Τΐιΐδ  ΐδ  α  άΐ^ΐΐαΐ  οοργ  οί  α  ΐ3θθ]<:  Ιΐιαΐ  \ναδ  ρΓ^δεΓνεά  ίοΓ  ^εηεΓαΙΐοηδ  οη  ΙΛιαΓγ  δΐιείνεδ  ΐ3£ίθΓ6  ΐΐ  \ναδ  οαΓείιιΠγ  δοαηηεά  \)γ  Οοο^ΐε  αδ  ραΓί  οί  α  ρΓθ]£θΙ 
ίο  ιηα]<:6  Ιΐιε  χνοΓίά'δ  ΐ3θθ]<:δ  άΐδθον6Γαΐ3ΐ6  οηΐΐηε. 

ΙΙ  Ιιαδ  δΐίΓνΐνβά  1οη§  εηοιι^ΐι  ίοΓ  Ιΐιε  οοργή^ΙιΙ  ίο  εχρίΓ©  αηά  Ιΐιε  ΐ3θθ]<:  ίο  εηΙεΓ  Ιΐιε  ριιΐ3ΐΐο  άοιηαΐη.  Α  ριιΐ3ΐΐο  άοπιαΐη  ΐ3θθ]<:  ΐδ  οηο  ΙΙιαΙ  \ναδ  ηενεΓ  δΐιΐ3]60ΐ 
ίο  οοργή^ΙιΙ  ΟΓ  \ν1ΐ0δ6  Ιε^αΐ  οοργή^ΙιΙ  Ιεηη  Ιιαδ  εχρίΓεά.  λΥΙιεΙΙιεΓ  α  ΐ3θθ]<:  ΐδ  ΐη  Ιΐιε  ρπΐ3ΐΐο  άοιηαΐη  ηιαγ  ναιγ  οοπηίΓγ  ίο  οοιιηίΓγ.  Ριιΐ3ΐΐο  άοηιαΐη  ΐ3θθ]<:δ 
αΓ6  οπΓ  §αΐ6\ναγδ  ίο  Ιΐιε  ραδί,  τερΓεδεηΙΐη^  α  λνεαίΐΐι  οί  ΙιΐδΙΟΓγ,  οπΙΙιίΓε  αηά  ]<:ηο\νΐ6(1§6  Ιΐιαί'δ  οίΐεη  άΐίβοιιΐΐ  ίο  άΐδοονεΓ. 

ΜαΓίίδ,  ηοΐαΐΐοηδ  αηά  οΙΙιεΓ  ηιαΓ^ΐηαΙΐα  ρΓβδεηΙ  ΐη  Ιΐιε  οή^ΐηαΐ  νοίπηιε  \νΐ11  αρρεαΓ  ΐη  Ιΐιΐδ  βίε  -  α  τεηιΐηάεΓ  οί  Ιΐιΐδ  ΐ3θθ]<:'δ  1οη§  ]οιΐΓη6γ  ίΓοηι  Ιΐιε 
ρπΐ3ΐΐδ1ΐ6Γ  ίο  α  1ΐΐ3ΓαΓγ  αηά  βηαΐΐγ  ίο  γοιι. 

υ83§6  ^αίάεϋηεδ 

Οοο^ΐβ  ΐδ  ρΓΟίιά  Ιο  ραΓίηεΓ  \νΐ1β  1ΐΐ3ΓαΓΪ£δ  Ιο  άΐ^ΐΐΐζε  ριιΐ3ΐΐο  άοηιαΐη  ηιαίεήαΐδ  αηά  ηια]<:6  Ιβεηι  χνΐάεΐγ  αοοεδδΐΐ)!©.  ΡιιΙ)1ΐο  άοηιαΐη  ΐ3θθ]<:δ  ΐ36ΐοη§  ίο  Ιβ© 
ρπΙ^Ηο  αηά  \ν6  αΓ6  ηιειείγ  ΙβεΐΓ  οιΐδίοάΐαηδ.  ΝενεΓίβεΙεδδ,  Ιβΐδ  \νοΓ]<:  ΐδ  εχρεηδΐνε,  δο  ΐη  ΟΓάεΓ  ίο  Ι^εερ  ρΓονΐάΐη§  Ιβΐδ  ΓεδοιίΓοε,  \ν6  βάνε  Ιαΐ^εη  δίερδ  ίο 
ρΓενβηΙ  αβπδε  βγ  οοηιηιεΓοΐαΙ  ραΓίΐεδ,  ΐηο1ιιάΐη§  ρ1αοΐη§  Ιβοβηΐοαΐ  ΓεδΙήοΙΐοηδ  οη  αιιΐοηιαίβά  ςπεΓγΐη^. 

λνε  αίδο  αδ]<:  ΙβαΙ  γοπ: 

+  ΜαΙίβ  ποη-αοηιπιβΓοίαΙ  Η5β  ο/ίΗββΙβ^  λΥε  άεδΐ^ηεά  Οοο^ΐε  Βοο]<:  ΞεαΓοβ  ίοΐ  ιίδε  βγ  ΐηάΐνΐάιιαίδ,  αηά  \ν6  τεςπεδί  ΙβαΙ  γοιι  ιίδε  Ιββδε  βίεδ  ίον 
ρεΓδοηαΙ,  ηοη-οοηιηΐ6Γθΐα1  ριίφΟδεδ. 

+  Κβ/Γαίη/Γοηι  αηίοηιαίβά  ρΗβΓγίη§  Όο  ηοΐ  δεηά  αιιΐοηιαίβά  ςιιεήεδ  οί  αηγ  δΟΓΐ  ίο  Οοο^ΐε'δ  δγδίεηι:  Ιί  γοπ  αιε  οοηάποΐΐη^  τεδεαΓοβ  οη  ηιαοβΐηε 
ΐΓαηδΙαΙΐοη,  ορίΐοαΐ  οβαΓαοΙεΓ  Γεοο^ηΐΙΐοη  ογ  οΙββΓ  αιεαδ  \νβ6Γ6  αοοοδδ  ίο  α  ΙαΓ^ε  αηιοιιηΐ  οί  ΙεχΙ  ΐδ  βείρίιιΐ,  ρΐεαδο  οοηίαοί  ιΐδ.  λν©  οηοοιίΓα^β  Ιβε 
ιίδε  οί  ριιββο  άοηιαΐη  ηιαίεπαΐδ  ίοΓ  Ιβεδ©  ριίφΟδβδ  αηά  ηιαγ  β©  αβί©  ίο  ββίρ. 

+  Μαίηίαίη  αίίήΒηίίοη  Τβ©  Οοο^ΐε  "\ναΐ6ΓηιαΓ]<:"  γοιι  δε©  οη  εαοβ  βίε  ΐδ  εδδεηΐΐαΐ  ίοΓ  ΐηίθΓηιΐη§  ρεορίε  αβοιιΐ  Ιβΐδ  ρΓθ]60ΐ  αηά  βείρΐη^  Ιβεηι  βηά 
αάάΐΐΐοηαΐ  ηιαΐ6ΓΪα1δ  ΙβΓΟίι^β  Οοο^ΐε  Βοο]<:  ΞεαΓοβ.  ΡΙεαδε  άο  ηοΐ  Γεηιονε  ΐΐ. 

+  Κββρ  ίί  Ι6§α1  λΥβαΙεν^Γ  γοιίΓ  ιίδε,  τεηιεηιββΓ  ΙβαΙ  γοιι  αΓ©  τεδροηδΐβίε  ίοΓ  εηδίιήη^  ΙβαΙ  \νβαΙ  γοιι  αΓ6  άοΐη§  ΐδ  Ιε^αΐ.  Βο  ηοΐ  αδδΐιηιε  ΙβαΙ  ]ιΐδΙ 
βεοαιίδε  \ν6  βεβενε  α  βοο]<:  ΐδ  ΐη  Ιβε  ρπββο  άοηιαΐη  ίοΓ  ιΐδεΓδ  ΐη  Ιβε  ΙΙηΐΙεά  δίαΐεδ,  ΙβαΙ  Ιβε  \νοΓ]<:  ΐδ  αΙδο  ΐη  Ιβε  ριιββο  άοηιαΐη  ίοΓ  ιΐδεΓδ  ΐη  οΙβεΓ 
οοιιηΐήεδ.  λΥβεΙβεΓ  α  βοο]<:  ΐδ  δΙΐΠ  ΐη  οοργή^βΐ  ναήεδ  ίΓοηι  οοιιηΐΓγ  ίο  οοιιηΐΓγ,  αηά  χνε  οαη'Ι  οίίεΓ  ^ιιΐάαηοε  οη  χνββΙβεΓ  αηγ  δρεοΐβο  πδο  οί 
αηγ  δροοΐβο  βοο]<:  ΐδ  αΠοχνοά.  ΡΙοαδο  άο  ηοΐ  αδδΐιηΐβ  ΙβαΙ  α  βοο]<:'δ  αρρβαΓαηο©  ΐη  Οοο^Ι©  Βοο]<:  ΞοαΓοβ  ηιοαηδ  ΐΐ  οαη  β©  ιΐδεά  ΐη  αηγ  ηιαηηοΓ 
αηγ\νβ6Γ6  ΐη  Ιβο  \νοΓΐά.  Οοργή^βΙ  ΐηίήη^οηίβηΐ  ΗαβΐβΙγ  οαη  βο  ςιιΐΐο  δονοΓο. 

ΑβοαΙ  Οοο§ΐ6  Βοοίί  δεαΓοΗ 

Οοο^ΐο'δ  ηιΐδδΐοη  ΐδ  ίο  ΟΓ^αηΐζο  Ιβο  \νοΓΐά'δ  ΐηίοΓηιαΙΐοη  αηά  ίο  ηια]<:ο  ΐΐ  ιιηΐνοΓδαΠγ  αοοοδδΐβίο  αηά  πδοίιιΐ.  Οοο^ΐο  Βοο]<:  δοαΓοβ  βοΐρδ  ΓοαάοΓδ 
άΐδοονοΓ  Ιβο  \νοΓΐά'δ  βοο]<:δ  χνβΐΐο  βοΐρΐη^  αιιΙβοΓδ  αηά  ριιββδβοΓδ  Γοαοβ  ηοχν  αιιάΐοηοοδ.  Υοιι  οαη  δοαΓοβ  ΙβΓΟίι^β  Ιβο  ίηΠ  ΙοχΙ  οί  Ιβΐδ  βοο]<:  οη  Ιβο  χνοβ 
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Η   ΠΑΛΑΙΑ   ΔΙΑΘΗΚΗ 
ΚΑΤΑ    ΤΟΥ2    ΕΒΔΟΜΗΚΟΝΤΑ. 


ΥΕΤϋδ  ΤΕδΤΑΜΕΝΤϋΜ 

ΟΚΑΕΟΕ 

ΐυΧΤΑ     Ι.ΧΧ     ΙΝΤΕΚΡΚΕΤΕ8. 


ΤΕΧΤυΜ  ΥΑΤΙΟΑΝυΜ  ΗΟΙΙΑΝυΐΙ  ΕΜΕΝΒΑΤΙϋδ  ΕΒΙΒ1Τ,  ΑΗβυΜΒΝΤΑ  ΕΤ  10008 

Ν0Τ1  ΤΕ8ΤΑ1ΙΕΝΠ  ΡΑΚΑΙΙΕΙΟδ  ΝΟΤΑΥΙΤ,  ΟΙΙΝΕΑΙ  Ι,ΕΟΤΙΟΝΙδ  ΥΑΚΙΕΤΑΤΕΜ 

εΟΟΙΟϋΜ    ΤΕΤυδΤΙδδΙΜΟΚυΜ    ΑΙ^ΕΧΑΝΟΗΙΝΙ,    ΒΡΗΗΑΕΜΙ    δΥΗΙ,    ΡΗΙΟΕΗΙΟΟ- 

Αϋ6υ8ΤΑΝΙ  δυβίυΝΧΙΤ,  ΡΗΟίΕΟΟΜΕΝΙδ  ΕΤ  ΕΡΙΙ,ΕβΟΜΕΝΙδ  ίΝδΤΚυΧΙΤ 

ΟΟΝδΤΑΝΤΜδ  ΉδΟίΙΕΝϋΟΚΡ. 

ΕϋΙΤΙΟ  Α1ΤΕΚΑ  ΟΟΚΚΕεΤΙΟΚ  ΕΤ  ΑϋΟΤΙΟΚ. 


ΤΟΜϋδ  ΡΒΙΜϋδ. 


ΙΙΡ8ΙΑΕ: 
Κ.    Α.    Β  Κ  Ο  α  Κ  Η  Α  ϋ  8. 


1  856. 


β/ΰ,βι,ο^υυ  ^ύ~ 


[  ι^%νη.ΰΟ. 


^^7 


ΡΟΤΕΝΤΙ88ΙΜΟ  ΕΤ  ΟΙΕΜΕΝΤΙ88ΙΜΟ  ΡΚΙΝ01ΡΙ 

ΡΚΙΟΕΚΙ€0    βΠΙΙΕΙΜΟ   IV. 

ΑϋβυδΉδδΙΜΟ  ΒΟΚϋδδΙΑΕ  ΚΕβΙ 

ΟΕΚΗΑΝία    Ν0ΜΙΝΙ8    ΟΕεΟΒΙ    ΙΜΜΟΒΤΑΙΙ 

ίΙΤΤΕΒΑβυΜ  ΒΟΝΑΒυΜ  ΜΑ6ΝΑΝ1Μ0  ΡΑΤΒΟΝΟ 

ΡΙΟΕΙΙ    ΡΙΟΕΙ   δΑΟΒΑΕ   ΟΕΡΕΝδΟΒΙ 

ΗΕΝΤΕ  ΥΕΝΕΒΑΒϋΝΟΑ  ΑΟ  ΟΕΥΟΤΑ 
ΠΈΗΑΤ08  8ϋ08  ΟΙΒϋΑ  8Α0ΒϋΜ  ΗΟΝϋ  ΤΕΧΤϋΜ  Ι.ΑΒ0ΒΕ8 

ι 

ΟΑΤ     ΟΙΟΑΤ     ΟΕΟΙΟΑΤ 

ΟΟΝδΤΑΝΤΙΝϋδ  ΤΙ80ΗΕΝΒ0ΕΡ. 


Έγώ  δλ  χαΐ  ή  ο{χ(α  μου  λατρκύσομιν  Κυρ(ψ. 
Ίησοΰς  Νουή  XXIV,  15. 


ΟϋΙΒϋδ  ΑΙΤΕΚΑ  ΕΟΙΤΙΟ  Α  ΡΚΙΟΚΕ 
ΟΙΓΚΕΜΤ. 

ΟίνβηάίΙίδ  ίηΐΓβ  ςυαάπβηηίαηι  ^]  οχβιηρΗδ  ιώιΙΙο  οΐ  (Ιϋβοηΐίδ 
ηονα  Ιιαΐαδ  1ί1)π  βάίϋο  ραΓβηϋϋΐ  οΓβΙ.  Οααβ  (^αααι  ηοη  ίΐβ  ρβΓβπ 
ρο556ΐ  υΐ  ΙοΙβ  8ίπςϋ1ί8  ρ<λΓΐϋ)ϋ8  βαιη  ΓβΙίοηβηι  βδδυιηβΓΰΙ  ηαββ 
ηιίΙ)ί  ρο8(  οηηοβ  Ιιοδ  ςυθΗυοΓ  8ΐα(1ίθΓυιη  οπΙίοοΓυιη  ρΐ6ηί88ίιηο8 
γί(ΐ6Γ6ΐαΓ  ορίίιηα,  ^αοηίβιη  οροδ  ΙοΙαω  αΐ)  ίηίΐίο  ίοΓίηίδ  1ί((6Γ3- 
Γυιη  6x18  βχδοπρίαιη  βδδβί:  Ιβιηβη  βιηβικίαίιο  δυ8β6ρΐ3  β8ΐ  βίαδ- 
ϊΩοάΊ  (]ααβ  ηοη  ίηοίίςηα  νίύβΓβΙαΓ  οπιηϊαιη  βοπυιη  8ΐα(1ίο  ηαί  βά 
ίην65ΐί§3η(]ο3  Ι6χ1α8  δβΟΓΟδ  ρααΐΐο  δυηΐ  ουηοδίοΓβδ.  Ρ6Γΐίη6ΐ)3ΐ 
3υΐ6ΐη  οαΓ3  ηοδίΓα  ςααπι  βά  ίρδαπι  ΙβχΙαιη  οαηα  ηοϋδ  Ιοοοπαιη 
ραΓαΙΙβΙοΓαιη  6ΐ  βρρβπθία  οπίίοο,  Ιααι  Άά  ΡΓοΙβςοιηοηβ  βΐ  Ερί- 
ΐ6§οηΐ6θ8.  Ιη  ΙβχΙα  βηίηι  βΐ  ηοΐίδ  6(  βρρατβία  ηοη  πιοάο 
81  ηαίά  Ιγρίδ  πΐ3ΐ6  βχδοηρίαω  6Γ3ΐ  6ΐηβη(ΐ3ΐαπι  βδΐ^),  86(1  6ΐί3ΐη 
οοΓΓΟοΙίοηβδ  3ΐί(|ΐιο(  νβΐ  3ΐ)  6(1ίΙθΓαπι  Ηοαΐ3ηοΓααι  θ3ΐ3ηιο  ρπο- 
ίβο(36  (αΐ  Ρδ3ΐηι.  7,  5.  13,  13.)  νοί  οηϋο3  Γ3ΐίοη6  Γ3θί1Ιΐιη86 
636(1θαιςα6  οοπιηΐ6η(ΐ3(ίδδίπΐ36  (αΐ  Εχοά.  12,  10.  απολείψετε  ρπο 
άπολείψεται;  ΌβαΙ.  6,  2.  φυλάσσεα^αι  ρΓο  φυλάσσεστε)  ίη  Ιβχίαηι 
τοοβρίΆβ  δαη(,  ίΐβαι  ηοΐ3ΐίο  Ιοοοπαιη  Νονί  ΤοδΙβαιβηΙί  ρΙβηίοΓ 
ρ6Γί6βΐίοΓ<]αθ  6χΙιί1)ίΐ3  ηβο  ηοη  3ρρ3Γ3ΐα8  βΐίηαοΐίβδ  οογγθ- 
οΙ(ΐ8  68ΐ.  Ηαΐΐο  νβΓΟ  ρΐαδ  ΐ3ΐ)0Γί8  ίη  6οΐ6η(ΐ3η(1ί8  3ας;6η(1ί8ςα6 
ΡΓοΙβςοιηβηίδ  ροδίίαπι  6δ(.  δβοϋοηοδ  βηίαι  Ι.  Π.  III.  IV.  V.  ΥΙ., 
ςαίΙ)α8  (1β  οηςίηβ  βί  ΓαΙίδ  άβςαο  3αοΙθΓίΐ3ΐ6  οάΐΐίοηίδ  86ρ1υ3§ίηΐ3- 
νίΓβΙίδ  βχρ1ίο3ΐϋΓ,  ηον3θ  δαηΐ,  ίΐβπι  δοοϋοηίδ  ΥΠ.  ηοΐ3  υ1)οποΓ  άο 
ΙιίδΙοπα  6(1ίΙίοηαιη  ΟοηιρΙαΙβηδίδ  βΐ  Υ6η6ΐ3β.  ΡβΓ  δβοΐίοηβδ  ςυββ 
δβηααηίαπ  3ΐ)  VIII.  υ8(]α6  3ά  XV.  ηοηηίΐιϊΐ  ιηα(3ΐαηα,  ρ3δδίιη 
61Ϊ3Π1  βΐίςαίά  ηονί  3(1(1ί1απι  βδΐ.  δβοϋο  XVI.  υΙ)ΐ  άβ  πιαΐ3ΐίοηί- 
1)08  §Γ3νίοηΙ)αδ  ίη  βοΐίΐίοηβσι  ηοδΐΓ3πι  ΙθχΙαδ  Κοπΐ3ηί  ΓβοβρΙίδ 
ΓβΓ6ΓΐαΓ,  ρβδδίιη  ηιυΐ3(3  ρβδδίαι  &αιρ1ίββ3(3  6δΙ,  πΐ3χίπΐ6  ίηάβ 
ςαοά  6Χ3ηιίη6  ΓβροΙίΙο  ρΙαΓβδ  ίηνβηί  βάίΐίοηίδ  ρπηοίρίδ  βωβή- 
(ΐ3ϋοηβ8  θ3ΐ3ΐηο  Γ30ΐ38.  δβοΐίο  XVIII.  άβ  ΙβχΙα  ρΓορΗ6ΐ36  03ηί6ΐί8 
86ρΙα3^η^νίΓ3ΐί  (οΐ3  ηυηο  άβίηυπι  30068δίΙ;  ίΐβπι  Γβπβ  (οΐ3  XIX. 
άβ  νβηίδ  ΙβχΙαδ  Κοπΐ3ηί  Γθρ6ΐίΙίοηίΙ)α8•  Ουββ  ίη  δβοΐίοηβ  XXI. 
άβ  Ηοίαιβδϋ  3ρρ3Γ3ΐα  βχροηυηΐυπ,  ηαηο  3υοΙίθΓ3  ςα3Πΐ  3ηΐ63 
δαηΐ.  δβοϋο  XXII.  άβ  ΐ6οΙίοηίΙ)ΐΐδ  βοάίβίδ  ν3ΐίο3ηί  ίη  βάίΐίοηβ 
Ηοιηβηα  Ιΐ3υά  βχρΓβδδίδ  ηΐ3χίπΐ3πι  ρ3Γΐ6πι  ηον3  βδΐ.     Ρΐ3ηβ  νβΓΟ 


4)  ΡΗιηυιη  ρΓΟίΙϋΙ  βχοΐιηΐβ  αηηο  4850. 

%)  5ί  ηυί  βιιηΐ  (]ΐιί  οχ  ΓΓβηυβηΐί  ιΐ8υ  6γγογ69  ΐνρο^ΓβρΙιίοοβ  νβΙ  βΐίοβ  βϋί- 
ϋοη»  ηο3ΐΓ«6  ηονβΓίηΐ ,  ςΓ&ΐίβπίιηιιιη  ηο1)ί8  ΓοοοπηΙ  ^ί  ηοΙ)ίϋ  ίηιΙίοβΓθ  νοίαβπηί. 


VIII       ΟυίΒϋδ  Αί.ΤΕΒΑ  Ε01ΤΙ0  Α  ΡΒΙΟΒΕ  ϋΙΡΡΕΒΑΤ. 

ηονββ  8βοΙίοηθ8  XXIII.  βΐ  XXIV.  αΙ)ί  ςυιιιη  άβ  αηίνβΓδο  8ρραΓ3ΐα 
οήύοο  ίιιτη  τηθχίιηο  άβ  οοοίίβίύυβ  ΟΓβββίδ  αη6ία1ί1)α8  βςίΙαΓ,  βίΐΰΐίδ 
Ιβοΐίοηίδ  8ρβοίηιίοίΙ)υ8  βχ  ίί8  ηαί  Ηοΐιηβδίο  ηοηάαιη  ίηηοΙαβΓβηΙ. 
Ρ38δίιη  ΙβηΙυπι  ιηιιΐβίββ  δβοΐίοηβδ  άβ  οοάίοίΒαδ  βά  βρραΓβΙυιη  ηο- 
δίΓΟίπ  οοοίίηυυιη  β(]ΙιΐΙ)ίΙί8:  XXV.  α5<]ΐΐ6  XXVIII.,  XXX.  βΐ  XXXI., 
XXXIII.  βΐ  XXXIV.  Βαπδΐΐδ  νβΓΟ  ηονββ  δαοί  ββοΐίο  .XXIX.  ίη 
ςιια  οΓ3(ίο  Μβη^βδίδ  θχ  Αΐβχβικϊπηο  ροΐίδδίιηιιτη  οοάίοο  βχδοπί- 
Ι)ίΙαΓ,  δβοΐίο  XXXII.  ιι1)ί  νβηβίαδ  ΙβεΙίοηϊδ  βχ  βο  ηαοά  ηυρβΓπίηιβ 
ίη  Ιαοβιη  ρροίτβχί  ΓΓβςιηβηΙο  οοάίοίβ  ΡποΙβποο-ΑυςυδΟηί  βΙΓοΓ- 
Ιαπ,  δβοΐίοηβδ  XXXV.  βΐ  XXXVI.  οαιη  δυρρίβιηβηΐίδ  νβηβηΐίυηι 
ΙβοΙίοηυιη  βά  άυοδ  Ιοοοδ  ςιιί  ίη  ΑΙβχβηάΓΐηο  οοάίββ  ρβπβΓυηΙ: 
Ι  Βασ.  1 2, 1 7.  αδςαβ  1 4, 9.  βΐ  Ρδβΐιη.  49,  <  9.  αδςιιβ  79, 1 2.  ϋθηίςϋβ 
ηοΙοΒίΙβ  βίΐίΐίοηί  ηοδίΓββ  δαρρίβιηβηΐυιη  βοοβδδίΐ  Ιβχΐυδ  ρπο- 
ρ1ΐ6(2ΐ6  Οβιιίβΐίδ  δβρΙαθ^ίηΙβνίΓβϋδ,  ςαβιηβθίηοάαπι  βχ  βοθίοβ 
ΟΗίδίαηο  θάίΐαδ  ραβδίπιςαΘ  β  δγηαοο  οο(]ίβθ  ΜβάίοΙβηβοδί  βιηβη- 
(ΐ3ΐαδ  βδΐ.  Οαβ  άβ  Γβ  βοοϋΓβϋαβ  βχρΗοβΙυΓ  ίη  ΡΓοΙβ^β.  δβοΐ.  XVIII. 
Οααβ  φιυπι  ίΐβ  δίηΐ,  δρβΓβΓβ  ΙίοβΙ  βίΪΆΐη  Ιιβο  3ΐ(6Γ3  βάίϋοηβ 
ηοδίΓβ  ιηυΙΙοΓασι  δίαάΐβ  οϊτοα  Ιιοο  Ιβπ)  ^Γβνβ  Ιβηκ^αβ  δ^ηοΐιιπι 
βηΐίςαβθ  βάβί  ιηοηαπιβηΐιιηι  βί  6χβί(3ΐυιη  6(  βοίίαΐυιη  ίπ.  Οαο 
οοηδίΐίο  βάβηάί  ΐ3ΐ)0Γβιη  ία  ιηβ  δυδοβρβηαι  δαίίδ  άίχί  (οΓ.  ίηρηιηίδ 
ΡγοΙ.  8601;.  VIII.):  ίά  ςαοά  36<]αο8  βχίδΙίηιβΙοΓβδ  ιηβιηοΓβδ  βδδβ 
νβΐίιη,  ηβ  ΓοΓίβ  πιβ  ηοη  ρΓββδΙίΙίδδβ  βΓ^αβηΙ  φιοά  ηιιηβ  φιίοίβιπ 

ρΓ36δΐ3ΓΘ   8ηίπΐ113   ΏβΟ   βΓβΙ   ηββ  ρθΙβΓ8ΐ  6886.      0α36  ΥβΓΟ  Γ68  ίπ 

6(ϋΙίρη6  ρβΓβηάα  ΓβρβΙβηάαςυβ  αηίπιασι  αιβαιη  βδδίάαβ  οεουρα- 
1)3ηΙ;  ςααπι  βηίηι  ςαβηίαδ  ΐ3ΐ)0Γυπι  63ηΓΐριΐ8  ρ3(6Γ6ΐ  οηΐίβίδ  οΐΓβα 
Ιβχΐυηι  6Γ36βυιη  νβίβπδ  ΤβδΙβιηβηΙί  δΐυάίίδ,  (υσι  Ιιοβ  ίηΐ6Π6§6ΐ}3!η 
(]3αηΙυίη  ίηάβ  βδδβΐ  ίΓυ^ίδ  Γ6άαηά3ΐυΓυηι  βά  Νονί  Τ68ΐ3ΐη6πΐί 
8ΐαάί3:  (ΐαο(1  ηοη  Ι3η1υπι  άβ  δβηηοηβ  (Ιίοο  ηηο  ΙίΒη  βροδίοίοπαπι 
βοηδοηρίί  δαηΐ,  δβά  6ΐί3[η  άβ  αηίνβΓδβ  Γ3ΐίοη6  ςαββ  ίηΙβΓ  υίΓυιη- 
ςαβ  Ροβάυδ  ίηΙβΓββάίΙ  6χρ6άί6η(ΐ3  3ΐ({υβ  ί11ιΐ8ΐΓ3η(ΐ3.  Οαβπι  ΐ3ΐ>ο- 
Γυω  β3Π)ρυιη  α(  ίρδβ  ρΓΟ  νίπΐί  ρβΓίβ  6ΐηβΙί3Γ,  δί  Οβηδ  νυΐΐ  3ο 
νίΐβπι  νίΓβδςμβ  (ΙβάβηΙ,  οοηδΙβηΙβΓ  ορβΓβσι  ά3ΐ>ο,  Νβο  βηίιηνβΓΟ 
(]αΐ3ίΙο  ({αίη  δβνβπβ  δία^ίβ  ίη  Ιιίδ  δ30Γί3  Ι6χ(ί1)αδ  ρθ8ί(3  ηοη  ηιοάο 
3  ρί6ΐ3ΐ6  Ιιοίηίηίδ  €1ιπδϋ3ηί  ηοη  3ΐ)Ιΐ0ΓΓ68η(;,  δβά  ίρδί  βββΐ68ί3β, 
οαι  ν6π(3δ  <Ιίνίη3  δαιηπιο  Ιοοο  βδΐ,  ίπυοίαδ  1>οηο8  βίςαβ  βίυδ- 
πιοάί  ςυοδ  άίβδ  ηοη  άβίβ^ίί  δίηΐ  ΙβΙμγβ. 

8ϋΓίΙ)6ΐ)3πι    ϋρδί36    (Ιίβ    ιηβηδίδ    ΐ3ηα3Γίί    XVIII.,    οηηο 
δβίαϋδ  1855. 


ΡΚΟΙΕβΟΜΕΝΑ. 

Ι.  ΙηΙβΓ  άοβία  βηΐί^αϋαΐίδ  880Γβ6  ιηοηαΐΏβηΙβ  ίηδίςηθίη 
Ιοβαιη  οοουραΐ  δβρΙυβ^ίηΐβνίΓβΙίδ  ςαβθ  άίοϋοΓ  ΗΙ)Γοηιαι  Υοΐβήδ 
ΤβδΙβωβηΐί  ίαΐ6ΓρΓ6(βΙίο.  Ηαίαδ  άθ  οη^ηο  ααϋηαιίδ  6Χ8ΐ&11ί56ΐ1α8, 
3  φΐο  ν6ΐ6Γ68  (]υί  άθ  ββάβιπ  Γ6  δοπρδβΓαοΙ  ίβΓθ  οιηιΐ63  ρορβη- 
<1ί$56  νίάβηΙαΓ.  ΏΓοαιηΓβΓίατ  ηοιηίηβ  Αηδίβββ,  ίοπηαιηςαβ  βρί- 
$1υ1β6  ΙιβύβΙ  3ΐ)  ΑΓί8ΐ6&  8οηρΐ86  ΡΙιίΙοοΓαΐί  ίΓβΐη  ΐ).  ΝβΓΓβΙ  ίςίΙαΓ 
ΑΓί8ΐ638,  ςαβιη  νίπαιη  βραά  ΡίοΙβπαβοαίΏ  Ρ1)ίΐ3(ΐ6ΐρΙιαιη  Αβ^ρϋ 
Γβςβιη  ιηβ^αο  ία  ΙιοαοΓβ  οοηβΐίΐαίαιη  ίρ83  βρίδίαΐα  ΙββΙβΙϋΓ  βΐ 

Ιθ8βρ1ΐα8  βϊάβΠί  Γ6§ί  3  ΟαβΙοάίθ  ΟΟΓρθΠ8  ίαί886  ρ6ΓΐΐίΙ)6(,   Οβαίθ- 

Ιτΐυιη  ΡΙιβΙβΓβασι  1)ί1)ΙίοΙΙΐ6β36  Αΐβχβηάπηββ  ρΓ36ρο8Ηαιη  Γβ§ί 
Ρίοΐβοιαβο  ΡΙιίΙαάθΙρΗο  —  Γθ^ηβνίΙ  αϊ)  βηηο  αηΧβ  Οϊτ.  284. 
ιΐ80[α6  246.  —  1)ί6ΐίο(Ιιβθ3ΐη,  ψι^ηι  8ά  βα^βοάβαι  ρΓαβοίρα» 
εΊα8  οιΐΓβ  ρβΓίίηβΓβΙ,  (]αοη(ΐ3αι  ίθ8ρίοί6ηΙί  ρΓ3β86ηΐ6  ίρδο  Αη- 
8ΐ63  8α380Γ6ΐη  βχδΐίΐίδδβ  ιιΐ  βΐίϋΐπ  Ια(ΐ360Γαιη  16§68  (καΐ  των 
Ιουδαίων  νόμχμ,σ,)  ίη  6Γ3βοαΐΏ  δβπΏοηβιη  οοηνθΓΐβΓβηΙΟΓ  3ΐφΐθ 
ία  1>ί5ϋοΐ1ΐ6θ3ΐη  Γβ^βιη  βοηίβΓΓβηΙαΓ.  Ουί  ρΓοροδίΙο  αΐ  83ΐί5* 
£6Γ6(,   Γβββιη   3(1   Ια<]36θπΐ[η   ροηϋΟββιη   ΗΙ(6Γ38   8θ   άβΙαίΉπι 

ρΓ0ΙΏί5ί880.      ΕΥβηΙϋδ    3αΐ6ΐη    ρΓ3βρ3Γ3ηάί    030883   Γθ^θΐπ   βοάβΕΠ 

ΑπδΙβα  8α380Γ6  Ια<]36ί8  οιηηίΙ)α8  νβΐ  3  ρβίΓβ  Ρίοΐβπαββο  Ι.α§ί 
6Ιίο  νβΐ  1301  30(63  10  β3ρ1ίν!ΐ3ΐ6ΐη  3ΐ)(]αο(ί3  βυιη  6χίιηί3  ςαβ- 
€ί3ΐη    βηίπιί    ιη3ςηί(α(1ίθ6    ΙίΙ)6Γΐ3ΐ6ΐη   ίπιρβΓϋνίδδβ.     Ταπί  νβΓΟ 

ΓβρβίίΐΟ    ϋ6Π16(Γϋ   ΟΟΟδίΗο,   Ι68(30(ίδ   Ιβ^ίδ  Μθδ3ίθ3β  1ίΙ)Γ08  ηβ^Ιί- 

^βυΐίοδ  αβςαθ  α(  Γ6ν6Γ3  βδδοηΐ  ία(6ΓρΓ6ΐ3ίθ8  βδδβ,  φΐίρρβ 
(|αί1>α$    Γβ^ί   3ηίωί  οαΓ3  αοα  οοηΐί^ίδδβΐ^),   δοηρδίδδβ  Γβ^βαι 


4)  £ρί8ΐιι1&6  ΑηβΙοββ  ροβΐ  οίΐίΐίοηθίη  ρποοΐρβπι  6Γ860&ηι  1.8ΐίη&ιη 
Βββϋββηββιη  &.  4564.  ν8η8θ  βώ'Ιίοηββ  ρΓΟίΙίθηιηΙ,  υΐ  ΡΓ&ηοοίαΠβηβίβ  ίαχΐ8 
«^χβιηρΙβΓ  ν8ΐίο&ηυιιι  —  ββά  Ίά  ηοη  οοΙβΒθΓπιηαιη  ]6ίΙ>1ίοηιιιι  οχοαιρΙοΓ  θβΐ  — 
6ΐιιοα<]8ΐ3 ,  βχ  Γβοβηβίοηο  ΕΜ&ηί  άβ  ΡβΓοΙιιιιη  8.  4  64  0.,  ίΐβιη  Οχοηίβηβίβ 
8.  4692.,  ΓθρθΙίΐ8  ίη  άίβββιΐ&ΐίοηβ  ΑηΙοηπ  νβπ  Ο&ΐθ  Οχοηϋ  4705.  8ΐς|αθ 
ί5ί<1θΐη  οο<1θΐηςυθ  8ηηο  βΐ)  ΗυιηΓΓ.  Ηοάϊο  ρΓβοπιίβββ  Ιίύηβ  IV  άβ  Ι)ί1)ΙίοΓαιη 
Ι6ΐΐί5ιιβ  οηβίη8ΐίΙ>ιΐ8.  86(1  ηονΐβ  ΐ8ΐ)οη1>υ8  οπίίοϊβ  βΐ  (ϋςηκ  61  88ΐί8  ίηϋί- 
^οιΐ8  θΛί;    ςαο8  ρΓορβάίοιη  βυβοίροΓβ  ρΐ'οροδίίαιη  ββΙ. 

2)  τοό  ν^μου  των  Ιουδαίων  βιβλία  συν  ϊτέροις  βλίγοις  ησίν  απολείπει* 
τυγχθίνβι  γάρ  ΈβραΐκοΓς  γράμμασι  καΐ  φωνή  λεγόμενα*  άμελέστερον  δΐ 
χαΐ  ονχ  ώς  υπάρχει  σεστζμανται,  χα^^ς  ύπ6  των  είδ^των  προσαναφέρεται, 
πρόνοος  γάρ  βασιλικής  ου  τέτευχε.  βΓανβ  ίη  )ιί8  βίςαβ  8ηι1)ί£;υυαι  Θ8ΐ  ίΙΙυά 
οισ^μΛ^ται.  ΜίΙιί  (ΐυί()6ΐη  ρΓο  εοηΐβχΐυ  ηοη  νίάοΙιΐΓ  θΗιθγ  ηυβηι  ίηίοΓρΓβ* 
1811001*5  ιιβηβα  βοοίρίθοιίιιηι  6836. 


ΡΗΟίΕΟΟΜΕΝΑ. 


Ε163ΖΑΓ0  ΙαοΙαβοΓυιη  ροοϋήοί,  αΐ  αά  5θ  ηιίΙΙβΓβΙ  ιιηβ  ουηι  Ιβ^ίδ 
6Χ6ΐηρ1&Γί  νίΓ08  5θΐιίθΓ65  56ρ(υ3§ία1α  6ΐ  άϋο,  βίβοΐοδ  6χ  ({αβςαβ 
Ιπύα  8βχ,  ({υαιη  βΐϋδ  νίΓΐαΙίΙ)α8  (ατη  ίηΙβΓρΓβΙβικΙι  ίβοαίΐβΐβ 
ροΐίβηΐβδ.  0αίΙ)α8  ΙίΙΙβπδ  οαιη  (Ιοηαηίβ  ιηβςιηίβοίδ  αϊ)  ΑηάΓββ 
οΐ  ΑήβΙββ  ΙΙίβΓΟδοΙγιηαιη  ρβΓίαΙίδ,  Εΐ68Ζ3Γαιη  Γ6§ί  ΑθξγρϋοΓαηι 
ρ6Γ  οαιηίβ  ιηοΓθΐη  §6851556,  Ιβ^βΙοδ  61115  Γβΰυδ  1υ(1β60Γαηι 
ιηίΓαιη  ίη  ηιο(1αιη  (Ι6ΐ60ΐ3ΐ05  οαω  Ιβ^β  αυΓβίβ  ΙίΙΙοπδ  ρ6Γ56πρΙι) 
α1ίΐ5ςα6  ιηαηβη^αδ,  ηαί^αβ  Γ6β6ίη  Γ6ΐηαη6Γ3Γ6(αΓ,  3αχί556  βΐ 
βυιη  ρΓο1)3ΐί55ίιηί8  νίηδ  86ρΐα8ςϊη1β  βΐ  (1υο1)υ5,  ({αοΓυπι  ίρ53 
ηοΕηίαβ  οίΓβΓαηΙιΐΓ,  Αΐ6Χ3ηάη3τη  Γ6ηιί5ί55β.  Ια(ΐ3608 .  Αΐ6Χ3η- 
άήαίη  ρ6Γ(1α6ΐ08  βΐ  3  τβ^β  δρ)6η(1ίά6  βχοβρίοβ  ρπορΙβΓςαβ 
53ρί6ηϋ3ΐη  ίηΙΟΓ  βοηνίνί3  1αουΐ6ηΐ6Γ  ρΓθ1)3(3ΐη  3(1ιηίΓ3ΐΐοη6 
3^60108  αηάβοίιηο  ρο8(  βάνβηίαιη  άίβ  Ιβςίβ  ίοΐ6ΓρΓ6(;3ΐίοη6ίη 
3§§Γ68808  6886.  Ηοο  3υΐ6ΐη  113  6886  ίοδϋΐαίαπι  υΐ  ΟβιηβΙπο 
άαοβ  ίη  ΡΙΐ3Γαιη  ίη8αΐ3ΐη  ΐΓ3η66Γ6η(  ϊ1)ί(]α6  οπιηί3  Γ36ΐί8  ρβι* 
8ίηβαΐ3  6οηΐ3ΐΐοηί1)ΐΐ8  3ά  ρβΓΓβοΙβαι  6οην6ηί6ηΙί3ΐη  6ΐ3ΐ)0Γ3Γ6ηΙ 
3ΐ€[αθ  θ6ΐη6ΐΓίο  (]ί6ΐ3Γ6ηΙ.  0ρ6Γ6  ]η(Γ3  (1ί68  86ρ(υ3§ίοΐ3  6ΐ  άυο 
3ΐ>8θ1αΙο  8ΐ3ΐυ1απι  6886  άί6[η  ^αο  ίηΐ6ΓρΓ6ΐ3ΐίο  οοΓβαι  Ιυ<]36ί5 

3ΐ(ΐα6  Α6§γρΐϋ8  ρΓ36)6§6Γ6ΐαΓ )  ρΓ36ΐ6θΐ3Π1  ίρδΟδ  Ιαίΐ3608  ΙΤΙβ^Πβ 
Ιβαάβ    38601886,    θϋΓ3   ίΟδυρβΓ   06ΐη6ΐη0   Γ0ς3ηΐ6   ίηΐρΓ663η(68   61 

ςαί  3ΐί(ΐιιίά  άβ  Ι6χ1α  ίιηιηιιΐ3ΐαΓϋ8  68861.    Κ6ΐ)ΐΐ8  ίΐ3  ςβδίίδ  Γ6§6ηι 

Ι36ΐ3ΐυΐη    6886    3ΐ(ΐα6    3ά[ηίΓ3ΐίθη6    ίρδίαδ   Ια€ΐ360Γαΐη   ΐ6§ί5ΐ3ΐ0Γί5 

ρΐθπαιη  ίη(6ΓΓ0§8556  οιΐΓ  η6ΐηο  ρο6ΐ3ηιιη  βαΐ  ΙιΐδΙοπβοΓυηι  Ι3ηΐί 
ορβηβ  ιη6ηΙίοη6ΐη  ί66ί586(.  Η68ροο(1ί886  06πΐ6ΐπυιη,  Ι6§6ηΐ) 
ςα3  8ίη§υΐ3η  68861  83η6ΐί(3(6,  ηοη  ροΐαί886  ηίδί  ουιη  ρβποαίο 
οδαΓρβη  ΒΪ)  6Χ(6η5,  3ΐ)  63ςα6  Γ6  τέ6οροιηρυπι  6ΐ  Τ[ΐ6θά66ΐ6η 

ρ06Ι118  (Ιίνίηίβ  606Γ0ίΐ08  6886.  Ουί^ϋδ  3υ(1ίΐίδ  Γ6§:6τη  ν6η6Γ3- 
ΐίθη6     Ι6β6ΐη     ρΓ0δ66υ(11ΐη     )ίΙ)Γ08    ίηΐ6ΓρΓ6(υηΐ     Γ6ΐ]'§ίθ8θ    86Γν3Γί 

ίαδδίδδθ  ίρδ08<]α6  ίη(6ΓρΓ6ΐ68  ιηαη6ηΙ)ΐΐ8  Γ6βϋδ  οΓη3ΐοδ  ίη  ρ3- 

Ιηβηΐ   Γ6Πΐί8ί88θ. 

II.      Η366    ί^ίΐαΓ    6ρί8ΐαΐ3β   ΑΓίδΐ636   δαΠ1ΐη3.      ΐ3Πΐν6Γ0   ροδί 

Αηδΐ63ΐη  άβ  6γ3663  1ϋ)Γ0Γαηι  Ι6§ί8  ίη(6ΓρΓ6ΐ3Ηοη6  ηΐ6ηΙίοη6ηι 
ΓβοίΙ  ΑΓί8ΐο1)α1α8  Ια(ΐ36υ8  ρΐιίίοδορίιιΐδ,  Ρΐοΐ6ΐη36ί  ΡΐιίΙοιη6- 
Ιοήδ  36(]α3Η8^).     Ιδ  Ι6δ1ί1)α8  0ΐ6πΐ6ηί6  6ΐ  Εα86ΐ)ίο^)  ηυυπι  ΙοΙβηι 


4)  Οο  οοΐαΐθ  Αη8ΐοΙ)ΐιΙί  οοηΓθποικΙαβ  οιηηίηο  ββΐ  ΥαΙοΙίοηαβΓ  ίη  ϋί8ΐΓίΙ)ο 
ίΐο  Αη3ΐοΙ)α1ο  Ιυ(1βοο  οίο.  1806.  ρας;.  27  βςς.  Εγγογοι»  ΑηαίοΙΠ  ορυςΐ  ΕυββΙ). 
Ιη81.  οοοΙ.  7,  32.  (Γ80101  ρ&£;.  24  8(](]. 

2)  ε  118  β  Βίο  Ι08ΐ6  ίη  ΡΓβορ.  ΕνΑης.  IX,  β.  (ΰά.  ΟαίδΓ.  II.  ρας.  356.) 
6ΐ  ΧΠΙ,  42.  (βό.  ΟβίβΓ.  III,  ρβς.  310.)  ΑΓί8ΐοΙ)υ1υ8  Ιι&6θ' βοηρβίΐ:  Φανερών 
δτι  κατηκολο\>^κει>  ο  Πλούτων  τη  κα5*  ημάς  νομο5εσ(α,  καΐ  φανερές  έστι 
περιειργασμένος  ίκαστα  των  έν  αΰτη  λεγομένων,  διηρμήνευται  γαρ  πρ& 
Λημητρίου  τοΰ  Φαληρέως,  δι'  Ετέρων  (ύφ'  έτερων,  ύφ'  έτερου),  πρδ  της 
Αλεξάνδρου  καΐ  Περσών  έπικρατήσεως ,  τά  τε  κατά  την  εξαγωγή  ν  τ^ν  έξ 
Αίγύτττου  των  *£βρα(ων,  ημετέρων  δΐ  πολιτών,  κα\  ή  τών  γεγονότων  απάν- 
των αύτοΓς  επιφάνεια  καί  κράτησις  της  χώρας  καΐ  της  όλης  νομοθεσίας 
έπεξ-ήγησις ή   δΐ   ολη   ερμηνεία  τών  βιά  τοΟ  νίμου  πάντων  έπΙ  το^ϊ 


Ρ&ΟΙΧβΟΜΕΧΑ.  XI 


1<^  ίαίαρτβΜΐοΐΜΐιι  5ΐι1)  ΡΐοΙβιη3«ο  ΡΙιΐΙβιΙοΙρΙιο  ίβοΐβαι  6$5β, 
Ιαοι  νΛΟί  Ίλπϊ  ▼νίβ  ρΐιιη  €χ  ΙοϋΜοτοαι  ΙάδΙοτ»  «1  «χΐ^τοπυη 

ΟοοΙν»  ίβτ^  βαβαιίΒ  ρο$Ι  ΡΙιΗο  Ιυιΐββαβ  6βάβηι  €ΐ6  Γβ 
\ΐΛκ  ίπΛΆ.  ΡΐηΙηιΐϋΐιιιι  ΡΙιϋΒίΙβΙρΙιαιη  5αιιισιΐ5  ΟΙοαι  Ιβα<ϋ- 
(ιΐη  (ϋ^ααηι  ίιιΐ6τρηΙαΐΜΐ3β  ΐ€^  08«$β3  ζηλ^^  χβα  ιοοΓον  λα^ών 
της  «ρμΰΤΕ^ΐχς  τ^μ»»;  3(1  Ια<ΐ36θπιιη  ροηΐίβοβηι  6ΐιαϋ6ΐΐΗ|ΐΐ6  βΙ 
ΓΒ^6ΐη  Ιβ^ΐΜ  ιιιί$ί55€.  Ηοιιβ  Γβ^β  οοιΐ5ίϋο  ΐΒίοφίθαι  <1ίνίοίΙιι$ 
(ΙιΙο  ιη^ηορβΓΒ  άβΙύΰΜαιη  πϋβίβββ  βά  βιιιη  ρΓο1>3ϋ35ίαιθ5  ςαοδ- 
φιβ  αίποβφΐβ  1ίιΐ£|03β  ^απ>&.  Οαί  αΙ>ί  3<1τβιιί5$6θΙ,  α  Γ6§β 
11Ι)βηΙίΐ£Γ  βχοφΐο9  Γ6$ροιΐ5ί3  8ά  άϋ&α1β5  φΐαββϋοηββ  δβρί^η- 
ϋ^ιη  βρρτοΙ>35ΐβ,  Ιιιπι  υοό  ίηΙβτρΓβΙαίίοιιϊβ  ίβοίαηάββ  03υ58β 
ίη  ΡΙΐ3Γαιη  ίοβαΐβαι  (τβοφίίΐϋΐβΐβ  ΐηβί^βσι  8θ1θ8  86  οαιη  1ϋ>π5 
5(1»  Γβοβρίβββ  30  (Ιβο  ιηίΓ35ίΙϋ6Γ  ίρβοππη  ρΓβα5α5  ίβνβηΐβ  ίΙ& 
ν6ΐΐίβ$6  αΙ  οαιοΪΑ  ρβηίΐαβ  ίηΙβΓ  ββ  οοην^οίΓ^ηΐ.  ΙηΙβφΓβίβϋοη» 
ννίαΐύοι  ία<Ιίαο  έοιηίηιιιη  6ΐ  (]ϋΐ3ΐ(ΐ3ίοβ  6ΐ  Οηθοβ  (ΙοοΙΟΓυιο 
Γβνβη  ΐβοΐ3ΐη  ίηνβηΐβιη  688β  αΐ  οοο  ίηΙβΓρΓ6ΐ65  ΐΙΙοβ  5θά  να(68 
61  ρΓορΙΐ£ΐ«5  1»3ΐ>6Γ6η(  (ονχ  έρμ7]νβ£ς  εκείνους  άλλ'  Εβοοφαττας 
;αί  -κ^ογψουζ  ιε^^αγορβύοντες,  οις  έζβγένβτο  σννδροΕμειν  λοτιομοίς 
εΐΑϋςρινέβι  τφ  Μβκισέυς  χα^αφωτοκτω  ιενευματι).  ΡΓορίβΓβαςοβ 
({αοΐ3ΐιιιί5  Ιαη(36  Γβί  ςηίαιη  ωβαιοηβαι  ίη  ΡΐίβΓο  ΐοβαΐβ  εβίο- 
1)Γ3Π9  <Μ><^  ^  Ιικΐ36ί8  οαοάο  νβπιιη  βϋααι  βΐ)  βΐηβ  ιηυΐΐί»*). 

Ρΐιίίοιιβηι,  'ηαί  οίΓοα  61ιπ8ΐαιη  ηβίοιη  Ιαοβηι  αάβρβχϋ, 
Ιοββρίιαβ  «χοβρίΐ,  αηηο  ρο5ΐ  (ϋιπδΐυαι  37.  η3ΐϋ5.  Ιβ  ίρ&β 
(ΙίΰίΙ  1ιί9ΐοπ3ΐη  άβ  ίηΙβΓρΓβΙβϋοηβ  ΙιΙ)Γ0Γαπι  Ιβςίβ  βχ  Απ5(&βί  — 
Ιΐ3θο  βηίιη  ηοιηίηίδ  ίοπηβηι  αβοφ&Ι,  'ΑρισταΖος,  ηοη  'Αρι- 
τ:ίΛΖ  —  βρίβίαΐβ  ββ  Ιιβοβίβββ:  οαίυβ  ΙβχΙαιη,  ςαβιηβίΐιηικίυιη 
ία  3θϋφΐί9  ηο8ϋ*ί8  Π^γ»  βοτίρϋβ  ΙβρΙατ,  βίδΐ  88βρ6  ίιηιηαΐ8νίΙ 
3Κ|αβ  βά  βαοοα  οοοίοπηανϋ  αβαιη,  Ιαιηβη  ίη  8ααιαΐ3  Γβί  ηΐΙιίΙ 
ίαΙβΓ  ιιΙπιηΐ(|αβ  ίηΙβΓβ8(^). 

ΟΙ.  Α1>  ί11ί8  3ά  ρ3ΐΓ68  6βοΐ68ί3θ  ρβΓΥβηίιηιιβ ,  φΐοηιιη  ίη 
ΙΐΑο  03Ι18Μ  ρΗηοβρβ  Ια8ΐίηα8  ΜβτΙγτ  ββΐ.  Ι8  ίιίδίοηβαι  (1β 
34Χ€νΒίΐί8  3  Ρίοΐβαιββο  ΡΙιίΙβάβΙρΚιο  ίη(6ΓρΓ6ΐίΙ)υ8,  ηαοπιπι  ηιι- 
ηΐ6Πΐαι  8βρΙα3ββη3ηυΏ  ίβοίΙ,  ηοη  πιοάο  τβρβϋϋ,  νβΓαπι  6ΐί3πι 


^:ρΜ«γορ€υ^έντος  Φιλαδ^φου  βασιλέως προσενεγχαμένου  ρίζονα  φίλο- 

>ψ(αν  9  Δημητρίου  τοΰ  Φαληρέως  πραγματευσαμένου  τά  περί  τούτων.    Εβιίοιη 
^(το,  βζοβρίΜ  ιιΐΐίαιίβ,  8ρυ«1  Οίβηίθηΐθΐη  8ΐΓοαι.  Ι.  ρ«β.  440. 

1)  νί(1β  ΡΗΠ.  άβ  νϋβ  Μογβ.  ϋ.  §  5  —  7.  (βά.  Μαη^.  ρββ-  ^39  β<Ι<ΐ) 
%)  νί<1β  Ιο»βρ1ι.  Αη1ίς<ι.  XII.  Π.  4—45.  Ιχ>ου8  βιιρΓβ  8  ηοΐιίβ  βχ 
Λινίβλο  Ιβχία  βΙΙβίιιβ  βρυά  ΙοβορΗιιιη  βίο  Ιβ^ίΜΐΓ:  8ηλώ  σοι  τά  της  Ιουδαίων 
νομο^ιας  βιβλία  λείπιιν  ημΐν  συν  έτέροις*  χαραχτήρσι  γαρ  ΈβοαΐχοΓς  καΐ 
9ωπ}  τη  Ονιχή  έστ\ν  ήμΓν  άσας^.  συμβέβηχε  βέ  αυτά  χα\  αμελέστερον 
^1  Ιχϊΐ  σεσημάν^αι,  5ιά  τ&  βασιλικής  οΐϋπω  τετυχηκέναι  προνοίας.  Βιβίϊπι 
Μΐ>β«ςαίΐυΓ:  Ιατκ  ^ί  άναγχαιον  είναι  χα\  ταΰτα  παρά  σο\  (ιηχριβωμένα. 
^βο  ρΓ«6ΐ«Γϋΐ  ΙοββρΗυβ  ςυ&6  ΑηβΙοαβ  άβ  ΤΗβοροηιρο  οΐ  ΤΗοοίΙοοίθ  ΐΓαϋί- 
<ί««.     α.  Ι.  Ι.  XII.  II.  44. 


XII  ΡΚΟΙ,ΕβΟΜΕΝΑ. 


ϋβ  8ΐιχϋ  Αίςαβ  θχοοίαίΐ  αΐ  ϊηΙβΓρΓβΙβΙίοηβιη  ηοα  βά  Ιβ^ιβιη  8βά 
8(1  Μογβίβ  ββΐθΓοπιιηφίθ  ρΓορΙιβΙβΓαιη  βοηρίβ^)  ΓβΓβιΤθΙ  βίςαβ 
ίρ808  δθρίυ&^ηία  ίηΐ6ΓρΓ6(68  βά  ίαΙβΓρΓβΙβηάί  ορυδ  Ιοϋάβιη 
06ΐΙαΗ8  ίηο1α8θ8  βίςαο  816  &  πιαίαο  (κ)η£;Γ688α  ρποΙιίΒίΙοβ  6886, 
ηίΙιΟο  ν6Γ0  86θία8  αηβιη  68α(]6ΐη(ΐα6  οιηηβ8  ίηΙβΓρΓ6ΐ8ϋοη6ηι 
ρΓΟΙαΙίδββ  ^06Γ6(,  Γ6§6  1ΐ8ηο  Γ6ΐη  υΐ  άίνίη8ΐη  8άπιίΓ8ΐιΐ6.  Ιη 
οαίαβ  η8ΐτ8ΐίοηίδ  6(]6πι  Γ6ΐ8ΐ8  8  86  8ΐ)  ίπάί^βοίδ  Αΐ6Χ8ηάηηΐδ 
866θρί8δ6  ί1ΐ8Γαιηςυ6  66ΐΙαΐ8Γαιη  Γαά6Γ8  ία  ΡΙι8γο  ίηδαΐ8  δοΐδ 
οοαίίδ  νίάΐδδθ  86  (68(8(υΓ.  Οβηίςαβ  6Χ  8ΐίίδ  ςαοηαβ  δοηρίο- 
Γΐϋυδ  'άϋ  ροϋδδίιηυιη  6χ  ΡΙιίΙοηθ  6(  Ιοδβρίιο  ίάβιη  άίδοί  ροδδβ 
ηοΐ8ΐ*). 

0α8ΐη  ίη  Ιιίδ  ΙαδΙίηαδ  άίνίη8ΐη  νίΓΐυΙβιη  ίηΐ6ΓρΓ6ϋΙ)ΐΐ8 
8βρ(υ8β;ίηΐ8  (ηΙ)α6Γ8ΐ,  68ΐη  ΐΓ6η86αδ  βΐ  €ΐ6Πΐ6η8  86  ροδΙ  60δ 
8ΐϋ  ρΐαηωί  οοη6πη8ΓαηΙ,  (]α8ηινί8  δίηςαΐ88  }ιί8ΐοη86  ρ8Γ(6δ, 
υΐ  (1086  6δΙ  (16  δ6ρ1α8^η(8  66ΐ1α1ίδ,  ηοη  οιηηβδ  Γ6ρ6ΐ6Γ6ηΙ  ν6ΐ 
ηοα  6θά6ΐη  ρποΓδαδ  ιηοείο  ΐΓ8(ΐ6Γ6η(.  86(1  (Ιαο  ίηρηιηίδ  άίςηί 
δαηΐ  άθ  ({αίϋαδ  ρ8α1Ιο  8β6αΓ8ϋα8  νίά68ηια8,  Ερΐρ1ΐ8ηίαδ  βΐ 
ΗίθΓοηγιηαδ.  Ι1ΐ6')  βηίιη  8  (Γ8άϋίοηθ  ΙυδΙίηί  6ΪΓ08  06ΐ1αΐ8δ 
άίδ06(1ϋ  60  (ΐαο(1  (Ιαο  6ΐ  86ρ1α8ςίηΐ8  ίπΐ6ΐ*ρΓ6ΐ68  ίη  οβίΐαΐίδ  Ιη- 
ςίη(8  86χ  6(  (ΐαίά6ηι  Ια  8ίης;αΗδ  Μαοδ  ίαοίοδοδ  (Ιίοϋ,  8(1  6ατη- 
({06  ηιοάαιη  8ΐί8  ρ1αΓ8  6οηίοηη8(.  Οίου  6ηίιη  νί^ίηϋ  δ6ρΐ6ΐη 
ί.  6.  οηιη68  86ηρ(αΓ8θ  886Γ86  1ί1)Γ08  ία  δ6ηηοη6ΐη  0Γ866αιη 
(κ)ηνθΓ808  6886,  Γ6ΐηςαθ  1οΐ8ΐη  ίΐ8  η8ΓΓ8ΐ  α(  αιηίΓαιη  ίη  ιηο(1αηι 
»6ΐ  6Χ  8ίηςαΐ8Γί  άβ'ι  ρΓονί€ΐ6ηΙί8  δ8ηο(ί(ΐα6  βρίπίαδ  οοηδοηδα» 
§6δ(8ΐη  6886  ρΓθΙ)θΙ.  Ιηρηπιίδ  ν6Γ0  ιηαΐΐίδ  ^Γ8ν6  νίδαια  681 
(]αοά  68  €[086  Ρ(οΐ6ΐη86α8  Ρ1ιίΐ8(ΐ6ΐρ1ια8  Ηί6Γθ8θ1γηΐ8ΐα  δοηΒίΙ, 
ρΓίωαιη  Ιί^Γοπαιη  ρΓορ}ΐ6ΐ8Γαηι^),  δ66αη(1ατη  ίηΐ6ΓρΓ6(αιη  Ηβ- 
Ι)Γ3ί6ί  Ι6χ(αδ  8(1  86  πιϋ(6ηάθΓαιη  68α8δ8,  ιη8ςαορ6Γβ  ώ  ϋδ 
(ΙίβΤβΓααΐ  ςα86  ίη  1ί1)6ΐ1ο  ΑΓί8ΐ686  8ΐ€[α6  6ΐί8ΐη  8ρα(1  Ιο86ρ1ιαιη 
ΐ6βααΙαΓ,  (ΐα8ηινίδ  Ερίρ1ΐ8αίαδ  ίη  68  Γβ  8(1  ίρδαιη  ρπονοοοΙ 
ΑΓίδΙβ8ΐη  *). 

1.οη§θ  8ΐίΐ6Γ  ΗίβΓοηγιηαδ.  Ιρ88  6ία8  ν6Γΐ)8  ίη  ρΓοΙοςο  8(1 
06η6δίη  1ΐ866  δααΐ:  «Νβδοίο  ({αίδ  ρηιηαδ  8ααοΓ  Ι.ΧΧ  (>6ΐ1αΐ88 
»Αΐ6Χ8η(1π86  ιη6ηά8θίο  δαο  οχδίηιχβηΐ,  ηαίΒυδ  άίνίδί  68(ΐ6αι 
»86πρϋΐ8Γία1,  ({ααιη  Αηδΐ68δ  6ία8(ΐ6ηι  Ρΐοΐ6πΐ86ί  υττεραστηστης 
»6ΐ  ιηαΐΐο  ροδΙ  ίβτηροτβ  Ιοδβρίιαδ  ηίΐιίΐ  Ι8ΐ6  Γ6ΐαΐ6ηη(,  δ6(1  ίη 
»υη8  1)8δί1ί(^8  6οη^Γ6β8(οδ  6οηΙαΙί8δ6  δ6ΓίΙ)8ηΙ,  ηοη  ρΓορ1ΐ6(8δ8Θ. 


1}  τ))ν  τοδ  Μωυσέως  χα\  των  άλλων  προφητών. 

3)  Υίάβ  ΟοΗοΓί.  8(1  0611(69  οβρ.  13.  ΗιΐΓβιιβ  βΐίο  Ιοοο  (ίη  ΑροΙο^ίβ  Ι. 
§  34.)  6&ιΐ(]6ΐιι  Ιιίβίοπβιη  ι&η£;6η8  Π^γοβ  ρΓορΙιβΙβηιιη  (τάς  βίβλους  των  προ- 
φητειών) 8  Ρ(ο1θΐη86ο  Γβςβ  θχρθΐίΐ08  οοηΟπηβΙ;  ίη  οο  νβΐΌ  ΙβπιροΓβ  οοη- 
ΓηηιΙίΐ  ηυοά  βά  ΗοΓΟίΙβπι  Γ6§;6ηι  16^8109  Αβς^γρίίοβ  ηιίββοβ  ϋίβϋ. 

3)  νί(1θ  ΕρίρΗ.  (Ι6  ηιβηβυπβ  βΐ  ροπϋθή^υβ  Ιοηι.  Π.  ρβ^-  161.  (€οΙ.  1689.) 

4)  βίβλοι  προφητών  περί  ^εοΰ  χα\  χοσμοποιίας  δηλοΟσαι. 
5}  ως  έξέΙ^ωχεν  δ  ΆρισταΓος  έν  τω  συντάγματι. 


ΡΚΟΙΕΟΟΜΕΝΑ.  χιιι 


»Δϋα(1  65(  βηίιη  ναΐοιη,   βΐίαά  ίηΙβΓρΓθΙβιη  6886 :   ΐΙ)ί   δρίηίαβ 

»ν6Ώ(αΤ&    ρΓ36<1ίθί(,    Ιΐίο    6Γα€ΐίΐίθ    6ΐ    ΥβΡίΐΟΓαΐη    60ρΪ3    63    ()α36 

»ίαΐ6ΐ1β^Ι  ΐΓ&ηβίβΓί. »  Ιΐβιη  ίάβηϋάβιη  βοηιιη  τβίαΐβΐ.  ορίοίο- 
ηβαι  ςιιιΙ)α8  οιηηββ  ν6(βπ8  ΤββΙ&ιηβιιΙί  ΗΒη  α  δβρΙυΗ^ίηΙβ  ίηΐβΓ- 
ρΓ6(ίΙ)α3  ΐΓ8η8ΐ&(ί  νίά6ΐ)3ηΙαΓ,  υΐ  βοιηπι.  ία  ΕζβοΙι.  Υ.  1ΐ3ΐ)6ΐ: 
«ΟιίΑιηςυ&ιη  βΐ  ΑηβΙβΑδ  βί  Ιοββρίιαδ  61  οιηηίβ  δοΐιοΐβ  Ιαάββο- 
»ηιιη  φιίη(ΐα6  ΙαηΙαιη  1ί1)Γ08  Μογ8ίδ  β  Ι.ΧΧ  Ιτβηβίβίοδ  3886- 

»  Γ3ΙΙΙ. » 

IV.  Αίφίβ  1)366  ςαίάθΐη  6  θΓ3θοί8  3ΐ(]α6  1.3ΐίαί8  ΓοηϋΒαβ 
1)3ΐΐ5ΐ3  8ΐυι(.  νίά6η(1αΐΏ  νβΓο  βϋβιη  681  ηαΐά  Η6ΐ)Γ36ί  63ά6ίη 
άβ  Γβ  86η86ηηΙ:  ςυβιηηυβιη,  81  ν6Γαιη  φιβΒππαυδ,  ηοη  Ι3ΐη  3Κ> 
Ηβ5Γ3βί9  ςαβπι  β\}  Η6ΐΐ6ηΐδΙΙδ  οηβίη6πι  νβΓδίοηίβ  0γ36036  άίδ06η- 
(Ιβιη  6886  ίηά6  3ρρ3Γ6ΐ  φιοά  Ηθ1)Γ360Γαιη  ρΐ6η(ΐα6  8306(36  Ηη- 
§α36  ν6η6Γ3ΐίοη6  άαοϋ  νβΓ8ίοη6[η  ίΙΐ3ΐη  6οη(6αι(υί  Ι)3Κ>υβΓαηΙ  ^). 
ΙαΥ6ΐιίΙαΓ  3α(6αι  Η6ΐ)Γ360Γαιιι  (16  γθ  ηο8(Γ3  ΐΓ3(υΜο  άαοϋαβ  ρο- 
(188101001  Ιοοίδ  (3ΐπιαάΐ6ί8,  ςοοΓοαι  βΐΐβν  Βαίιγίοηίΰί,  3ΐ(6Γ  Ηί6Γο- 
8οΙγαιί(3ηί  (3ΐαιαάίδ  68(.  ΡΓίθΓ6  ((3ΐαι.  β3ΐ)γΙ.  Μ6βί11.  9.)  Κ3Κ>1)ί 
ΙβΙιαά3   0160(100601   ί3θί(  (16  δθοίοηΒοδ  δ6ρ(υ3^ίο(3  (1αο1)αδ  β 

Ρ(0ΐ6Ο1360  Γ6β6  ΐο  (0(ί€ΐ6Ο1  06ΐ1αΐ38  00θν003(ί8  6108(106  ίΟδδΟ 
Ρ6ηΐ3ΐβαθΙΐασΐ  (160   ΟΐίΓ3ΐ)ϋί(6Γ  ί3ν6θ(6  δ001013  00086081006  ίθΐ6Γ- 

ρΓθΙβΙΙδ;  δθΑ  Ιοοοδ  φΐίοάοοίιη  (3Χ3(  ρΓορ(6Γ63  ςοοά  83θθ(απι 
(θχ(ααι  πιο(3(ααι  6χ1ιϋ)63ο(.    ΑΙ(6Γ0  Ιοοο  ((3ΐαι.  ΗίοΓΟδ.  Μβ^ίΐΐ.  6.) 

Θ3€ΐθαΐ  Γ68  (Γ30(3(ΟΓ,  86(1  οίΐΐίΐ  (Ιθ  Ρ(θΐ601360  Γ6^6  8Ο01Ο10  ίθΐ6Γ- 
ρΓ6ΐ3(ίθθί8     3Ο0(θΓ6     ΐ6^ί(0Γ,     οίΐΐίΐ     (16     86ρ(θ3β603ηθ    86θίθΓ001 

ηαιη6Γ0,  οίΐιίΐ  (Ιβ  06ΐ1α1ίδ,  06(ΐα6  οιβ^ίδ  βά  δοΐοαι  Ρ6θ(3(6οο1ιαηι 
ίο(6ΓρΓ6ΐ3(ίο  ν3ΐαί8δ6  (^ίοϋοΓ,  ({0301(10301  Ιοοί  (Γ6ά6θίοι  ςοί  (3ω- 

({0301    3ΐ)    Η6ΐ)Γ360    άίνβΓδί    3βθΓα0(0Γ    ΟΟΟ   80θ(  Οίδί   €ΐ6   ΡβΩ(3' 

(βοοίιο  ρ6(ίϋ*).  ΡοδΙβηοΓ  ί^ϋοΓ  Ιοοοδ  ρΗοΓΟ  δίοιρΙίοίοΓ  6δ( 
νίάβΐαΓ(Ιθ6    Η6ΐ)Γ36ίδ    83θίοΓ;    δ6(1    νίά6θ(1αοι    ρθ(ίθδ    6δ(    0(6Γ 

ορίοίΟΟβδ  (|036  ίο  ίρ83  3θ(ΐ(]θί(3(6  θίΓΟθσΐΓβΓ6ΐ)3θ(θΓ  013^18  Γ6- 
ρΓ3686θ(6(. 

ν.  Ηίδ  νβΓΟ  ΟΧρΟδίϋδ  001θίΙ)08  ς036  6(ΐ6δ  ΙΐβΙΐβΟάβ  8ί(  (Ι036- 
ΗΐΟΓ.  Ρ6Γ  δ3ΘΟθΐ3  ρΙθ8  0[θίθ(ΐ6θίθ1  ϋΙΐβΠο  Αη8(β36  ρ1β03  ίί(1β8 
1ΐ3ΐ>ί(3  β8(,  3(€[06  ΙΐΟΟίίοβδ  θη(ίθί,  α(  013^08  ίΐΐβ  ΗίβΓΟΟγωΟδ,  60 
(3θ(ααΐ  3  νθ1ς3(3  (Γ3(1ίΐίθη6  (}ίδ06ά6ΐ)3θ(  €[00(1  ςυίΒοδ  Ο3ΓΓ3ΐί0 
Απ8ΐβ3θ  ρ08(  6Χ0θΙ(3  3((Ι06  30θ(3  6Γ3(  83Ο0  ίοάίοίο  3δρ6Γ03- 
&)3θΙαΓ.  Εχ  ({ΟΟ  ν6Γ0  (60ΐρθΓ6  1.0(1θνΐΟΟ  άο  Υίνίδ  ίο  00Ο1- 
Ο16θ(βΠ0  3ά  Αο^Οδίίοί  1ίΙ)Γ0δ  άβ  6ίνί(3(6  (161  (Β3δίΐ686  1522.)) 
3ά   ΧνΠΙ,    42.   βά68   ΗύβΙΙί  ΑΓίδ(636  ίο  8αδρίθίθ0601  ν6θί(,   ρΙΟΓβδ 

ία6ηιη(  ςοί  ρΓο1)3Γθο(  6(  (ο(οαι  ΙίϋβΙΙοοι  δορροδίΐίοίαπι  6ΐ  ίρ53πι 

Γβαΐ  6θ(801   6886.      0θ36   860(60(13   3ΐ>  ΗαηΐΓΓ6(1θ   Ηθ(ϋθ  30θ(6  86 


4)  α.  ΗιιιπΓγ.  Ηο<1π  <1θ  1>ί1>ΗοΓ.  ΙβχΙ.  οη£;ίη.  ρβ^.  848  8<ΐ(|.  ίηρηιηίβ 
Ρ•β.  Μ7. 

3)  Ηβ1>ηιβΐ]ΐη  Ηοηιιη  Ιοοοηιιη  Ιβχΐυιη  νΐάβ  βρτιά  ΡηηΙκθΙ:  ΥοΓβΙυίΗοη 
ηι  <1βΓ  9βρΐιι«8ίη(β ,   ρο^.  25  βης. 


χιτ  ΡΚΟίΕΟΟΜΕΝΑ. 


(1οοΙ;6  (ΙβΓβηββ^)  ιηοχ  ΙθοΙορβΓβ  ΓβοορΙα  68(,  υΐ  νίχ  683Θ(  ςυι 
άΪ88βηϋΓ6ΐ.  Νβο  ί§ίΙαΓ  Ρΐοΐ6ΐη36ί  Ρώΐαάβίρΐιί  ηοιηβη  &ά  νυΐ- 
ςαΐΑΐη   6Γ3663ΐη   νθΓδίοαβιη  υΐΐο  ιηοάο  ρθΓΐΐααί88β,    ηοο  Ι.ΧΧ 

ίηΐ6ΓρΓ6ΐ08   ΐηίηΐΐη  ίη   Πΐοάυΐη   00086081886  βαΐ  ΟΠΙΟίοΟ  6Χ8ΐίΐί886, 

066  (Ιίνίοί  ςαίοηυαηι  ίο  ίοΐ6ΓρΓ6ΐ&(ίοοβ  β06ί(ϋ886  &υ(  Γ6ν6Γα 
106886,  1οο{;6  ρΙαποιΟΓοιπ  Ιιοάίβ  ορίοίο  ίβΓΐ^).  Νβο  άαΒίαπι  65ΐ 
({αίο  πιαϋβ  οοο(Γ&  Μβηι  6ρί8ΐυΐ8β  Αη8(68θ  68Πΐπιςυ6  ηυββ 
80Γίρ(αΓ68  €Ιιη8ΐΐβοί  06ΐ6ΐ)ΓβΙ)8θ(  Ιταάϋίοοαοι  8αο  ίυρβ  (ϋοβοΙΟΓ^). 
Τ8ΐο6ον6Γ0  γίάβοάυηι  β8ΐ  ηβ  λ  ναηθ(β(6  ίοποβΓοοι  (|α38  ΙΓ3- 
(ΙίΙίο  ίοάαϋ  οοοοΙαάβΙΟΓ  Γ8θίΐ6  οά  ΙοΙίαβ  (Γ3(υϋοοί8  οιβοάβοίαηι: 
ί(8  6010)  ίθΓ6  ίι(  α(  ρΓο  άυΙ)ϋ3θ(]ί  Ιίύίάίοθ  αοα  οοιο  ΓαΙ)υ1ο8ί$ 
6(ί&αι  νθΓ8  νβΐ  06Γΐ6  ρΓθΚ)86ί1ίβ  βϋοοίβοΙΟΓ.  Εΐί8πΐ8ί  ΑρίβΙβαβ 
1ίΙ)6ΐΙα8   ρΓο   8ροοΓγρΙιο   1ι&ΐ368ΐαΓ,   ίΐβ  υΐ  οοη  δίΐ  οαίοδ  6886 

ϋίοϋΟΓ    80    ρΙαΓ8     00θ1ίθ68ΐ    8ΐ>     1ΐί3ΐ0Π08    βάο     ρΓ0Γ8υδ    8Η603, 

18Π160  οοο  86(]αϋαΓ  Ιοΐ8αι  €[θ8ΐη  Ιγ8(]Η  1ιί8ΐθΓί8αι  ία  ιώ6Γ8  ρο- 

060(ΐ801  6386  ί85αΐ8,  ΟβΟ  ΠΙ8^8  01*1^0601  Ιί1)6ΐ1ί  ΟΟΟΙ  ΑοΙΟΟίο 
ν80  08ΐ6^)  8(1  ΟίαΙίΟ  Γ606θΐίθΓ8  ΐ6ωρ0Γ8  Γ6ν008Ο(ΐ8ΠΙ  6886. 
06    8θΐ8ΐ6    6Ο1ΐην6Γ0    ίρ8ία8    Υβηίοοίβ   0γ8608Θ   81   φ186η1αΓ,    ίά 

ίρ8ααι  ηαοά  8αΙ)  Ρ(οΐ6σΐ86ο  Ρ1ιίΐ8(ΐ6ΐρ1ιο  Γ80ΐ8  άίοϋοΓ,  (]α8  άβ 
Γβ   πΐ8§;ο8  ν6ΐθΓυιη  80ηρ(0Γαπ)   οοο86θ8ίο  68(,  8  ν6Γ0  ιηίοίπιβ 

8ΐ>1ΐΟΓΓ6(,  ρΓ8686Γϋθ1  €[0001  ά6  8θ1θ  Ρ6θΐ8ΐ6αθ1ΐ0 ,  ςοΐ  θ1  80 16 
001068    1ίΙ)Γ08    ΓΟϋφΙΟδ    ν6Γΐ6Γ6ΐθΓ   6X10118   6108   ίο   ΟΟΐΐΟ   ςΓ8νί(88 

ί806Γ6  ά6ΐ)θ1)8ΐ,  βροά  Αη8ΐ68ΐο  Αη8ΐοΙ>αΙαοι  Ρΐιϋοοοοι  ΙοββρΙιοοι 

86Γ010   8ϋ^).      €θί   86θΐ6θ1Ϊ86   φΙΟΟΙ  ρΙθΓ8  80θΙ  ^086  ί8Τ6θΙ,   ΙΟΟΙ 

ίορηαιίβ  άίοΙθΓθ8  Ιο(ΐ860Γοιη  8  Ρ(οΐ6οΐ86θ  1,8^1  6Ηο  ίο  Αβ^γρίοοι 

(ΐ6(1υ0ΐ0Γθαΐ  08ρ(ίνί(88  6ΐ  ίθ8ί^6  Ρΐ0ΐ6Ο1860Γαθ1  8ΐθ(1ίθ01  6γ86* 
088  ρΓ0ρ8ς8θάί  1ΐϋ6Γ88:  (ρ]80ΐς0801  ν6Γί8ίθΐί1ίθ8  68ΐ  08θί  ΗΟΓΟΟΙ 
Ιθ(ΐ860Πΐαΐ    0ΟΟ8θΐ6Ο(1ί    08Ο888    ςθ8αΐ    ρΓΟ    0θη08ί(8ΐθ  Γ6§Ϊ8  νβΓ- 


1 )  Ηοο  ίθοίΐ  ρπιητιιη  ίο  (ΙίββθΓΐβΐίοιίθ  οοηίΓα  Πίβίοηβοι  ΑΓίβίββο  θθ  Ι.ΧΧ 
ίηΙβΓρΓ6ϋ1>τΐ8,  Οχοηη  4685.,  ηΐΓβυβ  ίη  Ιίΐΐηβ  ΙΥ  ιΐβ  ϋίΜίοπιιη  ΐβχΙίΗαβ  οη- 
βίηβϋϋαβ,  νθΓ8ίοηίΚ)ΐΐ3  (τΓββοίβ  βΐ  1.ιιϋιΐΑ  νυΐβ&ιβ,  Οχοηϋ  1705. 

2)  Ιίβ  ςαί  1]ο<ϋ<κ|τιβ  βΙίΐβΓ• ββηΐίυηΐ  (Ιυοβιη  ββ  ρΓ3θΙ)6ΐ  Οοηβΐ.  Οίοο- 
ηοιηοβ,  Αΐΐιβοίθηβίβ,  φΐί  φΐ&ΐΐυοΓ  νο1αιηίη&  βηκίίΐίοηίβ  οι  βΐυάϋ  ρΙ»η&  ηυροΓ 
βάί(1ίΐ  Ιιοο  Ιίΐυΐο:  Περί  των  ο'  ερμηνευτών  της  παλαιάς  5είας  γραφής  βιβλία  δ. 
Συνταχθέντα  ύπδ  τοΟ  πρεσβυτέρου  καΐ  οίκονίμου  τοΟ  οίχουμενιχοΟ  πατριαρ- 
χικοί» ^ρ^νου,  Κωνσταντίνου  τοΰ  ίξ  Οίχον<{μων.  Ά^ήνησιν.  ^αωμδ*  ©Ι  8θ<\(\. 
Οίοοηοιηο  υθγο  νίχ  ββϋβΓθ  νίάβΙαΓ  (Ιοοίυβ  ΑηςΙυβ  6ΓίηΓίβ1<1,  βυοΙοΓ  Ιί1>ΓΪ: 
Αη  Αροΐοβγ  ίοΓ  ΐΗθ  δορίυβ^ίπΐ.    Ι^οηάοη  1850. 

8)  Οί.  ΡΓ8Θ  βΐϋβ  ΜοηΐίΑυοοη  ίη  Ιίβ  (ΐυοβ  Ηβχβρίίβ  Οπ'ββηίβ  ρΓΟβ- 

ροβίΐίΐ  ΡΓ8θΙίΐηίη3ΓίΪ3   Ο&ρ.   III.   8Θ€1.  Π.   §  VI   8<Ι(|. 

4)  Ιι  ίη  ()ί886Γΐ8ΐίοηθ  808  βυρθΓ  Αη8(6&  Αηοβί.  1705.  ρ8£;.  4  $(Τ.  ρτο- 
1)&Γθ  8ΐυ(Ιτιί1  Ιιυηβ  ΡβθυάβΓίβίβ&ηι  ίηΐθΓ  ΡΙιίΙοηίβ  βΐ  Ιοββρίιί  Ιύηιροπι  ρΓθ(1ί88ο, 
ββά  οιηηίηο  ροβΙβηοΓβοι  ΡΗίΙοηο  Θ88Θ.  δί  ςριο  ΐβπιροΓθ  άαϋυπι  οηαηοβ  ΙίΙ>Γί 
880Γί  6γ8606  Ιβ£;οΐ3&ηΙυΓ ,  Ιυπι  <1βπιυηι  ΠΙ)6Γ  ΑΓί8ΐ63θ  οοηίΐοΐυβ  68961,  ηοη  ίη  οο 
8β€|ΐ]ίθνί88βΙ  βιιοΐΟΓ  υΐ  βοΐιιπι  ΡβηΙΑΙβιιοΗυηι  8ΐ>  ίη(βφΥθΐίΙ>ιΐ8  ίΠί»  νοΓβηπι  (ΙίοβΓοΙ. 

5}  Ιρ8ο  Ιβχΐΰ  οηιηίηο  ίηνίΐο  (νίάο  8υρΓ&)  0ί6οηοηιθ8  βΐίίςυο,  υΐ  V8I^I^^ηαοΓ, 
Η8ονθΓηίο1(,  νβ1βπ-ίηΐ8  ΐΓ&άίΐίοηβ  άα  ΐοΐίιΐ8  ΥοΙθΗβ  Τβ8ΐ8πΐθηΐί  ίηίοφΓβιοΐίοηθ 
881  οοηίθηάυηΐ. 


ΡΚΟΙΕβΟΜΕΝΑ.  χν 


5100601  5α$06ρΐ3ΐη  6586.  Ηαο  βΐίβιη  αΐίςαίά  νβίβΐ  ρΓθ1ο§;α3  Πϋη 
Ιβ5α  8ίΓαοίά36,  αΙ)ί  ίηΐ6ΓρΓβ5  αηαο  (ήοββίιηο  οοΐανο  Ρίοΐβιηββί 
Εα6Γβ6ΐβ6  ί.  6.  βηηο  αοΐβ  ΟΙιηβΙαιη  134.  6Γ366βθ  οηιηίαιη 
ΙίΙ^Γοηιιη  ββοΓοηιπι  ν6Γ8ίοηί8  ^)  ΐ68ϋιηοηίιιιη  ρβΓΐιί1)6(,  οίηυβ  βοιη 
φΐίάβιη  ίο  ιηοίΐυπι  αΐ  ρβιη  ηαίηίιηβ  ηον&ιη  86ά  οιηηίΐηιβ  βχ  ίρβο 
αβα  ηοΐίββίιηθίη  ροηβΓβ  νΐάβαΐατ.  Οιιοά  8(1  ΙββΙίιηοηίαιη  βοοβάϋ 
3<1<1ίΙβπΐ6ηΐοπ]Εη  θά  Ιί1)Γϋΐη  ΕβΙΙιβΓββ  8υ1)56πρΙίο,  ίη  οιηηίΐιαβ 
«ιοϋ(|αί88ίιηί8  60(ϋ6ί1)υ8  ηο8ΐη8,  βΐίβιη  ίη  Ρηά6η6θ-Αυ§α5ΐ3ηο 

6ΧΐΐίΙ>ίΐ8,    ηΐΐβ    Υώβν    ί$ΐ6    81ΐ5    Ρΐθΐ6ΐη860    6ΐ    €ΐ60ρ3ΐΓ8    ί.    6.    αΐ 

ρΐ6η8ςαβ  νί(ΐ6ΐυΓ  8ΐι1)  Ρίοΐβιηββο  Ρ1ιΠοιη6ΐθΓ6  ίΤϊίβτ  181  6ΐ  445 
3ηΙβ  (]1ιπ5ΐαπι  ία  0Γ3β6αιη  ΐΓ3ΐΐ8ΐ3ΐυ8  άίοΐΙαΓ.  Νίιηίηιπι  Ιιοο 
ΐ6αιροΓ6  031100161  1ιΐ(1&6οηιπι  Ηϋη  οο3  οοιη  ίρδοηιιη  1ΐ3^ο^8« 

ρΐΐίδ    1301    ν6Γ5ί    ίαί886    νΐάβΟΐΟΓ;     Ε3ΐΙΐ6Γ36    60110    ϋ1>6Γ,    Οΐ    6Χ 

Ιο8€ρΙιο   6ΐ   ΗίβΓοηγίΏο    οοθ8(3ΐ,   οοο   πιοάο  οΐΐίιηαιη  οοηοίυπι 

Ιοοαίη    Ι606ΐ)3(,    5βά   6(ί3Π1   56ρ3Γ3ΐίΐη  3  16^18,    ρΓ0ρ1ΐ6ΐ3ηΐΠΙ  31- 

(|α6  1ΐ3£;ίο{;Γ3ρύθΓαηι  νο1υπ)ίοίΙ}α8  6ΐ  8οη1)ί  βΙ  3886Γν3Γί  8θΐ6ΐ)3ΐ. 

ΐ3ΐην6Γ0  81  θίΓ03  ίοϋίούΐ  3ΐΐ6Πα8  3016  €1ΐΓ.  5360αΙί  0Γ360α 
1ίΙ>Γ0Π1ΐη    836Γθη]ΙΟ   ν6Γ8ίθ   ίο   Η6ΐΐ6θί8ΐ3ηΐΠ1  118α  ίαί586  8ΐ3ΐα6η- 

(Ιααι  68ΐ,  1ΐ3αά  3ΐ)8θοααι  &άβϊ  68ΐ,  (ΐυίο(]α3^ίοΐ3  νβΐ  86Χ8£;ίοΐ3 
βηιιίβ  3ΐλ1θ  ίηίΐίαπι  6ία8  νβΓβίοοίβ  ΡβηΙβΙβαοΙιο  Γ36ΐαιη  6886. 

VI.      δβά  αΐ  1ΐ366  βά  ΟΟΟϋοίβοάβΠΙ  ν6Γ8ίθηί8  0Γ36036  36ΐ3ΐ6ίη 

Ιιβαά  ίπιρπ>1>3ΐ)ϋίΐ6Γ  άίοΐβ  8ίο(,  άίίβοίΠοΓ  (ΐα368ϋο  681  άβ  ν6η8 
3αοΙοπ1>α8  άβψϊβ  \Βξ\\}\ΛΒ  ςα38  νβτίβοάο  βοοαίί  8ίοΐ.  ΠΙοά 
φ]ί(]6ΐη  άα1)ί(3η  θ6ςαϋ,  ηαία  οοο  ϋ(ΐ6ΐη  οπιοβδ  86ά  βΐϋ  3ΐίθ5 
1ιΙ>Γ08  βΐ  ν3Γϋ8  ίΐΐί  ςαίά6ΐη  (6ηιροη5α8  οοαν6Γΐ6ηοΙ^).  Ηίοο 
βηίιο  ί36ΐαηι  68ΐ  αΐ  δίο^αΐί  1ΐ1)Γί  ιοβ^οορβΓβ  ίοΐ6Γ  86  άίββΓβοί 
▼6Γ8ίοιιί8  1κ)οί(8ΐ6  ΙοΙοςοο  ίο^οοίο  6ΐ  Γβϋοηο;  φΐ6πΐ3άηηθ€ΐαιη 
φΐίοφίο  Μογ8ί8  1ίΙ>η')  αΐ3χίπΐ3αι   οβτΐβ  ρ3η6Πΐ  πιαίΐο  οΐθ1ία8 


4}  Ηοο  ρίΒηίββΙηιτιπι  οβΓίίββίιηυπιηιιο  ύβΐ;  ηβο  6ΓβΙ  φιοά  ΡγαπΙεθΙ:  Υογ- 
ιϋκΐίβο  χο  βθΤ  ΙΧΧ  ρβί8•  22.  (1υΙ)ίΐ8Γ6ΐ,  νβΓί>&  ρΓοΙο^ί:  ου  γαρ  2σοδ\ιναμεΓ 
ΐΜφίβ  έν  ΙβευτοΓς  λεγ<{μενα,  ιιΐηιιη  (Ιβ  ΟιβΙϋβίοβ  «η  <1β  βΓ8β0Α  Υθηίοηο 
ΚΙ>Γθπιιιι  ββοΓοπιοα  ΒβοίρΊβΏάΒ  Θ896ηΐ.  Ουυιη  βηίιη  ίρββ  ίηίοΓρΓββ  ΟτΛβοο 
9€ΐΐΜ  <1«φΐθ  ηιβ  βτΜΟΑ  ίπΜΓρΓβΙβΙίοηβ  ΙοφίβΐιΐΓ,  ςιιοά  (1θ  Ιββθ,  ϋθ  ρΓΟ- 
ρΐιβίίβ  ΙίύπΜΐυθ  Γβϋςιιί•  (Ιίοίΐ  ηοη  ροΐββΐ  αΐίΐβτ  φΐ•ιη  <1β  6γ860Θ  νβΓ8ί8 
β8(1θΐικιιιβ  ϋη^υβ  ρθΓνυ]β8ΐί8  ίοΐβϋθ^ί.  δίαύΗΐβτ  Ίάοτύ  ϋοοίυβ  Ιυ(!8βοηιιη 
αΜ§;Μΐοτ  ίη  βο  οΙΓθηάίΐ  €ριο(Ι  αΐ  προφητεϊάι,  ηοη  οΐ  προφηται  βοπρίαπι  βίι. 
Οιΐ8β  <|ΐ]βιη  ηΜίβ  άίβΐίηχθήΐ,  βχ  ΙυβΙίηο  ροΐβτίΐ  ϋίβοβΓβ  φΐί  (νίϋβ  βυρΓΑ 
ρ•^.  XII.  ηοΐβ  8.)  θΐιηάβη  ρΓΟΓβαβ  ίη  ηκκίυη  τάς  βίβλους  τών  προφητ&ιών 
άίζώ. 

8)  ΡΗΐΓβ»  Αιίβββ  ίηίΟΓρτοίθβ  ΙηουΙβηΐβΓ  ίηϋβ  «ΙβιηοηβίΓβίτΐΓ  (ριοϋ  οββϋοιη 
▼οοο•  Η^ΐΜηοΜβ  ηοη  οο<Ιβηι  ίη  οπ>ηί1>α8  Ιί1>η8  πιοιίο  βχρΓβββββ  βηηΐ.  Ουίυβ 
ηί  βχβηιρίΑ  8ΐίςηο1  νίάβ  8ρη<1  ΕίοΙιΙιΟΓηίυπι  ίη  ίηΐΓθ<1υοΐίοηβ  8ά  Υβΐιιβ  Τββίβ- 
■ίΐΗΐιΐΜ  4883.  νοί.  Ι.  ρ8β.  467  •ς.  Ηηο  βΐίβπι  ρθΠίηβΙ  βοηρίαΓββ  (ΙίίΤβΓβηΙία 
φΜ  πι  τβηίβ  1ίΚ>η8  ηοηίηβ  ρΓορηβ  Ιβ^υηΐυΓ:  φΐβπίφίβηι  νί<Ι•η(Ιυηι  68&  ηο 
ίοοοοΜίηΐίηη  οοάίουπι  ίρβίβ  ίηΐβΓρΓθΐίύυβ  'ίιηρυΐβπιιιβ. 

8)  Ιο  «η^υΐο•  φΐί  θβββ  νίάβηΐηΓ  ίρβίυβ  ΡβηΙβΙβηοΙιί  8ΐ]€ΐθΓβ9  ηιιροΓ 
άοα/β  ίηφίίιπάΐ  ΡΓ8ηΙ(ο1:  υβϋβΓ  (Ιβη  ΕίηΟιιββ  (Ιθγ  ρβίββίίηοηβιβοΐιβη  Εχο^οβο 
•ηί  (Ιίβ  •1οχ8η<1ηηί9θ1ιβ  ΗβπηοηβυΙίΐΕ  ρβς.  4  —  227.  οαηι  βρίοτίβί  ρ8β.  2^8  84]. 


χγι  ΡΚΟΙΕΟΟΜΕΝΑ. 


(ΐυβιη  ρΓορΙίθΙθβ  6Γ36οβ  ΓβάάίΙί  8υιϋ.  86(1  ιηαΐΐυιη  βύοδί  υ( 
δοίθΙΟΓ  ςαοί  ίηΐ6ΓρΓθ1αιη  δίυάία  ίη  ΙβχϋΒυβ  ηοβίηβ  άίδϋπ^υί 
(ΐαββοΐ.  ΡΙβΓΟδφΐβ  θχ  Ιαά36ί5  Αΐ6Χ3η(1πηί8  Αιί886 ,  ΐάοη6ί8  βΓ^ιι- 
ιη6ηϋ8  βΙΒοΗαΓ^).  Ροΐ68ΐ  βΐίβιη  (βχΐυβ  ρηιηαιη  βάίΐαβ  ιηβηαιη 
οοιτβοίηοβιη  8αΙ)ί886,  υηάβ  ιώθιογ  8ίηςαΙθΓυΐΏ  υηίΐ88  ββΓβΙ. 

ΟίΙΒβίΙΗιηαιη  νβΓΟ  (ΙίβΙα  βδΐ  υηάβ  ίηΙβΓρΓ6ΐ68  β»  ΗβιΐδβηηΙ 
ςααβ  βραά  ίρ808  βΐ)  Ηθ1)Γ&6θπιιη  ΙβχΙα  άίβΤβΓυηΙ.  ΡυβΓυηΙ  ςυί 
ΟΓββοβ  6χ  61ΐ8ΐάβίβ8  ροϋα8  νβΓβίοηο  νβΐ  ρβπαρΙΐΓββί  ηαβιη  βχ 
ίρ8ο  ΙβχΙα  Ηβ1)Γβ6ο  00X1886  άίοβΓβηΙ^};  &Ηί8  δ8ϋ8  νΐάβ^βΙαΓ 
Ιιιιαο  ίρβαιη  ηαΙΙίδ  ραηο(Ϊ8  δί^μιβίαιη  ρΓορΙβΓββηαβ  βΓΓ&Ια  ρπο- 
οΐίνί  άίβ6Γ6.  Αΐϋ  Ρβηΐθΐβιιοΐιαιη  οβΠβ  άβηνβππιΐ  βχ  οοάίοο 
δβω&ΓϋαηοΓυιη,  φΐοουπι  ΓβνβΓα  Οπββοβ  νβΓβίο  άαο1)αδ  ϊβνβ 
ΙοοοΓααι  ιηΐ1ϋ1)α8  βοηδβηΐϋ;  βΐϋ  αϊ  Οβδβηίυδ')  αίΓοδηαβ  βΐ 
88ΐη3Γϋβηο8  βί  θΓθ60θ8  ίηΙβΓρΓ6(>68  Η1)Γ08  Μογδίδ  6χ  βοάβιη 
ίοηΐβ  1ι&ιΐ8ί886  δίβίαβπιηΐ;  οοηΐΓθ  ΡΓβηΙεβΙΐαδ  δαχηβηίααυηι  βά 
0Γ&66β  οοηίοπη&ίαιη  οβπδβί^). 

Οαβθ  ςαίάβιη,  δίνβ  Ιιοο  δΐνβ  ίΙΙυά  βάδααιίδ,  ηοη  ίΐα  οοτη^ 
ρ3Γ8ΐ&  βιιηΐ  α(  Γ&ϋοηβιη  ηαββ  βδΐ  ίηΙβΓ  Ορ&βοαιη  Ιβχίαιη  βΐ 
Μ38θΓ6ϋοαιη  ΗβΙ^Γβίουιη  δβΐίδ  βχρίίββηΐ;  ηβο  βοίιη  δαίίδ  βδΐ 
οοάίοαιη  υηάβ  ίηΐ6ΓρΓ6ΐ3(ίο  Οαχβηί;  ίηςυΐΓβΓβ  ρρορηβίαΐβιη, 
δβά  6(ί8ΐη  ίη  ΙΐθΓΠίβηβαΙίοίδ  ςα&δ  ίηΙβιρΓθΙβδ  ββοαίί  δαηΐ  Ιο^ί- 
1>α8  πιοιηβηίαπι  ηιβςηαιη  βδΐ  ροδϋαπι.  8αη1  1ΐ8β6  οιηηίβ  βΐαδ- 
πιοάί  ςη&β  υΐ  8(1  οΐ8ηΐ8ΐ6πι  βΐ  8(1  ίρδβπι  ρΓθ1)86ϋίΐ8ΐ6ηι  ρ6Γ- 
νβηΐ8ηΙ  ηονίδ  ν8ηί8(ΐυ6  ΙβϋοπΒαδ  ορυβ  1ΐ8ΐ)6η(;  η6(ΐα6  νβΓο, 
ορίηοΓ,  α1ΐ8  γ68  68(  ςυ8θ  ροδΙ  88η6ΐο3  Νονί  ΡοβάβΓίδ  1]Ι>γο8 
άοόίοπιπι  11ΐ6θ1ο§οηιπι  δίικίίο  ίη€ΐυδ1η8  άϋί§;6η(ί8  (ΙίςηίοΓ  8ί( 
ςυβπι  6Γ86ουδ  Υβίβήδ  ΤβδΙβηιβηΙί  (βχίοδ.  Ιδ  βηίιη  υηάβ  (8ηΐ3πι 
ίη  Γ6  88βΓ8  8υβ(0Γίΐ8ΐ6πι  1ΐ8ΐ)68ΐ,  ηβπιίπί  άυ1)ίυηι  βδδβ  ροΐβδί. 
Η8ΐ)θΙ  βηίπι  ίηά6  ςυοά  886ρθ  ίηνίΐο  ίρδο  Η6ΐ)Γ860  ΙβχΙυ  βχίηιίθ 
ουπι  2Γ8νίΐ8ΐ6  8ά  δβηοίοπυη  βροδίοίορυπι  δθπρΐ8  8ά1ιί1)ϋ8  6δΐ. 
Ουοά  ίηάβ  8υ6ΐοηΐ8ϋδ  ί8πι  8  ΡΙιίΙοηβ  βΐ  Ιοδβρίιο  %  ηΐ8£ηορ6Γο 


4)  Εχροβυίΐ  Ιιβο  άβ  τβ  ροβΐ  Ηο(]ίυιη  (Οβ  1}ί1}ΙίθΓ.  ΙβχΐίΙ).  οπ^ίη.  ρβς. 
110  βης.),  8  φΐο  ιηιιΐΐβ  πιιιΐιιιινίΐ,  ΕίοΗΙιοπιίυβ  1.  1.  νοί.  Ι.  ρβ^.  472  8<|(7• 
ΕχβιηρίΑ  Ηοάϋ  ίαιρυβ;ηιινίΙ  ΡΓβηΙ^βΙ:  ΥοΓβΙυίΙίθϋ  βίο.  ρβ^.  40  βςη.;  Ιβιηβη  οΐ 
ίρβθ  οοηοθάίΐ  ρ1βΓ09(ΐιΐθ  1ί6Γ08  β5  Αΐβχλίκϊπηίβ  Ιπάββίβ  νβΓβοβ  ββββ,  ηοο 
ηίβί  ρ&Γΐθΐη  Αβίβΐίοίβ  νίο(ϋθ8ΐ.  Ουοά  βό  Ιοοο  Ιίΐτιΐυιη  ρήιηί  1ϋ>Γί  Μογβίβ: 
γενεσις  του  χοσμου,  ηοη  «ώ  ίρβίβ  ίηΐ6ΓρΓθΙί1)ΐιβ  ροβίΐυπι  νηΐΐ,  Ίά  85  ίΙΙα  684 
ουρίάίηβ  οοηΐη  ίρβα  ββΠίοΓβ  βΐ)  ίηββπίβ  Γθϋυβ  (ϋββθΓοηάί ,  ουί  νΪΓ  ϋοοίΐββί- 
ηηβ  ρ&88ίηι  ηίπιίβ  ίη<1υ]ς;6ΐ.  Οοίθπιηι  ίύβηι  ίη  υΐτοφίβ  ςυβο)  ίάοηΐίάοηι 
νίίΐίηιυβ  ϋΙ>β11ο  ρΐΌΐ>ΒΐΜΐίΐβΓ  άβ  πηιΙΐίΒ  βχροβυίΐ  (|υ&β  8<1  Ιοίίυβ  ίηΐβΓρΓοίαΐίοηίβ 
ίοββηίυπι  θ1  8(1  8ίηβιι1οηιηι  ίηΙβΓρΓθΐυπι  Γβΐίοηθοι  τβοΐίυβ  οος;ηο90βη(ΐ8ηι  ί8οίυηΐ. 

8)  Οθ  1ΐ80  1οΐ8  Γθ  οοηΓθΓοηάυβ  ββΐ  ΡΓβηΙ^βΙ :  ΥοΓβΐυάίβη  βίο.  ρβ^;.  32  8(|(|. 

8)  €Γ.  θίαβ  ιϋ886ΐΐ8ϋο  άβ  Ρβηΐ8ΐβιιοΙιί  8&ηΐ8ηΐ8ηί  οηςΐηθ,  ίηϋοΐβ  βΐ 
8υοΙοηΐ8ΐθ.  4815. 

4)  6Γ.  Όβ1)βΓ  άθη  ΕίηΟαββ  «Ιθγ  ρβίββίίηβηβ.  Εχο^βαβ  βίο.  ρβ§.  238  8ηΓ[. 

5)  Ρΐιίΐο  οοηβίβηΐβΓ  βΐ  Ιοββρίιαβ  ρίβηιιηφίβ  Ογαθοο  Ιβχΐυ ,  ηοη  ΗβΙίΓοοο, 
ία  βοηρίίβ  81118  ηβί  8ΐιηΐ. 


ΡΗΟΙ.ΕΟΟΜΕΝΑ.  χτη 


οοαιρΓοϋ&Ιβθ  ιοβΐ^ηβ  ίηβΓβιηβηΙαιη  οβρϋ,  τϋ  ίονίΐ  ιηαΗοΓαιη 
ρΑίπιαι  0Γ6(1α1ΐ(8(6ΐη  β%,  ςα&ιη  ΗίθΓοηγιηαδ  ίοιη  βζρ1θ3ϋ)  &ιιρθΓ- 

8ΐίΙί068Ι11    86άα1ί(8ΐθΙΙΙ    θίΤ(»    νβΐΘΓΘΐη   άβ   ίΏΐ6ΓρΓ€ΐ8ΐίθθί8   ΟΠ^ΙΔΟ 

ΐΓΑίϋϋοηβιη,  ϋα  ηοη  ροΐαίΐ  ηοη  ίρβίυβ  βοοίββίββ  Μβ  β^ςαβ  ιΐ8α 
οοαβπη&Η.  Οιΐ8ΐη  Γβιη  ΙαουΙβηΐβΓ  ΙθβΙ&ηΜιτ  ίη(6ΓρΓ6ΐ&ϋοιΐ68 
ώιΐ8<ΐ6ΐη  ΰΓ&θβί  (βχ(α5,  ςα&6  &  ρηιηιβ  ίηάθ  ρο5(  Ο^ηβΙαιη 
83βοΐ2ΐί3  ςααιη  ίο  οΗ6ηΐ3ΐί1)υ8  Ιαιη  ίη  οβοίάβηΙ^Οιϋυβ  ΟιήδΙίαηί 
0Γΐ>ί5  ρΑΐ1ϋ1>ιΐ5  ρΓοάίθΓααΐ.  Ν&ιη  δγή  β1  Απηθηί,  Οορϋ  βΐ 
Αβϋιίορββ,  Αγ&1)68,  ΙϋβΓί  βί  518  VI,  ρ8η(6Γ  8ΐηαθ  Ι.8ϋιιί  ΥβΙοβ 
βααιη  Τβκΐβιηβηίοιη  νβΐ  δοΐυιη  νβΐ  ίιιρήιηίβ  6  οβΙβύΗ  ΙβχΙα 
Ογ8600  ρβϋβπιηΐ.  Αο  ςααιη  ΗίοΓοηγιηαβ  ία  Ιοοαιη  βίαβ  ςαβια 
ίρββ  3ηΐ68  ιη8£;ηο  8ΐαάίο  οοιτβχβΓβΙ  ροραίβηαιη  8αοΓαιη  ΙβχΙυβ 
ηον&πι  ίηΙβΓρΓΟ^βϋοηβιη  ββιηςυβ  βχ  ΗθΙ)Γ860  ίοηΐο  1ΐ8ΐΐ8ΐ8ΐη 
5ΐι1»ϋΙιιί8δ6ΐ,  ιιΐ8^8ΐη  ίΐΐα  ςοίάβιιι  βαοΐοηΐβΐθΐη  ίη  1.8ΐ;ίη8  βοοίβδία 
$6ΐΐ8ίιη  η80ΐ8  68(,  ΐΑΐηβη  ηοη  ΙβηΙαιη  νβίοίΐ  αΐ  0γ860Ο8  ίΠβ 
Ι6χ1ιΐ8   βοϋςααηι  άί^ίΐβίβιη  βιηίΙΙβΓθΙ  βαΐ  οοιηιηαηι   α8α  άβ- 

ρ6ΐ1βΓθΙαΓ. 

ΥΠ.  Ηίιιο  ί8ο(ιιιη  68ΐ  αΐ,  ιώί  ρηιηιιιη  ρο$1  άίαΐαταββ 
ιηβάϋ  &βνί  (6ΐΐ6ΐ)Γ88  ηονα  ]ίΙΙβΓ8Πΐηι  Ιυχ  θχογΙα  θδ(,  ηοη  ιηοάο 
1ιοιηϊη68  άοαί  86ςαβ  βο  ρίί  ία  8άθΓηβθ€ΐί8  Ι^ΧΧ  ίηΙβΓρΓβίαπι 
6άίϋοη3)η8  &ΐΓ6ηιΐ8  βίαάίβ  ροηβΓβηΙ,  86ά  ίρ8ί  Ροηΰβοββ  Κοηΐ8ηί, 
φΐιρρβ  1)606  οοη8α1(ιΐΓί  ΟΙΐΓί8ΐί8ηο  0Γΐ)ί,  60Γαηι  βάβηάοΓοιη 
οαΓβπι  ίη  56  8ΐΐ86ίρ6Γ6ηΙ.  88ΐαϋ8  βηίαι  8ηαο  4587.  βάίΐίο  ρΓοάϋΙ 
δίχϋ  Υ.,  ςυί  ί8πι  8η(6<}α8πι  βροβίοΐίοβαι  ββάβαι  οοη8θθηά6Γ8ΐ 
6Γ6βοηο  XIII.  8ΐΐ8θίρί6η(1ί  ορ6η3  δααβοΓ  βίςαβ  8υο(θΓ  θζ$(ί(6Γ&( '). 
ΟοΑβ  6<1ίϋο  αιοχ  ΙβηΙβω  β8866υ(.8  6δΙ  ί8ΐΩ8αι  ιιΐ  6ΐ  ΥβηβΙθβ  βΐ 
(]:οπιρΙαΐ6η8ί,  φΐ86  ί^πχ  8ηΐ6  8ηηο8  ρ1υ8  δβχβςίηία  ίαπ8  ρηΙ)1ίΰί 
ί8σΐ8β  6ΓΒη(,  υΙ>ίφΐ6  (6ΓΓ8ηιαι  βηΙβροηβΓβίαΓ,  ηβςυβ  αΜίςίδ 
ρο8ΐ68  Αΐ6χ&η(1τίηο  βοάίοβ  Ερηβδϋ  ΟΓβΒίί  8ΐα(1ίί8  ίη  Ιαοβιη 
6011830  ρΗη€ίρ8ΐα  ά6ίί66Γ6ΐαΓ.    0α6Πΐ,  ρηηοίραΐαηι  1ιαΙ)ϋί(  ίηάβ 


1)  Αιΐ  θ&ηιίθοι  Γβηι  ΐβηι  Ρΐυβ  V.  «ηίιιιυιη  βΟβικΙβΓβΐ,  (ΐυΑΐη<ιυ8ΐη  ιιιι]Ι• 
βίιι»  βι  ιηβαΐΐο  ηββ  ίη  ορίβίαΐβ  <1θ<1ί€8ΐοη&  Αη(οηη  ΟβΓΒίϋβ  οά  δίχίαιη  V.  ηβο 
ύι  ρηβί8ΐίοο«  Αά  ΙθΟίοΓθπι  ηβο  ίη  ϋβΟΓβΙο  Ρβρββ.  ΤββΙαΙυΓ  υθγο  Ιο»,  δίΐοβ, 
φΐί  ίη  ΗλΛ,  οΙβηοοΓ.  ΤΒ%νΑ.  Ρ.  Ι.  1ϋ).  ΧΙ11.  8(1  8ηιηιιη  4575.  Ιιββο  1ΐ8^βΙ: 
*08νΐ(  «οοαηΐβ  Ιιυίο  (ϋνίιιβηιηι  δοηρίιιτβηιηι  ηίΐοη  ββΟΓοββηοΜιπι  οοαοϋίυηι 
»Τπ<Ιοοΐΐιιοιη,  80  ίιιχίβ  βίι»  άβοΓβΐβ  Ρίαβ  Ροοϋίβχ  V.  ίΙίΑπιιη  οοποοίίοηθΒίΐ 
■  681  888^088118;  οιιηΜ|αθ  ίο  βίυβηκκίί  8β€Γοηιιη  1>ί5ΐίοΓαοι  οπΜϋΐίοηβ  βΐ  1ίΚ8Γ8- 
•Ι11Γ8  111819^  Ιαηο  Ιβυάβ  ΟοΓθΓβΐ  Ηοομθ  Αββίϋιιβ,  ϋηβυβΓυπι  ιη8χίηιβ  ροπϋ» 
•ίη9ΐηιοΐυ8|   λ^  όβ  ϋβ  (ρΓ8νί88ίαΐ8θ  Γβί  ιηοιηβΐιΐίβ  ηοη  ροίηίι  ςυίη  ίρ8β  ίηΐβΓ 

•  Ρ8ΙΙ008  ΟΟηβυΙβΤβΙυΓ  8(11)ί56ΙβΙαΓφ1β    Οροη.      Ι^ίΐ^ΙΤι    <1(  1θ8ΐ8ΐΙ1Γ  ίρβθΠΙθΙ  (18Ι8 

»8ΐΙ  Ι,βΐίοοπλ  1•8ώιίιιπ»  ορίβΙ•ιΐ8,  (ΙβιηβηιΙ&ΐτιιη  Ιιοο  ίΐΐί  ηβ^οΐΐαιη  ίυίΐ  υο8  οααι 
»νίη8  <]οοΐί88ίη)ί8  1ΐ8Γί8ηο  Υίοΐοηο  ορίβο.  Ηθ8(ίηο,  Ρβυϋηο  β  Οοηιίηίοβηα 
•ί8ΐΒίΙ«8  οΐ  Ρ.  Ε8α8ηιιβΙθ  88  8θΰίβΐ8ΐί8  1θ8υ.»  Ιβΐ8  ηβ  άβ  1.8ΐΐηί8  ρο(ίιΐ8,  8ΐ1 
φΐ8β  οβηβ  οοηοϋϋ  ΤΓίιΙβηϋηί  άθοιοΐβ  8ρθ€ΐ8η1,  φίβηι  ύβ  ΟΓββοίβ  1>ί]}1ϋβ 
(ίίοΐ8  ¥ί<ΐ08ΒΐιΐΓ|  88  ςα8θ  88<ιαηηΐιΐΓ  νβίβηΐι  υΙ>ί  ίρ8ί  Ι«ΧΧ  ηιοηιθΓ8ηΐιΐΓ. 
Οβίβηιιη  €ί.  101^8  (ββοΐ.  Χ.  ηβά.)  φΐ8«  Αηΐ.  €8Γ8ί8  ίη  ορίπίαΐβ  (1ο(1ίο8ΐοπ8 
Βΰτίϋίι  (Ιο  %αύΒ  οοηοίΐίί  Τπ(1βη1ίηί  ηοηίΐυηι  ρβιτυΙςΒίίΒ. 

δΚΤΤΟΛ6Ι2ΓΓΑ.  1) 


ΧΤΙ1Ι  ΡΗΟυεβΟΜΕΝΑ. 


ςαοά  θάίΙοΓΟδ  Ηοιηβαιί  βηϋφΐίββιιηο  οοάίοβ  ΥβϋοΑίιο  θάίϋοιιί$ 
Γαηάβοιβοΐο  $6  αβοβ  ρΓοΓβδβί  δΐηιΙ  8ο  ίβΓβ  Γ6νοΓ8  ιι&ί  8υηΐ, 
ηααα»  αΐτβςαβ  φΐββ  ρπβ^οββββτβΐ  βάίΐίο  βά  ροβΙοτΐοΓοιη  οοάί- 
οαιη  βάβαι  ηοη  βίηβ  8Γΐ)ϋΓίο  οοο&>Γσΐ8ΐ8  ββ^βΐ^),  0ΓΑΐ)ΐ8αβ^) 
ΥΘΓΟ   ηοη   πΜχΙο  ΑΙθΧ8ηάΓίθΰΐη   οοάίοβιη    ία3ΐο'  ρΐαηβ  Γαοθΐ^βΙ 


4)  Ε(1ίϋο  Οοιηρίυίβηβίβ  οχβίΑΐ  ίη  ΡοΙγβΙοΙΙίβ  Οοιηρίυίβηβίϋιΐδ :  Βϋ>1ίιι 
ΙΐθΙ>Γ.  οΐιβίίΐ.  βτ&θο.  βΐ  1α1.  ιηιικ:  ρηπιαιη  ίιηρτβββΑ  ίη  Οοπορίοΐβη»  ιιηινβηίΐβΐβ 
άβ  ιη&ηϋΑίο  βΐ  •ιιαιρΐίΙ>ιΐ8  Ργαιιο.  Χίηιβηϋ  (1β  ΟίβηβΓοβ  («ΓοΙιίθρίβο.  Τοίβΐ&ηί) 
ίη<1«ιβ1η9  Ατη.  6τι.  (Ιο  ΒΓοβ«ιτο  1544  —  4517.  6  νοίΐ.  (δβά  ρυύϋθ8ΐΑ  ιίθοιυιη 
ββΐ  1>Γ6νί  ρο8ΐ  βηιιαιη  4522.)  Μιγά  ββΐ  (1θ  Ιιαο  θάίΐίοηβ  (Ιίβββηδίο  ίηΐβΓ  βίΐί- 
ΐοΓθβ  βίςρΐθ  Θ03  (|ΐιί  ρο&(  βχαπιίηβηιηΐ.  υΐ  βηίιη  ίρβί  βάίΐοΓββ  βχβιηρΙβΓία 
νβΐιιβϋββίιηβ  βίηιτιΐ  €ΐ  θΕηθη<ΐ8ΐί88ίιη8 ,  α  ίβοηβ  Χ.  βχ  ίρβΑ  βροβίοΐίοβ  Ι)ίΐ3ΐίο- 
Ιΐ)β08  βοιηρΗιΐιιιη  ηιίββΑ  8  β6  βχρΓββββ  βπηαίςιιβ  8(ϋιί[>ίΐ8  8118  ηοη  ρ8υο8, 
βΐί8ηι  088ΐί4ΐ;8ΐί83ίιηυαι  Βββββηοηίβ  οο<)ίοβηι,  ρΓ&βίϋοβηιηΐ:  ί(8  >^8ΐΐοου8  ίιι 
ΡΓοΙβββ•  1>ϋ>1.  ροίγ^ΐ*  IX)  38.  οιηηίΐ^υβ  ιη/οηοΓβηι  ββββ  βΐ  8  ςβηιιίηο  υί\ 
ΥθΓβίοηβ  οπιηίΰΐη  Ιοη^ββίιηβ  βΐιοβββ  άίχίΐ;  ηονβιη  βηίηι  νβΓβίοηβιη  οΐ  οιίχΐβιη  • 
6886,  ρ8ηίηι  ΘΧ  ΙιΧΧ,  ρβΓίίπι  6Ζ  Οπββηίβ  8(1άίΐ8πΐθηΐί8  οχ  Τ1]βο<1οΐίοηθ, 
ρΒΓίίπι  6χ  Αφΐθ8•,  δγηιηΐ8β1ιί  βΐίοηιηιςυθ  ίηΐ6ΓρΐΓθΐιιπι,  ίαιο  61  οοηηοηΐιι* 
ΐοηΐΒΐ  βΓ8θεοηιηι  νβΓ^ίβ  οοηββΓοίη&ίβηι,  ιιΐ  Ιιοο  ι&ο<Ιο  ΐβχίαί  Η6ΐ>τ86ο  ρ6Γ 
€θΙαιηη88  βρίίαβ  Γ68ροη<1βΓοΙ.  Ιΐ8  ίβίΐιΐΓ  >ν8ΗθΒη8|  ηοο  ΓβΓβ  8ΐίΙθΓ  8ΐίΐ  ηιυΐΐί 
ίαάίο&Γοηΐ.  Ου86  Γ6ρΓ6ΐΐ6η8ίο  ΐυβίο  ίηίφΐίοΓ  6886  νίάοΐυΓ;  βοτίβ  βηίιη  Ιοη^ο 
ρΐυηηιβ  Οοηιρίηΐί  6άίΐ8  οχ  οο(1ίοί1)η8  οοηβΓπι&ηΙατ.  Τ&πιβη  υθγο  ρΓο  (ΙυΙιίΑ 
βίυβ  θάίΐίοηίβ  Οάθ  οιαίΐο  ρΓ8β8ΐ8ΐ  1βοΐίοηθ8  Οοηρίαίβηβββ  βά  ίρβοβ  οοάίοββ 
οχΐ^βΓο  φΐ8πι  βοΐ&  βαοΐοηΐβΐβ  (ΙοηΟΓΟ.  ΜίΙιίΙοηιίηαβ  8ηΐβ  1ΐ8Θβ  <]υο  88βφυΐ8 
ΐοιίηβ  Οοοιρίηίοηβίβ  8ΐίφΐοΐί68  Γθρβ1ι1ιΐ8  θβΐ:  ΑηίνθΓρίλβ  (8ΐα(ϋο  Ι<ίνίο«ϋ 
61  Οβηΐθπ,  Ι^βϋηο  8ΐ)  Αηο  Μοηίβηο)  ίη  Κββϋβ  Ι^ίΒΙ  ροίγςΐ.  4572.,  βχ  οίΟοίηβ 
58ηβΐ8η(ΐΓβ8η8  ίη  ΡοΙγ^Ιοΐιίβ  ηη8θ  Υ8ΐ8ΐ)1ί  ρίβηιιηφλβ  <ϋοηηΐατ  4586.  (θ8(1βη) 
θ<1ί(ίο  ίη  8ΐίίβ  βχβηιρΐ8ηί>υ3  4587.  ρΓ0(Ιί88β  άίοίΐυΓ,  ίη  8ΐίί8  4599.  Η6ί(1β1!)θΓβ8β, 
ίίβηι  464  6.  βχ  ο10οίη8  €οπιηΐ6ΐίηί8η8.  Οη8  άθ  τθ  βί.  Βί1>Ιίοΐ1ΐ6θ8ΐη  880Γ8ΐη 
Αη(ΐΓθ8θ  Οοΐλΐ.  Ιΐ88θΙι,  ρ.  Ι.  οβρ.  III.  §  VIII.);  ΗβιηΙηΐΓβί  4696.  ίη  ΒίΙ>1.  ροΙγ^Ι• 
'ννοΙάβΓί  (ηοη  8ά  ΑΙ(ϋη8πι  Ιιιιηο  Ιβζίαπι  οοηίοπη&ΐιιιη  Θ88β,  οοηΙτΑ  Ρ8ΐ>ηοϊιιηι 
πιοηυίΐ  Μ&8θ1ι  ίη  Βϋ>1ίοΐΙι.  ββΟΓ.  ρ.  II.  νοί.  II.  βοοί.  Ι.  §  υΐ.) ,  ΡΑτίβϋβ  ίη  Ροίγ- 
Ι^οΐΐίβ  (8ΐιοΙοΓβ  ροΐί88ίηιαπι  Ρ.  Μίβΐι&θΐί  άβ  Ι8γ)  4645.  —  Οτι!  ηΐΓβηβ  ηηρβΓ- 
Γίηιβ  ίη  οάίΐίοηβ  Τίιοίΐίί  θ(  δΐίθΗ  ροΙγ^ΙοΐΐΑ  8  ΒοβοΙςοΗο  β(1ίΙίθηί8  ΟοαρΙα- 
Ιβηβίβ  υβυ8  68(  ί80ΐυβ|  βηπι  8  88η8  ηΐίοηο  οπΐίθ8  ρΓΟΓβυβ  8Ηβηηηι  ίυϋίοο. 

Εάίϋο  Υβηθΐ8  8.  Α1(1ίη8  1η1>υ8  νοίωηίηίύιιβ  φΧ80  βΙ  Υ.  οι  Ν.  Τ.  βηβοο 
οοιηρΙοοίαηΙαΓ  βχ  8β<1ίΙ>η8  Αΐιίί  οΐ  ΑηβοΐΑηί  8οοοΓί  ρΓοόϋΙ  8ηηο  4548.  Οαβο 
φΐ&πιςα8Πλ  άικίιηη  Οοηιρίαίβηβί  ραηοΓ  οΙ  Κοηα8η8β  ο<ϋΐίοηί  ρΓορίοτ  άίοΐ&  ββΐ, 
Ιβηιοη  βΐ  ίρ88  ν8πο  πιο<1ο  οΐ  βΤ^νίΐβΓ  8  τθγο  άοΟοχίΙ,  ςυθπΐ8(1ηιο(1υπι  ίοπι 
Ι588οηυ8  Ιιί»  ηοΐ8νίΐ:  •(Η)8θηΓ8νί  β8πι  οβφΐί  ίη(θΓ<1ηη  ηοη  υίΧ  βοά  Αηυίΐββ 
ιι1θ€ΐίοηο8,  §1θ88βαΐ8ΐβ  φΐοφίο  ρΙιΐΓίπίΑ  ίη  ηοηιιβοηρίοπίΒΐ  ΠΗΐΓβίηϋιυβ  ρΓΐ- 
»πιηηι  ηοΐ8ΐ8  οι  ίη  ΐοχίηηι  ρο8ΐθ8  8άηιί88&  Ιιίο  οοοηχτοΓβ,  ο&ςυο  ηοη  βχ 
ννοηίβ  βοΐιιπλ  οάίΐίοηί1>ΐ28  οΐ  νβηίοηί5η8  ρο!ίΐ8,  86(1  οΙί8ηι  ίη  Ιοοίβ  (ΐυο5 
»οίΐ8νβηιηΐ  8ρο8ΐοϋ  8  γη1β8ΐΑ  0γ80€8  τών  ο*^  Ιοοίίοηο  (1ί8θΓθρ8ηΐοβ. »  Εΐίβιη 
1ΐ8ού  β^ίΐίο  (νίϋί8  ίηβηρβΓ  ρΙηΓίπιί8  Ιγρο^ηρΙή  <1βΓοπη8(8)  Οβίβί  (]ιι1)ΐβο  οβί; 
Βοο  βηίπι  88118  οοη8(8ΐ  β  ςηίΙ>ηβ  οο(1ίοίλ»ιιβ  ϋηχοηΐ,  ηοο  η88Ϊ8  ηυ8ηΙ&  <1ί1ί- 
βθηΐί8,  ({υ8ηΐ8  το1ί§μοηβ  β(1ί(οτ88  ΑυολοήΐΑΐβολ  ΙίϋΓοηιηι  ηαββ.  βίηΐ  800ΐιΐί. 
Κβρθΐίΐιΐ8  6  81  ιοχίηβ  ΑΜίηαβ  ΑΓ^οηΙοΓοίί  4  526.  &  "ν^οΐρΐι.  €ορ)ΐ8ΐοο  (ηονο 
Ιίΐυΐο  Αγ^.  οι  υ1  8ϋ5ί  οβί  Β88ί1.  4529.);  Β88ϋο8ο  4545.  8  Ιο.  ΗοΓνββίο,  βΐ 
ίΙ>ί(Ιθηι  4550.  8  Νί(»>1.  Βργίβη^οτο  ((Ιοηηο  Θηιί8β8  4582.);  ΡΓβηοοίηΠί  «ά 
Μοοηηηι  ΐγρίβ  \νβοΙιβ1ί&ηί8  4  5])7.  (ηΐΓ8<ΐ8  Υοηοΐίίβ  4687.). 

2)  Οο  βΓ8ΐ>ί8Β&  οιΐίΐίοηο,  ίίοπλ  (Ιο  Τυη(^η8ί  ΒΓοίιίΒββη  νί(ίθ  ίηίκΑ  84 
οο4ΐί€οηι  Αΐ6Χ8η(ΐΕίηηηι. 


ΡΗΟίΕΟΟΗΕΝΑ.  χιχ 


8β<1  6ϋ&ιη  ρβηιιη  ΓβοΙβ  βά  βάϋίοηίδ  0Γί§βιιί&η8β  ΙΐθχβρΙβΓίβ 
βίιηϋίΐαάίηβιη  βοοβάβΓβΙ.  Νίΐκϋοπιίηαβ  ίηΙβΓ  νίτοβ  (1θ6ΐθ8  ({αϊ 
ΙβχΙαβ  880Γ08  ρβηϋιιβ  οο^ΐΐοβ  1ΐ8ΐ)βη(  ββϋδ  βοηβίβΐ,  8α88  νίΓ- 
Ιαΐββ  ςαΐΜη'  αηίουίηιιβ  1ΐ8Γαηι  ίηηηι  βάιΐίοηυιη  Ιαηι  ιη8χίΕη6 
ΑΙβχβηάηπΑβ  θ88θ,  ίρδβηα  νβΓο  ν8(ί€8ηΑΐη  αιίηίιηθ  οιηιιϋιοδ  688ο 
ηαιηβπδ  8ΐ>8θΙαΐ3τη. 

νΐυ.  0α8θ  ςουιη  ίΐ8  β88βη1,  ηιιίά  ίβοίιιπίίαιη  βΓβΙ  ^ν8θΐ 
ηαρβΓ  6<ϋϋοη6ΐη  οοςίΙβηϋΥ  Αρρβτβίαιη  βηΐίοααι  81  Ιιούοτβπιιιβ 
βίϋβπκκίί  ςϋί  βΙ  ηααΐίοβ  ιη8χίιηθφΐ6  8α(ί(}ΐιί88ίΐΒ08  (68ΐ08  ^ιη- 
{^βοΙβΓβΙιΐΓ  61  Ιβοΐίοηαπι  νβπβίβίβιη  ρίοηβ  βΐηαβ  8θοαΓ8ΐ6  Γ6ί6ΐΤ6ΐ) 
βπίααιη  ορυβ  Γβοβηββηάί  Ιθχίοιη  βαβοΐρί  ά6ΐ)βΙ)8ΐ;  οθγΙθ  θΐιίιη 
ροΐβΓβΙ.  Ουβιη  α(  1ΐ8ΐ)68ΐηυ8  Ι8ΐι1ιιιη  8ΐ>68ΐ  ιιΙ  8  οβΙθ^ΓΪ  Ηοΐ- 
ιηβδίβηο  ορβΓθ  ηβ  ρΓοβοίβοβηάααι  ςαίάβαι  βΗ,  βί  ςαίβ  Ιβίβιη 

8ρρ81'8ΐΟΐη  0θη&06Γ6  νοΙοβΓϋ.  Νβςαβ  νΟΓΟ  6Χί§ΙΙ8β  Ιβωθτϋβΐίβ 
ίΐΐί88βΙ|     ΙβΧΐΐ18     86ρ(α8βίηΐ8νίΓ8ΐί$     ηονβΐη    ΤβΟθΟβίοηβΐη    ρ8Γ8Γ6 

61  φΐ8ΐη  ίιηρθΓίβοΙίβ  ψΒτίβοίΛβ  Γβοβηδίοϋίβ  8υΙ>8ΐ(1ϋ8  αϋ  ϋοθΓβΙ 
1)6ηθ  8οίΓ6.  06ΐ)6ΐ>8πι  ΥβΓΟ  βΐίβπι  ιΐϋηβ  ςαΐάθολ  6ο  ιηβρβ  8 
Γ666ιι3«μ1ο  ΙβζΙα  8ΐ>8ΐίη6Γ6  ςαοηίβπι  ηιιβιη  βάίϋοηβιη  οοβί(8ΐ>&ιη 
βοαιιηιιιιι  άβ8(ίο8ΐ)8ΐη'  υβαί,  ηοη  άοβίββ  ρ&οοαπιαι  Ιιοιϋΐηιιη 
οιιηο8ίΐ8(ί.  Τ8ΐηβη  8ί  ςυίά  ρο88οιη  οάίΐίοαβ  ηονβ  ηιβηαβίί  8€ΐ 
Γβιη    οι11ίΰ8ΐη   οβαΐβ  ββά  νβΓβ  ρΓοιηον«ιά8ηι  οοΐλίβίΓθ,   ]ΐ8α<1 

ΤβαΟΒΒύάΌΠί  ΐίοχί.  Ρπ>ρΐ6Γ6&  1ΐ8ηθ  νίβΟί  ίη^β88Ι18  811ΙΙΙ,  ΙΐΙ 
(βΧΐΙΙΟΙ    ρβΤ   1ΐ8ββ    (η8   ίβΤβ   88601ΐΐ8   ρΓθΙ)8ϋ88ίιηοιη  ΓβρθΙβΓβΐη, 

ιηηΐ8ϋ8  (βηΙιιιηπκΜίο  ςυίύαβ  ιηαΐ8ϋοη6  πιβχίπιβ  ορυδ  β886(^ 
3<1άίΐ8  νβΐΌ  ρΐϋοα  ΙβοΙίοηίδ  γβηοΐβΐβ  βχ  (η5ιιβ  βοάίοίΐηιβ  8ηϋ- 
ςαί88ίιηί3,  ςαοβ  ίβΓβ  8θΙοδ  ιιΐροΐβ  6(1ϋο8^)  οοηβάβηΙβΓ  &<11ιί' 
1>6Γ6  ϋοοίιβί.  Ιΐ8  βηίιη  ρΓονίάθΓβ  νί(1θ1)8Γ  ηβ  ςα86  ία  Ιβχία 
Υ3ΐίο8ΐιο  ιηίηαδ  ΓβοΙβ  8ΐιΙ  ιηβΐβ  1ΐ8ΐ)6Γ6ηΙ  ρπο  νβπδ  βαΐ  οβΓίίβ 
ν6ηάί(8Γ6ηΙιΐΓ,  ηβνβ  ιηο^β  βΐίφιίά  (βιηβΓθ  πιιι(8Γ6Ιιιγ  βυΐ  (Ια-» 
5ίιιιιι  ρΓΟ  ιΐαέίο  ΓβροηβΓβΙυΓ. 

δβά  βχρΙίθ8ϋιΐ3  άίοβηάαιη  βιίΐ  (ΐαααι  φΐ88  ίη  ΓβρβΙβηάο 
ΙβχΙα  Κοηα&ηο  1β^  86οαϋ  δίιηαδ  βί  ςμο8  1οοο8  ιηιιΐ8ΐο8  άβάβ- 
Γίιηαδ,  (απι  ςαοβ  οοάίοβδ  θ(  ςαο  ηοούο  8(1  8ρρ8Γ8ΐθιη  βάΐιί-^ 
1>αβηιηιΐ8.  Οιιο  Ιοβο  δίιηιιΐ  άβ  υηίνβΓδο  8ρρ8Γ8ΐα  οπίίβο  (|αύ 
6Γ860118  ΥθΙβηβ  Τ68ΐ8ηΐ6ηϋ  ιιϋΙαΓ  βχροηβΙιΐΓ,  βί  ηοδϋί  8ρρ8•^ 
ΓβΙαδ  δΐιρρ1θηΐ6ηΐ8  βχ  βΓ8νίδδίιιιίδ  ςαί]>αδ€ΐ8ΐη  οοάίαΒαδ  8ββ^ 
ΓβηΙΟΓ.  ΑηΙθ  1ΐ8βο  νβΓο  οιηηί8  άβ  ίρδ8  βάίΐίοηβ  ¥8110808  ρ&υΐΐο 
νώβηυδ  ΓβΓβΓβηάαιη  νίάβΙαΓ. 

IX.  Εάίϋο  Κοιη8η3  Ιιαηβ  ϋΐαίαιη  Ιΐ8ΐ>βΙ:  η  τυαλαια 
λα^φο]  κατά  τους  εβδομηκοντα  8ι  αυθεντίας  ξυστού  β'  άκρου 
αφχιβρεος  βχδο^ειοα.    ΥβΙιΐδ  Τβδΐ8ΕηβηΙαιη  ΐιιχΐ8  8βρ1α8- 


4)  Ηοο  ροϋηίηαηΒΐ  »ά  Αηιιύηι  4850.  ν^Ιβΐ,  υΙ>ί  οάϊύο  Ιιβοο  βΙβΓβοίγρα 
ρπΜίηΐ.    Οαββ  ΒΐιρΜτίιπβ  άβηαιιιη  ίρ»θ  ίη  οηβηΐβ  ϋβίβχί  ίηΜβηία 
ίβΛίη»  οηιίςυΐεβΐηιϊ ,   ιΐβ  ϋβ  \ίάβ  ίηίτβ.    Εΐίβιη  «αρρΙβιηοηίΑ  βρρ&' 
ΚΒΐιι»  ιιθ9ΐη  ίηΟ€  βίΤβΓβηΐυΓ. 


XX 


ΡΚΟίΕΟΟΜΕΝΑ. 


ςίηΐβ  6Χ  βαοΙοΓϋαΙβ  δίχΐί  V.  Ροηΐ.  Μαχ.  βάίΐασι.  1.ίΙ)6Γ 
681  ίθΓΐη&6  ιη8χίηΐ36,  ρβ^ίηβΓϋΐη  783,  &οβθά6ηΙί1)υ$  (1υ&1)ΐΐ3  ουιη 
βάάβηάίδ  θΐ  οοΓΓί§;6θάί8,  άβ  φΐίύυβ  ιοΓγα  (1ίοβηιυ8.  Τθχ1υ$ 
ςαβνίβ  ρ8^η&  ίη  άαββ  οοίαιηηβδ  άίνΐβαβ  651,  ηαβΓοιη  αη&φίββ- 
ηυβ  55  οίΓοϋβτ  ΗηββΓυιη  68(.  Ούδβτν&ΙαΓ  οβριίαιη  άίβΐίηοΐίο, 
ηοη  ίΐ6ΐη  νβΓδααιη.  Ιη  ίρ5ο  Ι6χ(α  ηβο  ηοιηίη8  ρΓορηβ  ηβο  βΐία 
υ11&  η60  ίηίΐίβ  6ηααϋ8ΐίοηαιη  1ία6Γ&  ιηοίοη  8ίν6  ίηί(ί3ΐί  ηοΙβηΙοΓ. 
ΕχβαηΙθ  οβρίΐβ  ρίβραιηςαβ  βάίΙαηΙυΓ  ηοΐββ  ^],  ΐη  φΐί1)ΐΐ5  ΑςαίΙαο, 
δγιηιηβοΐιί,  Τΐιβοάοϋοηίβ ,  βάίϋοηαιη  ηυββ  άίοαηίατ  Ουίηΐββ  οΐ 
86χ(86,  βΐίοηιιηφίβ  νβΐ  ραΐηιιη  νβΐ  ίηΙβΓρΓβΙβϋοηαιη  νβΐ  οοάί- 
οααι  ΐ6οΙίοη68  βββπιηΙυΓ,  ϋβιη  Ιοοΐ  ο1>8ουηοΓ68  βχρΙίοβηίαΓ. 
1(8  8ΐι1)  (γ6η68ί8  ββρίΐβ  Ι.  1ΐ8βο  ΐ6{;αη(αΓ: 

α  Η  δέ  γη  ην  αόρατος  και  άκατασ>€βύαστοζ]  Αςαίΐβ,  κένω- 
σις  καΐ  ουδέν.  8γιηιη&οΙιυ5,  άργον  καΐ  άδιάκριτον.  Τΐιβοάοΐίο, 
κβνον  καΐ  ούϊίν.  β  [2υνΑχΪΓητω  Ά  δδωρ]  Α.  βΐ  8.  συστητω. 
γ  [27εεφον  σττέρμα]  Α.  σπ&ρμιατίζον  εις  το  γένος  αύτΰν.  δ  [Εις 
φαδαιν  ίτά  της  γης]  Ι..  V.  βίς  φαυσιν  της  γης. 

Ιΐθΐη  5θ1)  Εχοάί  οβρ.  Υ11Ι:  α  ΚαΙ  έξατυοστβλω  αυτούς]  ΑΑ. 
ί±.  τον  λαόν.  β  [2κν{φες]  118  ΥΥ.  Ι,ί.  β%  8.  ΑυΒυ8ϋηυ8. 
ΑΑ.  Ι.Ι..  σκνίπες.  <}α8θ  8οηρΙαΓ8  Γβρ6Γί(ιΐΓ  8ρυ€ΐ  Οπςβιιβιη  6ΐ 
ΡΙιίΙοηθίη  Η1).  4.  περί  βίου  μωυσέως.  σκνιπδν  φορά  έχύ^.  δβΗοΙ. 
άλλος,  φθείρες.  γ  [Κυνόμυιαν]  δοΐιοΐ.  το  σαμαρειτικόν.  κόρακα, 
κοινόμυιαν  βαΐβιη  ίβςβοάαιη  ηοη  6586,  86ά  κυνομυιαν,  ίηΐβΐΐΐ^ί 
ρο(68(  νβΐ  6χ  6ΐγπιο1ο^8,  ςυ8πι  Ρΐιίΐο  6χρ1ίθ8ΐ  Η1).  4.  περί  βίου 
μωυσέως.  δ  [Μή  προσιτής  ίτι  φοφο^ω  έξαπατησαι]  Α(ΐαίΐ8  6ΐ 
8γαιπΐ8θ1ιυ8  παραλογίσοισ^αι. 

ϋ6πι  8ηΙ)  Ρ581Π10  ηΐ:  α  Φαλμές.]  δοΙιοΙ.  ύΜ,  καΐ  λ' 
2λης  της  βίβλου  ομοίως.  β  [διάψαλμια]  δοΐιοΐ.  θεοοοτίί^ν  και 
2ύμμαγος,  διάψαλμοί.  η  δέ  π^ι,πτη  ίκδοσις.  διαπαντός.  και  δι' 
2λης  δε  της  βίβλου  έπΙ  του  διαψαλματος  6μοίως  έκδεδώκασιν. 
Οθ  Ιιοο  8αΐ6αι  άί8ρα(8(απι  65(  8  8.  ΗίβΓοηγηο  ίη  βρίδΐ.  8(1 
Μ8Γ06ΐΐ8η).  γ  [εξ  δρους  αγίου  αύτοΰ.]^  Α4υίΐ8,  ήγιασμένου. 
8γηιπΐ86ΐιυ8,  αγίου  έαυτου.  δ  [άντιλήψεταί  μου]  ΙυδΙίηυδ 
16^11,  άντελάβετό  μου.  6(  ιΐ8  63(  ίη  ρ8Γ8ρ1ΐΓ88ί  01ΐ8ΐά8ίθ8, 
Ρ88ΐΐ6Ηο  Αβίΐλίορίοο,  6ΐ  ΑΓ8ΐ)ί6α.  1(601  ίη  (Γ8η5ΐ8ΐίοηίΙ>α8  1.α- 
(1018,  8α806ρϋ  ηΐ6. 


4)  Ιηρπιηίβ  &€ΐ  Ιιββ  ηοΐΑ•  βοηΐιιΙΐΜβ  ββ  ρΓοΟίοΐυΓ  Ρβΐηιβ  ΜοΓίηαβ 
Ιη  βρίβΐυΐΑ  &<1  δίΐνίαιη  ΑηΙοηΐ8ηηιιι  1)•βο  •οη5θΐη :  ΛίιΛι  νηί  άαία  αί  ρτσνίηαα 
^ο^ηηι^ηία^^οη»ψη  ίη  Γβ/ιι«  7β^Iαιι»0ηηιιη  νοΗοαηοτνίη,  φία$  οαίβηαί  άΐοΛίίνν, 
ΦΌοΐΌβΐίάοηΗη  αο  ρβτίβρβηάοπίψη,  ν»  ία  Ο»  υαΗαβ  ΙθοΗομβ  υατία$φ»β  ίηΙϋτρΓΦίατ• 
ϋοΜΜ  ΑφίίΙαβ,  8^«ηαοΑ•  βΙ  ΤΗίοάοΟοηί»,  Ονίηία$  ρταβίβτβα  αο  8ίχίΜ  εάϊϋοηϊί 
«χοίρβηιη  §(  ίη  αψιηο(ααοίΐ€»  ίταηΜ^βττβη,  φκα  {(ίάΰτη  «οη&Μκία*  9η»€€ρίΓαηί. 
/ιηιη«ηηι«ι•  ϋ  ορι»  Ιαιη  ψηνΛία  1•ρ•ηά%  αϋφκΗ  αηηί»  βχΚαΜί  αο  ρΐ€ταη\ί9  οοΓΠχί 
ΜΒ  ΗβίίταίοαΦ  /«μ^ιμμ  οοηίβοίητα.  Οβ  οβίβηβ  ηιιί  ίη  ρεηηάλ  βίϋΐίοηθ  ρβηβηι 
ΙιβΙ^υβηιηι  νίάβ  ίιιίΓβ  ρα^.  XXIV.  ηοΐΑ  1. 


ΡΗ01Ε60ΜΕΝΑ.  χχι 


Τβχίαί  ν6Γ0  ρΓβ6ΐηί38&  1ι&60  8υηί: 

4.  τάξις  τον  της  παλαιάς  διαϊτηκης  βιβλι«»ν  εν  τηιδβ  τηι 
εκδοαα.^) 

2.  Ι)6(ϋοθ1οη&  6ρί5ΐαΐ8  ΑηΙοηϋ  ΟβΓΑίββ  Ο&ΓάίηθΙίβ  ββαβίβθ 
56ΐ1ί5  βροδίοΐίοββ  1>ίΙ>ϋοϋΐ60βΓΠ  βά  δίχίαοι  Ουίοΐύιη  Ρ.  Μ. 

3.  ΡΓ&6ί8(ίθ  8ά  ΙβοΙοΓβιη. 

4.  δίχΐί  Ρ&ρ8β  V.  άβ  68  βάίΐίοηβ  άβΟΓβΙαπι. 

Χ.  Ια  68  6ρί8(αΐ8  φΐ86  δβουηάο  Ιοβο  ρο5ίΐ8  68ΐ,^8ίχΙο 
ΟυίοΙο  Ρ.  Μ.  ΑηΙοηία8  08Γ8ί8  Ιιββο  8οη1)ϋ: 

Αηηα8  8{;ιΙυΓ  ίβιη  ί6Γ6  οβίΑναβ  6Χ  φΐο  88ΐιβ1ϋβ8  υθαΙγα 
ρΓο  8ίη[$ιιΐ8Γί  8αο  <1θ  88οη8  1Ηΐ6η8  1>6ΐΐ6ΐη6Γ6ηά1  βίοάίο  βαοΙοΓ 
ίαϋ  1>β8ΐ86  ιη6ΐηοη&β  Ογθ^^ογιο  ΧΙϋ.  ΡοηΙ.  Μβχ.  ιι(  δ80ΐΌ- 
88ηοΐ8  δ6ρΐ08^η(8  ΙηΙβΓρΓθΙαιη  ΒΐΙ>1ί&,  φΐίΙ)α8  £6βΐ68ί8  Ιαιη 
0γ8603  (αιη  1.8ϋοα  ίβιη  ίηάβ  ώ  Αρο8ΐο1οηιπι  ΐ6ΐηροπ5ιΐ8  υ88 
€$(,  8ά  βάβιη  ρΓθ1)&ϋ88ίιηοΓαιη  οοάίοαιη  θΐηβθ€ΐ8Γ6ηΙυΓ.  Οαοά 
οηίηι  88ΐιοϋ(88  Υ.  ρΓο  βοοαρβίβ  8α8  ί»  ρβΓίβςθηάίδ  (Ιίνίηίβ 
8οηρ(αη8  άϋίςβηΐίβ  βηϊιηβάνβΓίίδδβΙ,  ίηβηϋοβ  ρβηβ  Ιοοοβ  6χ  ϋδ 
ηοη  βοάβιη  ιηοάο  8ΐ)  βηϋφΐίδ  δ86Πδ  δβηρΙΟΓίΙιαδ  8ββΓΓί  ςαο  ία 
γιιΐ£8ϋδ  ΒίϋϋοΓΟία  6Γ86οίδ  6άΐΙίοηίΙ>υδ  οΐΓβαιηίθΓΓβηΙαΓ,  βχΐδϋ- 
πΐ8836ΐφΐ6  ηοη  βΐίιιηάθ  β8ΐη  ΙβοΙίοηυιη  ν8η6ΐ8ΐ6ΐη  ςιΐ8ΐη  6  πιαίΐί- 
ρΐίά  β8φλ6  6οηίαδ8  ν6ΐ6Γαιη  ίηΐ6ΓρΓ6(8ϋθ]ΐθ  βαχίδδβ;  Γβοΐίβδίιηβ 
οβηδυϋ  8ά  ορίίαιββ  ηοΐ86  6Χθΐηρΐ8η8  ρΓονο68η(1αιη  βδδβ,  βχ 
ηιιίϋοδ,  <)υο8ά  ββη  ροδδβΐ,  68  φΐ86  ν6Γ8  βΐ  βίηο6Γ8  βδδβΐ 
56ρΙυβ^ΐ8  ΙηΙβρρΓβΙαιη  βοηρΙυΓβ  βϋοβΓθίατ.  £χ  ηυο  6(  ιιΐ 
νβδίΓ&αι  ηοη  δοΐυιη  ρίβίβίοιη  δβά  βΐίβιη  δθρίβηϋβιη  ιη8βηορ6Γ6 
8(1ιηίΓ6Γ;  εαιη  νίάββιη  8.  Υ.  άβ  6Γ86θίδ  ΒίϋΙϋδ  6χρο1ί6αάίδ 
ίάβιη  ηαιιΐΐοδ  ροδί  8ηηοδ  ίη  ιηβηΐβιη  νβηίδδβ  ςυοά  δβηοΐοδ  ϋΐοδ 
Ρ8ΐΓ65  Τπάθαϋ  οοηςΓ6ς8ΐθ8  8υοΙοή(8ΐβ  86  Γ6ν6Γ6η(ί8  άαοΐοδ 

ΥβΓββ    86   ραΓ86   δ6ρ1α8§ίηΐ8   ίη1βΓρΓ6ΐ8ϋθηί8   Οΐίΐη   60§ίΐ88δθ'60- 

{[οονί  βχ  &6(ίδ  βίυδ  6οη6ί]ϋ  ηοηάαιη  ρβΓνυΙ^ιβϋδ.  Ηαίυδ  8αΐ6ΐη 
βχροΐίϋοηίδ  6οηδ1ίΙ«ΐ6η(ΐ8β  ιηαηυβ  οαιη  ιηϋιί  άβοαβηάβίαιη  βδδβΐ 
8  ΟΓβςοΓίο  ΧΙΙΙ.,  ευίαδ  οοβϋ8(ίοη6δ  60  πΐ8χίιηβ  8ρ66ΐ8ΐ)8η(  υΐ 
(3ιπ5ΐί&1ι&  ΚβΙί^ο  ςιΐ8ΐη  Ι8ΐί88ίΐη6  ρΓορ8ς8Γ6ΐυΓ,  ορ6Γ8ΐη  ά6(1ί 
υΙ  ία  66ΐ6ΐ;)ηοη5ιΐ8  1ΐ8ΐί86  ϋίύΐίοΐΐιβοίδ  ορΙίιη8  ςυ86φΐ6  βχβιη- 
ρΐ3η8  ρβΓ€[ΐιίΓ6Γ6ηΙυΓ  8ΐφΐβ  βχ  ϋδ  1β6ΐίοηιιιη  νβήβίβίβδ  άβ- 
86ήρΐ8β  &ά  ιηβ  ιηΗΐβΓβηΙοΓ.  Οαίύυδ  8806  άοβίοηιιη  Ιιοιηίιιιιιη 
φιοδ  8α  ίά  άβΙβςβΓβιη  ίοάυδίτίβ  β%  ίαάίβίο  6|8γ&θ  ιηβοιοηββ 
Οαΐίβίπιί  08Γάίη8ΐίδ  δΪΓΐβΙί  (ςαβιη  ρΓορΙβΓ  βχοβίΐβαΐβιη 
άο^ΛχίΠΛχη  βΐ  ιηιιΗίρ1ί6βιη  1ίη^8πιιη  ρ6ΓίΙί8ΐη  ίη  Ιοοίδ  οΙ>8οα- 
ΗθΓί1>ιιβ  πιίΐιί  βοηδαίβηάαιη  ρποροδαβΓ&ιη)  ρβΓδ86ρ6  6Χ8αιίη8ϋ8 
βΙ  οαηι  νβδίΓΟ  Υ8ΐί68η86  1;)ί1)1ίοΐέ6686  (βαί  ιηβ  1)6η]'^ΐ88  ν6δΐΓ8 


Ι)  Οιιβηι  οάΐύο  ΥβΐίοβηΑ  0ίηβυ1οΓυιη  ΙίΙ^Γοηιιη  ΟΓίϋηβιη  )ιβΙ)βΐ,  βχρΓββ- 
•υαι  Πΐιιιη  φΐί^ίβηκ  «(Ι  βάβιη  οο(]ίοί8  ΥβΙίοΑηί,  ίβ  ηββ  β  ηούίβ  ιηυΐοΐυβ  68ΐ. 
Οιβπιιη  <1θ  βο  1)Γβνί<6Γ  βχρΚοβΐ  ΜοΓΪηυβ  ίη  ρΓββίβΐίοηθ  θ^  ΙβεΙοΓβηι.  νί(1<> 
ΙαΓγ»  ρ•8•  XXVI. 


χχη  ΡΗΟίΕΟΟΜΕΝΑ. 


ηυρβΓ  ρΓ&βίβοϋ)  βχβιηρίβη  άίΙί^βηΙθΓ  οοΐΐβΐίβ;  ίηίοΐίοχίιηυβ  ουιη 
6Χ  ίρ8&  οοΙΙθϋοηθ  (ιιηι  β  ββοΓοπιοι  νβίβπιιη  δοπρίοπιιη  οοπδοπ^ 
δίοηβ,  ΥΒΐίοβηυπι  οοάίββιη  ηοη  5ο1υιη  νβΐϋδίβΐβ  νβΓαηι  βϋβτη 
1κ>ηϋβ(β  0Η61ΘΠ5  βηΙβΐΓθ;  ςυοάςυβ  οβ^αΐ  6$1,  3(1  ίρδβιη  ηυ^ιη 
φΐ3βΓ6ΐ>βιηα8  δορίαβ^ίπία  ϊηΙβΓρΓβΙβϋοηβπι ,  δί  ηοη  Ιοίο  ΙίΙ)Γο, 
ιη^ίοιί  οβΠβ  6Χ  ρβΓίΰ,  ({ϋβαι  ρΓοχίιηβ  βοοβάοΓβ.  Ουοά  ηιίΐά 
οητη  πιαίΐίδ  βΐϋβ  &Γ^ιη6ηΙί8  οοη$ΙβΓ6ΐ,  νβΙ  ίρ$ο  βΐί&ιη  1ί1)ΐΊ 
ϋίυΐο,  ςυί  θβΐ;  κατά  τους  έβδομήκοντα,  ουρανί  άβ  οοηδίΐίο  61 
86ηΐ6ηΙί8  θΟΓίιιη  ηιιοδ  $υρΓ3  ηοαιίηβνί,  ΐίιιίαδ  ΙΙΙ^η  βάίΐίοηβιη  βά 
ΥβΙΙοβοιιιη  θΧ6πιρΐ3Γ  βιηβηάβηάβιη ;  νβΐ  ροϋαβ  οχβιηρΙβΓ  ίρδυηη, 
ςαοά  βΐυβ  ναΐάβ  ρποΙι&ΓβΙαΓ  3υο(οηΙβ8,  άβ  υογΙ^ο  βά  νβρί^υιπ 
ΓθρΓ365βηΐ3ηάυιη,  3οουΓ3ΐβ  ρηαβ  8ΐοαΙ)ί  οραβ  ΓαΗ  Γβοο^ηίίαιη 
6ΐ  ησΐ8ϋοηί1)ΐΐ8  6ϋ3ΐη  βιιοίαιη.  Ρβοΐυπι  68ΐ  3ΐιΐ6ΐη  ρΓονίάβηΐίβ 
8306  άινίπβ,  υ(  ({αο(1  δβηοΐϋβΐβ  ν68ΐΓ3  βυβάβηΐο  βαί  ΟβΓάίπ»- 
Ι3ΐυ8  ΐ6ΐηροΓ6  ίηοΙ)θ8(αιη  68ΐ,  Ιά  ναηίβ  άβ  οβυβίβ  3ΐί€[αοΙί68  ίηίοΓ* 
πιί88υηι  ρ6Γ  ίρ88  ί6Γ6  ίπίϋβ  ΡοηΙίβθ3ΐα8  8αί  ΓυοΓΪΙ  3ΐ)8οΙυΙαηι; 
βοΠίοβΙ  υ(  Ιιοβ  ρΓ3β6ΐ3Γαπι  ορα8,  νββίΓο  δ3η6(ί88ίιηο  ηοπιίηί  (1ί- 
03ΐαπι,  φΐ38ί  βιοηυιηβηΐιιπι  ςαοάάβιη  ρβΓρβΙυαπι  68361  ίαΙαΓυιη 
βραά  οιηηβ8  Ι)οηθ8  6ΐτ  Υ68(Γ3β  6Γ£3  ΚβιηραΜίοθηι  €1ΐΓΪ8ΐί3η3ΐπ 

νθ1αηΐ3ΐί8  βίτ  Π1636  βΓξΒί  δ3ηθϋ(8(6ΐη  ν68ΐΓ3ΠΙ  0ΐ>8βΓν3ηΙί36. 

XI.  ΡΓβθίβΙίο  νοΓΟ  3ά  ΐ6θΙοΓ6πι,  ςαβπι  ΡβΙταιη 
νοΓίηηιη  8οηρ8ΐ88β  οοηβΙ&Ι,  8ίο  1κ3ΐ)6(: 

Οαι  8υηΐ  ίη  830Γθ83ηοΙί8  δοηρΙΰΓϊδ  3θοαΓ3ΐίυδ  ν6Γ83ΐΙ, 
ί3ΐ6ηΙαΓ  οιηα68  6γ8608πι  δ6ρΐα3ςίηΐ3  Ιηΐ6ΓρΓβΙυιη  οάίΐίοηβηη 
Ιοη^β  3ΐίί3  οιηηίΙ)α8  ςιιί1)υ8  6Γ86οί  υδί  8αη(  6(  βηΙίςυίοΓβπι 
6886  »1  ρρο1)3ΐιοΓ6ΐη.  ΟοπδΙβί  6ηίπι  608  ΙοίβΓρΓθΙβδ,  η3ϋοηο 
ςαίάβπι  Ιυά3β08,  άοο1ο8  νβτό  βταβοβ,  ΐΓοοοηΐίδ  αηο  ρΐυδ  3ηηί8 
8ηΐ6  €1ιη8ΐί  βθνβηίαπί)  οαιη  ία  Αο^γρίο  Γ6ςη3Γ6(  Ρΐοΐ6ΐη36υ8 
ΡΙιθ3ά6ΐρΙια8,  δρίη(α  δβηοΐο  ρίοηοδ  830Γ3  ΒίΙ>1ίβ  ίη(6ΓρΓ6ΐ3ΐ08 
6886,  68ΐη(ΐυ6  ίη(6ΓρΓ6ΐ3ΐίοη6ηι  3  ρηιηίβ  Εοοΐ68ί3θ  ηβδοβηΐίδ 
ΐ6πιροΓίΙ)α8  (οιη  ραΜίθ6  ίη  ΕοοΙοδίίδ  βά  Ιβςβηάαιη  ρποροδϋβιη 
Αιίδβο,  Ιαηι  ρηνβϋιη  Γ606ρ1βαι  6ΐ  βχρΐ3η3ΐ3ΐη  3ΐ>  Εοοΐ68Ϊ85ΐίοίδ 
8οηρΐοη1)υδ  φΐί  νίχοηιηΐ  βηΐο  Β.  Ηί6Γοηγπΐΰίη ,  1,3ΐίη36  νυ1• 
@βΐ3θ  β^ίΐίοηίβ  3αοΙοΓ6πι.  Νβιη  Α(ΐυίΐ3  ςιιίίίοιΐ)  διηορβηδϊδ, 
ηοί  δθουηάϋδ  ρο8ΐ  δορίυβ^ηΐλ  608ά6πι  1ίΙ)Γ08  6Χ  Η6ΐ>Γ360  ίη 
&Γ36οαπι  οοηνβΓίίΙ  α  πιηΐΐο  ροδΙ  ^6α1ροΓβ  δαί)  Ηβάπβηο  ρηη- 
οίρβ  βοΓυί(,  61  6ία8  ίηΐ6ΓρΓβΐ3ϋο,  (ςαοά  63  φΒβ  άβ  €Ι)η8ΐο 
ίη  δοηρίαήδ  ρΓ36(1ίοΙβ  ίαοΓβηΙ,  αΐ  3  Ιυάββίδ  £[Γ8ϋ3ΐη  ίηίι*6ΐ 
3ΐίΐ6Γ  ηυβιη  δ6ρ1α3^ηΐ3  Υ6ΐ*(βηάο,  8υ1)άοΐ3  οΒδουπΙβΙο  ίηνοΙνβΓΗ) 
ί3ηΐ(1ια  θδΙ  βαιη  3  Γ60ΐ6  86ηϋ6η(ί1>α8,  ΙίοβΙ  ίη  Ιιβχβρίίδ  Ιΐ3ΐ>6Γ6ΐυΓ, 
Αΐίςηί&ΰδ  Ιοοίδ  ηοη  681  ρΓθ1>3(3.  Ηυηο  νοΓΟ  <ριί  δυ1)86(ΐαη1ί  δηηΐ, 
8γπιπΐ3θ1ιυδ  6ΐ  ΤΙιβοάοΜο,  ΒΪίβτ  δ3πΐ3πΐ3ηιΐ8  8υΒ  Ι..  ¥61*0, 
3ΐί6Γ  ΕρΙιβδίυδ  δυΐ)  Ιπιρ.  Οοιηπιοάο,  υΙΟΓςαβ  (ςα3πινί8  6(  ίρδί 
ίη  1ΐ6Χ3ρ1ί8  οίΓοαηιί6ΓΓ6ηΙυΓ)  ρ3ηιπι  βάαδ  ίηΐ6ΓρΓ6δ  1ΐ3ΐ)ί1υδ  68(. 
δ7ΐηια3θ1ια8,  ςυοά  δ3ηΐ3Γί(3ηί8  οββηδϋδ,  υ(  ρΐ306Γ6ΐ  Ιαάηοίδ, 
ηοη  απαιη  δβηο^β  δρηρΙυΓβο  Ιορηπ)  ρβΓίαΓϋβίο  δβηδα  οοΓΓυρβπΙ; 


ΡΒ0Ι.Ε6Ο1ΙΕΝΑ.  χχιπ 


Τ1ΐ6(Ηΐο(ίο,  ςαοά  Μβτοίοηίβ  Ιιβ6Γβΐί€ί  ββοΙ&ΙοΓ  ηοηαυίϋβ  Ιοοίβ 
ρ6ΓΤ6Γ(θΓϋ  ροϋαδ    ηα&ια   οοονβΓίβηΐ   ββοΓοβ   ϋ1)Γ08.     ΡαβηιηΙ 

ρΓΑθΙΟΓ   ΙΐΑ8   Αρίΐά  ΰΓββΟΟβ  λΚββ   άΐΐβθ   6άίϋθ1168  ίηΟθΠθβ   ΜΙΰΙΟ- 

Ηΐαϋδ:  βΙΙβΓβ  ΛηΙοηίο  ΟβΓ^οβΗθ  Ιιηρ.  βρικί  ΗίβηοΙιαιιΙθίη,  βϋθΓβ 
βρυά  Νΐοοροϋιη  βϋΐ)  ΑΙβχβηάΓο  8€νβΓ0  ίη  άοΐϋβ  ΓθρβΓίβιβ:  φΐββ 
ςααά  ίη  οοΙ&ρ1ί5  ίηΙβΓ  6γ8Θ0&$  6(ΰ(ίοη68  ςαίπίαιη  βΐ  56χΐοιη 
Ιοοοιη  οΙ>ϋη6Γθη4,  ΟαίηΙββ  βΐ  δβχΐββ  β(άΐίοιιί8  ηοιηβη  Γοϋ* 
ηαθΠλη(.  δβά  ηβο  Ιιαο  88ϋ$  βά&θ  ίηΐ6ΓρΓ6(3ΐίοη68  ΙιβϋίΙβθ  βαηΙ. 
Ιϋ5  βάιϋΙΟΓ  &Η&  ςαβοιίβαι  θάϋίο  8&ηοϋ  ίηοίβη!  ιη8Γΐγπ8,  ςυί 
νίχίΐ  8υΙ)  Οίοοΐ6ϋ3ηο  βΐ  Μβχίιηίβηο  Ιπαρρ.,  ν&Μβ  ιΐΐβ  ({αίίΐβιιι 
ρΓθ1>8(8,  8«ά  ςα3β  οαω  δβρίαββίηΐβ  Ιηΐ6ΓρΓθϋ1ιΐ]8  οοαιρβΓβΓΐ 
ηυΐΐο  ηαοάο  ρο88Η,  γβΐ  ίρ8ί8  βΐίβιη  6Γαθθί8  βοηρίοηΐ^αδ  Ι68ΐβη- 
Ιί5ιΐ8  β%  ΝίοβΙα  οοηβπηβηΐθ  1ιί8  ρΐβοθ  νοΓίιίδ  ίη.  οοηιιηοηίοηο 
ΡββΙιηοΓοιη:  ή|αΐζ  δέ  χκχΐ  την  τοιαΰτην  έκδοβιν  σεβαζόμενοι, 
τη  τΰν  {βδομηκοντα  προσκ«(μβ^α  μάλιστα,  2τι  διηρημένως  την 
της  διαλέκτου  μβταβολήν  ποιηαάμενοι  μίαν  έν  έκαστοις  εννοιαν 
και  λέξιν  άποδβδωκαβιν. 

Αάβο  •8βρ(α82ίηΙ&  Ιηΐ6ΓρΓ«(αιη  βιϋϋο  χηβςηί  ηοΐΩΗΐί8  βρυά 
οαΐΒ68  ίαίΐ;  ηίιηίηιιιι  φΐββ  ίηβ^ίηοΐα  ηαοάβιη  άίνίηίΐβΐίβ  βίβΐχ)- 
Γ8ΐ8  Ιμοο  £6116113  Ιιαιιΐ6ηί  ρΓο<1ί6η1  ίη  Ιαοβαι.  8βά  Ιιβββ  βΐίβπι 
Ιρ88,  €ριο(1  ίη  ΙιβΖΑρΙίβ  ίΐ8  ρηηιιαι  βϋ  Οτί^βηθ  οοΐΐοββίβ 
ίαβπΐ  ιι(  6108  6  Γθ^οηβ  &1ί&6  βάίΐίοηβδ  ηηο  ίηΙβΓ  86  οοηιρβΓβΓΪ 
οοιηιηοώΊιβ  ρο886η(  βά  ΐ6£;6η(1αηι  ρΓορο8ΐΐ3β  6886ηΐ,  (Ιβίηάβ 
νβΓο  ν8ηβ&&ΐ68  Ιβηίαηι  βχ  Ιίβ  8(1  ίΠβηι  βαΐ)  ο66ΐί8  β^  &8ΐβΓί8οίδ 
ηοΐ8Π  6886ηΙ  οόβρίββ,  ίββίαιη  68ΐ  αϊ  ν6ΐαδΐ8ΐ6  ηοΐίβ  ο1)ϋ(βΓ8ΐί8 
ίη8ίηο€Γ8  ηίοιίβ  βΐ  ν8ΐ(ΐ6  8αί  άίδβίοιίΐίδ  8(1  ηο8  ρ6Γν6η6ΓίΙ: 
φΐίρρβ  (}α86  ίηδβΠίβ  ιιΙ>ί(ΐαθ  8ΐίοη]ηι  ίηΐ6ΓρΓ6ΐ8ίίοηί1)α8,  8ΐί()υί- 
Βαδ  8ηΐ6ηι  Ιοβίδ  άαρίίοί  8ΐ(ΐιΐ6  6ΐί8πι  ΙηρΚοί  6ίυ8<ΐ6πι  86ηΐ6η* 

1186   ίηΐ6ΓρΓ6(8ΐίθη6  ίηΐΓα88,   ΠΙ8ΐ6   ρΓ86(6Γ68   8   1ϋ)Γ8ήί8   &(^^6ρ^8, 

δαυηι  ο1>  ίά  ηί1οΓ6ΐΏ  ίηΐ€§η(8ΐ6ΐηςα6  8αιίδ6Γί1.  Ηίπο  ί1ΐ86  ΙεοΙίο- 
ηαοι  ρβηίΐαδ  ίηΐ6Γ  δβ  (1ίδδ1ά6η(6δ  ν8η6ΐ8ΐ68  6(,  (]αο(1  (ΙοοΙίδ• 
βΐαιοΓαπι  Ιιοιηίηιιιη  ίη^6ηί8  πιβηΐβδςαβ  (ϋα  ΙοΓδίΙ,  ίρδ86  βχβηι- 
ρΐ8Γίαπι  ηοη  δοΐαπι  ίηΐ6Γ  86  δ6ά  8  γβΙθήΒι»  6ΐί8ΐη  δοπρΙθΓϋ>υδ 
άίδδβηβίοηβδ.  Οαοά  πΐ8ΐαιη  ρηιηο  8  ιηυΐϋδ  ίςηοΓβΐυιη,  8ΐ)  8ΐίί8 
ρο8(68  ηβ^ΐβοίαιη,  ςαοΙί(1ίθ  Ιοηβίαβ  δβφβηδ,  ρηηβίρβηι  1]1)ηιιη, 
61  8  ({110  Ιοΐ8  Ιβζ  (ϋνίη8  6(  €1ΐΓΪδ1ί8η8  ρβηιίβηΐ  ίηδ1ί(υ(8,  ηοη 
Ι6νί1>υ8  ιη8οα1ί3  ίηςαίθ8νίΙ. 

Οαο  ηοηιίη6  (]ίοι  ηοη  ροΐβδί  ()α8η1ηηι  οπιηβδ  1)οηί  (Ι6ΐ)68η1 
8ίχΙο  V.  ΡοηΙ.  Μ8χ.  Ιδ  βηίπι  ςαοθ  ίη  δδοπδ  ΙΗΐβπδ,  υηάβ 
δ8ηοϋ8δίηΐ8η]  1ΐ8αδίΙ  (1οϋΐΓίη8πι,  86ΐ8ΐ6πι  ίβΓο  Ιοΐ8αι  οοοΙηνβΓίΙ, 
ςυοάςαβ  ίη  Ιιοο  1ί1)Γ0  (μιοι  ν6(6Γυιη  δοηρϋδ  οοηίβΓβηάο  δίηβη- 
ΙβΓβηι  ςα8η(ΐ8ηι  άί1ίβ6ηϋ8ΐη  8ά1ιί1>α6η(,  νίάίΐ  ρηαιηβ  (ΐα8  Γβΐίοηύ 
Ιιυίο  ηΐ8ΐο  ιη6(ΐ6ηάαιη  βδδβΐ;  η60  νίάίΐ  δοΐυηι,  8β(1  8α6ΐοΓΐΐ8ΐ6 

611801  808  606611  Πΐ  δαοΙΟΙΟδ  ΡθηϋΓ6Χ  0Γ6^0Γίαδ  XIII.     6Γ8608 

56ρΙυ8£;ίηΐ8  ΙηΙβΓρΓβΙαηι  Βίϋΐίβ,  8ά1ιίΙ)ίΐ8  άϋίςβηΐί  θ88ΐί£;8ΐ1οη6, 
ίη  ρπδΐίηαπι  δρ1βη(1οΓ6πι  Γβδ1ί1υ6ηά8  οαρβΓεΙ.'  Ουβηι  Γ6αι  6X6- 


χχιτ  ΡΒΟυΕβΟΜΕΝΑ. 


φίβηάβιη  ουπι  ίΐΐθ  άβηαβηάβδββΐ  Αηίοηίο  ΟαταΓαβ  ΟβΓάΐοβΗ^  νίπο 
νβίβηδ  8&ηοΙϋ8ΐί8  βΐ  οιηηίυιη  ΙιοηβδΙβηιπι  αΠίαιη  οαΐΐοη,  ηιιΙΙα 
13  ίηΐ6Γρο8ί1&  ιηοΓβ  (Ιβίθοίοιη  ΙιβϋαίΙ  άοοΙίδδίαιοΓαιη  Ιιοιηίηαιη '] 
φιί  άοαιί  8ΐι&6  8ΐ&1ί8  €ΐί6ΐ)ΐΐ8  θχβιηρίοηα  ιηβηαδοηρίθ,  ηυββ 
ρ6ηηυΙ(&  υπάίςαβ  οοηφίίβΐθΓβΙ,  οοηΓβΓΓβηΙ  βί  βχ  ϋβ  ορϋιη98 
ηοββηαβ  Ιθβϋοπθβ  βΠοθΓβηΙ;  (ΐιιΙ]3α8  άοιικίβ  ουιη  βοάΐοβ  ΥβΙί* 

οαΠΒβ    1)ίΙ>1]Όΐ1ΐθβ&6    8β6ρθ    30    €ίί%ΘΙΐΐ6Γ    ΟΟΙΠρΑΓ&ΐίδ    ίπίβΐ- 

ΙβοΙαιη  βδί;,  6ααι  οοάίοβιη  οιηηίοιη  ηαί  βχίαηΐ  1οη§β  ορίίιηυιη 

6886,  80  0ρ6Γ&6  ρΓβΙίΐΙΠΙ  ίΟΓΘ  81  βά  6108  βάβΠΙ  ΠΟΥβ  ΗαβΟ 
6€ίΐΙίθ   ρ3Γ3Γ6ΐαΓ. 

δοά  βιη6οά3ϋοηί8  οοηδϋίο  ίβαι  βχρΙίο3ΐο,  ίρ83  ςυοςυβ  ΓβΙίο 
(]α36  ίη  βιηβηάβηάο  3(]1ιί1)ϋ3  68ΐ  ηαηο  βήΐ  βρβηβηάβ,  ίη  ρηιηίδ- 
φΐ6  Υ3ΐίο3ηα8  Η1)6Γ  (Ιβδοπϋοηάιΐδ,  βά  οαίυδ  ρΓ368θπρ1ϋΐη 
1ΐ360  βάίΐίο  6χρο1ϋΗ  68ΐ.  Οοάβχ  18,  ηαβηΐυιη  βχ  ίοηηβ  οΗβΓβοΙβ* 
Γΐιιη  οοηϋοί  ροΐβδί,  ουαι  δίΐ  ιηαιοηϋιΐδ  ΙΗΐβπδ  ςυοδ  νβρβ  βηΐί* 
({υ38  νοο3ηΙ  οχβΓβΙαδ,  3ηΐ6  ιηίΐίβδίπιαιη  άαοβηΐβδίιηαιη  βηηαιη. 
Ιιοο  6δ(  οηΐβ  ΙβιηροΓα  Β.  ΗίβΓοηγιηί  βί  ηοη  ίηίΓβ  δοηρίυδ  νί- 
(ΐ6ΐαΓ*).  Εχ  οιηηίϋαδ  βυΐβιη  ΙίΒπδ  ςαί  ίη  πιβηίΒιΐδ  ΓυβΓπηΐ  υηιΐδ 
Ηίο  ρΓ36  3ΐϋδ,  ςαΪΕ  βχ  βάίϋοηβ  δβρ1α3ςίηΙ&  δί  ηοη  ΙοΙο  1ίΙ>Γο 
06ΐ1β  1Ώ3Ϊ0Γ6Ο1  ρβΓίθΐη  οοπδΙβΓβ  γίδοδ  βδΐ,  ιηίΓοιη  ίη  πιοάαηι 
ίηδϋΐαίβηι  βαιοηάβΐίοηβπι  βάίανίΐ;  ροδΙ  βαιη  νβΓο  3ΐϋ  άαο  ςαί 


1}  Ιη  θ1αΙ>ογ8ιι(]8  οάίΐίοηο  Κοιηβηβ,  ρΓ»β8ί(]β  Αηίοηίο  ΟΒΤΛία  Οατ- 
άιηοΜ  ίηρππιί•  8ΐΐ]<1ί8  ροβυβηιηΐ  βυ&  ίβιη  βιιέ  Ρίο  Υ,  φΐί  ρΓΐιηυβ  τοιη  βς^^Γβ&βυβ 
β»1|  ρΓ8βΐ6Γ  Ουίίβΐιη.  δίτίθίαπι,  ουίιΐΒ  β8Γ8Γ8  ίη  ίρ88  άθϋίοοίίοηβ  Ιίϋπ 
ιηβηΐίοηβιη  ίβοίΐ,  ΑηΙοη,ίιιβ  Αββίΐίιιβ)  1.8ΐίηυΒ  Ιι8ΐΙηίυ9,  Μ8Γί8ΐ]υ9 
ΥίοΐΟΓίυβ,  Ρ8ΐι1ίηιΐ8  Οοιηίηί€8ηυ8,  £ηιιη8ηυβΙ  88,  Ρβ1ηΐ8  Ρ8Ι'Γ8; 
ΐυιη  βαΐ)  ΟΓΟβοηο  XIII.  800688θΓβ  ρΓβοΙοΓ  ΡθίΓτιιη  ΜοΓίαιιιη,  φΐβιη  ιΐο 
ΐ8ΐ>οΓΘ  βυο  ίρβιιηι  Ιβ8(&ηΐθΐη  ί8ΐη  νίάίιιια8,  Ρβίτ.  6ί8οοηίιΐ8,  1«(ίαί8  ροΐίβ^ 
βίιηιιιιι  1ί1}Π8  οοβιιρ8ΐΐ}8,  ΡΓ8ηοί8θ.  ΤυΓΓίβηηβ,  Ρ8υΙυ8  Οοιηίΐοΐαβ, 
Γιιΐν.  ΙΐΓβίηιιβ,  1<8β1ία8  68Γ8Γ8β  ΐΗοοΙος^υβ,  Ιοίι.  Μ8ΐ€ΐοη&ΐυ8,  Ιοίι. 
1.ίνίηοίυ8,  Β•η1ιο1οιη.  Υ8]ν6Γ(1&,  ΗοΙ).  Β6ΐΐ8Γΐηίηα9,  Ρτ&ηοίβουβ 
ΤοΙθΙιιβ. 

3}  Εχ  φΐο  ΙβιηροΓθ  1ΐ8βο  Βοοαββ  6(!ίΐ8  βυηΐ,  ιηιιΗ8  8  ηιιιΐιίβ  οίτοβ 
86ΐ8ΐβιη  Υ8(ίθ8ηί  Μϊίτί  άίβρυΐβΐβ  βυηΐι  φΐ8ΐιιςιΐ8ΐη  ίί  Ι8ηΐιιιη  8ΐί€|υίί1  ϊη 
Ηίβ  βοίτβ  ροββυοΐ  ςιιί  (}υ8ΐη  ρ1ιιππΐ08  βυιηιη&Θ  &ηΐί(|υίΐ8ΐί8  Ιί^Γοβ  ίρβί  νίϋβΓαηΙ 
6(  ς[υ8θ(ηιηφΐθ  8(1  (Ιββηίβηάβιη  8βΐ8ΐβπι  ίΑοΙιιηΙ  οιηηί  «ϋΐί^βηΐΐβ  οΙ^βΟΓνβηιηΐ. 
ΑΓβιυηιβηίυιη  ιη8χίηΐ8β  νθ1ιΐ8ΐ8ΐίβ  φΐο^  β<ϋΙοΓβ8  Ηοιη8ηί  8  ΠΐΙβήβ  Υ8ΐΐθ8ηί 
οο<1ίοί8  8ΐιιηρ8θΓυηΐ ,  ΐά  ρβΓ  8β  ςυίάβιη  ηοη  ββΐίβ  ββΐ,  βίβί  ΓβνβΓβ  ρβΓΓοοίο 
ιιηοί8ΐίΐΐπι  ΙϊΙΙβΓβηιηι  ^«οθΓβ  8ΐ>  Η6Γουΐ8ηβη8ί1)υ8  βοηρίυηβ  ηοηηιι1Ιί8  \ίχ 
άίνβπιο  ιιΐίΐΗΓ;  8θ()  8006(1νηΐ  ρ1ιΐΓ8  ςυΐΐΐυβ  ίΐίοπισι  ββηίβηΐίβ,  φ]8  ίβ  οοϋβχ 
φίβηο  886θυ]ο  848θπ1)ί<ιΐΓ,  πιβίοΓθΐη  ίη  ηιοάιιηι  οοηΩπηβΙυΓ.  ΕίιιβηιοιΠ  β5ΐ 
Ιηΐ6Γρυηοΐίοηί8  8ίη)ρΙίοίΐ8Β  8ΐιη]ηΐ8φ]θ  Γ8ηΐ88.  ίΐβπι  ςηοά  8θπρΙυΓ8  ηοηίΐυηι 
Ιηίΐί8)οβ  φΐ8Β  (Ιίουηΐ  1ίΐΙβΓ88  Γβΐίςηίβ  ηΐ8ίο?6β  Ιιβ5β1.  Α)ί8  8Γβυηΐ6ηΐ8  &  Νονό 
ροΐί88ίηιιιπι  Τββίηηιβηΐο  βυπιρΐ8  βυηΐ.  Οβ  <]αί1>υ8  οπιηίύυβ  ηυρβΓ  6χρο8υί  ίη 
Βίικϋίβ  βΐ  οηλίοίβ  Ιΐίθοίο^ίοίβ  Η6ίάβ1Ι>βΓβ6η8ί]3ΐΐ8  4847.  Ι.  ρ8£;.  129  8(]<ΐ.  βί 
ίη  ΡΓοΙβ^οηβηίβ  οοιίίοίβ  ηιβΐ  Γπ€[θηοο-Αιι^8ΐ8ηί  4846.  Εβη^βπ)  ββηΐβη* 
Ιί&πι  1αίΐυ8  Θ8Ι  Θΐί8ηι  Ηυ§ι*υ8  ίη  ρΓθ£^&π)πΐ8(ο  «οθ  &η(!(|υίΐ8ΐθ  οοίΐίοίβ  Υαΐίοβηί» 
ΡπΙ)υΓ£(ί  Βηβςονίββ  4  810.    Ιβ  ί&ηι  οοιτβχοΓβΐ  ^8νο5  ΒίΓοΙιϋ  οίΓθ8  Ιιυηο  ϋο« 

(ΙίοβΠΙ    βΙΤΟΓΟ•. 


ΡΗΟυΕβΟΜΕΝΑ. 


ΧΪΥ 


βά  61118  νβ(υ8(3(6ΐη  ρΓοχίιηί  ςυίάβιη  56ά  Ιοη^ο  ρΓοχίιηί  ίηΙβΓ- 
νβΙΙο  &666άοηΙ,  αηα8  ΥβηβΙιιβ  6χ  1)ί1)1ίοΙΙ)6β&  Βββδβποοίβ 
ββπϋοβΗβ,  6ΐ  18  φΐο(|α6  §Γ8η<1ίοη1)α8  ΠΐΙβπβ  8οηρ1α8^);  βΐΐβτ 
ςαί  βχ  Μβ^ιβ  βΓ&βοία  βάνβοΐυβ  ηυηο  681  Οβτβίβθ  ΟβΓάίηαΙίβ^): 
ςαί  1ίΙ>6Γ  ουιη  ΥβΙίοβιιο  οοάίοβ  ίΐβ  ίο  οαιηίΙ)α8  οοηββηϋΐ  αΐ  ονβάϊ 

ρ088ίΐ  6Χ  60(16111  8ΓθΙΐ6ΐ)^ρθ  (1β86ηρ(ΐΙ8  6886.      ΡΓβ6ΐ6Γ  1ΐ08  1Β8£μΐΟ 

βΐίβιη  τιβαί  ίαβπιηΐ  1ί1)η  6Χ  Μ6(1ί66&  ΐΜΐ)1ίο(1ΐ66&  Ρ1θΓ6ηϋ86  οοΐ- 
ΐ8ϋ,  φΐί  ναϋο3η&8  ΐ66ΐίοη6δ  ιηαΐΐίβ  Ιοοίδ  βιιΐ  οοηβποβηιηΐ  &α( 
ίΙΙθ5ΐΓ3Γαη1.  δ6€ί  1ΐ1)η  Υβϋββηί  1>οιιίΙ&8  ηοη  Ιβιη  6Χ  ΙιοΓαπι 
οοάίοαιη  ιηΪΓο  6οη86η8υ  ρ6Γ8ρ66ΐ8  681,  (ΐαβιη  6Χ  η8  Ιοοίδ  ςυί 
ρ&ηίιη  βάάαοαηΙυΓ  ρ&ηίιη  βχρΙίοβηΙαΓ  3ΐ>  8ηϋςαί8  886η8  8οηρΐο- 
η5ΐ]8;  ςαί  ίβΓβ  ητιβ^υβαι  1ιαίυ8  6Χ6ΐηρ]8η8  1θοΙΐοη68  ηοη  βχΐιί- 
1ΐ6η(  86  ΓβροηαηΙ,  ηΐδί  α1)ί  &1ίοηιιη  Ιηΐ6ΓρΓ6ΐαπι  Ιοοαιη  βϋςυοω 
806πιηΙ,  ηοη  δ6ρ1α8£;ίηΐ8.  Οηοπαπι  6άΐϋο  οαηι  68861  ηονα 
6ΐη6η(ΐ8ΐίοη6  ρ6Γρο1ίθηά3,  Γ60ΐ6  8(1  1ιαίυ8  Ηϋη  ηοηηβηι,  ςαί 
Ιοη^ο  οιηηίυιη  8ηΐί(|αί8δίηια8,  8οΙηδ^  ίυχΐ8  86ρ(η8ςΐηΐ8  ίηδοπ- 

ΙΐϋϋΓ,    ρ6ΓρθΙίΐ8    68ΐ;    ¥61   ροΐίοδ   Γ66ϋ88ί(η6   1ί1)6Γ  ίρ86   8(1  1ίΐ(6- 

Γ8Π1,  €[1108(1  66η  ροΐαίΐ  ροΓ  8ηϋ(ΐα8ΐη  οη1ιοβΓ8ρ1ιί8πι  8αΙ  ρβΓ 

ϋΚ>Γ8Γη  Ιβρβαβ,  68ΐ  6ΧρΓ688α8.      Ν8ΠΙ  ν6ΐυ8   ίΐΐβ   6ΐ  1801  θΙ)8θΐ6ΐ8 

61118  86ΐ&ϋ8  86ηρΙαΓ8  8ΐί()αΰ>α8  Ιοοΐδ  Γ6ρΓ8686ηΐ8ί8  ηοη  68ΐ; 
6αιη  1&ιη6η  ίη  8ΐϋ8  οηιηίί)α8,  ηίδί  ηΙ)ί  ιη&ηίί68ΐιΐ8  8ρρ8Γ6ΐ)&1 
1ί1>Γ»πί  )8ρ8υ8,  η6  ΐ8ΐαηι  (ΐιιί(ΐ6πι  ιιηςη6Πΐ,  αϊ  8ίαηΐ,  81»  Ιιαίιΐδ 
ΙΆ>ή  8θ6(οπ(&ΐ6  (1ί8068δαπι  811^),  ηβ  ίη  ϋδ  (]ΐιίά6ΐη  (]α&θ  δί 
ιηίηηβ  πΐ6ηάθ|  66Γΐ6  8α8ρίοίοη6  ηΐ6ηάί  νί(ΐ6ΐ>8ηΙαΓ  ηοη  ο8Γ6Γ6. 


4)  Ι•ϋοΙ>ο  ΜοΓβΒίο  ίη  ΒιΜίοίΗθβΑ  ιηβ.  ΜΑΓθί8ΐι&  ^τ.  βΐ  Ιοί.  (ΒβββΑοί  4809.) 
βϋ  οο€ΐβχ  Ι. ,  ς[ΐχβηι  ΐοη.  1.  ρβ^;.  8  —  6.  άββοηρβίΐ.  Οοηΐίηβΐ  Ιοίιί  Ιίϋηιιη  « 
€βρ.  XXX,  ΡΓοτβΓΐ>ί«ι  ΕοοΙθβίΜΙβη,  ΟΑηΐίουπι,  δαρίβαϋλΐη  δ«1οιηοιϋβ,  5ίΓ&- 
οίϋβιη,  ΡΐΌρΙιβΙθβ  οιηηεβ,  ΤοΙ^ιηπι,  Ιυ(1ΐΐ1ι,  ΜΒΟοαΙ^βθοηιιη  Ιΰ>Γ0Β  Ιτββ.  Ιρβθ 
βζΒΐηίοΐινί  βηηο  4  843.,  8ο  ρΙυΓΑ  ίηάθ  άββοηρβί  Ιυοβ  άί^ηβ.  δΐιοουΐο  ηοηο 
««ηρίαιχι  ρυΐΑτίΐ  οιιιη  βϋίβ  ΜοΓοΙΙίυβ;  ηββοίο  βη  οοΐβνυιη  ρΓβθβΙθΙ.  ν8η&η(θ8 
Ιβ€Χίοιΐθβ  ίηάθ  θΧβΟΓρΙββ  Ηοΐιηββ  βΐ  Ρβηοηβ  ίη  θρρΒΓ&(ιι  οιΐίΐίοηίβ  Οχοηίβηιιίβ 
ρκιΐιιίβηιηΐ ,  φΐί  φίνπι  ββΓΟ  ΓθβοίβοβΓβοί  υηοίβΐΐ^ιιβ  ΙίΐΙβηβ  βοπρίυηι  ββββ, 
ρβΓ  βιτοΓβηι  Αοοίόίΐ  υΐ  οοάΐϋβΐΏ  ηυηΐθΓΟ  23.  ίη8ί§;ηίΓθηΐ.  ΟβΙοηιοι  ))ίο  οο(1βχ 
ίορπαιίβ  ν•1υίιΐ8θ  νίϋβίαΓ  β(1  βάβπίίοβ  ΜαοοβϋβθΟΓυπι  Η1)γο8  ςυίρρβ  φΐί  ίη 
ίριο  Υβΐίο&ηο  ρΓΟΓβυβ  (Ιββίηΐ. 

2)  €«ΐ•1οβΐ]8  1ίΙ>Γοηιηι  πιββ.  ΟβΓ&Γββ  ΟβΓάίηβΙίβ  ίη  1)ίΙ>ΙίοΐΙιβο8  ΥβΙίοΒπβ 
8βΓΤ•ΐηΓ.  Οί.  ΒΙαηβ  ίη  ΙϋηθΠ8  Ιΐβϋοί  Ιοη.  III.  Ηίηο  νοΓοβίιηίΙβ  θ8&  ίρ8οβ  ϋ1>Γ08 
Β98.  βχ  πΐ8ηί1>ηβ  ΟβΓβίββ  ίη  βΗΟΐ  Ι)ίΙ>1ίοΐ1ΐθ€Αηι  ΐΓβηβίββθ.  Ηηηο  βοίΐίοθσι 
ϊηρηιηίβ  Λά  Οβηββίη  βιίβηά&πι  8(]ίιΐΙ>ίΐαηι  Θ88Θ  €Γθ()ί5ί1β  68ΐ,  ουίυβ  Ιοη^β 
II18^ο^6ιη  ρΑΠβπι  ίη  ίρ80  ΥιΙίοΒηο  ρ6Π886  οοη8ΐ8ΐ.  Οθοβΐ  τθγο  θΐίβπι  ΡββΙ- 
ηιοηιιη  ραη:  ψίΛτα  βί  (^Γβίββ  ΙίϋβΓ  υη»  ουηι  Οβηο8ί  ρΓ8βΙ)τιίΐ|  (οΐυηι  ίΠβ 
ν^ΐα»  Τβ8ΐ8Π)θηΐυιη  οοηΐίηυίβββ  οτο^βηάυβ  6πΙ. 

3)  ΡοτφίΑηι  ηοΐ8ΐ>ϋί8  08ΐ  8ΐι1>8θπρΐίο  Ρτον6Γΐ)ίοηιηι  58ΐοηιοηί8  ίη  οοϋΐββ 
ΕρΙιτβοπιί  5γη  Γθ8θπρϋ  •  ηο1>ί8  βηιΐΒ:  παροιμιαι  σολομωντος  πάρα  εβ^ο- 
μηχοντα^  118  βηίηι  βίυ8€ΐβπι  Ι8η(1ί8,  φίΑπι  βοΐί  ΥβΙίοβηο  ΙιίΙ^ιιβΓυηΙ  6<]ί(οΓθ8 
Βοιηβηί,  οοάύχ  ΕρΙΐΓββπιί  5γη  ρ&Πίοβρβ  ββΐ  ίβοΐυβ. 

4)  Ηοο  Μοηηυ8  φΐο  ίιίΓΟ  άίοβΐ,  ρΓθ1>8ΐ>ίΙυΓ  ίπίτα,  νΐιί  βχ  ίρβο  Υηΐίοβηο 
€οάί€€  ν8ή•ηΐβ8  Ιθοίίοηββ  βίίβΓβηΐυΓ. 


χχη  ΡΚΟίΕΟΟΜΕΝΑ. 


8811118  βηίιη  γΐβαιη  β3ΐ  Ιοοοβ  νβΙ  βΗςαο  ιηοάο  βυβρβοΐοβ  (ηβο 
θοίιη  6βη  ρο(65ΐ  υΐ  ία  φΐοηίαιηνΐδ  βχραΓ^βΙο  βχβιηρίβη  οοη 
βΐίςαα  8υρθΓ8ί(  ηιαοαίβ)  φιβιηβάιηοάαιη  Ιι&ύβηΙαΓ  ίη  οΓοΙιβΙγρο 
Γ6ΐίη(|υί  ςαβιη  Θ08  βχ  8ΐίοαία8  ίη^βηίο  &αΙ  οοηίββΙαΓβ  βιηβηάβΓί: 
ηαοά  ιηυΚβ  ηυ&θ  ρήιηο  ν«1  ιηβηάοβα  νβΐ  ιηαϋΙβΙ&  ίη  Ιιοο  οοάίοβ 
νί€ί6ΐ)βηΙαΓ,  6»  ρο8ΐβ&  ουιη  &Ιϋ8  1ίΙ>Γί8  6θΙΐ8(&  νοΓβ  βΙ  δίηοβΓβ 
ΓθρβΠΓβηΙαΓ.  Νβιη  ίη  Ιί1>Γί8  ΡΓορΙιβΙβηιιη,  ςαί  ηηβχίιηβ  ίη  Ιιοο 
βχβιηρί&η  (οηο  βχοβρίο  Οβηίβΐθ)  ραΓβπι  δβρίιι&βΐηία  βάίΐίοηβιη 
Γ68ίρίιιη(,   οχίΓυηι    ηυβιη   ιηιιΐΐα  ηοη  ΙλβϋββηΙατ ;   ςαββ  ΐΑΐηβη 

ΓΘΟίβ    8ΐ>6886    6ΐ    ΘΟΠΙΠΙ  ΙηΙβΓρΓβΙΠΟλ  ηΟΠ   6886,    ίη(«ϋ66ΐυΐη   6δΙ 

Ιααι  6χ  60ΐηηΐ6η(&Γϋ8  ν6ΐβΓυιπ  δΟΓίρΙοηιπι  Οτάβοιβ  6ΐ  1.&ϋηί8, 
ΐαιη  θχ  1ΐΙ)η8  ιηβηαβοτίρϋβ  ίη  ηαίΐ)!»  ίΙΙ&  βάάίΐβ  βυηΐ  8α5 
&8ΐβη8βΐδ. 

Αίφΐβ  1ΐΑ60  Γ8ΐίθ  ίη  ηοΐ8ΐίοηί1)ΐΐ8  ςυοφίβ  86Γν8ΐ8  65(, 
ίη  ηυίΒαβ  οαιη  πια1ΐ8  8ίη(  βχ  €0ΐηπΐ6ηΐ8ηί8  βΓ&βοίβ  ρ6ΐίΐ8  ςυββ 
ίη  6θάίοί1)ΐΐ8  ιη8ηαδθΓίρΙί8  ρβΓϋπι  ηιυΐίΐ8ΐ8  ρ&Πίπι  ν8η6  50Γίρΐ8 

3ΐίφΐ11)Ι18    Ιοοίδ    οίΓΟαηΐίβΓΙΐηΙϋΓ,    68    ηοη   8ΐίΐ6Γ  8(<ΙΙΙΘ   ία  8Γ6ί)6- 

Ιγρίδ  6χβπιρΐΑη5α8  ΓβρβπυηΙαΓ-  άββοηρίβ  8αηΙ,  ςηο  υηίοδ- 
οαίοδςαβ  8Γΐ)ίΐΓ8ΐα  &(1ίυν8ηϋ1)α8  Ιί1>Γί8  Γ68ΐϋηί  ρο88ίηΙ.  Ν6β 
ν6Γο  ιΐΐυά  οοιί(ΐ6ηάαιη,  ηιιοά  ίίβηι  ρβΠίηβΙ  8(1  ηοΐ8ϋοη68;  ηοη 
οηιηίβ  ίη  ϋβ  Γ6ρΓ8β8βηΐ8(8  688β  €[α8θ  8υΙ  βά  6οηβπη8ηά88 
ΐ6αίοη68  Υ8ΐί68η88  6  8θΗρ(οη1)α8  νιι1;|8ΐΐ8  8αΙ  &ά  βχρίβηάβ 
ςη86  ίη  86ρΐα8βίοΐ8  ηοη  1ΐ8ΐ)6η(αΓ,  6χ  8ΐίοηιηι  6άίΙίοηίΐΗΐ8 
8β6ΓΓί  ροίυί886η(,  φΐοά  ίη  οοηιηιαηίϋυβ  1ί1>η8  ουαι  Ιβ{;8η(αΓ| 
ίη(1θ  δίϋί  αηυδ(ΐαί8(ΐα6  ηυΐΐο  ηε^οΐίο  68  ρ8Γ8Γ6  ροδδίΐ.  Οαβο 
ν6Γ0  ίη  Ιί1>Γί8  ηΐ8ηυδθΓίρΙί8  ΓορβΠβ,  νβΐ  8(1  ίη€ΐί68η(ΐ88  8η1ι- 
ςα8Γααι  Ιαπι  ΐ66ΐίοηαηι  Ιαιη  ίη(6ΓρΓ6ΐ8(ίοηαπι  ν&η6ΐ8(68  (δη5 
βοΐιοΐίί  ί1ΐ8δ  ηοπιίη6,  φΐοά  ίρδβηιω  ίηθ6Γΐ8  68861  8αοΙοηΙα8, 
ηοηηυη(ΐα8ηι  Γ6ΐ8ΐ88)  νοί  8(1  δΐ8ΐ)ί1ί6ηά8πι  δθΓίρ(αΓ8αι  ν&1ί68η8ηι 
6(  θίαδ  ούδοατίοΓθδ  Ιο(Χ)δ  ί11αδΐΓ8η(1οδ  ρ6Γΐίη6Γ6  νί88  δυηΐ,  βα 
οβΠβ  ηοη  δυηΐ  ρΓ86(βΓηιίδ88. 

Οτάο  8α(6ηι  ΙίϋΓΟΓαηι  ίη  ν8ΐί68ηο  6Χ6πιρΐ8Γί  ουπι  ίάβιη 
ί6Γ6  δϋ  Ουπί  60  ({αί  8ρΐΐά  0γ86608  αΓουπιί6ΓΐαΓ,  8  νϋΙ^βΐίδ 
Ι8π)βη  6(1ίϋοηίΙ>ιΐδ  ν8Γί8ΐ  ίη  Ιιοο  ({υοά  ρηιηο  ϊϊίώβί  (Ιαοάβοίπι 
ΡΓορΙΐ6ΐ88  βί  Ιιοδ  ίρδοδ  βΙίΙβΓ  άίδροδίΐοδ;  €ΐ6ίη(1θ  Γ6ΐί(]υοδ  ςα8ΐ- 
ΙαοΓ,  (|α6ηΐ8(1πιθ(1υαι  ναΐ^ο  6(1ί1ί  δυηΐ.  Α((]ΰ6  Ιιιιηο  0Γ(1ίη6πι 
ν6Γααι  6886  ίηΐ6ΐΙί§^ηί)υ8  βχ  βο  ςαο(1  ίΙΙυπι  «ςηοδουηΐ  βΐ  ρΓΟ* 

1)8ηΙ    Υβΐ6Γ68    £(^6ΐ68ί8δ(ί6ί    δβΠρΙΟΓβδ.      Εί    (ΠΙΠΙ    ΙΟίΟ   6Χ6ΐηρΐ8Γί 

ηα1ΐ8  (ϊ8ρί1αηι  (Ιίνίδίο  δίΐ,  (ηβηι  ίη  ηον8  βοΐίΐΐοηο  οοηδαΐΐυω  6$1 
ΙβςβηΙίαηι  (κ)ΐηαιοάί(8ΐί)  ίη  ΙΆτο  ίΑτηβη  ςυ8ϋαθΓ  ΡΓορΙιβΙβΓυπι 
(ΙίδίίηοΙίο  (ΐαββάβπι  8ρρ8Γ6ΐ  8ΐι1)θΙ)8€υΓ8 ,  ίίΐί  ρ86η6  δίηιίΐίδ  (ΐυ8πτ 
ά6δθΓίΙ)ϋ  88η(ϊ1α8  ΟοΓΟΙΙιβηδ  ηιβΓίγΓ,  (]υί  νίχίΐ  8υ1>  Μ8^ο  Οοη- 
δίβηϋηο. 

Μ8008ΐ)8β0Γαπι  1ί1)η  8ΐ)δϋηΙ  8ΐ)  Ιιοο  6Χ6πιρΐ8π,  8((]ΐιβ 
ίΐ6αι  ΙίύβΓ  06η68ί8  Γ6Γ6  ΙοΙοδ ;  η8πι  Ιοη^ο  βονο  οοηδαπιρίίβ 
ιη6πι1)Γ3ηίδ  πιαίίΐβΐυδ  βδΐ  βΐ)  ίηίΐίο  Ιίΐιπ  υδ(ΐυ6  8(1  οβραΐ  ΧΙ.νΐΙ; 


ΡΒΟΙΕΟΟΜΕΝΑ.  *    χχνιι 


βΙ  ΗύβΓ  Ηβιη  Ρβ&ΙιηοΓίιηι,  ςυί  α  Ρδβΐιηο  ΟΥ.  υδςαβ  βά 
ΟΧΧΧνίΠ.  ιιίιηί8  γβίαβίβΐβ  τηβηοαβ  ββΐ  δβά  Ιιββο  βχ  βΐίοηιτη 
οοιΗοαιη  οοΙΙβϋοηβ  βιηβηάβΐβ  βαηΐ^). 

Οποά  81  βϋςα»  νί(1θΙ)ΐιη(ιΐΓ  ίη  Ιι&ο  βάίΐίοηβ,  υΐ  βϋ  Β.  Ηίβ-* 

ΓΟηγίηΟβ,   νβΙ   1866Γ8(8   νβΐ   ίύνβΓββ,    φΐοά  69  βΙώ  θ5θ]ί8  βί  85ΐ6- 

ηβοίβ  8ΐ>  Οτί^ιβηβ  βαρρίβία  βΐ  (ϋδΐίηοία  ηοη  δίηΐ;  νβΐ  ο1>5οαΓ8 
βΐ  ρ€ΓΐαΓΐ)8ΐ8,  φΐοά  ουιη  1.8ΐίη&  γνϋςβίβ  ηοη  οοη86ηΙί8ηΙ,  βΐ 
ία  8ΐίφΐίΙ>τΐ8  8ΐίί8  6(1]Ίίοηί1)α8  8ρβι*ϋΐ]8  6(  6χρΓβ88ία8  1ΐ8ΐ)6&η1ιΐΓ; 
βηβ  ΙβοΙοΓ  8άπιοη6η(1ο8 ,  ηοη  βο  8ρ60ΐ8886  Ιιαίυβ  βχροΐίϋοηίβ 
ίη(]α8(η8ΐη  ηί  Ιΐ86β  βάίΐίο  βχ  ρβπηιχϋβ  βΟΓυηι  φΐί  8υρΓ8  ηο- 
πιίη8(ί  βαηΐ  ίηΐ6ΓρΓ6ΐ8(ίοηί5α8  (ίη8(8Γ  βίαδ  φίδαι  80Γί()ίΙ  Β.  Ηίβ- 
Γοητηηβ  8  0Γ866ί8  )βοινην,  8  ηο8(η8  8ρρ6ΐΐ8(8ηι  Οοπιαιαηβπι) 
οοηοίηη8ΐ8,  1.8ΐίη86  νιι1β8ΐ8θ  βάίΐίοηί,  ήοο  6δΙ  Η6ΐ)Γ8βο,  8(1 
νβΓϋππι  Γβ8ροη(ΐ68(;  86ά  υ1  8(1  68ηι  ςιΐ8ηι  86ρ1ιΐ8ςίηΐ8  ΙηΙβΓ* 
ρΓ6(63  δρίηίαβ  88ηοϋ  8υοΙοηΐ8ΐ6ηι  86(ΐαυΐί  6(ϋ(1θΓυηΙ,  ςα8η1υη) 

ρβΓ   ν6ΐ6Γ68  Η1>Γ08   ββΓΪ   ροΐβδί,   (]118Π1  ρΓΟΧίοΐθ  800β<ΐ8ΐ.      0υ8ΙΠ 

ηαηο  ηονίδ  6αΐ6η(ΐ8ΐίοηϋ)ΐΐ8  ί1ΙαδΐΓ8ΐ8ηι  6ΐ  δΙίοΓαπι  ΙηΐβΓρΓβίυιη 
ΓβΚφΐϋδ  ({086  δπρβΓδαηΙ  8ΐιοΐ8ηι,  ηοη  ρ8Γαπι  ρΓθΓυΐΗΓ8ηι  8(1 
1.8(ίη86  νιι1β8ΐ&6  ΐηΐβΐΐιςοηϋβπι,  (1α5ϋ8ΐ)ϋ  ηοιηο  ςυί  1ΐ8ηΰ  ουιη 
ίΐΐβ  8θ(ϊθπιΐ6  (κ>ηαρ8Γ8ν6ηΙ. 

01186  δί  (1θ6(ΐ8  νίηδ  θ1  ρίβ  ββηϋβηϋΒυδ,  πΐ  8θςυυπι  ββΐ, 
ρΓθ1>85αηίπΓ,  Γβ1ί<ιαυιη  βηΐ  η)  δίχίο  V.  Ροηΐ.  Μ8χ.  Ιιηίηδ  Ι^οηί 
8ΐιοΙοη  ςηΐιβδ  8β8η1  β%  8ΐ>  οηιηιροίβηϋ  Οβο  ριι1>1ί(»8  νοίΐδ 
ρο8<38η(,  ορίίπιπιη  Ρηηοίρβαι  ηο1)ί8  ΔοΓοηΙβπι  (ΐΐΐ8ΐη  (ϋοϋβδίοαβ 
δβΓνβΙ.  Ουί  ουϊη  οιηηβδ  οαπββ  6ο^(8ϋοη63(]ΐΐ6  81188  ίη  8ηιρ1ί6- 
<ϊ8ηά8ΐη  0Γη8ηά8πΐ(ριβ  Εοβ1βδί8θ  (ϋςηϋ8ΐθαι  οοηίαίβηΐ,  (1αΙ)ΐ(8η- 
(Ιαιη  ηοη  βδΐ  (]υίη  Ηορ-.  01ΐΓί8ΐί8η8  ορϋπιΐδ  Ιθ^ίΙ^Όδ  β%  88ηοΐί8- 
810118  ίηδίϋυΐίβ  ροΓ  οποί  Γ6Γοπη8(8,  Γβΐί^ίοηθ  80  ρί6ΐ8(β,  Γβνο- 
09ιίΛ9  ΒΏΐίψχϊΒ  ΓΗί5η8,  ίη  δααπι  δρΙθηάοΓοπι  Γθδΐϋαΐβ,  ίη  )κ>ο 
ςαοιριβ  ριι1>1ί(^ηι  08α88ηι  δί(  8άίιι(υηΐ8  ιιΐ  88οη  νβΙβΓβδ  ΙίΙ^η, 
Ιιοιηίηηπι  ίηοαη&  νοί  ίιηρπ)1>ί(8ΐβ  οοιτυρίΙ,  ρρο  8υ8  βχίπιία 
1>6θΐ^ΐ8ΐ6  8ΐ)  οπιηί  ΐ8ΐ>6  νίη€|ίο8ίί,  ({αβιη  οιηβηάβΐίδδίαιί  ροΓ- 
νιιΙβοηΙΟΓ. 

ΧΠ.  Οβηίςυβ  δίχΐί  Ρ8ρ86  V.  (ΙοοΓβϊηπι  8(1<1ί(ϋΓ, 
<]8ΐυαι  Ηοιη86  <1ίβ  VIII.  Οο(οΙ>γ.  4586,  οηίιΐδ  ρηοΓ8  ί1;8  1ΐ856η1: 

Α(1  ρ6Γρ6ΐα8πι  Γβί  ιη6ΐηοπ8ηι.  Ουρίβηίοβ,  ςα8η(υοι  ίη 
ηοΙ>ί8  68ΐ,  οοηιαιίδδί  ηοΜβ  ξτ^^ϊΒ  88ΐαϋ  (]α80ΐιη(ΐιΐ6  Γ8ΐίοη6  8β 
Υ18  ρΓθ8ρί(^Γ6,  8(1  ρ88ΐθΓ8ΐ6ηι  ηο8ΐΓ8ΐη  οαΓ8πι  ρβΓίίηβΡθ  νοίιβ- 

ΐηβηΙβΓ   8Γΐ)ϋΓ8Π1ΌΓ,    δ80Γ86  δθΓίρΙυΓ8θ   Ιί1)Γ0δ,    (}1ΐί1ΐαβ  88ΐΰ(8Π8 

4ο(Ληη8  οοηϋηβΙαΓ,  8ΐ)  οπιηίΙ)ΐΐ8  ηΐ8οα1ί8  6χραΓΚ8ΐ08  ίηΙο^ΓΟδ 
ραΓΟδφΐβ  ρ6Γνΰ1^8η.  1(1  ηοδ  ίη  ίηΓβηοη  ^Γ8(1α  οοηδίίΐαΐί, 
(]ΐΐ8ηΙαιη  ροΙαίαιαδ,   8ΐα(1ίο  βΧ  άΆΙ^βηϋΛ  ηοδΐΓ8  ρΓ8θδ(ίΙίπια5, 


4)  Υίάθ  8υρΓ8  ρβ^.  XXV.  ηοΐ.  2.     Τβηιβη  ίρβίβ  νβΓ^ίβ  Ίύ  ηοη  €ΐίϋ!υιη  09ΐ 
•χ  οοόίοίΙιιΐΒ  ίΙΙΐβ  ΙβουηοΒ  Υβϋοβηΐ  βχρίβίββ  ΟΜβ. 


XXVIII  ΡΚΟΙΕΟΟΜΕΝΑ. 


βΐ  ίη  Ιΐ36  8ΐϋ58ίαι&  βρβοαία  α  Ώ^ο  οοΗοβαΙί  οδδίάαβ  ιηβηΐίδ 
ηο8ΐΓ86  οβαΐίδ  δρβοΙθΓβ  ηοη  (Ιβδίδϋωυδ.  Οαιη  ΐΐαςαβ  δαρβποη- 
1^115  &ηηί5  ρί9θ  Γ6θθΓ(1&ϋοηί$  Ορβ^ΟΓίαδ  Ρβρβ  XIII.  ρΓββάβοββδΟΓ 
ηοβΙβΓ,  ηοώδ  3α^§6Γ6ηΙί5τΐ8,  ΟΓββοαιη  Υβίαδ  ΤβδΙβιηβηΐυιη  ίαχΐ9 
86ρΙα88ίο1β  ΙηΙβΓρΓβΙαιη  βάίϋοηβιη,  (]ΐΐ3  ίρ8ί  βΐίβιη  ΑροδΙοϋ 
ηοηηαηφίβιη  α8ί  ίυβηιηΙ,  βά  βκηβηάβϋδδίιηοΓαΐΏ  οοάίουιη  βάβηι 
βχροΐίβηάοιη  ιηβηά&νβΓϋ,  6ίυ5  τβί  οαρβ  άίΐβοΐο  δυο  ηοδίΓο 
ΑηΙοηίο  δβηοΐββ  Κοιηβηαβ  £οο1θ8ί8θ  ΡΓβ85γΐ6Γο  ΟβΓάίηαΙί  €8Γ8ί8β, 
6ΐ  8ά  ίά  ρβΓ  601Ώ  άβίβοϋδ  βηιάϋίδ  8ΐί(ΐαο(>  νΐρίδ  άβπίδηάβΐβ, 
6(  ί8ΐη  βχροϋΐίο  Ιχυίοδίηοάί,  ρβηηαΐΐίδ  6Χ6ΐηρΐ8η5ιΐ8  6χ  άίνβΓβίδ 
Ιΐ8ΐί86  Ι)ί5Ιίοϋΐ6θΪ8  βί  ρΓ&θοίρυβ  6Χ  η08ΐΓ8  Υ8ΐίθ8η8  άίΙί^βηΐΘΓ 
οο1ΐ8ϋ8  ιη&ΙιΐΓβςαβ  6Χ8ΐηίη8ϋ8,  8ΐ)8θ1ϋΐ8  βϋ:  νοίασιαβ  6ΐ  δβηοί- 
ιηυβ  8(1  Οβί  ςΙοΓίβιη  βΐ  Εοοίβδί&β  αϋ1ίΐ8(6ΐη,  υΐ  ΥοΙαβ  0Γ866υαι 
Τ68ΐ8ΐη6ηΙαιη  ίαχίβ  86ρ1υ8£ίηΐ8  Οά  Γββο^ηίΙαιη  βί  βχροΐίίαπι 
8ΐ)  οιηηϋ)α8  ΓβοίρίβΙαΓ  80  Γ6ΐίη68ΐιΐΓ,  (}ΐιο  ροϋδβίιηυιη  8(1 1,&Ιίηαβ 
νυίςβίββ  βάίϋοηίδ  61  ν6(6Γαιη  δβηοίοπΰΐη  Ρ8ΐΓυιη  ίη(6]Πς;6ΐ)Ιί8ΐη 
αίβηίατ. 

XIII.  Αά  οβίοβιη  Ιί1>η  (1α8]3υ8  ρβ^ηίδ  6χΙιί1>6ηΙαΓ :  Αάάβηάα 
ίη  ηοΐβϋοηίϋαβ  6(:  ΑηίιηβάνβΓίβηάβ ;  ίΐβιη  €θΓΓίςθη(ΐ8  ΐη 
ηοΐ8ΐίοηί1>υ8  Ρδ&ΙΙβηί  6Ι  8Η(ΐαοΙ  8ΐίί8  Ιοβίδ.  Ηββο  ροδ(Γ6ηΐ8  ηοιι 
ιηοάο  8(1  ηοΐ88  νβΓαιη  βϋβκη  8ά  Ιβχίαιη  ρβιΐίηβηΐ;  βυηΐ  νβΓο 
8ΐ>  ϋδ  ςαί  ρο8ΐ68  Υβϋο&ηιιιη  ΙοχΙαιη  οάίάβηιηΐ,  υΐ  8  Ηβίηβοοίο, 
8ΐ)  Ηοΐιηβδ  βΐ  Ρ8Γδοη8,  8  1.68πάΓ0  ν8η  Εδδ,  &  Ιβ^βΓΟ,.  βΐίβπι  β 
ΒΓβίΙίηββΓΟ  ίη  Ιβοϋοηυιη  Υβΐίο8η8ηιιη  ίηάίββ  ιη8χίΕη8ΐη  ραΓίβηι 
ρΓ86ΐ6ΠΏίβ88.  ΡοϋοΓ8  1ΐ86ο  δυπί:  Βασ.  δ'  4,  34.  έπ^κε  Ιβςβη- 
(Ιααι  άίοϋαρ  ρΓΟ  άπέ^χβ,  ίΐβιη  ΡδβΙιη.  94,  8.  τϋβφασμου  ρΓΟ 
τηχροοσμου,  ΙβΓβιη.  2%  49.  ταφήαβται .  ρΓΟ  ταφήσονται,  ϋαη. 
8,  4  4.  έράχ^  ρΓο  ίταράχ^τ],  ροδίΐο  έτ(χράχ>η  ςαο(1  βΐίβιη  ίη 
(20(1.  Α1θΧ8η(1ηηο  βδΐ,  ίη  νβηίδ  ΙβοΙίοηίύυδ.  ΑοοβάαηΙ  ςυαδ 
ρΐβπςυβ  ΓβοβροΓυηΙ  άαββ  Ρββίιηοηιηι  (χ>ΓΓ6θϋοη6δ;  Ρδβΐιη.  βηίηι 
448,  4  73.  ήρετισάμην  ρΓο  ήρετισάμ,ην  βΐ  4  43,  42.  [δρυμένα  ρΓΟ 
(δρουμένα  1β§βη(1υηι  βδδθ  δοηρίηοι  βδΐ. 

ΡΓ8616Γ68  γβΓο  8ΐί8θ  ({ποςαβ  βπιβηάβΐίοηβδ  ίη  6Χ6πιρΐ8ηΙ>υ5 
6(1ί1ίοηί8  ρΓίηοίρίδ  αΐ  νί(ΐ6ΐαΓ  οιηηίΙ^οδ  ίηνβηίαηΙυΓ.  δαηΐ  βηίηι 
Ιοοί  ίη  ίρβο  Ιβχία  6(1ίΙοπιιη  ηι&ηα  οοΓΓβοϋ  θ8ΐ8ΐηο.  Νβςηβ 
ιη8^ί3  νβΓο  1ΐ08  (Ιίϋ^βηΙβΓ  οΙ)δ6Γν8ΓαηΙ  (}ΐιί  ΙβχΙυιη  Υ8ΐί(28ηαηι 
Γθρ€ΐ6η(1απι  οπΓβΓυηΙ;.  Νθ8  ρβδδίιη  ίη  8ρρ8Γ8ΐα  ί(1  ίρδαιη  ίηάί- 
οβνίιηαδ,  6886  βΐίςΰίά  ίη  βάίΐίοηβ  Κοιη8η8  οοΓΓβοΙαηι  οβίβιηο, 
ϋΐ  Ιοπι.  Π:  ρ.  60.  Ρδβίω.  46,  5;  Ιοπι.  II.  ρ.  234.  ΜίΛ.  7,  46; 
Ιοιη.  II.  ρ.  244.  Ιοη.  4,  8;  Ιοηι.  II.  ρ.  264.  Μ8]8(αι.  2,  47.  δβά 
(Ιβ  Ιιίδ  6θΓΓ66(ίοηίΙ)η8  οηιηίύαδ  8(κΜΐΓ8ΐίυ8  ροδΙ  νίοΐβϋίιηαδ. 

ΧΙΥ.  Ι8ηι  άίΰ6η(1υΕη  681  (|ηίΙ)αδ  Γβϋαδ  ίη  Γ6ρ6ΐ6ηάο  ΥβΙί- 
08Ώ0  ΙβχΙα  8ΐ)  ίρ88  βάίΐίοηβ  Υ8ΐί(^η8  8  ηοΒίδ  άίδοβδβυιη  βίΐ. 
Αο  ρηιηυηι  ({ηίάβηι  ίηΐ6Γρηη6ΐίο  ρβΓ  Ιοίαιη  1ί1)Γαιη  βιηβη- 
(]8ΐηο6πι  πΐ8ηαπι  ρθ8(^Γθ  νίάβΙ^βΙιΐΓ.  υηίν6Γ8&  βηίιη  βίαδηιοίΐί 
68 1  (ΐα8ΐη  οΙ)δοΐ6ΐ8Γη  36(ΐαβ  86  Ι6ς6η1ι1)ΐΐ3  ίηοοιηκηοάαπι  άί(^8. 


ΡΗΟΙΕβΟΜΕΝΑ.  χχιχ 


Οαοά  φίαιη  ίη  ίΓβςαβηΙίβ  δί^ηοπιπι,  Λ  &η11({ΐιί83ίιηί8  &Γ&β- 
οοηιιη  οοάίοί1)ΐΐ8  δβΐίβ  βΐίβηβ,  (ααι  ίη  βο  οβπήΐατ  φΐοά  ριιηοΐί 
βί^τιιη  8ββρί58ίιηθ  ροδΗηιη  θβΐ  αΙ>ι  Γ&ϋοοίΙ>α5  ηοβίηβ  ρβηιιη 
οοηνβηϋ.  Οα&βνίβ  ρα^ηα  ροΙθΓΐΙ  βχθπαρίο  ββδβ.  Μ&  Οβηββ. 
83|  4  5ς€[.  ία  Κοηΐ8η&  βάίΐίοηβ  βίο  ΐ6£;αηΐυΓ: 

Έγένβτο  δέ  ή  ζωή  σά^^ας,  ίτη  έκατον  βίκοσιβιττά.  χαΐ 
απε^νβ  σά^^α  έν  ττόλβι  άοβοκ,  ΐ]  έστιν  έν  τφ  κοιλβ^μό^τι.  αυτή 
&τι  χββρών  έν  τη  γη  χανααν.  ήλ^ε  δύ  άβραάμ  κέψασΐδαι  αά^§α% 
καΐ  πβν^ηααι.  καΐ  ανέστη  άβροιαμ.  άπο  του  νεκρού  αυτού,  και 
6&Εεν  άβρααα  τοις  υίοις  του  χέτ,  λφ^ων.  πάροικος  και  τεαρεπί- 
δηαος  έγώ  ειμί  με^'  ύμων.  5έ^  μοι  ουν  κτηαν  τάφου  με^'  ύμών^ 
κοα.  ϊ  'ψω  τον  νεκρόν  μιου  άπ'  έμου.  άπεκρΟησαν  δέ  οί  υΕοΙ  χέτ 
προς  άβραά(ΐ,  λέγοντες,  μή  κύριε,  άκουσον  δε  ήμΰν.  βασιλεύς 
παρά  ^εου  συ  ε?  εν  ήμιν.  έν  τοις  έκλεκτοίς  μνημείοις  ήμΰν  ^άψον 
τον  νεκρον  σου.  ουδείς  γάρ  βΙο, 

£&(1βιη  8ραά  ηο8  ίη  Ιιαηο  ιηοάαιη  βοηρία  βαηί: 
Έγένετο  δέ  ή  ζοή  2ά^δας  2τη  έκατον  είκοσιεπτά.  ^καΐ 
άπέΐτανε  2ά^^  έν  π6λει  Άρβοκ»  η  εστίν  έν  τψ 'κοιλώματί'  αυτή 
έστΙ  Χεβρων  βν  τη  γη  Χαναάν.  ηλ^ε  δέ'Αβροιαμ  κόψασ^αι  2ά^^αν 
καΐ  πεν^ήσοα.  'και  ανέστη  ^Αβοαάμ  άπ&  του  νεκρού  αύτου*  και 
είπεν  Άβρααμ  τοις  υΕοις  του  Χετ  λέγ€ΐν  ^Πόίροικος  και  παρεπ{- 


παρά  ^ου  συ  εί  εν  ήμιν,  έν  τοις  έκλεκτοις  μνημείοις  ήμΰν  ^άψον 
τον  νεκρ6ν  σου*  ουδείς  γάρ  βίο. 

ΡΓββΐ6Γ6&  νβΓΟ  Ιοοί  8αηΙ  ρΐυηιηί  ςυί  ίη  βάϋίοηβ  Ηοηιβηβ 
ιηίηιΐ5  Γθθ(6,  ετιηΙ;  οϋΒίη  ψχί  πιβίβ  άίβϋηοΐί  νίάβϋαηΙαΓ.  Ιη 
φΐί1>05  ΐ6νίοΓ&  (}αίάθηι  οοιτβχίαιαβ,  ΙβοΙοΓβπι  άβ  άίβΤβΓβηΙία 
ΚοαίΑηαθ  βάίΐίοηίβ  ηοη  πιοηβηίββ;  β&βρίββίαιβ  νοΓΟ  ηΐΑχίιηθςαβ 
ρβτ  ρο5(βΓίθΓ6ΐη  ορβπδ  ρ&Γίοοι  ίρβα  Ηοηιβηα  ίηΙβΓρυηοϋο  ίη 
ηοϋβ  65ΐ  6χΙιί1)ίΐ8.  Ιΐβ  Εχοά.  19,  45.  ρΓΟ  γίνεστε  ίτοιμοι»  τρεις 
ημέρας  μη  προσέλ>ν)τε  γυναικά,  βοηρδΐηιιιβ  Γίνεσΐτε  έτοιμοι 
-ώάς  ημέρας,  μη  προςέλ^^  γυναικί.  Ιΐβπι  Εχοά.  22,  30.  ρπ) 
ούτω  ποιήσεις,  τ&ν  μοσχον  σου  και  το  πρέβατον  σου  καί  το  υπο- 
ζύγών  σου  ίπτλ  ήμέοας  ?σται  δπδ  την  μ.ητέρα  βΙο.,  8θπρ8ίίηιΐ5 
ούτω  ποιήσεις  τον  μοσχον  σου  καί  το  προβάτων  σου  καΐ  το  υπο- 
ζυγιόν  σου•  επτά  ημέρας  ίσται  υ.  τ.  μ.  βΙο.  Ιΐβπι  Εχοά.  30,^36. 
ρΓο  δΐ'εν  γνωσϊήσομαί  σοι  έκεΟ^ν.  αγιον  των  αγίων  δτται  ύμιν 
^υμιίαμα.  κατά  την  σύν^εσιν  ταύτην  ου  ποιήσετε  υμιν  έαυτοις  βΙο. 
ΑβιΙίαιιιβ  οϊεν  γνω^σο|ΐ.αί  σοι  έκεΚτεν-  αγιον  των  αγίων  ϊσται 
υμίν.  "' θυμίαμα  κατά  την  συνΪΓεσιν  ταύτην  ου  π:  υ.  ί.  βΙο. 
ΚβΙβΙβ  τβΓΟ  63ΐ  Ηοαιβηα  ίηΙβΓρυηαίο  βχβηιρίί  οβθ85&  Εζβοΐι. 
25,  9  βΐ  40.    26,  2.    27,  25  βΐ  26. 

Τβιηβη  νβΓΟ  ίη  ίηΙβΓρυηοΙίοηβ  βπιβηάθηάα  ϋ3  ηοΙ)ίδ  Ιβπιρβ- 
Γ3νιαιιΐ3  αΙ  ηοη  ηιαίβΓβπιηβ  ηίβί  ηιαίβΐίο  πιαχίπίΑηι  ρΓο1>αΙ)ί1ίΙβίτί8 


XXX  ΡΒΟΙ,ΕβΟΜΕΝΑ. 


δρβοίβιη  1ι&1>6Γθΐ.  Ηιοο  6.  ο.  Π  Βοά.  22,  42.  κύκλφ  αύτου 
ή  σκηνή  αύτου  σκότος  υδάτων,  ^πάχυνβν  έν  νβφέλαις  αέρος 
ίηΐβοΐιιαι  Γβΐίφΐίιηαβ,  θΐδί  ρΓ&θ8(&Γ6  νίάθϋβίατ  οιιιη  ΑΙθχβηάηηο 
οοάίοθ  σκότος   νδάτων   βαιη   ιί5  (]ιι8θ   8β(}ααηΙιΐΓ  οοηίυηββΓβ, 

ίβνβηΐβ   ίρ80   Η613Γ&60   (6X111.      Νβφΐθ  ΙΟβ^Μ  1θβ08  1β(ΐ§ίΐηΐΙ8  6ίϋ5* 

ιηο(ϋ  ςπί  βηΐύηάοη  ηοη  ροδ$βη(  ηίβί  ίρ53  Ιβοϋοηβ  ιηυΐβΐβ,  υ( 
Εζβοΐι.  21,  42. 

ΡοΓΓο  αβαιη  ιηβίοΓυιη  ΗΐίβΓ&Γαιη  ίηίϋ&ΐίαιη,  ρΓ86- 
οίραθ  ίη  86ΓίΙ)θηάί8  ηοπιίηίϋυδ  ρΓορηί8,  βΐ)  β1ϋ8  βάίΐοηϋυβ 
(οχίαβ  Κοιηβηΐ,  ίη  ςαο  ίρβο  ηοη  68ΐ,  Γ606ρίηιιΐ8.  ϋθοι  πι&ίοΓβ 
ΙίΙΐ6Γ3,  φΐβθ  φΐ&βί  ίηίβηρυηβϋοηίβ  ίοοιπη  ΙβηβΓβΐ,  ΐηίΐίβ  οΓβ- 
(ίοηαπι,  ]ηΐ6ΓΓθβα(ίοη68  θ(  Γββροηββ  8ίηιί1ΪΑςαθ  ηοίΆτβ  ρΙ&οαίΐ. 
Οαί  ({α&οινί8  ηοη  8ϋ  βηΐίςυοηιπι  οοάίοαηι  αβαβ,  (βηιβη  ίηΐβΙΙί• 
ςβηϋΒυδ  νίήβ  ρΓο1)3ΐαπι  ίη  βρββ  681. 

Ιη  άίδΐίη^ΐΰβηάίβ  ν6Γ8ί1)α8  ρίβηιπιςαβ  ββοαίί  8υπιιΐ8  βχβηι- 
ρΐααι  ρηοΓίιηι  βάίΐοηιω,  ςηί  θΓ3βουπι  (βχίαηι  βά  1.3(ίη& 
6Χ6ΐηρ1βη&,  α  (ΐαί1>α8  ίβ  ηιο8  βά  ΗβΙϊΓβθβ  φιοςηβ  (ΓβηδϋΙ, 
ίηΙβΓρυη^βΓθ  οοηβυβνβηιηΙ.  Τβιηβη  &ΓΑ66η8  Ιβχΐυβ  6(  ίρ36 
8αβηι  8ί£ί  Γβϋοηβιη  ροβοϋ,  οαί  α5ί  6Χ  γ6  νί<1βΙ>8ΐιΐΓ  ίΐβ  δβΐίβ- 
ίβοίαιη  681  ν1  βΐ  1.8ΐίηιιπι  β(  ΟΓ&βοαιη  νβητιυπι  οΓάίηβιη  άα- 
ρΗο8ΐί8  ηαηιβηβ  6χ1ιί][>θΓ0ΐηα8.  δίαιίΐί  πιοάο  αβί  8ΐιιηυ8  ιι1>ί 
οβρίΐαηι  *(1ι0'βτ6η1ί&  ίηνβηίΑ  68ΐ.  Ιηρηιηί8  Ιιτιο  βρβοΐβΐ  βΙΙβΓβ 
ρ3Γ8  Ιί1)η  Ιοτβηιίββ,  ςοβηι  ιχΐ  Ιβοίοτοβ  βααι  Ηβί>Γ&60  Ιβχία, 
οαίαβ  86οϋοηβ8  άίνβηίββίοιαιη  &  1.8ϋηί8  οπίίηβιη  1ΐ3ΐ>6η1,  Γ&οίΐβ 
οοηίβιτβ  ρο886ηΙ;,  άβίΑ  681  ορ6Γ&. 

XV.  Αά  βοοβηίαβ  ΐΓ8η860.  Ηίβ  ίο  6θΓη8βη(1ί8  πΐΰΐΐυηι 
1&1)0Π8  οοηβαωρίαιη  οβί.  ΙΙα,  ηΐ  βΐίςαίά  6Χ6πιρ1θΓαηι  β&γβπι, 
ίη  ηοπιίηίϋυβ  8α1)8ΐ3η1ίνί8  8οηρ1απι  οβί: 

^Απις  ρΓΟ  δτης  άν^ακιά  ρΓΟ  άν^ρακία  άρνοίσι  ρΓο 
δρναα  βο^^ν  οοη8ΐ&ηΐβΓ  ρΐΌ  βο^^ν  τάς  γας  ρπο  τάς 
γάς  γαλτ  ρΓο  γίχλή  γρΰπα  β1  γύπα  ρΓο  -ΰ-  γομιόρ  ρΓο 
γόμ^ρ;  αίπιαιφιβ  βηίιη  ίη  βά.  Κοηι.  ογαΙ.  δυναστών,  ίΐβπι 
σατραττων,  ρΓο  δυναστών  β1  σατράπων,  8ίηιί1ίβςαθ  βυ^η>ναν 
ρΐΌ  «ύ^ναν  ένέδραν  ρπο  ίνβδραν  άρμάστρεις  ρΓΟ  ^^μα- 
στρεΐς  ^μια  ρρο  Μμα  κηλίδα  ρτο  κηλίδα  κλιμαξ  ρΓΟ 
κλίμαξ  κρηπιδος  ρΐΌ  κρηιτίδος.  κρίμα  ηϋίςαο;  6ά.  Κοιη. 
ηιοάο  κρίμα  ηοάο  κρίμα  1ΐ3ΐ>6ΐ^)  κύτος  ρΓο  κΰτος  λαΟιαψ  ρΐΌ 
λαίλαψ  λάρον  ρΐΌ  λάρον  λ$χώς  ρΐΌ  λβχώς  μεγιστάνας 
ρΓΟ  μεγιστάνας  μυιαν  ρΓο  μυΐαν  μύσος  ρπ)  μυσος  έσφύν, 
φΐοά  ίρβαπι  ίη  6<1.  Βοαι.  οβΙ&πιο  Γοβϋΐαΐυηι  681,  ρΐΌ  όσφΰν  ιελήμ- 
μυρα  ρΐΌ  πλημμύρα  ποία  δβωροΓ;  βά.  Ηοω.  ποία  βΐ  ποια 
1ΐ3ΐ}6ΐ;      πους  86αιρ6Γ;  Οαοΐαβί  βά.  Έίοτα.  ίηΐ6Γ  πους  6ΐ  πους 


4)  υΐηιιΟφίΘ  ίη  οηϋφΐίβ  Ιίϋηβ  Ιιβ&βη  βοηβίβΐ,  ςιιοχηβάηαοιίιιιη  Αβββίιγίυβ 
ίοΐη  ρΓθ(]ιιχίΐ,  Νοιηιιιβ  οοηίριιΗ.  ΥΜβίυΓ  ίΠυά  βηϋφΐίΐβϋ  ΟΓαβοβθ,  Ιιοβ  Αΐβχβη- 
ίΙτίιΐΜ  βοΜϋ  ρίλβιιίβββ. 


ΡΗΟΙ-ΕΟΟΜΕΝΑ. 


XXXI 


πρΜίς  ρΓο  -ά-  πρβσβυται  ρρο  πρβσβύται  σκΰλ«  ΒοιηρβΓ; 
ρβ88ίιη  6ΐϋιη  σκύλα  βηιΐ;  σκνιφβς  ρΓΟ  σχν{φ€ς  (ΐυιΐλαξ  ρΓο 
σμ/λοίξ  σμάραγδος  ρρο  σμαροίγδος  οτυλοι  ρΓο  στύλοι  συς 
ρΓο  συς  «ρφηχιάν  ρΐΌ  σφηχάχν  σφραγΙΙδος  ρρο  σφραγ{- 
δος  σφυραν  ρΓο  σφΰραν  τεχνίτοιι  ρΓο  τβχνίται  χώρα  ρΓΟ 
χΰρα      χρ<^^α  βΐ  χρϊσις  ρπ)  -ί-      ψΐιχος  ρΓο  -ύ-  θΙο. 

Ιη  ηοαιίιιίΐ)!»  ^άϊβοϋνίβ: 
βαρεία  ρΓΟ  βοφβία     έρυ^ράν  ρρο  ^ρυ^ραν,  ςαοά  βαβρο  ία  «ά.  Ηοπι. 
ΓορβΓΪΐαΓ.     λίνα  ^  λινας  ρΓΟ  -ά-     πλιησίοι  ρΓΟ  πλησιοι     χαλκοί 
χαλκούς    β%   χρυσοί    χρυσου^    ρΓΟ    -οι    βΐ    •*οΰς       ωραία    ρΓο 
ώραΐα  β(ο•      Αάάβ  ρΓΟη.  Αύται  ρΓο  Αδται  6βη.  40,  4* 

Ια  νβΓΜβ: 
ίηψχς  ρΓΟ  ένβίρας  έστάναι  ρΓο  £στάναι  έκφάνοσι  ρΓο  ίχ- 
φονωσι  «ύρέ,  βΐπέν  ρΓΟ  «υρβ,  είπον^)  λΰε  ρρο  λύβ  χράσσε 
ρΐΌ  πρβίσσε  πβριέσχον  ρΓο  περίεσχον  συνιων,  συνιεις  βΙο; 
(αΐ  3ΐίΙ>ί  συνιειν),  άφίωσι  (ο!  &1ϋ)ί  άφίουσι)  βοηβΙαηΙθΓ  ββηρϋιπι 
θ5ΐ^)  ωσας  ρΓο  ωσας.  Ιΐβιη  [λαρυναι,  μεγαλυναι,  πλη^υναι, 
λβίΓ^ΰνον,  συρον  ρΓο  -ύ-;  καμμυσοα,  κηρΰξαι,  Ισχυσαι,  κατι- 
σχυσαι,  ένισχυσαι  ρΓΟ  -ύ-;  ^κκλινοιι,  ϊλίψαι,  συντρίψαι,  βίψον, 
χ]^οιι  ρπ)  -ί-;  μιανοα,  ποφαναι»  γηρασαι  ρΓΟ  -ά-.  Ιίοιη 
'  χεραννύντες,  0||{ΐνΰντες,  σβεννύντι  ρπ)  -υ-;  έκβιάσαι,  Ικσκάσαι, 
κρεμασαι  ρΓο  -α-;  καΐτυβρίσαι  ρΓο  -1-;  ϋβιη  αΐίιι  ίά  ^βη^β  ιηαΐΐβ '). 

Ιη  βίΙνύΓύίίβ:  έπψ,ίξ  ρΐΌ  έπ(μιξ  οΙο. 
ΡβΓίίοθΐιΙ  Κιυβ  βϋ&ηι  βίαβηιοάί  αΙ  Εχοά.  44,  9.  ινα  πλη^ω  αϋί 
βά.  Ηοοα.  ινα  πιλη^νω;  ΟοαΙ.  8,  8.  βΐ  9.  άτεοστείλοιι  βί  άναστησαι, 
αΜ  ιηβΐθ  βά.  Ηοιη.  -στεΐλαι  οΙ  -στησοα  ΙιβϋβΙ. 

Μιι11&  οοΓΓί§6ΐΐ(1&  6Γ&ιϋ  ιη  ηοιηίηί1)α3  ςβηΐίΐίϋαδ,  υΐ 
2παρτιαται  ρπο  -άται,  ηΐ  Μωαβιται,  Άμμωνιτις,  Γαλααδιτις, 
2€)μανιτις,  (^αββ  ηϋιςαθ  -ΐται  α  -ίτις  δοηρίβ  βΓβηΙ.  8ίιηί1ί 
Γ&ϋοηβ  αΐΗιΐΓ  Αευιται,  ςυοά  Δευίται  βάί  δοΐβΐ)^!. 

Νβο  ηίΐιίΐ  ίη  βο  ροβϋαιη  Θ3Ι  βίαάϋ  αΐ  ηοιηΙη&  ρΓορτίβ 
βοάβιη  οοαβίβηΙβΓ  βΐ  αοοβηία  6(  βρίηία  βάβτβηΙαΓ,  αΐ  Ααράμ^), 
Βαρνή,  Γααών  Γαβ^,  Δεββωρα,  Έδραΐν,  Έλεαλψ,  ^Ελιάβ, 
Έλισαφ.  Έλισαφάν,  Έλισοΰρ,  Έσεβων,  Ήράμ,  Ήσαΰ,  Ζακχοΰ, 
"Ιεριχώ,  Ιεμινί,  'Ιησους, *Ιού,  Ίωζάβδος,  'Ιωυαν,  *Ιωά>αμ,  Κΰρος, 
Μάγδωλον,  Μαρών,  Νουά,  "'Ολδα,  'Οζιήλ,  2ελ|λωνα,  Χάλεβ. 


4)  υΐβτφΜ  Ιη  Ιιν  Ιηρ^Γβϋνίβ  «οοβηΐιιβ  1ίΚ>Γοπιιιι  βοπρίοτυηι  νβΐθΓυιη 
•νβίοπίβΐθ  (Ιβίοαώ  ροΐΜΐ.  Νβο  ιηββίβ  ιϋΐΑ  άβ  φΐί1»ιΐ8  \ίΊο  βχροιϋΐυΓ  ιηιιΐΐα 
6ο<]βηι  ιιϋϊςιιβ  βοββηΐη  β  νβΙβΓί&υβ  βοηΐιίβ  ηοίΑΙβ  βαηΐ. 

51)  Ηββο  βηίπι  ΡΓΟ  ίοπηίβ  €οιιΐΓ«οΐί8  λ  Γ&<1ίοβ  έ»  ΙιοΙιθγθ  ρ?ββ8ΐ4ΐΐ|  ςυβιη- 
φΐΗη  ηΜ!  σνγίοντος  (<|«(κΙ  ρο•ιιί  ρτο  συνι^>ιτος)  βρυά  υ^Χ  ία&ιιιΐίΐηιη  ββΐ; 
€ί.  Π  Παραλ.  «6,  5. 

Ζ)  Α  ιηιρ^ω  βΐ  παράζΐΛ  Μΐηίβίιηιιβ  βΐ  παρασαι  βΐ  τζιιράσαι\  ίίβηι 
άμαρτ«Μ  (φίβηΜκΙιικκΙιιηι  Π  Παραλ.  6,  89.  ββΐ  άμαρτώντι)  β1  άμαρτών. 

4)  Ε€ΐ.  Κοηλ.  Νυιη.  &&,  Μ.  αμραμ  Μ  Μ.  άμραμ•  ΟοοίτΑΕχοί].  6,  48. 
*Αμ^(£μ. 


XXXII  ΡΚΟΙΕΟΟΜΕΝΑ. 


Ιίοιη  ηβ  βαάβιη  ηοιηίη&  ιηοάο  άίαβΓβδίδ  ραηοΐβ  ΙΐθΙ)6Γ6ηΙ  ακχίο 
ηοη  ΙιβΙ^βΓβηΙ,  α(  'ΑμχσαδαΓ,  Άρμα^αΐμ,  Έφρα^^),  'Ιεΐήλ.  1η 
Ιιίβ  νβΓΟ  οιηηίϋοδ  άίοί  ηοη  ροΐ68(  ςαβηία  8ίΐ  βάίϋοηίδ  Ηοιηαηββ 
06ΐθΓ8Γαιη()ΐΐ6  ίηοοηβίαηϋβ;  (ΐαβκη  ηοη  ΒοΙαιη  3(1  αοοβηία»  6ΐ 
δρίτΗοδ  86ά  αά  ίρ5β5  111Ι6Γ&9^)  ρβΓϋηβΓβ,  ίηίΓβ  ρΐΌ^αύϋυΓ. 
Ηίηο  βίδί  ιηιιϋβ  &  ηο1)ί8  6ΐηθα(1&(&  8αηΙ,  Ιαηιβη  8ρ6ΓαΓ6  ηοη 
\ίοβ%,  Ηοιη&ηθθ  ίηοοηδίαηΐίθο  ηαηο  ςαίάοιη  ηαΐΐα  ΥβδΙίςΐα  τβ- 

Ιη8η8ΐ886. 

ΡοΓΓΟ  ββορο  βοοίάϋ  υ1  βίΙίΙοΓββ  Ηοπι&ηί  ϋηαβ  ςαί  ββοαίί 
βυηΐ  ^βηίϋνοβ  ηοιηίηυπι  ρΓορηοΓαιη  ίη  -ας  βοοοηία  ηοοοίη^Ιί- 
νοπιπι  ίη  -<χς  ίηβί^ΓβηΙ.  Ηίηο,  φΐ6πΐ8<]πιοάαιη  Γβοΐβ  ίη  ίρδβ 
Ηοπι.  βάίϋοηο  681  ζβλφ&ς  Οοη.  46,  48.,  Γ6δΙίΙοίπιιΐ8  Άδας 
ββη.  36,  40  βςφ  Βαλλας  βοη.  46,  45.  Μελχας  Οοη.  24, 
45.  6ΐ  84.  Μασβκκας  Οβη.  36,  36.  'Ολιβεαας  Οοη.  36,  4  4. 
βΐ  48.  2ωφας  Ι  ΟΙίΓοη.  7,  36.  Ιίβηι  απο  Μοφιοής  (3ΐί5ί 
Ιι&1)6(αΓ  Μοφιβά,  Μαρηαά)  οΐ  βίωΐΐίβ. 

Ιη  νοοί5α8  βηοΐίϋοίβ,  (]ΐιαΓαπι  ταϋο  βΐίβοι  ίη  &η1ίςιιί8  1ί1)Γί5 
8οηρΙί8  8(1ηιοάαιη  ΟαοΙααΙ,  ηΐ8χίηΐ6  ρΓθ1)3ΐ)ίϋ&  δβοαϋ  ηοΙ)ί8  νί- 
άοηιαΓ  *). 

.  Ιη  6(1.  Ηοπι.  8οη5ίΙαΓ  άναμέσον,  διαπαντός,  καίγε  οΙο.  Νθ5 
ηιαίαίωαβ  8οη]>6Γ6  άνά  μιέσον,  άπ'  αρχής*),  άφ'  δτε,  δια  παντός,. 
δια  κενής,  δια  τ{,  εις  αδριον,  ίιά  το  νύτό,  Γνα  τ{,  καί  γε, 
πρΙν  ή,  το  δεύτερον,  το  δειλινόν,  το  πρότερον,  το  προ)ί,  το  τάχος, 
θΐ  ςα36  Ιιαίιιβ  ^οηβπβ  8ΐί&  βυηΐ;  (}α8πΐ(ΐαβπι  ({αοβ  βα  Ιβχ  βηβδ 
1ιβΙ>ββ(  άίίΒοϋβ  (ΙίοΙα  68(.  δίηιίΙίΑ  βηίαι  ιιΐ  καυλού,  διόλου, 
ούκέτι  οβΓίβ  ηοη  ιιΙ)ί(ΐα6  (1ί8ίαηο(8  βΟΓίϋβΓΟ  8θ(ΐααηη  βπΐ^). 


4)  έφραφ.  ροΒίςυοιη  βά.  Ηοιη.  οΐίςαοΐίββ  Ιιβίΐυίΐ,  ρΙθΓαηιςιαθ  ββςφίυι* 
έφραΐμ,  Νοβ  τώίφΐβ  ΈφραΓμ  β{]ί(1ίηιυ8;  ίη  ΑΙβχ&ικίΓΪηο  οο(]ίοβ  (ΐίβηι  ίη  ΚΑ 
Ι  ΟίΓοη.  42,  80.)  ρίβηυηςαθ  εφραιμ  68(,  ςυοά  ηοη  υΙ)ί(ΐιιβ  βϋηοΐ&νίηιυβ. 
Υίάβ  ίηίη. 

'  2)  Ρβββίιη  8  άίνθΓβίΙιιΙθ  βοηρίίοηίβ  ιΙίτβΓβίΙ&β  «οοβηΐυβ  οοιηπιβηϋιιχί 
νί(1θ1)ίΐιΐΓ,  ιι(  ίη  Κισων,  Κεισων,  Κισσών;  ίη  Φισων  βΐ  Φεισων;  ίη  Γεων 
βΐ  Γηων.    Τ&ηβη  ίη  Ιιίβ  ςιιοηαβ  οαηιίβηι  ηο8  βοοοηΐυηι  ροδυίαιιιβ. 

8)  Ρ&88ίπι  οοηίυβυηι  6886  νίβυηι  ββΐ  τ(ς,  ιώί  ρΓοηοηιΙηίδ  Γβίβΐίνί  νίοοηι 
8ΐΐ3ΐίηθ(,  οαηι  ίηιΐββηίΐο  τ\ς,  υΐ  Ι.βν.  4  4,  85.  84,  47.  ιιΒί  τ(νος  (ριχ>  τιν^ς) 
αύτοΟ  6ΐ  τίνι  (ρΓο  τιν\)  έώί  β<ϋ€ΐίηυ8.  Νθο  πιβ^ίβ  νβΓΟ  ΓβΓβηίΙυηι  οΓβΐ 
Νυηι.  22,  88.  δυνατές  ^σομαι  λαλήσαι  τ{.     δοηρβίηιιιβ  λαλήσα(  τι,  βυΑίίβηΐο 

ίρβΟ  ΙθΧΐΙΙ  Ηβ1)Γ860. 

4)  5βά  Ι  Βασ.  2,  29.  απαρχής  86ΓνΒνίηιιιβ  φΐηη  βΐ)  άτζαργ^  ϋοΓί- 
νοηάυηι  νίάθΓβΙιΐΓ.  δβρ.  5α1.  44,  23.  έξαλλων  (βΒ  έξαλλος)  ρΓο  έξ  άλλων 
ΒΟΓίρβίηιυβ. 

5)  ΙΐΑ  θΐίιιηι  ρΓο  μή  81,  ςυοά  ίΓθφίβηβ  ββΐ  ίη  ο<Ι.  Βοηι.,  μηδΐ  βοΗρβίηιυβ. 
Ρβηίηοΐ  Ηιιο  θΐίβηι  βοτίρΐηΓΑ  προςελ^ων,  ειςελ^ων  οίο.  ουηι  ς  ηοη  σ.  δθΓνιι- 
νίηιιΐ8  Ιλβο  ίη  γθ  ρΙοΓΑΓηηΐφΐθ  βιΐίΐίοηυηι  ηιοΓοηι.  δοά  α  βΟΓίρΐίβ  ΙίΙ^Γΐβ  ρΙυ9 
&ιιοΐοηΐ3(ί8  1ι&1>6ΐ  ΒΟπρίυΓβ,  φΐ&6  θΐί&ιη  ίη  ο<Ι.  Κοηι.  ρήηοίρθ  ίηνβηιΐιΐΓ, 
προσελΰων,  εισελ^ων  6ΐο.;  ηίβί  ςικχΐ  οοηβίβηΐίβο  οβιιβββ  βχ  βυοίοΗίΑίο 
ΙίΙ)ΓθΓυοι  86ηρΐοηιηι  βΐίβιη  ε^σ  πρ&σ  ώσ  θ(  βίηιίΐίβ  ιι1>ί  ρβΓ  8Θ  ροβίΐβ  βαιιΐ 
•ϋβη(1&  8ηη(. 


ΡΗΟΙΕΟΟΜΕΝΑ.  χχχπι 


8ρίΓϋα8  νβηθίβίβιη  ίβιη  ίβΐί^ίιηαβ  πΜ  άβ  ηοιηίηίϋιιβ 
ρΓορηίβ  άίχίιηιιβ.  Ργβ6  βΐϋβ  (υί  {λικτά  8(»Ίρ8{ιηυ8  ρΓο  έλϋττά 
Ι^ν.  6,  21.)  Ιιιιβ  ρβΓϋηβί  ρΓοηοιηβη  ΓβΟβχίναιη  αυτού,  α&τ^βίο. 
(|αο<1  ιιΙ>ί  ρΐΌ  ιηοΓθ  ρΙβΓοηιιηςαβ  βάίίοπιιη  Νονί  ΤββΙβπιβηϋ  αΐίο- 
ηιαιςαβ  ορβπιιη  βι^θοοηιιη  βχβρββίββ,  βάϋοΓββ  Ηοιη3ηί  Γβοϋβ- 
δίηιβ  088118  οΙ>ϋφ]θ8  ρΓοηοιηίηί8  άβΐΏοηδΙταϋνί  αύτον,  αύτφ  βίο. 
ροηβΓθ  οοη8Ώ6Υ6πιη1.  ΗβΟβχίοηβιη  βηίιη  ςυαιη  νοο&ηΐ  ϋ8  οβΓίβ 
1βιηροη1)υ8  ({αίϋιιβ  β%  θΓββοιΐ8  νβ(6Γί8  ΤββΙ&ηίθηϋ  Ιβχ(α8  6( 
Ιϋιτί  Νονί  ΤοβΟιηβηΙί  (ΐ6ΐ)6η1ΐ2Γ^)  ιηιιΐΐο  δ&βρίαβ  ηβςίθοίαιη  ςα&πλ 
οΙ)86ηΓ3ΐ3ΐη  6886,  8(1πιοάαιη  ρΓθ1)35ίΐ6  681.  Οιιοά  ςηαιη  8ηϋ- 
(]αοπιιη  8ηοΙοηΐ8(6  οοάιοαιη  8ρίΓΗίΙ>ιΐ8  οΙ  8006ηϋΙ)α8  ίηδίπιοΐο- 
ΠΙΠΙ  ϊηάθ  8ΐ)  οοίΗΥΟ  ίοΓβ  886οα1ο,  (υιη  ροΐίββίιηιιπι  οο  ρΓο1)8ΐαΓ 
φίοιΐ  οααΐϋδ  Ιοοίβ  αΙ)ί  υίπιιη  αδτου  αη  αντου  βΙο.  ΐ6Κ6η€ΐαιη  βίΐ 
(]ιι1>ίαιιι  6886  ρο88ϋ  ρΓ86ρο8ί(8  ίήΥβιιίιιηΙαΓ  άπ*  άντ*  <π'  κατ'  μβτ', 
ηοη  άφ'  άν^  έφ'  κα^'  μβΐτ'.  Οαβιη  ίη  Γ6ΐη  ίη  Ι^ΧΧ  ίηΐ6ΓρΓ6ΐυηι 
Κ1>η8  οί.  Ι  Βασ.  9,  5.  μ^(X*  αύτοΰ  48,  13.  άττ'  αύτοΰ  Π  Βασ. 
43,  49.  έπ'  αυτής  IV  Βασ.  3,  27.  άντ*  αύτου  Ιαάιο.  3,  23.  κατ' 
αυτού  Ι  Παραλ.  45,  45.  ίτζ  αυτούς  (οοά.  ΑΙβχ.  ίψ*  {αυτοΰς^]), 
8ΐφΐβ  φΐοά  6ία8(ΐ6ΐη  Γ8ϋοηί8  68ΐ  Π  Παραλ.  29,  9.  ουκ  (οοίΐ. 
Αΐ6Χ.  ουχ]  αύτδν.  Οαοηιιη  θΧ6ΐηρ1οπιιη  βΓ8νί88ίΐΏ8  68  8αηΙ  υ1)ί 
νβΐ  ιιΐ8χίιη6  οοηΐΓ8ηαιιι  6Χ8ρ60(68,  ΌΐΐνΒασ.3,27.  Ιυάί6.3,23.') 

Αθ66<1ΐ1ΐϋ  Υ61Ό  6118111  8ΐί8,   ρΓ&6ρθ8ϋίθη6  ηα1ΐ8  8ρρ08ϋβ,   (}αίΙ)Ι13 

φΐ86  ιη  1ιί8  Ηοιη8ηοηιιη  6<]ίΙοη]ΐη  Γ8ΐίο  (ίΐβήΐ  ΙαοαΙβηΙβρ  ρρο- 
1>8ΐιΐΓ,  ιιΙ  8ίΓ80.  27,  25.  Ό  βάλλον  λ(^ν  ζΐς  δψος  Μ  κβφαλήν 
α'του  βάλλει.  Οα86  φίαιη  ϋ8  βίηΙ,  608  ςιιοφΐ6  Ιοοοβ  υϋί  8 
8118  ϋΚ  Γ8ϋοη6  ά686ίν6πιη(^)  8(1  680(1601  Γ6νο€8ηάοβ  άαχίιηαβ. 
Ιΐ8φΐθ  αύτου  Γ6ρθ8ί(αΕη  68ί  ρΐΌ  αυτού  06η.  44,  44.  46,  4. 
Π  Βα^.  4,  44.  45,  44;  αυτής  ρπ)  αυτηςΠΒασ.  44,  4.  43,  49; 
αυτφ  ρΓΟ  αυτΰ  Β^αί.  42,  48.  47,  46.  48.  29,  43;  αύτΰν  ρΓΟ 
αυτΔν  ΟοαΙ.  25,  2.  ΠΒαα.  43, 49;  68(ΐ6ΐηςιΐ6  ρ8υοί8  Ιοοίδ  8ΐϋ8, 
6Χ06ρ1ο  ΌΏΟ  60φΐ6  8θ1ο  11181  ΜοΓ,  Π  Ποφαλ.  8,  4.  αΙ)ί  ίοηη86  |  ,^^1]^ι^.ά 

Γ6θ6ΧίΥ3θ    8Π12Ιΐΐ8Γ6  ΐη01Ι16Ιΐ(ΐ1ΐη   6886  Υί(ΐ6ΐ)8ΐαΓ.  3^^  <2^^  * 

Αϋ86  ιηα(8ΐίοη68  ηοη  ίη  ίρβο  ςοίάοιη  8ρίηϋι  ί8οΐ86  βηηΐ 
86ά  Ι8ΐη6η  8  8ρίΓί(α  ρβηάβηί.  ΙηΥ6η}υηΙυΓ  6η1π)  ίη  6ά.  Ηοπι. 
ΒΐίςποΙ  Ιοοί  αΙ)ί  8ηΐ6  8ά8ρίΓ8ΐ88  8γ1ΐ8ΐ)88  ούκ,  ηΐΓ8α8ςιΐ6  8η1θ 
ηοη  848ρίΓ8ΐ88  ο{»χ  68ΐ  6€ΐι1ιιηι.     Οιιοά  6ΐ8ί  ροϋ88ίπ)αιη  6Χ  Υ8ΐί• 


4)  Αιϋίφΐίοπιιη  βΐίβη  θΓ«6θοηιιη  υβιιη  νοΓΰοί  αβ  ιηυΐΐί  ηίιηίβ  βιΐ  βάί- 
ΐίιοΜ•  ραηιιη  Αοουηίαβ  βΐ  8(1  οο<ϋθ68  Γβοβηΐίοηβ  «βίβΐίβ  ίιιιϋοβνβηηΐ. 

2)  δοΟίοβΙ  ιι1>ί  ΓβΟβχίνυιη  ρΓοηοπαβη  ροβΙοποΓ  ββιββ  νοίθϋβΐ,  ρΙβηίοΓβηι 
Ιοπηβη  ΙαντοΟ  Ι>τβνίοη  αύτοΟ  ρπιοΐιιΐίβββ  νίάβΙιΐΓ.  €ί.  'θΐίαπι  όβη.  39,  6. 
«ι1>ί  ρΐΌ  χα^'  αύτ^ν  ίη  βά.  Κότα.  οόά^χ  ΑΙβχ.  1ιβ1>6(  χα3  (αυτόν. 

3)  Β&ηιιη  ββΐ  ςυοίΐ  οοηΐΓβ  βΗ,  ιιΐ  ΏΪ  Βασ.  41,  48.  μίϋί  αύτων  (οοά. 
ΑΙβχ.  μετ'  οπίτύ»),  ιιΐ  οβΠο  βιΐίηιιη  οβί. 

4)  Ραοΐιιηι  ββΐ  βΐίβη  υΐ  ίρβί  ββ  οοΓπ'ββΓβηΐ  ο&Ιαπιο,  υΐ  1  ΜβοοβΚ).  8,  3. 
νΐή  ρΓο  τα  σχε^  αύτοΟ  οαΐνηο  β(ϋΐοηιιη  Γβροβίΐιιιη  ββΐ  τ.  σχ.  αυτοΟ. 

δίΤΤΟΑβΠΙΤΑ.  ο 


ΧΧΧΙΥ 


ΡΗΟΙΕβΟΜΕΝΑ. 


οαηο  ΙίϋΓο  Οαχίββθ  γίάβίατ,  ςαβιη&άπκκίαιη  Ιιβαά  γ&γο  αοοβάϋ 
Αΐβχαηάηηί  οοάίοΐβ  βαοΐοηίαβ  (υΐ  Εχοά.  46,  27.  ο\η€  βυρον), 
(Ιοοϋβφΐθ  Γ&ϋοηϋ[)ΐΐ3  άβίβηάί  ροΐββΐ,  Ιβωβη  ίηνίΐίβ  &οοί€ΐί586  οώ- 
ΙοπΙ)ΐΐ3  ίη(1θ  ββςιιίΐατ  ςαοά  ρ358ΐιη  ίρ8οηικη  ο«1βσκϊΐ8  οογγθχιΙ, 
τιΐ  Εχοά.  42,  49.  ιι1)ί  &η1β  βδρβ^σβται  οχ  ουκ  ΓββΙϋαΙαιη  65(  ούχ; 
ϋβηι  Ιοϋ.  34,  86.  α1)ί  ούχ  δρωμβν  οοΓΤθοΙυιη  β8(  ρΓΟ  θο  ({ΐιοά 
ρηιηυιη  δοηρίαια  βτΒΐ  ούκ  όρωμβν  (6:  βίο).  Ηίηο  θϋβπι  Γοϋςαοδ 
1οοο8  βιηβηάθηάοβ  οαΓανίπιαβ.  δοηΐ  αηΐβπι  ίβΓβ  Ιιί:  (χοη.  34,  7. 
ούκ  οδτως  ΟβαΙ.  24,  7.  ούκ  ίωράκαοΐν  ΠΙ  Βασ.  8,  46.  ούκ 
αίλοφτηοβται  Ι'Έσδρ.  8,  66.  ούχ  έχώρισεν  ΠΈσδρ.  3,  43. 
ο\ιχ  ην  6ΐ  9.  4 .  ούχ  έχ(ιΐρ{σΪΓη  Νβΐίθηι.  4  3,  26.  ούχ  ην  Ρδ&ΐιη. 
405,  44.  ουκ  νπβλβ^^  Ργου.  29,  7.  ούκ  ύτταρχει  δίΓβο. 
44,  49.  ούκ  «ύρ<^  βί  48,  43.  ούκ  ύτκρηρβν.  Αοοβάαιϋ  €|αί  6χ 
βοάβηι  ^βηβτβ  8αη(,  Π'Έσδρ.  6,  44.  κα^  έμέ  οΙ  III  Μβοο.  2,  22. 
κα!^'  ίδαφους. 

ΡΓ&616Γ60  Ορί&θ  σίΓΟβ   ίθΐ3   5α1)80Γίρ(αΐη  βΙίΐθΓ  8  ηο1>ί8 

ςαβολ  8  Κοαιβιϋ8  θάίΙοΓίϋαδ  βάίΐβ  8αη(,  υ(  ζην  ρπ)  ζην,  ηρβν 
ρΐΌ  ηρβν  6ΐο.;  ϋβιη  ςοοά  ίοΐα  βά3^^^ρ^^1Iη  ςαοά  ρίοταιη- 
ςαβ^)  ίη  "Αισωμ^ν,  'ΟίιΑη^)  &Ι>  ίΐΐίβ  θάίίαιη  68(  ηοη  ροβυίωαβ. 

88ϋ8  8α(6ΐη  ηο8  βχβΓοαιΙ  ν  έφβλκνστικόν,  886ρ6  ρΓΑβίβΓ 
ιηοΓβιη  ηβο  ορίηοΓ  βίηβ  ηβςΙί^βηϋΑ  ίη  βά.  Κοιη.  ιηοάο  βάάΐΐυιη 
ηιοάο  οιηί88αιη;  αΐ  ΟβαΙ.  4,  24.  ποφαδΑωκβ  ήμΧν  4,  20.  !λαβ« 
ο  ^ος  23,  22.  &τι  <ν  αοί  Ιοβ.  24,  27.  βίκε  'Ιησους  6,  22.  τοις 
καταακοπεύσαοι  ε&^εν  Ιικίίο.  49,  44.  &τι  <ν  Ι  Βαα.  47,  8.  άνβ- 
βόησβ  Λζ]  ίΐθΐη  Εχοά.  44,  44.  έξηγαγβν  κύρως  23,  22.  Ιστιν 
πάσα  26,  48.  βίκοσιν  οτύλους  38,  40.  ίποίησβν  τοις  Ναιη.  22,  44. 
κικάλυφεν  την  Ιο8.  48,  3.  ίδοκιν  κύριος.  Ιη  Ιιϊβ  ίηΐ8€(8  ηοη 
Γ^φΐίιηο8  ηΐ8ί  φΐ86  8111  8ΐ»  ίη1ή1)βη€ίο  οπιϋοηίΒ  οατδα  ααΐ  8ΐί8 
^ίφΐ8  ί<1οηβ8  6811888  άβίβηάί  ρο88β  νίάβΓβηΙατ,  ηΐ  Ιοί).  36,  46. 
προςβπιηπάτησέν  σβ.  Ιΐβπι  ηϋκιαβ  Γ68ΐί(υίιηα8  είκοσι,  βΙί8Αΐ8ί 
νοο8ΐί8  86ςπίί4ΐΓ.  Οαοά  ςατυη  1>6η6  οΙ)86ηί6ΐ  θά.  Ηοηι.  ΙΥ  Βασ. 
46,  2.  είκοσι  έτΰν  βΐ  Π  Βασ.  3,  20.  είκοσι  £νδρες,  ιϋφίοΐ  8ϋί8 
Ιοοίβ  αΐ  Οβη.  6,  3.  Ιηάίο.  4,  3.  Ι  Βασ.  4,  48.  41,  44.^  ηοη 
ο1>8θΓν8ΐ.  δίο  Υ6Γ0  οοη8ΐ8η(6Γ,  ρ8α6ί88ίΗΐί8  10018  βχοβρϋβ,  ίη 
Ιί1)η8  βοΓίρϋβ  8ηϋςτιίβ8ίηιί8*οπιηίΙ>ιΐ8  Ιΐ8ΐ>6η  βάοοίοβ  βαβι,  ςιιβιη- 
φΐ8πι  ουηι  ΕΐγπιοΙοβ•  Μ8βη.  ψα%,  297,  54.  1.η<1ονίοιΐ8  ΟίηάοΓί 
8ΐϋ6Γ  8(8ΐοίΙ;  ν.  δΐ6ρΙι.  ΤΙιοδ.  6γ.  Ιίη^.  8α1>  ευωσι  βΐ  είκοσιεννέα. 

ΧΥΙ.  ΗβίβΓοηάαηι  βδΐ  άβ  οοΓΓ6οΙίοηί[)υ8  ηΐ8ίθΓί8 
πι  ο  πι  θ  η  ϋ.    Η&ηπη  ρ8Γ8  1ΐ8ΐιά  6χίςο8  οοηίοπη8ΐ8  βδί  8(1  08ΐ8πιί 


1)  ρίβηιπίφΐβ,  βο<1  ηοη  οοηβίβηΐβτ;  φΐοηιειΙηΜκΙιιηι  ρ«β•  47&.  Ι6γ  ΙοβίιυΓ 
Οιδή,  ββπίθΐ  Οδιί(. 

51)  Λ1>  Αίοχβηάηηο  αΐϋβφΐβ  τοίηβΐίββίηιίβ  βο<ϋοί1>υ8  βε  βοτίρϋο  αϋιΐιοιτβΐ; 
ιώίφΐθ  βηίηι  Ασωμεν,  Οδη  βοηρίιιη  β»!. 

3)  Ηοβ  Ιοοο  είςαβ  ε1ί1>ί  ρβΓρβΓβηι  θΓβΙιίυβ  βχ  ΑΙβχεηιΙηηο  οοιίίοι» 
^χοσιν  β<ϋ<1ίΐ.    ΒυΓβαε  &ϋ1)ί  ιιΐ  IV  Βασ.  46,  2.  «οουΓβΐθ  θάίάΊι  εϋχοσι  έτύν• 


ΡΚΟΙΕΟΟΜΚΝΑ. 


Χ1ΧΥ 


βπιβηάβΐίοηβδ  ^)  ία  6(1.  Κοιη.  βχ1ιί5ί(05;  ςααΓΟίη  ςιιαβ  ηοη  τβοβ- 
ρίιηαβ  υηβ  ίηάίββύΐιηυβ.  Αϋα  φιββ  οοιτθχίιηαδ,  ρβΓ  βΓΓΟΓβιη 
ίη  6(1.  Ηοιη.  ΐδοηρίβ  οβΒβ  (βιη  68(  ιηβηίΓοδΙυιη,  υϋηΐΓβηβ  ρΙβΓοβ- 
€|αβ  (]υί  Υβΐί(»ηοιη  ίοχίαιη  ΓβρβϋβηιιιΙ  βοΙβΙίΙβΓ  Γ6ρ6ΐ6η(1&  οατββββ. 
Α1ί&  ά6ηί(}α6  ίάοηοίβ  (16  οΑΟββίβ  α  ηο5ίβ  Ηΐ^υβ  3ΐϋ8^,  ρβαοΐοΓα 
βηίιη  ρηιηί  άβάίαιαβ,  βιηβηάαΐα  6886  ηβιηίηί  ϋαΜϋΐη  βτΗ. 

0606818  49,  5.  86Γΐρ8ίιηα8  ιιρος  ήμας  ρπο  πρ.  ύμας  20, 44. 
βΐ  46.  δίδραχμα,  (|ΐ]6ΐη&άιηο(1υιη  681  23,  45.  46.  ΒίΙφχβ  βΐίϋί,  ρρο 
δβραγμα  24,  24.  Ιβοϋο  Ηοιηβη&  β  Μοηηο,  Η6ΐη666ίο,  Εββίο, 
6(ϋΙθΓ6  ν6η6ΐο  4822.  βΐϋδςαβ')  Γ6(6ηΙ&  βίο  1ΐ3ΐ)6(:  ίν  τη  έρήμ(^• 
καΐ  ίλοΕ^ν  αύτφ  ή  μήτηρ  γνναικα  εκ  φαράν  αίγΰτττου.  δ6ά 
ο&ΐβιηο  ρο8ΐ  έρημφ  8α(ϋΐυιη  68(  φαράν,  βο  ρρο  έχ  φοράν  6ΐΒ6η- 
άαίιιιη  681  έκ  της.  υΐΓ0(ΐυ6  οοΓΓ6οΙίο  (]ϋΐιιη  ρΓορ6  αά  Αΐ6Χ8ΐι- 
άΗηαιη  6θάίθ6ΐη  Βοοβάϋ  (Ιι&Ι)6ΐ  έν  τη  έρημ()>  τη  Φαράν  βΙ  ίχ 
γης  Αίγυπτου),  Ιυπι  &ϋ]8  (β8(ί5αδ  ιηαΐϋδ  ςοπιιη6η(ΐ8ΐαΓ,  ηίδί 
φΐοά  ρΐ6π<{α6  οιιιη  Αΐ6χ&η(1ηηο  τη  βάάιιηΐ  βΐ  γης  ρΓο  της 
Ιι&1>βη(.  23,  8.  δοηρβίιηαΒ  '£βιρ«ίν,  αΐ  δΙ&Ιίιη  ν.  20.  8α1>86ςυϋαΓ, 
ρΓΟ  Έφρώμ  27,  45.  των  δυο  υμΰν  ρΓΟ  τ.  δ.  ήμΰν  33,  48. 
παρενφαλβ  ρΓο  παρενέλαββ  36,  37.  2αμαδά  βχ  6ΐη6ηά&Ιίοη6 
οβίβιηί  ρΓΟ  2αμαά*).  44,  4.  <πι  του  ποταμού  ρΓΟ  έτά  καΐ  ποτα- 
μού 50,^23.  Μαχ(ρ,  αΙ  1)18  68ΐ  46,  20.,  ρΓο  Μαχείρ  Εχοάί 
4  Ο,  26.  τω  ΪΓ$φ  ήμων  ρπο  τ.  ΐτ.  ύμϋν  4  2, 4  0.  βάίάίιιιιΐδ  άπολβίψβτβ 
ρΓο  άπολβίψετοα.  €οά.  ΑΙβχ.  &&Ι>61  άπολειψεσ^ε.  4  6,  22.  ΜωυσεΙ 
οοιη  6(1ί(0Γϋ>υ8  Ηοιη3ηί8  6(1ίάίιηιΐ8,  86ά  βραά  ίΙΙοβ  ο&ΐβιιιο  οοΓΓβ- 
σίαιη  68ΐ  Μωυση.  €οη8(βΙ  ίηΐ6Γ  αίΓβιηςαβ  ίοπηβιη  οιιΐιοιααβ  1ίΙ)Γ08 
86πρΐ03  ίη  ϋ8(ΐ6ΐη  δοηρίοηϋαβ  βββρβ  ΟυοΙυβΓβ.  30,  33^  δς  &ν  δφ 
80Γίρ8ίιηα8  6χ  6ΐη6ΐΐ(ΐ8ΐίοηθ  ο&ΐ8ΐηϊ  ρΓΟ  ώς  \  δφ  ί(6ΐη  34,  5. 
λώουργικά  βχ  6ΐη6θ(ΐ8ΐίοη6  68ΐ8ΐηί  ρΓΟ  λειτουργικά  33,  4  6.  μιε^' 
ημΰν  ρΓο  μ.  ύμΰν  34,  44.  ίντ^ομαι,  α(.  ίαω  ία  6(1.  Ηοιη. 
<^ΐ8ΐηο  60ΓΓ66ΐαιη  68ΐ,  ΡΓΟ  έντ^ωμαι  35,  7.  ήρυ^ροδανομένα, 
αΐ  1)15  ΡΓ860658Η,  ρΓΟ  ήρυ^ροδανωμ^να  35,  43.  ηϋιίΐ  ιηαΐ8νί; 
86(1  τους  δβοαηάαιη,  ςαο(1  ίη  βΐίςαοί  Ι68ΐί1)υ8  Ηοίηιβδίί  ά668(, 
08Ι8ΠΙ0  ίη  6(1.  Ηοπι.  6οηίθ88οπι  68ΐ.  1.6νίϋ6ί  8,  26.  ίλαβεν. 
ΡΓ86ΐηίδ6Γ8η(  6άίΙθΓ68  Εοιη.  κα(,  86(1  ηιτδαβ  (^Ιβκηο  €ΐ6ΐ6ν6- 
ηιηΙ.  48,  3.  έπ'  αύτη  6(1ί€ϋιηο8  6Χ  6αΐ6η(ΐ8ϋοη6  ε8ΐ8ΐηί  ρΓΟ 
έπ'  αύτης  Ναπΐ6Γ0Γαιη  4,  40.  Φ(χδασσουρ  86Γίρ8ίπιιΐ5,  ιιί 
08ρρ.  2.  6ΐ  7.  (ΐα8(6Γ  68ΐ,   ρΐΌ  Φαδααοΰρ      4,   43.  Φαγεήλ, 


4)  Υίάβ  βυρη  ββοΐ.  XIII. 

2)  ΙηρΓίηοίβ  Ηιιο  ρβΠίηβηΐ  ΜΓΑίΙοηαβ,  I^8IηI)βΓIα3  Βοβ,  ΕΓΠββΙυβ  βΓ&1}β. 

3)  Νβ(ΐυθ  ΒΓβίΙίη|;βτ  οοιτβχίΐ.  ΗοΙιηοΜίιβ  νβΓο  ροΓ  ίηουηβιη  ίη  Ι6χΐα 
Ιιβ1>βΓθ  νΐίΚίΐιΐΓ:  ηοη  βηαι  οβίληί,  υΐ  αΙϋ)ί  βοίθΐ,  πίθηΐίοηβη  ίΑβίΐ;  (]ηίι1 
ςυοά  «ρρβΓβΐιιηι  βά  ίηιρΓβββαηι  ΙβχΙηη  Ηοη&ηυη,  ηοη  Βά  οογγοοΙιιπι  οοη- 
Γοπιηιτίΐ. 

4)  Ιϋηιΐδ  Γ60ΐβ  βά  Η.  1.  ΒΓ6ίΙίη£;βτ  ίη  ΡγοΠ.  ηοΐβΐ,  Σαμαά  βχ  νίϋο 
ΙγροβηρΙιί  ΡΓΟ  2αλαμά  θΐϋΐυηι  β88«.  Οιιιιπι  βηίπ)  Σαμα^ΐ  (ηοη  υ(  ίη 
Λίβχ.  οοά.  Παλαμά)  ρηιβοοϋβΓθΐ,  βΐί&ηι  1ι.  1.  2αμαδά  (1β1>6ΐ»8ΐ  θϋί. 


χχχνι  ΡΗ01.Ε60ΜΕΝΑ. 


αΐ  2,  27.  βΐ  οβρ.  7.  1)13  68ΐ,  ρΓο  Φαγαϊήλ  6,  20.  στη^ηνίου 
ρΐΌ  0τη!^νώυ  7,  42.  Έλισάφ,  ςαβιη&άιηοάαιη  βΐ  ρΓ&οοβδδίΙ 
β(  δβηυΗιΐΓ,  ρΓΟ  Έλεισάψ  40,  49.  2ουριααδαί,  αΙ  2,  12. 
7,  36.  6(  44.  681)  ρΓο  ^ουρισβδάΐ  40,  22.  υ(ος  Έμιουδ,  υΐ 
2,  48.  7,  48.  61  53.,  ρΓΟ  υΙος  ^βμιούδ  (Α1ία5  6$1  34,  20.  2αλα• 
μιήλ  υίος  2βμιούδ.)  44,  29.  έγ07Τ>^αν  ρρο  ίγόγγυζαν  46,  1. 
'Ισσάαφ,  υΙ  αΐίςαοϋββ  8ΐιΐ6&,  ρΓο  'Ισοιάρ  24, 44  &(].  χειμά^^ους 
ρΓΟ  χιμά^^υς  26,  39.  δήμος  δ  2ο\>δαλαί,  ςαβιηαάιηοϋιυηι 
ΓβοΙθ  ηοΐα  βαϋ  ίβχία  Ιιαύβΐ,  ηίδί  ςαοά  τ  οαιη  δ  οοηΓα^υι»  6$1, 
ρΓΟ  δ.  ο  2ουδαλ(χν  26,  60.  {γβννη^σαν  οοΓΓβχίιηιιβ  ρΓο  έγβνη- 
ϊησαν,  Γ6(6ηΙο  βΐίαιη  α  Κ6ίη6θ6ίο,  Ηοΐιηβδίο  αΐπβςαβ  28,  4. 
τ6  ιυρωί  ρΓΟ  το  τοτυρωί  33.  $6ΐηρ6Γ  βάίάίιηαδ  Αίλεήι.,  αΐ  βά. 
Βοκη.  61  Εχοά.  25,  27.  βΐ  Ναιη.  33,  40.  1ΐ3ΐ)6ΐ;  οοηίΓα  33,  9. 
δΟΓΪρΙιιιη  6Γ8Ι  Αίλ^  33,  44.  45.,  υΐ  α5ί(}α6  αηΐβ,  "Ραφι*- 
δβίν  6άί€ΐίιηιΐ3  ρρο  'Ροφίδίν  34,  8.  Αίμά^,  αΐ  43,  22.,  ρρο 
Έμά^  ΟβαΙβΓοηοιηϋ  2,  43  δφ  Ζαρέδ  ιιΐ  Νυιη.  24,  42. 
ρΓΟ  Ζαρέτ  (Αΐβχ.  οοά,  Ναιη.  24,  42.  ζαρβ  1ια1)6ΐ;  ΌβυΙ.  2,  43  3φ 
ίηΐβΓ  ζαρβ  6(  ζαρβτ  Οαοΐααΐ.)  4,  43.  Γαλαάδ,  ςαβηα&άιηοάαιη 
3αρΓ&  βΓοΙ,  ρΓο  Γαλαά^  άβάίοιαβ  6,  2.  φυλόίσσβ^αι  ρι*ο  -ο^& 
οοΓΓθχίιηαβ,  φΐβπκιαβιη  ρπ)  ιηοΓβ  οοηίαηάβηάί  οιι  6ΐ  ε  ηβο 
Αΐβχ.  οοά.  -σ^αι  ΙαβΙαπ.  ΟβΙβηιαι  Ιιβαά  άιώίβ  ία  βΐϋδ  οοάά, 
ηιυΐΐίβ  ΐρβαιη  -σϊαι  ΓβρβηΙιΐΓ.  44,  44.  ιη  βά. ,  Ηοιη.  ρο5( 
βίςΐϋορεύη  αάάίίιικη  651  υμείς,  56<1  ηιτ508  οαΐβιηο  6οηΓο55αιη. 
Ιά  3(1  ρβαοοδ  ρο8ΐ6ηοΓ68  6(1ίΙθΓ68  ΐΓ&ηδϋΙ.  44,  4  7.  ττελεκανα, 
ιιΙ  1.6ν.  44,  48.  65ΐ,  ρΓΟ  πβλακανα  βάίάίιηαβ  44,  8.  μηρυ- 
καται»  αΙ  ίβν.  4  4,  26.,  ρπο  μαρυκατοιι.  Εδδίαδ  οοΓΠίρΙβ  6(1ί- 
άίΐ  μυρηκ&τοιι*  ΑΙβχαηάηηαδ  60<ΐ6χ  υΐτοςαβ  Ιοβο  αναμαρυκαται 
1ΐ8ΐ)6ΐ  28,  29.  ως  βΐ  τις  ρΓο  ώςεί  τις  οοιΤ6χίιηυ8  28,  57. 
χόριον»  ({αοά  ΐ(ΐ6Πΐ  Αΐ6χ.  οοά.  Ια6(αΓ,  ίηίαοίακη  Γοΐίςυιιηαδ.  δβά 
οβίβιηο  οοΓΓβοΙακη  681  ίη  βά.  Ηοιη.  κόριον  29,  48.  τίνος  ή  διά- 
νοια ^έκλινεν  60ΓΓ6χίιηυ8  ρΐΌ  τιν^  η^  διάνοια  ^ξέκλινον  (ίαιη 
οβί&ιηο  6θΓΓ60ΐαιη  681  Ιξύ(λινεν«  Ειτβΐ  ΒΓθί1ίη£;6Γ  έξέκλιναν  βάί* 
Ιίοηί  Ηοιη&ηα6,  έξέκλινον  6ΐη6ηά&1ίοηί  Μοπηί  Ιη1)α6η8).  Αρυ(1 
\ν&11οηαιη  61  Βθ8ίαιη  ίη(ΐ6({α6  αρικί  Ε88ίιιιη  681:  τίνος  ή  διάν. 
έζέκλινεν  32,  39.  Γ68ΐί1αίιηα8  αά  ηοηΒαοι  βοπαπι  ^ααβ  8αΙ)- 
86(]αιιη1αΓ  άττοκτενω  (βΐί&ιη  οοά.  Α16Χ.  Ιι&1>6ΐ)  ρΓο  αποκτέννω, 
λνβΐΐοηο  6ΐ  Βοβίο  πια^μδ  ρΐΒοιιίΙ  άτΰοκτείνω. 

Ιθ8α&6  2,  49.  8οηρ8ίιηα3  ήμεις  δέ  ρΓΟ  υμεις  δέ  7,  42. 
Ιγενή^ησαν  ρΓΟ  έγεννήϊτησαν  43,  22.  Βεωρ,  αϊ  αηΐο  δβιηροΓ, 
ρΓο  Βαΐωρ  44.  43  δφ  45  δφ  'Ιεφοννη,  αΐ  β1ί1)ί  836ρ}δδίιη^, 
ρΓΟ  'Ιβφονη  6ΐ  Ιεφονη  45,  63.  ήδυνάαΐΤΊΐισαν  (ι1β  ροδΙ  αΐίοδ, 
θΐί&ιη  Εδδίαιη)  ρΓο  ήδυνά^σαν  (ςαοά  δ6Γν3ΐ  Ηο1ηΐ65ΐ).  Ββίηβο- 
οίαβ  8ΐϋ(}α6  βάίείβηιηΐ  ήδυνη^σαν  Ιαάίοαηι  4,  24.  Δβίζον 
ήμιν  ρΓΟ  Δ.  ύμιν  3,  8.  Χουσαρσαΐταίμ  &ηΐ6  ^,  ςα6πρΐθ(1- 
ιηοάαιη  6θά6ΐη  νβΓβα  ρραβοβάίΐ  6ΐ  ν.  40.  Ιογ  δβφΐϋαρ,  Γβροηί 
€ΐ656ΐ)α1  ρΓο  Κουσαραα^ο^ίμ      5,  4.  ήσαν  ρΓο  ηααν      6,  3.  άνί- 


ΡΗΟΙΕΟΟΜΕΝΑ.  χχχτιι 


βοιινον  ρΓΟ  ανέβαιναν  9,  23.  ή^τησοεν,  ηΐ  οαΐασιο  οοιτβοΐυιη 
ίη  βά.  Ηοιη.,  ρΓΟ  ή^^σαν.  Αά  Ιιοο  ίηβρίβ  &1>  ίρ5ο  5βΓν8ΐαπι 
Ηο1ιη65  ηαΐΐβιη  ΙβοΙίοηίδ  γβηοΐαΐβοι  ηοΙ&(.  44,  24.  χληρονο- 
μήσομεν  βχ  βιηβηά.  οβίδπιΐ  ρΓο  χληρονομήσωμεν  16,  9.  στυτπυίου 
ρο8αίιηυ8  ρΓΟ  οτιτετπίου,  οοΟβΙίδ  45,  44.  Ι^βν.  43,  47.  6(  59. 
Αΐ6Χ.  ({αίάβιη  βοάβχ  βοηβΙβηΙβΓ  αΙΙβΓβιη  Γοηηβιη  ΙαβΙαΓ,  ςα^ιη 
ηβο  ηοδ  ιηιιίανϊιηηδ  ίη  ρΓορΙΐθϋδ.  48,  44.  ο  τι  (Αΐβχ.  οοά.  τι) 
ρΓο  δτι  6<ϋάίιηα8  80,  6.  έμέλισα,  (}αο(1  ίβιη  βαΐβιηαβ  ΓβδϋΙιιίΐ 
βάίΐίοηί  Ηοηΐ3η36,  ρΓΟ  έμέλησα  24.  ββπιρβΓ  βάίάίιηυδ  'ΙαββΙς 
Γαλαάδ.  Ε(1.  Ηοοι.  βοαβιη  οβρΗβ  ιηοάο  -βις  αϊ  νν.  9.  44., 
ιηοάο  -βεΐς  ιι(  νν.  8.  40.  42.  1ΐ3ΐ)6(.  Κυ(1ι  2,  43.  «δροιμι, 
αΙ  ίβιη  οβίβιηο  οοΓΓβοίαιη  681,  ρΐΌ  ευροιμοι  6,  44.  Δβίαν,  αΐ 
α1)ίςυ6  3ηΐ6,  ρΓο  Αίαν  ββηρβίιηιιβ. 

Ι  Βασ.  4,  45.  8οπρ8ίιηιΐ8  ήμέρςι  ρΐΌ  ήμ^α  3,  24.  του 
προφήτης  6Χ  βά.  Ηοιη.  Γ6ΐιηαίιηα8,  (}ΐΐ9κηςα8Πΐ  οβίΑτηο  οοιτβ- 
οίαιη  68ΐ  του  προφητας:  ςα&β  ςαίάΰΐη  βοιτββϋο  βΓΓοή  νί(]€(αΓ 
(ΐ6ΐ)6η  8,  20.  δικάσβι  βχ  βιηβηάβΐίοηο  οβίβιηί  ίη  βά.  Βοηι.  ρΓο 
δικάση  βάίάίη^β  40,  5.  ΓββϋΙαίιηαβ  οαηι  Ηβίηβοοίο,  Ε88ίο  βΐίίβ- 
ςηβ  ανάστημα  (ίΐα  βΐίβηι  οοά.  Αΐβχ.)  ρΓο  άν'στβμα  25,  40. 
πεπληΐτυμμένοι  6Χ  βπιβηάαϋοηβ  οαίαπιί  ίη  βά.  Ηοιη.  ρΓΟ  τεήτλη- 
Ντυμένοι  25,  29.  Ινδεδυμένη  00ΓΓβχίοια8  ρΓο  ίνδεδυμένν),  ςαοά 
φ]3Εηνί8  ίηβρίιιιη  ΓβρβΙίίΙ  Εδβίαβ  25,  35.  ήρέτιαα  ρρο  ήρέ- 
τισα,  ςηβιηαάπιοάυηι  ίη  βπΐ6η(1&1ίοηίΙ}α8  αά  βαΐββπι  βάί(ϊοηί8 
Ηοηι.  βχ1ιί1)ί(ί8  Ρ83]πι.  448,  473.  ήρβτισάμην  ρπ>  ήρβτισάμην 
Γ68ΐίΙαΙυηι  β8ΐ.  Π  Βασ.  3,  40.  Βηρααβεέ,  αΐ  β1ίΙ)ί  δαβρβ,  ρΓο 
Βηρσβββέ  48,  4.  ύμων  ρΓΟ  ήμδν  23,  4.  ού,  φΐοά  ίαηι  ίη  βά. 
Ηοηι.  β&Ιαηιηβ  ΓβδϋΙαίΙ  86ά  ηί1ιι1οπιίηιΐ8  Ε88ία8  βιιαι  Αΐίίβ  ηβςίβχίΐ, 
ρΐΌ  ου  ΠΙ  Βϋία.  2,  23.  αρχιστράτηγος,  ιι(  &Ιί5ί,  ρΓο  άρχη- 
στρατηγός  3,  3.  2αλωμων  ρρο  2(χλωμον  βχ  βηιβηάβϋοηθ  ββίβηιί 
ίη  6<1.  Ηοηι.  3,  36.  (Κκοδομησον  ρΓΟ  φωδέμησον  4,  42. 
έκ  Βηΐτσάν  ρΐΌ  Ικβηϊσάν  7,  35.  τάς  έπαρύστρεις  ρΓο  τ.  έτταρΰ- 
στρις  8,  37.  λιμός  ρΓΟ  λοιμός  βχ  βπιβηάαϋοηβ  οβίβηιί.  Είαβ* 
άβσι  ββρ.  νβΓ8ΐι  44.  ίηΙβΓ  σου  βΐ  ούτος  πιαίβ  β(1ί(απι  βνοί  ου, 
56ά    (ΙβΙβνίΙ    08ΐ8Πΐη8.        42,    24.    χρος   τους    άδβλφους    ύμΰν 

ρΓο ήμΰν      43,   44.  ΗαχφκΛ  ρΐΌ  χατψαι      43,  20.  ίτά 

της  τραπ4;ης  ρΓο  ίτά  της  τ•  τρ.  Ιη  βά.  Κοπι.  τ•  άβίβνϋ  οβ- 
Ι3Π1Ι18.  45,  23.  δυναστεία,  ςαβπιβάπιοάυπι  8(βϋηι  8βααίΙαΓ 
16,  5.  βΐ  28.,  ρΓο  δυναστΐα  46,  28.  ^υρί^  Νασφ'  κα(  ρΓο 
συρία.  νασίβ  και^)  IV  Βασ.  4,  34.  έπ^κβ,  αΐ  3(1  ββίοβπι  βά. 
Κοηι'.  βοπτίςϋυΓ,  ρΓο  άπέ^κε  5,  47.  ίηΙβΓ  ήμιόν<ι»ν  βΐ  δτι  ου 
βάίΐηπι  βΓ3ΐ  καΐ  συ  μοι  δώσεις  έκ  της  γης  της  πυ^^ας,  8βά  63 
οπιηί3  031301118  άβίβνίΐ,  ηοΐ3  8ΐι1>  ΙβχΙα  ίηΐιαηβ  πιοάαπι  8οηρΐ3: 


4)  ΙΠ  Βασ.  20,  20.  αΐ  χύν£ς  ηοη  ιηυΐανίηιιΐ0.    Αΐϋ,  ιιΐ  Κοίηβοααι  βΐ       'ΜΤ"- 
ΠοΙιηββ,  6€ϋ€ΐθηιηΐ  οΐ  κννες. 


ΧΧΧΥΠ1  ΡΗΟΙΕΟΟΜΕΝΑ. 


«Ιη  ηοηηυΐΐίβ  1ί5η3  86(]ΐιΗαΓ  καΙ  βί)  —  ττυ^^ας.»  8,  8  βη.  1)18 
ρο8αίιηιΐ8  ά^^ωστίας.  Εά.  Κοιη.  ν.  8.  -(ας,  ν.  9.  -ςίας  16,  40. 
οοιτΘχίιηυβ  θαλγα^φβλλααάρ  ρΓΟ  θαλγαφ^^λλασάρ  47,  46. 
6(  32.  (ρηοΓθ  1ο€ο)  6Χ  ίαυτης,  ςυοά  ίηβρίαια  βΓβΙ,  οβί&ιηο 
οοΓΓβοΙυιη  68ΐ  £αντοΐς  48,  34.  2βπφ(χρονοαμ  ρΓο  26πφαουρα{μ 
β(1ί<1ίιηιΐ8.  ΟβΓίθ  βηίιη  βϋίβ  Ιοοίβ  οηιηίί>ιΐ3  -ρουα-,  ηοη  -ουρα- 
86ΓίρΙαπι  681.  49,  25.  συνήγαγαν,  φΐοά  ίβιη  ίη  οά.  Ηοιη.  γ6- 
βΐΗυϋ  οβίβιηιιβ,  Γβροβαίωαδ  ρΓΟ  {{γοεγον  49,  28.  έν  τοις  ρΓο 
ίχ  τοις.  (Νϋ  ιηαΐ&νίΐ  Εββ.)  49,  30.  οικο\>  βχ  βπίθΐκΐβΐίοηβ  οα- 
Ιβιηί  ρΓο  ο&€ον  84,  4.  τ&  ίνομα  ρρο  τφ  όνομα.  (ΡίάβΗΐβΓ  Εβ^• 
Γβρβίϋΐ.)  Εβάβιη  οοιτβοϋο  ίη  ίρ8β  βά.  Βοιη.  Π  Παραλ.  26,  8. 
ί&οΐβ  β8ΐ  οβί&ιηο.  22,  49.  οσα  έλάλησα  ρΓο  δσα  έλάλησας. 
ς  180(1  (Ιβίοίαπι  οβίαιηο  ιη  βά•  Ηοιη.  6ΐί8ΐη  Ε8β.  86Γν&νί(. 

Ι  Παραλ.  2,  9.  Ίβραμ»ήλ,  ιι(  ν  ν.  26.  27.  Ιβ^ϋαΓ  βΐ  Ιιοο 
1ο<$ο  ί3ϊη  οβίβιηο  οοΓΓβοΙαιη  68ΐ,  (1β(ϋιηιΐ8  ρΓΟ  Ίβραμ^ήλ  7,  6. 
8ηΙβ  Βαλέ  άβίβνίιηιιβ  κα£,  ςαβιηβάιηοίΐυιη  ίβιη  ίη  βά.  Ηοηι. 
οΑΐβιηυδ  6Χ8ΐίηχϋ  5,  23.  Βαάλ  Έρμων,  η(  &1ί5ί,  ρΓο  Βάαλ, 
Έρμων  48,  4.  Γίϊ,  υΐ  βΙϊΜ,  ρΓο  ΓΛ  27,  46.  'Ρουβήν  βχ 
βπιβηάθϋοηβ  6αΐ3πιί  ρπ)  'Ρουβίν  ΠΠαραΧ  3,  46.  Δαβίρ, 
ιιΐ  8αΙ>86φΐίΙυΓ  4,  20.  5,  9.,  ρΓΟ  Δαυίρ  5,  7.  βΐ  8.  Ιθγ  Χβρουβιμ 
βχ  βαιβηάβΐίοηβ  ββίβηιί  ρΓο  Χβρουβίν  48,  7.  λαλείτω  ρΓΟ 
λαλήτω  48,  24.  ψ$υδ^  ρΓο  άψενδές.  δβά  α  ίβπι  βχδΐίηοΐυπι 
β8(  ββίβπιο.  30,  48.  Ίσο(χχαρ  καΐ  Ζαβουλων  ρπο  Ίσσάχαρ. 
Ζαβουλων  36,  22.  Κύρον>,  αΐ  ίβιη  ΓββΙίΙμίΙ  ο^Ιβηιυδ,  ρΐΌ 
ια>ρ(ρυ. 

ΐΈσ&ρ.  4,  33.  αύτον  ίη  βά.  Ηοιη.  οβίβπιυβ  ΓβδΙίΙυίΙ  ρΓο 
αυτές  4, 56.  φρουρουσι  ρο8ΐ  &Ιίθ8  οοπτβχίηιαδ  ογο  φροροΰσι  5,  69. 
ίη  βά.  Ηοηι.  ίωρΓβδβαηι  βδΐ  ιλοΙ  βουλ&ς  χαι,  δβά  οΙΙβΓυηι  και 
οβίαηιιΐδ  βχδΐίηχϋ.  6,  24 .  άβάίηιαδ  βύρισχητο^  βχ  βηιβηάβϋοηβ 
βΑΐ3πυ  ΡΓΟ  βυρ(σ)€ΐιτε,  ββΓΥβΙο  8  ρΙβΓίδφίβ.  9,  42.  στητωσαν 
ρΓΟ  στητοταν  Π  Εσδρ.  2,  64.  έ)Λήϊη  ρπο  έκκλή^  4,  40. 
το  κατάλοιπον  ρΓΟ  τ&^κατάλιπον  Νβΐιβπιί&β  4,  9.  η  δια- 
σηοξά  υμδν  ρΓο  ή  δ.  ήμδν  2,  48.  έκραταιώ^σαν  ρπο  βκκρα- 
τα^ώ^ησαν  3,  22.  δνορες  Έκχεχάρ  δοηρδίαιυδ.  Εοάβηι  πιοάο 
ίη  βά.  Ηοηι.  (έκχβχάρ)  δοπρίαηι  ββδβ  νΐάβίατ,  δβά  Εδδίυδ  βυηι 
8ΐϋ8  βάίάίΐ  έκ  Χεχάρ•  4,  44.  φονεύσωμεν  ρΓΟ  φωνεΰσομεν  βορ- 
Γβχίπιηδ  4  Ο,  30.  της  γης  βχ  ββίβηιί  θπιβηά8ϋοηθ  ρρο  τοις  γης, 
φΐοά  ουηι  βΚίδ  βϋβηι  ΗοΙηιβδίιΐδ  ΓβϋηαίΙ.  ΤοΙ)ί86  4,  7.  αυτά 
εν'Ιεροαολΰμοις  ρπο  αι.  εΙς 'Ιεροαολύμοις  2,  7.  ορύξας,  υΐ  οβίβπιο 
ροΓΓββΙυηι  β8(,  ρΓο  ώρύξας  3,  9.  ήμι£ς  ρρο  ύμόΕς  3,  40.  ώστε 
βχ  βηιβηάβΐίοηβ  οβίβπιί  ρΓΟ  ^  τε^)  ΙηάϋΙι  6,  5.  Άμμώνρρο 
Άμμωμ      9,  β.  ε&υαν  βχ  βπιβηάαΐίοηβ  οβίαηιί  ρπο  είπα      42,  4. 


4)  Τοίι.  7,  3.  έχ  Νιγενι^  ηοη  σιηΐβνί.     ΗοΙπιοβίιιβ  ουιη  Αΐβχ.  (κκΐ.  ρο^ 
βυίι  £ν  Νιν&νι{,  8βό  έχ  θχ  ίρβο  οοάιοΒ  Υβΐίοβηο  ΙαυΗεί. 


ΡΚΟϋεΟΟΜΕΝΑ. 


XXXIX 


αύτον  καΙ  συνέταξε  οοητβχίιηαδ,  (}αί  ν6Γΐ)οηιιη  ογ<1ο  ίη  ίρ8Α 
θά.  Βοιη.  οβίαιηο  ίαάίοαίτιβ  65(.  Β$11ιθγ  3,  7.  τφ  εΟ^€ΐ  ρτο 
τ&  (€[αοά  Ε85.  δβΓναΙ)  βΐ5Μ  8,  44.  έν  2ούσοις  ρρο  ίχ  (βΐίβηι 
βραά  Εββιατη  ΓοΙβηΙο)  2ούσο(ς. 

Ιο[)ί  3,  25.  έδβδούαιν  ρΓο  ένδβδοίκ&ιν  5,  15.  άπέλοιντο 
ρΐΌ  άπώλοιντο  βιηβηάβνίιηιΐδ  9,  4.  διανο^ιι  βάΜίιηαβ.  1(ΐ6ΐη  ββΐ 
ίη  6(1.  Ηοιη&ιΐ8)  8θά  ίοΐβ  8Όΐ)80ΓίρΙαιη  (βηίαιη  ηοη  βνβηιιϋ.  Ηίηβ 
Ηο1ιη68ία8,  Εβδίαδ  ^Ιϋςυβ  δ^ανοία  8ΐηθ  ίοΐβ  βάίάβηιηΐΐ  9,  44. 
διαχρινΜ  ρΓΟ  διακρίνει^]  48,  44.  έδύναι,  νΛ  68ΐ  οαΐβιηο  οογ- 
Γββίυπλ,  ρΓο  ώδύνοα  (δβΓνβνίΙ  Ε88.)  48,  47.  άπέλοιτο  ρΓο  ακά- 
λοιτο  49,  2.  ιυοιήάβτε  ρπο  ιυοιήσητβ  21,  34.  άνταττοδώσει  ρΓΟ 
ανταποδώσει  25,  5.  σελήνη  ρΓο  σελήνη  30,  4  4.  κέγρηται  βχ 
ειηβηάβΐίοηβ  οβίβιηΐ  ρΓΟ  κέκριται  39,  24.  όργη  ρρο  οςτρι  42,  8. 
ύμας  ρΓο  ήμας  ΡδβΙιηοΓαιη  6,  2.  Λέι^ξης  ρρο  Αύ^έγξης  7,  δ. 
άφα  άίώ  των  6Χ  βιηβηάβΐίοηβ  οβί&ιηί  ρΓΟ  δρα  των  9,  29.  ^νέδρ^^ι, 
Ό(  Γ60(6  Ϊ8ΐη  Ε88;  6<1.  Κοιη.  ^νΑρα,  Βο8  Ηβΐηθοοίαβ  Ηοΐιηββ 
ί»εδρα  43,  3.  βάάίάίιηαβ  ύπ^  βηΐβ  τα  χείλη  θχ  βιηβηά&Ιίοιιβ 
οβίβιηί  47,  44.  έξωλό^ρευσας  ίη  οά.  Βοη.  οβίαιηο  ΓββϋΙυΙυΐΒ  ρΓΟ 
έξολώ^ευσας  ^  24,  9.  οοΓΓβχίπιαβ  σωσ^τω  ρΓο  σωσάτο*)  34,  26. 
ρΛγαλο^μιονονντες  ρΓο  μ^γαλο^^ηι^ουντες  42,  4.  άνθρωπου  6Χ 
βαιβηά&Ιίοηβ  ββίβαιί  ρΐΌ  προςώτυου  44,  6.  βαιη  \ν&11οηο ,  Βοβίο 
8ΐίί$φΐ6  οπιίβίηιυβ  μου  βηΐβ  του  βασιλέως,  (^αβπι&άιηοίΐυπι  βΐΐβηι 
ία  ίρ88  6(1.  Βοπι.  ίη  ηο(β  8ΐιΙ)  Ιβχία  άβββί.  47,  5.  οΕ  β(χσι- 
λεΐς  6(1ίάίιηα8  ρρο  οΣ  βασ.  της  γης.  ΙβΙαά  βηίπι  αάάίίαιηβηΐυιη, 
ςαβπιφι&πι  ίη  Αΐβχ.  οοάίοβ  ββΐ,  ίρβΟΓυιη  βάϋοηιπι  οαΐ&ηιυδ 
άβίβνίΐ.  62,  42.  οοΓΓβχίαιυβ  έπαινε^σεται  ρΓΟ  έπαινεσ^- 
σετοα  67,  8.  την  ίρημον  ρΓΟ  τον  (ρημον  67,  22.  τριχός  ρΓο 
5^χός  77,  4.  προςέχετε  ρΓο  προςεσχετε  88,  4.  Ισραηλίτη 
ρΓο  'Ισραηλΐ^;  ίύίάοπι  ν.  50.  ωμοσας  ρΓο  δμωσας  89,  44. 
«ύφραν^ίημεν  ία(80(υπι  Γβΐίααίηιαδ  οαηι  ^βΗοηο,  Βο8ίο  βΙα 
(Βείηβοβίϋδ  816  ίηΙβΓραηχίΙ:  ημών.  Εύφραν^είημεν,  άν^').  86<1 
6ά.  Βοηι.  οβίβπιο  οοηίο88αηι  1ι&5β1  ηββ  β^οβοίΐ  ίη  ηοϋβ.  Οί.  ασά. 
Αΐβχ.  •).  404,  4.  συνεφρΰγησαν  ρΓΟ  συνεφρΰγισαν  404,  28. 
6ΐ  403,  29.  έκλείψουσιν  ρπο  έχχλβίψουσιν  407,  7.  σου  ρο8ΐ 
τη  δεξι^  ίη  6<1.  Βοηι.  αάθϋαηι  ο&Ιαηιο,  ίΐβπι  424,  4.  Μ  βιηΐβ 
τοϊς  βί  434,  46.  αγαλλιάσει  »η1β  άγαλλιάσονται*)       Ρ  τον  β  γ- 


ι )  ΙοΚ>.  9,  44.  οΰ^'  ως  ηοη  ηιυιβηιΐυιη  (Ιυχί,  ςαβηιςιιβιη  Ηοίπιβιιίιιβ  βΐ 
£83109  βο  ίοΠβββο  6ΐί•ιη  &1η  θ(ϋ(1βηιηΐ  οΰδ'  ώς. 

%)  Ηιιίυβ  ββηοπβ  ρΙιΐΓβ,  υΐ  κράπ  ρτο  πρ^ς,  γένοιπο,  πλάπος,  δν^ρωτος, 
αησ!^ρωπος  βΙο.  ίη  Ιιαηβ  οβίβίο^ηπι  ηοη  Γοΐβΐβ  βιιηΐ.  Νοβ  οαβ^ίβ  οπηιία  ηηοηιηι 
▼ίιίοΒβηι  βοπρΙυΓβηι  οβίβηο  <κ>ιτβχθηιηΙ,  υΐ  άποβε  [βε  οβίβπιο  &<1(ϋΐηπι]  βληχυΐά 
ΙβΜί.  4.,   αχονσε  [σε  ο«1βηιο  βχ8ΐίηο(ιιιη]  σεσ^ε  ΙθΓβπι.  87. 

8)  Ρ8Αΐηι.  94,  4.  άγοϋιλιασ^με!^α  ηοη  πιυΐβνίιηαβ.  Ηοίπίθβ  βϋίφΐθ  άγαλλια- 
σώμε^  β«Κ<1οηιηΐ. 

4)  Ρββίιη.  4  48,  429.  έξερευνησεν  ηοη  βΐΐίβί.  ΗοΙπιοβ  οοπίβοηάιιπι  «ΙαχίΙ 
φηρευνηαεν.    Υίάβ  ηοΐΑΐη  ρβ^•  ΧΙ^Ι•  α<1  ΙβΓβαι.  4  3,  49. 


χι  •  Ρ301Ε60ΜΕΝΑ. 


ϋίοΓυιη  6,  44.  βάίάίιηυδ  δΐ6στραμ4ΐένη  κοφδίί;:  ρΓΟ  διεστραμμένη 
καρδία  24,  84.  μηδβτέρφ  ρΓΟ  μη^'  {τέρω  25,  3.  ανεξέ- 
λεγκτος ρρο  άνεξέλβγτος  29,  2.  έγκωμιαζοαενων  ρΓΟ  έγκομιαζα- 
μένον  29,  9.  κρίνει  ρΐΌ  κρίνει  29,  27.  αδίκω  βχ  βηιβηάβϋοηο 
ο&Ιαιηί  ρΓο  δικαίφ  33,  20.  οίνοπέτης  ρΓο  οίνοπό^ς  Εοοίβ- 
813  31.  5,  47.  πιεϊν  ρΓΟ  ΐϋοιβϊν  6,  40.  Ισχυρότερου  ρΓΟ  1σχυρ<ί)- 
τέϊρου  ΟβηΙίοί  5,  44.  έλάται  ρΓΟ  έλαταΓ  δ&ρ.  δαί  45,  48. 
άνο((|(  ρΓό  $νοια  46,  46.  έν  Ισχύΐ  ρΓΟ  έν  Ισχύει  δ  ί  γ  β  ο.  3,  28. 
επαγωγή  ρΓΟ  επαγωγή  4,  47.  διεστραμμένος  6Χ  βιηβηάαΐίοηβ  οβ- 
Ιαιηί  ρρο  διεοτραμένως;  ίϋίάβιη  ποα^^$ι(^,  ρπο  παίδια  4,  34.  εκτε- 
ταμένη ρΓΟ  έκτεταγμένη  4  4,42.  ταΓδυδ  ίσχΰΐ  ρΓΟ  Ιοχΰει  4  2, 4  4 . 
φύλαξαι  ρΓο  φύλαξε  22,  44.  ΓββίΗαίιηαδ  εξέλιπε  γαρ  βηΐθ  φως, 
ψΐΆβ  ίη  6<1.  Ηοηι.  ρβΓ  βητοΓβιη  βχοίάίδδβ  ίη  ρΓΟίηΙα  β5ΐ.  27,  44. 
πολυόρκου  οοΓΓβχίιηαβ  ρΓΟ  πολιορκου  30,  9.  σύμπαιξον  ρΓο  σύμ- 
παιζον     30, 4  5. 4  6.  ύγίεια  βΐ  ύγιείας  ρΓο  υίγεία  βί  υίγείας     32, 4  2. 

,   χ  καϊ'  εΰρεμα  ρΓο  καϊεύρεμα      32,  25.  κρίν]^  ρΓο  κρινη  *)^     37,  6. 

Ο  άμνημονησος  ρπο  άμνημοσύνης  (Εδβ.  ροδΙ  βΐίοδ  άμνημονεύσ^ς  οογ- 
Γ6Χ6ΓΒΙ}  38,  46.  ίναρξαι  ρρο  ίναρξε  39,  7.  κατευ^νεϊ  ρπο 
κατευ^νει  39,  43.  είςακούσατε  ρπο  εισακούσετε  46,  42. 
άντικαταλλασσύμ^νον  ρΓΟ  άντικαταλασσόμενον  54,  2.  άπωλείας 
ρΓο  άπολείας;  ίέίάβιη  βοηθός  6Χ  εΐΏβηάαϋοηβ  οβίβιηί  ρπο  βοηθάς. 
Ηοδ6β6  44,  3.  οΟΓΓβχίιηιΐδ  μή  ε&ϋωμεν  ρΓΟ  μη  εΐπο- 
μεν  Αιηοβί  4,  40.  θεμέλια  οαΐβαιο  βΰΤοβίαιη  βδΙ;  6χ  ^εμέ- 
λεία  Μίοΐι&θ  5,  4.  Γαπδαδ  Ιβχύΐ  ρπο  Ισχύει  6,  44.  παρα- 
δο^σονται  ρρο  παραδω^ιζσονται  7,  46.  αποκωφωϊτησεται  βχ 
ο&Ιαιηί  βιηθηάαΐίοηβ  ρρο  άποκωφω^σοται  7,  47.  όψεις  ρι-ο 
8φΐς  Ιοίιβί.  2,  4.  ως  ορασις  ρΓΟ  ος  δρασις  2,  46.  παστού 
ρΓΟ  μαστού  2,  30.  δώσω  ρΓο  δώσωσι^)  Ι  ο  η.  4,  8.  ζην,  υΐ 
0&1αΐΩθ  6ΐη6η(ΐΕΐαπι  6δί,  ρΓο  ζειν  Ηβϋβο.  3,  8.  ώργίσ^ς  ρπο 
ώργησΐ^ν)ς  3,  9.  του  έττιχαλεισ^αι  ρρο  τ.  έτϋΐκαλεισ^ε  (βϋβιη  βρυά 
Εδβίαηι  Ι)  Η  &  ς  ς.  4 ,  6.  είςηνέγκατε  ρΓΟ  είςενέγκατε  Ζ  3  ο  1ι  α  γ. 
7,  4  4.  ήπεβτησαν  ρΓΟ  ήπεβτασαν  ΗβΙαοΐι.  2,  47.  ποιρωξύναμεν 
6Χ  βπιβηά&ϋοηβ  οΛηχοϊ  ρΐΌ  παροξύναμεν. 

Εδβί&β  4,  8.  πολιορκουμένη  ρΓΟ  πολιουρκουμένη  4,  4.  ήμων 
1)18  ρΓΟ  ύμων  5,  5.  κα^ελω  ^γο  κατελω  8,  4  0.  με^  ήμων  ρπο 
με^  ύμων  9,  6.  συναναπαύσετοα  βχ  οβίβαιί  βιηβηάβΐίοηβ  ρΓο 
συναπαύσεται;  ί5ίά6ΐη  βοσκηϊήσονται  ρρο  βοσκην^σονται  9,  7. 
Δαυ(δ  ρΓΟ  Δαβ{δ  45,  8.  Μωαβ{τιδος  βχ  οβίαπιί  βιηβηάβϋοηβ 
ρρο  Μωαβείτιδος  46,  4.  διωκοντος  ρπο  διώκοντες  49,  3.  νομός 
ίτά  νομόν  ρπο  νομ.  έ.  νομ.      23,  45.  χρόνος  βασιλέως  βχ  βνηβη- 

/"^>      ιΐαϋοηβ  οβίαιηί  ρΓο  χρόνον  βασϋΐέως      33,  48»  ηοη  αάπιίδίιηϋδ 


4)  δίηο.  84,  24.  ηοη  ηυίβηάυπι  νί(ΐ6ΐ>»ΙυΓ  μισοπωρών.    Μβΐυίΐ  Η«ηηοιι» 
βίορΙίΒηυβ  ίο  ΤΗθββαΓο  οιιιη  βΐϋβ  μεσοπορών. 

%)  Ηοβ  ΙοΗοΙί»  Ιοοο3  ρηηιυβ  υΐ  νΐιΙβίιΐΓ  Ι^8ίη1>.  Βοβ  οπιβηιίανίΐ. 


ΡΚΟΙΕΟΟΜΕΝΑ.  χιι 


ο(  σνινββουλβΰοντβς,  ςαοά  ίη  βά.  Κοιη.  βαΐβιηο  Γβοΐαηι  651  βχ  οί 
συμβουλεύοντες  34,  2.  τα  ίίτνη  οοΓΓβχΙιηιιβ  ρΓο  τά  ίΐτνει  38,  2. 
τοιχον  ρΓο  τειχον  40,  48.  όμοιωματι  ρΓΟ  ώμοιώματι  41,  23. 
έικερχόμενα  ρΓο  έπεχίμενα  42,  24.  τ{ς  ρΐΌ  οίς  43,  28.  άπολέσαι 
ρΓΟ  άπωλέάοκ  53,  40.  δβΓΥ&Ιο  δωτε^)  8οηΙ)θη(1αιη  νί3αιη  681 
υμΰν  ρΓΟ  ήμων  64,  3.  καετοιστολήν  ρΓΟ  κατάστολήν  Ι6Γ6- 
ιηί36  44,  20.  ρΓο  κ^  αί  οοιτβχίιηιιβ  προς  αέ^  45,  44. 
κατευ^ννόντ^ιν  ροβαίιηαδ  ρρο  κα^υ^νόντων  49,  6.  βθΓΥ&νί- 
ηιιΐ5  Έννώμ  ββά  6χ  6Εηβη(ΐ8ΐίοη6  οβίθΐηι  8886ηϋ6ηϋΙ>α3  Αΐβχ. 
6(  Ργ.  Αυ{;.  86Γϋ)6ηάυιη  .6Γ3(  Έννέμ  27,  24.  ^ντέλλομοα  βχ 
βιηβηάΒΐίοηβ  οβίβιηί  ρρο  ^ντέλλωμαι  6<1ίάίιηιΐ8  34,  33.  ουκ 
ίχοΙψ(Χ9  αίΧε•).^  ■♦άπο  ρΓο  ουκ  έτυοίησαν,  αί  δέ  ^από  39,  47. 
πΐΓβυβ  τη  Ισχύι  ρΐΌ  τη  Ισχύει  45,  27.  ήρωτησαν  ρΓο  ήρώ- 
^σαν  ΤΙΐΓβηοΓυιη  3,  26.  ψυχή  ρΓο  ψυχή  3,  34.  οί^ττει- 
ρησει  ρΓΟ  οίκτηρησει  4,  24.  άποχεείς  ρΓο  ατεοχέεις  ΕρίβΙ. 
ΙβΓβιη.  4,  49.  τον  Εματισμίν  ρΐΌ  το  Ιματισμον  Εζοοίι.  47,  47. 
έν  χοφοϋ<οβολ((2^  03νίΙ  Ε88ία8  ηβ  ίοΐ8  8ΐι1)δ6ηρ1αιη,  φΐοά  οιηί86- 
Γ&ηΐ  8ίν6  6(1ίΙθΓ68  8ίν6  Ιγρο^Γ&ρΙιί  Ηοιαβοί ,  ιρ8θ  θάάβΓβΙ.  4  8, 25. 
κατευθύνει  ββοαηάο  Ιοοο  ρΓΟ  κατευθύνει.  1)βϊ)Βΐ}Β%  βηίηι  ν.  25. 
Αά  ν.  29.  οοΓπ^.  23,  24.  ίπεβκ^ω  ρρο  ΙίΜκί^  25,  7. 
χε»ρων  ρΓο  χεφων  26,  4.  λεοιτετρίαν,  αΐ  8α1)86ςαίΙιΐΓ  ν.  44., 
ρΓΟ  λεοπετρίαν^)  39,  2.  τά  ορη  τά  'Ιαρ.  βάίάίαιαβ,  υ1  8ΐ8ϋιη 
ν.  4.  8ΐι1>8βςπιΙΠΓ,  ρΓΟ  τά  8ρη  τφ  Ίσρ.  Οοά.  Αΐβχ.  τιίΓοςαβ  Ιοοο 
του  Ίσρ.  40,  22.  26.  34.  34.  ίΐβιη  43,  47.  κλιμακτηρσιν  βΐ 
κλιμακτηρες  6χ  6ΐηβη<ΐ3ϋοη6  οβί&ιηί  ρΓο  κλημακτ.  44,  45. 
χατοπιβθεν  ρΓο  κατώτα^εν  45,  7.  τά  δρια  τά  ρΓΟ  τά  Ζρια 
τάς  45,  47.  έν  τοις  ααββάτοις  ρΓο  <ν  ταΐς  σαββ.  Ο  α  η.  5,  4. 
λίθινους  ρΐΌ  ληθίνους  5,  23.  του  θϋ€ου  αύτου  ρπ)  του  οίχου. 
Ιρ8ϊ  6€ΐίΙθΓ68  αυτου  οαίαιηο  8(1(1ίά6ηιη1.  6,  25.  έν  πασή  τη  γη 
ρΐΌ  <ν  ιεασι  (&ά6ΐϋθΓ  86Γν3ΐ  Εδ8)  τη  γη. 

Ι  Μβοα  2,  66.  πολεμήσει  τηίλεμον  ρρο  πολ.  πόλεμος  3,  37. 
τάς  καταλείφθείαας  ρΓο  τ.  καταλείφθησας  3,  45.  κατάλυμα 
ρΓο  καταλυμμα  3,  49.  [ερ(ι>ΰύνης  ρΓΟ^  (εροσύνης  4,  45.  έπί- 
πεσεν  αύτοις  ρΓΟ  έκ,  αυτής  7,  23.  τά  Ιθνη  ρΓΟ  τά  εθνει  βΐ) 
£8510  ηοη  ιηυΙ&Ιο      9,  48.  ένεπήδηαεν  ρΓο  Ινεπβηαεν.  Υίά6ΐαΓ 


1}  Ιη  θο  ηίΐιίΐ  βιιΒββββ  ίηοιιη&β,  θχ  οοηιιηοηΐ&ηο  βιΐίΐίοηίβ  Κοπα.  οία- 
πϋη  βΐ,  ςυί  βίο  1ΐ8ΐ>β(:  «[£άν  δώτΕ  περί  άμοφτίας].  δίο  Ιβ^ίΐ  8-  ΗίβΓοηγιηυβ, 
•ίο  βΐΜ»η  εγηΙΙΐΜ.  ΑΙίςαοί  υθγο  ϋΚ>Η  1ΐΑΚ>6ηΚ  δΰται,  ςυοά  βΐίβιη  Ιαβϋηυβ 
ηΐΑηγΓ  Ιι&ϋβΐ.» 

2)  ΙθΓβιη.  13,  49.  άποιx^σ^  ηοο  &  Βοιηβηίβ  β(ϋΙοηΙ>ιιβ  ηβο  β  ηοΙ>ί8 
ιηαΐβΐιιη  ββΐ.  δίηαίϋΙβΓ  α1ίΙ>ί  ίη  βάίΐίοηβ  1ΐ8ΐ>θη1ιιτ  έξολ^ρευσεν,  ευοβώ^, 
Ι&ρευνησεν.  Ρυβηιηι  ςηί  οοπίββΓβηΐ  άπωχίσ^,  έξωλ^ρενσεν,  εύωδώ^η, 
έέηρεύνησεν.     δ6<]  Κοπιβη•  ΠΙβ  οηηΐΗ  βχ  Υβϋοβηο  οοϋίοβ  ΟυχίΜβ  νίάβηΐυΓ. 

3)  Νβεοίο  βη  Γββίίυβ  βπώβ  βοη1»β(  ΑΙ^έ. 

4)  ΕζθοΗ.  28,  24.  σχΛωψ  ίηίΑοΐαη  Γβΐίφΐί.    Ε(ϋ(1βΓαηΙ  βΐϋ  σχ^λοψ.  ^  Γ'^^^^ 


χΜΐ  ΡηΟΙΕΟΟΜΕΝΑ. 


νβΓΟ  ία  ίρ8&  βά.  Βοιη.  η,  ηοη  ι  ίαίδββ,  ηίβί  ςαοά  <]ίιηί(1ί&  ΙίϋβΓβ 
ίη  Ιγρίδ  ρθτίίΐ  ^).  45,  10.  αΕ  δυνάμβις  ρΓο  αΐ  δνινάμιις  II Μ  &  ο  ο. 
3,  43.  πάντως  6Χ  βωβηάβϋοηθ  οβίβιηί  ρΓΟ  πάντων  9,  24.  τήν 
χώραν  ρΓο  τ.  χώρην  4  4^  4.  ταΐς  μυριάσι  ρπο  τ.  μυριάσβι  43,45. 
πρωτεύοντα  ρΓΟ  πρωτευνοντα  44,  8.  ανηκόντων  ρΓο  άνηκο- 
των  44,  42.  ίΐβιη  III  Μαοο.  3,  46.  άλιτηρίοις  ρπο  άλητη- 
ρίοις  45,  4.  Ιη  άποφηναμένων  ΙίϋβΓββ  φην  δυρβΓ  ΓββαΡΑΐη 
8οηρ1&6  8οη(.  Οαί(1  αηΐβ  ΑιβηΙ,  ηοη  νίάβο.  45,  30.  πρωταγ«>- 
Ήοτήζ  ρΓο  πρωταγονιατης  ΠΙ  Μαοο.*)  4,  23.  ^οι^^αλβως  ογο 
ϊα^ραλλέως  4,  2.  όλβ^ρίαν  βχ  βπιβηάβΐίοηβ  ο&ΐβιηί  ρΓΟ  ολε- 
τρ(αν  4,  5.  πετηικοΰμίένων  ρΓΟ  πε7Γηκο^α|^ίένων  5, 4  9.  άγηοχέναι 
ρΓΟ  ήτηοχέναι.  ΡογΙ&8$θ  Ιίΐηιβη  βΓϋπΙ  ςυί  Γοηηβιη  ήγηοχέναι, 
αά  φίβηι  ΐ6θ(ίο  Λίβχβηάήηί  οοάίοίβ  ήγιοχέναα  ρΓΟχίπιβ  θοοβάΐΙ, 
ηοη  ρΓ0Γ8α3  ίηιρΓθ1)9η(]8Πΐ  6χί6ίίιη6Π(. 

ΡΓ36ΐ6Γ6β  3ΐΐ(}υοίί65  Μωυοήζ  (αΐ  Ιβτβτη,  45,  4.  ΜίοΙι.  6,  4.), 
ανδρεία,  λειτουργία  (αΐ  Ι  Παραλ.  23,  24.  26.  28.;  24,  3.),  φΐθβ 
ρΙβΓϋπιςαβ  βά.  Βοπι.  ϊϊΛβΙ,  Γ65ΐί1υίπιυ8  ρΓο  Μωαής,  άνδρίοε, 
λειτουργεία;  ϋ6πι  ένενηκοντα  ρρο  έννενηκοντα  Οβη.  5,  9.  (ίΙΙαά 
ίρβαιη  βίυβάθΐη  οβρΗίβ  νβΓδίι  47.  86(|υίΙαΓ).  δθ<1  θβ^πβ  ΓβΓΟ 
ςαοά  ββάθΐη  ηοη  α^ίςαβ  Γ68ϋ(αίπια8.  Ιΐβπι  ρΓ368ΐ8ΐ)&1,  ηί  ίβΙΙοΓ, 
ηοη  8(1ηιΗΐθΓ6  <1αρ1ίθ68  ίοπηοβ  ίνατος  61;  ίννατος,  (αέναος  6ΐ 
άένναος.  86(1  (]α86  βίυδ  £[6ηβΓί8  8αη(  ρΐ6Γ8(]ΐΐ6  8α^  οπιηίβ  8(1 
ηηβηι  ββηάβηιςαβ  ίοΓπιβηι  Γ6νο(»η  ηοη  ρο(6ηιηΙ  ηίδί  ηον8  8ΐ- 
ςα6  βοοαΓβΙα  ΙοΙίαβ  Ιβχΐιιβ  Γ6θ6η8ίοη6  ίη8ΐϋαΐ8.  ΙΚ  βηίπι  ΙβνίοΓ 
νίάββΙαΓ  ν8Γί6(88  €[α86  68ΐ  ίη  ζ(ι)γρε(α  6ΐ  ζωγρία,  αργία  βΐ  άργεία, 
υπερηφανία  6ΐ  υπερηφάνεια ') ,  χαυωνες  6ΐ  καυωνες,  χλιδωνες  61 
χλιδένες,  ευρεμα  βΐ  εύρημα,  σΰστημα  6ΐ  συστεμα,  φυλάσσειν 
6(  φυλάττειν,  8ίπιϋί1)α8(ΐα6 :  ηοη  ηοίηίηίθηι  (1ίί6ουΙΐ8ΐ6Πΐ  1ΐ8ΐ)6ΐ 
πιίΓ8  ηοηιίαυπι  ρΓορηοηιιη  ν8η6ΐ88,  ςυβο  αΐ  ρββδίπι  Ι8η1β  ββΐ 
ηΐ  άαΙ)ϋ68  8η  8ΐ(6πιπι  ηοπιοη  ουπι  βΙΙβΓΟ  (κ>ην6ηί8ΐ,  ίΙ&  ρίβηιπ)- 
ςαο  ίη  Ιίϋβιτίπΐθ  ΙίϋβΓβπιπι  ηΐ8χίπΐ6(ΐαβ  8ίΙιηίυπι  οοπιπιυΐβΐίοηβ 
8υΙ  άαρίιοβίίοηβ  ηοο  ηοη  8γ1ΐ8ΐ)8Γαπι  οοηνβΓδίοηο  (Κ)η8ρίοα8  68ΐ. 
£χ6ηιρΙ&  8υη(:  Άβινεεμ  6ΐ  Άβινειμ,  Άβεσσαΐ  οΐ  Αμεσσαι, 
Άμβραμ  β%  'Αμραμ,  Άχιμελεχ  6ΐ  Άβιμελεχ,  Άχινααμ  6ΐ  'Αχι- 
νοομ,  Αύναν  6(  Αύν  Βαλταμ  β%  Βαλταν,  Βαιϊλεεμ  οΐ  Βηθ- 
λεέμ, Βε^σαμυς  6(  Βαιϊσαμυς,  Βαριμω^  Κάδης  6ΐ  Μαριμω^ 
ϊί^αδημ       Γεων   βΐ   Γηων,    Γηρσων   βΐ  Γεδσων       Έδραϊν   βΐ 


4)  δίιηίΐίβ  Γβΐίο  β8ΐ  Ιοοί  Ι  Μβΰο.  44,  9.  ιιΐιί  Εββίυβ  οιΐήΐίΐ  χά^^το. 
Ηοπιβηο  νβΓο  βάίϋο  έχά^ντο  Ιιβίιβΐ,  ηίβί  (|υο(]  έ  ρΓββΙβΓ  ιηοΓβιη  ρβΠίϋυιη 
ΒΟ  ρββιιβ  βνβηίάαιη  ίη  ηοβίΓΟ  οβΓίβ  θχβπιρί&η  θβΐ. 

2)  ΤθΠίυιη  Μ&οο8ΐ>&θοηιιη  Ιίϋηιπι  β(1ίΐίο  Ηοπιβηβ  ηοη  ίη  οβρίΐα  ϋίβίΓί- 
1>αΐυπι  1)βΙ>θΙ. 

3}  Ουυη  ίη  ρηοηΒιιβ  Η1>η8  ρίβηιηκιιιβ  ύπβρηφανεια  Ιβς&ΙυΓ,  ρο»ΐ 
ρ1βηιηις[ηβ  ίη  ηοΐίβ  βά  ΑΙθχβηιΙηηί  οοιίίοίβ  Ιβοΐίοηβηι  (ύπερηφανια)  ηοΐβνΐ- 
ιηηβ  ββηάθπι  ίη  ίρβο  ΙβχΙυ  βββο.  ΟβΙβηιιη  ηβο  ΛΙθχ.  οοίΐθχ  ββηϋβπι  ββπιρβΓ 
ΙοτΒίΒϊύ  Ιι&1>θ(;   ΰί.  Αηοοβ  8,  7. 


ΡΚΟΙΕβΟΜΕΝΑ.  χιιιι 


'Εδραειν,  Έλιακιμ  οί  Έλιακειμ.»  'Εψωδ  οΙ  'Εφονδ  Θφας 
61  Θβφας  Ίεζραελ  βΐ  'Ιεζραηλ,  Ί$σσ&μου  βΐ  'Ιεσσαιμου  Κι- 
τιβων  βΐ  ΚιτιαΜιΐν,  Κισων  Κισσον  βΐ  Κβισων  Μαγεδδο  6 1 
Μαγγ^^^'  ^Μαδιαμ  β1  Μαλαν,  Μαλ<χα  βΐ  Μααλα,  Ηαρησα 
6ΐ  Μαρισα,  Μβλχιηλ  6ΐ  Μβλχαλ,  Μβροφι  βΐ  Μβροφει,  Μηδβια  βΐ 
Μήλα,  Μωδειν  6(  Μωδββψ.  Νινενη  β1  Νινβυι,  Να^ν.μ  βΐ  Να- 
ΰανίμ.  'Ομουσι  Όοουσει  βΐ  8  Μούσι  ^Ραψακης  βΐ'Ραβσακης, 
'Ραγατ)  βΐ'Ραγαν  -Σβπφαρουαιμ*),  267ϋφ<χρουαΙν,  Έτιφαρουα]^*), 
2ηλωμ  βΐ  2ηλω,  2ιδον  6(  Σειδίΐν»  2ολομων  2αλομων  2οιλω- 
μ€ΐν  Φ(χλλος  βΐ  Φαλλούς,  Φιααν  6|  Φβισον  Χετιειμ  Χβττιειμ 
X^^Γβιβ(μ,  Χαρμι  6ΐ  Χαρμει.  Ουββ  ν&ηβΐ85  φΐαωνίδ  βά  ςιιβο- 
βΐίοηβιη  ςαββ  ββΐ  άβ  υηίΐβΐβ  Ιοϋαβ  ίιϋβΓρΓβΙβΙίοηίβ  ΥβΙβιΐδ  ΤββΙβ- 
τηβηϋ  βΓβββββ  8&1ί8  ιηοιηβηϋ  ΙμΙ^ββΙ,  ρΓαβΙβΓβ&ςυβ  ηοη  δβΐίβ 
οβΓίϋτη  8ί(  ΙΙΙ^η  ΟτΒίβοβ  βοπρϋ  3(1  ββηάβιηιιβ  Ιβ^^βαι  «Ιςαβ  0Γ&θ06 
νβΓδί  βχίςβοάΐ  δίηΐ,  Ιβιηβη  οοηβάο  ηοιηίηα  ίβΐβ  ρΙβΓ&φΐβ  βχ 
<19ί^6ΐιΙΐ  Γβοβηδίοηβ  ιηαΐΐο  βΙίΙβΓ  βΐφΐβ  ηιηιο  βυιιΚ  8ΐίςυ&η(1ο 
ρΓοάιΙαΓβ  6886.  Νυηβ  φΐίιίβηι  ίη  βο  βοίμιίβδοβηάαιη  6γ&(  Ιβοΐίο- 
ηίΒαβ  Αΐ6Χ3ηάΓίηΐ  οοάίοίβ  ί1;6ΐηςα6  ρβδβίσι  Ρπάβηοο-ΑαβαβΙβηΐ 
6ΐ  Ρ^ηδίβϋδίβ  Γ68βΓΐρϋ  ΥβΙίοαηο  ΙβχΙαί  8ΐϋ[>8&Γ&Ιί8  ίβ^Ιβπι  δββρβ 
6Πΐ6η(ΐ8ΐίοηί8  νίβιη  ιηοη8ΐΓ3δ86,  ηαβπίφίβΕη  Ιιοιηίηβ8  Γ6ί  οηΐίοββ 

8ΐυάΐ08ί    ρΓθΙ)6    861601,    Οθάίθ6δ    ίρβ08    ρΓ36δΐ3ηϋ88ίΐη08    68(160) 

ηοιηϊηβ  688(]6πι  νοο68  ηοη  6θάβπι  86ΐηρ6Γ  τηοάο  βχΙιϊΒβΓβ. 

XVII.  ^υ^I>υ8  6πΐ6ηά&ϋοηίΙ)ΐΐ8  ίη  Ι6χ1υη)  ΡβοβρΙίβ  8α1)- 
ίαη^8ΐηυδ  8ΐί(ΐυο(  Ι6ο1ΐοη68  8ΐί8δ,  ςυ86  Κοπίθηίδ  ςηίο  ρΓ86- 
6ΐ6η(  γίχ  (1υΙ>ίαιη  6δ1.  Ρΐ6Γ86ςιΐ6  ϋ8  οοιηρ8Γ8ΐ86  βυηΐ  υ  Ι 
6θΐηρΓθΙ)6ηΙ  €|υ&ηΐ8  δΗ  Ιη  ^ηΐ6η(ΐ8η(ΐ8  Ηοπΐ8η8  ΙοοΙΐοηβ  Αΐβχβη- 
(Ιηηί  οο<ϋοίδ  ρΓ868ΐ3η(ί3 ') ;   η60  ρ8υθ86  νοΓο  ίβιη  ϋδ(ΐ6ΐη  ρΐ8- 


Ο  IV  Βασ.  48,  34.  εβΠο  -ρουα-,  φΐο(1  β1ί]:)ί  οοηβΙβηΐβΓ  Ιβ£;ί(υΓ,   ρΓο 

-Ρνρα-   ΟΟΓΓβχίΐΏΙΙβ. 

2}  -α^μ  Εβαί.  36,  49.  37,  4  3.  ρΓο  -αίμ  Γβροβηίιηηβ,  ({υυιη  ίθβιη  ηοηβη 
IV  Βασ.  48.  4  9.  ιιΐϋίφΐβ  οαιη  ρυηοΐίβ  όΐΑβτβΙίοίβ  β(1ίΐαιη  ββββΙ.  Οβίβηιηι 
ιηΐη  ]β€ΐίοηί8  νβηβίββ  οοηβρίοαβ  βιΐ  Ιοοίβ  Ιιίβ  ρβπιΐΐθΐίβ:  ΙΥΒασ.  48.  4  9.  βΙ 
Εββί.  36.  87.     Ηοο  (ΐ<ιί<1βαι  ιηο<1ο  β1)  βοά^Έα  ίηΙβΓρΓβΐβ  βοηρίΐ  ββββ  ηβςαβυηΐ. 

9)  01)ί1βΓ  Ιβος;βιη  Ιοοοβ  άυοβ  (ΙίΗιοΐΙΙΐιηοβ ,  ςυοβ  θΐ  ίρβοβ  6Γ8ΐ>ϋ  βουιηοιι 
ϋοηί«οΙιιη8  8(ϋίΐ:  Οβη.  34,  7.  βΐ  44.  Λιηο8  3,  42.  Ρηοπ5υ8  ββηββίβ  Ιοοΐβ 
δ6^α  αμνών  (υΐ]υ8  οοά.  βραά  Ηοίηαββίυιη  μνων)  βΐ  δέχα  άμνάσιν  Ιβ^ΐΐαΓ. 
ΟικμΙ  πΐ8ΐ6  1ΐ85θΓθ  ίβιο  Ηί6Γοηγιηα8  (ΙοοιιΗ  νθΓΐ)ί8  Ιιίβ:  Ρτο  βο  φ»οά  ηο» 
ΙΜΜίΜΐΐΜ  «(ΙβΰΜη  νίϋ&ηΜ•  ίΧΧ  ίηίίίψτβίη  |Ν»ηΜη«ηΙ  ^άβΰβτη  α^ιιά»,  ηηοίο  φια 
<ηήηίοηβ  άηοϋ.  0Γ8ΐ>ηΐ8  νοΓΟ  8(1  Ιΐ860  βίο:  Αίφ»%  ηοη  Ι,ΧΧ  9$ά  ΗΗτανϋ  «μιιΙ 
«η  ονΛρα  Η  τ9<Λα  ηί  ψιο»ίτα  ηΜηάαΟο.  Ειηθη(ΐ8ΐ  βηίιη  ίέκΛ  μνων  βΙ  δ^χα  μναις, 
οοΙΙβϋβ  III  Κ68.  40,  47.  ε8(ΐΓ.  2,  69.  ΝβΗ.  7,  74  βς.  (ΕζββΙι.  46,  42.)  ιι1>ΐ 
1ΧΧ  ΒΓ^Μ  (0^3^)  ρβπίβΓ  βίςιΐθ  Ηίβ  06η.  Ιοοιβ  Β'*)ΰ  (Β*9^)  ρβΓ  μνας  Γθ<4(!ί(1ίβ8β 
▼ί(1β8ηΐιΐΓ.  0υ8θ  81  γθοιθ  1)8ΐ)θηΐ,  ρΓο  βίιηίΐί  νοοβΗυηι  ροπηυΐβΐίοπθ  οοη- 
ΓβΓβΐΜ^ί  βηιηΐ  οβΙβΒΓββ  Ιοα  Ρββίπι.  87,  44.  Εββί.  26,  44.  Αΐΐβτο  νβΓο  Ιοοο 
ΑπαοβΙ  ρΙθΓυιηςυθ  Ιβ^ΗοΓ  Ιερκις,  βυιη  άχο\>σατε  οοηίιιηοΐιιιη.  Εάίάίϊ  ΟτΜίΐΒ 
*Ιερ((ς,  οαιη  έν  Δαμασχω  οοηίυηοΐιιηι.  (0υ8  ίη  γθ  ιη8ΐθ  ίβοίΐ  φΐο<Ι  ηοη 
ηοίβνίΐ,  ίη  Αΐβχ.  οο(Ιίββ  ιερείς  ουηι  (κχουσατε  πιβηίΓββίο  οοηίαηβί.)  Ι.ΧΧ 
βηϊη   ν-ι:τ  (ςιιοό  1.<ιοί8ηο  νβηιιιη  8ίΐ  χλινη)  ρβΓ  *  Ιερείς  Γ«(1(]ί(ϋ88β  θΓ8ΐ>ίο 


χίΐν  ΡΚΟΙ-ΕΟΟΜΕΝΑ. 


οαβηιηΐ  ((ΐιίΐιυβουιη,  υΐ  ηοΐβνίπιαδ,  ΐρβί  ραδδίιη  ΙβχΙαιη  ηοδίπιηι 
οοΓΓβχίιηυβ. 

Εχοά.  2,  8.  οιηηίηο  ή  νεανις  Ιβ^βηάυιη  68(,  υΐ  βχ  ίρ$ο 
ν&1ιο8ηο  οοάίοβ  αρυά  Ηοΐιηβδΐαιη  Ι&α(1βΙαΓ.  8,  29.  ρο5ΐ  ή  κννό- 
μυια  ιηβΐβ  βχοίάϋ  άπο  σου,  ςαοά  Αΐβχ.  οοά,  αϋίςυβ  ιηυΐΐί  Ιβ- 
δΙβηΙΰΓ.  Εβάοιη  ίη  ίρβο  ΥβΙίοαηο  βρυά  Ηοίπιοδίαιη  αηΐβ  ή  κυνό- 
μυια  Ιβ^ί  άίοιιηΙαΓ.  Οαοά  &1ϋ  ΙβδΙοβ  πιυΐΐ!  1ΐ3ΐ>6ηΙ:  άπο  Φοφ(χω, 
ίά  ΐ6Χ(αί  ϋΐαίαιη  νΐάβίαπ  ροβίςαβιη  ςβηυίηαιη  άπο  σου  ίβτη  βχβί- 
άίδδβΐ.  ι.  θ  ν.  5|  4.  πιΐΓα  Ιβοίίο  ή  άνομος  ή,  ςυαιη  Αΐβχ.  οοά. 
ρίβηβ  οοηβπΏΑΐ,  (βαρβΓ  ή  βηΐιη  ρποΓβ  Ιίηβοΐα  βχρηιηίΐ  βρίηΐιιιη, 
6ΐ  βηΐθ  ή  βΚβπιιη  ίηΐβΓρυηςίΙιΐΓ)  οοΓη^βικΙα  68ΐ  6Χ  Ι65ΐίήιΐ5  α1ίί$ 
ιηιιΐϋδ  ηαΙΙα  ηιαίαΐβ  ΙίΙΙβΓβ:  η  άν  έμ6ση  44,  5.  ουιη  ΑΙβχ. 
1β£;6  3τι  άν  'γα  ρΓο  2τι  ουκ  άνάγβι,  ςυβιη&άιηοάυιη  ίαιη  Νο1)ί- 
Ηα8  βάϋοΓ  νβΙθΓίβ  Ι6χ1α8  1.3(ίηί  ίη  ηοΐίδ  βά  1ι.  1.  άίοΗ  ίη  ςαοίμ 
άβηι  1ί1>Γ08  0Γ8β608  ρβΓ  6ΙΤ0Γ6Π1  ούκ  ίΓΓ6ρ8ί886.  26,  22.  ουπι 
Αΐ6χ.  οοά.  Ιββ^βηάαιη  681  άποστελώ  ρΓο  αποστέλλω  Νυηι.  22, 34. 
άρέσκκ  Ιβοϋο  Αίοχ^ηάπηί  οοάίοί8  ηιαίΐο  ρΓ&βδΙβΙ  Ηοπιβηθο  ΙβοΙίοηί 
άρκέσβι  30,  7.  αηΐβ  ους  ώρίσατο  οιηηίηο  άββδββ  νίάβηίΟΓ  νβΓίιο, 
ςααπίφίαπι  Ηο1πΐ68  6χ  ηαΐΐο  οοάίοβ  αββΓΐ,  και  οί  6ρισμοί.  ΑΗΙογ 
Αΐβχ.  οοάοχ  ουπι  3ΐίί8  πιηΐϋβ  Ιοοηηι  8βη8ΐ,  δσα  ρπο  ους  5υΙ)- 
δΐίΐαΐο.      ΒβαΙ.   49,  49.  οαηι  Αΐβχ.  Ιββο  τ^  πονηςον  ρΓο  τ& 

βίςάςβ 


πονηρά      24,  42.  οαηι  βοάοηι  Ιβ^β  είςάςβις  ρΓΟ  βίςάξ 

Ιοδίιαβ  40,  24.  υγιείς  ίοπί  ςαίάοπι  ροΐββΐ;  ββϋ  ςαυηι 
Ιοϋβδ  Αηϋφΐί  1ί1>η  πΐ88.  ει  6(  η  οοηίαηάαηΐ,  υγιής  ^)  Γβροηβη- 
άηιη  άαοο.  45,  8.  οοιτίςβ  οασι  Αΐβχ.  έπΙ  βορραν  ρΓο  ύά 
βορρά  22,  32.  οαηι  ΑΙοχ.  1β£;6  έκ  γης  Γαλαάδ  ρπο  έκ  της 
Γαλαά&. 

Ιυάίο.  6,  32.  ηιαίο  αυτόν  ρΓΟ  αυτό  45,  6.  ηββοίο  αη 
ρΓ368ΐ6ΐ  τφ  έκ  τΰν  φΑι^ν  <ιυ8πι  τφ  έκ  τον  φίλων,  δί  Ιβηιοη 
ίδΐβ  ίοπη&  ΑΐΙίοα  βρύα  Ι.ΧΧ  ίβΓοηάβ  νίάββΙιΐΓ. 

Ι  Βασ.  4,  3.  επαισεν  ρΓο  ίπταισεν  (ςυοά  ηοο  βραϋο  ηηι> 
Ιβνίΐ)  Γβροηο  23,  4.  τους  αλω,  ςοοά  ίη  ίρδο  Αίοχ.  οοά.  βδΐ, 
νίΐίοδίιπι  γίάβΙυΓ  ρΓΟ  τους  άλως  (αλωας)  Π  Βασ.  6,  47.  ουπι 
Αΐβχ.  Ι6£;6  καΐ  είρηνικάς  1Π  Βασ.  2, 28.  ρρο  κεχληκως  οαηι  ΑΙβχ. 
οοΓΓίςβ  κεκλικώς^)       2,  30.  οαηι  Αίοχ.  Ιβξβ  τυορεΰσομιαι  ρΓΟ 


▼ίβί  βυηΐ.  Ιά  φκχΐ  βίιηίΐίΐιυβ  ββϋβ  οοηΠπη&ΙαΓ.  δβά  ηιηηβ  ί&ιη  ΗίβΓοηγιηυβ 
οοΓΠίρΙβιη  Ιοοί  ίηΙβΓρΓθΙβΙίοιίθΐη  Ιιΐβ  νθΓΐ>ί8  (08ΐιι(ιΐ8  ββΐ:  Ονοά  ίη  ρηηΰΐρϊο 
οαμίϋΛΗ  ίΐΜΓΐβ  8€ρ(ναρϊηία  ρθΜί(%ίη  αί  •»αο(τάο*9,  ιη  Ηέίιταΐοο  ηοη  ΗαόϋΙνν,  *€Η 
ρτύ  Ηοο  ««γ6ο  Ιΰρϋντ  ^^9,  ςνοά  ΛφΛίΙα  ίηΙβτρηίαίΜ  β«ί  «ρΓα6α<«ιη.»  Εΐ  ρπίο 
ί,ΧΧ  ίρϋΛτη  ««Γ&νιη  ροϋΗ$$9  ΗφΙ^τμολιλ,  ςηοά  φ»%άαη  ιιοη  ϊηΙβΗίρβηϋί  ρτο  ν^9 
ροΦίΛΦΤίίία  Ιερ^Γς  <«αο«-<ίοΐ««.»  Ηίηο  φΐοά  βηώίυβ  οάίώχ  ίρβίυβ  ΗίβΓοηγηιί 
6οηιπιβη(1&ΐυΓ  βοιιίβοΐαΓβ. 

4)  Μ  ηοη  Γθοίβ  0Γβ1}6  οι  ΒΓβίΐίηββΓ  βχ  Αΐβχ.  ΙιβυββΓυηΐ;  ίβ  βηΐηι  υγιείς 
€οηβΓηιβΐ. 

2)  Μίηιπι  681,  1ΐ8πο  Ιοοίίοηβιη  &  βΓ8ΐ>ίο  ηοη  πιο<1ο  ηοη  ίη  ΙβχΙυηι  βά- 
ηιΪ88βηι  80ΐ!  ηβ  βχβοηρίοηι  <ιυί(1βιη  688β  οχ  ΑΙβχΑηάτίηο  οο^ΐίοβ. 


ΡΚΟΙ.ΕΟΟΜΕΝΑ.  χι.ν 


πορεύομαι      8,  59.  βυιη  Αΐβχ.  Ιβ^β  οδς  ρΓο  ως      45,  30.  ηαβίίιη 

Δς  ρΓο  Ζς  ΙβςβΓθ,  βοΙΙα(ο  Ιοοο  46,  43.      IV  Βασ.  5,  24.  ροδΙ 

καΐ   β&εβν  Είρηνη   οηιηίηο   βχοίάϋ  βΙΙβΓοιη  καΐ  είηβν  Ειρήνη, 

ςυβιηαοΐιηοοίυπι  τοοίβ  βθάίΐ  ΑΙβχ.  οοάβχ.      47,  6.  8οηΙ>6ηάυιιι 

681  χατι^ασεν  ρΓΟ  κατφκησεν^);  ϋ6ΐη  47,  44.  άπόκισβ  οαιη  Αΐβχ.        Λ  \ 

ρτο  άπφκησε.  ^^ 

Ι  Παραλ.  24,  40.  βάί^απ  οΣρδ.  ΥίάβΙαΓ  αϋρο  80Γϋ>6η(1αιη 
0856,  (|υ6ΐηβάιηο<1υιη  68ΐ  Π  Βασ.  24,  42.  Τβιηβη  ίη  ίρβο  Ηβ- 
5γ36ο  (θχία  αΙΙβΓο  Ιοοο  ΐ6§ϊΐυΓ  ηΰ3,  βΙΙβΓΟ  1:03  Π  Παφαλ. 
28,  3.  ιηίΓαιη  β&ί  έν  γέ.   ΡΓβ68ΐβΙ  ΑΙβχβηάηηί  ΙβοΙίο  <ν  γη. 

Ιοί).  8,  20.  ρΓ3β8ΐβ(  οαιη  ΑΙβχ.  Ιβ^βΓβ  άτεοποιήσεται  ςυβιη 
άΐΕθΐΓοιήφΐ)ται  28,  8.  αύτην  οοΓΠ^βηάυιη  νί(ΐ6(αΓ  οαιη  ΑΟ  (δίο) 
ρΓο  αύτ'ν  28,  42  6(  43.  ηβββίο  βη  ε&ρέ^  ουιη  εύρε^  οοιηιηα- 
Ιβηάυιη  8ίΙ.  34, 20.  ΒάίΙυιη  681  έκκλεινομενι^ν.  Ααΐ  έκκλειομένων 
οιιιη  ΑΙβχ.  3α1  έ>ο^λ^νομ^ν6ιν  Γβροηβηάαιη  νίάβΙυΓ.  36,  29.  ρΓΟ 
έαν  ουνη  άπέκτααις^)  δοηΙ)6η<1αιη  νΐ(ΐ6ΐαΓ  έαν  συνη  άπεκτάσεις. 
Ιρ8&  βά.  Ηοιη.  8υ1)  ΙβχΙα  ηοΐβΐ:  αΝοηηπΙΙί  ϋϋη  ΙιαΒβηΙ  επεκτά- 
σεις»      37,  3.  ρΓ&βίθΓβηάυιη  νίάβΙαΓ  βοησεται  φωνή  ρΓο  β.  ψωνη. 

Ρ8β1ιη.  4,  7.  οαιη  Αΐβχ.  ήμΐν  ρΓο  {»μίν,  ίΐβπι  4  43,  5.  σο( 
ρΓο,  σύ  ΐ6ςβΓ6  ΡΓ&681&1.  404,  24.  κτίσεως,  ςαβπκιαβηι  ίάβιιι 
Αΐβχ.  8ΐη€|αβ  (86ά  ΡαΓ8οη8  οοηίαάί886  νίάβΙαΓ)  Ιια1)βηΙ,  6Χ  Ηα- 
οίβιηο  ρΓο  χΓησε€)ς  οόίίαπι  68ΐ  'Ι.  4  30, 2.  ρΓ86ΐαΐ6ηιη  άνταποδοσις 
(Λίβχ.  ανταποδόσεις)  Γ606ρ(86  Ιθοϋοηι  ανταποδίίσεις  438,  9. 
βοΓπ^β  οαιη  Αΐβχ.  κατ'  ορ^ρον  ρΓο  κατ'  έρ^ν  442.  ίη  ίη- 
8€ΓΪρΐϊοηβ  η68οίο  βη  ρτββδίβΐ  κα'κδώκεν  ρΓΟ  κατεδιώκει. 

Ργου.  8,  8.  οαπι  Αίοχ.  Ιβ^β  έν  αύτοις  ρΓο  {αυτοις  9,  48. 
16§;6  όμμα  οαιη  Αίοχ.  ρΓΟ  δνομα  42,  48.  μαχα^^  ρΓο  μάχαιραι 
Γβροηβηάαιη  νίάβΙαΓ.  ΑΙ^χ.  οοά.  μχίχαφαΕν  1ΐ8ΐ)βΙ.  46, 30.  Γβροηβ 
διαλογίζεται  νοί  οαηι  ΑΟ  λογίζεται  ρΐΌ  διαλογίσεται  48,  4. 
άναπηδύει  6ΐ  βά.  Ηοπι.  6ΐ  Αΐβχ.  οοάβχ  ΙαβηΙατ.  Τ&αΐ6η  ίά  ρΓο- 
1>2ΐ1>ίΐ6  68ΐ  6χ  ίΐ8θί8ΐηο  ρΓο  άνοπιδΰει  ρο8ί(αηι  6886.  24,  73. 
(31,  5.]  έιυιλάϊονται  (άβ  φα  ίθΓπι&  οί.  δίβρίι.  Τ1ΐ688αΓ.)  οοπιπια- 
Ι&η(1αοχ  νίάβΙαΓ  οαπι  έπιλα^ωνται. 

8 3 ρ.  δβίοηι.  49,  4.  οαπι  ΑΟ  Ιβ^β  προςαναπληρώσωσι  ρΓο 
προαναπληρωσωσι. 

8ί  Γβο.  40,  40.  Ιατρόν  Ιβββ  ρΓο  Ιατρός  37,  5.  ^γο  πολήχου 
8αΙ)δΙί(α6  πολεμίου  38,  22.  ΑΙοχ&ηάηηβ  ΐ6οϋο  ονιτος  ρπαβ- 
8ΐβΙ  Εοπιβηβο  ούτω  ως;  ί(6πι  38,  28.  η^ξει  ϊη  Αΐβχ.  οοά.  ρΓ86δ1β1 
Γ6θ6ρ(ο  πήξει  40,  4.  οαπι  ΑΟ  Ιβ^βηάαπι  68ΐ  ^πιταφης  ρΓΟ 
Ιπι  ταφή      43,  23.  πιϊγθ  68ΐ  ΙβοΙίο  8ΐ)  ίρδΐ8  ΑΟ  οοηβΓπιαΙβ: 


4)  χατωχησ&ν  θΐίβιιι  ΛΙθζ.  οοά.  ΐυοίυτ,  ηοη  υΐ  βΓ8ΐ>ο  γθΓθΠ  χατβίχίσεν. 

%)  Ηοο  Ιοοο  ΐηΐθΓραηοΐΐοηβιη  θάΐιίοηί•  ΥΑϋοβηβο  Γβΐίηηΐ,  φίαιη  ηβο 
ηυΐβίΑ  ίηΐθΓριιηοΐΐοιιο  Ιοοιιβ  νίιΙθΓβίαΓ  τβιΐίΐοί  ροΜβ. 

8)  Οο  Ρβλίηα.  408,  14.  «Ηιθγ  Ββηΐίο.  6Γ»1>ίιΐ8  φΐΐ(1βΒΐ  ηιηυι  χτ^σιΐύζ 
βιηβο<1βη(1ιιιη  οθομΙ,  άοοίο  ίη  Ρτοΐβ^οιηβιιίβ  ρτεβιηίββο  οοιηιηθηΐ&ηο,  ςαβοα  νίϋθ. 


χι.νι  ΡΒΟυΐβΟΜΕΝΑ. 


{φύτευσβν  αυτήν  'Ιηαοΰς.  ίβ^βικίαιη  68ΐ  έφΰτβυσ&ν  έν  α&τη  νή- 
σους 43,  34.  068010  βη  μ^γαλυνΜ  ρΓ&6$(6ΐ  ςυαπι  μέγα- 
λΰνβι       45,  24.  Ιβ^βηάαιη  θ8ΐ  προατατβιν  ρΓο  προοτάτην. 

Ηο8θ&β  44,  4.  οοΓΓί^β  οαιη  Αΐβχ.  ήσ^ένησας  ρΓΟ  ήσ^ε- 
νησαν  Η  α  ϋ  α  ο.  8,  4  8.  ρΓο  γλυτττ&ν,  τι  (δίο  ρίβηο  ίη  βά,  Αοιη.  68ΐ) 
Ιοββηάαιη  νίάβΐυρ  γλυτττ&ν  οτι  οαιη  οοά.  Αΐβχ.  £8αί.  30,  23. 
οϋπ)  60(ΐ6ΐη  ρΓο  ποιήοης  χ.  λικμήσης  Γβροηβηάυιη  68ΐ  ποιήσεις 
χ.  λικμήσβις  30,  30.  ρρο  δειξαι  βοπϋβικίαιη  νίάοΐαΓ,  ςυαηινίδ 
ίηνίΐο  Αίθχ.  οοάίοβ,  δείςβι  53,  40.  ΓβδΙϋαβηάαιη  νίάοΙαΓ  δωται 
οιιιη  ήμδν.  Ώϋ  ηαο  Ιοοο  οί.  8υρΓ8.  ΙβΓβιη.  22,  45.  ρΓο  βασι- 
λεύσω Ιβ^β  οαιη  Αχ  ΡΑ  βασιλεύσεις,  ίΐοηι  22,  48.  ρΐΌ  Και  ίτζί 
Ιο^β  ουιη  Αχ  (ίη  ΡΑ  ηβυίτοιη  ββΐ;  οί.  οοηπιβηίβηυιη)  ΟύαΙ 
ίπί  23,  32.  οαιη  Αχ  ΡΑ  οηιϋΐθ  ου  36,  28.  απέστειλε  (-λεν) 
ρηαβ  άβίβηάαπι'  νΐάβίαρ.  £ζ6ο1ι•  46,  44.  ρΓο  δώσω  οχ  Αΐβχ. 
Γοροηοηάαοι  δφς,  ίίοπι  4 7, 4  6.  £ξει  ρρο  αξη  40, 29.  ρπο τφ  αίλαμ- 
μβίν  οαηι  ΑΙβχ.  οοΓη(ζ6  τα  αιίλ.  Ο  β  η.  9,  46.  Αΐ6Χ8ηάποί  οοάίοίδ 
ΙβοΙίο  έν  πάσ;)  ελεημοσύνη  ρΓββδΙβΙ  ΓοοορΙββ:  ένπάσιν  ελεημοσύνη. 

Ργ8θ16Γ68  8ΐί&  ιηαΙΐ8  ςηυηι  8  ρ1αΓί1>α8  (αιη  &  δοήΐβαδ- 
ηβΓΟ  (ίη  οριΐ8οη1ίδ  ΟΓϋίοίβ  &ά  νοΓβίοηβδ  6γ86088  Υ.  ΤΙ.  4842.) 
8(1  βπιβηάβηάοδ  6γ86008  Υοΐοηβ  Τ68ΐ8ΐηοηΙί  ΙοχΙαδ  ίη  πιβάίιχπι 
ρΓθΐ8(8  βαηΐ.    Οπί  ςαβαινίβ  ρ&88ΐοι  ίρβοβ  ίηΙβΓρΓβΙβδ  ηοη  Γβ- 

8(ίΙθί88β    86ά     ΘΧ     Η6ΐ>Γ860    ίοηΐβ    ΟΟΓΓΘΧίδδβ    ΥίάοβΙαΓ,     β^ΓΟβίβ 

Ιβιηοη  ηοναηι  Ιοχίοβ  Γοοοηδίοοοηι  ίη^ϋΐαΐαταπι  8(1ίαν8ΐ)ϋ;  ηβο 
βηίαι  ρ8αο8  ο1)86Γν&νίΙ  ςαβο  ηοη  Ι8η1αιη  ίη^βηίο  ν8ΐ6ηΙ  86(1 
6ΐί8ηι  πιβ^ηβ  ρΓθ1>8ΐ>ί1ί(8(θ  οοηιπΐ6η(ΐ8ηΙαΓ.  Οαίαδ  Γ6ί  ρΓθ1>8η(ΐ8θ 
οορίβαι  ίβοΙαΓαδ  8ΐίφΗά  οχοηρΙοΓαηι  8ρροη8ω,  6ΐ8ί  ραδδίιη  ί8ΐη 
ηοΐ8νί  φΐ86  8οαπΐ6η  βίαβ  ηοη  ία^οπιαί.  δαηΐ  8α(6πι  ν6ΐ  8ΐ> 
60  ριΐπιο  ρΓοροδϋα  νοί  οοηιπΐ6η(]8ϋοη6  6ία8  οοη6Γπΐ8(8. 

(τοη.  49,  33.  β%  35.  Γ60ΐ6  ρΓ86ί6Γ(  ΙβοΙίοηοπι  πιαΙΙΟΓαπι 
οοάίοαηι  αυτήν  Γ606ρΐ86  αύτέν  £χο(1.  46,  44.  λεπτόν  ρΓο  λευκέν 
ρΓοροηϋ.  Ιυάίο.  5,  46.  ΐΓί1)α8  ηαοάίβ  88η8Γ6  δίαάβΐ;  ναΗ  οηίπι 
^χά^ας,  διγ«ιν(ας  61  άγελων  (ροδίΓβπιαπι  ί8ω  α  Ι,ΒπώβΠο 
Βο8  βίαδςαβ  βδδοοίίβ  ρρο  Υ8ΐίοβη8  ΙβοΙίοηβ  δαΒδΙίΙαΙααι  65ΐ) 
Ιθ^ί.  Ι  Βασ.  44,  7.  ΓβοΙο  οοπιπίθηάβΐ  ίβησαν  ρρο  έβόησαν, 
ΓαΓ8αδ€|α6  43,  4.  άνεβόησαν  ρρο  άνέβησαν  1Υ  Β(χσ.  23,  5. 
6ΐ  4  4.  κατέπαυσε  ρΓο  κατέκαυσε  Ιοςβηάααι  οοηδοί  (οΓ.  ίηίΓ8  8(1 
ΙόΙ).  3,  47.).  Ι  Παραλ.  4,  40.  πΐ8ναΙΙ  7^{ονας  (ιοαπι  πλεώνας 
(δ8βρί88ίπΐ6  πλιονας  δοηρίαιη);  (|αο(1  ίά6πι  8ά  £881.  47,  4.  οΐ 
Ρ88ΐιη.  77,  35.  8ρρ1ίθ8ΐ.  Ιοϋ.  4,  6.  ακακία  ρπο  κακία  οοηι- 
ηΐ6η€ΐ8ΐ;  ίϋίάβπι  44,  42.  νήφεται  ρπο  νήχεται;  43,  46.  δόλιος 
ρΓο  δόλος;  42,  48.  ουτβ^  ρΓΟ  οΰτος  Ρ88ΐιη.  47,  9.  ρροροπϋ 
ναού  ρΓΟ  λάου,  ίΐοοχ  8ίΓ&ο.  49,  42.  ναόν  ρΓΟ  λαόν>)       58,  4. 


4)  ΙΐΑ  Ρ88ΐιη.  26,  4.  ίη  βηϋφΐίββίιηό  οοιϋοβ  Ι^οικϋηθηΜ  ρβργΓβοβο 
ηυρβιτίπΐθ  β  ηβ  ίη  Μοηιιηι.  ηοτ.  ίηβιΐ  ηον»  οοΐΐοΰΐίοηβ  β<1ίΐο  τον  λαον  αντο\> 
ρτο  τον  ναον  αυτού  βοηρίοιη  βΜ. 


ΡΗΟίΕβΟΜΒΝΑ.  χιγιι 


χατβύ^ίτνναν  όγο  χατβΰ^να  Ιοβί  ταΐΐ.  63,  7.  ρΓΟ  έξβρβυνησβι 
€θΐηιη6ηά&1  ίξβρβυνηβ^βις.  £φΐίά6ηι  ηιβίαβπιη  έξβρεΰνηοιν  (ςαοά 
ίρδαιη  <  6ΧβΓ6ΐιη65ίη »  ίη  &ιι(ίςιιΪ8βίιηο  Ρββίίβηο  ΥβΓοηβηβί  ββΐ), 
ηυαιη  ν  ία  εξβρβτινησβιν  (αΙ  ββορθ  &0Γϋ>ϋαΓ)  βθςαβηΐβ  κ  ί&οΐΐΐίαΐθ 
βΙ)βθΓΐ)6Γί  ^οΙιιθγΗ.  69,  4.  ρΓοροηϋ  ο  ^βος  βίς  το  σωσαί  με, 
κύριε  εΙς  την  β.  μ.  πρέοχες.  Εφίίάβιη  85  βάϋο  (οχία  νίχ  γθοθ- 
άβηβ  810  Ιβ^βηάιιιη  ραίο:  ΕΙς  το  βωσαί  με  κύριε*  δ  ^ε6ς,  εις 
την  6ΐο.  78,  9.  ρΓΟ  κύριε  Γβροηί  νιι1(  κοα.  Ηοοϋββίιηθ;  βββρβ 
βηίιη  κε  βΐ  και  (κε,  ^)  οοηίϋ$&  δοηΐ  ίη  Ιΐϋηε  ββπρϋβ.  Ργου. 
9,  42.  ρΓο  άν  αντλήσεις  βίνθ  άνατλήσβις  είνβ  οαιη  Ογα1)ϊο  αν 
τλήσεΐζ  Ιβ^ί  νοΚ.  Εφίίάβιη  ουηι  6Γ&1>ίο  ίβοίο.  45,  40.  παιδεία 
κάκου  Γβροηί  ναΐΐ  ρΐΌ  παιδ.  άκακου,  ({ααβ  βηιβηάβϋο  ηαΙΙβηι  & 
Ι6α;ί1>ιΐ5  οΗΐίοίδ  άίίβουΐΐβίοιη  Ιΐ8ΐ)θΙ.  26, 7.  παροιμίαν  ρΓΟ  παρανο- 
μΛον,  ϊΜάβπι  28,  28.  στέγουοι  ρπο  οτένουα  Ιβ^ί  ναΐΐ.  €&ηϋο. 
4,  7.  ρΓΟ  ίτοιίρον  οοιηοιβηά&Ι  {τώων,  ηηοά  ίρβααι  ίη  οοάίοβ 
€  68(.  6,  44.  ίγνων  ή  ρρο  ίγνω  η  οοπιαΐ6η(ΐ8ΐ.  ΟθγΙθ  η  6ΐ  ν 
ΙίΙΐ6Γ8ηιηι  Αηϋ(]η8  ίοηηβ  8ίπιί1]ίηι&  ββΐ.  ΐ6Γ6ηι.  5,  34.  ^πεκρά- 
τησαν  ιηβνα!^  φίβηι  έπεκρύτηφον,  πιΓβΐΜίςυιβ  Λπιοβί  6,  5.  επικρα- 
τούντες ρρο  ίπικοατουντες;  Νβΐι.  8,  42.  κατ'  άρχων  ρτο  κατάρχων; 
Μβίαοΐλ.  4,  40.  ανάψετε  ρΓο  άνάψκται.  ΙάβηΙίάβηι  νοοββ  ΐΓβηβ- 
8οηρΙί5  ίρ5ΐ3  ΙΗίβηβ  Η6ΐ>Γ8ίοΐ8  οοη8ΐ8ηΐ65  8  1ί1>Γ8ηί8  ηοη  8ΐ>  ίηΐβπ- 
ρΓ6ΐί5υ8  (ΐ6(οη83  6886  άοββΐ;  1ιο8  βηίηι  άβάίδββ  ΠΙ  Βασ.  48,  32. 
35.  38.  ΐ'αοιλαν,  ηοη  θάλασσαν;  II  Παραλ.  3,  4.  αυλαμ,  ηοη 
αιλαμ;  ΕβΙΙι.  9,  26.  28.  29.  φουραι,  ηοη  φρουραι;  £88ί.  66,  49. 
Φουλ,  ηοη  Φουδ;  ΙβΓβηι.  47,  26.  μαναα,  ηοη  μαννοι.  Μα1ΐ8 
νβΓΟ  φΐ86  ΐ8τη  βάϋθΓ68  Ηοπΐ8ηί  ίη  ηοϋβ  οχΐιίϋαβηιηΐ  ίιώβΐ  ίη  . 
ΙβχΙηπι  Γβοίρί,  α(  66η.  45,  45.  ταψείς  ρΓΟ  τραφείς  (Εά.  Ηοηι.: 
«0ηιη68  IX.  ΥΥ.  τραφείς;  ηα3φΐ8πι  τοφείς. »  Υϋίιιηι  ίβίΐατ  ίΐΐί 
ηυίάβηι  ηοη  1ί1)Γ8ηοΓαπι  δβά  ίηΙβΓρΓβΙαω  6886  8ΐ8ΐα6ΓαηΙ,  ηβο  οο- 
άβχ  ίην6η1α8  68ΐ  ςαί  8  οοπιπιαηί  Ιοοίίοηο  άίεοβάοΓβΙ.  Νϋιϋοπιίηυ8 
ϋοηιρΙαΐ6η8ί8  βάίΐίο  ταφείς  ίηάοςηβ  6ΐΐ8πι  8ηοΙθΓ6  ΒοοοΙ^οΙίο 
θάίϋο  ηυρ6Γ8  Τ1ΐ6ίΙίί  ρο1γβ1οϋ8  1ΐ8()6(.);  Ιο1>.  3,  4  7.  έξέπαυσαν 
ρρο  ίξ^υσαν;  ΡβαΙιη.  88,  24.  βΐ  94,  40.  ί^αΐχ^  ρΐΌ  <λέει  €( 
£^;  £οοΐ68.  7,  49.  μη  άνης  ρΓΟ  μη  μιάνης. 

ΧΥΙΠ.    Αίςαβ   Ιι8θο   ηαίάβπι   άβ   8ίη^ιι1ί8  Υ8ϋθ8ηί  Ι6χ1α8 
10018  ςαί  ηΐ8ηαπι  0Γίΐί08Πΐ  νοί  ϋβςίίβηΐ  νβΐ  ί8ηι  '6χρ6Γΐί  εαηΙ. 

Ηβ<1ά6η(ΐ8  νβΓΟ  βϋ8Π1  τ&Ιίο  681  (Ιο  Ιί1>Γ0  ρΓ0ρ1ΐβ(86  08ηί6ΐί8 

οαπι  8άάϋ8Πλ6ηΙί8  <16  8α88ηη8  άβηυβ  Ββίο  6(  ΟΓβοοηβ  8  ηοΒΐ^ 
8(1  οβίοβηι  Υ8ϋθ8ηί  (οχίαβ  8άίβοΙο.  Ι8πι  ίη  ίρ88  8η(ίςαϋ8ΐ6 
€3ιπ8(ί8η8  6Γ86οηπι  Ιίϋη  0Μΐί6ΐί8  Ι6χ1ιιπλ  ηοη  Ι8πι  βχ  ΙΧΧ 
νίΓΟΓΟπι  ίηΐ6ΓρΓ6ΐ8(ίοη6  ςα8πι  ίαχΐ8  Τ1ΐ6θάο(ίοηθΐη  Ι6§ί  8θ1ίΙυηι 
685Θ,  168(18  68(  Ηί6Γοηγηια8,  οαία8  ίη  ρΓ86ί8ϋοηθ  ίη  Οβηίοίοπι 
Ιιββο  υ6γ1)8  ΐ6§ηηΙαΓ:  αθ8ηί6ΐ6ΐη  ρτορίιοΐβιη  ίϋχΐ8  Ι.ΧΧ  ίηίοΓ- 
»ρΓ6ΐ68  600168186  ηοη  Ιθ^αηΙ,  αίβηίοδ  Τΐιβοάοϋοηίδ  βάίΐίοηο; 
Β6(  Ιλοο  ουΓ  8θοίά6η(  ηβδοίο.»  Εία8  τοί  08α888πι,  (ΐη8ΐη  ΗίοΓο- 
ηγπιοβ  αΐϋιηίβ  ν6Γΐ>ί8  ςα86  8ϋαΙίιηο8  ί(ρ30Γ8Γ6  8β  ρΓοίοβεαε  65ΐ, 


χίπη  ΡΗΟΙ,ΕβΟΜΕΝΑ. 


ΓαβΓαηΙ  ςυί  ίΧι  βο  ροβίΟηι  (ϋοβΓβηΙ  ηυοά  Οη^βηββ  ίη  ΙιβχβρΙβΓβ 
οριΐ3  8ααιιι  νβτδίοηβιη  Ββηίβΐίβ  ββρίυ&^ίοΟνίΓβΙβιη  υΐροΐο  &Β 
ΐρβο  Ηβ1)Γ860  6ΐ  Α  06161*15  ίηΐ6ΓρΓ6ΐ&ϋοηί1}α8  8<}πιο(1αιη  €ΐΐν6Γ- 
83ΐη  ηοη  Γ666ρί386ΐ,  ν&χΧα  Τ1ΐ60<1θΐίθΙΐί8  ρΓβ6  66(6η$  ί;6Χΐϋί  Ι.ΧΧ 
νίΓΟΓαιη  βίιηίΐί  ία  6ίιΐ3  Ιοοοιη  βιώβΐίΐαΐο.  Α  οβΙβΙιβΓηιηο  εηίιη 
ίΐΐο  Οηςβηίβ  ορ6Γ6  ςαυιη  ΙοΙίαβ  666ΐ65Ϊ3β  αβαδ  (Αη(ορ6Γ6  ρβη- 
άβτβί^  ίβοίαιη  6886  αΐ  Τ1ΐ6θ(1ο1ΐοηί8  ΙβχΙαβ  ιηοχ  ΐη  οοιηιηαηβιη 

Γ6θίρ6Γ6ΐαΓ  118011),  3ΐ(6Γ  ν6Γ0  8ραά  ρΐ6Γ08φ16  η6β1ίββΓ6ΐαΓ.      86(1 

3()  ίρβο  ςυίά6ΐη  0πκ606  ηοη  ρΓ0Γ8α8  6886  η6βΐ6θ1α0ΐ,  86ά  ίη 
Τ6ΐΓ8ρ1&  Γ606ρ(αηι,  <χη1>ί»,  ςα86  8ίπιοηί8  ^6  Μβ^ίβίΓίβ  γβΓΐ)& 
8απΙ,    αςαοηί&ηι   Ι6χ1υ8   Η65Γ86α8   ά6688βΙ,   ίΐΐα  νβηβίβδ  6(βί 

9  <ΐ6ρΓ6ΐΐ6η88    ίαίδδβΐ    Γ6ρΓ6ΐΐ6ηάί    ηοη    ρ0886ΐ.Ι>      Τ6ΐΓ8ρ]8    ν6ΓΟ 

ηιαίΐο  ΓβΗηβ  ςαβηι  1ΐ6Χ8ρΐ8Γ6ΐη  Ιβχΐυιη  ά68οη1)ί  8ο1ί(υπι.    Οα&β 

6ΧρΙί68ΐίθ    Π)8Χίθ1θ    60    ΐ8ΐ)0Γ&Ι    φΐοά    (1α1)ί8    (1ί8ΐίηθϋθη6    Η6Χ8- 

ρίοηιηι  οΙ  ΤβίΓβρΙοΓπη  ηίΐίΐυτ.  ΙΙΙαά  ςαίάβιη  οοΓίαιη  68(,  ίρδί 
Οη26ηί  άβΐίβή  ςαοά  8&6€α1ο  5υρ6ηοΓ6  ν6Γ8ίο  Β8ηί6ΐί8  86ρΐα8- 
8ίη(8νίΓ8ΐί8  ρο8ΐ  (1ίο(αΓη8ηι  ο1)1ίγίοη6πι  Βοπΐ86  6  οοάί66  ΟΙιίβίπηο 
ίη  Ιυο6οι  ρΓΟίΓβΙιί  ρο886(;  Ιιαηο  βηίοι  οοάίοβηι  6χ  0ΓΪ£;6ηί$ 
Τ6ΐΓ8ρ1ί8  ά6ρΓοηιρΙυπι  ίαί886,  8αΙ>δοηρΙίο  Ιβ8ΐ&1αΓ  οβρίΐί  08ηίβ1ί8 
ηΐϋπιο  8ρρο8ί(8.    Υί€ΐ6  6(1ίϋοηί8  ηο8ΐΓ86  ρββ-  642. 

Οααπι  ί£;ί1αΓ  ίη  ν8ΐίθ8η8  βάίϋοηο  Ι6χΐα8  08ηί6ΐί8  ίαχίβ 
ΤΙΐ6θ(1οϋοη6πι  6χλί1)ί1α8  ίηάβφΐβ  8  ηο1)ί8  Γβρ6ΐί(α8  68861,  οβίοπίδ 
1ΐ()η8  οπιοί1>υ8  6Χ  ίΧΧ  ίη(6ΐ*ρΓ6ϋ1)υ8  ςαί  νοοβηΙαΓ  ρ6ϋΐί8,  οοη- 
86η(8η6απ)  ηο1)ί8  νί8απ)  68ΐ  Οίαιη  08ηί6ΐί8  Ι6χ1ιιιη  φΐί  8(1  608- 
άβοι  Ι.ΧΧ  ίη(6ΓρΓ6ΐ68  Γ6ί6ΐ1;αΓ  8ρρ6ηάίοί8  Ιοοο  8(1(ΐ6Γ6.  Οαβ 
ίη  Γ6  86011(1  8ηηια8  ρΓ866υη(ί1>α8  8ΐίί8^)  6<1ί(ίοη6πι  Ηοπιβη&ηι 
8ίπιοηί8  άβ  Μβ^ίδίΓίδ*)  86(1  οογγ60(8πι  6χ  οο1ΐ8ϋοη6  ίρ8ίιΐ8  οοάίοίβ 
βρυά  Ηοίηιββίϋπι  6χ1ιίΙ>ϋΑ')  η6ο  η6£;ΐ6θϋ8  ίί»  ςα86  6  8γη800 
Ι6χ(ιι,  ΐ6(Γ8ρΐ8Η  6ΐ  ίρ80,  86(ΐ6θίιη  8ηηί5  ρο8(  6Χ  οο(1ίο6  Μοάίο- 


4)  ΜίοΙιβθΙβιΐ]  άΐοο  {Οο11ίιΐ8&θ  4773.,  ηΐΓβυβ  4774.),  δββ&βΓίυπι 
(Τγ&ι.  &(1  ΚΙίθηυιη  4775.},  Ρ&Γβοηβ  (ίη  θ(]ίϋοηί8  ΙΧΧ  Ηοίηαββί&ηββ  Ιοαιο  II. 
4848.)  6Ι  6(]ίΐθΓβιη  0ζοηίθη8θΐιι  (4848.). 

%)  ηβηίβΐ.  βοοαηάαιη  δβρίυββίηΐβ  οχ  ΤθίΓ&ρΚβ  Οη'ββηίβ  ηηηο  ρηηυτη 
θίϋΐΌΗ  6  ■ίη^αΐβή  Οΐιίβίβηο  ΰο<]ίοθ  &ηηοηιηι  βυρη  ίΟΟΟΟ.  Κοηι&θ  4772. 
Οθίοπιπι  βχ  οοάθιιι  βο(1ίοβ  Αηηο  4840.  ί&>ί<ΐ6ηι  ρΓοάϋΐ  Η1>6γ  Εζβοΐιίοΐίβ,  άοΰΐο 
βρρβΓβία  ίηβΐηιοΐιιβ.  Ι.ί1>ηιηι  ίηρΓθββΌΐη  ίη  ίρββ  νί(1ί  1>ί1>ΗοΐΙΐ6θ&  ΟΗίβίβηβ 
λππο  4  843.;  β6(1  ΐυιη  ηυΐΐιιιη  βχβιηρίβτ  ηηί1>α8  ΙΐΑΐίαβ  θ^Γοαβυηλ  θγαΙ. 

8)  Εβί  οοίΐοχ  ΗοΙιηββϋ  πγ.  88.  βιιίαβ  άθ  8οΐ8ΐ6  ΗοΙιηββίυβ  τβΐ  ρο- 
Ιίυβ  Ρ&Γ8οη8  ρ8ηιιη  8ίΙ>ί  6οη8(ΐΙίΙ.  Ροβίςυβιη  βηΐιη  βά  Ολπίβίβιη  ββθβυΐί  XI 
(νο1βΙ)8ΐ  IX ?)  (ϋχίΐ,  8(1  ΙβΓθΐηίβχη  ηοΐβΐ:  ΥίάβΙυΓ  Θ88β  ΐΓ8ηβ86πρΐυ8  βηηο  880. 
ΜίΗί  ίρβί  Απηο  4848.  βΧ8ΐηίη8ηΐί  νΐ(1θΙ>8ΐυΓ  ιιπάβοίπιί  ίβΓβ  88θουΙί  β886.  Οο 
0<1ίΐίοηίβ  Βοιη8η8β  &ά  ΐρβυοι  οοάίοβιη  ηΐίοηβ  ^^λυΙ»  β8ΐ  Ι8θο1)ί  ΡβΓβοηβ  ηοΐβ 
1)860 :  «θχρΓθ888,  ςιιοΑά  ΙθχΚΐηι,  ΐϋ  νίάβ^υΓ,  δθρΐυ8βίηΐΑνΐΓ8ΐθΐη  6Χ  βρο^ρΗο 
•  οοίΐίείβ  88.  ιηβί  ίη  υβαηι  ο1.  ΡΓ&ηαβοί  Βΐ8ηοΗίηΐ  6Χ8γ81ο.»  Ηίηο  φΐ8β  ίη 
βϋίϋοηβ  λοηιβηβ  8  οο1ΐ8ΐίηηθ  Ηοίαιββΐβηλ  άίΙΓβηιηί  ΐβ  ηοβΓο  8ρο§;Γ8ρ1ιί  βΠΌΓΟ 

ροβίΐΑ   6886  νίβΙοηίΟΓ.      ΥΐόοΟίΟΓ  ΟβΠβ. 


ΡΚΟΙ,ΕαΟΜΕΝΑ.  χι,ιχ 


Ιβηβηδί  3  ΟβίβΙβηο  Βυ^βΙο  βάίΚο^),  αά  βιη6ηά3η(1αιη  ΟΚίβίβηυιη 
%βχΙυιη  ΗβυπΓΐ  ροίοπιηΐ.  δγΓαιη  ααΐβιη  3<11ιί1>ΐ]ίιηυ8  άαοβ  ρο- 
Ιί85ίιηυπι  ΗβΏΓ.  Λος.  Ηαίιηίο,  ςυί  ίο  ηαρβΓβ  Οβηίβΐίδ  βάϋίοοβ 
50»*)  ηοη  8&1ί8  1ΐ8ΐ>αϋ  β  δγΐΌ  ρ&δβιιη  ΟΓαβοαιη  βπιβικΙοΓβ,  8β(Ι 
βϋβιη  Ιοοο5  ίη  αίποςαβ  οοάίοβ  οοΓΓυρΙοβ')  (ΙοοΙβ  ΓβδϋΙυβΓβ 
οοηβίαβ  68ΐ^).  Ιρ8ΐ  ρπο  ίηδίϋαίο  ηοδίΓΟ  ιηαίιιίιηαβ  6Γ860β  οο- 
άίοί8  Οΐιίδίβηί  ρΐβπιιηςυθ  βάβΓβ,  ηοΐβΐίβ  5α1)  (6Χ(ιι  8ίςηί$  Οη- 
ςβηί&ηίβ  υηαηυβ  δγηβοοΓυιη  άΙββΓβηΙιβ,  φΐβιη  ίρβυιη  ρπδϋηαιη 
ΙβχΙαιη  ΟΓΪϋοθ  ΓββΙίΐυΙυιη  βάβΓβ:  ({ΐιίρρθ  ς[αοά  ρΓο  ΙββΙίιιιη  ρβ- 
ηαπ3  80  Γ&Ιίοηβ  ρβδβίιη  ηυίάβτη  ββά  ηοη  υ1>ίφΐ6  οηηι  βϋςυβ 
ρΓθ1)8ΐ)ίΙΙΐ8ΐ6  ββη  ροΐ68ΐ. 

Ώβ  81^018  Οπ^θηίβηίδ  ίη  οοιηιη6ηΐ8ηο  8  ηοΙ>ί8  βχρΓβδβίδ 
Ιΐ86β  8(1ηοΐ8η(1&  8αη(.  ΡΓθ(]υ6ηϋ88ίηια3  Θ8ΐ  ^  88(6Γί8οα8: 
Ιιυηο  Οη^θηββ  Η8  ρΓ86ρο8ΐιί(  (]υ8θ  φΐ8ηΐφΐ8πι  ίη  Ηβ1>Γ86ο  Ιβ^β- 
1>8η(υΓ,  8  Ι.ΧΧ  ίηΐ6ΓρΓβ(ί1)α8  ηοη  Γβάάϋβ  6Γ8η1,  ρΓορΐ6Γ68ςυ€ 
8ΐ)  ίρ80  Οηςβηβ  βχ  8ΐίί8  ίηΙοΓρΓβϋΙ^αδ,  πιβχίηιβ  βχ  ΤΙιβοάοϋοηβ, 
8ά8απΐ6ΐ)8η(υΓ.  €οηΐΓ8Π8πι  νίπι  ίη  γΡ  οϋβίο  6886  νοίαίί; 
ίδίαπι  οηίπι  ίί8  ρπβββχϋ  ςαββ  Ι.ΧΧ  !η(6ΓρΓ6ΐ68  ίηνίΐο  Η6ΐ)Γ86ο 
Ι6χ(α  Ιΐ8ΐ>6ΐ)8ηΙ.  Οο  ςαο  υίΓοςαβ  8ΐ^ο  ςυαηι  ίηΐ6Γ  οηιηβδ 
6οην6ηί&1,  Ιααι  ηΐ3§;η8  ββΐ  άο  Ιβπιηίβοο  -τ*  β(  1ιγροΐ6πιηί8θο  -τ^] 
<1αΙ>ίΐ8ΐίο.  8ί  ΙδίάοΓΟ  Ηί8ρ8ΐ6η8ί  βάβδ  Θ8(,  ρο8ΐΙί  8υηΙ  6απι  ίη 
ίιηβπι  αΐ  ίη(βΓρΓ6(68  ηοη  8ίη{;α1ί8  ςυίάβπι  νβρΜδ  86ά  βοάβηι 
8βη8α  οοητβηΐΓβ  8ί§ηί6θ6η1.  Α  φΐ8  86η(6η1ί&  8ί  ρΐΌβοίβοίηιαΓ, 
Ιβπιηί8ου8  βί  1ιγροΐ6πιηί8οιΐ8 ,  υΐ  ηηαπι  6  ρΐηηΐιηβ  άίοβηι,  ίΐ8 
ίη(6Γ  86  άίβθΓΓβ ,  ροΐ6Γ8ηΙ  α(  8]16Γ  οπιη68  1Γ68  (Αςαίΐ8ηι  δγπι- 
πΐ8ο1ιαπι  6ΐ  ΤΙιβοάοΙίοηβηι)  οαηι  Ι.ΧΧ  οοηββηϋΓΟ,  βΙΙβΓ  υηαπι 
Ι8η1υπι  βοηιηι  8ΐ)  ίίδ(ΐ6ΐη  άίδοβάβΓβ  βί^βοβΓβΙ^.  Ββΐίηυαπι 
8ί^απι  68ΐ  Λ  ηαοά  πΐ6ΐο1>6ΐυπι  άίχβηιηΐ.    ΪΛ  ηιιηφΐ8πι  ρ6Γ  δβ 


4)  Οβηίθΐ  ββοιιηιΐυιιι  βάίϋοηβιη  υΠί  ίηΐβΓρΓβΐιιιη  βχ  ΤβίΓβρΙίβ  ϋββιιιη- 
ρΐ«ιιι.  Εχ  β<Μΐίΰβ  δγΓο-ββίΓ&η^ΙίθΙο  1>ί1>1ΐοϋ)θ08β  ΑιηΙίΓοβίοηβθ  δγηβοβ  βϋίίΐίι, 
ΐΑΐίηο  ΎΒτύΐ  ηοΐΐβςυβ  οηΐίοίβ  ίΐΐαβίτβνίΐ  Οβίβΐ&Αυι  Βιιςβιί.  ΜβάίοΙ.  4788. 

%)  Δανιήλ  χατα  τους  εβδομηχοντα.  Ε  βοίΐίββ  £ΐιίβί&ηο  ροβΐ  δββββΓίυηι 
β(ϋ<ϋΐ,  ββουηάοηι  νβηίοηβιη  δγτίιιοο-ΙΐθΧβρίΑΓβιη  Γβοοβηογίι,  βηηοΙαϋοηίΒυδ 
οηΐίαβ  βΐ  ρΐιίΐοΐο^ίοίβ  ίΐΐυβίτ&νίΐ  ΗβιΐΓ.  Αυβ.  Η&Ιιη,  Ρΐιίΐ.  Ογ.  βΐ  Τ1ΐ6οΙ.  ΟοικΙ. 
ϋρβίΑβ  4845. 

3)  ΙηΙθΓ  Ιιοβ  θΐηίηθΙ  Υ1ΙΙ,  4  4. 

4)  ΗβΓΟ  οΙ&πΜ.  Η«Ηιιίυιη  ίη  ηοΙβη(1β  βοιϋοίβ  Ιβοΐΐοηο  βιτ&ββο  νί<1ίιηιΐ9, 
ηΐ  η,  9.  ΙΠ,  24.  IV,  5.  XII,  44.  υΐ>ίοηιηςυθ  ν  έφελχ.  βηΐβ  οοηβοηβη  θ(1ί- 
άίιιιιιβ,  Γβρθίίΐυαι  ββΐ  βχ  βά.  Κοηι.,  8Θ(1  ριιΐο  ία  ίρβο  6θ(1ίοθ  ιηιιΐΐο  βββρίυβ 
φΐΑΐη  111  βίΙΗίοηο  τ^θγϊπ.  Μβΐβ  ία  βά,  Ηοη.  βΐ  βραά  ρο8ΐθποΓβ8  βάϋοΓββ 
η,  44.  θΐ  45.  ΆριωχΙί  βΐ  'Λριώχης  θάίΐιιιη  ββΐ;  ηβο  ιιιβ£;ί8  Α£λωπίας  ΠΙ,  4. 
ΰηιη  ϊΐΛά^Ώΐ  ΓβρθΙθο<1αη  0θα8ΐ]ίαιιΐ8.  Οοοίτβ  στυπ{ον,  ςριβ  ίη  υοοθ  πιβδοβ  ββΙ 
8οηρΐιιτββ  Υβηβίββ,  1Π,  46.  ίηΐβοΐυοι  ΓβΠςυίηιυβ. 

5}  Ιη  ΟΙιίβίΑηο  οοάίοβ  6ΐί«ιη  -^  ίηνβοίΐυΓ,  ΙββΙβ  θ<1ίΐθΓθ  Κοιηοηο.  Ιά  βΛ^ 
βιτοΓΟ  Ιί]>Γ•ηί  6886  ΥΐάβΙαΓ,  ουίαβ  ςαίάβηι  ηυβηΐβ  ίο  ροηβικϋβ  ίΙΗβ  βί^πίΜ 
οιηηίΐιαβ  ηβδίίδοηΐίβ  ίυβπΐ,  ροΓ  ρηοΓ&  οβρίΐιι  βαΐίβ  ίηϋίοβνίπιιιβ. 

β)  Οί.  ς[α&β  οίΓ€&  Ιιβηο  Γβιη  (ϋβρυΐΑνίι  ΜοηίΓααοοη  ίη  ρΓΟβΙϊπιίηαπΊ^ 
ίη  ΗβχβρΙβ  Οπ^βοίβ  οβρ.  IV.  8601.  IV.  (ίη  β^Ιίΐίοηβ  ΒβΗΗιϋ  ρβ^•  80  βης.) 

δΕΡΤΙΤΑΟΙΙΤΓΑ.  ά 


ΡΗΟΙ.Ε60ΗΕΝΑ. 


ρο8ϋυιη  έ3ΐ  ββά  βΐίυά  δίκαιη  φΐοά  ρΓ&βοοβδΗ  βχαρίΐ;  1ΐ3ΐ>6ΐ 
βαίβηι  63ΙΙ1  νίιη  αΐ  θΟΓαιη  γβΓϋοηιιη,  8<1  ςαβο  δίκαιη  ρΓ86- 
6χυηι  ρβιΐΐηβΐ,  βηβιη  ίηάίοβί.  Ιη  βΐίΐβ  1ί1)Γί9,  αΙ  ίη  3ΐιϋ()αΐ5$ί- 
11118  Οβ(8(6υο1ιί  ίΓ8£;ιιΐθηϋ8  δ&ΤΓανί&ηίβ,  ίη  Ιοβαιη  ιη6ΐο1)6ϋ  άυο 
ρυηοΐβ  8υ1>8ΐϋα(β  5ΐιηΙ. 

XIX.  Α5  1ΐ8ο  (}ί8ριιΐ8ΐίοηβ  (ϋβοβάβΓβ  ηοη  ρο85αιη  ηαίη 
1)Γ6νϋβΓ  (1ίθ8ΐη  άθ  βάίΐίοηίϋιΐδ  Ι.ΧΧ  ίηΙβΓρΓβΙαιη  οαιη  8ηίί(]αίο- 
η1)τΐ8  Ιαιη  Γθθ6ηϋοη1>υ8  «ρι&β  ν8ϋο8η8ΐη  άαοβιη  1ΐ8ΐ)ΐΐ6ηιη(. 
ΡΓίιη8  68(  βάίΐίο  Ρ8Γί5ί6η8ί8  ςα8θ  8θοαΓ8ηΐ6  Ιο1ΐ8ηη6 
ΜοΓίηο  8ηηο  4628.  (ηΐΓ8ΐΐ8  ιηαΐ8ΐο  ΙβηΙαιηιηοάο  ρηιηο  Γοΐίο 
4644.)  ρΓοάϋΙ.  (Ιη  βάοΓη&ηάβ  ]ρ88  Βοπι.  β<1.  ρ8Γΐ68  1ι&Ι>αΐ(. 
Ρθίταβ  Μοηηυβ.)  Η80  ίη  βάίϋοηβ  ρηπιιιηι  ΙοχΙαβ  ΙιΧΧ  ίηΐ6Γ- 
ρΓθΙαπι  ν6Γ8ί1)ΐΐ8  (Ιίδΐίηοΐαδ  68(  8(1  ηοΓηΐ8ΐη  να1§&ΐ8β  1.8ΐίη86. 
Αίημβ  θ  Γβ^ίοηβ  0Γ86βί  Ιβχίαβ  8ρρο8ί(8  68ΐ  1.8(ίη8  ΐΓ8ηδΐ8ϋο, 
ςα8πι  Μοηηιΐδ  ΓβρβΙίίΙ  βχ  ορβΓβ  Ρΐ8ηιίηίί  Νο1)ί1ϋ  (Υ.  Τ. 
δβοαηάαπι  Ι.ΧΧ  1.8ΐ1η6  ΓβάάίΙηιπ  6ΐ  βχ  8αοΙοηΐ8ΐθ  8ίχ(ί  V.  Ρ.  Μ. 
οάίΐηιη  οαπι  &ηηοΐ8ΐίοηί1)η8  6(  δοΐιοΐίίδ,  δΐυάίο  βΐ  οαΓ8  Ρίβηιίηίί 
Νο1>ίΙίί  οηιη  ίρδίηβ  ρΓ&βί&Ιίοηβ,  ίαν8ηϋ1>τΐδ  Αηΐ.  Λββίΐίο,  Ι.8β1ίο, 
Β8ΐ*(ΙιοΙ.  ν8ΐν6τά8  6(  ΡβίΓ.  ΜοΓίηο.  Ηοπΐ86  4588.),  φΐο  ίΠθ  άβ- 
άθΓ8ΐ  ορθΓ8ηι  υΐ  νβΙβΓβηι  1.8ϋη&πι  δίνβ  Ι(8ΐ8ηι  (βχΐιΐδ  6Γ86θί 
γβΓδίοηβιη  ΓβδϋΙαβΓβΙ. 

Α116Γ8  6ΐ  1θΓΐί8  ρΓ0(1ί6ΓαηΙ  1.οηάίηί  4653.  βΐ  4657. 

ΡοδΙβΤίΟΓ     681    ρ8Γ8    βθΙθ^βΓΠΠίί     ΟρθΓΪδ     ροΙγ^ΙοΙΙί     8     ΒΓί8ηο 

ΐν8ΐΙοηο  βάίΐί.  Εϋ8Πΐ  1ΐ8ββ  6γ866ο  Ιβχίαί  8ρρο8ί(ϋηι  1ΐ8ΐ>θΙ 
νβίοΓβπι  1.8ϋηαπι  οαιηηαβ  Ρΐαηιίρϋ  ΝοΙ)ί1ίί  ΐ8ΐ30Γθ  οοπιρίΐ8ΐαπ). 
ΡΓ8θ(βΓβ8  \ν8ΐΙοηί  61  Μοηηί  βάίΐιοηβδ  ίη  βο  φίοςαβ  οοηνβηίαηΐ 
φΐοά  Ηοηΐ8ηαπι  (βχΐηπι  ρ8δδίηι  6πΐ6η(ΐ8ΐαηι  1ΐ8ΐ>6η1,  αΐ  Οβη. 
49,  5.  πρ&ζ  ήμας  ρπο  προς  ύμας  27,  45.  άτΛ  των  δύο  ύμων 
ρΓΟ  ά.  τ.  δ.  ήμιών  Εχοά.  40,  26.  τφ  ϊ'εω  ημών  ρΓΟ  τ.  ΪΓ. 
υμών  Νηη).  40,  49.  2ουρισαδαΐ  ρπο  2ουρισεοαΓ:  ςυββ  ςαίάβπι 
ΐ8αά8ΐ)ίΙιΐ6Γ  ιηυ(8ΐ8  βδδβ  8ρρ8Γ6ΐ.  Μίηιΐδ  νβΓΟ  ΓβΟΐβ  8ΐί8  έ8ΐ>6ηΙ, 
α(  Οβη.  40,  49.  2εβωΓν  ρΓο  ^εβωΤμ  44,  39.  βΐ  ΟβυΙ.  2,  46. 
έπβιδάν  ρΓο  έπ&ιδή  66η.  34,  45.  υ(οΐ  'Ησαυ  ρΓΟ  υίοΙ  Ήσαΰ. 
Η80  υΐΓ8(]α6  ηαΐΐο  ίηίβηοΓ  βδ(  ΐ6Γ(ί8,  ί.  6.  8ΐΐ6Γ8  1•οη- 
άίηβηδίδ  βάίϋο  ίβαι  βηΐβ  '^8ΐΙοηί  ϋί1)1ί3  8ηηο  4653.  ρηΙ>Ιί68(8. 
Οα8β  (]α8ηΐ8  Ιίο6η(ί3  8  Ηοηΐ8ηο  6Χθπιρΐ8Γί  άίδ66ά8ΐ  ηαβηΐΐδίΐαβ  δΗ 
νίΐίίδ  ά6ίθΓω8ΐ8,  8ΐΐ8ΐο  πΐ8ριο  βχβηιρίοηιηι  ηηπιβΓΟ  οδίβηάϋ  1.8πι- 
1)βΓΐα8  Βοδ  ίη  ΡΓοΙβ^οωβηίδ  βάίΐίοηίδ  δα8β,  αηάβ  βΐίβαι  ΒΓβίϋη^θΓ 
βχδΟΓίρδίΙ.  Νίΐλίΐοηιίηυδ  68  1.οηάίη6ηδίδ  βάίϋο  ΐβΓ  Γ6ρ6ΐίΐ8  6δΙ: 
ρΗπιαηι  08ηΐ8ΐ)ηβί8θ  4665.  οοηι  ρρββΓβϋοηβ  ΙοΙΐ8ηηίδ  ΡββΓδοη, 
Ιαηι  Απΐδΐ6ΐοά8Πΐί  4683.  οαρβηΐβ  ΙοΙΐ8ηη6  ίβαδίΐβη,  ΙβΓίίαπι 
Ι.ίρδί86  4697.  8αβΙοη1)αδ  €ΐ8ν6Γ0  βΐ  ΚΙαπιρβο.  ΟοηΐΓβ  πιβ^ίδ 
Μοιίηί  βΐ  ^8ΐΙοηί  βχβιηρίαπι  δβοηΐυβ  ββΐ  1.8πι1)θΓΐα8  Βοδ, 
έαίαδ  βάίΐίο  ΡΓ8η6€|α6Γ86  ΡηδίοΓϋπι  ρΓοθίίΙ  βηηο  4709.  Ουί 
υ(  πιοΐϋδ  Ιοοίδ  Γ6ν6Γ8  6Π)6η(ΐ8νίΙ  Ιββίίοηβηι  Βοπΐ8η8πι ,  ϋ8  δββρβ 
(ΙβδβΓυίΙ  ηη1ΐ8  ί(1οη68  άβ  08ηδδ8  ηβςαβ  ίη(1ίο8ΐ8  Ηοπ)8η86  6άί- 


ΡΚΟίΕβΟΜΕΝΑ.  ι,ι 


Ιίοηίδ  άίνβΓβίΙβΙβ.  Μυΐΐβ  νοΓο  6(ί8ΐη  ίιηιηιιίαΐϋ  Γβΐΐςαίΐ  (]αΑ6 
ρβΓϋπι  &ά  Ιρδίϋδ  Κοιη.  βάίΐίοηίδ  βΐηβικίβΐΐοηβδ  νβΐ  οαΐβιηο  ίβοΐββ 
νβΐ  ϊη  οβίοθ  1ί1)π  (ϋΐ  ΙΥ  Βασ.  4,  31.)  ηοΐβίβδ  οοηίοηη&Γθ  ρ&Γ 
βΓβΙ.  ΡΓ&616Γ6&  Ιθχίαί  5αΐ3ίβοίΙ  βρρβΓβΙυιη  οηΐίοαιη  86(1  $&ΐίβ 
ίΐΐυιη  ςαίάβιη  ίιηρβΓίβοίοιη,  υ1  ίβιη  άοοαίΐ  ΒΓβίΙίη^βηΐδ  ίο  ρπαβ- 
Γβΐίοηβ  ίη  ηονβιη  βυβιη  0Γ8ΐ)ί8ηί  ορβηβ  οάϋίοηβιη.  Α  ςιΐ8  Βοδϋ 
βάίΐίοηβ  ρβρβηάβπιηΙ  Οανίάίβ  ΜΐΠϋ  ΑηίδΙβΙοάΒΐηοηδίδ  β.  4725.; 
υρ8Ϊ6η5Ϊ3  Ββίηββοϋ  4730.  βΐ  4757.  (οί.  βχβιηρίί  οαιιββα  Ιβ- 
εΐίοηβδ  Βοδίο  ρΓορπ88  Οβη.  44,  20.  βί  3%  Εχοά.  4,  4.  ίβν.  23,  39. 
Νυιη.  20,  23.  30,  5.  Ιαάίο.  5,  46.;  οοηΐΓ8  ηοο  ΐρβο  οοΓΓβχίΙ  νί1ί8 
βάίΐίοηίδ  Βοιη8ΐΐ86  ΒουΙ.  44,  47.  ΐ(»λακανα  [Ι.βν.  44,  48.  γ6ο(6 
πελεκανα] ,  4  Κβ^β.  25,  40.  ττβπληϊυμένοι  ίβν.  8,  26.  καΐ  Ιλαβεν 
Ναιη.  26, 35.  [39.]  δήμος  δ  2ου^αλαν  βΙο.),  Ηβιη  ΟχοηίβηΒΐβ  4805. 
8ίιηί1ϊ(βΓ  βάίΐίο  Ι,οηιϋηβηβιβ  ίη  86(1ίΙ)ΐΐ8  ν8ΐρί8ηί8  4849.  ίιη- 
ΡΓ6888  «θχ  6(1ίΙίοηίϋα8  Ηοΐιηββίί  (νίάβ  ρο8ΐ)  βΐ  ϋιιηύθΓΐί  Βθ8» 
ρ6ΐίΐ8  ΐρ8ο  ϋΐυΐο  άίοίΐατ.  ΥβηοΙβ  νβΓο  6(ϋϋο  φΐ86  4822.  ρΓΟίΙΐίΐ, 
ίαχΐ8  6Χ6πιρΐ8Γ  Υ8ΐίο8ηυιη  Βοιη86  βάϋαιη  6ΐ  Αηςϋβδηοιη  1.οη- 
άίηί  βχοαδυιη,  αΐ  ίρββ  ΐΗυΙαβ  Ιι&ΙιβΙ,  ίη5ΐΗαΐ8  681.  Οιΐ86  ρΓΟΓδυδ 
68ά6ΐη  φίαπι  1ί(υ1ιΐ8  βάΐΐΐοηίδ  ϋρδίβηβίβ  4697.  1ι&1)68ΐ,  νίάβΐυπ 
ϊηρηιηΐδ  Ιιβηο  6(1ίΙθΓ  Υβηβΐιΐδ  δβοαίτΐδ  6886. 

δηρβΓβυηΙ  ςαβΙΙτιοΓ:  ϋρδίβοδίδ  1.6&η(ΐΓί  ν8η  Εδβ  8ΐ6Γβο* 
Ιγρ8,  ρπιηϋΐη  4824.  6(1ϋ8,  ΡβΓίδίβηδίδ  ΐΆββνϊ  4839.,  Οχο- 
ηίβηδίδ  4848.  (Ιοιηίδ  1ηΙ>α8  42^.),  ουιαβ  ίηΐίΐαίο  6δ(:  «ΑοββάΗ 
»ροΙίθΓ  ναηβίβδ  οοάίοίδ  ΑΙβχβηάπηι »,  άβηίφΐβ  1.οηάίιΐ6ηδί$ 
8ρηά  88ΐη.  Β8ςδ(6Γ  βΚοδηαβ  ηαρ6ΓηΐΏ6  ίιιιρΓβ888.  Νυρβιτίιη&ιχι 
ίοηείίηβηδβιη  ηοη  νίάί.  Οχοηίβηβίδ  ηοη  6ΐη6η48ΐΐθΓ  681 
ΓβΗςαίδ,  ουίαδ  Γβί  6Χ6ΐηρΐ8  ρο8ΐ  (ΐΒΜιηιΐδ.  Ρ8Γίδί6η8ί8  Ι.8ΐίη& 
ΐΓ8η8ΐ8ΐίοηθ  (ΡΙ&ηαιηϋ  ίϋ&  Νο1>ί1η)  βΙ(ΐα6,  υ1  ίη  Ιίΐαίο  681,  «  8ηία)8(]- 
» ν6Γ8ίοηί1>υ8  61  οοαιρίβηιβηΐίδ  6χ  8ΐίί8  Π)8ηα8βπρ1ί8  ν  οηΟα  681. 
Τ8ηΐ8  ν6Γ0  ίηοοηοίηηίΐβΐβ  !8ΐ>οΓ8ΐ  υΐ  Γβοΐβ  ίϋοΐ^ίαδ  (6ΰ1(ίηβ;6Γ 
66ΐ6ΐΐΓΐ6  Αηζβίςβη  4840.  Ι.  ρβ^.  647.)  άίχ6ΓΪ1 1ιοη)ίη6ΐη  βοηΐίοίδ 
Γβϋοηί1)α5  ηοη  ρΓΟΓβαδ  8ΐ)Ιΐ0ΓΓ6ηΐ6πι  ηηαπι  Ιιοο  ίηάβ  άίδοβΓβ  ροδδβ 
φΐοηιοάο  ηοη  δίΐ  οάβηάαιη.  Ρβδδίπι  φιίάβιη  βάίΙοΓ  Ρβπδίηυδ 
€θΓΓ6ο1ίοη68  Υβΐίοβηί  ΙβχΙηδ  8δ8αηιρ8ί1  ςαβίβδ  8υρΓ8  Γ606η8υίπιιΐδ, 
ϋ1  α6η.  49,  5.  20,  4  4.  β1  46.  23,  8.  27,  45.  36,  37.  44,  4.; 
πιαίΐο  νβΓο  ρΐυπβ,  ηαβπκιυβπι  ρ8Γΐίηι  ίβηι  οβί^ιπιο  6ογγ6618, 
ρβΠίπι   6ΐί8Πΐ   Ιΐ8υ(1   <1α1)ί6   νί1ίθ88   61  ίη6ρΐ8,   Ιηΐβοΐβ  Γβΐίςυίΐ; 

ΟΓ.    6Χ6Πΐρ1ί  0811888  ΙοΟΟδ  ίη   ίηάίββΠΙ  ηθδΐΓ8Π1  Γ6ΐ8ΐ08  Ιιοδ:   06η. 

24,24.  33,48.  50,23.  Εχοά.  35,  7.  Ι.βν.8,26.  Ναπι.6,20.  40,49. 
24,  44  δφ  26,  39.  28,  4.  Οβυΐ.  4,  43.  44, 47.  4  Β68Β-25, 40.    Εΐί&ηι 
6Ϊυ3πιο(]ί  ιη8ΐ6  Γβΐίηυίΐ  υ1  λαρον  ΟεαΙ.  44,45.  6ΐ  λάρον  Ι.6ν.  4  4,45.;* 
Αύνάν  Οβη.  44,43.  6ΐ  Αύναν  Οοη.  4  4, 24. :  (ΐ"86  ςΌίά6Πΐ  ββάβπι  ίη- 
οοηαηηίΐ8ΐ6  Γ6ΐ6η(8  δυηΐ  βραά  Ββίηβεοίυηι,  Ηοίπιβδίυπι  βΐίοδςαβ  % 


4)  Ιΐθΐη  ίη  θ€ΐ.   Οχοη.    1848.     Ιη   ββίίβηι  ο(βί  ρβββίσι  βηβηιίΑΐυη)  ββΐ, 
υΐ  ββη.   49,  5.   23,  8.   27,  45.    33,   18.    36,  37.    44,   1.,    Ιβηβη  πιιιΗο  ρΐυτβ 


Ι.ΙΙ  ΡΒΟίΕΟΟΜΕΝΑ. 


Οβηίςαβ  (1ο^  Ι.ίρ8ίβη5ΐ  άίββηάαιη  βδΙ;  βάΗίρηβ  ηαββ  ηοιηβη 
Ι,ββηάΓί  ναη  Εδδ  ρΓ&β  $β  ίβΗ,  Ώβ  68  ιηαΐΐυβ  Γαί  ίη 
ρηοΓθ  βάίϋοηβ  πιβ»  1850.  τιΙ)ί  ία  Ρηοΐβ^ς.  ρΒ^,  XXIX  $(|. 
Ιι&βο  δοηρίβ  δτιηΐ:  «νβηιιη'βδΙ;  ΐαοΓβάώιΙβπι  ίη  βο  ορ6Γ6 
»β(ΐ6ΐη  δβΓνβΙ&ιη  βδδβ  ίρ$ί8  ιη&ηίίβδϋδ  ΥαΙίοβηΐ  6Χ60ΐρ1βπ$ 
»νίϋί5;  ςαοά  υΐ  αΐίςαοί  Ιοοίβ  ίβιη  βαρΓα  ίηάίοβίαιη  68(»  (βα 
βϋαΐΏοαπι  Γβρβϋί),  «ίΐ3  Ιοη^β  ρ1αηΚ)ΐΐ8,  5ί  ηιιίδ  οβίβίο^ιαηι 
» οοΓΓβοΙίοηυιη  ιηοάο  6χ1ιΐ1)ίΙτΐΒΐ  οαοα  Εββίαηα  βάΐΐίοηβ  οοηΓβΓΡβ 
«νοίαβηΐ  οίβηδδίιηιιιη  βήΐ.  Αοοβάίΐ  νοΓο  νί(ίθΓυιη  ςυββ  ίρδα 
»ρΐ3η6  8α&  νίηάίο&Ι  ηιιιηβηΐδ  Ιβηίαβ  ιιΐ  Βοιηοηβαι  βάϋίοηθπι 
ΐ)Ιοη^6  δαρβΓ&νβιίΙ.  εχ6ΐηρ1&  ρ&αοα  βχ  ρηοηΐιαδ  Η1>π8  306- 
»Γ8ΐηα8ΐ>  Βίο.  ββά  β&άβπι  ηοα  βιηρΗα8  ΓβρβΙβΓβ  ΙίοβΙ;  ςιιαηι 
βηίιη  ίρ86  ηαρθΓ  υιγο  ^βηβΓΟδίδδίιηο  Οβτοΐο  Τααοΐιηίΐίο,  οαίυβ  ίη 
1]^ρί8  Εδδίαηβ  βάίϋο  βΧ56ηρΙ&  6Χ8(3ΐ,  αοοΙΟΓ  6Χ8ϋΙί88θΐη  Ιγρο- 
Γΐιιη  βά  ιηθ&3  ηοΐββ  βχροϋβηάοΓαιη ,  ίΐΐβ  ίά  άίΙίςοηΙβΓ  ίβοίιιη- 
\  (Ιιιιη  οαΓ&νϋ,  αηάβ  ρΓορβάίβιη  βάϋίο  ιηαΐΐο  οογγθοΙϊογ  ρποάί- 

X     ΙαΓΑ   68ΐ. 

XX.  ΑΓκαιη6ηΙ&  ίη  πι&Γ^β  δΰρβηοΓβ  ηοΙβίΑ  οάίΐίοηβιη 
ηο8ΐΓ8πι  βάΐιίϋϋηηβ  ^βία  ίθΓ6  βρβΓο.    Οηοηιιη  οοηδΟΓίϋβηάοΓυηι 

ΡΓΟ  δρβίίί   Γβϋοηβ  ρ88$ίΠ1  ηοη  βΧί^β  άίΐ&οαίΐ&β  6Γ8(•      ΡΓ0ρΐ6Γ68 

ηοηαβ  ηβ^ΐβοΐυηι  631  8ί  ςαί<1  8α1)8ί(1ίί  8  δίιηί1ίΙ)α8  8ΐίοηΗη  Ι8ΐ30- 
η()αδ  ρ6ΐΐ  ρο(6Γ8(. 

Ιη  8(1δ6ΓίΙ>6η(ϋδ  Νονί  Τβδΐ8πιβη(ί  Ιοοίδ  ρ8Γ8ΐΐ6ΐίδ 
άίδΐίηοΐαηι  68ΐ  ίηΐ6Γ  608  ςαί1)αδ  8(1  Ιοοαιη  8ΐί(ΐα6πι  ΥβΙβηδ  Τ681&- 
ιη6ηΙί  βΙΙηάίΙαΓ  6ΐ  608  €|αίΐ)η8  ίρδηηι  άίοΐαηι  8ΐίςαοά  δίνβ  &ί!βΓΐυι* 
δίνβ  άίοίίιΐΓ  &β6ΓΓΐ.  ΙΙΙίβ  ςαίΙ>ιΐ3  &ϋα(1ί1αΓ  βδίβπδοαιη  ρΓβββχίηιυδ, 
8ΐΐ6Γί3  ηοη  ρΓ&ββχίιηυδ.  υΐ)ί  ίη  βνθη^βΐίίδ  δγηορϋοίδ  8ΐίςαίά  6χ 
V.  Τ.  ΐ8α(ΐ8ΐιΐΓ,  βΐίςαοΐίθδ  αηίυδ  Ι8η1απι  Ιοοιιπι  8(ΐ8θΗρδίιηαδ, 
8ά  (Ι116Π1  Γβΐίςαοηιηι  ^ιβηιίηοδ  οοηί6ΓΓ6  ίβοίΐβ  βδδβΐ;  ρΙβΓυπιςυο 
νθΓο  8ρροδϋ8  ηο(8  «ρρ))  (ί.  6.  6(  Ιοοοδ  ρ8Γ8ΐΐ6ΐθ8)  ίά  ΐρβαιπ 

8ί^ί668ΐΐ]Π1  βδΙ. 

XXI.  Ηβδ(8ΐ  οΙ  άβ  8ρρ8Γ8ΐα  οτϊϋοο  βχρίίοβπιαδ.  δαρβΓ- 
8ΐί(ηπι  οοάίοαηι  6Γ8660Γαπι  (ριί  Ι6χ1αιη  Υ6(6Γί8  Τ68ΐ8ΐη6η1ί  οοη- 
Ιίη6η1  ηΐ8^ιΐ8  ηυιη6Γα8  681');  8ά  ρΐαδ  ΐΓ606η1θ8  8ραά  Ηοίηιβδίιιηι 
ΓβοβηβίΙοδ  ίβΓ6  οβηίαιη  ββοβάηηΐ  8ΐίί,  8ΐ>  βο  ηοηάαπι  ηο(8ΐΐ. 
ΙηνβηίαηΙαΓ  άίβρβΓδί  ρβΓ  Ευτορβαι  βίςαβ  0Γί6η(8ΐ6δ  16γγ88,  ίη- 
ρηηιίδ  Ηοιη86,  Ρ8η8ίί8,  Ρ1θΓ6η(ί86,  νίη(1ο1)οη&6,  ίοηάίηί,  Οχοηίί, 
Υβηβϋίβ.  ΡΙυηηιί  8  άβοίηιο  ίηάβ  886οαΙο  ΙίϋοΓίδ  οιίηηΐίδ  6Χ8Γ8ΐί 
8αη(;  ρβαβί,  (ριοηισι  ΗοΙαιβδ  φιίηάβοίπι  οοπιιηβιηοΓβΙ,  8  (]α8ηο 


ίαΐβοΐΑ  ηιβίΗοηιηΐ,  ιιΐ  Οβη.  10,  44  βΐ  16.  24,  24.  50,  28.  Εχ.  35,  7.  Ιβν.  8,  2β. 
Νιιηα.  6,  20.  40,  49.  24,  4  4  «ι.  26,  39.  28,  4.  4  Κβ^β-  2^>  ^0.  Οβαΐ.  4  4,  47. 
ΕχΐΓβιοο  Ιοοο  β(1  νίΐΐοηιιη  πελαχανα  ηβ  ηοΐβΐιΐΓ  ςυί(1βιη  ΑΙβχ.  οοάιο'α  θιΙΓθ- 
Γβηΐίβ. 

4)  Μιιΐΐο   θΐΐβιη   ρΙαΓββ    οο<1ίθθ8  Νονί  ΤββΙΑίοθηΐί  βυρβΓθββο  οοη»1&ΐ; 
θχρίβηΐ  θοίπι  ιηί1ΐ6η8ηιιηι  ηυιηβηιτη. 


ΡΕΟίΕβΟΜΕΝΑ.  ι,ιιι 


ΓβΓβ  ιΐ8φΐ6  8(1  ηοηαιη  νβΐ  άβοίιηααι  δββοαίαιη  ιιηοί8Η1>υ3  ΙϋΙβηβ. 
Εχ  Ιιίβ  οηιηϋ)ΐΐ8  ηβ  (Ιθοβιη  φΐίάβιη  Ιοίαιη  Υ.  Τ.  βοαιρΙβοΙαηΙιΐΓ; 
Ρ6η(8ΐ6ΐιο1ιί  νβΐ  ΙΐΙιΐΌβ  οιηηβδ  νβΐ  ρ&Γΐ68  ρΙα3  οβίο^ο,  Ρ$8ΐαΐ08 
ίθΓβ  οβηΐυιη  ςαίηφΐ3§ίη(8,  Εβαίαιη  β(  ΟβηίβΙβιη  ίβνβ  ςαβάΓβ^ίηΙβ, 
ΙοΙ)ΐιιη  ίβΓθ  (η§^ηΙβ,  ΡΓονθΓΐιίβ,  ΕοοΙββίβδΙβιι  β%  Οβηϋοαπι,  ίΐβιη 
Ιίϋηιιη  Ββπιοΐιΐ  ίβΓθ  νί^ιηϋ,  βΐ  ρβοΗο  ρ8ααοΓ68  1ϋ>Γ05  Το1)ίΙ, 
Ιαάϋΐι,  δ8ρ.  88ΐ.,  εοοΐ65ί88ΐίβΐ  βΐ  Μ8008έ860Γαιη.  Ρΐαηιηοπιιη 
οοάίοιιαι  οο1ΐ8ϋοη68  αιβ^ριο  βυιηία  ίη8ϋ(α(86  8ΐιηΙ  ία  ιΐ5αιη 
βάίΐίοηίδ  Ηο1ιη6δί8η86  (Τοιη.  Ι.  Οχοηϋ  4798.  βά.  Ηοΐιηβδ; 
II  —  V.  Οχοηϋ  4840  —  4887.  βά.  Ρ8Γ8οη8).  £86  νβΓΟ  φΐβιη- 
αάπκκίαιη  ΐη  βάίΐίδ  1ΐ8ΐ)βη1ιΐΓ  ηοη  ιηοάο  υηίνβΓδββ  ^8νϋ6Γ  άίβθ- 
ηιηΐ  ίηΙβΓ  δθ  6<ΐ6  8ΐ(]06  8θουΓ8ϋοη€,  8β(1  8ά  ίρδοδ  ρΓίηοΐρ8ΐ6δ 
Ι6δΐ68  Ι8ΐη  ηβ^ΙίςβοΙΟΓ  Ιβαιςαο  ηΐ8ΐβ  ίαοίαβ  δοηΐ  ιιΐ  6ΐί8ΐη  8ΐςαθ 
6ΐί8ΐη  άοίβηάαιη  δίΐ  Ιβηίοδ  ηαιηοδ  γ8γο  1ί1)6Γ8ΐϋ8ΐβ  ρβΓ  Αηβ1Ϊ8ΐη 
8ΐιρρβάίΐ8ΐ08  ^)•  οηϋθ86  88βΓ86  ρβΓΟίη  ρΓθΓΐ2Ϊ886.  Οαοά  ηααιη 
8|>  ίηίβηβςβηΐίϋοδ  νίπδ  ί8ΐη  88ΐίδ  ίηΐβΐΐβοΐυιη  δί(,  βχβιηρίίδ  Ιβη- 
Ιαιηιηοάο  ρ8αο]'δ  (]6ΐηοηδΐΓ&1>ο. 

Ρβδδίιηθ  ίβοίΐ  ςυοά  βά  ΓθρΓ8686ηΐ8ηάαιη  οοάίββιη  Α1βχ8η- 
άήηιιιη,  Ιοοαρίβϋδδίιηυιη  ΙβδΙβιη,  ηοη  υβυβ  68(  ηίδί  βάίΐίοηο 
βΓ8ΐ>ί8η8.  Οαίά  βηίπι  Ιβηάβπι  βάίΐοη  Οχοηίβηδί  ί8θίΚαδ  οδδβ 
ροΐ6Γ8ΐ  φΐ8Πΐ  ίρδίιπι  δβφΐΐ  οοάίοοπι  Ι.οη(1ίηί  ρ8ΐβηΐ6πι?  Αίςυο 
ηοη  ηιοάο  ιη  βάϋίδ  6Γ8()!8ηί3,  άβ  ςαοΓυπι  βχί{;α8  6θθ  ίηίΓβ 
άίοοιηυδ,  8οςυίθνϋ,  δβά  ηβο  ίρδαηι  ςαίάβπι  βΓ8ΐ>ίαηι  άΐΙίςβηΙβΓ 
▼ίάίΐ :  άβ  ςαίΒυδ  βηίαι  ίδΙο  Ιοοίίοηίϋυδ  δΐυάίοδο  ίη  Ρποΐβ^ς.  βχ- 
ρϋου6Γ8ΐ,  (ΐυοηίβπι  ίη  βάϋο  ίρδίαδ  Ιβχία  ηοη  οοπ)ρ8Γ6ΐ)&ηΙ,  68β 
8ΐ>  ΗοΙοίΟδίο  ρΐ8ηθ  βΐΐηΐ  ρΓ86(6Γαΐίδ886,  βΙδί  ρ88δίαι  δίηιίΐίβ  βχ 
βΐϋδ  οοάίοίϋυδ  8βΓβΓ6η€ΐ8  άαοθΙ)8ΐ.  ΚαΓδίΐδ  ΙβχΙυπι  0Γ8ΐ>ίί  βοΐυιη 
φΐαηι  δβ<|α6ΐ>8ΐυΓ,  πιτιΙΐ88  τβδ  ίηβρίο  ίαιρη(8νί(  οοάίοί  φΐ8β 
ββίΐοη  (ΐ6ΐ>6ηΙυΓ.  Οαίηδ  ^βηοηβ  βδΐ  Ι  Βασ.  8,  29. :  α  άπ'  άρχης 
(δίο)  Αίοχ.»;  φΐοά  ίάοτη  βά  δι'  έκβολοίζ  ΖβοΗβΓ.  9,  40.;  έξ  αι- 
ρέσβως  Οοη.  49,  5.;  αυτής  ρΓο  αύτης  Π  Βασ.  6,  47.  61  δίιηιΐίβ 
3ΐίΙ>ί  ςυ8(ΐΓ8ΐ*).  Ουαπι  βηίαι  ίη  Ρροΐβ^^.  (ϋ0βΓ6ηϋ8πι  οοάίοίδ, 
51  φΐ8  δίΐ,  8Β  βάίΐίοηο  ί(8  δο  άίδϋηοΙηΓαηι  ρΓοβΐ68ΐαΓ  αΐ  «ΠΙ.» 
άβ  Άο,  αΑΙοχ.))  άβ  1ΐ80  ροη8ΐ,  68  ςυί1>αδ  ηοη  8ρροδΐ(απι  6δ( 
ηίδί  «Αΐ6χ.»  ά6  αΐΓ0(]ΐΐ6  ίηΐ6ΐ*ρΓ6ΐ8η  ί88  βδΐ*).   Ββηίφΐβ  ρβΓαπι 

4)  €8ΐβ1οβ;ο  ίβυΐοηιιη  Ιοπι.  Ι.  &.  1798.  οχΐιίΐιίΐο  Ηβηο  ηοΐβιη  βιΐίβοίΐ 
οάΐίοτ:  ί'ι  βτ%ο  ίυβηιηΐ  ΓβυΐοΓββ  ςυοηιιη  &1}  &αοΐοπΐιιΐβ  ίαοΐιιιη  ββΐ  υΐ  ροΐυβ- 
ΓΪιη  Ιιυο  ιιβφΐβ  Γβιη  ίηβΙΐΙυΐΑΐη  βββοςυί,  θΐ  ηυοηιιη  βχ  8ΐι1>βίι1ϋ9  ρβσυηίβπίβ 
ίη  Ι)θ€  ορυβ  <2θ  «ηηο  ίη  βηηυιη  ιηυηίβοβηϋββίπΐθ  οοΗβ^ίβ  ίά  ιηίΐιί  βυρρβίβϋβΐ, 
ιιηάβ  ίβιη  νΑΐαθΓΪιη  &<!  Ιιβηο  οοΠβΐίοηβιη  61  θϋίΐίοηβιη  ίηαρθίκΙοΓβ  υ1ΐΓ&  ββρίοιη 
ιηίΙΚιι  1ΐΙ>Γ8ηιιιι  δίβΓίΐηβοηιιη  {ϋϊτοΛ  50,000  ΙΙιοΙβΓοβ  Βοηιββ.). 

2)  δίιηίΙίΐβΓ  ίη  ηοίβηάβ  ίηΙβΓρυηοΙίοηο  νοηβΙΟΓ ;  (ΐγιβη  φίαπα  βββρβ  Οπβ- 
1>ΐυ8  βχ  αγΙμΙγϊο  Γθοίβββΐ  ίηνίΐο  ίρβο  οο(1ίοβ,  Ηοίηββίυβ  βχ  8θ)&  ούίΐίοηβ  ρβίπι. 

3)  ΕχβπιρίΑ  ςηαβ  βΜυΙί  βίυβπκΜίί  βυηΙ  <ι1  ροββίηΐ  ίη  οοίΐίοβ  Ιι«1>βη; 
Ι«1ί1>ιΐ8  βηίιη  Ιοοίβ  νίίβηάοβ  ΑΠίΙιίβιιίΙβΙίβ  οβυβββ  ρβββίηι  ίη  «ϋϋφΐίββίπιίΒ  ΙίΗηβ 
βοηρίίθ  &ρρο8ί(υ8  ββΐ  βρίηΐυβ,  ββιΐ  Ιιίβ  ίρβΪΗ  Ιοοίβ  ηοη  Ιι&][>6η(ΐ]Γ  ηίβί  «ρικί 
6Γ•ϊ}ίιυη. 


ΜΥ  ΡΒΟίΕβΟΗΕΝΑ. 


30βιιπιΐ6  νθΓβΒίυβ  68ΐ  οίΓοβ  ΐ6θ1ίοη65  «  ο1ΐ8Γ&ο(θΓβ  ιπίηοΓβ »  3ρα<1 
ΟΓαϋίιηη  οχρΓ658β8•  Οβ  ϋ8  Ηοΐιηβδίυδ  8ίο:  α8αηΙ  Ιβοϋοηββ 
«ηοηηαΙΙαβ  ςυ36|  οΙ  ία  οο(1ίοθ  Αΐβχ.  οωίββββ,  βά  ΙβχΙαιη  6(1ίΙίοηί8 
ιιΑΙθχβηάηαβθ  βαΐι  ιηίοοη  οΙιαΓβοΙβΓβ  βάηαονβηΙαΓ. »  ΗοΓδΟδ  βά 
ββηβδίο:  «Ια  Ιι&οο  βάίϋοοβοι  ίαάαβίβ  ίιΐ6πια(  βΐίφίο  νοοβΙ)υΙβ 
»φΐ3β  οοα  Ιΐ8ΐ)6ΐ)&αΙυΓ  ία  οοάιοβ  Αΐβζβηάπαο,  6(  οα  ίωρΓ6586- 
»Γυη(  6(ϋΙθΓ68  ία  οΙιαΓοοΙβΓβ  ΙιΙΙογ&πιοι  αιίαοΓβ.ΐ)  ΙβαινοΓο  586ρ6, 
α1)ί  Αίθζ.  οοάβχ  οααι  νβΙίο8α&  βάΐϋοαβ  οοοββαϋΐ,  8ριΐ(1  Ηοΐ- 
η)β8ίαοι  αοα  ΙίςαβΙ  (]ΐ]86  Ιϋίβηβ  πιίοοη1>α8  βραά  ΟπαΙΐίαιη  80Γΐρΐ8 
ΓβίβΓααΙυτ  αΐηιπι  δαρρίββαΐ  βα  οοΓη§8αΙ  ΑΙθχ.  οοάίοβπι.  Νβο 
πΐ8β;ί8  ιιΙ)ί  βί  «111.»  β%  αΑΙθΧ.»  ΒΒβτί  8οοαΓ8ΐθ  βββΓΐ,  α( 
Εχοά.  49,  7.  υϋί  1ΐ8ΐ>6(:  β  λάου]  Ισραήλ  ΙΠ.  λαοΰ  ία  οΙΐ3Γ8€ΐ. 
ηιίαοΓβ  Αΐ6χ.»  Αΐ  Αΐβχ.  εοάβχ  Ισραήλ  ρΓΟ  του  λάου  \ϊΛβί^ 
αβςαβ  λάου  86(1   του   λάου   ΙίΙΙβηδ  ωίαοηϋυδ  6χΙιί5β(   βάίΐίο 

βΓ8ΐ)ϋ. 

Ώβίηάβ,  υΐ  ίβαι  8αρΓ8  ία(1ίθ8ΐαιη  68(,  ΗοΙαΐ68ία8  ρ888ίιη 

Π18αίί68(0δ    βάΐΐίοηίδ    Βθ018α86    βΓΓΟΓβδ     Γ6ρ6(ίϋ;     8(1     ΙΐΟδ    νβΓΟ 

ςαοά  νβΙ  ρ8α<χ)8  νβΐ  ααΙΙοδ  οοάΐοβδ  αοΐ8ΐ  ({υί  άίβ6Γ8α(,  ιηονβ' 
ά\ϊ}\\\&  68(  α6βΙί£;6α(Ϊ8θ.  Ιΐ8,  αΐ  ί8αι  νϊάίαιυδ,  Ιυάίο.  9,  23.  ή^έ- 
τισαν  ΓθροΙίΙ  αβςαβ  βχ  υΐΐο  οο(1.  ή^έτησαν  βββη.     Ουοά  οβ 

80(κ)Γάί86   ροΐίΐΐδ    ψΧ^ΐη    ί£α0Γ80(ί86   6δ86   (1ίθ8Πΐυδ,    νβΙβαΐυΓ  60 

(ΐαοοΙ  8(1(1ί(,  ίρβαιη  ή^έτησαν  Ι6^ί  «Απα.  4.  Απη.  6(1.  ΟβοΓ^.  8ΐ8ν. 
αιοδί]. »  Ιΐ6οι  Ιθδα86  2,  4  9.  Γ6ρ6ΐϋ  υμ$ις  δέ  ά^ωοι.  Ουο ά  φΐυπι 
ίβτή  ρΐβαβ  αοα  ρο886ΐ,  (Ιυάααι  ρ1βΗ(ΐυβ  6(1ίά6Γαα(  ήμβίς  δ.  ά. 
Τ6δΐ6  ν6Γ0  Ηοΐαίθδίο  8  νίΐίοδο  υμεΐς  ςιΐΒΐΙαοΓ  Ι8α1υπι  οοάά.  άϊί- 
ΓβΓααΙ.  Ιΐβοι  ΟβαΙ.  44,  17.  νίϋοδυαι  πελακανα  τβρβίίΐ,  Λ  βο 
46  00(1(1.  (ΙίΰΓβΓΓθ  δίς;οί6ο8αδ;  81  νί(ΐ6αΙαΓ  ΐ8ο1υοι  αοα  οαιαβδ 
(ΙίββΓΓβ.  Ιΐβπι  Νθΐιβαι.  4  Ο,  30.  ίοορίαοχ  τοις  γης  (({υοοΐ  ίβαι  βάί- 
ΙΟΓθδΗοια.  οοΓΓ6Χ6Γαη(  68ΐ8σιο]  Γθρ6ϋΙ,  δΐβοί6θ8αδ  αονβη  (κ)(1(]. 
βΙίΙβΓ  1ΐ8ΐ)6Γ6;  ίΐοαι  Ιοί).  9,  4.  αίΐιίΐ  αΐ8ΐι  δα8ρίθ8αδ  βάΐΐ  διανοία 
8ΐ)8(ΐυβ  ίοΐ8  βυύδοηρίο,  ςαοιΐ  ία  6(1.  Κοαι.  6χρ8ΐ1υί(. 

00801  α6β1ίβ6αΐ6Γ  ά6αίςυ6  ρΓ8β  66(6η8  Γβδ  ςΓ8αιαΐ8ϋθ3δ, 
018^1  ί1ΐ8β  (]αίά6ηι  ία  γ6  οηΙίθ8  αιοηοηϋ,  οαρανβΓίΙ,  ςυυια 
ρΐϋππιίδ  ροδδίαι,  ρβαοίδ  ρΓθΙ)8ΐ)ο.  Α(1  προςεύξατο  Ιοη.  4,  2. 
ρΓΟΓδίΐδ  αυ1ΐ8Π)  οοάίοααι  άίίΓ6Γ6α(ί8πι,  αβο  πιβ^ίδ  8ά  παροργισ- 
μένην  8ίΓ8ο.  4,  3.  8υ(  εύφράν^  δίΓ80.  30,  5.  τβΐβνί.  Αΐ  (η(}υδ 
ϋδ  Ιοοίδ  οαιαίϋυδ  (]ί(Γ6ΐΤ6  ρΐαηαιοδ,  οβΓίίδδίωυοι  οδΐ;  ίρ^ο 
ΑΙθΧ.  οοάβχ  προςηυξατο,  παροργισμενην,  ηύφρανϊη  ΙιΛβί.  δί- 
ιαίΙίΙβΓ  ββα.  47,  27.  ρΓ86ΐ6Γϋ  Αΐ6χ.  οοάίοΐδ  ΐ66ΐ1οα6αι  εύ^ΐτησαν, 
56(1  60(]6πι  νβΡδυ  αβο  οπιίδδϋπι  γή  οβο  έκληρονομήΪΓησαν  ρρο 
έκληρονέμησαν  Αΐ6Χ8α(ΐΓίηο  οο(1ίοΐ  8ά8οηΙ)ίΙ,  ςα8πιςα8ηι  (βδίβδ 
68Γυα(]6πι  ΙβοΙΐοαυαι  βΐίοδ  αιαίΐοδ  806ΓΙ.  Κβηι  ΟβαΙ.  42,  20. 
έιαΐτυμήσει  ρΓο  έπιΐτυαή^  ία  αΐ8Γ^ία6  οο(1ίοΐ8  434,  ίϋίάβοι 
42,  29.  κατακληρονομησεις  ρΓο  χατ(χχληρονομήσ7)ς,  κατοικήσεις 
ψο  κατοίκησης,  47,  4.^  εκζητήσεις  ρρο  έκζητη(Γης,  Ρδ8ΐηπι.  47,  4. 
αντιλαμβάνεται   ρΓο   άντιλαμβάνηται   ία   οοάά.  αιυΐΐίδ   ΙανβαΙπ 


ΡΚ0υ;601Ι£ΝΑ.  Εν 


ΐ68ΐ3(υΓ,  ιη&Ιο  ρπΐθΐ6πηί83&  Αίοχϋΐιάηηί  οοάΐβίβ  ιηβηϋοηο•  Εχοά. 
5,  13.  έδίδετο  βχ  Αΐβχ.  (κχΐίοθ  &£ΓβΓΐ,  86ά  ΐΐ^ΐάβιη  9,  21.  έξΑετο, 
ϋβιη  5,  22.  άπέσταλχις  ηοη  αββΓί. 

XXII.  Ργ8θ  αΐϋβ  γβΓΟ  πιυΐΐίβ  ςαοβ  βχ  Ηοίαιβδίβαο  ορβΓβ 
αΙίϋΙβΓ  άίβοί  ρο88αη(  ιηβ^ί  ίαοίαηβΐθ  θβΐ  οοΐΐ&ϋο  ίρβίαβ  ΥβΙίο&ηί 
οοάίοίδ  αά  5ΪηριΙθ8  ϊηβϋΐαΐβ  ΙίϋΓοβ,  θΧ06ρϋ8  ΡΓορΙιβϋδ  Ργο- 
ν6Η>ϋ3  £οοΐ68ί8$(6  ΟβηΙίοο  δ&ρίβηϋιι  8&1θΕηρηί8  βΐ  δίταοΐάβ;  υηάβ 
φΐοά  άαάυιη  βυδρίοβή  ί&οίΐθ  βΓβΙ  ΙυοιιΙθηΙβΓ  οοαιρΐΌΐ)8ΐαιη  ββΐ, 
θ€ίί(οΓ68  Ηοιη&ηο8  ηοη  ί&ηΐυω,  αΐ  ρΓθίβ88ί  βαηΐ,  ίη  ογΙΙιο- 
2Γ8ρ1ιίβΐ8  —  φΐαβ  φΐΐάβηι  ίρββ  Ηο1ιη68ϋ  οοΙΙαΙΟΓ  ρΐβπιπίφΐβ 
ηβςΙβχΗ  ^)  —  86ά  ίη  ]βοϋοηί1>α8  βΑΐ  ηιιιΐϋβ  βΐ)  βχβηρίβη  βοηρίο 
(11806881886.  Εχβοιρίΐ  68ΰ88&  νίάθβοιιΐδ  ΐ66ΐίοη68  ρβΓ  υιΙϋη)8 
φΐ&ηαοΓ  06η68ί8  οβρίΐα,  β  ςαίϋαβ  ν8ϋο8ηη8  1βχ1ιΐ8  ίηοίρϋ,  6χ 

ίρ80    ΟΟάίοβ    8    6θ1ΐ8ΐΟΓ6    θΧ80ηρ(88.       Βί8ΐίη£;α8ηΐΙ18     3ΰΐ6Π1    688 

ςιΐ88  ν8ϋ68ηιΐ8  60(ΐ6χ  υΙ  νί(]6ΐαΓ  δοΐαδ  ΙαβΙιΐΓ,  8ΐ)  ϋ8  (|α88  ουπι 
8ΐϋδ  6οηιπιυη68  1ΐ8ΐ>6ΐ.  Ρτίοτίδ  ^βηβηδ  8αηΐ:  XI. VII,  2.  οηιίΙΙϋ 
αυτού,  ν.  49.  οπιϋϋΐ  ουκ,  ν.  26.  1ΐ8ΐ)6(  επι  γην  ρΓο  βτυι  γης 
(8ΐίί  ηοηηαΐΐί  βτυι  την  γην),  ν.  29.  οαι.  του  8ηΐ6  αποϊανβιν, 
ΧΙιΥΙΠ,  3.  Ιΐ8ΐ>6ΐ  ωφ^  μοι  ο  ϊεος  μου,  ν.  4.  οηι.  σε  ρηιηαηι 
6ΐ  δβοαηάαπι  (ρο8(6ηυ8  8οοβ(}6ηΐ6  οοά.  75.)  ι  ν.  5.  ΙιβύβΙ  εις 
ΑιγυΐΓΤον  προς  σε,  ν.  46.  το  όνομα  μου  εν  αυτοις,  ΧΙ.ΙΧ,  28.  ίη 
£η6  Λάά.  ο  πατήρ  (8ΐίιΐ3  αηη8  ο  πατήρ  αυτών),  Ι,  5.  ο  πατήρ 
με  ωρκισε,  ν.  43.  χαι  ανελαβ.  αυτ.  εκεί,  ν.  48.  οω.  σοι,  ν.  49. 
Ιλ8ΐ)6ΐ  εγω  ειμί.  ΑΙΙβΓίαδ  ςβηθπδ:  ΧίΥΙΙ,  4  4.  οηίΙΙίΙ  αυτού 
ρΗιΐδ  (ιΐ6Πΐ  Αΐβχ.  ΟοίδΙ.  8ΐϋςα6  ρΐυβ  άβοβηι)  6(  Ιΐ8ΐ>6ΐ  εν  γη 
Αιγύπτου,  ν.  44.  Ιΐ8ΐ)6(  το  αργυρών  παν  (8066άίΙ  δοΐαδ  οοά.  75.), 
ν.  47.  οοιίΗϋ  αυτ€»ν  ρηαδ  (ίίβηι  6οΙΐοη.  ΑΙβχ.  Αιη5Γ.  Οοίδΐ.  8ΐϋ- 
φΐ6  ρίαπιηί),  ν.  49.  οηι.  τω  8ηΐ6  Φαραώ  (ϋβη  €οΙίοη.  ΑΙβχ. 
€οίδ1.  βΐηηαβ  ηιυΐΐΐ),  ϋβηι  ν.  20.  Ιοοο  ΙβΠίο,  ν.  24.  οπιίκίΐ  και 
8ηΐ6  δώσετε  (ϋβω  Αίοχ.  ΟοίδΙ.  8ΐϋ(ΐιΐ6  ρΐυηηιί],  ν.  25.  οηι.  τω 
8ηΐ6  Φαροιω,  ν.  28.  Ιΐ8ΐ>6(  ετη  δεκαεπτά  ετη,  ροδΙβιίοΓβ  ετη 
Ιή1>υΐ8  ρυηοΐίδ  ίπιρΓθ1>8(ο,  ί1)ίά6πι  εγενοντο  δε.  ΧΙ.νΐΙ1,  4.  οηι. 
και  ρΗαηιηι  (ουω  βΙίςηοΙ  νβΓδίοηίΒυδ) ,  ν.  5.  οω.  γη  (ίΙβηι 
ΟοΐΙοη.  8ΐϋςυ6  πιαίΐί),  ν.  40.  ϊΐΆΪίβί  οι  δε  οφθαλμοί  (ίΐβπι  Οοΐίοη. 
8ΐίί()α6  πιυΗί),  ν.  42.  Ιωσηψ  αυτούς  (οαπι  δοΐο  οοά.  75.),  ν.  45. 
ηυλογησεν  (ίΐβαι  ΑΙβχ.  8ΐϋςα6)  6ΐ  εναντίον  (ίΐβπι  ΟοΙΙοη.  8ΐϋςυ6 
ιηαΗί),  ν.  47.  οηι.  την  χείρα  (ίΐ6πι  €ο11οη.  βΐϋφίο  ρΐιιππιί).  Ρο3( 
Ιιυηο  γβΓδυπι  ηδςυβ  Χ1.1Χ,  46.  οο1ΐ8ϋο  (ΙββοΚ.  ΧΐΙΐΧ,  46.  1)8ΐ)6ΐ 
εαυτού  λαον  (ίΐβπι  €οΗοη.  αΐϋςυβ  ηιαίϋ),  ν.  26.  επ  ευλογιοας 
(ίΐοαι  €οΙ(οη.  Μαχ.  ΑηιΙ)Γ.  Οοίδΐ.  βΐίίςαβ  ροΓπιαΙΙί).    Ι.,  4.  Ιΐ8ΐ>€ΐ 


4)  Ι)ιι5ίΐΑη  ηοφίίι  φχίη  οΓΐΙιοβτβρΙιίοβ  ηΐίο  ΐ]υίνβΓ8&  ίη  ΥβΙίοβηο  οο- 
(Ιίοβ  βΜΐβιη  ΗΐΙ  βίςυβ  ίη  Αΐβχβηάηηο  βίιηιΐίΐιηβςυο.  ΟοΙΙβίοΓ  Ηοίηββίβηπβ 
ίη  αηίτοΓβυιη  οβΠβ  ίη(1ίθ8νίΙ,  υΐήφΐβ  ρηηιβ  οιεηιι  βοηρίνη  ββββ  λημφομαι, 
(λημφ^  €1101  8ίηιίΗΙ)ΐΐ9,  ίιβηι  τέσσερα  βίο. ,  ολε^ρευειν,  ίίβηι  λευει, -οε(γα, 
εναχειμ,  μωαβειταις,  ραφαειν. 


Ι.Τ1  ΡΚΟίΕβΟΜΕΝΑ. 


το  τπροσωπον,  ν.  6.  οιηϋΐίΐ  τω  ΐ€Αθηφ,  ν.  4 0.  ΙιβϋβΙ  βτυοιησαν,  ν.  4 4. 
εν  αλώνι  (ίΐβιη  ΟαΚοη.  Αΐβχ.  ΑοιΒγ.  6οί5ΐ.  βΐϋφΐβ  ρΐαηαιί),  ν.  45. 
ειτυον,  ν.  46.  παρεγβνοντο  βΐ  λέγοντες  ρρο  είπαν,  ν.  20.  ινα  τραψη, 
ν.  24••εΐ7ϋε  δε,  ν.  24  βΐ  25.  υμάς  ο  ^ος  (ϋθΐη  βΐϋ  ρΙυΗιηί). 

XXIII.  Ιΐ8<ια6  111  3(1  θρρβΓ&Ιοιη  ρβΓνβηί&ΙΰΓ  βίοδίηοάί,  υηάβ 
1>6χ(υ8  ΥβΙβΜ  ΤβδίΑΐηβηϋ  Ορβββΐ  Ιαιη  βηΐίςαίδδίαιβ  ταϋο  βα  ((υβ 
ρβΓ  8ηϋηιΐ05  1θ8ΐ68  Ιίο6ΐ  ρΓθΙ>&1)ϋϋ3(6  ΓββϋΐαβΙαΓ  (αιη  1ή8(οηβ 
βοουΓβΙβ  (ϋβο&Ιατ^  ηοη  &1>  ορβΓο  Ηοΐιηβδίαηο,  ιιΐ  ίβιη  βυρΓβ 
άΐχίηιαβ,  8θά  β  ηονίβ  οίΓοα  ίρ$08  |6$(68  5ΐαάϋ8  οηϋοΐβ  ρΓο~ 
βοίβοοηάαιη  681.   Οοηβίαΐ  Ιιΐβ  ίηβΙηιιηβιιΙΟΓίιιη  οήϋοοΓαιη  ^βηβΓ^ι 

6886,  60(1ί668  (τΓθβΟΟδ,  ν6Γ8ίθη6δ  &ηϋςαβ8,  Ρ&1Γ68  αϋοβφΐθ  86Γί- 

ρΐ0Γ68  ν6(6Γ68.  Ηιΐ66  ίήα  ^βπβΓβ  οιηοία  8αιιιιηο  βίαάίο  βο  Ι&[>ογ6 
ίη  Γ6ΐη  οηϋοβιη  6οαν6Γΐ6ηά&  8αηΙ;  86ά  ιηβχίιηα  ρΓ&6  Γβΐίςαίδ 

8α6ΐ0ΓΐΙ&8  681  ίρ8ί8  0Γ&6βΪ8   00(ϋ€ί1)Ι18.     ΡΓ0ρΐ6Γ63   ΠΟΠΟ   φΐίάβΟΙ, 

ιιΐ  6(1ΐΙίοηί8  Ιιυίαδ  ΓβΙίο  ίβΓΐ,  πιί88Ϊ8  ίηΐ6ΓρΓ6ΐ&ΙίοηίΚ)υ8  ^),  ρ3ΐηΙ>ιΐ8^) 


1)  Ρΐαχθπιηΐ  οχ  Ι^ΧΧ  ίηΐβΓρΓβΐυιη  ΐβχΐιι  νβηίοηββ  ίορηηιίβ  Ιιαθ:  1•&- 
Ιίηβ  νβΐυβ  Βίνβ  Ιΐβΐβ,  ΙθγΙϊο  νβΐ  βθοαηάο  ίαιη  βαθοοΙο  ίαβίίΐιιΐβ;  Αββ7ρ(>&0Α6 
(δ&1ιίε1ίο&,  Μβιηρίιίΐίοα  βίνβ  Οορίίοβ,  Β&βιηιιηοβ)  ΐοπϋ  νβΐ  ς[ΐΐΑΓΐί  βαβοαίί*, 
ΑβΙΙιίορίοΑ  ςα&Γΐί  νβΐ  ςριΐηΐί  ββοοαίί;  βοΐΐιΐοα  ςυβιΊί  βββοιιΐί;  Αγπιθ- 
ηίβοβ  ςαίηΐί  βΑθΟίχΙί;  βθΟΓβί&ηβ  ββχΐί  βαβοαίί;  δγΓίβοββ  8ΐί€ριο&,  ίη- 
ρηιηίβ  ςυββ  άίοΐΐατ  Ιιβχβρίβηβ  ΡλυΙί  βρίβοορί  Τβίβηβίβ  βββουΐο  ββρίίιηο  ίηουιιΐβ 
ίβοιβ;  δΐ&νοηίοβ  ηοηί  β&οοαίί;  ^Θοΐφίο  ΑτβΙϊίο&θ  ιιΐίςηοΐ  Αβίβΐβ  άηΙ>ία 
86(1  ηοη  8(1ηιο(1ηιη  αηΐίςυββ.  ΙηΙβΓ  1ι&8  οιηηθβ  ρήηιιηι  ίη  γθ  οπίίοβ  Ιοουαι 
ούϋπβΐ  Ι.α(ΐηα  νβηιβ,  ίβηι  ββτββϋβ  ί11&  ςτιίάθΐη  Ιο1>οπ5ιΐ8  Ιηοΐβία,  86(1  ιηυΐΐο 
ρ1υΗ1)ΰ8  ίηάίβ6η8.  Π6  οβίβήβ  ίηρηηιίβ  ηιοιη6ηΙαηι  οηϋουηι  1ι&1>6ηΙ  Α6^γρ1ί8- 
086,  Α6ΐ1ιΐορί68,  0111  πυοο  οΐ&ηββίιηί  Ι)ί11ηΐ8ηηί  βΐυιϋίβ  ηον8  1<ιχ  8(ηι1§;βΙ, 
5νΓΪ&ο&  6Ι  Αηηοηίβο&. 

%)  ΙηΙθΓ  1ΐ08  8ΐιηιηιιιιη  Ιοουηι  οΒίίηβΐ  Οτί^ίθηββ,  οηίαβ  οίΓΟβ  ιοχίαηι 
ΥβΙβηβ  ΤθβΙβηαοηΐί  (ΪΓβθουηι  βΐυάίβ  ιη8£;η8ΐη  ρβΓ  Ιοίυιη  0Γΐ>βηι  Οιη'βϋβηαηι 
οΐ8ηΐ8ΐθπι  8ΐιη&  ββββουΐβ.  Ιη  ηα8βηο  οροΓβ  βηο  ςυοά  Η6Χ8ρΐ8  (ίΐοηι  ΤείΓβρΙβ 
οηιί88ί8  Ηβ1>Γ&βί8?)  ίη80ηρ8ίΐ,  οοΐαηιηίβ  86χ  ίυχίβ  ρο3ίΐί8  βγηορβίη  (|υ&ηι 
(Ιίοιιηΐ  ίοβίίΐαίΐ  Ηθϋπιβί  Ιοχίυβ  ρηηαηι  ρΓορπΐβ  ιυηι  ΟίΑβαβ  ΙϋΙβηβ  βοηρίι 
οΐ  ςριβίΐυοΓ  ΐηΙβΓρΓβΙβίίοηιυη  6Γ&β08ηιιη.  ΡΗηΐ8  6Γ81  Αςαίΐ&β  φΐί  ίη  υβααι 
ροριιίβηυπι  βαοπιοι  «(Ιϊΐί^ηϋββίηιυβ  νβΓύοηιηι  ΗβΙ)Γ8ίοοΓυηι  οχρΙοΓβίοΓ»  οχ- 
8(ίΐΗ,  «8ΐυ(ϋο8β  ν6Γΐ)υπι  8<1  νβΓΐ>υπι  ίηίΟΓρΓΟίΑηβ»;  ββουηάβ  δγηαιηβτοΐιί 
ρβΓ8ρίοα&  61  βΐ6β8ηΐΐ  ν6Γ8ίοη6  6Γ860Ϊ8  80111)08  00080160118;  ΐ6Γΐί8  ίρ8οηιηι 
υΟί  ίηΐ6ΓρΓθΙυηι ,  φΐοβ  0ηβ6ηβ3  βχ  Γοΐΐφΐίβ  ηΐΑχίπαβ  ΤΙΐθθ<1οϋοηβ  ρΓ86ρο8ίίο 
81000  ^  8οχίΐ  ϋ8  φΐ8θ  Ιπνΐΐο  Ηβ1>Γ8βο  1111008  6Γ8ηΐ,  ο1)β1ί8  8Ϊν6  νΪΓβιιΙα 

άθβί^ηβηβ    68  ηο&β    6Χ    8υρ6Γί]θΟ    8ίν6    ίο'νίΐΟ    Η61>Γ860    8ρρθ8ί(&   νί(ΐ6ΐ>&ηίιΐΓ. 

0υ8η&  (ΐ6ηίς[θ6  ίηΐ6ΓρΓ6ΐ&ΐίο  Τΐιοοάοΐίοηίβ  6Γ81  ςοί  ιηβχίηιβ  Ιά  Θ06Γ&1  υΐ 
Ιθχΐυιη  5ορ(υ8β;ίοΐ8νίΓ&ΐ6Πΐ  βχ  Η6ΐ>Γ860  61  Αςοίΐβ  6αΐ6η(]βΓβ1.  «ΝοηηοΠί  νοΓο 
Ιΐ1>η•,  οι  Ηί6Γοηγηιΐ  ν6Γΐ>ί8  ρβΓς8πι,  «61  ιη&χίπΐ6  1ιί  ςοί  βροά  Η6ΐ)Γ&οο8 
>νβΓ8θ  οοηιρο8ίΐί  8οηΙ,  Ιγθ8  &Ιί&8  6άίΐίοη68  βάάίΐββ  ΙιβΙϊοηΙ,  ςο8πι  ΟοίηΙβπι 
»61  δ6χΐ8ηι  6&  δ6ρΐίηι&ηι  (Γ8η8ΐ&ΐίοη6ηι  νοο&ηΐ,  βοοίοπίβίοαι  8ίθ6  ηοηιί- 
»  ηίΙ)θ8  ίηΙθΓρΓ6ΐοηι  οοη86θοΐ88.»  Μβ^^ηοροΓβ  ορίβηίΐυηι  Θ8Ι  οΐ,  ςοί1)θ8  αηΐβΐι&ο 
Μοηηο8,  ΟηιβίοΒ,  ΜοηΙοΓβΙοοηίοΒ.  Β&1ΐΓ(]ΐίο8,  δοΙιΙβοβηοΓοβ  8ΐϋφΐ6  ιΐο  88ΰΓί8 
1ίΗ8Π8  ρΓοηηβηιβΓθ,  βίοάίβ  οοΙΙίββηάοΓοηι  οηιηίοηι  βοηιιη  φίβο  6Χ  ορ6Γθ 
Οηββηίβ  ρ888ίπι  6&ί«ιηηοπι  8ορ6Γ8οηΐ  Γθρβΐ8ηΙοΓ  ρΓοηιονββηίοτφίβ.  €6ΐθηιιη 
ίΙΐ6  ΙβΧΐ08  0ηββηΪ8  Η6Χ8ρΐ8Γί8,  8ίνβ  16Χ108  δορΐυ8£;ίηΐ8νίΓΑΐί8  6Χ  Γ606η8ίοηο 
0Γί£;6ηί8,  8ϋ  οΓοϋίιίβ  πιβ^ηΐ  ίβοΐυβ  88ορίο8ςο6  Γ6ρ6ΐΐ(08,  8  οοηαιηοηί  8ίνβ 


ΡΗΟϋιΙβΟΜΕΝΑ.  ιηι 


6(  βοηρΙοη5ιΐ3  αΙίί8^),  6χ  ϋβ  ΐβηίαιη  αηϋηαίδβίιη»  οοάίοίύι» 
ΟΓβθοίβ  3ρρ&ΓΑΐυιη  βοοίβοίιηαβ  ςαοΓαιη  υΐροΐθ  βηϋβαιη  ίη 
Ι18Ι1ΙΙ1  ί&ιη  βάίΐοηιιη  Ιβοϋοηββ  οιηηί  6αιη  βάαοία  ββΤβΓη  ροδββηΙ. 
Οαο8  3ϋαΐ6φΐ8ΐη  &οοαΓ3(ία3  νίάββιηιιβ,  1)Γ6νϋ6Γ  άίββΓβ  ρΐβοβΐ, 
ςαοί  βΐ  φΐίη&ιη  οοάίοβδ  &ηΐθ  άβοίιηαιη  δαββαΐυιη  ΙίΙΙβπδ 
ροϋββίιηοιη  υοοιβίίΐιιιβ  βοτίρϋ  αά  ηο5ΐΓβ  ΙβιηροΓβ  ρβΓνβηβηηΙ. 
Α1>  ίΙΚδ  βηίιη,  ιι1)ί  τοίίςιοβο  βχοπβδί  ίαβηηΐ;,  ίηρηιηίδ  ρβικΙβΒαηΐ 
ΓββίΗοθΐκΙοηιιη  1£!ί  ίηΙβπρΓβΙυιη  5ΐϋάίβ. 

Ηοΐιηβδίαβ  φΐίάθΐη  οοάίοββ  βίαδίηοάί  ΐΓβάβοίιη  &ά  βρρβΓβΙυιη 
βοιιιη  &(11ιίΙ)αϋ.  Ργ8616γ  ρπηοίρβίββ  βηίιη  άαο8,  Υ&ϋοβηαιη 
(II.  βραά  Ηοΐιη.)  βί  ΑΙβχ&ηάΓΐηυιη  (III.  Ηο1ιη.)>  4^08  ηαίρρθ 
Ιοίαηι  ίβΓθ  ν..Τ.  βοιηρίβοίθηΐββ  ηαΐΐαβ  βΐίαβ  βπιώΐα  ββςυιρβΓβΙ, 
8άΙιί1>αί(  &<1  ΡβηΙ&ΙβαοΙιαιη  Ιγθ5  ιη&ίοΓβ  βιηΙ)ϋα:  ΑιιιΙ)Γ05ί3ηαιη 
(VII.  Ηοΐιη.)  φΐίηϋ  ί6Γ6  8&66α1ί,  Οοίβΐίηίβηυιη  86χϋ  ίβΐ'β  536οαΙί 
(Χ.  Ηοΐιη.),  Β8  8ί1ί&ηο-ν&ϋο&ηαιη  (ΧΙ.  Ηοΐιη.)  β  ηαοάίο  Ι,βνίϋβο 
ίηοίρίοηΐβια  ηοηί  ίβΓβ  ββοοαίί;  ίίβιη  (γ68  ίΓβ^ωβηΙοηιιη  οο(ϋοβ8: 
Οοϋοηί&ηοιη  (Ι.  Ηοΐω.)  6606818  φΐίηϋ  ίβΓβ  βββοαίί,  ίηββηάίο 
υΐαηι  φΐίάβιη  άαάτιιη  άβίβίαιη  86(1  βηΐβ  ίηοθηάίαπι  α  6Γ&5ίο 
ροϋ88ίιηιιιη  β(  υ886ηο  6ο1ΐ8ΐυιη,  νίη(1οΙ)οηθη86ΐη  (VI•  Ηοΐιη.) 
Οβηββίβ  ρηΓρηΓβιιιη  ββχΐί  ίβΓβ  88β6α1ί,  δ8ΓΓ8νί8οαιη  ρ8ΐ*ϋηι 
Ι.οβάαηί  68(&γοι?ιιη  (IV.  Ηοΐιη.)  ρ8Γϋιη  Ρ8η8ϋ8  (V.)  βΐ  ΡβίΓο- 
ροΰ  (V.)  888βΓν8ΐαιη,  8&βοα1ί  ίβΓβ  φΐβΓϋ.  Εχ  Ιιίβ  οβίο  (8ρυ(1 
Ηοΐιη.  ηονβιη)  βοάίβιΒα»  €οί8Ηηί8ηα8  βϋβιη  ϋ1)Γ08  Ιοβαηο, 
Ιυάίβιιιιι,  Ηα(Ιι  β(  Ηβ£;αιη  Ιγθ8  βοαιρΙββίΗυΓ ;  ΑιηΙ)Γ08ί8ηυ8 
6ϋ8ΐη  Ιθ8ΐΐ8β  Η1)η]ΐη  ίβΓβ  άίιηίάίαιη  ουιη  άαο1)ΐΐ8  ρΓορΙιβΙβΓυηι 

ί(^ί8,   8ΐΐβΓ0  1688186,   δΙίβΓΟ  Μ8ΐ86ΐΐί8β',   Β88ΐΙί8ηθ- ν8ϋ68ηαδ 

βΙΪΑΐη  1ίΙ>Γ08  οιηηβ8  8  Ιθ8υ8  α8(ΐα6  Ε8(}Γ8ΐη,  Νβ1ιβιηί8ΐη  β(  ΕδΙΙιβΓ; 
88ΓΓ8νί8ηα8  βϋ8ΐη  8ΐί(]αο(  ίΓ8§πιβηΐ8  Ιθ8α8β  βί  Ιυάίβαιη  (ηιιο- 
Γαιη  ίοΗαιη  οαιυη  Ρβ(ΓοροΠΐ8η8  1)ϋ)ϋο11ιββ8  Ιΐ8ΐ)βΙ).  Αά  οβΙβΓΟδ 
ϋ5Γ08  Ηο1ιηβ8ίιΐ8  ρΓ8βΐ6Γ  ρΓ866ίρααιη  ίΐΐαά  ρ8Γ  αηοί8ΐβ8  6οάίοβ8 
1ΐ8ΐ)β58ΐ  φΐιηηιιβ:  4.  βοάίββιη  Μ&ΓβΙΐ8ΐί8ηί«]ΐη  Ώ8Γθΐηοη(8ηαιη 
οΐίιη,  ηοηο  ν8ΐίο8ηαιη  (XII.  Ηοΐω.),  οβίβνί  ίβΓβ  886€υΙί,  8(1  «.-ν^^^ 
ρΓορ1ιβΐ88  οαιηβ8;  3.  ΟαΙ}1ίηβθ8βιη  (VIII.  Ηοίηο.)  Γβ8οηρΙυυι  4.x/ 
(ηιιη  1688186  {Γ8§Εηβηϋ8,  8βχΐί  ίβΓβ  88ββαϋ;  3.  νβηβίαπι  Μ8Γ- 
(Πβηαιη  (πγ.  33.  Ηοΐιη.)  06(8νί  νβΐ  ηοηί  88β6α1ί,  8ά  8ϋβΓ8ΐη  ΗΙ)η 
ΙοΗ  ρβΓίβιη,  ΡΓον6Γΐ)ί8,  Ε6θΐ68ί88ΐβη,  €8ηνίοαιη,  δ8ρίβη1ί8ΐη  88- 
Ιοιηοηί8,   Εοοΐ68ί88ϋοαιη,    ΡΓορ1ιβΐ88  οιηηβ8,    Το1)ίΙ,  ΙαάίΐΚ  βΐ 


κοινή  1.  β.  ίχηιηυηί  Πΐβ  α  βπΐίείβ  Οπςβηίβ  βΐυϋίίβ  άίβΐίηβυί  9θ1β1)θΙ.  Μοχ  νοΓο 
ίΙΙβ  ίρ9θ  ηονβθ  βοΓΠίρΐίοιιίβ  οαιιβΜ  βο  βχβΐίΐίΐ  ί^υοά  Ηοιηίηββ  ίαιρβηΊί,  (]υί 
ι1β8θΗ1>βη(1ο  ορβηιη  (Ι«1)«ηΐ,  βίςιπΑ  Οη^βη»  ιιιο<1ο  οοηΓυηιΙβ1>«ηΐ  ηκκίο  οηιίΐ- 
Ι«1>«ηΐ,  ρηβΙβΓθβφΐβ  οοηϋηιιο  ΙβχΙαί  ίιηιηίβοβίΜίηΐ  φΐοβ  οοβ  ςυί  ρπιηυιη 
«ΙοβοηρβΟΓαηΐ  υΐ  ΡβιηρΙιίΙιιιη  υΐ  Ευββϋίαιη  θχ  ΓοΠηυίβ  οοΐυιηηίβ  ίη  ιηαΓβίηβ 

β()ηθ(8βΒΘ   ρΓθ1>β1}ί1θ    681. 

1)  ΙηΙβΓ  Ηοβ  παβχίιηθ  βηιίηθηΐ  Ρΐιίΐο  βΐ  ΙοβορΗιιβ,  φΐοηιιη  ίη  $οπρΐίβ 
Ιοί  &οΐί(ΐυί99ίηιί  Ι^ΧΧ  ίηίοιρΓβΙυηι  Ιβχΐυβ  Ιββίίηιοηίθ  ιηνβηίυηΙυΓ. 


1.Υ11Ι  ΡΗ0Ι.Ε60ΜΕΝΑ. 


Μ&οο8ΐ>β6οηΐΕΐι  ΗΙ>Γ0$  ΙΓ68;  4.  ίΓβ^βηΙα  ΡδβΙοιοΓαιη  ΡβΓίβίθη• 
813  (οΓ.  43.  Ηοίαι.)  ίη  οοάίοο  ιηυΐϋβ  ρίοΐυπβ  οπι&ίο,  ηοηί  ίβτβ 
ββοβαΐί;  5.  οοάίοβιη  νβΐίββηαιη  ΙίΙ)Γί  Ιού  οαιη  ρίοΐατίβ,  βίαδάβιη 
ΓβΓβ  βββοαίί  (οΓ.  258.  Ηοΐιη.). 

XXIV.  Οαθίη  βά  ββίβίοςυιη  ΗοΙαιβδίβηοΓαιη  οοάίοιιΐΏ  αη- 
οίβΐίαιη  8066(1αηΙ  βΐϋ  υηάβοίιη  βηϋφΐϋ&1ί8  Ιβαάβ  ρΓ868ΐ8ηΐ68  βοά 
ιηθ^ηβαι  ρβΓίβιη  θΐηϋϋα  βχίςαο.  Εοηιηι  δβρίβιη  (4 . 6. 7. 8. 9. 4  0. 4  4 .) 
8  ιηβ  ίρδο  ίη  ΟΓΪβηΙθ  άβίβοϋ  ίηάβηυθ  ίη  ΕυΓορβιη  8ΐΐ8ϋ  8(<]ΐΐ6 
611801  (1υοΙ)υ8  θχββρϋβ  (6. 4  4.)  ίβικι  βάίΐί  5υη1;  βΐϋ  νοΓΟ  άοο  (2.  5.) 
ίη  1)ϋ)1ίο11ΐ6θί8  Ρ8η8ίθη8ί  βΐ  ΙιΟΐκΙίηβηδί  ο  ιηο  ρηιηαιη  βΓϋϋ  61 
ραΙ)1ίο8ΐί  βαηΐ. 

Ρτίιηαβ  β8(  οο(ΐ6χ  Ρη(1βηοο-Αυ^8ΐ8ηα8  ϋρβίοηβΐδ,  ςα&Πί 
ΓβΓβ  886οα]ί,  8ΐΐ6Γ  οοίΐβχ  £ρ1ΐΓ86πιί  δγπ  Γ6δ6ηρ(ΐ18  Ρβπδίβηβίβ, 
ηαίηΐί  ίβΓβ  δ860ΐιΗ ,  άβ  ςυοπιαι  αΐτοφίο  8θοαΓ8(ία5  ρο5ΐ  άΐοβωοδ. 
Τ6Γΐίυ8  681  οοάβχ  Ρδβΐιηοηιιη  ΥβΓοηβηδίδ,  Ι,βϋηίβ  ίΙΙβ  ΙΗίβηδ 
ηαίηϋ  ΥθΙ  δβχϋ  8860Ό]ί  δοηρίυβ,  βρροδίΐβ  ίηδίιρβΓ  ίηΐ6ΓρΓ6ΐΰ- 
ΐίοη6  Ι,βϋηβ.  ΟυβΓίαδ  681  ΡδβίιηοΓαΕη  οοά6χ  Τυτίοβηδίδ  ρπΓ- 
ρυΓ6υ8  ςαίηΐί  ν6ΐ  86χ(ί  δββοαίί.  Οαίηίαδ  οοάβχ  ρ8ργΓ866υδ 
1.οηάΙη6ηδί8  οαιη  ίΓ8ςιη6ηΙί8  ρ88ΗβΓϋ,  οαίαβ  βοΐβδ  δ86ουΙαηι 
ηυ8Γΐυαι  8υρ6Γ8Γ6  νίάβΐυτ.  δοχίαδ  681  οοάοχ  ηηρβΓΓίπιβ  β 
Π16  6χ  οη6ηΐ6  βΐΐβίοδ,  ίη  φΐο  ιη8χίπΐ8  ρ8Γ8  681  Ιίϋή  Οοηβδίδ, 

88βθαΗ    ΓβΓ6  ΟΟΐβνί.      δ6ρΐ1πΐ118  6Χ  60(ΐ6Π1    ϋίη6Γ0   Π160   οπβη- 

(8ΐί  ίη  ΕυΓορβηι  8ΐΐ8ΐτΐ8  ραΐίαιρδοδίηδ  βδί,  δββοαίί  ίβΓβ  δβχΐί, 
οαπι  ηι&χίιηβ  ΙίΙ)Γί  ΝαπιβΓΟΓαηι  ρ8Γΐβ.  Οοΐ8να3  οοάβχ  βδΐ 
ΤίδοΙιβηάοΓβ&ηπδ  Π.  ϋρδίβηδίδ,  δββουΙΙ  ίβΓβ  ββρϋηιί,  οααι  ίΓβ^- 
πιβηΐίδ  ΝαηιβΓΟΓαπι,  ΟβοΙβΓοηοαιίί,  Ιοδαββ,  Ιαάίοαηι.  Νοηηδ,• 
άβοίιηηδ,  αηήθοίηιαδ,  ρβηΐβΓ  8  πιβ  ίη  οηβηΐβ  ΓβρβΠί  8ΐ(|αβ 
Ιιαο  8ΐΐ8ΐί,  ηοη'οοηϋηοηΐ  ηίδί  ρ&υο8  ίΓδ^πιβη^β:  ηοηαδ  88βουΙί 

ίβΓβ  δβρίίπΐί  86Χ  ίοΐίίδ  ρβΐίπίρδβδϋδ  ίΓβ^ΠΙβηΙβ  Ιθ88ί86,   (1  β  01 1»  υ  8 

βΐαδάβπι  υ(  νίάβΙυΓ  δαβοαίί  ίοΐίΐδ  ΙηΙιαδ  ρ&ϋωρδβδίίδ  ίτθβπιβηΐο 
δβοαηάί  βΐ  ΙβΓϋί  Ηϋη  Ηβςυιη,  υηάβοίηιαδ  δ8βοα1ί  ίβΓβ  (]υίη1ί 
ίοΐίίδ  άαοΙ^υδ  Ρδβίαιοηιηι  ίΓ8ςιηβηΙβ  οοηΐίηβΐ;.  Ηίδ  (Ιβηίηαβ  8(1(1ί 
ροΐαβηΐ  βΐίαδ  οοάβχ  βχ  οηβηΐβ  8  ιηβ  βΐΐβίαδ  βΙ  ηαρβΓτίιηβ 
Ηαδβί  Βηίβηηίοί  ίβοΐαβ,  οοηϋηβηδ  (οίοδ  1ίΙ)Γ08  Ιαθΐοαιη  βΐ  Ηαΐΐι 
οααι  6ΧΐΓθηΐ8  ρβΓίβ  1ίί)η  Ιοδαβο.  δοηρίυδ  βδΐ  βηίπι  ΙίαβΓίδ 
πιίηαδοαίίδ  ηοηί  886οαΙί,  ίθΓΠΐ8πιηι  ΑΙβχβηύηηβηιιη  οοη8ΐ8ηΙί8 
ρΓ36  ρΙβΓΪδςαβ  οοάίοίύηδ  3ηΙίςαίοηΙ)α8  ίπδί^ίδ. 

Ηοδ  βαΐβπι  οπιηβδ  8  ΙβΠίο  υδςαβ  8ά  άυοάβοίπιηιη  ΙβοΙίοηίδ 
βϋςυοΐ  δρβοίηίηίϋυδ  ίΙ1υδ(Γ8ΐ)ίιηαδ•  Αο  ρΓίιηαηι  ςαίάβιη  άο 
ΡδβΙΙβΓίο  ΥβΓοηβηδί  νΐάβηάαιη  βδί,  ςαοά  βάΐάίΐ;  Βίβηοΐιίηυδ 
βάάΗαηι  Υίηάίοηδ  δαίδ  ο8ηοηίο8Γαιη  δοηρΙαΓ8Γυπι  βίο.  Βοηΐ8β 
4740.  Ιιοο  Ιίΐαίο:  ΡΒαΙί^Ηηηι  άηρίβχ  οη»η  οαηΗάΒ  ίηχία  υυΐρα- 
ίατη  Οναβοαι/η  ΙΧΧ  β^ηΐοηοη  βί  αηΗ^ΐΜΐη  ΐΜίναατη  ΙίαΙωη  νβ>•- 
8ίοηβϊη.  Ρτοάίί  βχ  %η8ίρηί  οοά.  Οναβοο-ΙαΙΙηο  ΑηιρΙ.  ΟαρύκΗ 
νβτοηβηΗί  κηΰίαΐ  οΗαναοΙ.  αηίβ  VII.  $060,  βχαναΐο.  δρβοίηιίηίδ 
Ιοοο  ρ8Γΐβπι  Ρδ&ΐιηί  142.  άβδθΓίΙ)8ΐη  8  Βίβηοΐιίηο  ίη  Ιβέυΐίδ  ββη 


ΡΗΟΙ^ΟΟΜΕΝΑ. 


ίΙΧ 


11101515  6χ1ιί5ίΐ3ω.   Όίδϋοςυβιη  30(6ΐη  ία  υΐΓβηαβ  οο1υιηη&  νοοββ 
ίη  ίρ50  6θ(1ίοθ  5οηρ(88  οοηϋηυο. 


ρδβίωοδ  Ιο  άβαίά 
οΐβ  βαΐοη  οάίοοοη  βϋβδδαίοιη 
ο  γίο5  βαΐα 

ςτιίηβ  ί53οτΐ8οπ  Ιββ  ρΓΟδβυοβδ  οία 

βηοϋδο  Ιοη  άββδίη  ιηα 
βη  Ιβ  8ΐ6ΐ1ιί&  8α 

ί88οα8οα  ιηα  6η  Ιβ  άίοβοδγηβ  βυ 

Οβ   ΐηβ   1561168   18   ΟΓΙδίπ 

ιηβΐβ  Ια  άαΐα  δα 

Οΐί  α   άί060ΐ1ΐ68βΐ6 

βηορίοη  8α  ρ88  ζοη 
οϋ  οΑΐ6€ϋοχ6η 

ο  βίΓΟδ  (βίο)  (βη  ρδγοοη  ηια 
βίβρίηοδβη  18  βθη  Ιβη  ζοοη  ιηα 
608(18811  πιβ  6η  δοοίίηγδ 

θ8  ηοοΓαδ  6οηο8 
06  8οβάί8δ6η  6η  βηιγ 

ίο  ρηβαοαα  ιηα 

βη  βωγ  6(8Γ30ΐ6  β  08Γάί3  Π)» 

βπιηβδίβ  ιαιβΓοη 

8Γ060η 

οθ  θΐη6ΐ6(888  βη  ρβδίη 

(γβ  βΓ^ιγδ  δα 
βη  ργ6ΐη88ίη  (οη  οίΓοη  δα 

βιηβίβίοη 

<1ί6ρ6ΐ888  ρΡΟδ  86  ΐ3δ  ΟΪΓβδ  Πΐα 
β    ρδγΟΟ   ΟΙΟ   08   ςβ 


ρδβίαιαδ  ίρδί  άααίά 
(}α8η(]ο  βαπι  £Ιία8  δυαδ 

ρβΓ86(}α6ΐ>βΙαΓ 

€^6  βχβαάί  θΓ8ϋοη6ηι  ηιββαι 

8αΓϋ>α8  ρβΓΟίρβ  ρΓ8606Π1  Π16&Π1 

ίη  νβηΐβΐβ  1α8 
οχβαάί  ιηβ  ίη  Ιαβ  ίαδϋΐί» 
6Ι  ηβ  ίηΐΓβδ  ίη  ίαάίοίο 

οαπι  δοηιο  Ιαο 
£|αοηί8ΐη  ηοη  ία8ϋβθ8ΐ>ί(αΓ 

οοΓβιη  16  οιηηίδ  αίαβηδ 
(ΐαοηί8πι  ροΓδοοαΙαβ  68( 

ίαίηιίοα8  θηίαιβαι  ηΐθ8πι 
1ιααιί1&νί(  ίη  (6γγ8  νί(8  ιηβ8 
οο11οο8ν6ΓαηΙ  ιηβ  ίη  (βηβϋροδίδ 

δίοαΙ  ωοΓίαοδ  βββοαίί 
6ΐ  (βάίαηι  ρ888α8  68ΐ  ίη  ηιβ 

8ρδ  ιηβαδ 
ίη  πιβ  οοηΙαΓαβΙαπι  βδΐ  οογ  ιηοαιη 
πΐ6θΐθΓ8ΐα8  δαπι  (ΙίβΓαηι 

βηΙίςαοΓαπι 
6Ι  ιηβάϋ&Ιαβ  δααι  ίη  οαιηίΙ}α8 

ορ6η1ια8  (αίδ 
ίη  ίβοΐαηδ  αιβηαηι  (α8Γαιη 

ιηβάίΐ8(α8  δαηι 
βχίοηάί  πιβηαδ  ιηβ&δ  8(1  Ιβ 

8ηίπΐ8   Π1β8    δίοαΐ  (6ΓΓ8 


Οβίβηιηι  οοη6πη8ΐ  Ιιίο  οοάβχ  6ΐί8ηι  ίοηηβδ  αϊ  λήμψομαι, 
άντιλήμίΓΓωρ,  έξολε^ρευααι,  χβφαν,  Ιιαηο  ίη  ιηοάαιη:  Ιβηιρδοιηθ, 
βηϋΙοιηΙΟΓ,  βχοΙβΙΙΐΓβαδβ,  οΙιίΓ8η. 

3.  (4.)  Ρ88ΐπΐ0Γαηι  οοάοχ  Τατίοβαδίδ  οοιηιηβηΙβΙΟΓβπι 
ίηνβηϋ  Ιο8ηη6ΐη  ΐ8θο1)αιη  ΒνβΙύη^βΓ,  ηαί  ΤαΓΪοί  4748.  1ί1>6Ηαιη 
βάίάϋ  Ιιοο  Ιίΐαίο:  Ββ  αηΐχφάβδίηιο  ΤηνίοβταίΒ  ΒΛΗοΛβοαβ  ΰτταβοο 
Ρίαύησηαη  Ιϋτο  *η  κηενώταηα  ρί4τρητβα  ΗΐηΙ%8  αητβίε  αο  ΗΗβη$ 
ατρ^ηίείί  βχαταίο,  βρ%${οΙα  αά  Αηρ.  Ματ,  Οανά.  ΟιΗήηητη.  ^\χ3ί 
Ίη  οοπιιη6ηΐ8ϋοη6  ροδίςαβηι  άβ  δοηρΙαΓβο  οοάίοίδ  Γ8(ίοη6  ^Γβπι•. 
ηΐ8ΐίθ8  βχροδίΐαηι  βδΐ,  οοηδοηϋβηΐβ  1118  ({αίάβπι  ίη  Γβί  δαπιπιβ 
οααι  οο(1ίθ6  Αΐ6Χ8η(1ηηο  β(  8ίιηί1ί1)α8,  ΙβοΙίο  Ιοοοηιιη  ροΐίδδίηιαιη 
βίαβιηοάί  ΒββΓίΟΓ  ςαοδ  ςαοπιοάο  ΗίβΓοηγπιαδ  νβΐ  Ιυδϋηαδ  Ιβ^βη! 
δοίη  ροδδίΐ.  Ηβ  Ρδ.  26,  6.  8  ςαο  ρδβΐιηο  οοάίοίδ  Ταηοοηδίδ 
ίηϋίασι  6(,  1ΐ8ΐ)6ΐ  και  νυν  ι5ου  υψωσβν  κβφαλην  μου,  οπιίδδο 
οοη(Γ8  ν8(.  6ΐ  Αΐ6χ.  ΑΓίίοαΙο,   ςα6ΐηΒ(]ιηοάαηι  ί8πι  Ηίβροηγιηαδ 


Ι.Χ  ΡΗΟίΕΟΟΜΕΝΑ. 


ίη  6γ360ο  ίηνβηίαιη  ΐ65ΐ8ΐαΓ.  ΙΜάβιη  ν.  8.  1»6ΐαΓ  ΙβοΙίοηβιη 
ίβιη  3ΐ>  ΗίβΓοηγιηο  &11&ΐ8ΐη  εξεζΎ)τησ6ν  σε  το  προσιΐΜϋον  μου, 
ςιιΟΓαιη  Ιοοο  ΥβΙ.  6(  Αΐβχ.  1ΐ3ΐ>6οΙ:  βξεζητησα  το  προσ(^7Γθν  σου. 
Ιΐβιη  Ρδ.  27,  2.  κυριβ  ρο5(  βισακουσον  ίηνίΐίβ  \β%.  β%  ΑΙβχ.  ϊιΛβί, 
ςαοά  6ΐ  ίρδυιη  Ηί6Γοηγιηιΐ8  υ(  «  βάάϋυιη  ι>  ίη  6γ86οο  638β  (ββίβ- 
ΙοΓ.  Ρδ.  36,  23.  οαιη  ΑΙβχ.  οοά.  ρο8ΐ  ϊεληαβι  ΙιβϋβΙ  σφο&ρα. 
Ηοο  ηΐΓβαδ  ΗίβΓοηγιηαβ  ίη  βΓβββο  &()άί1υηι  ηββ  βρυά  σαβιηςαβηι 
Ιιβϋβή  ΙηΙθρρΓβΙαηι  άίοίΐ.  Ρβ.  38,  42.  οιηίΐϋΐ  βαιη  ΑΙβχ.  οοά. 
νοο6πι  τοφάσσετοα.  Οαβπι  ίη  Ιοουιη  ΗίβΓοηγπιηδ:  Εί  άίοίίύ  ίη 
Οναβοο  νο8  ηοη  ίηυ$ηί$$β  οοηίητϋαίην.  86<1  εί  Ηοο  ίΐώ  υΰπι 
αάάίΐΗίη  68ί  %η  ΙΧΧ.  ΕΙ  Ηηο  αρηά  νο$  βί  αρηά  ρΙβτοΒ^ηβ  βντον 
βχονϋητ  ψΛοά  Βοηρΐονηιη  ηβρίιρβηίία  νίΓρηΙίί  βί  α8ίεη8(ή$  χιώ- 
ΙγοοΗβ  ΛβΗτιοΗο  ιιηίνβτ^  οοη/ύηάϋητ.  Ρ8.  39,  42.  οαιη  ΑΙβχ. 
οοά.  ρΓο  προσχες  1ΐ3ΐ)6(  σπευαον,  ςαοά  ίρδαπι  ΗίβΓοηγπιαδ  ίη 
6γ360ο  ΓβρθΓίαπι  άίοίΐ.  Ρδ.  40,  7.  άβ  νοο6  εΐ  ΗίβΓοηγηιαδ  βίο : 
Εί  άίΰϋίΒ  ^ηοά  $ί  νη  Οταβοο  ηοη  ίίί  ροίϋναη,  οομ  ϊηαηίΙ'β$ϋ$ίύηβ 
βί  %η  Ηώταβο  βί  %η  οηηοΗ$  ιηΙβτρΓβίΛηΒ  ΒοηρΗιηι  ήί  βΐ  ΣΧΧ 
ίΓ<χηίίηΐΘΤίη(,  δβά  Γ6Υ6Γβ  οοά.  Τυηο.  οαηι  ΑΙθχ.  οοά.  οηιίΙΙίΙ  εΐ. 
Ρδ.  43,  40.  ροδΙ  εξελευση  οαηι  ΑΙβχ.  ^άάίΐ  ο  ^εος,  ({Οοά  Ηίβ- 
Γοηγπιαδ  ίη  6γ&6€0  ΓβροΓίυαι  ({αβπιςαβπι  δαρβΗΙαυπι  άίοίΐ. 
Ρδ.  47,  9.  ΥβΙ.  βά.  ούτως  και  εΐΐ&ομεν,  ΑΙβχ.  βο<).  ούτως  ι&οφιεν. 
δβά  ΗίβΓ.  ΙβδΙβΙιΐΓ  κα(  ίΙΙυά  ίη  (νΓβββο  τβρβΓίαηι  <ιαοηις«]8ΐη 
δαρβΓΟαυαι.    Ταηο.  οο(1  ούτως  και  ιδαμεν. 

3.  (5.)  Ιηδί^β  Ιιοο  πιοηαπιβηίαηι  ρ&ργΓ&οβαπ) ,  ςαο  ηυΐΐαδ 
οοάίβυηι  δαοτοΓααι  βηΙίφήοΓ  νίάβίυΓ,  Μυδβί  Βπίβηηίοί  βδΙ.  ΡδβΙ- 
ηιοδ  (Γβδ  βί  νί^ίηΐί  (ίηΙβΓ  άββίωααι  βΐ  Ιπι^βδίπιυπί'  δβχίαηι)  ςαοδ 
ίοΐίίδ  ΐΓϊ^ηΙβ  οοηΐίηβΐ  Ιιοβ  ίρ$ο  &ηηο  βάίάί  ίη  ΜοηυωβηΙοΓοιη 
δββΓΟΓαπι  ίηβάίΐοηιπι  ηονα  βοΐΐββϋοηβ,  νοί.  Ι.  ρα^.  247•--278. 
Ουο  ίη  ΐβχία  πιϊγβ  νίϋοδίΐβδ  πιίχία  βδΐ  οαηι  βηΐίςυίδδίπιβ  δβΓΪ- 
ρΙυΓββ  ΓβΙίοηβ.  βχβπιρίαηι  δπηβηι  &  ρβ^.  244.  βαπι  ςαίηφίβ 
ρΓίοΓίΙ)υ8  νβΓδίΒαδ  ρβς.  242.,  (ΐαίΙ>α8  οοηΙίηβίαΓ  Ρδ.  20,  4  4.  — 
24,  40.  8ίη§^υ]3  νβΓΐ)»  δβίαηββπιαδ,  βοββηϋΙ)α8  ρροβΙβΓ  ββυΐυπι, 
ίη  ηαο  ηυ11«  άίΙΗβυΙΙββ  βδΐ,  βάάίΐίδ  δίςηίδ  ({Οββ  ρρορβ  8οο6(ΐ8ηΙ 
βχρΓβδδίδ. 

εν  ταισ  δυναστε(οασ  σου  εσ  το  τέλος 
υπέρ  τησ  αντιλημψεωσ  τησ  εώϊι 
κα      νησ  ψαλμοσ  τω  δαυειδ  ο  ^  ο  ^σ  μου 
προσχεσ  μοι  Ινα  τι  εγκατέλειπέσ  με 
μ(χκράν  απο  τησ  σωτηρίασ  μου  οι 
λόγοι  των  παραπτωμάτων  μου 
ο  ^σ  μου  καικράξομαι  ημ^ασ  προσ 
σε  κοιι  ουκ«εισακοΰση  μου  και  νυκτοσ 
και  ουκ  εισ  άνοιάν  εμοΐ  συ  δε  εν  α 
γίοισ  κατηκεισ  ο  έπαινοσ  του  ιηλ 
ετα  σοι  ήλτασαν  οι  πρεεσ  ημών 


ΡΗΟΙ,ΕαΟΜΕΝΑ.  ι.» 


ηλπισαν  και  ίρούαω  α\>τουα 

προσ  σέ  βκύ<ρ(χξαν  και  εσώΰη 

σαν  επι  σο£  τηλτησαν  και  ου  [κατησ] 

χΰν^σαν  εγω  δε  εμ(  σκωληξ 

και  ουκ  (χανοσ  ονειοοσ  ανων 

και  βξου&ένημα  λάου  πάντασ 

οι  ^εωρούντεσ  μιβ  εξεμυκτη 

ρισαν  με  και  ελάλησαν  έν  χείλε 
σι  και  εκίνησαν  κεψαλην  και 
είπαν  ήλτασεν  επι  κν  ρυ 
σάσ^ω  αυτών  σωσάτο  αυτόν 
ε  ^έλει  αυτού  οτι  σΰ  εί  ο  εκπά 

4.    (6.)     06    ΙΐΟΟ  0606815    ΟΟάχΟβ    1)Γ6νί(6Γ  6Χρ081ΐί    ίϋ    01615 

Αιΐ6θάο(ί8  88οη8  6(  ρΓοίβηίβ  (Ι.ίρ3ί86  4855.)  ρ&ς.  6  61;  βί}.  αηάβ 
1ΐ8ββ  &(ΐ86Γί1>&ιη :  αΐ^βοΐίοηίβ  έοηϋ&(6  ΙβηΙορβΓβ  βχοβίΐϋ  αΐ  ηοιι 
(1α5ϋθοι  ςαίη  β^β^ίβ  ί&οΐαηιβ  8ϋ  βά  ρηβϋηβιη  ίιι(6βΓϋ8ΐ6Βΐι 
6611681 6Γα6686  Γ6άάβηά&ιη;  ]ρ8ί  6ηίιη  Αΐβχαηάηηο  οοάίοί,  ςαο- 
βοιη  8&6ρβ  ί8€ί(,  ηοη  γ6γο  ργ&681αγ6  νίάβΙϋΓ.  ΟϋΐΏ  ΥβΙίοβηιΐδ 
Η1)βΓ,  αηάβ  Ηοιη8η8  βάίϋο  ίΙιιχΗ,  1οΐ8  ί6Γβ  06η68ί  68Γ68Ι,  ίη- 
νβηΐυηι  Ιιυηο  ϋιβββαηιιη  ιηβχίιηί  ί8θίαη(1αιη  βχίβϋιηο.  Εχβαιρίυιη 
Ιβχΐυβ  68(0  Οβη.  34,  34 --47.  ΙΒί  Ιβοϋοηβδ  ςο8(]Γ8βίηΐ8  ηιιίηςΰβ 
8ΐ>  βά.  Κοιη.  άίββηιηΐ.  ίοοίβ  ΐΓθάβοίαι  οαιη  Λίβχβηάηηο  οοά. 
οοηββηΐίΐ;  8ΐϋ8  νβΓο  ηονβκη  8666<ΐ6ηΐ6  86X168  ((6γ  Ιιί&Ι)  οοάίοβ 
ΟοΜοϋίβηο  ίΟο  ςαί  ίηο6η<ϋο  ρβηϋ  (νίάβ  8υρΓβ)  6οηΐΓ8  Αΐ6Χ8η- 
(Ιηοααι  68(.  Ροιτο  8&6ρ6  οαιη  €!οΙ(οηί8ηο  οοηδβηϋΙ  ίηνίΐίδ 
ΑΙ6Χ•  οοάίοβ  6ΐ  Ηοιη.  βάίϋοηβ,  α(  ν.  32.  (ΐΓ8η8ρο8ίΐ8  5αη(  καΐ 
•&ι»ν  —  ήμδν  βΙο.)  61  ν.  40.  (<γινό|λην  βΐ  παγετός).  ΥβΓβα  33. 
οαιη  Υίηά.  οοάίοβ  ραΓρατβο  οηαϋΐϋ  εις  οοηΐτβ  6(1.  Ηοιη.  6Ι  Αΐ6Χ. 
οοάίοβαι.  Νο(8ΐ>ί1ί8  6ϋ80ΐ  68(  οοηδβοδίο  ηο8ΐΓί  οοάίοίδ  βΐ  οοάίοίδ 
ΥβιιβΙί,  άβ  ςαο  Ηοίαιβδίαβ,  βρυά  ςριβοι  ηιιιηοΓΟ  72.  ηοΙβΙαΓ, 
916  ίαάκ»!:  ΕβΙ  8&η6  οοάβχ  ίη  8υο  ςβηβΓβ  δίηςαΐβπδ  6Ι  η)8χίηιί 
ίβοίυηάαβ;  οοηϋηβΐ  6ηίπι  Ι6χ(υαι  1ιυου8φΐ6  ίηοο§^ί1υιη.  Οοιη 
60  οοά.  ηο8ΐ6Γ  8θ1α8  ν.  36.  οπιίΗϋ  αποκριθείς  τΐδςυβ  Δάβαν, 
ίίβηι  ν.  37.  ουαι  βοάοπι  8θΙιΐ8  οοΓηιρ(8πι  ΐ6σϋοη6πι  ^τέσω  Ιέ  ρΓο 
Θ4ς  ωδε  Ια6(0Γ.  Οααιη  νβΓο  ρΙαΓ8  &1ί8  ΙβηΙυπι  ηοη  8θ1ιΐ8  ρΓ86- 
1>68Ι,  ηΐ  νν.  45.  47.  42.  υϋί  1ΐ8ΐ)6ΐ  εΙς  στηλην,  έκάλεσεν  δέ, 
έχ^,  νν.  37  6ΐ  46.  Όΐ>ί  οπιΗϋΙ  οτι  6ΐ  έκει,  Ιαιη  πηιΐΐίδ  Ιοοίβ 
ρίβηο  ρΓορηβ  1ΐ8ΐ)6(,  υΐ  ν.  33.  είσηλθεν  εΙς,  ν.  37.  ήραΰνηκας 
(Γ6ΐίςιιί  ήρεύνησας,  &1ϋ  Ιγ68  ήοεύνηκας),  ίΙ)ί(ΐ6ΐη  ευρηκας  (Γβΐίςιιί 
ευρες),  ν.  38.  αί  βόες  (ρΓΟ  αι  αίγες),  ν.  44.  τοις  πρόβασιν  (γ6- 
Ηςυί  τ.  προβάτοις),  ν.  43.  α  σ'  οράς  8λα  ρρο  Ζσα  συ  οράς»  βίο. 
5.  (7.)  Ηαηο  ΝαπιβΓΟΓαιη  οοάίοοιη  ρβΐίιηρβββίυηι  βάίάί  ίη 
ΜοηαπιβηίοΓυιη  880ΓθΓαιη  ίηοάίίοπιηι  ηον8  οοΐΐβοΐίοηβ,  νοί.  Ι. 
ρβ^.  49 — 438.   Όβ  ΐ6Χΐα  νβΓΟ  ίη  ΑηβοάοΙίδ  ηιοΐδ  88οη5  6ΐ  ρρο- 


ιχιι  ΡΗ0Ι.Ε60ΜΕΝΑ. 


ίβηί$  ρα^.  1  6(  86ς.  Ιιαβο  θάηοΐανί:  «Τβχία  οοηββηΐϋ  δββρβ 
βαιη  ΑΙβχ&ηάηηο  οοάίοβ  οοηΐΓβ  βάίϋοηβιη  Υΰϋββη&ιη  Ηοιηβη&ιη, 
η6(ΐα6  Γ&ΓΟ  βααι  Γβΐίςαίδ  Ιββϋϋαβ  ηοβίπδ  βηϋηαίβδίαιίβ  οοηίΓα 
υίΓΟίηςυβ  ίβοίΐ.  δαηΐ  βΐίβιη  ςα&β  οιηηίαιη  βοΐαβ  θβφΐβ  1)6η6 
Ια63ΐυΓ.  Ιΐ8 ,  υΐ  βχβιηρίί  οβα88β  ΐρβαιη  ρηιηαιη  ίοϋαιη  νίάββιηιΐδ, 
ςαοά  οοηΐίηβΐ  26,  54.  —  27,  2.  την  )^ηρονομ(αν  αύτΰν  α8({υ6 
των  αρχόντων  καί,  ν.  57.  1ι&1)6(  5ημος  δ  ΓεΖίσών  (ρρο  Γεδσωνί) 
6(  δήμος  δ  Κ(χά^  (ρΓο  Καα^:  ςαββ  δοηρίαρβ  βοηίβΓβηάα  β8ΐ 
οαΐΏ  δημ.  ο  Χεβρών  ν.  δΟφ  ία  οοάίοβ  ΑΙβχ.  ΥβΓβα  58.  οοάβχ 
ραϋΐΏρδ.  ηο8ΐ6Γ  αϋίσαβ  ίβοϋ  €ααι  Αΐβχ&ηϋπιιο ;  ίη  υίΓοαοβ  βηίιη 
ΙβςϋαΓ  καί  δήμος  ο  Χεβρών*  καΐ  δήμ.  ο  ΌμουσΙ  και  δημ.  Ι 
Κορέ,  ίΐβιη  'Αμβράμ.  ΥβΓδα  59.  ΓαΓ8υ8«ίιι  υΐροςαβ  68(  τής  γυ- 
ναικός Άμβράμ  Ίωχαβέ^,  ϋθΐη  ροδίββ  'Αμβράμ.  ΥβΓδα  60. 
υΐ6Γςυο  1ΐ3ΐ)6(  έτέχ^σαν  ρπο  έγενηΐτησαν;  ίΐβπι  ν.  62.  συνεπβακ. 
έν  τοις  υίοΐς  ρΓο  αυνεπ.  έν  μέσφ  υ(ων,  βΐ  κλήρ.  έμμέσω  ρΐΌ  κλ. 
έν  μέσφ.  ΥβΓδα  63.  Λίβχ.  δοΐαδ  οι  ουιη  &η  βοαιιηαΙ&Ι  βΐ  ν.  65. 
οοιϋΐϋ  κύριος:  ςαοά  αΐηιηιηαβ  ηιβίο  ΙιβϋθΙ.  ΕχβυοΙβ  υθγο  ββρϋβ 
θ1  ΑΙοχ.  οοάβχ  61;  ηοδΙβΓ  υίός  Ναυη  ρΓο  δ  του  Ναυη  ρΓ&θϋβιιί. 
ΥθΓδα  4.  οβρϋίδ  27.  ΙββΙίοαβδ  οοάίοίβ  ΑΙβχ.  Ηαχείρ  61  Αίγλά  βΐίβιη 
ία  αοδίΓΟ  οοάίββ  8υαΙ,  ηοα  ίΐβιη  Μαννασσή  6(  Μαλά.  Υοτδο  2. 
ηοδΙβΓ  βοάβχ  αύίςυβ  ΙιβΙ>61;  εναντίον  ρπο  ίναντι.  1.6β(ίοηααι  ίη- 
ρηιηίδ  ηοίβϋίΐίαηι  ηβο  άαιη  &ΗΜ  ίηνβηίβηιιη  βχβιηρίβ  Ιιββο  1ΐ8ΐ>6 : 
44,  23.  ην  δμοΰα  τοις  πατράσιν  σου.  Ργο  σου  ρΙβΓαιηςυβ  Ιβ^ίΙαΓ 
αύτων,  αίδί  ςαοά  ία  ααο  βοάίοβ  βδΐ  ύμων.  34,  46.  ^εκεν  Βεελ- 
φεγώρ.  Εβάβαι  αοπιίαίδ  ίθΓπι&  —  Ιιοβ  οβΓίβ  Ιοοο  —  υααβ  αϋΐαρ 
0η^6α68  ρΓο  ναΐ^αίο  Φογωρ.  33,  3.  'ΡαμΜοή,  φΐοά  βυιη  βοΐο 
ίαΙβφΓβΙβ  ΟορΙο  βοπιιηααβ  ΙΐΛΐ)β1  ρρο  ναΐςαη  ΙθοΙίοαβ  'Ραμεσσή. 
6.  (8.)  Εΐίβαι  Ιιαίϋδ  βο(1ίβίδ  ρβΐίηιρδβδίί  φΐββ  δαρβΓδαηί 
ίΓβ§αΐ6η1&  1)ίΙ>1ίβ&  ία  ηον&ια  ηιββηι  οοΐΐββίίοηβιη  ΜοηαηίθηΙοΓαιη 
δβΟΓΟΓααι  ίαβάίίοπιαι  Γβββρί,  αΙ)ί  ρ9|ζίη&8  βοπιρίβηΐ  38  β  ρβ^.  439. 
οδφΐβ  476.  1.6β(ίοαί8  θχβπιρίααι  άβ  ίπα^πιβαϋδ  Ιοβαδβ  φΐοΓυπι 
ΙβχΙαδ  πιβχίπιβ  ίοδίς^ίδ  6βΙ  (Ιβδααιβπι.  Ι,οβαδ  Ιοβ.  44,  6.  τΐδ- 
Γ[υβ  44.  δίβ  ί1)ί  δβπρίαδ  βδΐ: 

Και  εικεν  κσ  προσ  κατεδιωκον  εωσ 

ϊν•  μη  φοβηΪΓησ  σιδωνοσ  τησ  με 

απο  προσώπου  αυ  γαλησ*  και  εωσ 

των•  οτι  αυριον  μασερημωϊτ'  απο 

την  ωραν  ταυτην  ϊαλασσησ•  και  ε 

παραδιδωμι  αυ  οισ  των  πεδίων 

τουσ  τετροπω  μασψαν  κατά  α 

μενουσ  εναντίον  νατολασ*  και  εκο 

ιηλ'  •  τουσ  ιττπουσ  ψαν  αυτουσ '  εωσ 

αυτών  νευροκο  του  μη  καταλει 

πησεισ-  και  τα  αρ  φί^ιναι  εξ  αυτών 

ματα  αυτών  κατά  σεσ€ι>σμενον  *  και 
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καυαεισ  τπιρι*  και  διαπεφε\>γοτα  * 

πασ  ο  λαοσ  ο  πολβμι  και  εΐΐοιησβν  αυ 

στησ*  βπ  αυτουσ  ε  τοισ  ϊσ*  καΪΓοτι  ειπεν 

πι  το  υδωρ'  μοφων  αυτό  5ξ3•  τουσ  ιπ 

εξαπεινα*  και  ε  τϋουα  αυτών  ενευ 

πεσόν  επ  αυτουσ  ροκοπησεν  και  τα 

εν  τη  ορινη•  και  άρματα  αυτόν  ενε 

παρεδωκεν  αυτους  πρησεν  πυρι:  και 

κσ  υποχειριουσ  επεοτραφη  ϊσ•  και 

το  ϊηλ'  •  και  επατα  πασ  ϊηλ  μβτ  αυτού 

ζαν  (χυτουσ'  και  εν  τω  κοίρω  εκεί 

κοπτοντεσ  αυτουσ  νω:  και  κατελα 

7.  (9.)  Ηββο  ίΓβ^ιηβηΙβ  ρΓορΙιβίββ  Ιθδβίββ  βχ  ίοΐϋβ  Αηηβ- 
ηί&οί8  ρβΐίιηρββδϋβ  ιηθ^ηα  ουιη  άϋΰβαΐΐβΐβ  βΓαΙα  ίη  οοΠβοϋοηβ 
ΠΙ68  ηογΑ  ΜοηαιηβηΙοΓαπι  δβοΓοπιιη  ΐοβάϋοραιη  3  ρ2ί§^.  485. 
ϋβςαβ  498.  βάίάί.  δυηΐ  6Χ  ο&ρί1ϋ>υ8  ίβΓϋο,  ςαίηΐο,  νί^θδίιηο 
οοηο,  (ΐα&άΓ8β68ίιηο  ςαβΓίο,  (]α&άΓθ(;θδίιηο  ςαίηίο.  Τβχίαιη 
ορϋιη&β  00186  6856  ίπ  ΑοβοάοΙίβ  ιηβίδ  880Γ.  6(  ρΓοΓ.  ρ8§[.  9. 
βχθπιρίίβ  Ιιίβ  ρΓο58νί:  3,  8 — 44.  1>ί8  ίΆοϋ  οαιη  ΑΙβχ.  οοάίοβ, 
ν.  40.  γενηματα  οΐ  ν.  42.  την  τριβον  Ιυβηβ;  ρΓ86(6Γ68  ν.  8.  διο 
θ%  ν.  44.  συμβ.  αυτό  κατά  οιιιη  ρ6Γρ8ΐιοί8  οοάά.  Ιιβϋβΐ;  ν.  40. 
Αησομεν  σαιη  5θ1ο  Ευδοϋίο,  ν.  44.  αυτός  ο  κύριος  οαιη  8θΙο 
ΡΓΟοορίο.  Ιΐβιη  5,  2 — 7.  οαιη  Αΐ6Χ8ηάηαο  €οη86ηϋ(  $6X168; 
ν.  4.  ινα  ποιηοη  (ί(6ΐη  ν.  7.)  ουιη  ρ8αοί8  οοάά.  ιηίηαδο.  ΙαβΙαπ, 
8886ηΙί6ηϋΙ)υ8  0ης6η6,  Ββδίΐίο,  6^Γγ8θ5ΐοιηο,  βΐ  ν.  5.  νυν  ουν 
88860ΐί6ηϋ1)ΐΐ8  ρΓ86ΐ6Γ  βΐίςαοί  ιιιίηυ86α1ο8  βοάΐοθ  οΐίιη  Οΐ8Γοιηοη- 
ΙΒΟΟ  ηιιηο  ν8ϋ68ηο  ίη  π)8Γ§ίη6  (XII.  Ηοΐιη.)  6ΐ  δ6ν6Γ0. 

8.  (40.)  Η8βο  ίΓ8βπΐ6ηΐ8  8ΐ(6ηυ8  (6Χ  08ρ•  22.  6(  23.)  6( 
ΐ6Γϋί  (6χ  08ρρ.  43.  46.  47.)  1ίΙ)η  Εθ§υπι  ρ8Ηη)ρ568ΐ8  ίη  βΆάβπί 
Ι1Ι68  Ηοοαπΐ6ηΙθΓαοι  δ8θΓοηιπι  βοΠβοϋοηβ  βάίΐβ  βαηΐ  8  ρ^^.  477. 
ιΐ8φ26  484.  Ιη  Αηβοάοϋδ  880Γ.  βΐ  ρΓθί8ηί8  ρβς.  9.  ίΙΙυδίΓβνί 
Ιιίβ:  Αά  Γ666ηδίοη6ΐη  ρ6Γ(ίη6ηΙ;  ρ6Γςα8πι  8η(ίςα3πι  8  Υ8ϋθ8η8 
6(1ϋίοη6  8άηιοάυπι  (]ίν6Γδ8πι  ίηρηπιίδ  οαηι  Ηο1πΐ6δϋ  οοάίοϋϊαδ  Χ. 
(Οοίδΐίη.)  6ΐ  XI.  (Β8δϋί8ηο-ν8ϋο.)  οοηδ6ηϋ6ηΐ6πι.  Ιΐ8  ίοΐίο  ρηηιο 
ρβΓ  ρηοΓ68  ά606πι  ΥΟΓδ^δ  ουπι  ηίΓΟφΙβ  60ηΐΓ8  6(1.  Ηοπι.  Ιιΐ6ΐυΓ 
ΧΟΛ  ου  μη  αναοτωσιν,  επ  εμε,  κοκ  παιδευων,  φοβον  ^εου,  και 
ΒηΧβ  ανατειλαι;  ϋβηι  ουηι  ϋδ(ΐ6ηι  6ΐ  ΑΙβχβηάηηο  ου  παρηλ^εν, 
ίΐ6πι  επανιστανομιενους  οαηι  II.  (Υ8ΐίο.)  β%  ΧΙ«  (ΑΙβχ.  επανιστα- 
μένους),  ουιη  ΑΙβχ.  ο  ^εος  ο  φύλαξη  οιπη  Χ.  βΐ  ΑΙβχ.  ο  ήλιος, 
οαηι  ΑΙβχ.  ούτος  ο  οίκος,  βυιη  (1αοΙ)υδ  Ι8η1υπι  οοοΙά.  πιίηυδο. 
δυνοφιιν,  ουηι  υηο  ΗοΙτη.  ώγ.  64.  εν  αν^ιαποις,  (Ι6ηί£|ΐΐ6  ο  διδους 
δοΐυβ,  Γ6ΐί(ΐαίδ  κύριος  νβΐ  κυρ.  ο  %εος  ρΓ86ϊηί(ΐ6ηϋ1)υ8. 

9.  (44.)  Ηοο  ίΓ8^6ηΙυπι  Ρ88]ΐ6Γϋ  βηΐίίΐιιίδδίηιί  5ΐί6ΐιοπΐ6ΐηο6 
δοηρϋ  Ρδβίω.  444(2),  7—8.  442(3),  4—3,  444(δ),  7—43.  οοηϋηβΐ. 

Οβ    60    Ι>Γβνϋ6Γ    άίχί    ίη  Αη66(].    δ86Γ.    6ΐ    ρΓΟί.    ρβ^.    42.    8ΐΐΒΐ8 
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ίιΐ86ηρΙίοη6  ρδβΐιηί  442.,  ςυββ  δίο  1ΐ3ΐ)6ΐ:  ψαλμοσ  το  δαυειδ' 
οτ«  αντον  εδιωκβν  αββσσαλωμ'  ο  υιοα  α;>του.  Ια  οοάά.  Υαΐ.  βΐ 
Αΐβχ•  βοτίρίαιη  68ΐ:  ψαλμοσ  το  Έοϋ  οτβ  αντον  ο  \Μ6  χατΛιοχει 
(Αΐβχ.  -ιωςεν).  ΝοδΙΟΓ  νβΓΟ  ΙβχΙιιβ  ρΐβαο  οοηνβηίΐ  οαιη  βο  ςαθηι 
8υρΓβ  θχ  Ρδβϋβηο  ΥΰΓοηβηδί  Ι.β1ίηί8  ΗΐΙβηδ  8οηρΙο  βϋαΐίιηιιβ. 

40.  (49.)  Οαβιη  υΐϋωο  Ιοοο  ροβυί  οοάίοβιη  ιηίηιιββαΐατη 
ηοηί  8β6οαΗ,  άβ  βο  ίη  Αη66(1.  88ογ.  βΐ  ρΓοίαη.  ρβ§;.  7.  Ιιββο 
(Ιίοΐβ  8υηΙ.  Ροπηαβ  Αΐβχαηάπηββ  αηΐίςαββ  ρ3θοι  οο(1ίο68  δαιηιη&β 
αηΐίςαίΐαΐίδ  Ιβιη  βάβΙϋθΓ  οοηδβΓΥβΓυηΙ  φίαιη  Ιιίο  οοάβχ.  £χ6ΐηρΙα 
1ι&60  6Χ06Γρ8ίιηιι$ :  λήμψη,  ^ξολβ^ρευ^είς,  βενιοκμείν,  σβοαφβίν, 
σύνσημον^  ηλ^οσαν,  ΙΚαμβν,  Ιριμμίνην,  ίρύααντο^  τοις  λάφανσιν, 
έξηραΰνησαν,  ^ένβγκον,  άν^ββννβν.  ΤβχΙαιη  υθγο  ρΓ&θϋβΙ  ίη> 
ρπιηίδ  ηοΐ3ΐ)ίΐ6ΐη  ύΙςΓβνβιη,  ρΓοίβοΙαιη  α  Γβοβηδίοηβ  ςα&6  ηοη- 
άυιη  ίηηοΐαίΐ.  Οαοά  ηαο  ίαΓβ  άίββιη,  ίαάίοβη  ροΙβΓϋ  βά  ρηοΓββ 
οβρίϋδ  ρήιηί  νοΓδυδ  87.:  ρβρ  1ΐ08  βηίιη  ςοίηςαβ^ηία  Ιοοίδ  β 
Ηοιη3ΐι&  θάίΐίοηθ  άΐδοβάίΐ,  άαοάβνίοίββ  οαιη  Αΐβχβαάηαο  οοάίοβ 
οοηδθαϋοηδ  (αΐ  ν.  47.  2βφέρ  οαιη  Αΐβχ.  8θΙο  6(  ν.  87.  Μαγβδόν 
οαπι  δοΐίδ  ΑΙβχ.  61  οοά.  Χ.  βραά  Ηοίπι.  Ιΐ8ΐ:)6ΐ),  Ιτβάβοίβδ  ουπι 
&1ίί8  οοάά.  αηοίβΐίϋαβ)  ροιτο  βΐία  οαπι  ρ&αοίδ  οοάά.  πιίηαδο. 
οοπιπιααί&  Ιΐ3ΐ)θη8,  ^Ιίβ  δοοϋδ  ρίβηο  ηαίΐίδ.  Ηαίαδ  ςαοά  αΐϋιηο 
Ιοοο  άίχί  ςβηβηδ  8αη(:  ν.  4.  έν  τφ  >€υρ{φ,  ν.  5.  οιηΐ88αιη  τον 
ρηαδ,  ν.  7.  ίβδομήκ.  £νδρας  (ςαοά  Γβΐίίΐαί  οπιηβδ  οιηίΗααΙ) 
βασκλ^,  ϊΜάβιη  καΐ  άπο)ίβκομμέ^9  ν.  40.  γβσί  (οά.  Ηοιη.  γβσσΐ, 
οοά.  ΑΙθχ.  γεϊ?Γθ,  ν.  4  4.  τυόλις  γραμματέων,  ν.  44.  έβόησεν  ρΓο 
έγέγγυζε,  ν.  46.  βάάϋα  εΙς  γην  Ιουδα  ροδΙ  τον  υΐον.  ϋηο  ΙβηΙαηι 
80010  ^β1)6ΐ  ν.  4.  εις  χεφας  (οαιη  οοά.  58.,  άβ  ςαο  Ηοίαιβδ: 
«φι&ηΐίνίδ  ρΓβΙίί  βδΐ»),  ν.  8.  ίνέπρησαν  πυρί,  ν.  47.  &οψαν. 

ΧΧΥ.  Ι&ιηνβΓΟ  3ΐ>  Μδ  ΐΓβηβοαηάαηι  βδΐ  αά  ΐΓβδ  οοάίοββ 
60δ  ηαο8  βά  αρρβΓβΙαιη  ηοδίΓαοι  οοηΐίηααιη  βάΚίΙ^αίιηαδ.  Αο- 
ςαίβνίιηαδ  ϋδ  ΐΓίΙ)α8,  ςαοηίβιη  Ιαπι  ςααπι  ρπηιααι  Ιι&ηο  ΥοΙβπδ 
ΤβδΙοηιβηϋ  οάίϋοηβιη  ρ8Γ&Ι)3πια8,  ηαΙΙαδ  ^Ιΐαδ  βοΙ&Ιο  νοί  3αο1ο- 
ηΐ8(β  δίιηϋίδ  οηϋοαπι  ίη  αβαιη  βάϋαβ  βτα%]  ηίιηίηιιη  Ρδβΐΐβ- 
Γΐαιη  ΥβΓοηοπδβ  η3(αΓ&  8α&  ρ&ηιπι  βρίαηι  νίάοΙιβΙαΓ  (|αοά  ίη 
πι&ηαβίβιη  Ιι&ηο  βάιΐίοηοπι  ΐΓ&ηδίβιτοπιαδ  ^).  ΟοηϋηβΙ  ααίβηι 
Αίοχ&ηάτίηαδ  οοάβχ  (οίαπι  Υβίαδ  ΤοδΙ&πιβηΙαηι  βχοβρίίδ 
Ι  Ηβ^.  (1  8βπι.)  42,  47.  —  44,  9.  Ρδβίω.  49,  49.—  79,  42. «) 
ρααοίβςαο  αΙίΒί  νβΓδίΙ^αδ  νβΐ  νοοίΐιαδ.  Οα&  ίη  γ6  οχ  βηΐίφΐίδ 
βίηιίίοιη  ηοη  Υχ9\}^Χ  ηίδί  Υ&ϋοβηαηι,  ίΐι  ςαο  άβδαη^  ρηοΓΑ  6β- 
ηοδίδ  οβρίΐβ  46,  Ρ88ΐπ)ί  (η^ηία  Ιτοδ  (405—438.)  6(  ΐΓΟδ  Μαοοβ- 


1)  ΟοΗβΐίοηβιη  οβίβΓοηιιη  οοάίουιη  βηϋςυί88ίπιοηιιη  βχ  Ηοΐιηββίο  Γβ> 
ροΐοΓΘ  β1>  ΙΐΑο  οάίιίοηβ  8ΐ6Γθο(γρβ  ρΓΟΓβυβ  βΐίοηυιη  6ΓΒ(;  ςυίρρβ  οιιίιη 
ηαΐΐυβ  6&  φΐΑ  ηοβίτίβ  θχ  ΓΑΐΐοη!1>υ8  ορυβ  ββΐ  (ίΐιΐίββηιία  ίη  ορβΓθ  Ηοίηαββίβοο 
θχΙιιΊιΗυβ  θβΐ.  Εχ  ηυηαβΓο  νβΓο  οο(ϋουιη  ιηίηυβοαΙοΓυιη  Α*8£;ιηθηΐ8  Ρβηΐβίβυοίιί 
Ι.ίρ8ίοη»ίο  ηοη  ίη^ί^ηα  βΓβηΐ  φΐοηιιη  γαιϊο  1ιβ1>θΓ6ΐιΐΓ. 

2}  Λά  ιιΐΓ08<]υ6  Ιοοο8  ϊηΓη  βορρίβηοβηΐβ  βρρβΓαΐυβ  ηο8ΐη  ϋαΐΔ  8υηΐ. 


ΡΚΟΙΕΟΟΜΕΝΑ. 


ΐ-χν 


1)&βοη]ΐη  ΙϊΒπ.  Ηί5  ί$;ίΙυΓ  ΙβχΙαδ  ρ8ΓΐιΙ)υ8  ηυΐΐυιη  Αΐ6χ&η(1πηιΐ5 
€0<ΐ6Χ  ηβο  αηΙίςιιίοΓβιη  ηβο  ρ&Γβιη  ΙιαϋβΙ.  ΜαοβΑϋ&βοΓαπι  ςριίάβΐη 
1ί1>Γί  ρΓ86ΐ6Γ63  ίο  άϋο1)ΐΐ8  00(1(1.  αηοίβΙίΒοδ  οοΐβνί  6(  ηοιή  ίΟΓβ 
83θοα1ί  ίηνβηΐί  βαηΐ.  Οοάίοο  βαίοιη  ΡΓίάθΓίοο-Αα£;η8ΐ8θθ 
(}α8θ  οοηΐίηοηίατ;  ίΓ&£;ιη6η(β  Ι  ΰΙίΓοη.  βΐ  II  ΕβάΓ&β,  ίΐβιη  ΝβΙιο- 
ιηΐ86  6(  ΕβΙΙιΟΓββ  Ιίύη  (οΐί,  ρΓβοΙβΓ  Αΐ6Χ8η(1ηηυπι  οΐ  Υβ^οαπαιη 
βχ  υηο  ΙβηΙαιη  οο<ϋοβ  ιιηοίβΐί  βθ€|α6  886οα1ί  ίοΓβ  οοΐανί,  ηυί 
681  βχ  Β88ί1ί8ηο-ν8ΐίθ8ηί8,  ίηηοΐαβηιηΐ.  Ρογγο  Τοϋίβο  1ί1>βΓ; 
οαΙα8  ρηιηαιη  ο&ραΐ  6(  ςυοά  βχοβάϋ  ίη  Ρη(1βηοο-Αυςα8ΐ8ηο 

681,     ρΓ86(6Γ    ΑΙΟΧ.    βί    Υβϋο.     Ιθ8(6ΐη    &1ΐ6Γαΐη    υΐ1θί8ΐ6ΐη    1ΐ8ΐ)6ΐ 

οο(1ίο6ΐιι  ΥοηοΙηπι  οοΐβνί  νοί  ηοηί  88θοαΙί.  ΙοΓβιηίαδ  (Ιοηίςυο, 
οαίΐ]8  ιη8Χίιιΐ8ΐη  ρβΓίθΐη  Ρπάοηοο-ΑαςοδΙβουβ  βχΐιώβΐ,  ρΓΒΟΐβΓ 
ρ8Γ  ίΐΐαά  ηοΜΙβ  6ΐί8ΐη  ίη  (1αοΙ)α8  ββΐ  υηοίβΐίϋιιβ  οοάίοίΙ)α8  οοΐβνί 
80  ηοΒΐ  ίθΓβ  886οαϋ.  ϋο(1ίοί8  ά6ηί(ΐαβ  οβΐ6ΐ>6Γηιηί  ΡθΡίδίβη- 
518  Γ680Γΐρϋ  ίνΛ^βηίΆ  6Χ  Η1>η8  ΙοΙ)ί,  ΡΓονθΓΐ)ίοη2Π),  Εοοίβ* 

9188186,     08ηϋθί,    δ8ρί6η(ί8θ    δβίοίηοηίδ,    Εθθΐ68ί88ϋθί,     ρΓ86ΐ6Γ 

Υ8ϋο8ηαιη  βί  Αΐ6Χ8η(1πηαιη  ηοη  ίονβηΐβ  8αηΙ  ηίδί  ίη  (1αοΙ)υ5 
οοάίοίύαβ  ιιηοί8ΐί  1)118,  «ριοΓοηι  8ϋ6Γ  Υβηβΐυβ  ίη(1β  8  08ρ.  30. 
ΚΙ)Γί  ΙοΙιί  ίηοίρίβηδ  οοΐ8νί,  8ΐΐ6Γ  Υ8(ίθ8ηυ8  οηηι  8θ1ο  Ιο5ί  ΓώΓο 
ηοηί  ίβΓβ  886οα1ί  οβί.. 

86(1  άβ  Ιιί8  8ίηΒ;α1ί8  ί8ηι  ρ8ϋΙΙο  ία8ίιΐ8  (1ίθ6η(1υαι  68ΐ. 

ΧΧΥΙ.  Οοάθχ  Α1θΧ8ηάΓίηα8  Μιιβοί  ΒηΙβηηίοί  Γ8οΙ(ΐ8 
681,  ρο8ΐ(ΐιΐ8ηι,  υ(ίη  ίρ8ο  οοάίοο  ρΓ86ηοΐ8ΐαΓ,  ουύίοαίο  ρ8ΐη8Γ- 
οΙΐ8ΐί  (Αΐ6Χ8η(ΐΓί86)  8ηηο  4098.  άοηο  ϋ8ΐυ8  ίαοΓδΙ  ταηυδςυο 
8ηηο  4628.  8  ΟγΓΪΙΙο  1.ιΐ08Π  ρ&ΙιίβΓοΙιβ  ρΗηιιιαι  Αΐ6Χ8ηάηηο 
ρο8ΐ  ΰοη8ΐ8ηΙίηορο1ί&8ηο  (Ιοηο  πιί88α8  08Γθ1ο  Ι.  Βη(8ηηί86  Γβςί. 
Ι(ΐ6πι  ϋγηΐΐιιβ  Ι.ΐ]08η8  8υ8  ιηβηα  ΐΓβάίϋοηοοι  ΐ68ΐ8ΐαΓ  6Χ  (|υ8 
Ιιίο  οοάθχ  «  ηΐ8ηιι  Τΐιοοίβο  ηο1)ί1ί8  ίοιηίηβο  Α6{;γρ1ΐ86  ρβαΐΐο  ροδΙ 
οοηοίΠηπι  Νίοβοηαιη»  βορίρίαδ  άίοίΙαΓ.  Οαοο  (Γβάίΐίο  ηιαίΐίδ 
6X00^(8(8  νί(]6ΐυΓ  8ά  ν6η6Γ8η(1ί  1ίΙ>π  ςΐοηβοι.  ΟαοοΙδί  νβραπι 
68ΐ,  ιιΙ  ίη  ΥθΙβΓί  681  ρΓον6Γΐ)ίο,  ηοη  ί8θίΐ6  8ρ8Γςί  ΓαηιοΓβπ)  ςιιίη 
8ΐί(]αίά  δηϋδίΙ,  οχ  οοΐβΐΐπ  8.  Τ1ΐ6οΐ86  οοοηοΒίο  δβίοαοβηδί,  ηαοιΙ 
ίοπ)  Ογο^οΗ!  Ν8ζί8ηζ6ηί  ΐ6πιρθΓ6  ίΙθΓ6ΐ)8ΐ  ^),  Αΐ6Χ8η(1ηηα8  οο(ΐ6χ 
ρΓ0(1ίδδ6  Γ6οΙθ  νίδϋδ  βδΐ;  αηάβ  ί8θί1β  ββΓΙ  ρθΐ6Γ8ΐ  ο(  ίρδίϋδ 
ΤΙΐ6οΐ86  ηΐ8ηα  6Χ8Γ8ίαδ  (ΙίοβΓβΙαη.  Ργ8616Γ68  υογο  ΙΚίοΓβΓαηι 
ίοηη8,  ίηΙβΓραηοΙίοηίδ  δίηρ1ίοί(85,  οοιηρβηάίοΓαπι  Γ8η(88  8ο 
(|αίο(|αί(1  άβηίςυο  8(1  (ΐ6βηί6η(ΐ8ΐΒ  Ιί(>Γί  86(8ΐ6ΐη  ίβοίΐ,  βίνο  ίη 
Υ6ΐ6π  δίνβ  ίη  Νονό  Τ68ΐ8ηΐ6ηΙο,  θίυ8ΐηο(]ί  681  υ(  ςυίηΐο  886- 

ΟυΙΟ   δΟΓίρΙαδ    6δδ6   Π)8Χίπΐ3    ΟυΠΙ   ρΓθΙ)8ΐ)ίΙίΐ8ΐ6   6Χί8ΐίπΐ6(αΓ. 

Όβ   ςαο  οοάίοο   βά  γοπι   οηΙίθ8η)   »άΙιίΙ)6η(1ο  ροδΙ  ΐΏβπίΙϋ 


4)  ΟυθΐιΐΑ€ΐαιο^ιυιι  οβΙ  ίη  νι'Ιβ  Οτβ^οήϊ  ΝβζΪΒηζβηί:  Της  έχχλησίας  ύπα* 
νεχώρησβ,  χα\  χαταλαβ&>ν  2€λε^χειαν  τώ  παρ^ενωνι  της  παν^γνου  β^χλης 
έν^ιαιταται  βΙο.  Νοςυβ  βΙίΐβΓ  ίρββ  ΟΓββοηυβ  <1β  ββ  ίη  ίΑΐη1>ί8  Ιι&ΐτβΐ:  Πρώ- 
τον μίν  ηλ^ον  £ΐς  2ελ£^χειαν  9^Ύ^^>  ^^^  παρθένων»  της  άοιβίμου 
χ^ρης      β^χλας*  οίο.     Υΐάβ  βΓ8ΐ>ϋ  ?γο\&%%.  ίοΗίο. 

δΕΡΤϋΑβΠΠΑ.  ο 


Ι.ΧΤ1  ΡΑΟΙΕβΟΗΕΝΑ. 


Λνθίΐοηί,  φΐί  γβηβηΐββ  Ιβοΐίοηβδ  Αΐβχ&ηάη  Ηαί88ί  ορ6Γ8  «χ- 
οθΓρβηάββ  5θ]8(]ΐΐ6  ΡοΙ^^Ιοϋίβ  Βί51ϋ8  ίη86Γ6ηά38  οατ&νβΓ&Ι,  β^Γβ- 
^6  ρΓοιηβηιϋ  υιγ  ιηαΗίβ  ηοιηίηίΙ)α8  οίβηιβ,  ΕΓθ63ΐα8  6Γ8ΐ>β^). 
Ι8  βηίιή  ίρδίιΐ8  οοάίοίβ  βάβηάί  οαΓβιη  8ϋ8οφϋ.  ΡΓοάϋΙ  οριΐ8 
Οχοηίί  4707 — 4720.  νο1αιηίηί1)α8  ({αβΙΙαοΓ  ίοπηββ  ιηβχίιηββ, 
ςαοηιαι  βΐ)  ίρβο  βΓθΙιίο  ρηιηαιη  6Ι  ^ααιί^ιπι  ριώΐίοβίβ  βαηΙ; 
Γθΐίςυβ  άαο  β  άαο1)α8  (ΙβίαηοΙί  βιηίοίβ,  ςαοπιιη  βΙΙβΓ,  ΡΓβηοίδ- 
ουβ  1.66,  6^  ίρ86  νοίυιηίηί  ΐ6Γϋο  άοοίβιη  οοιηιηβηίΑϋοηβιη  ρΓββ- 
ρο8αΗ.  ϋυίαβ  βάίΐίοηίδ  (]α36  τ&ϋο  8Η,  ίρ86  6Γ8ΐ>ίυ8  ιι1)6π1ιη6 
6χροηίΙ  ίη  ΡΓθΐ6ςοηιβηί8.  Λ886ηΙ  3α(6ΐη  οοάίοίβ  ΐ66ΐίοη68  οιηηββ 
ν6ΐ  ίη  ίρβο  ΐ6χ(α  βαο  ν6ΐ  ίη  ιηβΓ^ηβ  &  86  θχρΓ68888,  βχοβρϋβ 
ϋ8  άθ  ςιιί1)ΐΐ3  ίη  ΡγοΙθ^^.  6χρϋ6αί886  88ϋ8  1ΐ8ΐ>ιιϋ.  Ηηίαβωοάί 
8υηΙ  φΐαηι  οηιη68  φΐί  ιηβηίίβδϋ  νί(1θ1>8η1υΓ  1ίΙ>Γ8ηί  6ηΌΓ68, 
Ιυπι  ηα&6  «ρή86οηιηι  1ίΙ>τ8ήοηιοι  δοηΐιβηάί  Γ8ΐίοηί  8  ηο8ΐΓβ 
άίν6Γ8&6»  ΐΓίϋαίΙ.  ΤβπιβηνβΓΟ  6Χ  ί8ϋ8^)  ρ8υ68  ςη86(ΐ8πι,  ηΙ 
σννπροιυέμψαι  &6η.  42,  20.  8ΐ(ΐα6  8ΐί1:)ί,  ίΐ6ηι  ρΐ6Γαηιηα6  ν  ίψύχ. 

8ηΐ6    00η80η8Π1    86    Γ6ϋηαί8δ6     Ιβ8ΐ8<Ι1Γ.       ΕΓΓ0Γ68    ν6Γ0    ί11θ8  ') 

8ηΐ6ςα8ηι  Γ606η86ΐ,  ρΓ&6ηιίΙ(ί1  1ΐ866:  «Οαοά  ίηΐ6Γ  1ΐ86β  8ρ1ΐ8ΐ- 
πΐ8ΐ8  οοβαΓΓβηΙ  8ΐί(]α8  φίοπιηι  (8ΐη6η  δίιηί1ί8  ν6ΐ  68ά6ηι  8ϋ5ί 
ίη  πΐ8Γβίη6  Ι6χ1υ8  8υηΐ  ροδίΐβ,  ίά  άίνβΓδίβ  Γ&ϋοηί1)α8  νβΐ  οοη- 
ΐΓ8ηί8  8ηΜη(ΐ6  βωίοοΓυηι  6οη8ί1ίί8  681  ΐΓίύαβηάααι ;  φΐοΓαιη 
8ΐίί  αιοίΐο  βχ(6ηοΓ6ηι  ΗΙ)ή  0Γ8ηι  ρ&αοίοη1)ΐ28  η)86ηΐ8ύ(ΐ8πι,  βΐϋ 
6οη4Γ8  ρ8υ6ί88ίαι&49ΐτ8ϋ8  8ηηαιη6Γ8ηά8  ηοηυβΓβ. »  ΑοοοάίΙ  ηαοά 
Ιοοίβ  βηϋςηα  πΐ8ηιι  ηΐΌ(8ΐί8  ρΐ6Γαηΐ(ΐα6  ηοη  ΓβΙαΙίΙ  ηίδί  8ΐ(6ηα8 
πιβηηδ  6πιβη(ΐ8ΐίοη6ηι^);  ηΙ>ί  ν6Γο  ηΐ8ΐ6  ςυίά  πιυ(8ν6Γ8ΐ  βηΐίςηυδ 
60ΓΓ66ΐ0Γ,'  ηοπ  8άηιί8ί1  ηίδί  ίρδβαι  ρΓίαΐ8ηι  πιβηιιπι.  0αί1:)υ8 
ίη  ΓβΙ>αβ  ςαβπινίδ  άϋΐβοίΐΐίπιαπι  δίΙ  οωηίϋυβ  88ΐί8ί866Γ6,   8Κια6 

'6ΐί8Π1    ρ8Γ  811  6(1ίΐθΓ6Π1  6Χ  ίρδίυδ  ΟΟηδίΙίο  ηοη  6Χ  άίνβΓδίδ'βΙίΟΓΠΠΙ 

Γ&ΙίοηίΒαβ  πιβίίη,   Ι8πΐ6η  ίβοϋβ  8β6ΐτ6  ροδβαπι  ιηη1ΐ8  ςαίΐιαδ 


1)  «ΝβΙίοηβ  ΒοΓαββυβ»  βΐ)  β<ϋΙοπΐ3ΐ]8  νοίυιηίηυιη  II.  βΙΙΙΙ.  ίη  ίρβο  ΐιΐυΐο 
πυηουρβίοΓ,  φΐ«ΐΗ|ΐι&ιη  «ββπη&ηίβιη  βυβιη  ίΠί  Ηβυά  ββΐίβ  ^Ιβιη*  Ρπιηο.  1.οο 
ίη  ΡΐΌΐββδ•  <1ί<^<• 

2}  Ιη  Ηίβ  ηοη  ναοάο  ροηιιηΐιιτ  ν  βββίηιϋβίαηι  ίη  εμ  μέσω,  εγ  γαστρι; 
ν  οβ&ίπιίΐΑΐίοηβ  ηβ^βοΐα,  υΐ  ίη  συνχαλυμμα,  ενχωριον,  ενπνεον;  ρ  οπιίββυηι 
ίη  ορ^ισας,  χεαγρας;  η6£;Ιβ6(θ  ββρΪΓβΐίο  ιιΐ  ίη  εχθρός  (ίίβηι  εχχ^ρος);  μ  τβ- 
(βηίαηι  ίη  οοηία^βιίοηβ  ΥθΓΐ>ί  λαμβάνω,  υΐ  ελημφ^;  ν  ΑπΑΐβ  βοοηββίίνοηιιη 
ίη  α  άββίηβηΐίυηι,  «ι  αχρι^ν,  ϋυχταν:  8Θ<1  βΐίβηι  οοηΑιββ  ε  ουη  α  ίη  τεσ- 
σεραχοντα,  εχβώερισεν;  α  οηηι  ε,  υΐ  ίη  εραυναν;  ίΐβη  ίοπη«θ  φΐ&Ιθβ  δια- 
βεννεις,  εριψεν,  χροσωτα;  οοηίηβαιη  β&βρίββίπΐθ  ημείς,  ημών  βίο.  οιιηι  υμεις, 
υμών  βίο. 

9)  Ιη  Ιιίβ  βαηΐ:  Οβη.  ί,  29.  παν  ρΓΟ  πάντα  {ν'ιάο  ίηίρβ);  Μ,  ^7.  Φαλεχ 
ρΓο  Φαλεγ;  14,  1.  2ελλασαρ  ρΓο  Ελλασαρ;  14,  5.  2ομαιους  ρΓο  Ομαιους; 
24,  82.  επεσαξεν  ρΓο  απεσαξεν;  25,  27.  αβλαστος  ρΓΟ  απλαστος;  27,  1. 
Ισαχ  ρπ>  Ισααχ;  46,  20.  Πετρεφη  ρΓο  Πετεφρη;  Εχο^.  5,  22.  απεσταλχες; 
8,  β.  η  βάτραχος  βίο. 

4)  ΙΙ«  Εχο<Ι.  8,  8.  Γβίβτΐ  ΐΜΐυιη  ίη  Αΐβχ.  ροίΐ  φυραμασιν  σου  ο<1ιΙί  χαι 
εν  τοις  φρεασιν.  Αι  ρηηαββ  ηαβηυβ  Ιβοϋο  φρεασιν  ρτο  φυραμασι,  ςυββ  οΐ 
ίρβα  ίη  οΐίίβ  οοάά.  ββΐ,  ηοη  (1β1>β58ΐ  ρΓββίοτίη  βίίβηΐίο. 


ΡΗ01Ε60ΜΕΝΑ.  ιχτιι 


ίΙΙβ  Ιί1>6Γ6  οοΓΓβοΐίβ,  ίρβίαββοάίοίδ  1β6ϋθΒ6  η€0  ίη  ιη&Γ§ίη6  τΐ6ο 
ίη  ΡΓοΙβ^ς.  ηοΐ8ΐ8 ,  8ΐ>  οΙΒοίο  βάβηάί  οοιίίαβ  Ιιβηά  (ΙαΜο  (1ί8β«8> 
8ΐ1^).  ΡΓ&6ίθΓ68  ρβΓ  ({αβααοΓ  γοίαιηίοβ  &Γ8ΐ>ί8η&  Ιιβυά  ρ&υοβ 
ίη  ςαϊΒαβ  ηβο  νίΐίαιη  ηβο  ρη868  οΠΚιο^ΓβρΙιίβ  68(  ιη&Ιβ  βχ  οο- 
(Ιίοβ  βΧ8βτίρΐ8  ΓβρβΓΪυηΙιΐΓ*). 

Αίςαβ  1ΐ8€0  ςαίάβιη  άβ  8ο1ο  ΑΙοχΑοάήηο  βοάιοβ  αραά 
βΓ8ΐ)ίοιο  άιΟΆ  ΒίϊΏΐ.  Ουο  ικίβηάο  ϋΐβ  Ιιβυά  ββςαίβδοβηβ  3<1- 
ηίχυβ  681  ο(  66ΐ6ΐ)Γθΐη  Οηςβηΐβη&ιη  βάίΐίοηβιη  ίιηίΙβΓβίιΐΓ.  Ηίηο 
3ΐϋ8  ςα86  βχ  ΤΙιβοάοϋοηθ  βυΐ  βΐίο  ίηΙβΓρΓβΙβ  βά  .Ι.ΧΧ  ίηΙβΓ- 
ρΓβΙοιη  ίθχΐυιη  «βοθδβίδδβ  νίάούβαΙαΓ  ρΓβββχίί  &$(6η8003,  βΐίβ 
ηα36  ίη  βΓββοο  ςαίύβιη  86<1  ηοη  ίη  ΗβϋΓββο  6Χ8ΐ3ηΙ  ΙβχΙα 
οΙ)6ΐί8  γβΐ  ]6ΐηηί86ί8  Υθΐ  1ιγροΐ6ΐΏηί8θί8  ηοΐβνίΐ.  Οαα  άβ  Γβ  ηοη 
681;  ςαο(1  1)οο  Ιοοο  θβοαΓβϋοδ  νίάβΒίηιιβ;  Ιβηιβη  Ιιοο  ίη  ρΓοιηΙα 
63(,  Γβηι  3  6Γ&1>ίο  δΟδοβρΙαιη  ηαηηι  άίίβοίΗίιηβιη  Ιυηι  ίβίβσι 
ίυί556  (ΐυ8β  νίχ  βυπι  βάϋίοηβ  Αΐβχβηάηηί  οοάίοίδ  οοηνβηΪΓϋΐ 
ίβοίΐβςυβ  6ΓΓ0Π8  βηββιη  άβΓβΙ'). 

4)  ΗαίυβηοΜΜΚ  βηηΐ  6βη.  94,  21.  ηι«»8ωχ£ν  «ρυά  6πι1)ίιιιιι  ρτο  ενο8ω> 
χει»  ίη  ο(κ11θ6 ;  Εχο<Ι.  45,  4  7.  χατίφγασ»  ρΐο  »ατηργασ«»,  ι|ιι«Κα  •1ί1)ί  βΜρβ; 
ίΐθΐη  ββη.  32,  7.  μ€^  αηιτου  ρΓο  μετ  (κυτου;  1  Βασ.  4  8,  42.  αφ  αντου  ρΓο 
απ  αντου;  ΠΙ  Βασ.  4  4,  48.  μεϋ^  αντων  ρΓο  μετ  α\ιτ«ν^  ςυοά  ^βιιυβ  (Αοίΐαθ 
οοΓΓΟΰΐίοηίβ  ϋτΦφίβηβ  ββί;  Ηοη  6βη.  88,  9.  ούχ  αύται  ρτο  ονχ  αυτω;  Οβο. 
42,  27.  28.  μάρσιπος  ΐβΓ  ρΓο  μαρσιππος;  Ι^βν.  48,  4.  πορευεσ^αι  ρΓο  πο> 
ρενεσ!^  (υΐ  ίο  θ<Ι.  Κοη.);  48,  β.  προςελευσετε  ρΓο  προςελευσεται  (υΐ  ίη  β<1. 
Βοη.);  Ναιη.  84,  9.  [ιμλ]  παρατα{ασ^αι  ρΐΌ  χαι  παρατβίξασ^  (υΐ  β<1.  Βοα.); 
Οβυΐ.  4  5,  β.  ^Ιανειη  ρΓο  ^νιη  (θ€ΐ.  Βοιη.  δανιεΐς);  όβυΐ.  47,  46.  αποστρέψει 
ρτο  αποστρεφη  (ςυο(1  ίρβυιη  ίη  θά.  Βοη.};  Ι  Βασ.  8,  47.  διαχρνψεις  ρΐΌ 
βιαχρυψης  (β<1.  Βοη.  8η  χρυψης);  Εχο(1  25,  46.  πιηε»ς,  «6(1  Αΐβχ.  οηηι  ΥβΙ. 
πιιχεος;  Εχο<1.  β,  5.  ών  οΐ,  3Θ(1  ΑΙΜγ.  €«ηι  Υβι.  δν  οΐ;  Εχο<1  46,  47  βφ 
φΐηΐβτ  ώ  ρΓο  ό,  φίοιΙ  Αΐβχ.  ΐιιβίηΓ  ουη  οϋ.  ΥβΙ.,  ίλ)ί(>βηι  τ»  γομορ  ρΓο  το 
γομορ;  Ι.θν.  25,  4  6.  ούτος  ρΓο  ο£>τως,  ηΐ  βΐί&η  θ<}.  Βοη.  1)βϋΙ)«ΐ;  Ι^ν.  40,  46. 
Μ«*σης^  ββά  ΑΙθχ.  ουπι  Υβι.  Μωυσης;  ΙΥ  Βασ.  47,  9.  ημφιεσαντο  ρΓο 
ημφίασαντο,  ίΐϊίάοη)  46,  5.  εδνναντο  ρΓο  ηδνναντο;  Ι.βν.  49,  29.  εμπλησ^- 
σεται  ρΓο  εμπλη^σεται ,  βίςηβ  ίΐοηι  ηΐίβ  ρΐιιπιη& ,  ςιιββ  βί  βοιτί^βοάβ  βηΚιίο 
τίΜ  βαηΐ,  οβΠβ  οοιτββίίοηί  (1θΙ>β1>βΐ  βρροηί  ςαοά  ίη  ίρβο  οο€ϋθ6  ββΐ. 

2)  Ρ«ιιοα  €ΐθ  ηηΐΐίβ  θχβιηρίιι  Ιιββο  βιιηΐ:  Εχοά.  4,  43.  άλλον  8υναμενον 
ρΐΌ  ^.  άλλον;  48,  45.  ^«  τ«  χυριω  ρΐΌ  ^.  τ.  ^εω;  46,  6.  ειπεν  ρΓο 
ειπεν  8ε  Ιόν.  2,  8.  απο  ^σιων  ρΐΌ  απο  των  ^σιων;  4  0,  40.  χαι  8ιαστει- 
λαι,  8β<1χαι  άββΜ;  44,  40.  εν  χειμαρροις  βΐ  4  4,  44.  εντοιςχειμ.,  βοά  οοίΐβχ 
Ιι«1>βΐ  τοις  44,  40.  ηοη  ίίβηι  44,  41.;  43,  5.  ήμερα  ρΐΌ  τη  ήμερα;  24,  14. 
της  γνναιχος  Ισρ.,  ββά  ββΐ  τ.  γυν.  της  Ισρ.;  25,  40.  εις  χαι  εχαστος  ρτο 
εις  χατ  εχαστος  Ι  Βασ.  4,  24.  ηοη  (Ιθββΐ  έν;  4,  26.  ηοη  άβββΐ  χνριε,  8β<1 
ρΓο  βο  ΙβδίΐηΓ  χυριος;  8,  7.  Γβίβπ  χαι  πριν,  μ<1  πριν  ηοη  ββΐ  ίη  οο<Ιίο«; 
7,  42.  ηοη  οηιίιιίΐητ  Μασσηφα^,  ββά  ρΓο  θο  θβΐ  Μασηφα;  4  7,  4  4.  ηοη  οβί 
ηχούσαν  ββά  ηχουσεν  (4  7,  48.  στρυφαλι8ας,  ηοη  στρυνφαλι8ας);  II  Βα«.  2,  43. 
ηοη  (Ι«ββΙ  την  βηΐο  χρηνην;  ΙΠ  Βασ.  40,  4.  άοοβΐ  £ν  ΐββίβ  βΓ8ΐ)ίρ,  ββιΐ 
€θ<ΐ6χ  ΙιβΚιβΙ  αιν  ενιγμασιν  βίο.  Μίηιηι  ςυίά  «οοίάίΐ  ίη  βχΐΓβπΐ8  Ιίϋη  Ηβΐ)»- 
(πιοί  ρ8Ηθ,  α1>ί  προςευχή  Άμβαχουμ  ιηάίίητ.  Ηβηο  οηίηι  ίβ  ςυί  βπι1)ί8ηηπι 
ορυβ  οοηΐίηυβνϋ  ηοη  βχ  οοηΐίηηο  ρτορίιβί&β  Ιβχΐη  υΐ  <1θ1>6ΐ)βΐ  ροΐϋΙ,  86<1  βχ 
Ιιγηποπιη  οοΙΙβοΐίοηβ  ΡΒβΗοηο  βάίυηοΐβ,  ίη  ςη«  ηιη1ΐ8  &λ)  ίΙΙο  (ϋΟβηιηΐ. 

8)  6Γ8ΐ>ϋ  8ΐη(ϋ8  οΙτο8  οοιβοοηι  ΑΙβχβη^ηιιηι  Ιοίηηςηβ  1«ΧΧ  ίηίοΓ- 
ρΓβΐυπι  Ιθχΐυπι   ϋίΙίβοηίΟΓ  86ου(υ8  ββΐ  ΒΓβίΐίηβΟΓ,   φΐί  β<ίί<ϋ(  Τίβυπ  Η•1- 


ι.χτηι  ΡΚ0Ι.Ε60ΜΕΝΑ. 


XXVII.  Ουββ  ({αυπι  ίΐα  βίηΐ,  ηιίΓαιη  ποη  65ΐ  ςυοά  ββηίαιη 
ί6Γ6  &ηηί$  ροδΙ  ιηοΓίβιη  6Γ8ΐ)ϋ  άοοίοδ  Αη^1θ8  ίωιηοΓίβΙί  Ιΐιβ- 
β3υπ  5111  Ιβαάθ  ρΙβηο8  βυρίάο  ίηοβ85ϋ  βάίϋοηίβ  ρβΓβηϋββ  6ία8- 
ιηοάί  ({1186  θΧθοαρΙ&Γ  8οπρΙυιη  ΙοΙαιη  (]α&ιη  δρίβηάίάίββίηιβ  βο 
ίιά6ΐί38ίιηβ  Γ6ρΓβ686η(3Γ6ΐ.  Ηίηο  ηιαςηο  βαιηΐιι  Ιγρίβ  8(1  οοάίβίδ 
8ίαιί1Ηα(ϋη6ΐη  ίαβίβ  βύβηάί  οαΓ8  άβιηαηά&Ιβ  68ΐ  Ηβητίβο  Ηβτ- 
ν6]ο  Β  8 1)6  Γ.  Α1>8θ1υΙαιη  68(  ορΌ8  ίηΐΓ8  βηηοβ  ςα8ϋαοΓά6θίιη; 
ρηιηιίΕη  βηίιη  νοίαιηβη  8ηηο  4842.  ρΓοάϋΙ,  ΙβΓίίοιη  οαιη  Ργο- 
Ιθςοιηβηίβ  4826.  Οαβιη  ν6Γ8πι  Αΐ6Χ8ηάΓίηί  βοάίοίδ  οάίϋοηβπι 
ιπιιηθη8αιη   ρΓ8θ8ΐ8Γθ  6Γ8ΐ>ί&η86   ίη   ρΓΟίηΙο  ββΐ.     Ιρβί   ί^ιίαι* 


νθΐίοηιιη  4730 — 4789.  νοΙαιηίηίΗιΐΗ  ηιιβΙίαοΓ  •  V.  Τ.  βω  ^βηιοΜ  Ι^ΧΧ  %ηΐ€τ^ 
*ρτύί%κη.  01ί9η  αά  /Ιάβηι  οοάίοίί  ιη#.  Αΐ£Χ.  ηιιηιηο  Φΐνάίο  βΙ  ίηϋπάίδίϋ  άϊΐίρβηΐία 
•  βαΕρτΜΜΜ»!  $9η€ηά<ΜίΐΗη  αο  η^ρρΙβίνη  λ  /ο.  Ετη.  Οταδβ  8.  Τ,  Ρ.  Ννηο  ν€το  €Χ€ηι- 
9ρΙατ%$  ναϋοαηι  αΚοηίΛηφίβ  ηα».  οοάά.  /βο<ίοηι6ΐΜ  Υατ.  ηβο  ηοη  ϋτχΗοί»  άχη^Πα- 
»ίιοη•6ΐΜ  «Τ/ιμΙγο/ιμ»  χίαχ^ηύη-φΛ^  ΙοοηρΙβίαίντη,•  Ουο  ίη  ορθΓβ  ςαβθουηαςυβ 
0Γ8ΐ>ία8  ρβοολνβΓβΐ  ΜβΗΐθΓ  ΓβρβΙίΙβ  βυηΐ.  Ββίηιΐβ  ΙβοΐίοηίϋυΒ  νβΐίοοηβο  βϋί-* 
Ιίοηίβ  (βάίΐίοηίβ ,  ηοη  60<1ίβί8;  ρτΒβίοτβΒ  •ααοτηιηςΜβ  ψμ».  οοάά,•  οιηηίηο  ηιβίβ 
ίο  ϋΐυΐο  681)  βββρβ  ορρο8υίΐ  ΟΓα1>ϋ  βηαβικίιιΐίοηββ  ουιη  ΑΙβχΑη(1ηηί8  Ιβοΐίοηίϋαβ 
οοηίαβββ.  ΕχβηαρίΑ  νί€ΐβ  8υ5  ηοΐβ  4.  ρβς;.  ΙΧΥΙΙ.:  Εχο<1.  6,  5.;  46,  47.;  25,  46. 
Ιιβν.  46,  5.;  48,  4.  6.;  25,  46.  ΟβαΙ.  47,  46.  1η  ηαίϋυβ  υΐ  νίΐβΓβ  ηοη  ροΐβιοί 
β  βΓ8ΐ>ίο  (801(0  ίη  1βχ(υηι  Γβθθρ(β,  ίΐΑ  <1θ1>6ΐ)«1  οοΓη§;βΓθ  ϋβ  ςυί^υβ  ίΐΐο  βχ- 
ρ1ίουθΓ8(  ίη  ΡΐΌΐθ^οιηβηίβ.  Ηυίιιβιηοάί  βυηι  Εχοϋ.  14,  4  3.  τηιησει  υμχν 
(Αίθχ.  οαηιΥβΙ.  ημιν);  Οβυΐ.  42,  9.  ^εος  υμών  (λίβχ.  <ηιηι  Υαΐ.  ημών);  Ιοβ. 
3,  40.  προςωπου  υμών  (Αΐβχ.  ουιη  ν8(.  ημών);  υμών  1)Ι8  Ιοβ.  40,  49.  Ιΐβιη 
αποστείλω  1  Βασ.  21,  2.  οιιίυβ  Ιοοο  ίη  ΡγοΙθ^κ.  Γβοιβ  ηο(&(υηι  θ8(  οοϋίοβηι 
1ιβ1)6Γθ  αποστελω  (ρβΓ  βΓΓΟΓβπι  βραά  βΓβΙ)ίυηι  ββΐ  αποτελώ,  ηηοϋ  ίρβυιη 
ΑάβΙίΐθΓ  Γθρβ(ίϋ  ΒΓβίΐίη86Γ)•  ΡΓ&θ(θΓβ&  ρ&ββίηι  «οοίίΗΐ  τιΐ  ΒΓ6ίΐίη§ΘΓ  ηιίηυΐββ 
6Γ&1>ϋ  1ί(ΐ6Γ88  οηηι  ηι&ίοη5υ8  βοηΙϊιηάβΓβΐ,  ί.  β.  6Γ8ΐ>ίί  βηβηάβΐίοηββ  βυηι 
ιρβΐοΒ  οοιίίοίβ  1βο(ίοηίϋιΐ8,  υΙ  Ββιιΐ.  29,  42.  υ1)ί  σε  την  δια^χην  ρΐΌ  οοϋίαβ 
ΐ6θ(ίοηθ  νβηάίίβι,  86<1  σε  άο  8ΐιο  8ά€ΐίϋί(  6Γ8ΐ)ί«ΐ8  ί<ίφΐβ  Γβο(θ  ηιίηοη5υ8  1ί(- 
Ιβη8  θχρΓθββίΐ.  Ρθ8(  ΒΓβίΐίη§;θΓυηι  β(ί8ηι  Κβίηοοοίυβ  8<1  ΓβρΓ8β86η(8η<1υηι 
οοάίοβιη  Λ1βΧ8ηάηηυηι  θ(1ί(ίοηθ  6Γ&Ι}ϋ  υ8α8  ββΐ  ίη  Βίϋΐίίβ  ({αββ  βϋίϋίΐ  1•ίρ- 
8ί8β  1754.  ςυ8(]η1ίη^ί1>ιΐ8 ,  φΐοηιηι  ίη  ρΓ8θί8(ίοηθ  Ιιββο  1θ§;υΗ(ιΐΓ:  •ΰΓ8θ€8 
»τών  ο'  ίηΙβΓρΓβ18(ίο  8(1  βΓ8ΐ)ί8η8ΐη  οο(1ίοί8  Αΐβχ.  Ι^χδοσιν  οοηΓοπη8(Α  ({υίάβηι 
»β8ΐ,  θίάθΐη  νβΓο  θίίΑπι  νβηβηΐββ  οοϋί€ί8»  (Ιθ^θ  β(1ίΙίοηί8)  •νβ(ίο8ηί  Ιβοίίο- 
»ηθβ  8ΐίοπιιηςυθ  ίηΐβιρΓθΐυηι  βΓββοοΓυηι  πΐ8ίοη'8  ηοηβηΐί  8υΙ)ίβοΐ8β  8υηΐ 
»βχρο8ί(ίοηβ8.» 

ΡΓ8β(ΘΓθ8  ηυρβΓ  Μο8ςυ8θ  βάΗϊο  Ι.ΧΧ  ίηΙβΓρΓβίαπι  βίΐ  οριΐ8  βΓ8ΐ>ί8ηαιη' 
ίη8ΐίΐιιΐ8  08Κ ,  βηιοη<1βϋοηί1)υ8  ίρ8ίυ8  βΓ&ϋίί  8ίηβ  ^οηιριιΐο  ίη  Ιβχΐιυη  8(1πιί88ί8. 
Ουίφΐθ  ρβηί  —  Ιοϊυηι  V.  Τ.  ίη  ςηβΙΐυοΓ  ρΑΠββ  (1ί8(η1>ιι(υηι  θβΐ  —  8(]<1ίΐ8θ 
81101  βρρβηάίοθΜ,  ίη  ςυίύυβ  1βο(ίοη68  Αΐβχ.  €θ(]ίοί8  «  6Γ85ίο  ία  ηΐ8Γ£;ίηβπι 
Γβΐ6β8ΐ80  ΓΟΟβηββηΐυΓ ;  οηιηίβ  νβΓο  ββ  φΐ8β  6Γ&1>ίυ8 ,  ηιίηυ(ί8  1ί(1βΠ8  &  Γβΐίηυο 
(θχΐιι  (1ί8(ίηο(8,  8(1  ουη  οο€ΐίοβηι  «<1(1ί(]ίΐ,  ηιίηιηι  ίη  ηιοίΐιιηι  βϋβςαβ  υΙΙο 
οοηιηΐθθ(8Γίο  ίη  ίρ8&ηι  θ(υ(ίοηβηι  βιιηΐ  Γθοβρίβ.  1>ί1)η  (ίΐυ1υ8  βίο  Ιιβέβΐ:  Τα 
*  βιβλία,  τουτέστιν,  η  ^εια  γραφή  της  παλαιάς  τε  και  χαινης  δια^χης,  χαι 
η  μεν  πάλαια  χατα  τους  εβ^ομηχοντα,  εχ  του  ως  οίον  τε  αχριβως  εχδο- 
^εντος  αρχαίου  αλεξανδρινού  χειρογράφου,  η  δε  χαινη  εχ  της  χατ  επιχυ- 
ρωσιν  του  της  Κωνσταντινουπόλεως  πατριάρχου  Κυρίλλου  εχδοσεως  ετει  αωι. 
γενομένης,  εξετυπω^  δι  ευλογίας  της  αγιωτατης  διοιχουσης  συνοδού  πασών 
των  Ρωσσιων,  πάρα  της  χατα  την  Μοσχαν  ιεροβιβλιαχης  χοινοτητος.  Εν 
Μόσχα,  ετει  αωχά  (ί.  6.  4824.) 


ΡΒΟΙΕΟΟΗΕΝΑ.  ίχιχ 


ΒΑϋβτί  οριΐ8  υΙ>ίηα6  &(1  βρρβΓβΙϋΐη  ηοβίΓυω  &ά1ιϋ>αίιηο8 ;  φιβ- 
ρΓορΐ6Γ  ηο8ΐτ&  ιιοη  βά  ΟΓ&ϋίαω  3αΙ,  ςαοά  6ΐιβιη  ρβίιιβ  ββΐ,  βά 
ΒΓβίΙίηβθΠΐιη  ίοάΐοβη  ροίβηιηΐ.  Οαοηιιη  αΐβπςαβ  ςααηα  ίη  οοη- 
βοίβηάο  βρρβΓ&Ιυ  ρ1βΓΐιιη<ιαθ  ηο1)ί8  8(1  ηΐΑηαδ  β886(,  ηοΐ&νίιηαδ 
ρβΓίηαΙΙβ  (|αίΙ>υ8  οχ  Β&ΙιβΓο  οοΓπ^ιβικΙί  8αηΙ;  αηάβ  θχβιηρίβ 
ρ&αοβ  &αΐ]Ιιιηιΐ8  8υρΓ8. 

Ι>6  βαίδ  οίΓοα  οοάίοβιη  βίαάίίβ  βχροηοηβ  Ββ1>6Γ  ίη  ΡγοΙθ^ι^. 
ρ8£.  XXXIV.  « ΐ8ΐ>0Γβ8  ρΐ8ηβ  ΗβΓβυΙβοδ  ίη  ϋ1)Γ08  Υθΐ6η8  Τ68ΐ8- 
ιηβηϋ  1^18  οοάίοίβ  Αΐβχβηάηηί  ρ8ΐ860^8ρ1ιί8θ  888ίιηίΗ1)α8  άβ- 
5<»ίΙ>6ηάο  86  6Χ8ηϋ8886ΐ>  Γ8ΐ6ΐιΐΓ;  αρΐ8{;υΐ88Όθίιη  ΙβΓςαβ  ςο8- 
ΙβΓςιιβ,  8ΐίφΐ8ηάο  οϋβηι  8θχί68•οιιιη  8α(οςΓ8ρ1ιο  8θ  βοη(α1ί886. » 
Οαοά  (ΐα8ΐ6  βϋ  ρΐ8ηβ  8θ1ο,  φΐί  Ιοϋ68  άβ8αά8ν6ηιη  ίη  βοάβηι 
ΐ8ΐ>οπιπι  ^βηβΓβ;  βΐ  ^τίΛο  8{;ηο8οο  8ηίιηο  ηα8πι  ϋβηο  ίΙΙθ  άβ 
οήύοΪ8  \ϊ\8  8(αάΙί8  ρΓΟΠιβηιβη^.    Τ8ηΐ6ηΥθΓ0  8Γάα8β  Γβί  ςα&πι 
8υ806ρί(   η6(ΐα8φ]8ΐη   88ΐί8Γ6θίΙ   ίΐ8 .  υ(  ηοη  886ρ6  8  Γβϋ^οηβ 
6άίΙοη8  8υΙ>ϋ1ϋ8ΐ6(ΐαβ  άΐ866886ηΙ  βαηι  πΐ8ρ)ο  ορβηβ  8ΐιί  άβίή- 
πιβηίο.    Ρτίιηαιη  βηίαι  ίη  βάϋίοηβ  Ββύβη  ίηοΓθ(1ί1)ί]ί8  οορίβ 
681   οΓΓΟΓΠιη  βίνβ   Ιγρο^ΓβρΙιί  81  γβ  θάίίοπδ,    ({ΰΟΓαπι   ^υηπι 
ιη8^8ΐη  ρβΓίβπι  ίρ86  Ιη  βρροηάίοβ  οοητθχβηΐ,  8ΐίο8  ηοη  οογ- 
Γβχίΐ.    Ιΐ8  ροΓ  8θ1ααι  06ηο8ί8  1ίΙ)ηιη)  ηοΐ8(ί  βαηΐ  ρΐαβ  ΐΓΐ£;ίη&&. 
Αά  ΡγουογΙ).  ΥΙ.  ίη  άίαιίάιβ  ρ8§;ίη8  ίη(ϋο8ηΐυΓ  Ιγο8,  8(1  ςαοδ 
ΒοοβάϊΙ  Ώί  ΜΙοτ  ςα8ηη8  ηοη  ηοΐβίαβ;  μη^  οηίιη  ίέίάοηι  ρΓο 
μηαβ  6(1ϋυιη  ββΐ.    Ρογγο  οχοαιρίβ  ΟΓΓοηιω  ςαο8  8ρροηάίχ  ηοη 
οοΓτί^  1ΐ860  8ΐιη(:  Ι  Βασ.  4,  40.  χιαϋϋοΛεζ  (ρΓο  χιλκχδβς);  ϊΒίάοπι 
!6,  3.  ον  ϊαν  (ρΓΟ  βαν)  «ιτυω;  IV  Βασ.  32,  Γ  εβασιλευσεν  ιλημ 
(ρΓο  εν  ιλημ);  Ι  ΕδάΓ.  8,  56.  στιαβοντα  (ρΓο  στιλβοντα),•  Ιοί).  3,  23. 
ηδος  (ρΓο  η  οδός).    Ηββο  οιηηί»  ςυυιη  ροπ  86  6ία8πιο(]ί  δίηΐ  οΐ 
πιυΐΐο  ηια^ίβ  βΪ)  βάίΙΟΓΟ  ςυααι   8  1ίΙ)Γ8πο  ρΓθΓβοΐ8  γίάββηΙυΓ, 
(αηι   ηαΐΐο   πιοάο   Ιβη^αηΙαΓ   ίη   βρρβηάίοο   €[1186   8ΐί8   5ίη[ΐίΙί8 
ρΙβΓβηαβ  ΐΓ8οΐ8(;   άβηίςαβ  ηβο  ίηγβηίαηΙΟΓ  βρυά  0Γ3ΐ)Ιαηι  ίη 
ίηάίοο  6ΓΓ0Γαπι  οοάίοίδ.     Ιΐ8  6ΐΐ8Γη  Οοη.  46,  40.    Αωδ  αίψιβ 
ίΙ)ί(ΐ6α)  γ.  46.  Αοοηλεις  οαπι  θΓ3ϋίο  ρρο  Ιβοΐίοηβ  οοάίοίδ  1ΐ3ΐ)υί, 
ηυυιη  Δί^δ  6ΐ  Αροηδεις  οπιηίηο   βχ  6γγογ6  ϋυχίβββ  γίάββηΙυΓ 
Β85βπ.    Οβη.  46,  34.  ο  βηΐβ  οίκος,  ίΐβπι  47,  4.  ρ  ίη  γαρ  γοοο 
8υρρΐ6ΐ;8  δοηΐ  οβίβπιο  ίη  οάίΐίοηβ  Β8ΐ)6η.     Ν6ςυ6  γ8Γ0  ήΐ  \ιί 
αρρβηάιοβ  (βχΐυί  οοηΐΓβάίοβηΙο  ({υίϋ  οοάβχ  1)8ΐ)68(  νβΐ  άαϋίυπι 
δίΙ  γβΐ  ρΐ8η6   ηοη  1ί(}α68ΐ.  /Ιΐ8  Ι  Εδάπ.  4,  23.  ίη  οάίΐίοηβ  βδΐ 
χ(λλχαμος,  βοά  ίη  8ρρβη<ϋοβ  ητχαλχαμυς.  Ιΐβ  ίη  οοά.  πίδ.»   Οαοά 
ροδΙβΓΪϋδ    ηηυπι    ίάβπι   6Γ8ΐ)ίυδ    ΙοδΙβΙυΓ^  δ60α1αδ  δηπι.     Ιΐ6ηι 
ΐνΒασ.  2,  3.  ςαυηι  βά\ί\ο  1ΐ8ΐ)63(  επανω^ν,  ίη  βρρβηάίοβ  6δ(: 
«αττανο^εν.    δίο  οϋπι  οάά.  πίδδ.  ρΐυπηιίδ  ΙβςίΙ  οοάοχ  ηοδΙβΓ. » 
Ουυπι  απανω^εν  ^ίβπι  6Γ8ΐ)ίαδ  (αοβΙοΓ,  επανω^εν  οηιηίηο  οχ 
βιτοΓβ  ΒβΙιβπ  68θηθηι  ΙοΓβηι.  34,  36.  οάίΐίο:  )4ειδαρεις,  ηυοϋ 
ίάβπι  βΓ8ΐ)ίαδ  6(  ί8Πΐ  8ηΐ6   ουπι  \ν8ΐΐοηιΐ8  Ι6δΐ8ΐυ8  οδΙ;   βρ- 
ροηάίχ:  «κεφαδας.  Ιΐ»  1ΐ3ΐ)θΙ  οοά,  ιπδ. »     Βοοβρί  ρπαδ;  νίΐίαηι 


Ι»  ΡΗ01.Ε6(ΜΙΕΝΑ. 


βοίιη  ίη  βρρβικϋοβ,  ηοη  ίη  ΙβχΙΰ  6586  νί$υηι  ββΐ.  Εβκΐβιη  Γβϋο 
Ιοοί  Ι  ΜΙ300.  4,  52.  651,  τώί  Ιβχ1ιι$:  χασ*  βλβου,  βρρβικίίχ:: 
«χοΰ*  βλσο.  δίο  00(1  ιηδ.Β  Αΐ  ίΐίικί  βΐίβαι  &Γ&1)ί4ΐ5  ΙοβΜιΐΓ. 
11601  66η.  50,  8.  («χίαβ  συγγκνβιαν  οαιη  6Γβ6ίο,  »ρρ6η(ϋχ  ηιαίβ 
ϊιΙ  γίάθΙυΓ  σνγγει^σιαν;  ίίοιη  £8ΐ1ι.  6,  4.  Ι6χ1ιΐ8  ουιη  ΟΓβΙιίο  βις- 
φβρων,  3ρρ6ηάίχ  ρβΓ  6ΐτοΓ6ΐη  υ1  νίάβΙιΐΓ  Αοιηβηβιη  }6θ(ίοΐΐ6ΐη 
ειςφβρειν  1ΐ8ΐ>6(.  όοηΦτα  1  Μαοα  8,  17.  6(1ϋαιη  αχχως,  φΐβιη- 
^α&ιη  ίά6ΐη  6γ«Ι3ιιι8  Ιαβίατ,  βΓΓοαβαιη  νίβιιιη  65ΐ,  ςιιοιη  ίη 
β^φβηάίοβ  68861:  «ααοΜίς.  8ίο  ουιη  (Ιαρίίοί  χ.»  Ρογγο  ϊοοβΓία 
ιηίΐιί  Γ68  ιπΜβΗ  Ιϋ  Μβοο.  7,  47.  ΕάΐΙω:  ροδοφονον»  ϋβιη 
6Γβ1)ίιΐ8;  Αρρ6η<1ίχ  υ6γο:  «ροδοφορον.  8ίο  Ιβ^ίΙ  οοά.  ιη5.γ>  Ηίαο 
ίη  βρροΓθΙα  τηοο  6βΙ:  αροδοφονον  (?)»  ΙΙβιη  Οβη.  49,  24.  αΙ» 
Β3ΐ>6Γ  6<1ί(ϋΙ  γκννηματι^),  6Γβ66  γβνηματι.  Ηοο  Ιοοο  αά  Κοιηβ- 
η&ιη  1βο(»οΐ!ΐβπι  τεννημ,ατι  ηϋιίΐ  ηοΐ8νίιηιΐ8;  ρΓ868ΐ8ΐ>&(  νβΓο  γβνη- 
ματι  οαπι  άαΜί  δί^ίβοβϋοηβ  6Χ  6Γβ1)ίο  Γ6θίρ6Τ6^),  φΐβπιβά- 
ιηοάιιιη  ΠΙΒασ.  48,  42.  α  ουκ  ευρηαει  (?)»  6Χ  ΟγθΜο  ρβϋνΐπιαβ, 
ςαοΓοιη  Ιοοο  ουχ  ευρησει  βραά  Β&1>6ηιιη  ΙβςιίΙιΐΓ,  (ΙίβΓβτβηϋβ 
άνΑη  ηοη  ηοΐβίβ.  άϋϋο  βίαδηιαάί  βΐίβ  €[α8θ  ηθ8  ΰΧθΓοαβηιηΐ, 
η60  11181  οηιηίϋαβ  οίτοαοκρβοϋβ  ιι  ιιοΙ)ί8  6χρ6(1ϋ8  8»ηΙ. 

06ίηάθ  ν6Γ0  ηιίηίιηβ  ρΓ(ώο  Β8έ)6η  βΐυάίβ  οίτοβ  Ιοοοβ 
αΗβΓβηι  Ώίβηυπι  ρ88808,  <ιοίΙ)α8  ρίβηδφΐβ  ί(&  86  6χρ6άίνί( 
αϊ  (ϋθ6Γ6ΐ;:  «Οαίά  ιι  ρηπια  ίαβηΐ;  ηοη  1ί£|η6(.»  Αΐ  άβΙ>6ΐ>β(  βχ 
6Γ&88Γαιη  ϋΚβΓβηιαι  ν68ΐιβϋ8  βΙ<ια6  6Χ  Γ8ΐίοη6  8ρ8ΐϋ,  οβαΐβ 
8ά1ιί5ί1ο  11<4ιη68ϋ  βρρβΓβΙνγ  8ί  ηοη  0ΠΗ»1>ιΐ8  οοΗβ  ρΙαΗηήβ  1θ€ΐ5 
ρΓθΙ)βΐΗΐί8  οοοΗοβΓο  *).  Νοςυβ  6ηίηι  ρΙβΓ8φΐθ  (8ΐη  ΓβοοηάίΙα 
γίάοηΙυΓ  υΐ  δίΓοηυβπι  ίηνββϋ^βϋοηβιη  ίηίδίΓβηΙαΓ.  ΐΐηάο  ίβοίαιη 
651  υΐ  ρ885ίιη  ϊρδί  ςαοά  ηοΐΐίβ  6  οοηί6θΙυΓ8  νίδααι  651;,  αάάίΐο 
ίηΐ6ΓΓθ£βΙίοηί5  8Ϊ£ηο  νοί  ηοΐα  «νίάβΙυΓ»  ανάΐΓ»,  ίη  βρρβΓβΙα 
ροηθΓ6ηιιΐ5.  Οαί  Γοί  ({αβω  ίΙΙβ  ρβΓαπι  8υΙ)ΙίΙί(8ΐί8  3((ιιΐ6η(,  ρβαοίβ 
βχβηρίίδ  ρΓθΙ)3ΐ)ο  βέ  ίρ50  ίη  βρρβηάΐοβ  ΐΓ&σΐ3ΐί8.  II  Παραλ. 
49,  7.  βάΐάίΐ  γενεσ^ω  ||||  φοβος,  δί^ηίϋοβηβ  ιιηβηι  6Γ358ΐη  6536 
ΙίΗβΓβηι.    Αά  ({αθηι  Ιοοαπι  ίη  8ρρ6η€ΐίο6  1ιβΙ)6ΐ:  αΙ,ίΙ(6Γ8  ςυ86- 

(Ιαΐη    ρ6Γρ6Γ3Π1    50ηρΐ3    ά6Γ353    65ΐ.  ι>      Αΐ  ηίΐιίΐ   ρ6Γρ6Γ3ΐη  56η- 

ρΐααι  6Γ3(,  56(1  δ  βΓϋοαΙαβ  ςα6Πΐ  ηιηΐΐί  οοάίοβδ  ΙαοηΙαΓ  3  ρηηια 
πιβήη  3ά()ί1α5  ία6Γ3ΐ;.  Ιΐ6ΐη  Π  Παραλ.  29,  40.  ίηΙβΓ  δια^εσ^αι 
6ΐ  δια^ηκην  κυρίου  άβοβπι  ί6Γ6  ΙίΙί.6Γ35  6Γ3535  5ί§ηί6θ3(,  ({ποά 
ίη  3ρρ6η(1ίθ6  1ιΐ5  ΠΙυβίΓβΙ:  «Υοχ  ςαβοάβηι  ίθΓ58η  Ι)ί5^ρ6Γρ6Γ3πν 
56πρΐ3  6Γ353  65ΐ.  ι>    Αΐ  ςυοά  00  ίρ50  Ιοοο  βάίΐίο  Υβΐίοβηβ  3(](Ιίΐ : 


4)  ΕΑάβιη  ίοΓΒίΑ  ίη  Αΐβχαηάηαο  ββΐ  ο1ί1)ί,  ιιΐ  Ιοϋ.  39,  4. 

2)  Νοη  ΐύΒ^  άβ  Ι^6ν.  43,  49.  οβΓίιιβ  βυιη.  ΟτΑβ  βάίάίΐ  πυριζονσα; 
Β&1)ΘΓ  πνρριζονσα  (ιιΐ  ίη  θ€ΐ.  Κοιη.  ββΐ),  8(ΐ€ΐίΙ&  ηο(&:  «πυρριζονσα  ρΓο  πυρι- 
ζονσα.•    δ66ύ(ιΐ8  βηοι  Ββϋβηιιη  ηιιΙίΑ  ιΙίβΓθΓβηΐΙβθ  βΓ&ύίβη&β  ΐϋθηΐίοηβ  ί&οΐβ. 

3)  Ιιοοί  «  00ΓΓ60(θΓϋ>υ8  νβχβΐί  ίΓθφίβηΙίββίηί  βυηΐ  ίη  Νονί  Τββίβηβηϋ 
ίΓβ§ηΐ6ηΐί8  οο(ϋοίβ  £ρΙΐΓ&6ηιί  8γη  Γββοηρίί ;  8θ€ΐ  ρ&υοί  βαηΐ  ηαοΓαηι  Ιοοίίοηβιη 
ΓΟοοηάίϋοΓβιη  ηοη  ρΓοΙ>λ1)ί1ίΐβΓ  βΐίοαίββθ  ηιίΐιί  νίϋββΓ.  Ουίαβ  τβ'ι  ίη  Γβ36ΓίρΙο 
οοίΐΐοβ  ιηβίοΓοηι  ςυβαι  ίη  οβίοπβ  ιΙίΠΙοαΙίβΙοη]  688β  ίαοίΐβ  ίηΙβΠο^ίΐυΓ. 


ΡΗΟΙ.Ε60ΜΕΝΑ.  ιχιι 


διοώη^ν  ριου,  κ1«ιη  ίη  Α1θχαη(1ηιιο  οοάίοβ  βΓ&βααι  ββββ  βρ- 
Ρ8Γ01.  Κβιη  ΙβΓβΐΏ.  9,  42.  ρο8ΐ  δ(οδ«υΜ^αι  ςαίηςαβ  ΗΐΙβΓ&δ 
6ΓΗ838  ίηάίοθΙ,  ηοΐοηβ  ίη  βρρβηάίοβ:  «ϋΐ  ορβ  νίΐτθοταιη  οβπιί 
ρο(65ΐ  ΙίΐΜΓβΗυβ  1)18  80Γίρ86Γ&1  χοι  βιπιν.ι»  Αχ  τύΜ  ρτοΙ>8ΐ3ϋίθ8 
681  φΐ&ιη  αυτήν,  φΐοά  ίη  ΥαΙίεβηο  ΙβχΙα  ββΙ,  οοιτβοΙοΗ  ιΐίβρίί- 
6111886.  1ΐ6σι  II  Ποφαλ.  6,  $16.  6άίάίΙ  ση  6ΐΗη  Ιιοο  οοηαπιβηΐβΓίο: 
«ΟοΓΓβοϋο  ηιβηυβ  ββηοηβ. »  Αΐ  βο  Ιοοο  ρτο  ηιΐίοηβ  8ριι(ϋ 
άβ\}Βί  βίβηιηι  6866  ΐΑπιιη  όταν  8η  οτ«  β  ρήιηΑ  (ΙβΑικη  ία6ήΐ. 
ΡοπΌ  βΐίΐ)!  ηίΐιίΐ  ηοΐβΐ  ηΙ)ί  ησ1&  ν6ΐ  πιβχΐΕη6  (ΐ68ί<ΐ6ΠΐΙιΐΓ;  ιΗ  βά 
1  Ε8άΓ.  4,  7.  α1>ί  αποκτε^νουσιν  6άίάίΙ,  ςαο  βΐ  &ηϋφ]ίοΓ6ηίΐ  β( 
Γ6θ6ηΙίθΓ6ΐη  ΐ66ΐίοη6ηι  86<1  ηβιΗτΗΐη  ρβτδρίοαβιη  δί^βοΑί.  Ουο 
Ιθ€θ  ςιιαπι  0Γ8ΐ>ία8  ατϋοκτιινουσιν  6άΙάί$86ΐ,  ίιοβ  ίρβυηι  866ΐιιιά&6, 
ακοκτβννουοιν  υ6γο  ρπιη86  ηιβηοδ  6886  οοηίβοί.  Ιΐ6ΐη  Ναω.  7,  8. 
ίη  Ι6χ1α  Β8ΐ>6Γί  68(:  αμνο-βνα,  <ιαοά  βίο  8  1ίϋΓ8ηο  βοηρίιιω  6886 
ηβςαίΐ.  Ρυ6Γ8ΐ,  ηίβί  ίβϋοΓ,  αμνό,  8(1  ηηοά  οοτγ661ογ  ίνα  8ά(ϋ(1ί(  ^). 
Ν6€[α6  πΐ8£;ίδ  ΒΛβν  ορ6Γ8αι  άβάΐΐ  αΙ  ν8Γΐθδ  60γγ66(ο. 
Γ68  Γ6οΐ6  4ί8ΐίηβα6Γ6(,  86<1  ρΓοοιίδοιίθ  ροβυΗ  οαιηί8,  ηίβί  ςαοϋ 
8ΐη51βαί8  οοπιιη6ηΐ8ηί  ν6Γΐ)ί8  Γ6πι  πι8^8  6ΐί8πι  ίιηρϋοαίΐ  ςαβιη 
βχρΚοαίΙ^  ΙΒί  6ηίαι  πιοάο  68ΐ  «ιη8ηα  &ηΙίφ]8»,  ηιοάο  αηΐ8ηιι 
ρ6Γ8ηΙΙφΐ8»,    αιοάο  «οογγ66Ιογ  ηαί(ΐ8πι  νβίοδίίββίιηιιβ»,  ηαοάο 

«€0ΓΓ66|0Γ  Υβΐΐΐδίαβ)»,   Πΐοάο  8ίωί1ί8   8ΐί8.    0086  ςηί(ΐ6ΐη'8ΐ}  80- 

οητΒίο  οοώϋΪΒ  6Χ8ΐΒίη6  πιαΗαιη  βΜιοΓΓβηΙ. 

ΤβΠίο  ά6ηίφΐ6  Ιοοο  ΙοΙίυβ  8ρρ6η(1ίοί6  ίπΐρ6Γί66ϋ8- 
5ίιη&  Γ8ϋο  ΐ8Χ8η(ΐ8  68ΐ.  Οαίά  Ι8ηά6ΐη  πιί11ί68  80  άβοίββ  ιηΟΗβδ 
ΓβρβΙίΙ  6836  ίη  60<1ί€6  βιπβν  ρΓο  €(π•,  βποιησβν  ρΓο  βΤΕΟιησβ  6ΐο.¥ 
ΡοβΙφΐ8ηι  8α(6ηλ  606ρ(αηι  οΒί  άβ  οιηηίϋοβ  Γ6ί6ΐτί  φΐ8β  γί4ίο88 
801  8ίη^ΐ8Π8  8οηΙ,  ΓΟΓβοδ  Π)α1ΐ8  6ίθ8ά6πι  £;6η6η8  ηοη  ηοίβη- 
ΙΟΓ,  ί(8  ο(  (1αΙ>ίΐ68  οίπιπι  1ϋ>Γ8ηο  8η  Ιγρο^Γ8ρ1ιο  ά6ΐ>68ηΐυΓ. 
Εβάβιη  ίηοοο8(8η1ί8  ίη  ηοίβηάίβ  ίίβ  681  ςα86  ίη  6Γ8ΐ)ίί  1ί1>Γ0 

018ΐ6  ά6  60(11θ6  6Χ80ηρΐ8  8θηΙ.  06ηί(|06  ρ888ίαι  Ι&Ιίβ  ρΓθί6* 
ΓΟηΙΟΓ   (Ι086  6άίΐ0Γ6Π1  Γ6ί  φ1801   (Γ86ΐ8ΐ  ρβΓΟηΐ   ^8Τ0Π1   ρΓ0(ΐ8η(, 

40&16  681  8(1  ΙΠ  Βασ.  20,  9.  και  «γβγραιτεΌ:  «1ίηβ8  681  8  ηΐ8ηυ 
ςο&άβηι  νβίοβϋβδίιηβ. »    δοίΗθ6(  1ίη6θΐ8  8ορ6Γ  £  οηιηίηο  8ΐ>  ίρ8ο 

1ϋ)Γ8Π0    6886   80   8ρ6θί6Π1   δρίΠίΟδ   Ιΐ8ΐ>6Γ6    ΥΐάβΙΟΓ,    ({08  ΧΟΛ  6ΐ  6 

ίαζΐ8  ροδΗβ  (γ^|^ρα9^το  ίη6οηΐ6  ν6Γ8ο  ρΓοχίπιο  86(ΐυϋθΓ]  86ρ8- 
ΓβηΙαΓ;  (ΐθ6ηΐ8άπιο(1οι&  ρ888ίπι  ήί  ίη  Αΐ6Χ8ηάπηο  8]ϋ8<ιθ6  8ηϋ- 
ςοίββίαιίδ  οο(ίά.  Ι(6ηι  8(1  δίπβο.  46,  26.  δοιη  ίη  οοαιαΐ6η(8ηο 
ηοΙβΙΟΓ:  «ΡοΓδβη  ρΓΟ  δ(ύη.«>  Ουοά  ηο(8Γθΐη  ^6ηο8  Ιΐ8θά  ίη- 
ΓΓ6<ια6η8  6δ(. 

ΧΧνίΠ.    Νοδ(Γ8  ί^ίΙυΓ  θχ  βάίΐίοηβ  Β8ΐ)6η  0ϋχίδ86,  ({υβπι- 

νίδ  0ρ6Γ8  (Ι8ΐ8  δίΐ  αΐ  00Γη§6Γ6ηΙαΓ  ({086  8ρθ(1  ΙΐαηΟ  η)8ΐ6  1ΐ8ΐ>6Γ6 

νίύβΓβηΙΟΓ,  ίβπι  50ρΓ8  Υβΐ  (Ιίοΐυπι  ν6ΐ  δί^ί6ο8ΐαπι  6δ(.     Ουβπι 


1)  Εχ  ΟτΜο  »υρρ1θνί  ςαοϋ  Νυηι.  2,  3.  βχ  ούτοι  οοιτβοΐοτ  Γβ•ΐΐ(υίΐ 
οι,  ίΐβιη  ςιιοά  Ιοβ.  6,  5.  εις  την  πολιν  χατα  προςωπον  ΐΓηιβροΜίΐΙ  Λά  ιηοάυιη 
νβΐίοΑηί  ΐβχΐυβ:  χατα  πρ.  εις  τ.  πολ. 


ιχχιι  ΡΚΟυ&ΟΟΜΕΝΑ. 


ία  Γβιη  ρβαοβ  βάάθηίΐα  $αη(.  ίοοϋοιιαιη  νβηβηϋιιιη  ηοΐ&ϋο 
ςααιη  Ιιοο  άίΙΒοϋθ  Ιιβ1)68(  φΐοά  8ΐίί5  ηο1βΙ)ίΙί&  νίάβηΙΟΓ  ςαββ 
&Ιίί5  ηοη  νίάβηΙαΓ,  ίρδί  ςαίάβιη  άβηοίο  €[αΑΐη  ηβ^^βηάο  άίβρϋ- 
06Γβ  ιηβίαίιηυδ.  Νοί&νίιηΰδ  βηίιη  ιηαΐΐβ  φΐΒβ  ίη  δοηρίαρβ  βη- 
Ιίςαί  ΗϋΓ&ηί  νβΐ  νίϋθ8&  νοί  ηβ^Ιί^βηϋ  νβΐ  βίαςαΐβη  βαηΐ  ρο5ίΐ3. 
δβά  8αηΙ  886ρ6  ρβΓ  86  ςιιίάβιη  νί(ίο8β  8ο  ηαΐΐίαδ  ιηοιηβηΐί  ςααο 
οΰποδίυβ  ίηάβ£;8η(6ΐη  βά  ρΐΌΐ>&1)ίϋ3  βΰ(  &ά  νβπιιη  άαοβηΐ.  Νί- 
Ιιίίοιηίηυβ  ρΓονίάβηάαιη  θγ8(  ηβ  6Χ8βηΙ)βηάί8  βάβΐΐΐβτ  οιηηίϋαβ 
€[α&θ  ίηβρίβ  βαΐ  Ιβνίββίιηβ  άίββηιιϋ  βΐ  ηίιηίδ  6Γ6806Γ6(  8ρρ8Γ8- 
(116  6(  υΐ6η(ί1)υ3  ιηοΙββΙίοΓ  ςιΐ8ΐη  αϋΙίοΓ  βθΓβΙ.  Ηίηο  ρΙβΓοιη- 
€[α6  ρΓ86ΐ6ηηί8ίιιιυ8  ν  έφβλχυστιχόν  ίη  ΑΙβχβαάΓίηο  ΓβΓβ  ιιΙ>ί<]υο 
ρΓ86(6Γ  ιηοΓβηι  βάάίΐΰΐη;  ίΐβιη  τιΙ)ί  σι  βί  β  άϋΓβπυηΙ  βΐ  άίββ- 
ΓβηΙΙβ  ρΐΌΓ8ΐΐ8  ηίΙιίΗ  68(,  6.  ο.  υμβις  οψβται,  αντος  λεγβτβ,  εν 
ποιΛες  ρΓο  βν  πεδαις  (IV  Βασ.  35,  7.);  ϋβαι  ρ888ίιη  βοηΓα88  οι 
6(  υ  (α(  ΤοΙ).  3,  2.  σοι  χρινβις;  Ρδβΐιη.  Η8,  444.  ει  σοι),  η  6ΐ  ι 
(αΐ  ΡΓον.  40,  42.  φηλια;  IV  Βασ.  46,  47.  λι5ΐίΐνην;  ββη.  24,  23. 
α&οασιν  ρπ>  αδικησειν;  1.6 ν.  44.  διχιλουν  ρΓο  διχηλο\ιν;  ιηοάο 
βοίιη  Ιιοο  ομμΙο  ίΐΐιιά  ίη  οοάΐοβ  Θ8(},  η  θΐ  ει  (αΐ  Οβη.  39,  9. 
ΐΛίεξειρηται  ρΓο  τΛίεξηρηται,•  Ργου.  17,  4.  με^*  ειδονης),  ι  βΐ  οι 
(υ(  φίνικης  Ε88ί.  23,  2.),  η  θ(  υ  (ςαοά  Γ8η88ίιηαιη  68ΐ,  86(1  6.  ο. 
Εχού.  28,  27.  υποδητην);  ί(6πι  ρίβηιωςυβ  ν  8η(6  ΙβϋίβΙββ  6ΐ 
ρβΐ8(ίθ88  ηοη  ιηυ(8(υπι  ηβςαβ  8η(6  1ίςαίά88  88δίηι1ΐ8(υιη,  υ( 
ενπνουν,  συντυειττοκο:,  σ\)νβιωτης,  πανφυλων;  ενκατελιπες,  απεκταν- 
κατε,  ενχεφιδιον,  ενχρισοα,  συνγραφην;  α(  ενμινατε,  σιινμιισγειν, 
σννμ,ειγη.  ΡΙβΓαπιςυβ,  υΐ  ηο(&νίπια8,  ίη  οοάίοβ  65(  εμ  μίεσω 
(ηβδοίο  8η  ρΓ&68ΐβ(  εμ  μέσω  ςΰ8ΐη  εμμεσω,  εγ  γαστρι  ςιΐ8πι 
εγγοιστρι  δοηΙ^βΓθ);  ββά  βϋβπι  εν  μέσω  ίηνβηίΙηΓ  υΐ  Εζθοίι.  7, 4  4. 
9,  2.;  ρΙθΓΰοκιαβ  681  —  ςυοιΐ  ρ888ίπι  ρΓβ6ΐ6Γηιί8ίπια8,  αΐ  ββη. 
46, 4  4.  38,  48  8ςς.  —  εγ  γαστρι,  8βά  ηβο  εν  γαστρι  νίΙβΙϋΓ  υ( 
Εχοά.  2,  22.  ΙΙΒασ.  44,  5.  ^).  Ηυο  ρβηίηβηΐ  6ΐί8πι,  οαίυδηαοάί 
8ΐίΙ)ί  ρΐ6Γαη]ςιΐ6  (α(  Ε88ί.  49^  42.  εγ  γης)  ίη(1ίθ8νί,  εχ  χαραν 
66η.  29,  4.;  διακεχχυμενοι  Ι  Βασ.  30,  46.;  ί(6ηι  ςαοά  ββη. 
26,  24.  ΟβαΙ.  28,  48.  οηιίβίαιαδ  εκχ^φία  6(  εχχ^ροις;  ίίβηι  8ΐί- 
ςαο(ί68  ορ^υ  (αΐ  Ιοβ.  6,  4  5.)  ορ^πσοζ  (αΐ  Εχοά.  34,  4,)  ρΓο  όρθρου 
ορϊρισας  (αΐ  Εχοά.  32,  7.  6(  8ΐί5ί),  ςηβπκιαθηι  δίπιίΙί8  (]ΐΐ36 
ίαβηϋάβαι  ΓβοαΓΓηηΙ  (α(  χεαγρας,  εΐΕορυσπδοζ)  οαποδβ  ίηάίοπ- 
νίπιυδ.  Ργ86  66(61*18  γβΐΌ  Ιιοο  4θ6θ  06  Ι  6(  ει  οοηΓυβίδ  βχρίί- 
08ηάιιπι  681.  ΙΙ860  βηίπι  οοηίαβίο  Ιβηι  ΓΓβηαβηδ  8ο  (8πι  ρβηισι 
δί1)ί  οοηδ(8ηδ  6δ(  Ό(  ίηηϋΐβ  νίδυηι  δί(  68πι  ηΐιίςυβ  8θοηΓ8ΐίδ- 


4)  δίηιίϋβ  ίηοοηβίβηΐΪΑ  ίη  βΐϋβ  ββΐ,  φΐβιη&ϋιηοοίιιιιι  ρίβηιηχιυθ  τεσσερα- 
χοντα  6(  εξολε^ρενειν  1]8ΐ>6ΐ,  ββό  «Πφίοΐίββ  υΐ  ΝβΗειη.  6,  4  5.  Εχοϋ.  16,  85. 
τεσσαραχοντα,  ίΐβιη  υΐ  Ι  Βασ.  3,  34.  38.  εξολο^ρευειν.  Ιΐβιη  βββρβ  εραιιναν, 
8β<1  ρβββίαι  6ϋ8ΐη  ερευναν  ΙββίΐυΓ.  Ιίοιη  βίοαΠίβ  βΐίβ,  ςυββ  ςυίϋβιη  οιηηίο 
(1ίΙί§;οηΐθΐ'  ΓβΙιι|«  ^^υι^.  ΕΓΐιηΐ  φΐϋ>υ8  βΐίβιη  τεασαρες  (ΓΓ6(ΐιΐ6ηΐί)$8ίηιυη)  β»( 
τεσσερας)  βοάς  Νυιη.  7,  7.  ηοΐΒΐ>ίΙο  νίϋββίυΓ. 


ΡΗΟίΕβΟΜΕΝΑ.  ι.χχιιι 


51016  ιη  8ρρ8Γβ(α  6χρηπΐ6Γ6.  Β6ΐ8ΐ8  γβΓΟ  68ΐ  ιηοΐΐο  836ρίυ8 
ίη  ρο8ΐβηοΓ6  ςαβιη  ίο  ρΗοΓΟ  ορβηβ  ρβΓίβ'),  ηβφιβ  Ι&αΐθ  ηβ- 
ςίβοΐβ  υΙ)ί  ιηοΐΏβηΙαιη  βϋςυοά  (α(  ηυ8(ΐα8ΐη  οιηίββαιη  β8(  β(&«α, 
βΐίφίοϋβδ  ο1)νίαιη  ίη  ίρ80  Υβΐίίββηο  ΙβχΙυ,  βΐ  8ΐί8)  νβΐ  οβΓίβ 
8Ηςα8πι  οοηβίβηϋββ  βρβοίβιη  (α(  ίη  αλιμμα,  χαταλβλφψιβνος  βΐ 
8ΐιηίΙί1>ιΐ8)  Ιΐ8ΐ>6Γ6ΐ.  Νβςίβχίηιαδ  νβΓΟ  ισραηλβιται  ισμαηλβιται 
μ.6Μχβ€ΐται,  ηΙ)ί  ρΓοχίιηβ  Λ  ίίβ  ροδί(8  6Γ8η(  ισραηλιται  ισμαη- 
λιται  μΛκφιται;  ϋβπι  886ρ6  οικτβιρμοι  οιχτβιρμων  ρΓΟ  -ι-;  ίίβηι 
ρβδβίιη  ΐ8ουίπιη8  ηΙ)ί  ηιοάο  ψλβια  πλημμ^λαα  δουλεία  αγχιστεία 
ττανουίβια,  ηιοάο  φλια  πλημμελια  δουλια  αγχιστια  πανοικια  γθ- 
ρβΓίΰΐη  681;  ίΙβηι  ςηββ  ρΐΌπιίβουβ  ροηηηΙαΓ  λειτουργία  λέΐτουρ- 
γεια,  λιτουργια  λιτουργεια,  κλίτος  6(  κλειτος  (ρ8ΰθί8  νβΓδίΙιαβ 
οοηϋηαίδ  Εχοά.  25.  βοπΒυηΙιΐΓ  κλειτος  κλειτη  κλιτεσι  κλιτοιν 
κλειτους  κλίτους)  88θρίυ8  ρΓ86(6η(8  ςηβπι  Γ6ΐ8(8  δηηΐ.  Ιΐοηι 
8ΐί(Ιΰθϋ68  εζεκειας  ρΓ86ΐ6ηηί8ίπιιΐ8  ςηυηι  ρ1βΓαπιςιΐ6  ββδβΐ  εζε- 
χιας;  ίΐβπι  886ρ6  ιδωλον  ρΓο  ειδωλον,  ςυ8πιςΰ8ηι  886ρίαδ  τβίβ- 
Ιαιη  68(.  Ηαο  βοοβάίΐ  ηιβ£[η8  ηιβηάοηιηι  οορίβ  βίαδοιοάί  φΐ86 
ηοη  ν8ΐ68η(  ηίβί  8ά  ρΓούβηάυπι,  Αίοχβηάηηηηι  οοάΐοβηι  αβςαβ 
30  Ιο(  πιοηΏπιβη(8  8ίπιί1ί8  8ΐί8  ηιιΐΐίδ  νίΐιίδ  (ΐ6ίθΓπι&Ιαηι  6836; 
ΐά  ςαοά  ίβω  ίίδ  88ϋ8  Ι68ΐ8(υπι  68(  ςυ86  αΐ  ίη  οοηιηιβηΐβπο 
Γ6Γ6ΓΓ6πιυ8  βΗςοβ  Γ8ΐίο  808811.  Οαβίθ  νϋίοηιηι  β6ηυδ  άίοβη, 
1ΐ860  6Χ6θΐρΐ4.άοο6ΐ)υηΙ:  66η.  3, 40.  περιπαντος  ρΓΟ  περιπατουντος 
40,  9.  τιγας  ρΓο  γίγας,  8ΐίΙ)ί  κην  ρπ)  γην,  οιγον  ρΓΟ  ακον  43,  47. 
1)18  86πρ(ηπι  αυτής  24,  44.  εν  του  ρΓΟ  εν  τούτω  37,  3.  ηγα 
ρΓΟ  ηγαπα  44,  37.  ειττα  εοτη  (ρΓΟ  ετη)  Εχοά.  44,  25.  αυξονας 
ρΓο  άξονας  45,  24.  αναβατηρ  ρπ)  -την  ίβν.  25, 43.  εστωετυι  ρτο 
εν  τω  ετει  Ι  Βασ.  7,  4  2.  ανα  βεσον  (ρΓο  μέσον)  (ϊβη.  28,  22.  απο- 
δεκατωσοι  ρπο  -τωσω  Οβη.  40,  20.  εποιου  ρρο  εποιει  Οβηΐ.  40,  8. 
ειεκχευοΐται  ρΓΟ  επευχεσ^αι,  8ΐί€[υοΙί68  ίη  Οβηβδί  αβραν  ρΓο 
(ζβραμ;  ϋ6ΐη  οις  (ρΓο  εις)  οίκον,  ον  (ρΓο  εν)  οδύνη,  διανεβαι  ρρο 
λάβαινε,  ν  (ρΓοη)  κάρδια^,  επληίιιν^  (ϊ  Βασ.  4,  42.)  ρπο  επλη- 
^ηινεν;  ίΙβηι  εωσσου  ρρο  εως  ου,  οι  δουλοισσου  βΙο.;  ίΐβπι  Ιθ8.  4,  23. 
εποίησαν  κύριος  ο  ^εος  Οβη.  47,  24.  το  πεμτττος  19,  34.  προς 
την  νεωτέρα  7,  9.  τον  (βΐ  ρΓ8666άίΙ  βΐ  δβςαίΙυΓ  την)  κιβωτον 


4)  ΡβΓ  Αΐίφίοΐ  Οβηοβίβ  οβρίιβ  ρηβίβπηίβίιηιιβ  βΐίβιη  ρίβηιπίφΐβ  ιβεν, 
ιδον  ρπ)  ειδεν,  ειβον  ροβίΐΑ.  Οιι&β  φίβηΐφίβιη  ρΓοιηίβοιίθ  80τί1>ι  γίϋθηίοΓ 
Γοί.  ειδεν  9,  22.  29,  82,  ίΐβιη  **ει8€ν  4,  4.  31,  2.),  βΚΐυθ  βΐίβιη  ειδειν  44,  23. 
ειΙΙογτες  37,  3.  βΐ  βίιηίΐίβ  ίηνβηίυηίΟΓ,  Ιβηαβη  ρηβΙθπηί88&  Ιιοο  Ιοοο  βυρρίβ- 
Ιήηυ•.  Εβί  ί^ΐΐατ  (8εν  ίη  Αΐβχβηϋηηο:  ΥΙΠ,  43.  (Ιοοηβ  ΓββοΗρίιιβ  οβί)  XIII,  4  0. 
XVIII,  2.  XIX,  28.  XXI,  49.  ΧΧΠ,  4.  43.  44.  XXIV,  80.  63.  64.  XXVI,  8. 
XXIX,  40.  XXX,  Β.  XXXI,  42.  XXXII,  25.  XXXIII,  4.  (Ιοουβ  ΓΟβοηρίαβ)  5. 
XXXIV,  2.  ΙΙβιη  ιδον:  VII,  4.  IX,  28.  XVI,  48.  44.  XXXII,  80.  ΧΧΧΙΪΙ,  40. 
ΙΙβηι  IV,  4.  ^πιδεν.  Ιη  ίρββ  οά.  Κοη.  βοη.  XII,  45.  ιΑον  ΙΐΑΐκϊΐυΓ,  ιηυΐΐο- 
ςπβ  Μβρίιιβ  β&(1θΐιι  Γοπηο  ίη  νβΐ.  οοά.  ίηνθίιίΗ  0Γΰ<ϋ1>ίΐ6  ββΐ. 

2)  νίΐίΑ  6ίιΐ8ηΐ0(1ί  (ΙίΙίββηΙβΓ  νί(ΐ6η€ΐυηι  ββΐ  ηβ  ογγογ  οουΙοΓυπι  οοιίίοί 
ιιηρυΙβνβΓίΙ. 


ι.χχιν  ΡΒΟΙ^ΕΟΟΜΕΝΑ. 


Εχοά.  7,  47.  μ&ταβααλει  ρΓο  μβταβαλβι  Οβη.  44,  54.  ετεελα^- 
^ολ;  ίΐθΐη  ρΓ0Γ8υ5  ιηβρίβ  Οβη.  38,  46.  προς  μυβ  ρΓο  πρ•  σβ  27,  6. 
ισαακ  ρπο  ιακοβ  27,  47.  ρβββκκας  ρΓο  ιακωβ  Ι  Βασ.  45,  5.  τη- 
λβμων  ρΓο  ΤΓολεων  ΟβαΙ.  88,  34.  οίνος  ρΐΌ  όνος,•  ίΐβιη  οοηΑιββ 
υμάς  β(  ημβις  €ΐο.  Ιοοίβ  βίϋβιηοάί  αΐ  Ι  Μβοο.  3,  28.  ημείς  δε  μη 
φοβηΰητε  ΙβΓβιη.  3,  22.  υμεις  εσομε^α  Ιθ5.  9,  49.  τα  ιμάτια 
ημιων  χαι  τα  υτϋο&ημ.  τ>μων,  ϋ>ί(ΐ6ΐη  ν.  30.  βφοβη^μεν  περί  τ. 
ψυχών  υμών  απο  προςωπου  υμων^). 

€οηΐΓ&  8βθρ6  ίάοηβίδ  άβ  (^αεβίδ  ΓβίβΓβηάβ  άαχίιηυβ  ςοΒ6 
οΙ)ϋβΓ  ίηΐΰβηϋ  ηίΙιίΗ  νί(ΐ6ΐ)ΐιηΐ0Γ,  αΐ  II  Βαα.  22,  40.  δυνοψιι  ρτο 
δυνοιμει,  ιι1)ί  ίηΐβΓ  δυναμιν  βΐ  δυνάμει  βοηί6θ(αΓ&  ΟαοΙαβΓβ  ρο(65ΐ. 
ϋβιη  Ι  Βασ.  4,  45.  αυτών  ρΓο  αυτού;  ίη  ίΐΐο  βηΐω  αυτω  Ιβοΐίο 
1&16Γ6  ροΐ68ΐ.  Ιΐβιη  ΒβυΙ.  43,  45.  αναιλων  αναιλεις  ρπο  αναιρων 
(χνελεις  τβΐχύϊ  α(  ηυβιη  ίοοίΐβ  βΐ)  βΙΙβΓο  βά  «Ηβπιιη  (Γ&ηδίη  ρο9- 
8θΙ  8ρρβΓ6Γ6ΐ.  Ιΐβοι  Π  Ποραλ.  48,  26.  απο^εσ^αι  ρΓο  απο^ο^ 
ρΓορΙβΓ  Ιοουηι  £6ΐη1ηυιη  III  Βαα.  22,  27.  βχ1ιίΙ>ιιί.  Ι(6ΐη  ραββίαι 
εξελουμαι  βίνβ  εξελου  μαι  ρΓΟ  εξ.  με  ΓβΙαΙαιη  ββΐ,  φΐβιηνίβ  γϊχ 
βΐίαά  ιηοιηθηΐιιιη  ϊιΛβ^Λ  φΐβιη  ({ΰοά  άοηηίοηίβηι  Ι11)Γ8Γίυιη  ά» 
ΓαΙαη  Γοπηβ  ρΓορΙβΓ  βοηί  βίιηϋίΐυάίηβιίι  οοφΛΆΒβ  άβιηοηδίΓβΙ. 
Ιΐβιη  Ιοη.  4,45.  σαλους  αυτής  θΧ8οηρδί  βάίαηο^β  ηοΐβ  α  (?  σάλου 
εαυτής  ?).]>  Νί^ί  βηίιη  ίοΓίβ  βΐ)  βάίΙοΓβ  οοάίοίβ  σ  οαηα  ε  οοηία- 
βυιη  68(,  οοιηίηο  βαάβιη  οοΏΑκϋββθ  1ί1)Γ&ηιΐ8  οβη8βοάυ8  6Γί(» 

ΡΓβθΙβΓββ,  αΐ  αΐία  ΐΓ&η86&ιη  ςαββ  οοιηιη6ηΐ8Γίο  ηοη  ^6Γ6 
νίάοηΙαΓ,  ηοίβηάαπι  θ8(  ββ  ςτι&β  ρβπ  οοιηρβηάίαιη  ίη  οοάίοβ 
δΟΓίρΙα  8υη1  ρΙβΓυιηςαβ  «  ροίίδ  ρίοηβ  6886  βοηρίβ,  ιιΐ  κς  ^ 
πηρ  μηρ  άνδς  δΰνδς  πνα  ιλημ  ΐηλ.  Ρθΐΐίηβί  Ιιυο  ίηρηιηΐδ  δαδ, 
ςαοά  (1αΙ)ίι&Γ6  ροδδίδ  υίΓααι  δαυιδ  (αΐ  ηο8  άβάίιηιΐδ)  οη  δαυειδ 
Γβάάβηάαιη  δίΐ. 

Β6ηί(ΐαβ  6χ1ι11)6ηάυδ  6δΙ  οΓάο  ΗΙ^ΓΟΓυιη,  φΐβιη  ίη  ΑΙβχβη- 
(Ιπηο  6θ(1ίθ6  &1)  βάίϋοηβ  Υβϋββηα  άίνθΓδΟΐη  6δδ6  ίη  οοιηπιβπ- 
ΙβΓΪο  δί^ηίβοβΓΐ  ηοη  ροίβροΐ.  Ουβπι  ίη  γθιπ  ροΐ6Γθ  ίηάίοβηι 
ΐΓ3η880Γϋ)6Γ6 ,  ίη  ίρδο  οοάίθ6  3ηϋ€[ΐΐ3  πιβηη  ίβχΐυί  ρΓββηιίδδηπι. 
ΗβΙ)6ΐ  βιϋβω  ίΐ3:  Γενεσις  κόσμου  Εξοδος  αιγυτττου  Αευιτι- 
κον  Αρι5|ΐ.οι  Δευτερονομιον  Ιησούς  Ναυη  Κριται  Ρουϊ. 
Ηοο  Ιοοο  3(1άί1αΓ:  Ομού  βφλια  η.  Ρ^Γ^ίΙαΓ:  Βασίλειων  α  Βα- 
σίλειων Ρ  Βασίλειων  γ  Βασίλειων  Β  Παραλειπομένων  α  Πα- 
ραλειπομένων β.  ΚαΓβαδ  ΑάάΗυΓ:  Ομού  βιβλία  ς.  δβςιιαηϋΐΓ: 
Προφηται  ϊξ  ιη  Ιιιιηο  ηιοάυηι :  Ωσηε  α  Αμως  β  Μι- 
χαιας  γ  Ι«»ηλ  δ  Αβδειου  ε  Ιωνας  ς  Ναουμ  ζ  Αμ- 
βοικουμ  η       2οφονιας  ϊ       Αγγαιος  Γ      Ζαχαρίας  ϊα       Μα- 


4)  Εχ  &1ίο  ^βηβΓβ  βιιηΐ  βοΐοβοίβηιί  υΐ  παν  χορτον,  παν  τεχτονα,  παν 
οίκον,  παν  πονον,  παν  λογον,  πιο(}ο  ίη  Αΐβχ.  ιηοάο  ίη  Υβΐίο.  ιηοϋο  ία  ιι<γο- 
ςυβ  οοάίοβ  ροβίΐί,  βο  ρββ»ίηι  βΐίβιη  ίη  Κοιη,  βϋίΐίοηθ  βθΓνβΐί:  βιιίυβιιιο(1ί  α 
ηο1)ΐ'8  υΙ)ίφ]θ  Γβΐ&ΐβ  βιιηΐ. 


ΡΚ0Ι.Ε60ΜΕΝΑ.  ιχχτ 


λοχίας  ιβ  Ησαΐας  ιγ  Ιβρεμιας  ιδ  ^)  Ιβζβκιηλ  ιε  Δα- 
νιήλ ϊ?  ΕσΪΓηρ  Τωβιτ  Ιουδβιϊτ  Εσζρας  α  ιερβυς*)  Εσζ- 
ρας  1^  ιερ£\>ς  ^  Μακκαβαίων  λόγος  α  Μακκαβαΐίίτι^  λό- 
γος β  Μακκαβαίων  λόγος  γ  Μακκαβαίων  λόγος  δ  Φαλ- 
τηριον  μ&τ  ωδων^]  Ιωβ  Παροιμιαι  Εκκλησιαστής  Ασματα 
ασμιατων      2οφΐα  η  πανάρετος      2οφΐα  Ιησού  υιού  2ιραχ. 

XXIX.  θΓ3ϋο  Μ3ηη388ί5  ςαββ  άίοΗυΓ,  ηυαιη  ρβδδίιη 
εαιη  ΙΧΚ  ίηΙβΓρΓβΙίύαδ  οοηίαηοΐβ  1ΐ8ΐ)63ΐυΓ  Ιυιη  ία  1ί1)Π5  βηΐί- 
ηιιίβ  50πρ(ί8  Ιαιη  ίη  β(1ίϋοηίΙ)υ5  ίιηρΓβδδίδ  (ρρίπίαιη  ίπ  6(1.  ΑΥβΙ- 
(οιιΐ  ροίγςίοΐΐθ),  Υβϋοβηββ  βάίΐίοηίδ,  δί  ς[ΐιί8  ναΐΐ,  βυρρίβηάββ 
€312553  6Χ  ΑΙβχβηάηηο  οοάίοο,  ίη  €[ΐιο  ίη(6Γ  Ιιγωηοδ  Ρ83ΐΐ6ηο 
3(]ίαοοΙθ8  ΙββΗιΐΓ,  Ιιοο  Ιοοο  3ά80ΓίΙ)3πι  *).  Προςευχή  Μαννασση. 
Κύριε  παντοκράτωρ  επουράνιε,  ^0  ϊεος  των  πατέρων  ήμων,  Του 
'ΑβΙραάμ  και  *Ισαάκ  και  Ί(χκ(Αβ,  ΚαΙ  τοδ  σπέρματος  αυτών 
του  δικαίου,  Ό  ποιήσας  τον  ούρανον  και  την  γην  συν  παντι 
τω  κόσμω  αυτών,  Ό  πεδήσας  τήν  ϊτάλασσαν  τω  λόγω  το5 
τφοστάγματός  σου,  Ό  κλε(σας  την  άβυσσον  καΐ  σφραγισαμενος 
τφ  φοβερω  καΐ  ένδοξω  όνοματί  σου*  'Όν  πάντα  φρίττει  και 
τρέϋΛΐ  άπο  προσώπου  ουνάμεώς  σου,  "Οτι  δστεκτος  ή  μεγαλο- 
πρέπεια της  δόξης  σου,  ΚαΙ  ανυπόστατος  ή  έογή  της  έπί 
άιιαρτωλους  άπεΛής  σου,  Αμέτρητο  ν  τε  και  ανεξιννιαστον 
το  Λβος  (οοά.  ελαιον)  της  επαγγελίας  σου*  "^Οτι  συ  ει  κύριος 
ύψιστος,  Εδσπλαγχνος  μακρο^μος  και  πολυέλεος,  ΚαΙ  με- 
τανοών  έπΙ  κ(χκίαις  ανθρώπων.  (Α1ίΙ)ί  ρ1υΓ3  1).  1.  βάάυηΙαΓ  ΐη 
Ιιαηο  ιηοάαΐΏ:  συ  κύριε  κατά  τδ  πλήΪΓος  της  χρηστότητός  σου 
έπτηγγείλω  μετάνοιαν  καΐ  άφεσιν  τοις  ήμαρηηκοσιν  σοι,  καΐ  τφ 
πληϊτει  τών  οίκτιρμών  σου  ώρισας  μετάνοιαν  αμαρτωλοϊς  εις  σω- 


4)  Ρο8ΐ  Ηιιηο  ίη  Ιβχίο  (Ιί8ΐίης;υιιη(υΓ  Βαρουχ,  θρήνοι  βΐ  Επιστολή 
ΐ€ρ€μ(ου. 

3)  Ιηβοπρίυιη  οβί  Ιθχΐυί:  ο  ι&ρενς,  8α1>βοηρΐαηι :  εζρας  Κ. 

3)  ίρβίαβ  1ί1>η  ίηβοηρίίο  βαί:  ιερεύς.  Οϋβιη  Η1)Γυιιι  βχοίρίΐ  Νοίιοιηίβδ^ 
91)  θο  ς|ΐιί  ρΓ&666(]ί(  ΙίΙ)Γ0  ποπ  86ίυηοΙυβ. 

4)  ΡϋβΗοηο  ρΓαβΟχα  βτιηΐ:  4.  Αθανάσιου  αρχιεπισχοπου  Αλεξοινδρειας 
εις  τους  φαλμονς.  (Εβί  ΑύιαοΑβϋ  βά  ΜβΓΟοΙΗηιιιη  βρίβΐιιΐβ.)  2.  Υΐΰο3«σεις  (ίΐβ 
οοάΒχ)  Ευσεββιου  τον  Παμφυλον.  8.  Περιοχαι  εις  τους  ψοιλμους.  4.  Κανόνες 
ημερινοι  φαλμων.  5.  Κανόνες  νυχτερινοί  ψαλμών.  5θ<|ΐιτιηΐυΓ  νβΓο  8(1  ο&ΐοβιη 
Ρ88ΐΙ«Γϋ :  ύμνοι  οί  αβφΐβ  ιβ'.  λ  β8ΐ  ο(1&  Μοβίβ  Εχοίΐ.  4  6,  4  βηη.  β'  οάΛ  Μοβίβ 
ΟβαΙ.  32,  4  8ς(|.  δυΐ)  γ'  υβηιιο  ^'  Θχ1ιϋ)οηΙιΐΓ  ρΓθΟΑίίοηββ  Ληηββ  ιη&Ιηβ  δβ- 
ηιιβϋβ,  Εββίβθ,  Ιοηββ,  Ηο5&ουοΓ,  ΗίβΚίββ,  ΜΑππΑββίβ  (τιάββαρΓα),  Αζβηββ. 
ι'  ββΐ  νμνος  των  πάτερων  ημών  Ομ.  8,  58  8<ΐ€[.  ια'  προςευχη  Μαρίας  της 
Ηοτοχου  Ι^υο.  4,  46  βςη.  φ'  προςενχη  2υμεων  Ι.ιιβ.  %,  29βςς.  ιγ'  προςευχη 
Ζαχαριου  Ι^ιιβ.  4,  68  8ς{ΐ.  ιδ'  ύμνος  εω^ινος.  Ιηοίρίΐ  Δόξα  εν  νψιστοις  ϋίεω 
χαι  επι  γης  ειρήνη;  βχίΐ:  Ποψατεινον  το  έλεος  σου  τοις  γινωσχουσιν  σε. 

5)  Εχ  βάίΐίοηβ  Β8ΐ>θη  ΠΙ,  567.  Ιρβίυβ  €θ()ίοί8  8οηρ(υΓ&  &  ηοβίΓο  Ιοχίυ 
(ΚΙΓβιΐ  Ηίβ:  χλισας,  φριττι,  μεγαλοπρεπια,  πολυέλαιος,  ανομειαι,  ιδιν 
(ρηιηα  ιη8ηιι)|  σειβηρου,  ανανβυσε,  προσοχ^εισματα,  δαιομενος,  αιτούμε 
(ΐοΐυιη  ν6Γΐ>ιιιη  Γοβοηρίοιη)  τηρήσεις,  διξης,  σωσις,  ελαιος,  δυνάμεις. 


ι^χχνι  ΡΗΟΙΕ&ΟΜΕΝΑ. 


τηρίαν.)  2ύ  ουν  κύριε  δ  ^εος  των  δικαίων  Ουκ  ίϊου  μβτά- 
νοιαν  δικαίοις,  Τφ  Άβροιάμ  και  Ισαάκ  και  'Ιακωβ  τοις 
ούχ  ή|^ιαρτηκόσιν  σοι,  Άλλ'  Ι?Γου  μετάνοιαν  έμοι  τω  άμαρ• 
τωλω,  Διότι  ημ,αρτον  υπέρ  άριΪΓμΌν  ψάμ,μου  ΪΓαλάσσης.  Οτι 
έπλη^ναν  αϊ  άνομίαι  μου,  (3ΐίΙ)ί  βάάίΙαΓ  κύριβ,  έπλήΪΓυναν  α£ 
άνομίαι  μου)  ΚαΙ  ουκ  εΙμι  άξιος  άτενίααι  και  Ιδεΐν  το^  υψος 
του  ουρανοί)  άπο  πλήϊ^υς  των  αδικιών  μου,  κατακαμτπΓομενος 
πολλφ  δβσμφ  σιδήρου  εΙς  τλ  άνανεΰσαι  με  υττέρ  αμαρτιών  μου 
(βΐίΐ^ί  εΙς  το  μη  άνανεΰσαι  την  κεφαλήν  μου),  καΐ  ουκ  ίστιν  μ,οι 
άνεσίζ,  Δι6τι  παρώργισα  τϊν  ϊυμόν  σου  Και  το  πονηρσν 
ένωπιόν  σου  έποίησα  (3ΐί1)ί  οάάϋυΓ  μη  ποιήσας  το  θέλημα  σου 
καΐ  μή  φυλάξαζ  τά  προστάγματα  σου),  2τήσ(χς  βδελΰγματα 
και  πληΪΓυνας  προσοχϊτίσματα.  ΚαΙ  νδν  κλίνω  γόνυ  καρδίας 
(βϋΙ)!  θάάίΙαΓ  μου)  δεόμενος  της  παρά  σου  χοηστότητος*  'Ημάρ- 
ττηκα,  κύριε,  ήμάρτηκα,  ΚαΙ  τάς  ανομίας  μου  έγώ  γι- 
νωσκω.  ΑΙτοΰμαι  (βΗΜ  'Αλλ'  αΐτ.)^  δεόμενός  σου,  'Άνες  ^οι, 
κύριε,  ανες  μοι,  Μή  (βΗΙ)ί  Και  μη)  συναπολέσης  με  ταις  ανο- 
μίαις  μου,  Μηδέ  εις  τον  αΙωνα  μηνίσας  τήρησες  τά  κακά 
μοι.  Μηδέ  καταδίκασες  με  έν  τοις  κατωτάτοις  της  γης,  "Οτι 
συ  εί,  κύριε  (3ΐίΙ)ί  ϊ'εός),  ο  ^εος  των  μετανοούντων.  Και  έν 
έμοι  δείξης  την  ίβΐίΐ)!  δείξεις  πασαν  την)  άγαϊ'ωσύνην  σου,  *^Οτι 
άνάξιον  οντά  σώσεις  με  κατά  το  τυολυ  Ιλεός  σου.  Και  αΐνέσω 
σε  διά  παντός  έν  (βΚΙ)ί  βάάίΙυΓ  πάσαις)  ταις  ήμέραις  της  ζωής 
μου•  'Ότι  σέ  ύμνεΐ  πάσα  ή  δύναμις  των  ουρανών,  Και  σου 
έστιν  ή  δόξα  εΙς  τους  αιώνας,  αμήν.*) 

XXX.  ΤΓβοδβο  αά  &1ΐ6Γΐιιη  Ιοουρίβΐίδδίιηυιη  3ρρ3Γ3ΐιΐ5 
ηοδίΓΪ  ίηδίηιιηβιιίαιη,  οοάίοβιη  ΡΓΪάβΓίοο-Αιι^υδΙβηυιη. 
Ηυηο,  €[αυιη  3ηηο  4844.  06ΐ6ΐ)6Γηπιί5  ΕιΐΓορ36  1)ί1)1ίοΙΙΐ6οί$  ρβΓ- 
1α5ΐΓ3ΐί5  οη6η(3]68  16ΓΓ88  6(  €1036  ίΐ^ί  πιοηββίβηβ  νί^βηΐ  βάί1)3ΐη, 
ίη  3ΐ)ίββϋ8  ΐ3β6Γ0Γυιη  νοίυιηίηαπι  Γ6ΐί€[αϋ5  άβίοχί.  ΙηνβηΙυηι 
ΙΙΐ653αΓαιη  βοάβΐΏ  3ηηο  6χ  οπβηΐβ  βΐΐαΐί  ίη  ρ3ΐΓί3ΐη,  οΓηαΙαω- 
ςαβ  ηοιηίηβ  Ρηάβηοί  ΑΌ§α8(ί  Γβςίδ  δβχοηΐΒβ,  ουία8  3ΐΐ8ρίοϋ5 
ίΐ6Γ  5ΐΐ80θρ6Γ3ΐη,  ηοη  δίηβ  ςΓ3ΐί  βηίιηί  ΙββϋβοβΙίοηβ  Ηδ  οβδδί 
ρβηβδ  €[008  Ιαηο  δαρΓβιηαιη  3άπιιηί8ΐΓ3ηά36  ρ3ΐη36  οοηδίΠυιη 
6Γ31.  ΗοΓαιη  βχ  νοίαηΐβΐβ  ηααιη  ίη  ρ\ιΙ)Ιίο3  1)ϋ)1ίο11ΐ6θ3  αηίνβΓδί- 
Ιβϋδ  ϋρδίβηδίδ  θβροδϋιΐδ  6886(,  3οουΓ3ΐί88ίπΐ3ΐη  6(  δρίβηάίάΐδδί- 
ΐΏ3ηι  ρ3Γ3νί  βάίΐίοηβιη  Ιιοο  Ιϋυΐο:  Οοάβχ  ΡΓίάβποο-ΑυςυδΙύηαδ, 
δίνβ  ΡΓ3βιη6ηΐ3  ΥβΙβπδ  ΤβδΙβιηβηϋ  β  οοάίοβ  0γ3600  οηιηίαπι 
(^αί  ίη  ΕυΓορ3  δυρβΓδαηΙ  ί3θί1β  βηϋίΐυίδδίηιο.  Ιη  οΓΪβηΙβ  (Ιβίβχίΐ, 
ίη  ρβίΓίβπι  3ΐ1α1ϋ,  3(1  πιοάαηι  (χχΐίοίδ  βάίάίΐ  €οη$1.  Τίδοΐιβη- 
(ΙογΓ.  ϋρδί36  4846.^).  Ουί  ορβπ  ςαβο  ρΓ36Γ3ΐυδ  δαηι,  ίη  ϋδ, 
ϋΐ  06ΐ0Γ3  ρΓ36ΐ6Γ63η),  άβ  ρ3ΐη3 ,   άο  3ηΙίςιιίΐ3ΐο ,  άβ  οοιτβοΐο- 

4)  ΟβΙβηιιη  ίβΐΒ  οΓαΙίο  Ιοουιη  ηβο(>ι  ββΙ  ίη  ΟοηβΙίΙυΐίοηυηι  ΑροβΙοΙκΐο- 
ηιηι  Ιί1>Γο  Π.  οβρ.  22.     ΥΜο  βάίΐίοηίδ  6υίΙ.  ϋοΐΐζοη  ρβ^;.  36  βς. 

2)  ΡΓοάίίι  ρΓβοΙοΓ  ΡΓοΙθβοιηβιι»  ΐοΐυβ  6  ΗΐΙιοβΓβρΗβο  ϋεΐίοηηαηηί. 


ΡΚΟΙ,ΕαΟΜΕΝΑ.  ι,χχνιι 


Γί5ιΐ5  6(  ηοΐίβ  υΙ^βπΰδ  βχρϋοαίαιη  θδΐ.  Οαίΐ^αβ  άβ  Γ6ΐ)ΐΐ8  1)Γβ- 
νί(βΓ  Ιιοβ  Ιοοο  άίοΙιίΓυβ  ρΙαΓα  ςααβΓβαΙβιη  8(1  οοάίοίδ  οάίϋοηβιη 
ά6ΐβ£;8Γ6  ροδ&αιη. 

Αο  ραΐΓία  ςοίάβιη  οοάίοίβ  ηββοίο  βη  ίρββ  6&  Αβ^γρϋ  ρβρβ 
ίαβΓΪΙ  6Χ  φΐα  Ι.ΧΧ  νίΐΌΓαιη  ίηΙβηρΓβΙβϋο  ρηιηαιη  ρπκΐίδδβ  ΐτβ- 
(ϋΐοΓ;  ηαοά  51  ιηίαιΐ8,  οθγΙθ  ίη  υηο  άβ  ΦοηοβΙβηίβ  ΑβςγρΙο 
ίηΓβΗοη  ρΓΟΧίΕοίδ  6ΐβ1)0Γ8(ιΐ3  νίάθΙαΓ.    €!ί.  §  40. 

ϋβ  &6ΐα(θ  οοάίοίδ  §  4  4.  άίχί.  11>ί  αΒ  6ο  βχοΓβυδ  $αιη 
ςυοά  Ιιοιηίηυιη  οβΐ6Γοςαίη  άοοίοπυαι  (|α&6  ργαυα  βδββί  ΙίοβηϋΗ 
ίη  368€ίιιΐ3η€ΐ&  οοάίοαιη  αηΐίςιιοπιιη  3β&&(θ  βχροδοί;  ςυοΓαιη 
βΙΙβΓοβ  βηϋςυίΐβϋβ  Ιβαάβιη  οιηιιί  ιηοάο  θΙβνβΓΟ,  βϋβΓοβ  οιηηί 

ΠΚΚίο    ΘΧίοΙΙβΓβ,    ίρίΟΓΑΓΟ   ΥβΓΟ  ίά   φΐοά    Γ63  6886(  8&6ρβ   αΐΓ08- 

φΐ€ ;  ηββ  βηίηι  8οΐΓβ  φΐβαΐφίαιη  ρο856  ηίβί  Ιά  δΙυάίοΓαιη  ςβηυ8 
άί1ιςθηΐ6Γ  6Χ6ΓβΰβΓΗ;  &ά  ςαοά  ρΓ&β  0θ1βπ8  ρβΓϋαβΓβ  υΐ  ςαίο- 
φΐίά  ρβργΓΟΓΟιη  βο  ιηθΐη1)Γβη&Γυιη  8ΐιιηιχΐ8€  &ιι1ίςυί(&1ί8  ΟπββοΑβ 
3θΙβΐ6ηι  ΙαϋΙ  8αί8  οουΐίδ  νίάβηΐ.  0αί1>ιΐ8  οχροδίΐίβ  βαιηιηβο 
&ηϋ(ΐαί^ϋ8  ίηάίοίβ  ία  οοάίοβ  ηο5(Γο  οοηβρίοαα  ίΐ8  ΐΓβοΙβΙβ  βυυΐ 
αΙ  βίαιάββ  οοάίβ68  αηΐίςαίββίιηοδ  ςαο8  ίρββ  νίάί  οοηίοΓΓβηι,  υΐ 
ν&ϋοβηιιαι  1>ί1>1ίοαιη,  ΥβΙίοβηαιη  0ίοηί8  Οβδδίί,  ΓΓβςιηβηΙβ  Ιοέβη- 
ηβ8  ΒθΓ£;ί&η3,  νίιι<1οΙ)θΐΐ6η86δ  βοηβδίδ  6(  αίΓοιηηιιβ  Οίοδοοηάίδ, 
ΡβηΙ&ΙβαοΙιί  ίΓβςιη6η(&  ΡβΓίδίηα  βΐ  Ι.6ί(ΐ6ΐΐ8ΐ&,  Ιηβΐϋαΐίοηυιη  Ρίο* 
Γβηϋηαιη^  οοάίοβιη  Αίβχαηάτίηιιιη  βί  ΕρΙΐΓ&βιηί  8γη  ΓββοηρΙυιη. 
Οα&  οοηΐβϋοηο  Ιιοο  ββοοίαια  68(,  ηυΐίαπι  6886  οοάίοβιη  ςαί 
Ρη(ΐ€ηοο-Ααβυ8ΐ&ηαιη36(β(6  8η(6θ6(1&1,  ρβΓρ&υοοβ,  ΰ(  Υβϋο&ηααι 
1)ί1>Κβαιη  6(  Ρβηΐβίβαβίιΐ  ϋΐβ  ίΓ&£;ιη6η1&,  ςαί  Γβπβ  ββςαίρβΓβηΙ. 
ΰαίυδ  Γβί  βΓ^ηαοηΙβ  ρΓββ  οβίβπδ  Ιι&βο  οτ^βη^αΓ: 

4.  1.ί(ΐ6Γαπιαι  υηοίβΐίιηη  ςβηαβ  Ι&ιη  6(  βίπιρίβχ  6(  βίβ^&ηδ 
Ιθΐηφίβ  8ΐ1)ί  001181808  68ΐ  υ(  οαιη  ηοηηαΐΐίδ  ρβργηβ  ΗβΓοαΙα- 
η6η3ίΙ)ΐΐ8  ρΓ86  οιηηί1)υ8  οοά1οίΙ)α8  6Γ86θί8  οοηνοηίβΙ. 

*2.  8οηρ4υΓ8  η\ι1ΐ88  ρΓ0Γ8α8  ίηϋί&ΐ68  ςα83  νοο8η1  Ηϋ6Γ88 
Ιΐ8ΐ>6ΐ.  Οαοά  α(  ίη  νο1αηιίηί1>α3  Η6Γοαΐ8η6η8ί1>ιΐ8  βΐίίδςαβ  ρβργηβ, 
ίίβηι  Ιη  Υ8ϋθ8ηο  οοάίοο  1>ίΜίοο  8ΐφΐθ  ίη  06ΐβ]>6Γηαιί8  Ροηΐπ- 
ίοαοΐιΐ  ίΓ8ρη6ηϋ8  Θ8(,  ίΐ8  ί8ηι  βϋΙιοΓΓβΙ  &1>  8η1ίςαΐ88ίηιί8  6(  ίρ8ί8 
Αΐ6Χ8ηάΓίηο,  Οίοηίβ  €!888ίί,  £ρΙΐΓ86πιί  δγτί,  6606818  νίη€ΐοΙ)ο- 
η6η8ί,  €8ηΐ8ΐ>π^βθ8ίγ  8ΐίί8ςα6  οοάίοίϋαβ  ςυί  φΐίηΐο  ίοΓο  886οαΙο 

ίάοοβίβ   06   0808818  ραΐ8ηΙαΓ  80ηρ(ί    6886. 

3.  Ιηΐ6Γραηθ(ίθθί8    Ι8ηΐ8    8ίπΐρΙίθϋ88    8Κΐυ6    Γ8Γί(88    68ΐ    αΐ 

6.  ο.  ρ6Γ  άυ88  ββοοηάί  Γοΐίί  οο1αιηο88  ηα8ηο8Πΐ,  ΐ6Γϋ8  ββηιβ], 
ςπ8Γΐ8  1)18  ραηοΐυπι  ίηνοηίβίατ  (οί.  §  5.),  €[α8ΐη  Γοιη  ηβδοίο 
ϋο  οαιη  ηοΐΐο  οοάίοο  ρΥ86ΐ6Γ  ν&ϋο8ηαηι  Ι^ίΜίοαιη  οοπιπιααοιη 

1ΐ8ΐ>68(. 

4.  δοΐί  οιηηί αιη  οοάίοί  ΡΓί(ΐ6Γίοο«Αοβιΐ8ΐ8ηο  ρπορηοπι  Ιιοο 
^5ΐ  ({αοά  ΙοχΙοπι  ςθ8νί8  ρβ^ηβ  ίη  ςο8(ίαοΓ  οοΙυιηη88  άίνίδοπι 
ΙΐβΙ>6(;  ςο&  Γ6  ρΓοχίηιβ  8ά  νοίυιηΐηαιη  ρ8ργΓ8060Γυπι  (ΐαβϋβ 
Η6Γθΐιΐ8ηοιη  άοάίΐ  βίιηίΐίΐυάίηβπι  αοοοάϋ.  Οαοά  φΐ8πι  ζτανβ 
8η(ίςαίΐ8ϋ8  8Γ^πΐ6ηΙαηι  8ί(,  βχ  60  ίη(6ΐΐ6κί(υΓ  (]υο(1  αΐίί  οοάίοοβ 


ιχχγιιι  ΡΒΟΕΕΟΟΜΕΝΑ. 


βηΙιςυί85ίιηί  ίί(|αβ  βοΐί,  υ(  ΥαΙίοβηαβ  1)ίΙ)Ι1οιΐ8,  αΐ  Οίοηίδ  €888ϋ, 
α(  άαο  ΡβηΙβΙβαοΙιί  δβιηβήΐ&ηί  βχβοιρΙβΓίΑ  ΥβΙβιτίοΐΑ  (^αββ 
Νβρίυδί  ίη  δγρίβ  νίάί,  (υΐ  οοάβχ  8γΓΐΐ5  β  ΝίΙηα  ηιιρβΓ  1.οη- 
άίηαιη  βάνββίοδ  ({αβιη  φΐβΠί  886βιι1ί  6886  βυΒδοηρΙίο  ρΓθΙ)8Κ, 
ιιΐ  ίΓβςιηβηΙβ  ΡβηΙβΙβαοίιί  ίβΐίηί  ίυ^άΰοοηδίβ  βηϋςιιίδδΐιηβ,) 
Ιηαιη  βοΐιιιηηβηιιη  ιιβυιη  Ιι&1)6η(. 

ΑοοβάυηΙ  θΐίβ  ιηίηιΐδ  ρβοαίίβηβ,  ρΓββ  ςαίύιιβ  οοτΓβοΙοηιιη 
ΓΒΐίο  τηοιηθηΐυιη  ϊί3Ϊ>βΚ.  Ηοηιιη  βηίτη  αΐίβηιιη  Βίφχβ  ΙβΠίυτη 
ςαυιη  βΐίςαοί  ίβΓβ  δββουϋβ  ρο8(  βαίβίβδβ  οοάίοβιη  ρΓθΙ)&ϋίΐ6 
δϋ,  (υιη  ίρβί  56Χΐο  δββοαίο  οχβυηΐβ  ηοη  ροβΙβηοΓβΒ  νίάβπίαι*. 
0αϋ>α8  οιηηίΚ)α8  οβαΐβ  άϋί^βηΐβΓςυβ  ρβΓρβηβίδ  ςιιοά  οοηο1α$ί, 
οοάίοθΐη  Ρπάθηοο-ΑαςυδΙβηυιη  πιβάίο  ίβΓβ  δββοιιΐο  ςτιβΠο 
δοηρίιιιη  νιάβη,  άβ  βο  ηβςαβ  ηαηο  ϋΚΐβΓ  δβηΐίο.  Οαοά  δί  ςαίδ 
βί  άοοίβ  6(  ΓβΗ^δβ  θΧ3ΐηϊιΐ8Γ6  νοΙϋθΓϋ,  ^βϋδδίηιυίη  ΓβοβπΙ; 
νβςββ  βηίιηνβΓο  άαϋϋβηάί  ΙίΒίάίηί  &ιι1  ί^οΓ&ηΙίββ  ςιιβιηνίδ 
θΓΓοςβηΐί  ηίΚιΙΙ  ΐΓίΙ>ιιο.  - 

Οβ   (βχΐϋδ   Γαϋοηβ   ηββ  ίη  ΡΐΌΐβ^οιηβηΐδ  οοάίοίδ  Γοδίαδ 

.  άίδβθΓαί  ηβςηβ  ίά  Ιιοο  Ιοοο  ίβοθΓβ  αηίιηιΐδ  βδΐ.   δβά  ιΐΐυά  ηαίάβιη, 

(]αο<1  &1)  8ΐΗδ  ηυρβΓ  ΙαβυΙβηΙβΓ  άοοίυιη  βδΐ,  ηαηςαβιη  (1\ιΙ)ί(&νί, 

οοάίββιη  Ρηάβηοο-Ααςιΐ8(8ηαιη  ίη  ρΓ8β8ΐ8ηϋ88ίηιί5  Ιβχίαδ  ΙΧΧ 

νίΓοηιιη  Γθδϋΐαβηάί  ίοδίταιηθηΐίδ  1ΐ8ΐ>βη(1αιη  6886. 

XXXI.  Οιΐ86  8αΐ6ΐη  βο(1ίοθ  Ρη(1βηοο-Αϋ§ιΐδΐ8ηο  οοηΐί- 
ηβηΙΟΓ  1ΐ86ο  δΐιιιΐ-. 

Ροΐϋδ  4  ρήθΓίΙ)ΐΐδ  ίηββΐ  Ι  ΟΙίΓοηίο.  (Παφ<χλ.)  41,  22  — 
49,  47.  -β(χσαηλ  ούτος  βπαταξεν  α8(]α6  και  βπολεμησεν  α\>τον• 
δβςυϋαΓ  II  Εδάπ.  9,  9.  (χυριος  ο  >βος  ημω»)  χαψίβ  βηοπι  Ιίύχί; 
ϋθΐη  Ν6ΐΐ6ΐηί8θ  βΐ  Ε8ΐ1ιβΓ8β  ΆΜ  ΙοΙί  ουιη  ϋ1)Γ0  ΤοΙμ86  υβηαβ 
9,  2.  πτωχον  των  αδβλφων  ημ/ύτ^.  ΡοΙ.  5  —  49.  Ιηάβ  8  Γοΐίο  20. 
αδ€[υ6  Γοΐίυιη  42.  ΙβςίΙυΓ  ΙθΓ6ΐη.  40,  25.  $7η  γενβας  τιβςυβ  βηβηι 
ΙθΓθΐηί86.  Ββηΐςαβ  βάάαηΙαΓ  ΤΙΐΓβηί  τΐδ()α6  2, 20.  ιερέα  και  προφη-. 
Οα&δ  8(1  δ8βη  Ι6χ(αδ  ρ&Ηβδ  8οοβδ8ϋ  παροιτίπιβ  ίΓ8ςιη6ηΙαηι  ίη 
ΜοηηιηβηΙΟΓαπι  88ογογ.  ίηβϋ.  ηον8  οοΠβοϋοηβ  8  πιβ  €χ1ιί)3ί(υη), 
οοηϋηοηδ  Ιβ88ί8β  66,  42  —  24.  ΙβΓβπι.  4,  4 — 7.  ηηάβ  ίη  6ηβ 
Ιιαίοδ  δ66ϋοηίδ  Ιβοϋοηβδ  νβηβηΐβδ  8β6Γ8ηι^). 

0Γ8νίδ  γβΓο  ίη  Ιϊοβ  βοάΐοο  ρΐαηαηι  πι&ηαυηι  άίνβΓδίΙβδ  6δ(. 
Ιδ  ςυί  ρηπιυδ  8αοΙθΓθπι  οοάίοίδ  δη1)860ΰίαδ  6δ(  βχ  ηυηΐθΓο 
βΟΓϋΐη  νίάβΙυΓ  ςαί  8η(ίςηίδ  διορϊ(ι»τα{  νοο&1)8η(αΓ,  ί.  β.  ηυί  ίά 

οΑίοίί  1ΐ8ΐ)6ΐ)8ηΙ  ηΙ  ΓβΟβηδ  86Πρΐ8  8(1  6Χ6Π)ρΐ8Γ  ιιηά6  (ΐ6δοηρΐ8 

6Γ8η(  οαηοδίαβ  Γβοο^ιηοδοβΓβηΙ.  Ηαίο  ηαββ  άβΙ>6ηΙαΓ  άηοέαδ 
8δΐ6ηδ6ίδ  (**)  ίη  8ρρ8Γ&Ια  ηο(8νίηια8,  δβά  ίβΓβ  ηοη  δυηΐ  ηίδί 
Γ|α&β  αίροΐθ  ρβΓρβΓ8ηι  δβηρΐ8  βηιβηοΐβη  (1β1)βΙ)8ηΙ.     δβφίαηΙϋΓ 


4)  Ηοο    ίΓ8β;ιηβηΐυιΧ)    «ά    βΗθΓ88    ρθΠίηβΓβ    ρβΠθβ    οοίΐίοίβ    Κηϋβποο- 
Αυ^βϋιηί   βΐ  ίρβαβ  ίιι   οηοηΐο  β  πιβ  άβίβοΐββ  ιηβίβςιιο  1ιίρ8ίβη8ί1)υ8  ιηυΐΐο 
&ηιρΗοτβ8,    ίη   Ρτοΐβ^οιηβηιβ  ΡΓ8§ιηθηΐοπιιη  880Γ0ηιιη  ίηβάίΐοηιιη  8ββΐ.  VII. 
<^        ρβ^.  ΧΙ^.  βίβηίίΙΟΒνί.     Οιιβιη  Ιοουιη  βοβ  φΐοηιιη  ίηΐ6Γβηΐ  οοηίβητβ  νβΐίηι. 


ΡΒΟΙΕβΟΜΕΝΑ. 


υυυχ 


ιηβηυβ  ΙβΓίίβ  βΐ  φΐ&Γΐβ  δίνβ  00ΐΤ6€ΐ0Γ68  αΙΙθγ  βΐ  ΐ6Γϋιΐ8  (ίη 
βρρβΓβΙα  %^  βΐ  ::).  υΐβΓφΐθ  ιηιι11θ8  1οοο3  βΐϋςίΐ  ιηαχίιηβςηβ 
ΐΐάάϋβιηβηϋβ  βαχίΐ.  Μοίΐα  οοηνθϋίυηΐ  ίηΙβΓ  υίτυπιςυβ;  φίθοα- 
&(ΐΕθθάαιη  βηίιη  ΙβΗίαβ  οοτΓββΙοΓ  φΐββ  δβοαηάοβ  5οηρ86Γ3(  ρ&β- 
8ίιη  γβΐ  ιηυΙβνΑ  νβΐ  άβίβνίΐ,  ϋ8  ιρβί  (βΓΐίο  ςαββ  ηβο  ιηοΙ&νϋ 
ηββ  άβίβνίΐ  6θΐηρΓθ1)3(β  γίάβηίατ^).  ΙΚπφίο  βηίιη  οοπιαιοηβ 
Ιιοο  68|  ςυοά  βχ  ορβΓβ  0η§;6ηί8  Ιιβχβρί&η  ρβϋοπιηΐ  ςαββ 
ίηίβιτβηΐ  Ιβχΐυί.  Ιά  φΐοά  άηρίβχ  ηοΐα  ββοαηάί  ^οοΓΓβοίοπβ  ά 
Ιβτύο  Γ6βο^ΐ8  ΙβδΙβΙιΐΓ.  ΕχβηηΙβ'  βηίπι  ΙίΚ)Γο  Εσδρας  β  (ΟΓϋβ 
πιβηα  αάβοπρίβ  Ιιββο  βαηΐ:  Αντεβλη^  προς  παλοαωτατον  λίαν 
αντίγραφαν  δεδιορ^ωμβνον  χβφι  του  άγιου  μάρτυρος  ποψΐφ(λου' 
οιτερ  αντιγραφον  προς  τω  τβλει  υποσημ.6ΐ(ι>σις  τις  ιδιόχειρος  αυτού 
υπεκβιτο  έχουσα  ούτως:  μετελημφ^  χαι  διορ^ω^  προς  τα 
εξαπλα  ωριγενους  αντωνινος  αντεβαλεν*  παμφιλος  διόρθωσα:  — 
ςαββ  ({υίάβιπ  ββάβπι  πιβηα  αϋβπυβ  ββ  άββηίϋαβ  ηβο  ηοη  γ6• 
οΰαδ  βχβαηΐβ  1ίΙ>Γ0  ΕβΙΙιβΓ  ίη  Ιιηηο  πιοάαπι  ΓβρβΙίΙβ  ΐ6(;αη(0Γ: 
αντεβλη^  προς  παλαιωτατον  λίαν  αντιγραφον  δεδιορ^^ωμενον 
χεφι  του  άγιου  μάρτυρος  παμφιλου•  προς  οε  τω  τέλει  του  αυτού 
παλαιωτατου  βιβλίου  όπερ  οφχην  μεν  ειχεν  απο  της  πρώτης  των 
βασιλείων*  εις  δε  την  εΛηρ  εληγεν  τοιαύτη  τις  εν  πλατει  ιδιω- 
χέιρος  (6Χ  ω  οοΓΓβοΐυπι  68(  ο)  υποσημ^ωσις  (οοΓΓβοΙυπι  βεΐ  -μΑΐ- 
ρΓο  -μι-)  του  αυτού  μάρτυρος  υπεκειτο  έχουσα  ούτως:  μετελημψ^ 
και  διορ^ω^  προς  τα  εξαπλα  ωριγενους  υπ  αυτού  διορθωμένα* 
αντωνινος  ομολορ)της  αντεβαλεν  παμφίλος  διόρθωσα  το  τεύχος 
εν  τη  φυλακή*  δια  την  του  θεού  τεολλην  και  χάριν  και  πλατυσμον* 
και  ει  γε  μη  βοιρυ  ειπείν  τούτω  τω  αντιγράφω  παραπληαον  ευρειν 
αντιγροΕοον  ου  ραδιον:  —  διεφωνη  δε  το  αυτό  παλαιωτατον  βίβλων 
προς  τοδβ  το  τεύχος  εις  τα  (βχ  τα  οοΓΓβοΙαηι  Θ8ΐ  τίνα)  κυρία 
ονομΑτοΕ.  Εχ  Ιιαβ  ηοΐα  βίηιιιΐ  οΐ&ηιπι  β(  οαΓ  υεφίβ  βά  βηβηι 
1ί1)η  ΕδϋιβΓββ  ιηηΐΐο  ρΙατΑ  βάηοίθία  βαηΐ  φΐβπι  ρβΓ  ίΓ8ςπιβηΙ& 
ΙβΓβπιί86.  ΡηοΓβ  ΥβΓο  ίοΐίβ  ςυαΙΙαοΓ  βχ  ΟΙίΓοηίβοηιπι  1ί1>Γί8, 
φΐο8  ίρεοε  βχβιηρΙ&Γ  Ρβπιρίιίΐί  ρΓ8β]>αί88β  ΙββΙβΙΰΓ,  φΐί  ίβοΐυπι 
8ίΙ  η(  ϋάβπι  οοιτβο(θΓβ8  βάβο  ηοη  8ΐ1ί$;βηη1,  βχ  ίίβ  ίπΙβΙΙθςίΙυΓ 
φΐ86  1βηί8  πΐ8ηΰ  βχβηηΐβ  ίοΐίο  ςαβτίο  8€ΐ8βηρΐ8  ΓβρβπυηΙϋΓ, 
81^0  ΟΓαοίβ  ΙβΓ  8ρρο8ί1ο.  Εβ  βίο  ΙιβύβηΙ:  Μέχρι  του  σημείου 
των  τριών  σταυρών  εστίν  το  τέλος  των  επτά  φύλλων  των  περισσών 
χαι  μη  όντων  του  εσδροι.  ΤββΙβηΙατ  ί^ΙιΐΓ,  ίεΐβ  ίοΙί8  ςυ8(1υοΓ 
ιιη8  ουπι  ΐΗΙ>τΐ8  8ΐΗ8  άαάαπι  άβρβΓάίϋβ  βΐίβηο  Ιοοο  ηοη  Ι8πι 


4)  Ουυηα  πια^β  βίΙ  ίη  <1ί8ΐίη|;αβΒ<ϋ8  οοιτθθ1οη5<ΐ8  ββουικίο  βΙ  ΙοΠίο 
άίίΙΙαιΙΐββ  φΐιιιη  ίη  ίρβο  1ί1)Γ0  βοηρίο  Ιαιη  ίη  βΐυβ  βάίΐίοηβ ,  ββ  φΐβθ  βΙυάίοΗβ 
«πϋβ  ίη  βρρβΓβΐιι  Ιιαίυβ  ΗΙΐΓί  ροβυίηιιιβ  οοηιηιβηΐβΓίί  Ιοοο  1]8ΐ)θη  ρο(βηιηΐ. 
ΡηβίβΓβλ  ίη  ιηιιΐΐίβ  ηοηιίηί1>υβ  ρΓορπίβ  οϋίβςιΐθ  φΐαο  Γ  Ιι&ϋβηΐ  ϋίοί  ηβφΐίι 
ιιΐηιηι  ρτιηοΐα  «ΙίββΓθβίβ  βοΚ  οοιτοοίοη  άβ^βεηΐιΐΓ  βη  οοιτθοΙογ  ίβηι  ίηνβηΐβ 
ίϋΐιΙλίΐΓΒΥβηΙ.  Μβηι  βί§;ηυπι  (]ιι1)ίΙο  απ  ιι1>ίφΐβ  β  Ββ^βΓο  (Οπώβ  φΐίιίθηι  ςυ<θ 
μΚ»!  ίρβί  νίάοΙιεηΐιΐΓ  ρηβΐηιίΐ}  τβοΐβ  βχ  Αΐβχβηιΐηηο  οοάίοβ  βζβοηρίυηι  μι. 


ίΧΧΧ 


ΡΚΟΙ£ΟΟΜΕΝΑ. 


οοάίοί   ίο86Γΐ3   ςαβιη   βχ  1ί1)Γ&ηί  βηονβ  ίΐΐαΐβ  30  ίθΓ(&886  1>ί5 

6Χ3Γ819   6586.      ΡΓ0ρ(6Γ63(Ι116,   ορίηΟΓ,   18  €[1ΐί  Γ660£;ηθνϋ  ρΓ&6(6Γ* 

πιίβϋ.  ΟαίηΙα  (1θΐιί€[α6  ιη&ηυβ,  ςυββ  ροΙίβδίιηιίΕη  ίά  6^(  αΐ  ρββ- 
8ίιη  ρβΠβηΙβδ  ΗΗ6Γ»8  ίιΐ8ΐ&αΓβΓ6(  νβΐ  ροϋαδ  άβίοπηβΓβΙ,  ςααβ  ίη 
3ρρ3Γ&Ιυιη  ΓβοίρβΓθΐηαδ  86ΐη6ΐ  ΙαηΙαιη  βάδβηρβϋ:  ί5ϋ8  ρΓ&6- 
βχίωαδ  βί^αιη  %ν.    ΟΓ.  ΙβΓβιη.  52,  42. 

06(6Γαιη  ίη  ΙβοΙίοηίϋαβ  Ιιαίαβ  οοάίοίδ  ηοΐ&ηάίβ  6&ιιά6ηι 
3(ςαβ  ίη  Αΐ6χ&η(1ηηο  οοάίοβ  Ιβςβηι  86ουϋ  8ηπιυ8,  ηίβί  ςυοά 
ρβυοίοΓβ  βϋβπι  6Χ  ίί8  ςυαβ  πιίηηβ  &ά  (αίβηι  αρραταΐηοι  ρβΓ- 
ΙίηβηΙ  (οΓ.  XXVIII•)  ρΓ&θΐ6ηηί88&  8αηΙ.  Ρβυοα  (βηίαπι  αάάαιη 
ιηθσΐ0Γ3ΐυ  Ιιααά  ίη<1ί|{η&.  δαβρίοδ  βηίπι  ςαβηι  ίη  βρρβΓβΙα 
6χρΓ688αηι  681  01  β%  υ  6οηία8β  ΐ6βαηΙϋΓ,  ιιΐ  Νβΐι.  9,  6.  σοι 
((]αο(1  ί(ΐ6ηι  ίη  Αΐβχ.^))  ρΓΟ  ου  (συ  βί  αυτός),  ίΐ6ηι  ΙβΓβπι. 
22,  6.  (σοι  μοι);  Εδώ.  4,  6.  σχυνιοις;  ΙβΓβπι.  45,  48.  λοιπουντβς, 
Ιάβηϋάβπι  ίη  ν6Γΐ)ο  φβυγβιν  61  δίηιίΐίϋαδ  6ί66ΐυηι  68ΐ  (α  ρηηια 
πιβηυ)  γ,  ηΐ  ΙβΓβηι.  27,  28.  φβυοντων;  45,  49.  πεφευοτων. 
8ίπιίΐ6πι  ΓθΙίοηβηι  Ιΐ8ΐ)6η(  βιβιον*)  1>ί8  ΐ6Γ6πι,  28,  60.  63.; 
8ΐί(ΐαο1ί68  (ουμαια  ρΓο  ιδουμιαια.  Αά  ει  6ΐ  ι  οοηΑΐδα  ρβπί- 
η6η(,  ςα&6  8υο  Ιοβο  ΓβίβΓΠ  ρο(6Γ3η(,  Ι  ΟΙίΓοη.  42,  26.  λευει 
(1ι.  1.  6ΐί3πι  ίη  Αΐ6Χ.);  45,  4.  λευβιτας;  ΤΙΐΓβη.  4,  6.  ευπρετυια. 
Εφραιμ,  ηοη  'βφραΐμ,  3ά  πιοάαπι  Αΐ6Χ3ηάΓίηί  6886  ίη  ΡΑ 
Ι  όΐίΓοη.  42,  30.  ίβηι  8υρΓ&  ηοΐβίαπι  68(. 

XXXII.  Ηοο  Ιοοο  8ΐιρρΐ63πι  ΐ66ΐίοηί8  ν3Γί6ΐ3(6πι  ίην6ηΐ3αι 
ίη  ίΓ8βπΐ6η1ο  βία8ά6ηι  βοάίοίδ  Ρήάβτίβο-ΑαςαΒί&ηί  ηαρβΓΓίιηβ 

3   Π16   6θ1ϋθ. 

1683136  66,  43.  οοάβχ  Ιΐ3ΐ)64  ούτως  χαγω  υμάς  παραχα- 
λεσω  44.  υμον  η  κάρδια  ...  τοις  σεβομενοις  αυτόν  ...  ατηληση 
45•  οιη.  αυτού»  866ΐιηάηιη  βί  ίβνύηιη  47.  *κρεα  υεια,  %* κρέας 
υειον  4  8.  τ.  λογισμ.  αυτ.  βπισταμαι . . .  γλύίσσας  αυτών  4  9.  ^Όφ- 
σεις  κ.  φου^  κ.  λουϊ  ...  και  ^οβελ  ...  ουδέ  εωροικοισιν  μου  τα 
έργα  και  την  δοζ.  κ.  αναγγ.  μου  την  δοξαν  24.  λημψομε  εμοι 
ιερείς  22.  ενωτειον  μου  ειπεν  κύριος  ούτως  23.  μήνα  εκ  μηνός  . . . 
και  ηζι  πάσα  σαρξ  ενώπιον  μου  προσκύνησε  . .  •  ειπεν  κύριος  ο  ^ς, 
8α1>86ηρΙαιη  68(:  προφήτης  ησαΐας.  ΐ6Γ6ηιί36  4,  4.  ίηβοηρίαπι 
68(:  ιερεμκχς.  4 .  *ος  κατοικήσει,  **ος  κατοικεί  2.  ος  εγενη^  ... 
ιωσεια  3.  ιωσεια  (86(1  ρο8(63  ιωσια)  ...  εως  συντελιας  ενδέκατου 
έτους  σεδεκια. 

XXXIII.  Τ6Γϋα8  Ι.ΧΧ  ίη(6ΓρΓ6ΐαιη  (68ΐί8  (ΐα6πι  ίη  3ρρ3- 

Γ3(αΠ1    Γ666ρίπΐυ8    ΟΟάβΧ    63(   Ερ1ΐΓ36ηΐί    8γΓί    Γ686ΓίρΙα5 

οηιη  ίΓ393ΐ6η1ί8  Ιί1)Γθπιπι  βοηιιη  ςηί  ίβπι  βηϋςαίδ,  Ι68ΐ6  6Γ6ςοηο 
Ν3ζί3ηζ6ηο  βΐίίδςαβ,  βφλοι  σηχηραί  άίοί  36  ρ6Γ  ν6Γ8ΐΐ8  86ΓίΙ>ί 


4)  Μβ^ίβ  βΐίβιη  ιηίΓυιη  ςιιοίΐ  ίη  υίΓΟφίβ  ββΐ  προστομα  (ρΓο  προς  στόμα) 
ΝθΗβιη.  9,  43. 

3)  ΡοηεβΜ  ςαίβρί&ιη  οοηίβΓβοιΙυιη  (Ιυχθπ(  ΙιβΙοπιπι  6ι6&ία  βΐ  βίιηίΐίΰ. 


ΡΒΟΙΕΟΟΜΕΝΑ.  ιχχχι 


8θΐ6ΐ)βοΙ').  Η&60  ίΓβςηίθηΙβ,  οιηηίηο  ββφΐ&Κ  (ΐαβαιςαβαι  ηοα 
63<ΐ6ΐη  ιηβηα  δοηρίβ^,  ίΓβςιηβηϋβ  Νονί  ΤββΙβιηβιιϋ  ίιηιηίχΙ& 
8ΐιη(^  ({αίϋΰδ  ρβΓ  ήα^ο  άαο  δ^βουΐα  (&ηΐβιη  οβΙθίΜίΙβΙβιη  ίβ  6θά6Χ 
η30ΐυ$  65ΐ.  Αά  1ΐ860  βηίιη  ςυυιη  ρΐαηαιη  άοοίοπιιη  νίτοπυη 
βΐΰάίβι  αηΐβςαβιη  ίρβο  βηοο  4843.  βάβΓβιη  ροΓϋηαίβββηΙ,  (αω 
Υθίβηβ  Τ68ΐ8πΐ6ηϋ  Γρββιηθηΐβ  ΙθηΙαιη  ηοη  βορπΗβ  Αίςαβ  ίη  ο1>- 
Κνίοηβ  ί866ΐ>8ηΙ.  ΡΓββΙβτςΰβιη  βηίπι  ςοοά  νΤοΙβΙθίιίαβ  ρβββίιη 
ίηδρβχίΐ,  ςυβπι&άιηοίΐυιη  βά  Ι  Τ1ΐ688•  2,  8.  Ιβοΰοηβιη  δμβίρονται 
Ιο1>.  3,  24.  βχ  ΑΟ  ΙαυάβΙ;  ίΐ6ΐη  φΐοά  βαοΙΟΓ  οβίβίοβί  1>ί1>1ίο<- 
(1ΐ6086  Κβρίαβ  βά  ςαο8  ΥοΙΟΓίβ  ΤββΙ&ιαβηϋ  1ί1)Γ08  ρΙβΓβςαβ 
ΐοϋα  ρβΓϋηβΓβοΙ  γοοΙθ  ίπάίβονϋ,  ηβιηο  ίηνοηΐυβ  68(  ςαί  βχρίο- 
Γ8ηάο  Ιιοο  &η1ί(ΐιιϋ&ϋ8  βαοΓβιβ  ϋιβββατο  Ιβαάβιη  ςααβΓβΓβΙ.  ΤβηΙο 
ιηβ^β  Ι&1>οη1>ιΐ8  ιηβίδ  οΪΓβα  Νονί  Τ68(8Εη6ηΙί  ίΓβ£;ιη6η(8  ίβΙίοίΙβΓ 
3ΐ)3θ1αϋ8  ΐηβαΐη  6886  6χί8ΐίΕη&νί,  6ϋ8ΐη  ν6ΐ6Γί8  Τ68(8ΐη6ΐιϋ  ν6- 
η6Γ8ηά88  ΓβυςΌί88  6Χ  άίΰΙιίΓηϊδ  Ι6η6ΐ)η8  ίη  Ιαββιη  νίηάί68Γ6. 
Οαίοςιυίά  Ιζίνατ  άβ  βοϋςαο  Ιβχΐυ  8η(6  ΙοΙ  8866ΐ]}οπ]ΐη  86Γί6πι 
ά6  ίηάα8(η&  βχβϋηβίο '  ά8ΐ8  ορ6Γ8  6πιί  ροΐ6Γ8ΐ,  ίά  οιηηβ  βηιί 
βηϋαιηςιιβ  806ΐΐΓ8ΐ6  6<1ίάί  8ΐιηο  4845.  Ιιοο  ϋΐυΐο:  όοάβχ  ερ1ΐΓ86ΐηί 

8γΗ  Γ686ηρ1α8  8ίν6  ΡΓ8{[ΐη6η(8  ν6(6η8  Τ68ΐ&ΐηβη1ί  6  ΟΟάίοβ  6γ86€0 

Ρ&η8ί6η8ί  66ΐ6ΐ>6Γπιηο  φΐίηΐί  α(  νίόβΙαΓ  ρ.  ΟΙιγ.  8866α1ί. 

Ιη  ΡΓοΐ62θπΐ6ηί8  ί8ϋιΐ3  6άϋίοηί8,  βΐηηβ  πιβ^ίβ  οϋβηι  ίη  ϋδ 
(ΐυ&6  8(1  ίΓ8ςιη6ηΐ8  Νονί  Τ68ΐ8πΐ6η(ί ")  ρΓ86ί8ΐί  8αιηη8,  (ώβήιΐδ 
6χρο8ίΙαπι  68(  ά6  8ηΙί(ΐαί(&(θ  οοάίβίδ  ΕρΙΐΓ86πιί  (ηηοά  ηοηβη 

8     (Γ80ΐ8ΐί1>118     ΕρΙΐΓ86Πΐί     δγτί     ίίβφΐβ     βΓ8666     νθΓδίβ     8ηϋφ186 

8€ηρ(αΓ86  8αρ6Γ8ϋτίρΙί8  888αιηρ8ίΙ).  ΙΜ  ίβϋαΓ  8Γ^0ΐ6η(&  νίάβ 
ηυίέΰδ  άΰοϋ  ιηβάίο  ίβΓβ  886θΐι1ο  φΐίηΐο  8α86η1)6η€ΐοηι  άίχίπιαδ, 
ίΐ8  αΐ  Αΐ6Χ8η<1πηαπι  οοάίοβηι,  8ί  ηοη  ρΓ8θ8ΐ8ΐ  αΐηιηκιαβ  86(8ΐ6 

ρ8Γ6ηΐ  1ΐ8ΐ)6Γ6,   ρ8α11θ    8η(606άβΓ6  Υίάθ8(αΓ. 

ΙΙβπι  άο  ρ8ίΓί8  οοάίοίδ  8ά  ΡΓοΙΰ^ιβ.  Νονί  Τ68ΐ8Π)6ηϋ  άί- 
οίηηι  63ΐ  ρ1υη1>η8  (1086  ρΓθ1)8Γ6ηΙ,  ΑΙθΧ8η(1η86  νβΐ  66γ(θ  'ίη 
Α62γρΐ0  οοίΐίοβπι  6Χ8Γ8(αηι  6886,  ίη€ΐ6  ίη  Ρ8ΐ868(ίη8πι  νβΐ  δγη&πι 
νοί  Α8ί8πι  ηιίηοΓοηι  ΐΓ8η8α]ί0ήί886 ,  €ΐ6ηί(ΐυβ  Οοη8ΐ8η(ίηοροΗη 
8(1νθ6ΐυΕη  8866ΐι1ο  άυο(ΐ6θίηιο  πιβηυπι  6ίυ8  βχρ6Γ(απι  6886  ςυί 
βηΐίεριίβ  άβΐ6ΐί8  ηον8  8αρ6Γ80Γί1)βΓ6ΐ.  Οοηδί&ηϋηοροΐί  νοΓο 
ΑηάΓ.  Ιο.  1.88€8η8,   &  1.8αΓ6ηϋο  (Ιο  Μ6€ίίοί8  1ί1)Γθπιπι  βπιβη- 


4)  Ιη  Ιιβηβ  Γοιη  Ιοοαηι  οοαΓβΓ  θρίβίτιΐ&β  Βίβηβΐιίηί  μΙ  Οβτΐιβίΐίιιιΐ)  ίη 
Υΐιΐ(1ίαί8  οαηοηίΟΑΠίαι  βοπρΙΰΓβπιπι  ρβ^•  ΟΟΧΙΧ:  ^^  •οβη$  9€Το  Κο/ιιιηΐηϊΜ*« 
ϊϋτή  Φβρίηη,  ηβιηρ$  Ρ«α/<•ηΊιιη,  Ρνονίτύία,  ΟαηϋοΐΜη  ΟαηΟοοηηη,  ΕΰΦήα»ί«ί, 
Ιοί»,  δαρίβηΟα,  βΙ  ΒοέΐΜοΛχο^•  ρβτ  ««τη»  «0Γί6«6αηΙιιτ  αηϋφίϋίϋ,  Εί  ιηΜν» 
4ιΛίΙο  (υφΗήί  νί&τ  Κ«η.  €ατά.  ΓΑονηαηϊ  %η  Ρταφ^.  αά  ΡβαΛβήΗίη  Κμ/^.  Βά.)  φ»9η 
α  ΙΧΧ  ΙηίβψπΗΙίΗ»  *ρή$  ήκΒία  νβΗαϋΜίηοΜ  μμμ  €οάίο9»  Ηϋύταΐοοί  %ά  [ααπψη 
(%9τύ  ιη  φ»ίηφ»6  ΟΜμ  ρτίοτίΐηι»,  βΙ  •η  άνοίηα  ]ΜΐΙβποπ6ΐΜ  α  «ιιμ  ΛνοΙοτώνΜ  €ΐα. 

%)  €Γ.  ΡΓθ1β88>  Β(1  πιββηι  Ηοηιηι  ίΓβςηιοηΙοηιηι  β<ϋΐίοηβπ)  §  4.  θΐ  8. 

3}  Ηβθο  βάίάϊ  Ι.ίρ8ί86  4843.  υΐΓ&(]ΐΐ6  ίΓβ^ηβηΙβ  οοηίηηοΐΑ  Ιιυηο 
Μαΐυηι  1ΐ8ΐ>6ηΐ:  Οοάβχ  Ερϋηβπιί  8γη  ΓββοπρΙυβ  βίνβ  ΡΓ8§;ηΐθη1ο  υίπυβςιιβ 
ΤββίΒΐηβηΐί  θ  οοάίοβ  Ογαθοο  ΡβηβίβηΒί  οβ]βΙ>6ΐτίπ)ο  β<ο.     Ι^ίρβίβθ  4849. 

δΕΡΤϋΛβΙΝΤΑ.  ί 


υα&ιι  ΡΗΟίΕβΟΜΕΜΑ. 


άοΓυιη  οβυβββ  ίη  οηβηΐβπι  πιίδβαδ,  βΐΐυΐίΐ  ία  Ιΐβϋβιη,  υηάο, 
ρο8ΐφΐ8ΐη  βά  ΰαΐΐιβηηβιη  άθ  Μοάίοίβ  ρ6Γν6ηί5$6(,  Ι)ίΙ)ϋο11ΐ6β8ο 
Η6(^&β  Ρ3η8ί6η8ίβ  Γβοΐαδ  68(.  ^ 

Εηΐθπά&ϋοηββ  βηϋςαί  (βχΐυδ  ρβΓ  Ιίαβο  ΥβΙβρίδ  ΤβδΙα- 
ιηθη(ί  ΓΓ8βιιΐ6ηΙ&  ρ8ΰθίθΓ69  ίονβηίυη^υΓ  (ΐαβιη  ρβΓ  Νοντιιη  Τε- 
βΐ&ιηβηΐυιη.  Μ&ηαβ  ουί  ά6ΐ>6ΐι(αΓ  8ίιηί11ίαι&  68ΐι  ρηιηί  Νονί  Τβ8ΐ. 
οοιτβοΙοπ8,  ψίθοι  δθρϋιηο  ίβΓβ  βαβοαίο  νίχίβββ  οοηίβοί. 

Τ6Χ(Π8  οοάίοίβ  ΕρΙΐΓ&θΐηί  ίηΐβτ  Υαϋοβηαιη  αίςαβ  Λ^^^^η* 
άηηυιη  ιηβάίαιη  φΐίάά&ιη  ΙοηβΙ.  ΟυβιϋορβΓθ  νβΓο  ρΓ86  οβίβη'δ 
αά  δίηοθΓβιη  δοπρίατβιη  ΙΧΧ  ίηΙθΓρΓβΙππι  βοοβάβΐ,  ςυοδ  ίρ508 
8βςυί  86  ΡΓονβΓΜοπιιη  βυώδοηρϋοηβ  ^)  ρΓοβΙβίατ,  8βϋδ  ϊηάβ 
ίηΙβΙΙβςίΙαΓ  φΐοά  1ΐθΧ3ρΐ3π1)ΐΐ5  8(αάϋ8  υΐ  νίάβΙαΓ  ίιηιηαηίδ  ββΐ. 

XXIV.  Εχ1ιίΐ36ηάα8  681  οβΐ8ΐο§^8  ίΓβςηιβηΙοηιιη  (ΐυββ  ίη 
οοάί66  ΕρΙΐΓ&βιηί  8αρ6Γ8ΐιηΙ.  Ιη  ηαίϋυδ  ίρδίδ  ςιιαπι  ρ888ίιη 
Π)ΐι1ΐ8  1&η(ορ6Γ6  ρβηβπηΐ  α(  Ι6^  ητίΐΐο  πιοάο  ρο886η(,  ηβ  ςαίδ 
οοάίοβιη  ΕρΙΐΓββηιί  οαιη  Ιβχία  Ηοπιβηο  6άίΙο  οοηβοηΙΐΓβ  ροπαΐ 
υΙ)ί  ΙβοΙαβ  ηοη  68ΐ,  ηηα  ίπάίοαϋο  ςααβ  άβρβΓάϋα  8αη1. 

Ιοί).  2,  42  —  4,  42.  -ρηξαντβς  βκαστος  —  εν  λογοις 
σου  5,  27  — *  7,  7.  συ  δβ  —  (,οεον  (ΟββαηΙ  ρΙαΓβ  νβΓΒπ  ρο8ΐ 
σβαυτω  5,  27.;  ίΐβπι  ρ&88ίπι  ρΙαΓβ  αβςαβ  ισχύς  μου  6,  42., 
ρ&υοβ  α8φΐ6  πορ^τίύ"^  6,  4  8.;  &  φΐο  ίηάβ  υδςιΐθ  μελέτα  6,  30. 
ρΐαηιηδΐ  άββιιηΐ;  ίΐβπι  3ΐίςυ&  ιΐ8ςυ6  7,  7.)  40,  9  —  42,  2. 
μνησ^τι  —  εστε  άνθρωποι  (ΑΙ)  ίηίϋο  οδςαβ  η  και  4  4,  2.  ςαονίδ 
νβΓβα  βΐίφΐίά  άβθβΐ;  τυΓδαβ  άυο  νβΓί^ο  ραβί  αμεμιτυος  4  4,  4. 
Εβίίηαβ  ίβΓθ  ίηΐ6βΓ&  δαηΐ.)  43,  48  —  48,  9.  οώα  εγω  — 
παγιδεζ  (Ιηάβ  &  μου  αντ-  46,  8.  αδςιΐθ  ανοικητος  48,  4.  ρΙαΓΒ 
ρβ88ίηι  (1θ8ί(1θΓ3η(αΓ.)  49,  27  —  22,  44.  α  ο  οφϊαλμος  — 
ου  κρίνει  νεφ-  (ΓβΓβ  ίπΙβ^Γβ.)  24,  7  —  30,  4.  γυμνούς  —  εν 
μέρει  (ΙηΙβΓ  αδίκως  24,  40  —  ιΐδςυβ  ορψανων  24,  20.  ρβαοβ 
ρ&88ίηι  άθδΐιηΐ;  ϋβπι  25,  4.  26,  4.*);  ίΐβπι  ροδΙ  μεω^σονται 
αδίρΐθ  και  ουκ  26,  δ.  6.)  34,  6  —  35,  46.  εσταμαι  —  οργην 
αυτού  (ΙηΙβΓ  αυτού  34,  23.  6(  και  ει  δε  βπιχαρης  34,  29.  βΗςυα 
ρβηβΓθ;  Γβΐίφία  Γογθ  ίηΐ6£;Γβ  8ϋη(.)  37,  5  —  38,  47.  βροντή- 
σει —  θανάτου  (ΡβηίΙ  αίροΐβ  ιηίηίο  δοΗρΙαπι  38, 4 .)  40,  20  ~ 
42,  47.  -σεις  δε  φορβεαν  —  βασιλεύς  (ΡβΓρβαοβ  ρβηβπιηΐ  ίηΙβΓ 
40,  20.  βΐ  42,  4.) 

ΡγουθγΙ).  4,  4  —  2,  8.  νόησε  τε  (ςυβθ  ρΓαβββάαηΙ  πιίηίο 
δοπρία  βΓβηΙ  βο  ρΓΟΓδυδ  βνβηαβηιηΐ)  —  διαφυλαξαι  45,  29  — 
47,  4.  κρεισσων  —  μέτα  μάχης  48,  44  —  49,  26.  η  δε 
δόξα  —  εσται  (ΙηΙβΓ  κάρδια  αυτού  49,  3.  βΐ  -μωρητος  49,  δ. 
ρβΓπιιιϋβ  άβδοηΐ.)       22,   47  —  23,  25.  την  δε  σην  ■—  η  τε- 


4)  νίάβ  βυρΓβ  ρβς.  XXV.  ηοΐλΐη  3. 

3)  Ύπολαβίιν  81  Βαλ^δ  ο  2αυχ{της  λέγει,  Ύπολαβίιν  8έ  Ίίιβ  λέγη: 
ΙΐΒβο  βΐφΐθ  βίηιΐΗιι  φΐίρρβ  ηοίηίο  8θπρΐβ  ΓβΓβ  ιι1)ίφΐθ  ρΐΌΓβιιβ  βνβοαβηιηΐ. 


ΡΚΟίΕβΟΜΕΝΑ.  ιχχχιπ 


χουσα  σε  24,  23  (ί.  β.  29,  27.)  —  56  (ι.  6.  30,  24.)  ωςτβ 
αβρ€3τα  —  σείεται  η  γη  26,  23  —  28,  2.  χείλη  λεία  — 
αντκς      29,  30  —  34.  ψευδείς  —  ο  ανηρ  αυτής. 

ΕοοΙβδ.  4,4  —  44.  ματαιοτης  ματ.  τα  (ρηοΓβιηίηίο  8οηρΙ& 
θνΒουβπιιιΙ)  —  προαιρέσεις  πνεύματος  2,  48  —  42,  24.  υπο  τον 
ηλιον  —  τϋονηρον  (ΙηΙβΓ  τον  χουν  3,  20.  6ΐ  και  τινι  εγω  4,  8.  ρΙαΓβ 
ά65αη(;  ϋβιη  ηίΐ  1ί(]υ6(  ίηΐ€Γ  πεσωσιν  βΐ  τον  μετοχον  4, 40.;  ίΐβιη 
ρβαοα  ρ355ίιη  ΙβΙθηΐ  ίηΐ6Γ  του  βασι-  4, 43.  β(  αγα&ν  5,  4. 

ΟβηΙ.  Οαηϋο.  4,  4  (86(1  ίηοίρΗ  ρθ8(  Ιγ68  ν6Γ8\ΐ8  βνα- 
ηίάοβ:  και  οσμή)  —  3,  9.  σαλωμων  (ροδΙ  συσκιος  αβ^αβ  κέδροι 
4,  46.  47.,  ίΐθΐη  ρθ8ΐ  (λημ  ίοΓβ  υβφΐβ  εαν  2,  7.,  ϋοιη  βΐίςυβ 
ύία  ρβδβίιη  ηοη  Ιίςαβηΐ.) 

8βρ.8β1οιη.  8,5  — 4 2,40.. ζομενης— μετάνοιας  44,49  — 
47,  48.  ο  μεν  γαρ  —  ευμελης  48,  24  —  49,  22.  ετΛ  γαρ  —  περι- 
σταμ.  (ΡβΓρ&υοΑ  ρβββίιη  βνβηυοηιηΐ,  υ(  ΙίϋβΓββ  ίηΙθΓ  γη  σκν  6( 
αντί.) 

δίΓβοίά.  ΡγοΙο{^.  —  7,  44.  «ψητιιν  (ρηοΓβ  ηοη  Ηςαβηΐ)  — 
πρεσβυτέρων  (Ιη  ΡγοΙο^ο  ςηββ  βαηΙ  ίηΙβΓ  υπέρ  6>ν  6(  τον  ί^,  ίηΙΟΓ 
έννομου  6ΐ  -ην  ηρρ^νειαν  (δίο)  θ(  βΐίββ  ΗΐΙθΓ&β  ρβαο&β  Ιβίβηΐ; 
ίΐβιη  Ι3(6(  4,  4  6(  2.  δβης.  ΓβΓβ  ίηΐ6£;τβ  βαηΙ.)  8,  45  —  44,  47. 
αυτός  γοιρ  —  ευσεβεσιν  42,  46  —  46,  4.  και  εαν  —  αχρη* 
στον  (ΙηΙβΓ  τι  κοινω-  43,  2.  βΐ  μη  επεχε  43,  44.  βΗςοβ  ρβββίιη 
άββυηΐ;  Ηβιη  ρβπηυΐΐα  ιηΙβΓ  ανηρ  43,  46.  6(  και  εν  τοις  44,  4.; 
ίΐβιη  ηιοΐΐα  ι'ηΙβΓ  παρελ^ατω  44,  4  4.  β%  εν  καταλυματι  44,  25.; 
ϋβπι  ρααοβ  ίη  βοςς.)  •  47,  42  —  20,  5.  δια^ηκην  —  σοφός 
(ί6Γβ  ίηΙ^Β.)  24,  42  —  22,  49.  ου  παιδευ^ησετοιι  —  αισ^- 
σιν  27,  49  —  28,  25.  και  ως  —  σταϊμον  30,  8  —  34,  5. 
ίππος  —  κοφδια  32,  22  —  34,  22.  κοκ  ο  κύριος  —  ου  μη  σοι 
(Ρβιιοβ  ρβδβίιη  άβδαηΐ.)  37,  44  —  38,  45.  μετά  γυναικός  — 
εις  χε-  (Ρ&ηοβ  ρβδδίιη  άθβηηΐ.)  39,  7  —  43,  27.  αυτός  κατευ- 
θύνει —  εφίκωμε^  (Ιη(6Γ  αναστρέφει  βΙ  η  χίλιοι  40,  44.  βΐ 
44,  42.  ρ388ίιη  βϋςαα  άβδίάβΓβοΙοΓ;  ίΐβπι  ρ&αοβ  ίηΙβΓ  42,  46. 
6ΐ  43,  49.  χεει.)  45,  24  —  49,  42.  ινα  —  ιωσεδεκ  (δβά  ίηάβ 
3  45,  25.  αβςΰθ  46,  9.  ρΙυηιη&  ίηΙβηβΓηηΙ;  ίΐβιη  βϋςαα  ίηΐ6Γ 
46,  9.  6(  47,  4.  Ρο8ΐ  τυραννίδα  47,  24.  οδςυβ  εν  αρματι  48,  9. 
ρΙβΓβςαβ  όβδπηΐ;  Ηβιη  βϋςαβ  ίη  δβςη.;  ηίΙιΠ  ΙίφίβΙ  ροβΐ  ανεβη 
σεννα-  48,  48.  υδςιΐθ  εποιησεν  48,  22.;  πίΓδοβ  ρΐυηπιβ  άββαηΐ 
οδςαβ  £ηβηι  Ιιοηιω  ΓΓβςπιβηΙΟΓυηι.) 

Οαοιηοάο  ίη  νβηίδ  ΐ6θϋοηί1>α5  ηοίβηιΐίβ  νβΓδβΙί  δίηιυδ,  ίβπι 
ιΐίοΐαηι  ββΐ;  ςηαβ  βηίηι  06  οοόίοβ  ΡΑ  ίη  ββιη  Γβηι  άίχίπιιΐδ, 
βαόβηι  άθ  οοάίοβ  ΕρΙΐΓββπιΙ  νβίβηΐ.  ΑοοαπιΙβ  βχ  1κ>ο  ηοΐβΐβ 
εαηΙ  εμ  μέσω,  λιγμα,  λαρυξ  βΐ  δίηιίΐίβ.  Αά  συνβασταχ^σεται 
(οοΐ8ΐΐΗη  Ιο5.  28,  46.  49.)  ρΙατΑ  βΐίβ  βίυδ  £;6η6ηδ  βοοβάαηΐ, 
η1  συνβιωσις  δ&ρ.  δβΐ.  8,  9.  46.  ενκρατης  Άιάβνα  8,  24.  ενκατε- 
λιπεν  6ΐ€.,  ηυβπκιυβηι  βϋβπι  εγκαταλείψει  δίΓ&ο.  4,  49.  βΐ  Αΐίβ 

ί• 
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ρ883ίιη  ΙββιιηΙαΓ.  Αά  ορεινή  (ηοΙ&Ιαιη  δβρ.  δβΐ.  44,  23.)  &ά06 
ορ^οντβς  δίΓβα  4,  42.;  8€α  8ίτ8α  6,  36.  65ΐ  ορ^ριζει.  €οη- 
ίαδαιη  η  6(  ει  ΓβΙβΙαιη  6$1  δββρβ,  υΐ  πα^νους  ΙοΒ.  29,  25.; 
οιη  1)18  ίη  Ιο1)ο;  η  τι  Εοοίββ.  6,  40.;  η  καλή  1)13  ΟβηΙίο.  4,  45.: 
ηαίύυδ  Ιοοίδ  οιηηί1)α8  8ΐί€[αίά  ιηοαιβηϋ  οβϋβΓβ  νίδαιη  681.  ΑΙίΙβι* 
681  ίη  βπιτημησον  ΕοοΙβδ.  7,  5.;  συνηδησει  ΕοοΙβδ.  40,  49.; 
πλισιον  Οβηϋο.  4,45.;  μηδιασει  δίτβο.  24, 40.;  Πείσεις  δΪΓ&ο.  7, 6.; 
διηρτηΰΟιι  Ιοί).  33,  5.;  δφιιουργων  δαρ.  δ3ΐ.  45,  43.  ρ3αα8€[α6 
8ΐϋ8  Ιοοίβ.  ΟοηΐΓ&  Γβίβΐβ  8υη1  ρειπου  βΐ  φενικον  Ιοί).  44,  4. 
6(  40,  25.  ΡβΓθ  ςαίηφιίθδ  οοηίοδβ  8αη(  οι  6(  υ,  ςαβιηβάιηοάαπι 
Γ6ΐα1ίιητΐ8  λοψκχινβται  &(1  Ργου.  27,  43.  (3άά6  λοιμαινειται  Ργου. 
23,  8.),  σοι  ρΓΟ  συ  Ιοί).  45,  4.   διανυξει  Ιοί).  44,  5.^) 

XXXV.  δαρρΐ6ΐη6η1ιιιη  ναΓίβΓυιη  ΙβοΙίοηιιιη  6Χ 
ορβΓθ  Ηοΐιηοβίαηο  ρβϋΐυιη  &ά  Ι  Βασ.  XII,  48  —  XIV,  9.*] 

42,  48.  κύριος:  οοάά.  φΐίηφιο  οιηίΗαηΙ  ...  έφοβη^σαν: 
οοάά.  φΐ&ΙΙιιΟΓ  έφοβήΐτη  ...  σφόδρα:  Χ.  βϋί^υβ  δ6Χ  οιηίϋαηΐ, 
XI.  8ΐϋςα6  ιηιϋΐί  (ί.  6.  ρΐαδ  άβοβιη}  8ηΐ6  τον  κύριον  ροηαηΐ. 
49.  ε&υαν:  οοάά.  ιηυΐϋ  είπεν  ...  πφίς  2αμο\>ηλ:  &1η  ςαβΗαοΓ 
πρ•  τον  2αμ.  ...  υπέρ  των:  8ΐπ  €[α8ΐ(ποΓ  περί  των  ...  ^εονσου: 
XI.  8ΐηςα6  8)βχ  τ&ν  ^ε.  σου  ...  και  ου  μή:  βΐϋ  ΐΓ6δ  ?να  μη 
20.  καρδία:  βΐϋ  ςαβΙΙαοΓ  τ^  καφδ((|(  24.  ποφαβήτε:  8ΐϋ  ςαβί- 
ΙυοΓ  ύίκλινητε  ...  οι  οΰ:  Χ.  XI.  8ΐϋςυ6  ιηιιΐϋ  α  ου,  8ΐϋ  ςιιίη- 
ςαβ  ου  ...  οι  ουκ:  Χ.  XI.  8ΐηφΐ6  ιηιι1(ί  οηι•  οι  ...  οτι  ού^έν: 
8ΐη  άβοβιη  δτι  ου  ^εο{  22.  οτι  ούκ:  Χ.  XI.  8ΐίίφ]6  ιηιιΐΐί  διότι 
ούκ  ...  άπώσεται:  8ΐϋ  ΐΓ6δ  άπολέσεται  23.  καΐ  έμοί  μηδαμως: 
αΐϋ  ςαβαυοΓ  έμοί  δέ  μή  γίνοιτο  ...  τω  κυρίφ:  8ΐϋ  ςυ8ααοΓ 
ενώπιον  (του)  κυρίου  ...  άνιέναι:  XI.  8ΐϋ€[αθ  δβχ  άνεΐναι  ... 
άνιέναι  του  προσεύχεσ^αι  (8ΐα  προσεύξασΰαι):  8ΐϋ  φΐ8ΐ1αοΓ  του 
διαλείπειν  (διαλιπειν,  ΐ(8  6ΐί8ΐη  ρΓο  άνιέναι  Χ.  ίη  πΐ3Γςίη6)  προσ- 
ευχέμενον  ...  περί  ύμων:  8ΐϋ  φΐ8ΗαοΓ  ρΓ8θπιίϋαη(  ενώπιον  (του) 
κυρώυ  ...  δείξω:  &1ί1  φΐ8(ΙαοΓ  δηλώσω  24.  και  έν:  8]ϋ  Ιγ68 
001.  καί  ...  &:  8ΐίί  φΐίηςαβ  Ζσα,  8ΐϋ  ςυ8ϋυΟΓ  δτι  25.  προσ- 
τε^ησεσ^:  βΐίί  ςυίηηαβ  άπολεισ^ε. 

43,  2.  {αυτφ  (8ΐίί  ςιιίη(ΐυ6  αύτφ)  2αοΰλ:  Π.  8ΐϋ  άαο  2α. 


4)  Ηβο  οοο&βίοηβ  (ΙαΙα  1ιί  βΓΓΟΓββ  ίη  β^.  ηβα  οοάίοίβ  ΕρΙΐΓ&βηιί  οοττΐ^ 
βθηάί  βαηΐ:  Ρβ^.  44,  «β.  Ιβ^θ  (χυτοις;  22,  80.  α©!).  28,  8.)  αυτήν;  δΟ,  30. 
αμπέλων;  75,  4β.  μηλοις  ρΓο  μημηλοις;  95,  2.  ηχολου^χοτων ;  445,  44. 
μη  πορευου  (υΐ  4  35,  3.  φυλής  ρΓΟ  φυλπς);  68,  2.  (Εοοίββ.  9,  42.)  θχβηηΐβ 
ιηοΐθ  ρΓββίβηηίββιιιη  ββΐ  χαχω;  ίίβηι  βχθΐχηΐί5ιΐ8  69,  30.  βΙ  80,  5.  νβΓ^α: 
σβυ  βασιλέα  μη  καταραση  βΐ  εαν  μη  ο  ^ς  δω  ρβτ  ΙηουπΑΐη  ρΓβθΐθπηίββΑ 
βαηΐ.  88,  25.  δβρ.  $α1.  46,  47.  πλέον  ρΓο  πλειον  φίτιιη  (1υ5ίι&Γβιη  &η  Γ60ΐβ 
οχ  βοϋίοβ  Θ(1ί(ϋ886ηι,  οβί.  Η&ββ  ιηίΐιΐ  ΓββοηρβίΙ  ηιιηο  φΐί^βιη  ρΓ&β  ηί£;Γβ(1ίηο 
Ιοοί  ηίΐιίΐ  ρΓΟΓβυβ  οβΓοί  ροβββ. 

2)  €ο<Ι.  Χ.  681  οοάβχ  Οοίβΐίη.  ββχΐί  νβΐ  βορίίιηί  β&βουΐί ;  XI.  ΒαβϋΐΑηο- 
ΥΑΐίοβηυβ  ηοηί  ίβΓβ  ββθοιιΐί;  II.  0β1ο1>θΓηηιτΐ8  οβί  Υβΐίο&ηαβ,  υηϋβ  βιΐίιίο 
Ηοιιιοη&  Οιιχίΐ. 
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εαντφ  ...  άν&ρων  Ισραήλ:  XI.  8ΐίί  1γ68  υίων  Ισραήλ  ...  οΐ: 
υ.  Χ.  XI.  βΠί  ιηαΐϋ  οαιίϋαηΐ  ...  Μαχμοίς:  Π.  XI.  &Ιϋ  ςυίηςαβ 
Μαχβμάς  (XI.  -αι-)  ...  χαΐ  χίλιοι:  II.  βΐϋ  ΐΓβδ  οιη.  γχκί  ... 
Γαβαα:  Π.  Χ.  βΚί  ιηυΐΐί  Γαββέ,  XI.  Γαβεαί  ...  καΐ  τό:  βΚί 
ηιιίπφΐβ  καΐ  έτυΐ  το  3.  Νασίβ:  8Ιη  Νασβφ,  8ΐϋ  Άσε(β  ... 
τον  έν:  βΐη  (Γβ9  οιη.  τέν  ...  άκούουοιν:  βΐϋ  φίαΙΙαοΓ ηχούσαν  ... 
σάλπ.  οώοΛζβΐ:  XI.  βΐηηυβ,  ί(€ΐη  Χ.  αίηςαο  σαλπίζ.  (βΐϋ  έσοό^πισε, 
Χ.  βΐϋςυβ  βάά.  <ν)  σάλταγγι  ...  λέγον:  βΐϋ  Ιγ68  οιη.  4.  ήκουσβ: 
Χ.  XI.  βΐϋςαβ  ιηαΐΐί  ήκουσαν  ...  πέτταικε  (αΐη  4  ίκοψε)  Χ.  XI. 
3ΐϋφΐ6  Μϋΐϋ  ρΓ86ΐηϋίιιη(  2τι  . . .  ήσχύν^σαν :  Χ.  ιπαπ^.  ηοχ^νϊη, 
XI.  αΐϋφΐβ  πιιιΐϋ  ^ξουδένωσεν  ...  άνέβησαν:  βΐϋ  ιηοΐΐί  ανέβη, 
αΐίί  6  ανεβόησεν  (-σαν)  ...  οί  υΙοι  Ισραήλ:  Χ.  XI.  βΐϋφίο  ρ6Γ> 
ιηοΐΐί  8  λαός  (Χ.  βάώ(  Ίσρ.)  5.  χαι  λαός:  XI.  βΐϋηυβ  χαί  δ 
λαός  ...  παρά  τήν  ΐτάλασσαν:  βΙΗ  ιηυΐΐί  παρά  το  χείλος  της 
θαλάσσης  ...  Μαχμάς:  Α\\  Μαχεμάς  νβΙ  Μαχαιμάς  6.  κ.  έκρ. 
ο  λαός:  βΐη  (ΐυβΗαοΓ  κ.  άνεχώρησεν  δ  λαδς  και  έκρύβη  44.  δτι 
είδον  ώς:  βΐϋ  δι'τι  είδ.  δτι  ...  Χ.  παραγείνου  ...  θΗί  εν  τ.  μαρτ. 
τΰν  ήμι»ρ.  ώς  διέτ(χξο(ς  ...  XI.  βΐϋςτιβ  ^ν  Μαχμάς  (Χ.  Μαχεμάς, 
βΐ.  -οι-)  42.  βΐϋ  φΐβΚαοΓ  ε&(ον  ...  Χ.  XI.  βΐίίφιβ  ιηυΐϋ  τ.  προσ- 
ώπου κυρώυ  4  3.  II.  Χ.  XI.  οΐϋηΰβ  ιηυΐϋ  2ως  αιώνος  ίΐά  Ίσρ. 
44.  σα  ρηαβ:  II.  XI.  βΐϋςυβ  ιηιιΐϋ  οιηΗίαηΙ.  45.  Χ.  XI.  αΐϋφΐβ 
ιηυΐΐί  άτήλλ  έκ  Γαλγ.  εις  δδδν  αδτου  ...  Χ.  8ΐη({α6  παραγινο- 
μέΜίν  46.  Χ.  XI.  βΐϋφίο  ιηυΐϋ  δ  υ(δς  αύτοΰ  ...  II.  &Ιηφΐ6 
Γαβεέ  ...  Π.  Χ.  βΐϋςαβ  ε(ς  Μαχεμάς  47.  έπί  γην:  II.  βΐίίςαβ 
έπΙ  την,  Χ.  ιηβΓς;.  βΐϋιιαθ  ίιά  πηγήν  ...  &Ιϋ  ςαβΙΙαοΓ  2ο>βάλ 
48.  8ΐ>  ίηίϋο  Π.  8ΐϋφΐ6  καΐ  ή  μία  αρχή  ...  Π.  Χ.  8ΐϋ(ΐΰ6  ιηαΐίί 
Γαβεέ  ...  Χ.  XI.  8ΐϋ(ΐαβ  ιηυΐϋ  έκκύτττουσαν  49.  XI.  8ΐϋςυ6  ηυρί- 
σκέτο  ...  XI.  8ΐϋςα6  έν  πάσ^  τη  γη  ...  Χ.  XI.  8ΐϋ()α6  ε&ταν  . . . 
Χ.  δόρατα  20.  8ΐίί  ςαΐηςυβ  εΙς  ίκαστος  ...  Χ.  βΐϋςαβ  ιηαΐΐί  το 
ΐτβριστήριον  24.  δρεπάνφ:  8ΐϋ  φΐ8ΗυοΓ  8(1(].  καΐ  του  κατορ^ωσαι 
το  βούκεντρον  22.  Χ.  βΐίίςυθ  πίΓδαβ  Μαχεμάς  νβΙ  Μοη^αιμάς 
23.  XI.  βΐίίφΐβ  έξηλ^ν  ...  Χ.  XI.  8ΐϋςα6  ιηιιΗί  οιη.  τήν  ... 
Χ.  βΐϋηαβ  εις  το  τοεραν. 

44,  4 .  Χ.  XI.  οιη.  ΚαΙ  γίνεται  (8ΐη  5  έγενή^)  ή  (8ΐίί  πιιιΐΐι 
οιη.),ήμ(ίρα  2.  έκαστο:  Χ.  XI.  8ΐπςυβ  πιιιΐϋ  8<1ά.  εν  τ$  βουνδ... 
έν  Μαγδων:  Η.  εκ  Μάγων,  8ΐπ  3  ^ν  Μαγεδδώ,  8ΐη  8ΐί1βτ  ...  κ.  ήσαν 
μ.  αυτού:  81η  4  κοιΐ  δ  λαδς  δ  μ.  αύτου  ...  Χ.  βίηςιιβ  οτη.  ώς 
3.  *Αχιά:  Χ.  βΐ  8ΐίΰ8  Άχιάς  ...  'Ιωχαβήδ:  Π.  'Ιωκαβήλ,  8ΐϋ 
'Ιωχαβη^,  Ίωαβήδ  βί  8ΐϋ6Γ  ...  8ΐη  ςιήηφίβ  έν  2ηλω  4.  ου: 
8Κί  5  0Π1.,  8ΐη  δι'  ης  ...  II.  διαβ.  ύπόστασιν  αλλοφύλων,  και 
άκρωτήριον  πέτρας  ίι^^εν,  καΐ  άκρωτήριον  πέτρας  Ιν^εν,  καΐ  δδούς 
πέτρας  έκ  τούτου,  δνομια  τφ  ένί  Βαζές  (ϋ8  6ΐί8πι  Χ.  XI.  8ΐϋςυ6), 
καΐ  δνομα  τφ  £λλω  2εννααρ  (2ενναάρ  6ϋ8πι  βΐϋ).  ν8η6  άίΐίβ- 
ΓοηΙ  8ΐη.  5.  έρχομβνφ  1)18:  Χ.  XI.  Βΐίίηιιβ  έρχομιένων  ...  Χ.  8ΐί]'ςυ6 
ιηαΐϋ  Γοκβεέ  6.  XI.  8ΐϋφΐ6  πιιιΐϋ  Δεΰρ.  και  δίαβωμιεν  . . .  Μεσσάβ: 
Π.  Μβσσάφ;  άίββΓαηΐ  8ΐϋ  ...  8ΐίί  ιηαΚί  ει  πως  ποιήσει  ...  Π.  Χ. 
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XI.  βΙϋφΐΘ  ιηαΐϋ  ημΐν  κύριος  7.  Χ.  XI.  βΐίίςαβ  δ  £ν  ...  XI.  βΐϋ- 
ςαβ  ιηιιΗί  μετ"  σοϋ  εϋμχ  8.  Χ.  οπι.  χουί  βΙΙβΓυιη  9.  3ΐϋ  6  άναγ- 
γε(λωμεν  ...  Χ.  XI.  βίηςυβ  ιηαΐΐί  έφ'  εαυτούς  ...  Χ.  XI.  &1ίκια6 
λαβωμεν. 

XXXVI.  δαρρίβιηβηίαιη  ναΓΪ&Γαιη  Ιβοϋοηαιη  βά 
Ρββίιη.  49  —  79.  Ηοο  βαιηβαι  β  οοάίοβ  ΤίβοΙιβηάοΓββηο  V.  ϋίϋΐίο- 
ϋιβοβθ  υηίνβηϋ&ϋβ  ϋρβίβηβίδ,  β&βοιϋί  άαοάβοίαιί^),  άο  ςαο 
υ1)θηα8  βχροδοί  ίη  ΑηβοάοΙίδ  ιηβίδ  ββοηβ  6(  ρΓοίβηίβ  ρβ^.  34  δης. 
ΟοϋδβηϋΙ  18  ίηριίπιίβ  οαιη  ΑΙβχβικίΓίοο  οοάίοβ,  Ιοοίδςαβ  ϋβ  α1)ΐ 
61  ν&ϋο.  βΐ  Αΐβχ.  ΙβχΙυιη  άβΒ&ήί  &Ιίο8  (ββίβδ  ροηητιΐΐοβ  &8860- 
ϋβϋΐβδ  Ιι&1>6Γθ  8ο1θ(.  Α€ΐηοΙ;&1>ο  ηοΐ&ΐα  άί^ίοΓβ  οαιηί&ι  απαςαβ 
ίηάίοβίιο  Ιαιη  βά  ςαβδ  ΙθοΙίοηββ  βΐϋ  ΙαοΙαοι  ρατιοί  βοοβάαηΐ, 
(αιη  ςαβθ  ρΓββΙΟΓβα  ίηδί^ί  οοάίοιιιη  βαοΐοηίαΐθ  οοιηιιΐ6ηά3α(αΓ. 

49,  4.  Δαυ(δ  ρΓΟ  Άΰάφ    3.  ενώπιον  αΰτοΰ     4.  του  διακρίναι 

6.  δ  ^$ές  6.  β(  45.  οιη.  διάψαλμια  40.  άγροΰ  ρΐΌ  δρυμού 
45.  ^λίψβως  σου  46.  έκλιηγη  48.  |χετά  μοιχού  49.  κακίας 
βΐ  δολιέτητας  24.  κατά  προσ€ι>7υ.  σ.  τάς  αμαρτίας  σου  22.  και 
ου  μη  23.  &1ϋ  ρ1•  δδος  ην  ...  τ&  σωτηριόν  μου  50,  4 .  βΐ)  ίηίΐίο 
00).  εις  τδ  τέλος  ...  βΐ.  ιηαΐΐί  Βηρσοφ.  την  γυναίκα  (β1.  οιη.)  του 
Ούρίου  6.  νικτσεις  4  0.  β1.  ιηυΐϋ  άκουτιεις  μοι  ...  οστέα  (δοΐαδ) 
43.  το  τυν.  σου  το  αγιον    51,  5.  υπέρ  του  λαλήσαι    6.  οαι.  τά 

7.  &].  ρΐ.  κα^ελει  . . .  άτώ  σκην.  σου  8.  οιη.  καί  ρηιη.  9.  1)8ΐ:>6( 
έπι  τφ  πλήξει  5.  βΐ  7.  οιη.  διάψαλμα  52,  2.  διεφΐτάρησαν 
5.  έν  βριίσει  6.  έδειλίασαν  φόβφ  ρΐΌ  έφοβ.  φέβον  7.  εν  τφ 
έταστρέψαι  τον  ^ν  53,  3.  κρίνεις  |λ.ε  5.  και  ου  προέ^.  οΙ 
οιη.  διάψ.     54,   4.  αϊ.  ιηαΐΐί  τφ  'Ασάφ     4.  αϊ.  ιηυΐΐί  άνομίαι 

8.  6(  20.  οαι.  διάΦ.  9.  ΙιβύβΙ  τ&ν  ^εον  τ^ν  σώζοντα  βΐ  άπο 
καταιγίδος  4  4 .  ^ίαι  ανομία  καΐ  κόπος  4  3.  ει  δ  έχ^ρδς  βΐ  ώνείδ. 
μοι,  ίΐβιη  δ  μισΰν  με  βΐ  έμεγαλορημονησεν  45.  ως  έτά  το  αυτό 
θ(  έγλ.  μοι  46.  έλ^έτω  δη  20.  ΰτι  ουκ  έφοβ.  22.  ηγγισαν  αΕ 
καρδίαι  αύτΰν,  Κοιη  οΕ  λόγοι  αύτων  24.  έγω  δέ  κύριε  ελπ.  ίτά  αέ 
55,  3  βΐ  8βή.  βδΐ  3λην  την  ήμΛαν  δτι  χολλ.  οί  τυολ.  με  άπδ 
ύψους*  ημέρας  ου  φοβη^σομαι,  εγώ  δέ  έλπ.  έπΙ  σέ  5.  οοα.  ολην 
τ.  ή|ι^ραν  βί  Ηαϋβΐ  έιά  τ.  ^.  ηλπισα  7.  ΙιαΙ^βΙ  υπέμειναν  ττν 
ψυχην  μου    8.  ωσεις    40.  ροδί  εΙς  τά  όπίσο  ιηβίοΓΟ  άίδϋηοϋοηο 

Ι  ροδίΐθ,  έν  η  £ν  6ΐο.  οαιη  ίδου  &]^νων  οοηίαηοΐΑ  Ιια1)6(.     42.  &1.  ρΐ. 

Ι  οιη.  α(    43,  ΙιαΙ)6ΐ  έκ  θανάτου,  τους  οφθαλμούς  μου  άπο  δακρύον, 

και  τ.  π.  μ.  άπδ  δλισ^ματος*  εύαρεστησω  έν.  κυρίου  βίο.    56,  2. 

Ιΐ3ΐ)βΙ  έπΙ  σέ  (οαπι  ρβιιοίβδίηιίδ)  ...  βΐ.  πηιΐϋ  παρέλί^ι  3.  βΐ  7. 
Ι  001.  διάΦαλμα    5.  ΙιβΒβΙ  όπλα    7.  παγίδα  βΧ  ένέπεσον    8.  ψάλω 

ί  έν  τη  δέξη  μου    57, 2.  ευδίας  κρίνατε . . .  &Ι.  ρ1.  οπι.  ο(    3.  άνομίαν 

ί  6.  φωνής  βΐ  φαρμακουται  φαρμακευομένη,     7.  συντρίψει    8.  ωσεί 

ΰδωρ  ...  3ΐ.  ρ1.  άσ^ενησωσιν    9.  κηρδς  τ(χκείς  6(  πυρ  έπ'  αυτούς 


1)  Οοάϋχ  ΘΒΙ  ρ&1ίη)ρ8β8(υ9 ;  ^ηΐίφΐίοΓ  βοηρίαΓβ  βοοοηΚ  ίβΓβ  ηοηί  ββΐ. 
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40.  κοκταπίβται  αύτοΰς  41«  οιη.  άσεβων  58,  6.  6(  44.  οιη.  διά* 
ψοίλμα  8.  1ιβ1}6ΐ;  Ιδού  αύτο{  9.  ίχγελάΰβις  44.  δβίξη  μοι  (ο. 
ρβαο.)  43.  αμαρτία  α  λόγος  44.  έν  σιιντβλεία,  ύ^τάρξωσι»  δεστυ. 
του  'Ιακ.  καΐ  τών  46.  γογγύσωαιν  47.  &1.  ρί.  την  δύναμίν  σου 
48.  βοη^.  μου  ει  (αϊ.  ρβπηαϋ.  &<1(1.  συ)  βΐ  δη  δ  ^βος  59,  4. 
3ΐ.  ρΙ  οιη.  εη  2.  άνεπΰρισβ  οΙ  έιεάταξεν  (β].  ρ1.  αάά.  τον  Έδώα) 
έν  τι  φάρίχγγι  6.  οιη.  διάψ.^  9.  1ιβΙ)βΙ  Μανασσής  βί  Έφραιμ 
44.  η  τίς  οδηγήσει  44.  ιηιήσωμ^  60,  4.  ρο$1  Δαυίδ  βάάϋ 
ώαλμος  5.  {ν  τη  σκέπη  οΐ  οιη.  διάψαλμα  6.  ββΐ  εύχΰν  7.  ήμέραν 
έφ'  ήμερος  του  βασ.  8.  οιη.  αύτων  9.  681  εΙς  τους  αιώνας  του 
άχ.  με  61,  4.  Ίδι^μ  2.  παρ'  αύτ^  4.  πάντες  υμεις  5.  6ΐ  9. 
άββδί  δ(.άψ.  6.  68(  ύτΰοταγησεται  (οαπι  υηο)  6ΐ  παρ'  αύτω  7.  χαΐ 
γαρ  ούτος  9.  λαών  βΙ  ίκχέατε . . .  βί.  ρ1.  βοηθός  ύμων  4  4 .  'αρπαγμα 
62,  4.  της  Ιουδαίας  2.  έδίψ.  σε  6.  ώς  έκ  στέατος  βί  αΐνέσει  το 
στόμα  μου  9.  έμου  Η  63,  2.  οωνης  ρΓο  της  προσευχ.  3.  σκέ- 
ποσόν    4.  τέξον  αύτων    5.  φοβηίτησεται    6.  παγίδα  . . .  &Ι.  ρΐ.  είπον 

7.  εξερεύνησαν  (ααΰαε  8ρ.  Ηοίαι.)  6(  εξερευνήσεις  .9.  έξησ^ένησαν 
έπ'  ούτοΰς  64,  4.  ρο8ΐ  ωδή  &(1άϋαηι  θ8(  Ιερεμίου  και  Ιεζεκιήλ 
και  του  λάου  της  παροικίας,  οτε  έμελλον  έκπορεΰεσϊαι,  2.  β8ΐ 
«ύχή  έν  "Ιερουσαλήμ  4.  τοις  άσεβείαις  6.  έν  θαλασσή  μακρφ 
(ο.  ρ&αο.)  7.  έν  τη  Ισχ.  αύτοΰ  8.  ήχ.  κυμ.  αύτ.  τίς  ύποστή- 
σεται  44.  &1.  ρβΓπηιΙϋ  τάς  αύλακας  ...  γενήματα  43.  τηαν- 
^σοντοι  τα  ώραια    65,  4.  τφ  κυρίω    2.  βί.  πιαίΐί  έν  αΐν.  αύτ. 

4.  ψαλάτωσαν  δη  τφ  ον.  σου,  ύψιστε.  Ιϋίάβοι  6ΐ  νν.  7.  6ΐ  45. 
01Ώ.  διάψαλμα  5.  68(  ως  φοβερός  15.  άνοίσω  σοι  46.  διηγ.  ύμιν 
48.  μη  είσακ.  μου  49.  της  δεήσεώς  μου  66,  4.  αϊ.  ρΙ.  ψαλμ. 
ωδής  2.  έφ'  ήμας  και  έλεήσαι  ήριας,  οιηί880  διάψ.,  ηηοά  ίάβπι 
ν.  5.  άβθ8ΐ.  67,  2.  άπο  πρ.  αύτ.  οί  μισ.  αυτόν  3.  έκλειπέτω- 
σαν   ...   3ΐ.  ρ1.  άτεολουνται     6.  ταραχ^τωσαν     7.  έν  άνδρία 

8.  20.  33.  οιη.  διάψ.  8.  681;  έν  τη  έρήμω,  43.  ο  βασ.  τ.  δυν. 
του  άγαπ.,  τη  ώρ.  47.  ύπολαμβάνητε  (ο,'ρβαο.)  48.  έν  2ιναϊν, 
&1.  πιαΙΙ.  έν  2ινά  ην  49.  άνέβης  βΐ  έν  αν^ροίποις  ...  αΙ.  ρΙ. 
άπει^οΰντας  20.  κατευοδωσει  βϋδοιαο  καί  24.  και  του  κυρίου 
κυρίου  26.  68(  έχόμενα  27.  κυριον  &1)8ςαθ  τόν  28.  Νεψΐταλείμ 
29.  κατειργάσω  31.  του  έκκλεισϊϊηναι  (βΙ.  ρ1.  έγκλεισε*.)  34.  οπι. 
ψάλ.  τ.  ϊε^  βΐ  έν     36.  ββΐ  άγίοις     68,   4.  ψαλμός  τω  Δαυ. 

5.  Θ51  ήρπαζον  6.  ούκ  άπεκρύβησαν  ^  7.  άββδί  έπ'  έμέ  ρρΐϋβ 
(ο.  ρβαο.),  ΐαιη  Θ8ΐ  κύριε,  κΰριε  τ.  δυνάμεων*  μηδέ  4  4.  συνεκά- 
λυψα  βΐ  έγενή^ν  43.  έν  πύλαις  βΐ  οι  πίνοντες  οίνον,  45.  έκ 
των  βαθέων  4  7.  οιηίϋΗαΓ  μου  (ο.  ρ&αο.),  ίΐοηι  ν.  48.  καί 
24.  βδΐ  παρακαλουντας  28.  έπί  τη  άνοαία  30.  έγώ,  ή  σωτη- 
ρία σου,  δ  ϊεός  33.  ζήσεται  ή  ψυχή  υμών  35.  έν  αύτη 
37.  τών  δούλ.  σου  βί  το  ονομά  σου  69,  4.  Είς  τ.  τέλ.  ψαλμός 
61  κύριε,  2.  βχβαηίβ  Βάά.  κύριε,  εις  το  βο•)ί|ϊήσαί  μοι  σπευσον 
3.  αίσχυνϊήτωσαν  κ.  έντραπήτωσαν ,  Ηθπι  αποστραφήτωσαν  βί 
καταισχυνίίπτωσαν     4.  αποστραφήτωσαν     5.  οί  ζητ.  σε  ο  ^εός 
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6.  ΐΓταχ.  βίαΐ  70,  4.  &ηΙβ  Ααυ.  αάά.  ψαλμός,  βΐ.  ω.  ρο5ϋ)^υ.; 
Ιααι  681  των  νΣων,  ίΐβιη  τΰν  πρΰτον  (&1.  πρώτως)  αίχμ.  άνετεί- 
γροφος  ποφ'  Έβραίοις  7.  βοηθός  μου  κρατ.  9.  β1.  ρ1.  γηρως 
40.  βΙ.  ρ1.  β&ην  19.  ο  ^ς  μου  13.  ^χλειπέτωσαν  Η.  έλπιω 
έπΙ  σί  45.  άνατγβλβΐ;  θ(  γραμματΐοκς  47.  δ  ^6ς  μου,  οι  Μ- 
5(χξάς  μ»  6(  μέχρι  του  νυν  48.  γήρος,  (αιη  £  ^ός  μου,  Εως  ου 
βΐ  τη  γβνβ^  πάση  ^^*  ^  '^^  υψίστ^ιν,  α  έιζ.  μοι  20.  οσι. 
ΐϋάλιν  24.  βΒΐ  έιυλ.  έπ'  ίρΜ  τ.  μβγαλω€Γυνην  σου  22.  έξομ.  σοι  έν 
λαοΐς  κύριε  6(  έν  σκεΰεσι  23.  άγαλλιάσεται  βΐ  ψάλλω  71.  Ιη- 
δοηϋϋαΓ  ψαύιμος  βίς  3.^  68ΐ  τ$  λαφ  καΐ  ο£  βουν.  δϋίοίοσύνην* 
κρινβι  6.  σταγών  ή  στάζουσα  ίτά  της  γης  8.  άπο  ποταιμων 
40.  θαρσβις  θ(  καΐ  νήσοι  44.  πάντ.  οι  βασιλ.  ^  γης  44.  το 
όνομα  αύτου  <ν.  αύτων  47.  &ται,  διαμένει,  ένευλογη^^ηαονται 
48.  δ  ^εος  'Ισραηλ  49.  εύλογημένον  βΐ  και  εΙς  τον  αΙωνα 
72,  4.  ρο8(  Άσάφ  ^άάΚατ  ωδή  πρδς  τον  Άσσυριον  4.  ββΙ  τη 
κοφδία    6.  ή  ύπερηφανία  εΙς  τέλος,  Ιυιη  περιεβάλλοντο  βΐ  έαυτων 

7.  διηλ^οσαν  4  2.  ούτοι  αμαρτωλοί  4  5.  ήσυν^έπριας  4  6.  ένω- 
τηόν  μου  47.  2ως  ου  β%  και  συνω  ε.  τ.  έοχ.  οώτών  48.  δολιοτ. 
αύτων  1^.  α&τ.  κακά  49.  εΙς  έρηαωσιν  έξάπινα- έξέλιτυον  20.  βΙ. 
ρ1.  έξεγειρομένων  24.  βτι  έ|εκαυ^  22.  έγενη^ν  24.  καΐ  έν 
28.  του  ε^αγγ.  με  73,  4.  δ  ^εδς  άΐϋώσω  2.  ^άβδω  3.  έν  τφ 
όγ{φ  σου  5.  εΙς  τ.  Ιξοδον  7.  σου*  εΙς  την  γην  έβεβ.  8.  βΐ.  ρ1. 
^πον  ...  α£  συγγένειαι  6(  δεύτε  και  καταπαύσωμεν  πάσας  τ. 
έορτ.  του  ^υ  απο  τ.  γ.  9.  τα  σηρι.  αυτών  44.  &1.  ρΐ.  συ 
συνέ^λασας  ...  την  κεφαλήν  46.  φαυσιν  και  ηλιον  47.  βΐ.  ρΐ. 
τα  ώραια  ...  2αρ  συ  Ιπλασας  αυτά  48.  οαι.  της  κτ.  σου  20.  ο[ 
έσκοτισμένοι  24.  οιη.  και  ρηα8  22.  του  ονειδισμοΰ  σου  του 
23.  οίκετων  βΐ  άνέβη,  οιιιί88ί8  προς  σέ  74.  ΙηβοηϋίΙατ  ψαλμ. 
τω  Άσάφ,  οιηί88ί8  Γβϋφΐΐβ.  Υβηα  2.  έξομ.  σοι  κα(  3.  έγώ  βά 
ρποΓβ  ΐΓ&ΙιΜιΐΓ  4.  οΕ  κατοικ.  έν  αύτη  6(  οαι..  διάψ.  5.  681 
παρανομείτε  6.  και  μή  λαλ.  7.  έξ  έξοδων  40.  συν^λάσω  6ΐ 
το  κέοας  75,  4.  βΐ  4  0.  άβ68ΐ  διάψ.  7.  68(  τοις  ?πποις  8.  άπο 
τότε  η  οργή  σου  40.  πραεϊς  της  γης  76,  4.  'Ιδι^ούμ  2.  έκέ- 
κραξα,  φωνή  μου  προς  4.  ηύφράν^  4.  40.  46.  (1θ68ΐ  διάψ. 
5.  φύλακας  οι  οΦ^αλαοί  μου  7.  ει^καλε  ίβΐ.  ιηαΐΐ.  βοκαλλε) 
9.  τ&  {λ.  αύτου  αποκόψει;  συνετέλεσε  ^μα  απο  γεν.  εΙς  γενεάν 
40.  μή  έπιλ.  47.  οπι•  καί  86οαη(1αιη  48.  πλή^υς  49.  αΕ  άστρ. 
αύτου  (ο.  ρ&ιιοίβ)  20.  αΕ  δδοί  77,  4.  β8ΐ  τ^  ν6μφ  4.  του  κυρ(ου 
5.  8σα  ένετ.  βΐ  του  γνωρ.  αυτά  6.  οιη.  οΕ  8.  κατευ^ιινε  τήν 
καρδΕαν  έαυτης  9.  ΈφραΕμ  (ίΐβ  ιώίηαβ),  βί  τόξοις  40.  ούκ 
ήβουλήϊησαν  43.  παρέστησεν  49.  είπον  20.  δύναται  26.  έν  τη 
δυνάμει  27.  χνουν  28.  αΙ.  ρΐ.  έπέποσεν  . . .  έν  μέατω  29.  βραγον 
30.  οιη.  αύτων  ββοαηάααι  34.  πλείοσιν  32.  έπίστ.  έν  τοις 
34.  τότε  έξεζήτουν  36.  έψ.  αυτόν  46.  τοϊις  καρπούς  48.  εΙς 
χάλαζαν  54.  παντός  πόνου  αύτων  52.  καΐ  άνήγαγεν  53.  έπ' 
έλπίδι      57.  ήϊτέτησαν      58.  έν  τοις  βουνοϊς     60.  σκήνωμα  ο 
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χατβοκηνωσεν  64.  άς  χεφας  έχ^ρΰν  62.  αΙ.  ρ1.  έν  §ομ^φοι£(^. 
63.  έπεν^^σαν  65.  και  κεκραιττ.  69.  μονοκεροτος  72.  έν 
τοις  συν^εσι  78,  1.  68ΐ  ως  οποιροφ.  3.  ώσεί  δδωρ  4.  οιη.  εΙς 
6.  έτά  τα  £^  6ΐ  '^νπίΰκο^α  8.  κύριε  8τι  9.  ένεκεν  ϋί$ 
10.  τά  <^  42.  έιυταπλασίονα  43.  ημείς  ϋ  44.  άν^ομ.  σοι 
ό  ^εός  79,  2.  β$1  πρόβατον  5.  των  δούλων  8.  οιη.  διάψ. 
40.  65ΐ  έπλήρωσε  την  γην    42.  ποταμών     43.  αύτης  υς     45.  καΐ 


έπφλεψον. 


8ΙβΝΑ  ΕΤ  δΟΒΙΡΤυΚΑΕ  ΟΟΜΡΕΝΟΙΑ  ΙΝ  ΑΡΡΑΚΑΤϋ 
ΑΟΗΙΒΙΤΑ. 

ΡΑ  8ίβηί6ο&1  οοάίοβιη  ΡΗάθποο-Ααβ^αβΙβητιιη. 

Αχ  5ίνθ  Α     -    -     οο<)ίθ6ΐη  Αΐ6χ&ηάηηαιη  (νίάβ  ίηίΓβ). 
Ο  -    -     οοάίοβιη  Ερ1ΐΓ&6ΐηί  βγη  Γββοτίρΐυιη. 

*,  **  6ΐο.        -    -     αιβηοιη  ρηιη8ΐη,  ββουη^βαι  6ΐο. 
&<1ά  -    -     Βάάϋ. 

οιη  >    -     οιηίΗϋ. 

ίη  Γ.  -    -     ίη  βηβ. 

ΡΓ&6(βΓ6&  ΙβοΙίοηββ  οιηηββ  ςαϋ>ιΐ8  ηιιΐΐυηι  ίη  βρρ&Γ&Ια  βί^ηαηι  ρΓ&ο- 
ροδΗτυη  68ΐ  ΑΙοχ&ηάΓϊηί  βυηΐ  οοάίοίβ. 


ΡΚΟΙΕΟΟΜΕΝΟΚϋΜ  ΙΝΟΕΧ. 


Ι.  Όβ  ίηΐβΓρΓβΙβίίοηίβ  ΙΧΧ.  νίΓοπιαι  οη^ΐηο.     Όβ  β&  ςριίΰΙ  Ιγα- 

(ϋάθπΐ  Ατίβίβββ  ίη  βρίβΐυΐα  βά  ΡΙιίΙοοΓβίβιη  ίΓβίΓβιη ρβς;.  IX.  χ. 

Π.  Αη8(οΙ)υΙί  ίββίίιηοηίυιη ,  ίΐβιη  Ρΐιίΐοηίβ  θΐ  ΙοββρΜ χ.  χι. 

III.  Τ68ΐίιηοΐ]ίβ  ΙυβΙίηί  ΜβΠγηβ,  Ερίρΐιβηϋ,  ΗίβΓοηγιηί χι  — χιιι. 

ΙΥ.  Η6ΐ)Γ&θοηΐ]ΐι  άθ  β&άβιη  γθ  (τβϋίΐίοηθβ χιιι. 

V.  Όθ  ϋάθ  1ίΙ>θ11ί  ΑπβΙθβθ,   άθφΐθ  νβπι  ίηΐβΓρΓθΐβΐίοηίβ  Ι^ΧΧ 

νίΓοηχιιι  οπ'βίηβ ,  βιηΙ>ίΙυ ,  86ΐ8(6 χιιι  —  χ  ν. 

ΥΙ.  Όβ  νβηβ  βιιοΐοηϋαβ  βΐ  1θ£;ΐΙ>ιΐ3  ({ΐιαβ  ιηΙβΓρΓβΙοηϋο  ββουϋ 
βίηΐ.     Οθ    (θχίυβ    δθρίυβ^ίηΙβνΐΓ&Ιίδ    βιιοΐοηΐβΐβ    6ΐ    βηΐίφΐίβ 

νβΓ8ίθΙΐί1)α8 XV  —  XVII. 

VII.  Όβ  8ίχ(ο  V.  βάί(0Γ6  Ι.ΧΧ  ίηΐβΓρΓθΐυηι.  δίχΐίη&ιη  6(ϋ(ίο- 
ηβηι  βχο6ΐΐ6Γβ  ρΓ8β8ΐβη(ί&  6(1ί(ίοηυιη  Γθϋφΐ&ηιιη:  Οοπιρίυ- 
ΐβηβίβ,  ΥβηβΙ&θ,  Λ1βχ&η(ΐΓΪη&θ  βίνβ  βΓ&1)ί&η3β.  Ια  ηοΐβ  βχ- 
ρΗοβΙαΓ  άθ  ΟοιηρΙυΙβηβί  βΐ  Υβηβία  θ<ϋΐίοηίΙ)υ8  ϋβςυβ  ιιΐηυβ- 
ςιιβ  Γθρ6ΐί1ίοηί1)υ8.  (Ιύίάβιη  βΐίβπι  ιηοηΐίο  Ωΐ  βίΐίΐΐοηίβ  ηυρβΓ- 
Γΐιηβθ  ρο1γ&;Ιο11ββ  Τΐιβίΐί&η&β ,  ουίυ8  Ιθχίαιη  δβρΙα&βίηίανίΓ&Ιβιχι 
ίηηυιηβηβ  νίΐίίβ  άβίοηηβΙυιη  688Θ  οοιηρβηιηυβ.} χνιΐ  —  χιχ. 

VIII.  Οθ  Ιιαίαβ  6(ϋΙίοηί8  οοη8ί1ίο  οΙ  Γβΐίοηο XIX. 

IX.  Ηοπΐ8η&  θ(1ίΐίο  (ΐ68θπ1)ί(αΓ.    Νοί&ηιιη  8ΐι1)  ΙβχΙα  βυοίοΓ  βΐφΐβ 

θχβιχιρίβ XIX  —  XXI. 

Χ.  ΑοΙοηϋ  €8Γ&ί&6  &(!  δίχΐιιιη  Οιιίηΐυιη  βρίβίαΐα  άοϋίοΑίοηβ  ουιη 

ρΓβθοίραα  Υβΐίοβηί  οοάίοίβ  Ιβτκίβ ,χχι.  χχιι. 

XI.  ΡΓ8θί&ΐίο  ΡθΐΗ  Μοηηί  &(1  ΙβοΐΟΓβιη.  ΙΧΧ  ΙηΙβΓρΓβ1θ8  8ρίπ1υ 
ββηοΐο  ρΙθηο8  Βϋ>1ίβ  ίηΙβΓρΓβΙβΙοβ  Θ886.  Οβ  Λ(ΐιιίΐ8,  δγιη- 
ηαβοΐιο,  Τΐιβοάοΐίοηβ ,  βάίΐίοηβ  Ουίηΐβ  βΐ  δβχία,  Ηβιη  (16  I^υ- 
οίβηο.  Ηβχ3ρ1&  Οης^οηίβ  οοπυρίοΓοιη  οοάιοαιη  οβυββ&ιη  βχ- 
8ΐίΐί88θ.  Μβπΐβ  δίχΐί  V.  θΐ  (χΓθβοη'ί  ΧΙΙΙ.  (Ιη  ηοΐβ  ρ8§;.  XXIV. 
8  ιιοΙ>ί8  βχρΙίο&ΐυΓ  άθ  Ρίο  Υ.  βΐ  ηοιιιίη8  βοΙΐ8ΐ)θΓ8ΐοηιιη 
08Γ8Γ8β  ΓθΓοηιηΙυΓ.)  Υ8ΐίθ8ηιιιη  1ί1)Γυπι  ουιη  <Ιυο1)υ8  8ΐϋ8, 
8ΐΐθΓ0  ΥβηβΙο,  8ΐ(βΓ0  ίρ8ίυ8  €8Γ8ί8θ,  Κοιιΐ8η8θ  β€ϋΐίοηί8  Γυη- 
(ΐ8ΐιΐθηΐυ£α  θ88θ.  (Ιη  ηοΐ8  ρβ^.  XXIV.  &  ηούί»  άβ  8ηΐίς[υί(8ΐβ 
ΙίΙ)η  Υ&ιίθ8ηί  (1ί88βΗΐυΓ,  ίΐοηι  ηοΐίβ  1.  οΐ  2.  ρ8ς.  χχν.  άβ 
(1ιιοΙ>υ8  οοάά.  ΓβΗιιαίβ  8(1  βϋίΐίοηβιη  Υ8ΐίε8η8ηι  8()1ιί1>ίΐί8.) 
Οβ  8ΐιΙ)8οηρΙίοηθ :  χατα  (βίνθ  πάρα)  £βδομηχοντα,  ίη  οο(). 
Υ8ΐίο.  (ίίβηι  ίη  00(1.  Ερ1ΐΓ86πιί  δγη  Γβ8οηρΐο)  ίηνθηΐ8.  Οθ 
ποΙ&(ίοηί1)ΐΐ8  8αΙ>  (βχΐυ  β(1.  Ηοπ)8η8θ.  Ουβηι  οοϋβχ  Υ8ΐίθ8ηιΐ8 
βίηςιιΙοΓυπι  1ϋ)Γοηιπι  οΓάιηοπι  Ιΐ8ΐ>68ΐ;  φίβο  ρβΠββ  Ιβχΐυβ  ίη  βο 
ρβηβηηΐ.     Ου86  ίηίοΓ  Εβίίηυιη  ΙβχΙυηα  βί  ΟτΆβοηπι  τΒΐΊο  βΊι. 

δίχΐί   Υ.    1811(]68 XXII  —  XXVII. 

XII.  Εχ  €ΐθθΓ6ΐο  δίχΐί  V.  <Ιθ  βϋ.  Κοπΐ8η8 χχνιι.χχνιιι. 

ΧΠΙ.  Όβ  ίηάίοβ  οοΓη§;6η(1οηιπι  βΐ  <Ι6  βηίθηάβΐίοηΐύυβ  €8ΐ8η)ΐ  ίη 

β(1.  Κοηη8η8 χχ νπΐ. 


ΡΒΟΙ.Ε0ΟΜ£ΝΟΒυΜ  ΙΝΟΕΧ.  χα 

XIV.  Ουΐύυβ  Γοϋυβ  !ι&60  βίΐίΐίο  βΐ)  ίρββ  Βοηΐ8ΐΐΑ  (ϋβοθβββη'ΐ. 
ΙηΐβΓρυηοϋο.    Ι^ίηοΓ&θ  ίηίϋαίθβ.    Υβηυβ  βΐ  οβρίΐβ χχνιιι^  χχχ. 

XV.  Αοοθηΐυυηι  θΐηβηάΑϋο,  οιιίυβ  ρ1υηηι&  οηαηίβ  ςβηβπβ 
βχβιηρίβ  8Πθηιη(υΓ.  Ρυηοΐβ  άίββΓβΐίοβ.  ειςελ^ων  βΐ  εισελ^ων. 
νοοββ  βηοΐϋίοββ.  Λ(1νθΓΐ)ίοΓυιη  οοιηροβίΐοηιιη  βοηρίίο  οοη- 
Ιίοϋο  οΙ  8θρ8Γαΐ8.  δρίηΐυιιζη  ν&ηθίββ :  αύτοΟ  θ1  αύτοΟ. 
οΰχ  8ηΐθ  8<ΐ8ρίΓ8ΐ88  8γ1ΐ8ΐ)8β  θΐ  8ίηιί1ί&.  Ιοΐ&  8ΐι1)8οηρΐυηι 
θΐ  8(]8θπρ(ιιιη.     ν  έφελχυστιχ^ν  8ηΐθ  οοηβοηβηίβηι.     ε?χοσι, 

ηοη  είχοσιν χχχ  —  χχχιν. 

XVI.  €οιτθοϋοοθ8  οαβίοηβ  ηαοηαβηΐί  ίη  Ιβχΐυιη  ηο8ΐηιηι  τβ- 
0θρΐ86,  ίηοΐυβίβ  ϊίβ  ςυ88  ίρβοηιιη  άβιΙΗ  οάίΐοηιιη  Ηοηβηο- 
πυη  08ΐ8ΐηυ8. 

βοη.  19,  5.  20,  η  θ(  46.  21,  21.  23,  8.  27,  45.  83, 18.  36,  37. 

41,  1.   50,  23. 

Εχο<1.  10,  26.  12,   10.   16,  22.  30,  38.  31,  5.  83,  16.  34,  11. 

35,  7.  (35,  13.) 
ΙΛΥ.  8,  26.  18,  3. 
Νιιηι.  4,  10.  1,  13.  6,  20.  7,42.  10,  19  βΐ  22.  14.29.  16,1. 

21,  14  βς.   26,  39.    (ί1>ί  »άάβ  νβηα  40.  ίη  β<1.  Κοιη.  ιη8ΐθ 

βϋίΐηιη  Θ88β  σουταλύί)   26,  60.   28,  4.    83,  9.  14.  15.   34,  8. 
06ΐι<.2,18  8ς.  4,43.  6,2.  11,11.  14,  8β117.  28,29.  (28,57.) 

29    18    32    39. 
100/2,  19.  7,  12.   13,  22.   14,  13  βηφ   15,  63. 
Ιαιϋο.   1,  24.    3,  8.  5,  1.  6,  3.  9,  23.  11,  24.  16,  9.  18,  14. 

20,  6.  21,  ^  β(  14. 
ΚιιΐΙΐ  2,  13.  6,  11. 
ΙΒασ.  1, 15.  (8,21.)  8,  20. 10,  5.  2ϋ(,  10.29.35.    ΠΒασ.  3, 10. 

4  8,  4.    23,  4.     ΙΠ  Βασ.  2.  23.   3,  3  βΐ  36.    4,  12.   7,  85. 

8,  37  01  41.  12,  24.  18,  11   6(  20.  15,  28.  16,  28.  (20,  20.) 

IV  Βασ.  4,  31.  5,  17.  8,  8  βς.  16,  10.  47,  16  6ΐ  82.  18,  34. 

19,  25.  2ν  80.  21,  4.  22,   19. 
Ι  Παραλ.  2,  9.  5,  23.  7,  β.  18, 1.  27,  16.     II  Παραλ.  3,  16. 

5.  7  βΐ  8.   18,  7  βΙ  21.   30,  18.   86,  22. 
Ι  "Έσδρ.  1,  83.  4,  56.  5,  69.  6,  21.  9,  12.     II  Έσδρ.  2,  61. 

4,  10. 

Νβΐΐθΐη.  1,  9.  2,  18.  3,  22.  4,  11.  10,  30. 

Το1>.  1,  7.  2,  7.  3,  9  61  10.  (7,  3.)     Ιυάίΐΐι  Ο,  5.  9,  6.  12,  1. 

ΕβίΙιβΓ  2,  7.  8,  14. 
Ιο1>.  3,  25.    5,  15.    9,  4  βΐ  14.  (9,   11.)  48,   11   Οΐ  17.   19,  2. 

24,  31.  25,  5.  30,  14.  42,  8. 
Ρββίιη.  6,  2.  7,  5.  9,  29.   13,  3.  17,  41.  21,  9.  34,  26.  42,  1. 

44,  β.    47,  5.    62,  12.   67,  8  βΐ  22.    77,  1.   88,  1.   89,   14. 

(94,  4.)   101,  4.   101,  28.  103,  29.   107,  7.  (118,  129.)   121,  1. 

431,   16. 
ΡΓονβΓΐ>.  6,   14.   24,  21.  25,  3.  29,  2.  9.  27.  33,  20.     Εοοίββ. 

5,  17.  β,  10.     €80116.  5,  11. 

58ρ.  58].  45,  48.    46,  46.     δίΓ8€.  8,  28.    4,  17  θΐ  81.  41,  12. 

42,  44.  22,  14.  27,  14.  80,  9  θ(  15  8ς[.  32,  12  6ΐ  25.  (34,  21.) 
87,  β.  38,   16.  89,  7  ΘΙ  13.  46,  12.   51,  2. 

Ηθ8.  14,  3.     Λιηο8.  1,  10.     ΜίοΗ.  5,  4.  6,  14.  7.  16  6(  17. 

Ιοβΐ  2,  4.  16,  30.     Ιοη.  4,  8.     ΗαΙ>&ο.  3,  8  βΐ  9.     Ηβββ-  ^>  β. 

Ζ86ΐΐ8Γ.  7,   11.     Μ8ΐ8<^.  2,  17. 
Ε88ί.  1,  8.  4,  4.  5,  5.  8,  10.  9,  6  οΐ  7.   15,  8.  16,  4.   19,  3. 

23,  15.  (38,  18.)  34,  2.  38,2.  40.  18.  41,  23.  42,24.  43,28. 

53,   10.  61,  3. 


χαι  ΡΗΟ£ΕΟΟΜΕΝΟΚυΜ  ΙΝΟΕΧ. 

ΙβΓθΐη.  η,20.  (13,  49.)  15,  44.  19,  β.  «7,  2^  81,38.  39,  < 7. 

45,  27.     ΤΙιτοη.  8,  26  θΙ  34.  4,  24.    ΕρίβΙ.  ΙθΓβιη.  4,49. 
Εζβοΐι.  47,  47.   48,  25.   28,  21.   25,  7.  26,  4.  89,  2.  40,  22. 

26.  34.  34.    44,  15.    43,  47.    45,  7  θΐ  47. 
080.  5,  4  01  28.  6,  25. 
Ι  Μ&οο.  2,  66.    8,  37.  45.  49.   4,  45.   7,  23.   9,  48.   45,   10. 

II  Μοοο.  3,  43.  9,  24.  44,  4.  48,  45.  44,  8  θ(  42.  15,  4  οΙ  80. 

Ιϋ  Μαοο.  4,  23.  8,  46.  4,  2  β(  5.  5,  49. 
Οβ   Μωυσης  6ΐ  Μωσής,   άν^ρβία  βΐ  άν^ρ£α,  λατουργία  βΐ 

λειτουργε£α,     ένενήχοντα,    €νατος,    αέναος,    υπερηφάνεια 

ΘΙ  ύπερηφαν(α  βΐ  Μΐιιι1ί1>ιΐ8.    Οο  ιπιγα  ηοηιίηιιιη  ρΓορηοπιιη 

▼βηβίβΐθ XXXIV— ΧΙ.ΠΙ. 

ΧνΠ.  Εηίθοά&Ιίοοθβ  ίιι  Ιβχίαιη  ηοη  Γβοβρίββ. 
Όβ  Οβη.  84,  7  βΐ  41.;  Ηθΐη  <Ιθ  Αηιοβ.  3,  12.  ίη  ηοΐ8  ρβ^•  ΧΙ<ΠΙ. 

βχρ1ί68ΙιΐΓ. 
Εχοά.  2,  8.  8,  29.     1«ν.  5,  4.  4  4,  5.  26,  22.     Ναιη.  22,  34. 

30,  7.     Όθΐιΐ.  49,  4  9.  24,  42. 
Ιθ8.  4  0,  24.  15,  8.  22.  82.     Ιαάίο.  6,  82.  4  5,  6. 
Ι  Βασ.  4,  8.  23,  4.    Π  £ασ.  6,  47.    ΠΙ  Βασ.  2,  28.  2,  80. 

8,  59.   15,  80.     IV  Βασ.  5,  24.  47,  6  βΙ  41. 
Ι  Παραλ.  24,  40.    Π  Παραλ.  28,  8. 
Ιο1>.  8,  20.  28,  8.  28,  42  βΐ  43.  84,  20.  86,  29.  87,  3. 
Ρ88ΐιη.  4,  7.   404,  24.  130,  2.  438,  9.   442,  4. 
ΡτοΥβΓΐ).  8,  8.  9,  48.  42,  48.  46,  80.  48,  4.  24,  78. 
δβρ.  88ΐ.  49,  4.     8ίΓ80.  40,  4  0.  87,  5.  88,  22  βΐ  28.  40,  4. 

43,  28  θ(  84.   45,  24. 
Ηθ8.  44,  4.    Η&1>86.  2,  48.    Εββί.  80,  22  θΐ  80.  53,  40.    ΙβΓβηι. 

22,  45  61 48.  23,  82.  86,  28.     ΕζβοΙι.  46,  41.  47,  46.  40,  29. 

Όβη.  9,  46 ΧΜΙΙ  —  ΧΙΤΙ. 

Ειη6η(ΐ8ΐίοηθ8  δοΙιΙθίιβηθΗ. 

Οβη.  49,  88  οΙ  35.    Εζοά.  46,  44.    Ια<1ίο.  5,  46.    Ι  Βασ.  44,  7. 

43,  4.    IV  Βασ.  28,  5  θΐ  44.    Ι  ΙΙχραλ.  4,  40.    Ιο1>.  4,  6. 

4  4,  42.  43,  46.  42,  48.     Ρ88ΐιη.  47,  9.     8ίτ80.  49,  42.  58,  4. 

63,  7.  69,  4.  78,  9.     Ρτονβτϊ}.  9,  42.  45,  40.  26,  7.  28,  28. 

Οβηΐίο.  4,  7.  6,  41.    ΙθΓθΐη.  5,  81.     Αιηοβ.  6,  5.    Ν&Ιι.  8,  42. 

Μ8ΐ&οΙι.  4,  40. 
ΙΠ  Βασ.  48,  82.  85.  88.    Π  Παραλ.  3,  4.    Ε8ΐ1ι.  9,  26.  28.  29. 

Ε88ί.  66,  49.     ΙθΓβηι.  47,  26. 
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ΊΙβ, 


Γ  Ε  Ν  Ε  2  Ι  2. 


1. 

£ν  αρχή  ^ποίησεν  ο  ^ς  τον  ούρανον  κα\  την  γήν.  *  ή  δΐ  γη  ην  αόρατος  3 
χα\  άχαταοχεναστος ,  χαΐ  σχότος  επάνω  της  αβύσσου '  χαΐ  πνεύμα  ϊ^οΰ  έπε- 
β.  ιΐ,φ^ρετο  επάνω  του   ύδατος.   *χα\  εΤπεν  ο  ^εος  Γενη^ητω  φως.  χάΐ  έγένετο  3 
^      φως.  *  χαλ  εΤδεν  ο  ^εος  το  φως  οτι  χαλόν.  χάΐ  διεχωροβεν  ο  ^εος  άνά  μέσον  4 
του  φωτός  χάΐ  άνά  μέοον  του  σχοτους*  ^  χάΐ  ώοάλεσεν  ο  ^εος  το  φως  ήμέραν  5 
χαΐ  το  σχότος  έχάλισε  νύχτα,  χαΐ  £γένετο  εσπέρα  χα\  έγένετο  πρω£^  ημέρα  μία. 
2  οΓ'  ^^^^  ^"^^^  ^  ^^  Γενη^ηνω  στερέωμα  έν  μέσφ  του  ύδατος,  χα\  ίστω  δια-  6 
χωρίζον  άνά  μέσον  ύδατος  χα\  ύδατος,   χαΐ  έγένετο  ούτως.   ^  χα\  έπο(ησεν  ό  7 
^Ηος  το  στερέωμα*  χάΐ  διεχ^ριαεν  ο  ^ε6ς  άνά  μέσον  του  ύδατος  ο  ην  νποχάτω 
του  στερει^ματος,  χαΐ  άνά  μέσον  του  ύδατος  του  επάνω  του  στερεώματος.  *  χαΐ  β 
έχάλεσεν  ο  ^εός  το  στερέωμα  σύρανόν  *  χαΐ  είδεν  6  ^εος  βτι  χαλον.  χα\  έγένετο 
εσπέρα  χαΐ  έγένετο  πρω(,  ημέρα  δευτέϊρα.  ^χαΐ  είπεν  ό  ^ός  ^Συναχ^ητω  το  θ 
ύδωρ  το  νποχάτω  του  ουρανού  εΙς  συναγωγην  μ(αν,  χαΐ  όφ^ή^ω  ή  ξηρά.  χαΐ 
έγένετο  ούτως*  χα\  συνηχώ  το  ύδωρ  το  ύποχάτω  του  ουρανού  ε{ς  τάς  συνα- 
γωγάς  αΰτων,  χαλ  ωφ!^  ή  ξηρά.  '*  χάΐ  έχάλεσεν  ο  ^εος  την  ξηράν  γην  χα\  40 
τα  συστήματα  των  υδάτων  ώάλεσε  θάλασσας*  χοά  εΙδεν  ο  ^εος  οτι  χαλόν. 
"  χάΐ  είπεν  ο  ^'ς  Βλαστησάτω  ή  γη  βοτάνην  χόρτου  σπεφον  σπέρμα  χατά  41 
γένος  χαΐ  χαϊ  ομοιόπ)τα,  χαΐ  ξυλον  χάριαμον  ποιούν  χαρπόν,  ου  το  σπέρμα 
αύτου  έν  αύτφ  χατά  γένος  έύ  της  γης.  χάΐ  έγένετο  ούτως.  "χα\  έξηνεγχεν  43 
ή  γη  βοτάνην  χάρτου  σπεφον  σπέρμα  χατά  γένος  χαΐ  χα^  ομοιότητα,  χάί  ξυλον 
χάρπιμον  ποιούν  χαρπόν,  ου  το  σπέρμα  αύτου  ^ν  αυτω  χατά  γένος  ίτά  της  γης. 
*'  χαΐ  εΙδεν  δ  ^εος  οτι  χαλόν.  χ«1  έγένετο  εσπέρα  χαλ  έγένετο  πρω(,  ι^μέ^  43 
τρίτη.    "  χαΐ  είπεν   ό   ^εός  Γενη^ητωσαν   φωστήρες  έν  τφ  στερεωματι  του  44 
ουρανού  ε2ς  φαΰσιν  έπΙ  της  γης,  του  διαχωρ(ζειν  άνά  μέσον  της  ημέρας  χα\ 
άνά  μέσον  της  νυχτός  *  χαΐ  Ιστωσαν  εΙς  σημεΰα  χαΐ  εΙς  χαφους  χα\  εΚς  ημέ- 
ρας χαΐ  εΙς  ένιαυτους*  ^^χ«\  ίστωσαν  ε{ς  φαΰσιν  έν  τ^  στερε^^ματι  του  ου-  15 
ρανου,  ωςτε  φα{νειν  έτά  της  γης.  χαλ  έγένετο  ούτως,  '^χαλ  έπο(ησεν  ί  ^εος  1β 


τους  δυο  φωστήρας  τους  μεγάλους,  τον  φωστήρα  τον  μέγαν  «{ς  αρχάς  της 


.  .  ,  ^  άρχει       ....  -    ,    „    -  ', 

μέσον  του  φωτός  χαλ  άνα  μέσον  του  οχότους  *  χα\  εΙδεν  Ι  ^ς  οτι  χαλόν.  '*  χαλ  49 
έγένετο  Ισπ^  χα\  έγένετο  πρωί,  ημέρα  τετάρτη,  ^^χαλ  εΤπεν  δ  ^εός  *£ξα-  90 
γαγέτω  τα  ύδατα  ερπετά  ψυχών  ζωσων  χαΐ  πετεινά  πετόμενα  έιά  της  γης  χατά 
το  στερέωμα  του  ουρανού,  χαΐ  έγένετο  όντως.  ^^  χα\  έποίησεν  δ  ^εδς  τά  χητη  21 
τά  μεγάλα  χαΐ  πάσαν  ψυχήν  ζωών  (ρπετων,  δ  εξήγαγε  τα  ύδατα  χατά  γένη 
αυιων,   χα\  πάν  πετεινδν  πτερωτον  χατά  γένος*   χαΐ  εΤδεν  ί  ^δς  ^  χαλά. 


σατε 


χαΐ  ιδλόγησεν  αυτά  δ  !^εδς  λέγων  Αύξάνεσ^  χάΙ  πλη!)ννε^ε,  χα\  πληρώ-  « 
:τε  τά  ύδατα  έν  ταϊίς  ^αλάσσαις,   χαΐ  τά  πετεινά  πλη^υνέσ^ωσαν  έιΛ  της 


ίΛΛοήρϋο:  γενεβις  χοβμου.    Ι.  4.  *  ιδεν,  ίΐ6ΐιι  ιδεν  νν.  8.  40. 43. 48. 14. 
40.αν9τεμβττα  4 4. χ. γ. «ς ομοιότητα €πι της  44.φαυσιντηςγης*  χαιαρχαντι^ 
ημέρας  χαι της  νυχτος '  χαιδιαχωριζ.  24 .  ιρτερ.  χαι  πα  (παν)  γένος  22.ηυλογηαεν 
δκττυΑβιιττΑ  Ι.  1 


2    Γβνβσις  4,  23.       Μαηι1α8  οΓο&ΙαΓ.  ΡβΓ8(ϋ8α5.  Αίΐβτη  6(  Ενα; 

»  γης.^  '•χα\  έγέ«ετο  εσπέρα  κα\  έγένετο  πρωί,  ημέρα  πέμπτη.  '*καΙ  είπεν  ό 

8λ  ^εός  Έξαγαγέτω  ή  γη  ψνχήν  ζώσαν  κατά  γένος,  τετράποδα  χα\  έρπετα  χαΐ 

»  3ηρ(α  της  γης  κατά  γένος,  καλ  έγένετο  ούτως.  **  κα\  έποίησεν  δ  5εος  τα  3ηρ(α 
της  γης  κατχΙ^  γένος  καΐ  τα  κτήνη  κατά  γένος   αύτων  κα\  πάντα  τα  ερπετά 

*β  "^  Υή€  **τα  γένος*  κα\  είδεν  δ  ^εδς  δτι  καλά.  **καΙ  είπεν  ο  5εός  Ποιη- 
σωμεν  αν^ρωπον  κατ  είκ^να  ήμετέραν  καΐ  κα^  ομοίωσιν '  κάΙ  άρχέτωσαν  των 
{χ^ήίων  της  ^λάσσης  καΐ  των  πετανων  του  ουρανού  κα\  των  κτηνών  κάΙ  πά- 

87  σης  της  γης  καΐ  πάντων  των  (ρπετων  των  ερπόντων  έιά  της  γης.  •^  καΐ  έποίη-  *  1  ^^>• 
σκν  δ  ^ς  τον  δν^ρωπον,  κατ  εικόνα  ^εου  έπο(ησεν  αυτόν*  αρσεν  καΐ  ^λυ  ιΐιΐώ, 

98  έποίησεν  αύτονς.  *^  κα\  εύλόγησεν  αυτούς  δ  ^εδς  λέγων  Αυξάνεστε  κάΙ  πλη-     4. 
^νεώε,  κα\  πληρ«ίσατε  την  γην  κα\  κατακυριεύσατε  αύτης,  καΐ  ίρχετε  των 
{χ^ων  της  θαλάσσης  καΐ  των  πετεινών  του  ουρανού  κα\  πάντων  των  χτφών 

89  κα\  πάσης  της  γης  κα\  πάντων  τών  ερπετών  των  ερπόντων  έπΙ  της  γης.  *'  κα\ 
εΙπεν  δ  ^εός  Ιδού  δέδωκα  ύμΐ^  πάντα  χόρτον  σπόριμον  σπεφον  σπέρμα,  ο 
έστιν  επάνω  πάσης  της  γης*  κάΙ  παν  ξ^ον,  ο  ίχει  έν  έαυτώ  καρτϋδν  σπέρ- 

$0  ματος  σπορ(μου,  ύμΤν  Ι^σται  εΙς  βρώσιν.  '°  κα\  πάσι  τοΐ<;  ^ρίοις  της  γης  κα\ 
πασι  τοις  πετεινοί^  του  ουρανού  καΐ  παντί  έρπετώ  Ερποντι  έπ\  της  γης,  ο 
£χει  έν  ΐαυτφ  ψυχήν  ζωής,  κα\  πάντα  χόρτον  χλωρον  ιΐς  βρώσιν.  κα\  έγένετο 

31  ούτως.  **  καί  είδεν  δ  ^εος  τά  πάντα  οσα  έπο(ησε'  κα\  2δού  καλά  λ(αν.  κα\ 
έγένετο  εσπέρα  κα\  έγένετο  πρωί,  ημέρα  Γκτη. 

II. 

8  ΚαΙ  συνετελέσ^σαν  δ  ουρανός  καΐ  η  γη  και  πας  δ  κόσμος  αυτών.  *  κα\ 

συνετέλεσεν  δ  ^εδς  έν  τη  ημέρςκ  τη  Εκτη  τά  έργα  αυτού  α  έποίησε*  κα\  χα- 


^  ;5  βίβλος  1  .       ^  .  .  ,  ^ . 

6  κυ'ριος  δ  ^εος  τον  ούρανδν  καΐ  την  γην,  *  καΐ  παν  χλωρδν  αγρού  προ  του 
γενέσ^οιι  έι^  της  γης.   καΐ  πάντα  χόρτον  αγρού  πρδ  τού   άνατείλαι.  ού  γάρ 

β  φρεξεν  δ  5εδς  έπΙ  την  γην,  καΐ  άνθρωπος  ουκ  ην  έργάζεσ^αι  αυτήν*  *  πηγή 

7  δΐ  ^έβαινεν  έκ  της  γης  καί  έπότιζε  παν  το  πρόςωπον  της  γης.  ^  κάΙ  ϊπλα- 
σεν  δ  ^εδς  τον  ανί^ρωπον,  χουν  άπδ  της  γης*   κα\  ένεφυσησεν  είς  τδ  πρός- 

8  ωπον  αύτοΟ  πνοήν  ζωής,  καΐ  έγένετο  ο  άνθρωπος  είς  ψυχήν  ζώσαν.  •κα\^ε«•ί^ 
έφυτευσεν  δ  ^εδς  παράδεισον  έν  'ΈδΙμ  κατά  ανατολάς,  καΐ  β^ετο  έκεΓ  τον 

9  άν^ρωπον  δν  2^πλασε.  ^  κα\  έξανέτειλεν  δ  ^εδς  2^τι  έκ  τής  γης  παν  ξυλον  ώραΓον 

ιΐς  ορασιν  κα\  καλδν  είς  βρώσιν*  κα\  τδ  ξυλον  της  ζωής  έν  μέσω  τού  πάρα-* Αρ.». 

10  δείσου,  κάΙ  τδ  ξυ'λον  τού  είδέναι  γνωστόν  καλού  καΐ  πονηρού.  '*  ποταμός  δλ     ** 
εκπορεύεται  έξ  '£δ1μ  ποτίζειν  τον  παράδεισον*  έκει^εν .αφορίζεται  είς  τέσσα- 

11  ρας  ά^άς.  "  όνομα  τφ  ΙνΙ  Φισών,  ούτος  δ  χυκλών  ττασαν  την  γήν  Έύιλάτ, 
18  έκεΓ  ου  ί^π  τδ  χρυσίον"  "τδ  δΐ  χρυσίον  τής  γής  εκείνης  καλόν*  κάΙ  έκεϊ 
13  ίσην  δ  αν^ραξ  κα\  δ  λί^ς  δ  πράσινος.  '*  κβά  όνομα  τφ  ποταμφ  τω  δευτέρω 
ΐ4Γεών,  ούτος  δ  χυκλών  πασαν  την  γήν  Αίδιοπίας.   "καΐ  δ  ποταμδς  δ  τρίτος 

Τίγρις,  ούτος  δ  προπορευόμενος  κατέναντι  Άσσυρίων.  δ  δΐ  ποταμδς  δ  τέταρ- 

15  τος  Ευφράτης.  "  καΐ  Ιλαβε  χυριος  δ  ^εδς  τδν  αν^ρωπον  δν  ίπλασε  χα\  ϋ^ετο 

16  αύτδν  έν  τω  παραδείσ<^  τής  τρυοής,  εργάζεσαι  αυτόν  κα\  φυλάσσειν.  '*κα\ 
ένετείλατο  κύριος  δ  ^εδς  τω'Αδαμ  λέγων  Άπδ  παντδς  ξύλου  τού  έν  τω  πα- 

17  ραδείσω  βρώσει  φαγή*  ^^  απδ  δΐ  τού  ξύλου  τού  γινωσκειν  καλδν  κα\  πονηρόν, 

85.  τα  κτήνη  κατά  γένος  και  π.  τ.  ερπ.  τ.  γ.  κατά  γένος  αυτών  . . .  ιδεν, 
ίΐβιη  81 .  βΐ  8ϋΚ>1  (ν.  ΡΓθΐ6£;β.)  28.  ηυλογησεν  89.  παν  χορτον  σπόριμον  σπείρων 
80.  παντι  τω  ερπετ.  τω  ερπ.  Π.  8.  ηυλογησεν  5.  εργαζεσ^.  την  γην  β.  ανε- 
βεννεν  8.  κύριος  ο  ^ος  9.  εμμεσω  τω  παραδεισω  11.  φεισων  ...  ευειλατ 
13.  γηων     14.  ο  πορευομενος  ο  τετ.  ούτος     15.  οπι  της  τρυφης 


ρβΓ  βηςαβιη  ββίΐαοϋ  ρββο&ιϋ  αί  ραηίαικατ.        Γενεσις  3,  46.    8 

ού  φάγεσ^ε  άπΤ  οοίτου'   -(Ι  5'  αν  ημέρ^  φάγητε  άτ^  αύτοΰ,  ^ανάτφ  άποϋ^α- 

νεΓο^ε.  '^  χα\  είπε  χιίριος  ο  ^ε^ς  Ού  χαλόν  είναι  τον  αν!^ρωπον  μόνον '  ποιη*  18 

σωμεν  αύτφ  βοη^ν  χα^  αύτον.  *•  χα\  ίπλασεν  ο  ^εος  Ιη  έχ  της  γης  πάντα  19 

τά  ^ία  του  άγρου  χαΐ  πάντα  τα  πετεινά  του  ουρανού,  χα\  ηγαγεν  αυτά 

προς  τον  Ά(^μ  ί^εΐν  τ{  χαλέαει  αυτά*  χαΐ  πάν  δ  έάν  έχάλεσεν  αύτο  Ά^άμ 

ψυχήν  ζώσαν,  τούτο  όνομα  αύτ(^.   '"  χαΐ  έχάλεσεν  Άδαμ  ονόματα  πασι  τοις» 

χτηνεσι  χαΐ  πάσι  τοΓς  πετεινοΓς  του  ουρανού  χαΐ  πασι  τοις  ^ρίοις  του  αγρού ' 

τώ  ίΙ'Αδαμ  ούχ  εύρ^  βοτ^ος  όμοιος  αύτω.  '*  χα\  έπέβαλεν  6  ^εός  ί^χστασιν  $1 

έπλ  τον  Άΐΐάμ,  χαΐ  ύπνωσε*  χαΐ  £λαβε  μ£αν  των  πλευρών  αύτου  χάΐ  άνεπλή- 

11  ^'  ^*^^  σάρχα  άντ  αύτης.  ^*  χαΐ  <)|^χοδόμησεν  ο  ^εος  την  πλευράν,  ην  £λαβεν  » 

,«    '  άπδ  του  Ά^άμ,  είς  γυναιχα*  χαΐ  ηγαγεν  αύτην  προς  τον  Αδάμ.  **  χα\  είπεν  %$ 

5, 99.*  Ά9άμ  Τούτο  νυν  όστουν  έχ  των  6στέων  μου  χαΐ  σαρξ  έχ  της  σαρχός  μου  * 

111.19^  αντη  χληΙ^εται  γυνή,   οτι  έχ  του   άν^ρος  αύτης  έλήφ^.   *^  β^εχεν  τούτου  )Ι 

^^^>  χαταλείφει  αν^ωπος  τον  πατέρα  αύτου  χαΐ  την  μητέρα,  χαΐ  προςχολλη^σε- 

10Ο.6,  τκι  προς  την  γυναιχα  αυτού*  χα\  ίσονται  οΐ  δύο  ε{ς  σάρχα  μίαν. 
16. 

ΠΙ. 

Καλ  ήσαν  οΐ  δύο  γυμνο{,  ο  τε  Αδάμ  χα\  ή  γυνή  αυτού,  χα\  ουχ  ήσχύ- 
*Αρ.  19,  νοντο.  6  δϊ  Οφις  ην  φρονιμότατος  ιεαντων  των  ^(ων  των  έπ\  της  γης  ων 
^'     έπο£ησε  χύριος  ο  ^ός.  χαΐ  εΤπεν  ο  οφίς  τη  γυναιχί  Τ(  οτι  εΤπεν  ο  ^εός  Όύ 
μη  φάγητε  άπο  τ^αντος  ξύλου  του  ποφαδείσου ;   '  χα\  εΙπεν  ή  γυνή  τι^  όφει ) 
*Απο  χαρπού  του  ξύλου  του  παραδείσου  φάγουμε^*   '  άπο  δλ  του   χαρπού  3 
του   ξύλου  ο  έστιν  έν  μέσφ  του  παραδείσου,  εΙπεν  δ  ^εές  Ου  φάγεσ^ε  άι^ 
αυτού  ούδλ  μη  αψησ^ε  αυτού,  ΐ»α  μη  άπο^άνητε.  *  χαΐ  είπεν  ο  δφίςτη  γν-  4 
ναιχί  Ού  ^ανάτω  άπο^ανεΐΐι^ε '   ^ηδει  γαρ   6  3«δς  οτι  η  αν  ημέρςι  φάγητε  5 
Μ  αυτού,  διανοιχ^ονται  ύμων   οΐ  οφθαλμοί  χαΐ  Ι^σεσ!^ε  ως  ^οί,  γινώ- 
σχοντες  χαλδν  χα\  πβνηρόν.  ^  χαΐ  είδεν  ή  γυνή  δη  χαλδν  το  ξυλον  ε{ς  βρώσιν,  6 
χαΐ  οτι  άρεστον  τοις  όφ^αλμοις  ίδειν  χαί  ώραιον  έση  του  χατανοησαι,  χαΐ 
λοφούσα  άπο  του  χαρτηύ  αύτου  {φάγε*  χαΐ  βδωχε  χαΐ  τφ  άνδρΐ  αυτής  μετ 
θύτης,  χαλ  βφαγον.   ^  χα\  διηνοίχ^σαν  οΐ  έφ^αλμοί  των•  δύο,  χα\  €γνωσαν  ι 
οτι  γυμνοί  ήσαν  *  χα\  {(^^αψαν  φύλλα  συχης  χα\  εποίησαν  (αυτοΓς  περιζώματα. 
•  χαΐ  ηχούσαν  της  φωνής  χυρίου  τού  ^εού  περιπατούντος  έν  τω  παραδείσφ  8 
το  δειλινόν*  χαΐ  έχρύβησαν  ο  τε  *Λδάμ  χα\  ή  γυνή  αυτού  άπο  προςωπου  χυρίου 
τού  ^εού  έν  μέσω  του  ξύλου  τού  παραδείσου.  *  χαί  έχάλεσε   χύριος  6  Ι^εος  τον  9 
Αδάμ  χαΐ  είπεν  αύτφ    Αδάμ,  πού  ε7;   '^χαΐ  εΙπεν  αύτφ  Τής  φωνής  σου  ίο 
ηχούσα  περιπατούντος  έν  τφ  παραδείσω,  χα\  έφοβή^ν  5τι  γυμνός  είμι,  χα\ 
&ίρύβην*.  "  χάΙ  είτεεν  αύτφ  ο  ϊεός  Τίς  ανήγγειλε  σοι  οτι  γυμνός  εί,  εΐ  μη  άπο  1 1 
τού  ξύλου  ού  ένετειλάμην  σοι  τούτου  μόνου  μή  φαγεΓν,  άι(  αυτού  βραγες; 
"χαΐ  εΙπεν  δ  "Αδάμ Ή  γυνή,  ην  έδωχας  αετ  εμού,  αύτη  μοι  έδωχεν  άπο  ι» 
του  ξυ'λου,  χαΐ  ίφαγον.  "  χαί  είπε  κύριος  ο  ^εδς  τη  γυναιχί  Τί  τούτο  έποίη-  « 
Υι^'  σας;  χα\  είπεν  η  γυνή  Ό  οφίς  ήπατησέ  με,  χα\  Γφαγον.  "  κα\  είπε  χύριος  ι* 
δ  &εδς  τφ  δφει   Οτι  έποίησας  τούτο,  έπιχατάρατος  συ  άπδ  πάντων  των  κτη- 
νών κα\  άπδ  πάντων  τών  ^(ων  τών  έπΙ  τής  γής*   έπΙ  τφ  στήνει  σου  χαΐ 
τη  κοιλία  πορεύση,  χαΐ  γήν  φογη  πάσας  τάς  ήμϋ^ας  τής  ζωής  σου.    "  κα\  15 
Ι^^ραν  άήσω  άνά  μέσον  σου  κα\  ανά  μέσον  τής  γυναικός,  καΐ  άνά  μέοον  τού 
σπέρματος  σού  χάΙ  άνά  μέσον  τού  σπέρματος  αυτής '  αυτός  σου  τηρήσει  κεφο- 
4ήν,  καΐ  συ  τηρήσεις  αύτου  πτέρναν.  '*  κα\  τη  γυναικί  είπε  Πλήρων  πλη-  16 

17.  ημ.  φαγησ^ε  19.  ον.  αυτού  20.  τω  τε  22.  κύριος  ο  ^ε.  23.  *οιη 
βστουν  ...  αυτ.  ελημφ^η  αυτή  24.  προςχολλ.  τη  γυναιχί  αυτ.  ΠΙ.  1.  *  του  εν 
τω  παραδείσω  (?)  2.  **  απο  παντός  ξύλου  ...  φαγομε!^α  3.  απο  δε  καρπού  ... 
εμμεσω  5.  οτι  εν  η  . . ,  φαγησ^ε  6.  ιδεν . . .  οιη  απο  8.  την  φωνην  . . .  εμμεσω 
10.  την  φωνην     1 1.  οιη  ο  !ίεος    14.  *  οηι  των  επι 

1• 


4    Γ<ν€αις  3,  \  7.     Αάβιη  θ(  Ενβ  βχΐΓβ  ρβΓθάίβυηι.  €βίη  6(  ΑΙ)βΙ. 

9νν»  τάς  Χνκας  σου  χαΐ  τον  στβναγμόν  σου'  έν  λνκΛνζ  τέξγ)  τέχνα,  χα\  ιερός 
«7  τον  £ν^  σου  ή  αποστροφή  σου,  χαλ  α,Μς  σου  ΐίυριβυσει.   '^τω  $1  'Λ^αμΜεο.ΐι, 
βΙΐΰβν'Ότι  {{χουσας  της  φ»νης  της  γυναιχ^ς  σου  χαΐ  Ιφαγις  άκο  του  ξύλου  ου     ^ 
ένΓΠίλοίμην  σοι  τούτου  μόνου  μη  φαγ4^,  άτί  αύτοΰ  ίφαγις,  έιαχατάρατος  ή 
γη  έν  τοίΐς  Ιίργοις  σου*  έν  λυιτβας  φαγη  αίτήν  πάσας  τ«ς  ημέρας  της  ζ<»ης  σβυ' 

18  '•  άχάν^ς  >ια\  τριβόλους  άνατ€λ(Γ  σοι,  κα\  φ«γη  τον  χόρτον  του  άγρου.  ''  έν 

19  Ιδ^ΜΪη  του  προςιίτήυ  σου  φαγ^  τον  ^^ηον  σου  ώς  του  άποστρέφαι  σε  «{ς  την 
10  γην  Ιξ  ης  Ληφϋης'  δτι  γη  εΐ  χα\  εΙς  γην  άπελευση.  *•  καΐ  έκάλεσεν  Αδάμ 
Μ  τ6  ίνομα  της  γυναικός  αυτοΰ  Ζωη,  δη  μήτηρ  πάντ(Μ  τών  ζ«^τ«»ν.  *'  χαΐ 

έπο(ησε  χυριος  δ  !>ε6ς  τώ'ΑΙ^μ  χα\  τη  γυναοά  αΰτου  χιτώνας  δερματίνους, 
«Ι  καΐ  ίνέ9υσεν  αυτούς.  "  χα\  εΤπεν  6  ^ώς  'Ι^ύ  Αδάμ  γέγονεν  ως  εις  έξημών 
του  γιν«{σχειν  χαλ^  χα\  πσνηρέν'  χαΐ  νυν  μή  ποτέ  6ιτε(νη  την  χε^  αύτοΰ 
0  χαΐ  λίκβη  άπο  του  (υλου  της  ζ«»ης  χαΐ  φάγη,  χα\  ζήσεται  άζ  τον  αί»να.  '^χαΐ 
έξαπέστειλιν  αυτόν  »{ριος  δ  !ΗΪς  έχ  του  παραδείσου  της  τρυφης,  έργάζεσ!)αι 
91  την  γην  έξ  ης  £λι^^.  '*  χα\  φέβαλε  τ^  Άδαμ  χαΐ  χατι^χισεν  αύτον  απέ- 
ναντι του  παραδείσου  της  τρυφης,  χα\  ίταξε  τα  ΧερουβΙμ  χα\  την  φλογ(νην 
^μφα(αν  την  στρεφομένην  φυλάσσειν  την  οδον  του  ξύλου  της  ζωής. 

IV. 

-  *Αδάμ  δλ  €γνωΕυαν  την  γυναΟια  αύτου,  χα\  συλλαβουσα  €τεχε  τον  Κάιν. 
9  χα\  εΙπεν'Εκτησάμην  £ν^πον  δια  του  !Ηου.  *  χάΐ  ιτροςέ^χε  τεχειν  τ6ν  αδελ- 
φών αύτου  τον  "Άβελ.  χάί  έγένετο  "Λβελ  ποιμήν  προβάτίΑν  *  Κάιν  δλ  ^  έργα- 

3  έόμενος  τήν  γην.  *  χάΐ  έ^^ένετο  με2^  ημέρας  ν(νεγχε  Κάιν  άπο  τνν  χαρπών  της 

4  γης  Ι^σίαν  τφ  χυρίφ'  *  χαΙ'Άβελ  ηνεγχε  χα\  αύτ&ς  άπο  τιίν  πρΜτοτ^χ»ν  τών 
προβάτων  αύτοΰ  χάί  άτά  τών  στεάτων  αυτών.  χα\  έηεΖδεν  6  ^εος  έπλ  "Άβελ^Ββ.ιΐ: 

5  χα\  έιά  τους  δώροις  αυτού  *  ^  έηλ  δΐ  Κάιν  χα\  έιΑ  ταϋ;  ^υσίαις  αύτοΰ  ού  προς- 
β  έσχε.  χάΙ  έλυπ^  Κάιν  λ(αν  χαΐ  συνέπεσε  τφ  προ^ι^  αύτοΰ.  ^  χάΙ  εϊπε 

χυ'ριος  &  ^6ς  τιρ  Κάιν  Ινα  τί  περίλυπος  έγένου ,  χα\  ?»α  τ(  συνέπεσε  τ&  πρ^- 

7  ωπάν  σου;  ^  ούχ  έάν  ύρ^ώς  προςενέγχης,  6ρ^ώς  δΐ  μη  διέλης,  ημαρτες;  ησυ^ 

βχασον*  πρ6ς  σΙ  ή  αποστροφή  αύτοΰ,  χα\  συ  £ρξεις  αύτοΰ.  *χα\  είπε  Κάϊν*Μι.93, 

πρ^  "Άβελ  τ^  αδελφέ  αύτοΰ  Διέλ^μεν  εΙς  το  πεδίον,  χαΐ  έγένετο  έν  τω  ^  *'^^' 

είναι  αυτούς  έν  τω  πεδίω  ανέστη  Κάιν  έιτλ'Αβελ  τον  άδελφόν  αύτοΰ  χα\  άπέ-Μ]ο.  3. 

9  χτεινεν  αύτ^.  •  χα\  είπε  χυριος  6  5εδς  πρύς  Κάιν  Ποΰ  ίσην  "Αβελ  ^  άδελ-^*•^"/"**• 

10  φός  σου;  χα\  είπεν  Ού  γινώσχω *  μη  φυλαξ  τοΰ  άδελφοΰ  μου'  είμι  έγ€^;  '°  χάΙ 
εΐιή  χύριος  Τ(  πεποίηχας;  φωνή  αίί^λοτος  τοΰ  άδελφοΰ  σου  βοα  τφος  μλ  έχ 

11  της  γης.  **  χα\  νΰν  έπιχατάρατος  συ  άπ6  της  γής,  ^  Ιχανε  τδ'  στέμα  αύτης 

12  δέξασ^ι  το  λΙ^λ  τοΰ  άδελφοΰ  σου  έχ  της  χειρός  σου.  "  δτε  έργάι  την  γην, 
χαΐ  ού  προςΰήσει  την  ίσχύν  αύτης  δοΰναί  σοι*  στέΜ«ν  χαΐ  τρέμων  έση  έπί 

18  της  γης.   ^' χάΙ  εΤπε  Κάιν  πρ^  χυριον  τύν  ^εόν  Κείζων  ή  αΙτία  μου  τοΰ 

Η  άφε^αί  με.  ^*  ύ  έχβάλλεις  με  σήμερον  άπ&  προςωπου  της  γης,  χα\  άπύ  τοΰ 

προςβίιςου  σου  χρυβήσομαι,  χα\  βσομαι  στένων  χαΐ  τρέμων  έτίλ  της  γης*  χαΐ 

15  £9ται  πας  &  ευρίσχων  με  άποχτενει  με.  *^  χαΐ  εΙπεν  αύτώ  χυριος  ^  ^εός  Ούχ 
οΰτω'  πας  ό  άποχτείνας  Κά(ν  (πτα  έχδίχούμενα  παραλύσει,  χαΐ  Ι^το  χιίριος 
ύ  !Ηος  σημεΓον  τφ  Κάιν  τοΰ  μή  άνελεΓν  αύτ&ν  πάντα  τον  εύρίσχοντα  αυτόν. 

16  **  έξηλ^  δλ  Κάιν  άπο  προςώπου  τοΰ  ^εοΰ  χα\  φχησεν  έν  γ^  ΝβΛδ  χατέναντι 
πΈδήΑ.  *^  χάΙ  1^  Κάιν  την  γυνα&α  αύτοΰ.  χα\  συλλαβοΰσα  ίτεχε  τύνΈν««χ. 

χαλ  1ρ»  οίχοδομων  πόλιν'  χάΙ  έπωνόμασε  την  πόλιν  έηλ  Τφ  ύνόματι  τοΰ  γ4οΰ 

19.  ελημφ^ς  )0.  οιη  αυτού...  οτι  αυτή  μητ.  21.  χυριος  ο  ^ος... 
τ.  χείρα  χακ  λαβή  του  18.  ελημφ^  14.  χερουβιν  ίΥ.  1.  χαι  συνελαβεν 
χαι  8.  ελυπησεν  τον  ...  οηι  αυτού  8.  χαι  ανέστη  9.  οιη  χυριος  .•.  ο  δε 
«πεν  10.  χ.  ε.  ο  ^ος  τι  εποιησας  41.  συ  επι  της  11.  οτι  έργα  43.  προς 
τον  χυριον*  μειζ.    44.  εχβαλεις    45.  ούτως 


Ρο8ΐ6Γϋβ5  Οδϋΐιι.    ΟθοβΓαϋοηβδ  ΑάαΐΏ].  Γβνεσις  5,  20.     5 

«ιιτου  '£ν»χ.  >*  ^γβννη^  ^  τ^  Ένωχ  Γαϊ^ά^,  χαλ  Γαΐ^ιδ  έγέννησε  τόν  Μα-  18 
λχλβηλ,  χαΐ  ΜαλβλΕηλ  γέννησε  τον  Μοώονσάλα,  χαλ  Μοώονσοίλα  έ^έννησ»  τον 
Ααμ<χ.  *'χαλ  ^λαβεν  («ντώ  Δάμεχ  δυο  γυναΐχας'  δνομα  τη  μι?  'λ^,  χαΐ  19 
όνομα  τη  ^οιτέΙρ^  Σελλοί.  *^  χαΐ  ί^τεχεν  Άδά  τον  Ίωβηλ*  ούτος  ην  τητηρ  90 
οίχοντΓΜν  έν  σχηναις  κτηνοτρόφων,  '^χαΐ  όνομα  τ^  ά^ίΧφψ  αύτοΰ  'Ιουβαλ'  Μ 
οντος  ην  ο  χαταδε^ξας  ψοίλτηριον  χαΐ  χι^αν.    '*  2ελλα  ^ί  χαΐ  αΰτη  6χχε  β 
τον  βόβελ'  χαλ  ην  σφυροχόΐΐος  χαλχεύς  χαλχου  χαΐ  σι5ηρο\>.  άδελφη  δΐ  θόβελ 
Νοεμά.   '^εΐκε  δΐ  Αα'μεχ  ταΣς  έαντου  γυνα(££ν,  Ά(Τά  χαΐ  Σελλοί  'Αχουσατέ83 
μον  της  φωνής,  γυναίκες  Αάμεχ,  ΙνωτΕσαα^έ  μου  τους  λογούς*  οτι  «νδρα 
αΐΐέχτεινα  ε2ς  τραύμα  ήλ^  χαΐ  νεανίσχον  ε2ς  μι^λι^υα  ΐμαί'   *^οτι  (ιπώας^^ 
έκδεθ{χητα(  έχ  Κα'ιν,  ά,  ^  Αβίμεχ  ΙβΛομηχοντάχις  επτά.  '^  Ιγνω  δΐ  Αδάμ  95 
£υαν  την  γυναΐχα  αυτοΰ,  χα\  ουλλαβουσα  €τεχεν  υΐόν.  χαΐ  ^ι^ωνομασε  το 
όνομα  αυτού  2η^  λέγουοα  '££ανέσπ)σε  γα'ρ  μοι  δ  ^εος  απέρμα  Γτερον  άνιΐ 
"Α^,   σν  άπέχτεινε  Σλκ*,  *^χΛ  τψ  'Σφ  έγένετο  υΐάς,  έπων^μασε  δΐ  το  Μ 
σνομα  αυτού  '£ν•*ς*  ούτος  ηλτησεν  έιαχαλεΐσ^ι  το  όνομα  κυρίου  του  ^εού. 

V. 

Αυτή  ή  βίβλος  γενέσεως  άν^ροίπων.  η  ήμέρςι  ίποίησεν  ο  ^ε^  τον  Άδοίμ, 
χατ  ε2χόνα  ^εου  έηοίησεν  αυτόν '  '  αρσεν  χαλ  ^υ  ίιηίησεν  αυτούς  χα\  εύλ<^  3 
γησε»  ΟΕντους.  χαΐ  έιοων^ΑΟΟε  το  όνομα  αυτού  'Αδο^,  {  ήπ^  ίιηίησεν  αυ- 
τούς. '  Ιζησε  δΐ  Άδαμ  τριώιοντα  χαίΐ  διακόσια  ίτη,  καΐ  γέννησε  κατά  την  3 
Ιδέαν  αδτού  χαλ  χατα  την   είχόνα  αυτού*  χαλ  έκωνόμααε  το  ίνομα  αυτού 
Σν^^.   ^  έγένοντο  δΐ  αΐ  ημέραι  Αδάμ  ας  ίζησε  μετά  τί  γεννησαι  αυτόν  τον  4 
2ι^  ίτη  (κΐοκόοια,  χαλ  ίγέννησεν  υΙους  χαΐ  ^ατέρας.  ^  χαΐ  έγένοντο  τοασαι  5 
αΐ  ημέραι  Άδαμ  ας  ίζησε  τριάκοντα  χαΐ  ένναχόαια  ίτη,  χάΐ  άπέ^εν.  ^£(ησε  6 
δΐ  2ή^  κέντε  χαΐ  διαχόσια  €τη  χαΐ  έγέννησε  τον  Ένως.   ^χα\  Ιζησε  Σι^  7 
μετά  το  γεννησαι  αυτόν  τον  Ένώς  έιττα  ^τη  χαΐ  έπταχο'οια,  χαΐ  έγέννησεν 
υΐοΐις  καά  ^γατ^ας.  *  χαΐ  έγένοντο  ΐΐαααι  αΐ  ημέραι  2ή^  δύδεχα  χαλ  έννα-  8 
χόοια  έ^,  χαλ  αηέ^ανε.  ^χαΐ  Ιζηοεν '£νως  Ι^Π)  (χατον  ένενηχοντα  χαλ  έ)τέν- 9 
νησε  τον  Καϊναν.   '*  χαλ  έζησεν  '£νώς  μετά  το  γεννησαι  αύτον  τον  Καϊναν  10 
ιοεντεχα(δεχα  έ^  χα\  έιττβόι^σια,  χαΐ  έγέννησεν  υΙους  χαλ  ^γατέρας.   ''χαλ  11 
έγένοντο  πασαι  αΐ  ήμεροι  '£ν«)ς  πέντε  €τη  χαλ  6ναχόσια,  χαλ  απέ^ν&  "  χαλ  II 
έζησε  Καΐναν  ίβδομηχοντα  χαλ  έχατον  έ^τη  χαλ  έγέννησε  τον  Μαλελεηλ.  '*χαλ  12 
έζησε  Καΐναν  μετά  το  γεννησαι  αύτον  τον  Μαλελεηλ  τεσσαράχοντα  χαλ  επτα- 
κόσια ίτη,  χαλ  έγέννησεν  υ(ους  καλ  θυγατέρας.  '* χάλ  έγένοντο  πασαι  αΐ  ήμέραι  14 
Καΐναν  δέχα  έτη  χαλ  ένναχόσια,  χαλ  άπ£^νε.  '^χαλ  έζησε  Μαλελεηλ  πέντε  15 
χαλ  Ιξηχοντα  καλ  4χατον  €τη  καλ  έγέννησε  τον'Ιάρεδ.  '^χαλ  έζησε  Μαλελεηλ  16 


χαλ  έζηχοντα  Ιτη  χαλ  Ιχατον  χαλ  έγέννησε  τον  Ένωχ.   '^χοά  Ιζησεν  'Ιάρεδ  19 
μχτά  το  γεννησαι  αύτον  τον  Ένι^  δκτακόσια  έτη,  καλ  έγέννησεν  υΙους  καλ 
θυγατέρας,  '^χαλ  έγένοντο  πασαι  αλ  ήμέραι  Ίάρεδ  δύο  χαλ  (ξηχοντα  χαλ  έννα-  30 


18.  εγενη^η...  τον  μαιηλ*  χαι  μαΐηλ.  ίΟ.  ιωβελ...  ην  ο  πατήρ 
ϊί.  ετεχε  χαι  αυτή  V.  2.  ••  τ.  ονομ.  αυτών  3.  διαχοσ.  χ,  τριαχ... 
ειδεαν  4.  **  οιη  ας  έζησε...  επταχ.  ετη  6.  ενναχ.  χ.  τριαχ.  6.  διαχ.  χ. 
πεντ.  7.  επταχ.  χ.  επτ.  8.  ενναχοσ.  και  (•*  οιη  και)  δωδ.  9.  εκατ.  ενε- 
νηχ.  ετη  10.  επταχοσ.  χ.  δεκαπέντε  ετη  11.  ενναχοσ.  χ.  πεντ.  ετη  12. 
εχατον  εβδομηχ.  ετη  13.  επτακοσ.  κ.  τεσσεραχ.  ετη  14.  ενναχοσ.  χ.  δεκ. 
ετη  16.  εκατόν  και  εξηκ.  πέντε  ετη  16.  επταχ.  κ.  τριαχ.  ετη  Π.  οχταχ. 
χ.  ενενηχ.  πεντ.  ετη  18.  ιαρετ...  εκατ.  κ.  εξηκ.  δυο  ετη  ίΟ,  ενναχ.  κ. 
εξηχ.  δυο  ετη 


β    Γενεσίζ  5,  20.       Αϋ  Εηοοίι  αβςυβ  ΝοβΗ.   Ηαηάιΐδ  οοΓΠίρΙαβ. 

ϋ  χοσια  Ιτί\,  καΐ  άπ^ανε.  ''χα\  ϋζησεν  Ένώχ  π6τ€  χαι  έξηχοντα  χα\  έχατον 

22  Ιττ\  χα\  έγέννησε  τμ  Μα^ουσάλα.  *'  εύηρέστησε  Λ  Ένωχ  τφ  ^εω  μετά  το 
γεννησαι  αύτον  τον  Μα^ουσάλα  ^ιοιχόσια  ?τη ,  χαΐ  έγέννησεν  υΙούς  χα\  3υγα- 

23  τ^ας.  "  χα\  έγένοντο  πάσαι  αΐ  ημέραι  Ένώχ  πέντε  χαΐ  έξηχοντα  χαΐ  τρια- 
24χό(ηα  ?τη.  '*  χαΐ  ενηρέστησεν  Ένωχ  τφ  ^εφ'  χα\  ούχ  ενρίσχετο,  δτι  μετέ-ΙΙθ.115. 

25  ^ηχεν  αύτον  ο  ^ός.  *^  χαί  £ζησε  Μαΰουσαλα  επτά  ίυη  χα\  έξηχοντα  χ«1  έχα- 

26  τον  χα\  έγέννησε  τον  Αάμεχ.  **  χαΐ  Ιζησε  Μο6ουσαίλ«  μετά  το  γεννήσαι  οαίτον 

27  τον  Αάμεχ  δυο  χάΙ  ίχτοαοσια  ίτη,  κα\  έγέννησεν  υΙούς  χα\  ^νγατ^ας.  '^  χα\ 
έγένοντο  πασοίΐ  αΐ  ήμέραι  Μα^υσάλα  ας  Ιζησεν  εννέα  χαΐ  έξηχοντα  χαΐ  έννα- 

28  χόσια  Ιηι,  χα\  άπέ^ε.  '^χαΐ  ϋζησε  Αάμεχ  ^χτώ  χα\  6γδοηχοντα  χα\  έχα- 

29  τον  €τη  χαΐ  έγέννησεν  υΐόν.  **  χαί  έπωνομασε  το  δνομα  αύτοΟ  Νώε  λέγων 
Ούτος  βιαναπαυοει  ημάς  άπο  των  ίργων  ημών  χα\  άπο  τών  λυπών  τών  χει- 

30  ρών  ημών  χα\  άπο  της  γης  ης  χατηράσατο  χνριος  ί  ^ε^ς.  *°  χα\  ϋζηαε  Αάμεχ 
μετά  το  γεννήσαι  αυτόν  τά  ΐϊώε  πενταχόσια  χα\  έξηχοντα  χαΐ  πέντε  ί^τη,  χα\ 

31  έγ6νησεν  υΙούς  χάΙ  ^γατέρας.  *'  χαΐ  έγένοντο  πασαι  αΐ  ημέραι  Αάμεχ  έπτα- 
χοσια  χαΐ  πεντηχοντα  τρ(α  £τη,  χα\  άττέ^νε. 

VI. 

ΚαΙ  ην  Νώε  ετών  πενταχοσ{ων  χαΐ  έγέννησε  τρεις  υΙούς,  τον^Εημ,  τον 
Χάμ,  τον'Ιάφε^.  χαΐ  έγένετο  ήν6€α  ηρξαντο  οΐ  άν^ωποι  πολλοί  γίνεσ^αι  έιά 

2  τίίς  γης,  χα\  Ι^ατέρες  έ^^εννι^^σαν  αύτοΐς.  *  2δόντες  δέ  υΙοΙ  του  ^οΰ  τάς 
^ατ^ας  τών  ανθρώπων  οη  χαλα£  είσιν,  £λαβον  έαυτοί<;  γυναιχας  άπο  πα- 

3  σών  ων  έξελέξαντο.  '  χα\  είπε  χυριος  δ  ^εο'ς  Ού  μη  χατοΐμε(νη  το  πνεΰμά 
μου  έν  τοΓς  άν^ώποις  τούτοις  ε{^  τον  αΙώνα  8ιά  το  είναι  αυτούς  σάρχας' 

4  έϋσονται  ^  αΐ  ημέραι  αυτών  έχατον  εϋχοσι  £τη.  *  οΐ  8έ  γ(γαντες  ήσαν  έ^  της 
γης  έν  ταίς  ημέραις  έχείναις,  χαΐ  μετ  έχεΤνο  ώς  αν  είςεπορευοντο  οΐ  υΙο\  του 
^ου  προς  τάς  θυγατέρας  τών  ανθρώπων  ,χαΐ  έγεννώσαν  αύτοΐς '  έχεινοι  ήσαν 

5  οΐ  γίγαντες  οΐ  άτί  αγώνος,  οΐ  άνθρωποι  οΐ  ^ομαστο(.  ^  Ιδων  5έ  χυριος  δ  ^εός  *Μ(.  2^. 
δτι  έπληδυν^ησαν  αΐ  χαχ{αι  τών  ανθρώπων  έιΛ  της  γης,  καΐ  τυάς  τις  διανοεΤ- ^^  *^<^ 

6  ται  έν  τη  χαρΜςκ  αύτου  επιμελώς  έπΙ  τά  πονηρά  πάσας  τάς  ημέρας*   ^χα\Μ1^β.3, 

7  ένε^μη'^η  4  5εδς  δη  έποίησε^τον  άν^ρωπον  έτΑ  της  γης,  χαΐ  διενοη^  '  **^?δΤ6 
είπεν  &  Ι^ε^ς  Απαλείψω  τον  αν^ρωπον  δν  έποίησα  άπο  προςώπου  της  γης,  '  *  '  ' 
άπο  άν!^που  ίως  χτηνους  χαΐ  άπο  ερπετών  &»ς  πετεινών  τον  ουρανού '  δτι 

8  ένε^μη!2ίην  δτι  έποίησα  αύτου'ς.  *  Νώε  5έ  εύρε  χάριν  εναντίον  χυρίου  του  ^εοΟ. 

9  '  αύται  9έ  αΐ  γενέσεις  Νώε.  Νώε  άνθρωπος  θίχαιος,  τέλειος  ων  έν  τη  γενε7*Μι.2ν, 

10  αυτού*  τφ  ^ω  εύηρέστησε  Νώε.  '**  έγέννησε  βέ  Νώε  τρεδς  υΙούς,  τον  2ημ^^  ^^[^ 

11  τον  Χάμ,  τον  Ιάφε^.  "έφ^ρη  βέ  η  γη  εναντίον  του  !ϊεου,  χάΙ  έπλησ^η  η     ' 

12  γη  άδιχίας.   "καΐ  είβε  χυριος  ό  ^εδς  την  γην,   χα\  ην  χατεφ^αρμένΐ),   δτι 

13  χατέφ^ειρε  πάσα  σαρξ  την  6(ϊδν  αύτου  Μ  της  γης.  ^'  χαΐ  είπε  χυριος  ο  ^δς 
τφ  Νώε  Καιρός  παντός  άνθρωπου  ηχεί  εναντίον  μου ,  δτι  έπλησ^  ή  γη  άδιχίας 

ϋ  άπ  αυτών  χάΙ  ί(^ύ  έγώ  χαταφ^είρω  αυτούς  χα\  την  γην.  '*  τςοίησον  ούν  σεαυ- 
τφ  χιβωτδν  έχ  ξύλων  τετραγώνων '  νοσσιάς  ποιήσεις  την  χιβωτον ,  χα\  άσφαλ- 

16  τωσεις  αύτην  ίσω^  χαΐ  έξω^  τ^  άσφάλτφ.  '*  χοά  ούτω  ποιη'σεις  την  χιβω- 
τον *  τριοΕχοσίων  πήχεων  το  μήχος  της  χιβωτού,   χα\  πεντηχοντα  πήχεων  τδ 

16  πλάτος,  χαΐ  τριάχοντα   πήχεων   τδ  υψος  αυτής.    '*έπισυνάγων  ποιήσεις  την 

21.  εχατ.  χ.  εξηκ.  πέντε  ετη  23.  τριακ.  εξηχ.  πεντ.  ετη  24.  ηυρι- 
^χετο  διότι  25.  εχατ.  χ.  εξηχ.  ('•  ογδοηχ.)  επτα  ετη  26. '•  επταχοσια 
χαι  ογδοηχοντα  δυο  ετη  27.  ενναχοσ.  χ.  εξηκ.  εννέα  ετη  28.  εκατ.  ογδοηκ. 
οχτ.  ετη  30.  οιη  χαι  «ηΐβ  πέντε  VI.  1 .  εγενν.  νωε  τρ . . .  τον  χαφ . . . 
γεινεσ^^ι...  εγενη^σαν  2.  δε  ο»  άγγελοι  του  4.  εγενν.  εαυτοις  7.  εως 
των  πετειν.  ...  οτι  εΙΙυμω^ν  10.  τον  χαφ  12,  ιδεν  13.  χ.  ειπ.  ο  5εος 
προς  νωε      15    ούτως 
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χφωτόν,  χαΐ  ιΐς  τΰτίχ^η  σνττελέσβις  αυτήν  ανω^&ν*  τψ  ^  ^ραν  της  χιΒωτού 
ιοοα)σ(ΐς  ίκ  πλαγίων,  χοηάγαια  διαίροφα  χα\  τριώροφα  ποιήσεις  αύτην.  '^  έγώ  π 
51  {δού  έΐΐάγω  τον  χαταχλυσμον  Ζίωρ  έιΑ  την  γην ,  χαταφ^φαι  πασαν  σοίρχα 
^  η  έσιΐ  πνενμα  ζωής  νποχάτω  του  ουρανού*   χα\   οσα  αν  η  έπίΐ  τής  γής 
τελευτήσβι.    '^  χαΐ  στήσω  την  (ια^ήχην  μου  μετά  σου  *  ε2ςελευση  51  είς  την  18 
χφωτόν,   συ  χα\  οΐ  υΙοί  σου  χαΐ  ή  γυνή  σου  χαΐ  αΐ  γυναδίες  των  υΙών  σου 
μετά  σου.  '*  χαΐ  από  πάντων  των  χτηνων  χαΐ  άπο  ιεάντων  των  έρτΐετων  χαΐ  19 
άπο  πάντων  των  ^(ων  χαΐ  από  πάσης  σαρχός,  ^ο  ^ο  άπο  πάντων  είςά- 
ξεις  ε^ς  την  χιβωτόν  Γνα  τρέφης  μετά  σεαυτοΰ*   αρσεν  χα\  ^λυ  £αονται. 
'^  άπο  ποίντων  των  βρνέων  των  πετεινών  χατά  γένος  χαΐ  άπο  πάντων   των  30 
χτηνων  χατά  γένος  χαΐ  άπό  πάντων  των  Ιρπετων  των  ερπόντων  έιά  της  γης 
χατά  γένος  αύτων ,  ίύο  ^  άπο  πάντων  είςελευσονται  προς  αϊ  τρέφεσαι  μετά 
σου,  αρσεν  χα\  ^λυ.   '*  συ  δΐ  λήψη  σεαυτφ  άιώ  πάντων  των  βρωμάτων  οι  21 
*Ηβ  II  ^^^  ^  συνάξεις  προς  σεαυτόν,  χα\  £σται  οά  χαΐ  έχε£νοις  φαγειν.  '*  χαΐ  £1 
η.    'έπο£ησε  Νώε  πάντα  οσα  ένετείλατο  αύτ<^  χυριος  ό  Ι^εο'ς,  ούτως  έποίησε. 

VII. 

ΚαΙ  είπε  κύριος  ό  ^εός  προς  Νώε  £ϋςε}6ε  συ  χάΐ  πας  ό  οΐχ^ς  σου  ε2ς 
την  χιβωτονι  οη  σέ  εΐ5ον  ((χαιον  εναντίον  μου  έν  τη  γενε9^  ταύτη.  '  άιη  51 ) 
των  χτηνων  των  χαλαρών  είςάγαγε  προς  σϊ  επτά  Ιπτά  αρσεν  χαΐ  ^λυ ,  άπό 
5^  τών  χτηνων  τών  μη  χαλαρών  5υο  5ύο  αρσεν  χαΐ  ^λυ '  *  χαΐ  άπο  των  πε-  3 
τείνων  του  ουρανού  των  χαλαρών  Ιπτά  (πτά  αρσεν  χα\  ^λυ ,  χαΐ  άπό  ποίντων 
τών  πετεινών  τών  μη  χαλαρών  5υο  δυο  αρσεν  χαΐ  ^λυ ,  δια^ρέφαι  σπέρμα  έτύ, 
πασαν  την  γην.  *  £η  γάρ  ημερών  επτά  έγω  επάγω  ύετον  έπ^  τήν  γην  τεσσοφά-  4 
χοντα  ημέρας  χαΐ  τεσσαροίχοντα  νύχτας,    χάΐ  έξαλε(ψω  πάν  τό  ανάστημα  ο 
έπο£ησα  άπό  προςώπου  πάσης  της  γης.  ^  χα\  έποίησε  Νώε  πάντα  οσα  ένετε£λατο  δ 
αυτ^  χυριος  ό  ^εο'ς.  ^  Νώε  δΐ  ην  ετών  εξακοσίων  χαΐ  ό  κατακλυσμός  του  ύδατος  β 
έγένετο  έιΛ  της  γης.    ^  είςηλ^  δΐ  Νώε  χαΐ  οΐ  υίά  αύτοΰ  χαΐ  ή  γυνή  αυτού  καί  7 
αΐ  γυναίκες  τών  υΙων  αύτου  με^  αύτου  ε2ς  την  κιβωτόν  διά  τό  ύδωρ  του  κατα- 
κλυσμού. *  χαΐ  άπό  τών  πετεινών  τών  χαβρών  χαΐ  άπο  τών  πετεινών  τών  μη  8 
καθαρών ,  κα\  άπό  τών  κτηνών  τών  καθαρών  καΐ  άπό  τών  κτηνών  τών  μη  κα- 
!^αρών ,   καΐ  άπό  πάντων  τών  ερπόντων  έιΑ  της  γης  •  δυ'ο  δυο  είςηλ^ον  προς  9 
*^β.3,Νώε  ίΐς  την  κιβωτόν,  αρσεν  καΐ  ^λυ,  κα^  ένετείλατο  ό  Ι^ός  τφ  Νώε.  '^καΐ  10 
Ρ(*.'3  5.^^ν^'^-Ι^'^^  "^  ^^  ήί^^^ρβ^  ^  "^  ^^Ρ  "^^  κατιχκλυσμοΰ  έγένετο  έπΙ  της 
^  ^   γή^  -'  ^  '^  Ιξακοσιοστφ  ίτει  έν  τη  ζωή  του  Νώε  του  δευτέρου  μηνός,  Ιβδόμη  II 
και  ε2κάδι  του  μηνός '  τη  ήμέρ^  ταύτη  ^^οτγησαν  πασαι  αΐ  πηγαΐ  της  αβύσσου, 
κα\  οΐ  κατα(3^άκται  του  ουρανού  ήνεΐ|ίχ^ησαν*.  ^*κάι  έγένετο  ό  ύετός  έιά  της  43 
γής  τεσσαράκοντα  ημέρας  κα\  τεσσαράκοντα  νύκτας.   ^*  έν  τη  ήμέρςκ  ταύτη  εΙς-  43 
ήλ^ε  Νώε,  2ήμ,  Χάμ,  Ίάφε^,  οΐ  υΙοΙ  Νώε,  χα\  ή  γυνή  Νώε  χαΐ  αΐ  τρείς 
γυναυςες;  τών  υΙών  αΰτοΰ  μετ  αύτου  ε2ς  την  κιβωτόν.   ^*  κάΙ  πάντα  τά  ^(α  44 
κατά  γένος  κάΙ  πάντα  τά  κτήνη  κατά  γένος  κα\  πάν  έρπετόν  κινου'μενον  έιά  της 
γης  κατά  γένος  καΐ  παν  ορνεον  πετεινόν  κατά  γένος  αύτου  **  είςήλ^ν  προς  Νώε  15 
ε2ς  την  κφωτόν ,  δυο  δυο  αρσεν  καλ  ^υ  άπό  πάσης  σαρκός  έν  φ  έστΙ  ττνευμα 
ζωής.    ^^  καλ  τά  εΖςπορευόμενα  αρσεν  κάΙ  ^λυ  άπό  πάσης  σαρχός  ε2ςήλ^ε,  16 
χα^  ένετε£λατο  ό  ^εός  τφ  Νώε*  κα\  ίκλεισε  κυ'ριος  ό^^εός  την  κιβωτόν  ίξω^εν 
αύτου.    "  καΐ  έγένετο  ό  κατακλυσμός  τεσσαράκοντα  ημέρας  κα\  τεσσαράκοντα  Π 

17.  εν  η  εστίν  εν  αυτή  . . .  οσα  εαν  18.  τ.  δια^.  μ.  προς  σε.  %{.  λημφη 
VII.  4.  τεσσερακοντα  Μβ ...  οιη  πάσης  6.  κ.  ο  κατακλυσμός  ην  επι  8.  •* 
κ.  απο  τ.  πετειν.  και  α.  τ.  χτην.  των  χα^αρ.  κ.  α.  τ.  κτην.  των  μη  κα!^. 
και  0^  τ.  πετεινών  και  απο  παντ.  τ.  ερπ.  των  επι  9.  ενετ.  αυτω  ο  ^. 
41.  κοτταρακται  42.  τεσσερακοντα  1>ί9  43.  οιη  οι  44.  οιη  ορνεον...  οιη 
«Λ ου    47.  επι  της  γηί  τεσσερακ.  η.  κ.  τεσσερακ.  ν.  επι. τ.  γ.  κ.  επλη^ν^. 
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νύχτας  έιά  της  γης*   χοΑ  έι«ηλι]!^ν^  το  ν^  χαλ  έιτηρε  Τφ  χφβιτιίν,  χαΐ 

18  ύφω^  άπ&  τη<  γή$.  '^  χα\  έκβχροίτΜ  το  ΰ^ωρ  χαλ^κλη^^το  σφο'δρα  Μ  της 

19  γης.  χαΐ  Ικεφϊρηο  ή  χιβωτος  Μρηλ  του  (ίδατος.  *'τ6  ώ  υ9»ρ  έπιχροίτα  σφό 
8^α  σφό^  έιά  της  γης,  χαΐ  έχάλνψβ  «άντ»  τα  ^  τά  υψηλά  α  ην  ύΐ(οχ6ίτ» 

«α  του  ουρανού,  '^ιςβντεχαί^εχα  πηχας  υπεράνω  ύψ»2Γη  τ&  ΰ^,  καΐ  έηιχάλυψε 

31  ιτάντα  τα  8ρη  τα  υψηλοί.  *'  χαΐ  άΐ6|^€  πάσα  σαρξ  χινονμένη  έχλ  της  γης  τ»ν 

7»τβ(ν<ί•ν  χα\  των  χτηνών  χαΐ  τών  ^ηρ^ΐΜ^  χαλ  ιταν  Ιρικτον  χινβυμεναν  ίτά  της 

39  γης  χα\  ιεας  αν!^πος'  **χα\  ιαίντα  οσα  Ι^α  ιτνοην  ζωής  χαΐ  ιβαν  δ  ι^  έιά  της 

33  ξηράς  άπέ^νε.  ''  χα\  έζηλαψε  παν  τ6  ανάστημα  ο  ι{ν  έιά  προςωκου  της  γης, 

Μ  άνθρωπου  &»ς  χτηνβυς  καΐ  ερπετών  χαΐ  των  π<τ<θΝον  του  ούρανοΰ'  χαί 

έξηλείφηβαν  άκ6  της  γης.  χα\  χατελε(φ!^  μένος  Νώε  χαΐ  οΐ  με-/  αυτοΰ  ίν  τη 

31  χιβίωτ^.  *^  χα\  ύψω!^  τ^  υ^Ν»ρ  Μ  της  γης  ήμΐίρας  Ιχατον  πεντήκοντα. 

.      ΥΙΠ. 

Κα\  άνεμνησ^  ο  ^εος  του  Νώε,  χαΐ  πάντων  τών  !^ρ(ων  χάΐ  πάντων  τών 

χτηνών  χαΐ  πάντων  τών  τιετανών  χα\  τυάντων  τών  ερπετών  τών  ερπόντων  οσα  ην 

μει^  αύτου  έν  τη  χφωτώ  *  χαΐ  έπιγγαγεν  ο  ^εος  πνεύμα  ίτά.  την  γην ,  χα\  έχο'- 

3  πασ«  τό  ΰΐ^ρ.  *  χα\  έπεχαλυο^ηβαν  αΐ  πηγάΐ  της  αβύσσου  χαΧ  ά  χατα^χται 

3  του  ουρανού,  χαΐ  βυνεσχΙ^  ο  ύέτος  άπ^  του  ουρανού,  'χοά  1*Μ6α\»  το  υ^ 
πορευομενον  άπο  της  γής*  χα\  ι^αττονουτο  τύ  ΰθωρ  μετά  πεντήκοντα  χαλ  έχα- 

4  τ^  ήμΐίρας.  ^ χαΐ  έχά^εν  ή  χιβωτος  6  μηνΐ  τω  Ι^μω,  έβδομη  χαΐ  ε2χά^ 

5  του  μην^,  ίύ  τα  δρη  τά'Αραράτ.  ^το  δέ  υ(^ρ  ηλαττονουτο  ίαίς  του  δεχοήου 
μηνός*  χα\  έν  τω  θεχάτφ  μην(,  τη  πρώτη  του  μηνός,  ιΐφ^ησαν  αΐ  χεφαλάΐ 

6  τών  6ρέων.   ^  χαΐ  έγένετο  μετά  τεσσαράχοντα  Ίιμί^  ι{νέφξε  Νώε  την  3υρ(^ 

7  -κης  χιβωτοΰ  ην  έποίησε,  χαΐ  απέστειλε  τ^  χόραχα'  ^  χαΐ  έ{ελ!^  ουχ  άνέστρε- 

8  ψεν  6ως  του  ξηρα^ναι  το  ύδωρ  άπο  της  γης.  *χαΙ  απέστειλε  τι^ν  περιστεράν 

9  Μβω  αυτού  {δεΓν  εΐ  χεχόπαχε  το  ύδωρ  άπο  της  γης.  'χαΐ  ο^  ευρουσα  ή  πε- 
ριστερά άνάπαυσιν  τους  ποολν  αύτ£)ς  άνέστρεψε  -κρίΐς  αύτ6ν  εΙς  την  χφωτέν,  8τι 
ύδωρ  ην  έπ\  παν  τ&  πρόςωπον  της  γης-  χο&  έχτε(νας  την  χει^ρα  Ιλαβεν  αύτην 

10  χαλ  ε(ςιι{γαγεν  αυτήν  19^  &αυτ&ν  ε2ς  την  χιβωτόν.   ^^χα\  έπισχών  Ιχι  ημέρας 

11  επτά  Ιτ4«<  πάλιν  έξαηέστειλε  τήν  περιστεράν  έχ  της  χφωτου.  "  χαΐ  άνέστρεψε 
πρ^ς  οΜν  ή  περιστερά  το  πρ6ς  Ισπέραν,  χαΐ  ε&|[ε  φυλλον  έλα{ας  χάρφος  έν  τω 

13  στέματι  αύτης'  χα\  ίγνω  Νώε  ^  χεχάποριε  τδ  ύδωρ  άπο  της  γης.  '^χοίλ  έπι^ 
σχών  ίν.  ημέρας  έιηά  Μρας  πάλ^ν  έξαπέστειλε  την  περιστεράν,  χαΐ  ου  προς- 

13  έ!Ητο  του  έπίστρέψαι  προς  αύτ&ν  ίτι.  '^χαΐ  έγένετο  έν  τω  ΙνΙ  χαΐ  Καχοσιοστώ 
ίπί  έν  χ^  ζωη  τοΰ  Νώε,  του  πρώτου  μην3ς  μ*/^  του  μηνός,  εξέλιπε  το  ύδωρ  άπο 
χ^  γης-  Ηα\  απεκάλυψε  Νώε  τήν  στέγην  της  χιβωτου  ην  έποίησε,  χοά  είδεν  δτι 

14  εξέλιπε  τΑ  (Ιδωρ  άπί  7φος«ί$που  της  γης.  '^έν  δλ  τω  δευτέρω  μηνΐ  έξηράν^  ή 

15  γη^  έβδομη  χαΐ  ε{κάδ(  του  μηνός,   '^χαΐ  είπε  κύριος  ο  ^εος  -κρος  Νώε  λέγων 

16  '^  ££κλ!^ε  έ9€  τής  χφωτου ,  συ  χαΐ  ή  γυνή  σου  χαΐ  οΐ  υΙο(  σου  χαΐ  αΐ  γυναίκες 

17  των  )Λων  σου  μετά  σου,  "  χα\  πάντα  τά  ^ηρ£α  οσα  έστΙ  μετά  σου,  χαΐ  πάσα 
σαρξ  άκ6  πετεινών  &Λς  κτηνών*  χα\  πάν  έρπετύν  κινουμένων  έπ\  της  γης  έξά- 

18  γαγε  μετά  σεαυτου.  καΐ  αυξάνεστε  χαΐ  πλη^εα^  έπΙ  της  γης.  '^καΐ  έξηλ^^ε 
Νώε  χα\  ή  γυνή  αύτοΰ  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  αδτου  χαΐ  αΐ  γυναυιες  τών  υΙών  αΰτου  μετ 

19.  σφ.  σφοδρως  ...  επεχαλ.  30.  δεχαπεντε  π.  επάνω  31.  πας  ος  ην 
23.  αναστεμα . . .  πάσης  τ.  γης . . .  εξηλείφ^ησ.  VIII.  1 .  εμνησΰη . . .  οιη  τ.  ερποντ. 
9.  απεκαλυφ^σαν . . .  καταραχται  3.  γης  *  ενεδιδου  το  ύδωρ  και  η^αττ.  μετά 
5.  υδ.  πορευομενον  ηλαττ...  μηνός*  εν  δε  τω  ενδεχατω  6.  τεσσεραχοντα . . . 
κόρακα  του  ιδειν  ει  κεκοπαχεν  το  ύδωρ  *  χαι  εξ.  7.  ουχ  υπεστρεψεν  9.  επι 
παντι  προςωπω  πάσης  τ.  γ...  τ,  χειρ.  αυτού  43.  του  μηνός  του  πρώτου... 
εξελειπεν  1)ί8  . . .  *  *  οιη  ην  εποιησε  4  4.  τω  μηνι  τω  δευτερ.  εβδ.  χ.  ειχ. 
τ.  μην.  εξηρ.  η  γη     46.  τω  νωε    47.  εξαγαγ.  μετά  σου     48.  *  οιη  μετ  αυτού 


ΚοβΙι  βαοηβοαΙ  βΙ  ύβηβύίοΗυΓ.  Ατοιιβ  οο^βδίίδ.    Γβν6βις9, 24.    Ο 

αντοΰ'  '^χαλ  ηάηα  τα  !^ρ£α  χαΐ  πάντα  τά  χτηνη  χα\  παν  πκτηνόν  χαΐ  παν  19 
έρπηόν  χινονμκνον  έιά  τίίς  γη<  χατα  γένος  αντών  ^^{λ^σαν  ίπ,  της  χκβωτου. 
**  χαΐ  ^χο^^ησε  Νώε  ^υσιαστηριον  τφ  χυρ(» ,  χαΐ  Ιλαβεν  άπ6  πάντων  τών  90 
Μ Ι  ιιΐΜίι^ι  ΤΜ1Ι  ϋίΛΛαύη  ααί  Λχη  ιοώέΠΛη  την  ιττηλ^ΐΜ  τημ  )βα%0ί αιμ»  .  χα\  άνήνβγ- 


γίίν  δίά  τα  2ργα  των  άν!>ρ«Μΐων,  οτι  ίγχβιται  ή  διάνοια  τοΟ  άν3ρ«^ου  επιμελώς 
Μ  τα  πονηρά  έχ  νε^τητος  αύτου'  ού  προς3ι(σω  οίν  Ι?η  πατάξαι  πασαν  σάρχα 
ζώσαν  χα^  έκο(ησα.  "  πάσας  τάς  ημέρας  της  γης  σπέρμα  χα\  ορισμός,  ψυ-  η 
χος  χα\  χαΟίμα ,  ^έρος  χα\  2αρ,  ήμέραν  χάΐ  νύχτα  ού  χαταπαυσουσι. 

IX. 

ΚαΙ  εύλάιροσεν  6  ^ος  τον  Νώε  χαΐ  τους  υΙούς  α^ΰ,  χαΐ  είπεν  αυτοΐς  Αύ> 
ξάνεσ^ε  χαΐ  πλη^εσ^ε,  χαΐ  ττληρώσατε  την  γην  χαΐ  χαταχυριενσατε  αύτης. 
^  χαΐ  δ  τρόμος  χα\  ό  φόβος  υμών  ΐίχται  έιά  πασι  τοΰ;  9ηρ(οις  της  γης,  έιΑ  πάντα  3 
τά  πετανά  του  οδρανοΟ  χάΐ  έκλ  πάντα  τά  χινονμενα  έηλ  της  γης  χαΐ  έιΑ  πάντας 
τονς  (χ^υας  της  ^λάσσης*  ΰπο  χ^Ιρης  ύμίν  β^χα.  '  χα\  π£ν  (ρπετον  ο  έση  3 
(ών  νμΤν  £<9ται  $1ς  βρώσιν*  ως  λάχανα  χόρτου  Μωχα  ύμιν  τά  πάντα.  ^  πλην  4 
χρέας  έν  αί|&ατι  ψυχής  ου  φάγεο^'  ^  χαί  γαρ  το  ύμέτερον  αίμα  των  ψυχών  5 
υμών,  6ί  χειρός  πάντων  τών  9ηρ(ων  έχζητήοω  αυτό'  χαΐ  έχ  χεφ6ς  άν^που 
*Λρ  *3,  άβελφου  έκζητι^σω  την  ψυχήν  του  άνθρωπου.  ^  ο  έχχέων  αίμα  άν^ώπου  άντ\  β 
του  άϊ^ιατος  αυτού  ^υ^εται,  οτι  έν  είχόνι  ^εοΰ  έπο{ησα  τον  £ν^ρωπον. 
^υμείς  δλ  αυξάνεσ^  χα\  πλη^νεσ^ε,  χαΐ  τυληρωσατε  την  γην  χα\  χαταχυριευ-  7 
οατε  θύτης.  *  χα\  εΙπεν  6  ^εος  τφ  Νώε  χα\  τοιί;  υΙοΓς  αύτου  μετ  αυτού  λέγων  8 
*  Καλ  !δθυ  έγώ  άν(στημι  την  δια^ι^χνιν  μου  ύμΤν  χα\  τφ  σπέρματι  υμών  με^  9 
υμάς  '*χαΙ  ιΑίαη  ψυχή  ζο»ση  με!^  υμών,  άπο  ^ρνέων  χαΐ  άπ6  χτν^νών,  χα\  40 
πάοι  τοϊζ  !^ίοις  της  γης  δσα  ΙστΙ  με^'  υμών  άπο  πάντων  τών  έξελ^ντων  έχ 
της  χιβωτου.  *'  χα\  στήσω  την  δια^χην  μου  προς  υμάς,  χα\  ούχ  άπο^νεΓται  11 
παοα  σαρξ  Ιτι  άπο  του  ύδατος  του  χαταχλυσμοΰ,  χάΐ  ούχέη  (σται  χαταχλυσμος 
ύδατος  χαταφ^!ΐ|>αι  πασαν  την  γην.  '*  χαΐ  είπε  χυριος  ό  ΰεος  πρ6ς  Νώε  Τούτο  49 
τ&  σημεΓον  της  δια^χης  5  έγώ  δίδωμι  άνά  μέσον  έμου  χαΐ  υμών  χαΐ  άνά  μέσον 
πάσης  ψυχής  ζώσης  η  έστι  με2Γ  υμών  εις  γενεάς  α{ων(ους*  "  το  τόξον  μου  τ(-  13 
)ημι  έν  τη  νεφέλη,  χαΐ  ίσται  εΙς  σημείων  δια^ηχης  άνά  μέ^ιον  έμου  χάΐ  της 
γης.  **  χα\  ίσται  έν  τφ  συννεψεΓν  με  νεφέλας  έτά  την  γην  όφ!^σεται  το  τόξον  14 
έν  τη  νεφέλη,  '^ χα\  μνησ^ομαι  της  ^α^ιφιης  μου,  η  έσην  ανά  μέσον  έμου  15 
χαά  υμών  χα\  άνά  μέσον  πάσης  ψυχής  ζώσης  έν  πάση  σαρχ(*  χα\  ουχ  {σται  ίτι 
το  υδίωρ  ε<ς  χαταχλυσμόν,  ώςτε  έξαλείψαι  πασαν  σάρχα.  '^  χα\  βτται  το  τόξον  16 
μσυ  έν  τη  νεφέλη,  χαΐ  βψομαι  του  μνησ^αι  δια^ήχην  αίώνιον  άνά  μέσον  έμου 
«"ά  της  γης  χαΐ  άνά  μέσον  ψυχής  ζώσης  6  πάση  σαρχΐ  η  έοτιν  έτά  τής  γής. 
"  χαΐ  είπεν  ο  ^ς  τφ  Νώε  Τοΰτο  το  σημεΓον  τής  δια^ήχης  ης  διε^μην  άνά  17 
μέσον  έμοΟ  χβΛ  άνά  μέσον  πάσης  σαρχ^ς  η  έσην  έτά  τής  γής.^  "  ήσαν  δΐ  οΐ  18 
υΙοΙ  Νώε  61  έξελ^Μντες  έχ  τής  χιβωτοΰ  Χήμ,  Χάμ,  'Ιάφε^'  Χ^ιμ  δΐ  ην  πατήρ 
Χαναοίν.  *• τρεις  ουτβ(  είσιν  υΙόΙ  Νώε*  άπο  τούτων  διεσπάρησαν  έιΛ  πασαν  την  19 
γην.   ••χαΐ  ηρξατο  Νώε  άνθρωπος  γεωργός  γής,  χαΐ  έφυτευσεν  αμπελώνα.  90 
"  χαΐ  ίπιεν  έχ  του  οίνου  χα\  έμε^'σ^,   χαΐ  έγυμνώ^  έν  τω  ο&ιω  αΰτου.  31 


20.  ^σ.  τω  !^εω'  χαι  ...  οιη  εις  24.  εη  του  χαταρ. . .  οιη  αυτού 
IX.  4.  ηυλογησεν  2.  υμών  χαι  ο  φοβ.  εσται  ...  γης  χαι  επι  π.  τ.  ορνεα 
τ.  ουρ. . .  **  οιη  επι  υΐΐίιη.  3.  εδωχα  6.  *  εχζητησω *  εχ  χ.  π.  τ.  ^.  εχζ.  α. 
7.  χαι  πλη^νεσ^ε  επι  της  γης  ρΓΟ  χ.  χαταχυρ.  αυτ.  9.  οιη  χαι  . . .  εγω  ιδού 
40.  •απ.  των  χτην. (?)...  οιη  εστί  44.  ουχ  εσται  ετι  ...  υδατ.  του  χαταφ^. 
44.  τ.  τοξ.  μου  εν  46.  •  οψ.  αυτήν  βίνβ  αυτό  του  μν.  (?)...  οιη  και  της 
γης  ...  μεσ.  πάσης  ψυχ.     48.  οιη  δε  βηΐβ  ην     49.  οι  υιοί 


10    Γβνβσις  9,  22.       βΐι&αι  6ΐ>ηα5.  Νο&οΐιί  ιηοΓ8  βΙ  ^θηββίο^». 

93  *'  χαΐ  £!δε  Χαμ  ο  πατήρ  Χαναάν  την  γυμνωαιν  του  πατρός  αντου,  χα\  έξ/ύίίύη 

33  άνηγγ€(λε  τοις  δυοίν  άδελφοΓς  αντοΟ  £ξω.   *'  καΐ  λαβόντις  Σήμ  χαΙΊάφε!^  το 

Ιμάτιον  έπ^εντο  έι^  τα  δυο  νώτα  αυτών,  καΐ  έπορευ^ησαν  ίπισ^φανώς  χαΐ 

συνεκάλυψαν  τήν  γυμνωσιν  του  πατρός  αύτιίφν '  χαΐ  το  πρός«»πον  αυτών  ^πιο^ο- 

«λ  φανώς,  χα\  την  γυμνωσιν  του  πατρός  αυτών  ουχ  εΐ^ον.  **  έξένηφε  51  Νώε  άπο 

35  του  ο?νου,  χαΐ  £γνω  5σα  έπο£ησεν  αυτιρ  ο  υΙός  αύτοΰ  ο  νεώτερος.  '^  χαΐ  είπεν 

96  Έπιχατάρατος  Χαναάν  παΰ;'  οΐχίττ^  £σται  τόΐς  άδελφοίς  αύτου.  '^χαΐ  είπεν 

εύλογητός  χυριος  ο  ^εος  του  Σήμ,  χα\  ίοται  Χαναάν  παις  οίχέτης  αύτου. 

V  "  πλατυ'ναι  ο  &εός  τφ'Ιάφε^,  χαΐ  χατοιχησάτω  έν  τοΓς  οΕχοις  του  Σημ"  χα\ 

88  γενη^ητω  Χαναάν  παδ;  αύτοΰ.    *®  Ιζησε  δΐ  Νώε  μετά  τον  χαταχλυσμον  ίτη 

89  τριακόσια  πεντήκοντα.  "  κα\  έγένοντο  πάσαι  αΐ  ήμέραι  Νώε  έννακόσια  πεντή- 
κοντα ίτη,  καΐ  άπέ^ανεν. 

Χ. 

Αύται  δλ  αΐ  γενέσεις  τών  υΙών  Νώε,  Σήμ,  Χαμ,  Ίάφε^'  χαΐ  έγεννη^ησαν 

2  αύτοΐς  υΙοΙ  μετά  τον  χαταχλυσμον.  *υΙο\Ίάφε^*  ΓαμΙρ  καΐ  Μαγώγ  καΐ  ΜαδοΙ 

3  καΐ  Ίωυαν  καΐ  Έλισά  καΐ  βοβίλ  χαΐ  Μοσοχ  κάΙ  βείρας.   '  καΐ  υΙοΙ  Γαμέρ  * 
4Άσχανάζ  κα\  *Ρΐφά^  κα\  βοογαμά.   ^καΐ  υΙοΙ  'Ιωυαν'  Έλισά  καΐ  βά^σεις, 

5  Κητιοι,  "Ρόδιοι,  ^έκ  τούτων  αφωρ(σ&ησαν  νήσοι  τών  ί^νών  έν  τή  γή  αυτών 

6  έκαστος  κατά  γλώσσαν  έν  ταες  φυλαϊς  αυτών  καΐ  έν  τοις  ϋ^εσιν  αυτών.  ^  υΙοΙ 
7δΙ  Χαμ*  Χους  κα\  ΜεσραΓν,  Φούδ  χαΐ  Χαναάν.  ^υΐοΐ  δΐ  Χους*  Σαβά  χα\ 

Εύαά  κα\  2αβα^  χαΓΡεγμά  καΐ  Σαβα^ακα'.  υΙοΙ  δΓΡεγμαί'  2αβά  κα\  Δα• 
β  δάν.  ^Χούς  δΐ  έγέννησε  τον  Νεβρώδ'  ούτος  ήρξατο  είναι  γ{γας  ένΧ  τής  γής. 
9  *  ούτος  ήν  γ£γας  κυνηγός  εναντίον  κυρίου  του  ^εού  *  διά  τούτο  έρούσιν  *ύς  Νε- 

10  βρώδ  γίγας  κυνηγός  εναντίον  κυρίου,  '^κάΐ  έγ6ετο  αρχή  τής  βασιλείας  αύτου 
α  Βαβυλών  καΐΌοέχ  καΙ'Λρχάδ  καΙ  Χαλαννη  <ν  τη  ηη  2εναάρ.   "^&  τής  γής 

εκείνης  έξηλ^εν  Ασσούρ  *  καΐ  ώκοδόμησε  τήν  ΝινευΙ  κοίΐ  την  *Ροωβώ^  πόλιν  και 
13  τήν  Χαλάχ  '*κα\  τήν  Δάση,  ανά  μέσον  ΝινευΙ  καΐ  άνά  μίσον  Χαλοίχ'  αυτή  ή 
13  πόλις  μεγάλη.  ''  καΐ  Μεσραΐν  έγέννησε  τους  ΑουδιεΙμ  καΐ  τους  Νεφ^αλβλμ.καΙ 

11  τούς'£νεμεττεΙμ  καλ  τους  ΑαβιεΙμ  καΐ  τους  ΠατροσωνιεΙμ  ^^  καΐ  τους  Χασμω- 
15νιείμ,  ο^εν  έξήλ^  Φυλισηείμ,  καΐ  τους  Γαφ^ιείμ.  '^  Χαναάν  δΐ  έγέννησε 
16  τον  2ιδώνα  πρ(»τότοκον  αυτού,  ^^^ καΐ  τον  Χετταΐον  καΐ  τον  ΊεβουσαΓον  και  τον 
π'Αμο^αιον  καΐ  τον  Γεργεσαιον  κάΙ  τον  £ύαΓον  καΐ  τον  ΆρουκαΓον  '^καΐ  τον 
Ιβ'Ασενναιον  καΐ  τον  Άράδιον  καΐ  τον  Σαμαραΐον  κα\  τον  Άμα^  '®κα\  μετά 

19  τούτο  διεσπάρησαν  αΐ  φυλαΐ  τών  Χοινοη»αίων  *  '^  καΐ  έγένετο  τά  όρια  τών  Χανα< 
ναίων  άπο  2ιδώνος  £ως  έλ^εΓν  είς  Γεραρά  καΐ  Γαζάν,  €ως  έλ^ν  ίως  Σοδόμων 

20  καΐ  Γομον^ας,  Άδαμά  καΐ  ΣεβωΙμ  £ώς  Δασά.  '^  ούτοι  υΙοΙ  Χάμ  έν  ται!ς  φυλαις 
αυτών,  κατά  γλώσσας  αυτών,  έν  ταΐ^  χώραις  αυτών  κα\  έν  τοΰ;  β^εσιν  αυτών. 

31  '^καΐ  τω  2ήμ  έγεννη^  καΐ  αύτώ  πατρί  πάντων  τών  υΙώνΈβερ,  άδελφφ'Ιά- 
33  φ£^  του  μείζονος,  '^υΐοΐ  2ήμ*  '£λάμ  καΙΆσσούρ  καΙΆρφαξάδ  καΐ  Αούδ  καΐ 
33Άράμ  καΐ  Καΐνάν.  **καΙ  υΙοΙ  Άράμ'  Ουζ  καΐ  Ούλ  κα\  Γατ^  καλ  Μοσόχ. 
84  '^καΙ'Αρφαξάδ  έγέννησε  τον  Καΐνάν,  καΙ  Χαΐνάν  έγέννησε  τον  2αλά,  2αλά 
%-)  δΐ  έγένντ^σε  τον"!Εβερ.  •*κα\  τφ  "Ε^  έγεννή^αν  δύο  υΙοί"  όνομα  τω  έν\ 
Φαλέγ,  ΟΤΙ  έν  ταιί;  ήμέραις  αύτου  διεμερίσ^  ή  γή»  καΙ  όνομα  τω  άδελφώ  αύ• 

23.  επε^καν . . .  οπιστοφανως . . .  αυτών  οπισ  -  -  φανες.  26.  οιη  οικετης 
27.  παις  αυτών  28.  τριακ.  πεντηκ.  ετη  Χ.  4.  εγενη^σαν  2.  μαδαι 
3.  ^εργαμα  4.  ^αρσις  7.  ρεγχμα  1)18  ...  σαβακα^α  40.  σεννααρ  44.  νι- 
νευη  . . .  ροωβως  ...  και  χαλαχ  4  2.  δασεμ . . .  νινευη  ...  η  μεγάλη  4  3.  νεφ- 
^αλιειμ . . .  αινεμετιειμ  4  4.  ο^.  εξηλ^.  εκείθεν . . .  χαφ^οριειμ  4  δ.  οιη  αυτού 
49.  εγενοντο  ...  οιη  των  24.  εγενη!^^  22.  αιλαμ  . . .  **  και  αραμων,  οηιίββο 
και  καιναν  23.  ως  ρΓΟ  ουζ  . . .  γα^ερ  24.  *  οιη  τον  ρπίπιαιη  (?)  ...  καιναμ 
1)ΐ8    25.  φολεχ 
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του  Ίιχτάν.  *^*1&χταν  δλ  έγέννησε  τον  '£λμω(^5  χαΐ  ΣαλΙ^  χαΐ  τον  2αρμώ^  95 
χαΐ  Ίαράχ  ''  χαΐ  'Ο^ο^  χαΐ  ΑΙβήλ  χαΐ  Δεχλά  *«  χαΐ  £ύάλ  χαΐ  'ΛβιμαΙλ  χα\  ?7 » 
2αρά  **χαλ  ΟύφεΙρ  χαΐ  Έύειλά  χο&'Ιωβαβ.  πάντες  ούτοι  υΙοΓίεχτάν.  '^χαΐ «)  90 
^νιτο  ή  χατο{χηοις  αυτών  άπο  Μασση  Κος  έλ^ειν  είς  Σαφηρά  ορός  άνατολίύν. 
*'  οντοι  υΐά  Σήμ  έν  ταίί;  ψυλαΐς  αύτων,  χατά  γλωσσάς  αντων,  <ν  ταΐς  χώραις  31 
αυτι3ν  χα\  έν  το£!ς  Ι^εσιν  αύτων.   ''  αύται  αΐ  φυλαΐ  υΙών  Νώε  χατά  γενέσεις  Ώ 
αντών,  χατά  1^  αυτών*  άπο  -τούτων  διεσπάρησαν  νήσοι  των  έ^ών  έπ\  της 
γης  μετά  τον  χαταχλυσμόν. 

XI. 

ΚαΙ  ην  πάσα  ή  γη  χείλος  ίν,  καΐ  φωνή  μία  πάσι.   '  κα\  ίγένετο  έν  τω*  κι-  2 
νήσοι  αύτοί^  άπο  ανατολών  ευρον  πεδίον  έν  γη  2εναάρ  χαΐ  χατίι^χησαν  έχει. 
'  χα\  είπεν  αν^ωπος  τφ  πλησίον  αύτοΰ  Δεύτε  πλιν^εύσωμεν  πλίνθους  χαΐ  ^πτη-  3 
σωμεν  αύτάς  πυρί.  χαΐ  έγένετο  αύτοΓς  -η  πλίνΙ^ος  εΙς  λί^ν,  χαΐ  άσφαλτος  ην 
€ήτο{ς  ό  πηλάς.  ^  χαΐ  είπαν  Δεύτε  ο2χοδομησωμεν  έαυτοΣίς  πόλιν  χαΐ  πυργον,  ου  4 
2σται  ή  χεόαλή  £»ς  του  ούρανοΰ,  χα\  ποιησωμεν  ΙαυτοίΙς  δνομα  προ  του  δια- 
σπαρηναι  ημάς  έιά  προςωπου  πάσης  της  γης.   ^  χαΐ  χατέβη  χυριος  ίδεΐν  την  ΰ 
πόλιν  χαΐ  τον  πυργον    δν  φχοδόμησαν  οΐ  υΐ6\  τών  ανθρώπων.  ^  χα\  είπε  χυ'ριος  6 
Ιδού  γένος  Ιίν  χαΐ  χείλος  %ν  πάντων*  χα\  τοΰτο  ηρξαντο  ποιήσαι,  χα\  νυν  ουχ 
έχλείφβι  άι^  αυτών  ικάντα  οσα  αν  έπι^νται  ποιειν.  ^  δεύτε  χα\  χαταβάντες  συγ-  Ί 
χέωμεν  αυτών  έκεΓ  την  γλώσσαν,  ^α  μη  άχούσωσιν  Εκαστος  την  φωνήν  του 
πλησίον.  *  χαΐ  διέσπειρεν  αυτούς  χυριος  έκεΤΗν  έπλ  προςωπον  πάσης  της  γης,  8 
χαΐ  έπαυσαντο  οίχοδομοΰντες  την  πόλιν  χαΐ  τον  πυργον.   *  διά  τοΰτο  έχληΐτη  τό  9 
όνομα  θύτης  Συγχυσις,  οτι  έχεΓσυνέχεε  χυριος  τά  χείλη  πάσης  της  γης,  χα\ 
έχεΐΗν  διέσπειρεν  αυτούς  χυριος  έιά  πρόςωπον  πάσης  της  γης.    '^  χα\  αύται  αΐ  10 
γενέσας  2ημ.  χαΐ  ην  2ήμ  υΙος  Ιχατον  ετών  δτε  έγέννησε  τον  'Λρφαξάδ,  δευτέ- 
ρου  ίτους  μετά  τον  χαταχλυσμόν.   "  χαΐ  £ζησε  Σήμ  μετά  το  γεννησαι  αύτον  τον  II 
'ΐρφοξάδ  ίτη  πεντακόσια,  χαΐ  έγέννησεν  υΙούς  καΐ  ^ατέρας,  κα\  απέθανε. 
'*χαλ  Ιζησεν  Άρφοιξάδ  έχατον  τριαχονταπέντε  ίτη  καΐ  έγέννησε  τον  Καΐνάν.  12 
''  χαΐ  Ιζησεν  'Αρφαξάδ  μετά  το  γεννησαι  αύτον  τον  Καΐνάν  ίτη  τετρακόσια,  «3 
χβά  έγέννησεν  υΙούς  καΐ  2τυγατέρας,  καΐ  απέθανε,  καΐ  έζησε  Καΐνάν  έκατον  καί 
τριάκοντα  Ιτη  χαΐ  έγέννησε  τον  Σαλά.  χαΐ  έζησε  Καΐνάν  μετά  το  γεννησαι  αύ- 
τον τον  Σαλά  έτη  τριακόσια  τριάκοντα,  χαΐ  έγέννησεν  υΐοΐις  χα\  Ι^ατέρας,  και 
άπέ^ε.    ^^καΐ  έζησε  Σαλά  έκατον  τριάκοντα  ΐτη  χαΐ  έγέννησε  τον  'Έβερ.  1^ 
'^  χαΐ  έζησε  Σαλά  μετά  το  γεννησαι  αύτ3ν  τον'Έβερ  τριακόσια  τριάκοντα  έτη,  15 
καά  έγέννησεν  υΙούς  καλ  ^ατέρας,  καΐ  άπ&ανε.  '^καΐ  έζησεν'^Έβερ  έκατον  16 
τριχιχοντατέσσαρα  έτη  χα\  έγέννησε  τον  Φαλέγ.    ^^  χαΐ  έζησεν  'Έβερ  μετά  το  17 
γεννησβα  αύτον  τον  ΦαλΙγ  έτη  διακόσια  (βδομηχοντα,  καΐ  έγέννησεν  υΙούς  καΐ 
θυγατέρας,  καΐ  άπΛανε.  "  καΐ  έζησε  ΦαλΙγ  τριάκοντα  καΐ  έκατον  έτη  χα\  18 
έγέννησε  τον  'Ραγαυ.   "  χαλ  έζησε  Φαλλγ  μετά  το  γεννησαι  αύτον  τον  'Ραγαυ  19 
εννέα  χαΐ  διακόσια  έτη,  κα\  έγέννησεν  υΙούς  κα\  ^ατέρας,  κα\  απέθανε.  '^  κα\  90 
Ιζησε  'Ραγαυ  έκατον  τριάκοντα  κα\  δυ'ο  έτη  κα\  έγέννησε  τον  2ερούχ.  ''κο\  «Ι 
έζησε  *Ραγαυ  μετά  το  γεννησαι  αύτον  τον  2ερούχ  διακόσια  επτά  έτη,  καΐ  έγέν- 
νησεν υΙούς  κα\  θυγατέρας,  κα\  απέθανε.  •*  καΐ  έζησε  Σερούχ  έκατον  τριάκοντα  «« 


36.  ελμωδ.  κ.  τον  σαλεφ  . . .  **  ασαρμωθ     27.  ιαραδ  . . .  αιζηλ    28.  οιη 
και  ευαλ  ...  αβιμεηλ  χ.  σαβευ    30.  μασσηε  ...  σωφηρα     34.  ουτ.  οι  υιοί 

σι^θ    82.  κατ.  τα  έθνη    XI.  2.  σεννααρ     8.  οιη  αυτού    ♦.  ου  η  κεφ.  εοτ 

ποιησομεν  εαυτών  ...  οιη  ημ.  6.  εκλ.  ε£  ...  επιθ.  ποιησαι  7.  εκ.  αυτ. 
9.  το  ονομ.  αυτού  . . .  αυτ.  κύριος  ο  θεός  επι  40.  οιη  και  ην  . . .  ετών  εκατόν 
14.  πεντακοσ.  ετη  43.  βά  τετρακόσια  «Ιά  τριάκοντα  ...  εκατόν  τριαχ.  ετη 
46.  τέσσερα  ...  φαλεκ  47.  φαλεκ  ...  ετη  τριακόσια  εβδ.  48.  φαλεχ  ... 
εχατον  τριαχοντ.  ετη     49.   φαλεκ  ...  διακοσ.  ενν.     20.   εκατ.  τριακ.  δυο 


12  Γβνβαις  4  4 ,  22.  ΑΙ>Γ&Εη,  ίοΐ,  δ&ι*&.  ΑΙ>Γ8ιιι  ίη  €βηββη  6ΐ  Αβ^^γρίο. 

23  ϊτί\  χα\  έγέννησκ  τον  Ναχ«^ρ.  "  καΐ  Ιζησβ  Σκρονχ  μετά  το  γεννησαι  αύτον  τον 

Μ  Ναχώρ  Ιτί\  διάχεα,  καΙ  έγέννησκν  ι^ονς  χαΐ  ^γατ^ας,  χαΐ  απέθανε.  **χαλ 

85  Ιζησε  Ναχώρ  ίτη  έχατον  έβθομηχονταεννέα  χαΐ  έγέννησε  τον  βαί()^α.  *^  χαΐ 

Ιζησε  Ναχώρ  μετά  το  γεννησαι  αΰτον  τον  βο{()((α  ίτη  &χατον  είχοσΐπέντε,  χα\ 

96  έγέννησεν  υ(ούς  χαΐ  ^ατέρας,  χαΐ  άπ^ανβ.  *^  χαΐ  ίζηβε  Θά($^α  έβδομΐ)χοντα 

97  £τη  χαΐ  έγ^ννησε  τον  '*Αβραμ  χα\  τον  Ναχώρ  χαλ  τον  Ά(3^ν.  '^  αύται  Λ  αΐ 
γενέσεις  βά(]^ '  Θά(3^  έγέννηοε  τον  "Αβραμ  χαΐ  τον  Ναχώρ  χαΐ  τον  Ά^^, 

2Β  χαν'Λ({^άν  έγέννησε  τον  Αώτ.  *"  χαΐ  άιό6ανεν  Ά#άν  ένώιαον  βά({^  τοΰ  πα- 

29  τρος  αυτού  έν  τη  γη  "η  ^εννή^,  έν  τή  χώρ^  τών  Χαλ(^(«»ν.   '^  χαΐ  έλαβον 

'^Αβραμ  χαΐ  Ναχώρ  έαυτοΰ;  γνναίχας'  όνομα  τη  γυναιχΐ '^Αβροιμ  2άρα,  χαΐ 

δνομα  τη  γνναιχ\  Ναχώρ  Μελχοί,  ^γατηρ  Ά($^ν,  χαΐ  πατήρ  Μελχά  χαΐ  πατήρ 

3θΊεσχά.  '°  χαΐ  ην  2οίρα  οτε^ίρα  χα\  ούχ  έτε3Γνοπο{ει.   ''  χα\  £λαβε  βά({^  τον 

31  '*Αβραμ  υΐον  αυτού  χαΐ  τον  Αώτ  υΐον  'Α^^,  υΐον  τού  υΙού  αυτού,  χαΐ  τήν  2οί- 

ραν  τήν  νύμφην  αυτού,  γυναΐχα'^Αβραμ  τού  υΙού  αυτού,  χαΐ  έξηγαγεν  αυτούς  έχ 

της  χώρας  τών  Χαλ{^(»ν  πορευ^ναι  ε{ς  γην  Χαναοίν'  χαΐ  ήλ!^  £ώς  Χα(3^, 

33  χα\  χατφχησεν  ίαχΧ,  '*  χαΐ  έγέ^νηο  πασαι  αΐ  ήμ^αι  θά^  έν  γη  Χα({^ν  θια- 

χόσια  πέντε  ίτη.  χαΐ  άπέ^ε  Βά^  έν  Χα(}^. 

ΧΠ. 

ΚαΙ  είπε  χύριος  τ^'*Αβραμ'£ξελ^  έχ  της  γης  β|ου  χαΐ  έχ  της  συγγενείας  Αοι. 7^. 
σου  χαλ  έχ  τού  ο&ιου  τού  πατρ^  σου,  χαΐ  ^ύρο  ε{ς  τήν  γην  ην  αν  σοι  δείξι». 
1 '  χαλ  ποιήσω  σε  ε2ς  ΰνος  μέγα  χαΐ  ευλογήσω  σε  χαΐ  μεγαλυνω  το  δνομαί  σσυ, 

3  χαΐ  £(7η  ευλογημένος*  '  χα\  ευλογήσω  τους  εδλογούνταίς  σε,  χαΐ  τους  χαταρωμέ- 

νους  σε  χαταρβίσομαι,  χαΐ  ένευλογη^ησονται  έν  σοΙ  πασαι  αΐ  φυλαΐ  της  γή^-ΐ**.^ 

4  *  χαΐ  έπορευ^'^Αβραμ  χα^άπερ  έλοίλησεν  βηΐτω  χυριος,  χαΐ  ι^ετο  μετ  (ΐδτου  •Η^β 'ιΐ! 

5  Αωτ'  "Αβραμ  δΐ  ην  έτων  Ιβθομηχονταπέντε  δτε  έξ^λ^  έχ  Χα^ι^^άν.  ^  χαΐ  £Χα-     8.' 
βεν  '^Αβραμ  2ο(ραν  τήν  γυναΟια  αυτού  χαΐ  τον  Αωτ  υΐον  τού  αδελφού  αυτού 

χα\  πάντα  τα  υπάρχοντα  αύτων  δσα  έχτησαντο  χαΐ  πασαν  φυχήν  ην  έχττόσαντο 
β  έχ  Χα^ν ,  χοά  έ&^σαν  πορευ^αι  εΐς  γην  Χαναάν.  ^χαΐ  διωδευσεν''Αβραμ*Αοΐ.7Λ 

τήν  γην  ε2ς  το  μήχος  αύτης  £ώς  τού  το'που  2υχέμ,  έιά  τήν  8ρύν  τήν  ύψηλήν* 
7  οΐ  δ^  Χαναναΐίκ  τ^  χατ^|ίχουν  τήν  γην.  ^  χα\  ώφ^  χιίριος  τω  '^Αβραμ  χαΙ*Ηβ.1Ι. 

είπεν  αυτω  Τφ  σπέρματ{  σου  δώσω  τήν  γην  ταυτην'  χαΐ  ^χόδόμησεν  έχει    ^' 
β'^Αβραμ  ^σιαστηριον  χυρ(ω  τ^  ^φ^ένη  αύτ^.  "  χαΐ  άπέσπ)  έχε£Ην  ε2ς  το  ορός 

χβΕτά  ανατολάς  Βα6ηλ,  χα\  £στησεν  έχεΤ  τψ  σχηνήν  αυτού  έν  Βαι^  χατά 

θάλασσαν  χα\  ΆγγαΙ  χατά  ανατολάς '   χαΐ  ΐ|^οδομησεν  έχει  ^οιαστηριον  τω 
9  χυρίιρ  χα\  έπεχοιλέσατο  έιά  τ^  ονόματι  χυρ(ου•  *  χαΐ  άπηρ€ν'*Αβροιμ  χαΐ  πορευ- 

10  !Η\ς  έστρατοπέδευσεν  έν  τη  έ|ΐημω.  ^^χαΐ  έγένετο  λιμός  έίπά  της  γης*  χαΐ  χατέ^ 

11  '*Αβραμ  ε2ς  ΑΓγυπτον  παροιχησαι  έκεζ  οτι  έν(σχυσεν  ο  λιμός  έήλ  της  γης.  ^'  έγέ- 
νετο δΐ  ήν(χα  ηγγισεν  Αβραμ  ε2ςελ^εΓν  ε2ς  ΑΡγυπτον ,  είπεν  '*Αβραμ  2«φ<|^  τη 

19  γυναιχί  Γινωσχω  έγώ  οτι  γυνή  εύπρόςωπος  ά'  "  £σται  ουν  ώς  αν  Ιδωο{  σε  οΐ 

Αιγύπτιοι,  έρούσιν  οτι  γυνή  αυτού  έστΙν  αύτ^  χαΐ  άποχτενούσί  με,  σέ  δΐ  περι- 

13  ποιήσονται.  "  ε^πον  ουν  οτι  αδελφή  αυτού  ε{μ£,  απως  αν  ευ  μοι  γένηται  δ»  ^ 

Η  χαΐ  ζήσεται  ή  ψυχή  μου  £νεχεν  σού.  '^  έγ6ετο  δ^  ήν{χα  ε{ςηλ^εν"Άβραμ  ε{ς 

24.  οιη  εχατον  ...  ^αρα  85.  ^α  ...  εχατ.  ειχοσιεννεα  26.  ^αρα 
27.  **  ^αρα  1)19  (*  ^ρα)  ...  ^.  δε  εγενν.  28.  αρρα  ενωπ.  ^αρρα  ... 
εγενη^  34.  ^αρα  ...  τ.  αβρ.  τον  υι.  α...  οιη  αβραμ  ροβΙ  γυναιχα  ...  εις 
την  γην  ...  ηλ^εν  32.  οοι  πασαι . . .  ^ρα  Ιιίβ  . . .  οιη  γη  XII.  4 .  οαιχ.δευ. 
2.  εση  ευλογητος  3.  ευλογη^σονται  5.  την  σάρα  γυναιχ.  αυτ.  5.  ρο5( 
χανααν  β(ί<1  χαι  ηλ^ον  εις  γην  χανααν  6.  οηι  την  γην  ρηαβ  8.  χατ  ανα- 
τολάς ]>ί8  ...  *  Ιη  βηο  &(ΐ€ΐ  τω  οφ^εντι  αυτω  βίνβ  5ίπιίΐΑ  φΐί(Ι  (?)  44.  τ. 
γυναικ.  αυτού 


88Γ3  6ΐ•Ρ1ΐ8Γβο.    Α1)Γ&π]  οΐ  1.οΙ  Γγ31γ68.         Γενεοΐζ  13,  18.     13 

Αίγυπτον,  28όντες  οΐ  Αίγνπτιοι  την  γνναΐκα  αντοΰ  δτι  καλή  ην  σφοδρά*  "  κα\  16 
ηΐον  αυτήν  οΐ  άρχοντες  Φαραώ  χαΐ  έιηήνεοαν  αυτήν  προς  Φαραώ  χαΐ  είςηγαγον 
(ΐύτηιν  ε2ς  τον  ο&ον  Φαραώ,  ^^χαΐ  τω  Αβραμ  ευ  έχρησαντο  δι'  αΰτην,  χαΐ  έγέ-  16 
νοηο  αύτβ^  πρ^τα  χαΐ  μίσχοι  χα\  ονοί  χαΐ  πα^ες  χαΐ  παιδίσχαι  χα\  ήμίονοι 
ΐΛοΧ  χβίμηλοί.  '^  χα\  ηταοεν  ί  Ι^εος  τόν  Φαραώ  έτασμοϊς  μεγοίλοις  χαΐ  πονηρούς  Π 
χα\  τ^  οίχον  αύτου  περί  2οίρας  της  γυναυος'Άρραμ.  '^  χαλέσας  δλ  Φαραώ  τον  18 
"Αβραμ  είπεν  Τ(  τούτο  έκοίηοας  μοι,  οη  συχ  άκηγχιύιάς  μοι  Ζτι  γννιί  σου  έσην; 
^*  ΐϋρα  τί  είπας  οτι  άδελφη  μου  έσην ;  χα\  ϋλαβοί  αυτήν  έμαυτ^  γυναιχα.  χαί  19 
νυν  Ιδού  ή  Υΰνή  σου  ^ί»^^ντ{  σου ,  λαβών  άπάτρεχε.  '°  χα\  ένετείλατο  Φαραώ  άν-  90 
βροίσι  περί  Αβραμ  ουμπροπέμψαι  αύτον  χαΐ  τήν  γυνα&οα  αυτού  χαΐ  πάντα  δσα 
ην  αυτ^. 

ΧΙϋ. 

Άν^  δλ'Άβραμ  έξ  ΑΙγυπτου  αυτός  χα\  ή  γυνή  αύτοΰ  χαΐ  πάντα  τα  αυ- 
τού χα\  Αώτ  με^  αύτου  είς  τήν  Ιρημον.  *'*ΑβρουΑ  δέ  ην  πλούσιος  σφόδρα  χτη-  % 
νβσι  χαΐ  ά^η(\ίρίί^  χαΐ  χρυσ(ω.   *  χα\  έιεορευ^  ο^  ήλ^εν  ε{ς  τήν  ιρημον  Εως  3 
Βαώι^λ,  £ώς  του  τόπου  ου  ην  ή  σχηνή  αύτου  τ6  πρότερσν,  άνά  μέσον  Βαι^λ 
χαϊΐ  άνά  μέσον  Άγγα{,  ^ιΐς  τον  τόπον  τον  θυσιαστηρίου  ου  έποίησεν  έχεΓ  τήν  4 
άρχην '  χαλ  έπεχα)ίσατο  έχεΐ'Άβραμ  το  Ινομα  του  χυρ^ου.  ^  χαΐ  Αώτ  τφ  συμ>  5 
πορευομέν^  μετά  "Αβραμ  ην  πρόβοίτα  χα\  βόες  χαΐ  σχηναί  ^  χα\  ουχ  έχώρει  β 
αύτσυς  ή  γη  χατοίχεΝ  αμα,  οη  ην  τά  υπάρχοντα  α&τών  πολλά '  χαΐ  ουχ  έχώρει 
αυτούς  η  γη  χατοιχεΓν  αμα.  ^  χαΐ  έγένετο  μάχη  άνά  μέσον  των  ποιμένων  των  7 
χτηνων  του  Αβραμ  χάλ  άνά  μέσον  των  ποιμένων  των  χτηνών  του  Αώτ*  οΐ  δΐ 
Χαναναίοι  χαΐ  οΐ  Φερεζαιοι  τότε  χατώχουν  τήν  γην.  ^  είπε  δΙ'*Αβραμ  τω  Αβ^  8 
Μη  βστω  μάχη  άνά  μέσον  εμού  χα\  σου,  χαλ  άνά  μέσον  των  τιοιμένων  μοΟ  χαΐ 
άνά  μέσον  των  ποιμένων  σοΟ,  ?τι  άνθρωποι  αδελφοί  έσμεν  ήμεΰς.  '  ουχ  ίδού  9 
πάσα  ή  γή  εναντίον  σου  έστι;  διαχωρίσθηη  άι^  εμού.  εί  ού  είς  αριστερά,  έγώ 
είς  δεξιά  *  ε2  δέ  σύ  είς  δεξιά,  έγώ  εΙς  αριστερά.  "*  χάΙ  έπάρας  Αώτ  τούς  βφθαλ-  10 
μούς  αυτού  έπείδε  πασαν  τήν  περίχωρον  του  Ιορδανού ,  &η  πάσα  ήν  πσηζομένιι 
προ  του  χατκστρέφαι  τον  θεον  Σόδομα  χα\  Τ6μο^  ως  ό  παράδεισος  τού  θεού 
χαΐ  ώς  ή  γη  Αίγυπτου,  &»ς  έλθβΡ»  κίς  Ζόγορα.   ^'  χαΐ  έξελέξατο  (αυτω  Αώτ  11 
πασαν  τήν  περίχωρον  τού  Ιορδανού,  χάΙ  άπηρε  Αώτ  άπο  ανατολών*  χώ  δίε- 
χωρίσθησαν  βκαστος  άπύ  τού  αδελφού  αυτού.   '^Αβραμ  δΐ  χατώχησεν  έν  γη  12 
Χαναάν'  Αώτ  δΐ  χατ^χησεν  έν  πόλει  των  περιχώρων  χαΐ  έσχιίνωσεν  έν  2οδό- 
μοις.   "  61  δΐ  άνθρωποι  οΐ  έν  2οδόμοις  πονηρά  χαΐ  αμαρτωλοί  εναντίον  του  13 
θεού  σφόδρα.  '*  ο  δΐ  θεός  είπε  τω'Άβραμ  μετά  τ6  διαχωρισθη^αι  τον  Αώτ  άιέ  14 
αυτού  Άν€^εφον  τοΓς  6φθαλμο{<;'σου  χαΐ  !δε  άπό  τού  τόπου  ου  νύν  συ  εΖ  προς 
βθ{2^  χαΐ  λίβα  χα\  ανατολάς  χα\  θάλασσαν*  '*  8τι  πασαν  τήν  γην  ην  συ  όρςις,  15 
οοΐΐ  δώσω  αυτήν  χαΐ  τιρ  σπέρματί  σου  £ως  αίώνος.  ^^χοά  ποιι(σω  το  σπέρμα  σου  16 
ώς  τήν  άμμον  της  γης*  εΐ  δυ'ναταί  τις  έξαριθμήσαι  τήν  άμμον  της  γης,^  χαΐ  το 
σπέρμα  σου  έξαριθμηθη'σεται.  *^  άναστάς  διόδευσον  τήν  γην  είς  τε  το  μήχος  17 
αυτής  χα\  είς  το  πλάτος*  οτι  σβ\  δ«*σω  αυτήν  χαΐ  τω  σπέρματί  σου  είς  τον 
αΙωνα.  *»  χβΑ  άποσκηνώσας'Άβραμ  έλθών  χατΐ|ίκησε  παρά  τήν  δρύν  τήν  Μαμ-  18 
βρη,  η  ην  έν  Χεβρώμ'  χάΙ  ι^χοδόμησεν  έχει  θυσιαστήριον  τ(ί»  χυρίω. 


15.  εισηγ.  αυτ.  προς  φαραω  46.  οιη  χαι  «ηΐβ  παίδες  β(  αηΐβ  ημιονοι 
19.  εμαυτ.  εις  γυναιχα  ...  εναντίον  σου  20.  σννπροπεμφαι  ...  οσα  ην  αυτω 
χαι  λωτ  μετ  αυτού  ΧΙΙΙ.  4.  σχηνην  ρΓο  αρχήν  ...  το  όνομα  χυριου 
5.  χτηνη  ρΓΟ  σχηναι  6.  πολλά*  χ.  ουχ  εδυναντο  χατοιχειν  αμα  8.  τ. 
ποιμ.  σου  χ.  α.  μ.  τ.  ποιμ.  μου  ...  ημείς  εσμεν  9.  χαι  ιδού  ...  οαι  εστί ... 
*οπιδε  12.  ενσχηνωσεν  15.  εως  του  αιώνος  16.  αριθμηθησεται  48.  μαμ• 
βρην  ...  χεβρων  ...  οιη  τω 


14  ΓενεαίζΗ,  4.  Ββΐΐυιη.  1.οΙο8ρΙαιη]ί1)6ΓβΐΑ1)Γ&πι.  ΜβΙοΙιί86€ΐ6€. 

ΧΙΥ. 

Έγένετο  δλ  έν  τη  βασιλείςί  τη  Άμαρφάλ  βασιλέως  Σ&νναάρ  χαΐ  Άριώχ 

βασιλέως  *Ελλααοίρ,  Χοδολλογομορ  βασιλεύς '£λάμ  χαΐ  βαργάλ  βασιλεύς  έ^ν 

3  ^  έιςο£ησαν  πόλεμον  μετά  Βαλλά  βασιλέως  Σοδόμων  χαΐ  μετά  Βαρσα  βασιλέως 

Γομό()^ας  χαλ  μετά  2ενναάρ  βασιλέως  Άδαμά  χαΐ  μετά  Συμοβδρ  βασιλέως  2ε- 

3  βωιλμ  χαΐ  βασιλέως  Βαλάχ*  αυτή  έστΙ  2ηγωρ.  '  πάντες  οντοι  συνεφ««νησαν  έι^ 

4  την  φάραγγα  τήν  άλυχι^ν'   αυτή  ή  θάλασσα  των  άλων.   ^δωδεχα  Ια\  αΰτοΙ 

5  έδούλευσαν  τφ  ΧοδολλογομΜ,  τφ  δ^  τριςχαιδεχοίτω  ίτα  άπέστησαν.  ^  έν  δΐ 
τφ  τεσσαρεςχαιδεχάτφ  ίτει  ηλ^ε  Χοδολλογομορ  χα\  οΐ  βασιλεΚ;  μετ'  αύτοΰ,  χαΐ 
χατέχοψαν  τους  γίγαντας  τους  έν'Ασταρώ^  χαΐ  ΚαρναΓν,  χαΐ  £^  {σχυρά  αίμα 

6  αυτοΓς,  χα\  τούς-'Ομμαίους  τους  έν  2αυη  τζ  πολει,  ^χαΐ  τους  Χο(ί^φυς  τους 

7  έν  τοις  δρεσι  2ηε1ρ  Εως  της  τερεβ£ν^ου  της  Φοράν,  ^  έσην  6  τη  έριζμφ.  ^ χοϋ 
άναστρ^ντες  ηλ^ν  έΐά  την  πηγήν  της  χρ£σεως,  αοτη  έσή  Κάδης,  χαΐ  χατέ- 
χοψαν πάντας  τους  άρχοντας  Άμαλήχ  χαΐ  τους  Άμο({^(ους  τους  χατοιχουντας 

8  έν  Άσασον^αμάρ.  ^  εξήλθε  δΐ  βασιλεύς  Σοδόμων  χαί  βασιλεύς  Γομό({^  χαΐ 
βασιλεύς  Άδαμά  χοά  βασιλεύς  2εβωε\μ  χαΐ  βοΐσιλεύς  Βαλάχ,  αυτή  έσή  2ηγωρ, 

9  χαΐ  παρετάξαντο  αυτοί!;  ύς  ιηλεμον  έν  τη  χοιλάδι  τη  άλυχη  *  προς  Χοδολλογο- 
μορ βασιλέα '£λάμ  χαΐ  βαργάλ  βασιλέα  έΜ»ν  χαΐ  Αμαρφολ  βασιλέα  Σεννοκφ 

10  χαΐ  Άριώγ  βασιλέα  Έλλασάρ,  οΐ  τέσσαρες  βασιλείς  προς  τους  πέντε,  '^ή  δΐ 
χοιλάς  ή  αλυχη  φρέατα  ασφάλτου,  βφυγε  δ^  βασιλεύς  Σοδόμων  χαΐ  βασιλεύς 
Γομό^ς,  χα\  ένέπεσαν  έχει*   οΐ  δλ  χαταλείφ^έντες  ε{ς  την  ύρεινήν  Ιφυγον. 

11  "  έλαβον  δλ  την  ?ππον  πασαν  την  Σοδόμων  χαί  Γομό(3^  χαΐ  πάντα  τά  βριό- 

12  ματα  αύτων,  χα\  άπηλ!)ον.  ''£λαβον  δλ  χαΐ  τον  Λώτ  τον  υΐον  του  άδελφου 
"Αβραμ  χαΐ  την  άποσχευην  αύτου,  χαΐ  άπ^οντο  *  ην  γάρ  χατοιχών  έν  Σοδόμοις. 

13  '^παροιγενόμενος  δλτων  άνασω^ντων  τις  άπηγγειλεν'^Αβραμ  τω  περάτη '  αυ- 
τός δλ  χατ(|^χει  παρά  τη  δρυΐ  τη  Μαμβρη  'λμο^ΙοΜ  του  άδελφου  '£σχώλ  χαΐ 

14  του  άδελφοΟ  Αύνάν,  ο'ΰ  ήσαν  συνωμόται  τού'^Αβραμ.  '*άχουσας  δλ'^Αβραμ  δη 
^χμαλώτευται  Αώτ  6  άδελςχδους  αύτου,  ήρ(^μησε  τους  {δ(ους  οιχογενεΣΐ;  αυτού, 

15  τριαχοσ{ους  δέχα  χαλ  όχη^,  χαΐ  χατεδίωξεν  Μσω  αύτων  ίώς  Δάν.  '^χα\  έπέ- 
πεσεν  έι^  αυτούς  την  νύχτα  αυτός  χαΐ  οΐ  παίδες  αυτού,  χάΙ  έπάταξεν  αυτούς  χαΐ 

16  χατ«δ{ωξεν  αυτούς  £ως  Χοβά,  η  έσην  έν  αριστεροί  Δαμασχου.  '^χαΐ  άπέστρεψε 
πασαν  την  ?ππον  Σοδόμων*  χάΙ  Αώτ  τον  άδελφίδουν  αύτου   άπέστρεψε  χαΐ 

17  πάντα  τά  υπάρχοντα  αυτού  )ΑιΙ  τάς  γυναίχας  χα\  τον  λαόν.  '^  έξηλ^ε  δί  βασι- 
λεύς Σοδόμων  ε2ς  ουνάντησιν  αύτ(^,  μετά  το  ύποστρέψαι  αύτον  άπο  της  χοπης 
του  Χοδολλογομορ  χαΐ  των  βασιλέων  των  μετ^  αυτού,  ε^  την  χοιλάδα  του  Σαβυ* 

18  τούτο  ην  το  πεδίον  των  βασιλέων,  '^χαΐ  Μελχισεδώ  βασιλεύς  Σαλήμ  έξηνεγχε  *Ηβ.7Ί 

19  όφτους  χαΐ  οΤνον  *  ην  δΐ  Ιερεύς  του  ^εου  του  υψίστου.  '*  χαΐ  ευλόγησε  τον 
"Αβραμ  χαΐ  είπεν  Ευλογημένος "Αβοαμ  τ«ίι  !Ηφ  τφ  ύψίστφ,  δς  &τισε  τον  ουρα- 

90  νον  χαΐ  την  γην'  '^'χαΐ  εύλογητος  ο  ^εος  ο  ύψιστος,  ος  παρέδωχε  το^ς  έχ^ρους 

21  σου  ύποχεφίους  σοι.  χα\  Ιδωχεν  αυτφ"!Αβραμ  δεχάτην  άπο  πάντων,  '^ειπε  δΪΗ8.7,2 

βασιλεύς  Σοδόμων  πο^'Άβραμ  Δός  μοι  τους  άνδρας,  την  δΐ  Οπτον  λάβε  σεαυτω. 
η  **  είπε  δΙ"Αβραμ  προς  τον  βασιλέα  Σοδόμων 'Έχτενώ  την  χείρα  μου  πρ6ς  χυριον 

XIV.  4.  σεννααρ  αριωχ  βασιλεύς  σελλασαρ  χαι  ο  χοδολλ...  αιλαμ  χ. 
^αλγα  βασ.  ).  χαι  σεννααρ  βασ.  αδ.  χαι  συμ.  (**  συμοβορ  ...*?)  β.  σεβ. 
χ.  μετά  βασ.  β.  4.  οιη  αυτοί  ...  εδουλευον  5.  οι  β.  οι  μετ  ...  οιη  χαι 
8η1β  χαρναιν  ...  χ.  τ.  σομαιους  6.  τερεμιν^ου  7.  ηλ^οσαν  . . .  ασασανΙ^αμαρ 
9.  αιλαμ  . . .  ^αλγαλ ...  οιη  χαι  βαΐβ  αριωχ ...  οι  τεσσ.  ούτοι  βασ.  4  4 .  ελαβεν 
42.  τον  λωτ  υιον  43.  εν  τη  δρυι  τ.  μ.  ο  αμορις  του . . .  συνομοται  44.  ηχμα- 
λωτευ!^  λ.  ο  αδελφός  α...  ίηάο  βΚ)  χαι  χατ--  αβφΐβ  βασιλέων  ν.  4  7.  ρβηϋ* 
47.  τ.  χοιλ.  την  σαυην  ...  το  πεδ.  βασιλ...  **  βασιλέως  49.  ηυλογησεν 
20.  οιη  αβραμ  βηΐο  δεχατην    22.  προς  βασιλέα  ...  οιη  χυριον 
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τον  ^€ον  χΌν  νψιστον,  8ς  &ησ<  τον  ουρανον  χαΐ  την  γήν,  *•  ε!  άπδ  σπαρτίου  » 
€ί»ς  σψυρωτηρος  ύπο^ματος  ληψομαι  άπο  πάντων  των  σων  ?»«  μη  εΤιηος  οτι 
έγω  έκλοντισα  τον^Άβραμ.  **πλήν  ων  Ιφαγον  βΐ  ν£αν(σχοι  καΐ  της  μερί^  των  94 
άν^ν  των  συμπορευΗντων  μετ  έμου,  Έσχώλ,  Αύνάν,  Μαμβρη'  ούτοι  λη- 
ψοντνι  μερ(^. 

ΧΥ. 

Μετά  1^  τά  ΜματΛ  ταύτα  έγενη^  ^μα  χυρίου  κρός^Άβραμ  έν  δροίματι 
λέγων  Μη  φοβον,  Αβραμ'   έγώ  ύκιραοΊάζβα  σου*  ο  μιο^  σου  πολύς  ϋσται 
σφόδρα.  *  λέγει  9έ  "Άβραμ  Δέσποτα  χυριε,  τ{  μοι  ^σεις;  έγώ  δλ  απολύομαι  9   ' 
άτεχνος*  ο  5^  υΙος  Μασ^  της  οΙχογενοΰς  μου,  ούτος  Δαμασχος *£λιέζερ.  *χαΙ  3 
εΓπεν'Άβραμ'£πει(^η  έμοί  ούχ  Ι5ωχας  σπέρμα,  ο  δλ  οίχογενης  μου  χληρονο- 
μησει  με.  ^  χαΐ  ευ!^  φωνή  χυρίου  έγένετο  προς  αυτόν  λέγουσα  Ου  χληρονομη-  4 
σει  σε  οντος'  άλλ'  δς  έξελευσεται  έχ  σου,  ούτος  χληρονομήσει  σε.  ^ εξήγαγε  δΐ  5 

ΚοΛί&αύτον  Οω  χαΐ  ε^εν  αύτφ  Άνάβλεφον  5η  εις  τον  ουρανών  χαΐ'άρ&μησον  τους 
αστέρας,  ε{  5ννι(ση  έξαρΟ^ήσαι  αυτούς,  χαΐ  είπεν  ΟίΤτως  Ισται  το  σπ^μα  σου. 

ίϊΐέ**?^  έι^ίστβυσεν  Αβραμ  τ(^  ^εφ,  χαΐ  έλβγίσδη  αύτιί  είς  «ιχαιοσυνην.  ' είπε  Λ  6  •; 

θ3  3Λ^^  αυτόν '£γώ  ο  !^δς  ο  έξαγαγι^  σε  έχ  χωράς  ΧαλΜων,  ι8ςτε  Μνα£  σοι 
τη»  γην  ταντην  χληρονομήσαι.  ®  είπε  δέ  Δέσποτα  χυριε ,  χατα  τί  γνωσομαι  δη  β 
κληρονομήσω  αύτην ;  *  είπε  δλ  αύτφ  Αάβε  μοι  ^μαλιν  τριετίζουσαν  χαΐ  αίγα  9 
τρι«τ{ζόυσαν  χαΐ  χριον  τριετίζοντα  χα\  τρνγόνα  χα\  περιστεράν.  '"  <λαβε  5λ  10 
ούτω  πάντα  ταύτα,  χα\  διεΤλεν  α^τά  μέσα,  χα\  £^εν  αυτά  άνηπρόςωπα  άλ- 
ληλοις*  τα  81  ?ρνεα  ού  θιείλε.  ^'  χατέβη  1^  ορνεα  έιά  τα  σ«ίματα,  έπΙ  τά  {$ιχο-  II 
τομηματα  αδτων*  χαΐ  συνεχο&ισεν  αύτοΰ; "Αβραμ.  '*περΙ  9έ  ήλ(ου  δυσμάς  £χ-  12 
στασις  έπέπεσε  τφ  "Αβραμ,  χα\  {δού  φόβος  σχοτεινος  μέγοις  επιπίπτει  αύτω* 

Αοΐ.7^  '^χαΐ  ίί^ϋ^ιι  προςΤΑβραμ  Γινωσχων  γνό^ση  οτι  πάροιχον  ϋσται  το  σπέρμα  σου  13 
έν  γ§  ούχ  {δύς[ ,  χαΐ  δουλ«^υσιν  αυτούς  χαΐ  χβιχβόσουσιν  αυτούς  χαΐ  ταπανω- 

Αεί.",!,  σουσιν  αυτούς  τετραχόσια  Ιτη.   ^^το  δέ  £!^ος  (^  έάν  δουλευσωσι  χρινω  έγω*  14 
μ<τα  δΐ  ταύτα  έξελευσονται  ωδε  μετά  άποσχευης  πολλής.  '^  σύ  δΐ  άπελευση  15 
προς  τους  πατέρας  σου  έν  είρηνη,  τραφείς  6  γηρ^ί  χαλφ.  *^.  τετάρτη  δλ  γενε^  16 
άποστραφησονται  ωδε*  οβπω  γαρ  άναπεπλήρωνται  αΐ  άμαρτύκι  των  'Αμο({^{ων 
Ιως  του  νυν.  '^έπεί  δλ  6  ήΧιος  έγένετο  προς  δυσμάς,  ολοξ  έγένετο'  χαΐ  ιδού  17 
χλφοπΜς  χαπνιζόμενος  χαΐ  λαμπάδκ  ιηιρός,  α'^  διήλ^  ανά  μέΐτον  των  διχοτο- 
μημάτων  τούτων,  '^έν  τη  ημέρα  έχείνη  διέ!^ετο  χυριος  τφ  '*Αβραμ  δια!^|Χην  18 
λέ^ων  Τφ  σπέρματί  σου  δ«»σω  την  γην  ταυτην,  άτιο  του  ποταμού  Α(γυπτου  Είκίς 
του  ποταμού  του  μεγάλου  £^ράτου  *  '^τούς  Ε1ενα(ους  χα\  τ^ύς  Κενεζαίους  χα\  19 
τους  Κεδμωναίους  **χα\  τους  Χετπάους  χαΐ  τους  Φερεζαίους  χαΐ  τούς*Ραφαελν  » 
χαΐ  τούςΆμο^(ους  χα\  τους  Χαναναίους  χαΐ  τους  £ύα(ους  χαΐ  τους  Γεργε- 
σαέους  χοά  τούς'Ιεβουσαίους. 

XVI. 

Σβφα  δΐ  ή  γυνή'^Αβραμ  ούχ  ίτιχτεν  αύτφ'  ην  δΐ  αύτρ  παιδίσχη  Δίγυπτία 
η  όνομα  Αγαρ.  *  ^πε  δ^  2άρα  προς '^Αβραμ  Ιδού  συν^ιλεισέ  με  χυριος  του  μή  2 
τίχτεη'  εΐϋςελ^ε  ουν  πρ&ς  την  παιδίσχη[ν  μου,  1^  τεχνοποιήσωμαι  ^  αυτής, 
νπήχουσε  δλ  "Αβραμ  της  φωνής  2άρας.  *χαΙ  λαβουσα  Σάρα  ή  γυνή  '^βραμ  3 
"Αγαρ  τήν  Α{γυιπ{αν  τήν  (οίντής  παιδίσχην,  μετά  δέχα  ίτη  του  οίχήσαι  "Αβραμ 

33.  σφαιρωτηρος  ...  λημφομαι  24.  εισχωλ  ...  λημφονται  XV.  1. 
ίΐΜΐ6  Α  σου  πο  -  -  ροΗΗ  υβφΐβ  ν.  β.  χαι  επιστευσεν  7.  ειπ.  δε  αυτω  11.  οιη 
εη  ροβΙ  σώματα  13.  αβραν  ...  ίδια,  χαι  χουιωσουσιν  αυτό  χαι  δουλωσου- 
σ«  αυτούς  χ.  ταπ.  α.  16.  μετ  ειρήνης  ...  εν  γηρε^  Υν.  1β.  17.  18.  19. 
ρβιΙβΓΡ.  XVI.  ί.  •  οιη  ουν  (?)  ...  ινα  τεχνοποιησεις  εξ  ...  τ.  φωνής 
αυτής 
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4  έν  γ{[  Χαναάν,  Ι5ωχ«ν  αύτην  τώ  '^Αβραμ  άνβ^  αυτής  αντ^  γυναίκα.  ^χιΑ 
€ΐ^ί&€  ΐφος'Άγαρ  χαλ  αννέλαβ«*  χαΐ  κδβν  οτι  έν  γαστρί  ίχκ,  χαΐ  ήτψ«β!^ 

βήχυρέα  6αντ(ον  αντης.  ^εΐικ  β12αρα  ιφ6ς'*ΑβραμΆ^^(χοΰμαί  έκ  σου*  έγ» 
^Ιέδωκα  την  ιοα(($(σχην  μου  είς  τον  χέλπον  οου '  (^ουσα  {(λ  οτι  ^ν  γαστρΙ  ίχΜ, 

βήτιμασ^  εναντίον  αυτής,  χρίναι  ^  ^ος  ανά  μέσον  έμου  χα\  σου.  ^«ΐπβ  81 
"Λβραμ  προς  2άρανΊ8ου  ή  παιδίσχη  σου  έν  ταΰς  χ€ρσ(  σου*  χρω  αυτή  ώς  αν 
σοι  άρεστον  {.  χα\  Ικάχωσεν  αυτήν  ^ίβίρα,  χα\  άπϋ^ρα  άπο  κροςωττου  βεύτής. 

7  ^ €υρ€  Λ  αυτήν  άγγελος  κυρίου  έιά  της  πηγής  του  ύδατος  έν  τιρ  ήι4<^»  ^  ^ή< 

8  πηγής  έν  τη  οδ^  2ουρ.  *  χαΐ  εΤπβν  αύη{  ο  άγγελος  κυρίου  "Αγαρ  ιηιδίσχη  Σά- 
ρας, π^^  'ίΡΧΤ)*  ^  ^^  ι^ορευη;  χαΐ  είπεν  Άπο  προςωησυ  Σοίρας  τής  χυρίας 

9  μου  έγώ  άποΜράβχω.  *  είπε  81  αυτή  ^  άγγελος  ΧΜίου  *  Αποστράοηλ  προς  την 

10  χυρίαν  σου  χα,Ι  ταπεινι^^ητι  ύπο  τας  χείρας  αύτης.  '*^  χαΐ  είπεν  αυτή  ο  άγγελος 
κυρίου  Πλήρων  πλη^νώ  το  σπ^μα  σου,  χαΐ  ούχ  άρώμη^ησεται  υπο  του 

11  πλήθους.  "  χα\  είπεν  αυτή  ο  άγγελος  κυρίου  Ιδού  συ  έ»  γαστρΙ  ^εις,  κα\  τέ^ 
υΐόν,  χαλ  καλέσεις  το  βνομα  αύτου  Ισμαήλ,  οη  έπήχονσε  κύριος  τ|  ταπεινβίσει 

13  σου.  "  οντος  Ισται  δγροιχος  άνθρωπος*  αΐ  χεφες  αυτού  έιά  ταίντας  χαΐ  αΐ  χεί- 
ρες πάντων  έι^  αυτόν,  χαΐ  κατά  πρόςιιπον  πάντων  των  άδελφ«!ν  αύτου  χατοι- 

13  κησει.  *'χαΙ  έχάλεσε  το  όνομα  κυρίου  του  λαλουντος  προς  αυτήν  2ύ  ό  ^εος  ο 

14  έαΟ^  με*  οτι  είπε  ΚάΙ  γαρ  ένι^πιον  είδσν  &φ!^έντα  μοι.  '^Ι^εχεν  τούτου  έχά- 
λεσε το  φρέαρ  φρέαρ  ου  έν«^ον  εΐ5ον*  (δού  άνα  μέσον  Κάδης  χαΐ  άνά  μέσον 

15  Βαράδ.  '^χαΐ  Ιηχεν'Άγαρ  τ^"!Αβραμ  υΐόν,  χβ^  άιαΙεσεν^ΆΒραμ  το  όνομα  του 

16  υΐοΰ  αΰτου,  δν  ίτεχεν  αυτν'Αγνρ,  Ισμαήλ.  '^Α^αμ  δλ  ην  έτων  ίγδοηκον- 
ταΐξ  ήνίχα  ίτεχεν  "Αγαρ  τ»  Α^ραμ  τον  Ισμαήλ. 

χνπ. 

Έγένετο  δΙ'Άβραμ  έτων  ένενηχονταεννέα ,  χα\  ώφ!^  κύριος  τ^'^ΑΒραμ 

χαΐ  εΖπεν  αυτ^Έγω  ε2μι  ο  ^εός  σου*  εύαρέστει  έν«Μαον  ή&οΰ,  καΐ  γίνου  αμεμ- 

%  πτος*  ^ χαΐ  ^ησομαι  την  δια^ήκην  μου  άνα  μέσον  έμου  καΐ  άνα  μέσον  σου,  χαΐ 

3  πληθύνω  σε  σφ^ρα.  *χαΙ  ίησεν'Ά^αμ  έπλ  ι^^όςωπον  αύτοΰ,  καΐ  έλάλησεν 

4  οιδτφ  ο  ^εος  λέγων  *  ΚαΙ  έγώ  ίδου  ή  δια^;^  μου  μετά  σου  *  καΐ  ίσρ  πατήρ 
δπλή^υς  έ^νων.  ^χαΐ  ού  χλη^ήσιται  Ια  το  ονομά  σου'^Αβραμ,  ά}Χ  βοται  το 

6  δνομά  σου  *Α^ραάμ*  ση  ποήέρα  πολλών  έ^νων  τ£Ηικά  σε.  *χαλ  «δξανω  βεΒο.4.17. 

7  σφόδρα  σφόδρα,^  χαΐ  ^ήσω  σε  είς  1^  χαΐ  βασιλείς  έκ  σου  έξελενσονται.  ^χαΐ  *Ιχ.ΐ, 
στήσω  την  δια^ηκην  μου  ^νά  μέσον  σου  χαΐ  ανά  μέσον  τον  σπέρματος  σου  μετά     ^ 
σλ  είς  τάς  γενεάς  αυτών,  εΙς  δια^ήκην  αίι^ον  είναι  σου  ^ς  χαΐ  του  νιοίρμα- 

8  τές  σον  μετά  σέ.  ^ΙηΙ  δ«^  σά  κοά  τφ  σπέρματί  σον  μετά  σΐ  την  γήν  ην  πα- 
ροιχεΰ:,  πασαν  τνν  γήν  Χανααν  εΙς  κατάσχεσιν  αίωνιον*  καΐ  £σομαι  αντοΰ;  είς 

9  ^εόν.  *  χαί  εΤπεν  ο  3<ός  προς  ^Αβραοίμ  Χν  δλ  την  δια^ήχην  μου  διατηρήσεις,  συ 

10  χαΐ  το  σπέρμα  σου  μετ3ί  σΐ  ζΐς  τάς  γενεάς  αύτων.  '^χβά  «(ιτη  ή  διαθήκη  ήν*λοΐ.7, 
διατηρήσεις  άνά  μέσον  έμου  χαΐ  υμών,  χαΐ  άνά  μέσον  του  σκ^ματός  σου  μετά  ^^^  "^^^ 

11  σΐ  εΙς  τάς  γενεάς  αυτών*  περιτμη^ήστται  υμών  παν  άρσενιχον.  '^χαΐ  περιτμη-     ' 
^ήσεσ^ε  τήν  σάρκα  τής  άχροβνστίας  υμών,  καΐ  £σται  είς  οημείον  διαθήκης  άνα 

13  μέσον  έμου  κα\  υμών.  '*  χαΐ  παιδίον  ^κτω  ημερών  περιτμη^εται  ύμΤν  παν 
άρσενιχον  είς  τάς  γενεάς  νμών'  χαλ  οίχογενης  καΐ  ό  αργυρώνητος  άπο  παντός 

13  υίον  άλλοτρίου,  δ!ς  ούχ  Ιστιν  έκ  του  σπ^ιματός  σον,  ^'περιτομή  περιτμη^ήσε- 
ται,  ύ  οίχογενής  τής  ο&άας  σου  χαΐ  δ  ά^η^υρωνητος.  χαΐ  ^αι  η  διαθήκη  μου 

3.  και  εδωχεν  6.  εναντίον  σ.  ρτο  ε.  τ.  χερσι  σ.  . . .  άοβαηΐ  ββ<ις.  οβφΐβ 
και  ειπεν  ν.  10.  40.  αρώμησεται  απο  43.  εχαλ.  «γαρ  το  ...  εφιδων 
46.  ογδοηχονταεξ  ετών  ...  τον  ισμ.  τω  αβρ.  XVII.  4.  εναντίον  εμον 
5.  α.  εστ.  αβρααμ  τ.  ον.  σου  6.  οαι  σφοδρά  &Ηβηιτη  7.  μου  «ν«  μέσον 
εμού  και  α.  μεσ.  σου  και  ...  εις  γενεάς  8.  εσομ.  αυτ.  ^εος  [**)  44.  εν 
σημειω    42.  υμών*  ο  οιχογενης  της  οικίας  σου 


5βΓΓβ  οοηοβρΙιΐΓβ.  Αιΐ(;6ΐίΙιοφί(68  ΑΙ^ΓαΙι&ΐΒΐ.  Γβν&σις  48, 40.     Π 

έηΐτης  σαρχος  νμών  εις  ^οώηκτιν  αίώνκον.  '^χαΐ  άιηρ{τμητο«  £ρσην,  δς  ού  14 
νίριχμφτρΐταί  την  σάρκα  της  άίφορνστίας  αυτού  τη  ήμ^?  τη  6γδόη,  ^ολο- 
!^ρ€ν^€ται  ή  ψυχή  &είνη  έχ  του  γένους  αύτης"  δτι  την  δια^ηχην  μου  διεσχέ- 
δασέ.  '^  χαΐ  ιΐιαν  ο  ^εός  τι^^Λβραάμ  2άρα  ι)  γυνή  σου  ου  χλη^εται  το  όνομα  ΐη 
αΰτης  Χάρα,  2ά({^α  £σται  το  3νομα  αύτης '  '^εύλσρίσ»  δΐ  αντην,  χα\  β«Μ»>  10 
σοι  έξ  αύτης  τέχνον.   χαΐ  εύλογησι»  αυτό,   χαΐ  ίϊται  εΙς  Ι&νη,  χαΐ  βασιλείς 
έ^νιβν  έξ  αύτου  βσονται.  '^  χαΐ  £τΐεσεν  *  Αβραάμ  έπΙ  τΕρόςιαπον  αύτου  χαΐ  έγύίασε  17 
χαΐ  είπεν  έ»  τη  δΐανο£α  αύτου  λέγων,  «{  τ(^  (χατονταετεί  γενησεται  υΐ^ς,  χαΐ  ε^ 
ή^2ά#α  ένενηχοντα  έτων  τέξεται.    *®ε1κε  δέ*Λβραάμ  προς  τον  5εο'ν  'Ισμαηλ  18 
ούτος  ζήτω  εναντίον  σου.  '^είπε  δλ  ό  ^ός  προς  *  Αβραάμ  Ναί  *  2δού  Σά()^α  η  19 
γυνή  σου  τέξεταί  σοι  υΐάν,  χα\  χαλέσεις  το  όνομα  αύτου  'Ισαοίχ'  χα\  στήσω  την 
δια^ηχην  μου  προς  αύτον  ε{ς  δια^ηχην  α2ωνιον,  είναι  αύτφ  ^εος  χαΐ  τφ  σπέρ- 
ματι  αύτου  μετ  αυτόν.  '^  περ\  61  Ισμαήλ  2δου  έπήχουσά  σου '  χαλ  {^ύ  εύλό-  30 
γηχα  αυτόν ,  χαΐ  αυξάνω  αύτον  χαΐ  πλη^νώ  αύτον  σφόδρα '  δωδεχα  β^  γεν- 
νήσει, χαΐ  δ«ρσω  αύτ^  ύς  ί^ος  μέγα.  **την  δΐ  δια^τήχην  μου  στήσω  προς  91 
'Ισαάχ,  δν  τέξετα(  σοι  2ά()^α  είς  τον  χαιρόν  τούτον  έν  τ<^  ένιαυτφ  τφ  έτέρω. 
^*  συνετέλεσε  δλ  λαλών  προς  αυτόν,  χαΐ  άνέβη  δ  ^εος  άπδ  *  Αβραάμ.  **  χα\  £λα-  «Ι « 
βεν  *  Αβραάμ  Ισμαήλ  τον  υΐδν  εαυτού  χαΐ  πάντας  τους  οίχογενεις  ^ύτου  χα\  παν- 
τός τους  αργυρωνήτους  χαΐ  πάν  αρσεν  των  ανδρών  των  έν  τ(^  οΤκί^  *  Αβραάμ, 
χα\  περιέτεμε  τάς  άχροβυστίας  αύτων,  έν  τ«^  χαιρφ  της  ημέρας  έχίάνης  χα^ά 
έλάλησεν  αύτφ  δ  ^ός.  ' ^Αβραάμ  δ^  ένενηχονταεννέα  ην  έτων  ήν6ια  περιετέ-  3ν 
μετο  την  σάρχα  της  άχροβυστ(ας  αυτού  *   '^'Ισμαηλ  δ^  ό  υΙος  αυτού  ην  έτων  95 
δεκατριών  ηνύια  περιετέμετο  την  σάρχα  της  ^οβυστΐας  αυτού,   '^έν  δλ  τω  Μ 
χβκρ^  της  ημέρας  εκείνης  περιετμή!^  Άβροιαμ  χα\  Ισμαήλ  δ  υΐδς  αυτού  *''  χαΐ  Π 
πάντες  οΐ  άνδρες  τού  οΓχου  αυτού  χα\  οΐ  ο&ιογενεϊς  αυτού  χα\  οΐ  αργυρώνητοι  έξ 
αλλογενών  έ!^ν. 

XVIII. 

"Οφ^  δ^  αύτω  δ  !^εδς  προς  τη  δρυΐ  τη  Μαμβρή,  καημένου  αυτού  ίιά 
της  ^υρας  της  σκηνής  αύτου  μεσημβρίας.  '  άναβλέφας  δ^  τοις  δφ^αλμοΰς  αυτού  8 
εΖδε,  χαλ  Ιδίθύ  τρεις  δνδρες  είστήχεισαν  επάνω  αυτού,  χάΐ  ίδών  προςέδραμεν 
ε(ς  συνβίντησιν  αύτοις  άπδ  της  ^ας  της  σχηνής  αυτού,  χα\  προςεχυνησεν  έηλ 
την  γήν  *χαΙ  ε?πε  Κύριε,  εί  £ρα  ευρον  χάριν  εναντίον  σου,  μή  ιηκρέλ^ης  τον  3 
παίδά  σου.  ^  ληφ^ητω  δή  ύδωρ  χα\  νιψάτωσαν  τους  πόδας  υμών,  χαΐ  χαταψυ-  4 
ξατε  ύπδ  τδ  δένδρον.  ^χαΐ  λήψομαι  £ρτον,  χα\  φάγεσ^'  χαΐ  μετά  τούτο  πα-  5 
ρελενσεσί^ε  είς  τήν  δδδν  υμών  ου  (^εχεν  έξεχλίνατε  πρδς  τον  παίδα  υμών.  χα\ 
είπεν  Οντω  ποίησον  χα9«^  είρηχας.  ^  χα\  Ιίσπευσεν  Αβραάμ  έι^  τήν  σχηνήν  ο 
πρδς  2ά|}^ν  χαΐ  εΙπεν  αύτη  Χπεύσον  χαΐ  φυρααον  τρία  μέτρα  σεμιδάλεως  χα\ 
ποίησον  έγχρυφίας.  ^  χα\  είς  τάς  βόας  βδραμεν  *  Αβραάμ»  χαΐ  έλαβεν  άπαλδν  7 
μοσχάριον  χαΐ  χαλόν,  χαΐ  έδωκε  τφ  παιΜ,  χαΐ  έτάχυνε  τού  ποιήσαι  αυτό. 
*ΙΧαβε  δΐ  βουτυρον  χαΐ  γάλα  χάΐ  τδ  μοσχάριον  ο  έποίησε,  χαΐ  παρέ^εν  ου-  8 
τοις,  χαΐ  Ιφογον*  αυτδς  δλ  παρειστήχει  «ττοϋ;  ύπδ  τδ  δένδρον.  *  είπε  δλ  πρδς  9 
αυτόν  Πού  2ο^^  ή  γννή  σου;  δ  δΐ  άποχριΜς  εΙπεν  *Ιδού  έν  τη  σκηνή.  '^ είπε  ίο 
Ηο.  ν.9.  δέΈπανασιρέφων  ηξω  πρδς  όί  χατά  τον  χαφδν  τούτον  εΙς  ώρας,  χαΐ  βξε&  υΐδν 
2ά^  ή  γυνή  σου.  Σά^  91  ηχούσε  πρδς  τη  ^ρ^  τής  σκηνής  ούσα  λιασ^εν 


44.  εξολε^ευ^σεται  46.  ειπεν  δε  ...  σάρα  άλλα  σαρρα  46.  αυτόν 
ρτο  αυτό  47.  ε.  προςωπον  και  ...  ει  σαρρα  ε.  ε.  γενησεται  49.  ο  ^εος 
τω  αβρ...  οαα  είναι  αυτ.  ^εος  20.  και  (οιηίββο  ιδού)  ευλόγησα  23.  τ. 
υιον  αυτού  24.  δε  ην  ενεν.  ετ.  ην.  περιετεμεν  26.  ετ.  δεχατρ.  ηνικα  πε- 
ριετμη!^  26.  οιη  δε  27.  οπι  αυτού  ροβΐ  οιχογενεις  ...  ε!^νων  περιετεμεν 
αυτούς  ΧΥϋΙ.  4.  λημφ^τω  ...  νιφατω  6.  λημφομαι  ...  ου  εινεκεν  ... 
ούτως    7.  ελαβον  μοσχ.  απαλον  και  χαλ.    8.  εφαγοσαν 

δΒΡΤυλβΙΝΤΑ  Ι.  "^ 


18    Γβνβοις  4  8, 1 4 .  δ&ΤΓβ  ηάβηβ.  ΑϋΓβΙιβιη  (ΙβρΓβοαΙαΓ  ρΓο  ίαβϋβ. 

11  αυτού.   *'*Λβρααμ  9έ  χαΐ  2ά^  ΐφεσβνηροι  προ^φψόης  ημερών  έξύ^ικ  ()έ 
19  τη  2ά^^  γ(ν£θ^ι  τα  γυναιχβΤα.  ^'  ^γΐλασκ  2(1  20^^  6  Ιαυτη  λέγουοα  Ονπω 

13  μϊν  μοι  γέ^ονεν  €(ί*ς  του  νΰν'  ο  δλ  χυρι^ς  μου  πρκσβυτνρος.  "χα\  (Γπι  χήκος**  ^Α 
προς '  Αβραάμ  Τ(  οτι  έγ(£λασ€  ^Σλ^^λ  έν  έαυτη  λέγουσα  ^Αρά  γ«  άλη^  τέ&μαι; 

14  έγώ  ^  γεγηραχα*  '*  μη  άΙ^νατησει  πάρα  τφ  ^  ^μα ;  άς  τον  χαιρον  τούτον 
16  αναστρέψω  προς  σλ  άς  ώρας,  χοίΐ  βσται  τρ  2ά($^  υΐο'ς.  '^ ηρνησατο  ^  1Σά({^ 

λέγουσα  Ούχ  έγέλασα'  έφοβι^^  γαρ.  χαλ  είπιν  αύτη  Ούχ(,  άλλα  έγέλαοας. 

16  '^  έξαναστάντες  δΐ  έχ€ί^εν  οΐ  άνδρες  χατέβλςψαν  έηλ  πρόςωπον  Σοδόμων  χαΐ 

17  Γομο($}ας*  *  Αβραάμ  δ^  συνεπορβυετο  μχί  βαίτων  συμιφοπέμπων  οιύτους.  ''  ο  δλ 
χυριος  είπβν  Ου  μη  χρυψω  έγώ  άπο  *Αβραάμ  του  παιδός  μου  α  έγώ  ποιώ. 

18  **  .^ίρααμ  δλ  γενόμενος  £9ται  9ΐς  ί^νος  μέγα  χαΐ  πολύ,  χα\  ένευλογη^ησονται 

19  έν  αυτφ  πάντα  τα  1^  της  γης.  ^^ιΐδειν  γαρ  οη  συντάξει  τοϊ];  υΐοΰς  οτυτου  χαλ 
τφ  οΙ^  αύτου  μετ  αυτόν,  χάΐ  φυλάξουσι  τάς  οδούς  χυρ(ου  ποιειν  διχοαοσυνην 
χαλ  χρώιν,  όπως  αν  έπαγάγη  χυριος  Μ  *  Αβραάμ  πάντα  οσα  έλάλησε  προς  οώτόν. 


στρέψαντες  ^(ε£^εν  οΐ  άνδρες  ηλ^  ε2ς  2όδομα* '  Αβραάμ  δΐ  4^  η  ν  έστηχως^ 
83  εναντίον  χυρ£ου.  '*  χα\  έγγ(σας  *Αβραάμ  είπε  Μη  συνοεπολέσης  δ(χα<ον  μετά 
Η  άσεβους,  χάΐ  ίσται  δ  δ6ία(ος  ως  δ  άσεβης*  '*  έάν  «!σι  πεντήκοντα  δ(χαιοι  έν 

τη  πόλει,  άπολεΐ;  αυτούς;  ούχ  άνησεις  πάντα  τον  τότϊον  ίνεχεν  των  πεντήκοντα 
16  δικαίων,  έάν  ωσιν  έν  αύτη;  '^μηδαμως  συ  ποιήσεις  ως  το  ^ημα  τούτο  του 

άποκτεΓναι  δίκαιον  μετά  άσεβους,  καΐ  έσται  ό  δίκαιος  ως  ο  άσεβης*  μηδαμως. 
»  ό  χρίνων  πάσαν  την  γην,  ού  ποιήσεις  κρίσιν;  '^ ώα  δλ  χυριος'£άν  ωσιν  έν 

2οδόμο«ς  πεντήκοντα  δίκαιοι  έν  τη  πόλει,  άφησω  διλην  την  πόλιν  χαΐ  ποίντα  τον 
77  τόπον  δι'  αυτούς.  '^  χαΐ  άποκρώείς  *  Αβραάμ  είπε  Νυν  ήρξάμην  λαλησαι  προς 

98  τον  χύριόν  μου,  έγώ  δέ  είμι  γη  χα\  σποδός*  ^^έάν  δΐ  έλαττονω^σιν  οΐ  πεντή- 
κοντα δ6ιαιοι  είς  τεσσοφαχονταπέντε,  άπολείς  ?νεχεν  των  πέντε  πάσαν  την  πό- 

99  λιν;  χαλ  είπεν  Ού  μη  απολέσω  έάν  ευρω  έχεΓ  τεσσαραχονταπέντε.  '^χαΐ  προς- 
έ!)ηκεν  έτι  λαλησαι  προς  αύτδν  χάΐ  ε!πεν  Έάν  δλ  εύρε^ώσιν  έκεΤ  τεσσαράκοντα ; 

90  χαΐ  εΙπεν  Ού  μη  απολέσω  (^εκεν  των  τεσσαροοιοντα.  *°  χαΐ  είπε  Μη  τι,  χύριε, 
έάν  λαλήσω*  έαν  δλ  εύρε^ωσιν  έχει  τριάκοντα;  χαΐ  εΙπεν  Ού  μη  απολέσω  β^νε- 

31  χεν  των  τριάκοντα.  **  χαΐ  εΙπενΈπειδη  &(,ω  λαλησαι  προς  τον  χυριον,  έαν  δΐ 

32  εύρε^ωσιν  έχειεΓχοσι;  χάΐ  εΖπεν  Ού  μη  απολέσω  έάν  ευρω  έχει  ύ^κοσι.  ''χα\ 
είπε  Μη  τι,  χύριε,  έάν  λαλήσω  ίτι  απα{*  έάν  δ^  εύρεΜσιν  έχει  δέχα;  χα\ 

33  εΐηεν  Ου  μη  απολέσω  ^εχεν  των  δέκα.  **  άπηλ^ε  δΐ  ό  χύριος  ώς  έπαυσατο  λά- 
λων τ^  *Αβραάμ  >  καλ  *  Αβραάμ  άπέστρεφεν  είς  τον  τόπον  αύτου. 

XIX. 

*Ηλ!^ον  δλ  οΐ  δύο  άγγελοι  είς  2όδομα  Ισπέρας  *  Δώτ  δ^  έχά^το  παρά  την  *9  Ρβ.9, 
πύλην  Σοδόμων,  ίδβαν  δ^  Αώτ  ανέστη  είς  συνάντησιν  αύτοϊς,  χαΐ  προςεχυνησε  ^^^^^, 
9  τ^  προςωπφ  έηλ  την  γην  'χα\  είπεν  Ιδού,  κύριοι,  έχχλίνατε  είς  τον  οΖχον  του 
παιδδς  ύμων  καλ  καταλύσατε,  χαΐ  νίψασά  τους  πόδας  ύμων,  χαΐ  όρ^σαντες 
άπελεύσεσ!Η  είς  την  δδον  ύμων.  χαΐ  .είπαν  Ουχί,  άλλ'  έν  τη  ιύ^ατείςι  χαταλύσο- 

,44.  εξελειπεν  δε  σαρρα  γεινεσ^.  τ.  γυναιχια  43.  οιη  τι  44.  αδυνατεί 
45.  οιη  οη>τη  46  συνπροπεμπων  47.  οιη  ου  48.  γεινομενος  49.  με^ 
εοηιτον  . . .  ελαλησεν  επ  αυτόν  20.  οηι  προς  με  22.  οηι  ετι  24.  πεντ.  εν 
τ.  π.  δίκαιοι  ...  οιη  πάντα  26.  εαν  ευρω  εν  σοδ.  πεντ.  δίκαιους  ...  οιη 
ολην  τ.  πολ.  και  27.  οιη  μου  28.  οι  πεντ.  δικ.  πέντε,  απολεις  ...  οτι  ου 
μη  ...  τεσσεραχονταπ.  29.  τεσσεραχοντα  Ιιίβ  30.  απολέσω  εαν  ευρε^ωσιν 
έχει  τριάκοντα  34.  απολέσω  ενεχεν  των  είκοσι  33.  δε  χυριος  XIX.  4. 
ανέστη    2.  προς  τον  οιχον  ...  νίψατε  ...  είπαν  δε  ...  αλλ  η  εν 


δοάοιηίΐΑβ  πβφι&π).  Βοάοιη&ρβΓϋ,  1.οΙ$6Γν&(ιΐΓ.  Γβν€αΐζ4  9,25.  19 

μη.  'χαι  χαηβιοίσβτο  αύτονς,  χα\  ^έκλιναν  προς  αυτόν,  χαΐ  ε{ςηλ!^  εις  τύν  3 
οΰην  αύτοΰ '  χαΐ  έπο{η9κν  αύτοΓς  πστον  χα\  άζυμους  ίπεψη  αντοϋς,  χαΐ  ΙφοΕγον. 
*  ΐφο  τοο  χοιμη^ψαι  ^  οΐ  £ν9ρκ  της  ττόλεως  οΐ  2οδομΓται  ΐΰεριεχιίχλωσαν  την  4 
οΐχίαν  άπο  νιαν(σχου  ίώζ  πρεσβυτ^υ,  ^πας  ο  λαός  5μα.  ^  χα\  έξεχαλονντο  τον  5 
Λώτ  χα\  ΙΧεγον  πρ&ς  αΜν  Πού  εί^  οΐ  £ν8ρκ  οΐ  είςελ^ντες  προς  σλ  την 
ννκτα;  έξοκγαγε  αυτούς  προς  ήμας,  ^  βυγγενωμε^  αύτοΰ;.  ^έξηλ^  Λ  Αώτ  β 
προς  αυτούς  προς  τύ  πρέπον,  την  δΐ  !)ΰραν  προςέφξεν  Μσω  αύτου.  '  είπε  81  7 
τφος  αδτους  Μη^αμώς,  αδελφοί,  μη  πονηρευσησ^ε.  *ε(οΙ  δέ  μοι  Φυο  ^γατέ-  8 
ρες,  αΐ  ούχ  ίδρωσαν  αν^ρα*  φίί»  αύτάς  προς  ύμας,  χαλ  χραό^  αύταΓς  χα^ 
αν  ^φέοχοι  ύμΓν*  μάνον  ε2ς  τους  δν9ρας  τούτους  μη  ποη^οητε  άδκχον,  ου  βίΡνεχεν 
είςηϋ^  ύπο  την  σχέπην  τ«ίν  6οχ»ν  μου.  *  ε!παν  Φλ  αύτφ  Άπόστα  έχεΤ'  εΙςήλ-  9 
Ης  παροιχεΐν,  μη  χαΐ  χρ(σιν  χρ{ναν ;  νυν  οίν  σί  χαχωσ»μεν  μάλλον  η  £χε£νους. 
χαϊ  παρεβιοίϊοντο  τον  5ν^α  τον  Λώτ  σφόδρα,  χαΐ  ηγγισαν  συντρ{φαι  την  ^ραν. 
'*έχτε{ναντ«ς  Μ  οΐ  άνδρες  τας  χιίΐρας  είςεσποίσαντο  τον  Α«τ  πρύς  Ιαντούς  ε2ς  10 
τον  0^,  χαΐ  την  ^αν  του  ο&ου  άπ6ιλεισαν*  ^'τούς  δλ  δνδρας  τους  3ντας  11 
Αιλ  της  ^ας  του  ο&ου  έπάτα(αν  έν  άορα€ρ(α,  άπο  μιχροδ  βώς  μεγαίλου*  χα\ 
παρελύ^η^ιν  ζητουντες  την  !^ραν.  '*  ε?παν  91  οΐ  άνδρες  πρύς  τύν  Αύ^  ΈΙσί  σοι  12 
ιίΒε  γαμβροί  η  υΙο\  η  ^ατΐρ^ς^  η  εϋ  τ{ς  σοι  £λλος  ώήί  έν  τ^  π^λει,  έξάγαγε 
έχ  του  τίπου  τούτου*  '*οτι  ήμειΙ;  άπ^υμεν  τύν  τ^πον  τοντον^  ση  νφ«{^  η  13 
χρανγη  αυτνν  Ι»αντι  χυρ{ου  χα\  άπέστειλεν  ήμας  χυριος  έ)€τρ(ψαι  αύτην.  ^*  έξ-  14 
^Ρΐ^  δλ  Α«&τ  χαΐ  έλβίλησε  προς  τους  γαμβρούς  αδτου  τσύς  (Ιληφότας  τάς^^α- 
τ^ϊρας  αύτου  χα\  εΤπεν  Άνάστητε  χαΐ  ^ξύ^ετε  έχ  του  τάπου  το«ττου,  ση  έχτρ{> 
βει  χ^ίριος  την  πάλιν.  Ι5οξε  91  γελοιοΚ^ν  εναντίον  τνΙν  γαμβριδν  αδτου.  ^^ην(χα  15 
91  Βςάροζ  έγένετο,  έαπου9αζον  ο(  άγγελοι  τύν  Αώτ  λέ)τοντεςΆναστας  λοίββ  την 
γνναιχα  σου  χαΐ  τας  9ύο  Ι^ατέρας  σου  δς  Ι^εις  χαΐ  Ιξελ^ε,  ίνα  μή  χα\  συ 
σνναπάλη  ταΙ^  άνομέαις  της  πο'λεικ*   '^χαΐ  έταροτχ^ησαν,  χαΐ  έχράτησαν  ο(  16 
άγγελοι  της  χ«ρ^  αύτου  χα\  της  χειρύς  της  γυναιχύς  αύτου  χα\  τ<*ν  χεκρβίν  τών 
9ι#ο  !)υγατίρ«ιν  αύτου  έν  τφ  φείσασ^ι  χυριον  αύτου.  "  χαΐ  έγένετο  ήνίχα  έξη-  17 
γοτγον  αυτούς  Ο»  χα\  είπαν  2ωζων  σώζε  την  σεαυτου  φυχην*  μή  περιβλέψη  είς 
τά  Μβ»  μη9ΐ  στη;  Η  πάση  τη  περιχιϊρω'  εις  το  ορός  σνί^ον,  μ^  ποτ*  συμ- 
παραληφ!^  '*ε?πε  9λ  Αάν  πρύς  αυτούς  Δέομαι,  )(νριε,  '*έπει9ή  ευρεν  ο  18  < 
παβί  σσυ  Ιλίος  έναντ{ον  σου  χα\  έ|χεγάλυνας  την  9ιχαιοσυνην  σου,  β  ποιεΤς  έιί 
έμέ  του  ζην  την  φυχήν  μου '  έγώ  9λ  ου  9^ΓΠ)σομαι  9ιασ»!^αι  εΙς  τύ  8ρος ,  μή 
ποτέ  χαταλάβη  με  τα  χαχά  χα\  ^πο!^οίν«».  **  29ού  πολις  αντη  έ^ύς  του  χατα-  90 
φνγείν  με  έχεΓ,  η  έση  μιχρά'  χα\  έχεΓ  9ιασω^ησομαι.  ου  μίχρά  έση;  χα\ 
ζήάτται  ή  ψυχή  μου  {^εχεν  σου.  '^^χαΐ  είπεν  αΰτω  *Ι9θύ  έ^αύμασΰί  σου  το  πράς-  81 
«•πον  χαΐ  έπ\  ηρ  ^ήμαη  τθύτ«»  του  μή  χαταστρο|>αι  την  πόλη  περί  ής  έλάλη- 
σα^  **  σπευσον  ούν  του  σι»!)ήναι  έχεΓ*  ού  γαρ  9υνησομαι  ποιήσαι  πρ«γμα  &Κ  » 
τνν  έλ9<^  σε  έχεΓ.  9ια  τούτο  έχάλεσε  το  ίνομα  της  πόλεβκ  6ιε(νης  2ηγι^.  *^ΐ  93 
ίίΧιος  έξ^λ^  έπλ  την  γην  χα\  Α«}τ  είςηλ!^ν  εΙς  :&ηγ«^  >  *^  χα\  χύριος  έβρε^εν  34 
*^^»  έκλ  2ο9ομα  »α\  Γόμο(^  Ι^εΰνν  χα\  πυρ  πάρα  χυρ(ου  ^  ούρανσΰ,  *^χα\  χατέ-  2ί 
στρέφε  τάς  πόλεις  ταύτας  χα\  πασαν  την  περ(χωρβν  χαΐ  πβίντας  τους  χατοιχούν- 


3.  παρεβιαζετο  ...  εις  την  οιχιαν  οη>τ.  3.  4.  εφαγον  προ  τ.  χοιμη^ναι. 
χαι  οι  6.  οιη  προς  το  προ^ρον  . . .  χαι  την  ^υραν  8.  χαι  χρησασ!)ε  . . .  χα!^α 
αρεσχη  ...  μη9εν  α9ιχον  ...  στεγην  ρπ)  σχεπην  9.  οπα  αυτω  ...  χρισ. 
χριναι  ...  χαχωσομεν  41.  οιη  εν  42.  προς  λωτ  £σην  τις  σοι  ω9ε  43. 
απολλιιμεν  ημείς  ...  εναντίον  44.  ε(ελ^ατε  45.  εγινετο  ...  επεσπου9αζον 
...  •  «νβρες  ρτο  άγγελοι  (Τ)  ...  οιη  χαι  συ  46.  οι  αγγ.  τ.  χ.  αυτ»ν  47. 
«εριβλεφης  ...  συνπαραλημφϋης  49.  οηι  ποτέ  ίΟ.  η  πολις  αυτή  ...  η 
εοτ.  μιχρ.  έχει  σ«»!^ησομαι  η.  του  σε  ελ^...  επωνομασεν  το  ον.  94.  εχ 
του  ουροινου  Ϊ5.  τ.  πβλ.  τβυτ.  εν  αις  χαττβ*κει  εν  αυτοις  λωτ  χ.  πασαν 
περιοιχον  χαι 
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16  τας  έν  τβϊς  τϊόλεσι  κα\  τα  ανατέλλοντα  ίχ  τής  -νης.  *•καΙ  έπέβλβψεν  ή  γυγή  'ϊ-^*"^» 

27  αδτοΰ  εΙς  τα  Μσω,  χα\  έγένετο  στήλη  άλος.  '^ωρ^ρισε  (λ* Αβραάμ  τω  πρωί     ^' 

28  6{ς  τον  τ6τη^  ου  ώατηχβι  εναντίον  χυρ(ου,  '^χαΐ  Μβλ£φ€ν  έπλ  κρόςωτην  Σοδό- 
μων χαΐ  Γομο($^ας  χαΐ  ίτά  πρ^ςωπον  της  πιριχωρου,  χα\  βίΒε'  χαΐ  (8ού  άνέ- 

29  βαίνε  φλόξ  έχ  της  γης  ώςε\  ίτμλς  χαμίνου.  '^  χαΐ  Ιγένβτο  έν  τω  έχτρ{ψα(  τον 
!^€^  πα'σας  τας  ΐΐ^ς  της  τκριοίχου ,  ήλνησ^  ό  !Η6ς  του  *Αβραάμ  χα\  έξικκέ- 
στειλβ  τον  Αώτ  έχ  μέσου  της  χαταστροφής,  έν  τφ  χαταοτρέφαι  χυριον  τας  πό- 

30  λ«ς,  έν  αίς  χαπιίχει  έν  αύταΓς  Αωτ.  '^  άνέβη  δλ  Αωτ  έχ  2ηγω'ρ,  χαΐ  έχοέ^ητο 
έν  τφ  βρει  αύτος  χαΐ  αΐ  θυο  θυγατέρες  αΰτου  μτ/  αύτοΰ '  έφθβίΐ$^  γαρ  χατοι- 
χησαι  έν  Σηγ«ίρ  *  χα\  χατι^χησεν  έν  τφ  σιπ)λα£ω  αύτος  χαΐ  αΐ  8υο  θυγατέρες 

31  αύτου  μετ^  αύτου.  ''  είπε  δέ  η  πρεσβυτέρα  προς  την  νεωτέραν  *0  πατήρ  ημών 
πρεσβύτερος,  χαΐ  ουδείς  έσπν  έι^  της  γης  δς  είςελευσεται  προς  ήμας,  ως  χα- 

33  3ίΐ{χει  πάση  τη  γη'  **δευρο  χα\  ποτίσωμεν  τον  πατέρα  ημών  οΤνον  χαΐ  χοιμη- 
33  ^μεν  μετ  αυτού,  χαΐ  έξαναστησωμεν  έχ  του  πατρός  ημών  σπέρμα.  *'έπάη- 
σαν  δΐ  τον  πατέρα  αυτών  ο?νον  έ»  τι^  νυχτί  έχε(ν|),  χα\  είςελ^υσα  ή  πρεσβυτέρα 
&οιμι^  μετά  του  πατρός  αυτής  έν  τη  νυχτΙ  έχε(νη*  χαΐ  ούχ  ι^δει  έν  τω  χοι- 
3λ  μη^ναι  αύτον  χαΐ  έν  τφ  άναστηναι.  ^*  έγένετο  δλ  έν  τη  επαύριον  χα\  είπεν  η 
πρεσβυτέρα  προς  την  νεωτέραν  Ιδού  έχοιμι^^  χ^Ις  μετά  του  πατρός  ημών ' 
ΐΰοτίσωμεν  αύτον  οίνον  χαΐ  έν  τη  νυχτΙ  ταύτη,  χαΐ  είςελ^ύσα  χοιμή^ητι  μετ 

35  αυτού,  χα\  έξαναση^ωμεν  έχ  του  πατρός  ημών  σπέρμα,  '^έπότισαν  δ^  χα\  έν 
τη  νυϊήΐ  έχε(νη  τον  πατέρα  αυτών  οΤνον,  χαΐ  είςελ^ούσα  ή  νεωτέρα  έχοιμή^ 
μετά  τοΰ  πατρός  αύτης'  χαΐ  ούχ  ηδει  έν  τιβ  χοψη^αι  αυτόν  χα\  άναστηναι. 

36  '^χαΐ  συνΰΐαβον  αΐ  δυο  θυγατέρες  Αώτ  έχ  του  πατρός  αυτών,  '^χαΐ  Ι^πχεν  ή 

37  πρεσβυτέρα  υΐόν,  χαΐ  έιιάλεσε  τό  όνομα  οεύτού  Μωάβ  λέγουσα '£χ  του  πατρός 

38  μου '  ούτος  πατήρ  Ηωαβιτών  &^  της  σήμερον  ημέρας.  **  ίτεχε  δλ  χαΐ  ή  νεω- ' 
τέρα  υΐον,  χαΐ  ^λεσε  το  όνομα  αυτού  Άμμαν  λέγουσα  ΥΙος  γένους  μου'  ούτος 
ττατηρ  Άμμανιτών  £ώς  της  σι^αρον  ημέρας. 

XX. 

ΚαΙ  έχίνησεν  έχε^εν  *Αβραάμ  εΙς  γην  προς  λίβα ,  χαΐ  ώχησεν  άνά  μέσον 

2  Κοίδης  χαΐ  άνά  μέσον  2ούρ'  χαΐ  παρώχησεν  έν  Γεράζροις.  'είπε  δλ  *  Αβραάμ 
περί  2α({^  της  γυναιχος  αύτου  οτι  αδελφή  μου  έστιν'  έφοβη^  γάρ  είπεΤν 
ΟΤΙ  γυνι|  μου  έση,  μη  ποτέ  άποχτείνωσιν  αύτον  οΐ  άνδρες  της  πόλεως  δι'  αύτην. 

3  άπέστειλλ  δλ  Άβιμύιεχ  βασιλεύς  Γεράρων  χαΐ  βλαβε  την  Έά^^.  '  χαΐ  είςηλ- 
^εν  &  ^ε&ς  προς'Αβαχύίεχ  έν  υπνω  την  νύχτα  χα\  είπεν  Ιδού  συ  άπο!)νησχεις 

4  περί  της*γυναιχος  ης  £λαβες*  αυτή  δέ  έστι  συνι^ιχηχυΓα  άνδρί.  ^Άβιμέλεχ  δϊ 

5  ούχ  ηψατο  αύτης,  χα\  είπε  Κύριε,  έ^ος  αγνοούν  χα\  δίκαιον  άπολιΧί;;  ^ούχ 
αυτός  μοι  είπεν' Αδελφή  μου  έση;  χα\  αυτή  μοι  ε7πεν Αδελφός  μου  έστιν;  έν 

6  χα^ρ^  χαρ^  χαλ  έν  διχαιοσυνη  χειρών  έποίησα  τούτο.  ^  είπε  δ^  αύτω  ό  !^εος 
χα^Γ  (ιπνον  Κάγω  ίγνων  ίτι  έν  χα^αρ^  χαρδί^  έποίησας  τούτο,  χαΐ  έφεισάμην 
σου  του  μη  άμαρτειν  σε  είς  έμέ*  ίνεχα  τούτου  ούχ  άφηχά  σε  βφαο^ι  αυτής. 

7  'νυν  δλ  άποδος  την  γυνα&α  τω  άν^ρ«^φ,  οτι  ιφοφΐ{της  έστΙ  χα\  προςε^%εται 
περ\  σου  χα\  ζι{ση*  εί  δΐ  μη  βποδίδως,  γνώση  οτι  άπο^νη  σύ  χαΐ  πβίντα  τα 

8  σοί.  *  χαΐ  ώρ^σεν  Άβιμέλεχ  τφ  πρωί  χα\  &(βίλεσε  πάντας  τους  παΐδας  αύτοΰ, 
χα\  έλβίλησι  πάντα  τα  ^ματα  ταύτα  είς  τά  βίτα  αυτών*  έφοβι^^αν  δί  πάντες 

9  οΐ  άνθρωποι  σφόδρα.  *  χαΐ  έχάλεσεν  Άβιμέλεχ  τον  *  Αβραάμ  χαΐ  εΤπεν  αύτω  Τί 

26.  χ.  ιηντα  τα  αν.  27.  το  πρωί  28.  της  γης  της  περιχ.  . . .  οιη  εχ 
29.  εχτριφ.  χυριον  πασ.  30.  χαι  εξηλ^εν  ρΓΟ  ανεβ.  δε  ...  οιη  αυτός  ...  χαι 
ωχησεν  32.  δευρο  ουν  ποτισ.  33.  ε.  τ.  νυχτ.  ταύτη  ...  την  νύχτα  εχεινην 
. . .  χοιμηλ  αυτήν  χαι  αναστην.  34.  δε  τη  επαυρ. ...  εχ^ς . . .  οινον  χαι  την 
νύκτα  ταυτην  35.  χοιμηλ  βηιτην  38.  αμμοεν  ο  υιός  του  γένους  μου  XX. 
8.  ειπεν  αυτω    6.  εφεισ.  εγω  σου  ...  ενεχεν    7.  γνω^ι  οτι    8.  το  πρωί 


«ι δβτΓβ.  Ι8βββ ηβδοΗοΓ.  Ηβ^βΓ ο.  βΐίο  β|θοΐ8.    Γ&νβαις  24,47.  £1 

-τοντο  έιςοιησας  ήμΤν;  μη  τι  ημβ(ρτομ«ν  ύς  σί,  οτι  έιιηγαγ€ς  έιί  ήλΐ  χα\  Μ 
τήν  βασιλβέαν  μον  άμαοτίαν  μβγοίλην;  ίίργον  ο  ούΜς  ποίησα  Ίοκκοίχμαΐς  μοι. 
'^€7πε8ΐ'Αρ(μ£ΐ€χτ(^  Αβροαίμ  Ίί  ένιδών  έποίησας τοΟτο ;  *'  είπε ^* Αβραάμ  10  11 
Είπα  γαρ  'Αρα  ο&  ίση  !Η9σέβ€(α  έν  τφ  τόκφ  τοντφ,  ίμ£  τι  έποχτενονοιν 
&€Χ(ν  τής  γ\ιναιχ^  μου.  ^*  χαΐ  γαρ  άλι]^ω«  άδελφη  μου  έσην  έχ,  πατρός  άλλ'  18 
ούχ  &  μητρός*  έγτηί!^  9έ  μοι  ύς  γυναΜΟ.  '^έγένετο  ^  ΐ)ν6ςα  ^^ήγα^χ^  μΛ  ο  ίΖ 
*^ης  έχ  του  ο&ου  του  πατρίς  μου  χα\  είπα  αύτη  Ταντην  τψ  διχαιοσΰνψ  ποιη- 
οης  ύζ  ίμέ,  ύς  πβίντα  τόπον  ου  έάν  είςέλ^μεν  ^7,  είπον  4ι^  δη  άδελφ<(ς 
μου  έσην.  ^*  £λαβε  δέ'Αβιμύΐιχ  χ(λια  Μδραχμα  χαΐ  πρόβατα  χαΐ  μόσχους  χαΐ  14 
πα£^  χαΐ  παιδίσχας,  χο^  Ι5ωχε  τφ  Αβραάμ '  χαΐ  άπέδωχεν  αυτφ  'Σά^Η 
την  γυναίκα  αδτου.  '^χαΐ  εΙπ<ν  ΆΟψΐΧχχ  τψ  *Αβραοίμ  Ί9συ  ή  γη  μου  ^ντίον  15 
σου*  ου  αν  σοι  άρέσχη  χατούιεκ.  ^^τη  9λ  2α^  ιΖπβν'Ιδού  Μδ«χα  χ(λια  δ('  16 
δρβη^μα  τ^  άδελφφ  οου '  ταΰτα  &ιται  σοι  εΙς  τιμήν  του  προς«^που  σου  χαΐ  παί• 
σαις  τα&ς  μετά  σου,  χαΐ  πάντα  άλι^Ηυσον.  ^^προςηυ|ατο  6έ*Αβρααμ  προς  τον  17 
!Ησν,  χα\  (άσατο  ό  !>ης  τον'Αβιμέλιχ  χαΐ  την  γυνα&ια  αύτου  χα\  τας  παιΜ- 
σχας  αΰτσυ,  χαΐ  ίτκχον*  '^οη  συγχλείων  συνέχλιισε  χυριος  Ιξω^  πασαν  μη-  18 
τραν  Ιν  τ$  ο&φ'Αβιμύΐεχ  Ι^εχεν  2ά{}^ας  της  γυναιχ^  *  Αβραάμ. 

XXI. 

Καλ  χυριος  έπεσχέφοΕτο  την  2ά(3^  χαΜ  είπε*  χαΐ  έιιοίησε  χυριος  τη 
*Η«.ιι,2ά^  χαΜ  ύιάλησε.  'χα\  συλλαβουαα  βτεχε  τφ'Αβραάμ  υΐ&ν  ιΐς  τύ  γήρας,  % 
^\^^ύς  τον  χαγόν  χα^  έλάλησιν  αύτφ  χυριος.  *χαΙ  Ιχαλεσεν  *  Αβραάμ  το  όνομα  3 
τον  υΙου  αυτού  του  γενομ^ου  αύτφ,  ον  ίτεχεν  αύτφ  2ά({^,  Ίσαάχ*  *περι^  4 
τεμε  Λ  'Αβρααιι.  τον  Ίσαάχ  τη  ήμίρ^  τη  ^δόη ,  χα^  ένετεϋιατο  αύτν  ό  3εός 

*  χα\  *  Αβροίάμ  ην  (χατον  έπον  η>ι6ια  έγένετο  αυτφ  Ίσαάχ  δ  υΙος  αύτοΰ.  ^  είπε  5  β 
Λ  2βί{{^  Γέλωτα  μοι  έπο(ησε  χυριος  *  ος  γάρ  αν  άχουση  συγχαρε?τα(  μοι.  ^  χαΐ  7 
είπε  Τ£ς  άναγγελεΓ  τι^  Αβραάμ  οτι  ^άζει  παιδίον  2ά^,  οτι  ίτεχον  υΐδν  έν 
τι^  γηρ7  μου;   "χαΐ  ηυξι^^  το  παιΜον   χαΐ   άπεγαλαχτίσ^*   χα\  έποίησεν  8 

*  Αβραάμ  ΐίοχην  μεγάλην  η  ήμέρ^ί  άπεγαλαχτ(σ^  Ίσαάχ  ό  υΙος  αύτου.  *  2δούσα  9 
δΐ  2ά(ί^  τον  υΐόν  Αγαρ  της  Α{γυπτ{ας.  δς  έγένετο  τφ  'Αβραάμ,  παίζοντα  μετά 

ΟΑΐ^οΊοαάχ  του  υΙου  βκύτης,  '^χαΐ  είπε  τφ  Αβραάμ "Εχβοϋιε  την  παιδ(σχην  ταντην  10 
χαλ  τον  υΙον  αύτης'  ού  γάρ  μη  χληρονομησει  ο  υΐ^  της  παιδίσχης  ταύτης  μετά 
του  υΙοΰ  μου  Ίσαάχ.  ^'σχληρον  δΐ  έφ^  το  ^ήμα  σφόδρα  ένοπτΚον  *Αβραάμ  Κ 
περί  του  υΙου  αύτου.  *'  είπε  δλ  ο  !Ηος  τω  *Αβραάμ  Μη  σχληρον  £στω  εναντίον  1:2 
σου  περί  του  παιδ(ου  χα\  περί  της  τταιδίσχης*  τϊάντα  οσα  αν  εΓπη  σοι  2ά#α, 
Κο.9.7.  άχουε  της  ψωνης  αύτης*  οτι  έν  Ίσαάχ  χλη^ησεταί  σοι  σιτέρμα.  '*χαΙ  τον  υΙον  13 
^*ν*''  ^  ""ί^  παιΜσχης  ταύτης  ε2ς  ί^νος  μέγα  τϋοιησω  αυτόν,  οη  σπέρμα  σόν  έστιν. 
'*  ανέστη  δΐ  *  Αβραάμ  το  πρω(,  χαΐ  Ιλαβεν  άρτους  χαΐ  άσχδν  ύδατος  χαΐ  Ιδωχεν  η 
τη  "Αγαρ '  χα\  έίτέ^χεν  έιίλ  τον  ώμον  αύτης  το  παιδίον,  χάΐ  άπέστειλεν  αύτην. 
άπελ^ίουσα  δέ  έπλανατο  χατά  τήν  £ρημον,  χατά  το  φρίκρ  του  βρχου.  '^  εξέλιπε  15 
δΐ  το  ύδωρ  έχ  του  άσχου,  χαΐ  £($^ιψε  το  παιδίον  ύποχάτω  μιας  ελάτης*  '^ άπελ•  16 
Μσα  δ^  έχά^ητο  άπένανη  αύτου  μαχρό^εν  ώςεί  τόξου  βολην'  είπε  γάρ  Ού 
μή  ΠΙω  τον  ^ατον  του  παιδίου  μου.  χαΐ  έχά!^σεν  άιάίναντι  αύτου*  άναβοησαν 
δΐ  τ&  παιδίον  6ααυσεν.  "είςηχουσε  δλ  ό  ^εος  της  φωνής  του  παιδίου  &  του  17 
τόΐ(ου  ου  ην,  χάΐ  έχάλεσεν  άγγελος  ΰεου  την^Αγαρ  έχ  του  ουρανού  χάΐ  είπεν 
βύτη  Τ(  έσην,  "Άγαρ;  μη  φοβου'  έπαχηχοε  γάρ  ο  5εος  της  φωνής  του  παιδίου 

43.  ποιησον  επ  εμε  44.  δίδραχμα  πρόβατα  ...  τω  αβραμ  46.  ου  εαν 
18.  οιη  συγύιειων  ...  του  αβιμελεχ  XXI.  8.  ετεχεν  σαρρα  τω  4.  τη 
ογδόη  ήμερα  5.  αβρ.  δε  ην  6.  γαρ  εαν  7.  γηρει  9.  τ.  υι.  εαυτής  40. 
οηο  ταύτης  41.  υι.  αυτού  ισμαηλ  42.  έστω  το  ρήμα  εναντίον  ...  οσα  εαν 
14.  εδωχεν  αγαρ  ...  ωμον  χαι  το  ...  έπλανατο  την  ερημον  4 β.  εξελειπεν 
46.  μαχροτερον  ...  τ.  παιδ.  μου.  χαι  έκαστο  απ.  α.  μακρόθεν    47.  τ.  π.  σου  εχ 


22  Γενιβις  21,48.  Ρθ6(1ιΐ8  ίηΙβΓ  ΑϋίιηβΙβοΙι  &%  ΑύνΛοία,  Ιβββουιη 

4β  &  του  τσπου  ου  έσΚν.  '^άνάστη^ι  χαΐ  λάβ€  το  παι^ίον,  χοά  χράτησον  τη  χΐφί 

19  σου  «Μ'  ίΐζ  γαρ  Ι^ς  μέγα  ποιήσω  αυτό.  '^χαΐ  άνέφξεν  ο  ^βος  τους  οφϋΜίλ- 

μους  αύτης  χαΐ  ιΐ5&  φ^έαίρ  ύδατος  ζώντος*  χαΐ  έπορβΰ^  χαΐ  6ϋΐησ«  τον  άσχον 

90  υβατος  χαΐ  έπόησε  το  παι/)(ον.  '°  χα\  ην  ο  1^  μιτά  του  παιΜου,  χαΐ  ηύ&Ι^ 

91  ΛοΧ  χοΐτ^σβν  έν  τ^}  ^μ»'  έγένβτο  βί  τοξότης.  '*  χαΐ  χατ^|κησ»ν  έν  τη  <Μμ¥ 
)2  Φαράν'  χα\  £λαβ€ν  α^τδ  ή  μ^ίτηρ  γυνα&α  έχ  της  Αίγιίιηου.  '^/γ^βτο  δί  ά 

το  χαφφ  <χ€(νφ  χαλ  είπεν  'Αβιμΐλεχ  χαΓΟχοζά^  ο  νυμφογωγός  αυτού  χαΐ 
Φιχολ  ο  αρχιστράτηγος  της  δυνάμεως  α^ίτσυ  ΐΐρος  'Αβραάμ  λέγ»ν  Ο  Ι^ιος  μβτά 

13  σου  έν  πασιν  οίς  έάν  ποιής.  ''  νυν  ουν  ίμοσόν  ΐλοι  τον  ^€0ν ,  μη  άδϋ€ησιιν  μβ 
μηδλ  το  σπέρμα  μου  μηδλ  το  ονομοί  μου*  αλλά  χατά  την  δαιαιοσυνην  ην 
έπο(ησα  μτηι  σου  χην^αας  μτ^  έμου,  χαΐ  τη  γιζ  η  συ  παριόχησας  έν  αύτη. 

Η  »  '^χαΐ  &1π<ν  *Αρραοίμ  Έγώ  6μοΰμαι.  *^χαΙ  ηλβγξβν  *Αβραάμ  τον  Άβιμέλεχ 

96  τηρΐ  τΰν  9Ρβα^^  "^  υβατος  ων  άφβ£λοντο  οΐ  παίδες  του  'Αβιμέλιχ.  '^χαΐ 
είπκν  αύτι^  Άβιμέλβχ  Ουχ  £)ΠΜΑν  χΐς  έιοοίησέ  σοι  το  ^ημα  τούτο  *  ούΦ^  συ  μοι 

η  άτνήγγειλας,  ού^  έγω  ηχούσα  άλ)ί  η  σημιρον.  '^  χαϊ  βλαβΕν  *  Αβραάμ  πρόβατα 

98  χαΐ  μόσχους  χα\  ΙΚωχβ  τ^  'Αβιμέλεχ  *  χαΐ  διέ^ντο  άμφόηροι  ^α^ηχην.  *^  χαι 

99  £στησ€ν  Αβραάμ  επτά  άμνάβας  προβάτων  μόνας.  ''  χαΐ  &1πεν  Άβιμέλβχ  τω 
*Αβρααίμ  Ύί  είσιν  αΐ  (πτά  άμνά^ις  των  προβοίτων  τούτων  ας  βστησας  μόνας ; 

30  '^χαΐ  είπεν  *Αβραάμ  3τι  τάς  Ιπτά  άμνά^ς  λήψη  παρ'  έμοΰ,  ?να  ύαί  μοι  εΙς 

31 4λαρτυρΐον  δη  έγώ  ωρυξα  το  φρόαρ  τοΰτο.  *'  1^  τούτο  έπωνόμασε  το  δνομα  του 

39  τόπου  έχείνουφρέαρ  ίρχισμού,  δττ  έχεΐδμοσοη  αμφότεροι.  '*χα\  διέ!ί)εντο  (^ 

)ηχην  έν  τφ  φρέαη  του  ορχισμου.  άνοστη  δλ'Αβιμέλεχ,  'Οχοζά^  ό  νυμφαγω- 

γος  αύτοΰ  χαΐ  Φιχ6λ  ο  αρχιστράτηγος  της  δυνάμεως  αύτου,  χαί  επέστρεφαν  ε2ς 

33  την  γην  των  ΦυλισηεΙμ.  '*  χαΐ  έφυτευσεν  *  Αβραάμ  αρουραν  έι^  τω  φρέατι  του 

3Ιορχου,  χαΙ  έπεχαλέσατο  έxε^  το  όνομα  χυρ(ου,  ^εος  αίωνιος.  '*παρ«^χησε  δε 

*  Αβραάμ  έν  τη  γη  των  Φυλισπελμ  ημέρας  ττολλάς. 

XXII. 
Κα\  έγένετο  μετά  τά  ^ματα  ταύτα  ό  ^€ος  έιτε^ρασε  τον  *  Αβραάμ  χαΐ  ειπεν^Πο.  Π 

2  αύτφ  *Αβραάμ  *Αβραάμ.  χαί  είπεν  Ιδού  έγω.  *  χα\  είπε  Αάβε  τον  υΐόν  σου  τό*>    '^- 
άγαπητον  ον  ι^άπησας,  τον  Ίσαάχ,  χαΐ  πορευ^τι  ε2ς  τήν  γην  την  ύφηλην,  χαι 

3  άνένεγχε  αύτον  έχει  άς  ολοχάρπωσιν  έφ'  ϊν  των  ορέων  ων  αν  σοι  εικω.  '  άνα• 
στάς  δέ  *  Αβραάμ  το  πρωλ  έπέσαξε  την  ονον  αυτού '  παρέλαβε  δλ  με^'  εαυτού 
δυο  παΐδας  χα\ 'Ισαάχ  τον  υΐ^  αυτού,  χαΐ  σχίσας  ξύλα  είς  ολοχάρπωσιν  άνα- 
στάς  έπορευ^.  χαΐ  ιζλ^  έιιλ  τον  τόπον  δν  είπεν  αύτφ  6  ^ός  τη  ημέρα  τη 

4  τρ^τη.  ^  χα\  άναβλέφας  *Αβραάμ  του;  όφ^αλμοις  αυτού  είδε  τον  τόπον  μαχρό- 
6  2«ν*  ^χαΐ  είπεν  *  Αβραάμ  τοις  παισίν  αυτού  Κα!ί>(σατε  αυτού  μετά  της  ονου' 

έγω  δλ  χαΐ  το  παιδοιριον  διελευσόμε^α  £ώς  ιίδε,  χαΙ  προςχυνησαντες  άναστρέ- 
6  φομεν  προς  ύμας.  ^  ϋλαβε  δλ  *Αβραάμ  τά  ξύλα  της  6λθχαρπωσεως  χα\  έπέ^χεν 

'Ισααχ  τω  υΐι^  αυτού  *  £λαβε  δ^  μετά  χείρας  χα\  το  πυρ  χαΐ  την  μάχαιραν,  χαΐ 
"7  έπορευ^σαν  οΐ  δυο  αμα.  ^  είπε  δΙ'Ισαάχ  προς  *Αβραάμ  τον  πατέρα  αυτού  Πά- 

τερ.  ο  δί  ε^  Τ(  έση,  τέχνον ;  είπε  δέ  Ιδού  το  πύρ  χαΐ  τά  ξύλα,  πού  £ση  το 

8  πρόβατον  το  εΙς  ολοχάρπωσιν;  ^είπε  δλ Αβραάμ *0  ^εος  δφεται  Ιαυτω  πρόβα- 

9  τον  εις  ολοχάρπωσιν,  τέχνον.  πορευ^έντες  δΐ  αμφότεροι  αμα  *ηλΰον  έιά  τον 
τόπον  δν  είπεν  αύτφ  ο  ^εός.  χαΐ  αίχοδόμησεν  έχεΓ*Αβραάμ  το  ^σιαστηριον  χαΐ 

48.  ποιήσω  αυτόν  21.  ερημω  τη  φαραν  ...  εχ  γης  αιγυπτου  22.  φΐ- 
χολ  25.  αφειλαντο  26.  εποιησεν  το  πράγμα  τούτο  ...  άλλα  σήμερον  30. 
αμν.  ταύτας  λημφη  . . .  οιη  μοι  32.  φρ.  του  ορχου  ...  και  οχοζαί>  . . .  φίχολ 
XXII.  4.  επειραζεν  ...  ειπ.  προς  αυτόν  ...  ο  δε  ειπεν  2.  ανενεγχον  4.  οιη 
αυτού  5.  το  παιδιον  . . .  αναστρεφωμεν  0.  ελαβ.  δε  χαι  το  πυρ  μετά  χείρα 
χαι  τ.  μαχ.  7.  χαι  ειπεν  ισααχ  . . .  αυτού  ειπας  πάτερ  . . .  τέχνον  λέγων  ιδού 
το  π.    9.  έχει  αβρααμ  ^σιαστηριον 
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*^«.^^.Μ!^1]Μ  τά  ξύλα*  χαΐ  συμποθίσας 'Ισαάχ  τον  υΐον  αύτου  έιιέ^ηχβν  αύτον  έπΙ  το 

Ιηιοιαστηριον  έκώπΛ  τιή  ξυλον.  ^^  χα\  έΕ<τ«ιν€ν  'Λβραάμ  τιιν  χ«φα  αΰτοΰ  λα-  10 
Ρ<ε^  τήν  μάχαφαν,  Οφάξαι  τΌν  υΐον  αυτοΰ.  '^  χαλ  έχαλ£σ€ν  αύτον  άγγελος  χυ-  11 
ρ(ου  έχ  τον  ούραηου  χαΐ  ε^πιν  *  Αβραάμ  *  Αβραάμ,  ο  (λ  (Ιιτεν'Ι^ύ  έγ«.  "χα\  19 
ώα  Μη  έιτφάλης  την  χείίρα  σου  έηΐ  το  παιδάριον  μηδλ  τηιησης  αυτφ  μηδέν ' 

*ΐ1β  II,  νυν  γαρ  Ιγνων  δη  φοβη  σύ  τον  ^ν,  χαΐ  ούχ  ίφύσω  τοΟ  νΙοΰ  σου  του  αγαπητού 
*'^-     δι'  έμί  ^*χαΙ  άναβλέψας 'Αβραάμ  τοΣίς  6φ^αλμοΓς  αύτου  εΐ^,  χαΐ  ίδού  χρως  13 
εΙς  χατιχόμενος  έν  φυτι^ΐ  2αέίχ  των  κεράτων.  χα\  έπορευ^  *Αβραάμ  χαλ  £λαβε 
τον  χρβ^ν,  χαΐ  άνηνεγχεν  αυτόν  εΙς  ολοχάρττωσιν  άντΙ'Ισααχ  του  υΙου  αύτου. 
'^χαΐ  έκβϋΐεσεν  *  Αβραάμ  το  όνομα  του  τάκου  έχείνου  Κύριος  εΐ^εν'  ?)»α  ε?π»σι  14 
σήμερον  '£ν  τφ  όρει  χυριος  ώφ^.  ^^  χαΐ  έχάλεβεν  άγγελος  χυρ(ου  τ6ν  *Αβραάμ  15 

*Ι.ο.ΐ,  δβυτιρβν  έχ  του  ουρανού  λέγων  ^^ΚλγΙ  έμαυτοΰ  ώμοσα,  λέγει  χυριος,  ου  εί^ε-  16 
'^'    χβν  ΐήο(ησας  το  ^μα  τούτο  χα\  ουχ  έφείσω  του  υΙοΰ  σου  του  αγαπητού  δι  έμέ , 

ιΐβ^(,14.  ^^  η  μη»  «άλογων  ευλογήσω  σε,  χαΐ  πλημνών  πλη^ώ  το  σπέρμα  σου  ώς  τους  17 
άστεως  του  ουρανού  χαΐ  ώς  την  αμμον  την  παρά  το  χείλος  της  θαλάσσης*  χαι 

Αοΐ.3,  κληρονόμησα  το  σπέίρμα  σου  τάς  πόλεις  των  ύπενανΚων.  '^χαΐ  ένευλογη^ον-  18 

^*Ι^'ται  έν  τω  σπέρματί  σου  πάντα  τά  &νη  της  γης,  άν2^  ων  ύπηχουσας  της  έμής 

φ^νης.  ^^άπεστράφη  δΐ*  Αβραάμ  προς  τους  παίδας  αύτου,  χαΐ  άναστάντες  έπο-  19 
ρευ'^ησαν  αμα  έπ\  το  φρέαρ  του  δρχου'  χαϊ  χατι^χησεν  *  Αβραάμ  έτά  το  φρέαρ 
του  δρχου.  '^  έγένετο  δέ  μετά  τά  ^ι^Αατα  ταύτα  χαΐ  άνηγγέλη  τιρ  *  Αβραάμ  λέ-  Χ) 
γσντις'Ιδου  τέτοχε  Μελχά  χα\  αυτή  υΙούς  τφ  Ναχώρ  τφ  άδελφφ  σου,  '^τίν  ϋ 
Ουζ  πρωτότοχον  χαΐ  τον  Βαύξ  άδελφον  αύτου,  χαΐ  τον  Καμουήλ  πατ^  2ύ- 
ρων ,  '*  χαΐ  τον  Χαζάδ  χαλ  'Αζαύ  χα\  τον  Φαλδλς  χαΐ  τον  Ίελδάφ  χα\  τον  Βα-  « 
^οοήλ.  '*  Βα!^υηλ  δΐ  έγέννησε  την  *Ρεβέχχαν.  όχτω  σίτοι  υΐά  ους  Ιτεχε  Μελχά  23 
τφ  Ναχώρ  τιρ  άδελφ<ρ  *  Αβραάμ.  '*  χαΐ  ή  ιυαλλαχή  αύτου  {  όνομα  *Ρεύμα,  Μ 
^τεχε  χα\  αύτη  τον  Ταβέχ  χαΐ  τον  Ταάμ  χαΐ  τον  Τοχος  χαΐ  τον  Μοχά. 

χχιυ. 

Έγένετο  δΐ  ή  ζωή  "Σαίφ^ας  ^νη  έχατον  ε&ιοσιεπτά.  '  χα\  απέθανε  2ά(Ιρα  9 
έν  πόλει  'Αρβέχ,  η  έοτιν  έν  «ηρ  χοιλώματι '  αυτή  έστ\  Χεβρών  έν  τη  γη  Χαναάν. 
ηλ^  δΐ  *Αβίραάμ  χόφασ^ι  2ά($^  χαΙ  πεν^ήσαι.  '  χαΐ  ανέστη  Αβραάμ  άπό  3 
του  νεχρου  αύτου  *  χαΐ  είπεν  *  Αβραάμ  τοΟ;  υΐοΐς  του  ΧΙτ  λέγων  *  Πάροιχος  χα\  4 
παρ€π(δημος  έγώ  ε2μι  με2ί  ύμων '  δάτε  μοι  ουν  χτησιν  τάφου  με!^'  υμών ,  χάΙ 
^άφω  τον  νεχρο'ν  μου  Μ  έμου.  ^  άπεχρί^ησαν  δλ  οΐ  υΙο\  ΧΙτ  προς  *Αβραάμ  λέ- 1^ 
γοντνς  *Μη,  χυριε'  άκουσον  δλ  ήμων.  βασιλεύς  παρά  ^εου  συ  εΐ  έν  ήμΐν,  έν 
τοις  &λεχτοέ;  μνημείοις  ήμων  ^φον  τον  νεχρόν  σου '  ούδεΙς  γάρ  ημών  ού  μη 
κωλύσει  το  μνημεΐον  αύτου  άπο  σου,  του  ^άψαι  τον  νεχρόν  σου  έχει.  ^  άναστάς  7 
δΐ  *  Αβραάμ  προςεχύνησε  τφ  λαφ  της  γης,  τους  υΙοΓς  του  Χέτ.  "χαλ  έλάλησε  8 
προς  αυτούς  *Αβραάμ  λέγων  £2  Ιχετε  τη  ψυχή  ύμων  ώςτε  ^άφαι  τον  νεχρόν  μου 
άπο  προςώπου  μου,  ακούσατε  μου  χαΐ  λαλήσατε  τΐερί  εμού  '£φρών  τφ  του 
'  ι*  *χαΙ  δότω  μοι  το  σπηλαιον  το  διπλούν  δ  έσην  αύτφ,  το  ον  έν  μέρει  9 
γρού  αύτου '  αργυρίου  τού  ά^υ  δότω  μοι  αύτο  έν  ύμΤν  εΙς  χτησιν  μνη- 
.  ^^Έφρών  δΐ  έχά^ητο  έν  μέσω  των  υΙών  Χέτ*  άποχρώείς  δλ'£φρών  ο  ίο 
ΧετταΖος  προς  Αβραάμ  ε?πεν,  άχουοντων  των  υΙων  ΧΙτ  χαΐ  των  είςπορευομέ- 
νων  ε2ς  την  πόλιν  πολιτών,  λέγων  'ΊΙαρ'  έμοί  γενου,  κύριε,  χα\  άκουσον  μου.  1 1 

11.  χαι  ειπεν  αυτω  ...  οιη  ο  δε  ειπεν  12.  τον  ^ον  συ  47.  ει  μην 
18.  οαι  της  γης  19.  οιη  αμα  ...  χατ.  αβρ.  επι  τω  φρεατι  20.  οηι  τω 
«ηΐβ  ναχωρ  21.  ωξ  ρΓΟ  ουζ  22.  χασζαδ  ...  και  τον  αζαυ  χ.  τ.  φαλδας 
23.  και  βα^υηλ  εγενν.  24.  η  όνομα  ρεηρα  ...  μωχα  XXIII.  2.  εν  γη 
χβΕνααν  3.  τ.  υιοις  χετ  4.  δοτέ  ουν  μοι . . .  έχει  ρτο  απ  εμού  6.  γαρ  ημ. 
το  μνημ.  αυτ.  χωλ.  απ.  σ.  7.  τ.  υιοις  χετ  9.  εν  μεριδι  . . .  δοτέ  μ.  αυτ. 
10.  εμμεσω  ...  κ.  πάντων  τ.  ειςπ.  ε. .τ.  πολ.  λεγ. 
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τον  άγρον  χαΐ  το  σηι{λαιον  το  έν  αύτι^  σΑ  θ(δ«•μι*  εναντίον  παντ»ν  τ»ν  πολι- 
II  τ»ν  μου  θέδωχά  σοι*  ^φον  τον  νβχρόν  σου.  *'  χαΐ  κροςβχυνησιν  Αβραάμ  έ^ίν- 

13  τ{ον  του  λάου  της  γης,  ''  χαΐ  άκΛ  τω  '£φρών  «(ς  τά  ώτα  εναντίον  του  λάου  της 
γης'£πβι(^  ιτ;ρος  έμου  «Ι,  αχούσαν  μου '  το  άργυρ^ον  του  άγροΰ  λαβε  παρ*  ήιου, 

14  χαΐ  Ι^οίψω  τον  νοφ^   μου   ίχιΐ.   ^^άτεεχρί^  δΐ  '£φρ«&ν  τψ  *Αρρααμ  λέγ»ν 
16  '^Ουχί,  χυρα'  άχίφκοα  γοίρ,  γη  τετρακοσίων  διδράχμων  αργυρίου*  άλλα  τ(  αν 

16  εϋη  τοΰτο  άνά  μέσον  έμου  χαΐ  σου;  συ  δλ  τον  νεχρον  σου  ^άφον.  ^^χαΐ  ήχουσβν 
'Αβραάμ  του  Έφρ«ι$ν  *  χαΐ  άπεχατέστησεν  *Λβραάμ  τφ  '£φρων  το  άργυριον  ο 
έλάλησεν  είς  τά  ωτα  των  υΙων  Χέτ,  τετραχο'σια  δίδραχμα  αργυρίου  δοκίμου  ήι- 

17  πόροις.  '^  χαΐ  έστη  ο  άγρος  'Έ,φρω'*^  δς  ην  έν  τω  διπλω  σΐΐήλαίω,  ος  έση  χατά 
ιιρόςωιτον  Μαμβρη,  6  άγρος  χα\  το  σιτ^αιον  δ  ην  έν  αύτω,  χαΐ  παν  δένδρον  δ 

18  ην  έ»  τ^  <χγρ<^»  ^  ι^άν  δ  έσην  έν  τους  ορίοις  αύτοΰ  χυχλω  ^^^  τιίι  *Λβραάμ  είς 
χτησιν  εναντίον  των  υΙων  Χ^  χα\  ποίντων  των  είςιςορευομένωη»  ε2ς  την  πόλιν. 

19  ''  μετά  ταύτα  £!)αψεν  *Αβραάμ  2ά(}^  τν)ν  γυναοια  αύτου  έν  τω  σταολαίω  του 
άγροΰ  τω  διπλιρ ,  Ζ  έσην  άτοέναντι  Μαμβρη '  αυτή  έστΙ  Χεβρων  έν  ηρ  γη  Χα- 

5Μ>  ναάν.  '^  χαΐ  έχυραί^  ο  άγρος  χα\  το  σπηλαιον  δ  ην  έν  αύτφ  τω  *Λ^ρααμ  είς 
χτησιν  τοίφου  παρά  των  υΙών  Χέτ. 

XXIV. 

Κα\  *Λβραάμ  ην  π;ρεσβυτερος  προβεβηχως  ημερών,  χαλ  χύριος  ηυλόγησε 

)  τον  *Αβραάμ  χατά  πβιντα.  '  χαΐ  είπεν  *Αβραάμ  τω  παιδί  αδτοΰ  τω  πρεσβυτέρω 

της  οίχίας  αυτού  τι|»  £ρχοντι  πάντων  των  αύτου  θλς  την  χεφα  σου  ύπο  τον  μη- 

3  ρον  μου,  *χαΙ  έξορχιώ  σε  χτίριον  τον  ^ε^  του  ουρανού  χαΐ  τον  ^εον  της  γης, 
?»α  μ^  λάβης  γυνα&ια  τφ  υΐω  μου  'Ισαάχ  άτεο  των  θυγατέρων  των  Χαναναίων, 

4  με!^  ων  έγω  οίχώ  έν  αύτοΟ;*  *  ά>Χ  η  ε2ς  την  γην  μου  ου  έγεννη^ν  πορευση  χαΐ 

5  είς  την  φυλι{ν  μου ,  χαΐ  ληφη  γυνα&ια  τφ  υΐφ  μου  Ίσαάχ  έχεί^εν.  ^  είπε  δέ 
.     προς  αυτόν  6  καις  Μι{  ποτέ  ου  βουληται  ή  γυνή  πορευ^ναι  μετ  έμου  Μσω  ε{ς 

την  γην  ταυτην,  άποστρ^ω  τ^ν  υΐσν  σου  είς  την  γήν  δ!^εν  εξήλθες  έχεΓ^ν; 

6  ^  είπε  δΐ  π;ρ6ς  αύτον  *Αβραάμ  Πρ^εχε  σεαυτω  μη  άποστρέψης  τον  υΐόν  μου 

7  έχει*  ^  χυριος  ο  ^ός  του  ουρανού  χαΐ  ο  ^εος  της  γης,  ος  £λαβέ  με  έχ  του  ο&ιου 
του  πατρίς  μου  χαΐ  έχ  της  γης  ης  έγεννη^ν ,  δς  έλάλησέ  μοι  χαΐ  ος  ώμοσέ 
μοι  λέγων  2ο\  δο^  την  γην  ταυτην  χαΐ  τω  σπέρματί  σου '  αΰτος  άποστελεΤ  τον 

8  αγγελον  αύτου  βμπροσ^έν  σου,  χα\  λήψη  γυναυια  τω  υ{φ  μου  έχεε^εν.  ^Ιάν  δΐ 
μη  ^έλη  ή  γυνή  πορευ^αι  μετά  σου  είς  την  γην  ταυτην,  χαλαρός  Ιση  άπο  του 

9  ορχου  μου '  μ^νον  τον  \ιΙον  αου  μή  άποστρ^{π)ς  έχεί.  *  χαΐ  Ι^ηχεν  ό  παΟ;  την 
χεΣΪρα  αυτού  ύπο  τον  μηρον  Αβραάμ  του  χυρίου  αύτου ,  χαΐ  ώμοσεν  αύτω  περί 

10  του  ^ματος  τούτου.  '^  χαΐ  £λαβεν  ο  παΰς  δέχα  χαμηλούς  άπο  των  χαμηλών  του 
χυρίου  αύτου  χα\  άπ^  πάντων  των  άγαμων  του  χυρίου  αύτου  με^  εαυτού ,  χα\ 

1 1  άναστάς  έπορεύ^  είς  την  Μεσοποταμίαν  είς  την  πόλιν  Ναχωρ.  *  *  χαΐ  έχοίμισε 
τας  χαμηλούς  £ξω  της  πόλεως  παρά  το  φρέάρ  του  ύδατος  το  προς  έψέ,  ήνίχα 

Μ  εκπορεύονται  αΐ  ύδρευόμεναι.  ^'  χαΐ  είπε  Κύριε  ο  ^εος  του  χυρίου  μου  *Αβραοίμ, 

εύόδωσον  εναντίον  έμου  σήμερον  χαΐ  ποίησον  έλεος  μετά  του  χυρίου  μου  Αβραάμ. 

13  ^'  ίδού  έγώ  έίττηχα  έπ\  της  πηγής  του  ύδατος,  αΐ  δλ  θυγατέρες  των  οίχούντων 

η  τήν  πόλιν  εκπορεύονται  άντλήσαι  ύδωρ '  '^  χα\  βοται  ή  παρθένος  ι{  αν  έγώ  εΓπω 

Έπίχλινον  τήν  ύδρίαν  σου  ?να  πίω,  χα\  ε?πη  μοι  Πίε  συ,  χαϊ  τάς  χαμηλούς 

4  4 .  οηα  πάντων  4  3.  παντός  του  λάου . . .  ^αφον  45.  οιη  γη  . . .  αργυρίου  * 
ανα  μέσον  εμ.  χ.  σ.  τι  αν  ειη  τούτο  46.  χ.  ηχ.  αβρ.  τω  εφρ.  ...  ενποροι; 
17.  οπα  εν  «ηΐο  αυτω  αϊ  χαι  παν  αηΐβ  ο  20.  οιη  εν  XXIV.  4.  ευλογησεν 
3.  *  εξορκίσω  ...  τ.  ουρ.  χαι  της  γης  . . .  μετ  αυτών  ρπο  εν  αυτοις  4.  άλλα 
εις  ...  ου  εγενομην . . .  λημφη  5.  βουλεται  7.  εγενη^ην  . . .  οπι  ος  βηΐο  ωμοσε 
. . .  λημφη  . . .  μου  ισααχ  εχει^.  8.  του  όρκου  τούτου  *  9.  *  οιη  αβρααμ  (?) 
4 1 .  εχοιμησεν     4  2.  οιη  μου  ρριυβ 
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οου  ποτιώ  £ως  αν  παύσωνται  πίνουσαι,  ταύτην  ψοίμασοίς  ιψ  παιδί  σον  τφ 
'Ισαάχ '  χαΐ  έν  τοντφ  γνώσομαι  οη  έΐ(θ(ησας  £Χ«ος  μετά  τον  χνρίον  μον  *  Αβραάμ, 
'^χαΐ  έγένιτο  πρ^  τον  σνντελ^αι  αντον  λαλονντα  έν  τϊ)  διανοί^  αντον,  χαλ  {δον  15 
*Ρ€βέχχα  έξβπορι^ετο  ή  ττχΜσα  ΒαΙ^ονήλ ,  νίφ  Μελχας  της  γνναιχος  Ναχώρ, 
άδβλφον  δΐ  Αβραάμ,  ^ονσα  την  νδρ(αν  Μ  των  ώμων  αύτης.  '^ή  δλ  παρ^-  16 
νος  ην  χολή  τη  όψει  σφ6δρα'  παρθένος  ην,  άνηρ  ονχ  £γνω  αυτήν,  χαταβασα  δλ 
έιά  την  πηγην  ίπληβε  την  νδρίαν  αύτης,  χα\  άν^η.  ^^έιυέδραμε  δΐ  ο  παις  ύς  17 
σννάντηστιν  αντης  ιάκΐ  βίπε  ΠδτισβνΙμε  μιχρον  νδωρ(έχ  της  υδρίας  σον.  '^ή  δϊ  18 
ώη  Π£(,  χνρι&.'  μ  £σπχν^  χανχο£ερ«  την  ν^ίίεν  Μ  τον'βραχίοΐα  αύτης 
χαϊ  α(6τισΐ5ν  αντΌνΙεως  έπανσατό  πίκ».   ^^χαΐ  είπε  ΕαΙΙταΐί;  χα^ήλοις  σον  19 
\ΰδρενσομαι  £!ως  αϊ  πασαι  π(ωσι.  '°  χαΐ  Κσπενσε  χα\  έξεχένωσε  τί]ν  νδρίαν  ε{ς  90 
το  ποηστήριον,  χ»  Ιδραμι^»  έιή  το  φρέαρ  άντ)^}σαι  πάλιν,  χαΙΙνδρενσοίτο  -ήί- 
σαης  ταΐς  χαμι^ις.  *^  ο  δέ  δν^ρωτιος  χατεμάν^ανεν  αντήν,  χα\  ιεαρεσιώπα  τον  21 
γνώναι  ά  εύώδωχε  χνριος  την  οδον  αντον  η  ον.  '*  έγένετο  δ^  ην6^α  ^πανσαντο  » 
πασαι  αΐ  χαμηλοί  πίνονσοκ,   {λαβεν  ο  άνθρωπος  ένώτια  χρνσα  άνα  δραχμην 
όλχης  χαΐ  δνο  φέλλια  ^ιτλ  τάς  χείρας  αντης '  δέχα  χρνσων  ίλχη  αύτων.  *'χα\  !ΰ 
έπηρώτησεν  αντην  χα\  είπε  βνγάτηρ  τίνος  εΐ;  άνάγγ^όν  μοι'  εί  Ιση  πάρα  τφ 
πατρί  σον  τόπος  ήμΤν  τον  χατοϋ^αι;  '*  ή  δΐ  είπεν  αντφ  θνγάχηρ  Βα^νήλ  ε(μι  ίΛ 
του  Ηελχας,  ον  ίτεχε  τφ  Ναίχώρ.  '^  χαΐ  είπεν  ούτω  ΚαΙ  αχνρα  χα\  χορτάσματα  Χ> 
πολλά  παρ*  ήμιν  χα\  τόπος  τον  χαταλνσαι.  '^  χαΐ  ενδοχησας  6  αν^ωπος  προς-  96 
εχννησε  τφ  χνρίφ  χαΐ  εΙπεν  '^£ύλογητ&ς  χΐιριος  έ  ^εος  τον  χνρίον  μον  *Αβραάμ,  Π 
ος  ονχ  έγxατ^λιπε  την  διχαιοσύνην  αντον  χαΐ  την  άλι^ειοκν  άπΛ  τον  χνρίον  μον  * 
ίμέ  -^  ενώδωχε  χνριος  ε2ς  ο^ν  τον  άδελφον  τον  χνρίον  μον.  *^  χαΐ  δραμονσα  98 
ή  πα&ς  άνηγγαλεν  είς  τον  οίχον  της  μητρός  αντης  χατά  τα  ^ματα  ταντα.  **  τη  99 
δ^'Ρεβέχχ^  αδελφός  ην  ^  όνομα  Αάβαν*  χαΐ  βδραμε  Αάβαν  προς  τον  αν^ρω- 
πον  Οω  ^πί  την  πηγην.  *®  χαΐ  έγένετο  ήνίχα  είδε  τίι  έν«&τια  χαΐ  τα  φ^λλια  έν  30 
ταΧς  χερσί  της  αδελφής  αντον,  χα\  οτε  γονσε  τα  βήματα *Ρεβώοιας  της  αδελ- 
φής οιύτον  λεγονσης  Οντω  λελάληχέ  μοι  ο  αν^ωπος,  χα\  ηλ^  προς  τον  αν^ρω- 
πον,  έστηχέτος  αντον  έιά  των  χαμηλών  ^ιά  της  πηγής,  '^  χα\  εΖπεν  αντφ  Δενρο  31 
εΕςελ^,  εύλογητος  χνρίον  ^α  τί  Ιστηχας  Ιξω;  έγώ  δλ  ήτοίμασα  την  οίχίαν 
χβ^  τόπον  ταίς  χαμήλοις.  *'είςήλ^ε  δλ  ο  αν^ωπος  εις  την  οίχίαν,  χαΐ  άπέσαξε  39 
τας  χαμήλονς*  χα\  βΚωχεν  αχνρα  χαΐ  χορτάσματα  ταΓς  χαμήλοις,  χα\  νδωρ 
νίψασ^αι  τοις  ποοίΐν  αντον  χα\  τοίς  ποσΐ  των  ανδρών  των  μει^  αντον,  **  χαΐ  παρ•  33 
έ^ηχεν  αι^τοιίς  αρτονς  φαγεΓν.  χαΐ  εΐιτεν  Ον  μη  φάγω  βώς  τοΙίτ  λαλήσαί  με  τα 
^ηματά  μον.  χαΐ  είπε  Λάλησον.  **  χαλ  είπε  ΠαΓς  *Λβρααμ  ^γώ  είμι.  *^  χύριος  34  36 
δέ  ηύλόγησε  τον  χνρι6ν  μον  σφόδρα,  χα\  νφώ^'  χαΐ  βδωχεν  αντφ  πρόβατα 
χαΐ  μόσχονς  χα\  άργνριον  χα\  χρνσίον,  παίδας  χαΐ  παιδίσχας,  χαμήλονς  χαΐ 
όνονς.  '^χαΐ  Ι^τεχε  2άΑ^α  ή  γννη  τον  χνρίον  μον  νΐον  β^να  τω  χνρίφ  μον  μετά  36 
το  γηρασαι  αντόν '  χα\  £δωχεν  αντ^  οσα  ην  αντφ.  *^  χαΐ  ωρχισέ  με  ό  χνριός  37 
μον  λέγων  Ον  λήψη  γννα&α  τω  νίφ  μον  άπ^  των  ^ατέρων  των  Χοεναναίων, 
ίί  οίς  έγώ  παροιχώ  έν  τη  γη  αντων '  *'  άλλ'  είς  τον  οΙχον  τον  πατρός  μον  πο-  38 
ρεύση  χα\  είς  την  φνλήν  μον,  χα\  λήψη  γννα&α  τφ  νίφ  μον  έχεΕΗν.  **είπα  39 
δΐ  τφ  χνρίφ  μον  Μή  ποτέ  ού  πορενσεται  ή  γννη  μει^  έμον.  *®  χαΐ  εΤπέ  μοι  Κ(^  40 
ριος  ό  ^εός,  φ  ενηρέστησα  εναντίον  αντον,  αντος  έξαποστελει  τόν  αγγελον  αν- 

44.  οιη  τω  βηΐβ  ισααχ  . . .  έλεος  τω  χνριω  μ.  αβρ.  15.  οιη  αντον  ρο8( 
διάνοια  20.  επι  το  ποτιστηρ.  ...  αντλησαι  νδωρ  χαι  νδρ.  21.  γνων.  η 
ιυοδωχεν  22.  ανα  δραχμής  ολχ.  ...  ψελια  23.  οιη  τον  24.  χαι  ειπεν 
α»τω  . . .  ειμί  εγω  τον  . . .  ετεχ.  αντω  ναχωρ  25.  χόρτασμα  πολν  26.  οιη 
τω  27.  εγχατελειπεν  τ.  διχ.  χαι  τ.  αλ.  ...  εμε  ενοδωχεν  28.  απηγγειλεν 
30.  ψελια  επι  τας  χείρας  ...  όντως  31.  ενλογητος  χνριος  32.  επεσαζεν  ... 
οηα  νιψασ^αι  33.  χ.  είπαν  λαλησον  35.  ενλογησεν  37.  λημψη  38.  αλλ 
η  εις  . . .  λημψη     39.  πορεν^ 


2β    Γενβ^ς  24,  40.  ΕϋβββΓ  οοΓβιη  ριιίτθ  Ε6ΐ)βοο&β.  Ρί(  Εβ1>οοοβ 

τού  μβτα  σον  χαΐ  εύοδώσα  την  όΙΙ^ν  σου'  χαΐ  λήφ|)  γννα&α  τφ  ιΛφ  μου  ίχ  της 
41  φυλής  μου  χαλ  &  του  ο&€ον  του  πατρίς  μου.  *^τϊ^  ά^ος  Ιση  άπο  της  άρ«ς 

μου*  ηνύκα  γ&ρ  <άν  ΙΧ!^  ύς  τήν  φυλήν  μου  χαλ  μή  σοι  δώσι,  χαΐ  βση  ά2ιώος 
4)  άπό  του  ορχισμοΰ  μου.  ^*  χα\  έλ^  σήμερον  Μ  την  πηγην  φοχ  Κύρκε  ο  ^ς 

του  χυρ{ου  μου  *  Αβραάμ,  ύ  συ  εύοδοΰς  την  ο(^  μου,  έν  η  νυν  έγώ  ιοορευομαι 

43  έν  αύτίί'  *'{^  έγω  έφέστηχα  έηλ  της  πηγής  του  υ9ατος,  χα\  αΐ  ^νγατφες 
τΰν  άν^€Οπ»ν  τής  π6λλως  έχΐ(ορει5ονται  άντλήσαι  ύδωρ,  χα\  Ιστκι  ή  ποφ^ος  η 

44  αν  έγώ  β&6ω  Π^ήσ^ν  με  έκ  της  ύθρ(ας  σου  μχχρ^  ώωρ,  ^'  χαλ  ^πγ)  μοι  Κα\ 
συ  π(ε  χα\  ταίς  χαμήλοις  σου  ύδρεύσομαι,  αυτή  η  γυνή  ην  ήτο(μασε  χυριος  τώ 
έαυτου  ^εράιηντιΊσαάχ'  χαΐ  έν  τούτφ  γνώσομαι  οτι  πεπο(ηχας  £λεος  τω  χυρ(ω 

46  μου  ^Αβραάμ.  *^  χαΐ  έγένετο  προ  του  συντελέσαι  με  λαλοΰντα  <ν  τή  (Ιιανοί^ι  μου 
εύ^  *Ρερ6€χα  έξβπορεύετο  Ι^ουσα  την  ύδρ(αν  έτά  των  δμων,  χαΐ  χατ^  Μ  τ^ 

46  πηγην  χαΐ  υθρεύσατο.  ε7πα  δλ  αυτή  Π6ησόν  με.  *^χαΙ  σπε&σασα  χαΙ^ειλε  τήν 
υδρ{άν  έιά  τ^ν  βραχίονα  αυτής  ας/  εαυτής  χαΐ  ε7πε  Π{ε  σ6,  χακί  τΑς  χαμηλούς  σου 

47  ποτιώ*  χα\  ίηον,  χαΐ  τας  χαμηλούς  έιτόησε.  ^^  χαΐ  ήρώτησα  αυτήν  χα\  είπα  θυ- 
γάτηρ  τίνος  εΐ;  άνάγγειλόν  μοι.  ή  δί  Ιφη  θυγάτηρ  Βα^ουήλ  ε2μ(  υΙου  του  Ναχώρ, 
ον  βτεχεν  αύτω  Μελχά.  χαλ  περιείχα  αυτή  τα  ένώηα  χαΐ  τλ  ψέλλια  περί  τας 

48  χείρας  αυτής '  *^χαΙ  εύδοχήσας  προςεχύνησα  τφ  χυρίω,χαΐ  εδλβγησα  χυριον  τ^ν 
^ον  του  χυρ(ου  μου  Αβραάμ,  δς  εύώδωσέ  με  6  ^δω  αλη^(ας  λαβε^  την  !^α- 

49  τέρα  του  άδελφου  του  χυρ(ου  μου  τω  υΐω  αυτοΰ.  **  ύ  ουν  ποιεΓτε  ύμείς  ίλεος 
χαλ  δϋκαιοσύνην  ιτρ^ς  τ^ν  χύρι6ν  μου  *  ε{  δλ  μι),  απαγγείλατε  μοί,  9»α  επιστρέφω 

60  είς  δεξιάν  ή  άριστεράν.  ^^άποχρΰείς  δλ  Αάβαν  χαΐ  Βα^ου)^  είπαν  Παρά  κυ- 
ρίου έξήλ^  το  πράγμα  τούτο*  ου  δυνησόμε^  σοι  άντειπεΙ^  χαχ^ν  η  χαλ6ν. 

61  ^^  ίδού *Ρεβ6οχα  Ι^&πών  σου,  λαβών  άπ6τρεχε '  χαΐ  βστω  γυνή  τ({(  υΐφ  του  χυ- 
8ί  ρίου  σου,  χα^  έλάλησε  κύριος,  ^'έγένετο  &  έν  τιρ  άχουσαι  τον  πα(δα  τ^ 
63* Αβραάμ  των  ^μάτων  αύτων,  προςεχύνησεν  έιά  τήν  γήν  τφ  χυρίω.  ^*χα\  έξε- 

νέγχας  ό  ΐΖΛΐς  σχεύη  άργυρα  χαΐ  χρυσά  χαΐ  Ιματισμον  £δωχε  τή  Τεβέχχ^,  χαΐ 
64  δώρα  Ιδωχε  τφ  άδελφ^^  αυτής  χαΐ  τή  μητρί  αυτής,  ^^χαΐ  βφαγον  χαλ  Ααον 

χαΐ  αΰτος  χαΐ  οΐ  άνδρες  οΐ  μεη^  αύτου  οντες,  χαΐ  έχοιμή^ησαν.  χαί  άναστάς  τ& 
66  πρω\  είπεν  '£χπέμφατέ  με  7»α  άπέλ^  προς  τον  χύριύν  μου.  ^^  ε!παν  δ^  οΐ 

άδελφοΙ  αυτής  χα\  ή  μήτηρ  Μεινάτω  ή  παρθένος  μΛ^  ημών  ημέρας  ώςεί  δέχα, 

66  χαΐ  μετά  ταύτα  άπελεύσεται.  ^^ο  δΐ  είπε  προς  αυτούς  Μή  κατέχετε  με'  χαί 
κύριος  εύώδωσε  την  οδ6ν  μου  έν  έμοί*  εκπέμψατε  με  ΐ^α  άπέλ^  προς  τ^ν  χύ- 

67  ριον  μου.  ^'οΐ  δΐ  ε!παν Καλέσωμεν  τήν  παΐδα  χα\  έρωτήσωμεν  το  στόμα  αυτής. 
66  ^*  χα\  έ^λεσαν  την  *Ρεβέχχαν  καΐ  είπαν  αυτή  Πορεύση  μετά  του  άν^ώπου 
69  τούτου;  ή  δλ  είπε  Πορεύσομαι.  ^^χαΐ  εξέπεμψαν  *Ρεβέ}αιαν  την  άδελφήν  αυ- 
τών χαί  τα  υπάρχοντα  αυτής,  χαΐ  τον  παΤδα  του  *Αβραάμ  χαΐ  τους  μετ  αυτού. 

60  *•χαΙ  ευλόγησαν  Ρεβέχχαν  χαΐ  είπαν  αύτη  Αδελφή  ημών  εΖ*  γίνου  είς  χιλιά- 
δας μυριάδων,  χα\  3ΐληρονομησάτω  το  σπέρμα  σου  τας  πόλεις  τών  ύπεναντίων. 

61  ^'  άναστάσα  δέ  *Ρεβέχχα  χα\  αΐ  αβραι  αυτής  έπέβησαν  έιΑ  τ^ς  καμήλους,  χα\ 
έπορεύ^σαν  μετά  του  άνθρωπου*  χα\  άναλαβών  ό  παίΐς  τήν*Ρεβ^αν  άπήλ^εν. 

Μ  ^*Ίσαάχ  δλ  διεπορεύετο  δια  τής  έρημου  χατά  το  φρέαρ  τής  οράσεως  *  αύτος  δλ 


40.  λημψη  44.  εση  εκ  της  ...  κ.  μη  δωσιν  σοι  42.  ην  νυν  εγ.  πορ. 
επ  αυτήν  43.  **  εστηκα  ...  επι  την  πηγην  ...  εξελευσονται  υδρευσαοθαι 
ύδωρ  ...  με  μικροί  ύδωρ  εκ  τ.  υ.  σ.  44.  μοκ  πιε  συ  46.  τ.  χαμ.  μου 
εποτ.  47.  τίνος  ^γ.  ει  . . .  ειμί  εγω  του  υιού  ναχωρ  . . .  ψελια  επι  τας 
48.  οιη  τω  βηΐβ  χυριω  ...  ευοδωσεν  μοι  εν  49.  οιη  ει  δε  μη  ...  η  εις 
οφιστ.  60.  το  προςτάγμα  τούτο  ...  ου  δυν.  ουν  σοι  αντ.  χακον  χοιλω  62. 
τ.  παιδ.  τον  αβρ.  ...  τ.  ρημ.  τούτων  .'*.  οιη  τω  αηΐβ  χυριω  53.  εδωχεν 
ρεβεκκα  54.  επιον  αυτός  ...  αναστας  πρωί  56.  ευοδωσεν  ...  οιη  εν  εμοι 
57.  επερωτησωμεν  58.  οιη  την  ...  και  ρΓΟ  η  δε  59.  τ.  παιδ.  τον  αβρ. 
60.  ρεβεκκ.  την  αδελφην  αυτών  και    62.  επορευετο 
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χατώΜΐ  έν  τ^  γη  τη  προς  λ(βα.  **χαΙ  ^ξήλΗν  Ίσααχ  άδολ«σχήσα  %1ς  το  Κ€•  β3 
ΙΚον  το  πρ^  θ€(λης,  χα\  άνοΐβλέψας  τοις  ίφ^λμοις  αΰτοΰ  €ΐδε  χοκμήλους  έρχο- 
μένας.  ^*  χαΐ  άναβλέφοισα 'Ρεβέχχα  το2ί;  ύφ^λμοι^κ  €ΐ2(ε  τον'Ισαλχ  χαλ  χατε- Μ 
ΐϊήΙΙηοιν  άτώ  της  καμήλου,  ^  χαΐ  άκΛ  τφ  παηΜ  ΎΙς  ίατν*  ο  αν^ρίΜίος  έκιΰνος  ο  65 
κορβυόμενος  έί  τ^  •κΜ4λ  9ΐς  συνάντησιν  ήμίν ;  είι»  δλ  ό  παΰ;  Ουτ6ς  ίατν$  ο 
χύρ«&ς  μου*  ή  δέ  λοφουσα  το  ^έριστρον  πιρα^άλετο.  ^^χα\  δ^ηγήσατο  ο  ποΟίς  ββ 
τ^'Ιβαί»  πάντα  τα  βήματα  δ  έπο(ηο<ν.  ^^  βίςήλ^ε  δΙ'Ισααχ  ύξ  τ^ν  ο&(ον  τής  στ 
μητρός  αυτοΰ  χα\  Ιλαβε  την  *Ρ«ρέχχοπ»,  χαΐ  έγΐνετο  αυτού  γυνή,  χαΐ  ήγάπηση 
αυτήν  *  κα\  παρεχλή!^  'Ισα^  περί  'Σά^^  της  μητρός  αύτου. 

XXV. 

Προς^ήανος  δλ  *Αβραάμ  <λαβ€  γυναΣχα  η  όνομα  Χεττουρα.  '  βτεχε  δλ  > 
αντο  τον  Ζομβραν  χαΐ  τον  'Ιεζάν  χα\  τον  Μαδαλ  χα\  τ^  Μαδιαμ  χαΐ  τον  'Ιε- 
οβνχχαΙτονΣωιέ:  «'Ιεζαν  δΐ  έγέννησι  τον Σαβα  χο^  τον Δεδάν '  υΙοΙδΐΔεδ&ν3 
Άοαουριελμ  χαΐ  ΑατουσιεΙμ  χαλ  Ααωμε£μ*  *υ(οΙ  δΐ  Μαδι^  Γεφ&ρ  χαλ'Αφε^  4 
χα\  Ένώχ  χαΐ  'Αβειδά  χαΐ  Έλδαγά.  πάντες  ούτοι  ήσαν  υΙο\  Χετηύρας.  ^  Α)ωχε  5 
δλ 'ΑβροΜίμ  πάντα  τα  υπάρχοντα  αύτοΰ'Ισαάχ  τω  υΐ^  αυτού '  ^χαΐ  τοΓς  υΙοΰ;β 
τνν  παλλαχών  αΐιτου  {δ»χεν  *  Αβραάμ  δ6ματα,  χαΐ  έξαπέφτειλεν  αύτους  άπο 
Ίοααχ  τοδ  υΙου  αυτού  έ^τι  ζώντος  αυτού  προς  ανατολάς  είς  γην  άνοΕτολών.  ^  ταύτα  7 
δΐ  τα  ίτη  ήμερων  της  ζωής  *  Αβραάμ  οσα  £ζησεν,  Ιχατ^  Ιβδομηχονταπέντε  έ^η* 
*χα\  &λε(πων  άπ^!^εν  *Αβρα^  ^  γήρ^  χαλφ  πρεσβύτης  χα\  πλήρης  ήμερων,  β 
χαΐ  προςετέ!)η  προς  τον  λαον  αύτοΰ.  *χαΙ  β^φοίν  αυτ^ν  'Ισα^  χαλ  Ισμαήλ  οΐ  9 
)Μ  αυτού  εΙς  τ^  σπήλαιον  τ^  διπλούν ,  ε<ς  τ^  ^γρ^ν  '£φρών  του  2€Ϊαρ  του 
Χεττα(ου,  Ζς  έστιν  απέναντι  Μαμβρη'  ^^τον  άγρον  χα\  τ^  σπήλαιον  8  έχτήσατο  10 
*  Αβραάμ  πάρα  των  υΙων  του  Χέτ,  έχει  Ι^φαν  *  Αβραάμ  χα\  2ά()^  την  γυνα&ια 
αυτοΰ.  ^'έγίίνετο  δ^  μετά  το  άποΙ^ανεΙν  *  Αβραάμ  εύλ&γησεν  ο  ^ς  τον'Ισα^  11 
υΐ&ν  αύτου '  χαΐ  χατ4|^χησεν  Ίσα3ϋ€  παρά  τ^  φρέαο  της  δοάσεως.  '*  αύται  δλ  αΐ  1) 
γενέσεις  Ίσίλοηλ  του  υΙοΰ  *  Αβραάμ,  δν  ΐτεχεν  Αγαρ  η  Α{γυπτ(α  ή  παιδίσχη 
'Σά^^^ς  τ$  Αβραάμ.  ^*χβίλ  ταΰτα  τα  ονόματα  τδν  υΙών  Ισμαήλ  χοε^  ονόματα  13 
των  γενεών  αυτοΰ*  πρωτύτοχος Ισμαήλ,  χαΐ  Ναβαΐώδ  χα\  Κηδαρ  χαΐ  Ναβδεηλ 
χαΐ  Μασσάμ  ^*χαΙ  Μασμά  χαλ  Δουμά  χαΐ  Μασση  ^^χα\  Χοδδ2ιν  χαΐ  βαιμαν  14  15 
χαλ'Ιετουρ  χα\  ΝαφΙς  χα\  Κεδμά.  *^ουτο(  είσιν  οΐ  υΙο\  Ισμαήλ,  χαΐ  ταΰτα  τα  1β 
ονόματα  αύτΑν  έν  ταΰ;  σχηνα!^  αύτων  χα\  έν  ταΐς  έπαύλεσιν  αύτων*  δωδεχα 
άρχοντες  χατα  βνη  αύτων.  "  χα\  ταΰτα  τα  ίτη  τίς  ζωής  Ισμαήλ,  Ιχατον  τρια-  Π 
χονταεπτα  Ιτη*  χα\  έχλείπων  άπέ!^ανε,  χα\  προςετέ^  πρ^ς  το  γένος  αύτοΰ. 
^^χατωκησε  δλ  άπο  £ύιλατ  £ως  2ούρ,  ή  έση  χατα  πρ6ςωπον  ΑΙγύπτου  £ώς  18 
έλ^ν  προς*Ασσυρ{ους'  χατα  πρόςωπον  πάντων  των  αδελφών  αύτοΰ  χατώχησε. 
"  χα\  αύται  αΐ  γενέσεις 'Ισααχ  του  υΙοΰ  *  Αβραάμ*  *  Αβραάμ  έγέννησε  τον  'Ισαάχ.  19 
*•ήν  δΐ 'Ισαάχ  ετών  τεσσαράχοντα  οτε  έλαβε  τήν  'Ρεβέχχίχν  ^γατέρα  Βα^υηλ  » 
του  Σύρου  έχ  της  Μεσοποταμίας  2υρ(ας,  άδελφην  Αοιβάν  του  2ύρου,  Ιαυτ^ 
εις  γυνα^ια.  '*  έδέετο  δΐ  'Ισααχ  χυρίου  περ\  *Ρεβέχχας  της  γυναιχος  αύτσβ,  οτι  31 
στείρα  ην*  έπήχουσε  δ^  αύτοΰ  έ  ^εός,  χα\  συνέλαβεν  έν  γασιρί  *Ρεβέχχα  ή 
γυνή  αύτοΰ.  **έσχ(ρτων  δ^  τα  παιδ(α  έν  αύτη*  είπε  δέ  £2  ο&τω  μοι  μέλλει  81 


63.  οιη  αυτού        XXV.  2.  •  ζεβραν,  **  ζεμβραν  ...  •*  ιεξαν,  *  ιεκξαν 
9.   ιεηξαν  (?)  ...  •  μαδαιμ,  **  μαδαι  (?)  ρΓΟ  μαδαλ  ...  ιεσβοχ  ...  σωυε 

3.  ••  ιεξαν  (*  ιεζαν!)  ...  τον  σαβαν  χαι  τον  ΰαιμαν  χαι  τον  δαιδβη  ...  υ. 
δ.  δαιδαν  εγενοντο  ραβουηλ  χαι  ναβδεηλ  χαι  ασουριμ  χ.  λατ.  χ.  λοωμειν 

4.  κ.  αφερ  ...  χ.  αβιρα  χ.  ^εργαμα  . . .  ούτοι  πάντες  7.  οιη  της  8.  εν  γηρει 
!).  οι  δυο  υιοί  αυτ.  ...  ο  εστίν  10.  υΐων  χετ  11.  τ.  ισ.  τον  υ.  α.  1ϊ.  οιη 
η  αιγύπτια  4  3.  κατ  όνομα  ...  οιη  χαι  βηΐβ  ναβαιωδ  14.  κ.  ιδουμα  16. 
κατά  είνος  18.  ευειλατ  ε.  σουηλ  ΪΟ.  τεσσεραχοντχ  . . .  οπι  σύριας  . . .  οηι  εις 
21.  εδειτο  ...  και  ελαβεν  εγγαστρι    22.  ούτως 


28    Γ^νββις  25, 22.    Εβαα  βΐ  ^&οοI;).    Ιββαο  βαιη  αχοΓβ  ία  (ιβΓβΓ. 

«3  γίνεσαι,  ^α  -Κ  μοι  τοΰτο;  έπορεύ^  δΐ  πν^έο^αι  παρά  χυρ£ου.  '^χαΐ  άηί  κύ- 
ριος αντί)  Δύο  &νη  έν  γαστρί  σού  ιΐαι,  χαλ  δύο  λαοί  ^χ  της  κοιλίας  ορον  διαστα- 

91  λήσονται*  χαΐ  λαός  λάου  ύπιρέξει,  χαΐ  ο  μείζον  δουλιύσει  τφ  έλάσσονι.  '^χαΐΒο.9,Ι2. 
έπληρώ^ησαν  αΐ  ήμέραι  του  τεχεΓν  αΜίν '  χα\  τ^δε  ψ  δίδυμα  έν  τ^  χοιλ£α(  αύ- 

2ο  της.  '^έξηλ^ε  δλ  ο  πρωτότοκος  πυ($^άχης,  δλος  ώςεί  δορά  δασύς*  ^πωνέ«Αασε 

85  δΐ  το  όνομα  αύτου*ΗσαΟ.  '^χαΐ  μετά  τούτο  έξηλ^  ο  αδελφός  οώτου,  χαΐ  ή 
χεΙρ  αύτοΰ  έπειλημμένη  της  πτ^νης*Ησαύ'  χαλ  έκάλεσε  το  όνομα  αύτου'ΐα- 

27  χώβ.  Ισαάκ  δΐ  ψ  έτων  έξήχοντα  δτε  ίτεχεν  αυτούς  *Γεβέχχα.  '^  ηύξη^αν  δΐ 
οΐ  νεανίσκοι*  χαΐ  ην  *Ησαυ  άνθρωπος  είδώς  κυνηγεΡ»,   αγροιχος*  'Ιοαώρ  δΐ 

28  ανΙ^ωτϊος  απλαστος,  ο6ιών  ο6ι{αν.  '^ι^γάπησε  δΐ  Ισαάκ  τον  Ησαυ,  οτι  ή  ^α 

29  αΰτου  βρώσις  αΰτφ '  'Ρεβέχχα  δΐ  ι^άπα  -ην  'Ιαχώβ.  '*  ηψησε  δλ  Ίαχωβ  εψημα* 

30  ήλ^  δί  *Ησαυ  ία  του  πεδίου  έχλείπων.  '^'  χα\  είπεν  Ήσαυ  τω  'Ιαχώβ  Γε^ν 
με  άπο  του  Ιφήματος  πυ()^ου  τούτον .  δη  εκλείπω '  δια  τοΰτο  ^ή^  τ^  δνομα 

3ί  αυτού '£δώμ.  *'  είπε  δλ'ΐαχωβ  τ4&  Ησαΰ'Απόδου  μοι  σήμερον  τα  πρωτοτ&ίαά 

31  σου  έμοί.  ^'  καΐ  εΤπεν  *Ησαυ  Ιδού  έγώ  -πορεύομαι  τελευτάν,  χαλ  ?να  τί  μοι  ταντα 
33  τά  πρωτοτόκια ;   **  χαΐ  ε?πεν  αύτφ  Ιακώβ  Όμοούν  μοι  σήμερον,  χαΐ  ωμοσεν 

Λ  αύτω*  άπέδοτο  δΐ  *Ησαυ  τά  πρωτοτόκια  τφ  *Ιακώβ.  *^'Ιαχωβ^  δ^  δδωχε  τω*Η&ΐ^ 
Ήσαυ  αρτον  χαΐ  £ψημα  φακού*  καΐ  £φαγε  χαΐ  Ζίολ,  κΑ  άναστάς  ωχετο'  χαΐ 
έφούλισεν  Ήσαυ  τά  πρωτοτόκια. 

XXVI. 

Έγένετο  δλ  λιμ^ς  ^πΐ  της  γης,  χωρ\ς  του  λιμού  του  πρότερον  ος  έγένβτο 
έντφ  καιρφ  του* Αβραάμ*  έπορεύ^  δέ Ισαάκ  προς'Αβιμ^εχ  βασιλέα  Φυλι- 

2  στιελμ  είς  Γέραρα.  *  &φ^ί\  9ίί  αυτφ  κύριος  καΐ  είπε  Μη  κοΕταβης  είς  Λ^γτιπτον* 

3  κοηοίχησον  δί  6  τη  γη  )}  αν  σοι  ε?πω.  *  κα\  παροίχει  έν  τη  γη  ταύτη  καΐ  βσο- 
μαι  μετά  σου  κα\  ευλογήσω  σε*  σοΙ  γαρ  καΐ  τφ  σιτέρματί  σου  δώσω  πάσαν  την 
γην  ταύτην,  χα\  στήσω  τον  δρχον  μου  δν  ωμοσα  τ^  *  Αβραάμ  τφ  πατρί  σου. 

4  *  χαΐ  πλη^νώ  το  σπέρμα  σου  ώς  τους  αστέρας  του  οΰροηου*  κα\  δώσω  τ$  σπέρ- 
ματί  σου  πασαν  την  γην  ταύτην  *  καλ  εύλογη^ήσονται  έν  τω  σπέρματί  σου  πάντα 

5  τά  <^  της  γης*  ^  άν3Γ  ών  ύπήχουσεν *Αβραάμ  ό  πατήρ  σου  της  έμής  φωνής, 
κα\  έφύλαξε  τά  προςτάγματά  μου  κα\  τάς  έντολάς  μου  χα\  τά  δικαιώματα  μου 

β  7  καΐ  τά  νόμιμα  μου.  ^  κατι^κησε  δΐ  Ισαάκ  έν  Γεράροις.  ^  έπηρώτησαν  δλ  οΐ  άν- 
δρες του  τόπου  περί  ^Ρεβέκκας  της  γυναικός  αύτου,  κα\  είπεν  Αδελφή  μου  έσην  * 
έφοβή^  γαρ  είπειν  δη  γυνή  μού  έση,  μή  ποτέ  άποχτείνωσιν  αύτ^ν  οΐ  άνδρες 

8  του  τόπου  περΙ*Ρεβέκκας,  οη  ωραία  τη  όψει  ην.  ^έγένετο  δέ  πολυχρόνιος  έχει* 
καΐ  παραχύψας  Άβιμέλεχ  ό  βασιλεύς  Γεράρων  διά  της  ΐίυρίδος  είδε  τον  Ισαάκ 

9  παίζοντα  μετά  *Ρεβέχκας  της  γυναικός  αύτου.  *  έκάλεσε  δί  Άβιμώ^χ  τον  Ισαάκ 
καΐ  είπεν  αυτφ^^Αρά  γε  γυνή  σού  έση;  τί  δη  είπας Αδελφή  μού  έσην;  είπε 

10  δλ  αΰτφ  Ισαάκ  £Ιπα  γάρ  Μή  ποτέ  αποθάνω  δι'  αύτην.  '°  είπε  δΐ  αύτω  Άβι- 
μέλεχ Τί  τούτο  έποίησας  ήμΤν ;  μ»ιρου  έχοιμήΙ^  ης  έκ  του  γένους  μου  μετά!  της 

11  γυναικός  σου,  κα\  έπήγαγες  αν  έ^  ήμας  αγνοιαν.  '*  συνέταξε  δέ  ' Αβιμέλεχ 
παντί  τφ  λαφ  αύτου  λέγων  Πάς  ο  άψάμενος  του  ανθρώπου  τούτου  κα\  της  γυ- 

12  ναιχος  αύτου  9ανάτφ  &»οχος  Λπαι.  "ίσπειρε  δΐ Ισαάκ  έν  τζ  γη  εκείνη,  και 
ε^ρεν  έν  τφ  ένιαυτω  έκείνω  έχατοστεύουσαν  κρι^'  ευλόγησε  δλ  αΰτον  κύριος. 

13  '*καΙ  ύψώ^  ό  άνθρωπος,  κα\  προβαίνων  μείζων  έγένετο  £ως  ου  μέγας  έγένετο 

ί3.  εν  τη  γαστρι  24.  εν  τη  γαστρι  αυτής  26.  δε  ο  υιός  ο  πρωτοτ. 
26.  εγεννησεν  ρΓΟ  ετεκεν  27.  ιακ.  δε  ην  ...  (αβλαστος)  29.  εψεμα  30. 
εφεματος  του  π.  τουτ.  ...  εχλειπ.  εγω*  δια  το  εκλ.  32.  ειπεν  δε  ησ.  ... 
πρωτοτοκεια  (βΐίβιη  83.  84;  οοη(Γ&  πρωτοτόκια  81.)  34.  εψεμα  XXVI. 
4.  οςεγενη^  ε.  τ.  χρονω  3.  ωμοσα  αβρααμ  4.  ενευλογη^σονται  6.  και 
χατωχησεν  7.  ειπεν  οτι  αδελφή  8.  έχει*  παρακ.  δε  (9.  απο^ανη)  40.  οηι 
εκ  . . .  οιη  αν     11.  απτομενος  . . .  τούτου  η  της  . . .  θανάτου     1 3.  εγινετο  1>ί• 


ΑΙ>ίιη6ΐβοΙι  6ΐ  Ιδβαβ.    Εββνί  ιιχοΓββ.  Γβνβσις  27,  3.    Μ 

αφ68ρα '  '*  έγένττο  9λ  οί^ο  νκψη  χροβάτων  χαΐ  χτηνη  βούν  χα\  γκώργια  πολλά.  ΐί 
έζήλωοαν  δλ  αύτ^ν  όΐ  Φυλισηι£μ'  '^χαΐ  •κώηα  τα  φρέατα  £  ι»ρυξαν  οΐ  πα1δ€ς  15 
του  πατρ&ς  αύτοΟ  έν  τδ  χρ6νφ  του  πατρ&ς  αντου,  ένέφραξαν  αύτα  οΐ  Φυλι- 
σηιΐμ  χαΐ  Ιπληοαν  αύτα  γης.  *^£?π€  Μ  Άβιμέλεχ  προς  Ίσαάχ  "Άπελθε  άψ'  16 
ήμΰν,  ση  8υνατ»τερος  ημών  έγένου  σφ6θρα.   "χαΐ  άπηλ!^βν  έχβΟεν  *Ισααχ  1*7 
χβά  χοπέλυσεν  έ«  τη  φαράγγι  Γεράρων,  χαΐ  χατώχησβν  έχιε.  '*  χα\  πάλιν  'Ισααχ  18 
ώρυξκ  τα  φρέατα  του  υβατος  £  ωρυξαν  οΐ  παΕ9€ς  *Αβρααμ  του  πατρίς  οώτσυ  χα\ 
ένέφρβίξαν  αύτα  61  Φυλισηιλμ  μ(τα  τ^  άπο^νββ» 'Λβραάμ  τον  πατέρα  αύτοΰ' 
χβΐΐ  <ια»ν6μασβν  αυτοδ;  ονόματα  χατα  τ&  ονόματα  δ  ώνόμαοΕν  ο  πατήρ  αύτου. 
^*χαΙ  «{ρυξαν  οΐ  παίδες 'Ιοα^  έν  τη  φαράγγι  Γιράρων,  χαΐ  ευρον  έχεΓ  φρέαρ  19 
υδοπος  ζδντος.   '*  χα\  έμαχέοαντο  οΐ  ποιμΐένκ  Γκράρι^  μετά  τΰν  ποιμένων  % 
Ίσαάχ,  φάβχοντις  αυτών  είναι  τ^  ύδωρ*  χα\  έχάλεσαν  τ6  ίνομα  του  φρέατος 
Άδιχία'  ι/)δ(χησαν  γαρ  αυτ6ν.  '*  άπάρας  δλ  έχεΟεν  ώρυξε  φρέαρ  έτερον*  έχρ(-  91 
νβντο  δέ  χα\  πέρΙ  έχε(νου,  χαλ  έπωνέμασε  το  δνομα  αύτου  Έχ^α.  *'  άπάρας  δέ  η 
έχιΰ^εν  ώρυξε  φρέαρ  ίτερον,  χαΐ  ουχ  έμαχέσαντο  περί  αύτου*  χαΐ  έπωνόμασε 
το  $νομα  αύτου  £ύρυχωρ{α ,  λέγων  Διότι  νυν  έπλάτυνε  χύριος  ήμ{»  χαΐ  ιιυέησεν 
ήμας  Μ.  της  γης.  *'άνέβη  δλ  έχεΟεν  έιά  τ&  φρέαρ  του  ορχου.  **χαΙ  ωφ^  23  91 
αύη^  χνριος  έν  τη  νυχτί  6ιε£νη,  χαΐ  είπεν  'Έγώ  εΖμι  ο  !^εος  Αβραάμ  του  πατρός 
σου,  μ-^  φοβου'  μετά  σου  γάρ  ύμι^  χα\  ευλογήσω  σε  χαΐ  πλη^ώ  τ^  σπέρμα 
σου  δι'  Αβραάμ  τον  πατέρα  σου.  ''  χάΐ  ^χοδόμησεν  έχεΓ  ^σιαστηριον  χαΐ  έκε-  25 
χοίλέσατο  τ&  βνομα  χυρίου ,  χαΐ  Ιΐΐηξεν  έχΜΐ  την  σχηνην  αύτου  *  ωρυξαν  δΐ  έχει 
οΐ  παίδες  Ίσαάχ  φρέαρ  έν  τη  φαράγγι  Γεράρων.  ^*  χαΐ  Άβιμ^Ιεχ  έπορεύ^  Μ 
πρ^  αύτ^ν  άπο  Γεράρων,  χαί*Οχοζώ  ό  νυμφΟΕγωγλς  αύτου  χβκΐ  Φιχώλ  ό  αρ- 
χιστράτηγος της  δυνάμεως  αύτου.  ^^  χα\  είπεν  αύτο^  Ίσαάχ  Ίνα  τ<  ηλ^ετε  προς  Ιί 
μέ;  ύμβϋ;  δλ  έμισήσατέ  με  χοΐΐ  έξαπεοτείλατέ  με  άφ'  ύμων.  '*οΙ  δέ  είπαν  28 
*Ιδόντες  Ιωράχαμεν  οτι  ην  χύριος  μετά  σου,  χβά  είπαμεν  Γενέσ!^  άρα  άνά  μέ- 
σον ημών  χϊκΐ  άνά  μέσον  σου,  χάΐ  διαΙ^σύμε^  μετά  σου  δια^ηχην  **μη  ποιή-  39 
Οϋκ  μβΐί  ημών  χαχ6ν,  χα^ύτι  ούχ  έβδελυξάμε^  σε  ήμεΣς,  χαΐ  δν  τρόπον  ί^κβίτ 
σάμε!^  σοι  χαλως  χαλ  έζαπεσηίλαμέν  σε  μει^  είρηνης'  χαΐ  νυν  ευλογημένος  συ 
ύΐΕο  χυρ{ου.  *®χα\  έπο(ησιν  αύτοΐς  δοχήν*  χα\  ΰραγον  χαΐ  Ιπιον.  '^  χαΐ  άνα-  30  31 
στάνης  το  πρωί,  δμοσεν  Μαστός  τφ  πλησίον '  χα\  έξαπέστειλεν  αύτους Ίσαάχ, 
χαΐ  άπ^οντο  άιί  αύτου  μετά  σωτηρίας.  **  έγένετο  δλ  έν  τη  ημέρ^  έχε(νη  χαΐ  3^ 
ιηρβΜνομενοι  οΐ  ιταΐδες  Ίσαάχ  άπή)(γειλαν  ούτω  περί  του  φρέατος  ού  ωρυξαν, 
χαλ  είπαν  Ούχ  ευρομεν  ύδωρ.  **χαλ  έχάλεσεν  αυτό'^Ορχος'  διά  τούτο  έχάλεσεν  33 
σνομα  τη  πολει  έχείνη  Φρέβφ  ορχου  £ως  της  σήμερον  ημέρας.  **ην  δΙ'Ησαυ  3^ 
Μ^  τεσσαράχοντα  χα^  £λαβε  γυνα&α  ΊουδΟ>  ^γατέρα  Βεώχ  του  Χεττα(ου, 
χαλ  την  Βασεμά^,  ^ατέραΈλών  Χετταίου'  '^  χα\  ήσαν  έρίζουσαι  τφ  Ίσαάχ  35 
χαΙτη*Ρεβέχχα. 

χχνυ. 

Έγένετο  δλ  μετά  το  γηράσαι  τον  Ίσαάχ  χα\  ήμβλύν^αν  οΐ  οφθαλμοί 
αύτου  του  όραν  *  χα\  έχάλεσεν  *Ησαυ  τον  υΐ&ν  αύτου  τον  πρεσβύτερον  χα\  εΙπεν 
αύτφ  ΥΙέ  μου.  χα\  εΙπενΊδου  έγώ.  '  χαΐ  είπεν  Ίδου  γεγήραχα,  χαΐ  ού  γίνω-  3 
σχω  την  ήμέραν  της  τελευτης  μου  *  *  νυν  ουν  λάβε  τ&  σχεΰός  σου ,  την  τε  φαρέ-  3 

(44.  αυτή  ρΐΌ  αυτω)  18.  ωνομ.  αβρααμ  ο  πατ.  α.  49.  ωρυξαν  δε 
90.  εχαλεσεν  ...  τ.  φρέατος  εχεινου  24.  απ.  δε  ισααχ  24.  δια  αβρ.  96. 
οηι  εν  τη  φορ.  γεροφ.  96.  φιχολ  97.  ήλθατε  ...  απεστειλατε  98.  χαι 
ρτο  οι  δε  99.  μη  ποιησειν  ...  **  ηοομ^  χβ^τι  ημείς  σε  ουχ  εβδελυξ.  ... 
εχρημε^  ...  χ.  ν.  συ  ευλογητος  υ.  χ.  34.  ωμοσαν  «ίν^ρωπος  τω  πλησ. 
αυτού  33.  το  όνομα  αυτού  ρΓΟ  οηιτο  ...  το  όνομα  . . .  οιη  εχεινη  34.  τεσ- 
σεραχοντα  ...  ιουλν  ^.  βεηρ  ...  μασεμμα^  ^γ.  αιλωμ  του  ευαιου 
XXVII.   4 .  γηρασαι  ισο(χ  ...  χ,  ειπ.  αυτω  ιδ.  εγ.     3.  οιη  σου 


Μ    Γ&ν6σις  97,  3.  Ιβθ&οαιη  ο&βοιιιη  ϋθοίρϋ  ^&^ο^3  βΐίυβ. 

4  τραν  χαΐ  το  τ6ξον,  χαΐ  Ιξβλ^€  ύς  τΐ  τΜ^ον  χαΐ  ^βυσδν  μοι  ^αν*  ^χαλ 
πο(ησ6ν  μοι  εδέσματα  ως  φιλώ  έγώ»  χάΐ  ίν^ρ^έ  μοι  7να  φάγω*  όπως  εύλογήσι^ 

6  σ€  ή  ψυχή  μον  πρΙν  άπο^ανβΤν  μ*.  ^'Ριβέχχα  51  ηχουσκ  λαλονντος 'Ισααχ  προς 
*Ησαυ  τον  υΐον  αύτον'  έπορε6^  51*  Ησαν  ε{ς  τ^  πεδίον  ^ηρ<2σαι  !^ηραν  τω 

6  πατρ\  αντου.  ^*Ρββέχχα  5λ  εΖπε  προς  τ&ν'Ιαχωβ  τ^ν  υΐον  αύ-ιης  τον  έλάσσω 
"Ιδε,  ηχονσα  του  πατρός  σου  λαλουντος  προς'Ησαυ  τον  άδελφόν  σου  λέγοντος 

7  ^"!Ενεγχόν  μοι  ^αν,  χο^  ποίησαν  μοι  εδέσματα*  ?»α  φαγύν  ευλογήσω  σε  έναν- 

8  τ(ον  χυρ{ου  πρ^  του  άπο^νεΡ»  με.  ^  νυν  ου  ν ,  υΙέ  μου ,  αχούσαν  μου  χα^ά  έγώ 

9  σοι  εντέλλομαι*  *χαΙ  πορευ^Ις  είς  τα  πρόβατα  λάβε  μοι  έχεϊ^εν  δύο  έρ(φους 
άποίλους  χαΐ  χαλούς,  χα\  ποιήσω  οτίτούς  εδέσματα  τω  πατρί  σου  ως  φιλει' 

10  ^^  χαλ  ε2ςο(σεις  τφ  πατρ(  σου,  χαΐ  φάγεται*  όπως  ευλογησγ}  σε  ό  πατήρ  σου  ΐφο 

11  του  άπο^ανεΤν  αυτόν,   ^^είπε  δέ  Ίαχωβ  πρ^ς  *ΡεΒ6ιχαν  την  μψϊρα  αύτου 
Ι^Έσην  *Ησαυ  ό  αδελφές  μου  άνηρ  δασύς,  έγω  δΐ  άνηρ  λεΰος*  ^'  μή  ποτέ  ψΐ)λα> 

φήση  με  ο  πατήρ,  χαΐ  Ισομαι  εναντίον  αυτού  ως  χαταφρονων,  χαΐ  έπάξω  έι^ 
13  έμαυτ^ν  χατάραν  χα\  ούχ  εύλογ{αν.  '^είπε  δλ  αύτφ^  μήτηρΈτ^  έμλ  ή  χα- 

τάρα  σου,  τέχνον*  μόνον  έπάχουσόν  μου  της  φωνής,  χαί  πορευθείς  €»εγχέ  μοι. 
44  '^  πορευθείς  δΐ  £λαβε  χαλ  ηνεγχε  τη  μητρ(*  χαΐ  έπο(ησεν  ή  μήτηρ  αυτοΰ  έδέ- 

15  σματα  χα^  έφίλα  ό  πατήρ  αύτου.  *^χαΙ  λαβοΰσα  *Ρεβέχχα  την  στολην  Έσαύ 
του  υΙού  οεύτης  τοΰ  πρεσβυτέρου  την  χαλήν,  η  ην  παρ'  αύτη  έν  τώ  ο&ιω,  ένέ* 

16  δυσεν  αύτην'Ιαχωβ  τον  υ&ν  αύτης  τον  νεώτερον*  '^χα\  τα  δέρματα  των  έρ(- 
φων  περιέ^ηχεν  ί•άί  τους  βραχίονας  αυτού  χαΐ  έτά  τα  γυμνά  του  τραχήλου  αύ- 

17  του*  ^^  χα\  έδωχε  τα  εδέσματα  χαΐ  τους  άρτους  ους  έπο(ησεν  ύς  τας  χειϊρας 

18  Ίαχώβ  του  υΙού  αύτης.  '^  χαλ  είςήνεγχε  τω  πατρί  αύτου  *  είπε  δέ  Πάτερ,  ό  δέ 

19  ε^ιτεν  Ιδβυ  έγώ*  τ<ς  εΐ  σύ,  τέχνον;  "^^χαλ  εΤπιν'Ιαχωβ  τ^»  πατρΙ '£γω *Ηοκυ 
ό  πρωτότοχός  σου,  πεποίηχα  χα!^  έλάλησά;  μοι*  άνοστος  χά^σον  χοά  φάγε 

90  άπο  της  ^ήρας  μου,  όπως  εύλϋ^ήση  με  ή  ψυχή  σου.  ^°  είπε  δλ'Ισααχ  τω  υΐω 
αύτου  Τ£  τούτο  β  ταχύ  εύρες,  ω  τέχνον;  ό  δε  ε1πεν**0  παρέδωχε  χύριος  ο  ^εός 

91  σου  εναντίον  μου.  *'  είπε  δΙ'Ισααχ  τ$  Ίαχώβ'^γγισόν  μοι  χα\  φηλαφήσω  σε, 
η  τέχνον,  εί  συ  ε7  ό  υΙός  μου*Ησαυ.  ι}  ου.  '^ηγγισε  δλ'ίαχωβ  πρ^'Ισώχ  τον 

πατέρα  αυτού '  χα\  ^^άοησεν  βτ^τον  χα\  εατεν  Ή  μ^  φωνή  φωνή  'Ιαχώβ, 
83  αΐ  1^  χε2|^  χείρες *Ησαύ.  ^*  χαΐ  ούχ  έπέγνω  αυτόν*  ήσαν  γαρ  αΐ  χείρες  αύτου 
)4ώς  αΐ  χεΟ>εςΉσαύ  του  άδελοου  αύτου  δασεΓαι'  χαΐ  εύλόγησεν  αύτον  '^χαΐ 
35  ε^  2υ  εΐ  ό  υΙός  μου  *Ησαύ;  ο  δΐ  ε?πεν'£γώ.  '^χαΐ  είπε  Προςάγαγέ  μοι  χαΐ 

φάγομαι  άπο  της  Ι^ρας  σου,  τέχνον,  ?»α  ευλόγηση  σε  ή  «Ι^ιχή  μου.  χο^  προς• 
Λ  ήνεγχεν  αύτφ.  χαΐ  Ιφανε'  χαΐ  είςήνεγχεν  αύτιί  οίνον,  χα\  Ααε.  **χαΙ  είιοεν 

97  αύτΐδ'Ισααχ  ο  ιητηρ  αυτού "Εγγισόν  μοι  χαΐ  φίλησόν  με,  τέχνον.  '^  χαΐ  έγγί- 

σας  έφίλησεν  αυτόν*  χα\  ώσφράν^  την  όσμήν  των  Ιματίων  αύτου,  χα\  εύλό•*Η^ΐΐ, 
γησεν  αύτον  χαΐ  ε?πεν  Ίδου  οσμή  του  υΙού  μου  ως  οσμή  άγρου  πλήρους,  &»  ευ- 

98  λόγησε  χύριος.  '*χαΙ  δωη  σοι  ό  ϋ^εος  άπο  της  δρόσου  του  ουρανού  χα\  άπο  της 

99  πιότητος  της  γης,  χα\  πλή!^  σίτου  χαΐ  οΓνου'  '^χαΐ  δουλευσάτωσάν  σοι  £;Μη, 
χα\  προςχυνησάτωαάν  σοι  άρχοντες*  χαΐ  γίνου  χύριος  του  αδελφού  σου,  χαΐ 
προςχυνήσουσί  σοι  61  υΐά  του  πατρός  σου*  ό  χαταρώμενός  ο«  έπιχατάρατος,  ό 

90  δΐ  εύλογΰν  σε  ευλογημένος.  *^  χα\  έγένετο  μετά  το  παύσασ^ι  *Ισααχ  εύλογούντα 

*Ιαχώβ  τ^ν  ^&ν  αύτου,  χαΐ  έγένετο  ώς  αν  έ^λ^εν  Ίαχώβ  άπο  προςι&που  Τσαάχ 

31  του  πατρός  αυτού,  χαΙ*Ησαυ  ό  αδελφός  αυτού  ήλ^εν  άτώ  της  δήρας.  **κάΙ 

4.  ενεγχον  ...  τιρο  του  απολ  μ.  6.  οιη  τον  ρηηοαηι  ...  ιδε  εγω 
8.  οιη  μου  ρηυβ  ...  εγ.  εντελλ.  σοι  12.  ο  πατ.  μου  43.  υπαχουσον  τ. 
φ.  μου  45.  χαι  ενεδυαεν  ιαχωβ  49.  πάτερ  μου  ...  εγω.  ο  δε  ειπεν  τις 
49.  ιαχωβ  ο  υιός  αυτού  τω  πατρι  αυτού  ...  εποιησα  ...  οιη  απο  20.  οιη 
σου  29.  οητι  μεν  23.  *  οπι  ησαυ  (?)  ...  η^ογησεν  25.  όπως  ρΐΌ  ινα 
27.  ηυλογησεν  ί>{β  28.  ουρανού  ανω!>εν  29.  χ.  προςκυνησουσιν  σοι  αρχ.  ... 
προςκυνησ.  σε  οι    30.  τον  ιακ.  τον  ...  οπι  αν  ...  ίίηρας  αυτού 


Βββυ  ίπιΙιΐ5  ίΓβ(η  ^8^ο^>.    ΡαςΑ  ^βοοι).  Γβνβ^  28,  5.    81 

έκο(ΐ)9ε  χα\  οπΜς  ^^έσματα  χαΐ  προφήνεγχκ  τφ  πατρ\  αύτοΰ*  χαλ  βΐπκ  τφ  πα- 
τρί'Αναβτήτω  ο  πατήρ  μου  χαΐ  φαγέτω  άπ&  της  ^ας  του  νΛου  αύτου,  οπ»ς 
€ύλογήση  μζ  ή  ψυχή  σου.  *'  χα\  ιίπκν  αυτφ  'Ισααχ  6  πατήρ  οώτοΰ  ΤΙς  βΐ  συ ;  33 
ο  δΐ  £ΐπ€ν'£γώ  βΐμκ  6  υ16ς  σου  ο  πφωτότοχος *Ησαυ.  '*έξέστη  δλ 'Ισααχ  Ιχ-  33 
στασιν  μβγάλην  σφ68ρα  χα\  είπε  ΎΙς  οίν  ο  ^ηρεύσας  μοι  ^αν  χα\  εΖςενέγχας 
μοί,  χαΐ  Ιφαγον  οΜ  πάντων  προ  του  έλΙ^Γν.σε;  χαΐ  ευλόγησα  αντ&ν,  χαΐ  εύλο- 

*ΙΙ(^.  11,  γημένος  βιηακ.  ^*  έγένετο  δλ  ήν(χα  ήχουσεν  Ήσαυ  τα  ^ήμβίτα  του  πατρ^  αύτου  34 
^'^'    *Ισαάχ,  άνεβ^ησ*  φ«νήν  μβγάλην  χαλ  πιχραν  σφόδρα,  χα\  είπεν  £ύλ^σον  δη 
χαμέ,  πάτερ.  *^  είπε  δΐ  αδτ^  '£λ!^ν  ό  αδελφός  σου  μβτά  δ^λου  {λαβε  την  Χ 
εδλογ(αν  σου.  '^χαΐ  είπε  Δϋθΐ£»ς  έχλή^  το  όνομα  αυτού  'Ιαχώβ*  έπτέρνιχε  36 
γάρ  με  ίδοί»  δεύτερον  τούτο  *  τά  τ<  πρωτοτόχιά  μου  εΕληοε,  χα\  νυν  Ιλαβι  την 
εύλογ{αν  μου.  χαΐ  ιΓπεν  'Ησαυ  τφ  πατρλ  αΰτοΰ  Ούχ  υπελίπου  μοι  εδλογ(αν, 
πάτερ;  *^  άποχριΜς  δλ 'Ισααχ  είπε  τφ  Ησαυ  £2  χύρ(ον  αύτον  πεπο(ηχά  σου,  37 
χαΐ  πάντας  τους  αδελφούς  βτίτοΰ  πεποίηχα  αυτού  οίχέτας,  σίτ»  χαλ  οΝφ  ίστή- 
ρι|α  αυτόν '  σοΙ  Λ  τ{  ποιήσι»,  τέχνον ;  '"  ε?πε  δΐ  *Ησαυ  πρ^ς  τον  πατέρα  αύτου  3β 
1^  €ύλ9γ(α  μία  σοέ  Ιση,  πάτερ;  ιύλόγησον  δη  χαμέ,  πάτερ,  χατανυχ^έντος 

'"^^^>δ^Ίσκαχ  άνεβόησε  φ«»νη  *Ησαΰ  χαΐ  &λαυσεν.  '^άποχρ*:^^  δλ'Ισαάχ  ό  πα-  3» 
τηρ  αύτου  εΙπεν  αύτφ'Ιδού  άιώ  της  πιότητος  της  γης  Ατται  ή  χατο(χησ{ς  σου 
χαΐ  άπ&  της  δρόσου  του  ουρανού  ανωΗν '  ^° χαλ  έηλ  τή  μαχα(ρφ  σου  ζήση,  χαΐ  40 
~•  σου  δουλεύσεις*  βοται  δλ  ήν(χα  έαν  χα^ης  χαΐ  Ιχλύσης  τον  Οιγον 


ου  άπο  του  τράχηλου  σου.  ^*χα\  Ινεχότει  *Ησαυ  τφΊαχωβ  περλ  της  εύλο-  41 
γίας-^  «ύλόγησεν  αυτόν  ο  ιυατηρ  αύτου '  είπε  δλ*Ησαυ  έν  τη  διανο£^  αύτου 
'Εγγισάτησαν  αΐ  ήμέραι  του  πέν^υς  του  πατρός  μου,  ?Μί  άποχτείν» 'Ιαχώβ 
τον  άδελφόν  μου.  **  άπηγγέλη  δΐ  *Ρεβέχχφ  τα  βήματα  *Ησαΰ  του  υΙου  αυτής  49 
του  πρεσβυτέρου*  χαλ  πέμφασα  Αίάλεοεν 'Ιαχι^ιβ  τίν  υΐ^ν  αυτής  τον  νεώτερον 
χαΐ  εΐιαν  αύτφ  ΊδοΙ»  *Ησαυ  ό  αδελφός  σου  οπειλεΓ  σοι  του  άποχτεΓνα(  σε. 
^*νίϊν  ούν,  τηνον,  δχουσόν  μου  της  φ«νης,  χαλ  άναστλς  άπόδρα^ι  (2ς  την  43 
Μεσοποταμίαν  πρ^ς  Αάβαν  τ&ν  άδελφόν  μου  ε2ς  Χα^^ '  **  χαλ  ο&€ησον  μ£?  44 
οιύτοΰ  ημέρας  ηνάς,  *^  £ώς  του  άποστρ^Ιιαι  τον  ^μ^ν  χαλ  την  όργήν  του  άδελ-  45 
φου  σου  άπ^  σον,  χαλ  έπιλάΐ^ηται  α  πεποίηχας  αύτ^  *  χαλ  άποστε£λασα  μετά- 
πέμψομαί  η  ύιεΟ<ν,  μή  ποη  άποτ<χν•»Μ  άτώ  τΰν  δύο  υμών  έν  ήμέίρφ  μι$. 
^*ε!ίιε  δλ*Ρεβέχχα  προς  'Ισαάχ  Προςβ&χ^ιχα  τη  ζκη  μου  δώ  τ&ς  ^ατέρας  4β 
τύν  υΐΜν  Χέτ'  ε<  λήψεται'Ιαχύβ  γυναδβα  άτώ  τΰν  ^ν^τέρων  της  γης  ταύτης, 
^α  τ{  μοί  το  ζην ; 

χχνπι. 

Προςχαλ^σάμενος  δέ 'Ισααχ  τον'Ιαχόβ  εύλόγησεν  αυτόν,  χαλ  ένετείλατο 
αύτφ  λέγων  Ού  λήφη  γυναιχα  έχ  τ»ν  θυγατέρων  των  Χανανα£ων'  'άναστας  β 
άποδραλ  ε2ς  την  Μισοποταμίαν  εις  τ^ν  οίχον  Βα^ουηλ  του  πατρός  της  μητρός 
σου,  χαλ  λάβε  σιαυτώ  έχεί^ν  γνναϋια  έχ  των  2ηιγατέρων  Αάβαν  του  αδελφού 
της  μητρός  σου.  *  &  Μ  Ηός  μου  εύλογήρκι  σ«  χο^  αύξήσαι  σε  χαλ  πλη^ναι  σε,  3 
χαά  £Βη  €ΐς  σνναγωγας  έ^νών'  ^χαλ  δώη  σοι  την  &ύλογ(αν  *  Αβραάμ  του  πατρός  4 
μ«υ,  οοΐ  χβ&  τφ  σπέρματί  σου  μετά  σ^  χληρονομήσαι  την  γη»  τής  παροιχήσειίς 
σου,  ίρ  Ιδωχη  ο  ^ιος  τ^*Αβραάμ.  ^χαλ  άπέσηιλεν 'Ισα^  τ&ν'Ιαχώβ'  χοΑ& 


34.  χ.  ειπ.  τ.  πατρι  αυτού  ...  οιη  απο  ...  όπως  ευλογήσει  33.  προ 
του  σε  ειςελί^ν  . . .  ηυλογησα  . . .  ευλογ.  έστω  34.  ισααχ  του  πατρ.  αυτ.  . . . 
ανεβ.  ήσαν  φ. . . .  *  πατήρ  (?)  36.  ηδη  ρΓΟ  ιδού  . . .  πρωτοτοχεια  . . .  ειλη- 
φεν  ρτο  ελαβ«  ...  υπελειπω  37.  εποιησα  1>ίβ  ρΐΌ  πεποίηχα  ...  ιστηρισα 
38.  προς  ισααχ  τον  ...  οπλ  χατανυχ^ντ.  υβφΐθ  εχλαυσεν  40.  μαχαιρη  ... 
€χλνσεις  45.  ατεχνω^  . . .  (6<Ι•  γ.  ημών)  46.  προςοχ^ειχα  . . .  λημψεται  . . . 
οιη  το  ΧΧνΙΠ.  4.  λημφη  ...  ^γατερων  χανααν  2.  μ«σοποταμ.  σύριας 
4.  δεδωχεν 


η  Γβνβΰΐς  28,  5.      ΙαοοΙ)  νί&ηι  ίβοιβηβ  νιύβΐ  &08ΐ&ηι  β06ΐβ5ΐ€ΐη. 

——————  — ^■^^^      ■  ■         ■-  ■  _  !         !■  ■  ■         >      = 

έπορκύ^  εΙς  την  Μ£σοποΓαμ(αν  ιτ;ρΌς  Αάβαν  τον  υΐον  Βα^ο\ιηλ  του  2ύρον^  άδελ- 

β  φον  *Ρ«βέχχας  της  μητρός  Ίαχοβ  χαΐ  Ησαν.  ^  6Κ€  Λ  *Ησαν  οτι  ευλόγησαν 

'ΙααΑχ  τον'Ιαχώβ  3ίαΙ  άπέτταλβν  εΚς  την  Ηεσοποτκμ(αν  21νρ(ας  λαβείν  έαντώ 

γυνα&α  έχεΰεν  έν  τφ  εύλογειν  αντόν,  χαΐ  ένετε£λατο  αύτώ  λέγων  Ού  λήψη 

7  γνναΓχα  έχ  τδν  !^(χτέρων  των  Χανανα£ων '  ^  χαΐ  ηχονσεν  'Ιαχωβ  του  ιεατρος 

8  χα\  της  μητρ^  αυτού,  χαΐ  έκορεύ^  ε2ς  την  Μεσοποταμέαν  2υρ(ας.  ^  ίδών  δ€ 
χαΐ  Ήσαυ  οτι  πονηραί  είσιν  αΐ  ϊ^υγατέρες  Χανα&ν  εναντίον  'Ισααχ  του  πατρός 

9  αυτόν,  ^έπορεύ^  Ήσαν  προς  Ίσμοτήλ,  χαΐ  £λαβε  την  Μαβλέ^  θυγατέρα 
'Ισμαηλ  του  υΐοΰ  *  Αβραάμ,  άδελφην  Ναβεώ^,  πρ^ς  ταίίς  γυναι&ν  αντον  γνναΓχα. 

10  '^'χαΐ  έξηλΗν'Ιαχωβ  άπ^  του  φρέατος  τον  8ίρχον,  χαΐ  έπορεύ!^  εΙς  Χα|3^ν. 

11  *^  χαΐ  απήντησε  τ6πφ  χαΐ  έχο(μή^  έχεί'  1^  γαρ  δ  ηλιος'  χα\  {λβίβεν  άπο  των 
λ(^ν  τον  τόπον  χαί  Ι^χε  προς  χεφαλής  αντοΰ,  χα\  έχοιμή^η  έν  τω  τ6πω 

19  έχε(νω.  '*  χα\  ένυπνιάσ^'  χα\  ίδου  χλιμαξ  έστηριγμένΐ}  ^ν  τ|ί  γη,  ι{ς  ή  χεφαλη 
άφίκνεΤτο  εΙς  τ^ν  ουρανόν,  χα\  οΐ  £γγελοι  του  ^εου  άνέβαινον  χαΐ  χατέβαινον  έι^  *^ο.  ι, 

13  α^*  ^*  ό  (λ  χύριος  έπεστήριχτο  έπ  αντης.  χαΐ  εΖπεν  Έγώ  είμι  ό  )εος  'Αβρααμ 
του  πατρός  σου  χαΐ  ό  ^ε^'Ισαάχ,  μη  φοβου*  ή  γη  έφ'  ης  συ  χα^ύ^εις  έΐΐ 

Η  αυτής,  σο\  δώσω  αυτήν  χαΐ  τφ  σπέρμαήί  σον.  ^*  χαΐ  ίστοΛ  το  σπέρμα  σου  ώς 
ή  £μμος  της  γης,  χα\  πλατυν^ήσεται  έηλ  !)άλασσαν  χαΙ  λίβα  χα\  βο^^αν  χα\  έπ\ 
ανατολάς*  χαΐ  ένευλογη^ονται  έν  σοΙ  πασαι  αΐ  φυλαΐ  της  γης  χαΙ  έν  τω  σιτέρ- 

15  ματ{  σου.  '^χαΐ  Ιδού  έγώ  εΖμι  μετ&  σου,  διαψυλάσσων  σε  ^  τη  όβφ  πάση  ου 
αν  πορευ^'  χα\  αποστρέψω  σε  ε{ς  την  γην  ταυτην,  οτι  ού  μη  σε  ένχαταλίπω 

16  βώς  του  ποιήσα(  με  πάντα  οσα  έλάλησά  σοι.  '^^χαΐ  φηγέρ!^  Ίαχωβ  έχ  του 
ύπνου  αύτοΰ  χαΐ  είπεν  οτι  €στι  χυριος  έν  τω  τόπω  τούτφ,  έγω  δλ  ουχ  ρδειν. 

17  '^χαΐέφοβή^,  χαΐ  εΙπεν*Ος  φοβερός  ο  τ^πος  ούτος*  ουχ  έστι  τοΰτο  αλλ'  η 

18  οΖχος  Ηου,  χαΐ  αυτή  ή  πύλη  του  ουρανού.  '*χαΙ  ανέστη  Ίαχωβ  τ&  πρωί,  χαλ 
2λαβε  τον  λ{^  δν  ύπέΐίηχεν  έχεΓ  προς  χεφαλής  αύτου  χαΐ  Ιστησεν  αύτ^ν  στή- 

19  λην,  χα\  έπέχεεν  {λαιον  έπ\  το  άχρον  αύτης.  '^χαΐ  έχάλεσε  τό  όνομα  του  τόπου 

90  έ3€ε(νου  ΟΙχχ  ^εοΰ*  χα\  Ούλαμλουζ  ην  όνομα  τη  πόλει  τ^  πρότερον.  "'χα\ 
ηΰξατο'Ιαχώβ  εύχην  λέγων '£&ν  η  χυριος  ο  ^εος  με*^  έμου,  χαΐ  διαφύλαξη  με 
έν  τη  όδφ  ταύτη  η  έγω  ποριυομαι,  χ!χΙ  δω  μοι  αρτον  φαγεΤν  χαΐ  Ιμάτιον  περί- 

91  βαλέσ^ι,  *^ χαΐ  άποστρέψη  με  μετά  σωτηρίας  εΙς  τόν  ο^ν  του  πατρός  μου* 
99  χαΐ  Ισται  χόριός  μοι  εις  ^ν'  *'χαλ  ό  λ(^ς  ούτος,  ον  Ιστησα  στήλην,  Ισται 

μοι  οΙχος  ^υ*  χαΐ  πάντων  ών  έάν  μοι  δως,  δεχάτην  άποδεχατώσω  αυτά  σοι. 

XXIX. 

Κα\  εξάρας  Ίαχώβ  τους  πόδας  έπορεύ^  εις  γην  ανατολών  πρ^ς  Αάβαν  τον 

υΐΌν  Βα^υηλ  του  2ύρου,  άδελφόν  δΐ  'Ρεβέχχας  μητρός  Ίαχώβ  χαλ  Ήσαυ. 

9  '  χαΐ  όρ$,  χαΐ  Ιδού  φρέαρ  έν  τω  πεδίω.  ήσαν  δ^  έχεί  τρία  ποίμνια  προβάτων 

άναπαυόμενα  έπΓ  αύτου*  έχ  γαρ  του  φρέατος  έχείνου  έπότιζον  τ^  ποίμνια*  λ£- 

3  ^  δΐ  ην  μέγας  έτά  τω  στόμαη  του  φρέατος.  *  χα\  συνήγοντο  έχει  πάντα  τα 
ποίμνια,  χαΐ  άπεχύλιον  τόν  λί!^  άπ^  του  στόματος  του  φρέατος,  χα\  έπότιζσ^ 
τλ  πρόβοΕτα,  χαΐ  άπεχοώίστων  τ^ν  λί^ον  έιά  τλ  στόμα  του  φρέατος  είς  τον  τόπον 

4  αύτου.  «βίπε  δλ  αδτοβς  Ίαχώβ  Αδελφοί,  π6^  Ιστλ  ύμεΐς;  οΐ  δέ  εΖπαν'Εχ 

5  Χα(3^  έσμβν.  *είπε  δΐ  αότοϋρ  Γινώσχετε  Λαβαν  τ^  υΙον  Ναχώρ;  οΐ  δΐ  είπαν 
βΓινωσχομεν.  *εΤπε  δέ  αύτοδί• Υγιαίνει;  οΐ  δΐ  βίπαν  Υγιαίνει,  χαΐ  Ιδού  *Ραχήλ 

5.  αδελφ.  δε  ρεβ.  6.  απωχετο  ρΓΟ  απεστειλεν  ...  οιη  εχει!^  ... 
λημφη  γυν.  απο  των  5υγ.  χανααν  7.  εοηιτου  ...  οιη  σύριας  8.  χαι  ιδεν 
ησαυ  9.  χαι  επορευ^  ...  ναβαιω!^  14.  επε^χε  19.  επ  αυτής  43.  οιη 
ειμί  44.  ί^αλασσης  ρΓο  γης  ...  χαι  επι  λιβαν  χαι  επι  βορραν  χαι  επ  ανατολ. 
45.  οιη  ειμί  ...  ου  εαν  ...  εγχαταλειπω  46.  απο  ρπο  εχ  48.  ον  ε^χεν 
40.  χ.  εχαλ.  ιαχωβ  ...  ουλαμμαυς  14.  μοι  χυριος  XXIX.  9.  αναπ.  επι 
το  αυτό     6.  ετι  αυτού  λαλουντος,  χαι  ιδού 


^βοοι>  βριΐ(1  Ι4ΐ1>βη.    Ηαβίιβΐ  βΐ  1.63.  Γβνεσις  29,  32.    38 

η  !^γάτηρ  αυτού  ηρχετο  μετά  τών  προβάτων.  ^  χα\  είπεν  Ίαχώβ  "Ετη  έστΙν  7 
ημέρα  τηλλή,  ουπω  ωρα  συναχ!^ηναι  τα  χτήνη*  ποτίσαντκ  τά  πρόβατα  απελ- 
θόντες βόσχετε.  "  οΐ  ^έ  είπαν  Ού  δννησόμε!^  ζως  του  συναχ^ναι  πάντας  τους  Η 
ποιμένας,  χαΐ  άποχυλ£σουσι  τον  λ£^  άπο  του  στόματος  του  φρέατος,  χαΐ  πο- 
τιοΟμεν  τά  πρόβατα.  *£^τι  αύτου  λαλουντος  αύτοΓς,  χα\  {δού  *Ραχήλ  ή  Ιϊυγάτηρ  ϋ 
Δάβαν  ηρχετο  μετά  των  ιιφοβάτων  του  πατρός  αυτής  *  αύτη  γαρ  Ιβοσχε  τά  πρό- 
βατα του  πατρός  αύτης.  ^^  έγένετο  δΐ  ώς  είδεν  'Ιαχώβ  την  'Ραχηλ  την  ^Λτέρα  10 
Δάβαν  αδελφού  της  μητρός  αυτοΰ  χαΐ  τά  πρόβατα  Δάβαν  του  άδελφοΰ  της  μη- 
τρός αύτου,  χαΐ  προςελίίίων 'Ιαχωβ  άπεχύλισε  τον  λ(θον  άπο  του  στόματος  του 
φρέατος,  χα\  έπόηζε  τα  πρόβατα  Δάβαν  του  αδελφού  της  μητρός  αύτου.  "  χαΐ  II 
έφίλησεν  'Ιαχωβ  την  *Ραχήλ,  χαΐ  βοήσο(ς  τ^  φωνή  αύτου  &λαυσε.  "  χα\  άπηγ-  12 
γειλε  τη'Ραχιρ^  οη  αδελφός  του  πατρός  αύτης  έστ<,  χαΐ  δη  υΙος  *Ρεβέχχας 
έσιί'  χαΐ  δραμοΰσα  άπηγγειλε  τφ  πατ|^  αύτης  χατά  τά  βήματα  ταΰτα.  *'  έγέ-  13 
νετο  δλ  ώς  ηχούσε  Δάβαν  το  δνομα'Ιαχωβ  του  υΙου  της  αδελφής  αύτου,  £δρα- 
μεν  ε2ς  συνάντησιν  αύτω,  χαΐ  περιλαβών  αύτον  έφ(λησε,  χα\  είςήγαγεν  αύτον 
ε2ς  τον  οίχον  αύτου*   χαΐ  διηγησατο  τ<^  Δάβαν  πάντας  τους  λόγους  τούτους. 
^*  χαΐ  εΖπεν  αύτφ  Δάβαν  '£χ  των  οστών  μου  χα\  έχ  της  σαρχός  μου  εΐ  συ'  χαΐ  14 
ην  μει^  αύτου  μήνα  ημερών.  '*  ε7πε  δλ  Δάβαν  τφ  Ίαχώβ  "Οτι  γάρ  αδελφός  μου  15 
ε?,  ου  δουλεύσεις  μοι  δωρεάν*  άπάγγειλόν  μοι  τ<ς  ο  μισθός  σου  έστι.  ^^τφ  δλ  16 
Δάβαν  ήσαν  δυο  θυγατέίρες*  βνομα  τη  μείζονι  Δε(α,  χαλ  όνομα  τη  νεωτέρα 
•Ραχήλ.  "οΐ  δΐ  ^θαλμοί  Δείας  ασθενείς-  'Ραχήλ  δλ  ην  χολή  τω  είδει  χαΐ  17 
ωραία  τη  οφει  σφόδρα.  *•ήγάπησε  δλ'Ιοαιωβ  την'Ραχήλ,  χαλ  είπε  Δουλευσω  18 
σοι  επτά  ίπ)  πβρί  της  'Ραχήλ  της  θυγατρός  σου  της  νεωτέρας.  '•  είπε  δ^  αύτω  19 
Δάβαν  Βέλτιον  δοννα{  με  αύτην  σο\  η  δουνα{  με  αυτήν  άνδρΐ  έτέρφ'  οΐχησον 
μετ  έμου.  ^^χαΐ  έδούλευσεν Ίαχώβ  περΙ*Ραχηλ  (πτά  ξνη'  χαΐ  ιζσαν  εναντίον  Κ) 
αύτου  ώς  ήμέραι  όλίγαι  παρά  το  άγαπαν  αυτ^ν  αύτην.  '^είπε  δέ  Ίαχώβ  τ^  β* 
Δάβαν  Δός  μοι  την  γυναυοά  μου '  πεπλήρωνται  γάρ  αΐ  ήμέραι  δπως  είςέλθω 
προς  αύτην.  *'  συνήγαγε  δΐ  Δάβαν  πάντας  τους  άνδρας  του  τόπου  χβά  έπο(ησε  $3 
γάμον.  '^χαΐ  έγένετο  Ισπέρα*  χα\  λαβών  Δε(αν  την  θυγβκέρα  αύτου  είςηγαγεν  23 
προς  Ίαχώβ,  χαΐ  ε{ςήλθε  πρ^  αυτήν  Ιαχώβ.  '^έδωχε  δλ  Δάβαν  Δε{α  τη  θυ-  21 
γατρί  αύτοΰ  Ζελφάν  την  παιδίσχην  αύτου  αύτη  παιδ(σχην.  *^  έγένετο  δλ  πρω(,  ¥5 
χαλ  2δού  ην  Δεία'  είπε  δέ Ίαχώβ  τ^  Δάβαν  Τ{  τούτο  έπο(ησάς  μοι;  ού  περί 
*Ραχήλ  έδούλευσα  παρά  σο(;  χα\  ?να  τί  παρελογ{σω  με;  '^άπεχρ6η  δΐ  Δάβαν  96 
Ούχ  ίσην  ούτως  έν  τφ  τόπφ  ημών,  δοΰν«α  την  νεωτέρανπρίν  η  την  πρεσβυτέ- 
ραν*  *^  συντέλεσον  ούν  τά  £βδομα  ταύτης,  χαί  δώσω  σοι  χα\  ταύιην  άντΙ  τής  27 
εργασίας  ης  έργ^  ιαφ'  έμοί  έ^τι  επτά  £τη  ζχεμα,  '^έποίησε  δΐ  Ίαχώβ  ούτως,  28 
χβ^  άνεπιλήρωσε  τά  Ιβίδομα  ταύτης*  χαΐ  βδωχεν  αύτφ  Δάβαν *Ραχήλ  την  θυγα- 
τ^α  (χύτου  αύτω  γυναιχα.  ^*  έδωχε  δΐ  Δάβαν  τη  θυγατρί  αύτου  Βαλλάν  την  29 
παιδίσχην  αύτου  αύτη  παιδίσχην.  *^  χα\  είςήλθε  προς  *Ραχήλ'  ήγάπησε  δλ  *Ρα-  90 
χήλ  μάλλον  η  Δείαν*  χα\  έδούλευσεν  αύτι^  επτά  Ιτη  ΐτερα.  *'  ίδών  2^  χύριος  έ  31 
θώς  δτι  έμισεΤτο  Δε{α,  ήνοιξε  την  μήτραν  αύτης '  *ΡθΕχήλ  δλ  ην  στείρα.  "  χαΐ  32 
συνέλαβε  Δε(α  χαΐ  ϋτεχεν  υΐον  τω  Ίαχώβ*  έχάλεσε  δΐ  το  δνομα  αύτοΰ 'Ρουβην 
λέγουσα  Διότι  είδε  μου  χυριος  την  τατεείνωσιν  χα\  Ιδωχέ  μοι  υΐόν'  νυν  ουν  άγα< 


6.  7.  προβάτων  του  πατρός  αυτής*  αυτή  γαρ  εβοσχεν  τα  πρόβατα  του 
πατρός  αυτής,  χαι  ειπεν  ιαχ.  8.  αποχυλισωσι  9.  οιη  ιδού  40.  οιη  την 
8ηΐ6  θυγατέρα  ...  οιη  χαι  τα  προβ.  λαβ.  τ.  αδ.  τ.  μ.  αυτού  ...  εποτισεν 
41.  ανηγγειλεν  43.  χαι  εγενετο  ως  ...  συναντ.  αυτού  47.  οιη  σφοδρά 
48.  περί  ραχηλ  20.  οιη  χαι  ήσαν  ιιβςιιβ  αυτόν  αυτήν  24.  αποδος  ρρο  δος 
. . .  ημερ.  μου  όπως  23.  ειςηγ.  αυτήν  προς  24.  λαβαν  ζελφαν  λεία  τ.  θυγ. 
αυτ.  25.  οπι  τω  ...  οσι  πάρα  26.  ειπεν  δε  λαβαν  28.  εδωχεν  λαβαν 
29.  λαβ.  ραχηλ  τη  34.  οτι  μισείται  32.  οπι  χαι  εδωχε  μοι  υιον  ... 
0Ο1  ουν 
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84    Γβνβας  29,  33.      Ι,ίύβη  βχ  1.68,  Η&οΙιβΙ  ββΓαιηςυβ  ΑηβιΊΙίβ. 

33  κηΜί  μκ  ό  άνηρ  μου.  **χαΙ  συνύ^αβ€  πάλιν  χαΐ  ΐΓ€Χ€ν  υΐον  ^ενηρον  τ»*Ιαχώρ, 
χαΐ  ύκκ^  απ  ηχούσε  κύριος  ση  μισούμαι,  χα\  προςέ^^ωκέ  μοι  χαΐ  τοντον*  χαί 

34  ^ιάλεσε  τ&  $νομα  αύτοδ  2νμεών.  '^χαΐ  σννέλαβεν  £η  χοΛ  Ιτβχεν  ν16ν,  χαΙ 
έΙκεν'Εν  τφ  νυν  χαφφ  ιτ;ρλς  έμοΟ  Ατται  ο  άνηρ  μου,  τέτοχα  γαρ  αύτφ  τρειίς 

35  υΙούς*  8ώ  τούτο  Ιχάλεσε  το  όνομα  αύτου  Λευεί.  '^χαΐ  συλλαβουσα  ^τι  ίηχεν 
υ(6ν,  χαλ  ώςε  Νυν  ίτι  τούτο  έξομολογήσομαι  χυρίφ'  8ιά  τοΰτο  έχάλεσε  το 
2ίνομα  αύτου  'Ιού^αν.  χα\  <στη  του  τίχτειν. 

XXX. 

Ίδουσα  Λ  *Ραχηλ  οη  ού  τέτοχε  τ<ρ  'Ιαχώβ,  χαΐ  ^ι^λωσε  *Ραχηλ  την 

αδελφή  αύτης,  χάΙ  είπε  τ^  Ίαχώβ  Δ6ς  μοι  τέκνα '  ε{  8λ  μη,  τελευτήσ»  £γώ. 

!Ι  *3υμ«^Ας  ^'Ιαχωβ  τη  *Ραγηλ  εΖπεν  αύτη  Μη  άντΙ  ^εου  έγώ  ε^μι,  δς  (αχί- 

Ζ  ρησέ  σε^  χαρπον  χοιλίας;   '  «πε  δλ  'Ρβς^ηλ  τ$  'Ιαχώβ  Ίδου  ή  παιδίσχη  μου 

ΒοΕλλοί,  είςελ^ε  πρ^  αυτήν*  υλΧ  τέξεται  έιά  των  γονάτων  μου,  χαΐ  τεχνοποιή- 

4  σομαι  χάγώ  έξ  αυτής,  ^χαλ  βΚωχεν  αύτφ  Βαλλσν  την  παιδίσχην  αυτής  ούτω 

5  γυνα&α,  χαΐ  είςηλ^  χρος  αύτην  Ιακώβ '  ^χα\  συνέλαβε  Βαλλα  η  παιδίσχη 
β*Ραχ^  χαΐ  ίτεχε  τφ  Ιακώβ  υΙ£ν.  ^χαΐ  είπε  *Ραχήλ  "Εχρινέ  μοι  ο  ^εος  χα\ 

έιτηχσυσε  της  φωνής  μ^  χαλ  βΙωχέ  μοι  υ16ν '  δΐά  τούτο  έχάλεβε  το  δνομα  οώ- 

7  του  Δάν.  ^  χόιί  συνέλαβεν  Ιτι  Βαλλα  η  παιδίσχη  'Ραγήλ  χαλ  Ιτεχεν  υΐον  δεύτερον 

8  τ^  'Ιαχώβ.  *χαΙ  είπε  'Ραχήλ  2υναντελάβετδ  μου  ο  ^εδς,  χαΐ  συνανεστράφην 

9  τη  άδελφη  μου,  χα\  ήδυνάσ^'  ιιοοΐ  έχάλεσε  το  όνομα  αύτου  Νεφ^λε^  ^είδε 
δι  Αε{α  οη  £σπ)  του  τίχτειν,  χάΙ  ίλαβε  Ζελφον  την  παιδίσχην  αυτής  χοΛ  £δω- 

10  χεν  αύτην  τφ 'Ιαχώβ  γυναΟια.  ^'^χαΐ  είςηλ^  προς  αυτήν*  χαΐ  συν^αβε  Ζελφα 

11  ή  παιδ(σχη  ΑεΙας  χαλ  Ιίτεχε  τφίαχωβ  υΐόν.  '^χαΐ  είπε  Δε£α  '£ν  τύχη*  και 
19  έκωνέμασε  τ^  όνομα  αύτου  Γάδ.  *'  χαΙ  συνέλαβεν  1^  Ζελφλ  ή  παιδίσχη  Λε(ας 

13  χα\  ίτεχε  τφ'Ιαχωβ  υΐον  δεύτερον.  ^*χα\  ε?πε  Λεία  Μαχαρ(α  έγώ,  οη  μαχα- 

14  ριουσ(  με  αΐ  γυνα&ες*  χαΐ  έχάλεσε  το  όνομα  αύτοΟ  Άσηρ.  '^  έπορεύ^  δΙ*Ρου- 
βΙ^ν  έν  ήμέρ^  αερισμού  πυρών  χαΐ  ε^  μήλα  μανδραγόρων  έν  τω  άγρώ ,  και 
ηνεγχεν  αύτ^  πρ^ς  Αείαν  την  μητέρα  αύτου  *  είπε  δλ  *Ραχήλ  τή  Αε£α  τη  αδελφή 

15  θύτης  Δδς  μοι  των  μανδραγόρων  του  υΙου  σου.  ''  είπε  δΐ  Δε(α  Ούχ  Ιχανον  σοι 
ίη  {λαβες  τύν  άνδρα  μου;  μη  χαλ  τους  μανδραγύρας  του  υΐοδ  μου  λήψη;  είπε 
δΙ^Ραχήλ  Ούχ  ο<7τως*  χοιμηθήτω  μ<τ&  σου  την  νύχτα  ταύτην  άντ\  τώ»  μαν- 

16  δραγορών  του  )ΐΙου  σου.  ^^είςήλ^  δΐ  'Ιαχώβ  έξ  άγροΰ  έσπή)ας,  χα\  έξήλΐϊε 
Αε£α  εΙς  συνάντησιν  ανηρ  χοΑ  είπε  Προς  έμλ  ε^ςελεύση  σήμερον '  μεμίσ^ωμαι 
γάρ  σε  άντΙ  των  μανδραγοοών  του  υΐοΰ  μου  *  χαΐ  έχοιμή^  μετ'  αύτης  την  νύχτα 

17  έ^νην.  '^χα\  έπήχουσκν  ό  !Η^  Δε£ας.  χα\  συλλαβουσα  ίτεχε  τω  Ιαχώβ  υΐον 

18  πέμπτον.  ^*χαΙ  είπε  Α£(α  Δέδωχέ  μοι  ο  ΙΗος  τον  μισ^6ν  μου  άν^  ου  £δωχα  την 
παιδίσχην  μου  τ^  άνδρί  μου*  χαί  ώιάλεσε  τί  όνομα  αύτου 'Ισσάχαρ ,  ο  έση 

Ι9  20μισ^.  '^χαΙσυνέλαβενΙ^ΑεέαχαΙΙ^ΓεχενυΙον  βιτον  τω 'Ιαχώβ.  '^χαΐεητε 
Λεία  Δεδώρηται  Ι  ^ε6ς  μοι  δώρον  χαλί^  έν  τω  νΰν  χαίρω  *  αΙρετιεΤ  με  ί  άνήρ 
Μ  μου,  τέτοχα  γαρ  αύτφ  υΙους  βξ'  χοΑ  έχάλεσε  τ&  όνομα  αύτου  Ζαβουλών.  *^χαί 
β  μετά  τούτο  Ιτεχε  ^γατέρα,  χβΔ  Ιχάλεσε  τ(&  βνομα  αυτής  Δείνα.  "  έμνήσ^η  δλ 
δ  !>έοςτης•Ραχήλ'  χαΐ  έπήχουσιν  αυτής  ί  ^εάς,  χαΐ  άνέωξεν  αυτής  την  μή- 
23  τραν  •  *•  χαΐ  συλλαβουσα  Ιτεχε  τω  'Ιαχώβ  υ16ν.  είπε  δΐ  'Ραχήλ  Άφεϊλεν  ο  ^εύς 
94μου  τ&  όνειδος*  '^χαΐ  έχάλεσε  το  όνομα  αύτοϋ'Ιωσηφ  λέγουσα  Προς^έτω  ο 
25  3εύς  μοι  υΐσν  Ι^ν.  ^^έγένετο  δΐ  ως  Ιτεχε  *Ραχηλ  τον  Ιωσήφ,  ε?πεν 'Ιαχώβ 

33.  πάλιν  λεία  34.  εχλη^  ρΓΟ  εχαλεσε  . . .  λευι  35.  ιουδα  XXX. 
2.  εΐ^μω^  δε  ...  χαι  ειπεν  ...  του  ^εου  3.  μου  ινα  τεχνοποιησωμαι  8. 
συνεβαλετο  μοι  ο  ΰεος  40.  ειςηλ^εν  δε  πρ.  αυτ.  ιαχωβ  42.  ετεχεν  εη  τω 
43.  μαχαριζουσιν  με  πασαι  αι  γυν.  44.  εν  ημεραις  ...  μανδραγορου  .«. 
οιη  τη  αδελφ.  αυτής  46.  μανδραγορους  ...  λημφη  47.  χ.  επηχ.  αυτής 
ο  ^εος,  χαι     48.  αν^  ων     24.  δείνα*  χαι  εστη  του  τιχτειν     22.  οιη  της 
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τω  Αάβαν  Άπ6στ€(λδν  με  ?να  άπέλ^»  ύς  τον  τόπον  μου  χαΐ  ε2ς  την  γήν  μον. 
'^άπδδος  τάς  γυναΓχάς  μου  χαΐ  τα  παΜα  μου,  περ\  ων  δεδούλευχά  σοι,  ?να  Μ 
(Ιπέλ^  *  συ  γαρ  γινώσχεις  την  δουλείαν  ην  δεδούλευχά  σοι.  '^  είπε  δΐ  αυτ^  ΤΙ 
Αάβαν  Ε{  ευρον  χάριν  εναντίον  σου,  οίωνισάμην  αν*  ευλόγησε  γάρ  μ&  δ  ^εδς 
έκλ  τϋ  σΐ]  ε2ς6δφ.  **  διάστειλον  τον  μισ^όν  σου  πρ^ς  μ^  χαΐ  δώσω.  '*  εΤκε  δ^  «Β  39 
'Ιαχιδρ  !έύ  γινώσχεις  α  δεδούλευχά  σοι,  χαΐ  οσα  ην  χτηνη  σου  με^  έμου.  *^  μι-  30 
χρά  γαρ  ι^  οσα  σοι  έναντ(ον  έμου,  χάλ  ηύξη^  ε2ς  πλή^'  χα\  ευλόγησε  σε 
χ6ρ(ος  δ  !^εδς  Μ  τφ  ποδ(  μου.   νυν  ουν  πότε  ποιήσω  χάγω  έμαυτφ  οίχον; 
*^  χαΐ  είπεν  αΰτω  Αά^αν  Τ{  σοι  δώσω ;  είπε  δΐ  αύτ<ρ  Ίαχώβ  Ου  δώσεις  μοι  31 
ού!^έν'  έαν  ποίησης  μοι  το  (τημα  τούτο,  πάλιν  ποιμανώ  τα  πρδβατά  σου  χαλ 
φυλάξω.  *'  παρελ^τω  πάντα  τα  πρόβατα  σου  σήμερον,  χαΐ  διαχώρισον  έχεΟεν  33 
πάν  πρόβατον  φαιον  ^ν  τοΣς  άρνάσι  χαΐ  πάν  διάλευχον  χα\  ^αντον  έν  ταις  α{£ίν, 
βτται  μοι  μισί^ός.  *'  ^παχουσετα{  μοι  ή  δικαιοσύνη  μου  ^ν  τη  ήμ^ρςι  τ^  έπαύ-  33 
ριον,  ση  έσήν  δ  μισθός  μου  ένώπιδν  σου  *  παν  ο  έαν  μη  ^  ^ντδν  χολ  διάλ«υχον 
έν  ταΐς  αίξΐ  χα\  φαιον  έν  το&;  άρνάσι,  χεχλ<μμένον  βσται  παρ*  έμο(.  *^  είπ»  δΙ^  3λ 
ούτω  Αάβαν'Έστω  χατα  το  ^ημά  σου.  *^χαΙ  διέστειλεν  <ν  τη  ήμέρ?  ^£νη  35 
τους  τράγους  τους  φόντους  χαΐ  τους  διαλ^ύχους,  χαΐ  πάσας  τας  αίγας  τας  ^ν- 
τας  χα\  τάς  διαλεύχους,  χα\  παν  Β  ην  φαιον  έν  τοΐίς  άρνάσι  χα\  πάν  $  ην  λευχον 
έν  αντοΓς,  χαΐ  έδωχε  διλ  χ^φδς  των  υΙων  αύτοΰ.  *^χα\  άπέστησεν  δδον  τριών  36 
ήμερων  χαΐ  άνα  μέσον  αυτών  χα\  άνά  μέσον  Ίαχώβ '  'Ιαιχωβ  δλ  έπο(μαινε  τα 
πρόβατα  Αάβαν  -ή3ι  ύπολειφ^έντα.  *^  Ιλαβ«  δλ  Ιαυτφ  Ίαχώβ  ^άβδον  στυραχίνην  37 
χλβίίρ^  χαΐ  χαρυΤνην  χαΐ  τ^λατάνου,   χαΐ  έλέπισεν  αύτας 'Ιαχωβ  λετ^σματα 
λευχά  *  χαΐ  περισύρων  το  χλωρόν,  έφα(νετο  έπΙ  ταΐς  ^άβδοις  τύ  λευχον  δ  έλέπισε 
ποιχίλον.  *'  χα\  ποφέΐ^ε  τάς  ράβδους  αίς  έλέιασεν  έν  τοΓς  ληνοΟ;  των  ποτιστή-  38 
ρ(ων  του  ύδατος,  ?να  ώς  αν  Ιλ^σι  τα  πρόβατα  πιεΐν,  ενώπιον  των  ράβδων  έλ- 
^δντων  αυτών  ε2ς  τ^  πιειν,  έγχισσήσι^σι  τα  πρόβατα  ε2ς  τας  ράβδους,  '^χαΐ  3!» 
ένεχίσσων  τά  πρόβατα  ε2ς  τ^ς  ράβδους,  χαΐ  Ιηχτον  τα  πρόβατα  διάλευχα  χα\ 
ποιχ(λα  χαΐ  σιτοδοειδη  ^αντά.  *^  τους  δλ  άμνβυς  διέστειλεν  Ίαχώβ,  χα\  έ^στησβν  Μ 
εναντίον  των  προβάτων  χριδν  διάλευχον  χα\  παν  ποιχ£λον  έν  τοΰ;  άμνοΐς*  χα\ 
δαχώρισιεν  &αυτ$  πο(μνια  χα2?  (αυτόν,  χαΐ  ουχ  Ιμιξεν  αντα  ε2ς  τα  πρόβατα 
ΑάβοΕν.  ^'έγένετο  δΐ  έν  τφ  χαιρφ  ΐ|{  ένεχίσσων  τα  προ'βατα  έν  γαστρί  λαμβά-  4ΐ 
νοντα  £^χεν  'Ιαχωβ  τάς  ράβδους  εναντίον  των  προβάτων  έν  τοΙ^ς  ληνοίς,  τοϋ 
έγχισσησαι  αύτα  χατά  τάς  ράβδους*  *'ήν6ια  βΤ  αν  Ιγ£χ<  τά  πρόβατα,  ουχ  Μ-  49 
!>ε(*  έγένετο  δλ  τά  μ^  άσημα  του  Αάβαν,  τα  δΐ  επίσημα  του 'Ιαχωβ.  ^*  χαΐ  43 
έπλβύτησεν  δ  άνθρωπος  σφόδρα  σφόδρα*  χο^  έγένετο  αυτ^  χτηνη  πολλά  καΐ 
βόες  χαΐ  παίδες  χα\  παιδ^σχαι  χαΐ  χαμηλοί  χα\  όνοι. 

XXXI. 

"Ηχούσε  δΐ 'Ιαχωβ  τα  ^^λοτα  των  υΙων  Αάβαν  λεγόντων  Εϋληφεν 'Ιαχωβ 
πάντα  τά  του  πατρίς  ημών,  χαΐ  έχ  των  του  πατρός  ημών  πεποίηχε  πασαν  τήν 
δόξαν  ταυτην.  *  χβά  είδεν  Ίαχώβ  τρ  «ρο'ςωπον  του  Αάβαν,  ηαΧ  ίδον  ουχ  ην  προς  9 
αύτον  ώςε\  χ^  χβίΐ  τρίτην  ήμέραν.  *€ΐπε  δΐ  χόριος  πρ^  Ίαχώβ 'Αποστρέφου  3 
εΙς  την  γην  του  πατρός  9ον  χοίΐ  είς  τ^ιν  γενεάν  σου,  χαΐ  Ισκιοι  μετά  σου.  *  άπο-  4 


26.  απ.  μοι  τ.  γυν.  χαι  τ.  παιδ.  περί . . .  δουλιαν  27.  οιη  επι  28.  δώσω 
σοι  29.  ειπ.  δ.  αυτω  ιαχ.  30.  ην  οσα  ην  εναντ.  μου  . . .  ηυλογησεν  ...  οιη 
ο  Ηος  ...  *  οιη  χαγω  (?)  34.  εαν  ποιήσεις  32.  παρελ^ατω  ...  οκη  πάντα 
...  χ.  παν  διαραντον  χαι  λευχον  33.  τη  αυριον  3δ.  χ.  παν  ο  ην  λευχ.  εν 
αυτοις  χ.  παν  ο  ην  φαιον  ι.  τ.  αρνασιν  36.  ήμερων  ανα  37.  αυτω  ρΐΌ 
εαντω  ...  οιη  χαι  «ηΐβ  περισνρων  ...  εφαινετο  δε  (...  τοις  ραβδ.)  38.  εν 
ταις  ληνοις  ...  ράβδων  χαι  ελ!^ντων  39.  οιη  χαι  ενεχ.  αβςυβ  ράβδους 
41.  ε.  ταις  ληνοις  ...  42.  ηνιχα  γαρ  ετεχον  ...  οπι  μεν  XXXI.  2.  οηι 
του  ...  ως  εχϊες 
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36    ΓβνεαιςΒΙ,  4.      ΙβοοΒ  ίαςϋ;  ίαςιβηΐβιη  οοη86€ριϋαΓ  1.&1>βη. 

σηΙΧαυς  δΙ'Ιαχώβ  ^χ&λκσε  Α€£αν  χαΙ'Ραχηλ  €2ς  το  πεδίον  ου  ην  τα  ποίμνια, 

6  .^  χαΐ  είπεν  αι^Γς  Όρω  έγώ  το  πρόςωπον  του  πατρός  υμών  ?τι  ουχ  Ιση  τφος 
^μου  ώς  ^!^λς  χαΐ  τρίτην  ημέραν*  ο  δλ  ^ε^ς  του  πατρός  μου  ην  μει^  έμου* 

6^7καΧ  αύταΙ  8έ  οίδατε  οτι  έν  πάσρ  τ^  ίσχύΐ  μου  δεδουλευχα  τω  πατρί  υμών. 

7  ^0  δλ  πατήρ  υμών  παρεχρουσατο  με,  χα\  ηλλαξε  τον  μισ^6ν  μου  των  ^£χα 

8  αμνών,  χαΐ  ουχ  Ιδωχεν  αυτώ  ο  ^εος  χαχοποιήσαί  με.  'έάν  ούτως  εΓπ|]  Τα 
πόιχίλα  £παι  σου  μισ^,  χαί  τέξεται  πάντα  τα  πρόβατα  ποιχίλα'  έϊη  δΐ  ε1κ|) 

9  Τ&  λευχά  βσται  σου  μισθός,  χα\  τέξεται  πάντα  τα  ιφύρατα  λευχά  *  *  χαΐ  άφεί- 

10  λετο  ο  !Η^ς  πάντα  τα  χτηνη  του  πατρός  υμών  χαΐ  £δωχ^  μοι  αυτά.  ^^  χα\  έγέ- 
νετο  ηνίχα  ένεχίσσων  τα  πρόβατα  έν  γαστρ\  λαμβάνοντα,  χα\  ειδον  τοις  όφ^αλ- 
μοΓς  μου  6  τφ  υπν(||>,  χαΐ  (δου  οΐ  τράγοι  χαΐ  οΐ  χριοί  άναβαίνοντες  Μ  τα  πρό- 

11  βάτα  χα\  τάς  αίγας  διάλευχοι  χα\  ποικίλοι  χαΐ  σποδοειδεις  ^αντοί.  '*χα\  εΙπέ 

19  μοι  ό  άγγελος  του  ^εοΰ  χα2^  υπνον  'Ιαχώβ.  £γω  δΐ  είπα  Τί  έση;  ''χαΙ  εΓπεν 
Άνάβλεψον  χοίς  όφ^αλμοος  σου ,  χα\  ϋδε  τους  τράγους  χα\  τους  χριους  αναβαί- 
νοντας έπΙ  τα  πρόβατα  χα\  τας  αίγας  διαλεύχους  χαΐ  ποιχίλους  χα\  σποδοειδεΐς 

13  ^ντούς'  Ιώραχα  γαρ  ?σα  σοι  Δάβαν  ποιε&  ^^  έγώ  είμι  ο  ^ε^ς  ό  όφ^είς  σοι  έν 
τόπω  ^ου,  ου  ηλειψάς  μοι  έχει  στήλην  χαΐ  ηυξω  μοι  έχει  εύχήν*  νυν  ουν  ανά- 
στηίι  χα\  ίξελ^  έχ  της  γης  ταύτης  χαί  απελ!^ε  εΖς  την  γην  της  γενέσεως  σου, 

14  καΐ  {σομαι  μετά  σου.    ^*χαΧ  άποχρκΙ^εΓσαι  *Ραχηλ  χαΐ  Λεία  είπαν  αύτω  Μη 

15  {στν*  ήμΤν  Ιτι  μερίς  η  χληρονομία  έν  τω  ο?χω  του  πατρ^  ημών ;  '^  ουχ  ως  αϊ 
άλλότριαι  λελογίσμε^  αυτφ ;  πέπραχε  γαρ  ημάς,  χα\  χαταβρώσει  χατέφογε  το 

16  άργυριον  ημών.  ^^  πάντα  τον  πλουτον  χαλ  την  δόξαν  ην  άφείλετο  ο  ^εος  του  πα- 
τρός ημών,  ήμιν  £σται  χα\  το»;  τέχνοις  ήμών'  νυν  ουν  $σα  σοι  εΐ^ρηχεν  ό  ^εος 

Π  ποίει.  '^  άναστάς  δΐ 'Ιαχώβ  £λαβε  τας  γυναΓχας  αύτοΰ  χα\  τα  παιδία  αύτου  έιά 
18  τάς  χαμηλούς*  '•χαΙ  άττηγαγε  πάντα  τα  υπάρχοντα  αυτώ  χαΐ  πάσαν  την  άπο- 

σχευην  αύτου,  ^  περιεποιήσατο  έν  τη  Μεσοποταμία,  χα\  τϋάντα  τα  α\^τού, 
10  άπελ^Γν  προς  'Ισααχ  τον  πατέρα  αυτού  είς  γην  Χαναάν.  '*  Λαβαν  δΐ  ώχετο 

χείίραι  τα  ποόβατα  αύτου  *   ίχλεφε  δλ  *Ραχηλ  τα  εϊδωλα  του  τιατρος  αύτης. 

20  '^  έιρυφε  δέ  Ιαχώβ  Λαβαν  τον  ϊύρον,  του  μή  άναγγεϊλαι  αύτώ  οτι  άποδιδρά- 

21  σχει'  **  χαΐ  άπέδρα  αύτος  χα\  τα  αύτου  πάντα,  χα\  διέβη  τον  ποτααόν,  χα\ 
!^  ώρμησεν  είς  το  ορός  Γαλαάδ.  *'  άνηγγέλη  δέ  Λαβαν  τώ  2ύρω  τη  ημέρ^  τη 
^  τρίτη  οη  άπέδρα 'Ιαχώβ '  **χα\  παραλαβών  τους  αδελφούς  αύτοΰ  με^  έαυτου 

έδίωξεν  οπίσω  αύτοΰ  όδ^  ημερών  &πτά,  χα\  χατέλαβεν  αύτον  έν  τω  ορει  Γα- 
^  λαάδ.  '^ηλ^  δΐ  ό  Ι^^ς  πρίς  Λαβαν  τ&ν  2ύρον  χα^'  υπνον  την  νύχτα  χαΐ  εΤπεν 
33  οΑτφ  Φύλα^ι  σεαυτ&ν  μή  ποτε  λαλήσης  μετά  'Ιαχώβ  πονηρά.  '^  χαΐ  χατέλαβε 

Λαβαν  τ&ν 'Ιαχώβ*  'Ιαχώβ  δ^  ίπηξε  την  σχηνην  αΰτοΰ  έν  τω  ορει'  Λαβαν  δ^ 

26  Ιστησε  τους  αδελφούς  αύτοΰ  έν  τω  ορει  Γαλαάδ.  '^είπε  δέ  Λαβαν  τώ 'Ιαχώβ 
Τί  έποίησας;  ΐ^α  τί  }φ\>φιίι  άπέδρας,  χαΐ  έχλοποφ^ρησάς  με,  χα\  απήγαγες 

27  τλς  Ι^υγατέρας  μου  ως  αίχμαλώηδβις  μαχαίρςί;  '^  χαΐ  εί  άνηγγειλάς  μοι,  έξα- 
πέστειλα  &*  σε  μει^  ευφροσύνης,  χα\  μετά  μουσιχών  χαΐ  τύμπανων  χαΐ  χώά- 

28  ρας'  '^  χα\  ούχ  ήξιώ!^  χαταφίλήσαι  τα  παιδία  μου  χαΐ  τάς  θυγατέρας  μου* 

29  νΰν  δλ  άφρόνως  ίπραξας.  *^  χαΐ  νυν  ισχύει  ή  χείρ  μου  χαχοποιήσαί  σε '  ό  δΐ 
ίεος  τοΰ  πατρ^  σου  χϊίς  είπε  προς  μλ  λέγων  Φύλαξαι  σεαυτον  μή  ποτέ  λαλήσης 

30  μετά* 'Ιαχώβ  πονηρά,  •"νυν  ουν  πεπόρευσαι*  επιθυμία  γαρ  έπε^μησας  άπελ- 


4.  ραχηλ  χαι  λίαν  . . .  οηι  ην  6.  μετ  εμού  ρΓΟ  προς  εμού  6.  οιη  τη 
9.  αφειλατο  40.  οιη  εν  γαστρι  λαμβαν.  ...  ιδον  εν  τοις  ...  οιη  μου  ... 
αναβαιν»  ήσαν  επι  14.  ιαχωβ  ιαχωβ  13.  εν  τω  τοπω  ω  ηλιψας  ...  άπ- 
ελθε ρΓΟ  έξελθε  14.  αποχρι^εισα  15.  χατεφαγεν  χαταβρώσει  16.  αφει- 
λατο ...  οσα  ειρηχ.  ο  ^.  σοι  17.  οιη  αυτού  ρΓίιΐ5  18.  υπάρχοντα  αυτού 
ί1.  χαι  πάντα  τα  αυτού  22.  τη  τρίτη  ήμερα  23.  παραλαβ.  παντας  τους 
26.  χρυβη     27.   οιη  χαι  &η(6  τύμπανων     28.  οηα  χαι  ρΓίυ$     29.   εχ^ες 
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)«Γι*  €2ς  τον  οίχον  τοΟ  πατρός  σου '  ^α  τ{  Ι^χλιφας  τους  ^€ους  μου ;  **  άποχρι-  31 
!)(1ς  δλΊαχωβ  κίκε  τ<^  Δάβαν  ση  έφο^φψ'  ύκΛ  γάρ   Μη  ποτ€  άφέλη  τάς 
!^υγθ(τέρας  σου  άι^  ^μου  χαΐ  πάντα  τ&  έμΑ,  *'  χα\  κίπεν  'Ιαχώ^  Παρ'  φ  α  ν  31 
€νργ)ς  τους  ^εούς  σου,  ου  ζήσβται  εναντίον  τΰν  αδελφών  ημών*  Μγνωλ  τ{ 
έστι  παρ'  έμο\  των  σων  χαί  λάρ&.  χαΐ  οδχ  έπέγνω  πα^/  ούτω  ου!Μν '  ούχ  ηδΜ 
δλ'Ιαχ^  οη  *Ραχήλ  ή  γυνή  αύτου  &λ•φ€ν  αυτούς.  "  «(ςελίΜν  δΐ  Αάβαν  ήριύ-  33 
νησιν  εις  τ&ν  οΙχον  Δε(ας,  χα\  ούχ  εΰρεν*  χα\  έξΐ^Ο^  έχ  του  οΐλου  Αε(ας,  χβά 
ήρεύνΐ)σε  τ^ν  οίχον'ΐαχώρ  χοά  έν  τ(^  οΡχω  των  δύο  παιδισχών,  χαΐ  ούχ  ευρεν' 
ε2ςηλ!»ε  δέ  χα\  ε2ς  τον  οΙχον  *Ραχήλ.  *^*Ραχήλ  δλ  Ιλαβε  τα  είδωλα  χα\  ένέβα-  3( 
λη  αυτά  ε2ς  τ2[  σάγματα  της  χαμηλού  χα\  έπεχάλσεν  αύτοΓς,  *^χα\  ε!πε  τ&  35 
πατρί  αυτής  Μη  βαρέως  φίρι,  χυριε,  ού  δύναμαι  άναστηναι  ένώπι6ν  σου,  οή 
τα  χατ'  έλσμον  των  γυναιχών  μο(  έστιν.  ήρεύνησε  ΑάβοΕν  έν  ολ^  τω  οΓχω ,  χα\ 
ούχ  εύρε  τ^  εΖδωλα.  *^  ώργ{σ^  δλ  'Ιαχώβ  χα\  έμαχέσατο  τω  Αάβαν '  ^οχρι-  30 
ΰείς  δΙ^'Ιαχώβ  εΖπε  τφ  Αάβαν  Τί  τ^  άδώημά  μου;  χαΐ  τ(  τ^  αμάρτημα  μου, 
ΟΤΙ  χοηιδίωξας  όιτ(σω  μου,  '^χαΐ  οτι  ήρεύνησας  πάντα  τα  σχεύη  του  ο&€θυ  37 
μου ;  τί  εύρες  άπο  πάντων  των  σχευων  του  ο&ου  σου ;  ^Ις  ώδε  ^ώπιον  των 
αδελφών  σου  χα\  τών  αδελφών  μου,  χαΐ  έλεγξάτωσαν  άνα  μ^σον  των  δυο  ημών. 
'^ταντά  μθ(  εΰ{οσι  1^  έγώ  εΙμι  μετά  σου*  τα  πρόβατα  σου  χαλ  αΐ  α!γές  σου  38 
συχ  ήτεχνώ^ησαν*  χριους  τών  προβάτων  σου  ού  χατέφαγον*  **^ριάλωτον  ούχ  39 
ένή»οχά  σοι*   έγώ  άπετ(ννυον  παρ*  έμαυτου  χλέμματα  ημέρας  χα\  χλέμματα 
νυχτός'  **έγενόμην  της  ημέρας  συγχαιόμενος  τω  χαύμοπτ  χα\  τφ  παγετώ  τής  40 
νυχτός,  χα\  άφ(στατο  ο  ύπνος  μου  άπο  τών  ^φ^αλμών  μου.  *'  ταυτά  μοι  ε&€οσι  41 
Ιτη  έγώ  ε{μι  έν  τη  ο2χ£α  σου  *  έδούλευσά  σοι  δεχατέσσαρα  ίτη  άντΙ  τών  δύο 
θυγατέρων  σου  χαί  ϊξ  ίτη  έν  τοΟ;  χροβάτοις  σου,  χα\  παρελογίσω  τον  μισ^όν 
μου  δ^  άμνάσιν.  ^*  ε{  μη  ό  ^ς  το5  πατρός  μου  'Αβραάμ  χα\  ό  φόβος  *Ισααχ  ^3 
ην  μθ€,  νυν  ΟΕν  χενόν  με  έξαίΐέστειλας*  την  ταπείνωσαν  μου  χαΐ  τον  χόπον  τών 
χειρών  μου  είδεν  ό  ^εός,  χα\  ήλεγξέ  σε  χ^.  *'  άποχρι^είς  δλ  Αάβαν  είπε  τω  43 
Ίαίιωβ  ΑΙ  ^ατέρες  !^υγατέρες  μου,  χαΐ  υΙο\  υΙο\  μου,  χα\  τά  χτήνη  χτήνη  μοΟ, 
χαΐ  πάντα  οσα  συ  όρας  έμά  έση  ϊίαλ  τών  ^ατέρων  μου  *  τί  ποιήσω  ταύταις 
σήμερον  ή  τοις  τέχνοις  αυτών  οίς  £τεχον;  **νυν  ουν  δευρο  δια^μαι  δια^ήχην  4ν 
έγώ  τε  χα\  συ,  χαΐ  &ιται  εις  μαρτύριον  άνα  μέσον  έμοΰ  χα\  σου.  εΤπε  δΐ  αύτω 
'Ιδου  ού^ελς  μΑ^  ημών  εστίν '  ΓΚε  ό  θε^  μάρτυς  άνα  μέσον  έμου  χα\  σου.  ^^  λα-  4ο 
βων  δλ  'Ιαχώβ  λί^ν  &πησεν  αύτον  στήλην.  *^  ^πε  δλ  'Ιαχώβ  τοί!;  άδελφοΓς  αύ-  40 
του  Συλλέγετε  λίγους,  χαί  συνέλεξαν  λί^υς.  χαΐ  εποίησαν  βουνόν'  χαΐ  Ιφαγον 
έχει  έιιλ  του  βουνού,  χαΐ  εΖπεν  αύτφ  Αάβαν  Ο  βουνος  ούτος  μαρτυρεΓ  άνα  μέσον 
έμου  χα\  σου  σήμερον   ^"'χαΐ  έχάλεσεν  αύτον  Αάβαν  Βουνος  της  μαρτυρίας.  47 
'Ιαχωβ  δΐ  έχάλεσεν  αυτόν  Βουν^  μάρτυς.  ^*ε{πε  δλ  Αάβαν  τφ 'Ιαχώβ  Ιδού  6  48 
βουνός  ούτος  χαΐ  ή  στήλη  ην  έστησα  άνά  μέσον  έμου  χαΐ  σου '  μαρτυρεΓ  ό  βουνος 
ούτος,  χα\  μαρτυρεΓ  ή  στήλη  αυτή*  διλ  τούτο  ^ή^  το  όνομα  Βουνος  μαρτυρεζ 
**χαΙ  ή  Ερασις  ην  εΙπεν'£πίδοι  ο  !Ηος  άνά  μέσον  έμου  χαΐ  σου,  οη  άποστησό•  49 
με^  έτερος  άφ'  Ιτέρου.  ^^^  εί  ταπεινώσεις  τας  ^ατέρας  μου,  εί  λάβης  γυναζ-  50 


30.  τ.  πατρ.  σου  απελ!^ειν*  χαι  ινα  τι  3Γ  οιη  οτι  εφοβη^ν  . ..  αφελής 
32.  χ.  ειπ.  αυτω  ιαχ.  π.  ω  εαν  ...  των  σων  παρ  εμοι  33.  ηραυνησεν  . . . 
χαι  εξελ!^ων  ε.  τ.  ο.  λείας  ηραυνησεν  εις  τον  35.  *  χα^  ε!^ισμ.  . . .  των 
γυναιχιων  μου  εστίν  ...  ηρευν.  δε  37.  ωδε  εναντίον  των  39.  ουχ  ανενη> 
νοχα  ...  απ  εμαυτΟυ  . . .  της  νυχτος  40.  τω  χαυσωνι  χαι  παγετω  44 .  δεχα 
χαι  τέσσερα  ...  *  οιη  δυο  43.  αι  !^γατ.  σου  ^γατ.  μου  χ.  οι  υιοί  σου 
υιοί  μου  χ.  τ.  χτηνη  σου  χτ.  μου  ...  εμα  εστ.  χ.  ταις  ^γατερκ  μ•  44. 
**  (*  δια^ωμεν?)  δια^ωμε^α  ...  οιη  τε  ...  αυτω  ιαχωβ  46.  χαι  ΐφαγον 
«αι  επιον  έχει  47.  μάρτυς  ρΓΟ  της  μαρτυρίας  βί  μαρτυρεί  ρΐ'Ο  μάρτυς 
48.  η  στήλη  αυτή  ην  έστησα  ...  τ.  όνομα  αυτού  49.  εφίδοι  ...  απο  του 
ρΓΟ  αφ     50.  ει  λημψη  γ.  επι  ταις 


88    Γ•νβ^34,50.    ίβ1>8η8ΐ)ίΙ.  ^8^ο1^8άΕΜνυο10I1ηι^ο8ιιι^αίI. 
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χας  ΐφος  τα&ς  ^νγντράσι  μου,  ορα,  ούΜς  μΜ,ί  ημών  ^στίν  όρών'^  ^ι^  μάρτυς 
Μ  μηαξυ  έμ^Λ  χαΐ  μ<ταξυ  σου.  ^*  χαλ  λΙϊλ  Δάβοεν  τ«^  'Ιαχώβ  'Ιθού  ο  βουνος  ούτος 
58  κα\  μάρτυς  ή  στήλη  αυτη'  ^'  έάν  τβ  γαρ  ^γω  μη  ^ιαβω  προς  σΐ  μήτε  συ  διαβης 
63  προ^  1^  1^^  βουνον  τούτον  χαΐ  την  στήλην  ταύτην  έπΙ  χαχί^'  ^'  ο  ^£ος  *Λβραάμ 
&(  χα\  ί  ^ώς  Ναχώο  χρ(ναι  άνά  μέόσν  ημδν.  ^*  χαΐ  ώμοσ&νΊαχώβ  χατά  του  φό- 
βου του  ιτατρ^  οηιτοΰ'Ισαάχ.  χαΐ  2^υσ«  ^σίο»  έν  τφ  ορα'  χαΐ  Ιχάλβσι  τους 
£5  άβλλφους  αυτού,  χαΐ  Ιφαγον  χα\  Ιιαον,  κα\  έχοιμή^ησαν  έν  τφ  δρει.  ^^άνα• 
στας  ^Ι  Λαβαν  το  πρωί  χατλφ(λησ&  τους  υΙους  χαΐ  τας  ^ατ^ας  αυτού,  χαΐ 
«ύλόγησβν  αυτούς*  χαΐ  άποστροφείς  Λαβαν  άπηλ^  ιΐς  τον  τόπον  αυτού. 

XXXII. 

Κα\  Ίαχώβ  άπηλ^εν  ε{ς  την  ό^ον  εαυτού '  χαΐ  άναβλέψας  είδε  παρεμβολήν 

)  ^εου  παρεμβεβληχυΓαν ,  χοά  συνηντησαν  αύτφ  61  άγγελοι  του  ^εου.  '  ^πε  δΐ 

'Ιαχώβ  ψΙχΛ  είδεν  αυτούς  Παρεμβολή  ^εοΰ  αυτη'  χα\  ^χάλεσε  το  όνομα  του 

3  τύπου  ώ(νου  Παρεμβολαί.  '  απέστειλε  δλ  'Ιαχώβ  αγγέλους  έ^λπροσ^εν  αύτου 

4  προς  *Ησαυ  τ&ν  άδελφΌν  αύτου  εις  γην  2ηέ1ρ  ε{ς  χώραη  '£δώμ,  *  χαΐ  ένετείλατο 
αύτο{ίς  λέγων  Ούτως  έρεΤτε  τφ  χυρ{ω  μου  *Ησαυ  Ούτως  λέγει  ο  παϋς  σου  'Ιαχώβ  * 

δ  μετ&  Λαβαν  παρΐ|^σα  χα\  έχρύνισα  £ως  του  νυν*  ^χα\  έγένοντό  μοι  βόες  χαΐ 
όνοι  χαΐ  πρόβατα  χαΐ  ικαΐΒες  χαΐ  παιδέσχαι '  χαΐ  απέστειλα  άναγγεΣλαι  τι^  χυρ{» 

β  μου*Ησαΰ,  ?να  ευρη  ο  παΐϊς  σου  χάριν  εναντίον  σου.  ^χαΐ  άνέστρεψαν  ^  άγγε- 
λοι προς  Ίαχωβ  λέγοντες  "Ηλ^ομεν  προς  τον  άδελφύν  σου*Ησαυ,  χαΐ  2δου  αύ- 

7  τ&ς  δέχεται  ε{ς  συνάντησαν  σου,  χαΐ  τετραχύσιοι  άνδρες  με*^  αύτου.  ^έφοβη^ 
δΙ'Ιαχωβ  σφόδρα,  χαί  ήπορεΤτο*  χαΐ  διείλε  τλν  λαον  τον  με^'  έαυτου  χαΐ  τους 

8  βόας  χα\  τάς  χαμηλούς  χαΐ  τα  πρόβατα  ε2ς  δύο  παρεμβολάς.  ^  χαΐ  είπεν  Ίαχώ|| 
'£&ν  2λ^  *Ησαυ  ε2ς  τταρεμβολην  μίαν  χολ  χοψη  αύτην ,  Ιίσται  ή  παρεμβολή  ή 

9  δευτέρα  εΙς  το  σώζεσθαι.  *  είπε  δί  'Ιαχώβ  *0  ^εος  του  πατρός  μου  *Λβραάμ  χαΐ 
ό  ^εος  του  πατρός  μου'Ισαάχ,  χύριε  συ  ο  είπών  μοι'Λπότρεχε  είς  την  γην  της 

10  γενέσεως  σου,  χα\  ευ  σε  ποιήσω*  '^Ιχανούα^ω  μοι  άπο  πάσης  διχαιοσύνης  χαΐ 
άπο  πάσης  αληθείας  ης  έτεοίησας  τω  παιδί  σου  *  έν  γαρ  τη  ^άβδιρ  μου  ταύτη 

11  διέβην  τον'Ιορδάνην  τούτον,  νυν\  δΙ  γέγονα  είς  δύο  παρεμβολάς.  ''  έξελου  με 
έχ  χειρός  του  άδελφου  μου,  έχ  χειρός  *Ησαυ*  οτι  φοβούμαι  έγώ  αυτόν,  μη 

11  ποτέ  έλ^  πατάξη  με  χα\  μητέρα  έπλ  τέχνοις.  ''  συ  δί  είπας  £υ  σε  ποιήσω, 
χαΐ  ^ησω  το  σπέρμα  σου  ώς  την  ίμμον  της  θαλάσσης,  η  ούχ  άρι^μη^εται 

13  υπό  του  πλή!^υς.  "χαΐ  έχοιμή!^  έχεΓ  την  νύχτα  έχείνην.  χαΐ  Ιλαβεν  ων  ϊφ%ρι 

14  δώρα  χα\  έξαπέστειλεν  Ήσαυ  τφ  άδελφω  αύτου,  *^ αίγας  διαχοσίας,  τράγους 
Ιδεϋχοσι,  πρόβατα  διαχόσια,    χριους  ε&ΐοσι,    '^  χαμηλούς  θηλάζουσας  χαΐ  τα 

παιδία  αυτών  τριάχοντα,  βόας  τεσσαράχοντα,  ταύρους  δέχα,  όνους  ι^οσι  χαΐ 

16  πώλους  δύια'  '^χαΐ  Ιδωχεν  αυτα  τοΐίς  παισ\ν  αυτού  ποίμνιον  χατα  μόνας.  είπε 
δλ  το2ΐ;  παισίν  αύτου  Προπορεύεστε  έμπροσθεν  μου,  χαί  διάστημα  τΐοιειτε  άνα 

17  μέσον  ποίμνης  χα\  ποίμνης.  '^χαΐ  ένετείλατο  τω  πρώτω  λέγων '£άν  σοι  συνάν- 
τηση *Ησαυ  ο  αδελφός  μου  χα\  έρωτα  σε  λέγων  Τίνος  εί;  χαΐ  που  πορεύη;  χα\ 

18  τίνος  ταύτα  τ2ί  προπορευόμενα  σου;    ^"έρεις  Του  παιδός  σου  'Ιαχώβ*   δώρα 

19  άπέσταλχε  τφ  χυρίφ  μου  Ήσαύ,  χαΐ  ίδού  αύτος  οπίσω  ημών.  '^χαλ  ένετείλατο 
τω  πρώτφ  χαΐ  τφ  δευτέρω  χαΐ  τω  τρίτω  χα\  πασι  τοις  προπορευομένοις  οπίσω 

δΟ.  84.  οιη  ορών  υδηυβ  η  στήλη  αυτή  5ί.  μηδέ  Ά'6,  χρινει  54.  είϊυ- 
σεν  ιαχωβ  βδ.  τ.  υιούς  αυτού  XXXII.  4.  εαυτού  οδον  ...  αναβλ.  τοις 
οφθοίλμοις  ιδεν  3.  οιη  έμπροσθεν  αυτού  β.  βοές  ρρο  παίδες  6.  οιη  ιδού 
αυτός  ...  σοι  ρΓΟ  σου  7.  εφοβειτο  ...  τον  μετ  αυτού  ...  οιη  χαι  τας  χα- 
μηλούς 8.  εχχοφη  9.  χυριε  ο  ειπας  μοι  40.  ιχανουσαι  μοι ...  οηι  ταύτη 
...  νυν  δε  44.  εξελουμαι  εχ  ...  οιη  εχ  χειρός  βηΐβ  ησαυ  42.  ειπας  χαλως 
ευ  ...  απο  ρΓΟ  υπο  45.  τεσσεραχοντα  ...  οηι  χαι  βηΙο  πώλους  16.  χ.  εδωχ. 
δια  χειρός  τ.  παισ.  α.     18.  χαι  ερεις 


ΙβΰοΙ)  οιιιη  Αηι^Ιο  Ιυοΐ8ΐι&  Β38α  οΙ>νία9  ΐΓ8ΐη.  Γ•ν$οις33, 13.  Μ 

τνν  ποιμ«{»ν  τοντων  λέγων  Κατά  το  ^ήμα  τοντο  λαλήσοεκ  *Ησαΰ  έν  τ^  (ύρ€£^ 
ύμας  αύτ^ν,  *^χα\  έρεΓτε  Ίδου  ό  -ΚΛΪς  αου  Ίαχωβ  παραγίνβται  Μσο  ημών.  90 
ώη  γάρ  Έξύίάσομαι  το  πρ6ςωπον  αύτοΟ  έν  τους  διίροις  τους  προηορβυομένοις 
α»του ,  χα\  μ(τα  τοντο  ζ^μαι  το  πρ6««ιτην  αντοΟ  *  Γσος  γαρ  προςΜξεται  το 
πρ6ς»π6ν  μου.  '^χαΐ  ιςροεπορβύττο  τα  δώρα  χατά  ιςρόςωπον  αύτοΟ'  αυτ&ς  δΐ» 
έκοφή^  τΐϊν  νύχτα  ώαίνην  έν  τή  ιακρεμ^λ^  "  άναΐτας  8λ  τήν  νύΐ€τα  έχ<(νην  Β 
&αβ€  τ&ς  δνο  γυνα&ςας  χαΐ  τ&ς  ()ύο  παιδώχας  χαλ  τα  £νδ€»α  πα(δ£α  αντοΰ^ 
χα\  Μ^  την  θΐάβασιν  τον'Ιαβώχ.  "  χαΐ  (λαβ«ν  αντους  χαΐ  δίέβη  τον  χβιμά($-  β 
^οιιν,  3£α\  δαβίβασ»  πβίντα  τα  αίτον.  '^ύπ«λ£(φ^  δλ'Ιαχωβ  μόνος,  χαλ  Μ-% 
λαιη  άνθρωπος  μβτ^  αύτοΰ  &κ  πρω(.  '^είδε  δλ  οη  ού  δύναται  ττρος  αυτόν,  χαΐ  15 
ί^Ιιατο  του  πλάτους  του  μηροΰ  αυτού,  χα\  ένάρχΐ}σε  το  πλάτος  του  μηρού 'Ια- 
χώβ  έν  τώ  πάλαιαν  αύτον  μ«^  αυτού '  *^χαΙ  βίπεν  αύτ^Άπ)6σΓ€ΐλόν  μΐ'  άνέβη  86 
γαρ  ο  ορ^ίρος.  ο  δλ  ώιεν  Ου  μη  σε  άποστείλ»  ών  μή  με  εύλογήοης.  '^  είπε  ντ 
δέ  αύτώ  Τ(  τ&  ονομά  σού  έσην;  ο  δλ  είπεν  'Ιαχώβ.  '^χαΐ  είπεν  αύτφ  Ου  χλη-  «8 
:ί)ησεταί  £η  το  8νομά  βου'Ιαχιόρ,  άλλ"Ισροπ}λ  Ισται  τ^  ίνομά  σου'  δτι  έΐί- 
σχυσας  μετά  ^εού,  χαΐ  μετά  ανθρώπων  δυνατός  βνη.   '^ήρώτησε  δλ  'Ιαχωβ  89 
χαΐ  εΙπεν  Ανάγγειλα»  μοι  το  ονομά  σου.  χα\  εΙπεν  Ινα  τ{  τούτο  έρωτας  συ  το 
ονομά  μου ;  χαΐ  εύλόγησεν  αύτ^ν  έχεϊΐ  '®  χα\  έκάλεσεν  'Ιαχύβ  το  ίνομα  του  90 
τόπου  ^(νου  £7δος  ^εού*  είδον  γαρ  ^εον  πρόςωπον  προς  πρόςωπον,  χα\  έσώ^ 
μου  ή  ψυχή.  **  ανέτειλε  δλ  αύτφ  ό  ήλιος  ήν6ια  παρήλθε  το  είδος  τού  ^εού  *  αύ-  91 
τος  δί  έπέήιαζε  τφ  μηρώ  αύτοδ.  '*  £νεχεν  τούτου  ού  μη  φάγ«*σιν  υΐολ  'Ισραηλ  91 
το  νεύρον  δ  ένάρχησεν,  ο  έσην  έιή  τού  πλάτους  τού  μηρού,  £»ς  της  ήμέροις 
ταύτης '  οτι  ηφατο  τού  πλάτους  τού  μηρού  'Ιαχώβ  τού  νεύρου  $  ένάρχησεν. 

ΧΧΧΠ1. 
Άναβλέψας  δΙ'Ιαχωβ  τους  6φ^αλμοΓς  αυτού  είδε,  χαΐ  2δού  'Ησαύ  ό  αδελ- 
φέ αυτού  ερχόμενος,  χαΐ  τετρακόσιοι  άνδρες  μετ  αυτού,  χαλ  δαΐλεν  'Ιαχωβ 
τα  παιδ(α  έπίι  Λείαν  χβΛ  έιά*Γαχηλ  χα\  τας  δύο  παιδ(σχας'  ^χαΐ  έ^ετο  τας  8 
δύο  πηιδ(σχας  χα\  τους  υΙους  αυτών  έν  πρ«2τοις,  χαΐ  λάαα  χα\  τα  παιδία  αύτης 
όπίσ»,  χαΐ  *Ραχηλ  χα\  Ίνσηφ  έσχατους.  '  αύτ^ς  δλ  προήλ^εν  έμπροσθεν  αυτών '  3 
χαΐ  προςεχύνησεν  έπλ  την  γην  Ιπτέιις  &>ς  τού  ίγ>ι(σοΆ  τφ  άδελφφ  αυτού.  *  χαΐ  4 
προςέδραμεν*Ησαύ  ε{ς  σννάντησιν  αυτφ,  χαΐ  περιλαβών  αύτ^ν  προςέπεσεν  έπΙ 
τον  τράχηλον  αυτού  χα\  χατεφίλησεν  αυτόν '  χαΐ  Ι^αυσαν  αμφότεροι.   ^  χαΐ  5 
άναβλέφας  Ήσαύ  εΖδε  τάς  γυναιχας  χα\  τα  παιδ(α,  χα\  είπε  Τ£  ταύτα  αοί 
έστιν;  ό  δΐ  είπε  Τα  παιδ£α  οίς  ήλέησεν  ό  ^εος  τον  παΕδά  σου.  ^χαλ  προςηπ^'  ^ 
σαν  αΐ  παιδίσχαι  χαλ  τ&  τέχνα  αυτών ,  χαΐ  προςεχύνησαν  *   ^  χαΐ  προςηνγ^^ε  7 
Λεία  χαλ  τα  τέχνα  αύτης,  χαλ  προςεχύνησαν *  χοά  μετά  ταύτα  προςηγγισε  Ρα• 
χηλ  χαλ  Ιωσήφ ,  χαλ  προςεχύνησαν.  ^  χαλ  είπε  Τ(  ταύτα  σο£  έσην ,  πάσαι  αΐ  8 
παρεμβολαλ  αύται  αίς  άπηντηχα;  ό  δλ  είπεν^ΐνα  ευρη  ο  παΓς  σου  χάριν  εναν- 
τίον σου,  χύριε.  *ε1πε  δλ*Ησαύ  "Εστί  μοι  πολλά,  αδελφέ*  βηω  σοι  τα  σά.  9 
'*εΙπε  δί 'Ιαχώβ  £2  ευρον  χάριν  εναντίον  σου,  δέξαι  τα  δώρα  δια  τών  έμών  10 
χειρών*  Γνεχεν  τούτου  είδον  το  πρόςωπόν  σου  ως  αν  τις  Ιδοι^κρόςωπον  ^εού^ 
χαλ  ευδοκήσεις  με*  **  λάβε  τας  εύλογ(ας  μου  ας  ηνεγχά  σοι,  οτι  ήλέησέ  με  ο  11 
!^  χαλ  Ιάη  μοι  πάντα,  χαλ  έβιάσατο  αυτόν,  χαλ  έλαβε,  "χαλ  εΙπεν  Άπά•  18 


49.  τω  ησαυ  21.  προεπορευοντο  Ά  ιαβοχ  24.  μετ  αυτού  αν)ρωπος 
.  26.  μη  ευλογ.  με  28.  άλλα  ισρ.  το  ον.  σ.  εσται  . . .  οιη  εση  29.  συ  ερωτ. 
το  ον.  μ.  ...  ηυλογησεν  32.  ενεχ.  γαρ  τούτου  ...  οι  υιοί  ..."  του  μηρού 
ιαχωβ  εως  ...  **  νεύρου  χαι  εναρχησεν  XXXIII.  4.  **  (6ϋ«ιη  *  ?)  οιη 
τοις  Οφθαλμ.  αυτού  . . .  ••  ερχ.  αυτός  χαι  τετρ.  , . .  χαι  επιδιειλεν  2.  εποιη- 
σεν  ρΓΟ  εθετο  3.  παρηλθεν  ...  του  αδελφού  4.  εφίλησεν  χαι  προςεπεσεν, 
οιηΐββίβ  χ.  χατεφ.  αυτ.  β.  οπι  ησαυ  6.  παίδια  ρΓΟ  τεχνα  8.  χάριν  εν 
οφθαλμοις  σου     40.  ει  ευρηχα 


40    Γενβας  33, 1 2.    ^Α^ο1>  βΒ  Εββνο  θχοβρίαβ.  ΟίοΑίη  α  δγ^^ιη 

13  ραντ€ς  πορβυσωμ»^  ΙπΓ  βύ^εΟτγ.  ^'  είπε  (λ  αντώ  *0  χύρι6ς  μου  γινώσχει  οτι 
τα  παι8(α  άπαλι&τερα,  χα\  τα  πρόβατα  χα\  αΐ  β6ες  λοχεύονται  ίτζ  έμέ'  έαν 

η  ουν  χατα9(ώ£ω  αυτά  ημέραν  μίαν,  ^πο^ανοΰνται  πάντα  τα  χτήνη.  ^^προελ^έτο 
ο  χυρι6ς  μο\ι  Ιμπροβ^εν  του  παι^ς  αύτου  *  έγω  δλ  ένισχύοω  έν  τη  οδω  χατά 
σχολην  της  πορεύσεως  τής  εναντίον  μου  χαΐ  χατά  πόθα  των  ποκίαρών,  €^  του 

15  ώειν  με  προς  τον  χύριόν  μου  είς  Σηείρ.  *^  είπε  βλ  *Ηοαυ  Καταλείψω  μετά  σου 
άπο  του  λάου  του  μέτ^  έμου.  ο  δΐ  είπενίνα  χι  τοΰτο;  Ιχοηον  οτι  ευρον  χάριν 

1β  εναντίον  σου,  χυριε.  '^άπέστρεφε  δΙ*Ησαΰ  έν  τη  ημ^θ[  έχείνη  ε2ς  την  ό^ν 

η  αύτοΰ  είς  2ηείρ.  ^^  χα\  Ίαχώβ  άπαίρει  είς  ϊχηνάς'  χάΐ  έποίηοεν  έαυτώ  ^ει 
οίχίας,  χα\  τοις  χτήνεσιν  αυτού  έποίησε  σχηνάς'  (λά  τούτο  έχάλεσε  τ^  όνομα 

18  του  τόπου  έχείνου  Σχηναί.  '^χαΐ  ηλ^εν  'Ιαχωβ  είς  Σαλημ  πόλιν  2ηχίμων,  η 
έστιν  έν  γη  Χαναάν,  οτε  έπανηλ^ν  έχ  της  Μεσοποταμίας  Συρίας '  χα\  -καρεν 

19  φαλε  χατα  πρόςωπον  της  πόλεως,  '^χαΐ  έχτήσατο  την  μερί^  του  άγρου,  ου 
^στησεν  έχεί' την  σχηνην  αύτοΰ,  παράΈμμώρ  πατρ^  Συχλμ  έχατον  αμνών* 

90  *®  χα\  £στησεν  &ιεΓ  ^σιαοτηριον  χα\  έπεχαλέσατο  τ^ν  ^έον  Ισραήλ. 

XXXIV. 

'£ξηλ^ε  δλ  Δείνα  ή  ^γάτηρ  Λείας,  ην  ^τεχε  τώ'Ιαχώβ,  χαταμα^ειν  τάς 

8  ^ατ^ας  των  εγχωρίων,  'χαί  είβεν  αύτην  2υχλμ  ο  υΙος'Εμμωρ  ό  £ύαΓος,  6 
άρχων  της  γης*  χα\  λαβών  αύτην  έχοιμή^  μετ  αύτης,  χα\  έταπείνωσεν  αύτην. 

3  'χοΛ  προςέσχε  τη  φυχη  Δείνας  της  ^γατρ^'Ιαχώβ,  χαΐ  ήγάπησε  την  παρ^έ- 

4  νον ,  χαΐ  έλάλησε  χατα  την  διάνοιαν  της  ιοαρ^ένου  αύτη.  ^  είπε  2υχ1μ  προς 
'Έμμωρ  τον  πατέρα  αύτου  λέγων  Λάβε  μοι  την  παΣδα  ταύτην   είς  γυναΐχα. 

5  ^'Ιαχώρ  δλ  ηχουσεν  οτι  έμίανεν  ό  υΙος  £μμωρ  Δείναν  την  ^γατέρα  αύτοΰ*  οΐ 
8λ  υΙοΙ  αύτοΰ  ήσαν  μετά  των  χτηνών  αύτοΰ  έν  τφ  πεδίφ'  παρεσιώπησε  δΙ'Ια- 

6  χώβ  βως  του  έλ^ειν  αυτούς,  ^έξη^ε  δΙΈμμωρ  ό  πατι^ρ  ΣυχΙμ  π^ς'Ιαχωβ 

7  λαλήσαι  αύτω.  ^οΐ  8λ  υΐοΐ'ΐαχωβ  ηλ^ν  έχ  του  πεΜου*  ως  51  ηχούσαν,  χατε- 
νύγησαν  οΐ  άνδρες,  χαΐ  λυπηρον  ην  αυτούς  σφόδρα,  οτι  ασχημον  έποίησεν  έν 

8 Ισραήλ,  χοιμη!^ε\ς  μετά  της  ^γατρος 'Ιαχώβ '  χαΐ  ούχ  ούτως  £σται.  ^χαΐ  έλα- 
λησεν  'Εμμώρ  αύτοίς  λέγων  Συχλμ  ό  υΙός  μου  προείλετο  τη  ψυχή  την  ϊίυγατέρα 

9  ύμων '  δότε  ουν  αύτην  αύτφ  γυναυια.  *  χα\  έιαγαμβρεΰσασ^ε  ημΐν'  τάς  ^α- 

10  τέρας  ύμων  δότε  ήμΤν,  χα\  τας  ^ατέρας  ήμβ&ν  λάβετε  το&;  υΐοϊς  ύμων.  ^°  χαι 
έν  ήμίν  χατοιχεΓτε,  χα\  ή  γη  Ιδού  πλατεία  εναντίον  ύμων '  χατοιχεϊτε  χαΐ  έμπο- 

11  ρεύεο^  έι(  αύτης  χαλ  έγχτασθε  έν  αύτ^  ^^  είπε  δΐ  2υχ^  προς  τον  πατ^ 
αύτης  χα\  πρ^  τοις  αδελφούς  αύτης  Ευροκμι  χάριν  εναντίον  ύμων,  χαΐ  ο  έάν 

11  εϊπητε  δώαομεν.  ^*πλι{3ύνατε  την  φερνήν  σφόδρα,  χαΐ  δώσω  χα^ότι  αν  εΓπητέ 

13  μοι,  χα\  δώσετε  μΜ  την  παΐδα  ταύτην  είς  γυναΕίια.  ''  άπεχρί^αν  δΐ  οΐ  υΙο\ 
'Ιαχώβ  τ^  2νχ1μ  χαΙΈμμώρ  τφ  πατρ\  αύτοΰ  μετά  δόλου,  χα\  έλάλησαν  αύ- 

14  τοΰ;,  δη  έ|μίαναν  Δείναν  την  άδελφην  αυτών,  '^χαΐ  είπαν  αύτοίς  Συμεών  χαΐ 
Λειλ  οΐ  αδελφοί  Δείνας  Ού  δυνησόμε^α  ποιήσαι  το  ^ημα  τοΰτο.   δοΰναι  την 

15  άδελφην  ήμων  άν^ρώπφ  δς  Ι^ει  άχροβυστίαν'  (ση  γάρ  όνειδος  ημΤν.  ^^  μόνον 
έν  τούτω  ομοιωΰησόμε^  ύμΤν  χαΐ  χατοιχησομεν  έν  ύμΤ» ,  έαν  γένησ^ε  ως  ήμεις 

16  χα\  ύμειίς  έν  τφ  περιτμη^^ι  ύμων  πάν  άρσενιχόν'  '^χαΐ  δώσομεν  τάς  ^γα- 
τέρας  ήμων  ύμί^,  χα\  άπο  των  ^ατέρων  ύμων  ληψόμε*»α  ήμιν  γυναϊχας,  χα\ 

17  οίχησομεν  παρ*  ύμΤν,  χαΐ  έσόμεδα  ως  γένος  &»,  "έάν  δΐ  μη  είςαχούσητε  ήμων 

12.  πορευ^ωμεν  43.  αυτούς  ρΓΟ  αυτά  14.  *  προςελ^ατω  "  προελ^ατω 
. . .  οιη  αυτού  ...  με  ελί^ειν  1 7.  αυτω  ρΓΟ  εαυτω  18.  σιχιμων  ...  οτε  ηλίίεν 
εχ  XXXIV.  2.  εμμωρ  ο  χορραιος  4.  ειπεν  δε  ...  την  παιδισχην  ταυτ. 
7.  χατενυχ^ησαν  ...  συχεμ  εν  ισραηλ  8.  αυτοις  εμμωρ  ...  προειλατο  9. 
οιη  χαι  ...  επιγαμβρευσατε  10.  χ.  ιδού  η  γη  11.  ειπ.  ημιν  δωσομ.  14. 
δεινας,  υιοί  δε  λείας  .,.  οιη  το  ρήμα  45.  οιη  μόνον  ...  χατοιχησωμεν 
46.  λημψομε^α  ...  οιχησωμεν 
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τον  περ(τβμέσ!^ι,  Χα^&ηις  την  θυγατέρα  ημών  άΐτβλ(υσ6με^α.  '^χαΐ  ηρ<σαν  18 
οΐ  λόγοι  έναντ{ον '£μμωρ  χα\  ένανΚον  Συχέμ  του  υΙου'£μμώρ.  ^'χαΐ  ούχ  έχρό-  19 
νισεν  ό  νέαν(σχος  του  ποιήσαι  το  |Η)μα  τούτο '  ένέχειτο  γ&ρ  τ^  !^ατρΙΊαχώρ' 
αυτός  Λ  ην  ενδοξότατος  πάντων  των  έν  τω  οίκω  του  πατρός  αύτοΰ.  *®  ηλ!^β  Μ  ϊο 
Έμμωρ  χαΐ  2υχϊμ  ό  υΙος  αΰτοΰ  πρ&ς  την  πύλην  της  πόλεως  αύτων,  χαΐ  έλά- 
λησαν  προς  τους  ανΙ^ρας  της  πόλεως  αΰτων  λέγοντες  '*  ΟΙ  άνθρωποι  ούτοι  ε^ρη-  21 
νιχο(  ε{σι,  με^'  ημών  οίχείτωσαν  έκ\  της  γης  χαΐ  έμπορευέσ^σαν  αυτήν,  ή  8^ 
γη  {δούιύιατεΓα  έναγΚον  αύτων'  τάς  Ι^γατέρας  αύτων  ληψόμε^α  ήμά  γυναΓ- 
χας,  χα\  τας  ^ατέ^ς  ήμων  δώσομεν  αυτοΕς.  **  έν  τούτω  μόνον  όμοιω^ησονται  22 
ήμΐν  οΐ  άνθρωποι  του  χατοιχεΓν  με2^  ήμων  ωςτε  εΖναι  λαΐίν  Ι^α,  έν  τω  πιριτε- 
μέσ^ιήμών  παν  άρσενιχον,  χα^α  χαΐ  αύτοΙ  περιτέτμηνται.  '^χαΐ  τα  χτήνη  2» 
αύτων  χαΐ  τα  τετράποδα  χαί  τα  υπάρχοντα  αυτών  ουχ  ήμων  ^σται ;  μόνον  έν 
τούτ^  όμοιω^μεν  αύτοΓς,  χαΐ  ο{χησουσι  με!^'  ημών.  ^*  χαί  είςήχουσαν  Έμμωρ  34 
χα\  ΣυχΙμ  του  υΐοΰ  αύτοΰ  πάντες  οί  εμπορευόμενοι  την  πΟλην  της  πόλεως  αυ- 
τών ,  χα\  περιετέμοντο  τψ  σάρχα  της  άχρο§υστ(ας  αυτών  πάς  άρσην.  '^  έγένετο  25 
δΐ  έν  τη  ημέρα  τη  τρ(τη  οτε  ήσαν  έν  τω  πόνφ,  2λαβον  οΐ*  δύο  υΐοί'ΐαχωβ  Συ- 
μεών ](α\  Δευ(,  αδελφοί  Δε(νας,  &αστος  την  μάχαιραν  αύτου,  χαΐ  ε2ςηλ^ 
εις  την  πόλιν  ασφαλώς  χα\  άπέχτειναν  παν  άρσενιχόν*  *^τόν  τε  '£μμωρ  χαΐ  96 
2υχ^  τον  υΐον  αύτοΰ  άπόιτειναν  6  στόμαη  μαχαίρας,  χαΐ  βΧαβον  την  Δείναν 
£η  του  οΒιου  του  Συχέμ,  χαΐ  έξηλϋον.  "  οΐ  δέ  υΙο\  Ίαχώβ  είςηλ^ν  έιΑ  τους  8Τ7 
τραυμα'({ας,  χα\  διήρπασαν  την  πολιν  έν  η  έμίαναν  Δείνοκν  την  άδελφήν  αύτων' 
*^  χα\  τα  πρόβατα  αυτών  χαΐ  τους  βόας  αυτών  χαΐ  τους  όνους  αυτών ,  3σα  τε  ην  98 
έν  τη  πολει  χαΐ  οσα  ήν  έν  τω  πεδ(φ,  £λαβον.  '^χαΐ  πάντα  τα  σώματα  αυτών  99 
χα\  πασαν  την  άποσχευην  οηιτών  χα\  τάς  γυναΓχας  αυτών  ήχμαλώτευσαν '  χα\ 
διήρπασαν  οσα  τε  ήν  έν  τη  πόλει  χα\  οσα  ην  έν  ταΰ;  ο2χ(αις.  *°  είπε  δλ'Ιαχώβ  30 
προς  Συμεών  χα\  Δευ{  Μιοητόν  με  πεποιήχατε,  ώςτε  πονηρόν  με  είναι  πασι 
τοΰ;  χατοίχοΰσι  την  γήν  Ιν  τε  τοίίς  Χανανα(οις  χα\  έν  τοις  Φερεζα(οις'  έγω  δΐ 
όλιγοστός  είμι  έν  άράρυφ,  χα\  συνοεχ^ντες  έι^  έμΐ  συγχόφουοί  με,  χα\  έχτρι- 
ρήσομαι  έγώ  χα\  ό  οίχός  μου.    'ΌΙ  δΐ  είπαν  Άλ)^  ωςε\  πόρνη  χρήσονται  τη  31 
άδελφη  ημών; 

XXXV. 

£ΐπε  δλ  ό  ^εος  προς 'Ιαχώβ  Άναστας  άνάβηλ  είς  τον  τόπον  Βαι^,  χα\ 
οίχει  έχει*  χαΧ  πο{ησον  ^εΓ ^υσιαστήριον  τω  Ι^εω  τφ  όφ^ντι  σοι  έν  τφ  άποδι- 
δράσχειν  σε  άπο  πρσςωπου  *Ησαΰ  του  άδελφοΰ  σου.  *  είπε  δΐ  Ίαχωβ  τώ  οΓχω  2 
αύτοΰ  χβά  πασι  τοΰ;  μ«ι^  αύτου  "Άρατε  τους  ^εους  τους  άλλοτρ(ους  τους  μεϋ/ 
υμών  έχ  μέσου  υμών,  χαΐ  χα9αρ{σΐΗ)τε,  χαΐ  αλλάξατε  τας  στολάς  ύμών'  '  χαΐ  3 
άναστάντες  άναβώμεν  ε{ς  Βαι!^,  χα\  ττοιήσωμεν  έχε?  ^σιαστήριον  τώ  ^εφ  τφ 
έιοαχούσατΚ  μου  έν  ήμέρς(  ^λ(ψεως,  δς  ήν  μετ^  έμου  χαλ  διέσωσε  με  έν  τη  οδφ 
ή  έκορεύ^.  *  χα\  £δωχαν  τφ  Ίαχωβ  τους  ^υς  τους  αλλότριους  ιί!  ήσαν  έ»  4 
ταίζ  χκρολν  αυτών,  χαΐ  τα  ένώτια  τέ[  έν  τοϊς  «&σ1ν  αυτών*  χαΐ  χατ6ιρυψεν  αύτα 
Ίο»ωβ  νπο  την  τερέβιν^  τ^  έν  Σηχ(μοις,  χαΐ  άπώλεσεν  αύτα  £ώς  της  σήμε- 
ρον ημέρας.  ^  χαΐ  έξήρεν  Ίσραηλ  έχ  Σηχίμων '  χα\  έγένετο  φόβος  ^εου  έπ\  τας  5 
πόλεις  τας  χυχλω  αυτών,  χαΐ  ού  χατεδίωξαν  όπ(σω  τών  υΙών  'Ισραήλ.  ^ήλ^ε  δΐ  6 
Ίαχωβ  ε2ς  Δουζα  ή  έσην  έν  γη  Χαναάν,  ή  έση  ΒαιΙ^λ,  αύτος  χαΐ  πας  ό  λαός 

47.  περιτεμνεσ^αι  ...  λαβ.  τας  ^γατερας  24.  εισιν  με^  ημών  οιχει- 
τωσαν  . . .  λημψομε^  ϋ.  μόνον  εν  τούτω  . . .  περιτεμνεσθαι  . . .  περιτετε- 
τμηνται  23.  χ.  τα  υπάρχοντα  χαι  τ.  τετραπ.  αυτών  χ.  τ.  υπαρχ.  αυτών  (βχ- 
ΐΓβιηα  χ.  τ.  υπ.  αυτ.  οοιτβοΙΟΓ  ίιηρΓο1)&νϋ)  24.  ειςηχουσεν  . . .  εχπορευομενοι 
26.  χαι  τον  συχεμ  ...  την  δείνα  30.  οιη  προς  ...  οιη  πασι  ...  χαι  τοις 
φερεζεοις  ...  εχτριβομαι  31.  χρησωνται  XXXV.  2.  οπι  τους  με^  υμών 
...  χαι  χα^αρισασ!ϊε   3.  επαχ.  μοι . . .  επορευομην    4.  εν  σιχιμοις   5.  εχ  σιχψ,ων 
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*?  ος  ην  μ(ΐ^  αντοΟ.  ^  χαΐ  ώχοδόμγ^σιν  ίχαΧ  ^οιαστήριον,  χαΐ  έχά)Λσ%  το  ονρμα 
του  τόπου  Βαώηλ '  έχεΓ  γαρ  έφάνη  αύτφ  δ  ^(  έ*  τψ  ίποδιδράσχειν  αυτόν 

8  άπο  τφοςώκου  *Ησαυ  του  άδελφοΰ  αύτου.  ^  ^πέ^αν€  δλ  Δ€βό(3^  η  τροφος  *Ρ4- 
ρέχχης^  χαΐ  έταφη  χατώτβρον  Βαι^ηλ  ύπο  την  βάλανον'  χαΐ  έχάλΕσεν 'Ιαχώβ 

9  το  δνομα  αυτής  Βάλανος  πέν^υς.  ^  ωφ^  Φλ  δ  ^£ος  τφ  Ίαχωβ  Ιτι  έν  Αουζα, 
οτ<  παρ€γέν€το  έχ  Ηεσοποταΐλίοις  της  2υρ(ας,  χα\  βύλόνησιν  αύτον  ό  ^εός. 

10  ><^χαΙ  £?πεν  αύτφ  ό  ^βός  Τ&  ονομά  9ου^ού  χλη^ηανται  ίτι  Ιαχώβι  άλ)?  Ίσραηλ 

11  ίσται  το  ονομά  σου*  χαΐ  έχάλεσκ  το  όνομα  αύτοΰ Ισραήλ.  *'ε1ι»  δΐ  αυτω  ο 
^βός  '£γώ  ο  ^εός  σου '  αύξάνου  χα\  πλη^νου '  &νη  χαΐ  συναγωγαΐ  έ^νών  βόσν- 
ιε ται  έχ  σου,  χα\  βασιλείς  ^  τής  ^σφύος  σου  ^ελευσονται.  "χαΐ  την  γήν  ην 

£5ωχα*Λβρααμ  χαΐ  'Ισαάχ,  σοΙ  βέ^ωχα  αυτήν  σο\  Ισται,  χαλ  τφ  σιη(ρματ{ 
13  σου  μετ&  σλ  δώσω  την  γην  ταύτην.  '^άν^βη  δΐ  ο  ^εος  &τί  αύτου  έκ  του  τόπου 
Η  ου  έλάλησε  μετ  αΰτοΰ.  *^  χα\  £^σεν  Ίαχωβ  στήλην  έν  τω  τδπω  ώ  έλάλησε 

μετ  αΰτοΰ  δ  ^εός,  στήλην  λι^νην'  χαΐ  βσπεισεν  έίί  αύτην  σπονδην,  χαΐ  ^πέ- 

15  χεεν  έπΤ  αύτην  ΙΧαιον.  ^^χαΐ  έχάλεσεν Ίαχωβ  το  ίνομα  του  τόπου,  έν  φ  έλά- 

16  λησε  μετ  αύτοΰ  έχεΓ  δ  ^6ς,  Βαι^  '^άπάρας  8λ  Ίαχώβ  έχ  Βαώηλ  ίπηξε 
τήν  σχηνην  αύτοΰ  έπέχεινα  τοΰ  πύργου  Γαδ^.  ^γένετο  δΐ  ήν£χα  ήγγισεν  ε2ς 
Χαβραώ  τοΰ  έλ^εΓν  ε{ς  την'£φρα!^ά,  ΙΙτεχε  Ραχήλ*  χα\  έδυςτοχησεν  έν  τω 

17  τοχετφ.  *^  έγένετο  δΐ  έν  τφ  σχληρως  αύτην  τίχτειν  είπεν  αύτη  ή  μαία  βάρσει, 

18  χαΐ  γ&ρ  ούτος  σο(  έσην  υΙός.  '®  έγένετο  δΐ  έν  τφ  άφιέναι  αύτην  την  φυχήν^ 
άπ£)νησχ£  γάρ,  έχαλεσε  το  όνομα  αύτοΰ  ΥΙος  οδύνης  μου'  δ  δΐ  πατήρ  έχάλεσε 

19  το  όνομα  αύτοΰ  Βενιαμίν.  '^  απέθανε  δλ*Ραχήλ,  χαΐ  έτάψη  έν  τη  όδφ  τοΰ  Ιπ- 
80  ποδρόμου  Έφρα^ '  αυτή  έστΙ  Βηθλεέμ.  *"  χαΐ  βστησεν  Ίαχωβ  στήλην  Μ  τοΰ 

μνημείου  αύτης*  αντη  έστΙν  ή  στήλη  έτιλ  τοΰ  μνημείου  'Ραχήλ  £ως  της  ημέρας 
ίΙ  ταύτης.  **  έγένετο  δλ  ήνίχα  χατώχησεν  Ισραήλ  έν  τβ  γη  έχείνη,  έπορεύ^  'Ρου- 
βήν  χαΐ  έχοιμή^  μετά  Βαλλάς  της  παλλαχης  τοΰ  πατοος  αύτοΰ  Ίαχώβ '  χα\ 
22  ηχουσεν  Ισραήλ,  χα\  πονηρΌν  έφάνη  εναντίον  αύτοΰ.  '^ησαν  δΐ  οΐ  υΙοΙ  Ίαχώβ 
!23  δώδεχα'  **υΙο\  Λείας  πρωτότοχος  Ίαχώβ,  'Ρουβήν,  Συμεών,  Λευί,  Ιούδας, 
9ϊ»Ίσσάχαρ,Ζαβουλών'  *«υΙο\δΓΡαχήλ  Ιωσήφ  χαΐ  Βενιαμίν  *^  υΙοΙ  δΐ  Βαλλας 
96  παιδίσχης  *Ραχήλ  Δ&ν  χαΐ  Νεφ^λείμ'  '^υΐοΐ  δλ  Ζελφος  παιδίσχης  Λείας  Γαδ 
χα\  Άσήρ'  ούτοι  υΙοΙ  Ίαχώβ,  ο*2  έγένοντο  αύτω  έν  Μεσοποταμίς^  της  Συρίας. 
27  *^ηλ^  &  Ίαχώβ  πρΌςΊσααχ  τον  πατέρα  αυτοΰ  είς  Μαμβρή,  είς  πόλιν  τοΰ  πε- 
δίου* αυτή  έστ\  Χεβρών  έν  γη  Χαναάν,  ού  παρφχησεν  Αβραάμ  χαΐ  Ίσαάχ. 
28  29  ''  έ)τένοντο  δΐ  αΐ  ημέραιΊσααχ  ας  Ιζησεν  Ιτη  έχατον  δγδοηχοντα.  '^  χα\  έχλεί- 
πων  Ίσααχ  άπέ!^ανε ,  χαΐ  τφοςετέ^  πρ^ς  τ^  γένος  αύτοΰ  πρεσβύτερος  χα\  πλή- 
ρης ήμερων  *  χαΐ  έί^αψαν  αύτον  Ήσαΰ  χα\  Ίαχώβ  οΐ  υΙοΙ  αύτοΰ. 

XXXVI. 

2         Αύται  δλ  αΐ  γενέσι^ις  *Ησαΰ*  αυτός  έστιν  '£δώμ.  'Ήσαΰ  δλ  <λαβε  τάς 

γυνα&ας  έαυτ«ι  άπο  των  ^γατέρων  των  Χαναναίων  την'Αδά,  ^γατ^α  Αί- 

λωμ  τοΰ  Χετταίου,  χα\  την  Όλιβεμά,  ^γατέρα'Ανα  τοΰ  υΐοΰ  Σεβεγών  τοΟ 

3  4  Εύαίου,  'χαΐ  την  Βασεμά^,  !^γατέρα  Ισμαήλ,  άδελφην  Ναβαιώλ  ^έτεχε  δΐ 

δ  αύτω  Άδίί  τον  Έλίφάς,  χα\  Βασεμα^  ίτεχε  τον  'Ραγουήλ,  *χα\  Όλιβεμα 
έτεχε  τον  Ίεοΰς  χα\  τον  Ίεγλομ  χαΐ  τον  Χορέ  *  ούτοι  υΙοΙ  *Ησαΰ ,  οΐί  έγένοντο 

7.  επεφανη  8.  δεββωρα  ...  οιη  χαι  ετάφη  9.  οηι  τω  ...  ηυλογησεν 
10.  *  οιη  ετι  (?)  ...  οη  χαι  εχαλ.  τ.  ο.  α.  ισρ.  41.  χαι  ε^η  χαι  4^.  ην 
δεδωχα  ...  οιη  σοι  εσται  44.  οιη  ο  ^εος  46.  ηγγεισεν  χαβρα^α  εις  γην 
ελ^ειν  εφρα^  47.  οιη  σοι  48.  πατ.  αυτού  εχαλ.  αυτόν  βενιαμειν  49.  οιη 
του  ιπποδρόμου  20.  εστίν  στήλη  μνημείου  ραχ.  ε.  τ.  σήμερον  ημέρας 
24.  οη  ιαχωβ  23.  λευεις  24.  βενιαμειν  2Γ>.  ούτοι  οι  υιοί  29.  εχλιπων 
...  οπι  ισααχ  XXXVI.  2.  οιη  τας  ...  ελωμ  3.  βασεμμα^  4.  δε  αδα 
τω  ησαυ  (...  βασεμ) 


Ε8&νί(Εάοιη)ρο8ΐ6Γϋ88.  ΟαοθββίΓβ^ββίηΕάοιη.  Γ<ν<σις3β,31.  41 

βήτ^  έ»  γ^  Χανοιάν.  ^  Ολ^ι  5λ  'Ησαυ  τάς  γυναΰκας  αύτον  χαλ  τους  υΐονς  αύτου  β 
ταά  τας  ^ϋγατέ^ας  αύτου  χα\  πάντα  τά  σώματα  τοίί  ο&ίου  οτύτοΰ,  χαΐ  πάντα  τα 
νπά^βντα  αύτοΰ  χαΐ  πάντα  τα  χτηνη,  χαΐ  πάντα  οσα  6ηησατο  χαΐ  πάντα  οσα 
ταριβποιήσατο  έν  γη  Χαναάν'  χαΐ  έποριύ^  'Ήσαυ  έχ  της  γης  Χανα&ν  άπλ 
προςώπον'Ιαχώρ  τον  άδβλφου  αντου.  ^ην  γαρ  αντών  τα  υπάρχοντα  -πολλ^  του  7 
οίχΜνΦ  αμα,  χαλ  ούχ  ήδύνοετο  ή  γη  της  παροιχησ<ως  αύτΰν  φ^ην  αυτούς  άπο 
τον  πλή^υς  τών  υπαρχόντων  αυτών.  '  χατώχηη  βΐ  *Ησαΰ  έν  τω  δρΜ  2η«(ρ  *  8 
'Ηβαυ  αυτ6ς  έστιν'£($ώμ.  ^  αύται  8έ  αΐ  γβνέσβις  *Ησαυ  πατρός  £ΐίωμ  έν  τφ  9 
όρκ  'ΣίΛίρ.  ^^  χαΐ  ταύτα  τα  ονόματα  των  υΙών  *Ησαυ  *  *£λιφάς,  υΐ^'Λδάς  γυ-  10 
ναιχ!^  Ησαυ,   χαλ  *Ραγουήλ,  υΙος  Βασεμ^  νυναιχος  *Ησαΰ.    '^έγένοντο   δΗΐ 
'Ελίφας  υΙο{-   θαιμάν,  Όμάρ,  2ωφάρ,  Γο^ωμ  χα\  Κ^νέ^    >^θαμν&  δλ  -^  IX 
παλλαχη  *£λ(φας  του  υΐοΰ  *Ησαυ ,  χαΐ  ϊτ€χ%  τφ  *£λ(φάς  τον  Άμαλήχ.  ούτοι 
νΙολ  Αίας  γυναοώς  Έααΰ.    'Όυτοι  8έ  υΙοΙ  *Ραγουηλ-  Ναχό^,  Ζαρέ,  2ομλ  19 
χβά  Μοζέ'  ούτοι  ήσαν  υΐολ  Βασκμα^  γυναιχος  *Ησαυ.  ^*  ούτοι  ^Ι  υΙοΙ'Ολφεμας  14 
!ΐυγο(τρος  Άνα  του  υΙου  ^βββγι&ν,  γυναιχος  *Ησαΰ'    ίτνα  δΐ  τω  *Ησαυ  τον 
Ίκους  χα\  τον  Ίεγλομ  χαΐ  τον  Κορέ.  '^  ούτοι  ήγ£μόν€ς  υΐολ  *Ησαυ.  υίοΐ  *£λΐφλς  15 
:ιρωτντ6χου  Ήσαΰ'  ήγβμων  θαιμάν,  ηγ€μων  'Ομάρ,  ήγ^μων  2ωφάρ,  ήγ€- 
μωιν  Κρ»4ζ,  '^ ήγβμων  Κορ^,  ήγεμων  Γο^ώμ,  ήγεμών  Άμαλήχ*  ούτοι  ήγεμό*  16 
νεςΈλίφος  έν  γηΊ^ουμα(7,  ούτοι  υΙοΐΆδάς.  '^χαΐ  ούτοι  υΙοΙ*Ραγουηλ  υΙου  17 
'αηηί'  ήγεμων  Ναχώ^,  ήγεμων  Ζαρέ,  ήγεμων  2ομέ,  ήγεμων  Μοζέ'   ούτοι 
ηγεμόνες  *Ραγουηλ  έν  γη'£Ι^μ,  ούτοι  υΙοΙΒαοεμ^  γυναιχος  *Ησαυ.  ^'Όύτοι  18 
'ά  ιιΐοϊΐ  'Ολιβεμας  γυναιχος  ^Ησαΰ'  ήγεμων  Ίεούλ,  ήγεμων  'Ιεγλόμ,  ήγεμων 
Κορέ*  ούτοι  ηγεμόνες  Όλιβεμας  Ι^υγατρος  Άνλ  γυναιχος  Ήσαΰ.  ^* ούτοι  υΙο1 19 
Ήσαν,   χαΐ  ούτοι  ηγεμόνες  αύτων*  ουτο(  εΖσιν  υΙο\  Έ^μ.   '^ ούτοι  8λ  υΙο\  90 
2ηε\ρ  του  Χο^α£ου  του  χατοιχουντος  την  γην*  Δωτάν,  2€»ράλ,  !εεβεγ«2ιν, 
Άνα  *^  χαΐ  Δησών  χα\  Άσαρ  χα\  *Ρισών '   ούτοι  ηγεμόνες  του  Χορίου  του  81 
υΙου  2ηε1ρ  έν  τ$)  γη  '£^ώμ.  '*  έγένοντο  δλ  υΙο\  Δωταν  Χο^Χ  χα\  ΑΙμάν  *  23 
άδελοη  8λ  Λωτλν  θαμνά.  **  ούτοι  ^λ  υΙοΙ  2ωβάλ*  Γωλλμ  χα\  Μαναχλ^  χαΐ » 
Γαιβηλ  χοΑ  2ωφάρ  χαΓΟμάρ.  *«χα\  ούτοι  υΙοΙ  Σεβεγών*  Άϊλ  χαΙΆνά'  ου-  χν 
τός  έήιν'Ανα  δς  εύρε  τον 'Ιαμελν  έν  τη  έρήμω,  οτε  Ι^νεμε  τ&  υποζύγια  ϊεβε- 
γων  του  πακτρ^  αύτου.  '^  ούτοι  ^λ  υΙο\  Άνά'  Δησων  χα\  'Ολιβεμα  ^άτηρ35 
Άνά.  *<^  ούτοι  01  υΙο\  Δησών*  'Λμα^  χβλ  Άσβ^ν  χαλ  Ί3»αν  χα\  Χα^. » 
*^  ούτοι  61  υΙοΙ  Άσάρ  *  Βαλαλμ  χα\  Ζουχαμ  χαλ  Ίουχάμ.  '>  ούτοι  51  υΙοΙ  *Ρι-  Π  » 
σων-  *Ος  χαΙ'Λράν.  *^  ούτοι  8ΐ  ηγεμόνες  Χο^'  ήγεμ^  Δωτάν,  ήγεμων  2ω-  » 
ράλ,  ήγεμων  Σεβεγών,  ήγεμων  Άνά,  *" ήγεμων  Δησών,  ήγεμων  Άσάρ,  ήγε•  30 
μων  *Ρισών'  ούτοι  ηγεμόνες  Χο#\  έν  ταυ;  ήγεμον(αις  αυτών  έν  γη  '£5ώμ. 
''  χα\  ούτοι  οΐ  βασιλεΐί;  οΐ  βασιλεύσαντες  έν  '£βωμ  πρ^  του  βασιλεΰσαι  βασιλέα  31 
έ»  Ισραήλ,  '^χαλ  έΒασ(λευσεν  έν'£δώμ  Βαλ^  υ£ος  Βεώρ,  χαΐ  όνομα  τη  πόλει » 
α^του  Δενναβά.  **  απέθανε  8λ  Βαλάχ,  χα\  έβασ<λευσεν  άτ/  αύτου 'Ιωβαβ  υ&ς  33 
Ζαρά  Ιχ  Βοσό({^^  »«άπέ^ε  ΟΙ  'Ιωβάβ,  χα\  έβασαευσεν  άντ^  αύτου  Άσωμ  34 


6.  χ.  τ.  υιούς  χαι  τ.  ^γ.  και  ...  κ.  π.  τ.  υπαρχ.  και  τα  κτήνη  ... 
και  οσα  περιεπ.  ...  οζη  ησαυ  ...  εκ  γης  7.  εδυνατο  8.  ωκησεν  10.  υιός 
αδα  . . .  βασεμμα^  11.  δε  οι  υιοί  ελίφας  ^αιμ. ,  ωμαν ,  σωφαρ  ^  γο^ομ 
12.  ούτοι  οι  υιοί  αδα  13.  ναχομ  ...  μασεμμα^  14.  ελιβεμας  ...  τον  ιευς 
15.  ούτοι  οι  ηγεμόνες  υιού  ησ.  16.  γο!^  17.  νοεχο^  •••  ^Υ*  μοζβ}  ν)γ•  ^ομε 
...  μασεμμα^  48.  ελιβεμας,  οιηίββίβ  ^.  α.  γυν.  ησαυ  19.  ουτ.  δε  υιοί 
...  χ.  ουτ.  οι  ηγεμ.  αυτ.  ούτοι  εισιν  οι  ηγεμόνες  αυτών*  υιοί  εδωμ.  21. 
21.  σααρ  χ.  ρεισων*  ουτ.  οι  ηγεμ.  22.  χορρει  23.  γωλων  χ.  μανναχα!^ 
χ.  γαιβηλ,  σωφ  χαι  ωμαν  24.  και  ωναν*  ουτ.  εστ.  ο  ωνας  26.  ιε^ραν 
27.  σααρ*  βαλααν  κ.  ζ.  κ.  ιωυκοψ.  και  ουχα*«  28.  ρεισων  ...  αραμ  29. 
0Π1  δε  . . .  χορρει  30.  ηγεμ.  σααρ  ηγ.  ρεισων  . . .  χορρει  31 .  εν  Ιερουσαλήμ 
32.  υι.  του  βεο)ρ    (33.  ιωβαδ) 


44    Γενβαις  36^  35.        Εβανί  άαοβ»,   ^Α^ο1>.   ^08θρI1  βοιηοΜΐ»• 

3β  /χ  της  γης  θαιμανών.  '^άπ^ανβ  ^λ'Ασώμ,  χαΐ  έβαο{λ<νσεν  άντ  αύτοΰ'Α^δ 

υΙος  Βοφλ^  ό  ύοϋόφας  Μαδιάμ  έν  τ$  ικΜω  Μωάβ'  χαΐ  όνομα  τ^  πόλα  αντου 

ΒβΓβτ^αίμ.  *^άπέ^νε  δΙ'Λδάβ,  χαΐ.  έβασίλκυαα  άντ'  αΰτοΰ  2αμαδέ[  έχ  Μ(χσ- 

37  αιχχας.  "  άπέ^νε  δλ  Σαμοκδά,  χαΐ  έβασ{λευσ«ν  άντ  αύτον  ΣαοΙιλ  έχ  *Γο«»ρ»^ 

38  της  τοαρα  ποταμόν.  *"  απέθανε  ^  Σαούλ,  χα\  έβαοίλευσεν  άντ^  αντου  Βάλλε- 
3»  νων  υ&ς  Άχοβώρ.  '^  άπ^νε  ^λ  Βαλλενών  υΙΌς  Άχοβώρ,  χα\  έβασίλευσεν  άντ 

αντου  'Αραδ  υΙος  Βαράδ  *  χάΐ  σνομα  τη  π&λει  αντον  Φογώρ  *  όνομα  ^λ  τη  γν- 

40  ναιχΐ  αύτον  Μετεβεήλ,  ^άτηρ  Ματοαΐ^  νΐον  Μαιζοώβ.  ^^ταντα  τα  6νδματα 

τδν  ηγεμόνων  *  Ησαν  έν  ταίς  φνλαϊς  αντων  χατα  τόπον  αντών,  έν  τα£ίΕ  χώραις 

αύτΰν  χαλ  έν  τοΰ;  β^εσιν  αντων*  ήγεμών  βαμνα,  ήγεμ()«ν  Γωλά,  ηγεμων 

41  43Ίε»^,  <>  ηγεμων  *Ολιβεμάς,  ηγεμων  Ήλάς,  ήγεμών  Φίνων,  ^' ηγεμων  Κενέζ, 

43  ήγεμών  θαιμάν,  ήγεμών  Μαζάρ,  *' ήγεμών  Μαγεδιήλ,  ήγεμών  2^φω{ν'  οντοι 

ηγεμόνες  Έβώμ  έν  ταΐς  χατωχο^^μημέναις  ^  τη  γη  της  χτήσεως  αντων.  οντος 

1  'Ησαν  πατήρ 'Ε^^ώμ.  '  χατώχει  δϊ'Ιαχώβ  έν  τη  γη  ου  παρφχησεν  ο  πατήρ  αν- 

2  τον,  έν  γη  Χαναάν '  '  ανται  δΐ  αΐ  γενέσεις 'Ιαχώβ. 

XXXVII. 

'Χωσηφ  δΐ  Ηαα  χαΐ  έπτα  έτων  ην,  πο(μα(νων  τα  πρόβατα  τον  πατρός  αύ- 
τον μετά  των  αδελφών  αντον,  ων  νέος  μετά  των  ν(ων  Βαλλας  χαΐ  μετά  των 
νΙων  Ζελφος  των  γνναιχών  τον  πατρός  αντον '   χατηνεγχαν  δλ  'Ιωσηφ  φόγον 

3  πονηρών  προς'Ισραηλ  τον  πατέρα  αντων.  -'Ίαχώβ  81  ήγάπα  τον 'Ιωσηφ  παρά 
πάντας  τονς  νΐονς  αντον.  ση  νΙος  γηρως  ην  αντδ'  έποίησε  81  αύτφ  χιτώνα* 

4  ποιχ^λον.  ^  {δόντες  81  οΐ  αδελφοί  αντον  οτι  αυτόν  ό  πατήρ  φίλει  έχ  πάντων  των 
νΙων  αύτον,  έμ£σησαν  αντόν,  χαΐ  ονχ  ήδνναντο  λαλεΓν  αντω  ούδΐν  είρηνιχόν. 

6  6  ^έννπνιασ^^  δΙ'Χωα^  έννπνιον  άπηγγειλεν  αύτο  το&ς  άδελφοιίς  αύτον,  ^χαΐ 

7  είπεν  αύτοΐς  Αχούσατε  τον  έννπνιον  τούτον  ον  έννπνιάβ^ν.  '  φμην  νμας  8ε- 
σμενειν  8ράγματα  έν  μέσω  τφ  πε8£φ'  χαΐ  ανέστη  το  έμον  8ράγμα  χαί  ώρ^ω- 

8  ^'  περιστραφέντα  8έ  τα  8ράγματα  νμων  προςεχννησαν  το  έμον  8ράγμα.  ^εί- 
παν 8λ  αύτω  οΐ  ά8ελφο\  α^ον  ΙΜη  βασιλεύων  βασιλεύσεις  έφ'  ήμας,  η  χνριεύων 
χνριενσεις  ημών ;  χαΐ  προςέ^εντο  Ιτι  μισεΓν  αντον  £^νεχεν  των  έννπνίων  αύτον 

9  χαλ  £νεχεν  των  ^μάτων  αύτον.  *ε18ε  8έ  ένύπνιον  &ερον,  χαί  8ιηγησατο  αυτό 
τφ  πατρί  αντον  χαΐ  τοιί;  άδελφοΐϊ;  αύτον,  χαΐ  εΙπεν  'Χ8ον  έννπνιασάμην  ένύπνιον 

40  ίτερον '  ωςπερ  ό  ήλιος  χβ^  ή  σελήνη  χα\  &8εχα  άστέ|ρες  προςεχύνονν  με.  '^χα\ 
έπετίμησεν  αύτφ  ο  πατήρ  αύτον  χα\  είπεν  αύτω  Τί  το  ένύπνιον  τοντο  ο  ένν- 
πνιάσ^;  αρά  γε  έλ^όντες  έλευσόμεΙ^α  έγώ  τε  χά\  ή  μήτηρ  σον  χα\  οΙ  ά8ελφο< 
11  σον  προςχννησα£  σοι  έιή  τηνγην;  '^  έζήλωσαν  8ΐ  αντ^ν  οΐ  άδελφοΙ  αύτον*  ό  81  *Αοΐ. ' 
19  πατήρ  αύτον  διετηρησε  το  ^ήμα.  ^*  έπορεύ&ησαν  8έ  οΐ  αδελφοί  αύτον  Βόσχειν     ^* 

13  τα  πρόβατα  τον  πατρός  αύτων  ε£ς  Σνχέμ.   ''  χαΐ  εΤπεν  'Ισραηλ  προς  Ιωσήφ 
0\{χ1  οΐ  αδελφοί  σον  ποιμαίνονσιν  είς  Σνχέμ;  δενρο  αποστείλω  σε  προς  αυτούς. 

14  είπε  δΐ  αύτφ'Ιδον  έγώ.  '^είπε  δλ  αντω  Ισραήλ  Πορεν^εΙς  Ιδε  ε(  ύγιαίνονσιν 
οΐ  αδελφοί  σον  χαλ  τά  ιςρόβατα,  χα\  άνάγγειλόν  μοι.  χάΙ  άπέστειλεν  αντον  έκ 

16  της  χοιλάδος  της  Χεβρών*  χαΐ  ήλ^εν  ε2ς  Σνχέμ.  '^χαΐ  ενρεν  αύτον  άνθρωπος 
1β  πλανώμενον  έν  τφ  πεδίφ'  ήρώτησε  δέ  αντον  ό  άνθρωπος  λέγων  Τί  ζητείς;  ^^ ό 

34.  ασομ  ...  εχ  γης  ^εμανων  38.  ασομ  ...  γείί^αιμ  36.  σαλαμα  εχ 
μασεχχας  37.  σαλαμα  38.  βαλαεννων  ...  *  χοβωρ  (ν.  89.  απεϋ^.  ιιβςυβ 
αχοβ.  βυρρίβΐυιη  6$1)  39.  αρα!> . . .  βαρα!^ . . .  ματραει^  υι.  μεζοοβ  40.  ιεβερ 
ρΐΌ  ιε^ερ  44.  ελιβεμας  ...  φίνες  43.  μετοδιηλ  ...  ζαφωει  XXXVII. 
4.  οιη  δε  ...  δεχα  επτά  ...  ποιμ.  μ.  τ.  αδελφ.  αυτ.  τα  πρόβατα*  ων 
3.  γηρονς  4.  ειδοντες  ...  αντον  εφίλει  ο  πατήρ  αντον  εχ  ...  εδνναντβ  7. 
δραχματα  εμμεσω . . .  δραγχματα  6ΐ  δραγχμα  8.  οιη  αντον  ρηπιυιη  9.  ιδεν 
...  εννπνιασ^ν  40.  οιη  αντω  ρο$(  ειπεν  43.  ονχ  ο*.  ...  εν  σνχεμ  4  4.  ει 
αναγγ.  ρπο  και  αναγγ. 


Ιοδβρίι  νβΐιάϋαΓ.    ΙιϋοΙυδ  ρΑίιίβ.   ΙυεΙβ.  Γβν<σις  38, 6.    45 

8λ  <1ια  Τους  αδελφούς  μου  ζητδ'  απάγγειλαν  μοι  που  βόσχουσι^.  ^^ε!πβ  βΗ*7 
οήτ^  ο  αν^ρ«»πος  Άπήρχαοιν  έντευ^ιν*  ηχουον  γ&ρ  αΜ*ν  λεγόντων  Πορβυ- 
^ωμϋκν  εΙς  Δω^είμ.  χα\  έπορεύ^  Ίωσηφ  χατσπιο^ε  των  αδελφών  αυτόν,  χαλ 
«υρεν  αυτοίς  έν  Δω^αείμ.  "προειΒον  δλ  οκύτον  μαχρ^!^εν  πρΌ  του  ^γγ{σαι  αύτ^ν  18 
ιιρος  αυτούς '  χαΐ  έκονηρεύοντο  του  άποχτειναι  αυτόν,  '^είπε  βέ  Μαστός  προς  19 
τον  άδελφον  αυτού  Ί5ου  ο  ένυπνιαστης  έχεΓνος  έρχεται  '^νυν  ουν  δήίτε  άπο•  99 
χτε{ν«»μεν  αυτόν,  χαΐ  ^φωμεν  αύτον  ε{ς  ^*α  τΰν  λάκκων,  χαΐ  έρουμεν  βηρ(ον 
πονηρά  χατέφογεν  αΰτ&ν,  χαλ  &φόμε!^  τί  ΕατοΛ  τά  ενύπνια  αύτου.  *'  άκουσας  91 
δλ*Ρονβήν  έ^ιέλιτο  αδτον  (χ  των  χεφων  αυτών,  χαΐ  είπεν  Ου  πατάξωμεν  οευ^ 
τον  ύς  φυχήν.  *'ε7πε  Λ  ούτοι;  Ρουβ^  Μη  ύοχέν)τε  αίμα'  εμβάλλετε  αύτον  » 
ε2ς  ί^α  των  λάχχων  τούτων  των  έν  τη  έρήμΐ|ΐ,  γεφα  δλ  μη  έπίΕνέγχητε  αύτω* 
οπϋς  έξέληται  αύτον  &  των  χειρών  οίύτων  χαΐ  αποδ^  οίύτίν  τω  πατρί  αύτονι 
''  έγένετο  δΐ  ην(χα  ηλ!Ην 'Ιωαηφ  προς  τοΙ>ς  αδελφούς  αύτου,  έξ^δυσαν Ίωαηφ  93 
.   τον  χιτώνα  τον  ποιχ(λον  τ^ν  περί  αυτόν,  '^χαΐ  λαβόντες  αύτ^ν  Ιί|}^ιφαν  εΖς  τον  ϋ 
λάχχον*  ο  δΐ  λάχχος  χενός,  ύδωρ  ούχ  ε!χεν.  '^&ά!^σαν  δΐ  φαγεΓν  άρτον'  χαΐ  !Κ» 
άναβλέφοηττες  τοΰ;  όφ^αλμοΚ;  είδον,  χβ^  ίδου  οδοιπόροι  Ίσμαηλΐται  ηρχοντο  (χ, 
Γαλαάδ,  χαΐ  αΐ  χαμηλοί  αύτων  £γεμον  !^μιαμάτων  χάΐ  Ρητίνης  χαλ  άταχτης* 
έκορεύοντο  δΐ  χαταγαγεΓν  ε£ς  Αϊγνπτον.  '^είπε  δΐ  Ιούδας  πρ^  τους  άδελφους'» 
οΕύτοΰ  Τ(  χρησιμον  έάν  άποχτε(νωμεν  τον  αδελφέ  ήμων  χαλ  χρύψωμεν  τό  αίμα 
αύτου ;  *^  δεΰτε  άποδώμε^  αύτ^  το£ςΊσμαηλίταις  τούτοις*  αΐ  δΐ  χεφες  ήμων  97 
μή  Ιστωσ»  έι^  αυτόν,  δη  αδελφέ  ημών  χαΐ  σάρ{  ημών  έστ{ν.  ηχουααν  δΐ  61 
άΜίφοΙ  αύτου.  '^χαί  παρεπορεύοντο  οΐ  άν^ωποι  οΐ  ΜαδεηναΓοι  Ιμποροι,  χο&  98 
*ΐΓΐ.  Ί,  έξείλχυσαν  χοά  άνεβφασαν  τον  Ίωσηφ  έχ  του  λάκκου '  χα\  άπέδοντο  τον  Ί•*αηφ 
^-     τοΰζ  Ίσμαηλίταις  είκοσι  χρυσών*  χαΐ  χατηγαγον  τον  'Ιωσηφ  είς  ΑΓγυπτον. 
'* άνέστρεφε  δΙ*Ρουβην  Μ  τον  λάχχον,  χαΐ  ούχ  ορ^  τ^ν  Ίωσ4)φ  έν  τ$  λάχχφ*  99 
χαΐ  διή^^ε  τα  Ιμάτια  αύτου.  *®χα\  επέστρεφε  προς  τοχ>ς  αδελφούς  αύτου  χαλ  90 
είπε  Ί^  παιδάριον  -ούχ  &τιν*  έγώ  δλ  ιηΰ  τιορεύομαι  ^;  *'  λαβόντες  δΐ  τον  31 
χηωηΜί  του  Ίωσί)φ  Ι^αξαν  Ιριφον  αίγων^  χαΐ  έμόλνναν  τον  χιτώνα  τ$  α!Ε!)ιατι. 
"χαλ  απέστειλαν  τον  χιτώνα  τον  πο(χ(λον  χαΐ  εΖςηνεγχαν  τ^  πατρΙ  αυτών,  χα\  39 
είπαν  Τούτον  ευρομεν,  έπ(γνωλ  ε{  χιτων  του  υΐοΰ  σού  έατιν  η  ου.  "καΐ  έπέ-  33 
γνω  αύτον  χαλ  είπε  Χιτων  του  υΙου  μού  έβη*  !)ηρ(ον  πονηρον  χοετέφαγεν  αυτόν, 
)ηρ(ον  ηρπααε  τον 'Ιωσηφ.  **διέ(}^ηξε  δΙ'Ιαχωβ  τά  Ιμάτια  αύτου,  χαλ  έπίΗτο  31 
σάχκον  έηλ  την  ύσφυν  αύτοϋ,  χΰΧ  έκΜη  τον  υ&ν  αύτου  ημέρας  πολλάς.  '^  συν-  35 
ήχ^ησαν  δέ  πάντες  α(  υΙοί  αύτου  χαλ  αΐ  ΰυγατέϊρες,  καΙ  ηλ^  παραχαλέσαι  αυ- 
τόν χαλ  ουκ  νί^ελε  παρακαλείσαι,  λέγων  δτι  χαταβήσομαι  προς  τον  υΐόν  μου 
πενΜν  εΙς  ςίδου*  χαλ&λαυσεν  αυτόν  ο  πατήρ  αύτου.  '^οΐ  δλ  ΜαδιηναΓοι  άπέ-  3β 
δοντο  τον  'Ιωσηφ  ε{ς  Αίγυπτον  τφ  Πετεφρη  τφ  σπάδονη  Φαραώ  άρχιμαγε£ρω. 

χχχνπι. 

Έγένετο  δλ  έν  τ^  χαφφ  έχε(νφ  χατέβη  Ιούδας  άπο  των  αδελφών  αύτου, 
χαλ  άφ(χετο  £ως  πρ^ς  αν^ρωπ^ν  τίνα 'Οδολλαμίτην  ^  όνομα  Έ^ράς.  '  χαλ  είδεν  9 
6ιει  Ιούδας  θυγατέρα  άνθρωπου  Χανανα(ου  η  δνομα  2αυά'  χαλ  2λ€(βεν  αύτην 
χαλ  ε2ςτρ6ε  προς  αύτην.  'χαΐ  συλλαβουσα  Ι^τεχεν  υΐόν,  χαλ  έχάλεσε  το  όνομα  3 
αύτου "Ήρ.  ^χαλ  συλλαβουσα  Ι^τεχεν  υΐόν  £η,  χαλ  ^ιάλεσε  το  όνομα  αύτου  Αύ-  4 
νάν.  ^  χαλ  προς^σα  Ι^τεχεν  υΐόν ,  χαλ  έχάλεσε  το  σνομα  αύτου  2ηλώμ  *  αυτη  5 
δΐ  ην  έν  Χασβλ  ην£χα  ίτεκεν  αυτούς,  ^χαλ  Ιλαβεν  Ιούδας  γυναΰια^Ηρ  τω  πρω-  6 


4  7.  χατοπισ^εν . . .  *  οιη  χ.  ευρ.  αυτούς  (?)...  εις  δω^ειμ  1 8.  προιδον  . . . 
χαι  επορευοντο  Ο(ποχτ•  αυτ.  49.  είπαν  δε  ίΟ.  ριφομεν ...  τι  εστίν  94.  εξει• 
λατο . . .  παταξομεν  29.  εμβαλετε  δε  αυτόν ...  οιη  τούτων  93.  εξεδ.  τον  ιωσ. 
94.  εκείνος  ρπο  χενος  95.  ιδον ...  οι  χαμηλοί . . .  ριτινης  98.  οι  μαδ.  οι  εμπορ. 
10.  ανεστρεφεν  34 .  οία  τω  34.  ημερ.  τινας  36.  τω  πετρεφη  XXXVIII. 
4.  οδολλαμειτην  (*  οοα  τίνα  ?)    9.  ιδεν    4.  συλλ.  εη  ετ.  υιον    δ.  προς^.  ετι 


Μ    Γεν$βις38, 6.  Ιικίβ  βΐυβήαβ  ηαηιβ  ΤΙι&ιιιβΓ. 

7τοτ6κ<^  αύτου,  η  σνομοκ  ^άμαρ,  "^  έ^έπτο  ^λ'"Ηρ  ιφωτότοχος 'Ιού^α  ιοονηρος 

8  ^ΜΕΥΠ  χυρ^ου,  χαΐ  άπί(χτ«ν€ν  οκύτον  ο  ^6ς.  ^άπι  61  Ιούδας  τψ  Αύνάν  £Ι!!μϊλ^ 
ν^^  'ΠΓ»  γυναδία  του  ά^κλφον  σου  χβά  ^πιγάμβρβυσαι  αυτήν,  χαλ  άνάστηοον 

9  σπέρμα  η^Ι  άδιλφφ  σου.  αγνούς  δλ  Αδναν  οη  ουκ  αΰτ^  Ισται  τ^  σιε^μα,  ίγί^ 
νκο  στον  €2ςήρχηΌ  πρ^  τΐ)ν  γννα2χα  του  άδελφου  αΰτοΰ,  έξέχεεν  έπ\  την  γην 

10  του  μη  θοΰναι  σπέρμα  τι^  ά^φ^  αυτού.   ^^  πονηρον  δλ  έφάνη  εναντίον  του 

11  ^υ  Ζη  έπο(ησι  τούτο,  χαΐ  έ^ανάτοσε  χα\  τούτον.  ^^ύτΛ  δΐ Ιούδας  Θάμαρ 
τ^  νύμφη  αύτοΰ  Κά^  χήρα  έν  τ^  ο&φ  του  πατρ6ς  σου  €ως  μέγας  γένητη 
2ηλ«»μ  ο  ι>16ς  μου*  εΙπ«  γάρ  Μή  ποτέ  άπο^νη  χαΐ  ούτος  ώςπερ  χάΐ  οΐ  αδελ- 
φοί αυτοΰ.  άηελ^σα   δλ  θάμβφ  έχά^ητο  ^  τήί  ο&ο  του  πατρ'ος  αυτής. 

IX  **  έπλη!^^ησαν  δΐ  αΐ  ήμέραι  χοεΙ  άπέ^ε  2αυά  ή  γυνη'Ιούδα*  χαΐ  παραχλη* 
^'Ιούδας  όΐνφη  έιά  τους  χείροντας  τα  πρόβατα  αυτού,  αυτός  χαΐ  ΈΙμας  ο 

13  ποιμήν  αύτου  ο  Όδολλαμ(της,  εΙς  θαμνά.  "  χα\  άπηγγέλη  Θάμαρ  τ^  νύμφη 
αύτοΰ  λέγοντες  Ιδού  δ  πεν^ερ^ς  σου  αναβαίνει  εΙς  θαμνά  χεφαι  τλ  πρόβατα 

14  αύτοΰ.  ^^  χαΐ  περιελομένη  τα  Ιμάτια  της  χηρεύσεως  άφ'  (αυτής  περιέβαλε  τ^ 
^έριστρον  χα\  &<αλλ«»π(σατο ,  χαλ  έχάλσε  προς  ταΓς  πύλαις  Α!νάν,  η  έσην  έν 
παρ6δφ  θαμνά '  Ιδε  γαρ  δη  μέγας  γέγονε  Σηλώμ,  αύτος  δλ  ουχ  Ο»χεν  αυτήν 

16  αύτφ  γυναΟια.  "χοά  (δϊ&ν  αύτην  Ιούδας  Ιδοξεν  αυτνιν  πόρνην  είναι '  χατεχα- 
ΙβλύφαΓογάρ  τ^  πρ6ς»πον  αδττ«,  χα\  ούχ  έπέγνω  αυτήν,    '^έξάιλινε  δΐ  προς 

αύτην  την  δδον  χβά  είπεν  αύτήΊ£ασσν  με  είςελ^εΤν  πρ^  σέ*  ου  γάρ  ίγν••  Ζη 

17  νύμφη  αύτου  έστ(ν.  ή  δ(  είπε  Τ£  μοι  δώσης  έάν  είςέλ^  προς  μ^;  '^ο  δΐ 
εΙπεν  £γώ  σοι  άποστελδ  βίρίφον  οι^γΰν  έχ  τόνν  προβάτκν  μου.  ή  δέ  εΙπεν  '£αν 

18  δφς  μοι  ά()βαβ«να  £ώς  του  άποστειλαί  σε.  '^  ο  δί  είπε  Τίνα  τον  ά($ίαβ&νά  σοι 
δώσω;  ή  δΐ  είπε  Τον  δαχτύλιόν  σου  χαΐ  τΌν  ορμέσχον  χαλ  την  ^άβδσν  την  έν  τη 
χεφ(  σου.  χαΐ  Ιδωχεν  αυτή,  χοά  είςήλ^  προς  αυτήν*  χαΐ  έν  γβιστρί  £λαβεν  έξ 

19  αυτού.  ''  χαΐ  άναστασα  απήλθε,  χαΐ  περιείλετο  το  ^έριστρον  αυτής  άφ'  (οΕυτής, 
90  χα\  ένεδύσατο  τα  Ιμάτια  της  χηρεύσεως  αυτής.  '^  απέστειλε  δέ  Ιούδας  τον  Ιϊρι* 

φον  έξ  αίγων  έν  χειρί  του  ποιμένος  αύτοΰ  του  'Οδολλαμίτου,  χομίσασ^ι  παρά 
21  τής  γυναιχος  τον  ά(3ίαβοίνα '  χαΐ  ούχ  εύρεν  αυτήν.  ''  έπηρώτησε  δΐ  τοίις  άνδρας 
τους  £λ  του  τύπου  Που  £στιν  ή  πόρνη  ή  γενομένη  έν  Αίνίκν  έπλ  τής  οδοΰ;  χαΐ 
β  είπαν  Ουχ  ην  ένταυ^  πόρνη,   '^χαλ  άπεστράφη  πρΌς'Ιούδαν  χο^  είπεν  Ούχ 
β  ευρον,  χαΐ  οΐ  άνθρωποι  οΐ  έχ  του  τόπου  λέγουσι  μή  είναι  βίδε  πόρνην.  '* είπε  δΐ 
Ιούδας  Έχέτω  αυτά,   άλλα  μη  πστε  χαταγελασί^ωμεν*  έγω  μίν  άπέσταλχα 
ϋ  τον  £ρΐφον  τούτον,  συ  δέ  ούχ  ευρηχας.  **  έγένετο  δΐ  μετά  τρίμηνον  άνηγγέλη 
τ^  'Ιούδςι  λέγοντες  '£χπεπ6ρνευχε  Θάμαρ  ή  νύμφη  σου,  χαλ  2δού  έν  γαστρί 
»  Ι^ει  έχ  πορνείας,  είπε  δΐ  Ιούδας  '££αγάγετε  αύτην  χα\  χαταχαυ^τω.  *^  αύτη 
δί  αγομένη  απέστειλε  προς  τον  πεν^^ν  αυτής  λέγουσα  '£χ  του  άν^ώπου  σνη- 
νος  ταυτά  έσην  έγω  έν  γαστρί  Ι^ω  *  χαΐ  είπεν  Έπίγνωλ  τίνος  ο  δαχτύλιος  χαΐ 
Μ  ό  ορμίσχος  χαΐ  ή  ράβδος  αυτή.  '^  έπέγνω  δλ  Ιούδας  χαΐ  είπε  Δεδιχαίωται  Θά- 
μαρ η  έγώ,  ου  ^εχεν  ούχ  Ιδωχα  αύτίΐνν  2ηλωμ  τφ  υΐφ  μου '  χαΐ  ού  προςέ^ετο 
8Τ7  ΐ?η  του  γνωναι  αυτήν.  *' έγένετο  δ(  ην6ια  ΛΪχτε,  χαΐ  τήδε  ι^ν  δίδυμα  έν  τή 
88  γαστρΙ  αυτής.  **έγάετο  δ(  έν  τφ  τίκτειν  αύτην  ο  εΙς  προεξήνεγχε  τήν  χεΙίΜΐ' 
λαβοΰσα  δ(  ή  μαία  Ιδησεν  Μ  την  χεί|9α  αυτού  χόκχινον,  λέγουσα  ΟΦης  φι- 
»  λεύσεται  πρότερος.  *^ ώς  δλ  Ιπισυνήγαγε  τήν  χεΙ(ρα,  χαλ  εύ!Λς  έξήλ^εν  ό  αδελ- 
φέ αυτού,  ή  δλ  είπε  Τί  διεχόπη  δια  σΐ  φραγμός;  χα\  έχάλεσε  τ^  σνομα  αύ- 

7.  ενανηον  8.  και  γαμβρευσαι  9.  εγινετο  40.  εφανη  το  ρήμα  ενοντ 
11.  ωςπερ  οι  αδ.  11.  ο  οδολλαμειτης  ...  (^αιμνα)  13.  ανεβη  14.  περι- 
εβαλετο  2τεριστρω  ...  σηλωμ  ο  υιός  αυτού  16.  οη  η  νύμφη  47.  αποστέλ- 
λω ...  οαι  μου  6(  μοι  19.  *  αναστας  ...  περιεβαλετο  τ.  !}ερ.  αφ  εαυτ.  ... 
(1η  βηβ  μ1<1  αφ  εαυτής)  10.  οδολλαμειτου  ...  τ.  αρραβ.  παρ.  τ.  γυν. 
ί1.  τους  επι  του  11.  «ιν.  ενταυ!^  πορν.  14.  απηγγελη  15.  τινβς  ρτο 
ουηνος    16.  εινεχεν    17.  ηνιχα  ετεχεν  ...  χοιλια  ρΓΟ  γαστρι 


ΙοββρΙι  ίη  Ε^γρΙο;  ΐΓβάΗιΐΓ  ίη  βα8ΐοάί&ιη.      Γβνββις  39, 83.    '47 

ταΰ  Φορές,  '^χαΐ  μ<τά  τοντο  έξηλΗν  ό  ά^λφ^  αύτου,  έφ*  Λψ  έιά  τί{  χιφΐ  90 
«ντου  το  χ6χχινον '  χαΐ  έχάλεσβ  τ^  ίνομοκ  αύτου  Ζοψά. 

XXXIX. 

Ί«σηφ  81  χατήχ^  «{ς  ΑΡγνίΓτον*  χα\  έχτήσατο  αύτ^ν  Πιτβφρ^ί^ς  ο  ιύνοδ- 
χχ  Φαραώ  *ο  άρχιμάγήρος,  άνηρ  Α{γ6πηος,  έχ  χ€φ«Μ  των  Ίσμαηλιτων,  οι 
χατηγαγον  αντον  £ο£Γ.  *χαΙ  ιζν  χύριος  μβτ&'Ιωοήφ,  χα\  ην  άνηρ  έιατνγχάνων*  3 
χαΐί  έγένβτο  Ι«  τώ  οΙ^  ΐΕοροί  τ$  ιόιρ(φ  αΰτοΰ  τώ  Α{γυπτ{ω..  *^^  ^  ο  χύριος  3 
αντον  δη  &  χνριος  ην  μκι^  αύτον,  χα\  2σα  έ^  ποφ,  χύριος  «ύοδοΓ  <ν  ταΟ;  χιρ> 
Λν  βιντον.  ^  χοεΙ  €υρ€νΊωσηφ  χάριν  έναντ(ον  του  χυρ(ου  αντον  χα\  ενηρέστηβη  4 
ούτω*  χαΐ  χαιέσιησ>ν  αΜν  <ιίλ  τον  ο&ον  αντον,  χαλ  ιτάντα  οοα  ην  α&τ^ 
Ι5ωχ<  δια  χειρός  Ίωσηψ.  ^έγένετο  δΐ  μετά  τ^  χαταστηναι  αύτον  Μ  τον  ο6ιον  5 
οιύτον  χαΐ  Μ  πάντα  οοα  ι(ν  αντ^,  χα\  ηύλόγησε  χύριος  τον  οίχον  τον  Αίγνιη(ον 
δια  Ιωσήφ '  χαΐ  έγενή^  εύλογ(α  χνρ(ον  6  πασι  το6ς  νπάρχονσιν  αντ^  έν  τ6 
θ6«^  χα\  έν  τφ  άγρφ  αντον.  ^χα\  έηέτρεψε  ιοάντκ  οσα  ι}ν  αντω  ύς  χειίραςΊω-  β 
σήφ,  χβί^  ούχ  {{δει  των  χα3Γ  αντ^ν  ούδΐν  ιςλην  τον  αρτον  ον  ηο^εν  αΜς.  χαΐ 
ην  Ιωοΐ)φ  χαλος  τφ  είδει  χαλ  ωραίος  τη  δφει  σφόδρα.  ^  χαΐ  έγένετο  μετ&  τ&  7 
βήματα  ταντα  χα\  έκέβαλεν  η  γνν))  τον  χνρίον  αντον  τοΙ>ς  &φ!^αλμοΙς  αύτης  έιά 
'Ιωσηφ,  χα\  είπεν  Κοιμή!^  μει^  έκιον.  *  ο  δλ  ονχ  ηΰελεν,  εΙια  δλ  τη  γννακιΑ  8 
τον  χήιρ^ον  αδτον  £!  &  χύριός  μον  ον  γινώσχει  δ^  <μλ  ονδ^  έν  τω  ο!^φ  αντον, 
χβίΐ  Ίΐάντα  δσα  έσήν  αύτφ  Ιδωχεν  ε{ς  χ^ς  ΎβΧράς  μον,  * χα\  ούχ  ιίπερέχει  έν  τη  9 
ο2χ{α  ταντη  σ»^  έμον  ονδΐ  νπεξήρηται  απ  έμον  ουδέν,  πλην  σον  δια  τ^  σΐ 
γννοΕ&ια  αντον  είναι,  χβλ  πως  ποιήσω  τ^  βήμα  το  πονηρον  τοντο  χα\  άμαρτησο- 
μαι  ένα«τ{ον  τον  ^ον;  '®ην(χα  δλ  έλάλει  τφ'Ιωσηφ  ήμέραν  έξ  ημέρας,  χαΐ  10 
ονχ  νπήριονεν  αντη  χα!Ηύδειν  με^  αντης  τον  σνγγενέσ^αι  αύτη.  "ένένετο  δΐ  11 
τοιαντη  τις  ημέρα  χαΐ  ^ςηλ^ν'Ιωσηφ  ε(ς  την  ο{χ(αν  ποιε£^  τ&  4ύ^  αντον,  χο& 
σύ!^  ην  των  έν  τη  Μλ  ίαω'  '^χολ  Ιπεσπάσατο  αύτον  των  ΙμοιΗων  λέγονσα  12 
ΚοιμήΙ^ηη  με^  έμον.  χα\  χαταλιπ^^  τ&  Ιμάηα  αντον  έν  ταΤς  χερΛν  €(ύιης 
Ιφνγε  χαΐ  έξηλ^  Ιξω.  ^*  χα\  έγένετο  ώς  είδεν  δη  χαταλιπων  τα  Ιμάτια  αύτοΟ  13 
Ιν  τα&Ε  χιρ^ν  αντης  Ιφνγε  χαΐ  έξηλΗν  £ξω,  '^χαΐ  έχάλεσε  τονς  δντας  έν  τη  14 
ο&βί^  χαΐ  είπεν  αύτοΓς  λέγονσα'Ίδετε,  είςήγαγεν  ήμ^  παϊδα  ΈβραΓον  έμπαίζειν 
ήμΐν'  ε1ςηλ!Η  τφός  μέ  λέγων  Χοιμή^ητι  με{  έμον'  χα\  έβόησα  φωνή  μεγάλη. 
'^έν  δΐ  τω  άχονσαι  αυτ}>ν  δη  νφωσα  την  φωνήν  μον  χοΑ  έβόησα,  χαταλιπων  15 
τα  Ιμάηα  αντον  παρ'  έμο\  Ιφνγε  χαΐ  έξξλ^  Ιξω.  ^^χα\  χαταλιμπάνει  τλ  Ιμά-  16 
τια  Ίο^  Ιβη^τη  Ιως  ηλ^ήεν  ο  χνριος  ε{ς  τ^ν  ο&ιον  αντον.  ^^χαΐ  έλάλησεν  αώτ^  11 
χατα  τα  βήματα  ταντα  λέγονσα  £2ςηλ^  πρ^  μλ  6  •καϊζ  ο  *£ρραΓος,  δν  εΙς- 
ήγοηρεςιφος  ήμας,  έμπαΐξα{  μοι,  χαΐ  εΤπέ  μοι  Κοιμη!)ησομαι  μετά  σ^  **ώς  18 
ΙΑ  ηχονσεν  δη  νφωσα  την  φωνήν  μον  χαλ  έβόησα,  χαταλιπ2»ν  τα  Ιμάηα  αντον 
ΊΟΛ^  έμο\  Ιφνγε  χαΐ  έξηλ^εν  Ιξω.  '*  έγένετο  δί  ώς  ηκονσεν  &  χυριος  αύτον  τα  19 
βήματα  της  γνναιχος  αύτον,  οσα  έλάλησε  προς  αύτον  λέγονσα  Οντως  έηο(ηοέ 
μοι  ο  πα!^  σον,  χαΐ  έ!^μω^  ύργη.  '°χα\  λαβ^ν  ο  χύριος 'Ιωσηφ  ένέβαλεν  αύ-  90 
τον  είςτ^  ύχνρωμα,  εις  τον  τόπον  ί^  φ  Λ  δεσμώται  τον  βασιλέως  χατέχονται 
ΙχεΓ  έν  τω  όχνρώματι.  ''  χαΐ  ην  χύριος  μετά  'Ιωσηφ  χα\  χατέχεεν  αύτον  έλεος,  21 
χαΐ  Ιδωχεν  ούτω  χάριν  έναντ{ον  τον  άρχιδεσμοφνλβΕχος.  ''  χαΐ  Ιδωχεν  ο  άρχι-  ϋ 

30.  ••  μετά  τοντον  ...  επι  την  χείρα  α.  XXXIX.  4.  οιη  των  ϊ.  οπι 
αντον  3.  ση  χνριος  μετ  αντον  ...  οσα  αν  4.  ενηρεστει  δε  αντω  5.  χα- 
ταστα^ναι  . . .  χνρ.  επι  τΐασιν  ...  οιη  βιντον  6.  επεστρεφεν  . . .  χα!^  εαντον 
9.  οιχ.  αντον  ον^.  1 0.  οιη  τω  4 1 .  οιη  χαι  ρΗυβ  ...  τον  ποιειν  ...  οιη 
αντων  42.  ιματ.  αντον  49.  χαταλειπων  ...  οηι  εν  τ.  χερσ.  αντης  43.  οτι 
χατελειπεν  ...  χαι  εφνγεν  44.  ειδετε  45.  χαταλειπων  47.  μοι  Κοίμηση 
μετ  εμον  48.  χβττελειπεν  ...  χαι  εφνγεν  49.  οπι  αντον  ρΗηβ  90.  χαι 
ελαβεν  ...  χαι  ενεβαλεν 


48  Γβνβαις  39, 22.      ^056ρI1  ίη  οαΓΟβΓβ;  οοηοβρΙίνοΓαιη  δοιηιιία. 

δβσμοφύλαξ  το  θβομωτήριον  8(α  χεφος  Ίωοηφ  χαΐ  πάντας  τους  άτπιγμένους 
^:)  δσοί  έν  τω  δβσμωτηρίω,  χαΐ  πάντα  οσα  ποιονσιν  έ^χϊ  αύτος  ην  ποιων.  'Όυχ 
ην  ο  άρχιδεσμοφύλαξ  του  δ«σμωτηρ£ου  γινώσχων  δι  αύτ^ν  ού^έν*  πάντα  γαρ 
ην  δια  χ€ΐροςΊωσηφ  δώ  το  τον  χύριον  μτ/  αύτου  βίναι'  χα\  οσα  αύτος  έπο(ει, 
ο  3ήριος  εύώδου  6  ταί^;  Χ^ρο^ν  αύτου. 

Χί.. 
'£γέν£το  δΐ  μετά  τα  βήματα  ταΰτα  ημαρτεν  6  άρχιοινοχόος  τοΟ  βααιλέωίς 
9  Α{γ6πτου  χαΐ  ο  άρχισιτοποιος  τω  χυρ{ω  αύτων  βασιλεί  Α{γυπτου.  '  χαΐ  ώργ(σ^ 

Φαραώ  έιά  τοις  δυ<λν  ευνούχοιβ  αύτου,  έτά  τω  άρχιοινοχ6<|ΐ  χαΐ  έτά.  τω  άρχισι- 
3  τοποιω '  '  χαΐ  &ετο  οιύτους  έν  φυλακή  ιΐς  το  δεσμωτηριον ,  είς  τον  τόπον  ου 
4'1»σηφ  άπηχτο  έχεϋ  ^χαΐ  συνέστησεν  ο  άρχιδεσμώτης  τφ'Ιωσηφ  αυτούς,  χα\ 
5  παρέστη  αύτοΓς'  ήσαν  δλ  ημέρας  έν  τ^  φυλαχη.  ^χαλ  είδον  αμφότεροι  ένύπηον 

έν  μχ]^  νυχτί '  ή  δλ  ορασις  του  ένυιενίου  του  άρχιοινοχόου  χαλ  άρχισιτοποιου ,  ο'{ 
β  ήσαν  τω  βασιλεΓ  ΑΙγυπτου ,  οΐ  σντες  έν  τφ  δεσμ(ι>τψ(ω,  ην  αΙΤτη.  ^ε{ς^£ 
7πρ^  αύτους'Ιωσηφ  τό  πρωί,  χα\  ε^εν  αυτούς  χα\  ήσαν  τεταραγμένοι.  ^χαΐ 

ήρωτα  τους  ευνούχους  Φαραώ,  0*2  ήσαν  μετ^  αύτοΰ  έν  τη  φυλαχη  πάρα  τω  χυ- 

8  ςΐψ  αύτου,  λέγων  Τ(  δτι  τα  πρόςωπα  ύμων  σχυ^ρωπα  σήμερον;  ^οΐ  δΐ  είπαν 
αύτφ  Ένύπνιον  είδομεν,  χα\  ο  συγχρίνων  ούχ  Ισην  αυτό.  είπε  δΐ  αύτοις'Ιω- 

9  σήφ  ΟύχΙ  δια  τοΟ  ^εου  ή  διασάφησις  αύτων  εστί;  διηγησασ^ε  ούν  μοι.  ^χαΐ 
δκηγ^ατο  ό  άρχιοινοχόος  το  ένύπνιον  αύτου  τφ  Ιωσήφ  χβά  είπεν  '£ν  τω  υπνω 

10  μου  ην  άμπελος  ένοη^τίον  μου*  *^έν  δΐ  τη  άμπέλω  τρεις  πυθμένες,  χαλ  αύτη 

Μ  βάλλουσα  άνενηνοχυ{α  βλαστούς*  πέπειροι  61  βότρυες  σταφυλής,  '^χαΐ  το  ττο- 

τηριον  Φαραώ  έν  τη  χεφ(  μου  *  χαΐ  £λαβον  την  σταφυλήν  χα\  έξέ^λιφα  αύτην 

13  ε2ς  το  ποτηριον,  χαΐ  ώωχα  το  τΕοτήριον  ίίς  την  χείρα  Φαραώ.  "  χαλ  εΙπεν  αύτω 

13  'Ιωσήφ  Τούτο  ή  σύγχρισις  αύτου.  οΐ  τρειίς  πυθμένες  τρεις  ήμέραι  είσίν '  ''  ίτ*. 
τρεις  ήμέραι  χαΐ  μνησ^σεται  Φαραώ  της  αρχής  σου,  χα\  αποκαταστήσει  σε 
έπΙ  την  άρχιοινοχοΰκν  σου ,  χαΐ  δώσεις  τ^  ποτηριον  Φαραώ  είς  την  χείΐρα  αυτού 

14  χατα  την  οφ]Γήν  σου  την  προτέραν,  ως  ήσ^α  οΝοχοών.  '^άλλα  μνήσ^τί  μου 
δια  σεαυτοΰ  όταν  ευ  γένηταί  σοι,  χαΐ  ποιήσεις  έν  έμοί  £λεος,  χαλ  μνησΰηση 

15  περί  έμου  προς  Φαραώ,  χα\  έξάξεις  με  έχ  του  όχυρώματος  τούτου '  ^^  οτι  χλοπή 
έχλάπην  έχ  γής*£βρα£ων,  χαΐ  «ίδε  ούχ  έποίησα  ουδέν,  άλλ'  ένέβαλόν  με  ζΐς 

16  τον  λάιίχον  τούτον,  '^χαΐ  είδεν  ό  άρχισιτοποιός  δτι  όρ^ώς  συνέχρινε,  χαΐ  είπε 
τ$  Ιωσήφ  Κάγώ  είδον  ένύπνιον,  χαΐ  ώμην  τρ(α  χανα  χονδριτων  'αίρειν  έπ\  της 

17  κεφαλής  μου  *  ^^  έν  δλ  χαν$  τφ  επάνω  άπο  πάντων  των  γενών  «ίν  Φαραώ 
έσ^ει,  £()γον  σιτοποιου*  χα\  τα  πετεινα  του  ουρανού  χατήσ!^ν  αύτα  άπο  του 

18  χάνου  του  επάνω  τής  κεφαλής  μου.  ^^  αποκριθείς  δλ  Ιωσήφ  εΙπεν  αύτω  Αυτή 

19  ή  σύγχρισις  αυτού,  τα  τρία  χανά  τρεις  ήμέραι  είσίν*  '^^τι  τριών  ημερών  χαΐ 
άφελει  Φαραώ  τήν  κεφαλήν  σου  άπο  σου,  χα\  κρεμάσει  σε  έπΙ  ξύλου,  χα\  φά- 

90  γεται  τα  ορνεα  του  ουρανού  τας  σάρκας  σου  άπο  σου.  '°  έγένετο  δΐ  έν  τη  ημέρα 
τη  τρίτη  ημέρα  γενέσεως  ήν  Φαραώ,  καΐ  έποίει  πότον  πάσι  τοις  πάισίν  αυτού ' 
χαΐ  έμνήσ^  της  αρχής  του  οίνοχόου  χα\  τής  αρχής  του  σιτοποιου  έν  μέσω  των 

91  παίδων  αύτου.  ''  κο^  αποκατέστησε  τον  άρχιοινοχόον  έιΑ  την  αρχήν  αύτου,  χαΐ 
η  £δωκε  το  ποτηριον  είς  την  χεφα  Φαραώ '  ''τον  δΐ  άρχιοιτοποιόν  ώφέμασεν, 

92.  οχη  αυτός  ην  ποιων  23.  οιη  του  δεσμωτηριου  ...  εποιει,  χυριος 
ευοδοι  XI^.  3.  εν  φυλ.  πάρα  τω  αρχιδεσμοφυλακι  εις  το  6.  χ.  ιδον  αμφ. 
ενυπν.  εκοετερος  ενυπνιον  εν  μ.  νυκπ'  ορασις  τ.  ενυπν.  αυτού*  ο  αρχιοιν.  χ. 
ο  αρχισ. ...  οιη  ην  αυτή  6.  ειςηλλ  δε  πρ.  α.  το  πρ.  ιωσηφ  ...  ιδεν  8.  ιδο- 
μεν  ...  αυτό  ουκ  εστίν  44.  εις  τας  χείρας  φαρ.  44.  ευ  σοι  γενηται ...  περί 
εμού  φαραω  46.  ιδεν  ...  ιδον  47.  εν  δε  τω  κ.  τω  ...  τ.  γενηματων  ων  ο 
βασιλεύς  φαρ,  εσθ.  49.  οιη  και  βηΐβ  αφελει  20.  του  αρχιοινοχοου  ...  του 
άρχισιτοποιου    24.  απεκατεστησεν 


ΡΙίΑΠίοηίβ  80ηιηι&.   ΑοοίΙαΓ  Ιθ8θρ1ι  θ  οατοβΓβ.    ΓβνΜΐς41,85.  49 

χα!^  σννώφινεν  αυτούς  Ιωσήφ.  "  χαΐ  ούχ  έμνήα^  &  άρχιοηοχόος  του  Ίωσηφ  23 
άλλ'  έπελά^ετο  οπίτοΰ. 

χυ. 

Έγένετο  δΐ  μετά  8ύο  έ^τη  ήμερων  Φοφαώ  εΙΖ^εν  ένντΕνιον.  ^ετο  Ιστάναι 
Μ  του  ποταμού,  'χαΐ  ίδον  ωςπερ  ^  τοΟ  ποταμού  άνέβαινον  έπτα  β^ες  χαλαΐ  > 
τ^  είδει  κα\  έ}ίλιχτα\  ταίς  σαρξ{,  χα\  έβόσχοντο  6  τω  αχεί*  *£λλαι  81  έπτα  3 
βοές  άν^αινον  μετά  ταύτας  έχ  του  ποταμού  ^  αίσχραΐ  τ$  εϋδει  χαΐ  λεπταΐ  ταΐς 
σαρ^,  χαΐ  ένέμοντο  παρά  τάς  β^ας  έπ\  το  χεΤλος  του  ποταμού '  ^χα\  χατέφα-  4 
γον  αΐ  Ιπτα  βόες  άΐ  αίσχραΐ  χα\  λεττταΐ  ταϊς  σαρ£1  τλς  έπτα  βόας  τας  χαλάς  τδ' 
ϋ9$ει  χαΐ  τας  έχλεχτ&ς  ταΓς  σαρξ(ν.  ήγέρ^  δΐ  Φαραώ,  ^χα\  ένυπνιάθ2ηη  τ^  δευ-  6 
τερον.  χαλ  {^ου  έπτα  στοίχυες  άνέβαι^ν  έν  τφ  πυ^μένι  1ν\  έ^(λεχτο\  χα\  χαλο£* 
*χαΙ  {9ού  Ιπτα  σταχυες  λεπτοί  χαΐ  άνεμόφ^ροι  άνεφύοντο  μχ^  αυτούς*  ^χα\  β  7 
χοΕτέπιον  οΐ  έπτα  στάχυες  οΐ  λεπτοί  χαΐ  άνεμόφ^οροι  τους  έπτα  στάχυας  τους 
εκλεχτούς  χαΐ  τους  τ^ήρεις.  ήγφ^  ^έ  Φαραώ,  χα\  ην  ^νύπνιον.  *έγένετο  8έ8 
πρω\  χαΐ  έταράχ^  ή  φυχη  αύτοΰ '  χαΐ  άποστείλας  6(άλεσε  πάντας  τους  έίηγψ 
τας  Αιγύπτου  χα\  πάντας  τους  σοφους  αύτης,  χα\  (^ιηγήοατο  αύτοΓς  Φαραώ  το 
έννιτνιον  αύτου*  χα\  ούχ  ην  ο  άπαγγέλλων  αύτο  τφ  Φαραφ.  'χα\  Αάλησεν  ό  9 
άρχιοκνο^όος  προς  Φαραώ  λέγων  Την  άμαρτ{αν  μου  άναμιμνήσχω  σήμερον. 
'*  Φαραώ  ώργ(σ^  τοΐ!;  παισίν  αύτοΰ  χα\  ί^ετο  ήμας  ^ν  φυλαχρ  έν  τω  οΰβω  του  10 
άρχιμαγε(ρου,  ήι£  τε  χα\  τ^  άρχισιτοποιέν*  ^'  χαΐ  εϋΚομεν  ένύπνιον*  αμφότεροι  11 
έν  νυχτί  μια,  έγώ  χοά  αύτδς*  &αστος  χατα  το  αύτοΰ  ^νύπνιον  είδομεν.  '^ην  9έ  IX 
ίχίΖ  μχϋί  ημών  νεανίσκος  παις  *ΈβραΓος  τοΰ  άρχιμαγείρου,  χαΐ  διηγησάμε!^ 
αντώ,  χα\  συνέχρινεν  ήμΤν.   ''έ]^ενή^  δέ  χα^ως  συνώφινεν  ήμΐ^,  ο{>τω  χα\  13 
συνήβη,  έμέ  τε  άποχαταστα^αι  έπλ  την  αρχήν  μου,  έχείνον  8έ  χρεμασ!^να(. 
'^  άποστείλας  δέ  Φαραώ  έχάλεσε  ΧΌν  Ιωσήφ.  χα\  ^ξήγαγον  αύτον  άπ^  τοΰ  οχυ- 14 
ρώματος,  χα\  έξύρησαν  αύτον  χα\  ήλλα£αν  την  στολήν  αύτοΰ  *  χα\  ηλ^ε  προς 
Φαρ<ζώ.   '^  είπε  δέ  Φαραώ  προς  Ιωσήφ  '£νύπνιον  έώραχα,  χαΐ  έ  συγχρ(νων  15 
ούχ  ετην  αύτύ'  έγώ  δέ  άχήχοα  περ\  σοΰ  λεγόντων,  άχούσαντά  σε  ενύπνια  συγ- 
χρϊναι  αυτά.  ^^άποχρι^Ις  δέ'Ιωσηφ  τφ  Φαραφ  είπεν'Ανευ  τοΰ  ^εου  ούχ  άπο-  16 
«ρι^ησεται  το  σωτήριον  Φαραώ.  ^^  έλάλησε  δέ  Φαραώ  τφ'Ιωσηφ  λέγων '£ν  τφ  Π 
6πνω  μου  ^μην  έστάναι  παρά  το  χεΣλος  τοΰ  πόταμου,  ^*χοΐΙ  ωςπερ  &  τοΰ  πο-  13 
ταμοΰ  άνέβίαινον  έπτα  βύες  χαλα\  τφ  εΰδει  χα\  έχλεχταΐ  ταΟ;  σαρξ{,  χαΐ  Ινέμοντο 
Ι«  τφ  £χει'  ^'χαΐ  {δου  έπτα  βύες  έτεραι  άνέβαινον  ύπίσω  αύτων  Ιχ  τοΰ  ποτά-  19 
μου,  πονηροί  χαΐ  α(σχρα\  τφ  είδει  χαίΐ  λεπτοά  ταΰ;  σαρ^ν,  ο^ς  ούχ  εΐ5ον  τοι- 
αύτας έν  ολη  γη  Αιγύπτου  αίσχροτέρας*  *®  χαΐ  χατέφαγον  άΐ  έπτα  βόες  αΐ  α!-  90 
βχραΐ  χαλ  λεπταΐ  τας  έπτα  βόας  τας  πρώτας  τ^  χαλάς  χαλ  τας  έχλεχτάς,  *'  χαΐ  91 
είςηίλ^ον  εΙς  τας  κοιλίας  αύτων  *  χαΐ  ού  διάΟηλοι  έγένοντο  οτι  εΙςηλ!)ον  ε{ς  τας 
κοιλίας  αυτών,  χαΐ  αΐ  όψεις  αύτων  αίσχραΐ  χα^ά  χα\  την  αρχήν.  έξεγερΙ^ιλς  9έ 
έχοιμή!^.  **  χοά  ε25ον  πάλιν  έν  τφ  νπνφ  μου,  χα\  ωςπερ  έπη  στάχυες  άνέ-  β 
βαινον  έν  πυ^μέΜ  έν\  πλήρεις  χα\  καλοί*  '*  άλλοι  61  έπτα  στάχυκ  λεπτ61  χα\  93 
άνεμόφΰοροι  άνεφύοντο  ^όμενοι  αύτων*    '^καΐ  κατέιαον  οΐ  έπτα  στάχυες  οΐ94 
λειιτοί  χαΐ  άνεμόφ^ροι  τους  έπτα  στάχυας  τους  χόλους  χα\  τους  πλήρεις,  ύκα 
ουν  τοϊς  έΕηγηταες,  χαΐ  ούχ  ιπν  ο  άιηγγέλλων  μοι  αύτύ.  '^χαΐ  είπεν  'Ιωσηφ  93 
τ^  Φαραφ  Ί%  ένύπνιον  Φαραώ  Α  έσην*  οσα  ό  ^ε^  ποιεί  £5ειξε  τφ  Φαραώ. 

93.  ουχ  εμν.  3ε  ...  άλλα  επελ.  ΧΙΙ.  4.  ι3εν  3.  χ.  ενεμ.  οι  βοές 
πάρα  το  χ.  τ.  π.  εν  τω  αχεί  4.  τας  εχλεχτας,  οηιίββο  τ.  σαρξ.  5.  εν  πυ!>- 
μενι  ενι  6.  άλλοι  3ε  επτά  βΐηο  χ.  ι3ου  8.  το  ενυπν.  βΐηο  αυτού  40.  οιχ. 
του  αρχι3εσμθφυλαχος  1 1 .  ι3ομεν  1)18 .. .  οιη  αμφότεροι . . .  *  οιη  έκαστος . . . 
*  χατα  το  αυτό  13.  ούτως  44.  εξηγαγεν  α.  εκ  15.  φορ.  τω  ιωσηφ  ... 
αυτό  ουχ  εστ.  17.  εσταν.  επι  το  19.  τ.  σαρξιν,  και  ενεμοντο  εν  τω  αχεί 
οίας  ...  εν  ολη  αιγυπτω  90.  και  εκλεχτας  99.  ι3ον  94.  οιη  αυτό 
8ιηυΑβιιιΤΑ  Ι.  4 


§0  Γ<νβσις44,26.  ^056ρι1  οοπ|ίοίΐΡΙιαΓ&οιιί8  5θΐηηία;  ρΓοεΟοίΐοΓ 

»  **  αΐ  έτΓτα  βόες  αΐ  καλαΐ  έτυτά  ίτη  εστί,  κα\  οΐ  έτυτα  στάχυες  οί  καλοί  επτά  ?τη 
27  εστί '  το  ένύπνιον  Φαραώ  Εν  έστι.  *'  καΐ  αΐ  επτά  βο'ες  αΐ  λεπταΐ  αΐ  άναραί^ου- 
σαι  6π{σω  αυτών  επτά  ίτη  εστί,  χα\  οΐ  επτά  στάχυες  οΐ  λεπτοί  χαΐ  άνεμόφΙ^ο- 
1Β  ροι  επτά  ίτη  εστίν*  έσονται  επτά  ?τη  λιμού,  "το  Λ  ίήμα  ο  ε!ρηκα  Φαραώ 
9θ'*0σα  ο  ^εος  ποιεί  ίΙ^ειξε  τφ  Φαρα^,  '•(δου  Ιπτά  ?τη  Ιϊρχεται  εΰ^νία  πολλή  £ν 

30  πάσρ  γ^  Αιγύπτου*  •"ηξει  Λ  έπτα  ίτη  λιμού  μετά  ταντα,  καΐ  ίπιλήσονται  τής 
91  πλησμονής  της  /σομένης  έν  οΧη  ΑίγύτΓΓ<{ΐ,  καΐ  αναλώσει  ο  λιμός  την  γήν  *  **  χαί 

ουκ  έπιγνο>σ^σεται  ή  ευ^νία  Μ  της  γης  άπο  του  λιμοΰ  του  έσομένου  μετά 

31  ταύτα,  Ιστί}ςί6ς  γάρ  ίσται  σφβδρα.  '^περΐ  61  του  δευτερώσαι  το  ένύπνιον  Φα- 
ραώ δίς,  οτι  άλη^Ις  Ισται  το  ^μα  το  παρά  του  ^εού,  καΐ  ταχυνει  ο  ^ος  του 

^  33  ποιήσαι  αυτό.  "νυν  ουν  σκ^ψαι  αν^ωπον  φρόνιμον  κα\  συνετ6ν,  καΐ  χατάατη- 

34  σον  αύτον  ίπΐ  γης  Αίγυπτου '  '*  καΐ  ποιησάτω  Φαραώ  κα\  καταστησάτω  το- 
πάρχας  έπλ  της  γης,   καΐ  άποπεμπτωσάτωσαν  πάντα  τά  γεννήματα  της  γης 

35  Αίγυπτου  των  Ιπτά  ετών  της  εύ^νίας,  **καΙΙ  συναγαγέτωσαν  τεάντα  τά  αρώ- 
ματα τών  ^ά  ετών  των  ερχομένων  τών  καλών  τούτων  *  κα\  συναχΙ^ητω  ό  σΓτος 

36  ύπο  χεφα  Φαραώ,  βρώματα  έν  ταϊς  πηλεσι  φυλαχτώ,  ^^καΐ  έται  τά  βρώ- 
ματα  τά  πεφυλαγμένα  τη  γζ  ε2ς  τά  Ιπτά  £τη  του  λιμού  α  έσονται  έν  γ^  Αίγύ- 

37πτου,  κα\  ουκ  έκτρφήσεται  ή  γη  έν  τώ  λιμω.  '^ηρεσε  8λ  το  ^ημα^6αντίον 

38  Φαραώ  καΐ  εναντίον  πάντων  τών  παίδων  αύτου '  '^  καΐ  είπε  Φαραώ  πάσι  τοις 

τυαισίν  αυτού  Μυι  εύρήσομεν  £ν^ρωπον  τοιούτον  ος  £χει  πνεύμα  !^εου  έν  αύτώ ; 

30  ''  είπε  δΐ  Φαραώ  τφ  Ιωσήφ  Επειδή  £δει£εν  ο  ^εός  σοι  πάντα  ταύτα,  ουκ  έστιν 

40  άνθρωπος  φρονιμώτερος  καΐ  συνετώτερος  σου.  ^^συ  £ση  έιά  τω  ο&ιω  μου,  και 
έπΙ  τφ  στόματί  σου  υπακούσεται  πάς  ο  λαός  μου  *  πλην  τον  ^ρονον  ύπερέζω  σου 

41  έχω,  ^'εΤπε  δ^  Φαραώ  τφ'Ιωσηφ  'Ιδου  κα^στημί  σε  σήμερον  £πΙ  πάση  γη 
43  Αίγυπτου.  **  κα\  περιελόμενος  Φαραώ  τον  δακτυλιον  άπο  της  χεφος  αυτού  πε- 

ριέ^κεν  αυτόν  ίιά  την  χεφα  Ιωσήφ,  καΐ  ένέδυσεν  αύτον  στολην  βυσσίνην,  χαΐ 
43  περιέ^ηχε  κλοών  χρυσούν  περί  τον  τράχηλον  αυτού*  ^'καΐ  άνεβίβασεν  αύταν  έπλ 
το  άρμα  το  δεύτερον  τών  αυτού,  καΐ  έκήρυξεν  έμπροσθεν  αυτού  κήρυξ*  χαΐ  κα- 
4ν  τέστησεν  αύτον  έφ'  δλης  γης  Αίγυπτου.  **  είπε  δΐ  Φαραώ  τφ  Ιωσήφ  Έγώ  Φα- 
ραώ, άνευ  σου  ουκ  ίξβοίΐ  ού^ελς  την  χεφα  αυτού  έιά  πάσης  γης  Αίγυπτου. 
45  *^κοίΙ  έκάλεσε  Φαραώ  το  όνομα  Ίωσηφ  Φον^μφανήχ'  καλ  £δωκεν  ούτω  την 
46Άσεν^  ^ατ^α  Πετεφρή  Ιερέως  ^Ηλιουπόλεως  αύτφ  είς  γυναϋια.  ^^'ΐ'ωσηφ 
δλ  ην  ετών  τριάκοντα  οτε  βστη  ένβητίον  Φαραώ  βασιλίως  Αίγυπτου.  έξηλ^ε  δΐ 
47'Ιωσηφάποπροςώπου  Φαραώ,  καΐ  διήλθε  πασαν  γην  Αίγύτετου.  ^'κα\  έποίη- 
48  σεν  ή  γη  έν  τοις  (πτά  ίτεσι  της  ευδίας  δράγματα  *  ^^^  καΐ  συνήγαγε  πάντα 
τα  βρώματα  τών  &ιπά  ετών  ^  ο!^  ιζν  ή  ειΐ^ία  έν  τη  γη  Αίγυιαου,  χαλ  £^ηκε 
τά  βρώματα  έν  ταίς  πόλεσι'  βρώματα  τών  πεδίων  της  πόλεως  τών  κύκλφ  αύτη; 
40  £^κ«ν  έν  αύτη.  *^  χαΙ  συνήγαγεν  'Ιωσηφ  σίτον  ώςεί  την  αμμον  της  θαλάσσης 
50  πολύν  σφόδρα,  €ως  ουκ  ήδύνατο  άρώμη^ναι*  ου  γάρ  ην  άρι^ός.  ^°τώ  δΐ 
Ιωσήφ  έγένοντο  υΙοΙ  δύο  προ  τού  έλ^ειν  τά  επτά  ίτη  τού  λιμού,  ους  £τεκεν 
Μ  αύτώ  Άσεν^  η  ^γάτηρ  Πετεφρη  Ιερέως  *  Ηλιουπόλεως.  ^'  έκάλεσε  δ^  'Ιωσηφ 
το  όνομα  τού  πρωτοτόκου  Μανασση ,  οτι  έπιλα^έσ^αι  με  έποίησεν  6  ^εός  πάν- 
η  των  τών  πόνων  μου  χαΐ  πάντων  τών  τού  πατρός  μου  *  ^'τό  δΐ  όνομα  τού  δευτέρου 


27.  001  επτ.  ετ.  εστί  &η(β  έσονται  29.  γη  αιγυπτω  30.  επιλησ^- 
σονται...  οιη  της  εσομενης  ...  εν  ολη  τη  γη  αιγ.  33.  ετει  της  γης  αιγ. 
34.  γενηματα  3δ.  ε.  τ.  πολ.  συναχ^τω  36.  τα  βρωμ.  πεφυλαγμενα  ... 
τ.  λιμού  έσονται  εν  γ.  αιγυπτω  37.  τα  ρήματα  39.  σου  αηΐβ  και  συνετωτ. 
ροηίΐ  44 .  επι  πάσης  γης  43.  εφ  ολ.  της  γης  44.  επι  πάση  γη  45.  ασεν- 
νε!^  .;.  πετρεφη  ...  ιλιουπολεως  46.  εκ  προσώπου  48.  εν  γη  ...  αυτής 
^  ε^κ.  49.  αρι^ησαι  50.  ασεννε^  ^γατηρ  πετρεφη  ...  ιλιουπολεως 
Μ.  μαννασση  λέγων  οτι 


ΙοΙί  Ε^ρΙο.    Ργ31Γ65  (Ιβοβιη  οοπαπι  3ο36ρΙιο.     Γβν&σΐζ  42, 23.  51 

έκάλεσεν'Κφρα^,  στι  ηνξησέ  μβ  ό  ^βος  έν  γ^  τοΕπανώαύώς  μου.  ^'παρήλΙ^ον  83 
Λ  τα  επτά  ίτη  -της  βύϊηνίας  α  έγένοντο  έν  τ^  γτί  Αίγύτϋτον,  **  κα\  ηρξατο  τά  5ν 
έιηα  Ι^τη  τον  λιμού  βρχεσ^αι,  χα^ά  €ΐτΐ«ν 'Ιΐόσήφ.  χαΐ  έγένετο  λιμ^ς  έν  πάση 
τ§  γη•  έν  δΐ  πάση  τη  γη  Αιγύπτου  ήσαν  α^οι.  "  χαΐ  έπβίνασε  πάσα  ή  γη  Αί-  155 
γνπτου,  &ραξ<  ^Ι  ο  λαός  τφος  Φαραώ  περί  £ρτ»ν*  είπε  81  Φαραώ  πασι  τοδ; 
ΑΙγνπτΐοις  Πορεύεστε  πρλς  Ιωσήφ,  χαλ  ^'  έ&ν  εΓπη  ύμΤν  ποιήσατε.  *^3ΐα\  έ  5β 
λιμ^  ην  έπ\  προςώπου  πάσης  της  γης*  άνέωξε  δλ'Ιοσήφ  πάντας  τους  σιτοβο- 
λώνας, χαΐ  ΙπώλΜ  πασι  τοΓς  Α{γυιντ<οις.  ^'  ιοαΐ  πασαι  αΐ  χώραι  ηλ!^ν  ε{ς  Αϊ-  VI 
γνπτον  άγοράζειν  προςΊ«Μΐήφ'  έπεχράτησε  γ&ρ  ί  λιμ^ς  έν  πάση  τη  γη. 

χυι. 

Ίδών  81'Ιαχώβ  οτι  έστ\  πρ&αις  έν  Αίγύπτφ  είπε  τοΚ;  υΙοΓς  αύτοΰ'Ίνα  χί 
ρβώυ^ιεΓτε;  '  28ου  άχήχοα  ση  έστΙ  σίτος  έν  Α2γυπτφ'  χατάβητε  ίχεΓ  χοκί  πρ(α•  9 
σ^ε  ημίν  μιχρά  βρώματα,  ?να  ζήσωμεν  χαΐ  μη  άποΐϊάνωμεν.  *  χατέβησαν  δ^  οΐ  3 
άδελφοΙ  'Ιωσηφ  οΐ  δέχα  πρ(ασ^ι  σΓτον  έξ  Αιγύπτου  *  *  τον  81  Βενιαμίν  τον  4 
άδελφον  Ίωσηφ  ούχ  άπ^ειλε  μετ^  τών  αδελφών  αύτου '  είπε  γαρ  Μή  ποτέ 
συμβη  αντω  μοτλαχία.  ^ήλ^ν  δί  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  άγοράζειν  μετά  τών  ^χομέ- 5 
ν••»•  ην  γάρ  6  λιμ^  έν  γη  Χαναάν.  *Ίωσηφ  Λ  ην  &  άρχων  της  γης,  ούτος  6 
έπώλει  παντί  τώ  λαω  της  γης*  έΧίΜντες  8λ  οΐ  άδελφοΙ  Ίωσηφ  προςεχύνησαν 
ϋάτψ  έιά  πρόςωπον  Μ  την  γην.  ^  {δών  δΐ  Ίωσηφ  τους  αδελφούς  αύτου  ^πίγνω,  7 
χαΐ  ήλλοτριοΰτο  όηί  αυτών  χα\  Αάλησεν  αύτοΰς  σχληρά,  χα\  είπεν  αύτοίς  Ι16ΰεν 
-ηχατε;  οΐ  δΐ  ε?πον'£χ  νήςΧαναάν,  άγοράσαι  βρώματα.  ^έπέγνω  δλ  Ίωσηφ  8 
τους  αδελφούς  αύτου,  αύτοΙ  δ^  ούχ  έπέγνωσαν  αύτ6ν'  *χαΙ  ^μνήσΙ^Ίωσηφ  9 
των  ενυπνίων  αύτοΰ  βίν  ε2!8εν  αύτ6ς.  χαΐ  ε?πεν  αύτοΓς  Κατάσχοπο(  έστε,  χατα- 
νοήσαι  τλ  Ιχνη  της  χώρας  ηχατε.  '*  οΐ  δέ  είπαν  Ούχ^,  χύριε'  οΐ  παιδές  σου  10 
ηλ!^μεν  πρίασΰαι  βρώματα'   "ι^ντνς  ΙσμΙν  υΙο\  ένος  άνΐϊρώπου,   ε{ρηνιχο(  11 
έσμεν'  ούχ  εί^ν  (Α  παΙδές  σον  χατάσχοποι.  '^είκε  δΐ  οίυτοΓς  Ούχ(,  άλλα  τα  19 
Ιχνη  της  γης  ήλ^τε  2δεΓν.  '^οΐ  δΐ  είπαν  Δώδεχά  έσμεν  οΐ  πα^ές  σου  άδελφο1 13 
ά  γζ  Χαναάν*  χαΐ  Ιδού  ο  νεώτερος  μετά  τον  πατρός  ημών  σήμερον,  ί  δΐ  £Η< 
ρος  ούχ  υπάρχει.  '*ε{ΐ€ε  δΐ  αύτοίς  Ιωσήφ  ΤοΜ  έστιν  δ  εΐίρηχα  ύμΤν,  λ^γων  14 
οτι  χατάσχοποί  έστε*    ^^έν  τούτιρ  φανεΓσ^ε*  νή  την  ύγ{ειαν  Φαραώ,  ού  μή  15 
έξέλ^ητε  εντεύθεν  έαν  μη  ο  άδελφος  ύιιών  ο  νεώτερος  £λ^  ώδε.  '^  αποστείλατε  16 
έξ  υμών  ίνα,  χαΐ  λάβετε  τχ>ν  άδελφΌν  υμών  νμεΐς  δλ  άπάχ^τε  £ως  του  φανερά 
γενέσθαι  τά  ^ματα  ύμδν,  ει  άλη^ύετε  ν}  οβ'  ε{  δ^  μή,  νή  τήν  ύγ{ειαν  Φα- 
ραώ, η  μήν  Μπάοχοπού  <στβ.   ^^χαΐ  ί^ετο  αυτούς  έ«  φυλαχη  ήμ^ας  τρεΰ;*  17 
'*ε{πεδέα&«ο2ς  τ^  ημ^α  τη  τρ(τη  ΤοντΟ  ποιήσατε,  χαΐ  ζήσεσ^ε*  τ^ν  !^ε^  18 
γάρ  έγώ  φοβονμαι.  '^ε2  εέρηνιχο(  έστε,  άδελφος  υμών  χατασχε!)ήτω  εΙς  Ιν  τη  19 
φυλαχζ*  αύτοί  δΐ  βαδ(σοη«  χαΐ  απαγάγετε  τ^  άγορασμλν  της  σιτοδοσ(ας  υμών, 
'^χβά  τον  αδελφών  υμών  ΐΌν  νεώτερον  άγάγετε  πρ^  μέ,  χαΐ  πιστευ&ήσσνται  90 
τα  βήματα  υμών*  εΐ  δ)(  μή,  άπο^ανεΓσ!}ε.  εποίησαν  δ^  ούτως.  '*χ^  εΤπ<ν  91 
&αστος  προς  τον  άδελφΙ»  αύτοΰ  Ναί,  6  άμαρτίαις  γαρ  έσμεν  περί  του  άδ€λ- 
φον  ιλμών,  ίη  νπερείδομεν  τη»  ^λΓψιν  της  ψυχής  αύτοΟ  βτε  κβίτεδέετο  ή^ΜΜ 
χαά  ούχ  είςηχούσαμεν  αντον'  χοά  Ι^Μχεν  τούτου  έπηλ!^εν  έ^  ημάς  ή  ^λϊψις  αντη. 
'^άποχρί^  δ^*Ρονρήν  εΤπεν  αύτοΓς  Ούχ  Αάλησα  ύμΤν  λέγων  Μή  άδιχήσητε  » 
τ^  παιδίάριον,  χαΐ  ούχ  ε<ςν^ο6σατ<ί  μου;  χα\  {δου  το  αίμα  αύτοΰ  έχζητεΓται. 
'*αύτοΙ  δΐ  ούχ  -^δεισαν  οτι  άχούει Ιωσήφ,  ο  γάρ  ερμηνευτής  άνά  μέσον  αυτών  » 

62.  εφραιμ,  οτι  υφωσεν  με  63.  ευθείας  α  εγενετο  εν  γη  αιγυπτω 
54.  ηρξαντο  ...  εν  δε  πάση  γη  αιγ.  ονχ  ήσαν  65.  εχεχραξεν  δε  πας  ο  λαός 
ΧΙίΙΙ.  2.  ινα  ζωμεν  4.  βενιαμειν  β.  ην  άρχων  7.  είπαν  9.  οηι  αυτού 
...  ιδεν  40.  πριασασίαι  Ιϊ.  ηλί^ατε  14.  εστίν  το  ειρηχα  15.  υγιαν 
15.  υγιαν  17.  ει  μην  49.  εις  χατασχείητω  20.  χαταγαγετε  24.  εν  αμαρ> 
τια  ...  νπεριδομεν  ...  σιη  χαι  αηΐβ  ενεχβν 

4• 


Μ  Γ6νβ(κς44,26.  ^056ρΗ^0I^^^^ιΡι1α^&011^8  50Iηη^&;  ρΓαββοίΐιΐΓ 

»  **  αΐ  ετΓτά  βόες  αΐ  χαλαΐ  έτυτά  ?τη  έστ£,  καΐ  οΐ  έτυτα  στάχυες  οι  καλοί  επτά  έτη 
77  έστΙ '  το  ίνύπνιον  Φαραώ  &»  έστι,  *'  καΐ  αΐ  έτΓτά  ρόες  αΐ  λεπταΐ  αΐ  άναβαΝου- 
σαι  6π(σω  αυτών  επτά  Ι^τη  ίστί ,  χα\  οι  επτά  στάχυες  οΐ  λετΓτοΙ  χαΐ  άνεμόφ^ο- 
1Β  ροι  Ιπτά  ίτη  εστίν  *  έσονται  Ιτύτά  ?τη  λιμού.  '®  το  δΐ  ίήμα  ο  εΙ(ρηκα  Φαραώ 
9θ'*0σα  ο  ^εος  ποιεί  έδειξε  τφ  Φαρα^^  "(δου  Ιπτά  ίτη  ζρχεται  εΰ^νία  πολλή  £ν 

30  πάσβ  γη  Αίγυτυτου'  '**ηξει  Λ  έπτα  ίτη  λιμού  μ«τά  ταντα,  καΙ  έπιλήσονται  της 
91  πλησμονής  της  /σομένης  έν  ολη  Α2γυπτΐ|ί,  χαλ  αναλώσει  ο  λιμός  την  γήν  *  ''  χαΐ 

ουκ  έπιγνο>σ^σεται  ή  εΰ^νία  έπΙ  της  γης  άπο  του  λιμού  του  έσομένου  μετά 

31  ταύτα ,  ^σγυρος  γαρ  2^αι  σφβδρα.  "  περί  δΐ  του  βευτερώσαι  το  ένύπνιον  Φα- 
ραώ 8{ς^  ΟΤΙ  άλη^Ις  ΰτται  το  ^μα  το  παρά  του  ^εου,  χαΐ  ταχυνει  ο  ^ος  τοΟ 

ν  33  ποιήσαα  αυτέ.  "  νυν  ουν  σχέψαι  αν^ωπον  φρόνιμον  χαΐ  αυνετόν ,  χαΐ  χατάστη- 

34  σον  αύτον  £πΙ  γης  Αίγυπτου  *  '^  χα\  ποιησάτω  Φαραώ  χα\  χαταστησάτω  τβ- 

πάρχας  έπΙ  της  γης,   χαΐ  άποπεμπτωσάτωσαν  πάντα  τά  γεννήματα  της  γης 

3ί^  Αίγυπτου  τών  Ιπτά  £τών  της  εύ^νίας,  **κα\  συναγαγέτωσαν  πάντα  τά  βρώ- 

ματα  τών  ^ά  ετών  τών  ερχομένων  τών  καλών  τούτων '  χα\  συναχ^ητω  ο  σίτος 

36  ύπο  χεφα  Φαραώ,  βρώματα  έν  ταιίς  πόλεσι  φυλαχ^ητω.  ^^χαΐ  ίσται  τά  βρω- 
ματα  τά  πεφυλαγμένα  τη  γη  ε{ς  τά  επτά  £τη  του  λιμού  α  έσονται  έν  γη  Αίγύ- 

37  πτου,  χα\  ουκ  £κτριβήσεται  ή  γη  έν  τώ  λιμφ.  '^ηρεσε  8λ  το  ^ηαα  ^εναντίον 

38  Φαραώ  καΐ  εναντίον  πάντων  των  παίδων  αυτοΰ  *  •®  κα\  είπε  Φαραώ  πασι  τοις 
παισίν  αύτου  Μυι  εύρήσομεν  £ν!^ρωπον  τοιούτον  δς  £χει  πνεύμα  ^εοΰ  έν  αύτω ; 

39  '^  είπε  δΐ  Φαραώ  τφ  Ιωσήφ  Επειδή  £δει£εν  ο  ^εός  σοι  πάντα  ταύτα,  ουκ  έστιν 

40  άνθρωπος  φρονιμώτι^ος  καί  σννετώτερος  σου.  ^°συ  £ση  Ιτά.  τφ  ο&ιω  μου,  κα\ 
έπΙ  τφ  στόματί  σου  υπακούσεται  πάς  6  λοιος  μου  *  πλην  τον  ^ρόνον  ύπερέξω  σου 

41  £γώ.  ^^εΤπε  δ^  Φαραώ  τφ  Ιωσήφ  Ίδου  κα^στημί  σε  σήμερον  έπ\  πάση  γη 

42  Αίγύπτου.  **  κα\  περιελι&μενος  Φαραώ  τον  δακτυλιον  άπο  της  χειρός  αύτου  πε- 
ριέ^κεν  αυτόν  έιΔ  την  χεΣΪρα Ιωσήφ,  καΐ  ένέδυσεν  αύτον  στολήν  βυσσίνην,  χαΐ 

43  περιέ!^ε  κλοιον  χρυσοΰν  περί  τον  τράχηλον  αύτου  *  ^'  καΐ  άνεβίβασεν  αύταν  έπΙ 
το  άρμα  το  δεύτερον  τών  αύτου ,  χα\  έχήρυξεν  έμπροσθεν  αύτου  κήρυξ '  χαΐ  κα• 

44  τέστησεν  αύτον  έίρ'  δλης  γης  Αιγύπτου.  **  είπε  δΐ  Φαραώ  τφ  Ιωσήφ  Έγώ  Φα- 
ραώ, άνευ  σου  ούχ  έ^κρεΤ  ού^εΙς  ττ\ν  χείρα  αύτου  έπλ  πάσης  γης  Αίγύπτου. 

45  ^^χοίΐ  έχάλεσε  Φαραώ  το  όνομα 'Ιωσηφ  Φον^ομφανήχ'  χαΐ  £δωχεν  αύτω  την 
46Άσεν^  ^ατ^α  Πετεφρή  Ιερέως  *Ηλιουπ6λεως  αύτφ  είς  γυναΰια.  ^^*Ιίύθτ^ 

δΐ  ην  ετών  τροάχοντα  οτε  βστη  έν€ηττίον  Φαραώ  βασϋϊέως  Αιγύπτου,  έξηλ^ε  δΐ 
47 Ιωσήφ  άπα  προςώπου  Φαραώ,  χαΐ  διήλθε  πασαν  γην  Αίγύτετου.  ^'χαΐ  έποίη- 
48  σεν  ή  γη  £ν  τοις  Ιπτά  ίτεσι  τικ  εύ^νίας  δράγματα*  ^"χαΐ  συνήγαγε  πάντα 

τά  βρώματα  τών  (πτά  ετών  έν  οις  ην  ή  ειί^ία  έν  τη  γη  ΑΙγύτττου,  χαλ  έ^ηχε 

τά  βρώματα  έν  ταϋ;  πόλεσι*  βρώματα  τών  τεεδίων  της  πόλεως  τώ^  χύχλφ  αύτη; 
40  ί^ηχΕίι  έν  αύτη.  *•  καΙ  συνήγαγεν  'Ιωσηφ  σίτον  ώςεί  την  αμμΛν  της  θαλάσσης 
50  πολύν  σφ6δρα,  ϊκύς  ούχ  ήδύνατο  άρι^μη^ναι'  ου  γάρ  ην  αριθμός,  ^^τώ  δΐ 

Ιωσήφ  έγένοντο  υΙοΙ  δύο  προ  του  έλ^ειν  τά  επτά  £τη  του  λιμοΰ,  ους  ί^τεχεν 
Μ  αύτώ'Ασενε^  ή  ^γάτηρ  Πετεφρη  Ιερέως  *  Ηλιουπόλεως.  ^'  έκάλεσε  δΐ 'Ιωσηφ 

το  όνομα  του  πρωτοτόκον  Μανασση ,  οτι  έπιλα^έσ^ι  με  έποίησεν  ό  ^εος  πάν- 
η  των  τών  πόνων  μου  χα\  πάντων  τών  του  πατρός  μου  *  ^'το  δΐ  όνομα  του  δευτέρου 


27.  001  επτ.  ετ.  εστί  &η1β  έσονται  29.  γη  αιγυπτω  30.  επιλησ^• 
σονται...  οιη  της  εσομενης  ...  εν  ολη  τη  γη  αιγ.  33.  ετϊΐ  της  γης  αιγ. 
34.  γενηματα  35.  ε.  τ.  πολ.  συναχ^τω  36.  τα  βρωμ.  πεφυλαγμενα  ... 
τ.  λιμού  έσονται  εν  γ.  αιγυπτω  37.  τα  ρήματα  39.  σου  &η(6  και  συνετωτ. 
ροηίΐ  44 .  επι  πάσης  γης  43.  εφ  ολ.  της  γης  44.  επι  πάση  γη  45.  ασεν- 
νε!>  ,\.  πετρεφη  ...  ιλιουπολεως  46.  εκ  προσώπου  48.  εν  γη  ...  αυτής 
^  ε^κ.  49.  αρι^ησαι  50.  ασεννε^  ^γατηρ  πετρεφη  ...  ιλιουπολεως 
Μ.  μαννασση  λέγων  οτι 


Ιοίί  ΕβΥΡ^'    Ργ&^Γ65  <ΐ6ΰ6ΐη  οοραιη  ^05βρI10.    Γενβσις  42, 93.  51 

ώ€άλεσ£ν'£φραΐμ,  9η  ηνξτ)σέ  μβ  ό  ^ώς  έν  γη  ταπβινώαβώς  μου.  ^'παρήλΐ^ον  53 
5έ  τκ  άπα  ίτη  τΐ^ς  βυ^ίας  α  έγ^οντο  έν  τή  γ^  Αίγύΐϋτου,  ^*  χα\  ηρ{ατο  τά  5ν 
Ιιην  ίτη  του  λιμού  Ιίρχισ!^,  χα^  €ΐιανΊ«>σήφ.  χαλ  ^γένΓΤΟ  λιμλς  έν  ΐϊάση 
τη  γ%•  έν  Λ  τυάση  τή  γη  ΑΙγύπτου  ι^ν  άρτοι.  **  χ«\  έπύνοισ•  πάσα  ή  γη  λΐ-  6Γ» 
γνιττου,  βχραξε  βλ  ο  λαός  πΐ^ος  Φαραώ  π«ρ\  £ρτ»ν'  εΐίπε  δλ  Φαραώ  παοι  το8ί 
Α2γνιη{οις  Πορεύεστε  πρ^ς  Ιωσήφ,  χαλ  ο"  έ&ν  ()?ιηη  νμΤ*  ποιήσατε.  *^χα\  6  6(1 
λιμός  ην  έπλ  προςώπου  πάσης  της  γης*  άνέωξε  ^'Ιοσηφ  πάντας  τονς  σιτοβο- 
λώνας, χαΐ  έπώλει  πααι  τοΓς  Α2γνιή<ο«ς.  ^^χα\  πασαι  αΐ  χώραι  ηλ!^ν  ζΐζ  ΑΓ-  VI 
γνπτον  άγοράζκν  πρ^'Ιωσήφ*  επεκράτησε  γ&ρ  ί  λιμός  έν  πάση  τη  γη. 

χυι. 

'Ιβών  ΚΓίαχώβ  οτι  έσχ\  τφ&αις  έ*  Αίγυιηψ  είπε  τοΓς  υΙοΓς  αύτοΰ'Ίνα  τέ 
ροώυ^ιεΤτε;  '  2^υ  άχήχοα  ση  έστΙ  σΓτος  έ*  ΑΙγάηψ'  χατάβητε  έχει  χ«ώ  κίρΐΛ-  9 
σ^  ημ£*  μιχρα  βρώματα,  Τμι  (ήσιομεν  χαΐ  μή  άποΙ^άνωμεν.  '  χατφησαν  ^  οΐ  3 
άϋελφοί  Ί«ισ))9  οΐ  δ6ια  πρ(α0!^ι  σιτον  έξ  Α(γυπτον'  *τλν  Κλ  Βενιαμίν  τ^ν  4 
άδελφον'Ιωσηφ  ούχ  απέστειλε  με-ςά  τών  αδελφών  αύτου*  είπε  γάρ  Μή  ποτέ 
σνμβηαντ^  μαλαχία.  ^ήλ^ν  δλ  οΐ  υΙοΓ Ισραήλ  ^οράζειν  μετά  τών  ερχομέ-  5 
ν«•ν'  ην  γάρ  ο  λιμ^  έν  γη  Χοηαάν.  ^'Ιωσηφ  δΐ  ην  &  αρχων  της  γης,  οντος  6 
έκώλει  παντί  τψ  λαώ  της  γης*  έλ^ντες  βλ  οΐ  άδελφολ  'Ιωσηφ  προςεχύνησαν 
οΜΧψ  έιά  πρόςωπον  Μ  την  γην.  ^  ίδών  βΙΊΐΜήφ  τους  αδελφούς  αυτού  έπέγνω,  7 
χαά  ήλλοτριοντο  Μ  αυτών  χαΐ  έλάλησεν  αυτοβς  σχληρά,  χα\  εΤπεν  αύτοΐς  ίΙ6!^εν 
ηχατε;  οΐ  δΐ  ε?πον'£χ  νής  Χαναάν,  άγοράσαι  βρώματα.  *έπέγνι»  δέ'Ιωσηφ  8 
τους  αδελφούς  αυτού,  αντ^  δλ  ούχ  έπέγνωσαν  οΜτί'  *χαΙ  έμνήσ^'Ιοσηφ  9 
τών  ένυπν(ων  αυτού  »ν  είδεν  αύτΰς.  χαΐ  είπεν  αύτοΓς  Κατάσχοποί  έστε,  χατα- 
νοησαι  τά  ?χνη  της  χώρας  ηχατε.  ^*  οΐ  δ^  είπαν  Ούχ{,  χύριε'  οΐ  παίδες  σου  10 
ηλ^μεν  ι«ρ<ασ^αι  βρώματα*   "πάντες  έσμ^  υΙοΙ  ένος  άνθρωπου,  ε{ρηνιχο(ΐ1 
έσμεν*  ο6χ  εί^ν  οΑ  παίδες  σου  χατά^ιοπκ.  '^εΤπε  δΐ  αυτοΓς  Ούχ(,  άλλα  τλ  19 
^Χ^  "ή^  Υήζ  ηλ^τε  2δεΓν.  '*οΙ  δΐ  είπαν  Δώδεχά  έσμεν  οΐ  ηαί^ές  σου  άδελφο\  13 
έν  γ$  ΧαηαΛψ'  χοΑ  Ιδού  ο  νεώτερος  μετά  του  πατρ^  ημών  σήμερον,  2  δλ  (Ϋε- 
ρος  ουχ  υπάρχει.  '*ε%τε  δΐ  αυτούς Ί«σήφ  Τούτ^  έσην  δ  εΙ|ρηχα  ύμΤν,  λέγ»ν  14 
οτι  χατΐάσχοιεοί  έστε'    '^έν  τουτφ  φανεϊσ^ε'  νή  την  ύγίειαν  Φαραώ,   ού  μή  15 
έξέλ!)ητε  εντεύθεν  έαν  μή  ο  αδελφός  ύαων  ό  νεώτερος  £λ^  ώδε.  '^  αποστείλατε  16 
έξ  υμών  ίνα,  χαΐ  λάβετε  την  άδελφον  υμών*  ύμεΓς  δΐ  άπάχ^ητε  Εως  τού  φανερά 
γενώϊαι  τά  βήματα  ύμβν,  ε{  άλη^ετε  ί!  ο6'  ε{  δΐ  μή,  νή  τήν  ύγ{ειαν  Φα- 
ραώ, η  μήν  χβηάσχοπο^  έστι.  ^^χαΐ  £^ετο  αυτούς  έ»  φυλαχη  ήμ^ας  τρεΰ;*  17 
'*ε{ί»  δΐ  αύτοίς  τ^  ημέρα  τη  τρ(τη  Τούτ«  ποιήσατε,  χα\  ζήσεσ^ε*  τον  θεΙ^ν  18 
γαρ  έγώ  φοβούμαι.  >*ε<  ε{ρηνοιο(  έ(9τε,  αδελφός  υμών  χατασχε^ήτ»  εΙς  έν  τη  19 
φυλαχ))*  αυτοί  δΐ  βαδίσοτ»  χαΐ  άπβτγάγετε  τ^  άγορασμ^ν  της  σιτοδοσ(ας  υμών, 
'^ΜβΑ  τον  αδελφών  υμών  τον  νεώτερον  άγάγετε  πρ^ς  μέ,  χαΐ  πιστευ!»ήσσνται  90 
τα  Μματα  υμών  εΐ  δ^  μή,  άπο^ανεΓσ^ϊε.  έπο(ησαν  δ^  ούτως.  '>χα\  είπβν  91 
ε^ηστος  πρ^  τον  αδελφέ  αυτού  Να(,  6  άμαρτίαις  γαρ  Ισμεν  περί  τού  αδελ- 
φού 4μΰν,  2η  ύπερεΐδομεν  την  ^λιψκν  της  ψυχής  α^  ίη  χατεδέετο  ή^^ώιν 
χοά  ούχ  είςηχουοαμεν  αυτού*  χα\  βΜχεν τούτου  έπηλ:^  έφ'  ήμάςή!^λΓψις  αντη. 
'^άκοχρΟεΙς  δ^*Ρουβήν  είπεν  αίτοΓς  Ούχ  έλάλησα  ύμΤν  λέγων  Μή  άδιχήσητε  99 
τΗ  παιδάριον,  χα\  ούχ  είςη^ούσατέ  μου;  χα\  Ιδού  τλ  αίμα  αυτού  Α^ητέΐται. 
** αυτοί  δΐ  ούχ  {δεισαν  οτι  άχούει Ιωσήφ,  ο  γάρ  ερμηνευτής  άνά  μέσον  αυτών  £) 

62.  εφραιμ,  οτι  υφωσεν  με  63.  ευθείας  α  εγενετο  εν  γη  αιγυπτω 
64.  ηρξαντο  ...  εν  δε  πάση  γη  αιγ.  ουχ  ήσαν  66.  εχεχραξεν  δε  πας  ο  λαός 
ΧΙ.ΙΙ.  2.  ινα  ζωμεν  4.  βενιαμειν  6.  ην  οίρχων  7.  είπαν  9.  οιη  αυτού 
...  ιδεν  40.  πριασασ^ι  42.  ηλ^ε  Η.  εστίν  το  ειρηκα  16.  υγιαν 
16.  υγιαν  47.  ει  μην  49.  εις  χατασχε^τω  20.  χαταγαγετε  24.  εν  αμαρ- 
τία ...  υπεριδομεν  ...  οη  χαι  &η€β  ενεχεν 

4• 


52  Γ•νββις  49, 24.  ^08βρIλ^  ίΓ&ΐΓββ  βιιιη  ίηιιηβηΐο  ΓβάβαηΙ.  ΛΙ)6ΐιη( 

2λ  ΐ)ν'  ** άποστραφκίς  ^λ  άϊί  αντών  &(λανσ€ν  Ιωσήφ,  χαΐ  πάλιν  προςηλ!^€  προς 

αυτούς  χαΐ  «Ιπεν  αυτούς '  χα\  {λαβε  'ών  Συμεών  ίιί  αύτων,  χαΐ  Αϊησεν  ούτοι» 
95  εναντίον  αυτών,  '^ένετείλατο  δΙ'Ιωστ)φ  έμτϋλήσαι  τά  αγγεία  αύτων  σίτου,  χοΛ 

άπο^ουναι  το  άργύριον  αύτΰν  έχάστω  είς  τον  σάχχον  αύτοΰ,  χαΐ  δούναι  αυτοϋ; 
Μ  έιασιτισμον  ιΐς  τψ  ο((6ν.  χαΐ  έγενη^  αύτοΐς  ούτως*  *^χα\  έπώέντες  τον  σΤτον 
τι  έπΙ  τους  δνους  αυτών  άπηλ^  ^ι!^ν.  '^  λύσας  δΐ  εΙς  τον  μάρσιππον  αντου, 
'  δούναι  χορτάσματα  τοΟς  ίνοις  αύτου  ου  χατέλυσοκν,  χα\  εΖδε  τον  δεσμον  του  άρ- 
Κνυρίου  αυτού,  χοϊΐ  ην  επάνω  του  στόμαχος  του  μαρσίππου'   *'χαΙ  είπε  τους 

αδελφοΓς  αΰτου  Άπεδ6^  μοι  το  άργύριον,  χαΐ  ίδου  τούτο  έν  τω  μαρσίππω  μου. 

χαΐ  ^έστη  ή  καρδία  αύτων,  χαΐ  έταράχ^σαν  προς  αλλήλους  λέγοντες  Τί  τούτο 
»  έποίησεν  ό  ^εος  ήμΡ» ;  '*  ήΐ^ον  δ^  προς  Ιακώβ  τον  πατέρα  αύτων  είς  γην  Χα- 
80  ναάν,  χαλ  άπήγγειλαν  αύτφ  πάντα  τα  συμβάντα  αύτοις  λέγοντες  **  Αελάληχεν 

ο  άνθρωπος  ο  χύριος  της  γης  πρ6ς  ημάς  σκληρά,  χα\  £^^  ήμας  έν  φυλαχρ  ως 
34  κατασκοπεύοντας  την  γην.  *^  εΤπαμεν  δλ  αύτφ  £ίρηνικοί  έσμεν,  ουκ  έσμέν  κα- 

32  τάσκοποι*  **  δώδεκα  άδελοοί  έσμεν,  υΙο\  τού  πατρός  ημών '  ο  εΙς  ούχ  υπάρχει. 

33  ο  δΐ  μικρός  μετά  τού  πατρός  ημών  σήμερον  έν  γη  Χαναάν.  *'  είπε  δέ  ήμΤν  ο 
άνθρωπος  ϊ  χύριος  της  γης  '£ν  τούτφ  γνβίσομαι  οτι  είρηνικοί  έστε '  αδελφέ  Αα 
αφετε  ωδε  μετ  εμού,  τον  δΐ  άγορασμον  της  σιτοδοσίας  τού  ο&ου  υμών  λαβ6ν- 

84  τες  άπέλ^ατε,  *^  χαλ  άγάγετε  προς  μλ  τον  άδελφον  υμών  τον  νεώτερον.  χα\  γνώ- 
σομαι  δτι  ού  κατ^σχοποί  έστε,  άλ)^  οτι  είρη^ιχοί  έστε'  χαΐ  τ^ν  άδελφον  υμώ« 

^  αποδώσω  ύμΤν,  καΙ  τη  γ^  έμπορεύσεσ^  '^  έγένετο  δλ  έν  τω  χατακενούν  αύτονς 
τους  σάκχους  αυτών  χαΐ  ην  έχάστου  ο  δεσμός  τού  αργυρίου  έν  τω  σάχκω  αυτών  * 
χαλ  έΐδον  τους  δεσμούς  τού  αργυρίου  αυτών  αύτο\  χϊκΐ  ο  πατήρ  αυτών ,  χαΐ  έφο- 

86  βήΙ^ησαν.  *^ε1πε  δλ  αύτοίίς'Ιαχώβ  ό  πατήρ  αυτών  Έμλ  ήτεχνώσο^τε*  Ίωσηφ 
ούχ  Ιστι,  Συμεών  ούχ  2ση,  χαΐ  τον  Βενιαμίν  λήφεσ^ε;  έι^  ήιλ  έγένετο  ταύτα 

37  πάντα.  *^  είπε  ^λ  *Ρουβήν  τφ  πατρ\  αύτων  λέ)των  Χους  δύο  υΙούς  μου  άπόχτει- 
νον  έαν  μη  άγάγω  αύτ^ν  προς  σί'  δος  αύτ^ν  είς  την  χείίρά  μου,  χάγώ  άνάξω 

38  αύτον  προς  σέ.  *'  ο  δΐ  εΤπεν  Ού  χαταβήσεται  ί  υΐ6ς  μου  με£Γ  υμών,  οτι  ο  αδελ- 
φός αυτού  άπέ^νε,  χα\  αύτος  μ6νος  χαταλέλειιτται*  χα\  συμβήσεται  αύτον 
μαλαχισ!Η{ναι  έν  τη  οδφ  η  έαν  πορεύησ^ε,  χαΐ  κατάξετέ  μου  το  γήρας  μετά 
λύπης  είς  ^δου. 

χπα, 

30  ***0  δΐ  λιμ^  ένίσχυσεν  Μ  της  γης.  '  έγένετο  δέ  ήνίχα  συνετέλεσαν  χατα- 
φογεί^  τον  σΤτον  δν  ήνεγχαν  έξ  Αίγύπτου,  χαΐ  είπεν  αύτοίί;  ί  πατήρ  αύτων  Πά- 

>  λκν  πορευ^έντις  πρίασ^  ήμΤν  μικρά  βρώματα.  *  είπε  δέ  αύτώ  'Ιούδας  λέγων 
Διαμαρτυρία  μεμαρτύρηται  ήμΤν  ο  άνθρωπος  ο  χύριος  της  γτκ  λέγων  Ούχ  δφε- 

3  σ^ε^  τ^  προςωπόν  μου  έάν  μή  ο  άδελφος  ύαών  ό  νεώτερος  με^  υμών  η.  '  εί  μΙ^ 
ουν  άποστύϋίης  τον  άδελφΐν  ημών  με2Γ  ημών,  καταβησύμε^α  χαλ  αγοράσομέν 

4  σοι  βρώματα*  *  εί  δλ  μή  άποστέλλης  τον  αδελφέ  ημών  μεϊ  ημών,  ού  πορεύ- 
ουμε^* ύ  γαρ  άνθρωπος  εΤπεν  ήμΓν  λέγων  Ούχ  &)»εσ^έ  μου  τ^  πρύςωπον  έάν 

δ  μη  ύ-άδελφος  υμών  ο  νεώτερος  μζ^  ύ|1ών  η.  ^εΤπε  δλ  Ισραήλ  Τί  έχαχοποιή- 

6  σοήέ  με,  άναγγείλαντες  τφ  άν^ρώπφ  δτι  έστΙν  ύμίν  άδελφ8ς;   ^οΐ  δλ  είπαν 

'Ερωτών  έπηρωτησεν  ήμας  ο  άνθρωπος  χαΐ  την  γενεαν  ημών,  λέγων  Εί  1^  ο 

πατήρ  υμών  ζ^  καΐ  εί  έσην  ύμίν  άδελφύς ;  χαΐ  άπηγγείλαμεν  αύτώ  χατα  την 


2δ.  αγγια  ...  το  αργυριον  έκαστου  εις  27.  χατελυσαν,  ιδεν  29.  συμ- 
βεβηχοτα  32.  ο  δε  μικρότερος  ...  εις  γην  χαν.  33.  γνωσομεΙ^α  . . .  οιη 
του  οίκου  34.  εμπορεύεστε  35.  ιδον  36.  βενιαμειν  λημφεσ^ε  ...  πάντα 
ταύτα  38.  η  αν  πορεύεστε  ΧΙ.ΙΙ.  2.  διαμαρτ.  διαμεμαρτυρηται  ...  οιη 
ο  κύριος  της  γης  ...  ο  νεωτερ.  καταβη  προς  με  3.  αποστέλλεις  ...  αγο* 
ρασωμεν    4.  αποστέλλεις    δ.  μοι  ρΐΌ  με  ...  ει  ρΐΌ  οτι    6.  ζη,  ει  εστίν 
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έιαρώτηβιν  ταύτην.  μη  η^ειμεν   οη  έρεΐ  ήμΰ»  Άγάγεη  τον  ά^ιλφ&ν  ύμύν ; 
^  $ΧΐΛ  δί'Ιού^ς  πρ^'Ισραήλ  τον  πατέρα  αύτουΆ-ηί6στ«λον  τν  παιβάριον  μτ/  7 
φου,  χαΐ  άναοτ&ντες  πορεύουμε^ ,  7να  ζώμεν  χα\  μη  άποΜνωμεν  χαΐ  ημε^ς 
χίκλ  συ  χαΐ  η  άποσχευή  ήμων.  *έγώ  ^Ι  έχδέχομαι  αΜν,  έκ  χειρ6ς  μον  ζήτη-  8 
σον  αυτόν*  έάν  μη  άγάγω  αΜν  πρ^  σΐ  χαΐ  στήσ»  αΜν  εναντίον  σου,  ημαρ- 
τΐ]χως  (σομαι  εις  σλ  πάσας  τ^ς  ημέρας.  *  ε{  μη  γαρ  έβρα^ναμεν,  ηΙΙη  αν  υκ*-  9 
στρέφαμεν  ($£ς.  '^είπε  8^  αύτο?ςΊσραηλ  ο  πατήρ  αυτών  £1  ούτως  έστ{,  τούτο  10 
ποιήσατε*  λάβετε  άπο  των  χαρπών  της  γης  έν  τοις  άγγείοις  υμών,  χαΐ  χατα- 
γβγετε  τω  άν^ρώπφ  δώρα  της  Ρητίνης  χαΐ  του  μέλιτος,  ^μίαμά  τε  χα\  στα- 
χτην  χαλ  τερέβιν^ον  χαλ  χάρυα.  ''  χαί  το  άργύριον  δισσ^ν  λάβετε  έν  ταϊς  χερο\ν  11 
νμων,  χα\  το  άργυριον  το  άποστραφίν  έν  τοΰ;  μαρσίπποις  υμών  αποστρέφατε 
μυε^  υμών*  μή  ποτέ  άγνόημά  έση.  "χαΐ  τον  αδελφών  υμών  λάβετε,  χο^  άνα-  19 
στάντες  χατίβητε  προς  τον  αν^ωπον.  '^ο  δΐ  ^εός  μου  δι^η  ύμΤν  χάριν  εναντίον  13 
του  άν^ώπου,  χα\  άποστεΐλαι  τον  άδελφον  υμών  τον  £να  χα\  τον  Βενιαμίν* 
^  μ^  γαρ  χαΐ^άπερ  ήτέχνωμαι,  ήτέχνωμαι.  ^*  λαβδντες  δλ  οΐ  £νδρες  τά  δώρα  14 
ταντα  χαί  το  άργυριον  διπλούν  ϋλαβον  έν  τα&ς  χερολν  αυτών  χα\  τον  Βενιαμίν  * 
χα\  (Ι^αστάντες  χατέβησαν  εΙς  ΑΓγυπτον .  χαΐ  £στησαν  εναντίον  'Ιωσηφ.  '^  είδε  15 
δΙ'Ιωσηφ  €Ευτους  χαΐ  τ^  Βενιαμίν  τ6ν  αδελφέ  αύτοΰ  τ^  ομομήτριον,  χαΐ  είπε 
τω  έπ\  τή{  οΜας  αυτού  ΕίςάγοΕγε  τους  ανθρώπους  ε{ς  την  ο2χ(αν ,  χαΐ  σφάξον 
!^ματα  χα\  Ιτοίμασον'  ανί  έμου  γαρ  φάγονται  οΐ  άνθρωποι  άρτους  την  με* 
σημβρίαν.  ^'  έποίησε  δλ  ο  αν^ωπος  χαΰα  είπεν  Ιωσήφ,  χαΐ  ε2ςηγαγε  τους  &ν-  16 
ΐ^ρώπουςείς  τον  οΙ^ον  Ιωσήφ,  '^ίδόντες  δΐ  οΐ  £νδρες  δη  είςήχ^σαν  είς  τ^  17 
οίχον  του  'Ιωσηφ  είπαν  Δια  το  άργυριον  τ^  άποστραφίν  έν  τοις  μαρσίπποις 
ήμω»  την  αρχήν  ήμεΐί;  ε2ςαγ6με^α,  του  συχοφαντησαι  ήμας  χαΐ  έπι^έσΐίαι  ήμίν, 
ταυ  λαβείν  ημάς  είς  παΐδας  χα\  τους  όνους  ημών.  *^προςελ^6ντες  δ^  προς  τον  18 
£ν!)ρωπον  τον  έιιλ  του  ο&ου  του  'Ιωσηφ  έλάλησαν  αύτφ  έν  τφ  ΐΐυλώνι  του  ο&ου 
^*  λέγοντες  Δεόμε^α,  χύριε.  χατέβημεν  την  αρχήν  πρίασ^ι  βρώματα'  *®έγέ-19  99 
νετο  δλ  ήνίχα  ήλ^ομεν  ύς  το  χαταλυσαι  χαΐ  ήνοίξαμεν  τους  μαρσίππους  ήμων> 
χαΐ  τ6δε  τ^  άργυριον  (χάστου  έν  τφ  μαρσίππφ  αυτού.  τ&  άργυριον  ημών  έν 
στα^μφ  άπεστρέψκμεν  νυν  έν  ταΓς  χερσίν  ημών,  *^  χα\  άργ{»ριον  έτερον  ήνέγχο^9Ι 
μεν  ιία  Ιαυτών  άγοράσαι  βρώματα  *  ούχ  οϋδαμεν  τίς  ένέβαλε  τ^  άργυριον  εις 
τους  μαρσίππους  ημών.  '^είπε  δΐ  αύτοΓς'Ίλεως  ύμ?»,  μή  φοβεΓσ^ε'  ο  ^ε^ς99 
υμών  χα^  ο  ^ος  τών  πατέρων  ύμΜΜ  ίδωχεν  ύμ{^  θησαυρούς  έν  τους  μαρσίπποις 
υμών,  χαΐ  το  άργυριον  υμών  εύδοχιμουν  απέχω.  χα\  εξήγαγε  προς  αυτούς  τον 
Χυμεών ,  **  χαΐ  ήνεγχεν  ύδωρ  νίφαι  τους  πόδας  αυτών,  χαΐ  έδωχε  χορτάσματα  93 
τοΰ;  όνοις  αυτών,  '^ήτοίμασαν  δί  τλ  δώρα  ίως  του  έλ^εΤν  τον 'Ιωσηφ  μεσημ-  94 
βρίας•  ηχούσαν  γαρ  οτι  έχεΓ  μέλλει  άριστον.  "ε2ςηλ!^ε  δΐ  Ιωσήφ  ε2ς  τήν  95 
ο2χίαν,  χαΐ  προςήνεγχαν  αύτω  τί  δώρα  α  είχον  έν  ταΓς  χερσΙν  αυτών  ε2ς  τόν 
οδιον,  χαΐ  προςεχυνησαν  αυτώ  έτά  πρδςωπον  έιά  τήν  γην.  **ι^ώτησε  δΐ  αυ-  95 
τους  Πώς  ίχετε;  χα\  εΙπεν  αυτοΕς  Εί  υγιαίνει  ο  πατήρ  υμών  ο  πρεσβυτης  ον 
εΤπατε^  ίτι  ζη;  '^οΐ  δ^  είπαν,* Υγιαίνει  ο  παΓς  σου  ί  πατήρ  ημών,  ίη  ζη.  χα\  97 
εΙπεν  ~ " 
αντώ.  '^άναβλέψας  δΐ  τοις  όφ^αλμοΓς  αύτου'Ιωσήφ  είδε  Βενιαμίν  τ^  άδελ-  98 


6.  τ.  επερωτ.  αυτού  ...  ει  ερει  8.  εσομ.  προς  σε  40.  *  οιη  ισραηλ  ... 
αγγιοις . . .  ριτινης . . .  οιη  τε  . . .  τερεμιν^ον  44.  οιη  χαι  β6(ϊαη<1.  4  3.  βενια- 
μειν  ...  χα^α  44.  βενιαμειν  45.  ιδεν ...  βενιαμειν  ...  χ.  ενετειλατο  τω  επι 
. . .  ειςαγαγαν  46.  εις  την  οιχιαν  4  7.  οη  ειςηνεχ^σαν . . .  οιχον  ιωσηφ  4  8. 
οιχου  ιωσηφ  90.  χαι  εγενετο  ηνιχα ...  νυν  εν  τοις  μαρσιπποις  ημών  99.  αυτοις 
ο  αν^ωπος . . .  υμών  *  το  δε  ...  οιη  τον  8η(θ  συμεων  93.  ηνεγχεν  ρΓΟ  εδωχβ 
94.  ελ^ν  ιωσηφ  μεσημβρία  26.  ο  πρεσβύτερος  87.  ευλογητος ...  οιη  αυτω 
98.  οιη  αυτού  ρΗαβ  . . .  ιδεν  βενιαμειν  ...  χ.  ειπεν  αυτοις  Ούτος  εστίν  ο  «δ. 


Μ  Γενβαις  43^  28.    ΨναίνβΕ  αοουββίί  άο  ρβΓίατϋβΙι  οοΓ&ιη  ^086ρι10. 


99  (Ιτΐοη  προς  μλ  άγαγείν ;  χαΐ  εΐπκν  *0  ^εος  έλεήσαι  σε^  τ6ίνον.  '^  ^ταράχ^  δΐ 
Ιωσήφ*  συνεστρέφίτο  γαρ  τά  ίγχατα  αύτοΟ  Μ  τδ  άδελφφ  αύτοΰ,  χαΐ  έζήτει 

90  χλαύσοκ'  ε2ςελ^  βλ  είς  τ&  ταμεΓον  ί^αυσεν  έκεΓ.  '^'χαΐ  νιψάμενος  'ώ  τερός- 

31  «Αΐΰον  έΕελ^ν  ένεχρατεύσατο,  χα\  εΤπε  Παράγετε  £ρτους.  *'χα\  παφέ^ηχαν 
αύτ^  μ&νω,  χαΐ  αύτοΓς  χαϊ  (οηιτούς,  χαλ  το&;  Α{γυπτ(οις  τοις  συνδειπνουοι 
με'^  αύτοΟ  χα^  (αντούς'  ού  γ&ρ  έδύναντο  οΐ  Αιγύπτιοι  σν«εοί)(ειν  μετά  τον 

39  Εβραίων  £ρτους,  βδέλνγμα  γάρ  £ση  τοις  Α{γνιπ:(οις.  *^έχά!^σαν  δί  έναντ(ον 
α^^,  6  ΐΐρωτστοχος  χατ&  τα  πρεσβεία  αδτοΟ  χα\  6  νεώτερος  χατα  τΐ)ν  νε6τΐ)τα 

33  αύτου'  έξίσταντο  8λ  Λ  άνθρωποι  &αστος  τφος  τον  άδελφον  αντου.  '^ηραν  δΐ 
μερ(δας  παρ*  αντου  πρ*ος  (αντούς'  έμεγαλ6ν9η  δλ  ή  μερίς  ^ενιαμλν  πάρα  τας 
μερίδας  πάντων  πενταιύΐασίως  τφλς  τλς  έχείνων*  Ιίαον  δΐ  χα\  έμε^σ^ΐ)σαν 
μετ   αντου. 

χυν. 

ΚαΙ  ένετείλατο  ί  Ιωσήφ  τ$  δνη  έηλ  της  ούίίας  α^ίτοΰ  λέγων  ΙΙλήσατε 

το{ις  μαρσίπΐΐονς  των  &ν^ρωπων  βρωμάτων  δσα  έαν  δύνωνται  αραι,  χαΐ  έμβά- 

9  λέτε  Ιχάστου  τ^  άργύριον  Μ  του  σήματος  του  μαρσίππου  *  ^  χαΐ  τ^  χόνδυ  μου 

το  άργυρουν  έμβάλετε  είς  τον  μάρσκππον  του  νεωτ^ου,  χαΐ  την  τιμ}]ν  του  σίτου 

3  αύτο^^Ι.  έγενη^  δλ  χατα  τό  ^ήμα  'Ιωσηφ  χα^ώς  είπε.  *  το  πρωί  διέφαυσε  χαλ 

4  οΙ  δν^ωποι  απεστάλησαν,  αύτοΙ  χαΐ  οΐ  δνθ(  αύτΰν.  ^ εξελθόντων  δλ  αύτων  την 
πβλιν  ούχ  άπέσχον  μ/κχρία^  χαΐ 'Ιωσηφ  είπε  τω  Μ  της  ο&βίας  αύτου '  Αναστας 
έπιδίωξον  όπ^σω  τΔν  άνθρ«&πων  χα\  χαταλήψη  αυτούς,  χαΐ  έρεΐς  αύτοΓς  Τί  ση 
άνταπεδώχατε  πονηρά  άντΙ  χολών ;  ?να  τί  έχλέφατέ  μου  τό  χδνδυ  το  άργυροΰν ; 

5  ^  ου  τοΜ  έσην  έν  φ  πίνει  ο  χύρι6ς  μου ;  αύτος  δλ  οίωνισμφ  οίωνίζεται  έν  αύτω ' 

6  πονηρά  συντετελέχατε  δ  ττετηιήχατε.  ^  ευρών  δΐ  αύτους  «πεν  α&τοΐς  χατά  τα 

7  ^ματα  ταύτα.   '  οΐ  δΐ  είπαν  α(»τω  "Ινα  τί  λαλεί  ό  χύριος  χατλ  τα  βήματα 

8  ταΰτα;  μη  γένοιτο  τους  παισί  σου  ποιήσαι  χατά  το  ^μα  τούτο.  *  εί  τί  μ^  άρ- 
γύριον 3  ευρομεν  έν  τους  μαρσίπποις  ήμων  άπεστρέί|)αμεν  πρ6ς  σλ  έχ  γης  Χα- 

9  ναάν,  πως  αν  χλέφαιμεν  έχ  του  ο&ου  του  χυρίου  σου  άργύριον  η  χρυσίον ;  *  παρ 
ώ  αν  ευρης  το  χάνδυ  των  παίδων  σου,  άποθνησχέτω'  χα\  ήμεϋ;  δΐ  έο^μΛϋα 

10  παίδες  τξ»  χυρίφ  ήμων.  ^^ο  δΐ  είπε  Καλ  νυν  ως  λέγετε,  ούτως  ίίτται*  τάφ  ω 

11  αν  ευρε^  το  χ&νδυ,  Ισται  μου  παις,  υμεϋ;  δέ  Ατεσθε  χα^οΐ  "  χαΐ  ϋοπευ'- 
σαν  χα\  χαΜλαν  &αστος  τ^ν  μάρσιππον  αύτου  έιή  την  γην,  χαΐ  ηνοι&ιν  &α- 

19  στος  ΤΌν  μάρσιππον  αύτου.  ^'ιξρεύνησε  δλ  άπλ  του  τιρεςβυτέρου  άρξάμενος  £ως 

13  '){λ!^εν  έιή  τον  νεώτερον,  χα\  εύρε  το  χδνδυ  έν  τφ  μαρσίππω  του  Βενιαμίν.  ''χαΙ 
δ(έ(}^ηξαν  τα  Ιμάτια  αύτων,  χα\  έπέ!^χαν  &αστος  τ^ν  μάίρσιππσν  αύτοΰ  έιά  τον 

14  9νον  αύτου,  χα\  επέστρεψαν  είς  τήν  ιτύλιν.  ^* είςηλ^  δί Ιούδας  χα\  οΐ  άδελφοΙ 
αύτου  πρ^ Ιωσήφ,  ξτι  αύτοϋ  ίντος  έχε?•  χαΐ  ίπεσον  εναντίον  αύτου  έτΑ  την 

15  γην.  '^  είπε  δλ  αύτοίς  Ιωσήφ  Τί  τ^  πρίεγμΛ  τούτο  έποιήσατε ;  ούχ  ο!δατε  δη 

16  οίωνισμφ  οίωνιειται  ϊ  αν!^ρωπος  ο(ος  έγώ;  ^^εΤπε  δέ  Ιούδας  Τί  άντερουμεν  τω 
χυρίφ  η  τί  λαλήσομεν  ^  τί  διχαιω^μεν ;  έ  ^ύς  δΐ  εύρε  τήν  άδιχίαν  των  παί- 
δων σου*  ίδού  έσμεν  οίχέται  τφ  ικαρίψ  ήμ«^»  ^  ήμ^Γς  χαΐ  παρ'  ω  ευρέ^  τό 

Π  χ6νδυ.  "είπε  δλ Ιωσήφ  Μή  μοι  γένοιτο  ποιήσαι  -Α  ίημα  τούτο*  6  άνθρωπος 

παρ'  ω  ευρέθη  το  χύνδυ.  αύτΙ^  ϋσται  μου  παιίς'  ύμεΐς  δί  άνάβητε  μετά  σωτη> 

18  ρίας  προς  τ^ν  πατέρα  υμών.  '^έγ^σας  δΐ  αύτφ  Ιούδας  είπε  Δέομαι,  χύριε' 

99.  τα  έντερα  αυτού  . . .  ταμιειον  31 .  τοις  αιγυπτ.  πας  ποιμην  προ- 
βάτων 33.  μερίδα  ...  προς  αυτούς  ...  βενιαμειν  ΧΙ^ΐν.  4.  ιωσηφ  ρΓΟ 
ο  ιωσηφ  ...  εμβαλατε  .;.  του  μαρσίππου  αυτού  9.  εμβαλατε  4.  λέγων 
Αναστας  ...  χαταλη^ιφη  ...  μοι  πονηρά  6.  συντετελεσθαι  7.  ••  ειπον  ... 
••  ποιήσαι  το  ρημ.  τ.  8.  ευραμεν  9.  ευρέθη  40.  ο  άνθρωπος  παρ  ω  ... 
αυτός  εσται  41.  ηνβιξεν  49.  ηραυνο  ...  τω  βενιαμειν  46.  οιη  ο  βηΐβ 
ανθρωπ.     46.  λαλησωμεν  ...  ο  δε  θεός 


ΡΓβίΓββ  Αη^οΓβ  ρίβηί  4θ8βρΙιιιπι  Γβοο§ηο8<ηιη(.     Γενβ^  45,  7.     55 

λαλησάτω  6  -κΛίς  σου  ^μα  ένανΚον  σου ,  χαΐ  μη  ^μι»^  τψ  παιΙΚ  σου ,  οτι 
σύ  εΤ  μιττα  Φαραώ,  ^^χυρκ,  συ  ηρώτησας  τους  παΕ^ς  σου  λέγων  ΈΙ  Ιχετε  1• 
πατέρα  η  άβελφόν;  '^'χαΐ  ε?παμεν  τω  χυρίω^Εσην  ήμιν  πατήρ  πρεσβύτερος,  90 
χα\  παι(Μθ¥  γηρους  νεώτερον  αύτ$,  χαϊ  6  αδελφός  αύτου  άπέ^ανεν,  αΰτος  ^ 
μένος  ύπελείφ!^  τη  μητρί  αΰτου,  6  5έ  πατήρ  αύτ&ν  ηγάπησεν.  '^  είπας  βΐ  τοις  21 
παισ{  σου  Καταγάγετε  αύτον  προς  μέ,  χαΐ  έιειμελουμαι  αύτου.  ^'χαΐ  ειπαμεν  ϋ 
τω  χυρίω  Ού  (^ινήσεται  το  παι^ον  χαταλκπειν  τον  πατέρα  αύτου  *  έαν  ^  χατα- 
λ£πη  τον  πατέρα ,  άπο^ανεΓται.  '*  συ  81  είπας  τοΓς  παισ{  σου  '£αν  μη  χαταβή  £1 
ο  ά^ελφ^ς  νμων  ο  νεώτερος  με^τ'  υμών ,  ού  προς^σεσ^ε  2δεΓν  το  πρ6ς«*πόν  μου. 
^^έγένετο  8Ϊ  ην^χα  άνέβημεν  7ο>ος  τυν  παΐδά  σου  πατέρα  ημών,  άπηγγε{λαμεν  81 
ούτω  τα  βήματα  του  ΐΜρίοΜ  ημώ^ν.  '^  είπε  ($έ  &  πατήρ  ημών  Βαδίσατε  πάλιν  85 
χαΐ  αγοράσατε  ημιν  μιχρα  βρώματα.  '^ήμεΓς  δΐ  εΓιτομεν  Ού  8υνησ6με^  χα-  % 
ταβήναι '  αλλ*  ε2  μίν  ο  αδελφός  ημών  έ  νεώτερος  χαταβα(νε(  με^  ημών ,  χατα- 
βησόμε^α '  ού  γαρ  δυνησόμε^α  {δεΓν  το  πρ6ςωπον  του  άν^τρώπου ,  του  αδελφού 
ημών  του  νεωτίφου  μη  οντος  με^  ημών.  '^  είπε  δέ  ο  παις  σου  πατήρ  ημών  87 
προς  ήμβ^  Ύμεις  γινώσχετε  3τι  δύο  ίτεχε  μοι  η  γυνή '  '**  χαΐ  έξηλ^ν  ό  εις  άι^  88 
έμου,  χα\  ^πατε  οτι  !^ιδβρωτος  γέγονεν,  χα\  ούχ  ?δον  αύτ^ν  άχρι  νΰν  '*  έάν  89 
ουν  λάβητε  χαΐ  τούτον  £χ  του  προςώτεου  μου  χαΐ  συμβη  αύτώ  μαλαχία  έν  τη 
οδώ,  τνά  χατάξετέ  μου  τ^  γήρας  μετά  λύιτης  ε{ς  αδου.  '^νυν  ουν  έαν  ε{ςπο<-  90 
ρευωμαι  προς  τ^ν  παΕδά  σου  τεατέρα  δΐ  ημών,  χαΐ  το  παιδίον  μη  η  με^  ήΐ^ι 
ή  δΐ  ψυχή  αύτου  έχχρέμαται  έχ  της  τούτου  ψυχής,  **χα\  ίσται  έν  τω  ΙδεΓν  31 
αύτον  μη  ον  το  παιδίον  με^  ημών ,  τελευτήσει ,  χαΐ  χατάξουσιν  οΐ  παΙδές  σου 
το  γήρας  του  παιδύς  σου  πατρίς  δΐ  ημών  μετά  λύπης  είς  αδου.  "  ο  γαρ  παΰ;  ;Ι8 
σου  παρά  του  πατρός  λέγων  έχδέδεχται  το  παιδίον  'Εαν  μη  άγάγω  αύτον  προς 
σΐ  χαΐ  στήσω  αύτον  ένώπιέν  σου ,  ήμαρτηχώς  (ίτομαι  είς  τ&ν  πατέρα  πάσας  τας 
ημέρας,  '^νυν  ουν  παραμένω  σοι  παιΙ;  άντΙ  του  παιδίου,  ο^χέτης  του  χυρίου*  33 
το  δΐ  παιδίον  άναβητω  μετά  τών  αδελφών  αύτου.  ^^πώς  γαρ  άναβήσομαι  προς  31 
τον  πατέρα,  του  παιδίου  μη  οντος  με!^'  ημών;  ί^α  μη  {δω  τα  χαχλ  α  εύρήσει 
τ&ν  ιιατέρα  μου. 

χι,ν. 

£α\  ούχ  ήδύνατο  'Ιωσηφ  ανέχεσαι  πάντων  τών  παρεστηχ6των  αύτώ,  ^λλ' 
ειπεν '£ζαποστείλατε  πάντας  άτ^  έμου*  χα\  ού  τςαρειστήχει  ουδείς  τφ^Ιωσηφ 
ηνίχα  άνεγνωρίζετο  τοις  άδελφοΓς  αύτου.  '  χαΐ  άφήχε  φωνήν  μετά  χλαυ^ου '  8 
ηχούσαν  δ^  πάντες  οΐ  Αίγύπηοι,  χαΐ  άχουστον  έγένετο  ε^ς  τον  οίχον  Φαραώ. 
'  είπε  δΐ  'Ιωσηφ  προς  τους  αδελφούς  αύτου  '£γώ  είμι  'Ιωσηφ  *  £η  ό  πατήρ  μου  3 
ζή;  χαΐ  ούχ  ήδύνοηττο  οΐ  αδελφοί  άποχρι!Η)ναι  αύτφ*  έταράχ^σαν  γάρ.  ^είπε  4 
δΐ 'Ιωσηφ  προς  τους  αδελφούς  αύτου  Έγγίσατε  πρ^ς  μέ.  χαΐ  ηγγισαν,  χα\  είπεν 
Έγω  είμι  'Ιωσηφ  ό  αδελφός  υμών,  δν  άπέδοσ^ε  είς  Α^γυπτον.  ^νυν  ουν  μή  5 
λυπεΐσ^ε,  μηδΐ  σχληρΌν  ύμΤν  φανητω  οτι  άπέδοσ^έ  με  ώδε'  είς  γάρ  ζωην  απέ- 
στειλε με  ο  ^ε^ς  ί^μπροσ^εν  υμών  ^  τούτο  γάρ  δεύτερον  ίτος  λιμ^  έπΙ  της  γής,  6 
χαΐ  2^τι  λοιπά  πέντε  έτη  έν  οίς  ούχ  ίσην  άροτρίασις  ούδΐ  άμητός*  ^απέστειλε  7 


40.  οιη  σου     20.  νεώτερον  γηρως  ...  υπελ.  τω  πατρι  αυτού     21.  οτι 
χαταγαγετε     82.   τον  πάτερα•    εαν  δε  χαταλειπη     23.   προς^.  ετι  ειδειν  ι 

84.  ,πατερα  δε  ημών  ...  οιη  ημών  ροβΙοΓίυε    85.  ειπ.  δε  ημιν  . . .  οιη  χαι  ! 

86.  ειτΐαμεν  ...  οοι  ημών  βηΐβ  του  νεωτ.  27.  ο  πατήρ  ημ.  28.  οιη  οη 
...  ετι  ρΓΟ  άχρι  νυν  29.  οιη  του  30.  εαν  ειςπορευομαι  ...  το  παιδοφιον 
31.  το  παιδαριον  ...  μετ  οδύνης  εις  32.  σου  εχδεδεχται  το  παιδίον  πάρα 
τ.  πατρ.  λέγων  εαν  μη  ...  εναντίον  σου  ...  εσομ.  προς  τον  33.  οηι  αυτού 
Χ1.ν.  1.  ποφίστηχει  ουδ.  ετι  τω  ...  ανεγν.  ιωσηφ  τοις  3.  ε.  ειμ.  ιωσ. 
(&6<|ς.  ιΐδςηβ  γαρ  **)  ο  αδελφός  υμών  ον  απεδοσ^ε  εις  αιγυπτον   ετι  ...  | 

εδυναντο     4.  οσι  είπε  δε  ιωσηφ  ιιβφΐβ  ηγγισαν     6.  ουκ  εσται  Ι 
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γάρ  με  ο  ^«^  Ιμπροσ!^ν  υμών,  νπολείπεσ^αι  ύμιν  χατάλκιμμα  έπΙ  της  γης  χαΐ 
•  ώώρέφαι  υμών  χατάλαψιν  μβγάλην.  *νν»ν  ουν  ούχ  ύμείς  μ<  άπεστάλχβετκ  ω^κ 

άλλα  ό  ^ς,  χα\  έπο(η9έ  μ<  ώς  πατέρα  Φαραώ  χαΐ  χύριον  παντός  του  οΐ^ου 
9  αύτου  χαΐ  £ρχοντα  πάσης  γης  Αιγύπτου.  ^  σικύσαντες  ουν  άνάβητ&  πρ^  τ^ 

πατ^α  μου  χα\  εΓιεατε  αύτφ  Τάδε  λή^ει  6  υ16ς  σου  *Ιωβηφ  Έποίησέ  με  ο  Ι^εος 
10  χύριον  πάσης  γης  Αιγύπτου  *  χατάβηλ  ουν  προς  μέ,  χαλ  μη  μείνης'  '^  χαΐ  χα- 

τοιχησεις  έν  γη  ΓεσΙϊμΆραβ^ας,  χοά.  (σχι  εγγύς  μου  συ  χα\  οΐ  υΙο(  σου  χαΐ  οΐ 
«1  υΙοΙ  τών  υΙών  σου,  τα  πρύβατά  σου  χαΐ  οΐ  βόες  σου  χαΐ  οσα  σο(  έση'  ''  χβ(1 

έχ^ρέψω  σε  έχεΤ,  Ιτι  γαρ  πέντε  £τη  λψιδς'  ?»α  μη  έχτριβ^  συ  χα\  οΐ  υΙο(  σου 
19  χαΐ  πάντα  τα  υπάρχοντα  σου.  "  Ιδου  οΐ  όφ^οΟμοΙ  υμών  βλέπουσα  χα\  οΐ  6φ^αλ- 

13  μο\  Βενιαμίν  του  αδελφού  μου  οτι  το  στόμα  μου  τό  λαλούν  πρ^ς  ύμας.  '*  άπαγ» 
γείλατε  ουν  τιρ  πατρ(  μου  πάσαν  την  δόξαν  μου  τ)}ν  ^ν  Αίγυπτιρ  χάΐ  οσα  Ιδετε, 

14  χαΐ  ταχύναντες  χαταγάγετε  τον  πατέρα  μου  ώδε.  '^χαΐ  έπιπεσών  έύ  τον  τρά- 
χηλον  Βενιαμίν  του  άδελφοΰ  αυτού  ΰιλαυσεν  έι^  αύτώ,  χαΐ  Βενιαμίν  &ιλαυσεν 

15  έτ^  τφ  τραχήλι^  αύτου.  ^^  χβ^  χαταψιλήσας  πάντας  τους  αδελφούς  αΰτου  £χλαυ- 
Ι&σεν  έπ  αύτοις,  χαλ  μετά  ταύτα  έλάλησαν  οΐ  άδελφοΙ  αύτου  προς  αυτόν,  ^^χαΐ 

διεβοη^  ή  φωνή  ε{ς  τον  ο^ν  Φαραώ  λέγοντες  "ϋχασιν  οΐ  άδελφοΙ  Ιωσήφ ' 

17  έχάρη  δ^  Φαραώ  χαΐ  ή  ^απεία  αύτου.  ^^  είπε  δέ  Φαραώ  πρ^ς  Ίωοηφ  £ίπον 
τοις  άδελφοίς  σου  Τοΰτο  ποιήσατε*  γεμίσατε  τα  φορεΐα  υμών  χαΐ  άπέλ!Ητε  εΙς 

18  γην  Χαναάν ,  ^^  χαΐ  •άναλαβόντες  ι^ν  πατέρα  υμών  χαΐ  τα  υπάρχοντα  υμών 
νριετε  προς  μέ'  χα\  δώσω  ύμΐν  πάντων  των  αγαθών  Αιγύπτου,  χαΐ  φάγεσ^  τον 

19  μυελον  της  γης.  ^^  συ  δλ  ίντειλαι  ταύτα,  λαβείν  οσίτοΟ;  άμαξας  έχ  γης  Αιγύπτου 
τοΐίς  παιδίοις  υμών  χαΐ  ταις  γυναιξίν  υμών ,  χαΐ  άναλαβόντες  τον  πατέρα  υμών 

90 παραγίνεστε*  **χαι  μη  φε£σησ^ε  τοΐί;  όφ^αλμοϊίς  τών  οχευών  υμών,  τα  γάρ 

Μ  πάντα  άγα^α  ΑΓγυπτου  ύμΤν  £σται.  *'  εποίησαν  δΐ  ούτως  οι  υΙοΙ Ισραήλ*  £δωχε 

δ^  'Ιωσηο  αύτοζς  άμαξας  χατά  τα  είρημενα  ύπο  Φαραώ  του  βασιλέως,  χαΐ 

8  ίδωχεν  αυτοϊίς  έπισιτισμον  ε2ς  την  οδόν*  *'  χα\  πασιν  Ιδωχε  δισσάς  στολάς,  τώ 

23  δλ  Βενιαμίν  ^χε  τριαχοσίους  χρυσοΟς  χαΐ  πέντε  έξαλλασσούσας  στολάς*  '^χαΐ 

τφ  πατρί  αυτοΰ  άτυέστειλε  χατά  τα  αυτά,  χαΐ  δέχα  όνους  αΙΙροντας  άπο  πάντων 

τών  άγαί^ν  Α{γυπτου,  χα\  δέχα  ήμιόνους  αίρούσας  άρτους  τω  πατρΙ  αύτου  ύς 

ί%  όδόν.  **  έξαπέστειλε  δί  τους  αδελφούς  αύτου  χα\  έπορεύ^ησαν'  χαΐ  εΓπεν  αύτοϊς 

95  Μη  οργίζεστε  έν  τ^  όδφ.  '^χαΐ  άνέβησαν  έξ  Αιγύπτου,  χα\  ηλ!^ν  ε2ς  γην  Χα- 

96  νααν  προς'Ιαχώβ  τον  πατέρα  οιύτών,  '^  χαλ  ανήγγειλαν  αύτφ  λέγοντες  οτι  ό  υΙός 
σου'Ιωσηφ  ζη,  χα\  αύτος  &χει  πάσης  γης  Αιγύπτου,  χαΐ  έξέστη  τη  διανοίςι 

97Ίαχώβ,  ου  γαρ  έπίστευσεν  αυτοις.  *^  ύύάλησαν  δέ  ούτω  πάντα  τα  ^η^ντα  ύπ6 
Ίωσηφ  οσα  εΐπεν  αύτοΐίς*  2δών  δλ  τας  άμαξας,  ας  απέστειλεν  'Ιωσηφ  ωςτε 

98  άναλαβειν  αυτόν,  άνεζωπυρησε  τό  πνεύμα  'Ιαχωβ  του  πατρός  αυτών.  '"  είπε 
δε'ΙαροΕηλ  Μένα  μοί  έσην  ε{  Ιτι  'Ιωσηφ  ό  υΙός  μου  ζη*  πορευθείς  οψομαι  αύ- 
τ))ν  πρ^  του  ατοο3«νε&  με. 

χί-νι. 

Άπάρας  δ^ Ισραήλ,  αύτ^ς  χαΐ  πάντα  τά  αύτου,  ηλ&εν  έιή  το  φρέαρ  τοΟ 

9  ίρχου,  χαΐ  ϋ^σε  ^σίαν  τφ  ^εφ  τοΟ  πατοος  αύτου  Ίσαάχ.  '  είπε  δΐ  ό  ^Ός  τώ 

'Ισραηλ  έν  όράμαη  της  νυχτΌς  είπών      Ιαχώβ  Ίαχώβ.  ό  δΐ  είπε  Τί  έστιν ; 

7.  υπολειπ.  υμών  χατ.  8.  αλλ  η  ο  ^εος  10.  αι  βοές  ...  έχει  ρπο  εση 
49.  βενιαμειν  44.  βενιαμαν  τ.  α.  α.  επεπεσεν  ε.  α.  χ.  βενιαμειν  47.  τα 
ποριά  υμών  χ.  απελ^ατε  48.  παραλαβοντες  49.  γυναιξιν  βίκςυο  υμών  ... 
παραγεινεσ^ε  20.  υμών  των  σχευων*  τα  γαρ  92.  χαι  τω  βενιαμειν  ... 
αλλασσουσας  (93.  αιροντ.  α.  π.  τ.  αγ.  αιγ.  αίροντας)  96.  χαι  ούτος  άρχει 
π.  της  γ.  αιγ.  χ.  ε.  η  διάνοια  97.  ελαλησεν  δε  ...  ανεζωπυρισεν  98.  ο 
υιός  μου  ιωσηφ  ΧίΥΙ.  4.  ηλ^ον  ...  χ.  ε!^υσεν  έχει  ^σ.  2.  ο  2εος 
ισραηλ  ...  ειπας 
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*  ο  8λ  λέγ«ι  αύτω'£γώ  ε^μι  6  ^ς  των  πατέρων  σου '  μη  οοβοΰ  χαταβήναι  εΙς  8 
ΑΓγνιπον,  βίς  γαρ  &νος  μέγα  ποιήσω  σβ  έχβΤ*  ^χα\  έγω  χαταβήσομαι  μ<τα  4 
σον  ύζ  ΑΓγνπτον,  χαΐ  έγω  αναβιβάσω  σε  εις  τέλος*  χαΐΊωσηψ  έπιβαλεί  τας 
χειίρας  α  ντον  έπ\  τονς  βφ^αλμονς  σον.  ^  ανέστη  91  'Ιαχωβ  άπο  τον  φρέατος  τον  5 
ορχον,  χαΐ  άνέλαβον  οΐ  νΐοΐ' Ισραήλ  τΌν  πατέρα  αντων  χα\  την  άποσχενήν  χα\ 
τας  γννα&ας  αντών  έπΙ  τας  άμαξας  ας  άπέστειλεν 'Ιωσηφ  αραι  αντόν*  ^χαΐ  β 
άναλαβόντις  τα  υπάρχοντα  αντων  χα\  πάσαν  την  χτησιν  ην  έχτησαντο  έν  γη 
Χανααν  είςηλ^  εις  ΑΓγνπτον,  'Ιαχωβ  χαΐ  πάν  το  σπέρμα  αντον  μετ  α^τ^ν, 
'νίοΐ  χαι  νΙοΙ  των  νΙών  αντον  μει^  αντον,  ^γατέρες  χα\  ^ατέρες  των  ^γα-  Τ 
τέρων  αντον  *  χαΐ  πάν  το  σπέρμα  αντον  ηγαγεν  ε2ς  Αίγνπτον.  ^  ταντα  51  τα  8 
ονόματα  τιον  νΙων  Ισραήλ  των  είςελ^ντων  είς  ΑΓγνιττον  αμα  'Ιαχώβ  τι^Ι  πατρ\ 
ιχντων.  'Ιαχωβ  χαλ  61  νΙοΙ  αύτον  *  πρωτότοχος  'Ιαχωβ  *Ρονβήν.  *  νΙοΙ  δ&  *Ρον-  9 
βήν-  '£νώχ  χάΐ  Φαλλός,  Άσρών  χαΐ  Χαρμ{.  '^'νίοΐ  8ί  2νμεών'  Ίεμονηλ  χαΐ  10 
ΊαμεΙν  χαΙ'Αώδ  χαΐΆχελν  χα\  Σαάρ  χαΐ  2αονλ  νΙος  της  Χανανίτιβος.  "  νΙο\  11 
8λΛεν('  Γηρσων,  Καά^  χαΐ  ΜεραρΙ  "νΙοΙ  δΐΊονδα'  ""Ηρ  χα\  Αννάν  χα\  2η- 18 
Χωμ  χαΐ  ΦαρΙς  χα\  Ζαρά'  άπ^ανε  δΙ'"Ηρ  χα\  Αννάν  έν  γη  Χαναάν*  έγένοντο 
δΐ  νΙοΙΦαρλς'£σρών  χαΐ  Ίεμονηλ.  "νΙοΙ  δΙ'Ισσάχαρ*  θωλα  χαΐ  Φονά  χαΐ  13 
'Ασονμ  χαΐ  2αμβράν.   ^«νΐοΐ  δΐ  Ζαβονλών'  2ερ1δ  χα\ 'Αλλων  χαΙΆχοηλ.14 
'^οντοι  νΙοΙ  Αε£ας,  ονς  ίτεχε  τφ'Ιαχώβ  έν  Μεσοποταμίςκ  της  2νρ(ας,  χα\  Δε£-  15 
γον  την  ^γατέϊρα  αντον*  πάσαι  αΐ  φνχαί,  νΙοΙ  χα\  ^ατέρες,  τριάχοντα  τρε!ϊς. 
^^υΐοΐ  δλ  Γάδ*  2αφών  χαΐ  ΆγγΙς  χαΐ  2ανν\ς  χαΐ  θασοβάν  χαΐ  ΆηδεΙς  χα\  16 
Άροηδε^χα\Άρεηλε(ς.  ^^νΐοΐ  δΙΆσιίρ'  'Ιεμνά,  'Ιεσσονά  χαΓίεονλ  χα\  Βα- 17 
ρια  χαΐ  2άρα  αδελφή  αντων.  νΙο\  δ&  Βαριά*  Χοβοο  χα\  Μελχιίλ.  '^οντοι  νΙο1 18 
Ζελφάς,  ην  £δωχε  Αάβαν  Αε(ςί  τη  ^ατρί  αντον,  η  ίτεχε  τούτονς  τφ 'Ιαχωβ, 
δεχαΐς  φνχάς. ''  νΙοΙ  δΐ  *Ραχήλ  γνναιχος  'Ιαχώβ '  Ιωσήφ  χαΐ  Βενιαμίν.  ^^  έγέ- 19  80 
νοντο  δέ  νίοΙ  Ιωσήφ  έν  γη  Αίγνπτον,  ονς  ίτεχεν  αντφ'Ασενέ^  ^άτηρ  Πετε- 
φρή  Ιερέως 'Ηλιονπόλεως,  τον  Μανασση  χαΐ  τον'£φρα(μ.  έγένοντο  δλ  νΙο\  Μα- 
νασσή,  ονς  ίτεχεν  αντω  ή  παλλαχή  ή  Σνρα,  τον  Μαχ(ρ*  ΜαχΙρ  δΐ  έγέννησε 
τον  Γαλαάδ.  νΐολ  δ^'£φραΐμ  άδελφον  Μανασση*  Σονταλαάμ  χαΐ  Ταάμ,  νΙοΙ 
δλ  Σονταλαάμ*  '£δωμ.  '*  νΙοΙ  δΐ  Βενιαμίν*  Βαλα  χα\  Βοχορ  χαΐΆσβήλ.  έτέ-  81 
νοντο  δΐ  νΙοΙ  Βαλα  Γηρα  χαΐ  Νοεμάν  χαΙΆγχΙς  χα\*Ρώς  χαΐ  Μαμφ(μ'  Γηρά 
δΐ  έγέννησε  τον Άράδ.  *'  οντοι  νΐοί  *Ραχήλ  ονς  Ι^τεχε  τφ 'Ιαχώβ*  πάσαι  αΐ  φν-  88 
χαλ  δεχαοχτω.   *'  νΙο\  δΐ  Δάν  *  Άσόμ.  '*  χαλ  νΙοΙ  Νεφ^αλί*  Άσιήλ  χαΐ  ΓωνΙ  83  81 
χαΓίσσάαρ  χα\  2ολλήμ.  ^^  οντοι  νΙοΙ  Βαλλάς,  ην  ίδωχε  Αάβαν  'Ροχηλ  τη  3ν-  85 
γατρί  αντον,  η  ΐτεχε  τοντονς  τφ 'Ιαχώβ*  πασαι  αΐ  ψνχαΐ  (ιπά.  '^πασαι  δΐ  85 
φνχαΐ  αΐ  είςελ^ονσαι  μετά 'Ιαχωβ  εΙςΑΓγνπτον,  οΐ  εξελθόντες  έχ  των  μηρών 
αντον,  χωρίς  των  γνναιχών  νΙων 'Ιαχώβ,  πασαι  α{  φνχαΐ  Ιξηχονταέξ.  *'  νΙο\  δΐ  8Τ7 
Ιωσήφ  οΐ  γενόμενοι  αντφ  έν  γη  Α2γνπτω  φνχαΐ  εννέα,  πασαι  φνχα\  ο&ιον  'Ια- 
χωβ αΐ  είςελθ^αι  μετά 'Ιαχώβ  εις  ΑΓγνπτον  φνχαΐ  έβδομηχονταπέντε.  '^'τον  88 


3.  λέγων  ρΓΟ  ο  δε  λεγ.  αντ.  4.  τας  χειρ.  σον  6.  εχ  γης  χανααν  χβα 
ειςηλθεν  ιαχωβ  εις  αιγ.  χαι  7.  νι.  χ.  οι  νιοι  ...  νιων  ρΓΟ  ^γατερων  ... 
οηττον  μετ  αντον*  χαι  παν  8.  οιη  αμα  ιαχ.  τ.  π.  αντ.  9.  φολλονδ  40. 
χαι  ιοη^,ειμ  ...  χαι  σαμονηλ  νιος  41.  μεραρει  48.  ασρων  43.  χαι  ιασονφ 
χαι  ζαμβραμ  44.  σερ.  χ.  ασρων  χ.  αλοηλ  45.  χαι  αι  ^γατ.  46.  αγγεις 
χ.  σαννις  ...  αηδις  χ.  αροηδις  χ.  αροηλεις.  47.  ιεμνα  χαι  ιεσσαι  ...  σααρ 
ρΓΟ  σάρα  ...  χοβωρ  χ.  μελχιηλ  49.  βενιαμειν  20.  ε.  γ.  αιγνπτω  ... 
ασεννεθ  ...  πετρεφη  ...  ιλιονπολεως  ...  μαννασση  ΙβΓ  ...  εφραιμ  (ί(α  80ΐη- 
ρβΓ,  ηοη  εφραιμ)  ...  μαχειρ  1)19  ...  εδεμ  24.  βενιαμειν  ...  χοβωρ  ρΐΌ 
βοχορ  ...  αγχεις  ...  μαμφειν  χαι  οφιμιν*  γηρα  22.  ονς  εγεννησεν  ιαχωβ 
...  οιη  αι  23.  δε  δαιδαν  24.  γωννι  ρΓΟ  γωνι  ...  σνλλημ  25.  οπι  αι 
26.  οπ)  αι  3ηΐ6  φνχαι     87.  οιη  μετά  ιαχωβ  ...  οιη  φνχαι  βχΐΓ6ΐηιιιη 


58    Γβνβοζ  46,  28.      ^β^οι>  α  ^086ρ|10  βχοβρίαβ  ΙιβΜίβΙ  βοββη. 

^^  'ίούΦαν  άπέστειλεν  ίμπροσ^εν  αύτοΰ  -κρος  'ΙίΛσηφ  συναντήσαι  ούτω  χα!^ 

99*Ηρώων  π6λιν  είς  γην  *Ραμ*σση.  *'  ζεύξας  ^έ'Ιωσηφ  τ&  άρματα  αύτου  άν^η  είς 

ουνάντηοιν  Ισραήλ  τω  πατρί  αύτον  χα^  *  Ηρώων  ιώλιν '  χαΐ  ^φ!^ώς  αύτω  Μ- 

30  πεσεν  έπλ  τον  τράχηλον  αΰτου,  χαΐ  £χλαυσε  χλαυ^μω  τΰίονι.  *^χα\  είπεν  Ισραήλ 
προς  Ιωσήφ  Άπο^ανοΰμαι  άπ^  του  νυν ,  έπεί  έώραχα  το  τΕρ6ςωΐϋ6ν  σου  *  ϋτι 

31  γαρ  σΐ»  ζης.  •*εί7ϋε  δ^  'Ιωσηφ  προς  τους  άδελψους  αύτοΰ  Άναβας  άπαγνελώ 
τω  Φαραώ  χα\  έρώ  αΰτω  01  ά,^έΚφοί  μου  χαΐ  6  οΓχος  του  7εατρ6ς  μου ,  ο?  ^σαν 

38  έν  γη  Χαναάν,  ηχασι  προς  μί'  **  οΐ  δέ  άνδρες  ε?σΙ  ποιμένες*  Μρζς  γαρ  κτη- 
νοτρόφοι ήσαν*  χαΐ  τα  χτήνη  χα\  τους  β6ας  χαΐ  πάντα  τα  αύτΰν  άγηοχασιν. 
33  34  '*  έάν  ουν  χαλέση  ύμας  Φαραώ  κα\  εϊπη  ύμί^  Ύί  το  Ι(ργον  ύμων  έστ£ν ;  •*  ίρειτε 
"Ανδρες  χτηνοτρ^φοι  έσμέν  οΐ  παΙδές  σου  έα  παιδ&ς  Εως  του  νυν ,  χαΐ  ήμεις  χα\ 
οΐ  πατέρες  ημών  *  ?*α  χατοιχήσητε  έν  γη  Γεσέμ  Αραβίας,  βδέλυγμα  γαρ  έσπν 
ΑΖγυπτίοις  πάς  ποιμήν  τφοράτων. 

χΐ-νπ. 

'£λ^ν  δΐ Ιωσήφ  άπήγγειλε  τωΦαρα^  λέγων* Ο  πατήρ  μου  χαΐ  61  αδελ- 
φοί μου  χα\  τα  χτήνη  χαλ  οΐ  β6ες  αύτων  χαΐ  πάντα  τλ  αύτων  ήλ^ον  έχ  γης  Χα- 
3  ναάν ,  χα\  ίδού  είσιν  έν  γη  Γεσέμ.  *  άπ&  δλ  των  αδελφών  αύτου  τςαρέλαβε  πέντε 

3  δνδρας  χαΐ  βττησεν  αυτούς  εναντίον  Φαραώ.  *  χαΐ  εΤπε  Φαραώ  το&;  αδελφοίς 
Ιωσήφ  Τί  το  £ίργον  υμών ;  οΐ  δέ  είπαν  τφ  Φαραφ  Ποιμένες  προβάτων  οΐ  πα£δές 

4  σου,  χαΐ  ήμεις  χαλ  οΐ  πατ^ίρες  ημών.  * εΖπαν.δλ  τω  Φαραφ  ΠαροιχεΓν  έν  τη  γη 
^χαμεν*  ού  γάρ  έση  νομή  τοις  χτήνεσι  των  παίδων  σου,  ενίσχυσε  γαρ  δ  λιμ^ς 

5  έν  γη  Χαναάν  νυν  ουν  χατοιχήσομεν  έν  γη  Γεσέμ.  ^ε?πε  δέ  Φαραώ  τω* Ιω- 
σήφ Κατοιχείτωσαν  έν  γη  Γεσέμ '  εί  δλ  έιοίστη  οτι  είαΐν  έν  αύτο?ς  άνδρες  δυνα- 
τοί, χατάστησον  αυτούς  άρχοντας  τών  έμών  χπ]νών.  ήλ^ον  δΐ  είς  Α^πτον 
πρύς Ιωσήφ Ίαχώβ  χα\  οΐ  ύΙο\  αΰτου*  χαΐ  ηχούσε  Φαραώ  βασιλεύς  Αίγύπτου. 
χα\  είπε  Φαραώ  προς  Ιωσήφ  λέγων  *0  πατήρ  σου  χα\  οΐ  αδελφοί  σου  ηχασι 

β  προς  σέ*  •ίδου  ή  γη  Αίγυπτου  εναντίον  σού  έστιν,  έν  τη  βελτίστη  γη  χατοίχι- 

7  σον  τύν  πατέρα  σου  χα\  τους  αδελφούς  σου.  ^είςήγαγε  δΐ  Ιωσήφ 'Ιαχώβ  τ^ 

πατέρα  οευτου  χαΐ  βστησεν  αύτον  εναντίον  Φαραώ  *  χαΐ  ηύλ6γησεν  'Ιαχώβ  τον 

8  9  Φαραώ.  *  είπε  δέ  Φαραώ  τφ  'Ιαχώβ  Π6σ«  Ιτη  ημερών  τής  ζωής  σου ;  *  χαΐ 

είπεν  Ίαχωβ  τφ  Φαραφ  ΑΙ  ήμέραι  τών  ετών  της  ζωής  μου  ας  παροιχώ  Ιχατον  *1Ιβ.  η 
τριάχοντα  ίτη'    μιχραλ  χα\  πονηραΐ  γεγύνασιν  ο^  ήμ^αι  τών  ετών  της  ζωής     ^^' 
μου ,  ούχ  άφίχοντο  είς  τάς  ημέρας  τών  ετών  της  ζωής  τών  πατέρων  μου ,  δς 

10  ημέρας  παρ<^κησαν.    '*  χα\  εύλογήσας  'Ιαχώβ  τΐίν  Φαραώ  έξηλ!^εν  άιέ  αύτον. 

11  '^ χα\  χατώχισεν Ιωσήφ  τ^ν  πατέρα  αύτου  χα\  τους  αδελφούς  αύτου,  χαΐ  βδω- 
χεν  αύτοΠ;  χατάσχεσιν  έν  γη  Αίγύπτω  έν  τη  βελτίστη  γη,  έν  γη  'Ραμεσση, 

18  χα^ά  προςέταξε  Φαραώ.   ^'  χαΐ  έσιτομέτρα  Ιωσήφ  τω  πατρί  αυτοΰ  χαΐ  τοΐς 

13  άδελφοό;  χαΐ  παντί  τω  ο&αρ  του  πατρ^  αύτου  σΤτον  χατα  σώμα.  "σΤτος  δΐ 
ούχ  ην  έν  πάση  τη  γη,  ενίσχυσε  γάρ  ό  λιμ&ς  σφόδρα*  εξέλιπε  δΐ  ή  γή  Αίγυ- 

14  πτου  χαΐ  ή  γή  Χαναάν  άπο  του  λιμού,  "συνήγαγε  δ^ Ιωσήφ  πάν  το  άργύριον 
τύ  εύρε^Ιν  έν  γη  Αίγυπτου  καΐ  έν  γη  Χαναάν  του  σίτου  ού  ήγδραζον,  χαΐ  έσιτο- 
μέτρει  αύτοϊί;*   χαΐ  είςήνεγχεν  Ιωσήφ  πάν  το  άργύριον  εις  τον  οίχον  Φαραώ. 

15  '^  χα\  εξέλιπε  τηίν  το  άργύριον  έχ  γής  Αιγύπτου  χαΐ  έχ  γης  Χαναάν '  ήλ^ον  δΐ 
πάντες  οΐ  Αίγυπηοι  πρές'Ιωσήφ  λέγοντες  Δος  ήμΤν  άρτους,  χαΐ  ?να  τί  άπο^- 

16  σχομεν  εναντίον  σου;  έχλέλοιπε  γάρ  τύ  αργυριον  ημών.  '^ ε?πε  δΐ  αύτοΓς Ιωσήφ 

28.  εμπροσ^.  αυτών  29.  χλαυ^.  πλιονι  33.  οηι  εστίν  34.  χτην. 
οι  παιδ.  σ.  εσμεν  ...  αραβια  ...  τοις  αιγυπτιοις  XI. VII.  4.  δε  φαραω 
απηγγ.  ιωσηφ  3.  πατ.  ημ.  εχ  παιδιο^εν  εως  του  νυν  4.  χατοιχησωμε* 
οι  παίδες  σου  εν  6.  χατοιχησον  7.  ευλογτ^σεν  8.  οηι  της  9.  αφειχηο 
4  4.  χατωχησεν  ιωσ.  τ.  πάτερα  χαι  42.  τω  πατρι  χοα  τοις  αδ.  αυτού  43. 
ΐξελειπεν     44.  εν  γη  αιγυιττω     45.  εξελειπεν  ...  οηι  παν 


ΙοββρΙιυβ  βηηοηββ  ρβΓ&ιβίιιω.  ΙβοοΙ>  πιοπίαηιβ.  Γβν€βις  48^  4.  59 

Φέρατε  τα  χτήνη  δμων,  χαΐ  9ώσω  δμΓν  ^φτους  άντΙ  των  χτηνών  δμ»ν,  ε2  έχ- 
λέλοιπε  τλ  άργύριον  δμω».  "ηγαγον  βΐ  τα  κτήνη  αυτών  πρ6ς  Ιωσήφ,  χα\  ΙΪΙω-  17 
χ£ν  α&ΓΟΐς  Ίωσί)φ  άρτους  άντΙ  των  ΐπτςων  χαΐ  άντΙ  των  προβάτων  χαί  άντΙ  των 
βοών  χαΐ  άντΙ  των  όνων  *  χα\  έξ^ρεψεν  αύτοΙις  έν  αρτοις  άψή  πάντων  των  χτη- 
νών  αύτων  έν  τφ  ένιαυτω  έχείνω.  "  έξηλ^β  βΐ  τ^  ίτος  6«Γνο ,  χαΐ  τξλ^ν  πρ^ς  18 
οΜν  έν  τω  ίτζι  τψ  ^9»τέρφ  χαΐ  ιίπαν  α(τΓ$  Μή  ποτ€  έχτριβωμεν  άπ&  τοΟ  χυ- 
ρ{ου  ήμων;  ε?  γαρ  έκλέλοιπε  τ6  άργύριον  ημών  κ«\  τα  ίιπάρχοντα  χαΐ  τλ  χτήνη 
πρ^  ολ  τ^ν  χύριον,  χαΐ  ούχ  ύπολ^ειπται  ήμ?»  εναντίον  τοΰ  χυρ(ου  ήμων  άλ)?  ή 
τλ  !Β^βν  σώμα  χαΐ  ή  γη  ήμων,  "?\>α  ούν  μή  άποΙ^νωμεν  εναντίον  σον  χα\  ή  γη  19 
ή}ημω!^,  χτησαι  ήμας  χοά  την  γήν  ημών  άντ\  ^των,  χα\  έσ^μεΙ^α  ήμεΓς  χα\ 
ή  γη  ήμων  παίδες  τω  Φαραώ '  β^  σπέϊρμα  ?»α  σπείρωμεν,  χαί  ζώμεν  χαΐ  μη 
άπο^ωμεν,  χα\  ή  γη  ούχ  έρημω!)ήσεται.  "χαΐ  έχτήσατο  Ίωσηφ  πασαν  την  80 
γήν  των  Αιγυπτίων  τφ  Φαραώ*  άπέδοντο  γλρ  οΐ  Αιγύπτιοι  την  γήν  αυτών  τω 
Φαραώ,  έπεχράτησε  γαρ  αυτών  ο  λιμ^ς,  χαΐ  έγένετο  η  γή  τφ  Φαραφ'  '^  χαΐ  91 
τ^  λα&ν  χατεδουλώσατο  αύτώ  ε{ς  παΐ^ς,  άπ  αχρων  ορίων  Αίγ>ίπτϋυ  £ώς  τών 
αχρων,'* χωρίς  τής  γης  τών  Ιερέων  μ^νον.  βδχ  έχτησατο  τ«5την Ιωσήφ"  έν  32 
δ^σει  γοφ  β^ωχε  δ^μα  τοΓς  Ιερεΰσι  Φαραώ,  χαΐ  ήσ^ον  την  δ^σιν  ην  ή^χεν 
α^ε;  Φαραώ*  δια  τοΟτο  ονχ  ά1^έδοντο  την  γήν  αυτών.  **ε7πε  δλ'Ιωσηφ  πασι  23 
τους  Αίγυπτίθίς  ΊΜ  χέχτημαι  ύμας  χα\  την  γήν  υμών  σήμερον   Τφ  Φαραώ, 
λάβετε  Εαυτοις  σπέρμα  χα\  σπείρατε  την  γήν*  **καΙ  βσται  τα  γεννήματα  α{τ?ίς,  2* 
χαΐ  δώσετε  τ^  πέμπτον  μέρος  τφ  Φαραώ*  τα  51  τέσσαρα  μέρη  Ισναι  ύμΤ»  αυ- 
τούς είς  σπέρμα  τή  γη  χαΐ  είς  βρώσιν  ύμΓν  χαΐ  πασι  τοΓς  έν  τοΙς  ο&^οις  υμών. 
'^χαΐ  είπαν  2έσωχας  ημάς,  ευρομεν  χάριν  εναντίον  τοΟ  χυρίου  ημών,  χα\  έσ^-  <ϋ 
με^α  παίδες  τω  Φαραώ  ^^  χαί  ίΐ^ετο  αύτοΓς  'Ιωσηφ  είς  πρ^ςταγμα  €(»ς  τής  26 
ημέρας  ταύτης  έπλ  γής  Αίγύπτου  τφ  Φαραφ  άποπεμπτοΟν ,  χωρ\ς  της  γής  τών 
Ιερέων  μ^ον'  ούχ  ήν  τφ  Φαραφ.  '^χατι^ύοησε  δ^  Ισραήλ  έν  γη  Αίγυτττφ  έπ\  27 
γής  Γεσέμ*  χα\  έχληρον^μνισαν  έπΤ  αυτής,  χα\  ηΰξή^σαν  χαΐ  έπλη^ίίησαν 
σφόδρα.  '*  επέζησε  δϊ  Ίαχωβ  έν  γη  Αίγύπτφ  δεχαεπτα  ίτη*  χα\  έγένοντο  αΐ  28 
ήμέραι'Ιαχωβ  ένιαυτων  τής  ©ωής  αΐττοΟ  Ιχατίν  τεσσαραχονταεπτά  ίτη.  **ήγγι-  29 
σαν  δλ  αΐ  ήμέραι  Ισραήλ  τοΟ  άπο^ανε^»,  χαΐ  έχάλεσι  τ^ν  υ16ν  α^Ο  Ιωσήφ 
χαΐ  είπεν  α^τώ  £ί  ευρηχα  χάριν  έναεντίον  σου,  ΰπ^^ες  την  χεΐρά  σου  ιΜ  τ^ν 
μηράν  μου ,  χαΐ  ττοιήσεις  έι?  έμλ  έλεημοσύνην  χαΐ  άλή^ιαν  τοΟ  μή  με  θάφαι  έν 
Α(ρ5πτω  *  ***  άλλ2ι  χοιμη^ήσομαι  μετά  τών  πατέρων  μου ,  χα\  άρεΓς  με  έξ  Αίγύ-  90 
πτου  χαΐ  Ι^ψεις  με  έν  τφ  τάφω  α^τών.  ο  δΐ  είπεν  '£γώ  ποιήσω  χατα  τ^  ^μά 
Η6.  II,  σου.  ''  είπε  δέ  "ΟμοσΛ  μοι.  χαΐ  ώμοσεν  α{ττφ*  χαΐ  προςεχύνησεν  Ισραήλ  έπ\  31 
*'•     τ4  αχρον  τής  ι&άβδου  α^οΟ. 

χι,νιιι. 

Έγένετο  δέ  μετά  τά  βήματα  τα\ϊτα  χα\  άπηγγέλη  τφ  'ίωαήφ  οτι  ο  πατήρ 
σου  ενοχλείται*   χαΐ  άναλαβών  τοίις  δύο  υΐοΐις   α^τοΰ,  τ^  Μανασσή  χα\  τ6ν 
'£φραίμ ,  ήλ^ε  τφίς  'Ιαχώβ.  *  άπηγγέλη  δΐ  τφ  Ίαχωβ  λέγοντες  'Ιδου  ί  υΙ<ίς  2 
σου* Ιωσήφ  Ι^ϊρχεται  πρ&ς  σέ*  χα\  ^ισχύσας  Ισραήλ  έχάλσεν  έηΐ  τήν  χλίνην. 
'χα\  είπεν  Ίαχωβ  τω  Ιωσήφ  *0  !^ε^ς  μου  ώφ^  μοι  έν  Αουζα  έν  γη  Χαναάν,  3 
χαΐ  εύλάγησέ  με  *  χα\  είπε  μοιΊδοί»  έγώ  αύξανώ  σε  χαΐ  πλη^ώ  σε  χα\  ποιήσω  4 


47.  τα  χτηνη  προς  48.  το  αργυριον  χαι  ...  ουχ  υπολείπεται  εναντίον 
49.  ερημω^σεται  ...  παίδες  φαραω  ...  σπέρματα  ...  ζησωμεν  ...  *  οιη 
ουχ  20.  γαρ  ο  λιμ.  αυτών  )4.  αυτών  ρΓΟ  αυτω  92.  οιη  ταυτην  ...  δο- 
ματα  23.  σπέρματα  24.  τ.  γενηματα  αυτής  δώσετε  ...  μέρος  φοραω  ... 
τέσσερα  ...  εις  σπέρματα  2δ.  ευραμεν  26.  αποπεμπτ.  τω  φοραω  ...  μο- 
νών 27.  οιη  γη  ...  εκληρονομη^σαν  ...  ευξηθησαν  28.  τεσσεραχοντα 
29.  μη  !^φαι  με  ΧΙ,νΐΙΙ.  4 .  ανηγγελη  . . .  αυτού  μετ  αυτού  . . .  μαννασση 
3.  εν  γη  χαν.  εν  λουζα  ...  ηυλογησεν 


βΟ  Γ«ν€θΐς  48, 4.  ^οβ6ρ1ι  οαιη  <1αο1)α8  βΐϋβ  οοΓβιη  ^8^ο1)  ιηοπίατο. 

σ•  ε{ς  συναγωγας  έ^ών,  χα\  δώσω  σοι  την  γην  τα\ίτην  χαΐ  τω  σκέρματί  σου 
5  μιτα  σΐ  ε2ς  χατάσχκσιν  αίώνιον.  ^  ν(2^  ουν  οΐ  ^ο  υΙο(  σου  οΐ  γεν^μενο(  σοι  έν 

γϋ  Αίγύπηρ  πρ5  τοδ  μ<  έλ^Γν  ηρ^  σΐ  ε^ς  ΑΙγυπτον  έμο(  είσιν,  Έφ^οϋμ  χαΐ 
β  Μοίνασση,  ώς  'Ρουβήν  χα\  2υμεών  £σοντα(  μοι'  ^  τα  βί  £χγονα  &  έαν  γέννησης 

μετά  ταύτα  ϋτονται  Μ  τφ  ^ν^ματι  των  αδελφών  αυτών,  χλη^ησονται  έπλ  τοις 

7  εκείνων  χλήροις.  ^  έγώ  δΐ  ήνίχα  ηρχ6μην  έχ  Μεσοποταμίας  της  2υρ£ας,  άιεέ- 
^ανε  *Ραχήλ  ή  μήτηρ  σου  έν  γη  Χαναάν ,  εγγίζοντας  μου  χατλ  τ^ν  Ιππάδρομον 
Χαβρα!)α  της  γης  τοΟ  έλ^ε&»  '£φρα^  *  χαΐ  χατώρυξα  αύτην  έν  τη  οδφ  τοΟ 

8  Ιπποδρόμου ,  αυτή  έστΙ  Βηθλεέμ.   "  ίδων  δΐ  Ίσραηλ  τοΙς  υΐοΐις  'Ιωσηφ  είχε 

9  Τίνες  σοί  ούτοι ;  *  είπε  δΐ  'Ιωσηφ  τω  πατρ\  α^τοΟ  ΥΙοί  μού  είσιν  ους  ΙδΗ«<  μοι  *ΙΙβ.ΐΐ, 
&  θε^  ένταΰθα.  χα\  είπεν  'Ιαχώβ  Προςάγαγέ  μοι  α&τοΐις  ΰ»α  εΟλογησω  άρτους.     ^'* 

10  ***  οΐ  όφ!)αλιιο\  δΐ  Ισραήλ  έβαρυώπησαν  απ^  τοΟ  γηρως,  χα\  ούχ  ήδυνοτη  βλέ- 
πειν*  χα\  ηγγισεν  α{>τούς  πρ^  αΜν,  χαΐ  έφίλησεν  αΐτοίς  χα\  περιέλαβεν  αύ- 

11  τους.  "χαί  είπεν  Ισραήλ  πρ^'Ιωσηφ'Ιδο^  τοΰ  προςώπου  σου  ούχ  έστερη£)ην, 
19*χα\  ίδοί)  £δειξέ  μοι  έ  ^ς  χα\  τ&  σπέρμα  σου.  "χαΐ  έ&^αγεν  αύτοΐις 'Ιωσήφ 

άτΑ  των  γονάτων  αύτοΟ,  χαΐ  προςεχυνησαν  αύτφ  έιά  πράςωπον  έτά  της  γης. 

13  '* λαβών  δ^ Ιωσήφ  το6ς  δ\^  υΙούς  αύτοΐί,  τ^ν  τε'Έφραΐμ  έν  τη  δεξιοί,  έξ  αρι- 
στερών δέ'Ισρΐήλ,  τ^  δΐ  Μανασση  έξ  αριστερών,  έχ  δεξιών  δί  Ισραήλ,  ηγγι- 

14  σεν  αύτους  αίττφ.  ^*  έχτείνας  δΐ  Ισραήλ  τήν  χεφα  την  δεξιαν  έπέβαλεν  ίτά  τήν 
χεφαλήν  '£φραίμ,  ούτος  δέ  ην  &  νεώτερος,  χαΐ  τήν  άρισηραν  έιά  ττη  χεφολήν 

15  Μανασση,  ένοιλλαξ  τας  χεφας.  '^χαΐ  εύλ^σεν  αίττοΐις  χαΐ  είπεν  Ο  ^ς  ώ 
επέστησαν  οΐ  πατέρες  μου  ενώπιον  αύτοΟ ' Αβραάμ  χαΐ  Ίσαάχ,  έ  ^^  ό  τρέ- 

16  φων  με  έχ  νε^τητος  &>ς  της  ημέρας  ταύτης,  ^^ό  άγγελος  ο  ^μεν^  με  έχ 
πάντων  τών  χαχών,  εΰλογήσαι  τά  παιδία  ταύτα*  χα\  έπιχλη^εται  έν  αύτοΰς 
τ&  δνομα  μοΰ  χαΐ  τ^  ίνομα  τών  πατέρων  μου  *  Αβραάμ  χα\  Ίσαάχ,  χαΐ  πληθυν- 

17  θείησαν  ε2ς  πλή^  πολΟ  έπ\  της  γης.  ^^  {δών  δ£  Ιωσήφ  οτι  έπέβαλεν  ό  πατήρ 
αύτοΰ  τήν  χείίρα  τήν  δεξιάν  αύτοΟ  έπΙ  τήν  χεφαλήν  '£φρα1ίμ,  βαρίι  αΟτω  χατε- 
φάνη*  χαΐ  άντελάβετο  Ιωσήφ  της  χειρός  του  πατρ&ς  αύτοΟ  άφελεΓν  αΜ]ν  άπ& 

8  της  χεφαλής'£φρα2μ  έπλ  την  χεφαλήν  Μανασση.  ^'εΤπε  δ^  Ιωσήφ  τφ  πατρ\ 
α^τοΟ  Ούχ  ούτως,  πάτερ '  ούτος  γαρ  ο  πρωτ^τοχος,  έπίθες  τήν  δεξιάν  σου  έπλ 

19  τϊΐν  χεφαλήν  αύτοΟ.  '*χαλ  ούχ  ή^ησεν,  άλ/  εΤπεν  ΟΖδα,  τέχνον,  οΤδα'  χα\ 
ούτος  Ατται  είς  λαάν,  χα\  ούτος  ύψωθησεται'  άΧΧ  ό  άδελφ&ς  αύτοΟ  ο  νεώτερος 

Κ)  μείζων  αύτοΟ  Ατται,  χα\  τ&  στσέρμα  αΐίτοΟ  ΰτται  είς  πλή^  εθνών.  '**χα\  εύλ^- 
γησεν  αυτούς  έν  τη  ημέρα  έχείνη  λέγων  Έν  ύμΓν  εύλογηθήσεται  Ισραήλ  λέγον- 
τες Ποιήσαι  σε  ο  θεός  ωςΈφραΐμ  χα\  ώς  Μανασση*  χαΐ  £θηχε  τ^ΈφραΙμ 

«  Ιίμπροσθεν  τοΟ  Μανασση.  ''  είπε  δΐ  Ισραήλ  τφ  'Ιωοήφ  Ιδού  έγώ  άποθνήσχω, 
χαΐ  ίσται  6  θε^  με^  υμών  χα\  αποστρέψει  υμάς  είς  τήν  γην  τών  πατέρων 

V  υμών*  '* έγώ  δΐ  δίδωμί  σοι  2ίχιμα  έξαίρετον  ύπίρ  τους  άδελφο^ίς  σου,  ην  έλα- 
βον  έχ  χειρ^  Άμο($^αίων  έν  μαχαίρα  μου  χαΐ  τ^ξφ. 

Ιί. 

'£χάλεσε  δΐ  'Ιαχώβ  τοί^ς  υΙο6ς  αίττοΟ  χαΐ  είπεν  αύτοΰ;  2υνάχθητε,  ^α 

9  αναγγείλω  ύμί^  χί  απαντήσει  ύμίν  ίτί  έσχατων  τών  ημερών  *  '  συνάχθητε  χοά 
άχβύσατέ  μου,  υΙοΙ  'Ιαχώβ'  αχούσατε  Ισραήλ,  αχούσατε  τοΟ  πατρ^  υμών. 

3  **Ρουβήν  πρωτ^τοχ^  μου,  σΐ  ίσχΰς  μου  χαΐ  αρχή  τέχνων  μου,  σχληρ^  φέρε* 

5.  μαννασση  ...  χαι  ως  συμεων  6.  α  αν  γ.  μ.  τ.  σοι  έσονται  ... 
χληθ.  εν  τοις  40.  δε  αυτού  εβαρυωπ.  ...  ουχ  εδυνρτντο  (ββά  οηαηία  {η<Ιο 
β  χα&  ουχ  εδυν.  ιΐ5(|υθ  απο  των  γον.  ν.  11.  **)  ...  χαι  εγγεισεν  δε  αυτ. 
43.  μαννασση  εν  τη  αριστερά  44.  μαννασση  45.  ηυλογησεν  47.  μαννασση 
49.  €ϋϋΐα  ο  αδελφ.  20.  ηυλογησεν  ...  μαννασση  1){8  84.  υμάς  εχ  της  γης 
ταύτης  εις  ϋ.  εν  μαχαιρη  II..  4.  οιη  αυτοις  3.  αθροισθητε  χαι  αχού- 
σατε, υιοί  ιαχωβ'  αχουσ.  ισρ.  του  πατρ.  υμ. 


ΙβοοΙ)  ν&Ιίοίηβη5  νβΐβάίοϋ  άιιοάββίιη  βΐϋβ.      Γβνεαις  49, 33.    β1 

σ^οα  χαΐ  σχληρ^  αύ^άθης.  *  έξυβρισας  ως  υδωρ^  μη  έχζέσης'  άν^ης  γάρ  έηλ  4 
την  χοίτην  τοΟ  πατρ^  σου ,  τόη  έμίανας  την  στρωμνην  ου  άνέβης.  ^  Συμβων  δ 
χαΐ  ΑβυΙ  άδελφοΙ  συνετέλεσαν  άδυόίαν  εξαιρέσεως  αυτών  *  ^  ε{ς  βουλην  αύτων  β 
μη  £λ^  η  ψυχή  μου ,  χαΐ  έι^  τη  συστάσει  αυτών  μη  έρ(σαι  τα  ηπατά  μου  *  δτι   ^ 
έν  τω  ^μώ  α6των  άπέχτειναν  άν^ρώιηυς,  χαΐ  έν  τη  έιτώυμί^  αετών  ένευροχ^- 
ιτησαν  ταΰρον.  ^  έπιχατάρατος  6  ^μ6ς  αυτών  οτι  αύ^ά^ς,  χα\  ή  μήνις  αυτών  7 
οτι  έσχληρύν^'  Φιαμεριώ  αύτοί»ς  έν'Ιαχωβ,  χαΐ  λασπερώ  αυτούς  έν  Ισραήλ. 
*ΊουΙ^,  σέ  αΐνέσαισοεν  οΐ  ά^ελφοί  σου*  αΐ  χεφές  σου  έπΙ  νώτου  τών  έχθρων  β 
*λρ.5,&.σου,  προςχυνήσουσί  σοι  οΐ  υΙοΙ  τοΟ  πατρίς  σου.  ^σχυμνος  λέοντος 'Ιουδα  *  έχ9 
βλαστοδ,  υΐέμου,  άνεσης '  άναπεσων  έχοιμή^  ώς  λέων  χαΐ  ως  σχυμνος'  τ(ς 
έγερεΓαΜν;  ^°ούχ  εκλείψει  άρχων  έξ'Ιοΰδα  χα\  ήγοιίμενος  έχ  τών  μηρών  αύ- 10 
τον  Εως  έαν  £λ^  τα  άποχείμβνα  αύτφ,  χαΐ  αύτΐς  προςδοκία  έ^ών'    "^44 
σμεύων  πρ&ς  άμπελον  τ&ν  πώλον  α^δ  χαΐ  τη  £λιχι  τ&ν  πώλον  της  όνου  αίττοΐΙ, 
ΐϊλυνεΓ  έν  οΓνΐ|ΐ  την  στολήν  αύτοδ  χαΐ  έν  αΰματι  σταφυλής  την  περιβολήν  α^Ο  * 
"  χαροποιοί  οΐ  βφ^λμοί  α&τοΟ  υπίρ  οΤνον,  χα\  λευχο\  ^  όώντες  αύτοΟ  η  γάλα.  19 
'*Ζοίβουλων  παράλιος  κατοικήσει  χα\  αύτ^  παρ*  ορμον  πλοίων ,  χα\  παρατενεϊ  13 
€ως  Σίφνος.  ^*Ίσσάχαρ  τ6  χαλ6ν  έπε^μησεν»  άναπαυ^μενος  άνά  μέσον  τών  14 
κλήρων*  ^'χαΐ  2δών  την  άνάπαυσιν  οτι  κόύΐή,  χαλ  την  γην  οτι  πίων,  ΰπώηκε  45  | 

τ^  ώμον  αύτοΟ  εΙς  τ&  πονειν.  χαΐ  έγενή^  άνήρ  γεωργάς.  '^  Δαν  κρίνει  τ^  λα^  46  | 

α&ηΟ»  ώςεί  χαΐ  μία  φυλή  έν  Ισραήλ,  '^χαΐ  γενη^ήτω  Δαν  οφίς  έφ  4δοΟ,  έγχα-  17 
5ήμενος  έιά  τρίβου,  λάχνων  πτφναν  Γτπυου*  χα\  πεσεΓται  4  Ιππείς  ε2ς  τα  Μσω, 
'*την  σωτηρίαν  περιμένων  κυρίου.    ^*Γά^,  πειρατήριον  πειρατευσει  αύτ^νΜβΙΟ 
αύτ4ς  8λ  πειρατε\ίσει  αΜν  χατλ  π^δας.  *°Άσήρ,  πίων  αίιτοΟ  4  άρτος*  κα\  10  Ι 

αΜς  δώσει  τρυφήν  αρχουσι.  '^Νεφ^αλ^  στέλεχος  άνειμένον^  έπιδιδοίς  έν  τφ  »  Ι 

γανι{ματι  χάλλος.  ''  υ14ς  ηύξημένος  Ιωσήφ ,  υΰς  η&ξημένος  μου  ζηλωτάς,  υΐ^ς  ίΙ 
μου  νεώτατος,  πρ4ς  μΐ  άνάστρεψον.  '^είς  ον  διαβουλίέυ^μενοι  έλοιδ^ρουν,  χαϊ  ϋ 
ένειχον  α^^  χυριοι  τοξευμάτων'  '^χαΐ  συνετρίβη  μ€τ&  χράτους  τα  τ^ξα  βίύτών,  ϋ 
χαλ  έξελΰ^  τ&  νεΰρα  βραχι^ων  χειρ4ς  αυτών  δια  χείρα  δυνάστου  Ιακώβ*  έχεΤ* 
^ν  4  χατισχΰσας  'Ισραήλ  πάρα  ^εοΟ  τοΟ  πατρ^  σου.  '^  χαλ  έβοή^έ  σοι  4  ^ε4ς  ^ 
ι  έμ^,  χαΐ  εύλάγησέ  σε  εύλογίαν  ούρανοΟ  ανωΙΗν  χα\  εύλογίαν  γης  έχοΰσης 
πάντα,  ε^εχεν  ευλογίας  μαστών  χα\  μήτρας,  **ε{Οιογίας  πατρίς  σου  χα\  μη-  26 
τράς  σου*  ύπερίσχυσεν  ύπλρ  ευλογίας  ορέων  μονίμων  χα\  έιέ  εύλογίαις  λνών 
άενάων  *  βσονται  έπΙ  κεφαλήν  'Ιωσηφ  χαΐ  έπλ  κορυφής  «ίν  ήγήσατο  αδελφών. 
'^  Βενιαμίν  λύχος  αρπαξ,  τ6  πρωινά  Ιδεται  ίτι  χα\  είς  τ6  εσπέρας  δίδο»σι  τρο-  ΤΙ 
φήν.  '*  πάντες  ούτοι  υΐοΐ'ΐαχωβ  δώδεχα,  χαλ  ταδτα  έλάλησεν  α&τοΟ;  ο  ποττηρ  » 
αυτών  χαΐ  εύλάγησεν  αετούς*  &αστον  κατά  την  ε&λογίαν  αύτοΟ  εύλάγησεν  αυ- 
τούς.  '*  χα\  εΤπεν  α&τοΣί;  Έγώ  προςτίΙ^εμαι  πρ4ς  τ4ν  έμ^  λαάν  *  3Ϊάψετέ  με  V 
μετ^  τών  πατέρων  μου  έν  τφ  σπηλαίφ  ο  έστιν  έν  τφ  άγρφ'£φρών  τοΟ  Χετ- 
ταίου,  *°έν  τφ  σπηλαίφ  τφ  διπλώ  τφ  άπένανη  Μαμβρή  έν  γη  Χαναάν,  8  30 
&τήσατο  'Αβρώμ  τ4  σπήλαιον  πάρα  Έφρων  τοΟ  Χετταίου  έν  χτήσει  μνημείου. 
*'6ιεΓ  β^αψοίν  *  Αβραάμ  χαΐ  2ά($^αν  την  γυναΟια  αύτοΟ*  έχεΓ  έ^αψ€(ν  'ΙσαλχΜ 
χαΙ*Ρεβ6(χαν  την  γυναυια  αυτοΟ*  έχει  Ι^οφη»  Αείαν,  *'έν  χτήσει  τοΟ  άγροΟ  31 
χαλ  τοΟ  σπηλαίου  τοΟ  οντος  έν  αύτφ  τταρά  τών  υΙών  Χέτ.  **χαΙ  χβπέπαυσεν.  33 


7.  διασχορπιω  ρΓΟ  διασπερω  8.  προςκυν.  σε  40.  εως  αν  41.  απο 
οίνου  44.  εμμεσω  47.  και  εγενη^  τω  δαν  Οφ.  επ  οδ.  49.  πειρ.  οηιτων 
χατα  10.  διαδώσει  τροφην  94.  νεφ^αλειμ  32.  οιη  μου  ρΗαβ  24.  χει- 
ρών βαιτων  ...  χατισχ.  σε  ιαχωβ  πάρα  του  !Ηου  του  25.  ευλ.  της  γης  ... 
ένεκεν  ...  μαστών  μήτρας  26.  υπερισχ.  επ  ευλογιαις  μονίμων  ...  επι  κε- 
φάλι^ 27.  βενιαμειν  ...  διαδώσει  τροφην  28.  παντ.  οι  υιοί  ιαχωβ  ... 
αυτοις  ελαλησεν  ...  ηυλογησεν  1)19  29.  (εγω  προςτι^εμεν)  ...  ^ψατε  ... 
εστίν  εφρων  εν  τω  αγρ.  τοια  χ.  30.  εν  τη  γη  34.  αυτού*  και  έχει  ε^. 
ιβααχ  ...  και  έχει  ελ  λ. 


62  Γβνβαις  49,  33.   ^&^ο1)  ιηοηΙιΐΓ ;  δβρβΙϋιΐΓ  ο.  ροιηρθ  ίη  09η<)3η. 
Ίαχ&»β  έπιτάσσ«ι>ν  τοΓς  \Λοις  αντοΟ,  χα\  εξάρας  τοΟς  π^δας  α^ου  έπ\  την  χλίνην 


ΚαΙ  έιτιπεσών  'Ιωοηφ  έπλ  πρ^ωπον  τοΟ  κατρ^  αύτο9  {χλαυσεν  αΜν  χα\ 

1  έφ{λησεν  αΜν.  '  χαΐ  προςέταξεν  Ίωσηφ  τοΓς  παΐ(^ν  (χ^τοΟ  τοις  έηαφίΛοτοΛζ 

ένταφίάσαι  τ^  πατέρα  α^τοΟ'  χα\  ένεταφ(ασαν  οΐ  ένταφίασταΐ  τ^  Ισραήλ. 

3'χα\  έπλήρωσαν  α^τοΟ  τεσσαράχοντα  ημέρας*    ο(7τω  γαρ  χαταρι^μοΟνται  αΐ 

4  ήμέραι  της  ταφής*  χα\  έπέν^αεν  αύτ^  ΑΓγυπτος  Ιβδομ^ριοντα  ήμ^ας.  *  έκά 
81  παρηλί^ον  αΐ  ήμέραι  τοΟ  πέν^υς,  έλάλησεν  'Ιωοηφ  τΐρ^  τοΙ»ς  ^ναστας 
Φαραώ  λέγωγ  £{  εύρον  χάριν  έναντ(ον  υμών,  λαλήσατε  πε(Α  έμοΟ  ε{ς  τα  ώτα 

5  Φαραώ  λέ)^οντες  ^*0  πατήρ  μο\>  ΰρχισέ  με  λέγων  '£ν  τω  μνημείω  ύ  δρνξα 
έμαυτω  έν  γη  Χαναάν,  έχει  με  βάψεις.  νΟν  ονν  αναβας  !^άφω  τ^  πατέρα  μου, 

β  χαΐ  έπανελεύσομαι.  ^  χαλ  είπε  Φαραώ  τω  Ιωσήφ  ' Ανάβηλ  ^άφαν  τ^ν  πατέρα 

η  σου  χα^άπερ  (όίρχισέ  σε.   ^χαΐ  άνέβη  'Ιωσηφ  ^ψαι  τ^  πατέρα  αύτοΟ*  χαΐ 

συνανέβησαν  μετ  α^τοΟ  πάντκ  οΐ  παίδες  Φαραώ  χαΐ  οΐ  τιρεσβΰτεροί  τοΟ  ο&ιου 

8  αύτοΰ,  χα\  ττάντες  οΐ  πρεσβ^εροι  της  γης  Αιγύπτου,  *χα\  πάσα  ή  πανοιχία 
'Ιωσηφ  χα\  οΐ  άδελφοΙ  αύτοίί  χα\  πάσα  η  ο2χ(α  ή  πατριχη  α^τον  χαΐ  ή  συγγέ- 

9  νεια  αΟτοΟ*  1(α\  τα  τΐρ^βατα  χαΐ  τ^^  β^ας  ύπελ^ποντο  έν  γη  Γεσέμ.  'χα\  συν- 
ανέβησαν  μει^  α&τοΟ  χαΐ  άρματα  χα\  ΙππεΓς,  χαΐ  έγένετο  ή  παρεμβολή  μ>γ^η 

10  σφόδρα,  '^χαΐ  παρεγένοντο  ε2ς  άλωνα  Άτά9,  δ  έση  πέραν  τοΟ'ΙορΜηου,  χαΐ 
έχάφαντο  α^τ^  χοπετ^ν  μέγαν  χα\  {σχυρ^  σφά9ρα  *  χαΐ  έπο(ησε  τ6  πέν^  τφ 

11  πατρί  αύτοΟ  Ιπτα  ημέρας.  "χα\  εΤδον  οΐ  χάτοιχοι  της  γης  Χαναί»  τ&  πένθος 
έτά  £ΧωνιΆτα9  χαΐ  είπαν  Πέν!^ς  μέγα  τοΰτ^  έσπ  τους  Α{γυπτ(οις*  9ια  τοΟτο 

1)  έχάλεσε  τ&  όνομα  α&τοΟ  Πέν^  Αιγύπτου,  ο  έση  πέραν  τοΟ'Ιορβάνου.  '^χαΐ 

13  εποίησαν  αύτφ  ούτως  βΐ  υΙοΙ  οΛτη^.  "χαΐ  άνέλαβον  αύτ^  οΐ  υΙοΙ  αΟτοΟ  €ΐς  γην 

Χαναάν,  χαΐ  Ι^ψαν  αΜν  ε!ς  τ^  σηήλαιον  τ6  ^ιπλοΟ^,  ο  έχτπσατο  *Αβραλμ 

τ^  σπήλαιον  έν  χτήσει  μνημείου  πάρα  Έφρών  το0  Χετταίου,  χατ^ανη  Μαμβρη. 

II  '^χαΐ  υπέστρεψεν 'Ιωσηφ  ε!ς  Αίγυπτον,  αύτ6ς  χα\  οΐ  άΐϊελφολ  αύτοΟ  χα\  οΐ  σνν- 

15  αναβάντες  5άφαι  τ4ν  πατέρα  α^δ.  "  (9άντες  Λ  οΐ  ά9ελφο\  Ιωσήφ  οτι  τέ^νη- 
χεν  6  πατηο  α^των  είπαν  Ηή  ποτέ  μνησιχαχήση  ήμ2ν Ιωσήφ,  χα\  άνταπ^ομα 

16  άνταπο9φ  ημΓν  πάντα  τα  χαχα  α  ένεδειξάμε^  είς  οΜν.  ^^  χαΐ  παραγεν^μενοι 

17  πρ^  Ιωσήφ  εΤτιαν  *0  πατήρ  σου  ιΕρχισε  ιφ^  τοΟ  τελευτησαι  αύτ^  λή^ν  ^^  Ον- 
τως εΓπατε  Ιωσήφ  "Αφες  α^Γς  τήν  ά9(χ{αν  χαΐ  την  άμαρτίαν  αύτων,  ?η  πο- 
νηρά σοι  έ»ε8ε(ξαντο*  χαΐ  νΟν  Μξαι  την  άδιχίαν  των  ^ιραπάντων  τοΟ  ^οδ  τοΟ 

18  πατρίς  σου.  χα\  Ιχλαυσεν  Ιωσήφ  λαλο^ντων  α^των  πρ&ς  αύτάν.  '^  χαΐ  έλΙ^^ντες 

19  πρ&ς  οΜν  είπαν  0!9ε  ήμεΤς  σοί  οίχέτοκ.  *'χα\  εΤπεν  α&τοίς  Ιωσήφ  Ηή  φοβεΓ- 
»  σ^,  το9γάρ  ^εοΟ  ε(μΙ  έγώ*  '^ΰμεΓς  έβουλεΰσασ^ε  χατ^  έμοΟ  είς  πονηρά,  δ 

βΐ  ^ε^  έβουλεύσατο  περί  έμοΰ  είς  άγα!^,  σπως  αν  γενη^  ώς  σήμερον  χα\ 
21  τραφη  λαίίς  ττολ^.  *'  χα\  εΤπεν  αίττοΕίς  Μη  φοβεΓο^*  έγώ  Κια^^|Μ»  ύμας  χαΐ 

τας  ο&ιίας  ύμων.  χα\  παρεχάλεσεν  αύτοίς  χα\  έλάλησεν  αΰτων  είς  την  χαρβίαν. 
Χΐ'^χαΙ  χατφκησεν  Ιωσήφ  έν  Αίγύπτ^,  α^τίς  χα\  οΐ  άδελφοΙ  αύτοΟ  χαλ  πάσα 
0  ή  πανοιχία  τοΟ  πατρίς  α{ττο0'  χαΐ  έζησεν  Ιωσήφ  Ινη  (χατ^  (^έχα.  '*  χα\  εΐβεν 

' Ιωσήφ  Έφραΐμ  παιδία  £ως  τρίτης  γενεάς*  χαΐ  οΐ  υΙοΙ ΜαχΙρ  τοΟ  υΙοΟ  Μανασση 


33.  εξαρ.  ιαχωβ  τ.  ποβας  επι . . .  εξελειπεν  Ι•.  1 .  επι  τον  τραχηλον 
του  π.  α.  εχλ.  επ  αυτόν  3.  τεσσεραχοντα  4.  επειδή  παρηλλ  5.  με  προ 
του  τελευτησαι  λέγων  ...  επελευσομαι  7.  της  αιγυπτου  8.  χαι  την  συγ- 
γενειών χ.  τα  ...  υπελειποντο  40.  παρεγενετο  ιφ  άλωνα  44.  ιδον  ...  εν 
αλώνι  ...  εστίν  τούτο  ...  το  όνομα  του  τόπου  εχεινου  48.  οι  υιοί  ισραηλ 
χαθως  ενετειλατο  αυτοις  44.  επεστρεφεν  ...  οι  συναναβ.  πάντες  45.  ενεδειξ. 
αυτω  47.  οπ)  χαι  την  αμαρτιαν  48.  ειπον  49.  οιη  ιωσηφ  20.  σήμερον 
ινα  διατραφη    21.  εις  αιγυπτον    23.  ιδεν  ...  χαι  υιοί  μαχειρ  . . .  μαννασση 


3ο9θρΙ)  οιοΓϋαΓ.   ΙδΓαβΙίΙββ  ορρηπιιιηΙαΓ.  Εξοδος  4, 24.    88 

Μΐο.ΐΐ,ίτ^χ^σαν  έπΙ  μηρών  Ίωοηφ.  **καΙ  βίπεν 'Ιωσηφ  τοΓς  άδελφβΐς  αύτο\5  λέγ<»ν  Μ 
^*    '£γώ  άπο^ήσχ»*  έιασχοιτ^  ίϊ  έπισχέψεται  ο  ^ε^  ^μας,  ^^^  άνάξει  ύμας  έπ, 

της  γης  ταύτης  είς  την  γην  ην  (2μοσεν  ο  ^ε^ς  τοις  ^πβτράσιν  ήμων,  *  Αβραάμ, 
*Μ|-<'ι*Ισαάχ  καΙ'Ιακώρ.  " καΐ  ωρκισεν 'Ιωσηφ  τοίις  υΐοίις'ΐσραήλ  λέγων '£ν  τη  έπι- «> 

σχοπη  η  έπισχέψηται  ο  ^ε6ς  ύμας  χαΐ  ουνανοίσετε  τα  6στά  μου  έντεΟΰεν  με^ 

υμών.   **καΙ  έτελεντηβεν  Ίωσηφ  ίτών  εκατόν  Ι5έκ«•   καΐ  δ^αψαν  αύτλν  καΐ  16 

ε^καν  έν  τη  σορ^  έν  λίγίίκτψ. 


Ε  Η  Ο  Δ  Ο  2. 


Ι. 

ΤαΟτα  τα  Μματα  των  ύΙών  'Ισραηλ  των  ε{ςκεπορευμένων  εις  Αϋγυπτον 
αμα  'Ιαχωβ  τφ  πατρί  αυτών*  Ρκαστος  πανοικί  α&τών  ε2ςήλ^σαν*  **Ρουβήν,  9 
2υμεών,  Αευ(,  Ιούδας,  'Ίσσάχαρ,  Ζαβουλών,  Βενιαμίν,  ^  Δαν  χαΐ  Νεφ^λί,  3-4 
Γαδ  χαΓΑσηρ.  ^Ίωσ^ψ  ^Ι  ην  ^  Α^γ^^πτφ'  ήσαν  βΐ  πασα^φυχαι  έξ'Ιαχώβδ 
πέντε  χαΐ  έβ^ομήκοντα.  ^έτελε>$η)σε  (^'Ιωσηφ  χαΐ  πάντες  οΐ  άδελφοΙ  αύτονβ 
*Αοί.  7,  χα\  πάσα  ή  γενεά  εκείνη,  'οΐ  δΐ  υΙοΙ  Ίσρατ)λ  ηυζή^σαν  χαΐ  έπλη^^σαν,  7 

^^*     κα\  χυδαίοι  έγένοντο,  χαΐ  χατίοχυον  σφόδρα  σφ^ρα'  έπληξε  δλ  ή  γη  αύτοΰς. 
*^|''>  »άν£πη  δ^  βασιλείας  Γτερος  έ/ΑΓγυπτον,  8ς  ούκ  ηδβι  τ6ν  Ιωσήφ,  «είπε  δέ8  9 
τ^  &»ει  α&ΓΟδ'Ιδοϊ»  τ&  γένος  των  υίών  Ισραήλ  μέγα  πλή^ς,  χαΐ  ίσχύει  ύπλρ 
ημάς*  '^δεΟ^ε  ουν  χατασοφίσώμε^  α^{ις  μή  ποτέ  πλη^νν^,  χαΐ  ήν(χα  αν  10 
συμβηήμιν  π^μος  προςτε^ησονται  χαΐ  οντοι  ιςρ^ς  χώς  ύτΐεναντίους,  χα\  έχ- 
πολεμήσαντες  ημάς  έΕελε)ίσονται  έχ  της  γης.  ^^  χαλ  έπέστησεν  α^Γς  έπιστάτας  11 
των  ίργων,  Ζ*λ  χαχώσωσιν  αύτο^  έν  τοις  ίίργοις'  χα\  «^οδ^μησαν  π^ις  6χυ- 
μας  τψ  Φαραώ,  την  τε  Πεώω  χα\  *Ραμεσση  χα\  "Ον,  η  έσην  *Ηλιο\ιπολ(ς. 
"  χα^^η  δ^  αυτ«{ις  έταπείνουν,  τοσο)^η|^  πλείους  έγίγνοντο,  χαΐ  ίσχυον  σφ^ρα  19 
σφ^α '  χαΐ  έβδελύσσοντο  οΐ  ΑΙγ^πηοι  άπ&  τών  υΙών  Ισραήλ.  ^*  χαΐ  χατεδυ- 13 
νάστευον  οΐ  Αιγύπτιοι  τοδις  υΙο(^  Ισραήλ  βί^»   '^^  χατωδννων  αυτών  την  14 
ζω^ν  έν  τοιίς  Ι^οις  τοις  σχληροΐς,  τφ  πηλ^  χαλ  τη  πλιν^ί^  χαΐ  πασι  τοις 
Ιίργοις  τοϋ;  έν  τοΐίς  πεδίοις,  χατα  πάντα  τα  Ιργα  ων  χατεδοιιλουντο  αύτοί^  μετά 
βίας.  '^  χαΐ  είπεν  ο  βασιλείας  των  Αιγυπτίων  ταΐς  μαίαις  των  *  Εβραίων,  τη  μι^  15 
'Αοι.7,αύτων  όνομα  2επφωρα  χαΐ  τ^  όνομα  της  δευτέρας  Φουά,  ^^χα\  εΤπεν   Οταν  1β 

^^'     μα«οΟσ^ε  τας* Εβραίας  χα\  ώσι  πρ^ς  τφ  τίχτειν,  έάν  μ^  ίρσεν  η,  άποχτείνατε 
α&τά'  έαν  δΐ  ^ν,  περιποιεΓσ^  αΜ.  '^έφοβή^σαν  δΐ  αΐ  μαιαι  τ&ν  Μν,  17 
χα\  ουχ  εποίησαν  χοι^άπ  συνέταξεν  α^ιταις  2  βασιλεία  ΑΙγΰπτου,  χα\  έζωογάνουν 
τα  αρσενα.  '^  ^λεσε  δΐ  ό  βασιλείς  Αίγϊ^ου  τας  μαίας  χαΐ  εΐίπεν  α{τΓαΙς  Τί  18 
ση  έποίήσατ*  τλ  πράγμα  τοΟτο  χα\  έζωογονεΡτε  τα  αρσενα;    ^*  είπαν  δ^  αΐ  19 
μαΐαι  τ$  Φαραφ  Ουχ  ώς  γυναίκες  Αίγ^ιπτου  αΓΕβραΐαι'  τίχτουσι  γαρ  πρΙν  ή. 
είςελ^ε^  πρ^ς  ούτος  τας  μαίας,  χαΐ  Ιηχτον.  *^  ευ  δλ  έποίει  ο  Η^ς  τοις  μαίοις,  90 
χαΐ  έπλι^νεν  6  λα2ίς  χα\  Γσχυε  σφόδρα.  '*  έπεί  δλ  ^φοβοΟντο  αΐ  μαΟχι  τ^  ^εάν,  91 


Μ.  οιη  λέγων  ...  οοι  τοις  πατροσιν  ημών  ...  οβρ.  χαι  ισ.  χαι     9ΰ. 
επισχ«φ€ται    5^6.  ε^χαν  αυτόν 

δτφβοτίρΐίο  (β&άβιη  α(φΐ•  ίηβατίρϋο):  γενεσις  χοσμον. 


Ιοβατίρϋο:   έξοδος  αιγυπτου 
Ι.  4.  πονοιχια    2.  ιουδο    3.  ζαβ.  χαι  βενιαμειν    7.  κατίσχυσαν    9.  οιη 
αυτού  ...  ιδον το  ε^ός    40.  οιη  ουν...ηνιχο  εάν    4 1 .  ινο  καχωσουσιν . . . την 
δε  πιΙ^ωμ . . .  ηλιουπολεις    41.  εγινοντο    45.  αυτών  η  όνομα    24 .  επειδή  εφοβ. 


64    Εξοδος  4  ^  22.     Μοδββ  η&δαΐατ ;  οο6ΐ$ο  Ε^γρϋο  Γαςϋ  Μβάίβη. 

β  έπο(ησαν  ΙαυταΕς  οΙκΙας,  '*  σννέταξε  81  Φαραώ  παντί  τφ  λαφ  αίτοΰ  λέγων 
Πάν  αρσεν  δ  ^  τεχ^  τοος  Έβραίοις  άς  τ^  ποταμέ  ^ψατε,  χαΐ  παν  ^λν 
ζ«»ογονεΓτε  οΜ. 


ζ«»ογονεΓτε  οΜ. 

υ. 


^ηίβιν  χαΐ  χατέχρισεν  αύτην  άσφαλτοπίσση  χαΐ  ένέβαλε  τ6  παιδιον  είς  α^την, 

4  χαΐ  Ι^ηχεν  αύτην  ε1^τ6  £Χος  πάρα  τ&ν  ποταμών,  ^χάΐ  χατεσχ^ευεν  ή  αδελφή 

5  αύτοΟ  μαχρ^^εν  μα^εΓν  τί  τι  άποβησ^μενον  αύτ^  ^  χατέβη  δΐ  ή  ^άτηρ  Φα- 
ραώ λούσασ^αι  έπΙ  τ&ν  ποταμών,  χαΐ  αΐ  αβραι  α^της  παρεπορεύοντο  πάρα  τ^ 
ποταμών*  χα\  ίδοΟσα  την  ^βιν  έν  τιρ  εΧει  άποστε£λασα  την  αβραν  άνε{λατο  αύ- *Αοΐ.7, 

β  την.  •  άνοίξααα  δΐ  ορ^  παιδ(ον  χλαιον  έ^  τη  δίβει*  χαΐ  έφείσατο  αύτοΟ  ή  3υγά- 

η  τηρ  Φαραώ,.  χα\  £φη  Άπ&  των  πα(δ(ων  των  *£βρα(ων  τοΰτο.  ^χαΐ  εΤπεν  ή 

ά&λφη  α{τΓθ0  τη  ^ατρί  Φαραώ  θέλεις  χαλέσ»  σοι  γυνα&α  τροφεύουσαν  έχ 

8  των  Εβραίων,  χαΐ  ^άσει  σοι  τ6  παιδίον;  *ή  δλ  είπεν  ή  ^άτηρ  Φαραώ 

9  Πορεύου.  έλ^Οσα  δ^  νεανις  έχάλεσε  την  μητέρα  τοΰ  παιδ(ον.  *  είπε  δΐ  πρ^ 
αΟτην  ή  ^άτηρ"  Φαραώ  Διατήρησαν  μοι  τ^  παιδίον  τοΰτο  χαΐ  !^ασ^  μοι 
οΜ,  έγω  δλ  δώσω  σοι  τ&ν  μισ^^ν.  £λαβε  δΐ  η  γυνή  τ&  παιδίον  χα\  έ^ηλαζεν 

10  οΛτό,  *"άδρνν!^έ»τος  δΐ  τοΟ  παιδίου  είςηγαγεν  αίτΛ  πρ^  την  ^ατέρα  Φαραώ,•Α€ΐ.7, 
χα\  έγενή^  αύτη  ε{ς  υΐάν*  έπων^μασε  δε  τ&  όνομα  αύτοδ  Μωυσην  λέγουσα  '£χ 

11  τοΟ  ΰδατος  αύτ^ν  άνειλ^μην.  ^^έγένετο  δ^  έν  ταΣς  ήμέραις  ταΐς  τΐολλαϊ!;  έχεί- 
ναις  μέγας  γενόμενος  ΙΙωυσης  έξηλ^ε  πρ^  τοΙς  άδελφοΟς  αύτοΟ  τοίις  υΐοΐ^ς 
Ισραήλ,    χατανοησας  δΐ  τ^  πάνον  αύτων  ορα  αν^ρωπον  Α{γ\ίπτιον  τυπτοντα*Αοι.ΐ. 

4)  τιν&*£βραΓον  των  ΙαυτοΟ  αδελφών  των  υΙών  'Ισραήλ*  *'  περιβλεφάμβνος  δ^  ώδε    ^* 
χα\  ώδε  οΟχ  ορ^  ούδένα,  χάΐ  πατάξας  τ^ν  Α!γ>ίπττον  &ρυψεν  αΜν  έν  τπ  αμμω. 

13  ^'έξελ^ων  δ&  τη  ήμέρ^  τη  δευτέρςι  ορψ  δύο  άνδρας  *£βϊρα(ους  δΐ0Επληχτιζομέ-*Αοΐ.7, 

14  νους,  χαΐ  λέγει  τφ  άδιχουντι  Δια  τ{  σ{»  τύπτεις  τ&ν  πλησίον;  ^*ό  δλ  είπε  Τ(ς  χ^•} 
σε  χατέστησεν  £ρχοντα  χα\  διχαστην  ές/  ημών;  μη  άνελει^  με  σ(ι  ^έλας  ον  <7. »! 
τράπον  άνείλες  χ^λς  τ^  ΛΙγύπηον ;  έφοβή^τη  δΐ  Μωυσης  χα\  εΤιην  ΈΙ  ούτως 

16  εμφανή  γέγονε  τ^  ^ημα  τοΟτο ;  '^  ηχούσε  δΐ  Φαραώ  τ&  ^μα  τοΰτο ,  χα\  έζήτει 

άνελειν  Μωυσην*  άνεχώρησε  δΐ  Ηωυσης  άτώ  προςώπου  Φαραώ  χαλ  φχησεν  ^^^%''• 

16  γη  Μαδιά|ΐ•  έλ^ων  δΐ  είς  γην  ΙΙαδιαμ  έκά^σεν  έτΛ  τοΟ  φρέατος.  '•τώ  δΐ  ΙερεΤ^ι^  β^ 
Μαδιαμ  ήσαν  Ιπτά  ^ατέρες,  τηιμαίνουσαι  τα  πρόβατα  το0  πατρ^  αύτοΰ 
'ΙοΙ^^ρ  *  παραγεν^μεναι  δΐ  ηντλουν  Εως  ίπλησαν  τας  δεξαμενάς,  ποτίσαι  τα  πρά- 

17  βάτα  τοΟ  πατρίς  αύτων  Ίο^ί^ρ.  ^^παραγεν^μενοι  δΐ  οΐ  ποιμένες  έξέβαλλον  αύ- 
τάς*  άναστάς  (1^  Ηωυσης  έ($ί^ατο  αύτάς,  χαΐ  ηντλησεν  αύται!;  χα\  έπ^τισε  τ& 

18  πράβοΕτα  αύτων.  '^παρεγένοντο  δΐ  πρ^  *Ραγουηλ  τ^  πατέρα  αύτων*  ό  δλ  είπεν 

19  αύταΓς  Δια  τ(  έταχύνατε  το0  παραγενέα!^αι  σήμερον;  ^*αΙ  δέ  είπιχν'ΆνΙ^ρωπος 
Λίγύπηος  έ(3^σατο  ήμας  άπ&  των  ποιμένων,  χαΐ  ηντλησεν  ήμΓν  χα\  έπ^τισε  τα 

90  πράβατα  ήμων.  **δ  δΐ  ^πε  ταΐς  ^ατράσιν  αύτοΟ  ΚαΙ  ποΟ  £σην;  χα\  !^  τ( 

91  χατΐχλελοίπατε  τ&ν  £ν^ωπον;  χαλέσατε  ουν  αύτ^  όπως  φάγη  αρτον.  *'χατω- 
χ£σ^  δλ  Μωυσης  παρά  τιρ  άν^ρώπφ*  χα\  έξέδοτο  2επφώραν  την  ^γατέρα 

Π.  9.  χαι  εσχεν  αυτήν  χ.  εγγαστ.  ελ.  3.  επειδή  δε  ...  ετι  χρυπτ. 
αυτό  ...  ελαβεν  η  μητηρ  αυτω  Ι^ιβιν  4.  οιη  τι  5.  παρεπορ.  επι  τον  7. 
χαι  ^λα^  σοι  8.  αυτή  η  ^υγοττηρ  ...  η  νεανις  40.  μωυση  ...  οίνειλ. 
αυτόν  44.  των  αδελφών  αυτού  43.  *  οιη  εβραίους  ...  οιη  συ  44.  η  ρΐΌ 
μη  ...  τον  αιγυπτ.  χ^ες  45.  χαι  χατωχησεν  46.  ποιμαιν.  τ.  π.  ιο^ορ  του 
πατρ.  αυτών....  *  οιη  ιο^ορ  ροβΙβΗυβ  47.  εξεβαλον  ...  οιη  χαι  ηντλησ. 
αυταις  48.  προς  ιο^ρ  ...  αυταις  τι  οη  49.  ειπον  ...  οηι  ημών  90.  οιη 
χαι  βο&6  που  ...  ούτως  χαταλελοιπ.    94.  εξεδετο  ...  μωυσει 
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•Αοΐ-7,  αύτοΰ  Μωυσ^  γυναΒωι.  **ίν  γαστρ\  8^  λαροίίσα  ή  γυνή  έ^τεχεν  υΐίν'  κα\  έτυω-  2ϊ 
^'     ν^μασε  Μωυσής  τ&  όνομα  αύτοδ  Γηρσάμ,  λέγων  οτι  πάροιχ^ς  εΙμι  έν  γΐί  άλλο- 
τρία.  *'  μετά  81  τάς  ημέρας  τάς  πολλάς  έχείνας  έτελεΰτησεν  6  βασιλεύς  Α^γύ-  23 
πτον*  χαΐ  χατεστέναξαν  οΐ  υΙο\  'Ισραηλ  άπ&  των  £ργων  χαΐ  ανέβασαν  ^  χαΐ 
άνέβη  ή  βοη  αυτών  πρ6ς  τ&ν  ^ε^  άπ&  των  Ιίργων.  '^  χαΐ  είςήχουσεν  δ  ^ε&ς  τ6ν  ^ 
στεναγμ&ν  αυτών ,  κα\  έμνήσ^  6  ^6ς  της  δια^ηχης  αύτοΟ  της  πρ6ς  *Αβρααμ 
καΙ'Ισαάχ  χαΓίακώβ*  **χαΙ  έπίϊίεν  ί  &ε6ς  τους  υΙούς Ισραήλ,  κα\  έρώσίΐη  25 
αύτοΓς. 

III. 
ΚαΙ  Μωυσης  ην  ποιμαίνων  τα  ΐΐρ^βατα  'Ιο^&ρ  του  γαμβρού   αύτοΰ  τοΟ 
Ιερέως  Μαριάμ,  χαΐ  ηγαγε  τα  πρόβατα  ιτπ&  την  ^ίρημον,  χαΐ  ηλ^εν  είς  τ&  ορός 
Αοι.  7,  Χωρήβ.  '  ώφ^  81  αύτώ  άγγελος  χυρ(ου  έν  πυρ\  φλογός  έχ  τοΟ  βάτου  *  χα\  6ρ^  9 
'^'     ΟΤΙ  6  βάτος  χαίεται  τηιρί,  6  8^  βάτος  ού  χατεχαίετο.  'είπε  8&  Μωυσης  Παρελ-  3 
^ων  οψομαι  τ^  όραμα  τ&  μέγα  τοδτο ,  ση  ού  χαταχαίεται  6  βάτος.  *  ώς  8έ  είδε  4 
χνριος  οτι  ΐΐροςάγει  28εΓν ,  έχάλεσεν  αΜν  χύριος  έχ  τοΟ  βάτου  λέγων  Μωυσή 
Α^'^»  Μωυση.  Ι  δΐ  είπε  Τί  έστιν;  *δ  δΐ  είπε  Μη  έγγίσης  ώδε'  λΰσαι  τ&  υπόδημα  έχ  5 
Αοΐ.  7   τών  ποδών  σου ,  6  γαρ  τ^πος  έν  ω  σύ  £στηχας  γη  άγ{α  εστί,  ^  χα\  είπεν  Έγώ  6 
^  ^  ^  ^  ^^^  "^^  πατρίς  σου,  ^δς'Αβραάμ  χαΐ  ^εδς'Ισαάχ  χαΐ  ^ε6ς  Ίαχωβ. 
^        άπέστρεψε  δ^  Μωυσης  τδ  πράςωπον  αύτοΟ '  εύλαβεΓτο  γαρ  χατεμβλέφο»  ενώπιον 
χα.  7,  τοΟ  ^εοδ.  ^  είπε  δΐ  χυριος  πρδς  Μωυσήν  'Ιδών  είδον  την  χάχωσιν  τοΟ  λαο\>  μου  7 
^^*     τοδ  έν  Αίγυπτω,  χαΐ  της  χραυγης  αυτών  άχηχοα  άπδ  των  έργοδιωχτών*  οίδα 
γαρ  την  βδυνην  αυτών,  **  χα\  χατέβην  έξελέσ^αι  αυτούς  έχ  χειρδς  τών  Αιγυπτίων  8 
χαί  έξαγαγειν  αίττούς  έχ  της  γης  έχείνης,  χαΐ  είςαγαγεΓν  αυτούς  είς  γην  άγα^ν 
χαΐ  πολλήν,  είς  γην  ^έουσαν  γάλα  χα\  μίλι,  ε{ς  τ6ν  τ^πον  τών  Χοηαναίων  χαΐ 
Χετταςων  χαΐ  Άμο()^α(ων  χαΐ  Φερεζαίων  χαΐ  Γεργεσαίων  χα\  £ύα£ων  χαΐ  Ίε- 
βουσαίων.  ^χαΐ  νΟν  {δού  χραυγη  τών  υΙών  'Ισραηλ  ηχεί  πρ^  μέ,  χάγώ  έώραχα  9 
Αοι.7,  τ^/  ^λιμμ&ν  ον  οΐ  Α{γυΐΓηοι  ^λίβουσιν  αύτοΰς*  ^°χαΙ  νΰν  δεΰρο  αποστείλω  σε  10 
^'     πρδς  Φαραώ  βασιλέα  Αίγ\ί7υΓου,  χαΐ  έξάξεις  τ^  λα^ν  μου  τους  υΐούς'ΐσραηλ  έχ 
γης  Αίγυπτου.  ^'  χαΐ  είπε  Μωυσης  πρ^ς  τ&ν  ^ε^ν  Τίς  είμι  έγώ  οτι  πορευσομαι  II 
πρίς  Φαραώ  βασιλέα  Αίγυπτου,  χα\  οτι  έξάξω  τους  υΐούς'ΐσραηλ  έχ  γης  Αίγυ- 
πτου;  ^'είπε  δΐ  6  ^ε^  Μωυσ^  λέγων  οτι  έσομαι  μετά  σοΟ*  χαΐ  τοΟτ^  σοι  τ&  13 
σημεΤον  οη  έγώ  σε  έξαποστελώ,  έν  τφ  έξαγαγεΐν  σε  τ&ν  λα^ν  μου  έξ  Αίγυπτου, 
'Αοι.  7,  χα\  λατρεύσετε  τφ  ^εφ  έν  τφ  ορει  το\>τ(|ί>.  "  χαΐ  είπε  Μωυσης  πρ6ς  τίν  ^εΛ  13 
'^•     Ιδού  έγώ  έξελεΰσομαι  πρ^  τους  υΐούς'ΐσρα^  χαΐ  έρώ  πρ^  αύτοΰς'Ο  ^εδς  τών 
-πατέρων  ημών  άπέσταλχέ  με  πρ^ς  ύμας*  έρωτησουσί  με  Τί  όνομα  αύτφ;  τί 
έρώ  πρδς  αυτούς;  '^  χαΐ  είπεν  6  ίίεδς  πρδς  Μωυσην  λέγων  Έγώ  είμι  6  ών,  χαΐ  14 
είπεν  Ούτως  έρεις  τοΓς  υΙοΓς  Ισραήλ  *0  ών  άπέστοίλχέ  με  πρ^  υμάς.  '^χα\  15 
είπεν  6  ^ε&ς  πάλιν  πρδς  Μωυσην  Ούτως  έρεις  τοΓς  υΐοΐς  Ισραήλ  Χύριος  6  ^ώς 
τών  πατέρων  ημών,  ^εύς* Αβραάμ  χαΐ  ^εός'Ισαάχ  χαΐ  ^εδς Ίαχωβ,  άπέσταλχέ 
με  πρδς  υμάς  *  τουτ^  μου  έσην  όνομα  αίώνιον  χαΐ  μνημ^συνον  γενεών  γενεαϊς. 
'^έλ^ών  ουν  συνάγαγε  την  γερουσίαν  τών  υΙών  'Ισραηλ  χα\  έρ^Ις  πρ&ς  αυτούς  16 
Κύριος  δ  ^εδς  τών  πατέρων  ημών  ώπταί  μοι,  ^ε^* Αβραάμ  χαΐ  !^ε6ςΊσααχ   • 
χαΐ  ^εδς'Ιαχώβ,  λέγων '£πισχοπ^  έπέσχεμμαι  ύμας  χαί  οσα  συμβέβηχεν  ύμιν 
έν  ΑίγύτΓτω*  ^^χαΐ  είπεν  Αναβιβάσω  ύμας  έχ  της  χαχώσεως  τών  Αίγυπτίων  εΙς  17 


23.  οιη  μωυσης  ...  οιη  οτι  25.  χαι  ειςιδεν  111.  4.  χαι  ηγεν  2.  εν 
φλογι  πυρός  ...  τούτο*  τι  οτι  4.  ιδεν  δ.  χαι  ειπεν  ...  οπι  συ  6.  χαι 
ειπεν  αυτω  ...  ο  ^εος  αβρααμ  7.  ιδων  ιδον  8.  χειρός  αιγυπτίων  ...  οιη 
χαι  ειςαγαγειν  αυτούς  ...  χ.  ευαιων  χ.  γεργεσ.  9.  χαι  εγω  14.  *  οιη  εγω 
(?)  42.  οιη  ο  ^εος  μωυση  λέγων  ...  αποστέλλω  ...  σε  εξαγαγειν  ...  μου 
βάάΗυΓ  ίη  πιογ^.  43.  εγω  ελευσομαι  ...  τ.  πατ.  υμών  4  4.  οιη  λέγων 
4  δ.  τ.  πατ.  υμών  . . .  οηι  γενεών  46.  οιη  ουν  ...  τ.  πατ.  υμών  47.  χαι  είπα 
βερτσΑοΐΝΤΑ  Ι.  5 


ββ   Εξοδος  3, 4  7.   Μοβββ  &  Οβο  βί^ίβ  ίηβΐηιϋατ ,  οοωϋοιη  βοοίρϋ 

την  γη^  'η^  Χανανα(ων  χα\  Χετταίων  χα\  Άμο#α(»ν  χα\  Φερεζαίων  χα\  Γερ- 

18γεσα(ων  χάΐ  £ύαΕ(ων  χα\  Ίεβουσαίον,  εΙς  γψ  ^έουσαν  γάλα  καΐ  μΑι.  **χα\ 

ε2ςαχούσοντα(  σου  της  φωνής*  χαΐ  βίςελεΰση  ο(ι  χα\  ή  γερουσία  'Ισραηλ  Κϊρ^ 

Φαραώ  βασιλώί  Αιγύπτου ,  χα\  έρεΓς  τΐρ&ς  αυτ^ν  *0  ^^ς  των  Εβραίων  προς- 

χέχληται  ήμας*  πορευσ^με^α  ουν  6δίν  τριών  ημερών  ε2ς  την  ϋρημον  ^^α  ^>ισω- 

19  μεν  τφ  ^φ  ημών.  ^*  έγω  θλ  οΤ^α  οτι  οέ  προήσιται  ύμας  Φαραώ  βασιλέα  Α!- 

90  γντΓτου  πορευ^αι  έαν  μη  μετά  χεφ&ς  χραταιας*   *^χα\  έχτε(νας  την  χεϊίρα 

πατάξω  τοίις  Αιγυπτίους  6  πάσι  τοΐί;  ^αυμασίοις  μου  οίς  ποιήσω  £ν  α^ίς,  χαΐ 

<Ι  μετά  ταίίτα  έξαποστελει  υμάς.  '^χαΐ  {(ώσω  χάριν  τφ  λαω  τούτω  εναντίον  των 

β  Αιγυπτίων*  ?ταν  δλ  άποτρέχητε,  ούχ  άπελεύσεσ^  χενοί *  ''  άλλα  αίτησει  γυνή 

παρά  γείτονος  χαΐ  συσχήνου  α^τής  σχε\$η  άργυρα  χα\  χρυσά  χα\  Ιματισμάν ,  χαΐ 

έπι^σετε  Μ  τοίις  υΙους  υμών  χα\  έιά  -άίς  ^ατέρας  Ομών ,  χαΐ  σχυλεύσατι 

τοί»ς  Αίγυπτίους. 

IV. 

Άτεεχρί^  51  Μωυσής  χαΐ  ε?πεν  *£άν  μή  πιστεύσωσί  μοι  μηδλ  είςαχο\ί- 

σωσι  της  φωνής  μου,  έροΟσι  γαρ  οτι  ούχ  ώπταί  σοι  6  ^ε^,  τί  ίρώ  πρ^  α(ττους; 

9  '  είπε  ώ  α^  χ^ιος  Τί  τοότ^  ^ση  τ^  6  τη  χειρί  σου ;  6  5λ  €ίιτε  *Ράββος. 

3  *  χα\  εΤτοεν  *Ριψον  οΜρ  Μ  την  γήν.  χαΐ  {{^^εν  αΰτην  Μ  την  γήν ,  χαΐ  έγέ- 

4  νετο  {φίς'  χαλ  Ιφυγε  Μωυσής  άτ^  α^τοΟ.  ^χα\  είπε  κύριος  πρ^  Ηωυσην^Εχ- 
τεινον  τ^  χείρα  χα\  έπιλαβοΟ  της  χέρχου.  έχτείνας  ουν  την  χείρα  έπελάβετο  της 

5  χέρχου,  χα\  έγένετο  ράβδος  έν  τη  χεω\  αύτοΟ*  ^?να  πιστευσωσί  σοι  οτι  ωπταί 
σοι  6  ^ε^  των  πατέρων  αΜίν,  ^ς  Αβραάμ  χα\  ^ελς'Ισααχ  χα\  ^^ς'Ιαχώβ. 

6  ^  ε?πε  51  α&τφ  χ\5ριος  πάλιν  Είςένεγχον  την  χείρα  σου  είς  τ^  χ^λπον  σου.  χαΐ 
είςήνεγχε  την  χείρα  αύτοΟ  είς  τ^  χ((λπον  α&το9*  χαΐ  έξήνεγχε  την  χεΐ^Μί  αύτοΰ 

7  έχ  τοΟ  χΛπου  οώτοΰ,  χα\  έγενή^η  ή  χι^  α{τΓθδ  ώςε\  χιών.  ^χα\  είπε  πάλιν 
Είςένεγχον  τήν  χείρα  σου  είς  τ^  χ((λπον  σου.  χα\  είςήνεγχε  την  χείρα  ε<ς  τ6ν 
χΛπον  αύτο()ί'  χα\  έξήνεγχεν  αυτήν  έχ  τοΟ  χΛπου  αύτοΰ,  χα\  πάλιν  άπεχατ^στη 

8  είς  τήν  χρ^αν  της  σαρχ^  οΛτη\ς,  *  έαν  5λ  μή  πιστευσωσί  σοι  μη5ΐ  είςαχούσωσι 
τής  φωνής  τοΟ  σημείου  τοΟ  πρώτου,  πιστεύσουσί  σοι  της  φωγης  τοβ  σημείου  τοΟ 

9  δευτέρου*  *χα\  βσται  έαν  μή  πιστε\>οωσί  σοι  τοΓς  5υβΙ  σημείοις  τοΰτοις  μηδΐ 
είςαχούσωσι  της  φωνής  σου,  λήψη  άπ&  το9  ύδατος  τοΟ  ποταμο()ί  χβ^  έχχεειί;  έκλ 
τ^  ξηρ^ν ,  χα\  {ίτται  τ^  ύδωρ  9  έαν  λάβης  άπ&  τοΟ  πόταμου  α!μα  έτά  τοΟ  ξηροί;. 

10  '^εΐιεε  51  Ηωοσής  πρ^  χύριον  Δέομαι,  χ\{ριε,  οΰχ  Ιχάνάς  είμι  πρ6  τής  χ^ 
ουδλ  τφ^  τής  τρίτης  ημέρας  ούδΐ  &^  ου  ήρξω  λαλειν  τω  ^άποντί  σου '  ίσχνέ- 

11  φωνος  χα\  βραδύγλωσσος  Ιγώ  είμι.  ^*  είπε  δΐ  χ\$ριος  πρ6ς  Ηωυσήν  Τίς  έδωχε 
στ^μα  άν^ρώπφ,  χαΐ  τίς  έποίησε  δυςχωφον  χα\  χωφ^,  βλέποντα  χαΐ  τυφλάν; 

19  ούχ  έγω  3  !^ε^ς;  '^χαΐ  ν1^  πορεύου  χα\  έγώ  ανοίξω  τ6  στάμα  σου,  χαΐ  συμ- 

13  βιβάσω  σε  8  μέλλεις  λαλήσαι.  '*χα\  είπε  Μωυσής  Δέομαι,  χύριε,  προχείρισαι 

14  δυνάμενον  άλλον  δν  άποστελεΰ;.  ^*  χα\  ^μω^ς  βργή  χύριος  έπλ,Μωυσήν  είπεν 
Ούχ  ίδού  Ααρών  6  αδελφές  σου  6  Αευίτης;  έπίσταμαι  οτι  λαλών  λαλήσει  αύτ^ 
σοι*  χαΐ  Ιδού  αΜς  έξελεύσεται  είς  συνάντησίν  σοι,  χα\  ίδών  σε  χαρήσεται  έν 

15  Ιαυτφ.  '^  χαΐ  έρεες  πρ^  αΜν  χαΐ  δώσεις  τά  βήματα  μου  είς  τ^  στ^μα  αύτοδ ' 
χα\  ^ώ  ανοίξω  τδ  στίμα  σοίί  χα\  τ4  στίμα  α^οΰ,  χα\  συμβιβάσω  υμάς  α  ποιή- 

16  σετε.  '•χβΛ  αύτίς  σοι  λαλήσει  πρ&ς  τΐν  λαάν,  χα\  αύτδς  ίσται  σου  στ^μα*  σΐ» 

17  δλ  αύτω  ίση  τα  πρ^  τλν  ^ε^ν.   "  χαΐ  τήν  ίάβδον  τα\ίπϊν  την  στραφεΓσαν  είς 

48.  πορευσωμε^     29.  οοϋ  άλλα  ...  χαι  συσχευασετε  τ.  αιγ.  IV. 

4 .  εαν  ουν  μη  . . .  χυριος  ο  ^εος  5.  σοι  χυριος  ο  !^εος  6.  ειςενεγχαι  ...  η 
χειρ  μωυσεως  ωςει  7.  ειςενεγχαι  ...  χαι  ειςην.  τ.  χ.  αυτού  ...  τ.  σαρχος 
αυτού  8.  πρώτου.,  πιστευσωσιν  σοι  τ.  φ.  τ.  σ.  του  έσχατου  ...  λημφη 
40.  προς  τον  ^εον  ...  εχ^ες  χαι  προ  44.  χυριος  τω  μωυσει  ...  εγω  χυριος 
ο  ^εος    42.  α  μέλλεις    43.  προχειρησαι    46.  προςλαλησει  προς 


Α&Γοη.    Ρ1ιβΓ30  ΐ6§;8ΐο8  ΟβΙ  πιιΑβ  βχΰίρΗ.  Εξοδος  δ,  9.     βΤ 

οφΐν  λήψη  έν  τ|)χεφ{  σον,  ^ν  η  τεοιήσβις  Ιφ  αντρ  τα  σΐ]με£α.  ^^^πορενΙΗ]  5έ  18 

άι:οατρέψω  ιτρ^  τους  ά^κλφοΰς  μον  τοΙ«  6  Α^γύιττ» ,  χα\  οψομαι  βί  ^τι  ζ»σ(. 
χα\  ιΐΐΰεν  Ίο^ρ  Μωυσζ    Βάδιζε  υγιαίνων.   μ€τ«  δε  τάς  ημ4^  τα€  τοολλας 
έχείνας  έτελεντησεν  δ  βοισιλεύς  Α^γύιττου.    '^  είπε  δΐ  χυριος  τφ^  Μωιισην  έν  19 
Μαδιάμ  Βάδιζε  ακελ^ε  ε{ς  ΑΓγντττον '  τβΰνήχασι  γαρ  ιμάντες  οΐ  ζητοΟντ^  σου 
την  φυχην.   *^  άναλαβών  δέ  Μωνσης  την  γνναΰια  χαΐ  τα  παιδία  άνεβίβασεν  90 
βώτα  ίτή  τα  υποζύγια,  χαλ  έπέστρεφεν  ύς  λϊγτκτοψ'  Λόφε  δέ  Κ^υσής  την 
^ίβδον  τίγν  πάρα  τοΟ  ^εοΰ  έν  τη  χειρί  α^τηΟ.  '*  είπε  δΐ  ιόνιος  πρ&ς  Μωυσην  91 
ΙΙορευομένου  σου  χα\  άποοτρ^οντος  ζΐς  ΑΓγυπτον ,  ορα  πάντα  τα  τ^ατα  α  Η- 
δίΜα  <ν  ταΰ;  χψή  σου,  ποιήσεις  ϋΛιτα  εναντίον  Φαραώ*  <γω  δΐ  σκληρύνω  την 
χαρδίαν  αντοδ,  χα\  ού  μη  έξαποστείλη  τ^  λα^.   *'σΙ»  δΙ  ^εΰς  τ^  Φαραφ32' 
Τάδε  λέγει  3π*ριος  ΥΙ^  πρωτ^τοχ^  μου  Ισραήλ*  *'ε1πα  Η  «οι'££απ^οτειλ»ν  33 
τ^  λαάν  μου  ?να  μοι  λατρεΰση  *  εί  μϊν  ουν  μη  βο^λει  έξατοοστείλαΐ  αυτούς ,  ?ρα 
ουν  έγώ  άποχτενώ  τ^ν  υΜν  σου  τίν  πρωτ^τοχον«  '*  έγένετο  δΐ  έν  τη  6δφ  έν  τ$  3ν 
χαταλυμαη  σννήντησεν  αύτ^  άγγελος  χυρ(ου,  χαλ  έζήτει  οΜν  άποχτείναι. 
'^  χα\  λαβσΟσα  2επφώρα  ψήφον  περι^με  την  άχροβυστίοΕν  τοΟ  υΙοΟ  αύτης  χα\  £> 
προςέπεσε  πρ^ς  τοίτς  π^δας  αέτοΐί  χαΐ  εϊπεν  '£στη  τ^  αίμα  της  περιτομής  τοΟ 
7«ιδ£ου  μου.  ^^  χβιΐ  άπηλ^ν  άι(  α&τοΟ  δ(^  ε!κεν  'Ί^στη  τ&  βϊμα  της  πιρηο-  95 
μής  το\>  τςαιδίου  μου.  '^εΤπε  δΐ  χ^ριος  πρ^Άαρ««ν  Πορεύ^ητι  εΙς  σνναντησιν  27 
Μ«Μ<σ|ί  <^(  "^  Ιρημον'  χαλ  έπορεΰ^  χα\  σννήντησεν  α&τφ  έν  τφ  ορει  τοΟ  ^εοΰ, 
χα\  χατεφίλησαν  αλλήλους.  *^χαΙ  ανήγγειλε  Μ««υαης  τω  Άαρων  πάττας  τοίις  98 
λι^γους  χυρίου  ους  απέστειλε  χα\  πάντα  τα  ^ατα  &  ένετείλατο  αύτω.  '^  έπο-  9}) 
ρεύ!3η  δΐ  Μωυσης  χαλ Ααρών,  χα\  σννήγαγον  την  γερουσίαν  των  υΙων  Ισραήλ. 
^  χβά  έλάλησεν  'Ααρ^  πάντα  τ&  ^ματα  ταίίτα  α  έλάλησεν  6  ^εδς  πρ^ς  Μωυ-  90 
σην,  χα\  έπο(ησε  τα  σημεία  ένανΚον  τοΟ  λαοΟ.  "χα\  έπίσηυσεν  ό  λα^,  χαΐ  31 
έχάρη  ση  έπεσχέψατο  6  ^ε6ς  τοΙς  υΐοΐις  Ισραήλ  χαΐ  οτι  είδεν  αύτων  την  ^λιψιν* 
χ\ίψας  δλ  6  λα^ς  προςεχυνησε. 

V. 

ΚαΙ  μετ&  τα0τα  ε!ςηλ!^ε  Μωυσης  χα\* Ααρών  πρ^  Φαραώ  χοΑ  ε?παν  αντω 
Τάδε  λ^εε  χι^ριος  δ  ^ε^  Ισραήλ  *£ξαπ^στ<ιλον  τΙ^ν  λαέν  μου  ?να  μοι  Ι^τάσω^ 
σιν  έν  τη  έρήμω.  *  χάΐ  ^^  Φαραώ  Τ(ς  έσην  ου  ε{ςαχο)>σομαι  της  φωνής  α&-  9 
τοΟ  ωςτε  έξαποστείλαι  το^ς  υΐο&ς  'Ισραήλ;  ο^  οίδα  τέν  χ)$ρ(βν,  χοά  τ^ 
'Ισραηλ  όύχ  έξαποστέλλη.  -*«α\  λέγουσιν  αΧηψ  *0  ^ε^  τ4ν  ^ΕβΐχΕίων  προςχέ-  3 
χληται  ήμας'  πορευσ^με^  ουν  δδ^  τρβων  ήμερων  είς  την  βρημον  δπως  ^ι$σω- 
μεν  χυρίω  τω  θεω  ημών,  μή  ποτέ  συνάντηση  ήμΤν  ένατος  η  φένος.  *  χαΐ  είκεν  4 
αύτοις  5  βασιλεύς  ΑΙγΰπτου  **ϊνα  τ(,  ϋωυση  χβλ  Ααρών ,  διαστρέφετε  τ^  λα^ 
άπλ  των  ίξτγνί^;  άπέλ^ατε  έκαστος  ί»μΰν  πρ^ς  τα  {ργα  αίττεΰ.  ^χοά  ε!πε  Φα-  6 
ραώ'ΙδοΙ»  ν\>9  πολυτΐλη^εΓ  6  λαές,  μη  ουν  χαταπα^ίσωμεν  α^το6ς  άπ&  των  έίργων. 
*  συνέταξε  β^  Φαρα&  τοΓς  έργοδι^ίκταις  τοΟ  λαββ  χα\  χοΖς  γραμμΛτεΟσι  λέγων  6 
^  Ο^έη  ιφοςτε^σεσ^  δκδ^ναι  αχυρον  τω  λαω  ε!ς  την  πλιν^ουργίαν  χβ6άΫεερ  7 
χ'^Ις  χα\  τρίτην  ήμέραν,  άλλ*  α^τοί  πορευέσΐ^ωσαν  χα\  σνναγαγέτωσαν  Ιαντοϊς 
άχυρα*  *  χαΐ  την  σ\$νταξιν  της  πλιν!^ε(ας  ής  αύτοΙ  ποιοΰσι  χαίΐ^  Ιχάστην  ήμέραν  8 
έχαβαλεϋ;  α^^,  ούχ  άφελεδς  ο^δέν'   σχολάζουσι  γάρ,   δια  τοΟτο  χεχράγασι 
λέγοντες  Έγερ!^ώμεν  χαΐ  ^σωμεν  τω  ^εω  ημών.  '^βαρυνέβ^  τ&  ?ργα  των  άν-  9 

17-  λημφη  18.  επεστρεψεν  90.  εν  χειρι  αυτ.  24.  α  εδωχα  ...  αν- 
του  τ.  χαρδ.  93.  βουλή  95.  οπι  αντου  96.  οιη  μου  97.  μω>υσει  98. 
μωυσης  ααρων  ...  π.  τα  σημεία  31.  ιδεν  V.  1.  ινα  εορτασ.  μοι  9.  τ. 
εστ.  ίίεος  ου  3.  οιη  χυριω  ...  συναντήσει  4.  τον  λαον  μου  5.  β  λαός 
της  γης  7.  •  οιη  την  ...  εχ&ες  ...  ημεραν  χαι  το  της  οημ€ρον  ...  οιη  αλλ 
β.  της  πλιν^ουργιας  ...  πορευ^μεν  ρΓΟ  εγερ^μεν 

5• 
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ΰρώπων  το\>των,   χα\  μεριμνάτωσαν  ταδτα,  χα\  μη  μεριμνάτωσαν  έν  λά)^οις 

10  χενοΐς.  *^  χατέσιςευδον  91  αώτο^ς  ο1  έργο^ώχται  χαΐ  οΐ  γραμματείς,  χαΐ  £λε)^ον 

11  >πρ&ς  τ^  λα^  λέγοντες  Τάδε  λέγει  Φαραώ  Ούχέτι  δίδωμι  νμΤν  άχυρα '  '  *  αύτοΙ 
ύμεΓς  πορευ^μενοι  συλλέγετε  έαυτοϊς  άχυρα  ο!^εν  έαν  ευρΐ)τε,  ού  γαρ  αφαιρείται 

12  άτΛ  της  συντάξεως  υμών  ού^έν.  '*χαΙ  διεσπάρη  δ  λαίς  έν  ολη  γη  Αίγύπτω 

13  συναγαγεΓν  χαλάμην  ε{ς  άχυρα '  'ΌΙ  δΐ  έργοδιώχται  χατέσιτευδον  αότο{*ς  λέγον* 
τες  2νντελεΓτε  τα  £ργα  τα  χα^χοντα  χα^τ'  ημέροη  χα^άπερ  χαΐ  οτε  τ6  αχυρσν 

14  έδίδοτο  υμΤ».  ^*  χαΐ  έμαοτιγώ^ησαν  ο{  γραμματείς  τοΟ  γένους  των  υΙων  Ίσροτηλ 
οΐ  χαταστα^έντες  έτί  αύτο{»ς  υτώ  των  έταστατων  τοΰ  Φαραώ,  λέγοντες  Δια  τι 
ού  συνετελέσατε  τας  συντάξεις  υμών  της  πλιν^είας  χα^άιαρ  χ^Ις  χα\  τρίτιρ» 

15  ημέραν  χαΐ  τ^  της  σήμερον;  '^ ε2ςελ^άντες  δΐ  οΐ  γραμματείς  των  υΐων'ΐσραηλ 
χατεβ^σαν  τ^ρ^  Φαραώ  λέγοντες  Ινα  τί  σι»  ούτως  ποιεϋ;  τοΓς  σοΜ;  οίχέταις-, 

16  '•αχυρον  ού  δ(δοται  τοδ;  ο^χέταις  σου,  χα\  την  πλίν^ον  ήμιν  λέγουσι  ποιειν, 

17  χα\  ΤδοΙ  οΐ  παΣδές  σου  μεμαστίγωνται'  άδιχησεις  ουν  τ^  λα^ν  σου.  '^  χοΑ  είτςεν 
α^Γς  ^Σχολάζετε,   σχολαστα(  έστε'  δια  τοΟτο  λέγετε  Πορευ^ώμεν  ^σωμεν 

18  τω  ϋϊεωήμών.  '^νΟν  ουν  πορευ^έντες  έργάζεσ^'  τ&  γαρ  αχυρον  ου  δο^ησεταυ> 
ΐ9ΰμΓν,  χαΐ  την  σ^ίνταξιν  της  πλιν^(ας  αποδώσετε,  '^έώρων  δΐ  οΐ  γραμματείς 

των  υΙών  Ισραήλ  εαυτούς  έν  χαχοι;  λέγοντες  Ουχ  απολείψετε  της  πλιν^είας 

90  τ^  χα^χον  τη  ημέρα.  *^  συνήντησαν  δέ  Μωυση  χαΐ  Ααρών  ^ομένοις  εΙς  συν- 

91  άντησιν  αύτοέ;,  έχπορευομένων  αυτών  άπο  Φαραώ,  '^χαΐ  είπαν  α^τοΐς^Ίδοι  6 
^ε^  υμάς  χα\  χρ(ναι,  οτι  έβδελιιξατε  την  έσμην  ημών  εναντίον  Φαραώ  χάΐ  έναν 
τ(ον  των  ^εραΐΐ^ντων  α{ττοΟ,  δοΟναι  ^ομφαίαν  εΙς  τάς  χεφας  αυτοΟ  άποχτειναι 

83  ήμας.  '* επέστρεψε  δλ  Μωυσης  πρ^  χΰριον  χα\  είπε  Δέομαι,  χύριε,  τ{  έχάχω- 
83  σας  τ&ν  λα&ν  τοΟτον;  χαΐ  ?»α  τί  άπέσταλχάς  με;   '^χαΐ  άφ'  ου  πεπ^ρευμαι 

πρ2^  Φαραώ  λαλήσαι  έπ\  τφ  σω  έν^ματι,  έχάχωσε  τ^ν  λα6ν  τοΟτον,  χαΐ  ούχ 

έι^^ύσω  τ&ν  λα^  σου. 

VI. 

ΚαΙ  είπε  χύριος  πρ6ς  Μωυσην  "Ηδη  όψει  5  ποιήσω  τω  Φαραώ  *  έν  γαρ 
χειρί  κραταιοί  έξαποστελεΐ  αύτο>>ς,  χα\  έν  βραχίονι  ύψηλώ  έχβαλεΐ  αυτούς  έχ*Αοι.Ι3. 
8  της  γης  αύτοΟ.  '  έλάλησε  δΐ  5  ΰε&ς  πρ^  Μωυσην  χα\  είπε  τιρ^ς  αύτ^ν  Έγώ     ^''* 

3  χύριος,  *χα\  ωφ^ν  πρ6ς* Αβραάμ  χαΙ'Ισαάχ  χαΙ'Ιαχώβ.  ^ε&ς  ων  αυτών,  χα\ 

4  τ&  ονομά  μου  Κΰριος  ούχ  έδήλωσα  αύτοΓς*  ^  χαΐ  έστησα  την  διοώήχην  μου  ιτρ&ς 
αυτούς  ωςτε  δούναι  αύτοις  την  γην  των  Χαναναίων,  την  γην  ην  παρωχήχα* 

5  σιν,  ^  η  χαΐ  παρωχησαν  έι^  αύτης*  ^χα\  έγώ  είςήχουσα  τ&ν  στεναγμ&ν  τών 
υΙών  Ισραήλ,  δν  οΐ  Αίγ^^ο^  χαταδουλοΟνται  αυτούς,  χα\  έμνήσ^  της  δια- 

Ο^ης  υμών.  ^βάδιζε  εΜν  τοις  υΙοΟ;  'Ισραηλ  λέγων  Έγώ  χύριος,  χάΐ  έξάζω 
ύμας  άιώ  της  δυναστείας  τών  Αίγυιττίων ,  χαΐ  ^ιίσομαι  ύμας  έχ  της  δουλείας, 

7  χαΐ  λυτρώσομαι  υμάς  έν  βραχίονι  ύψηλώ  χαΐ  χρίσει  μεγάλη*    '^χαΐ  λήψομαι*Αε(.ΐ3^ 
έμαυτω  ύμας  λα&ν  έμοί^  χα\  ίσομαι  ύμων  ^ε^ς,  χαΐ  γνώσεσ^ε  οτι  έγώ  χυριος    ^^* 

8  ό  ^ε^ς  ύμων  6  έξαγαγων  ύμας  έχ  της  χαταδυναστείας  τών  Αίγυπτίων*  ^χαϊ 
είςάξω  ύμας  είς  την  γην  εΙς  ην  έξέτεινα  την  χεϊ;ρά  μου  δοΟναι  αύτην  τω 
Άβρααμ  χαΙ'Ισααχ  χαΐ  Ιαχώβ,  χαΐ  δώσω  ύμίν  αύτην  έν  χλι^ω,  έγώ  χυριος. 

9  *  έλάλησε  δλ  Μωυσης  ούτω  τοιίς  ύίοις Ισραήλ*  χαΐ  ούχ  είςήχουσαν  Μωυση  άπλ 

10  της  3λιγοψυχίας  χαΐ  άιώ  τών  ίί>γων  τών  σχληρών.  '*  είπε  δΐ  χύριος  πρδς  Μωυ- 

11  σην  λέγων  "Είςελ^  λάληοον  Φαραώ  βασαεΐ  Αιγύπτου  7(>α  έξαποστείλη  τους 
18  υΙούς  Ισραήλ  έχ  της  γης  αύτοΟ.  "  έλάλησε  δΐ  Μωυσης  ίναντι  χυρίου  λέγων 

9.  μεριμνασ!^ωσαν  ϋίβ  14.  αφαιρείτε  12.  οηι  γη  13.  εδιδετο  44.  εχ^ες 
4δ.  0Π1  συ  47.  πορεύε,  χαι  ^σωμ.  48.  απελθόντες  εργαζ.  (21.  ειπεν) 
22.  ειπεν  Κύριε  δια  τι  εχαχ.  ...  απεσταλχες  23.  λαλησαι  αυτω  επι  ... 
ερυσω  ΥΙ.  4.  οψη  5.  χαταδουλωσιν  6.  δουλιας  7.  λημψομαι  υμ.  εμαυτ. 
8.  αυτήν  υμιν     9.  ούτως     12.  εναντίον 
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Ίδο^»  οΐ  υΐοΐ'ΐσραηλ  ούχ  (2ςήχουσάν  μου,  χα\  πώς  ε^ςαχουσεταί  μου  Φαραώ; 
^γώ  8ΐ  άλογες  είμχ.  ^'ε?πε  δ^  κύριος  πρ6ς  Μωυσην  χαΐ Ααρών,  χαΐ  συν^ταξεν  13 
αύτοις  πρ6ς  Φαραώ  βασιλέα  Αιγύπτου  ωςτε  έξαττοστειλαι  τοΙς  υΐοΐ^ς  Ίσραηλ  έκ 
γης  Α2γυΐΓΓου.  **χαΙ  ούτοι  αρχηγοί  οΓχων  πατριών  αυτών.  υΙο\  *Ρουβην  ^(^"^ο- 14 
τ^χου 'Ισραήλ'  Ένώχ  χα\  Φοϋύιους,    Άσρών  χα\  Χαρμί'    αυτή  η  συγγ6εια 
^Ρουβήν.  '^χαΐ  υΙο\  2υμεών'  Ίεμουηλ  χαΐ  ΊαμεΙμ  χαΐ  Άώδ  χαΐ  ΊαχεΙν  χα\  15 
2αάρ  χαΐ  Σαο{»λ  6  έχ  της  Φοιν(σσης*    αύται  αΐ  πατριαΐ  των  υΙών  Συμεών, 
'^χαΐ  τα{$τα  τα  δν^ματα  τών  υΙών  Αευ\  χατα  συγγενείας  αυτών*   Γεδσών,  16 
Κααθ  χα\  Μεραρ(*  χα\  τα  ίτη  Η)ς  ζωής  ΑευΙ  έχατ&ν  τριαχονταεπτά.   *^χαί  Π 
ούτοι  υΙοΙ  Γεδσώιν*    ΑοβενΙ  χαΐ  2εμε(,    οίχοι  πάτριας  αυτών.    ^*χαΙ  υΙο1 18 
Καά^  *  Άμβραμ  χαΐ  'Ισσάαρ ,  Χεβρών  χαΐ  'Οζιήλ  *  χαΐ  τα  ίτη  της  ζωής  Καοώ 
(χατ&ν  τριαχοντατρ(α  £τη.    ^'χαΐ  υΙοΙ  Μεραρ(*    Μοολ\  χα\  '0μουσ(.    ούτοι  οΐ  19 
οΙχοι  πατριών  Αευί  χατα  συγγενε{ας  α^τών.  *^  χαΐ  £λαβεν  Άμβραμ  την  'Ιωχα-  90 
βίδ  ^γατέρα  τοΟ  άδελς^Ο  τοΟ  πατρίς  αύτοΟ  έαυτφ  ύς  γυναιχα ,  χα\  έγέννησεν 
αύτφ  τά*  τε  Άαρων  χαΐ  τ^ν  Μωυσήν  χα\  Μαριάμ  την  άδελφήν  αυτών '  τα  δΐ 
Ιτη  της  ζωής  Άμβραμ  έχατ^  τριαχονταδιίο  ίτη.  *'  χαΐ  υΙοΙ  'Ισσάαρ'  ΚορΙ  χαΐ  21 
Ναφ^  χα\  Ζεχρε(.    "χαΐ  υΙοΙ 'Οζιήλ*   Μισαηλ  χαΐ  Έλισαφάν  χαΐ  2εγρε£.  23 
'^ίλαβε  δλ  'Ααρών  την  ΈλισαβΙ^  ^γατέρα  'Αμιναδαβ  άδελφην  Ναασσών  δ3 
οώτώ  γυναΐχα ,  χα\  Ι^τεχεν  αύτφ  τ^ν  τε  Ναδάβ  χαΐ  Άβιο{»δ  χαΐ  τίν  '£λεάζαρ 
χαΙ'Ι^άμαρ.  '^υΐοΐ  δΐ  Κορέ*  Άσε\ρ  χαΓ£λχανά  χαΙ'Αβιάσαρ*  αύται  αΐ  γενέ-  21 
σεις  Κορέ.  '^  χα\  '£λεάζαρ  6  τοΟ  'Ααρών  £λαβε  τών  ^ατέρων  Φουτιήλ  αύτώ  25 
γυνα&α,  χα\  ίτεχεν  αύτφ  τ^ν  Φινεές'  αύται  αΐ  άρχαΐ  πάτριας  Αευιτών  χατα 
γενέσεις  αΜίν.  '^  ούτος '  Ααρών  χαΐ  Μωυσής,  οίς  είπεν  α^ϊς  6  ^ε&ς  έξαγαγεΓν  26 
τους  υΙο(»ς  Ισραήλ  έχ  γής  Αιγύπτου  συν  δυνάμει  αυτών.  '^  ούτο(  ε2σιν  οΐ  διοιλε-  27 
γ^μενοι  πρ^  Φαραώ  βασιλέα  Αιγύπτου '  χαΐ  έξήγαγον  τοΙς  υΙοΟς  Ισραήλ  έχ 
γής  Αίγΰτπου,  αύτ&ς 'Ααρών  χα\  Μωυσής,  '^η  ^Ρ•^  έλάλησε  χύριοςΜωυσή  2β 
έι»  γη  Α2γ\$πτφ.  '^χαΐ  έλάλησε  χύριος  πρίς  Μωυσήν  λέγων '£γώ  χ\^ριος'  λάλη-  29 
σον  πρ6ς  Φαραώ  βασιλέα  Αίγΰπτου  οσα  έγώ  λέγω  πρ^ς  σέ.  '^  χα\  ε?πε  Μωυσής  30 
εναντίον  χυρίου  'Ιδοίι  έγώ  {σχν^ψων^ς  είμι ,  χαΐ  πώς  είςαχούσεταί  μου  Φαραώ ; 

VII. 

Κα\  ε?πε  χυριος  πρ^ς  Μωυσην  λέγων 'ΙδοΟ  δέδωχά  σε  ^ε&ν  Φαραφ,  χα\ 
'Ααρών  ό  αδελφές  σου  Ι^σται  σου  προφήτης  *  '  σύ  δέ  λαλήσεις  αύτφ  πάντα  οσα  ) 
σοι  εντέλλομαι ,  6  δέ  'Ααρών  6  αδελφέ  σου  λαλήσει  πρ^  Φαραώ  ώςτε  έξαπο- 
στειλαι  τους  Μ»ς  Ισραήλ  έχ  της  γής  αύτοΟ.  *  έγώ  δλ  σχληρυνώ  την  χαρδίαν  3 
*λΓΐ.  7,  Φαραώ,  χαΐ  πλη^ώ  τα  σημειά  μου  χαΐ  τα  τέρατα  έν  γη  Αίγΰπτω '  *  χαί  ούχ  4 
είςαχούσεται  υμών  Φαραώ.  χα\  έπιβαλώ  την  χεψά  μου  έπ  ΑΓγυπτον,  χαΐ  έξάξω 
σ{ιν  δυνάμει  μου  τ^ν  λα^ν  μου  τοΙς  υΐοίς  Ισραήλ  έχ  γής  Αίγΰπτου  σύν  έχδιχήσει 
μεγάλη*  ^χαΐ  γνώσονται  πάντες  οΐ  Αιγύπτιοι  οτι  έγώ  ε2μι;€ύριος,  έχτείνων  τήν  & 
χεΐρά  μου  έι^  ΑΓγυπτον,  χαΐ  έξάξω  τους  υΙούς  Ισραήλ  έχ  μέσου  α(τΓων. 
^έποίησε  δλ  Μωυσής  χα\ 'Ααρών  χα^άπερ  ένετείλατο  αύτοΓς  χύριος,  ούτως  Ο 
εποίησαν.  ^  Μωυσής  δΐ  ην  ετών  όγδοήχοντα ,  'Ααρών  δέ  6  αδελφέ  αύτοΟ  ετών  7 
έγδοηχοντατριών,  ήνίχα  έλάλησε  πρ&ς  Φαραώ.  ^χα\  ε?πε  χύριος  πρ&ς  Μωυσήν  8 


43.  ωςτε  εξαγαγειν  45.  ιαμειν  χ.  ιαωαδι  χ.  ιαχει  16.  γηρσων  ...  με• 
ραρει  ...  λευει  8βοαη<1ο  Ιοοο  (ρποΓβ  βΐ  ν.  19.  λευι)  47.  σεμει  48.  οζειηλ 
...  εχ.  τριαχοντα  ετ.  49.  χ.  οι  υιοί  ...  μοολει  χ.  ομουσει  .^.  ούτοι  οιχοι 
20.  χαι  μωυσην  . . .  τριαχονταεξ  22.  χαι  οι  υιοί  . . .  οιη  μισαηλ  χαι  ... 
σεΙ^ρει  23.  τ.  ελισαβετ  ...  αμιναδαμ  ...  *  νασσων  (?)  ...  αβισουρ  ρΓΟ 
αβιουδ  ...  χαι  ελεαζαρ  24.  αστψ  26.  ο  αρων  (5ί€)  χ.  μωσης  (?) ...  ο  ^εος 
αυτοις  ...  ες  αιγυπτου  27.  εξ  αιγυπτου  28.  εν  ήμερα  VII.  3.  τα 
σημεία  χβκ  τέρατα  μου  δ.  *  οιη  μου  . . .  εχ  μεσ.  αυτής  7.  αυτού  ογδόη  • 
χοντατριων  ετών  ην  ...  ελαλη7αν 
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%  χαΐΆαρώιν  λέγων  *Κα\  ών  λαλήση  "κςϋς  νμας  Φαραώ  λέγων  Δάκ  ημίν  σημβίον 
η  τέρας,  χα\  έρεΓς Ααρών  τω  ά^ελφω  σου  Δάββ  τήν  ^άβδσν  χαΐ  ^ίφον  έιά  την 
γην  έναντ{ον  Φαραώ  χαΐ  εναντίον  των  ^εραπ^ντων  αύτοΟ,  χα\  βσται  δράχων. 

10  *^  ε{ςήλ^ε  δλ  Μωνσής  χαΐ  Ααρών  εναντίον  Φαραώ  χαΐ  των  ^εραπάντων  αύτοδ, 
χα\  ίκ^χρν*  οΰ^τως  χα^άπερ  ένετείλατο  α&ηε;  χυριος'  χαΐ  £|^6ψεν  Ααρών  την 
^άβδον  εναντίον  Φαραώ  χα\  εναντίον  των  ^εραπ^των  αύτοΟ,  χαΐ  έγένετο  δρά- 

11  χων.  'Όυνεχάλεσε  δλ  Φαραώ  τοΙς  σοφίστάς  Αίγυπτου  χα\  τοΙς  φαρμαχοΰς '  *2  Τιπ». 
χαΐ  εποίησαν  χαΐ  οΐ  έπαοιδοί  των  Λίγυιττίων  ταΓς  φαρμαχίαις  α^τών  ώςαΰτως,  ^  ^ 

Μ  *'χα\  £($^(ψαν  Είίαστος  την  ^βδον  αυτών,  χαΐ  έγένοντο  δράχοντες*  χαΐ  χατέ* 
«3  πκεν  ή  ^δος  ή  Ααρών  τας  έχείνων  ράβδους.  *^  χαΐ  χατίσχυσεν  η  χαρδία  Φα- 

14  ραώ,  χαΐ  σ&χ  είςήχοτισεν  αύτων,  χα^άπβρ  ένετείλατο  αΟτοΓς  χυριος.  ^^είπε  δΐ 
χΰριος  πρ^  Μωνσην  Βεβάρηται  ή  χαρδία  Φαραώ  τοΰ  μη  έξαποστεΐλαι  τ^  λα($ν. 

15  '^  βάδισον  τςρ^  Φαραώ  τ6  πρωί*  ίδο(»  αύτ^ς  ώοπορεύεται  έπ\  τ6  <ιδωρ,  χα\  Ι^ση 
συναντων  αίιτω  Ιό.  τ^  χείλος  τοΟ  πσταμοΟ'  χαλ  την  ^άβδον  την  στραφεισαν  είς 

16  οφιν  λήψη  έν  τη  χειρί  σον,  ^^^  χα\  έρεϊς  πρ^  α&Γ<$ν  Κύριος  ό  ^ε^  των  *  Εβραίων 
άπέοταλχέ  με  πρ&ς  σλ  λέγων  '£ξαπ^στειλον  τ^  λαώ»  μου  ?να  μοι  λατρεΰση  έν 

17  τη  έρήμφ'  ικχά.  ίδοί  ούχ  είςηχουσας  £ως  τοΰτου.  *^  τάδε  λέγει  χΰριος  Έν  τούτω 
ρώση  οη  έγώ  χύριος'  ίδοΟ  έγώ  τ>$πτω  τη  ^βδω  τη  έν  τη  χεφί  μου  έπλ  τ^ 

18  ύδωρ  τ&  έν  τω  ποταμ^,  χαΐ  μεταβάλει  είς  αίμα*  '*  χαλ  οΐ  ίχ^ες  οΐ  έν  τω  ιεο- 
ταμ^  τελευτησουσι,  χαΐ  έποζέσει  6  ποταμός,  χα\  ου  δυνήσονται  οΐ  Αιγύπτιοι 

19  πιεΓν  ύδωρ  άπ&  τοΟ  ποταμοΟ.  ^'  ε?πε  δΐ  χυριος  πρ^  Μωυσην  £2π&ν  Ααρών  τω 
άδελφω  σου  Λάβε  την  ^ίβδον  σου  έν  τη  χειρί  σου ,  χαΐ  ΰιτεινον  την  χεΐΐρά  σου 

έιή  τά  (>δατα  ΑΪγ>ίΐΓΓου  χα\  έτΑ  τους  ποταμούς  αύτων  χα\  έτά  τ&ς  διώρυγας  αυ-*Αρ.9.& 
των  χαΐ  έπλ  τα  £Χη  αυτών  χα\  έττλ  παν  συνεστηχ&ς  ύδωρ  αύτων,  χαΐ  £σται  τΧμΛ ' 
χα\  έγένετο  αίμα  έν  πάση  γη  Α2γιίπτου,  £ν  τε  τοίς  ξΰλοις  χαΐ  έν  τοΓς  λί^οις. 

20  '^  χα\  εποίησαν  οΰτως  Μωυσης  χα\  Ααρών  χα^άπερ  ένετείλατο  αυτοΰ;  χ>>ριος ' 
χα\  έπάρας  τη  ^άβδω  αύτοβ  έπάταξε  τ&  νδωρ  τ6  έν  τω  ποταμώ  εναντίον  Φα- 
ραώ χαΐ  εναντίον  τών  ^εραπύντων  αύτοΟ,  χαΐ  μετέβαλε  παν  τ&  ύδωρ  τ&  έν  τω 

21  ποταμώ  ε2ς  αίμα.  ''  χα\  οΐ  ίχ^ες  οΐ  έν  τω  ποταμώ  έτελε^σαν,  χαΐ  έπωζεσεν 
έ  ποταμός,  χαΐ  ούχ  ήδύναντο  οΐ  Αίγυττηοι  πιειν  ύδωρ  έχ  τοΟ  τηταμοΟ,  χαΐ  ην 

22  τ&  αίμα  έν  πάση  γη  Αίγυπτου,  *'  εποίησαν  δΐ  ώςαυτως  χα\  οΐ  έπαοιδοί  των  ΑΙ-  *\^}^ 
γυπτίων  ταίς  φαρμαχίαις  αΜ5ν*  χαΐ  έσχληρ>^ρ^  ή  χαρδία  Φαραώ,  χαι  ούχ 

ι:)  είςηχουσεν  α^ών ,  χα^άπερ  ε?πε  χυριος.  **  επιστραφείς  δΐ  Φαραώ  είςηλ^εν  είς 
94  τ^»  οίχον  αύτοΟ,  χα\  ούχ  επέστησε  τ&ν  νουν  αύτοΟ  ούδΐ  έιΑ  τοΰτω.  '^ώρυξοεν 
δΐ  πάντες  οΐ  λίγϋτπτκοι  χύχλω  τοΟ  ποταμοΟ  ώςτε  πιειν  ύδωρ ,  χαΐ  ούχ  ήδύνοητο 
35  πιειν  νδωρ  άπ^  τοΰ  ποταμοΟ*  '^χαΐ  άνεπληρώ^σαν  Ιτττα  ήμέραι  μετά  τ6  πά- 
ταξα». 3«ίριον  τ^ν  ποταμών, 

VIII 
£ιηε  δΐ  χ)ίριος  ττρ^  Μωυσην  ΈΓςελ^ε  πρ^  Φαραώ  χαΐ  έρεΓς  πρ6ς  αΜν 
9  Τάδε  λέγει  χύριος  '£ξατ:^στειλον  τ6ν  λα^ν  μου  ?να  μοι  λατρεύσωσιν '  '  εί  δΐ  μη 
βοΰλει  σΙ  έξαποστεΓλαι,  2δο(»  έγώ  τύπτω  πάντα  τα  οριά  σου  τοις  βατράχοις. 

3  '  χαΐ  έξερεύξεται  ο  ποταμός  βατράχους '  χαΐ  άναβάντες  είςελε^ίσονται  είς  τους 
οίχους  σου  χα\  είς  τλ  ταμιεΓα  τών  χοιτώνων  σου  χαΐ  έπΙ  τών  χλινών  σου,  χα\  έηΐ 
τους  ο&ιους  τών  !^απ^των  σου  χα\  τοΰ  λαοΟ  σου ,  χαΐ  έν  τοΓς  φυράμασί  σου 

4  χαΐ  έν  τοΓς  χλιβάνοις  σου  *  *  χα\  έπι  οϊ  χαΐ  έπΙ  τους  ^εράπσ^τάς  σου  χα\  έπ\  τδν 


3,& 


9.  ριψον  αυτήν  επ*.  10,  εριψεν  12.  ερριψεν  ε.  τ.  ρ.  αυτού  13.  χα- 
^απ.  ελαλησεν  αυτ.  14.  χαι  ειπεν  κυρ.  15.  χαι  στηση  συναντων  ...  λημψη 
49.  001  εν  τη  χειρ.  σου  ...  τ.  χείρα  εια  του  ποταμού  ρΓΟ  αιγυτττου  ...  γη 
αιγυπτω  20.  επαρας  ααρων  την  ραβδον  VIII.  2.  βουλή  ...  οηη  τοις 
3.  εις  τους  οιχους  ρΓΟ  επι  τους  οιχους  ...  *  φρεασιν  ρρο  φυραμασι,  "  χ.  ί. 
τ,  φυραμασιν  σον  χαι  εν  τοις  φρίΛσίΊ  σου  κ.  ζ,  τ.  χ,  σ. 
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λ«^  οον  άναβήσοντοκ  οΐ  βάτραχοι.  ^  εΙκ£  δΐ  »#ριος  πρ^ς  Μωνσήν  £2π&ν  Ααρών  5 
τ$  ά^^φφ  σου'ΊΕχτβινον  τη  χεφΐ  την  ^β^ν  σου  έπ^Ι  το^ις  ττοταμοΐ^ς  χα\  έπΙ 
τας  δίώρνγας  χαΐ  <πΙ  τα  έΐη,  χαΐ  άνάγαγ€  τοίις  βατράχονς.  ^χαΐ  ^έτεινεν  Α 
Άαρίύν  την  χείρα  ίιά  τα  ύδατα  Αίγνπτου,  καΐ  ανήγαγε  τοί»ς  βατράχους '•κα\ 
άνεβίβάο^  &  βάτρο(χος,  χαΐ  έχάλνψε  τψ  γην  Αιγύπτου.  ^  εποίησαν  δλ  ώςαύ-  Ί 
τίύς  χα\  οΐ  έπαοιδο\  τιίφν  Αιγυπτίων  ταΐς  φαρμαχίαις  αυτών ,  χαΐ  άνήγαγον  τους 
βατράχους  έπΙ  γην  Αιγύπτου,  ^χαΐ  έχάλεσε  Φαραώ  Μωυσην  χαλ  ' Ααρών  χα\  8 
(Ιπεν  £υξασ^ε  περί  <μοΟ  πρ&ς  χ>>ριον ,  χαΐ  τηραΧέτα  χοίς  βατράχους  Μ  έμοΟ 
χαΐ  άπ6  το>}  έμοΰ  λαοΟ,  χα\  έξαποσχ«λώ  αύτους  χα\  ^σωσι  τφ  χυρ(ω.  *ε1πε  9 
δΐ  Μωυσης  τερ^  Φαραώ  Τάξαι  πρ^  μΐ  π^τε  ευξομαι  περί  σοΟ  χαΐ  περί  των 
!^εραπ^ντΒ«ν  σου  χα\  τοΟ  λαοΟ  σου.  άφανίσακ  το^ς  βατράχους  άτΛ  σοΟ  χα\  άπ6 
τοΟ  λαοΰ  σου  χαλ  έχ  των  οΙχιών  υμών '  πλην  έν  τω  ποταμω  υπολείφΙ^σονται. 
'^&  8λ  είπεν  £{ς  αυριον.  είπεν  ουν  *0ς  εΓρηχας*  ?να  είδης  οτι  ούχ  Ιστιπ  άλλος  10 
πλήνχυρίου'  **χα\  περιαφε^ήσονται  οΐ  βάτραχοι  άπ^  σοΟ  χα\  άπ6  των  οίχιών  11 
υμών  χαΐ  άπλ  των  επαύλεων  χα\  άτΑ  τών  ^εραπ^ντων  σου  χαΐ  άπ&  τοΟ  λάου 
σου*  πλην  έν  τφ  ποταμέ  υπολειφ^ησονται.  ^'έξηλ^ε  δΐ  Μωυσης  χαΐ  'Ααρώ^  19 
άτώ  Φαραώ  *  χαΐ  έβάησε  Μωυσης  ιτρ^  χι^ριον  περί  τοΰ  βρισμοΟ  τών  βατράχων, 
ιίς  έτάζατο  Φαραώ.  ''έπο(ησε  δΐ  χυριος  χα^άπερ  είπε  Μωυσης,  χαΐ  £τελε>>-  13 
τησαν  οΐ  βάτραχοι  έχ  τών  οίχιών  χα\  έχ  τών  επαύλεων  χα\  έχ  τών   αγρών ' 
'^  χαΐ  αυνηγαγον  α^τοΐις  ^μωνίας  ^ημωνίας,  χα\  ώζεσεν  ή  γη.  '^  2δών  δλ  Φα- 14  15 
ρα»  οη  γέγονεν  άνάψυξις,  φαρύν!^  ή  χαρδία  αυτοΟ  χαΐ  ούχ  εΖςήχουσεν  αυτών, 
3€α!)άπερ  ΰιάλησε  χυριος.  '^είπε  δΐ  χνίριος  πρ^  Μωυσην  £2π&ν' Ααρών  "Έχτει- 16 
νον  τη  χειρί  την  ^άβδον  σου  χαΐ  τιάταξον  τ&  χώμα  της  γης,  χα\  ίσονται  σχνΓφες 
ϊ»  τε  τοϊς  άν^ρώποις  χα\  έν  τοις  τετράποσι  χαΐ  έν  πάση  γη  Αίγύπτου.  "  έξέηι-  Π 
ιιεν  ουν  Ααρών  τη  χεφΐ  την  ^άβδον  χαΐ  έπάταξε  τ6  χώμα  της  γης,  χα\  έγένοντο 
61  σχνΓφες  έν  τοις  £»^ρώποις,  £ν  τε  τοΓς  τετράποσι  χαΐ  έν  παντί  χώματι  της  γης 
έγένοντο  οΐ  σχνίφες.  '*  εποίησαν  δλ  ώςαύτως  χαΐ  οΐ  έπαοιδο\  ταςς  φαρμαχ£αις  18 
αυτών  ^ξαγαγε?ι»  τ6ν  σχνίφα,  χα\  ούχ  ήδύναντο'  χαΐ  έγ6οντο  οΐ  σχνΓφες  ζ^  τε 
τοΓς  άν^ρώποις  χαΐ  έν  τοΓς  τετράποσιν.    '*  είπαν  ουν  οΐ  έπαοιδοί  τφ  Φαραφ  19 
Δάχτυλος  ^εοΟ  £στ\  το\}το*  χα\  έσχληρύν^  ή  χαρδία  Φαραώ,  χαΐ  ούχ  ε^ςηχου- 
σεν  αυτών,  χα^άπερ  έλάλησε  χύριος.  '^ε?πε  δΐ  χυριος  7^ρ6ς  Μωυσην "Ορ^ρ ίσον  30 
τ&  πρω\  χαΐ  στη^ι  ^νοητίον  Φαραώ '  χα\  2δού  αύτ&ς  έξελεύσεται  £πΙ  τ6  ύδωρ, 
χαΐ  έρεες  πρ^  αύτ^ν  Τάδε  λένει  χυριος  '£ξαπ^στειλον  τ6ν  λα^ν  μου  ?να  μοι 
λατρεύσωσιν  έν  τη  έρήμφ '  *'  έαν  δλ  μη  βούλει  έξαποστεϊλαι  τ^ν  λαίν  μου,  2δού  21 
έγώ  έξαποστέλλω  έι^  σλ  χα\  έπΙ  τους  θεράποντος  σου  χαΐ  έτά  τ&ν  λα^ν  σου  χαΐ 
έήλ  τθύς  οϋχους  ύμώιν  χυν^μυιαν,  χαΐ  πλησ^σονται  αΐ  ο2χίαι  τών  Αιγυπτίων  της 
χυνομυίης,  χα\  ε(ς  την  γην  έφ'  ης  είσ\ν  έτί  αύτης.  '^χαΐ  παραδοξάσω  έν  τ^  <3 
ημέρα  έχε(νη  την  γην  Γεσέμ,  έφ'  ιης  6  λα^ς  μου  ίπεστιν  έι^  αύτης,  έφ'  ης  ούχ 
ΐύται  έχεΓη  χυν^μυια'  ?να  είδης  οτι  έγώ  είμι  χυριος  6  θε&ς  πάσης  της  γης.  . 
"  χαΐ  δώσω  διαστολήν  άνά  μέσον  τοΰ  έμοΰ  λαοΰ  χα\  ανά  μέσον  τοΟ  σοδ  λάου '  83 
έν  δΐ  τη  αυριον  βοται  το>ϊτο  έπλ  της  γης.  ''  έποίγ^σε  δΐ  χύριος  ούτως,  χαΐ  πάρε-  δν 
γένετο  η  χυν^μυια  πλήθος  ε2ς  τους  οΓχους  Φαραώ  χα\  ε2ς  τους  ο&ιους  τών  θερα- 
πόντων αύτοΰ  χα\  εις  πάσαν  την  γην  Αιγύπτου  *  χαΐ  έξωλοθρεύθη  ή  γή  άπ&  τής 


6.  συναγαγε  6.  η  βάτραχος  7.  εν  ταις  επαοιδαις  αυτών  . . .  επι  πασαν 
γην  8.  ευξε  . . .  χαι  εξαποστελω  τον  λαον  χ.  θυσωσιν  χυριω.  9.  οιχειων 
10.  πλην  χυριος  41.  και  εχ  των  οιχειων  υμ.  χ.  εχ  των  επ.  43.  οιχειων 
44.  θειμωνιας  θειμωνιας  47.  εν  τε  τοις  ανθρ.  χαι  εν  τοις  τετράποσιν  ... 
γης*  εγενοντο  οι  σχνίφες  εν  πάση  γη  αιγυπτου  18.  φαρμαχειαις  (VII,  41. 
βΐ  2).  φαρμοΜίαις)  ...  τον  σχνίφαν  ...  εδυναντο  ...  οιη  τε  20.  φαραω* 
ιδού  αυτ.  εκπορεύεται  ...  λατρευση  21.  βουλή  ...  της  χυνομυιας  22.  εφ 
η  ουχ  ...  οιη  ειμί  23.  εσται  το  σημειον  τούτο  24.  πασαν  γην  ...  εξω- 
Αεθρενθη 


72  Εξοδος  8, 25.  ΡββΙίδ  ]ιιπιβηΙοηιιη  ρΐβ^β  ηιιίηΐβ,  υΐββηιιη  ββχΐβ. 

£>  χυνομυ(ης.  '^  έχάλεσε  δΐ  Φαραώ  Μωυσην  χα\  Άαρων  λέγων  Έλ^ντες  ^σατε 

96  κυρ£ω  τω  θεώ  υμών  ^ν  τη  γδ-  *•  χα\  είπε  Μωυσ^  Ού  ^νατ&ν  γενέσθαι  οιττως, 
τα  γαρ  β((ελυγματα  των  ΑίγυιτΚων  θύσομεν  κυρίω,  τω  θεώ  ημών  *  έαν  γαρ  θν- 
σωμεν  τα   βδελΰγματα  τών   Αίγυπτίων   6αντ{ον   α^τών,    λιθο?οληθησ^μεθα. 

97  '^  δδδν  τριών  ημερών  πορευσίμεθα  είς  την  ίρημον,  καΐ  θύσομεν  τω  θεώ  ημών 

98  καθάπερ  είττε  κύριος  ήμΓν.  *•κα\  είπε  Φαραώ  Έγω  αποστέλλω  ύμας,  κα\  θν- 
σατε  τω  θεώ  υμών  έν  τί]  έρήμω,  άλλ'  ού  μακράν  άποτενεΓτε  πορευθήναι'  ευ- 

99  ξασθε  ούν  περί  έμοΟ  πρ&ς  κύριον.  **  είπε  91  Μωυσης  *0  ((Ι  έγω  έξελευσομαι 
άπ^  σοΟ  χα\  εΰξομαι  πρ6ς  τ6ν  θε^ν ,  χαΐ  άπελευσεται  ή  κυν^μυέα  χα\  άπ6  τών 
θεραπόντων  σου  κα\  άιΑ  τοΰ  λαοΟ  σου  αυριον*  μη  προςθης  £τι  Φαραώ  έξαπα- 

'Μ  τήσαι  τοΰ  μη  έξαποστεΓλαι  τ^ν  λα&ν  θΟσαι  κυρ(ω.  '^  εξήλθε  δε  Μωυσής  άπ& 
31  Φαραώ  κα\  ηυξατο  πρδς  τ6ν  θεάν*  "  έπο£ησε  δΐ  κύριος  καθάπερ  είπε  Μωυσης, 

και  περιειλε  την  χυν^μυιαν  άπ&  Φαραώ  κα\  τών  θεραπόντων  αύτοΟ  καΐ  τοΰ 
39  λαοδ  αύτοδ,  καΐ  ού  κατέλε^φθη  ούδε{χ{α.  *'κα\  έβάρυνε  Φαραώ  την  καρδ(αν 

αύτοΟ  κα\  έπ\  τοΟ  καιροΰ  τούτου ,  καΐ  ούκ  ήθέλησεν  έξαποστεΓλαι  τ^  λα<$ν. 

IX. 

είπε  δΐ  κύριος  πρ^ς  Μωυσην  Είςελθε  πρ^ς  Φαρα&>  κα\  έρείς  αύτώ  Τάδε 

λέγει  κύριος  ο  θε^  τών  Έβρα{ων  Έξαπ^στειλον  τ&ν  λα^ν  μου  7»α  μοι  λατρεύ- 

9  σωσιν  *  '  εί  μίν  ουν  μη  βούλει  έξαποστεΓλαι  τ^  λα^ν  μου  (2λλά  Ιττ.  έγκρατεΓς 

3  αύτοΟ,  •?δο{»  χε\ρ  κυρίου  έπέσται  έν  τοδς  κτηνεσ(  σου  τοΓς  έν  τοΓς  πεδίοις,  IV 
τε  τοιί;  Γπποις  κα\  έν  τοΓς  υποζυγ(οις  κα\  ταΓς  καμήλοις  κα\  βουσΐ  κα\  προβάτοις 

4  θάνατος  μέγας  σφόδρα.  ^  κα\  παραδοξάσω  έγ&>  έν  τω  καιρώ  έκεινω  ανά  μέσο*^ 
τών  κτηνών  τών  Αίγυπτίων  κα\  άνά  μέσον  τών  κτηνών  τών  υΙών  Ισραήλ '  ού 

Β  τελευτήσει  άπδ  πάντων  τών  τοΟ  Ισραήλ  υΙών  ίητ^ν.  *  καΐ  {δωκεν  ί  θε^ς  ορον 

6  λέγων  Έν  τη  αυριον  ποιήσει  κύριος  τ4  βήμα  τοΟτο  έπ\  της  γης.  ^  κα\  έποίησε 
κύριος  τ&  ^μα  τοΟτο  τη  επαύριον,  κα\  έτελεύτησε  πάντα  τά  κτήνη  τών  Αίγυ- 

7  τττίων '  άιΛ  δΐ  των  κτη•/ών  τών  υΙών  Ισραήλ  ούκ  έτελεύτησεν  ουδέν.  '  ίδών  δΐ 
Φαραώ  οτι  ούκ  έτελεύτησεν  άπ&  πάντων  τών  κτηνώ*ι  των  υΙών '  Ισραήλ  ουδέν, 

8  έβαρύνθη  ή  καρδία  Φαραώ,  κα\  ούκ  έξαπέστειλε  τ&ν  λα^ν.  "είπε  δΐ  κύριος 
πρ&ς  Μωυσην  καΐ  Ααρών  λέγων  Αάβετε  ύμεις  πλήρεις  τάς  χεψας  αιθάλης  κα- 
μιναίας,   κα\  πασάτω  Μωυσης  είς  τ^ν  ουρανέ  εναντίον  Φαραώ  καΐ  έ'#α*#τίο*« 

β  τών  θεραπόντων  αύτοΟ,  •καΙ  γενηθήτω  κονιορτλς  έπ\  πάσαν  τήν  γήν  Αιγύπτου ' 
κα\  ίσται  έπ\  τους  ανθρώπους  καΐ  έτά  τά  τετράποδα  έλκη,  φλυκτίδες  άναζέου-  Μ  ρ.  16. 

10  σαι,  ϋν  τε  τοδ;  άνθρώποις  κα\  έν  τοΓς  τετράποσιν  έν  πάση  γη  Αίγύπτου.  '•καΙ     '• 
έλαβε  τήν  αίθάλην  της  καμιναίας  εναντίον  Φαραώ  κα\  έπασεν  αύτή•^  Μωυσής 
είςτ&ν  ουρανών,  κα\  έγένετο  Ελκη,  φλυκτίδες  άναζέουσαι,  IV  τε  τοις  άνθρώ- 

11  ποις  καΐ  6  τοις  τετράποσι.  "κα\  ούκ  ήδύναντο  61  φαρμακοί  στήναι  εναντίον 
Μωυσή  δια  τά  ?λκη  *  έγένετο  γάρ  τά  ζϊχη  έν  τοις  φαρμακοις  καΐ  έν  πάση  γη 

12  Αίγύπτου.  ^'έσκλήρυνε  δ^  κύριος  την  καρδίαν  Φαραώ,  καΐ  ούκ  είςήκουσεν  αύ- 

13  τών,  καθά  συνέταξε  κύριος,  "είπε  δ^  κύριος  πρΐς  Μωυσην "Ορθρισον  τ&  πρωί 


24.  κυνομυιας  26.  θυσωμεν  ρΐ'ο  θυσομεν  27.  πορευσωμεθα  . . .  θυσω- 
μεν  κυριω  τ.  θ.  ημ.  ...  οιη  κύριος  28.  εξαποστελλω  . . .  θυσετε  κυριω  τ. 
θ.  υ.  29.  απο  σου  και  απο  των  ...  *  οιη  και  απο  του  λάου  σου  . . .  απα- 
τησαι  31.  και  απο  των  ...  και  απο  του  IX.  1.  λατρευσωσιν  μοι  2. 
βουλή  ...  και  ρΐΌ  άλλα  3.  εσται  εν  . . .  •  οηι  εν  τε  τοις  ιπποις  ...  και  εν 
τοις  χαμηλοις  4.  •  οιη  εν  τ.  καιρ.  εκεινω  ...  κτηνών  του  ισραηλ*  και  ου 
τ.  α.  π.  των  κτηνών  των  υιών  ισρ.  ρητον  δ.  6.  7.  οΙ)  ορον  υβηυο  λαον  '• 
β.  ••  λέγων  αυριον  . . .  ••  γης  αιγυπτου  6.  •*  κτηνών  του  ισρ.  7.  "  οηι  πάν- 
των 8.  λάβετε  υμιν  πλ.  ...  ••  καμινιαιας  0.  πασαν  γην  ...  και  εν  πάση 
10.  και  ελαβον  ...  **  καμινιαιας  (ίπίΐβ  β-νιαιας  α5ςιΐ6  οά  βηβιη  ν.  12.  οιηηίΑ 
•  •)  ...  ••  εγενοντο  έλκη     11.•*  εγενοντο  γ«ο    1 2.  "  συνετ.  κυρ,  τω  μωυση 
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χα\  στη^ι  εναντίον  Φαραώ,  χαΐ  ^εΓς  πρ&ς  αΜν  Τά9ε  λέγει  χυριος  6  ^ε^  τών 
*£^α(ων  *££ατΓ^στειλον  τ^ν  λα^ν  μου  ?να  λατρεΰσωσί  μοι.    ^^  έν  τ$  γαρ  νΟν  14 
χαίρω  έγώ  έ^ποστέλλω  πάντα  τα  συναντήμοττά  μου  εις  τν}ν  χαρ(^  σου  χαΐ 
τΰν  ^εραπάντων  σου  χα\  τοΟ  λαοΟ  σου,  7να  είδ*^  ο  τι  ούχ  ίσην  ΐύς  έγώ  άλλος 
έν  πάση  τη  γη.  "νίίν  γαρ  άποστείλας  την  χείρα  πατάξω  σε,  χα\  τίν  λαΛ  σου  15 
Βο  9,  !}α-ΜΕτωσω,  χαΐ  έχτριβήση  άπδ  της  ^ης'  "χαΐ  £νεχεν  τούτου  διετηριή^  ϊ»α  1β  - 
*^•     ένδείξωμαι  έν  σοΙ  την  ίσχύν  μου,  χαΐ  όπως  διαγγελη  τλ  ονομά  μου  έν  πάση  τη  γ^. 
'*  £η  ουν  σι»  έμποιη  του  λαοΟ  μου  τοΟ  μη  έξαποστεΐλαι  αυτούς;  ^'  2δού  έγώ  17  18 
υω  τοπιτην  την  ωοαν  αυριον  χάλαζαν  πολλήν  σφόδρα,  ήτις  τοιαύτη  ου  γέγίνεν 
Λ  Α^ρ*πτω  άφ'  ης  ημέρας  έιτισται  £ως  της  ημέρας  ταύτης.  *•νΟν  ουν  χατά- 19 
σπευσον  συναγαγεΐν  τα  χτηνη  σου  χα\  οσα  σο{  έστιν  έν  τφ  πεδ£ω  *  πάντες  γαρ 


δΐ  μη  προςέσχε  τη  διανοί^ί  ε2ς  τ^  (Κ)μα  χυρίου,  άφηχε  τα  χτηνη  έν  τοις  πεδ(οις. 
'^είπε  81  χύριος  πρ^  Μωυσην "Εχτεινον  την  χειρά  σου  ε^ς  τον  ουρανών,  χα\  23 
{σται  χάλαζα  έτϊλ  πασαν  γην  Αιγύπτου,  έπ(  τε  το{»ς  ανθρώπους  χαΐ  τα  χτηνη 
*Αρ.8,7.χα\  έηλ  πασαν  βοτάνην  την  έπ\  της  γης.  *'  έξέτεινε  δέ  Μωυσης  την  χεφα  ε!ς  τ&ν  93 
ούρανάν,  χαΐ  χύριος  £δωχε  φωνας  χαΐ  χάλαζαν,  χαΐ  διέτρεχε  τ^  πΟρ  έηλ  της 
γης•  χαΐ  ίβρεξε  κύριος  χάλαζαν  έπ\  πασαν  γην  Αιγύπτου.  '*ην  δΐ  ή  χάλαζα  χαί  84 
•Λ  πΰρ  φλογίζον  έν  τη  χαλάζη'  ή  δΐ  χάλαζα  πολλή  σφάδρα,  ήτις  τοιαύτη  ού 
γέγονεν  έν  Αίγύπτω  αφ'  τξς  ημέρας  γεγένηται  έιί  αυτής  ϋ^ος.  '^  έπάταζε  δΐ  ή  » 
χάλαζα  έν  πάση  γη  Αιγύπτου  άπ6  άνθρωπου  £ως  χτηνους,  χαΐ  πασαν  βοτάνην 
την  έν  τω  πεδίω  έπάταξεν  ή  χάραζα ,  χαΐ  πάντα  τα  ξύλα  τα  έν  τοις  πεδ(οις 
συνέτοιφεν  ή  χάλαζα '  **πλήν  έν  γη  Γεσέμ,  ου  ήσαν  οΐ  υΙοΙΊσραι^λ,  ούχ  έγέ-  « 
νετο  η  χάλαζα.  '^  άποστείλας  δέ  Φαραώ  ύιάλεσε  Μωυσήν  χαΐ  Άαρων  χαΐ  είπεν  77 
αύτοΐί;  Ημάρτηχα  τ&  νΟν*  ό  χύριος  δίχαιος,  έγώ  δΐ  χαΐ  6  λα^ς  μου  ασεβείς, 
^^ευξασ^ε  ουν  περί  έμοΟ  πρ&ς  χύριον,   χαί  παυσάσ^ω  τοΟ  γενη^αι  φωνας  88 
^εοδ  χα\  χάλαζαν  χαΐ  πυρ*  χαΐ  έξαποστελω  ύμοίς,  χαΐ  ούχέτι  προςτε^ήσεσ^ε 
μένειν.  '*  ε?πε  δλ  α^φ  Μωυσής  *Ος  αν  εξέλθω  την  πΛιν ,  έχπετάσω  τέ^ς  χει-  89 
ράς  μου  τφ^ς  τ^  χύριον,  χαΐ  αΐ  φωνα\  παύσονται,  χαΐ  ή  χάλαζα  χαΐ  6  υετ6ς 
*1  Οο.  0^  ββται  £η*  7να  γν(^  οτι  τοΰ  χυρίου  ή  γή.  '^χαΐ  σ{»  χα\  οΐ  θεράποντες  σου  30 
^^•  *•  έπίσταμαι  δτι  ούδέπω  πεφ^βησ^ε  -Λν  χύριον.  '^τ^  δΐ  λίνον  χα\  η.χρώή  έπλήγη"  31 
ή  γαρ  χρι^  παρεστηχυια,  τ^  δλ  λίνον  σπερματίζον '  *'  6  δλ  πυρ^ς  χαΐ  ή  δλύρα  38 
ούχ  έπλήγησαν,  όψιμα  γαρ  ην.  '*έξήλ!Η  δΐ  Μωυσής  άπ&  Φαραώ  έχτ&ς  της  33 
πόλεως  χαΐ  έξέτεινε  τας  χεφας  πρίς  χύριον  χα\  αΐ  φωναί  έπαύσαντο,  χα\  ή 
χάλαζα  χαΐ  6  ΰετ6ς  ούχ  ίστβιξεν  ίτι  έπλ  την  γην.  '^  ίδών  δΐ  Φαραώ  οτι  πέπαυ-  31 
ται  ί  ύετ&ς  χα\  ή  χάλαζα  χα\  αΐ  φωναί,  τεροςέ^ετο  τοδ  άμαρτάνειν,  χαΐ  έβά- 
ρυνεν  αδτοΟ  την  χαρδίοη  χαΐ  τών  ^εραπίντων  αύτοΟ.  **  χα\  έσχληρύν^η  ή  χαρ-  3& 
δία  Φαραώ,  χα\  ούχ  έξαπέστειλε  τους  υΙούς Ισραήλ,  χα^άπερ  έλάλησε  χύριος 
τω  Μωυσή. 


14.  οιη  άλλος  15.  τ.  χειρ.  μου  ...  *  5ανατω  ρΓΟ  !^ανατωσω  χαι  (?) 
...  δυναμιν  ρΓΟ  ισχυν  17.  ενποιη  συ  48.  υων  19.  σου  οσα  σοι  εισιν  εν 
...  ••  οσα  αν  ευρε§η  (•  οσα  σοι  εστίν ?)  ...  εν  τω  πεδιω  ...  η  χάλαζα  επ 
αυτά  21.  εν  τω  πεδιω  84.  σφοδρα  σφοδρα  ...  ήτις  ου  γεγ.  τοιαύτη  ... 
αφ  ου  γεγενητακ  85.  γη  αιγυπτω  ...  *  οιη  η  χάλαζα  βιΐΓβηιαιη  28.  οιη 
περί  εμού  ...  *  οιη  χαι  πυρ  ...  προς^ησεσ^ε  89.  προς  τον  &εον  εις  τον 
ουρανον,  και  αι  31.  παρεστηκ.  και  το  λινον  38.  επληγη  33.  κ.  εξεπε- 
τασεν  τ.  χ.  αυτού  ...  έσταξαν    34.  την  χαρδ.  αυτού    35.  οιη  τω 


74    Εξοδος  10,  4.  ίθύα5ΐ&πιιη  ρΐβ^ιβ  οοΐανιι; 

Χ. 

ΈΙπε  δλ  κύριος  πρ^  Μωυσήν  λέγων  £?ς(λ^€  πρ^  Φοφαώ'  έγώ  γαρ  έσχλ^ 

ρυνα  οεύτοΟ  την  χαρδίαν  χα\  των  ^εραπ^ντων  α^τοΟ,  ί^α  Ιξης  έττέλ^  τα  οημι&κ 

9  ταΟτα  έι^  αυτούς '  '  δπως  βιηγησησ^ε  είς  τα  ^τα  των  τέκνων  υμών  χαΐ  τοϊ^ 

τέχνης  των  τέχνων  ύμων  οσα  έμπέπαιχα  το«;  ΑΙγυπτίοις,  χα\  τλ  αημειά  μου 

3  α  έποίησα  έν  αύτοΐς,  χα\  γνώσεο^ε  οτι  έγώ  χύριος.  'ε2ςηλ^ε  δ^  Ηωυσής  χαΐ 
Ααρών  εναντίον  Φαραώ  χα\  είπαν  α(ττω  Τάδε  λέγει  χυριος  6  !^ε^  των  Εβραίων 
'Έως  τίνος  ού  βούλει  έντρατΐήναί  με ;  έξαπ^στειλον  τ^ν  λα^ν  μου  ΐ^α  λατρεύοωοί 

4  μοι.  *  έάν  δΐ  μη  ^ης  ο{»  έξαποατεΐλαι  τον  λαύν  μου ,  (δοΐ  έγώ  επάγω  ταυτην 
6  την  ωραν  αυριον  άχρίδα  πολλην  έπλ  πάντα  τα  οριά  σου '  ^  χα\  χαλύψει  την  $φιν 

της  γης,  χαί  ού  δυνήση  χατιδειν  την  γην*  χα\  χατέδεται  παν  τ^  περισσών  της 
γης  τ^  χαταλείφ^ν,  ο  χατέλιπεν  υμΓν  ή  χάλαζα,  χαΐ  χατέδεται  ιεαν  ξυλον  τ& 

6  φυ^ίμενον  ύμϊν  έπΙ  της  γης '  ^  χα'.  πληο^σονταί  σου  αΐ  ο!χ{αι  χαΐ  αΐ  οίχίαι  των 
!^εραπ^ντων  σου  κα\  πασαι  αΐ  οίχίαι  έν  πάση  γή  των  Αίγυπτίων ,  α  ουδέποτε 
Ιωράχασιν  οΐ  πατέρες  σου  ούδ*  οΐ  πράπαπποι  αύτων ,  άς/  ης  ημέρας  γεγάνασιν 
έπ\  της  γης  £ως  της  ημέρας  ταύτης,  χαΐ  έχχλίνας  Μωυσης  ^λ^εν  άπ&  Φαραώ. 

7  '  χα\  λέγουσιν  οΐ  θεράποντες  Φαραώ  πρ^  αύτίν  'Έως  τίνος  ίσται  τοίίτο  ήμΤν 
σχώλον;  έξαπ^στειλον  το{>ς  άν^ώπους  όπως  λατρεύσωσι  τω  ^εώ  αυτών '  η  είδε- 

8  ναι  βούλει  οτι  άπ^λωλεν  ΑΓγυπτος;  ®χα\  άπέστρεψαν  τ^ν  τε  Μωυσην  χαΐ  Αα- 
ρών πρ^  Φαραώ,  χα\  εΓπεν  αύτοΓς  Πορεύεστε  χα\  λατρεύσατε  χυρίω  τω  ^εω 

9  υμών  *  τίνες  δΐ  χα\  τίνες  είσΐν  οΐ  πορευ^μενοι ;  ^  χα\  λέγει  Μωυσης  2υν  τοϊΐς 
νεανίσχοις  χα\  πρεσβυτέροις  ιτορευσ^με^α ,   σίν  τοΓς  υΐοίς  χαλ  !^ατράσι  χα\ 

10  προβάτοις  χα\  βουσίν  ημών*  Ιση  γαρ  .έορτη  χυρίου.  '^^χαΐ  είπε  τφ^ς  α^ττούς 
Έστω  ουτω  χύριος  με^'  υμών*  χα^((τι  αποστέλλω  Ομάς,  μη  χαΐτψ  άποσχευην 

11  Ομών;  ΰδετε  οτι  πονηρία  πρ^ςχειται  ύμ?ν.  '^μη  ούτως*  πορευέσ^σαν  δέ  οΐ 
άνδρες  χα\  λατρευσάτωσαν  τω  !^εώ'  τοΟτο  γαρ  αύτοΙ  έχζητεΐτε.  -  έξέβαλον  β^ 

13  αύτοΐίς  άπ6  προςώπου  Φαραώ,  "είπε  δΐ  χύριος  πρ^ς  Μωυσην  "Εχτεινον  την 
χεϊίρα  έιΛ  γην  Αίγύτυτου,  χαΐ  άναβητω  άχρίς  έτΑ  την  γην,  χα\  χατέδεται  τώσαν 

13  βοτάνην  της  γης  χα\  π6ί*τα  τλν  χαρπόν  των  ξύλων  ον  υπελίπετο  ή  χάλαζα.  "  χα\ 
έπηρε  Μωυσης  την  ^άβδον  είς  τ^ν  ουρανών ,  χα\  χύριος  έπηγαγεν  £νεμον  νάτον 
έπ\  την  γην  δλην  την  ημέραν  έκείνην  χαΐ  δλην  την  νύχτα*  τ6  πρω\  έγενη^η  χα\ 

IV  6  άνεμιος  ο  νίτος  ανέλαβε  την  ακρίδα  **  χαΐ  άνηγαγεν  αύτην  έτά  πασαν  γην  Αί- 
γύπτου,  χα\  χατέπαυσεν  έπί  πάντα  τα  δρια  Αιγύπτου  πολλή  σφόδρα*  πρότερα 

15  αύτης  ού  γέγονε  τοιαύτη  άκρ\ς  χα\  μετά  ταύτα  ούχ  Ισται  ούτως.  **  χαΐ  έχάλυφε 
την  δψιν  της  γης,  χα\  έφ^άρη  ή  γη*  χα\  χατέφαγε  πασαν  βοτάνην  της  γης  χαΐ 
πάντα  τ^ν  χαρτών  των  ξύλων  δς  υπελείφ^η  άτά  της  χαλάζης'  ούχ  ύπελείφίίη 
χλωρών  ούδΐν  έν  τοις  ξύλοις  χα\  έν  πάση  βοτάνη  το\ϊ  πεδίου  έ»  πάση  γη  Αίγύ- 

16  πτου.  '^χατέσπευδε  δέ  Φαραώ  χαλέσαι  Μωυσην  χάΙ  Ααρών  Λέγων  Ημάρτηχα 

17  εναντίον  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  υμών  χα\  είς  ύμας*  ^^  προςδέξασ^ε  ουν  μου  την  άμαρ> 
τίαν  Ιη  νΰν,  χα\  προςεύξασ^  πρ6ς  χύριον  τ6ν  ^ε^ν  υμών,  χαΐ  περιελέτω  άτί 

ί8  έμοΟ  τ^ν  θάνατον  τοίΐτον.  **  εξήλθε  δί  Μωυσης  άπ6  Φαραώ  χα\  ηΰξατο  πρλς 
ί9  τ^ν  5ε^ν.  "κα\  μετέβαλε  κύριος  άνεμον  άπ&  θαλάσσης  σφοδρίν,  χα\  ανέλαβε 

Χ.   1.  εβαρυνα  την  καρδ.  αυτού  ...  τα  σημ.  μου  ταύτα    ί.  ενπεπαιχα  . 
. . .  οσα  εποιησα  . . .  εγω  ειμί  κυρ.     4.  οιη  συ  . . .  αχριδαν    ο.  οιη  της  γης 
, . .  χατελειπεν  . .    παν  το  ξυλ.     6.  γη  αιγυπτου ,  ο  ουδέποτε  ...  οιη  μωυσης 

7.  λέγουσιν  δε  ...  •  εσται  ημιν ,  ••  εσται  ημιν  τούτο  . . .  κυριω  τω  ^.  αυτ. 

8.  επέστρεψαν  . . .  αυτοις  φοραω  Πορεύεστε  λατρευσ.  9.  λέγει  δε  . . .  νεαν. 
ημών  κ.  τοις  πρεσβυταις  ...  κυρίου  του  ^εου  ημών  40.  **  ειπεν  φαραω 
προς  . . .  ούτως  . . .  πρόκειται  11.  οιη  δε  . . .  λατρεύσατε  τω  κυριω  . . .  ζητείτε 
12.  τ.  χείρα  σου  ...  α  υπελ&ιπετο  13.  οπι  ανεμον  14.  και  μετ  αυτήν  ουχ 
45.  ου  κατελειφ^η  χλωρ.     !8.  προς  κυριον     19.  κυρ.  απο  ίίαλασσ.  ανεμον  ... 
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την  άχρ{9α  χα\  φοϋΐεν  αύτην  εις  την  έρν^ραν  θάλασσαν*  χαΐ  ούχ  νιτελεέφ!;^ 
άχρ\ς  μΙα  έν  πάση  γ|)  Αίγυτπου.  '^  χα\  έσχλήρννε  χυριος  την  χαρδίοΕν  Φαραώ,  20 
χαλ  ούχ  έξαιτέστειλε  τνίς  ν1θ{»ς  Ισραήλ,  "'κίπε  ^έ  χ\ίριος  πρ6ς  Μωυσην'^χτει-  ϋ 
νον  την  χεΣίρά  σου  εις  τ6ν  ουρανών,  χαΐ  γενη^ητω  σχ^τος  έιΑ  γής  λΙγ&κχοΜ,  ψη- 
λαφητών σχ^τος.  ^'έξέτεινε  δλ  Μωυσης  την  χείρα  εις  τ^  ούρανάν,  χαί  έγένετο  83 
σχάτος  γν^φος  ^ελλα  έπ\  πασαν  γην  Αιγύπτου  τρεΰ;  ήμή)ας*  ^'χαΐ  ούχ  είδεν  23 
ούδεΙς  τ^ν  αδελφών  αύτοΟ  τρεΰς  -ημέρας,  χαΐ  ούχ  ^ανέστη  ούδεΙς  έχ  της' χοίτης 
αιύτοΟ  τρεΓς  ημέρας*  πάσι  9ΐ  τοΓς  νΙοΐςΊσραηλ  φώς  ην  £ν πάσιν  οίς  χατεγ{νοντσ. 
^^  χαΐ  έχάλεσε  Φαραώ  Μωυσην  χα\  Ααρών  λέγων  Βαδίζετε  λατρεύσατε  χυρίω  ϋ 
τδ  !^ε$  ΰμων '  πλην  των  ττροβάτων  χα\  των  βοών  {ιπολε(πεσ!^ε,  χα\  η  άποσχευη 
υμών  άποτρεχέτω  με!ίί  υμών.  *^  χα\  είπε  Μωυσης  'Αλλα  χαΐ  σΟ  δώσεις  ήμΡ»  85 
^λοχαυτώματα  χα\  ^σ(ας  α  ποιήσομεν  χυρ(ω  τφ  ^εώ  ημών,  '^  χα\  τα  χτηνη  80 
ημών  πορεύσεται  με2τ*  ημών,   χα\  ούχ  ύπολειψί^με^α  6πλήν'   &ιί  αυτών  γαρ 
ληφ^με!^  λατρεΟσαι  χυρ{ω  τω  ^εω  ημών  *  ημεΰ;  δλ  ούχ  οΙ!δαμεν  τί  λατρεύσο- 
μεν  χυρ(ω  τω  ^εώ  ημών  έως  τοΟ  έλ^Γν  ήμας  ΙμΙ  *'  έσχλήρυνε  δΐ  χυριος  την  87 
χαρδίαν  Φαραώ,  χαΐ  ούχ  έβουλή!^  έξαποστειλαι  αύτο\>ς.  '*χα\  λέγει  Φαραώ  Ιί 
Άπελθε  ά:^  έμοΟ,  πρ^ςεχε  σεαυτφ  £η  προς^εΓναι  {δειν  μου  τ6  πρ^ωπον'  η  δ' 
αν  ημέρα  3φ^  μοι,  άπο^ανη.  *^  λέγει  δ^  Μωυσης  ΕΙΙρηχας*  ούχ  ίτι  όφ^ήσο-  89 
μαί  σοι  είς  πρ^ωπον. 

XI. 

Είπε  δλ  χύριος  πρδς  Μωυσην  "Ετι  μίαν  πληγην  έγώ  έπάξω  έπΙ  Φαραώ  καΐ 
ίιί  Αϊρπτον,  χαΐ  μετά  ταΟτα  έξαποστελεΤ  υμάς  έντεΰ^εν  *  βταν  δλ  έξαποστέλλη 
υμάς  σύν  παντ{,  έχβαλει  υμάς  έχβολή.  *λάλησον  ουν  κρυφή  ε{ς  τα  ώτα  τοΟ  8 
λαοΰ ,  χα\  α!τησάτω  £χαστος  παρά  τοΰ  πλησίον  σχε^  άρτ(\φα  χαΐ  χρυσά  χαΐ 
Ιματισμέ.  ^  χύριος  δΐ  ίδωχε  την  χάριν  τφ  λαφ  αύτοΟ  εναντίον  τών  ΑΙγυπτίων,  3 
χαΐ  Ι^χρησαν  αύτοΓς*  χα\  6  άνθρωπος  Ηωυσης  μέγας  έγενη^  σφόδρα  εναντίον 
τών  Αίγυπτίων  χαΐ  εναντίον  Φαραώ  χα\  εναντίον  τών  ^εραπ^ντων  αύτοΟ.  ^  χα\  4 
ε!πε  Μωυσης  Τάδε  λέγει  χύριος  Περί  μέσας  νύχτας  έγώ  είςπορεύομαι  εΙς  μέσον 
Αίγύπτου,  *χαΙ  τελευτησει  πάν  πρωτίτοχον  έν  γη  Αίγύπτφ,  άπ&  πρωτοτ^χου  5 
Φαραώ,  $ς  χά^αι  έπΙ  τοΰ  ^ρ^νου,  χα\  Εως  πρωτοτ^χου  της  !^εραπαίνης  της 
παρά  τ^  ι&ύλον  χαΐ  £ώς  πρωτοτ^χου  παντ^  χτηνους*  ^χα\  έσται  χραυγη  με-  6 
γάλη  χατα  πασαν  γην  Αίγύπτου,  ήτις  τοιαύτη  ού  γέγονε  χαΐ  τοιαύτη  ούχ  £τι 
προςτε^σεται.  ^  χαί  έν  πάσι  τοΙς  υΐοΐς  'Ισραηλ  ού  γρύξει  χύων  τη  γλώσση  αύ-  7 
τοδ,  (ίπ6  άνθρωπου  £ως  χτηνους*  όπως  ι19γ^  οσα  παραδοξάσει  χύριος  άν&  μέ- 
σον τών  Αίγνπτίων  χα\  τοΟ  Ισραήλ.  ^  χα\  χαταβήσονται  πάντες  οΐ  παίδες  σου  8 
ούτοι  πρ^  μί  χαΐ  προςχυνήσουσί  με  λέγοντες  "Εξελθε  σύ  χα\  πάς  6  λα^ς  σου 
ου  ού  άφηγη*  χα\  μετά  ταίίτα  έξελεύσομαι.  εξήλθε  δΐ  Μωυσης  άπ^  Φαραώ 
μετά  ^μοΟ.  *  είπε  δλ  χύριος  πρ^ς  Μωυσην  Ούχ  είςαχούσεται  υμών  Φαραώ  ?να  9 
πλη^ύνων  πλη!^νω  μου  τα  σημεία  χα\  τα  τέρατα  έν  γη  Αίγύπτω.  ^^  Μωυσης  10 
δΐ  χαΐ  Ααρών  εποίησαν  πάντα  τα  σημεία  χα\  τα  τέρατα  τα{^^α  έν  γη  Αίγύιπω 
εναντίον  Φαραώ '  έσχλήρυνε  δΐ  χύριος  την  χαρδίαν  Φαραώ,  χα\  ούχ  είςήχουσεν 
έξαποστεΓλαι  τούς  υΙούς* Ισραήλ  έχ  γης  Αίγύπτου. 


49.  χαι  ενεβαλεν  αυτήν  ε.  τ.  5αλασσ.  την  ιρΜ^ρ.  8ί.  επι  γην  22.  τ. 
χείρα  αυτού  23.  ουχ  ειδεν  . . .  οιη  τρεις  ημερ.  ρπηβ  . . .  ανέστη  ...  ην  φως 
. . .  χατεγεινοντο  2β.  ποιησωμεν  86.  λημφομε^α  . . .  λατρευσωμεν  88.  αυτω 
φαραω  . . .  ειδειν  ΧΙ|  4 .  Όιη  εγω  ...  δε  αποστελλη  . . .  εχβολη  εχβαλει 
υμάς  8.  πλησίον ,  χαι  γυνή  πάρα  της  πλησίον  5.  θρόνου ,  εως  του  πρωτοτ. 
7.  εν  δε  πασιν  . . .  ανα  μέσον  αιγυπτ.  χ.  ανα  μέσον  του  ισρ.  9.  οιη  πλη^υνων 
...  τα  σημ.  μου  χ.  τα  τερ.  μου  40.  *  οιη  τα  σημεία  χαι  (?),  **  Λάά  τα 
σημεία  χαι  βηΙο  πάντα  τα  τερ.  ...  *  οιη  εν  γη  αιγυπτω  (?)  ...  η^ελησεν  ρΓο 
είςηχουσεν  . . .  εχ  της  γης  αυτού 
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Χΐί. 

5  Είπε  δΐ  κύριος  πρ^ς  Μωυσήν  κα\  Ααρών  £ν  γη  Αιγύπτου  λέγων  ^'Ο  μην 

3  ούτος  ΰμΓν  αρχή  μηνών ,  πρώτες  έοτιν  υμιν  έν  τοις  μησι  του  ένιαιιτοΰ.  '  λάλη- 
σον  πρ6ς  πα  σαν  συναγωγην  υΙών  Ισραήλ  λέγων  Τη  δεκάτη  του  μην&ς  τούτου 
λαβέτωσαν  ίκαστος  πρ^βατον   κατ   οΓκους  πατριών,   Εκαστος  πρ^βατον   κατ 

4  ο2κ(αν.  ^  έαν  δΐ  ^λιγοστοί  ώσιν  έν  τη  οίκί^  ώςτε  μή  είναι  Ικανούς  είς  πρ^βατον, 
συλλήψεται  με2^  έαυτοΰ  τ^ν  γείτονα  τ&ν  πλησίον  αύτοΟ '  κατά  άρώμ^ν  ψυχών 

δ  Εκαστος  τ&  άρκοΟν  αύτω  συναρι^μήσεται  είς  πρ^βατον.  ^  πρ^βατον  τΐλειον ,  αρ- 

6  σεν ,  ένιαύσιον  Εσται  υμιν  *  άπ&  των  άρνών  καΐ  των  έρίφων  λγ^εσ^ε.  ^  καλ  ^σται 
ΰμΐν  διατετηρημένον  £ως  της  τεσσαρεςκαιδεκάτης  τοΰ  μην&ς  τούτου,  και  σφά- 

7  ξουσιν  αύτ&  πάν  τ^  πλή^ς  συναγωγής  υΙών  'Ισραήλ  ττρ^ς  έστυέραν.  ^  κα\  λήψον- 
ται  <1π6  του  α?ματος ,  καΐ  ^σουσιν  έύ  των  δύο  σταθμών  καΐ  έπΙ  την  φλιάν, 

8  έν  τοις  οΙ^κοις  έν  οίς  έαν  φάγωσιν  αύτα  έν  αύτοΓς.  °  κα\  φάγονται  τα  κρέα  τη 

9  νυκτ\  ταύτη  6πτά  τ^υρί,  κα\  αζυμα  έπ\  πικρίδων  Εδονται.  'ούκ  Εδεσ^ε  άι^  αυ- 
τών ώμ&ν  ουδέ  ήψημένον  έν  υδατι  άλλ'  η  ^πτα  πυρ(,  κεφοιλήν  σΐιν  τοις  ποσΐ  κα\ 

10  τοις  ένδοσ^ίοις.  *°ούκ  απολείψετε  απ  αύτοΟ  Εί^ς  πρωί,  κα\  έστοδν  ού  συντρί- 
ψετε ατζ  α{ττοΟ '  τα  δΐ  καταλειπ^μενα  άι^  α&τοΟ  Εως  πρωί  έν  πυρ\  κατακαύ- 

11  σετε.  ^^ουτω  δΐ  φάγεσ^ε  αΜ*  αΐ  6σφύες  υμών  περιεζωσμέναι,  κα\  τα  υπο- 
δήματα έν  τοις  ποσίν  υμών,  καΐ  αΐ  βακτηρίαι  έν  ταις  χερσίν  υμών,  καΐ  Εδεαθε 

13  αύτ^  μετά  σπουδής*  πάσχα  έστΙ  κυρίω.  *'κα\  διελεύσομαι  έν  γη  Αίγύιττω  έν 
τη  νυκτι  ταύτη,  καΐ  πατάξω  πάν  τϊρωτίίτοκον  έν  γη  Αίγύπτω  άπ^  άνθρωπου  Εως 
κτήνους,  καΐ  έν  πασι  τοις  ^οιί;  τών  Αίγυπτίων  ποιήσω  τήν  έκδίκησιν,  έγώ  κύ- 

13  ριος.  *'καΙ  Εσται  τ^  αίμα  ύμΓν  έν  σημείω  έτά  των  οίκιών  έν  αίς  ύμεις  έστΙ 
έκεΐ*  καΐ  οψομαι  τ6  αίμα,  καΐ  σκεπάσω  ύμας,  κα\  ουκ  Εσται  έν  ΰμΐν  πληγή 

14  τοΟ  έκτριβήναι  όταν  παίω  έν  γη  Αίγύπτω.  '^  καΐ  Ισται  ή  ημέρα  υμιν  αυτή  μνη- 
μ^συνον ,  καΐ  εορτάσετε  αυτήν  έορτήν  κυρίω  είς  πάσας  τάς  γενεάς  υμών '  ν^μι- 

15  μον  αίώνιον  εορτάσετε  αυτήν.  ^^  επτά  ημέρας  αζυμα  Εδεσ^ε ,  άπ%  δέ  της  ημέ- 
ρας της  πρώτης  άφανιεΐτε  ζύμην  έκ  τών  οίκιών  υμών '  πας  ος  αν  φάγη  ζύμην, 
έξολο^ρευ^εται  ή  ψυχή  εκείνη  έξ  Ισραήλ,  άπ^  της  ημέρας  τής  πρώτης  Εως 

16  της  ημέρας  της  έβδ(ίμης.  ^*κα\  ή  ημέρα  ή  τιρώτη  κληίτήσεται  αγία,  κα\  ή 
ημέρα  ή  έβδομη  κλητή  αγία  Εσται  υμιν  *  πάν  Εργον  λατρευτών  ού  ποιήσετε  έν 
αύταΓς,  πλην  οσα  ποιηϊΐήσεται  πάση  ψυχή,   τοΰτο  μ^νον  ποιη^σεται  υμιν. 

17  '^  κα\  φυλάξετε  τήν  έντολήν  ταύτην '  έν  γαρ  τη  ήμεροι  ταύτη  έξάξω  την  δύναμιν 
υμών  έκ  γης  Αίγύπτου,  καΐ  ποιήσετε  την  ήμέραν  ταύτην  είς  γενεάς  υμών  νίμι- 

18  μον  αίώνιον '  "  έναρχ^μενοι  τη  τεσσαρεςκαιδεκάτη  ήμέρςι  τοίί  μην^  τοΰ  ιφώ- 
του  άφ'  Εσπέρας  Εθεσ^ε  αζυμα  Εως  ημέρας  μιας  κα\  είκάδος  τοΟ  μην^ς  Εως 

19  Εσπέρας.  '^  επτά  ημέρας  ζύμη  ούχ  εΰρε^εται  έν  ταΓς  οίκίαις  υμών  *  πάς  ος 
ο!ν  φάγη  ζυμωτών,  έξολο^ρευ^εται  ή  ψυχή  εκείνη  έκ  συναγωγής  Ισραήλ,  Ιν 

10  τε  τοις  γειώραις  κα\  αυτίχ^οσι  της  γης  *  *°  πάν  ζυμωτών  ούκ  Εδεσ^ε ,  έν  παντί 
81  δΐ  κατοικητηρίω  υμών  Εδεσ^ε  αζυμα.  *'  έκάλεσε  δΐ  Μωυσής  πάσαν  γερουσίαν 
υΙών  Ισραήλ  κα\  είπε  πρ^ς  αυτούς  Άπελ^ίντες  λάβετε  υμιν  αύτοΓς  πρ^βατον^ί'^τ '*ι 

ι 

XII.  1.  εν  γη  αιγυπτω  3.  *  οιη  έκαστος  866αη<]αιη  (?)  4.  ωσιν  οι 
εν  ...  ικανούς  είναι  ...  συλλημψεται  5.  αμνών  ρΓΟ  αρνων  ...  λημψεσ^ε 
6.  των  υιών  7.  λημψονται  . . .  φλειαν  ...  αν  φαγωσιν  αυτό  \  0.  απολειψε- 
σ^ε  ...  εις  το  πρωί . . .  συντριψεται  ?1  κατακαυσεται  1 1 .  ούτως  . . .  υποδημ. 
υμών  . . .  βακτηρ.  υμών  . . .  εστίν  κυρίου  42.  πασι  >εοις  αιγυπτίων  13.  κα- 
τοικείτε ρΓΟ  εστε  14.  αυτή  υμιν  ...  οηι  πάσας  ...  οιη  νόμιμο  ν  αιώνιο  ν 
Ιδ.  δε  της  πρώτης  ημέρας  ...  εξολε^ρευ^σεται  16.  κεκλησεται  ...  ου 
•  ποιησεται  εν  47.  φυλαξασ^ε  ...  ε.  γ.  υ.  νομ.  αιών.  εις  τας  γενεάς  υμών 
48.  εναρχομενου  ...  οιη  εως  8η(6  εσπέρας  49.  εξολε^ρευ^σεται  20.  οηι 
δε    21.  0Π1  υιών  ...  πρόβατα 
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χατα  συγγενείας  ΰμων,  χα\  ^σατε  τ6  πάσχα.  '^λήφεσ^ε  9λ  δέσμην  ΰσσώπον,  β 
χβιΐ  ράφάντες  άπ6  τοΟ  α?ματος  τοΟ  παρά  την  ^ραν  χα^ξετε  της  φλιας  χάΐ  έτ( 
αμφοτέρων  τών  σταθμών,  άπ&  τοΟ  άφατος  ο  έστι  παρά  την  ^αν'  ύμεΐς  91 
οόχ  έξελε\>σεο^ε  εχαστος  την  ^α^  το\2ί  οΐ^ου  α^οΟ  Γως  πρω(.  '^χαΐ  παρελε>>-  33 
σεται  χύριος  πατάξαι  τους  ΑΖγυτττίους,  χα\  οψεται  τ^  αίμα  έπ\  της  φλιας  χα\ 
*^|^*^»  έι£  αμφοτέρων  τών  σταΐ^μων*  χα\  παρελευσεται  κύριος  την  ^ραν,  χα\  ούκ  αφή- 
σει τίν  έλο^ευοντα  είςε^ειν  ε2ς  τάς  ο2χ£ας  υμών  πατάξαι.  '^  χα\  φυλάξασ^ε  τ&  5Α 
^ημα  τούτο  ν^μιμον  σεαυτφ  χα\  τοΓς  υΙοΓς  σου  Γως  αίώνος.  '^  έάν  δΐ  ε^έλ^ητε  35 
ε^  την  γην  ην  αν  δφ  χΰριος  ύμΓν  χα^τι  έλοίλησε,  φυλάξασ^  την  λατρε(αν  ταυ- 
την'    '^χα\  ίσται  έάν  λέγωσι  πρ6ς  ύμας  οΐ  υΙοΙ  υμών  Τ£ς  ή  λατρε(α  αυτή;  36 
*'  χαΐ  έρεΓτε  αύτοίίς  θυσία  τ&  πάσχα  τοΟτο  χυρίω,  ως  έσχέπασε  τους  οΓχους  τών  87 
υΙών  'Ισραηλ  έν  Αίγυπτφ,  ήν(χα  έπάταξε  τους  Αίγυπτίους,  τους  δέ  ο&ιους  ημών 
έ^^ατο '  χα\  χύφας  6  λα&ς  προςεχύνησε.  ''  χα\  άπελ^ντες  εποίησαν  οΐ  υΙοΙ  38 
'Ισραηλ  χα^  ένετείλατο  χυριος  τφ  Μωυση  χαΐ  Ααρών,  ούτως  εποίησαν.  '^  έγε-  39 
γηέη  81  μεσουσης  της  νύχτας  και  κύριος  έπάταξε  πάν  πρωτάτοκον  έν  γη  Αίγυ- 
ΐΓτω,  άπ&  πρωτοτόκου  Φαραώ  τοΟ  καημένου  έπΙ  τοΟ  ^ρ^νου  Εως  πρωτοτόκου 
της  αίχμαλωτί^ος  της  έν  τφ  λάκκφ,   καΐ  €ως  πρωτοτόκου   παντ^  κτήνους. 
*°  καΐ  αναστάς  Φαραώ  νυκτ6ς  καΐ  οΐ  θεράποντες  αΰτοΟ  κα\  πάντες  οΐ  Αίγΰιτηοι,  .10 
χαλ  έγενή^  κραυγή  μεγάλη  έν  πάση  γη  Αίγύπτφ '  ου  γάρ  ην  οίκία  £ν  τΙ  ούκ  ην 
έν  αΜ  τε^κΐύς.  '*  καΐ  έκάλεσε  Φαραώ  Μωυσην  καΐ  Ααρών  νυκτός  καΐ  είπεν  31 
αίτοίς  Ανάστητε  κα\  έξέλ^ατε  έκ  τοΰ  λαοΟ  μου,  καΐ  υμεΓς  καΐ  οΐ  υΙο\ Ισραήλ* 
βα^ζετε  καΐ  λατρεύσατε  χυρίφ  τω  θεφ  υμών  χαθά  λέγετε '  ''  χα\  τα  πρόβατα  39 
χα\  τους  β^ς  υμών  άναλαβ^ντες  πορεΰεσθε,  ευλογήσατε  ^  κάμε.  ''  καΐ  κατε-  33 
Βιάζοντο  οΐ  Αίγιίπηοι  τ^  λα6ν  σπου^  έκβαλειν  α^ο^ς  έκ  της  γης*  είπαν  γάρ 
ΟΤΙ  πάντες  ημείς  άττο^ήσκομεν.  ^*  ανέλαβε  9λ  6  λα&ς  τ^  σταΓς  αυτών  πρ^  τοΟ  34 
ζυμω^ναι  τά  φυράματα  αυτών  έν^ε^εμένα  έν  τοΓς  Ιματίοις  αυτών  έπΙ  τών 
ώμων.  '^  οΐ  91  υΙοΙ  'Ισραηλ  εποίησαν  κα^ά  συνέταξεν  α^οΓς  Μωυσης,  κα\  η^η-  35 
σαν  παρά  τών  Αίγυπτίων  σκε\ίη  άργυρα  κα\  χρυσά  καΐ  Ιματισμών.  '^  καΐ  £5ωκε  36 
χυριοςτην  χάριν  τφ  λαφ  αύτοΟ  εναντίον  τών  Αίγυπτίων,  κάί  Ιχρησαν  αύτοις* 
χα\  έσχυλευσαν  τοις  Αιγυπτίους.  *^  άπάραντες  81  υΙοΙ  Ισραήλ  έκ  *Ραμεσση  είς  37 
2οκχώθ  είς  έξακοσίας  χιλιάδας  πεζών  οΐ  άνδρες,  πλην  της  αποσκευής*  *^καΙ  38 
έκίμιχτος  πολύς  συνανέβη  αύτοΓς,  χαΐ  πρόβατα  κα\  β^ες  κα\  κτήνη  πολλά  σφ^- 
βροι.  '^κάΐ  (^πεψαν  τ&  ζηοΛζ  ο  έξήνεγκαν  έξ  Αίγυπτου  έγκρυφίας  άζύμους,  ού  39 
γάρ  έζυμώ^*  έξέβαλον  γάρ  αυτούς  οΐ  Αίγΰτπιοι,  κα\  ούκ  ή9υνή^σ€ΐν  έπιμεΓ- 
,  ναι,  οΰΛ  επισιτισμών  εποίησαν  έαυτοΓς  είς  την  Μη,  *^χ\  ^ϊ  κατοίκησις  τών  40 
Π.'Αοΐ.  ^^  Ισραήλ  ήν  κατωκησαν  έν  γη  Αίγυττηρ  καί  έν  γη  Χαναάν  ΐτη  τετρακόσια 
,7.6-    τριάκοντα*  **κα\  έγένετο  μετά  τά  τετροοι^σια  τριάκΐίντα  ?τη  εξήλθε  πάσα  ή  41 
Ιί.   'βνναμις  κυρίου  έκ  γης  Αιγύπτου  νυκτ^    **  προφυλακή  έστι  τψ  κυρίω   ώςτε  43 
έξαγαγεΡ»  αυτούς  έκ  γης  Αίγυπτου*    εκείνη  η  νύξ  αυτή  προφυλακή  κυρίω, 
ωςτε  πάσι  τοΐΐς  υΙοΓς  'Ισραηλ  είναι  είς  γενεάς  αύτων.    *^  ε7πε  91  κ\ίριος  πρ^ς  '&3 
Μωυσην  καΙ Ααρών  Ούτος  6  ν^μος  τοΟ  πάσχα*  πάς  αλλογενής  ούκ  Ι^θεται  άτ(  44 
αύτοΟ  *  **  κα\  πάντα  οίκέτην  ή  άργυρώνητον  περιτεμεΓς  αύτ^ν ,  κα\  τ^τε  φάγε- 
ται  άπ  αύτοΟ*  *^  πάροικος  η  μισθωτή  ούκ  Ιβεται  άτΙ  αυτοΟ.  ^^έν  οίκί^  μι$  4δ  46 


22.  λημφεσθε  . . .  απο  της  φλειας  23.  φλειας  . . .  ολεθρευοντα  24.  νομ. 
αιωνιον  σεαυτω  28.  οιη  και  ααρων  29.  θρόνου  και  εως  ...  λακκω  και 
παν  πρωτοτοκον  χτηνους  30.  και  ανέστη  ...  κ.  πάντες  οι  θεραπ.  31.  βα- 
δίζετε λατρεύετε  32.  9ε  κάμε  33.  απο  της  γης  35.  χρυσά  και  αργυρά 
36.  χυριος  εδωκεν  37.  απηραν  δε  οι  υιοί . . .  πλην  αποσκευής  39.  ου  γαρ 
εδυνασθησαν  υπομειναι  40.  παροικησις  ...  παρωκησαν  ...  χανααν  αυτοί 
χαι  οι  πατέρες  αυτών  ετη  4 1 .  εγενετο  δε  ...  *  οιη  νυκτός  44.  οικττην 
τηος  και  αργυρ.     4δ.  παρ.  και  μισθ. 
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βρω^σεται,  χα\  ούχ  έξοίσεη  έχ  της  οικίας  των  χρ€(ί5ν  £ξω,  χαΐ  όοτοΟν  ού  φιψ^  Ιο.  19, 
47  4βτρ(ψεη  άιί  οΛτοΟ.  *^πάσα  συναγωγή  υΙών  'Ισρα^^λ  ποίήσβι  οώτί.  *^έαν  Μ    ** 
τις  προςέλ!^  ττρ&ς  υμάς  προςήλυτος  ποιήσαι  τ&  πάσχα  χυρίι^,  περ(τ€μχΐ;;  οκ&τοΟ 
παν  άρσενιχάν*  χα\  χ6τι  τιροςελεΰσκται  ποιήσαι  αυτί,  χαλ  βσται  ωςπιρ  χα&  δ 

49  αύτάχ^ων  της  γης*  πας  άπβρ(τμητος  ούχ  βΙ^εται  άτ^^  α^οΟ.  ^^νέμος  άς  ίσηι 

50  τω  έγχωρ{φ  χα\  τφ  προςελ^ί^τι  προςηλιίτφ  έν  ύμ&».   *^  χα\  εποίησαν  οΐ  υΙοΙ 

51  'Ισραηλ  χα^  ένκτείλατο  χ\ίριος  τφ  Ηωυση  χα\  Ααρών  πρ6ς  αΰτο\>ς,  οΕίτως 
εποίησαν.  ^'χα\  έγένετο  έν  τη  ημίρ?  <χε(νη  έξήγαγβ  ιοίριος  τοΙ^  υΐόΐς  Ισραήλ 
ίχ  γ^  Αιγύπτου  σ^ν  δυνάμει  αίττων. 

ΧΠΙ. 

3         £Γπε  91  χύριος  πρ&ς  Μωυσΐ)ν  λέγων  *Άγ{ασ^  μοι  παν  πρωτ^τοχον  πρω*  ϊλ.  % 
τογενίς  διανοΓγον  πασαν  μήτραν  Λ  τοις  υΐοξς  'Ισραηλ  άπδ  άνΐϊριίπου  &»ς  χτή-    ^ 

3  νους,  έμο(  έστιν.  ^είπε  ((έ  Μωυσής  πρ&ς  τ^  λα^ν  Μνημονεύετε  την  ήμ^ν 
ταύτην  6  η  εξήλθατε  ίχ  γης  Αιγύπτου,  έξ  ο&ιου  δουλείας*  έν  γαρ  νεφΐ  χρα- 

4  ται5  έξηγαγεν  υμάς  χύριος  έντεΟ^εν*  χα\  ου  βρω^ήσεται  ζύμη.  ^έν  γαρ  τη  σή- 

5  μερον  ΰμεϋί  έχπορεύεσ^ε  έν  μηνΐ  Ϋών  νέων.  ^  χα\  £σται  ήν6ια  έαν  είςαγάγΐ)  σε 
χύριος  6  ^Ϊ6ς  σου  είς  την  γην  των  Χαναναίων  χαΐ  Χετταίων  χα\  Άμο(}^ων  χαΐ 
Έύαίων  χαΐ  Ίεβουσαίων  χα\  Γεργεσοιίων  χα\  Φερεζαίων,  ην  ώμοσε  τοις  πατράσι 
σου  δοΟναί  σοι  γην  ^έουσαν  γάλα  χα\  μέλι,  χα\  ποιήσεις  την  λατρείαν  ταύτην  έν 

6  τφ  μην\  τούτω.  *%£  ημέρας  έδεσ^  αζυμα,  τη  δλ  ημέρ?  τη  έβδομη  (ορτη  χυ- 
1  ρίου'  "^  αζυμα  Ιδεσ^ε  Ιπτα  ημέρας,  ούχ  6φ^ετα(  σοι  ζυμ^ϊτ^ν  ούδί  ξστοΛ  σοι 

8  ζύμη  έν  πασι  τοις  5ρ(οις  σου.  *  χαΐ  άναγγελεις  τω  υΐώ  σου  έν  τή  ημ^^  έ^νη 
λέγων  Δια  τοΟτο  έποίησε  χύριος  6  ^ς  μοι,   ως  εξεπορευ^ην  έξ  Αίγύπτου. 

9  *  χα\  έσται  σοι  σημεΓον  έπλ  της  χειρ^  σου  χα\  μνημ^συνον  πρ6  ^φ^αλμών  σου, 
όπως  δν  γένηται  6  ν^μος  χυρίου  έν  τω  στύματί  σου  *  έν  γαρ  χειρ\  χραταια  έξη- 

10  γαγέ  σε  κύριος  δ  !&εΐς  έξ  Αίγύπτου.  "χα\  φυλάξασ^ε  τίτν  νέμον  τοΰτον  χατά 

11  χαιρούς  ωρών,  άφ'  ήμερων  είς  ημέρας.  ''  χοά  έσται  «^  αν  είςαγάγη  σε  χύριος 
6  ^ε^  σου  είς  την  γην  των  Χαναναίων,  ον  τρύπον  ώμοσε  τοΓς  πατράσι  σου,  χαϊ 

13  δώσει  σοι  αυτήν ,  "  χα\  αφελείς  παν  διανοΓγον  μήτραν  τα  άρσενιχά  τω  χυρ^ω  * 
πάν  διανοΓγον  μήτραν  έχ  βουχολίων  η  έν  τοΓς  χτήνεσί  σου  οσα  έαν  γένηταί  σόι, 

<3  τα  αρσενικά  αγιάσεις  τω  χυρίω.  "  πάν  διανοιγον  μήτραν  όνου  αλλάξεις  πρ^ 
ράτω*  έλν  δΐ  μη  άλλάξης,  λύτρωση  <Λν4'  παν  πρωτ^τοχον  άνθρωπου  των  υΙων 

14  σου  λύτρωση.  '*  έαν  δ^  έρωτήση  σε  5  υΐ^  σου  μετά  τα\>Εα  λέγων  Τί  τοΦτο;  χαΐ 
έρεΓς  αΟτω  οτι  έν  χεφΐ  κραταιά  εξήγαγε  κύριος  ήμας  έχ  γης  Αιγύπτου,  ^ 

15  οΓχου  δουλείας*  "ήνίκα  δί  έσχλήρυνε  Φαραώ  βαποστεΓλαι  ήμας,  άπόιτεινε 
πάν  πρωτ^τοχον  έν  γη  Αίγύπτω  άτΛ  πρωτοτόκων  ανθρώπων  Εως  πρωτοτέχων 
κτηνών*  δια  τοΰτο  έγώ  ^ω  παν  διανοΓγον  μήτραν  τα  αρσενικά  τω  χυρίω,  χαΐ 

16  πάν  πρωτ^τοκβν  τών  υΙών  μου  λυτρώσομαι.  *•  χαΐ  έσται  είς  σημεΓον  έτΑ  της  χει- 
ρός σου,  χα\  άσάλευτον  πρ6  έφ^λμών•σου'  έν  γαρ  χειρί  κραταιά  εξήγαγε  σε 

Π  κύριος  έξ  Αίνύπτου.  "  ως  δΐ  έξαπέστειλε  Φαραώ  τ6ν  λαΛ ,  οίτχ  ωδήγησεν  αυ- 
τούς 6  ^ώς  βδ^ν  γης  Φυλιστιείμ,  ?π  έγγίις  ην*  είπε  γαρ  6  ^άς  Μή  ποτέ  μετα- 

18  μελήση  τω  λαώ  ίδ^ντι  πίλεμον,^  χα\  άποστρ^  είς  ΑΡ^υπτον.  '^χαΐ  έχύχλωσεν 
δ  ^ς  τδν  λαδν  όδδν  την  είς  την  έρημον,  είς  την  ίρΜ^ρα^  μάλασσαν*  πέμπτη 

46.  βρω^σεται*  ου  καταλείψετε  απο  των  κρεων  εις  το  πρωι'  ουκ  εξοι- 
σετε  . . .  συντριψεται  47.  ποιήσει  τούτο  48.  προςηλ.  και  ποιη  το  . . .  ωςπερ 
ο  αυτοχϊ.  49.  εγχωρ.  και  τω  προςηλυτω  τω  προςκειμενω  εν  υμιν  δΟ.  ο 
κύριος  ,,,  οιη  προς  αυτούς  XII!.  2.  πρωτ.  και  διαν.  3.  εξ  αιγυπτου 
7.  τας  επτά  ημέρας  9.  οπο  ο  ^ος  11.  και  δω  σοι  11.  και  αφοριεις  παν 
..."  τα  αρσ.  αγιάσεις  τω  . . .  βουχ.  και  εν  ...  οσα  αν  ...  *ύπι  αγιάσεις  (?) 
14.  ημάς  κύριος  45.  απο  πρωτοτόκου  α.  εως  πρωτοτόκου  ...  )υω  τω  ^εω 
...  οιη  τω  χυριω     17.  αποστρέφει 
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^  γβνε^  άνφΐ)σβ»  οΐ  υΙοΙ  'Ισραηλ  έχ  γης  Λ{γ\ίπτΌυ.  **  χοά  £λαβ€  Μωυσής  τα  19 
άστα  'Ιωσηφ  μιί  (βΕυτοΟ'  ορχιρ  γαρ  ωρχισε  το(»ς  υΐοΐις  Ίσραι^λ  λέγων  '£πι- 
οχοπ$  έιασχέφΓται  ύμας  χυριος,  χαί  συνανο(σ€τέ  μου  τα  5στα  έντεΟ^εν  με2Γ 
υμών.  '°  έξάραντες  δί  οΐ  υΙο\  'Ισραήλ  έχ  2οχχω^  ^στρατοπέδευσαν  έν  *0^μ  90 
*10ο.  ΐο,ιυαρά  τΐ}ν  ϋϊρημον.  *^6  8λ  ^ι^  ηγεΤτο  α&τών,  ημέρας  μλν  έν  σπίλΐ{>  νεφέλης  ϋ 
^'  δείξαι  αύτο£ς  την  6δάν,  την  δΐ  νύχτα  έν  στ^λφ  τευρ^ς'  ''  ούχ  εξέλιπε  δέ  6  στ^;-  3< 
λος  της  νεφέλης  ημέρας  χαΐ  6  στίΐλος  του  τευρλς  νυχτ^  εναντίον  τβΰ  λαοΟ  παντ^. 

XIV. 

ΚαΙ  έλάλησε  χύριος  πρ6ς  Μωυσψ  λέγων  '  Λάλησον  τοις  υΙοΓς  Ισραήλ,  χαΐ  % 
άποοτρ^αντες  στρατοπεδευσ&τωσαν  απέναντι  της  έπαιίλεως,  άνά  μέσον  Ηαγ- 
δώλου  χαλ  άνά  μέσον  της  ΐιαλάσσης,  έξεναντίας  Βεελσεπφ««ν '  ενώπιον  αύτων 
στρατοπεδεύσεις  έπλ  της  θαλάσσης.  *  χαλ  έρει  Φαραώ  τφ  λαφ  αύτοΟ  01  υΙο\  3 
'Ισραηλ  πλοηνώνται  ούτοι  έν  τη  γη  *  συγχέχλειχε  γαρ  αύτοΐ^ς  ή  £|ρημος.  *  έγω  δΐ  4 
βχληρννώ  την  χαρδίαν  Φαραώ,  χαΐ  χατκδιώξεται  βπ£σι»  αετών*  χαλ  ένδοξα- 
σϊ^ήσομαι  έν  Φαραφ  χα\  έν  τϋάση  τη  στρατιά  αύτου,  χα\  γνώσονται  πάντες  οΐ 
Αίγίίπτιοι  ?τι  έγώ  ε2μι  χύριος.  χαλ  ίπο{ησαν  ούτως.  ^  χαΐ  άνηγγέλη  τώ  βασιλεΤ  5 
τών  Αιγυπτίων  οτι  πέφευγεν  6  λα^ς*  χα\  μετεστράφη  η  χαρδία  Φαραώ  χοΛ  των 
^^•ραπ^ντων  αύτοΟ  έηλ  τ^  λαάν,  χαΐ  είιοαν  Τ£  τοΟτο  έποιήσαμεν  τοΰ  έξαποστει- 
λαι  το2ις  υΐοΐις 'Ισραηλ  τοΟ  μη  δουλεύειν  ήμι^;  ^Ιζευξεν  ουν  Φαραώ  τα  άρματα  6 
βητοΟ,  χαΐ  πάντα  τίν  λα&ν  αύτοΟ  συν€(πηγαγε  με^'  έαυτοΟ,  ^ χα\  λαβών  (ξαχά-  7 
σια  βφματα  έχλεχτα  χαΐ  πασαν  την  ?ππον  των  Α{γυπτ£ων  χαλ  τριστάτας  έκλ 
πάντων.  *χα\  έσχλήρυνε  χύριος  την  χαρδίαν  Φαραώ  βασιλέως  ΑΙγύπτου  χα\  8 
τών  !^0Ε»^ντων  αΟτοΟ,  χαλ  χατεδίωξεν  Μσω  των  υΙών  Ισραήλ '  οΐ  δλ  υΐολ 
'Ισραηλ  έξεπορεύοντο  έν  χειρλ  ^ψηλή.  *  χβά  χατεδίωξαν  οΐ  Αίγυπτιοι  6π£σω  αύ-  9 
τΐύν,  χαλ  ευροσαν  αυτούς  παρεμβεβληχ^τας  παρά  την  μάλασσαν*  χαλ  πάσα  ή 
ϋπΕος  χαλ  τα  άρματα  Φαραώ  χαί  οΐ  ΙππεΟ;  χαλ  ή  στροηιά  οΛτηΛ  άτκέναντι  της 
έπαύλεως,  έξεναντίας  Ββελσεπφων.  ^^^  χαλ  Φαραώ  προςηγε*  χαλ  άναβλέψαντες  10 
οΐ  υΙολ  Ισραήλ  τοις  όψΙ^αλμοος  ίρώσι,  κοά  οΐ  Αιγύπτιοι  έστρατοπέδευσαν  Μσω 
αΰτώ)»,  χαλ  έφοβη^ησοη  σφ^ρα.    άνεβάησαν  δλ  οΐ  υΐολ  'Ισραηλ  πρ^  χύριον, 
*'  χαλ  είπαν  πρ^  Μωυσην  Παρά  τ)  μη  υπάρχειν  μνήματα  έν  γη  ΑΖγύπτιρ  έξη- 1 1 
γαγες  ήμας  ^ανατώσαι  έν  τη  έρήμω  *  τί  το0το  έπο{ησας  ήμΤν  έξαγαγών  έξ  Αι- 
γύπτου; 'Όύ  τοΰτο  ην  τ&  ^μα  ο  έλαλήσαμεν  πρ^ς  οϊ  έν  ΑίγυΐΓτφ  λέγοντες  13 
Πάρες  ημάς  όπως  δουλεύσωμεν  τοΓς  ΑίγυττΚοις ;  χρεΓσσον  γαρ  ημάς  δουλεύειν 
τοος  ΑΙγνπτ£οις  ή  άπο^ανεΓν  έν  τη  έρήμ<ρ  ταύτη.  "  είπε  δλ  Μωυοής  πρ6ς  τ&ν  13 
λαάν  βαρσεΤτε  στήτκ  χαλ  6ράτε  Γί)ν  σωτηρ(αν  την  παρά  τοΟ  χυρ{ου ,  ήν  ποίη- 
σα ήμδι  σήμερον  *  ον  τράπον  γάρ  έωράχατε  το{ις  Α{γυπτ£ους  σήμερον,  ού  προς- 
!^ήσεο!^ε  £τι  2δε£ν  αίττοΐ^  εις  τίν  αΙώνα  χρ^νον*  **  χύριος  πολεμήσει  περλ  ύμων,  14 
χαλ  νμείς  σιγήσετε,  '^εϊπε  δΐ  χύριος  πρ6ς  Ηωυσην  Τ{  βοάς  πρ6ς  μέ;  λάλησον  1δ 
τοηζ  υίοις  Ίσραί^λ  χαλ  άναζευξάτωσαν *   '^χάλ  σ(*  £παρον  τη  ^άβδ<!ΐ  σου,  χαλ  16 
&τεινον  τϊιν  χεφά  σου  έπλ  την  Ι^ασσαν  χαλ  ^ον  αίττήν,  χαλ  είςε^άτωσαν  οί 
υΙοΙΊσραιρι  ε{ς  μέσον  της  θαλάσσης  χατά  τ^  ξηράν.  '^χαλ  (δοΙ»  έγώ  σκληρύνω  17 
τ{)«  Μαρδ(αν  Φαραώ  χαλ  τών  Αιγυπτίων  πάντων,  χαλ  ε2ςελεύσονται  Μσω 


18,  ε£  αιγυπτου  19.  χυριος  υμάς  ...  τα  οστά  μου  20.  ο^ομ  91.  νυ- 
χταν  22.  ουχ  εξελειπεν  ο  στύλος  . . .  παντ.  του  λάου  XIV.  2.  βεελσεφων 
3.  .*  οοα  τω  λαω  αυτού  (7)  ...  περί  των  υιών  ισραηλ  ΙΙλανωντΜ  οντοι  ... 
οη  γαρ  4.  στρατεια  ...  επιγνωσονται  5.  ανηγγ.  τω  φαραω  λέγοντες  οτι 
...  απόν  ...  πεποιηχαμεν  7.  χαι  ελαβεν  8.  θ.  ίηάβ  &  βασιλέως  υβςαο 
παρεμβε  οπιηία  Γ68οπρΙ&  8.  *  οιη  βασιλ.  αιγ.  (?)  ...  **  χαι  την  χαρδιαν 
των  ^ίιμαικ.  α.  χ.  χατεδιωξαν  9.  •'  ευρον  ...  βεελσεφων  10.  προςηγαγεν 
...  •  οιη  τοις  οφΰαλμοις  ...  χαι  οιδε  οι  αιγ.  11.  εξηγ.  3ανατωσαι  ημάς 
...  ημ.  εξαγαγ.  ημάς     13.  στηκετε  ...  την  πάρα  τ.  ^εου     46.  την  ραβδςν 


80  Εξοδος  44,  Π.    ΙβΓ&βΙΗαβ  ρβΓ  πιαγο  ΐΓ&ηδβυηΙ,  ρβΗΐ  ΡΙιβπβο. 

«ιύτων '  χα\  ένδοξασ^σομαι  έν  Φαραώ  χα\  έν  πάση  τη  στρατιά  αύτοδ  χαΐ  έν 
18  τοΓς  αρμασι  χα\  έν  τομ;  ?ιπτο(ς  αύτοΟ.  '^  χα\  γνώσονται  πάντες  οΐ  Αίγύιτηοι  οτι 

έγώ  ε{μ(  χυριος,  ένδοξαζομένου  μου  έν  Φαραώ  χα\  έν  τοις  αρμασι  χαΐ  ίπποις 
49  αύτοΟ.  *' εξήρε  δΐ  δ  άγγελος  τοΰ  ^εοδ  δ  προπορευόμενος  της  τταρεμβολής  τών 

υΙών Ισραήλ,  χαΐ  έπορεύ^  έχ  τών  όπισθεν  *  εξήρε  91  χα\  6  στΰλος  της  νεφέλης 
90  (2π&  προςώπον  αυτών ,  χα\  ϋστη  έχ  τών  Μσω  αυτών.  '°  χαΐ  είςήλ^εν  άνα  μέσον 

της  παρεμβολής  τών  Α^γυτττίων  κα\  άΑ  μέσον  της  παρεμβολής  *1αραή\\,  χαι 

ίστη'  καΐ  έγένετο  σχ^τος  χα\  γν^φος,  χα\  5ιήλ^εν  η  νύξ,  χα\  ού  συνέμιξαν  άλ- 

81  λήλοις  ολην  την  νύχτα.  '*  έξέτεινε  βί  Μωυσής  την  χεψα  έτΛ  την  θάλασσαν  χαΐ 
ύττηγαγε  χύριος  την  θάλασσαν  έν  άνέμω  νάτφ  βιαίω  δλην  την  νύχτα,  χα\  έπο£ησε 

82  την  Μλασσαν  ξηράν,  χα\  έσχίσ^  τ^  νδωρ.  *'χα\  είςήλ^ν  οΐ  υΐοΐ'ΐσραηλ  εΙς  *^^ 
μέσον  της  θαλάσσης  χατα  τ^  ξηρ^^  ^^^  "^  ^^Ρ  αΜ^ς  τε{)(,ος  έχ  δεξιών  χαί•Ηο.ΐΊ, 

33  τε^^,ος  έξ  ευωνύμων*  ''χα\  κατεδ(ωξαν  οΐ  Αιγύπτιοι,  χα\  είςήλ^ν  Μσω  αυτών     ^• 
χαΐ  πάς  ?ππος  Φαραώ  χα\  τλ  άρματα  χαΐ  οΐ  άναβάται  εις  μέσον  τής  θαλάσσης. 

84  '^έγενή^  δΐ  έν  τη  φυλαχη  τη  έω^νη  χαΐ  επέβλεψε  χύριος  έπλ  την  παρεμβολήν 
τών  Αιγυπτίων  έν  στυλω  πυρ^  χα\  νεφέλης,  χαί  συνετάραξε  την  παρεμβολήν 

35  τών  Α!γυιττ{ων,  '^χαΐ  συνέ^^ησε  το{»ς  άξονας  τών  αρμάτων  αυτών,  χαί  ηγαγεν 
αύτοΐις  μετα  β£ας.  χα\  είπαν  οΐ  Αιγύπτιοι  Φύγωμεν  άτΑ  τιροςώπου  Ισραήλ '  ό 

36  γαρ  χύριος  πολεμει  περ\  α{ττών  τοί^ς  Α2γυιττ{ους.  *^  είπε  δέ  χύριος  πρ^  Ηωυσήν 
*£χτεινον  την  χεΐίρά  σου  έιά  την  έλασσον,  χα\  άποχαταστητω  τί  ύδωρ  χαΐ 

37  έπιχαλυφάτω  τοίις  Α!γυΐΐτ(ους,  έπ{  τε  τλ  άρματα  χα\  το(»ς  άναβάτας.  '^  έξέτεινε 
δέ  Μωυσής  την  χεφα  έπλ  την  θάλασσαν,  χαΐ  άπεχατέστη  τ&  ύδωρ  πρ^  ήμέραν 
έπλ  χώρας*  οΐ  δί  Α!γύπηοι  ϋφυγον  ύπ&  τ&  ύδωρ,  χαΐ  έξετ(ναξε  χύριος  τους  Α{- 

38  γυπΚους  μέσον  τής  θαλάσσης,  '^χαλ  έπαναστραφ^  τ^  ύδωρ  έχάλυψε  τα  αρ-*Ηβ.ιι, 
ματα  χα\  το{*ς  άναβάτας  χαΙ  πασαν  την  δύναμιν  Φαραώ,  τοί^  εΖςπεπορευμένους    ^' 

39  Μσω  αυτών  ε{ς  την  θάλασσαν '  χα\  ού  χατελείφ^  έξ  α^ών  ούδΐ  εΙς.  '^  οί  δΐ 
υΐοΐ'ΐσραηλ  έπορεύ^ησαν  δια  ξηράς  έν  μέσφ  τής  θαλάσσης,  τδ  δΐ  ύδωρ  αύτοΐίς 

30  τεΓχος  έχ  δεξιών  χα\  τείχος  έξ  ευωνύμων.  *°  χαί  έ(3(^σατο  χύριος  τ^ν  Ισραήλ  έν 
τη  ημέρα  έχε£νη  έχ  χειρός  τών  Α{γυπτ{ων '  χα\  εΐδεν  Ισραήλ  τοΙς  Αιγυπτίους 

31  τε^νηχύτας  πάρα  τλ  χείλος  τής  θαλάσσης.  •*  ε?δε  δ^  Ισραήλ  την  χεζρα  την 
μεγάλην,  α  έπο(ησε  χύριος  τοϊς  Α!γυΐΐτ(οις'  έφοβή^  δλ  6  λα^ς  τ^ν  χύριον,  χα\ 
έπίστευσαν  τω  ^εω  χαΐ  Μωυση  τ$  ^εράποντι  αύτοΟ. 

XV. 

Τ^ε  ησε  Μωυσής  χα\  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  την  φδην  ταύτην  τω  ^εώ,  χαΐ  είπαν  •Αρ.  15, 
λέγοντες        'Άσωμεν  τω  χυρ(φ,  ένδ^ως  γαρ  δεδύ^σται*  ?ππον  χαΐ  άναβοηην     ^- 
8  £(5^φεν  ε2ς  ^ασσαν.  '  βοη^ς  χα\  σχεπαστής  έγένετο  μοι  εις  σωτηρ(αν  *  ουτ^ς 

3  μου  ^ε^,  χαΙ  δοξάσω  αύτύν  *  ^εδς  τοΟ  πατρύς  μου,  χα\  υψώσω  αΜν.  ' χύριος 

4  συντρίβων  πολέμους,  χύριος  όνομα  αύτώ.  ^  άρματα  Φαραώ  χα\  την  δύναμιν  αΰτοΰ 
£($ίιψεν  εΙς  ^λασσοη,  έταλέχτους  άναβάτας  τριστάτας*  χατεπύ^σαν  έν  έρυΙ^α 

δ  β  θαλασσή,  ^πύντω  έχάλυψεν  α^ύς'  χατέδυσαν  εΙς  βυ^ν  ώςεί  λ(!^ς.  ^ή  δεξιά  σου,  *Η|^  1 1, 
1  χύριε,  δεδ^ξασται  έν  Ισχύΐ'  η  δεξιά  σου  χε(ρ,  χύριε,  έ^ραυσεν  εχθρούς,  ^χαΐ  τω 

πλήΐ^ει  τής  δίξης  σου  συνέτριψας  το(ίς  ίιπεναντίους '  άπέστειλας  τήν  δργην  σου, 
8  χατέφαγεν  αύτοϊς  ως  χαλάμην.  *χα\  δι&  τ^νεύματος  τοδ  ^μοΟ  σου  διέστη  τί^ 

ύδωρ*  έπάγη  ώςεί  τεΓχος  τα  ύδατα,  έιυάγη  τδί  χύματα  έν  μέσω  τής  θαλάσσης." 

47.  στρατεια  84.  διεσχισ^  88.  αυτοις  ρΐΌ  αυτής  83.  χατεδιωξ.  δε. 
. . .  ειςηλΙ^εν  οπ.  αυτ.  πάσα  η  ιττπος  ...  χαι  ειςηλ^ον  εις  μέσον  84.  εις  ρρο 
επι  86.  ηγεν  . . .  τους  αιγ.  περί  αυτ.  86.  χαι  επι  τους  αναβ.  88.  οιη  και 
«ηΐθ  ου  χατελ.  89.  εμμεσω  30.  χειρός  αιγυπτίων  ...  ιδεν  34.  χαι  ιδεν 
ισρ.  ...  χαι  εφοβηδη  XV.  4.  *  οιη  χαι  οι  υιοί  ισρ.  ...  ταυτην  τω  χυ- 
ριω,  χαι  είπαν  τω  λέγειν  8.  ουτ.  ^εος  μου  4.  χατεποντισεν  εν  7.  χαι 
χατέφαγεν    8.  εμμεσω 


Μοδίδ  Ι)γιηηιΐ8.  ΜβπΓβ,  ΕΗοι,  (ΙβδβΓίαιη  δίη.     Εξοδος  46,  4.    81 

*  ειπεν  6  έΐ^6ς  Διώξοις  χατοιλήψομαι,  μεριώ  σχΟλο(,  έμπλήσω  φυχήν  μου,  άνελώ  9 
τη  μαχαίρη  μου,  χυριεύσει  η  χε(ρ  μου.  '^άπέστειλας  τ&  πνεΟμά  σου,  έχάλυψεν  10 
ανήίις  θάλασσα*  £5υσαν  ώςελ  μ^λφος  έν  υδατι  σφοδρφ.  '*τ(ς  ομοίως  σοι  έν  II 
!^εοΰ;,  χυριε,  τ(ς  ομοα^ς  σοι ;  δε^οξασμένος  έν  άγίοις,  ^αυμαστ^  έν  ^^ξαις,  ποιών 
τερατχ    ^*έξέτεινας  την  δεξιάν  σου,  κατέπιεν  αύτους  γη.    "ιίδήγησας  τη  12  13 
8ιχαιοσ\>νη  σου  τ&ν  λα^ν  σου  τοΟτον  δν  έλυτρώσω  *  παρβχάλεσας  τη  ίσχΰΐ  σου  ε2ς 
χαττάλυμα  αγι^ν  σου.  '^  ηχούσαν  £^,  χαΐ  ώργίσ^σαν*  ώδΐνες  ίλοφον  χατοι-  Η 
χοΟντας  Φυλιστιε£μ.  '^τ^τε  {σϊεευσαν  ήγεμάνες 'ϊΐ^ώμ  χαΐ  άρχοντες  Μωαβιτών  *  15 
2λαβεν  αυτούς  τρόμος,   έτάχησαν  πάντες  οΐ  χατοιχοΟντες  Χαναάν.    '^  έπιπέσοι  16 
έτ^  οώτούς  τρόμος  χαί  φ^βος,   μεγέ^ει  βραχίονας  σου  άπολι^!^ητωσαν,  £ω< 
παρέλ^  6  λαός  σου,  χυριε,   £ώς  αν  παρύ^  6  λα^  σου  ούτος  ον  έ)ήήσω.. 
'^  είςοεγαγών  χαταφύτευσον  αύτοΐις  εΙς  ορός  χληρονομ{ας  σου,  ε2ς  ίτοιμον  χατοι-  17 
χητηρι^  σου  ο  χατηρτίσω,  χιίριε,  άγ{ασμα,  χυριε,  δ  ητο{μασαν  αΐ  χεϊρές  σου. 
^^  χυριος  βασιλείων  τ&ν  αίωνα  χαΐ  ίτί  α2ωνα  χα\  ΐη.  ''  οπ  ε2ςηλ^εν  ΰιτπος  18  19 
Φαραώ  σέν  αρμασι  χαΐ  βίναβάταις  ιΐς  ^ασσαν,  χαΐ  έπηγαγεν  ϊπ  αύτοΐις  χυ- 
ριος  τ&  ύδωρ  της  θαλάσσης  *  οΐ  δΐ  υΙοΙ  'Ισραηλ  έπορεΰ^σαν  δια  ζηρας  έν  μέσω 
της  θαλάσσης.  '^  λαβοΟσα  δΐ  Μαριάμ  ή  προφήτις  ή  αδελφή  Ααρών  τ&  τυμπα-  90 
νον  έν  τη  χεφΐ  αύτης,  χα\  έξηλ^οσαν  πάσαι  αΐ  γυναιχες  Μσω  α{»της  μετά  τύμ- 
πανων χα\  χορών,  ^'^ηρχε  δί  αυτών  Μαριάμ  λέγουσα  'Άσωμεν  τφ  χυρ£ω,  έν-  31 
δάξως  γαρ  δεδ^ξασταΐ'  ?ππον  χαΐ  άναβάτην  £($ριψεν  ε{ς  ί^λασσαν.  '^έξηρε  δέ  23 
Μωυσης  τους  υΙο(»ςΊσραηλ  άτώ  θαλάσσης  έρυ^άς,  χαΐ  ηγαγεν  αυτούς  ιΐς  την 
{{^ημον  ^Σο4ρ'  χα\  έπορεΰοντο  τρειίς  ημέρας  έν  τη  έρήμω,   χαΐ  ούχ  ηυρισχον 
ύδωρ  ωςτε  πιειν.  ^'ηλ^ον  δέ  ε2ςΜε($^ά,  χαΐούχ  ήδυναντο  ταειν  έχ  Με()^άς,  23 
πιχρ&ν  γαρ  ην'   δια  τοΟτο  έπων^μασε  τ^  όνομα  τοδ  τάπου  έχε(νου  Πιχρία. 
**χαΙ  διεγ^ζεν  δ  λαδς  έπ\  Μωυση  λέγοντες   Τ(  πι^μεϋα;    '*έβΛ)σε  δέ  24  25 
Μωυσης  τφίς  χύριον'  χαΐ  Ιδειξεν  ούτω  χυριος  ξύλον,  χαΐ  ένέβαλεν  αύτ^  ιΐς 
"Λ  υδββρ,  χαΐ  έγλυχάν^  τ^  ύδωρ.  έχει  έ!^ετο  αύτώ  διχηωματα  χαΐ  χρίσεις, 
χαλ  έχεΤα&Γ&ν  έπείρασε,  '^χαΐ  εΤπεν  '£αν  άχοη  αχοΰσης  της  φωνής  κυρίου  26 
τ(>0  ^εοΟ  σου ,  χα\  τ&  αρεστά  εναντίον  οι&γοΟ  ποίησης ,  χαΐ  ένωτίση  ταϊς  έντο- 
λαΐίς  αύτοΟ,  χαΐ  φύλαξης  πάντα  τα  δικαιώματα  αυτοδ,  πάσαν  ν^σον  ην  έτυη- 
γαγον  τοις  Α^γυπτίοις  ούχ  έπάξω  έπΙ  σέ  *  έγώ  γάρ  ε2μι  χΰ^ίιος  6  ^ε^  σου  6  Ιώ- 
μεν^  σε.  '^καΐ  ηλΙ^οσαν  εις  ΑΓλείμ,  καλ  ήσαν  έκει  δώδεκα  πηγαΐ  υδάτων  κα\  27 
έβδομήχοντα  στελέχη  φοινίκων  *  παρενέβαλον  δέ  εκεί  παρά  τα  ύδατα. 

XVI. 

Άπηραν  δ^  έξ  Αίλείμ,  καΐ  ηλ^οσαν  πάσα  συναγωγή  υΐών'ΐσραηλ'είς  την 
2ίρημον  Σ(ν,  δ  έστιν  άνά  μέσον  Α2λε1μ  καΐ  άνά  μέσον  2ινα.  τη  δΐ  πεντεκαι- 
δεχάτη  ημίρ^  τφ  μην\  τ$  δευτέρω  έξεληλυ^των  αύτων  έκ  γης  Αίγυιττου 
'  διεγ^γγυζε  πάσα  συναγωγή  υΙών  'Ισραηλ  έτλ  Μωυσην  καΐ  Ααρών '  '  καΐ  εϊπαν  2  3 
πρ^  αυτοϊς  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  Όφελον  άπε^άνομεν  πληγέντες  ύπ&  κυρίου  έν  γη 
Α2γι^φ,  δταν  έχα^σαμεν  έπΙ  των  λεβήτων  τών  χρεών  χαΐ  ήσ^ομεν  άρτους 
ε2ς  πλησμονήν  *  δτι  έξηγάγετε  ήμας  είς  την  Ι(ρημον  ταντην  άποκτειναι  πασαν 
την  συναγωγην  ταύτην  έν  λιμω.  *  είπε  δΐ  κύριος  πρϊς  Μωυσην  'Ιδοί*  έγώ  δω  4 
υμΤν  άρτους  έκ  τοΰ  ούρανοΟ,  κα\  έξελεύσεται  6  λα^  καΐ  συλλέξουσι  τ&  της 
ήμέϊρας  ε{ς  ήμέραν,  δπως  πειράσω  αυτούς  ε{  πορεΰσονται  τω  ν^μω  μου  η  ου' 


9.  καταλημψομαι  40.  και  εκαλυψεν  42.  και  κατεπιεν  αυτ.  η  γη 
44.  εφοβη^σαν  ρΓΟ  ωργισ^σαν  46.  φοβος  κ.  τρόμος  ...  απολι^.  εως  αν 
...  ούτος  ον  ελυτρωσω  47.  κατηργασω  ρΓο  κατηρτισω  48.  χυριε  βασιλεύων 
49.  αναβατ.  αυτού  εις  . ..  κύριος  επ  αυτούς  . . .  εμμεσω  20.  ελαβεν  δε  μαριαμ 
...εξηλ^ον  23.  εις  μερραν  ...  εδυναντο  π.  ύδωρ  εκ  ...  επωνομασ^  24. 
κατά  μωυση  26.  επειραζεν  αυτόν  26.  οιη  ο  ί^εος  σου  27.  ηλ&ον  . . .  επι  τα 
ύδατα        XVI.  4.  ηλ^ον     4.  ονόματι  ρΓΟ  νομω 
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82    Εξοδος  4  β,  5.     ΟαΙ  Οουδ  θΓΐγ§οιη6ΐΓ8ΐη  βΐ  Μαη  ίη  άβδβΓίο  δίη, 

5  ^  χαΐ  Ιαται  έν  τ|)  ημέρα  τη  £χτη  χα\  έτοιμάσουσιν  δ  έαν  «(ς£νέγχωσι,  χαΐ  βσται 

β  9ιπλο{ίν  δ  £αν  σνναγάγωσι  τ&  χα'ί  ημέραν  €ΐζ  ημέραν.  ^  χαΐ  είπε  Μωυβής  χαΐ 

Ααρών  ττρ^  πάσαν  συναγωγην  υΙών  Ισραήλ  *£σΐΐέρας  γνώσκσ^ε  δη  χύριο;  <ξή- 

7  γαγεν  υμ&ς  £χ  γης  Α^γ^ίτπου,  ^  χα\  πρωί  οψβσ^  την  Ι^^ν  χυρ(ου  έν  τω  κίς- 
αχοΟσαι  τ&ν  γογγυσμ^  νμων  Μ  τω  ^€φ  *  ήμεΓς  <Ι^  τ£  έθμ€ν  οτι  /Ιιαγογγυζετε 

8  χα^  ημών ;  ^  χαΐ  εϊΐΐε  Μωυσης  '£ν  τω  Μ^ναι  χύριον  υμιν  εσπέρας  χρέα  φα- 
γκΓν  χα\  άρτους  τ&  πρώ\  ιΐς  πλησμονην ,  δι2ι  τ6  ε{ςαχοδσαι  χύριον  τ^  γογτ^* 
σμ&ν  υμών  ον  υμεϋ;  διαγογγ^ετβ  χα2Γ  ημών '  ήμεΓς  2(λ  τ(  έομεν ;  ού  γαρ  χα^/ 

9  ημών  έστ\ν  δ  γογγυσμ&ς  υμών  ^λλ'  ή  χατα  τοΟ  ^οΟ.  ^  ε!πε  δέ  Μωυβής  πρ^ 
'Ααρβ&ν  £2π&ν  π£ση  συναγωγή  νΙών  *Ισραήλ  Ιίροςέλ^ετε  εναντίον  τοΟ  ^εοΟ  *  ε{ς- 

ΙΟ.αχηχοε  γαρ  τδν  γογγυσμλν  υμών.  '^ήνίχα  δΐ  ϊλάλα  Ααρών  πάση  συναγωγή 
υΙών  Ισραήλ,  χαΐ  επεστράφησαν  ε^ς  την  £ρημον,  χαΐ  ή  δάξα  χυρ(ου  ώφ^  έν 

II  1)  νεφέλη,  ^^•χαλ  Λάλησε  χύριοςπρ^  Μωυσην  λέγων  ''£{ςαχηχοα  τ^  γογγυσμ&ν 
των  υΙών  Ισραήλ*  λάλησον  πρ^  αύτο{»ς  λέγων  Τ&  πρδς  Ισπέραν  ΙΒεσ!^ε  χρέα, 
χαΐ  τ^  πρωί  πλησ^σεσ^  άρτων '  χαΐ  γνώσεσ!Η  δτι  έγώ  χύριος  6  ^ελς  υμών. 

13  ^'έγένετοΙ^^  (σπέρα,  χαΐ  άνέβη  βρτυγομήτρα  χαΐ  έχάλυψε  την  παρεμβολήν* 

14  τ6  πρωί  έγένετο  χαταπαυομένης  της  βράσου  χύχλω  της  παρεμβολής*  '^  χαΐ  2ΐίοΰ 
έπλ  τΐρ^πον  της  έρημου  λεπτών  ώςει  χέριον  λευχέν,  ώςελ  πάγος  έιά  της  γης. 

15  *^  ίδάντες  δ^  αυτί  οί  υΙοΙ  Ισραήλ  είπαν  ίτερος  τω  έτέρω  Τ(  έση  τοίίτο;  ού  γαρ 
ηδεισαν  τ{  ην.  είπε  ^  Μωυσής  αύτοΐς  Ούτος  &  ίρτος  ον  έΙ^χε  χύριος  υμϊν  φα-  *^^•^• 

ΙβγεΓν'  '^τοΰτοτδ  ίημα  8  συνέταξε  χυριος  Συναγάγετε  άτ\?  α^ττοΟί  δχαστος  είςί^'^; 
το<»ς  χάνοντας,  γομ^  χατα  χεφαλήν  χατλ  άρι^μ^  ψυχών  υμών*  &αστος  40,  3. 
1*7  σ{»ν  τοΙς  συσχην(οις  υμών  συλλέξατε.  *^έπο(ησαν  ^Ι  ούτως  οΐ  υΙοί  Ισραήλ,  χαΐ 

18  συνέλεξαν  6  τλ  πολύ  χαΐ  Ι  τλ  ϊλαττον  *•κα\  μετρήσαντες  γομέρ,  ούχ  έπλεε- 20ο.  8, 
νασεν  δ  τδ  πολύ,  χα\  &  τδ  Ιλαττον  ούχ  ήλαττένησεν*  βλαστός  εις  τους  χα^-     *^ 

19  χοντας  παρ'  έαυτφ  συνέλεξαν,  '^εϊπε  δΐ  Μωυσης  πρδς  αυτούς  Μη($ελς  χατικλει- 
20πέΓω  άι(  αύτοΟ  ε{ς  τδ  πρω(.  *®χα\  ούχ  είςήχουσαν  Μωυση ,  άλλλ  χατέλκπύν 

τίνες  άι^  αύτοΰ  εις  τδ  πρω(*  χα\  έξέζεσε  σχώληχας  χα\  έπώζεσε'  χαΐ  έπι• 
91  χρά^  έι^  αύτσΰς  Μωυσης.  *'  χαΐ  συνέλεξαν  αύτδ  πρωί  ιιρωί  &αστος  τδ  χα^ 
22  χον  αύτφ*  ήν(χα  8^  διε^έρμαινεν  &  ηλ(ος,  έτήχετο.  '*  έγένετο  δΐ  τη  ημέρα  τη 
€^(τη  συνέλεξαν  τα  δέοντα  διπλά,  δύο  γομδρ  τω  έν(*  είςήλ^σαν  δε  πάντες  οι 
Χ)  άρχοντες  της  συναγωγής  χαΐ  ανήγγειλαν  ΜωυσεΓ.  ^'^είπε  δΐ  Μωυσης  πρδς  αυ- 
τούς Ού  τοΟτο  τ^  ^μά  έσην  δ  έλάλησε  χύριος;  ^ββατα  άνάπαυσις  άγ(α  τω 
χυρ{ω  αυριον'  δσα  έαν  πέσσητε  πέσσετε,  χα\  δσα  έαν  £φητε  Γψετε*  χα\  πάν 
94  τδ  πλεονάζον  χαταλε(πετε  αύτδ  ε{ς  άπο!^χην  εις  τδ  πρωί  **  χα\  χατελίποσαν 
άτ^  αύτθΟ  £ο*ς  7φω(,   χα^ώς  συνέταξεν  αύτοΓς  Μωυσης*   χαΐ   ούχ  έτηίζεσεν, 
35  ούδΐ  σχώληξ  έγένετο  έν  αύτω.  '^  ε?πε  δΐ  Μωυσης  Φάγετε  σήμερον  *  ^στι  γαρ 
26  σάββατα  σήμερον  τ^  χυρ(ω,  ούχ  εύρε^εται  έν  τω  πεδ(ω.  *^1ξ  ημέρας  συλ- 
η  λέξετε*  τη  δΐήμέρ^  τη  έβδομη  σάββατα,  οτι  ούχ  Ισται  έν  αύτη.  *^ έγένετο 
δΐ  έν  τη  ημέρα  τη  έβδέμη  έξήλ^σάν  τίνες  έχ  τοΰ  λαοΟ  συλλέξαι,  χα\  ούχ 
28  ευρον.  *"  είπε  δε  χύριος  πρδς  Μωυσην  'Έως  τ(νος  ού  βούλεσ^ε  εΚςαχούειν  τας 


5.  ετοιμασωσιν  ο  αν  ...  διπλούν  ο  αν  ειςενεγχωσιν  το  6.  ειπεν  δε 
7.  την  δοξ.  του  ^εου  εν  τ.  ειςαχ.  χυριον  τ.  γογγ.  ...  οτι  γογγυζετε  8.  ο 
γογγ.  υμών  εστίν  9.  προςελ!^ατε  ...  υμών  τον  γογγυσμ.  43.  χαι  εγενετο 
εσπ.  ...  το  πρωί  δε  15.  ειδοντες  ...  οιη  αυτό  ...  μωυσ.  προς  αυτούς 
46.  εν  τοις  συσχηνοις  47.  χαι  εποίησαν  ούτως  ...  ελαττον  ουχ  ηλαττονη- 
σεν  νν.  18  —  81  ίοΓι  ΓββΟΓφΠ  δΐιηΐ.  48.  •'  το  γομορ  ..."  ολίγον  ρΓΟ 
ελαττον  ...  •*  παρ  αυτω  συνελεξεν  49:  ••  εις  το  πρωί  απ  αυτού  20.  '*  χ«- 
τελειπον  ...  ••  και  εζεσεν  σχ.  ...  !'  μωυσης  επ  αυτοις  22.  ειςηλ^ον  ... 
μωυση  23.  οιη  Ου  . . .  οσα  αν  εψητε  . . .  χαταλειπετω  . . .  εως  πρωί  24.  χαι 
χατελειπον  ...  χα^απερ  συνεταξ.  26.  σαββ.  τω  χυρ.  σημερ.,  ουχ  ευρησετε 
26.  οιη  οτι    27.  εξηλίϊον  ...  χ.  ουχ  εύρον 
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έντολάς  μου  χαΐ  τ^  ^μον  μον;  '^ϋ2Κ«τε,  &  γαρ  χύριος  ΰ^βΜεν  υμΤν  σάΒβατα  » 
την  ήμίροη  τβπίτΐ]ν  *  διλ  τοϊ^ο  «(ττός  ΟΙ«Χ€ν  υμΤν  τη  ήμεροι  τη  £χτη  άρτους 
Ούο  ήμιρών'  χα^σισ^  &αστος  ύς  το^  ο&Μυς  υμών,  μη^  έχπορευέο^  ΐχ 
τοΟ  τάιοου  α{ττοΟ  τη  ημέρ^  "Πί  ^4^1)•  '"  ^  ^σαββάτιβεν  6  λά&ς  τη  ημ^β  τη  30 
έβ^μη.  ''χα\  έτεων^μασαν  αΜ  οΐ  υΙοΓίσραηλ  τ&  όνομα  αΟτοΟ  μάν*  ι^  η  31 
ωςέΐ  αππ^ρμα  χορ(ου  λ^υχ^,  τ&  δΐ  γιΟμα  αύτοβ  ι^  έγχρίς  έν  μέλιτι.  '*  έΤια  ($έ  33 
Μωυσης  ΤοΟτο  τ&  ^ημα  δ  συνέταξε  χύρίος  Πλήσατε  τ&  γομ&ρ  τοδ  μαν  εΙς 
άιρ^ην  ύς  τας  γενεάς  υμών,  ί^α  1?1ωσι  τ^  αρτον  ον  έφάγκτε  υμεΰς  έν  τη 
<ρημφ  •Κ  ^ήγαγεν  υμάς  χυρως  Ιχ  γης  λΙγ&κη\ί.  **  χαΐ  ε!ιςε  Μ»υσης  πρ&ς  33 
*Ηρ.  9/^οφι^  ^Μκ  οτ^μνον  χρυοοΟν  ^  χαΐ  Ιμβαλε  ε{ς  α^&ν  πλήρες  τ^  γομΛρ  τοδ 
μάν,  χαΐ  απο^ήοάς  οΜ  έναντ(ον  τοΟ  ΗοΟ  εΙς  διατηρησιν  ε2ς  τας  γενεάς  υμών, 
**  ον  τράιεον  συνέταξε  χυριος  τφ  Μωυση.  χαλ  άπέ^ηχεν  Άαρ«»ν  εναντίον  τοΟ  34 
μαρτυρίου  ε2ς  θιατηρησιν.  '^  οΐ « ΐΑολ'Ισραηλ  Ιφαγον  τ&  μαν  Ιτη  τεσσαράχον-  35 
τα'  άάς  ηλ^  εΙς  την  οίχουμένην  έφάγοσαν  τ^  μάν,  ξ»ς  ΐϊοφεγένοντο  εΙς  μ<ρος 
της  ΦοΕνίχης.  '^τ&  δΐ  γομΙ^  τ^  Β^τον  τΰν  τριών  μέτρι*ν  ην.  36 

χνπ. 

Κα\  άπηρε  πάσα  συναγωγή  υΙών  'Ισραηλ  έχ  της  έρημου  21ν  χατα  παρεμ- 
βολβς  αυτών  &α  ^ατος  χύρ{ου ,  χαΐ  τυαρενεβάλοσαν  έν  *Ρ«φι^ε1ν '  ούχ  ην  9έ 
υ^ρ  τ^  λαφ  πιεΤν.  *  χαλ  έλοιδορε?το  6  λα^  πρ^  Μωυσην  λέρντες  Δ^ς  ήμΤν  2 
υδι»ρ  ^  πίωμεν.  χαλ  είπεν  α^τοΐί;  Μωυσης  Τ(  λοι/Ιορείοθέ  μο(,  χαλ  τί  πειρά- 
ζετε χυριον ;  * έΜψησε  91  έχεΤ  6  λα^  ΰ($ατι'  χαλ  διεγάγγυζεν  ίχΛΐ  έ  λα^  τ^  3 
Μωυσην  λέγοντες  '*Ινα  τ{  τοΰτο;  άνεβίβασας  ημάς  έξ  ΑΙγυπτου   άποχτε^ναι 
ημάς  χαλ  τλ  τέχνα  ημών  χαΐ  τα  χτηνη  τ^  21ίφει;  *  έβάησε  δέ  Μωυσης  πρ^  4 
χύριον  λέγων  Τ(  ποιήσω  τω  λα^  τούτω;  £η  μυφ^  χαλ  χαταλώοβο^ιησουσί  με. 

*  χαΐ  είπε  χύριος  πρ^  Μωυσην  Προπορεύου  τοΟ  λαοβ  τούτου,  λάβε  δέ  σεαυτώ  δ 
άπ6  τών  πρεσβυτέρων  τοΟ  λαοδ'  χαλ  τήν  ^άβδον,  έν  η  έπάταξας  τ^  ιβοταμέν, 
λάβε  έν  τη  χειρ£  σου  χαΐ  πορεΰση.  ^  δβε  έγω  Ιστηχα  έχεΙ  πρ&  τοΟ  ολ  έιά  της  6 

Μ  ΟΟ'  πέτρας  έν  Χωρηβ*  χαλ  πατάξεις  την  πέτραν,  χαλ  έξελοίσεται  έξ  α{π%  υ^ρ, 
*^*      χβίλ  πϊεται  6  λαές.  έπο(ησε  δί  Μωυσης  ούτως  εναντίον  των  υΙών  Ισραήλ.  ^  χαλ  7 
έπων^μασε  τ&  (νομα  τοΟ  τάπου  έχείνου  Πειρασμ&ς  χβά  Αοιδ^ρησις,  δια  την 
λοιδορίαν  τών  υΙών  Ισραήλ  χαλ  διλ  τ^  πειράΟειν  χύριον  λέγοντας  ΈΙ  (στι  κ&- 
ριος  έν  ήμΐν  η   ο5.    ^ηλ^  δ^  Άμαλήχ  χοΑ  έπολή&ει  Ισραήλ  έν  *Ραφΐδε(ν.  8 

*  είπε  δλ  Μωυσης  τ^  'ΙηαοΓ  '£π(λεξον  σεαυτώ  άνδρας  δυνατοϋς  χαλ  έξελ3^  9 
ΐΐαράταξαι  τφ '  Αμαλήχ  αυριον'  χαλ  {δο{»  έ^  Ιϋβτηχα  έιά  της  χορυφης  τοΟ 
βουνοδ,  χαλ  ή  ^άβδος  τοΟ  θεοΟ  έν  τη  χειρ(  μου.    *^χαλ  έποίησεν  ΊησοΟς  10 
χα!)άπερ  ε!πεν  αύτφ  Μωυσης,  χαλ  έξελ^ων  παρετάξατο  τιρ  Άμαλήχ*    χαλ 
Μωυσης  χαλ  'Ααρών  χαλ^Ορ  άνέβησαν  έιΑ  τήρι  χορυφήν  τνΟ  βοιηοΟ.    "χαλ  ΐΐ 
έγένετο  στον  έπηρε  Μωυσής  τάς  χε2|ρας,  χατίσχυενΊαροιήλ'  όταν  δλ  χα^ηχε 
τας  χεφας,  χατίοχυεν  'Αμαλήκ.  "αΐ  <έ  χεΤρες  Μωυση  βαρεΟαι'  χαλ  λαβάντες  12 
λίΐήον  ίπο6ηχαν  Μ  αίττά»,   χαλ  έχά!^το  έιέ   αΙτΓοΟ*   χαλ  'Ααρων  χαλ^Ορ 
έστήριζον  τας  χε^^ς  οΛτο^^  έντεδ^εν  εΙς  χαλ  έντεβΙ^ν  είς'  χαλ  έγένοντο  αλ 
χεί;^  Μωυση  έστηριγμέναι  &»ς  δυσμών  ηλίου.   "  χαλ  έτρέφατο  'Ιησοδς  τ^ίν  13 
Άμαλήχ  χαλ  πάντα  τίν  λα&ν   αύτοΟ  έν   φάνφ   μαχαίρας.    ^*  είπε  δ^  χύριος  14 


99.  υμιν  την  ημ.  ταυτ.  και  τα  σαββατα  . . .  χαΙ^σεσ^  . . .  μηδεις  υμών 
εχπ.  εχαστος  εχ  τ.  οιχου  34.  οιη  αυτό  ...  δε  ως  σπέρμα  32.  ειδωσιν 
34.  χαι  απε^^ο  35.  το  μάννα  ...  εις  γην  οιχουμενην  το  μαν  εψαγον 
χνπ.  4.  παρενεβαλον  9.  μωυσην  χαι  ελεγον  δος  3.  χαι  εγογγυζεν  ο  λαός 
επι  μωυσην  4.  οιη  δε  5.  οιη  τούτου  ...  χαι  λαβε  μετά  σεαυτου  6.  *  οιη 
έχει  (?)...  σε  ελ^ιν  επι . . .  χαι  εποιησεν  μωυσ.  8.  επβρευ^η  ρτο  επολεμει 
9.  τω  ιησου  ...  οιη  δυνατούς  40.  οπι  εξελ^ων  14.  εγινετο  12.  υπε!ίηχ. 
επ  αυτόν  χ.  εχα^.  επ  αυτόν  ααρ.  δε  ...  τας  χείρας  εντευ^    14.  χαι  ειπεν 

6* 
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πρ&ςΜωυσήν  Κατάγραψον  τονιτο  ύς  μνημ^σννον  ιΐς  βφλίον,  χαΐ  δ&ς  ίΐς  τα 
ώτα  'ΙησοΓ,  δτι  άλοιφη  έξαλ€(ψω  τ^  μ^ηί^μ^συνον  Άμαληχ  έχ  της  ύιώ  τ&ν  ού- 

15  ραν^ν.    '^χάΐ  ώχοΙ^μησε  Μωυσης  ^σιαστήριον  χυρ{ω,  χαΐ  έπων^μασε  τ& 

16  όνομα  αύτοΟ  Κύριος  χαταφνγή  μου*    '^οη  έν  χεφΐ  χρυφαία  πολεμει  χύριος 
έιά  Άμαληχ  άτά  γενειϋν  εις  γενεάς. 

χνιιι. 

"Ηχούσε  9λ  Ίο!^ρ  1ερε(»ς  Μα/Ιιαμ  6  γαμβρέ  Μωοση  πάντα  οσα  έποίηαι 

χυριος  Ίσραηλ  τω  έαυτοΰ  λαώ*  ίξήγαγε  γαρ  κύριος  τλν'Ισραηλ  έξ  Αίγυπτον. 

ϋ  '  έλαβε  δέ  Ίο^^'  6  γαμβρέ  Ήίαι^στ^  2επφώραν  την  γυναίκα  Μωυση,  μετά 

3  την  αφεσιν  α^της,  *χαΙ  τώς  8ύο  υΐοίς  αύτης*  όνομα  τω  ένΐ  αύτων  Γηρσάμ, 

4  λέγων  Πάροικος  ήμην  έν  γη  άλλοτρί^*  ^χα\  τ^  όνομα  τόο  δευτέρου  *£λιέζερ, 
λέγων  *0  γαρ  ^ς  τοΟ  πατρ^  μου  βοη^^  μου,  καΐ  έξε£λατ^  με  έχ  χειρ^ 


7  χαΐ  οΐ  δύο  υΙο(  σου  μει^  αύτοΟ.  ^  έξηλ!^ε  δ^  Μωυσης  ε2ς  συνάντησιν  τω  γαμ- 
βρώ,  χαΐ  προςεχίίνησεν  α^ττω  χαΐ  έφ(λησεν  αύτάν,  χαΐ  ησπάσαντο  αλλήλους* 

8  χαΐ  είςτγαγεν  α^οΐς  ε2ς  την  σκφψ,  *  χαΐ  διηγήσατο  Μωυσης  τω  γαμβρ<^ 
πάντα  οσα  έπο(ησε  χ\>ριος  τ^  Φαρα$  χαΐ  τεασι  τοις  Α2γυπτ{οις  ίνεχεν  τοΟ 
Ίσραηλ,  χαΐ  πάντα  τ6ν  μάχ2τον  τ^ν  γεν^μενον  α&τοΐί;  έν  τη  6δφ,  χαΐ  οτι  έξε£- 

9  λατο  αύτο(»ς  χ\{ριος  έχ  χεφ^  ΦαροΜ»  χαΐ  έχ  χεφ&ς  των  ΑίγυττΚων.  *  έξέστη 
δλ  'Ιο^ρ  έπλ  πασι  τοί^;  άγα^οίς  οίς  έποίησεν   αύτοΓς  κύριος,  οτι  έξε(λατο 

10  α^ούς  έχ  χειρ^  Α{γυπτ{ων  χα\  έκ  χειρός  Φαραώ.  *°καΙ  είπεν 'Ιο^^  £&λο- 
γητ^  κύριος,  3τι  έξε(λατο  αύτοΐις  έκ  χειρ^  Αιγυπτίων  καΐ  έκ  χειρ&ς  Φαραώ* 

11  '^νΟν  ΐγνων  οτι  μέγας  κύριος  παρά  πάντας  τοΙς  !^εούς,  £^εκεν  τούτου  οτι 
ΐ^έπέ^εντο  αύτοίς.   '*κα\  ϋλαβεν  'Ιο^  6  γαμβρός  Μωυση  ίλοχαυτώματα  κα\ 

^σίας  τφ  ^εφ'    παρεγένετο   9λ  Ααρών  καΐ  πάντες  οΐ  τκρεσβύτεροι  Ισραήλ 

13  συμφαγεΤν  άρτο  ν  μετά  τοΰ  γαμβροΟ  Μωυση  εναντίον  τοΟ  ^εου.  "χαΐ  έγένετο 
μετά  την  επαύριον  συνεκάλσε  Μωυσης  χρίνειν  τ^ν  λαάν'  παρειστηχει  δέ  πας 

14  6  λα&ς  Μωυση  άπ&  ιφω(^εν  £ως  δείλης.  '^  χα\  ίδων  'Ιο^^  πάντα  οσα  ποιεί 
τω  λαω  λέγει  Τί  τοί^ο  8  σίι  ποιεΟ;  τφ  λαω;  δια  τ(  σύ  κά^σαι  μάνος,  πάς 

13  δί  δ  λα^  παρέστηκέ  σοι  άπ&  πρωί^εν  &>ς' δείλης;  '^καΐ  λέγει  Μωυσης  τφ 
γαμβρω'*Οτι  παραγίνεται  πρ^  μΐ  6  λα^  έκζητησαι  κρίσιν  πάρα  τοΟ  ^εοΟ* 

16  *•δταν  γαρ  γένηται  αύτοίίς  άντιλογία  κα\  έ!λ^ωσι  πρ6ς  μέ,  διακρίνω  βιαστον, 

17  κα\  συμβιβάζω  α&ΓθΙ»ς  τα  προςτάγματα  τοΟ  ^οΟ  χαΐ  τϊν  ν^μον  αύτοΟ.  '^  εΖπε 

18  δ^  6  γαμβρός  Μωυση  πρ^  α^άν  ^^  Ούκ  4ρ^ως  σίι  ποιείς  τδ  ^ημα  το\:ίτο ' 
φ^9^  καταφ^α(Τ^  άνυπομονητω  καΐ  σύ  καΐ  πας  6  λαδς  ούτος  ος  έστι  μετά 

19  σοΟ'  βαρύ  σοι  τ^.^ημα  τούτο,  ου  δυνήση  ποιειν  σίι  μάνος.  '^νδν  ουν  ακου- 
σύν  μου,  καΐ  συμβουλεύσω  σοι,  καΐ  ίσται  6  ^ε&ς  μετά  σοΟ.  γίνου  συ  τω 

εο  λαω  τά  πρ&ς  τ&ν  ^ε^ν,  καΐ  άνοίσεις  το^  λάγους  αύτων  πρ^  τ&ν  ^ε^ν;  '®κα\ 
διαμαρτύρη  αύτοΕς  τά  ιφοςτάγματα  το19ί  ^εοΟ  καΐ  τ^ν  ν^μον  αύτοδ,  καΐ  ση- 
μάνει; αύτοδς  τάς  6δοΙς  έν  αίς  πορεύσονται  έν  αύταΰς,  κα\  τα  έ^α  α  ποιη- 


14.  εν  βιβλιω  ..,  ωτα  ιησου  ...  εξαλείψω  τον  αμαληκ    15.  οιη  κυριω 
...  το  όνομα  του  τόπου  κύριος  μου  καταφυγή     16.  πολεμήσει  XVIII. 

1.  ιο^ρ  ο  γαμβρ.  μωυσ.  ο  ιερ.  μαδ.  3.  υιούς  αυτού  ...  οηι  αυτών  4.  οιη 
λέγων  6.  και  ηλδεν  ...  εις  το  ορός  6.  απηγγελη  ...  ιδού  ιοίϊορ  ο  γ.  σ. 
παραγεινεται  ...  η  γυνή  σου  7.  γαμβρω  αυτού  8.  οιη  πασι  9.  κύριος 
αυτοις  ...  εξειλατο  κύριος  ...  των  αιγυπτίων  10.  εξειλατο  τον  λαον  αυτού 
14.  001  οτι  ιιηΐο  επε^εντο  12.  και  ααρων  και  ...  φαγειν  αρτον  13.  παρι- 
στηκει  ...  εως  εσπέρας  14.  εποιει...απο  πρωί  15.  παραγεινεται  18.  ** 
ανυπονοητω  . . .  λαός  σου  ούτος  ...  οηι  βαρύ  σοι  υβφίο  ο  ^εος  μετά  σου  ν.  1 0. 
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σουσι.  '^χαΐ  σ{»  σεαυτω  σχέφαι  άπ&  παντός  τοΟ  λαοΟ  άνδρας  δυνατούς,  ^εο-  81 
σι^εϊς,  αν^ας  Ι$ιχα{ους,  μισοΟντας  ^ερηφονίαν,  χαΐ  χαταστήσας  έι^  αύτων 
χιλιοφχους  χαν  έχατοντάρχους  χαΐ  πεντηχοντάρχους  χα\   ^εχαΙ^άρχους,   '^χαΐϋ 
χρινοΟσι  τ&ν  λα&ν  πασαν  »ραν'  τ&  δέ  ^μα  τ6  {πεέρογχον  άνοίσουσιν  έκ\  σέ, 
τα  δΐ  βροεχέα  των  χρημάτων  χρινοΟσιν  οΛτοί,  χαΐ  χουφίοΟσιν  άπ&  σον  χαί 
σνΜητηλήφοντα(  σοι.  ''  έαν  τ&  ^μα  τοΟτο  ποίησης,  χοτησχΰσει  σε  6  ^^  χα\  33 
βΜνηση  παραστηναι,  χα\  πάς  6  λα&ς  οντος  ύς  τίν  ΙβηττοΟ  τάιεον  μετ'  εί^ης 
ηϊει.  **  ηχούσε  ($έ  Μωυσης  της  φωνής  τοΟ  γαμβροΰ,  χαΐ  έποίησεν  οσα  εΤπεν  Ά 
«6τω.  '^χαΐ  επέλεξε  Μωυσής  άνδρας  (^ατο{ίς  άώ  παντός  Ισραήλ,  χαΐ  έπο(η-  35 
σ<ν  α&ΓοΙς  έι^  αΜϊν  χιλιάρχους  χαΐ  έχατοντάργους  χαλ  πεντηχοντάρχους  χα\ 
δεχαδαρχους,  *^χαΙ  έχρ(νοσαν  τϊν  λα^  πασαν  ωραν'  παν  δΐ  ^μα  νπέρογχον  96 
άνεφέροσαν  έπ\  Μωυσην,  πάν  δΐ  ^ημα  έλαφρ&ν  έχρ^νοσαν  α^Γθ(.  '^έξαπέσταλε  87 
δ^  Μωυσής  τ&ν  ΙαυτοΟ  γαμβρών,  χαΐ  άπηλ^εν  ε{ς  την  γην  αΟτοΟ. 

χκ. 

ΤοΟ  δΐ  μην&ς  τοΟ  τρίτου  της  εξόδου  των  υΙων  Ίσραηλ  (χ,  γης  Αιγύπτου 
τη  ήμέρ7  ταύτη  ηλΙ^σαν  ε2ς  την  £ρημον  τοΟ  ^νά.  '  χοά  άπηραν  έχ  *ΡαφίδεΙν  3 
χαΐ  ηλ^οσαν  ε{ς  την  ίίρημον  τοδ  2ινά,   χαΐ  παρενέβαλεν  έχεΓ'Ισραηλ  χοετ- 

•Α^7,  έναντι  τοΟ  ορούς,    'καί  Μωυσης  άνέβη  εις  τδ  ορός  τοΰ  ^εοΟ'    χαΐ  ύιάλεσεν  3 
οΜν  6  ^ε^  ίχ  τοΟ  όρους  λέγων  Τάδε  έρεις  τφ  ο&ιφ  'Ιαχώβ  χαΐ  άναγγελείς 
τοΐίς  υΙοΕί;  Ισραήλ  ^  Α^Ι  Ιωράχατε  οσα  πεπο{ηχα  τοις  Α2γυτπ(οις,  χα\  άνέλα-  4 
βσν  υμάς  ώςεί  έπλ  πτερύγων  άετων,   χαΐ  7:ροςηγαγ^μην  υμάς  πρ^  έμαυτ^ν. 
^  χα\  νΟν  έαν  άχοη  άχοΰσητε  της  έμής  φωνής  χαΐ  φυλάξητε  την  δια^ήχην  5 

ΜΡ<>.3,μου,  ϋσεσ^  μοι  λα&ς  περιούσιος  άπ&  πάντων  των  έ^ών*  έμη  γάρ  έστι  πάσα 

^  ΐ/^^'  ^  Ύ^'  ^^ν*^  ^^  ίσεσ^έ  μοι  βασίλειον  Ιεράτευμα  χαΐ  Ι^νος  αγιον.  ΤαΟτα  τα  6 
(βήματα  έρεϊς  τοις  υΙοΓς  ΊσμαήιΧ,  ^  ήλ^ε  δέ  Μωυσης  χαΐ  ώιάλεσε  το^^ς  πρεσβυ*  7 
τέρους  τοΟ  λαοΟ,  χαΐ  παρέ^χεν  α^οΓς  πάντας  τοΙς  λάγους  τούτους  ους  συν- 
έταξεν  α&τοΓ;  6  ^ε^ς.  *  άπεχρ(^  δλ  πάς  ο  λα&ς  6μο^μαδ&ν  χαΐ  είπαν  Πάντα  8 
οσα  έίπεν  δ  ^ε^  ποιήσομεν  χαΐ  αχουσ^με^'  άνηνεγχε  δέ  Μωυσης  το{»ς  λίγους 
τούτους  πςίς  τ^  ^ε^.  *  ε?πε  δ^  κύριος  ιφ&ς  Μωυσην  Ίδο(»  έγω  παραγίνομαι  9 
πρ^  σ^  έν  στύλφ  νεφέλης,  ?»α  άχούση  6  λα&ς  λαλοΟντ^ς  μου  πρίς  σ^  χαΐ 
σοΙ  πιστεύσωσιν  εις  τ&ν;  αιώνα,    ανήγγειλε  δλ  Μωυσης  τα  ^ματα  τοΟ  λαοΟ 
πρ^  χύριον.    ^^  είπε  δ^  χύριος  πρ^  Μωυσην  Κοτταβας  διαμάρτυραι  τφ  λαω^  10 
χα\  αγνισον  α&τοΐις  σήμερον  χα\  αυριον,  χα\  πλυνάτωσαν  τα  Ιμάτια,   '^χαίπ 
&τωσαν  έτοιμοι  ε{ς  την  ήμέραν  την  τρίτην*   τη  γαρ  ήμέρ^  τη  τρίτη  χατα- 
βήσεται  χύριος  έιά.  τ6  ορός  τ&  Σινά  εναντίον  παντ^  τοΟ  λαοΟ.  "  χα\  αφοριεις  13 
τ^  λα&ν  χύχλω  λέγων  Προςέχετε  έαυτοΓς  τοΟ  άναβηναι  είς  τ&  ορός  χαΙ  λγεΓν 

•Ηβ.  12,  τι  αΰτοΟ'  πάς  δ  άψάμενος  τοΟ  δρους  ^ανάτω  τελευτήσει.  "οίτχ  αψεται  αύτοΰ  13 
*•     χείρ  •  έν  γαρ  λΐ^οις  λι^οβολη^σεται  η  βολίδι  χατατοξευίήσεται  *  έάν  τε  χτηνος 
έαν  τε  άνθρωπος,  ού  ζήσεται.  δταν  αΐ  φωναλ  χα\  αΐ  σάλπιγγες  χαλ  ή  νεφέλη 
άπέλ^  άπδ  τοΟ  όρους,  έχεινοι  άναβήσονται  έπλ  τ&  όρος.  '^χατέβη  δέΜωυ-  Η 
σης  έχ  τοΟ  όρους  πρδς  τ^ν  λαάν,  χαι  ήγίασεν  αίιτούς*  χα\  έπλυναν  τα  Ιμάτια, 
'^χαΐ  είπε  τω  λαω  Γίνεσ!^ε  έτοιμοι  τρεΚ;  ημέρας,   μη  προςέλ^ε  γυναιχί.  Ι.'» 
λ  ^^έγένετο  δέ  τη  ημέρςι  τη  τρίτη  γενηί^έντος  πρδς  ορ^ρον,  χαί  έγένοντο  φωναί  16 

24.  αυτούς  επ  (κυτων  ...  δεχαδαρχ.  χαι  γραμματοειςαγωγεις  22.  χου- 
φίσουσιν  . . .  συναντιλημψονται  σου  23.  ηξει  εις  τον  τόπον  αυτού .  μετ  ειρή- 
νης 24.  οσα  αυτω  ειπεν  25.  δεχαδαρχ.  χαι  γραμματοειςαγωγεις  26.  χαι 
εχρινον  ...  το  δε  ρήμα  το  υπερογχ.  ανεφερον  προς  . . .  εχρινον  αυτοί  27.  τον 
γαμβρ.  εαυτού  XIX.  4 .  ηλ^ον  . . .  ερημον  σινα  2.  χαι  εξήραν  . . .  ηλ!^ον 
5.  της  φωνής  μου  7.  τ.  πρεσβυτ.  ισραηλ  8.  χαι  απεχρι^  πας  ...  του 
λάου  ρΓΟ  τούτους  9.  παραγεινομαι  40.  χαι  πλυνουσιν  4  4.  το  ορός  σινα 
4  4.  απο  του  ορούς     46.  γεννηθέντος  πρ.  ορ^ρ.  εγινοντο 


•Αοΐ 
38. 
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XII. 
ί  Είπε  δ^  κύριος  τερ^ς  Μωυσήν  χα\  Ααρών  £ν  γ^  ΑΖγυταου  λέγων  '*0  μην 

3  οτίτος  νμιν  αρχή  μηνών ,  τζρώτός  ίστιν  ΰμΤν  £ν  τοΓς  μησί  του  ένιανιτοίΙ.  *  λάλη- 
σον  πρ^ς  πάσαν  συναγωγην  υΙών  Ισραήλ  λέγων  Τη  δεκάτη  του  μην^ς  τούτου 
λαβέτωσαν  £καστος  πρ^βατον   κατ   οΓκους  πατριών,   Εκαστος  πρ^βατον   κατ 

4  ο2κ(αν.  *  έαν  δΐ  δλιγοστοί  ώσιν  έν  τη  οΙχί<^  ώςτε  μή  είναι  Ικανούς  ε{ς  πρ^βατον, 
συλλήψεται  με2?  έαυτου  τδν  γείτονα  τδν  πλησίον  αύτοΟ "  κατά  άρώμ&ν  ψυχών 

5  έκαστος  τ&  άρκοΟν  αύτώ  συναρι^μήσεται  είς  πρ^βατον.  ^πρ^βατον  τέλειον,  αρ> 

6  σεν,  ένιαύσιον  ?σται  υμιν*  άπ^  των  άρνών  καΐ  των  έ^ίφω^  λτ^εσ^ε.  ^καλ  <^σται 
ΰμΤν  διατετηρημένον  ζως  της  τεσσαρεςκαιδεκάτης  τοΰ  μηνδς  τούτου,  και  σφά- 

7  ξουσιν  αύτ^  πάν  τ^  πλή^ς  συναγωγής  υΙών  Ισραήλ  τφδς  έσττέραν.  ^  καΐ  λήφον- 
ται  άιΑ  του  αίματος ,  καΐ  ^σουσιν  έύ  των  δύο  σταθμών  καΐ  έπΙ  τήν  φλιάν, 

8  έν  τοις  οΐκοις  έν  οίς  έαν  φάγωσιν  αυτά  έν  αύτοις.  ^  καΐ  φάγονται  τα  κρέα  τη 

9  νυκτ\  ταύτη  όπτά  πυρί,  κα\  αζυμα  έπλ  πικρίδων  Ιδονται.  Όύκ  £δεσ^ε  άτζ  αυ- 
τών ώμ&ν  ουδέ  ήψημένον  έν  υδατι  άλλ'  η  βπτα  πυρί,  κεφαλήν  σ{)ν  τοΟ;  ποσΐ  καΐ 

10  τοις  ένδοσ^ίοις.  '^  ούκ  απολείψετε  άτζ  αύτοΟ  £ως  πρωί,  κα\  βστοΰν  ού  συντρί- 
ψετε ατί  αύτοΰ '  τα  δΐ  καταλειπ^μενα  άι^  αύτοΰ  ίως  πρωί  έν  ταιρί  κατακαύ- 

11  σετε.  ^^ουτω  δέ  φάγεσ^ε  αύτ^'  αΐ  βσφύες  ύμων  περιεζωσμέναι,  και  τα  υπο- 
δήματα έν  τοις  ποσιν  υμών,  καΐ  αΐ  βακτηρίαι  έν  ταΓς  χερσίν  υμών,  κα\  Ιδεσ^ε 

12  αύτ^  μετά  σπουδής*  πάσχα  £στΙ  κυρίω.  ^'καΐ  διελεύσομαι  έν  γη  Α^γύπτω  έν 
τη  νυκτι  ταύτη,  κα\  πατάξω  πάν  ΐΐρωτάτοκον  έν  γ^  Αίγύιττω  άπ^  άνθρωπου  ίως 
κτήνους,  καΐ  έν  πάσι  τοις  ^εοΓς  τών  Αίγυπτίων  ποιήσω  τήν  έκδίχησιν,  έγώ  κύ- 

13  ριος.  ^'  κα\  έ^σται  τ&  αίμα  υμΓν  έν  σημείω  έιιλ  τών  οίκιών  έν  αίς  υμεϊς  έστέ 
έκεΓ'  καΐ  οψομαι  τ^  αίμα,  καΐ  σκεπάσω  υμάς,  καΐ  ούκ  ^σται  έν  υμιν  πληγή 

14  τοΟ  έκτριβήναι  όταν  παίω  έν  γη  ΑίγύΐΓτφ.  ^^  καΐ  Ισται  ή  ημέρα  υμΓν  αυτή  μνη- 
μ^συνον ,  καΐ  εορτάσετε  αυτήν  Ιορτήν  κυρίω  είς  πάσας  τάς  γενεάς  υμών  *  ν^μι- 

15  μον  αίώνιον  εορτάσετε  αυτήν,  '^έΐττά  ημέρας  αζυμα  Ιδεσ^ε,  άπ^  δΐ  τής  ημέ- 
ρας της  πρώτης  άφανιειτε  ζύμην  έκ  τών  ο6αών  υμών  *  πάς  ος  αν  φάγη  ζύμην, 
έξολο^ρευ^ήσεται  ή  ψυχή  εκείνη  έξ  Ισραήλ,  άτά  τής  ημέρας  της  τερώτης  €ώς 

16  τής  ημέρας  της  1βδ(^μης.  *•καΙ  ή  ημέρα  ή  πρώτη  κλη^Ιησεται  αγία,  κα\  ή 
ημέρα  ή  Ιβδ^μη  κλητή  αγία  ίσται  υμιν '  πάν  Ι{ργον  λατρευτ&ν  ού  ποιήσετε  έν 
αύταις,  πλην  οσα  ποιηϊτήσεται  πάση  ψυχή,   τούτο  μ^νον  ποιη^σεται  υμιν. 

η  "  κα\  φυλάξετε  τήν  έντολήν  ταύτην*  έν  γάρ  τη  ήμφςι  ταύτη  έξάξω  τήν  δύναμιν 
υμών  έκ  γης  Αίγύπτου,  κα\  ποιήσετε  την  ήμέραν  ταύτην  είς  γενεάς  υμών  νίμι- 

18  μον  αίώνιον '  ^^  έναρχ^μενοι  τη  τεσσαρεςκαιδεκάτη  ημέρα  τοΟ  μην^  τοΰ  ιψά- 
του  άφ'  εσπέρας  Ιδεσ^ε  αζυμα  £ως  ημέρας  μιας  καΐ  είκάδος  τοΟ  μην^ς  Εως 

19  εσπέρας.  '^  επτά  ημέρας  ζύμη  ούχ  εΰρε^ήσεται  έν  ταις  οίκίαις  υμών '  πάς  δς 
ο!ν  φάγη  ζυμωτών,  έξολο^ρευ^ήσεται  ή  ψυχή  εκείνη  έκ  συναγωγής  Ισραήλ,  £ν 

90  τε  τοις  γειώραις  κα\  αυτ^χ^οσι  τής  γής'  '°πάν  ζυμωτών  ούκ  ϋδεσ^ε,  έν  παντί 
31  δέ  κατοικητηρίω  υμών  ϋδεσ^ε  αζυμα.  '^  έκάλεσε  δέ  Μωυσης  πάσαν  γερουσίαν 
υΙών  Ισραήλ  κα\  είπε  πρ6ς  αυτούς  Άπελίίίντες  λάβετε  υμιν  αύτοΓς  πρίβατον  *'ί5;  *'• 

• 
XII.  1.  εν  γη  αιγυπτω  3.  *  οιη  έκαστος  δβοαηάαιη  (?)  4.  ωσιν  οι 
εν  ...  ικανούς  είναι  ...  συλλημψεται  5.  αμνών  ρΓΟ  αρνων  ...  λημψεσί^ε 
6.  των  υιών  7.  λημψονται  ...  φλειαν  ...  αν  φαγωσιν  αυτό  10.  απόλειψε- 
σ^ε  ...  εις  το  πρωί . . .  συντριψεται  βΐ  κατακαυσεται  1 1 .  ούτως  . . .  υποδημ. 
υμών  ...  βακτηρ.  υμών  ...  εστίν  κυρίου  12.  πασι  &εοις  αιγυιττιων  13.  κα- 
τοικείτε ρΓΟ  εστε  14.  αυτή  υμιν  ...  οηι  πάσας  ...  οπι  νομιμον  αιωνιον 
Ιο.  δε  της  πρώτης  ημέρας  ...  εξολε^ρευ^σεται  16.  κεκλησεται  ...  ου 
•  ποιησεται  εν  17.  φυλαξασ^ε  ...  ε.  γ.  υ.  νομ.  αιών.  εις  τας  γενεάς  υμών 
18,  εναρχομενου  ...  οιη  εως  αιιίβ  εσπέρας  19.  εξολεΐΐρευ^σεται  20.  οηι 
δε    21.  01Ώ  υιών  ...  πρόβατα 
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χατα  συγγενκίας  υμών,  χαΐ  ^σατε  τ&  πάσχοΕ.  '*  λήφεο^  ^  ^έσμψ  ύσσώπου,  » 
χαΐ  βάφάντβς  άπ&  τοΰ  αίματος  τοΟ  πάρα  την  ^ραν  χα^ξετε  της  φλιας  χα\  έτ^ 
αμφοτέρων  τών  σταθμών,  άπ&  τοδ  α^τος  ο  έστι  παρά  την  ^αν'  ύμεΓς  δέ 
ούχ  έξελεΰσεσ^ε  &αστος  την  Ι^ραν  τοΟ  ο&ίου  α{τΓθΟ  £ως  πρω(.  *'χα\  παρελεν-  83 
σεται  χιίριος  πάταξαν  τους  ΑΖγυιπΐους,  χαΐ  οψεται  τ6  αίμα  έτΑ  της  φλιας  χαΐ 
*^|^^  έι^  αμφοτέρων  τών  σταθμών*  χαΐ  παρελεύσεται  χυριος  την  ^ραν,  χαΐ  ούχ  αφή- 
σει τϊν  έλο^ρευοντα  είςε^ειν  εις  τάς  ο&€£ας  υμών  πατάξαι.  '*  χαΐ  φυλάξασ^ε  τ&  5Λ 
^ημα  τοΰτο  ν^μιμον  σεοευτώ  χα\  τοις  υΙοΓς  σου  ^ως  αγώνος.  '^  έάν  (^  ε^ςέλ^ητε  35 
εΙς  την  γην  ην  αν  9φ  χυριος  ύμιν  χα^τι  έλάλησε,  φυλάξασ^ε  την  λατρείαν  ταυ- 
την"    **κα\  Ισται  έαν  λέγωσι  πρϊς  ύμας  οΐ  υΙο\  υμών  Τ£ς  ή  λατρεία  αυτή;  36 
'^  χαΐ  έρεΓτε  αύτοϊς  θυσ(α  τ&  τ^άσχα  το^ϊτο  χυρ(ω,  ως  έσχέπασε  τους  οΓχους  τών  27 
υΙών  'Ισραηλ  έν  Α^γιιπτω,  ήν{χα  έπάταξε  το^ς  Αιγυπτίους,  τοΙς  ίϊ  ο&ιους  ημών 
έ(3^ΰσατο '  χαΐ  χΰψας  ο  λα&ς  προςεχυνησε.  '*  χα\  άπελ^^ντες  εποίησαν  οΐ  υΙοΙ  38 
'Ισραηλ  χα^ά  ένετείλατο  χυριος  τφ  Μωυσ^  χα\  Ααρών,  ούτως  εποίησαν.  *'  έγε-  29 
νη^  δ^  μεσοΰσης  της  νυχτδς  χαΐ  χύριος  έπάταξε  παν  τυρωτάιίοχον  έν  γη  Αίγυ- 
7π«>,  άπ&  πρωτοτόκου  Φαραώ  τοΟ  χα^μένου  έπ\  το^  ^ρ^νου  &>ς  πρωτοτόκου 
της  αίχμαλωτίδος  της  έν  τω   λάχχφ,   χαΐ  ίως  πρωτοτ^χου   παντ^  χτηνους. 
'®  χαΐ  άνοστος  Φαραώ  νύχτας  χαΐ  οΐ  θεράποντες  αύτοΟ  χα\  πάντες  οΐ  Αίγύπηοι,  .10 
χαλ  έγενή^  χραυγη  μεγάλη  έν  πάση  γη  Αίγ>ίπτφ  *  ου  γαρ  ην  οίχία  έν  η  ούχ  ην 
έν  αύτη  τε^χώς.  ''  χαΐ  έχάλεσε  Φαραώ  Μωυσην  χα\  Ααρών  νυχτ^  χαΐ  εΤπεν  31 
αύτοΰ;  Ανάστητε  χα\  έξέλ^τε  έχ  τοίί  λαοΟ  μου,  χαΐ  ύμεις  χάΐ  οΐ  υΙοΙ Ισραήλ* 
βαδίζετε  χοΐ  λατρεύσατε  χυρίφ  τω  θεώ  υμών  χαθά  λέγετε  *  ''  χαΐ  τά  πρόβατα  32 
χαλ  τους  β^ς  υμών  άν<χλαβ^ντες  πορεύεστε,  ευλογήσατε  δη  χαμέ.  *'χαΙ  χατε-  33 
βιάζοντο  οΐ  Αίγίπηοι  τ^  λα&ν  σπουδή  έχβαλειν  αυτούς  έχ  της  γης'  εΤπαν  γάρ 
ΟΤΙ  πάντες  ήμεις  άποθνήσχομεν.  '^  ανέλαβε  δέ  6  λα&ς  τ&  σταις  αυτών  πρ^  τοΟ  34 
ζυμωθηναι  τα  φυράματα  αυτών  ένδεδεμένα  έν  τοϊ!;  Ιματίοις  αυτών  έπ\  τών 
ι$μων.  '^  οΐ  δ^  υΙοΐ  'Ισραηλ  εποίησαν  χοθά  συνέταξεν  αύτοϊς  Μωυσης,  χαλ  ητη-  35 
σαν  παρά  τών  Αίγυτηίων  σχευη  άργυρο  χο\  χρυσά  χα\  Ιματισμών.  '^  χαΐ  λδωχε  36 
χυριοςτην  χάριν  τφ  λαώ  αύτοΟ  εναντίον  τών  Αίγυπτίων,  χαΐ  έχρησαν  αύτοΐς* 
χα\  έσχυλευσαν  τους  Αιγυπτίους.  '^  άπάραντες  δέ  υΙοΙ  'Ισραηλ  έχ  *Ραμεσση  είς  ^ 
Σοχχωθ  είς  Ιξαχοσίας  χιλιάδας  πεζών  οΐ  άνδρες,  πλην  της  άποσχευής'  '^χαί  38 
έπίμ!α€τος  πολύς  συνανέβη  αύτοΓς,  χαλ  πρόβατα  χα\  β^ες  χαΐ  χτήνη  πολλά  σφ^ 
δρα.  **χαΙ  έ^πεψαν  τύ  σταις  9  έξήνεγχαν  έξ  Αίγύπτου  έγχρυφίας  άζύμους,  ού  39 
γάρ  έζυμώθη'  έξέβαλον  γάρ  αυτούς  οΐ  Αίγυπηοι,  χαΐ  ούχ  ήδυνήθησαν  έιαμει- 
ναι,  ουδέ  έτασιτισμ^ν  εποίησαν  εαυτούς  είς  την  οδ^ν.  ^^'ή  δΐ  χατοίχησις  τών  40 
Π.'Ασΐ.^^•*^'^^Ρ*^^  ην  χατφχησαν  έν  γη  Αίγυπτφ  χβί  έν  γη  Χαναάν  ίτη  τετραχ^σια 
^^.  β.   τριάχοντα*  *'χα\  έγένετο  μετά  τά  τετρβχ^σια  τριάχίΜτα  ίτη  εξήλθε  πάσα  ή  41 
§7    'δυνομις  χυρίου  έχ  γης  Αίγ\ίιΤΓου  νυχτ^    ^'ιγοφυλοχή  έστι   Τ(^  χυρίω   ωςτε  42 
έξαγαγειν  αυτούς  έχ  γης  Αίγυπτου*    έχείνη  η  νύξ  αυτή  προφυλαχη  χυρίω, 
ωςτε  πασι  τοις  υίοις  'Ισραηλ  είναι  είς  γενεάς  αυτών.    **  εΤπε  δλ  χύριος  πρίς  43 
Μωυσην  χβ&  Ααρών  Ούτος  6  ν^μος  τοΟ  πάσχα*  πάς  αλλογενής  ούχ  άδετοι  άτί  44 
αύτοΟ*  **χα\  πάντα  οίχέτην  η  άργυρώνητον  περιτεμείς  βύτ^ν,  χα\  τ^τε  ς>άγε- 
ται  άπ  αύτοδ  *  ^^  πάροιχος  η  μισθωτύς  ούχ  ϋδεται  άτΙ  αύτοΟ.  ^^  έν  οίχί^  μιςί  45  46 


22.  λημψεσθε  . . .  απο  της  φλειας  23.  φλειας  . . .  ολεθρευοντα  24.  νομ. 
αιωνιον  σεαυτω  28.  οιη  χαι  αορων  29.  θρόνου  χαι  εως  ...  λαχχω  χαι 
παν  πρωτοτοχον  χτηνους  30.  χαι  ανέστη  ...  χ.  ιυαντες  οι  θεραπ.  34 .  βα- 
δίζετε λατρεύετε  32.  δε  χαμέ  33.  απο  της  γης  35.  χρυσά  χαι  αργυρά 
36.  χυριος  εδωχεν  37.  απηραν  δε  οι  υιοί . . .  πλην  αποσχευης  39.  ου  γαρ 
εδυνασθησαν  υπομειναι  40.  παροιχησις  ...  παρωχησαν  ...  χονααν  αυτοί 
χαι  οι  πατέρες  αυτών  ετη  4 1 .  εγενετο  δε  ...  *  οιη  νυχτος  44.  οιχβτην 
τινο;  χαι  αργυρ.     45.  παρ.  χαι  μισθ. 


78    Εξοδος  42, 46.  Ι,βχ  Ρ&βώλϋ»  β%  ρΗσιθ{;6ηίϋ.   Ιοβφΐιϊ 

-  ■    ■  ■     —  -  -  - 
βρωΙ^σεται,  χα\  ούχ  έξο(σΓΤ£  6^  της  ο(χ(ας  των  χρ€«»ν  Ο»,  χα\  δστο(ϊν  ού  συν-  '<>^9• 

τις  προςύ^^  τφ&ς  ύμας  προςήλυτος  ιτοιήσαι  τ&  πάσχα  χυρ(ω,  π<ρ(τεμ<{<  αύτοΟ 
παν  άρσκνούν*  χαΐ  τ^τε  προςελτίσεται  ποιήσοιι  αυτί,  χα\  &ταί  δςπβρ  χα^  6 

49  αύτάχ!Η»ν  της  γης '  πας  άπΕρ(τμητος  ούχ  Ι^€ται  άτιΓ  α^πτοΟ.  ^*  ν^μος  άζ  ίσηι 

50  τω  έγχωρ{φ  χαΐ  τφ  ΐΐροςϊλ^ήάηι  τψοςηλ^ίτω  έν  ύμΤν.   ^®  χαΐ  έικοίησαν  οΐ  υΐολ 

51  'Ισραηλ  χα^  ένετώλατο  χύριος  τω  Μωνση  χαΐ  Άαρων  ιφ6ς  αυτούς,  ο&τως 
εποίησαν,  ^^χαΐ  έγένετο  έν  τη  ημίφςί  έχείνη  φήγ^  Ν^ος  τοΙς  υΙο(ις  Ισραήλ 
έχ  γής  Αιγύπτου  σ(τν  δυνάμει  αίττΰν. 

ΧΠΙ. 

3  Είπε  Ι^έ  χύριος  πρΗ  Μωυσήν  λέγων  **Αγ{ασάν  μοι  παν  πρωτ^τοχον  ιςρω-  Ι^.  % 

τογενίς  διανοΓγον  πασαν  μήτρβη  έν  τοΰ;  χλοίς  'Ισραηλ  άπ&  άν!^6$που  €(»ς  χτη-    ^' 

3  νους,  έμο(  έσην.  *  εΤπε  Ι^έ  Μωυσής  πρ^  τ&ν  λα^  Μνημονεύετε  την  ήμέραν 
ταύτην  έν  71  έξηλ^τε  έχ  γης  Αιγύπτου,  έξ  ο&ιου  δουλείας*  έν  γαρ  γειρ\  χρα~ 

4  ταιά  έξηγαγεν  ύμας  χύριος  έντεΟ^εν*  χαλ  ού  βρω^ήσεται  ζύμη.  ^έν  γαρ  τ^  ση- 

5  μερον  {ιμεΓς  έχπορεύεσ^  έν  μηνΐ  <(ων  νέων.  ^  χαΐ  Ισται  ήν(χα  έαν  είςαγάγη  σε 
χύριος  δ  ^ε({ς  σου  ε!ς  την  γην  των  Χαναναίων  χαΐ  Χεττα£ων  χαΐ  Άμο()^ων  χαΐ 
εόαίων  χα\  Ίεβουσα(ων  χαΐ  Γεργεσαίων  χο^  Φερεζα{ων,  ην  ώμοσε  τοί^  πατράσι 
σου  δοΟνα{  σοι  γην  ^έουσαν  γάλα  χαΐ  μέλι,  χαΐ  ποιήσεις  την  λατρε(αν  ταύτην  Ιν 

β  τφ  μην\  τούτω.  *^  ημέρας  έ^εσ^  αζυμα,  τη  <ΙΙ  ημέρ^  τη  Ιβ^μη  Ιορτή  χυ- 

7  ρ(ου'  ''  αζυμα  ϋ^εσ^ε  Ιπτα  ημέρας,  ούχ  6φ^ήσετα(  σοι  ζυμωτών  ού&  βσται  σοι 

8  ζύμη  έν  πασι  τοις  δρίοις  σου.  ^  χαΐ  άναγγελεΓς  τω  υΐω  σου  έν  τή  ήμέίρ^  έχε£νη 
λέγων  Δια  το£ττο  έπο{ησε  χύριος  6  !^εάς  μοι,    ώς  έξεπορεν<$μην  ^  Αιγύπτου. 

9  *  χαΐ  έσται  σοι  σημειον  έιΑ  της  χειρύς  σου  χα\  μνν^συνον  πρ&  ^φΙ^αλμύν  σου, 
όπως  αν  γένηται  6  νύμος  χυρ(ου  έν  τφ  στύματί  σου '  έν  γαρ  χαρ\  χραταια  έξη- 

10  γαγέ  σε  χύριος  δ  ^ε5ς  έξ  Αιγύπτου.  *^χαΙ  φυλάξασ^  τίτν  νίμον  τοΟτον  χατα 

11  χαιρούς  ωρών,  άφ'  ήμερων  ε!ς  ημέρας.  ''  χάΐ  έσται  ώς  αν  είςαγάγη  σε  χύριος 
δ  ^εύς  σου  είς  την  γην  των  Χοιναναίων,  δν  τρόπον  ωμοσε  τοεί;  πατράσι  σου,  χαϊ 

13  δώσει  σοι  αυτήν,  ''χα\  άφελεϋς  παν  διανοίγον  μήτραν  τα  άρσενιχά  τ$  χυρ^ω* 
πάν  διανοΓγον  μήτραν  έχ  βουχολίων  η  έν  τοιίς  χτήνεσί  σου  οσα  έαν  γένηταί  σοι, 

13  τα  άρσενιχά  αγιάσεις  τφ  χυρ{ω.  *'  ττάν  θιανοΓγον  μήτραν  όνου  αλλάξεις  πρ^ 
βάτω*  έ^  δΐ  μη  άλλάξης,  λύτρωση  αύτύ'  παν  πρωτύτοχον  άνθρωπου  των  υΙων 

14  σου  λύτρωση.  ^^  έαν  δ^  έρωτήση  σε  δ  υΐάς  σου  μετά  ταΟτα  λέγων  Τ{  τοΰτο;  χαΐ 
έρεΓς  α^ω  οη  έν  χειρί  χραταιόΐ  εξήγαγε  χύριος  ημάς  έχ  γης  Αιγύπτου,  έξ 

15  οΓχου  δουλείας*  ^^ήν6ια  δΐ  έσχλήρυνε  Φαραώ  ^αποστειλαι  ήμας,  άπέχτεινε 
πάν  τφωτ^τοχον  έν  γη  Αίγύπτω  άπ&  πρωτοτύχων  ανθρώπων  £ως  πρωτοτόκων 
χτηνών'  δια  το£ίτο  έγω  ^ω  πάν  διανοΓγον  μήτραν  τά  άρσενιχά  τω  χυρ(ω,  χαΐ 

16  πάν  πρωτ^τοχον  των  υΙών  μου  λυτρώσομαι.  ^*  χαΐ  {σται  ιΐς  σημειον  έιΑ  της  χε:- 
ρ6ς  σου,  χαΐ  άσάλευτον  πρδ  δφΙ^αλμών  •σου'  έν  γάρ  χειρΙ  χραταια  εξήγαγε  σε 

17  χύριος  ίί  Αιγύπτου.  '^  ώς  δΐ  έξαιςέστειλε  Φαροη»  τ^  λα^ν,  οίιχ  ωδήγησεν  αύ- 
τοίς  δ  !^ε&ς  βδ^ν  γης  Φυλισηείμ,  ?η  έγγίις  ήν'  εΤπε  γαρ  δ  ^άς  Μή  ποτέ  μετα- 

19  μελήση  Τφ  λαφ  (δ^ντι  πΛεμον,  χαΐ  άποστρ^  ε2ς  Α^γυπτον.  '^χαΐ  έ3ΐύχλωσ(ν 
δ  ^εδς  τδν  λαδν  δδ6ν  την  είς  την  Ιίρημον,  ε{ς  την  έρυ^ράν  θάλασσαν*  τεέμπτη 


46.  βρω^σεταΐ'  ου  χαταλειψετε  αττο  των  χρεών  εις  το  πρωί*  ουχεξοι- 
σετε  . . .  συντριφεται  47.  ποιήσει  τούτο  48.  προςηλ.  χαι  ποιη  το  . . .  ωςπερ 
ο  αυτοχ^.  49.  εγχωρ.  χαι  τω  προςηλυτω  τω  προςχειμενω  εν  υμιν  50.  ο 
χυριος  ...  οιη  προς  αυτούς  XIII.  2,  προιτ.  χαι  διαν.  3.  εξ  αιγυπτου 
7.  τας  επτά  ημέρας  9.  οιη  ο  !>εος  11.  χαι  δω  σοι  12.  χαι  αφοριεις  παν 
, . .  ••  τα  αρσ.  αγιάσεις  τω  . . .  βουχ.  χαι  εν  . . .  οσα  αν  . . .  •οπίΐ  αγιάσεις  (?) 
14.  ημάς  χυριος  Ιδ.  απο  πρωτοτοχου  α.  εως  πρωτοτοχου  ...  !^υω  τω  ^ε« 
...  οιη  τω  χυριω     17.  αποστρέψει 


0888.  Ρΐι&τβιο  ρ6Γ56φΐϋαΓ  ΙβΓ&βΙΗββ  ίοβίβοίθβ.    £ξοδος  14,47.  79 

^  γβνε^  ά^ρέβησαν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  6^  γης  Αιγύπτου,  '^χαΐ  £λαβε  Μωυσίίς  τα  19 
βστα  'Ι«Μηφ  μιί  1αντο0*  ορχφ  γ&ρ  ωρκισε  τοΙς  \λοΙς  'Ισραηλ  λ^γων  '£πι- 
σϊκοπίί  έιασχ^€ται  ύμας  χύριος,  χαΐ  συνανοίσκτέ  μου  τα  6στα  έντεΰ^εν  μεΙίΤ 
υμών.  '*^  ^άρανης  δί  οΐ  υΙοΙ  'Ισραηλ  Ιχ  2οχχώ^  έστρατοπέΙΙευσαν  έν  'Ο^μ  20 
ΊΟο.  ΙΟ,ΐϋορ^  την  Ιρημον.  **δ  <1λ  ^«^  ηγεΤτο  αυτών,  ημέρβες  μίν  έν  στύλφ  νεφ^ης  31 
^-  δε^  ύηοίς  την  6δ^,  την  δ^  νύχτα  έ»  στύλφ  πυρ^'  ''  ούχ  εξέλιπε  δέ  δ  στ(^  ϋ 
λος  της  νεφΛης  ημέρας  χα\  Ι  στδλος  τοΟ  πυρ&ς  νυχτ2ις  εναντίον  τοΟ  λαοΟ  παντός. 

XIV. 

ΚοΐΙ  έλάλησε  χύριος  τφ^  Μωυσην  λέγ«»ν  'Λάλησον  τοις  υΐοϊς 'Ισραηλ,  χαλ  3 
άποσιΐρ6)ιαντες  στρατοπεδευσίπωσαν  απέναντι  της  έπαύλεως,  άνά  μέσον  Μαγ- 
δώλου  χβά  άνά  μέσον  της  ϊίαλάσσης,  έξενανΚας  Βεελσεπφών'  ενώπιον  αυτών 
στρατοπεδεύσεις  έτΑ  της  Ι^αλάσσης.  '  χ^  έρει  Φαραώ  τφ  λαφ  α^Ο  01  υΙοΙ  3 
'Ισραηλ  πλανώνται  ούτοι  έν  τη  γη'  συγχέχλειχε  γαρ  α^(*ς  ή  ίϊρημος.  *  έγω  δΐ  4 
σχληρυνώ  την  χαρδ{αν  Φαραώ,  χαΐ  χαταδιώξεται  βπίσω  αυτών*  χάλ  ένδοξα- 
σ^ησομαι  έν  Φαραφ  χα\  έν  πάση  τη  στρατιά  α{ττοΟ,  χα\  γνώσονται  πάντες  οΐ 
ΑΙγ^ίπηοι  Ζη  έγώ  εΖμι  χύριος.  χοά  εποίησαν  ούτως.  ^  χαΐ  άνηγγέλη  τω  βασιλεΤ  5 
τών  Αί)^υπτ(ων  οτι  πέφβυγεν  δ  λα^ς*  χαί  μετεστράψη  η  χαρδ£α  Φαραώ  χαλ  τών 
!)<ροποάτεων  α^δ  έιά  τ^  λαάν ,  χαΐ  είπαν  Τ{  τοΟτο  έποιήσαμεν  τοδ  έξαποστεΤ- 
λαι  το2ις  υΙοΙ»ς 'Ισραηλ  τοΟ  μη  δουλεύειν  ήμί^;  ^ϋζευξεν  ουν  Φαραώ  τα  άρματα  6 
α&τοΟ,  χα\  πάντα  τίν  λαίν  αύτοΟ  συναπηγαγε  μεϊ  ΙαυτοΟ,  ^χαί  λαβών  Ιξαχ^  7 
σια  άρματα  έχλεχτα  χαΐ  πασαν  την  ?ππον  των  Αιγυπτίων  χα\  τριστάτας  έιά 
πάντων.   ^  χα\  έσχλήρυνε  χύριος  την  χαρδίαν  Φαραώ  βασιλέως  Αιγύπτου  χαΐ  8 
των  ΙΗραπέντων  αύτοΟ,  χ«1  χατεδίωξεν  Μσω  τών  υΙων  'Ισραηλ*  οΐ  δλ  υΙοΙ 
'Ισραηλ  έξεπορεύοντο  έν  χειρί  νψηλη.  *  χοά  χατεδ(ω£θΕν  οΐ  Αιγύπτιοι  βπίσω  αύ-  9 
τών,  χοά  ευροσαν  αύτοίις  παρε^φεβληχάτας  παρά  την  θάλασσαν*  χάλ  πάσα  ή 
ΰποος  χαΐ  τα  άρματα  Φαραώ  χαί  οΐ  Ιππείς  χαΐ  ή  στρατιά  αύτοΟ  απέναντι  της 
έπαύλεως,  έξεναντίας  Βιβλσεπφών.  ^'^χαΐ  Φαραώ  προςηγε*  χ«λ  άναβλέψαντες  10 
οΐ  ιΜ  Ισραήλ  τοις  ^Ι^αλμοΰ;  δρώσι,  χβΑ  οΐ  Αιγύπτιοι  έστρατοπέδβυσαν  Μσω 
α&τώο»,  χαί  έφοβή^ησαν  σφάδρα.    άνεβάησαν  δλ  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  πρ^  χύριον, 
^'  χαίΐ  είπαν  πρ^  Ηωυσην  Παρά  τ6  μή  υπάρχειν  μνήματα  έν  γη  ΑΖγύτττ^ρ  έξη-  II 
γβεγες  ήμας  ^νατώσαι  έν  τη  έρήμω '  τ(  το(^γο  έποίησας  ήμΤν  έξαγαγών  έξ  Α!- 
γύπτου ;  "  ού  τοΰτο  ην  τ&  ^μα  ο  έλαλήσαμεν  πρ^ς  σλ  έν  Αίγύπτω  λέγοντες  12 
Πάρες  ημάς  όπως  δουλεύσωμεν  τοις  Αίγυπτίοις ;  χρεΓσσον  γαρ  ημάς  δουλεύειν 
το£ς  ΑΕγυπτϊοις  η  άπο^ανεΓν  έν  τη  έρημφ  ταύτη.  ''ε?πε  δΐ  Μωυσης  πρ6ς  τ&ν  13 
λβοάν  ΘαρσεΤτε  στ^  χαΐ  δράτε  τήν  σωτηρίαν  την  παρά  τοδ  χυρ(ου ,  ην  ποιή- 
σει ημδ»  σήμερον  *  ον  τράπον  γάρ  έωράχατε  το(»ς  Αιγυπτίους  σήμερον,  ού  προς- 
^ησεσ!^ε  £η  ίδεΤν  α&τοΟς  εις  τδν  αΙώνα  χρ^νον'  ^*  χύριος  πολεμήσει  περ\  υμών,  14 
χαΐ  νμεις  σιγήσετε,  '^είπε  δέ  χύριος  πρ6ς  Μωυσην  Τ£  βοάς  πρ6ς  μέ;  λάλησον  15 
τους  υΐοείς  Ίσρα^  χαΐ  άναζευξάτωσαν '   '^χβά  σΐ  Ιιταρον  τη  ^άβδφ  σου,  χαΐ  16 
&τ<ινον  την  χεφά  σου  έπλ  τήν  μάλασσαν  χαΐ  ^ξον  αυτήν,  χα\  ε^ελ!^ωσαν  οΐ 
ι^Γίσρατρι  είς  μέσον  της  θαλάσσης  χατλ  τ6  ξηρ^.  '^χαΐ  (δοΐ  έγώ  σχληρυνώ  11 
τ))ν  ιιαρδίαν  Φαραώ  χαΐ  τών  Αίγυπτίων  πάντων,  χα\  είςελεύσονται   Μσω 


18,  εξ  αιγυπτου  19.  χυριος  υμάς  ...  τα  οστά  μου  20.  οΙ&ομ  Ϊ1.  νυ- 
χταν  22.  ουχ  εξελειπεν  ο  στύλος  . . .  παντ.  του  λάου  XIV.  2.  βεελσεφων 
3.  .*  οιη  τω  λαω  αυτού  (?)  ...  περί  των  υιών  ισραηλ  Ιΐλανωνται  ούτοι  ... 
οαι  γαρ  4.  στρατεια  ...  επιγνωσονται  5.  ανηγγ.  τω  φαραω  λέγοντες  οτι 
...  απόν  ...  πεποιηχαμεν  7.  χαι  ελαβεν  8.  9.  ίη(ΐ6  8  βασιλέως  υβςυο 
παρεμβε  οπιπίβ  Γ68θπρ(&  8.  *  οιη  βασιλ.  αιγ.  (?)  ...  **  χαι  την  χαρδιβτι 
των  ίίμακ.  α.  χ.  χατεδιωξαν  9.  **  ευρον  ...  βεελσεφων  10.  προςηγαγεν 
...  *  οιη  τοις  οφ^αλμοις  ...  χαι  οιδε  οι  οκγ.  11.  εξηγ.  ^ανατωσαι  ημάς 
...  ημ.  εξαγαγ.  ημάς     13.  σηιχετε  ...  την  πάρα  τ.  ^εου    16,  την  ραβδςν 


80  Εξοδος  44, 17.    ΐ8Γ9β1ίΐ3β  ρβΓ  ιηβΓβ  ΐΓ&η56ΐιηΙ,  ρβι^ίΐ  ΡΙιβπβο. 

αυτών  *  χα\  έν^οξασ^σομαι  6  Φαραώ  χαΐ  έν  πάση  τη  στρατιά  αύτοΰ  χαΐ  έν 
18  τους  αρμασι  χα\  έν  τοΟ;  ?πποις  αύτοΰ.  ^*  χαΐ  γνώσοντοα  πάντες  οΐ  Αιγύπτιοι  οτι 

έγώ  είμκ  χυριος,  ένΙ^οξαζομένου  μου  έν  Φαραώ  χαΐ  έν  τοΣς  όφμασι  χα\  ίπποις 
49  αύτοΟ.  '^  εξήρε  1$^  ο  άγγελος  τοΟ  ^εοΟ  &  προπορευ($μ£νος  της  παρεμβολής  τών 

υΙών  Ισραήλ «  χαΐ  έπορεΰ^  Ιχ  τών  δπισ^εν '  εξήρε  ^έ  χα\  6  στΰλος  τής  νεφέλης 

90  (£π&  προςώπου  αυτών ,  χαΐ  Ιατη  6^  τών  Μσω  αυτών.  '^  χάΐ  ε2ςήλ^ν  άνα  μέσον 
της  παρεμβολής  τών  Αιγυπτίων  χαΐ  άν&  μέσον  της  παρεμβολής  Ίσροτηλ,  χαι 
?στη*  χαί  έγένετο  σχάτος  χαΐ  γν^φος,  χαΐ  διήλ^εν  η  νύξ,  χα\  ού  συνήιιξαν  άλ- 

91  λήλοις  ολην  την  νΰχτα.  *'  έξέτεινε  δ^  Μωυσής  την  χεφα  έπλ  την  θάλασσαν*  χαΐ 
υπήγαγε  κύριος  την  θάλασσαν  έν  ^νέμω  νάτω  βιαίω  ολην  την  νύχτα,  χαΐ  έπο(ησε 

2ϊ  την  θάλασσαν  ξηράν,  χαΐ  έσχ(σ^  τί  ΰί^ωρ.  **χα\  ε?ςηλ^ν  οΐ  υΙοΓίσραηλ  εΙς  *^€« 
μέσον  της  θαλάσσης  χατα  τλ  ζψ^^  ^^  τ6  υ^ωρ  α{ίτής  τει)^ος  έχ  (δεξιών  χο&*||ο.ΐΊ, 

83  τίζ^ος  έξ  ευωνύμων*  ^'χαΐ  κατεδ(ωξαν  οΐ  Α{γύιπιοι,  χαΐ  είςήλ^ν  Μσω  αύτώιν     ^ 
χα\  πάς  ?ππος  Φαραώ  χα\  τλ  άρματα  χαΐ  οΐ  άναβάται  εΙς  μέσον  τής  θαλάσσης. 

ϋ  **  έγενή^  8λ  έν  τη  φυλαχη  τη  Ιω^νη  χαΐ  επέβλεψε  χύριος  έπΙ  την  παρεμβολήν 
τών  Αιγυπτίων  έν  στύλω  πυρ^  χα\  νεφέλης,  χαί  συνετάραξ£  την  παρεμβολήν 

95  τών  Αιγυπτίων,  '^χαλ  συνέ^ε  το^  άξονας  τών  αρμάτων  α^ττών,  χαί  ηγαγεν 
αύτο{ις  μετά  βίας.  χαΐ  είπαν  οΐ  Αίγύττηοι  Φύγωμεν  άπ&  προςώπου  Ισραήλ*  ο 

96  γαρ  χύριος  πολεμεΓ  περί  αυτών  το{ις  Αιγυπτίους.  *^  είπε  δέ  χύριος  πρ&ς  Μωυσην 
*Έχτεινον  την  χεΐρά  σου  έπΙ  την  ί^λασσαν,  χα\  άποχαταστήτω  τ&  ύδωρ  χαλ 

?7  έπιχαλυψάτω  τοΙς  Αίγυπτΐους,  έπ(  τε  τα  άρματα  χαΐ  τοΙς  άναβάτας.  '^  έξέτεινε 
δΐ  Μωυσής  την  χεφα  έπλ  την  θάλασσαν ,  χαΐ  άπεχατέστη  τ&  ύδωρ  τερ^  ήμέραν 
έύ  χώρας-  οΐ  δΓ  Αιγύπτιοι  βφυγον  ύπ&  τ&  ύδωρ,  χα\  έξετίναξε  χύριος  τοός  Αί- 

98  γυπτίους  μέσον  τής  θαλάσσης.  *'χοά  έπαναστραφ^  τδ  ύδωρ  έχάλυψε  τα  αρ-•Ηβ.!ΐ, 
ματα  χαΐ  τοΙ»ς  άναβάτας  χαΐ  πασοιν  την  δύναμιν  Φαραώ,  το{^  είςπεπορευμένους    ^' 

99  Μσω  αυτών  εις  την  θάλασσαν*  χαΐ  ού  χατελείφ^  έξ  αυτών  ούδ^  εΙς.  '^οΐ  δλ 
ν!οΙ  Ισραήλ  έπορεύ^σαν  δια  ξηράς  έν  μέσω  τής  θαλάσσης,  τ&  δΐ  ύδωρ  οΛχΰΧς 

90  τείχος  έχ  δεξιών  χα\  τείχος  έξ  ευωνύμων.  *^  χαΙ  έ^(^σατο  χύριος  τ^  Ισραήλ  έν 
τη  ήμέρ7  έχείνη  έχ  χειρ&ς  τών  Αίγυτηίων '  χα\  είδεν  Ισραήλ  τους  Α^ριπτ(ους 

31  τε^νηχ^τας  παρΐ  τ^  χείλος  τής  θαλάσσης.  •*  εΤδε  δ^  Ισραήλ  την  χεφα  την 
μεγάλην,  α!  έποίησε  χύριος  τοις  ΑΖγυτπίοις*  έφοβή^  δέ  6  λα&ς  τ^ν  χύριον,  χα\ 
έπίστευσαν  τω  ^ε^  χαΐ  Μωυση  τω  ^εράποντι  αύτοΟ. 

XV. 

Τάτε  ησε  Μωυσής  κα\  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  την  ψδήν  ταύτην  τφ  ^εφ,  χαΐ  είπαν  •Αρ.  ΐδ, 
λέγοντες        ^Ασωμεν  τω  χυρίω,  ένδάξως  γαρ  δεδάξασται'  ?ππον  χα\  άναβάτην     ^ 
9  £($^ψεν  είς  ^ασσαν.  *  βοη^6ς  χαΐ  σχεπαστής  έγ6ετ^  μοι  εις  σωτηρίαν  *  ουτ^ς 

3  μου  ^ε^,  χα\  δοξάσω  οΜν*  ^ε6ς  τοΟ  πατρίς  μου,  χα\  υψώσω  αΜν.  ' χύριος 

4  συντρίβων  πολέμους,  χύριος  δνομα  α&τώ.  ^  άρματα  Φαραώ  χαΐ  την  δύναμιν  αύτοΟ 
2ί({^ιψεν  εΙς  ^λασσαν,  έταλέχτους  άναβάτας  τριστάτας'  χατεπ^^ησαν  έν  έρυ^α 

5  β  θαλασσή,  ^π^ντω  έχάλυψεν  αυτούς*  χατέδυσαν  ε2ς  βυ^ν  ώςεί  λί^ς.  *ή  δεξιά  σου,  *1Ι^.  II, 
η  χύριε,  δεδ^ξασται  έν  ίσχύϊ*  ή  δεξιά  σου  χείρ,  χύριε,  ©ραυσεν  εχθρούς.  ^χα\  τω    **' 

πλή&ει  τής  δίξης  σου  συνέτριψας  το(#ς  υπεναντίους*  άπέστειλας  τήν  ίργην  σου, 
8  χατέφογεν  α{»τοί»ς  ως  χαλάμην.  •χα\  διλ  πνεύματος  τοΟ  δυμοΟ  σου  διέστη  τ6^ 

νδωρ*  έπάγη  ώςέΐ  τείχος  τα  ύδατα,  έϊΐάγη  τα  χύματα  έν  μέσω  τής  θαλάσσης/ 

47.  στρατεια  94.  διεσχισ^  99.  αυτοις  ρρο  αυτής  93.  χατεδιωξ.  δε. 
. . .  ειςηλ^ν  οπ.  αυτ.  πάσα  η  ίππος  ...  χαι  ειςηλ^ον  εις  μέσον  24.  εις  ρρο 
επι  26.  ηγεν  . . .  τους  αιγ.  περί  αυτ.  26.  χαι  επι  τους  αναβ.  28.  οπο  και 
βηΐβ  ου  χατελ.  29.  εμμεσω  30.  χειρός  αιγυπτίων  ...  ιδεν  34.  χαι  ιδεν 
ισρ.  ...  χαι  εφοβη^  XV.  4.  *  οιη  χαι  οι  υιοί  ισρ.  ...  ταυτην  τω  χυ• 
ριω,  χαι  είπαν  τω  λέγειν  2.  ουτ.  ^εος  μου  4.  χατεποντισεν  εν  7.  χαι 
χατεφαγεν    8.  εμμεσω 


Μοδίδ  Ι)γιηηιι$.  ΜβπΓβ,  ΕΗοι,  (ΐ656Γΐαιη  δίη.     Εξοδος  46,  4.    81 

*  εΐπκν  6  έΐ^6ς  Διώξοις  χατοιλήψομαι,  μεριω  σχΰλθ(,  έμπλήσω  φυχήν  μου,  άνελώ  9 
τη  μαχαίρη  μου,  χυριευσκι  η  χε(ρ  μου.  '°  άπέστειλας  τ^  πνεΟμά  σου,  έχάλυψεν  10 
α^{^  θάλασσα*  2ϋ5υσαν  ώςεί  μΛιβος  έν  υδατι  σφοδρή  '^τίς  ομοίως  σοι  έν  II 
^εοΓς,  χ\ίριε,  τ{ς  ομοίως  σοι ;  ^εδοξασμένος  6  άγίοις,  ^οκυμαστ^  £ν  δ^αις,  ποιών 
τ^ατα.    '^έξέτεινας  την  δεξιάν  σου,  χατέιαεν  α{ηώς  γη.    "ώδήγησοις  τη  12  13 
διχαιοσ>ίνη  σου  τ&ν  λα^ν  σου  τοΟτον  δν  έλυτρώσω '  παρεχάλεσας  τη  ίσχΰϊ  σου  ε2ς 
χβττάλυμα  όίγι^ν  σου.  '*  ηχούσαν  £^,  χαΐ  ώργ(σ!^σαν*  ώδίνες  ίλοφον  χατοι-  Η 
χοΰντας  Φυλιστιε(μ.  '^τάτε  ί^σιςευσαν  ήγεμάνες'^Ι^μ  χαΐ  άρχοντες  Μωοιβιτών  *  ΐϋ 
£λαβεν  αύτο2»ς  τρόμος,   έτάχησοιν  πάντες  οΐ  χατοιχοΟντες  Χοιναάν.    '^  έπιπέσοι  16 
έι^  αΧτηΙς  τρόμος  χαί  φ^βος,   μεγέ^ει  βραχ{ονάς  σου  άπολι^^ητωσαν,  £ως 
παρέλ^  6  Χαός  σου,   χΰριε,   £ώς  αν  παρ^λ^  6  λα^  σου  ούτος  ον  έχτήσω.. 

'^  ε{ςαγαγών  χαταψΰτευσον  α^οΐις  ε{ς  ορός  χληρονομ£ας  σου,  ε(ς  ^τοιμον  χατοι-  17 
χητηριίν  σου  δ  χατηρτίσω,  χυριε,  άγ(ασμα,  χυριε,  δ  ήτο(μασαν  αΐ  χειίρές  σου. 
'"  χυριος  βασιλετίων  τ&ν  α!ωνα  χαΐ  έτι  α!ωνα  χαΐ  ϋτι.  '*  οπ  ε2ςηλ^εν  ϋπεος  18  19 
Φαραώ  σΐίν  αρμασι  χαΐ  άναβάταις  εις  θάλασσαν,  χαΐ  έπηγαγεν  έπ  αύτοΐις  χύ- 
ριος  τ&  υ^ωρ  της  θαλάσσης '  οΐ  ^Ι  υΙοΙ  'Ισραηλ  έπορε^ί^σαν  ^ια  ξηράς  έν  μέσω 
της  ^βϋΐάσσης.  '^λαβοΟσα  δΐ  Μαριάμ  ή  προφητις  ή  άδελφη'^βρών  τ&  τυμπα-  80 
νσν  έν  τη  χειρί  αυτής,  χαΐ  έξηλ^οσαν  πασαι  αΐ  γυναΰιες  έπίσω  α{»της  μετά  τύμ- 
πανων χα\  χορών.  *'  $ηρχε  δΐί  αυτών  Μαριάμ  λέγουσα  Άσωμεν  τφ  χυρ^φ,  έν-  81 
9^ξως  γαρ  δεδ^ξασταΐ'  ?ππον  χαΐ  άναβάτην  £($^ψεν  ε2ς  ^λασσαν.  '^έξηρε  δέ  23 
Μωυσης  τοΐκ  υΐοίις 'Ισραηλ  άτώ  !^αλάσσης  έρυ^ροίς^  χαΐ  ηγαγεν  αυτο^  ε{ς  την 
&ημον  ϊούρ'  χα\  έπορεΰοντο  χριζς  ημέρας  έν  τη  έρήμω,   χα\  ούχ  ηυρισχον 
υΙ^ωρ  ωςτε  πιεΤν.  ^'ηλ^ον  ^έ  ιΙςΜι^^  χαΐούχ  ήδύναντο  ταεΓν  έχ  Με^^^ας,  83 
πκχρ^  γαρ  ην'   ^  τοΟτο  έπων^μασε  τ&  όνομα  τοΟ  τάπου  έχε{νου  Πιχρία. 
**χα\  διεγιίγγυζεν  6  λαδς  έπ\  Μωυση  λέγοντες   Τί  πι^με^α;    **έβΛ)σε  δΐ  ϊ4  25 
Μωυσης  τψίς  χΰριον'  χαΐ  1!<5ειξεν  αύτω  χύριος  ξ\ίλον,  χαΐ  ένέβαλεν  αύτ^  ιΐς 
τ&  ύδωρ,  χα\  έγλυχάν^  τ^  ύδωρ.  έχει  έ^ετο  αύτω  διχαιώματα  χα\  χρίσεις, 
χαΐ  έχεΐα&Γ^ν  έπε(ρασε,  '^χαΐ  είπεν  '£άν  άχοη  αχοΰσης  της  φωνής  χυρίου  26 
τοΟ  ^εοΟ  σου,  χα\  τα  αρεστά  εναντίον  αύτοΟ  ποίησης,  χαΐ  ένωτίση  ταϊς  έντο- 
λαΐς  αύτοΟ,  χαΐ  φύλαξης  πάντα  τα  διχαιώματα  α^οδ,  πάσαν  ν^σον  ην  έτυη- 
γαγον  τοις  ΑΖγυπτίοις  ούχ  έπάξω  έπΙ  σέ '  έγω  γάρ  ε2μι  χ\^ιος  δ  ^ε^  σου  ο  Ιώ- 
μεν^  σε.  '^χαΐ  ηλ^οσαν  ε2ς  ΑΓλείμ,  χαΐ  ήσαν  έχεΓ  δώδεχα  πηγαΐ  υδάτων  χα\  27 
έβδομήχοντα  στελέχη  φοινίχων  *  παρενέβαλον  δέ  έχει  παρά  τα  ύδατα. 

XVI. 

Άπηραν  δέ  έξ  Αίλείμ,  χαΐ  ηλ^οσαν  πάσα  συναγωγή  υΙών 'Ισραηλ  εις  την 
2ίρημον  2(ν,  δ  έστιν  άνά  μέσον  Α2λε\μ  χαΐ  άνά  μέσον  Σινά.  τη  δΐ  πεντεχαι- 
δεχάτη   ημέρ?   τφ   μηνΐ  τφ  δευτέρω  έξεληλυ^των  α&των  έχ  γης  ΑΙγυπτου 

*  διεγ^γγυζε  πάσα  συνοη^ωγη  υΙών  'Ισραηλ  έτΑ  Μωυσην  χα\  Ααρών  •  •  χα\  είπαν  2  3 
πρδς  αΟτοΙς  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  "Οφελον  άπε^άνομεν  πληγέντες  ύπλ  χορίου  έν  γη 
Αίγύπτω,  δταν  έχα^σαμεν  έπ\  των  λεβήτων  τών  χρεών  χαΐ  ήσ^ομεν  άρτους 
ε2ς  πλησμονήν '  στι  έξηγάγετε  ήμας  είς  την  £|ρημον  ταντην  άποκτεΓνοιι  πάσαν 
την  συναγωγην  τα\ίτην  έν  λιμφ.  *  είπε  δΐ  χ\5ριος  πρϊς  Μωυσην  'ΙδοΙί  έγω  δω  4 
υμΤν  άρτους  έχ  τοΟ  ούρανοΟ,  χαΐ  έξελεύσεται  6  λαός  χα\  συλλέξουσι  τ&  της 
ημέίρας  ε^ς  ήμέραν,  δπως  πειράσω  αυτούς  ε{  πορεΰσονται  τω  ν^μφ  μου  η  ου' 


9.  χαταλημψομαι  40.  χαι  εχαλυψεν  12.  και  χατεπιεν  αυτ.  η  γη 
44.  εφοβη^σαν  ρΓΟ  ωργισ^σαν  46.  φοβος  χ.  τρόμος  ...  απολι^.  εως  αν 
...  ούτος  ον  ελυτρωσω  47.  χατηργασω  ρΓΟ  χατηρτισω  48.  χυριε  βασιλεύων 
49.  αναβατ.  αυτού  εις  ...  χυριος  επ  οη^τους  . . .  εμμεσω  20.  ελαβεν  οε  μαριαμ 
...εξηώον  23.  εις  μερραν  ...  εδυναντο  π.  ύδωρ  εχ  ...  επωνομασδη  24. 
χατα  μωυση  26.  επειραζεν  αυτόν  26,  ογπ  ο  ίΗος  σου  27.  ηλ^ον  • . .  επι  τα 
ύδατα        XVI.  4.  ηλ^ον     4.  ονόματι  ρΓΟ  νομω 

δΕΡτυλβικτΑ  Ι.  β 
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5  ^  χαΐ  ΙατοΛ  έν  τ^  ήμ^α  τη  ^χτη  χα\  έτοιμάσουσιν  δ  έαν  «(ςενέγχίΜΐ,  χαΐ  βστα'. 

β  9ιπλοΟν  δ  έαν  συναγάγωσι  τ&  χαΙίΡ  ήμέραν  ε2(  ήμέραν.  ^  ΗαΙ  είπε  Μωυσης  χαΐ 

Ααρών  πρ&ς  πασαν  συναγΐί»γην  υΙών  Ισραήλ  Έσιεέρας  γνώσνσ^ε  δη  χυριο;  <ξή- 

7  γαγεν  υμάς  έχ  γης  Α{γ\ίπτου,  ^  χαΐ  πρωί  δφεσ^  την  Ι^^ν  χυρ(ου  έν  -τω  είς- 
αχοΟσαι  τ6ν  νογγυσμ^  νμων  Μ  τω  ^εω*  ημείς  <Ι^  τι  έομεν  δτι  ^ιαγογγνζετε 

8  χα^  ημών ;  ^  χα\  εΐπε  Μωνσης  '£ν  τω  Ι^ιδ^ναι  χύριον  ΰμΐν  εσπέρας  χρέα  φα- 
γειν  χα\  άρτους  τ^  τιρωί  είς  πλησμσιήν ,  Λα  τδ  είςοϋωΰσαι  κυριον  τ^  γογγ^- 
σμ&ν  υμών  ον  ύμεϋ;  διαγογγύζετε  χα!ίΓ  ήμων '  ήμεδ;  δΐ  τ(  έσμεν ;  ου  γαρ  χα^ 

9  ημών  έστ\ν  &  γογγυσμδς  υμών  ({λλ'  η  χατίι  τοΰ  !^ο9.  ^  είπε  δέ  Μωυσης  πρ^ 
'Ααρών  £2π&ν  π&ση  συναγωγή  υΙών  Ισραήλ  Ιίροςέλ^ετε  έναντ£ον  τοΟ  ^εοΰ*  είς- 

ΐααχηχοε  γ^ρ  τ&ν  γογγυσμ^  υμών.  '^ήν{χα  <ΐί  έλάλει  Ααρών  πάση  συνοτγωγη 
ιΑών  Ισραήλ,  χαΐ  επεστράφησαν  ε{ς  την  £ρημον,  χα^  ή  δάξα  χυρίου  ώφ^  έν 

11  1)  νεφέλη,  ^'^χαλ  έλάλησε  χύριος  πρ^  ΒΙωυσην  λέγων  ''£{ςαχηχοα  τ^  γογγυσμ&ν 
των  υΙών  Ισραήλ*  λάλησον  πρ^  αύτο{»ς  λέγων  Τδ  ττρδς  Ισπέραν  ΙΒεσ!^ε  χρέα, 
χαΐ  τδ  πρωί  πλησΰήσεσ^  άρτων '  χαΐ  γνώσεο!Η  δτι  έγώ  χύριος  6  !^ε&ς  υμών. 

13  ^'έγένετοΙ^Ι  Ιστϋέρα,  χαΐ  άνέβη  βρτυγομήτρα  χαΐ  έχάλυψε  την  παρεμβολήν* 

14  τ&  πρω^  έγένετο  χαταπαυομένης  της  βρ^ου  χύχλω  της  παρεμβολής*  '^  χαΐ  ί^ου 
έπ\  τΐρ^ςωπον  της  έρημου  λεπτ&ν  ώςεί  χωρίον  λευχάν,  ώςελ  πάγος  έιά  της  γης. 

15  '^  {δάντες  1(1  αύτΐ  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  είπαν  ίτερος  τω  έτέρω  Τ(  έση  τοΰτο;  ού  γαρ 
ηδεισαν  τ(  ήν.  είπε  δΐ  Μωυσης  αύτοίς  Ούτος  &  άρτος  ον  ϋδωχε  χύριος  υμίν  φα-  *1^'^• 

ΙβγεΓν'  '^τοΟτοτδ  ^μα  δ  συνέταξε  χύριος  Συναγάγετε  Μ  αυτοδ  &αστος  ε!ς  •νο^; 
τοΟς  χα^ήχοντας,  γομ&ρ  χατα  κεφαλήν  χατλ  άρι^μ^  ψυχών  υμών*  &αστος  ^0,  3. 

17  σύν  τοΙς  συσχην(οις  {»μών  συλλέξατε.  ^^έπο(ησαν  δΐ  ούτως  οΐ  υΙοί  Ισραήλ,  χαΐ 

18  συνέλεξαν  6  τλ  πολύ  χα\  ^  τ&  ίλαττον*  *•χα\  μετρήσαντες  γομ^ρ,  ούχ  έπλεε- 2  Πο.  8, 
νασεν  δ  τδ  πολύ,  χα\  &  τδ  Ιλαττον  ούχ  ήλαττίνησεν*  βιαστος  είς  τοίις  χα^-     ^^ 

19  χοντας  πα{^  έαυτφ  συνέλεξαν.  **  ε?πε  δΐ  Μωυσης  πρ^  αυτούς  Μηδβλς  χαταλει- 

20  πέτω  άι(  αύτοΰ  ε{ς  τδ  πρωί.  *®  χα\  ούχ  ε!ςήχουσαν  Μωυση ,  άλλλ  χατέλιπ^ν 
τίνες  Μ  α^οΟ  ε{ς  τ&  πρωί'  χαΐ  έξέζεσε  σχώληχοις  χαΐ  έπωζεσε*  χαΐ  έπι- 

91  χράν^  ίιζ  αύτοΣς  Μωυσης.  "  χαΐ  συνέλεξαν  αΜ  πρωί  ιιρωί  &αστος  τ&  χα^- 
ίί  χον  αΟτφ*  ήν(χα  δΐ  διε^έρμαινεν  6  ήλιος,  έτήχετο.  **  έγένετο  (Λ  τη  ημέρα  τη 
€^  συνέλεξαν  τά  δέοντα  δίπλα,  δύο  γομ&ρ  τω  έν('  ε{ςήλ^σαν  δε  πάντες  οι 
Χ)  άρχοντες  της  συναγωγής  χα\  ανήγγειλαν  ΜωυσεΓ.  ''χ?πε  δΐ  Μωυσής  πρ&ς  αυ- 
τούς Ού  τοΰτο  τδ  ^μά  έστιν  δ  έλάλησε  χύριος;  Σάββατα  άνάπαυσις  αγία  τω 
χυρίω  αυριον'  δσα  έαν  πέσσητε  πέσσετε,  χα\  δσα  έαν  £ψητε  Εψετε*  χα\  πάν 
94  τ&  πλεονάζον  χαταλε(πετε  αύτδ  εις  άπο!^χην  είς  τ&  πρωί.  **  χα\  χατελίποσαν 
Μ  αύτοΟ  £ο*ς  πρωί,   χα^ς  συνέταξεν  αύτοΓς  Μωυσης '  χαΐ   οΟχ  έττωζεσεν, 
35  οΟδΙ  σχώληξ  έγένετο  έν  αύτω.  '^  είπε  δέ  Μωυσης  Φάγετε  σήμερον  *  Ιστι  γαρ 
96  σάββατα  9ημερον  χψ  χυρίω,  ο(τχ  εΰρε^ήσεται  έν  τω  πεδίω.  *^1ξ  ημέρας  συλ- 
ΤΙ  λέξετε*  τη  δΐήμέρ^  τη  έβδομη  σάββατα,  δτι  ούχ  Ισται  έν  αύτη.  *^ έγένετο 
δΐ  έν  τη  ημέρα  τη  έβδομη  έξήλ^σάν  τίνες  έχ  τοΰ  λαοδ  συλλέξαι,  χαΐ  ούχ 
98  ευρον.  *"  είπε  δε  χύριος  πρ^  Μωυοήν  'Έως  τίνος  ού  βούλεσ^ε  βϊςαχούειν  τλς 


5.  ετοιμασωσιν  ο  αν  ...  διπλούν  ο  αν  ειςενεγχωσιν  το  6.  ειπεν  δε 
7.  την  δοξ,  του  ^εου  εν  τ.  ειςαχ.  χυριον  τ.  γογγ.  ...  οτι  γογγυζετε  8.  ο 
γογγ.  υμών  εστίν  9.  προςελ!^ατε  ...  υμών  τον  γογγυσμ.  13.  χαι  εγενετο 
εσπ.  ...  το  πρωί  δε  15.  ειδοντες  ...  οιη  αυτό  ...  μωυσ.  προς  αυτούς 
46.  εν  τοις  συσχηνοις  17.  χαι  εποίησαν  ούτως  ...  ελαττον  ουχ  ηλαττονη- 
σεν  νν.  18  —  81  ίοίί  ΓββοΗρΗ  βιιηΐ.  18.  *•  το  γομορ  ..."  ολίγον  ρρο 
ελαττον  ...  •*  παρ  αυτω  συνελεξεν  Ιβ^.  ••  εις  το  πρωί  απ  αυτού  20.  **  χα- 
τελειπον  ...  ••  χαι  εζεσεν  σχ.  ...  !*  μωυσης  επ  αυτοις  22.  ειςηλ^ον  ... 
μωυση  23.  οιη  Ου  . . .  οσα  αν  εψητε  . . .  χαταλειπετω  . . .  εως  πρωί  24.  και 
χατελειπον  ...  χα^απερ  συνεταξ.  26.  σαββ.  τω  χυρ.  σημερ.,  ουχ  ευρησετε 
26.  οιη  ΟΤΙ    27.  εξηλίϊον  ...  κ.  ουχ  ευρον 
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έγΓολάς  μου  χαΐ  τ^  ^μον  μον;  ''{2Κ«τε,  6  γαρ  χύριος  25ωχα  υμΤν  οάΒβατα  » 
την  ημίροη  ττ&τψ  *  διλ  τοΐ>το  «(ττός  β$οΜν  υμΤν  τη  ήμεροι  τ^  £)γγ|)  αρτονς 
θιίο  ημιρών*  χα^σισ^  &αστος  ({ς  το^  ο&Μυς  υμών,  μη^^  έχτηρευέσ^ω  έχ 
τοΟ  τάιοου  α{ττοδ  τη  ημέρ^ί  τη  έβδ^η.  '**  χαΐ  ^σαββάησεν  6  λοΑς  τη  ημ^β  τη  30 
έβ^μη.  '^χαΐ  έτεων^μασβπ»  αΜ  οΐ  υΙοΐΊσροκηλ  τ^  όνομα  αΟτοΟ  μάν'  ΐφ»  μ  31 
ωςεί  αππ^ρμα  χορ(ου  λκυχ^ν,  τ6  1(1  γεΟμα  αύτοβ  ώς  έγχρίς  έν  μέλιτι.  '*  έΤια  β^  33 
Μ»νσης.ΤοΟτο  τ^  ^μα  δ  συνέταξε  χυριος  Πλήσατε  τ&  γομ&ρ  τοΟ  μαν  ε2ς 
άιρ^ί|ν  ύς  τας  γενεάς  υμών,  ί^α  1?1ωσι  τ^  αρτον  δν  ίψ&ρτι  υμεις  έν  τη 
<ρημφ  •Κ  ^ήγβτγεν  ύμβίς  χύρως  Ιχ  γης  Α{γ\ίιετου.  *'  χαΐ  ε!ιςε  Μωυσης  τφ^  33 
*Η|.9,'^οφι^  Δάβε  στάμνον  χρυοοΟν  ^  χαΐ  Ιμβαλε  ε{ς  αΜν  πλήρες  τ^  γομ^  τοΟ 
μά»,  χα\  άιη^ήοεκς  οΜ  έναντ(ον  τοΟ  !Ηοΰ  βίς  διατήρησιν  ε2ς  τας  γενεάς  υμών, 
'^  ον  τράιεον  συνέταξε  »ίριος  τφ  Μωυση.  χαλ  άπέ^ηχεν  Άαρύν  έναντ(ον  τοΟ  34 
μαρτυρίου  ύς  θιατηρησιν.  '^  οΐ «  υΙοΙ  'Ισρβηλ  Ιφαγον  τ&  μαν  Ιτη  τεσσαράχον-  35 
τα'  άάς  ηλ^  εΙς  την  οίχουμένην  έφάγοσαν  τ^  μάν,  ξ»ς  παφεγένοντο  εΙς  μέρος 
της  ΦοΕνίχης.  •••Λ  Λ  γομΙ^  τ^  5&ατον  τών  τριών  μέτρων  ην.  36 

χνπ. 

Καλ  άπηρε  πάσα  συναγίΑγη  υΙών  Ίσροεηλ  έχ  της  έρημου  21ν  χατα  παρεμ- 
βολας  αυτών  &ά  βήματος  χύρ{ου,  χα\  τυαρενεβάλοσαν  έν  *Ρ«φιδε{ν'  ούχ  ην  91 
υ^ρ  τι»  λαφ  πκεΰι.  '  χο^  έλοιδορε?το  6  λα^  πρ^  Μ»υσην  λέγοντες  Δδς  ήμΤν  3 
υ5•*ρ  ^  πίωμεν.  χαλ  είπεν  βΛτ^νς  Μουσης  Τ(  λοιδορεΰοθέ  μο(,  χαΐ  τί  πειρά- 
ζετε χυριον;  * έΜψησε  <ΙΙ  έχεί  6  λα^  υ^ατι*  χαλ  βιεγ^γγυζεν  έχει  έ  λα^  τέρ^  3 
Μ•Μΐσί}ν  λέγοντες  "Ινα  τ{  τοΰτο;  άνεβίβασας  ημάς  έξ  Αιγίου   άποχτειναι 
ημάς  χαΐ  τλ  τέχνα  ημών  χαΐ  τα  χτηνη  τ^  ίΐίφει;  ^  έβάησε  51  Μωυσης  πρ^  4 
χύριον  λέγων  Τ{  ποιήσω  τ^  λα^  τοντφ;  £γι  μυφ^  χαΐ  χαταλώοβο^ιησουσί  με. 
* χαΐ  είπε  κύριος  πρ^  Ηωυσην  Προπορεύου  τοΟ  λαοβ  τούτου,  λάβε  5λ  σεαυτω  5 
^ηΑ  των  πρεσβυτέρων  τοδ  λαοΟ*  χαΐ  τήν  ^άβδον,  έν  η  έπάταξας  τ^  ποταμέν, 
λάβε  έν  τη  χεΐρί  σου  χαΐ  πορεύση.  ^  δβε  έγω  Ιστηχα  έχεΙ  πρ&  το0  ολ  έιά  της  6 
*Ι  Οο.  π^ροις  έν  Χωρηβ*  χαΐ  πατάξεις  την  πέτραν,  χαΐ  έξελεύσεται  έξ  α{πης  υ^ρ, 
^^*  ^  χοίλ  πΐεται  ί  λαές.  έπο(ησε  δί  Μωυσης  ούτως  εναντίον  των  υΙών  'Ισραηλ.  ^  χα\  7 
έπων^μασε  τ&  (νομα  το9  τάπου  έχείνου  Πειρασμ&ς  χαλ  Αοιδ^ρησις,  δια  την 
λοιδορίαν  τών  υΙών  Ίσρα))λ  χα\  διλ  τ^  πειράζειν  χύριον  λέγοντας  ΈΙ  βνη  κύ- 
ριος έν  ημΤν  η   ου.    *ηλ^  δΐ  Άμαλήχ  χοΑ  έπολέμει  'Ισραηλ  έν  *Ραφΐδείν.  8 
*εΙπε  δέ  Μωυσης  τ^  ΊηοοΓ  '£π£λ4ον  σεαυτω  άνδρας  δυνατοϋς  χαΐ  έξελ3<•ν  9 
παράταξαι  τφ  Άμαλήχ  αβριον*  χαΐ  (δού  έ^  Ιϋτηηχα  έιά  της  χορυφης  τοΟ 
βουνοδ,  χαΐ  ή  ^άβδος  τοΟ  θεοΟ  έν  τη  χειρί  μου.    ^^χαΐ  έιηίησεν  ΊησοΟς  10 
χαθάπερ  εΖπεν  αύτω  Μωυσης,  χαΐ  έξε^&ων  παρετάξατο  τιί»  Άμαληχ'    χαΐ 
Μωυσης  χαλ  Ααρών  χαλ'"Ορ  άνέβησαν  έιΑ  τ^  χορυφην  τνΟ^βουνοΟ.    "χαλ  ΐΐ 
έγένετο  δταν  έπηρε  Μωυσν^ς  τας  χε!(ρας,  χατίσχυεν'Ιοραήλ'  δταν  δλ  χα^ηχε 
τας  χεφας,  χατίσχυεν  Άμαλήκ.  "αΐ  Λ  χείρες  Μωυβη  βαρεδιι-  χαλ  λαβάντες  12 
λ£^ν  (πΕ^ηχαν  ^  «(ττέν,   χαλ  έκάΐ^ητο  έιέ   αΙτΓοΟ'   χαλ  Άαρων  χαλ^Ορ 
έστηριζον  τας  χείρας  α^οΟ,  έντεδ!^εν  εΙς  χαλ  έντεΟΗν  εΙς*  χαλ  έγένοντο  αΙ 
χείρες  Μωυση  έστηριγμέναι  &»ς  δυσμών  ηλίου.   ''  χαλ  έτρέφατο  'Ιησοβς  τ^  13 
Ίλμαληχ  χαλ  πάντα  τίιν  λα^  αύτοΟ  έν  φ^νω  μαχαίρας.    ^*  είπε  δλ  χύριος  14 

29.  υμη  την  ημ.  ταυτ.  χαι  τα  σαββατα  ...  χαΙ^σεσ^  ...  μηδεις  υμών 
εχπ.  εχαστος  εχ  τ.  οιχου  31.  οσι  αυτό  ...  δε  ως  σπέρμα  38.  ειδωσιν 
34.  χαι  απεί^ο  3δ.  το  μάννα  ...  εις  γην  οιχουμενην  το  μαν  εψαγον 
χνπ.  4.  παρενεβαλον  ί.  μωυσην  χαι  ελεγον  δος  3.  χαι  εγογγυζεν  ο  λαός 
επι  μ<§υσην  4.  οιη  δε  5.  οιη  τούτου  ...  χαι  λαβε  μετά  σεαυτου  6.  *  οιη 
εχα  (?) ...  σε  ελ^ν  επι ...  χαι  εποιησεν  μωυσ.  8.  επορευ^η  ρτο  επολεμει 
9.  τω  ιησου  ...  οιη  δυνατούς  40.  οιη  εξελ^ων  14.  εγινετβ  12.  υπεϊηχ. 
επ  βυτον  χ.  εχα^.  επ  αυτόν  *  ααρ.  δε  ...  τας  χείρας  εντευ^    44.  χαι  ειπεν 

6* 
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πρ^ςΜωυσην  Κατάγραψον  τοΟτο  β!ς  μνημ^συνον  εις  βιβλ(ον,  χαΐ  δ&ς  ιΐς  τα 
(ι^α  'ΙησοΓ,  οτι  άλοίφη  έξαλ€(ψω  τ^  μνημ^σνινον  Άμαληχ  έχ  της  ύιώ  τ^  ού- 

15  ραν^γ.    '^χα\  ώχοΙ^μησε  Μωνοης  ^σιαστήριον  χυρ(ω,  χαΐ  έιςων^μασε  τ& 

16  όνομα  αύτοΟ  Κύριος  χαταφνγη  μον*  '^οτι  έν  χεφΐ  χρυφαία  πολεμεΤ  χ\ίριος 
Μ  Άμαληχ  άτΛ  γενεών  είς  γενεάς. 

XVIII. 
"Ήχουσε  2(λ  'Ιο^  1ερε(»ς  Μαριάμ  6  γαμβρός  Μωυση  πάντα  οσα  έπο(ησε 
χύριος  Ίσραηλ  τφ  έαυτοΟ  λαώ'  εξήγαγε  γαρ  κύριος  τ&ν  Ισραήλ  έξ  Αιγύπτου. 
ΐΙ  'βλαβε  δέ  Ίο3^  6  γαμβρέ  Μωυση  2επφώραν  την  γυναοοα  Μωυση,  μετά 

3  την  άφεσιν  α^της,  *χαΙ  τώς  8ύο  \Λο^  αύτης'  άνομα  τώ  ΙνΙ  αυτών  Γηρσάμ, 

4  λέγων  Πάροιχος  ημην  έν  γη  άλλοτρί^ '  ^  χ«1  τ&  όνομα  τοΟ  δευτέρου  *£λιέζερ, 
λέγων  *0  γαρ  ^^  τοΟ  πατρ^  μου  ^οιβός  μου,  χαΐ  έξείλατ^  με  έχ  χεφίς 

»  Φαραώ.  ^χα\  έξηλ^'Ιο^ρ  δ  γαμβρέ  Μωυση  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  χαΐ  η  γυνή  ΐφ6ς 

6  Μωυσην  εΙς  την  Ι|ρτημον,  ου  παρενέβαλεν  έτι  ορούς  τοΟ  ^0.  ^ανηγγέλη  θ» 
Μωυση  λέγοντες 'Ιδοίί  6  γαμβρός  σου  Ιο^^  παραγίνεται  πρ^  σέ,  χαΐ  ή  γυνή 

7  χαΐ  οΐ  δυο  υΙο{  σου  μει^  αύτοΟ.  ^  έξηλ!^ε  δ^  Μωυσής  ε2ς  συνάντησιν  τω  γαμ- 
βρω,  χαΐ  προςεχύνησεν  αύτ(β  χαΐ  έφ(λησεν  α^^,  χαΐ  ήσπάσαντο  αλλήλους* 

8  χαί  είςτγαγεν  α^οίς  ύς  την  σκφψ.  *  χαΐ  διηγήσατο  Μωυσής  τω  γαμβρέ 
πάντα  οσα  έποίησε  χύριος  τ«{)  Φαραώ  χαΐ  πασι  το£<;  ΑΖγυπτίοις  βίεχεν  τοΟ 
Ισραήλ,  χαΐ  πάντα  τ^  μή^2ίον  τ^ν  γεν^μενον  α^οίς  έν  τη  6δφ,  χάΙ  δτι  έξε(- 

9  λατο  αετούς  χύριος  έχ  χειρλ;  Φαραώ  χαΐ  έχ  χειρός  των  Αιγυπτίων.  *  έξέσιη 
δΐ  'Ιο^ρ  έπλ  πασι  τοις  άγα^οις  οίς  έποίησεν  αύτοΓς  χυριος,  οτι  έξείλατο 

10  α^οΙ»ς  έχ  χεφ&ς  Αιγυπτίων  χαΐ  έχ  χεφ&ς  Φβφαώ.  '^  χαΐ  έΤπεν  'Ιο^ύρ  Έύλο- 

γητ^  χύριος,  ?τι  έξείλατο  αύτοΐις  έχ  χειρ^  Αίγυπτίων  χαΐ  έχ  χειρ^  Φαραώ* 

41  '^νΟν  ίν^ων  οτι  μέγας  χύριος  παρά  πάντας  τοΙς  ^εούς,  ίνεχεν  τούτου  οτι 

ΐ^έπέ^βντο  αύτοΟ;.   '^χαΐ  ϋλαβεν  Ίο^  δ  Υ«(Αβρ^  Μωυση  δλοχαυτώματα  χαΐ 

!^σίας  τ$  ^εφ*   παρεγένετο  δλ  Άαρων  χαΐ  πάντες  οΐ  τκρεσβύτεροι  Ισραήλ 

13  συμφαγεξν  αρτον  μετά  τοΟ  γαμβροΰ  Μωυση  εναντίον  τοΟ  ^εοδ.  ^'χαΐ  έγένετο 
μετά  την  επαύριον  συνεχά^ισε  Μωυσης  χρίνειν  τ6ν  λαέν '  παρειστήχει  δέ  πας 

14  δ  λα^  Μωυση  άπ&  πρωί^  €ώς  δείλης,  '^χαΐ  ίδών'Ιο^  πάντα  οσα  ποιεί 
τω  λαώ  λέγει  Τί  τοΰτο  Β  σίι  ποιεί^;  τφ  λαώ;  δια  τί  σύ  χά^σαι  μ^νος,  πάς 

15  δί  δ  λαδς  παρέστηχέ  σοι  άπ&  πρωί^εν  &>ς  δείλης;  '^χάΐ  λέγει  Μωυσης  τω 
γαμβρω'*Οτι  παραγίνεται  πρ^  μΐ  δ  λα^  έχζητησαι  χρίσιν  πάρα  τοδ  ^οδ'* 

16  ^^  δταν  γαρ  γένηται  αύτοϊς  άντιλογία  χα\  £λ^σι  τφ^ς  μέ,  διαχρίνω  £9ΐαστον, 

17  χαΐ  συμβιβάζω  οΛτώς  τά  προςτάγματα  τοΟ  !^εοΟ  χα\  τίν  ν^μον  α^τοδ.  '^είπε 

18  δ^  δ  γαμβρδς  Μωυση  πρδς  α^^ν  ^^  Ούχ  δρ^ώς  σύ  ποιείς  τδ  ^μα  τοΟτο ' 
Φ^ορ$  χαταφ!)α(7ηση  άνυπομονήτω  χαΐ  σύ  χαΐ  πας  δ  λαδς  ούτος  ος  έστι  μετά 

19  σοΟ*  βαρύ  σοι  τδ.^ήμα  τοΟτο,  ου  δυνήση  ποιεΓν  σίι  μάνος.  '^νΰν  ου  ν  αχού- 
σα μου,  χαΐ  συμβουλεύσω  σοι,  χαΐ  Ισται  δ  ^εδς  μετά  σοΟ.  γίνου  σι*  τω 

£0  λαφ  τά  πρδς  τδν  ^ε^ν,  χαΐ  άνοίσεις  τους  λ^υς  αυτών  πρδς  τδν  !^ε^ν*  *®χα\ 
διαμαρτύρη  ά&τοί^  τά  προςτάγματα  το9  ^εοΟ  χαΐ  τδν  ν<^μον  αύτοΟ,  χαΐ  ση- 
μανεϋ;  αύτοδς  τάς  δδοί^ς  έν  αίς  πορεύσονται  έν  αύταΓς,  χα\  τά  έ^α  α  ποιή- 

44.  εν  βιβλιω  ..,  ωτα  ιησου  ...  εξαλείψω  τον  άμαληχ    45.  οιη  χυριω 
...  το  όνομα  του  τόπου  χυριος  μου  καταφυγή     46.  πολεμήσει  XVIII. 

4.  ιο^ορ  ο  γαμβρ.  μωυσ.  ο  ιερ.  μαδ.  3.  υιούς  αυτού  ...  οηι  αυτών  4.  οιη 
λέγων  6.  χαι  ηλΙ^εν  ...  εις  το  ορός  6.  απηγγελη  ...  ιδού  ιοίϊορ  ο  γ.  σ. 
παραγεινεται  ...  η  γυνή  σου  7.  γαμβρω  αυτού  8.  οιη  πασι  9.  χυριος 
αυτοις  ...  εξειλατο  χυριος  ...  των  αιγυπτίων  40.  εξειλατο  τον  λαον  αυτού 
44.  001  οτι  ιιηΐο  επε^εντο  12.  χαι  ααρων  χαι  ...  φαγειν  αρτον  43.  παρι- 
στηχει  ...  εως  εσπέρας  4 4.  εποιει . . .  απο  πρωί  45.  παραγεινεται  48." 
ανυπονοητω . . .  λαός  σου  ούτος  ...  οηι  βαρύ  σοι  υβςυο  ο  ^εος  μετά  σου  ν.  1 9. 


Μ0868  ίη  δίηθί  ΏϊΟΏίβ ;  δβηοϋβοβΙοΓ  ροριιΙα8.     Εξοδος  1 9, 4  6.  85 

σουσι.  '^χαΐ  σύ  σεαντω  σχ^|>αι  άπ&  ιταντ^  τοΟ  λαοδ  άνδρας  δυνατονς,  ^εο-  21 
σεβεΰς,  αν^ας  διχα{ους,  μισοΟντας  νπερηφονίαν,  χαΐ  καταστήσεις  έπ  αντΰν^ 
χιλιάρχους  χα^  έχατοντάρχους  χαΐ  πεντηχοντάρχους  χαΐ   δεχαδάρχους,   '^χαΐϋ 
χρινοΟσι  τ&ν  λα&ν  πασαν  ωραν*  τ&  δέ  ^μα  τ&  ^έρογχον  άνο(σουσιν  έπΙ  σέ, 
τα  δΐ  βραχέα  των  χριμάτων  χρινοΰσιν  οΛτηΙ^  χα\  χουφίοΟσιν  άπ&  σοδ  χαί 
σνΜητηλήφονταί  σοι.  "  έαν  τ6  ^μα  τοΟτο  ποίησης,  χατισχνσει  σε  ό  ^^  χαΐ  23 
δννήση  παραστήναι ,  χαΐ  πας  6  λα&ς  οντος  ύς  τίν  ΙαυτοΟ  τάπον  μετ  εί^ης 
ηίει.  "*  ηχούσε  δέ  Μωυσης  της  φωνής  τοΟ  γαμβροΟ,  χα\  έποίησεν  δσα  εΤπεν  24 
α6τω.  '^  χαΐ  επέλεξε  Μωυαής  ϊνδρας  δυνατο{ίς  άτ^  παντός  Ισραήλ,  χαΐ  έπο£η-  25 
σεν  οΛτη^  έι^  α^τών  χιλιάρχους  χαΐ  (χατοντάργους  χαΐ  πεντηχοντάρχους  χα\ 
δεχαδάρχους,  '^χαΐ  έχρίνοσαν  τίν  λα6ν  πασαν  ωραν*  παν  δΐ  ^ημα  ύπέρογχον  26 
άνεφέροσαν  Μ  Μωυσην,  παν  δΐ  ^ημα  έλαφρ^  έχρ{νοσαν  αύτοΙ  '^  έξαπέστειλε  27 
δΐ  Μωυσης  τδν  ΙαυτοΟ  γαμβρών,  χα\  άπήλ^εν  είς  την  γην  αύτοΟ. 

χκ. 

ΤοΟ  δέ  μην6ς  τοΟ  τρίτου  της  έξάδου  των  υΙων  'Ισραηλ  έχ  γης  Αιγύπτου 
τη  ήμέρ7  ταύτη  ήλΙ^σαν  ε{ς  την  £ρημον  τοΟ  ^να.  '  χοεΙ  άπηραν  έχ  ^ΡαφίδεΙν  2 
χαΐ  ήλ^οσαν  ε{ς  την  ίίρημον  τοΟ  Σίνα,  χαΐ  παρενέβαλεν  έχεΓΊσροεηλ  χοετ- 

•Αοι.7,  έναντι  τοΟ  ορούς.    •καί  Μωυσης  άνέβη  ε?ς  τ^  δρος  τοΟ  ^εοΰ'    χαΐ  ύιάλεσεν  3 
οΜν  6  ^ε^  έχ  τοΰ  όρους  λέγων  Τάδε  έρεΐς  τ$  ο&ιφ  'Ιαχώβ  χα\  άναγγελεΐς 
τοίί;  υΐοΐς  Ισραήλ  ^  Α^Ι  Ιωράχατε  δσα  πεπο{ηχα  τοιίς  Α2γυπτ{οις,  χαΐ  άνέλα-  4 
βον  υμάς  ώςελ  έπλ  πτερ>ίγων  άετων,   χαΐ  7:ροςηγαγ^μην  ύμας  ιφίς  έμαυτ^ν. 
^  χα\  νΟν  έάν  άχοη  άχοΰσητε  της  έμής  φωνής  χα\   φυλάξητε  την   δια^ήχην  5 

ΜΡβ.2,μου,  £σεσ^  μοι  λαδς  περιούσιος  άπ&  πάντων  των  έ^νών '  έμήγάρ  έστι  πάσα 

^  Γ^'  ή  γη,  ^ύμεΐς  δ^  Ισεά^έ  μοι  βασίλειον  Ιεράτευμα  χαΐ  Ι^ος  αγιον.  ταΟτα  τα  6 
βήματα  έ^εΓς  τοις  υΙοΓς  Ισραήλ.  ^  ήλ^ε  δλ  Μωυσης  χα\  έχάλεσε  τοΙς  πρεσβυ-  7 
τέρους  τοό  λαοΟ,  χα\  παρέ^χεν  α&τοΓς  πάντας  τοΙς  λ^υς  τούτους  ους  συν- 
έταξεν  οΑτηΐζ  6  ^ε^ς.  *  άπεχρΰη  δΐ  πας  ό  λα&ς  6μο^μαδ&ν  χαΐ  είπαν  Πάντα  8 
δσα  ε?πεν  6  ^ε^  ποιήσομεν  χαΐ  άχουσ^με^'  άνηνεγχε  δέ  Μωυσης  το(ις  λάγους 
τούτους  πρίς  τ^  !^ε^ν.  *  είπε  δλ  χύριος  ττρ^  Μωυσην  'Ιδοί»  έγω  παραγίνομαι  9 
πρ^  ρϊ  έν  στΰλω  νεφέλης,  ?»ά  άχούση  6  λα^  λαλοΐίντ^  μου  πρ^ς  9Ϊ  χα\ 
σολ  πιστεύσωσιν  εις  τ&ν;  αίωνα.    ανήγγειλε  δΐ  Μωυσης  τά  ^ματα  τοΟ   λαοΟ 
πρ^  χύριον.    '^είπε  δ^  χύριος  πρ^  Μωυσην  Κοτταβας  διαμαρτυραι  τφ  λαω^  10 
χαΐ  αγνισον  α&τούς  σήμερον  χαΐ  αυριον,  χαΐ  πλυνάτωσαν  τα  Ιμάτια,   '^χαί  11 
ϋστωσαν  έτοιμοι  εΙς  την  ήμέραν  την  τρίτην   τη  γαρ  ήμέρ^  τη  τρίτη  χατα- 
βήσεται  χύριος  έιά.  τ6  δρος  τ&  2ινά  εναντίον  παντ^  τοΟ  λαοΟ.  ''  χαΐ  αφοριεις  12 
τ^  λα^  χύχλω  λέγων  Προςέχετε  έαυτοΓς  τοΟ  άναβήναι  εΙς  τ^  δρος  χαΙ  λγειν 

•Ηβ.  12, τι  αυτοί)•  πας  δ  άψάμενος  τοΰ  δρους  !^ανάτφ  τελευτήσει.  "ο{»χ  αψεται  αύτοΟ  13 
»•     χε£ρ  •  έν  γλρ  λί^οις  λώοβολη^σεται  ή  βολίδι  χατατοξευ^εται  *  έάν  τε  χτηνος 
έαν  τε  άνθρωπος,  ού  ζήσεται.  δταν  αΐ  φωνα\  χαΐ  αΐ  σάλπιγγες  χα\  ή  νεφέλη 
άπέλ!^  άπΐ  τοΟ  δρους,  έχεινοι  άναβήσονται  έιή  τ&  δρος.  '^χατέβη  δ^  Μωυ-  Η 
σης  έχ  τοΟ  δρους  Ίζρ6ς  τ^ν  λα^ν,  χαΐ  ήγίασεν  α{ιτούς'  χαΐ  έπλυναν  τα  (μάτια, 
'^χαΐ  είπε  τω  λαω  Γίνεσ!^ε  έτοιμοι  τρε£ί;  ημέρας,   μη  τυροςέλ^ε  γυναιχί.  Ι.'ί 

•Α^.7,  ΐ6^£το  δέ  τη  ημέρ<;ί  τη  τρίτη  γενη^έντος  πρ6ς  ορ^ρον,  χαί  έγένοντο  φωναί  16 

24.  αυτούς  επ  αυτών  ...  δεχαδαρχ.  χαι  γραμματοειςαγωγεις  22.  χου- 
φίσουσιν  . . .  συναντιλημφονται  σου  23.  ηξει  εις  τον  τόπον  αυτού  μετ  ειρή- 
νης 24.  οσα  αυτω  ειπεν  25.  δεχαδαρχ.  χαι  γραμματοειςαγωγεις  26.  χαι 
εχρινον  ...  το  δε  ρήμα  το  υπερογχ.  ανεφερον  προς  . . .  εχρινον  αυτοί  27.  τον 
γαμβρ.  εαυτού  XIX.  4 .  ηλ^ν  . . .  ερημον  σινα  2.  χαι  εξήραν  . . .  ηλ!^ον 
5.  της  φωνής  μου  7.  τ.  πρεσβυτ.  ισραηλ  8.  και  απεχρι^  πας  ...  του 
λαβυ  ρΓο  τούτους  9.  παραγεινομαι  40.  χαι  πλυνουσιν  4  4.  το  ορός  σινα 
44.  απβ  του  ορούς     16.  γεννηθέντος  πρ.  ορ5ρ.  εγινοντο 


8β  Εξοδος  4  9, 1 6.     Οβυβ  άβεοβηάίΐ  ίη  δίη8ί  ιηοηΐβιη.  θ6β&1ο(|;ΐ]8. 

χαΐ  άστραπαΐ  κβά  νεφέλη  γνοψώ^  έίί  δρους  2»»,  φ«νη  της  σάλιαγγος  ηχ€(*1ΐο.12, 
η  μέγα•  κοά  έιττοήϋη  πας  6  λαίς  ό  έν  τή  παρεμβολή,  "καΐ  εξήγαγε  Μωυοης    ^'^' 
τ&ν  λα&ν  ε2ς  σννάντηση  τοΟ  ^εοδ  έ»  της  παρεμβολής,  χαλ  παρέστησαν  {τπ&  τ& 

18  δρος.  '"τ6  2ρος  τ6  2ινα  έχαπν(ζετο  όλον  δια  τ^  χαταβεβηχέναι  έτί  αΜ  τ^*ΙΙο.ΐ3, 
2ρών  έν  πυρ(,  χαλ  άνέβαινεν  ο  καπνός  <κεΙ  χαπν^  χαμίνου*  κοά  έξέστη  πας     *^' 

19  6  λα^  σφά^α.  '*έγ£νοντο  δέ  αΐ  φοννοά  της  σάλπιγγας  προβαίνονσαι  Ισχυρά  *Αρ.91 
90  τεραι  σφ&ρα*  Ηωνσης  έλάλησεν,  ο  δΐ  Μς  άπεκρ(νατο  αΜ»  φων^  '^χατέβη 

δλ  χύριος  έηλ  τλ  ορός  τ&  2ινα  έιΑ  την  κορΟφην  τοΟ  ορους'  καλ  &άλεσε  χύ- 
11  ριος  Μωυοην  Μ,  την  χορυψην  τοΟ  ορούς,  χαΐ  άνέβη  Μωυσης.  *'  χαΐ  είπεν  ό 

^ε^  πρ^  Μ•»υσην  λέγων  Καταβας  διαμάρτυραι  τω  λαω,  μη  ποτέ  έγγίσωσκ 
»  πρ^  τ^  ^ε^  χατανοησαι,  χαίί  πώηβσιν  ΐξ  α&τών  πλτ^ος'  *'καλ  οΐ  Ιερείς  οΐ 

^γγίζοντες  χυρ£ω  τω  ^ε»  άγιασ^ητωσαν,  μη  ποτέ  άπαλλάξη  άι^  αυτών  χ^ρως. 
83  *'  κα\  είπε  Μω'υσης  πρ^ς  τίν  ^εάν  Ού  δυνησεται  6  λα&ς  προςαναβηναι  πρ^ 

τ&  οροςτ&ϊιν&'  σ{»  γαρ  διαμεμαρτυρη^ο^^  ήκ-^"*  λέγων  Άφ^ισαι  τϊ  δρος  καΐ 
Ά  άγ£ασαι  αΜ.   '*  είπε  δΐ  α{ττφ  κύριος  Βάδιζε  καταβη^ι  καΐ  άνάβη^ι  σΟ  καΐ 

'  Ααρών  μετά  σοΟ'  Λ  δΐ  Ιερείς  χαλ  6  λα^  μη  βιαζέσ^σαν  άναβήναι  πρ&ς 
25  τ&ν  ^ε^,  μη  ποτέ  &ηολέση  Μ  α&τι3ν  χύριος.  '^χατέβη  δλ  Μωυσης  πρ6ς  τ^ 

λα^ν  χα\  είπεν  οΑιτοίζ. 

XX. 

9  ΚαΙ  έλάλησε  χυριος  πάντας  τοΙς  λάγους  το>ίτους  λέγων  ''£γώ  είμι  χυριος 

3  6  ^εάς  σου,  δςης  εξήγαγα  σε  έχ  γης  Αιγύπτου ,  έξ  ο&ου  δουλείας.  ' ουχ  ίσον- 
4τα(  σοι  ^είλ  ίτεροι  πλην  έμοΟ.   *ού  ποιήσεις  σεαυτω  εϋδωλόν   ούδΐ  παντ&ς 

6μο(ωμα,  οσα  έ»  τ^  ούραν^  5νω  χαΐ  οσα  έν  τη  γη  κάτω  καΐ  δσα  έν  τοις 
&  υδασιν  ύποχάτω  της  γης.  ^  ού  προςχυνήσεις  α^Γς  ουδί  μη  λατρεύσεις  α^τοίί;* 

έγώ  γαρ  ε{μι  χύριος  6  !^ε^ς  σου,  ^ε^  ζηλωτής,  άποδιδοΐις  αμαρτίας  πατέρων 

6  έιΐλ  τέχνα  €ως  τρίτης  κοκί  τετάρτης  γενεάς  το!^  μισουσί  με,  ^καΐ  ποιών  Ιλεος 

7  ε2ς  χιλιάδας  τους  άγαπώσί  με  καΐ  τοΓς  φυλάσσουσι  τα  πρόςτάγματά  μου.  ^  ού 
λήψη  τ&  δνομα  κυρίου  τοΦ  ^οΰ  σου  έκλ  ματαίω  *  οΟ  γαρ  μη  χα^αρίση  χύριος 

8  6  ^ε<$ς  σου  τ^  λαμβάνοντα  τ&  δνομα  αίττβΟ  έι^  ματαίω.  '  μνήσ^ητι  την  ημέ- 

9  ραν  των  σαββάτων  άγιάζειν  α&την'  *1ξ  ημέρας  έργο^  καΐ  ποιήσεις  πάντα  τα 

10  Ιίργα  σου,  '^τη  δΐ  ημέρα  τη  Ιβδ^μη  σάββατα  χυρίω  τφ  ^ω  σου*  ο&  ποιήσεις 
έν  α{ττη  πάν  ί^γον,  σ{»  καλ  ο  υΐ^ς  σου  καΐ  ή  ^γάτηρ  σου,  6  παι!;  σου  και 
ή  παιδίσχη  σου,  6  βοί(ς  σου  καΐ  τ&  υποζυγίων  σου  καΐ  πάν  κτηνάς  σου,  χα\ 

11  ό  προςήλντος  &  παροικών  έν  σοί.  "  έν  γαρ  ϊξ  ήμέραις  έποίησε  κύριος  τ^^ 
ούραν&ν  κα\  την  γην  κα\  τήν  θάλασσαν  κβά  πάντα  τα  έν  αύτοΓς,  καΐ  κατ- 
έπαυσε  τη  ήμ^  τη  έβδομη*  δια  τοΟτο  εύλάγησε  κύριος  την  ήμέραν  την  έβδ^-Μΐ.ΐδΛ 

13  μην  καΐ  ηγίασεν  αίττήν.  ^'τΐμα  τ^  πατέρα  σου  κα\  την  μητέρα  σου,  ?»α  ευ  |^),^\ 

σοι  γένηται,  καΐ  ^α  μακροχρόνιος  γένη  Μ  της  γης  της  άγαθης  ής  χύριος  6    1ί 
13 — 16  ^ε^ς  σου  δίδωσί  σοι.  'Όύ  μοιχεύσεις.  *^ού  κλέψεις,   '^ού  φονεύσεις.   '^  ού  μι.  19> 
'  1*7  ψευδομαρτυρήσεις  κατά  τοβ  πλησίον  σου  μαρτυρίαν  ψευδή,  "ούκ  έπι^μήσεις*«τ5.*Ι. 
την  γυνα&ια  τοΟ  πλησίον  σου.  ούκ   επιθυμήσεις  την   οίκίαν  τοΟ  τϋιησίον  σου^3^9.|{2! 
ούτε  τ^  άγρ&ν  αΟτοΟ,  ούτε  τ^  παίδα  α^τοδ  ούτε  την  παιδίσχην  αΰτοΟ,  ούτε  ^»  ίΐ• 
ΤΟ0  βο^  α&ΓοΟ  ούτε  τοΰ  υποζυγίου  αύτοΰ  οντε  παντ6ς  κτήνους  α&τοΰ,  οδτεΗο.7,7. 

1β.  ο  λαός  εν  17.  εις  την  συναντ.  48.  το  δε  ορός  σινα  ...  τον  θεον 
εν  πυρι  επ  αυτο*  ανεβαινεν  δε  ...  ως  ρΓΟ  ωςα  49.  ελαλει  90.  ορός  σινα 
21.  πεση  23.  και  οι  ιερ.  δε  ...  οιη  κυριω  ...  πλήθος  ρΓΟ  κύριος  24.  και 
ειπεν  αυτω  XX.  4.  κύριος  προς  μωυσην  παντ.  2.  σου  ο  εξαγαγων  σε 
5.  λατρευσης  . . .  επι  τριτην  και  τεταρτην  γενεοη  7.  λημψη  ...  οιη  ο  θεός 
σου  4  0.  οιη  κυριω  ...  *  οι  υιοί  ...  *  οιη  ο  αηΐο  προςηλυτος  44.  τον  τε 
ουρανον  . . .  ηυλογησεν  42.  οιη  σου  ινα  ευ  σοι  γενηται  43.  44.  45.  ου  φονεύ- 
σεις, ου  μοιχευσεις.  ου  κλέψεις     17.  ουδέ  τ.  αγρ.  α.  ουδέ  τ.  π.  α.  ουδέ  την 
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οσα  τ^  πλησίον  σου  έση.  *^  χαΐ  πας  6  λα^ς  εώρα  την  φωνην  χαΐ  τάς  λαμ-  18 
πάδας  χαΐ  την  φωνην  της  σάλπιγγος  χαΐ  τ^  δρος  τ&  χαπν(ζον '  φοβη^έντες  δΐ 
πάς  ο  λα6ς  έστησαν  μαχρ^^εν,  '^χαΐ  είπαν  πρ^ς  Μωυσψ  Λάλησον  σύ  ήμΓν,  19 
χα\  μη  λαλεέτω  πρ^ς  ήμας  6  ^ε^ς,  μη  άπο^νωμεν.  '^  χαΐ  λέγει  αύτοΓς  Μωυ<  20 
σης  θαρσεΐτε  *  ^εχεν  γαρ  τοΟ  πειράσαι  ύμας  παρεγενη^  6  ^ε6ς  πρ^  ί»μ^^> 
όπως  αν  γένηται  6  φ^βος  αύτοΟ  έν  νμΓν,  ^α  μη  άμαρτάνττε.  ^'εΐστηχει  ύ^\ 
ο  λαώς  μαχρ^εν ,  Μωυσης  δΐ  ^ίςηλ^εν  ε^ς  τ&ν  γν^φον  ου  ην  6  ^ε^ς.  *'  είπε  21 
δ^  χυριος  ιφ^  Μωυσην  Τάδε  έρεις  τ^  ο&ιφ  'Ιαχώβ  χα\  άναγγελειίς  τοις  υΙοΓς 
Ίσραηλ'Ϋμείς  Ιωράχατε  οη  έχ  τοΟ  ο^ανοΰ  λελάληχα  πρ^  ύμας'  'Όυ  ποιή-  93 
σετε  υμιν  αΟτοΓ;  ^1»ς  άργυροι^,  χαΐ  ^{»ς  χρυσούς  ου  ποιήσετε  ΰμΐν  έαυτοΓς. 
''' ^σιαστηριον  έχ  γης  ποιήσετε  μοι,  χαΐ  ^σετε  ίτ^  αυτοΟ  τα  ολοχαυτώματα  3& 
υμών  χαΐ  τα  σίΑτήρια  υμών  χαΐ  τα  πρ^βοΕτα  χαΐ  τοί^ς  μ(^σχους  υμών  έν  παντί 
τάπφ  ου  έαν  επονομάσω  τ6  ονομά  μου  έχεΓ'  χαΐ  ηξω  πρ&ς  σϊ  χαΐ  ευλογήσω 
σε.  *^έαν  δ^  ^σιαστήριον  έχ  λ{!^ων  ποιης  μοι,  ο^  ο&ιοδομήσεις  αύτοΙ»ς  τμη-  35 
τους*   τ6  γαρ  εγχειριδίων  σου  έπιβέβληχας  έι^  αυτούς  χαΐ   μεμ(ανται.    '^ούχ  26 
άναβήση  έν  άναββώμίσιν  έτά  τ&  ^σιαστήριάν  μου,  όπως  αν  μη  άποχαλΰψης 
την  άσχημοσυνην  σου  έπ   αυτο0. 

XXI. 

ΚαΙ  ταίϊτα  τα  διχαιώματα  α  παρα^ήση  ενώπιον  αυτών.  *  έαν  χτήση  παίδα  1 
'£βραιον,   %ξ  ΰτη  δουλεΰσει  σοΐ'   τφ  δί  έβδ^μι^  Ιτει  άπελεΰσεται  έλεΰ^ος 
δωρεάν,  'έαν  αύτ^  μάνος  είςέλ^,  χα\  μάνος  έξελε>3σεται  *  έαν  δλ  γυνή  συν-  3 
ειςέλ!^  μετ  αΛτο<ί,  έξελεύσεται  χα\  η  γννη  αύτου.  ^χαΐ  έαν  δ^  ο  χύριος  δ^4 
αύτ^  γυναΰια,  χαί  τέχη  α&τφ  υΙούς  η  ^ατέρας,  ή  γυνή  χαΐ  τα  τεαιδία  ίσται 
τω  ιωρΙίΑ  α&τοΟ,  αυτ^ς  δΐ  μ^νος  έξελεΰσεται.  ^έάν  δλ  άτηχρι^ε\ς  εΓπη  6  παΓς  5 
'Ηγάπηχα  τ^  χυριάν  μου  χαΐ  την  γυναϋια  χαΐ  τα  παιδ(α,  ούχ  άποτρέχω  έλεύ- 
^ος'  ^προςάξει  αΜν  ό  χύριος  αίττοΰ  πρ6ς  τ&  χριτήριον  το0  ^οΟ,  χα\  τάτε  6 
προςάξει  αΜ^  έπΙ  την  ^αν  έπΙ  τ&ν  στα^μ^  χαΐ  τρυτΐήσει  &  χύριος  α(»το\ΐ 
τ&  ους  τω  ^πηΚφ ,  χαΐ  δουλε>ίσει  αύτφ  είς  τ6ν  αίώνα.  "^  έαν  δέ  τις  άποδώται  7 
την  έαυτου  ^ατ^  ο&ιέτιν ,  ούχ  άπελεΰσεται  ωςπερ  άποτρέχουσιν  αΐ  δοΰλαι. 
^έαν  μη  εύαρεστήση  τω  χυρ£ι^^ύτηςη  αύτφχαθωμολογήσατο,  απολυτρώσει  8 
αυτήν  *  έ^ει  δΐ  άλλοτρίφ  ού  χυρι^  έστι  πωλειν  αυτήν ,  οτι  ή^τησεν  έν  αύτη. 
^  έαν  δέ  τω  υΐώ  χα^μολογήσηται  αυτήν ,  χατα  τ&  διχα(ωμα  τών  ^γατέρων  9 
ποιήσει  αύτη.  '*'έαν  δΐ  αλλην  λάβη  Ιαυτφ,  τα  δέοντα  χαί  τ&ν  Ιματισμών  χα\  10 
την  6μιλ£αν  αύτης  ούχ  αποστερήσει,  "έαν  δΐ  τα  τρία  ταΰτα  μη  ποιήση  αύτη,  1! 
έξελεΰσεται  δωρεάν  άνευ  αργυρίου.    ''  έαν  δΐ  πάταξη  τίς  τινα  χαΐ  άπο^άνη,  12 
^νάτω  ^ανατούσ^ω*  ''  6  δΐ  ούχ  έχων,  άλλα  6  ^^  παρέδωχεν  ε2ς  τας  χείρας  13 
αύτοδ,  δώσω  σοι  τ^πον  ου  φεύξεται  έχεΧ  6  φονεΰσας.  '^έάν  δέ  τις  έτα^αι  14 
τ$  πλησίον  άποχτειναι  αύτ^ν  δΛω  χαΐ  χοτΓαφ>>γη ,  άτΑ  τοΟ  ^σιαστηρίου  μου 
λήψη  αύτλν  ^νατώσαι.  '*δς  τύπτει  πατέρα  αύτοΟ  η  μητέρα  αύτοΟ,  ^νάτω  1& 
Μ1.13Λ  ^νατουσ^.  '^  6  χαχολογών  πατέρα  αύτοΟ  η  μητέρα  αύτοΟ  τελευτήσει  ^ανάηρ.  16 
*'  ος  έαν  χλέψη  τίς  τινα  τών  υΙών  'Ισραηλ  χαΐ  χαταδυναστεΰσας  αύτ^ν  άπο-  Π 


49.  μη  ποτε  απο^αν.  21.  ιστηχει ...  ου  ην  έχει  23.  ου  ποιήσετε  εαυ- 
τοις  ...  ου  ποιησ'.  υμιν  αυτοις  24.  επ  αυτο  τα  ολοχ.  χαι . . .  οιη  χαι  8η(β 
τα  προβ.  25.  ενχειριδ.  μου  επιβ.  επ  αυτο  26.  *  οιη  εν  ...  οιη  αν 
XXI.  4.  παρα^σεις  2.  τω  δε  ετει  τω  εβδ.  εξαποστελεις  αυτόν  ελεύθερον 
3.  χαι  η  γυνή  εξελευσεται  μετ  αυτού  4.  όπα  χαι  βΐ)  ΙηΗίο  ...  χαι  τεχη  υιούς 
χαι  3υγ.  . . .  χυριω  αυτής  6.  προς  την  5υραν  . . .  τρυπ.  αυτού  ο  χυριος  το 
8.  εαν  δε  μη  . . .  αυτής  ην  ου  χα^ωμολ.  αυτω,  ββά  αυτής  ην  6ΐ  αυτω  (*  αυτήν) 
Γ68θηρΙ&  δαηΐ  9.  χα^ομολογησεται  40.  λαβή  αυτω  42.  *  εαν  δε  χαι  (?) 
43.  παρέδωχεν  αυτόν  εις  ...  οσι  έχει  44.  λημψη  46.  *  οιη  αυτού  «βοιιη- 
άιιτη  (?)     46.  5ανατω  τελεντατω     47.  ος  αν 


88    Εξοδοζ24,  Π.  Ι^^β^  άβ  Γΐχϊ^^  Ιαϋοαίδ  ροβηίδ,  ΓαΓίο, 
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18  δώται  χαΐ  ευρε^  6   αύτω,  ^ανάτω  τελευτάτω.    '^έαν  ^Ι  λοιδορώνται  δνο 

άνδρες  κάΙ  πατάξωσι  τ4ν  πλησίον  λί^ω  η  π«γμή,    κα\  μη   άπο&άνη,  κατα- 

19κλι^  Λ  έπΙ  την  κοίτην,  '•ών  έξβναστας  δ  αν!^ρωπος  περιπατήση  έξω  έπΙ 

ίάρίίου,  ά^ώος  ίσται  δ  πατάξας"   τΛήν  της  άργείας  αύτοΟ  άποτίσα  καΐ  τα 

90  ίατρεια.    *®  έάν   δέ  τις  πατάξη  τδν  παΐδα  αύτοΟ  η  την  παιδ(σχην  αύτοδ  έν 

«  ^άβδω,  καΐ  άπο^η  υτΛ  τας  χεφας'αίττοΟ,  ίίκη  έκδοβη^ησεται.  '*έάν  ί$έ 

διαβίωση  ήμέραν  μ(αν  η  δύο,  ούχ  ^δαβη^ηίτω '  τ6  γαρ  άργ>>ρ(ον  αύτον  εστίν. 

92  *'  έαν  δΐ  μάχωνται  δύο  άνδρες  καΐ  παίτάξωσι  γυναίκα  έν  γαστρί  βχουσαν,  καΐ 

έξ^^  τ&  παιδίον  αΜ)ς  μη  έξεικονισμένον,  έπιζήμιον  ζημιω^σεται'  κα^^τι 

23  α  ν  έτηβάλη  6  άνηρ  της  γυναικάς,  δώσει  μετά  ά&ώματος'   ^'ίίάν  δέ  έξειχο- 

2ΐνισμένθν  η,   δώσει  ψυχην  άντ\  ψυχής,   '*βφ5αλμΑν  άντΙ   έφ^αλμοβ,   βδ^ντα Ηι.5;»ΐ 

85  άντΙ  βδίντος,  χείρα  άντΙ  χειρός,  πϊίδα  άντΙ  ποδύς,  '^κατάχαυμα  άντΙ  κατα- 

26  καύματος,  τραΟμα  άντΙ  τραύματος,  μώλωπα  άντΙ  μώλωπος.  **έάν  δέ  τις  ττα- 

τάξη  τ&ν  βφ^αλμίν  τοΟ  οΕκέτου  αύτοΟ  η  τ^ν  6φ^αλμ^  της  ^εραπαίνης  αντοΰ, 

καΐ  έκτυφλώση,   έλευ!^έρους  έξαποστελεΓ  α&τούς  άντΙ  τοΰ  έφ^αλμοΰ  αΟτων. 

87  ''  έαν  δΐ  τ^ν  ίδ^ντα  τοΟ  οίκέτου  η  -Λν  οδόντα  της  ^εραπαίνης  αύτοδ  ίκκ^ψη, 

28  Λεύτερους  έξαποστελει  αυτούς  άντΙ  τοΟ  βδΛτος  αυτών.  *®  £άν  δέ  κερατίση 
ταΰρος  άνδρα  η  γυναίκα  κα\  άπο^άνη,  λί^οις  λι^οβολη^σεται  6  ταΟρος ,  καΐ 

29  ου  βρω^σεται  τα  κρέα  αίττοΰ*  δ  δΐ  κύριος  τοΟ  ταύρου  ά^ώος  &ται.  "'έάν 
δΐ  6  ταΟρος  κερατιστης  η  πρ&  της  χ^Ις  χαΐ  πρ^  της  τρίτης,  κα\  διαμαρτύ- 
ρωνται  χφ  κυρίω  «(ττοΟ  καΐ  μη  αφανίση  αΜν,  άνέλη  δΐ  άνδρα  η  γυναοια, 

30  6  τα\>ρος  λι^οβολη^σεται  κα\  6  κύριος  αύτοΟ  τςροςαπο^ανειται.  '^  έαν  δΐ  λύτρα 
£πιβλη^   Λ^τψ,  δώσα  λύτρα  της  ψυχής  αύτοΟ  οσα  έάν  έταβάλωσιν  αΰτω. 

31  ''  £αν  δί  υΐδν  η  !^ατέρα  κερατίση,  κατά  τ6  δικαίωμα  τοΟτο  ποιήσωσιν  αύτω. 
33  '*  £άν  δλ  παιδα  κερατίση  6  ταΟρος  η  παιδίσχην ,  αργυρίου  τριάκοντα  δίδραχμα 
33  δώσει  τω  κυρίω  α(ττών,  καΐ  6  ταδρος  λι^βολη^εται.   *'έάν  δέ  τις  άνοίξη 

λάκκον  η  λατόμηση  λάκκον  καΐ  μη  καλύψη  αΜν,  καλ  έμπέση  έκεϊ  μύσχος 
31  γ}  δνος,   '^δ  κύριος  το9  λάκκου  αποτίσει,   άργύριον  δώσει  τφ  κυρίω  αυτών, 

35  τδ  δΐ  τετελευτηκδς.  αύτφ  ίσται.  '^ίαν  δΐ  κερατίση  τιν^ς  ταΟρος  τδν  ταΰρον  του 
πλησίον   καΐ  τελευτηση,    άποδώσονται  τ&ν  ταΟρον  τ^ν  ζώντα  καΐ  διελοΟνται 

36  τδ  άργύριον  αύτοΟ,  καί  τ^ν  ταίίρον  τλν  τε^νηκάτα  διελοΐίνται.  •**έάν  δΐ  γνω- 
ρίζηται  δ  ταΟρος  οτι  κερατιστης  έστι  τφδ  τής  χ^Ις  κα\  πρ^  τής  τρίτης  ήμήρας, 
καΐ  διαμεμαρτυρημένοι  ώσι*  τφ  κυρίω  αύτοΟ  καΐ  μη  άφανίοτη  αύτύν ,  αποτίσει 
τ«{ϊρον  άντΙ  ταύρου,  δ  δΐ  τετελευτηκως  ούτω  ίσται. 

XXII. 

Έάν  δέ  τις  κλέψη  μύσχον  η  πρ^βατον  καΐ  σφάξη  η  άποδώται,  πέντε 
μύσχους  αποτίσει  άντ\  τοΰ  μίσχου  καΐ  τέσσαρα  πρόβατα  άντΙ  τοΟ  προβάτου. 

2  'έάν  δέ  έν  τφ  διορύγματι  ευρέθη  δ  κλέπτης  κα\  πληγείς  άπο^νη,  ουκ  Ιστιν 

3  αυτφ  φ^νος'   'έαν  δέ  άνατείλη  δ  ήλιος  έτ^  αύτφ , '  Ι?*οχύς  έστιν,  άνταπο^α- 

4  νεΓται.  έάν  δέ  μη  υπάρχη  αύτω,  πρα^ω  άντΙ  τοΰ  κλέμματος.  ^έάνδέκα- 
ταλείφ^'  καΐ  εύρε^  έν  τη  χειρί  αύτοΟ  τδ  κλέμμα  άπύ  τε  όνου  £ως  προβά- 

5  του  ζώντα ,  δίπλα  αύτα  αποτίσει.  *  έαν  δέ  καταβοσκήση  τις  άγρδν  η  αμπε- 
λώνα, καΐ  άς)η  τδ  κτήνος  αύτοίΐί  καταβοσκήσαι  άγρδν  Ετερον ,  αποτίσει  έκ  του 
άγροΟ  αύτοΟ  κατά  τδ  γέννημα  αύτοΰ '  έάν  δέ  πάντα  τδν  άγρδν  καταβοσκήση, 

47.  ^ανατω  ^ανατουσ^ω  48.  και  πάταξη  τις  49.  εαν  δε  ...  ιατρια 
24.  διαβωσιν  ...  ουκ  εκδικη^σεται  2ί.  κα^.  εαν  ...  και  δώσει  24.  *  οηι 
χείρα  αντί  χειρός  26.  πάταξη  οφ^αλμον  . . .  εξαποστελεις  29.  εχ^ες  ...  τω 
κυρίω  αυτών  30.  οσα  αν  επιβαλη  34.  υιον  κερατίση  η  ^γατερα  ...  ποιη- 
σουσιν  33.  οιη  η  λατομ.  λάκκον  34.  το  δε  τείϊνηκος  36.  τελευτησει 
36.  εχ^ες  ...  οιη  ημέρας  XXII.  4.  σφαξη  αυτό  η  ...  τέσσερα  3.  απο- 
δονείται    4.  καταλημφ^η  ...  απο  όνου  ...  οιη  αυτά 
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τα  βέλτιστα  τοΟ  άγροΟ  αύτοΟ  χαλ  τα  βέλτιστα  τοΟ  άμπελώνος  αύτοΟ  αποτίσει. 
^  έαν  δΐ  έξελί^  πΰρ  ευρη  άχάν^ας  καΐ  προςεμπρήση  αλωνας  η  στάχυς  η  πε^ον,  6 
αποτίσει  6  τ&  πΰρ  έχχαυσας.  ^  έαν  9έ  τις  δφ  τφ  πλησίον  άργυριον  η  σχευη  7 
φυλάξαι  χαΐ  χλαπη  έχ  της  ο&άας  τοΟ  άνθρωπου,  έαν  ευρε^  δ  χλέφας,  άπο- 
τίσα  τ^  λπλοΟίν'  ^έαν  δί  μη  ενρε^  6  χλέφας,  προςελεΰσεται  6  κύριος  της  8 
οίχίας  ενώπιον  τοΟ  ^εοΰ  χαΐ  βμεΐται,  η  μην  μη  αΜν  πεπονηρε{)ίσ^ι  έφ  όλης 
της  πορακαταϋηκης  τοΟ  πλησίον,  'χατά  πάν  ίητλν  άδίχημα,  τυερί  τε  μίσχου  9 
χαΐ  νποζτιγίου  χα\  προβάτου  χαΐ  Ιματίου  χαΐ  πάσης  άπωλείας  της  εγκαλού- 
μενης, ο  τι  ουν  αν  η,  ενώπιον  τοίΐί  ^οΟ  έλεύσεται  η  χρίσις  αμφοτέρων,  χαΐ 
6  άλοίς  δια  τοΟ  ^εοΟ  αποτίσει  διπλοίϊν  τφ  πλησίον.  '°  έαν  δέ  τις  δφ  τφ  τυλη-  10 
σίον  ΰποζυ^ον  η  μίσχον  η  πρίβατον  η  παν  χτηνος  φυλάξαι,  χαΐ  συντριβή)  η 
τελευτηση  η  αίχμάλωτον  γένηται,  χαΐ  μηδέΐς  γνφ,    "δρκος  ίσται  τοΟ  ^0  11 
άνα  μέσον  αμφοτέρων,  η  μην  μη  αΜν  πεπονηρεΟσ^  χαΙ^ου  της  παρα- 
χ€ΤΓα!^ηχης  τοΟ  πλησίον*  χαΐ  ούτως  τφοςδέξεται  σ κύριος  αύτοΟ,  καΐ  οίκ  απο- 
τίσει. ^*έάν  δΐ  χλοπτη  παρ*  α^οΟ,  αποτίσει  τφ  χυρ(φ.  ^'έαν  δΐ  ^ριάλωτον  19  13 
γένηται,  άξα  αΟτδν  έιά  την  3ηραν,  χαΐ  ούκ  αποτίσει,   "έαν  δ^  αίτηση  τις  IV 
πάρα  τοΟ  πλησίον,  καλ  συντριβή  η  άπο^νη  η  αίχμάλωτον  γένηται,  δ  δί  κύ- 
ριος μη  η  μετ  α^τοΟ,  αποτίσει*  '^έάν  δΐ  6  κύριος  η  μει^  α^Ο,  ούκ  άπο-  1δ 
τίσει'  έαν  δέ  μισ^τ&ς  η,  ίσται  αύτφ  άντΙ  το\1ί  μισ^οΟ  αίττοΟ.  '^έαν  δλ  άπα-  16 
τηση  τις  ΐΰαρ^νον  άμνήστευτον  καΐ  κοιμη^  μετ  αυτής,  φερνη  φερνιει  αύτην 
αύτφ  γυναίκα,  ^'έαν  δΐ  άνανεύων  άνανεύση  χαί  μη  βούληται  δ  πατήρ  αύτης  17 
δοΰναι  αΟτην  α{»τφ  γυνα&ια,  άργυριον  αποτίσει  τφ  πατρί  κα^  όσον  εστίν  ή 
φψη^  τδν  παρθένων,  '^φαρμακοΐίς  ου  περιποιήσετε.  '^πάν  κοιμώμενον  μετά  18  19 
χτηνους  !^ανάτφ  άποκτενειτε  αυτούς.  ^^  ο  ^σιάζων  ^οϋ;  ^ανάτφ  έξολο^ευ-  20 
!^εται,  πλην  κυρίφ  μ^νω.  ^'καΐ  προςήλυτον  ού  κακώσετε  ούδί  μη  ^λ(φητε  21 
αύτάν  *  ητε  γαρ  προςήλυτοι  έν  γη  Αίγύπτφ.   *'  πασαν  χήρο»  καΐ  6ρφαν&ν  ου  22 
κακώσετε '    ''έαν   δ^  κακίςί  κακώσητε  α{ττο{^  κάΙ  κεκράξαντες  κατο(βοι{σωσι  23 
πρ&ς  μέ,   άκοη  είςακούσομαι  της  φωνής  αύτων,   **χώ,  βργισ^ομαι  ^μφ  2^ 
χα\  άποχτενώ  υμάς  μαχαίρα,  χαΐ  βσονται  αΐ  γυναίκες  ύμων  χήραι^καΐ  τ^ 
παιδία  ΰμων  βρφανά.  '^  έάν  δ^  άργυριον  έκδανείσης  τω  άδελφφ  τφ  πενιχρω  25 
πάρα  σοί,  ούκ  έση  αύτ^ν  κατεπείγων,  ούκ  έπι^σεις  αύτφ  τίκον.   '^έαν  δε  26 
ένεχύρασμα  ένεχυράσης  τδ  Ιμάτιον  τοΟ  ιελησίον,  πρ^  δυσμων  ηλίου  αποδώσεις 
α&ίώ'  "Ίση  γαρ  τούτο  περιβ^αιον  αύτοβ,  μλον  τοίϊτο  τδ  Ιμάτιον  άσχημο-  2Τ 
σύνης  αΰτοδ'   έν  τίνι  κοιμη^σεται;   έαν  ουν  καταβοηση  πρ&ς  μέ,  είςακού-  .^ 

Ιοί;  23,  σομαι  αύτοΟ '   ελεήμων  γάρ  ε(μι.  '^  ^εοίς  ού  κακολογήσεις,  καΐ  άρχοντος  τοΟ  ^  λ^     ί^«ι 
^'      λαοδ  σου  ού  κακώς  έρεΐς.  '^άπαρχας  αίλωνος  χαΐ  ληνοΟ  σου  ού  καθυστερήσεις '  29 
τα  πρωτ^οκα  των  υΙών  σου  δώσεις  έμοί.    *^  ούτω  ποιήσεις  τ^  μίσχον  σου  30 
χα\  τ&  πρίβοΓτΛ  σου  καΐ  τ^  ύποζύγκ^ν  σου '  Ιτττα  ημέρας  ίσται  ύπ&  την  μη- 
τέρα, τη  δΐ  βγδίη  ή)^?  αποδώσεις  μοι  αυτί.  ''  καί  άνδρες  άγιοι  έσεσθέ  μοι*  31 
κοΐλ  κρέας  ^ιάλωτον  ούκ  £5εσθε,  τω  κυνί  άπο($^ίψατε  αυτί. 

ΧΧΠΙ. 

ού  παραδέζη  άχοην  ματαίαν'  ού   συγκαταθήση  μετά  τοΰ  αδίκου  γενέ- 
σει μάρτυς  άδικος.  ^  ούκ  έση  μετά  πλειίνων  έτιλ  καχίαι*  ού  προςτε^ση  μετά  2 


δ.  αυτού  η  τα  βελτ.  6.  άλωνα  7.  αποτίσει  διπλούν  8.  η  μην  αυτός 
πεπονηρ.  9.  οτι  ου  εαν  η  ...  διπλον,  40.  η  προβατον  η  μοσχον  ...  χαι 
τελευτησει  η  συντριβή  11.  ζψ  όλης  ρΓΟ  καθόλου  ...  και  ου  μη  απότιση 
12.  αποτίσει  τω  πλησίον  14.  *  οιη  η  αιχμαλ.  γένηται  15.  μβτ  αυτού  η 
17.  αυτω  ρΓΟ  τω  πατρι  18.  περιβιωσετε  19.  άποκτενειτε  δίηο  αυτούς 
20.  θεοις  ετεροις  εξολεθρευ^σεται  21.  ουτε  μη  θλίψετε  26.  *  λΛω  ριο 
αδελφω  (?)  28.  ουκ  ερεις  κακώς  30.  ούτως  ...  τ.  μητέρα  αυτού,  τη  δε 
ήμερα  τη  ογδόη  δώσεις    31.  αποριψετε 
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3  πλήθους  έχχλιναι  μετά  τ!ί*ν  πλβι^ων  ώςτε  ύίχλεΤσαι  χρ(σιν.  '  χαΐ  ιώ/ψΛ  ο6χ 

4  έλεήσιις  έ»  χρίσα.  *έαν  δΐ  συνοητησης  τ^ί  βοΐ  τοδ  έχ^οΟ.σου  η  τ^  νποζυ- 

5  γ(ω  αντοΦ  πλανωμένοις,  άΐΐοστρέψας  άπο^ιάσεις  οε&τ^.  ^  έάν  ($1  (^^ης  τ&  ύπο- 
ζ^ον  το9  έχ^οΟ  οον  πειυτ»χ8ς  ύιώ  τ^  γ^μον  αύτοΟ,   ο&  παρέλευση  «άτό^ 

Γ)  άλλα  συναρείίς  αΜ  μετ^  α&τοΟ.  ^  ού  διαστρέφεις  χρ{μα  πένητος  έν  χρ(σει  α&τοΟ. 

7  ^  άπ&  παντ^  βήματος  άΜχου  άποστήση.   ά^δον  χαΐ  9(χαιον  ούχ  άποχτενεις, 

8  χαΐ  ού  λχαιώσεις  τ^  άσεβη  &εχη  (Μ)ρ»ν.  " χαΐ  ^α  ού  λήψ)|)'  τα  γαρ  δώρα 

9  έχτυφλοΓ  άφΜφΛϋκ  βλεπίίνηβν  χαΐ  λυμαίνεται  βήματα  δύιαια.  *χαΙ  προςήλν- 
τον  ού  θλίψετε*  υμεΐί;  γαρ  οϋδατε  την  φυχην  τοΟ  ιιροςηλ^^τον '  α^οΐ  γαρ  προς- 

10  ήλυτοι  1^  έν  γ^  ϋγύπτφ.    ^^1ξ  1^  σπερεΐΐς  την  γην  σου  χαΐ  συνάξεις  τα 

11  γεννήματα  αύτης'  '^τ^  δ^  Ιβδ^μφ  οφεσιν  ποιήσεις  χαλ  άνησεις  αυτήν,  χαλ 
£5ονται  οΐ  πτωχοί  τοΟ  β^ους  σου'  τα  δΐ  υπολειπόμενα  Ιδεται  τα  άγρια  ^£α. 

12  ούτω  ποιήσεις  τ^ν  αμπελώνα  σου  χα\  τον  ελαιώνα  σου.  '*^  ημέρας  ποιήσεις 
τα  Ιργα  σου,  τη  δέ  ηρ^έρα  τη  &βδ^μη  άνάπαυσις*  ?ι»α  άναπαυσηται  Ι  βοΟς 
σου  χα\  τ^  υποζ^ι^ν  σου,  χαΐ  ?να  αναψύξη  &  υΙος  της  παιΜσχης  σου  χαΐ 

13  6  προςήλυτος.    '*  πάντα  οσα  εΐίρηχα  προς  ύμας  φυλάξασ^ε*  χαλ  δνομα  ^εών 

14  έτερων  ούχ  άναμνησ^ήσεσ^ε,  ούδΐ  μη  άχουσ^  έχ  τοΟ  στάματος  υμών.  '^  τρεις 

15  χαφοΙ^  τοΟ  ένιαυτοΟ  (ορτάσατέ  μοι.  '^  τήν  έορτην  τών  άζΰμων  φυλάξασ^ 
ποιειν'  έπτα  ημέρας  Ι)εσ^  αζυμα,  χα^άπερ  ένετειλάμην  σοι,  χατατ&ν  χαι- 
ρον  τοΟί  μηνός  τών  νέων  έν  γαρ  αύτ^  έξηλ^ες  έξ  Αίτίπτου.  ούχ  6φ^ν?1  ένώ- 

16  πι^ν  μου  χενάς.  '^χαΐ  Ιορτην  ^ερισμοΟ  πρωτσγεννημοΕτων  ποίησης  τών  2ργων 
σου  ων  έάν  σπε(ρης  έν  τφ  άγρ^  σου,  χαΐ  έορτην  συντέλειας  έι^  έ^ου  του 

17  ένιαυτοΟ  έν  τη  συναγωγή  τών  ίρτμύΐψ  σου  τών  έχ  τοΰ  άγροΟ  σου.  '^  τρεις  χοί- 
ρους τοΰ  ένιαυτοΟ  6φ!^εται  πάν  άρσενιχ^ν  σου  ενώπιον  χυρίσυ  τοΟ  ^εοΟ  σου. 

18  '^οταν  γάρ  έχβάλω  τά  έ^  άιώ  προςωπου  σου  χαΐ  έμπλατΰνω  τα  οριά  σου, 
ού  !^σεις  έιή  ζύμη  αίμα  ^μιάματ^  μου,  ουδέ  μη  χοιμη!)η  στέαρ  της  έορ- 

19  της  μου  £ώς  πρω(.  '*  τάς  άπαρχάς  τών  πρωτογεννημάτων  της  γης  σου  ίΐςοί- 
σεις  ε{ς  τον  ο!χον  χυρ(ου  τοΰ  ^εοΟ  σου.  ούχ  έψησεις  άρνα  έν  γάλαχτι  μητρός 

20  αύτοΟ.    '^χαΐ  ΙΜ  έγώ  αποστέλλω  τον  άγγελε  μου  προ  προςώπου  σου  ?να  *Μΐ•Η 

21  φυλβιξη  σε  έν  τη  δδφ,  όπως  είςαγάγη  σε  είς  την  γην  ην  ήτο(μασά  σοι,  "  πράς-        ' 
εχε  σεαυτφ  χαΐ  είςάχουε  αύτοΟ  χο^  μη  άπε(^  α^^,  ού  γαρ  μή  ύποστείληταί 

22  σε '  το  γάρ  ανομά  μου  έσην  έιέ  αύτφ.  **  έάν  άχοη  άχούσητε  της  έμής  ς»ωνης, 
χαΐ  ποίησης  πάντα  2ίσα  αν  έντε(λωμα(  σοι,  χα\  φυλάξητε  την  δια^ηχην  μου, 
έσεσ^έ  μοι  λαός  περιούσιος  άτκ>  πάντων  τών  έ^ών'  έμή  γάρ  έση  πάσα  ή 

γη,  ύμεϊς  δέ  £σεσ^έ  μοι  βασϋίειον  Ιεράτευμα  χα\  £^νος  όιγιον.  ταΟτα  τα  βήματα  ΜΡο.  1 
έρεΐίς  τους  υΐοΐς  Ισραήλ  Έάν  άχοη  άχούσητε  της  φωνής  μου,  χα\  ποιήσητε  ^\  ^^' 
ΐΐάντα  δσα  αν  εΓπω  σοι,  έχ^ρεύσω  τοις  έχ^ρο^^ς  σου  χαΐ  άντιχε(σομαι  το2ς  αν- 

23  τιχειμένοις  σοι.  **  πορεύσεται  γάρ  6  άγγεώς  μου  ηγούμενε  σου ,  χαΐ  ε2ςάξει 
σε  προς  τον  Άμο($^αΓον  χαΐ  ΧετταΓον  χαΐ  ΦερεζαΓον  χαΐ  ΧαναναΣόν  χαΐ  Γερ- 

&4  γεσαΐόν  χαΐ  ΕύαΓον  χαΐ  Ίεβουσαΰον.  χαΐ  έχτρίψω  αυτούς.  '*  ού  προςχυνήσεις  τοΣς 
^εοΓς  αυτών,  ουδέ  μη  λατρεύσης  αυτοΐς*  ού  ποιήσεις  χατά  τά  £ίργα  αυτών,  άλλα 

25  καθαιρέσει  χα^λεΰς  χαΐ  συντρίβων  συντρίψεις  τάς  στήλας  αυτών.  *^  χα\  λατρεύ- 
σεις χυρ(ω  τφ  θε^  σου,  χαά  ευλογήσω  τον  αρτον  σου  χα\  τον  οίνύν  σου  χα\ 

XXIII.  2.  εχχλειναι  μετά  πλειόνων  ωςτε  εχχλειναι  χρ.  δ.  οίλλα  εγερεις 
8.  λημψη  9.  προςηλ.  ου  χαχωσετε  ουδέ  μη  θλίψετε  40.  *  ειςαξεις  ... 
γενηματα  4  4 .  εβδομ.  ετει ...  τα  θηρία  τα  άγρια  . . .  ούτως  . . .  χαι  ελαιώνα  σ. 
42.  ανάπαυση  ρΓΟ  αναπαυσις  43.  οσα  λελοϋΐηχα  ...  φυλοΐξεσθε  44.  εορτά- 
σετε 45.  φυλαξεσθε  8ίηβ  ποιαν  46.  του  θερισμου  πρωτογενηματων  . . .  επ 
εξοδω  47.  οαι  σου  ρηαβ  48.  *  ου  θυμιάσεις  ...  *  θυσιασματος  49.  πρω- 
τογενηματων  24.  οαι  χαι  ββοιιηιΐυιη  22.  αχουση  της  φωνής  μου  ...  οσα 
εντέλλομαι . . .  εμού  γαρ  εστίν ,  **  εμού  γαρ  εσται . . .  £αν  αχουσης  . . .  ποίη- 
σης ...  εκχθροις    24.  άλλα  και    25.  *  οσι  χαι  τον  οινον  σου 
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το  {*8ι^ρ  σου,  χαΐ  άποατρ^ψω  μαλαχ£αν  άφ'  νμών.  '^ονχ  £αται  άγονος  ού($1  96 
στείρα  Μ  της  γης  σου  -  τον  αριθμόν  τών  ήμβρών  σου  άναπληρών  άναπληρώσ». 
'^χαΐ  τον  φ^βον  άποστκλώ  ηγο\>μιν^ν  σου,  χαΐ  έχστησω  πΙάντα  τα  2^  ε{ς  ?7 
ους  συ  ε{ςπορε\ίη  είς  α{ττοΰς,  χαί  9ώσ»  πάντας  το{»ς  ΰτιεναντίους  σου  φυγάδας. 
'®χα\  άποστελώ  τας  σφηχίας  ιςροτέρας  σου,   χα\  έχβαλεις  τοϊίς 'Λμο($^α£ους  88 
χαΐ  το{»ς  £{»α£ους  χα\  τοί^ς  Χοτναναίους  χα\  το{»ς  Χετταίους  άιώ   σοΰ.   '*  ούχ  9 
έχβαλώ  αΟτους  ίν  ένκαυτφ  Ιν(,  ?»α  μη  γένηται  ή  γη  ζ(τημος  χα\  πολλά  γένη- 
ται  Μ  σί  τα  !^(α  της  γης*   *®χατά  μυίρον  έχβαλώ  αύτοϊις  άπο  σοΟ,  Εως  30 
αν  αΰξη^  χα\  χληρονομήσης  την  γην.    •*χα\  δι^σ»  τα  οριά   σου   άπο  της  31 
ψύχρας  θαλάσσης  €ώς  της  θαλάσσης  της  Φυλισπείμ,  χαΐ  άπο  της  έρημου 
&*ς  τοΟ  μεγάλου  πόταμου  £ύφράτου*  χαΐ  παραδώσω  ε2ς  τας  χειίρας  υμών 
το{»ς  έγχαθημένους  έν  τη  γη,  χαΐ  ίχβαλ»  αύτοΐις  άπο  σοδ.  '*  ου  συγχαταθήση  33 
βυτοδς  χα\  τοδς  θεοϊς  αύτΰν  ^αθηχην '  •*  χαΐ  ουχ  ίγχαθησονται  ίν  τη  γη  σου,  33 
?να  μη  άμαρτεΓ»  σε  ποιήσωσι  προς  μέ'  έάν  γαρ  9ουλε>>σης  τοις  θεοΓς  αυτών, 
ουτοϊ  Ισσνταί  σοι  πρ^ςχομμα. 

XXIV. 
ΧαΙ  Μωυση  είπεν  Άνάβηθι  προς  τον  χύριον  σ{»  χαΐ  Άαρων  χαΐ  Ναδάβ 
χαλ  'Α^υΜ  χαλ  έβ^ομήχοντα  τών  πρεσβυτ^ν  Ισραήλ,  χα\  προςχυνήσουσι 
μαοφ^ίίν*  τω  χυρί».  *χα\  έγγιεΓΜωυσης  μ^ος  προς  τίν  θείν,  αύτοΙ  δ^  ουχ  ί 

*Η<>.  9,  έγγιοδσιν'  6  81  λαώς  ου  συναναβήσεται  μετ'  αΰτΰν.  'είςηλθε  βλ  Μωυσης  χαΐ  3 
^^'     ^ηγησατο  τ&  λα^  πάντα  τά  βήματα  τοΟ  θεοΟ  χαΐ  τα  διχαιώματα'  άπεχρ(θη 
δέ  πας  6  λαός  φωνή  μΐι^  λέγοντες  Πάντας  τοΟς  λάγους  ους  έλάλησε  χύριος 
ποτησομεν  χαΐ  άχουσήΐεθα.  *  χα\  ίγραφε  Μωυσης  πάντα  τα  βήματα  χυρ(ου.  4 
δρθρ(σας  δέ  Μωυσης  το  πρωί  ωκοδ^μησε  θυσιβΕΟτηριον  Μ  το  ορός  χαΐ  δώδεχα 
λ£θους  ίΐς  τας  δώδεχα  φυλάς  το{)ί  Ισραήλ,  ^χα\  έξαπέστεκλε  τους  νεαν(σχους  5 
των  υΙων  Ισραήλ  χαΐ  άνήνεγχαν  ολοκαυτώματα,  χα\  £θυσαν  θυσίαν  σωτηρίου 
τω  θ£ω  μοσχάρια.  ^  λαβών  δ^  Μωυσης  το  ήμισυ  τοΟ  αίματος  ένέχεεν  ε!ς  χρα-  β 
τηράς*  το  δί  ήμισυ  τοΟ  αίματος  προςέχεε  πρ^  το  θυσιαστήριον.  ^χα\  λαβ4ν  7 
το  βιβλέον  της  διαθήχης  άνέγνω  ε2ς  τα  ώτα  τοΰ  λαοΟ,  χαΐ  είτοαν  Πάντα  οσα 
έλάλησε  χυριος  ιηιήσομεν  χαΐ  άχουσ^μεθα.  ^  λαβών  δΐ  Μωυσης  το  αίμα  χατε-  8 

Πο.  ν,  σκέδασε  τοΟ  λαοΟ  χα\  είπεν  'ΙδοΙι  τ&  αίμα  της  διαθι^χης  ης  διέθετο  κύριος 
^'    προς  ύμας  περί  πάντων  των  λάγων  το>^ν.  ^χα\  άνέβη  Μωυσης  χαΐ  Ααρών  9 
χα\  Ναδαβ  χαΙΆβιο^^δ  κα\  έβδομήχοντα  της  γερουσίας  Ισραήλ,  *<^χαΙεδον  10 
τον  τάπον  ου  είστήχει  6  θεός  τοΟ  Ίσροιήλ  *  χαΐ  τα  ΰπο  το(»ς  π^δας  αΰτοΰ  ώςε\ 
Ιργον  πλίνθου   σαπφε£ρου,   χαΐ   ωςπερ   είδος   στερεώματος  τοΰ  ούρανοΟ  τη 
καθαριάτητι.    '^χαΐ  των  επίλεκτων  τοΟ  'Ισραηλ  ου  διεφώνησεν  ούδΐ  είς'  καΐϋ 
ώφθησαν  έν  τ^  τ^πω  τοΟ  θεοΰ,  κα\  Κφαγον  καΐ  £πιον.  '*  χα\  είπε  κύριος  προς  19 
Μωυσην Άνάβηθι  προς  μΐ  εΙς  το  ορός  καΐ  !ίσθι  έχει*  χα\  δώσω  σοι  τα  πυξία 
τ&  λίθινα ,  τον  ν^μον  κα\  τάς  έντολϊας  Άς  £/ραψα  νομοθετησαι  αυτοΓς.  "  χαΐ  13 
άναστας  Μωυσης  χαΐ  Ίησο(Ις  &  παρεστηχώς  αύτω  άνέβησαν  ε2ς  το  ορός  τοΟ 
θεοΰ,  '^καΐ  τοις  πρεσβυτέροις  έΙπαν  ^Ησυχάζετε  αυτοΟ  έως  άναστρέψωμεν  προς  14 
&μας*   χα\  ίδοί  Ααρών  καΙ'^Ορ  μεϊ  ύμων'    έάν  τινι  συμβη  κρίσις,  προς- 
πορευέσθωσαν  αύτοΐς.  '^χαΐ  άνέβη  Μωυσης  χα\ΊησοΟίς  εις  το  ορός,  χαΐ  έχά-  15 
λυφεν  ή  νεφέλη  τ^  ορός.  '^καΐ  χατέβη  ή  δ^α  τοδ  θεοΟ  έιά  το  ορός  το  Σινά,  16 
χαΐ  έχάλυφεν  αύτο  ή  νεφέλη  εξ  ημέρας  *  χαΐ  έχάλεσε  κύριος  τον  Μωυσην  τη 


26.  οιη  αναπληρων  28.  και  εχβαλω  30.  κατά  μικρόν  μικρόν  34.  εως 
του  ποταμού  του  μεγάλου  ...  εις  χείρας  ΧΧ1Υ.  4.  προς  κυριον  4.  (6ΐ  * 
οΙ  **  ορθισας)  *  οιη  το  πρωί  5.  ανηνεγκεν  . . .  εθυσεν  6.  εις  κρατήρα  ' 
9.  εβδομηχ.  των  πρεσβυτέρων  ισραηλ  4  0.  ιδον  ...  ου  ιστηκει  εκεί . . .  πλίν- 
θου σαπφειρος  ...  τη  καθαροτητι  43.  ('  οιη  και  ιησους)  ...  επι  το  ορός 
44.  ειπεν    45.  οιη  και  ιησους    46.  ορός  σινα  ...  κύριος  μωυσην 


92  Εξοδος  24, 16.    Οβ  ίοπηαηάο  Ιβϋβτηβοαίο  ουιη  &Γ68,  ιηβηββ, 

17  ήμ/ρς(  τη  έβ^^μη  έχ  μέσου  της  νεφέλης.  "  το  91  εδ^ς  της  δ^ξης  χυρ(ον  ώςιλ 

18  τίορ  φλέγον  έπ\  της  κορυφής  τοΟ  ορούς  εναντίον  των  υΙών  Ισραήλ.  *•χα\  εΖς- 
ήλ^ε  Μωυσής  ιΐς  το  μέσον  τής  νεφέλης  χαΐ  ^νέβη  ε{ς  το  ορός,  χαΐ  ην  έχει 
έν  τω  όρει  τεσσαράχοντα  ημέρας  χα\  τεσσαράχοντα  νύχτας. 

XXV. 

2  ΚαΙ  έλάλησε  χύριος  προςΜωυσήν  λέγων  '£ίπον  τοΟ;  υΐοίί; Ισραήλ,  χα\ 

λάβετε  άπαρχάς  παρ&  πάντων  ο!ς  αν  Ιί^  τη  χαρδ(α,  χαΐ  λήφεσ^  τας  άπαρ• 
3χάς  μου.  •χαΙ  αδτη  έσήν  ή  απαρχή  ην  λι^εσί>ε  παρ*  αυτών '  χρυσίον  χα\ 
4  άργύριον  χα\  χαλχ^ν ,  ^  χαΐ  ύάχιν^ον  χαί  ^ορφΰραν  χα\  χ^χχινον  διπλοΟν  χαΐ 
δ  β^^σσον  χεχλωσμένην,  χα\  τρίχας  αίγείας,  ^χαΐ  δέρματα  χριών  ήρυ^ροδανω- 
β  μένα  χα\  δέρματα  υαχίνλνα,    χαΐ  ξύλα  ασητπα,    ^χαΐ  λ6ους  σαρδίου   χα\ 

7  λ£!^ους  εΖς  την  γλυφήν  εΖς  την  έπωμίδα  χαΐ  τ^ν  ποίήρη.    ^χα\  ποιήσεις  μοι•Α^ι.';, 

8  άγίασμα,   χα\  ίφϊρήσομαι  έν  ύμΓν    *χαΙ  ποιήσεις  μοι  χατα  τεάντα  ο  σα  σοι     *^• 
δειχνΰω  έν  τω  δρει,  το  παράδειγμα  της  σχηνής  χαί  το  παράδαγμα  πάντων 

9  των  σχευων  αυτής,  ουτω  ποιήσεις.  ^χα\  ποιήσεις  χιβωτον  μαρτυρίου  έχ  ξύλων 
άσηπτων,   δύο  ιτήχεων  χαΐ  ήμίσους  το  μήχος,  χαΐ  ττήχεος  χα\  ήμίσους  το 

10  πλάτος,  χα\  πήχεος  χαΐ  ήμίσους  το  υφός.  '^χαΐ  χαταχρυσώσεις  αυτήν  χρυσίω  *Ηβ.9 
χα^φ,   ίσω^ν  χα\   έξωΙ^εν  χρυσώσεις  αυτήν '    χαΐ  ποιήσεις  αύτη  χυμάτια 

11  χρυσά  στρεπτλ  χύχλφ.  ^'χαΐ  ελάσεις  αύτη  τεσσάρας  δαχτυλίους  χρυσοδς  χαι 
έπώήσεις  έπλ  τα  τέσσαρα  χλίτη'  δύο  δαχτυλίους  έπ\  τ6  χλίτος  το  ^ν,  χα\  δύο 

12  δακτυλίους  Ιιά  το  χλίτος  το  δεύτερον.  ^*  ποιήσεις  δ^  άναφορεΖ^  ξύλα  άσηπτα, 

13  χαΐ  χαταχρυσώσεις  αύτα  χρυσίφ  *  "  χαΐ  είςάξεις  τοΙς  άναφορεΰ;  είς  το{»ς  δαχτυ- 

14  λίους  τοΙς  έν  τοΓς  χλίτεσι  της  χιβωτοΟ,  αίρειν  την  χιβωτον  έν  αυτοί);  *    '^έν 

15  τοιίς  δαχτυλίοις  της  χιβωτοΟ  Ιίσονται  οΐ  άναφορείί;  άχίνητοι.  '^  χα\  έμβαλεις  είς 

16  την  χιβωτον  τα  μαρτύρια  α  αν  δώ  σοι.   **χαΙ  ποιήσεις  Ιλαστήριον  επίθεμα  ***®•  5• 
χρυσίου  χα^αροΟ,  δύο  πήχεων  χα\  ήμίσους  το  μήχος,  χαΐ  πήχεος  χα\  ήμίσους 

17  το  τελάτος.    '^χαί  ποιήσεις  δύο  ΧερουβΙμ  χρυσοτορευτά,  χαί  έπώήσεις  αύτα 

18  έξ  αμφοτέρων  των  χλιτων  τοΟ  Ιλαστηρίου  *  '^  ποιη^ήσονται  ΧεροΙβ  εΙς  έχ  τοΰ 
κλίτους  τούτου  χαΐ  Χερο{»β  εΙς  έχ  τοΟ  κλίτους  τοΟ  δευτέρου  τοΟ  Ιλαστηρίου* 

19  κα\  ποιήσεις  τοίς  δύο  Χερουβιμ  έτΑ  τα  δύο  κλίτη.  "  ίσονται  οΐ  Χερουβιμ  έκ-  '  Η©•  9, 
τείνοντες  τάς  τττέρυγας  έπάνω^εν ,  συσχιάζοντες  έν  ταίς  πτέρυξιν  αύτων  έπλ  τοΟ 
Ιλαστηρίου,  χαΐ  τα  πρύςωπα  αυτών  είς  άλληλα*  είς  τ&  Ιλαστήριον  έσονται  τα 

90  πρ^ςωπα  των  Χερουβίμ.  *®  καΐ  έπώήσεις  το  Ιλαστήριον  έιά  την  κιβωτον  ανω- 

21  ^εν,  καΐ  είς  την  κιβωτον  έμβαλεί^  τα  μαρτύρια  δ  αν  δω  σοι.  '*  καΐ  γνωσ^ 
σομαί  σοι  ^εί^εν,  κα\  λαλήσω  σοι  άνω^ν  τοΟ  Ιλαστηρίου  άνα  μέσον  των  δύο 
ΧερουβΙμ  τών  όντων  έτιλ  της  κιβωτοΰ  το\>  μαρτυρίου,   καΐ  κατά  πάντα  οσα 

22  έοίν  έντείλωμαί  σοι  προς  τοΙ»ς  υΙούς  Ισραήλ.  ^'  καΐ  ποιήσεις  τρ(£πεζαν  χρυσήν 
χρυσίου  καθαρού,  δύο  πήχεων  το  μήκος,  καΐ  πήχεος  τ&  εύρος,  καΐ  πήχεος 

23  καΐ  ήμίσους  το   υφός.    ''  καΐ  ποιήσεις  αύτη  στρεπτα  κυμάτια  χρυσά  κύκλω ' 

24  κα\  ποιήσεις  αύτη  στεφάνην  ποϋΙαιστοΟ  κύκλω '  '^  κα\  τΐοιήσεις  στρετπον  κυ- 

25  μάτιον  τη  στεφάνη  κύκλφ.  '^καΐ  ποιήσεις  τεσσάρας  δακτυλίους  χρυσοδς,  κα\ 
επιζήσεις  τοΟς  τεσσάρας  δακτυλίους  έπΙ  τα  τέσσαρα  μέρη  τών  ποδών  αυτής 


1 7.  έναντι  18.  εις  μέσον  . . .  έκαστο  ρΓΟ  ην  . . .  τεσσερακοντα  ϋίδ 
XXV.  2.  λάβετε  μοι  ...  οιη  και  οηίβ  λημφεσ^ε  3.  λημφεσ^ε  ...  οιη  και 
8η!β  χαλκον  6.  ηρυ^οδανωμενα  6.  γλυφην  και  εις  (7.  ποίησης)  8.  οσα 
εγω  διγνυω  σοι  ...  ούτως  9.  ήμισυς  ΙβΓ  ...  πηχεως  Ι>Ι8  (ν.  16.  22.  πηχεος) 
10.  οιη  χρυσά  11.  τέσσερα  12.  εκ  ξύλων  ασητττων  14.  δακτυλ.  της  δια- 
ρκής 16.  ήμισυς  1)18  17.  χερουβείμ  χρυσά  τορευτα  18.  χερουβείμ  19. 
χερουβειν  1)18  .. .  συσκιαζοντες  ταις  21 .  χερουβειν  . . .  οσα  αν  22.  οηι  χρυ- 
σήν , . .  ήμισυς  23.  στρεπτον  κυματιον  χρυσουν  24.  στρεπτ.  κυμ.  χρυσουν 
25.  οιη  και  επι^σ.  τ.  τεσσ.  δακτυλίους  ...  επι  τα  τέσσερα 
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νπο  τψ  στβφάνην*    '^χαΐ   βσονται  οΐ  Καχτΰλιοι  ιΐς  ^ηχας  τοΐ!ς  άναφορεΰσιγ,  86 
ι5ςτε  αίρειν  έν  αύτοΐς  την  τράπεζαν.  '^  χα\  ποιήσεις  τους  άναφορεΓς  έχ  ξύλων  77 
άσήτΓτων,  χαΐ  χβτταχρυσώσεις  αΰτοΐις  χρυσίω  χα^οιρω,  χα\  άρ^σεται  έν  αύ- 
τοΓς  ή  τράπεζα.    **χαΙ  ποιήσεις  τίι  τρυβλία  αυτής  χα\  τας  ^ίσχας  χα\  τα  28 
σπονδεΐα  χαΐ  ΤΌ^^ς  χυά^ους,   έν  οίς  απείσεις  έν  αύτοΐς,   έχ  χρυσ{ου  χα^αροΟ 
ποιήσεις  αυτά.  *^  χαΐ  έπώήσεις  έπΙ  την  τράπεζαν  άρτους  ένωπ(ους  εναντίον  μου  39 
δια  παντ^.    '^χαΐ  ποιήσεις  λυχν(αν  έχ  χρυσ(ου  χβώαροΟ,  τορευτην  ποιήσεις  90 
την  λυχν(αν  *  6  χαυλ^ς  αυτής  χαΐ  οΐ  χαλαμ(σχοι  χαΐ  οΐ  χρατήρες  χα\  οΐ  σφαι- 
ρωτήρες  χαΐ  τα  χρ{να  έξ  αύττ^ς  ίσται.  '^ΐίζ  βΐ  χαλαμίσχοι  έχπορευ^μενοι  έχ  31 
πλαγίων,   τρεΓς  χαλαμίσχοι  της  λυχνίας  έχ  τοΰ  χλίτους  τοΰ  ένος  αυτής,   χαΐ 
τρε&ς  χαλαμίσχοι  της  λυχνίας  έκ  τοΟ  χλίτους  τοΟ  Μυτερού.  "  χαΐ  τρεΐίς  χρατ^ες  33 
ώτηττυπωμένοι  χαρυΰιχους  *  έν  τφ  ΙνΙ  χαλαμίσχφ  σφαιρωτηρ  χα\  χρίνον '  ούτω 
τοις  ΐξ  χαλαμίσχοις  τοις  έχπορευομένοις  έχ  της  λυχνίας.  *'χαΙ  έν  τη  λυχνία  33 
τέσσαρες  χρατήρες  έχτετυττωμένοι  χαρυίσχους*  έν  τφ  ένΐ  χαλαμίσχφ  σφαιρω- 
τήρες  χα\  τα  χρίνα  αυτής.  '*  6  σφαιρωτηρ  ύπο  τους  ί^άο  χαλαμίσχους  έξ  αυτής,  34 
χαλ  σφαιρωτηρ  ΰπο  τοί^ς  τεσσάρας  χαλαμίσχους  έξ  αυτής*  ούτω  τοις  ^  χαλα- 
μίσχοις  τοις  έχπορευομένοις  έχ  τής  λυχνίας.  '^  χαΐ  έν  τρ  λυχνία  τέσσαρες  χρα-  35 
τήρες  έχτετυπωμένοι  χαρυ(σχους.  '^  οΐ  σφαιρωτήρες  χαΐ  οΐ  χαλαμίσχοι  έξ  αυτής  36 
£στωσαν'  ολη  τορευτή  έξ  ένος  χρυσίου  χα^αροΟ.  '^^χαΐ  ποιήσεις  το{»ς  λύχνους  37 
€η»τής  έπτά'  χαΐ,έπώήσεις  τοΙς  λύχνους,  χαΐ  φανοδσιν  έχ  τοΟ  ξνος  προςώπου. 
**  χαΐ  τον  έπαρυστήρα  αυτής  χαΐ  τα  υποθέματα  αυτής  έχ  χρυσίου  χα^ροΟ  38 
*ι Ι (».8,& ποιήσεις.  '*  πάντα  τα  σχεύη  ταΰτα  τάλαντον  χρυσίου  χα^αροΟ.  *^  ορα  ποιήσεις  39  40 
χατα  τον  τύπον  τον  (^εδειγμένον  σοι  έν  τφ  ορει. 

XXVI. 

Καλ  την  σχηνήν  ποιήσεις  δέχα  αυλαίας  έχ  βύσσου  χεχλωσμένης  χαΐ  υακίν- 
θου χα\  πορφύρας  χαΐ  χοχχίνου  χεχλωσμένου  *  Χερουβλμ  έργασίςι  ύφάντου  ποιή• 
σεις  αυτάς.  *μήχος  τής  αυλαίας  τής  μιας  6χτώ  χαΐ  ε&ιοσι  πήχεων,  χαΐ  εύρος  8 
τεσσάρων  πήχεων  ή  αυλαία  ή  μία  ίσται*  μέτρον  το  αύτο  έ^σται  πάσαις  ταίς 
αυλαίαις.  '  τι^ντε  $ί  αύλαιαι  έσονται  έξ  αλλήλων  έχ^μεναι  ή  έτερα  έχ  της  έτέ-  3 
ρας,  χαΐ  πέντε  αύλαιαι  Ισονται  συνεχ^μεναι  έτερα  τη  έτερα.    *χαΙ  ποιήσεις  4 
αύταΐς  άγχύλας  ύαχιν^νας  έπΙ  τοΟ  χείλους  τής  αυλαίας  τής  μιας  έχ  τοΟ  ένος 
μέρους  είς  την  συμβολήν*  χαΐ  ούτω  ποιήσεις  έπ\  τοΰ  χείλους  τής  αυλαίας  της 
έξωτέ^  προς  τη  συμβολή  τη  δευτέρα.  ^  τυεντήχοντα  αγχύλας  ποιήσεις  τη  αύ-  5 
λαί^  τη  μι^,  χαί  πεντήχοντα  άγχύλας  ποιήσεις  έχ  τοΟ  μέρους  τής  αυλαίας 
χατα  την  συμβολήν  τής  δευτέρας*   άντιπρ^ςωποι  άντιπίπτουσαι  άλλήλαις  είς 
έχάστην.  ^  χαΐ  ποιήσεις  χρίχους  πεντήχοντα  χρυσοΰς,  χαΐ  συνάψεις  τάς  αυλαίας  6 
Μραν  τη  έτέρ^  τοΓς  χρίχοις '  χαΐ  βάται  ή  σχηνή  μία.  ^  χα\  ποιήσεις  8έ($^εις  Ί 


26.  την  τραπ.  εν  αυτοις  28.  σπονδια  . . .  οιη  εχ  34.  οιη  δε  . . .  αυτής 
του  ενός  ...  οιη  της  λυχνίας  8βο.  32.  εν  χαρυισχ.  τω  ενι  ...  ούτως  33. 
χαι  εχ  της  λυχνίας  ...  εν  χαλαμισχ.  τω  ενι  σφαιρωτηρ  χ.  χρινον  βΙρβτ^ϋυΓ: 
τοις  εξ  χόύΐαμισχ.  τοις  εχπορ.  ^  της  λυχν.,  οιηίββίβ  ν.  34.  ο  σφαιρωτηρ 
ιΐ8φΐ6  εξ  αυτής.  85.  χαι  εχ  της  λυχνίας.  Ρθ9(  ν.  85.  &<1<1  οι  σφαιρωτηρες 
χοη  τα  χρινα  αυτής.  Ο  σφαιρωτηρ  υπο  τους  δυο  χαλαμισχους  εξ  αυτής  *  χαι 
σφαιρωτηρ  υπο  τους  τεσσάρας  χοΐλαμισχους  εξ  αυτής*  (Ιιαβο  *  δΟτΐρβΗ,  **  γ6- 
9<7φί9Η  οηιίββίβ  χαι  σφαιρωτηρ  υπο  τ.  τεσσ.  χαλ.  ε.  άυτ.)  ούτως  τοις  εξ 
χαλαμισχοις  τοις  εχπορευομενοις  εχ  της  λυχνίας.  Κάβο  νβ.  86.  ββςαίΙιΐΓ. 
37.  λυχν.  οπίτης  χαι  φανουσιν  38.  οιη  ποιήσεις  39.  ταλαντ.  χρ.  χαθ.  ποιή- 
σεις πάντα  τα  σχ.  ταυτ.  XXVI.  4 .  χερουβειν  2.  *  οπι  χ.  ευρ.  τεσσ.  πηχ. 
. . .  εσται  το  αυτό  . . .  οπι  πασαις  3.  έσονται  συνεχομεναι  έτερα  εχ  της  ετέ- 
ρας ...  έτερα  εχ  της  ετέρας  4.  (αυτας  ρΓΟ  αυταις)  ...  ούτως  5.  πεντηχ. 
δε  αγχ.  π.  τη  ...  εις  αλληλας  εχαστη 
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βτριχίνας  σκέττην  ίιΛ  της  σκηνής*  £νδεχα  8έ(3^  ποιήσεις  αύτάς.  "το  μήκος 
τής  9έ({^«»ς  της  μιας  τριάκοντα  ιτηχεων,  καΐ  τεσσάρων  ιτηχιων  το  εύρος  της 

9  δέ^εως  τής  μιας'  τ&  αΜ  μέτρον  βσται  ταϊς  £νδεκα  ^^εσι.  ^καΐ  οννάψεις 
τας  ιιέηε  θέ^ς  έιά,  το  «Μ,  καΐ  τας  ΐξ  δ^εις^έπλ  το  αύτό'  καΐ  έπι^πλω- 

10  σεις  τήν  8έ($^ν  την  &την  κατά  πρ^ςβΜην  της  σκηνής.  '^'  καΐ  ποιήσεις  άροίλας 
πεντήκοντα  £πΙ  τοΟ  χείλους  τής  ^έ^^ηκ  τής  μώς  τής  άνά  μέσον  κατίι  συμ- 
βολήν'  καΐ  πεντήκοντα  αγκύλος  ποιήσεις  έι^  τοΟ  χείλους  της  δέ^εικ  της 

11  συναπτοΰσης  τής  ((ηιτέρας.  '^καΐ  ποιήσεις  κρίκονς  χαλκοΟς  πενπριοντα,  καΐ 
σννάφας  τοίις  κρ6ισυς  έκ  τΰν  αγκυλών ,  καΐ  συνάψεις  τας  94^^  καΐ  βσται  ίν. 

19  '^καΐ  υποδήσεις  το  πλεονάζον  έν  νιΙζ9έ^^€σι  της  σκηνής*  τϊ  ημισν  τής  ΜΙ^^εως 
το  {τπολελειμμένον  ύποκαλιίφεις  εΙς  το  πλεβνάβον  τών  (^ε(0ν  τής  σκηνής,  ύπο- 

13  καλύψεις  Μα»  τής  σκηνής*  '^πήχνν  έ*  τούτου  καΐ  πήχυν  6ι  τούτου,  έκ  τοδ 
υπερέχοντος  τδν  ^^^εων,  έκ  τοΟ  μήκους  τΰν  (1έ({^εβ»ν  τής  σκηνής*  Ιοται  συγ- 

14  καλύπτον  έπλ  τα  πλάγια  της  σκηνής  £ν^  χΛ  Αι^εν  9»α  καλύπτη.  ^^καλ  ποιή- 
σεις κατακάλυμμα  τξ  οχηνή  δέρματα  κριΑν  ήρυ!^ροδαν«μένα,  καΐ  έχικαλύμ- 

15  ματα  διφματα  ώοβίνΙΗνα  έκ&ΗίΙΗ^,  *^  χύ  ποιήσεις  στύλους  τής  σκηνής  έκ  ξύλων 

16  άσηπτων"  '^δέκα  πήχεων  ποιήσεις  τον  στΟλον  τον  £να,  καΐ  πήχεως  Ινος  καΐ 

17  ήμίσους  τ^  πλάτος  τοΟ  στύλου  τοΟ  Μς'  '^  δύο  άγκωινίσκους  τ^  στύλ^  τφ  (νί, 
άντιπίπτοντας  έτερον  τ$  Μρψ '  ούτω  ποιήσεις  πασι  το£ς  στύλοις  τής  σκηνής. 

18  '^  κα\  ποιήσεις  στύλους  τή  σκηνή,  ε&ιοσι  στύλους  έκ  τοΟ  κλίτους  τβΟ  ττρος  Ρθ|Ι^. 

19  ^'καΐ  τεσσαράκοντα  βάσεις  άργυρος  ποιήσεις  το2ς  ε&ιοσι  στύλοις,  δύο  βάσας 
τ$  στύλφ  τβ^ί  έν\  είς  αμφότερα  τα  μέρη  αύτοΰ,  »α\  δύο  βάσεις  τω  στύλω  τω 

90  ένΐ  είς  αμφότερα  τα  μέρη  αίττοΟ.  '^  καΐ  το  κλίτος  το  δεύτερον  το  πρ^  νάτον 
Μ  είκοσι  στύλους*    '^κοί  τεσσαράκοντα  βάσεις  αύτων  άργυρος,   δύο  βάσεις  τω 

στύλω  τω  1ν\  είς  άμφ^τ^α  τα  μέρη  αύτοΟ,  καΐ  δύο  βάσεις  τφ  στυλω  τω  ΙνΙ 
β  είς  αμφότερα  τα  μέρη  αυτοΟ.  **  κα\  έκ  των  Μαω  τής  σκηνής  κατά  το  μέρος 
93  τ^  προς  θάλασσαν  ποιήσεις  Ιίξ  στύλους.  '*  καΐ  δύο  στύλους  ποιήσεις  έκλ  των 
9( γωνιών  τής  σκηνής  έκ  των  Μσ^ίων,  '^καΐ  ϋσται  έξ  Ισου  κάτωθεν*  κατλτ^ 

αύτχ)  έ^σονται  ϋσοι  έκ  των  κεφαλών  είς  σύμβλησιν  μίαν  *  ούτω  ποιήσεις  άμφο• 

95  τέροις  τοις  δυΛ  γωνίαις,  Γσαι  Ιστωσαν.  '^κοί  £Μνται  6κτω  στΟλοι,  καλ  αΐ 
βάσεις  αύτων  άργυροι  δεκοέξ'  δύο  βάσεις  τφ  ΙνΙ  στύλω  είς  αμφότερα  τα  μέρη 

96  ούτοΟ,  καΐ  δύο  βάσεις  τφ  στύλφ  τω  ένί.  *^  κοί  ποιήσεις  μοχλοίς  έκ  ξύλων  άσή- 

97  πτων  πέντε  τφ  ΙνΙ  στύλω  έκ  το3  ^ς  μέρους  τής  σκηνής,  *^καΙ  πέντε  μοχλούς 
τφ  στύλφ  τω  έν\  κλίτει  της  σκηνής  τώ,δεντέρω,  κο\  πέντε  μοχλούς  τφ  στύλω 

98  Τφ  Μσ^  Τφ  κλίτει  τής  σκηνής  τω  προς  θάλασσαν  *  *"  κοΙ  6  μοχλ^  Ι  μέσος 
άνο  μέσον  των  στύλων  διικνείσ^  άπο  τοΟ  Μς  κλίτους  εΙς  το  ίτερον  κλίτος. 

99  '^καί  το^ς  στύλους  κοταχρυσώσεις  γρ}»σί<ύ,  κοΙ  το6ς  δακτυλίους  ποιήσεις  χρυ- 
σοΟς  είς  ους  είςάξεις  το6ς  μοχλούς,  καΐ  καταχρυσώσεις  τοΙς  μοχλο{»ς  χρνσίω. 

30  '^  κοΙ  αναστήσεις  την  σκηνην  κατ&  το  είδος  το  δεδειγμένον  σοι  έν  τω  ορει. 

31  '^κοί  ποιήσεις  καταπέτασμα  έξ  υακίνθου  κα\  πορφύρας  κο\  κοκκίνου  κεκλω• 
39  σμένου  καΐ  βύσσου  νενησμίνης  *  Ιργον  ύφοντον  ποιήσεις  αύτΌ  Χερουβίμ.  *'  κο\ 

επιζήσεις  αύτΌ  έπΙ  τεσσάρων  στύλων  άσηπτων  κεχρυσωμένων  χρΛ»άψ "  καΐ  οΐ 
33  κεφαλίδες  αυτών  χρυσοί,  καΐ  αΐ  βάσεις  αύτων  τέσσαρες  άργυροι.  *'  κοΙ  ζήσεις 


7.  σκεπειν  8.  μιας  εστοι  τριοκ.  ...  μετρον  το  ουτο  εστοι  9.  *  οη 
κ.  τ.  εξ  ^ερρ,  ε.  τ.  ουτο  40.  κατά  την  συμβολ.  44.  και  έσονται  εν  42. 
οιη  το  ημ.  της  Βιρρεως  ...  υποκαλυψεις  το  ...  επικαλύψεις  43.  οιη  εκ  τ. 
μηκ.  τ.  δερρ.  44.  ηρυ^οδονωμενο  46.  τη  σκηνή  4 β.  ΟΒί  ποιήσεις  ... 
πηχεος  47.  ούτως  49.  τεσσεροκοντα  ...  οιη  και  δυο  βοσ.  αβηυβ  ουτου 
20.  είκοσι  στυλ.  το  προς  νοτ.  24.  τεσσεροκ.  β.  ουτβις  24.  έσονται  ρΓΟ 
εστοι  ...  κοτωλ  και  κατά  ...  κεφαλίδων  εις  συμβολην  μ.  ούτως  25.  και 
βάσεις  ...  δ.  β.  τω  στυλω  τω  ενι  και  δυο  β.  τ.  στ.  τ.  ενι  εις  αμφοτ.  τα  μερ. 
ουτου    27.  οηι  ενι  ...  τω  οιτισλω  κλίτει    (30.  οναστησης)    34.  χερουβειν 
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το  χατοπϋέτααμα  έιά  τ6ν  στύλων,  χαΐ  είςοίσας  ύαΓ  έσώτΕρον  τοΟ  χοπαπετά- 
σματος  την  χιβ^τον  τοΟ  μαρτυρίου '  χαΐ  λοριεΓ  το  χαττκπέτασμα  υμΐν  άνα  μέσον 
τοΟ  άγ(ον  χα\  άν«  μέσον  τοΟ  αγίου  τδν  άγ(»ν.  **  χαΐ  χατκχαλύψ€ΐς  τφ  χατα-  34 
πττάσματι  τ^  χιβ«ύΠΓ^  τοΟ  μαρτυρίου  έν  τφ  άγ(»  τών  άγίον.  '^  χαϊ  έιαΰήσβις  35 
την  τμάταζν*  Ιξω^  το9  χαταικτάσματος,  χαΐ  την  λυχνίαν  απέναντι  της  τρα- 
τϋέζης  Μ  μέρους  της  αχηνης  το  πρ^  νέτον'  χα\  την  τράπβζαν  ^€ΐς  ίιά  μ^ους 
της  σχηνης  τ^  ικρ^  βοΑ^.  *^χαΙ  ποιήσκις  έιοίσπαστρον  τη  ^^  της  σχηνης  36 
έξ  υαχίν^ου  χαΐ  πορφ^ίρας  χαΐ  χοχχένου  χ«χλ»σμένου  χαΐ  β^σσου  χεχλ«•σμέ- 
νης,  <ίργον  ποιχιλτοΟ.   *^χαΙ  ποιήσεις  τφ  χαταπετάσματι  πέντε  στΰλους,  χα\  37 
χρυσώσεις  αυτο<»ς  χρυσίω'   χα\  αΐ  χεφοίλϋίες  οάΐώα  χρυσαΓ,  χαΐ  χωνεύσεις 
αντοΰς  πέντε  βάσεις  χαλχας. 

χχνπ• 

ΚαΙ  ποιήσεις  ^υσιαστήριον  έχ  ξύλι«ν  άσηπτην ,  πέντε  πήχεων  το  μήχος, 
χα\  πέντε  πήχεων  τ2»  ενρος*  τετράγωνον  βσται  το  ϋυσιαστήριον,  χαλ  τριών  πή- 
χεων το  ϋφος  αύτοΟ.  '  καΐ  ποιήσεις  τα  χέίρατα  έηλ  των  τεσσάρων  γωνιών  *  έξ  3 
αύτοΟ  ϋνται  τα  χέροκτα,  χαΐ  καλύψεις  αύται  χαλχ^  'χβά  ποιήσεις  στεφάνην  3 
τω  ^υσιαστηρίω,  χαΐ  τ&ν  χαλνπτηρά  αΰτοβ  χαΐ  τ&ς  φΐάλας  αυτοΰ  χαΐ  τας 
χρεάγρας  αύτοβ  χβά  το  πυρε&ν  αύτοΰ'  χα\  πάντα  τα  σχε^  αύτοΟ  ποιήσεις 
χαλχΐ.  *  χαΐ  ποιήσεις  αΰτφ  έσχάραν  Ι|ργω  διχτυωτή  χαλχην '  χα\  ποιήσεις  τη  4 
έσχάρα  τεσσάρας  ^χτυλίους  χαλχοΟ^  υιώ  τα  τέσσαρα  χλίτη.  ^χα\  υποδήσεις  5 
αυτο(ις  νπ^  την  έσχάραν  τοΟ  θυσιαστηρίου  χάτωΗν'  Ισται  ^  ή  έσχάρα  €ίως 
τοΟ  ήμίσους  τοΟ  ^σιαστηρίου.   ^  χαΐ  ποιήσεις  τφ  ^σιαστηρί<^  άναφορεΐί;  έχ  β 
ξύλων  άσηπτων,  χαΐ  περιχαλχώσεις  οΛχ^ς  χαλχω.  ^χαΐ  είςάξεις  το{»ς  άναφο-  1 
ρεΕς  εΙς  το{»ς  (αχτυλίους'  χαΐ  έστωσαν  άναφορεΐς  χατα  πλευρά  τοΟ  ^σιαστη> 
ρίου  έν  τω  αΐίρειν  αυτέ.  ^χοΐλον  σανιί(ωτ6ν  ποιήσεις  αυτέ'  χατα  τ^  παραίειχ^έν  8 
σοι  έν  τ^  8ρει,  ούτω  ποιήσεις  αυτέ.  *χα\  ποιήσεις  αΰλήν  τη  σχηνη'  είς  το  9 
χλίτος  το  προς  λίβα  Ιστία  της  αυλής  έχ  βύσσου  χεχλωσμένης,  μήχος  (χοετον 
ιεήχεων  τ^  Ινί  χλίτει'    '^χαί  οΐ  στβλοι  αύτων  ε&οσι,  χα\  αΐ^σεις  αύτων  10 
Λοαι  χαλχαΓ,  χα\  οΐ  χρίχοι  αύτ«ΐίν  χαΐ  αΐ  ψαλίδες  άργυραε.  ' '  ούτως  τφ  χλίτει  11 
τω  προς  άπηλιωτην  Ιστία  έχατ^ν  πήχεων  μήχος '  χαϊΐ  οΐ  στΟλοι  αυτών  είχοσι, 
χαΐ  αΐ  βάσεις  αύτων  εβιοσι  χαλχαΓ,  χα\  οί  χρίχοι  χα\  αΐ  ψαλίδες  των  στύλων 
χα\  αΐ  βάσεις  αύτων  περιηργυρωμέναι  άργυρίφ.   '*το  δΐ  εύρος  της  αυλής  τ&19 
χατ^ι  ^^άλασσαν  Ιστία  πεντήχοντα  πήχεων '  στάλοι  αύτων  δέχα,  χαΐ  βάσεις 
οΕ&των  δέχα.  '*χαΙ  εύρος  της  αυλής  της  πρ^  νέτον  Ιστία  πενττριοντα  πήχεων  13 
στΰλοι  α&των  δέχα,  χαΐ  βάσεις  αύτων  δέχα.  '^χαΐ  πεντεχαίδεχα  πήχεων  τ&  14 
ίη|ιος  των  Ιστίων  τφ  χλίτει  τ^  ένί'  στΟλοι  ακύτων  τρεΓς,  χαΐ  αΐ  βάσεις  αύτων 
τρείΐς.    '^χαλ  τ6  χλίτος  τ6  δεύτερον  δεχαπέντε  πήχεων  τω»  Ιστίων  τ&  υψος'  15 
στίΟίοι  αύτων  τρεΐΐς,  χα\  αΐ  βάσεις  αύτων  τρεις,  ^^χαΐ  τη  πύλη  της  αυλής  χά>  16 
λυμμα ,  εΰιοσι  πήχεων  τ6  υψος,  έξ  ύαχίνθου  χαϊ  πορφύρας  χαΐ  χοχχίνου  χεχλω- 
σμ^Μυ  χαϊ  βύσσου  χεχλωσμένης  τη  ποιχιλία  τοΟ  ^οφίδευτοδ*  στΰλοι  αύτων 
τέσσαρες,  χαΐ  αΐ  βάσεις  αυτών  τέσσαρες.  *^ πάντες  οΐ  στβλοι  της  αυλής  χύχλω  17 
χατηργυρωμένοι  άρ^\ί(ΐΙ(Α^^  χαΐ  αΙ  χεφαλίδες  αύτων  άργυραΓ,  χαΐ  αΐ  βάσεις  αύ- 


33.  επι  τους  στύλους  35.  ^σεις  ρΓΟ  επι^σεις  36.  οιη  τη  !^υρα  της 
σχην.  XXVII.  1.  μηχος  θΙ  εύρος  βίηβ  ϋτϋοσίο  3.  χεαγρας  (οί.  38,  23.) 
...  οαι  χαι  αηΐθ  πάντα  ...  οιη  αυτού  4.  ετη  ρΐΌ  υπο  . . .  τέσσερα  δ.  εως 
ήμισυς  6.  φορείς  τω  Ι^σιαστ.  εχ  7.  τους  φορεις  . . .  εστωσ.  οι  φορεις  χατα 
τα  δυο  πλευρά  8.  ούτως  ...  οιη  αυτό  Ββοιιη^οΙ.  10.  χαι  στύλοι ...  χαι  βά- 
σεις . . .  ψαλιδ.  αυτών  αργ.  1 4 .  πορραν  ρτο  άπηλιωτην  ...  *  οιη  χαι  αι  βασ. 
αντ.  ειχοσι  ...  *  χβϋίχοι  ...  χρίχοι  αυτών  χαι  ...  οηα  αυτών  βηΐο  περιηργ. 
13.  αυλής  το  προς  ανοπΓΟλας  44.  των  ισηων  το  υψος  ...  χαι  βάσεις  45. 
πεντεχαίδεχα  ...  χαι  βάσεις    46.  χαι  βάσεις    47.  αργυραι  ρΓΟ  αργυριω 


96    Εξοδος  27, 48.         Οΐβαιη  1αο6ηΐ8ηιιη.    ΥοβΙοβ  ροηΐίβοαίββ 

18  των  χαλχαΓ.  "τ4  Λ  μήχος  της  αυλής  έκατλν  έψ  έχατάν/χαΐ  €υρος  πβντη- 
χοντα  Μ  π€ντηχοντα,  χαΐ  υφός  πέντβ  πήχιων  έί  ρ\{σσου  χ€χλ»σμένης,  χαΐ 

19  βάσεις  αύτΐι5ν  χοϋϋιαΓ.  ^^χαι  ιώβ%  ή  χατασχιυη  χαΐ  ΐϋάντα  τα  έργαλεΐίχ  χα\ 
90  οΐ  πάσσαλοι  της  α&λής  χαλχοΣ.  *"χαί  σ{»  σύνταξον  τοΣς  υίοιίς Ισραήλ,  χαΐ  λα- 

βέτωσάν  σοι  βλαιον  έζ  &α{ων  ατρυγον  χα^αρ^  χβχομμένον  είς  φώς  χαΟσαι, 
31  7να  χαίηται  λ\ίχνος  δια  παντ&ς  ''  ^ν  τή  σκηνή  '^^  μαρτυρίου,  έξω^ν  τοΟ  χατα• 
πετάσματος  τοΟ  £π;1  τής  διαθήκης*  χαύσιι  αΜ Ααρών  χαΐ  οι  υΙοΙ  α&τοΰ  άφ 
Ισίΐέροις  £ώς  πρωί  εναντίον  χυρ(ον '  ν^μιμον  αίώνιον  ύς  τας  γενεάς  ύμων  πάρα 
των  υΙών  Ισραήλ. 

χχνπι. 

ΚαΙ  σΟ  προςαγάγου  πρ&ς  σεαυτ^  τ^ν  τε  Άαρων  τ&ν  αδελφέ   σου  χαΐ 

τοί^ς  υΙο{ις  αύτοΟ  χαι  έχ  των  υΙων  Ισραήλ  1ερατ€υειν  μοι,  Άαρων  χαΐ  Ναδαβ 

3  χαΐ  ΆβιοΙδ  χα\  Ελεάζαρ  χαΐ  Ί^μαρ  υΐοίς  Άαρων.    *  χαΐ  ποιήσεις  στολήν 

3  άγίαν  Λαρων  τφ  άδελφω  σου  ε{ς  τιμήν  χαΐ  δ^ξαν.  *  χα\  σ{»  λάλησον  πασι  τοις 
σοφοϊς  τη  διανοί^,  ους  ένέπλησα  πνεύματος  σοφίας  χα\  αίσ^^σεως,  χαΐ  ποιή- 

4  σουσι  τήν  στολήν  την  άγ(αν  Ααρών  εις  τ^  αγιον,  έν  η  Ιερατεΰσει  μοι.  ^τιυώ. 
αύται  αΐ  στολαΐ  ας  ποιήσουσι'  τ&  περιστή^ον  χαΐ  τήν  έπωμίδα  χα\  τ&ν  πο- 
8ήρη  χα\  χιτώνα  χοσυμβωτ^  χα\  χίδαριν  χαΐ  ζώνην*   χαΐ  ιυοιήσουσι  στόλος 

5  αγίας  Άαρων  χαΐ  τοις  υΐοΐς  αύτοΟ  ε2ς  τ^  Ιερατεύειν  μοι.  ^  χαΐ  αύτοΙ  λήψονται 
τ&  χρυσ(ον  χα\  τ^ν  ύάχιν!^ον  χαΐ  τήν  πορφύραν  χαΐ  τ&  χ^χχινον  χαΐ  τήν  βύσ< 

6  σον,  ^χαΐ  ποιήσουσι  τήν  έπωμίδα  έχ  β^ίσσου  χεχλωσμένης,  Ιργον  υφαντών  ποι- 

7  χιλτοΟ*   ^δύο  έπωμ(δες  συνέχουσαι  βσονται  αύτω  έτερα  τήν  έτέραν,  έπΙ  τοις 

8  δυσΐ  μέρεσιν  ^ρτημέναι '  ^  χαλ  τ^  ύφασμα  των  έπωμίδων ,  ο  έσην  Ιιί  αύτω, 
χατα  τήν  ποίησιν  ^  αύτοΟ  £σται  έχ  χρυσίου  χα^αροΟ  χαλ  υακίνθου  χαι  πορ- 

9  φύρας  χα\  χοχχίνου  διανενησμένου  χαΐ  βΰσσου  χεχλωσμένης.  ^  χαΐ  λήψη  τους 
δύο  λί^υς,  λίγους  σμαράγδου,  χα\  γλύψεις  έν  αύτοϊίς  τα  έν^ματα  των  υιών 

10 Ισραήλ•  '^'ϊξ  βνίματα  ω  τλν  λί!&ον  τ&ν  ίνα  χαΐ  τδι  ^  3ν<$ματα  τα  λοιπά  Μ 
11  τ^  λί^ον  τ^  δε;ίτερον  χατά  τας  γενέσεις  αύτων,  ^'ϋίργον  λι^υργιχής τέχνης ' 

γλΰμμα  σφραγΐδος  διαγλύψεις  τοΙς  δυο  λί^υς  έπΙ  τοΐΐς  βν^μασι  των  υΙών  Ισραήλ. 
13  ^'χαΐ  ^εις  το{»ς  δύο  λίγους  έι^  των  ώμων  της  έπωμίδος'  λί^οι  μνημόσυνου 

είσΐ  τοιΐς  υίοις  Ισραήλ '  χαΐ  άναλήψεται  Άαρων  τα  6ν^ματα  των  υΙων  Ισραήλ 

13  έναντι  χυρίου  έπΙ  των  δύο  ώμων  αύτοΟ,  μνημ^συνον  περ\  αύτων.  ''χα\  ποιή- 

14  σεις  άσπιδίσχας  έχ  χρυσίου  χα^ροΟ'  '^χαΐ  ποιήσεις  δύο  χροσσωτά  έχ  χρυ- 
οίου  χα^αροΰ,  χαταμεμιγμένα  έν  αν^εσιν,  £ίργον  πλοχης'  χαΐ  έπι^εις  τα 
χροσσωτά  τα  πεπλεγμένα  έιά  τάς  άσπιδίσχας  χατα  τας  παρωμίδας  αύτων  έχ 

15  των  έμπροσ^ων.  '^χαΐ  ποιήσεις  λογεΓον  των  χρίσεων  {{ργον  ποιχιλτοΟ'  χατα 
τ^  ^υ^μ^ν  της  έπωμίδος  ποιήσεις  αύτ&  έχ  χρυσίου  χαΐ  ύαχίν^υ  χαΐ  πορφύρας 

16  χαΐ  χοχχίνου  χεχλωσμένου  χαΐ  βύσσου  χεχλωσμένης.  '^  ποιήσεις  αύτ6  τετράγω- 

17  νον,  ίσται  διπλοΟν*  σπώαμής  τ^  μήχος  αύτοΟ  χαΐ  σπιθαμής  τ^  εύρος,  '^χαΐ 
χα^φονεΰς  έν  αύτφ  ύφασμα  χατάλιΙ^ον  τετράσηχον.  στίχος  λί^ων  &ται'  σάρ• 

18  διον,  τοπάΙ^ον  χαΐ  σμάραγδος  6  στίχος  6  είς'  ^χαΐ  Ι  στίχος  δ  δεύτερος  αν- 
19>ραξ  χα\  σάπφειρος  χαΐ  Γασκις*  *•χαΙ  δ  στίχος  δ  τρίτος  λιγύριον,  αχάτης, 
80  άμέ^στος*  *•κα\  6  στίχος  6  τέταρτος  χρυσΛώος  χαί  βηρύλλιον  χα\  6νύχ:ον' 

48.  χαι  αι  βάσεις  49.  η  αποσχευη  20.  ατρυγητον  ...  οπι  χαυσαι  24. 
χαυσει  αυτόν  ...  έναντι  χυριου  XXVIII.  4.  οιη  χαι  &ηΙο  εχ  ...  τους  υιούς 
ααρ.  3.  ενεπλησας  πνεύματος  αισ^σεως  5.  λημψονται  ...  την  υαχιν^ον 
7.  εσοντ.  αυτω  συνέχουσαι  αυτω  . . .  εξηρτισμεναι  8.  οαι  χάλαρου  9.  λημψη 
...  επ  αυτοις  44.  διαγλυψ.  τ.  δ.  λιΰ.  διαγλυψεις  42.  αναλημψεται  ... 
μνημοσυν.  έναντι  χυριου  περί  44.  χροσωτα  1)18  45.  λογιον  (βυσσ.  χεχλω- 
σμένου) 46.  οιη  αυτού  47.  οπι  χαι  &η(β  σμαραγδ.  49.  χαι  αχάτης  χαι 
αμελ     (20.  βιρυλλιον) 
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ΊΟμχίΜύΜμμέίΛ  χρυσ(φ,  συνδεδεμένα  έν  χρυσ£«|ΐ,  Ι^στωσαν  χατα  στ{χον  αυ- 
τών. *'χοΔ  οΐ  λ£^  {στωσαν  £κ  τ»ν  ονομάτων  των  υΐών'ΐσραηλ  δβκαδύο  )ίατα  21 
τλ  6ν^ματα  αυτών '  γλυφαΐ  σφραγίδων  βχαστος  χατλ  το  όνομα  ^στωσαν  £{ς 
δεχαδ^ο  φυλάς.  *'  χαΐ  ποιήσεις  έπλ  το  λογεΤον  χρωσσους  συμπεπλεγμένους,  ξρ-  32 
γον  άλυσιδωτ&ν  έχ  χρυσ(ου  χάλαρου.  "  χα\  λήφεται  'Λαρών  τ&  6ν^ματα  των  93 
υΙων  ΊσροΕηλ  έπλ  του  λογείου  της  χρ(σεως  έπλ  του  στη^ίους,  είςι^νη  ε{ς  το 
αγιον,  μνημ^συνον  εναντίον  του  ^ου.   **χαί  ζήσεις  έπΙ  τ^   λογειον  της  χρ(- 21 
σεως  το{^  χρωσσο\$ς'  τα  αλυσιδωτά  έπ'  αμφοτέρων  των  χλιτων  του  λογείου 
έΐΐώήσεις,  '^χαΐ  τάς  δύο  άσιαδίσχας  επιζήσεις  έκ    αμφότερους  το{ις  ώμους  95 
της  έκωμίδος  χατά  πρ^ς^απον.  *^χαΙ  έπιΙ^εις  έπλ  το  λογειον  της  χρίσεως  την  96 
δηλωσιν  χαΐ  την  άλή^αν'  χαΐ  Ισται  έι^  του  στήθους  Άαρων  όταν  ε2ςπο- 
ρευηται  ε2ς  το  αγιον  Ι^ναντι  χυρίου*  χαΐ  ο?σει  Άαρων  τάς  χρίσεις  των  υΙών 
'Ισραηλ  έιά  τοΟ  στή^υς  Ι^νοητι  χυρίου  δια  παντές.  *^  χαΐ  ποιήσεις  ύποδ\^ν  97 
ποδήρη  όλον  ύαχίνλνον.  *^  χα\  βσται  το  περιστ^μιον  έξ  αύτου  μέσον,  ώαν  Ι^ον  99 
χιίχλ<|Α  του  περιστομίου,  Ιργον  ύφάντου,  την  συμβολήν  συνυφασμένην  έξ  οΛ- 
του  9  ΰια  μη  ^αγηι  **χαΙ  ποιήσεις  ύπο  το  λώμα  του  ύποδιίτου  χάτω^εν  ώςώ  99 
έξαν^ούσης  ^άας  ^ΐΓσχους  έξ  υαχίν^ου  χα\  πορφύρας  χα\  χοχχίνου  διανενησμέ- 
νου  χαλ  ρΰσσου  χεχλωσμένης,  υπο  του  λώματος  τοΟ  υποδύτου  χύχλφ*  το  αύτο 
είδος  ^σχους  χρυσούς,  χαΐ  χώδωνας  ανά  μέσον  τούτων  περιχύχλφ*  '^ιοαρά  90 
^{(«ον  χρυσουν  χωδωνα,  χαΐ  ανλνον  έηλ  του  λώμοττος  του  υποδύτου  χύχλφ. 
*'χα\  Ισται  Ααρών  έν  τφ  λειτουργεΓν  άχουστη  ή  φωνή  α^ΰ,  είςιένπ  είς  το  31 
αγιον  Ι^νανη  χυρίου  χαΐ  έ&άντι,  9»α  μη  άπο^άνη.  **χαΙ  ποιήσεις  πέταλον  χρυ-  99 
σουν  χα^αρέν,  χαΐ  εκτυπώσεις  έν  αυτ$  ^τύπωμα  σφραγίδος,  άγίασμα  χυρίου. 
"  χαλ  έκώήσεις  αύτο  έπλ  ΰαχίν^ου  χεχλωσμένης ,  χαΐ  έσται  έπλ  της  μίτρας,  33 
χατά  πρ^ςωπον  της  μίτρας  {ίσται*  '^χαΐ  Ιβττκι  έπΙ  του  μετώπου  Ααρών,  χα\  34 
έξαρεΤ  Ααρών  τα  αμαρτήματα  των  αγίων  οσα  αν  άγιάσωσιν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ 
παντός  δέματος  των  αγίων  αυτών*   χαΐ  ϋσται  έπΙ  του  μετώπου  Ααρών  δια 
παντός  δεχτον   «ιυτοΓς  Ι^ναντι  χυρίου.   *^  χα\  οΐ  χοσυμβωτολ  των  χιτώνων  έχ  35 
ρύσσου'  χα\  ποιήσας  χίδαριν  βυσσίνην,  χαΐ  ζώνην  ποιήσεις,  £ργον  ποιχιλτου. 
'^χαλ  τοις  υΙοΓς   Λαρών  ποιήσεις  χιτώνας  χα\  ζώνας,  χα\  χιδάρεις  ποιήσεις  36 
αυτο2ς  είς  τα&ήν  χα\  δέξαν.  *''  χαΐ  ενδύσεις  αδτά  Ααρών  τον  άδελφέν  σου  χα\  37 
τοΙς  υΙβΙ»ς  αυτού  μξτ    αύτου*   χαΐ  χρίσεις  αυτούς,  χα\  έμπλήσεις  αύτων  τάς 
χείρας '  χαΐ  αγιάσεις  αυτοΐις  ?»α  Ιερατεύωσί  μοι.  '"χα\  ποιήσεις  αύτοΣ^  περί-  38 
σχελή  λίνα  χαλύφαι  άσχημοσύνην  χρωτός  αύτων ,  άπο  βσφύος  βώς  μηρών  ΰτται. 
'^χαλ  €ξει  Ααρών  αύτλ  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  αύτου  όταν  είςπορεύωνται  είς  την  σχηνην  39 
του  μαρτυρίου,  η  ίίταν  προςιηρεύωνται  λειτουργείν  προς  τ&  ^σιαστήριον  του 
αγίου*  χαΐ  ουχ  έκάξονται  πρ^  ΙαυτοΙ»ς  άμαρτίαν,  ?να  μη  άπο^άνωσι*  νέμι- 
μον  αίώνιον  αύτφ  χα\  τφ  σπέρματι  αδτου  μετ'  αύτ^ν. 

XXIX. 

ΚαΙ  ταβίτά  έσην  α  ποιήσεις  αύτοις*  αγιάσεις  αυτούς  ώςτε  Ιερατεύειν  μοι 
αυτούς'  λήψη  δΐ  μοσχάριον  έχ  βοών  Ιν  χαΐ  χριούς  άμωμους  δύο,  *χα\  αρ-  9 
τους  άζύμους  πεφυραμ&ους  έν  έλαίω  χα\  λάγανα  ίζυμα  χεχρισμένα  έν  έλαίω  * 
σεμίδαλιν  έχ  πυρών  τεοιήσεις  αυτά.   *  χα\  έπι^εις  αύτα  έιά  χανοΟν  &»  *  χα\  3 


20.  ϋοί  συνδεδ.  ...  *  οιη  εν  χρυσιω  24.  ισραηλ  δωδεχα  χατα  τας 
γενέσεις  αυτών  χατα  τα  ονομ.  αυτών  . . .  εχαστου  ...  εις  τας  δωδεχα  φυλάς 
22.  λογιον  . . .  χροσους  ...  οιη  εχ  23.  λημφεται  ...  επι  το  λογιον  . . .  έναντι 
24.  λογιον  ...  χροσους  ...  λογίου  26.  λογιον  27.  όλον  ποδηρη  28.  ωιαν 
29.  επι  το  λωμα  τ.  υ.  χυχλο^  ...  επι  του  λωμοηος  ...  το  δε  αυτό  36.  οι 
χοσυμ^οι  37.  ιερατευσωσιν  39.  εφ  εαυτοις  αμαρτιαν  XXIX.  4.  αγιασαι 
...  λημφη  μοσχάριον  εχ  βοών  αμωμον  χαι  2.  ο  πι  χαι  λαγ.  αζ.  χεχρ.  εν 
ελ.    3.  οιη  χ.  επι!^  αυτ. 

5£ηυΑ6οιΤΑ  Ι.  7 
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4  προςοίσβις  α4τ«  Μ  τφ  χανφ ,  χα\  τό  μοσχάριον  χαλ  το(>ς  ^ο  χριούς*  ^  χαΐ 
Άοιρών  χα\  τοίι^  υΐοίς  αύτοΟ  προςάΕβκ  Μ  τας  ^ας  της  σχηνής  τοΟ  μαρτυ- 

5  ρ{ου,  χόΐ  λοΰσκις  αδτο{»ς  6  υδατι.   ^χαΐ  λ€φών  τ&ς  στολάς  ένίυσκς  Ααρών 
τ^  άδελφάν  σου,  χαΐ  τον  χιτώνα  τ^ν  ποθ^  χαΐ  την  έκωμ£^  χα\  το  λο- 

6  γεΓον'  χαί  συνάψάς  αύτφ  τ^  λογεΐον  πρ6ς  την  έπωμίδα.  ^χαΐ  ^πώήσβις  την 
μ£τραν  Μ  την  χιφαλήν  αντοϋ»,  χαΐ  έιά^σεςς  το  τΐέταλον  τ&  άγίασμα  έπΙ  την 

7  μίτραν.  ^  χα\  λήψη  τβΟ  Αα{ου  τοΟ  χρίσματος  χα\  έιαχκΧς  αύτ6  ίΐά  την  χε- 

8  φαλην  αντοΰ,  χαΐ  χρίσεις  «ύτ^ν.  ^χαΐ  το{ις  υΐοίς  αδτοΟ  ΐφοςάξεις  χα\  Μά- 

9  σεις  αύτοΙ^  χιτώνας*  ^χβιΐ  ζώσεις  αύτο{»ς  ταΐς  ζώναις,  χαίπερι^εις  αύτοϊϊ; 
τας  χιδάρεις'   χαΐ  βσται  αδτοΐς  Ιερατεία  μοι  είς  τ^  αίώνα*  χαλ  τελειώσεις 

10  Ααρών  τας  χείρας  αντοΟ  χαΐ  τας  χείρας  των  υΙών  αύτοΟ.  '^χαλ  προςάξεις  τ^ 
μ^σχον  ^Ι  τας  ^ρας  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου,  χαΐ  έτα^ησουσιν  Ααρών  χα\ 
οΐ  υΙοΙ  αύτοΟ  τας  χείρας  αυτών  έπλ  την  χεφοϋίήν  τοΰ  μ^ου  ΪΙνανη  χυρίου  πάρα 

11  τας  ^ρας  της  σχηνης  του  μαρτυρίου*  ''  χαΐ  σφάξεις  τον  μ^ον  Ι^τι  χυρίου 
19  παρά  τάς  ^>ίρας  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου:  "  χαϊ  λήψη  άπ&  τοΟ  αϊ^τος  τοδ 

μίσχου  χαΐ  ^ήσκς  έπΙ  τών  χεράτων  τοΟ  θυσιαστηρίου  τω  δαχτυλφ  σου*  το  ($1 

13  λοιπόν  ιεαν  αίμα  ^εεις  παρά  την  βάσιν  τοδ  ^σιαστηρίου.  ^'  χα\  λήψη  παν  το 
στέαρ  το  έπλ  της  κοιλίας  χβ^  τον  λοβ&ν  τοΟ  ήπατος  χαΐ  τοίις  ^ο  νεφροΐις  χαΐ 

14  το  στώιρ  το  έι^  αυτών,  χαΐ  έπώήσεις  έπΙ  τ^  ^σιαστήριον.  '^τά  θΐ  χρέατα 'ϋ^"•  Γ), 
τοδ  μ6οχου  χαΐ  το  δφμα  χαΐ  τήν  χάπρον  χαταχα)>σεις  πυρί  Ιξω  της  παρεμ- 

15  βολής*  αμαρτίας  γάρ  ^στι.  '^χαΐ  τον  χριον  λήψη  τ^ν  &α,  χαλ  έπιθήσονσιν  Άα- 

16  ρών  χαΐ  61  υΙοΙ  αύτοδ  τάς  χείρας  αυτών  Μ  την  κεφαλήν  τοδ  κριοδ'  ^^  κα\ 
σφάξεις  αύτ^,  χαλ   λαβώπι  το   αίμα  προςχεεΓς  προς  το  ^σιαστήριον  χύχλω. 

17  '^  χαΐ  τον  χρι&ν  ^χοτομήσεις  κατά  μύΐη,   χαΐ  πλύνεις  τα  ένΟ^σ^Ηα  χαΐ  το(»ς 

18  π^^ας  υ^τι,  πα\  ίπώήσεις  έπλ  τά  διχοτομήματα  σΟν  τη  κεφαλή.  ^^  χαΐ  άνοίσεις 
δλον  τον  χρών  έπλ  το  ^σιαστήριον,  6λοχα>ίτωμα  τώ  χυρίω  είς  6σμήν  εύωδίας' 

19  ^μίαμα  χυρί^  εστί.  '*χαΙ  λήψη  τον  χρι&ν  τον  βε^ερον,  χα\  επιζήσει  Άα- 

90  ρών  χαλ  οΐ  υΙοΙ  αυτοΟ  τας  χεφας  αυτών  έπΙ  την  κεφαλήν  τοΟ  χριοδ;  '^καλ 
σφάξεις  αυτ^ν*  χαΐ  λήψη  τοΟ  αΐΪΑατος  αίττοδ,  χαλ  ^πώήσεις  έιά  τον  λοβον  τοΰ 
ώτος  Ααρών  τοβ  δεξιοΟ  χαλ  έι^  το  αχρον  της  δεξιάς  χειρ^  χαλ  έπλ  το  άχρον 
τοδ  ποδός  τοδ  δεξιοδ ,  χαλ  £ιή  τοΙς  λοβοΐς  τών  ωτων  τών  υΙών  αύτοΟ  τών  δεξιών 
χαλ  Μ  τά  αχρα  τών  χεφών  αυτών  τών  δεξιών  χαλ  £πλ  τά  αχρα  τών  ποδών 

91  αυτών  τών  δεξιών.  *^  χαλ  λήψη  άπο  τοδ  αΐ^τος  τοΟ  άπο  τοδ  θυσιαστηρίου  χαλ 
άπο  τοδ  Λαίου  της  χρίσεως,  χαλ  ^νεις  έιά  Ααρών  χαλ  Μ  την  στολήν  αύτοδ, 
χαλ  Μ  τοΙς  υΐθίς  αύτοδ  χαλ  έιΑ  τάς  στολας  τών  υΙών  αύτοδ  με^  αυτοδ*  καλ 
άγιασθήσεται  αύτος  χαλ  ή  στολή  αύτοδ,  χαλ  οΐ  υΐολ  αύτοδ  χαλ  αΐ  στολαλ  τών 
*υών  αύτοδ  μετ^  αύτοδ*  το   δΐ  αίμα  τοδ  κριοδ  προςχεειίς  προς  το  θυσιαστή- 

92  ριον  χύχλω.  *'  χαλ  λήψη  άπο  τοδ  χριοδ  το  στέαρ  αύτοδ  χαλ  το  στέαρ  το  χα- 
ταχαλύπτον  τήν  χοιλίαν,  χαλ  τον  λοβον  τοδ  ήπατος  χαλ  τους  δύο  νεφροίκ  χαλ 
το   στέαρ  τ&  υτ^    αίττών,   χαλ  τον   βραχίονα  τον  δεξκίν*   Εση  γάρ  τελείωσις 

93  αυτη'   '^καλ  αρτον  ^  έξ  ελαίου,  χαλ  λάγανον  λ  άπο  τοδ  χανοδ  τών  άζύ- 

94  μων  τών  προτεθειμένων  ίναντι  κυρίου*  **καλ  έπιθήσεις  τά  πάντα  Αά  τας  χεΤ- 


.  4.  οιη  και  ρηιηιιπι  6.  ενδύσεις  αυτά  . . .  λογιον  1)ίβ  7.  λημψη  9-  εμοι 
...  ίη<1β  8Κ>  αιώνα  υβφΐβ  του  μαρτυρίου  ν.  40.  βχΐΓ.  Γ68θΗρ(&  ...  **  τας 
χείρας  ααρων  και  11.  οιη  ίοΐυιη  ν.  42.  λημψη  ...  •  αίματος  του  {••  1ι.  Ι. 
8<](1  μόσχου  και  θησεις  επι  των  κέρατων  του)  θυσιαστήριου  και  επιθησεις  επι 
τ.  χ.  τ.  θυσ.  ...  οιη  παν  43.  λημψη  44.  νφία  45.  λημψη  46.  χ.  σφαξ. 
τον  κριον  47.  *  οιη  υδαη  48.  τον  χριον  όλον  ...  θυσιασμα  τω  κυρ.  ε. 
49.  οιη  λήψη  20.  λημψη  . . .  της  χειρός  της  δεξιάς  24.  λημψη  . . .  αίματος 
του  θυσιαστήριου  ..  οιη  χ.  επι  τ.  στολην  αυτού  ...  οιη  κ.  οι  υι.  αυτού 
22.  λημψη  ...  κ.  τους  δ.  νεφρ.  και  τον  λοβ.  τ.  ήπατος....  το  επ  αυτιών 
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ρας  Άαρων  χα\  έηλ  τας  χεφας  των  υΙών  αύτοΟ,  χα\  άφορΐ€2;  αύτλ  άφόμσμΛ 
£ναντι  ^ήιρίου.   ^χα\  λήψη  αάτα  ίκ  τ»ν  χειρών  αυτών,   χαΐ  ανθίσεις  Μ  το  35 
^υοιαβτηριον  της  δλοχαυτώσ&ως  ε2ς  3ομην  ενωδίας  έναντι  χυρίου'  χάρπ»μά 
^ση  χυρ(«|ΐ.  ^*  χα\  λήψη  το  στη^ιον  άπο  τοΟ  χριοΟ  της  τελειώσεως  ο  έστιν  % 
Άοφών,  χαλ  άφοριεΐς  αυτό  άφ^ισμα  Αιαντι  χυρ£ου,  χαλ  £σται  σοι  έν  μερίδι. 
'^χαΐ  αγιάσεις  το  στηΙ^νιον  άφ^ισμα  χβά  τον  βραχίονα  τοΟ  άφαιρέματος,  βς  97 
άφώρισται  χαΐ  ος  άφ]§ρηται  άπο  τοΰ  χριοΟ  της  τελειώσεως  άτώ   τοΟ  Ααρών 
χαΐ  άτη  των  υΙών  αΰτοΟ'   *^χαΙ  ίσται  Ααρών  χα\  τοΓς  υίοιΐ;  αύτοΟ  ν^μιμον  38 
«{ώνιον  παρλ  τώιν  υΙών Ισραήλ*  Ιστι  γαρ  άφ^ρισμα  τοΟτο,  χαΐ  άφα(ρεμα  ϋ^αι 
«αρά  των  υΙών  Ισραήλ  άπο  των  ^μάτων  των   σωτηρίων  των  νΙων  Ισραήλ, 
άφαίρεμα  χυρίβρ.   **χαΙ  ή  στολή  τοΟ  αγίου  η  έσην  Ααρών  Ισται  τοις  υΙοί);  29 
απίτοΰ  μετ   αΜν,  χρισ^ναι  αάτώς  £η  αι3το&;  χαΐ  τελειώσαι  τας  χίΧρας  αυ- 
τών* '*έπτα  ημέρας  έν^σεται  αύτα  6  Ιερείς  6  άν^  αύτοΟ  έχ  των  υΙών  αύ-  90 
τοϋί,  δς  είςελετίσεται  είς  την  σχηνήν  τοΰ  μαρτυρίου  λειτουργεΤν  6  τοις  άγίοις. 
'^χαΐ  τον   χρών  της  τελειώσεως  λήψη  χαΐ  έψήσεις  τά  χρέα  £ν  τάκβμ  άγίω'3Ι 
**  χα\  Αγονται  'Ααρών  χαλ  οΐ  υΐώ  αύτοΟί  τα  χρέίχ  τοΰ  χριοΟ  χα\  τοΙς  άρτους  ^ 
τοίις  έ*  τψ  χανφ  «αρά  τάς  ^ρας  της  σχηνης  τοδ  μαρτ^ου'  *'£^ονται  αυτά  33 
έν  οίς  ήγιάσ^ησοη  έν  αύτοίίς  τελειώσαι  τας  χείρας  αυτών  άγιάσαι  αυτο\>ς'  χαΐ 
αλλογενής  ούχ  £5εται  άτι  αυτών,  Ιση  γαρ  άγια.  *^έαν  ((Ι  χαταλεΐφ^  άπο  3^ 
των  χρεών  της  ^σίας  της  τελειώσεως  χαλ  τών  δρτων  £ώς  πρωί,  χαταχαύσεις 
τα  λοιπά  πυρί'  ου  βρω^ήσεται,  άγίασμα  γάρ  έση.  *^χαλ  ποΓησεις  Ααρών  χαΐ  35 
τοΰ;  \Λο1ΰζ  αυτοΟ  ούτω  χατα  πάντα  οσα  ένετειλάμην  σοι*  (πτά  ήμίρας  τελειώ> 
σεις  τάς  χείιρας  αυτών,  '^χαΐ  το  μοσχάριον  της  αμαρτίας  ποιήσεις  τη  ήμ^^  36 
τοΟ  χα^αρισμοΟ,  χα\  χα^αριεΐς  το  ^σιαστήριον  έν  τι|ί  άγιάζειν  σε  έΐί  αύτφ, 
χαλ  χρίσεις  αΜ  ώςτε  άγιάσαι  αύτ^.  '^  Ιπτά  ημέρας  χα^αριε£ς  το  θυσιαστή-  37 
ριον  χαλ  αγιάσεις  αΰτ^,  χαλ  ίσται  το  ^σιαστήριον  αγιον  τοΟ  αγίου*  πας  6 
«πηίμενος  του  ^σιαστηρίου  άγιασ^ήσεται.  '^χαλ  ταΟτά  έστιν  α  ποιήσεις  έιή  38 
τοΟ  Ι^σιαστηρίου*  άμνοΐίς  ενιαυσίους  άμωμους  ^ο  την  ήμέραν  έπλ  το  ^σια- 
στήριον  ένδελεχώς,  χάρπωμα  έν^ελεχισμβΟ  *  **τον  άμνον  τον  &α  ποιήσεις  το  39 
ΐφώί,  χοά  τ^ν  άμν&ν  τον  δεύτερον  ποιήσεις  τ«  δειλινόν'  *°χαλ  δέχατον  σεμι-  40 
βάλεως  πεφυραμένης  έν  έλαίφ  χεχομμένω  τφ  τετάρτω  τοΟ  έΐν  χαλ  σπονδην 
το  τέταρτον  τοβ  έΕν  οΓνβυ  τφ  άμνώ  τφ  ένί*   *'χαλ  τ^ν  άμνον  τον   δεύτερον  41 
ποιήσεις  το  δειλινον  χατά  την  ^υσίαν  την  πρωινην  χαλ  χατά  την  σπονδήν  αύ- 
τοΟ'  ποιήσεις  είς  6σμήν  εύωδίας  χάρπωμα  χυρίω,  ^'^υαίαν  ένδελεχισμοΟ  είς  43 
γενεάς  υμών,  έιά  ^ας  της  σχηνης  του  μαρτυρίου  Ιναντι  χυρίον,  έν  οίς  γνω- 
σ^ήσομαί  σοι  έχεΟεν  ώςτ»  λαλήσαί  σοι.  *' χαλ  τάζομαι  έχει  τοίί;  υΙοΖς'Ισραηλ  43 
χαλ  άγιασ^ήσομαι  έν  δ^  μου  *  ^^  χαλ  αγιάσω  τήν  σχηνήν  το»  μαρτυρίου  χαλ  44 
-η  ^υσιαστήριον,  χαλ  '  Ααρών  χαλ  τοΙς  υΐοΐις  αύτου  αγιάσω  Ιεροττεύειν  μοι* 
*^χαλ  έπιχλη^ομαι  έν  τοΰ;  υΙο&;'Ισραήλ,  χαλ  Ιϋτομαι  αυτών  !^ε^'   *^ χαλ  4646 
γνώσονται  «η  έγώ  εΙμι  χύριος  6  ^ε^  αυτών  6  έξαγαγών  οτυτοίς  έχ  γης  Αιγύ- 
πτου, έπιχλη^ήΐΜκ  αδτοϊίί  χαλ  είναι  αΜ^  ^Η6ς, 

XXX. 

Καλ  ποιήσεις  ^σιαστηριον  ^μιάματος  έχ  ξύλων  άσηπτων*  'χαλ  ποιήσεις  3 
ϋώτ&  πήχεως  το  μήχος  χαλ  ιτήχεως  το  εύρος,  τετράγωνον  Ισται,  χαλ  δύο  πή- 

1^4.  αφοριεις  αυτούς  2δ.  χαι  δεξη  αυτά  ...  ανοισεις  αυτά  26.  λημψη 
38.  γαρ  οφαιρεμα  τούτο  χ.  αφαιρεμα  ...  *  οηι  των  υι.  ισρ.  39.  χαι  η  στ. 
ααρων  η  εσται  του  άγιου  εσται  τοις  34.  λημψη  33.  πάρα  την  ^ραν 
35.  χαι  αγιασαι  3δ.  ούτως  36.  το  μοσχ.  το  της  ...  *  οη  ωςτε  αγ.  αυτό 
38.  οσα  ποιήσεις  . . .  ροβΙ  την  ημεραν  *'  βιΐά  επτά  ημέρας  40.  του  τέταρ- 
του (ρτο  τω  τετ.)  του  ιν  ...  του  ιν  (30,  34.  εη  Ιιβίιβΐ)  44.  οιη  εις  43. 
εις  τας  γ.  υ.  επι  τας  ^ρ.    (46.  χαι  γνωσομαι)        XXX.  3.  πηχεος  ββο.  Ιοοο 
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100  Εξοδος  30,  2.      ΑΙΙατβ  βαΙΒίαβ,  8ίο1ιΐ5  6χρί8ΐίοηί8,  ΐ8ΐ>ηιηι, 

3  χεων  το  υφος'  έξ  αΰτον  Ιοται  τα  κέρατα  αυτού.  *χα\  χαταχρυσώσεις  χρνοίω 
χα^αρφ  την  έσχάραν  αύτον  χαΐ  τοίις  τοίχους  αύτου  χύχλ»  χαΐ  τα  κέρατα  αύ- 

4  του,  κα\  ποιήσας  αύτφ  στρεπτην  στεφάντιν  χρυσην  κύκλω.  *καΙ  8\>ο  δακτυ- 
λίους χρυσούς  κα^αρο{»ς  ποιήσεις  υΐΐ&  την  στρεπτην  στκφάνην  αύτοΰ,  &2ς  τα 
δύο  κλίτη  ποιήσεις  έν  τοις  δυσΐ  πλευροϊς'  καΐ  Ισονται  ψαλίδες  ταΐίΕ  σκυτάλαις, 

5  ωςτε  αΓρειν  αΰτο  έν  αύται!;.  ^  καΐ  ποιήσεις  σκυτάλας  έκ  ξύλων  άσηπτων,  χαί 

6  καταχρυσώσεις  αύτας  χρυσίφ.  ^  κα\  ζήσεις  αύτο  απέναντι  του  καταπετάσμα- 
τος  του  δντος  έιά  της  κιβωτού  των  μαρτυρίων ,  έν  οίς  γνωσ^ήσομαί  σοι  έκεΓ- 

η  ^ν.  ^καΐ  ^μιάσει  έπ   αύτου  Ααρών  ^μίαμα  σΰν^τον  λεπτον  το  πρωί  πρωί* 

8  όταν  έπισκευάζη  τους  λύχνους,  ^μιάσει  έι^  αύτου,  ^κα\  όταν  έξάπτη'Ααρων 
το{)ς  λύχνους,  5ψ^  ^μιάσα  έι(  αύτου '  ^μίαμα  ένδελεχισμοΰ  δια  τΐαντος  ϋνανη 

9  κυρίου  είς  γενεάς  αύτων.  *  καΐ  ούκ  άνοίσεις  έπ'  οιύτοΰ  ^μίαμα  Γτερον,  κάρπωμα 

10  ^σίαν  καΐ  σπονδην  ού  σπείσέιςέι^  αύτου.  '*  καΐ  έξιλώεται  έτΙ  αύτου  Άαρων  ^  ββ.  % 
έπΙ  των  κεράτων  αύτου  δπαξ  του  ένιαυτοΰ'  άπο  του  αιτιατός  του  κά^αρισμοΰ 

11  κα^αριει  αύτ^'  είς  γενεάς  αυτών  αγιον  των  αγίων  έσή  κυρίω.  '^κα\  έλάλησε 
13  κύριος  πρ6ς  Μωυσην  λέγων   "'£άν  λάβης  τ^ν  συλλογισμών  των  υΙων  Ισραήλ 

έν  τη  επισκοπή  αύτων,  κα\  δώσουσιν  έκαστος  λύτρα  της  ψυχής  αύτοΰ  κυρίω, 

13  χαΐ  ούκ  βσται  έν  αύτοϊς  τοτωσις  έν  τη  έιασκοιη)  αύτων.  ''καΙ  το£^  έσην  ο 
δώσουσιν  όσοι  2ν  παραπορεύωνται  την  έπίσχεψιν,  τ&  ήμισυ  τοΟ  διδρ^ητμου, 
ο  έση  κατά  τ^  δίδραχμων  τ&  £γιον,  εϋκοσι  έβολοί  τ&  δίδραχμον*  τ&  δί  ήμισυ 

14  του  διδράχμου   είςφορα   κυρίφ.   '^π&ς  6  παραπορευ^μενος  είς  την  έπίσκε^ν 

15  άπ^  είχοσαετοδς  καΐ  επάνω  δώσουσι  την  είςφοράν  κυρίφ.  *^  6  πλούτων  ού 
προς^^ήσει  καΐ  ί  ττεν^μενος  ούκ  έλαττονήσει  άιώ  τοΟ  ημίσεως  τοΟ  διδράχμου 

16  έν  τφ  διδάναι  την  είςφοράν  κυρίφ,  έξιλάσασ^ι  πιρί  των  ψυχών  υμών.  '^καΐ 
λήψη  τ6  άργύριον  της  είςφοράς  παρά  των  υΙών  Ισραήλ,  καΐ  δώσεις  αύτ^  εΙς 
τ^  κάτεργον  της  σκηνής  το>]Ι  μαρτυρίου '   κάλ  ϋσται  το!^  υΐοΐίς  Ίσρ€Εήλ  μνημι^- 

17  συνον  έναντι  κυρίου,  έξιλάσασ^ι  περί  των  ψυχών  υμών.    '^κα\  έλάίλησε  χύ- 

18  ριος  πρ&ς  Μωυσην  λέγων  'ΊΙοίησον  λουτήρα  χαλκοίίν  καΐ  βάσιν  ούτω  χαλκήν, 
ωςτε  νίπτεσ^αι*  καΐ  ^εις  αύτ^ν  άνά   μέσον  τής  σχι^νής  τοΟ  μαρτυρίου  καί 

19  άνά  μέσον  τοΰ  ^σιαστηρίου,  καΐ  έκχεεϊς  είς  αύτϊν  υδωρ'  '^καΐ  νίψεται  Άα- 

20  ρών  κάλ  οΐ  υΐολ  αύτου  έξ  αύτου  τας  χει|ρας  καλ  τ^  π^δας  υδατι.  *^  όταν 
είςπορεύωνται  είς  την  σκηνην  του  μαρτυρίου,  νίψονται  {ίδατι  κβά  ού  μη  άπο- 
^άνωσιν*  $ταν  προςπορεύωνται  πρ^  τ&  ^σιαστήριον  λειτουργείν  καΐ  άναφέ- 

^  ρειν  τα  ολοκαυτώματα  κυρίω,  *' νίψονται  τάς  χείρας  κα\  τούίς  πύδας  υδοτη* 

όταν  είςπορεύωνται  είς  την  σκηνην  του  μαρτυρίου,  νίψονται  υδατι  9»α  μη  άπο- 

^άνωσί'  καΐ  βσται  αύτοΐς  ν^μιμον  αίώνιον,  αίτψ  χα\  ταΐς  γενεαϊς  αύτου  μετ' 

Ώΰαύτάν.  "χαΐ  έλάλησε  κύριος  πρ^  Μωυσην  λ^ων  *'ΚαΙ  σύ  λαβε  ήδύσματα, 

τ6  άν^ος  σμύρνης  εκλεκτής  τιεντακοσίους  σίκλους,  χαΐ  χινναμώμου  ευώδους  τί 

ήμισυ  τούτου  διακοσίους  πεντήκοντα,  κα\  καλάμου  ευώδους  διαχοσίους  πεν- 

2Ιτήκοντα,  '^καΙΙρεως  πεντακοσίους  σύιλους  του  αγίου,   καΐ  Ιλαιον  έξ  έλαιών 

35  εΓν '  *^  καΐ  ποιήσεις  αύτ&  έλαιον  χρίσμα  αγιον   μύρον  μυρεψικ^ν  τέχνη  μυρε- 


3.  κατοη^ρ.  αυτά  ...  εσχαριδα  4.  ποιησ.  αυτούς  υπο  5.  αυτά  6.  εκεί 
7.  όταν  επισκευάζει  8.  *  απτή  . . .  •  οιη  δια  παντός  ...  εις  τας  γεν.  9.  ανοι- 
σεται  ...  σπεισεται  10.  *•  κ.  εξιλ.  επ  αυτό  και  επι^σει  επι  των  ...  τ. 
χα^ισμου  των  αμαρτιών  του  εξιλασμού  άπαξ  του  ενιαυτου  χαρίεις  αυτό 
εις  τας  γεν.  ...  εστίν  τω  κυρ.  42.  τα  λύτρα  ...  τω  χυριω  43.  κατά  το 
δίδραχμα  το  αγ.  44.  δώσουσιν  ειςφοραν  45.  ελαττονωσει  ...  του  ήμισυς 
46.  λημψη  49.  τας  χείρας  αυτών  εξ  αυτού  ...  *  οιη  υδατι  20.  όταν  εις* 
πορεύονται  &1>  ίηίϋο  ...  απο^ανωσ.  η  όταν  ...  τω  κυριω  24.  **  και  ου  μη 
ρτο  ινα  μη  ...  *'  οιη  αυτω  ...  •'  γεν.  αυτών  μετ  αυτούς  (ίοίοιη  ν.  21. 
ΓββοτίρβίΙ  οοιτβοΙοΓ)  23.  αν^ον  (βίο)  οπιί8$ο  το  ...  διακ.  και  πεντηκ.  ... 
*  οιη  κ.  καλ.  ε.  διαχ.  πεντ.  (**  διακ.  και  πεντ.)    25.  *  Οιη  ελαιον  ρΗιΐΒ 
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ψον*  {λαιον  χρίσμα  ίγιον  {αται.  '^χαΐ  χρήσεις  ίξ  αύτοΟ  την  σχηνήν  του  μαρ-  96 
τνρέου,   χαλ  τψ  χιβωτ^ν  της  σχηνης  του  μαρτυρίου   '^χαΐ  πά^α  τα  σxε^ίη  87 
αΜ)ς,  χαΐ  την  λυχνίαν  χα\  πάντα  τα  σχοίη  αύτης,  χαΛ  τ&  ^σιαστηριον  τοΟ 
^μκάματος,  '^χαΐ  τ&  ^σιαστηριον  των  6λοχαυτωμάτων  χα\  πάντα  αύτοδ  τα  2Η 
σχοίη,  χα\  την  τράπβζαν  χα\  πάντα  τα  σχβύη  α^τής,  χαΛ  τ^ν  λουτήρα*  '^χάΐ  89 
άγιάοβις  α&τά,  χαλ  2σται  άγια  των  άγ{ων'  τεας  6  άπτ^μβνος  α^ττων  άγιαο^ 
στται.  *^χα1' Ααρών  χα\  τοΙ»ς  υΐοΐ^ς  αύτοΟ  χρίσεις,  χα\  αγιάσεις  αύτους  Ιερα-  30 
τευειν  μοι.  *'  χαΐ  τοΓς  υΙοΓς  'Ισραηλ  λαλήσεις  λέγων  '£λαιον  άλειμμα  χρ(σεως  31 
αγιον  ^σται  τοΰτο  ύμΤν  ιΐς  τας  γενεάς  υμών  *  *'  έτά  σάρχα  ανθρώπου  ού  χρι-  32 
σ^ησετακ,  χβιΐ  χατα  την  σύν^εσιν  ταύτην  ού  ποιήσετε  ύμΤν  έαυτοις  ώςαυτως* 
ότγιάν  έση,  χαΐ  άγίασμα  Ισται  ύμιν.  *'δς  αν  ποίηση  ώςα\ίτως,  χα\  $ς  αν  δφ  33 
άπ'  α^Ο  άλλογενει,  ^ολο^ρευ^ησεται  ίχ  τοΟ  λαοδ  αύτοΟ.  ''χα\  είπε  χύριος3λ 
πρ6ς  Μωυσην  Λάβε  σεαυτφ  ήθυσματα,  σταχτήν,  όνυχα,  χαλβάνην  ή^σμοΟ 
χαΐ  λίβανον  λαφανη*  Γσον  Ιάω  ϋσται*  *^χαλ  ποιήσουσιν  ίπ  αύτω  ^μίαμα  μυρε-  36 
ψαών  Ιίργον  μυρεψο<>  μεμιγμένον,   χα^&ν  £ργον  αγιον.    '^χα\  συγχ^ψεις  έχ  3β 
τοι^των  λεπτών  χαί  ζήσεις  απέναντι  των  μαρτυρίων  έν  τη  σχηνη  τοδ  μαρτυρίου, 
οΗν  γνωοΰησομαί  σοι  έχεί^εν  *  αγιον  των  αγίων  {σται  υμΤν.  *^  ^μίαμα  χατα  37 
την  σ\ίν^εσιν  τα\1την  ού  ποιήσετε  ύμΐν  Ιαυτοίς'  άγίασμα  (στοά,  ύμιν  χυρίφ*  '*ος  38 
αν  ποιήση  ώςαΰτως  ωςτε  όσφραίνεσ^ι  έν  αύτφ,  άπσλεΓται  έχ  τοΟ  λαοΟ  αύτοδ. 

XXXI. 

Καλ  έλάλησε  χυριος  πρ&ς  Μωυσην  λέγων  'Ίδού  άναχέχλημαι  έ£  ^ν^ματος  3 
τλν  Βεσελεηλ  τ^  τοΟ  Ούρείου  τ^^Ορ  έχ  της  φυλής  *Ιούδα ,  •  χαΐ  ένέπλησα  3 
αΜν  πνεδμα  ^ειον  σοφίας  χαΐ  συνέσεως  χα\  έιαστημης  έν  παντί  ϋίργω ,  *  δια-  4 
νοεϊσ^αι  χαΐ  άρχιτεχτονήσαι ,  έργάζεσ^αι  τ^  χρυσίον  χα\  τ6  άργυριον  χα\  τ&ν 
χαλχ^ν,  χα\  την  ύάχιν^ον  χα\  την  πορφΰραν  χάΙ  τ^  χ^χχινον  τ^  νηστ^ν,  ^χαΐ  5 
τα  λι^ργιχά,  χαΐ  είς  τα  ϋργα  τα  τεχτονιχα  των  ξύλων,   έργάζεσ^αι  χατα 
πάντα  τα  £ργα.  ^  χαΐ  έγώ  £9ωχα  αΜν  χα\  τ6ν  Έλιαβ  τ6ν  τοΟ  Άχισαμαχ  έκ  6 
φυλής  Δάν,  χαΐ  παντΙ  συνετφ  χαρδί^  δέδωχα  σΰνεσιν,  χαΐ  πονήσουσι  πάντα 
δσα  συνέταξα  σοι*  'την  σχηνην  τοδ  μαρτυρίου,  χαΐ  την  χιβωτ^ν  της  δια^ήχης  7 
χαΐ  τ6  Ιλαστήριον  τ^  ίτί  αυτής,  χα\  την  διασχευην  της  σχηνής,  *χαΙ  τα  ^  8 
σιβιστήρια,   χαΐ  την  τράπεζαν  χαΐ  πάντα  τα  σχεΰη  αύτης,  χα\  την   λυχνίαν 
την  χο6αραν  χαΐ  πάντα  τα  σχεύη  αυτής,   *χαΙ  τ^ν   λουτήρα  χαΐ  τήν  βάσιν  9 
αύτοδ,  '"χα\  τας  στολας  τάς  λειτουργικός  Ααρών  χαΐ  τας  στολας  των  υΙών  ^ο 
αύτοΟ  Ιεράτευειν  μοι,  ''  χα\  τ6  ίλαιον  τής  χρίσεως,  χα\  τ6  ^μίαμα  τής  συν-  ϋ 
ζέσεως  τοδ  αγίου '  χατα  πάντα  οσα  έγώ  ένετειλάμην  σοι  ποιήσουσι.  ^^  χα\  έλά-  ^3 
λησε  χυριος  ι^ς  Μωυσην  λέγων  '*ΧαΙ  σύ  συνταξον  τους  υΐοες 'Ισραηλ  λέγων  1 3 
*Ορατε  χαΐ  τα  σάββατά  μου  φυλάξεσ^  *  σημεϊί^ν  έστι  πα|^  έμο\  χαΐ  έν  ϋμΤν 
είς  τας  γενεάς  υμών,  ?να  ^ρώτε  οτι  έγώ  χυριος  6  άγιάζων  υμάς.  '^χαΐ  φυ-  η 
λάξεσ^ε  τα  σάββατα,  οτι  αγιον  τοδτ^  έστι  κυρίω  ύμιν*  &  βέβηλων  αύτλ  5α- 
νάτω  ^ανατω^σεται'  πας  ος  ποιήσει  έν  αύτφ  ίργον,  έξολο^ρευ^ήσεται  ή  ψυχή 
έχείνη  έχ  μέσου  τοδ  λαοδ  αύτοδ.  '^^ξ  ημέρας  ποιήσεις  Ι!ργα,  τη  δΐ  ήμέρ^  τη  1 3 
Ιβδ^μη  σάββατα,  άνάπαυσις  αγία  τφ  κυρί(}>;  πάς  ος  ποιήσει  Ι^γον  τη  ημέρ<ιι 


26.  οιη  της  σχηνης  28.  λουτήρα  χαι  την  βασιν  αυτού  33.  εξολε^ρευ- 
ί^σεται  ...  οπι  αυτού  34.  και  χαρβανην  36.  **  αυτό  ρΓΟ  εν  αυτω  ...  ** 
μεμιγμ.  συνδέσεως  χα5.  (*  ?)  XXXI.  2.  του  ουρί  υιού  ωρ  της  3.  ϋΟϋ- 
^υ^βΗ  εν  π.  έργω  διανοεισί^αι  ...  αρχιτεχτονειν  4.  νηστον  και  την  βυσσον 
την  χεχλωσμενην  Κ.  οιη  και  βη^β  εις  ...  έργα  και  τα  6.  ποιήσουσιν  ρΓΟ 
πονήσουσι  40.  εις  το  ιερατ.  μοι  4ί.  εντεταλμαι  43.  εστίν  γαρ  σημειον 
44.  φυλαξασ^ε  το  σαββατον  οτι  αγιον  εσται  υμιν  44.  πας  οςτις  π.  εν  αυτή 
εργ.  εξολε^ρευϋησεται  ...  λάου  αυτής  45.  πας  οςτις  π.  ε.  τη  ημ.  του 
σαββατου 


102    Εξοδος  34,  45.  ΤαΙϊυΙ^β  Ιβ^ίβ.    νίΐαίιιβ  βιΐΓβιιβ; 

Μ  τη  έβδομη  ^ανατω^(τα(.  '^χαΐ  φυλάξονσιν  οΐ  υΙοΓίσραηλ  τα  σάββατα  ποαΓ» 

17  αύτα  εΙς  τας  γβνεας  αύτΔν*  {Βια^χη  αιώνιος  '^6  ίμο\  χα\  το&ς  υΐοϊ!; 'Ισοαήλ, 

σημείων  έσην  6  <μσ\  αΐώνιον '  δη  ϊξ  ΐ)μ^αις  έποίησε  χύριος  τ^  ουρανών  χα\ 

ΐβτίιν  γην,  χα\  τη  ημέρ^  τρ  έβ^μη  κατάπαυσε  χα\  έπα\$σατο.    '*χαΙ  £5«Με 

Μωυση,  τίώκα  κατέτοαυσε  λαλών  αύτω  έν  τω  ορει  τώ  ^ν2,  τάς  9ύο  πλάχας 

τοΟ  μαρτυρίου,  πλάχας  λώίνας  γεγραμμένας  τφ  δαχτΰλω  τοΟ  ^ίοΟ. 

χχχπ. 

Κα\  2^  6  λα&ς  δη  χεχρ^νιχε  ΜίΑυσής  χαταβήναι  έκ  τοδ  ορούς ,  συν<στη 
6  λα^  έπΙ  Ααρών  χαΐ  λ^γουσιγ  αύτφ  Άνάαττρι  χαΐ  ποίησον  ημΤν  ^εοΐις  ϋΙΕΑοΐ.  7, 
προπορεύσονται  ημιί«ν '  6  γαρ  Μωυσης  ούτος  6  αν!»ρωπος  ος  έξήγαγεν  ημάς  έχ    ^- 
1  γης  Αίγνπτου,  ούχ  οίδαμεν  τ£  γέγονει»  αντω.  *χαΙ  λέγει  αύτοίς'Ααριίν  ϋεριέ- 
λεο^ε  τα  ένώηα  τα  χρνσα  τα  έν  τοΐΐς  ώσΐ  τω^  γυναιχών  υμών  χαΐ  ^νγατφνν 

3  χαΐ  ένέγχατε  πρ&ς  μιέ.  *  χαλ  περιείλαντο  πας  6  λα&ς  τα  ένώηα  τα  χρυσά  τα 

4  έν  τοΐίς  ώοΐν  αΟτων  χα\  ηνεγχαν  πρ^  Ααρών.  *  χα\  έδέξατο  Ιχ  των  χειρών 
αυτών  χαΐ  Αΐλασεν  αύτα  έν  τή  γραφίδι,  χαΐ  έποίησεν  α^ά  μ^σχον  χωνευτά 
χαΐ  εΤπεν  Ούτοι  61  ^εο(  σου,  'Ισραήλ,  ο?ηνες  άνεβ{βασάν  σε  έχ  γης  Αιγύπτου. 

5^χαΙ  (δών  Ααρών   φκοδ^μησε  ^σιαστηριον  χατένανη  αύτοδ*  χαΐ  έχηρυξεν 

6  Άαρων  λέγω.ν  Έορτη  τοΟ  χυρίου  αυριον.  ^  χαΐ  ^ρ^ρίσας  τη  επαύριον  άνεβίβασεν 
ολοκαυτώματα,  χα\  προςηνεγχε  ^σίαν  σωτηρίου*  χα\  &:άλσεν  6  λα&ς  φαγειν  ι Οο. ία, 

7  χα\  πιειν ,  χαΐ  άνέστησαν  παίζειν.  ^  χαΐ  έλάλησε  χυριος  πρ^  Μωυσην  λέγων     ''« 
Βάδιζε  τ6  τάχος  χατάβηλ  έντεΟ^εν'  ήν^μησε  γαρ  6  λαάς  σου  ον  εξήγαγες  έχ 

8  γης  Αιγύπτου.  *  παρέβησαν  ταχΐ»  έχ  της  6δοΟ  -^ς  ένετε(λω  αίττοίς*  εποίησαν 
ίαυτοΐς  μ^σχον,  χαΐ  προςχεχυνήχασιν   α{ττω  <χαΙ  τε^χασιν  αύτω  χαΐ  είπαν 

9  10  *  Ούτοι  οΐ  ^εο(  σου,  Ισραήλ,  ο?ηνες  άνεβ(βασάν  σε  έχ  γης  Αιγύπτου,  '^χαΐ 
νΦν  έασ^ν  με  χαΐ  ^μω^είς  6ργη  ε{ς  αυτο{»ς  έχτρίψω  αυτούς,  χαΐ  ποιήσω  σε 

1 1  εις  έί^νος  μέγα.  ^'  χαΐ  έδεή^  Μωυσης  Ινανη  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  χαΐ  είπεν  '^Ινα 
τ{,  χύριε,  ^μοΓ  όργη  ε{ς  τδν  λαίν  σου,  ους  εξήγαγες  έχ  γης  ΑΙγύπτου  έν  2σχύι 

13  μεγάλη  χα\  έν  τφ  βραχίονί  σου  τφ  ύφηλω;  "μή  ποη  είπωσιν  οΐ  Α^γύπηοι 
λέγοντες  Μετά  πονηρίας  έξήγαγεν  αύτοί»ς  αποχτεΓναι  έν  τοΓς  ορεσι  χα\  έξανα- 
λώσαι  αυτούς  άπ^  της  γης.  παδσαι  της  βργης  τοΟ  ^μοΟ  σου,  χαΐ  ίλεως  γενοδ 

13έιά  τη  χαχί^  τοΟ  λαοΟ  σου,  ''μνησ^\ς  Αβραάμ  χαΙ'Ισαάχ  χαλ'Ιαχώβ  τνι» 
σών  οίχετών,  οίς  ωμοσας  χατά  σεαυτοΟ  χαΐ  έλάλησας  πρ^  αυτούς  λέγων  Πολύ 
πλη^νώ  τ6  σπέρμα  υμών  ώςέΐ  τά  άστρα  τοΟ  ούρανοΟ  τω  πλήξει,  χα\  πασαν 
την  γην  ταύτην  ην  έΤπας  δούναι  αύτοΕς,  χαΐ  χα^έξουσιν  αύτην  ε^  τ^  αίώινα.  . 
Η  15  '^χαΐ  Ιλάσ^  χύριος  περιποιήσαι  τ&ν  λα^  αύτοΟ.  '^χαΐ  άποστρέψας  Μωυσης 
χατέβη  άπ&  το0  ορούς '  χαΐ  αΐ  δύο  πλάχες  τοΟ  μαρτυρίου- έν  ταις  χερσίν  αύτοΟ, 
πλάχες  λί!^ναι,  χαταγεγραμμέναι  έξ  αμφοτέρων  τών  μερών  αυτών,  ίν^εν  χαί 

16.  ίν^εν  -^σαν  γεγραμμέναι*  '^χα\  αΐ  πλάχες  2ίργον  ^οΰ  ήσαν,  χαΐ  ή  γραψη  γραφή 

17  ΰεοΟ  χεχολαμμένη  έν  ταΓς  πλαξί  '^χαΐ  άχούσας 'ΙησοΦς  της  φωνής  τοΟ  λαοΟ 

18  χραζάντων  λέγει  πρ&ς  Μωυσην  Φωνή  ιυολέμου  έν  τη  παρεμβολή.  '*  χα\  λέγει 
Ούχ  £ση  φωνή  έξαρχέντων  χατ   {σχύν  ούδΐ  φωνή  έξαρχάντων  τροπής,  άλλα 

19  φωνήν  έξαρχ^ντων  οΓνου  έγώ  άχούω.  *•χα\  ήνίχα  ήγγιζε  τη  παρεμβολή,  6ρα 


45.  ^ανατω  ^ανατω^σεται  46.  47.  ^οη^υηβ.  αυτών  δια^.  αιών.  εν  εμοι 
47.  ΟΠΟ  εν  εμοι  ...  οτι  εν  εξ  ...  τον  τε  ουρανό  ν  . . .  επαυσατο  χαι  χατεπαυ- 
σεν  48.  λάλων  προς  αυτόν  εν  XXXII.  4.  χαι  ελεγον  αυτω  3.  ωσιν  των 
γυναιχων  αυτών  χ.  ηνεγχ.  4.  επλ.  αυτό  εν  γραφίδι . . .  εποιησ.  αυτό  ...  χαι 
είπαν  6.  εορτή  χυριου  7.  χαταβη^ι  το  τάχος  ...  ους  εξηγ.  4  4 .  χατεναντι 
του  ^εου  αυτού  ...  χ.  εν  βραχιονι  υψηλω  43.  οις  ωμοσας  αυτοις  χ.  σαυτου 
...  δούναι  τω  σπερμΛτι  αυτών  44.  χυριος  περί  της  χαχιας  ης  ειπεν  ποιησοίΐ 
τον  λ.  αυτ.  46.  γεγραμμέναι  ρΓΟ  χαταγεγρ.  46.  εστίν  χεχολαμμένη  47. 
την  φωνην    49.  ηνιχα  δε  ηγγισεν 
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τ^ν  μ^σχον  χα\  τους  χορούς '  χαΐ  6ργισ!Η\ς  ^μω  Μωυσής  Ι^κ^  άπ&  τδν 
χβφών  αύτοΟ  τας  δύο  πλάχας,  χα\  συνέτριψεν  α^ς  ύπ^  τ^  8ρος*  '°χα\  λαβών  1β) 
τ^  μι^σχον  ^ν  εποίησαν  χατ6(αυσεν  αύτ&ν  έν  7η>ρ£ ,  χαΐ  χατήλεσκν  αύτ&ν  λβτΰτ&ν 
χαΐ  ϊσκιιρνΦ  αΜν  υπ&  τ&  \>6ωρ,  χαΐ  έπύτισεν  λΜ  τοίίς  υΙο{»ς  Ισραήλ.  *'  χαΐ  21 
είπε  Μωνσης  τ$  Ααρών  Τ(  έποίησέ  σοι  &  λα&ς  ούτος  οτι  έιτήγαγες  ίτί  αύτοΙ»ς 
άμαρτίαν  μεγάλην ;  *'  χα\  είπεν  Ααρών  πρ^ς  Μωυσήν  Μη  έργίζου ,  χύριε  *  σ&  $) 
γαρ  οίδας  τ&  ορμημα  τοΟ  λαοΟ  τούτου.  '*  λέγουσι  γάρ  μοι  Πο(ησον  ήμΓν  ^εοίς  23 
ο'ί  προτηρεύσονται  ημών*  6  γαρ  Μωυσης  ούτος  δ  άνθρωπος  $ς  έξηγαγεν  ήμας 
έξ  Αίγνπτου,  ούχ  οιδαμεν  τι  γέγονεν  αύτφ.  **  χα\  είπα  αύτοΓς  ΈΧ  τινι  υπάρχει  Η 
χρυσ{α,  περιέλεσ^.  χα\  ϋ^ωχάν  μωι'  χαΐ  βί^ψα  εΙς  τ&  τ^,  χα\  έξηλ^ν  6 
μίσχος  ούτος.  '^  χα\  (δών  Μωυσης  τ^ν  λα^ν  οτι  διεσχ^ασται ,  διεσχέδασε  γάρ  85 
αυτούς  Ααρών  Μχαρμα  τοΓς  ύπεναντίοις  αυτών  *  **  ϋττη  Λ  Μωυσης  έπλ  της  20 
πύλης  της  τταρεμβολής  χαΐ  εΤπε  Τ(ς  πρ^  χυρι^ν ;  Γτω  τςρ^ς  μέ,  συνηλ!^ον  ουν 
πρ6ς  αύτ&ν  πάντες  οΐ  υΙο\  Λευ(.  '^  χαΐ  λέ^ει  αύτοΓς  Τάδε  λέγει  χυριος  &  ^ε^  27 
Ίσροεήλ  θέσ^ε  εχαστος  την  Ιαυτο\]ί  ^ομφαίαν  έπ\  τ&ν  μηράν,  χαΐ  διέλ^ατε  χα\ 
άναχάμψατε  άπ&  πύλης  έιά  πύλην  δια  της  παρεμβολής,  χα\  άποχτείνατε  Εκα- 
στος -Λν  αδελφών  αύτοΟ  χα\  Γχαστος  τδν  πλησίον  αύτοΟ  χα\  βιαστος  τδν  ίγγι- 
στα  αύτοΟί.  '^  χα\  εποίησαν  οΐ  υΙο\  Δευ\  χα^α  έλάλησεν  αύτοΓς  Μωυσης '  χα\  ^ 
έπεσαν  έχ  τοΟ  λαοΟ  έν  έχείνη  τη  ήμ^α  είς  τριςχιλίους  άνδρας.   '*  χα\  είπεν  ^ 
α{ττοΓς  Μωυσης  Έπληρώσατε  τάς  χείρας  υμών  σήμερον  χυρίω,  ίχαστος  έν  τφ 
υΐφ  η  6  τφ  άδελφφ  οώτοΟ,  δο^αι  έ</  υμάς  εύλογίαν.  *^χα\  έγένετο  μετά  ^ 
την  αυριον  είπε  Μωυσης  πρ^ς  τ&ν  λαίν  Ύμεις  ήμαρτήχατε  άμαρτίαν  μεγάλην  * 
χαΐ  νυν  άναβήσομαι  πρ^  τ&ν  ^ε^ν  ?να  έξιλάσωμαι  περί  της  αμαρτίας  υμών. 
*' υπόστρεψε  δΐ  Μωυσης  πρ^  χύριον  χα\  είπε  Δέομαι,   χύριε*  ήμάρτηχεν   6  31 
λα^  ούτος  άμαρτίαν  μεγάλην,  χαΐ  εποίησαν  έαυτοΓς  ^εους  χρυσοΟς'  *'χα\  νΰν  32 
ύ  μίν  άφεις  αυτοΓς  την  άμαρτίαν  αυτών,  άφες*  εί  δΐ  μή,  εξάλειφαν  με  έχ 
της  βίβλου  σου  ης  ίγραψας.  "  χαΐ  είπε  χύριος  ιφ^ς  Μωυσην  £Γ  τις  ήμάρτηχεν  33 
ενώπιον  μου,  εξαλείψω  αύτους  έχ  της  βίβλου  μου.  '^νυνί  δΐ  βάδιζε  χατάβη^ι  34 
κα\  δδήγησον  τ&ν  λα^ν  τοΰτον  είς  τίν  τίίπον  ον  είπα  σοι '  ΙδοΙ»  6  άγγελος  μου 
προπορεύσεται  πρ&  προςώπου  σου*  η  δ'  αν  ήμέρ^  έπισχέπτωμαι ,  έπάξω  έτί 
αύτοίς  την  άμαρτίαν  αυτών.  *^  χα\  έπάταξε  χύριος  τ^  λα&ν  περί  της  ποιήσεως  35 
τοΰ  μ<^,ου  ου  έποίησεν  Ααρών. 

ΧΧΧ1Π. 
ΚαΙ  είπε  χύριος  πρ^ς  Μωυσην  Προπορεύρυ   άνάβη^ι  έντεΟ^εν  σ{»  χαΐ  6 
λαές  σου,  ους  εξήγαγες  έχ  γης  Αιγύπτου,  είς  την  γήν  ην  ώμοσα  τφ* Αβραάμ 
χα\  Ίσαάχ  χα\  'Ιαχώβ  λέγων  Τφ  σπέρματι  υμών  δώσω  αυτήν.  '  χαΐ  συναπο-  2 
στελώ  τ&ν  αγγέλων  μου  πρ&  προςώπου   σου,  χα\  έχβαλεΓ  τ&ν  'λμο^ΛΪ^  χαΐ 
ΧετταΓον  χα\  ΦερεζαΓον  χα\  ΓεργεσαΓον  χα\  £ύαΓον  χα\  ΊεΒουσαΓον  *  χα\  Χα-  3 
ναναϊον,  χαΐ  είςαξω  σε  είς  γην  ^έουσαν  γάλα  χαΐ  μέλι'  ου  γάρ  μή  συναναβώ 
μετά  σοΟ  διά  τ^  λαόν  σκληροτράχηλων   σε  είναι,  ?»α  μή  έξαναλώσω  σε  έν 
τη  6δώ.    *  χα\  άχούσας  4  λαλς  τλ  ίημα  τ^  πονηρών  τοΟτο  χατεπέν^ησεν   έν  4 
πεν^ιχόδ;.    *χα\   είπε  χύριος  τοις  υΐοδ;  Ισραήλ  Ύμεις  λαδς  σκληροτράχηλος"  5 
οράτε  μή  πληγην  αλλην  έπάξω  έγώ  έφ'  υμάς  χα\  έξαναλώσω  υμάς*  νΟν  ουν 

10.  χατεχαυσεν  πυρι  χ.  χατηλασεν  λεπτον  ...  επι  το  ύδωρ  24.  προς 
ααρων  22.  προς  μωυσ.  λέγων  23.  εχ  γης  αιγυπτου  24.  οιη  ει  26.  συν- 
ηλ^οσαν  27.  κ.  ειπεν  αυτοις  ...  τ.  ρομφ.  εαυτού  ...  πύλης  ρΓΟ  πυλην  28. 
τη  ήμερα  εκείνη  29.  σημ.  τω  χυριω  . . .  υιω  και  εν  ...  οιη  αυτού  30.  και 
ειπεν  34.  επεστρεψεν  32.  οη  αυτών  ...  κάμε  εκ  33.  εξαλ.  αυτόν  34.  οαι 
καταβη^ι  35.  μόσχου  ον  ΧΧΧΙΙΙ.  2.  μου  πρότερο  ν  σου  χ.  εκβ.  τον  χα- 
^ναναιον  και  τον  αμορρ.  κ.  τον  χεττ.  και  φερεζ.  κ.  γεργ.  κ.  ευ.  χ.  ιεβ.  3.  οιη 
κ.  χαναναιον  . . .  ειςαξει ...  οιη  μη  ρΓϊϋβ    4.  χατεπεν^σαν    6.  εγω  επάγω 


1Φ4  Εξοδος  33,  5.   Μοβ.  ογθΙ  ρΓο  ροραίο,  Οβί  ί&οίβιη  νίάβΓβ  ουρϋ. 

άφέλεσ^ε  τας  στόλος  τών  δοξών  υμΰν  χαΐ  τ^ν  χ^σμον ,  χαΐ  δείξω  σοι  α  ποιήσ» 
β  σοι.  *  χαΐ  περιείλαντο  οΐ  υΙο\  Ίσραηλ  τ^  χ^σμον  αυτών  χαΐ  την  περιστολην  άιώ 

7  τοΟ  ορονς  τοδ  Χωρήβ.  ^  χα\  λαβών  Μωυσης  την  σχηνην  αύτοΰ  ΐήηξεν  £ξω  της 
παρεμβολής,  μαχρ^  άπ&  της  παρεμβολής,  χαΐ  έχλή;^  σχηνη  μαρτυρίου*  χα\ 
έγένετθ  πόις  ί  ζητών  χύριον  έξεπορευετο  ε(ς  την  σχηνην  την  ^ω  τής  παρεμ- 

8  βολής.  *  ήνίχα  δ*  αν  είςεπορνίετο  Μωυσης  ε2ς  την  σχηνην  ϋξω  τής  ταφεμβο- 
λής,  είστήχει  πας  δ  λα^  σχοπεΰοντες  &αστος  πάρα  τας  2ηίρας  τής  σχηνής 
α^Ο'  χαΐ  χατενοοΟσαν  άπι^ντος  Μωυσή  £ως  τοδ  ε2ςελ^ν  αύτ^  εΙς  την  σχη- 

9  νήν.  *ώς  δ*  αν  ε^ςήλ^ε  Μωυσής  ιΐζ  την  σχηνην,  κατέβαινεν  &  στΟλος  τής  νεφέ- 

10  λης  χα\  ?στατο  Μ  την  ^αν  τής  σχηνής,  χαΐ  έλάλει  Μωυσή '  '^χαΐ  έώρα 
πας  δ  λα^  τ^  στΟλον  τής  νεφέλης  Ιστωτα  έπλ  τής  ^ας  τής  σχηνής*  χα\ 
στάντες  πας  &  λα&ς  προςεχΰνησαν  &αστος  άπ&  τής  ^ρας  τής  σχηνής  αύτοΟ. 

11  '^χαΐ  έλάλησε  χυριος  πρ^Μωυσην,  ένώιαος  ένωπ(ω,  ως  ε!^  τις  λαλήσαι  πρ&ς 
τ^  έαυτοδ  φίλον*  χάλ  άπελ^ίετο  εΙς  τήν  παρεμΒολήν*  6  δΐ  ^άπων  Ίησοδς 

19  υΐ^ς  Νανή  νέος  ούχ  έξεπορεΰετο  έχ  τής  σχηνής.  "  χα\  είπε  Μωυσής  πρ&ς  χύριον 

ΊδοΟ  συ  μοι  λέγεις  Άνάγαγε  τ^  λα^  τοδτον,  σΐι  δΐ  ούχ  έδηλωσάς  μοι  δν 

συναποστελεϊς  μετ'  έμοΟ*  σί»  δέ  μοι  είπας  0?δά  σε  παρά  πάντας,  χαΐ  χάριν 

13  Ι^εις  παρ'  έμο^  '*ε{  ουν  ευρηχα  χάριν  εναντίον  σου,  ήλφ^'νισ^ν  μοι  σεαυτ^^ 

γνωστώς  ?»α  ϋδω  σε,  σπως  α»  ω  ευρηχώς  χάριν  εναντίον  σου,  χαΐ  ?να  γνώ 

Η  ΟΤΙ  λα^ς  σου  τ&  &νος  τ&  μέγα  το^^το.  '^χαΐ  λέγει  ΑΜς  προπορευσομαί  σου 

16  χα\  χαταπαΰσω  σε.  '^χα\  λέγει  πρ^ς  αΜν  Έ.Ι  μή  αύτ^ς  σΐ  συμπορειιίη,  μή 

16  με  άναγάγης  έντε€ΐ^εν.    '^χαΐ  πώς  γνωστόν  £σται  αληθώς  οτι  ευρηχα  χάριν 

πάρα  σοί,  έγώ  τε  χα\  Ι  λαάς  σου,   άλλ'  η  συμπορευομένου  σου  μεί  ημών; 

χα\  6δοξασΐίησομαι  έγώ  τε  χαΐ  6  λα^  σου  πάρα  πάντα  τα  ϋ^η  οσα  έπΙ  τής 

Π  γής  εστίν.  '^  χα\  είπε  κύριος  πρ&ς  Μωυσην  Κα\  τοΰτ^ν  σοι  τ^  λά)^ον  ον  εΧρττ^- 

18  χας  ποιήσω*  ευρηχας  γάρ  χάριν  ενώπιον  έμοΟ,  χα\  οΐδά  σε  πάρα  πάντοις.  "χαΐ 

λ     19  λέγει  Εμφάνισαν  μοι  σεαυτ^.  '^χαΐ  ειπεν  Έγώ  παρελευσομαι  τφάη^  σου 
τη  δ^  μου,  χα\  ^λέσω^^  ^ν^ματί  μου  χυριος  εναντίον  σου*  χα\  ελεήσω  βο  ^ 
*-      .       90  δν  αν  ελεώ,  χα\  οίχτειρήάω  δν  αν  οίχτειρώ.  '"χαΙ  ε?πεν  Ου  δυνήση  {δεΤν  τ&    <& 
Λ^"^^       91  πρ^ςωπάν  μου*  ού  γαρ  μή  Ιδη  δν&ρωπος  τ&  πρ^ςωπ^ν  μου  χαΐ  ζήσεται.  '*χαι 
99  είπε  χ\5ριος  Ίδο{>  τ^πος  παρ'  έ^ίοί,  στηση  έιά  της  πέτρας*  **  ήν6ια  δ*  αν  παρ- 
έλ^  η  δ^ξα  μου,  χα\  ^ω  σε  ε2ς  βπην  τής  πέτρας,  χα\  σχεπάσω  τη  χειρί 
93  μου  έιΑ  σΐ  Εώς  αν  παρέλ^'  '*χα\  άφελώ  την  χείρα,  χα\  τ^τε  δψει  τα  Μσω 
μου,  τ^  δΐ  πρ^ωπ^ν  μου  ούχ  βφ^σεταί  σοι. 

XXXIV. 

Κα\  είπε  χυριος  πρ&ς  Μωυσην  Λάξευσον  σεαυτώ  δυο  ιιλάχας  λώίνας  χα- 

^2»ς  χα\  αΐ  ιφώται,  χαΐ  άνάβηλ  πρ6ς  μϊ  είς  τ^  ορός,  χαΐ  γράψω  έπΙ  τών 

9  πλακών  τα  ^ματα  £  ην  έν  ταΐς  πλαξί  ταϊς  πρώταις  αίς  συνέτριψας.  '  χαΐ 

γίνου  έτοιμος  είς  τ&  πρωί,  χα\  άναβήση  έ^  τ&  δρος  τ^  2ινα,  χα\  στηση  μοι 

3  έχεΓ  έ:^  αχρου  τοΟ  δρους.  *  χα\  μηδείς  άναβήτω  μετ&  σοδ  μηδΐ  3φ^τω  έν 
παντί  τω  δρει*  χα\  τα  πρόβατα  χα\  β^ες  μή  νεμέσ^σαν  πλησίον  τοΟ  ορούς 

4  εκείνου.    *  χα\  έλάξευσε   δύο  πλσχας  λώίνας  χα^άπερ   καΐ  αΐ  πρώται '   χα\ 


6.  αφελετε  6.  ορούς  χωρηβ  7.  οιη  χαι  εγενετο  ...  σχηνην  εξω  8. 
οιη  εξω  της  παρεμβολής  . . .  χατενοουν  . . .  ελ^ειν  9.  επι  των  5υρων  10.  χαι 
εορα  ...  επι  των  Ουρών  ...  ροβΙ  αυτού  &(ΐ€ΐ  και  χατενοουν  απιοντος  μωυση 
41.  προς  εαυτού  13.  οιη  ινα  βηΐθ  ιδω  ...  οιη  αν  ...  ενώπιον  σου  ...  *  οπι 
το  μέγα  16.  και  ειπεν  ...  συ  αυτός  συμπορευση  με^  ημών  16.  ενδοξα- 
σ^σομε^  17.  ειπεν  δε  18.  χ.  λεγ.  Δειξον  μοι  την  σεαυτου  δοξαν  19.  τω 
ον.  χυριου  εναντ.  σ.  21.  χαι  στηση  «3.  οψη  ΧΧΧΙΥ.  1.  εις  το  ορός 
προς  με  ...  επι  ρπο  εν  ...  ας  συνετρ.  2.  εις  το  ορο;  3.  σου  χαι  μηδεις 
οφ!^ητω  ..,  και  αι  βοές    4.  χα^απερ  αι  πρώται 
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βρ^σοις  Μωυσης  άνέβη  ύς  -Λ  ορος  τ^  2ινά,  χα^τι  σιινέταξεν  αύτφ  χύριος'  ' 
χαΐ  {λαβε  ΙΙωυσής  τας  9ύο  πλάχας  τας  λ(!Μνας.  ^  χαΐ  χατέβη  χύριος  έν  νεφέλη  Κ 
χαΐ  παφέστη  οώτφ  ύ€εΓ,  χαΐ  έχάλεσε  τφ  ^ν^μαη  χυρίου.  ^  χα\  παρήλθε  χύριος  6 
πρ&  προςώΐΐου  αύτοΟ,  χαΐ  έχάλεσε  Καίριος  6  ^ε6ς  οΜρμων  χα\  Αεήμων,  μα- 
χρ^μος  χαΐ  πολνέλεος  χα\  α\•φν§6ς,  ^  χαΐ  λχαιοσύνην  διατηρών  χα\  έλεος  η 
ε2ς  χιλιάδας^  άφοιρων  ανομίας  χαΐ  άδιχ(ας  χαΐ  αμαρτίας,  χα\  ού  χα^ριεΓτ^ν 
£»οχον,  έπάγων  ανομίας  πατέ^ν  ^πΐ  τέχνα  χα\  έιΑ  τώήα  τέχνων  έπΙ  τρίτην 
χαΐ  τετάρτην  γενεάν.  *  χαΐ  σιτενσας  Μωυσης  χύψας  έιά  την  γην  προςεχύνησε,  8 
'χαλ  είπεν  £{  εΰρηχα  χάριν  ένώια^ν  σου,  συμπορευ!)ήτω  6  χΰρι^ς  μου  με^  9 
ημών  *  δ  λα^  γαρ  σχληροτράχηλ^  έστι,  χα\  αφελείς  σΟ  τας  αμαρτίας  ήμΰν 
χαΐ  τας  ανομίας  ημών,  χαλ  έσ2με!^α  σοί.  ^°  χαΐ  ε?πε  χύριος  πρδς  Μωυσην  'Ιδού  10 
Ιγω  τίθημί  σοι  δια!)ηχην  ένώιαον  παντός  τοΟ  λαοΟ  σου '  ποιήσω  ένδοξα  α  ού 
γέγονεν  έ»  τςάση  τη  γη  χα\  έν  παντί  Ονει*   χα\  οψεται  τΛς  6  λαίς,  έν  οΓς 
εΐ  συ,  τα  έργα  χυρίου,  ση  θαυμαστά  έσην  α  έγώ  ποιήσω  σοι.  ^'πρίςεχε  αΐ  II 
πάντα  οσα  έγώ  έντέλλομαί  σοι*   ίδο{>  έγώ  έχβάλλω  πρ^  προςώπου  ύμων  τ&ν 
'Αμο($^Γον  χα\  Χαναναιον  χαΐ  ΦερεζαΓον  χα\  ΧετταΓρν  χα\  £ύαΓον  χα\  Γερ- 
γεσαιον  χαιΊερουσαΓον*  "πρ^ςεχε  σεαυτφ  μή  ποτέ  ^  δια^χην  τοΕς  £γκα-  12 
Ι^μένοις  έιΑ  της  γης  εΙς  ην  είςπορεΰη  είς  αυτήν ,  μή  σοι  γένηται  πρ^ςχομμα 
έν  ύμΤν.  '*τους  βωμούς  αύτων  χα^ελειτε,  χαΐ  τας  στηλας  αύτων  συντρίψετε,  13 
χαΐ  τα  &ση  αύτων  έχχ^ψετε,  χα\  τα  γλυπτά  των  ^ών  αυτών  χαταχοευσετε 
έν  πυρί.  ^*  ού  γαρ  μή  προςχυνήσητε  ^εοϊς  Μροις  *  4  γαρ  χυριος  6  ^ε^  ζηλω-  Η 
τ^  όνομα,  ^ίς  ζηλωτής  ^στι.  '^  μή  ποτέ  ^  διαΰήχην  τοις  έγχα^ημένοις  έτιλ  15 
της  γης,   χα\  έχπορνεύσωσιν  Μσω  των  Ι^εών  αύτων,  χαΐ  ^σωσι  τους  ^εοΐς 
αυτών,  χαΐ  χαλέσωσί  σε  χαΐ  φάγης  των  αύτων,  '^χαΐ  λάβης  των  ^ατέρων  16 
αυτών  τους  υΙοΓς  σου,  χαΐ  τών  ^ατέρων  σου  δως  τους  υΐοΰς  αυτών,  χα\  έχ- 
πορνευσωσιν  αΐ  ^γοετέρες  σου  Μσω  τών  ^εών  αυτών,  χα\  έχπορνευσωσιν  οΐ 
υΙοί  σου  Μσω  τών  ^εών  αυτών.  ^^  χαΐ  ^εούς  χωνευτούς  ού  ποιήσεις  σεαυτώ.  17 
'*χα\  την  έορτην  τών  άζύμων  φυλάξη'  επτά  ημέρας  φαγη  αζυμα,  χα^άπερ  48 
έντέταλμαί  σοι,  είς  τ^  χαιρ&ν  έν  μηνί  των  νέων '  έν  γαρ  μην\  τών  νέων  έξηλ- 
Ης  έζ  Αίγΰπτου.  '^πάν  διανοΓγον  μήτραν  έμοί  τα  άρσενιχά,  παν  πρωτ^τοχον  19 
μίσχου  χαλ  ττρωτ^τοχον  προβάτου.  '^  χαΐ  ττρωτ^τοχον  υποζυγίου  λύτρωση  προ-  90 
βάτω '  έαν  δΐ  μή  λύτρωση  αύτ^,  τιμήν  δώσεις,  παν  πρωτϊ^χον  τών  υΙών  σου 
λύτρωση '  ούχ  3φ^ήση  ενώπιον  μου  χεν^ς.  '^Ιξ  ημέρας  έργα,  τη  δΐ  Ιβδ^μη  31 
χβΕταπαυσεις*  τφ  σπορφ  χαΐ  τφ  άμητώ  χατάπαυσις.  "χαι  ίορτήν  εβδομάδων  22 
ποιήσεις  μοι,   αρχήν   ^ερισμοΟ  πυροΟ,   χα\  Ιορτην  συναγωγής  μεσουντος  τοΰ 
ένιαυτοΟ.  ''  τρεΠ;  χαιρούς  τοΰ  ένιαυτοΟ  βφ^εται  ποη  άρσενιχ^ν  σου  ενώπιον  23 
χυρίου  τοΰ  ^εοΟ  Ισραήλ,  '^οταν  γαρ  έχβάλω  τα  έ!^  πρ^  προςώπου  σου  χα\34 
πλατύνω  τα  δριά  σου,  ούχ  επιθυμήσει  ού^εΙς  της  γης  σου,  ηνίχα  αν  άναβαί- 
νης  έφ^αι  εναντίον  χυρίου  τοΰ  ^εοΟ  σου  τρεις  χαιρούς  του  ένιαυτου.   '^  ού  25 


4.  (ορ^ισας)  ...  το  πρωί  ανεβη  ...  χαίία  συνετ.  ...  με&  εαυτού  τας  δυο 
6.  εχαλ.  Κύριος  κύριος  7.  χαι  ποιων  έλεος  . . .  χαι  τον  ενοχ.  ου  χα^αριει . . . 
επαγ.  αμαρτίας  πατ.  9.  ει  ευρον  ...  συμπορευ^τω  χυριος  με&  ημ.  ... 
οαι  ημών  ρο8(  αμαρτίας  40.  χαι  ελαλησεν  χυρ.  6ΐ*  ροΓ^ΊΙ  χαι  ειπεν  Ιδού 
(?);  **  ρβΓβιίΙ  πρ.  μωυσ.  Ιδού  ...  οιη  σοι  αίΓοςυο  Ιοοο  41.  απο  προςωπου 
σου  ...  και  τον  χαναν.  χ.  τον  χεττ.  χ.  τον  φερεζ.  χ.  τον  ευ.  χ.  τον  γεργ.  κ. 
τον  ιεβ.     42.  δια^  ρΓΟ  3ης  ...  μη  ποτέ  γενηται    43.  οιη  και  τα  άλση  α. 

εχχ οιη  εν     44.  προςχ.  &εω  ετερω     46.  δια3η  ρΓΟ  ^ς  ...  "  εγκαίϊημ. 

προς  βώλοφυλους  επι ...  φαγης  των  θυσιών  αυτών  46.  δώσεις  ...  εκπορνευ- 
σουοιν  . . .  οιη  χαι  εκπορν.  οι  υιοί  αβςυβ  αυτών  4  8.  εν  γαρ  τω  μηνι 
49.  οιη  παν  ββουπά.  20.  *  οιη  προβατω  ...  οιη  αυτό  ...  ημ.  δωσ.  αυτού 
21.  τη  δε  ήμερα  τη  έβδομη  ...  αμητω  καταπαύσεις  22.  πυρών  24.  απο 
προςωπου  σου  χ.  εμπλατυνω  ...  ηνικ.  εαν 
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σφάξας  έπΙ  ζύμη  αίμα  ^μιαμάτων  μβυ,  χαΐ  ού  χοιμη^εται  ιΐς  -Λ  πρωλ 
86  ^ματα  εορτής  τοΰ  πάσχα.  '*τά  πρωτογεν νήματα  τής  γής  σου  ζήσεις  εΙς  τ^> 
77  οίχον  χυρ{ου  τοΟ  ^εοΟ  σου.  ούχ  έφήσεις  αρνα  έν  γάλαχη  μητρός  αΰτοΰ.  '^  χαΐ 

είπε  χύριος  πρ6ς  Μωυσήν  Γράψον  σεαυτώ  τα  ^ατα  ταύτα '  Μ  γαρ  των 
28  λ^γων  τούτων  τ^^ειμαι  σοΙ  δια^ήχην  χαΐ  τφ  Ισραήλ,  "'χαΐ  ην  έχειΗωυσής 

εναντίον  χυρίου  τεσσαράχοντα  ημέρας  χα\  τεσσαράχοντα  νύχτας,    αρτον  ούχ 

Ι^φαγε  χα\  ύδωρ  ούχ  ίπιε,  χαΐ  ίγραψεν  έιτ\  των  πλαχων  τα  βήματα  τα\>Γα  της 
89  δια^χης,  τους  δέχα  λάγους.   '^ώς  δ^  χατέβαινε  Μωυσής  έχ  του  όρους,  χα\ 

αΐ  δύο  πλάχες  έτΑ  των  χεφών  Μωυσή'  χατίχβαίνοντος  δΐ  αύτοΟ  έχ  τοΟ  ορούς, 

Μωυσής  ούχ  ήδει  οτι  δεδ^ξασται  ή  οψις  τοΟ  χρώματος  τοΰ  προςώπου  αύτοΰ  έν 
30  τφ  λαλεΓν  αύτ^ν  αύτφ  *  *°  χαΐ  είδεν  'Λαρών  χαΐ  τΐάντες  οΐ  πρεσβύτεροι  Ισραήλ 

τλν  Μωυσήν,  χαΐ  ην  δεδοξασμένη  ή  οψις  τοΟ  χρώματος  τοΟ  προςώπου  αίττου * •20ο. 3 
3!  καΐ.έφοβή^ησαν  £γγ(σαι  αύτω.  *'χαΙ  έχάλεσεν  αύτους  Μωυσής ,  χα\  έπεστρά-     ^• 

φησαν  πρ&ς  αύτ^ν  Ααρών  χαΐ  πάντες  οΐ  όψχοντες  τής  συναγωγής  *  χα\  έλάλη- 

32  σεν  αυτοϊς  Μωυσής.  ''  χαΐ  μετά  ταύτα  προςήλ^ον  πρ^  αΜν  πάντες  οΐ  υΙο\ 
Ισραήλ  *  χαΐ  ένετείλατο  αύτοΓς  πάντα  οσα  ένετείλατο  χύριος  ττρ&ς  αύτ^  έν  τω 

33  δρει  2ινα.  ''  χαΐ  επειδή  χατέπαυσε  λαλών  πρ^ς  αυτούς,  έπέίϊηχεν  έτά  τ&  πρ^ς-•κ:ο.3, 

34  ωπον  αύτοΰ  χάλυμμα.  •*  ήν{χα  δ*  αν  είςεπορεύετο  Μωυσης  έναντι  χυρίον  λαλεΓν    ^'^' 
αύτφ,  περιηρεΓτο  τ6  χάλυμμα  Εως  τοΟ  έχπορεύεσθαι  *  χαΐ  έξελ^ν  έλάλει  πάσι 

35  τοις  υΙοΓς  Ισραήλ  οσα  ένετε(λατο  αύτω  χύριος.  '^χαΐ  είδον  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  τ& 
πρ^ςωπον  Μωυσέως  οτι  δεδ^ξασται*  χαΐ  περιείχε  Μωυσής  χάλυμμα  έπ\  το 
πρ^ςωπον  έαυτοΟ,  £ως  αν  ε2ςέλ^  συλλαλεΓν  αύτω. 

XXXV. 

ΚαΙ  συνή^ροισε  Μωυσής  πασαν  συναγωγήν  υΙων  Ισραήλ  χαΐ  είπεν  Ούτοι 

2  οΐ  Χάγοι  συς  είπε  χύριος  ποιήσαι  αυτούς.  '£ξ  ήμήιας  ποιήσεις  βϊργα,  τη  δε 
ήμ^(|[  τ^  έβδομη  κατάπαυσις,  άγια  σάββατα,  άνάπαυσις  χυρίω  •  πας  ό  ποιών 

3  ίργον  έν  αύτη  τελευτάτω.  '  ού  χαύσετε  πΟρ  έν  πάση  χατοιχ(α  υμών  τη  ημέρα 

4  των  σαββάτων  *  έγώ  χύριος.  *  χα\  είπε  Μωυσής  πρίς  τεασαν  συναγωγήν  υΐΰν 
5 Ισραήλ  λέγων  ΤοΟτο  τ6  (^μα  δ  συνέταξε  χύριος  λέγων   ^Λάβετε  ποφ'  υμών 

αυτών  άφαίρεμα  χυρ(φ  *  ττας  6  χαταδεχ^μενος  τη  χαρδ(α  οΓσουσι  τάς  άιςαρχάς 

6  χυρίω ,  χρυσ(ον  άργύριον  χαλχ^ν ,  ^  ύάχιν^ον  πορφύραν  χ^χχινον  διπλοΰν  δια- 

7  νενησμένον  χαΐ  βύσσον  χεχλωσμένην,  χαΐ  τρίχας  αίγείας,  ^χα\  δέρματα  χριών 

8  ήρυ^ροδανωμένα  χαΐ  δέρματα  ύαχίν^να,  χαΐ  ξύλα  άσηπτα,  *χα\  λίγους  ααρ- 

9  δίου  χαΐ  λίγους  είς  τήν  γλυφήν  εις  την  έπωμίδα  χαΐ  τ^ν  ποδήρη.  ^  χα\  πας 

10  σοφ^ς  τη  χαρδίςι  έν  ύμίν  έλ^ν  έργαζέσ^ω  πάντα  οσα  συνέταξε  χύριος*  ^°τήν 
οχηνήν  χαλ  τα  παραρύματα  χα\  τα  χαταχαλύμματα  χα\  τα  διατ^νια  χαΐ  τους 

11  μοχλούς  χαΐ  τους  στύλους,  '^χαΐ  τήν  χιβωτ&ν  τοδ  μαρτυρίου  χαΐ  τους  άναφο- 

12  ρεΐς  αυτής  χαΐ  τ&  Ιλαστήριον  αυτής  χαλ  το  χαταπέτασμα,  '^χαΐ  τα  Ιστία  τής 
13  14  αυλής  χα\  τους  στύλους  αυτής,  "κα\  τους  λίγους  τούς  τής  σμαράγδου,  "χα\ 

13  τ&  ^μίαμα,  χαΐ  τ&  ϋλαιον  τοΟ  χρίσματος,  '*χαΙ  τήν  τράπεζαν  χαΐ  πάντα  τα 


85.  ^σιασματων  . . .  ^μιαμα  εορτής  26.  πρωτογενηματα  . . .  ειςοισεις 
ρΓο  ^σεις  88.  έναντι  χυρ.  τεσσεραχοντα  ...  τεσσεραχοντα  ...  των  δυο 
πλαχων  29.  απο  του  ορούς  σινα  χαι  ιδού  αι  πλαχες  . . .  απο  του  ορούς  χαι 
μωυσης  ...  χρωτός  ρΓΟ  χρώματος  30.  ιδεν  ...  υιοί  ρΓΟ  πρεσβύτεροι  ... 
του  χρωτός  34.  ελαλ.  μωυσ.  προς  αυτούς  38.  *  υιοί  ρΓΟ  πρεσβύτεροι  ... 
οσα  ελαλησεν  χυρ.  33.  χατεπ.  μωυσης  λαλ.  34.  εως  ου  εχπ.  35.  ιδον  . . . 
τ.  προς.  μωυση  ...  το  χάλυμμα  ε.  τ.  πρ.  αυτού  XXXV.  1.  πασαν  την 
. . .  ειπεν  προς  αυτούς  2.  χαταπαυσεις  αγιον  σαββατον  αναπαύσεις  τω  χυριω 
, . .  εν  αυτη  έργον  3.  εν  τη  ήμερα  6.  *  οιη  διανενησμενον  7.  ηρυ^οδα- 
νωμενα  8.  χ.  εις  τον  9.  σοφ.  τη  διάνοια  ...  οιη  πάντα  40.  γλυμματα 
ρρο  χαταχαλύμματα     44.  τα  θυμιάματα  [56(1  νν.  44.  6ΐ  45.  ΓΟβοΗρΙί  8αηΙ) 
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σχτίη  αυτής,  "  κα\  την  λυχνίαι»  τοΟ  φωτ^  κα\  πάντα  τα  σκβύη  αύτης,  "  χαι  1β  Π 
τ6  ^σιαστήριον  χαΐ  πάντα  τα  σχε\$η  αύτοδ,    ^^χαΐ  τάς  στολας  τας  αγίας  18 
Ααρών  τοΟ  Ιερέως,  χαΐ  τας  στολας  6  αίς  λειτουργήσουσιν  έν  αύταΰ;,  ^^χαί  19 
τους  χιτώνας  τοΕς  υΐοΰς  Ααρών  ττς  Ιερατείας,   χα\  τ6  έλαιον  τοΟ  χρίσματος, 
χαΐ  τό  ^μίαμα  της  Φίν^έσεως.    ^^^  χα\  έξηλ^ε  πάσα  συναγωγή)  υΙών  'Ισραήλ  20 
άπ&  Μββυση.   '^χαί  ηνεγχοτν  &αστος  ών  ϋφερεν  ή  χαρΙ^  α^τών,   χα\  δσοις  21 
£8οξε  τη  ψυχή  αυτών  άφαίρεμα*  χαΐ  ηνεγχαν  άφαίρεμα  χυρίφ  εις  πάντα  τα 
Ιργα  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου,   χα\  εις  πάντα  τα  χάτεργα  αΜ)ς,  χα\  εΙς 
πάσας  τας  στολας  τοδ  αγίου.    *'  χαΐ  ηνεγχαν  οΐ  άνδρες  παρά  των  γυναικών,  1^ 
πας  ω  (Τ^οξε  τρ  διανοί^  ηνεγχαν  σφραγΠ^ς  χα\  ένώτια  χαΐ  δακτυλίους  χαί 
έμπλάχια  χα\  περιδέξια,  πάν  σχεΟος  χρυσοδν*  χα\  πάντες  όσοι  ηνεγχαν  άφαι- 
ρέματα  χρυσίου  χυρίι».  '*κα\  παρ'  φ  ευρέ^  βύσσος,  χαΐ  δέρματα  ύαχίν^α  33 
χαΐ  δέρματα  χριών  ήρυ^ροδανωμένα  ηνεγχαν.  '^χα\  πάς  6  άφαφών  άφαίρεμα  21 
ηνεγχαν  άργύριον  χαΐ  χαλχΛ ,  τα  άφαιρέματα  χυρίω  *  χα\  παρ'  οίς  εύρέ^  ξύλα 
άσηπτα,  χαΐ  είς  πάντα  τα  ίργα  της  παρασκευής  ηνεγχαν.  •*χα\  πάσα  γυνή  Ϊ5 
σοφή  τη  διανοία  ταίς  χερσ\  νήΙ^ειν  ηνεγχαν  νενησμένα,  την  ύάκιν^ον  καΐ  την 
πορφύραν  καΐ  τ6  κ^κκινον  καΐ  τήν  βΰσσον  *  ^*^  καΐ  πάσαι  αΐ  γυναΓκες  αίς  £δοξε  Κ 
τη  διανοί^  αυτών  έν  σοφί(|[  ίνησαν  τας  τρίχας  τας  αίγείας.  *^  κα\  οΐ  άρχοντες  27 
ηνεγκάν  τοίις  λίγους  της  σμαράγδου  κα\  τοί»ς  λί^υς  τής  πληρ«&σεως  είς  την 
έπωμίδα  καί  τ&  λογε&ν,  '*χαλ  τας  συνέσεις,  χα\  είς  τ^  Ιλαιον  της  χρίσεως,  28 
χα\  την  σύν^εσιν  τοΟ  ^μιάμ^ιτος.  '*  κα\  πάς  άνήρ  καΐ  γυνή  ών  βρερεν  ή  διά-  29 
νοια  αυτών  είςελ^^ντας  ποιειν  πάντα  τα  ϋϊργα  οσα  συνέταξε  κύριος  ποιήσαι  αύτα 
δια  Ηωυσή,  ήνεγκοη  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  άφαίρεμα  κυρίω.  '^  κα\  είπε  Ηωυσής  τοις  30 
υΙοΓς  Ισραήλ  'ΙδοΙι  άνακέκληκεν  6  ^&ς  έξ  βν^ματος  τ&ν  Βεσελεήλ  τ^ν  το\Γ  Ού- 
ρ(ου  τ&ν  Ορ  έκ  τής  φυλής 'Ιουδα,  '*  καΐ  ένέπλησεν  αύτ^ν  τΐνεΟμα  ^εΤον  σοφίας  31 
κοΑ  συνέσεως  κα\  έταστήμης  πάντων ,  '*  άρχιτεκτονεΓν  κατα  πάντα  τά  Ιίργα  της  32 
άρχιτεκτονίας,  τΕΟΐεΓν  τ6  χρυσίον  κάί  τό  άργύριον  κα\  τ6ν  χαλκών,  *'καΙ  λι- 33 
^ουργήσαι  τ&ν  λί!^ν,  κα\  κατεργάζεσ^αι  τα  ξύλα,  καΐ  ποιειν  έν  παντ\  £ργω 
σοφίας '.  *^καΙ  προβιβάσαι  γε  £δωκεν  έν  τη  διανοί^  αύτφ  τε  κα\  τφ  '£λιάβ  3ν 
τω  τοΟ  Άχισαμαχ  έκ  φυλής  Δάν  *  *^  κα\  ένέπλησεν  αύτοίς  σοφίας  συνέσεως  δια-  3ϋ 
νοίας,  πάντα  συνιέναι  ποιήσαι  τά  £ργα  τοΟ  αγίου,  καΐ  τα  υφαντά  κα\  ποικιλτα 
υφάναι  τ^  κοκκίνω  καΐ  τη  βύσσω,  ποιειν  πάν  ίργον  άρχιτεκτονίας  ιτοικιλίας. 

XXXVI. 

Κα\  έποίησε  Βεσελεήλ  κα\  '£λιαβ  χα\  πάς  σοφ^  τη  διανοί^Ε^  φ  έδ^ 
σοφία  κα\  επιστήμη  έν  α{τΓθΓς  συνιέναι  ποιεΓν  πάντα  τά  έργα  κατα  τα  άγια 
κα!)ήκοντα,  κατα  πάντα  οσα  συνέταξε  κύριος,  'καΐ  έκάλεσε  Μωυσής  Βεσελεήλ  2 
καΙΈλιαβ  καΐ  πάντας  τοίις  έχοντας  τήν  σοφίαν,  ω  έδωχεν  6  ^ε&ς  έπισιημην 
έν  τη  χαρδίςί,  χαΐ  πάντας  τοΟς  εκουσίως  βουλομένους  προςπορεύεσ^ι  πρ&ς  τα 
Ιρη(Όί  ωςτε  συντελεΓν  άύτά*  *καΙ  Ιλαβον  παρά  Μωυσή  πάντα  τά  άφαιρέματα  3 
α  ήνεγκαν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  είς  πάντα  τά  έργα  τοΟ  αγίου  ποιεΓν  αυτά '  καΐ  αύτοΙ 
προςεδέχοντο  έτι  τά  προςφερίμενα  παρά  των  φερΛτων  τ6  πρωί.  •  κα\  παρεγί-  ^ 
νοντο  πάντες  οΐ  σοφοΙ  οΐ  ποιοΟντες  τά  έ^ργα  του  αγίου ,  ίκαστος  κατά  τ&  αύτο^ 


46.  ροηίΙαΓ  ρο8(  ν.  17.  18.  λειτουργουσιν  ε.  αυτ.  εν  τω  αγιω  21.  οις 
ρΓΟ  οσοις  ...  οιη  αφαιρεμα  και  22.  γυναικ.  αυτών  ...  αφαιρεμα  23.  και 
πας^ω  ευρε^  1(αρ  αυτω  υάκινθος  και  πορφυρα  και  κοκκινον  και  βυσσ.  και 
...  ηρυ^οδανωμενα  βΐ  ρβΓ^Ι  και  δέρματα  άγια  ηνεγκαν  24.  οιη  και  βΐ) 
ίηΗίο  . . .  αργ.  κ.  χαλκ.  ηνεγκ.  . . .  οπι  και  υΚ.  . . .  της  κατασκευής  26.  άγιας 
ρΓΟ  αιγειας  27.  28.  εις  το  λογειον  της  συνΙ^εσεως,  και  το  ελαιον  29.  ανηρ 
η  γυνή  . . .  πάντα  έργα  30.  του  ουρί  υιού  ωρ  34.  οιη  γε  36.  οιη  συνέσεως 
. . .  συνιέναι  ποιησ.  πάντα  τ.  ε.  τ.  άγιου  τα  υφαντ.  κ.  τα  XXXVI,  1ι  κ.  τα 
αγ.  τα  κα!^κ.     2,  τον  βεσελεήλ     3.  το  πρωί  πρωί     4.  και  παραγενομςνοι 


€χχεχολ€ 
15  (η  των  ^ 


108  Εξοδος  36,  4.     Οοηαπβ.  8&ΰ6Γ(1οΙϋί1ίβ  0Γη3ΐη6ηΐ2ΐ  ρ&Γ&ηΙαΓ, 

5  ϋργόν  δ  £{ργάζοντο  αύτο( ,  ^  χα\  έΤιςε  πρ^ς  Μωυσήν  ση  πλή^  φέρκ  5  λα^ς 

6  χατα  τα  ^γα  Ζσα  συνέταξε  χύριος  ποιήσαι.  *  χα\  προςέταξκ  Μωυσης  χα\  ίχη- 
ρυξεν  έν  τη  παρεμβολή  λέγων  Άνηρ  χαΐ  γυνή  μηχέτι  έργαζέσ^σαν  ύς  τας 

"7  άπαρχας  τοΟ  άγ(ου  *  χαΐ  έχωλΰ^  6  λα^  ίτι  προςφέρειν.  ^  χα\  τα  £ργα  ην  αύ- 

8  τοις  Ιχανά  ε(ς  την  χατασχευην  ποιήσαι,  χα\  πρ'οςχατέλιπον.  'χαΐ  έποίησε  πας 
σοφ&ς  έν  τοίς  έργαζομένοις    (39,  4.)     τας  στόλος  των  αγίων,  α?ε2σινΆαρων 

9  (*)  τω  ΙερεΓ,  χα^  συνέταξε  χυριος  τφ  Ηωυσΐ).  *  χαΐ  έποίησε  τηρ»  έπωμίδα  έχ 
χρυσίου  χαΐ  υακίνθου  χα\  πορφ\ίρας  χαΐ  χοχχίνου  νενησμένου  χα\  βΰσσου  χεχλω- 

10  ί»)  σμένης.  '"  χαΐ  έτμή^  τα  πέταλα  τοΟ  χρυσ(ου  τρίχες,  ωςτε  συνυφαναι  σΐιν  τρ 
υαχίν^φ  χα\  τη  πορφύρα,  χαΐ  σ{»ν  τω  χοχχίνω  τφ  διανενησμένω  χαΐ  τη  βύσσω 

11  (*)  τη  χεχλωσμϊνη*  ίϊργον  ΰφαντ&ν  εποίησαν  αΜ'  '*  έπωμίδας  συνεχούσας  ^ 
αμφοτέρων  των  μερών,  £ργον  υφαντών  είς  άλληλα  συμπείΐλεγμένα  χαϊ  έαυτ^. 

^'  (^)  ''  έξ  αύτοΟ  εποίησαν  αέτ&  χατά  την  αύτοΟ  ποίησιν,  έχ  χρυσίου  χα\  ΰαχίν^υ 

χαΐ  πορφύρας  χάΐ  χοχχίνου  διανενησμένου  χαΐ  βύσσου  χεχλωσμένης,  χα^  συν- 

13  (*]  έταξε  χυριος  τφ  Μωυση.  ^'  χα\  εποίησαν  αμφότερους  το^ς  λίγους  της  σμα- 

ραγδου  συμπεπορπημένους  χα\  περισεσιαλωμένους  χρυσίω,   γεγλυμμένους  χαΐ 

έχχεχολαμμένους  έγχΛαμμα   σφραγϊδος  έχ  των  ονομάτων  των  υΙων  Ισραήλ* 

''χα\  έπέ^χεν  αυτούς  έπ\  το{»ς  ώμους  της  έπωμίδος,  λίγους  μνημόσυνου 

ων  υΙων  Ισραήλ,  χα^α  συνέταξε  χυριος  τφ  Μωυσ^.  '^χαΐ  έιτοίησαν  λογειον 

'φαντ^  ποιχιλί^  χατα  τ^  έργον  της  έπωμίδος,  έχ  χρυσίου  χαΐ  ύαχίν^υ 

16  (^]  χα\  πορφύρας  χα\  χοχχίνου  διανενησμένου  χα\  βύσσου  χεχλωσμένης '  ^^τετρά- 

'  ^ωνον  διπλοΟν  εποίησαν  τ^  λογεΓον ,  σπιθαμής  τ6  μήχος  χαΐ  σπι!^αμής  τ6  εύρος 

1Τ  ι  ^^1  διπλθΟν.  '^χαΐ  συνυφάνω  έν  αύτφ  ύφασμα  χατάλι^ον  τετράσηχον,  στί- 

18  ^Μ  χος  λί^ν*  σάρδιον  χα\  τοπάζιον  χαΐ  σμάραγδος  6  στίχος  6  εΙς*    '^χαι 

19  ^Ί  &  στίχος  6  δεύτερος  αν^ραξ  χα\  σάπφειρος  χα\  ^ασπις*  '^χαΐ  δ  στίχος  ό 
30  (")  τρίτος  λιγύριον  χα\  αχάτης  καΐ  αμέθυστος '  *®  χαΐ  δ  στίχος  ό  τέταρτος  χρυ- 

σέλι^ς  χαΐ  βηρύλλιον  χαΐ  ^νύχιον,  περιχεχυχλωμένα  χρυσίω  χαΐ  συνδεδεμένα 
81  (^*]  χρυσί(}>.  '^χαΐ  οΐ  λί^οι  ήσαν  έχ  των  ονομάτων  των  υΐών'ΐσραηλ  δώδεχα, 

έχ  των  ονομάτων  αυτών  έγγεγλυμμένα  είς  σφραγίδας,  ίχαστος  έχ  του  εαυτοΰ 
«2  Π*|  ^ν^ματος  είς  τάς  δώδεχα  φυλάς.  *'  χα\  εποίησαν  έπΙ  τ^  λογεΓον  χρωσσούς 
83  (*•)  συμΐπεπλεγμένους,  έργον  έμπλοχίου,  έχ  χρυσίου  χα^αροΟ'  **χα\  εποίησαν 
91  δύο  άσπιδίσχας  χρυσας  χα\  δύο  δακτυλίους  χρυσοΟς.  **  χαΐ  έπέ^χαν  τους  δύο 
25  {*^)  δαχτυλίους  τοΙς  χρυσοΰς  έιί  άμφοτέρας  τίις  αρχάς  τοΟ»  λογείου*  **χαι  έπέ- 

^χαν  τα  έμπλ^χια  έχ  χρυσίου  έπΙ  τοί^ς  δαχτυλίους  έπ'  αμφοτέρων  των  μερών 

86  τοΟ  λογείου,  ί")κα\  είς  τάς  δύο  συμβολάς  τα  δύο  έμπλίχια,  '^χαΐ  έπέ^χαν 
έπ\  τάς  δύο  ασπιδίσχας*  χαΐ  έπέ^χαν  έπΙ  τοΐις  ώμους  της  έπωμίδος  έξεναν• 

87  {'•)  τίας  χατά  πρ^ωπον.  '^χαΐ  εποίησαν  δύο  δαχτυλίους  χρυσοΰς,  χάΐ  έπέ- 
^ηχαν  έπΙ  τά  δύο  πτερύγια  έτι  αχρου  τοΟ  λογείου  χα\  έιά  τ&  αχρον  τοΰ  ^- 

88  ('^)  σ^ίου  της  έιςωμίδος  έσω^εν.  '^χαΐ  εποίησαν  δύο  δαχτυλίους  χρυσοΟς,  χα\ 
έπέ^χαν  έτ^  αμφότερους  τοΙς  ώμους  της  έπωμίδος  χάτώ^εν  αύτοΟ  χατά  ιτρός- 

89  {**)  ωπον  χατά  την  συμβολήν,  άνωθεν  της  συνυφης  της  έπωμίδος.  '^χαΐ  συν- 
έσφιγξε  τ6  λογεΟον  άπ^  των  δακτυλίων  των  έιι^  αύτοΰ  είς  τους  δαχτυλίους  της 
έπωμίδος,  συνεχόμενους  έχ  της  υακίνθου,  συμπεπλεγμένους  είς  το  ύφασμα 
της  έπωμίδος,  ί?ιια  μη  χαλάται  τλ  λογεΓον  άπΐ  της  έπωμίδος,  χα^ά  συνέταξε 

4.  ο  αυτοί  ηργαζοντο  Β.  χαι  είπαν  πρ.  μ.  λέγοντες  . . .  πάρα  ρρο  χατα 
7.  ιχανα  ην  αυτοις  ...  προςχατελειπον  8.  εποίησαν  ...  σοφός  τη  διάνοια 
9.  εποίησαν  10.  χαι  συν  τη  βυσσω  41.  μέρων  αυτού  ...  συνπεπλεγμενον 
49.  οω  αυτό  χατα  τ.  α.  ποιησιν  13.  συνπεπορπ.  ...  *  οιηχαι  εχχεχολαμμ. 
...  εχχολαμμα  46.  εποιησεν  το  λογιον  46.  λογιον  ...  μηχ.  αυτού  ...  ευρ. 
αυτού  διπλ.  20.  συνδεδ.  εν  χρυσ.  21.  δώδεχα  χατα  ονόματα  αυτ.  εγγ. 
σφραγίδες  28.  λογιον  χροσσους  24.  λογίου  23.  τους  δυο  δαχτυλ.  εξ  αμφ. 
...  λογίου    26.  προςωπ.  αυτού    27.  λογίου  επι  το    29.  λογιον  Ιίίδ 


ϋβιη  αιιΐ&θβ,  νοίβιηίηβ,  βΙηιιΐΏ,  οοίαιηη&β.     Εξοδος  37, 4  5.    109 


«)30 
"  31 
«•33 


χυρκος  τ^  ίίωυσρ.  '^χαΐ  εποίησαν  τ^  νποβύτην  νπ^  την  έπωμίδα,  ^ίργον 
υφαντ&ν  όλον  υαχ(ν^ινον'  ''τ&  δΐ  ΐΐεριβτ^μιον  τοΟ  ύποδ\>το\>  έν  τφ  μ^^αω 
διυφασμένον  σνμπλβχι^ν,  ωαν  Ι^ον  χυχλφ  τ&  περιστ^μιον  άδιάλυτον.  '*  χαΐ  ^ 
έπο(ησ«ν  ίτά  τοΟ  Χώματος  τοΰ  ύποδύτου  χάτω^ν  ώς  έξαν^ουσης  ^ας  ^οΓσχους, 
έξ  υαχ(ν^ον  χαΐ  πορφΰρας  χαΐ  χοχχίνου  νενησμένου  χαΐ  βύσσου  χεχλωσμένης. 
"  χα\  έγεο(ησαν  χώδωνας  χρυσοΟς,  χαΐ  έπέ^ηχαν  τώς  χώδωνο(ς  Μ  τ6  λώμα  ί'^)  33 
τοΟ  υποδι^υ  χύχλω  άνα  μίσον  των  ^οΓσχων  *  *•  χώδων  χρυσοΟΙς  χα\  ^οΓσχος  (*^)  34 
Μ  του  Χώματος  το0  ύποδ\^ου  χύχΧφ,  ({ς  τ6  ΧειτουργεΡ»,  χα^  συνέταξε  χά- 


Ι  35 
^36 


ριος  τώ  Μωυσή.  '^  χα\  έπο(ησάν  χιτώνας  βυσσίνΟυς  2^ον  ύψαντ^  Ααρών 
χα\  τοΓς  υΐοίς  αυτοΟ,  **χαΙ  τας  χιδάρεις  έχ  βύσσου,  χαΐ  την  μίτροεν  έχ 
βύσσου,  χα\  τα  περισχέΧη  έχ  βυσσου  χεχΧωσμένης,  *^  χαΐ  τλς  ζώνας  αύτων  (*Ί  37 
έχ  βυσσου  χαΐ  υαχίν^ου  χαΐ  πορφύρας  χα\  χοχχ(νου  νενησμένου,  {{ργον  πουαΧ- 
τοΟ,  δν  τρ^ον  συνέταξε  χύριος  τφ  Μωυση.  *^χα\  έπο(ησαν  τ6  πέταΧον  τ^  ('^)  38 
χρυσουν^  άφάρισμα  τοΟ  αγίου,  χρυσίου  χα^αροΟ*  '^χαΐ  ίγραψεν  ίιί  αύτοΟ  39 
γράμματα  ύιτετυπωμιένα  σφραγΓδος  *Αγ(ασμα  χυρίω*  •^χαΐ  έπεσαν  έτά.  (*')  40 
τι  λώμα  ύαχ(νλνον,  ώςτε  έπιχεισ^ι  έπΙ  την  μίτραν  ανω^,  δν  τράκον  συν- 
έταξε χύριος  τφ  Μωυση. 

χχχνυ. 

(36,  8.)    ΚαΙ  εποίησαν  τη  σχην^  δέχα  αύΧαίας'  *  6χτώ  χα\  είκοσι  πη^  (•)  3 
χεων  μήχος  της  οώλαίας  της  μιας*  τ6  αύτ&  ην  πάσαις'  χαΐ  τεσσάρων  ττήχεων 
τ&  εύρος  της  α{»λαίας  της  μιας.  '  χα\  εποίησαν  τ^  χαταπέτασμα  έξ  ύαχίν-  ('^)  3 
^ου  χα\  πορφύρας  χάΐ  χοχχίνου  νενησμένου  χα\  βυσσου  χεχλωσμένης,  Ιργον 
υφαντή  Χερουβίμ'  •χαΙ  έττέ^ηχαν  αΜ  ίιά  τεσσάρας  στύΧους  άσφαους  ('*)  4 
χαταχεχρυσωμένους  έν  χρυσίφ '  χαΐ  αΐ  χεφοιΧίδες  αυτών  χρυσαΓ,  χαΐ  αΐ  βάσεις 
αυτών  τέσσαρες  άργυρα£.  ^  χαΐ  έποίησοεν  τ&  χαταπέτασμα  της  ^ρας  της  ('^]  δ 
σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου  έξ  ύαχίν^υ  χαΐ  πορφύρας  χα\  χοχχίνου  νενησμένου  χαί 
βυσσου  χεχλωσμένης,  Ιργον  υφαντών  Χερουβίμ,  ^χα\  τοίις  στύλους  αυτών  ('*]  β 
ιεέντε  χαλ  τοίις  χρίχους*  χα\  τας  χεφαλίδας  αυτών  χαΐ  τας  ψαλίδας  α^τών 
χατεχρύσωσαν  χρυσίω,  χα\  αΐ  βάσεις  αυτών  πέντε  χαλχαΠ     (38,  9.)    ^χα\7 
εποίησαν  την  αύλην  τα  πρ^  λίβα,  Ιστία  της  αυλής  έχ  βυσσου  χεχλωσμένης 
έχατ^  έφ  ^ατάν*  'χαΐ  οΐ  στΟλοι  αΜ»ν  ε&ιοσι,  χαΐ  αΐ  βάσεις  αυτών  ε&ιοσι.Π^|  8 
'χαΐ  τ&  χλίτος  τ^  πρ^  βο($ίάν  έχατ6ν  ίφ'  έχατ^ν.  χα\  τ^  χλίτος  τ^  πρ&ς  (^')  9 
νάτον  έχοΕτ&ν  έφ'  Ιχατάν'  χαΐ  οΐ  στΟλοι  αυτών  ε&ιοσι,  χαΐ  αΐ  βάσεις  αυτών 
ε&ιοσι.    ^^χαλ  τ^  χλίτος  τ6  πρ&ς  θάλασσαν  αύλαΓαι  πεντήχοντα  πήχεων*  ί'*)  10 
στίϊλοί  α{»τών  δέχα,  χα\  αΐ  βάσεις  αυτών  δέχα.•  ^^χαΐ  τ6  χλίτος  τ&  πρ&ς 
ανατολάς  πεντήχοντα  ιτηχεων ,  Ιστία  ''  πεντεχαίδεχα  ττηχών  τύ  χατλ  νώτου  * 
χαΐ  οΐ  στΐίλοι  α{ττών  τρεϊί;,  χαΐ  αΐ  βάσεις  α^τών  τρεΓς.  ^'χαΐ  έπ\  τοΰ  νώτου  ( 
τοΟ  δευτέρου  ίν^  χα\  ^^εν  χατίι  την  πύλην  της  αυλής  αύλαΓαι  πεντεχαίδεχα 
πήχεων*  στί*λοι  αυτών  τρείς,  χα\  αΐ  βάσεις  αυτών  τρεις,  '^πάσαι  αΐ  α^-  ('^)  14 
λαιαι  της  σχηνης  έχ  βυσσου  χεχλωσμένης*    '^χαΐ  αΐ  βάσεις  τών  στύλων  ('^]  15 
αυτών  χαλχαι,  χα\  αΐ  άγχύλαι  αυτών  άργυραΓ,  χα\  αΐ  χεφοιλίδες  αυτών  πε- 
ριηργυρωμέναι  άργυρίω,  χα\  οΐ  στΰλοι  περιηργυρωμένοι  άργί^ί^^,  πάντες  οΐ 

34.  συνπλεχτον  ωιαν  ...  διαλυτον  34.  επι  το  λωμα  (ββά  Ιοοαβ  β8ΐ  ••) 
36.  χαι  περισχελη  39.  τα  γράμματα  εντετυπωμενα  XXXVII.  2.  ειχοσι 
πηχών  ...  το  αυτό  ήσαν  πασαι  3.  χερουβειν  4.  οιη  εν  5.  *  οιη  της  ^ρας 
. . .  εργ.  υφαντού  χερουβειν  β.  χαι  τους  χερουβειν  χαι  τους  στύλους  αυτ.  . . . 
χριχ«  αυτών  ...  χαι  τας  βάσεις  α.  π.  χοίΧ!χας  7.  *  τα  προς  νοτον  (?)  8.  ίη 
βηβ  &(1(1  χαλχαι  Υν.  9.  10.  11.  12.  Γββοτίρϋ.  9.  **  οιη  χαι  το  χλ.  το  πρ. 
νοτον  εχ.  εφ  εχατον  ...  **  ίη  βηο  οάά  χαλχαι  40.  *^  οπι  πήχεων  ...  *^  χαι 
βάσεις  42.  '•  πήχεων  τα  χβττα  43.  χαι  οι  στύλοι  44.  πασ.  αι  πυλαι  αι 
της  αυλής  εχ    45.  οπι  αυτών  ρηηιαηι  ...  χαι  πάντες 


'»)  11 
»*  1ί 
"   13 


110  Εξο&οζ  37, 4  6.  Ρϋ  8Γ0β,  ρΓορίϋβΙοΓίυιη,  ιηβηδβ,  03η(1βΐ8ΐ>ηιιη, 

16  (*•)  στΰλρι  τής  αυλής.  "κα\  -Λ  καταπέτασμα  της  πύλης  της  αυλής  ζργον  ποι- 
Μλτον  έξ  υακίνθου  χαΐ  πορφ\>ρας  χαΐ  χοχχίνου  νενησμένου  χαΐ  β>>σ9ου  χεχλω- 
σμένης,   εΓχοσι  ιτήχεων  τ6  μήχος,  χαΐ  τ^  υψος  χαΐ  τ6  εύρος  πέντε  τνήχεων, 

17  {'^)  έξιβούμενον  τοΕς  Ιστίοις  της  αυλής '  *^καΙ  οΐ  στύλοι  αυτών  τέσσαρες,  χαΐ 
αΐ  βάσεις  α^ών  τέσσαρες  χαλχαι,  ^  χαλ  αΐ  άγχυλαι  αύτων  άργυραι,   χαΐ  αΐ 

18  ί'^Ι  χεφ<χλ£^  αΜίν  περιηργνρωμέναι  άρ'(\}ρίω.  ^^χαΐ  πάντες  οΐ  πάσσαλοι  της 

19  ['^]  αυλής  χύχλφ  χαλχοΓ,  χαΐ  αύτοΙ  περιηργυρωμένοι  άργυρίω.  '^χαΐ  αυτή  ή 
ο^ιντα&ς  της  σχηνής  τοΟ  μαρτυρίου,  χοι^α  συνετάγη  Ηωυση,  την  λειτουργίαν 

30  (*^]  εΖναι  των  Δευιτων  δια'Ι^άμαρ  τοΟ  υΐοδ  Ααρών  τοΰ  Ιερέως.  '^χαΙΒεσε- 
λεήλ  ί  το{?  Ούρε(ου  έχ  φυλής  Ιού^α  έπο(ησε  χα^α  συνέταξε  χυριος  τφ  Μωυσή, 

^  (**)  ''χα\'£λιαβ  β  τοΟ'Λχισαμαχ  έχ  φυλής  Δάν,  δς  ήρχιτεχτ^νησε  τα  ύφαντα 
χαί  τα  ^φίδευτα  χαΐ  ποιχιλτιχά,  ϋφάναι  τφ  χοχχίνιρ  χαΐ  τη  βυσσφ. 

χχχνιπ• 

ί  (^)     (37,  4.)    &α\  έπο(ησε  Βεσελεήλ  την  χιβωτ^ν,  '  χαΐ  χατεχρΰσωσεν  αύτην 
3  (']  χρυσίφ  χα^αρφ  2σω^  χαΐ  βξω^εν.  '  χαΐ  έχώνευσεν  αυτή  τεσσάρας  δακτυ- 
λίους χρυσοΟς,  δύο  έπΙ  τ6  κλίτος  τ&  %ν  κα\  δύο  έπΙ  τύ  κλίτος  τ&  δεύτερον, 
4  5  (^  ^]  *  ευρείς  τοις  διωστήρσιν  ωςτε  αϋρειν  αύτην  έν  αύτοΰς.  ^  καΐ  έποίησε  τ&  Ιλα- 

6  ^1  στηριον  έπάνω^εν  τής  κιβωτοΟ  ώι  χρυσίου  χα^αροΟ,  ^κα\  τοΙς  δύο  Χερου- 

7  *  βΐμ  χρυσοΟς'  ^  Χεροίβ  £να  έπλ  τ&  άκρον  τοΟ  Ιλασιηρίου  τ6  %ν  χα\  Χεροί^β 

9 

10  (  _ 
τοΰ  κλίτους  τοΰ  1ν6ς  καί  δύο  έπΙ  τοΰ  κλίτους  τοΟ  δευτέρου^  (^*)εύρεΐίς  ωςτε 

11  Ρ)  αϋίρείν  τοις  διωστήρσιν  έν  αίττοΐ!;.  '^καΐ  τοΙς  διωστήρας  τής  κιβωτού  καΐ 
19  ('^]  τής  τραπέζης  έποίησε,  καΐ  κατεχρύσωσεν  α&Γθ{»ς  χρνσίω.    ^*κα\  έποίησε 

τα  σκεύη  τής  τραπέζης,  τά  τε  τρυβλία  καΐ  τάς  ^βηςας  καΐ  τοίις  κυά^ους  καΐ 

13  Ρ)  τα  σπονδεΤα,  έν  οίς  σπείσει  έν  αύτοίς,  χρυσά,  ^'καΐ  έποίησε  την  λυχνίαν 

14  η  φωτίζει  χρυσήν,  '*  στερεών  τ&ν  καυλάν,  καΐ  τοίις  καλαμίσκους  έξ  αμφοτέρων 

15  Μ ^)  των  μέρων  βτΟτής'  '^  έκ  των  καλαμίσκων  αυτής  οΐ  βλαστοί  ^έχοντες,  τρεις 

16  ('^  *')  έκ  τούτου  καΐ  τρεΕς  έκ  τούτου,  έζισούμενοι  αλλήλοις*  *•καΙ  τα  λαμ- 
πάδια  αυτών  α  έσην  έπΙ  των  άκρων,  καρυωτά  έξ  αυτών '  καΐ  τα  έν^μια  έξ 
αΜ5ν,  ?να  ώσιν  οΐ  λύχνοι  έι^  αυτών*   καΐ  τ^  έν^έμιον  τ&  £βδομον  τ&  έπ 

17  ('*)  άκρου  τοΟ  λαμπαδίου  έπλ  τής  κορυφής  άνωθεν,  στερεά  όλον  χρυσουν'  '^  καΐ 
έπτα  λύχνους  έιί  α&τής  χρυσοδς,   καλ  τάς  λαβίδας  αίττής  χρυσάς,  κα\  τας 

18  έπαρυστρίδας  αίττών  χρυσάς.  (36,  34  —  36.)  'Όντος  περιηργύρωσε  τους 
στύλους,  καΐ  έχώνευσε  τφ  στύλφ  δακτυλίους  χρυσοΰς,  κα\  ^ύσωσε  τους 
μοχλούς  χρνσίω,  καΐ  κατεχρύσωσε  τους  στύλους  τοΟ  καταπετάσματος  χρνσίω. 


16.  κατακαλυμμα  ρρο  καταπετασμα  17.  ίη  βηβ  &()4  και  αυτοί  πε- 
ριηργυρωμεναι  (βίο)  αργυριω  48.  οιη  και  αυτοί  περιηργ.  αργ.  ίΟ.  του  Ουρί 
24.  και  ραφίδευτα  και  ποικιλτα  XXXVIII.  4.  ίη  Αη6  αάά  δυο  πήχεων 
και  ήμισυς  το  μήκος  αυτής  και  πηχεως  και  ήμισυς  το  πλάτος  αυτής  και 
πηχεως  και  ήμισυς  το  νψος  αντης  3.  χαι  εποιησεν  αυτη  κυματιον  χρυσουν 
κνκλω  -  κ.  εχωνευσ. . . .  χρυσ.  επι  τα  τέσσερα  μέρη  αυτής ,  δυο  επ.  4.  ενρος 
5.  άνωθεν  6.  και  εποιησεν  δυο  χερουβειν  7.  και  χερ.  β5  ίηιΗο  ...  το 
δεύτερον  του  ιλαστηριου  8.  αντων  κατά  προςωπον  αντων  επι  40.  δαχτυλ. 
χρνσους,  δυο  δακτυλίους  επι  το  κλίτος  το  εν  και  δυο  δακτυλίους  επι  το 
χλιτος  το  δεύτερον  44.  χρυσιω  κα^αρω  42.  οιη  τε  ...  σπονδια  ...  σπει- 
σεις  44.  χρνσην  στερεαν*  τον  »&«  <1ί5(.  46.  άκρων  αυτών  ...  οηι  εξ  ρο5( 
εν^εμια  ...  εξ  ρτο  επ  ...  εβδομον  του  επ  ακρ.  47.  λυχν.  αντη  επ  αντης 
•..  επαρυστρ.  αυτής    48.  εχωνευσ.  τοις  στυλοις 
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χαΐ  έποίησε  τας  άγχΰλας  χρυσας.  '*  ούτος  έπο(ησε  κα\  τους  χρίχους  της  σχη<  19 
νης  χρυσοΟς,  καΐ  τους  κρίκους  της  αυλής  χα\  κρίκους  είς  τ&  έκτείνειν  τ6  κβτα- 
χάλυμμα  άνωθεν  χαλκοίίς.  *°  ούτος  έχώνευσε  τάς  κεφαλίδας  τάς  αργυράς  της  20 
σκηνής,  καΐ  τας  κεφαλίδας  τάς  χαλκάς  της  3\>ρας  της  σκηνής,  καΐ  την  πύ- 
λιπν  της  αυλής*  καΐ  άγκύλας  έποίησε  τοις  στυλοις  αργυράς  έπ\  τών  στύλων* 
ούτος  περιηργύρωσεν  αύτάς.     (38,  20.)     *'  ούτος  έτ^οίησε  τοΙ»ς  πασσάλους  της  21 
σκηνής  κα\  τους  πασσάλους  της  αυλής  χαλκοΟς.  *•  ούτος  έποίησε  τ&  ^σια-  (*)  22 
στηριον  τ6  χαλκοτ>ν  έχ  τών  τευρείων  τών  χαλκών,   α  ήσαν  τοΓς  άνδράσι  τοΓς 
καταστασιάσασι  μετά  τής  Κορ^  συναγωγής.    *'  ούτος  ίποίησε  πάντα  τα  (•)  23 
σκευή  τοΟ  ^σιαστηρίου ,  καΐ  τ^  πυρεΓον  αύτοΟ  κα\  την  βάσιν  καΐ  τας  φιάλας 
χα\  τας  κρεάγρας  τάς  χαλκάς.  '^  ούτος  ^ποίησε  ^σιαστηρί(^  παράθεμα,  β|ργον  (*)  21 
δοττυωτ^ν  κάτωθεν  τοΟ  πυρείου  ύπ6  αύτλ  βως  τοΟ  ήμίσους  αύτοΟ'  (^*  ^)  καί 
έπέ^ηχεν  αυτω  τεσσάρας  δακτυλίους  έκ  των  τεσσάρων  μερών  τοΟ  παρα^ματος 
τοΰ   θυσιαστηρίου   χαλκοΟς,   (^) ευρείς  τοΓς  μοχλοϊς  ωςτε  αΡρειν  έν  αύτοΰ;  το. 
^σιαστήριον.     (37,  29.)     '^  ούτος  έποίησε  τ^  έλαιον  τής  χρίσεως  τ6  αγιον  25 
καΐ  την  συν^σιν  τοΰ  ^μιάματος,  καθαρών  ίίργον  μυρεψοΟ.     (38,  8.)     ••ούτος  26 
έποίησε  τ^ν  λουτήρα  τΐν  χαλκοΰν  κα\  την  βάσιν  αύτοΟ  χαλχήν  έχ  τών  κατό- 
πτρων τών  νηστευσασών,  α'ΐ  ένήστευσαν  παρά  τας  ^ρας  τής  σκηνής  τοΟ  μαρ- 
τυρίου, ίν  η  ήμ^ρςκ  ίπηξεν  αυτήν     (40,  30.  3 ί.)     *^κα\  ίποίησε  τ^ν  λου- 27 
τήρα,  7να  νίπτωνται  ^  α^Ο  Μωυσής  καΐ Ααρών  κα\  οΐ  υΙοΙ  αύτοΟ  τάς  χείρας 
αυτών  καΙτο{<  π^δας,  (*•)  είςπορευομένων  αυτών  είς  την  σκηνην  τοΟ  μαρτυ- 
ρίου* η  όταν  ττροςπορεύωνται  πρ&ς  τ&  ^σιαστήριον  λειτουργεΓν,  ένίπτοντο  έξ 
αύτοΰ»,  καΐ^άπερ  συνέταξε  κύριος  τω  Μωυσΐ). 

XXXIX, 

(38,  24.1     Πάν  τ^  χρυσίον  ο  κατειργάσθη  είς  τά  £ργα  κατά  πάσαν  την 
έργασιαν  τών  αγίων  έγένετο  χρυσίου  τοΟ  τής  απαρχής,  ίννέα  καΐ  είχοσι  τά- 
λαντα κα\  ^ακ^σιοι  εδιοσι  σίκλοι,  κατά  τ2ίν  σίκλον  -Λν  αγιβν.  *  χα\  άρ-  ('*)  2 
γυρίου  άφαίρεμα  παρά  τών  έπεσκεμμένων  ανδρών  τής  συναγωγής  Ικατ^ν  τά- 
λΛΎζα  κώ,  χίλιοι  έιτταχ^σιοι  έβδομηχονταπέντε  σίκλοι*   ('•) δραχμή  μία  τή 
κεφαλή  τ&  ήμισυ  τοΟ  σίκλου ,  κατά  τ^  σίκλον  τ^ν  αγιον.  '  πας  6  παραπορευ^-  3 
μένος  την  Μσχεψιν  άπ^  είκοσαετοΟς  καΐ  επάνω  είς  τάς  έξηκοντα  μυριάδας 
καΐ  τριςχίλιοι  πεντακόσιοι  κα\  πεντήκοντα.  *  χα\  έγενή!^  τά  Ικατ^  τάλαντα  ('^)  4 
τοΟ»  αργυρίου  είς  την  χώνευσιν  τών  εκατόν  κεφαλίδων  τής  σκηνής  καΐ  είς  τάς 
κεφαλίδας  τοΟ  καταπετάσμοττος,  ^Ιχατ^ν  κεφαλίδες  είς  τά  εκατόν  τάλαντα,  5 
τάλαντον  τη  κεφαλίδι.   •  καΐ  τοίις  χιλίους  έιττακοσίους  Ιβδομηκονταπέντε  ('*]  6 
σίχλους  έποίησεν  είς  τάς  άγχύλας  τοις  στύλοις,  χα\  χατεχρύσωσε  τάς  κεφα- 
λίδας αυτών  καλ  κατεκ^σμησεν  α^ύς.  ^  καΐ  6  χαλκ^  τοΟ  άφαιρέματος  ί'*|  7 
Ιβδομήχοντα  τάλαντα   καΐ  χίλιοι  πεντακόσιοι  σίκλοι.   *  κα\  εποίησαν   έξ  ('°]  8 
ν&τοΟ  τας  βάσεις  τής  ^ας  τής  σκηνής  τοβ  μαρτυρίου ,  *  καΐ  τάς  βάσεις  τής  9 


49.  ουτ.  εποιησ.  τους  στύλους  ρΓΟ  ουτ.  επ.  και  τ.  κρίκους  ...  ανωΐϊεν  το 
καταχαλ.  20.  **  τας  αργυρ.  τοις  στυλοις  και  ('  οιη  της  σκηνής  ρπυβ)  . . . 
και  τη  πύλη  της  αυλ.  χ.  αγκ.  εποίησαν  αργ.  επι  τω^  ...  περιηργ.  αυτούς 
22.  οιη  το  βθοιιηά.  ...  πυριων  ...  α  ην  τοις  23.  και  την  βασ.  αυτού  και 
το  πυρειον  ουτ. ...  τας  κεαγρας  (οΓ.  27|  8.)  χαλχας  24.  τω  ^σιαστηρ.  πε- 
ριθεμα  ...  εις  αυτό  εως  του  ήμισυς  ...  το  ^σιαστηρ.  εν  αυτοις  26.  του 
χρίσματος  ρτο  της  χρισ.  34.  τας  χειρ.  χαι  τ.  ποδ.  αυτών  XXXIX.  4.  εγεν. 
εχ  χρνσ.  ...  επτακόσιοι  χαι  τριάκοντα  σιχλοι  2.  χιλ.  χαι  επτ.  και  εβδομ. 
. . .  χεφ.  και  το  ημ.  3.  κ.  τριςχιλιους  χαι  πεντακόσιους  και  π.  4.  οιη  εκα- 
τόν βοουηιΐ.  6.  τάλαντον  εν  τη  6.  χιλ.  χαι  επτ.  χαι  εβδομ.  σ.  εποίησαν 
ε.  τ.  α.  τ*»ν  στύλων  7.  τετρακόσια  εβδομηχοντα  . , .  διςχιλιοι  χαι  τετραχβ- 
ΟΙΟΙ  σιχλ. 
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αυλής  χΰχλφ,  (*^)χαΙ  τας  βάσκις  της  πύλης  της  αυλής,  χα\  το{»ς  πασσάλους 

10  της  σκηνής,   κα\  τους  πασσάλους  της  αυλής  χύχλ<^,   "καΐ  τ^  παράθεμα  τλ 
χαλκοίίν  τοΟ  ^σιαστηρίου,  χα\  τιάντα  τα  σχτίη  τοΟ  θυσιαστηρίου,  χαΐ  ιεάντα 

11  τα  εργαλεία  τής  σκηνής  τοΟ  μαρτυρίου.  (39,  32.)  "καΐ  ίποίησαν  οΐ  υΙοΙ 
1)  Ισραήλ  καθα  συνέτοΐξε  κύριος  τφ  Μωνση,  ούτως  εποίησαν.    ''τ^  δΐ  λοιπόν 

χρυσ(ον  τοΰ  άφαιρέματος  εποίησαν  σκευή  εις  τ&  λειτουργεΓν  έν  αυτούς  ίναντι 

13  (^)  κυρίου*  '^καΐ  την  καταλείφ^εΓσαν  ύάχιν^ν  ^Ι  πορφυραν  καΐ  τ&  κ^κκινον 
εποίησαν  στολ^  λειτουργικας  Ααρών ,  ωςτε  λειτουργεΐν  έν  α^ϊς  έν  τω  άγίω. 

14  ί••|  **καΙ  ηνεγκαν  τας  στολας  πρλς  Μωυσήν,  καΐ  την  σχηνην  και  τα  σκευή 

15  (*^]  αυτής,  τας  βάσεις  κα\  τοΙς  μοχλοίς  αυτής  καΐ  τοίις  στύλους,  '^καΐ  την 
κφωτ&ν  τής  διαθήκης  κα\  τοΙς  διωστήρας  αυτής,  ('")χα\  τ&  ^σιασπ)ριον  καΐ 

16  πάντα  τα  σκεύη  αύτοΟ,    '^καί  τ&   ϋλαιον   τής  χρίσεως  κα\  τ&  ^μίαμα  τής 

17  συνθέσεως,  (*^)κα\  την  λυχνίαν  την  καθαραν  "καΐ  τοί#ς  λύχνους  αυτής,  λύ- * 

18  ['^]  χνους  τής  καύσεως  κα\  τ&  ϋλαιον  τοδ  φωτύς,    '^καΐ  την  τράπεζαν  τής 
προθέσεως  καΐ  πάντα  τα  σκεύη  αυτής  καΐ  τους  άρτους  τοίίς  προκειμένους, 

19  ί^^Ι'^καΙ  τας  στολας  τοδ  αγίου  α?  είσιν  Ααρών,  καΐ  τάς  στολας  των  υΙών 
$0  (^^]  αύτοδ  είς  την  Ιερατείαν,  '^κα\  τα  Ιστία  τής  αυλής  καΐ  τοΙς  στύλους,  καΐ 
21  τ^  καταπέτασμα  τής  θύρας  τής  σκηνής  καΐ  τής  πύλης  τής  αυλής,  "  καΐ  πάντα 

τά  σκεύη  τής  σκηνής  κα\  πάττα  τα  εργαλεία  α{ττής,  (**)καλ  τάς  διφθέρας 
δέρματα  κριών  ήρυθροδανωμένα  καΐ  τά  καλύμματα  ύαχίνθινα  καΐ  των  λοι- 
πών τα  έιακοϋΐύμματα,  (*^)κα\  τους  πασσάλους  κα\  πάντα  τά  εργαλεία  τά 
32  ί*^)  είς  τα  Ιίργα  τής  σκηνής  τοδ  μβφτυρίου*  '^δσα  συνέταξε  κύριος  τω  Μωυσί], 
83  (**)  ούτως  εποίησαν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  πασαν  την  άποσκευήν.  •*  καΐ  είδε  Μωυσής 
ιμάντα  τα  Ιργα,  καΐ  ησοτν  πεποιηκάτες  αυτά  δν  τράπον  συνέταξε  κύριος  τω 
Μωυσίί,  ούτως  εποίησαν  αύτά'  καΐ  εύλάγησεν  αυτοίις  Μωυσής. 

XI.. 

3  ΚαΙ  έλάλησε  κύριος  πρ&ς  Μωυσήν   λέγων  'Έν  ήμέρ^  μια  τοδ  μην&ς 

3  τοδ  πρώτου   νουμηνί^  στήσεις  την   σκηνην  τοδ  μαρτυρίου*    'καΐ  θήσεις  την 

4  κιβωτών  τοδ  μαρτυρίου,  κα\  σκεπάσεις  την  κιβωτών  τφ  καταπετάσματι*  *καΙ 
είςοίσεις  την  τράπεϊζαν,  καΐ  προθήσεις  την  πρ^εσιν  αυτής '  καλ  είςοίσεις  την 

5  λυχνίαν,   κα\  έπιθήσεις  τοΙ»ς  λύχνους  αυτής*  ^καΐ  θησεις  τ^  θυσιαστηριον  τ& 
χρυσοδν  είς  τ&  θυμιάν  εναντίον  τής  κιβωτοδ*  καΐ  έπιίθήσεις  κάλυμμα  καταπε- 

6  τάσματος  έπΙ  την  θύραν  τής  σκηνής  τοδ  μαρτυρίου*  ^καΐ  τ&  θυσιαστηριον 
των  καρπωμάτων  θησεις  ταφά  τάς  θύρο^  τής  σκηνής  τοδ  μαρτυρίου  *  (')  καΐ 

7  [^)  περιθήσεις  την  σκηνην,  καΐ  πάντα  τά  α&τής  αγιάσεις  κύκλω.   ^κα\  λήψτ) 
τ6  ϋλαιον  τοδ  χρίσματος,  καΐ  χρίσεις  τήν  σκηνην  κα\  πάντα  τα  έν  αύτη,  καΐ 

8  ['°)  αγιάσεις  αίττην  καΐ  πάντα  τά  σκεύη  αυτής,  κα\  £σται  αγία.  *κα\  χρίσεις 

9  τ6  θυσιαστηριον  των  καρπωμάτων  και  πάντα  τά  σκεύη  α{ττοδ,  'καλ  αγιάσεις 
40  (*')  τ&  θυσιαστηριον,  καΐ  ίσται  τό  θυσιαστηριον  αγιον  των  αγίων,  '^καί  προς* 

άξεις  Ααρών  κα\  τοΙς  υΐοΐις  α{ττοδ  έιώ  τάς  θύρας  τής  σκηνής  τοδ  μβφτυρίου, 
11  ('•)  καΐ  λούσεις  αύτοΙ»ς  υδατι*  "κα\  ενδύσεις  Ααρών  τάς  στολάς  τάς  αγίας. 


9.  σχηνης  ρΓΟ  αυλής  &!)  ίηίΐίο  40.  χαλκ.  κύκλω  του  θυσ.  43.  κοκκιν. 
και  βυσσον  εποιησ.  44.  οιη  τας  βάσεις ...  μοχλούς  βΐηο  αυτής  ...  στύλους 
και  τας  βάσεις  αυτής  48.  49.  30.  ίηάβ  α  προθέσεως  υβςυβ  τα  ιστία  κβογι- 
ρΐα  8.  48.  ••  π.  αυτής  τα  σκευή  κ.  τ.  αρτ.  της  προθέσεως  80.  στύλους 
και  τας  βάσεις  αυτής  και  το  24.  οιη  πάντα  ββοαηά.  ...  ηρυθοδανωμενα 
χ.  τ.  κατακαλυμματα  δέρματα  υακινθινα  ...  τα  εις  έργα  22.  παρασκευην 
23«  ιδεν  Χι.  2.  οιη  μια  5.  ενώπιον  της  κιβωτ.  του  μαρτυρίου  *  και  θη- 
σ«ις  το  καλ.  του  καταπ.  6.  πάρα  την  θυραν  ...  την  αυλην  κύκλω  ρΓΟ  την 
σκηνην  οηιΐββίβ  Γβϋςυΐβ  7.  λημφη  . . .  ελαιον  της  χρισεως  8.  παντ.  αυτού 
τα  σκευή 
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χαΐ  χρίοζις  αύτ6ν  χα\   αγιάσεις  αΜν,  χα\  Ιερατεύσα  μοι'   '^χαΐ  το{ις  (*^)  II 


υΐοΐις  α^τοΟ  προςάξεις,  χα\  εγχύσεις  οΛτοΙς  χιτώνοες,  *'χα\  αλείψεις  αύτοΐις  ('^)  13 
σν  τρά1^ον  ηλειψας  ιίν  πατέρα  αύτων,  χα\  Ιερατε>ίσουσ£  μοι'  χα\  Ιίτται  ωςτε 
ύίΟΛ  οΛιτοΐς  χρίσμα  1ερατε(ας  εΙς  τ6ν  αίονα,  ε{ς  τάς  γενεάς  α&των.  '^χαΐ  ί'^}  Η 
έηο(ησε  Μωυσής  πάντα  οσα  ένετείλατο  α{ττ^  χύριος,  ούτως  έπο(ησε.  '^χαΐ  ['^]  15 
έγένετο  έν  τω  μηνΐ  τ$  πρωτω,  τφ  δευττρω   ίτει  έχπσρευομένων   αυτών  έξ 
ΑίγνίΓΓου  νουμιίνί^,  έστά^  ή  σχηνή*  ^^χαΐ  βοτησε  Μωυσής  την  σχηνήν,  ('^)  16 
χαί   έπέ^ηχε  τας  χεφαλ(5ας  χαλ  διενέβαλε  τοίις  μοχλοίς  χαΐ  βαττησε  τους 
σπίλους'  '^χαΐ  έξέτεινε  τας  αυλαίας  έπλ  την  σχηνην,  χα\  έηέ^ηχε  τ&  χα>  ('^)  1*7 
ταχάλυμμα  της  σχηνής  έκ    αύτην  5νω^ν,  χα^α  συνέταξε  χύριος  τφ  Μωυση. 
'^χαΐ  λαβών  τα  μαρτύρια  ένέβαλεν  είς  την  χιβωτ^ν,   χα\  υπείχε  τους  ί'^1 18 
διωστήρας  ΰπλ  την  χιβωτάν,  *•χαΙ  είςήνεγχε  την  χιβωτ^ν  είς  την  σχηνην  (**)  19 
χα\  έιαί^χε  τ&  χαταχάλυμμα  τοΰ  χαταπετάσματος,  χαΐ  έσχέπασε  την  χιβω- 
τ^  τον  μαρτυρίου,  δν  τρ^ν  συνέταξε  χύριος  τφ  Μωυση>  '^χαΐ  έπέ^χε  ('')  20 
την  τράιαζαν  είς  την  σχηντρι  τοδ  μαρτυρίου  τ&  πρ^ς  βθ(^άν  Ιξω^εν  τοΟ  χα- 
τβπετάσματος  της  σχηνης,  "  χα\  προςέΐίίηχεν  έπ'  αύτης  άρτους  της  ττρο-  ί*•|  ίΙ 
ζέσεως  Ι^ναντι  κυρίου,  ον  τράπον  συνέταξε  χύριος  τω  Ηωυση.  '^χοά  Ι^ηχε  ['*)  83 


σ»^  τία  μα^ρίον  ^πέ,ανη  τοϋ  χατ«ιητάοματο<,  '^χαΐ  ώ»μ^α»  έ>?  »)  » 
α^Γοΰ  ^μίαμα  της  συν!^σεως,  χα^άπερ  συνέταξε  χύριος  τω  Μωυση.  '^χαΐ  *^  δβ 
τ&  ^υσιαστηριον  των  χαρπωμάτων  Ι^ηχε  πάρα  τάς  ^ας  της  σχηνης,  '^  χαΐ  (**]  17 
Ιστησε  την  αύλην  χύχλω  της  σχηνης  χα\  τοΟ  ^σιαστηρίου*  χα\  συνετέλεσε 
Μωυσης  πάντα  τα  Ιργα.  '^χαΐ  έχαλυφεν  ή  νεφέλη  την  σχηνην  του  μαρ-  ί'*|  38 
τυρίου,   χαΐ  9^ς  χυρίου  έπλήσ^  ή  σχηνή '  '^χαΐ  ούχ  ήδυνάσ^  Μωυ-  (*^}  39 
σης  είςελ^εΓν  είς  την  σχηνην  του  μαρτυρίου,  οτι  έπεσχίαζεν  έπ'  αΜρ»  ή  νε- 
φέλη, χαΐ  δ(ίξης  χυρίου  ένεπλήσ^  η  σχηνη.  *^ήνίχα  δ'  αν  άνέβη  ή  νε-  (*^)  90 
φέλη  άπ&  της  σχηνης,   άνεζεύγνυσαν  οΐ  υΙοί  'Ισραηλ  σ{;ν  τη  άπαρτί^  α^ών* 
>'εί  δΐ  μη  άνέβη  ή  νε^η,   ούχ  άνεζε^^σαν  £ως  ημέρας  ^ης  άνέβη  ή  |*Ί  31 
νεφέλη.  **  νεφέλη  γαρ  ην  έτΑ  της  σχηνης  ήμιέρας.  χαΐ  πυρ  ην  έπ'  άύτης  (**]  38 
νυκτός  εναντίον  παντ&ς  Ισραήλ,  έν  πάσαις  ταις  αναζυγαΓς  αύτων. 
Τέλος  της  εξόδου. 


ΛΕΥΙΤΙΚΟΝ. 

Ι. 
Κβ^  άνεχάλεσε  Μωυσην  χαΐ  έλάλησε  κύριος  αύτ^  έχ  της  σχτ^  του 
μαρτυρίου  λέγων  *Αάλησον  τους  υΙοΟ;  'Ισραηλ  χοά  έρεες  πρ6ς  οί&τοΰς  Αν^ω-  3 

44.  οσα  συνεταξεν  κύριος  45.  οιη  τω  &η1β  δευτερω  46.  χεφαλιδ.  αυ- 
τής ...  στύλους  αυτής  48.  ενεβαλεν  εις  αυτήν  χαι  επε^ηχεν  τους  διωστηρ. 
49.  *  ε^ηχεν  20.  χαι  ε^χεν  ...  μαρτυρίου  επι  το  κλίτος  της  σχηνης  του 
μαρτυρίου  προς  βορρ.  24.  εναντίον  23.  εναντίον  85.  ον  τρόπον  ρΓΟ  χα^α• 
περ  26.  '•  της  σχηνης  του  μαρτυρίου  27.  *'  οιη  χαι  έστησε  υβςαθ  θυσια- 
στήριου 29.  ηδυνη^  ...  επλησ^  34.  εως  της  ημέρας  ...  *  επ  αυτήν 
βαΐΜοηρΙΚ) :  έξοδος  των  υιωνίηί  εξ  αιγυπτου 

ΙοδοΗρϋο:  λευειτιχον  Ι.   4.  μωοην 

διττυΑβιηΑ  Ι.  β 
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πος  ££  ύμ4&ν  έαν  προςαγάγη  δώρα  τώ  χυρ(ω,  &ιΑ  τών  χτηνων  χα\  άπ^  τ«ν 

3  βο(3ν  χα\  οΜ  τυν  προβάτων  προςοίσεη  τα  δώρα  υμών.  '  άη  ολοχαντωμα  τ& 
δώρον  αύτοΰ  έχ  τών  βοών,  αρσεν  αμωμον  προςάξϋ'  τζρίς  την  ^αν  τής  αχί)- 

4  νής  του  μαρτυρίου  προςο(σ<ι  αύτ^  δεχτών  εναντίον  χυρ(ου,  ^χαΐ  έια^ησει  τνχν 
χεΐί^α  ^\  την  χεφαλην  του  χαρπώματος,  δεχτ^  α&τφ  έξιλάσασ^ι  περί  αύ- 

5  του.  ^  χαλ  σφάξουσι  τ6ν  μ^οχον  ί»θίντι  χυρίου '  χα\  προςοίσουσιν  οΐ  υΙοί  Αα- 
ρών οΐ  Ιερείς  τϊ  αίμα,  χαΐ  προςχεοΰσι  τ6  αίμα  έηλ  τ^  ^σιαστήριον  χύχλω 

«  τ&  έπλ  τών  ^ρών  της  σχηνής  του  μαρτυρίου*   ^χα\  έχδε(ραντες  τ&  όλοχαυ- 

7  τωμα  μελιοΟσιν  αΜ  χατ2ι  μίίλη '  ^  χβϊΐ  έπώησουσιν   οΐ  υΙοΙ  Ααρών  οΐ  Ιερείς 

8  πυρ  έηλ  τ^  Ι^σιαστήριον,  χα\  έπιστοιβάσουσι  ξύλα  έηλ  τ&  πΟρ'  *χα\  άπιστοι- 
βασουσιν  οΐ  υΙοΙ  Άαοών  οΐ  Ιερείς  τα  διχοτομήματα  χαΐ  την  χεφαλην  χαΐ  τ6 

9  στέαρ  έιά  τα  ξύλα  τα  Μ  του  πυρ^  τα  δντα  έπλ  του  ^σιαστηρ(ου,  ^τα  δ& 
έγχοίλια  χαΐ  τοΙς  π^δας  πλυνουσιν  υδατι'  χαΐ  έπώησουσιν  οΐ  Ιερεδ;  τα  πάντα 

10  ίτά  ίΛ  ^σιαστ^ριον*  χάρπωμά  ^στι  ^σία  3σμή  εύωδίας  τφ  χυρίω.  '^έαν  δΐ 
άπ&  τών  προβάτων  τ6  δώρον  αύτου  τφ  χυρ{φ,  άπ^  τε  τών  άρνών  χα\  τών 
•έ^ίφ^Η  ιΐς  βλοχαυτώματα,  αρσεν  αμωμον  προςάξει  αΜ,   χαΐ   επιζήσει  την 

11  χείρα  Μ  την  χεφαλην  αύτοΰ.  ''χα\  σφάξουσιν  αΜ  ίχ  πλαγ(ων  του  θυσια- 
στηρίου πρ^  βο(}^  ίνανη  χυρίου*   χαΐ  προςχεουσιν  οΐ  υΙο\  Ααρών  οΐ  Ιερεΰς 

19  τ6  αίμα  α^του  έπλ  τ&  ^σιαστηριον  χύχλω*  ^'χαΐ  διελοΰσιν  αΜ  χατέί  μέλη, 
χα\  την  χεφαλην  χαΐ  τ^  στέαρ*  χα\  Ιπιστοιβάσουσιν   οΐ  Ιερείς  αύτλ  έτά  τα 

13  ξύλα  τα  έηλ  του  πυρ6ς  τα  έηλ  του  ^σιαστηρίου,  '*χα\  τα  έγχοίλια  χαΐ  τους- 
π^δας  πλυνουσιν  υδατι*  χαλ  προςοίσει  δ  ΙερεΙ»ς  τα  πάντα  χαΐ  έπι!^ει  Μ 

14  τ^  ^σιαστηριον*  χάρπωμά  έστι  ^σία  3σμη  εύωδίας  τω  χυρίω.  '^έαν  δλ  άπ6 
τών  πετεινών  χάρπωμά  -κροςφέριι  δώρον  α^υ  τφ  χυρίφ,  χα\  προςοίσει  άπ& 

15  τών  τρυγάνων  η  άπ&  τών  περιστερών  τ6  δώρον  αύτου*  '^χαΐ  προςοίσει  αύτ& 

6  Ιερ^  πρ^  τ^  θυσιαστηριον,  χαΐ  άποχνίσει  την  χεφαλην*  χα\  έπι!)ήσα  6  . 

Ιερείίς  έπ\  τ&  Ι^σιαστηριον ,  χαΐ  στραγγιει  τ&  αίμα  πρ&ς  την  βάσιν  του  ^- 
1β  οιαστηρίου*  '^χοΛ  άφελει  τ^ν  πράλοβον  σ(ιν  τοι!ς  πτεροΓς,  χαΐ  έχβαλεΓ  αύτ& 
17  παρλ  τ&  ^σιαστηριον  χατ'   ανατολάς  είς  τδν  τάπον  της  σποδού*   "χα\  Λι- 

χλάσει  αύτ6  έχ  τών  πτερύγων  χαν  ού  διελει*  χα\  έπώησει  αύτ&  δ  Ιερείς  έηλ 

τ6  ^σιαστηριον  έπΙ  τα  ξύλα  τα  έιή  του  πυρ^'   χάρπωμά  έση  ^σία  6σμη 

ευωδιάς  τφ  χυρίφ. 

η. 

'£αν  δΐ  φυχη  προςφέρη  δώρον  ^σίαν  τ£»  χυρίφ,  σεμίδαλις  ίσται  τ^  δώ- 
ρον αύτου*  χα\  έπιχεει  έπ'  αύτ&  Ιλαιον,  χα\  έπι!^ει  έπ'  αύτ^  λίβανον*  ^σ(α 
9  εστί.  'χαΐ  οΓσει  πρ^  τους  υΙούς  Άαρων  τους  ΙερεΓς*  χαΐ  δραξάμενος  άτ^  αυ- 
τής πλήρη  την  δράχα  άπ&  της  σεμιδάλεως  ^ν  τω  έλαίω  χαΐ  πάντα  τ^  λ(- 
βανο^  αύτης,  χαΐ  έπιθήσει  &  Ιερεύς  τ&  μνημ^συνον  αύτης  έπΙ  τύ  ^σιαστη- 

3  ριον '  ^σ(α  βσμη  εύωδίας  τω  χυρίω.  *  χα\  τύ  λοιπ&ν  άτιύ  της  ^σ(ας  Ααρών 

4  χαΐ  τοΓς  υΐοίς  αύτου,  £γιον  τών  αγίων  άπύ  τών  ^σιών  χυρίου.  *έαν  δΐ 
προςφέρρ  δώρον  :)υσίαν  πεπεμμένην  έκ  χλιβάνου  δώρον  χυρίω  έα  σεμκδάλεως, 
(άρτους  αζύμους  πεφυραμένους  έν  έλαίω,  χαΐ  λάγανα  5ζυμα 'διαχεχρισμένα  έν 

2.  εαν  προςφερη  ...  χτηνων  απο  3.  έναντι  6.  δειραντες  7.  στοι- 
βασουσιν  8.  *  οιη  οι  ιερείς  ...  επι  τα  διχοτ,  ...  στεαρ  χαι  τα  ξύλα  επι 
9.  επιζήσει  ο  ιερεύς    40.  εις  ολοχαυτωμα    19.  αυτό  οι  ιερείς  ε.  τ.  ξύλα  επι 

43.  χυριω  βίηβ  τω  44.  προςφερης  δωρον  τω  χυριω  (...  *  προςοιση]  45.  οιη 
αυτό  ...  επι  ρΓΟ  προς  46,  κατά  ανατολάς  47.  χαρπωμα  εσην*  θυσία  Η& 
(]ί8(ίη§[.  Π.  4.  προςφερης  (...  εχ  λιβανου)  ...  χυριω*  εχ  β\ο  ά!$1ίηβ^.  6. 
αζυμ.  εσται    7.  οιη  σεμιδαλις    8.  ποιη    43.  διαπαυσ.  αλα  ...  απο  ρηο  επι 

44.  προςφερη  ...  πρωτογενηματων  1)Ι8  ...  απαλον  νεα  ...  τϋροςοισει  III. 
4 .  θυσιαν  . . .  βοών  αυτού  πρ.    2.  οιη  εναντίον  χυριου 
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β^κάψ»  ^έαν  δλ  ^σ(α  άπ&  τηγάνου  τ^  ^^^ν  σου,  σεμίδαλις  τκφυραμένη  έν  6 
Αα(φ  αζυμά  <στι'   *χα\  δςα^ρτιψεις  αύτα  κλάσματα,  χαλ  έιαχαΐς  ίκ    α^τα  β 
βλαιον*  ^σ{α  έστΙ  χυρίω.  ^έαν  ^  ^σ£α  άπ^  έσχάρας  τύ  6ώρ6^  σου,  σεμί-  7 
βαλις  έ)»  Ιλαίι^  ποιη^εται.  'χαΐ  προςο(σ£(  την  ^σΐοί  ψ  αν  ποιήση  έχ  τοΰ-  8 
τυν  τφ  χυρίφ,  χαΐ  προςοΐσει  πρ^ς  τ&ν  Ιερέα*  χαΐ  προςεγγίσας  πρ^ς  τ^  ^σια- 
οτήριον  *  άφελεΓ  6  ΙερεΙ»ς  άπΐ  της  ^σ£ας  τ^  μνημ^συνον  αυτής,  χα\  έιη^ήσει  9 
δ  Ιερώς  έιΑ  τ^  ^σιαστήριον*  χάρπωμα  6σμη  ευωχίας  χυρ(ω.  '*τ&  δΐ  χατα-  10 
λαφ^  άπ6  της  !^σ{ας  Ααρών  χα\  τοις  υΐοϊς  αύτου,  άγια  τΰν  άγίίΑν  άπ^ 
τΔν  χαριοωμάτων  χυρ{ου.  '^πασαν  !^σ(αν  ην  αν  προςφέρητε  χυρ{φ  ού  ποιη- 11 
σετε  ζυμωτάν*  πασαν  γαρ  ζ^ίμην  χαΐ  «αν  μέλι,  ού  προςοίσετε  ΙηΙ  αύτοΟ  χαρ- 
πδσαι  χυρ(ω.  ^'  ^ώρον  απαρχής  προςο(σετε  αύτα  χυρ{φ*  έπί  δλ  τ^  θυσιαστή- 13  ' 
ριον  ούχ  άναβιβασΙ^εται  εΙς  6σμήν  εύωδ(ας  χυρ(ω.  '*  χα\  πάν  δώρον  ^σ(βίς  13 
*Μο.  9,  υμών  αλλ  άλισΰησεται '  ού  διαπαύσατε  άλας  δια^ήχης'  χυρ{ου  άπ&  ^σιασμά- 
^     τϋν  ύμών'   έπί  παντ^  ^ου  ύμβίν  προςο(σετε  χυρ(φ  χψ  ^ε$  ύμΰν  άλας. 
^*  ϋη  ^ϊ  ιςροςφέρης  ^σ{αν  πρ»τογεννημάτων  τφ  χυρ(ω,  νέα  πεφρυγμένα  χΧδρα  ι4 
έριχτα  τ^  χυρίφ,  χαΐ  προςο(σεις  την  ^σ(αν  τών  πρωτογεννημάτων'   ^χα1ΐ5 
έιαχεε&Ε  έι^  αύτην  {λαιον,  χαλ  έπι^εις  έπ'  αύτην  λφανον'  ^σ£α  εστί  '^χαΐ  16 
άνο(σα  6  1ερε2»ς  τ&  μνημάσυνον  αυτής  άπ&  των  χί^ων  σύν  τ»  έλα{φ  χαΐ  πάντα 
τ^  λφανον  αυτής*  χάρπωμά  έση  χνρ{φ, 

ΠΙ. 
'£αν  δλ  ^υο£α  βυτηρίου  τ&  δώρον  αύτοΟ  τ»  χυρίφ,  έαν  μίν  έχ  τδν  βοδν 
οιύτλ  ιφοςβιγάγη,  έάν  τε  αρσεν  έάν  τε  3ήλυ,   αμωμον  προςίξει  αύτ6  ίνοΕντι 
χυρίου*    'χαΐ  έπώήσει  τας  χείρας  έιή  την  χεφαλήν  τοΰ  δώρου,  χαΐ  σφάξει  3 
οΜ  εναντίον  χυρ(ου  παρά  τας  ^ας  τής  ηβηνής  τοΟ  μαρτυρίου*  χα\  προς- 
χεοΟσιν  61  υΙοΙΆαρων  οΐ  ΙερεΤς  τ&  αίμα  έπΙ  τ^  ^σιαστηριον  των  6λοχοητω- 
μάτων  χιίχλφ.  '  χα\  προςάξουσιν  άπ&  τής  ^σίας  το\>  σωτηρίου  χάρπωμα  χυρίφ,  3 
τ&  στέαρ  τ&  χοκταχαλΰπτον  την  χοιλίαν  χαΐ  παν  τύ  στέαρ  τ6  έπλ  της  χο^ίο^ 
^χαλ  τους  διίο  νεφρούς  χαΐ  τι  στέαρ  τ&  έπ'  οιύτών,  τ6  έπΙ  των  μηρίων,  χαΐ  4 
τ^  λοβ^  τ^  έπλ  τοΟ  ηπ&τος  σύν  τοίς  νεφροις  περιελει*  ^χαΐ  άνοίσουσιν  αΟτα  6 
οΐ  υΙοΐΆαρων  οΐ  Ιερείς  έπλ  τ^  ^σιαστηριον,  έιΑ  τα  6λοχαυτώματα  έπλ  τα  ξύλα 
τα  Μ  τθΟ  πυρ6ς  ΐύ  τοΟ  ^σιαστηρίου  *  χάρπωμα  οσμή  εύωδίας  χυρίω.  *  έαν  φ 
^  άιώ  των  προβάτων  τ&  δωρον  αύτοΟ  ^υσία  σωτηρίου  τ^  χυρίφ,   αρσεν  η 
^ν,  £μωμον  προςοίσει  αύτ^.  ^έαν  αρνα  προςαγάγη  τ&  δωρον  αύτοΟ,  ιςρος-  7 
ά^  €ΐΜ  έναντι  κυρίου  *  **  χα\  έπώήσει  τας  χείρας  έπΙ  την  χεφοϋιήν  τοΟ  δώρου  8 
ΟΕ&τοΟ,  χαΐ  σφάξει  αύτ&  παρά  τας  ^ρας  της  σκηνής  τοΟ  μαρτυρίου  *  χαλ  προς- 
χεοΟσιν  οΐ  υΐολ  Ααρών  οΐ  Ιερεΰς  τύ  αίμα  έύ  τύ  ^ίυσιαστηριον  χύχλω.   '  χαλ  9 
προςοίσει  άπ&  τής  θυσίας  τοΟ  σωτηρίου  κίάςυη^μΛ  τφ  κυρίφ,  τ&  στέαρ  χαλ 
την  βσφύν  αμωμον  σύν  •ηΧς  φ^αις  περιελει  αύτ^*  χαλ  παν  τ^  στέαρ  τύ  χατα- 
χαλι^πτον  την  χοιλίαν  χαλ  πάν  τ&  στέαρ  τ&  έπί  της  κοιλίας,  ^^χαλ  αμφότερους  10 
τους  νεφρούς  χαλ  τ&  στέαρ  τύ  έπ'  αυτών,  τ&  έπλ  των  μηρίων,  χαλ  τύν  λοβ^ν 
τύν  έιά  τοΟ  ήπατος  σύν  τοΐίς  νεφροίς  περιελών  ^^  άνοίσει  6  Ιερεύς  έιά  τ&  3υσια-  ΐι 
στήριον'  βσμή  εύωδίας  χάρπωμα  χυρίφ.    "έαν  δΐ  άπ&  τ6ν  αίγών  τύ  δωρον  ΐ) 
αύτοβ,  χαΐ  προςάξει  {ναντι  κυρίου*  ^*καλ  έπι!ϊησει  τάς  χείρας  έπλτην  χεφα-  13 
λήν  «ιύτοΟ,  χαλ  σφά^σιν  αύτύ  Ιναντι  κυρίου  παρά  τάς  ^ρας  τής  σχηνής  τοΟ 
μαρτυρίου*  χαΐ  προςχεοΟσιν  οΐ  υΐολ  Άαρων  οΐ  Ιερείς  τύ  αίμα  έιά.  τύ  ^σιαστη- 
ριον  κύκλω,  '^καλ  άνοίσει  άπ'  αύτοΟ  χάρπωμα  χυρίφ,  τ&  στέαρ  τ&  χαταχα-  ΐ4 
λ)$πτον  την  χοιλίαν  και  πάν  τ&  στέαρ  τύ  έπλ  τής  κοιλίας,  '^χαλ  αμφότερους  15 


5.  τ.  ολοκ.  τα  επι  6.  ^σιαν  ...  *  προςοισεις  9.  χαρπ.  τω  ^εω*  το 
...  οιη  και  παν  το  στ.  το  κατ.  τ.  χοιλίαν  ...  και  το  στεαρ  της  χοιλιας 
41.  οσμην  43.  σφαξουσ.  αυτόν  44.  επ  βυτου  ...  το  καλύπτον  ...  *  οιη 
και  παν  υβφΐβ  κοιλίας 

8* 
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τοΙς  νεφρούς  χα\  πάν  τ&  στέαρ  τ6  έπ  αύτΰν  τ&  έηλ  των  μηρ(»ν,  χαΐ  τ&ν 
16  λοβ^ν  τοΰ  ήπατος  σ(ιν  τοΓς  νεφροΓς  περιελει*   '^χαλ   άνοίσει  δ  Ιερώς  έτά.  τ& 

^σιαστήριον*  χάρπωμα  ^σμή  εΙιωΙΚας  τφ  χυρ{φ.  παν  τ&  στέαρ  τω  χνρ{ω* 
4*7  ^^ν^μιμον  εις  τ^  αίώνα  ε2ς  τας  γενεάς  ύμων  6  πάση  χατοιχ£α  υμων'   παν 

στέαρ  χαΐ  παν  αίμα  ούχ  ίδεσ^. 

IV. 

9  Κα\  έλάλησε  χύριος  πρ&ς  Μωυοήν  λέγων  Άάλησον  ΐφ^  τοΙς  υΐοϋς' Ισραήλ 

λέγων  Ψνχη  έαν  άμάρτη  £ναντι  χυρ(ο\>  άχουσίως  άπ&  πάντων  των  προςταγμοί- 

3  των  χυρ(ο\>  ων  ού  8εΓ  ποιειν,  χα\  τυοιήση  ?ν  τι  άπ'  αίττών*  *έάν  μΐ»  6  αρχιε- 
ρείς δ  χεχρισμένος  άμάρτη  τοΟ  τ6ν  λα^ν  άμαρτεΓν,  χαΐ  προςάξει  περ\  της 
άμαρτ{ας  αύτοΟ  ης  ημαρτε  μ^σχον  έχ  βοών  αμωμον  τω  χυρίω  περί  της  άμαρ- 

Λ  τίας.  *  χα\  προςάξει  τδν  μ^σχον  πάρα  την  δΰραν  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου 
Ι^ναντι  χυρ(ου,  χα\  έπώησει  την  χείρα  αύτοΟ  έπ\  την  χεφαλψ  τοΰ  μίσχου  6αντι 

6  χυρίου,  χαΐ  σφάξει  τ^  μ^σχον  ενώπιον  χυρ(ου.  ^χαΐ  λαβών  δ  Ιερείς  δ  χριστή 
δ  τετελειωμένος  τάς  χείρας  άπ&  το9  αΐ(χατος  τοΟ  μίσχου,  χαΐ  είςοίσει  λΜ 

β  ίΐζ  την  σχηνην  τοΰ  μαρτυρίου  *  ^  χα\  βάψει  δ  Ιερείς  τ^  δάχτυλον  εις  τδ  αίμα, 
χαΐ  προςρανει  άΐΐδ  τοΟ  αιτιατός  Ιπτάχις  £ναντι  χυρίου  χατα  τδ  χαταπέτασμα 

7  τδ  αγιον '  ^  χαΐ  έπι^σει  δ  Ιερείς  άπδ  τοΟ  αιτιατός  τοΟ  μίσχου  έιά  τά  χέρατα 
τοΟ  ^σιαστηρίου  τοΟ  θυμιάματος  της  συνθέσεως  του  εναντίον  χυρίου,  8  έστιν 
έν  τη  σχηνη  τοΟ  μαρτυρίου*  χα\  πάν  τδ  αίμα  τοΟ  μ^οχου  έχχεεΓ  τεαρλ  την 
βάσιν  τοΟ  θυσιαστηρίου  των  δλοχαυτωμάτων ,  ο  έστι  παρά  τάς  θΰρας  της  σχη- 

8  νης  τοΟ  μαρτυρίου,  ^χαΐ  πάν  τδ  στέαρ  τοΟί  μίσχου  τοΟ  της  αμαρτίας,  περιε- 
λεί  άπ'  α{ττοΟ  τδ  στέαρ  τδ  χαταχαλ)ίπτον  τά  ένδ^σθια  χαΐ  πάν  τδ  στέαρ  τδ 

9  έιώ  των  εντοσθίων,  ^χαΐ  τοί^ς  δύο  νεφροίς  χάΐ  τδ  στέαρ  τδ  έπ'  αΜ»ν,  ο 
έσην   έπΙ  των  μηρίων,   χα\  τδν  λοβδν  τδν  έιά  τοΟ  ήπατος  συν  τοΰ;  νεφροίς 

10  περιελει  λΜ,  ^^  δν  τρόπον  άφαφεΐται  αΜ  άπδ  τοΟ  μίσχου  τοΰ  της  θυσίας 

11  τοΟ  σωτηρίου*  χαΐ  άνοίσει  δ  Ιερεύς  έπ\  τδ  θυσιαστηριον  της  χαρπώσεως.  "  χα\ 
τδ  δέρμα  τοΟ  μίσχου  χα\  πάσαν  αύτοδ  την  σάρχα  σϊιν  τη  χεφαλη  χαι  τοις 

12  άχρωτηρίοις  χα\  τη  χοιλί^  χα\  τη  χάπρω,  '^χάΐ  έξοίσουσιν  Ελον  τδν  μ^σχον 
έξω  της  παρεμβολής  είς  τάπον  χαθαρδν  ου  έχχεοΰσι  την  σποδιάν,  χα\  χατα- 
χαύσουσιν  αύτδν  έτΑ.  ξύλων  έν  πυρί  *  έπΙ  της  έχχύσεως  της  σποδιάς  χαυθησεται. 

13  "έάν  δέ  πάσα  συναγωγή  Ισραήλ  αγνόηση  αχουσίως,  χαΐ  λάθη  ^ήμα  έξ 
δφθαλμών  της  συναγωγής,  χάΙ  τεοιήσωσι  μίαν  άπδ  πασών  τών  εντολών  χυρίου 

14  η  ο{ι  ποιηθησεται  χα\  πλημμελήσωσι,  ^^χάΐ  γνωσθη  α^οΰ;  ή  αμαρτία  ην 
ημαρτον  έν  αύτη,  χάΙ  προςάξει  η  συναγωγή  μ^σχον  έχ  βοών  αμωμον  περί  της 

15  αμαρτίας,  χαΐ  προςάξει  αΜν  παρά  τάς  θύρας  της  σχηνής  τοΟ  μαρτυρίου.  *^  χα\ 
έπιθήσουσιν  οΐ  τφεσβύτεροι  της  συναγωγής  τάς  χειίρας  βώτών  έτΑ  την  κεφαλήν 

ΙβτοΟί  μ^οχου  Ι^ναντι  χυρίου,  χαΐ  σφάξουσι  τδν  μ^οχον  έναντι  χυρίου.  *^χα\  είς- 

οίσει  δ  Ιερεύς  δ  χριστδς  άιτδ  τοΟ  οΛματος  τοΟ  μίσχου  εΙς  την  σχηνην  τοΟ  μαρ- 

17τυρίου*  '^χαϊ  βάψει  δ  Ιερεύς  τδν  δάχτυλον  άπδ  τοΟ  α^^ιίοττος  τοΟ  αί^σχου,  χαΐ 

18  ^εΓ  (πτάχις  ί^νανη  χυρίου  χατενωπιον  τοδ  χαταπετάσματος  τοΟ  αγίου  *  ^*  χαά 
άπδ  τοΟ  άβατος  έπιθησει  δ  Ιερεύς  έπλ  τά  χέρατα  τοΟ  θυσιαστηρίου  τών  θυ- 
μιαμάτων της  συνθέσεως,  δ  έσην  ενώπιον  χυρίου,  ο  έστιν  έν  τη  σχηνη  το(* 
μαρτυρίου*  χαΐ  τδ  πάν  αίμα  έχχεεΓ  πρδς  την  βίάσιν  τοΟ  θυσιαστηρίου  των 

19  χαρπώσεων  ^τοΟ  πρδς  τη  θύροι  τής  σχηνής  το\>  μαρτυρίου.  '•χα\  τδ  παν  στέαρ 
)0  περιελεΓ  άπ*  αύτβ(ϊ  χαΐ  άνοίσει  έτά.  τδ  θυσιαστηριον  *  ••  χαΐ  ποιήσει  τδν  μ^ον 

4  β.  οιη  τεαν    46.  47.  χυριω  νομιμον  8ΐηθ  άΐβΐίηοΐ.        1Υ.  2.  οη  πάντων 

. . .  ποιήσει  3.  του  λαον  . . .  &<1ά  αυτού  Ιη  βηβ  5.  οισει  α.  επι  την  7.  έναντι 
8.  χαι  το  παν  8ΐ>  ίηίΐίο  9.  το  επι  ρΐΌ  ο  εστίν  ετη  40.  αφελειται  ...  οιη 
αυτό  (...  διανθίσει  ρΓΟ  χαι  ανοισει)  43.  πάντων  ρΐΌ  πασών  ...  πλημμε- 
λησουσιν    17.  ενώπιον    48.  των  προς  την  θυραν 


II 

σοΜΟί  τ&•  ψάιρΛ  2β«  Ι^μ  τ%;  τ^^ι^^^ς^  ««^  ««τ<»νλ««^9«τ^   χ^μ  ^<Νί»\>^ 
ον  τρ£α»  ητώκΜβη  τ^  Ι&^τ*  τ^  ιςράτ^^'   «^ν^^  «^ιχ^'ϊ^χ^   «ν^ν 

οΕυιτοΦ  χίμαρο*  4Ε  «<τ6•  ι^ρβη  4ξκΜφΐ3κ^  ^*««\  ίτ^^ί^  τ^μ  χ%νί^ίΐ   ί>^    \^*  ί^ 

τώματα  έιΐΜαον  »ιρ{οι•*  «}μ^«  ίτΛ  •*»Λ  ^^^  ί  1<^^ί  ιΐ'^^  \^Λ  Αν>^Λ   \^^ 
το<  το3  τ^  άιιαριίας  τ«ί  ^ηττΟΜ  ^  τ«  κ(;μτ«  τ«0  %9^«9τν^»^  ^^^  ^^<^ 
χβηιτνμάπΜ,  χαϊΐ  τλ  ηη  «Ιμβ  ητοΟ  έκχ«ιΙ  1Μ^^  Η,μ  (Ι4α\^  ν»^  ^ν«ι«Α4\«) 
ρίου  τίη  &λοκαηηι»μάτΜν.  ,'^χβΑ  τ^  κα^ι  οτ^βρ  «^τοΟ  Α>ι»(3ϋ  ^\  ι4  ϊι\»^α   \Μ 
στηρίον  Μςκχρ  τ&  στέαιρ  ^ΰοίας  σι»τηρ(ον*  χ«1  ^λ«σιτ««  ι^€ρ\  ϋύτ^Ο  4  1•ι»*(ι« 
άιώ  της  άμαρτ(ας  αυτοΟ,  χα\  άφξ^ήίκτνι  «ντι{^  *^^έ>ι  (1^  ψνχή  μ(«  «Ιμ^^ι^ΜΙ  ^^ 
άχονσίώς  έχ  τοΟ  λαοΟ  της  γής  έ«  τ^  ποιήσ«ι  μ(ατ»  ιΐκ^  πασών  τών  ^τ«Χ«»^ν 
χυρ{ου  η  ού  ποιη^στηκ,  χα\  πλημιαλήση»  **χ«1  γ>»•ιΐ9^ή  «ύτ^  ή  ιίμΝ^^<4  ν'ΐ 
ην  η^ιαρτβν  ^ν^αύτη,  χα\  οΓο«ι  χ(μΐκιρ«ν  έ(  «ίγΰν*  ^λ<ι«ν  «μωμον  οΐ'αιι  η»^\ 
της  αμάρΗας  ης  ημαρτκ.  '*χα\  (κώήσΐι  τ})ν  χ«(|ρα  έτιΑ  τήν  Μΐ^βλ^  ^•^  <1κ«ι>    ^^ 
τηματος  α&τοΟ ,  χαΐ  σφάξουσι  την  χ(μαιραν  τήν  τής  οΙμαρτ<«β  4ν  τφ  τ^τϊμ  βΐ 
σψάζοΜΟί  τ&  δλοχαυτώμοττα.  *^  χ«\  λήφ€ται  &  ΙΐρΐΙς  Ιιτό  τοΟ  «&ιαιτο<  •ΟτΥ|«  )ΚΙ 
το  ]1αχτύλ«ι  χαΐ  <ιη3ήσ€ΐ  Μ  τλ  χωρατά  τοΟ  ^σ(«στηρ(ου  τών  όλθΗ<ιυτωμ4 
τυν,  χαΐ  πάν  τ&  αίμα  αΜ)ς  ^μΓ  παρλ  τήν  βάσιν  τοΟ  1)ν9(«9τγ)ρ(θθ.  **ιΐιΐΙ  4( 
παν  τ^  στέαρ  περϋλεΓ  δν  τράπον  πιριαιρεΡται  στ(αο  4π6  Ϊ)υ9(«(  Φωτγ^ιΐίαΜ ,  μι«1 
άνοίβΜ  &  ΙεριΙις  Μ  τ&  Ι^οιαστηριον  ιΐς  βσμήν  €θωθ(«ς  πΜύίψ'  κ«1  ^{ια^ί» 
ται  πιρί  α{τηΟ  &  Ιιρβύς,  χαΐ  άφι^^ιτοΛ  οΛτ&,  **  Αν  ΒΙ  ηρή^οτον  ηροον^Υι^γ/  41 
τ&  3ι•ρον  αύτοΟ  πκρί  της  άμαρτ{ας,  ^λυ  αιχωμον  προςο(9ϋ  «(τ^,  **  ιι«1  ΐινι  ιμ 
^ησκ  την  χ€2ρα  έύ  τήν  χιφαλην  τοΟ  της  αμαρτίας,  καΐ  α^'ίίοι^αιν  «(ι1^  έ^ 
τάκψ  ον  σφάζουοι  τα  ίλοχαυτώματα.  **χα\  λαβών  Ο  1<ρ•0ς  άηΗ  τ«0  ι»X^Μ^ι'4^  4^ 
τοΟ  της  αμαρτίας  τ^  Βαχη^λφ  Ϊκύ4^α  Μ  τ&ι  κ^ατα  τοΟ  Ι^'/ν^^^τηρ^^/*^  ΐΊ^ 
όλο»α(πα6σΗΚ9  »αΙ  παν  α{ττοΟ  τ^  αίμα  4χηξΧ  ΐζο^ί  τήν  ξ^α  τ^Ο  ^ν'ν^'/^τ/ι 
ξΛω»  της  ίλοχανπίοΐϋς.  *^χα&  %&$  αύτοΟ  το  9τέαρ  ιη^ηί  9^^  τρ^7ν>^  η,ι^ι^κ  4<» 
ρ^ΓΒ  στέαρ  προβάτοιι  ίχ  της  ^νοίας  τοΟ  αι*τηρ(ον,  »^  Ιτ^.ΐ9ί/99Α  'ί^^Λ  ί  }4^^^< 

Ιι^ριίις  βρί  της  αμαρτίας  ης  ημαρτκ,  χ«ώ  4ίφ€^//9^ΤΦ(  4^^^, 

ί   ηιιάς  Τ»ίρκ  *Τ:π  -κά/^  ?»   ^ι-  ^^^/9/ψ'4ί^^  ί  ί.*\'/0• 
ΜΜ:.  άά^  π>9»  τΛ  4^^>9^ήβ£β»,  Μίί  ο''!τί^  γ^;  /^/  '^)/>^^'{ 
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β  *χα\  ζΧσιι  ττερί  «λ  έπλημμέλησι  χυρ(ω,  περί  της  άμοφτ(ας  ης  ημαρτκ,  3ηλυ 
άπ^  τΰν  προβάτων  άμνάΙ^  η  χ{μα(ραν  έ£  αίγων  περ\  άμοφτίας'  χαΐ  έξιλά- 
αεται  περ\  αύτοΟ  6  ΐέρκίκ  περλ  της  αμαρτίας  αύτοΰ  ης  ημαρτε,  χάΐ  άφιώή- 

7  σεται  αύτω  ή  αμαρτία.  ^  έαν  8^  μη  ίσχί^η  ή  χε\ρ  αύτοΟ  τ^  Ιχαν^  εΙς  'Λ  Ίζρί• 

βατον,  οΓσιι  πε^  της  αμαρτίας  αύτοΰ  ης  ημαρτε  θύο  τρνγ^νας  η  δΰο  νοασούς 

•    8  περιστερών  χ^ρίψ,  ?να  περ\  αμαρτίας  χαΐ  ^α  είς  ολοκαύτωμα,   ^χαλ  οΓσα 

αυτά  τερ&ς  τ6ν  Ιερέα.  χα\  προςάξει  δ  Ιερείς  τ&  περί  της  αμαρτίας  πράτερον* 

χαΐ  άποχνίσει  Ε  ΙερεΙ»ς  την  χεφαλην  αντοΟ  ό[π6  τοδ  σψον(^>λο\ι  χαΐ  ού  διέλεζ 

9  ^  χα\  ^ανεΓ  άπ&  τοΟ  α!)&ατος  τοΟ  περ\  της  αμαρτίας  έτά  τ^  τοίχον  τοΟ  θυσια- 
στηρίου ,  τ&  δΐ  χατάλοιπον  τοΟ  αΐ!(^ιατΌς  χαταστραγγιεΓ  έτΑ  την  βάσιν  τοΟ  ^- 

10  σιαστηρίου'  αμαρτία  γάρ  έστι,  ^^χαΐ  τ&  8εΰτερον  ποίησα  όλοχάρπωμα  ώς 
χα^ηχει*   χαΐ  έζιλάσεται  6  Ιερε^ις  περί  της  αμαρτίας  αύτοΟ  ης  ημαρτε,  χαΐ 

11  άφε^σεται  α^^  *'έάν  81  μη  ευρίσχη  ή  χελρ  αύτοΟ  ζεΟγος  τρυγόνων  η  ^ 
νοσσο^ις  περιστερών ,  χα\  ο?σει  τ&  έώρον  αύτοΟ  περί  ου  ημαρτε  τ&  δέχατον  τοΟ 
οίφλ  σεμιδάλεως  περί  αμαρτίας*   ούχ  <πιχεε?  έπ'  λΜ  £λαιον  ούβΐ  επιζήσει 

12  έπ'  αύτω  λίβανον,  οτι  περί  αμαρτίας  εστί*  "χαΐ  οΡσει  αύτ^  πρ^  τ&ν  Ιερέ€ΐ. 
χα\  δραξάμενος  6  Ιερεύς  άπ'  αύτης  πλήρη  την  δράχα  τ&  μνημ^συνον   α^της 

13  έπώήσει  έπΙ  τ&  ^σιαση^ριον  των  βλοχαυτωμάτων  χυρίω*  αμαρτία  εστί.  ''χα\ 
έξιλάσεται  περί  αύτοΟί  ό  ΙερεΙις  περί  της  αμαρτίας  αυτύΟ  ης  ημαρτεν  άφ  νΛς 
τούτων,  χα\  άφε^εται  αύτω'  τ&  δΐ  χαταλειφθίν  Ι^σται  τω  ΙερεΓ,  ώς  !)υσία 

14  15  της  σεμιδάλεοις.  '^  χα\  έλάλησε  χύριος  πρ^  Μωυσην  λέγων  ^^  ^χη  η  αν 
λά^  αύτ&ν  λή^  χα\  άμάρτη  άχουαίως  άπ&  των  αγίων.  χυρ(ου,  χα\  οΓσει  της 
πλημμελείας  α^το\>  τω  χυρίφ  χρι^ν  αμωμον  έχ  των  προβάτων  τιμής  αργυρίου 

16  σίχλων,  τω  σίχλφ  των  αγίων,  περ\  ου  έπλημμέλησε*  '^χαΐ  δ  ημαρτεν  άπ& 
των  αγίων  αποτίσει  α(τ^,  χαί  τ^  έπίπεμπτον  προς^σει  έπ'  αΜ,  χα\  δώσει 
αΜ  τφ  ΙερεΓ*  χα\  {  Ιερεύς  έξιλάσεται  περ\  αύτο0  έν  τω  χρίω  της  πλημμε- 

17  λείας,  χα\  άφε!^σεται  αύτώ.  '^  χαΐ  ή  ψυχή  η  αν  άμάρτη  >(°ί^  ποιήσει  μίαν 
άΐΐύ  πασώιν  τών  εντολών  χυρίου  ων  ού  δεΓ  ποιεΓν,  χαΐ  ούχ  Ιγπύ,  χαΐ  πλημ- 

18  μελήσγ}  χαΐ  λάβη  την  άμαρτίαν,  ^*κα\  οΓσει  χρι^  αμωμον  έχ.  τών  προβάτων 
τιμής  αργυρίου  είς  πλημμέλειαν  τερ^  τ6ν  Ιερέα*  χα\  έξιλάσεται  περί  αύτο>>  ό 
Ιερε{»ς  περ\  της  αγνοίας  αύτοίί  ης  ήγν6)σε  χα\  αύτ&ς  ούχ  ηδει,  χαΐ  άφε^ήσε* 

19ται  αίττώ*  '*  έπλημμέλησε  γάρ  πλημμελεία  Ι^αντι  )ΐυρίου, 

VI. 

9  Κα\  έλάλησε  χύριος  πρ^ς  Μωυσήν  λέγων  *  Φυχή  η  αν  άμάρτη  χα\  τοαφ- 

ιδών  π9[|£δη  τάς  έντολάς  χυρ{ου.  χαΐ  ψεύσηται  τα  πρ^  τ^ν  πλησίον  έν  ποφα- 

3  θήκη  ή  περί  κοινωνίας  η  περί  αρπαγής,  ή  ήδίχησέ  τι  τ^  πλησίον,  *η  ευρεν 
άτύώλε^αν  χαΐ  ψεύσηται  περί  αυτής ,  χα\  ^μ^ση  άδ(κως  πέρ\  Ιν&ς  άπύ  πάντων 

4  οιν  έάν  ποιήση  δ  άνθρωπος  ωςτε  άμαρτειν  έν  τούτοις  *  *  χαΐ  £σται  ήνίχα  έαν 
άμάρτη  χα\  πλημμελήση ,  χαΐ  αποδώ  τδ  £ρπαγμα  8  ηρτεασεν ,  η  τδ  άδίχημα 
ο  ήδί3α)σεν,  η  την  παραθι^ν  ητις  παρετέθη  αύτω,  ή  την  άπώλειαν  ην  ευρεν, 

5  ^  άπ&  παντδς  πράγματος  ου  ώμοσε  περ\  αύτοΰ  άδ{χως,  χα\  άποτίσα  αύτδ  τ& 


αύτοΟ  ό  Ιερεύς  έναντι  κυρίου,  καΐ  άφεθήσεται  αύτώ  περ\  Μς  άιΑ  πάντων  ων 


6.  χειμεραν  7.  ισχυι  ...  εις  προβατον  . . .  νεοσσούς  8.  περί  αμαρτίας 
9.  αμ({ρτιας  γαρ  40.  ποιήσεις  ...  περί  αμαρτίας  11.  αυτού  η  χειρ  ... 
νεοσσούς  . . .  σεμιδβιλιν  . . ,  επ  αυτό  λιβανον  42.  απ  αυτής  ο  ιερεύς  45.  ψυχή 
εοΓ»  λάθη  . . .  του  σικλου  των  άγιων  4  6.  και  ημαρτεν  οιηίβδο  ο  . . .  αποτισα^ 
47.  και  φυχη  εαν  α.  κ.  ποίηση  49.  πλημμελησιν  ρΓΟ  πλημμέλεια  VI. 
2.  ψυχή  εαν    4,  ηρπασεν,  το  αδ.    5.  *  το  πέμπτον    6.  οισει  χυριω 
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έι:ο{ησε  χαΐ  έπλημμέλησεν  έν  αύτω.  *  χα\  έλάλησε  χάριος  -κρ^ς  Μωυοήν  λέγων  8 
•Έντειλαι  τω  Άαφών  χα\  τοδς  υΙοΣς  α^>3ί  λέγων  Οντος  δ  ν^μος  της  δλοκαυ-  9 
τωσεως'   αυτή  ή  ολοχαντωσις  έπΙ  της  χαύσεως  αύτης  έιή  το\;  ^σιαστηρ{ου 
ολην  την  νΰχτα  6ώς  τ&  πρω{,  χαΐ  τ&  πΟρ  τοΟ  θυσιαστηρίου  χαυ^σεται  έιτ' 
α^Γοδ,  ου  σβεσ^σεται.  "χα\  ένδύσεται  5  Ιερεύς  χιτώνα  λινοΟν,  χαΐ  περισχε-  10 
λίς  λινο(3^»  ένδΰσεται  περί  τ6  σώμα  α&τοΟ,  χαΐ  άφελεΓ  την  χαταχάρπωσιν  ην 
αν  κατανάλωση  τ6  πΰρ,  τήν  όλόχαυτωσιν  άιΛ  τοί}  ^σιαστηρ{ου,  χαΐ  πάρα* 
θήσει  αΜ  έχί^μενον  τοΟ  ^σιαστηρίου*  "χα\  έx(^>σεται  την  στολήν  αΰτοΟ  χαι  11 
έν^υσεται  στολήν  αλλην,  χαΐ  έξο{σει  την  χαταχάρπωσιν  £ξω  της  παρεμβολής 
ε2ς  τ^πον  χα^ρ^.  ''χαΙ  πΟρ  έτά  χΐ  ^σιαστήριον  χαυ!^σεται  άπ'  α&τοΟ,  χα\  19 
ου  σβεσθησεται'  χαΐ  χαύσει  έπ'  αύτοΟ  δ  Ιερείίς  ξύλα  τδ  πρωί  πρωί,  χαΐ  στοι- 
βάσει  έπ'  α^τοΟ  τήν  δλοχαυτωσιν,  χαΐ  έπι^σει  έπ'  αύτδ  τδ  στέαρ  του  σω- 
τηρΓου'  "  χαΐ  πΟρ  δια  παντδς  χαυ^σεται  έπΙ  τδ  ^σιαστήριον,  ού  σβεσθησεται.  13 
'*  ούτος  δ  ν^μος  της  ^σ£ας  ην  προςάξουσιν  αυτήν  οΐ  υΙο\  Ααρών  6αντι  κυρίου  14 
απέναντι  τοΟ  θυσιαστηρίου*  "χαΐ  άφελεΓ  άπ'  αύτοΰ  τή  (ΤρακΙ  άπδ  της  σεμι-  15 
δάλεως  της  θυσίας  σΐιν  τω  έλαί(;ί)  αύτης  χα\  σ{»ν  παντί  τω  λιβάνω  αύτης  τα 
οντά  έιά  της  θυσίας,  χαΐ  άνοίσει  έπλ  τδ  θυσιαστήριον  χάρπωμα  δσμήν  ε{ιω- 
δίοις  τδ  μνημ^συνον  αυτής  τω  χυρί(;ί).  ^^  τδ  δ&  χαταλείφθίν  άπ'  αύτης  2δεται  16 
Ααρών  κα\  οΐ  υΙο\  αύτοΰ  *  άζυμα  βρωθησεται  έν  τίπω  άγίω ,  έν  αύλ^ϊ  της  σκη- 
νής τοΖ  μαρτυρίου  ϋδονται  αύτην.  '^ού  πεφθησεται  έζυμωμένη*  μερίδα  αυτήν  Π 
22$ωχα  αύτοΓς  άπδ  των  χαρπωμάτων  κυρίου '  αγία  αγίων  εστίν,  ωςπερ  τδ  της 
αμαρτίας  κα\  ώςπερ  τδ  της  πλημμελείας,  '^παν  άρσενικδν  των  Ιερέων  £δονται  18 
αύτην*   ν^μιμον   αίώνιον  είς  τας  γενεάς  υμών  άπδ  των  καρπωμάτων  κυρίου* 
πας  ος  έαν  αψηται  αυτών  άγιασΐηησεται.  '*κα\  έλάλησε  κύριος  ττρδς  ΒΙωυσήν  19 
λέγων  ^°  Τοΰτο  τδ  δώρον  Ααρών  κα\  τών  υΙών  α^οΟ  δ  προςοίσουσι  κυρίω  έν  20 
τη  ήμέρ7  η  αν  χρίσης  αύτ^ν ,  τδ  δέχατον  τοΟ  οίφΐ  σεμιδάλεως  είς  θυσίαν  δια 
παντίς,  τδ  ήμισυ  αύτης  τδ  πρωί  καΐ  τδ  ήμισυ  αυτής  τδ  δειλινών.  "  έτΛ  τηγά-  ίΙ 
νου  έν  έλαίω  ποιηθησεται,  πεφυραμένην  οΓσει  αίιτήν  Ιλικτά,  θυσίαν  έχ  κλα- 
σμάτων, θυσίαν  είς  βσμήν  εύωδίας  κυρίω.  *'δ  1ερε{>ς  δ  χριστδς  δ  άντ'  αίιτοΟ  23 
έχ  τών  υΙών  αύτοΟ  ποιήσει  αύτην  *  ν^μος  αίώνιος,  άπαν  έπιτελεσθήσεται  •  '•  κα\  33 
πάσα  θυσία  Ιερέως  δλ^καυτος  βσται  κα\  ου  βρωθησεται.  **κα\  έλάλησε  κΰριος  24 
πρδς  Μωυσήν  λέγων  '^Λάλησον  τω  Ααρών  κα\  τοίς  υΙοΓς  αύτοΟ  λέγων  Ούτος  25 
δ  ν^μος  τής  άμοφτίας*  έν  τ^πω  ου  σφάζουσι  τδ  δλοκοπίτωμα  σφάξουσι  τλ  περ\ 
τής  αμαρτίας  Ι^ναντι  κυρίου  *  αγία  αγίων  εστίν.  **  δ  ΐΛριΙς  δ  αναφερών  αυτήν  26 
2δετβκ  αύτην  *  έν  τ^πω  άγίω  βρωθησεται ,  έν  αύλη  τής  σκηνής  τοΟ  μαρτυρίου. 
'^  π&ς  δ  άπτ^μενος  τών  κρεών  αυτής  άγιασθησεται '  κα\  ω  έαν  έπΐ($^αντισθη  37 
άπδ  τοΟ  αίματος  αυτής  έπΙ  τδ  Ιμάτιον,  ος  έλν  ίαντισθη  έπ*  αύτ^,  πλυθήσεται 
έν  τίπω  άγίφ.  *•  κα\  σκεΟος  3στράκινον  ου  έαν  έψηθή  έν  αύτω  συντριβήσεται  *  28 
έαν  δ^  έν  σχεύει  χαλχω  Ιψηθη,  έκτρίψει  αύτδ  κα\  έκχλυσει  υδατι.  *•πας  αρ-  29 
σην  έν  τοες  1ερε<3ίσι  φάγεται  αυτά,  άγια  αγίων  έστΙ  κυρίω*  •°κα\  πάντα  τδι  30 
περί  τής  άμαξας  ων  έαν  είςενεχθή  άπδ  τοΟ  αίματος  αυτών  είς  την  σκηνήν 
τοΰ  μαρτυρίου  έ&λάσασθαι  έν  τω  άγίω  ού  βρωθησεται,  έν  πυρ\  κατακαυθή- 
σεται.     (7,  4)     •*  κα\  ούτος  δ  νίμος  το>3ί  κριοΟ  τοΟ  περ\  τής  πλημμελείας*  άγια  31 
αγίων  εστίν.    •'  έν  τάπω  ου  σφάζουσι  τδ  δλοκαύτωμα  σφάξουσι  τδν  κριδν  {')  39 
τής  πλημμελείας  έναντι  κυρίου ,  χαΐ  τδ  α1μ<>(  προςχεεΓ  έτά  τήν  βάσιν  τοδ  θυ- 
σιαστηρίου κύκλω*   **καΙ  παν  τδ  στέαρ  αύτοΰ  προςοίσει  άπ'  αύτο(ϊ,  καΐ  (*)  33 


7.  επλημμελησεν  αυτω  8.  εντειλαι  ααρων  10.  οιη  περί ...  καταναλίιΐ- 
σει  42.  καυθησ.  επ  αυτού  ...  καυσ.  ο  ιερ.  επ  αυτό  ...  οιη  πρωί  βΚβηιιη 
4 δ.  οιη  παντι ...  οσμή  47.  οιη  εστίν  48.  πας  ος  αν  ΥΥ.  49.  20.  94.  23.  23. 
ρΓ8€(6Γΐηίβ5ί  βοη*  25.  λαλησον  ααρων  ...  εν  τοπω  ω  ...  σφαξουσιν  τας 
αμαρτίας  27.  επιραντισθη  28.  οπι  εν  αυτω  . . .  εψεθη  1)18  29.  εστίν  κυρίου 
30.  ων  αν  ...  εξιλασ.  εν  τοπω  αγ. 


1Μ    Α£υιτικ.  β,  33.  Οο  β&βηβοίο  ρΐΌ  τβαία, 

Ίψ  6σφ\η  χβά  παν  τ&  στέαρ  τ)  χαταχβιλΰπτον  τα  Μόά^α  χαΐ  παν  τ&  στίαρ 
31  (*)  τδ  έά  τών  έν^οσ^ν,  •*καΙ  το{»ς  δύο  ν€φροί»ς  κα\  τ^  στέαρ  τδ  έπ  αύ- 
-"V,  •Λ  έϊΑ  των  μηρίων,  κα\  τδν  λο^  -Λν  έτΑ  τοΟ  ήπατος  σίιν  τοΓς  νεφροί; 


π<ρΐ£λ€Γ  αυτά*  *^χα\  ίηοίσιι  οΛτα  ο  Ιερείς  έιΑ  τ&  ^σιαστήριον  χάρπωμα 
τφ  χυρ(ω '  περί  πλημμελείας  εστί.  '^  πάς  αρσην  έχ  των  Ιερέων  £δεται  αυτά, 
Ιν  τ^π&ι  άγ(φ  ϋ^ονται  αΜ'  άγια  αγίων  έσΚν.  *^  ωςπερ  τ&  περί  της  άμαρ- 
ς  οίττω  χαΐ  τ&  της  πλημμελείας,  ν^μος  ε!ς  α^τών*  6  1ερε{»ς  οςτις  έξιλάσε- 


τ&ς  .... 

38  (*)  ται  έν  αύτω,  α&τ^  £σται.  *^χαΙ  δ  ΙερεΙ»ς  6  τεροςάγων  δλοχαύτωμα  άν^ρώ- 

39  (^)  που,  τδ  ^άμα  της  δλοχαντώσεως  ης  προςφέρει  αύτ&ς  αύτφ  ϊσται.  ''χα\ 
πάσα  3νσ(α  ήτις  ποιη^εται  ίν  τφ  χλιβάνω,  χαΐ  πάσα  τ5τις  ποιη^ησεται  έπ* 
έσχάρας  η  έιά  τηγάνου  τοΰ  Ιερέως  τοδ  προςφέροντος  αύτ^,   αυτω  £σται. 

40  (*^)  *^  χαΐ  πάσα  ^σ(α  άναπεποιημένη  ^ν  έλαίφ  χαΐ  μη  άναπεποιημένη  πασι 
τοέ;  υΙοΕς  Ααρών  ίσται,  έχάστω  τδ  Ισον. 

νπ. 

)  (11*  π|       ^Οντος  6  ν^μος  ^σίας  σωτηρίου  ην  προςοίσουσι  χυρίω.  'έαν  μεν 

περί  αλέσεως  προςφέρη  οΛτψ^  χαΐ  προςοίσει  έπλ  της  ^σίας  της  αίνέσεως 

όφτους  ^χ  σεμιδάλεως  άναπεποιημένους  έν  έλαίω,  χαΐ  λαγάνα  αζυμα  διαχε- 

3  Μ*]  χρισμένα  έν  έλαίφ,  χαΐ  σεμίδαλιν  πεφυραμένην  έν  έλαίω*   'έπ'  άρτοις 

Ι  (^*]  ζνμίταις  προςοίσει  τ&  δώρα  α&τοΟ  έιΔ  !^σ{α  αίνέσεως  σωτηρίου.  *  χα\  προς• 

άξει  ΐί»  ίοΑ  πάντων  των  δώρων  α&τοΟ  άφαίρεμα  χυρίφ*  τφ  ΙερεΓ  τω  προς- 

5  ['*)  χέονη  τ&  αίμα  τοΟ  σωτηρίου,  αύτω  βοτται'  ^χα\  τα  χρέα  ^σίας  αίνέσεως 
σωτηρίου,  αΟτφ  {σται'   χαΐ  έν  η  ήμέρ(2[  δωρειται  βρω!^σεται,  ού  χαταλεί- 

6  ('*)  φουσιν  άπ'  αύτοΟ  εΙς  τ^  τφωί.  ^  χαί  έαν  εύχη  η  η  έχοΰσιον  !^υσιάζη  τλ 


10  (*•|  χαταχαυ^ήσεται*  πας  'χα^αρδς  φάγεται  χρέα,  "ή  δ^  ψυ^ζη  ήτις  έάν  φάγη 
απο  των  χρεών  της  ^σίας  τοΟ  σωτηρίου  ο  έστι  χυρίου ,  χαΐ  ή  αχα^αρσία  αυτού 

11  (*')  έπ*  α&τφ,  άπολεΤται  ή  ψυχή  ^είνη  έχ  τοΟ  λαο\?  αύτης.  "χαΐή  ψυχή  η 
αν  αψηται  ποίντ&ς  πράγματος  άχα^άρτου ,  η  άπδ  άχα^σίας  άνθρωπου  η  τω•^ 
τετραπόδων  των  άχαΙ^άρτων  η  παντ&ς  βδελύγματος  άχα!^άρτου,  χαΐ  φάγη  άπ& 
των  χρεών  της  θυσίας  τοΟ  σωτηρίου  ο  έστι  χυρίου,  άπολεΓταιή  ψυχή  ώιείνη 

12  13  ('*-  **)  έχ  το9  λαοΟ  αΟτης.  ''  χα\  έλάλησε  χυριος  πρδς  Μωυσήν  λέγων  ''  Λά- 

λησον  τοΓς  υΐοΰς'ΐσραηλ  λέ/ων  Παν  στέαρ  βοών  χαλ  προβάτων  χαλ  αίγών  ούχ 

4ν  ('*|  {δεο^ε'    '^χαΐ  στέαρ  ^σιμαίων  χαΐ  ^ιαλώτων  ποιη!^εται  είς  πάν 

15  ('^Ι  βργον,  χβιΐ  είς  βρώσιν  ού  βρω^σεται'  '^πας  ό  Ι^σ^ων  στέαρ  άπ&  των  κτη- 
νών ών  προςάξα  άπ'  αυτών  χάρπωμα^€υρί(|ί),  άπολειται  ή  ψυχή  έχείνη  άπ& 

16  '"' 
17 
18 
19  {' 


Ι  τοί;  λαοΟ  αυτής,  '^πάν  αίμα  οΟχ  ϋδεσΰε  έν  πάση  τη  χατοιχία  υμών  άπ^ 
'  τε  τών  χτηνών  χαΐ  άπδ  των  πετεινών*  '^πασα  ψυχή  η  αν  φάγη  αίμα, 
*'  άπολεΡται  ή  ψυχή  έχείνη  άπδ  τοΟ  λαοΰ  αύτης.  '"χαΙ  έλάλησε  κύριος  πρδς 
'ίΜωυοην  λέγων   *•ΚαΙ  τοις  υΐοίς  Ισραήλ  λαλήσεις  λέγων  Ό  προςφέρων 


37.  εξιλασ.  εν  αυτω  εσται  38.  ης  αυτός  προςφερ.  39.  επ  εσχαρας  εη 
40.  οιη  άναπεποιημένη  ββουπίΐ.  ΥΠ.  2.  εαν  μεντοι ...  οιη  χαι  «ηΐο  λα- 
γάνα 3.  ••  το  δωρον  αυτ.  επι  3υσιαν  (ίη<1ο  8 -χρισμένα  ν.  ί.  υβφίο  αινε- 
σεως  ν.  8.  ΓββοτιρΙβ)  6.  ευχή  η  εχουσιον  8.  λογισεται  ...  λημψεται 
9.  ος  αν  αψηται  10.  ου  εστίν  χυρίου  ...  αυτού  επ  αυτού  41.  χαι  ψυχή 
44.  ^σιμαιον  χ.  ^ριαλωτον  ον  ποιη^σεται  ...  φαγεται  ρΓο  βρω^ησεται 
16.  •  απ  ...  εχ  ρΓΟ  απο     46.  τ.  πετεινα^ν  χ.  απο  τ.  χτηνων 
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!)υσ(αν  σωτηρίου  ο'σει  τ&  δώρον  αΰτοΟ  3αιρ{ω  χα\  άπ^  της  ^σίας  τοΟ  οιατιο- 
ρ(ον'  '^  αΐ  χ€φες  αύτοΟ  τφοςο(σουσι  τα  χοφπώματα  χυρ{ω'  τ&  στέαρ  τ&  έπ;1  ('"]  10 
τοΟ  σπ)3υν£ον  χαΐ  τ^ν  λοβ^  τοΟ  ήπατος  προςο(σει  αύτα  ιϋςτε  έτατι^έναι  Μμα 
£»αντι  χνρίου.  *'κα\  άνοίσει  δ  Ιερεύς  τδ  στ£αρ  έπΙ  το(ϊ  θυσιαστηρίου,  κα\  ί•Μ  9\ 
Ισται  τ&  στη^ύνιον  *Ααρών  κα\  τοις  υΐοδ;  αύτου.  *'  χα\  τ&ν  βραχίονα  τ^ν  ί•*|  9 
δεξι^  δώσετε  άφαίρεμα  τφ  ΙερεΓ  άτΑ  τών  ^σιών  τοΟ  σωτηρίου  υμών  *  "  δ  ("')  » 
προςφή>ων  τ&  αίμα  τοΰ  σωτηρίου  καΐ  τ&  στέαρ  τ^  άπ&  των  υΙων  Ααρών ,  αΐιτφ 
&ται  6  βροεχίων  δ  δεξι^  έν  μερίδι.  '^τ&  γαρ  στη^νιον  τοΰ  επιθέματος  χαΐ  ('*)  ϋ 
τ^  βραχίονα  τοΟ  άφαιρέματος  εΚληφα  πάρα  των  υΙών  Ίσραηλ  άτ[&  των  ^- 
σιών  τοΟ  σωτηρίου  ύμων ,   χα\   £5ωχα  αύτα  Ααρών  τφ  ΙερεΓ  χαΐ  τοΖς  υΙοΓς 
αυτοΰ,  ν^μιμον  αίώνιον  πάρα  των  υΙων  Ίσραηλ.  '^  αυτή  ή  χρΓσις  Ααρών  χα\  (*^)  95 
ή  χρισις  των  υΙών  αύτο9  άπ^  των  χαρπωμάτων  χυρίου ,  έν  η  ήμέρςι  προςηγά- 
γετο  αύτοίις  τοΰ  Ιερατεΰειν  τφ  χυρίω,   '^χαθά   ένετείλατο  κύριος  δοΰναι  (•*)  5β 
οώτοΐς  η  ήμέρ^  βχρισεν  αύτοΙ»ς  πάρα  των  υΙών  Ίσραηλ*  ν^μιμον  αίώνιον  είς 
τας  γενεάς  α^ών.   '^  ούτος  6  ν^μος  των  ολοκαυτωμάτων  χα\  θυσίας  χαΐ  (•^)  ίΐ 
περ\  αμαρτίας  καΐ  της  πλημμελείας  καΐ  της  τελ'ειώσεως  καΐ  της  θυσίας  τοΟ 
σωτηρίου,  '^ον  τρόπον  ένετείλατο  κύριος  τφ  Μωυση  έν  τφ  ορει2ινά,  η  (••)  98 
ημιέρ^  ένετείλατο  τοΓς  υΙοΓς  Ίσραηλ  προςφέρειν  τα  5ωρα  αυτών  Ι^ναντι  κυρίου 
έν  τ^  έρημ«ί>  Σίνα. 

νιπ. 

ΚαΙ  έλ&λησε  κύριος  πρ^  Μωυσην  λέγων  '  Λάβε  Ααρών  καΐ  το{»ς  υΐοίς  9 
α^οΟ  κα\  τας  στολας  αΰτοΟ,  καΐ  τ&  ίλαιον  της  χρίσεως  καΐ  τ^  μ^σχον  τ^ 
περ\  της  αμαρτίας  καΐ  τούς  δύο  κριο^  χα\  τ&  κανοδν  των  άζύμων  *  *  κα\  πα-  3 
σαν  την  συναγωγην  έκκλησίασον  έπΙ  την   θύραν   της  σκηνής  του  μαρτυρίου. 
^  χαΐ  έποίησε  Μωυσής  δν  τράπον  συνέταζεν   αύτφ  κύριος,  καΐ  έξεκκλησίασε  4 
την  συναγωγην  έπΙ  την  θύραν  της  σκηνής  το(5  μαρτυρίου.  *  κα\  είπε  Μωυσης  5 
τη  συναγωγή  Τοίττ^  έστι  τ^  ^μα  ο  ένετείλατο  κύριος  ποιήσαι.   ^  κα\  προς-  β 
ηνεγκε  Μωυσης  τ^ν  Ααρών  καΐ  τοίς  υΐοίις  αύτοΟ,  κάΙ  ϋλουσεν  αυτούς  υδατι* 
^  καΐ  ένέδυσεν  αΜν  τ&ν  χιτώνα  καΐ  έζωσεν  αΜν  την  ζώνην ,  καΐ  ένέδυσεν  7 
ΟίΜν  τ^  υπόδύτην  καΐ  έπέθηκεν  έπ'  αύτ^  την  έπωμίδα,  καΐ  συνέζωσεν  αύ- 
τ&ν  χατα  την  ποίησιν  της  έπωμίδος  κα\  συνέσφίγξεν  αύτ&ν  έν  αύτη*  "κα\  έπέ-  8 
θηκεν  έπ'  αύτην  τ&  λογεΓον,  καΐ  έπέθηκεν  έπ1τ6  λογεΓον  την  δήλωσιν  κα\  την 
άλήθειαν'  'καΐ  έπέθηκε  την  μίτραν  έιιλ  την  κεφαλήν  αύτοΟ,  καΐ  έπέθηκεν  έπλ  Ο 
την  μίτραν  κατά  πρ^ςωπον  αύτοΟ  τ&  πέταλον  τ&  χρυσοΰν  τ&  καθηγιασμένον 
αγιον,  8ν  τράπον  συνέταξε  κύριος  τφ  Μωυση.   ^^καΐ  £λαβε  Μωυσης  άπ6  τοΟ  10 
ελαίου  της  χρίσεως,   ^'κα\  £ί$^ανεν  άπ'  αύτοΟ  έπλ  τ^  θυσιαστήριον  Ιπτάκις'41 
χαΐ  Ι^ισε  τ^  θυσιαστηριον  καΐ  ήγίασεν  α^τύ,  κα\  πάντα  τα  έν  αύτη  καΐ  τ2^ν 
λουτήρα  κοά  την  βάσιν  αύτοΟ,  καΐ  ήγίασεν  αύτά'  καΐ  ^ισε  την  σκηνήν  καΐ 
πάντα  τα  σκεύη  αυτής,  καΐ  ήγίασεν  αυτήν.    ''κα\  έπέχεε  Μωυσης  άτΑ  τοΟ  19 
ελαίου  της  χρίσεως  έπΙ  την  κεφαλήν  Ααρών,  καΐ  ίχρισεν  αΜν  καΐ  ήγίασεν 
«Ε&Γ^.  "καλ  προςήγαγε  Μωυσής  τους  υΙούς Ααρών,  καΐ  ένέδυσεν  αυτούς  χιτώ-  13 
νας  καΐ  Ιζωσεν  αυτούς  ζώνας  καΐ  περιέθηκεν  αύτοίίς  κιδάρεις,  καθάπερ  συν- 
έταξε κύριος  τφ  Μωυσή.  '*κα\  τφοςήγαγε  Μωυσής  τ&ν  μ^σχον  τ&ν  περί  της  14 
αμαρτίας,  κα\  έπέθηκεν  Ααρών  χαΐ  οΙ  υΙοΙ  αύτοδ  τας  χείρας  έπ\  την  κεφα- 
λήν του  μίσχου  τοΟ  τής  αμαρτίας*  '^καΐ  £σφαξεν  αύτάν,  καΐ  έλαβε  Μωυσής  1& 
άπ&  τοδ  αΐμοΕτος  κα\  έπέθηκεν  έύ  τα  κέρατα  τοΟ  θυσιαστηρίου  κύκλω  τω 


49.  σωτήριου  κυρίου  οισει  20.  επιθειναι  21.  δωσεται  νίΠ.  4.  αυτω 
συνεταξεν  5.  α<1<1  τούτο  εστίν  &η(β  ο  ενετειλ.  7.  ενεδ.  αυτούς  ...  εζωσ. 
αυτούς  . . .  αυτόν  επενδυτην  . . .  επεθηκεν  αυτω  8.  επ  αυτό  το  λογιον  . . . 
λογιον  44.  ερανεν  επ  αυτού  ...  τα  σκευή  αυτού  ρΓΟ  τα  εν  αυτή  ...  τα  εν 
αυτή  ρΓΟ  τα  σκευή  αυτής     13.  καθα     44.  και  υιοί  ααρων 
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δαχτυλω,  χαΐ  έκο6άρισε  τ&  !)υσιαστήρων '  χαΐ  τ&  αίμβ  ^ήΐκν  ίτά  την  βάσιν 
16  τοΟ  ^σιαστηρ(ο\>  χαί  ήγ(ασεν  οΛτΛ  τοΟ  έξιλάσασ!^αι  έκ*  αύτοΟ.  '^χα\  {λαββ 

ΒΙωνσής  τεαν  τ&  στέαρ  τ&  έπΙ  τών  έν^οσ^ν  χαΐ  τ^  λοβ^ν  τ&ν  ΙίΑ  τθΟ  γρΜ- 

τος  χαΐ  αμφότερους  τους  νεφρούς  χα\  τ&  οτέοφ  τ&  ίκ'  αίτδν,  χαΐ  άνηνεγχε 
ΠΜωυσής  έπΙ  τ&  ^σιαστηριον    "χαλ  τ^  μ^σχον  χαΐ  την  βύρσαν  αυτοΟ  χαΐ 

τα  χρέίχ  αύτοΟ  χαΐ  την  χ^ττρον  α^9  χατέχαυσεν  αυτά  πυρ\  ίξω  της  παρεμ- 

18  βολής,  δν  τράκον  συνέταξε  χύριος  τω  Μωυση.  *"χα\  τφοςήγαγε  Μωυσης  τ&ν 
χρών  τ&ν  εις  βλοχαυτωμα,  χαΐ  έτιέ^χεν  Ααρών  χαΐ  υΙο\  άύτοΟ  τας  χεφας 

19  αυτών  έπ\  την  χεφολήν  του  χριοΟ.  '^χαΐ  έσφαξε  Μωυσης  τ^  χρι^'  χαΐ  τερος- 
90  έχεε  Μωυσης  τ&  αίμα  έιιλ  τ&  ^σιαστήριον  χυχλω,  '^'χαΐ  τ&ν  χρι&ν  έχρεαν^- 

μησε   χατα   μέλη*   χαΐ   άνήνεγχε  Μωυσης  την  χεφαλήν  χα\  τα  μέλη  χα\  τδ 

21  στέαρ,  '*χαΙ  την  χοιλίαν  χαΐ  τοί»ς  π^δας  ίπλυνεν  υδατι'  χα\  άνήνεγχε  Μωυ- 
σης δλον  τ^  χρι&ν  ίτά.  χΐ  ^σιαστηριον   6λοχαύτωμά  έστιν  ε{ς  ^σμην  εύω- 

23  δ{ας,  χάρπωμά  έση  τω  χυρίω,  χα^άταρ  ένετε(λατο  χύριος  τφ  Μωυση.  **χα\ 
προςηγαγε  Μωυσης  τ&ν  χρι^ν,  τ6ν  δεύτερον  χρί&ν  τελειώσεως*   χαΐ  έπέ^ηχεν 

23  Ααρών  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  αύτοδ  τας  χείίρας  αυτών  έηλ  την  χεφαλην  τοΟ  χριοδ.  *'  χα\ 
ίσφαξεν  αΟτ^ν ,  χα\  έλαβε  Μωυσης  άιΑ  τοΟ  αίματος  αύτοΟ  χαΐ  έπέΙ)ηχεν  έπ\ 
τ^  λοβ^  τοΟ  ώτ&ς  Άαρων  τοΰ  δεξιοΟ  χαΐ  ίτά  τΐ  άχρον  της  χειρ^  της  δεξιάς 

21  χα\  έπΙ  τ&  αχρον  τοΰ  ποδ&ς  τοΟ  δεξιοδ.  **  χα\  προςηγαγε  Μωυσης  τους  υΙους 
Άοφών*  χα\  έπέ^χε  Μωυσης  άτΑ  του  αίματος  έτά.  τους  λοβούς  των  ώτων 
των  δεξιών  χα\  έπΙ  τα  αχρα  τών  χειρών  αυτών  τών  δεξιών  χαΐ  έπΙ  τα  αχρα 
τών  ποδών  αυτών  τών  δεξιών  *  χα\  τεροςέχεε  Μωυσης  τ&  αίμα  έπΙ  τ^  ^υσια- 

25  στηριον  χύχλφ.  '^  χαΐ  £λαβε  τ&  στέαρ  χαΐ  την  όσφίιν  χα\  τ^  στέαρ  τ&  έπ\  της 
χοιλίας  χαΐ  τ&ν  λοβ^  τοΟ  ηιεατος  χαΐ  τοίις  δΰο  νεφρούς  χαΐ  τ6  στέαρ  τ&  έπ' 

2α  αυτών  χα\  τ^ν  βραχίονα  τ^ν  δεξκίν '  *^  χο^  άπ6  τοδ  χανοΟ  της  τελειώσεω; 
τοδ  όντος  έ!ναντι  χυρ{ου  ϋλαβεν  άρτον  £να  £ζυαον  χα\  άρτον  έξ  ελαίου  ίνα  χα\ 

87  λάγανον  £ν ,  χα\  έπέ^χεν  έπ\  τ&  στέαρ  χαΐ  τυν  βραχίονα  τ6ν  δεξι^  *  '^  χαΐ 
έπέ^χεν  άπαντα  έπ\  τάς  χεφας  Ααρών  χαΐ  έπλ  τάς  χείρας  τών  υΙών  αύτου, 

28  χα\  άνήνεγχεν  αυτά  άφαίρεμα  έναιντι  χυρίου.  *^  χα\  2λαβε  Μωυσης  άπ^  των 
χειρών  αυτών,  χαΐ  άνήνεγχεν  αυτά  Μωυσης  έπλ  τ&  ^σιαστηριον,  έιΑ  τ6  όλο- 
χαυτωμα  της  τελειώσεως,  ο  έσην  δσμή  εύωδίας,  χάρπωμά  έση  τω  χυρίι^. 

29  *^χαΙ  λαβών  Μωυσης  τ&  στη^νιον  άφεΐλεν  αΜ  επίθεμα  έναντι  χυρ(ου,  άπ& 
τοΟ  χριοΟ  της  τελειώσεως*  χαΐ  έγένετο  Μωυση  έν  μερ(δι,  χα^ά  ένετε(λατο 

30  χυριος  τφ  Μωυση.  '^  χα\  έλαβε  Μωυσης  άπ^  τοΟ  ελαίου  της  χρίσεως  χαΐ  άπ& 
τοΟ  αΐ}^ίατος  τοΟ  έιά  τοΟ  !^σιαστηρ(ου ,  χαΐ  προςέ|^ανεν  έτά  Ααρών  χα\  τάς 
στολάς  αύτοΰ,  χαΐ  το{ις  υΐοίς  αύτοΰ  χα\  τάς  στολάς  τών  υΙών  αύτοΟ  μετ'  αύ- 
τοδ'  χα\  ήγίασεν  Ααρών  χα\  τας  στολάς  α&τοδ,  χαΐ  τους  υΐοίς  αύτοδ  χα\  τάς 

31  στολάς  τών  υΙών  αύτοΰ  μετ'  αύτοΟ.  ''  χα\  εΤιιε  Μωυσης  τςρ&ς'Αβφών  χαΐ  τοί»ς 
υΙούς  αύτοΟ  Έψήσατε  τά  χρέα  έν  τη  αύλη  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου  έν  τ^ω 
άγίφ ,  χαΐ  έχεΓ  φάγεσ^ε  αυτά  χαΐ  τους  άρτους  τους  έν  τώ  χάνω  της  τελειώ- 
σεως,  δν  τρόπον  συντέταχταί  μοι  λέγων   *  Ααρών  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  αύτοΟ  φάγο-/ται 

33  €ώτά  *  ''  χαΐ  τ&  χαταλείφ^Ιν  τών  χρεών  χαΐ  τών  άρτων  έν  πυρ\  χαταχαυσατε. 
33  **  χαΐ  άπ&  της  ^ρας  της  σχηνης  τοΰ  μαρτυρίου  ούχ  έξελεύσεσ^ε  ^ά  ημέρας, 
έως  ημέρα  πληρω^,  ήμή^α  τελειώσεως  ΰμων'  ^ά  γάρ  ημέρας  τελειώσει  τάς 
3ν  χεφας  υμών ,  *^  χαΐίίάπερ  έποίησεν  έν  τη  ημέρα  ταύτη ){  ένετείλατο  χύριος  τοΰ 
36  ποιήσαι  ωςτε  έξιλάσασ^αι  περί  υμών.  *^  χαΐ  έτά,  την  ^ραν  της  σχηνης  τοδ 
■  ^ 

46.  χαι  εξεχ.  το  αίμα  ...  εξιλασ.  περί  αυτού  47.  χαι  τα  χρεα  αυτ. 
χαι  την  βυρσαν  αυτ.  χ.  τ.  χ.  α.  χαι  χατεχαυσ.  α.  παρεξω  48.  χαι  οι  υιοί 
24.  ολοχαυτ.  ο  εστίν  22.  της  τελειωσεως  24.  ποδών  ρΓΟ  χειρών  ...  χει- 
ρών ρΓΟ  ποδών  29.  αφειλεν  το  επι^μα  30.  προςερανβν  . . .  τους  υιούς  αυτού 
μετ  αυτού  χ.  τας  ...  οιη  χαι  ηγιασεν  ααρων  υ5(|υ6  υιών  αυτού  μ.  αυτού 
34.  φαγοντα*.  ταύτα  ...  χαταχαυ^ησεται     33.   οιη  ήμερα  αηΐ6  τελειωσεως 
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μαρτηίρίου  χα!)ήσ(σ!Η  έιπα  ημέρας  ήμ^οη  χΑ  νύχτα*  φυλάξκσ!Η  τα  φυλά- 
γματα  χνρίου,  ΰ»α  μη  άπο^άνητ('   οντω  γ^  Ιν€τε(λατ^  μοι  χύριος  6  ^ι6ς. 
**χαΙ  έπο{ησ<ν  Ααρών  χαΐ  οΐ  υΙο\  α^τοΟ  πάντας  τους  λάγους  ονς  συνέταξε  ;ίΟ 
χ!$ριος  τφ  Μωυοτ). 

IX. 

Κα\  έγενή^  τη  ήμέρ^  τη  ^βάη  έχάλεσε  Μωνοης  Ααρών  χαΐ  τοίκ  νΙο{»ς 
α{τΓθΟ  χα\  την  γερουσ{αν  Ισραήλ  *  *  χαΐ  είπε  Μωυσης  πρ^ '  Ααρών  Λάβε  σεαυ-  ) 
τφ  μοσχάριον  έχ  βοών  περί  αμαρτίας  χα\  χρι^ν  ιΐς  δλοχαιίτωμα  άμωμα,  χαΐ 
ιτροςένεγχε  α^α  ένανη  χυρ(ου  *  *  χαΐ  τη  γερουσί^  'Ισραηλ  λάλησον  λέγων  Αά-  3 
βετε  χίμαφοη  έξ  αίγών  Γνα  περ\  αμαρτίας,  χα\  μοσχάριον  χαΐ  άμν^ν  ένιαΰσιον 
ε{ς  βλοχάρπωσιν  άμωμα,  *χαΙ  μ^σχον  χαί  χρι^ν  είς  ^σ(αν  σωτηρίου  6ανη  4 
χυρίου,  χα\  σεμίΙ^αλιν  τεεψυραμένην  έν  έλαίω*  οτι  σήμερον  χυριος  βφ^σεται 
έν  ΰμ^ν.  ^  χαΐ  Ιλαβον  χα^^  ένετείλατο  Μωυσης  άπίναντι  της  σχηνης  τοΟ  μαρ-  5 
τυρίου*  χαΐ  προςηλ!^ε  πάσα  συναγωγή,  χα\  Αίτησαν  ΐνοίντι  χυρίου.  ^χαΐ  είπε  6 
Μωυσης   ΤοΟτο  τ^  ^ημα  9  ιΐκί  χύριος  Ποιήσατε,  χα\  βφ^ήσεται  έν  υμ?ν  ή 
δάξα  χυρίου.   ^  χα\  εΤττε  Μωυσης  τφ  Ααρών  Πρ^ςελ^ε  πρ&ς  τ^  ^σιαστήριον,  τ 
χα\  ποίησον  τ&  περί  της  αμαρτίας  σου  χα\  τ&  6λοχαΰτωμά  σου,  χαΐ  έξίλασαι 
περί  σεαυτοΙΙ  χαΐ  τοΟ  οΓχου  σου*  χαΐ  ποίησον  τα  δώρα  τοΟ  λαοΟ,  χαΐ  έξίλασαι 
περί  α{ττων,  χαΜπερ  ένετείλατο  χυριος  τφ  Μωυση.    'χαΐ  προςηλ!Ην  Ααρών  8 
πρίς  τ&  ^υσιαστηριον,  χα\  έσφαξε  τ&  μοσχάριον  τ^  περί  της  αμαρτίας  αίιτοΟί* 
*χαλ  τεροςήνεγχαν  οΐ  υΐολ  Ααρών  τ6  αίμα  πρ&ς  αύτ^ν,  χα\  <!βαφε  τ^  δάχτυλον  Ο 
είς  τ&  αίμα  χα\  έπέ^χεν  έπ\  τα  χέρατα  το0  ^σιαστηρίου,  χα\  τ6  αίμα  έξέχεεν 
έιά  την  βάσιν  τοΟ  θυσιαστηρίου*    '°χα\  τ&  στέαρ  χα\  το{<  νεφρούς  χα\  τ&ν  10 
λοβ^  τοό  ήπατος  τοΟ  περλ  της  άμοφτίας  άνήνεγχεν  έπΙ  τ&  ^σιαστήριον,  8« 
τράκον  ένετείλατο  χύριος  τφ  Μωυσ^*    ''χα\  τα  χρέα  χαΐ  τήν  βΰρσαν  χατέ-  II 
χαυσεν  α&τα  πυρί  {^  της  παρεμβολής,    "χαΐ  ίσφαξε  τ&  6λοχαυτωμα*  χαΐ  1) 
προςήνεγχαν  ά  υΙοΙ  Ααρών  τ&  αίμα  πρ^  αΜν,  χα\  προςέχεεν  έιΑ  τ6  !^σια- 
στήριον  χυχλω*  ''χα\  τ&  δλοχαι^μα  προςήνεγχαν  οΛτΛ  χατο(  μέλη,  αίττβτ  χαΐ  13 
την  χεφαλήν  έπέϊηχεν  έι^  τ&  ^σιαστήριον*  '*  χαλ  Μιυνε  την  χοιλίαν  χα\  τοΙς  14 
πι^ς  υδοΕπ,  χα\  έπέ^χεν  ίτά.  ίΛ  δλοχαυτωμα  έ^  τ&  ^σιαστήριον.    '^χα1ΐ5 
προςήνεγχε  τί  9ωρα^  τοΟ  λαοΰ»*  χαΐ  Ιλαβε  τ^  χίμαρον  τ^  περ\  της  αμαρτίας 
τσδ  λαοΟ,  χοΐΐ  Ι^φαξεν  αΜν  χαΐ  έχα^άρισεν  αΜν  χα!^&  χαΐ  τ&ν  πρώτον. 
■♦χβά  προςηνεγχε  τί  6λοχ«ίτωμα,  χαΐ  έποίησεν  α{ττ6  ως  χαθήχει.  "χαΐ  προς- 16  Π 
ήρεγχε  την  ^σίαν,  χα\  βιελησε  τας  χεΓρας  άπ'  α&της,  χαλ  έπέϊ^ηχεν  Μ,  τ& 
Ι^υσιασιηριον  χωρίς  τοΟ  6λοχαυτώματος  τοΰ  πρωινοΟ.  '*  χαΐ  ίσφαξε  τ&ν  μέσχον  18 
3ΐα\  τ^  χρι^ν  της  !^σίας  τοΟ  σωτηρίου  της  τοΟί  λαοΟ*  χα\  ιεροςήνεγχαν  οΐ  ιΑοΙ 
*Ααρύη  τ6  αίμα  πρ&ς  οεΟτάν,  χα\  προςή^εε  ιερ^  τ6  ^σιοιστηριον  χΐιχλω*  '*  χα\  19 
'τ%  στέαρ  τ6  άπ&  τοΟ  μ^ου  χο^  τοΟ  χριοΟ,  την  όσφΐτν  χα\  τ6  στέαρ  τ6  χβττα- 
χαΧ^&κηψ  έπλ  της  χοίλίας  χαΐ  τοΙς  δυο  νεφρο&ς  χαΐ  τ&  στέαρ  τ^  έπ'  α&τών 
καΐ  τ^  λοβ^ν  τ^  έιΑ  τοβ  ήπατος*  "χα\  έπέΙ^ιριε  τα  στέατα  έιΑ  τλ  στηίΰ-  90 
νια,  χαΐ  άνήνεγχβ  τα  στέατα  έιΑ  τλ  θυσιαστήριον*  *'  χαΐ  τδ  στη^ίνιον  χα\  τ^ν  ίΐ 
βραχίονα  τ&ν  δεξών  άφε£λενΆαρων  άφαίρεμα  ίνανη  χυρίου,  δν  τράπον  συν- 
έταξε χυριος  τω  Μωυση.  **  χαλ  εξάρας  'Ααρών  τ&ς  χεφας  Μ  τδν  λα&ν  ε&λ^  β 
γησεν  αΐίτνίς,  χαΐ  χαιτίίβη  ποιήσας  τ&  περί  της  αμαρτίας  χα\  τα  όλοχαυτω- 
ματα  χαΐ  τα  το6  σωτηρίου.  **  χαΐ  είςηλΙΗ  Μωυσης  χολ  Ααρών  ε(ς  την  σχηνην  <} 


35.  επτά  ημέρας  *  ημέρας  χαι  νύχτας  φυλαξασθε  . . .  ούτως  IX.  3.  χει- 
μαρρον  ...  εις  ολοχαρπ.  ενιαυσιον  β.  ελαβον  χαθως  6.  δόξα  ρΓΟ  η  δόξα 
7.  εξιλαση  π.  σεαυτου  8.  οαι  αυτού  43.  χαι  επε^^χεν  15.  χειμαρρον  ... 
εσφοξεν  αντο  ...  *  οπι  χαι  εχα!^ρισεν  αυτόν,  **  χοα  εχα!^αρισεν  χαθο  ('  χα!^οΤ) 
17.  προΐνον    η,  ολοχαυτ.  του  σωτήριου,  οηοΐΜίβ  χαι  τα 
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τοί;  μοφτνρ(ου,  χαΐ  έξελ^ντ€<  ευλόγησαν  πάντα  τ^  λα^ν'   χαΐ  ωφ!)η  δ^ξκ 
ϋ  χυρ{ου  παγχΐ  τφ  λαφ.  *^χα\  έξήλΙ^ε  πΟρ  πάρα  κυρίου,  χαΐ  χατέφαγε  τα  Μ 
τοΟ  ^σιαστηρίου ,  τά  τε  δλοχαντωματα  χαλ  τα  στέατα  *  χαΐ  είδε  πας  δ  λα&ς 
χαΐ  έξέστη,  χαΐ  ί^πεσαν  έπ\  πρ^ςωπον. 

Χ. 

Κα\  λαβ^ντες  οΐ  δύο  υΙοΙ '  Ααρών  Ναδ&β  χα\  Άβιο{»δ  €χαστος  τ&  πυρεΓον 

α&ΓοΟ  έπέ^χαν  ^π'  αίιτ^  πΟρ  χαΐ  έπέβαλον  έΐί'  οΜ  ^μ£αμα,  χα\  προς- 

$  ήνεγχαν  £ναντι  χυρ(ου  πΟρ  άλλάτριον  δ  ου  προςέταξε  χύριος  οώτοΓς.  '  χαλ  έξτ^ε 

3  πΟρ^  παρά  χυρ{ου  χα\  χατέφαγεν  αυτούς .  χαΐ  άτεέ^οηον  {νανη  κυρίου.  *  χα\ 
^πε  Μωυσης  τφ^  Ααρών  Τοΰτύ  έσην  ο  εΤπε  χύριος  λέγων  Έν  τοις  έγγίζουσί 
μοί  άγιασ^σομαι,  χαλ  έν  πάση  τη  συναγωγή  δοξασ^ησομαι'  χαΐ  χατενύχ!^ 

4  Ααρών.  *χαΙ  έχάλεσε  Μωυσής  τ6ν  Μισαδάη  χαΐ  τ^Έλισαφάν,  υΙο^'Οζιήλ, 
ύΙούς  τοΟ  άδελφοΟ  τοΟ  πατρ&ς Ααρών,  χα\  είπεν  αύτοΐς  Προςέλ^ήχτε  χαΐ  άρατε 

5  το{»ς  άδελφοίις  υμών  έχ  προςώπου  των  αγίων  £ξω  της  παρεμβολής.  ^  χα\  ιφος- 
ήλ^ον  χα\  ήραν  αύτο{»ς  έν  τοΟ;  χιτωσιν  αυτών  2ξω  της  παρεμβολής,  ον  τράπον 

6  είπε  Μωυσης.  ^  χα\  είπε  Μωυσης  πρ^  Ααρών  χα^  Ελεάζαρ  χα\  'Ι^μαρ  τοΙς 
υΐοΐ^ς  αίτΓοΟ  τοΙς  χαταλελειμμένους  Την  χεφαλήν  υμών  οΟχ  άτηχιδαρι^ετε 
χαΐ  τ2ί  Ιμάτια  υμών  ού  δία^^ετε,  ?»α  μη  άποΐ^νητε  χαλ  έπΙ  πάσαν  την 
συναγωγην  {σται  ^μάς'  οΐ  δΐ  άδελφοΙ  υμών  πας  6  οίχος'ΐσραηλ  χλαύσονται 

7  τ&ν  ήλπυρισμ^ν  δν  ένεπυρίσ^σαν  υπ6  χυρίου.  ^  χα\  άπ&  της  ^ρας  της  σχηνης 
τοΟ  μαρτυρίου  οΟχ  έξελεύσεσ^ε,  Τ^α  μη  άτεο^άνητε*  τ&  £λαΐθν  γαρ  της  χρί- 

8  σεως  τ^  παρά  χυρίου   έφ  ύμΓν.   χάΐ   εποίησαν   χατά  τ6  ^ήμα  Μωυσή.  *χα\ 

9  έλάλησε  χύριος  τφ  Ααρών  λέγων  ^Οίνον  χαΐ  σίχερα  ού  πίεσ^ε,  συ  χα\  οΐ 
υΙοί  σου  μετά  σοΟ,  ήν6οα  έάν  είςπορεύησ^ε  είς  την  σχηνην  τοΰ  μαρτυρίου  η 
προςπορευομένων  υμών  πρ^ς  τ&  2τυσιαστηρίον ,  χα\  ού  μή  άπο^άνητε'  ν^μιμον 

40  αίώνιον  εις  τάς  γενεάς  υμών*  ^^ διαστείλαι  άνά  μέσον  τών  αγίων  χαϊ  τών  βεβή- 

11  λων,  χα\  άνά  μέσον  τών  άχα^άρτων  χαΐ  τών  χαλαρών,    ''χα\  συμβίβαζαν 

το{»ς  υΙοΙ»ς  Ισραήλ  άπαντα  τα  νόμιμα  α  έλάλησε  χύριος  πρ^ς  αυτούς  δια  χειρ&ς 

4)  Μωυσή.  "χαί  ε7πε  Μωυσής  πρ^  Ααρών  χα\  τφ^ς  Ελεάζαρ  χαΙ'Ι^άμαρ  τους 

υΙούς* Ααρών  τους  χαταλείφ^ντας  Αάβετε  την  ^ίυσίαν  την  χαταλείφΜσαν  άπ^ 

τών  χαρπωμάτων  χυρίου,  χαΐ  φάγεσ^ε  αζυμα  παρά  τ&  ^σιαστηριον,   άγια 

13  αγίων  έστΙ  ''χαΙ  φάγεσθε  αύτην  έν  τ^(^  άγίω'  ν^μιμον  γαρ  σοί  έστι  χαΐ 
ν^μιμον  τοιί;  υΙοΣς  σου  τοΟτο  άπ6  τών  χαρπωμάτων  χυρίου*   ούτω  γάρ  έντέ- 

14  το^ταί  'μοι.  **χα\  τ&  στη^νιον  το£ί  άφορίσματος  χα\  τ^  βραχίονα  τοΰ  άφοι- 
ρέματος  φάγεσ^  έν  τάκψ  άγίφ,  σύ  χαΐ  οί  υΙοί  σου  χα\  δ  ^£^^ς  σου  μετά 
σοΰ*  ν^μιμον  γάρ  σο\  χα\  ν^μιμον  τοις  υΐοΐς  σου  έδ^^η  άπ&  τών  ^σιώιν  τοΟ 

15  σωτηρίου  τών  υΙών  Ίσροεηλ.  '^  τύν  βραχίονα  τοΟ  άφαιρέματος  χαΐ  τύ  στη^νιον 
τοΟ  άφορίσματος  έιιλ  τών  χαρπωμάτων  τών  στεάτων  τιροςοίσουσιν  άφ^ισμα 
άφορίσαι  Ι^νοιντι  χυρίου  *  χα\  £σται  σοΙ  χαΐ  τοις  υΙοΓς  σου  χα\  ταΐς  ^ατράσι 

16  σου  μετά  σοΟ  ν^μιμον  αίώνιον ,  δν  τρ^ιην  συνέταξε  κύριος  τω  Μωυσή.  '*  χαΐ 
τ^  χίμαρον  τύν  ΊΕερΙ  τής  αμαρτίας  ζητών  έξεζήτησε  Μωυσής,  χα\  οδε  ένοπε- 
πύριστο '  χο^  έ^μώ!^  Μωυσής  έιά  '£λεάζαρ  χαΐ  'Ι^μαρ  τοίς  υΙούς  Ααρών 

17  τους  χαταλελεΐ|&μένους  λέγων  '^  Διά  τί  ούχ  έφ^ετε  τ&  ιεερί  τής  αμαρτίας  έν 
τάκφ  άγίφ;  οτι  γάρ  άγια  αγίων  εστί,  τοΟτο  ϋδωχεν  ΰμΐν  ,φογεΓν,  άα  άφέ- 
λητε  την  άμαρτίαν  τής  συναγωγής  χαΐ  έξιλάσησ^  περί  αυτών  ίναντι  κυρίου. 

23.  ηυλογησαν  ...  η  δόξα  Χ.  1 .  οιη  δυο  ...  πυριον  . . .  ε^χαν  . . . 
επ  αυτά  θυμιάματα  4.  μισαδαι  5.  (προςηλ!^εν  . . . )  οιη  αυτούς  6.  μωυσης 
τω  ααρων  ...  οι  αδελφ.  υμ.  ποις  οιχος  7.  το  γαρ  ελαιον  ρ.  ηνιχα  αν 
11.  χαι  συμβιβάσεις  ...  πάντα  12.  πάρα  του  ^σιαστηριου  14.  *  οιη  των 
υιών  ισραηλ  15.  αφοριεις  ρΓΟ  αφορισαι  16.  εμπεπυριστο  ...  τους  ιερείς 
τ.  υιούς 
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^  ού  γ2(ρ  ε^ςήχ^  τοΟ  αΐ^χατος  αύτοΙΙ  ιΐς  -Λ  αγιον '  χατα  πρ^ς«(ηϋον  ϊσω  φά-  18 
γ€σ!^«  αέτ&  έν  τάκφ  αγίφ,   ον  τράκοη  μοι  συνέταξε  χή}ΐος.    '^χαΐ  έλάλησεν  19 
Άβφών  τερ^  Μωυβΐίν  λέγων  £{  σήμερον  προςαγη^χασι  τ&  περί  της  αμαρτίας 
α&τΰν  χα\  τ&  6λοχαυτώματα  αυτών  £»αντι  χυρ(ου,  χα\  συμβέβηχέ  μοι  τοι- 
αύτα, χαΐ  φάγομαι  τα  ιτερί  της  αμαρτίας  σήμερον,  μη  άρεστ&ν  <σται  χυρίω; 
'*χαΙ  ηχούσε  Μωυσης,  χαΐ  ήρεσεν  οί&τφ^  90 

XI. 
ΚαΙ  έλάλησε  χ\^ιος  πρ^  Μωνσην  χαΐ  Άαρων  λέγων  *  Λαλήσατε  τοΐί;  υΐοϋκ  9 
Ισραήλ  λέγοντες  Ταΰτα  τα  χτήνη  α  φάγεσ^ε  Μ  πάντων  των  χτηνών^τών 
Μ  της  γης*  *παν  χτήνος  λχηλοΟν  ^ήν  χαΐ  βννχιστηρας  3ν\ιχ(ζον  (^>ο  χηλών  3 
χαΐ  άνάγον  μηρυχισμ^  έν  τοις  χτήνεσι,  ταΟτα  φάγεσ^.  *πλην  άπ&  τοιίτων  4 
ο&  φάγεσ^ε,  άπλ  των  άνοΕγ^ντων  μηρυχισμ^  χα\  ατΑ  των  διχηλοΰντων  τας 
ίηάίς  χαλ  όνυχιζ^ντων  βννχιστηρας*  τ&ν  χάμηλον.  ση  ανάγει  μηρυχισμ^ν  τοΟτο 
Μΐήν  91  ού  διχηλεΓ,  άχά^αρτον  τοδτο  ύμΤν*    ^χαΐ  τ^ν  δασ\^8α,   ση  ούχ5 
&νάγα  μηρυχισμ^  τοΟτο  χαΐ  ^ήν  ο&  διχηλεΓ>  άχά^αρτον  τοΟτο  ύμίν  *  *  χα\  β 
τ^  χοιρογρύλλιον,   οη  σύχ  ανάγει  μηρυχισμ^  τοΟίτο  χα\  δπλήν  οΐι  θιχηλε^ 
άχά^αρτον  τοίίτο  ύμιν*    'χα\  τδν  υν,   οτι  διχηλει  δπλήν  τοΰτο  χαΐ  ίνυχίζει  7 
σννχας  δπλής,  χαΐ  τοΰτο  ούχ  ανάγει  μηρυχισμ^ν,  άχά^αρτον  τοΟτο  υμίν.  'σπδ  8 
των  χρεών  α&τών  ού  φάγεσ!^,  χαΐ  τών  ^σιμαίων  αύτων  ούχ  αψεσ^ε*  άχά- 
9αρτα  ταΟτα  ύμΰ».   *χαΙ  ταΟτα  α  φάγεσ^.  άπ&  πάντων  τών  έν  τοΙς  υί^ασι*  9 
πάντα  δσα  έστΙν  αύτοίς  πτερή^α  χαΐ  λεπίδες  έν  τοιίς  υ^σι  χα\  έν  ταΐς  ^- 
λάσσαις  χαΐ  έν  τοιί;  χειμά(3^ις,  ταΟτα  φάγεσ^ε.  ^^  χα\  πάντα  οσα  ούχ  Ισην  10 
α^οΐς  πτεριίγια  ούδ^  λεπίδες  έν  τφ  ΰδαη  η  έν  ταϊς  ^οίλάσσαις  χα\  έν  τοΰ; 
χειμά^ις,   άπ^  πάντων  ιβν  έρεύγεται  τα  ύδατα  χαΐ  άπλ  πάσης  φνχής  της 
ζώσης  έν  τω  υδαη,  βδέλυγμά  έστι,  ^^  χαΐ  βδελύγματα  έσονται  ύμ^ν*  απδ  τών  II 
χρεών  α^ών  ούχ  έδεσ^,  χα\  τα  ^νησιμαια  αυτών  βδελ^εσ^ε.  *'χαΙ  πάντα  12 
δσα  ούχ  έσην  α^τοις  πτερύγια  ούδλ  λεπίδες  τών  έν  τοϋ;  υδασι>  βδέλυγμα 
τοΰτ^  έστιν  ύμΤν.  ''χαΙ  ταδτα  α  βδελιίξεσ^  άπ&  τών  πετεινών,  χαί  ού  βρω-  13 
^ήσεται,  βδέλνγμά  έστι*  τ^  άετδν  χαΐ  τδν  γρΰπα  χα\  τ&ν  άλιαίετον,  Μχα\ΐ4 
τ^  γΰπα  )^  τϊν  ύιτινον  χαΐ  τλ  δμοια  αύτφ,   '^χαΐ  στρον^δν  χαλ  γλαΟχα  15 
χαί  λάρον  χα\  τα  δμοια  αύτφ,  '^χβά  πάντα  χ^ραχα  χαλ  τα  δμοια  αίττω,  χαλ  ΙΑ 
Ιέραχα  χαΐ  τα  δμοια  αύτφ,  >^  χα\  νυχτιχ^ραχα  χαί  χαταράχτην  χα\  φιν  '*  χα\  17  18 
πορφυρίωνα  χαί  πελεχάνα  χα\  χυχνον   '^χαΐ  έρωδιδν  χαΐ  χαραδριδν  χα\  τα  19 
δμοια  αΟτφ,  χαλ  £ποπα  χα\  νυχτερίδα,   '^χαΐ  πάντα  τα  έρπετα  των  πετει-  90 
νών  δ  πορεύεται  ίτΑ  τέσσαρα  βδελύγματά  έστιν  ύμΓν.  *'άλλ2ι  ταΟτα  φάγεσ^ε  91 
άπ&  τών  ερπετών  τών  πετεινών  α  πορεύεται  έιά  τέσσαρα,  α  έχει  σχέλη  άνώ^ 
τερον  των  ποδών  αύτοΟ  πηδαν  έν  αύτοΓς  έπΙ  της  γης,  *'«αΙ  ταΟτα  ^ά^εσ^ε  99 
άπ'  €Ε&τών'  τδν  βροΟ^ον  χαΐ  τα  δμοια  αύτφ,  χαΐ  τ^  άττάχην  χαΐ  τα  όμοια 
ούτω,  χαΐ  βφίομάχην  χαΐ  τα  δμοια  αύτφ,  χα\  την  άχρίδα  χαλ  τα  δμοια  αύτη. 
**παν  έρπετδν  άπ&  τών  πετεινών  ο!ς  είσΐ  τέσσαρες  π^δες  βδελύγματά  έσην  β 
νμΤν,  **χα\  έν  τούτοις  μιανΙ^ήσεσ^'  πας  δ  άπτύμενος  τών  ΰνησιμαίων  αυτών  94 
άχά^ίαρτος  Ισται  έως  έσπ^ας,  '^χαΐ  π&ς  δ  αΐίρων  τών  ^σιμαίων  αυτών  91 

48.  εως  ρΓΟ  εσω  49.  (προςαγειοχασιν  ...)  ταύτα  ρΓΟ  τοιαντα  90.  μω- 
σης  XI.  4.  οιη  πλην  α.  τ.  ο\>  φαγεσ!^ε  δ.  οη  ανάγει  β.  (χνρογλυλλιον 
...)  οη  ανάγει  8.  ^σιμοκων  ουχ  αφεσ^ε  οη  9.  οιη  πάντα  οσα  εσην 
α•ςα6  υδασι  40.  χαι  εν  χειμαρροις  ...  φυχης  ζώσης  49.  πτερ.  χαι 
λεπίδες  εν  τω  υδαη  ...  εσται  νμιν  43.  χαι  ταντα  βδελυξεσ^ε  43.  γνπα 
χ.  τ.  αλιετον  44.  χ.  τ.  γρυπά  χαι  ιχηνα  ...  όμοια  αυτών  4 β.  όμοια  αυτών 
46.  οη  ΙοΙαβ  ν.  48.  πορφυρωνα  49.  χαι  γλαυχα  χαι  αρωδιον  ...  όμοια 
«ντων  90.  τέσσερα  94.  τέσσερα  έχει  29.  χ.  την  αχριδα  χ.  τ.  ο.  αυτή  χ. 
το  οφίομαχην  χ.  τ.  ο.  αυτω    93.  οις  εσην  ...  υμιν  εσην 


126    Δ«\κτυ€.  44,  25.  Αηιιη8Π&  πιαιιάβ  βΙ  ίιηπιαη<1β. 

»  ΐϋλννεΓ  τα  Ιμάτια  α^οΟ  χαΐ  ακάθαρτος  Ισται  Εως  εσπέρας.  '^  χαΐ  έν  πασι  τοϊ^ 
χτήνβσιν  ο  ίστι  ^χηλοΟν  όπλην  χαΐ  δννχιστηρας  6ννχ(ζει  χα\  μηρυχισμ^  ού 
μηρυχαται,  ^χά^αρτα  ^ονται  ύμΤν'  πας  5  άπτ^μενος  των  ^νησιμα{ων  αύτων 

Τ7  άχά^ρτος  Ισται  έΐάς  εσπέρας.  '^  χαΐ  πας.  δς  πορεύιταί  έιά,  χεφων  έν  πασι 
τοί!;  ^ίοις  α  τεορεύεται  Μ  τέσσαρα  άχάθαρτά  έστιν  ύμι»  *  πας  5  άπτ^μενος 

%  των  ^σιμα{ων  αυτών  άχά^τος  Ισται  £ως  εσπέρας,  *^χα\  6  αΐϊρων  των 
^σιμαίων  αυτών  πλυνεΓ  τα  Ιμάτια  αύτοΰ  χα\  άχά^ρτος  £σται  £ως  εσπέρας* 

99  άχά^τα  ταΟτά  έστιν  ύμΤν.    *^  χαΐ  ταΟτα  ύμιν  άχά^ρτα  άπ6  των  ερπετών 

30  των  έιτλ  της  γης'  ή  γαλή  χα\  δ  μΟς  χαΐ  6  χροχ^δειλος  ό  χερσα&ς,  *^μυγάλη 

31  χα\  χαμαιλέων  καΐ  χαλαβωτης  χαΐ  σαδρα  χαΐ  άσπάλαξ.  *^τα£ίτα  άχά!)αρτα 
ύμιν  άπ6  πάντων  των  ερπετών  των  έπ\  της  γης*  πας  6  άπτ^μενος  αύτων 

ΙΙτε^ηχ^των  άχά!^αρτος  ίσται  Εως  εσπέρας.  ''χαΙ  παν  έφ'  δ  αν  έπιπέσ^)  άιι^ 
αυτών  έπ'  α&τ&  τε^χ^ων  α{τ:ών  άχά^αρτον  ϋσται.  άπ6  παντ^  σχεύους  ξύλι- 
νου η  Ιματίου  η  δέρματος  η  σάχχου  *  παν  σχεδος  ο  αν  ποιη^  £ργον  έν  αύτώ 
ε{ς  υ^ρ  βαψησεται  χαΐ  άχά^αρτον  Ισται  ίως  εσπέρας,  χαΐ  χα^αρ&ν  £σται* 
33  **χα\  πόη  σχεΟος  βστράχινον  είς  $  έσν  πέσγ)  άτΛ  το^^ων  Ι^ν2^ν,  δσα  έαν  Μον 
^^  ρ  άχά^αρτα  ϋσται,  χαΐ  αΜ  συντριβήσεται.  *^καΙ  παν  βρώμα  δ  ^σΙΗται,  ε2ς 
ο*  αν  έπέλ^  έπ'  αΜ  νδωρ,  άχό^αρτον  Ισται*  χαΐ  παν  ποτ^  ο  πίνεται  έν 

35  παντί  άγγε{ω  άχά^ρτον  Ισται.  *^  χα\  πάν  δ  έαν  έπιπέση  άτΑ  τών  ^σιμαίων 
αυτών  έπ'  λΜ  άχάΐ^αρτον  Ισται*  χλ£βανοι  χαΐ  χυτρ^ποδες  χα^ιρε^ήσονται* 

36  άχά^ρτα  ταΟτά  έστι,  χαΐ  άχά^αρτα  ταΟτα  ύμΓν  Ισονται.  '^πλην  πηγών  υδά- 
των χα\  λάχχου  χαΐ  συναγωγής  υ5ατος  Ισται  χα^ρ^ν*  6  ^έ  άπτ^μενος  τών 

37  ^νησιμα(ων  α(»τών  άχά^τος  Ισται.  *^  έαν  91  έπιπέση  άπλ  τών  ^νησιμαίων 

38  αυτών  έπΙ  παν  στυέρμα  σπ^ριμον  8  σπαρήσεται,  χα^ρ^  Ισται*  **έάν  8έ 
έπιχυ^  υί^ωρ  έτΑ  παν  σπέρμα,  χα\  έπιπέση  τών  ^νησιμα£ων  αυτών  έπ'  α&τ^ 

39  άχά^αρτάν  έστιν  ύμιν.  **  έαν  8λ  άπο!^άνη  τών  χτηνών  ο  έστιν  ύμΤν  φοεγεΤν  τοΰτο, 

40  6  άπτί^μενος  τών  ^σιμα(ων  αυτών  άχά^αρτος  Ιστοιι  Ιώς  εσπέρας*  ^^χα\  ό 
έσ^ων  άπλ  τών  ^σιμα£ων  τοΰτων  πλύνει  τα  Ιμάτια,  χα\  άχά^αρτος  Ισται 
Ιως  εσπέρας*  χα\  ό  α{|ρων  άπ&  !)νησιμα(ων  αυτών  πλυνεΓτα  Ιμάτια  χα\  λο^> 

41  ται  υ()ατι,  χα\  ακάθαρτος  Ισται  Ιως  Ισπέρας.  *'χάΙ  πάν  έρπετε  δ  Ιρπει  έπλ 
4ί  της  γης,  βδέλυγμα  Ι^σται  τοΟτο  ύμιν,  ού  βρωθήσεται.  ^'χαίπάτύ  πορευίμε- 

νος  έπλ  χοιλ(ας,  χα\  πάς  &  πορευ^μενος  έπλ  τέσσαρα  βια  παντάς,  δ  πολυιύ^η- 

^Γ  ιυοσίν  έν  πασι  τους  Ιρπετοίς  τον;  €)ρΐϋουσιν  έπλ  της  γης,  ού  φάγεσθε  αύτ^, 
4.1  ση  βδέλυγμα,  ύμιν  έστ(.  **  χα\  ού  μη  βδελ\>£ητε  τας  ψυχας  υμών  έν  πάστ  τους 

έρπετοΓς  τοΟ;  Ε^ήιουσιν  έιά  της  γης,  χαΐ  ού  μιαν^σεσθε  έν  τούτοις,  χαΐ  ούχ 
4ν  άχά!^αρτοι  Ισεσθε  έν  αύτον;,  ^^οτι  έγώ  είμι  χ\$ριος  6  !^ε&ς  υμών*  χαΐ  άγια- 

βΙ^σεσ^  χαΐ  άγιοι  Ισεσθε,  ση  αγι^ς  είμι  έγώ  χύριος'δ  θείΐς  υμών*  χαΐ  ού  ΙΡβ•^ 

μιανεΓτε  τας  ψυχας  υμών  έν  πασι  τοΟ;  (ρπετοΓς  τοις  χινουμένοις  έιά  της  γης, 
4δ  ^^δτι  έγώ  είμι  χυριος  6  άναγαγών  υμάς  έχ  γής  Α{γ\ίπτου  είναι  υμών  ^ίός' 
«βχα\  Ισεσθε  άγιοι,  δτι  αγι^ς  ε!μι  έγώ  χύριος.  *^ ούτος  δ  ν^μος  περί  τών  χτη- 

νών  χαΐ  τών  πετεινών  χάΐ  πάσης  ψυχή<  τή*»  χινουμένης  έν  τω  υδατι  χαΐ  πάσης 
^7  ψυχής  Ιρπούσης  έιά  της  γης,   ^^διαστεΓλαι  άνα   μέσον  τών  άχαθάρτων  χαί 

άνα  μέσον  τών  χαβρών ,  χαί  ανά  μέσον  τών  ζωογονοιίντων  τα  έσ!^μενα  χαΐ 

άνα  μέσον  τών  ζωογονούντων  τα  μη  έσθι^μενα. 


25.  τα  ιμάτια  χαι  αχ.  26.  ουχ  αναμαρυχαται  27.  τέσσερα  . . .  εσται  υμη 
28.  οιη  αυτού  . . .  υμιν  εστίν  29.  γαλή  ρΓΟ  η  γαλή  . . .  χορχοδιλος  30.  χαμη- 
λεον  . . .  χαλαβωτης  . . .  **  σπαλαξ  (*  οιη  χ.  σπαλ. )  34.  εστίν  υμιν  32.  επιπεση 
απο  των  τε^χ.  αυτών  . . .  ξύλινου  η  δερμάτινου  η  σαχχου  . . .  ο  εαν  ποιη^ 
33.  εις  ο  «ν  34.  εσ!^ετε  ...  εις  ο  εαν  απελ^  ...  αγγιω  35.  ο  εαν  πεση 
37.  οιη  ατη  . . .  *  οχη  σποριμον  39.  αποθ.  απο  των  . . .  τούτο  φαγειν  40.  ροίΐ 
ιμάτια  ρΗυβ  Λάά  χαι  λουσεται  υδατι  (βοά  βλ)  αχα!^αρτος  βος.  υβφΐβ  αχα^ρ• 
τος  ρΓοχΙιηαιη  *  00) )    44.  τούτο  εσται    42.  τέσσερα    45.  χαι  άγιοι  εσεσθε 
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ΧΠ. 

Κάί  έλάλησε  χ\>ριος  τερ^  Μωυοήν  λέγων  '  Δάλησον  το2ς  υΐονς  'Ισραηλ  χοά  3 
έρεϊς  πρ^  αυτούς  Γυνή  ηης  ^ν  σπερμαησ^  χα\  τέχη  αρσεν.  χαΐ  ακάθαρ- 
τος &τΐαι  έιπά  ημέρας,  χατά  τας  "ημέμας  τοΟ  χωρισμοΟ  της  αφέδρου  αύτης 

•ίο  7,  άχά&αρτος  ίσται"   *κα\  τ^  ήμέρ^  τη  ^γδ^η  περιτεμεΓ  την  σάρκα  της  άκρο-  3 

5  ^ί^βυστίας  αύτοΰ'    *χαΙ  τριάκοντα  καΐ  τρεις  ημέρας  κα^σεται  έν  αι^ατι  άκα- 4 
θάρτω  α^της'  παντ^  αγ{ου  ούγ  αφεται  χαΐ  ιΐς  -Λ  άγιαστηοιον  ο{ικ  ε^ςελεύ- 

*Ι^.),  σεται,  £ως  αν  τεληρωθώσιν  αΐ  ημέραι  χα^ρσεως  α{ιτης.  ^έαν  δέ  ^υ  τέκη,  6 
^     χαΐ  άχάθαρτος  Ισται  (Ας  Ιπτα  ημ^ας  κατά  την  αφεδρον  αύτης*  καΐ  Ιξηκοντα 
ημέρας  χα\  1ξ  χα!^εσ^σεται  έν  α^Αατι  άχαθάρτφ  αύτης.  ^  χαΐ  όταν  άναπλη-  β 
ρωθώσιν  αΐ  ήμέραι  χα^ρσεως  αύτης  έφ'  υΐφ  η  έπΙ  ^ατρ£,  προςο(σει  άμν2!ν 
έκαύσιον  αμωμον  είς  όλοχα^ιτωμα  χαΐ  νοσσ&ν  περιστέρας  η  τρυγόνα  περί  αμαρ- 
τίας έτά  την  ^αν  της  σκηνής  τοΟ  μαρτυρίου  πρ^  τ^ν  Ιερέκ '  ^  χαΐ  προςοίσει  1 
αΜν  Ι^ανη  χυρίου,  χαΐ  έξιλάσεται  περί  αύτης  6  Ιερεύς,  κα\  χα^αριεΓ  αύτην 
άπ4  της  πηγής  τοΟ  αίματος  αυτής*  ούτος  6  ν^μος  τής  τικτούσης  αρσεν  η  ^λυ. 

^^  *έαν  δΐ  μη  εύρίσχη  ή  χεΙρ  αυτής  τ&  Ικανών  ε!ς  άμν^ν,  χαΐ  λήφεται  δύο  τρυ-  8 
γ^νας  η  δύο  νοσσο{>ς  περιστερών,  μ£αν  ε{ς  ολοκαύτωμα  κα\  μίαν  περί  αμαρ- 
τίας, καΐ  έξιλάσεται  περ\  αυτής  &  Ιερεύς,  χαΐ  κα^αρισ^εται. 

ΧΠΙ. 

ΚαΙ  έλάλησε  κύριος  πρ^  Μωυσήν  καΐ  Ααρών  λέγων  'Άν^ώπφ  έάν  τινι  3 
γένητα&  έν  δέρματι  χρωτ^  αύτοΟ  ούλη  σημασίας  τηλαυγης,   καΐ  γένηται  έν 
δέρματι  χρωτ&ς  αύτοΟ  άφή  λέπρας,  άχ^εται  πρ6ς  Ααρών  τ&ν  Ιερέα  η  £'να 
των  υΙών  αύτοΟ  των  Ιερέων.  *  κα\  οφεται  δ  Ιερεύς  την  άφήν  έν  δέρματι  τοΟί  3 
χρωτ&ς  αύτοδ,  καΐ  η  θρ\ξ  έν  τή  άφη  μεταβαλη  λευκή,  καΐ  η  δψις  της  αφής 
ταπεινή  άπ&  τοΟ  δέρματος  τοδ  χρωτός,  αφή  λέπρας  εστί*  καΐ  οφεται  6  Ιερεύς, 
καΐ  μιάνει  αύτ^ν.  *  έάν  δ^  καΐ  τηλαυγης  λευχή  η  έν  τφ  δέρματι  τοΟ  χρωτϊς  4 
αύτοό,  καΐ  ταπεινή  μη  η  ή  όφις  αυτής  άπ&  τοδ  δέρματος,  καΐ  ή  Ι^ρΙξ  αύτοΟ 
οΟ  μετέβαλε  τρίχα  λευκήν,  αύτη  δέ  έστιν  άμαυρά,  κα\  άφοριει  6  Ιερεύς  την 
άφην  Ιπτά  ημέρας*  ^καΐ  οφεται  ό  Ιερεύς  την  άφην  τη  ήμέρ^  τή  έβδομη,  'καΐ  5 
ίδού  ή  άφη  μένει  εναντίον  αύτοΟ,  ού  μετέπεσεν  η  άφη  έν  τφ  δέρματι,  καΐ 
άφοριεΓ  αύτ^π)  6  Ιερεύς  Ιπτα  ημέρας  τύ  δεύτερον*  *καΙ  οφεται  6  Ιερεύς  αύτύν  6 
τη  ημέίροί  τη  έβδομη  τύ  δεύτερον,  καΐ  ίδού  άμαυρίί  ή  άφη,  ού  μετέπεσεν  ή 
άφη  έν  τφ  δέρματι,  κα\  καθαριει  αύτύν  ί  Ιερεύς*   σημασία  γάρ   έση,  καΐ 
πλννάμβνος  τα  Ιμάτια  αύτοΟ  καθαρύς  ίσται.  ^  έαν  δΐ  μεταβαλοδσα  μεταπέση  7 
ή  σημασία  έν  τφ  δέρματι  μετά  τύ  ίδεΓν  οώτύν  τ^ν  ιερέα  τοΟ  καθαρίσαι  αύτύν, 
χαΐ  όφ^σεται  τύ  δεύτερον  τφ  ΙερεΓ*  *χαΙ  οφεται  αύτύν  δ  Ιερεύς,  καΐ  ίδού  8 
μετέπεσεν  ή  σημασία  έν  τφ  δέρματι,  καΐ  μιανεΓ  αύτύν  δ  Ιερεύς*  λέιτρα  εστί. 
^χο^  άφη  λέπρας  έαν  γένηται  έν  άνθρώπφ,  ^  ηξει  πρδς  τδν  Ιερέα*  ^^καλ9  10 
οφεται  δ  Ιερεύς,  καλ  ίδού  ούλη  λευκή  έν  τφ  δεμάτι,  καΐ  αυτή  μετέβαλε  τρίχα 
λευχην,  χα\  άιΛ  τοΟί  ύγιοΟς  τής  σαρκδς  τής  ζώσης  έν  τή  ούλη,  '' λέπρα  πα-  11 
λαιουμένη  έσΑν  έν  τφ  δεμάτι  τοΟ  χρωτ^*   καΐ  μιάνει  αύτδν  δ  Ιερεύς  καΐ 
άφοριεί  αύτύν,  οτι  άκά^αρτ^  έσην.  ^*έάν  δ^  άν^σα  έξαν^ση  λέιτρα  έν  τφ  19 

XII.  4.  χ.  τριαχοντα  ημέρας  και  δεχα  χα!^.  εν  ιματιω  ...  παντός  αγ- 
γιου  . . .  εως  ου  πληρ.  β.  αφεδρον  ρΐΌ  αφ.  αυτής  . . .  μιαν  ρΓΟ  ε{  . . .  χα- 
^σεται  6.  η  δυο  τρυγόνας  7.  οιή  αυτόν  8.  λημφεται  ...  νεοσσούς 
Χάΐ.  2.  ανΙ^ρ.  τινι  εαν  ...  σημασία  ...  και  αχ^σεται  3.  μεταβαλη  εν  τη 
αφη  4.  εαν  δ<  τηλαυγ.  λευχ.  ην . . .  οιη  αυτού  ρτΐυβ  . . .  οιη  μη  η  6.  αυ- 
τόν ο  ιερεύς  ...  οιη  και  θηΐβ  χα!^ιει ...  ιμαηα  ρΓΟ  ιμ.  αυτού  7.  το  χα- 
!>αριααι  9.  εν  τω  αν^ωπω  (40.  ήλιους  ρΓΟ  υγιούς)  44.  χρωτός  εστίν 
41.  εξανθουσα  εξαν^σει  η  λέπρα 


128    Αβυιτιχ.  43,  42.  (ϋο^ηίΐίο  ΙβρΓββ  ίη  Ιιοιηίηβ, 

δέρματι,  χαΐ  χαλύψη  ή  λέιτρα  πάν  τ&  δέρμα  της  άφης  άπ^  κεφαλής  Γως  ποδών 

13  χα^  ολην  την  ορασιν  τοΟ  Ιερέως,  '*χα\  οψεται  6  ύρεάς^  χαΐ  <δο{ι  έχάλυφη 
ή  λέπρα  παν  τ6  δέρμα  τοΟ  γ^ρ^ατ6ς^  κα\  χα^αριεΓ  οΜν  6  Ιερείς  την  άφήν* 

14  ΟΤΙ  πάν  μετέβαλε  λευχ^ν.   χα^αρ^ν  έση.   '^χαΐ  χ^  αν  ήμέρςί  ^φ^  έν  «ύτω 

15  χρως  ζών,  μιαν^εται*  '^χαΐ  !ίψεται  δ  Ιερείς  τ&ν  χρώτα  τ&ν  νγιή,  χα\  μιάνει 

16  οΜν  6  γρως  δ  νγιής,  οτι  άχά^αρτ^ς  έση'  λέτ^ρα  έστ{ν.  '^έίΐν  δΐ  άποχοηα- 

17  στη  δ  χρως  δ  νγιης  χαΐ  μεταβάλγ)  λευχή,  χα\  έλεύσεται  πρ^  τ^ν  Ιερέα*  '^  χαΐ 
ίψεται  δ  1ερε\^,  χαΐ  ίδοΐι  μετέβαλεν  ή  άφη  εΙς  τδ  λενιϊΛ,  χαΐ  χα^αριεΓ  ό 

1β  ΙερεΙ»ς  την  αφην ,  χα!^αρ^ς  έση.  '*  χα\  σαρξ  έάν  γένηται  έν  τω  δέρματι  α{ττοΟ 
19  Οοίος,  χα\  νγιασ^,  '^  χα\  γένηται  έν  τω  τάηω  τοΰ  £λχους  ουλή  λευχη  η  τηλαυ• 
»  γης  λευχα(νουσα  η  πυ($^(ζουσα,  χαΐ  δφ^εται  τφ  ΙερεΓ*  *^  χα\  οφεται  δ  Ιερεύς, 

χαί  2δοΙ  ή  οψις  ταπεινότερα  τοΟ  δέρματος,  χαΐ  ή  ^ρ\£  αύτης  μετέβαλεν  είς 

λευχην,  χα\  μιάνει  αΜν  δ  Ιερεύς,  οτι  λέπρα  εστίν,  έν  τω  €λχει  ^ην!)ησεν. 
21  ''  έδ»  θΐ  ϋδη  δ  Ιερεύς,  χα\  ίδο<>  ούχ  {στιν  έν  α{τ:ω  ^ρί^  λευχη,  χαΐ  ταπεινδν 

μη  η  άπδ  τοΟ  δέρματος  τοΟ  χρωτάς,  χαΐ  α{ιτη  η  αμαυρά,  χαί  άφοριεΓαύτδν 
31  δ  1ερε{»ς  1πτ2(  ημέρας,  "έαν  δΐ  διαχύσει  διαχέηται  έν  τφ  δέρματι,  χαΙ  μιάνει 
83  α{ττδν  δ  Ιερεύς '   άφη  λέπρας  έσΚν ,   έν  τω  £λχει  έξην^εν.   ''  έαν  δΐ  χατα 

χώραν  με(νη  τδ  τηλαύγημα  χα\  μη  διαχέηται,  ούλη  τοΟ  £λχους  έσΚ,  χαλ  χα- 
%ϊ  ^αριει  αΜν  δ  Ιερεύς.   ^^  χαΐ  σαίρξ  έαν  γένηται  έν  τΔ  δέρματι  αύτόο  χατά- 

χαυμα  τευρ^ς,  χαΐ  γένηται  έν  τφ  δέρματι  α{τΓθΟ  τδ  υγιασ^Ιν  τοΰ  χαταχαύ- 
!Κ  ματος  αύγάζον  τηλαυγίς  λευχ^ν ,  ύποπυ($^ίζον  η  &λευχον ,  *^  χαΙ  ίψεται  αύτδν 

δ  Ιερεύς,  χόκΐ  ΙΜ  μετέβαλε  ^ρ\ξ  λευχη  είς  τ^  αύγάζον,   χαλ  ή  ίψις  βώτοΟ 

ταπεινή  άπδ  τοΰ  δέρματος,  λέπρα  έστ(ν,  έν  τω  χαταχαύματι  έξήν^ησε*  χαΐ 
5»  μιάνει  αύτδν  δ  Ιερεύς,  άφή  λέπρας  έστ(ν.   *^έαν  δέ  ϋδη  δ  Ιερεύς,  χαΐ  2δού 

ούχ  Ιστιν  έν  τφ  α{τγάζοντι  ^ρ\{  λευχη ,  χα\  ταπεινδν  μή  ι$  άπδ  τοδ  δέρματος, 
87  αύτδ  δ^  άμαυρ^ν.  χαλ  άφοριεϊ  α&τδν  δ  ϊερεύς  Ιπτα  ημέρας*  '^χαΐ  οψεται  αΟ- 

τδν  δ  Ιερείς  τη  ημέρ?  τη  έβδομη,  έαν  δΐ  διαχύσει  διαχέηται  έν  τω  δέρματι, 
98  χοά  μιανεΓ  αυτδν  δ  Ιερεύς*  άφη  λέπρας  έστ(ν,  έν  τω  £)ύΐει  έξην^σεν<  '^έαν 

δΐ  χατλ  χωράν  μείνη  τδ  αύγάζον  χαΐ  μη  διαχυ^  έν  τω  δέρματι,   αύτη  δλ 

άμαυρα  η,  ούλη  τοΟ  χαταχαύματ^ς  έση,  χάΙ  χα^αριεί  αύτδν  δ  Ιερεύς*  δ  γαρ 
91  χαραχτηρ  τοΟ  χαταχαύματι  έση.  **  χαΐ  άνδρΐ  η  γυναιχΐ  έαν  γένηται  έν  αύτοΓς 

30  αφη  λέπρας  έν  τη  χεφαλη  η  ^ν  τφ  πωγωνι,  *°χαΙ  οψεται  δ  Ιερεύς  την  άφην, 
χαλ  2δού  ή  οψις  αύτης  έγχοιλοτέρα  τοΟ  δέρματος,  έν  αύτη  δ^  2ίρ1ξ  ξαν^ουσα 
λεπιη,  χαί  μιανεΓ  αύτδν  δ  Ιερεύς*  ^αΟσμά  έση,  λέηρα  της  χεφαλής  η  λέπρα 

31  τοΟ  πωγωνι  έση.  *'  χαΐ  έαν  ϋδη  δ  Ιερεύς  την  άφην  τοΟ  θραύσματος,  χαΐ  !δού 
ούχ  ή  οψις  έγχοιλοτέρα  τοΟ  δέρματος,  χα\  ^ρ\ξ  ξαν^ουσα  οώι  Ιατν*  έν  αύτη, 

31  χα\  άφοριεΓ  δ  Ιερεύς  τψ  άφην  τοΟ  θραύσματος  έπτα  ημέρας*  *'χαΙ  οψεται 
δ  Ιερεύς  την  άφην  τη  ημέΙρ^ι  τη  έβδομη,  χα\  ιδού  ού  διεχύθη  τδ  θραΟσμα, 
χα\  θρίε  ξανθ^^ουσα  ούχ  ΐίήιν  έν  αύτη ,  χα\  ή  δψις  τοΟ  θραύσματος  ούχ  ίση 
33χο(λη  άπδ  τοΟ  δέρματος,  '*χαΙ  ξυρν^ήσεται  τδ  δέρμα,  τδ  δ^  θραΰσμα  ού 
31  ξυρηθήσεται,  χαΐ  άφοριεΐ  δ  Ιερεϋς  τδ  θραΟσμα  έπτα  ημέρας  τδ  δεύτερον  **  χα\ 
οφεται  δ  Ιερεύς  τδ  θραΟσμα  τη  ήμεροι  τη  Ιβδ^μη,  χα\  ιδού  ού  δίεχύθη  τ& 
θραΟσμα  έν  τ^ι  δέρμαη  μετ3ι  τδ  (υ^θηναι  αύτ^,  χα\  ή  8ψις  τοΟ  θραύσματος 
ούχ  βση  χο(λη  άπδ  τοΟ  δέρματος,  χα\  χαθαριεΓ  αύτδν  δ  Ιερεύς-  χαλ  πλννά- 

35  μένος  τα  Ιμάτια  χαθαρδς  Ισται.  *^  έαν  δέ  διαχύσει  διαχέηται  τδ  θραΟσμα  έν 

36  τφ  δέρμαη  μετά  τδ  χαθαρισθηναι  αύτάν,  *^χαΙ  βψεται  δ  Ικεύς,  χαΐ  {δού 
διαχέχυται  τδ  θραΰσμα  έν  τφ  δέρμαη,  ούχ  έπισχέψεται  δ  Ιερεύς  περί  της 

12.  χαλυψει  15.  τον  χρωτα  υγιην  17.  χαι  χαθαρος  εσται  80.  οιη 
οη  &αΐ6  λέπρα  21.  οία  χαι  αηΐβ  αφοριει  22.  οιη  διαχύσει  24.  οιη  το 
&η(β  νγιασθεν  25.  οψεται  αυτό  (...  *  οιη  εν  τω  χαταχ.  υβςυο  εσην)  ... 
*'  μιάνει  αντο  28.  η  αμαυρα  . , .  η  ουλή  29.  χ.  ανδρ.  χαι  γυν.  30.  λέπρα 
εσην  της    34.  του  τραύματος  Ιιίβ  ...  ουχ  η  οψις 
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τριχ^  της  ξαν!^,  9η  άχά^ρτ^  έσην*  '^έαν  81  ένώιηον  με(νη  έύ  χώρας  37 
τ^  ^αΰσμα  χαΐ  ^\ξ  μέλαινα  άναηίλη  έν  α^τώ,  χηίοΜ  τ&  ^ρα^ίαμα^  χα!^- 
ρ^  έση,  χαΐ  χα^αριβΓ  αΜν  δ  Ιερβιίς.  **χαΙ  ανθρΐ  η  γυναιχί  έαν  γένηται  έν  38 
^ματι  της  σαρχ^  α&το0  αύγάσματα  α^άζοντα  λευχανάζοντα,  '^χαΐ  οφκται  39 
6  ΐέρκ^,  χα\  2δο(ι  έν  δέρμαη  της  σαρχ2ίς  αύτοΟ  αύγάσματα  α^άζοντα  λβν- 
χαν^ζοντα,  άλφ^  έοην,  έξαν^Γ  έν  τω  δέρματι  της  σαρχ&ς  α^Ο,  χα^ρ^ 
'ίσχνφ.  ^^έατ»  δέ  τινι  μαδη^  ή  χεφαλή  αύτοΟ,  φαλαχρ^ς  ίτα,  χαΙ^αράς  έσην'  40 
**έαν  δ^  χατά  πρ^ςώπον  μάδηση  ή  χεφολή  α{τΓθΟ,  άναφάλαντ^ς  έση,   χα- 41 
^«ρ^  έσην.  ^'  ίάν  δλ  γένήται  έν  τι^  φαλαχρώματι  οΛτύΰ  η  έν  τφ  άναφαλαν-  49 
τώματι  αΑτοΖ  άφη  λευχη  η  ιπΐ($^ουσα,  λέκρα  έστΙν  Ι*  τφ  φαλαχρώματι  αύ- 
τοΟ  η  Ιν  τφ  άνοφαλαντώματι  αύτοΟ^'  *'χαΙ  ίψεται  αΜν  δ  Ιερεύς,  χαΐ  {δού  43 
ή  δφις  της  άφης  λευχη  η  πν^^ίζουσα  έν  Τφ  φαλαχρο^ματι  α(ίτοΟ  η  έν  τφ 
φαλοιντώματι  αέτοΟ,   «ίς  είδος  λέπρας  έν  δέρματι  της  σαρχδς  α^τοδ,   *^£ν-  44 
^«ΜΓος  λεηφ^  έση'   μιάνσει  μιανεΓ  αΜν  δ  Ιερεΰς,  έν  τη  χεφαλή  αύτοΟ  η 
άφη  α&Μ.  *^χα\  δ  λεπρδς  έν  ι^  έστΙν  ή  άφη,  τα  Ιμάτια  αύτοΟ  £στω  πάρα-  46 
λιλνμένα  χαΐ  ή  χεφαλή  α{»ΤΌ\>  άχάλνπτος  χαί  περί  τ&  στ^μα  αύτοΟ  περφα- 
λέσΐίίω,  χαΐ  άχώαρτος  χεχλήσεται'  **  πάσας  τας  ημέρας  δσας  έαν  η  έπ'  αΜν  46 
ή  άφή,  άχ^αρτος  δν  άχά^ρτος  βσται,  χεχωρισμένος  χα^ησεται,   Ιξω  της 
παρεμβολής  οΚττοΟ  £σται  ή  διατριβή.  ^^  χαΐ  1ματ(φ  έοη  γένηται  άφή  έν  αύτω  47 
λέπρας,  έν  1ματ{ω  έρέφ  η  έν  Ιματίφ  στυτΐπυΓνω,  **ή  έν  στήμονι  η  έν  χρ^χη,  48 
η  έν  το^  λινοΰί  η  έν'  τοΓς  έρέοις,  η  έν  δέρματι  ηέν  παντί  έργασίμφ  δέρματι, 
^*  χα\  γένηται  ή  αφή  χλωρ(ζουσα  η  πυ(3^ζουσα  έν  τφ  δέρματι  η  έν  τφ  Ιματίφ  49 
η  έν  τφ  στήμονι  η  έν  τη  χρ^χη  η  έν  ποιντί  σχευει  έργασ{μφ  δέρματος,  άφή 
λέπρας  έσι{,  χαΐ  δείξει  τφ  ΙερεΓ'  ^^χα\  οψεται  δ  Ιερείς  την  άφήν,  χαΐ  άφο-  60 
ριεΤ  δ  ΙερεΙις  τήν  άφήν  Ιπτλ  ημέρας.  ^^  χα\  οφεται  δ  Ιερεύς  την  άφήν  τη  ημέρα  61 
τη  έβδομη '  έαν  δλ  διαχέηται  ή  άφή  έν  τφ  Ιματίφ  ή  έν  τφ  στήμονι  η  έν  τη 
χράχη  η  έν  Τφ  δέρματι,  χατα  πάντα  οσα  έαν  ποιη!^  δέρματα  έν  τη  εργασία, 
λέκρα  Ι^Αμον^ς  έστιν  ή  άφή,  άχά^ρτ^  έστι.  ^'  χαταχαΰσει  τ6  Ιμάτιον  ή  τ&ν  89 
στήμονα  η  τήν  χρ^Χ^ν,  έν  τοί!;  έρώις  η^έν  τοις  λινοΓς  ή  έν  παντί  σχοίει 
δερματίνω  έν  ώ  αν  η  έν  α&τω  ή  άφή*  οτι  λέπρα  Εμμονος  έσην,  έν  πυρί  χα- 
ταχαυΙ^ήσεται.  ^*έάν  δ^  Ιδη  δ  Ιερ»^,  χα\  μη  διαχέηται  ή  άφή  έν  τφ  Ιματίω  83 
η  έν  τφ  στήμονι  η  έν  τη  χΐρ^χη  η  έν  πανά  σχε\ιει  δερματίνφ,   ^^χαΐ  συν- 84 
τάξει  δ  Ιερεύς,  χαΐ  πλυνεΓ  έφ'  ου  έαν  η  έπ'  α^το^ΐί  ή  άφή,  χα\  άφοριεΓ  δ 
ΙερεΙις  την  άφήν  επτλ  ημέρας  τδ  δεύτερον.    ^^  χαΐ  όψεται  δ  ΙερεΙις  μετλ  τδ  56 
πλυ!)ήναι  α^  τήν  άφήν ,  χα\  ήδε  ου  μή  μετέβαλεν  ή  άφή  την  !φιν ,  χαΐ  ή 
άφή  ού  διαγειται,  άχά^αρτ^ν  έστιν,  έν  πυρί  χαταχαυ^εται *  έστηριχται  έν 
Τφ  Ιματίω  η  έν  Τ(ξ^  στήμονι  η  έν  τη  χρώιη.  ^^  χαΐ  έαν  Ιδη  δ  Ιερεύς,  χαΐ  ]^  56 
άμαυρ^  η  άφή  μετά  τδ  πλυ^ήναι  αΜ,  άπο#ήξει  αΜ  απδ  τοΟ  Ιματίου  η 
άπδ  το0  στήμονος  η  άπδ  της  χρ^χης  η  άπδ  τοΟ  δέματος.  ^^  έαν  δλ  δφ^  67 
ίη  έν  τφ  Ιματίφ  η  έν  τφ  στήμονι  η  έν  τη  χρ^χη  η  έν  παντΙ  σχεύει  δέρμα-    . 
τίνφ,  λέπρα  έξαν^δσά  έστιν*  έν  πυρί  χαταχαυ^ήσεται  έν  φ  έστΙν  ή  άφή»  ^"χαΐ  66 
τδ  Ιμάηον  ή  δ  στήμων  ή  ή  χρ^χη  η  πάν  σχεΟος  δερμάηνον  δ  πλυ>ί)σεται  χαΐ 
άποστήσεται  άπ'  αυτοΟ  ή  άφή,  χα\  πλυΙ^ήσεται  τδ  δεύτερον,  χαΐ  χα^ρδν  ϋσται. 

37.  το  ^ραυσμ.  επι  χωράς  38.  αυγασμα  . . .  λευχα^ζοντα  39.  λευχα- 
Ι^ζοντα  ...  ροβΐ  αλφος  εσην  8(1ά  χαΙ^ος  εστίν  (&1ΐ6Γ0  ηοη  οοιίββο)  43. 
αναφαλαντωματι  44.  οιη  μιανσει  46.  εσται  ρτο  έστω  ...  αχαταχαλυπτος 
...  περιβαλλεσ^ω  46.  όσας  αν  η  επ  αυτού  αφη  ...  αχα^αρτος  εστίν  ... 
εσται  αυτού  η  διατρ.  47.  εν  αυτω  αφη  ...  στιππυινω  54.  έμμονος  εστίν* 
η  αφη  αχ.  ε.  ίΐ•  άίβΐίη^.  5).  εν  ω  εαν  γένηται  η  αφη*  οτι  λέπρα*  εν 
55.  πλυ^.  αυτού  την  αφην  ...  μη  ρΓΟ  ου  μη  . . .  την  όψιν  η  αφη  . . .  διαχεειται 
. . .  εατηρισται  56.  μετά  το  χαυ^τηναι  αυτόν  ...  η  α.  τ.  δέρματος  η  α.  τ.  στημ. 
η  α.  τ.  χροχης  57.  ΟφΙ^σεται  ρτο  οφ^.  ετι  58.  οιη  χαι  &η<θ  χαΐ^ον 
δίρτυΑβιιιΤΑ  Ι.  9 


1Μ    Δ«υιτυ{•  43,  59.        ίβρΓββ  ιηαικίβΐίο  β|ιΐ8(|υ6  βχρίβικίαβ 

6Θ  ^^  οντος  &  ν^μος  άφης  λέιφας  Ιμβ(τ{ον  ^ρ^ον  η  στνπιευΓνου  η  σχημονος  η  χρ^χης 
η  7ηιντ&<  σχ«^υς  δερματίνου,  ((ς  τ6  χα^βφίσαι  αΜ  η  μιάναι  αΜ,  '. 

XIV. 

9  ΚαΙ  έλάληΜ  χνριος  πρ6ς  Μωνσην  λέγων   'Ο^τος  &  ν^μος  τοΟ  λεπροΰ' 

3 1)  αν  ημή>^  χαΙ^ισ^,  χαΐ  τιροςοΕϊ^ήσεται  πρ^  τ^  Ιερέα*  'χα\  έξελεύβΕται *Μι^,ν. 
ό  Ιερεύς  £ξω  της  παρεμβολής,  χα\  οψεται  δ  Ιερεύς,  χαί  2^{»  {αται  η  άφη  της 

4  λέπρας  άπλ  τοΟ  λβπροΟ.  *  χα\  προςτάξει  ό  ΙερεΙις  χαΐ  ληφονται  τω  χεχα^αρι- 
σμέ»φ  ^  ^ν(^  (ωντα  χα^ά,  χαλ  ξύλον  χέθρινον  χα\  χεχλωσμένον  χώι- 

5  χινον  χαΐ  υσσωπον '  ^  χα\  ινοςτάξει  6  Ιερείς  χα\  σφάξουσι  τ&  ^ρνΰιον  τ&  ^ν 

6  εΙς  ^γγεΓον  ^στράχινον  έφ'  υ($αη  ζωντι*  ^χαΐ  τ&  βρνϋιον  τ&  ζων  λήψεται  αΜ, 
χαΐ  τ^  Ε^ίλον  τ^  χέ^ρινον  χαΐ  τ&  χλωστ&ν  χ^χχινον  χα\  τ&ν  υσσωπον,  χαΐ  βά- 
ψει  αύτα  χαΐ  τ&  βρνί^ον  τ6  (ων  ε2ς  τ&  αίμα  τοΟ  6ρνι!^{ου  τοΟ  σφαγέντος  έφ 

7  υδαη  ζώνη*  ^χαΐ  περί($^νεΓ  έπ\  τ^  χα^αρισ^ντα  άπ^  της  λέπρας  έπτάχις, 

8  χαΐ  χα^αρ6ς  ίσται*  χαΐ  έξαποστελεΐ  τ&  ^ρνί^ον  τυ  ζών  %1ς  -Λ  -κΜοη.  "χαι 
πλυνεί  6  χα^αρισΜς  τα  Ιμάτια  αύτοΟ,  χα\  ξυρη^σεται  αύτοΟ  πάσαν  την 
τρ(χα,  χαΐ  λούσεται  έν  ΰ^αη,  χαΐ  χα^ρ^  έσται*  χαΐ  μετά  ταΟτα  είςελεύ- 
σεται  ε(ς  τηνπαρεμβολήν,  χαΐ  ^τρ(ψει  £ξω  τοΟ  ο&ου  αύτοΟ  Ιπτα  ημέρας. 

9  ^χαΐ  Ισται  τη  ημέρα  τη  Ιβ^μη  ξυϊρη^ησεται  πασαν  την  τρίχα  α^οΟ,  την 
χεφαλην  α&τοΟ  χα\  τ^ν  πώγωνα  χαΐ  τας  ^ρΟς,  χα\  πασαν  την  τρίχα  α^τοΟ 
ξυρηΰήσετοα*  χα\  πλύνει  τα  Ιμάτια  χαΐ  λούσεται  τ&  σώμα  αύτοδ  υ^τι,  χαΐ 

10  χα^^  έσται.  '^  χα\  τη  ήμέρςι  τη  ^^η  λήψεται  δΰο  &μνους  άμωμους  ενιαυ- 
σίους, χα\  πρ^βατον  αμωμον  ένιαιίσιον,  χα\  τρία  δέχατα  σεμιδάλεως  ε2ς  ^σίαν 

11  πεφυροψ^νης  έν  έλαίφ,  χα\  χοτυλην  έλα(ου  μίαν*  ^'χα\  στήσει  6  Ιερεύς  ο 
χα^αρίζων  τ^ν  αν^ρωπον  τ6ν  χα^ριζέμενον  χαΐ  ταΟ^τα  ΙΓναντι  χυρίου,  έι^  την 

19  ^ραν  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου.  '•'  χαΐ  λήψεται  6  1ερε2ις  τ^  άμν&ν  τ&ν  ίνα, 
χαΐ  προςάξει  αΜν  της  πλημμελείας,  χα\  την  χοτΰλην  τοΰ  ελαίου,  χα\  άφο- 

13  ριει  αύτα  άφέρισμα  ίναντι  χυρίου.  ''χα\  σφά£ουσι  τ^ν  άμν&ν  έν  τ^πφ  ου  σφά- 
ζουσι  τα  ολοχαυτώματα  χα\  τα  περί  αμαρτίας,  έν  τ^πω  άγίω*  £9τι  γαρ  τ& 
περί  αμαρτίας  ωςπερ  τ^  της  πλημμελείας  έσή  τφ  Ιερει,   άγια  αγίων  εστί. 

14  "χαΐ  λήψεται  5  Ιερείις  άπ&  τοΟ  αΐ^τος  τοΟ  της  πλημμελείας,  χαΐ  έπι^ει 
6  Ιερείς  έπΙ  τ^  λοβ&ν  τοΟ  ώτ&ς  τοϋ  χοΰαριζομένου  τοΟ  δε£ιοΟ  χαΐ  έτιλ  τ& 

15  αχρον  της  χειρός  της  δεξιάς  χαΐ  έπΙ  τ^  αχρον  τοΟ  ποδ^  τοδ  δεξιοΰ*  '^χαΐ 
λαβών  6  ΙερείΙς  άπλ  της  χοτΰλης  τοΟ  ελαίου  έπιχεεΓ  έτλ  την  χεϊ(ρα  το9  Ιερέως 

16  την  άριστεράν,  '^χαΐ  βάψει  τ^  δάχτυλον  τ&ν  δεξιών  άπ&  τοΟ  ελαίου  τοΟ  οντος 
έτά  της  χεφ^  αύτοβ  της  αριστεράς,  χαΐ  ^εΤ  τφ  δαχτΰλ^  (πτάχις  έναντι 

17  ιιυρίον.  "  τ^  δέ  χαταλείφ^Ιν  Ιλαιον  τ&  ον  έν  τ^  χειρί  έπκ^σει  ό  \$^Ας  έτά 
τ&ν  λοβ&ν  τοΟ  (Μς  τοΟ  χα^αριζομένου  τοΟ  δεξιοδ  χαΐ  έιά  τ&  αχρον  της  χειρ&ς 
της  δεξιάς  χα\  έπ\  τ6  αχρον  τοΟ  ποδ&ς  τοΟ  δε&οΟ,  έπ\  τ^  τέπον  τοΟ  αιτιατός 

18  τοΟ  της  πλημμελείας*  ''τ&  δΐ  χαταλεΐφ^  έλαιον  τ6  έπΙ  της  χειρ^  τοΟ  Ικρέως 
έπι^ει  ί  Ιερείς  έπΙ  την  χεφαλήν  τοΟ  χα^ρισ^έντος,  χα\  έ&λάσετκι  περλ 

19  α(»τοΟ  6  Ιερείίς  έναντι  χυρίου.  '*  χα\  ποιήσει  ί  Ιερεύς  τ6  περί  της  αμαρτίας, 
χαΐ  έξιλάσεται  δ  Ιερεύς  περ\  τοΟ  χα^αριζομένου  ατι^  της  αμαρτίας  αύτοΟ*  χαί 

80  μετά  τοΟτο  σφάξει  6  Ιερεύς  τδ  δλοχα\ίτωμα.  *^χαΙ  άνοίσει  6  Ιερεύς  τ&  δλοχαύ- 

τωμα  χα\  την  ^υσίαν  έίά  τ^  ^σιαστήριον  έναντι  χυρίου*  χαΐ  έξιλάσεται  περί 

1Ν  αύτοΟ  ο  Ιερεύς,  χαΐ  χα^ισ^εται.  *'  έαν  δλ  πένηται  χαι  ή  χεΙρ  αύτοδ  μη 

Κ9.  Οφη  λέπρας  . . .  οιη  ερεου  η  στυππ.  XIV.  4.  λημψονται  5.  αγγιον 
6.  λημψεται ...  χεχλωσμένον  7.  περιρανιει  9.  τας  οφρυας  40.  λημψεται ... 
ενιαυσίους  άμωμους  . . .  προβ.  εις  ενιαυσ.  αμωμον  44.  οιη  ο  βηΐβ  καθορίζων 
42.  λημψεται ...  αφορ.  αυτό  43.  εν  τοπω  ω  44.  λημψεται  46.  οιη  αυτού  ... 
χ.  ρανιει  ο  ιερεύς  47.  το  εν  τη  49.  περί  του  αχα^αρτου  του  χα^αριζομενου 
20.  **  χαι  οισει  (ίηάο  βΐ)  ολοχαυτωμα  ν.  20.  υβφίο  χα^αρισ^σεται  ν.  21.  *  *} 
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ευρ{σχη,   λήφεται  άμν^  Ι^α  ιΐς  δ  έκλημμέλησεν  ιΐς  άψαίριμα  ιίΙςτ6  <ξιλά- 
σασ^ι  .περί  αΐηο^,   χαΐ  {^όίοτον  σκμιβάλεως  πεφυραμένης  έν  ύία(<^  ύς  ^- 
σ{αν,  χαΐ  χοτΰλην  έλα(ου  μίαν,  *'χαΙ  9ύο  τριιγ^<  η  ^^  νοσσοίς  ιαριση-  22 
ρων,  οσα  εΰρεν  ή  χεΙρ  αύτσΟ,  χαΐ  ^σται  η  μία  πβρί  άμαρ-τίείς  χα\  η  μία  ιΐς 
δλοχαύτωμα*  '*χβ(1  προςοίσει  αύτα  τη  ημέρα  τη  ^γ^η  ίΐς  τ&  χα^αρίσαι  αύτ^  23 
-κρ^ς  τ^γ  Ιερ^,  έκΐ  την  ^αν  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίΐου  Ινανη  χυρ(ου.  '^χαΐ  Μ 
λάβων  6  ΙερεΙις  τ^  άμν^ν  της  πλημμελείας  χαΐ  την  χοηίλην  τοΟ  Αα£ου  έια- 
^€1  ϋΛτΙί  Μ^μα  έναντι  χυρ(ου.  '^χα\  σφάζει  τ^  άμν^  τ^  τηςιςλημμε-  26 
λείας,  χαΐ  λήψεται  6  1ερε{»ς  άπ^  τοΟ  α^τος  τοΟ  της  πλημμελείας,  χαΐ  έπι• 
^ησει  έκλ  τ^ν  λοβ&ν  'Τοΰ  ώτ&ς  τοΟ  χα^ριζομένου  τοΟ  ^ΙεξιοΟ  χα\  έιά  τ^  αχρον 
της  χειρός  της  δεξιάς  χαΐ  Μ  τ&  αχρον  τοΟ  ποΚ^ς  το{7  βε&οΟ.  '^  χαΐ  άπ6  τοΟ  28 
ελαίου  έπιχεεΓ  6  Ιερείς  έπΙ  την  χεφα  τοδ  Ιερέως  την  άριστεράν '  ''  χαΐ  ^ανεΓ  27 
ο  ΙερεΙις  τ^  δαχτΰλφ  τψ  (^εξιω  άτΛ  τοΟ  ελαίου  τοΟ  έν  τη  χεφΐ  αύτοΟ  τη  ^ρι• 
στερα  (πτάχις  ίναντι  χυρίου '  '"  χαΐ  επιζήσει  6  ΙερεΙις  άπ6  τοΟ  ελαίου  τοΟ  έιΑ  28 
της  χ€ΐρ^  αύτοΟ  Ικλ  τ^  λοβ^  τοΟ  ώτ6ς  τοΟ  χα^ιζομένου  τοΟ  Ι^εξιοΟ  χαΐ 
Μ  τι  &φον  της  χειρός  α^Ο  της  9ε(ιας  χα\  έιΑ  τ6  &(ρον  τοΟ  πο^^  α^ηΰ 
τοβ  δε&οΟ,  έιά  τ&ν  τ^πον  τοΟ  α!}λατος  τοΰ  της  πλημμελείας*  **τ6  δλ  χατα-  29 
λειφ^  άτΑ  τοΟ  ελαίου  τ&  ον  έιή  της  χ€ΐρ^  τοδ  Ιερέιΐς  έια^ησει  έπλ  την  κεφα- 
λήν τοΟ  χα^αρισ!Μντος,  χαΐ  έξιλάσεται  περί  αύτοΰ  6  Ιερείς  Ινανη  χυρίου. 
'^  χαΐ  ποιήσει  μίαν  άιΑ  τ»ν  τρυγόνων  η  άπ6  τ«5ν  νοσσιϋν  τΰν  τιεριστερών,  30 
χα^άη  ευρεν  αύτου  ή  χείρ,  "την  μίαν  περί  αμαρτίας  χαΐ  την  μίαν  είς  όλο-  31 
χαυτωμα  σ{ιν  τη  !)υσί(;ι*  χαΐ  έξιλάσεται  ό  Ιερείς  περί  του  χα^αριζομένου  έναντι 
χυρίου.  "  ούτος  2  ν^μος  έν  ^  έσήν  ή  άφη  της  λέτςρας  χα\  του  μη  ευρίσχον-  212 
τος  τη  χειρ\  είς  τ&ν  χα^ρισμ^ν  αύτοΰ.   **  χαί  έλάλησε  κύριος  ιηρ^  Μωυσην  33 
χαί  *Ααρών  λέγων  ***Ος  αν  είςέλ^ε  είς  την  γην  των  Χαναναίων,  ην  έγ4  34 
δίδωμι  υμΤν  έν  χτησει,  χαΐ  δΐύίσω  αφην  λέπρας  έν  ταΐ!;  οίχίαις  της  γης  της 
έρηητου  ύμΓν,  '^χαΐ  ηξει  τίνος  αύτου  ή  οίχία  χαΐ  ^ναγγελεΐ  τω  Ιερεΐ  λέγων  35 
"Οςπερ  αφή  Ιώραταί  μοι  έν  τ^  οίχία.  '^  χαΐ  προςτάξει  &  Ιερείς  άποσχευάσαι  36 
την  οίχίαν  πρ&  του  είςελ!)άντα  τ^  Ιερέα  ίδε^»  την  άφην,  καΐ  ού  μη  άχά^ρτα 
γέίητιται  σσα  αν  ι{  έν  τη  οίχί^ί*  χαΐ  μετά  ταΰτα  είςελε^σεται  6  Ιερείς  κατα- 
μα^ίε^  την  οίχίαν.  *''χαΙ  οφεται  την  άφην,  χα\  ίΜ  ή  άφή  έν  τοΰ;  τοίχοις  37 
της  οίχίας,  κοιλάδας  χλωριζούσας  η  πυ(^ζούσας,  χαΐ  η  όφις  αΜαν  ταπεινό- 
τίρα  των  τοίχων*   **χαΙ  ^ελ!^  Ι  ΙερεΙις  έκ  της  οίχίας  έιΑ  τ^  ^^^  της  38 
οίχίας,  χαΐ  άφοριεΓ  6  Ιερε&ς  την  οίχίαν  (πτα  ήμ^ς  *'χαΙ  έπανήξει  6  \£ρώς  39 
τη  ημέίρα  τη  έβδήλη  χαΐ  δφεται  την  οίχίαν,  χαΐ  ίδοί»  διεχύ^  ή  άφη  έν  τοις 
τοΪΕχοις  της  οίχίας*  ^*καΙ  προςτάξει  6  Ιερείς  χαΐ  έξελοΰσι  τοΙς  λίγους  έν  ο1ς40 
έσάν  ή  άφη,   χαΐ  έχβαλοΰσιν  αυτούς  έξω  της  πόλεως  εΙς  τάτοον  άχ^έ^τον* 
*^  χα\  την  οίχίαν  άποξύσουσιν  Ισω^εν  κύκλω ,  χα\  έχχεοΟσι  τ^ν  χουν  τ6ν  άπε-  41 
ξυσμένον  έξω  της  πόλεως  εΙς  τάπβν  άχά^αρτον*  *•χαΙ  λήψονται  λίγους  άπε-  42 
ξυσμένους  έτερους  χαΐ  άντιδησουσιν  άψή  των  λί^ν,  χα\  χβΰν  Λερον  λήψονται 
χαΐ  έξαλείφουσι  την  οίχίαν.   **έαν  δΐ  έπέλ^  πάλιν  ή  άφη  καΐ  άνοττείλη  έν  43 
τη  οίκί^ί  μετά  τλ  έξελείν  τοίις  λίγους  χα\  μετά  τ6  άποξυο^ηναι  την  οίχίαν  χαΐ 
μ!ετα  τ6  έξαλείφ^αι,  *^)^αΙ  είςελεύσεται  6  Ιερείς  χαΐ  οφεται '  εί  δνχκέχυται  44 
ή  άφή  έν  τη  ο2χί()ί,  λέπρα  έμμονη  έσην  έν  τη  οί)^,  άχά^αρτύς  έστι.  *^χαΙ  45 
κα^ελοΰσι  την  οίχίαν,  καΐ  τα  ξύλα  αύτης  καΐ  τοΙ»ς  λί!^ς  α^της  καΐ  πάντα 


24.  λημψεται  22.  η  δυο  τρυγ.  η  δυο  νεοσσούς  25.  τον  αμνον  της 
πλημμ.  ...  λημφεται  ...  του  δεξ.  τ.  χα^ιζομ.  29.  του  χαΙ^αριζομενου 
30.  μιαν  των  τρυγόνων  ...  νεοσσών  (*•?•?)  32.  η  αφη  λέπρας  35.  αναγ- 
γειλη  ...  εωρατ.  μου  εν  36.  ιδειν  τον  ιερέα  την  οιχιαν  ...  οσα  εαν  37. 
οιη  χ»  ιδού  η  αφη  ...  οιη  η  πυρριζουσας  39.  ιδ.  ου  διεχυ!^  44.  απο- 
ξυσ.  τ.  οιχιαν  ...  οιη  τον  απεξυσμενον  42.  λημφονται  Μβ  . . .  στέρεους  ρΐΌ 
έτερους    43.  πάλιν  αφη     44.  οφεται  ει  δίηβ  (ΙίδϋηοΙ. 
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46τ6ν  χονν  έξοίσουσιν  2ξω  της  π<ίλ«ως  ε{ς  τ^πογ  άχά^αρτον'  *^χαΙ  ό  είςπορευά- 
μενος  ιΐς  την  οΜαν  πάσας  τας  ήμ^ς  ας  άφωρισμένη  έσάν  άχά^α^ος  ϋσται 

47  &»ς  ίσκίρας ,  ^^  χα\  6  χοιμώμενος  έπ  τη  οώοί  πλύνει  τα  Ιμάτια  αύτοΰ  χαλ 
ακάθαρτος  ώται  £»ς  εσπέρας*  χα\  6  έ^σ^ων  έν  τη  ο{χ(α  πλννεΤ  τα  Ιμάτια 

48  αύτον  χαΐ  άχά^τος  βσται  £ώς  εσπέρας.  ,*^  έαν  βλ  παραγεν^μενος  είςέλ^  δ 
Ιερε&ς  χαΐ  {8η,  χαΐ  ΙθοΙ»  ^χΰσει  ού  διαχεΤται  η  άφη  έν  τη  ο2χ£α  μετά  τ^ 
έξκλείφ^αι  την  οΙχ£αν,  χα\  χα^αριεΓ  6  ίερεΙς  την  οώαν,  οτι  2ά^  ή  άφή. 

19  *'  χα\  λήφεται  άφαγν(σαι  την  οΐχέαν  ^ο  δρν6ια  ζώντα  χα^α   χάλ  ξυλον 

60  χώρηον  χα^  χεχλωσμένον  χ^χχινον  χαΐ  νσσωπον  *   ^°  χαΐ  σφάξα  τ^  3ρν£^ον 

51  τ6  §ν  ε!ς  σχευος  6στράχινον  ί^  υ^ατι  ζωντι,  ^'χα\  λήφεται  τ6  ξύλον  τ6  χέ- 

δρινόν  χαΐ  τ&  χεχλωσμένον  χ^χχινον  χαΐ  τ&ν  υσσωπον  χαΐ  τ^  8ον6ισ»  τ^  ζών, 

χαΐ  βάψει  αΜ  εις  τ6  αίμα  του  6ρνι^υ  του  έσφαγμένου  ίφ  υΙ^τι  ζώτη, 

6β  χαλ  περιι^^ανει  έν  αότοΰς  έτά  την  οώαν  1πτά)^ς.    ^'  χαΐ  άφαγνιεΓ  την  €{χ£αν 

έν  τφ  α^τι  του  3ρνι^ου  χαΐ  έν  τφ  υβατι  τω  ζωντι  χαΐ  έν  τω  6ρνι^ω  τω 

ζωντι  χαΐ  έν  τφ  ξύλφ  τφ  Μ^ρί'^  χαΐ  έν  τφ  υσσώπφ  χα\  έν  τφ  χεχλωσμένω 

53  χοχχένφ '  ^'  χα\  έξαποστελεΓ  τ6  6ρν(λον  τ^  ζων  2ξω  της  πόλεως  εις  Ά  πε^ον, 

54  χαΐ  έξιλάσεται  περί  της  οΐχίας,  χαΐ  χάβαρα  έσται.  ^^  ούτος  6  ν^μος  χατα  πασαν 
65  66  άφην  λέίφος  χαΐ  ^αύσματος,  ^^χαΐ  της  λέπρας  Ιματίου  χαΐ  ο2χ{ας,  ^^χα\ 

57  ούλης  χα\  σημασίας  χα\  του  αύγάζοντος,  ^^χαΐ  του  έξηγησασ^ι  η  ημέρα 
άχά!^αρτθν  χα\  ιΙ  ήμέρ^  χα^αρισ^ίησεται'  ούτος  6  ν^μος  της  λέπρας. 

XV. 

9  ΚαΙ  έλάλησε  χήκος  πρ^  Μωυσην  χα\  Ααρών  λέγων  '  Αάλησον  τοις  υίοις 

'ΙσροΕηλ  χα\  έρεΓς  αύτοϋ;  ΆνδρΙ  άνδρΐ  ω  έαν  γένηται  (^^σις  έχ  τοδ  σώματος 

3  αύτοΟ,  η  ^ις  αύτοΟ  άχά^αρτ^  έση.  'χαΐ  ούτος  6  ν^ς  της  άχα^αρσίας 
α{τΓθΟ*  ^έων  γ^νον  έχ  σώματος  αύτοΟ  έχ  της  ρύσεως  ης  συνέστηχε  τ&  σώμα 
α{ττο{ί  δια  της  ^&>ίσεως,  αυτή  ή  άχα^αρσ(α  αύτοΟ  έν  αύτω'  πασαι  αΐήμέραι 
(δύσεως  σώμοέτος  αύτοΰ  η  συνέάτηχε  τ&  σώμα  αύτοΟ  διλ  της  φύσεως  άχα^αρ- 

4  σ(α  αύτοΟ  έστ^  *πασα  χο£τη  έφ'  ί^  αν  χοιμη^  έπ'  αύτης  ο  γονο({^υης  άχά- 
^αρτ^ς  έση,  χα\  παν  σχεΟος  έφ'  ο  αν  χα^ση  έπ'  οΜ  6  γονο^^υης  ά3ΐά^αρ- 

5  τον  Ισται.  ^  χαΐ  άνθρωπος  δς  έαν  αψηται  της  χοίτης  αύτοΟ  πλύνει  τα  Ιμάτια 

6  α&τοβ  χαΐ  λούσεται  υΙ^τι.  χαΐ  άχά^αρτος  £σται  ΐως  εσπέρας*  ^χαΐ  ό  χα^- 
μένος  έκλ  το8  σχεύους  έφ  δ  αν  χα2^  6  γονο($ίυης  πλύνει  τα  Ιμάηα  αύτου 

η  χαλ  λούσεται  υδατν,  χαΐ  άχά^αρτος  έίαται  £ώς  εσπέρας.  ^  χαΐ  6  άπτ^μενος  τοΰ 
χρωτός  τοΟ  γονο(3^υο6ς  πλύνει  τ^  Ιμάτια  χαΐ  λούσεται  υδατι,  χαλ  άχά^αρτος 

8  ϋηαι  ίως  Ιοπέρας*  'έάν  8λ  προςήελίση  6  γονο^υης  έιιλ  τ&ν  χα^αρ^ν,  πλύνει 

9  τ&  Ιμάτια  αύτοβ  χαλ  λούσεται  υδατι,  χαλ  άχά^αρτος  £σται  £ως  Ισπέρας.  'χαλ 
παν  έκίσβίγμα  8νου  έ^  δ  αν  έπιβη  έπ'  αΜ  6  γονο(5^υης  άχά!^αρτον  Ισται 

ΐοβως  (σπέρας  ^^χαλ  πας  6  άπτ^μενος  οσα  αν  η  ΰποχάτω  αύτοΟ  άχά^τος 
ϋσται  Κος  4σπέρας'  χαλ  6  α!{ρων  αυτά  πλυνεΓ  τα  Ιμάτια  αύτοΟ  χαλ  λούσεται 

11  Οδατι,  χαλ  άχάΙ^αρτος  ίσται  ξως  &σπέρας.  '^χαλ  όσων  έαν  αψηται  6  γονο^^υης 
χαλ  τας  χείρας  οΟ  νένιιτται  υδατι,  πλυνεΓ  τα  Ιμάτια  χαλ  λούσεται  τ^  σώμα 

13  υδατι,  χαλ  άχά^ρτος  ϋσται  ξως  εσπέρας,  "χαλ  σχεΟος  6στράχινον  ου  αν  αψη- 
ται 6  γονο($ίυης  συντριβήσεται*    χαλ  σχεΟος   ξύλινβν  νίφήσεται  ΰδατι,   χοά 

13  χα^ρλν  ίσται.  "έαν  δλ  χαδαρισ^  6  γονο^^υ^  έχ  της  φύσεως  αίτοδ,  χαλ 
έξαρόμη^σεται  αύτω  έπτα  ημέρας  είς  τ^  χα^αρισμ^  αίιτοΟ,  χαλ  πλυνεΓ  τα 

48.  ιδού  ου  διαχυσ.  ου  διαχ.  49.  λημψεται  51.  λημψεται  ...  περι- 
ρανει  53.  εξω  πόλεως  66.  *  οιη  του  XV.  9.  οιη  η  ρυσις  αυτού  ... 
αχα^.  εσται  4.  εφ  η  αν  χοιμ.  επ  αυτή  5.  ος  αν  7.  οιη  του  ρηαβ  8.  εαν 
δε  προςεγγιση  ...  οιη  αυτού  9.  χαι  επι  παν  ...  χα^ιση  ρΐΌ  επιβη  40.  ος 
ιαν  η  41.  οιη  υδατι  49.  ου  εαν  43.  εξαρι^ησεται  εαυτω  ...  χα^ρι- 
σμον  βίπο  αυτού 
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Ιμάτια  αύτοΟ   χαΐ  λούσβται  τ&  σώμα  υ&τη,   χαΐ  χα^αρ^  Ιστακ.    '^χαλ  ^Η 
ημέρ7  τή^  ίγδ^η  λήψεται  Ιαντφ  ^  τρνγ^νας  η  ^  νοσοοίς  τηρισηρ»*  χαΐ 
ο?σα  α&τα  ίιηντι  κυρίου  <ιιλ  τας  ^ας  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου,  χαΐ  δώ- 
σει οΜι  τφ  ΙίρίΙ'  ^^  χαΐ  ποιήσει  αύτα  6  Ιερε^κ  μίαν  περί  αμαρτίας  χαΐ  μίαν  16 
ε2ς  6λοχ«$τωμα  χαΐ  έξιλάσεται  περ\  οΛτο^  6  Ιερεύς  Ιγανη  κυρίου  άπ6  της 
ρύσεως  αίτοΟ.  "κα\  άνθρωπος  ω  δν  έξΛ^  έξ  αύτοΟ  κοίτη  σπψματος,  κα\  16 
λο^ίσετο»  υδαη  παν  τ6  σώμα  α^τοΟ  χαΐ  άχέ^αρτος  £σται  Εως  έσπ^ας*  '^χαΐ  Π 
παν  Ιμάτιον  καΐ  παν  δ^μα  έφ'  δ  αν  η  ίκ'  οΜ  κοίτη  σπ^ματος,  κα\  πλυ- 
^ησεται  υδατι  χαΐ  άχβΰαρτον  βσται  &ς  Ισπ^ς.    ''κα\  γυνή  έάν  κοιμη^  18 
άνηρ  μετ'  αύτης  χοίτην  σπ^ματος,  χαΐ  λουσονται  υδατι  χα\  ώιά^αρτοι  Ινονται 
Εως  εσπέρας.  "χα\  γυνή  ηπς  αν  η  ^^έουσα  αΐ^Μίτι,  χαΐ  £σται  ή  ^υσις  α^της  19^ 
έν  τώ  σώματι  α&της,  έπτα  ημέρας  £σται  έν  τη  άφέβρω  αύτης '  πας  6  άπτ«^ 
μένος  αυτής  ακάθαρτος  £σται  £ώς  εσπέρας,  *°χα\  παν  έφ'  δ  αν  κοιτάζηται» 
έκ'  λΜ  έν  τη  άφέδρω  αύτης  άκά^αρτον  έσται,  χαΐ  παν  έφ'  δ  αν  έιακα^ση 
έπ'  αύτ^  άκά^αρτβν  &ται.  **  κα\  πας  ος  αν  αψίραι  της  χοίτης  αύτης  πλύνει  ίΙ 
τα  Ιμάτια  αύτοΟ  καΐ  λούσεται  τ&  σώμα  αύτοΟ  υδατι,  χα\  ακάθαρτος  Ι!σται 
£ώς  Ισπέρας*  '*χαΙ  πας  6  άπτ^μενος  παντ^  σκεύους  ου  έαν  κα^ση  έπ'  αύτ^  » 
πλύνει  τα  Ιμάηα  αύτοΰ  χαΐ  λουσεται  υδατι,  κα\  ακάθαρτος  Ισται  £ώς  Ισπέρας. 
^'  έαν  δλ  έν  τη  κοίτη  αύτης  ούσης  ή  έηλ  τοΟ  σκεύους  ου  άη  χα^ση  έπ'  αύτφ  9Ά 
έν  τφ  απτεσ^αι  αύτ6ν  αυτής,  άχά^αΑτος  (σται  £ώς  εσπέρας,  '^έαν  δΐ  κοίτη  24 
χοιμη^  τις  μετ'  αυτής  χα\  γένηται  η  άχοιί^αρσία  αυτής  έπ'  αύτφ,  άκά^τος 
ϋστΐαι  ίπτα  ημέρας*  χαΐ  πάσα  κοίτη  έφ  η  αν  χοιμη^ίη  έπ'  αύτη  ακάθαρτος 
£σται.  '^χαΐ  γυνή  έαν  ^έη  ^ύσει  ανίατος  ημέρας  πλείους  ούκ  έν  χαιρφ  της  85 
άφέδρου  αύτής^  έαν  καΐ  ^έη  μετά  την  άφεδρον  αυτής,  πάσαι  αΐ  ήμέραι  ^σεως 
άχα^ρσίας  αυτής  χα^άπερ  αΐ  ήμέραι  τής  άφέδρου  αυτής,  Ισται  ακάθαρτος* 
'^  χα\  πάσα  χοίτη  έφ'  ης  αν  κοιμη^  έπ'  αυτής  πάσας  τας  ημέρας  τής  (δύσεως  86 
χατα  την  χοίτην  τής  άφέδρου  Ισται  αύτη,  καΐ  παν  σχεΟος  έφ'  δ  αν  καΙ^ση 
έπ'  αύτ^  άχά!^αρτον  Ισται  χατα  την  άχα^αρσίαν  τής  άφέδρου*  ^^πας  ί  άπτ^-  77 
μένος  αυτής  ακάθαρτος  Ισται,  χα\  τύ^υνεΓ  τα  Ιμάτια  χα\  λουσεται  τ&  σώμα 
υδατι,  χα\  ακάθαρτος  Ισται  Ιως  έσπέροις.  *^  έαν  δλ  κα^αρισ^  άπ6  τής  ^σεως,  88 
χαΐ  έξαρι^ήσεται  αύτη  έπτα  ημέρας,  χαΐ  μετά  ταΟτα  χα^ισ^εται.  ^*  καί  89 
τη  ήμέρ(2ΐ  τη  ^δ^η  ληφεται  αυτή  δύο  τρυγάνας  ή  δύο  νοσσούς  περιστερών,  χαΐ 
ο&ει  αύτα  πρ^  τ^  Ιερέα  έπΙ  τψ  ^ραν  τής  σκηνής  τοΟ  μαρτυρίου*   '°κα\30 
ποίησα  6  Ιερεύς  την  μίαν  περί  αμαρτίας  καϊ  την  μίαν  είς  6λοκαύτ»μα,  κα\ 
έξιλάσεται  περί  αυτής  6  Ιερεύς  Ινανη  κυρίου  άιΑ  ^ύσεος  ακαθαρσίας  αυτής. 
''χα\  ευλαβείς  ποιήσετε  τους  υΙούς Ισραήλ  άπ&  των  άχοώαρσιων  αυτών,  καλ  31 
ούκ  άποθανουνται  δια  την  άκβώαρσίαν  αυτών,  έν  τφ  μιαίνειν  αυτούς  την  σχη- 
νήν  μου  την  έν  αύτοΐς.  "ούτος  δ  ν^μος  του  γονο(3^ΰς,  καΐ  έάν  τινι  έξέλ^  38 
έξ  αύτου  κίιίτη  σπέρματος  ωςτε  μιαν^αι  έν  αύτη,  **κα\  τη  αΙμο($^^οούση  έν  33 
τη  άφέδρω  αυτής,  χα\  &  γονο(3ίυης  έν  τη  ^ύσει  αύτου  τφ.άρσενι  ή  τη  ^λεί^, 
χαλ  τω  άνδρλ  δς  αν  κοιμη^  μετά  άποχα^μένης. 

XVI. 

ΚαΙ  έλάλησε  κύριος  τ^ρ^ς  Μωυσήν  μετά  τ^  τελευτήσαι  τους  δύο  υΙούς 
Ααρών ,  έν  τφ  προςάγειν  αυτούς  πυρ  άλλάτριον  Ιναντι  κυρίου  καΐ  έτελεύτησαν ' 

14.  λημψεται  ...  νεοσσούς  46.  περί  της  ρυσ.  46.  ος  εαν  εξελ^ 
47.  εφ  ο  εαν  . . .  πλύνΙ^σεται  49.  ήτις  εαν  .. .  αιματι  εσται ...  έστω  εν  τη 
80.  εαν  ρΐΌ  παν  βΐ)  ίηΗίο  84.  ος  εαν  83.  ου  εαν  αυτή  χα^ται  επ  αυτω* 
εν  δε  τω  84.  τις  χοιμη^  ...  και  ακάθαρτος  . . .  επ  αυτής  ακάθαρτος  8δ. 
ΟΠ1  αυτής  βχίτ.  ...  αχαθ.  εσται  86.  πασαν  χοίτην  εφ  ην  89.  λημψεται 
δυο  ...νεοσσούς  31.  οιη  αυτών  ροβΐ  αχαθαρσιαν  33.  αυτής,  ο  γονορρυης 
...  και  εν  τω  οίνδρι 
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9  *χα\  ιίπε  χι^ριος  πρ^  Μωυσην  Λάλησον  -κ^ς  Άβφών  τ^  ά^ελφ^  σου,  χαΐ 
μη  είςιηρευέάΐ^ω  πάσαν  δραν  είς  τ(  αγιον  έσώηρον  του  χαταπκτάσματος  6{ς 
ιςρ^ωπον  τον  Ιλασπ}ρίου,  ο  έσην  έπΙ  της  χιβωτόΰ  του  μαρτυρίου,  χαΐ  ουχ 

3  άήο^οΕΜΓται*  έν  γαρ  νβφέλη  ^φ^ομαι  Μ  του  Ιλαστηρ(ου.  Όντως  €{ς€λεύ- 
σβται Ααρών  €(ς  τ^  δγιον'  έν  μ^σχιρ  έχ  βοών  περί  αμαρτίας,  χα\  χρών  €{ς 

4  5λοχα^τ»μα.  ^  χαΐ  χιτώνα  λινουν  ηγιασμένον  ^νδύσεται,  χα\  τΰερισχελίς  λκνουν 
Ιβται  Μ  του  χρω-ι^  αύτου,  χαΐ  ζώνη  λινή  ζώσεται,  χα\  χίΙ^αριν  λινην  πιρι- 
!^ησ€ται*  Ιμάτια  αγιά  έστι,  χαΐ  λο^σβται  υδατι  τεαν  τ^  σ&μα  αύτοΰ  χαΐ  ^ν- 

6  διίσηακ  αυτά.  ^  χαΐ  πάρα  της  ουναγωγης  των  υΙων  Ίσραηλ  λήφεται  δυο  χιμά- 

6  ρους  έ(  α2γών  περί  αμαρτίας  χαΐ  χρών  ί^α  ε2ς  6λοχα>ίτωμα.  *χαΙ  προςάζει 
Άαράν  τ&ν  μ^σχον  τ&ν  περί  της  αμαρτίας  αύτοΰ,  χα\  έξιλάσεται  τιερί  αύτου 

7  χα\  του  ο&(ου  αυτού.    ^  χαΐ  λήψεται  το{»ς  δυο  χιμάρους  χαΐ  στήσει  αυτο{^ 

8  ίναντι  χυρίου  παρά  την  ^ραν  της  σχηνης  του  μαρτυρίου  *  "  χαΐ  επιζήσει  Άαρων 
Μ  τοΙς  θ\ίο  χιμάρους  χλήρους,  χλήρον  ί»α  τω  χυρίΐι»  χαΐ  χλήρον  £»α  τω  άπο- 

9  πομπαίφ.  *»αΙ  προςάξει  Ααρών  τ&ν  χίμαρον  <φ  9ν  έιτηλ^εν  έπ'  αύτ^  ό  χλή- 

10  ρος  τω  χυρίιρ,  χαΐ  προςοίσει  περί  αμαρτίας*  ^^χα\  τ6ν  χίμαρον  ^φ'  ον  έπηλ- 
^εν  έπ'  αΜν  &  χλήρος  τοΟ  άποπομπαίου,  στήσει  αΜν  ζώντα  έναντι  χυρίου 
τοΟ  ^ιλάσασ^αι  ^π'  αύτοΟ  δςτε  άποστεΖλαι  α&τ&ν  είς  την  άποπομπην,  χαΐ 

11  αφήσει  αύτ^  είς  την  βρημον.  ''χα\  προςάξει  Άαρων  τ&ν  μ^σχον  τ^  περί  της 
αμαρτίας  αύτοΰ,  χα\  έξιλάσεται  τςερί  &αυτοΟ  χαΐ  τοΟ  οϋχου,  χαλ  σφάξει  τ^ν 

13  μ^σχον  περί  τής  αμαρτίας  αύτοΟ.  "χα\  λήφεται  τ&  πυρειον  πλήρες  άν^άχων 
πυρ£;  άπ&  τοΟ  θυσιαστηρίου  τοΟ  απέναντι  χυρίου ,  χαΐ  πλήσει  τας  χείίρας  ^- 

13  μιάματος  συνθέσεως  λεπτής  χαλ  είςοίσει  έσωτερον  τοΟ  χαταπετάσματος,  '*χαΙ 
έπιθήσει  τ6  θυμίαμα  έιιιλ  τ^  πΟρ  Ιναντι  χυρίου*  χαΐ  χαλύψει  ή  άτμλς  τοΟ  θυ- 

14  μιάματος  τύ  Ιλαστηριον  τ&  έπΙ  των  ΐΑαρτυρίων,  χα\  ούχ  άποθανειται.  '^χαΐ 
λήφεται  άπ6  τοΟ  αΐ^τος  τοΟ  μ^ου  χαΐ  ^ανεΓ  τφ  δαχτΰλω  έπ\  τ&  Ιλαστη- 
ριον χατα  ανατολάς*   χατα  πρ^ωπον  τοΰ  Ιλαστηρίου  ^ονεΓ  έπτάχις  άπ&  τοΰ 

Ιϋ  άβατος  τ6  8αχΌ$λφ.  '^  χαΐ  σφάξει  τ^  Χ^μοφον  τ&ν  ττερί  αμαρτίας  τ^  περ\ 
τοΟί  λαοΟ  Καντι  χυρίου,  χα\  είςοίσει  τοΟ  αΐΐματος  αύτοΟ  έσώτερον  τοδ  χατα- 
πετάσματος, χα\  ποιήσει  τ&  αίμα  αύτοΟ  8ν  τράιεον  έποίησε  τ^  αίμα  τοΰ  μί- 
σχου, χα\  ^νεΓ  τ&  αίμα  αύτοΟί  έπΙ  τ^  Ιλαστηριον  χατα  πρ^ςωπον  τοΟ  (λασιη- 

16  ρίου,  **χα\  έξιλάσεται  τ^  αγιον  άπ&  των  άχαθαρσιών  των  υΙων  'Ισραηλ  χαΐ 
άπ6  τών  αδικημάτων  αύτων  περ\  πασών  των  αμαρτιών  αυτών  *  χαΐ  ούτω  ποιή- 
σει τ^  βχη^ή  τοΟ  μαρτυρίου  τη  έχησμένη  έν  αύτοΓς  έ«  μέσω  της  άχαθαρσίας 

17  αυτών.  "χα\  πας  άνθρωπος  ουχ  2σται  έν  τη  σχηνη  τοΟ  μαρτυρίου  είςπορευο- 
μένου  αύτοΟ  Ιξιλάσασθαι  έν  τω  άγί^  €ώς  αν  έξέλθη  *  χαΐ  έξιλάσεται  περί  Ιαυ- 

18  τοΟ  χα\  τοΟ  ο&ου  αύτοΰ,  χα\  περί  πάσης  συναγωγής  υΙών  Ίσροη)λ.  '^'χαΐ 
έξελε^ται  έιΑ  τ^  θυσιαστήριον  τ^  ον  άπένανη  χυρίου  χαΐ  έξιλάσεται  έπ' 
αύτοΟ*  χα\  λήψεται  άπ&  τοΰ  αίματος  του  μίσχου  χαΐ  άπ6  του  αίματος  του 

19  χιμάρου  χαΐ  έπιθήσει  έικλ  τα  χέρατα  του  θυσιαστηρίου  χυχλω,  '^χαλ  5ανεϊ 
έπ'  αύτ^  άπ&  τοδ  αΐ^λοτος  τ^  δαχτΰλω  (πτάχις  χα\  χαθαριεΓ  αύτ^,  χαΐ  αγιά- 

90  σει  οώτ6  άπ&  των  ακαθαρσιών  τών  υΙών  Ισραήλ.  '^  χα\  συντελέσει  έξιλασχ^- 


XVI.  9.  μωυσην  λέγων  . . .  ειςπορευεσθωσαν  4.  χρωτ.  αυτού  χαι  χιθα- 
ρεις  περί  τον  τραχηλον  αυτού,  χαι  ζώνη  λινή  ζωσεται,  άγιασμα  εσην*  χαι 
λουσεται  δ.  λημφεται  δ.  χείμαρρους  7.  λημψεται . . .  χείμαρρους  8.  χεί- 
μαρρους χλήρον  ενα  9.  χειμαρρον  ...  αυτόν  χληρος  40.  χειμαρρον  ...  άπο- 
πομπην αφήσει  44.  αμα(>τιας  τον  αυτού  χαι  του  οιχου  αυτού  μόνον,  χαι 
εξιλ.  π.  αυτού  χ.  τ.  οιχ.  αυτού  ...  τον  μοσχον  τον  ...  αμαρτ.  τον  οηιτου 
49.  λημφεται  τ.  πυριον  44.  λημφεται  ...  χατ  ανατολάς  45.  χειμαρρον  τ. 
π.  της  αμαρτίας  ...  χαι  οισουσιν  απο  του  46.  αμαρτιών  αυτού*  χαι  ούτως 
...  εμμεσω  47.  ως  αν  εξελθη  ...  αυτού  ρτο  εαυτού  48.  οιπ  αυτού  χαι 
λημφεται  ...  χείμαρρου     49.  επ  αυτού  απο  ...  οσι  των  βηΐβ  υιών 
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μηιος  τ6  αγιον  χαΐ  τιιν  σχΐ)νην  του  μβφτνρ(ού  χαΐ  τ6  ^αιαοττριον,  χαΐ  ΐϊβρί 
τών  Ιερέων  χοώαριβΓ*  χαΐ  προςάξκι  τ^  Χ^μαρον  τ^ν  ζώντα.  *'  χαΐ  έτα^ει  21 
Άαρ•η  τας  χ«Σ^ς  αύτον  έπί  την  χίφοϋήν  τον  χιμάρον  του  ζώντος,  χαΐ  ^α- 
γοριύσ«ι  ίκ  οώτοΰ  πάσας  τκς  άνομίο^  τ»ν  υίων  Ισραήλ  χα\  πάσας  τας  άδι- 
χ£ας  βΛτΰι*  χαΐ  πάσας 'τας  αμαρτίας  αΜβν,  χαΐ  έπι^ησιι  α{»τας  έπλ  τν]ν  χβφα- 
ληρι  τοΟ  χιμάρον  τοΟ  ζώντος,  χϊο^  ^οποστβλβΓ  έν  χβιρί  άν!^ώπου  έτοΐμου  άς 
τΐ]ν  Ιίρημον'  *^χοά  λήψηαι  δ  χίμαρος  έφ'  Ιαυτφ  τας  ά^ίας  αντών  εις  γην  32 
αβατον,  χα\  έξαποστκλει  τ^  Χ^μβ^ρον  ε^  την  Ιίρημον.  ''χα\  ε2ςελεύσεται  Άαρων  83 
εις  την  σχηνην  του  μαρτυρίου,  χάλ  έχ^ύσιται  την  στολήν  την  λινην  ην  ένδε- 
δώκει  ε2ςπορευομένου  α&τοΰ  είς  τ&  5γ(ον,  χαΐ  άπο^ει  αύτην  έκβΤ*  **χα\  λού-  Ά 
σεται  τ&  σώμα  αύτοΰ  υδατι  έν  τάκψ  άγ(<^  χαΐ  ένθυσεται  την  στολην  αύτου, 
χαΐ  έξελ^  ποιήσει  τ6  ολοκαύτωμα  α&ίοΰ  χαΐ  τ^  δλοχάρπωμα  του  λάου,  χαί 
έΐιλάσεται  περί  αύτου  χαΐ  περί  του  ο&ου  αύτοΰ  χα\  περί  του  λαοΰ  ως  περί 
των  Ιερέων*  '^χαΐ  τ^  στέαρ  τ6  περί  των  αμαρτιών  άνο(σει  έπΙ  τ6  ^σιαστή-  35 
ριον.  '^χαΐ  δ  έξαποστέλλων  τ&ν  χίμαρον  τ^  ^ιεσταλμένον  είς  αφεσιν  πλύνει  35 
τα  Ιμάτια  χα\  λούσεται  τ6  σώμα  αύτοΰ  υδατι,  χαΐ  μετά  ταύτα  είςελεΰσεται 
ε2ς  την  παρεμβολήν.  *^  χαΐ  τ&ν  μ^ον  τ&ν  περί  της  αμαρτίας  χα\  τ&ν  χίμα-  37 
ρον  τ&ν  περί  της  αμαρτίας,  ων  τ^  αίμα  είςηνέχ^  έξιλάσασ^ι  έν  τφ  αγίφ, 
Ήβ.13,  έξοίσουσιν  αύτα  έξω  τιϊς  παρεμβολής  χαΐ  χατακαΰσουσιν  οΑιτα  έν  πυρί,  χαί 
'    τα  (^ματα  α&τών  χαΐ  τα  χρέα  αυτών  χα\  την  χ^ον  α{ττων '  '"  δ  δλ  χατα-  28 
χαίων  α^ά  πλύνει  τα  Ιμάτια  χαΐ  λοΰσεται  τ&  σώμα  αύτου  υ($ατι,  χα\  μετά 
ταΰτα  είςελεΰσεται  είς  την  παρεμβολήν.  '^χαΐ  £σται  τούτο  ύμΤν  ν^μιμον  αίώ-  39 
νιον*  έν  τφ  μηνΐ  τφ  έβ^ί^μφ  δεχάτη  του  μηνδς  τα7^εινώσετε  τάς  ψυχάς  υμών 
χα\  παν  έργον  ού  ποιήσετε,  δ  αύτάχ^ν  χα\  δ  προςήλυτος  δ  προςχείμενος  έν 
ΰμ^'  '^'έν  γάρ  τη  ήμέρ^  τα\ίτη  έξιλάσεται  περί  υμών,  χα^αρίσαι  ΰμας  άπδ  30 
πασών  των  αμαρτιών  υμών  ίνανη  χυρίου,  χαΐ  χα^αρισ^εσ^ε.    '^σάββατα31 
σαββάτων  άνάπαυσις  αυτή  έσται  ύμΓν,  χαΐ  ταπεινώσετε  τάς  ψυχάς  υμών*  ν^μι- 
μον  αίώνιον.  "έξιλάσεται  δ  Ιερεύς,  ον  αν  χρίσωσιν  αύτ&ν  χαϊ  δν  αν  τελειώ-  32 
σωσι  τάς  χείρας  αύτου  Ιερατεΰειν  μετά  τδν  τεοΕτέρα  αύτου ,  χα\  ένδΰσεται  την 
στολήν  την  λινην,  στολήν  άγίαν'  "χα\  έ^άσεται  τδ  αγιον  του  αγίου,  χαΐ  τήν  33 
σχηνήν  του  μαρτυρίου  χαΐ  τδ  ^σιαστήριον  έ&λάσεται,  χαΐ  περλ  των  Ιερέων 
χο^  περί  πάσης  συναγωγής  έ&λάσεται.  '^  χαΐ  £σται  τοΰτο  ύμΐν  ν^μιμον  αίώνιον  3^ 
^ιλάσχεσ^ι  περί  τών  υΙων  Ισραήλ  άπδ  πασών  των  αμαρτιών  αυτών '  άπαξ 
του  ένιαυτου  ποιη^ήσεται,  χα^  συνέταξε  χυριος  τφ  Μωυση. 

XVII. 
ΚαΙ  έλάλησε  χυ'ριος  προς  Μωυσήν   λέγων   Άάλησον  προς  Ααρών   χαΐ  2 
προς  τους  υΙους  αύτου  χαλ  πρδς  πάντας  υΙο{»ς  Ισραήλ,  χαΐ  έρεις  πρδς  αυτούς 
Τοΰτο  τδ  ^μα  ο  ένετείλατο  χύριος  λέγων  '*Αν!^ρωπος  αν^ωπος  τών  υιών  3 
Ισραήλ  η  τών  προςηλύτων  τών  προςχειμένων  έν  ύμΤν  ος  έαν  σψάξη   μ<^σχον 
ή  πρ^βατον  η  αίγα  έν  τ^  παρεμβολή,  χαΐ  δς  αν  σφάξη  έξω  της  παρεμβολής 
^  χαΐ  έ^  την  ^ραν  τής  σκηνής  του  μαρτυρίου  μή  ένέγχη  <2[ςτε  τυοιήσαι  α&τδ  4 
είς  δλοχαύτωμα  η  σωτήριον  χυρίφ  δεχτδν  είς  δσμήν  ευωδίας,  χα\  δς  αν  σφάξη 
Οω  χα\  έπλ  τήν  ^αν  τής  σχηνής  του  μαρτυρίου  μή  ένέγχη  αύτδ  ωςτε  προς- 
ενέγχαι  δώρον  τω  χυρίφ  απέναντι  τής  σχηνής  χυρίου,  χαΐ  λογισί^εται  τφ  άν- 


30.  τεροςαξ.  ααρων  τ.  χειμαρρον  24.  προςαξει  ρΓΟ  επώησει  ...  χεί- 
μαρρου 1)18  ...  *  οιη  έτοιμου  (?)  33.  λημφεται  ο  χείμαρρος...  χειμαρρον 
(33.  ενεδυχει)  24.  εχδυσεται ...  ολοχαρπωμα  ρΓΟ  ολοχαυτωμα  ...  οιη  περί 
3η(β  του  οιχου  ...  οιη  χαι  περί  του  λάου  36.  37.  χειμαρρον  39.  οιη  8ε- 
χατνι  τ.  μηνός  ...  ταπεινώσατε  33.  τελειωσουσιν  34.  χα^απερ  XVII. 
3.  παντας  τους  υιούς  3.  προςηλ.  η  των  προςχ.  ...  «ν  ρΓο  εαν  4.  σωτή- 
ριον χυριου  ...  ωςτε  μη  προςενεγχαι  δωρ.  χυριω 
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^ρώιςω  <χ€(νω  αίμα'  αίμα  <£έχ€εν,  έξολο^ρευ^βται  η  ψνχή  ίιαίη\  έχ,  του 
5  λάου  οΛτη^.  ^  σιτως  άνοφέρωσιν  οΐ  υΙοΙ  Ίσρόήλ  τας  ^β(αζ  αυτών  όσας  α{ΓτοΙ 

σφάξουοιν  ^ν  τους  πεΜοις,  χαλ  οίσουοι  τφ  χυρ(ω  Μ  τας  ^ας  της  σχτινης 

του  μαρτυρίου  πρ^  τ6ι»  Ιιρέα,  χα\  ^τίσουσι  ^σ£οη  σνην^ρίου  τω  χυρ(ω  αυτά' 
β  ^  χα^  προςχαί  6  Ιερεύς  τ&  αίμα  έή.  Ά  ^υοιαστηριον  χυχλω  απέναντι  χυρ{ου 

παρά  τας  ^ΰρας  της  σιοηνης  του  μαρτυρίου,  χα\  άνο(σει  τ^  στέαρ  εις  6σμην 
Ί  ευοδίας  χυρ(φ'  ^  χαΐ  ού  !^σουσιν  Ιη  τας  ^οίας  αυτών  τοϋ;  ματαίοις,  οίς  αυτο\ 

έχπορνεΰουσιν  Μαω  αυτών  *  ν^μιμον  αίωνιον  Ι^σται  υμΤν  ε{ς  τας  γενεάς  υμών. 

8  "^  χαΐ  έρεί^;  πρ6ς  α&τούς  "Ανθρωπος  αν^ρ«Φπος  τών  υΙών  'Ισραηλ  η  άπ&  τών  υΙών 
τών  προςηλΰτων  τών  προςχειμένων  6  &μΓν  ος  αν  ποκηση  6λοχο»τωμα  η  ^υ- 

9  σ(αν  *  χαΐ  έηλ  την  ^αν  της  σχΐ]νης  του  μαρτυρίου  μη  ένέγχη  ποιησαι  οΜ 

10  τ^  χυρ(φ,  ^λο^ρευ^ησεται  ό  αν!^ρ«»πος  έχεινος  <χ  του.  λάου  αίρτου.  '^χαΐ 
£ν^ρ«»πος  £ν^ρ»πος  τών  υΙών  'Ισραηλ  η  τών  προςηλυτων  τών  προςκειμένον  Ιν 
ύμίν  δς  αν  φάγη  παν  αίμα.  χαΐ  έιαστησ»  τ(  πρ^ς«Απ^ν  μου  έπλ  την  φυχην 

11  την  βσ^σοη  τί  αίμα  χαΐ  απολώ  αύτην  έχ  του  λάου  αυτής,  "ή  γαρ  φυχη 
τιάσης  σαρχ&ς  αίμα  α^&του  εστί,  χοά  έγώ  Μδωχα  οΛτΑ  υμ£^  έπί  του  ^υσιαίττη- 
ρ(ου  έξιλ&σχεσ^  περ\  τών  ψυχών  υμών  *  τ&  γαρ  αίμα  αύτοΰ  άντΙ  ψυχής  έξι- 

19  λάσεται.  ''(^  τοΰτο  ε!ρηχα  τοΰ;  υίοις  Ισραήλ  Πάσα  ψυχή  έξ  υμών  ού  φά- 

13  γεται  αΐμα,  χα\  &  προςήλυτος  6  προςχείμενος  έν  ύμ^  ού  φάγεται  αίμα.  "χα\ 
αν^ροπος  αν!^«»πος  τών  υΙών  Ισραήλ  ή  τών  προςηλ^ίτων  τών  τφοςχειμένων  έν 
ύμΐν  ος  αν  ^ρ«>ση  ^ευμα  ^(ον  ή  πετεινέ  δ  βο^εται,  χα\  έκχεει  τ^  αίμα 

14  χαΐ  χαλύψει  αΜ  τη  γη*  ^^ή  γαρ  ψυχή  τιάσης  σαρχ&ς  αίμα  α&τοΰ  εστί.  χα\ 
είκα  τοις  υΙοΟ;  'Ισραηλ  Αίμα  πάσης  σαρχ^  ού  φάγεσ^,  οτι  ή  ψυχή  πάσης 

15  σαρχ^ος  αίμα  α&του  εστί*  πας  6  {σ!^ν  αυτ&  έξολο^υ^ισεται.  '^χα^  πάσα 
ψνχή  Ψ^  φάγεται  ^σιμαΤον  ή  ΰηριάλωτον,  έν  τοιί;  αύτάχ^οσιν  η  έν  τοΓς  προς- 
ηλυτοις,  πλυνεΤ  τα  Ιμάτια  α^υ  χαΐ  λούσεται  υδατι,  χα\  άχά^αρτος  £σται  €ως 

.16  εσπέρας,  χαλ  χα^^  £σται*  ^^έαν  δλ  μή  πλύνη  τα  Ιμάτια  χα\  τί  σώμα  μη 
λοΰσηται  υ^ατι,  χαΐ  λήψεΤαι  άν^μημα  αύτοΰ. 

χνιυ. 

9         Κα\  είπε  χύριος  πρ6ς  Μωυσήν  λέγων  '  Αάλησον  τοις  υΐοίς  Ισραήλ  χα\ 

3  έρεΟ;  πρ^ς  αύτο\^  '£γω  χυριος  6  ^ε^  υμών*  *χατα  τα  έπιτη^ματα  Αίγυ- 
πτου,  έν  η  χατ^|Μήσατε  έιί  αύτη,  ού  ποιήσετε*  κα\  χατα  τα  επιτηδεύματα  γής 
Χαναάν,  είς  ην  έγω  ε2ςάγω  ύμας  έχεί,  ού  ποιήσετε,  χάΐ  το{ς  νομίμοις  αυτών 

4  ού  ΐΕορε\ίσεο^ε.  ^  τα  χρίματά  μου  ποιήσετε  χαΐ  τα  τιροςτάγματά  μου  φυλά- 
δξεσ^  χαΐ  πορεύεστε  έν  αύτοις*  έγώ  χύριος  6  ΰε^ς  υμών.   ^χα\  φυλά£εσ^ε 

πάντα  τά  προςτάγματά  μου  χα^  π^α  τα  χρίματα  μου,  χαΐ  ποιήσετε  αυτά* 
β  α  ποιήσας  αύτα  αν!^πος  ζήσεται  έν  αύτοΟ;*  έγω  χυριος  6  ^ε^  υμών.  ^«ν  £ΐ:  |^ι 
Ωρωπός  άνθρωπος  πρ&ς  πάντα  οίχεΣα  σαρχ&ς  αυτού  ού  προςελεύσεται  άποχα-  41  Ίο! 

7  λύψαι  άσχημοσύνην*  έγω  χύριος.  ^άσχημοσύνην  πατρύς  σου  χαΧ  άβχημοσύνην   10, 2(<. 
μητρύς  σου  ούχ  άποχαλύψεις'  μήτηρ  γάρ  σού  έστιν,  ούχ  άποχαλύψεις  τήν  άσχη- 

8  μοούνην  αύτης.  "άσχημοσύνην  γυναιχ^  πατρ^  σου  ούχ  άποχαλύψεις*  άσχη• 

9  μοσύνη  πατρύς  σού  έστιν.  *  άσχημοσύνην  τής  αδελφής  σου  έχ  πατρύς  σου  η 
έχ  μητρύςσου,  ενδογενούς  η  γεγεννημένης  ^ω,  ούχ  άποχαλύψεις  άσχημοσυ- 

ΙΟνην  αυτών,   '^άσχημοσύνην  ^υγατρ^  υΙου  σου  η  ^ατρ6ς  ^υγατρύς  σου,  ούχ 

4.  εξολε^ρευ^σεται  5.  σφαξωσιν  7.  ^σουσ.  επι  τας  !^ρας  αυτών 
τοις  8.  ισραηλ.χαι  απο  9.  **  (βΐίβιη  *  ?)  όπα  χαι  &1)  ίηίΐίο  ...  εξολε^ρευ- 
^σεται  4  0.  των  ρρο  η  των  . . .  λάου  αυτού  4  4 .  αντί  της  ψυχής  4  3.  ισραηλ 
χαι  των  ...  το  αίμα  αυτού  44.  εξολε^ρευ^σεται  46.  λημψεται  XVIII. 
3.  γης  αιγυπτου  ...  επ  αυτής  ...  χαι  εν  τοις  4.  οιη  χαι  αη(β  πορευεσϊίε 
δ.  φυλαξασ^ε  ...  οιη  αυτά  ρο8ΐ•Γ.  7.  εστίν,  χαι  ουχ  9.  ενδογ.  γεγενν.  η 
εξω  ...  ασχημοσ.  αυτής    40.  οιη  ^γατρος  σου 
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άκοχαλίή^νς  χψ  άσχημοσΰνην  α&τών,  δτι  σή  άσχημοαΰνη  έσΚν.    '' άσχημο-  41 
σ&ψψ  ^νγατρί^  γυνοαχ&ς  πατρίς  σον  ούκ  άηοκοίλύφιις'  6μοποηρ{α  άδιλφή  σού 
έσην,  ούχ  άποχάλύφεις  τήν  άσχημοσ\ίνην  αίττής.  '*  άσχημοσΰνην  αδελφής  πα-  13 
τμάς  σου  ούχ  αποκαλύψεις*  οΖχεία  γαρ  ποηρ^  σοΰ  έσην.  ^'  άσχημοσύνϊΐν  άδελ-  13 
9ης  μηιρ^  σον  ούχ  (ίποχβϋΐύψεις'  οΙχχΙλ  γαρ  μητρ^  σού  έσην.   ^*  άσχημο- 14 
σννην  άδελφον  τον  πατρίς  σον  ούχ  άποχαλνψεις,  χαΐ  πρ^  την  γνναΣχα  αυ- 
τόν ούχ  ιίςελεύση*  συγγενής  γάρ  σού  ^σην.   ^^  άσχημοσύνην  νύμφης  σον  ονχ  15 
άποχαλύφεις'  γννη  γαρ   νΐον  σού  έστιν^  ούχ  άποχαλύφεις  την  άσχημοσύνην  αυ- 
τής, '^άσχημοσύνην  γνναιχ^  άδελφου  σον  ούχ  άποχαλύψεις*  'άσχημοσύνη  άδελ-  16 
φον  σού  έστιν.  "  άσχημοσύνην  γνναυώς  χα\  ^νγατρ^  αυτής  ούχ  άποχαλύφεις*  17 
την  θυγατέρα  του  υΙου  οΛτι^ς  χαΧ  την  ^υγατ^α  τής  ^υγατρ&ς  αυτής  ού  λήψη 
άποχαλύψαι  την  άσχημοσύνην  αύτΰν'   ο2χεΓαι  γάρ  σού  είσιν,   άσέβημά  ^στι. 
'*γννα&α  έτί  αδελφή  α&τής  ού  λήψη  άντίζηλον  άποχαλύψαι  την  άσχημοσύ-  18 
νην  αυτής  έι^  αύτη,  ίη  ζώσης  α&ϋής.  '*χα\  πρ^ς  γνναυβα  6  χωρισμφ  άχα-  19 
^αρσίας  αυτής  ονχ  είςελεύση  άποχαλύψαι  την  άοχημοσύνην  α&κης.  '°  χοά  πρ^  90 
την  γυναοια  του  πλησίον  σου  ού  δώσεις  χοίτην  σπ^μα:Γ^ς  .σου  έχμιοη»^ήναι  πρ^ 
αυτήν.  *'  χαΐ  άπ6  τον  σπ^ματ^  σον  ού  δώσεις  λατρεύειν  άρχοντι.  χα\  ού  βε-  81 
βηλλ^σεις  τ6  όνομα  τ6  αγιον  *  ^γώ  χύριος.  '*  χρρΐ  μετά  άρσενος  ον  χοιμη^ηση  β 
χο(την  γνναιχείαν*  βδύίνγμα  γάρ  ^στι.  "χαΐ  πρ&ς  πάν  τετράπονν.ού  δώσεις  13 
την  χοίτην  σον  ύς  σπερματισμ&ν  έχμιαν^οα  πρ^  αύτύ'   χαΐ  γννη  ού  στή- 
σεται  πρΐς  τεαν  τετράπουν  βιβασ^αι*  μνσαρ&ν  γάρ  έστι.  '*  μη  μιοί(νεσ!)ε  έν  9( 
πασι  τούτοις*  ^ν  πασι  γαρ  τούτοις  έμιάν^ησαν  τα  £^  α  έγω  έξοηϋοστέλλι» 
πρ&  προςώπον  νμών,  '^χαΐ  ^μιάν^  ή  γη*  χαλ  άνταπέδωχα  άδιχίαν  αύτοιΐς  2> 
δ^  αυτήν,  χαΐ  προςώχλσεν  ή  γή  τοβς  έγχα^ημένοκ  έι^  αυτής.  '^χα\  φνλά-  96 
ξεσ^ε  ποίντα  τα  νόμιμα  μον  χαΐ  πάντα  τα  προςτάγμοττά  μον,  χαλ  ον  ποιήσετε 
*άπΌ  πάντ«»ν  των  βδελνγμάτων  τούτων,  ο  εγχώριος  χαΧ  ί  προςγενάμενος  προςή- 
λυτος  έν  ύμιν  *  '^  πάντα  γαρ  τα  βδελι^γματα  ταύτα  εποίησαν  οΐ  άν!^ρ(οποι  τής  77 
γής  οΐ  οντες  πράτερον  υμών,  χα\  έμιάν^  ή  Υη'   *^^  ^α  μη  προςοχ^ση  9Β 
ύμίν  ή  γη  έν  τω  μιαίνειν  ύμας  αυτήν,  ον  τρόπον  προςώχλσε  τοις  β^εσι  τοις 
πρ6  υμών*  '^οτι  πας  ος  έαν  ποιήση  άπ6  πάντων  τών  βδελυγμάτων  τούτων,  99 
έξολο^ίρευ^ήσονται  αΐ  ψυχαΐ  αΐ  ποιοΰσοα  άι  του  λαοό  αύτων.  "^  χα\  φυλάξετε  90 
τλ  προςτάγματά  μου,  όπως  μη  ποιήσητε  άπ6  πάντων  τών  νομίμων  τών  έβδε- 
λνγμένων  ά  γέγονε  πρ&  τον  νμας,  χαΐ  ού  μιαν^ήσεσ^ε  έν  αύτοΓς,  οτι  έγώ  χύ- 
ριος &  ^^  νμώιν. 

XIX. 

ΚαΙ  έλάλησε  χύριος  πρ^  Μωνσή^  λέγων  Άάλησον  τη  σννοΕγωγή  τών  9 
ιρ<*.ΐ,  νίών  Ισραήλ  χαΐ  έρεΟ;  πρίς  αυτούς  Αγιοι  βνεσ^ε,  οτι  άγιος  έγω  χύριος  ό 
^^  ^ε^  νμών.  '  &αστος  πατέρα  αύτοΟ  χαΐ  μητέρα  αύτον  φοβείσθω ,  χαλ  τά  σάβ-  3 
βατά  μον  φνλάξεσΰε*  έγώ  χύριος  6  Μς  νμών.  ^ούχ  έπαχολον^ήσετε  είδώ-  4 
λοις,  χαλ  ^εούς  χωνευτούς  ού  ποιήσετε  νμίν'  έγω  χύριος  6  ^ε^  υμών.  ^χαΐ  5 
έαν  ^σητε  ^σίαν  σωτηρίον  τφ  χνρίω,  δεχη]ν  νμών  !^σετε'  *γ|  αν  ήμέρ^  6 
^σετε  βρω^εται  χαΧ  τη  ανριον*  χαΐ  έάν  χαταλεΐφ^  £ως  ήμέροις  τρίτης, 
έν  πνρΐ  χαταχαν^εται.  ^έαν  δ^  βρώσει  βρω^  τη  ήμέρ^  τη  τρίτη,  α^υτ^ν  Τ 

40.  οιη  ση  4  9.  οιχ.  γαρ  μητρός  43.  οιη  νβΓβαβ  46.  γυνή  γαρ  ρΓΟ  ασχη- 
μοσυνη  47.48.  λημψη  49.  ου  προςελευση  29.  χοιτην  γυναιχος  93.  δώ- 
σεις χοιτην  . . .  μυσερον  94.  εξαποΰτελω  ^5.  εμιαν^  . . .  αδιχιαν  αυτών  . . . 
η  γη  εν  τοις  εγχαταλελιμμενοις  96.  οιη  χαι  πάντα  τ.  προςτ.  μον ...  ο  εγχ. 
η  Ο  προςηλ.  ο  προςγεν.  97.  πρότεροι  υμών*  εμιαν^  98.  προςωχ^εισεν εν 
τοις  99.  ος  αν  . . .  εξολε^ρευ^σονται  30.  άνομων  ρΓο  νομίμων...  ο  γεγο- 
νεν . . .  αυτοις '  εγω  XIX.  9.  εγω  άγιος  3.  οιη  χαι  μητέρα  οα^του  δ.  δε- 
κατην  υμών     6.  φυσητέ 
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8  έστιν,  ού  δεχ!^ήβεται'  *ό  8ΐ  Μω^  αΜ  άμαρτίαν  λήψεται,  δτι  τα  £για  χυ- 
ρ£ου  φεβήλωσι'  χαλ  έξολο^ρ€υ^ή9ονται  αΐ  ψΰχαΐ  αΐ  ώ^ουσαι   έα  τοΰ  λάου 

θ  αυτών,  ^χαΐ  έχΙ^ιζώττην  υμών  τ&ν  ^βρισμίν  της  γης  υμών  ού  συντ(λέσ<τ€ 
τ&ν  ^ερισμ^  υμών  τοΟ  άγροΰ  σου  έιΰιρίσαι,  χα\  τ&  ά»«πίΐΓΓοντα  του  ^<ρ(- 

10  σμοΰ  σου  ου  συλλέξεις*  '^χαΐ  τ^  άμπβλώινά  σου  ούχ  έπανατρυγήσεις,  ο{»51 
τας  ^ώγας  του  άμπκλών^  σου  συλλέξιις*  τώ  τττωχ^  χαλ  τώ  προςν^ι^ίτ»  χα- 

11  ταλείφβις  α^ηά'  έγώ  ιίμι  χύριος  6  ^ς  6μών.   '^ού  χλέφτη,  ού  φ€ύσ<σ^, 
13  ούδλ  συκοφαντήσει  &αστος  τ^  πλησίον.    "  χα\  ούχ  δμεϊίο^  τφ  δν^ματί  μου 

ίι(  ά^ω,  χαΐ  ού  βεβηλώσετε  τ6  ίνομα  τ&  αγιον  του  ^υ  υμών*  έγώ  εΖμι*  Μι.  ο, 
13  χύριος  δ  ^ε^  υμών.  'Όύχ  ά^χήσεις  τ&ν  πλησίον,  χαΐ  ούχ  άρπα,  χαΐ  ού  μη 
Η  χοιμη^εται  δ  μισ^^  του  μισητού  σου  τεαρα  σοΙ  &Δς  πρωί.   '^ού  χαχώς 

ίρ€ΐς  χωφ^ν,  χαΐ  απέναντι  τυφλού  ού  προς^ήσεις  σχάνβ^λον*  χαΐ  φοβη^ησί) 
15  χυριον  τ&ν  ^ε^ν  σου,  έγώ  είμι  χύριος  6  ^είς  υμών.  '^ού  ποιήσετε  α(ίιχον  6 

χρίσει*  ού  λήψη  πρ^ςωπον  πτωχού  ού^Ι  μη  ^αυμάσης  πράςωπον  9υνάστου, 
1β  έν  διχαιοσύνη  χρινεϊς  τ6ν  πλησίον  σου.  '^ού  πορεύση  ^λω  έν  τ$  £^εισου* 

17  ούχ  έπιστήση  έφ'  αίμα  τοΟί  πλησίον  σου*  έγώ  είμ^  χύριος  6  ^^  υμών.  ^^ού  μι- 
σήσεις τ^  άδιλφ^  σου. τη  (^ιο»οία  σου*   έλεγμώ  ελέγξεις  τ^ν  πλησίον  σου, 

18  χαΐ  ού  λήψη  9ι'  αύτ^ν  άμαρτίαν.  '^χαΐ  ούχ  έχ^οιαταί  σου  ή  χειρ,  χαΐ  ού 
μηνιεΐς  τοζς  υΐοΰ;  τοΟ  λαοΟ  σου,  χοιΐ  αγαπήσεις  τ^ν  πλησίον  σου  ώς  σεαυτ^ν'Μΐ.19,19. 

19  έγώ  είμι  χιίριος.  '^τ&ν  ν^μον  μου  ψυλάξεσ^ε*  τα  χτηνη  σου  ού  χατοχεΰσεις43.1ΐο.ΐ:ΐ,' 
Ιτεροζυγω,  χα\  τ^ν  αμπελώνα  σου  ού  χατασιτερεΓς  διάφορον,  χα\  Ιμάηον  ^^^^-^ 

90  &ϋθ  ύφασμένον  χίβδηλον  ούχ  επιβάλεις  σεαυτώ.  '^  χαΐ  έάν  τις  χοιμη!^  μετλ     ^'^'^^ 
γυναιχ^ς  χοίτην  σπέρματος,  χαΐ  αυτή  η  οίχέης  διαπεφυλαγμένη  άν^ρώπω,  χαΐ 
αυτή  λ\1τροις  ού  λελύτρωται  η  ελευθερία  ούχ  έ9^^  αύτη,  έπισχοπη  έσται  αύ- 

21  τοΟς*  ούχ  ίπο^νοΟνται,  οτι  ούχ  άπηλευ^ερώ^'  '^χαΐ  προςάξει  της  τιλημ- 
μελείας  αύτοΟ  τφ  χυρίω  πάρα  την  Ι^ραν  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου  χρών  πλημ- 

22  μελείας*  ^'χαΐ  έξιλάσεται  περί  αύτοΟ  &  Ιερεύς  έν  τω  χριώ  της  πλημμελείας 
ίναντι  χυρίου  περί  της  αμαρτίας  ης  ημαρτε,  χα\  άφε^σεται  αύτώ  ή  άμαρ- 

23  τία  ην  ήμαρτεν.  '^  όταν  6έ  είςέλ^ε  είς  την  γην  ην  χυριος  6  ^ε^  υμών  ίί- 
δωσιν  ύμΤν,  χαΐ  χαταφυτεΰσετε  παν  ξύλον  βρώσιμον,  χαΐ  περιχα^αριεΤτε  την 
άχα^αρσίαν  αύτοΟ'   6  χαρπ&ς  αύτοΰ  τρία  ίτη  ίσται  ύμιν  άπεριχά!^αρτος ,  ού 

21  βρω!^εται.   '^χαΐ  τφ  ϊτα  τφ  τετάρτω  βηαι  τεας  6  χαρπ&ς  αύτοΟ  £γιος  αί- 

25  νετ^  τφ  χυρίφ ,  '^  έν  8^  τφ  €τν.  τω  πέμπτω  φάγεσ^ε  τ^  χαρπάν,  πρί^εμα 

26  ύμιν  τα  γεννήματα  αύτοΟ*   έγώ  είμι  χΰριος   6  ^ώς  υμών.    '^μή  £σ^ετε  έπΙ 

27  των  ορέων,  χα\  ούχ  οίωνιεισ^ε  ού^Ι  βρνι^οσχοπήσεσ^ε.  '^  ού  ποιήσετε  σισάην 
έχ  της  χ^μης  της  χεφαλής  υμών,  ούδλ  φ^ερεϊτε  την  όψιν  τοΰ  πώγωνος  ύμων. 

28  ^^  χαΐ  έντομίδας  ού  ποιήσετε  έπΙ  ψυχή  έν  τω  σώματι  υμών ,   χαΐ  γράμματα 

29  στιχτα  ού  ποιήσετε  έν  ύμΤν  *  έγώ  είμι  χ\$ριος  6  ^ώς  υμών.  '^  ού  βεβηλώσεις 
την  ^ατέρα  σου  έχπορνεΰσαι  αυτήν*   χαΐ  ούχ  έχπορνεΰσει  ή  γη,  χαί  ή  γη 

30  πλησ^ήΐσεται  ανομίας.  '^  τα  σάββατά  μου  φυλάξεσ^,  χα\  άπ6  των  αγίων  μου 

31  φοβη^ήσεσ^ε*  έγώ  είμι  χνίριος.  'Όύχ  επακολουθήσετε  έγγαστριμύ!^ς  χα\  τοις 
έπαοιΙ^οίς  ού  προςχολλη^εσ^ε  έχμιαν^αι  έν  αύτοίί;*  έγώ  είμι  χύριος  6  ^ε^ 

33  υμών.  *'  άπ^  προςώπου  πολιοΟ  έξαναστήσΐ),  χαΐ  τιμήσεις  πρ6ςωπον  πρεσβυτέ- 
33  ρου*  χα\  φοβη^ήση  τύν  ^ε^  σου,  έγώ  είμι  χυριος  δ  ^δς  υμών.  ^'έαν  ^έ  τις 

8.  λημψεται  ...  εξολεθρευ!^σονται  (9.  οιη  ου  συντ.  τ.  ^.  υμών) 
40.  τους  ρώγας  11.  ου  συχοφ.  42.  βεβηλωσεται . . .  οιη  το  αγιον...οιιι 
ειμί  43.  ουχ  αρπασεις  . . .  του  .  μισλου  πάρα  44.  προώσεις  45.  λημψη 
...ου  θαυμάσεις    46.  εφ  αιματι     47.  λημψη     48  μηνιοις     49.  φυλαξασ^ε  » 

20.  αυτή  οιχετις  23.  χαταφυτευσητε  ...  οιη  ο  καρπός  αυτού  . . .  ατεεριχα- 
^αρτον  25.  γενηματα  26.  οιωνισ^ε . . .  ορνι^οσκοπη^σεσ^ε  28.  επι  ψυχής 
ου  ποιήσετε ...  0Π1  ειμί  29.  εμπλη^(τιται  31.  επακολου^ηοεσ&ε  εγγαστρι- 
μυ^οις 
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τφοςύ^  ύμίϋ»  προςήλντος  έν  τη  γ^  υμών,  ού  θλίψετε  αΜν   '^ώς  δ  αύτ^-  3λ 
χ^βΜ  έν  ύμιν  £σιαι  δ  προςήλυτο^  ο  ττροςπορευ^μβνος  προς  ύμας,  χαΐ  άγαττίν 
σκις  ο(ύτ^  ώς  σεαυτ^ν*  οτι  προςήλυτοι  ίγντίβψι  έν  γη  Λίγΰπτφ*   έγώ  %1μι 
χ^ιος  6  ^ύς  ύμων.  *^  ού  ποιήσετε  αίιχον  έν  χρίοει^  έν  μέτροις  χαΐ  ^  στα-  35 
^0(ς,  χα\  έν  ζυγο2ς*   '^ζνγά  δ(χαια  χαί  στα!^μία   8{χαια  χαΐ  χους  ^((χαιος  96 
βτται  έν  ύμΓν*   έγώ  είμι  χύριος  5  ^ε&ς  ύμ»ν  ό  έξοκγαγων  ύμας  ίχ  γης  ΑΙ- 
γύίΓΓΟΜ.  '^  χαΐ  φυλάξεσ^ε  πάντα  τ^  ν^μον  μου  χαΐ  πάντα  τα  τΐροςτάγματά  μου,  37 
χαΐ  ποιήσετε  αύτά'  έγώ  βίμι  χΰριος  δ  ^6ς  υμών. 

XX. 

ΚαΙ  έλάλησε  χυριος  πρ^ς  Μωυσην  λέγων   '  Χα\  τοις  υΐοΐς  Ισραήλ  λα-  2 
λήσεις  '£άν  τις  άπ^  τών  υΙών  Ισραήλ  ή  απ^  τών  γεγενημένων  προςηλ^ίτων 
έν  Ισραήλ  δς  αν  δ^»  τοΟ  σπέρματος  αύτοΟ  αρχοντι,   ^νάτ«Β   !^ανατοΰσ!^ω  * 
τ6  Ι^ος  τ^  έπΙ  της  γης  λώοβολήσουσιν  αύτ^ν  έν  λ6οις.  'χαΐ  έ^^ώ  επιστήσω  3 
τ6  πρ^ςωπ^  μου  Μ  τ^  αν^ωπον  έχεΤνον  χαΐ  άπολω  αΜν  έκ,  τοΰ  λοιοΟ 
αντοίΧ,  δη  τοΟ  σπέρματος  αύτοΟ  £5ωχεν  αρχοντι,  ΰνα  μιάνη  τα  αγιά  μου  χαΐ 
βεβήλωση  το  όνομα  των  ήγιασμένων  μοι.  ^  έαν  δλ  νπβρ^ει  ιΠΕερ(8ωσιν  οΐ  αύ-  4 
τάχ^ίονες  της  γης  τοΓς  δφ^αλμοίί;  αυτών  άπο  το&  άν^ρώπαυ  έχε£νου,   έν  τω 
δοΟναι  αΜν  τοΟ  σπέρματος  αύτοΟ  αρχονη,  τοΟ  μή  άποχτε^^αι  οΜν  *   ^  χαΙ  δ 
επιστήσω  το  πρ^ωπΛ  μου  έττίί  τ6ν  αν^ρωπον  έχεινον  χα\  την  συγγένειαν  αύ- 
τοί^,  χαΐ  άττολ»  αύτ^  χα\  πάντας  τοΙ»ς  ομονοοΟντας  αύτω  ωςτε  έχπορνεΰειν 
οΜν  εΙς  το{ις  άρχοντας,  έχ  τοΟ  λαοΟ  αύτων.  ^χα\  ψυχή  η  αν  έπαχολου^ση  6 
έγγαστριμυ^οις  ή  έπαοι^^ΐς  ωςτε  έχπορνεδσαι  Μσω  α{»τών,  επιστήσω  τ&  πριίςω- 
πάν  μου  έηλ  την  ψυχήν  έχείνην   χαΐ  άπολω  αυτήν  έχ  του  λαοΰ  αυτής.  ^  χαΐ  7 
ϊσεα^ι  άγιοι,  δτι  άγιος  έγω  χυριος  6  !^ε^ς  υμών  *   "  χα\  φυλάξεσ^ε  τα  προς-  8 
τάγματα  μου  χαΐ  ποιήσετε  αυτά,  έγώ  χύριος  δ  άγιάζων  ύμας.  ^  αν!^ρωπος  αν-  9 
Ωρωπός  ος  αν  χαχώς  εΑΐη  τ^  ττατέρα  αύτοΟ  ή  την  μητέρα  α^τοΟ  ^ανάτω 
^νατουσ^'  πατέρα  α^τοΟ  ή  μητέρα  αύτοδ  χαχώς  είπεν,  ένοχος  ίσται.  '^αν-  40 
Ωρωπός  8ς  αν  μοιχεύσηται  γυνα&α  άν^ρ^,  ή  ος  αν  μοιχευσηι»  γΰναΐχα  τοΰ 
*^ο.8,!>.1ύιησ{ον,  ^ανάτω  ^ανατούσ^ωσαν  δ  μοιχευων  χαΐ  ή'μοιχευομένη.   ^^χαΐ  έάν  11 
τις  χοιμη^  μετά  γυναιχδς  τοΰ  πατρδς  αύτοΰ,  άσχημοσύνην  του  πατρδς  αύτοΰ 
άπεχάλυψε,  ϋ^νάτω  ^ανατοΰσ^σαν  αμφότεροι,  Ινοχοί  είσι.  '^χαΐ  έάν  τις  χοι- 12 
μη^  μετά  νύμφης  αύτου,  ^ανάτω  ^ανατοΰσ^σαν  αμφότεροι*  ήσεβήχασι  γάρ, 
1»ο%οί  ε2σιν.  '^χαΐ  ος  αν  χοιμη^  μετά  αρσενος  χοίτην  γυναιχ^ς,   ββέλυγμα  13 
εποίησαν  άμφάτεροι'  ^ανάτ^  ^οηούσ^σαν,  £νοχο£  ε{σιν.  '^δς  αν  λάβη  γυ- 14 
να&α  χα\  την  μητέρα  αυτής,  άν^μημά  έσην*   έν  πυρί  χαταχαύσουσιν  αύτδν 
χαλ  αύτάς,  χαλ  ούχ  2σται  άνομ£α  έν  ύμίν.   '^  χα\  δς  αν  9ώ  χοιτασίαν  αύτου  15 
έν  τετράπο^ι,  ^νάτφ  ^ανατούσ^ω,  χα\  τ&  τετράπουν  άποχτενεΓτε.  '^  χαΐ  γυνή  16 
ήτις  προςελεΰσετα»  ι^ς  παν  χτήνος  βιβασ^αι  αυτήν  νή  αύτοΰ,  άποχτενεΐτε 
την  γυναίχα  χαΐ  τδ  χτήνος  *   ^ανάτω  !^νατούσ^σαν,  Ι^νοχοέ  είσιν.  "δς  αν  Π 
λαβή  την  άδελφήν  αύτ^  έχ  πατρός  αύτοΰ  ή  έχ  μητρδς  αύτοΰ,  χαΐ  ΰ5η  την 
άσχημοσ^ίνην  αυτής  χαΐ  αυτή  ΙΒη  τήν  άσχημοσ>ίνην  αύτοΰ,  ονειΙ^^ς  έστιν,  έξο- 
λο!^ρευ^ήσονται  ένι&πιον  υΙών  γένους  αυτών '  άσχημοσύνην  αδελφής  αύτοΰ  άπε- 
χάλυφεν,  άμαρτίαν  χομιοΰνται.  '^χαΐ  άνήρ  δς  αν  χοιμη^  μετά  γυναιχος  άπο- 18 
χα^ημένης  χαΐ  άποχαλυφη  τήν  άσχημοσύνην  αυτής,  τήν  πηγήν  αυτής  άπεχά- 
λυψε,  χαί  αυτη  άπεχάλυψε   τήν  ^ύσιν  τοΰ  αίματος  αυτής,  έξολο^ρευ^ήσονται 

33.  προςηλυτος  υμιν  34.  ως  αυτόχθων  36.  εσται  υμιν  37.  φυλαξασ^ε 
XX.  %  η  των  προςγεγεννημενων  προςηλ^  εν  τω  ισρ.  ...  δω  απο  του  4.  οιη 
του  βηΐβ  μη  β.  ψυχή  εαν  . . .  λάου  αυτού  7.  οτι  εγω  χυρ.  ο  λ  υμ.  άγιος 
ειμΛ  8.  χυρ.  ο  ^εος  υμών  ο  αγ.  υμ.  9.  ος  ειπη  χαχως  41.  οπι  χαι  αϊ) 
ίηίΐίο  42.  οιη  χαι  13.  εποιησεν  ...  οπα  ^ανατω  14.  ανομημα  ρΓΟ  ανομία 
16.  απ  αυτού     1 7.  εξολε^ρευ^σονται    48.  εξολε^ρευ^σονται 
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19  αμφότεροι  έκ  -ής  γενεάς  αυτών.  '*  χαλ  άσχημοσιίνΐ]ν  αδελφής  πατρίς  σου  χαΐ 
αδελφής  μητρ^  σου  ούχ  άιτοχαλ^ις'  την  γαρ  οίχαυίτψα  άτειχάλυφεν,  άμαρ- 
ΙΟτίαν  άπο{σονται.  *°ος   αν  χοκμη^  μετά  της  συγγενούς  αύτου,   άσχημοσιίνην 
91  της  συγγενείας  α^οΰ  άτςεχάλυφεν*  ατεχνοι  άπο^ανουνται.  '^ος  &ν  λϊβη  γύ- 
ναια του  άδελφου  αύτου,  άχα^αρσία  εστίν*  άσχημοσιίνην  του  (ίδελφοίυ  αύ• 

9  του  άπεχάλυφεν,  ατεχνοι  άπο^οη»οΰνται.  '*χαΙ  φυλάξασ^  πάντα  τα  προςτά- 
γματά  μου  χαΐ  τα  χρίμοετά  μου,  χα\  ποιήσετε  αυτά*  χαΐ  ου  μη  προςοχΐΚση 

93  ύμΤ»  ή  γη  εις  ην  έγω  ιΐςάγίύ  υμάς  έχει  χατοιχεΤν  έπ  αύτης.  *'  χα\  οΰχ\  πο• 
ρεύεσ^ίε  τοΓς  νομίμοις  των  έ^νων,  ους  έξαποστ^ω  άφ'  ύμων,  δτι  ταύτα  πάντα 

9(  εποίησαν,  χα\  έβδελυξάμην  αυτούς,  '^χαΐ  είπα  ΰμΓν  ΥμεΣς  κληρονομήσετε  τη•4 
γην  αυτών,  χα\  έγω  δώσω  υμ^  ^ύτην  έν  χτήσει,  γην  ^έουσαν  γάλα  χα\  μέλι* 

85  έγω  χυριος  6  ^ε^  υμών,  δς  διώρισα  υμάς  άπ^  πάντων  των  έ^ών.  '''^χα\  άφο- 
ριεΓτε  αύτοΙ»ς  άν^  μέσον  των  χτηνών  των  χαλαρών  χαΐ  άνα  μέσον  τδν  κτηνών 
των  άχα!)άρτων,  χαΐ  ϋίνά  μέσον  των  πετεινών  των  χα!^αρών  χαΐ  των  άχα!^άρ- 
των*  χαΐ  ού  βδελΰξετε  τας  ψυχάς  υμών  έν  τοΓς  χτήνεσι  χα\  έν  τοΰ;  πετει- 
νούς χαΐ  έν  πάσι  τοΰ;  έρπετοΐίς  της  γης  α  έγώ  άφΐ&ρισα  ύμ^  ^  άχα^αρσία. 

96  '*χα\  βσεσ^έ  μοι  αγι^,  οτι  έγώ  αγι^  είμι  χ\^ιος  &  ^ε^ς  υμών,  6  άφορίσας 

27  ύμας  άπ6  πάντων  των  έ^νών  εϊνάί  μοι.  '^  χαί  άνηρ  η  γυνή  δς  αν  γένηται 
αυτών  εγγαστρίμυθος  η  έπαοιδ^ς,  ^άτω  Ι^ανατούσ^ωσαν  άμφάτεροι*  λί!)οις 
λιθοβολήσετε  αύτοΰς,  ίνοχοί  είσι. 

XXI. 
"Καά  ε!πε  χ\ίριος  πρ6ς  Μωυσην   λέγων  £ίπ&ν  τοΰ;  Ιερευσι  το^  \Α6ζς  Άα* 
ρων  χαΐ  ίριϊς  πρίς  αύτοΰς  Έν  ταΰ;  ψυχαις  ού  μιανθήσονται  έν  τω  £θνει  αύ- 
1  των,  '  άλλ'  η  έν  τφ  οίχείω  τω  έίγγιστα  αυτών,  έιίλ  πατρλ  χαΐ  μητρί,  χα\  υΙοί; 

3  χα\  θυγατράσιν,  έπ  άδελφώ  'χα\  έιί  αδελφή  παρθένω  τη  έγγιζούση  αύτώ 

4  τη  μη  έχδεδομένη  άνδρί ,  έττίί  τοίίτοις  μιανθήσεται.  *  ου  μιανθήσ^^^ιι  έξάπινα 

5  έν  τφ  λαφ  αύτου  είς  βεβήλωσιν  αύτοϋ.  ^  χαΐ  φαλάχρωμα  ου  ξυρηθήσεσθε  την 
χεφαλήν  έπλ  νεχρώ,  χαΐ  την  οφιν  του  πώγωνος  ού  ξυρήσονται,  χαΐ  έιιλ  τας 

β  σάρχας  αυτών  ού  χατατεμουσιν  έντομίδας.  ^  άγιοι  βνονται  τφ  θεω  αυτών,  χα\ 
ου  βεβηλωσουσι  τ6  όνομα  του  θεοΰ  αυτών*  τας  γάρ  θυσίας  χυρίου  δώρα  του 

7  θεού  αυτών  αύτοΙ  προςφ^ουσι,  χαΐ  Ισονται  άγιοι,  ^γυναΐχα  π^ρνην  χαΐ  βε- 
βηλωμένην  ού  λήφονται  χα\  γυναιχα  έχβεβλημένην   άπ&  άνδρ&ς  αύτης,  δτι 

8  αγι^ς  έση  χυρίω  τω  θεώ  αύτοΰ.  *  χαΐ  αγιάσεις  αύτ^ν  *  τα  δώρα  χυρίου  του 
θεού  υμών   ούτος  προςφέρει*  άγιος  £9ται,   δη  άγιος  έγώ  χυριος  6  άγιάζων 

9  αυτούς.  *χαΙ  θυγάτηρ  άνθρωπου  Ιερέως  έαν  βεβηλωθη  του  έχπορνεΰσαι,  τ& 

10  δνομα  του  πατρ6ς  αύτης  αύτη  βέβηλοι*  έπΙ  πυρ&ς  χαταχαυθήσεται.  '^χαΐ  δ 
Ιερεύς  6  μέγας  άπ6  των  αδελφών  αύτου,  του  έπιχεχυμένου  έτά  την  χεφαλην 
του  Ααίου  του  χριστού  χο^  τετελειωμένου  ένδύσασθαι  τα  Ιμάτια,  την  χεφα^ 

11  λήν  ούχ  άποχιδαρωσει  χα\  τα  Ιμάηα  ού  δια(}^ει,  "χαΐ  έή  πάση  φυχη 
τετελευτηχυί^  ούχ  είςελεύσεται,   έπλ  πατρλ  αυτού  ούδΐ  έτά  μητρ«  αύτου  ού 

12  μιανθήσεται,  '^χαΐ  άι  των  αγίων  ούχ  έξελεύσεται  χα\  ού  βεβηλώσει  τ^  ήγια- 
σμένον  τοΟ  θεοδ  αύτοΟ,  δη  τ&  αγιον  έλαιον  το  χριστά  τοΟ  θεοΟ  έπ   αύτώ* 

13  !4έγώ  χύριος.  "ούτος  γυναΓχα  παρθένον  έχ  του  γένους  αύτοΰ  λήφεται*  **χήραν 
δλ  χαΐ  έχβεβλημένην  χαΐ  βεβηλωμένην  χα\  πόρνην,  τα>ίτας  ού  λήφεται,  άλλ' 

18.  εχ  του  γένους  19.  οιχειοτ.  απεχαλυφας  21.  ος  αν  λαβ.τηνγυν.  22.  μου 
ποιειν  αυτά . . .  προςοχθ.  υμάς  23.  εξαποστελω  25.  χαι  των  πετεινών  τ.  αχα- 
θαρτων  χαι  των  χαθαρων  . . .  εγω  ρΓΟ  α  εγω  26.  είναι  εμοι  27.  λιθοβολήσατε 
XXI.  1.  μιανθησεσθε  2.  χαι  επι  μητρι  χ.  επι  υι.  χ.  επι  θυγ.  3.  τη  μη 
εγγιζουση  ανδρι  ...  μιανθησεσθαι  4.  οιη  ου  μιανθήσεται  5^  ξυρησεται 
7.  λημφονται  ...  οιη  οτι  ...  χυριω  θεω  8.  αγιάσει  13.  οιη  γυναιχα... 
λημφεται     Η.  εβδελυγμενην  ρΓο  έχβεβλημένην  ...  λημφεται1>ί9 
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η  παρ!^ένον   έχ  τοΰ  λααυ   α{»τοδ  λήφ€τα(  γνναΟκα*    '^χαΐ  ού  βεβηλώσει  'Π)  15 
σπέρμα  αΐττοΟ  έν  τω  λα»  αύτοΟ*  <γώ  χύριος  δ   άγιάζων  αύτ^ν.   '^χα\  έλά- 16 
λησε  χνριος  προς  Μωυσήι»  λέγων   '^£2π^  Ααρών   Αν^ωπος  ίχ,  του  γένους  17 
σου  ε!ς  τας  γενεάς  ΰμων,  τίνι  έαν  η  έν  α&τ^  μωμός,  ού  προςελεΰσεται  προς- 
φέρειν  τα  δώρα  τοΟ  ^εοΟ  αύτοΟ.   '*πας  άνθρωπος  ω  έστΙν  έν  αύτφ  μωμος  18 
ου  προςελεύσεται'  άνθρωπος  τυφλ&ς  η  χωλός  η  χολοβδριν  η  ώτβτμητος,  ^*  η  £ν-  19 
Ωρωπός  ω  αν  {  έν  αυτ^  σιίντριμμα  χειρός  η  συντριμίλα  ποδός,  ^^η  χυρτος  90 
η  £ρηλος  η  τπίλλος  το{!ς  οφθαλμούς,  η  5ν!^ρωπος  (^  αν  "η   έν  αύτ^  ψώρα 
αγρώ  η  λειχην  η  μον^ρχις,  *'πας  ώ  έστΙν  έν  αύτ^  μώμος  έχ  τοδ  σπ^μα-  ^ 
τος  Ααρών  τοδ  Ιερέως  ούχ  έγγιεΓ  τοδ  προςενεγχειν  τας  ^σίας  τφ  ^εφ  σου, 
ΟΤΙ  μώμος  έν  αύτω'  τλ  δώρα  τοΰ  ^εοΰ  ού  προςελεύσεται  προςενεγχεΤν.  *'τλ  η 
δώρα  τοΟ  ^οδ  τα  όίγια  τών  άγ{ων  χα\  άπ&  τών  αγίων  φάγεται*  "πλην  πρ&ς  83 
τ&  χαταπέτασμα  ού  προςελεύσεται,  χα\  προς  το  ^υσιαστηριον  ούχ  έγγιεΐ;  δτι 
μώμον  Ι^ει*  χα\  ού  βεβηλώσει  τ&  όίγιον  τοΰ  ^εοΟ  αύτοΰ,  ση  έγώ  εΙμι  χύριος 
ό  άγιάζων  αύτοΰς.  '^χαΐ  έλάλησε  Μωυσής  πρ^  Ααρών  χαΐ  τους  υΙούς  αύ-  31 
τοΟ  χα\  πρ^  πάντας  υΙούς  Ισραήλ. 

χχπ. 

Και  έλάλησε  χ\^ιος  πρ^  Μωυσην  λέγων  '  £{π&ν  Ααρών  χαΐ  τοΰ;  υΙοΟ;  9 
αύτοΟ  Κα\  προςεχέτωσαν  άπ»  τών  αγίων  τών  υΙών  Ισραήλ,  χαΐ  ού  βεβηλώ- 
σουσι  τ6  δνομα  -^  2γι^ν  μου,  δσα  αύτοΙ  άγιάζόυσί  μοι*  έγώ  χύριος.   *είπον  3 
αύτοΓς  £ίς  τας  γενεάς  υμών  πας  άνθρωπος  δς  αν  προςέλ!^  άπο  παντός  τοδ 
σπ^ματος  υμών  πρ^  τα  ανία  οσα  αν  αγιάζωσιν   οΐ  υΙο\  'Ισραηλ  τ^ί  χυρίφ^ 
χαΐ  ή  άχα^αρσία  οιύτοΰ  έπ  αύτω  η,  έξολοΐ^ρευ^ήσεται  ή  ψυχή  έχΐκίνη  άπΤ 
έμοδ*   έγώ  χυριος  6  ^^  υμών.    ^χα\   άνθρωπος  έχ  τοΟ  σπέρματος  Ααρών  4 
τοΟ  Ιερέως,  χαΐ  ούτος  λέπρα  η  γονο($^υεζ  τών  αγίων  ούχ  βδεται  £ως  αν  χα- 
!)αριοΐίη'  χα\  6  άπτέμενος  ίωσης  άχαθαρσίας  ψυχής,  ή  αν!)ρωπος  ({ί  αν  έξέλ^ 
έξ  αύτοΟ  χοίτη  σπέρματος,  ^  η  οςης  αν  αψηται  τϋοντ&ς  Ιρπετοδ  άχα^ρτου  ο  5 
μιΟΕνεΤ  αύτέν,  η  έιί  άν^ρ«ί»πω  έν   ω  μιανεΓ  αύτ&ν  χατα  πασαν  άχα^σίαν 
αύτοδ,   ^ψυχή  ηης  έαν  δψηται  αυτών  άχά^ρτος  Ισται  £ως  Ισπέρας*   ούχ  β 
Ιδεται  άπ&  τών  αγίων  έαν   μη  λο\$σηται  τ6  σώμα  αύτοΟ  υδατι  ^  χαΐ  δΰη  δ  7 
ήλιος  χα\  χα^αρ^  Ισται*  χα\  τ^τε  φάγεται  τών  αγίων,  δτιδρτος  αύτοΟ  εστί. 
'^νησιμαΓον  χα\  !^ιάλωτον   ού   φάγεται,   μιαν^αι  αύτ^  έν  αύτοΐί;*   έγώ  8 
χύριος.  *  χα\  φυλάξονται  τα  φυλάγματά  μου,  ?»α  μη  λάβωσι  δι'  αύτα  άμαρ-  9 
τίαν,  χα\  άπο^άνωσι  δι'  αύτα  έαν  βεβηλώσουσιν  αύτά'  έγώ  χύριος  6  ^^  & 
άγιάζων  αύτο\1ς.    '^χαΐ  πας  αλλογενής  ού  φάγεται  £για'  ιςάροιχος  Ιερέως  ή  10 
μιο^τ^  ού  φάγεται  άγια.  '^έαν  δλ  Ιερεύς  χτήσηται  ψυχήν  Ι^^^τητον  άργυ-  11 
ρίου,  ούτος  φάγεται  έχ  τών  £ρτων  οιύτοΟ'  χαΐ  οΐ  οίχογενείς  αύτοΟ  χα\  ούτοι 
φάγονται  τών  £ρτων  αύτοδ.   ''χα\  ^άτηρ   άνθρωπου   Ιερέως  έαν  γένηται  19 
άνδρΐ  άλλογενεί;  αύτη  τών  απαρχών  αγίου  ού  φάγεται.  ''  χα\  ^γάτηρ  Ιερέως  13 
έαν  γένηται  χήρα  ή  έχβεβλημένη,  σπέρμα  δΐ  μη  η  αύτη,  έπαναστρέψει  έιά 
τ^  ο2χον  τύν  ποιτρυών 'χατα  την  νεότητα  αυτής,  απ&  τών  άρτων  τοδ  πατρ&ς 
αυτής  φάγεται*   χαΐ  πας  αλλογενής  ού  φάγεται  Μ  αυτών,  '^χαΐ  άνθρωπος  Η 


4  4.  οιη  λάου  4  7.  ην  εν  αυτω  . . .  προςφερων  4  8.  ω  εαν  η  εν  . . .  χωλός  η 
τυφλός  4  9.  οιη  η  ιι1>  ΙηίΙΙο  . . .  €ΐν;^ρ.  ω  εστίν  εν  αυτω  20.  πτιλος  τοις  οφΰαλμοις 
...αν^ρ.  ος  εαν  η  εν  ...  λιχην  24.  πας  ος  εστίν  ...  ου  προςεγγιει  ...  ^- 
σιας  του  ^εου  93.  οιη  αυτού  94.  ελαλ.  χυριος  προς  μωυσην  χαι  ααρ. 
XXII.  9.  άγιων  υιών  3.  οηιτοις  εις  βίηβ  άίβΐίηοΐ.  ...  παντός  σπέρματος 
...  επ  αυτω,  εξολε^ρευ^σεται  4.  λεπρός  η  γονορρνης  5.  οπι  η  βΐ)  Ιηι'Ιίο 
6.  ήτις  αψηται  7.  εστίν  αυτού  £.  ουχ  εδεται  9.  φυλαξουσιν  ...  δι  αυτό ' 
εαν  δε  βεβηλωσιν  αυτά  44.  εχ  των  έργων  αυτ.  49.  τ.  απ.  των  άγιων  43.  άν- 
θρωπου ιερέως  ...  χΎ\ρα  εχβεβλημενη  ...  μη  ην  αυτή 
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ος'αν  φάγη  άγια  χατ  άγνοια^,  χαΐ  προς^ησα  τ^  έπίπκμιπον  αύτοΟ  έι^  α^τ^ 

15  χαΐ  9ώσ«ι  τφ  Ιιρεί  το  αγιον.    '^  χαΐ   ού  βεβηλώσονοι  τα  όίγια  τών  υ(Μν  Ί• 

16  σραήλ  3,  αύτο\  άφαιροΟσι  τω  χυρίωι,  '^  χαΐ  ^πάξουσιν  <φ'  έαυτοΐις  άνομίαν 
πλημμελείας  ίπ  τψ  έθ^αν  αντοΐις  τα  αγβα  αυτών,  δτι  ίγω  χ1>ριος  &  άγιάζ»ν 

17  18α(ίτο^.  '^χαΐ  έλάλησε  χ^ος  προς  Ηωυσην  λέγων  'Άάλησον  Άαρων  χα\ 
τοΓς  υΐοίς  αύτοΟ  χαΐ  πάση  συναγϋΐγ)}  Ισραήλ,  χα\  ίρεΐς  προς  α^το\>ς  "Ανθρω- 
πος ^πο  τών  υΙων  Ισραήλ  η  των  προςΐ|λΰτων  των  προςχιιμένων  προς  αύ^ο^ις 
έν  Ισραήλ,  δς  αν  προςηέγχη  τα  δώρα  α^τοΟ  χατα  πασαν  6μολογ(αν  αύτων 
η  χατα  πασαν  α^σιν  αύτων,  οσα  αν  προςενέγχωσι  τ^  θεω  ε{ς  6λοχαντωμα, 

19  ^^  δεχτά  υμ!^  £μωμα  ίρσβνα  έχ  των  βουχολίων  η  έχ  των  προβάτων  χα\  έχ 

βΟτων  α^γων*  '^κάντα  δσα  αν  Ιχ,η  μωμον  έν  ούτω  ο6  προςάξουοι  χυρίι^,  Μν. 

«  ού  5εχτον  ίσται  υμιν.  '^χαΐ  δν^ρωπος  δς  αν  προςινέγχη  θυα(αν  σωτηρίον  τ^ 
χυρ(ω,  δ(αστε{λας  εύχήν  η  χατα  α^ιρεσιν  η  έν  ταίς.  Ιορταίς  ύμων,  έχ  των  βου- 
χολίων  V)  ίκ  των  προβάτων,  αμωμον  βτται  είςδεχτ^ν,  πας  μωμος  ούχ  ΙστοΛ 

η  έν  α(>τω.  *'  τυφλον  η  σνντετριμμένον  η  γλωσσίτμητον  η  μυρμηχκωντα  η  φω- 
ραγριώντα  η  λειχήνας  £χοντα,   ού  τΐροςάξουσι  ταΟ^  τφ  χυρίφ,  χα\  εΙς  χάρ- 

93  πωσιν  ού  δώσετε  άτ^  αυτών  έπ\  το  ^σιαστήριον  τφ  χυρ(φ.  "  χαΐ  μ^σχον 
η  πρ^βατον  ώτ^τμητον  η  χολοβ^χερχον  σφάγια  ποιήσεις  αύτα  σεαντω^  ε^ς  δ^ 

94εύχήν  σου  ού  δϊχθήσεται.  *^θλαδίαν  χαΐ  ^οτεθλιμμένον  χαΐ  ^ομίαν  χαΐ 
άπεσίΐασμένον  ού  προςάξεις  αύτα  τω  χνρ{ω,  χαΐ  έπλ  της  γης  ύμων  ού  ποιή- 

85  σετε.  *^  χαΐ  έχ  Χ<ιρος  άλλογενοΟς  ού  προςοίσετε  τα  δώρα  τοΟ  θεοΟ  ύμων  άπο 

πάντων  το\$των,  οτι  φθάρματά.έσττν  έν  αύτοδ;,  μωμος  έν  αύτοΰ;*  ού  δεχ^ 

96  η  σεται  ταί)ίτα  ύμιν.  '^  χαί  έλάλησε  χύριος  προς  Μωνσην  λέγων  '^  Μ^ον  η 

πρ^βατον  η  αίγα,  ως  αν  τεχ^,  χαΐ  βσται  Ηπα  ημέρας  ύπο  την  μητέρα,  τη 

δί  ήμέρ^  τη  ^δ^η  χαΐ  έπέχεινα  δεχθήσεται  ε2ς  δώρα,  χάρπωμα  χυρέω. 

38  '^χαΐ  μ^σχον  χαΐ  ττρ^βατον,  αύτην  χα\  τα  παιδία  αύτης,ού  σφάξεις  έν  ήμέρ^ 
99  μια.  '^  έαν  δΐ  ^σης  ^σ(αν  εύχήν  χαρμοσ^ΐνης  χυρίω,  είςδεχτον  ύμιν  ^σετε 

30  αύτ^ '  '®  αύτη  τη  ήμέρςι  έχείνη  βρωθήΐτεται,  ούχ  απολείψετε  άπ^  τών  χρεών 

31  είς  το  πρωί*  έγω  είμι  χύριος.  "χαΐ  φυλάξετε  τας  έντολάς  μου  χαΙ  ποιήσετε 

39  αύτάς.  '*  χα\  ού  βεβηλώσετε  το  δνομα  τοΟ  αγίου,  χα\  άγιαα^σομαι  έν  μέσω 
33  τών  υΙών  Ισραήλ*  έγω  κύριος  δ  άγιάζων  ύμας, '* δ έξαγαγων  ύμδς  έχ  γης 

Αίγ\$7ΓΓου  ωςτε  είναι  ύμων  θε^'  έγω  χ1>ριος. 

ΧΧΙΠ. 

2  Κα\  είπε  χυριος  πρ^  Μωυσην  λέγων  Άάλησον  τοί;  υίοις  Ισραήλ  χα\ 
ΙρίΧς  πρ^  αύτο\#ς  ΑΙ  έορτοΐΐ  χυρίου  ας  καλέσετε  αύτάς  κλητας  άγίοΙς,  ανταί 

3  είσιν  αΐ  Ιορταί  μου.  'εξ  ήμφας  ποιήσεις  έργα,  τη  δΐ  ήμέρ^  τη  Ιβδ^η  σάβ- 
βάτα  άνάπαυσις  χλητη  αγία  τω  χυρίω*  πάν  έίργον  ού  ποιήσεις,  σάββατά 

4  έστι  τώ  χυρίω  έν  πάση  κατοικία  υμών.  *  αύται  αΐ  (ορταΐ  τφ  κυρί(|»  χληταΐ 

5  5γιαι  ας  καλέσετε  αύτας  έν  τοις  χαιροΰς  αυτών.  ^  έν  τω  πρώτ^  μηνΐ  έν  τη 
τεσσαρεςχαιδεχάτη  ημέρα  τοΟ  μην6ς  άνα  μέσον  τών  Ισπερινών  πάσχα  τφ  χυ- 

6  ρίω.  ^χαΐ  έν  τη  πεντεκαιδεχάτη  ήμέρςΓ  τοΟ  μην^ς  τούτου  &ορτη  τών  άζύμων 

7  τω  χυρίω,  (πτά  ημέρας  άζυμα  έδεσθε.  ?χαΙ  ημέρα  ή  πρώτη  χλητη  αγία 


44.  χατα  αγνοιαν  . .,  οηα  και  βχΐΓ.  45.  αυτοί  προςφερουσιν  48.  η  απο 
των  υιών  των  προςηλ.  .  49.  χαι  εχ  των  προβ.  20.  οτι  ου  δ.  υμιν  εστίν 
24.  ευχην  χατα  αιρεσιν  εν  ταις  22.  23.  (οϋ  **.  22.  **  μυρμυαωντα  β( 
λιχηνας  .. .  **  προςαξ..  αντα  23.  •*  απο!^αιις  αυτά  . . .  •  *  εις  ευχην  σ.  ου 
προςδεχ^σεται  24.  εχτομιδα...  προςαξετε  25.  οτι  φ^ρτα.,.οιη  μω- 
μος εν  αυτοις  28.  η  προβατον  . . .  αυτήν  η  τα  32.  εμμεσω  XXIII.  2.  ει- 
σιν  εορται  3.  και  τη  ήμερα  . . .  κυρ.  υμών  εν  4.  τ.  κυριω  χαι  αύται  άγιας 
καλέσατε  αυτας     7.  χα(  η  ήμερα 
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&Γαι  ύμΤν,  παν  Ιργον  λατρευτά  ού  ποιήσετε*  ^χαΐ  ΐφοςάξετε  ολοκαυτώματα  8 
τω  χνρ(ω  έπτα  ημέρας,  χαΐ  ή  ημέρα  ή  έβ^μη  χλητη  άγ(α  ϋσται  ύμΐν,  -παν 
έ|ργον  λοΓτρεντ^  ού  ποιήσετε.  ^  χαίέλάλησε  χύριος  πρ^ς  Μωνσην  λέγων  '"  £2π^  9  40 
τοίί;  υΐοίς  Ισραήλ  χα\  έμιΐς  πρ^  αύτους  '^Οταν  είςέλ^τε  εΙς  την  γην  ήν  έγώ 
Μομι  ύμίν  χα\  ^£ζητε  τ6ν  ^ερισμ^  αύτης,  χαι  οΓσετε  τ&  δράγμα  άπαρ- 
χήν  τοΟ  ^ερισμοΟ  {»μων  πρ&ς  τ&ν  Ιερέα '  ^^χα\  άνοίσει  τ6  δράγμα  ένανη  χυ-  11 
ρ(ου  δεχτών  ύμΤν,  τη  Ιπαΰριον  της  πρώτης  άνο(σει  αύτ&  6  Ιερεύς.  ''  χαΐ  ποιή-  12 
σεις  έν  τη  ήμέρ(;ι  έν  η  αν  φέρητε  τ&  δράγμα  ιφ^βατον  αμωμον  ένιαύσιον 
εΙς  ίλοχοΕ^τωμα  τφ  χυρ((ρ'   ^'χαΐ  την  Ι^σίαν  αύτοΟ  δύο  δέκατα  σεμιδάλεως  13 
άναπεποιημένης  έν  έλαίω,  ^σ£α  τω  χυρίφ,  δσμή  εύωδ£ας  χνρ{ω,  χα\  σπον- 
δην  α^τοΟ  τ&  τέταρτον  τοΟ  Τν  ο^νου'  '^χαΐ  αρτον  χαΐ  πεφρυγμίνα  χίδρα  νέα  14 
Λ  φάγεσ^ε  &»ς  ε2ς  αυτήν  την  ήμέραν  ταύτην,  £ώς  αν  προςενέγχητε  υμεΐς 
τα  δώρα  τω  ^  υμών*  ν^μιμον  αίώνιον  ε2ς  τας  γεν^  υμών  έν  πάση  χα- 
τοιχία  υμών.    '^χαΐ  άρώμήσετε  ύμΤν  άπ&  της  επαύριον  των   σαββάτων  άτΑ  15 
της  ημέρας  ης  αν  προςενέγχητε  τ&  δράγμα  τοΰ  επιθέματος  &πτα  (βδομάδας 
ολόκληρους,  '^  £ώς  της  επαύριον  της  έσχατης  εβδομάδος  άρι^ήσετε  πεντή- 16 
χοντα  ημέρας,  χαΐ  προςο{σετε  ^σ(αν  νέαν  τφ  χυρίφ.    '^  άπλ  της  κατοικίας  17 
υμών  προςοέσετε  άρτους  επίθεμα,  δύο  άρτους*   έχ  δύο  δεκάτων  σεμιδάλεως 
Ισονται,  έζυμωμένοι  πεφθήσονται  πρωτογεννημάτων  τφ  χυρίφ*   *^κα\  προςά-  18 
ξετε  μετά  τών  άρτων  επτά  άμνοΐις  άμωμους  ενιαυσίους  καΐ  μ^σχον  £να  έκ 
βουκολίου  χαΐ  χριο2»ς  δύο  άμωμους,  χιχΐ  Ισοντσι  δλοχαύτωμα  τφ  κυρίω*  καΐ 
αΐ  θυσίαι  αυτών  χαΐ  αΐ  σπονδαΐ  αυτών  θυσία  έσμή  εύωδίας  τω  χυρίφ  *  '*  χα\  19 
ποιήσουσι  χίμαρον  έξ  αιγών  €^α  περί  αμαρτίας  καΐ  δύο  άμνοΐ^ς  ενιαυσίους  εις 
θυσίαν  σωτηρίου  μετά  τών  άρτων  τοΟ  πρωτογεννήματος  *  '"  καΐ  έπιθήσει  αυτά  90 
ό  1ερε2ις  μετά  τών  άρτων  τοΰ  πρωτογεννήματος  επίθεμα  εναντίον  κυρίου  μετά 
τών  δύο  αμνών  *  άγια  βσονταα  τφ  χ^ρίφ,  τω  ΙερεΓ  τφ  προςφέροντι  αύτα  αύτφ 
(αται.  *'  χαΐ  καλέσετε  ταύτην  την  ήμέραν  χλητήν  *  αγία  έσται  υμΐν,  παν  2ίργον  21 
λατρευτ&ν  ού  ποιήσετε  έν  αύτη*  νύμιμον  αίώινιον  ε{ς  τάς  γενεάς  υμών  ένπάση 
τη  κβποιχία  υμών.  ^'  χαΐ  οταν  θερίζητε  τ^  ^θερισμ&ν  της  γης  υμών,  ού  συν-  92 
τελέσετε  τ&  λοιπόν  τοΟ  θερισμοΟ  τοδ  άγροΰ  σου  έν  τφ  θερίζειν  σε,  καΐ  τα 
άποπίπτοντα  τοΟ  ΘερισμοΟ  σου  ού  συλλέξεις*  τφ  πτωχφ  καϊ  τφ  προςηλύτφ 
ύπολείφεις  αυτά*  έγω  χύριος  &  θε&ς  υμών.   ''χα\  έλάλησε  χύριος  πρ^ς  Μωυ-  93 
σην  λέγων  **  Λάλησαν  τοΐίς  υΙοΓς  Ισραήλ  λέγων  ΤοΟ  μηρ»^  τοΟ  έβδύμου  μι^  94 
τοΟ  μην^ς  βσται  ύμΤν  άνάπαυσις,  μνημ^συνον  σαλι^ίγγων,  χλητη  αγία  £σται 
ύμίν'  '^παν  Ιίργον  λοηρευτ&ν  ού  ποιήσετε,  χαΐ  προςάξετε  ολοκαύτωμα  χυρίφ.  ΰ 
'*χοά  έλάλησε  χύριος  πρ&ς  Μωυσην  λέγων  '^ΚαΙ  τη  δεκάτη  τοΟ  μην^  τσΟ  96  97 
Ιβδύμου  τούτου  ημέρα  έξιλασμοΟ,   κλητή  αγία  Ισται  ύμΤν*   χα\  ταπανώσετε 
τάς  φυχάς  υμών,  χαΐ  προςάξετε  Ολοκαύτωμα  τφ  χυρίφ.  '^  παν  £ίργον  ού  ποιή-  98 
σετε  έν  αύτη  τη  ήμέίρ^  ταύτη*  ββτι  γάρ  ημέρα  έ&λασμοΟ  αυτή  ύμιν,  έξιλά- 
σασθαι  περί  υμών  £ναντ(  κυρίου  τοΰ  θεοΟ  υμών.   **  πάσα  ψυχή  ήτις  μή  τα-  99 
πεινωθήσετα^  έν  αύτη  τη  ήμέρ^  ταύτη  έξολοθρευθήσεται  έχ  τώ  λαοδ  αύτης. 
'"χα\  πάσα  ψυχή  ήτις  ποιήσα  Ιίργον  έν  αύτη  τη  ήμέρ^  '^^'^ψ  άπολεΓται  ή  90 
ψυχή  εκείνη  έχ  τοβ  λαοΟ  αύτης.   '^παν  Ιρνον  ού  ποιήσετε*  νύμιμον  αίώνιον  31 
είς  τας  γενεάς  υμών  έν  πάσαις  χατοιχίαις  υμών.  ^'  σάββατα  σαββάτων  £σται  ^ 
ύμί»,  χαί  ταπεινώσετε  τας  ψυχάς  υμών  άπ&  ένατης  τίο  μην^ς  απ&  εσπέρας 

8.  και  η  έβδομη  ήμερα  40.  τα  δραγματα  44.  άυτα  ο  ιερεύς  49.  εν 
η  εαν  43.  ευωδ.  τω  χυριω  ...  σπονδή  αυτω  44.  του  θεού  ...  εις  τας  γε- 
νεάς υμών  νομιμ.  αιών.  46.  αριθμ.  υμεις  απο  46.  εσχατ.  έβδομης  47.  πρω- 
τογενηματων  48. προςαξει ...  εκ  βουκολιων  . ..  οιη  και  &ηΐ6  έσονται  ...  θυ- 
σιαν  οσμην  49.  χιμαρρον  49.  90.  πρωτογενηματος  90.  έναντι  94.  ημε- 
ραν  χλητη  29.  υπολειψη  ...  κύριος  θεός  96.  τω  χυριω  98.  οιη  εν  99. 
εξολεθρευθησεται 
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33  ίως  έσΐΐέρας  σαββατικιτε  τα  σάββατα  υμών.  "  χαΐ  έλάλησ«  χ\>ριος  πρ^  Μωυ- 

34  σψ  λέγων  ^*  Αάλησον  τους  υΐοϋς  Ισροη|λ  λέγ»ν  Τη  πεντβχαι^χάτη  τοΟ  μΐ]ν&ς 
3Κ  τοΟ  έβ^^μου  το\1τον  Ιορτη  σχηνών  Ιιηα  ήμίρας  τω  χυρίω.  *^  χαλ  ή  ήμ^ρα  ή 

36  πρώτη  χλητη  αγία,  παν  ίργον  λατρεντ^  ού  ποιησβτΒ*  '^Ιπτα  ημέρας  προςί- 
ξ€Τ€  ολοχανηίματα  τω  χυρ£ω  *  χα\  η  ημέρα  η  6γδ^η  χλητη  αγία  £σταί  νμίν, 
χαΐ  προςάξετε  όλοχαυτωματα  ιοΛρΙψ'  έξ^ι^   έση,  παν  Ι(ή^ον  λατρευτά  ο& 

37  ποιήσετε.  ^^  αύται  έορταΐ  χυρ{φ  δς  χαλέσετε  χλητας  αγίας  ωςτε  προςενέγχαι 
χαρπώματα  τφ  χυρ(ω,  &λοχαντωματα  χαΐ  ^σίας  αύτων  χαλ  σπόντας  αύτων 

38  τ&  χα3τ  ήμέραν  εις  ημέραν,  *'πλην  των  σαββάτων  χυρίου  χαΐ  πλην  των  δθ- 
μ&των  υμών  χαΐ  πλην  πασών  των  είιχών  υμών  χαΐ  πλην  τών  Ιχουσ(ων  υμών 

39  £  αν  δώτε  τω  χυρ{ι^.  **  χα\  έν  τη  πεντεχαι^εχάτη  ήμέρ^  τοΟ  μην^  τοΟ  έβδ^> 
μου  το^ου,  όταν  συντελέσητε  τα  γεννήματα  της  γης,  εορτάσατε  τω  χυρίω 
επτά  ημέρας '  τη  ήμεροι  τη  πρώτη  άνάπαυσις,  χα\  τ})  ήμ4?  "κη  ^^  ^^' 

40  παυσις.  *^  χαλ  λήψεσ^ε  τη  ήμέρ^  τη  πρώτη  χαρπ&ν  ξύλου  ώραιόν  χαΐ  χάλ- 
λυν^α  φοινίχων  χα\  χλά(5ους  ξύλου  δασεΰ;  χα\  ίτέας  χαΐ  £γνου  χλάδους  έχ 
χειμά(}ίου,  εΟφραν^ηναι  Ιναντι  χυρέου  τοΟ  ^εοΟ  ,ύμών  έπτα  ημέρας  τοΟ  ένι- 

41  αυτοΟ'  ^^ν^μιμον  αΐώνιον  ε2ς  τ&ς  γενεάς  ύμων.  έν  τω  μηνΐ  τω  (βδ^μω  Ιορ- 
43τάσετε  αυτήν*  ^'έν  σχηναΰς  χατοορξσετε  Ιπτα  ημέρας,  πας  ο  αΜχ^^ων  έν 

43  'Ισραηλ  χατοιχησει  6  σχηναΟ;,  ^'  όπως  ΙΐΙωσιν  αΐ  γενεαΐ  υμών  οτι  έν  σχηναΐς 
χατφησα  το{»ς  υΐοίς  Ίσραηλ  έν  τφ  έξαγαγείν  με  αύτοΙ»ς  έχ  γης  Αιγύπτου  * 

44  έγώ  κύριος  6  !Η6ς  υμών.  *^  χαΐ  έλάλησε  Μωυσης  τας  &ορτας  χυρίου  το&; 
υΙο?ς  Ισραήλ. 

XXIV. 

9  Κα\  έλάλησε  κύριος  πρ^  Μωυσην  λέγων  'Έντειλαι  τοις  υΐοΰ;  Ισραήλ, 

χαΐ  λαβέτωσάν  σοι  Ιλαιον  έλάινον  χαόαρ^  χεχομμένον  εΙς  φώς,  χαΟσαι  λύ- 
3  χνον  δια  παντ^  '  Ιξω^εν  τοΟ  χαταπετάσματος  έν  τη  σχηνη  τοΰ  μαρτυρίου, 
χα\  χαύσουσιν  αΜ  Ααρών  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  αύτοΰ  άπ&  εσπέρας  £ως  πρωί  ένώ- 
4πιον  κυρίου  ένδελεχώς'  ν^μιμον  αίώνιον  είς  τας  γενεάς  ύμών'  *έιά  της  λυ- 
χνίας της  χα^αράς  χαύσετε  τοΟς  λύχνους  εναντίον  κυρίου  βως  είς  τ^  πρωί. 
5  ^χα\  λήφεσ^ε  σεμίδαλιν  χα\  ποιήσετε  αίττην  δώδεκα  £ρτους,  δύο  δεχάτων 
β  <σται  6  £ρτος  6  είς'  ^χαΐ  έπι!^ετε  α&το{ις  δύο  δέματα,  ϊξ  £ρτους  τ&  ^ν  !^έμα, 
7  έιά  την  τράπεζαν  την  χα^αν  έναντι  κυρίου*   ^καΐ  επιζήσετε  έπϋ  τλ  &έμα 
λίβανον  κα^ρϊν  χα\  £λα,  χαΐ  £σονται  είς  £ρτους  είς  άνάμνησιν  προκείμενα 
8τφ  κυρίω*  *τη  ήμέρ^  τών  σαββάτων  προς^σεται  6αντι  κυρίου  δια  παντ&ς 
9  ενώπιον  τών   υΙών  Ισραήλ,  δια^ήκην  αΐώνιον.    *  καΙ  £αται  Ααρών  χα\  τοϊ!; 
υΐοΐς  αύτοΟ,  χα\  φάγονται  αύτα  έν  τ^ω  άγί<^'  Ιστι  γαρ  άγια  τών  αγίων 

10  τοΟτο  α{τΓών  άπ&  τών  ^σιαζομένων  τω  κυρίω,  ν^μιμον  αίώνιον.  '^καΐ  έξηλ- 
^εν  υΐ^  γυναικάς  'Ισραηλίτιδος,  χαΐ  ούτος  ην  υΙός  ΑΙγυπτίου  έν  τοις  υΙο&; 
Ισραήλ*  χαΐ  έμαχέσαντο  έν  τη  τιαρεμβολη  ο  έχ  της  'Ισραηλίτιδος  χα\  ό  αν- 

11  Ωρωπός  6  Ισραηλίτης,  "χα\  έπονομάσας  6  υΐ^  της  γυναυώς  της  Ίσραηλίτι- 
δος  τ&  όνομα  χατηράσατο.    χαΐ  ήγαγον  αύτ^  τφίς  Μωυσην*  χαΐ  τ&  όνομα 

1ί  της  μητρ^  αυτοΟ  2αλωμεΙ^  ^άτηρ  άα!^ά  έχ  της  φυλής  Δάν*  "χαΐ  άπέ- 

13^εντο  αΜν  είς  φυλαχην  διαχρΓναι   αύτ^  δια  προςτάγματος  κυρίου.    ''χαΙ 

14  έλάλησε  κύριος  πρ^  Μωυσην  λέγων  '^'£ξάγαγε  τ^  χαταρασάμενον  £ξω  της 

παρεμβολής,  χαΐ  έπώήσουσι  πάντες  οΐ  άχούσαντες  τάς  χείίρας  αυτών  έπλ  την 

36.  ολοκαύτωμα  1>ΐ8  ...  τω  χυριω  ρΓΟ  χυριω  37.  αύται  αι  εορτ.  τω 
κυρ.  38.  πάντων  των  ευχών  39.  8(1(1  τη  &η(β  ήμερα  . . .  γενηματα  . . . 
εορτάσετε  40.  λημψεσ^ε  ...  οη  τη  ήμερα  ...  ξύλων  ...  εχχειμαρρου  (43. 
χατωκησα)  XXIV.  2.  λαβετωσαν  μοι  3.  απ  εσπέρας  4.  έναντι  κυρίου 
εως  πρωί  5.  λημφεσ^  8.  προ^σεται  9.  τούτο  αυτω  απο  40.  γυναιχ. 
ιεζραηλιτιδος    11.  υιός  ρΐΌ  ο  υιός  ...  δαβρι    1^.  εν  φυλακή 
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χεφαλήγ  αντοΟ,  χα\  λι^οβολήσουσιν  αίττ^  πάσα  ή  σνν<ζγο»γη.  '^  χαΐ  τοΰ;  \Λο^  16 
Ίσροπ)λ  λάληοον  χαΐ  ίριϊς  πρ6ς  αετούς  Άν^ρβπΐος  ος  ίαη  χαταράαηται  ^^ 

-^ο.19,'7^μοφτ(αν  λήφεταο,  '^άνομάζων  δΐ  τ^  δνομα  χυρ{ου  ^ι»άτω  ^ανατριίσ^'  λ£- 16 
^ς  λώοβολείτ»  οκΜν  πάσα  ή  συναγ«ιγη  Ίσροΐήλ*  ^άν  τε  προςηλυτος  έάι»  τε 
οΜιγ^βΑν,  έν  τω  ^μάσαι  α{π:^  τ&  όνομα  χυρ(ου  τελευτάτω.  ^^  χαΐ  αν!^ρ«»- 17 
τϊος  ος  αν  πατάξη  φυχήν  άν^ρώποτι,  χαΐ  άποϋϊάνη,  ^ανάτω  ϋανατούσ^ω.  "  χαΐ  18 
δς  αν  πάταξη  χτήνος,  χαΐ  άπο^άνγ),  άποπσάτω  ψυγην  άντΙ  ψυχής.  ^'χα\ΐ9 
έάν  τις  δφ  μώμον  τφ  πλησίον^  ώς  έπο(ησεν  αύτω,  ωςαΰτως  άνηποιη^ησεται 

*ΜΐΛ38ΐα&Γώ*  '^σύντρψ,μα  άντΙ  σνντρ(μματος,  έφ^αλμ&ν  άντΙ  8φ!^αλμοΰ,  8δ^ντα  90 
άντΙ  Μτης^  χα^^τι  αν  δω  μώμον  τ^  άν^ρώπω,  οντω  δο^ήσεται  αύτφι  *'8ς9ΐ 
αν  πατάξη  αν^ρωπον ,  χαΐ  άπο^άνη,  Ι^ανάτω  ^οενατούσ^ω  *  *'  διχαίωσις  μ£α  23 
£σται  τω  προςηλ\^ω  χαΐ  τφ  έγχωρίω,  οτι  £γώ  είμι  χύριος  6  ^ε^ς  υμών.  ''  χαΐ  23 
έλάλησε  Μωυσης  τοΙς  υΐοίς  '  Ισραήλ,  χα\  έξήγαγον  τ^  χαταρασα'μενον  Ιξω 
της  παρεμβολής  χαΐ  ύΐι^βΛησαν  οΜν  έν  λϋοις*  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  εποίη- 
σαν χα^άκί^  συνέταξε  χυριος  τφ  Μωυσ}). 

XXV. 

ΚαΙ  έλάλησε  χ^ίριος  πρ^  Μωυσήν   £ν  τφ  ορει  !ε«να  λέγων  *  Ααλησον  9 
τοδς  υίοδς  Ισραήλ  χαΐ  έρεΰ;  πρδς  άρτους  "Οταν  είςέλ!ϊητε   ε{ς  την  γήν  ην 
έγω  δίδωμι  ύμίν,   χαΐ  άνατεαΰσεται  ή  γή   ην  έγώ  Μδωμι  ύμΤν  σάββοττα  τω 
χυρ£ω.  *ΐξ  ίτη  σπερεΐς  τ^  άγρ^  σου,  χαΐ  ΐξ   ίτη  τεμεις  την  δμπ(Ελ^ν  σου  3 
χαΐ  συνάξεις  τ^  χαρπ^  αΛττιι;'  *  τφ  δΐ  Ιτει  τω  έβδ^μω  σάββατα  άνάπαυσκς  4 
Ιίσται  τη  γη,  σάββατα  τψ  χυρίφ'  τ^  άγρΛ  σου  ού  σπερεί^  χα\  την  αμπέ- 
λων σου  ου  τεμει^,  ^χαΐ  τα  ρΛτόματα  άναβαίνοντα  τοΟ  άγροΟ  σου  ούχ  έχ!>ε- 6 
ρίσεις  χα\  την  σταφυλήν  τοΟ  αγιάσματος  σου  ούχ  έχτρυγήσεις'  ένιαυτ&ς  ανα- 
παύσεως Ισται  τη  γη.  ^^  χαΐ  ίοται  τα  σάββατα  της  γής  βϊρώματά  σοι  χαλ  τφ  6 
παιδ{  σου  χαΐ  τη  παιδ(σχη   σου  χαΐ  τφ  μισ^ωτφ  σου  χα\  τφ  παρούιφ  τφ 
προςχειμένω  πρ^ς  σέ*  ^  χαί  τους  χτηνεσί  σου  χα\  τοις  ^{οις  τοις  έν  τη  γη  7 
σου  ϋσται  παν  ^  γέννημα  αύτοΟ  ε(ς  βρώσιν.  *  χα\  έξαρι^μήσεις  σεαυτφ  έπτα  8 
αναπαύσεις  έτων,  έπτα  £τη  έπτάχις'  χα\  ίσονταί  σοι  Ιπτα  (βδομάδες  έτων 
εννέα  χαΐ  τεσσαράχοντα  £τη.   *  διαγγελειτε  σάλπιγγος  φωνή  έν  πάση  τρ  γη  9 
υμών '  έν  τφ  μηνΐ  τφ  έβδΟμφ  τη  δεχάτη  τοΟ  μην<(ς,  τη  ήμέρ^  τοΟ  ΙλασμοΟ, 
διαγγελειτε  σάλπιγγι  έν  πάση  τη  γη  υμών.  ^^χαΐ  αγιάσετε  τ^  Ιτος  τ^νπεν•  10 
τηχοστ^ν  ένιαυτΟν,  χα\  διαβοησετε  αφεσιν  έκΐ  τής  γής  πασι  τους  χατοιχοΟσιν 
αάτψ'  ένιαυτ^ς  αφέσεως  σημασία  αυτή  Ι^σται  υμΐν,   χαΐ  άπελεύσεται  εΙς 
Ιχαστος  είς  την  χτήσιν  αύτοΟ ,  χα\  Μαστός  ε2ς  την  πατριαν  αίττοΟ  άπελεύ- 
σεσ^ε.  ^^άφέαεως  σημασία  αυτή  τ^  ίτος  τ&  πεντηχοστ^ν  ένιοευτ^ς  £σται  υμΐν  1 1 
ού  σπερεΐτε,  ούδλ  άμήσετε  τα  αυτόματα  άναβαίνοντα  αυτής ,  χα\  ού  τρυγή- 
σετε τα  ήγιασμένα  αίττής'  '^οη  αφέσεως  σημασία  εστίν,  αγιον  Ι^σται  υμΤν,  19 
άπ&  των  πεδίων  φάγεσ^  τα  γεννήματα  α^ς.    ^'έν  τφ  £τει  τής  αφέσεως  13 
σημασίας  αίιτής  έπανελευσεται  εΙς  τήν  ίγχτησιν  α^τοΟ.  *^έαν  δέ  άποδφπρά-  14 
.σιν  τφ  πλησίον  σου,  έαν  δέ  χα\  χτήση  πάρα  τοΟ  πλησίον  σου,  μη  !1λιβέτω 
άνΙ^ωπος  τ^  πλησίον*  '^χατλ  άρώμ^ν  έτων  μετά  τήν  σημασίαν  χτήςη  παρ2ι  15 
τοΟ  ιςλησίον,   χατά  άρι!^&ν  ένιαυτών  γεννημάτων  άποδώσεταί  σοι.    ^^χα^ττ  16 


4  5.  λημψεται  16.  οπι  η  17.  άνθρωπος  εαν  (19.  δη  ρΓΟ  δω)  Μ.  ούτως• 
Μ.  χαι  εγχωριω  33.  χα!^  XXV.  3.  εαν  ειςελ!^τε  5.  τα  αυτόματα  τα 
...  αγιάσματος  μου  7.  γενημα  σου  8.  τεσσεραχοντα  9.  χαι  διαγγελειτε 
...  υμών  τω  μηνι  ...Όπι  τη  δεχατη  βΙ*•β<!(1  ροβΐ  μηνός  10.  αγιάσατε 
...  εις  χατ  εχαστος  ...  την  πατρίδα  41.  ουδέ  μη  αμησητε  42.  43.  φα- 
γεσ^ε'  τα  γενηματα  αυτής  έστω  επι  της  αφέσεως*  σημασία  αυτη*  επαν. 
εχαστος  ε.  τ.  χτησιν  α.  44.  εαν  χαι  χτηση  4  δ.  οιη  ετών  μετά  αβφΐβ 
αριθμόν  ...  γενηματων 

δκρτυΑβίϋΤλ  Ι.  10 
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αν  πλ*ίόν  τών  ίτων  πληδννεί  την   ίγκτησιν   αύτοΰ,   καΐ  χα^τι  αν  Ιλαττον 

τύν  Μτ*  ύιατΓονώσιι  την  £γχτησιν  αύτοδ'   οη  άρώμ&ν   γεννημάτων  αύτοΰ^, 

ΙΊοΐιτως  άπο5ώσετα(  σοι.  '^μή  ^λιβέτω  ανέρωτης  τ6ν  πλησίον,  χα\  φοβη^ιήστ) 

18  χύριον  τ^ν  ^€^  σου*  <γώ  «2μι  χύριος  6  ^^  ομών.  '^χαΐ  ποιήσετε  πάντα 
τα  δικαιώματα  μον  χαΐ  πάσας  τας  χρίσεις  μου,  χα\  φυλάξασ^ε  χαι  ποιήσετε 

19  αυτά,  χα\  χατοιχήσετε  έιά  της  γης  πεποιίίάτες•  *^καΙ  δώσει  ή  γη  τα  έκφ^- 
ρια  αυτής,  χα\  φάγεσ^ε  ε{ς  πλησμονήν,  χα\  κατοικήσετε  πεποι^τες  έκ  αύ• 

90  της.   *®  <αν  δλ  λέγητε  Τ£   φαγόμε^  έν  τω  £τει  τω  έβδάμω  τοΰτω  έάν  μή 

91  σπείρωμεν  μηδλ  σνναγάγωμεν  τά  γεννήματα  ήμων;  **κα\  αποστέλλω  τη*/ 
ενλογίαν  μου  ΰμίν  έν  τω  Ι^τει  τφ  &τω,  χαΐ  ποιήσει  τα  γεννήματα  αύτης  εϊς 

«τα  τρία  ίτη.  "καΐ  σπερεΓτε  τλ  ίτος  •Λ  δγδοον,  χαΐ  φάγεσίϊε  άπ&  των  γεννη- 
μάτων πάλαια  £ως  τοΟ  ΐτους  τοΟ  ένατου '   £ως  αν    £λ^  τ&  γέννημα  αύτης, 

93  φάγεσ^  πάλαια  παλαιών.  *'χαΙ  ή  γη  οΟ  πρα^εται  είς  βεβαίωσιν  έμή  γάρ 

94  έσην  ή  γη,  διάη  προςήλυτοι  χα\  πάροικοι  ΰμεις  έστΙ  εναντίον  μου'  *^χαΙ*1Ρβ•^, 

95  χατα  πασαν  γην  κατασχέσεως  υμών  λύτρα  δώσετε  της  γης.  *^  έο»  δ^  πένη-     ^  ' 
ται  δ  αδελφέ  σου  6   μετά  σοΟ  χαΐ  άποδώται  άπ&  της  κατασχέσεως  αύτοΟ, 

χαΐ  £λ^  6  άγχιστεύων  δ  έγγίζων  αίττω  χαΐ  λυτρώσεται  την  πρ2σιν  τοΰ  άδελ- 
95φο0  αύτοΟ.  *^&ν  δΐ  μή  η  ττΑ  6  άγχιστεύων,  χαΐ  ε&πορη^  τ^  χειρί  χαΙ 

97  ευρε^  οΛτψ  τ^  Ιχανδν  λιίτρα  αύτοΟ,  '^καΐ  συλλογιειται  τα  £π)  τηςπράσεως 
αύτοΟ,  χαΐ  αποδώσει  9  υπερβεί  τ^  άν^ώπω  φ  άπέδοτο  αέτδ  α^ώ^  καί 

98  άπελεύσεται  είς  την  χατάσχεσιν  α^τοΟ.  **έαν  δΐ  μή  εύπορη^  αύτοΟ  η  χε!ίρ 
τ6  (καν^  ωςτε  άποδοΟναι  α^ω,  χα\  Ισται  ή  πράσις  .τω  κτησαμένω  αίττα 
&»ς  τοΟ  ίχτσυ  ^τους  της  αφέσεως,  χα\  έξελεύσεται  έν  τη  άφέσει,  χα\  άπε- 

99  λεύσεται  είς  την  κβττάσχεσιν  α^τοΟ.  '^  έ^  δέ  τις  άτιοδωται  οίχίαν  οίχητψ  έν 
πχίλει  τετειχισμένη,  χαΐ  £σται  ή  λύτρωσις  οΛχτι^'  ίως  πληρω^  ένιαυτδς  ημε- 

90  ρων,  Ισται  ή  λ^ρωσις  α&κης.  *^  έαν  δΐ  ^ή  λυτρω^  &κ  αν  πληρωϋ)η  οΜίς 
ένιαυτδς  όλος,  χυρω^ήσεται  ή  ο2κ(α  ή  ούσα  έν  π^λει  τη  έχο^ση  τε^^ος  βε- 
βαίως τφ  χτησαμένφ   αύτην  είς  τάς  γενεάς  αίττοΟ,  χαΐ  ούκ  έζελευσεται  έν 

91  τη  άφέσει.  *'αΙ  δΐ  ο&ιίαι  αΐ  έν  έπαύλεοιν,  αίς  ούκ  βσην  έν  α&ταί!;  τείχος 
χ&λφ,  πρδς  τίν  άγρδν  της  γης  λογιο!^ησονται*  λυτρωταΙ  δια  παντδς  Ισονται 

39  χα\  έν  τη  άφέσει  έξελεύσονται.  **χαΙ  αΐ  πΑεις  Αευιτων,  ο2χίαι  των  πΛεων 

33  κατασχέσεως  αύτων,  λυτρωταΙ  δια  παντδς  Ισονται  τοις  Λευίταις'  "κα\  ο  ς 
αν  λυτρώσηται  ταιρά  των  Αευιτων,  χαΐ  έζελευσεται  ή  διάπρασις  αΜίν  ο<- 
ΧΜΜ  πόλεως  κατασχέσεως  αυτών  έν  τη  άφέσει,  οτι  οίκίαι  των  πΛεων  των 

34  Λευιτων  κατάσχεσις  αύτων  έν  μέσω  υΙών  'Ισραήλ.  **χαΙ  61  άγροΙ  άφωρισμέ- 
νοι  ταΟς  π^λεσιν  αύτων  ού  πρα^ήσόνται,  8τι  κατάσχεσις  αίωνία  τοϋ^ο  αιίττών 

35  εστίν.  *^έαν  δ^  πένηται  δ  άδελφάς  σου  δ  μετα  σοδ  καΙ  άδυνατήση  ταϊς 
χερβΙΙ  παρά  σο(,  αντίληψη  αυτοδ  ώς  προςηλιίτου  χαΙ  παροίκου,  καΙ  ζήσεται 

38  δ  άδελφάς  σου  μετά  σοΟ.  *^ού  λήψη  παρ*  α{ττοΟ  τ^κον  ούδλ  έιά  πλήττει,  χα\ 

φοβη^ήση  τ^ν  ^εάν  σου,  έγώ  χύριος,  καΐ  ζήσεται  δ  άδελφάς  σου  μετα  σοδ. 

37  *^  τδ  αργύρια  σου  Λ  δί&σεις  α^τω  έπλ  τ^χω,  χαΐ  έιιΐ  πλεονασμω  ο{Γ  δώσεις 


46.  -πληίϊυνη  ...  οιη  χαι  βηΐβ  χα^οτι  ..,  οιη  ελαττ.  τ.  ετ.  ...  ελατ- 
τονωση  τ.  χτησιν  (ρποΓβ  Ιοοο  εχτησιν  80ΓίΙ>ίΙυΓ)  ...  γενηματων  (17.  ίίλι- 
ψετω)  48.  ποιήσατε  αυτας  ...  χατοιχησητε  ...  οιη  επι  τ.  γης  2β.  οιιι 
δε  . . .  γενηματα  21 .  αποστελω  . . .  γενηματα  99.  γενηματων  οΐ  γενημα 
93.  • χαι  γη  2β.  χαι  αποδωσεται  ...  ο  αγχιστευων  εγγιζων  εγγιστα  αυτου 
96.  ευρε!^  ρΓΟ  εύπορη^  27.  συλλογιειτε  τα  επι  της  ...  αποδωσ.  όπερ 
έχει  . . .  απεδ.  αυτόν  εαυτω  28.  μη  ευρε^  η  χειρ  αυτού  . . .  αποδουν.  αυτά 
...  εξελευσ.  την  αφεσιν  ...  χαταπαυσιν  ρΓΟ  χατάσχεσιν  34.  αι  ουχ  εστίν 
αυταις  ...  λογισ^τωσαν  32,  οιχειαι  ...  αυτών  κατασχέσεως  33.  λυτρω- 
σαμενος  . . .  εμμεσω  35.  οιη  ο  μετα  σου  . . .  πάρα  σου  . . .  αντιλημψη  36. 
λημφη  (...  το  χαχον  ρΓΟ  τοχον]  ...  ^εον  εγω     37.  και  πλεονασμον  ου 


1)6  ββΓνίβ.  01>86φΐϋ  ΟΓ^β  Οβαιη  ρΓ&βιηίβ.      Αευιτιχ.  26,  5.     147 

αύτ<ϊ»  τα  βρώματά  σου.  ••έγώ  κύριος^  δ  ί^ε^ς  υμών  δ  έξαγαγων  ύμας  έχ  γης  39 
Α{γ^$πτου,  δοίϊναι  ύμιν  την  γήν  Χανααν  ωςτε  είναι  υμών  ^ε^ς.   ••  έάν  ((Ι  τα-  39 
πκ^»ω!)η  δ  άδελφάς  σου  πάρα  σο\  χα\  πρα!^  σοι,  ού  δουλεύσει  σοι  δουλείαν 
οΐχέτου'  *^άς  μισ!^τ^  η  πάροιχος  ίσται  σοι,   £ως  τοΟ  £τους  της  αφέσεως  40 
έργαται  πάρα  σο('  '*'  χαΐ  έξελβύσεται  τή  άφέσει  χα\  τα  τέχνα   αύτοΟ  μετ  41 
βτ&το0,  χαΐ  άπελε>$σεται  ε2ς  την  γενεαν  αίτοΰ,   είς  την  χατάσχεσιν  την  πα- 
τριχην   άποδραμεΤται.  *'δι^  οίχέται  μου   ε^σιν  ούτοι  ους  έξηγαγον  ίχ  γης42 
Αιγύπτου,  ου  πραΙ^εται  έν  πράσει  οΐχέτου'   ^Όύ   xατατενε^;ς  αύτ&ν   έν  τ^43 
μή^^,  χαΐ  φοβη^ηση  χύριον  τ^  ^ε^  σου.   **καΙ  παις  χαΐ  παιδίσχη   δσοι  44 
αν  γένωνταί  σοι  άιώ  τών  έ^νών  όσοι  χιίχλφ  σού  είσιν,  άτί  αυτών  χτήσεσ^ 
δοδλον  χαΐ  δούλην'  ^^χα\  άπ&  τών  υΙών  τών  παροίχων  τώιν  δντων  έν  ύμ^ν,  45 
οηΛ  τσιίτων  χτησεσ^  χαΐ  οπώ  τών  συγγενών  αυτών  δσοι  αν  γένωνται  έν  τη 
γη  υμών,  βστωσαν  ύμ^^  *2?  χατάσχεσιν.  **χαΙ  χαταμεριεΓτε  αύτοί*ς  τοίς  τί- 46 
χνοις  υμών  με!ί^  ύμας,  χαΐ  ϋσονται  ύμΐν  χατ^χιμοι  εις  τλν   α{ώνα*  τών  81 
αδελφών  υμών  τών   υΙών  Ισραήλ  £χαστος  τ^  αδελφέ  α^οΟ  ού  χατατενεΤ 
αύτΑν  έν  τοδ;  μ^^ις.  *'  έοη  δι  ευρη  ή  χ8!φ  τοδ  προςηλύτου  η  τοΟ  παροί-  47 
χου  τοΟ  πάρα  σοζ  χαΐ  άπορη^εΙς  6  αδελφέ  σου  πρα^  τώ  προςηλ)^  η 
τώ  παρο^χω  τφ  παρά  σοΙ  η  έχ  γενετής  προςηλύτφ ,   ♦•  μετά  τλ   πρα^ναι  48 
ϋοηψ  λιίτρωσις  £σται  αύτοΟ'  *  εΙς    τών  αδελφών    αύτοΟ  λυτρώσεται  αύτάν, 
**  αδελφέ  πατρίς  αύτοΰ  η  υ(^  άδελφοΟ  πατρίς  λυτρώσεται   αύτάν,  η  άπ&  49 
τών  ο6ίε{ων  τών  σαρχών  αύτοΟ  ίκ  της  φυλής  αύτοΟ  λυτρώται  αΜν*  έαν  δΐ 
ε^ρη^Ις  ταΐΐς  χερσί,  λυτρώται  έαυτάν.  ^^  χα\  συλλογιειται  πρ^ς  τ^  χεχτη-  50 
μένον  οιΜν  άπ&  τοΰ  Ιστούς  ου  άπέδοτο   έαυτ&ν  αύτφ  ζως  τοΟ  ένιαυτοΟ  της 
αφέσεως,  χου   Ισχαι  τ6   άργΰριον  της  πράσεως  αύτοΟ  ύς  μίσχου*   £τος  ίξ 
ΙΗήυς  ϋτται  μετ  αύτοΰ.  ^Άν  δέ  τινι  πλεΓον  τών  ετών  η,  πρ^  ταδτα  άπο-5ΐ 
δώσει  τα  λιίτρα  αύτοΟ  άπ&  τοΟ  άργυρ(ου  τής  πράσεως  αύτοΟ'  ^'έάν  δΐ  δλί-  63 
γον  χαταλαφ^  άτΑ  τών  έτώτ»  ύς  τ6ν  ένιοευτ^ν  της  αφέσεως,  χα\  συλλογιεΓ- 
ται  αύτώ  χατα  τα  Ι?τη  αύτοΟ,  χα\  αποδώσει  τα  λύτρα  αύτοΟ  ως  μισ^τ^ς* 
^*ένιαυτ^  έξ  ένιαυτοδ  βσται  με*^  αύτοΟ'  ού  χατατενείς  αΜν  έν  τφ  μ^χ^φ  53 
ένώιαάν  σου.  ^^  έαν  δΐ  μη  λυτρώται  χατα  ταΟτα,  εξελίσσεται  έν  τφ  ίτει  της  54 
αφέσεως  αΜς  χα\  τα  παιδία  αύτοΟ  μετ    αύτοΟ'  ^^δτι  έμο\  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  65 
ο&ιέται  ε{σ(ν,  παιδές  μου  ουτοί  είσιν  ους  έξηγαγον  έχ  γης  Λίγώττου. 

XXVI. 

Έγώ  χύριος  ο  ^ώς  υμών*   ού  ποιήσετε  ύμΤν  αύτοϊς  χειροποίητα  ούδΐ 
γλυπτά,  ούδΐ  στήλην  αναστήσετε  ΰμΤν,  οόδέ  λ(2τον   σχοπ^ν  ^ετε  έν  τη  γφ 
νμών  προςχυνήσαι  αύτ^'   έγώ  είμι  χ\ίριος  2  ^ε^  υμών.   *τα  σάββατά  μου  9 
φυλάξεσ!^ε,  χαΐ  άπ&  τών  άγ(ων  μου  φοβη^εσ^ε'  έγώ  είμι  χ\5ριος.  'έαν  τοις  3 
προςτάγμασ(  μου  πορεύησ^  χαΐ  τας  έντολάς  μου  φυλάσσησ^  χαΐ  ποιήσητε 
α&τάς,  *  χαΐ  δώσω  τ6ν  ύετ^ν  ύμιν  έν  χαιρφ  αύτοΐί^  χαλ  ή  γή  δώσει  τα  γεν-  4 
νήματα  αυτής,  χαΐ  τα  £υλα  τών  πεδίων  αποδώσει  τ^  χαρπ6ν  αυτών  *  ^  χαΐ  5 
χαταλήφετολ  ΰμΐν  ο  άλοητ&ς  τ^ν  τρυγητών,  χαΐ  β  τρυγητ&ς  χαταλήψεται  τ^ν 
σπ^ρον,  χαΐ  φάγεσ^ε  τ6ν  αρτον  υμών  είς  πλησμονήν,  χαΧ  χατοιχήσετε  μετα 
ασφαλείας  έι^  της  γής  υμών,  χαΐ  πόλεμος  ού  δαλεύσεται  διά  της  γής  υμών ' 


39.  δουλιαν  40.  ο  μισΐ^ωτος  44.  εις  την  γην  εαυτού  ...  απο!^ανειται 
43.  *οιη  χαι  44.  χτησασ^ε  46.  των  αδελφών  ...  οιη  αυτόν  47.  οιη  η 
βοΐβ  εχ  γενετής  48.  εσται  αυτω  49.  πατρός  η  υιός  . . .  φυλής  της  σαρ- 
χος  αυτού  λυτρωαεται  ...  λυτρωσηται  εαυτόν  50.  σνλλογιειτε  ...  απεδοτο 
εαυτω  εως  54.  πλέον  52.  συλλογιειτε  53.  ενιαυτος  . . .  χατατενισης  54. 
μετα  ταύτα  ...  βνιαντω  ρπο  ετα  55.  οιχεται,  παίδες  XXVI.  4.  Κγω 
χυρ.  ο  λ  υμ.  Βά  βηΐβββάό.  Ιγο^Η  4.  γενηματα  5.  χαταλημφεται  (Κ)ί8) 
υμ.  ο  αμητος 

10• 
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6  ^χα\  ^ώσω  είρήνην  έν  τή  γη  υμών,  χαΐ  χοιμη^εσ^ε  χαΐ  ούχ  ίσχαι  υμάς  ό 
7έχφοβών,  χα\  άπολώ  ^£α  πονηρά   έχ  της  γης  υμΰν*   ^χα\  (^Μύξεσ^ε  τους 

8  έχ^(»ς  υμών,  χα\  πεσοΰνται  εναντίον  υμών  φ^νω '   ^  χα\  ^ιώξονται  έξ  υμών 
πέντε  Ιχαττάν,  χαΐ  έχατ6ν  υμών  ^ιώξονται  μυριάδας,  χαλ  πεσοΟνται  οΐ  έχ!^ρο\ 

9  &μών  εναντίον  υμών  μαχαίρ^ί'   *χαΙ  επιβλέψω  έφ  υμάς,  χαΐ  αυξάνω  υμάς 

10  χοίλ  πληΙ^νώ  υμάς,  χαΐ  στήσω  την  ((ια^χην  μου  με^  υμών*  '^χαΐ  φάγεσ!Η 

11  πάλαια  χαΐ  πάλαια  παλαιών,  χαΐ  πάλαια  έχ  προςώπου  νέων  έζο(σετε*  ^'χαΐ 
13  ^ω  την  σχηνην  μου  έν  υμ^ν,  χαΐ  ού  βδελΰζεται  ή  ψυχή  μου  ύμας'  '*χο^ 

έμπεριπατήσω  έν  ^μΤν,  χαλ  ίσομαι  ^μών  ^ε&ς  χα\  ύμεις  ^εσ^έ  μοι  λα^'ΧΟο  6. 

13  *•έγώ  εΙμι  χύριος  δ  ^ε^  υμών  6  έξαγαγων  ΰμας  έχ  γης  Αίγυπτου,   δντων     * 
υμών  δοΰλων,  χαΐ  Ουνέτριψά  τ&ν  δεσμών  τοΰ  ζυγοΟ  υμών  χαΐ  ήγαγον  ύμας 

14  μετοΕ  πα^^ησίας.  '^έαν  8λ  μη  υπαχούσητέ   μου,  μηδΐ  ποιήσητε  τα  προςτά- 

15  γματά  μου  ταΐϊτα  *^  άλλα  άπει^σητε  αυτοϋ;,  χαί  τοις  χρ{μασ(  μου  προςοχ^ση 
ή  ψυχή  υμών  ωςτε  ύμας  μή  ποιεΓν  πάσας  τ&ς  έντολάς  μου,  ώςτε  διασχε- 

ΐβ  δάσαι  την  βια^χην  μου,  '^χα\  έγώ  ποιήσω  ούτως  ύμ^ν,  χαί  έιαστήσω  ίφ 
υμάς  την  άτηρίαν  τήν  τε  ψώραν  χαΐ  τ&ν  ϊχχερα  σφαχελίζοντα  το(»ς  ^φ^αλ- 
μοίις   υμών  χαΐ  την  ψυχήν  υμών   έχτήχουσαν*   χαΐ  σπερειτε  δια  χενης  τα 

17  σπέρματα  υμών  χαΐ  έδονται  οΐ  ΰπεναντίοι  υμών*  '^χαΐ  επιστήσω  τ&  πράςω- 
πΛ  μου  έςΤ  Ομάς,  χα\  πεσεΓσ^ε  εναντίον  των  έχθρων  υμών,  χαΐ  διώξονται 

18  υμάς  οΐ  μισοΟντες  υμάς  χαΐ  φεύξεσ^  ούδεν^ς  διώκοντος  υμάς.  ''χα\  έάν 
£ώς  τούτου  μή  Οπαχοΰσητέ  μου,  χα\  προς^ήσω  τοΟ  παιδεδσαι  υμάς  έπτάχις 

19  έτά  ταΣς  άμαρτίαις  υμών*  '^χαί  συντρίψω  την  δβριν  της  ύπερηφανίας  υμών, 

30  χαΙ  ^σω  τ^ν  ούρανϊίν  ύμΓν  σιδηρούν  χα\  την  γην  υμών  ώςεί  χαλχην  *  ^^^  χαί 
βσται  είς  χεν^  ή  ίσχύς  υμών,  χαΐ  ού  δώσει  ή  γη  υμών  τ6ν  σπ^ρον  αυτής, 

31  χα\  τ^  ξύλον  τοΰ  αγροΟ  υμών  ού  δώσει  τ^  χαρπ&ν  αύτοΰ.  '  *  χα\  έαν  μετά  ταΟτα 
πορεύησ!^  πλάγιοι  χαΐ  μή  βοΰλησθε  ύπαχούειν  μου^  προς^ήσω  ΰμιν  πληγας 

β  επτά  χατα  τας  αμαρτίας  υμών*  **χαΙ  αποστέλλω  έφ'  υμάς  τα  ^ηρία  τα 
άγρια  της  γης  χάΙ  χατέδεται  υμάς  χαΐ  έξαναλώσει  τα  χτήνη  υμών,  χάΐ^λι- 

23  γοστούς  ποιήσω  Ομάς,  χαΐ  έρημω^σονται  αΐ  όδοΙ  υμών.  "χαΙ  έιά  τούτοις 

21  έάν  μή  παιδευ^ήτε  άλλα  πορεύηοθε  πρ&ς  μλ  τςλάγιοι,  '^πορεΰσομαι  χάγω 
με^  υμών  ^μφ  πλαγίω,  χαΐ  πατάξω  υμάς   χάγώ  έπτάχις   άντΙ  των  άμΛφ- 

25  τιών  υμών*  '^χαΐ  έΐΐάξω  έφ'^μάς  μάχαιραν  έχδιχοΟσαν  δίχην  δια^ήχης, 
χαΐ  χαταφεύξεσ^ε  είς  τάς  πάλεις  υμών*  χαΐ  έξαποστελώ  θάνατον  είς  υμάς, 

δβχαΐ  παραδο!^εσ&ε  είς  χείρας  τών  έχθρων*  ••έν  τφ  ^λΓψαι  υμάς  σιτοδεία 
άρτων^  χαΐ  π^|ιουσι  δέχα  γυναίκες  τους  άρτους  υμών  έν  χλφάνω  ένί,  χαΐ 
άποδωσουσι  τους  άρτους  υμών  έν  στα^μώ,  χαΐ  φάγεσ!Η  χαΐ  ού  μή  έμπλη- 

5Π  σ^ητε.  *^  έάν  δΐ  έπΙ  τούτοις  μή  ύπαχουσητέ  μου   χαΐ  πορεύησ^  'πρ^  μ^ 

98  πλάγιοι,  '^χαΐ  αύτ^  πορεύσομαι  με^  υμών  έν  ^μφ  πλαγίω,  χαΐ  παιδεύσω 

29  υμάς  έγω  έπτάχις  χατά  τάς  αμαρτίας  υμών*  '*χαΙ   φάγεσ^  τας  σάρχας 

30  τών  υΙών  ύμων,  χαΐ  τας  σάρχας  τών  ΐ^ατέρων  υμών  φάγεσ^ε'  *^χαΙ  ερη- 
μώσω τάς  στηλας  υμών,  χαΐ  εξολοθρεύσω  τα  ξύλινα  χεφοποίητα  υμών,  χα>. 
Ι^ήσω  τά  χώλα  υμών  έήΐ  τα   χώλα   τών   είδώλων  υμών,  χαΐ  προςοχ^εί  ή 

31  ψυχή  ^μου  ύμΓν*   •*χαΙ  5ήσω  τας  πΛεις  υμών  έρημους,  χαΐ  έξερημώσω  τα 
33  άγια  υμών,  χαΐ  ού  μή  6σφρανΜ  της  ίσμής  τών  ^σιών  ^μών"   •*χαΙ  έξε- 
ρημώσω έγώ  την  γην  υμών,   χα\   θαυμάσονται   έτ^  αύτη  οΐ   έχ&ρο\  υμών  οΐ 

33  ένοιχοίΗττες  έν  αύτη*  '*  χαΐ  διασπερώ  υμάς  είς  τα  £!^η,  χαΐ  έξαναλώσει  υμάς 
έπιπορευομένη  ή  μάχαιρα  *  χαΐ  ίαται  ή  γη  υμών  έίρημος,  χαΐ  αΐ  πάλεις  υμών 

7.  χαι  πόλεμος  ου  διελευσεται  δια  της  γης  υμών  χαι  διωξεσθε  44.  την 
δια^χην  μου  42.  μου  λαός  46.  επισυστησω  ...  ιχτερον  χαι  σφοχελιζον- 
τας  47.  οιη  χαι  φευξεσθε  υβφΐβ  υμάς  48.  προς^σω  παιδευσαι  24.  πο- 
ρεύεστε 22.  αποστελω  ...  ποιήσει  23.  πορευσησθε  25.  χείρας  έχθρων 
26.  εις  το  θλιψαι . . .  •'σιτοδιαν     27.  πορευσησθε  πλάγιοι    30.  εξολεθρευσ» 
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έσονται  Ιίρημοι.  ^*  τάτε  ευδοκήσει  ή  γη  τα  σάββατα  αυτής  πάσας  τας  ημέρας  34 
της  έρημώσεως  αυτής,  χαΐ  ^μείίς  ίσεαΰε  έν  τη  γή  των  ^^ρ«λ  υμών*  τ^τε 
οαββατιεί  ή  γη,  χα\  εύδοχησει  ή  γη  τα  σάββατα  αυτής  '^  πάσας  τας  ήμέ>  35 
ρας  της  έρημώσεως  αύτης,  σαββατιει  α  ούχ  έσαββάησεν  έν  τοϋ;  σαββάτοις 
υμών,  ην(χα   χατφχεΓτε  αύτην.   '^χαΐ  τοΓς  χαταλείφ^ε&κν   έξ  υμών   έπάξω  36 
δουλείαν  ε2ς  τ^  χαρδίαν  αυτών  ^ν  τη  γη  τών  έχθρων  αυτών,  χαΐ  διώξεται 
αύτους  φ«ί»νη  φύλλου  φερομένου,  χαΐ  φεύξονται  ως  φεύγοντες  άτΑ  πολέμου,    , 
χαΐ  πεσοΰνται  ού!Ην&ς  διώχοντος'  *^χαΐ  ύπεράψεται  ο  άδελφ&ς  τ^  αδελφών  37 
ώςελ  έν  πολέμω   ού^ν^  χατατρέχοντος,  χαΐ  ού  δυνησεσ^ε  άνηστηναι  τοις 
έχ^ροΐς  υμών*  '^χαΐ  άπολεΓσ^ε  έν  τοϋ;  έ^εαι,  χαΐ  χατέδεται  υμάς  ή  γη  τών  38 
έχ!^ών  υμών.  '^χαΐ  οΐ  χαταλεΐφ!^έντες  άφ'  υμών  χαταφ^ρήσονται  δια  τας  39 
αμαρτίας  αυτών  χαΐ  δια  τάς  αμαρτίας  τών  ΤΕΟτέρων  αυτών,  έν  τη  γη  τών 
έχθρων  αυτών  ταχήσονται.  *^  χαΐ  έξαγορευσουσι  τάς  αμαρτίας  αυτών  χα\  τάς  40 
αμαρτίας  τών  πατέρων  αυτών,  ση  παρφησαν  χα\  ύπερεϊΒ^ν  με,  χα\  ση  έπο- 
ρευ^ηησαν   εναντίον  μου  πλάγιοι    ^'χαί   έγω  έπορεύΙ^ν   μει^  αυτών  έν  ^μώ  41 
πλαγίω'  χαΐ  άπολώ  αύτο{>ς  έν  τη  γη  τών  έχθρων  αυτών*  τ^ε  έντραπησεται 
ή  χαρδία  αυτών  ή  άπερίτμητος,  χαΐ  τ^ε  εύδοχησουσι  τάς  αμαρτίας  αίττών. 
^*  χαΐ  μνησ^ησομαι  της  διβώήχης  Ίαχωβ,  χαΐ  της  δια^ήχης  'Ισαάχ  χα\  της  43 
δία^χης  *Λβραάμ  μνησ^ομαι'  χα\  της  γης  μνησ^ομαι,  ^'χα\  ή  γη  έγχα-  43 
ταλείφ^ήσεται  άπ'  αίττών  τ^^ε  προςδέξεται  ή  γή  τά  σάββατα  αύτης  έν  τώ 
έρημω^ναι  αΟτην  δι'  αυτούς,  χαΐ  αύτοΙ  προςδέξονται  τάς  οώτών  ανομίας 
άν^'  ων  τά  χρίματά  μου  ύπερειδον  χαΐ  τοις  προςτάγμασί  μου  προςώχ^ισαν 
τη  ψυχή  αυτών.   **  χα\  ούδ'  ως  όντων  αίττών   έν  τη  γη  τών  έχθρων  αυτών  4ν 
οόχυπερεΐδον  αύτους,   ουδέ  προςώχ^ισα  αύτοΐς  ωςτε  έξαναλώσαι  αύτοίς  τοΰί 
διασχεδάσαι  την  διαί^ηχην  μου  την  πρ&ς  αετούς '  έγω  γαρ  άμι  χύριος  6  ^ε^ 
αυτών.   ^^  χαλ  μνησ^ησομαι  δια3^|χης  α^ών  της  τφοτέρας  8τε  έξήγαγον  α&-  45 
τους  έχ  γης  Αίγυπτου,  έξ  ο&ου  δουλείας,  ένανη  τών  έ^ών  τοΟ  είναι  αΜη 
^ε^'  έγω  είμι.χύριος.    ^^ταΰτα  τά  χρίματά  μου  χαΐ  τά  προςτάγματά  μου,  46 
χάΐ  ο  ν^μος  ον  2δωχε  χύριος  άνά  μέσον  αύτοΰ  χαΐ  ανά  μέσον  τών  υΐών'ΐσραηλ 
έν  τφ  ορα  Σινά  έν  χεψΐ  Μωυση. 

χχνπ. 

ΚαΙ  έλάλησε   χύριος  πρ^ς  Μωυσην  λέγων  *  Αάλησον  τους  υίοις  Ισραήλ  β 
χάΐ  έρείς  αύτοΓς*Ός  αν  ευξηται  εύχήν   ωςτε  τιμήν  τής  ψυχής  αυτοΟ  τφ  χυ- 
ρίφ,  'έσται  ή  τιμή  τοδ  αρσενος  άπ6  είχοσαετοΟς  ίως  έ&φίονταετοΟς,  {σται3 
αυτοδ  ή  τιμή  πεντήχοντα  δίδραχμα  αργυρίου  τφ  στα^μώ  τφ  άγίφ  *  ^  τής  δΐ  4 
ί^λ£ί€ΐς  ίσται  ή  συντίμησις  τριάχοντα  δίδραχμα.  ^  έάν  δε  άπ&  πενταετοΟς  £ως  5 
είχοσι  ετών,  έ!σται  ή  τιμή  του  £ρσενος  ε&ιοσι  δίδραχμα,  της  δΐ  ^λείας  δέχα 
δίδραχμα.  ^  άπ^  δΐ  μηνιαίου  £ώς  τιενταετοδς  έσται  ή  τιμή  τοΟ  αρσενος  πέντε  6 
δίδραχμα,  τής  δΐ  ^λείας  τρία  δίδραχμα  αργυρίου.  ^  έάν  δέ  άπ^  Ιξηχονταε-  7 
τών  χαΐ  επάνω,  έάν  μίν  αρσεν  η,  &ται  ή  τιμή  αυτοΟ  πεντεχαίδεχα  δίδραχμα 
αργυρίου,  έάν  δΐ  !^εια,  δέχα  δίδραχμα.  ®έάν  δλ  ταπεινή  η  τη  τιμή,  στη-  8 
σεται  εναντίον  τοδ  Ιερέως,  χαΐ  τιμήσεται  αύτ6ν  6  Ιερεύς*   χα^άπερ  ίσχύει  ή 
χε\ρ  τοδ  εύξαμένου  ημήσεται  αύτ^ν  6  Ιερεύς.   *  έάν  δΐ  άπ&  τών  χτηνών  τών  9 
προςφερομένων  άπ'  αυτών  δώρον  τω  χυρίω,   δς  αν  δω  άπ6  τούτων  τώ  χυ- 

34.  αυτής  χαι  πάσας  36.  διλιαν  ρΓο  δουλειαν  39.  αμαρτίας  υμών 
...  οιη  χαι  δια  τ.  αμ.  τ.  πατ.  αυτών  40.  εναντ.  εμού  43.  χαι  εγκατα- 
λεΐφ^.  η  γη  υπ  αυτών  . . .  υπεριδον  44.  υπεριδον  ...  οτι  εγω  ειμί  45.  αυ- 
τών της  διαρκής  της  XXVII.  2.  3.  αυτού '  τω  χυριω  εσται*  δίο  <ϋ- 
8ΐίηε!α  3.  εως  εξηκοστού  έτους  ΰ.  εως  ειχοστου  έτους  έστω  6.  πέντε 
διδρ.  αργυρίου  ...  οπι  αργυρίου  7.  οιη  αυτού  8.  χειρ  αυτού  ευξ.  (9.  δη 
ΡΓΟ  δω) 
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10  ρίφ,  Εαται  οτγιον.  '^ούχ  άλλαξα  λΜ  χοιλ&ν  πονηρω  ού^Ι  τεονηρ&ν  χαλώ*  £&ν 
δΐ  άλλάσσων  άλλ&ξη  ^^^  χτήνος  χτψ&ι,  ίσται  ο(Οτ&  χαΐ  τ&  αλλαγμα  άγια. 

11  ''<^  δί  παν  χτήνος  άχά^βφτον,  άφ'  <Ιν  ού  ΐφοςφέρβται  άη'  α^»ν  ^ον 

13  τω  χυρ(ω,  στησκι  τ&  χτηνος  £νατη  τοΰ  Ιερέως,  ^*  χαΐ  τιμιόσιται  αΜ  ό  ΐ€ρε(»ς 
άνά  μέσον  χοίλοΟ  χαΐ  άνα  μέσον  πονηροΟ*  χαΐ  χα^άη  αν  τιμήσηται  αΜ  ό 

13ΐιρβυς,  ούτω  στήσεται.  '^έ^  δλ  λντροΰμενος  λντρώσηται  αΜ,  προς*)ησει  τ& 

14  έπίπεμΛτον  πρ6ς  την  τιμί}*  αύτβΟ.  **χαΙ  αν&ρωπος  8ς  αν  άγιάσητην  οίχίαν 
αΰτοΰ  άγίαν  τφ  χυρ(ιρ,   χοά  τιμήσεται  α^την  δ  Ιερεύς  άνα  μέσον  χαλής  χαΐ 

15  άνα  μέσον  πονηρός*  ως  αν  τιμήσηται  αίττην  6  Ιερεύς,  οΰτω  στα^εται.  '^έαν 
δΙ^  δ  άγιάσας  αύτην  λντρωται  την  ο{χ(αν  α{ιτοΟ,  προς!^ε(  έπ'  αΜ  τ&  Μ- 

4β  πέμπτον  τοΟ  άργυρ(ου  της  τιμής,  χαΐ  βσται  αύτω.  '^έάν  δΐ  άιΑ  τοΰ  άγροδ 
της  κατασχέσεως  α&τοΟ  άγιάση  άνθρωπος  τ^ί  χνρ(ω,  χαΐ  βνται  ή  τιμή  χατά 

17  τ6ν  σπ^ρον  αΰτοΟ,  χ^ου  χρώων  πεντήκοντα  δίδραχμα  αργυρίου,  '^έαν  δΐ  άπ6 
τοΟ  ένιαυτοΟ  της  αφέσεως  άγιάση  τ^ν   άγρλν  αίττοΟ,   χατα  την  τιμήν  αύτοΰ 

18  στήσεται.  "  έαν  δΐ  ίσχατον  μετα  την  αφεσιν  άγιάση  τδν  άγρδν  α{ττοδ,  προς- 
λογιείται  α^φ  δ  Ιερείίς  τ&  άργύριον  έιτλ  τ&  ^τη  τα  επίλοιπα  £ώς  ε{ς  τ6ν  ένι- 

19  αυτ^  της  αφέσεως,  χαΐ  άν^φαφε^ήσεται  άπδ  της  συνημήσεως  α^τοΟ.  '*  έαν 
δΐ  λυτρωται  τδν  άγρ&ν  δ  άγιάσας  αντάν,  προς^σει  τ6  έπίπεμπτον  του  άργυ- 

η  ρίον  πρδς  την  τιμήν  α^Ο,  χα\  ίσται  αύτω.  *°  έαν  δΐ  μή  λυτρωται  τ^ν  άγρ<^», 

91  χαΐ  άποδωται  τ&ν  άγρδν  άν^ρώπω  Ιτέρω,  ούχέτι  μή  λυτρώσηται  αύτδν'  *'  άλλ' 

£σται  δ  άγρδς  έξεληλυ^ίας  της  αφέσεως  άγιος  τω  χυρίω,  ωςπερ  ή  γη  ή  άφω- 

22  ρισμένη  τω  ΙερεΤ  £σται  χοηάσχεσις  αύτοΟ.  *'  έαν  δΐ  άπδ  τοΟ  άγροΰ  ου  κέκτη- 
ται, δς  ούκ  £στιν  &ιΛ  τοΟ  άγροΟ  της  κατασχέσεως  αΰτοΟ,  άγιάση  τω  χυρίω, 

23  ••  λογιεΤται  πρδς  αύτ^ν  δ  Ιερεύς  τδ  τέλος  τής  τιμής  έχ  τοΟ  ένιαυτοΟ  της  αφέ- 
ϋ  σεως,  καλ  αποδώσει  τήν  τιμήν  έν  τη  ημέρα  εκείνη  άγίαν  τω  χυρίω  *  **  χαΐ 

έν  τιίί  ένιαυτω  της  αφέσεως  άηοδο^ήσεται  ο  άγρδς  τω  άν^ρωπω  παρ'  ο^  χέ- 
95  χτηται  αΜν,  ου  ην  ή  χατάσχεας  τής  γης.  •*  χαΐ  πάσα  τιμή  ίσται  στα!^μίοις 
95  αγίοις,  ε6ιοσι  6βολοΙ  £σται  τδ  δίδραχμον.  '^καΐ  παν  πρωτάτοχον  δ  έαν  γένη- 

ται  έν  τοις  χτήνεσί  σου  £σται  .τω  χυρίω,  χα\  οΐ  καθαγιάσει  αΜ  ουδείς*  έάν 

97  τε  πρ^βοττον,  τω  χυρίφ  εστίν.  *^  έαν  δε  των  τετραπ^(ών  των  ακαθάρτων  άλ- 
λάξη  κατ&  τήν  τιμήν  αύτοΟ,  χαΐ  ιςροςθήσει  τδ  έπίπεμπτοχ  πρδς  αΜ^  χα\ 

98  Ισται  αύτφ'  έαν  δΐ  μή  λυτρωται,  πραθήσεται  χατά  τδ  τίμημα  αύτοΰ.  **παν 
δΐ  ανάθεμα  ο  δν  άναθη  άνθρωπος  τώ  χυρίω  άπδ  πάντων  δσα  α&τω  εστίν, 
άπδ  άνθρωπου  £ως  κτήνους,  χαΐ  άπδ  άγροΟ  κατασχέσεως  αύτοΟ,   οέχ  άπο- 

29  δώσεται  ούδΐ  λυτρ«&σεται*  παν  ανάθεμα  £γιον  αγίων  &ται  τω  χυρίω*  ^^καΐ 
παν  δ  έάν  άνατεθη  άπδ  των  ανθρώπων  ού  λυτρωθήσεται ,  άλλα  θανάτω  θα- 

30  νατωθησεται.  '^πασα  δεκάτη  της  γης  άπδ  τοΟ  σπέρματος  της  γης  κα\  τοα 

31  καρποδ  τοΟ  ξυλίνου  τω  χυρίω  εστίν,  αγιον  τω  χυρίω.  "  έάν  δΐ  λυτρωται  λύ- 
τρω  άνθρωπος  τήν  δεχάτην  α^οΟ,  τδ  έπίπεμπτον  προςθησει  πρδς  αΜν,  χα\ 

39  βσται  αύτω.  *'  χαΐ  τεασα  δεχάτη  βοών  χα\  προβάτων,  κα\  πάν  δ  αν  £λθη  έν 

33  τ^  αριθμώ  ΰπδ  τήν  ^βδον,  τδ  δέχατον  £σται  αγιον  τω  χυρίω.  ''  ούκ  αλλά- 
ξεις χαλδν  πονηρφ  ούδί  πονηρδν  χαλώ '  έάν  δέ  άλλάσσων  άλλάξης  αΜ,  καΐ 

34  τδ  άλλαγμα  αύτοβ  βσται  £γιον,  ού  λυτρωθήσεται.  '^αυταί  είσιν  αΐ  έντολαΐ 
ας  ένετείλατο  κύριος  τφ  Μωυση  πρδς  τοΙς  υΐοίς  Ισραήλ  έν  τω  δρει  2ινά. 


40.  αγιον  II.  προςφερετε  ...  εναντίον  12.  τίμησε•.  ...  τιμησεται  ο 
ιερεύς  ούτως  14.  αγιάσει ...  αγιον  ...  ως  αν  τιμησεται  ...  ούτως•  16.  λυ- 
τρώσηται ...  οηι  της  τιμής  19.  λυτρουται  20.  λυτρωσεται  21.  η  γη 
αφωρισμενη  ...  Οηι  αυτού  23.  αγιον  26.  καθαγιάσει  ουθεις  27.  αλλάξει 
28.  ο  εαν  29.  λυτρωσεται  81.  προς  αυτο  32.  ο  εαν  33.  οιη  ουδέ  πο- 
νηρον  καλώ  . . .  ούιλαξεις  ρΓΟ  αλλαξης 
8(ΐΙ)8θΓίρ(ίο:  λευειτικον 
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ΑΡΙΘΜΟΙ. 


&αΙ  έλάληΜ  χνριος  πρ^  Μωνσην  έν  τη  έρήμω  τη  2(να,  έν  τη  σχηνη 
τοΟ  μαρτυρ£ον,  έν   μια  τοΟ  μην^ς  τοΟ  ^εντέρου  £τονς  δβατέρον  έξ&λ!^^ντ»ν 
αυτών  έχ  γης  Λίγύιττου ,  λέγων  *  Δάβετε  άρχην  πάσης  συναγωγής  Ισραήλ  2 
χαττα  ονγγ<νε£ας,  χατ'  οΪΜνς  ιεατριων  αντΰν,  χατά  άρι^μ&ν  έξ  ^ματος  οΛτύ^ 
χατα  χεφαλήν  α^ών,  *πας  αρσην  άπ&  εύησοιετοΐίς  χαΐ  έπίνω,  πάς  6  έχ-  3 
πορεν^μενος  έν  ^νάμει  Ισραήλ,  έπισχέφασ^ε  α^ο^ις  σί^  ^άμει  αυτών,  σ{ι 
χαΐ  Ααρών  έιασχ^σ!^ε  α^ούς '  *  χαΐ  με2Γ  υμών  £σονται  £χαστος  χατα  φυλήν  4 
Ιχάστου  αρχόντων,  χατ'  οίκους  πατριών  έσονται,  ^χαΐ  ταχϊτα  τα  ονόματα  τών  δ 
άντρων  ο?ηνες  παραστησονται  με2ί  ύμών'  τών  *Ρουβην  ΈλισοΙφ  υΐ&ς  2ε8ιούρ' 
*τώιν  Συμεών  2αλαμιηλ  υΐ&ς  2ουρισαΜ'  ^τών  Ίο^^α  Ναασσων  υ16ς  Άμι-  6  7 
να^'   *τών  Ίσσάχαρ  Να^ναηλ  υΐ^  2<ι»γάρ*    'τών  Ζαβουλών  '£λιάβ  υ16ς  8  9 
ΧβαλΜν'  τών  υΙών  Ιωσήφ,  τών/ΕφραΙμΈλισαμα  υΙ^'£μιουδ,  ^^τώνΜα-ΐθ 
νασση  Γαμαλιήλ  υΐ^  Φα^σσουρ'    *'τών  Βενιαμίν  'Λβιδαν  υ{^  Γαδεωνί'ΐΐ 
"τών  Δαν  Άχιέζερ  υΐλς  Άμισαδαί*    >•τών  Άσηρ  Φαγεηλ  υΐ&ς  'Εχράν•1ίΐ3 
>«τών  Γάδ  Έλισαφ   υΐ^  *Ραγουήλ'    >^τών  Νεφ^αλΙ  'ΛχφΙ  υΐ&ς  ΑΙνάν.  Η 15 
'^ ούτοι  έπ{χλητοι  της  συναγωγής,  άρχοντες  τών  φυλών  χατά  πάτριας  α^τών,  16 
χιλίαρχοι  'Ισραηλ  ε2σι.  '^χαΐ  £λαβεΜωυσής  χαΙ'Λαρων  τοΙς  άνδρας  τούτους  π 
τους  άναχλη^έντας  έξ  6ν^μο(τος,  "  χα\  πασαν  την  συναγωγην  συνήγαγον  έν  μιφ  18 
τοΟ  μην6ς  του  δευτ^υ  Ιτους,  χαΐ  έτκηξονουσαν  χατά  γενέσεις  αυτών,  χατά 
πάτριας  αΜ»ν,  χατά  άρι^μ^  ονομάτων  αυτών,  άιΑ  εύιοσαετοΟς  χα\  έπανω, 
παν  άρσενυών  χατά  χεφαλήν  α{ττών,  '*δν  τρέπον  συνέταξε  χ^ίριος  τφΜωυση*  19 
χαΐ  έπεσχέπησαν  έν  τη  έρή|Α^  του  2ινά.  '^  χαΐ  έγένοντο  οΐ  υΙοΙ  *Ρουβην  πρω-  90 
τοτάχου  'Ισροίηλ  χατά  συγγενείας  αΟτών,  χατά  δήμους  αυτών,  χατ'  οίχους 
πατριών  α{τΐών,  χατά  άρό^ν  ονομάτων  α^τών,  χατά  χεφολήν  α^τών,  πάντα 
άρσενιχά  άπώ  είχοσαετοΟς  χα\  επάνω,  πας  6  έχπορευ^μενος  έν  τη  δυνάμει, 
*^  ή  έΐοΕσχεφις  αΜίν  έχ  της  ^υλής  *Ρουβήν  ΐξ  χαΐ  τεσααράχοντα  χιλιάδες  χαΐ  ϋ 
πενταχάσιοι.  ^*  τοις  υίοιίς  Συμεών  χατά  συγγενείας  α()τών,  χατά  δήμους  αυτών,  Α 
χατ'  ο&ιους  πατριών  αΟτών,  χατά  άρώμλν  ονομάτων  αίττών,  χατά  κεφαλήν 
αυτών,  πάντα  άρσενιχά  άπ&  ε6ιοσαετοίίς  χαΐ  επάνω,  πας  6  έχπορευ^μενος  έν 
τη  δυνάμει,  *'ή  έπίσχεφις  αΜ^  έχ  τής  φυλής  2υμεων  εννέα  χαΐ  πεντήχοντα  )3 
χιλιάδες  χαι  τριαχ^σιοι.  ^*το{ς  υΙοϊςΊουδα  χατά  συγγενείας  αυτών,  χατά  ('^]  % 
δήμους  αΟτών,  χατ'  ο&ους  πατριών  α&τών,   χατα  άρι^μ^  ονομάτων  αΜ»ν. 
χατά  χεφαλήν  αυτών,  πάντα  άρσενιχά  άπ&  ε2κοσαετο<]^  χαΐ  έιςάνω,  πας  ο 
έιοϊορευάμενος  έν  τη  δυνάμει,  '^ή  έπίσχεφις  αΜ«ν  έχ  τής  φυλής 'Ιοιίδα  (*^|  8> 
τέσσαρες  χα\  έβδομήχοντα  χιλιάδες  χαΐ  Ιξαχέσιοι.  *^  τοΓς  υΐοϊς  'Ισσάχαρ  (^')  κ 
χατά  συγγενείας  αυτών,  χατά  δήμους  αίττών,  χατ'  οίχους  ικατριώιν  αυτών, 
χατά  άρώμ^  ^μάτων  αυτών,   χατά  χεφαλήν  αυτών,  πάντα  άρσενιχά  άπ6 
είχοσαετοδς  χοά  επάνω ,  πάς  6  έχπορευ^μενος  έν  τη  δυνάμει,  *^  ή  επίσκεψις  ('*)  η 
αυτών  έχ  της  φυλής  Ίσσάχαρ  τέσσαρες  χα\  πεντήχοντα  χιλιάδες  χαΐ  τετρα- 
χιίσιοι.  '"  τοις  υΐοΐς  Ζαβουλών  χατά  συγγενείας  α^ών,  χατά  δήμους  α&τών,  (*^)  28 

Ιηβοηρίίο:  αριθμοί 
1.  2.  συναγ.  υιών  ισραηλ  . . .  συγγένειας  αυτών  4.  έκαστος  έκαστος 
δ.  τω  ρουβην  . . .  υιός  εδιουρ  6.  τω  συμεων  7.  τω  ιουδα  9.  υιός  σεμιουδ 
10.  μοεννασση  14.  βενιαμειν  12.  αμισαδαι  (ηοη  αμισαδχΐ)  43.  φαγαιηλ 
(οοη  φογαΐηλ)  48.  πασαν  συναγωγ.  εξεχχλησιασαν  επεσχεπησαν  ρΓΟ 
επηξονουσαν    24.  τεσσεραχοντα 
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χατ'  ο&Μυς  πατριών  αΜΐν,  κατά  άρι^ν  ονομάτων  αυτών,  χατα  χκφαλην 
αυτών,  πάντα  άρανηχα  ίπΑ  ε{χοσαετοΟς  χα\  επάνω,  πας  ο  έχπορεν^μενος  έν 

29  Ρ  Μ  τη  θυνάμιι,  **ή  Μαιοήης  α{ττών  ίχ  της  φυλής  Ζαβουλών  έπτλ  χαΐ  π€ν• 

30  (•')  τήκοντα  χιλιάδες  καΐ  τετρακόσια.  •°τοζ;  νΙοΣς'Ιωσηφ  υΙοις'£φραΙμ  κατά 
σνγγενείοις  α^τών,  κατά  δήμους  αίιτών,  κατ'  ο&ους  πατριών  α{ττών,  κατά 
άρώμ^  6νομάτων  αυτών,  κατά  κεφοιλήν  αίττών,  πάντα  αρσενικά  άπί  ε{κο- 

31  (")  σαετοΰς  κα\  επάνω,  πας  6  έκπορευί^μενος  ^ν  τη  δυνάμει,  ^'ή  επίσκεψις 
38  (**]  αΜη  ίχ  της  φυλής  Έφραίμ  τεσσαράχοντα  χιλιάδες  κα\  πεντακόσιοι.  '*το£ς 

υΐοΐς  Μανασση  κατά  συγγενείας  αΜβν,  κατά  δήμους  αυτών,  κατ'  ο&ιους  πα- 
τριών αΟτών,  κατά  άρι^μ^ν  ονομάτων  α^τών,  κατά  κεφαλήν  α{»τών,  πάντα 
αρσενικά  άπ6  ε{κοσαετο£ίς  καΐ  επάνω,  πας  6  έκπορευ^μενος  έν  τρ  δυνάμει, 
33  ('^)  **ή  επίσκεψις  αυτών  έκ  της  φυλής  Μανασση  δύο  καΐ  τριάκοντα  χιλιάδες 
31  ('^]  καΐ  διακόσιοι.  '^τοΓς  \λοΐς  Βενιαμίν  κατά  συγγενείας  αυτών,  κατά  δήμους 
αυτών,  κατ'  οίκους  πατριών  α&τών,  κατά  άρι!)μ&ν  ονομάτων  αυτών,  κατά 
κεφαλήν  αυτών,  πάντα  αρσενικά  άπ6  είκοσαετοΟς  κα\  επάνω,  πας  δ  έκπο- 

35  {^Α  ρευ^μενος  έν  τη  δυνάμει,  '^ή  Μσκεφις  αυτών  έκ  τής  φυλής  Βενιαμίν 

36  (**)  πέντε  καΐ  τριάκοντα  χιλιάδες  καΐ  τετρακόσιοι.  •*τοες  υΐοβς  Γάδ  κατά'συγ- 
γενείας  αυτών,  κατά  δήμους  α{ιτών,  κατ'  ο&ιους  πατριών  αυτών,  κατά  αφ:- 
^μ]^  6νομάτων  αυτών ,  κατά  κεφαλήν  α^τών ,  πάντα  αρσενικά  άπ&  ε2κοσαετο{»ς 

77  ('^]  κα\  επάνω,  πας  δ  έκπορευ^μενος  έν  τη  δυνάμει,  '' ή  επίσκεψις  αυτών  έκ 
τής  φυλής  Γάδ  πέντε  καΐ  τεσσαράχοντα  χιλιάδες  καΐ  εξακόσιοι  καΐ  πεντή- 

38  κοντά.  '^τοΓς  υΙοΓς  Δαν  κατά  συγγενείας  αυτών,  κατά  ^μους  αυτών,  κατ' 
οίκους  πατριών  αυτών ,  κατά  άρι^μ&ν  6νομάτων  αυτών ,  κατά  κεφαλήν  αίττών, 
ιτάντα  αρσενικά  άπ&  ε6ιοσαετο0ς  καΐ  επάνω,  πάς  6  έκπορευ^μενος  έν  τη  δυνά- 

39  μει,  '^ή  επίσκεψις  αΟτών  έκ  τής  φυλής  Δάν  δύο  κα\  έξήκοντα  χιλιάδες  καΐ 

40  επτακόσιοι.  *^τοΐ<;  υΐοΐς  Άσηρ  κατά  συγγενείας  αυτών,  κατά  δήμους  οΛτΰη, 
κατ'  οίκους  πατριών  αΜβν,  κατά  άρι^μλν  6νομοίτων' αυτών,  κατά  κεφοϋιήν 
αυτών,  πάντα  αρσενικά  άπ6  είκοσαετοΦίς  κα\  επάνω,  πάς  6  ώιπορευ^μενος  έν 

41  τη  δυνάμει,  *'ή  επίσκεψις  αυτών  έκ  τής  φυλής  Άσηρ  μία  καΐ  τεσσαράχοντα 

42  χιλιάδες  καΐ  πεντακόσιοι.  ^'τοΓς  υΐοίς  Νεφ^λΙ  κατά  συγγενείας  α{ττών,  κατά 
δήμους  αυτών,  κατ'  οίκους  πατριών  αυτών,  κατά  άρι^μΐν  ονομάτων  αυτών, 
κατά  κεφαλήν  α{ττών,  πάντα  αρσενικά  άπ&  είκοσαετοΟς  κα\  επάνω,  πας  6  έκπο- 

43  ρεν^μενος  έν  τη  δυνάμει,  ^'ή  επίσκεψις  αυτών  έκ  τής  φυλής  Νεφ^αλΙ  τρεις 
^4  καΐ  πεντήκοντα  χιλιάδες  κα\  τετρακόσιοι,  ^^αυπ)  ή  επίσκεψις  ην  έπεσκέψαντο 

Μωυσης  κοά  Ααρών  κα\  οΐ  άρχοντες  Ισραήλ,  δώδεκα  άνδρες*  άνήρ  εΙς  κατά 

45  φυλήν  μίαν,  κατά  φυλήν  ο&ων  πάτριας  ήσαν.  ^^καΐ  έγένετο  πάσα  ή  επίσκε- 
ψις ιΛών Ισραήλ  σ(ιν  δυνάμει  αίττών  άπ6  είκοσαετοίίς  κα\  επάνω,  πας  ό  έκ- 

46  πορευ^μενος  παρατάξασ^αι  έν  Ισραήλ,  ^^εξακ^σιαι  χιλιάδες  κα\  τριςχίλιοι  κα> 

47  πεντακ($σιοι  κάΙ  πεντήκοντα.  ^^  οΐ  δΐ  Αευΐται  έκ  τής  φυλής  πάτριας  αυτών  ουκ 

48  έπεσκέπησαν  έν  τοίς  υΙοΓς  Ισραήλ.  ^^κα\  έλάλησε  κύριος  πρ6ς  Μωυσήν  λέγων 
40  *•*Ορα  τήν  φυλήν  Δευ\  ού  συνεπισκέψη,  κα\  τ^ν  άρώμ^ν  αΜ^ν  ού  λήψη  έν 

50  μέσω  υΙών  Ισραήλ.  *^  καΐ  σ{»  έπίστησον  τους  Αευίτας  έπΙ  τήν  σκηνήν  το\ϊ 
μαρτυρίου  καΐ  έιΛ  πάντα  τά  σκεύη  οΛττ^  καΐ  ίτά  πάντα  οσα  έστΑν  έν  αίττη* 
άροδσιν  αύτο\  τήν  σκηνήν  κα\  πάντα  τά  σκεύη  αΜ}ς,   κα\  αύτο\  λειτουργή- 

51  σουσιν  έν  αύτη,  καΐ  κύκλω  τής  σκηνής  παρεμβαλο\)Ισι*  ^'καΐ  έν  τώ  έξαίρειν 
τήν  σκηνήν  κα^ελοΟσιν  αύτην  οΐ  Λευιται,  κα\  έν  τώ  παρεμβάλλειν  τήν  σκηνήν 


29.  **  πεντακόσιοι  {β1>  εκ  της  φυλής  υβςιΐθ  πεντακόσιοι  **)  (34.  τησσε- 
ρακοντα)  32.  33.  μαννασση  34.  35.  βενιαμειν  37.  44.  τεσσερακοντα 
44.  επεσκεψατο  ...  **  δώδεκα  άρχοντες  ...  πάτριας  αυτών  45.  των  υιών 
47.  0Π1  φυλής  ...  ου  συνεπεσκεπησαν  49.  λημψη  εμμεσω  των  ...  **  των 
αδελφών  αυτών  των  υιών  ισρ.     50.   αυτοί  αρουσιν  ...  οηι  και  βηΐο  κύκλω 


(α1)βηι&οιι1αιιι.    ΟγιΙο  β88&Γοηιπι  ΐ8Γ&βΙί8.       Αρι^.  2,  23.    153 

άναστησουσι*    χα\  6  αλλογενής  ό  ιςροςπορ(υ<$μινος  άπο^νέτω.  ^'χαΐ  παρεμ- 53 
βαλοΟαιν  οΐ  υΐοΐ'ΐσραηλ  &νηρ  έν  τ§  έαυτοΟ  τάξ«  χαΐ  άνηρ  χατά  την  έαντοΰ 
ήγεμονίαν  σ{ιν  δυνάμει  αυτών  *  ^'  οΐ  δΐ  ΑενΓται  παρεμβαιλλέτωσαν  έναντίοι  χύκλω  53 
της  σχηνης  τοΰ  μαρτυρίου,   χαΐ  ούχ  ίσται  αμάρτημα  έν  υΐοΐϊς  'Ισραηλ*  χα\ 
ψυλάξουσιν  όΐ  ΑευΓται  αύτο\  την  φυλαχην  της  σχηνης  τοΰ  μοιρτυρίου.   ^*  χα\  5λ 
έΐΓθ(ησαν  οΐ  υΙο\  'Ισραηλ  χατά  πάντα  α   ένετε£λατο  χυριος  τω  Μωυογ)  χα\ 
Ααρών,  όντως  έτ^οίησαν. 

II. 

ΚαΙ  έλάλησε  χυριος  πρ6ς  Μωυσην  χαΐ  Ααρών  λέγων  '^Αν^ρωπος  ίχ6-  δ 
μινος  α{τΓθΟ  χατά  τάγμα,  χατά  σημαίας,  χατ'  ο&ιους  πατριών  αυτών,  ιςαρεμ- 
βαλλέτωσαν  οΐ  υΐοΐ'ΐσραηλ  έναντίοι,  χύχλφ  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου  παρεμ- 
βαλοδσιν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ.  '  χαΐ  οΐ  παρεμβάλλοντες  πρώτοι  χατά  ανατολάς  τάγμα  3 
παρεμβολής  Ιούδα  σύν  δ\ινάμει  α&τών,  χα\  6  άρχων  των  νΙών  Ίο>ίδα  Ναασ- 
σων  υ16ς  'Αμιναδάβ*   ^δύναμις  αύτοΰ  οΐ  έπεσχεμ!μένοι  τέσσαρες  χαΐ  Ιβδομή-  4 
χοντα  χιλιάδες  χαΐ  Ιξαχ^σιοι.  ^  χαΐ  οΐ  παρεμβάλλοντες  έχ^μενοι  φυλής  Ίσσά-  5 
χαρ,  χαΐ  6  άρχων  των  υΐών'ίσσάχαρ  Νοώαναηλ  υΐ^  2ωγάρ*  ^δΰναμις  α(>τοΟ  6 
οΐ  έπεσχεμμένοι  τέσσαρες  χα\  πεντήχοντα  χιλιάδες  χαΐ  τετραχ^σιοι.  ^  χα\  οΐ  7 
τυαρεμβάλλοντες  έχ^μενοι  φυλής  Ζαβουλών,  χα\  6  άρχων  τών  υΙών  Ζαβουλών 
'£λιαβ  υΐ&ς  Χαιλών.*    ^  δύναμις  α^οΰ  οΐ  έπεσχεμμένοι  επτά  χαΐ  πεντήχοντα  8 
χιλιάδες  χαΐ  τετραχ^σιοι.  *  πάντες  οΐ  έπεσχεμμένοι  έχ  της  παρεμβολής  Ιούδα  9 
2χατ^  ^δοήχοντα  χιλιάδες  χαλ  ϊξαχιςχίλιοι  χαΐ  τετρακόσιοι,  σίιν  δυνάμει  αύ• 
τδν  πρώτοι  έξαροΟσι.  ^°  τάγματα  παρεμβολής  *Ρουβήν  πρ^ς  λίβα  δύναμις  αυτών,  10 
χαΐ  6  άρχων  τών  υΙών  *Ρουβήν  Έλισοίφ  υΐ^ς  2εδιούρ*    '^δύναμις  αύτοΟ  οΐΐΐ 
έπεσχεμμένοι  %ζ  χα\  τεσσαράχοντα  χιλιάδες  χαΐ  πενταχ^σιοι.  ''  χαΐ  οΐ  παρεμ-  13 
βάλλοντες  έχ^μενοι  αίττοδ  φυλής  2υμεών,  χαΐ  6  άρχων  τών  υΙών  2υμεών  2α- 
λαμιηλ  υ16ς  2ουρισαδαί'  ^'δύναμις  αύτοΟ  οΐ  έπεσχεμμένοι  εννέα  χαΐ  πεντη- 13 
χοντα  χιλιάδες  χαΐ  τριακόσιοι.  ^*  χα\  οΐ  παρεμβάλλοντες  έχ<^μενοι  αΟτοΰ  φυλή  14 
Γάδ,  χαΐ  6  άρχων  τών  υΙών  Γάδ  Έλισάφ  υώς  *Ραγουήλ*   ^^δύναμις  αύτοΟ  15 
οΐ  έπεσχεμμένοι  πέντε  χαΐ  τεσσαράχοντα  χιλιάδες  χαΐ  έξαχάσιοι  χα\  πεντήχοντα. 
'^  πάντες  οΐ  έπεσχεμμένοι  της  παρεμβολής  *Ρουβήν   έχζτ&ν  πεντήχοντα  μία  16 
χιλιάδες  χαΐ  τετραχ^σιοι  χαΐ  πεντήχοντα,   σ{»ν  δυνάμει  αυτών  δεύτεροι  έξα- 
ροΟσι. ^^χάΐ  άρ^ίήσεται  ή  σχηνη  τοΟ  μαρτυρίου,  χα\  ή  παρεμβολή  τών  Αευιτών  17 
μέσον  τών  παρεμβολών*  ως  χαΐ  παρεμβαλοΰσιν,  οντω  χα\  έζαροΟσιν  &αστος 
έχ^μενος  χα2τ'  ηγεμονίας.   ^^  τάγμα  παρεμβολής  '£φραΐμ  παρά  ^λασσαν  σύν  18 
δυνάμει  αΜίν,  χα\  6  άρχων  τώ^ν  υΙώνΈφραΐμΈλισαμά  υΙ&ςΈμιούδ*  *^δύ-ΐ9 
ναμις  αΰτοΐ^  οΐ  έπεσχεμμένοι  τεσσαράχοντα  χιλιάδες  χαΐ  πεντακόσιοι.    '"  χαΐ  90 
οΐ  παρεμβάλλοντες  έχ^μενοι  φυλής  Μανασσή,  χα\  &  άρχων  τών  υΙών  Μανασσή 
Γαμαλιήλ  υΐ^  Φαδασσούρ*   ^'δύναμις  αύτόο  61  έπεσχεμμένοι  δύο  χαΐ  τριά- 21 
χοντα  χιλιάδες  χαΐ  διαχάσιοι.  *^  χαΐ  οΐ  παρεμβάλλοντες  έχ^μενοι  φυλής  Βενια-  93 
μίν,  χαΐ  6  άρχων  τών  υΙών  Βενιαμίν  'Λβιδάν  υ16ς  Γαδεωνί*  ^'δύναμις  αύτου  93 


δ1.  αναστησουσιν  αυτήν  52.  εν  τη  αυτού  53.  παρεμβαλετωσαν  64. 
οσα  ενετειλατο  Π.  2.  χατα  τάγμα  αυτού  και  χατα  τας  σημ.  . . .  παρεμ- 
βαλετωσαν  ...  εναντίον  κυρίου  3.  και  ούτοι  (**οι)  π.  π.  κατ  ανατολάς  4. 
6.  ηρι!^ημενοι  ρΓΟ  έπεσχεμμένοι  6.  τεσσερες  9.  φυλής  ιουδα  ...  εκ.  και 
ογδοηχ.  . . .  πρωτ.  αναζευξουσιν  4  0.  τάγμα  . . .  λίβα  συν  δυνάμει  αυτών  . . . 
υιός  εδιουρ  11.  οι  ηρι^μημενοι  ...  τεσσεραχοντα  42.  φυλή  συμεων  13. 
15.  16.  οι  ηρι^μημενοι  15.  τεσσεραχοντα  46.  ρουβην^ια  και  πεντήκοντα 
και  εκατόν  χιλ.  . . .  δεύτεροι  αναζευξουσιν  1 7.  ανα  μέσων  παρεμβολών  *  ως 
παρεμβαλλουσιν,  ούτως  και  αναζευξουσιν  ...  εχομ.  κατά  τάγμα  αυτών  18, 
κατά  θάλασσαν  49.  τεσσερακοντα  20.  φυλή  (*'  φυλής)  μαννασση  (1)»») 
21.  *  τριακόσιοι    22.  βενιαμειν  1>ί5  ...  αβειδαν 


1&4    Αρι^.  ϊ,  23.        θΓάο  οβ5ΐΓοηιιη.    ΝΐϋηβΓαηίαΓ  1.6νί1ββ, 

24  οΐ  ^πεοΜμμένοι  πέντε  χαΐ  τριάκοντα  χιλιάδες  χαι  τετραχ^σιοι.  **  πάντες  οΐ 
έπεσχεμμένοι  της  παρεμβολής  ΈφραΙμ  έχατ&ν  χιλιάδες  χα\  6χταχιςχ{λιοι  χαΐ 

95έχατάν,  σύν  ^νάμει  οΑτων  τρίτοι  έξαροΰσι.  '^  τάγμα  παρεμβολής  Δαν  πρ^ 
βο^^αν  (Κιν  ^νάμει  αίιτών,  3ΐα\  6  άρχων  τι5ν  υΙών  Δαν'Λχιέζερ  υΙ&ς'Αμισα- 

96  δαί'  *^  Λύναμις  αντοΰ  οΐ  έπεσχεμμένοι  δΰο  χα\  έξήχοντα  χιλιάδες  χαΐ  Ιπτα- 

97  χ^σιοι.   '^χαΐ  οΐ  παρεμβάλλοντες  έχ^μενοι  α{τΓθΟ  φνλή  Άσηρ,  χαλ  6  άρχων 

98  τών  υΙών  Άσηρ  Φαγεήλ  υΙός  Έχράν '  ^^^  δύναμις  αύτο0  οΐ  έπεσχεμμένοι  μ£α 
29  χαΙ  τεσσαράχοντα  χιλιάδες  χαΐ  πενταχ^σιοι.  **  χα\  οΐ  παρεμβάλλοντες  έχ^μενοι 
;Κ)φνλής  ΝεφΜΐί,  χα\  6  άρχων  των  υΙών  Νεφ^αλΙ 'Λχφέ  υΙ^Α2νάν'  '^δ>ίνα- 

μις  αύτοδ  οΐ  έπεσχεμμένοι  τρείς  χα\  πεντήχοντα  χιλιάδες  χαΐ  τετραχ^σιοι. 

31  '^  πάντες  οΐ  έπεσχεμμένοι  τής  παρεμβολής  Δαν   &χατ6ν  χαΐ  πκντηχονιαίΐαα 

32  χιλιάδες  χα\  Ιξαχ^σιοι.  £σχατοι  έξαρο\2ίσι  χατα  τάγμα  αύτων.  'Όηΐτη  ή  ίιά- 
σχεψις  των  υΙών '  Ισραήλ  χατ'  ο&ους  πατριών  α^των '  ττασα  ή  έπίσχεφις  των 
παρεμβολών  (ήη  ταις  δυνάμεσιν  αύτων  έξαχ^σιαι  χιλιάδες  χαΐ  τριςχίλιοι  πεν- 

33  τοΜ^σιοι  πεντήχοντα.  •*οΙ  δΐ  Αευΐται  ού  συνεπ«σχέπησαν  έν  αύτοίς,  χα^ά  έν€- 

34  τείλατο  χύριος  τφ  Μωυσή.  **  χα\  εποίησαν  οΐ  νΐολ  Ισραήλ  πάντα  οσα  συνέ- 
ταξε χυριος  τφ  Μωυσ^'  οντω  παρενέβοιλον  χατα  τάγμα  α^ών,  χαΐ  ονττως 
έξήρον  &ίαστος  έχ^μενοι  χατα  δήμους  α^ών,  χατ'  ο&ίους  πάτριων  α&των. 

111. 
Κα\  αύται  αΐ  γενέσεις  Ααρών  χαΐ  Μωυσή,  έν  η  ήμέρςι  έλάλησε  χήχος 

2  τω  Μωνσή  έν  ορει  2ινα.  *χα\  ταδτα  τα  Μματα  των  υΙών  Ααρών '  πρωτά- 

3  τόχος  Ναδαβ  χαΐ  'Λβιο^,  Ελεάζαρ  χαΐ  'Ι^άμαρ'  'ταΰτα  τα  ένάματα  τών 
υΙών Ααρών,  οΐ  1ερε£;  οΐ  ήλειμμένοι,  οδς  έτελείωσαν  τας  χείϊρας  αύτων  Ιερα- 

4  τεύειν.  *χαΙ  έτελεΰτησε  Ναδάβ  χαΙ'Λβιο{>δ  Ι^οΕνη  χυρίου,  προςφεράντων  αύτων 
π(ίρ  άλλάτριον  έναντι  χυρίου  έν  τη  έ^φ  Σινά,  χαλ  παιδία  ούχ  ην  αύτοις' 

5  χαΐ  Ιεράτευσκν  Ελεάζαρ  χα\  'Ι^άμαρ  μετ&ι  Άαρων  τοΟ  πατρίς  αύτων.  ^  χαΐ 

6  έλάλησε  χ\$ριος  πρ^  Μωυσήν  λέγων  ^  Λάβε  την  φυλήν  ΛευΙ  χαΐ  στήσεις  αύ* 

7  τους  εναντίον  Ααρών  τοΟ  Ιερέως,  χαΐ  λειτουργήσουσιν  ούτω*  ^χαΐ  φυλάξουσι 
τας  φυλαχας  αύτοΟ  χα\  τας  φυλαχας  τών  υΙών  Ισραήλ  ^ΟΕντι  τής  σχηνής  τοΰ 

8  μαρτυρίου,  έργάζεσ^αι  τα  έϊργα  τής  σχηνής*  ^χαΐ  φυλάξουσι  πάντα  τα  σχευη 
τής  σχηνής  τοΟ  μαρτυρίου  χαΙ  τας  φυλαχας  τών  υΙών  'Ισραηλ  χατα  τήντα  τα 

9  {ργα  τής  σχηνής*  'χαΐ  δώσεις  τους  Αβυίτοις Ααρών  χαΐ  τοΐ;;  υΐοΐς  αύτου  τοις 
ΐοίερεδσι*  δεδομένοι  δ^μα  ούτοί  μοί  είσιν  άπ^  τών  υΙών  Ισραήλ,  '^'χαΐ  Ααρών 

χαΐ  τούς  υΙούς  αύτοδ  χοΕταστήσεις  έιά  τής  σχηνής  τοΟ  μαρτυρίου,  χαΐ  φυλά- 
ξουσι την  Ιερατείαν  αύτων  χα\  πάντα  τα  χατα  τ^  βωμ&ν  χαΐ  {σω  του  χατα- 

11  πετάσμοΕτος*  χα\  δ  αλλογενής  6  άπτ($μενος  άπο^οενειται.  '^χαΐ  έλάλησε  χιίριος 

12  πρ6ς  Μωυσήν  λέγων  "  Κα\  ίδού  έγώ  είληφα  τους  Αευίτας  έχ  μέσου  τών  υΙών 
Ισραήλ  άνιιΐ  παντ^  πρωτοτ^χου  διανοίγοντος  μητραν  πάρα  των  υΙών Ισραήλ* 

13  λύτρα  αυτών  έσονται,  χα\  έσονται  έμο\  οΐ  ΑευΓται.  '^έμοί  γαρ  πάν  πρωτάτο- 
χον'  έν  |{  ήμέρ7  έπάταξα  πάν  τΐρωτάτοχον  έν  γήΑΙγύπτου  ηγίασα  έμολ  παν 
πρωτάτοχον  έν  Ισραήλ,  άκΐ  άνθρωπου  £ως  χτήνους  έμοί  ϋσονται*  έγώ  χυριος. 

14  15  '*  χα\  έλάλησε  χύριος  πρ^  Μωυσήν  έν  τη  έ^τημω  2ινά  λέγων  '^Έπίσχεφαι 
τους  υΙούς  Αευ\  χατ'  ο&ιους  πατριών  αυτών,  χατα  δήμους  αυτών*  πάν  άρσε- 


24.  οι  ηριΙ^μημενοι  ...  τριτ.  αναζευξουσιν  25.  σαμχσαδαι  26.  οι  ηρι- 
^μημενοι  27.  φαγαΐηλ  28.  τεσσεραχοντα  29.  παρεμβαλοντες  . . .  νεφ^αλειμ 
1)18  34.  οι  αρόμη^εντες  ...  επτα  χαι  πεντηχ.  χαι  εχατον  χιλ.  χ.  εξαχ.  συν 
δυνάμει  αυτών  ...  αναζευξουσιν  32.  χαι  πενταχοσ.  χαι  πεντηχ.  33.  οιη 
εν  34.  ισραηλ  χα^α  ενετειλατο  χυρ.  ΠΙ.  1.  εν  τω  ορει  2.  χαι  ελεαζαρ 
3.  χαι  οι  ηλιμμενοι  ...  χείρας  του  ιερατευειν  6.  την  λευι  9.  ααρων  τω 
αδελφω  σου  . . .  δομα  δεδομένοι . . .  μονοί  ρΓΟ  μοι  1 0.  χαι  τα  εσω  1 2.  εγω 
ιδού  (.'. .  ηλίφα)     13.  ηγιασα;     Ιδ.  βηΐβ  παν  οίΙίΙ  χατα  συγγένειας  αυτών 


Η1  ΐΑΐ)6ΓηΑοα1ί  αιίηίβίβηαιη  ββδυηιΐί.  Αρι^.  3,  43.     155 

ΊοΛτΦ  άϊΛ  μηνιαίοι  χαΐ  έιτάνω  έιασχέφασ^  αύτοΰς.    '^χαΐ  έπισχέψαντο  αν-  16 
το^  Μββνσης  χαλ  Άοφών  ^ια  φωνής  χυρίον ,  §ν  τρό'κο^  σννέταξεν  αύτοΐς  χιίριος. 
*'χα\  ηοαν  οντά  οΐ  υΙοΐΑβυΙ  ίξ  ονομάτων  α^πων  Γκδσών,  Καα^  χα\  Με•  17 
ραρ(.  ^^  χα\  ταΧίτα  τα  έν^μοΕτα  των  υΙων  Γείσων  χβετα  Ι%ιονς  αυτών  *  Αοβεν1 18 
χαλ  Σεμβϊΐ  ^^χαΐ  υ^Ι  Καά^  χατα  {(ήμους  αΜίν'  Άμρ&μ  χαΐ  'Ισσάαρ,  Χε- 19 
βρων  χαΐ  Όζιήλ.   '®  χαΐ  υΙοΙ  ΜεραρΙ  χατα  ^μους  αύτων '  ΜοολΙ  χα\  Μουσ(.  Μ 
οντοί  ε2σι  (^οι  των  Αενιτων  χατ'  ο&ίους  ιιατριων  αΜ^.  ^  *  τω  Γεδσων  δήμος  91 
τοδ  ΛοβενΙ  χα\  δήμος  τοΟ  2εμεΓ'   ούτοι  δήμοι  τοΟ  Γεδσών.   ''  ή  Μβχ^ις  82 
βιύτων  χατα  άρι^μίν  παντός  άρσενιχοΟ  άτώ  μηνιαίου  χαΐ  επάνω ,  ή  επίσκεψις 
οώτων  (πταχιςχίλίοι  χαΐ  πεντακόσιοι.  "  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Γεδσων  6πίσω  της  σχηνής  %Ι 
παρεμβαλοΟσι  πάρα  ^ασσαν  *  *^  χαΐ  6  £ρχων  ο&ου  πάτριας  τοΰ  δήμου  τοΟ  Η 
Γεδσων  '£λισαφ  υΐ^  Δαήλ.  *^  χαΐ  ή  φυλαχη  υΙών  Γεδσών  έν  τή  σχηνή  του  ϊ> 
μαρτυρίου*  η  σχηνη  χαΐ  τ6  κάλυμμα,   χαΐ  τ&  καταχάλυμμα  της  ^ρας  της 
σχηνής  τοδ  μαρτυρίου,  '^χαΐ  τα  Ιστία  τής  αυλής,  χα\  τ&  χατατςέτασμα  της  96 
πύλης  τής  αυλής  τής  οΰσης  έπΙ  τής  σχηνής,  χα\  τλ  κατάλοιπα  πάντων  των 
2ργων  α&τοίί.  '^τω  Καά^  ^ημος  δ'Αμράμ  εΤς,  χα\  δήμος  ^'Ισσάαρ  εΙς,  χαΐ  27 
^ήμος  έ  Χεβρών  εΙς,  χαΐ  δήμος  6  Όζιήλ  είς'  ουτοί  ε2σίν  οΐ  δήμοι  τοΟ  Καά^, 
'*χατά  άρι2τμάν,   παν  άρσενιχόν  άϊΛ  μηνιαίου  χα\  επάνω,  6χταχιςχίλιοι  χα\  3β 
Ιξαχ^σιοι,  φυλάσσοντες  τας  φύλακας  των  αγίων.  *ΌΙ  δήμοι  των  υΙών  Καά^  <9 
παρεμβαλοΰοιν  έχ  πλαγίων  τής  σχηνής  κατά  λίβα*  *^καΙ  6  άρχων  ο&ιου  πα-  30 
τριών  των  δήμων  τοΟ  Καα^  Έλισαφον  υΰς  Όζιήλ.   ''  χαΐ  ή  φυλαχη  αύτων  31 
ή  κιβωτό  χαΐ  ή  τράπεζα  χα\  ή  λυχνία  χαΐ  τα  ^σιαστηρια,   καΐ  τα  σχε\ίη 
τοΟ  αγίου  8σα  λειτουργοΟσιν  έν  αΟτοΓς,  χαΐ  τ&  χαταχάλυμμα  χα\  πάντα  τα 
Ιργα  αύτων.  *'  χαλ  6  άρχων  έπ\  των  αρχόντων  των  Αευιτων  Ελεάζαρ  ο  υΐ&ς  32 
Άαρων  τοΟ  Ιερέως ,  χα^εσταμένος  φυλάσσειν  τας  φυλαχ&ς  των  αγίων.   ''  τφ  33 
ΜεραρΙ  δήμος  6  ΜοολΙ  χαΐ  δήμος  6  Μουσί '  ουτοί  είσι  δήμοι  τοΟ  Μεραρί.  **  ή  31 
Μσχεφις  α(ιτων  χατα  άρι^μάν,  πάν  αρσενικά  άπ&  μηνιαίου  χαΐ  επάνω,  έξα- 
χιςχίλιοι  χαΐ  πεντήκοντα*-  *^χαΙ  2  δρχων  ο&ιου  τητριών  τοΟ  δήμου  τοΟ  Με-  35 
ραρ\  2ουριήλ  υΙ^ς'Αβιχαίλ*  έχ  πλαγίων  τής  σχηνής  παρεμβαλοΟσι  πρ6ς  βο^^#. 
'^ή  επίσκεψις  της  φυλακής  υΐβ&ν  Μεραρί '  τάς  κεφαλίδας  τής  σχηνής  χα\  το{»ς  36 
μσχλοΐις  αυτής  χαΐ  τοΙ»ς  στΰλους  αΜ)ς  χαΐ  τ&ς  βάσεις  αίττής,  καΐ  πάντα  τα 
σχτ^  α^των  χαΐ  τα  Ιργα  αυτών,  ^^χα\  το{ις  στύλους  τής  αυλής  κύκλω  καΐ  37 
τλς  βάσεις  αΟτών ,  καΙ  τοΙς  πασσάλους  χαΐ  τοίις  κάλους  αΜ^.  '*  61  παρεμ-  38 
βάλλοντες  κατά  πρ^ςωπον  τής  σχηνής  το^Κ  μαρτυρίου  άπ&  ανατολής  Μωυαής  χα\ 
Ααρών  κα\  οΐ  υΙοΙ  αΟτοΟ,  φυλάσσοντες  τ&ς  φύλακας  το(/  αγίου  είς  τάς  φύλακας 
τώιν  υΙών Ισραήλ*  χαΐ  6  αλλογενής  ό  άπτ^μενος  άπο^ανείται.  '^πασα  ή  έπίσχε•  39 
ψις  των  Αευιτων  ους  έπεσκέψατο  Μωυσής  χα\  Ααρών  δια  φωνής  κυρίου  κατά 
δήμους  α&των ,  πάν  άρσενικίν  άπ&  μηνιαίου  καΐ  επάνω ,  δύο  καΐ  ε&ιοσι  χιλιά- 
δες. *^  χα\  είπε  κύριος  πρ6ς  Μωυσήν  λέγων  *£πίσκεψαι  πάν  τερωτ^τοκον  αρσεν  40 
των  υΙων  Ισραήλ  άπ6  μηνιαίου  καί  επάνω,   χαΐ  λάβετε  τ&ν  άρι^μ^  έξ  Μ- 
ματος*  ^'χαΐ  λήψη  το^ίς  Αευίτας  έμοί,  έγώ  κύριος,  άντΙ  πάντων  των  πρώτο-  ϋ 
τ^χων  των  υΙων  Ισραήλ,  χαλ  τα  κτήνη  των  Αευιτων  άντΙ  πάντων  των  πρω- 
τοτόκων έν  τοις  χτήνεσι  των  υΙων  Ισραήλ.  **  χαΐ  έπεσχ^|Μχτο  Μωυσής  δν  τρ^-  4) 
πον  ένετείλατο  κύριος  πάν  ττρωτάτοκον  £ν  τοΓς  υΙοΓς  Ισραήλ*   *'κα\  έγένοντο  4;) 


45.  επάνω  αριΙ^μησονται  αυτούς  16.  και  ηρι^μησεν  αυτούς  ...  χα^ 
συνετ.  47.  ούτοι  υιοί  49.  αμβραμ  20.  ούτοι  υιοί  ...  ομουσι  24.  σεμει 
(▼.  48.  σεμεΐ)  22.  επάνω  ο  αριθμός  αυτών  23.  χατα  θάλασσαν  25.  *  οιη 
της  ^ρας  27.  αμβρααμ  ...  σααρ  ...  εισιν  δήμοι  29.  *  χατα  νοτον  30. 
οιη  των  32.  ο  επι . . .  υιός  ρΓΟ  ο  υιός  33.  ο  ομουσι  36.  *  βάσεις  αυτών 
37.  πασσαλ.  αυτών  χ.  τ.  κλάδους  α.  38.  και  οι  παρεμβ.  ...  ανατολών  ... 
προςπορευομενος  ρΓΟ  απτομενος  40.  λαβε  τ.  αρ.  αυτών  41.  λημψη  42. 
ϊοριος  αυτω 
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πάντα  τα  πρββτ^χα  τα  άρσενιχα  χατα  άρι^μ&ν  έξ  Μματος  άιά»  μηνιοίίου 
χαλ  επάνω  ό^  της  επισκέψεως  αύτων  δύο  χαΐ  ε&ιοσι  χιλιάδες  χαλ  τρείίς  χαΐ 
41 45  έβδομήχοντα  χαΐ  διαχάσιοι.  **  χαΐ  έλάλησε  χύριος  πρ^  Μωυσήν  λέγων  ^^  Αά^ 
τΌ^ίς  Δεύ{τας  άνι\  πάντων  των  πρωτοτόκων  υΙων  Ισραήλ,  χαΐ  τα  χτήνη  των 
Λευιτων  άντΙ  των  χτηνών  αύτων,  χαΐ  έσονται  έμοί  οΐ  ΛευΓται*  έγω  χυριος. 

46  ^^χαΐ  τα  λύτρα  τριών  χαλ  έβδομήχοντα  χαΐ  διακοσίων  οΐ  ιελεονάζοντες  πάρα 

47  τους  Δευίτας  άπ6  των  πρωτοτώιων  των  υΙών  Ίσροεήλ*  ^^χα\  λήψη  πέντε  σ(- 
χλονς  κατά  κεφαλήν,  κατά  τ&  δίδραχμον  τ^  αγιον  λήψη,  εϋ^ιοσι  όβολοΐις  τοΟ 

48σ(κλου'  ^^καλ  δώσεις  τ&  άργύριον  Ααρών  καΐ  τοί!;  υίοις  α&τοΟ,  λύτρα  των 
49  πλεοναζόντων  έν  αίττοι^.  ^*  κα\  £λαβε  Μωυσής  τ&  άργύριον  τα  λύτρα  των  πλεο- 
80  ναζ^ντων  είς  την  έκλύτρωσιν  των  Λευιτων*  ^^'παρά  των  πρωτοτόκων  των  υΙών 

'Ισραηλ  έλαβε  τ&  άργύριον,  χιλίους  τριακόσιους  έξηχονταπέντε  σίκλους,  κβη-ά 
51  τ&ν  σίκλον  τ^  αγιον.  ^'  κα\  Ιδωκε  Μωυσης  τα  λύτρα  των  πλεοναζάντων  Άαρων 

κα\  τοΓς  υίοις  α{τΓθΟ,  δια  φωνής  κΰρ(ου,  δν  τράπον  συνέταξε  κύριος  τφ  Μωυσ^. 

IV. 

)  Κα\  έλάλησε  κύριος  πρ&ς  Μωυσήν  κα\  Ααρών  λέγων  '  Λάβε  τ6  κεφάλαιον 

των  υΙων  Καα^  έκ  μέσου  υΙων  Λευ(,  κατά  δήμους  αίτηίν,   κατ*  ο6ιους  πα- 

3  τριών  α&των,  'άπ&  είκοσι  καΐ  πέντε  ετών  χα\  επάνω  £ως  πεντήκοντα  ετών, 
πάς  6^  ε{ςπορευ^μενος  λειτουργεΓν  ποιήσαι  πάντα  τα  £ργα  έν  τη  σκηνή  τοΟ  μαρ- 

4  τυρίου.  ^  κα\  ταΟτα  τα  £ργα  τών  υΙων  Κααθ  έν  τη  σχηνη  τοΟ  μαρτυρίου,  αγιον 

5  των  αγίων.  ^  κα\  είςελεύσεται  Ααρών  καΐ  υΙοΙ  αίττοΟ  όταν  έξα{ρη  ή  παρεμβολή, 
κα\  κα^οΟσι  τ^  κατατιέτασμα  τ&  συσκιάζον,  κα\  κατακαλύψουσιν  έν  αΰτω 

6  την  κιβωτ&ν  τοΟ  μαρτυρίου '  ^  καΐ  έπώησουσιν  έπ'  α{»τ6  κοπακάλυμμα  δέίρμα 
ύακίν^νον,   καΐ  έπιβαλοΰσιν  έπ'  αύτην  Ιμάτιον  όλον  ύακίνλνον  άνωθεν,  κα\ 

7  διεμβοϋ^οΟσι  τοΙς  άναφορεις.  ^  καΐ  έπΙ  την  τράπεζαν  την  προκειμένην  έπιβα- 
λοΟσιν  έπ'  αύτην  Ιμάτιον  6λοπ^φυρον  καΐ  τα  τρυβλία  καλ  τας  ^Γσκας  κα\ 
τοίς  χυάθους  χα\  τα  σπονδεΓα  έν  οίς  σπένδει,  •κα\  οΐ  άρτοι  οΐ  δια  παντός  έπ' 

8  αυτής  έσονται*  ^καΐ  έίαβαλοΟσιν  έπ'  αύτην  Ιμάτιον  κ^κκινον,  κοιΐ  καλύψουσιν 
α&την  καλύμματι  δερματίνω  ΰακινΙ^νφ,  καΐ  διεμβαλοΟσι  δι'  αυτής  τοΙ»ς  άνα- 

9  φορείί;.  *  καΙ  λήψονται  Ιμάτιον  υακίν^νον  κα\  καλύψουσι  την  λυχνίαν  την  φω- 
τίζουσαν,  καΐ  τώς  λύχνους  αυτής  καΐ  τάς  λαβίδας  αύτης  καΐ  τας  έπαρυστρίδας 

10  αυτής,  κα\  πάντα  τα  άγγεΓα  τοΰ  ελαίου  οΐς  λειτουργοΟσιν  έν  α^τοις*  '^καΐ 
έμβαλοΟσιν  αύτην  χαΐ  πάντα  τα  σκεύη  -  αυτής  είς  κάλυμμα  δερμάτινον  ύακίν- 

11  3Ϊινον,  καΐ  έπι^σουσιν  αύτην  έπ'  άναφορέων.  '^καΐ  έπΙ  τ6  ^σιαστήριον  τ6 
χρυσοΰν  έιακαλύψουσιν  Ιμάτιον  ΰακίν^νον,  καΐ  καλύψουσιν  αΜ  καλύμματι 

Ιΐδερματίνφ  ύακιν^νω,  κα\  διεμβαλοΟσι  τοΟς  άναφορείς  α^τοΟ.  "καΐ  λήψονται 
πάντα  τα  σκεύη  τα  λειτουργικά  οσα  λειτουργοΟσιν  έν  αύτοΰ;  έν  τοις  άγίοις, 
καΐ  έμβαλοΟσιν  είς  Ιμάτιον  υακίν^ινον ,  κα\  καλύψουσιν  αύτα  καλύμματι  δερ- 

13  ματίνω  υακιν^νφ,  κα\  έπώήσουσιν  έπΙ  άναφορεΐί;.  ^'κα\  τ^  καλυπτηρα  έπι- 
^)ήσει  έιιλ  τ^  ^σιαστήριον ,  καΐ  έπικαλύψουσιν  έπ'  αΜ  Ιμάτιον  6λοπ^ρφυρον  * 

14  '^καΐ  έπι^ήσουσιν  έπ'  αυτί  τσάντα  τα  σκεύη  οσοις  λειτουργοΟσιν  έπ'  αύτφ  έν 
αύτοΐ^;,  χα\  τα  πυρεια  καΐ  τλς  κρεάγρας  χα\  τάς  φΐάλας  κα\  τ6ν  καλυπτηρα 


43.  οπ)  τα  &η(θ  αρσενικά  . . .  χιλιάδες  τρεις  45.  των  υιών  47.  λημψη 
1>ί$  . . .  εικ.  οβολοι  ο  σικλος  49.  οιη  τα  50.  πέντε  και  εξηκοντα  και  τρια- 
κόσιους και  χίλιους  κατά  IV.  2.  κα^  3.  απο  εριοσαετους  και  επάνω 
4.  καα^  εκ  μέσου*  υιών  λευι  χατα  δήμους  αυτών  κατ  οίκους  πάτριων  αυτών 
δ.  ειςελευσονται  ...  οι  υιοί  ...  σκηνην  ρπο  κιβωτον  8.  διεμβαλ.  τους  ανα- 
φορεις  αυτής  9.  λημψονται  (...  επαρυστιδας)  ...  άγια  τ.  ελ.  αυτής  όσοι 
λειτ.  44.  έπικαλύψουσιν  ρΓΟ  καλύψουσιν  ...  δερματι  42.  λημψονται  42. 
δερματι  43.  και  επι^σεις  τον  καλυπτηρα  44.  σκευή  αυτού  όσοι  ...  οιη 
επ  αυτω  ...  κεαγρας 
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χαλ  πάντα  τα  σχοίη  τοΟ  ^σιαστηρίου*   χαΐ  έιαβαλουσιν   έκ    αύτ&  χάλυμμα 
^μάηνον  ύαχ£ν!^νον,  χαΐ  ^ιεμβαλοΟσι  τοίις  άναφορεΐς  α^τοδ*  χαΐ  λήψονται    . 
Ιμάτιο  #  πορφυροΟν  χαί  σνγχβίλΰφουσι  τ^  λουτήρα  χαΐ  τψ  βάσιν  αύτοΰ,   χαΐ 
έμ^οΟσιν  αύτ&  ιΐς  χάλυμμα  δερμάηνον  υαχ(νλνο>^,  χαΐ  ^ιτώήσουσιν  Μ  άνα- 
φορεϊς.    '^  χαΐ  αυνταλέσουσιν  Άαρων  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  αότοΰ  χαλνιπ»ντ«ς  τ&  άγια  15 
χαλ  πάντα  τα  σχ€>ιη  τα  άγια ,  έν  τω  έζα(ρ«ν  την  παρβμ^λήν '  χαΐ  μβτα  ταΰτα 
ε2ςελε\ίσονται  υΙοΙ  &α^  αΐίρειν,  χαΐ  ούχ  αψονται  τών  αγίων,  ?να  μη  άπο^ά- 
νωσι*  ταΟίτα  άροΰσιν  οΐ  υΙοΙ  Καα^  <ν  τη  σχηνη  τοΰ  μαρτυρίου.    ^*Μσχο7ΐοςΐ6 
' Ελεάζαρ  υΙ^'Ααρών  τοΟ  Ιερέως,  τ&  έλαιον  τοΟ  φωτίς  χα\  τ&  ^αίαμα  της 
συνέσεως  χα\  ή  ^σ(α  ή  χα^  ήμέραν  χαΐ  τ6  £λαιον  της  χρίσεως,  η  έπισχοττη 
όλης  της  σχηνης  χαΐ  δσα  έστΙν  έν  αύτη  έν  τφ  άγ£ω,   έν  πασι  τοις  £ίργοις. 
'^χα\  έλάλησε  κύριος  πρ^ς  Μωυσην  χαΐ  Ααρών  λέ)^ν  '*Μή  βλο^ρεύσητε  της  17  18 
φυλής  τ^ν  δημον  τ^  Καα^  έα  μέσου  των  Αευιτων*  '^τοΟτο  ποιήσατε  αύτοΓς,  19 
χα\  ζήσονται  χαΐ  ού  μη  άπο^νωσι'  προςπορευομένων  αύτων  ιφ&ς  τ&  άγια  των 
άγιων  Ααρών  χαλ  οΐ  υΙοΙ  α{ιτοΟ  προςπορευέσ^ωσαν,  χα\  χαταστήσουσιν  αυτο(^ 
ΰϊαστον  χατα  την  άναφοραν  αίττοΟ*    '^χαΐ  ού  μη  είςέλ^ωσιν  ίδεΓν  έξάπινα  90 
τ&  ανία,  χαΐ  άπο!^ανοΟνται.  *'  χαΐ  έλάλησε  χύριος  πρ^  Μωυσήν  λέγων  'Άάβε  !Μ  β 
την  αρχήν  των  υΙών  Γεδσων,  χαΐ  το^ίτους  χατ'  ο&ιους  πατριών  αύτων,  χατα  ' 
δήμους  αύτων ,  ^*  άπ6  πέντε  χαΐ  ε2χοσοιετο(>ς  χαΐ  επάνω  ίως  πεντηχονταετοΟς  Χ3 
Μσχβφαι  αυτούς,  πας  6  είςπορευέμενος  λειτουργεΤν,  ποιεΓν  τα  Ιργα  αύτοδ  έν 
τη  σχηνη  τοΟ  μαρτυρίου.    **αυτη  ή  λειτουργία  τοΟ  ί^^μου  τοΟ  Γεδσών,  λει-  91 
τουργεΤν  χαΐ  αΙ(ρειν•  "χαΐ  άρει  τ&ς  ^βεις  της  σχηνής,  χα\  την  σχηνήν  τοΰ  95 
μαριΐιρίου  χα\  τ6  χάλυμμα  αυτής,  χα\  τ^  χαταχάλυμμα  τ&  ύαχίν^ινον  τ&  ον 
έπ'  αΜ)ς  ανω^,   χαΐ  τ&   χάλυμμα  της  ^ρας  της  οχηνής  τοΟ  μαρτυρίου, 
'^χαΐ  τα  Ιστία  τής  αυλής  οσα  έιά  της  σχηνής  τοΟ  μαρτυρίου,  χα\  τα  περισσά  96 
χα\  πάντα  τα  σχε\ίη  τα  λειτουργιχα  οσα  λειτουργοΟσιν  έν  αύτοίς  ποιήσουσι* 
^^  χατα  στ^μα  Ααρών  χαΐ  των  υΙων  αύτοΟ  &ται  ή  λειτουργία  των  υΙών  Γε^  91 
σών  χατα  πάσας  τας  λειτουργίας  αύτων  χαΐ  χατα  πάντα  τα  £ίργα  αύτων'  χαΙ 
έπισχ^Ιίη  αύτοΐίς  έξ  6ν^ματος  πάντα  τα  άρτα  υπ*  αύτων.  "  αυτή  ή  λειτουρ-  98 
γία  των  υΙων  Γεδσών  έν  τη  σχηνη  τοΟ  μαρτυρίου,  χαΐ  ή  φυλακή  αίιτων  έν 
χειρΙ'Ι^μαρ  τοΟ  υΙου  Άαρων  του  Ιερέως.  'ΌΙ  υΙοΙΜεραρΙ  χατα  δήμους  αύ-  99 
των,  χατ'  ο&ιους  πατριών  αύτων  έπισχέφασ^ε  αύτο>>ς,  *^απ&  πέντε  χαΐ  είχο-  90 
σα^Γοδς  χα\  επάνω  £ώς  πεντηχονταετοδς  έπισχ^σ^  αυτούς,  πάς  2  είςπο- 
ρευ^μενος  λειτουργεΓν  τα  Ι|ργα  τής  σχηνής  τοΟ  μαρτυρίου.    *'  χαΐ  ταδτα  τα  31 
φυλαγματα  των  αίρομένων  υπ'  αυτών  χατί  πάντα  τα  Ιργα  αύτων  έν  τη  σχηνή 
τοΟ  μαρτυρίου '  τάς  κεφαλίδας  τής  σχηνής  χαΐ  τους  μοχλούς  χαΐ  τους  στΰλους 
αυτής  χαΐ  τας  βάσεις  αυτής,  χαλ  τ&  χαταχάλυμμα  χαΐ  αί  βάσεις  αυτών  χαί 
οΐ  στΟλοι  αυτών,  χαλ  τ^   χαταχάλυμμα  τής  ^ρας  τής  σχηνής,   *'χαλ  τους  89 
στύλους  τής  αυλής  χύχλφ  χαλ  αΐ  βάσεις  αύτων,  χαλ  τους  στύλους  τοΟ  χβττα- 
πετάσματος  τής  πύλης  τής  αυλής  χαλ  τας  βάσεις  αυτών  χαλ  τους  πασσάλους 
αύτων  χαλ  τους  κάλους  αυτών,  χαλ  πάντα  τα  σκεύη  αύτων  χαλ  πάντα  τα 
λεηουργηματα  αυτών,  έξ  ονομάτων  έιασκέψασθε  αυτούς  χαλ  πάντα  τα  σχεύη 
τής  φυλαχής  τών  αίρομένων  ύπ'  αύτων.    *'  αντη  ή  λειτουργία  δήμου  υΙών  33 
Μεραρλ  έν  πασι  τοις  έ^τγοις  αύτων  έν  τη  σκηνή  τοΟ  μαρτυρίου  έν  χεφλ  'Ι^άμαρ 


44.  εμβαλουσιν  ρΓΟ  διεμβαλουσιν  ...  λημψονται  ...  εμβαλ.  αυτά  45. 
ειςελ.  οι  υιοί  46.  και  εν  πασι  48.  εξολε2τρευσητε  49.  ειςπορευεσ^ωσαν 
20.  το  αγιον  22.  οία  χαι  τούτους  ...  οιη  χατα  δήμους  αυτ.  23.  επισχε- 
φασΰαι  ...  και  ποιειν  τ.  εργ.  της  σχηνης  τ.  μαρτ.  24.  δήμου  γεδσών 
25.  χαταχάλυμμα  518  ρΓΟ  κάλυμμα  . . .  επ  αυτήν  26.  περισσά  αυτών  . . . 
λειτουργικά  αυτών  και  οσα  27.  οιη  και  «η(θ  κατά  ...  αρτα  δι  αυτών  ρηο 
έργα  αυτών  ...  εξ  ονομάτων  34.  υπ  αυτού  ...  μοχλούς  αυτής  ...  κατακα- 
λυμμ.  της  σκηνής  ...  το  κάλυμμα  της     32.  κλάδους  ρΓΟ  κάλους 
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34  τοΟ  υΙοΟ  '  Ααρ«»ν  τοΟ  ΐ€ρέ»ς.    *^  χαΐ  έπκοχέφατο  Μ««υσης  χαΐ  Άαρόν  χαΐ  οΐ 

βίρχοντβς  Ίσραηλ  τοίις  ^Λο^  Καα^  χατα  δημονς  αύτύν,  χατ'  ο&κους  πατριών 

36  αΜίν,   '^άιώ  ΐΐέντκ  χα\  ε6€θ<ΧΜτοΰς  χαΐ  έιιάνω  0»ς  ιατπρηντα€τους,  πας 

36  ο  £{ςιήρευ^μΐ€νος  λατουργεΓι»  3ΐαΙ  ιιοιεΓν  έν  -η)  οχτ|νη  τοδ  μαρτυρίου*  '^χαΐ 
έγένήο  ή  Μσχβφις  αΜ•ν  χατα  δήμους  αΜίη  διςχόιοι  Ιιηνχ^οι  ΐΕΕ»ιψΜ»ια. 

37  *^αντη  η  Μοχεψίς  (Ιήμου  Καά^,  πάς  6  λκτουργΰν  έν  τη  οχηνη  τοΟ  μαρ> 
τυρ£ου ,   χο^  έιηοχέφατο  Μωυσης  χαΐ  Ααρών  ^ώ.  φΜνης  χυρ{ου  έ«  χεφΐ 

38  Μωυσΐ).    '*χα\  έπεοχέκησαν  υΐαΐ  Γ€^σ»ν  χατα  2Ν)μους  αίττύν,   χατ'  ο&ίους 
30  πατρΜ2τν  α{τηί5ν,  '*άπ6  πέντε  χαΐ  ε!χοσατΓθδς  χαΐ  έιιάνω  0»ς  πιντηχονταετοδς, 

πάς  6  εΖςπορευ^μενος  λβιτουργεΐν  χα\  ποιεΤν  τα  Ιργα  έν  τη  οχψη  τοΟ  μαρ- 
40τυρ£ου'    ^'χαΐ  έγένετο  ή  Μσχεψίς  αυτών  χατα  8^μους  αυτών,  χατ'  ο&κους 

41  πατρκϋν  α{ττών,  διςχίλιοι  έξαχ^σικ  τριάχοντα'  ^^  αυτη  ή  Μσχεψις  δήμου  υΙών 
Γείύηών,  πας  δ  λειτουργών  έν  τη  σχψη  το9  μαρτυρίου,  ους  έπεοχ6|Μπο  Μμι^- 

42  σης  χα\  Ααρών  ^  φ«ί>νης  χυρώυ  έν  χεφΐ  Μωυση.    **  έιασχέκηααν  δλ  χαΐ 

43  δήμος  υΙών  ΜεραρΙ  χατα  δήμους  αυτών,  χατ'  ο&ους  πατριών  αυτών,  ^*ά»& 
πέντε  χαΐ  είχοοαετοί^ς  χαΐ  επάνω  βως  πεντηχονταετοδς,  πας  6  είςπορευ^μενος 

44  λειτουργεΤν  πρ^  τα  ζϊγα  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου  •  **  χαΐ  έγενή^  ή  <πί- 
σχεψις  αυτών  χατα  δήμους  αυτών ,  χατ'  ο&ιους  πατριών  α^τών ,  τριςχίλιοι  καΐ 

45  διαχ^σιοι*  ^*αυτη  ή  έπίσχεφις  δήμου  υΙών  Μεραρί,  ους  έπεσχέφατο  Μ«»υσης 

46  χαΐ  Ααρών  διβί  φωνής  χυρίου  έν  χειρί  Μωυση.  ^^  πάντες  οΐ  έπεσχεμμένοι  ους 
έπεσχέφοΓΤΟ  Μωυσης  χα\  Ααρών  χαΐ  οΐ  άρχοντες 'Ισραηλ  το{»ς  Λευίτας,  χατα 

47  δήμους  χα\  χατ'  ο&ους  πατριών  αυτών,  ^άπ&  πέντε  χαΐ  είχοσαετοός  χαΙ 
επάνω  £ώς  πεντηχονταετο<>ς,  πας  δ  είςπορευ^μενος  ιι^  τ6  2ργον  τών  £ργων 

48  χα\  τα  Ιργα  τα  αίρ^μενα  έν  τη  σχηνη  τοΟ  μαρτυρίου*   *®χαΙ  έγενή^ησαν  οΐ 
4•  έπισχεπέντες  ^χταχιςχίλιοι  πττταχ^σιοι  ^δοήχοντα.  **  δια  φωνής  χυρίου  έπε- 

σχέψατο  αΜ*ς  έν  χειρί  Μωυση  άνδρα  χατα  όινδρα  έτά  τών  £ίργων  αυτών  χαΐ 
έιά  ύί  αίρουσιν  αυτοί ,  χα\  έπεσχέπησαν  ο*ν  τράπον  συνέταξε  χυριος  τω  Μωυση. 

•    V. 

)  Κα\  έλάλησε  χυριος  πρ6ς  Μωυσην  λέγων  *  Πρ^ςταξον  τοις  υΐοΐί;  Ισραήλ, 

χαΐ  έξατϋοστειλάτωσαν  έχ  της  παρεμιβολής  πάντα  λεπρών  χαΐ  πάντα  γονο^^ 

3  χαλ  πάντα  άχά^αρτον  έτά  φυχη,  *άπ&  άρσενιχοΟ  £ως  ^υχοδ,  έ^ποστείλατε 
£ξω  της  παρεμβολής,  χαΐ  ού  μη  μιανοΟσι  τας  παρεμΒολας  α^ν,  έν  ο^  έγώ 

4  χαταγίνομαι  έν  α^τοί^;.  ^χαλ  εποίησαν  ούτως  οΐ  υΙοί  Ισροπί)λ,  χαΐ  έξαπέστει- 
λαν  αύτοΐις  {ξω  της  παρεμβολής*  χα^α  έλοίλησε  χυριος  Μωυση,  ούτως  έποίη- 

6  β  σαν  οΐ  υΙοί  Ισραήλ,  ^χαΐ  έλάλησε  χ^ριος  πρ6ς  Μωυσήν  λέγων  ^Αάλησον  τοις 
υΐοΐς  Ισραήλ  λέγων '  Ανΐ)ρ  ή  γυνή  οςτις  αν  ποιήση  άπ&  πασών  τών  αμαρτιών 

7  τών  άν^ίρωτΐίνων,  χαΐ  παριδών  παρίδη  χαΐ  πλημμελήση  ή  ψυχή  έχείνη,  ^  έξα- 
γορε^σει  την  άμαρτίαν  ην  έποίησε,  χαΐ  αποδώσει  την  πλημμέλειαν,  τ&  χεφά• 
λαιον,  χαλ  τ6  έτΐίπεμπτον  αύτοΟ  προς^ει  έπ'  αύτ^,  χαΐ  αποδώσει  τίνι  έπλημ- 

8  μέλησεν  αύτ^  "  έάν  δΐ  μη  η  τφ  άν^ρώπφ  δ  άγχιστειίων  ώςτε  άπθδο<{ναι  αύτώ 
τ^  Ί^ημμέλημα  πρ6ς  αύτΛ ,  τ^  πλημμέλημα  τ&  άποδιδ^μενον  χυρίω  τ^  Ιερει 
ίσται,  πλην  τοΟ  χριοΟ  τοΟ  ΙλασμοΟ  δι'  ου  έξιλάσεται  έν  αύτ^  περί  αύτοΟ. 

9  *  χα\  πάσα  απαρχή  χατίκ  πάντα  τα  άγιαζ^μενα  έν  υΐοΐς  Ισραήλ ,  οσα  έαν 

3β.  ποιειν  τα  έργα  της  σχηνης  τ.  μαρτ.  36.  διςχιλ.  τριάκοντα  πεντηκ. 
38.  οι  υιοί  39.  χαι  εως  ρρο  εως  40.  οιη  χαι  εγεν.  η  επ.  αυτών  44.  χ. 
εγενετο  η  επισχ.  της  συγγένειας  αυτών  χατ  οιχ.  46.  υιών  ισραηλ  ...  δή- 
μους αυτών  χατ  48.  οιη  χαι  ...  οι  έπεσχεμμένοι  ...  χαι  πεντήκοντα  ρΐ'Ο 
ογδοηχοντα  49.  ους  επεσχεφ.  αυτ.  V.  2.  εκ  της  συκκγωγης  3.  ου  μια* 
νουσιν  4.  οιη  αυτούς  ...  τω  μωυση  6.  οςης  εαν  ...  οιη  πασών  7.  ην 
ημαρτεν  8.  ανΙ^ρωπω  αγχιστευων  ...  τω  κυριω  ...  εξιλασμού  9.  απαρχή 
και  πάντα 
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ΐφοςφ^ωσι  χυρ{ω,  τφ  Ιβρει  αύτφ  £σται*  '^κα\  έχάστου  τα  ήγιασμένα  αύτοΟ  10 
ξσταχ'  χαΐ  άγηρ  δς  αν  8φ  τφ  {ερεΓ,  αύτφ  βσται.  "  χα\  Λάλησε  καίριος  ττρ^  ΐι 
Μνυοιρ  λέγων   '^  Αάλησον  τοΰ;  υΐοϊ^  'Ισραηλ  χαΐ  έρε^κ  πρ6<  α&τούς  Άν5ρ6ς  19 
άν^ρ^  έαν  παραβη  ή  γννη  αύτοΟ  χαΐ  νπεριδοίίσα  παρίδη  αύτ^ν,  ^'χαΐ  χοι- 13 
μν)^  τις  μετ'  α&τής  χο(την  σΐΐέρματος,   χα\  λά^  έξ  έφ^αλμών  τοΟ  άνδρϊς 
α&της  χαΐ  χρ^,   αύτη  δέ  η  μεμιασμένη,   χαΐ  μάρτυς  μη  ην  μετ'  αύτης 
χαΐ  α{ρτη  μη  η  σννειλημμένη,  '^χαΐ  έπέλΐίη  αύτ^  πνεΟμα  ζηλώσεως  χαΐ  ζη-  Η 
λώση  την  γννα(χα  αύτοΟ,  αΜ)  δΐ  μεμίανται,  η  έπέλ^  αύτφ  πνεΟμα  ζηλώ- 
0Μ»ς  χαΐ  ζηλώση  την  γυναϊχα  α{»τοΟ,  αΜ]  δΐ  μη  η  μεμιασμένη,  ^^χαί  ίξει  15 
6  αν^ρωιιος  την  γυναυία  αύτοΟ  πρ&ς  τ&ν  Ιερέα,  χαΐ  προςο(σει  τ^  δώρον  περί 
ατΜ^ς  τ&  δέχατον  τοΟ  ο^φΐ  αλευρον  χρ{λνον'   ούχ  έπιχεει  έπ'  αΜ  (ίλαιον 
ο&δΐ  έπώησει  έπ'  αΜ  λ{βανον,  Ιστι  γαρ  ^νσ(α  ζηλοτυπίας,  ^σία  μνημόσυ- 
νου άναμκμνησχουσα  αμαρτίαν.    '^χαΐ  προςάξει  αύτην  6  Ιερε^ίς,  χα\  στήσει  16 
αύτην  £»αντι  χυρίου'    '^χα\  λη^ται  6  Ιερεί^ς  ύδωρ  χα^ίίν  ζών  έν  άγγείω  17 
δστροΕχίν^,  χα\  της  γης  της  ούσης  έπλ  τοΟ  εδάφους  της  σχηνης  τοδ  μαρτυ- 
ρίου, χαΐ  λαβών  6  1ερε6ς  έμβαλει  εΙς  τ^  ύδωρ*    '^χαΐ  στήσει  6  1ερεί»ς  την  18 
γυνα&α  Α»ανη  χυρίου,  χαΐ  άποχαλτίφει  την  χεφαλην  της  γυναιχ^,  χαλ  δώ- 
σει έπλ  τας  χεΕρας  αύτης  την  ^σ(αν  τοΰ  μνημοωίνου ,  την  Ι^σίαν  της  ζήλο- 
τνινίας '  έν  δΐ  τη  χεφΐ  τοΟ  Ιερέως  £9ται  τ&  ύδωρ  τοΟ  έλεγμοΰ  τοΟ  έιαχατα- 
ρωμένου  τούτου.  '*  χαΐ  5ρχιεε  αύτην  6  1ερε{»ς  χά\  έρεΐ  τη  γυναιχ(  £2  μη  χεχο(-  19 
μηταί  τις  μετά  σοΰ,  ε{  μη  παραβέβηχας  μιαν^ναι  ΰιώ  τ&ν  άνδρα  τ^  σεαυ- 
της,   ϋ^ώα  Μί  άπ&  τοΰ  υδοϊτος  τοΟ  έλεγμοΟ  τοΟ  έιαχαταρωμένου  τούτου ' 
'^  έΐ  δλ  σΐ»  παραβέβηχας  υπανδρος  ούσα  η  μεμίανσαι,  χα\  έδωχέ  τις  την  χοίτην  90 
α&τοΟ  έν  σαΐ  πλην  τοΟ  άνδρ^  σου,  '^χαΐ  δρχιεΓό  Ιερείς  την  γυναΓχα  έν  τοΰ;  91 
δρχοις  της  άρας  ταΰτης,  χαΐ  έρεΤ  6  Ιέρειας  τη  γιναιχί  Δφη  σε  χύριος  έν  άρα 
χίαλ  ένάρχιον  έν  μέσω  τόδ  λαοΟ  σου ,  έν  τφ  δοΟναι  χύριον  τ^  μηρ^ν  σου  δια- 
πεπτωχίίτα  χαλ  την  χοιλ(αν  σου  πεπρησμένην  *  *'  χα\  είςελεύσεται  τ6  ύδωρ  τ&  99 
έπιχοτταρώμενον  τοδτο  εΙς  την  χοιλίαν  σου  πρησαι  γαστέρα  χα\  διαπεσεΓν  μη- 
ρέν  σου.  χαΐ  έρεΤ  ή  γυνή  Γένοιτο ,  γένοιτο.  **  χα\  γράφει  &  Ιερείς  τας  άρας  93 
ται^ς  άς  βιβλίον,  χαΐ  εξαλείψει  εΙς  τ&  ύδωρ  τοΟ  έλεγμοΟ  το0  έπιχαταρω- 
μένου '  *^  χαΐ  ποτιει  την  γυναΓχα  τ6  ύδωρ  τοΟ  έλεγμοΟ  τοΟ  έπιχαταρωμένου,  94 
χαΐ  είςελεύσεται  είς  αύτην  τ6  ύδωρ  τ%  έπιχαταρωμενον  τοΰ  έλεγμοΟ.    *^  χα\  95 
λήφεται  δ  1ερε!»ς  έχ  χειρός  της  γυναιχ&ς  την  ^σίαν  της  ζηλοτυπίας,  χα\  επι- 
ζήσει την  ^υσίαν  έναντι  χυρίου  χα\  προςοίσει  αύτην  πρ^  τ&  ^σιαστήριον' 
'*  χαΐ  δράξεται  6  Ιερείς  άπ&  της  ^σίας  τ6  μνημ^συνσν  α^ιης  χαΐ  άνοίσεται  96 
αΜ  ΙΐΑ  τΑ  ^σιαστήριον,  χα\  μετά  ταΟτα  ποηεΓτην  γυναΟια  τ&  ύδωρ.  '^χαΐ  97 
Ισται  έαν  η  μεμιασμένη  χαΐ  λή^  λά^  τ^ν  άνδρα  αύτης,  χα\  είςελεΰσεται 
εΙς  α{ττην  τ^  ύδωρ  τοΟ  έλεγμοΟ  τ&  έταχαταρώμενον,  χαλ  πρησθήσεται  την  χοι- 
λίαν, χαΐ  διαπεσειται  6  μηρ^ς  α&τής,   χα\  Εσται  ή  γυνή  είς  άρον  τφ  λαώ 
θύτης*  **έ^ν  δΐ  μη  μιαν^  ή  γυνή  χα\  χάβαρα  η,  χα\  ά^ώα  ίστοΛ  χαΐ  έχ-  98 
σπερμοτηει  σπέρμα.    ** ούτος  6  νιίμος  της  ζηλοτυπίας,   ω  αν  παραβή  ή  γυνή  99 
υπανδρος  ούσα  χαΐ  μιαν!^*  '*η  άνθρωπος  ος  έαν  έπέλ^  έπ'  αΜν  πνεΟμα  30 
ζηλώσεως  χα\  ζηλώση  την  γυναϊχα  αύτοΟ,  χα\  στήση  τήν  γυναί^  αύτοΟ  ^ιαντι 
χυρίου,  χαΐ  ποιήσει  αύτη  6  Ιερεύς  πάντα  τ&ν  ν^μον  τοΰτον*  *'  χα\  ά^ωος  έσται  31 
6  άν^ωτΕος  άπ&  αμαρτίας,  χαΐ  γυνή  έχείνη  ληφεται  τήν  άμοφτίαν  αύτης. 


49.  παριδη  αυτόν  υπεριδουσα  43.  μετ  αυτής  τις  ...  δε  μη  η  μεμιαμ- 
μενη  ...  μη  η  μετ  44.  **  (*  ?)  αυτή  μεμιανται  ...  μεμιαμμενη  45.  χα*. 
οισει  47.  λημψεται ...  αγγιω  48.  το  έπιχαταρωμενον  τούτο  49.  προς  τον 
άνδρα  34.  εμμεσω  25.  λημψεται ...  επι  το  Ι^σιαστ.  96.  ανοισει  27.  εαν 
μεν  η  μεμιαμμενη  ...  αραν  εν  τω  30.  ω  εαν  ...  στήσει  34.  **  χαι  η  γυνή 
(•  Τ)  ...  λημψεται 
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VI. 

8  Κώ  Λάλησε  κύριος  πρ^ς  Μωυσήν  λέγων  *  Λάλησον  τοίς  υίοις  Ισραήλ  χαΐ 

έριϊς  -κρίς  αυτούς  Άνηρ  η  γυνή  ος  αν  μτγάλως  ευξηται  εύ)^ΐ)ν  άφαγνίσασίίαι 

3  άγνείαν  χυρίω,  'άπ^  οΙ^ου  χαΐ  σίχερα  άγνισ^ήσεται,   χαΐ  οξος  έ£  οΓνου  χχη  ''•^•  ^ 
οξος  ίχ  σ(χερα  ού  ιτ(εται,  χα\  οσα  χατεργο^εται  έχ  σταφυλής  ού  πίεται,  χαΐ     *^ 

4  σταφυλήν  τΐρ^φατον  χαΐ  σταφ(8α  ου  φάγεται,  ^  πάσας  τας  ημέρας  της  ευχής 
αυτοΟ  άπ&  πάντων  οσα  γίνεται  έξ  αμπέλου  οίνον  άπ&  στεμφύλων  €ως  γιγάρ- 

5  του  ού  φάγεται '  ^  πάσοις  τας  ημέρας  του  άγνισμοΟ  ξυρ^ν  ούχ  έπελευσεται  έιά 
την  χεφαλήν  αύτοΰ,  ίως  αν  πληρω^ώσιν  αΐ  ήμέ^αι  οσαςηυξατο  χυρίω,  άγιος 

6  ίσται  τρέφων  χ^μην  τρίχα  χεφαλής'  *  πάσας  τα;  ημέρας  της  ευχής  χυρίω  έιά 

7  πάση  ψυχή  τετελευτηκυία  ούκ  είςελεύσεται.  ^έιΑ  πατρί  χα\  μητρί,  χαΐ  έπ' 
ά^ελφφ  χαΐ  έπ'  αδελφή,  ού  μιαν^ήσεται  έτί  οΛτοϊς  αποθανόντων  οΛτώ'»,  νίι 

8  εΟχή  ^οΟ  αύτο0  έπ'  αυτφ  έι^  χεφαλής  α{>το\:ί*  ^  πάσας  τ^  ημέρας  τής  ι^χής 

9  αΟτοΟ  άγιος  ?σται  χυρίω.  •  έάν  δέ  τις  άποθάνη  έπ*  αύτω  έξάπινα ,  παρα- 
χρήμα μιαν^σεται  ή  χεφαλη  ε^ής  αΟτο^^,  χα\  ξυρήσεται  την  χεφαλήν  αυτοΟ 

10  η  αν  ήμέρ7  χαϊαρισδή '  τη  η|Αέρ9ί  τη  Ιβώμη  ξυρηθησεται.  "  χα\  τη  ημέρα 
τη  ^^η  ο?σει  δύο  τρυγόνας  η  δύο  νοσσούς  περιστερών  ττρ^ς  τ&ν  Ιερέα  έπί  τας 

11  ^ρας  τής  σκηνής  του  μαρτυρίου,  '^χαΐ  ποιήσει  6  Ιιρώς  μίαν  τηρΐ  αμαρτίας 
καΐ  μίαν  είς  ολοκαύτωμα '  καΐ  έξιλάσεται  τεερί  α{ττοΟ  6  1ερε{>ς  περ\  ών  ημαρτε 

12  περί  της  ψυχής,  καΐ  αγιάσει  την  κεφαλήν  αίττοΰ  έν  εκείνη  τη  ημέρα  "  η  ήγιά- 
σ^  κυρίω  τας  ημέρας  τής  ε{ρχής,  χα\  τεροςάξει  άμν&ν  ένιαύσιον  είς  πλημμέ- 
λειαν*  χα\  αΐ  ηρέραι  αΐ  πρ^τεραι  άλογοι  έίσονται,  οτι  έμιάν^  ή  χεφ<κλή  ευχής 

13  αύτοΟ.  *•  κα\  ούτος  δ  νίμος  τοΟ  εύξαμένου '  η  αν  ημέρα  πλήρωση  ημέρας  ευχής 

14  αύτοδ  προςοίσει  αύτλς  πάρα  τάς  θύρας  της  σκηνής  τοΟ  μαρ^^ρίου•  '*καΙ  τιρος- 
άξει  τ&  δωρον  αΰτοίί  κυρίω  άμν^ν  ένιαύσιον  £μωμον  ίνα  είς  δλοκαύτωσιν ,  χαΐ 
άμνάδα  ένιαυσίαν  μίαν  ίμωμον  είς  άμαρτίαν ,  χα\  κριδν  ίνα  άμωμον  είς  σω- 

16  τηριον ,  '^  κα\  κανοΟν  άζύμων  σεμιδάλεως  άρτους  άναπεττοιημένους  έν  έλαίω, 
κα\  λάγανα  αζυμα  κεχρισμένα  έν  έλαίω ,  καΐ  θυσίαν  αυτών  κα\  σπονδην  α&τών. 

16  '^καΐ  προςοίσει  δ  Ιερεύς  ίναντι  κυρίου,  καΐ  ποιήσει  τ&  περ\  αμαρτίας  αύτοΰΙ 

17  καΐ  τ&  δλοκαύτωμα  αύτοΟ,  '^καΐ  τ^ν  κριδν  ποιήσει  θυσίαν  σωτηρίου  τω  κυρίω 
έπΙ  τφ  κανφ  των   άζύμων,   κα\  ποιήσει  δ  Ιερεύς  την  θυσίαν  αύτοΰ  κα\  την 

18  σιυονδην  αίττοΟ.  "καΐ  ξυρήσεται  δ  ηύγμένος  παρά  τας  θύρας  τής  σκηνής  του 
μαρτυρίου  τήν  κεφαλήν  τής  ευχής  αύτοΟ,  κα\  έπιθήσει  τίς  τρίχας  έτά.  τδ  πΰρ 

19  δ  έστιν  ΰπδ  την  θυσίαν  τοΟ  σωτηρίου.  *•κα\  λήψεται  δ  Ιερείς  τϊν  βραχίονα 
έφθδν  άπδ  τοΰ  κριοΟ  καΐ  αρτον  ίνα  ίζυμον  άπδ  τον;  κανοΰ  κα\  λάγανον  αζυ^ 
μον  ίν,  κα\  έπιθήσει  έπ\  τ&ς  χείρας  το0  ηύγμένου  μετά  τδ  ξυρήσασθαι  α{»τδν 

90  την  εύχήν  αύτοΰ,  '^καΐ  προςοίσει  α&τα  δ  Ιερεύς  επίθεμα  ίναντι  κυρίου*  σγιον 
ίσται  τω  Ιερεΐ  έπλ  τοΟ  στηθυνίου  τοΰ  επιθέματος  καί  έπΙ  τοΰ  βραχίονος  του 

91  άφαιρέματος'  καΐ  μετά  ταΰτα  πίεται  δ  ηύγμένος  οΓνον.  'Όύτος  δ  ν^μος  τοΟ 
εύξαμένου  δς  αν  εΰξηται  χυρίω  δώρον  αύτοΟ  κυρίω  περί  τής  ευχή;,  χωρίς  ών 
αν  ευρη  ή  χέΐρ  αίττοΟ  χατα  δύναμιν  τής  εΟχής  αύτοΟ  ην  αν  ευξηται  κατά 

δ2  23  ν^μον  άγνείας.  **  καΐ  έλάλησε  κύριος  πρδς  Μωυσήν  λέγων  "  Αάλησον  Άαρ&)ν 


VI.  2.  οςεαν  ...  αγνιαν  3.  σικερα'  αγνισθησεται  απο  οίνου  4.  αυτού* 
απο  πασών  οσα  γεινεται ...  στεμφυλλων  5.  της  ευχής  του  αγνισμου  αυτού 
...  ας  ηυξατο  7.  και  επι  μητρι  9.  θανατω  αποθανη  ...  *  έβδομη  καθα- 
ρισθησεται  (?)  40.  τη  δε  ήμερα  ...  νεοσσούς  12.  ηγιασεν  (οηιί$5θ  η)  χυ- 
ριω  πάσας  τας  . . .  αι  προτερον  . . .  οτε  εμιανθη  χεφολη  4  4.  εις  ολοκαύτωμα 
...  αμωμον  μιαν  ...  οιη  ενα  17.  χυριω  ρΓΟ  τω  κυρ.  18.  *  ευγμενος  ... 
εστίν  επι  την  19.  λημψεται  ...  αζυμον  ενα  ...  *  ευγμενου  ...  κεφαλήν  ρΓΟ 
ευχην  20.  *  ευγμενος  21.  δυναμιν  ευχής  αυτ.  ης  οιν  ...  κατά  τον  νομ.  αγνιοις 
ΙηΙβΓ  ν.  23.  €ΐ  ν.  24.  ίηδβηΙυΓ  ν.  27. 
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χαλ  τοις  ΜΪοΐς  α^τον  λέγ6»ν  Οντως  ευλογήσετε  τοίις  υΐοίς  Ίσραηλ  λέγοντες  οΛτοϊς 
'*£ύλογήσαισεχυριος  χαΐ  φυλάξαι  σε*  '^  έπίφάναι  χ>ίριος  τ&  πράς»πον  αύτοΟ  9(  β 
έπλ  σλ  χαί  έλεήσαι  σε*  **  έπάραι  χ\ίριος  τλ  πρ^ςνπον  αύτοΟ  έηλ  σέ  χα\  δφη  σοι 
ίΐρψψ,  '^χαΐ  ίηι^ουσι  τ&  ονομάμου  έττλ  τοίις  υΙο{»ς  Ισραήλ,  χαλ  έγώ  χύριος 
ευλογήσω  αυτούς. 

VII 

Κα\  έγένετο  {  ήμ^7  απετέλεσε  Μωυσής  ωςτε  άναστησαι  την  σχιηνήν, 
χαΐ  ίχρισεν  αντην  χαΐ  ηγίασεν  αύτην  χαΐ  πάντα  τα  σχεύη  β^τΐίι^  χα\  τ4  5ν- 
σιαστήριον  χαΐ  πάντα  τα  σχενη  αντοΟ,  χα\  ^)^σεν  αύτα  χα\  η^σεν  αυτά* 
*χαΙ  ι^οςήνεγχαν  οΐ  άρχοντες  Ισραήλ,  δώ^εχα  άρχοντες  ο&(ων  πάτριων  αύ- 2 
των*  οντοι  οΐ  άρχοντες  φυλών,   ούτοι  οΐ  παρεστηχάτες  Μ  της  έπισχοπης* 
'χαΐ  ηνεγχαν  τ&  ^ον  αίττων  ίναντι  χυρίου  1ξ  άμαξας  λαμπΐ]ν(χας  χα\  $ω-3 
δεχα  ρ^ας,  αμαξαν  πάρα  ^ο  αρχόντων  χα\  μ^σχον  πάρα  έχάστου,  χα\  προςη- 
γαγον  έναντ{ον  της  σχηνης.  ^  χαΐ  είπε  χυριος  πρ&ς  Μωυσην  λέγων  ^Αάβε  παρ*  4  5 
αύτων,  χαΐ  Ισονται  πρ^  τα  Ιίργα  τα  λειτουργιχα  της  σχηνής  τοΟ  μαρτυρίου, 
χαΐ  δώσεις  αύτα  τοίΐς  Αευίταις  έχάστφ  χατα  την  αΐίτοΟ  λάτουργ(αν.  *  χαί  λα-  β 
βων  Μωυσης  τ&ς  άμαξας  χα\  τοΙς  β<^ας  £δωχεν  αΰτλ  τοις  Αευ(ταις,   ^χαΐΐ 
τλς  δύο  άμαξας  χα\  τοίις  τεσσάρας  β^ας  £δωχε  τοις  υΐοϊί;  Γεδσών  χατα  τας 
λατουργ(ας  αυτών,  *χα\  τλς  τεσσάρας  άμαξας  χαΐ  τοΙις  6χτω  β^ας  βδωχεβ 
τοΙς  ιΑοις  ΜεραρΙ  χατλ  τας  λειτουργίας  α{ττών  δια  'Ι^άμαρ  υΙοΟ  Ααρών  τοδ 
Ιερέως"  ^χαΐ  τοις  υΙο2ς  Κα^  ου  δέδωχεν,  ση  τα  λειτουργήματα  τοδ  άγ{ου  9 
^ουσιν'  έπ'  δμων  άροΟσιν.   '°χα\  προςήνεγχαν  οΐ  άρχοντες  είς  τ^  έγχαι-  10 
-  νισμ^  τοΟ  ^σιαστηρίου  έν  τη  ήμ^7  1β  ^^^^  αΜ.  χα\  προςήνεγχαν  οΐ 
άρχοντες  τα  δώρα  αυτών  απέναντι  τοΟ  ^σιαστηοίου.  "  χάΙ  είπε  κύριος  πρ2^  11 
Ηωυσην  Άρχων  εΙς  χαθ'  ήμέραν,  άρχων  χα^'  ημέραν  προςοίσουσι  τα  δώρα 
α^τών  ε2ς  τ&ν  έγχαινισμ^  τοΟ  ^σιαστηρίου.  "  χαΐ  ην  Ι  προςφέρων  έν  τ^  13 
ήμέρ^  τη  πρώτη  τ&  δώρον  αύτοΟ  Ναασσών  υΐ^  Άμιναδάβ,  άρχων  της  φυ- 
λής 'Ιούδα*   ''  χαΐ  προςήνεγχε  τ&  δώρον   αύτοΟ  τρυβλίον  άργυροΟν  (^ ,  τριά-  13 
χοντα  χα\  έχατ^  6λχη  αύτοΟ,  φΐάλην  μίαν  άρ^ι^ραη^  Ιβδομήχοντα  σίχλων  χατα 
τ^  σίχλον  τ^  αγιον,  άμφάτερα  πλήρη  σεμιδάλεως  άναιτεποιημένης  έν  έλαίω 
εΙς  ^σίαν*  ^^^ίσχην  μίαν  δώια  χρυσών,  πλήρη  ^μιάματος*  '^μέσχον  β^α  14  15 
έχ  βοδτ»,  χρών  £να,  άμν&ν  ίνα  ένιαΰσιον  είς  6λοχαύτωμα*   **χα\  χίμαρον  έξ  1β 
αίγών  £να  περί  αμαρτίας*    ^"^χαΐ  είς  ^υσίαν  σωτηρίου  δαμάλεις  δύο,  χριούς  17 
πέντε,  τράγους  πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας  πέντε*  τοΟτο  δώρον  Ναασσων  υΐοΰ 
Άμιναδάβ.  '^τη  ήμέρςι  τη  δευτέρα  προςήνεγχε  Να!^αναηλ  υΐ&ς  2ωγάρ,  6  άρ-  18 
χων  της  φυλής 'Ισσάχαρ.   '^χα\  προςήνεγχε  τ&  δώρον  α^οΟ  τρυβλίον  άργυ- 19 
ροδν  &,  τριάχοντα  χαΐ  έχατ^  όλχη  αύτοΟ,  φΐάλην  μίαν  άφτ(Μρϋη^  έβδομήχοντα 
σίχλων  χατα  τ^  σίχλον  τ^  άγιον,  άμφάτερα  ι^ήρη  σεμιδάλεως  άναπεποιη- 
μένης  έν  έλαίφ  είς  ^σίαν*  '^^ώιην  μίαν  δέχα  χρυσών,  πλήρη  ^μιάματος*  90 
*'  μ^σχον  ίνα  ίκ  βοών,  χρών  ίνα,  άμν^ν  ίνα  ένιαύσιον  είς  ολοχαύτωμα*  *^χα\  Μ  β 
χίμαρον  έξ  αίγών  ίνα  περ\  αμαρτίας*   '^χαΐ  είς  ^σίαν  σωτηρίου  δαμάλεις>3 
δύο,  χριο{»ς  πέντε,  τράγους  πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας  πέντε*  τοδτο  τ&  δώρον 
Να^αηλ  υΙοΟ  2ωγάρ.  **τη  ημέρα  τη  τρίτη   άρχων  των  υΙών  Ζαβουλών/^Ι 
'£λιάβ  υΐ^  Χαιλών  *  *^  τ&  δώρον  αυτοΟ  τρυβλίον  άργυροΟν  ίν,  τριάχοντα  χαί  !Κ> 
έχατ^  6λχή  αύτοΟ,  φΐάλην  μίαν  αργ\}ραη^  έβδομήχοντα  σίχλων  χατα  τ6ν  σί- 
χλον τ&ν  άγιον,  άμφύτερα  πλήρη  σεμιδάλεως   άναπεποιημένης  έν   έλαίω  είς 
^σίαν'  '^  ^σχην  μίαν  δέχα  χρυσών ,  πλήρη  ^μιάματος*  '^μ^σχον  ίνα  έχ90β7 

VII.  1.  τη  ήμερα  η  8.  ούτοι  άρχοντες  . ..  τΐοιραστηχοντες  3.  τα  δώρα 
...  χ.  προςηνεγχοιν  εναντίον  7.  οιη  χαι  &1>  ίηϋίο  7.  του  υιού  9.  ουχ  εδω- 
χεν  12.  το  δωρον  αυτού  τη  ημ.  τ.  πρώτη  .16.  χειμαρρον  17.  τούτο  το  δωρ. 
48.  σωγαρ  άρχων    22.  χειμαρρον 

5£ΡΤυΑ6Ι1ΙΤΑ  Ι.  11 


ίβΖ    Αρι^  7,  28.        01)1&Ιίοη68  ρηαοίρυιη  Ι$γ.  &ά  άβάίοαηάαιη 

98  ρο«0ν,  χρών  ?γα,  ^μν&ν  &α  ένιαυσιον  ίΐς  όλοχαυτωμα'  *'χα\χ£μοφον  έξ  α!- 

99  γΰν  ίνα  πκρί  άμβφτ{α« '  **  χα\  ε2ς  ^σ(αν  σωτηρίου  (^μάλκις  δύο,  χριους  πέντε, 
τράγους  π^ττκ,  άμνά9οις  ένιοκυοίας  πέντε*  τοδτο  τ&  Ι^ώρον  Έλιαβ  υΐοΰ  Χαι- 

30  λών.  '^'τη  ήμέρςι  τΐί  τετάρτη  άρχων  των  υΙων  *Ρουβπην,  ΈλισοΙρ  υΐ&ς  Χεδιουρ ' 

31  '*τ&  δώρον  α{τΓθΟ  τρυβλίον  άργυροΟν  ^,  τριάκοντα  χαΐ  έχατ^ν  ολχη  αύτοΰί, 
φιάλην  μ£αν  &ριγ*ρν»^  Ιβ^ομήχοντα   σ{χλων  χατα  τ^ν  σίχλον  τ&ν  αγιον,  άμ- 

32  φ^τερα   πλήρη   σεμιδάλεως   άναπεποιημένης  έν  έλα(ω  ε(ς  ^σ(αν '    '*  ^(σχην 

33  μίαν  96ία  χρυσών,  πλήρη  ^μιάματος'  ^'μ^σχον  ίνα  έχ  βοών,  χρι^  ί»α, 
3^1  άμν&ν  ίνα  ένιαύσκον  ιΐς  6λοχαιίτωμα*  '^χαΐ  χ{μαρον  έξ  αΖγων  ίνα  περ\  άμαρ- 
35τ{ας'  '^χα\  εις  ^σίαν  σωτηρίου  ^μάλεις  $ΰο,  χριοΙ»ς  πέντε,  τράγους  ιοέντε, 

36  άμνάδας  ενιαυσίας  πέντε*  τοΰτο  τ&  δώρον  ΈλισοΙ^ρ  υΐοδ  2ε9(ούρ.  '^τη  ΐφΐέρα 

37  τη  πέμτετη  άρχων  των  υΙων  Συμεών,  2αλαμιήλ  υώς  Σουρισαδαί*  '^  τ^  5ώρον 
αύτοΟ  τρυβλίον  άργυροΰν  ί»,  τριάχοντα  χα\  έχατ&ν  όλχη  αύτοδ,  φΐάλην  μίαν 
άργυράν,  Ιβδομήχοντα   σίχλων  χατα  τ6ν  σίχλον  τ^ν  αγιον,   αμφότερα  πλήρη 

38σεμ(δάλεως  άναπεποιημένης  έν  έλαίφ  ύζ  ^σίαν'  '^^ίσχην  μίαν  δέχα  χρυ- 

39  σων,  πλήρη  ^μιάματος*  *^μ^σχον  &α  ία  βοών,  χρι^  ίνα,  άμν&ν  ίνα  ένιαύ- 

40  41  σιον  είς  όλοχαυτωμα'  ^^χα\  χίμαρον  έξ  αίγών  ίνα  περί  αμαρτίας*  ^'χα\  είς 

^υσίαν  σωτηρίου  ^αμάλεις  δ>ίο,  χριοΐις  πέντε,  τράγους  πέντε,  άμνάδας  ένιαυ- 

43  σίας  πέντε*  τοΟτο  τ^  δώρον  Σαλαμιηλ  υΐοδ  2ουρισα(^  ^' τη  ημέρα  τη  &τη 

43  άρχων  των  υΙών  Γάδ,  '£λ(σαφ  υΐ&ς  *Ραγουήλ*  *'τ&  δώρον  αότοδ  τρυβλίον 
άργυροΟν  έ^,  τριάχοντα  χα\  έχατ^ν  όλχη  α^τοΟ,  φΐάλην  μίαν  άργυραν,  έβ2^- 
μήχοντα  σίχλων  χατα  τ^  σύιλον  τ&ν  όίγιον,  άμφάτερα  πλήρη  σεμι9άλεως  άνα- 

44  πεποιημένης  έν  έλαίω  είς  ^σίαν*    ^^^τυίσχην  μίαν  δέχα  χρυσών,  πλήρη  ^- 

45  μιάματος*  ^^μ^σχον  Ι^α  έχ  βοών,  χρι^  ίνα,  άμν&ν  ίνα  ένιαύσιον  είς  όλοχαύ- 
4β47τωμα*  *^χαΙ  χίμαρον  έξ  αίγών  ίνα  περί  άμαρτίοις*  ^^χαΐ  είς  ^σίαν  σωτη- 
ρίου 9αμάλεις  δΰο,   χριοΐις  πέντε,  τράγους  πέντε,   άμνά5ας  ενιαυσίας  πέντε* 

48  τοΟτο   τ^  ^ώρον  Έλισοφ  υ1ο0  'Ραγουήλ.   *"τη  ήμέρ^  τη  έβδομη  άρχων  των 

49  υΙών  Έφραΐίι,  Έλισαμα  υΐ^  'Έμιούδ*  *^τ&  δώρον  αύτοΟ  τρυβλίον  άργυροδν 
ίν,  τριάχοντα  χαΐ  έχατ^  6λχη  α^οΰ,  φΐάλην  μίαν  άριγαρα'ί,  έβδομήχοντα  σί- 
χλων χατα  τ&ν  σίχλον  τ&ν  αγιον,  άμφάτερα  πλήρη  σεμιδάλεως  άναπεποιημέ- 

60νης  έν  έλαίφ  είς  ^σίαν*  ^"^ίσχην  μίαν  δέκα  χρυσών,  πλήρη  ^μιάματος* 
51  6ί  ^'μ^σχον  ίνα  έχ  βοών,  χρι&ν  ίνα,  άμν^ν  ίνα  ένιαύσιον  είς  όλοχαυτωμα'  ^'χαΐ 

53  χίμαρον  έξ  αίγών  ίνα  περί  αμαρτίας*  ^^χαΐ  είς  ϋ^υσίαν  σωτηρίου  δαμάλεις 
δΰο,  χριούς  πέντε,  τράγους  πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας  πέντε*  τοΟτο  τ&  δώρον 

51  Έλισαμα  υ1ο0  Έμιουδ.  **  τη  ήμίρ^  τη  ίγδίη  άρχων  των  υΙών  Μανασση,  Γα- 

65  μαλιηλ  υΙός  Φαδασσο\^  *  ^^  τ&  δώρον  αύτοΟ  τρυβλίον  άργυροδν  ίν ,  τριώιοντα 

χαΐ  ^ΟΕτόν  όλχη  αύτοδ,  φΐάλην  μίαν  άργυραν,  έβδομήχοντα  σίχλων  χατα  τ&ν 

σίχλον  τ&ν  ότγιον,  άμφάτερα  πλήρη  σεμιδοόιεως  άναπεποιημένης  έν  έλαίω  είς 

66  57^σίαν*  ^^^((9χην  μίαν  δέχα  χρυσών,  πλήρη  ^μιάματος'  ^^μ^σχον  ίι»α  έχ 

68  βοών,  χριόν  ίνα,  άμν6ν  ίνα  ένιαύσιον  είς  όλοχαυτωμα'   ^^χαΐ  χίμαρον  έξ  αί- 

59  γών  ί^α  περ\  αμαρτίας*  ^*χαΙ  είς  ^σίαν  σωτηρίου  δαμάλεις  δΰο,  χριοΐ^ς  πέντε, 
τράγους  πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας  πέντε  *  τοΰτο  τό  δώρον  Γαμαλιήλ  υΙοΟ  Φα- 

60  δασσοΰρ.  ^^  τη  ήμέρ^  τη  ένατη  άρχων  τών  υΙών  Βενιαμίν, '  Αβιδαν  υΐ^  Γα- 
(Μ  δεωνί'   ^'τ&  δώρον  α{τΓθ9  τρυβ^ν  άργυροδν  ίν,  τριάχοντα  χαΐ  έχατόν  όλχη 

αύτοδ,  φΐάλην  μίαν  άργυράν,  έβδομήχοντα  σίχλων  χατα  τ^ν  σύιλον  τόν  αγιον, 
63  άμφάτερα  πλήρη  σεμιδάλιως  άναπεποιημένης  έν  έλαίφ  είς  ^σίαν'  ^'^σχην 
(χΙ  μίαν  δέχα  χρυσών,  πλήρη  ^μιάματος'  ^'μέσχον  ίνα  έχ  βοών,  χριόν  ί»α, 
βλ  άμνόν  ίνα  ένιαύσιον  είς  όλοχαύτωμα*  ^*χα\  χίμαρον  έ£  αίγών  ίνα  περί  άμαρ- 

28.  χειμαρρον  33.  αμνον  ενιαυσιον  36.  οπα  χριους  πέντε  40.  χειμαρ- 
ρον  46.  αμνον  ενιαυσιον  46.  χειμαρρον  61.  αμνον  ενιαυσιον  62.  χειμαρον 
64.  μαννασση  . . .  φαδασουρ  67.  αμνον  ενιαυσιον  68.  χειμαρρον  60.  βενια- 
μειν    63.  αμνον  ενιαυσιον     64.  χειμαρρον 
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τ(Λς'  ^^χαΐ  ιΐς  ^σ£αν  σωτηρίου  δαμάλεις  δύο,  χριούς  πέντε,  τράγους  πέντε,  65 
άμνάδας  ένιαυσίοις  πέντε*  το\>το  τ&  δώρον  Άβιδαν  υΙοΟ  Γαδεων(.  *^τ|)  ήμέρςί  66 
τή  δεχάτγ)  άρχων  των  υΙων  Δ<£ν,  Άχιέζερ  υΐ^ς  ΆμισαδαΓ*  *^  τ&  δωρον  α{ΐτοΟ  61 
τρυβλίον  άργυροΰν  £ν,  τριάκοντα  καΐ  έχατ&ν  όλχη  αύτοΰ,   φΐάλην  μίαν  άργυ- 
ραν,  έβδομήχοντα  σίχλων  κατά  τ&ν  σ6€λον  τ&ν  αγιον,  άμφάτερα  πλήρη  σεμι- 
δάλεως  άναπεποίημένης  έν  έλαίφ  εις  ^σίαν*   ^^^(σχην  μ£αν  δέχα  χρυσών,  68 
πλήρη  ^μιάματος*   ^^μ^σχον  £να   έχ  βοών,  χρι^  £να,  άμν&ν  £να   ένιαύσιον  69 
είς  ολοκαύτωμα '  ^^χαΐ  χ(μαρον  έζ  αίγών  έ^α  περί  αμαρτίας*  ^'  χα\  ε{ς  ^-  70  71 
σ£αν  σωτηρίου  δαμάλεις  δύο,  χριους  πέντε,  τράγους  πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας 
πέντε*  τοΰτο  τ^  δώρον  Άχιέζερ  υΐοΰ  Άμισαδαί^  '*τη  ήμέρςί  τ^  ένδεχάτη  άρ-  Τ2 
χων  των  υίων  Άσηρ,  Φαγεηλ  υΐ^ς  Έχράν.  ^'  τ6  δώρον  αύτοΰ  τρυβλίον  άργυ-  "73 
ροΟν  £^,  τριάκοντα  χαΐ  έκατ&ν  6λχη  αύτοΟ,  φΐάλην  μίαν  άργυραν,  έβδομήκοντα 
σίχλων  χατα  τ^  σίχλον  τ&ν  αγιον,  αμφότερα  ιϋΐ,ήρη  σεμιδάλεως  άναπειιοιη- 
μένης  έν  έλαίφ  ε{ς  ^σίαν*  ^*3υ&κην  μίαν  δέκα  χρυσών,  πλήρη  ^μιάματος'  74 
^^μ^σχον  ?να  έκ  βοών,  χρι&ν  £^α,  άμν^ν  ένιαύσιον  £^να  είς  ολοκαύτωμα*  ^*καΙ  75  76 
χίμαρον  έξ  αιγών  £^να  περί  αμαρτίας*    ^^χαΐ  είς  ^σίαν  σωτηρίου  δαμάλεις  77 
δύο,  κριούς  πέντε,  τράγους  πέντε,  άμνάδας  ενιαυσίας  πέντε*  τοδτο  τ&  δώρον 
Φαγεήλ  υΐοΰ  Έχράν.    ''η^  ήμέρςι.τη  δωδεχάτι^   «Ρχων  τών  υΙών  Νεφ^αλί,  78 
Άχιρλ  υΐ^  Αίνάν*   ^*τ6  δώρον   αύτοΟ  τρυβλίον  άργυροΟν  ?ν,  τριάκοντα  κα\79 
εκατόν  6λχη  αύτοΟ,  φΐάλην  μίαν  άργυραν,  έβδομήχοντα  σίχλων  χατα  τ^  σί- 
χλον τ^ν  αγιον,   αμφότερα  πλήρη   σεμιδάλεως  άναπεποιημένης  έν   έλαίφ  ε{ς 
^σίοη*  ^^^ΰικην  μίαν  δέκα  χρυσών,  πλήρη  ^μιάματος*   "'μ^σχον  &α  έκ  80  81 
βοών,  χρών  έ^α,  άμν6ν  £να  ένιαύσιον  είς  ολοκαύτωμα*  *'καΙ  χίμαρον  έξ  α2- 82 
γών  ένα  περί  αμαρτίας*  ^' καΐ  είς  ^σίαν  σωτηρίου  δαμάλεις  δύο,  κριούς  πέντε,  83 
άμνάδας  ενιαυσίας  πέντε*  τοΟτο  τ&  δώρον  Άχιρλ  υΙοΟ  Αίνάν.  ^*  ούτος  ό  έγκαι-  84 
νισμ^ς  του  ^σιαστηρίου  |)  ήμέρ^  ίχρισεν  α{ττ&  παρά  τών  άρχάντων  τών  υιών 
Ίσροεήλ'    τρυβλία  αργυρά  δώδεκα,   φΐάλαι  άργυραΓ  δώδεκα,  ^Γσκαι  χρυσαι 
δώδεκα.  ^^  τριάκοντα  καΐ  έχατ^ν  σίκλων  τ&  τρυβλίον  τ&  έ^,  κα\  Ιβδομήκοντα  Κ> 
σίχλων  ή  φιάλη  ή  μία*  παν  τ6  άργύριον  τών  σκευών  διςχίλιοι  χαΐ  τετρακό- 
σιοι σίκλοι,  σίκλοι  έν  τ^^  σίκλφ  τφ  άγίω.  ^^^^σκαι  χρυσαΓ  δώδεκα,  πλήρεις  86 
^μιάματος*  παν  τ&  χρυσίον  τών  Μσκών  είκοσι  κα\  έκατ&ν  χρυσοί.  ^^πασαι87 
αΐ  β^ες  αΐ  είς  όλοχαύτωσιν  μάσχοι  δώδεκα,  κριοί  δώδεκα,   άμνοΙ  ενιαύσιοι 
δώδεκα,   καΐ  αΐ  ^σίαι  α&τών  κα^  αΐ  σπονδάΐ  α&τών*  καΐ  χίμ^αροι  έξ  αίγών 
δώδεκα  περί  αμαρτίας*  ^^πασαι  αΐ  β^ες  είς  ^σίαν  σωτηρίου  δαμάλεις  είκο- 88 
σιτέσσαρες,  κριοί  έξήκοντα,  τράγοι  έξήκοντα  ενιαύσιοι,  άμνάδες  έξήκοντα  ενιαύ- 
σιοι άμωμοι,  αυτή  ή  έγκαίνωσις  τοΟ  ^σιαστηρίου  μετά  τ^  πληρώσαι  τάς  χεί- 
ρας οεΰτοΟ  καΐ  μετά  τ&  χρί<7βι&  αΜν,  '^έν  τψ  είςπορεύεσ^αι  Μωυσην  είς  την  80 
σχηνήν  τοΟ  μαρτυρίου  λαλήσαι  αύτώ'   καΐ  ήκουσε  την  φωνην  κυρίου  λαλοΟν- 
τος  πρ^  αύτ&ν  άνωθεν  τοΟ  Ιλαστηρίου,  ο  έσην  έιά  της  χιβωτοΟ  τοΟ  μαρτυ- 
ρίου άνα  μέσον  τών  δύο  Χερουβίμ,  κάί  έλάλει  πρ&ς  <χύτ^ν. 

νηι. 

ΚάΙ  έλάλησε  κύριος  πρ&ς  Μωυσην  λέγων  '  Αάλησον  τφ  Ααρών  καλ  έρεις  8 
πρ^ς  αίίτ^ν  "Οταν  επίτιμης  τους  λύχνους,  έκ  μέρους  κατά  πρίςωπον  της  λυχνίας 


66.  αβειδαν  66.  74.  αμισαδαι  (ηοη  αμισαδαΐ)  69.  όψιν.  ενα  ενιοηισ. 
αμωμον  70.  χειμαρρον  72.  77.  φαγαιηλ  76.  οτη  ενα  ΐ6ΓΪίαιη  76.  χει- 
μοφρον  84.  *  οιη  ενα  ΙβΓίίυιη  82.  χειμαρον  84.  οπι  φΐοϋι.  αργ.  δωδ. 
85.  οιη  σίκλοι  βΐίβηιιη  86.  **  ρο8ΐ  ^μ^αματος  &(1(Ι  φίαλαι  άργυροι  δώ- 
δεκα, ρΓ&6ΐβΓ9β  ββςαϋυΓ  η  ^ισχη  εν  τω  σικλω  των  άγιων  87.  βοές  εις 
. . .  ΟΏ  και  8η(β  αι  ^σιαι  . . .  χειμαροι  88.  οιη  ενιαύσιοι  ρπαβ  . . .  ενιαύ- 
σιοι ...  εγκαινισις  89.  ηβο  €0(1.  ΑΙβχ.  &η(6  εν  τω  ειςπορ.  <1ί9ϋηβαί( 
χερουβείμ 

11* 
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ιώΜωυση.     ,  .  .    .      „  _      . 

χα\  τα  κρίνα  α^ής  στέρεα  ολη'  χατά  τ&  εΟ^ς  ΰ  ΰ^ειξε  χυριος  τφ  Μωυσ^ 
5  5  όντως  ίποίησβ  την  λυχνίαν.  *κα\  έλάλησε  χύριος  τφλς  Μωυοην  λέγων  ^Αάβε 

7  τϋ{ις  Αευίτας  ^  μέσου  υΙων  'Ισραηλ  χαΐ  άφαγνιεΰς  «^ο^^  ^^  ο^τω  ποιή- 
σεις αύτοίς  τ&ν  άγνισμ^  α&των'  περι^^νείς  ο^τοίς  ύδωρ  άγνισμοΟ,  χαΐ  έπε- 
λενσεται  ξυρ&ν  έτΑ  παν  τ&  σώμα  αύτΰν,  χαΐ  πλυνοΟσι  τα  Ιμάτια  αΜιν,  χαΐ 

8  χα^οΐ  ϋσονται.  "  χαΐ  λήφονται  μ^ον  Ι^α  έχ  βοιΐν  χαΐ  το\ίτου  ^υσίαν  σεμ£- 
ίαλιν  άναπεποιημένην  έν  έλαίω ,  χαΐ  μ^σχον  ένιαυσιον  &  βοών  λήψη  περί  άμαρ- 

9  τίας.  *χα\  προςάξεις  τοίίς  Αευίτας  ίναντι  της  σχηνης  τοδ  μαρτυρίου,  χα\  συν- 

10  άξεις  πασαν  συναγωγην  υΙων  Ίσραηλ'  "χαΐ  προςάξεις  τοΙ»ς  Λευίτας  £»αντι 
χυρίου,  χαΐ  έπώήσουσιν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  τας  χεφας  αυτών  έπΙ  τους  Δευ(τας' 

11  '  *  χα\  άφοριεί  Άαρ2ϊν  τοΙς  Αευ(τας  άπ^δομα  ίνανη  χυρίου  παρλ  των  υιών  Ισραήλ, 
ΙϊχαΙ  έσονται  ιδίςτε  έργάζεσθαι  τλ  Ιϊργα  χυρίου.  "οΐ  Λ  Αευΐται  έπι^σουσι  τλς 

χεφας  έπΙ  τ&ς  χεφαλ&ς  τών  μίσχων ,  χαΐ  ποιήσεις  τ&ν  ίνα  περ\  αμαρτίας  χα\  τ6ν 
13  ίνα  είς  6λοχαύτωμα  χυρίω  έξιλάσασθαι  περί  αύτων'  *'  χαΐ  στήσεις  τοΙς  Λευίτας 

ίναντι  χυρίου  χαΐ  ίναντι  'Ααρ^Αν  χαΐ  ίνανπ  τδν  υιών  αυτοΟ,  χα\  αποδώσεις  αύτοίς 
IV  άτΕ^δομα  ίναντι  χυρίου*  '^χαΐ  διαστελείς  το(^  Αευίτας  έχ  μέσου  υΙων  Ισραήλ, 
Ια  χαΐ  Ιίσονται  μοί.    '^χαΐ  μετ&  τα£ττα  είςελεύσονται  οΐ  ΑευΓται  2ργάζεσ^αι  τα 

έργα  της  σχηνης  τοΰ  μαρτυρίου,  χαΐ  χα^ριεΐί;  αυτούς,  χαΐ  αποδώσεις  αύτοίς 
16  &>αντι  χυρίου*    '^οτι  άπ^ομα  άποδεδομένοι  ουτοί  μοί  είσιν  έχ  μέσου  υΙων 

Ισραήλ,  άντΙ  των  διανοιγ^των  πασαν  μήτραν  πρωτοτϊίχων  πάντων  έχ  των  υΙων 
π'Ισραήλ  είληφα  αυτούς  έμοί*  ^'^οτι  έμο\  παν  πρωτ^τοχον  έν  υΙοΣς Ισραήλ  άπο 

ανθρώπων  Εώς  χτηνους*  η  ήμέρ?  έπάταξα  παν  πρωτάτοχον  έν  γη  Αίγυπτου 

18  ήγίασα  οώτο(^  έμοί  ,  ^'χαλ  ίλαβον  τοΙ»ς  Αευίτας  άντ\  παντ^  πρωτοτέχου  έν 

19  υΐοΐς  'Ισροίήλ.  '^χαΐ.άπέδωχα  το{*ς  Αευίτας  άπ^δομα  δεδομένους  Άαρων  χα\ 
τοις  υΐοΐς  αύτοδ  έχ  μέσου  υΙων  Ίσραή}^  έργάζεσ^αι  τα  {{ργα  των  υΙων  Ισραήλ 
έν  τη  σχηνη  τοδ  μαρτυρίου  χαΐ  έξιλάσχεσ^αι  περί  των  υΙών  ^Ιο^ίί^ί'  χα\  οΟχ 

90  £σται  έν  τους  υΐοίίς  Ισραήλ  προςβγγίζων  πρ^ς  τα  άγια.  *'  χοά  έποίησε  Μωυσης  χα\ 
ΆαρίΛ'^  χα\  πάσα  ή  συναγωγή  υΙών  Ισραήλ  τοΐ!;  Αευίταις'  χα^α  ένετείλατο  χυ- 

)1  ριος  τφ  Μωυση  περί  Όων^ευιτών,  ούτως  εποίησαν  α{ττοΙς  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ.  *'  χαΐ 
ήγνίσαντο  οΐ  Αευΐται  χαΐ  έπλυναντο  τ2ι  Ιμάτια*  χα\  άπέδωχεν  αύτοΙ»ς  Άαρων 
άπάδομα  Ι^ντι  χυρίου,  χοά  έξιλάσατο  περί  αύτων  Ααρών  άφογνίσασ^αι  αύτους. 

β  ''  χαΐ  μετά  τα(ϊτα  είςήλ^ον  ά  Αευ?ται  λειτουργεΓν  τήν  λειτουργίαν  αύτων  έν  τη 
σχηνη  τοΟ  μαρτυρίου  ίναντι  Ααρών  χα\  ίναντι  των  υΙών  αύτοΟ'  χα^α  συνέταξε 

»  χυριος  τφ  Μωυση  περ\  των  Αευιτων,  ούτως  εποίησαν  αύτοίς.  ''  χαιΐ  έλάλησε  χυ- 

9λ  ριος  πρ6ς  Μωυσην  λέγων  **  Τοΰτ^  έση  τ&  περ\  των  Αευιτων '  &τΛ  τιέντε  χαΐ  εί- 

95  χοσαετοδς  χα\  επάνω  είςελευσονται  ένεργεΓν  έν  τη  σχηνη  τοδ  μοφτυρίου'  *^  χα\ 
άπ&  πεντηχονταετοδς  άποστήσεται  άτΑ  της  λειτουργίας  χαΐ  ούχ  έργάται  £η, 

Κ  '^  χαλ  λειτούργησα  δ  άδελφ&ς  αύτοδ  έν  τη  σχηνη  τοδ  μαρτυρίου  φυλάσσειν  φυλα- 
χάς,  έίργα  δλ  ο&χ  έργαται.  ούτως  ποιήσεις  τοΰ;  Αευίταις  έν  ταίς  φυλαχαΠ;  αυτών. 

IX. 

Κα\  έλάλησε  χύριος  πρ^  Μωυσήν  έν  τβ  έρήμω  2ινά  έν  τω  ίτει  τω 
δευτέρω  έξελ^ντων  αύτων  έχ  γης  Αίγώηου  έν   τφ  μηνΐ  τφ  πρωτ<^  λέγων 

VIII.  4.  οιη  αυτής  ρΓίαβ  6.  των  υιών  7.  ούτως  ...  οιη  αυτοις  ... 
περιρανεις  ...  οιη  παν  8.  λημψονται  ...  λημψη  42.  χείρας  αυτών  ... 
ποιήσει  43.  αποδομα  χυριω  44.  εμοι  47.  ε|  υιών  ...  απο  άνθρωπου  ... 
εν  γη  αιγυπτω  49.  Αάά  των  υιών  ισραηλ  ροβ(  προςεγγιζων  20.  πάσα  συν- 
αγωγή 24.  έπλυναν  τ.  ιμ.  αυτών*  χ.  απεδωχαν  22.  ειςηλ!^οσαν  24.  τουτ 
εστίν  . . .  ειςελ.  λειτουργειν  λειτουργειαν  εν  εργοις  εν  τη    25.  ουχί  εργ. 
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*ΚΜν  χαΐ  ποαίτωσαν  οΐ  υΐρΐ  Ίσραηλ  τ&  πάσχα  χοι^'  ωραναύτοδ*   'τητεσ-3 
σαρ€ςχαι](£χάτη  ήμ^?  τοΟί  μν}ν&(  τοΟ  πρώτου  πρ&ς  έσπέραν  ποιήσεις  αύτ& 
χατλ  χαιρο\ίς,  χατά  τ^  ν^μον  οε&τοΟ  χοά  χατλ  την  σ^ιγχρισιν  α^τοΟ  ιιοιήσεις 
αΜ.  ^  χαΐ  έλάλησε  Μωυσης  τοις  υΐοΐς  Ισραήλ  ποιήσοκ  τ&  πάσχα  ^  ίναρχο-  4  5 
μένου  τ^)  τεσσαρεςχαι(^εχάτη  ήμ^α  τοΟμην&ς  ίν  τ^  έρήμω  τοδ  2ινα*  χα^α 
σννέτοιξε  χ\ίριος  τφ  Μωυσ^  ούτως  εποίησαν  οΐ  υΙο\  'Ισραήλ.  ^χαΐ  παρεγ6οντο  6 
61  άνδρες  ο^^  ήσαν  ώιιί^αρτοι  έπΙ  φυχη  άν^ρώπον  χαΐ  ούχ  ή^ννοιντο  ποιήσαι 
τ^  πάσχα  έν  τη  ήμέρ^  ^^^Τ)»  ^  προςηλ^ν  εναντίον  Μωυσή  χαΐ  Ααρών  έν 
έχείνη  τη  ήμεροι*   ^χα\  είπαν  οΐ  άνδρες  έχεινοι  πρ^  αύτ^ν  *Ημεΰ£  άχά^αφ-Ί 
τοι  έπΙ  φίιχή  άνΙ^ρώπου,  μη  ολ  ΰστερήσωμεν  προςενέγχαι  τ6  δώρον  χυρίφ  χατά 
χαιρ^  αύτοΰ  έν  μέσω  υιών  Ισραήλ;  "χαΐ  είπε  πρ^  αύτο{»ς  Μωυσης  2τητε  8 
αυτοΟ,  χα\  άχοΰσομαι  τί  έντελείται  χύριος  περί  υμών.   *  χαΙ  έλάλησε  χυριος  Ο 
πρ^ς  Μωυσην  λή^ν  ^^^  Δάλησον  τους  υΐοΐΐς  Ισραήλ  λέγων  "ΆνΙ^ρωπος  αν^ρω-  10 
πος  δς  έ3Ν  γένηται  άχά^αρτος  έτ;λ  ψυχή  άνθρωπου,  η  έν  58φ  μαχρ3Ν  υμ£ν 
η  έν  ταΐίς  γενεαΐς  υμών,  χα\  ποιήσει  τ&  πάσχα  χυρίφ'  '^έν  τφ  μηνΐ  τφ  δευ-  11 
τέρ^  έν  τη  τεσσαρεςχαιδεχάτη  ημέρ^ι  τ&  πρ^  έσπέραν  ποιήσουσιν  αύτ^,  έπ' 
άζΰμων  χαΐ  πιχρίδων  φάγονται  αΜ,  "ού  χαταλείφουσιν  άπ*  αύτοΟ  είς  τ6  11 
πρωί  χαΐ  βστοΟν  οΟ  συντρίφουσιν  άπ'  αύτου*  χατά  τ6ν  ν^μον  τοΟ  πάσχα  ποιή- 
σουσιν αύτ^.  ''χα\  άνθρωπος  δς  έ&ν  χα!^αρ^η  χαΐ  έν  6δ$  μαχράν  οΟχ  έστι  Π 
χαΐ  υστέρηση  ποιήσαι  τ^  πάσχα,  έξολο^ευ^ήσεται  ή  ψυχή  έχείνη  έχ  τοΰ  λαοΰ 
αυτής  *  ση  τλ  δώρον  χυρίφ  ου  προςήνεγχε  χατά  τ&ν  χαιρίν  αύτοΟ,  άμαρτίαν 
αύτοΟ  λήφεται  &  δν^ρωπος  έχεινος.    '^έάν  81  προςέλ^  πρ^  υμάς  προςήλυ-  ϋ 
τος  έν  τη  γη  υμών  χαΐ  ποιήση  τ6  πάσχα  χυρίφ,  χατά  τ&ν  ν(^μον  τοΟ  πάσχα 
χαΐ  χατά  την  σύνταξιν  αύτοΟ  ποιήσει  αΜ*    νίίμος  εΙς  έϊσται  υμΐν,   χαΐ  τω 
προςηλύτφ  χα\  τφ  αίττ^^ι  της  γης.    '^χα\  τη  ήμέρφ   η  έστ(6η  ή  σχηνή,  15 
έ^υφεν  ή  νεφέλη  την  σχηνήν,  τ6ν  οίχον  τοΟ  μαρτυρίου '  χαΐ  τ6  εσπέρας  ην 
έπΙ  της  σχηνής  ως  είδος  ΐΐνρΙ^ς  Εώς  πρωί.  '* ούτως  έγίνετο  διά  παντ^,  ή  νε- 16 
οέλη  ^άλυπτεν  α&την  ημέρας  χαΐ  εΣδος  πυρ^ς  την  νύχτα,  '^χαΐ  ήνίχα  άνέβη  Π 
η  νεφέλη  άπ&  τής  σχηνής,  χαΐ  μετά  ταΐϊτα  άπηραν  οΐ  υΙοΙ  'Ισραηλ*  χαΐ  έν 
τφ  τάπω  ου  αν  {σνι\  η  νεφέλη,  έχεΓ  παρενέβαλον  οΐ  υΙο\  Ισραήλ,  '^διά  προς- 18 
τάγματος  κυρίου  παρεμ^οΟσιν  οΐ  υΐολ  Ισραήλ,  χαΐ  διά  προςτάγματος  χυρίου 
άπαροΟσι'  πάσας  τάς  ημέρας  έν  αίς  σχιάζει  ή  νεφέλη   έηλ  τής  σχηνής  πα- 
ρεμβαλουσιν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ.  '^  χαΐ  όταν  έφέλχηται  ή  νεφέλη  έιί^  της  σχηντς  19 
ημέρας  πλείους,  χα\  φυλάξονται  οΐ  υΙοΙ  'Ισραήλ  την  φυλαχήν  τοΰ  ^οΰ  χαΐ 
ου  μη  έξάρωσι'  '^^χαΐ  Ισται  όταν  σχεπάζη  ή  νεφέλη  ημέρας  άρώμω  έπλ  τής  20 
σχηνής,  διά  φωνής  χυρίου  παρεμβαλοΟσι  χαΐ  διά  προςτάγματος  χυρίου  άπα- 
ρουσι'  *'  χαΐ  βτται  όταν  γένηται  ή  νεφέλη  άφ'  εσπέρας  &»ς  πρωί,  χα\  άναβή  31 
ή  νεφέλη  τ&  πρωί,  χαλ  άπαροΟσιν  ημέρας  ή  νύχτας*   '^μην^  ήμέρα(  πλεο-  » 
ναζούσης  της  νεφ^ης  σχιαζοΰσης  έπ'  αυτής    παρεμβαλοΟσιν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ 
χαλ  ού  μη  άπάρωσιν,  *'οτι  διά  προςτάγματος  χυρίου  άπαροΟσι*  τήν  φυλά-  93 
χήν  χυρίου  έφυλάξαντο  διά  προςτάγματος  »^ου  έν  χειρί  Μωυσή. 

Χ. 

ΚαΙ  έλάλησε  χύριος  πρ^  Μωυσην  λέγων  '  Ποίησον  σεαυτω  δύο  σάλπιγ-  2 
γας  άργυρος,  έλατάς  ποιήσεις  αυτάς*  χαΐ  ίσονταί  σοι  άναχαλεΓν  την  συναγωγην 

IX.  3.  ποιήσετε  . . .  χατα  χαιρον  αη>του  6.  ερημω  σινα  7.  προς  αυτούς 
. . .  ωςτε  προςενέγχαι  . . .  εμμεσω  4  0.  μαχραν  η  εν  υμιν  ...  τω  χυριω 
41.  ημέρα  προς  εσπερ.  42.  συντριψεται  43.  ος  αν  ...  του  ποιήσαι  ... 
εξολε!^ρευ^σεται  ...  δωρ.  χυρίου  ...  (*προςηνεγχαν)  ...  λημψεται  4^. 
ποιήσει  ...  ούτως  ποιήσει  αυτό  46.  επι  της  γης  47.  απηρον  ...  παρενε- 
βαλλον  (48.  χυρίου  παρεμβαλλουσιν)  20.  σχεπαση  . . .  εζαρουσιν  24.  ροδΙ 
νυχτος  8^<1  χαι  αναβη  η  νεφέλη  απαρουσιν  ημέρας  22.  η  μηνός  . . .  οηι 
της  νεφ.  σχιαζ παρεμβαλωσιν    23.  εφυλαξαν 
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3  χαΐ  έξα(ρειν  τέίζ  παρκμβολάς.  'χαΐ  σαλπιεΰ;  έν  αύται^;,  χαΐ  σνναχ^ήσεται  πάσα 

4  ή  σν^βγωγη  £τά  την  ^ραν  της  σκηνής  τοΰ  μαρτυρίου*  *ίλν  δέ  έν  μια  σαλ- 

5  π£σωσι,  τεροςελο^σονται  πρ&ς  σϊ  πάντες  οΐ  άρχοντες  αρχηγοί  Ισραήλ.  ^  χαΐ 
σαλπιεΓτε  σημασίαν,  χα\  έξαροΰσιν  αΐ  παρεμβολαΐ  αΐ  παρεμβάλλουσαι  άνατσ- 

6  λάς*  ^χάΐ  σαλιαεΓτε  αημασίαν  βευτέραν,  χαΐ  ^αροΟσιν  αΙ  παρεμβολαΐ  αΐ  να- 
ρεμβάλλονσαι  λίβα'  χαΐ  σαλιαεΓτε  σημασίαν  τρίτην,  χαΐ  έξαρο{>σιν  αΐ  παρεμ- 
βολαΐ  αΐ  παρεμβ((λλουσαι  παρλ  ^ϋΕλασσαν '  χαΐ  σαλταεΤτε  σημασίαν  τετάρτην, 
χα\  έξαροΟσιν  αΐ  παρεμβολα\  αΐ  παρεμβόίλλουσαι  πρ^ς  βο(^αν'  σημασία  σαλ- 

7  πιοΟσιν  έν  τη  έξάρσει  αΟτών.  '  χα\  όταν  συναγάγητε  την  συναγωγην ,  σαλ- 
βταεΓτε  χαΐ  ού  σημασία,  'χαΐ  οΐ  νΙοΙ  Ααρών  οΐ  ΙερεΓς  σαλταοτΐίσι  ταΐς  σάλ- 
9  ιαγξι,  χα\  £σται  ύμιν  ν^μιμον  αίώνιον  είς  τας  γενε&ς  ύμδν.   ^ί&νδλ  έξέλ^ητε 

είς  ιόΛεμον  έν  τη  γη  ^μ»ν  πρ^  τους  ίπεναντίους  τους  άν^εστηχάτας  υμΤν, 
χαΐ  σημανεΓτε  ταις  σ^λπιγξι,  χα\  άναμνησ^ισεσ^ε  έναντι  χυρίου,  χαΐ  λασω- 

10  ^ησεσ^ε  άτΑ  τ©ν  έχθρων  υμών.  "  καί  έν  ταΓς  ήμ^ις  της  ευφροσύνης  υμών 
χαΐ  έν  ταΟς  έορταΰ;  υμών  χαΐ  έν  ταίίς  νουμηνίαις  υμών  σαλπιεΓτε  ταΓς  σάλ- 
πιγξιν  έτά  τοΓς  όλοχαυτώμασι  χαΐ  έπΙ  ταΓς  ^σίαις  τών  σωτ7)ρίων  υμών,  χαΐ 

11  ^^σται  ύμΓν  άνίμνησις  έναντι  τοΟ  ^εοΟ  υμών '  έγώ  χύριος  6  ^^  υμών.  ' '  χαΐ 
έγένετο  έν  τώ  ένιαυτώ  τω  βευτέρω  έν  τω  μην\  τω  δευτέρω  ε^χά^^ι  τοδ  μη- 

19ν^ς  άνφη  ή  νεφέλη  (Ιπ&  της  σχηνης  το0  μοφτυρίου^    '^χαΐ  έξηραν  οΐ  υΙοΙ 

Ίσραηλ  σΟν  άπαρτίαις  αυτών  έν  τη  έρήμω  2ίνα'   χα\  &τη  ή  νεφέλη  έν  τη 

13  έρημφ  του  Φοφίν.  '*χαΙ  έξηραν  πρώτοι  ^ιλ  φωνής  κυρίου  έν  χειρί  Μωυσή* 

Η  '^χαΐ  εξήραν  τϋίγμα  τυαρεμβολής  υΙών  Ιούδα  πρώτοι  σ{»ν  δυνβίμέι  αυτών,  χαΐ 

15  έιά  της  δυνάμεως  α&τών  Ναασσων  υΐ^  Άμιναδάβ*  '^χαΐ  έηλ  της  δυνάμεως 

16  φυλής  υΙών  '(σσ(έχαρ  Ναθαναήλ  υΐ^  Σωγ(£ρ*    '^χαΐ   έπ\  της  δυνάίμε€ί>ς  φυ- 

17  λής  υΙών  Ζαβουλων '£λιάβ  υΐ&ς  Χαιλών*   '^χαΐ  χα^ελοΰσι  την   σχηνην  χα\ 

18  έξαροΟοιν  ο{  υΙοΙ  Γεδσων  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Μεραρί,  οΐ  αΓροντες  την  σχηνην.  '^χαΐ 
εξήραν  τάγμα  παρεμβολής  *Ρουβην  €^  δυνάμει  αυτών,  χα\  έιά  της  δυνάμεως 

1Θ  αυτών '£λισο{)ρ  υώς  2εδιούρ'  ^^χαΐ  έπλ  τής  δυνάμεως  φυλής  υΙών  Συμεών  2α- 

90  λαμιήλ  υΐλς  2ουρισαδαί  *  *^  χαΐ  έπΙ  τής  δυνάμεως  φυλής  υΙών  Γ&δ  'Έλισλφ  6  του 

91  'Ραγουήλ.   *'  χαΐ  έξαροΰσιν  οΐ  υΙοΙ  Κα^  αΐίίροντες  τ&  άγια,  χαΐ  στησουσι  την 

92  σχηνην  £ως  παραγένωνται.  ''χα\  έξαροΟσι  τάγμα  παρεμβολής '£φρα'{|ΐ.  σΐιν  δ^- 

93  νάμει  αυτών,  χα\  ίτά  τής  δυνάμεως  αυτών 'Ελισαμλ  υ16ς  'Έμιούδ*  '^χαΐ  έπλ 
9^  τής  δυνάμεο>ς  φυλής  υΙών  Μανασσή  Γαμαλιήλ  δ  τοΟ  Φαδασσούρ*  •*χαΙ  έτά 
93  τής  δυνάμεως  φυλής  υΙών  Βενιαμίν  'Λβιδίτν  6  τοΟ  Γαδεωνί.   '^χα\  έζαροΰσι 

τάγμα  παρεμβολής  υΙών  Δ&:ν  βτχατοι  πασών  τών  παρεμβολών  σ{^  δυνάμει  αύ- 

96  τών,  χαΐ  έτά  τής  δυνάμεως  αυτών  Άχιέζερ  δ  τοδ  ΆμισαδαΓ*  **  κα\  έπΙ  τής 

97  δυνάμεως  φυλής  υΙών  Άσηρ  Φαγεήλ  υΙδς'Εχράν   *^χαΙ  έτά  τής  δυνάμεως 

98  φυλής  υΙών  Νεφ!^αλ\  'Αχφϊ  υΐδς  Αίνάν.   '^  αύται  αΐ  στρατιαΐ  υΙών  Ισραήλ, 

99  χα\  έξήρα^  σ^ν  δυνάμει  αυτών.  '^  χαΐ  είπε  Μωυσής  τω  Όβ&β  υΐώ  *Ραγουηλ 
τω  Μαδιανίτη  τω  γαμβρφ  Μωυσή  '£ξαίρομεν  ήμεΓς  είς  τδν  τ^πον  ον  είπε 
χύριος  ΤοΟτον  δώσω  ύμΓν'  δεδρο  με!^'  ημών,  χαΐ  ευ  σε  ποιήσομεν,  οτι  χυ- 

30  ριος  έλάλησε  χαλλ  ττερί  Ισραήλ.  *^  χαΐ  ε?πε  τφδς  αΜν  Ου  πορεύσομαι  άλλα 

31  είς  την  γήν  μου  χαΐ  είς  την  γενεάν  μοο.   **χαΙ  είπε  Μη  έγχαταλίπης  ήμας 

32  ου  Λεχεν  ησ^α  με^'  ημών  έν  τη  έρήμω,  χαΐ  ίση  έν  ήμΓν  πρεσβύτης"  •*χαΙ 
ϋσται  έ&ν  πορευϊης  μεϋί*  ημών,  χα\  έσται  τ&  άγαθλ  άεΐνα  δσα  αν  άγα^- 

33  πριήση  χύριος  ήμας,  χαΐ  ευ  σε  ποιήσομεν.  ^'  χα\  έξτροτ»  έχ  τοΟ  όρους  χυρίου 
δδλν  τριών  ημερών  χα\  ή  χιβωτ^  τής  δια!^χης  χυρίου  προεπορεύετο  πρότερα 

Χ.  6.  νοτον  ΡΓΟ  λίβα  . . .  οιη  πάρα  . . .  οηι  προς    9.  σαλπιειτε  ρπο  ση- 
μανειτε    42.  ερημω  του  σινα    Η.  των  υιών     17.  αιροντες  8ίηο  οι    93.  μαν- 
νασση    24.  βενιαμειν  ...  αβιδαν  υιός  γαδεωνι    25.  μισαδαι    26.  φαγαιηλ 
27.  αχειρε    29.  τω  ωβαβ  ...  τω  μαδιανιτι  γαμβρω    30.  αλλ  εις     3 1 .  εγχα-  . 
ταλειπης  ..,  εινεχεν    32.  α  αν    33.  χιβωτ.  διαίίηχης 


ΜοΓίηοΓ  ροραίι.  Μαηηα.  [.XX  8βηίθΓ68.       Αρί^.  44,  20:     167 

α^τών  οΜν  τριών  ήμ€ρών  χατασχέφασ^αι  αύτοΓς  άν(£πανσιν.   '^  χα\  έγένετο  35 
έν  τω  έξαίρην  την  χιβωτ&ν  χαΐ  είπε  Μωυσης  Έξεγέρ^ι  χύριε,  χα\  διασχορ- 
Ίΐχσΰητωσαν  ά  εχθροί  σου,  φυγέτωσαν  πάντες  οΐ  μισοΟντές  σε.   '^  καΐ  έν  τη  36 
χαταπυαΰσει  είτςεν  Έτυίστρεφε,  χιίριε,  χιλιάδας  μυριάδας  έν  τω'Ισραηλ.  '^χαΐ 
■η  νεφέλη  έγένετο  σχιάζουσα  έκ    αύτοΐς  ήμιέρας  έν  τω  έξαίρειν  αύτο{»ς  έχ  της  34 
τζαρεμβολής. 

XI. 

ΧαΙ  ην  6  λα^ς  γογγυζων  πονηρά  έναντι  χυρ£ου'   χαΐ  ηχούσε  χυριος  χαΐ 
έί^μώ^  έργη,  χαΐ  έξεχαΰ^  έν  αυτοίς  πΟρ  παρέι  χυρ{ου  χαΐ  χατέφαγε  μφος 
τι  της  τΐορεμβολής.  'χαΐ  έχέχρα^εν  6  λα^  πρϊς  Μωυσην'  χα\  ηυξατο  Μωυ-  3 
σης  πρ&ς  χνίριον,  χαΐ  έχ^πασε  τ&  πΟρ.  '  χαΐ  έχλή!^  τ6  όνομα  τοΟ  τ^υ  έχε£-  3 
νου  '£μπυρισμ^ς,  οτι  έξεχαυ^  έν  αυτοΓς  παρλ   χυρ(ου.   ^  χαΐ  6  έπ£μιχτος  6  4 
έν  αύτοΐς  ϊπε^μησεν  έπώυμίαν,  χαΐ  χα^σαντες  έχλαιον  χα\  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ 
χα\  είπαν  Τ£ς  ημάς  ψωμιεΓ  χρέα;   ^έμνήσ^μεν  τους  2χ^ας  ους  ήσ^ομεν  5 
έν  Αίγυπτω  δωρεάν,   χαΐ  τους  σιχΰους  χαΐ  τους  πέπονας  χα\  τα  ιφάσα  χα\ 
τ&  χρ((μμυα  χαλ  τλ  σχ^ρδα'  ^νυνί  δέ  ή  ψυχή  ημών  χατάξηρος,  ουδίν  πλην  6 
ε2ς  τ^  μάννα  οΐ  έφ^αλμοί  ημών.  ^  τ&  δί  μάννα  ώςει  σπέρμα  χορ£ου  έστ{,  χα\  7 
τ&  είδος  α&τοΰ  είδος  χρυστάλλου.  ^χαΐ  διεπορεύετο  δ  λα&ς,χα\  συνέλεγον,  χαΐ  8 
ηλη^ον  α&Γ^  έν  τ(|»  μΰλφ  χαΐ  Ιτριβον  έν  τη  ^(<^,  χαΐ  ηψουν  αΜ  έν  τη  χυ- 
τρ(2(  χαΐ  έπο£ουν  αΜ  έγχρυφ(ας*  χάΐ  ην  η  ήδονη   αύτου  ώςεί  γεΟμα  έγχρίς 
έξ  ελαίου.  *  χαΐ  όταν  χατέβη  ή  δρόσος  έπΙ  την  παρεμβολήν  νύχτας,  χατέβαινε  9 
τ&  μάννα  έπ'  αΜίς.    ^°  χαΐ  ηχούσε  Μωυσης  χλαίοντων   αυτών  χατα  δήμους  10 
αύτων,  έχαστον  έπί  της  ^ρας  αύτοΰ  *  χαΐ  έ^μώ^  5ρνη  χυριος  σφόδρα,  χα\ 
Ι^νανη  Μωυση  ην  πονηρών.  '  *  χαΐ  είπε  Μωυσης  πρ^ς  χυριον  'ΐνα  τί  έχάχωσας  11 
τ^  θεράποντα  σου,  χαΐ  διλ  τ£  ούχ  ευρηχα  χάριν  εναντίον  σου,  έπι^εΓναι  την 
όρμήν  τοΟ  λαοΟ  τούτου  έπ'  έμέ;  ^'μή  έγώ  έν  γαστρί  έλαβον  πάντα  τ6ν  λα^ν  12 
τοδτον  η  έγώ  ίτεχον  αύτοΰς,  οτι  λέγεις  μοι  Λάβε  αύτ&ν  είς  τ^ν  χΛπον  σου, 
ώςεί  αραι  τι^^  τ^  ^λάζοντα,  είς  την  γην  "ην  ωμοσας  τοις  πατράσιν  αΟ- 
τών;  ^'π^^εν  μοι  χρέα  δοΰναι  παντί  τό»  λαω  τούτω;  οτι  χλαίουσιν  έπ'  έμοί  13 
λέγοντες  Δ^ς  ήμιν  χρέα  ?να  φάγωμεν.  '^ού  δυνησομαι  έγω  μ^ος  φέρειν  τ&ν  14 
λαδν  τοτϊτον,  οτι  βαρύτερα  μοί  έστι  τ&  ^μα  τοΰτο.  **εΖ  δ'  ούτω  σ^  ποιεΓς  15 
μοι,  άπ^χτειν^ν  με  αναιρέσει,  ιΐ  ευρηχα  έλεος  παρλ  σοί,  ?να  μη  ϋδω  την  χά- 
χωσίν  μου.    ^^χα\  είπε  χυριος  πρ&ς  Μωυσην  2υνάγαγέ  μοι  έβδομήχοντα  αν•  16 
δρας  άπ&  των  πρεσβυτέρων  Ισραήλ,  ους  αύτ&ς  σύ  οΐδας  οτι  ουτοί  είσι  πρε- 
σβύτεροι τοΟ  λαοΟ  χα\  γραμματείς  αυτών,  χα\  αξεις  ϋώτοίς  πρ^  την  σχηνην 
τοΟ  μαρτυρίου,  χαΐ  στησονται  έχει  μετά  σοΰ.  '^  χαΐ  χαταβήσομαι  χαΐ  λαλήσω  17 
έχει  μετ&  σοΟ,  χαΐ  άφελώ  άπ&  τοΟ  πνεύματος  τοΟ  έπΙ  σοϊ  χαΐ  επιζήσω  έπ' 
αυτούς*    χαΐ  συναντιλήψονται  μετα  σοΰ  την  όρμήν  τοΰ  λαοδ,  χαΐ  ούχ  οΓσεις 
αυτούς  σύ  μ^νος.    '^χαί  τφ   λαω  έρεΓς  *Αγνίσασ^ε   εις  αυριον,  χαΐ  φάγεσ^ε  18 
χρέα*  οη  έχλαύσατε  έναντι  χυρίου  λέγοντες  Τίς  ήμας  φωμιεΐ  χρέα;   οτι  χα- 
λ^  ήμιν  έστ\ν  έν  Αίγύπτω '  χαΐ  δώσει  χύριος  ύμιν  φαγεΓν  χρέα,  χα\  φάγεσ^ε 
χρέα.  '^ούχ  ήμέραν  μίαν  φάγεσ^ε,  ούδλ  δύο  ούδλ  πέντε  ημέρας,  ούδ»  δέχα  19 
ημέρας,  ουδέ  ε&οσι  ημέρας*    '°€ως  μην^  ήμερων  φάγεσ^ε,  £ως  αν  έξέλ^  90 
έχ  των  μυχτήρων  υμών*    χαΐ  Ι^σται  ύμΓν  είς  χολέραν,  οτι  ήπει^ήσατε  χυρίω 
ος  έσην  έν  ύμιν,  χαΐ  έχλαύσατε   εναντίον  αύτοΟ  λέγοντες  "Ινα  τί  ήμιν  έξελ- 


«  35.  χυριε,  διασχορπισ^.  XI.  3.  πυρ  πάρα  4.  επε^υμησαν  6.  σι- 
χυας  ...  χρομυα  7.  ως  είδος  10.  εχαστοςκατα  την  5υραν  ΙΙ.οργηνρΓΟ 
ορμην  42.  τον  πάντα  λαον  ...  τετοχα  ...  λαβε  αυτούς  ...  εις  γην  43.  οιη 
μοι  ...  επ  εμε  Η.  οτι  βαρύ  16.  ειδω  16.  συ  αυτός  ...  εις  τη*  47.συν- 
αντιλημψονται     18.  υμιν  χρεα  φαγειν 
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91  Μν  ^ί  Αίγύτΐτου;  *'χο&  %Χίλ  Μωυσής  *Έξαα(6σΐΛΐ  χιλιάδες  ι»(ΰν  δ  λα^  6 
οίς  €{μλ  έν  αίητοΜ;,  χαΐ  Λ  ιΐτΰχζ  Κρέα  ^αω  €ώτο2;ς  Φ^Υ^^ν»  3»^  φάγονται 

ϋ  μήνα  ημερών*  **μή  πρόβατα  χα\  βάες  αφαγήσονται  αίττοΰ;,  χαΐ  αρκέσει  αυ- 
τούς; η  παν  τ&  ίψος  της  ^αΧάσσης  σνναχ^ησεται  αΰτοΕ;,  χα\  άρχέσα  ίΛτοϊς; 

«'*χαΙ  εΐιοε  κύριος  πρ^  Μωυσΐίν  Μή^χεΙρ  χυρ(ου  οΟχ  έζαρχέσει;  τβη  γνώοη 

1λ  ε2  ιίπιχαταλήφεταί  σε  5  λάγος  μου  η  ου.  **  χαΐ  έζήλ^ε  Μωυσης  χαΐ  έλιίλησε 
τφ^  τ^ν  λα&ν  τά  βήματα  χυρ(ου,  χα\  συνηγαγεν  έβ^ομήχοντα  ανβρας  άιώ  τΰν 

25  πρεσβυτέρ«»ν  τοΟ  λαοΰ,  χαΐ  βστησεν  αύτοίς  χΰχλω  της  σχηνης.  '^χαΐ  χατέβη 
χύριος  έν  νεφέλη  χαΐ  έλάλησε  πρ^  αΜ^^  χαΐ  παρεϋΐατο  άπ&  τοδ  πνεύματος 
τοΟ  έπ'  ΰάτφ  χαλ  έπέ^ηχεν  έιά  τοΙς  έβδομήχοντα  άνδρας  τοΙς  πρεσβυτέρους" 
ως  δΐ  έπανεπαύσατο  πνεΟμα  έπ'  αυτούς,  χαΐ  έπροφήτευσαν  χο^  ούχ  ίτι  προς- 

95έ^εντο.    '^χα\  χατελε(φ^σαν  Ι^ίο  άνδρες  έν  τη  παρεμβολή^  όνομα  τω  (^    « 
Έλδ^ιδ  χαΐ  όνομα  τφ  δευτί^  Μωδάδ,  χαΐ  έπανεπαΰσατο  έιϊ*  αύτοίς  πνεΰ|Μΐ' 
χαΐ  ούτοι  ήσαν  των  χοτταγεγραμμένον  χάΐ  ούχ  ηλ^ον  πρ^  την  σχηνην,  χαΐ 

5Π  έπροφή[τευσαν  έν  τη  παρεμβολή.  *''  χαΐ  προςδραμων  ί  νεανίσχος  άπηγγειλε 
Μωυση  χα\  είπε  λέγων    £λδ3ιδ  χαΐ  Μωδλδ  προφητεύουσιν  έν  τη  τΐαρεμβολη. 

98  '^χαΐ  άποχρώεΐς'ίησοΰς  6  τοΰ  Ναυη  6  παρεστηχώς  Μωυση  6  έχλεχτ^  ε?πε 

99  Κύριε  Μωυση,  χώλυσον  αυτούς,  '^χαΐ  ε?πε  Μωυσης  αύτω  Μη  ζηλοΰς  έμέ;  χαΐ 
τ(ς  δώΐ)  πάντα  τ&ν  λα&ν  χυρ(ου  προφητας,  σταν  δφ  χύ'ριος  τ&  πνεδμα  αύτοΰ 

30  έπ'  αυτούς;  '^χα\  άπηλ^ε  Μωυσης  ε2ς  την  παρεμβολήν,  αύτ&ς  χαΐ  61  πρε- 

31  σβύτεροι'Ισραηλ.  **χα\  πνεδμα  Ιξηλ^ε  παρί  χυρ(ου  χα\  έξεπέρασεν  ^τυγομή- 
τραν  άπ&  της  θαλάσσης,  χο^  έπέβαλεν  Μ.  την  παρεμβολην  6δ^  ήμ^ς  έγ- 
τεδ^  χα\  &δ&ν  ΐφΐέρας  έντεΟ^  χύχλφ  της  παρεμβολής,  ώςε\  δίπηχυ  άπ& 

39  της  γης.  '*  χα\  άναστ&ς  6  λα^  ?λην  την  ήμέραν  χαλ  δλην  την  νύχτα  χα\  ολην 

την  ημέραν  τ4)ν  επαύριον,  χαΐ  συνηγαγον  την  όρτυγομήτραν *  6  τ&  6λ£γον  συν- 
33  ήγαγε  δέχα  χύρβυς,  χαΐ  έψυξαν  Ιαυτοΰ;  φυγμοΐ^ς  χύχλφ  της  παρεμβολής.  ''  τ& 

χρέα  ϊτι  ην  έν  τους  βδοΟσιν  αυτών  πρΙν  η  έχλείπειν,  χα\  χύριος  έ!^μώ^  ε{ς 
31  τ^  λα^ν '  χα\  έπάταξε  χύριος  τ&ν  λαίν  πληγην  μεγάλην  σφύ^α.  **  χαΐ  &^λή- 

^  τ^  δνομα  τοΟ  τάπου  έχείνου  Μνήματα  της  έτεώυμίας,  οη  έχε?  έβαψαν 
35  τ^  λα^  τ^  έπιΙ^μητήν.  *^  άπ&  Μνημάτων  επιθυμίας  έξήρεν  6  λα^  είς'Αση- 

ρώ^,  χαΐ  έγ6ετο  6  λα&ς  έν  Άσηρώλ 

ΧΠ. 
Κα\  έλάλησε  Μαριάμ  χαΐ  Άαρων  χατλ  Μωυση  ίνεχεν  της  γυναιχ&ς  της 
9  Α2λοπ£σβης  ην  {λαβε  Μωυσης,  οτι  γυναΣχα  Α{^ιύπισσαν  £λαβε ,  *  χα\  ε?παν 
Μη  Μωυση  μάνφ  λελάληχε  χύριος;  ούχΙ  χαΐ  ήμΤν  έλάλησε;  χαΐ  ήχουσε  χύριος. 

3  *  χα\  ί  άνθρωπος  Μωυσης  πραυς  σφόδρα  παρλ  πάντας  το(^  άν!ί)ρώπους  τους 

4  οντάς  έτΑ  τής  γής.  *  χα\  εΖπε  χύριος  παραχρήμα  πρλς  Μωυσήν  χαλ  'Ααρων 
χα\  Μαριάμ '£ξέλ^ετε  ύμεΐς  οΐ  τρεις  ε2ς  την  σχηνην  τοΟ  μαρτυρ(ου*  χα\  έξηλ- 

5  ^ον  οΐ  τρεις  εις  την  σχηνην  τοδ  μαρτυρίου.  ^  χαΐ  χατέβη  χύριος  έν  στύλω  νεφέ- 
λης, χαΐ  £στη  έκΐ  της  ^ρας  της  σχηνής  τοΟ  μαρτυρίου*  χαΐ  έχλή^σαν ^ Ααρών 

β  χα\  Μαριάμ,  χαΐ  έξηλ^σαν  αμφότεροι,  ^χαΐ  είπε  πρ^  αυτούς  Αχούσατε  των 
λάγων  μου*^  γένηται  προφήτης  υμών  χυρ(φ,  έν  δράματι  αύτω  γνωσ^ο- 
7  μαι  χαΐ  έν  υπνω  λαλήσω  αύτω.  ^ούχ  ούτως  6  θεράπων  μου  Μωυσής,  έν  ολω*Ηθ.3,' 


24.  ••  χρεας  (εξ  αιγυπτου  ν.  20.  υβςαβ  αυτοις  «ιΙγ.  ν.  22.  ••)  ...  •• 
οιη  φαγειν  22.  ••  συναχΐίησεται,  χαι  23.  μη  η  χειρ  χ.  ουχί . . .  επιχαταλημ- 
φεται  2δ.  ελαλησ.  χυριος  προς  ...  του  επ  αυτού  . , .  επ  αυτούς  το  πνεύμα 
26.  το  πνεύμα  . . .  ει^  την  2?.  τω  μωυση  28.  ο  εχλεχτος  αυτού  . . .  χυριε 
μου  μωυσ.  29.  αυτω  μωυσης  ...  ζηλ.  συ  μοι  34.  απο  θαλάσσης  ...  *' 
διπηχυν  32.  τη  επαύριον  33.  εχλιπειγ  ...  χυρ.  εν  τω  λαω  πλ.  35.  της 
επι^μιας  XII.  4.  ης  ελαβεν  2.  ελαλησεν  ρΓΟ  λελαληχε  ,,,  χαι  εν  ημιν 
4.  χαι  μαριαμ  χαι  ααρων  ...  εξελ^ατε    7.  ούτως  ως 


1βρΓ03&.  ΧΠ  βΧρ1θΓ&ΙθΓ68  ΙβΙΤββ  03113311.        Αρι^  43,24.     169 

τ»  ο&κφ  μου  ιαστ^  Ιση*  *στ^μα  χοετ&  στ^μα  Χολιάσω  αύτφ,  έν  ε!56ΐ  χα\  ού  8 
9ι'  αΝ(γμάτ»ν,  χαΐ  ^  ^^ξοη»  χυρ(ου  &Ι^'  χαΐ  8ιλ  τ(  ούχ  έφοβή^ητε  χατα- 
λαλήσαι  χατλ  τοΟ  ^άκνψτός  μου  Μ»υση;  'χα\  6ργη  ^μοδ  χυρ(ου  έκ  αύ-  9 
το?ς,   χαΐ  άπηλ^βν.    '^χάΐ  ή  νεφέλη  άπέοτη  άιώ  της  σχηνης,  χαΐ  {8ο(»  Μα-  10 
ρώμ  λεπρώσα  ώςεί  χιών*  χαΐ  έΐΐέβλεψεν Ααρών  Μ  ΙΙαριάμ,  χαΐ  ΙδοΙ  λειτρωσα. 
"χαΐ  ε!πεν  Ααρών  πρ^ς  Μωυσην  Δέομαι,  χύριε,  μη  ουνεπώη  ημΤν  άμαρτίαν,  11 
Μα  ήγνοησαμεν  χα^'  δη  ήμάρτομεν*  ^'μή  γένηται  ώςελ  Ισον  ^νάή^ι,  ώςε\  19 
έκτρωμα  έχιεορευ^μενον  έχ  μήτρας  μητρ^  *  χαΐ  χατεσ2τ{ε(  τ&  ήμισυ  των  σαρ- 
χων   αυτής,   ^'χαΐ  έβάησε  Μωυσης  ιφ2!ς  χυριον  λέγων  Ό  !^ε^,  δέομαί  σου,  13 
Ιασαι  αύτην.  '*  χαΐ  εΤτεε  χύριος  πρίς  Μωυσην  £{  6  ιτατηρ  αύτης  πτύων  ένέπτυ-  14 
σεν  ε{ς  τ&  ιτρ^ωπον  α&της,  ούχ  έντραπήσεται  (ιπλ  ημέρας;  άφορισΰητω  έπτ& 
ημέρας  έξω  της  παρεμβολής,  χαΐ  μετλ  τα^^ττα  είςελεύσεται.  *^  χα\  άφωρ(σ^  15 
Μαρι&μ  έξω  της  παρεμβολής  Ιπτά  ημέρας*  χαΐ  6  λα^  ούχ  έξηρεν  £ώς  έχα- 
!^σ^  Μαριάμ. 

ΧΠΙ. 
ΚοεΙ  μετλ  ταϋ^  'Εήρβν  &  λα^  έξ'Ασηρώ^,  χα\  παρενέβαλον  έν  τη  έρήμφ 
το9  Φοράν.   *  χα\  έλάλησε  χύριος  πρ^  Μωυσην  λέγων  'Άττ^στειλον  σεαυτω  2  3 
άνΙΙρας  χαΐ  χατασχεφάσΐΜσαν  την  γήν  των  Χανανα£ων,  ην  έγώ  ^ϋ^μι  τοις 
υΐοΐίί  ΊσροΕηλ  εΙς  χατάσχεσιν*  ανβρα  &α  χατ&  φυλιιν  χατ&  δήμους  πατριών 
αυτών  άποσηλεΐίς  αίττους,  πάντα  φ)χηγ^ν  έξ  αύτων.  *  χα\  έξαπέστειλεν  αύτο(^  4 
Μωυσης  έχ  της  έρημου  Φαρλν  διά  φωνής  χυρ£ου*  πάντες  5νδρις  αρχηγοί 
υιών  Ισραήλ  ούτοι,  ^χαΐ  ταΦτα  τ&  ονόματα  α&των*  τής  φυλής  *Ρουβην,  2α-  5 
μουήλ  υΐ&ς  Ζαχούρ'    ^τής  φυλής  2υμεών,  2αφ&τ  υΐ&ς  2ουρ(*    ^τής  φυλής  6  7 
Ίουδα,  Χάλεβ  υίλς'ΐεφοννή'  *  τής  φυλής 'Ισσάχαρ, 'Ιλαλλ  υΐίς  Ιωσήφ*  •  τής  8  9 
φυλής 'Έφρα^Α,  Αύση  υΐ&ς  Ναυή*  "τής  φυλής  Βενιαμίν,  ΦαλτΙ  υΙ^*ΡαφοΟ*  10 
^' της  φυλής  Ζαβουλών,  Γουδιήλ  υΐ&ς  2ουΜ*  '^της  φυλής  Ιωσήφ  των  υΙων  11  19 
Μανασσή,  ΓαδΛ  υϋ^  3ουσί*  "της  φυλής  Δάν,  Άμιήλ  υΐδς  Γαμαλ(•  "τής  13  14 
φυλής  Άσηρ,  2α!^1ρ  υ16ς  Μιχαήλ*  "τής  φυλής  Νεφ^αλί,  Ναβ\  υ16ς2αβ£Ί5 
"τής  φυλής  Γάδ,  Γουβιήλ  υΐ^  Μαχχ(.  "ταί^α  τλ  ονόματα  των  ανδρών  ους  16  17 
απέστειλε  Μωυσής  χατασχ^)>ασ^αι  την  γήν  *  χαΐ  έτεων^μασε  Μωυσής  τ^ν  Λύση 
υι&ν  Ναυή'Ιησοΰν.  "χαΐ  άπέστειλεν  αΟτο^  Μωυσής  χατασχ^σ!^αι  την  γήν  18 
Χανα^κν  χαΐ  είπε  πρ^  αύτους'Ανάβητε  τα>ίτη  τη  έρήμΐ)»  χα\  άναβήσεσ^ε  είς 
τ^  όρος,  ^*χα\  οφεσ^ε  την  γήν  τ(ς  έση,  χαί  τίν  λα^  τ&ν  έγχα!^ήμενον  έπ'  19 
ΟΕυτής  ά  Ισ%\»ρ6ς  έστιν  η  ασθενής,  ή  6λ£γοι  ε{^ν  η  πολλο('  ^^^ χαΐ  τ{ς  ή  γή  90 
ε2ς  ην  ούτοι  έγχά^ηνται  έπ'  α^ής,  η  χολή  έστιν  η  πονηρά*  χαΐ  τίνες  αΐ  πί^ 
λεις  ας  ούτοι  χατοιχοΟσιν  έν  α^ταις,  ύ  έν  τειχήρεσιν  ή  έν  άτειχίστοις*  *'  χαΐ  91 
"Λ  ή  γή,  η  πίων  ή  παρειμένη,  ε{  έστιν  έν  αδτ^  δένδρα  ή  ου*  χα\  προςχαρ- 
τερησαντες  λήψεσ^ε  άκ&  των  χαρπων  τής  γής.  χαΐ  αΐ  ήμέραι  ήμέραι  &χρος, 
πρ^ρομοι  σταφυλής.  **  χα\  άναβάντες  χατεσχέψαντο  την  γήν  άιώ  τής  έρημου  99 
^ν  &»ς*Ρο^β,  είςπορευομένων  Α{μά^.  *'χαΙ  άνέβησαν  χατλ  την  {{ρημον  χαΐ  93 
άπήλ^ον  £ώς  Χεβρών,  χαΐ  έχεΓ'Αχιμ&ν  χα\  2εσσ\  χα\  βελαμί,  γενεαΙΈνάχ' 
χαΐ  Χεβρών  έπτλ  έτεσιν  ^οδομή^  πρ&  τοΟ  Ταν\ν  Α^γ^ου.  **  χαΐ  ήλ^οσαν  94 
εώς  φάραγγος  Βάτρυος,  χα\  χατεσχ^)Μΐντο  α^τήν*  χαΐ  &οφαν  έχεί^εν  χλήμα 
χαΐ  βάτρυν  σταφυλής  ίνα  έπ'  α&τοΟ,  χαΐ  ήραν  αΜν  έπ'  άναφορεδσι,  χα\ 

8.  δοξαν  μου  ειδεν  9.  απηλ!^ον  40.  απηλ^εν  απο  ...  ααρ.  προς  μα- 
ριαμ  49.  μη  γένοιτο  44.  αφορισ^σεται  εξω  46.  εως  χα^ερισ^  XIII. 
4.  παρενεβαλεν  4.  απεστειλεν  δ.  σαμαλιηλυιου  ({(β)  ζαχρου  8.  ιγαλ  40. 
βεπαμειν  49.  μαννασση  46.  ναβα  υιός  ιαβι  46.  μαχι  49.  η  ισχυρός... 
ει  ολίγοι  20.  επ  αυτήν  ει  χαλη  ...  εις  ας  (...εν  αντιχιστοις)  21.  λημψε- 
σθε  22.  ροωβ  23.  χαι  ηλ^ον  ...  αχιχαμ  χ.  σεμει  χ.  ^ελαμειν  ...  εναχ 
24.  χαι  ηρον      • 


170  Αρι^μ.  4  3, 25.    ΕχρΙοΓβΙοΓόβ  16ΓΓ36  Οαηββη.  ΜαηηυΓ  ροραΚ. 

25  άπ6  των  ^οών  χαΐ  άπ^  των  συχών.  *^  χα\  τ^ν  τ^πον  ^«εΐνον,έπων^μασαν  Φά- 
20  ραγξΒ^τρυος,  διλ  τ6ν  β^τρυν  ον  β€θψαν  έκει^εν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ.  *^καΙ  άκέ- 

27  στρεψαν  έχεόεν  χατασχεφάμενοι  την  γην  μετά  τεσσαράχοντα  ήμέροις.  *^  χαΐ 
πορευ^έντες  ηλ^ν  πρ&ς  Μωυσήν  χαΐ  Ααρών  χαΐ  πρ&ς  πασαν  σνναγωγην  υΙων 
Ισραήλ  ε!ς  την  έίρημον  Φαρ&ν  Κά^ης,  χα\  άπεχρί^ησαν  αύτοΓς  ^ήμα  χαΐ  πάση 

28  συναγωγή,  χάΐ  Ιϊϊειξαν  τδν  καρπ&ν  της  γης'  *^χαΙ  διηγησαντο  αΐτω  χαΐ  είπαν 
"Ηλ^αμεν  ε{ς  την  γην  εις  ην  άπέστειλας  ήμας,  γην  ^έουσαν  γάλα  χαΐ  μέλι, 

29  χαΐ  όυτος  δ  καρπ&ς  αύτης'  •*ά)Α*  η  δτι  5ρασ(ι  τλ  Ιϋίίνος  τ6  χατοικοδν  έπ' 
αύτης,  χαΐ  τυ^λεις  βχυραΐ  τετειχισμέναι  μεγάλαι  σφόδρα,  χαΐ  την  γενε&ν'£ν&χ 

30  εωράχαμεν  έχεΓ'  •°χαΙ  Άμαληχ  χατοιχεΐ  ^ν  τη  γη  τη  τφ^ς  νίτον,  χαι  ο 
ΧετταΓος  χα\  6  ΕύαΓος  χαί  6  Ίεβουσαϊος  χαΐ  6  Άμο($^αΓος  χατοιχεΓ  έν  τη 
βρεινη,  χα\  6  ΧαναναΓος  χατοιχεΓ  πάρα  θάλασσαν  χαΐ  πάρα  τ^  Ίορδάνην 

31  πνταμ^ν.  ''  χα\  χατεσιώπησε  Χάλεβ  τίν  λα^  πρ^ς  Μωυσην  χαΐ  είπεν  αύτω 
Ουχί,  άλλλ  άναράντες  άναβησ^με^α  χαΐ  χαταχληρονομήσομεν  αυτήν,  οτι  (^<να- 

32  το\  δυνησίμε^α  ΊζρΙς  αυτούς.  *'  χα\  οΐ  άνθρωποι  οΐ  συναναβάντες  μετ'  αύτοΰ 
είπαν  Ούχ  άναβαίνομεν,   οτι   ού  μη  δυνώμε^α  άναβήναι  πρ&ς  τ&  &νος,   οτι 

33  {σχυρ^τερον  ήμων  έστΙ  μάλλον.  '^  χαΐ  έξήνεγχαν  έχστασιν  της  γης  ην  χατε- 
σχέψαντο  αύτην  πρ6ς  τοΙ*ς  νΙο{>ς  Ισραήλ  λέγοντες  Την  γην  ην  παρήλ^ομεν 
αΜ)ν  χατασχέψασ^αι,  γη  χατέσθουσα  το{>ς  χατοιχοΟντας  έπ'  αυτής  έστ(,  χα\ 

Μ  πας  6  λα^ς  δν  έωράχαμεν  έν  αύτη  άνδρες  ΰπερμήχεις*  '^χα\  έχει  έωρ(£χαμεν 
τους  γίγαντας,  χαί  ημεν  ενώπιον  αύτων  ώςεί  άχρίδες'  άλλα  χαΐ  ούτως  ημεν 
ενώπιον  αυτών. 

XIV. 

ΧαΙ  άναλαβοΟσα  πάσα  ή  συναγωγή  ένέδωχε  ψωνήν,  χα\  έχλαιεν  6  λα^ 

2  ολην  τήν  νύχτα  έχείνην.  *  χα\  διεγ^γγυζον  έτά.  Μωυσήν  χα\  Ααρών  πάντες  οΐ 
υΙοί  Ισραήλ,  χαΐ  είπαν  πρ^ς  αυτούς  πάσα  ή  συναγωγή  "Οφελον  άπε^άνομεν 

3  έν  γη  Α{γύπτφ ,  ή  έν  τη  έρημφ  ταύτη  ε{  άπεί^άνομεν '  '  χαΐ  Τνα  τί  χύριος 
είςάγει  ήμας  ε2ς  την  γήν  ταύτην  πεσειν  έν  πολέμω;  αΐ  γυναιχες  ημών  χαι 
τ&  ιιαιδία  ίσονται  εις  διαριιαγήν'   νΟν   ουν   βέλτι^ν  έστιν  άποστραφήναι  ε{ς 

4ΑΙ!γυπτον.   ^χα\  είπαν  έτερος  τφ  Ιτέρω  Δώμεν  άρχηγ&ν  χαΐ  άποστρέψωμεν 

5  ε{ς  Αϋγυπτον.  ^  χαΐ  ίπεσε  Μωυσης  χαΐ  Ααρών  έπ\  πρ^ςωπον  εναντίον  πάσης 

6  συναγωγής  υΙών  Ισραήλ.  **ΙησοΟς  δ^  ο  του  Ναυή  χα\  Χάλεβ  6  του  'Ιεφοννή 

7  των  χατασχεψαμένων  την  γην  διέ($ίηξαν  τά  Ιμάτια  αυτών ,  "^  χαί  είπαν  πρ^ 
πασαν   συναγωγήν   υΙών  Ίσροεήλ  λέγοντες  *Η  γη,  ην  χατεσχεψάμε!^α  αυτήν, 

8  άγα!^  έστι  σφόδρα  σφόδρα*  ®ε{  αίρετίζει  ήμας  χύριος,  είςάζει  ημάς  είς  την 

9  γην  ταύτην  χαΐ  δώσει  αυτήν  ήμΐν,  γη  ήτις  έστί  ^ουσα  γάλα  χα\  μέλι.  ^άλλά 
άτΛ  τοΟ  χυρίου  μη  άποστάται  γίνεσ^*  ύμείς  δΐ  μη  φοβη^ε  τ6ν  λα6ν  της 
γης,   ση  χατάβρωμα  ήμΤν  εστίν '  άφέστηχε  γ&ρ  6  χαίρεις  άπ'  αυτών,  6  δΐ 

10  χύριος  έν  ήμΐ^'  μη  φοβη^ήτε  αυτούς.  '°χα\  είπε  πάσα  ή  συναγωγή  χαταλι- 
^οβολήσαι  αυτούς  έν  λί^οις  *  χαΐ  ή  δύξα  χυρίου  ώφ^  έν  τη  νεφέλη  έπΙ  της 

11  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου  πασι  τοις  υΐοϊς  Ισραήλ.  *'χαΙ  είπε  χύριος  πρ^ς  Μωυ- 
σήν "ΕΛίς  τίνος  παροξύνει  με  ο  λα&ς  ούτος ;  χάΙ  £ως  τίνος  ού  πιστεύουσί  μοι 

42  έπΙ  ττασι  τοις  σημείοις  οίς  έποίησα  έν  αύτοΐς;  "πατάξω  αυτούς  ^ανάτω  κα!ι•^ιιί1  δ 

άπολώ  αυτούς,  χαΐ  τεοιήσω  αϊ  χα\  τ&ν  οίχον  τοΟ  πατρίς  σου  είς  έ^ος  μέγα 
13  χάΙ  πολύ  μάλλον  ή  τοΟτο.    ''  χαΙ  είπε  Μωυσής  πρ6ς  χύριον  ΧαΙ  άχούσεται 


25.  οιη  τον  8ΐ>  ίηίΐίο  26.  επέστρεψαν  . . .  τεσσεραχοντα  27.  πάση  τη 
συναγ.  28.  ηλ^ομεν  29.  χατοικουν  την  γην,  χαι  αι  πόλεις  . . .  γενεαν  αιναχ 
30.  γη  προς  νοτον  34.  χαταχληρονομησωμεν  32.  μετ  αυτών  ...  εστίν  ημών 
XIV.  4.  εδωχεν  2.  ε»  εν  τη  3.  παίδια  ημών  εις  διαρπ.  έσονται ...  βελτιον 
ημιν  εστίν  9.  γεινεσ^ε  40.  εν  νεφέλη  ...  εν  πασιν  4  4.  εν  πασιν  τοις 
^αυμασιοις  • 
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ΑιγυτΓΓος,  ση  ανήγαγες  τή  ίορχΰΐ  σου  τδν  λαδν  τοΟτον  έξ  αυτών*  "άλλα  κα\  14 
πάντες  οΐ  χατοιχοΟντες  ίπλ  της  γης  ταύτης  άχηχ^ασιν  οτι  σίι  ε?  χΰριος  ίν  τφ 
λαφ  τοντω,   οςτις  όφ^αλμοις  χατ'  βφ^αλμοίς  βπτάζη,  χύριε,   χα\  ή  νεφέλη 
σου  ^φέστηχεν  έπ'  αυτών,  χαΐ  έν  στυλω  νεφέλης  σύ  πορεύη  πράτερος  αυτών 
την  ήμέραν  χαΐ  έν  στίλί^  πυρ^ς  την  νύχτα  *  ^^  χα\  έχτρ(ψεις  τ^ν  λα^ν  τοΰτον  15 
ώςε\  αν^ρωπον  ίνα,  χα\  έροΟσι  τά  2^  δσοι  άχηχ^ασι  τ6  ονομά  σου  λέγοντες 
"Παρλ  τ^  μη  δύνασ^ι  χυριον  είςαγαγεΓν  τδν  λα^ν  τοΟτον   είς  την  γην   ην  1 6 
ώμοσεν  αΰτοΓς  χατέστρωσεν  αυτούς  έν  τη  έρήμω.  "χαΐ  νΟν  υφω^ω  ή  2σχύς  Π 
σου,  χύριε,  δν  τρ^ον  ε?πας  λέγων  '^ Κύριος  μαχρ^^μος  χαΐ  πολυέλεος  χα\  18 
άλη^ν^ς,  άφαφών  ανομίας  χαλ  άδιχίας  χαΐ  αμαρτίας,  χαΐ  χα^αρισμφ  ού  χα^α- 
ριεΓ  τ^  Ι^νοχον,  άποδιδοίς  αμαρτίας  πατέρων  έπΙ  τέχνα  Εως  τρίτης  χα\  τετάρ- 
της γενεάς•    *•5φες  την  άμαρτίαν  τώ  λαώ  τούτω  χατλ  τί  μέγα  βλε^ς  σου,  19 
χοώάπερ  ϊλεως  έγένου  αύτοδς  άπ*  Αίγύπτου  £ως  το(*  νΟν.    "  χαΐ  είπε  χύριος  20 
τφ&ς  Μωυσην'^εως  αυτοΐς  είμΐ  χατά  τ&  ^ήμά  σου*  '^άλλλ  ζώ  έγώ  χαΐ  ζών  21 

•Ηβ.  3,  τδ  ονομά  μου ,  χαΐ  έμπλήσει  ή  δ^ξα  χυρίου  πασαν  την  γην  *  '*  δη  πάντες  οΐ  82 
^  ^'  άνδρες  οΐ  ορώντες  την  δ^ζαν  μου  χαΐ  τί  σημεία  α  έποίησα  έν  Αίγύπτω  χα\ 
έν  τη  έρημω,  χαΐ  έπείρασάν  με  τοΟτο  δέχατον  χα\  ο^χ  είςήχουσαν  της  φωνής 

••ί'^.ϊ,μου,  '^η  μην  ούχ  δψονται  την  γην  ην  ώμοσα  τοΓς  πατράσιν  αυτών*  άλλ*  η  23 
*'•    τα  τέχνα  αίττών  α  έση  μετ*  έμοΟ  ώδε,  δσοι  οΟχ  οϊδασιν  άγα^ν  ουδέ  χαχ^, 
πας  νεώτερος  αττειρος,  τούτοις  δώσω  την  γην*  πάντες  δΐ  οΐ  παροξύναντές  με 
ούχ  δψονται  αΰτην.  '^δ  δέ  παις  μου  Χάλεβ,  οτι  πνεΟμα  ?τερον  έν  αύτι^*  χαλ  24 
έπηχολού!^σέ  μοι,   είςάξω   αΜν   εις  την  γην  ε!ς  ην  είςηλ^εν  έχεΓ,  χαΐ  τ& 
σ%έρμΛ  αύτοΟ  χληρονομήσει  αυτήν.  '^  6  δέ  Άμούιήχ  χα\  δ  ΧαναναΓος  χατοι-  25 
χουσιν  έν  τη  χοιλάδι '  αυριον  έπιστράφητε  χαΐ  άπάρατε  υμεϊ<ς  ε!ς  την  βρημον, 
όδδν  θάλασσαν  έρυ^άν.    '^χαΐ  είπε  χύριος  πρ&ς  Μωυσην  χαΐ  Ααρών  λέγων  26 
•^"Έως  τίνος  την  συναγωγην  την  πονηρών  ταύτην,  δ  αύτοΙ  γογγύζουσιν  έναν-  27 
τίον  μου;  την  γ^γγυσιν  των  υΐών'ΐσραηλ,  ην  έγίγγυσαν  περί  υμών,  άχηχοα. 
"^είτών  αύτοις  Ζώ  έγώ,   λέγει  χύριος,   η  μην  ον  τρόπον  λελαλήχοετε  είς  τλ  28 
*ΐεο.ΐθ,ώτά  μου,  ούτω  ποιήσω  ύμΓν*  '^έν  τη  έρήμω  ταύτη  πεσειται  τ&  χώλα  υμών  29 
^     χαΐ  πάσα  ή  έπισχοπη  υμών  χα\  οΐ  χατηρι^ημένοι  υμών  άπ&  ε&ιοσαετοΟς  χαΐ 
επάνω,  δσοι  έγ^γγυσαν  έπ'  έμοί*  ^'^εί  υμ^^  είςελεύσεσΙ^ε  είς  την  γην  έφ'  ην  30 
έξέτεινα  τήν  χεφά  μου  χατασχηνώσαι  (ιμάς   έπ'  αύτης,   άλλ'  ή  Χάλεβ  υΐ^ς 
'Ιεφοννη  χαΐ 'ΙησοΟς  δ  τοΰ  Ναυή*   *'χα\  τλ  παιδία  α  είπατε  έν  διαρπαγη  31 
Ισεσ^αι,  είςάξω   αύτοΐις  είς  την  γην,  χα\  χληρονομήσουσι  την  γην  ην  ύμεΐς 
άπέστητε   άπ*  αύτης.    •'  χα\  τά  χώλα  υμών  πεσειται  έν  τη  έρήμω  ταύτη '  32 
"οΐ  δΐ  υΙοΙ  υμών  έσονται  νεμ^μενοι  έν   τ/]   έρήμω   τεσσαρΰ&ιοντα  ίτη,   χαΐ  33 
άνοίσουσι  την  πορνείαν  υμών  £ως  αν  άναλω^η  τ&  χώλα  υμών  έν  τη  έ^ήμφ ' 
'^  χατλ  τ^ν  άρι!^μ&ν  τών  ήμερων  όσας  χατεσχέψασ^ε  την  γην ,  τεσσαράχοντα  3ν 
ημέρας,  ήμέραν  το0  ένιαυτοΟ  λήψεσ^ε  τ^  αμαρτίας  υμών  τεσσαράχοντα  Ι^τη, 
χαΐ  γνώσεσ^  τδν  ^μΛν  της  βργης  μου.  ^^έγώ  χύριος  έλάλησα,  ή  μην  ονηο  35 
ποιήσω  τη  συναγωγή  τη  πονηρά  ταύτη  τη  έπισυνισταμ^νη  έπ'  έμέ*  έν  τη  έρήμω 
ταύτη  έξαναλω^ήσονται  χα\  έχει  άπο^ανοδνται.   '^  χαΐ  οΐ  £ν^ρωποι  ους  άπέ-  36 
στείλε  Μωυσης  χατασχέψασ&αι  την  γην,  χα\  παραγενη!^τες  διεγ^γγυσαν  χατ' 
αύτης  πρδς  την  συναγωγην  έξενέγχαι  ^ματα  πονηρά  περί  της  γης,    '^χαΙίΤ 
άπέ^ανον  οΐ  άνθρωποι  οΐ  χατείπαντες  πονηρλ  χατα  της  γης  έν  τη  πληγή  έναντι 
κυρίου  *    '•  χα\  'Ιησοΰς  υΐδς  Ναυή  χαΐ  Χάλεβ  υΐ^ς  Ίεφοννή  έζησαν  άπ^  τών  38 

43.  εν  ισχυι  44.  οφ!ίαλμους  χατ  θφ!^αλμους  46.  ειςαγαγειν  αυτούς  εις 
4  7.  η  χειρ  σου  22.  ερημω  ταύτη  23.  ει  μην  ουχ  . . .  αγαθόν  η  καχον  . . . 
παροξυνοντες  24.  οτι  εγενηϋη  πνεύμα  ...  και  ειςαξω  28.  ει  μη  ρΓΟ  η 
μην  ...  οϊΏ  εις  τα  ωτα  μου  . . .  ούτως  34 .  εις  διαρπαγην  έσονται  33.  τεσ- 
σερακοντα  . . .  πορνείαν  αυτών  εως  αναλω^  3-4.  τεσσεραχοντα  ))ί8  . . .  λημ- 
φεσ^ε    3δ.  ει  μην  ούτως  ...  ετησυνεσταμενη     36.  επι  ρΓΟ  περί 
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39  άν^ρώιαιν  έκ€(νων  των  πετηρευμένων  χατασχέφασ^αι  την  γην.  *^χαΙ  έλάλησε 
Μωυσης  τλ  ^ματα  ταΰτα  πρ^  πάντας  υΙο(»ς  Ισραήλ,  )ίαί  έπέν^σεν  ό  λα&ς 

40  σφόδρα.  *^  χαΐ  όρ^ρίσαντες  τ&  πρωί  άνέβησαν  ε2ς  την  χορυφην  τοδ  8ρους  λέγον- 
τες Ί^οΙ  οΰΚε  ημεΐίς  ^αβησίμε^α  εις  τίν  τ^πον  δν  είπε  χύρ»ς,  δτιήμάρτο- 

41  μεν.  ^'  χα\  είττε  Μωυσης  ίνα  τί  ύμεις  παραβαίνετε  τ&  ^^μα  χυρίου ;  ούχ  ενοδα 

42  ίσται  νμΤν   **μή  αναβαίνετε,  ού  γαρ  έστι  κύριος  μείϊ  υμών,  κα\  πεσεΓσ^ε 

43  πρ6  προςώπου  των  έχθρων  ύμων*  ^'οτι  ό'Αμαλήχ  χα\  6  ΧαναναΓος  έχει  έμ- 
προσθεν ύμων,  χαΐ  πεσεΓσθε  μαχαίρα  ου  ε?νεχεν  άπεστράψητε  άπειθο\2ίντες 

44χυρ{φ,  χαΐ  ούχ  ίσται  χυριος  έν  υμΓν.  *^  χαΐ  ι5ιαβιασάίμενοι  άνέβησαν  έπλ  την 
χορυφην  τοΟ  ορούς '  ή  δλ  χιβωτ^ς  της  διαθηριης  χυρίου  χαΐ  Μωυσης  ο{ηι  έχι- 

43νή^σαν  έχ  της  παρεμβολής.  **χα\  χατέβη  6  Άμαληχ  χαΐ  δ  ΧαναναΓος  ο 
έγχα^μενος  έν  τω  ορει  έχείνφ,  χα\  έτρέψαντο  αυτούς  χα\  χατέχοψαν  αυτούς 
έώς  *£ρμ(£ν'  χαΐ' άπεστράφησαν  ύς  την  παρεμβολήν. 

XV. 

χ  Χα\  είπε  χ>ίριος  πρ&ς  Μωυσην  λέγων  *  Λάλησον  τοδ;  υΙοΓς  Ισραήλ  χαΐ 

έρεΓς  πρ^  αύτους  Οταν  είςέλθητε  ε(ς  την  γην  της  χατοιχήσεως  υμών  ην  έγώ 

3  Μωμι  ύμΤν,  '  χαΐ  ποιήσεις  ολοκαυτώματα  χυρ(ω,  δλοκ(£ρπωμα  ή  ^σίαν,  μεγα- 
λΟναι  ε^ήν  ή  καθ*  έχοΰσιον,  ή  έν  ταΓς  Ιορταιίς  υμών  ποιήσαι  όσμήν  εύωΜας 

4  τω  χυρ(ω,  εΐ  μίν  (Ιπ&  των  βοών  ή  άπδ  των  προβάτο»ν,  *  κα\  προςοίσει  6  προς- 
φέρων  τδ  δώρον  αύτοΟ  κυρίω  ^σίαν  σεμιδάλεως  δέκατον  τοΰ  οΙφ\  άναπε- 

5  ποιημένης  έν  έλαίω  έν  τετ^τφ  τοΟ  (^  *  ^  κα\  ο?νον  ε{ς  σπονθην  τ&  τέταρτον 
τοΟ  ΐν  ποιήσετε  έπ\  της  δλοκαυτώσεως  η  έιά  της  ^σϊας*  τω  ^νώ  τω  ένΐ 

6  ποιήσεις  τοσοΟτο,  κ(ίρπωμα  3σμήν  ευωδιάς  τω  κυρίω.  ^καΐ  τω  κριώ,  όταν 
ποιήτε  αύτ^  ε{ς  ολοκαύτωμα  η  εΙς  ^σίαν ,  ποιήσεις  ^σίαν  σεμιδάλεως  δύο 

7  δέκατα  άναπεποιημένης  έν  έλαίΐι)  τ&  τρίτον  τοΟ  Γν  *   ^  κα\  ο7νον  εις  σπονδην 

8  τδ  τρίτον  τοΟ  Τν  προςοίσετε  είς  βσμήν  εύωδίας  κυρίφ.  ^  έ&ν  δλ  ποιητε  άπδ 
τών  βοών  εΙς  &λοχαύτωσιν  ή  είς  ^σίαν  μεγαλΟναι  εΟχήν  η  είς  σωτήριον  χνρίω, 

θ  '  κα\  προςοίσει  έηλ  τοΰ  μύσχου  ^σίαν  σεμιδάλεως  τρία  δέκατα  άναπεποιημέ- 

10  νης  έν  έλαίω  ήμισυ  τοΟ  Ι^,   '^κα\  οίνον  είς  σπονδην  τδ  ήμισυ  τοΟ  Γν,  κ(£ρ- 

11  πώμα  5σμήν  εύωδίοις  κυρίω.   'Όυτω  τυοιήσεις  τφ  μύσχφ  τω  έν\  η  τω  κριω 
13  τω  ΙνΙ  η  τφ  άμνφ  τω  ένΐ  έκ  τών  προβάτων  η  έκ  τών  αίγών  *    '*  κατ&  τ&ν 

άρώμδν  ων  έ&ν  ποιήσητε,  ούτως  ποιήσετε  τφ  ένΐ  χατλ  τ&ν  άριθμδν  αυτών. 

13  "πας  δ  α^τύχ!Η»ν  ποιήσει  ούτως  τοιαΟτα  προςενέγκαι  καρπώματα  είς  6σμήν 

14  εύωδίας  κυρίφ.  **έ&ν  δΐ  προςηλυτος  έν  ύμίν  προςγένηται  έν  τη  γη  υμών  η 
δς  αν  γένηται  έν  ύμιν  έν  ταίς  γενεαϋκ  υμών,  καΐ  ποιήσει  χάρπωμα.  6σμήν 
εύωδίας  κυρίω,   δν  τρύπον  ποιείτε  &μεϊς,  ούτω  ποιήσει  ή  συναγωγή  κυρίω. 

15  "νύμος  εΙς  έσται  υμΤν  κα\  τοις  προςηλύτοις  τοΐΐς  προςκειμένοις  έν  ύμίν,  νύμος 
αίώνιος  είς  τέίς  γενε&ς  υμών*  ώς  υμείς,  καΐ  6  προςήλυτος  έσται  έναντι  κυρίου. 

16  '^νύμος  εΙς  έσται  κα\  δικαίωμα  2ν  έσται  υμί^  κα\  τφ  προςηλύτν^  τω  προς- 
17  18  κειμένω  έν  υμΤν.  '^καΐ  έλάλησε  κύριος  πρδς  Μωυσην  λέγων  '^Λάλησον  τοις 

■  υΙο&;  'Ισραηλ  κα\  έρεις  πρδς  αυτούς  Έν  τφ  είςπορεύεσθαι  υμάς  είς  την  γην 
19  είς  ην  έγώ  είςάγω  ΰμας  έχει,  '* καΐ  έσται  όταν  έσ!^τε  ύμεις  άπδ  τών  άρτων 
90  της  γης,   άφελεΐτε  άφαίρεμα  άφύρισμα  κυρίω*    '^^άπαρχήν  φυράματος  υμών 

40.  επι  την  κορυφην  43.  οτι  αμαληκ  44.  επι  κορυφην  ...  εχ  μέσου 
της  παρεμβ.  45.  χατεβη  δε  . . .  ετρεψατο  . . .  εως  έρμα  XV.  4 .  και  ελα- 
λησεν  2.  της  κατασχέσεως  3.  και  ποιησητε  καρπωμα  κυριω,  ολοκαυτώ- 
ματα η  . . .  ευωδιάς  κυριω  4.  του  οΐφΐ  πεφυραμενης  εν  τεταρτω  του  ιν  ελαιω 
6.  οιη  ποιήσεις  !^σιαν  . . .  αναπεφυραμενης  εν  ελαιω  8.  **  ρθ5ΐ  βοών  Άί\ά 
ποιησεται  ...  εις  ολοκαύτωμα  9.  αναπεφυραμενης  εν  ελαιω  11.  ούτως 
12.  αριθμ.  ον  ποιησητε  4  4  χαι  ποίηση  ...  ούτως  19.  τω  χυριω 
20.  απαρχών 
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αρτον  άφοριεΓτε  άφαίριμα  αύτ^*   ώς  άφαίριμα  άπ&  αλω,   ούτως  άφελεΓτε 
α^τ^,  *'  άποφχην  φυράματος  ύμων,  χα\  ώσ€τε  χι»ρ{ω  άφαίριμα  ζΐς  τ^  γενε&ς  21 
νμών.  ''  όταν  ^ί  διαμάρτητε  χα\  μη  τυοιήαητε  πϊσας  τ&ς  εντολείς  ταύτας  ας  92 
έλάλησε  χυριος  πρ^  Μωυσην,  "χα^λ  συνέταξε  χύριος  πρ&ς  υμάς  ίν  χεφΐ  23 
Μωυση,  άπ&  της  ημέρας  η  συνέταξε  χύριος  πρ^  υμ><  ^οαί  έπέιάινα  εΙς  τ&ς 
γενεάς  υμών,  '^χαΐ  ίσται  έλν  έξ  βφ^αλμών  της  συναγωγής  γενη^τη  άχουσίως,  Ά 
*χα\  ποιήσει  πάσα  ή  συναγωγή  μ^σχον  ίνα  έχ  βοών  αμωμον  εΙς  6λοχαύτωμα 
εΙς  βσμήν  εύωδ(ας  χυρ((^,  χαΐ  ^σ(αν  τούτου  χαΐ  σπον^  αύτοΰ  χατλ  την 
σύντοιξιν,  χα\  χ(μαρον  έξ  αιγών  ίνα  περ\  αμαρτίας'  *^χα\  έξιλάσεται  6  Ιερείς  25 
περί  πιίσης  συναγωγής  υΙών  Ισραήλ,   χα\  άφε^ησεται  αύτοΐς,   οτι  άχούσιάν 
έση'  χαΐ  αύτοΙ  ηνεγχαν  τ&  ^ον  αυτών  χ^πωμα  χυρ(φ  περ\  της  άμαρτ{ας 
αυτών  ίναντι  χυρ(ου  περί  τών  άχουσίων  αυτών,  '^χαΐ  άφε^ήσεται  χατα  πασαν  26 
συναγωγην  υΙών  'Ισραηλ  χα\  τφ  προςηλύτφ  τω  προςχειμένφ  πρ^  ^μ>α(>   οτι 
παντί  τφ  λαφ  άχούσιον.  '^έάν  τε  ψυχή  μία  άμόίρτη  άχουσίως,  προςάξει  αίγα  ΤΙ 
μίαν  ένιαυσίαν  περί  άμαρτ(ας*  *"χα\  έξιλάσεται  6  (ερείς  περί  της  ψυχής  τής28 
άχουσιασ^είσης  χαΐ  άμαβτούσης  άχουσίως  ίναντι  χυρ(ου  έξιλάσασ!^ι  περ\  α^τοΰ. 
*^  τώ  έγχωρ{ω  έν  υΙοΓς  Ισραήλ  χαΐ  τφ  προςηλύτφ  τφ  προςχειμένφ  έν  αύτοΰς  29 
ν^μος  εΙς  ίσται  αύτοΓς,  δς  έ&ν  ποίηση  άχουσίως.  '^'χαΐ  ψυχή  ητιςποιήσνι  έν  90 
χειρί  ύπερηφαν(ας  άπ&  τών  αύτοχ^άνων  η  άπ&  τών  προςηλύτων,  τ^  ^ε&ν  ούτος 
παροξύνει,  έξολο^ρευ^εται  ή  ψυχή  έχείνη  έχ  τοΟ  λαοΰ  αυτής,  '^  οη  τ&  ^ήμα  31 
χυρίου  έφόηίλισε  χαΐ  τ&ς  έντολ&ς  αύτοΟ  διεσχέδασεν  *  έχτρ{ψει  έχτριβήσεται.  ή 
ψυχή  έκε(νη,  ί  αμαρτία  αυτής  έν  αύτη.    •*χαΙ  ήσαν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  έν  τη32 
έρή|Μ»,   χαί  ευρον  αρ»^  συλλέγοντα  ξύλα  τη  ήμέρφ  τών  σαββάτων.    ''χα\33 
προςηγαγον  αΜν  οΐ  ευρ^ντες  συλλέγοντα  ξύλα  τη  ημέρα  τών  σαββάτων  πρ^ς 
Μωυσήν  χα\  Ααρών  χαΐ  πρϊς  πασαν   συναγωγην  υΙών  Ισραήλ*   **χαΙ  άπέ- 3^ 
^εντο  α&τ&ν  ε2ς  φυλαχην,  ού  γαρ  συνέχριναν  τί  ποιήσωσιν  αύτ^.  '^χαΐ  έλά-  3ε 
λησε  κύριος  πρ&ς  Μωυσήν  λέγων  βανάτφ  '^ανατούσ^τω  6  ανΙ^ρωπος*  λιθοβο- 
λήσατε αύτ&ν  λ6οις  πάσα  η  συναγωγή.  ^^  χα\  έξηγαγον  αύτ&ν  ποίσα  ή  συνα-  36 
γωγή  έξω  της  παρεμβολής*  χα\  έλι^βΛησεν  αΟτίίν  πάσα  ή  συναγωγή  λ(^ις 
ΐξω  τής  παρεμβολής,  χα^&  συνέταξε  χύριος  τφ  Μωυση.  *^  χα\  ε?πε  χύριος  37 
πρ&ς  Μωυσήν  λέγων  *"  Αάλησον  τοΓς  υΐοίΐς'ΐσραηλ  χα\  έρεις  πρ&ς  αυτούς  Καί  38 
ποιησάτωσαν  Ιαυτοιί;  χράσιςε^α  έτ;λ  τλ  πτερύγια  τών  Ιματίων  αυτών  ε^  τέίς 
γενεάς  αυτών,  χαΐ  έπώήσετε  έηλ  τλ  κράσπεδα  τών  πτερυγίων  χλωσμα  ύαχίν- 
^ινον*    '*χα\  Ισται  ύμιν  έν  τοις  χρασπέΦοις  χα\  οψεσ^ε  αυτά,  χαΐ  μνησ^  39 
σεσ^ε  πασών  τών  εντολών  χυρίου  χα\  ποιήσετε  αύτάς,  χα\  ού  ^ιαστραφήσε- 
σ^ε  όπ£σω  των  διανοιών  υμών  χαΐ  τών  οφθαλμών  έν  οίς  ύμεΐς  έχπορνεύετε 
^πίσω  αυτών '  *®οπως  αν  μνησ^ε  χαΐ  ποιήσητε  πάσας  τέίς  έντολάς  μου,  χα\  40 
2σεσ^ε  άγιοι  τ$  ^φ  υμών*  ^'έγώ  χύριος  6  ^ε^  υμών,  6  έξαγαγών  ύμαίς  έχ  4Ι 
γης  Αιγύπτου  είναι  υμών  ^ε^ς*  έγω  χύριος  Ι  ^$ίς  υμών. 

XVI. 

*^ιΜι11.        ΚαΙ  έλάλησε  Κορλ  υΐλ;  'Ισσάαρ  υΙοΟ  Κα&^  υΐοΰ  Λευί,  χα\  Δα^^  χα\ 
'Αβειρων  υΙοΙΈλιάβ,  χαΐ  Αυν  υΐλ;  Φαλ^  υΙοΟ  *Ρουβήν ,  '  χαΐ  άνέστησαν  ίναντι  2 
Μωυσή,  χαΐ  άνδρες  τών  υΐών'ΐσραηλ  πεντήκοντα  χαΐ  διακέσιοι,  αρχηγοί  συνα- 

30.  αφαιρεμα  αφοριειτε  ...  απο  αλωνος  21.  αρτον  απαρχής  22.  δια- 
μαρτυρητε  23.  κύριος  υμιν  εν  ...  ης  συνετ.  24.  συνταξιν  αυτού  ...  χει- 
μαρρον  26.  πάσα  η  συναγωγή  . . .  προςηλ.  και  τω  προςπορευομενω  27.  εαν 
δε  ψυχή  ...  αιγαν  28.  ροδΙ  αυτού  αάά  και  αφε!^σεται  αυτω  29.  ος  αν 
30.  ποιήσει ...  και  εξολεέρευ^σεται  32.  εν  τη  ήμερα  του  σαββατου  33. 
αυτόν  συλλέγοντα  τα  . . .  οιη  τη  ήμερα  των  σαββατ.  34.  ποιησ.  αυτω  36. 
ελι^οβολησαν  ...  εν  λι^οις  ...  χα^α  ελαλησεν  κυρ.  προς  μωυσήν.  39.  χαι 
οπίσω  των  οφ^.  υμών  εν        XVI.  4.  αυναν 
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3  γοργής,  σύγκλητοι  βονλής  χαΐ  αν5ρες  ονομαστοί*    'σννέστησαν  έτά,  Μωυσην 
χαΐ  Ααρών  χαΐ  είπαν  Έχέτω  νμΤν  οτι  πάσα  ή  συναγι^  πβίντες  άγιοι  χα\ 

4  έν  αύτοΓς  χύριος,  κα\  διλ  τί  κατανίστασ^  έτά  την  συναγωγην  κυρίου;  *καΙ 

5  άκουσας  Μωυσης  Α^εσεν  έπΙ  πρ^ωπον,    ^χαΐ  έλάλησε  πρ^ς  Κορΐ  κα\  πρ6ς 
τε&σαν  αύτοΟ  την  συναγωγην  λέγων  Έπέσκεπται  καΐ  Ιγνω  6  ^ε^ς  τοΙ*ς  δνταςϊΤηι.ί, 
α{ττο0  καΐ  τοί/ς  αγίους,  καί  προςηγάγετο  πρ6ς  εαυτόν,  χαΐ  ους  φελέξατο  έαυτω 

6  προςηγάγετο  πρ^ς  εαυτόν,  ^τοντο  ποιήσατε*  λάβετε  ύμιν  αύτοϊί;  ττυρεια,  Κόρε 

7  καΐ  πάσα  ή  συναγωγή  αύτοΟ,  'κα\  ίπίϊετε  ίπ*  αύτλ  πΟρ,  καΐ  έπί^τε  έπ' 
αύτλ  ^μίαμα  έναντι  κυρίου  αυριον*  καΐ  ίσται  6  άνηρ  ον  έκλέλεκται  κύριος, 

βοντος  ίγιος*  Ιχανούσ^ω  ύμΐ^,  υΙοΙ  Λευί.  "καΐ  ε?πε  Μωυσης  πρ^  Κορέ  £ίς- 
9  ακούσατε  μου,  υΙοΙ  Δευί.   *μή  μικράν  έστι  τοΟτο  ύμ^ν  οτι  9ιέστειλεν  6  ^ιίς 
'Ισραηλ  υμάς  έκ  συναγωγής  Ισραήλ,  κα\  προςηγάίγετο  ύμας  πρ^ς  Ιαυτ^  λει- 
τουργείν  τ&ς  λειτουργίας  της  σκηνής  κυρίου  κα\  παρίστασ^ι  ίναντι  της  σχη- 
ΐΟνης  λατρεύειν  αύτοΓς,    '^καί  προςηγάγετο  αϊ  καΐ  ποίντας  τοΙς  άδελφοίς  σου 
II  υΙο{;ς  ΑευΙ  μετ&  σοΟ;  καΐ  ζητείτε  χαΐ  Ιερατεύειν;   'Όυτως  σ{ι  καΐ  πάσα  ή 
συναγωγή  σου  ή  συνη^ροισμένη  πρ&ς  τ&ν  ^ε^ν'  καΐ' Ααρών  τίς  έσην  δτι  λα- 
12γογγύζετε  κατ'  αύτοΟ;  ^'καΐ  απέστειλε  Μωυσης  καλέσαι  Δα^3η  καΙΆβειρών 
13  υΐοΐίς  Έλιάβ.   καΐ  εΤπαν  Ουκ  άναβαίνομεν*    ''μή  μικρ&ν  τοΰτο  οτι  ανήγαγες 
ήμας  είς  γην  ^έουσαν  γάλα  κα\  μέλι,  άποκτειναι  ήμας  έν  τη  έρημφ,  οτι  κα- 
ι 4  τάρχεις  ημών;  άρχων  ιΐ'  '^καΐ  σ{ι  εις  γην  ^έουσαν  γάλα  χαΐ  μέλι  είςήγαγες 
ήμας,   κάΙ  £5ωκας  ήμΤν  κλήρον  άγροΟ  καΐ  αμπελώνας;  τοΙ»ς  όφΙ^αλμοΐίς  των 
15  ανθρώπων  εκείνων  αν  έξέκοψοις'  ούκ  άναβαίνομεν.  '^καΐ  έβοφυ^μησε  Μωυ- 
σης σφ^(^α,  καλ  είπε  πρ^  κύριον  Μη  πρ^ης  εις  την  ^υσίαν  αύτων'   ουκ 
10  έτά^μημα  ούδεν&ς  α^των  εϋληφα,  ούδλ  έκάκωσα  ού^ένα  αύτων.  ^*καΙ  είπε 
Μωυσης  πρ&ς  Κορέ  *Αγίασον  την  συναγωγην  σου,  κα\  γίνεστε  ίτοιμοι  έναντι 

17  κυρίου  (Α  καΐ  'Ααρών  καΐ  αυτά  αυριον '  '^καΐ  λάβετε  έκαστος  τ6  πυρεΤον 
αύτοΟ  καΐ  έπώήσετε  έπ'  α^τλ  !^μίαμα,  καΐ  προςάξετε  £»αντι  κυρίου  &α- 
στος  τ&  πυρε£6ν  αύτοΟ,  πεντήκοντα  καΐ  διακόσια  πυρειά,  καΐ  σΐι  καΐ  Ααρών 

18  &αστος  τ&  πυρεΐον  αΟτοΰ.  ^^χαΐ  £λαβεν  &αστος  τ&  πυρειον  αύτοΟ,  καΐ  έπέ- 
^ηκαν  έπ'  αΜι  πΟρ,  καΐ  έπέβαλον  έπ'  αύτλ  ^μίαμα*   καΐ  έστησαν  παρά 

19τ&ς  ^ρας  της  σκηνής  τοΟ  μαρτυρίου  Μωυσης  καΐ  Ααρών,  '^κα\  έπισυνέσττ)- 
σεν  έπ'  αύτοίς  Κορέ  τήν  πάσαν  αυτοΟ  συναγωγην  ιιαρά  την  ^ραν  της  σχη- 
30  νής  τοΟ  μαρτυρίου*  κάΙ  ώφ^  ή  ^όξιο,  κυρίου  πάση  τη  συναγωγή,  '^καΐ  έλά- 
51  λησε  κύριος  πρ6ς  Μωυσην  καί  ' Ααρών  λέγων  "^Άτυοσχίσί^ε  έκ  μέσου  της 
22  συναγωγής  ταύτης,  καΐ  έζαναλώσω  αύτο(κ;  είς  όίπαξ.  *'καΙ  ίπεσαν  έηλπράς- 
ωπον  α&των  κα\  ε?παν  θε^  ^ε6ς  των  πνευμάτων  καΐ  πάσης  σαρκός,  εί  αν- 

83  Ωρωπός  εΙς  ημαρτεν,  έπΙ  πασαν  την  συναγωγην  έργη  κυρίου;  *'κα\  έλάλησε 

84  κύριος  πρ^  Μωυσην  λέγων   **  Αάλησον   τη  συναγωγή  λέγων  Αναχωρήσατε 
25  κύκλφ  άτώ  της  συναγωγής  Κορέ.    '^  καΐ  ανέστη  Μωυσης  κάΙ  έπορεύ^  πρ6ς 

Δα^^ίν  κα\  Άβειρών ,   καί  συνεπορεύ^σαν  μ'ετ'  αύτοΟ  πάντες  οΐ  πρεσβύτεροι 
26 Ισραήλ*   **καΙ  έλάλησε  πρ^  την  συναγοίγην  λέγων  Άποσχίσ^ε   άπ&  των  •2Τιη. 

σκηνών  των  άν2Γρώπων  των  σκληρών  τούτων ,  καΐ  μη  5πτεσ^  άιε&  πάντων  ων    ' 
2Τ7  έστΙν  αΟτοΰ;,  μη  συναπΛησ^ε  έν  πάση  τη  άμαρτί^  αυτών.  '^  καΐ  άπέστησαν 

άπ&  της  σκηνής  ΚορΙ  κύκλω  *  καΐ  Δα^ν  καΐ  Άβειρών  έξηλ^ον,  καΐ  είστήκεισαν 

3.  είπαν  προς  αντους  6.  οιη  και  αηΐβ  προςηγαγετο  ...  ους  ουκ  εξελ. 
ε.  ου  προςηγ.  6.  εαυτοις  ...  εαυτού  7.  ον  αν  εκλεζηται  9.  υμάς  ο  ^εος 
ισραηλ  ...  έναντι  της  συναγωγής  40.  ζητείτε  ιερατεύειν  44.  τι  εστίν  43. 
44.  ημών  άρχων  ει  και  συ  βίο  άίβΐ.  46.  συ  κ.  αυτοί  κ.  ααρων  47.  48. 
49.  και  επιΐίησετε  ν.  4  7.  ηβςαβ  μαρτυρίου  ν.  49,  ••  48.  **  οιη  κ.  επε^. 
επ  αυτ.  πυρ  49.  **  πασαν  αυτού  την  συναγωγην  πάρα  τας  ^ρας  22.  η 
οργή  24.  κόρε  και  βα^αν  και  αβειρων  26.  πάντων  ο  σα  27.  χορέ  και  δα- 
;^αν  και  αβειρων  χυχλω*  κ.  9α^.  χ.  αβ.  εξ.  χ.  ιστηκεισαν 
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παφλ  τ&ς  ^ρας  των  σκηνών  αυτών,   χαΐ  αΐ  γυναίχες  αυτών  χα\  τ&  τέχνα 
αυτών  χαΐ  ή  άποσχενη  αυτών.  '^  χα\  ε7πε  Μωυσής  Έν  τούτω  γνώσεσ^ε  οτι  28 
χυριος  απέστειλε  με  ποιήσαι  πάντα  τ&  £ργα  ταΰτα,   οτι  ούχ  άπ'  έμαυτοΟ* 
'•ε2  κατά  θάνατον  πάντων  ανθρώπων  άπο^ανοΟνται  ούτοι,   ε?  χαΐ  κατ    Μ-  89 
σχεφιν  πάντων  ανθρώπων  έιησχοπη  £οται  αυτών,  ούχΙ  χΰριος  άπέσταλχέμε* 
'^^άλλ'  η  ίν  φάσματι  δείξει  κύριος,  χαΐ  άνοίξασα  ή  γη  τ&.στ^μα  αύτης  χατα-  30 
πίεται  αυτο^  χαΐ  τοΙς  ο!χους  αυτών  χα\  τ&ς  σχην&ς  αυτών  χαΐ  πάντα  οσα 
έσήν  αύτοις,  χαΐ  χαταβήσονται  ζώντες  εις  ^βου,  χαΐ  γνώσεσ^ε  οτι  παρώξυναν 
οΐ  άνθρωποι  ούτοι  τ&ν  κύριον.    ^'  ως  $1  έπαύσατο  λαλών  πάντας  το{/ς  λ^υς  31 
τούτους,   ^ίάγη  ή  γη  ύποχάτω  αυτών,    **χαΙ  ήνοίχ^  ή  γη  καΐ  κατέταεν  32 
αυτούς  καΐ  τοίς  ο&ίους  αυτών  χαΐ  πάντας  τοίις  ανθρώπους  το{»ς  οντάς  μετά 
Κορλ  χα\  τά  κτήνη  αυτών '  "  χα\  χατέβησαν  αύτοΙ  χαΐ  οσα  έστΙν  αυτών  ζώντα  33 
εις  α9ου,  χαΐ  έχάλυφεν  αύτο{»ς  ή  γη,  χα\  άπώλοντο  έχ.  μ/σου  της  συναγω- 
γής.  '*  κα\  πας  ΊσραΎ]^  ά  κύκλω  αυτών  ίιρυγον  άπ&  της  φωνής  αυτών ,  οτι  3ν 
λέγοντες  Μη  ποτέ  καταπ£η  ήμας  ή  γή.   "^  καΐ  πΟρ  εξήλθε  παρά  κυρ(ου    καΐ  3ί) 
χατέφαγε  τοΙς  πεντήκοντα  καΐ  ^ακοσ(ους  άνδρας  τοΙς  προςφέροντας  τ&  ^ 
μίαμα.  ^^χα\  είπε  κύριος  πρ6ς  Μωυσήν  '^καΐ  πρ6ς  £λεάζαρ  τ&ν  υ16ν  Ααρών  36  77 
τ&ν  Ιερέα  Άνέλεσ^ε  τά  πυρεΐα  τά  χαλκά  έκ  μέσου  των  κατακεκαυμένων,  καΐ 
τδ  πΕ^  τ6  άλλάτριον  τοΰτο  σπεΐρον  έκει ,  οτι  ήγίασαν  τ&  πυρεΓα  των  αμαρτω- 
λών τούτων  έν  ταΤς  ψυχαΓς  αυτών '  '^  καΐ  ποίησον  αυτά  λεΐΐ(δας  έλατάς  περ(-  38 
!^μα  τω  ^σιαστηρίω,  οτι  προςηνέχ^σαν  έναντι  κυρ(ου  κάΙ  ήγιάσ^σαν,  καΐ 
έγένοντο  ε2ς  σημεΐον  τοις  υΙοΣς  Ισραήλ.    '*  καΐ  έλαβεν  '£λεάζαρ  υ16ς  Ααρών  39 
τοΟ  Ιερέως  τά  πυρεΐα  τά  χαλκά  οσα  προςήνεγκαν  οΐ  κατακεκαυμένοι,  καΐ  προς- 
ήνεγκαν  οΐ  κοηακεκαυμένοι,  καΐ  προςέ^ηοαν  αυτά  περ{^εμα  τω  ^σιαστηρ(ω, 
^^μνημ^συνον  τοΓς  υΐοΐΐς Ισραήλ,  όπως  αν  μη  προςέλ^  μηδείς  αλλογενής  ος  40 
ουκ  &τιν  έκ  τοΟ  σπέρματος ' Ααρών  έια^ειναι  ^μίαμα  ίνανη  κυρ(ου ,  κάΙ  ούκ 
Ισται  ωςπερ  Κορέ  καΐ  ή  έπισύστασις  αύτοΟ,  κα^ά  έλάλησε  κύριος  έν  χειρί 
Μωυσή  αύτω.   ^'κα\  έγ^γγυσαν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  τη  επαύριον  έτΐΐ  Μωυσήν  κα\  41 
Άα^ιοη  λέγοντες  *  Υμειί;  άπεχτάγκατε  τ^ν  λα&ν  κυρίου.   *'  καλ  έγένετο   έν  τω  42 
έπισυστρέφεσ^ι  την  συναγωγήν  έιΑ  Μωυσήν  χαλ  Ααρών,  κα\  ωρμησαν  έπλ 
την  σχηνην  τοΰ  μαρτυρίου*   καΐ  τήνδε  έκάλυφεν  αύτην  ή  νεφέλη,  καΐ  ωφ^ 
ή  δ^  κυρίου.  *'  καΐ  είςήλ^ε  Μωυσής  καΐ  Ααρών  κατά  πρέπον  τής  σκηνής  43 
του  μαρτυρίου*  **κα\  έλάλησε  κύριος  πρ^ς  Μωυσήν  καΐ Ααρών  λέγων  **'Εκ-41  43 
χωρησατε  έκ  μέσου  τής  συναγωγής  ταύτης,  κα\  έξαναλώσω  αύτοίς  είς  απαζ* 
καΐ  ίπεσον  ίτά  πρ^ςωπον  αυτών.  '*^  καΐ  είπε  Μωυσής  πρ6ς  Ααρών    Δάβε  τ&  46 
πυρεισν ,  κα\  έπί^ες  έπ'  αΜ  πΟρ  άπ&  τοΟ  ^σιαστηρίου ,  καΐ  επίβαλε  έπ'  αύτ& 
θυμίαμα,  χαΐ  άττένεγκε  τ^  τάχος  είς  την  ιταρεμβολήν  καΐ  έξίλασαι  περί  αυ- 
τών* εξήλθε  γάρ  5ργη  άπ^  προςώπου  κυρίου,  ηρκται  ^ραύειν  τ^ν  λαάν.  ^^καΐ  47 
2λαβεν  ' Ααρών  κα^άπερ  έλάλησεν  αύτω  Μωυσης,  καΐ  £δραμεν  εΙς  την  συνα- 
γωγήν, και  ηδη  ένήρκτο  ή  ^ραΟσις  έν  τφ  λαφ*  καΐ  έπφαλε  τ^  ^μίαμα  χαΐ 
έξιλάσατο  περί  τοΟ  λαοΟ,   *^καλ  £άτη  άνά  μέσον  τών  τε^ηκ^των  κα\  τών  48 
ζώντων,  κα\  έκ^πασεν  ή  ^ραΟσις.  **χαΙ  έγένοντο  οΐ  τε^κ^τες  έν  τη  Ι^ραύσει  49 
τεσσαρεςκοάδεκα  χιλιάδες  κάΙ  Ιπτακάσιοι,  χωρίς  τών  τε^νηκάτων  βνεχεν  Κορέ. 
^*^  καλ  έπέστρεψεν  Άαρων  πρ&ς  Μωυσήν  έιά  την  ^ραν  τής  σκηνής  τοΟ  μαρ-  60 
τυρίου,  χαΐ.  έκάπασεν  ή  ^ραΟσις. 


27.  των  σκηνωμάτων  αυτ.  29.  απεσταλεν  31.  υποκ.  των  ποδών  αυτών 
33.  πάντα  οσα  εστ.  αυτοις  ζώντες  34.  οτι  είπαν  λέγοντες  38.  εν  τοις 
40.  οιη  αυτω  44.  •  οιη  και  ααρων  46.  '  οιη  οργή  47.  και  ελαβεν  και 
^πεβαλεν 
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3γωγης,  σύγκλητοι  βουλής  χα\  άνδρες  ονομαστοί*  ' συνέστησαν  έιά  Μωυσην 
χαΐ  Ααρών  χαΐ  κίπαν  Έχέτω  ύμ^^  ο^  πάσα  ή  συναγωγή  πάντες  άγιοι  χαΐ 

4  £ν  αύτοΓς  κύριος,  χα\  διά  τί  χαταν(στασ^  ίτά  την  συναγωγην  χυρίου;  *χα\ 

5  άκουσας  Μωυσής  Ατεσεν  έπΙ  τερ^ωπον,    ^χαΐ  λάλησε  πρ&ς  Κορί  κα\  πρ^ 
ττασαν  αύτοΟ  την  συναγωγην  λέγων  'Έτΐέσχεπται  κα\  Ιγνω  6  ^^  το{ις  οντάς ''Ι|π|ΐ•2• 
α&ΓοΟ  χαΐ  το{ις  αγίους,  χαί  προςηγάγετο  πρ&ς  εαυτόν,  χα\  ους  έξελέξατο  έαυτω 

6  προςηγάγετο  πρ^ς  Εαυτόν.  ^ τούτο  ποιήσατε*  λάβετε  υμΓν  αύτοε;  πυρεια,  ΚορΙ 

7  χαΐ  πάσα  ή  συναγωγή  αύτοΟ,  ^χαΐ  έπ(^ετε  έπ'  αύτλ  πΟρ,  κα\  έπ£!^ετε  έπ' 
αυτά  ^μ£αμα  ίνανη  κυρίου  αυριον'  κα\  ΰτται  6  άνήρ  ον  έχλέλεχται  κύριος, 

8  ούτος  όΐτγιος'  Ιχανούσ^  ΰμ^,  υΙοΙ  ΛευΙ  *καΙ  ε?πε  Μωυσης  πρ^  Κορέ  £2ς- 

9  ακούσατε  μου,  υΙοΙ  ΑευΙ  ^μή  μικράν  έστι  τοΟτο  ύμΤν  οτι  διέστειλεν  6  ^είς 
'Ισραηλ  ύμας  έκ  συναγωγής  Ισραήλ,  κα\  ιτροςηγάγετο  ύμας  πρ6ς  Ιαυτ^  λει- 
τουργείν  τλς  λειτουργίας  της  σκηνής  κυρίου  κα\  παρίστασ^ι  Ιναντι  της  σκη- 

ΐονής  λατρεύειν  αύτοΓς,    '^καί  ιιροςηγάγετο  αϊ  κα\  πάντας  τοΙς  άδελφοί^ς  σου 
II  υΙο{>ς  Αευ\  μετά  σοΟ;  καΐ  ζητείτε  χαΐ  Ιερατεύειν;   'Όυτως  σύ  καΐ  πάσα  ή 
συναγωγή  σου  ή  συνη^ροισμένη  πρ^  τλν  ^ε^ν'  καΙΆαρων  τίς  έστιν  δτι  δια- 
13γογγύζετε  κατ*  αύτοΟ;  ^'καΐ  απέστειλε  Μωυσής  καλέσαι  Δαΰ^  καΙ'Λβειρων 
13  υΐοΐ^ς '£λιάβ.   καΐ  είπαν  Ούχ  άναβαίνομεν*    '*μή  μιχρ^  τοΰτο  δτι  ανήγαγες 
ήμας  είς  γην  ^έουσαν  γάλα  κα\  μέλι,  άποκτειναι  ήμας  Ιν  τη  έρήμφ,  δτι  κα- 
ι 4  τάρχεις  ημών;  άρχων  εΐ'  '^καΐ  σ{ι  είς  γήν  ^έουσαν  γάλα  καΐ  μέλι  είςήγαγες 
ήμας,  κάΙ  {^ωκας  ήμΤν  κλήρον  άγροΟ  καΐ  αμπελώνας;  τοΟς  έφ^αλμο{ις  των 
15  άν^ώπων  εκείνων  αν  έξέκοφας*  ούκ  άναβαίνομεν.  '^καΐ  έβαρυ^μησε  Μωυ- 
σης  σφόδρα,  καΐ  εΖπε  πρ^  κύριον  Μη  πρέσχης  είς  την  ^σίαν  αύτων'   ούκ 
10  έιή^μημα  ούδεν&ς  οΛτΰη  είληφα,  ουδέ  έκάκωσα  ούδένα  αυτών,  ^^καΐ  είπε 
Μωυσής  πρ6ς  Κορέ  *Αγίασον  την  σνναγβ^γήν  σου,  καΐ  γίνεστε  έ'τοιμοι  <?»αντι 
1*7  κυρίου  σ(ι  καΐ  Ααρών  καΐ  α&τοί  αυριον'    '^καΐ  λάβετε  Μαστός  τ&  πυρειον 
α{)τοΟ  καλ  επιζήσετε  έπ'  α&τά  ^μίαμα,  κάλ  προςάξετε  Ιναντι  κυρίου  Μα- 
στός τ&  πυρεϊίϊν  αύτοΟ,  πεντήκοντα  καΐ  διοϋΐ^σια  πυρεια,  κα\  σϊι  καΐ  Ααρών 

18  &αστος  τ^  πυρειον  αύτοΟ.  ''κα\  £λαβεν  &αστος  τ^  πυρειον  αύτοΟ,  και  έκέ- 
^ηκαν  έπ'  α{ιτ&  πΟρ,  καΐ  έπέβαλον  έπ'  αύτλ  Ι^μίαμα*   καΐ  έστησαν  παρ& 

19  τάς  ^ρας  της  σκηνής  τοΟ  μαρτυρίου  Μωυσης  καλ  Ααρών,  '^καΐ  έπισυνέστη- 
σεν  έπ'  αύτοίς  ΚορΙ  την  πασαν  αύτοΟ  συνοη^ωγην  παρά  την  ^ραν  της  σχη- 

80  νής  τοΟ  μαρτυρίου*  κα\  ώφ^  ή  δ^α  κυρίου  πάση  τη  συναγωγή,  '^καΐ  έλά- 
31  λησε  κύριος  πρ^  Μωυσήν  καΐ ' Ααρών  λέγων  '^Άποσχίσ^ητε  6ί  μέσου  της 
23  συναγωγής  ταύτης,  χαΐ  έξαναλώσω  αύτοΟς  είς  άπαξ.  '^χαΐ  ίιτεσαν  έπλ  πράς- 

ωπον  αυτών  καΐ  είπαν  θε^  ^ε^ς  των  πνευμάτων  κα\  πάσης  σαρκ^,  εΚ  αν- 
83  Ωρωπός  εΙς  ημαρτεν,  έπλ  πασαν  την  συνοη^ωγην  6ργη  κυρίου;  *'καΙ  έλάλησε 
94  κύριος  τφ^ς  Μωυσήν  λέγων  **  Αάλησον  τη  συναγωγή  λέγων  Αναχωρήσατε 
23  κύκλφ  άπ&  τής  συναγωγής  Κορέ.    *^  καΐ  ανέστη  Μωυσής  καΐ  έπορεύ^η  τερ^ς 

Δα^άν  κα\  Άβειρών,  καί  συνεπορεύ^σαν  μετ'  αύτοΟ  πάντες  οΐ  ιτρεσβύτεροι 
86 Ισραήλ*  •*καΙ  έλάλησε  πρλς  την  συναγωγην  λέγων  Άποσχίσ^ητε   άτΛ  τών  •2Τιη. 

σκηνών  των  άν^Γρώπων  των  σκληρών  τούτων ,  κα\  μη  £πτεσ^ε  άπ&  πάντων  ων  ^' 
Ϋ1  έσΑν  α&ΓοΓς,  μη  συναπ<ίλησ&ε  έν  πάση  τη  άμαρτίςι  αυτών.  *^  καΐ  άπέστησαν 

άπ&  τής  σκηνής  Κορέ  κύκλφ  *  καΐ  Δα^λν  καΐ  Άβειρών  έξήλ^ν,  καΐ  είστήκεισαν 

3.  είπαν  τϊρος  αυτούς  6.  οιη  και  ιιηΐβ  προςηγαγετο  ...  ους  ουκ  εξελ. 
ε.  ου  προςηγ.  6.  εαυτοις  ...  εαυτού  7.  ον  αν  εχλεξηται  9.  υμάς  ο  ^ος 
ισραηλ...  έναντι  της  συναγωγής  40.  ζητείτε  ιερατεύειν  44.  τι  εστίν  43. 
44.  ημών  άρχων*  ει  και  συ  8ίο  άίβΐ.  46.  συ  κ.  αυτοί  κ.  ααρων  47.  48. 
49.  και  επιίίησετε  ν.  4  7.  αβςαο  μαρτυρίου  ν.  49.  •*  48.  **  οιη  κ.  επε&. 
επ  αυτ.  πυρ  49.  **  πασοτ*  αυτού  την  συνοη^ωγην  πάρα  τας  3υρας  22.  η 
οργή  24.  κόρε  και  δα^αν  και  αβειρων  26.  πάντων  οσα  27.  κόρε  και  δα- 
^αν  και  αβειρων  κύκλω '  κ.  δα^.  κ.  αβ.  εξ.  κ.  ιστηκεισαν 
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παφοί  τ&ς  ^ρας  των  σ3η)νών  αυτών,   χαΐ  αΐ  γυναΓχες   αυτών  χαΐ  τ&  τέχνα 
α^τών  χαΐ  ή  άποσχευη  αυτών.  '^  χαί  είπε  Μωυσης  '£ν  τοΰτω  γνώσεσ^ε  οτι  28 
χύριος  απέστειλε  με  ποιήσαι  πάντα  τά  ϋργα  ταΰτα,   οτι  ούχ  άκ    έμαυτοΰ* 
^ιΐ  χατλ  ^νατον  πάντων  ανθρώπων  άπο^νοΟνται  ούτοι,   εΐ  χαΐ  κατ    έϊά-  29 
σχεφιν  πάντων  ανθρώπων  έτασχοπη  Ισται  αυτών,  ούχΙ  κύριος  άπέστσλαέ  με' 
'^άλλ'  η  έν  φάσματι  δείξει  κύριος,  καΐ  άνοίξασα  ή  γη  τ^.στ^μα  αυτής  κατά-  30 
πίεται  <άτώς  καΐ  τοίίς  ο!κους  αυτών  χαΐ  τας  σχην&ς  αυτών  καΐ  πάντα   οσα 
έστ\ν  αυτοΓς,  καΐ  καταβήσονται  ζώντες  ε2ς  $δου,  κα\  γνώσεσ^  οτι  παρώξυναν 
οΐ  άνθρωποι  ούτοι  τ&ν  χύριον.    ''  ώς  δΐ  ίπαύσατο  λαλών  πάντας  το{>ς  λάγους  31 
τούτους,  ή$ίάγη  ή  γη  ΰτΐοχάτω  αυτών,    "χαΐ  ήνοίχ^  ή  γη  καΐ  κατέπιεν  32 
αυτούς  καΐ  το^ς  οΓκους  αυτών  κα\  πάντας  τοί^ς  ανθρώπους  το{>ς  οντάς  μετά 
Κορλ  κα\  τλ  κτήνη  αυτών  *  "'  καΐ  κατέβησαν  αύτοΙ  καΐ  οσα  έστΙν  αυτών  ζώντα  33 
ε2ς  ^δου,  καΐ  έκάλυψεν  αύτοίις  ή  γη,  κα\  άπώλοντο  έκ  μ/σου  της  συναγω- 
γής.  '^  καΐ  πας  Ισραήλ  οΐ  κύκλφ  αύτων  ΰρυγον  άπ&  της  φωνής  αυτών ,  οτι  31 
λέί^οντες  Μη  ποτέ  καταπίη  ήμας  ή  γή.   '^  καΐ  πΟρ  έξήλ^  παρά  κυρίου    κάΙ  35 
κατέφοη^ε  τοί^  πεντήκοντα  καΐ  διακοσίους  άνδρας  το{ις  προςφέροντας  τ&  ^ 
μίαμα.  '^καΐ  είπε  κύριος  πρ&ς  Μωυσήν  '^καΐ  πρ&ς  £λεάζαρ  τ6ν  υ16ν  Ααρών  36  31 
τ^  Ιερέα  Άνέλεσ^ε  τά  πυρεια  τά  χαλκά  έκ  μέσου  τών  κατακεκαυμ^νων,  καΐ 
τ&  πδρ  τ5  άλλάτριον  τοΰτο  σπειρον  έκεΤ,  οτι  ήγίασαν  τά  πυρεια  των  αμαρτω- 
λών τούτων  έν  ταΓς  ψυχαις  αυτών '  '^  καΐ  ποίησον  αυτά  λετέίδας  έλατάς  περί-  38 
^μα  τω  Ι^σιαστηρίω,  οτι  προςηνέχ^σαν  6αντι  κυρίου  καΐ  ήγιάσ!^σαν,  καΐ 
έγένοντο  είς  σημειόν  τοΐίς  υΐοΐς  Ισραήλ.    *^  καΐ  έ!λαβεν  '£λεάζαρ  υΐ^ς  Ααρών  39 
τοδ  Ιερέως  τά  πυρεια  τά  χαλκά  οσα  προςήνεγκαν  οΐ  κατακεκαυμένοι,  καλ  προς- 
ήνεγκαν  οΐ  κοιτακεκαυμένοι,  καΐ  τφοςέ^νριαν  αυτά  περί^εμα  τω  ^σιαστηρίω, 
^^μνημ^νον  τοις  υίοις  Ισραήλ,  όπως  αν  μή  προςέλ^  μηδέΐς  αλλογενής  ος  40 
ούκ  Ισην  έκ  τοΟ  σπέρματος  'Ααρών  έπι^εΐναι  ^μίαμα  έ^ναντι  κυρίου ,  κάΙ  ούκ 
ϋσται  ωςπερ  ΚορΙ  καΐ  ή  έπισύστασις  αύτοΟ,  κα^ά  έλάλησε  κύριος  έν  χειρί 
Μωυσή  αύτω.   ^'  κα\  έ/^γγυσαν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  τή  επαύριον  έπΙ  Μωυσήν  καΐ  41 
Άαρων  λέγοντες  * Υμεις  άπεχτάγκατε  τ&ν  λα6ν  κυρίου.   *'  καλ  έγένετο   έν  τφ  42 
έπισυστρέφεσ^ι  την  συναγωγήν  έι«λ  Μωυσήν  καΐ  Ααρών,  κα\  ωρμησαν  έπλ 
την  σχηνήν  τοΰ  μαρτυρίου*   καΐ  τήνδε  έκάλυψεν  αύτην  ή  νεφέλη,  καΐ  ώφ^ 
ή  δ^α  κυρίου.  ^'  καΐ  είςήλ^ε  Μωυσής  καΐ  'Ααρών  κατά  πρ^ωπον  τής  σκηνής  43 
του  μαρτυρίου*  *^καΙ  έλάλησε  κύριος  πρ&ς  Μωυσήν  κα\ 'Ααρών  λέγων  *^'£κ-44  43 
χωρήσατε  έκ  μέσου  τής  συναγωγής  τα\^Γης,  καΐ  έζαναλώσω  αυτούς  είς  αποιζ* 
καλ  ίΤπεσον  έτά  πράςωπον  αυτών,  ^^καλ  ε?πε  Μωυσής  πρ^ς  'Ααρών    Αάβε  τ6  40 
πυρεΐον,  καλ  έπί^ες  έπ'  αΜ  πΟρ  άπ&  τοΟ  ^σιαστηρίου,  καλ  επίβαλε  έπ'  αύτ& 
θυμίαμα,  καλ  άπένεγκε  τ&  τάχος  είς  την  ιεαρεμβολήν  καλ  έξίλασαι  περλ  αυ- 
τών* έξ^ε  γάρ  2ργή  άπώ  ιφοςώπου  κυρίου,  ηρκται  ^ραύειν  τ^ν  λ(χ^ν.  ^^καλ  47 
Ιλαβεν  'Ααρών  κα^άπερ  έλάλησεν  αύτφ  Μωυσης,  καλ  έδραμεν  είς  την  συνα- 
γωγήν, καλ  ήδη  ένήρκτο  ή  Ι^ραΟσις  έν  τφ  λαφ*  καλ  έπφαλε  τ&  Ι^μίαμα  καλ 
έξιλάσατο  περλ  τοΟ  λαοΟ,   ^^καλ  £9τη  άνά   μέσον  τών  τε^κάτων  καλ  τών  48 
ζώντων,  καλ  έκ(^πασεν  ή  ^ραΟσις.  ^^χαλ  έγένοντο  οΐ  τε^κ^τες  έν  τη  θραύσει  49 
τεσσαρεςκαίδεκα  χιλιάδες  καλ  επτακόσιοι,  χωρλς  τών  τε^νηκάτων  βνεκεν  Κορέ. 
^^  καλ  έπέστρεψεν  Άαρων  πρίς  Μωυσήν  έπλ  την  ^αν  τής  σκηνής  τόΟ  μαρ-  50 
τυρίου,  χαλ.  έκί^πασεν  ή  ^ραΟσις. 


27.  των  σκηνωμάτων  αυτ.  29.  απεσταλεν  31.  υποκ.  των  ποδών  αυτών 
33.  πάντα  οσα  εστ,  αυτοις  ζώντες  34.  οτι  είπαν  λέγοντες  38.  εν  τοις 
40.  οαι  αυτω  44.  *  οιη  και  ααρων  46.  *  οιη  οργή  47.  και  ελαβεν  και 
«πεβαλεν 
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χνπ. 

1  Κα\  έλάλησβ  χ^ριος  ιερ^  Μωυσην  λέγων  *  Λ^λησον  τοΰ;  υΐοΰ;  'Ισραηλ, 
χαΐ  λ(£β£  πα(ί  οΛτΰη  ^άβ^ον,  ^^(βδον  χατ'  ο&^ους  ποττρΜίίν  παρ&  πάντων  των 
άργ^ων  αυτών,  χοπτ'  ο&ίους  πατριών  αΜ«ν,  δώδιχα  ράβδους*  χαΐ  Ιχάστου 

3τ^  όνομα  αύτοΟ  Μγραψον  έπλ  της  ράβδου.  *χα\  τ&  όνομα  Ααρών  Μγραψον 
ίτά  της  ίά^^^  ΑευΙ'  ^ση  γ&ρ  ^ίβδος  μ£α,  χατ&  φυλην  οίχον  πατριών  αύ- 

4  των  δώσουσι.  *  χαλ  ^εις  αΜς  έν  τη  οχηνη  τοΰ  μαρτυρίου  χατέναντι  τοΟ 

5  μαρτυρίου ,  έν  οίς  τνωσ^βομαί  σοι  ίχεί,  ^  χάΐ  £σται  δ  δν^τρωπος  ον  αν  έχλέ- 
ξωμαι  αύτ^,  ή  ^βφ^ς  α^τοΟ  έχβλασιήσει*  χαΐ  πιριελώ  άπ'  έμοΟ  τ^  γογγν- 

6  σμ&ν  υΙών  Ισραήλ,  α  α&τοί  γογγυζουσιν  έφ'  ύμΤν.  ^χαΐ  έλάλησε  Μωυσης  ήΐς 
υίοΐς  Ισραήλ*  χαΐ  ΙίΚωχαν  αύτώ  πάντες  οΐ  άρχοντες  αυτών  ^άβ^ον,  τ^  αρ- 
χοντι  τω  ΙνΙ  ^άβΙ^ον  χατ'  άρχοντα,  χατ'  ο&ιους  πατριών  αυτών,  δώδεχα  ^- 

7βδους'   χαΐ  ή  ράβδος  Ααρών  άνλ  μέσον  τών  ράβδων  αυτών.  ^χα\  άπέ^ηχε 

8  Μωυσης  τ&ς  ράβδους  <Γναντι  χυρίου  έν  τη  σχην^  τοΟ  μαρτυρίου.  *  χαλ  έγένετο 
τη  επαύριον  χα\  είςηλ^ε  Μωυσης  χαλ'Λαρων  έν  τη  σχηνη  το9  μαρτυρίου,  χα\ 

ίδοί»  έβλάστησεν  ή  ράβδος  Ααρών  εις  οΙ^ον  Αευί,  χαί  έξήνεγχε  βλαστέ  χαΙ*Βο^Λ• 

9  έξήν^σεν  αν^η  χαΐ  έβλάστησε  χάρυα.  *χάΙ  έξήνεγχε  Μωυσης  πάσας  τάς  ρά- 
βδους  άτΑ  προςώπου  χυρίου  πρ^  πάντας  υΙο{ις  Ισραήλ*  χαΐ  εΖδον,  χαΐ  &ΐα- 

10  βον  βιαστος  την  ^άβδον  αύτοΟ.  '°  χαΐ  είπε  χύριος  πρ2!ς  Μωυσην  Άπ^ες  την  «Η6.9,4. 
^άβδον  Ααρών  ενώπιον  τών  μαρτυρίων  είς  διατήρησιν,  σημεΓον  τοΰ;  υΙοι!;  τών 
άνηχ^ων'  χαΐ  ιεαυσάσ^  6  γογγυσμ^  αυτών  άπ'  έμοΰ,  χαΐ  ο&  μη  άπο^άνωσι. 

11  '^χαΐ  έποίιρε  Μωυσης  χαΐ  Ααρών  χο6λ  συνέταξε  χύριος  τφΜωυσρ,  όντως 

12  εποίησαν,  '^χαί  είπαν  οΐ  υΙο\  'Ισραηλ  πρ^  Μωυσην  λέγοντες  'ΙΜ  έξανηλώ- 

13  με^,  άπολώλαμεν,  παρανηλώμε^α'  '*πας  ί  άπτ^μενος  της  σχηνης  χυρίου 
άπο^νήσχει*  £ως  είς  τέλος  άπο^άνωμεν. 

χνπι. 

ΚαΙ  είπε  χ^ιος  πρ^  Ααρών  λέγων  2{»  χάΙ  οΐ  υΙοί  σου  χάΙ  ο  οίχος  τοΰ 

πατρίς  σου  λήφεσ^ε  τ3ίς  αμαρτίας  τών  ΐκγίων,  χαΐ  σΐι  χα\  οΐ  υΙοί  σου  λή- 

)  ψεσ^ε  τ&ς  αμαρτίας  της  Ιερατείας  υμών.  'χαΐ  τοΙς  άδελφο^  σου  φυλην  ΑευΙ 

δημον  τοό  πατρίς  σου  προςαγάγου  πρ^  σεαυτέν,  χαΐ  προςτε^ήτωσάν  σοι  χβά 

λειτουργείτωσάν  σοι,   χα\  σύ  χαΐ  οΐ  υΙοί  σου  μετλ  σοΟ  απέναντι  της  σχηνης 

3  τοΟ  μαρτυρίου ,  '  χα\  φυλάξονται  τ&ς  φυλαχάς  σοΟ  χαΐ  τ^  φυλαχ3[ς  της 
σχηνης*  πλην  πρ&ς  τοι  σχε^  τ&  άγια  χα\  πρ^  τ^  ^σιαστήριον  ού  ιτροςελεύ- 

4  σοντακ,  χαΐ  ούχ  ^Ιπο^ανοΟνται  χα\  ούτοι  χαΐ  ύμεΐς.  *  χάΙ  προςτε^ήσονται  πρ^ 
σέ,  χαΙ  ςρυλάξονται  τ&ς  φυλαχ^  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου  χατ&  πάσας  χίις 

5  λειτουργίας  της  σχηνης,  χα\  5  αλλογενής  ού  προςελεύσεται  πρ^  σέ'  ^  χαΐ  φυ- 
λάξεσ^ε  τ^  φυλαχλς  τών  αγίων  χα\  τ&ς  φυλοϊχ&ς  τοΟ  ^σιαστηρίου,  χαΐ  ούχ 

β  Ι^σται  ^μ&ς  έν  τοΐί;  υΐοίς  Ισραήλ.  *  χαΐ  έγω  εϋληφα  τοΙς  αδελφούς  υμών  τους 
Αευίτας  έχ  μέσου  τών  υΙών   Ισροεηλ  δέμα  δεδομένον  χυρίω,   λειτουργειν  τ&ς 

Ί  λειτουργίας  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου*  ^  χα\  σΐ»  χάΙ  οΐ  υΙοί  σου  μετίί  σο0  δια- 
τηρήσετε την  Ιερατείαν  υμών,  χατλ  πάντα  τράπον  τοΟ  ^σιαστηρίου  χάΙ  τ& 
£νδο^  τοΟ  χαταπετάσματος,  χα\  λειτουργήσετε  τ^  λειτουργίας  δέμα  της  Ιε- 

8  ρατείας  υμών*  χαΙ  β  αλλογενής  6  προςπορευέμενος  άπο^ανείται.  *χαΙ  έλάλησε 
χύριος  πρ^  Ααρών  ΚάΙ  ίδοί  έγώ  δέδωχα  υμιν  την  διατήρησιν  τών  απαρχών 

Χνπ.  2.  πάτριων  αυτών  πάρα  . . .  οιη  χαι  βηΐβ  εχαστου  . . .  ράβδου  αυτού 
3.  αυτού  ρτο  ααρων  ...  οιη  ι^αρ  6.  περιελω  απο  σου  6.  οσα  αυτοί  6.  χατα 
άρχοντα  8.  εις  την  σχηνην  ...  η  ραβδ.  η  ααρων  . . .  εξην^σεν  ρΐΌ  εξηνεγχε 
10.  εις  σημειον  11.  οσα  συνεταξεν  ΧΥϋΙ.  1.  πατρός  σου  μετά  σου  λημ- 
φεσ^ε  ...  λημψεσ^  2.  οιη  σοι  ρηαβ  3.  σχηνης  σου  5.  φυλάξετε  ..• 
εσται  ετι    8.  χαι  εγω  ιδού  ...  απαρχών  μου 
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άιώ  πάντων  των  ήγιασμένων  μοι  ποφλ  τΰν  υΙών  'Ισραήλ'  σοΙ  δέδ»χα  αΜκ, 
€{ς  γέρας  χαΐ  τοις  }ΛοΙς  σου  μετά  σέ,  ν^μιμον  αώνιον.  *χαΙ  τοΟτο  £στω  9 
νμΤν  άΐΓ&  τ»»  αγιασμένων  αγίων  των  χαρπωμάτων,  άπ&  πάντων  των  ^ων 
ΰώτων  χαλ  άτΑ  πάντων  των  ^σιασμάτων  αύτΔν  χα\  άπ&  πάσΐ)ς  πλημμβλβίας 
α&των  χαΐ  άιώ  πασών  των  αμαρτιών  α&των,  οσα  άκΜ^άααί  μοι  άπί  πάντων 
των  αγίων,  σο\  £σται  χαΐ  τοις  \ΑαΙΰζ  σου.   '^έν  τι^  άγ{ω  των  άγ{ων  φάνεσθε  10 
α&τά*  π£ν  άρσενιχ^  φάγεται  α{ττά,  σΐ»  χα\  οΐ  υΙο(  σου*  άγια  2σται  σοι.*  ^'χαΐ  14 
τοΰτο  βσται  ύμΤι»  άπαίρχών  Νομάτων  αυτών,  άπ^  πάντων  των  επιθεμάτων  τών 
υΙων  Ισραήλ*  σο\  Μβωχα  οώτά  χα\  το^^;  υΙοΓς  σου  χαΐ  ταΓς  Ι^ατράσι  σου 
μετά  σοΟ,  ν^μιμον  αίώνιον'  πας  χαθαρ^ς  έν  τφ  ο&ι<{ΐ  σου  £5εται  αίίτά.  ^'πασα  12 
απαρχή  ελαίου  χα\  πάσα  άποφχή  οΐ^ου,  σίτου  απαρχή  αυτών,  οσα  αν  δωσι 
τ$  χυρίφ,  σοΙ  9έ9ωχα  αυτά.  "τά  πρωτογεννηματα  πάντα  οσα  έν  τή  γ^  αύ-  13 
των,  οσα  αν  ένέγχωσι  χυρίφ,  σοΙ  Ισται*  πας  χαθαρ^  έν  τφ  οΓχω  σου  £1^- 
ται  α^τά.  ^^πδν  άνατεθεματισμένον  έν  υΙοΖ!;  Ισραήλ  σο\  £σται.  ^^χαΐ  παν  14  15 
βιανοΓγον  μήτραν  άπ&  πάσης  σαρχ^,  οσα  προςφέρουσι  χυρίφ  άπ&  άνθρωπου 
€ως  κτήνους,  σοΙ  βτται*  άλλ'  η  λύτροις  λυτρωθήσεται  τ&  πρωτ^χα  τών  άν- 
θρ«ΰπων,  χαί  τλ  πρωτάτοχα  τών   χτηνών  τών  άχαθάρτων  λύτρωση,   '^χαΐ  ή  16 
λύτρωσις  αύτοΟ  άπ&  μηνιαίου*  ή  συντίμησις  πέντε  σίχλων  χατά  τ^ν  σίχλον 
τ^  αγιον,  ε&ιοσι  έβολοί  είσι.  ^^  πλην  -κρ^Αχ^τοχα  μ4σ%ω^  χαΐ  πρωτ^τοχα  προ-  17 
βάτων  χαί  ιφωτάτοχα  αίγών  ού  λύτρωση ,  5γιά  έστί'  χαΐ  τ^  αίμα  αυτών  προς- 
χεεΐί;  πρ^  τ^  θυσιαστήριον,  χα\  τ&  στέοφ  άνοίσεις  χάρπωμα  είς  6σμήν  ευω- 
χίας χυρίω '    '*  χα\  τλ  χρέα  £σται  σοΙ  χαθλ  χαΐ  τ&  στηθ^νιον  τοΟ  έταθέμα-  18 
τος,  χα\  χατλ  τ^  βραχίονα  τ^ν  δεξι&ν  σοΙ  βτται.  '*  παεν  άφαίρεμα  των  αγίων,  19 
οσα  έ&ν  άφέλωσιν  οΐ  ύίο\  Ισραήλ  χυρία>,  9έ5ωχα  σο^  χα\  τοί!;  υΙοΓς  σου  χαί 
ταίς  θυγατράσι  σου  μετά  σοΟ,  ν^μιμον  αίώνιον'  διαθήχη  άλ&ς  αιωνίου  έστΙν 
£»αντι  χυρίου  σοΙ  χα\  τφ  σπ^ματί  σου  μετά  σέ.  '"  χαΐ  έλάλησε  χύριος  πρ^ς  20 
Ααρών  '£ν  τη  γη  αυτών  ού  κληρονομήσεις,  χα\  μερίς  ούχ  Ισται  σ«ι  έν  αύ- 
τοίς,  &η  έγω  μερίς  σου  χα\  κληρονομιά  σου  έν  μΐσψ  τών  υΙών  Ισραήλ;  *'  χαΐ  ϋ 
τοιϊ;  υίοις  Αευί  ίδοί»  δέ5ωχα  παν  έπιίέχατον   έν  Ισραήλ  έν  χλήρφ  άντΙ  τών 
λειτουργιών  αύτώ^,  οσα  αΟτοΙ  λειτουργοΟαι  λειτουργίαν  έν  τη  σχηνη  τοΟ  μαρ- 
τυρίου, '^χαΐ  ού  προςελευσονται  Ιτκ  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  είς  ττν  σχηνήν  τοΟ  μαρ^  Ώ 
τυρίου  λαβείν  άμαρτίαν  θανατηφ^ρον•  '*  χαΐ  λειτουργήσει  ο  Λευίτης  αΜς  τήν  23 
λατουργίαν  της  σκηνής  τοΟ  μαρτυρίου,   χα\  α^Ι  λή^ονται  τ&  αμαρτήματα 
α{ττών,  ν^μιμον  αίώνιον  είς  τ&ς  γενεάς  αυτών '  χαΐ  έν  μέσω  υΙών  Ισραήλ  οίι 
χληρονομήσουστ  χληρονομίαν.  ^*  οτι  τά  έπιδέχατα   τών  υΙών  Ισραήλ  οσα  έάν  Η 
άφορίσωσι  χ^^ρίψ  άφαίρεμα  δέδωκα  τοΓς  Αευίταις  έν  χλήρφ,  διά  τοΙΤτο  εΤρηχα 
αύτοΐϋς  Έν  μέσω  υΙών  Ισραήλ  ού  χληρονομήσουσι  κλήρον.  '^  χαΐ  έλάλησε  χ\ί-  25 
ριος  πρ^  Μωυσην  λέγων  '^ΚαΙ  τοΟ;  Αευίταις  λαλήσεις  καΐ  έρεΐί;  πρ6ς  αύ- 26 
τους  '£άν  λάβητε  παρά  τών  υΙών  Ισραήλ  τ&  έπιδέχατον  ο  δέβωχα  υμΤν  παρ' 
αυτών  έν  κλήρω,  χαΐ  άφελειτε  ύμεις  άπ'  αύτοΰ  άφαίρεμα  χυρίβ|>  έπι^έχατον 
άπ&  το(Κ  έπιδεχάτου'  *^χαΙ  λογισθήσεται  ύμΤν  τά  'άφαιρέματα  υμών  ως  σίτος  77 
άιΛ  αλω  χαλ  άφαίρεμα  άπ&  ληνοΟ.  '*  ούτως  άφελεΤτε  αύτο(ις  χαΐ  υμεΰ;  άπ&  28 
τεάντων  τών  άφαιρεμάτων  κυρίου  άπ&  πάντων  τών  έπιδεχάτων  ύμων  οσα  έάν 
λάβητε  παρά  τών  υΐών'ΐσραή)^  χα\  δώσετε  άπ'  αυτών  άφαίρεμα  κυρίφ  Ααρών 
τω  ΙερεΓ'   ''άπ&  πάντων  τών  δομάτων  υμών  άφελειτε  άφαίρεμα  χυρί(^,  η  29 
άιώ  πάντων  τών  απαρχών  τ&  ήγιασμένον  άπ'  αύτου.   *^  χα\  έρεβ;  πρ&ς  αύ-  30 

9.  πάσης  της  πλ.  ...  αμαρτιών  οσα  42.  σιτΟυ  και  οίνου  43.  πρωτο• 
γενηματα  44.  εν  τοις  υιοις  45.  πας  διανοιγον  πασαν  μητραν  48.  και  τον 
βραχίονα  τ.  δεξ.  εσται  σοι  20.  οιη  χαι  κληρονομιά  σου  . . .  εμμεσω  23.  λημ- 
φονται  ...  εμμεσω  των  υιών  24.  ο(ία  αν  ...  εμμ^εσω  των  υιών  27.  αφ 
αλωνος  χαι  ως  αφαιρ.  28.  οιη  αυτούς...  πάντων  αφαιρεμαΤων ...  πάντων 
βπιΙ^εχατων  . . .  οσα  αν    29.  οιη  η    30.  ερειτε 
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τους  "Οχ•»  άφβφήη  τ»  άκβρχίρ  άη'  αύτοΟ>  χβιΐ  λογιαδήσβτβι  τοϊς  Αίυί- 
31  τβοζ  ώς  γΐννημα  άΐΕ^  &λω  μχ\  «κ  γέννημοι  άπ^  ληνοΟ'   **χα\  £5«σ^ε  αύτ^ 


XIX. 

9  Κα\  έλ^λ^αβ  κύριος  πρδς-  Μωυσψ  χ«1  Άοφιϋνν  λέ)Τ»ν  "Αυτή  ή  ««στολή 
τοΟ  ν^μου,  οοα  Φηίταξίί  κύριος  λέγων  Α^ηοον  τοΐΙ;  υίοις  'Ισροτηλ,  χαλ  λαβέ- 
τωσαν  ττρ&ς  σλ  {(^(μαλιν  πν^^&ν  αμωμον,  ήτις  ούχ  ί^μ  έν  α&ΰη  μωμον  χαΐ  { 

3  βύκ  Ααβλφη  Αυ'  «ύτην  ζυγΛ,  •χαΙ  δώσεις  αύτην  πρ6ς  Ελεάζαρ  τλν  Ιερέα* 
χαΐ  έζάξουσιν  α{>την  Ιξω  της  παρεμβολής  εις  τ^πον  χα^αρ^ν^  χαΐ  σφάξο\»βιν 

4  αΜιν  ένώιαον  αύτοΟ*  ^χα\  λήψεται  Ελεάζαρ  άτΑ  τοΟ  αϋματος  αΐττης,  χαΐ 
^ανεΤ  άπένοΓηι  τοΟ  προςώπου  της  οχηνής  τοΰ  μαρτυρίου  ^πΐ^  τοΰ  αίματος  αν- 

5  της  (πτάχις.  ^χαΐ  χαταχαύσουσιν  αύτην  έναντ(ον  αύτοΟ,  χα\  τ&  δέρμα  χαΐ  τ& 

6  χρέα  αότης  χαΐ  τ^  αίμα  αΟτης  σίν  τρ  χ^τΐρφ  αύτης  χαταχανΙ^εται '  ^χαΐ 
λήφεται  6  1«ρε2»ς  ξύλον  χέδρινον  χαλ  νσσ«>πον  χαΐ  χ<ίχχινον,  χαί  έμ^οΟΙσιν 

7  εΙς  μέσον  τοΟ  χαταχαύματος  της  δαμάλεως.  ^  χαΐ  πλννεΓ  τ&  Ιμάτια  αυτού  ο 
ΐΑ^ώς  χαΐ  λούσεται  τ&  σώμα  αύτοΟ  υδατι,  χαΐ  μετά  χαΟτα  είςελευσεται  ε{ς 

8  την  ιηρεμΔολήν'  χαΐ  άχά^τος  ϋσται  6  ΙερεΙ»ς  £ος  Ισκίρας.  "χαλ  6  χατα- 
χαίων  α{ττην  πλύνει  τ&  Ιμάτια  α{ττοΟ  χαΐ  λούσεται  τλ  σώμα  αΟτοΟ,  χαλ  άχά- 

9  φόρτος  βηαι  ίως  Ισπέρας.  *χαΙ  συνάξει  άνθρωπος  χα^αρ^  την  σιςοδ&ν  τη; 
δαμάλεως  χαΐ  άπο^α  Κω  της  παρεμβολής  εΙς  τάπον  χα^αρ^ν*  χα\  ίσται 

10  τη  συναγωγή  νΐών'ΐσραηλ  ε2ς  διατήρηοιν,  ύδωρ  (^ντισμοΟ  αγνισμά  έστι.  '^  χαί 
ι  συνάγων  την  σποδι^  της  δαμάλεως  πλύνει  τά  Ιμάτια  αύτου,  χαΐ  άχά^αρ• 
τος  Ισται  Εώς  Ισπέρας'  χαί  £σται  τοΰ;  υΐοϊς'ΐσραηλ  χα\  τοις  προςηλύτοις  προς- 

Η  χειμένοις  ν^μιμον  α(ωνιον.    "6  άπτ^μενος  τοΟ  τε^νηχ^τος  πάσης  ψυχής  άν- 

1!ΐ!)ρώπου  άχά^τος  βσται  Ιπτά  ημέρας*  'Όύτος  άγνισί^εται  τή  ημέρα  τη 
τρίτη  χα\  τη  ημέρ^κ  τη  έβδ^ΐ'ΐη,  χαλ  χα^αρ^ς  βσται'   έλν  δΐ  μη  άφαγνισ^ 

13  τη  ημέρ7  τη  τρίτη  χαΐ  τη  ημή^^  τη  έβδομη,  ού  χα^ρ^  ΙΙσται.  "πας  ο 
άπτύμενος  τοΟ  τε^ίνηχ^τος  άπ&  ψυχής  άν^ρώΐΜυ,  έ&ν  άπο^άνη  χάΙ  μη  άφα- 
γνισΐ^η,  την  σχηνην  χυρίου  έμίανεν*  έχτριβήσεται  ή  ψυχή  έχείνη  ϋ  Ισραήλ, 
ΟΤΙ  ϋδωρ  ^αντισμοΟ  ού  περιε^^αντίσ!^  έιϋ*  αΟτ^ν'  άχά^αρτ^ς  έσην,  ίτι  ή  άχα- 

ϋ  ^ρσία  α&ΓοΟ  έν  αύτφ  εστί.  ^^χαΐ  ουτο^  6  ν(^μος*  αν^ωπος  έ&ν  άπο^άνη  έν 
οώ^,  πας  6  είςπορευ^μενος  είς  την  ο6ι(αν  χαλ  οσα  έστΙν  έν  τη  οίχία  άχά- 

15^αρτα  βσται  έπτά  ημέρας*    '^χαΐ  παν  σχεΟος  άνεωγμένον  οσα  ούχΙ  δεσμ^ 

16  χαταδέδεται  έπ'  αύτφ  άχά^αρτά  έση.  '^χαΐ  πας  ος  αν  αψηται  έπ\  προςώ- 
που  τοΟ  πεδίου  τραυματίου  ή  νεχροΰ  ή  5στέου  ανθρωπίνου  ή  μνήματος  επτά 

Π  ημέρας  άχά^αρτος  Ι^σται.  '^  χαΐ  λήψονται  τφ  άχαθάρτω  άπ&  της  σποδιας  τής 
χαταχεχαυμένης  τοΟ  όγνισμοΟ,  χα\  έχχεοδσιν  έπ'  αύτην  ύδωρ  ζών  είς  σχεΰος' 

13  '^χαΐ  λήψεται  υσσωπον  χαΐ  βάψει  είς  τ6  ύδωρ  άνηρ  καθαρές,  χα\  περΐ({^α- 
νει  έιή  τ^  οίχον  χάΙ  έτά  τά  σχεύη  χαΐ  έπΙ  τάς  ψυχάς,  οσαι  αν.  ωσιν  έχει, 
χα\  έπΙ  τ^  ήμμένον  τοΟ  6στέου  τοΟ  άν^ωτάνου  ή  τοΟ  τραυματίου  ή  τοδ  τε- 

19  ^ηχ^τος  ή  τοΰ  μνήματος*  "καΐ  περι^ί^ανει  6  χαθαρδς  έπΙ  τλν  άκάώρτον  έν 

30.  γενημα  1)18  ...  απο  αλωνος  34.  υμεις  χαι  οι  υιοί  υμών  χαι  οι 
32.  χαι  ούτοι  λημψονται  XIX.  %.  εν  εαυτή  4.  λημψεται  5.  αυτής  χαι 
τα  χρεα  χαι  6.  λημψεται  40.  την  σποδον  ...  τ.  πρ.  τοις  προςχειμ.  εμ- 
μεσω  υμών  11.  **  ημεροις  εως  εσπέρας  12.  αγνισ^σεται  χαι  τη  ...  χαι 
χαθαρ.  εστίν  13.  απο  πάσης  ψυχής  ...  περιεραντισ^  15.  οσα  ουχ  έχει 
ρΓΟ  ουχι  16.  επι  προςωπον  ...  οστεου  άνθρωπου  17.  λημψονται  48.  λημ- 
ψεται ...  περιρανει  ...  οσαι  εαν  ...  τραύματος    49.  περιρανει 
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ΤΒ  ήμ^ΡΫ  τ4  τρίτηβ  χβΐ  έν  τη  ημέρ<][  τη  ϊρ^μ%  κα\  άφβγνισ&ήσβται  τη  ήμ^γ 
τη  (βΜμη*  χαΐ  πλυν€Γ  τά  Ιμάτια  αΟτοΟ  χα\  λούσβται  υ^αη,  χαΐ  άχά^ρτος 
ίσται  ξάς  ίσπ^ας.  **^χαΙ  αν^ωιοος  δς  αν  μκαν^  χαΐ  μη  άφνγα^^  έξολο-  90 
!)ρ€υ!)ήσ€τοκ  τ^  φ«χή  εκείνη  έχ  μ^σου  της  σνναγωγης,   οτι   τλ  άγια  κυρίου 
<μίαν€ν-  οτι  υθ»ρ  ίαντισμοΰ  ο^  π•ρι«(5ίαντ{σ!ϊη  Ιπ*  αύτΛ,   άχά^ρτ^ς  ίστι. 
'^χαΐ  £Βται  ύμΤν  ν^μιμον  αίώνιον*  χα\  6  πΙρι^^νον  υ9ωρ  ^ντιβμοΟ  «λνν€Γ2ΐ 
τά  \μ^ίxυ1  αύτοΟ,  χαΐ  5  άπτ^μβνος  τοδ  υΙ^ατος  το^:;  (^ντισμοΟ  άχά^ρτος  έσται 
&Λς  (σπφας'   '^^χαΐ  παντ&ς  ο«  <^  άψητοι  α^Ο  δ  ακάθαρτος,  άχά^αρτον  » 
Ιβται,  χαΐ  ψυχή  ή  άιηομ^νη  άχά^τος  Ισται  £^  Ισττέρας. 

XX. 

Κα\  ηλ^ον  οΐ  ύΙο\  Ίσραηλ  πάσα  ή  σνναγωγη  ύς  τήν  {{ρπημον  ΣΙν  έν  τφ 
μηΑ  τφ  ιτρώτ([»,  χα\  χατέμκνεν  &  λα^  έν  ΧάΙ^ης'  χα\  έτιλιύτηαεν  έχ«Γ  Μα- 
ριάμ, χαλ  ίτάψη  έχίΐ  *κβά  ούχην'υ^  τη  συναγ«»γη,  χαΐ  ή^ροίσ^ησαν  έιά  9 
Η»υσην  χαΐ  Ααρών.   '  χ«λ  ύίοι^^ρεΤτο  6  λα&ς  πρδς  Μ»υσην  λ^γοντβς  *Όφε-  3 
λον  άπε^άνομεν^  έν  τη  άπωλεί^  τΰν  ά^ελφΑν  ήμ6ν  £νατη  χυρίου*  ^χαλ  ?να  4 
τ(  άνηγάγετε  την  σνναγ€»γην  χυρίον  είς  την  ϋρημον  τοτίτην  άκοχτεΤναι  ήμδς 
χαλ  τί  χτηνη  ήμων;  ^χαί  ?να  τί  τοΟτο;  άνηγάγετε  ήμας  έξ  Α2γύπτου  πάρα-  5 
γενέσει  είς  τ^  τ^ιεον  τ^  πονηρά  τοΟτον,  τ^ς  ον  ού  σπείρεται,  ούδΐ  συ- 
χαΓ  ούΙ^Ι  άμπελοι,  οντε  ^οαλ  ούτε  υ^ρ  έστΙ  πιειν.   ^χα\  ι^λ^ε  Μωυσης  χαΐ  6 
ΆαρίΜ  άχΑ  προςώι»υ  της  συναγωγής  έιά  τνιν  >ίραν  της  σχηνης  τοΟ  μαρτυ- 
ρίου, χαΐ  £ΐ(εσον  έπ\  πρ^ωπον*  χαΐ  δφ!^  η  ΙΜίξα  χυρίου  τφίς  α&το^  ^χαΐ  7 
Αάλησε  χύρως  πρ^ς  Μ«•υσην  λέ]τ»ν  *  Λ^  την  ^^ον  σου,  χαΐ  έχχλησίασον  8 
την  συναγβ^γην  σύ  χαΐ  Ααρών   6  άδελφάς  σου,  χοεΙ  λαλήσατε  πρ&ς  την  πι- 
τραν  εναντίον  οΜίν,  χαΐ  (^ώσει  τα  δίατα  αυτής '  χαΐ  έξοίσετε  αύτο£ς  ύδωρ 
&  της  πέηρας,  χαΐ  τητιεΤτε  την  συναγωγην  χαλ  τλ  χτηνη  αΟτων.  *χαϊ  {λαβε  9 
Μωυσης  την  ^δον  την  απέναντι  χυρίου,  χαΜ  συνέταξε  χύριος'  '^χαΐ  έξεχ-  ίο 
χλησίασε  Μωυοης  χαΐ  Άαρων  την  συναγωγην  απέναντι  της  πέτρας,  χα\  είπε 
πρ^  αύτους  ' Αχούσατε  μου,  οΐ  άπεώεΰς*  μη  έχ  της  πέτρας  ταΰτης  έξάξομεν 
ύμΤν  ύδωρ;   '^χάΐ  έπάρας  Μωνσης  την  χεφα  α{τΓθΟ  έπάταξε  την  πέτραν  τη  1 1 
^βω  δίς,  χαΐ  έξηλΰεν  ύδωρ  πολ>1^  χα\  Ααεν  η  συναγωγή  χα\  τλ  χτηνη  αυ- 
τών, '^χαΐ  ^πε  χυριος  ιζρίς  Μωνσην  χα\  Ααρών  "Ότι  ούχ  έπιστεΰσατε  άγια-  13 
σαι  με  εναντίον  των  υΙων  Ίσραηλ,  δι^  τοΟ^  ο^χ  είςάξετε  υμ<^<(  "πιν  συνα- 
γωγην τηίτην  είς  την  γην  ην  δέδωχα  α^τοΓς.  ^*το9το  τ^  ύδωρ  άντιλογίας,  οτι  13 
έλοιδορήΐ^ησαν  οΐ  υΙοΙ  Ίσραηλ  6αντι  χυρίου,  χαΐ  ηγιάσ^  έν  α^τοις.   '^χαιίΗ 
απέστειλε  Μωυσης  αγγέλους  έχ  Χάδης  πρ^ς  βασιλέα  '£δώμ  λέγων  Τάδε  λέ- 
γα  6  αδελφέ  σου  Ισραήλ  2ύ  έπίστη  πάντα  τ^  μ^Χ^ν  τ^ν  ευρ^ντα  ήμας* 
'^χαΐ  χατέβησαν  61  πατ^ες  ήμων  είς  Αΰ)^υπτον,   χαΐ  παρφχήσαμεν  έν  ΑΙ- 15 
Τ^πτ^  ημέρας  πλείους,  χαΐ  έχάχωσαν  ήμές  οΐ  ΑΙγ\^οι  χάΐ  τοίς  πατέρας 
ήμων*  '^χαΐ  άνεβοήσαμεν  ΐφ6ς  χ^ίον,  χα\  είςηχουσε  χι^ιος  της  φωνής  ημών,  16 
χβΑ  άποστείλας  αγγελον  έξήγαγεν  ήμας  έξ  Αίγύπτου*  χαΐ  νΟν  έσμ^  έν  Χά- 
δης  πέλει  έχ  μέρους  των  6ρίων  σου.  '^παρελευσήα!^  διλ  τ^  γης  σου*   ού  17 
διελευσ^με^  δι'  αγρών  ούδλ  δι'  αμπελώνων,  ούδλ  πιέμε^α  ύδωρ  έχ  λάχχου 
σου*  όδφ  βασιλιχη  πορευσέμε^  ούχ  έχχλινοΦμεν  δεξιά  οΟδέ  εύι&νυμα  €ως  αν 
παρέλ^μεν  τ&  οριά  σου.  ^*χαΙ  είπε  πρ^ς  αύτ^  '£δώμ  Ού  διέλευση  δι'  έμοΟ*  18 
εΐ  δλ  μή,  έν  πολέμω  έξελε\$σομαι  είς  συνάντησίν  σοι.  '^χαΐ  λέγουσιν  αύτφ  οΐ  19 
υ(ο!1  Ισραήλ  Παρά  τ&  ορός  παρελευσ^με^'   έάν  δΐ  τοδ  υδατές  σου  πίωμεν 

49.  τρίτη  έπειτα  χαι  εν  ...  αφογν.  εν  τη  20.  εξολε^ρευ^σεται  ... 
περιεραντισ^  21.  περιραινων  22.  χαζ  η  ψυχή  XX.  2.  συνη^ροισ^σαν 
3.  Οφελον  απωλομε^α  δ.  σπερειται  6.  έπεσαν  8.  οιη  σου  ρΓΐηβ  43.  τούτο 
ύδωρ  45.  παρωχησ.  εις  αιγυπτον  χαι  εχαχ.  ημ.  οι  αιγ.  ημέρας  πλειους 
χαι  τους 

12• 
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έγώ  τε  χα\  τ&  χτήνη  μου,  ^ώαω  τιμήν  σοι*  άλλλ  τ^  "ηρΚγμα  ο^δέν  έση, 
90  ποφλ  τ&  ορός  παρελευσ^με^α.  '^δ  δΐ  είπεν  Ού  Ι^ιελ&ίση  δι'  ή&οΟ'  χα\  έξηλ- 
Μ  ^εν  'ΈΙ^  ε{ς  συνάντησιν  αύτφ  έν  οχλω  βοφεΤ  χαλ  έν  χεφΐ  ^οχνρ^.  "χαΐ 

ούχ  ή^Αησεν  '£^μ  δοΟναι  τω  Ισραήλ  παρελ^ΐν  δι&  των  6ρ((ΐΑν  αύτοΟ'  χαλ 
23  έξώίλινεν  Ισραήλ  άπ'  αύτοΟ.  '*χα\  άπηραν  έχ  Κά^'  χαΐ  παρεγένοντο  οΐ 
«3  υΙΛ  Ισραήλ  πδσα  ησυναγωγή  είς  *Ορ  τλ  δρος.  *'χαΙ  είπε  χύριος  τφ^ς  Μον- 
Μ  σήν  χαί  Άαρων  έν  ^Ορ  τφ  ορει  έπλ  των  6ρ(ων  γης  '£^μ  λέγων  **  Προςτε- 

^ήτω  Άαρων  πρ&<  τ^  λα&ν  αύτοΟ,  δη  ού  μή  είςέλ^ε  ε!ς  τήν  γήν  ν)ν  Μ- 

^χα  τοΣΐς  νΙοΖς  Ισραήλ,  8ιάη  παρω&ίνατέ  με  έηλ  τοΟ  ύδατος  της  λοι8ορ(ας. 
95  '^  λάβε  τ^ν  Ααρών  χαΐ  Ελεάζαρ  τ^  υΐ&ν  αύτοΟ,  .χαΐ  άναβ£βθίθον  αύτο^  ύς 
96*Ορ  τλ  δρος  έναντι  πίσης  της  συνοη^ωγης•  **χαΙ  βςδυσον  Ααρών  τήν  στολήν 

αύτοΟ  χα\  ί^νδυσον  '£λεάζαρ  τ^ν  νΐ&ν  αΰτοΟ,  χα\  Ααρών  προςτε!Ηις  άπο^- 
97  νέτω  ίιαϊ.  '^χαΐ  έποίησε  Μωυοης  χα^ά  συνέταξε  χ\ίρίος  αύτω^  χαλ  άνεβίβα- 
9  σεν  αυτ&ν  ιΙς^Ορ  τΐ  ορός  £ναντ(ον  πάσης  της  σνναγοιγης,  '^χαλ  έξέδνσε  τ^ 

Άαρων  τ&  Ιμάηα   αύτοΟ  χαΐ  ένέδυσεν  αύτλ  Ελεάζαρ  τ&ν  νΐ&ν  αύτοΟ*  χαλ 

άπέ^νεν  Ααρών  έπλ  της  χορνφής  του  δρους,  χαλ  χατ^η  Μωυσής  χαλ'£λε(£- 
89  ζαρ  £χ  τοΟ  δρους.   *•  χαλ  είδε  πάσα  ή  συναγωγή  δη   άπελύ^  ' ^^ρων  *   χαλ 

&(λαυσαν  τ^ν  'Λαρών  τρκίχοντα  ημέρας  πας  οίχος  Ισραήλ. 

XXI. 

Χαλ  ήχουσεν  5  Χανανελς  βασιλείς  Άρλδ   δ  χατοιχών  χατλ  την  Ι|ρημον 

δτι  ήλ^ '  Ισραήλ  6δ^ν  Ά^ρεΝ ,  χαλ  έπολέμησε  πρ&ς  Ισραήλ  χαλ  χβττεπροε- 

9  ν^μευσεν  έζ  αύτων  αίχμαλωσίαν.   '  χαλ  ηυξατο  Ισραήλ  εύχήν  χυρ{ω  χαλ  είπεν 

'£άν  μοι  παραδως  τίν  λα&ν  τοΟτον  νποχε(ριον,   (Ινα^ματιώ  αύτ&ν   χαλ  τ&ς 

3  πάλεις  αΟτοΟ.  '  χαλ  είςηχουσε  χύριος  της  φωνής  'Ιΰραήλ  χαλ  παρέδωχε  τ^ν 
Χανανελν  υποχε^ριον  αύτοΟ  *   χαλ  άνε^εμάησεν  αΜν   χαλ  ■  τλς  τοίΧενς  αύτοΟ, 

4  χαλ  έπεχάλεσαν  τ^  δνομα  τοΟ  τ^που  έχεένου  Ανάθεμα.  *  χαλ  άπ(£ραντες  έξ^Ορ 
τοΟ  δρους  ίδ&ν  έπλ  θάλασσαν   έρυ^&ν  περιεχύχλωσαν  γην  '£δώμ'   χαλ  ωλι- 

5  γοψύχησεν  6  λα&ς  έν  τη  &δφ.  ^χαλ  χατελάλει  6  λα&ς  πρ^  τ^  ^ε6ν  χαλ  χατλ  *ΐ€ο. 
Μωυσή  λέγοντες  'ΐνα  τί  τοΟτο ;  εξήγαγες  ήμας  έξ  Αίνύπτου  άποχτεΤναι  έν  τη  *^•  *' 
^ήμω,  δτι  ούχ  £σην  ίρτος  ούδΐ  ύδωρ,  ή  δλ  φι^ή  ημών  προςώχλσεν  έν  τω 

6  αρτω  τω  διαχένω  τούτω,  ^χαλ  απέστειλε  χύριος  ε!ς  τίν  λα&ν  το^ς  δφεις  τοΙς  *1  Οο. 
^ανατοΟντας,  χαλ  Ιδαχνον  τ^  λαάν'  χαλ  άπέάινε  λα^ς  πολύς  των  υΙων  Ισραήλ.  ^^'• 

η  ^  χαλ  παραγεν^μενος  6  λα^  πρ&ς  Μωυσην  Ιλεγον  ση  ήμάρτομεν  ση  χατελα- 

λήσαμεν  χατλ  του  χυρ(ου  χαλ  χατλ  σοδ'  ευξαι  ουν  πρ^ς  χνίριον,  χαλ  άφελέτω 

8  άφ'  ήμων  τ&ν  οφίν.   χαλ  ηυξατο  Μωυσης  ιφ^ς  χύριον  περί  τοίοί  λαοΟ.  *χαλ 

είπε  χύριος  πρ^  Μωυσην  ΙΙο{ησον  σεαυτφ  οφΐν  χαλ  ^λς  αΟτ^ν  έιΑ  σημείου, 

χαλ  έσται  έάν  δάχη  δοις  αν^ρωπον,  π&ς  6  δεδηγμένος  ίδών  αύτ&ν  ζήσεται. 

9^ χαλ  έπο(ησε  Μωυσης  οφΐν  χαλχοΟν  χαλ  ϋττησεν  αύτ^  έηλ  σημείου*  χοά  έγέ-*^ο^,η. 

νετο  δταν  έδαχνεν  οφίς  £ν^ρωπον,  χαλ  έπέβλεφεν  έπλ  τ^  δφΐν  τ^  χαλχοδν, 

10  11  χαλ  Ιζη.  ^**χαλ  άπήραν  οΐ  υΐολ Ισραήλ,  χαλ  παρενέβαλον  έν'Οβώ^.  "χαλ  έξβί- 

ράντες  έξ  Όβώ^,  χαλ  παρενέβαλον  έν  'Λχαλγαλ  έχ  τοΟ  πέραν  έν  τη  έ^ω  η 

13  έση  χατά  τφ^ωπον  Μω&β  χατ'  ανατολή  ι^ριίου.  ^'χαλ  έχεΐ^^εν  άπήραν,  χαλ 

13  παρενέβαλον  ε2ς  φάραγγα  Ζαρέδ.  "χαλ  έχεΣ^  άπάραντες  παρενέβαλον  εΚς  τ^ 

πέραν  Αρνών  έν  τη  ήίήμφ  τ^  εξέχον  άπ&  των  ύρίων  των  'Αμο^ίων '  £ση 

49.  εγω  δε  ...  ορός  πορευομε^  90.  συναντησιν  αυτού  94.  ην  εδωχα 
τ.  υ.  ισρ.  εν  χατασχεσει  96.  ααρων  τον  αδελφον  σου  . . .  ενανηον  97.  ανε- 
βιβασ.  αυτούς  98.  ααρων  έχει  επι  99.  ιδεν  XXI.  4.  ο  χαναναιος  ... 
α^αρειμ  . . .  χατεπρονομησαν  3.  τον  χανανι  υποχ.  αυτω  . . .  επεχαλεσεν 
4.  την  γην  6.  ινα  η  εξηγαγετε  . . .  αποκτ.  ημάς  εν  (6.  εδαγνον)  7.  ημαρ• 
τηχαμεν  9.  όταν  εδαχεν  44.  εξ  ωβω^  παρενεβ.  εν  αχελγαΐ  τω  πέραν 
49.  οιη  χαι  ρΗυβ  ...  ζαρε 
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γ&ρ  'Αρνων  όρια  Μω&β  άνά  μέσον  Μω&β  χα\  άν&  μ^ον  τοΟ  Άμο(3ίαίου. 
'*^  τοΟτο  λέγεται  έν  βιβλίω  Πόλεμος  τοΟ  κυρίου  την  Ζω^β  έφλ^γισβ  χαΐ  14 
τοΙς  χειμά(νους  Άρνων,  '^  χα\  το{»ς  χαμϊ^^ους  κατέστησε  χατοιχ£σαι  "Ήρ  *  χαΐ  15 
πράςχειται  τοΓς  ορίοις  Μωάβ.   ^^χα\  έχει^εν  τ&  φρέαρ'  τοίϊτο  φρέαρ  ο  ε?ιςε  16 
Μίριος  πρ^  Μωυσην  2υνάγαγε  τ&ν  λα^,  χα\  δώσω  αύτοΐίς  ύδωρ  ιαεΓν.  '^τ^τε  17 
ησεν  'Ισραηλ  τ&  ι^σμα  τοΟτο  έιά  του  φρέατος  '£ξάρχετε  αύτφ  ^"φρέαρ'  ώρυ-  18 
ξαν  αύτ^  άρχοντες,  έζελατ^μησαν  αΜ  βασιλεΣς  έ^ν  έν  τη  βασιλείς  αύτων, 
έν  τω  χυριεΟσαι  αύτων.   χα\  άιΑ  φρέατος  ε{ς  Μαν^αναε(ν*   '^χάΐ  άπ&  Μαν-  19 
^αναιλν^είς  Νααλιήλ*  χαΐ  άπ&  Νααλιηλ  ι2ς  Βαμώ^'  *^χα\   άτώ  Βαμώ^  είς  80 
'Ιανην,  η  έσην  έν  τφ  πεδ(ω  Μωάβ  άή6  χορυφης  τοΟ  λελαξευμένου  τ^  βλέπον 
χατλ  πρ^ςωιιον  της  ^ήμου.  *'  χα\  απέστειλε  Μωυσης  πρέσβεις  πρ^  2ηων  βα-  21 
σιλέαΆμο({^(ων  λέγοις  ε^ρηνιχοΓς  λένων  ^'Παρελευσ^με^α  διλ  της  γης  σου  *  τη  21 
οδωπορευσ^με^,  ούχ  έχχλινοΟμεν  ούτε  είς  άγρ^ν  ούτε  εΙς  αμπελώνα,  ούταέμε^ 
ΰδωρ  έχ  φρέατ^  σου*   6δφ  βασιλιχη  πορευσ^με^α  £ως  παρέλ^ωμεν  τά  οριά 
σου.  *'  χαλ  ούχ  2δωχε  2ηων  τφ  Ισραήλ  παρελ^Γν  διά  των  6ρ(ων  α{ττοΟ  *  χαΐ  83 
συνήγαγε  2ηων  π(έντα  τ^ν  λα&ν  αύτοΟ,  χα\  έ£ηλ^ε  παρατϋίξασ^ι  τφ  "Ισραήλ 
εΙς  τήν  έϊρημον*  χαΐ  ηλ^εν  ε2ς  ΊασσάΕ,  χαΐ  παρετάζατο  τ£>  Ισραήλ.  '^  χα\  έπά-  34 
ταξεν  αυτ&ν  Ισραήλ  φ^ω  μαχαίρας,  χα\  χατεχυρίευσαν  της  γης  αύτοΟ  άκ6 
'Λρνων  £ώς  'Ιαβί^χ,  £ως  υιών'Λμμάν*  οτι'Ιαζήρ  όρια  υΙων'Λμμών  έση.  '^  χαΐ  85 
{λαβεν  'Ισροτήλ  πάσας  τάς  πΛεις  ταύτας*  χα\  χατφκησεν  Ισραήλ  έν  πάσαις 
ταΐζ  π^σι  των  'Αμο($^(ων,   έν  Έσεβών  χαΐ  έν  πάσαις  ταις  συγχυρουσαις 
αύτηι  '^  ίστι  γ&ρ  Έσεβών,  π^λις  2ηων  τοΟ  βασιλέως  των  'Λμο($ία{ων  εστίν  *  86 
χα\  οντος  έπολέμησε  βασιλέα  Μωάβ  τ^  πρ^τερον,  ίμά  έλαβον  π&σαν  τήν  γην 
αντοΟ  Μ  Άροήρ  £ώς  Άρνων.  '^  (ίιά  τοίίτο  έροΟσιν  οΐ  αΐνιγματισταί  Έλ!^ετε  97 
εΙς  Έσεβων  ^α  οίχοδομη^  χαΐ  χατασχευασ^ή  π^ς  2ηών'  "δτι  πΟρ  έξηλ-  8Η 
^  έξ  '£σεβών,  φλ^  έχ  πίΩίεως  2ηων,  χαΐ  χατέφαγεν  £ως  Μω^  χαΐ  χα- 
ιέπιε  στηλας  'Αρνών.  *Όύα(  σοι  Μωάβ,  άπώλου  λα&ς  Χαμώς*  άπεδ^^ησαν  οΐ  2» 
υΙο\  αύτων  διασώζεσ^αι,  χαΐ  αΐ  ^ατέρες  αυτών  α!χμάλωτοι  τω  βασιλειτών 
Άμο({^(ων  2ηων,  '^χαΐ  τ6  σπέρμα  αύτων  άπολεΐται '£σεβων  £ως  Δαιβών,  30 
χα\  αΐ  γυναΟιες  ?τι  προςεξέχαυσαν  πΟρ  έπΙ  Μωάβ.  *'  χατφκησε  δέ  'Ισραηλ  έν  31 
πάσαις  ταϊΐς  π^σι  των  Άμο^ίων.  '*  χα\  απέστειλε  Μωυσης  χατασχέψασ^ι  » 
τήν  Ίαζήρ,  χαΐ  χατελάβοντο  αύτην  χα\  τ&ς  χώμας  αύτης,  χαΐ  έξέβαλον  τ&ν 
Άμο^^ΐον  τ^  χατοιχοίϊντα  έχει.  "  χαλ  έπιστρέψαντες  άνέβησαν  οδίν  τήν  είς  33 
Βασάν'  χαλ  έξηλ^εν^^Ογ  βασιλεύς  της  Βασ6η»  είς  συνάντησιν  αύτοίς,  χα\  πας 
δ  λα&ς  αύτοΟ  είς  π^μον  είς  Έδραείν.  *^χαΙ  είπε  χ^ος  πρ&ς  Μωυσην  Μή  34 
φοβη^  αύτ^ν,  οτι  ε2ς  τάς  χεφάς  σου  παραδέδωχα  αύτ^  χαί  πάντα  τ^  λα&ν 
αύτοΟ  χαΐ  πασαν  την  γην  αύτοΟ,  χαΐ  ποιήσεις  αύτφ  χα^  έποίησας  τφ  2ηων 
βασαει  των  Άμο^^αίων,  ος  χατφχει  έν  Έσεβών.   **χαΙ  έπάταξεν  αύτδν  χαΐ  35 
τους  υΙούς  αύτοδ  χαλ  πάντα  τ^  λα&ν  αύτοΰ,  £ώς  τοΟ  μή  χαταλιπειν  αυτοΟ 
ζωγρείαν*  χάΙ  έχληρον^μησαν  τήν  γην  αυτοί;. 

XXII. 

ΚαΙ  άπάραντες  οΐ  υΙοΙ ' Ισραήλ  παρενέβαλον  έτά  δυσμών  Μωαβ  παρά  τ&ν 
'Ιορδάνην  χατά  *Ιεριχώ.  '  χαλ  ίδών  Βαλ&χ  υί&ς  2επφώρ  πάντα  οσα  έποίησεν  8 
Ισραήλ  τω  Άμο^^ίφ,  '  χα\  έφοβη^  Μω&β  τ^ν  λα&ν  σφάδρα  οτι  πολλοί  ήσαν,  3 
χα\  προςωχλσε  Μωάβ  άπ6  προςώπου  υΙων  Ισραήλ.   *  χαΐ  είπε  Μω&β  τη  4 


44.  εν  βιβλω  ...  πόλεμος  χυριου  την  ζοοβ  16.  τούτο  εστίν  το  φρεαρ 
...  οπι  συναγαγε  τον  λαον  48.  μαν^ανιν  49.  μαν^ανειν  20.  εις  ναπην 
22.  οηι  τη  ...  αμπελώνα  σου  ...  εως  αν  24.  αμμαν  ρΐΌ  άμμων  25.  συγ- 
χυρ,  αυταις  26.  οπι  εστίν  βοο.  ...  ελαβεν  27.  έλκατε  29.  (απολου  ...) 
οηι  σηων  30.  γυναιχες  αυτών  32.  χατελαβετο  ...  τον  οντά  έχει  35.  ζω- 
γριαν  ...  την  γην  αυτών 
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γιρουβέ^  Μαδιήι  Νΰν  <χλ€({€ΐ  η  συναγωγή  οήπη  πάντας  το{»ς  χώ(λω  ηΐ^Δν,  ώςΑ 
έχλ£(£αι  6  μίσχος  τλ  χλιαρά  &  τοΟ  ίλ^Ιομ'  χλ\  Βαλ&χ  ιΑ&ς  Σεπφώρ  βαοι- 

5  Χ^  Μωάβ  ην  χατλ  τίν  χαιρ^  έχβΤνον.  ^χαλ  άκέσχζΟΛ  πρ^νβης  ιςρ&ς  Βα-  *<^ 
λα&μ  υΐ&ν  Ββωρ  Φα^νρ^,  ο  έστη  Μ  τοΟ  ποταμοΟ  γης  νΐΰν  λαοΟ  οε^'^.]!ι1||. 
χαλέσαι  αΜν  λέγβί^  'ΙδοΙ»  λα&ς  έξβλήλυ^  έξ  ΑΙγ^ίτησυ,  χαλ  ΙΜ  χατβχά- 

6  λτιφ€  την  οφιν  τής.  γης,  χαΐ  ούτος  έγχί^πτιτκι  έχ^μέν^  μου.  ^χαΐ  νΟν  Ι^ββρο 
£ρασα(  μοι  τ^  λα&ν  τοΟτον,  δη  ώχύεκ  ούτος  η  ήμε^;,  έ3η  θυνώμ<^  πατϋί&κ 
έξ  α^τών,   χαΐ  Αίβαλώ  αΐτοίς  ίχ  της  γης*  οτι  οΐ^  ους  έ&ν  ώλογήσης  σί» 

τεύλ^γηνται,  χαΐ  ο\»ς  αν  χαταράση  οί»  χκχατηραντακ.  ^χα\  έποριύ^  ή  γιρου- 
(Λλ  Μω&β  χαΐ  ή  γκρουσία  Μαριάμ,  χαΐ  τ&  μανηΕά  έν  ταΐς  χερ^ν  αΜϊν' 

8  χαΐ  φ^ον  -κρίς  Βαλαάμ  χαλ  (Ιπαν  αύτφ  τλ  βήματα  Βαλάχ.  *  χαΐ  «Εη  πρ&ς 
α^ΰς  Καταλΰσατν  α^τοΟ  τίιν  νύχτα,  χαΐ  άιτοχρι!)ησομαι  ύμίν  ΐφάγματα  α 
αν  λαλήση  χύριος  πρ^  μ^*  χα\  χατήαιναν  οΐ  £ρχοντ<ς  Μω&β  παρλ  Βούΐαάμ. 

9  *χαΙ  ι^λ^ν  δ  !Ηίς  πρ&ς  Βαλα&μ  χαί  εΐιην  αύτφ  Τ(  οΐ  άνθρωποι  οντοι  παρά 

10  σοί;  ^'χαΐ  εΐιςε  Βαλαλμ  πρ^  τ&ν  ^εάν    Βαλ^Μ  υΐίς  Σεπφώρ  βααιλ£2»ς  Μ»&^ 

11  άπέστειλεν  αύτο{>ς  πρ&ς  μΐ  λέγων  ^^'Ιϋώ  ΧαΙς  έξεληλυ^  έξ  Α{γιίιπου  χαΐ 
χεχάλυφε  την  όψιν  της  γης,  χαΐ  οντος  έγχ^όηται  έχ^μεν^  μου'  χαΐ  νΰν 
δεΟρο  αραααί  μοι  αύτ^,  ε{  £ρα  θυνήσομαι  πατάξαι  αύτίίν  χαί  έχβαλω  οιΜν 

1)  άιΛ  της  γης.  '*χαΙ  είπεν  6  ^ε^  πρ^  Βαλα^μ  Ού  πορεύση  με^  αντων  ον^λ 

13  χαταρίση  τλν  λαάν'  £ση  γ&ρ  ευλογημένος  '^χαΐ  άναστ^  Βαλα3ιμ  τ^  ΐφωΐ 
είπε  τοίζ  £ρχουσι  Βαλάχ  Άτζοτρέχετε  -κρίΐς  τ^  χύριον  &μων,  ούχ  άφ{ηο{  με 

14  6  ^ε^  πορεύεσαι  με^'  υμών.  '*  χαΐ  άναστάντες  οΐ  άρχοντες  Μω&β  ήλ^  πρ^ 
ΙδΒαλ&χ  χαΐ  είπαν  Ού  ^έλει  Βαλα&μ  πορευ^αι  με^'  ημών.  ^^χαΐ  ΐφοςέ^ηο 

16  Βαλ&χ  Ιτι  άτοοστεΟιαι  άρχοντας  πλε£ους  χα\  εντιμότερους  τρίτων,  '^χβ^  'φ^ν 
πρ^  Βαλαάμ  χα\  λέγουαιν  α{|ΤΗΐ  Τά^  λέγει  Βαλ&χ  Ι  τοΟ  2εισφωρ  'Λ&6  ςε 

17  μη  βχνησης  έλ^εΑι  πρ^  μέ'   '^έντίμως  γ&ρ  τιμήσω  σε,  χαΐ  οσα  έ&ν  εΓιτης 

18  ποιήσω  σοι*  χαΐ  (^εΟρο  έπιχατάρασαζ  μοι  τ&ν  λα^  τοΰ^ν.  '*χαΙ  άπεχρΰη 
ΒοϋΙαάμ  χα\  είτΐε  το£ς  αρχουσι  Βαλάχ  'Έία  δφ  μοι  Βαλ&χ  πλήρη  τίν  οίχο^ 
αύτοΟ  αργυρίου  χα\  χρυσ(ου ,   ού  δυνήσςμαι  πα^ραβηναι  τ&  ^ημα  χυρίου  τοΦ 

19^0,  ποιήσαι  αΜ  μιχρ&ν  η  μέγα  έν  τη  διανο(α  μου*  ^*χοίί  νΟν  υπομείνατε 
α^τοβ  χοΐλ  ύμε&Ε  την  νΰχτα  τνΗην,  χαΐ  γνώσομαι  τ(  πρρς^ησει  χΰριος  λοϋΐή• 

90  σαι  πρ&ς  μέ.  '°  χαλ  ήλ^  6  ^ε^  πρ^  Βαλαάμ  νυχν^ς  χαΐ  ειπεν  αύτφ  £{  χα- 
λέσαι  σε  π^εισιν  οΐ  άνθρωποι  οντοι,  άναστάς  άχολού^^ον  αΟτοϊ^*  άλλ&  τ& 

91  ^ημα  ο  έάν  λαλήσω  πρ&ς  σέ,  τοΟτο  παήσεις.  *'  χαΐ  άναστάς  Βαλα3ιμ  τ&  πρωί 
99  έιαίσαξε  την  ονον  α^οΟ,  χαΐ  έπορεύ^  μετά  των  αρχόντων  Μωάβ.  '*  χαΐ  ώρ- 

γ(σ!^  !^μφ  &  ^ε&ς  δη  έπορεύ^  αΜς,  χαΐ  ανέστη  6  £γγελος  τοΟ  ^εοδ  δια- 
βάλει ϋΛτά^ί'  χα\  αύτ&ς  έπφεβήχει  έπΙ  της  δνου  α{ττο£^  χαΙ  οΐ  δύο  παίδες  α(^ 

93τοβ  μετ'  α^τοΟ.  "χαΐ  (δοΰσα  ή  δνος  τ&ν  αγγελον  τοΟ  ^0  Ιν^εστηχάτα  έ« 
τή  6δώ  χαλ  τήν  ^μφαίαν  έσπασμένην  έν  τη  χεφΐ  α^τοΰ,  χαΐ  έξέχλινεν  ή  όνος 
έχ  της  6δοΟ  χα\  έπορεύετο  ε2ς  τ&  πεδίον*  χα\  έπάταξε  τ)]ν  δνον  έν  τη  ^βδω 

9λ  αύτοΟ  τοΟ  εύΰίίναι  α^ν  έν  τη  δδω.  **  χαΐ  Ιστη  6  δγγελος  τοΰ  ^εοΟ  έν  ταις 

95  αΰλαξι  των  αμπέλων,  φραγμός  έντεδ^εν  χαΐ  φραγμ^  έντεδ^εν*  '^χαΙίδοΟσα 
ή  !ίνος  τ&ν  αγγελον  τοΟ  ^εοΟ  προςέ^λιψεν  Ιαυτήν  πρ^ς  τ^  τοΐχον,  χα\  άπέ- 
^λιφε  τ^  πύδα  Βαλα^φι  πρ^  τ^  τοΐχον*  χαΐ  προς&ετο  Ιη  μαστίξαι  α&τήν. 

96  '^χα\  προςέ!^ετο  6  άγγελος  τοΟί  ^εοΟ  χαΐ  Απελ^  υπέστη  έν  τάπφ  στενω^  είς 

97  δν  ούχ  ην  έχχλΤναι  δεξι3ίν  ούδΐ  ^ριστεράν*  '^χαΐ  {δοΟσα  ή  όνος  τ^»  αγγελον 


ΧΧ11.  4.  ωςει  εχλιξει  5.  βαιωρ  βαβούρα  ος  β.  χαταρασαι ...  οτι  ισχυ- 
ρότερος μου  εσην  ...  οτι  οιδα  οτι  ους  αν  εύλογης  8.  πράγμα  α  αν  10. 
απεστ.  αγγέλους  προς  44.  εχαλυψεν  ...  εχ  της  γης  44.  ειπον  αυτω  45.  ετι 
βαλαχ  47.  πάντα  οσα  48.  *οιη  χ.  ειπ.  τ.  αρχ.  βαλαχ  ...  (βαλαμ  ...) 
^Ψί'  ^  ΧΡ^^•  ^^•  '^^ν  ανδρών  μωαβ  99.  επορευετο  ...  ενδιαβαλλειν  αν* 
τον  ...  οιη  χαι  αυτός  επιβεβηχει    94.  αμπελώνων 
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τοΟ  ^οΟ  συνιχάλσεν  ντ:οχάτω  Βαλαβίμ'   χαλ  έ^μώ^  Βαλα&μ  χαΐ  Ιτνιιτ< 
την  ονον  τή  ^βδω.   '"  καΐ  ήνοιξ^ν  6  ^ε^  τύ  στάμα  της  όνου  χαΐ  λέγκι  τι^  28 
Βαλαάμ  Τ(  έΐΕθ(ησι£  σοι   οη  -κέκρχικάς  μ(  τρίτον  τοΟτο;  '^χαΐ  «Ζπε  Βαλαάιΐ «) 
τΐβ  $νφ '*Οτι  έμχάΊΟΧίάς  μοι,  χαΐ  κ!  $1χσν  μ^αιραν  έν  τή  χεφί,  η(1η   αν 
έξιχέντησά  σε.  *^  χα\  λέγει  ή  όνος  τφ  Βαλα^μ  Ούχ  έγώ  ή  όνος  σον,  έφ'  ης  90 
Μβαινες  Ακ6  νεάτητάς  σου  £ως  της  σήμερον  ημέρας;  μη  ύπεροράσει  (ιπερι- 
δοΟσα  ΐϊΰοίιρά  σοι  ούτως;  6  ^  εΖταν  Ούχ(.  *'άΐ(εχάλυφε  δϊ  6  Μς  το^ις  31 
όφ^αλμοΟς  Βαλαάίμ,  χο(ί  όρ$  τ6ν  ό^)(γελον  χνρ(οο  άν^εστηίΒ^  έν  τη  6δω  χα\ 
την  μϊχαιραν  έσιςασμένην  έν  τη  χειρ\  α&τοΟ,  χα\  χιίψβις  προςεχυνησε  τφ  ΐφοςώ• 
πω  αύτοΟ.  *'χαΙ  εΐιιεν  αύτω  ί  δγγελος  τοΟί  ^εοΟ  Διλ  τέ  έπάταξας  την  ονον  39 
σου  το^ϊτο  τρίτον;  χα\  ΙΜ  έγω  έξϊ)λΰον  εις  θιαβολήν  σου,  οτι  ούχ  αστεία  η 
ό9άς  σου  εναντίον  μου,  **  χα\  ίδοΟσά  με  ή  δνος  έξέχλινεν  άπ'  έμοΟ  τρίτον  33 
τοΟτο*  χα\  εί  μη  έξέχλινεν,  νΰν  ουν  σλ  μλν  άπέχτεινα,  έχείνην  δ'  αν  περιε- 
ποιησ^ην.  **  χαΐ  ε?πε  Βαλαάμ  τ$  άγγίλω  χυρίου  Ώμ^ρτηχα,  ού  γ&ρ  ήια-  34 
στάμην  έτι  σύ  μοι  άν^έστηχας  έν  τη  6θ^  είς  συνβίντησιν  *  χαΐ  νΟν  εΐ  μη  σοι 
({ρχέσϋ,   άκοστραφήσομαι.   '^χάΐ  ειπεν   δ  ίγγελος  τοΟ  ^εο6  πρ6ς  Βαλαάμ3ο 
2υμπορεύ^ητι  μετά  των  άν^ρώιβων '  πλην  τ&  ^α  8  έ3ιν  εΤιτω  πρ&ς  σέ,  τοΰίτο 
φυλάξη  λαλήσαι.  χαΐ  έΐΐορεΰ^  Βαλαάμ   μετά  των  αρχόντων  Βαλάχ.  *^χαΐ3β 
άχοΰσας  Βαλ^  οη  ^μει  Βαλα<<μ,  έβϊ)λ!Ην  ε{ς  συνάντησιν  α(»τιρ  ε{ς  ισέλιν  Μωάβ, 
η  έσην  έίΑ  των  δρίων  'Αρνων,  η  έσην  έχ  μ^υς  των  6ρίων.  '^χαΐ  ε!πε  Βαλ^ιχ  91 
ι;ρδς  Βαλα<ίμ  ΟύχΙ  (απέστειλα  πρ^  σλ  χαλέσαι  σε;   δι&  τί  ούχ  ηρχου  ιιρ^ς 
μέ;  8ντως  ού  δυνήσομαι  τιμήσαί  σε;  *^χα\  ε?πε  Βαλαάμ  πρδς  Βαλάχ  Ίδου  88 
ηχω  πρ^  σ^  νΟν '  δυναι^  έτομαι  λαλήσαί  τι ;  τ&  ^ήμα  8  έαν  έμββίλη  6  ^ε&ς 
είΐς  τ5  στ6μΛ  μου,  τοΟτο  λαλήίτω.  '*  χα\  έπορεύ^  Βαλαάμ  μετά  Βαλύίχ,  χα\  39 
η)^  είς  πάλεις  επαύλεων.   ^°  χαΐ  β^σε  Βαλάχ  πράβατα  χαΐ  μάσχους,  χα\  άπέ-  40 
στείλε  τ6  Βαλαάμ  χα\  τοΕς  άρχουσι  τοΰί  μετ'  αύτοΟ.   *^χα\  έγενή!^  πρωί,  41 
χαΐ  παραλαβών  Βαλάχ  τ^  Βαλαάμ  Ανεβίβασεν  «Μν  έιά  την  στήλην  τοΟ  Β<έαλ, 
χαΐ  £5ε(ξεν  αύτ^  έχεΓΗν  μέρος  τι  τοΟ  λαοΟ. 

XXIII. 
Κα\  ε!πε  Βαλαάμ  τω  Βαλάχ  Οίχοδάμησάν  μοι  ενταθώ  επτά  βωμούς, 
χα\  ετοίμασαν  μοι  ένταίϊ^  Ιπτά  μάσχους  χαΐ  επτά  κριούς.  '  χάΐ  έποίησε  Βα•  2 
λάχ  ον  τρ^ν  είπεν  αύτ^  Βαλαάμ,  χα\  Ανήνεγχε  μάσχον  χα\  χρών  έπΙ  τ^ 
βωμάν.  "χα\  είπε  Βαλαάμ  πρ6ς  Βαλάχ  Παράσπ^ι  έπ\  της  θυσίας  σου,  χαΐ3 
πορεύσομαι  €Ϊ  μοι  φανειται  δ  ^εδς  έν  συνανη(σει,  χαΐ  ^μα  ο  έάν  μοι  δεΤ- 
ξη  άναγγελω  σοι.  χαΐ  παρέστη  Βαλάχ  ίτΑ  τής  ^σίας  αυτοΟ*  χαΐ  Βαλαάμ 
έπορεύ^η  έπερωτησαι  τ*ν  ^εάν,  χα\  έπορεύδη  εύ^εδαν.  *  χάΐ  έφάνη  δ  ^ε^ς  τφ  4 
Βαλαάμ,  χαΐ  είπε  πρ&ς  αΜν  Βαλαάμ  Τους  επτά  βωμούς  ήτοίμασα,  χαΐ  άνε- 
βίβασα  μάσχον  χαΐ  χρών  έπΙ  τ^ν  βωμάν.   *  χα\  ένέβαλεν  δ  ^εδς  ίημα  είς  τ&  5 
στίμα  Βαλαάμ  χαΐ  ώπεν  Επιστραφείς  πρδς  Βαλάχ  ούτω  λαλι^σεις.  *χαΙ  άπε-  6 
στράφη  πρ6ς  αύτάν*  χα\  δδε  έφειαττ^^χει  έή  των  δλοχαυτωμάτων  αύτοΟ,  χοά 
πάντες  οΐ  άρχοντες  Μωάβ  μετ'  αύτοΟ'   χα\  έγενι^δη  πνεΟμα  3εο0  έπ'  αύτφ. 
^χαΐ  άναλαβων  τ)}ν  παραβολήν  αύτοΟ  είπεν  '£χ  Μεσοποταμίας  μετεπέμψατάΐ 
με  Βαλάχ  βασιλεύς  Μωάβ  έξ  δρέων  άκ'  ανατολών  λέγωίν  ΔεΟρο   αρασαί  μοι 
τδν  Ίαχώβ,  χα\  δεΟρο  έπιχατάρασα(  μοι  τ&ν  Ισραήλ,   ^τί  άράσωμαι  δν  μή  8 

Ϊ8.  και  ειπεν  τω  ...  πεποιηκα  ...  τούτο  τρίτον  29.  χειρι  μου  30.  η 
όνος  εφ  ...  εχ  νεοτητος  ...  της  ημέρας  ταύτης ...  σοι  τούτο  34.  του.  βα- 
λαάμ ...  αγγελ.  του  &εου  ανίϊεστ.  3ί.  λέγει  αυτω  33.  τούτο  τρίτον  ... 
εξεχλ.  απ  εμού,  νυν  σε  μεν  34.  εις  συναντησιν  μοι  εν  τη  οδω  . . .  αρεσχει 
38.  προς  σε*  νυν  δυνατός  ϋβ  άιβί.  ...  εΐ|  την  καρδιαν  μου,  τούτο  φυλάξω 
λαλησαι  ΧΧΙΙΙ.  3.  εγω  δε  πορεύσομαι  6.  ούτως  6.  εφίστηχει  8.  αρα- 
σομαι 
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9  άραται  κύριος;  η  τ(  χαταράσωμαι  ον  μη  χατοφατοΛ  6  ^ς;  ^οη  άιΑ  κορυ- 
φής έρέων  οφομαι  α^τάν,  χα\  άιώ  βοννων  προςνοήσω  αντάν*   2δοΙ  λα^  μ^ 

10  νος  χατοίχι(σα  χαΐ  έν  β^εσιν  ού  συλλογισ^σεται.  '^  τ{ς  έξηκρφάσατο  τ&  σπέρ- 
μα Ίαχώρ,   χαΐ  τ(ς  <ξαρ<:^μι{σ(ταη  ^ι^μους  Ίσραη^;  άπο^άνοι  *?)  ψυχή  μοι> 

11  έν  ψυχαίς  Ι^ιχαίΜν,  χα\  γένοιτο  τ&  σπέρμα  μον  ώς  τ&  σπέρμα  το\>τ«»ν.  'ΊιαΙ 
εΙπ£  Βαλ&χ  πρ^  Βαλαάμ  Τ(  π*ποίη»(ς  μοι;  κΐς  χατύίρασιν  έχθρων  μου  χέ* 

19χλιρι^  σβ,  χαΐ  2δο{»  ώλάγηχας  «&λογ(αν.  ^'χαΐ  κΐπβ  Βαλα^  πρ^  Βαλάιβ 

13  ΟύχΙ  οσα  αν  έμ^η  5  ^ει^  άς  τ&  στ^μα  μου,  τοΰΐτο  φυλόΚω  λαλήσαι;  ''χαΙ 

άκΛ  ΐφ^  οΜν  Βαλάχ  Δκί^ο  ίτι  μ<τ'  ήλοΟ  €2ς  τάπον  άλλον  έξ  ου  οόχ  οφα 

οΜν  έχει^εν,  άλλ'  η  μέρος  τι.αΟτοΟ  ίφει,  πενίας  ^  ο&  μή  1!8ης,  χαΐ  χα- 

ΗτχΐΙρασαί  μοι  α^τ^  έχεΤ^βν.    '^χαΐ  παρέλαβα  αΜν  ε{ς  άγροΟ  σχοπιαν  έπΙ 

χορυφήν  λελαξβυμένου,  χαΐ  «^χο^μησεν  έχει  έπτλ  βωμούς,  χα\  άνεβίβασε  μ^- 

15  σχον  χα\  χρών  Μ  τ&ν  βωμίν.   '^χαΐ  είπε  Βαλα^  πρ^  ΒαλάΕχ  Παρ^στη^κ 

16  έτά  της  Ι^σίας  σου,  έγ«^  5λ  πορε\^ομαι  έπερωτήσαι  τ&ν  ^εάν.  '^χαΐ  συν^ν- 
τησεν  6  ^ε^  τφ  Βαλαάμ  χα\  ένέβαλε  ^ήμα  ε2ς  τ&  στέμα  αύτοΟ  χαΐ  είπτ» 

πΆποστράφίβι  Ίφ6ς  Βαλ&χ  χα\  τάδε  λαλιίζσεις.  "χα\  άπεστράφη  πρ^  αύτάν' 
χαΐ  οδε  έφειστι^χει  έιά  τής  6λοχαυτώσεως  αύτοΟ,  χα\  πάντες  ά  όφχοντες 

18Μω&β  μετ'  αύτοΟ.  χαΐ  είπεν  αύτ^  Βαλ(6ι  Τ£  έλάλησε  χυριος;  '^χαΐ  ^λα* 
βών  τήν  παραβολή  α^τοΦ  είπεν  'Ανάστη!^  Βαλ&χ  χαΐ  αχουε,  ένώτισαι  μ(£ρ- 

19  τυς  υΐ&ς  2επφώρ.  '^  οΟχ  ώς  άνθρωπος  ό  ^ε^  διαρτη^αι,  ού^'  ώς  υΐ^  ά•- 
^ρώπου  άπειλι^ναι*  οΛτ6ς  είπας  ούχ\  ποιιί{σει;  λαλι^σει,  χαλ  ο^\  εμμένει; 

90  91  '^ίίο^ι  ευλογεΓν  παρείλημμαι*  εΟλογιήσ»,  χα\  ού  μή  άποστρέψ».  'Όύχ  ϋσται 
μ^^ος  έν  'Ιοίχώβ,  ούθλ  ^^σεται  π^ος  έν  Ισραήλ '  »>ριος  6  Μς  α(ιτο8  μετ* 

99αώβ,  τ&  Μοξα  άρχ^ντίΦν  έν  αύτω^  '^^ε&ς  ό  έξαγαγών  αύτ^  έξ  Λ2γυπτου, 

Βώς  ^ίξβ  μονοχέροτος  α^'  *Όύ  γάρ  έστιν  ο2ωνισμ&ς  έν'Ιαχώβ,  ούδλ  μαν- 
τεία έν  Ίσραιί(λ'  χατ&  χαιρ^  ^η^σεται  'Ιαχωβ  χαλ  τ^  Ισραήλ  τί  επιτελέσει 

91  6  ^εάς.  ^*  ΙΜ  λα&ς  ώς  σχύμνος  άναστήσεται,  χαΐ  ώς  λέων  γαυροϊ^ήσεται' 

95  ού  χοιμη^σεται  £ως  φάγη  ^ραν  χα\  αίμα  τροιυμαηων  π£«ται.  '^χβΑ  είπε 
ΒοϋΙ^  πρ^  Βοίλαάμ  Ούτε  χατάραις  χαταράση  μοι  ο(Μν,  ούτε  εύλογων  μή 

96  εΟλογήαης  αΜν.  *^  χαΐ  άποχρώείς  Βαλα&μ  είπε  τφ  Βαλάχ  Ούχ  έλάλησά  σοι 
η  λέγων  Τ&  ^μα  δ  έ&ν  λαλι(σή  6  ^ε^ς,  τοΟτο  ποιι^σω;  '^χαλ  εΖπε  Βαλ&χ  πρ&ς 

Βαλαάμ  ΔεΟρο  παραλάβω  σε  ε{ς  τέταν  άλλον ,  ε2  αρέσει  τ$  3ε^  χα\  χατά- 
98  ρασα{  μοι  αΜν  έχε&εν.  ''χαΙ  παρέλαβε  Βαλ^  τ^  Βαλα^  έύ  χορυφην  το^; 
99Φογωρ  τ^  παρατεινον   εΙς  τήν  έρημον.  '^χαΐ  είπε  Βαλα&μ  πρ6ς  Βαλ^  02^ 

χοώμησ^ν  μοι  ώ(^ε  Ιπτλ  βωμο\ίς,  χαΐ  ετοίμασαν  μοι  ώδε  έπτλ  μέσχους  χαΐ 
30  1πτ&  χριούς.  '^χαΐ  έπο(ησε  Βαλ&χ  χα^άπερ  ε!πεν  αυτω  Βαλαάμ,  χάΐ  άνή- 

νεγχε  μ^σχον  χα\  χρών  έι«λ  τ^  βωμΑ, 

Κα\  {δών  Βαλα^  {[τι  χαλ(^  έσην  εναντίον  χυρ(•υ  ευλογεΓν  τ&ν  'Ισραηλ, 

ούχ  έπορεΰ^  χατά  τ^  εΙω!Μς  αύτφ  εΙς  συνάντησιν  τριί;  οίωνοις,  χαλ  άπέ- 

9  στρέψε  τ&  πρ^ωπον  αύτου  εΙς  τήν  βίρημον.  '  χαΐ  εξάρας  Βαλα^  τους  βφ^αλ- 

μο{»ς  αύτοΟ  χα^ορ^  τ^  Ισραήλ  έστρατοπεδευχ^  χατ4  φυλάς*  χα\  έγένετο 

3  έτ^'  οΛτνφ  πνεΟμα  ^εοΟ.  *χα\  άναλαβ<ίίν  τήν  παραβολήν  αυτοΟ  είπε  ΦησΙ  Βα- 

4  λαάμ  υ16ς  Βεώρ,  φησίν  6  δν^ρωπκ  δ  άλη^νώς  6ρων,  *φησ1ν  άχούων  λ^α 
(σχυροΟ^  δςτις  ορασιν  ^εοΟ  είδεν  έν  υπνω,  άποχεχαλυμμένοι  οΐ  5φ^αλμοΙ  αυτού ' 


8.  ο  χυριος  . ..  χαταρασομαι  9.  απο  των  βουνών  ...  οιη  ου  44.  εποιη-τ 
σας  ...  ευλογησας  49.  οιη  αν  43.  οψη  1)ΐ8  46.  αποστραφητι  47.  εφί- 
στηχα  94.  τα  δε  ένδοξα  92.  ο  ^εος  94.  γαυριω2(ησεται  96.  αποχρι- 
ϋ^εις  δε  98.  επι  την  χορυφην  XXIV.  4.  οη  αυτω  3.  βαιωρ  ...  ο  «ν- 
$ρ.  αλη^εινος  ορών    4.  ^ου  ισχυρού  ...  απεχαλυμμενοι 


ΒβΙβΑΐη  1κ>η3  νϋϋβίη&ΐατ  άβ  Ι8Γ36].  Αριΐτμ.  25,  δ.    185 

^*Ος  χβιλοί  οΐ  ο&ο(  σ6υ  'Ιαχώβ,  α!  σχηνα^  €Του  Ισραήλ  *  ^  ι»ςεΙ  νάπαι  σχΐ(£-  5  β 
ζουσαι  χα\  ώςεί  παράδεισοι  έιά  ποταμω,  χα\  ώς«λ  σχΐ]ναΙ  ας  £πηξε  χύριος, 
χαΐ  ώςελ  χέδροι  παρ'  ύδατα,  ^^ελεΰσεται  άν^ρωτΐος  έχ  τοϋ  σπέρματος  αΟ-7 
τοδ  χα\  χυριοίσει  έ^ών  πολλών '   χα\  ύψω^σεται  ^  Γωγ  βασιλε(α,  χαί  αύ- 
ξη^σεται  βασιλεία  αντοΟ.  *^ε&ς  ώδιΐ{γησεν  α^&ν  (ξ  Αιγύπτου,  ώς  δ^α  μο-  8 
γοχέρίΑτος  αύτφ'  ίδεται  ϋ^  ήΐ^δν  αΰτοΟ,  χαΐ  τ&  πάχη  αυτών  έχμυελιεΓ, 
Χ0&  ταε;  βολ{σιν  α^Ο  χατατοξεύσει  έχ^^ν.  ^χαταχλι5ε\ς  άνεπαύσατο  ώς  λέων  9 
χαΐ  ώς  σχύμνος*  Ής  αναστήσει  αΜν;  οΐ  εύλογοδντές  σε  εύλήητινται,  χα\  οι 
χαταρώμενοί  σε  χεχατήρανται.  '^χα\  έ^μώ^  Βαλ&χ  έιά  Βαλαάμ,  χάΙ  συν-  10 
εχράτησε  ταϊς  χερσίν  αύτοΰ*   χαΐ  ε?πε  Βαλ3οι  πρ&ς  Βαλαάμ  Καταρασ^ι  τ^ 
έχ!3ίράν  μου  χώίληχά  σε,  χαΐ  ίδοΐι  εύλογων  εύλάγησας  τρίτον  τοδτο'  "νΟν  ουν  II 
φεΟγε  είς  τ^  τάπον  σου*  εΖπα  Τιμήσω  σε,  χαί  νΟν  έστέρησέ  σε  χυριος  της 
δ^ξης.  '*  χα\  είπε  Βαλα&μ  πρ&ς  Βαλάχ  ΟύχΙ  χαΐ  τοϊΐς  άγγέλοις  σου  ους  άπέ-  1) 
στειλας  πρ^  μλ  έλάλησα  λέγων  "Έάν  μοι  δφ  Βαλ&χ  πλήρη  τ^  οΖχον  αύ-  13 
τοΟί  αργυρίου  χα\  χρυσίου,  οό  δυνήσομαι  παραβήναι  τ&  ^μα  χυρίου,  ποιήσαι 
αΜ  χϋχΧΐη  η  πονηρά  παρ'  έμαυτοΟ'  οσα  αν  ε?πη  6  ^ε^ς,  ταΦτα  έρώ.  '^χαΐ  14 
νΰν  ίδο{»  άποτρέχω  ε2ς  τ^ν  τ^πον  μου*  δεΟρο  συμβουλεύσω  σοι  τί  ποιήσει  δ 
λα^  ούτος  τ&ν  λα^ν  σου  ίτ^  έσχατου  των  ήμερων,  '^χαΐ  άναλαβων  την  τΐαρα-  15 
βολίχν  αύτου  ε?πε  ΦησΙ  Βαλα^  υί6ς  Βεώρ,  φησίν  δ   άνθρωπος   δ  άλη^νώς 
δρων,  ^^άχούων  λάγια  ^οΟ,  επισταμένος  έπιστήμην  παρά  υψίστου  χαΐ  ορα- 16 
σϊν  ^εοΰ  2δων  έν  υπνφ,  άποχεχαλυμ!μένοι  οΐ  δψ^αλμοί  αύτοΟ*  '^  Δείξω  αύτω,  17 
χα\  ούχ\  ν{ϊν*  μαχαρίζω,  χα\  ούχ  εγγίζει*   άνατελει  αστρον  έ£ 'Ιαχώβ,  άνα- 
στήσεται  αν^ρωττος  έξ  'ίσραήλ  χα\  θραύσει  τοί^ς  αρχηγούς  Μω^  χαί  π^ρο- 
νομεύσει  πάντας  υΙούς  2ή^,  '^χα\  βσται  'Έδώμ  χληρονομία,  χαΐ  ίσται  χλη>  18 
ρονομία  *Ησα9  δ  έχ^ρδς  αύτοδ,  χάΙ  Ισραήλ  έποίησεν  έν  ίσχύϊ*  '^χαΐ  έξεγερ-  19 
!)ήσεται  έξ  Ίαχωβ  χαΐ  άπολει  σωζ^μενον  έχ  π(^λεως.  '^χαΐ  ίδών  τύν  'Αμαλήχ,  )0 
χβ^  άναλαβων  τήν  παραβολήν  αύτοΟ  εΖπεν  Αρχή  έ^ών  'ΑμαΧ-ίίΛ,    χαΐ  τ& 
σπέρμα  αυτών  άπολεΡται.  '^χαΐ  ίδών  τύν  Κεναιον,  χαΐ  άναλαβων  τήν  πάρα-  91 
βολήν  αύτοΟ  είπεν  Ισχυρά  ή  χατοιχία  σου,  χαΐ  έ&ν  ^  έν  πέτρ^  τήν  νοσ- 
σιάν  σου,  "  χα\  έ^  γένηται  τω  Βεωρ  νοσσιά  πανουργίας,  Άσσύριοι  αίχμα-  33 
λωτεύσουσί  σε.  *'  χα\  ίδών  τύν   Ογ,  χα\  άναλαβων  τήν  παραβολήν  αύτοΟ  ε?-  33 
πεν^Ο  ω,  τίς  ζήσεται  όταν  ^  ταΰτα  δ  !^ς;   '*χα\  έξελεύσεται  έχ  χειρών  31 
Κιτιαίων,  χα\  χαχώσουσιν  Άσσούρ,  χαΐ  χαχωσουσιν  Εβραίους,  χα\  αύτοΙ  δμο- 
^νμαδύν  άπολο{^»ται.  '^  χαΙ  άναστ&ς  Βαλα^ψι  άπηλ^εν  άποστροφείς  είς  τ^  35 
τάπον  αύτου'  χαλ  Βαλ^  άτεηλΰε  πρ^  Ιαυτ^ν. 

XXV. 

*{^<^         Χα\  χατέλυσεν  Ισραήλ  έν  Σαττείν'  χαΐ  έβεβηλώ^  δ  λα&ς  έχπορνεΟσαι 
'   '  3,  είς  τ&ς  ^ατέρας  Μωάβ.  '  χα\  έχάλεσαν  αυτούς  είς  τάς  ^σίας  των  είδώλων  3 
αύτων,  χαί  έφαγεν   δ  λαδς  των  Ι^σιών  αυτών  χαΐ  προςεχύνησαν  τοις  είδω- 
λοις  αυτών,  "  χαΐ  έτελέσ^  Ισραήλ  τφ  Βεελφεγώρ  *  χαΐ  ώργίσ^  ^μω  χύριος  3 
τι^  Ισραήλ.  *  χα\  είπε  χύριος  τω  Μωυση  Αάβε  πάντας  τους  αρχηγούς  τοδ  λαοΟ  4 
χα\  τΐοραδαγμάτισον  αυτούς  χυρίω  χατέναντι  τοΟ  ηλίου,  χαΐ  άποστραφήσεται 
δργή  !^μοΟ  χυρίου  άπύ  Ισραήλ,  ^χαΐ  είπε  Μωυσης  ται;  φυλαΐί;  Ισραήλ  Άπο-  5 
«τείνατε  &αστος  τύν  οίχείόν  αυτοΟ  τύν  τετελεσμένον  τω  Βεελφεγώρ.  ^  χαΙ  ίδού  β 


•\' 


δ.  χαλοι  01X01  6.  επι  ποταμών  ...  χυριος,  ωςει  7.  η  γωγ  βασ.  αυ- 
τού ...  η  βασίλεια  8.  ο  ^εος  ...  εχχ^ρων  9.  ηυλογηνται  10.  χαταρασα- 
σ^αι  ...  τούτο  τρίτον  43.  οις  απεστειλας  13.  οσα  εαν  ειπη  μοι  45.  βαιωρ 
16.  επιστημην  υψίστου  ...  ιδων  εν  υπνω  Κ&  <ϋ9(.  ...  απεχαλυμμενοι  47. 
χαι  αναστησεται ...  παντ.  τους  υιούς  21.  χαινεον  33.  βαιωρ  34.  χητιαιων 
XXV.  2.  προςεχυνησεν  3.  ετελεσδησαν  τω  4.  προς  μωυσην  ...  οιη  πα•^ 
τας  ...  τω  χυριω  χατεν.  του  λάου 


1Θ6    Αρι^.  26,  6.  Ρ1ιίη668  οοηΓοάϋ  ρβΓ  ίη  βΐυρηο. 

&^ιι»πος  των  υΐΰν  Ισραήλ  έλ^  προςι^αγκ  τ&ν  αδελφέ  α^οΟ  -κρ^ς  τήν 

Μαδιανίην  ένανΚον  Μηυβη  χαΐ  εναντίον  πάσης  σνναγωγης  υΐΰν  Ισραήλ,  οΛ- 

1  τοί  δ^  &λα(ον  ΐΐορα  τήν  ^ραν  της   σχτ}νης  τοΰ  μαρτυρίου.    ^  χαΐ  (θ«ν  Φι- 

ν€ΐς  υ16ς  Ελεάζαρ  υΙοΟ  Ααρών  τοΟ  Ιερέως  ^ανέστη  έχ  μέσου  της  συναγωγής, 

8  χα\  λαβών  σεφομάστην  έν  τη  χειρί  "είςήλ^εν  Μσω  τοΟίν^ρώιοου  τοΟ  Ίσραη- 
λ(του  ε{ς  τήν  χίμινον,  χαΐ  άπεκέντησεν  αμφότερους,  τ^  τε  ίν^ρωπον  τ^ 
'[σραηλ(τΐ]ν  χαΐ  τήν  γυναϋςα  9ώ.  της  μιί{τρας  αύτης*  καΐ  έπαύσατο  ή  πληγή 

9  άπί  υΙων  Ισραήλ.  •καΙ  ίγένοντο  οΐ  τε^νηκ^τες  έν  τη  ^^^  τέσσαρες  χαΐ  Λ-  *-1^ 

10  II  χοσι  χιλιάδες.  *^  χαΐ  έλάλησε  χύριος  πρ^  Μωυσην  λέγων  >^  ΦινεΙς  υΙ&ς'£λεά-      ' 

ζαρ  υΙοΟ  Ααρών  τοΟ  Ιερέως  κατέπαυσε  τ^  ^μ^ν  μου   άπ&  υΙών  Ισραήλ  <ν 

τω  ζηλώσαί  μου  τ^  ζήλον  έν  αύτοΓς,  χαΐ  ουχ  έξανήλωσα  το^ις  υΙο{ις  Ισραήλ 

13  έν  τφ  ζήλω  μου*    "ούτως  εΚπ^ν  Ί^οίι  έγώ  δίθωμι   αύτω  8ια^χτ)ν  ειρήνης, 

13  ''χα\  £σται  αυτω  χα\  τφ  σπέρμαη  οζύτοΟ  μετ'  αΰτ^  διαΙ^χη  Ιερατείας  οιίω- 
νία,  άν^'  ων  έζηλωσε  τω  ^φ  α^Ο  χαΐ  έ&λάσατο  περί  των  υΙων  Ισραήλ. 

14  '^τί  81  δνομα  τοΟ  άνθρωπου  τοΟ  'Ισραηλίτου  τοδ  ιιεπληγί^,  δς  έπλήγη  μετλ 
της  Μαδιανϊτιδος,  Ζαμβρί,  υΐ&ς  2αλμών  όφχων  οϋχου  πάτριας  των  2υμεών* 

15  ^^χαΐ  όνομα  τη  γυναιχΐ  τη  Μαδιαν(τι5ι  τη  πεπληγυί^  Χασ3(,  ^υγάτηρ  2β{φ 

16  άρχοντος  2!^ους  Όμμώ^,  ο&ιου  πάτριας  έσή  των  Μαριάμ,  '^χαλ  έλάλησε  χί- 
ΐ7ριος  πρ&ς  Μωυσην  λέγων  Αάλησον  τοι!;  υίοις  Ισραήλ  λέγων  '^Έχ^ραίνετε 
18  τοις  Μα^ηναίοις  χα\  πατάξατε  αυτούς,  ^'δτι  έχ^ραίνουσιν  α^Ι  ΰμΤ»  έν  θθ- 

λκ^τηη,   οσα  δολιουσιν  ύμας  διά  Φογώρ  χα\  ()ιλ  ΧασβΙ  ^ατέρα  άρχοντος 
Μαδι&μ  άΙ^ελφήν  αύτων  τήν  πεπληγυιαν  έν  τη  ήμέρςι  της  πληγείς  λλ  Φογώρ. 

XXVI. 
ΚαΙ  έγένετο  μετ&  τήν  πληγήν  χα\  έλάλησε  χι^ος  πρ^  Μωυσην  χαά 
ί '£λεάζαρ  τ^  Ιερέα  λέγων  Άάβε  τήν  αρχήν  πάσης  συναγωγής  υίων  'Ιαραήλ 
άπ&  είχοσαετοΟς  χα\  επάνω  χατ'  οΓχους  πατριών  αυτών,  πας  6  έχπορευ^με- 

3  νος  παρατάξασ^αι  έν  Ισραήλ.  '  χα\  έλάλησε  Μωυσής  χα\  Ελεάζαρ  δ  ΙερεΙις 

4  έν  'Αραβώ^  Μω6φ  έπλ  τοΟ  Ιορδανού  χατ&  'Ιεριχώ  λέγων  ^Άπ&  είχοσαβτοβς 
χαΐ  επάνω,  ον  τρ^ον  συνέταξε  χύριος  τφ  Μωυση.  χαΐ  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  οΐ  έξελ- 

5^ντες  έξ  Α2γ\ίπτου*   ^^Ρουβήν  πρωτ^χος  Ισραήλ,  υΐά  δΐ  *Ρουβήν*  '£νώχ 
β  χαΐ  δήμος  το^ϊ  '£νώχ'  τφ  Φαλλο\^,  δήμος  τοΟ  Φαλλουί*  ^τφ  Άσρών,  δήμος 
7  τοΟ  Άσρω^'  τω  Χαρμί,  δήμος  το^ϊ  Χαρμί.  ^  ούτοι  δήμοι  *Ρουβήν'   χα\  έγέ- 
νετο ή  επίσκεψις  αυτών  τρειί;  χάΐ  τεσσαράχοντα  χιλιάδες  χαλ  επταχ^οι  χαΐ 
8  9  τριάκοντα,  "καΐ  υΙοΙ  Φαλλοΰ'   Έλιάβ.  *κα\  υίοΙ  '£λιάβ*   Ναμουήλ  χα\  Δα- 
^&ν  καΐ  Άβειρών '  «υτοι  έπίκλητοι  τής  συναγωγής ,  οντοί  είσιν  οΐ  έπισυστάν- 
τες  έτά.  Μωυσην  καΐ  Ααρών  έν  τη  συναγωγή  ΚορΙ  έν  τη  έπισυστάσει  κυρίου  * 
10  '^καΐ  άνοίξασα  ή  γή  τ&  στ^μα  αυτής  κατέπιεν  αύτοϋς  καΐ  ΚορΙ  έν  τ^  ^α- 
νάτφ  τής  συνοκγωγής  αίιτοΟ,  οτε  κατέφαγε  τ5  πΟρ  τους  πεντήκοντα  καΐ  δια- 

11  Ιίκοσίους,  καΐ  έγενή^σαν  ένσημείω'  'ΌΙ  δέ  υΙοΙ  Κορλ  ούκ  άπέ^ανον.  '^καΐ 

οΐ  υ(ο\  ^έυμεών*   &  δήμος  τών  υΙών  Συμεών '   τω  Ναμουήλ,   δήμος  6  Να- 
13μουηλί*  τφ'Ιαμίν,   δήμος  6  'Ιαμινί*   τφ 'Ιαχίν,'  δήμος  Ίαχινί'    ^'τω  Ζα- 

14  ρά,  δήμος  &  ΖαραΓ  τω  2αο\^,  δήμος  6  2αουλί.   '*  ούτοι  δήμοι  Συμεών  έχ 

15  ('^)  τής  επισκέψεως  α^τών,   δυο   καΐ  ε&οσι  χιλιάδες  κα\  διακόσιοι,    '^υΐολ 
δΐ  Ίο>ίδα*  ''Ήρ  καΐ  ΛΟνάν'   καΐ  άπέ^νον^Ηρ  καΐ  λΜη  έν  γη  Χαναάν. 


β.  έναντι  μωυση  8.  απο  των  υιών  42.  την  δκι^χην  μου  δια^κην 
ειρήνης  13.  μετ  αυτού  44.  ζαμβρι  υι.  σαλω  ...  πάτριας συμεων  ...  σομ• 
μω^  48.  την  αδελφην  XXVI.  4.  μωυσην  λέγων  και  προς  2.  πάσης 
της  3.  ελεαζαρ  μετ  αυτών  εν  δ.  του  φαλλουει  6.  ασρωμ  . . .  ασρωνει . . . 
τω  χαρμει  7.  τεσσερακοντα  ...  πεντήκοντα  ρτο  τριάκοντα  9.  επισταντες 
42.  συμεων  δήμος  ...  ναμουηλει  ...  τω  ιαχειν  δημ.  ο  ιαχεινι  43.  ζαραει 
...  σαουλει     45.  ροβΐ  αυναν  Λάά  και  σηλων  και  φάρες  και  ζάρα  ...  απ^ανεν 


Ββοβηβίο  Ιηϋυηηα  ΙβΓ&βΙϊβ. 
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ιιος  δ 


*'καΙ  έγένοτΓΟ  οΐ  υΙΛ  Ίοΰ9α  κατλ  βΐ^μους  αίττων  τω  2ηλώμ,  (^ήμος 
2ηλω^'  τ$  Φαρές,  ^μος  β  Φαρεσί*  τω  Ζαρόί,  ^μος  &  Ζαραΐ.  ''χα\ 
έγένσντο  οΐ  υιά  Φαρές'  τω  Άσρών,  ^μος  ο  Άσρωνί'  τφ'Ιαμουν,  Μίμος 
*Ιαμο\Μ,  *•  οίτοι  ^μο(  τοΟί  *Ιοΰδα  κοίτά  τήι»  £πίσχεψιι»  αυτών ,  ϊξ  χαΐ  (**, 
{ρ^ομι^χοντα  χιλιάδες  χαΐ  πττταχ^σιοι.  '^χα\  νιοΙ  Ίσσάχαρ  χατ&  ^μους  *' 
αύτων'  τ$  βωλά,  ^μος  6  θωλαί'  τφ  Φουά,  δήμος  δ  Φουαί*  *•τφ 
'Ιασούβ,  δήμος  δ  Ίασουβί"  τω  2αμρ(£μ,  δήμος  δ  2αμραμ{.  **  ούτοι  δή-  ^ 
μοι  'Ισσάχαρ  έξ  έιασχέψεως  αύτων ,  τέσσοφες  χαΐ  έξήχοντα  χιλιάδες  χα\  τε- 
τρακόσιοι, '^υίοΐ  Ζαβουλών  χατά  δήμους  αυτών*  τω  2αρέδ,  δήμος  δ  ^α-  ' 
ρεδί-  τω  Άλλων,  δήμος  δ  Άλλωνί*  τφ  'Αλλήλ,  δήμος  δ  'Αλληλί.  "ούτοι  (" 
δήμοι  Ζαβουλβ^  έξ  επισκέψεως  «ύτων,  έξήχοντα  χιλιάδες  χαΐ  πενταχ^σιοιΐ 
**υΙά  Γαδ  χατίί  δήμους  αύτων*  τφ  2αφών,  δήμος  δ  2αφων{*  τφ  Άγγ(,  (** 
«ίμος  δ  Άγγί-  τφ  3ουν£,  δήμος  δ  ϊοννί'  "τω  Άζενί,  δήμος  δ  Άζεν£•  " 
τω  Άδδί,  δήμος  δ  Άδδί'  «•τφ  Άροαδί,  δήμος  δ  'Αροαδί•  τφ  'λρν^  δή-  " 
μος  δ  Άριηλΐ.  *^  ούτοι  δήμοι  υίών  Γ&δ  έξ  έτασχέψεως  αύτων,  τέσσαρες  " 
χα\  τεσσαράχοντα  χιλιάδες  χα\  πεντακόσιοι.  "υΙο\  Άσηρ  χατλ  δήμους  (^^ 
αΜίν*  τω  'Ιαμίν,  δήμος  δ  'Ιαμινί'  τφ  Ίεσού,  δήμος  δ  'Ιεσουί'  τω  Βαριά, 
9ήμος  δ  ΒαριαΓ'  •'τω  Χοβέρ,  δήμος  δ  Χοβερί'  τφ  Μελχιήλ,  δήμος  δ  (•*) 
Μελχιηλί;  "χα\  τδ  όνομα  ^ατρδς'Ασήρ  3άρα,  'Όύτοι  δήμοι 'Ασί)ρ  (*••  *')  30 
4  επισκέψεως  αύτων,  τρεις  χαΐ  τεσσαράχοντα  χιλιάδες  χαΐ  τετρακόσιοι. 
*•υΙά  Ιωσήφ  κατλ  δήμους  αύτων*  Μανασσή  χαΙΈφραΓμ.  "υΙοΙ  (•**  *•)  33 
Μανασσή*  τφ  Μαχ(ρ,  δήμος  δ  Μαχιρί'  χαΐ  ΜαχΙρ  έγέννησε  τδν  Γαλαάδ*  τω 
Γαλαάδ,  δήμος  δ  Γαλααδί.  "κα\  ούτοι  υΙοΙ  Γαλαάδ'  Άχιέζερ,  δήμος  δ  ^*''^ 
'Λχιεζερί'  τω  Χελέγ,  δήμος  δ  Χελεγί*  •*τφΈσριήλ,  δήμος  δ  Έσριηλί' 
τφ  2υχέμ,  δήμος  δ  2υχεμ{'  '^τφ  !Συμαέρ,  δήμος  δ  2υμαερ£'  κα\  τφ 
'Οφέρ^  δήμος  δ  Όφερί.  *'  κα\  τφ  Σαλπαλδ  υΐφ  'ΟφΙρ  ούκ  έγένοντο  αύ-  (•') 
τω  υίΐοΐ  άλλ'  ή  θυγατέρες*  κα\  ταΟτα  τά  δν^ματα  των  ^γατέρων  2αλπαάδ• 
Ηαλλ  κα\  Νουά  καΐ '£γλλ  χα\  Μελχ&  χα\  βερσά.  ""ούτοι  δήμοι  Μα- ("*] 
νασσή  έξ  επισκέψεως  αΟτων,  δύο  χα\  πεντήκοντα  χιλιάδες  καΐ  έπτοοι^σιοι. 
■•καΙ  ούτοι  υΙοΙ  ΈφραΓμ*  τω  ϊουθαλά,  δήμος  δ  Σου^λαί*  τω  Τανάχ,  ('* 
δήμος  δ  Ταναχί.  ••ούτοι  υΙοΙ  ϊου^λά*  τφ  'Εδέν,  δήμος  δ  Έδενί.  (»*; 
•'οντοι  δήμοι  ΈφραΤμ  έξ  επισκέψεως  αύτων,  δύο  κα\  τριάκοντα  χιλιάδες  |*'' 
κα\  πβντακ^οι'  ούτοι  δήμοι  υΙών  Ιωσήφ  κατ4  δήμους  αυτών.  **υΙο\  (■* 
Βενιαμίν  κατλ  δήμους  αύτων*  τω  Βαλ^  δήμος  }  Βαλί*  τφ  Άσυβήρ,  δήμος 
δ  ΊσυβηρΙ*  τφ  *Ιαχιράν,  δήμος  ο  'Ιαχιρανί*  **τφ  2ωφάν,  δήμος  δ  2ω- 
φανί.  ••καΐ  έγένοντο  οΐ  υίο\  ΒαλΙ  Άδ&ρ  χαΐ  Νοεμάν*  τφ  Άδάρ,  δήμος 
δ  Άδαρί,  καΐ  τφ  Νοεμάν,  δήμος  δ  Νοεμανί.  **  ούτοι  υ!οΙ  Βενιαμίν  κατά 
δήμους  αύτων  έξ  έτασκέψεως  αυτών,  πέντε  καΐ  τριάκοντα  χιλιάδες  κα\  πεντ 
τακτοί.  **καΙ  υΙοΙ  Δ&ν  κατά  δήμους  αύτων*  τφ  2αμέ,  δήμος  δ  !εαμε^  ^•*' 
δήμοι  Δάν   κατά  δήμους  αύτων.  •^πάντες  οι  δήμοι  2αμεΐ  κατ' 


31       / 


46.  σηλων  .. .  δημ.  ο  φάρες  ...  ζαραει  47.  εγενοντο  υιοί  (...  άστρων) 
...  ιαμουηλ  ...  ιαμουηλι  20.  αμβραν  ...  αμβραμει  (24.  οιη  σαφών  δή- 
μος ο]  26.  τω  αζαινι  ...  ο  αζαινι  26.  οιη  τω  αριηλ  δημ.  ο  αρ.  27.  οπ) 
υιών  ...  οιη  τέσσαρες  ...  τεσσερουιοντα  χιλ.  και  τετρακιςχιλιοι  κ.  πεντ. 
28.  τω  ιαμειν  δημ.  ο  ιαίχεινι  ...  ιεσουι  1>ΐ8  (...  ο  βαραι)  30.  της  ^γα- 
τρος  34 .  τεσσερακοντα  χιλ.  κ.  εξακόσιοι  32.  μαννασση  33.  μαννασση  . . . 
μαχειρ  λ>ί8  ...  ο  μαχειρι  34.  τω  χελεκ  ...  ο  χελεκι  37.  αιγλα  38.  μαν- 
νασση . . .  εξηκοντα  χιλ.  κ.  πεντακόσιοι  39.  τω  ^ωσουσαλα  ...  ο  ^ουσαλαϊ 
40.  ^υσαλα  42.  βενιαμειν  . . .  δημ.  ο  βάλει  . . .  αχιραν  . . .  αχιρα'ί  44.  εγε- 
νοντο υιοί  βαλε  αδερ  κ.  νοεμα  (. . .  οπι  τω  αδαρ,  δημ.  ο  αδ.  και  τω  νοεμ.) 
^.  Βενιαμειν     46.  τω  σαρ,ειδη,  δήμος  σαμειδηι     47.  σαμει 
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48  έιασχοιι^  οΛτφ^  τέσσαρες  χαΐ  έξι^Ιχοντα  χιλιάδες  χαλ  τετρακόσιοι.  ^*υ(ο\  Νε- 

Φ^αλλ  χατλ  ^μους  αυτών*  τφ  'Ασί'ήλ,  δήμος  &  Άσιηλ{*  τω  Γαννί,  δήμος  δ 

4Θ  60  Γαυνί-  ^^τ$  'Ιεσέρ,  δήμος  6  Ίεσερ('  τψ  2ελλήμ,  δήμος  6  2ελλημ(.  ^^οντοι 

δήμοι  Νεφ^λλ  έξ  επισκέψεως  αυτών,  τεσσαράχοντα  χιλιάδες  χαΐ  τριακόσιοι. 

51  ^'αυτη  ή  Μσκεφις  υίων  Ισραήλ,  έξακ^σιαι  χιλιάδες  καΐ  χίλιοι  καΐ  έιττα- 

53  53  κ^σιοι  χα\  τριάκοντα.   ^'  κα\  έλάλησε  κ\>ριος  πρ^ς  Μωυσήν  λέγων  ^'  Τοντοις 

Μ  μερισ^σεται  ή  γή,  χληρονομεΤν  έξ  άρι^μοΟ  ονομάτων  ^^τοΰςπλείοσι  πλεονάσεις 

τήν  κληρονομίαν,  καΐ  τοις  έλάττοσιν  ελαττώσεις  τήν  κληρονομίαν  α^ών  *  έχάστω 

55  κα^ως  έπεσκέπησαν  δο^σεται  ή  κληρονομία  αυτών.  ^^  διλ  κλήρων  μερισ^- 

66  σεται  ή  γή  τοις  6ν^μασι,  κατ&  φυλ&ς  πατριών  αυτών  κληρονομήσουσιν '  ^^  ίχ 
τοΟ  κλήρου  μεριεΐς  τ})ν    κληρονομίαν  αύτζν  άνά  μέσον  πολλών  καΐ  ολίγων. 

67  ^^καΐ  υΙοΙ  Δευ\  κατά  δήμους  α^ών*  τω  Γεδσών,  δήμος  6  Γεδσωνί*  τω  Καά^, 
58  δήμος  6  Καα^'  τφ  Μεραρί,  δήμος  6  Μεραρί.  ^^  ούτοι  δήμοι  υΙών  Λευ£*  δή- 
μος 6  Αοβενί;   δήμος  6  Χεβρωνί,  δήμος   6  Κορέ  κάΙ  δήμος  6  Μουσί.  χα\ 

6θΚα&!^  έγέννησε  τίτ» 'Αμράμ*  ^^τ&  δέ  όνομα  τής  γυναοώς  αΟτοδ 'Ιωχαβέδ, 
^άτηρ  Λευ(,  ή  £τεκε  το\ίτους  τω  Αευ\  έν  Αίγύπτω,   κάΙ  ΙΙτεκε  τω  'Αμρ^ 

βΟτ^ν  Ααρών  καΐ  Μωυσήν  καΐ  Μαριλμ  τ})ν  άδελφήν  αυτών,  ^^καΐ  έγεννή^αν 

61  τφ  Ααρών  ο  τε  Ναδ^  καΐ  ΆβιοΙδ  καΐ  Ελεάζαρ  καΐ  'Ι^άμαφ.  ^>καΙ  απέ- 
θανε Ναδ&β  καΐ  ΆβιοΙδ  έν  τφ  προςφέρειν  αυτούς  τΐΟρ  έϋιλ(^τριον  Ιναντι  χυ- 

6)  ρ£ου  έν  τη  έρήμφ  2ινα.  ^'  καΐ  έγενή^σαν  έξ  επισκέψεως  οέύτών  τρεις  χαλ 
ε!κοσι  χιλιάδες,  παν  άρσενικ&ν  άπΙ^  μηνιαίου  καΐ  επάνω '  ού  γ&ρ  συνεπεσκέ- 
πησαν  έν  μέσφ   υΙών  Ισραήλ,  ση  ού  δίδοται  αύτοΐς  κλήρος  έν  μέσω  υιών 

63 Ισραήλ,  ^'καΐ  αυτή  ή  έπίήιεψις  Μωυσή  κα\  '£λεάζαρ  τοΟ  Ιερέως,  ό'ΐ  έπε- 
σκέψαντο  τοΙς  υιοίς  Ισραήλ  έν  'Αραβω^  Μω&β  έτά'  τοΟ  'Ιορδά^συ  κατά  *Ιε- 

64  ριχώ.  ^*  κα\  έν  τούτοις  οΟκ  ην  άνθρωπος  τών  έπεσκεμμένων  ΰπ&  Μωυσή  κοιΐ 

65  Ααρών,  ους  έπεσκέψαντο  τοΙς  υίοΐις  Ισραήλ  έν  τη  έ^μω  2ινα'  ^^Ζτι  ύκΛ 
κύριος  αύτοίί;  βανάτφ  άπο^ανοΟνται  έν  τη  έρήμω*  καΐ  ού  κατελείφ!^  έΕ 
αυτών  ούδλ  εΙς,  τΐλήν  Χάλεβ  υΐ^  Ίεφοννή  καΐ  'Ιησοδς  6  τοΟ  Ναυή. 

XXVII. 

ΚάΙ  προςελ^οΰσαι  αΐ  ^ατέρες  2αλπαλδ  υΐοΰ  'ΟφΙρ  υΐοΰ  Γαλαάδ  υΙο9 
Μαχίρ,  τοΟ  δήμου  Μανασσή  τών  υιών  Ιωσήφ,  καΐ  ταΰτα  τλ^^ματα  α^ών* 

ΐΜααλλ  καΐ  Νουλ  κα\  Έγλά  καΐ  Μελχά  καΐ  βερσά'  'καΐ  στασαι  Ιποητι 
Μωυσή  κα\  έναντι  Ελεάζαρ  τοΰ  ιερέως  κα\  έναντι  τών  άρχ^των  καΐ  ίναντι 

3  πάσης  συναγωγής  έτά  τής  ^ρας  τής  σκηνής  τοΟ  μοφτυρίου  λέγουσιν  *Ό  πατήρ 
ήμών^άπέ^ανεν  έν  τη  έρήμω,  καΐ  αύτ6ς  ούκ  ην  έν  μέσω  τής  συναγωγής  τής 
έπισυστάσης  έναντι  κυρίου  έν  τη  συναγωγή  Κορέ  οτι  δι'  άμαρτίαν  αύτου  άπέ- 

4^ανε,  καΐ  υΙοΙ  ούκ  έγένοντο  α{ιτώ.  *μή  έξαλείφ^τω  τ&  όνομα  τοδ  πατρ&ς 
ημών  έκ  μέσου  τοδ  δήμου  αύτοΟ,  οτι  ουκ  έστιν  αύτω  υι^ς*  δί^τε  ήμΤν  κατά- 

5  σχεσιν  έν  μέσω  αδελφών  πατρ^  ημών.  ^  καΐ  προςήγαγε  Μωυσής  την  κρίσιν 
6  7  αυτών  έναντι  κυρίου.  *κα\  έλάλησε  κύριος  πρ&ς  Μωυσήν  λέγων  ^Όρ^ώς  θυγα- 
τέρες 2αλπαάδ  λελαλήκασι'  δ^μα  διίσεις  αύταΟς  κατάσχεσιν  κληρονομίας  έν 
μέσω  αδελφών  πατρ&ς  αυτών,  κα\  περι^σεις  τύν  κλήρον  τοδ  πατρ^  αυτών 

8  α^Γς.   ^  καΐ  τοΓς  υΙοΓς  Ισραήλ  λαλήσεις  λέγων  Άνθρωπος  έ^  άποθάνη  κα\ 

47.  εξακόσιοι  ρΓΟ  τετρακόσιοι  48.  γωυνι  1>ί9  49.  τω  ιεσρι,  δημ.  ο  ιεσρι 
50.  πέντε  και  τεσσερακοντα  (66.  του  κλήρους  67.  τω  γεδσωνι)  58.  κοα 
δήμος  ο  χεβρων  κ.  δήμος  ο  ομουσι  κ.  δημ.  ο  κόρε  ...  τον  αμβραμ  59.  γυ- 
ναικός αμβραμ  ιωχαβεθ  ...  τω  αμβροιμ  60.  ετεχθησαν  62.  συνεπεσκ.  εν 
τοις  υιοις  ισραηλ  ...  εμμεσω  63.  οτι  ρΐΌ  οι  65.  οιη  κύριος  ..'.  ιησους 
υιός  ναυη  XXVII.  4 .  μαχειρ  . . .  μαννασση  . . .  μαλα  . . .  αιγλα  9.  πάσης 
της  φ>ναγ.  3.  εμμεσω  ...  δια  αμαρτιαν  4.  εμμεσω  των  αδ.  7.  ως  ορ- 
θώς ...  εμμεσω 
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υΐ&ς  μή  {  αντ^,  περ!θι{σετε  τήν  χληρονομίοη  αυτοΟ  τη  ^βττρί  αντοΟ'  ^έίη»  9 
^  μή  Ώ  ^άτηρ  αΰτφ,  δώσιη  τήν  χληρονομίαν  τ^  ΐ^€λφι^  αύτοΟ*   '"^^  10 
^  μή  ωσιν  αΰτ»  ^δβλφοί,  ^«{σετε  την  χληρονομίβη  τ$  άώίφφ  τοΟ  ιτοετρ^ 
€ητο0'   "έ&ν  8έ  μή  ωσιν  άδίλφοί  τοΟ  πατρ^  ΟΕντοΟ,   δώστκ  τήν  χληρονο-  11 
μίαη  τψ  οίχείψ  τψ  ίγγιστα  αντοΦ  έκ  της  φυλής  αύτοΟ,  χληρονομήσαι  τ&  οώτοΟ* 
χαλ  &παα  τοΙΪγο  τοΐΐ;  υΐοίς  Ίσρακήλ  ^αααίΛΛμα  χρ(σεως,  μ[^  οννέτοίξκ  κύριος 
τι^  Μωυση.   "  χαΐ  ε?π(  χ\ίριος  πρ^  Μωυσην  'Ανάβη^  ε{ς  τ&  δρος  τ&  ^ν  τ$  12 
τΐέραν  τοΟ  Ιορδανού,  το>ϊτο  τ^  ορός  Ναβαύ,  χα\  ή$ε  τήν  γήν  Χανα(£ν,  ην 
έγω  θίδωμι  το2ς  υΐοΐς  Ισραήλ  έν  κατασχέσει*    "χα\  2φή  αυτήν,  χαΐ  ΐφος- 13 
τε^σγ)  πρ&ς  τ&ν  λαάν  σου  χβκΐ  σύ,  χα^&  προςετέΙ^  Ααρών  6  4Ι^ελφ^  σου  έν 
""ύρ  τφ  όρει,  '^Ι^ιάη  παρέβητε  τ^  ^μά  μου  έν  τη  έρί{μω  2£ν*  έν  τ»  άνη-  14 
ΐξίπτε»  τήν  συναγ«»γήν  άγιίίσαι  με  ονχ  ήγιάσατέ  με  Μ  τφ  υβατι  Ιναντι  αύ- 
τβη ,  τοδτ'  βτη  τ6  υ8»ρ  άντιλογ(ας  έν  Ε(£^  έν  τη  έρήμω  2{ν.  '^  χα\  είπε  15 
Ηωυσής  πρ6ς  χύριον  ^^Έιασχεψάο^  ιίάριος  ΐ  ^ε&ς  τών  πνευμάτων  χα\  πάσης  16 
σαρχ&ς  αν^€«πον  έηλ  της  συναγωγής  ταΐίτης,   ^'δςτις  έξελεΰσεται  πρ^  τφος- 17 
ώπου  αυτών  χα\  οςης  είςελεύσεται  πρ6  προςώπου  αύτων,  χα\  οςτις  έξάζει 
αύτοΙ»ς  χα\  οςης  είςάξει  αετούς,  χα\  ούχ  Ισται  ή  συναγωγή  χυρ(ου  ώςε\  πρ^ 
βάτα  οίς  ούχ  Ιση  ποιμ-ήν.    ^*  χα\  έλάλησε  χυριος  πρ^ς  Μωυσην  λέγων  Αάβε  18 
Ίφ6ς  σεαυτ^  *Ιησοΰν  υΐ&ν  Ναιΐιΐ{ ,  αν^ρωπον  £ιςτις  Ιχει  πνεΟμα  έν  έαυτ^»,  χσλ 
έπώήσεις  τ&ς  χεφάς  σου  έπ'  αύη^ν '  '*  χα\  στήσεις  αΜν  ίναντι  Ελεάζαρ  το0 19 
Ιερέως,  χα\  εντελή  αύτφ  Ινοητι  π(£σΐ)ς  συναγωγής,  χαΐ  έντελη  περί  αύτοΟ 
εναντίον  αύτων*  ^*χα\  δώσεις  της  ^ξης  σου  έπ'  αΜν,  δπως  αν  είςαχοΰσω-  90 
σιν  αύτου  οι  υΙο\  Ισραήλ   *'χα\  ίναντι  '£λεάζαρ  τοΟ  Ιερέως  στήσεται,  χα\  91 
έπερωτήσουσιν  οώτ&ν  τήν  χρ(σιν  των  ^λων   Ιναντι  χυρίου'  έι^  τι^  σπ^μβτη 
αύτοΟ  έξελεύσονται  χα\  έι^  τ^  στ^ματι  αύτοΟ  είςελεύσονται,  αΜς  χα\  οΐ  υ(ο\ 
Ισραήλ  6μο^μαδ&ν  χα\  πδσα  ή  συναγωγή.  ^*  χαΐ  έπο{ησε  Μωυσης  χα^  ένε-  99 
τε£λατο  αΰτφ  κύριος*  χαΐ  λαβών  τ^'ΙησοΟν  ϋστησεν  αΜν  εναντίον  Ελεάζαρ 
το9  Ιερέως  χα\  εναντίον  πάσης  συναγωγής,  **χα^  έπέ^χε  τάς  χε(ί>ας  αύτοΟ  93 
έπ*  αΜν,  χαΐ  συνέστησεν  α&τ&ν  χα^άπερ  συνέταξε  κύριος  τφ  Μωυση. 

ΧΧΥΠ. 
Εα\  έλάλησε  κύριος  πρ^ς  Μωυσην  λέγων  '^ΐντειλαι  τοιΐ;  υιοΓς  Ισραήλ  9 
χα\  έρεΐς  πρ&ς  αύτοΐις  λέγων  Τά  δώρα  μου  δέματα  μου  καρπώματά  μου  εΙς 
^σμήν  εόωδ(ας  διατηρήσετε  προςφέρειν  έμοί  έν  ταιίς  έορταΐς  μου.  'χαΐ  έρεΕς  3 
πρΐς  αυτούς  Ταΰτα  τά  χαρταόματα  οσα  προςάξετε  κυρίφ,  άμνοίις  ενιαυσίους 
άμωμους  δύο  τήν  ήμέραν  ε(ς  όλοχαύτωσιν  ένδελεχώς  *   *  τ^   άμν&ν  τ^ν   ίνα  4 
ποιήσεις  τ&  πρωί,  χα\  τ&ν  άμν&ν  τ&ν   δεύτερον  ποιήσεις  τ&  πρ6ς  έσπέραν. 
^χαΐ  ποιήσεις  τ^  δήιατον  τοΟ  οίφΐ  σεμίδαλιν  είς  !^σίαν   άναπεποιημένην   έν  5 
έλαίω  έν  τετάρτω  τοΟ  !ν'  ^ολοκαύτωμα  ένδελεχισμοΟ,  ή  γενομένη  έν  τω  ορει  6 
2ινα  είς  βσμήν  εύωδίας  χυρίω  *  ^  κα\  σπονδήν  αύτοΟ  τ&  τέταρτον  τοΟ  Τν  τφ  7 
άμνφ  τω  ένί,   έν  τφ  άγίφ  σπείσεις  σπονδήν  σίκερα  χυρίω.   ^κα\  τ&ν  άμν^ν  8 
τίν  δεύτερον  ποιήσεις  τ^  πρ^ς  έσπέραν  *  χατ&  τήν  ^οίαν  α(ττοΟ  χα\  χατ&  τήν 
σπονδήν  αύτοΟ  ποιήσετε  είς  6σμήν  εύωδίας  χυρίφ.  *χα\  τη  ήμ^7  των  σαβ-  9 
*ΙΙι.ΐ9,  βάτων  προςάξετε  δύο  άμνο{»ς  ενιαυσίους  άμωμους  χαΐ  δύο  δέκατα  σεμιδάλεως 
^     άναπεποιημένης  έν  έλαίω  είς  ^σίαν  χα\  σπονδήν,   '"  ολοκαύτωμα  σαββάτων  10 

44.  οιη  ισραηλ  49.  οχη  του  ιορδανού ...  τούτο  ορός  44.  ερημω  σινα 
...  του  αγιασαι  ...  εναντίον  ...τούτο  δε  εστίν  ...  αντιλογιας  κάδης  47.  ως 
πρόβατα  48.  τον  ιησουν  ...  ος  έχει  49.  εναντίον  ...  και  εντειλαι  περί 
90.  αυτού  υιοί  94.  επερωτησωσιν  99.  έναντι  ελεαζαρ  XXVIII.  9.  διατη- 
ρήσατε προςφερ.  μοι  4.  ποιήσετε  ρΓΟ  ποιήσεις  1>ί3  7.  και  σπονδή  αυ- 
τού 9.  40.  εις  ^σιαν  αναπεποιημ.  εν  ελ.  και  σπονδήν  ολοκαυτωμοττος 
σαββατου 
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6  τοΓς  φοββ^τοις,  Μ  τής  6λοχοη>τώσεως  της  θ(3ι  παντάς,  χαΐ  Ήχν  αικονΙΗιν 
11  οί&τοΟί.  ^^χαΐ  έν  ταΰς  ηομ'ηΑαιις  προςάξβτκ  ίλοχοηίτωμα  τ^  )»Ρ^>  μ^ονς 
43  έκ  βοών  {^$^  χαΐ  χρι^  ίνα,  άμνοίς  ενιαυσίους  Ιπτλ  άμωμους '  ^τρ£α  ^Μχατκ 

σεμιδ^ος  άναποΐοιημένης  έν  έλαϊω  τφ  μ^ω  τφ  €νί,  χαΐ  ]^>ο  δέχατα  σμα- 
13  δάλΜΚ  άναπιιςοιημένης  έν  <λα£φ  τφ  χριφ  τφ  έν(,  '*δ6ςατον  Φέχιηον  β*μ<Γ 

δάλιως  4ναπ<ποιημ4νης  έν  ύ^φ  τφ  άμνφ  τφ  Μ,  ^υβίαν  ^ήν  εύωΙΚας  χάρ- 
11  πώμα  χυρίφ.  ^^ή  στοονδή  αύτων  τ&  ήμισυ  τοΟ  Χν  ίσηι  τφ  μ^σχφ  τφ  Μ, 

χα\  τ6  τρίτον  τοΟ  Χν  £σται  τφ  χριφ  τφ  1ν(,  χαΐ  τ6  τέταρτον  τοΟ^  Ιστα&  τφ 

άμνφ  τφ  ΙνΙ  ^^υ'  τοΟτο  τ6  ίλοχαντωμα  μήνα  έχ  μην^  €(ς  τοίις  μήνο^  τοΰ 

15  ένιαυτοΟ.  ^^χαΐ  χίμαρον  έξ  αίγών  Ενα  τκρί  αμαρτίας  χυρίφ.  Μ  της  όλοχαυ- 

16  τώσεως  της  διλ  παντ^  ποιη^σιται  χαΐ  ή  σπονΜ)  αύτοΟ.  ^*χα\  έν  τφ  μηιΑ 

17  τφ  πρώτφ  τεσσαρεςχαιδςχάτη  ημέρα  τοΟ  μην^  πάσχα  χυρίφ.  '^  χαλ  τ{  ικιτ- 

18  τ(χαιδ€Χ<£τη  ήμ^ς^  τοΟ  μην^  το>ίτθυ  έορτι{.  Ιιπ^  ημέρας  £ζυμα  Ι^εσΗ.  '^χοεΙ 
ή  ήμερα  ή  πρώτη  έπίχλητος  αγία  ίσται  υμ^,  παν  ίργον  λατρευτά  οΟ  ποιή- 

10  σετε.  .^*  χαί  προςάξετε  ίλοχαυτώματα  χάρττωμα  χυρίω,  μίσχους  έχ  βοών  ^ο» 
90  χρϊ&ν  ίνα,  άμνοΐίς  ενιαυσίους  Ιπτά,  άμωμοι  Ισονται  υμΐν*  *^χα\  3υσία  οώτΰν 

σεμίδαλις  άναπεποιημένη  έν  έλαίφ,  τρία  δέχατα  τφ  μ^σχω  τφ  ένΐ  χαλ  δυο 
Μ  δέκατα  τφ  χριφ  τφ  Ινί,  *'  δέχατον  δέχατον  ποιήσεις  τφ  άμνφ  τφ  ένΐ  τοϋζ 
»  ίπτλ  άμνο&Ε'  "χαΐ  χίμαρον  έξ  αίγών  £να  πιρί  αμαρτίας  έ&λάοασ^ι  περλ 
93  υμών,  '^νλήν  της  ίλοχαυτώσεως  της  διλ  παντ&ς  της  ιτρωινης,  ο  έσπν  &λο- 
δν  χ»ίτωμα  ένδελεχισμοΟ.   '^ταΟτα  χατ^  ταίιτα  ποιήσετε  τ4)ν  ήμέραν  είς  τ&ς 

έπτλ  ημέρας,  δώρον  χάρπωμα  είς  6σμήν  εύωδίας  χυρίω  *  έτά  το0  όλοχαυτώ- 

95  ματος  τοΰ  διλ  παντ&ς  ποιήσεις  τήν  σπονδήν  αύτοΟ.  *^  χαΐ  ήμερα  ή  εβδόμη 

96  χλητή  αγία  Ισται  ύμΤν,  τςαν  (^ργον  λατρευτών  ού  ποιήσετε  έν  αύτη.  '^ χαίτη 
ήμέρ7  των  νέων,  όταν  προςφέρητε  ^υσίαν  νέαν  χυρί(^  των  εβδομάδων,  έχί- 

97  χλητος  αγία  £σται  ύμΤν,  παν  ίργον  λατρευτών  ού  ποιήσετε,  '^χαλ  προ^ίίξετε 
ίλοχαυτώματα  είς  6σμήν  εύωδίας  χυρί(|»*    μίσχους  έχ  βοών  δύο,  χρι^  £νοΕ, 

9Β  άμνο{»ς  ενιαυσίους  έπτλ  άμωμους '  **  ή  ^υσία  αύτων  σεμίδαλις  άναπεποιημέτη 

έν  έλαίφ,  τρία  δέχατα  τω  μ^σχφ  τφ  ΙνΙ(χαΙ  δυο  δάίοτα  τφ  χρίω  τφ  ένί,) 

99  30  '*  δέχατον  δέχατον  τφ  άμνώ  τφ  ένΐ  τοις  Ιπτλ  άμνοΏ;*  *^  χα\  χίμαρον  έξαίγων 

31  ίνα  περί  αμαρτίας  έ&λάσασ^ι  περ\  υμών,  *'πλήν  τοΟ  όλοχαυτώματος  τοΟ 
διλ  παντ^*  χαΐ  τήν  ^σίαν  α&των  ποιήσετε  μοι,  αίμωμοι  Ισονται  ύμΑ,  χαλ 
τ&ς  σπονδή  α&των 

XXIX. 

Κα\  τφ  μηνΐ  τφ  Ιβδ^μφ  μιςί  τοΟ  μην^  έπίχλητος  αγία  Ισται  ύμΤν '  παν 

9  Ιίργον  λατρευτών  ού  ποιήσετε,  ήμή)α  σημασίας  Ισται  ύμΤν.  *  χαλ  ποιήσετε  όλο- 

χαυτώματα  είς  6σμήν  εύωδίας  χυρίω,  μ^σχον  ίνα  έχ  βοών,  χρών  ίνα,  άμ- 

3  νους  ενιαυσίους  1πτ2ι  άμΑ^ους*  *ή  ^σία  αυτών  σεμίδαλις  άναπακοιημένη 

έν  έλαίω,  τρία  δ&ατα  τφ  μ^σχω  τφ  ένλ  χαλ  δυο  δέχατα  τφ  χριφ  τφ  εν(, 

4  5^  δέχατον  δ6»τον  τφ  άμνφ  τφ  ενλ  τοΰ;  Ιπτλ  άμνοΰκ*  ^χαλ  χίμαρον  έξ  αίγών 

6  ίνα  περλ  αμαρτίας  έξιλάσασ^ι  περλ  ύμων,   *πλήν  των  ολοκαυτωμάτων  της 

νουμηνίας  χαλ  αΐ  ^σίαι  αύτων  χαλ  αΐ  σπονδαλ  αυτών,   χαλ  τδ  ίλοχαυτωμα 

τ&  δι&  παντ^  χαΐ  αΐ  ^σίαι  αύτων  χαλ  αΐ  σπονδαλ  αυτών,  χατά  τήν  σ>ίγχρι- 

44.  νουμηνιαις  ...  ολοκαυτώματα  χυριω  ...  δυο,  χριον  44.  η  σπονδ. 
αυτω  45.  χειμαρρον  (46.  47.  οη  πασχα  αβςοβ  μηνός)  47.  ποιη^ησεται 
εορτή  ...  οιη  επτά  ημ.  αζ.  εδεσ^  49.  ολοκαύτωμα  χυριω  ...  επτά  αμν. 
ενιαυσίους  ...  οιη  άμωμοι  90.  χαι  η  ^σια  ...  ίη  βηβΛάά  ποιήσετε  21. 
χειμαρρον  . . .  οηι  περί  αμαρτίας  23.  οπι  της  αη(6  δια  94.  **  δυο  ρτο  επτά 
25.  και  η  ημιερα  30.  χειμαρρον  34.  ολοκαυτώματος  της  νονμηνιας '  χαι  η 
^σια  αυτών  καα.  το  ολοχοη>τωμα  το  δια  παντός  χαι  την  ...  αι  σπονδή 
ΧΧΙΧ.  5.  χειμαρον    6.  δια  παντός,  αι  ^σιαι 


ΗθΒγ&θοπιπι  8θΐ6ΐηιιΗ&(ί1)ΐΐ8  οββΓβηάίβ.        Αρι^.  29,  33.    ί9ί 

σα  οώτίΜ  ϋς  6σμήν  βύω^ίας  χυρ(φ.  ^  χαΐ  τη  δεχάη]  τοΟ  μην^  το\ίτον  Μ-  Ί 
χλιρος  άγ(α  ίσται  ύμΓν'  χαλ  χαχώσβη  τ&(  ψνχ^  υμών,   χα\  παν  ίργον  ου 
ποιι{σ€τε.  *χα\  προςοίσβτε  ίλοχαυτώματα  ε2ς  δσμήν  ε^δέας  χυρ{ω  χαριτώ- 8 
μοπα  χυρ£φ,  μ^σχον  έχ  βοών  €να,  χρι^  £να,  άμνο^κ  ένιαυαίους  έιηά,  άμω- 
μοι £9οντ«α  υμΤν*  *ή  ^σ(α  οΛτύα  σεμίδαλκ  άναιυεποιηα^νη  έν  έλαίφ,  τρ(α  9 
δέκατα  τω  μ^βχφ  τ^  ένΐ  χαΐ  ^ο  δάίατα  τφ  χριφ  τ^  1ν(,  '^δέχατον  δέκα-  10 
τον  τφ  ^μνω  τφ  1ν\  ε2ς  τοίις  ίΐΓτ&  ιίμνοιίς'  "χαΐ  χ^μαρον  έξ  αΙγων  ίνα  περί  11 
άμαρτ(οίς  έξιλβ(σασ^αι  κερ\  ύμων,  τελ^  τ&  περ\  της  αμαρτίας  τής  έξιλβ(αεως, 
χαλ  ή  όλοχαύτωσις  ή  διλ  παντ^,  ή  ^σία  α^της  χαΐ  ή  σπονδ*))  αύτης  χατλ 
Ήρι  σύγχρισιν  ε2ς  όσμ^  ε&ωδ(ας  χ^ρπωμα  χυρ(φ.   ''  χα\  τη  πεντεχαιδεχ^τη  12 
ήμέρφ  τοβ  μην^  τοΟ  ίβδ^μου  τούτου  έτώάτιηος  άγ(α  (αται  υμκ^'  π£ν  ίίργον 
λατρευτά  ού  ποιήσετε,  χαΐ  εορτάσατε  αυτήν  έορτήν  χυρ{φ  επτά  ημέρας.  '*  χα\  13 
προςάξατε  6λοχαυτώματα  χάρτεωμα  εΙς  6σμήν  εύωδίας  χυρίω,  τη  ήμέρ^  τη 
πρώτη  μιάτ^οΜς  Ιχ  βοών  τρει^  χαΐ  δέχα,  χριοΐ^ς  δύο,  άμνο{>ς  ενιαυσίους  δεχα- 
τέσσαρας,  άμωμοι  ίσονται*    ^*αΙ  ^σ(αι  αύτων  σεμίδάλις  άναπεποιημένη  έν  14 
έλα(<!ΐ,  τρία  δέκατα  τφ  μέσχφ  τφ  ένΐ  τοΓς  τριςχαίδεχα  μ^οις,  χα\  δύο  δέκατα 
τφ  χρίω  τφ  ένΐ  έιά  το^  δυο  κριούς,  ^^δέχατον  δέχοηον  τφ  <1μνφ  τφ  ΙνΙ  έηλ  15 
τοΟς  τεσσάρας  χαΐ  δέκα  αμνούς*  '^  χα\  γίμαρον  έξ  αίγών  &α  περί  άμαρτίοις,  16 
πλ^ιν  της  ίλοχαυτώσεως  της  διά  παντός,  οι  ^σίαι  αΟτών  χαΐ  αϊ  σπονδαΐ  αυτών. 
'^χαΐ  τη  ήμέρς(  τη  δευτέρςκ  μίσχους  ^ώ^ϋαα^  κριούς  δύο,  άμνοΰς  ενιαυσίους  Π 
τεσσάρας  χαΐ  δέχα  άμωμους*   **ή  ^σία  αυτών  χαΐ  ή  σπονδή  αυτών  τοΣς  18 
μ^οις  χα\  τοις  χριοϋ;  χαΐ  τοις  άμνοΓς  χατά  άρι^μ^  αετών,  χατά  τήν  σύγ- 
32^ισιν  αυτών*  '^χαΐ  χίμαρον  έξ  αίγών  ίνα  περί  αμαρτίας,  πλην  της  ολοχαυ-  19 
τωσεως  της  διά  πανι3ς,  αΙ  ^σίαι  αυτών  χα\  αΐ  σπονδαΐ  α{ττών.  '^τη  ήμέρ^  20 
τη  τρίτη  μάσχους  £νδεχα,  χριοίς  δύο,  άμνο(»ς  ενιαυσίους  τεσσάρας  χα\  δέκα 
άμβ&μους*  *'  ή  !^σία  αυτών  χαΐ  ή  σπονδή  αυτών  τοΐίς  μύσχοις  χα\  τοις  κριοΐς  Μ 
χα\  τοις  άμνοΓς  κατά  άρι^ν  αυτών,  κατά  τήν  σύγχρισιν  αυτών*  '^χαί  χίμα-  39 
ρον  έξ  αίγών  €να  περί  αμαρτίας,  πλην  της  βλοχαυτώσεως  της  διά  παντύς,  αϊ 
^σίαι  αυτών  χα\  αΐ  σπονδαΐ  αυτών.  *'  τη  ήμ^ς^  τη  τετόίρτη  μίσχους  δέκα,  23 
κριούς  δύο,  αμνούς  ενιαυσίους  τεσσάρας  χαΐ  δέχα  άμωμους*  ^^ αΐ  ^σίαι  αύ- 2& 
τών  χβά  αϊ  στηνδαΐ  αυτών  του;  μ^σχοις  χαΐ  τοΓς  χριοϊς  χοά  τοις  άμνοιί;  χαητά 
άρι^μ^  αυτών,  κατά  τήν  σύγχρισιν  αυτών '  '^χα\  χίμαρον  έξ  αίγών  ?να  τΐερί  25 
αμαρτίας,  τελήν  τής  6λοχαυτώσεως  της  διά  παντύς,  α(  ^σίαι  αυτών  χαΐ  αΐ 
σπονδαΐ  αυτών,   '^τη  ήμέρ^  τη  ιήήλπτη  μ^οχους  εννέα,  κριούς  δύο,   αμνούς  96 
6ιαυσίους  τεσσάρας  χαΐ  δέχα  άμωμους*   '^οκ  ^σίαι  αυτών  χα\  αΐ  σπονδαϊ  27 
αυτών  τοις  μ^σχοις  χα\  τοΓς  χριοΕς  χα\  τοΕς  άμνοΓς  κατά  άρι^μ&ν  αυτών,  χατά 
τήν  σύγχρισιν  αυτών*  *'χα\  χίμαρον  έξ  αίγών  ίνα  περί  αμαρτίας,  πλην  τής  28 
ολοχαυτώσεως  της  διά  παντ^,  αΐ  ^σίαι  αυτών  χαΐ  αΐ  σπονδαΐ  αυτών,  '^τη  29 
ήμέρ^  τη  &τη  μίσχους  &ιτώ,   κριούς  δύο,   αμνούς  6ιαυσίους  δεχατέσσαρας 
άμωμους '    *^  αΐ  ^σίαι  αυτών  χαΐ  αϊ  σπονδαΐ  αυτών  τοϊ!ς  μΑσχοις  χαΐ  τοις  30 
κριοΓς  χαΐ  τοις  άμνοΐς  κατά  άρι^μ^  αυτών ,  χατ&  τήν  σύγχρισιν  αυτών  *  ''  χαΐ  31 
χίμαρον  έξ  αίγών  &α  περί  αμαρτίας,  πλην  της  6λοχαυτώσεως  της  διά  παν- 
τίς^  αΐ  ^σίαι  αυτών  χαΐ  αΐ  σπονδαΐ  αυτών.  "  τη  ήμέρ^  τρ  έβδύμη  μύσχους  32 
Ιπτά,  κριούς  δύο,  αμνούς  ενιαυσίους  δεχατέσσαρας  άμωμους*    **αΙ  ^σίαι33 
αυτών  χαΐ  αΐ  σπονδαΐ  αυτών  τοϊς  μ^σχοις  χοιλ  τοις  κριοί!;  χα\  τοις  άμνοίς  κατά 


7.  έργον  λατρευτον  8.  ολοκαύτωμα  εις  οσμ.  ευωδ.  χαρπωμα,  μοσχον 
(...άμωμους)  4  4 .  *  χειμαρβν,  *•  χειμαρρον  12.  εορτάσετε  43.  προςαξετε 
46.  χαι  δεχατ.  δεχατ.  ...  τεσσορεςκαιδεχα  46.  49.  *  χειμαρον,  •*  χει- 
μαρρον  20.  και  τη  ημ.  21.  οιη  χαι  η  σπονδ.  αυτ.  22.  *  χειμαρον,  '•  χει- 
μαρρον  23.  τεσσαρεςχαιδεχα  26.  χειμαρρον  26.  τεσσαρεςχαιδεχα  28.  *  χει- 
μαρον, ••  χειμαρρον  29.  τεσσαρεςκαιδεκα  34.  •  χειμαρον,  *'  χειμαρρον 
32.  τεσσαρεςχαιδεχα 


192    Αρι^.  29,  33.  \οία  νίΓοπιιη,  ριιβ11&ηιιη,  ιηιιΐίβηιοι. 

34  άρι^μ^ν  αύτΰν,  χοετ2ι  τήν  σύγχρισιν  αυτών '  '^χα\  χίμαρον  έξ  α{γ«ν  £να  πιρί 
άμα^ι{ας,  πλην  της  ίλοχαυτώσιως  της  8ιλ  ποηττ^,  αΐ  ^σίαι  α&τών  χαλ  αΐ 

35  σπον($α\  αύτΰν.  *^χα\  τη  ήμ^ςκ  τη  ^Μη  έ&ίδιον  £ατται  ΰμίν,  παν  £ίργον  λα- 
96  τρευτ^ν  ού  ποιήσβτ»  έν  αύτ^.  *^  χαΐ  προςάξετε  ολοχαντώματα  ε2ς  δσμ4}ν  ι&«- 

^(ας  χαρπώματα  τφ  χυρ(φ,  μ^σχον  ίνα,  χρι&ν  ίνα,  άμνοίς  ενιαυσίους  Ιπτλ 

37  άμώμους'  *^αΙ  ^υσίαι  α&ύων  χα\  αΐ  σπονί^αΐ  αυτών  τφ  μ^ω  χα\  τφ  χρίω 

38  χα\  τοις  άμνοΟ;  χατ&  ^ώμλν  α{τπ3ν,  χατλ  τήν  ,φίγχρισιν  αύτων'  '*χαλ  χ(μα- 
ρον  £ξ  α{γί^  ίνα  περί  αμαρτίας,  τΐλήν  της  ίλοχαυτώοιως  της  %&  παντός,  αΐ 

99  ^σ(α(  αύτων  χαΐ  αΐ  σπον(^1•  αυτών,  '^ταΰτα  ποιι{σετε  χυρ(ω  ^ν  τα^ς  ΙορτοΕς 
υμών,  πλην  τών  ευχών  υμών,  χαΐ  τ&  έχούσια  υμών  χαλ  τί  ολοχαυτώματα 
υμών  χα\  τλς  Ι^οίας  υμών  χαΐ  τας  σττον^άς  υμών  χαλ  τλ  σβηήρια  υμών. 

XXX. 

Κα\  ελέησε  Μωυσης  τοΟ;  υΐοϋ;  Ισραήλ  χατ^  πάντα  οσα  ένετείλατο  χΰ- 
9  ριος  τφ  Μωυση.  *  χα\  <λ(£λησε  Μωυσής  πρ^ς  το^  άρχοντας  τών  φυλών  υιών 

3  Ισραήλ  λέγων  Τοΰίτο  τ6  ^μα  ο  συνέταξε  χύριος*  *  άνθρωπος  ίν^ρωπος  δς  αν 
ευξηται  ε^χήν  χυρ(φ,  η  όμ^σρ  δρχον,  η  ίρ(σηται  ίρισμφ  περί  της  ψυχής 
α^τοΟ,  ού  βεβηλώσει  τ&  Κμβι  αυτοΟ'  πάντα  οσα  αν  έξέλ^  έχτοΟ  στάματος 

4  αύτου  ποιήσει.  ^  έ&ν  δΐ  ευξηται  γυνή  εύχήν  χυρίφ  η  6ρ(σηται  6ρισμ&ν  έν  τω 

5  ο!χφ  τοδ  πατρίς  αύνης  έν  τη  νεάτΐ]η  αΟτης,  ^χα\  άχουση  6  πατήρ  αύτης 
τ&ς  εδχ&ς  α&της  χα\  τοΟς  ορισμούς  αύτης  ους  ώρίσατο  χατ&  της  ψυχής  αυτής, 
χαί  παρασιώπηση  α^της  6  πατήρ,  χα\  στήσονται  πασαι  αΐεύχαί  α&τής,  χαί 

6  πάντες  οΐ  βρισμοί  ους  ώρίσατο  χατλ  της  ψυχής  αίττίίς  μενο£>σιν  αύτη.  ^έ&ν 
δΐ  άνανεύων  άνανΓ^ση  6  πατήρ  αυτής  η  αν  ήμέρ^  άχουση  πάσας  τ£ς  εύχ^ 
α&τής  χαΐ  το&ς  6ρισμο{>ς  ους  ώρίσατο  χατά  της  ψυχής  α{!τής,  ού  στήσονται' 

η  χα\  χύριος  χα^ίαριεΤ  α^ν,  οτι  άνένευσεν  6  πατήρ  αύτης.  'έ&ν  81  γενομένη 
γένηται  άν{(ρ(,  χαΐ  αϊ  εύχαΐ  αυτής  έι^  αΟτη  χατά  τήν  διαστολήν  τών  χειλέων 

8  αυτής,  ους  ώρίσατο  χατά  τής  ψυχής  αυτής,  •χα\  άχο)ίση  6  άνήρ  αΟτής,  χαΐ 

παρασιώπηση  αύτη  η  αν  ήμίρα  άχο>>ση,  χα\  ούτω  στήσονται  πασαι  αΐ  εύχαΐ 

αυτής,  χαί  οΐ  όρισμολ  αύτης  ους  ώρίσατο  χατά  τής  ψυχής  αυτής  στήσονται. 

,  9  *έάν  ^  άνανεύων  άνανε\ίση  6  άνήρ  αυτής  η  έάν  ήμερα  άχοΰση,  πασαι  αι 

ευχαΐ  αυτής  χαΐ  οΙ  βρισμοί  αυτής  ους  ώρίσατο   χατά  τής  ψυχής  αίττής  ου 

10  μενοΟσιν,  δτι  δ  άνήρ  άν^ευσεν  άπ*  αίττής,  χαΐ  χύριος  χα!^αριεΓ  αυτήν,  "χαΐ 
ευχή  χήρας  χαΐ  έχβεβλημένης,  δσα  έάν  ευξηται  χατά  τής  ψυχής  αυτής  με- 

11  νοΟσιν  α{>τη.  '^έάν  δε  έν  τφ  ο&ιφ  τοΟ  άνδρας  αυτής  ή  ευχή  αΐτήςή  6  6ρι- 
13  σμ&ς  χατά  τής  ψυχής  αυτής  με2ί  ορχου,   "χαΐ  άχοΰση  6  άνήρ  αύτης,  χα\ 

παρασιώπηση  αύτη  χαΐ  μή  άνοη^ευση  αύτη,  χα\  στήσονται  πασαι  αί  εύχαΐ 

αυτής,  χαΐ  πάντες  ο1  6ρισμο\  αυτής  ους  ωρίσατο  χατά  τής  ψυχής  αυτής  σπ{- 

13  σονται  χατ'  αυτής.   '*έάν  δΐ  περιελών  περιέλη  6  άνήρ  αυτής  η  αν  ημέρα  ^υση 

πάντα  δσα  έάν  έξέλ^  έχ  τών  χειλέων  αΟτής  χατά  τάς  εύχάς  αυτής  χαΐ  χατά 

τους  ορισμούς  τους  χατά  τής  ψυχής  αυτής,  ού  μενεΓ  αύτη*    6   άνήρ  αύτης 

Ηπεριειλε,  χαΐ  χύριος  χα^αριεΓ  αυτήν.  **πασα  ευχή  χα\  πας  δρχος  δεσμοΰ  χα- 

15  χώσαι  4^χήν,  δ  άνήρ  αυτής  στήσει  αύτη  χαΐ  6  άνήρ  αυτής  περιελεΐ*  '^έάν 

δλ  σιωπών  παρασιώπηση  αύτη  ήμέραν  έξ  ημέρας,  χαΐ  στήσει  αύτη  πάσας 

τάς  εύχάς  αυτής,  χα\  τβύς  ορισμούς  τους  έπ'  αυτής  στήσα  αύτη,  οτι  έσιώ- 

34.  *  χειμαρον,  **  χειμαρρον  36.  ολοχαυτ.  χαρπωμ.  εις  οσμ.  ευωδιάς 
χυριω  38.  *  χειμαρον,  **  χειμαρρον  39.  τω  χυριω  XXX.  4.  πάντα  α 
ενετ.  3.  τω  χυριω  4.  γυνή  ευξηται  5•  ορισατο  ρΗοΓβ  Ιοοο  6.  οιη  πά- 
σας ...  ορισμούς  αυτής  7.  ευχή  ρπο  αι  ευχαι  ...  οσα  ρΓΟ  ους  8.  ούτως 
(8.  9.  ωρισμοι)  9.  η  αν  ήμερα  ...οτι  ανηρ  ανεν.  επ  αυτής  40.  οσ  αν 
44.  ο  ορισμ.  ο  42.  οι  ωρισμ.  ους  43.  οσα  αν  44.  αυτήν  ρήο  ψνχην 
4δ.  ορισμ.  αυτής  επ  αυτή 


Μβ<1ί&ηί(36  νίηουηίατ  βίςαβ  οβ6(1αηΙιΐΓ.       Αρι^μ.  31,  23.     193 

ιςησεν  α^  τη  ή)Χψ?  η  ηχουσεν'  '^έάν  8έ  περιελών  περιΑη  6  άνήρ  αυτής  16 
μετά  τί^ν  ήμήϊαν  ην  ηκρυσε,  καΐ  λιίίφεται  τήν  άμοφτιαν  αυτοΟί.  *^ταΟτα  τά  47 
θιχαιώματα  οσα  ένετεϋΐατο  κύριος  τω  Μωυση  άν&  μέσον  άνδρας  καΐ  γυναικά 
αύτοΰ,  καΐ  άν&  μέσον  ποττρ^ς  κα\  ^γατρ6ς  έν  νε^τι  έν  ο^κω  πατρίς. 

XXXI. 

Κα\  έλάλησε  κύριος  τζρ^  Μωυσήν  Χέγων   'Έκθίκει  τήν  έκ^ίκησιν  υΙών  % 
Ισραήλ  έκ  των  Μαδιανιτων,  καΐ  ίσχατον  προςτε^ση  πρ&ς  τ^ν  λα^ν  σου.  'καΐ  3 
έλάλησε  Μωυσης  πρ^  τ^  λα6ν  λέγων '£ξοπλ(σατε  έξ  υμών  άνδρας,  καΐ  πα- 
ρατ(£ξασ^  έ^ναντι  κυρίου  έπλ  Μα^ιάν,   άποδοΟναι  έκ^^ίκησιν  παρ&  τοΟ  κυρίου 
τη  Μαδιάν*   ^χιλίους  έκ  φυλής,  χιλίους  έκ  φυλής,   έκ  πασών  φυλών  υιών  4 
Ισραήλ  αποστείλατε  παρατάξασ^αι.  ^  κα\  έξηρί^μησαν  έκ  τών  χιλιάδων  'Ισραήλ,  5 
χίλιους  έκ  φυλής ,  δώδεκα  χιλιάδας  ένωπλισμένοι  ε?ς  παράταξιν.   ^  κα\  άπέ-  β 
στειλεν  αυτο{»ς  Μωυσής  χιλίους  έκ  φυλής ,  χιλίους  έκ  φυλής  σύν  δννάμει  αυ- 
τών, κάΙ  Φινεές  υΙ&ν'£λεάζαρ  υ^Ο Ααρών  του  ιερέως*  κάί  τά  σκεύη  τ&  άγια 
καΐ  αΐ  σάλπιγγες  τών  σημασιών  έν  ταΐς  χερσίν  αυτών.  ^  καΐ  παρετάξαντο  έπΙ  7 
Μαδιάν,  κα!^λ  ένετείλατο  κύριος  Μωυση,  κα\  άτΐέκτει^αν  παν  άρσενικϊ^ν'  *κα\  8 
τους  βασιλείς  Μαδι^  άπέκτειναν  αμα  τοΓς  τραυματίαις  αυτών,  κάΙ  τ6ν  £ύ1ν 
καΐ  τίν*Ροκ6ν  καΐ  τ^ν  2ο{»ρ  κα\  τ^ν  Ουρ  καΐ  τ^ν  'Ροβ^κ,  πέντε  βασιλείς  Μα- 
διάν,  καΐ  τ&ν  Βαλααμ  υι6ν  Βεώρ  άπέκτειναν  έν  ^ομφαίςι  συν  τους  τραυματίαις 
αυτών.  *  κα\  έπρον^μευσαν  τάς  γυναίκας  Μαδιάν ,  κα\  τήν  άποσκευήν  α^ττών  9 
κα\  τ&  κτιί{νη  αΟτών  κα\  πάντα  τ6ι  ίγκτητα  αυτών   κα\   τήν   δύναμιν   αυτών 
έπρον^μευσαν  *  ^^κα\  πάσας  τ&ς  πάλεις  αυτών  τ&ς  έν  ταΐς  κατοικίαις  αΜ&ν  10 
καΐ  τ&ς  επαύλεις  αυτών  ένέπρησαν  έν  π^ιρί.  '^καΐ  έλαβον  πασαν  τήν  τιρονομήν  11 
αυτών  καΐ  πάντα  τ&  σχΟλα  αίττών  άπ&  άνθρωπου  £^ς  κτήνους,  '^καΐ  ήγαγον  II 
πρ^  Μωυσήν  κα\  πρ^ς  '£λεάζαρ  τ^ν  Ιερέα  κα\  τ^ρ^ς  πάντας  υΐοΐις  *Ισραήλ, 
τήν  αίχμαλωσίαν  καΐ  τ&  σκΟλα  καΐ  τήν  προνομήν   είς  τήν  παρεμβολήν  είς 
'Αραβω^  Μωάβ,  ή  έσην  έτά  τοδ  Ιορδανού  κατά  *Ιεριχώ.  ''καΙ  έ^λ^ε  Μωυ-  13 
σής  κα\  '£λεάζαρ  6  Ιε^ώς  καΐ  πάντες  οΐ  άρχοντες  τής  συναγωγής  εις  συνάν- 
τησιν  αύτοΐς  2ξω  τής  παρεμβολής '   '*  κα\  ωργίσ^  Μωυσής  έτώ  τοΓς  έπισκ^-  14 
ποις  τής  δυνάμεως,  χιλιάρχοις  καΐ  έκατοντάρχοις  τοις  έρχομένοις  έκ  τής  παρα- 
τάξεως τοΟ  πολέμου*   "καΐ  είπεν   αύτοδ;  Μωυσής '^να  τί  έζωγρήσατε  πδν  15 
^λυ;  ^^  αύται  γάρ  ήσαν  τοις  υιοΓς  Ισραήλ  κατ^  τ^  Αήμα  Βοϋ^αλμ  τοΟ  άπο-  1β 
στήσαι  καΐ  υπεριδειν  τ^  ^ήμα  κυρίου  ένεκεν  Φογώρ,  καί  έγένετο  ή  πληγή  έν 
τη  συναγωγή  κυρίου.  ^^  κάΙ  νΟν  άποκτείνατε  π£ν  αρσενικών  έν  πάση  τη  άπαρ-  17 
τί^,  π2σαν  γυνα&ια  ήτις  ίγνω  κοίτην  δρσενος  άΐΰοκτείνατε  *  '^κάΐ  πασαν  τήν  18 
άπαρτίαν  τών  γυναικών  ήτις  ουκ  ο?δε  κοίτψ  αρσενος,  ζωγρήσατε  α^τάς.  '*κα\  19 
ύμεΰς  παρεμβάλετε  £ξω  τής  παρεμβολής  Ιπτλ  ημέρας*  πας  ο  άνελων  καΐ  δ 
άπτύμενος  τοδ  τετρωμένου  άγνισ^σεται  τη  ήμέρ^  τη  τρίτη  καΐ  τη  ήμέρ^  τη 
έβδύμη,  ύμεΐς  καί  ή  αιχμαλωσία  υμών*  *^  κα\  παν  περίβλημα  κα\  παν  σκεΟος  80 
δερμάτινον  κα\  πασαν  ^γασίαν  έξ  αίγείας  καΐ  παν  σκεΟος  ξύλινον  άφαγνιειτε. 
'^καΐ  εΙπεν  Ελεάζαρ  6  Ιερεύς  πρ^ς  τους  άνδρας  τής  δ\>νάμεως  τους  ερχομέ-  21 
νους  έκ  τής  παρατάξεως  τοΟ  πολέμου  Τοΰτο  τ6  δικαίωμα  τοΟ  ν^μου  ο  συνέ- 
ταξε κύριος  τω  Μωυση  *    '*  πλην  τοΟ  χρυσίου  καΐ  τοΟ  αργυρίου  καΐ  χαλκοΰ  21 
χαΐ  σιδήρου  κα\  μολίβου  κα\  κασσιτέρου,  '^παν  πράγμα  ο  διελεύσεται  έν  πυρί,  83 

46.  περιαιρων  περιελη  αυτής  μετά  ...  λημψεται  47.  και  ανα  μέσον 
γυναικ.  XXXI.  2.  των  υιών  3.  μαδιαμ  1)18  4.  φυλής  και  χίλιους  ...  οιη 
υιών  6.  φυλής  και  χίλιους  ...  υιός  ελεαζαρ  7.  μαδιαμ  ...  τω  μωυση 
8.  μαδιαμ  1)19  ...  ευειν  ...  ροκομ  ...  βαιωρ  ,..  εν  ρομφαιαις  ...  ταις  τραυ- 
ματιαις  9.  προενομευσαν  3ΐ>  ίηϋίο  ...  μαδιαμ  ...  ενχτηματα  41.  άνθρω- 
που 42.  παντας  τους  47.  και  πασαν  γυναίκα  ...  αρσενος  αποκτενειτε 
48.  ουκ  εγνω     49.  παρεμβαλειτε    22.  τ.  αργυρ.  κ.  τ.  χρυσιου 
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κβΐ  χα^ρισ^σ€ται,  άλλ'  ητφ  υδατι  του  άγνισμοΟ  άγνιβώήσεται '  χαλ  πάντβ 

3(  οσα  έάν  μή  9ιό£κορν5ίψα\  λά  πυρ^ς  δικλευσεται  δι'  νΦατος.  **  χαΐ  ιςλυνεΓσΐϊι 

τλ  Ιμάτια  τ}}  ^μέρψ  τη  έβ^^μη,  καΐ  κα&αρισ^σεσ&ε•  καΐ  μετά  ταΟτα  είς- 

95  ελευσεο^ε  είς  τήν  παρεμβολήν.    '^χαΐ  Λάλησε  χύριος  -κρ^ς  Μωνσην  λέγων 

96  *^  Δάβε  τ&  χεφάλαιον  των  σχύλων  τής  αιχμαλωσίας  άπ&  άνθρωπου  έως  κτή- 
νους, σύ  χα\'£λεάζαρ  6  Ιερείς  χα\  οΐ  άρχοντες  των  πατριών  της  σνναγωγης, 

9π  ^^  χα\  διελεΤτε  τλ  σχΟλα  άνλ  μέσον  των  πολεμιστών  των  έχπεπορευμένων  ε{ς 

9  τήν  παράταξιν  χαΐ  άνλ  μέσον  πάσης  σνναγωγης.  '*  χαΐ  άφελεΓτε  τέλος  χυρίω 

παρ&  των  ανθρώπων  των  πολεμιστών  των  έχπεπορευμένων  ε{ς  τήν  παράταξιν, 

μίαν  φνχήν  άπ&  πενταχοσίων,  άπδ  των  ανθρώπων  χαΐ  4π^  των  χτηνών  χαί 

39  άπ^  των  βοών  χα\  άπ6  των  προβάτων  χα\  άπ6  των  δνων*  **χα\  άπ&  τοΟ 
ήμίσους  αντων  λήψεσ^,  χα\  δώσεις  Ελεάζαρ  τω  ΙερεΓ  τ3ις  άπαρχ&ς  κυρίου* 

90  *"χα\  άιΑ  τοΟ  ήμίσους  τοΟ  των  υΙών  Ισραήλ  λι{ψη  £^α  άιΑ  πεντφιοντα,  άπ& 

των  ανθρώπων  χαΐ  άπ6  των  βοών  χαΐ  άιώ  των  προβάτων  χοΐΐ  άπ&  των  όνων 

χαΐ  άπ&  πάντων  των  χτηνών,  χα\  δώσεις  αύτ&  τοέ;  Δευίταις  τοίί;  φυλάσσουσι 

31  τ&ς  φυλαχ&ς  έν  τη  σχηνη  χυρίου.  *^  χαΐ  έποίησε  Μωυσης  χα\  Ελεάζαρ  6  ΙερεΙις 

»  χαθ&  συνέταξε  χ^^ριος  τφ  Μωυση.  "  χα\  έγενϊ^^  τ&  πλεόνασμα  της  προνομής 

8  προεν^μευσαν  οι  άνδρες  ο1  πολεμισταλ  άπ&  των  προβάτων  έξαχ^σιαι  χιλιά- 

33  δες  χα\  Ιβδομήχοντα  χα\  πέντε  χιλιάδες,   **χαΙ  β^ες  δ>ίο  χα\  Ιβδομφίοντα 

31  35  χιλιάδες,    *^χαΙ  όνοι  μία  χαΐ  ε(Ίί{χοντα  χιλιάδες,    '^χαΐ  φυχαΐ  ανθρώπων 

άπ&  τών  γυναιχών  ο^  ούχ  Ι^^ωσαν  χοίτην  ^δρ^,  π&σαι  ψυχαί,  δ^  χαί  τριά- 

35  χοντα  χιλιάδες.  **  χαλ  έγενήθη  τ&  ήμίσευμα  ή  μερίς  των  έχπεπορευμένων  είς 

τ^  πΛεμον  έχ  τοΟ  άριθμοΟ  των  προβάτων  τριαχ^σιαι  χα\  τριάχοντα  χιλιάδες 

37  χβιΐ  Ιπταχιςχίλια  χα\  πενταχ^σια,  *^χα\  έγένετο  τ&  τέλος  χυρίω  άτώ  των  προ> 

33  βάτων  Ιξαχ^σιαι  Ιβδομήχοντα  πέντε '    "χα\  β^ες  ίζ  χαί  τριάχοντα  χιλιάδες, 

30  χαλ  τ&  τέλος  χυρίφ  δί^ο  χαλ  έβδομιΐ{χοντα '  **  χαλ  όνοι  τριάχοντα  χιλιάδες  χαλ 

40  πενταχ(^σιοι,  χαλ  τ&  τέλος  χυρίω  εΙς  χαλ  έξήχοντα'  ^^χάλ  φυχαλ  ανθρώπων 
έχχαίδεχα  χιλιάδες,  χαλ  τ6  τύίος  αύτων  χυρίω  δ\>ο  χαλ  τριάχοντα  φυχαί. 

41  ^'χαλ  {δωχε  Μωυσης  τ6  τέλος  χυρίφ  τ&  άφαίρεμα  τοΰ  θεοΟ  Ελεάζαρ  τω 
41  ΙερεΓ,  χαθ&  συνέταξε  χύριος  τφ  Μωυση.  ^*  άπ^  τοΟ  ήμισεύματος  τών  υιών 
43Ίσραι{λ,  ους  διεΣλε  Μωυσης  άπ&  τών  ανδρών  των  πολεμιστών,  ^*χαλ  έγένετο 

τ&  ήμίσευμα  άπ&  της  συναγωγής  άπ&  τών  προβάτων  τριαχ^σιαι  χαλ  τρίποντα 
44  χιλιάδες  χαλ  Ιπταχιςχίλια  χαλ  πενταχ^α,  **χαλ  β^εςίξ  χαλ  τριάχοντα  χιλιά- 
45  46  δες,  ^^  ίνοι  τριάχοντα  χιλιάδες  χαλ  πενταχ^οι,  ^^χαλ  φυχαλ  ανθρώπων  2ξ 

47  χαλ  δέχα  χιλιάδες*  *''  χαλ  ϋλαβε  Μωυσης  άτΛ  τοΰ  ήμισευματος  τών  υιών  Ισραήλ 
τδ  %ν  άπ&  τών  πεντήχοντα,  άπ6  τών  ανθρώπων  χαλ  άπ&  τών  χτηνών,  χαλ 
Ιδωχεν  οΛτΛ.  τοις  Αευίταις  τοΓς  φυλάσσουσι  τ&ς  φυλαχ&ς  τής  σχηνης  χυρίου, 

48  δν  τράπον  συνέταξε  χύριος  τω  Μωυση:  **  χαλ  προςηλθον  πρ&ς  Μωυσην  πάντες 
οΐ  χαθεσταμένοι  είς  τ&ς  χιλιαρχίας  της  δυνάμεως  χιλίαρχοι  χαλ  Ιχατάνταρχοι, 

4•  *'  χαλ  είπαν  πρ^ς  Μωυσην  01  παίδες  σου  είλι^φασι  τ&  χεφάλαιον  τών  ανδρών 
τών  πολεμιστών  τών  παρ'  ήμΓν,  χαλ  ού  διαπεφώνηχεν  άπ'  α^τών  ούδλ  είς' 

80  *^  χάΙ  τςροςενην^αμεν  τ8  δώρον  χυρίω  άνήρ  $  είρε  σχεί/ος  χρυσοΟν  χαλ  χλι- 
δώνα  χαλ  φέλλιον  χαλ  δαχτύλιον  χαλ  περιδέξιον  χαλ  έμτΐλύχιον,  έξιλάσασθαι 

51  περλ  ημών  ίνανη  χυρίου.  ^'χαλ  Ιλαβε  Μωυσης  χαλ  Ελεάζαρ  6  ΙζριΙς'Λ  χρυ- 

59  σ(ον  παρ'  α^ών,  παν  σχεΟος  είργασμένον'  ^^χαλ  έγένετο  παν  τ&  χρυσίον  τ6 


93.  οσα  μη  διαπορευεται  ...  ου  διελευσεται  97.  εχπορευομενων  ... 
πάσης  της  98.  το  τέλος ...  εχπορευομενων  99.  λημφεσθε  30.  λημφη  ... 
απο  των  πεντηχ.  32.  επρονομευσαν  ...  εβδομηχοντα  χιλιάδες  χαι  πενταχις- 
χίλια  33.  βοών  34.  όνων  35.  πάσα  ψυχή  36.  εχπορευομενων  ...  ροβΐ 
τριαχοσιαι  βϋά  χιλιάδες  40.  εξ  χαι  δεχα  44.  χαθαπερ  43.  το  της  ρτο 
απο  της  ...  ροβΐ  τριαχοσιαι  8(1ά  χιλιάδες  47.  ισραηλ  εν  απο  49.  παρ  ημών 
60.  χρυσουν,  χλιδωνα  χ.  φελιον 
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άφαίρεμα  ο  άψε^ον  χυρίω  £χχα(δ€χα  χιλιάδες  χαλ  Ιτποκχ^σιοι  χα\  τοεντήχοντα 
σ(χλοι  τοχρ^  τΰα  χιλιάρχων  χαΐ  ποφ^  τών  ίχατοντάρχων  *  ^'  χάΐ  οΐ  άνδρες  οΐ  βϋ 
πολεμισταλ  ^προν^μευσαν  βιαστος  έαυτ$.  ^*  χαΐ  Ιλαβε  Μωυσης  χαΐ  Ελεάζαρ  6& 
δ  1ερε(ις  τ^  χρυσίον  παρά  τών  χιλΐ(£ρχων  χα\  ποιρ^  των  έχατόντ(£ρχων,  χαΐ 
εΕςιί{νβγχεν  αΛ/τίί  εις  τήν  σχηνήν  τοΰ  μαρτνρ(ου,  μνημ^νον  τών  υΙι3νΊσρ«ήλ 
ίναντι  χυρίον. 

χχχπ. 

ΕάΙ  χτήνη  τΐλή^ος  ην  τοι^κ  υΙοΕς  *Ρουβήν  χαλ  τοις  νιοι!;  Γ(£δ^  πλήθος 
οφ^ρα'  χα\  είδον  τήν  χώραν'Ιαζήρ  χα\  τήν  χώραν  Γαλαάδ,  χα\  ην  6  τ^ος 
τάκος  χπ^νέσι.  '  χα\  προςελ^ντες  οΐ  υΙο\  *Ρουβήν  χα\  ο{  νΙοΙ  Γλδ  είπαν  πρ^ς  2 
Ηωυσην  χαΐ  πρ^  '£λε(£ζαρ  τ^  Ιερέα  χαΐ  πρ&ς  τους  άρχοντας  της  συναγίογης 
λέγοντες  *'Αταρώ^  χα\  Δαιβων  χαΓίαζήρ  χαΐ  Ναμρά  χα\'£σεβων  χα\'£λεαλή  3 
χαΐ  Σεβαμλ  χα\  Ναβαύ  χαΐ  Βαιάν,  ^τήν  γην  ην  παραδέδωχε  χύριος  ενώπιον  4 
των  υών  'Ισραι^λ,  γη  χτηνοτράφος  έβτί,  χαΐ  τοις  παισ{  σου  χη^νη  νπάρχει. 
^χαΐ  ϋλεγον  £2  ευρομεν  χάριν  ένωπιάν  σου,  δοΙ^τω  ή  γη  αυτή  τους  ο^ταις5 
σου  έν  χατασχέσει,  χα\  μή  διαβίβασης  ήμας  τ&ν  Ίορδάνην.  ^χαΐ  είπε  Μωυ- 6 
σης  τοΐί;  υΐοΐς  Γ&δ  χα\  τοις  υίοίς  *Ρουβι{ν    01  άδελφοΙ  ύμων  πορεύονται  ε{ς 
τ^  τϊΛεμον,  χαΐ  ύμεΰ;  χα2ηί{σεσ^  α^τοΟ;  ^χα\  ?να  τ(  διαστρέφετε  τλς  δια-  7 
νοίας  τών  υιών  Ισραήλ,  μή  διαβήναι  εΙς  τήν  γην  ην  χυριος  δ(δωσιν  αύτοες; 
' 0^  όντως  εποίησαν  οΐ  πατέρες  υμών,  οτε  απέστειλα  αύτοΐις  έχ  Κάδης  Βαρνή  8 
χατανοησαι  τήν  γην;  *χαΙ  άνέβησαν  φάραγνα  Βάτρυος,  χαΐ  χατενάησαν  τήν  9 
γην,  χαΐ  άπέστησαν  τήν  χοιρδίαν  τών  υΙών  Ισραήλ,  όπως  μή  είςέλ^σιν  είς 
τ})ν  γην  ην  Ιδωχε    χΰριος  αύτοΐς.  '®  χαΐ  ώργία^  ^μώ  χυριος  έν  τη  ήμέρ^  10 
(χΐείνη,  χα\  ώμοσε  λέγων    "£2  οψονται  οι  αν^ρωιιοι  ούτοι  Λ  άναβάντες  έξ  11 
Αίγώττου  άπ&  είχΟσαετοΟς  χα\  επάνω.  ο1  επισταμένοι  τ6  άγα^ν  χαΐ  τ&  χαχάν, 
τήν  γην  ην  ώμοσα  τ^  *  Αβραάμ  χα\  Ισα&χ  χα\  Ίαχώβ,  ού  γ&ρ  συνεπηχο- 
λού^σαν  6τάσω  μου ,   ^*  πλην  Χάλεβ  υΐδς  Ίεφοννή  6   διαχεχωρισμένος  χα\  19 
Ίησοδς  6  τοΰ  Ναυή,  οτι  συνετΐηχολού^σαν  έπίσω  χυρέου.  ''  χαί  ωργ{σ^  ^μφ  13 
χύριος  έιάτ&ν'Ισρβιήλ,  χα\  χατεράμβευσεν  αύτοίς  έν  τη  έρήμφ  τεσσαράχοντα 
ίτη,   Εως  έξανηλώ^  π6ίσα  ή  γενεάς   οΐ  ποιοΟντες  τλ  πονηρά  Ιναντι  χυρ(ου. 
'*{δο^  άνέστητε  άντΙ  τών  τΐατέρων  υμών,  συντριμμα  ανθρώπων  αμαρτωλών,  14 
προς^ναι  £η  έπΙ  τ^  ^μ&ν  της  έργης  χυρίου  έιά  Ισραήλ*  '^οτι  άποστρα-  11» 
φϊήσεσ^ε  άπ'  αύτοΟ  προς^ειναι  ίη  χαταλιπειν  αύτ^ν  έν  τη  έρήμφ,  χαΐ  άνο- 
μήσετε  ε2ς  ολην  τήν  συναγωγήν  ταΰττην.    "χαΐ  προςηλ^ον   αύτφ  χαΐ  ίΐλεγον  16 
Επαύλεις  προβάτων  οίχοδομήσομεν  ώδε  τον;  χτήνεσιν  ημών  χαΐ  π^εις  ταΐς 
άποσχευαις  ημών ,  ^^  χα\  ήμεις  ένοπλισάμενοι  προφυλαχήν  πρότεροι  των  υιών  17 
Ισραήλ,  Εως  αν  άγάγωμεν  αϊτοίς  ιΐς  τ&ν  εαυτών  τάπον*  χαλ  χατοιχήσει  ή 
άποσχευή  ημών  έν  π^εσι  τετειχι^ναις  δι&  τοΙς  χατοιχοΟντας  τήν  γην.  "  ού  18 
μή  άποστραφώμεν  ιΐς  τάς  οίχίας  ημών  £ως  αν  χαταμερισ^σιν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ 
&αστος  ε^ς  τήν  χληρονομίαν  α&τοΟ'   ^*χα\  ούχέη  ιϋληρονομήσομεν  έν  αύτοϋς  19 
άπ&  τοΟ  πέραν  τοδ*Ιορδάνου  χαΐ  έπέχεινα,  δη  άπ^ομεν  τοΙς  χλήρους  ημών 
έν  τφ  πέραν  τοΟ  Ιορδανού  έν  άνατολαϊς.    *^  χαΐ   εΐιίε  πρ^  αυτούς  Μωυσης  9ύ 
'£^  ποιήσητε  χατ&  τ&  ^μα  τοΰτο,  έ^ίν  έξοπλίσησ^  ίνανη  χυρίου  είς  πΛε- 

52.  εξ  χαι  δεχα  ΧΧΧΠ.  1.  πληλ  πολύ  σφοδρα'  χ.  ιδον  '  8.  άνδρας 
ρΓΟ  άρχοντας  3.  αταρων  ...  αμβραμ  ρΓΟ  ναμρα  ...  βαμα  ρΐΌ  βαιαν  4. 
παρεδωχεν  ...  ενώπιον  υιών  ...  χτηνοτρ.  γη  δ.  ελεγοσαν  ...  εναντίον  σου 
...  τοις  παισιν  σου  6.  πορευσονται  εις  πολεμον  7.  τας  χαρδιας  ...  ανα- 
βηναι  9.  αυτοις  χυριος  44.  ωμοσα  αβρααμ  43.  χατερεμβευσεν  ...  τεσ- 
σεραχοντα  ...  εως  αν  εξαναλω^  44.  συστρεμμα  46.  οιχοδομησωμεν  ... 
χατασχευαις  47.  προφυλαχη  49.  χληρονομησωμεν  εαυτοις  απο  20.  εξο- 
πλιο>ησεσ^ 

13• 
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21  μον,  ^'χα\  παρελβύσεται  υμών  πας  οπλίτης  τ6ν  Ίορδάνην  ίναντι  χορίου  εως 

η  αν  έχτριβη  6  ^χΰρ^ς  α(ττοΟ  άπ&  προςώπου   αύτοΟ  *'  χα\  χαταχυριευ^  ή  γη 

Ι^ναντι  χυρ(ου,   χα\  μ£τ&  ταί^τα  άποατραφί^σεσ^ε,  χαΐ  Ισεσ^ε  ά!^ώοι  ίναντι 

χυρ(ου  χα\  άτΑΊσραφ^,  χάΐ  ϋσται  ή  γη  αυτή  υμΤν  έν  κατασχέσει  ένοίνη  χυ-• 

93  ρίου*  *'έ3(ν  δΐ  μή  ποιίίσητε  ούτως,  άμαρτήσεσ^ε  έναντι  χυρ£ου  χα\  γνώσε - 

14  σΰε  τήν  άμαρτίαν  υμών  όταν  υμάς  χαταλάβη  τ^  χαχά.  '^  χαΐ  ο{χο^μήσετ< 

ύμΤν  εαυτοΓς  π^εις  τ^  άποσχευη  υμών  χαΐ  έπαιίλεις  τοις  χτήνεσιν  υμών,  χαι 

95  τ^  έχπορευ^μενον  ίχ  τοΟ  στάματος  υμών  ποιήσετε.  *^  χαϊ  είπαν  υιοί  *Ρουβήν 
χάΙ  υΙο\  Γ&δ  πρ&ς  Μωυσήν  λέγοντες  ΟΙ  παιδές  σου  ποιίΐ{σουσι  χα!^&  6  χυριο^ 

96  ημών  εντέλλεται '   **  ή  άποσχευη  ημών  χαΐ  αΐ  γυναίχες  ημών  χαΐ  πάντα  τ& 
1Π  χτήνη  ημών  ίσονται  έν  ταις  π^λεσι  Γαλαάδ'   *ΌΙ  δΐ  παί9ές  σου  παρελεύ- 

σονται  τέντες  ένωπλισμένοι  χα\  έχτεταγμένοι  Ι^ναντι  χυρίου  ίΐς  τ^ν  π^εμον, 

28  ον  τράπον  6  χύριος  λέγει.  '*χα\  συνέστησεν  αΟτοΐς  Μωυσης' Ελεάζαρ  τ&ν  ιερέα 

9  χαΙ'ΙησοΟν  υΐ^ν  Ναυή  κα\  τοϊ*ς  άρχοντας  πατριών  τών  φυλών  Ίσρα<ήλ,  **χαΙ 

είπε  πρ^  αύτοίς  Μωυσης  Έ&ν  διαβώσιν  οΐ  υΙο\  'Ρουβήν  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Γ&δ 

με^  υμών  τ&ν  ΊορΜνην,  πας  ένωΐΰλισμένος  εΙς  π^εμον  Ινανη  χυρ{ου,  χαΐ 

χαταχυριε^ίσητε  της  γης  άπ6ανη  υμών,  χα\  δώσετε  αύτοΣς  τ^  γην  Γαλαλδ 

90  έν* κατασχέσει*  *^έ^  δΐ  μή  διαβώσιν  ένωπλισμένοι  με^'  υμών  είς  τ^  π^- 

μον  ίνανττ  χυρ{ου,   χα\  διαβιβάσετε  τ4)ν  άποσχευήν  αυτών  χα\  τ&ς  γυναΐχσς 

α&τών  χα\  τ&  χπ^  αυτών  πράτερα  υμών  ε2ς  γην  Χαναάν,  χα\  συγκατακλη- 

31  ρονομη^σονται  έν  ύμΤν  έν  τβ  γη  Χαναάν.  •*καΙ  άπεκρί^ησαν  οΐ  υΙο\  *Ρουβ4|ν 

κα\  ο1  υίοΐ  Γ&δ  λέγοντες  'Όσα  ο  χ\$ριος  λέγει  τοις  Ι^εράπουσιν,  ούτω  ποιή- 

33  σομεν  '' ημείς  διαβησ^με^  ένωπλισμένοι  ίναντι  κυρ(ου  είς  γην  Χαναάν,  καΐ 

33  δώσετε  τήν  κατάσχεσιν  ήμίν  έν  τω  πέραν  τοδ  Ιορδανού.  "  καί  £!δωκεν  αύτοΐς 
Μωυσης,  τοις  υίοις  Γέιδ  κα\  τοΐί;  υΐοϊς  *Ρουβήν  καΐ  τω  ήμίσει  φυλής  Μα- 
νασση  υιών  Ιωσήφ,  τήν  βασιλε(αν  2ηών  βασιλέως  Άμο($^αίων  κα\  τήν  βασι- 
λε(αν^Ογ  βασιλέως  της  Βασάν,  τήν  γην  κα\  τ&ς  πΛεις  σ{^ν  τοις  6ρ(οις  α^της, 

34  πΛεις  της  γης  κύκλω.   '^  καΐ  ώκοδ^μησαν  οΐ  υΙο\  Γ&δ  τήν  Δαιβών  κα\  τήν 

35  Άταρώ!^  καΐ  τήν  'Αροήρ  *^  καΐ  τήν  2οφ&ρ  κα\  τήν  'Ιαζήρ ,  καΐ  ύψωσαν  αύτάς, 

36  •*  καΐ  τήν  Ναμρ&μ  καί  τήν  Βαι^άν ,  πΛεις  ίχυρλς  καΐ  έπαΰλεις  προβάτων. 

37  '^χα\  οΐ  υΙο\  *Ρουβήν  (^δ^μησαν  τήν  Έσεβων  κα\'£λεαλήν  καΐ  Καρια^αμ 

38  **κα\  τήν  Βεελμεών,  περικεκυκλωμένας,  κα\  τήν  2εβαμά'  καΐ  έπων^μασαν 

39  κατά  τα  3ν^ματα  αυτών  τ2ι  ονόματα  τών  π^εων  5ς  ωκοδ^μησαν.  **  καΐ  έπο- 
ρεΰ^  υΐ^  Μαχ\ρ  υΙοΟ  Μανασσή  Γαλαέιδ  κοά  {λαβεν  αυτήν,  κα\  απώλεσε 

40  τ6ν  'Αμο($ίαΓον  τίν  κατοικοΟντα  έν  αύτη.  ^^  κα\  ϋδωκε  Μωυσης  τήν  Γαλα&δ 
Μ  τω  Μαχίρ  υΐφ  Μανασσή,  κα\  κατώκησεν  έκε&   *^  καΐ  'Ιάζ)  δ  τοΟ  Μανασση 

έπορε\$^  κα\  £λαβε  τ&ς  επαύλεις  α(ίτών,  κα\  έπων^μασεν  αύτ&ς  επαύλεις 
49  Ία^.   ^'καΐ  Ναβαύ  έπορεύ!^   κα\   έλαβε  τήν  Κα&^  καΐ  τ&ς  κώμας  αίττης, 
κα\  έπων^μασεν  αύτλς  Ναβώ^  έκ  τοΟ  βν^ματος  αύτοΟ. 

XXXIII. 

ΚαΙ  ούτοι  οΐ  στα^Ι  τών  υΙών  Ισραήλ,   ως  έξηλ^ον  έκ  γης  Αίγύπτου 
9  σύν  δυνάμει  αυτών  έν  χειρί  Μωυσή  κα\  Ααρών '   '  κα\   έγραψε  Μωυσης  τ&ς 


24.  οπλιστης  ...  ως  αν  22.  κυρίου  βπο  ισρ.  26.  οι  υιοί  1)ίδ  ...  ο  κυρ. 
ημιν  εντεταλταΐ  26.  κ.  πάντα  τα  κτ.  ημ.  και  αι  γυναικ.  ημ.  29.  και  υιοί 
30.  εις  πολεμον  34.  ^εραπουσιν  αυτού,  ούτως  (34.  32,  ποιησομεν*  ημείς 
ί(α  (1ί8ΐ.)  32.  έναντι  κυρ.  ενωπλισμ.  εις  την  γ.  33.  τω  ήμισυ  φ.  μαννασση 
...  των  αμορραιων  35.  την  γην  σωφαρ  36.  την  αμβραν...  την  βαι&αρρα 
πόλεις  οχυρας  πόλεις  προβάτων  37.  ελεαλη  κ.  καριαίϊαιμ  38.  και  την  βαμω 
κ.  τ.  βεελμ.  περικεκαλυμμενας  39.  μαχειρ  . . .  μαννασση  εις  γαλ.  40.  μα  • 
χειρ   ...   μαννασση     44.   ιαειρ   ...   μαννασση   ...   ιαηρ     42.  την   καανα!) 
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άπάροζις  αύτΰν  χαΐ  το\)ς  σταθμούς  αυτών   διλ  ^ματος  κυρίου*   χαΐ  ούτοι 
σταθμοί  της  πορείας  αυτών.   *άιπ)ραν  έχ  ^Ραμεσση  τφ  μηνί'  τω  πρωτ<^  τ^  3 
πεντεχαιδεχάτη  ^ιμέ^οί  τοΟ  μην&ς  τοδ  πρώτου,  τη  ^ποευριον  τοΟ  πάσχα  ^λ- 
^ον  οΙ  υΙο\  Ισραήλ  ά  χειρί  ύψηλη  εναντίον  πάντων  των  Αίγυπτίων  *χα\  οΐ  4 
ΑΙγυπηοι  ϋ^πτον  £ξ  αυτών  το(»ς  τε^ηχάτας  πάντας  ους  έπάταξε  χυριος,  παν 
πρωτι^χον   έν  γη  Α2γ\^ω,  χαΐ  έν  τοις  ^εοις  αυτών  έποίησε  τήν  έχ^χησιν 
χυριος.  ^χαΐ  άπϊραντες  οΐ  υίοΙ  Ισραήλ  έχ*Ραμεσση  παρενέβαλον  είς  2οχχώ^*  5 
^χα\   άπάραντες  ίχ  2οχχώ^  παρενέβαλον   ε!ς  Βου^άν,  δ  έστι  μέρος  τι  της  6 
έρημου.    ^  χα\  άπηραν  ίκ  Βου^&ν   χαΐ  παρενέβαλον  έπΙ  τ&   στ^μα  £{ρώ^,  7 
ο  έστιν  απέναντι  Βεελσεπφών,  χα\  παρενέβαλον   άπ^αντι  Μαγδώλου.   ^χα\8 
Απηραν  απέναντι  Έίρώ^  χα\  Ι^ιέβησαν  μέσον  της  θαλάσσης  ε2ς  τήν  £ίρημον* 
χαΐ  έπορεύ^σαν  6((2ίν  τριών  ημερών  διά  της  έρημου  αύτοΙ  χαΐ  παρενέβοϋΐον 
έν  Πιχρίαις.  *χαΙ  άπήραν  έχ  Πιχριών  χαΐ  ηλ^ίον  ε{ς«Α2λε(μ,  χαΐ  έν  ΑΙλε\μ9 
δώδεχα  πηγαΐ  υ(^των  χα\  έβ^ομήχοντα  στελέχη  φοιν(χων,  χαΐ  παρενέβαλον 
έχεΤ  παρά  τ&  υ5ωρ.  ^^  χα\  άπηραν  έξ  ΑίλεΙμ  χαι  παρενέβαλον  έπΙ  ^ασσαν  10 
έρυ^άν*  ^'χαΐ  άτςηραν  άπ&  θαλάσσης  έρυ^ρας  χα\  παρενέβαλον  είς  τήν  £ρη- 11 
μον  2(ν'   '^χαΐ  άπηραν  έχ  της  έριί^μου  21ν  χα\  παρενέβαλον  ε?ς  *Ραφαχά*  19 
^'χα\  άπηραν  έχ  *Ραφαχ&  χαΐ  παρενέβαλον  έν  Α2λο>^*  '^χαΐ  άπηραν  έξ  Α{-  13  14 
λους  χα\  ΐΐαρενέβαλον  έν  'Ράφίδείν,  χαΐ  ουχ  ην  έχει  ύδωρ  τφ  λαφ  πιειν.  '^  χαΐ  15 
άιαιραη  έχ  *ΡαφΐδεΙν  χα\  παρενέβαλον  έν  τη  έριΐ{μω  2ινα*  '^χαΐ  άπηραν  έχ  16 
της  έρι^μου  2ινα  χα\  παρενέβαλον  έν  Μνιί{μασι  της  έπι!^μ(ας*  '^χαΐ  άπηραν  Π 
έχ  Μνημάτων  της  έπώυμίας  χαΐ  -παρενέβαλον  έν  Άσηρώ^*    '*χαΙ  άπηραν  έξ  18 
Άσηρω^  χαΐ  παρενέβαλον  έν  *Ρα^μα'  "χαΐ  άπηραν  ίκ  *Ρα^μα  χαΐ  παρεν-  19 
έβαλον   έν  *Ρεμμων   Φαρές '    *°  χαΐ    άπηραν    έχ   *Ρεμμων   ΦαρΙς    χα\  πα-  90 
ρενέβοιλον  ε2ς  Αεβωνά*   '^χαΐ  άπηραν  έχ  Αεβωνα  χαΐ  παρενέβαλον  ε(ς  *Ρεσ- 21 
σάν*  '*χα\  άπηραν  έχ  *Ρεσσ&ν  χα\  παρενέβαλον  εΙς  Μαχελλά^'    **χα\22» 
άπηραν  έχ  Μαχελλά^  χα\  παρενέβαλον   ε!ς  2αφάρ'  **χαΙ  άπηραν  έχ  2α- 24 
Φ^  χαΐ  -παρενέβαλον  είς  Χαραδά^*  '^χαί  άπηραν  έχ  Χαραδ&^  χα\  παρεν- 25 
έβαλον    εις   Μαχηλώ^*    '^χαΐ    άπηραν   έχ    Ηαχηλω^  χα\    παρενέβαλον   ε2ς2β 
Καταά^'   *^χα\   άπηραν  έχ  Καταλ^  χα\  παρενέβαλον  εΙς  Ταρά^'    *^χα\27  28 
άπηραν  έχ  Ταρ&^  χα\  τεαρενέβούιον  ε!ς  Μα^εχχά*  '^χαΐ  άπηραν  έχ  Μα^εχχ^  29 
χαΐ  παρενέβαλον  άς  2ελμωνα'   '°χα\  άπηραν  έχ  2ελμωνοί  χαΐ  παρενέβαλον  30 
ε2ς  Ηασουροι>^*   *'χα\   άπηραν  έχ  Μασουρο^;^  χα\  παρενέβαλον  ύς  Βανα{α'31 
^^χαΐ  άπηραν  έχ  Βαναία  χαΐ  παρενέβαλον  εις  τ^  ορός  Γαδγάδ'  *'χα\  άπη-  32  33 
ραν  έχ  τοΟ  ορούς  Γαδγ&δ  χαΐ  παρενέβαλον  εΙς  Έτεβα^'  *^χα\  άπηραν  έξ  34 
Έτεβα^  χαλ  παρενέβαλον  είς  Έβρωνά*  '^χαΐ  άπηραν  έξ  Έβρων&  χα\  πα-  35 
ρενέβαλον  ΐΐς  Γεσιών  Γάβερ'  *^χαΙ  άπηραν  έχ  Γεσιών  Γάβερ  χαΐ  παρενέβα-  36 


προςτάγματος  χυρίου,  χα\  άπέ^νεν  έχει  έν  τώ  τεσσαραχοστφ  Ι^τει  της  εξό- 
δου των  υΙών  Ισραήλ  έχ  γής  Α{γ>>πτου  τω  μην\  τω  πέμπτω  μι^  τοΟ  μην^ς' 
'^χαΐ  Ααρών  ην  τριών  χαΐ  ε&ιοσι  χοά  Ιχάτΐν  ετών,  οτε  άπέ^σχεν  έν  Ορ  39 
τφ  ορει.  *®χα\  άχούσας  6  ΧανανέΙς  βασιλεύς  'Αράδ,  χα\  ούτος  χατώχει  έν  γη  40 
Χαναάν,  δτε  είςεπορεύοντο  οΐ  υΙοΙΊσραΐ{λ.  **χαΙ  άπηραν  έξ  *4ίρ  τοδ  ορούς  41 


XXXIII.  2.  επάρσεις  ...  ούτοι  οι  στα^μ.  τ.  ποριάς  α.  3.  χαι  άπηραν 
4.  παντας  όσους  δ.  απαρ.  δε  7.  επι  στόμα  ...  βεελσεφων  9.  υδάτων 
υδάτων  44.  εν  τη  ερημω  ...  οιη  σιν  42.  οιη  σιν  ...  ραφαχαν  46.  τη 
σινα  ρΓΟ  σινα  20.  εν  λεβωνα  24.  ρεσσα  22.  ρεσσα  ...  μαχελα^  23.  μα- 
νχελα^  ...  εν  αρσαφαρ  24.  εχ  σαρσαφαρ  »..  επι  χαραδα^  27.  28.  ^αϊ 
29.•  ασελμωνα  31.  βανιχαν  32.  βανιχαν  ...  εις  ορός  33.  ιεταβα^αν  34. 
ιεταβα^αν     38.  ιερεύς  πλησίον  του  ορούς  δια  . . .  τεσσεραχοστω    40.  χανανις 
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43  χαΐ  παρκνφαλον  βίς  Σελμωνα'  ^'  χα\  άπηραν  έχ  2ελμωνα  χάΐ  παρενέβαλον 
43  44  «2ς  Φινώ*  ^'χαΐ  άπήραν  έχ  Φινώ  χαΐ  παρενέβαλον  έν  Όβώ^*  ^*χα\  άιπ)ραν 

45  α  Όβώ^  χα\  παρενέβαλον  έν  Γαζ  ^ν  τω  πέραν  έπλ  των  ορίων  Μω«ίβ'  ^^  χαΐ 

46  άιτηραν  έχ  Γβλ  χα\  παρενέβαλον  ε2ς  Δαιβων  Γ(£δ'  *®χαΙ  άιτηραν  έχ  Δαιβων 
47Γ6ιδ  χαΐ  παρενέβαλον  6  Γελμων  Δεβλα^ίμ*  ^^χαΐ  άπηραν  έχ  Γελμων  Δε- 

48  βλα^Ιμ  χα\  παρενέβαλον  ίτΑ  τέι  ορη  τά  'ΔβαρΙμ  απέναντι  Ναβαΰ*  ^^  χα\  άτπ)- 
ραν  άιώ  βρέων  ΆραοΙμ  χαΐ  παρενέβοϋΐον  Μ  ^υσμων  Μω^  έπλ  τοδ  'Ιορδά- 

49  νου  χατλ  *Ιεριχώ'  ^'χαΐ  παρενέβοϋΐον  παρά  τ^  'Ιορδάνην  άν&  μέσον  ΑΙσιμω^ 
80  &κ  Βελσβί  τ&  χατλ  9υσμ^  Ηωάβ.  ^®χαΙ  έλάλησε  χυριος  πρ6ς  Μωυσήν  έπΙ 
5<  ^σμων  Μω^κβ  παρλ  τ&ν  'Ιορδάνην  χατλ  *Ιεριχώ  λέγων  ^' Αάλησον  τοΟς  υΐοΐς 

Ισραήλ  χαΐ  έρεΤς  πρ6ς  α&τοΰς  ΎμΛ,ις  διαβαίνετε  τ^ν  Ίορ5άνην  εΙς  γην  Χά- 
η ναάν,  ^*  χοΛ  άιτολεΤτε  πάντας  τοίις  χατοιχοΐϊντας  έν  τη  γ{]  πρ6  προςώπου  ύμων, 
χαΐ  έξαρεΤτε  τ3ις  σχοπι&ς  αύτων,  χαΐ  πάντα  τλ  εΐίίωλα  τ&  χωνευτά  αύτων 

53  άπολεΓτε  α^ηά^  χαΐ  πάσας  τ&ς  οτήλας  αΰττών  έξαρεΓτε*  '^'χαΐ  άπολείτε  πάν- 
τας  το{>ς  χατοιχοΟντας  τήν  γην  χαΐ  χατοιχήσετε  έν  αύτη,  ύμ2^  γαρ  δέδωχα 

54  την  γήν  αίττων  έν  χλι^φ.  ^^  χα\  χαταχληρονομι^σετε  τήν  γην  αυτών  έν  χλήρω 
χατ&  φυλάς  ύμων,  τοΐς  πλείοσι  πλη^νεΐτε  τήν  χατάσχεσιν  αύτων,  χάΐ  τοις 
έλάττοσιν  ελαττώσετε  τήν  χατάσχεσιν  αύτων '   ε{ς  ο  αν  έξέλ^  τ6  όνομα  αύ- 

65  τοΟ,  έχεΤ  αύτοΟ  Ι^σται,  χατά  φυλάς  ττατριών  ΰμων  >Ιληρονομήσετε.  ^^  έάν  δΐ  μή 
άπολέσητε  τους  χατοιχοΟντας  έτΑ  της  γης  άπ&  προςώπου  ύμων,  χαΐ  έσται  ους 
έάν  χαταλίπητε  έξ  αύτων,  σχΛοπες  έν  τοις  6φ^λμοΐίς  ύμων  χα\  βολίδες  έν 
ταΐ^  πλευροκί;  ύμων,  χαΐ  έχ^ρεύσουσιν  ύμΓν  έιά  της  γης  έφ'  ην  ύμεΐς  χατοι- 

66  χιάσετε  *  ^*  χα\  έσται  χα^^  διεγνώχειν  ποιήσαι  αυτούς  ποιήσω  ύμας. 

XXXIV. 

9  ΚαΙ  έλάλησε  χυριος  πρ^  Μωυσην  λέγων  'Έντειλαι  τοις  υΐοΐϊς  Ισραήλ 
χαΐ  έρεΖς  πρ^ς  αύτο\«ς  'Ϋμεϊίς  είςπορεύεσ^ε  είς  τήν  γην  Χαναάν,  αυτή  £σται 

3  ύμΓν  είς  χληρονομίαν,  γη  Χαναάν  σύν  τοις  ίρίοις  αυτής.  *  χα\  έσται  ύμΤν  τ& 
χλίτος  τύ  πρύς  λίβα  άτΑ  έρημου  21ν  £ως  έχ^μενον  '£δώμ,  χαΐ  Ι^σται  ύμΓν  τά 

4  όρια  πρ6ς  λίβα  άτώ  μέρους  τής  θαλάσσης  της  άλυχης  άιΑ  ανατολών*  ^χαΐ 
χυχλώσει  ύμας  τά  όρια  άπ&  λιβ^  πρ&ς  άνάβασιν  'Αχραβίν,  χαΐ  παρελευσεται 
'£ννάχ,  χα\  1^1  ή  διέξοδος  αύτοΟ  πρ^  λίβα  Κάδης  τοΟ  Βαρνή,  χα\  έξε- 

5  λεύσεται  εΙς  ίπαυλιν  Άράδ,  χα\  παρελευσεται  *Ασεμωνα'  ^χαΐ  χυχλώσει  τά 
όρια  άπ&  Άσεμωνα  χειμά($^ουν  Αίγυπτου,  χαΐ  £σται  ή  διέξοδος  ή  θάλασσα. 

6  ^χοά  τά  όρια  της  ^βιλάσσης  έσται  ύμΓν*  ή  μεγάλη  6ριεζ  τοΰτο  Ισται  ύμΓν 
4  τά  όρια  τής  θαλάσσης,  ^χαΐ  τοΰτο  έσται  ύμΓν  τά  όρια  πρ6ς  βο^αν'  άπ&  της 

^λάσσης  της  μεγάλης  χαταμετρήσετε  ύμΓν   αύτοϊς  τταρά  τΐ  ορός  τ&  ορος' 
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10  άτΑ  βθ($^ά.    ^°  χάΐ  χαταμετρι^σετε  ύμΓν  αύτοϋκ  τά  όρια  ανατολών  άτώ  Άρσε- 

11  νο^ν  2επφαμάρ*    "χαΐ  χαταβήσεται    τά    όρια  άπ&  2επφαμάρ  Βηλά  άπ6 
ανατολών  έιά  πηγάς,  χα\  χαταβίι^σεται  τά  όρια  Βηλά  έπΙ  νώτου  θαλάσσης  Χε- 

Ιίνερ^  άιώ  ανατολών*   "χαΐ  χαταβήσεται  τά  όρια  έτά  τδν  'Ιορδάνην,  χαΐ 

41.  εν  σελμωνα  42.  εν  φίνω  46.  εις  γελμων  47.  (δαιβλα^αιμ)  ... 
αβαρειμ  48.  αβαρειμ  49.  ασιμω^  ...  βελσαττιμ  χατα  50.  επι  του  ιορ- 
δανού 64.  διαβεννετε  53.  οιη  παντας  54.  την  γην  χληρωτι  ...  αυτού 
έχει*  αυτού  ιΐα  (ϋβΐ.  55.  όσους  αν  χαταλειπητε  ...  εχ^ρευσουσιν  56.  ποιή- 
σω υμιν  XXXIV.  3.  το  πρ.  βορρά  απο  4.  αχραβειν  ...  σεενναχ  ... 
ασελμωνα  5.  σελμωνα  χειμαρρον  6.  θάλασσα  ρΓΟ  η  θάλασσα  . . .  υμιν  το 
οριον  7.  001  το  ορός  αϋθραιη  8.  χαταμετρη!^σεται  ...  εις  σαδαδαχ  9. 
ζέφρωνα  ...  ασερναϊν    40.  υμιν  εαυτοις  ...  ασερναϊν 
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ίσται  ή   διέξοδος  θάλασσα  ή  άλυχή.  αυτή  £σται  ύμΓν  ή  γη  χαΐ  τά  όρια 
αύτης  χυχλω.  **χαΙ  ένετείλατο,  Μωυσης  τοΓςυΙοΐς  Ισραήλ  λέγων  Α{ττη  ή  γη  13 
ην  χαταχληρονομήσετε  α{ττήν  μετά  χλιαρού,  δν  τρ^εον  σννέτοίξε  χύριος  δοΟ- 
νοκ  α^τήν  ταιίς  εννέα  φνλαίς  χαΐ  τφ  ήμ£σει  φυλής  Μανασσή'    '^οη  έλαβε  14 
ουλή  υΙών  'Ρουβήν  χαΐ  φυλή  υΙών  Γ&δ  χατ'  ο&ιους  τςατριΔν  αυτών,  χαΐ  τ& 
ήμισυ   φυλής  Μανασσή   άπέλαβον  το\κ   χλήρους    αίττών*    '^δύο   φυλα\   χα\  15 
ήμισυ  φυλής  2λαβον  τοίις  χλήρους  αύτων  πέραν  τοΟ  Ιορδανού  χατ^  *ΐ€ριχω 
άτώ  ν^ου  χατ'  ανατολάς.  '^  χαΐ  έλάλησε  χ\^ιος  πρ&ς  Μωυαήν  λέγων  ^^  Ταίίτα  16  Π 
τα  Μματα  των  ανδρών  ο*?  χληρονομήσουσιν  ύμιν  τήν  γήν,  '£λεάζαρ  6  Ιε- 
ρεύς χαΐ  'ΙησοΟς  6  τοΟ  Ναυή*   '^χαΐ  δρχοντα  Ενα  έχ  φυλής  λήψεσ^ε  χατα-  18 
χληρονομήσαι  ύμΓν  τήν  γήν.  '^  χαΐ  ταΰτα  τά  ονόματα  των  ανδρών  *  τής  φυ-  19 
λής  Ίοΰδα,  Χάλεβ  υ1^  'Ιεφοννή'    *®τής  φυλής  Συμεών,  2αλαμιήλ  υΐ^ς  90 
2εμιούδ'  **τής  φυλής  Βενιαμίν ,  '£λδ&δ  υ'ώς  Χασλών*  '^τής  φυλής  Δ^ν,  81  « 
άρχων  ΒαχχΙρ  υΐ&ς  Έγλ( '  *'  τών  υΙών  Ιωσήφ  φυλής  υΙων  Μανασσή ,  άρχων  ΰ 
Άνιήλ  υΐ&ς  2ουφ(*  *^τής  φυλής  υΙών  'Εφραίμ,  άρχων  Καμουήλ  υΐ^  2αβα-  34 
^αν*  '^τής  φυλής  Ζαβουλών,  άρχων  '£λισαφ3ίν  υ16ς  Φαρνάχ'  '^τής  φυλής  «^96 
υΙων  'Ισσάχοφ,   σρχων  Φαλτιήλ  υΐ^ς  'Οζα'   '^τής  φυλής  υΙών  Άσήρ,  άρχων  V 
Άχιωρ  υ16ς  2ελεμ(*    **τής  φυλής  Νεφ^λί,   άρχων  Φαδαήλ  υΐ^  'Ιαμιούδ.  Κ 
**  τοτίτοις  ένετείλατο  χύριος  χαταμερ£σ€α  τους  υΐοίς  Ισραήλ  έν  γή  Χαναάν.      99 

XXXV. 

Κα\  έλάλησε  χ^ριος  πρ^  Μωυσήν  έπΙ  δυσμων  Μωάβ  παρά  τ^  'Ιορδά- 
νην  χατά  'Ιβριχώ  λέγων  'ϊύνταξον  τοΓς  υΙοΕς  Ισραήλ  χαΐ  δώσουσι  τοις  Αευ(-  9 
ταις  άπ&  των  χλήρων  χατασχέσεως  α^τών  πάλεις  χατοιχειν,  χαλ  τά  προόίστεια 
τ»ν  πΛεων  χύχλω  αύτων  δώσουσι  τοις  Αευίταις*  *  χαΐ  έσονται  αύτοΐς  αΐ  π^  3 
λεις  χατοιχεΤν,  χαΐ  τά  άφορ(σματα  α&τών  έσται  τοιϊς  χτήνεσιν  α&τών  χαΐ  πασι 
τοϊίς  τετρ^ποοιν  αυτών.   *  χαΐ  τ&  συγχυροΟντα  τών  πόλεων   ας  δώσετε  τοις  4 
Αευίταις  άπ6  τείχους  τής  πόλεως  χαΐ  2ξω  διςχιλίους  ι^ήχεις  χυχλφ'  ^χα\  με-  6 
τρήσεις  £ξω  τής  πόλεως  τ&  χλίτος  τ&  πρ^  άνατολ&ς  διςχιλίους  πήχεις,  χα\ 
τ^   χλίτος  τ&  ι^ς  λίβα  διςχιλίους  ΐΐήχεις,  χαΐ  τ6  'χλίτος  τ&  πρ^  ^άΚασ- 
σαν  διςχιλίους  πήχεις,  χαΐ  τ^  χλίτος  τ^  πρ6ς  βθ(3ίαν  διςχιλίους  ττήχεις'  χα\ 
ή  πόλις  μέσον  τούτου   £οται  υμ^^Ί  )(β^^  '^^  όμορα  τών  πόλεων,    ^χαΐ  τάς  β 
πόλεις  δώσετε  τοίΐς  Αευίταις,  τάς  ϊί  πόλεις  τών  φυγαδευτηρίων  ας  δώσετε. 
φυγεΓν  έχει  τφ  φονεύσαντι,  χαΐ  πρ^  τα\ίταις  τεσσαρ(£χοντα  χα\  δι^  πόλεις* 
^  πάσας  τ&ς  πόλεις  δώσετε  τοΐ!ς  Αευίταις  τεσσαράχοντα  χα\    όχτω  πόλεις,  7 
ταιιτας  χαΐ  τ&  προάστεια  α{ττών.   *  χαΐ  τ&ς  πόλεις  ας  δώσετε  άπ&  τής  χα-  8 
τασχέσεως  υιών  Ισραήλ,  άπ&  των  τα  πολλά  πολλά,  χαΐ  άπ6  τών  έλαττόνων 
έλάττω'   £χαστος  χ^ιτά  τήν  χληρονομίαν   οΛτοϋ  ην  χαταχληρονομήσουσι,  δώ- 
σουσιν  άπ&  τών  πόλεων  τοίί;  Αευίταις.  *χαΙ  έλάλησε  χόριος  πρίίς  Μωυσήν  λέ-  9 
γων  '^Αάλησον  τοΙς  υίοΓς  'Ισραήλ  χα\  έρεΐς  πρ&ς  α{ηο6ς  *Υμείς  διαβαίνετε  10 
τδν  'Ιορδάνην  είς  γήν  Χαναάν,  "χαΐ  διαστελειτε  ύμ^ν  οΛτοϊς  πόλεις*  φυγά- 11 
δευτήρια  έσται  ΟμΓν,  φυγεΓν  έχει  τ&ν  φονευτήν,  πας  6  πατάξας  ψυχήν  άχου- 
σίως.  "χαΐ  έσονται  αΐ  πόλεις  υμΤν  φυγαδευτήρια  άπ&  τοΟ  άγχιστεΰοντος  τ&  13 
αίμα,  χαΐ  ο&  μή  άπο^νη  6  φονεΰων  &ι>ς  άν  στη  έναντι  τής  συναγωγής  είς 


13.  14.  μαννασση  15.  προς  ανατολάς  47.  οιη  υμιν  ...  ιησους  υιός 
ναυη  48.  λημψεσΰε  90.  υιός  εμιουδ  21.  βενιαμειν  82.  βοχχι  υιός  εχλι 
23.  μαννασση  ...  υιός  ουφίδ  27.  αχιωβ  28.  υιός  αμιουδ  29.  ούτοι  οις 
ενετειλ.  χ.  χαταμετρησαι  τους  υιούς  XXXV.  2.  προάστια  3.  αι  πόλεις 
αυτοις  ...  αφωρισματα  ...  **  οιη  χ.  πασι  τ.  τετραπ.  αυτ.  6.  πόλεις  ας 
δώσετε  . . .  φευγειν  . . .  τεσσεραχοντα  7.  ας  δώσετε  . . .  τεσσεραχοντα  . . . 
προάστια  8.  των  υιών  10.  διαβεννετε  41.  φευγειν  ...  πας  παταξας  42. 
απο  αγχιστευοντος 


200    Αρι^.  35,  43.  ΌΛβΒ  ΓβΑιςϋ.    ίβχ  Ιιοιηίοίάίτ. 

13  χρ{σιν.  "χα\  αΐ  πΛεις  ας  δώσετε,  τλςΙξιτΛεις,  φυγαδευτιι^ρια  Ισονται  νμΖν 

14  '^τ&ς  τρείΐς  πάλεις  δώσετε  πέραν  τοΟ  'Ιορδόίνον,  χαΐ  τ&ς  τρεις  πΛεις  δώσετε 
13  έν  γη  Χαναάν.  '^φυγαδεΓον  ΙσχΛΐ  τοις  υΐονς  Ίσρα<ήλ,  χα\  τω  τφοςηλντω  χαΐ 

τφ  παρο{χω  τω  έν  ύμΓν'  βσονται  αΐ  πΛεις  αύται  είς  φυγαδευτήριον,  φυγεΓν 
16  έχεΓ  παντί  πατάξαντι  ψυχήν  ακουσίως.  *•έάν  δΐ  Λ  σχεΰει  σιδτίρου  πατάξη 
Πα^Λν  κα\  τελευττ^ση,  φονεϋτής  έστι,  ^ανάτω  ΰανατουσθω  δ  φονευτ<ς.  "Λν 

δΐ  έν  λ(^'  έχ  χειρλς  ^ν  ω  άπο^νεΓται  έ»   αΰτφ  τϋατάξη  αύτ^ν,   χα\  άπο• 

18  ^άνη,  φονευτής  έστι,  ΰανάτω  ^ανατούσθω  6  φονευτής.  '^'έ&ν  δέ  6  σχεύε€ 
ξυλίνω  έχ  χεφ^ς  ίξ  ου  άπο^ανεΓται  έν   α^φ  πατάξη   αύτ^ν,   χα\   άπο^άνη, 

19  φονευτής  έστι,  ΰανάτίρ  ^ανατούσ^ω  δ  φονευτιξς•  "ό  άριτη^  τδ  αίμα, 
οντος  άποκτενει  τδν  φονευσαντα'  ϊταν  συνάντηση  αύτω  ούτος,  άποχτενεΓ  αύ- 

30  τάν.  '•έί«  δΐ  δι'  βχίίραν  ώση  αύτδν  χα\  έπι#ίψη  έκ    αύτδν  παν  σχεδος  έξ 
91  Κέδρου,  χα\  άπο^άνη,  *'η  διά  μήνιν  έτζάνχξα  αυτδν  τη  χειρ£,  χα\  άπο^άνη, 
^ανάτω  ^ανατοΰοθω  δ  πατόίξας,  φονευτής  ίσπ,  ^νόΕτφ  ^ανατοΰσ^  δ  φο- 
νεύων"  δ  (ίγχιστεύων  τδ  αίμα  άποχτενεΓ  τδν  φονεύσαντα   έν  τφ  συναντησαι 
93  αύτω.  **  έλν  δΐ  έξάπινα  ού  δι'  Ιχ^ραν  ώση  αύτδν  η  έπΐ(3^ψη  έκ'  αύτδν  παν 
23  σχεδος  ούχ  έξ  ένέδρου,  '*η  παντί  λ{^  έν  (^  άπο^ανειται  έν  αύτω  ούχ  ε^ 
δώς,  χα\  έπιπέση   έπ    αύτ^ν,   χα\   άπο^άνη,  αύτδς   δΐ  ούχ  έχ^ρδς  αύτοΟ  ^ 
9(  ούδί  ζητών  χαχοποιησαι  αύτί^ν,  '^χαΐ  χρινεΓ  ή  συναγωγή  άνά  μ^ν  τοδ  πα- 
τ(ίξαγτος  χα\  άνλ  μέσον  τοδ  άγχιστεύοντος  τδ  αΤμα  χατ&  τα  χρ(ματα  τα^ττα. 
Χί  '*χαΙ  έξελεΐται  ή  συναγωγή  τδν  φονεύσαντα  άπδ  τοΟ  άγχιστεύοντος  τδ  αίμα, 
χα\  <ΙποχατασΓ<5σουσιν  αύτίδν  ή  συναγωγή  ε2ς  τήν   πΛιν  τοΟ  φυγαδευτηρ(ου 
αύτοδ  0^  χατέφυγε,  χα\  χατοιχΐ{σει  έχει  Γως  αν  άπο^νη  δ  Ιερεύς  δ  μέγας, 
36  σν  ίχρισαν  αύτδν  τφ  έλαίω  τφ  άγίω.  ^^ϋη  δΐ  έ^δφ  έξέλ^  δ  φονεύσας  τα 
97  δρια  της  πΛεως  ε2ς  ην  χατέφυγεν  έχε?,  *'  χαΐ  ευρη  αύτδν  β  άγχιστεύων  τδ 
αίμα  έξω  των  δρ£ων  της  πΛεως  καταφυγής  αύτοΟ,  χαΐ  φονεύση  δ  άγχιστεύων 

38  τδ  αίμα  τδν  φονεύσαντα,  ούχ  ?νοχ^ς  έστιν'  **έν  γ&ρ  τη  πίλει  της  καταφυγή; 
χατοιχείτω  &>ς  αν  άπο^άνη  δ  Ιερεύς  δ  μέγας,  χαΐ  μετά  τδ  άποΐ^ανειν  τδν 
Ιερέα  τδν  μέγαν  έπαναστραφήσεται  δ  φονεύσας  είς  τήν  γην  της  κάτασχε• 

39  σεως  αύτοΟ.  '^καΐ  £σται  ταΟτα  ύμιν  εις  δικαίωμα  κρίματος  ε{ς  τάς  γενε&ς 

30  υμών  έν  τοίσαις  ταϋς  κατοικίαις  υμών.  '^πας  πατάξας  φυχήν,  διά  μαρτύρων 
φονεύσεις  τδν  φονεύσαντα,  χαΐ  μάρτυς  εΙς  ού  μαρτυρήσει  έιά  ψυχήν  άπο^α- 

31  νειν  •*χαΙ  ού  λτήφεσθε  ϊ,^ρα  περί  ψυχής  παρά  τοΟ  φονεύσαντος  τοδ  έν^ου 
33  οντος  άναιρε^ναι,  ^ανάτω  γ&ρ  !^ανατω!^σεται.  '*  ού  λήψεσ^ε  λύτρα  τοΟ  φυ- 
γείν εΙς  ττΛιν  τών  φυγαδευτηρ(ων,  τοδ  πάλιν  χατοικεΐν  έπΙ  τής  γης,  ίως  αν 

33  άπο^άνη  δ  Ιερεύς  δ  μέγας '  •*  χαΐ  ού  μή  φονοχτονήσητε  τήν  γην  ε2ς  ην  ύμεις 
κατοικείτε,  τδ  γάρ  αίμα  τοΰτο  φονοχτονεΓ  τήν  γήν,  χαΐ  ούκ  έξιλασ^σεται  ή 
γη  άπδ  τοΟ  αΐ^Ι^ττος  τοΟ  έκχυ^έντος  έπ'  αυτής  άλλ'  έιΛ  τοΰ  αίματος  τοΰ  έχ- 

3ν  χέοντος*  •*κα\  ού  μιανεΤτε  τήν  γην  έφ'  ης  χατοικεΓτε  έΛ*  αυτής,  έφ'  ης  έγώ 
κατασκηνώ  έν  ύμΤν'  έγώ  γάρ  ε{μι  κύριος  κατασκηνών  έν  μέσω  τών  υιών  Ισραήλ. 

XXXVI. 

Κα\  προςηλΙ^ν  οΐ  άρχοντες  φυλής  υΙών  Γαλαάδ  υίοδ  ΜαχΙρ  υιοδ  Μα- 
νασσή  έχ  της  φυλής  υΙών  ί^σ^φ^  κα\  έλάλησαν  Ι^ναντι  Μωυσή  καΐ  6αντι 
Ελεάζαρ  τοΟ  Ιερέως  κα\  £»αντι  τών  αρχόντων  οίκων  πατριών  τών  υΙών  Ισραήλ, 

44'.  εν  τω  πέραν  46.  φυγαδιον  ...  φευγειν  48.  •  οιη  εν  αυτω  ... 
Ι^ανατω  απο^ανειται  ο  φον.  %0,  επιριψη  21.  πατάξει  ρΓΟ  αποκτενει  22. 
εξαπινης  ...  επιριψη  25.  και  εις  την  πολ.  του  φυγαδ.  αποκαταστήσει  αυ- 
τόν η  συναγωγή  ου  κατεφυγεν  28.  καταφυγής  αυτού  30.  φονεύσει  34.  λημ- 
ψεσ^ε  λ.  επι  ψ.  32.  λημψεσ^ε  ...  φευγειν  33.  γην  εφ  ης  υμ.  κατ.  επ 
αυτής  ...  και  ου  μη  εξιλασ^.  34.  καταο^^ηνω  επ  αυτής '  εγω  . . .  κυρ.  ο 
κατασκ.  εμμεσω        XXXVI.  4.  αρχ.  πάτριων  φυλής  . . .  μαχειρ  .  . .  μαννοισση 
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*  χα\  είπαν  Τω  χυρίω  ήμων  ένκτεϋιατο  κάριος  άποΰοΟναι  τήν  γην  της  κλη-  3 
ροηομίας  έν  χλιΐ{ρω  τους  υΐοϊς  Ισραήλ,  χαΐ  τω  χνρίω  σχινέταξε  χύριος  δοΰναι 
τη•»  χληρονομ£αν  Σοιλτεα^Ι^  τοΟ  άδελφοΰ  ημών  ταΓς  ^ατράσιν  α&τοΟ*    'χαΐ3 
βσονται  ένΐ  των  φυλών  υιών  *Ισραήλ  γνναυοες,  χαΐ  ^φαφε^σεται  6  χλήρος 
αυτών  έχ  της  κατασχέσεως  των  πατέρων  ημών,  κα\  προςτε^σεται  εις  κλη- 
ρονομίαν  της  φυλής  οίς  αν  γένωνται  γυναίκες,  καΐ  έκ  τοΟ  κλήρου  της  κλη- 
ρονομιάς ήμων  άφαιρε^εται.    *έίη  δΐ  γένηται  ή  όίφεσις  τών  υιών  Ισραήλ,  4 
χα\  προςτε^σεται  ή  κληρονομία  οώτων  έπ\  τήν  κληρονομίαν  της  φυλής  οίς 
αν  γένωνται  γυναίκες,  κα\  άπ&  τής  κληρονομιάς  φυλής  πάτριας  ημών  άφαι- 
ρε^σεται  ή  κληρονομιά  α^τών.  ^  καΐ  ένετείλοττο  Μωυσής  τοις  υΐοΐς  Ισραήλ  6 
9ι&  προςτάγματος  κυρίου  λέγων  Οΰτως  φυλή  υιών  Ιωσήφ  λέγουσι.   ^  τούτο  6 
τ&  ^μα  ο  συνέταξε  κύριος  ταίς  ^γατράσι  2αλπα&δ  λέγων  Ου  άρέσχη  εναν- 
τίον α^τών  βστωσαν  γυναυ(ες,  ιελήν  έκ  τοΰ  δήμου  τοΟ  πατρ^  α{τΓών  ?στω- 
σαν  γυναίκες*  ^κα\  ο^\  περιστραφήσεται  κληρονομία  τοΓς  υίοις  Ισραήλ  άπ6  7 
φυλής  έιά  φυλήν,  οτι  λιαστός  έν  τη  κληρονομίςκ  τής  φυλής  τής  πάτριας  αύ- 
τοΟ  προςκολλη^σονται  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ.   ^  καΐ  πάσα  ^γάτηρ   άγχιστεύουσα  8 
κληρονομίαν  έκ  τών  φυλών  υΙών  Ισραήλ,  έν\  τών  έκ  τοΟ  ^μου  τοΟ  πατρίς 
οώτής  έσονται  γυναίκες,  ?»α  άγχιστεύσωσιν  οΐ  υΐαλ  Ισραήλ  έκαστος  τήν  κλη- 
ρονομίαν τήν  πατρικήν  αύτου  *  ^  καΐ  ο^  περιστραφήσεται  6  κλήρος  έκ  φυλής  9 
έτά  φυλήν  έτέραν,  άλλ'  λιαστός  έν  τη  κληρονομί^  α{τΓθΟ  ιφοςκολλη^σονται 
οι  υΙο\  Ισραήλ.  *^ον  τράπον  συνέταξε  κύριος  Μωυσή,  ούτως  εποίησαν  ΰυγα-  10 
τρ^σι  Σαλπα^δ*  "κα\  έγένοντο  θερσά  κα\  '£γλά  καΐ  Μελχά  καΐ  Νουλ  καΐ  11 
Μαλαλ  ΐ)υγατέρες  2αλπαά{(  τους  άνεφιοΓς  αυτών,  ^'έκ  τοΟ  ^μου  τοΰ  Μα-  11 
νασσή  υΙών  Ιωσήφ  έγενή^σαν  γυναίκες*   καΐ  έγενή^  ή  κληρονομία  αυτών 
έτιλ  τήν  φυλήν  δήμου  τοΟ  πατρίς  α{ττών.  αύται  αΐ  έντολαΐ  καΐ  τά  δικαιώματα 
κα\  τ&  κρίματα  α  ένετείλατο  κύριος  έν  χειρί  Μωυσή  έπΙ  δυσμών  Μωέίβ  έπ\ 
τοΰ  Ιορδανού  κατά  *  Ιεριχώ. 

Τέλος  τώ^ι»  αριθμών. 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ. 

Ι. 
Ούτοι  ο1  λάγοι  ους  έλόΕλησε  Μωυσής  παντί  Ισραήλ  πέραν  τοΟ  Ιορδανού 
6  τη  έρήμω  πρ&ς  δυσμαΐς  πλησίον  της   έρυ^ας   ^άσσης   άν&  μέσον  Φα- 
ρ«ί*^,  Τοφίλ  κα\Λοβ6ν  κά\  Αυλών  καΐ  Καταχρύσεα*  'ίνδεκα  ήμερων  έκ  Χω- 2 
ρή?  δδ6ς  έπ*  δρος  2ηε1ρ  Εώς  Κάδης  Βαρνή.  •κα\  έγενή^η  έν  τφ  τέσσαρα-  3 
κοστώ  ίτει  έν  τω  ένδεκάτω  μηνΐ  μια  τθ0  μην^  έλάλησε  Μωυσής  πρ^ς  πάν- 
τας  υίοίς  Ισραήλ ,  κατά  πάντα   οσα  ένετείλατο  κύριος   αύτώ  πρ^ς   αυτούς, 
*  μετ&  τ^  πατάξαι  2ηών  βασιλέα  Άμο($^αίων  τ^ν   κατοικήσαντα  έν  Έσεβών  4 


1.  συνεταξ.  δουν.  κυρ.  3.  προςτε^ησονται  εις  την . . , (του  κλήρους)  4.  η 
αφαιρεσις  6.  αρέσκει  7.  οιη  και  &1)  ίηίϋο  8.  ο  πι  εκ  των  φυλών  9.  και 
περιστραφήσεται  κλήρος  40.  κυρ.  προς  μωυσην  ...  εποιησ.  Ι^γατερες 
44.  μαλαα  και  ^ερσα  και  αιγλα  κ.  μελχα  κ.  νουα  42.  δήμου  μαννασση 
...  εγεν.  αυτοις  γυναίκες 

5υΙ)9επρΙίο:  αριθμοί 


Ιη9ΰΓίρ(ίο :  δευτερονομιον 
Ι,  4.  Και  ούτοι ...  οιη  ίίαλασσης    3.  τεσσερακοστω     4.  τον  σηων  βασ. 
αμορρ. 


των  αμορρ 


202  Αευτβρ.  4 ,  4.    ΙδΓββΙ  ΐη  άβββΓίο ;  Ι.ΧΧ  8θηίθΓ68 ;  βχρΙοΓ&ΙοΓββ ; 

χαΐ  τ6ν  ""Ογ  βασιλέα  της  Βασ^  τ^ν  χατοιχήσαντα  έν  Άσταρώ^  χα\  έν  Έδραϋν, 

5^έν  τφ  πέραν  τοΟ  Ιορδανού  έν  γη  Μωάβ  ηρξατο  Μωνσης   διασαφησαι  τ^ 

βν^μον  τοΟτον  λέγων   ^Κΰριος   6  ^ε&ς  ημών  έλάλησ€ν  ήμΓν  έν  Χωρήβ  λέγίΑν 

7*Ιχανούσ^  ύμΤν  χατοιχεΓν  έν   τφ  δρα  τοντφ*    ^έιαστράφητ<  χαΐ   άΐϋή>ατ« 

ύμεϊς  χα\  ε^ςπορβύεσ^ε  ύς  δρος  Άμο($^{ων  χαΐ  πρ^ς  ιόβίντας  τώς  ιαριο(χους 

"Αραβα,  εις  δρος  χα\  ιτεδ(ον,  χαΐ  πρ&ς  λίβα  χαΐ  παραλίαν  γην  Χαναναίων  χαΐ 

8Άντιλ£βανον,  έως  τοΟ  ποταμοΟ  τοΟ  μεγάλου,  ποταμοΟ  £^άτου.  ^Ώετε  πα- 

ραδέδωχεν  ενώπιον  ύμων  τήν  γην,  είςπορευ^έντες  χληρονομήσατε  τήν  γήν  ν}» 

ώμοσα  τοις  πατράσιν  υμών,  τφ  ^Αβραάμ  χαΐ  'Ισα&χ  χάΐ  'Ιαχώβ ,  δοΟναι  οΑ- 

9  τοις  χα\  τφ  σπφμαη  αύτων  μετ'  α^ους.  ^  χα\  είπα  πρ^  ύμας  έν  τφ  χαιρφ 

10  έχείνφ  λέγων  Ού  δυνήσομαι  μ^νος  φέρειν  υμας'  ^^χ\ίριος  ο  ^^  ύμων  έπλή- 
^νεν  ύμας,  χα\  (δου  έστε  σήμερον  ώςέΐ  τί  άστρα  τοΟ  ούρανοΟ  τφ  πλι{^' 

11  "χύριος  6  ^ε6ς  των  πατέρων  υμών  προς^ε(η  ύμ^ν  ως  έστε  χιλιοπλασ{ως,  χα\ 
ΙΙεύλογήσαι  ύμας  χα^^  έλάλησεν  ύμιν.   "πώς  δυνήσομαι  μ^νος  φέρειν  τ^ 

13  χάπον  υμών  χα\  τ})ν  ύπ^στασιν  ύμωο»  χαΐ  τ&ς  άντιλογίας  υμών;  "δάτε  έαυ- 
τοΓς  άνδρας  σοφούς  χα\  επιστήμονας  χα\  συνετούς  εις  τ&ς  φυλάς  υμών,  χα\ 

14  χαταστ^{σω  έφ'  υμών  ηγουμένους  υμών.   ^^χαΐ   άπεχρί^ητέ  μοι  χα\  εΓπατε 

15  Καλ^  τύ  ^μα  δ  έλάλησας  ποιήσαι.  "χα\  £λαβον  έξ  υμών  άνδρας  σοφούς 
χα\  επιστήμονας  χαλ  συνετούς,  χαΐ  χατέστησα  αυτούς  ηγείσαι  έφ'  υμών, 
χιλιάρχους  χαΐ  ίχατοντάρχους  χαΐ  πεντηχοντάρχους  χα\  δεχάρχους  χαΐ  γραμ- 

16  ματοειςαγωγεΤς  τοις  χριταις  υμών.  '^χαΐ  ένετειλόίμην  τοΓς  χριταϊί;  υμών  έν 
τφ  χαιρφ  έχείνφ  λέγων  Διαχούετε  άνά  μέσον  των  αδελφών  υμών,  χαΐ  χρ{- 
νατε  δαιαίως  άνά  μέσον  άνδρας  χαΐ  άνά  μέσον  άδελφοδ  χαΐ  άνά  μέσον  προςη- 

17  λΰτου  αύτοΟ'  '^ούχ  επίγνωση  πράςωπον  έν  χρίσει,  χατά  τ&ν  μιχρ^ν  χαΐ  χατά 
τ^  μέγαν  χρινεΓς,  ού  μή  ύποστεέλη  πρ(^πον  άνθρωπου,  οτι  ή  χρίσις  τοδ 
^οΟ  έστί'  χαΐ  τ^  ^μα  ο  έάν  σχληρ^  η  άφ'  υμών,  άνοίσετε  αυτ&  έπ'  έμέ, 

18  χαΐ  άχοΰσομαι  οΛτό.   "  χαΐ  ένετειλάμην  ύμιν  έν   τφ  χαιρφ  έχείνφ   πάντας 

19  τούς  λ^ους  ους  ποιήσετε.  ^^  χαΐ  άπ(£ραντες  έχ  Χωρήβ  έπορειί^μεν  πασαν 
τήν  έϊρημον  τήν  μεγίλην  χα\  τήν  φοβερ&ν  έχείνην  ην  είδετε  6δ&ν  ορούς  τοδ 
Άμο($^α(ου,   χα^άη  ένετείλατο  χύριος   6  ^^ς  ημών  ήμΓν,   χα\  ηλ^ομεν  £ως 

80  Κάδης  Βαρνή.  **χα\  είπα  πρ6ς  ύμας  Ήλθατε  £ώς  τοΟ  δρους  τοΟ  Άμο(5ία£ου, 
31  δ  χυριος  6  ^ε&ς  ημών  δίδωσιν  ύμΤν'  '*  ϋδετε  παραδέδωχεν  ήμιν  χ\^ριος  ό  ^ε^ 
υμών  πρ&  ττροςώπου  υμών  τήν  γήν,  άναβάντες  χληρονομήσατε,  δν  τράτεον  ε?πε 
38  χύριος  6  ^ε^ς  τών  πατέρων  υμών  ύμΤ»  *  μή  φοβείστε  μηδΙ^  δειλιάσητε.  '*  χα\ 
προςήλ^τέ  μοι  πάντες  χα\  ε?πατε'Αποστείλωμεν  άνδρας  τεροτέρους  ημών  χαΐ 
έφοδευσάτωσαν  ήμιν  τήν  γην,  χαΐ  άναγγειλάτωσαν  ήμιν  άπ^κρισιν,  τήν  &δ&ν 
δι'  ης  άναβησ^με^  έν  αύτη,  χαΐ  τ&ς  πΛεις  ε2ς  &ς  είςπορευσ^με^  είς  αύ- 

33  τάς.  '*χαΙ  ηρεσεν  εναντίον  μου   τύ  ίήμα,  χαΐ  £λαβον  έξ  υμών  δώδεχα  αν- 

34  δρας,  άνδρα  ίνα  χατά  φυλήν.   '^χαΐ  έπιστραφέντες  άνέβησαν   ε2ς  τύ  δρος, 

35  χαΐ  ηλ^οσαν  Εώς  φάραγγος  Βάτρυος,  χαΐ  χατεσχ^πευσαν  αυτήν  '^χα\  έλά- 
βοσαν  έν  ταΰς  χερσίν  αυτών  άπύ  τοΟ  χαρποΟ  της^  γης  χαΐ  χατήνεγχαν  πρύς 

36  ύμας,  χαΐ  έλέγον  Άγα^ή  ή  γη  ίρ  χύριος  6  5ε^  'ήμών  δίδωσιν  ήμιν.  '*χαΙ 
ούχ  ήΗλήσατε  άν^φήναι,  άλλ'  ήπεώήσατε  τφ  ^ματι  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  ημών  • 

27  *^χαΙ  διεγογγυζετε  έν  ταΐ^   σχηναίϋ;  υμών  χαΐ  εΓπατε  Διά  τύ  μισειν  χυριον 

4.  εδραειν  7.  του  μεγάλου  ευφρατου  8.  παραδεδωχα  ...  ειςελ!^οντες 
ρΓΟ  ειςπορευ^εντες  ...  τω  «σααχ  ...  τω  ιαχωβ  10.  ^εος  ημών  48.  φέ- 
ρειν μονός  13.  *  αυτούς  ηγουμ.  υμών,  '•  αυτούς  εφ  υμάς  ηγουμ.  υμ. 
16.  δεχαδαρχους  16.  χρινετε  ...  του  αδελφού  αυτού  17.  επιγνωσεσ^ 
...  η  σκληςον  18.  τους  παντας  λογούς  19.  σοχω^  ρΓΟ  χωρηβ  20.  εως 
ορούς  ...  ο  έ  χυριος  ...  διδωσιν  ημιν  24.  οιη  ημιν  ...  χληρονομειτε 
22.  ειςπορευομε^α  23.  ενώπιον  μου  25.  ελαβον  ...  προς  ημάς  26.  ^εου 
υμών    27.  διεγογγυσατε 
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4}μας  έξιί^γαγεν  ήμας  έχ  γης  Α2γ^$πτου,  παραδοΰνο»  ήμας  ε(ς  χείίρας  'Αμο(^ 
^ά£ων,  έξολο^βΟσαι  ήμαίς.  ^'τηΟ  ήμε^;  άναβαίνομεν;   οΐ  δΐ   &ελφο\  υμών  η 
άχέσιησαν  τήν  χαρΙ^ν  ύμων  λέγοντες  Έ^ος  μέγα  χα\  πολ{»  χα!  ^νατώτε- 
ρον  ήμιϊΜ,  χβ^  τίόίεις  μεγάλαι  χαΐ  τετειχισμέναι  €ώς  τοΟ  ούρανοΟ,  άλλ&  χαΐ 
υΙους  γιγάντων  έωρύίχαμεν  έχε&  '*χαΙ  εΖπα  πρ^  ύμας  Ηή  πι^ξιμε  μηδΐ  φο-  89 
βϋ^τε  άΐΓ   α&τών'   '^χ^ίριος  &  ^^  ύμων  ό  προπορευόμενος  πρ^  προςώπου  90 
υμών,  αΜς  σννεχπολεμι^σει  α&τοίις  με^*  ύμών.χοΕτλ  πάντα  οσα  έποίησεν  ΰμΤν 
•ΑΓΜ3,έν  γίί  Αίγύπτω,  •'κα\  ίν  τη  έρήμφ  ταντη,  ην  εϋδετε  βδ&ν  δρους  τοΟ  Άμο(^  31 
'     ^(ου,  ως  τροφοφορι^σει  σε  χύριος  6  ^ε^   σου  ως  ε?  τις  τροφοψορι^σαι  άν- 
θρωπος τ^  υίίν  α&τοΟ,  χατά  πασαν  την  6δ^  ιΐς  ην  έπορεΰ^ητε  £ώς  ηλ^ετε 
ε{ς  τ^  τ^ν  τοΰτον.  **  χαΐ  έν  τφ  λ^φ  το^^τω  ο^  ένεπιστευσατέ  χυρίφ  τω  32 
^εω  ήμων,  ''  δς  προπορεύεται  πρ^ερος  υμών  έν  τη  6δω  έχλέγεσ^αι  ύμΤν  τ^  33 
πον,  ό()ηγών  υμάς  έν  πυρ\  νύχτας,   δειχνύων  ύμιν  τήν  6δ&ν  χα^'  ην  πορεύε-   ' 
σ^  έπ*  θύτης,  χαΐ  έν  νεφέλη  ημέρας.  **χαΙ  ηχούσε  χύριος  τήν  φωνήν  των  34 
λάγων  ύμων,  χα\  παροξύνεις  ώμοσε  λέγων  *^£{  έίψεταί  τις  των  ανδρών  τοΰ-  35 
των  τήν  γην  άγα^  τα>$την,  ην  ώμοσα  τοις  πατράσιν  αυτών '  '^πλήν  Χάλεβ  36 
υΙ&ς  'Ιεφοννή,  ούτος  οψεται  αύτ^ζν,  χα\  τοΰτω  δώσω  τήν  γην  έφ'  ην  έπέβη 
χα\  τοΙς  υίοΰς  αύτοΰ,  δι&  τ&  προςχεΤσΰαι  αύτ^  τά  πρ&ς  χυριον.   *^  χαΐ  έμοί  3^7 
έ^μώ^  χ^ιος  δι'  ύμας  λέγων  Ούδ^  σύ  ού  μή  ε2ςέλ^  έχει*  *"ΊησοΟς  υ16ς  38 
Ναυή  6  παρεστηχώς  σοι,  ούτος  ε2ςελευσεται  έχει'  οΜν  χατ(σχυσον,  οτι  αύ- 
τ6ς  χαταχληρονομιί{σει  αυτήν  τφ  Ίσραΐ{λ.   ^'χαΐ  πο^  παιΙΚον  νέον  οςτις  ούχ  39 
οίδε  σήμερον  άγα^ν  η  χαχ^ν,  ούτοι  είςελεύσονται  έχεζ  χαΐ  το^ις  δώσω  ϋώ- 
π^,  χαΐ  αύτοΙ  χληρονομήσουσιν  αυτιών.   ^^  χοά  ύμεις  έιαστραφέντες  έστρατο-  40 
πεδεύσατε  ε2ς  τήν  2^μον,  6δ^  τήν  έιή  της  έρυ^ρας  ^λάσσης*  *^  χα\  άπεχρ(-  41 
^ε  χαΐ  εΓπατε  'Ημύίρτομεν  ίναντι  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  ημών  *  ήμεις  άναβάντες 
πολεμι^σομεν  χατ^  πάντα  οσα  ένετείλατο  χυριος  δ  !^ε^  ημών  ήμΤν.  χα\  άνα- 
λαβ^τες  £χαστος  τ&  σχειίη  τ&  πολεμιχά  αίτοΰ  χαΐ  συνα^ροισθέντες  ανεβαί- 
νετε εΙς  τ&  ορός.  ^'  χαΐ  ε?πε  χυριος  πρ^ς  μέ  £2π^ν  αύτοίς  Ούχ  άναβήσεσ^ε  42 
ο&δΐ  μή  πολεμι^σετε,  ού  γάρ  ε{μι  με^*  υμών,  χαΐ  ού  μή  συντριβήτε  ενώπιον 
-ηη  έχθρων  υμών.  *'χαΙ  έλάλησα  &μϊ^,  χαΐ  ούχ  εΙςηχο)>σατέ  μου*  χαΐ  τεαρέ-  43 
βητε  τ^  ^ημα  χυρίου,  χα\  παραβιασάμενοι  άνέβητε  ύς  τ6  δρος.   ^*  χα\  έξηλ-  44 
^εν  6  'Αμο^Σος  6  χατοιχών  έν  τφ  δρει  έχε{νφ  ε2ς  συνάντησιν  ύμιν,  χαΐ  χα- 
τεδ(ωξεν  ύμας  ώςε\  ποιι^σαισαν  αΐ  μ^σσαι,  χα\  έτίτρωσχον  ύμας  άπλ  2ηε\ρ 
£ως  *£ρ(ΐα.  *^χαί  χα!^{σαντες  έχλαίετε  εναντίον   χυρ(ου  τοΟ  ^εου  ημών,  χαΐ  4δ 
ούχ  ε2ςί{χουσε  χύριος  της  φωνής  ύμων  ούδΐ  προςέσχεν  ύμΤν '  *^  χαΐ  ένεχά^σ^ε  46 
'  έν  Κάδης  ημέρας  πολλάς,  δσας  ποτΐ  ημέρας  ένεχά^ησ^. 

Π. 

Κα\  έπιστραφέντες  άπήραμεν   εΙς  τήν  ίρημον  όδ^ν  θάλασσαν  έρυ&ράν, 


ρεύεστε   διλ  τών  6ρ{ων  τών  αδελφών  υμών   υΙών  ΉσαΟ,  ο!  χατοιχοδσιν  έν 
2ηε(ρ,  χάΐ  φοβη^σονται  ύμας  χαΐ  εύλαβη^σονται  ύμας  σφόδρα.  ^  μή  συν-  5 

27.  ε.  τβις  χειρ.  των  αμορραιων  ...  εζολε^ρευσαι  30.  **  ΐη  βηβ  Αά<1 
χατ  Οφθαλμούς  αυτών  31.  οιη  οδον  ορ.  τ.  αμορραιου  ...  ως  ετροφοφορη- 
σεν  ...  ωςει  τροφοφορησαι  ...  οδον  ην  32.  ^εω  υμών  33.  πορεύεται  ... 
δειγνυων  . . .  πορευεσ^.  εν  αυτή  34.  χαι  ως  ηχουσεν  . . .  υμών,  παροξυνθείς 
36.  την  αγα&ην  38.  χαταχληροδοτησει  . . .  ίη  βηβ  Βάά  χαι  τα  παίδια  υμών 
α  είπατε  εν  διαρπαγη  εσεσ!ίε  41.  είπατε  μοι ...  εναντίον  χυριου  ...  ημών 
ημείς-  αναβαντες  ϋβ  άίβΐ.  ...  πολεμησωμεν  ...  ανεβεννετε  4δ.  έναντι  χυ- 
ριου, χαι  ουχ        Η.  3.  προς  βορραν    4.  οιη  υμάς  βηΐβ  σφοδρα 
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άψητε  πρ&ς  αύτοί^ς  π^μον '  ού  γάρ  8ω  νμιν  άίώ  της  γης  α&τών  ουΦΙ  βήμα 

6  Ίίο^ός,  ΟΤΙ  έν  χλτ^ρω  βέδωχα  τοΐί;  υΐοΐς  Ήσαΰ  τ6  ορός  το  2ηε(ρ.  ^άρ^ίιρίου 
βρώματα  αγοράσατε  τεαρ'  αίιτων  χάΐ  φάγεσ^ε,  χαΐ  ύδωρ  μέτρω  λήψεσ^ε  παρ* 

7  αυτών  άργυρ(ου  χαΐ  πίεσ^'  ^  δ  γ&ρ  χύριος  δ  ^ς  ημών  ευλόγησε  σε  ^ν  ποητί 
Ιρ-γω  τών  χειρών  σου.  διάγνωλ  πώς  διήλθες  τήν  έρημον  τήν  μεγάλην  χαλ 
την  φοβερ&ν  έχείνην,  Ι^ώ  τεσσαράχοντα  ίτη  χυριος  6  ^ε^  σου  μετ&  σοΟ,  ονχ 

8  έιάδεή^  ^ματος.  *χαΙ  τεαρ^λ^μεν  τοί^ς  άδελφοίς  ημών  υίο{ις  *Ησαυ,  τους 
κατοιχοΟντας  6  2ηε1ρ  παρ&  τήν  686ν  την  "Άραβα  άπδ  ΛΖλών  χαΐ  άτώ  Γεσιων 

9  Γάβερ*  χαΐ  έπιστρέψαντες  παρι^λ^ομεν  όδ^ν  2ρημον  Μωάβ.  ^χαΐ  είπε  χυριος 
πρλς  μέ  Μή  έχ^ραίνετε  τοΣς  Μωαβ(ταις  χαΐ  μή  συνάψητε  πρ^  αυτο^  -κό-, 
λεμον  *  ού  γ&ρ  μή  8ώ  άιΛ  της  γης  αυτών  ύμίν  έν  χλι{ρω,  τοις  γ&ρ  υιο£ς  Αώτ 

10  δέδωχα  τήν  'Αροήρ  χληρονομεΓν.  ^°  οι  Όμμλν  πράτεροι  ίίνεχά^ηήο  έκ    οώτης, 

11  ^ος  μέγα  χαί  πολύ,  χα\  {σχύοντες  δςπερ  οΐ  Έναχίμ'  ''*Ραφαΐν  λογισ^- 
σονται  χαΐ  ούτοι  ωςπερ  χα\  οΐ  '£ναχ£μ,  χαΐ  οΐ  Μωαβΐται  έπονομάζουσιν  αύ- 

12  τους  Όμμ£ν.  ^'χάΐ  έν  2ηε1ρ  ένεχά^ο  6  Χθ($^αΓος  τ^  πρ^ερον,  χαΐ  υιοί 
*Ησαΰ  απώλεσαν  α^^  χαλ  έξέτριφαν  α{τΓθυς  άπδ  προςώπου  α^τών,  χαλ  χατ- 
ωκίσ^σαν  άντ'  αίττών '  ον  τρ^ον  έιη{ησεν  Ισραήλ  τήν  γην  της  χληρονομ£ας 

13  αύτοΟ,  ην  δέδωχε  χυριος  αύτοίς.  ''νΰν  ούν  άνάστητε  χαΙ  άπάρατε  υμεϋς,  χαΐ 

14  παραπορεύεσ^ε  τήν  φάραγγα  Ζαρέδ.  '^χαΐ  αΐ  ήμέραι  ας  παρεπορεύ^ημεν  άπ& 
Κάδης  Βαρνή  Εως  ου  ποίρήλ^μεν  τήν  φάραγγα  Ζαρλδ  τριάχοντα  χαΐ  ^χτώ 
ίτη,  ίως  ου  διέπεσε  πάσα  γενε&   ανδρών  πολεμιστών  άπο!^σχοντες  έχ  της 

15  παρεμβολής,  χα^τι  ωμοσε  χύριος  6  Ι^εδς  α{ττοΓς'  ^^χαΐ  ή  χεΙρ  του  ϊ^εου  ην  έπ' 

16  αύτοίς  έζαναλώσαι  αυτούς  έχ  μέσου  της  παρεμβολής,  £ως  ου  διέπεσαν.  '^  χαΐ 
έγενιή^  επειδή  ίπεσαν  τσάντες  οι  άνδρες  οι  πολεμισταΐ  άπο^σχοντες  έχ  μέ- 

17  18  σου  τοΟ  λαοΟ,  '^χαΐ  έλάλησε  χΰριος  πρ6ς  μΐ  λέγων  ^"Σύ  παραπορεύση  σι{- 

19  μερον  τ&  δρια  Μω&β  τήν  Άροήρ,    '^χαΐ  προςάξετε  έγγίκ  υιών  Άμμάν  μή. 

έχ^ρα^νετε  α(ττοΓς  μηδέ  συνάψητε  α^ϋς  ε{ς  πΛεμον,  ού  γ&ρ  μή  δώ  άπ&  της 

γης  υιών  Άμμ^η  σο\  έν  χλιήρφ,  οτι  τοις  υίοι!ς  Λωτ  δέδωχα  αυτήν  έν  χληρω. 

50  *°γη  'Ραφαΐν  λογισ^ήσεται,  χα\  γλρ  έπ'  αύτης  χατωκουν  οΐ  'Ραφαΐν  τ^  πρ^- 

21  τερον,  χαΐ  οι  ΆμμανΓται  έπονομάζουσιν  αυτούς  Ζοχομμίν,  ''£)νος  μέγα  χα\ 
πολύ  χαΐ  δυνατωτερον  υμών  ωςπερ  χαΐ  οΐ  Έναχ{μ*  χαΐ  άπώλεσεν  αυτούς  χυ- 
ριος  πρ6  προςώπου  αυτών,  χαΐ  χατεχληρον^μησαν  χα\  χατωχίσ!^σαν  άντ'  αύ• 

22  τών  Εως  της  ημέρας  ταύτης*  ''ι3ςπερ  έτυοίησαν  τοΕςυίοΓς  ΉσαΟ  τοΐΐς  χοετοι- 
χοΰσιν  έν  ^ηε£ρ,  ον  τρ^ον  έξέτριψαν  τ^  Χο|$^αΓον  άπΐ  προςώπου  αυτών, 
χα\  χατεχληρον^μησαν  αυτούς  χα\  χατωχίσ^σαν  άντ'  αυτών  Εως  της  ήμέροις 

23  ταύτης-  "χαΐ  οι  £ύαιοι  οΐ  χατοιχοδντες  έν  Άσηδω^  £ώς  Γάζης,  χαί  οι  Καπ- 
πάδοχες  οΐ  έξελ^^ντες  έχ  Καππαδοχ(ας  έξέτριψαν  αυτούς  χαΐ  χατωχ£σ!^σαν 

2ν  άντ'  αυτών.  **νΟν  ουν  άνάστητε  χαΐ  άπάρατε,  καΐ  παρέλ!^ετε  ύμεις  την  φά- 
ραγγα Άρνών '  2δού  παραδέδωχα  ε2ς  τ&ς  χειράς  σου  τδν  2ηών  βασιλέα  '£σεβων 
τ^ν  'Αμο^ίαιον  καΐ  τήν  γην  αύτο0•  ένάρχου  χληρονομεΓν,  συνάπτε  πρδς  αύτ&'^ 


5.  ου  γαρ  μη  δώσω  6.  αγορ,  απ  αυτών  ...  λημψεσ^ε  7.  ίϊεος  υμών 
...  φοβεραν  ταυτην  ...  τεσσεραχοντα  8.  γασιων  ...  επιστραφεντες  9.  δω 
υμιν  απο,  ρο8ΐ6&  οιη  υμιν  10.  οι  οομμειν  το  προτερον  ...  πολύ  και  ισχυ- 
ρον  ωςπερ  οι  εναχειμ  11.  ραφοειμ  ...  ωςπερ  οι  εναχειμ  ...  ομμιειν  1ϊ. 
και  οι  υιοί  ησ.  εξετρ.  αυτ.  και  απωλ.  αυτ.  απο  ...  γην  κληρονομιάς  ...  ην 
εδωκεν  13.  αναστητε  υμεις  και  παραπορευεσ&ε  ...  •*  ζαρετ  (•ζαρε?  ζαρετ?) 
και  παρηλ^ομεν  την  φάραγγα  ζαρε  14.  ζαρετ  (ν.  ΡΓοΙες^ς;.) ...  πάσα  η  γε- 
νεά ...  •  οιη  αποϊίνησκοντες  ...  οιη  ο  ^εος  16.  χειρ  κυρίου  ην  ...  του  εξ- 
αναλ.  α.  εκ  της  18.  παραπορευη  19.  εχχ^ραινετε  α.  και  μη  συναψ.  20.  ρα- 
φαειμ  ...  οι  ραφαειμ  κατωκουν  ...  ζομζομμειν  21.  οιη  υμών  ...  ωςπερ 
οι  ενακειμ  ...  απο  προςωπου  22.  εποιησεν  23.  εν  ασηρω^  24.  οιη  ουν 
...  παρελίϊατε 
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-κόΆεμοΗ.  *^  έν  ιη  ήμέρ^  τα^ίτη  6(£^ου  ^Οναι  τ&ν  τρ^μον  σου  χαΐ  τ6ν  φ^βον  ^ 
σου  έπΙ  τεροςωπου  πάντων  των  έ^νων  των  ύποχάτω  τοΟ  ουρανού,  ο?τινες  άχο\ί- 
σαντες  τ&  ονομά  σου  ταραχ^σονται  χαΐ  ώδΓνας  εξουσιν  άπ6  προςώπου   σου. 
*^χαΙ  άκέστιύΛ  πρέσβεις  έχ  της  έρ^μοΜ  Κεδαμώ^  πρ^ς  2ηών  βασιλέα  Έσε-  26 
βων  λ^γοις  είρηνικοΓς  λέγων  •^  Παρελεύσομαι  δια  της  γης  σου  *  έν  τη  δδω  πο-  27 
ρευσομαι,   ούχ  έχχλινώ  δεξιά  ούδ*  αριστερά,   ^**βρώματα  αργυρίου  άποδώση  28 
μοι  χα\  φάγομοκ,  χαΐ  ύδωρ  άργυρ{ου  άποδώση  μοι  χαΐ  πίομαι*  πλην  ση  παρε- 
λετίσομαι  τοις  ποσ{,  '^χα^ίως  εποίησαν  μοι  οΐ  υίοΙ  'ΗσαΟ  οΐ  χατοιχοΟντες  έν  29 
2ηελρ  χαΐ  οΐ  ΜωαβΓται  οΐ  χατοιχοΟντες  έν'Αροι^ρ,  Εως  αν  παρέλ^  τ^ν'Ιορ- 
Μνην  είς  την  γην  ην  χυριος  ό  !^ε6ς  ημών  δίδωσιν  ήμιν.  •®καΙ  ούχ  ηθέλησε  30 
2ηωιν  βασιλείς  Έσεβων  παρελ^εΓν  ήμας  δι'  αύτοΟ,   οπ  έσχλι^ρυνε  χύριος  6 
ΰείς  ημών  τ^  πνεΰμα  αύτοΟ,  χαΐ  χατίσχυσε  την  χοφδίαν  αύτοΟ,  ?να  παραδο^ 
«ίς  τλς  χεΓράς  σου  ως  έν  τη  ήμέρςι  ταύτη.  •*  χαΐ  είπε  χυριος  πρ^  μέ  'ΙδοΙ  31 
ηργμαι  παραδοΰναι  πρ6  προςώπου  σου  τ6ν  2ηων  βασιλέα  Έσεβών  τ2ίνΆμο($> 
{ϊαΓον  χαΐ  τήν  γην  αύτοΟ,   χαΐ  έναρξαι  χληρβνομήσαι  τήν  γην  αύτοΟ.   "χαΐ32 
έξηλ^  2ηων  βασιλε^ις  Έσεβών  ε2ς  συνάντησιν  ήμΤν,   αΜς  χα\  ΐΐας  δ  λα&ς 
α^ΰ,  €ΐς  π^λεμον  εΙς  Ίασσά.    *'χα\  παρέδωχεν  αΜν  χύριος  δ  ^ε&ς  ήμων  33 
πρ&  προςώπου  ημών,  χαΐ  έπατάξαμ^ν  αύτδν  χαΐ  τοΙς  υΐοΐις  αύτοΟ  χαΐ  πάντα 
τ^  λαδν  αύτοΟ '    '^  χαΐ  έχρατιίζσαμεν  πασών  τών  πάλεων  αυτοδ  έν  τφ  χαφω  3ν 
έια(ν(^,   χαΐ  έξωλο^ρεύσαμεν  πασαν  π^λιν  έξης  χαΐ  τ&ς  γυναΐχας  αυτών  χαΐ 
τα  τίχΦΛ  αυτών '  ού  χατελίπομεν  ζωγρίαν.  •*  τΛήν  τ&  χτήνη  έπρονομεΰσαμεν  3.1 
χαΐ  τ&  σχΟλα  των  πΛεων  έλάβομεν,  "^έξ'Αροήρ  η  έση  παρά  τ&  χείλος  χει-  3<> 
μάφ^Μ  'Αρνών,  χαΐ  την  πΛιν  την  ούσαν  έν  τη  φαράγγι,  χ«λ  £ως  ορούς  τοΰ 
Γαλαάδ'  ούχ  έγενή^  πΛις  ηης  διέφυγεν  ήμας,  τάς  πάσας  παρέδωχε  χύριος 
ό  ^^ς  ημών  'ε{ς  τ&ς  χεΣΪρας  ημών.  *'πλήν  εγγύς  υιών  !Αμμ3[ν  ού  προςήλ!^ο-  37 
μεν ,  πάντα  τα  συγχυροΟντα  χειμά($^ου  'Ιαβδχ  χαΐ  τ&ς  πάλεις  τ&ς  έν  τη  δρεινή, 
χα^^  ένετε{λατο  χύριος  5  ^ε^ς  ημών  ήμιν. 

ΠΙ. 

ΚαΙ  έπιστραφέντες  άνέβημεν  οδ^  την  είς  Βασάν'  χαΐ  έξηλ^εν'^Ογ  βασι- 
λευς  της  Βασ&ν  είς  συνάντησιν  ήμιν,  αΜς  χα\  πας  δ  λαδς  αύτοΰ,  είς  πΛε> 
μον  είςΈδραΐμ.  *χαΙ  εΤπε  χυριος  πρ^  μέ  Μή  φοβη^  αύτ^ν,  οτι  είς  τ8ις  2 
χεφάς  σου  παραδέδωχα  αΜν  χα\  πάντα  τ6ν  λαδν  αύτοΟ  χαΐ  πασαν  τήν  γην 
αύτοΰ,  χαΐ  ποιήσεις  αύτ$  ωςπερ  έποίησας  2ηών  βασιλει  τών 'Αμο($^{ων ,  ος 
χατι^κει  έν  Έσεβών.  *  χάΐ  παρέδωχεν  αύτ6ν  χύριος  δ  ^^  ημών  εις  τ&ς  χεψας  3 
ημών,  χαΐ  τδν^όγ  βασιλέα  της  Βασ&ν  χαΐ  πάντα  τδν  λα6ν  αύτοΟ*  χαΐ  έπα- 
τάξαμεν  α(ττδν  Είως  τοΟ  μή  χαταλιπειν  αύτοΟ  σπέρμα.  ^  χαΐ  έχρατήσαμεν  πα-  4 
σών  τών  πόλεων  α(ττο\>  έν  τφ  χαιρφ  έχείνω,  ούχ  ην  ιυάλις  ην  ούχ  έλάβομεν 
παρ*  αυτών '   έξήχοντα  π^ις,   πάντα  τ&  τΐερίχωρα  'Αργ^β  βασιλέως  ""Ογ  έν 
Βασάν,   *πασαι  πάλεις  δχυρα£,   τείχη  υψηλά,  πύλαι  χα\  μοχλοί*  πλην  τών  6 
πέλεων  τών  Φερεζαίων  τών  πολλών   σφόδρα   ^  έξωλο^ρεύσαμεν  ωςπερ  έποιτ^-  6 
σαμεν  τδν  Σηων  βασιλέα  Έσεβών^  χαΐ  έξωλο^ρεΰσαμεν  πασαν  πΛιν  Ιξης  χαΐ 
τλς  γυνα&ιας  χαΐ  τλ  παιδία  *χαΙ  πάντα  τλ  χτήνη*  χαΐ  τλ  σχΟλα  τών  τεί^εων  7 
έπρονομεύσαμεν  έαυτοΓς.  ^  χαΐ  έλάβομεν  έν  τω  χαιρώ  έχείνω  τήν  γην  έχ  χει-  8 


25.  επι  προςωπον  26.  χεδμω^.  27.  ούτε  αριστερά  28.  τοις  ποσιν  μου 
(29.  εν  αροηλ)  30.  οιη  σηων  34.  παραδουναι  σοι  τον  σηων  ...  αυτού, 
εναρξαι  34.  εξωλε^ρευσαμεν  . . .  πολιν  έξης '  χαι  ϋ&  (ϋβΙ. . . .  χατελειπομεν 
35.  προενομευσαμεν  αυτοις  36.  απο  αροηρ  ...  ουχ  ην  πολις  37.  πλην  εις 
γην  υιών  ...  προςηλ^αμεν  ...  χειμαρρω  ...  ημιν  χυρ.  ο  ^εος  ημών  ΙΠ. 
4.  οδον  της  εις  ...  αυτού  μετ  αυτού  ...  εδραειν  2.  τω  σηων  3.  αυτόν 
χαι  τον  ωγ  6.  εξωλε!^ρευσαμεν  (1)19)  αυτούς  ωςπερ  ...  πολιν  εξης'  χαι  ίΙ« 
<1ί5ΐ.  ...  γυναιχας  αυτών 
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ρών  ^0  βασιλ^  τι5ν  ΆμοΑ^α£ων,   ο'ί  ήσαν  πέραν  τοΟ  Ιορδανού   άις&  τοΟ 
9  χΜμ(£(3^ου  'Αρνών  χαΐ  ίως  Άερμών '    *  οΐ  Φο(ν(Χ€ς  έπονομάζουσι  τ&  Άιρμων 

10  Χανιώρ,  χα\  δ  'Αμο^οΆος  έπων^μασιν  αύτ&  2αν(ρ*  '^'πασαι  πάλεις  Μιοώρ, 
χαΐ  πασβ  Γαλαάδ,  καΐ  πάσα  Βασ3η»  £ώς  Έλχά  καΐ  Έδραίμ,  πΛ««  βασι- 

11  λβίας  τοσ'Ογ  6  τη  Βασάν  "  στι  πλ^'^Ογ  Ρ«σιλ£ί*ς  Βασί»  χατβλείφ^η  άπ& 
τ«5ν  *Ραφα^.  {8οΙ»  ή  χλίνη  αύτοΟ  χλίνη  σιδηρά,  (δοΐ  αντη  έν  τ$  αχρα  των 
νΙιί«ν  Άμμάν,  εννέα  πήχεων  τ6  μήκος  αύτης  χαί  τεσσ(£ρων  πήχεων  τ6  εύρος 

19  αυτής  έν  πιί^ει  άνδρ^.  '*  χα\  τήν  γήν  έχε(νην  έχληρονομήσαμεν  έν  τώ  καφω 
έ)ίε£νω  άπ6  "Αροήρ,  ή  έση  παρ&  τ6  χείλος  χειμά^^υ  'Λρνων,  χαΐ  τ6  ήμισυ 
τοΟ  ορονς  Γαλαάδ*  χα\  τάς  πΛεις  αύτοδ  ^ωχα  τω  ^Ρουβήν  χα\  τω  Γάδ. 

13  '*  χαΐ  τ6  χατ(£λο(πθν  τοΟ  Γαλα&δ  χαΐ  πασαν  τήν  Βασ&ν  βασιλείαν^Ογ  ϋδωχα 
τω  ήμίσει  φυλής  Μανασσή,  χαΐ  πδσαν  περ(χωρον'Λργ^β,  πασαν  Βασ^  έχε(- 

Ι4νην,  γή  *Ραφαΐν  λογισ^σεται.  "χαΙ'Ια'ζρ  υώς  Μανασσή  {λαβε  πασαν  τήν 
ΐΕερ(χωρον 'Αργ&β  &>ς  των  5ρ{ων  ΓαργαΛ  χαΐ  Μαχα^'  έπων^μασεν  ο&τίις  έιΑ 

16  τω  &^ματι  αΙτοΟ  τήν  Βασ^  θαυώ!^  'Ια^  Εως  τής  ημέρας  τα^ίτης.   '^  χα\ 

16  τ$  Μαη(1ρ  Ιδωχα  τήν  Γαλαάδ.  '^χαΐ  τφ  *Ρουβήν  χα\  τφ  Γ^κδ  δέδωχα  υιώ 
τής  Γαλα&δ  ίως  χειμ^^ου  Άρνων ,  μέσον  τοΰ  χειμά^^ου  δριον  χαΐ  £ώς  τοΟ 

17Ίαβ^χ'  δ  χειμά($^ους  οριον  χοΐς  υΙοΐς'Αμμάν*  ''χαΙ  ή  Άραβα  χα\  6  Ιορδά- 
νης 8ριον  Μαχαναρ^  χα\  Εως  ^λάσσης'ίλραβα,  θαλάσσης  άλυχής  υπ&'Αση- 

18  δω)  τήν  Φασγ&  ανατολών.  '^  χαΐ  ένετειλάμην  ύμΤν  έν  τφ  χαίρω  έχείνω  λέγων 
Κύριος  δ  )ε&ς  ύμων  Ιδωχεν  υμ^^  '^ν  γή^  ται^την  έν  χλήρω'  ένοπλισ«(μενοι 
προπορε^ίεσ^  πρ^  προςώπου  των  αδελφών  ύμων  υΙών  Ισραήλ  πας  δυνατή ' 

19  '^πλήν  αΐ  γυναΟκες  υμών  χα\  τ^  τέχνα  ύμων  χαΐ  τ3ι  χτήνη  ύμων,  οίδα  οτι 
πολλ&  χτήνη  ύμΓν,  χατοιχείτωσαν  έν  ταϋ;  τε^εσιν  υμών  αίς  Ιδωχα  ύμΐν* 

$0  **  £ώς  αν  χαταπαΰση  χύριος  5  )ε^ς  ύμων  τους  αδελφούς  ύμων  ωςπερ  χαΐ  ύμας, 
χαΐ  χαταχληρονομήσωσι  χςρΐ  οντοι  τήν  γήν  ήν  χ\ίριος  6  )ε^  ήμων  δίδωσιν 
αύτοις  έν  τφ  πέραν  τοΟ  Ιορδανού,   χα\  έπαναστραφήσεσθε  βιαστος  ε2ς  τήν 

ϋ  χληρονομίαν  αύτοΟ  ήν  Ιδωχα  ύμΐν.  **χα\τφΊησοΓ  ένετειλάμην  έντφ  χαίρω 
έχείνφ  λέγων  01  όφ^λμοί  ύμων  εωράχασι  πάντα  οσα  έπο{ησε  χυριος  ό  )ε6ς 
ημών  τοΓς  δυσΐ  βασιλεΟσι  το^οις '  ούτως  ποιήσει  χύριος  δ  ^ε^ς  ήμων  πάσοις 

»τ&ς  βασιλείας  έφ   2ς  σύ  διαβαίνεις  έχει'  "ού  φοβη^σεσ^ε  άπ'  αυτών,  στι 

0  χΐ^ιος  δ  ^^  ήμων  αύτδς  πολεμήσει  περί  ύμων.  *'  χα\  έδεή^  χυρίου  έν  τω 

21  χαιρφ  έχείνφ  λέγων  **Κ6μΛ  ^έ,  σύ  ήρξω  δεΐξαι  τφ  σω  ^εράποντι  τήν  {σχΰν 
σου  χα\  τήν  δ\^αμ£ν  σου  χα\  τήν  χεφα  τήν  χραται3[ν  χαλ  τ^  βραχίονα  τύν 
ύφηλάν*  τίς  γάρ  έση  )εδς  έν  τω  ούρανώ  ή  έπΙ  τής  γής,  οςτις  ποιήσει  χα^α 

15  έποίησας  σύ  χαΐ  χατλ  τήν  {σχΰν  σου ;  '^  διαβάς  ουν  οφομαι  τήν  γήν  τήν  άγα- 
)ήν  ταύτην  τήν  ούσαν  πέραν  τοΟ  Ιορδανού,  τδ  δρος  τοίιτο  τδ  άγα&δν  χα\  τδν 

96  Άντιλφανον.  '^χαΐ  ύπερείδε  χύριος  έμΐ  Ενεχεν  ύμων,  χαλ  ούχ  είςήχουσέ  μου  * 
χαΐ  είπε  χύριος  πρδς  μέ  *Ιχανούσ)ω  σοι,  μή  προςΙ^  ίτι  λαλήσαι  τδν  λάι^ον 

97τοΟτον.  *^ά»άβηλ  έπλ  τήν  χορυφήν  τοΟ  λελαξευμένου ,  χαλ  άναβλ6{Μ(ς  το&; 
δφ^αλμοε;  σου  χατλ  θάλασσαν  χα\  βο(}^αν  χαΐ  λίβα  χαλ  ανατολάς,  χαλ  Ιδε 

ϊβτοΓς  δφΙ^μοΓς  σου*  ίη  ού  διαβήση.  τδν  Ίορδάνην  τοΟτον.  *'χάΙ  ίντειλαι 
'ΙησοΓ  χαλ  χατίσχυσον  αύτδν  χαλ  παραχάλεσον  αύτ^,  ση  ούτος  διαβήσεται 


8.  αρνων  εως  9.  επονομασεν  α.  σανειρ  10.  μεισωρ  ...  εδραειμ  41. 
ροφαειν  13.  μαννασση  ...  πασ.  την  περιχωρον  ...  πασ.  την  βασαν  ...  ρα- 
φοειν  14.  ιαειρ  ...  μαννασση  ...  γαργασεΐ'  χαι  ο  ιαειρ  επωνομασεν  αυτό 
επι ...  βασαν  αυω)  ιαειρ  15.  μαχειρ  16.  εδωχα  απο  της  17.  οριον  απο 
μαχενερε)  18.  δεδωχεν  19.  πολλά  τα  χτ.  20.  οιη  υμών  ρηαβ  ...  χατα- 
χληρονομησουσιν  91.  τω  ιησου  ...  ο  )εος  υμών  τοις  ...  διαβεννεις  94. 
χυριε  χυριε  συ  ηρξαι  ...  τις  γαρ  !Ηος  εν  ουρανω  97.  επι  χορυφην  ...  χαι 
αναβλεφον  τ.  οφ).  χατα  ...  νοτον  ρΐΌ  λίβα    98.  ενισχυσον 
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πρ&  προςώπου  τοΟ  λαςδ  τοΰτου,  χαΐ  ούτος  χαταχληρονομΐ{σει  αύτοϊς  πβίσαν 
τ^  γήν  ην  έώραχας.  "καΐ  ένεχα^με^  έν  ν(£ιιη  σύνεγγυς  ο&ωυ  Φογώρ.     » 

IV. 

ΚαΙ  νΟν  Ισραήλ  αχουε  των  δικαιωμάτων  χαΐ  των  χριμάτων,  οσα  έγώ 
βίδάσχω  νμας  σήμερον  ποιεΓν,  ί^α  ζήτε  χα\  πολυπλασιασ^ήτε,  χαΐείςελ^- 
τες  χληρονομΐ{σητε  τήν  γην  ην  χυριος  δ  ^ε^  των  πατέρων  ύμων  Μδωσιν  υμ^ν. 
'^ζό^'      προς^σετε  πρ^  τ^  ^μα  δ  έγώ  εντέλλομαι  ύμΤν,  χα\  ούχ  άφελεΓτε  άκ  3 
αύτοΟ'  φυλάσσεστε  τ&ς  εντολή  χυρ{ου  τοΟ  ^εοΟ  ημών,  δσα  έγω  εντέλλομαι 
υμΤν  στ^μερον.  *  οΐ  βφ^οϋιμοί  υμών  Ιωράχασι  πάντα  οσα  έπο(ησε  χύριος  6  ^^  3 
ημών  τφ  Βεελφεγώρ,   δτι  πας  άνθρωπος  οςτις  έπορεύ^  Μσω  Βεελφεγώρ, 
έ^τριφεν  αύτ&ν  χύριος  6  !Η^  υμών  έξ  ύμών'  *  ΰμεΐ<;  δΐ  οΐ  τφοςχείμενοι  χυρίφ  4 
τω  ^εώ  υμών  ζήτε  πάντες  έν  τη  σήμερον.  ^  ϋδετε  δέδειχα  ύμιν  δικαιώματα  5 
χα\  χρίσεις  χα^ίά  ένετείλατ^  μοι  χυριος,  ποιήσαι  ούτως  έν  τη  γη  ε{ς  ην  ^μχχζ 
είςπορεΰεσ^ε  έχεΓ  χληρονομεΓν  α^ν*  ^χάΐ  φυλάξεσ^  χα\  ποιήσετε,  δτι  αυτή  β 
■3)  σοφ(α  Ομών  χαΐ  ή  σΰνεσις  έναντ(ον  πάντων  τώιν  έ^ών,  όσοι  αν  άχοΰσωσι 
πάντα  τ&  δικαιώματα  ταΟτα  χαΐ  ^οΟσιν  Ίδο6  λα^  σοφ6ς  χαΐ  επιστήμων  τ6 
£^ος  τ^  μέγα  τοδτο.  ^  οτι  πο&ν  £!^ος  μέγα  (^  έστΙν  α&τφ  ^ε^  έγγίζων  αύ*  7 
τοΟ;  ώς  χύριος  δ  ^ε6ς  ημών  έν  πασιν  οίς  έ^  αύτ&ν  έπιχαλεσώμε^α ;  ^χα\  8 
πο&9ν  β^ος  μέγα  φ  έστ\ν  αύτώ  δικαιώματα  χαΐ  χρίματα  δίκαια  κατά  πάντα 
τ&ν  ν^μον  τοΰτον  8ν  έγώ  δίδωμι  ενώπιον  υμών   σήμερον;   'πρ^ςεχε  σεαυτφ9 
χαλ  φύλαξον  τήν  φυχήν  σου  σφόδρα,   μή  έπιλά^  πάντας  τους  λΐίγους  ους 
έωράχασιν  οΐ  βφ^αλμο(  σου,  χα\  μή  άτεοστήτωσαν  άπ&  της  καρδίας  σου  πάσας 
τ&ς  ήμερος  της  ζωής  σου*   χαΐ  συμβιβάσεις  τοΙς  υΐοΰς  σου  χα\  τοΙ»ς  υΙο(»ς 
των  υΙών  σου  '^ήμή^αν  ην  ?στητε  ενώπιον  κυρίου  τοΟ  ^εοΟ  ημών  έν  Χωρήβ  ίο 
τη  ήμερα  της  εκκλησίας,  οτι  είπε  χ\ίριος  πρδς  μέ  'Έχχλησίασον  πρδς  μ1τ6ν 
λαάν,  χαΐ  άχουσάτωσαν  τλ  ^ματά  μου,  όπως  μά^ωσι  φοβεισ^αί  με  πάσας 
τ3[ς  ημέρας  ας  α^τοί  ζώσιν  ίτά  τής  γής,   κα\  τοΙς  υΐο^  αύτων  διδάξουσι. 
"χα\  προςήλ!^ετε  κάΙ  ίστητε  υπ&  τ&  όρος'  κα\  τ&  δρος  έχαίετο  πυρί  £ως  τοΟ  1 1 
ούρανοΟ,  σχάτος,  γν^φος,  ^ελλα.  ^^καΐ  έλάλησε  κύριος  πρ^ς  υμάς  έχ  μέσου  ΐ) 
τοδ  πυρίς  φωνήν  ^μάτων  ην  ύμεΐί;  ηχούσατε,  χαΐ  δμοίωμα  ούκ  εϋδετε  άλλ' 
η  φωνήν*   ^*κα\  άνήγγειλεν  ΟμΓ»  τήν  δια!^χην   αύτοΟ  ην  ένετείλατο  ύμΤν  13 
ποιε?ν,  τ&  δέκα  βήματα,  κα\  ίγραφεν  αύτ&  έιά  δύο  πλάκας  λι^νας.   '*χα\ΐ4 
έμο\  ένετείλατο  κύριος  έν  τω  καιρώ  έχείνφ  διδάξαι  ύμας  δικαιώματα  καλ  χρί- 
σεις, ποιεΓν  ΰμας  α^&  έπλ  της  γης  είς  ην  ύμεΓς  είςπορεύεσ^ε  ^Γκληρονομή- 
σαι  α^τήν.  '^καΐ  φυλάξεσ^ε  σφύδρα  τ&ς  φ^χ^ς  υμών,  οτι  ούχ  εϋδετε  δμοίωμα  15 
6  τη  ήμέρβι  ^  έλάλησε  κύριος  πρδς  υμβς  έν  Χωρήβ  έν  τφ  δρει  έχ  μέσου  τοΟ 
πυρ^'  ^*μή  άνομήσητε  χα\  ποιήσητε  ύμΓν  Ιαυτοίς  γλυπτών  ομοίωμα,  πασαν  16 
εώνα  δμοίωμα  άρσενιχοΰ  η  ^υκοΟ,  '^δμοίωμα  παντδς  κτήνους  τών  δντων  17 
έιΑ  της  γής,   δμοίωμα  παντδς  δρνέου  πτερωτοΟ  ο  πέταται  ΰπδ  τ^  ουρανέ, 
'*  δμοίωμα  παντ6ς  έρπετοΟ  δ  ε|ρπει  έπ\  της  γής,  δμοίωμα  παντ2^ς  ίχ^ος  δσα  18 
έστΙν  έν  τοδ;  υδασιν  υποκάτω  της  γης*  '•καΙ  μή  άναβλέψας  είςτ6ν  ουρανέ  19 
χα\  ίδων  τ&ν  ηλιον  κα\  τήν  σελήνην  κα\  το{»ς  αστέρας  καΐ  τεάντα  τ&ν  κύσμον 
τοΟ  ούρανοΰ  τϋιανη^είς  προςκυνήσης  αύτο(!ς  κάΙ  λατρεύσης  α{τΓθΰς,  α  απένειμε 
χύριος  δ  ^ε^ς  σου  αύτ&  πασι  τοΓς  £!^εσι  τοΚ;  υποχάτω  τοΟ  ούρανοΟ.  ^°  Ιμας  %^ 
δλ  Ιλαβεν  δ  ^ε6ς  χαΐ  έΕήγαγεν  υμάς  έχ  γης  Αίγύπτου,  έχ  της  χαμίνου  της 

28.  και  αυτός  καταχλ οιη  πασαν        IV.  1.  ρημάτων  ρΓΟ  κριματων 

...  οιη  και  πολυπλασ.  2.  ^εου  υμών  3.  ^ς  υμών  τω  ...  ^ος  ημών  εξ 
5.  κύριος  ο  ^ος  μου  ...  ούτως  υμάς  εν  ...  οιη  υμεις  6.  ποιήσετε*  Οτι.βΙο  (ϋβΐ. 
7.  εσην  εν  αυτω  . . .  οις  αν  8.  εσην  εν  αυτω  40.  ^εου  υμών  . . .  οτε  ειιεεν  . . . 
όσας  αυτοί  48.  εν  τω  ορει  εκ  μέσου  ...  ρημάτων  υμεις  46.  υμιν  αυτοις  ... 
αρσ.  και  ^λυκ.    1 9.  -προςχυνησεις    20.  κύριος  ο  ^εος  ...  οιη  εκ  γης  αιγυπτον 
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σιδηράς,  έί  Αίγυπτου,  είναι  αύτω  λα6ν  ίγκληρον  ως  έν  τγ|  ημέρα  ταύτη. 
«Ι  '^χαΐ  χνριος  δ  ^ε6|  ^μώ^  μοι  περί  των  λεγομένων  Οφ'  υμών,  χαΐ  ώμο- 

σεν  Γνα  μη  διαβώ  τδνΊορδάνην  τούτον,  καΐ  ινα  μή  είςέλ^ω  ε2ς  τήν  γην  ην 
92  χνριος  6  ^ε^ς  σου  δίδωσί  σοι  έν  χλι^ρω.   ^'  έγώ  γ&ρ   άπο^σχω   έν  τη   γη 

ταύτη,  καΐ  ού  διαβαίνω  τδν  Ίορδάνην  τοΰτον  υμεΓς  δΐ  διαβαίνετε  και  κλη- 
83  ρονομήσετε  τήν  γην  τήν  άγα^ν  ταύτην.   **προςέχετε  ΰμΕν,   μή  έπιλάΐτησ^ε 

τήν  δια^κην  κυρίου  τοΟ  ϊίεοΟ  ημών  ην  διέ^ετο  πρ^ς  υμάς,   κα\  άνομ'ησητε 

καΐ  ποιι^σητε  ΰμΐν  έαυτοΐς  γλυπτών  ομοίωμα  πάντων  ων  συνέταξε  σοι  κύριος 
^0  ^ι6ς  σου"  **σΓΐ  κύριος  δ  ^6ζ  σου  τιΰρ  καταναλίσκον  εστί,  5ε&ς  ζηλ€ί>τιίς.•ΐΙ<».ΐί. 

85  **  έάν  δΐ  γεννιήσης  υΙούς  καΐ  υΙο{*ς  των  υιών  σου ,  καΐ  χρονίστοτε  έπΙ  της  γης,     **•*• 
και  άνομι^σητε  καΐ  ποιήσητε  γλυπτδν  ομοίωμα  παντός,  καΐ  ποιιήσητε  τδ  ιτονη- 

86  ρδν  ενώπιον  κυρίου  τοΰ  ^εοΰ  υμών  παροργίσαι  α(τΓ^ν,  ^^^  διαμαρτύρομαι  υμιν 
σ^Ιμερον  τάν  τε  ούρανδν  καΐ  τήν  γην,  οτι  άπωλείοί  άπολεΐ<9!^ε  άπ6  της  γης 
είς  ην  υμεις  διαβαίνετε  τδν  Ίορδάνην  έκει  κληρονομήσαι '  ούχΙ  πολυχρονιειτε 

5Π  ημέρας  έπ'  αίττης,  άλ)ί  η  έκτριβη  έκτριβί5σεσ^ε,  '^κοΛ  διασπερεΓ  κύριος  υμάς 
έν  πασι  τοις  ϋ^εσι,  καΐ  καταλείφ^σεσ^ε  δλίγοι  αριθμώ  έν  πασι  τοις  £^ε- 

88  σιν  ε2ς  ους  είςάξει  κύριος  ύμας  ^ι'  *"καΙ  λατρεύσετε  έκεΐ  ^εοΓς  έτέροις, 
ίργοις  χειρών  ανθρώπων,  ξύλοις  και  λί^οις,  ο*2  ούκ  οψονται  ούτε  μή  άκού- 

89  σωσιν  ούτε  μή  φάγωσιν  ούτε  μή  βσφραν^σι;  '^καΐ  ζητήσετε  έκεικύριον  τδν 
^δν  υμών,  καΐ  εύρήσετε  αύτδν  οταν  έκζητήσετε  αύτδν  έξ  όλης  της  καρδίας 

30  σου  καΐ  έξ  όλης  της  ψυχής  σου  έν  τη  θλίψει  σου '  '°  καΐ  ευρήσουσί  σε  π(£ντες 
οΐ  λά^οι  ούτοι  έπ'  έσχάτφ  των  ήμερων,   καΙ  έπιστραφήση  πρδς  κύριον  τ^» 

31  ^εάν  σου  καΐ  είςακούση  της  φωνής  αύτοΟ'  ''  οτι  ^είς  οίκτίρμων  κύριος  6  ^ε^ς 
σου,  ούκ  εγκαταλείψει  σε  ούδλ  μή  έκτρίψει  σε,  ούκ  έτηλήσεται  τήν  δια^κην 

32  τών  πατέρων  σου  ην  ωμοσεν  αύτοΓς  κύριος.  '^  επερωτήσατε  ημέρας  προτέρας 
τ&ς  γενομένας  προτέρας  σου  άπ^  της  ημέρας  ης  ίκτισεν  5  ^εδς  αν^ρωπον  έπλ 
της  γης  κα\  έπλ  τ6  άκρον  τοΟ  ούρανοΟ  £ως  τοΟ  άκρου  του  ουρανοΟ,  εί  γέγονε 

38  κατ&  -Λ  ^μα  τδ  μέγα  τοίϊτο ,  εί  ηκουσται  τοιοΟτο '  "  εί  άχήχοεν  ί^ος  φω- 
νήν  ^εοΟ  ζώντος  λαλοΟντος  έκ  μέσου  τοΟ  πυρ^ς,   δν  τρ^ν  άκήκοας  συ  καΐ 

3^1  ϋζησας'  *^εί  έταίρασεν  ό  ^ε^  είςελ^ών  λαβείν  έαυτώ  έ!^ος  έκ  μέσου  £!^υς 
έν  πειρασμφ  κα\  έν  σημείοις  καΐ  έν  τέρασι  καΐ  έν  πολέμω  καΐ  έν  χειρλ  κρα- 
ταιά καΐ  έν  βραχίονι  υψηλώ  κα\  έν  οράμασι  μεγάλοις,  κατ&  πάντα  ο  σα  έποίησε 

35  κύριος  δ  ^εδς  ημών  έν  Αίγύτττω  ενώπιον  σοΰ  βλέποντος*  '^ώςτε  είδησαί    σε 

36  οτι  κύριος  δ .  ^ε6ς  σου  ούτος  ^ε^ς  έστι  καΐ  ούκ  £στιν  ίτι  πλην  α&το\>.  *^  έκ 
τοΰ  ούρανοΟ  ακουστή  έγένετο  ή  φωνή  αύτοΟ  παιδεΟσαί  σε,  κα\  έιιλ  της  γης 
£δειζέ  σοι  τδ  πΟρ  αύτοΟ  τδ  μέγα,  καΐ  τ&  ^ματα  αύτοΟ  ηκουσας  έκ  μέσου 

37  τοΟ  πυράς•    '^διλ  τδ   άγαπησαι  αύτδν  τοΙς  πατέρας  σου,  κα\  έξελέξατο  τδ'Αοι.13, 
σπέρμα  αυτών  μετ'  α&τοί^ς  υμάς,  καΐ  εξήγαγε  σε  αυτδς  έν  τη  ίσχύΐ  αύτου     ^  ' 

38  τ^  μεγάλη  έξ  Αίγύπτου,  '^  έξολο^εδσαι  £^  μεγάλα  καί  ίσχυρύτερα  σοΰ  τφδ 
προςώπου  σου,  είςαγοΕγεΤν  σε  δοΰναί  σοι  τήν  γήν  αυτών  κληρονομεΓν,  κα^ώς 

99  Ιχεις  σήμερον.  **  καΐ  γνώση  σήμερον  καΐ  έττιστραφήση  τη  διανοία ,  ?τι  κύριος 

δ  ^^ς  σου  ούτος  Ι^εδς  έν  τφ  ούρανώ  ανω  καΐ  έπΙ  της  γης  κάτω,   κα\  ούκ 

40  έστιν  ίτι  ιελήν  οΛτο^'    **'καΙ  φυλάξασ^ε  τ&ς  έντολ&ς  αύτοΰ  κα\  τ&  δικαιώ- 


24.  ΟΠΟ  ο  ^εος  ...  υφ  ημών  ...  ^εος  διδωσιν  23.  προςεχ.  υμεις  μη 
. . .  οιη  και  ανομησητε  . . .  ποιήσετε  υμ.  αυτοις  26.  έναντι  κυρίου  26.  δια- 
βεννετε  . . .  κληρονομήσαι  αυτήν  27.  ολιγω  28.  ουδέ  μη  Ιβπ  29.  και  εκ- 
ζητησετε  ...  9«ον  ημών  ...  οταν  εκζητησητε  ...  καρδίας  υμών  30.  επ 
έσχατου  ...  επι  κυριον  34.  οτι  ο  Ι^εος  ...  εκτριψη  ...  οπα  κύριος  ίη  ίΐηο 
32.  τον  αν^ρωπον  . . .  εως  άκρου  ...  οιη  ει  ηχουστ.  τοιούτο  35.  ωςτε  ειδε- 
ναι  ...  αυτός  ρΓΟ  ούτος  ...  εστίν  άλλος  πλην  36.  ακουστην  σοι  εποιησεν 
την  φωνην  αυτού  38.  εξολε^ρευσαι  40.  και  φύλαξη  τα  δικαιωμ.  αυτ.  και 
τας  εντολας  αυτ.  όσας 
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ματα  α&τοΟ,  δσα  έγώ  έττέλλομαί  90ΐ  στ^μερον,  ?»α  ευ  σοι  γένηται  χα\  τοΓς 
υίοις  σου  μετά  σέ,  δπως  μαχροι^εροι  γένησ^ε  έπλ  της  γης  ης  χηίριος  δ  ^^ς 
σου  Μδ«^  σοι  πάσας  τ&ς  ημέρας,  ^'τ^ε  άφώρισε  Ηωυσης  τρεΓς  π^εις  πέ- 41 
ρο»  τοΟ  Ιορδανού  άτς&  άνατολ&ν  ηλίου,   *' φυγείν   έχει  τ^ν   φονευτήν  8ς  αν  42 
φον©*ση  τ6ν  πλησίον  οΟκ  ιΐ^,  χαΐ  ούτος  ού  μισΰν  αύτ^  πρ6  της  χ^Ις  κα\ 
της  τρίτης,  χαΐ  χαταφεύξεται  είς  μίαν  των  πόλεων  το>ίτων,  χαλ  ζ-ήσεται' 
*•τίιν  Βοώρ  έν  τη  έρήμφ  ίν  τη  γη  τ^  πεδινή  τ$*Ρουβήν,  χαλ  τήν'Ραμώ^  43 
έν  Γαλα&δ  τ$  Γαδδί,  χα\  τί)ν  Γαυλων  έν  Βασ&ν  τ$  Μανασση.  *^  ούτος  6  44 
νήιος  ον  παρέ^ο  Μωυσης  ενώπιον  υΙών  Ισραήλ*  ^^ταΟτα  τλ  μαρτύρια  χα\4δ 
τ2[  διχαιώματα  χα\  τά  χρίματα  οσα  έλάίλησε  Ηωυσης  τοίί;  υίοίίς  Ισραήλ,  έξελ- 
θάντίΜ  α^τΰν  έχ  γης  Αίγ>ί7που,   *^έν  τφ  πέραν  τοΟ  Ίορδ(ίνου,  έν  φ(£ραγγι4β 
ίγ^  ο&ιου  Φογώρ,  έν  γη  2ηών  βασιλέως  των  'Λμο({^αίων  δς  χατφκει  έν 
Έσεβών,  δν  επίταξε  Μωυσης  χαΐ  οΐ  υΙοΓίσραήλ,  έξελ^ντων  α&των  έχ  γης 
ΑΙγ>ίπτου.  ^^χαΐ  έχληρον^μησαν  τήν  γην  αύτοΟ  χαΐ  τήν  γην^Ογ  βασιλέϋΦς  της  47 
Βασάν ,  δυο  βασιλέων  των  Άμο({^αίων  ο?  ήσαν  πέραν  τοΟ  'Ιορδάνου  χοκτλ  ανα- 
τολάς ηλίου,  ^"άπ&'Αροήρ  η  έσην  έπ\  τοδ  χείλους  χειμ^^ 'Λρνων ,  χαΐ  έπλ  48 
Μ  ορούς  τοΟ  Σηων  δ  έσην  Άερμών ,   *^  πασαν  τ})ν  "Ι^ραβα  πέραν  τοΰ  'Ιορ-  49 
δάνου  χατά  άνατολ&ς  ηλίου  ύπ^  Άσηδω^  τήν  λαξευτήν. 

V. 

ΚαΙ  έχ(£λεσε  Μωυσης  πάντα 'Ισραήλ  χαΐ  είπε  πρ&ς  α{τΓο>ίς'!4χουε  Ισραήλ 
τα  διχαιώματα  χαΐ  τ&  χρίματα  δσα  έγώ  λαλώ  έν  τοϊ!;  ώσΐν  υμών  έν  τη  ήμέρ^ 
τα\ίτη,  χαΐ  μα^σεσ^  αίττά  χαΐ  φυλάξεσ^  ποιεΓν  αίττά.  ^  χύριος  6  ^είς  υμών  3 
διέϊ^ήο  πρ^  υμάς  δια^χην  έν  Χωρήβ  *  *  ούχΙ  τους  πατράσιν  υμών  διέί^ετο  3 
»»ρ(ος  τήν  δια^χην  τα\ίτην  άλλ'  η  πρ6ς  ύμας,  υμεις  ιίδε  πάντες  ζώντες  σή- 
μερον,   ^πράςωπον  χατλ  πρ^ςωπον  έλάλησε  κύριος  ιφ^  ΰμας  έν  τφ  δρει  ^4 
μέσου  τοΟ  πυράς,  ^χάγώ  είστήχειν  άνά  μέσον  χυρίου  χαΐ  υμών  έν  τφ  χαιρφβ 
έχάίψ  άναγγειλαι  υμΤν  τλ  ^ματα  χυρίου,  δτι  έφοβήΙ^ητε  άπ^  προςώπου  τοΟ 
πυρ&ς  χα\  ούχ  άνέβητε  είς  τ6  δρος,  λέγων   ^'£γώ  είμι  χΰριος  6  ^ε^  σου  6  6 
έξαγαΕγων  σε  έχ  γης  Αίγ\ίπτου  έξ  οΐ^υ  δουλείας.  ^  ούχ  Ισονταί  σοι  ^εοΐ  ίτεροι  η 
πρ&  προςώπου  μου.   *  ού  ποιήσεις  σεαυτφ  είδωλον  ούδΐ  παντός  δμοίωμα  οσα  8 
έν  τω  ο&ροΕνφ  ανω  χο^  δσα  έν  τη  γη  χάτω  χαΐ  δσα  έν  τοίίς  υδασιν  υποχάτω 
*"!€  ΤΪ<*   *ου  προςχυνήσεις  αύτοΐς  ούδΐ  μή  λατρεύσης  αΦτηΟ;,  δτι  έγώ  είμι  9 
χυριος  6  ^ε^  σου,  ^ε^ς  ζηλωτής,  άποδιδούς  αμαρτίας  πατέρων  έπΙ  τέχνα  έηλ 
τρίτην  χα\  τετάρτην  γενε&ν  τοΟ;  μισοΟσί  με,  '^χαΐ  ποιων  <λεος  είς  χιλιάδας  ίο 
το«ς  άγαπωσί  με  χαΐ  τοΟ;  φυλάσσουσι  τά  προςτάγματά  μου.   ^'  ού  λήψη  τ6  1 1 
δνομα  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  σου  έπΙ  ματαίω  *  ού  γάρ  μή  χα^ίση  χυριος  6  Μς 
σου  τ^  λαμβάνοντα  τ&  δνομα  αύτοβ  έτ^  ματαίω.  "φύλαξϊκι  τήν  ήμ^ραν  τών  ΐ) 
*ΐΓ.ΐ3,σαββάτων  άγιάζειν  αυτήν  δν  τρόπον  ένετείλατ^  σοι  χ\^ιος  6  ^ε^ς  σου'   "11ξΐ3 
^*•    ήμ4»ς  έργί  χα\  ποιήσεις  πάντα  τά  ζ?γα  σου,   "τη  δΐ  ήμερα  τη  έβδομη  14 
σάββατα  χυρίω  τφ  ^εώ  σου*  ού  ποιήσεις  έν  αύτη  παν  Ιργον  σύ  χαΐ  6  \^ 
σου  χαΐ  ή  !^άτηρ  σου,  δ  παΓς  σου  χαΐ  ή  παιδίσχη  σου,  6  βοΰς  σου  χαΐ  τ6 
ύποζιίγι^ν  σου  χαΐ  παν  χτην^ς  σου,  χα\  προςήλυτος  6  ιεαροιχών  έν  σοί,  ?»α 
άναπαυσηται  6  τιαις  σου  χαΐ  ή  παιδίσχη  σου  χαΐ  τ6  ύποζ\ίγι^ν  σου  ωςιτερ  χαΐ 


40.  μακροχρόνιοι  ρΓΟ  μαχροημεροι  43.  φευγειν  ...  εχ^ες  χαι  τρίτης 
43.  ραμμω^  ...  μαννασση  45.  ισραηλ  εν  τη  ερημω  εξελ!^.  49.  άραβα  ο 
εσην  πέραν  ...  απο  ασηδω^  V.  3.  οιη  χυριος  4.  οιη  εν  τω  ορει  5. 
ιστηχειν  . . .  αναγγ.  υμιν  ενώπιον  χυρίου  6.  σου  οςτις  εξηγαγον  σε  . . .  δου- 
λιας  7.  πλην  εμού  ρπο  προ  προςωπου  μου  8.  γλυπτον  ρΓΟ  ειδωλον  ...  εν 
τω  υδ€τη  9.  αυτοις  χαι  ου  λατρεύσεις  44.  λημφη  ...  του  χυρίου  σου  επι 
...  οιη  ο  !Ηος  σου  44.  και  ο-προςηλυτος  ...  οιη  χαι  το  υποζυγ.  σου 
βηΐβ  ωςπερ 

δΕΡτυΑΟπιΤΛ  Ι.  1^ 
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4δ  συ.  '*καΙ  μνησ^ήση  οτι  ο2χέτης  ησ^  έν  γή  Αίγύπτω,  καΐ  έ&^γαγέ  σε  κύριος 
6  ^εάς  σου  έΐίεΤΗν  έν  χειρί  χραταια  χαΐ  έν  βρβη^(ονι  (>ψηλω*  δι&  τοΰτο  συν- 
έταξε σοι  χύριος  δ  ^ιός  σου  ιοςτε  φυλάσσεσ^αι  τήν  ήμέραν  των  σαββάτων  χαΐ 

16  άγιάζειν  αυτιών,  '^τίμα  τ^ν  πατέρα  σου  χαΐ  την  μτρϋρα  σου,  ον  τρ^την  ένε- 

τβίλατ^  σοι  κύριος  6  ^ς  σου,  ?\ια  ευ  σοι  γένηται,  χαΐ  Ζ*λ  μακροχρόνιος  γένη 

Π  18  έιά  της  γης  ης  κύριος  δ  Ι^ε^ς  σου  δίδωσ{  σοι.  "  ού  φονεύσεις,  '^^ού  μοιχεύ- 

19  90  σεις.  'Όύ  κλέψεις.  '°  ού  ψευΙ^μαρτυρήσεις  κατ&  τοΟ  πλησίον  σου  μαρτυρίαν 

ίΙ  ψευθη•  "ούκ  έπι^μι^εις  τήν  γυναίκα  τοΟ  πλησίον  σου'  ούκ  έπι^μτήσεις  την 
ο{κίαν  τσΰ  πλησίον  σου ,  ούτε  τ^  άγρ^  οΛτοΰ  ούτε  τ^  πα£δα  αύτοΟ  ούτε  τήν 
παι^σκην  αυτοΟ,   ούτε  τοΟ  βο^ς  α^τοΟ  ούτε  τοΟ  υποζυγίου  α^τοΟ  ούτε  παν- 

β  τ^ς  κτΐ{νους  αύτοΟ,  ούτε  πάντα  δσα  τφ  ιελησίον  σού  έση.  '^ταΟίτα  τά  ^ματα 
έλάλησε  κύριος  πρδς  πάσαν  συναγωγήν  υμών  έν  τ^  ορει  έκ  μέσου  τοΟ  τΐΰρ^' 
σκέτος,  γνύφος,  ^λλα,  φωνή  μεγάλη,  κάΙ  ου  προςέ!°ίηκε*  καΐ  ?γραφεν  οώτ& 

33  έπλ  ^ύο  πλό^ας  λώίνας  καΐ  ϋ^ωκέ  μοι.  •*  καΐ  έγένετο  ώς  ήκούσατε  τήν  φωνήν 
έκ  μέσου  τοΟ  πυρ^,  κα\  τ&  ορός  έκαίετο  πυρί,  κα\  προςήλ^ετε  πρδς  μέ  πάν- 

94  τες  οΐ  ηγούμενοι  των  φυλών  ύμων  καΐ  ή  γερουσία  υμών ,  *^  και  έλέγετε  'Ι^Ι 
βίειξεν  ήμΤν  κύριος  6  ^εδς  ημών  τήν  9ύξαν  α&τοΟ,  καί  τήν  φωνήν  αυτοΰ 
ήκούσαμεν  έκ  μέσου  τοΟ  πυρύς*   έν  τη  ήμέρςι  ταύτη  ε{3^μεν  οτι  λαλι{σα  δ 

25  ^εδς  πρδς  αν^ρωπον,  κα\  ζτ^σεται.  *^καΙ  νΰν  μή  άπο^άνωμεν,  οτι  έξαναλώ> 
σει  ήμας  τ&  πΟρ  τ6  μέγα  τοΟτο,  έ^  προς^μεΙ^α  ημείς  άκοΟσαι  τήν  φωνήν 

96  κυρίου  τοΟ  ^εο0  ημών  ^η,  καΐ  άπο^ανούμε^'  ^^ιϊς  γ3(ρ  σ^  ^ης  ηκουσε 
φωνήν  ^εοΟ  ζώντος  λαλοΟντος  έκ  μέσου  τοΟ  πυρδς  ώς  ήμείίς,  καί  ζήσεται; 

?7  '^πρύςελ^ε  σι»  καΐ  άκουσον  πάντα  οσα  αν  εΓπη  κύριος  δ  ^ε&ς  ημών,  κοά  σ{» 
λαλνίσεις  πρδς  ήμας  πάντα  οσα  αν  λαλι{σ«  κύριος  δ  ^ε&ς  ημών  πρ^  σέ,  καΐ 

96  άκουσ^με^α  κα\  ποιΐ(σομ£ν.  *^κα\  ηκουσε  κύριος  τήν  φωνήν  τών  λάγων  υμών 
λαλούντων  πρ^ς  μέ,  καί  είπε  κύριος  πρδς  μέ  ΤΗκουσα  τήν  φωνήν  των  λάγων 

99τοΟ  λαοΟ  τούτου  οσα  έλάλησαν  πρδς  σέ*  6ρ^ως  πάντα  δσα  έλάλησαν.  '^τίς 
9ώσει  είναι  ούτω  τήν  καρΙ^ίαν  αυτών  έν  αίττοΓς  ωςτε  φοβεΓσ^αί  με  κοκί  φυ- 
λάσσεσαι τ^  έντολάς  μου  πάσας  τ&ς  ημέρας,  ?να  ευ  ^  «&τοΐς  καΐ  τοις  υΐοϊς 

30  αυτών  δι'  αίώνος;  '^βά^ισον  είπδν  αύτοΐΙςΆποστράφητε  υμε&;  ιΐς  τους  ο&ιους 

31  {»μών.  *'  σύ  {(Ι  αύτοΟ  στηλ  μετ'  έμοΟ,  καΐ  λαλΐ{σω  πρ^ς  σΐ  τ^  εντολή  καί 
τά  δικαιώματα  κα\  τά  κρίματα  δσα  διδάξεις  αυτούς,  καΐ  ποιείτωσαν  ούτως 

39  έν  τη  γη  ην  έγώ  δίδωμι  αύτοΐς  έν  κλήρω.  **  καΐ  φυλάξεσ^  ποιεί^  δν  τρ^ν 
ένετείλατ^  σοι  κύριος  δ  3ε^  σου*  οΟκ  έκκλινεΤτε  ζΐς  δεξι&  οΜί  ε(ς  αριστερά 

33  ^*  κατά  πδσαν  τήν  δδδν  ην  ένετείλατύ  σοι  κύριος  δ  ^ς  σου  πορεύεσαι  έν 
α&τη,  δπως  κατάπαυση  σε,  χαΐ  ευ  σοι  η,  κάΙ  μακροημερεύσητν  έπΙ  της  γης 
^  κληρονομήσετε. 

VI. 

ΚαΙ  αύται  αϊ  έντολαΐ  καΐ  τ&  δικαιώματα  καΐ  τλ  κρίματα,  δσα  ένετεί- 
λατο  κύριος  δ  ^εδς  ημών  διδάξαι  ύμας  ποιειν  ούτως  έν  τρ  γη  ε2ς  ην  ύμεΐς 

9  είςπορεύεσ^ε  έκεΤ  κληρονομήσαι  α^τήν '  ^  ?»α  φοβήσ^ε  κύριον  τ^ν  ^δν  υμών, 
φυλάσσεσ^  πάντα  τδι  δικαιώματα  αύτοΟ  κοιΐ  τ3ίς  έντολδίς  α&τοΟ  ας  έγω  έν- 
τέλλομαί  σοι  σήμερον,  σΐι  καΐ  οΐ  υΙοί  σου  καΐ  οΐ  υΙοΙ  των  υΙών  σου  πάσας 

3  τ&ς  ημέρας  της  ζωής  σου,  ίνα  μακροημερεύσητε.  *καΙ  άκουσον  Ισραήλ  κα\ 
φύλαξον  ποιειν,  δπως  ευ  σοι  η  καΐ  7να  πλη^ν^τε  σφόδρα,  κα^άπερ  έλά- 

45.  συνεταξεν  σε  ...  φυλαξεσ^αι  σε  την  94.  ουδέ  τον  ...  ουδέ  τβν  ... 
ουδέ  την  ...  ουδέ  του  ...  ουδέ  του  υποζ.  29.  τα  ρημ.  ταύτα  ...  εδωκεν 
εμοι  95.  προς^ωμεν  ακουσαι  ημιεις  97.  άκουσον  οσα  εαν...προς  σε,  και 
συ  ...  οσα  εαν  λαληση  99.  ούτως  ...  φυλασσειν  .34.  οηι  ούτως  39.  εκ- 
κλινεις  δεξιά  33.  οιη  σοι  ...  οιη  εν  αυτή  VI.  4.  ειςπορ.  υμεις  ...  οσι 
αυτήν     9.  ^εον  ημών     3.  φυλαξαι  ...  ευ  η  σοι 
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λησε  χ6ρν>ς  6  !^ε&ς  των  πατ^ων  σον  ^οΟνα(  σοι  γην  ^έουσοη  γάλα  χα\  μέλι. 
Μο.  12  ^  ^^^  ταΦτα  τ&  διχαιώμοπα  χαΐ  τ&  χρίματα  Ζσα  ένεηίλατο  χύριος  τοΓς  υίοίς  4 

99.  '  Ισραήλ  έν   τη  έρήμφ,  έξελ^^ντων  βέύτϋν  έχ  γης  ΑΙγ^ιττου 'Άχουε  Ίσραι^λ, 
ΙΙο.  12,  χύριος  6  ^€^  ημών  χύριος  εΙς  έσΚ^  ^  χαΐ  άγαήήσβις  χύριον  τ6ν  ^^  σου  έξ  5 
^^  οΧης  της  διανοώς  σου  χα\  έξ  όλης  της  ψυχής  σου  χα\  έξ  όλης  της  δυν(£μ£ώς 
ίο.ΐΟ^  σου.  ^χαΐ  <σται  τλ  (τί^ματα  τα^ίττα,  οσα  έγω  έντέλλομα(  σοι  σιήμερον,  έν  τη  6 
^•     χαφ^φ  σου  χαΐ  έν  τη  ψυχή  σου'  ^χαΐ  προβιβάοιις  αυτά  τοΙ>ς  υΙούς  σου,  χαΐ  7 
λαλήσεις  έν  αυτοί;  χα^μενος  <ν  οϊ>ίψ  χαΐ  πορευ^μενος  έν   6θφ  χαΐ  χοιτα- 
ζεμένος  χαΐ  ^ΗανιστάΕμενος*  'χαΐ  άφάψεις  αύτ&  ΐΐς  σημεΖϋν  έΐηλ  τής  χειρ^  8 
σου,  χα\  βσται  άσάλευτον  τ^  ^φ^αλμών  σου'    *χαΙ  γράψετε  αυτά  έιά  τάς  9 
φλι&ς  τΰν  ο2χιών  ύμων  χα\  των  πυλών  (»μβ5)».  '^χαΐ  Ιόται  £ίταν  είςαγάγη  σε  10 
χυριος  6  ^ι6ς  σου  είς  τήν  γήν  ην  ώμοσε  τοΓς  πατράσι  σου,  τφ*Αβραάμ  χαΐ 
τΰ'Ισα&χ  χαΐ  τφ'Ιαχώβ,  (ίοΟναί  σοι  π^ις  μεγάλος  χαΐ  χαλάς  ας  ούχ  ^χο- 
^ίμησας,  ''  ο&άας  τϋιήρεις  πάντων  άγαμων  3ς  ο^  ένέπλησας,  λάχχους  λελα-  II 
τομημένους  ους  ούχ  έξελατ^μησας,  αμπελώνας  χαΐ  ελαιώνας  ους  ού  χοττεφ^ 
τευσας,  χαΐ  φαγών  χαΐ  έμπλησ^είς,   '*πράςεχε  σεοΕυτφ  μή  έπιλά^  χυρ{ου  19 
Μΐ.υο.τοΟ  ^οΟ  σου  τοΟ  έξοΕγαγ^ντος  σε  έχ  γής  Α2γτ#πτου,  έξ  ο&ίου  δουλείας,  '^χύ-  13 
^^■♦•β•  ριον  τ^  ^ε^ν  σου  φορη^ρήση  χα\  αύτφ  μ^νω  λατρεύσεις,  χαΐ  πρλς  αύΪΑν  χολ- 
λγρήση,  χαΐ  έπλ  τφ  όν^μαη  α^Ο  5μη.  ^*  ού  πορεύεσ^  Μσω  ^εών  έτερων  14 
άπ&  των  ^εών  τών  έ^νών  των  περιχυχλω  &μών ,  '^  οτι  2  !^ε&ς  ζηλωτής  χ\ίριος  15 
ό  ^εάς  σου  έν  σο('  μή  δργισ^είς  ^μφ  χύριος  6  ^εάς  σοΰ  σοι  έξίολο^εύση  σε 
|'(-4,'7.  «Ηώ  προςώπου  τής  γής.   ^^ούχ  έχπαράσεις  χάριη  τ&ν  ^ε^  σου,  δν  τρόπον  16 
^  '    έξεπεφάσατε  έν  τφ  πεφασμώ.   ^^φυλάσσων  φυλάξη  τάς  έντολάς  χυρίου  τοΟ  17 
^οΟ  σου,  τά  μαρτ>>ρια,  χαλ  τά  δίχαιώματα  οσα  ένετείλατ^  σοι*  ''χα\  ιτοιή-  18 
σεις  τ^  αρεστά  χαΐ  τ&  χαλ&ν  Ιναντι  χυρίου  τοΰ ^εοΟ  σου,  Γνα  ευ  σοι  γένη- 
ται,   χαλ  είςέλ^ς  χαΐ  χληρονομήσης  τήν  γήν  τήν  άγα^ν  ην  ώμοσε  χύριος 
τοΰ;  πατράσιν  ύμΓν,  ^^έχδιώξαι  πάντας  τοΙς  εχθρούς  σου  πρ6  προςώπου  σου,  19 
χα!^  έλάλησε  χυριος.  ^**  χαΐ  £σται  όταν  έρωτήση  σε  6  υΐάς  σου  αΰριον  λέγων  » 
Χ(  έση  τά  μαρτύρια  χαΐ  τά  δίχαιώματα  χαΐ  τά  χρίματα  οσα  ένετε£λατο  χύ- 
ριος  δ  ^ε^  ημών  ήμΓν ;    ^'  χαΐ  έρεΐς  τφ  υΐφ  σου  Ο&ιέται  ήμεν  τφ  Φαραφ  21 
έν  γη  ΛΙγύπτφ,  χο^  έ&ί{γαγεν  ή  μας  χύριος  έχεί^εν  έν  χειρί  χραταια  χα\  ί* 
βρος^ΐονι  ύψηλω*  '*χα\  ήίωχε  χύριος  σημεΟκ  χα\  τέρατα  μεγάλα  χαλ  πονηρά  22 
έν  Α2γύπτω  έν  Φαραφ  χα\  έν  τφ  οΓχιρ  αύτοΟ  ενώπιον  ημών,   **χαΙ  ήμ61ς  23 
έξήγαγεν  έχεΓ^εν  δοΟναι  ήμΤν  τήν  γήν  ταύτην  ην  ώμοσε  δοΟναι  τοΓ;  πατρά- 
σιν  ήμών'  '^χαΐ  ένετε(λατο  ήμΤν  χύριος  ποιεΓν  πάντα  τά  δίχαιώματα  ταΙ^τα,  24 
φοβεΜαι  χύριον  τ^  ^ε^  ημών,  7να  ευ  η  ήμΓν  πάσας  τάς  ημέρας,  ^α  ζώ- 
μεν  ώςπερ  χα\  σήμερον  *  '^  χαΐ  ελεημοσύνη  <σται  ήμΓν  έάν  φυλασσώμε^α  ποιεΓν  25 
πάσας  τάς  έντολάς  ταύτας  εναντίον  χυρίου  τοΟ  &εο0  ημών,  χα^ά  ένετείλατο  ήμΓν. 

νυ. 

Έάν  δΐ  είςάγη  σε  χύριος  6  ϊεύς  σου  εις  την  γήν  είς  ην  είςπορεύη  έχει 
χληρονομήσαι  α(ίτήν,  χαΐ  έξάρη  βνη  μεγάλα  άπ&  προςωπου  σου,  τδν  Χετ- 

6.  χαρδιας  ρπο  διάνοιας  7.  χαι  ανισταμενος  9.  γράψεις  ...  φλειας 
10.  χαι  ισααχ  χαι  ιαχωβ  42.  μη  ιελατυν^  η  χαρδια  σου  χαι  επιλα^  1 3.  προς- 
χυνησεις  ρΓΟ  φοβη^ση  . . .  λατρευσης  14.  ου  μη  πορευσεσ^ε  Ιδ.  οτι  Ι^εος 
...  οργίσω,  άμω^  ...  σου  εν  σοι  χαι  εξολε^ρευση  16.  εξεπειρασασ^ε 
47.  χαι  τα  μαρτ.  αυτού  18.  το  χαλον  χαι  το  αρεστον  εναντίον  ...  χληρονο- 
μησεις  ...  δούναι  τοις  πατρ.  49.  οιη  χυριος  20.  τινα  εσην  23.  χ.  εξη- 
γαγ.  ημάς  χυριος  ο  ϊεος  ημών  εχει!>εν  ινα  ειςαγαγη  ημάς  δούναι  ημ.  τ.  γ. 
τ.  ην  ωμοσεν  χυριος  ο  ^εος  ημών  τοις  πατρ.  ημ.  δούναι  ημιν  24.  ποιειν 
πάσας  τας  εντολας  χαι  τα  χριματα  φοβεισλ  χ.  τ.  ϊ.  ημ.  ινα  πολυήμεροι 
ωμεν  πάσας  25.  έναντι  VII.  4.  Και  εσται  εν  τω  ειςαγαγειν  σε  χυριον 
τον  ^εον  σου  ...  μεγάλα  χαι  πολλά 

14* 
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τα&ν  χαΐ  Γι^>γ€θα&ν  χα\'Αμο({^26ν  χαΐ  Χαναναΰον  χα\  Φι^α&ν  χαλ  ΕναΤον 

3  χα\ 'Ι<ρουσα£6ν.  Ιιαλ  &νη  πολλλ  χαΐ  Ισχνράηρα  ΙμΔψ^  *χαΙ  ιεαροκΒώσα 

αΟτο2ις  χι^κος  ί  3•^  οου  «ίς  τ&ς  χιφάς.αου,  χάλ  πάταξης  α&τοι^,  άφαη- 

σμ^  άφοΕΜίϋς  αετούς*  ού  δια^ση  ιφ&ς  αύτοές  ^ια^χην,  ού^  μή  έλβήσΐ)τ< 

3  α&ΓΟ^,  *ο6^1  μή  γαμβριύσΐ]!»  ι^  αίττούς'  τήν  !Μτταιϊίρα  σου  Λ  ^ώσας  τύ 

4  υΐφ  οΕ^τοΟ,  χαΐ  τ^  ^νγατέρα  α^τσΟ  ο&  λι^  τφ  υΐ^  σου'  ^άΐϊοστήαιι  γ&ρ 
τ^  υΐάν  σου  άπ'  <μοΟ,  χαΐ  λατρβιίσκι  ^ΰ;  ίτέρΗΜς,  χαΐ  βργω^σιται  ^μά 

δ  χύρως  ιΐς  υμάς,  χα\  έξολο^ρηίσκ  σ»  τ6  τάχος,  ^άλλ'  ουτ»  ποσί{στ»  ΟΕ&τάς* 
το^  βΜμοΙις  αέτΰν  χοΜιΓτ*,  χαΐ  τ&ς  στήλας  αύτΰν  συντρ(φ€τ«,  χο^  τ&  άλση 

β  ϋΛτύφ  6ίχΑ|«τ«,  χαΐ  τά  γλυπτλ  τΰν  Μίν  οι&τΰν  χοΕταΕχαύσντε  πυρ('  *  δη  λοώς 
«γιος  ιΐ  χυρ(ω  τ^^  ^φ  σου,  χα\  σλ  ιφο€(λ€το  κίριος  6  ^(^  σου  ιΐναι  αύτ» 

7  λα&ν  ιηριούσιον  ποφά  πάντα  τ&  Ι^νη.  οσα  Μ  προςώπου  της  γης.  ^  ο^  οή 
πολυπλΐ]^τε  ποφλ  πάντα  τ3ι  &νη,  προείλιτο  )α$ριος  υμάς  χο^  έξελέξατο  χυριος 

8  υμ2ς,  υμκΐ!;  γάρ  έστ€  ^λιγοστοί  παρλ  πάντα  τά  &νη'  *άλλά  παρά  τ&  άγα- 
'  παν  χύριον  ύμας,  χαΐ  ^ιατηρων  τ^  ορχον  δν  ώμοσβ  τοΣς  πατράσιν  υμβίν  έξι(- 

γαγβν  ^μ£ς  χύριος  έν  χειρ\  χρατοκα,  χαΐ  ίλυτρώσατ^  σι  χύριος  έξ  ο&ου  (Ιου- 

9  λιίας,  έχ  χ€φ^  Φαραώ  βασιλέως  Αίγ^^πτου.  *χο^  γνώσγ]  ση  χι^ριος  6  ^ς 
σου  ούτος  ^^,  Η^  πιστί^,  6  φυλάσσων  δΗώήχην  χαλ  Ιλης  τοΐίς  άγοΕπωσιν 

10  αΜν  χαλ  τοΐ!;  ψυλάσσουσι  τ&ς  εντολείς  α&τοΟ  άς  χιλίας  γενιάς,  '®χα\  άιοο- 
8ίδο{»ς  το&ς  μισοβσι  χατλ  πρ^ωπον  έξολο^ριδσαι  οί&το^'  χα\  ο^Ι  βραδύνει 

11  τοΰ;  μισοΟσι,  χατλ  πράςωπον  άποΜσα  α^^!ς.  ^'  χαΐ  ψυλάξη  τίίς  εντολείς  χαλ 
τλ  διχαιώματα  χαΐ^  τλ  χρ(ματα  ταΟττα  δσα  έγω  εντέλλομαι  σοι  σήμιρον  ποικ». 

1)  ''χαλ  Ισται  ήνύία  αν  άχο^^σητε  τ&  Ι^ιχαιβίματα  ταΟτα,  χαΐ  φυλάξι;»  χαλ 
ποιήσητκ  α&τά,  χαλ  διαφύλαξη  χύριος  6  ΙΗάς  σου  σολ  τήν  δια^ι^χηρι  χαΐ  ^^ 

13  Ιλιος  ο  ωμοσβ  τοΐ!;  πατράσιν  υμων'  '*χαλ  άγαπι^σιι  σ»  χαλ  •&λογι{ση  σε  χαλ 
πλι]^ν«?  σε,  χαλ  ευλογήσει  τλ  ίγγονα  της  χοιλίας  σου  χαλ  τ^  ικΐΒψώ*  της 
γής  σου,  τ^  σ?τάν  σου  χαλ  τ^  οιν^  σου  χαλ  τ6  Ιλακ^ν  σου,  τβ(  βουχ^λια  τνν 
βοών  σου  χαλ  τ&  ποίμνια  των  προβάτων  σου,  έιΑ  της  γης  ι^  ωμοσε  Μ^ος 

14  τοΟ;  πατράσι  σου  Μ^αί  σοι.  ^*  εΟλογητ^ς  Ιση  παρά  πάντα  τά  Ι^'  ούκ  £Οται 

15  έν  ^μΤν  £γονος  οΟδλ  στεϊί^  χαλ  έν  τοις  χτήνεσί  σου '  '^  χαλ  περιελεΤ  χήκος 
6  !Ηάς  σου  άπ&  σοβ  πασαν  μαλαχ(αν,  χαλ  πάσας  νήσους  Αίγ^ιπτου  τ&ς  πονη- 
ρ&ς  αις  {«(ραχας  χαλ  8σα  Ιγνως  ούχ  έπι!^σει  έπλ  σέ,  χαλ  έπώήσει  αΜ  έι^ 

16  πάντας  τοΐς  μισοΐίντάς  σε.  ^^χαλ  φογη  πάντα  τλ  σχβλα  των  ώνιΐν  α  χύριος 
6  Μς  σου  ΜίΛσί  σοι*  ού  φε(σεται  6  ^φ^αλμάς  σου  έπ'  οΛτάις,  χαλ  ου  μή 

17  λατρεύσης  τους  3εοι^  αίττων,  οη  σχωλον  'τοΟτο  ϋνη  σοι.  ^^έ&ν  δΐ  λέγης  έν 
τη  8ΐανο(α  σου  ση  πολί  τ&  ϋ^ος  τοΟτο  η  έγώ,  πως  θυνήσομαι  έξολο^ρεόσαι 

18  αυτν$ς;  ^'ού  φοβη^ση  αετούς*  μνεί^  μνησ^ηση  δσα  έπο(ησε  χύριος  6  ^ε^ 

19  σου  τω  Φαραφ  χβ^  π2σι  τους  Λίγυπτίοις,  ^*τοές  πεφασμο(»ς  τ^  μεγάλους 
ους  νΚοσαν  οΐ  ^φ!^λμο{  σου,  τ&  σημειά  χοιλ  τ&  τέρατα  τά  μεγάλα  έχείνα, 
τήν  χειιρα  τήν  χραται^  χαλ  τ^  βραχίονα  τ^  ύφηλ^,  ώς  έξι^γαγέ  σε  χύριος 
ι  ^Μς  σου'  οντω  ποιήσει  χύριος  6  ^ε^  ύμων  π&σι  τοΟ;  £^εσιν  ους  σΐ  φοβη 

10  άπ&  προςωπου  αΟτων.  *^  χαλ  τ&ς  σφηχίοις  άποστελει  χύριος  6  ^ζός  σου  άς 

αετούς,   £ως  αν  Ιχτριβωσιν  οΐ  χαταλελειμμένοι  χαλ  οΐ  χεχρυμμένοι  άιώ  σοδ* 

91  **  οΟ  τρω!^ση  άπ&  προςώπου  αύτων,  οη  χ\ίριος  6  ^ε^ς  σου  έν  σο(,  ^ε^  μέγας 

η  χαλ  χραται^ς.  **  χαλ  χαταναλώσει  χι^ιος  6  ^ι6ς  σου  τ&  1^  ταΟτα  άπ&  προς- 

1.  τον  γεργεσαιον  ...  τον  αμορραιον  ...  τον  ιεβουσαιον  ...  μεγάλα  χαι 
πολλά  2.  ελεησης  3.  λημφη  4.  εξολε^ρευσει  5.  ούτως  6.  προειλατο 
7.  προειλατο  ...  οιη  χυριος  μο.  8.  οιη  χαι  βη(β  διατηρων  ...  εξηγ.  χυρ. 
υμάς  εχει^ν  εν  χ.  χρατ.  χαι  εν  βραχιονι  υψηλω  ...  οιη  χυριος  9.  ο  ^εος 
ο  πιστός  ...  την  δια^χ.  χ.  το  έλεος  40.  εξολε^ρευσαι  42.  πάντα  τα  διχ. 
ταύτα  ...  χα3α  ωμοσεν  43.  εχγονα  ...  σου,  τον  χαρπον  46.  λατρεύσεις 
47.  εξολε^ρευσαι    49.  ι^ον  ...  ούτως  ...  ^εος  ημών  πασιν 
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ώπον  σου  χοττά  μαφ^ν  μιχράν'  ού  δννι^ση  έξαναλώσ»  οΛτοΙς  τ&  τάχος,  ?»α 
μ•ϊϊ  γένη[ται   ή  γη  Ι^μος  κα\  πληδυν^^  έτΛ  σΐ  τλ  &ηρ£α  τά  άγρια.  *•  χα\  » 
παράδωσα  α&τούς  χνριος  &  !Η^  σου  ε2ς  τάς  χείρας  σου,  χαΐ  άπολεί*;  αίττοίς 
άπ»λε£φ  μβγάλΐ)  ^  «ν  ^ολο^ευσητε  αυτούς*  ^^χάΐ  παραδώσει  τους  βασι-  31 
λείς  α&τΰν  ε{ς  τ&ς  χείιρας  υμών,  χαΐ  άπολεϊτε  τ&  δνομα  αύτΔν  έχ  τοΟ  τάιηυ 
έχε£νου'  ούχ  άτησιήσεται  ουδείς  χατ&  -κρό^αιοίτ*  σου  Εως  αν  έξολο^εύσης 
οιντούς.  ^^τ&  γλυπτά  των  ^εών  αύτων  χαυσετε  πυρί*  ούχ  έπι^μήσεις  άργί^  25 
ριον  ούδλ  χρυσίον   άπ'  αύτων  ού  λτ^ψη  σεαυτφ,   μή  πτα(σης  δι'  αύτ^,  οτι 
βδΑυγμα  χυρ{φ  τφ  ^εφ  σού  ίατι'  *^χ(ύ  ούχ  ε{ςο(σεις  βδέλυγμα  ε(ς  -ιϊν  οΐ-  26 
χάτ  σου,  χα\  ανάθεμα  Ιση  ωςπερ  τοΟτο'  προςοχ^σματι  προςοχλεΰς  χα\  βδε- 
λυγματι  βδελΰξ^},  Ζτι  άν«6εμί  έστι. 

νπι. 

Πάσας  τ&ς  έντολ&ς  ας  έγω  εντέλλομαι  ύμΓν  στ^μερον  φυλάξεσ^ε  ποαΓν, 


πειράση  σε,  χαλ  διαγνωσ!^  τά  έν  τ^  χαρδί^  σου,  ε{  φυλάξη  τ&ς  εντολή  αύ- 
τοΟ  η  ου.  *χα\  έχάχωσέ  σε  χα\  έλψΐαγχάνησέ  σε,  χαΐ  έφ«»μισέ  σε  τ&  μάννα  3 
1*^*4^4  ^  ούχ  {δεισαν  οΐ  πατέρες  σου*  ?»α  άναγγε(λη  σοι  δη  ούχ  έπ'  αρτι^  μά*ψ 
^'^'^'ζήσεται  6  άνθρωπος,  άλλ'  έπλ  παντί  (τήμαηι  τφ  έχπορευομένφ  δι&  στάματος 
!ΗοΟ  ζ-ι^σεται  δ  άνθρωπος.  *  τ&  Ιμάτια  σου  ούχ  έπαλαιώ!^  άπ&  σοΟ,  τ&  ύπο-  4 
διήματά  σου  ου  χατετρίβη  άπ&  σοΟ,  οι  π^ες  σου  ούχ  έτυλώ^ησαν  ιδού  τεσ- 
σαράχοντα  (η\,  ^χα\  γνώση  τη  χαρδί^  σου.  οτι  ώς  ε1^  τις  άνθρωπος  παίδευση  5 
τ^  υΐ^  αύτοΟ,  ούτω  χυριος  δ  ^εάς  σου  παιδεύσει  σε*  ^χαΐ  φυλάξη  τ&ς  έν-  6 
τολ&ς  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  σου,  πορεύεσ^αι  έν  τοκς  6δοΐΐς  αύτοΟ  χαΐ  φοβεϊσ^αι 
(χύτ^.  ^δ  γ^  χύριος  6  ^ε^  σου  είςάξει  σε  ε{ς  γην  άγα^ν  χα\  πολλών,  ου  7 
χε{μα($^ι  υδάτων  χαΐ  πηγαΐ  άβύσσων  έχιεορευέμεναι  δι&  τάν  πεδ(ων  χαΐ  δι2ι 
των  ορέων*  *γη  πυροΟ  χα\  χρώης,  £μπελοι,  συχαι,  ^α(,  γη  έλαίας  ελαίου  8 
χαΐ  μέλιτος*   *γη  έφ'  ης  ού  μετ&  πτωχείας  φαγη  ιίν  οφτον  σου,  χα\  ούχ 9 
ένδενρήση  έπ'  αύτης  ουδέν*  γη  ι^  ο{  λ(!^  σίδηρος,  χα\  έχ  των  δρέων  αυ- 
τής μεταλλεύσεις  χαλχΛ'  ^^χαΐ  φαγη  χαΐ  έμπληα^ση,  χα\  εύλογί^σεις  χύριον  10 
τίη»  ^εάν  σου  έπλ  της  γης  της  άγα!^  ης  δέδωκέ  σοι.  "πρύςεχε  σεαυτφ  μή  1Ι 
έηώά!^  χυρίου  τοΟ  ^εοδ  σου,  τοΟ  μή  φυλάξαι  τάς  έντολλς  αύτονί  χαΐ  τ3ι 
χρ(ματα  χαΐ  τλ  διχαιώματα  οτ&τοΟ,  δσα  έγώ  έντέλλομα{  σοι  στ^μερον'    ^'μή  13 
φογων  χαΐ   έμπλησ^είς,  χαΐ   ο2χ{ας  χοϋΐ&ϊς  οίχοδομήσας  χαΐ  χατοιχήσοίς  έν 
αύταϊίς,  ^*  χαΐ  των  βοών  σου  χα\  των  προβάτων  σου  πλη^!^έντων  σοι,  άρ«  13 
γυρέου  χαΐ  χρυσίου  τΐληθυν^έντος  σοι,  χα\  πάντων  όσων  σοι  ?σται  πλη^ν^έν- 
των  σοι,  '^ύψω^  τη  χαρδί^  χοά  έπιλά^  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  σου  τοδ  έξαγαγ^ος  Η 
σε  έχ  γης  Αίγίίπτου,  έξ  ο&ου  δουλείας*  ^^τοΟ  άγαγ^ντος  σε  δια  της  έρΐ^μου  15 
της  μεγάλης  χαΐ  τηΰ  φοβερας  έχείνης,  ου  οφίς  δάχνων  χαΐ  σχορπίος  χαΐ 
δίψα,  ού  ούχ  ην  ύδωρ  *  τοΟ  έξαγαγάντος  σοι  έχ  πέτρας  άχροτύμου  πηγήν  ύδα- 
τος* ^^τοΟ  φωμίσαντές  σε  τ6  μΐάννα  έν  τη  έρΐ^μφ,  ο  ούχ  ηδείς  ού  χα\  ούχ  16 
ηδεισαν  οΐ  πατέρες  σου,  ίνα  χαχώση  σε  χα\  έχπειράση  σε,  χα\  ευ  σε  ποιήση 


23.  χαι  απολέσει . . .  εξολε^ρευσει  24.  απολειται . . .  ουδείς  . . .  εζολε^ρευ- 
σης  2δ.  χαταχαυσετε  πυρι*  χαι  ουχ  ...  λαβείν  ρρο  ου  λήψη  VIII.  1.  τ. 
γην  την  αγα^ν  ...  οιη  ο  Ηος  υμών  2.  όπως  χαχωση  3.  ρηματι  εχπο- 
ρευομενω  4.  οιη  ουχ  επαλ.  απο  σου,  τα  υποδ.  σου  ...  τεσσεραχοντα  5. 
ούτως  7.  εις  την  γην  την  αγ.  ...  ορέων  χ.  δια  τ.  πεδίων  9.  ουδέν  επ 
αυτής  ...  λι^.  αυτής  σίδηρος  10.  εδωχεν  11.  του  φυλαξαι  αυτού  τας  εντ. 
( 42.  εμπλησ^ς  . . .  ωχοδομησας)  1 4.  χαρδια  σου  . . .  δουλιας  1 6.  οιη  ηδείς 
συ  χαι  ουχ  ...  χαι  ινα  εχπειραση  σε  ευ  σε  ποίησα*. 
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ΐτέιΐ*  ίσχάτων  των  ήμερδν  σου*  "μή  €Γπ7ίς  ίν  η)  χαρ^ίφ  σου  Ή  Ισχύς  μου 
κα\  τ6  κράτος  της  χεφίς  μου  έιυο(ησέ  μοι  τήν  ήί^αμν»  τήν  μεγάλην  ταύτην . 

18  *•καΙ  μγησδήση  κυρίου  τοΟ  ^εοΰ  σου,  δτι  αΜς  σοι  ^δωσιν  ίσχ{*ν  τοΟ  ποιϊ^ 
σαι  δύναμιν,  κα\  ινα  ση^ση  την  δια^ήκην  αύτοΟ  ην  ώμοσε   κύριας  τοις  πα- 

19  τράσι  σου  ώς  σήμερον.  ^*καΙ  £όται  έ&ν  λι{^  έπιλά^  κυρίου  τοΟ  !^οΟ  σου,  καΐ 
τΐορευ!^  Μσω  ^εων  ετέρων  καΐ  λατρεύσης  (ώτοίς  καί  προςκυνι^σης  αύτοΓς, 
διαμαρ-ηίρομαι  υμΓν  σ^{μερον  τ^ν  τε  ούροινΙ^ν   κα\  τήν  γην  οτι  άπωλεία  άπο- 

90  λεΓσ^*  '^κα^λ  κα\  τ&  λοιπ&  £)νη  δσα  κύριος  6  ^ε2ίς  άπολλύει  πρ6  προςώπου 
υμών,  ούτως  άπολεΓσ^ε  άν^'  ων  ούκ  ήκοΰσατε  της  φωνής  κυρίου  τοΟ  ^οΰ 
υμών. 

IX. 

"Ακουε  'Ισραιήλ,  α^  διαβαίνεις  σήμερον   τ6ν  Ίορδάνην  είςελ^ειν  κληρονο- 

μήσαι  έ^η  μεγόίλα  καΙ  ίσχυρ^τερα  μάλλον  η  ύμεις,  πάλεις  μεγάλος  καί  τει- 

3  χήρεις  Εως  τοΟ  ούρανοΟ,  'λα^ν  μέγαν   κα\  πολίν  καΐ  εύμήκη,  υΙο{»ς  Έν^ 

ους  α^  ο?ο^  καΐ  σύ  άκήκοας  Τίς  άντιστήσεται  κατλ  πρί^ωπον  υιών  Έν{ίκ ; 

3  'καΐ  γνώση  σήμερον  οτι  κύριος  6   ^^ς  σου   ούτος  προπορεΰσεται  πρ&  προς- 

ώπου   σου'  πδρ   καταν<χλίσκον   έσΚν,   οντος  εξολοθρεύσει  αύτους,  καΐ  ούτος  ^11^•  Η 
(αποστρέψει  αύτοίις  άπ&  προςώπου  σου  καΐ  άπολεΓ  αύτο^ις  έν  τάχει,  καθάπερ 

4  εϊπέ  σοι  κύριος.  *  μή  εΓπης  έν  τη  καρδία  σου,  έν  τφ  έξαναλώσαι  κύριον  τ^ν 
θε^ν  σου  τα  &νη  ταΟτα  πρ^  προςώπου  σου,  λέγων  Δι&  τήν  δικαιοσύνην  μου 

5  εΖς<5γαγέ  με  κύριος  κληρονομήσαι  τήν  γην  τήν  άγαθήν  ταύτην.  *ούχΙ  διλ  τήν 
δικαιοσύνην  σου  ούδΐ  δι&  τήν  όσι^τητα  της  καρδίας  σου  σι  είςπορεύη  κλη- 
ρονομήσαι τήν  γήν  αυτών,  άλλ&  διά  τήν  άσέβειαν  τών  εθνών  τούτων  κύριος 
εξολοθρεύσει  α^τοίς  άπ^  προςώπου  σου,  καΐ  ?να  στήσ}]  τήν  διαθήκην  ην  ώμοσε 

β  κύριος  τοις  πατράσιν  ημών,  τφ  *Αβρα&μ  καΐ  τφ  'Ισα&κ  καΐ  τω  Ιακώβ.  ^  καΐ 
γνώση  σήμερον  οτι  ούχΙ  δι&  τ&ς  δικαιοσύνας  σου  κύριος  ό  θε^ς  σου  δίδωσί 
σοι  τήν  γήν  τήν  άγαθήν  ταύτην  κληρονομήσαι,   δτι  λαδς  σκληροτράχηλος  εί. 

η  ^  μνήσθητι  μή  έπιλάθη  δσα  παρώξυνας  κύριον  τ6ν  θεάν  σου  έν  τη  έρήμω ' 
άφ'  ης  ήμΐρας  έξήλθετε  έξ  Αίγύπτου  κα\  ηλθετε  είς  τ^ν  τΛϋον  τβΰτον,  άπει- 

8  θοΟντες  διετελειτε  τ&  πρ^  κύριον.   ^  καΐ  έν  Χωρήβ  παρωξύνατε  κύριον ,  καΐ 

9  έθυμώθη  κύριος  έφ'  ύμιν  έξολοθρεΟσαι  ύμδς,  *  αναβαίνοντας  μου  είς  τ6  δρος 
λαβεΤ»  τ&ς  πλάκας  τ&ς  λιθίνας,  πλάκας  διαθήκης  &ς  διέθετο  κύριος  πρ&ς  ΰμβ%' 
κα\  κατεγεν^μην  έν  τ^  δρει  τεσσαράκοντα  ημέρας  κα\  τεσσαράκοντα  νύκτας, 

10  αρτον  ούκ  έφαγον  κα\  ύδωρ  ούκ  έ^ταον.  ^^καΐ  β^ωκέ  μοι  κύριος  τ&ς  δύο  πλά- 
κας τας  λιθίνας  γεγραμμένας  έν  τω  δακτύλω  τοΟ  θεοΟ,  καΐ  έπ'  αύταις  έγέ- 
γραπτό  πάντες  οΐ  λύγοι  ους  έλάλησε  κύριος  πρ^  ύμας  έν  τω  δρει  ημέρα  έκ- 

11  κλησίας*  "καΐ  έγένετο  δι&  τεσσαράκοντα  ήμερων  καΐ  διά  τεσσαράκοντα 
νυκτών  Ιδωκε  κύριος  έμοί  τ&ς  δύο  πλάκας  τάς  λιθίνας,  πλάκας  διαθήκης. 

12  "  καΐ  είπε  κύριος  πρ&ς  μέ  Άνάστηθι  κατάβηθι  τ6  τάχος  έντεΟθεν,  δτι  ήνύ- 
μησεν  δ  λα^ς  σου  ους  έ&ί^γαγες   έκ  γής  ΑΙγύπτου"  παρέβησαν  ταχί*   έκ  της 

46.  επ  εσχατω  σου  17.  και  μη  ειπης  18.  δυναμιν  ινα  ...  οιη  κύριος 
20.  οχη  ο  θεός  IX.  1 .  ειςελθ.  και  κληρ.  2.  ευμηκεις  . . .  ησθα  και  ακη- 
κοας  3.  εξολεθρευσει  ...  προ  προςωπου  . . .  βηΐβ  κ.  απολει  βάά  και  εξολεθρευ- 
σει  αυτούς  4.  τας  δικαιοσυνας  ...  1η  ίϊηβ  αάά  άλλα  δια  την  ασεβειαν  των 
εθνών  τούτων  κύριος  εξολεθρευσει  αυτούς  προ  προςωπου  σου  5.  ανομιαν 
ρΓΟ  ασεβειαν  ...  εξολεθρευσει  ...  πατρασ.  υμών  αβρααμ  και  ισαακ  και  ια- 
κωβ  6.  οιη  σήμερον  ...  οτι  ου  δια  . . .  θεός  διδωσιν  7.  αιγυπτου  εως  ηλ- 
θετε  8.  εξολεθρευσαι  9.  κατεγεινομην  . . .  τεσσερακ.  }}\9  4  0.  τας  γεγραμ- 
μενας  ...  επεγραπτο  (βίο)  ...  *  οηι  ημβρα  εκκλησίας  (?)  ...  **  εκ  μέσου 
του  πυρός  ήμερα  εκκλησ.  1 1 .  τεσσερακ.  ϋίβ  ...  εδωκεν  μοι  κύριος  . . .  της 
διαθτ^κης    12.  αναστ.   και  κατάβηθι 
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6^Ζ  'ης  ένετείλω  αύτοΓς,  χαΐ 'έπο(ησαν   έαυτοΓς  χώνευμα.    '^χαΐ   ε?πε  χΰριος  13 
ΊΕρ^  μΐ   λέγων  Αελΰίληχα  πρ6ς   αϊ  αηαζ  χαΐ  Ας  λέγων  *£ώραχα   τ6ν  λα6ν 
τοντον,  χα&  16ώ  λα^  σχλΐ)ροτράχηλ^  έσην'   '^χαΐ  νΟν  &χσ^ν  με  έξολο^ρεΟ-  14 
σαι  αυτούς,   χαΐ  εξαλείψω  τ&   όνομα  αύτων  νποχάτω^εν  τοΟ  ούρανοΰ,  χαΐ 
ποιήσω  σΐ  ε2ς  ί^νος  μέγα  χάΐ  {σχνρ6ν  χαΐ  πολ{»  μάλλον  η  τοΰτο.  '^χαΐ  έτα-  15 
στρέψας  κβτφψ  έχ  τοδ  ορούς,  χαΐ  τ6  ορός  έχαίετο  πυρί  Εως  τοΟ  ούρανοΟ, 
χαΐ  αΐ  8ύο  πλόϊχες  των  μαρτυρίων  έπΙ  ταις  ^σΐ  χερσί  μου.    '^χαΐ  2{(ών  οτι  16 
-ι^μάρτετε  εναντίον  χυρίου  τοΰ  ΙίϊεοίΙ  υμών,  χαΐ  έποι^σατε  ΰμΤν  αύτοιίς  χωνευ- 
τό•.», χαΐ  παρέβητε  άιΑ  της  δδοΟ  ης  ένετείλατο  χυριος  ύμΓν  ποιεΐν,  ^^  χα\  έιΐι-  17 
λα^μενος  των  δυο  πλαχών  ί()($ιψα  αυτάς  άίώ  των  δυο  χειρών  μου  χα\  συνέτριψα 
εναντίον  υμών.  *^  χαΐ  έδει^^ίην  εναντίον  χυρίου  δεύτερον  χα^άτιερ  χαΐ  τ&  τίρά-  18 
τερο*^  τεσσαράχοντα  ημέρας  χαΐ  τεσσαρύίχοντα  ν\>χτας,  άρτον  ούχ  Ι^φαγον  χα\ 
ύδωρ  ουχ  ίταον,  περ\  πασών  των  αμαρτιών  υμών  ων  ήμάρτετε,  ποιήσαι  τ& 
πονηρά  εναντίον  χυρίου  τοΟ  ^εοΰ  παροξΟναι  αΜν  *    '^  χαΐ  βχφοβάς  είμι  δι&  19 
Ιΐρ.  12,  ι^#  :)υμ&ν  χαΐ  τήν  οργίων ,   οτι  παρωξυν!^   χΰριος  έφ'  ύμΓν  τοΟ  έξολο^ρεΟσαι 

υμα; '  χαΐ  είςήχουσε  χυριος  έμοδ  χαΐ  έν  τω  χαιρφ  τούτω.   ^°  χα\  έπλ  'Ααρών  90 
έ^μώ^  έξολο^ρεΰσαι  αύτ^ν.  χα\  ηύξάμην  χαΐ  περ\  Άαρων  έν  τφ  χαίρω  έχείνφ. 
'^χαΐ  τήν  άμαρτίαν  υμών  ην  έποιτ^σατε,  τ&ν  μόσχον,  ϋλαβον  αύτ&ν  χάλ  χατέ-  31 
χαυσα  αύτ6ν  έν  πυρί,  χα\  συνέχοψα  αύτ&ν   χαταλέσας  σφόδρα   Εως  έγένετο 
λειηόν'   χαΐ  έγένετο  ώςεί  χονιορτός,  χαΐ  ?^φα  τ6ν  χοινιορτ6ν   είς  τ^ν  χει- 
μ^£^^^^  τ&ν  χαταβαίνοντα  έχ  τοΟ  ορούς.  ''  χαΐ  έν  τφ  έμτυυρισμώ  χαΐ  έν  τφ  33 
πειρασμψ  χα\  έν  τοις  μνΐ^μασι  της  έπιΙ^μίας  παροξυναντες  ητε  χΰριον.  '"  χα\  33 
οτε  έξαπέστειλεν  ύμας  χύριος  έχ  Κάδης  Βαρνή  λέγων  Άνάβητε  χα\  χληρο- 
νομίσατε  τ^  γην  ην  δίδωμι  ΰμιν,  χαΐ  ήπεώήσατε  τω  ^ματι  χυρίου  του 
^εοδ  υμών,  χαλ  ούχ  έταστευσζτε  αύτ^  χαΐ  ούχ  εΐςηχουσατε  της  φωνής  αύ> 
τοΟ'    '^  άπει^οδντες  ητε  τλ  πρ^  χύριον  άπ&  της  ημέρας   ης  έγνώσ^  ύμΓν.  34 
*^  χάΐ  έδεή^ν  ίναντι  χυρίου  τεσσαρ^οντα  ήμέροις  χαΐ  τεσσαράχοντα  νύχτας  35 
όσας  έδεή^ην,  ιΙίλ  γ&ρ  χυριος  έξολο^ρεΰσαι  ύμας*   '^χαΐ  εύξάμην  πρ^ς  τ&ν  36 
^ε^ν  χαΐ  ε7πα  Κύριε  βασιλεΟ  τών  ^εών,  μή  εξολόθρευσης  τ^ν  λαόν  σου  χα\ 
την  μερίδα  σου  ην  έλυτρωσω,  ους  εξήγαγες  έχ  γης  Αιγύπτου  έν  τη  ίσχύΐ  σου 
τη  μεγάλη  χαλ  έν  τη  χειρί  σου  τη  χραται^  χα^  έν  τ$  βραχίονί  σου  τφ  ύφη- 
λω'   '*μνΐ(σ^ι  *Λβρα&μ  χαΐ  'Ισα&χ  χα\ 'Ιαχωβ  τών  θεραπόντων  σου  οίς  37 
ώμοσας  χατ&  σεαυτοΟ,  μή  επίβλεψης  έπΙ  τήν  σχληρότητα  τοΟ  λαοδ  τούτου 
χαΐ  τα  άσεβήματα  χαί  έπΙ  τ&  αμαρτήματα  αυτών '   '^μή  εΓπωσιν  οΐ  χατοι-  38 
χοΐίντες  την  γην  όθεν  εξήγαγες  ήμας  έχεΐθεν  λέγοντες  Παρά  τ^  μή  δύνασθαι 
χύριον  είςαγαγεΤν  αυτούς  εις  την  γην  ην  είπεν  αύτοϊς,  χαΐ  παρ&  τ^  μισησαι 
αυτούς  έξήγαγεν  αυτούς  έν  τη  έρήμω  άποχτεΤναι  αυτούς.  '^  χα\  ούτοι  λαός  σου  39 
χα\  χλήρός  σου,  ους  εξήγαγες  έχ  γης  Αιγύπτου  έν  τη  ίσχύϊ  σου  τη  μεγάλη 
χαλ  έν  τη  χειρί  σου  τη  κραταιοί  χα\  έν  τφ  βραχίονί  σου  τφ  ύψηλφ. 

42.  αυτοις,  εποίησαν  εαυτ.  χωνευτά  43.  οιη  λέγων  ρπαβ  14.  οιη  χαι 
νυν  ...  εξολεθρευσαι  ...  πολύ  χ.  ισχυρ.  16.  οιη  εως  του  ουρανού  ...  οιη 
δυσι  46.  έναντι  ...  μοσχον  χωνευτον,  χ.  παρ.  ταχύ  ...  οιη  ποιειν  17. 
ερειψα  ...  οιη  δυο  860.  ...  συνέτριψα  αυτας  48.  έναντι  1)ί8  ...  τεσσεραχ. 
})ί3  ...  θεού  υμών  του  παροξ.  49.  την  οργην  χ.  τ.  θυμον  ...  εξολεθρευσαι 
. . .  χαίρω  εχεινω  30.  εθυμωθη  χυριος  σφοδρα  του  εξολεθρευσαι  34 .  πυρι, 
χ.  συνέτριψα  αυτ.  χαι  χατηλασα  αφ,  εως  ου  εγεν.  λ.  χ.  εγενηθη  ...  απο 
ρΐΌ  εχ  33.  παροξυνοντες  ητ.  χυρ.  τον  θεον  υμών  33.  απεστειλεν  . . .  ανα- 
βητε  χληρονομησατε  ...  εγω  διδωμι  34.  χυριον  αφ  ης  ημέρας  εγν.  26. 
τεσσεραχ.  1)15  ...  εξολεθρευσαι  36.  ηυξαμην  ...  χυριε  χυριε  βασ.  ...  εξο- 
λεθρ.  . . .  χληρονομΜίν  ρΓΟ  μερίδα  . . .  ελυτρωσ.  εν  τη  ισχυι  σου  τη  μεγοιλη, 
ους  ...  εν  χειρι  ...  μεγαλω  ρΓΟ  υψηλω  37.  τούτου  χ.  επι  τα  αμαρτ.  αυτ. 
χ.  επι  τα  ασεβ.  αυτών  38.  μη  ποτέ  ...  εξηγαγεν  ...  μισησαι  χυριον  αυτ. 
...  αποχτ.  εν  τη  ερημω  βίηβ  αυτούς     29.  οηι  και  εν  τ.  χειρι  σ.  τη  κρ. 


81β    Δ€\>τ6ρ.  1 0,  4 .    Ταίιαίαβ  Ιβ^ίβ;  ίϋιΐ6ΐ*&;  Ι,βνίΙββ ;  ιηαηά&1&  Οβί. 


'£ν  έχ€(νφ  τφ  χοαρφ  ε?πε  κύριος  πρ^ς  μέ  Λάξευσον  σεαυτφ  (^ίο  πλάχας 
λώίνας  δςπερ  τ^  πρώτας,  χαλ  άνάβι]^ι  πρ^ς  μΐ  ε{ς  τ6  ορός,  χαλ  ποτησιις 

3  σεαυτφ  χιβωτ&ν  ξυλ(νΐ|ν  *  *  χα\  γράψεις  έιά  τ&ς  πλάχας.  τ2ι  ^μβττα  α  ην  έν 
ταις  ιύ^  ταΰς  πρώτοις  ας  συνέτριψας,  χα\  έμ^λείς  αύτ^  είς  τήν  χιβωτ^. 

8  'χάΐ  έ7ΐθ(ησα  χιβωτ^ν  ^  ξύλων  άσήτττων,  χαί  Λάξευσα  τ&ς  πλάχας  λι!Ηνας 
ως  αΐ  πρώτοι,  χα\  άνέβην  ε2ς  τ^  ορός,  χαΐ  αΐ  9ι>ο  πλάχες  έιά  τΛΐς  χερσ£ 

4  μου.  ^  χα\  £]τραψεν  £ιά  τ^  πλάχας  χατά  τήν  γραφήν  τήν  πρώτην  τοίίς  βέχα 
λάγους,  ους  έλάλησε  χύριος  πρ^ς  ^μ&ς  έν  τφ  ορκ  έχ  μέσου  τοΟ  πυρ^ς,  χαΐ 

5  £5ωχεν  αύτ&ς  κύριος  ^μ^ο^  ^χα\  έπιστρ^ς  χατέβΐ]ν  έχ  τοΟ  ορούς,  χαί  Μ- 
βοϋ^ον  τ^  πλάχας  είς  τήν  χιβωτ&ν  ην  έποίησα,  χαΐ  ήσαν  έχεΤ  χα^λ  ένετεί- 

6  λατ^  μοι  χύριος.  ^  χα\  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  άπηραν  ίχ  Βηρώ^  υΙων  'Ιαχλμ  Μισο((αΓ' 
έχει  άπέ^νεν  Άαρων  χαΐ  ετάφη  έχει,  χαΐ  Ιεράτευσεν  Ελεάζαρ  υΐ^  αύτοΰ 

7  άντ'  αύτοΟ.  ^έχεί^  άπηραν  ε{ς  Γα^γάδ,  χαΐ  άϊΛ  Γα9γα8  είςΈτεβαϊ^α,  γη 

8  χε{μα^^οι  υδάτων.  *έν  έχείνφ  τ^»  χαίρω  διέστειλε  χύριος  τήν  φυλήν  τήν  ΑειΑ 
αιρειν  τήν  χφωτ^  της  δια^χης  χυρ£ου,  παρεστάναι  £»αντι  χυρίου,  λειτουρ- 

9  γεΤν  χαΐ  έπεύχεσ^ι  έιά  τω  βν^ματι  α(ττοΟ  £ώς  της  ημέρας  ταύτης.  ^Ιίώ,  τοδτο 
ούχ  έστι  τοις  Αευ(ταις  μερίς  χαΐ  χλήρος  έν  το2^  άδελφοΐΐς  αυτών*  χυριχ  οΛτώς 

10  χλήρος  αύτοΟ,  χα^τι  είπεν  (Λτψ.  '^^χάγώ  είστήχειν  έν  τω  ορει  τεσσαράχοντα 
ήμ^ας  χαΐ  τεσσαράχοντα  νύχτας,  χα\  ε{ςήχουσε  χύριος  έμοΰ  χάΙ  έν  τω  χαφω 

11  τούτω,  χαΐ  ούχ  ή^ησε  χύριος  έξολοΙ^ρεΟσαι  ΰμας.  ^'χαΐ  είπε  χύριος  πρ^ 
μέ  Βάδιζε  £παρον  εναντίον  το(ί  λαοΟ  τούτου,  χαΐ  είςπορευέσ^σαν  χαΐ  χλη- 

13  ρονομε£τωσαν  τήν  γην  ην  ωμοσα  τοΙς  πατράσιν  αύτων  δοΰναι  αύτοις.  '^χαΐ 
νΰν  Ισραήλ  χί  χύριος  6  ^εάς  σου  αιτείται  παρ&  σοΰ  άλλ'  ή  φοβεΓσ^ι  χύριον 
τ&ν  ^εάν  σου,  χαΐ  πορεύεσ^αι  έν  πάσαις  ταις  6δοες  αύτοΰ,  χαί  αγαπάν  αΜν, 
χαΐ  λατρεύειν  χυρ{ω  τφ  ^ε$  σου  έξ  όλης  τής  χαρδίας  σου  χαΐ  έξ  όλης  της 

13  ψυχής  σου,  '^ουλάσσεσ^αι  τλς  έντολλς  χυρίου  τοδ  ^0  σου  χαΐ  τλ  διχαιώ- 

14  ματα  αύτοΰ,  οσα  έγώ  έντέλλομα(  σοι  σήμερον  ?να  ευ  σοι  η;  ^^{δοΐ  χυρ(ου*Ι<>•ΐΟ, 
τοδ  ^εοΟ  σου  &  ούραν^  χα\  6  ούραν^  τοΰ  ούρανοΟ,  ή  γή  χαΐ  πάντα  οσα 

15  έστΙν  έν  αύτη*  '^τέλήν  τους  πατέρας  ύμων  προείλετο  χύριος  άγαπαν  αυτούς, 
χαΐ  έξελέξατο  τ&  σπέρμα  αυτών  μετ'  αυτούς  ύμας  παρλ  ΐ(άντα  τ&  £!^η  χατά 

16  τήν  ήμέραν  ταύτην.    '^χαΐ  περιτεμεΓσ^ε  τήν  σχληροχαρδίαν  υμών,  χαΐ  τ^,ι 

17  τράχηλον  υμών  ού  σχληρυνεΤτε*  ^^δ  γ&ρ  χύριος  δ  ^ε^  υμών  ούτος  ^εδς  τών 
3«ών  χα\  χύριος  των  χυρίων,  6  ^&ς  5  μέγας  χαΐ  {σχυρ^  χα\  φοβερές,  οςτις 

18  ού  θαυμάζει  πρ^ςωπον  ούδλ  ού  μή  λάβη  δώρον,  ^^  ποιών  χρίση  προςηλύτω 
χαΐ  ^ρφανφ  χα\  χήρ^,  ^^^  άγαπα  τ^  προςι^λυτον  δοΰναι  αύτώ  £ρτον  χαι 

19  Ιμάτιον.  '^χαΐ  άγατηΙίσετε  τ&ν  προςί^λυτον*  προςήλυτοι  γίφ  ήτε  έν  γη  Αίγύπτω. 
90  *^  χύριον  τ^  ^εάν  σου  φοβη^ση  χαΐ  ούτω  λατρεύσεις,  χαί  πρ^  αύτ^  χολ- 
31  λη^ση,  χα\  έηλ  τω  ^^ματι  αύτοΟ  όμη'   'Όντος  χαύχημά  σου   χαΐ  ούτος 

^ές  σου,  οςτις  έποίησεν  έν  σο\  τ&  μεγάλα  χαλ  τά  ένδοξα  ταΰτα  α  {δοσα*^ 
Ά  ά  οφθαλμοί  σου*  *'έν   έβδομήχοντα  ψνχαΐ2;  χατέβησαν   οι  πατέρες  σου  ε{ς 
ΑΓγυπτον,  νυνί  δΐ  έποίησέ  σε  χύριος  6  ^εύς  σου  ώςεί  τ&  άστρα  τοΟ  ουρανού. 
τώ  πλή&α. 


Χ.  1.  υπέρ  ρΓΟ  ωςπερ  ...  χιβωτ.  λιλνην  2.  γράψω  ...  οσα  ην  ... 
αις  συνετρ.  3.  τας  δυο  πλαχ.  ταςλιλ  ωςπερ  6.  ιαχειμ  μεισαδαι'  χαι  έχει 
7.  ιεταβα^  ...  χείμαρρου  9.  εσται  ...  χα^α  ειπ.  40.  χαγω  εστην  ... 
τεσσεραχ.  1>ί5  ...  μου  ...  ε^ελησεν  ...  εξολε!>ρ.  11.  έναντι  ...  πατράσιν 
υμών  δουν.  αυτήν  αυτοις  12.  σου,  πορεύεσαι  15.  προειλατο  16.  σχλη- 
ρυν.  ετι  17.  ο  μεγ.  ο  ισχυρός  χ.  ο  φοβερος  ...  ουδέ  μη  18.  χαι  αγαπάν 
τον  πλησίον  δούναι  20.  προςχυνησεις  ρΐΌ  φοβη^ση  ...  αυτω  μονω  21. 
αυτός  χαυχ.  σ.  χ.  αυτός  ...  εποιησεν  σοι  ...  ιδον    22.  εβδομηχ.  πέντε 
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XI. 

ΚαΙ  αγαπήσεις  χυριον  τ^  ^ε^ν  σον,  χαΐ  φυλάξγ)  τ&  φυλάγματα  αύτοδ 
χαΐ  τ&  Ι$(χαιώματα  αίττοΟ  χα\  τ&ς  έντολλς  α&τοΟ  χα\  τ&ς  χρίσεις  (χντοΟ  πά- 
σας τάς  ημέρας.  '  χα\  γνώσεσ^  σι<{μερον  οτι  ούχ\  τλ  τεαιδία  υμών,  όσοι  ούχ  2 
οΙΒασιν  ούδΐ  ΰ5οσαν  τήν  παιδείαν  χνρ(ου  τοΦ  ^οΟ  σου  χα\  τί  μεγαλεΰκ  αύ- 
τοΟ  χα\  τήν  χεΓρα  τήν  χραται3[ν  χαΐ  τ&ν  βραχίονα  τ^  υφηλ^>  *χα^  τλ  ση-  3 
μεΐα  α^οΟ  χαΐ  τ&  τέρατα  αΛτο^   οσα   έποίησεν  έν   μέσψ  Λίγίίπτου  Φαραφ 
βασιλει  Αίγυπτου  χαΐ  πάση  τη  γη  αύτοΰ,  ^χα\  οσα  έπο(ησε  τήν  ^αμιν  των  4 
Α{γυΐ7τ{ων  χαλ  τ&  άρματα  αυτών  χαΐ  τήν  ?ππον  αυτών  χα\  τήν  Φιίναμιν  αυ- 
τών, ώς  έπέχλυσε  τ^  ύδωρ  της  ^αλάσσνις  της  έρυ^ρας  έτά-  τεροςωπου  αυτών, 
χαταδιωχ^ων  αίττών  έκ  των  Μσω  υμών.  χαΐ  άπώλεσεν  αύτοίς  χ^ιος  Εως 
της  σήμερον  ημέρας,  ^χα\  οσα  έπο(ησεν  υμίν  έν  τη  έρι{μφ  £ως  ηλ^ε  ε2ς  5 
τ2τ»  τ^πον  τοΟτον,  ^χαΐ  οσα  έτη(ησε  τφ  Δα^3[ν  χα\  'Αβειρων  υίοΓς  '£λι&β  υΐοΰ  6 
*Ρουβήν,   ους  άνοίξασα  ή  γη  τ^  στ^μα  αύτης  χατέπιεν  α{»το(ις  χαΐ  το{»ς  οΓ- 
χους  α^ών  χαΐ  τας  σχην&ς  αυτών  χαλ  πασαν  αυτών  τήν  υπ^στασιν  τήν  μετ' 
αΟτών  έν  μέσω  παντ&ς  Ίσραΐ{λ'  ^οτι  οΐ  6φ^λμο\  υμών  Ιώραχαν  πάντα  τ&  7 
Ιίργα  χυρ(ου  τ&  μεγάλα  οσα  έποίησεν  έν  ύμιν  σήμερον.  *χα\  φυλάξεσ^ε  πά-  8 
σας  τ&ς  έντολ&ς  αύτοΟ  όσας  έγώ  έντέλλομα(  σοι  σήμερον,  Ζηι  ζήτε  χαΐ  πο- 
λυπλασιασ^τε,  χαΐ  είςελ^ντες  χληρονομήσετε  τήν  γην  ιΐς  ην  ύμεϋς  διαβαίνετε 
τ&ν  Ίορδάνην  έχει  χληρονομήσαι  α^τήν*   ^?»α  μαχροημερεύσητε  έπλ  της  γής  9 
ης  ωμοσε  χ)>ριος  τοιίς  πατράσιν  υμών  δοΟναι  α6τοΓς  χαΐ  τφ  σπέρματι  αυτών 
μετ    αυτούς,  γην  ^έουσαν  γάλα  χαΐ  μέλι.  '^ίστι  γ&ρ  ή  γη  είς  ην  είςπορευη  ίο 
ΰμεΐς  έχει  χληρονομήσαι  αυτήν,  ούχ  ώςπερ  γη  Αίγυπτου  εστίν,  ο^εν  έχπεπ^- 
ρευσ^ε  έχεί^εν,  όταν  σπείρωσι  τ6ν  σπ^ρον  χαΐ  ποτίζωσι  τοις  ποσίν  αυτών  ώς- 
ε\  χηπον   λαχανείας'   ''ή  δέ  γη  είς  ην  είςπορεύη  έχει  χληρονομήσαι  αυτήν  11 
γη  ίρεινή  χαΐ  πεδεινή,  έ^  του  υετοΟ  τοΟ  ούρανοΰ  πίεται  υδωρ'  "γή  ην  χ>^  13 
ριος  6  ^ε^ς  σου  έπισχοπειται  αίττήν  δι2ι  παντός,  οΐ  6φ^αλμοΙ  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ 
σου  έκ'  αίτης  άπ'  αρχής  τοΰ  ένιαυτοΟ  χάΐ   ίως  συντελείας  τοΰ  ένιαυτοΟ. 
*'έαν  δΐ  άχοή  άχούσητε  πάσας  τ^  έντολ&ς  ας  έγώ  έντέλλομαί  σοι  σήμερον,  13 
Αγαπάν  χ\5ριον  τ&ν  !^ε^  σου  χα\  λατρεύειν  αύτω  έξ  όλης  της  χαρδίας  σου 
χαλ  έξ  δλης  της  ψυχής  σου,   "χαλ  δώσει  τλν  υετίιν  τη  γη  σου  χα^'  ωραν  14 
πρώιμον  χαλ  οφιμον,   χαλ   είςοίσεις  τ^ν  σιτ^ν  σου  χαλ  τ^ν  ο^ν^ν  σου  χαλ  τ6 
ΙΧαι&»  σου,   '^  χαλ  δώσει  χορτάσματα  έν   τοΐί;  άγροΐς  σου  τοις  χτήνεσί  σου.  15 
'^χαλ  φαγών  χαλ  έμπλησ^ι^  πρ^ςεχε  σεαυτφ  μή  πλατυν^  ή  χαρδία  σου,  χαλ  16 
παραβήτε  χαλ  λατρεύσητε  ^εοίς  έτέροις  χαλ  ττροςχυνήσητε  αύτοϊς'  *^χαλ  ^-  17 
μω^ελς  έργη  χιίριος  ίφ'  υμ^ν   χαλ  συσχη  τ&ν   ούραν<^ν,  χαλ  ούχ  ίσται  ύετ6ς 
χαλ  ή  γή  ού  δώσει  τ2!ν  χαρπ&ν  αυτής,  χαλ  >άπολεΓσ^ε  έν  τάχει  άτώ  τής  γης 
τής  άγαμης  ης  χυριος  λδωχεν  ύμιν.  **χαλ  έμβαλειτε  τλ  ^ματα  ταΟτα  είς  τήν  18 
χαρδίαν  υμών  χαλ  είς  τήν  φνχήν  υμών,   χαλ  άφάψετε  αυτλ  είς  σημεΓον  έπλ 
τής  χειρ&ς  υμών,  χαλ  2σται  άσάλευτον  πρ^  οφθαλμών  υμών*  **χαλ  διδάξετε  19 
αίίτ&  τα  τέχ»Λ  υμών  λαλεΓν  έν  αύτοις,  χα^μ^υ  σου  έν  οΐίχο)  χαλ  πορευομένου 


XI.  2.  ουδέ  ειδον  3.  εμμεσω  ...  βασιλέως  4.  **  τη  δυνάμει  ...  αι- 
γυπτίων, τα  άρματα  ...  οιη  χαι  την  δυν.  αυτών  ...  χυρ.  ο  ^εος  εως  6. 
ερημω*  ως  ειςηλ^ετε  6.  εμμεσω  7.  εωρων  ...  εποιησεν  υμιν  8.  εντελλ. 
υμιν  σήμερον  ...  χ.  ειςελ^τε  χαι  χληρονομησητε  . . .  διαβεννετε  40.  ειςπο- 
ρευεσ^ε  υμεις  ...  η  γη  αιγυπτου,  ο^εν  εχπορευεσ^ε  ...  οιη  αυτών  ...  λα< 
χανιας  44.  συ  ειςπορευη  42.  αυτήν*  Δια  παντός  Ηβ  ά\9ί.  ...  της  συντέ- 
λειας 43.  εντολας  «υτου  όσας  ...  οιη  σου  βχίΓ.  44.  της  γης  ...  προιμον 
45.  δώσεις  ...  σου  χαι  εν  τοις  χτ.  17.  οργισ^  ...  ης  εδωχεν  ο  !^εος  υμιν 
49.  λαλειν  αυτά  χα^μενους  εν  οιχ.  χ.  πορευομενους 
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90  σου  έν  68φ,  καΐ  κα^δοντ^ς  σου  χαΐ  διανισταμένου  σου'  '^}οάΙ  γράψετε  αυτά 

81  έτά  τ&ς  φλιάς  των  οίχιών  υμών  καΙ  τών  πυλών  υμών,  ''?να  μαχροημερευ- 
σητε,  χαΐ  αΐ  ήμ^αι  των  υΙών  υμών  έπ\  της  γης  ης  ώμοσε  κύριος  τοΙς  πα- 

23  τράσιν  υμών  βοΟναι  ϋώτοϊς  χα^ς  αΐ  ήμέραι  του  ούρανοΟ  Μ  της  γης.  *'  χαΐ 
Ισται  έ&ν  άχοη  άχουσητε  πάσας  τ&ς  έντολ&ς  ταύτας  ας  έγώ  εντέλλομαι  σοι 
σιί{μερον  ποιεΐν,  άγαπαν  χυριον  τ^  ^ε^  ημών  χαΐ  πορεύεσ^αι  έν  πάσαις  ταΐς 

23  6δο&;  αίτΓοΟ  χαλ  τφοςχολλαο^αι  αύτώ,  '*χα\  έχβαλεί  χυριος  πάντα  τ&  &νη 
ταΟτα  άπ&  προςώπου  υμών,  χαΐ'χληρονομι^σετε  Γ^  μεγάλα  χαΐ  {σχυρά  μαλ- 

«ν  λον  η  ύμεί;.  **  πάντα  τ^ν  τάπον  ου  έώ  πατήση  -Λ  ίχνος  τοΰ  τυοδΐς  υμών 
ΰμΓν  Ισται*  άπ6  της  ^ήμου  χα\  Άντιλιβάνου,  χαί  άπ&  τοδ  ποταμοδ  τοΰ  με- 
γάλου, ποταμοδ  Εύφράτου,  χαλ  £!ως  της  θαλάσσης  της  έπΙ  ^σμών  £σται  τα 

85  οριά  σου.  ^^  ούχ  άντιστήσεται  ούδεΙς  χατ&  τφ^ςωπον  υμών '  χαΐ  τ^  φ^ν 
υμών  χα\  τ&ν  τρ^μον  υμών  έπιασα  χυριος  ο  ^ύς  υμών  έτά  πρ^ςωπον  πά- 
σης της  γης  έφ'  ης  αν  έπιβήτε  έπ'  αότης,  δν  τρόπον  έλάλησε  πρ&ς  ύμας. 

96  *^  28ού  έγώ  ^{δωμι   ενώπιον  υμών  σήμερον  τήν   εύλογίαν  χαΐ  τ^ρι  χατάραν  * 

37^^  την  εύλογ(αν,  έ&ν  άχουσητε  τ&ς  έντολ&ς  χυρ(ου  τοΟ  ^εοδ  υμών  όσας  έγώ 

28  εντέλλομαι  ύμΤν  σήμερον,  '^  χαΐ  τήν  χατάραν,  έλν  μή  άχοΰοητε  τ&ς  εντολή 
χυρ(ου  τοΟ  ^εοΟ  ημών  οσα  έγώ  εντέλλομαι  ύμΓν  σήμερον,  χο^  πλανη^ητε  άπ& 
της  68ο0  ης  ένετειλάμην  ύμΓν,  πορευΐ^έντες  λατρεύειν  ^εοΰς  ετέροις  ους  ούχ 

29  οΐήΐατε.  '•  χαΐ  ίσται  όταν  είςαγάγη  οε  κύριος  6  ^ζός  σου  είς  τήν  γην  είς  ην 
8ιαβα(νεις  έχει  χληρονοαήσαι  αυτήν,   χαΐ  δώσεις  εύλογ{αν   έπ'  όρος  ΓαριζΙν 

90  χαΐ  τήν  κατάραν  έίζ'  ορός  Γαιβάλ.   *'  ούχ  Ιδού  ταδτα  πέραν  τοΟ  Ιορδανού 

Μσω  6δ^ν  δυσμών  ηλίου  έν  γη  Χανα&ν  τ&  χατοιχοΟν  έπλ  δυσμών  έχ^με^ον 
3)  τοΟ  Γολγ&λ  πλησίον  της  δρυ&ς  της  υψηλής;  '^ύμεΤς  γ&ρ  διαβαίνετε  τύν'Ιορ- 

δάνην,  είςελ^^ες  χληρονομήσαι  τήν  γην  ην  χύριος  &  ^είς  ημών  δίδωσιν  ύμΓν 
32  έν  κλήρω  πάσας  τ&ς  ήμ^ας,  χαί  κατοικήσετε  έν   αύτη.   '^χαΐ  φυλάξεσ^ε 

τοδ  ποιειν  πάντα  τ&  προςτάγματα  αύτοΟ  χαΐ  τ&ς  χρίσεις  ταύτας  οσοίς  έγώ 

δίδωμι  ενώπιον  υμών  σήμερον. 

χπ. 

Κα\  ταΰτα  τ&  προςτάγματα  χαΐ  αΐ  χρίσεις  ας  φυλάξετε  τοδ  ποιεΤ»  έν. 
τη  γη,  ην  χύριος  δ   ^ε&ς  τών  πατέρων  υμών   δίδωσιν  ύμΓν  έν  κλήρω  πάσα; 

2  τ&ς  ημέρας  §ίς  ύμεΤς  ζήτε  έιά  της  γης.  'άπωλεία  άπολεΤτε  πάντας  τους  χό- 
πους  έν  οίς  έλάτρευσαν  έκεΓ  τοις  ^εο£ς  αυτών,  ους  ύμεΤς  κληρονομείτε  αυτούς, 
έπλ  τών  6ρέων  τών  υψηλών  καΐ  έιά  τών  λνών  καΐ  ύποκάτω  δένδρου  δασέως' 

3  'καλ  κατασκάψετε  τους  βωμούς  αυτών,  χαΐ  συντρίψετε  τ&ς  στήλας  αυτών, 
χαΐ  τ&  άλση  αυτών  έχκ^ψετε,  χαΐ  τ&  γλυπτά  τών  ^εών  αυτών  χατακαύσετε 

4  πυρί,  χαΐ  άπολεΓται  τ^  όνομα  αυτών  έχ  τοΰ  τάπου  εκείνου.  ^  ού  ιτοιήσετε  ούτω 

5  κυρίω  τφ  ^εω  υμών*  ^άλλ''η  είς  τ&ν  τάπον  ον  αν  έκλέξηται  χύριος  6  ^ι6ς 
σου  έν  μι$  τών  τυάλεων  υμών,  έπονομάσαι  τ&  δνομα  αύτοΟ  έκεΓ  κα\  έπιχλη- 

β  ^ναι,  χαΐ  έκζητήσετε  καί  έλεύσεσ^ε  έκεΓ'  ^καλ  οΓσετε  έκεΓ  τα  ολοκαυτώματα 
υμών  κάΙ  τ&  ^σιάσματα  υμών,  χαΐ  τ^  απαρχή  υμών  χαΐ  τάς  εύχ&ς  υμών, 

49.  εν  οδ.  κ.  κοιταζομενους  κ.  διανισταμενους  20.  φλειας  τ.  οίκων  21. 
πολυημερίυσητε  22.  εντελλ.  υμιν  23.  ισχυρότερα  μάλλον  24.  όρια  υμών 
25.  υμών  *  τον  φοβον  ...  επι  τφοςωπου  . . .  ελαλ.  κύριος  πρ.  26.  σήμερον  εναν> 
τιον  υμών  ευλογίας  κ.  κατάρας  28.  τας  κατάρας  ...  ειςακουοητε  ...  υμών 
όσας  εγω  ...  οις  ουκ  οιδ.  20.  γην  ην  διαβεννεις  ...  την  ευλογιαν  ...  γα- 
ζιρειν  (δίο)  31.  8η(6  χ.  χατοιχ.  &(1(1  και  κληρονομήσετε  αυτήν  32.  προς- 
ταγμ.  μου  . . .  κρίσεις  αυτού  ας  XII.  4 .  προςταγμ.  και  τα  κριματα  α  φυλα- 
ξεσΐε  του  ποιησαι  επι  της  γης  ης  . . .  πάτερων  ημών  2.  πάντα  τα  ε3νη  εν  οις 
. . .  καταχληρονομειτε  3.  απολειτε  4*.  ούτως  5.  ^εος  υμών  . . .  φυλών  ρΐΌ 
πόλεων  ...  εκεί  επικλη^ναι  ...  ειςελευσεσ^ε     6.  οιη  χαι  τας  ευχας  υμών 
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χαΐ  τ&  ίκούσια  υμών  χαΐ  τας  ομολογίας  υμών,  τα  πρωτάτοκα  των  βοών  υμών 
χαΐ  τών  τεροβάτων  υμών  *  ^  χαλ  οάγεα^ε  έχει  εναντίον  χυρίου  τοΟ  ^εοΰ  υμών,  7 
χαΐ  εύφραν^σεσ^  έά  πασιν  ου  έ&ν  έπιβ^λητε  τήν  χεφα,  ύμεις  χαΐ  οΐ  οίχοι 
υμών,  χα^άη  ευλόγησε  σε  χύριος  δ  ^ε^ς  σου.  "  ου  ποιιήσετε  πάντα  οσα  ήμεΓς  8 
ποιοδμεν  ώ^ε   σήμερον   ?χαστος  τ^   αρεστών  ένώιαον  αύτοδ '  ^  ού  γ&ρ  ηχατε  9 
Εως  του  νΰν  είς  τήν  χατάπαυσιν  χα\  είς  τήν  χληρονομίαν   ην   χυριος  6  ^ε6ς 
ημών  δίδωσιν  ύμΤν.  '^χαΐ  8(αβΊΐ{σεσ^ε  τ&ν  *Ιορ5(£νην,  χαΐ  κατοικήσετε  έπ\της10 
γης  ης  χυριος  6  ^ε^ς  ημών  χαταχληρονομεΓ  ύμΓν,  χαΐ  καταπαύσει  ύμας  άπ^ 
πάντων  τών  έχθρων  υμών  τών  χιίχλα»,  χαΐ  κατοικήσετε  μετά  ασφαλείας.  ^^  χαΐ  II 
Ισται  6  τ^πος  δν  αν  έκλέξηται  κύριος  6  ^ε^ς  σου  έπικλη^ναι  τ^  όνομα  αύ- 
τοΟ  έχεζ  έκεΤ  οΓσετε  πάντα  οσα  έγω  εντέλλομαι  ΰμιν  σήμερον,  τα  ολοκαυτώ- 
ματα υμών  καΐ  τα  ^σιάσματα  υμών,  καΐ  τ&  έπιδώιατα  υμών  καΐ  τάς  απαρ- 
χές τών  χειρών  υμών,  καί  παν  εκλεκτά  τών  δώρων  υμών  οσα  αν  εΰξησ^ε 
κυρίφ  τφ  ^εώ  υμών*    ^*κα\  εύφραν^σεσ^ε  εναντίον  κυρίου  το^>  ^οΟ  υμών, }% 
υμειί;  και  οΐ  υιοί  υμών  καΐ  αΐ  ^γατέρες  υμών,  κάΙ  οΐ  παίδες  υμών  καΐ  αΐ 
παιδίσχαι  υμών,  καΐ  6  Αευίτης  6  έιτλ  των  πυλών  υμών,  οτι  ούχ  ίστιν  αύτώ 
μερίς  ουδέ  κλήρος  με^'  (ίμών.    ^'  πρ^ςεχε  σεαυτφ  μή  άνενέγκης  τά   6λοκαυ-  13 
τώματά  σου  έν  πανά  τίπω  ου  έαν  ϊδης,  **  άλλ*  η  είς  τ^ν  τίπον  ο  ν  αν  έκλέ-  14 
ξηήι  κ\?ριος  ο  ^ι6ς  σου  αύτ6ν  έν  μΜ/.  τών  φυλών  σου,  έκεΓ  άνοίσετε  τ&  ολο- 
καυτώματα υμών,  καΐ  ^Γ  ποιήσεις  πάντα  οσα  έγώ  έντέλλομαί  σοι  σήμερον. 
'^άλλ'  η  έν  πάση  έπι^μία   σου  ^σεις  καΐ  φαγη  κρέα  κατά  τήν  εύλογίαν  Ιο 
κυρίου  τοΟ  !^εοΟ  σου  ην  βδωχέ  σοι  έν  πάση  πίίλει'   δ  ακάθαρτος  έν  σοΙ  καΐ 
6  χα!^ρδς  έπ\  τ^  αύτ&  φάγεται  αΜ,  ως  δορκάδα  η  Ιλαφον'  ^^ιύιήν  τ6  αίμα  16 
ου  φάγεσ^ε,  έτΛ  τήν  γην  έκχεειτε  ανΛ   ως  ύδωρ.   "ού  δυνήση  φαγεΓν  έν  Π 
ταες  π^σί  σου  τ&  έπιδ^τον  τοΟ  σίτου  σου  κάΙ  τοΰ  οΓνου  σου  καΐ  τοΟ  ελαίου 
σου,  ται  πρωτάτοκα  τών  βοών  σου  καΐ  τών  προβάτων  σου,  κα\  πάσας  τ&ς  ευ- 
χάς  όσας  αν  ευξησ^  καί  τάς  ομολογίας  υμών,  καΐ  τάς  άπαρχ&ς  τών  χειρών 
σου"  "άλλ*  η  εναντίον  κυρίου  τοΟ  ^εοΟ  σου  φαγη  αύτ^  έν  τω  τάκψ  ψ  αν  18 
έχλέξηται  κύριος  6  ^ς  σου  αύτώ,  συ  κα\  6  ύός  σου  κα\  ή  ^γάτηρ  σου, 
ο  παΐίς  σου  κάΙ  ή  παιδίσχη  σου,  κα\  δ  προςήλυτος  6  έν  ταΐ;  τϋΛεσιν  υμών* 
χαΐ  εύφραν^ση  εναντίον  χυρίου  τοδ  ^εοΟ  σου  έπ\  πάντα   ου  έ&ν  έπιβάλης 
τήν  χεΐιρίά  σου.   *•  πρίςεχε   σεαυτω  μή  έγκαταλίπης  τδν  Δευίτην  πάντα  τίν  19 
χράνον  όσον  αν  ζης  έπΙ  της  γης.  '^'  έ&ν  δέ  έμπλατυνη  κύριος  6  ^ε^  σου  τα  90 
οριά  σου  κα^άπερ  έλάλησέ  σοι,  καΐ  έρεΐς  Φάγομαι  κρέα,  έ&ν  έπώυμήση  ή 
ψυχή  σου  ωςτε  φοεγεΓν  κρέα,  έν  πάση  έπι^μίςκ  της  ψυχής  σου  φαγη  κρέα. 
'^έάν  δέ  μακράν  άπέχη  σου  6  τ^ς  ον  αν  έκλέξηται  κΰριος  δ  ^ε^ς  σου  έκει  21 
έπιχλνρήναι  τ^  όνομα  αύτοΟ  έχει,  καΐ  ^σεις  άπ&  των  βοών  σου  καΐ  άιώ  τών 
προβάτων  σου,  ων  αν  δφ  ο  ^^  σοι,  ον  τρόπον  ένετειλάμην   σοι,  κα\  φογη 
έϊ  ταϋ;  πΛεσί  σου  κατά  τήν  έπι^μίαν  της  ψυχής  σου  •  *•  ως  ίσ^εται  ή  δορ-  29 
κάς  χαΐ  ή  Ιλαφος,  ούτω  φαγη  οΜ'  δ  άχά^αρτος  έν  σοΙ  κα\  6  κα^αρ&ς  ως- 
αύτως  έδεται.  •*πρ^εχε  ίσχυρώς  τοΟ  μή  φογεΤν  αίμα,  δτι  αίμα  αύτοΰ  ψυχή*  43 
ου  βρω^σεται  ψυχή  μετά  τών  κρεών '  **  βύ  φάγεσ^ε,  έτά  την  γην  έκχεειτε  Η 


6.  οιη  τας  ομολογ.  υμών  7.  τας  χείρας  ...  ηυλογησεν  8.  α  ημείς 
...  εναντίον  αυτού  10.  ^εος  υμών  ...  χαταχληρονομησει  44.  ^εος  υμών 
...  &η(6  χ.  παν  εκλ.  βάά  και  τα  δοματα  υμών  ...  οιη  κυριω  .42.  έναντι 
...  υμών,  οι  παίδες  44.  πόλεων  ρΓΟ  φυλών  ...  ανοισεις  τα  ολ.  σου  46.  φά- 
γετε αυτό  47.  πάσας  ευχας  ...  ευξησ^ε,  τας  ...  •  οιη  των  χειρών  8ίνβ  τ. 
χ.  σου  . . .  •  •  των  χειρών  υμών  1 8.  έναντι  518  ...  φαγη  αυτά  ...  ου  α^  . . . 
ρο8ΐ  παιδισκη  σ.  &(1(1  και  ο  λευιτης  ...  πολεσιν  σου  49.  εγκαταλειπης  ... 
λευιτην  όσον  αν  χρονον  ζη  20.  ειπης  ρπο  ερεις  ...  επιθυμήσει  ...  της  καρ- 
δίας σου  21.  μακροτερον  απεχη  ...  οιη  εκεί  ρπυ»  ...  ως  αν  δω  σοι  ο 
^εος  σου    22.  ούτως    23.  το  γαρ  αίμα 
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35  λΜ  ώς  νβωρ'  '^ού  φογ^  αύτ^,  7να  ευ  σκ  γένιιται  χαΐ  τοις  υίοις  σου  μβτλ 
σέ,  έάν  τηιιήσης  τ&  χαλ&ν  χα\  τ&   άρεστ&ν  εναντίον  κυρίου  τοΟ  ^εου  σου. 

26  '^τΛήν  τ&  αγιά  σου,  έ&ν  γέντίταί  σοι,  χαΐ  τλς  εΟχάς  σου  λαβών  ί)ξ£ΐς  βίς 
τ6ν  τ^ν  δν  αν  έχλφίΓΟί  κύριος   6  ^ς  σου  έπιχλη^ναι  τ&  βνομα  αύτοΟ 

27  έχεζ  '^  χαΐ  ποιί^σκς  τά  δλοχαυτώματιί  σου '  τ2ε  χρέα  ανθίσεις  έπΙ  τ6  Ιιυσιαστή- 
ριον  κυρίου  τοΟ  ^εοΟ  σου,  τ&  δλ  αίμα  τΰν  ^σιών  σου  προςχεεΕς  πρδς  τίίν 

88  βάσιν  τοΟ  ^σιαστηρίου  κυρίου  τοΟ  ^εοΟ  σου,  τ&  δΐ  χρέα  φαγη.  '^φυλάσσου 
χαΐ  αχουε  χαΐ  ποιήσεις  πάντας  τοίις  λίγους  ους  έγω  ίντέ^ομαί  σοι,  ^α  ευ 
σοι  -γίνψΛΐ  χαΐ  τοδς  υΙοΒς  σου  δι*  αίωή^ος,  έάν  ποιιήσης  τδ  άρεσιΑν  καΐ  τδ 

29  χαλ&ν  εναντίον  κυρίου  τοΟ  ^εοδ  σου.  *^έ&ν  δ^  έξολο^ρευσγ)  κ^ιος  6  ^ε^ς  σου 
τλ  1>*η,  εΖς  ους  είςπορευη  ίχεϊ  χληρονομήσαι  τήν  γην  αύτΰν,  άιΛ  προςώΐ(ου 

30  σου,  χα\  χαταχληρονομήστβς  αυτήν,  χα\  χατοιχήσγ)ς  ίν  τη  γϋ  αυτών,  "*πράςεχε 
σεαυτφ  μή  έκζιιτήσης  έπαχολου^σαι  α^τοΐΐς  μετά  τ6  έξολο^ρευ^ναι  α&τ^ 
άτΑ  προςώπου  σου ,   λέγων  Πώς  ποιοΟσι  τ&  £^  ταίίτα  τοΖ;;  ^ΐεοΐς  αυτών, 

31  ποιήσω  χάγώ.  '*ού  ποιήσεις  ούτω  τω  ^εώ  σου'  τά  γάρ  βδελυγματα  κυρίου, 
5  έμίσησεν,  εποίησαν  6  τοις  ^εοές  αυτών,  οτι  τοΙς  υΙους  αυτών  χαΐ  τας  ^• 

32γατέρας  αυτών  κατακαίουσιν  ίν  πυρί  τοις  ϊεοίς  αΜβν.  '*πάν  ίημα  ο  έγώ 
εντέλλομαι  ύμΤν  σήμερον,  τοΟτο  φυλβίξη  ποιεΐν'  ού  προς^σεις  έπ*  αΜ,  ούδΐ 
αφελείς  άπ'  αύτοΟ. 

Χ11Ι. 

Έίη  δέ  άναστ^  έν  σο\  προφήτης  η  ένυπνιαζ^μενος  τ&  έν\>πνιον  χα\  δω 

2  σοι  σημεϊον  η  τέρας,  '  χάΐ  2λ^  τ&  σημει6ν  η  τ&  τέρας  δ  /λάλησε  πρ&ς  αϊ 

3  λέγων  Πορευ^μεν  χαΐ  λατρεύσωμεν  ^Γς  Ιτέροις  ους  ουκ  οίδατε,  *  ούχ  άχου- 
σεσ^ε  των  λάγων  τοΟ  προφήτου  έχείνου  η  τοΟ  ένυπνιαζομένου  τ6  ένυπνιον  έχε^* 
οτι  πειράζει  κύριος  δ  ^ς  σου  ύμας  είδέναι  ε{   αγαπάτε  τ&ν  !^ε^  υμών  έξ 

4  όλης  τής  χαρδίας  ύμων  χαΐ  έξ  όλης  της  ψυχής  υμών.  *  6πίσω  κυρίου  τοΟ 
^εοΰ  υμών  πορεΰσεσΙ^ε,  χαΐ  τοΟτον  φοβη^σεσ^ε  χαΐ  της  φωνής  αύτοΟ  άκού- 

δ  σεσ^ε  χαΐ  αίττώ  προςτε^σεσ^ε.  ^χαΐ  6  προφήτης  εκείνος  η  6  τ&  ένιίπνιον 
ένυπνιαζ^μενος  εκείνος  άπο^ανειται'  έλάλησε  γαρ  πλανησαί  σε  άτΛ  κυρίου 
τοΰ  ^εοΟ  σου  τοΰ  έξαγαγ^ντος  σε  έχ  γης  Λίγύτττου,  τοΟ  λυτρωσαμένου  σε  έχ 
της  δουλείας,  έξώσαί  σε  άπ&  της  6δοΟ  ης  ένετείλατ^  σοι  κύριος  ο  ^ιός  σου 

β  πορεύεοθαι  έν  αύτη,  χα\  άφανιείς  τ^  τηνηρ^ν  έξ  υμών  αΜΰν.  ^  έ&ν  δ^  πα- 
ρακάλεση σε  6  αδελφέ  σου  έχ  πατρίς  σου  η  έχ  μητρός  σου,  ή  6  υΐ^  σου 
η  ή  &υγάτηρ,  η  ή  γυνή  σου  ή  ένκάλπω  σου,  η  φίλος  Ισος  τή  ψυχή  σου, 
λά^ρα  λέγων  Βαδίσωμεν  χα\  λατρεύσωμεν  ^οϋς  έτ^οις  ους  ούχ  ηδείς  σύ  χαί 

^οΐ  πατέρες  σου,  ^άπί  τών  ^εών  τών  έ^ών  των  ττερί  χύκλω  υμών,  τών  έγ- 
γιζ^ντων  σοι  η  τών  μακράν  άϊώ  σοΟ,  άπ'  αχρου  της  γης  £ως  αχρου  της  γης, 

8  *  ού  συν^ελήσεις  αύτφ  χαΐ  ούχ  εΖςακούση  αύτοΟ ,  χαλ  ού  φείσεται  ό  ^1)αλ- 
μ^  σου  έπ'  αύτφ,  ούχ  έπιπο^ησεις  έιΐ*  αύτώ  ούδ*  ού  μή   σχεπάσης  αύτ^ν. 

9  ^  άναγγέλλων  άναγγελεΰ;  περί  αύτοΟ,  χαΐ  αί  χεΖΪρές  σου  βσονται  έπ'  αύτ^  έν 


25.  μετά  σε  εις  τον  αιώνα  . . .  έναντι  26.  σου  α  αν  σοι  γε*#ηται  . . . 
αυτω  ετηχλη^ναι  28.  καλόν  χ.  το  αρεστ.  έναντι  29.  εξολε^ρευση  ...  εις 
ους  συ  ...  καταχληρονομησεις  αυτούς  ...  κατοικήσεις  30.  εξολε^ρευ^ναι 
...  8ηΐ6  λέγων  αάά  ου  μη  εκζήτησης  τους  ^εους  αυτών  ...  και  εγω  34.  ού- 
τως κυριω  τω  ^.  σ.  τα  βδελυγμ.  γαρ  α  κύριος  εμισησεν  ...  εποίησαν  τοις 
32.  σοι  ρΓΟ  υμιν  ΧΙΠ.  4.  ένυπνιον  βίηθ  το  . ..  δώσει  2.  οις  ουχ  3.  ΰεος 
υμών  υμάς  του  ειδ.  α  αγ.  χυριον  τον  4.  πορεύεστε,  κ.  αυτόν  φοβ.  και  τας 
εντολας  αυτού  φυλαξεσ^ε  χ.  της  φ.  α.  αχ.  και  αυτω  δουλευσετε  κ.  αυτω  πρ. 
δ.  εκ  της  οδού  . . .  αφανιειτε  τον  πονηρον  6.  ^υγατηρ  σου  ...  η  ο  φίλος  ο 
ίσος  . . .  πορευ^ωμεν  κ.  λατρευσ.  . . .  οις  ουχ  8.  ουδέ  μη  σχεπ.  9.  και  η  χειρ 
σου  εσται  επ  αυτω 
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τφύνο^  άΐΐ03€Τ(Γναι  οώτάν,  χαΐ  αΐ  χεφες  παντ^  τοΟ  λαοΟ  έπ  έσχάτφ '  '^  χα\  10 
λλ^οβολι^σουσιν  αΜν  έν  λ(^(ς,  χαΐ  άτη^ανειται,  δη  '^ήτησεν  άτηστησαί  σε 
άΐΕ^  χυρ{ου  τοΟ  ^9  σου  τοΟ  έξαγαγ^τος  σε  έχ  γης  Αιγύπτου,  ίξ  ο&(θ\>  ^ν- 
λβ£ας.    '^χαΐ  πας  Ισραήλ  άχούσας  φοβγ^^σεται,   χαΐ  ού  προ<:^σε(  ποιήσαι  11 
^  χατλ  τ&  ^μα  τ^  τυονηρ^  τοΟίτο  έν  ^μιν.   "έάν  δΐ  ακούσης  έν  μι^  των  19 
π^λειίν  σου  ιίν  χύριος  6  ^ε^  σου  8(δωσ(  σοι  χατοιχεΓν  σε  έχει  λεγάντων 
***£ξι{λ^σαν  δν^ρες  παράνομοι  έξ  υμών,  χαΐ  άπ^στησαν  πάντας  τους  χατοι-  13 
χο(}ντας  τήν  γην  αύτδν  λέγοντες  Πορευ^ωμεν  χαΐ  λατρεύσωμεν  ^εοΰ;  έτέροις 
οδς  ούχ  η^^ειτε,  '*χα\  έτάσεις  χα\  ερωτήσεις  χαΐ  ερευνήσεις  σφ^^α,  χαΐ  2^^  14 
£^ι0ής  σαφώς  &  λάγος,  γεγένηται  τ&  β^^υγμα  τοίΐ^  έν  ύμΤν,   '^άναιρων15 
άηλεΟς  πάντας  τοΙ»ς  χατοιχοΟντας  έν  τη  γη  ώ{νη  έν  φ^νω  μαχαίρας,   άνα- 
^έματι  άνα^εμαπειτε  α&την  χαΐ  πάντα  τί  έν  α{!τη*  ^^χαΐ  πάντα  τ&  σχΟλα  16 
οώτης  συνάξεις  ε{ς  τ^  λ^^υς  αύτης,  χα\  έμπρήσεΐς  τήν  πΛιν  έν  πυρί  χαΐ 
πάντα  τ&  ^λα  α^της  παν($ημεΙ  εναντίον  χυρίου  του  ^0  σου'   χαΐ  έσται 
άούτητος  είς  τ6ν  αΙωνα,  ούχ  άνοιχο8ομγ}^σεται  £η.    *^χα\  ού  προςχολλη^  17 
σετα£  ού^Ιν  άπ&  τοΟ  αναθέματος  έν  τη  χειρ(  σου,  9»α  άποστραφη  χύριος  άπ& 
^μοΰ  της  βργης  οώτοΟ  χαΐ  ΙΜ^η  σοι  ϋΧεος,  χαΐ  έλεήση  σε  χάΐ  πληΙ^νη  σε 
δν  τράπον  ώμοσε  τοΰ;  πατράσι  σου,   '^έ^  άχο\>σης  της  ψωνης  χυρίου  τοΰ  18 
θεοδ  σου,  φυλάσσειν  τ&ς  έντολ&ς  αύτοΟ  όσας  έγω  έντ^ομαί  σοι  σήμερον, 
ποιεΤν  τ&  χαλ^  χαΐ  τ&  αρεστά  εναντίον  χυρίου  τοΟ  θεοΰ  σου. 

XIV. 

ΥΙοί  έστε  χυρ£ου  τοΟ  !)εοΟ  ύμων,  ούχ  έπι^σετε  φαλάχρωμα  άνά  μέσον 
των  3φΜφΜ«ν  ύμων  έτά  νεχρω'  'οτι  λα&ς  άγιος  ε?  χυρίω  τφ  ^^  σου,  χα\  3 
σλ  έξελέξατο  Μίριος  &  θε^  σου  γενέσει  σε  λα^  αύτφ  περιο^ίσιον  άπ&  πάν- 
των των  έθνων  των  έκλ  προςωιηυ  τής  γης.  *  ού  φάγεσ^  παν  β^έλυγμα.  ^  ταΰτα  3  4 
χτήνη  2  φάγεσ^ε'  μ^σχον  έχ  βοών,  χα\  άμν^  έχ  προβάτων,  χα\  χ(μαρον  έξ 
α{γων,    ^Ιλαφον  χαΐ  δορχάδα  χαΐ  τσίγοφγον,   ορυγα   χαΐ  χαμηλοπάρ^λιν '  5 
^  παν  χτηνος  διχηλοΟν  6πλήν  χα\  βνυχιστηρας  ^υχίζον  9ύο  χηλών  χαΐ  άνάγον  6 
μηρυχισμ&ν  έν  τοις  χτήνεσι,  ταΟτα  φάγεσθε.   ^χαΐ  ταΰτα  ού  φάγεσθε  άπ&  7 
των  άναγ^ντων  μηρυχισμ&ν  χαΐ  άπ&  των  %χηλο\ίντων  τ&ς  Μι&ς  χαί  δνυχιζάν- 
των  ^νυχιστηρας,  τ&ν  χάμηλον  χα\  δασύπο^  χαΐ  χοιρογρύλλιον '  δτι  ά'»άγουσι 
μηρυχισμ^  χαΐ  &πλήν  ού  διχηλοΟσιν,   άχά^ρτα  ταΟτα  ύμΤν  έσΚ.    *χαΙ  τ&ν  8 
υν,  ΟΤΙ  ^χηλεΤ  6πλήν  το<3ίτο  χαΐ  6νυχ£ζει  ^υχιστηρας  δτϋΐής,  χαΐ  τοΟ^ο  μη- 
ρυχΜμ&ν  ού  μηρυχαται,   άχά^τον  τοΟ^ο  ύμιν'   άπ6  τών  χρεών  αυτών  ού 
φάγεσ^,  τών  ^σιμαίων  αυτών  ούχ  αφεσθε.  ^χάΐ  ταΟτα  φάγεσθε  άπ&  πάν>  9 
τωπι  τώιν  έν  τφ  υδατι'  πάντα  ο  σα  έστΙν  έν  αύτοΰς  πτερύγια  χαΐ  λεπίδες  φά- 
γεσ^ε.  '^  χαΐ  πάντα  οσα  ούχ  έστιν  αύτοΓς  πτερτίγια  χα\  λεπίδες  ού  φάγεσθε,  10 
άχά3ΐαρτα  ύμΤν  έστ(ν.  "παν  ορνεον  χα^^  φάγεσ^  ''χα\  ταΟτα  ού  φάγε- 11  1) 
άΗ  άπ*  αυτών '  τ^ν  άετλν  χαΐ  τ4ν  γρΰπα  χαΐ  τ^  άλιαίετον,  ''χα\  τ4ν  γίίπα  13 


14.  προς^σουσιν  ετι  ποιησαι  χατα  το  πονηρον  ρήμα  42.  χατοοιειν 
έχει  43.  εξηλΙ^ον  ...  εξ  ημών  ...  πολιν  ρΓΟ  γην  ...  οις  ουχ  44.  εξετάσεις 
...  εξεραυνησεις  45.  ανοάλων  οενοκλεις  ...  τη  πολει  εχεινη  ...  μαχαιρης 
46.  πανδημι  έναντι  47.  οιη  χαι  8ΐ>  ίηίϋο  ...  δώσει ...  χ.  πλη^νει  σε  χ. 
ελεήσει  σε  χαι  πλησ^ση  χαθως  ελαλησεν  σοι,  ον  τρ.  ωμ.  χυριος  τ.  πατρ.  σ. 
48.  **  εαν  δε  ...  ειςαχουσητε  ...  πάσας  τας  εντ.  α.  ας  ...  έναντι  XIV. 
4.  ου  φοιβησετε,  ουχ  επι^σετ.  2.  γένεσαι  αυτω  λαον  4.  ταύτα  τα  ... 
χειμαρρον  δ.  ροβΐ  δορχαδα  8(1(1  χαι  βουβαλον  χαι  τραγελαφον  ...  χ.  πυ- 
δαργον  χαι  ορ.  6.  διχηλευον  ...  (ονυχιζων)  7.  (χυρογρυλιον)  ...  οτι  ανάγει 
μηρ.  ταύτα  ...  οιη  ταύτα  8.  οιη  οπλην  ...  ονυχιζει  όνυχας  οπλ.  ...  ουχ 
αναμαρυχαται ...  χαι  των  ^ησ.  9.  εν  τοις  υδασιν  . . .  εστίν  αυτοις  . . .  ταύτα 
φογεσ^ε     40.  ουδέ  λεπίδες  ...  αχ.  ταύτα  εσται  υμιν     42.  αλιετον 
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14  ('^]  χαΐ  τ&ν  Τχτινον  χαΐ  τ&  όμοια  α&τφ,  ^*  χάΐ  στρου^ν  χαΐ  γλαΰχα  χα\  λάίρον, 
*  1δ  16  ("•  "Ρ*χαΙ  ερωδιέ  χαΐ  χύχνον  χαΐ  φιν,  '^χαΐ  καταρ^χτην  κάΙ  Ιέρακα  χαΐ 

17  ί'Μτ&  όμοια  αΜ5,  χα\  ίποπα  χαΐ  νυχηχ^ραχα,  ^^χαί  ιικλέχανα  χαΐ  χαρά- 

18  ^'  5ρι&ν  χαΐ  τ&  όμοια  α^ώ,   χαΐ  πορφυρίωνα  χαΐ  νυχτ£ρ(δα.    '^  πάντα  τά 

19  Ι*"  έρπετλ  των  πετεινών  άχά^αρτά  έστιν  ύμιν,  ού  φάγεσ^ε  άπ*  αυτών.  *•πδν 
90  ('*)  πετεινών  χα^^  φάγεσθε.  '^παν  ^σιμαΓον  ού  φάγεσΰε*  τω  παραέχω 

τω  έν  ταΰ;  πΛεσ£  σου  ^^σεται,  χαΐ  φάγεται  η  Απο^^ώση  τω  άλλοτρίω'  οτι 
λά&ς  άγιος  ε?  χυρίω  τω  ^φ  σου.  ούχ  έψήσεις  αρνα  έν  γάλαχη  μητρ&ς  οώ- 

51  ί**)τοΟ.  '^δεχάτην  άτηδεχατώσεις  παντός  γεννιΐ{ματός  τοΰ  σπέρματα  σον,  τ& 

η  (*•)  γέννημα  τοΰ  άγροΟ  σου  ίνιαυτ^ν  χατ'  ένιαυτ^ν,  "χαΐ  φαγρ  αύτλ  ίν  τω 
τ^πω  φ  έ&ν  έχλέξνιται  χιίριος  ό  ^%6ς  σου  έπιχλη^ναι  τ&  όνομα  αύτοΟ  έχεί' 
οΓσετε  τ&  έπιΜχατα  τοΰ  σίτου  σου  χα\  τοΟ  οΝου  σου  χαλ  τοΟ  ελαίου  σου,  τ& 
πρωτάτοχα  των  βοών  σου  χαΐ  των  προβάτων  σου,  ΰ»α  μ(&ης  φοβεΜαι  χυριον 

23  (**)  τλν  5εΛ  σου  πάσας  τάς  ημέρας.  **  ίάν  δλ  μαχρ&ν  γένηται  ή  &^  άπ& 
σο0,  χα\  μή  δύνη  άναφέρειν  αυτά,  ση  μαχρλν  άϊώ  σοΟ  6  τάπος  δν  ο»  έχλέ- 
ξηται  χύριος  6  ^ε^  σου  έπιχλ-ή^ναι  τ&  όνομα  αύτοΟ  έχεΓ,  ση  ευλόγησα  σε 

Η  (*^]  χύριος  &  ^ε^ς  σου,  '^  χα\  άποδώση  αύτλ  αργυρίου,  χαΐ  λ'ήφη  τ&  άργτίριον 
εν  ταΐς  χερσ(  σου  χαΐ  πορεύση  είς  τ^ν  τ^ν  3ν  αν  έχλέξηται  χ\ίριος  6  ^5ΐ6ς 

25  ί*^)  σου  αύτ^ν '  '^  χαΐ  δώσεις  άργύριον  έπΙ  παντ&ς  ου  αν  έπι^υμη  ή  ψυχή  σου, 
επ\  βουσίν  η  έτά  προβάτοις,  η  έκ  οΓνφ  ί^  έιή  σ6ιερα,  η  έιά  ποήτ^  ου  αν 
έπι!^μη  ή  ψυχΊΐ{  σου '  χα\  φαγη  έχει  εναντίον  χυρίου  τοΟ  ^εοΰ  σου ,  χα\  εύ- 

26  ί'^Ι  φρανΐή^ση  σύ  χα\  6   οΐχ^ς  σου,   '^χαΐ  6  Αευίτης  6  έν  ταΕ^  π^σί  σου, 

27  ['*)  οτι  ουχ  ί^σην  α^τφ  μερ\ς  ουδέ  χλήρος  μετά  σοΟ.  '^  μετλ  τρία  1>τη  έξοί- 
σεις  παν  τ&  έπιδέχατον  των  γεννημάτων  σου*   έν  τω  ένιαυτω  ύίείνω  ^σεις 

28  {*•)  αύτΑ  έν  ταδ:  πΛεσί  σου,  ••καΐ  έλευσεται  6  Αευίτης,  οτι  ούχ  Ιστιν  αύτω 
μερίς  ουδέ  χλήρος  μετλ  σοΟ,  χαΐ  6  προςήλυτος  χαΐ  6  βρφαν^  χαΐ  ή  χήρα 
ή  έν  ταΐς  π^λεσί  σου,  χα\  φάγονται  χαΐ  έμτΐλησ^σονται,  ΐ^α  ε{»λογήση  σε 
χΰριος  δ  ^^ς  σου  έν  πάσι  τοΓς  βίργοις  οίς  έ&ν  ποιης. 

XV. 

2  Δι'  έπτ&  ετών  ποιήσεις  £φεσιν.  *χαΙ  ουτω  τ&  πρ^ςταγμα  της  αφέσεως ' 
αφήσεις  παν  χρέος  Ιδιον  δ  οφείλει  σοι  6  πλησίον,  χαΐ  τλν  αδελφών  σου  ο&χ 

3  απαιτήσεις*  έπιχέχληται  γ^  αφεσις  χυρίω  τ^  ^εω  σου.  *τ^  άλλ^ιον  απαι- 
τήσεις δσα  έ&ν  η  σοι  πα^  αύτω,  τω  δλ  άδελφω  σου   αφεσιν  ιηιήσεις  τοδ 

4  χρέους  σου*  *οτι  ούχ  έσται  έν  σοΙ  ενδεής,  οτι  εύλογων  ευλογήσει  σε  χύριος 
6  ^ε^ς  σου  έν  τη  γη  η  χύριος  6  ^%6ς  σου  δίδωσί  σοι  έν  χλήρω  χαταχληρονο- 

5  μεΓν  σε  αυτήν.  ^  έ&ν  δέ  άχοη  είςαχούσητε  της  φωνής  χυρίου  τοΰ  ^εοΰ  υμών 
φυλάσσειν  χαΐ  ποιεΤν  πάσας  τ&ς  έντολ&ς  ταΰτας  όσας  έγω  έντέλλομαί  σοι  σή- 

6  μερον,  ^οτι  χ\5ριος  6  ^ε^ς  σου  ε&λ^γησέ  σε  ον  τρόπον  έλάλησέ  σοι,  χα\  δανιεΐς 
ί^εσι  πολλοίς,  σύ  δέ  ο&  δανειη,  χα\  αρξεις  έ^ών  πολλών,  σοΟ  δέ  ούχ  ^- 


43.  ιχτινα  ΙηΙθΓ  ν.  48.  6ΐ  4  4.  **  βάά  χαι  πάντα  χοραχα  και  τα  όμοια 
ΟΕυτω  44.  ροβΐ  λαρον  8(1(1  χαι  ιεραχα  χαι  τα  όμοια  αυτω  45.  αρωδιον  ... 
ιβην  46.  χ.  χαταρ.  χαι  υποπα  χαι  πορφυριωνα  χ.  νυχηχορ.  47.  οη  χαι 
πορφυρ.  48.  αχα^.  ταύτα  εστ.  υμ.  20.  χαι  παν  ...  **  απίβ  ουχ  «(1(1  χαι 
ν^φ^Ίΐ^σ^ι  24.  αποδεχ.  παν  το  γενημα  ...  γενημα  82.  αυτό  έναντι  κυ- 
ρίου του  ^ου  σου  εν  τοπω  ω  αν  ...  αυτού*  έχει  (Ι(α  (ΙίβΙ.)  οκσεις  ...  χαι 
τα  πρωτοτ.  23.  οτι  ευλόγηση  24.  λημψη  ...  ο  5εος  αυτόν  25.  τβ  αργυ- 
ριον  ...  ου  εαν  ...  προβατοις,  επι  οινω  ...  ου  εαν  επι9υμιει ...  έναντι ...  οιη 
χαι  ευφρανλ  26.  οιη  αυτω  27.  γενηματων  28.  ινα  ευλογήσει  ...  εργοις 
σου  XV.  2.  ούτως  ...  οτι  ειηχεχλ.  αφ.  4.  χαταχληρονομησαι  αντην 
5.  ειςαχουσης  ...  οιη  χαι  ποιειν  ...  ταύτας  ας  β.  δανιη,  χαι  ου  αρξη 
πολλ.  ε^ν. 
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ξουσιν.  ^  Αν  8έ  γένΐ)ται  έν  σοΙ  ενδεής  έχ  των  αδελφών  σου  έν  μιςκ  τΰν  π^λε«ί>ν  7 
σου  έν  τρ  γί)  η  χύριος  ό  Μς  σου  δίδωσί  σοι,  ούχ  άκοστίρξ^ις  τήν  χοφδ^αν 
σου ,  ούσ  ου  μή  συσφίγξεις  τήν  χφά  σου  άπ6  τοΟ  άδελφοΟ  σου  τοΟ  έταδεο- 
μένου*    *άνο{γων   ανοίξεις  τας  χαράς  σου  αύτφ,  χαΐ  δίνειον  δανειεις  αύτφ8 
όσον  έπιδέεται,  χα^άτι  ένδεεάαι.  ^πρ^ςεχε  σεαυτω  μή  γένηται  ^μα  χρυπτ^  9 
έν  τη  χαρδ(α  σου  άν^μημα,  λέγων  Εγγίζει  τ&  ίτος  τ&  £β8ομον,  ίτος  της 
αφέσεως,  χαΐ  πονηρεύσηται  6  βφ^λμ^  σου  τω  ά^ελφφ  σου  τφ  έπι{(εομένφ, 
χα\  ού  δώσεις  αύτ^,  χαΐ  χβτταβοήσεται  χατά  σοΟ  πρ^ς  χύριον,  χαΐ  ίσται  έν 
σά  αμαρτία  μεγάλη.  '^διδοΟς  δώσεις  αύτω,  χαΐ  δάνειον  ώνειειί;  αύτφ  όσον  10 
έιαδέεται,  χα^τι  ένδεεΤται*   χαΐ  ού  λυπη^τήση  τη  χαφδί^  σου  διδάντος  σου 
α&τω,  οη  διά  τ^  ^μα  τοΦτο  εύλογι^σα  σε  χύριος  6  ^ε^  σου  έν  πασι  τοΐ*; 
ίργοις  χαΐ  έν  πδσιν  ου  αν  έπιβάλης  τήν  χεφά  σου.  "ού  γάρ  μή  έχλίπη  έν-  11 
δεής  άΐ(6  της  γης  σου*  δι&  τοΰτο  έγώ  σοι  εντέλλομαι  ιηχεΓν  τ6  ^μα  τοΰτο 
λέγων  Άνοίγων   ανοίξεις  τάς  χειίράς  σου  τω  άδελφω  σου  τω  πένητι  χαΐ  τφ 
έιαδεομένω  τω  έιή  της  γης  σου.  '*  έ&ν  δΐ  ιιρα^  σοι  ο  άδελφος  σου  6  *£βραΓο*ς  13 
η  *£βραία,  δουλεΰσα  σοι  %ξ  ^π^),  χαλ  τφ  έβδ^μφ  έξαποστελεΟ;  αΜν  ελεύ- 
θερον άπ6  σοΟ.   "στον  δλ  έξαποστέλλης  α&τ^  έλεύ^ον  άιΛ  σο^,  ούχ  έξα•  13 
ιοοατιΧεΧς  αύτ^  χενάν*    '^έφ^διον  εφοδιάσεις  αύτ^ν  άκΐ  των  προβάτων  σου  IV 
χα\  άίΑ  τοΟ  σίτου  σου  χα\  άιε^  τοΟ  οΐ^ου  σου*  χο&^  εύλά)ρτ)σέ  σε  χ^ιος  ο 
^^ς  σου,  δώσεις  αύτ^  "χα\  μνησ^ση  οτι  οίχέτης  οΖσ^  έν  γη  Αίγώττου,  15 
χαΐ  έλυτρώσατ^  σε  χύριος  6  ^ς  σου  έχεΟεν*  διλ  τοΟτο  έγώ  σοι  εντέλλομαι     « 
ιοοιείν  τ6  ^μα  τοΟτο.  '^έ^  δλ  λέγη  τφ^ς  σέ  Ούχ  έξελεύσομαι  άπ^  σοΟ,  οτι  16 
ήγάττηχέ  σε  χαΐ  τήν  οίχίοη  σου,   οτι  ευ  έστΙν  αύτφ  παρά  σοί,   ^^χαΐ  λήψη  17 
τ^  ^πίΐ{ηον  χα\  τρυιτ^σεις  τ&  ώτίον  αύτοΟ  πρ^  τήν  ^ραν,  χαΐ  ίσται  σοι  οίχέ- 
της  είς  τ6ν  αίώνα*   χαΐ  τήν  παιδίσχην  σου  ώςαύτως  ποΐΊΐ{σεις.   '^^ού  σχληρ&ν  18 
{ίσται  εναντίον  σου  έξαποστελλομένων  αύτων  ελευθέρων  άπ6  σο9,  ση  έπέτειον 
μισθών  τοΟ  μισθωτοΟ  έδοΰλευσέ  σοι  ϊξ  ίτη,  χαΐ  εύλογ^{σει  σε  χύριος  6  Μς 
σου  έν  πασιν  οίς  έ&ν  ποιης.    ^'  παν  πρωτάτοχον  ο  έ&ν  τεχθη  έν  ταις  βουσί  19 
σου  χα\  έν  τοΐίς  προβάτοις  σου,  τ&  άρσενιχλ  αγιάσεις  χυρίω  τφ  θεφ  σου*  ούχ 
έργ^  έν  τφ  πρωτοτέχω  μ^σχω  σου,  χαΐ   ού   μή  χείρης  τά  πρωτ^τοχα  των 
προβάτων  σου*  '^ίνανη  κυρίου  φογη  αύτ6  ένιοηττ&ν  έξ  ένιαυτοΟ  έν  τω  τ^πω  90 
4  έ&ν  έχλέξηται  χύριος  5  θε^  σου,  σύ  χαΐ  6  Λοίς  σου.  ''  έ^»  δΐ  η  έν  αύτω  21 
μωμος,  χωλ^  η  τυφλάν,  μωμον  πονηρά,  ού  θύσεις  αύτ&  χυρίφ  τφθεφ  σου* 
"έν  ταις  π^λεσί  σου   φογη  αύτ^,  6  άχάθαρτος  έν  σοΙ  χαΐ  5  χαθαρ^  ώς-  33 
ούτως  Οίεται  ως  δορχάδα  η  Ιλαφον*  '^πλήν  α!μα  ού  φάγεσθε,  έπλ  τήν  γην  33 
6ίχεε{ς  αύτ&  ως  ύδωρ. 

XVI. 

Φύλαξαι  τ&ν  μήνα  των  νέων,  χαΐ  ποιήσεις  τ&  πάσχα  χυρίφ  τφ  θεφ  σου, 
οτι  έν  τω  μηνΐ  των  νέων  εξήλθες  έξ  Αίγύπτου  νυχτύς.  *  χα\  θύσεις  τ6  πάσχα  3 
χυρίφ  τω  θεω  σου,  πρύβατα  χαΐ  β^ας,  έν  τφ  τ^φ  (^  έ&ν  έχλέξηται  χύριος 
6   θε^  σου   αύτ^  έτηχληθήναι  τί  όνομα  αύτοΟ  έχει.    *  ού  φαγη  έπ^  αύτου  3 
ζύμην  *  έπτα  ημέρας  φαγη  έπ'  αύτοΟ  αζυμα,  £ρτον  χαχώσεως,  οτι  6  σπουδή 


7.  σοι  εν  χληρω,  ουχ  αποστρέφεις  ...  ουδέ  μη  8.  αυτω,  δανιον  δα- 
νιεις  α.  οσ.  αν  επιδεηται  χαι  χαθ  όσον  υστερειται  9.  έτος  οίφεσεως  . . . 
βοησεται  40.  δανιον  δανιεις  α.  οσ.  αη  επιδεηται  σου*  χαι  ου  λύπηση  ... 
εργοις  σου  44.  εχλειπη  ...  οιη  ποιειν  ...  δεομενω  42.  η  η  εβραία  44.  της 
ληνού  ρΐΌ  του  οίνου  ...  ηυλογησεν  46.  ησθα  ε.  γ.  αιγυπτω  46.  ηγαπησεν 
47.  λημφη,  οιηΐΒβο  χαι  ...  το  ους  ...  **  θυραν  επι  τον  σταθμον  ...  εσται 
οιχετης  σου  ...  ποιήσεις  ωςαυτως  48.  εφετιον  49.  τοις  βουσιν  ...  χειρης 
το  πιρωτοτοχον  20.  χυριου  του  θεού  σου  ...  ω  αν  24.  τυφλον,  η  χαι  πας 
μωμος  πονηρός,  ου    22.  φαγεται    23.  το  αίμα  ...  φαγη        XVI.  2.  ω  αν 
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έξήλ^ετε  <ξ  Α^γιίητου.  ?να   μνηο^τ«  τήν  ήμέραν  της  έξο^Μας  νμών  έχ  γης 

4  Α{γ\ίιττου  πβίσας  τλς  ημέροις  τής  ζβ^ης  υμών.  *  ουχ  6φ^σετα(  σοι  ζύμη  ^ν 
πασι  τοΣ^  6(ΐ(οις  σου  επτά  ημέρας,  χαΐ  ού  χοιμη^σεται  άπ6  των  χρβδν  ιϊν 

5  έ&ν  ^σ|)ς  τ6  εσπέρας  τη  ήμέρς^  τη  πρώτη  £{ς  τ^  πρωί  ^  ού  9υνήσ|)  !)νσαι 

6  τ&  πάσχα  έν  ουδεμία  τών  πΛει&ν  σου  ιίν  χΐίριος  6  ^ε^ς  σου  Μωσί  σοι'  ^  άλλ* 
η  ε{ς  τίν  τάπον  ον  αν  έχλέξηται  χύριος  6  ^ε^ς  σου,  έπυιλη^ναι  τ&  όνομα 
α^Γοΰ  έχε?,  ^σεις  τ6  πάσχα  εσπέρας  πρ&ς  δυσμ&ς  ηλίου  έν  τω  χαφω  ω  έξηλ- 

7  ^  έξ  Αιγύπτου*  ^χαΐ  έφήσεις  χαλ  ^πτήσεις  χαΐ  φαγη  έν  τω  τύπω  συ  έ&ν 
έχλέξηται  χύριος  6  ^ε^  σου  αύτάν,  χα\  άποστραφήση  τ6  πρωλ  χαΐ  έλευση  ύς 

8  τους  οΓχους  σου.  *%ξ  ημέρας  φαγη  αζυμα,  χαΐ  τη  ήμέρ^  τη  έβ^μη  έξ^Μίκον 
εορτή  χ^ρίψ  τψ  ^εώ  σου*  ού  ποΐΊΐ{σεις  έν  αύτη  παν  ^^^V9^  πλ^  οσα  ποιη- 

9  ^σεται  ψυχή.   *  έπτ&  Ι^μάΙίας  έξαρκ^μήσεις  σεαυτ^,  (ίρξαμένου  σου  ^έ- 

10  πανον  έπ*  άμητ^ν  αρξη  έξαρι^ήσαι  επτλ  έβδομβίδας'  '^χαΐ  ιάιήσεις  Ιορτήν 
εβδομ^^ν  χυρίω  τφ  ^εφ  σου  χα^ως  ή  χε£ρ  σου  {σχύει,  οσα  αν  ^  χύριος 

11  δ  ^εύς  σου'  ^'χαΐ  εύφραν^ση  εναντίον  χυρίου  τοΟ  ^εο6  σου,  σΐ  χαΐ  ό  υΐ^ς 
σου  χα\  ή  ^(£τηρ  σου,  6  παί<;  σου  χαΐ  ή  παιΜσχη  σου,  χαΐ  6  Αευίτης  χαί 
δ  προςι^λυτος  χαλ  6  όρφαν&ς  χα\  ή  χιΐ{ρα  4)  ούσα  έν  υμΤν,  έν  τω  τύπω  ώ  έ&ν 

12  έχλέξηται  κύριος  6  ^εύς  σου  αύτ^  έπιχλη^ναι  τ&  όνομα  αύτοΟ  έχε?*  '*  χα\ 
μνησ^τήσΐ)  οτι  οίχέτης  έγένου  έν  γη  Αίγύπτω,  χα\  φυλάΕη  χα\  ποιι^σεις  τ&ς 

13  έντολ&ς  ταύτας,   ^'έορτήν  σχηνων  ποι^|σεις  σεαυτφ  έπτ&  ημέρας  έν  τω  συν- 

14  αγαγεΤν  σε  έχ  της  αλων^^ς  σου  χαΐ  άιώ  της  ληνοΟ  σου*  '^χαΐ  εύφραν^ση 
έν  τη  Ιορτη  σου ,  σΐ  χα\  δ  υΐ^ς  σου  χαΐ  ή  ^υγάτηρ  σου ,  δ  ποΕΙ;  σου  χαΐ  ή 
παιδίσχη  σου ,  χαΐ  δ  Αευίτης  χα\  δ  προςι{λυτος  χαΐ  δ  δρφαν^  χαΐ  ή  χι{ρα  ή 

15  ούσα  έν  ταΣΙς  π^σί  σου'  ^^  έπτ^Ε  ημέρας  εορτάσεις  χυρίω  τώ  ^ω  σου  έ*  τω 
τ^ω  φ  αν  ^έξηται  χύριος  δ  ^ε^ς  σου  α^ηψ'  ϋη  δλ  εύλογη  σε  κύριος  δ 
^ε^  σου  έν  πασι  γεννι^σί  σου  χαΐ  έν  παντί  έίργω  των  χειρών  σου ,  χαΐ  Ιση 

16  ε&φραιν^μενος.  '^  τρεις  χαιροίς  τοΟ  ένιαυτοΟ  δφ^σεται  παν  αρσενικών  σου  έναν> 
τίον  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  σου  έν  τφ  τάπω  ω  έ&ν  έχλέξηται  αύτ&ν  χύριος,  έν  τη 
έορτη  των  άζύμων,   χαΐ  έν  τη  έορτη  των  ε^μάδων,  χα\  έν  τη  Ιορτη  της 

17  σχφοπηγίας.  ούχ  δφ^ση  ενώπιον  χυρίου  τοΟ  ^9  σου  χεν^,  '^  {χαστος  χατλ 
δύναμιν  των  χειρών  υμών,  χατλ  τήν  ε&λογίαν  χυρίου  τοΟΓ  ^εοΟ  σου  ην  Α^χέ 

18  σοι.  '*  χριτάς  χαΐ  γραμματοειςα/ωγεϋ;  ποιιΐ{σεις  σεαυτφ  έν  τα^κ  πι^λεσί  σου 
αίς  χύριος  δ  ^ε^  σου  δίδωοί  σοι  κατά  φυλάς,  χαΐ  χρινοδσι  τ&ν  λαδν  κρίσιν 

Ι9διχαίαν'  'Όύχ  έχχλινοΰσι  χρίην,  ούδ^  έπιγνώσονται  πρύςωπον,  ούδ^  λιί(ψον- 
ται  δώρον'  τ&  γ&ρ  δώρα  άποτυφλοΓ  δφ^αλμοί^  σοφών  χαΐ  εξαίρει  λάγους 
10  δικαίων.  ^^  δικαίως  τδ  δίκαιον  διώ£η,  ΐ^α  ζήτε  καΐ  είςελ^άντες  χληρονομήσ^τε 
91  τήν  γην  ην  χύριος  δ  ^ε^  σου  δίδωσί  σοι.  'Όύ  φυτεύσεις  σεαυτώ  άλσος,  παν 
93  ξύλον  παρλ  τδ  ^σιασπ^ριον  τοίί  ^εοΟ  σου  ού  ποι^|σεις  σεαυτώ.  '*  ού  σπάσεις 
σεαυτώ  σπ^λην,  α  έμίοησε  χύριος  δ  ^ε^  σου. 

XVII. 

Ού  ^σεις  χυρίω  τφ  ^ώ  σου  μ^σχον  η  πρ^βατον  έν  ω  έστΙν   έν   α{τΓω 
]  μώμος,  πδεν  ^μα  πονηρύν,  οτι  βδέλυγμα  χυρίω  τω  ^εω  σού  έστιν.  '  έ&ν  δΐ 

3.  "νυχτος,  μνησ^τε  4.  ων  αν  φυσητέ  6.  ^σαι  ...  προς  δι>σμαις 
...  εχ  γης  αιγυπτου  7.  τοπω  ω  αν  ...  απελευση  9.  εβδομ.  ολοχληρους 
10.  χα^οτι  ισχύει  η  χειρ  σου  ...  δω  σοι  χα^οτι  ηυλογησεν  σε  χυριος  ο  !^εος 
σου  1 4 .  έναντι  . . .  λευιτης  ο  εν  ταις  πολεσιν  σου  . . .  οηι  ούσα  ...  ω  «εν 
12.  οικετηςησ^α  ...  φυλάξεις  43.  των  σχηνων  ποιείς  44.  ευφρανλ  ενοενη 
κυρίου  του  ^εου  σου,  συ  και  45.  ροβΐ  ^εος  σου  *  α(1(1  επιχλη^ναι  το  όνομα 
αυτού  έχει  βΐ  '•  αυτόν  επιχ.  τ.  ον.  α.  έχει  ...  πασι  τοις  γενημασιν  4 β.  ω 
αν  ...  οιη  οατΓον  48.  καταστήσεις  σ.  εν  πασαις  ταις  49.  ουχ  έπιγνώσονται 
...  λημψονται  δώρα  ...  εχτυφλοι  20.  φύλαξη  ρΓΟ  δίωξη  24.  κυριον  του 
^εου  σου        ΧΥΠ.  4.  Ου  προςοισεις 
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κυρι^  ^ν  μι$  τ»ν  πόλεων  σου,  ιλ  χύριος  δ  ^ς  σον  δ((^σ{  σοι,   άνήρ  η 
γυνή  ος  ποιήσκ  τ&  πονηρ&ν  εναντίον  χυρ{ου  τοΟ  ^οΟ  σου,  ποφ€λ!ΗΓ¥  τήν  δια- 
^χνρι  α^τοΟ,  *χα\  ύ^νης  λατρτίσωσι  ^εοΓς  έτ^ροις  χαΐ  προςχυνι^σωσιν  αύ-  3 
τους,  τω  ήλίφ  η  τη  σελήνη  η  παντί  των  έχ  τοΟ  χ^σμου  τΪ90  ούρανοΟ  δ  ού 
ΐφοςέταξέ  σοι,  ^χα\  άναγγελη  σοι  χαΐ  ζήτησης  σφ^ρα,  χαΐ  {δοΟ  άλη^ς  4 
γέγονε  -Λ  ίη\μΛ,  γεγένηται  τλ  βδέλυγμα  τοΰτο^  έν  Ισραήλ,  *χα\  έξάξεις  τ6ν  5 
αεν^ρωιεον  ϊχεΓνον  η  τήν  γυναυια  έχείνην,  χαΐ  λιθοβολήσετε  α^τοίς  έν  λ^ι^ 

"ΙΙ«>.10,  χαΐ  τελευτήσουσιν.  ^  έήΐ  (^σΐ  μάρτυσιν  η  έτά  τρια\  μίίρτυσιν  άιη^νεΤται  ο  6 
^      άιιο^σχων,  ούχ  άποθανεΤται  έφ'  έν\  μάρτυρι.   ^χαΐ  ή  χεΙρ  των  μαρτύρων  7 
βσται  έκ'  οΛτψ  έν  πρώτοις  ^νατωσαι  αΜν ,  χαλ  4)  χεΙρ  τοΟ  λαοΟ  έπ'  έαχΑ- 

Ίεο.5,  των*  χαΐ  έξαρεΕς  τ^  πονηρά  έ£  υμών  αυτών,  ^έ&ν  δΐ  άδυνατήση  άιώ  σοΟ  8 
^ημα  έν  χρ(σει  άνλ  μέσον  αίμα  αΧματος,  χαΐ  άν3ι  μέσον  χρίσις  χρ(σεως,  χα\ 
άνά  μέσον  άφή  άφης,  χαΐ  άνά  μέσον  άντιλογ(α  άντιλογίας,  6ήματα  χρήσεως 
6  ται^  π^σιν  ύμων,  χαΐ  άναστ&ς  άναβήση  ιΐς  τ^  τ^πον  ον  αν  έχλέζηται 
χυριος  6  θε^  σου  έχει ,  ^  χαΐ  έλευση  τφίς  τους  Ιερείς  τοΙς  Αευίτας  χαΐ  πρ6ς  9 
τ^  χριτήν  ος  αν  γένηται  έν  τα^ς  ήμέραις  έϊΐείναις,  χαΐ  6(ζητήσαντες  άναγ- 
γελοδσ£  σοι  τήν  χρ{σιν.    '^χαλ  ποιήσεις  χατά  τ^  πράγμα  δ  αν  άνάγγείλωσί  10 
σοι  έχ  τοΟ  τ^που  ου  έάν  έχλέξηται  χύριος  6  θε^ς  σου,  χαΐ  φυλάξη  ποιήσαι 
πάντα  οσα  αν  νομο!^ετΐ)^  σοι'  '^χατίι  τ^  ν^μον  χαλ  χατά  τήν  χρίσν*  ην  αν  11 
ε!πωσ(  σοι  ποιήσεις,  ούχ  έχχλινεΓς  άπ&  τοΟ  ^ματος  ου  έ&ν  άναγγείλωσί  σοι 
Ι^ά  ου^^  άριαηρά,  "  χα\  6  άνθρωπος  ος  έάν  ποιήση  έν  ύπερηφαν^^  ωςτε  II 
μή  νπαχοΟσαι  τοΟ  Ιερέως  τοΰ  τΐοφεστηχ^τος  λειτουργειν  έπΙ  τφ  δν^ματι  χυρίου 
τοΟ  θεοΟ  σου,  η  τοΟ  χριτοίί  ος  αν  η  έν  τα{ς  ήμφαις  έχε(ναις,   χαΐ  άποθα- 
νεΤται  6  δνθρωπος  έχεΓνος,  χαΐ  έξαρεΐ!ς  τ^  πονηρών  έζ  Ισραήλ '   "χαΐ  πδς  13 
6  λα^  άχούσας  φοβηθήσεται  χα\  ούχ  ασεβήσει  £η,  '^έ&ν  δέ  είςέλθης  εΖς  τήν  14 
γην  ην  χύρως  &  θε^  σου  ΙΚ5ωσ(  σοι,  χα\  χληρονομήσης  α^τήν  χαΐ  χατοιχή- 
σης  ΐκ'  αέτήν,  χαΐ  εΓπης  Καταστήσω  έπ'  έμαυτ)ν  άρχοντα  χαθά  χαΐ  τά  λοιπά 
1^  τ&  χυχλ«)  μου,  '^χαθιστων  χατοιστήσεις  έιιλ  σεαυτ&ν  £ρχοντα  ον  αν  έχλέ-  15 
ξηται  χύριος  6  θεός  οΜν'  έχ  των  άβελφων  σου  χαταστήσεις  έιή  σεαυτ^ 
άρχοντα,  ρύ  δυνήση  χαταστησαι  έπΙ  σίαντ^  δνθρωπον  άλλ^τριον,'  δη  ο^χ 
άάΧψός  σοΰ  έστι.  '^δι^τι  ού  πληθύνει  ίαυτ^  7ππ9ν,  οΟ^^Ι  μή  άποστρέφη  τ^  16 
λα^  ύς  ΑΓγυπτον,  σπως  μή  πληθ^ίνη  α&τ^  ?ππον*  6  8έ  χάρ\,ος  ειπεν  Ού 
προςθήσεσθε  Αποστρέφαι  τη  ίδφ  τα^ίτη  ^τι.  ^^  χαΐ  ού  πληθυνεΓ  έαυτφ  γυναΓ-  17 
κας,  Τνα  μή  μεταστη  αύτοΟ  ή  χαρ^  *  χαΐ  4ργυριον  χαΐ  χρυσ{ον  ού  τέληθυνεΓ 
Ιαυτφ  αφά^ρα,  ^*χαΙ  όταν  χαΐΜση  έπΙ  της  (ΐίϊρχής  αύτοΟ,  χαΐ  γράψει  αύτφ  11) 
τ&  9ευτ€ρον4μιον  τοΟτο  ε^ς  βιβλίον  παρά  των  ιερέων  των  Λευιτων,  *'χα\  ίσται  1ϋ 
μετ'  αύτοΟ  χαΐ  άναγνώσίται  έν  αύτφ  πάσας  τάς  ημέρας  της  ζωής  αύτοΟ, 
?να  μάθη  φοβεϊΐσθαι  κύριον  τ^ν  θε^ν  σου  χαΐ  φυλάσσεσθα^  πάσας  τάς  έντολά; 
Ύοε^τας  χα\  τά  «ιχαιώματα  ταΟτα  ποιειν  •®?»α  μή  ύψωθη  ή  χαρδ(α  αύτοίί  ?0 


ϊ.  εν  σοι  εν  μια  ...  βςτις  ποιήσει  ...  έναντι  3.  απελθόντες  ...  προς- 
χυνησουσιν  ...  παντι  τω  χοσμω  τω  εχ  του  ουρ.  α  ου  προςεταξα  (βΐηο  σοι) 
4.  ανηγγελη  ...  εχζητησεις  ...  •  οιη  τούτο  ...  εν  τω  ισραηλ  6.  γνναιχ. 
εχεινην  οιτινες  εποίησαν  το  πράγμα  το  πονηρον  τούτο  επι  την  πυλην  χαι 
τελιντησουσιν  χαι  λιθοβολησουσιν  αυτούς  εν  λιθοις  (6.  ο  αποθνήσκων  ουχ 
ϊΐΛ  όίβΐ.)  7.  παντός  του  λάου  επ  εσχατω  ...  εξαρειτε  8.  πολεσιν  σου  ... 
ο  θεός  σου  επιχληθηναι  το  όνομα  αυτού  έχει  40.  ρήμα  μτο  πράγμα  ...  ου 
αν  ...  ο  θεός  σου  επιχληθηναι  το  όνομα  αυτού  έχει,...  χατα  πάντα  44.  ην 
εαν  ...  ανοηη^ειλων  43.  του  μη  ρΓΟ  ωςτε  μη  ...  ος  αν  γενηται ...  εν  ισραηλ 
44.  Μ.  σοι  εν  χληρω  χ.  χληρ.  αυτής  χ.  χατοιχησεις  επ  αυτής  ...  άρχοντας 
4 δ.  χαθιστησεις  ...  θεβς  σου  46.  πλην  ρΓΟ  «ιοτι  ...  εαυτω  ρΓΟ  «υτω  ... 
ειπεν  υμιν  48,  χαι  εσται  οταν  χ.  επι  του  βίφρου  της  αρχ.  αντου ...  γραψ, 
εχατω  19.  θεον  αυτού,  φυλασ^εσθα;  ..,  ίη  βπο  α(ΐ4  αυτα 
$ΕψτΌΑααΐλ  Ι.  15 


.Λ 
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άπ^  τνν  αδελφών  α&τοΟ,  ?»α  μή  ιταραβη  άπ&  των  εντολών  δε&&  η  άρκαηρά^ 
οττως  οη  μαχροχρονίση  Μ  τή<  (ίρχής  αύτοΟ  αΟτ^  χαΐ  οΙ  υΙο\  α^ΰ  έν  τοις 
υΙοΓς  Ισραήλ. 

χνπι. 

Ουκ  ΙσχοΛ  τοΰ;  ΙερεΟσι  τοΓς  Λευίταις  ολη  φυλή  ΑοΑ  μερίς  ούδΐ  χλήρος  Μ  Οο.  9 
9  μ€τ&  Ίσραι^λ'  χαρκώματα  χυρίου  δ  κλήρος  αέτων,  φβίγονται  αΜ.  'χλήρος     ^^• 
δΐ  οΟχ  ϊστοΛ   α&τοις  έν  τοι!;   άδελφθ2ς  αυτών '   χΰριος  αύτ&ς  χλήρος  α{ττοα, 

3  χα^τι  εΤπεν  αύτφ.  *χα\  αυτή  4)  χρ(σις  τΰν  Ιερέων  τλ  παρά  τοΟ  λαοΟ  ιαιρά 
των  ^υ^ντων  τά  ^ματα,  έάν  τε  μ^σχον  έάν  τε  πρώτον*  καΐ   ϋώσιις  -άν 

4  βραχίονα  τφ  ΙερεΓ  χα\  τί  σιαγάνια  χα\  τ&  (νυστρον,  *χαΙ  τλς  άπαρχάς  τοΟ 
σίτου  σου  χαΐ  τοΟ  οΓνου  σου  χα\  τοΟ  έλα£ου  σου,  χα\  τήν  άιταρχήν  τών  χου- 

6  ρών  των  προβάτων  σου  δώσεις  αύτω*  ^7τι  αύτ^  έξελέξαττο  χύριος  έχ  πασών 
τών  φυλών  σου,  παρεστάναι  ί^ανη  χυρ(ου  τοΟ  ^εοΟ,  λειτουργειν  χαλ  εύλογεΤν 

6  Μ  τω  6ν6ματι  α{ηοΟ,  αΟτ^  χαΐ  οΐ  υΙο\  αύτοΟ  έ*  τοΰ;  υΐοέ;  Ισραήλ.  ^<3η> 
δλ  παραγένηται  6  Λε\^της  έχ  μιας  τών  ιε^λεων  έχ  πάντων  τών  υίών'Ισροπ'^λ 
ου  αΟτ6ς  παροιχεΐ,  χα^άτι  έπι^μει  ή  ψυχή  αίττοΟ,  εΖς  τ^  τάπον  δν  αν  έχ- 

7  λέξνιται,  ^λειτουργήσει  τω  ^^ματι  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  αύτοΰ  ωςπιρ  πάντες  οι 
άδελφοΙ  α{ηοΟ  οΐ  ΑευΓται  οί  παρεστηχ^τες  έχει  εναντίον  χυρίου  τοδ  !)εοΟ  σου' 

8  9  ημερίδα  μεμερισμένην  φάγεται,  πλην  τής  πράσεως  τής  χατ&  πατριάν.  'έ&ν 
δί  είςέλ^  εις  την  γην  ην  χύριος  ο  ^^ι6ς  σου  δ(δωσ(  σοι,  ού  μα^ήση  ποιειν 

10  χατλ  τ&  βδελύγματα  τών  έ^ών  έχε(νων.  ^*  ο{ιχ  ευρε^σεται  έν  σοΙ  περιχα* 
^α£ρων  τ&ν  υΐ^  α^τοΟ  χαΐ  τήν  !^ατέρα  αύτοΟ  έν  πυρ(,  μαντευ^μενος  μαν- 

11  τε{αν,  χληδονιζ^μενος  χαΐ  οίωνιζ^μενος,  φαρμαχ^,  '^έπαείδων  έπαοιδήν,  (γ- 

12  γαστρ(μυ^ς  χα\  τερατοσχ^πος,  επερωτών  τοΙς  νεχρούς*  "Ιση  γ&ρ  βδέλνγμα 
χυρίω  τω  ^εφ  σου  πας  ποιών  ταΰτα*   Ι^εν  γ^  τών  βδελυγμάτων  τούτων 

13  χΰριος  εξολοθρεύσει  αύτοίς  άπ&  προςώπου  σου.  '*  τέλειος  &η  εναντίον  χυρ(ου 
Η  τοδ  θεοΟ  σου'    '*τ&  γ^  1^  ταΟτα  ους  (Λ  χαταχληρονομεΐς  αύτοιίς,  ούτοι 

χληδ^ων  χαΐ  μαντείων  άχούσονται,  χαΐ  σοΙ  ούχ  ούτως  έΐ^χε  χύριος  ο  Μς 
15  σου.  "  προφήτην  έχ  τών  αδελφών  σου  ως  έμΐ  αναστήσει  ^οι^  χύριος  6  Μς 
1β  σου^αύτοΟ  άχοΰσεσ^.  '•χατά  πάντα  δσα  ι^τήσω  παρλ  χυρ{ου  τβίί  ^οδ  σου 
έν  Χώρήβ  τη  ήμέρ^  της  έχχλησίας   λέγοντες  Ού   προς^σομεν   άχοδσαι  τήν' 
φωνήν  χυρ(ου  τοδ  Ι^εοδ  σου,  χα\  τ&  πδρΛοδτό\τ^  μέγα^ούx  ^με!^α  ^η^  Μϊ 
17  μή  άπο^νωμεν'    '^χα\   είπε  χυριος  πρ^  μέ    Ορ^αις  πάντα  οσα   έλάλησαν 
18πρ^ς  σέ'   ^'προφήτην  αναστήσω  αίττοΓς  έχ  τών   αδελφών  α(ττών  ωςπερ  σέ,ΑΠΛϊΐ 
;'      χα\  δώσω  τ&  ^ματο^ν  τφ  στ^ματι  α^δ,  χαΐ  λαλήσει  α&το!ί;  χα^τι  αν  ^•  *^* 
«19  έντε(λωμαι  α&τώ*   '*χαΙ   6  άνθρωπος  δς  έ&ν  μή  άχο\>ση  οσα  ΐϊ«^  λαλήση  ολαΛ,ϋ 

90  προφήτης  έχεΓνος  έιΑ  τ^  Μματί  μου,  έγώ  έχδιχήσω  έξ  α{ττοΟ.  **πλήν  ί  τιρο• 
φήτης*  ος  αν  άσεβήση  λαλήσαι  έτά  τω  6^μαχί  μου  ^μα  ο  ού  προςέταξα 
λαλήσαι,  χαΐ  ος  αν  λαλήση  έν  Μματι  θεών  ετέρων,  άποθανειται  6  προφήτης 

91  έχεΓνος.  '^έ&ν  δλ  ε&Εης  έν  τη  χαρδίςί  σου  Πώς  γνωσ^μεθα  τ&  ^ήμα  ο  ούχ 

ίΟ.  μακροχρόνιος  η  ...  '•  υιοί  αυτ.  μετ  αυτού  XVIII.  4.  χαρπωμα 
κυριω  2.  αυτω  εν  τοις  αδ.  αυτσυ  3.  θυοντων  τας  θυσίας  ...  δωσιι  τω 
ιερει  τ.  βραχ.  6.  κύριος  ο  θεός  σου  ...  θεού  σου  ...  ονομαη  χυριου  ... 
πάσας  τας  ημέρας  ρΓΟ  εν  τοις  υι.  ισρ.  β.  πόλεων  υμών  ...  εχλεξ.  χυριος 
7.  και  λειτουργήσει  ...  έναντι  ...  οιη  του  θ.  σου  9.  οιη  σου  40.  ειιρησε- 
ται  ...  η  την  θυγατέρα  ...  και  χληδονιζ.  44.  επαοιδων  ...  και  επερωτών 
42.  κύριος  ο  θεός  σου  εξολεθρευσει  43.  έναντι  44.  χληδονισμων  ...  σοι 
δε  ουχ  46.  θεού  ημών  ...  το  μέγα  τούτο  47.  οιη  προς  σε  48.  εχ  μέ- 
σου των  ...  το  ρήμα  μου  49.  ανθρ.  εκείνος  ...  των  λόγων  αυτού  οσα  εαν 
λαλ.  επι  τω  ον.  μου  ο  προφήτης,  εγω  30.  ος  εαν  ...  ρήμα  επι  τω  ον. 
μου  . . .  προςεταξα  αυτω  λαλ.  κ.  ος  εαν  λ.  επ  ον. 
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έλ^ησι  χύρυς;  *'οσα  ϋη  λαλι{ση  6  προφιίίτης  ύαΖ^ος  τ^  Μματι  χι»ρ(ου,  » 
χαλ  μή  γένίίΓοα  χαΐ  μή  συμβη,  τοΟίτο  τ&  ^μα  δ  ούχ  έλάλησι  χυριος*  Ιν  άα€- 

XIX. 

Έαν  δλ  άφαν(ση  χυριος  6  Μς  σου  τλ  2!^  α  6  ^€^  Μδωοί  σοι  τήν 
γ^,  καΐ  χοΕταχληρονομ^σΐ]τε  (άτνός,  χα\  xατο^xί^σψζ  έν  ταΐίς  π^εσιν  αυτών 
χαίλ  έν  τοις  ο&ωις  αυτών,  *  τρεις  ιοΛεις  διαστελεϊίς  σεαυτ^  έν  μέσω  της  γης  % 
σοι»  ης  χύριος  &  ^ς  σου  Μ»σ(  σοι'  *στή^ασα(  σοι  τήν  Μτί,  χαΐ  τριμερι-  3 
££ς  τ&  ορίΛ  της  γης  σου  ην  καταμερίζει  σοι  ιιυριος  ό  ^ε^  σου,  χαλ  ίσται  έχει 
καταφυγή  πανϊλ  φονευτη.  *  τοΰτο  8έ  ίσταα  τ&  πράςταγμα  τοΟ  φονευτο0  ος  αν  4 
φύγη  έχει  χαΐ  ζήσεται*  ος  αν  πατάζη  τ&ν  πλησίον  αύτοΟ  ούχ  είδώς,  χαΐ  ού- 
τος ο&  μισών  αυτ&ν  ιφ6  της  χ^λς  χαλ  τρίτης*  ^  χαΐ  δς  έ&ν  ε2ςέλ!^  μετλ  τοΟ  5 
ιελησίον  ύς  τ^  βρυμϊν  συναγαγειν  ξύλα,  χαΐ  έχχρουσ^  ή  χεΙρ  αύτοΟ  τη 
^ν|)  χάιηοντος  τ&  ξύλον,  χαΐ  έχπεσ^ν  τ&  σι^ριον  άιτ&  τοΟ  ξύλου  τύχη  τοΟ 
ιςληα(ον,  χαΐ  άιη^νη,  οντος  χατοφεύξτται  ε2ς  μίαν  τών  το^λεων  τούτων  χα\ 
ζήσιται'  *?»α  μή  διωξας  6  άγχιστεύων  τοΟ  αίματος  3πίσω  τοδ  φονεύσαντος,  6 
οη  «αρατε^μανται  τη  χαρ^ί^,   χαΐ  χαταλάβη  αΜν,  έ^  μαχροτέρα  η  ή 
Μς^  χαλ  τοατάξη  αύτοδ  φυχήν'  χ«\  τούτφ  ούχ  €στι  χρίσις  θανάτου,  οτι  ού 
μισών  ην  αυτ^ν  πρ&  της  χ^Ις  ούδΐ  πρ^  της  τρίτης.  ^  διά  τοΰτο  έγώ  σοι  έν-  7 
τέλλοι^αι  τ%  ^μα  τοΟτο  λ!έγων  Τρεις  πάλεις  ^αστελεΤς  σεαυτφ.  '  έ&ν  8λ  έμ-  8 
χλατίνη  χύριος  6  ^ε^  σου  τ&  δριά  σου  δν  τρόπον  ωμοσε  τοις  πατράσι  σου, 
χαΐ  ^  σοι  χύρης  πασαν  τήν  γην  ην  ε^πε  βοΟναι  τους  ποητράσι  σου ,  ^  έ&ν  9 
άχούσης  ποιειν  πάσας  τ&ς  έντολϊς  ταύτας  ας  έγώ  έντέλλομαί  σοι  σήμερον, 
άγαπαν  χύριον  τ^ν  ^ν  σου,  πορεύεσαι  έν  πάσαις  ταις  ^^οΰς  αύτοΟ  πάσας 
τ&ς  ημέρας,  προς^εις  σεαυτφ  έτι  τρεις  π^εις  πρ^  τ^  τρεις  ταύτας*  '^χαί  10 
ο&χ  έΝχυ!^σετα£  αίμα  άναίιιον  έν  τη  γη  {  χύριος  ο.  ^$£ς  σου  Μδωσί  σοι  έν 
χΜίρω,  χολ  ούχ  έσται  έν  σο\  α?ματι  ένοχος,  ^'έ&ν  (Ιλ  γένηται  έν  σοΙ  αν^ρω-  11 
πος  μισών  τ^  πλησίον,  χαλ  ένεδρεύση  αύτ6ν  χοά  έπαναστη  έπ'  αύτ6ν  χαΐ 
πατάζη  οώτοΟ  φυχήν,  χαΐ  άπο^άνη,  χαΐ  φύγη  είς  μίαν  τών  πΛεων  τούτων 
*'χαλ  άποστελοΟσιν  ή  γερουσία  τής  πΛεως  αύτοΟ  χαλ  λήψονται  αύτ^ν  έχει-  Μ 
^εν,  χαΐ  παραίωσουσιν  αΜν  εΙς  χείρας  τών  άγχιστευ^ντων  τοΟ  αϋματος,  χα\ 
άχό^ανειται'  ^'  ού  φείσεται  6  βφ^αλμάς  σου  έπ'  αυτφ,  χαΐ  χαΙ^ιεΰς  τ&  αίμα  13 
τ&  άναίτιον  έξ  'Χσραήλ,  χαΐ  ευ  σοι  £σται.   '^ού  μεταχινιί{σεις  όρια  τοΟ  πλη-  14 
σίον  α  £στησαν  οΐ  πατή>ες  σου  έν  τη  χληρονομί^,  η  χατεχληρονομή^ς  έν  τη 
γη  ην  χύριος  ο  ^ίός  σου  ΙΜδωσί  σοι  έν  χλ^ω.  '^ουχ  εμμένει  μάρτυς  εΙς  μαρ-  15 
τυρησαι  χατα  άνθρωπου  χατλ  πασαν  ά^αν  χα\  χατ&  παν  αμάρτημα  χαΐ 
ΜΜΜβ-χβτά  πδσαν  άμαρτίαν  ην  έάν  άμάρ^•   έτά  στύματοςδύο  μαρτύρων  χα\  Μ 
'^^'"•  στάματος  τριών  μαρτύρων  στήσεται  πάν  ίήμα.  "έλν  8λ  χαταστη  μάρτυς  αδι-  16 
χος  χατλ  άνθρωπου  χαταλέγων  αίττοΟ  άσ<βειαν,  "χοΑ  στήσονται  βΐ  δύο  αν-  Π 
Τρόποι  οίς  έσλν  αύτοϊς  η  άντιλογία  Ιμευτι  χυρίου  χα\  έναντι  τών  Ιερέων  χαΐ 
έναντι  των  χριτώιν  ο?  άν  ωσιν  έν  ταΓς  ήμέραις  ^χείναις,  '^χαΐ  έζετάσωσιν  οΐ  18 
χριταΐ  ίχριβώς,  χαΐ  ίδού  μάρτυς  αδιχος  έμαρτύρησεν   αδιχα,   άντέστη  χατ& 


22.  ο  προφήτης  επι  τω  ...  γενηται  το  ρήμα  ...  •  οιη  εχεινος  ...  απ 
«υτου  ΧΚ.  4.  &εος  σου  ...  τ.  γην  αυτών  ...  χαταχληρονομησεις  ...  χα- 
τοιχησης  2.  εμμεσω  3.  χαταφυγη  έχει  π.  τω  φον.  4.  αχουσιως  ρΓο  ουχ 
ειδως  ...  εχδες  χ.  προ  της  τριτ.  δ.  ος  αν  ...  πλησίον  οώτου  ...  **  εχχρου- 
ση  6.  χαρδια  αυτού  . . .  αυτού  την  ψυχην  χαι  αποδανη  . . .  βχίϊες  χαι  προ 
9.  εαν  ειςαχουση  ...  χαι  προς^ησεις  ...  πρ.  τας τρεις  πόλεις ταυτ.  40.  γη 
σου  ην  χυρ.  ο  ^εος  διδ-  44.  οαι  εν  σοι  ...  πλησίον  αυτού  42.  λημψονται 
...  τω  αγχιστευοντι  14.  πλησίον  σου  ...  οι  πρότεροι  σου  ...  χληρβνομια 
σου  ην  •..  ••  ίη  βηβ  Λάά  χληρονομησαι  αυτήν     46.  στα^ησεται 

15* 


228    Δευτ(ρ.  19,  49.  Ί>β  ϋθΐΐο.   ^α^β  1>&11ί. 

19  τόΟ  άδελφοΟ  α&Γθ9,  '^χαΐ  ποι^^σετε  ούτω  δι»  τρόπον  έηονηρο>σατο  ιοκήσαι  χατλ 
90το0  άδελφοΟ  αύτοΟ,  χα\  φοφεΤς  τ&  πονηρά  έξ  υμών  αίττών'   '^χαί  οΐ  Μ- 

λοιποί  άχουσαντες  φοβη^σονται,  χαΐ  ο&  προς^σονσιν  ίη  ποιήααι  χατ&  τλ 
31  ^μα  τ&  πονηρ^^  τοΟΡτο  ^  ύμΤν.  *^  ού  φε(σκται  6  ^φ^αλμ^  σου  έκ'  αύτω' 

ψυχήν  άν^  φυχήβ»  5φθαλμ^ν  άντ\  βφ^αλμοΟ,  έΜντα  άντΙ  β^ντος,  χείρα  άντΙ 

XX. 

*£&ν  δΐ  ίξΜτίς  ε{ς  πΛεμον  έιά  το{»ς  ^χ^ρούς  σου,  χαΐ  ΰ5ης  ΰιηυον  χαΐ 


έΐ^ρΛς  ^μων,   μή  Μυέσ^  ή  χαρδία  υμών,   μή  φοβεΓσ^ε  μη^Ι  ^ραυεο^ε 

4  μΐ2^1  έχχλ£νετε  άπ&  προςώπου  αύτων'  *ση  χύριος  6  !Η&ς  υμών  δ  προιορευ^- 
μενος  με^'  υμών,  συνεχπολεμήσαι  υμΤν  τοΙς  ίχ^ρΛς  υμών,   δκασώσαι  υμάς. 

5  ^  χα\  λαλήσουσιν  οΐ  γραμματείς  πρ^  τ^  λα^  λέγοντες  Τ(ς  δ  ανΙ^ρωπος  ο 
οΖχο^μ^Ισας  ο{χ(αν  χαινήν  χα\  ούχ  ένεχα{νισεν  αύπΐ]ν;  πορευέσ^  χαλ  άπο- 
στραφήτω  εις  τήν  ο^χίαν  αΰτοΟ,  μή  άπο^άνη  έν  τώ  πολέμω  χαλ  αν^»χος 

6  Γτερος  έγχαινιει  αυτήν.  ^χα\  τ{ς  6  άνθρωπος  δςτις  έφ^ιτευσεν  άμτιελώνα  χαΐ 
ούχ  εύφράν^  ίξ  αύτοΟ;  πορευέτ^ω  χαΐ  άποστραφί^  εΙς  τήν  ο{χ(αν  αΰτοΟ, 
μή  άπο^άνη  έν  τ^^  πολέμω  χα\  αν^ωπος  £τερος  εύφραν^σεναι  ίξ  α^τοΰ. 

7  ^χα\  τ{ς  6  αν^ωπος  οςτις  μεμνήστευτακ  γυναΟία  χαΐ  ούχ  ϋλαβεν  α^ν;  πο- 
ρευέσ^  χα\  άποστραφήτω  ε{ς  τήν  ο2χ(αν  α^οΰ,  μή  άποΜνη  ^ν  τώ  πολέμ» 

8  χαΐ  £ν^ρωπος  ίτερος  λήψεται  α{ιτιί(ν.  ^χα\  προς^σουβιν  ά  γραμματεΟ;  λα-. 
λήσαι  πρ&ς  τ&ν  λα^  χαΐ  έροΟσι  Τ(ς  6  £ν^ρωπος  6  φοβο($μενος  χαί  {(ειλ^ς  τ|} 
χαρ8(α ;  πορευέσ^ω  χα\  άποστραφήτω  ε{ς  τήν  ο2χ(αν  α&τοΟ,  9»α  μή  βειλκίνη 

9  τήν  χαρ8(αν  τοΟ  άδελφοΟ  αΟτοΟ  ωςπερ  ή  α(ττοΟ.  'χαΐ  ίσται  όταν  παυσωνταί 
οΐ  γραμματείς  λαλοΟντες  πρ&ς  τ&ν  λα^ν,  χα\  χαταστησουσιν  άρχοντας  της  στρα- 

10  τιας  προηγουμένους  το9  λαοΟ.   '^  έ^  8^  προςέλ!^ς  πρ6ς  πΛιν  έιπηλεμήσαι 

11  αυτούς,  χαΐ  έχχαλέσαι  αύτοίις  μετ'  ειρήνης '  ^^έ&ν  μίν  είρηνιχά  άποχρι^ώσί 
σοι  χα\  άνο(ξωσ{  σοι,  ίσται  πας  6  λαάς,  οΐ  ευρεθέντες  έν  αΟτ^  £σοντα(  σοι 

1)  φορολά)Πί2^οι  χα\  ύπήχοο(  σου '  '*  έ^κν  δλ  μή  υπαχοΰσωσί  σοι  χαΐ  ποιώσι  πρ^ 

13  σε  πΛεμον,  περιχα!λε£ς  α^τήν,  .^'εώς  αν  παραδφ  σοι  α&τήν  χύριος  ό  ^άς 
σου  ε2ς  τ&ς  χεφόΕς  σου,  χα\  ιεατάξεις  πβν  (ίρσεναών  οΕ&της  έν  φΐάνω  μαχα(- 

14  ρας,  '^πλήν  τών  γυναιχών  χα\  της  άποσχευής*  χα\  πάντα  τ&  χτήνη  χαΐ  πάντα 
οσα  αν  υπάρχη  Ιν  τη  πΛει  χαΙ  πασαν  τήν  άπαρτ{αν  προνομεύσεις  σεαυτω, 
χαΐ  φαγη  πασαν  τήν  προνομήν  τών  έχθρων  σου  ων  χύριος  δ  θε^  σου  δ(- 

15  δωσί  σοι.  '^  ούτω  ποιήσεις  πάσας  τ&ς  πάλεις  τ&ς  μαχρ^ιν  οβσας  σου  σφ^α ' 

16  ούχ\  έχ  τών  π^ων  τών  εθνών  τούτων ,   ^^  ών  χύριος  6  θε^  σου  δ(δωσ(  σοι 
η  χληρονομειν  τήν  γην  αυτών,  οΟ  ζωγρήσετε  πάν  έμιςνέον,  "  άλλ'  η  άναθέματι 

άναθεματιεΓτε  αυτούς,  τ^  ΧετταΓον  χαΙ  Άμο^^^αΤον  χαΐ  Χαναναΰον  χαλ  Φέρε- 

Α  9,  επονηρ.  τω  πλησίον  ποιησαι,  χαι  εξαρειτε  τον  20.  ποιειν  21.  ίη  βηο 
Βάά  χαθοτι  αν  δω  μωμον  τω  πλησίον  ούτως  δοθησεται  αυτω  XX.  3.  προς- 
πορευεσθε  ...  εις  πολεμον  ...  εχχλινητε  4.  χαι  διασωσαι  5.  επιστραφητω 
6.  ηυφρανθη  ...  επιστραφητω  7.  επιστραφητω  ...  λημψεται  8.  τις  άν- 
θρωπος ...  ρο8(  χαρδιαν  β<1<1  αυτού  χαι  40.  εχπολεμ.  αυτηιι,  χαι  εχχαλεση 
41.  ••  χαι  εσται  εαν  μεν  ειρηνιχα  ...  εν  τη  πολει  έσονται  ...  οιη  σοι  ... 
υπηχοοι  σοι  42.  ποιησωσιν  43.  χαι  παραδώσει  αυτήν  46.  όντως  ...  ού- 
σας απο  σου  ...  αι  ουχί  απο  των  46.  ιδον  δε  «πο  των  πόλεων  τούτων  ων 
χυριος  ...  ου  ζωγρησεται  απ  αυτών  παν  ενπνεον  47.  «λλα  αναθεμαη  ..• 
τον  αμορρ.  χ.  τον  χαν. 


θ6  006150  ίηνβηίο.  Ηυΐίοτ  οβρίβ.  Ρηιηο^6ηί(υ8.  Λε\>τ«ρ.  21,46. 

ζκ«»  χαΐ  ΈύαΓον  χαΐ  ΊββουσαΕϊΒν  χαΐ  ΓεργεσαΓον,  ον  τρ^ον  ένετε(λοη^  σοι 
χνριος  δ  ^ε^ς  σου*  '"?να  μή  ^{(όίξωσι  ποιεΐν  υμάς  πάντα  τ&  βδελνγματα  οώ-  18 
τΰν  οσα  εποίησαν  τοΓς  ^{ς  αύτΰν,   χα\  άμαρτήσεσ^  εναντίον  χνρ(ου  τοΟ 
^^εοδ  υμών.  '*έ^  δΐ  περιχα^σης  περί  ΐϋΛιν  μίαν  ήμ^οις  πλείους  έχπολεμή-  19 
σοκ  αυτήν  εΙς  χατάληφιν  α^(,   ούχ  έξολο^εύσεις  τ&  8έν{(ρα  αύτης  ^πιβα- 
λεΤν  έπ'  αΜ,  σί^ηρον,  άλλ'  η  άπ'  αύτΌΟ  φαγη,  αΜ  ((Ι  ούχ  έχχά)»εις.   μή 
αγ!>ρωπο<  τ^  ξιίλον  τ^  ίν  τφ  άγρ^  εΖςελ^εΓν  άπ^  προςώπου  σου   ε{ς  τ&ν  χά- 
ραχα;  *°άλλα  ξ^λον  ο  έπίστασαι  ση  ού  χαρπ^βρΐι»τ^ν  έστι,  τοΟτο  6λο^ειίσεις  20 
Χ0&  έχχάΐιεκς  χαϋ  οίχοδομήσεις  χαράχ»σιν  έπΙ  τήν  πΛιν,  ήτις  ποιε?  -κρ^ς  σϊ 
τ^  π^εμον,  €ως  αν  παραέο^ 

XXI. 

*£άν  /Ιΐ  βύρβ^  τραυματίας  έν   τη  γη  η  χύριος  6   ^ε^ς  σου  8£δωσ(  σοι 
χληρονομήσαι,  πεπτωχως  έν  τφ  πεδ(φ,  χαΐ  ούχ  οίδασι  τ&ν  πατάξαντα,  '  ^ξε-  2 
λευσεται  ή  γερουσία  σου  χαΐ  οΐ  χριταί  σου,  χαΐ  έχμετρήσουσιν  έτά  τ&ς  πά- 
λεις τ^  χύχλω  τοίί  τραυματίου'   *χα\  ϋσται  ή  πΛις  ή  έγγίζουσα  τφ  τραυ- 3 
ματί^,  χαΐ  λι^ψεται  ή  γερουσία  της  πΛεως   έχείνης  δάμαλιν  έχ  βοών,  ήτις 
ούχ  εΐϊργασται  χαΐ  ήτις  ούχ  είλχυσε  ζυγ^ν,  *χαΙ  χαταβιβάσουσιν  ή  γερουσία  4 
της  π^ως  εκείνης  δάμαλιν  είς  φβίροΕγγα  τραχεΣάν,  ήτις  ούχ  ε()ργασται  ούδΐ 
σπείρεται,  χαΐ  νευροχοπήσουσι  τήν  9^μαλιν  έν  τη  φαράγγι,  ^χαΐ  προςελευ- 5 
σονται  οΐ  Ιερείίς  οΐ  ΑευΓται,  ση  αυτούς  επέλεξε  Μάριος  6  ^ε&ς  παρεστηχέναι 
αύτφ  χάΐ  εύλογειν  έηλ  τφ  βν^μαη  αύτοΰ,  χαΐ  Μ  τφ  στ^μαη  αύτνν  ϋσται 
π&σα  άνηλογία  χαΐ  πάσα  άφή'    ^χα\  πάσα  ή  γερουσία  της  πόλεως  έχείνης  6 
οΐ  έγγίζοντες  τφ  τρο(υματ((;(  νίψονται  τ3ις  χείρας  έπ\  τήν  χεφαλήν  της  9αμά' 

.  λεως  της  νενευροχοπημένης  έν  τ^  φαράγγι,  ^  χα\  άποχρώένττς  έρο{)ΐσιν  ΑΙ  χει-  7 
ρες  ήμδν  ούχ  έξέχεαν  τ&  α!μα  τοΟτο,  χα\  οΐ  6φ^οιλμο\  ημών  ούχ  έωράχασιν* 
'^Οΐεως  γενοΟ  τφ  λαφ  σου  Ισραήλ  ους  έλυτρώσω,  χυριε,  ?να  μή  γένηται  αίμα  8 
άναίτιον  έν  τφ  λα^  σου  'Ισροίήλ,  χα\  ίξιλασ^σεται  αύτοΐς  τ&  αίμα,  *  σύ  δε  9 
βαρείς  τ&  αίμα  τ^  άναίηον  έξ  υμών  αυτών,  έ&ν  ποίησης  τ6  χαλ&ν  χαΐ  τ6 
αρεστά  ^μντι  κυρίου  τοΟ  ^εοΟ  σου.   '^έ&ν  δΐ  έξελ^ών  είς  π^μον  έτΑ  τους  10 
έ^^ρούς  σου,  χαΐ-  παραβώ  σοι  χΰριος  6  ^ε^  σου  είς  τ&ς  χεψάς  σου,  χα\  προ- 

.  νομ^ίσης  τήν  προνομήν  αυτών,  '^χαΐ  ΰδης  έν  τ^  προνομή  γυναίχα  χαλήν  τφ  11 
εΰδει,  χαΐ  έν^υμη^ης  αύτης  χα\  λάβης  αυτήν  σεαυτφ  γυναίχα,  '*  χαΐ  είςάξγ)ς  ί% 
αυτήν  Μον  είς  τήν  οίχίαν  σου,  χα\  ξυρήσεις  τήν  χεφαλήν  αύτης  χαίπεριονυ- 
χιείς  αυτήν  ''  χα\  περιελεις  τλ  ίμάηα  της  αίχμαλ»σίας  άπ'  αύτης,  χαΐ  χα^ιεΓ- 13 
ται  έν  τη  οίχία  σου  χαΐ  χλα\ίσεται  τ6ν  πατέρα   χα\  τήν  αητέρα  μην&ς  ημέ- 
ρας* χαλ  μετλ  ταίττα  είςελευση  πρ^ς  αυτήν  χαΐ  συνοιχισ^ηση  αύτ^,  χαΐ  ίσται 
σου  γυνή.  "χαΐ  Ισται  ί&ν  μή  &έλης  αυτήν,  έξαποστελεις  αυτήν  έλευ^έραν,  1% 
χαΐ  πράσει  ού  πρα!^σεται  αργυρίου*  ούχ  αθετήσεις  αυτήν,  ^ιάτι  έταπείνωσας 
αυτήν,  '^έ^εν  δΐ  γένωνται  άν!^ρώπω  δυο  γυναυιες,  μία  αυτών  ήγαπημένη  χαϊ  15 
μία  αυτών  μισουμένη,  χαΐ  τόβωσιν  αύτφ  ή  ήγαπημένη  χο^  ή  μισουμίνη,  χα\ 
γένηται  υΐ&ς  πρωτ^τοχος  της  μισουμένης,  '^χαΐ  ίσται  η  αν  ήμέρ^κ  χαταχλη-  16 
ρονομή  τοις  υΐοΐς  αύτοΰ  τ^  ύπό(ρχοντα  αύτοΟ,  ού  δυνήσεται  πρωτοτοχεδσαι 
τώ  υΐώ  της  ήγαπημένης,  ύπεριδών  τ&ν  υΐ^  της  μισουμένης  τ&ν  πρωτ^τοχον* 


48.  υμάς  ποιειν  49.  οιη  μιαν  ...  πλείονας  ...  χαταλημφιν  ...  εξολε- 
Ι^ρευσεις  . . .  άλλα  απ  αυτού  . . .  δρυμω  ρΓΟ  αγρω  20.  το  ξυλον  . . .  εξολε- 
^ρεύσεις  XXI.  4.  ην  χυριος  2.  εχμετρησ.  τας  πολ.  3.  λημψεται  ... 
ουχ  ειλχυσεν  4.  την  δαμαλιν  6.  εξελεξατο  ...  Ι^εος  σου  ..  ονόματι  ρΐ'ο 
στοματι  7.  ουχ  εωραχασιν  8.  χυριε,  εχ  γης  αιγυπτου  9.  οιη  χυριου  ... 
οιη  σου  4  0.  εξ£λ^ς  . . .  παραδω  αυτούς  χυριος  . . .  προνομευσέις  4  2.  εις- 
αξεις  43.  αιχμαλ.  αυτής  απ  αυτής  ...  πάτερα  αυτής  ...  εσται  σοι  46.  χα- 
ταχληροδοτη  ...  πρωτοτοχευσαι  τον  υιον 


230  Αβι>τ&ρ.  24,47.  ΡίΙίυβ  οοηΐιιιηαχ.  δοβρβηβυβ.  Αιηί558 ;  νο5(68 ; 

17  '^άλλλ  τ&ν  πρ«βτ^χον  νΐ&ν  της  μισουμένης  Ιιαγνώοττακ  Μίναι  αύτω  %«λδ 
άι^  πάντων  Α•  αν  ώρε^  α^ττψ,  οτι  οννίς  έστιν  (ίρχή  τρένων  αύτοΰ,  χαΐ 

18  ταάτω  χα^χ€(  τίί  ιφ€»τοτοχ£&χ.  '*^&ν  9ί  τινι  η  υΙ&<  άιηί!)ής  χαΐ  έρελστής, 
ούχ  ^ΟΕΧούων  φ(Αν4)ν  πατρ^  χα\  φων4]ν  μητρός ,  )^  ποκΟεύωσιν  αύτ^  χαί 

19  μή  άςατίο&ίΐ  αύτοβν,  '*χα\  σνλλαβάντες  α&τ^ν  6  πατήρ  α^ττοΟ  χα\  4)  μ-^τημ 
αίτεοΟ  χα\  ^άξουσιν  αΜν  Μ  τ4]ν  γερουσ(αν  της  πόλεως  αΟτοΟ  χαΐ  Μ  τ4]ν 

90  πύλην  τοΟ  τάπον,  '*  χα\  έροΟσι  τοϋ;  άν^ράσι  της  πόλεως  αΜβν  *0  \λ]6ς  ημών 

οντος  άκΛάίΣ  χβ^  έρε!^ει,  ο^  νπαχοΰει  της  φωνής  ήμων,  συμ^οχοπάν  ο{- 
21  νοφλυγεΓ'  '^χαΐ  λώρβολήσουβιν  α&τ&ν  οι  άνδρες  της  πόλεως  οΛτοΰ  έν  λ&οις, 

χαΐ  άπο^ανεΓται*  χαΐ  έξαρεΓς  τ&ν  πονηρών  ίξ  υμών  α{ρτών,  χα\  οΐ  έπ£λοιποι 
51  άχούσαντες  φοβη^σονται.  "  έ&ν  δ^  γένηται  ίν  τινι  άμαρτί^  χρΟλα  θάνατον, 
Ϊ3  καΐ  άποΐ^άνη,  χα\  χρεμάσητε  αύτδν  ίιά  ξύλου*   **ο{ι  χοιμη^σεται  τ&  σώμα 

α{τΓθ9  έπΙ  τοβ  ξύλου,  άλλλ  ταψ^  βάψετε  αύτ^  6  τη  ήμίίρα  Ιχε£νη,  ση  χε-6βΑ^3. 

χατηραμένος  υπ&  ^εοΟ  πδς  χρεμ^μενος  έπΙ  ξύλου '  χαΐ  ού  μή  μιανεΤτε  τ4)> 

γήν  ην  χ^ιος  6  ^ε^ς  οου  8(^σί  σοι  έν  χλήρω. 

XXII. 

Μή  {^  τ&ν  μάσχον  τοΟ  άδελφοΟ  σου  η  τ^  πρ^βατον  α&τοδ  πλανώμενα 

έν  τη  &^6(  ΰπερ(8ης  αύτά'  αποστροφή  αποστρέφεις  αύτλ  τ^  ά^φφ  σου  χαΐ 

9  αποδώσεις  α^ω.  '  έ&ν  δλ  μή  έγγίζη  6  άδελφάς  σου  πρ^  σϊ  μηδλ  έπ(στη 

α^τάν,  συνάξεις  αύτ&ν  Ι^νδον  ε{ς  τήν  οίχίαν  σου,  χαλ  {ϋται  μετά  σοΟ  βίΑς  οτ* 

3  ζηη^ση  οΛχί  &  αδελφές  σου,  χαΐ  αποδώσεις  αύτω.  *  ούτω  ποιήσεις  τ&ν  ονον 
α^ηοΖ,  χα\  οβτω  ποιήσεις  τ&  Ιμάηον  αύτοΟ,  χαλ  ούτω  ποιήσεις  χατ&  πασαν 
άπώλειαν  τοΟ  άδελφοΟ  σου*  δσα  έ&ν  άπολήται  παρ'  αύτοδχαΐ  ευρης,  ο&  δυ- 

4  νήση  υπεριδε2^».  *  ούχ  ίφη  τ^  ονον  τοβ  άδελφοΟ  σου  η  τ^  Ρ^ον  αύτοΰ 
πεπτωκάτας  έν  τη  6δω,  μή  υπερ£δης  αυτούς,  άνιστών  αναστήσεις  μετ'  αύτοίϊ. 

5  ^ούχ  έσται  σχεύη  άνδ^&ς  έτά  γυναόοί,  ούδϊ  μή  ένδύσηται  άνήρ  στολήν  γυ- 
β  ναιχείαν*  ση  βδέλυγμα  χυρ{ω  τφ  ^εώ  σού  έση  πδς  ποιών  ταΟτα.  ^έάν  δΐ 

συνάντησης  νοσσια  ^ρνέων  προ  προςώπου  σου  έν  τη  6δω  η  έύ  παντί  δέν- 

δρφ  η  έιϋ  της  γης,  νοσσοΓς  η  ώοζς,  χαΐ  ή  μήτηρ  !Μίλπη  έήά  των  νοσσων  η 

η  έίά  των  ώων,  ού  λήψη  τήν  μητέρα  μετά  των  τέχνων*  ^αποστολή  άποστελεις 

τήν  μητέρα,  τά  δλ  παιδία  λήψη  σεαυτω^  ?»'α  ευ  σα  γέιηται  χαί  πολυήμερος 

8  γένη.  *  έ&ν  ο2χοδομήαης  οίχίαν  χαινήν,  χα\  ποιήσεις  στεφάνην  τω  δώματί  σου, 

9  χαΐ  ού  ποιήσεις  φένον  έν  τη  ο{χ(α  σου  έάν  πέση  2  πεσων  όοί'  οι&ιοδ.  Όύ 
χατασπερεΓς  τ^  αμπελώνα  οου  διάφορον,  Ζ*λ  μή  άγιασ!^  τ&  γέννημα  χαΐ 

10  τ&  σπέρμα  8  έάν  σπε(ρης  μετά  του  γεννήματος  τοΟ  αμπελώνας  σου.   '^ούχ 

11  (ίροτριάσεις  6  μ^ω  χαί  ονω  έιή  τ&  αΜ.  '^ούχ  ένδυση  χ£βδηλον,  έ^ρια  χαΐ 
1)  λ£νον  έν  τω  αύτφ*  'Ότρεπτά  ποιήσεις  σεαυτ«»  έιτλ  τών  τεσσάρων  χρασπέδων 
13  των  περιβολαίων  σου,  £  έάν  περιβάλη  έν  αύτότς.  "  έάν  δέ  τις  λάβη  γυναδια 
Η  χα\  συνοιχήση  αύτη,   χα\  μισήση  αυτήν  ^*χαΙ  έπώη  αύτη  προφασισηχούς 

λάγους,  χα\  χατενέγχη  αύτης  δνομα  πονηρά  χαΐ  λέγη  Τήν  γυναΐχα  ταύτην 
Ιοεϋληφα,  χαΐ  προςελ^  αύτ^  ούχ  ευρηχα  αυτής  τά  παρθένια,  '^χαΐ  λαβών 

48.  πατρός  αυτού  ...  μητρός  αυτού...**  ειςαχουση  19.  οιη  χαι  οηΐθ 
εξαξουσιν  ...  πυλην  της  πόλεως  αυτού  20.  πόλεως  αυτού  ...  ουχ  αχουει 
22.  χρεμαση  23.  ουχ  επιχοιμη^σεται  ...  βάφετε  αυτόν  ...  μιανηται 
XXII.  4.  *οπι  χαι  αποδωσ.  αυτω  ...  **  χ.  αποδ.  αυτω  αυτα  2.  προς  σε 
ο  αδ.  σου  ...  **  επιστη  αυτό  ...  αυτα  ένδον  ...  αποδώσεις  αυτα  αυτω 
3.  ουτ«κ  ΙβΓ  ...  ευρης  αυτα  ...  **  ϊη  Αηο  β<ΐ€ΐ  αυτα  4.  **  ουχ  υπεροφη 
...  πεπτωχοτα  ...  υπεριδης  αυτα  ...  **  ανιστησεις  αυτα  μετά  σου  6.  οιη 
ΟΤΙ  6.  δενδρει  . . .  λημφη  7.  λημφη  . . .  εση  ρΓΟ  γένη  9.  εαν  δε  . . .  οιη 
χαι  βηΐ6  ποιήσεις  ...  απ  αυτής  9.  γενημα  ...  γενηματος  44.  ερεια  ... 
λινον  επι  το  αυτα     43.  α  αν     14.  45.  παρϋ^ενεια 
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&  ιςατήρ  της  παι^  χαΐ  ή  μήτηρ  έξοίσοοσι  τ&  παρθένια  της  παιδ^  Ίφ6ς  τήν 
γερουο(αν  ίτΑ  τήν  πυλην,^*•χαΙ  ^εΓ  ό  τιατήρ  της  παιδ^  τη  γερουσίςι  Τήν  16 
^νγατέρα  μου  ταύτην  8<^χα  τφ  ά»^ώκψ  τούτω  γνναίχα,  χα\  μισήσας  αν- 
τν  ^^^^^  οίτος  ^πιτ{^σιν  «{ττρ  προφαοιστιχους  λάγους,  λέγων  Ουχ  ευρηχα  Π 
τή  3νγβτρ(  σου  παρ5έ«οι,  χα\  ταΰτβ  τά  παρθένια  της  ^υγατρ^ς  μου,   καΐ 
άνατπύξουσι  τ^  ίμ^τιον  εναντίον  τής  γερουσίας  της  πόλεως*   '^χαί  λήφεται  18 
ή  γερουσία  τής  π^ως  έχείνης  τ^  αν^ρωπον  έχεΐνον  χαΐ  παιδεύσουσιν  αύτ^, 
'^χαί  ζημίώσουσιν  αύτ^  ίχατϊν  σίχλους  χαΐ  βώσουσι  τω  πατρί  της  νεάνιΙ^ος,  19 
ΟΤΙ  έξήνεγχεν  όνομα  πονηρ&ν  ίτΑ  παρ^ένον  ΊσρβΕηλΐτιν'  χαΐ  αύτοΟ  ΙΓσταιγυνι{, 
ον  8ννίΐ(σεται  έξαποστεΐλαι  α&τήν  τ^  άπαντα  χρ^νον.  '^έάν  δ^  έπ'  άλι^είας  20 
γένηται  δ  λάγος  ούτος  χαΐ  μή   ε&ρε^  παρθένια  τή  νεάνιδι,  **χαΙ  ίξί^ονσι  δΙ 
*Ιο.8,&.τ}]ν  νεδνιν  έι^  τ&ς  ^ρας  τοΟ  οίχου  τοΟ  πατρ&ς  αίιτης,  χα\  λι^οβολήσουσιν 
(κίττην  έν  λίΙ^οις  χα\  άπο^νεΓται,  οτι  έποίησεν  άφροσυνην  έν  υΙοΓς  Ισραήλ 
έχπορνεΟσαι  τ6ν  οίχον  τοΟ  πατρ&ς  αυτής '  χαΐ  έξαρει^ς  τ^  πονηρ&ν  ίξ  υμών. 
(κυτων.   *'  ϋη  9ίϊ  ευρε^  £ν^ρωπος  χοιμώμενος  μιετλ  γυναυώς  συνφχισμένης  22 
άνδρί,  άκοχτενεΤτε  αμφότερους,  τ^ν  δνβ^  τ&ν  χοιμώμενον  μετ&  της  γυναιχίίς 
χαλ  τήν  γυναυ(α\χαλ  έξαρεΰ;  τ^ν  πονηρ&ν  4ξ  Ισραήλ,  "έ&ν  (^λ  γένηται  παις  33 
παρθένος  μεμνηστευμένη  άνδρί,  χαλ  ευρών  αυτήν  άνθρωπος  έν  π^  χοιμη^ 
μετ'  αύτης,  '^έξ^ετε  άμφοτ^ονς  ίιΑ.  τήν  πύλην  της  πΛεως  αύτων,  χα\  λι-  $ν 
^βολη^σονται  έν  λί!^ίς  χαΐ  ά]^ο^νο{^^Γαι*  τήν  νεανιν,  δη  ούχ  έβ^εν  έν 
τη  ΊτΛει,  χαΐ   τ^ν  αν^ωπον,  ση  έταπείνωσε  τήν  γυναάα  τοΟ  πλησίον*  χαι 
έξαρεΐς  τίν  πονηρά  έξ  ύμων  αυτών.  '^  έ&ν  8λ  έν  πεΦίφ  ευρη  άνθρωπος  τήν  25 
παιΒα  τήν  μχμνηστευμένην  χαλ  βιασάμενος  χοιμη^  μετ'  αύτης,  άποχτενεΓτε 
τ^  χοιμώμενον  μετ'  α^ς  μ^νον,  '*  χαΐ  τη  νεάνι(^  ούχ  {στιν  αμάρτημα  ^α-  96 
νάτου*   ως  εΐ^  τις  έπαναστη  £ν^ρωπος  έιά  τ^  πλησίον  χαΐ  φονεΰση  αύτου 
φυχήν,  ουτω  τλ  πράγμα  τοΟτο"  '^δτι  έν  τφ  άγρψ  ευρεν  αυτήν,   έβάησεν  ή  87 
νεοίνις  ή  μεμνηστευμένη  χοιΐ  ούχ  ην  6  βοη^σων  α&τη.   '^έ&ν  δέ  τις  ευρη  !β 
τήν  πα^δα  τήν  παρ^ένον  ηης  ού  μεμνήστευται,  χαΐ  βιασάμενος  χοιμη!^  μετ 
αΜίς,  χαΐ  βυρε^,   '^δήήι  δ  άνθρωπος  6  χοιμη^  μετ'  αυτής  τφ  πατρΙ  29 
της  νεανίδος  πεντήχοντα  δίδραχμα  αργυρίου,  χαΐ  αύτο0  έ^σται  γυνή,  άν^'  ων 
έταπείνωσεν  αυτήν '   ο^  δυνήσεται  έξο(ποστε£λαι  αυτήν  τ6ν  άπαντα  χρΛον. 
**  ού  λήψεται  αν!^ρωπος  τήν  γυναϊχα  τοΟ  πατρίς  αύτοΟ,  χα\  οί»χ  άποχαλ^ει  30 
συγχάλυμμα  του  πατρίς  αύτο0. 

ΧΧΙΙί 

Ουχ  είςελευσεται  ^λαδίας  Λ^ϊ  άποχεχομμένος  είς  έχχλησίαν  χυρίου' 
*  0^  εΖςελε\^εται  έχ  πόρνης  ε£ς  έχχλησίαν  χυρίου.  *  ο^χ  είςελεύσεται  'Λμμα-  2  3 
νίτης  χαΐ  Μωαβίτης  «ίς  έχχλησίαν  χυρίου,  χαΐ  Εώς  δεχάτης  γενεάς  ουχ  είς- 
ελευσεται  είς  έχχλησίαν  χυρίου  χαΐ  Εως  είς  τ&ν  αίώνα,  *παρλ  τ&  μή  συναν-  4 
τησαι  α&Γθ(»ς  ύμ^  μετ&  άρτων  χαΐ  ύδατος  έν  τη  6δ^  έχπορευομένων  υμών 
Ιξ  Αίγύπτου,  χαΐ  δτι  ήασ^ώσαντο  έπλ  σέ  τ6ν  Βάλαάμ  υΐ^  Βεωρ  έΛ  τής  Με- 
σοποταμίας χαταρ6Μαί  σε'  ^χαΐ  ούχ  ήΐ^έλησε  χυριος  δ  ^ε^  σου  είςαχοΰσαι  5 


17.   αυτός  νυν   επιτι^.  ...  παρ^εια  1)18  (ν,  ίΟ.  παρθένια)  ...  έναντι 
...  *'  ίη  βηβ  8<]<1  εκείνης      18.   λημψεται  ...  παιδευσωσιν     49.   δυνησει 

21.  ^ρας  οιχου  πατρός  αυτής  ...   ο(  άνδρες  της  πόλεως  αυτής  εν  λι^οις 

22.  αμα  αμφότερους,  τον  τε  23.  εμνηστευμενη  (νν.  25.  27.  μεμνηστ.)  ... 
•  οιη  εν  πολει  (?)...  **  χοιμη!^  ταύτης  24.  του  πλησίον  αυτού  25.  τον 
αν^ρωπον  τον  χοιμώμενον  26.  τη  δε  νεανιδι  ου  ποιησεται  ουδε^'  ουχ  εστίν 
τη  νεανιδι  αμ^ρτ.  ^ν.  οτι  ως  ει  τις  . . .  πλησίον  αυτού  . . .  ούτως  27.  χαι  ο 
βοηθών  ουχ  εστίν  αυτή  28.  βιασαμενος  αυτήν  29.  αν^  ου  30.  λημψεται 
...  αναχαλυφε»  XXIII.  1.  χαι  ριο  ουδέ  ...  ••  εις  οίκον  χυρ.  2.  οαι 
νβΓ5ϋΐη     4.  χαταρασασ^αι 


Δεντβρ.  23|  5.  1^68  ν&Η&ο;  άβ  πβυηβ,  νοϋβ,  Γβρικϋο, 

τοΟ  Βαλαάμ,  χαΐ  μ<τέ9ΐριφ€  χύριος  2  !Η^  σον  τλς  χατάρας  ε2(  εΟλσγ(αη, 
6οτι  ^άιη^σ^  σε  χύριος  6  ^^  σου.  *ο&  προςαεγ^ρε^ας  ύρφοΛ,  αΙτό[ς  χαί 

7  συμφέροντα  α^οίς  πάσας  τ&(  ^φας  σου  £<ς  τ^  αΖωνα.  ^  ού  ρ^€λ\>ξη  'Ιδου- 
μαΓο»9  ση  αδελφέ  σοιί  έστιν*  ού  β8ελ>>ε|)  Α2γ^ίπησ»,  ση  πάροικος  ίφζΛ»  έ» 

8  τη  γη  αύτοδ'  *υΙοΙ  ϋί•  γεννι^ώσιν  αύτοίς,  γενε^  τρίτη  εΖςελευσσηαι  ε£ς  έχ- 

9  χλησ(αν  χυρ(ου.  ^έβεν  9λ  έξέλ^  παρεμβάλει»  έή  το{»ς  ^χ^ρούς  σου,  χαΐ  ψ\Λ' 

10  λάέΐ)  άπ&  παντ&ς  (τ/^ματος  πονηροΟ.  ^®  ^  η  6  σολ  άνθρωπος  ος  ούχ  £στα'. 
χα^αρ^  ίχ  φύσεως  αύτοΟ  νυχτ^,  χαΐ  έξελευσεται  £ξω  της  παρεμβολής,  χα\ 

11  ουχ  ύςελευσεται  είς  τ^  παρεμβολών*  "χαΐ  Ισται  τί  τφίς  έσιςήίαν  λοώεται 
'  τ&  σώμα  οΛτ<Λ  υδοτκ,  χα\  δεδυχάτος  ηλίου  ε2ςελε\ίσεται  ε2ς  την  παρεμβολι{ν. 

1213  "χα\  τάΐΐος  βσται  σοι  2ξω  της  παρεμβολής,  χαλ  έζελευση  έχει  £&»'  '^χαλ 
πάσσαλος  Ισηι  σοι  έιιλ  της  ζώνης  σου,  χαλ  Κσται  δταν  ^ιαχα^άνης  {£», 

Η  χολ  βρυξεις  έν  α(ττδ  χαΐ  έπαγαγύν  χαλ\ίφε(ς  τήν  άσχημοσΰνην  σου*  '*οη  χυ- 
ριος  ι  ^ίός  σου  έμπεριπατεΤ  έν  τη  παρεμβολή  σου,  έξελέσ1)αι  σε  χα\  πάρα- 
δοΰτναι  τ^  έχ^Ρ^  σου  πρ&  προςωπου  σου '  χαΐ  Ι^σται  ή  τιαρεμβαλή  σου  αγία, 
χαΐ  οόχ  6φ2τήσεται  έν  σά  άσχημοσΰνη  πράγματος,  χαΐ  άΐΓοστρ^|ιει  άκ&  σοΟ. 

16  ^^  ού  παραδώσεις  παΖδα  τ$  ιί!φΛ  αύτβΟ ,  ος  προςτέ!^ειτα(  σα  παρά  ηΛ  χυ- 

16  ρίου  αύτοΟ'    '^μετ^κ  σοΟ  χατοιχι^σα,  έν  ύμΤν  χατοιχήσει  οι  αν  άρέση  οΛτύ^ 

17  ού  θλίψεις  αΜν.  '^  ο&χ  ίσται  ιοίρνη  άπ&  3νγατέρ«βν  'Ισραιίίλ,  χαΐ  οΟχ  (στάι 
πορν«$ων  άπ&  υΙών  Ίσραι{λ'  ούχ  Ιΐίται  τελεςφ^ρος  άιώ  ^ατέρ«»ν  Ισραήλ, 

18  χαλ  ούχ  Ισται  τελισχ^μενος  άπ&  υ{«ν  Ισραήλ.  '*  ο&  προςοίσεις  μίσ^μα  πήρ- 
νης  ούδ^  αλλαγμα  χυν&ς  εΙς  τ^  ο&ιον  χυρ(ου  τοΟ  ^εοί>  σου  πρ^  πασαν  ευ- 

Ι9χήν,  οη  βδέλυγμα  χυρίβ»  τώ  ^ε^  σο^  έση  χαΐ  άμφάτερα.  ^'ούχ  έχτοχιεις 

τφ  άδελφφ  σου  τ^χον  αργυρίου  χβ&  τ^χον  βρωμάτ«ν  χαΐ  τ^χον  πα*#τύς  πρά- 
Μ  γματος  ου  έ&ν  έχδανείσης*  '*τφ  άλλοτρίω  έχτοχιεΐς,  τ^  δε  άδελφώ  σου  ούχ 

έχτοχιεΰ;,  Ζ^α  ευλόγηση  σε  χύριος  6  ^ε^  σου  έν  πασι  τοις  Ιίργοις  σου  έ:^ 
''  '^{  γή<  ^^  Ψ  είςπορε\5η   έχεΓ  χληρονομήσαι  αυτήν.  *^ίία  δε   ευξη  ε&χήν 

χυρίφ  τ$  ^εφ  σου,  ού  χρονιεΐί;  άποδοΟναι  α&τήν,  οτι  έχζητών  έχζητήσει  χύ- 
22  ριος  6  *Μς  σου  παρά  σοΟί,  χαΐ  βτται  έν  σοΙ  αμαρτία*  '^έ^ιν  δΐ  μή  ^έλης 
»  ευξασ^ι,  ούχ  Ισην  1$  σά  αμαρτία.  *'τ&  έχπορευ^ιενα  δι^Ε  των  χειλέων  σου 

φυλάξη,  χαΐ  ποιήσεις  δν  τράηον  ηϋίξω  χυρίφ  τω  ^φ  δ^μα  δ  έλάλησας  τω 

στ^ματί  σου. 

XXIV. 

[23,  25.)    '£^  δλ  είςέλ^ς  εΙς  άμητ&ν  τοδ  πλησίον  σου,  χαΐ  συλλέξης  έν 
τοις  χερσί  σου  στό^υς.  χαΐ  δρέηανον  ού  μή  έπιβάλης  έπ'  άμητ^  τοΟ'πλη- 
9  σίον  σου.    (23,  24.)     ^έ^ιν  δλ  είςέλ^  είς  τ^  αμπελώνα  τοδ  πλησίον  σου, 
φαγη  σταφυλήν  ?σον  ψυχήν  σου  έμπλησ^ναι,  είς  δΐ  5γγος  οΟχ  έμβάλης. 
3  (24,  4.)    *έ&ν  δέ  τις  λάβη  γυναΐχα  χα\  συνοιχήση  αύτη,  χαί  £σται  άα  μή 
^ΡΤ)  ν^"*  εναντίον  αύτοΟ  οτι  ευρεν  έν  αύτη  ασχημον  πράγμα,  χαΐ  γράψειΙΙΐ.5, 31. 
αύτ^  βιβλίον  άποστασίου  χαΐ  δώσκ  είς  τλς  χείρας  αύτης,  χαΐ  έξαποστελει  *••  ^ 
4  δ  (*'η  αυτήν  ίχ  της  ο6ιίας  αύτοΟ*  *χαΙ  άπελ&οΰσα  γένηται  άνδρΐ  έτέρω,  *χαι       "*^ 
μιοήση  αυτήν  6  άνήρ  6  Ισχατος,  καΐ  γράψη  αύτη  βιβλίον  άποστασίου  χαΐ 
δώσει  είς  τλς  χεφας  αύτης,  χαΐ  έξαποστελει  αυτήν  έχ  της  οίχίας  αύτοΟ' 

5.  εις  ευλογίας  9.  **  εις  πόλεμο»  επι  τους  ...  παντός  πονηρού  πρά- 
γματος 13.  Ιη  Αηθ  &(1(Ι  εν  αυτω  44.  οιη  σου  ββΰ.  ...  παραδ.  σοι  τ.  εχλ 
σ.  εις  τας  χείρας  σου  46.  εν  παντι  τοπω  ου  αρεσχη  αυτω  47.  πόρνη  απο 
των  ...  τελισχομ.  προς  πασαν  ευχην  απο  49,  τοχον  αργ.  τω  αδ.  σου  ... 
ου  αν  εχδανιοης  23.  ϊεω  σου  XXIV.  νν.  4.  2.  3.  (ο(ί  *'  4.  •'  συνα- 
ξιις  ρτο  συλλεξης  ...  ••  επιβ.  επι  τον  αμητον  2.  ••  όσον  αν  ψυχή  ...  "• 
ουχ  εχβαλεις  3.  ••  συνοιχησει  ...  '•  οτι  ευρηχεν  ...  ••  αποστασιου  εις  τας 
δ.  γράψει 
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χαλ  ιΙποΙ^νη  6  άνήρ  6  έσχατος  δς  ΙΧαβεν  αυτήν  ίαντ^  γυνα&α,  ^ού  ^νή-  ί^)  6 
στταε  6  άνήρ  δ  -κράηρος  6  έξαποστεϋΐας  αυτήν  ^τ^αναστρ^φοίς  λαβεΓν   αυτήν 
Ιοηιτΰ  γυναιχα  μετά  τ&  μιανϊΚ)ναι  αυτήν ,  οτι  βδέλνγμά  έστιν  εναντίον  χυρ(ου 
τρΟ  όεοΟ  σου*  χαΐ  ού  μιανεΓτε  τήν  γην  ην  χύριος  6  ^ς  σου  δ(δωσ(  σοι  ^ 
χλι^«».  "'ίοη^έτις  λβίβη  γυνα&ια  προςφάτως,  ούχ  έξελεύσεται  εις  π^εμον,  (^)  7 
χαλ  ούχ  έιαβλι^ήσεται  α&τφ  ού^ν  πρδγμα*  ά^ωος  £οται  ^ν  τη  οίχίγ  αύτοΟ, 
ένιβηττ^  ίνα  εύφρανεΤ  τήν  γυνα&α  αύτοΟ  ην  ΙΧαβεν.  ^  ούκ  ένεχυράσεις  μ\ίλον  (^|  8 
ού^Ι  £ιαμ>ίλιον,  3η  φυχήν  ούτος  ένεχυράζβί.  *έ&ν  δλ  άλω  ανέρωτης  χλέπτων  Π  9 
ψυχήρ»  έχ  των  αδελφών  αύτοΟ  των  υΙών  Ισραήλ,  χαΐ  χαταδΰναστευσας  αύτον   ' 
άιεοΜται,  άιεο^ανείται  δ  χλέιττης  έχεΓνος'  χαΐ  εξάρει;  τ6ν  πονηρά  ^  ύμων 
οιΰτΰν.   "^πράςεχε  σεαντω  έν  τη  άφη  της  λέπρας*  φυλάΕη  σφό^α  ποιε4ν{*)  10 
χατλ  πάντα  τ^  ν^μον  δν  αν  άναγγύλωσιν  υμΓν  οΐ  ΙερεΣς  οΐ  ΑευΓται*  δν  τρό- 
πον £νετε(λβίμην  υμΓν  φυλάξασ^  ποιεΓν.  "μνήσ^ητι  ?σα  έποίησε  χύριος  ΐ  (']  II 
^εάς  σου  τη  Μαρι^  6  τη  6δφ/  έχπορευομένων  υμών  έξ  Α2γ\$ΐΐτου.  "έ&ν  {^η  12 
^ε£λημα  η  έν  τφ  ΐΐλησίον  σου,  βφείλημα  ότιοΟν,  ούκ  είςελεΰση  ε{ς  τήν  οίχίαν 
αύτοΟ  ένεχυράσαι  τ^  ένέχυρον  αΰτοΟ*  "ίξω  στήση,  χαΐδ  άνθρωπος  ου  τ^  ί")  13 
Μνει^  σοΰ  έσην  έν  αύτφ  ^ξοίσει  σοκ  τ&  ένέχυρον  £ξω.  ^*1^  ^ϊ  6  £ν^ω-  Μ*)  IV 
πος  πένηται,  ού  χοιμη^ση  έν  τφ  ένεχ^ω  αύτοΟ'  ^^  αποδώσει  αποδώσεις  {")  15 
•Λ  ένέχυρον  αυτοΟ  πρδς  δυσμάς  ηλίου,  χα\  χοιμη^σεται  ίν  τφ  Ιματίφ  αύτου, 
χβά  ε&λογήσει  σε,  χαΐ  ^σται  σοι  ^λεημοσ^  εναντίον  κυρίου  τοΟ  ^0  σου. 
'^ούχ  άπαδιχ^{σεις  μισ^ν  πένητος  χαΐ  ένδεο(:»ς  έχ  των  αδελφών  σου  η  έχ  ί'*]  16 
των  προςηλύτων  των  έν  ταίϊς  π^σί  σου*  '^  α&^ημερ&ν  αποδώσεις  τ&ν  μιώ^  (^^/ 17 
οΑτηϋ,  ούκ  έπιδΰσβται  6  ήλιος  έκ'  αύτω,  οτι  π6ης  έστΙ  καΐ  έν  αύτω  {χει  τήν 
ελπίδα,  χα\  χοΕταβοήσεται  κοΕτά  σο9  προς  κύριον,  καΐ  £σται  έν  σοΙ  αμαρτία. 
'^ούχ  άπο^ανοΟνται  πατέρες  υπέρ  τ6ινων,  κα\  οΐ  υΙοΙ  ούκ  άπο^ανοΰνται  ί'^]  18 
νπίρ  πατ^ων'  &αστος  έν  τη  1αυτο0  άμαρτί^  άπο^ανειται.  'Όύχ  έκχλι<(^^)  19 
νειίς  χρίσιν  προςηλι^υ  χα\  όρφανοΟ  χαΐ  χήρας,  ούχ  ένεχυράσεις  Ιμάηον  χήρας* 
*•  χαά  μνησ^ση  οτι  οίκέτης  ήάθα  ίν  γη  Αίγύπτω  κοά  έλυτρώσατ^  σε  κι$ριος  ('')  10 
δ   ^ε^  σου  έκεΟεν,   διά  το9γο  έγώ  σοι  εντέλλομαι  ποιεΓν  τ6  ^μα  τοΟτο. 
^^  έάν  δΐ  άμήσης  άμητ^ν  έν  τω  άγρω  σου,  χαΐ  έπιλά^  δράγμα  έν  τφ  άγρφ  ('^)  91 
σου,  ούχ  άναστραφήση  λαβεΓν  αΜ'  τψ  προςηλ^φ  καΐ  τφ  όρφανφ  καΐ  τη 
χήρφ  ϋσται,  ?να  ευλόγηση  σε  χ^ιος  6  '^ίάς  σου  έν  πασι  τοις  ^γοις  των  χει- 
ρών σου.  '^έάν  δέ  έλαιολογης,  ούκ  έπαναστρ^εις  καλαμήσασ^αι  τά  οπίσω  ('°)  22 
σου*   τω  προςηλυτφ  κα\  τω  ^ρφανφ  καΐτη  χήρ^  Ισται*  καΐ  μνησ^ση  οτι 
οίχέτης  ήσ^  ^  γη  Αίγΰτΐτφ,  διά  τοτϊτο  έγώ  σοι  εντέλλομαι  ποιεΓν  τ&  ^ήμα 
τοΟτο.  •*έάν  δΐ  τρύγησης  τίν  αμπελώνα  σου,  ούκ  έπανατρυγήσης  αύτλνί*")  23 
τά  Μσω  σου*  τφ  προςηλ\ίτω  καΐ  τφ  όρφανφ  κα\  τη  χήρ(;ι  ίσται*  '^καΙ(**)  21 
μνησ!^ση  οτι  οίκέτης  ησ^  έν  γη  Αίγύπτφ,  διά  τοΟτο  έγώ  σοι  εντέλλομαι 
τϋοιειν  τύ  ^ήμα  τοΰτο. 

XXV. 

'£άν  δλ  γένηται  άντιλογία  άνά  μέσον  ανθρώπων,   κα\  προςέλ^ωσιν  είς 
κρίσιν,  καΐ  κρίνωσι,  κα\  δικαιώσωσι  τ&  δ&ιαιον  καΐ  καταγνώσι  τοΟ  άσεβοΟς* 
'χαΐ  2σται  έάν  άξιος  η  πληγών  6  άσεβων,  χαλεΐί;  αύτον  έ^ναντι  των  κριτών,  2 
καΙ  μασηγώσουσιν  αύτ&ν  ένοΐντίον  αυτών  κατά  τήν  άσέβειαν  αύτοδ.  '  καί  άρι-  3 

δ.  η  αποΙ^οινη  ρΓΟ  και  απολ  6.  ενανη  . . .  2εος  υμών  διδ.  υμιν  7.  ου- 
^ν  8.  ε^ιχύρας  9.  εξαρειτε  40.  φυλαξεσ^ε  42.  οτιουν  τι ...  οιη  αυτού 
βχΐΓ.  45.  αποδώσεις  το  ιματιον  αυτού  περί  δυσμάς...  σοι  εσται  46.  ουκ 
αποστερήσεις  μισ^ον  47.  και  ου  καταβοησ.  περί  σου  48.  και  υιοί...  οιη 
£ν  49.  και  ουκ  ενεχυρας  21.  εαν  αμησης  αμητον  σου  ...  επαναστραφηση 
...  τω  ΐΓτωχω  και  τω  προςηλ.  22.  ελαιαλογησης  23.  επανατρυγησεις  ... 
οιη  αυτόν        XXV.  4 .  δικαιωσουσιν  τον  δίκαιον    2.  και  κα^ιεις    3.  και  οαι 
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^μφ  τεσσοφάχοντα  μαστιγώσουσιν  αύτ^ν,  ού  τερκ^σουσιν '   έ&ν  51  ιφος!3ης 
μασηγώσαι  υπίρ  τοιυτας  τ&ς  πληγ&ς  πλ<(ονς,   άσχημονιΐ(σ€ΐ  6   ά^ελφ^  σου 
4  5  εναντίον  σου.   *  ού  φίμώσκς  βοΟν  άλοωντα.   ^  έ3η  δΐ  χατοϋίωσιν  ά^ελφ^  ^π\  1 0».  91, 
τ6  αυτί,  χαΐ  άπο^άνη  *Ις  έξ  αυτών,  σπέρμα  δΐ  μή  |}  αύτω,  ούχ  £σται  ή  5*ηΙ"' 
γυνή  τοΟ  τβ^νηχάτος  2ξω  άνδρΐ  μή  έγγίζοντι'   δ   αδελφέ  τοΰ  άνδρδς  αύτης     * 
είςελεύσεται  πρ6ς  α{ρτήν  χαΐ  λι{φετα(  αυτήν  Ιαυτ^  γυναϊχα  χάΐ  συνουτήσει  ΚΙ'μο. 

β  αίίτ}).    *χα\  &ται  τ&  παιδίον  8  έ&ν  τέχη  χαταστα^σεται  ^χ  τοδ  Μματος  1*.  νχ' 

7  τοδ  τετελευτηχάτος,  χαΐ  ούχ  έξαλειφ^σεται  τ6  όνομα  αύτοΰ  έξ  Ισραήλ,  ^έαν  ^Ι^ΐ^' 
91  μή  βοΰληται  &  άνθρωπος  λαβεΓν  τήν  γυναυ(α  τοδ  άδελφοδ  αύτοΟ,  χα\  άνα- 
βι^σεται  ή  γυνή  έτά  τήν  πύλην  Μ  τήν  γερουσίαν  χοΛ  έρει  Ού  ^έλει  6  άδελ- ' 
φ^ς  τοΟ  άν^ρίς  μου  άναστησαι  τ&  όνομα  το\;  άδελφοΟ  αύτοδ  έν  Ισραήλ,  ούχ 

δή^ησεν  &  αδελφός  τοΰ  άνδρας  μου.  ^χαΐ  χαλέσουσιν  αυτόν  ή  γερουσία  της 
πόλεως  αύτοΟ  χαΐ  έροΟσιν  αίίτώ,  χαΐ  στάς  εϋπη  Ού  βοι^λομαι  λαβεΰτ  αυτήν ' 

9  'χαΐ  τϋροςελ^οΟσα  ή  γυνή  τοΟ  άδελφοδ  αύτοΰ  έναντι  της  γερουσίας,  χαΐ  υπο- 
λΰσει  τό  υΐΕ^δημα  αύτοΰ  τό  Ιίν  άπό  τοδ  ποδός  αύτοΟ,  χαΐ  έμπτ^ται  χοετ& 
πρίςωπον  αύτο0,  χα\  άποχρώειϊσα  έρβΧ  ΟΰπΑ  ποιήσουσι  τφ  άν^ρώπω  δς  ο^ 

10  οίχοδομήσει  τόν  οΐ^ον  το0  άδελφοΟ  α^ηοΟ  έν  Ισραήλ '    ^^χαΐ  χλη^σεται  τό 

1 1  δνομα  αύτοΟ  έν  Ισραήλ  ΟΖχος  τοΟ  ύπολυ^έντος  τό  υπόδημα.  '  ^  έ^  δΐ  μά- 
χ«Φντα(  αν^ρ«Αποι  Μ  τό  αυτί,  άνθρωπος  μετά  τοΟ  άδελφοΟ  α^ο^^ί,  χβκΐ  προς- 
έλ^  ή  γυνή  ενός  αυτών  έξελέσ^αι  τόν  άνδρα  αύτης  έχ  χεφός  τοΟ  υίπτοντος 

13  αυτά»,  χα\  έχτείνασα  τήν  χεφα  έπιλάβηται  των  δ(δύμβί»ν  αύτοΟ,  '*άποχίψεις 

13  τήν  χεφα*  ού  φείσετακ  6  6φ^αλμίς  σου  έιζ'  οΛτήι,  'Όύχ  2σται  έν  το  μαρ- 

14  σίππω  σου  στά^μχο^  χαΐ  στά^μιον,  μέγα  η  μοορίν*  '^ούχ  ϋσται  έν  τη  ο{χ£α 

15  σου  μέτρον  χα\  μίτρον,  μέγα  η  μιχρίν*  '^στά^ον  άλη!^ν  χαΐ  δ6(αιον  £σται 
σοι,  χαΐ  μέτρον  άληλνόν  χαΐ  δίχαιον  £σται  σοι,  !^α  πολυήμερος  γένη  έιά  τής 

^^  γή(  ^  χ\ίρ(ος  ό  ^ς  σου  δίδωσί  σοι  έν  χλήρω*  '^δτι  βδέλυγμα  χΰρίω  τω 
17  ^εφ  σου  πας  ποιων  ταϋίτα,  πας  τιοιων  άδ(χον.  '^μνήσ^ητι  οσα  έποίησέ  σοι 
ΙβΆμαλήχ  έν  τη  όδω  έχπορευομένου  σου  έχ  γης  Α^γώετου,  '^πώς  Ανιέσιη  σοι 

έν  τη  όδφ  χαΐ  &ιοψέ  σου  τήν  ο^ραγίαν  το(»ς  χοπιωντας  Μσω  σου,  σϊ»  δΐ 
19  έπείνας  χαΐ  έχοπίας,  χαΐ  ούχ  έφοβή^  τόν  ^είν'  ^'χα\  ΙστοΆ  ήνίχα  ίί»  χατα- 

τΐαύση  σε  χυριος  ό  ^είς  σου  άπό  πάντων  των  έχθρων  σου  των  χίχλω  σου  Ι* 

"^  τη  1)  χίρως  ο  !Ηίς  σου  δίδωσί  σοι  χληρονομήσαι,  γλείφεις  τό  όνομα 

Άμαλήχ  έχ  της  υπό  τόν  ούρανίν,  χαΐ  οί»  μή  έπιλ(£^. 

XXVI. 

ΚαΙ  Ιαται  έ3η  είςέλ^ς  ε2ς  τήν  γην  ην  χυριος  ο  ^ς  σου  δίδωσί  σοι 
3  χληρονομήσαι,  χαΐ  χαταχληρονομήσης  αυτήν  χαΐ  χατοιχήσης  έπ'  αυτήν,  *χαΙ 
λήψη  άπό  της  απαρχής  των  χαρπών  της  γης  σου  ης  χύριος  &  ^είς  σου  δί- 
δωσί σοι,  χαΐ  έμβαλεις  είς  χάρταλλον,  χαΐ  τηρεύση  ε2ς  τόν  τάπον  ον  αν  έχλέ- 
3  ξηται  χυριος  6  ^είς  σου  έταχλη^ναι  τό  όνομα  αύτοΟ  έχεΓ'  'χαΐ  έλευση  προς 
τόν  ιερέα  ος  ί^σται  έν  ταις  ήμ^αις  έχείναις  χα\  έρεις  προς  αύτέν  Αναγγέλλω 
σήμερον  χυρίω  τω  3εω  μου  οτι  είςελήλυ^α  είς  τήν  γην  ην  ύμοη  κύριος  τοις 


3.  τεσσερακοντα  . . .  εαν  δε  προς^ωσιν  μαστ.  αυτόν  . . .  οιη  τας  5.  του 
τετελευτηχοτος  ...  λημψεται  6.  ο  αν  τεχ^  7.  βουληται  άνθρωπος  ... 
το  όνομα  αυτού  εν  ισρ.  8.  εκείνης  ρΓΟ  αυτού  9.  προς  αυτόν  έναντι  ...  εις 
το  προςωπον  ...  ούτως  ...  (οιχοδομησουσιν  ...)  οιη  εν  ισραηλ  41.  άνθρω- 
ποι δυο  12.  τ.  χείρα  αυτής  13.  χαι  ουκ  14.  μέγα  χαι  μιχρ.  16.  θεω 
σου  εστίν  . . .  '  οιη  πας  π.  αδιχον  . . .  •*  οιη  πας  π.  ταύτα  1 7.  εξ  αιγυπτου 
18.  κυριον  ρΓΟ  θεον  49.  *  οιη  των  χυκλω  σου  ...  **  οιη  σου  β60.  ...  εν 
χληρω  χατακληρονομησαι  XXVI.  1,  σοι  εν  κληρω  κατακληρονομησαι  αυ- 
τήν, και  κατοικ.  επ  αυτής  2.  λημψη  ...  ην  κύριος  ...  διδ.  σοι  εν  χληρω 
3.  ος  αν  ην  εν  ταις 
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Ίζοτϋράαι*  ημών   9ο(ϊναι  ήμ£^.    *  χαΐ  λήψεται  6  ΪΛρώς  τ^  χφταλλσ»  έχ  τΰν  4 
χιφων  σου ,  χα\  ^σα  αύτίν  άΐΐένανη  τοΟ  !^σιασπ)ρ(ου  χυρ(ου  τοΰ  ^κοΟ  σου ' 
^χα\  άποχρώείς  έρεΓ  ίνοητη  χυρ(ου  το0  ^οΰ  σου  2υρ{α¥  άτο^οίλιν  6  πατήρ  5 
μου  χαλ  χατ^  ε^ς  ΑΓγυπτον,   χαΐ  παρώχησεν  έχιϊ  έν   άρι^μφ  βραχεΓ,  χαΐ 
έγέΜτο  ^χεΤ  ε2ς  £^ος  μέγα  χα\  πλή^  πολύ.  ^χαΐ  έχώίωσαν  ^μ&ς  οίΛΙγυ-  β 
πηοι,  χα\  έτα7α{νωσαν  ήμοίς  χαΐ  έπέ^χαν  ήμΓν  ϋϊργα  οχληρά*  ^χα\  άνεβοιί{-  7 
σαμεν*πρ6ς  χύριον  τ^  ^ών  ήμων,  χαΐ  ε^ςήχουσε  χιίριος  της  φωνής  ήμΰν,  χαΐ 
είδε  τήν  ταπείνωσαν  ήμων  χαΐ  τ6ν  μ^χ^ν  ήμων  χα\  τ^ν  ^λιμμ^ν  ήμων'  ®χαΙ  8 
έξήγαγεν  ήμδς  χύριος  έξ  Λ{γύπτου  αύτ^  έν  Ισχτίΐ  αύτοΟ  τ^  μεγ^ΐ)  χα\  έν 
χεφ\  χραταιςί  χα\  βραχίονι  ν^λω,  χαΐ  έν  6ράμασι  μεγάλοις  χαΐ  έν  σημείοις 
χαΐ  έν  τέρασί'  *χαΙ  ε2ςι4γαγκν  ήμας  ε{ς  τ^  τάπον  τοΟτον,  χα\  Αωχεν  ήμΤν  9 
τίχν  γην  ταύτην,  γήν  ^έουσαν  γάλα  χα\  μέλι.    "χα\  νΟν  19ώ  ένήνοχα  την  10 
άπαρχήν  των  γεννημάτων  της  γής  ης  £5ωχάς  μο(,  χ^ε,  γήν  ζούσαν  γάλα 
χα\  μέλι.  χαΐ  αφήσεις  αΜ  απέναντι  χυρ{ου  τοΟ  ^εοΟ  σου,  χα\  προςχυνΐ'|σεις 
£»αντι  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  σου,   *'χα\  εύφραν^ση  έν  πασι  τοϊς  άγα!^ς  οίςΐΐ 
{Βωχέ  σοι  χύριος  6  ^ε^ς  σου,  χαΐ  ή  ο{χία  σου  χα\  6  Λευίτης  χαΐ  δ  προς- 
ήλυτος  6  έν  σο(.  ^*  έ&ν  δΐ  συντέλεσης  άπο^^εχατωσαι  πβη  τλ  έπιδέχατον  των  12 
γεννημάτων  σου  έν  τω  ίτει  τφ  τρ{τφ ,  τ^  δοίτερον  έπι^έχατον  ϋώσας  τψ  Αευ(τη 
χα\  τω  προςηλΰτω  χαΐ  τω  ^ρφονω  χαΐ  τη  χήρ^,  χαΐ  φάγονται  έν  ταΰ;  π^λεσί 
σου  χαΐ  εύφραν^σονται.  ^*χα\  έρεις  ίναντι  χυρίου  τοδ  !ΗοΟ  σου'£ξεχά^α  13 
τλ  άγια  έχ  της  ο&άας  μου,  χαΐ  έ5ωχα  αΰτλ  τφΛευίτη  χα\  τφ  προςηλ>1τω 
χαΐ  τω  6ρφανφ  χαΐ  τη  χήρ7,  χατ&  πάσας  τλς  έντολ&ς  ας  ένετείλω  μοι*  ού 
παρηλίϊον  τ^  έντολήν  σου  χαΐ  ούχ  έπελα^μην*  '^χαΐούχ  βφαγον  έν  ^θ\$νη  Η 
μου  άπ'  αΜ•ν,   ούχ  έχάρπωσα  άτί  α&των  είς  άχά^ρτον,  ούχ  έ^ωχα  άπ'* 
αΜ*ν  τω  τε^χάη*  απηχούσα  της  φωνής  χυρίου  τοδ  ^οΟ  ήμων,  έπο(ησα 
χα^^  ένετεΟιω  μοι.  '^χάτιδε  έχ  τοΟ  ο&ιου  τοΟ  άγ(ου  σου  έχ  τοΟ  ούρανοΟ,  χαΐ  13 
εύλάγησον  τ^  λα^  σου^  τ^  Ισραήλ  χα\  τήν  γην  ν}ν  έ5ωχας  α^τοΐί;,  χα^ά 
ωμοσας  τοΐίς  πατράσιν  ήμων  ^οΰναι  ήμιν  γην  ^υσαν  γάλα  χα\  μέλι.    ^^  έν  16 
τη  ήμήρ?  ταύτη  χύριος  Ι  ^ζ6ς  σου  ένετεϋΐατύ  σοι  ποιήσαι  πάντα  τ&  ισιώ- 
ματα χαΐ  τ&  χρ(ματα*  χαΐ  φυλάξεσ^  χοιΐ  ποιήσετε  α^&  έξ  δλης  της  χάρτας 
ύμων  χα\  έξ  δλης  τής  ψυχής  ύμων.  "  τ&ν  ^ε&ν  έΐλου  σήμερον  ε!να(  σου  ^εάν,  17 
χα\  πορεύεσαι  έν  πάσαις  ταϊς  Ι^ο^  αΰτοΟ,  χάλ  φυλάσσεσαι  τλ  διχαιώματα 
χα\  τ&  χρ(ματα,  χαΐ  ύπαχοΰειν  τής  φωνής  αυτοΟ*   ^*χα\  χύριος  ε^ατύ  σε  18 
σήμερον  γενέσ^(  σε  αίττω  λα&ν  περιούσιον,  χα^περ  είπε  φυλάττειν  τ&ς  εν- 
τολείς α{ττοΟ,  '^χαΐ  ε1να£  σε  υπεράνω  πάντων  των  έ^νων,  ως  έπο(ησέ  σε  ^ο-  19 
μαστ&ν  χα\  χαύχημα  χα\  δοξαστύν,  ε?να(  σε  λα^  όίγιον  χυρ(ω  τω  !^εω  σου, 
χα^  έλάλησε. 

χχνπ. 

Κα\  προςέταξε  Μωυοής  χα\  ή  γερουσία  ΊσροΑιΧ  λέγων  Φυλάσοεο!^ε  πά- 
σας τ&ς  έντολ&ς  ταύτας  δσας  έγω  έτίέλλομαι  ΰμ^ν  σήμερον.  *  χα\  έσται  ||  3ν  ) 
ήμερα  ^αβητε  τ&ν  'Ιορδάνην  είς  τήν  γήν  ην  χύριος  δ  ^ς  σου  Μ^6>σ(   σοι, 
χαΐ  στήσεις  σεαυτώ  λίγους  μεγάλους  χαί  χονιάσεις  αύτοίς  χονί^'   'χαΐ  γρά-  3 
φεις  έτ^  των  λί^ων  τούτων  πάντας  τους  λάγους  τοΟ  νιίμου  τούτου ,  ώς  αν  δια- 


4.  λημψεται .. .  *  οιη  του  !^σιαστηριου  (?)  5.  χαι  αποχρι^ση  χαι  ερεις 
(...  απελαβεν) ,..  πολύ  χαι  μέγα  7.  ^εον  των  πάτερων  ημών  8.  εν  ισχυι 
μεγάλη  χαι  ...  χαι  εν  βραχ.  αυτού  τω  υφηλ.  9.  ρο9(  ημάς  8(1ά  εις  την 
γην  ταυτην  40.  γενηματων  ...  οιη  κύριε  ...  αφήσεις  αυτά  έναντι  ...  έχει 
έναντι  II.  επι  πασι...  χαι  τη  οιχια  σου  42.  γενηματων  της  γης  σου  ... 
εμπλησ^σονται  ρΓΟ  ευφράνω.  43.  τα  άγια  μου  44.  !&εου  μου  46.  χατα 
πάντα  τα  ίιχ.  ταύτα  47.  οιη  πασαις...  χριματα  αυτού  48.  επιεν  σοι  φυ- 
λασσειν  πάσας  τας        XXVII.  3.  οιη  τούτων 
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Ρήτ€  τ^  Ίορδάνψ,  ήν(χα  αν  ({ςέλ^τε  ιΐς  -φ  γήν  ην  χυριος  2  ^€^  τυηι 
ποΕΓ^ων  σου  Μοσί  σοι.  γην  ^έουσαν  γ^α  χα\  μίλι,  ον  τράπον  κΐια  χι^ιος 

4  &  ^ε&ς  των  ποττέρων  σοΰ  σοι.  *χαί  {σται  ύς  αν  διαβήτβ  τ^ν'Ιορδάνην,  σπά- 
σετε τοίις  λ(^ους  το>ίτους  ους  έγώ  έντέλλομα(  σοι  σήμερον  έν  όρ<ι  Γαιρίίλ,  χαΐ 

5  χονκ£σ£ΐς  α^τοίς  χον(7.  ^  χαΐ  οικοδομήσεις  έχεΓ  ^σιαστήριον  χυρ{ω  τω  ^εω 

6  σου,  ^σιαστήριον  έχ  λ{^ν,  ούχ  έιαβαλεις  ίτί  αΜ  σ((Ηΐρον*  ^  λίγους  ολόκλη- 
ρους οίχοδομήσεις  ^σιαστήριον  χυρ{ω  τω  ^εφ  σου,  χα\  ανθίσεις  Ικ'  οΜ 

7  δλοχαυτώματα  χυρίω  τω  ^  σου*   ^χαΐ  ^εις  έχει  ^σ{αν  σωτηρίου,   χα\ 

8  φογη  χαΐ  έμπλησ^ση  χα\  εύφραν^ση  {νανη  χυρίου  τοΟ  ^εοΟ  σου'   *χαΙ 

9  γράφεις  Μ  των  λί^ήων  πάντα  τ^  ν^μον  τοΰτον  σαφώς  σφόίίρΛ,  *χαΙ  έλάλησε 
Μωυσης  χα\  οΐ  Ιερεΐί;  οΐ  ΑευΓται  παντί  Ισραήλ  λέγοντες  ϊιώπα  χα\  αχουε, 

ΙοΊσραήλ"  έν  τη  ήμέρ^  τα^  γέγονας  είς  λαλν  κυρίω  τφ^ε^^σου,  '•χα\  είς- 
αχο>$ση  της  φωνής  χυρίου  τοΟ  ^εοΰ  σου,  χαΐ  ποιήσεις  πάσας  τ&ς  έντολ&ς  αύ- 
II  ΤΟ0  χα\  τ8ι  ^αι«&ματα  α&τοΟ  οσα  έγώ  έντέλλομαί  σοι  σήμερον,  '^χάΐ  ένε- 
13  τείλατο  Μωυσής  τω  λαφ  έν  τη  ήμερα  έχείνη  λέγων  '*  Ούτοι  στήσονται  εύλο- 
γειν  τ^  λα^  έν  ορει  ΓαριζΙν  θιαβάντες  τ^  Ίορδάνην'  Συμεών,  Λευί,  'Ιού- 
13  ^ς,  'Ισσάχαρ,  Ιωσήφ  χα\  Βενιαμίν,  ^'χαΐ  οντοι  στήσονται  έπ\  της  χατάρας 
η  έν  ορει  Γαιβάλ'  *Ρουβήν,  Γ&δ  χαΙ'Λσήρ,  Ζαβουλών,  Δλν  χα\  Νεο^αλί.  >^  χαΐ 

15  άπο)φώέντες  έροΰσιν  οΐ  Αευΐτοκ  παντΙ  'Ισραήλ  φωνή  $Αεγάλη  '^  £πιχατάρα- 
τος  αν^ωιος  δςης  ποιήσει  γλυπτά  χαΐ  χωνευτάν,  βδέλυγμα  χυρίω,  Είργον 
χειρών  τεχνιτών,  χα\  ^σει  οΜ  έν  άποχρΰφω*  χαΐ  άποχρώελς  πας  &  λα&ς 

16  έροΐοίσι  Γένοιτο.  '^'Έπιχοήάρατος  6  άτιμάζων  πατέρα  αΧτηΖ  η  μητέρα  α^Ο' 

17  χα\  έροΟσι  πας  6  λα^ς  Γένοιτο.  '^Έπιχατάρατος  ΐ  μετατώέΐς  όρια  τοΟ  πλη- 

18  σίον  *  χα\  έροΰσι  πας  6  λα^  Γένοιτο.   ^^'£πιχοΕτάρατος  6  πλάνων  τυφλ^  έν  ' 
19ό9φ*  χαλ  έροΰσι  πας  6  λα^  Γένοιτο.  **'£πιχατάρατος  ος  αν  έχχλίνη  χρίσιν 

90  προςηλυτου  χαΐ  ^ρφανοΟ  χαΐ  χήρας*  χαλ  έροΟσι  πας  &  λαάς  Γένοιτο.  '^*Επι- 
χατάρατος  ί  χοιμώμενος  μετλ  γυναιχ^  τοΟ  πατρ&ς  α^ο0,   οη  άπεχάλυψε 

91  συγχάλυμμα  τοΟ  πατρ^  ο&χοΖ'  χαΧ  έροΟσι  πας  6  λα^  Γένοιτο.  '^Έπιχατά- 
ρατος  6  χοιμώμενος  μετ&  παντ^  χηί{νους*  χαΐ  έροΟσι  πας  6  Χαός  Γένοιτο. 

23  ^^Έπιχατάρατος  6  χοιμώμενος  μετά  αδελφής  έχ  πατρ^  η  μητρ^  αύτοΟ'  χαΐ 
83  έροΟσι  πας  δ  λα^  Γένοιτο.  ^'Έπιχατάρατος  6  χοιμώμενος  μετ&  νύμφης  αν- 

τοΟ*  χάΐ  έροΟσι  πας  &  λα^  Γένοιτο.  Έπιχατάρατος  &  χοιμώμενος  μετλ  της 
ϋ  αδελφής  της  γυναιχ&ς  α^τοΟ*  χαΐ  έροΟσι  πας  6  λα^ς  Γένοιτο.  '*'£πιχατάρα> 
35  τος  6  τΰπτων  τ&ν  πλησίον  ^φ*  χαΐ  έροΟσι  πας  6  λαάς  Γένοιτο.  *^'£πιχα- 

τάρατος  δς  αν  λάβη  δώρα  πατάξαι  φυ^ήν  αΐ^χατος  ά^ου'  χαΐ  έροΟσι  πας  6 
30λα^ς  Γένοιτο.   *^'£πιχατάρατος  πας  ανΐΐρωπος  δς  ούχ  εμμένει  έν  πασι  τοιςο&^ΐο 

λ^ι^οις  τοΟ  ν^μου  τούτου  ποιήσαι  αότοΰς*  χα\  έροΟσι  πας  6  λα^  Γένοιτο. 

χχνπι. 

ΚαΙ  Ισται  έ^  άχσ^  άχούσης  της  φωνής  χυρίου  τοΟ  ^οΟ  σου,  φυλάσ- 

σειν  χα\  ποιεΓν  πάσας  τ^  έντολάς  ταύτας  ας  έγώ  έντέλλομαί  σοι  σήμερον, 

3  χαΐ  δώσει  σε  χύριος  &  ^ε^  σου  υπεράνω  έπ\  πάντα  τ&  £^  της  γης*  'χαί 


3.  ειςελ^ς  5.  !)υσιαστηριον  ρηαβ  ρο&Ι  ^ω  σου  ροη  ...  επ  αυτούς 
6.  το  ^σιαστηριον  ...  επ  αυτού  7.  ^σεις  ^σιαστηριον  χυριω  τω  θεω  σου, 
χαι  φαγη  έχει  9.  ιερείς  χαι  οι  14.  **  παντι  τω  λαω  12.  γαριζειν ...  χαι 
λευι . . .  βενιαμειν  43.  νεφ^αλει  44.  οι  λευιται  ερουσιν  4δ!  ο  ανί^ρωπος  ... 
τεχνιτου  ...  ερει  46.  Γένοιτο  γένοιτο  24.  οιη  παντός  22.  η  εχ  μητρός 
23.  πεν^ερβις  ρΓΟ  νύμφης  . . .  οτη  επιχατ.  ο  χοιμ.  μ.  της  αδελφ.  αβςοβ  γένοιτο 
26.  πας  ο  α^^ρ,  οςτις ...  του  ποιησαι  XXVIII.  4.  Και  εσται  ως  αν  δια- 
βητε  τον  ιορδοηην  εις  την  γην  ην  χυριος  ο  ^εος  υμών  διδωσιν  υμιν  εαν  αχοη 
ειςαχουσητε  ...  ^εου  υμών  ...  οιη  ταύτας  ...  ^εος  υπεράνω  πάντων  των  ε!3νω« 
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ΐίξουοιν  Μ  σϊ  πασαι  αΐ  εύλογίοκ  ανται  χαΐ  ευρι^σουσί  σκ^  έ&ν  άχαη  άχουσης 
Ήίς  φωτης  κυρίου  τοΟ  Ι^κου  σου,  *  ευλογημένος  σι  έν  πάλ(ΐ,  3(αΙ  ευλογημένος 
σΙ»  έί  άγρω'  ^ευλογημένα  τ2ι  ΰιγονα  της  χοιλ£οις  σου  χαΐ  τλ  γεννΚ^ματα  της 4 
γ^  σου,  χαΐ  τ&  βουχ^α  τΰν  βοών  σου  χαΐ  τ&  ιηίμνια  τΰν  ττροβάτων  σΰυ* 
^  «ύλογημέναι  αΐ  άπο^χα(  σου  χαΐ  τ&  έγχοτταλείμματά  σου  *  ^  ευλογημένος  σΐι  5  6 
έ•ψ  τω  είςκορευεσ^ί  σε,  χα\  ευλογημένος  σύ  έν  τ$  έχπορευεσ^(  σε.  ^  ποφα^φ  'ΐ 
χύριος  δ  !)ε^  σου  τοίις  ^^ρους  σου  τοΙ»ς  άν^εστηχάτας  σοι  συντετριμμένους 
ιςρ^  ττροςώπου  σου'   ^δω  μ«£  έξελε\>σοντακ  τζρ6ς  σέ,  χα\  έν  έΐΓτλ  6^οΐς  ψν&- 
ξοΜται  άπ^  προςώπου  σου.   "άποστείλαι  χ\ίριος  έιιλ  σϊ  την  εύλογίαν  έν  τοιί;8 
τχκμείοις  σου,  χαΐ  έπλ  πάντα  ου  αν  έταβάλης  τήν  χεΕρά  σου  έιιλ  της  γης  ης 
Μάριος  ό  !^ε^  σου  δίδωσί  σοι.   ^άνασπΐ{σαι  σε  χύριος  έαυτφ  λα&ν  αγιον,  ον  9 
τρ^ν  ώμοσε  τοις  πατράσι  σου ,  έ&ν  άχούσης  της  οωνης  χυρ{ου  τοΟ  ^εοΟ  σου 
χαΐ  πΪ9ρευ!^  έν  πάσαις  τοις  6δοίς  αύτοΟ'  '^'χαί  οφοντα(  σε  πάντα  τ&  2^  10 
της  γης  οτι  τ&  όνομα  κυρίου  έταχέχλητα(  σοι,  χαΐ  φοβη^σονταί  σε.    ''χαΐΐ1 
πλιήΐ^ει  σε  χ^ριος  6  ^6ς  σου  ε2ς  άγα^λ  έν  τοις  έχγ^νοις  της  χοιλίας  σου  χαΐ 
έχλ  τοες  έχγάνοις  τών  χτηνΰν  σου  χαΐ  έπλ  τοιί;  γεννήμααι  της  γης  σου,  έπΙ 
της  γης  σου  ης  ώμοσε  χυριος  τοΓς  πατράσι  σου  {^Ονα(  σοι.   '*άνο(ξαι  σοι  12 
χύριος  τ^  ^ησαυρ^  αυτοΰ  τ^  άγα^^ν,  τ&ν  ουρανών,  δοΟναι  τ&ν  ύετ&ν  τ^ί  γη 
σου  έιά  χαιροΰ.  εύλογι^σαι  πάντα  τ&  ϋϊργα  τ»ν  χειρών  σου '  χαΐ  δανειεΤς  ίΐίίνεσι 
πολλοίς,  σΟ  (Ιΐ  ού  ((ανειη,  χαΐ  αρξεις  σίι  έ^ών  πολλών,  σοΟ  δΐ  ο&χ  αρξουσι.  • 
^'χατασκήσαι  σε  »>ριος  6  ^ίός  σου  ε2ς  χεφαλήν  χαΐ  μή  είςούράν,  χαΐ  £ση  13 
τάη  επάνω  χαΐ  ούχ  ίση  ΰποχάτω,  έ&ν  άχούσης  της  φωνής  χυρίου  τοΟ  ^6 
σου  οσα  έγώ  έντέλλομαί  σοι  σιίζμερον  φυλάσσειν  *  '*  ού  παραβήση  άπ&  πασών  14 
των  εντολών  ων  έγώ  έντέλλομαί  σοι  σιί{μερον  δε&λ  οΟδΙ  αριστερά,  τυορε^ίεσ^ι 
Μσω  !^εων  έτερων  λατρεύειν  α^οϊς.  '^  χα\  έσται  έ&ν  μή  είςαχούσης  της  φω-  16 
νης  χυρίου  τοΰ  !^εοΟ  σου,  φυλάσσεσ^αι  πάσας  τ&ς  έντολάς  αΐττοΟ  όσας  έγώ 
έντέλλομαί  σοι  σήμερον,  χαΐ  έλεύσονται  έπ\  αϊ  π$σαι  αΐ  χατάραι  ανται  χα\ 
χαταλήφονταί  σε.  ^^έπιχατάρατος  σΐ  έν  τε^ι,  χαΐ  έπριατάρατος  σ{»  έν  άγρφ'  16 
'^έπιχατάρατοι  αϊ  άπο^χαί  σου  χαΐ  τ&  έγχαταύΐείμματά  σου*  ^^ έπιχατάρατα  17 18 
τ&  &γονα  τής  χοιλίας  σου  χαΐ  τ&  γεννιί|ματα  της  γης  σου,  τ&  βουχΛια  των 
βοών  σου  χαί  τ&  ποίμνια  των  προβάτων  σου*  ^^έπιχατάρατος  σΐι  έν  τφ  είς-  19 
ποροίεσ^  σε,  χα\  έπιχατάρατος  αΐ  έν  τω  έχπορευεσ^αί  σε.   *^  άποστείλαι  90 
χ^ιος  έιά  όί  τήν  Μειαν  χαΐ  τήν  έχλιμίαν  χαΐ  τήν  άνάλωσιν  έπλ  πάντα  ου 
έάν  έπιβάλης  τήν  χεφά  σου,  £ως  αν  έξολο^ρειίση  σε,  χαΐ  Εώς  αν  άπολέση 
σε  έν  τάχει  διλ  τ£  πονηρά  έπιτηδε\5ματά  σου,  Μτι  έγχατέλιπές  με.  '^τερος-  91 
χολλήσαι  χι5ριος  είς  αϊ  τ^  θάνατον,  £ως  αν  έξαναλώση  σε  άπ&  της  γης  είς 
ην  εί<;πορει$η  έχε?  χληρονομήσαι  α{Γπ{ν.    **  πατάξαι  σε  χυριος  έν  άπορί^  χαΐ  η 
πυρετώ  χαί  ^ίγει  χαΐ  έρε^ισμφ  χαΐ  άνεμοφ^ρία  χαΐ  τη  ωχρςί,  χαΐ  χαταδιώ- 
ξονταί'σε  £ώς  αν  άπολέσωσί  σε.  *'χάΙ  ίσται  σοι  6  ούραν^  &  υπέρ  χεφαλής  33 
σου  χαλχονς,  χαΐ  ή  γη  ή  υπρχάτω  σου  σιδηρά,  '^δφη  χ^ριος  6  ^ώς  σου  τίν  Η 
ύετ^  της  γης  σου  χονιορτ^ν,  χαΐ  χοδς  έχ  τοΟ  ούρανοΟ  χαταβήσεται,  Εως  αν 


2.  ειςαχουσης  4.  εχγονα  ρΓΟ  γεννήματα  ...  οιη  χαι  ροβΙ  γης  σου 
6.  ευλογητος  ϋίβ  7.  παραδω  σοι  ...  εν  ο  δω  μια  8.  ταμιειοις  σου  χαι  εν 
πασιν  ου  9.  χυριος  ο  !^εος  σου  ...  ειςαχουσης  ...  οιη  πασαις  11.  αγα^α 
επι  τοις  ...  γενημασι ...  γης  ης  ωμοσεν  42.  τον  αγαθόν  αυτού  τον  ουρανιον 
. . .  χαιρου  αυτού  ...  χαι  εχδανιεις  ...  ου  δανιη  1 3.  αχουσης  των  εντολών 
χυριον  ...  φυλάσσειν  χαι  ποιειν  14.  απο  πάντων  των  λόγων  ων  εγω  ...  δεξιά 
η  «ρ4στ.  15.  φυλάσσειν  χαι  ποιειν  πάσας  ...  χαταλημψονται  48.  γενηματα 
20.  ε(αποστειλαι  χυρ.  σοι  την  . . .  χείρα  σου,  οσα  εαν  ποίησης,  εως  αν  εξο- 
λεΙ^ρ.  σε  χ.  εως  απολ εγχατελειπας  24.  συ  ειςπορευη  22.  χυριος  απο- 
ρία...  ρηγει ...  ροβΐ  ερε^ισμω  9ίάά  χαι  φονω  23.  οηι  σοι  24.  ΟΦ  ο  ^εος 
σου  ...  τη  γη  σου  ...  χαταβησ*  επι  σε 


888    Δ€\>τ8ρ.  28,  21.  Ι^^βιη  σ1)86Γν8ηΙίΙ)α3  ϋοηβ, 

95  έκτρ(ψη  σε,  καλ  £ως  αν  άπολώη  οε  έν  τάχει.   *^δι^  σε  χήκος  Μ  χοιΗ)« 

εναντίον  των  έχθρων   έν  όδΰ  μι^  έξελεύση  πρ^  αύτο>«ς,  χα\  έν  €κγ&  ό(^ 

φευξη  άπ&  προςώιιου  α&τών,  χαΐ  ίση  διασπορά  έν  πάσαις  βασιλείαις  της  γης. 

36  ^^  χαί  έσονται  οΐ  νεχροί  υμών  χατ^βρωμα  τοιί;  πετεινούς  τοΟ  οιφανοΰ  χαΐ  τοιΙε 

77  ^£οις  της  γης,  χαΐ  ούχ  ϋστοκ  6  ^χφοβών.  '^πατάξαι  σε  κύριος  £λχει  ΛΙγυ- 

πτ(ω  ύς  τ^  Π^αν  χαΐ  ψώρα  αγρία  χαΐ  χντ^η,  ωςτε  μή  δύνασΜ  σε  Μ[^- 

98  ναι.    '^πατάξαι  σε  χύριος  παραπληγία  χα\  άορασία   χα\  έχστάσα  διανοίας* 

99  '^χαΐ  £ση  φηλαφων  μεσημβρίας,  ώς  €ί  τις  ψηλαφήσαι  τυφλ&ς  έν  τώ  σχάτει, 
χαλ  ούκ  ε&οδώσει  τ&ς  6δσύς  σου '  χαΐ  βση  τ^τε  αδικούμενος  χα\  διαρπαΰ^με- 

90  νος  πάσας  τ&ς  ήμ^ας,  χαΐ  ούχ  £σται  6  βοη^ν.  *^γυνα£χα  λι^ψη,  χαΐ  άνήρ 
έτερος  £ξει  αΜ^Φ'  οίχίαν  οίχοδομιί{σεις,  χαΐ  ούχ  οίχήσεις  έν  αύτη*  (ίμπελάνα 

31  φυτεύσεις,  χαΐ  ου  μή  τρυγίΐσεις  αύτ^.  ''  6  μίσχος  σου  έσφαγμ]ένος  έναντ£σν 
σου,  χαΙ  οΟ  φάγη  ^  αύτοΟ*  6  όνος  σου  ήρπασμένας  άπ&  σοΦ,  χαι  ούχ  άπο- 
δο^σεταί  σοι*  τλ  πρόβατα  σου  δεδομένα  το£ς  ή^^ρο2ς  σου,  χα\  ούχ  Ισται  σοι 

32  6  βοη^ν.  '*  οΐ  υΙοί  σου  χαλ  «Ι  ^ατέρες  σου  δεδομέναι  £^ει  έτέρ»,  χα\  οι 
^Φ^αλμοί  σου  βλέψονται  σφαχελίζοντες  είς  αυτά,  ούχ  (σχύσει  ή  χείρ  σου. 

33  *'  τ&  έχφ^ρια  τής  γης  σου  χαΐ  πάντας  τους  π^ους  σου  φάγεται  ϋ^  ο  ούχ 

34  έπίστασαι,  χαΐ  2<ση  αδικούμενος  χαΐ  τε^ραυσμένος  πάσας  τ&ς  ημέρας*  *'χαΙ 

35  £ση  παράπληκτος  διλ  τλ  ίράματα  των  ^^αλμων  9ου  α  βλέφΐ).   ^^  ηατάξαι 
.  σε  κύριος  έν  Ελκει  πονηρφ  ίιά  τ&  γ^ατα  και  έκλ  τ&ς  κνήμοις,  ωςτε  μή  δύνα- 

36  σ^αι  ία^ναί  σε  άτώ  Ιχνους  των  ποδών  σου  Εώς  τής  ^ιορυφης  σου.  '^άπα- 
γάγοι  κύριος  σϊ  χαλ  τους  άρχοντας  σου  ους  αν  κατάστασης  έηλ  σεαυτ&ν  έι^ 
&νος  ο  ούχ  έπίστασαι  σύ  χαί  οΐ  πατέρες  σου,  χαλ  λοπρεύσεις  έκεΤ  ^εο£ς  ετέ- 

3Τ7  ροις,  ξύλοις  χαλ  λί^ις*  '^χαΐ  £ση  έχεΓ  έν  αΐνίγματι  χαλ  παραβολή  χαλ  διη- 

38  γήματι  έν  πασι  του;  έ^νεσιν  €<ς  ους  αν  άπαγάγη  σε  χύριος  έχει:  **  σπέρμα 
πολύ  έξοίσεις  είς  τ&  πεδίον,  χαΐ  έλίγα  είςοίσεις,  οτι  χατέδεται  αύτλ  ή  άχρίς. 

39  '^  αμπελώνα  φυτεύσεις  καΙ  χατεργςΐ ,  χαλ  οΤνον  ού  πίεσ€α  ούδλ  εύφραν^ι^ 

40  έξ  αύτοΟ,  οη  χαταφάγεται  αυτά  6  σκώληξ.  ^^έλαίίκι  £σονταί  σοι  έν  π&σι  τοί; 

41  6ρίοις  σου,  χαλ  έλαιον  ού  χρίση,  οτι  έχρυήσεται  ή  έλαία  σου.  *'  υΙούς  χαλ  ΐΐυγα- 
49  τέρας  γεννι^σεις,  χαλ  ούχ  ίσονται,  άπελεύσονται  γ&ρ  έν  αΙχμαλωσία.  ^*  πάντα 

43  τ&  ξύλινα  σου  χαλ  τ&  γεννήματα  της  γής  σου  έξαναλώσει  ή  έρισύβη!  **^  προς- 
ήλυτος  ος  έσττν  έν  σολ  άναβήσεται  ανω  ανω,  ού  δλ  χαταβι^  ηάχω  κάτω. 

44  ^*  ούτος  δανειεΤ  σοί,  σύ  δλ  τούτω  ού  δάνειε!^ '  ούτος  βσται  κεφαλή,  σύ  δΐ  &η 
4:9  ουρά.  *^  χαλ  έλεύσονται  ίύ  σϊ  π£σαι  αΐ  χατάραι  αύται  χαλ  καταδιωξονταί  σε 

χαλ  καταλήψοντα(  σε,  £ως  αν  εξολόθρευση  σε  χαλ  £»ς  αν  άπολέση  σε*  Ζη 
ούχ  είςήκουσας  της  φωνής  κυρίου  το0  θεοΟ  σου,  φυλάξαι  τ&ς  εντολείς  αύτοδ 

46  χαλ  τλ  δικαιώματα  οσα  ένετείλατ^  σοι.  *^  χαλ  ίσται  έν  σολ  σημεία  χαλ  τέρατα 

47  έν  τφ  σπέρματί  σου  £ως  τοΟ  αιώνος,   ^^άν^  «!ν  ούχ  έλάτρευσας  κυρί»  τω 

48  θεώ  σου  έν  ευφροσύνη  χαλ  άγαθη  διανοία  διλ  τύ  πλήθος  τΐάντων.  **καλ  λα- 
τρεύσεις τοις  έχθροΰ;  σου,  ους  έπαποστελεΤ  χύριος  έι^  σέ,  έν  λιμω  χαλ  έν 
δίψει  χαλ  έν  γυμν^τηη  χαλ  έν  εκλείψει  πάντων  χαλ  έπιθήση  κλοιύν  σιδηροΟν 

49  έπλ  τύν  τράχηλων  σου,  £(ως  αν  εξολόθρευση  σε.  ^'έπάξει  έπΙ  σλ  χύριος  έθνος 


24.  οιη  εν  ταχει  2ο.  επισκοπην  ρΐΌ  επι  χοπην  . . .  έχθρων  σου  . . .  εση 
εν  διασπορά  εν  πασ.  ταις  26.  ο  αποσοβων  27.  εν  έλκει ...  εν  ταις  εδραις 
29.  ως  ει  ψηλαφησαι  ο  τυφλός  ...  εσται  σοι  30.  λημψη  34.  ου  μη  φαγη 
32.  δεδομένα  ...  έσονται  ρπο  βλεψονται  ...  και  ουκ  ισχ.  36.  καταστήσεις 
...  εις  έθνος  44.  έσονται  σοι  42.  γενηματα...  σου  της  γης  43.  αναβησ. 
επι  σε  44.  δανιει  ...  δανιεις  ...  εις  κεφαλήν  ...  εις  ουραν  46.  καταλημ- 
ψονται  ...  εξολεθρευσαι  βΐ  οεπολεσαι  ...  ηχουσας  ...  του  φνλασσεσθαι  σε 
πάσας  τας  ...  δικαιωμ.  αυτού  οσα  46.  και  εν  τω  ...  εως  αιώνος  47.  **  και 
εν  αγαθή  . . .  κάρδια  ρΐΌ  διάνοια  48.  οις  επαποστελλει  ...  οιη  επι  σε  ... 
001  εν  560.  ...  επιθησει  ...  εξολεθρ.    49.  κύριος  επι  σε 


πιίίζΠΐιιΙίΐΝΒ  πιαίβ  ρτοροβΐΙ^  ΔβϋΓΓ$^  2λ  67.    βΜ 

ρβοφί^εψ  άχ  &ΐ^^ΐ9»  τ^  γ^  •*ς^  ^ΡΡν^  ^^Γηδ«  &^ος  ο  •μ(  4»>Τ9  τ^ 
9«ν^  «ήττον,   ^6νθς  ^«αζιΚ;  '3φ•9ΗΧΜ,  οςης  εν  ^νν^υίοΑ  ιςί^χη  :ςρ«-  !«« 
ββντσν  χακ  νέ»  ο«  έλ£^9Κ'  **  χιΑ  χχτέίϊτη  τΐι  {χγοΓΜΐ  τμυ  χτ^:«μ«  90^  η^  ^ 
τκ  Ίξνη^ματΛ  τξς  γζς  στ^^  «ςκ  |ε9;  χ9Τ9ύΐπΕΒ?•  9κ  ο^τβ»,  6$•ο««  &αΜ9»  τ4 
ΡτΜκίΙίΛ  τ»Ρ  ροΐη  οον  31^  τκ  «Β(|υια  τμ»  κροβάτνν  οον«  &κ  «•  ^Νηλέη; 
σε*  ^'χαά  &ΐ?έψΐ2  οε  έ$  της  Ό^υαί  οον,  &κ  οη  Μά«φ<5^οι  τΐι  τα|^  τ^  :^ 
νι|η}λα  χαά  τκ  ή^νρ^,  έψ  ιΧς  Α  τίζοί^ς  έκ    ανΓθ£;,  6  :ε^^  τ^  γ^  3ον* 
χβά  )λ£φα  σκ  έ«  τζΐς  -κίίϋώί  οοιι  αίς  Ο^ιηοέ  σοι.  ^μΑ.  φ«γ|  τίίι  €χγΐί«  τχς  ^ 
χοΟίας  σον,  χρέζ  μμ*  σνν  ηΐ  ^νγττφ•»  αον  μ«  ΟΙιηοέ  οκ,  ^  τ^  βτηο> 
χΜρ(α  οον  χχί  έ*  Τ9  ^λίψα  σον  {  θλίψει  σ(  δ  έχ^ρ^  σον.  ^*  δ  «τΐΐϋι^  δ  ^  94 
σολ  χοεΙ  δ  τρν9€ρδς  σφΑ^  βασχανα  τ%>  δφ^νλμΜ  βντοδ  τδν  ^ί^^φδγ  «ντο^Ν 
χαΐ  Ήρ  γνΝτκα  τιρ»  έ*  τΰ  χΛ«ιι  βεΰτον^  χαά  τα  ιατ9λ£λκΐ|ΐ|ΐέ««  τ6η4ΐ  £ 
αν  χαηνλαφ^  «ντ»,  ^ ϋςτ^  ^Μ>ν9η  ηλ  αντύ»  άκδ  τδν  οο^μμ  τ«μ  τ6τΜ»>  ^ 
€Ε&τοΰ  %η  αν  ιαηέι^^^  Μ,  τδ  μ*}}  χαταληφ^νβι  αντ«  ού(Αν  έ*  τξ  στννο* 
χϋρία  σον  χα&  έ»  τή  !^λ£φα  σον  η  ατν  ^λίψΜοί  σ(  ο{  ή^^ροί  σον  ^  π^οης 
Ίΰάς  ιο5λΕσ£  σον.  ^^χαΐ  ή  άπαϋΐή  έν  υμΐν  χα\  ή  τρνφ€ρ^,  ης  ονχΐ  ικΙ)^  {λ«-  !^ 
βεν  δ  ΊοΛς  οώτης  βοιίνειν  έιά  της  γης  Μ  τήν  τρνφ€ράτητβ  χαΐ  θ(&  τ^μ  απη• 
ϊ6τψα^  βασχαηβί  τώ  δφΜ^  αντης  τ^  ανίίροι  α^ς  τδν  έ*  μΛκ^  «ντΐ^ς 
36αΙ  τδν  υιδν  χοΑ  την  ^νγβπέρα  αντης,  ^^  χοΑ  τδ  χ^ιον  «ντης  τδ  ^ξ«λ^ν  ΙΙΐ^ι  57 
τΟη  μηρών  οΕυιης  ήέί  τδ  τέχνον  αντης  δ  έ&ν  τ6ηη*  χαταφάγττνι  γδφ  αντλ 
9ι&  την  Μααν  πάντνν  χρνφ^  έν  τη  στ(νοχωρ(7  σον  χα\  έ«  τη  ^λ(ψ€ΐ  σον 
η  !^λ£ψα  σε  δ  έχ^ρ^  σον  έν  ταϊς  «^σ(  σον,  ^*έδη»  μή  ε(ςαχο\)»σης  7(οΐ(^  88 
ίοίντα  τα  (ιήματοί  ταΰ  ν^μον  τούτον  τέι  γεγραμμένα  ^ν  τφ  βιβλ(^  το\$τ^.  φο- 
βεΓσ!^ι  τδ  όνομα  τδ  ίνημον  τδ  ^ανμασι^ν  τοότο ,  χνριον  τδν  ^ών  σον.  ^*  χα\  69 
παραβο|όΕσει  χνριος  τ&ς  πληγάς  σον  χαΐ  τ6ίς  πληγές  τοΰ  σπέρματα  σον,  πλη- 
γας  μεγάλας  χα\  ϋ^ανμαστ^,  χα\  ν^σονς  πονηρδις  χαΐ  ιαστΐίς*  ^*χα\  Ααοτρ^-  00 
ψει  πασαν  τήν  ^^ύνην  Αίγύπτον  τήν  πονηραν  ην  ^ενλαβοΟ  άιιδ  προςώΐΜν  αυ- 
τών, χαΐ  χολλη^σονται  έν  σο£'   ^'χαΐ  πασαν  μαλαχ(αν  χα\  πασαν  πληγών  β! 
την  μή  γεγραμμένην  χαΐ  ιτασαν  τήν  γεγραμμένην  έν  τ(^  βιβλίφ  τοΟ  ν^μον  τον* 
τον  ^άξει  χυριος  έπλ  σέ,  £ως  αν  έξολο^ρενσιη  σε.   ^*χαΙ  χαταλεΐφ^σεσ!^ε  09 
^  αριθμώ  βραχεΓ,  άν2?  ων  οτι  ητε  ώςε\  τ&  άστρα  τοΟ  ονρανοΟ  τώ  κλιί(!)εί, 
ση  ονχ  ειςήχονσας  της  φωνής  χνρ(ον  τοΟ  ^0  σον.   ^'  χα\  ^σται  ον  τρόπον  (Ο 
ενφράν!^  χνριος  έφ  νμΓν  εν  ποιήσαι  νμας  χαΐ  ιτλη^ναι  νμβΕς ,  όντως  εΟφραν- 
^ιί{σεται  χνριος  έφ  νμιν  ^ολο^ρεΟσαι  νμ^'   ^ο^^  ^αρ^σεσ^ε  έν  τόίχει  άπδ 
της  γης  ε^ς  ην  ε{ςιεορε\ιη  έχει  χληρονομήσαι  α{ττήν.  ^*  χα\  θιασπερεΓ  σε  χ^Ι-  61 
ριος  δ  ^ε^  σον  ε2ς  π^ντα  τ&  {^,  άκ  αχρον  τής  γής  ίως  £χρον  τής  γής, 
χαΐ  ^υλεύσεις  &εΓ  Ι^εοΓς  έτ^οις,  &>λοις  χαΐ  λί^οις,  ονς  ούχ  ή7ς{στω  β{»  χα\ 
οι  πατέρες  σον.  ^*άλλά  χα\  έν  τοις  βνεσιν  έχε{νοις  ούχ  αναπαύσει  σε,  ούβ*  05 
βν  μή  γένηται  στάσις  τω  Ι^νει  τοΟ  ποδ^ς  σον*  χαΐ  θώσει  σοι  χύριος  έχε( 
χαρδίαν  ετέραν  άπεώοΰσαν  χαΐ  έχλείποντας  δφ^αλμοίς  χαΐ  τηχομένην  ψνχήν. 
*•χα\  ί!σται  ή  ζωή  σον  χρεμαμένη  απέναντι  των  δφ^αλμών  σον,  χα\  φββη-  β6 
ίηίση  ημέρας  χαΐ  ννκτ<ίς,  χα\  οΟ  πισίίΰσεις  τη  ζωη  σον'   *'τδ  πρωί  έρειςβΤ 


49.  ε^ος  ον  ονχ  50.  πρεσβντερου  61.  γενηματα  ...  χαι  ελαιον,  βον- 
χολια  52.  εν  πασαις  ταις  ...  τείχη  σον  ...  εν  πασαις  ταις  ...  ίη  ί.  «(1(1 
χνριος  ο  ^εος  σου  63.  εΚωχεν  σοι  χνριος  ο  !^εος  σον  54.  ο  αΐΕαλος  εν  . . . 
γνναιχα  αντον  ...  χαι  χαταλελ.  τα  τεχνα  65.  χαταλελείφ^αι  αυτω  μηΙ^εν 
. . .  οιη  σον  ρηπι.  . . .  Ι^λιψει  σε  ο  εχθρός  σον  56.  η  τρνφερα  σφοδρα  . . . 
βν  τω  χολπω  57.  οιη  σου  ρΗιη.  θΐ  ββο.  ...  η  αν  θλίψει ...  εν  πασαις  ταις 
68.  ειςακονση^τε  ...  εντιμον  χαι  το  60.  επιστρ.  επι  σε  64.  οπι  πασαν  •βο. 
. . .  εξολε^ρ.  βί .  ειςηκονσατε  . . .  !Ηον  νμων  63.  ηυφραν^  . . .  εξολε&ρ.  . . . 
Οϊη  εν  ταχει . . .  νμεις  ειςπορενεσ^ε  64.  οις  ονχ  66.  ονβε  μη  . . .  χαρ5ιαν 
α^μονσαν  χαι  εχλειπ.    (66.  χεχραμενη) 


240    Αβιιτ&ρ.  28,  67.     Ροοάαβ  Οβί  οαιη  ΐ8Γβ6ΐίΙί5:  ρπΐ€ΐηί&  λο 

Πώς  αν  γένοιτο  έστεέρα,  χαΐ  τ^  Ισπέρας  έρεΣΙ;  Πώς  αν  γένοιτο  πρω{,  άτΛ 
τοΰ  φ^βον  τής  χάρτας  σου  α  φοβη^ση,  χα\  άπ&  τών  όραμάτι^  τών  βφ^αλ- 
68  μών  σου  ών  δφη.  ^^χαΐ  αποστρέφει  σε  χΰριος  ε{ς  ΑΡγυτπον  έν  πλο(οις,  £ν 
τη  69ώ  η  ε?πα  Ού  τερος^ση  £τι  2δεΓν  α{τΓήν*  χαΐ  πρα^σεσ^ε  έχεΓ  τρίς 
έχ^οίς  υμών  ιΐς  παιδας  χαΐ  παιδίσχας,  χα\  ούχ  £σται  &  χτώμενος. 

XXIX. 

Ούτοι  οΐ  λάγοι  της  ^ια^χης  ους  ένετείλατο  χ\ίριος  Μωυση  στησαι  το^; 

υίοις  Ισραήλ  έν  γ^  Μωΰίβ,  πλην  της  δια^χης  ης  ^ιέ^το  αύτοίς  έν  Χωρτφ. 

Ι  *χα\  έχάλεσε  Μωυσης  πάντας  τους  υΙοΙιςΊσραήλ  χα\  ε?πε  -κ^ς  α^υς*Υμ<ες 

έωράχατε  πάντα  οσα  έπο(ησε  χι^ριος  έν  γη  Αίγύτετω  ενώπιον  υμών  Φαραώ 

3  χαΐ  τοΰ;  ^εράπουσιν  α&τοΟ  χαΐ  πάση  τη  γη  αυτοΟ^  '  τοίις  πειρασμο{»ς  το^ 

μεγάλους  ους  εωράχασιν  οΐ  βφ^λμοί  σου,  τ&  σημεία  χαΐ  τ&  τέρατα  τ&  μ<- 

^^υ^  4  γάλα  έχεΓνα*  *χαΙ  ουχ  έ^ωχε  χύριος  6  ^ε^ς  ύμΤν  χαρδ{αν  είδέναι  χαΐ  έφ^οϋ^> 

ί^  5  μοΙ»ς  βλέπει{^χαΙ  ώτα  άχο^ειν  £ως  της  ημέρας  τα>ίτης.    ^χάΐ  ηγαγεν  ύμας 

^  τεσσαράχοντα  £τη  έν  τη  έρήμφ'  ουχ  έιήιλαιώ^  τ&  ιμάτια  υμών,  χαΐ  τ&  υπο- 

6  βήματα  υμών  ού  χατετρ£βη  άπ&  τών  ποδών  υμών*  ^αρτον  ούχ  ^φάγετε,  οίνον 

7  χαΐ  σίχερα  ούχ  έπίετε,  ίλ^α  γνώτε  οτι  χυριος  6  ^ε&ς  υμών  έγώ.  ^χαΐ  ηλ^ετε 
£ώς  τοΟ  τάπου  το^ου,  χαΐ  έ£ηλ^  2ηών  βασιλεύς  Έσεβών  χαΙ'"Ογ  βαηλείις 

8  Βασ2η»  εις  συνάντησιν  ήμιν  έν  τηλέμω*   χαΐ  έπατάξαμεν  αύτο\>ς,  ^χαΐ  έλά- 
βομεν  τν  γ¥{ν  αυτών,  χαΐ  ΰΙ^χα  αυτήν  έν  χλήρφ  τ$*Ρουβήν  χαΐ  τω  ΓαΜ 

9  χαΐ  τφ  ήμ£σει  φυλής  Μανασση.  ^  χαΐ  φυλάξεσ^ε  ποιείν  πάντας  τοΙς  λάγους 

10  της  ^Μώήχης  ταύτης,  ϊνα  συνητε  πάντα  δσα  ποιτ^σετε.  '^υμεΤς  έστήχατε 
πάντες  σι^μερον  εναντίον  χυρίου  τοΰ  ^εοΟ  υμών,  οΐ  άρχίφυλοι  υμών  χαΐ  ή 
γερουσία  υμών  χαΐ  οΐ  χριταΐ  υμών  χαΐ  οΐ  γραμματοειςαγωγεΰς  υμών,  πας  άνήρ 

11  Ισραήλ,  '^αΐ  γυναΟιες  υμών  χαΐ  τ&  &γονα  υμών  χαί  6  προςήλυτος  δ  ^ν 
μέσφ  της  παρεμβολής  υμών,  άτε^  ξυλοχ^που  υμών  χβ(1  £ώς  ΰ^ροφ^ου  υμών, 

19  ^'παρελ^ειν  έν  τη  δια^χη  χυρίου  τοΟ  ^εο0  υμών  χα\  έν  ταίΐ;  άραις  αύτοδ, 

13  οσα  χύριος  ^  ^ε^ς  σου  διατίθεται  πρ^  σΐ  σήμερον*  '??να  στήση  σε  αύτώ 
ε^ς  λα&ν  χαΐ  α^^  βτται  σου  θε^ς,  δν  τρόπον  είπε  σοι,  χαΐ  ον  τρόπον  ωμοσε 

14  τους  πατράσι  σου*Αβρα&μ  χαΙ'Ισαάχ  χαΓΙαχώβ.  "χαί  ο{χ  υμΤν  μ^νοιςΜί» 
Ι&διατί^εμαι  τήν  δια^ίήχην  ταύτην  χαΐ  τήν  άρ^  ταύτην,  "άλλλ  χαΙτοΓςωΛε 

ουσι  με^  υμών  σήμερον  εναντίον  χυρίου  τοΟ  θεοΟ  υμών,  χαΐ  τοις  μή  ουσι 
16με2ί  υμών  ώδε  σήμερον,  '^οτι  ΰμείς  οΐδατε  πώς  χατοιχήσαμεν  έν  γη  Α^γυ- 
17πτφ,  ως  παρήλ^μεν  έν  μέσω  τών  έ^ών  ους  παρήλ^τε*   '^χαΐ  Οίετε  τ& 


βδελύγματα  αυτών  χα\  τ&  εΰΚωλα  αυτών,  ξύλον  χα\  λί^ν,  άργύριον  χαΐ  χρι 
ί  σίον,  α  έση  παρ'  α{τΓθΐς*   '^μή  τίς  έστιν  έν  ύμΤν  άνήρ  η  γυνή  ή  πατριά 


Ιχρυ- 

18  σίον,  &  έση  παρ'  αύτοίς*  "μή  τίς  έστιν  έν  ύμΤν  άνήρ  ή  γυνή  ή  πατριά  η 
φυλή  τίνος  ή  διάνοια  έξέχλινεν  άπ6  χυρίου  τοβ  1)εοΟ  υμών,  πορευθέντες  λα- 
τρεύειν  τοΖς  θεοίς  τών  έ^νών  έχείνων'  μή  τίς  έστιν  έν  ύμιν  ^α  ανω  φυουσα  *^^^^» 

19  έν  χολή  χαΐ  πιχρίςι*  '^χαΐ  βσται  έ^  άχούση  τλ  ^ματα  της  άρ£ς  ταύτης, 
χαΐ  έπίφημίσηται  έν  τη  χαρδί^  αύτοΟ  λέγων  Οσια  μοι  γένοιτο  δτι  έν  τη  άπο• 


68.  πλοιοις  και  εν  ...  προς^σεσθε  XXIX.  1.  δια^χης  ης  ενετ.  χυρ. 
τω  μ.  %,  παντας  υιούς  ..:  χαι  πασι  τοις  3.  ειδον  ρΓΟ  εωράχασιν  ,..  ίη 
ί.  β^^:ε3αν^^«ρα^ην  κραταιαν  χαι  τον  βραχίονα  τον  υψηλον  4,  του  βλεπ^^ν 
...  χαι  τα  %)"τα  δ.^τέσσεράχοντα  .  .Τέπα'Χϊα5!5ΐί5δν"Π5Γοτι  ούτος  χυριος  ,», 
οιη  εγω  7.  της  βασαν  ...  εν  τω  πολεμώ  8.  γαδδει ...  τω  ήμισυ  ...  μαν- 
νασση  9.  ροδΙ  ταύτης  8(1(1  ποιειν  αυτούς  ...  ποιησητε  10.  σήμερον  πα'#τες 
έναντι  14.  χαι  αι . . .  τεχνα  ρνο  εκγονα  . . .  εμμεσω  . . .  υμών  εως  18.  παρ- 
«λλ  την  δια^ην  ...  θεού  σου  13.  σε  εαυτω  λαον  44.  ουχ  υμιν  45.  ση* 
μερον  μεθ  υμών  έναντι ...  μεθ  ημών  ωδε  ...  **  ίη  ί.  &(1(1  έναντι  χυρίου  του 
θεού  υμών  16.  ως  ρΓΟ  πως  . . .  χαι  ως  . . .  εμμεσω  . . .  παρηλθομεν  ρρο  παρ* 
ι^ετε     18.  πορευεσθαι  λατρευειν  ...  ρίζα  πιχριας  .,.  ενοχλη  ρΓΟ  εν  χολιι 
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πλανίξσει  της  χαρ8{ας  μον  τεορεΰαομαι^  ?να  μή  συνοπτολέστ)  6  άμοφτωλ^  τ^ 
άναμάρτητον.  ^^  ού  μή  ^ελι{σ€ΐ  6  ^ε^  εύιλατβΟσαι  οώτφ,  άλλ'  ΐ)  -ώτε  |»(αυ-  90 
^σεται  βργή  χυρ(ου  χαλ  6  ζήλος  α^0  έν  τω  άν^ώπφ  έχείνω,  χα\  χολλη- 
^^Ί^σονται  έν  αύτφ  πασαι  αΐ  άραΐ  της  Ι^ια^χης  ταΰτης  αΐ  γεγραμμέναι  <ν  τφ 
Ρφλ(ω  τοΰτω,  χαλ  έξθ(λε{ψει  χύριος  τ^  όνομα  αύτοΟ  6(  της  \ιπ6  τ^  ούροτ^^ν' 
*'  χα\  διαστελεΓ  α^τ^ν  χύριος  εις  χαχά  &  πάντων  υΙων  Ισραήλ,  χατλ  πάσας  21 
τ^  άρ&ς  της  ^ια^χης  τ^  γεγραμμένας  Ι^  τψ  βιβλίω  τοΟ  ν^μου  τοιίτον. 
*^  χαΐ  ή>οΟσιν  ή^γενελ  ή  ίτέρα,  οΐ  υίο\  ύμων  ο*?  άναστήσονται  με^'  ύμας,  χαΐ  β 
ό  άλλ^ίος  ος  αν  £λ^  έχ  γης  μαχρ^^εν,   χαΐ  ^φόντοι  τ&ς  πληγ&ς  της  γής 
έχε(νης  χαί  τ&ς  νήσους  αύτης  ας  απέστειλε  χύριος   έπ'  α^τήν,  ''^£6ν  χαΐ93 
αλα  χαταχεχαυμένον ,  πάσα  ή  γη  αύτης  ού  σπαρήσεται,  οΟ^  ^οττελεί  ούδλ 
μή  άναβη  έκ'  αύτην  παν  χλωράν'  ωςπερ  χατεστρ^φη  2^δομα  χαΐ  Γ^μο^α, 
Ά9αμ&  χαΙ  2εβωίμ,  £ς  χατέστρεφε  χύριος  έν  ^μφ  χαΐ  6ργη.  *^  χαΐ  έροδσι  Μ 
-ιοάντα  τ&  Ι5νη  Δι&  τ{  έπο(ησε  χνριος  οντω  η)  γη  ταύτη;  τις  6  ^μ^ς  της 
^ΡΤή<  ^  μ^ας  οντος;  *^χα\  έροΟσιν  '^Οτι  χατέλιπον  τήν  ^α^χην  χυρίου  τοΟ  85 
^εοΟ  των  πατ^ων  αύτων,  £  διέ^το  τοις  πατράσιν  αυτών  οτε  ^ήγαγεν  αύ- 
το{»ς  έκ  γης  Α{γνπτου,   '^χαΐ  πορευ^ντες  έλάτρευσαν  ^εοΣίς  Ιτέροις  ους  ούχ  δβ 
ήπίσταντο,  ούδΐ  θιένειμεν  αύτοΓς*  '^χαΐ  άρη(ία^ϊΐ\  ^μφ  χύριος  ίιά  τήν  γην  5η 
έχε£νην  έπαγαγεΓ»  έκ    αύτην  χατλ  πάσας  τ&ς  χοττάρας  τ&ς  γεγραμμένας  έν 
τω  βιβλίω  τοΟ  ν^μου  τούτου*   **χα\  έξηρεν  αύτοΙ»ς  χύριος  άπ&  της  γης  αύ- 811 
των  έν  ^μφ  χα\  έργη  χαΐ  παροξυσμω  μεγάλω  σφόδρα,  χαΐ  έξέβοίλεν  α^τοί^ς 
εΚς  γην  έτέραν  ώςεί  νΟν.   '*τ&  χρυτπλ  χυρίφ  τφ  ^φ  ήμων,  τ&  δΐ  φανερά  89 
ήμΤν  χαΐ  τοΓς  τ^οις  ήμων  ε^ς  τ^ν  αίώνα,  ποιειν  πάντα  τ&  ^ματα  τοΰ  νά- 
μου  τούτου. 

XXX. 

ΧαΙ  Ιοται  ώς  αν  £λ^σιν  έπΙ  σ&  πάντα  τλ  ρήματα  ταΟτα,  ή  εύλογ{α 
χαΐ  ή  χατάρα  ην  έδωχα  πρ^  προςώπου  σου,  χαΐ  δ^  ε{ς  τήν  χαρδ^αν  σου 
έν  πασι  τοις  έ^εσιν  ου  έ^  διασχορπ(ση  σε  χύριος  έχες   '  χοά  έπιστραφήση  8 
έπΙ  χυριον  τ^ν  ^ε^ν  σου,  χαΐ  είςαχοΰση  της  φωνής  αύτοΟ  χατα  πάντα  δσα 
έγώ  έντέλλομα(  σοι  σήμερον,  έξ  όλης  τής  χαρδ{ας  σου  χαΐ  έ£  όλης  της  ψυ- 
χής σου,  'χαΐ  {άσεται  χύριος  τ&ς  αμαρτίας  σου  χαΐ  ελεήσει  σε,  χάΙ  πάλιν  9 
συνάξει  σε  έχ  πάντων  των  έ^νών   ε{ς  ους  διεσχ^ριασέ  σε  χυριος  έχεε  *  έ&ν  4 
η  ή  διασπορά  σου  άπ'  &ρου  τοΟ  ούρανοδ  βώς  &ρου  τοΰ  οίίρανοΟ,  έχεΟιν 
συνάξει  σε  χύριος  6  ^ε^  σου,  χαΐ  έχεΟεν  λήψετα(  σε  χύριος  6  !Η^ς  σου* 
^ίΐςάξ^  σε  6  ^ε^ς  σου  έχεΐ^εν  εΖς  τήν  γην  ην  έχληρον^μησαν  οΐ  πατέρες  5 
σου,  χα\  χληρονομήσεις  αυτήν  *  χα\  ευ  σε  ποιήσει,  χα\  πλεοναστύν  σε  ποιήσει 
νπίρ  το^  πατέρας  σου.   ^«χα\  περιχαΰαριεΓ  χύριος  τήν  χαρδ(αν  σου  χαΐ  τήν  β 
ικαρίΐαη  τοΟ  σπέρματος  σου,   άγαπαν  χύριον  τ6ν  ^ε^ν  σου  έξ  όλης  της  χαρ- 
δίας  σου  χα\  έξ  όλης  της  ψυχής  σου,  ?να  ζης  συ*  ^χα\  δώσει  χύριος  ^  ^ύς  7 
σου  τ&ς  άρ^  ταύτας  έιή  τοις  εχθρούς  σου  χ«\  έιά.  τοΙις  μισοΟντάς  σε  ο*ΐ 
Ιδ(ωξάν  σε.  ^χαΐ  σΐ  έπιστραφήση  χαΐ  είςαχούση  της  φωνής  χυρ(ου  τοΰ  ^εοΰ  8 
σου,  χαΐ  ποιήσεις  τ&ς  έντολλς  αύτοΰ  όσας  έγω  εντέλλομαι  σοι  σήμερον*  *χαΐ9 
ευλογήσει  σε  χύριος  6  ΰεύς  σου  έν  παντί  ίρ^φ  των  χειρών  σου,  έν  τοΰ;  έχ- 


20.  ευειλατευειν  ...  βιβλιω  του  νομού  τοντου  34.  πάντων  των  υιών  ... 
της  γεγραμμενης  23.  αναβη  επ  αυτής  . . .  σεβωειν  . . .  οργή  αυτού  24.  ού- 
τως χυριος  25.  χοΕτελειπον  26.  ετεροις  χαι  προςεχυνησαν  αυτοις  οις  ουχ 
27.  χυριος  !^μω  . . .  τας  αράς  της  δια^ηχης  τας  γεγρ.  28.  οπα  απο  της 
γης  αυτών  XXX.  4.  δεδωχα  ...  χυριος  ο  ^εος  σου  έχει  2.  υπαχουση 
3.  χυριος  ο  ^εος  σου  έχει  4.  λημψεται  ...  οιη  ίη  βηβ  χυρ.  ο  !Ηος  σου 
δ.  χυριος  ο  ϋ^εος  σου  ...  οπι  εχει^εν  6.  **  1η  βηβ  βάά  χαι  το  σπέρμα  σου 
7.  01Ώ  ο  !>εος  σου    9.  πολυωρησει  ρΐΌ  ευλογήσει 

8ΕΡτυΑβ»τΑ  Ι.  1β 


/Ι/ν 
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γ^ις  της  χο(λ(ας  σου  χαΐ  £ν  τοις  έχγάνοις  των  κτηνών  σου  χα\  έν  τοιί;  γβν- 
νήμασι  της  γης  σου*  δτι  έιαστρέφα  κύριος  δ  ^ε^  σου  εύφραν^ναι  έύ  αο\ 

10  £2ς  άγοΜ,  χα^Ιάτι  εύφράν^  Μ  τοίς  πατρίσι  σου,  '^έ&ν  ε2ςαχούσ7)ς  της  φω- 
νής χυρ(ου  τοδ  ^οΟ  σου,  ψυλάσσεσ^οα  τ^  έντολ&ς  α&τοΟ  χαλ  τ&  δίχαιώματα 
αύτοδ  χαΐ  τας  χρ(σεις  α^τοΟ  τας  γεγρακμμένας  έν  τω  βιβλίω  τοΰ  ν^μου  τού- 
του, £&ν  έιαστραφης  Μ  )η>ρ(ον  τ^  ^ν  σου  έξ  δλινς  της  χαρδ(ας  σου  χαλ 

11  έξ  όλης  της  ψυχής  σου.  "οτι  ή  εντολή  αυτή  ψ  <γω  εντέλλομαι  σοι  σήμε- 


12  ρον  οίϊχ  υπέρογκη  ίστίί,  ούθ^  μαχρ^  άπ&  σοΟΓέστ^ν^    '*  ο6χ  έν  τώουρανώ 
^^    ανω  έσΚί^  λέγων  Τίς  άναβήσεται  ήμΓν  ε2ς  τ&ν  οΐρανον  χαΐ  λι^)|Αεται/^μ(9ν^  Κο.  ίο. 

13  τ^  χαΐ  ^οΰσαντες  οΛίΛ^  ποιήσομεν;  'ΌύδΙ  πέραν  τής  Μ^άσσί^  έστ{)^λέγων 
Ής  Οιαπερ^σει  ήμΤν  εέ  τ^  πέραν  τής  ^αλόίσσης,  καΐ  λβίβ|ΐήμΓν  αυτήν  χαΐ  Κο.10, 

14  άχουστήν  ήμΓν  ποιήση  αυτήν,  χαΐ  ποιήσομεν;   "^ί^*^  Λΰ  Ιση  τ6  ίήμα  βο.Ίο, 
σφ^^ρα  έν  τφ  στ^ματ(  σου  χαΐ  έν  τη  χαρ^ςί  σου  χα\  έν  ταϊς  χερσί^σου     β. 

/^•«•^         1δ  ποιείν(αύτ^  ^^  !δο{»  δέδωχα  πρ&  προςώπου  σου  σήμερον  τήν  ζωήν  χα\  τ^ 

16  θάνατον,  τ^  άγα^ν  χαΐ  τ&  χαχ^ν*  '^έ&ν  είςαχο\$σης  τλς  έντολ&ς  χυρ(ου  του 
^οΟ  σου  £ς  έγώ  εντέλλομαι  σοι  σήμερον,  άγαπ$ν  χ\>ριον  τ^ν  ^ε^ν  σου,  πο- 
ρεύεα2^ι  έν  πΐσαις  ταιίς  δδοΐς  αΟτοΟ  χαΐ  φυλΰίσσεσ^ι  τ&  (ισιώματα  αύτου 
χα\  τ&ς  χρίσεις  α(τΓθΟ,  χαΐ  ζήσεσθε  χαΐ  πολλοίΐ  ϋσεσ^ε,  χοΐΐ  ευλογήσει  σε  χυ< 
ριος  &  ^εος  σου  έν  πίση  τη  γη  ε2ς  ην  ε^ςπορευη  ώ»Γ  χληρονομήσαι  α&τήν. 

17  '^χοά  έ&ν  μεταστη  ή  χαρ8(α  σου  χα\  μή  είςαχουσης,  χαΐ  πλανηθείς  προς- 

18  χυνήσης  ^ίς  ίτέροις  χαί  λατρεύσης  α&τοΓς,  '^άνοτγγέλλω  σοι  σήμερον  οτι 
άπωλείίί^  άπολεΐσ^ε,  χα\  ού  μή  πολυήμεροι  γένησ^  έτά  τής  γής  ε2ς  ήν  ΰμεις 

19  διαβαίνετε  τ6ν  'Ιορδάνην  έχει  χληρονομήσαι  αυτήν.  *' διαμαρτύρομαι  ΰμίν  σή« 
μερον  τ^ν  τε  ουρανών  χα\  τήν  γήν,  τήν  ζωήν  χαΐ  τ&ν  ^ΰίνατον  δέδωχα  πρ^ 
προςώπου  ύμων,  τήν  εύλογ(αν  χαΐ  τήν  χατίραν'   Ιχλεξαι  τήν  ζωήν  συ,  ?να 

ΪΟ  ζήσης  σ(»  χαΐ  τϊ  σπέρμα  σου,  *^  άγαπαν  χυριον  τ6ν  ^ε^ν  σου,  είςαχοΰειν  τής 
φωνής  αΰτοΟ  χαΐ  ίχεο^ι  αυτοΟ*  οτι  τοδτο  ή  ζωή  σου  χαλ  ή  μαχρ^της  των 
ήμερων  σου,  τ&  χατοιχεΓν  έπλ  τής  γής  ης  ωμοσε  χύριος  τοιί;  πατρ<£σι  σου 
Λβρα&μ  χαΐ  Ίσα&χ  χα\  'ΙαχβΑβ  δοδναι  αύτοις. 

XXXI. 

ΚαΙ  συνετέλεσε  Μωυσής  Χαλών  πόντος  το^  λάγους  τούτους  ττρ^ς  πεντάς 
>  υίους  Ισραήλ,  *  χαΐ  εΖπε  πρδς  αυτούς  *£χατ&ν  χαΐ  ε&ιοσι  έτων  έγώ  ε(μι  σή- 
μερον, ού  δυνήσομαι  £τι  ε!ςπορεύεσ^αι  χαΐ  έχπορεύεσ^αι'  χύριος  δΐ  είπε  προς 

3  μέ  Ού  διαβήση  τ6ν  'Ιορδ^νην  τοΰτον.  •  χύριος  4  ^ε4ς  σου  6  προπορευόμενος 
7ΕΡ&  προςώπου  σου,  ούτος  εξολοθρεύσει  τ&  ϋ^  ταΰτα  άπ&  προςώπου  σου,  χα\ 
χαταχληρονομήσεις  α{>τούς,  χαΐ  Ιησοδς  6  προπορευόμενος  πρ^  προςώπου  σου, 

4  χαθα  έλάλησε  χύριος.  *  χαΐ  ποιήσει  χύριος  6  θεάς  σου  αύτοΰς  χαθώς  έποίησε 
2ηων  χαΐ  "Ογ,  δυοΐ  βασιλεΟσι  των  Άμο}{^α£ων  ο^  ήσαν  πέραν  τοΟ  'Ιορδ^ου, 

5  χαΐ  τη  γη  αύτων,  χαθάτι  έξωλ^ρευσεν  αύτοίς  ^χαΐ  παρέδωχεν  αύτοίς  χύριος 
β  υμιν'  χαΐ  ποιήσετε  αύτοίς  χαθάτι  ένετειλάμην  υμιν.  ®άνδρ(ζου  χαΐ  !^σχυε,  μή 

φοβοΟ  μηδλ  δειλλ^ίσης  μηδΐ  πτοηθης  άιώ  προςώπου  αυτών*  οτι  χύριος  6  θεύς 


9.  γενημασιν  ...  επι  σε  εις  ...  ηυφρανθη  40.  ειςαχουση  ...  φυλασσ. 
χαι  ποιειν  πάσας  τας  42.  αναβησ.  ημών  εις  ...  λημφεται  43.  λημφεται 
ημιν  αυτήν*  χαι  αχουσαντες  αυτήν  ποιησομεν  46.  εαν  δε  ειςαχουσητε  ... 
θεού  υμών  όσας  . . .  ς>υλο»7σειν  . . .  &η(β  τα  διχαιωμ.  &(1<1  τας  εντολας  αυτού 
χαι  47.  προςχυνησεις  ...  λατρεύσεις  48.  γης  ης  χυριος  ο  θεός  σου  δίδω- 
σιν  σοι*  εις  ην  49.  χαι  εχλεξετε  (**  εχλεξαι)  την  ευλογιαν  ινα  ζης  συ  χαι 
20.  χατοιχειν  σε,  οιηίββο  το  XXXI.  2.  ειςπορ.  η  εχπορ.  3.  αυτός  εξο- 
λεθρ.  4.  ποιήσει  αυτοις  χυριος  χαθως  . . .  εξωλεθρ.  5.  ενώπιον  υμών  ρΓΟ 
υμιν    6.  μηδέ  δείλια 
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Ιΐβ.13,90ν  6  «ροι»ρ€υ^μ<νος  με^'  υμών  £ν  υμΤν,  ούτε  μή  βε  άν|ί  οντε  μι{  σε  έγχα- 
^    ταλ(πη.  ^χαΐ  έχβίλεβε  Μωυοης  ΊησοΟν  χαΐ  είπεν  οΛχψ  ίνανπ  παντίΐς  Ίσροκήλ  7 
Άν^^ίζου  χαΐ  Γσχνε*  α^  γ^  εΖςελοίση  πρ^  προςώτεον  τοΰ  λαοδ  τούτου  είς 
τ^  γην  ^  δμοσε  χιίριος  τοΰ;  πβττράσιν  υμών  δοδναι   αίττοΐ!;,  χαΐ  σΐ  χατα- 
χληρονομ'ήσεις  αυτοις*  ^χα\  χ\>ριος  6  συμπορευ^μενος  μετλ  σοΟ  ούχ  άνήσει  σε  8^ 
ούδλ  μή  σε  έγχαταλίτηβ,  μή   φοβοΰ  μιόδλ  δει>ία.   *χαΙ  £)τραφε  Μ«Μσής  τ&  9 
βήματα  τοΟ  ν^μον  τούτου  εις  βφλίον,  χαΐ  Κΐωχε  τοις  ΙερεΟσι  τοϋ;  υΐοϊί;  Αευ\ 
τοκς  αίρουσι  τ4)ν  χιβίλτ^   της  δςα^χης  κυρίου  χαΐ  τοις  ιςρεσβυτέροις  τΰν 
^ΛΐοΦ  'Χσραι{λ.   '^  χ«1  £νετε£λατο  Μωυσης  α^ττοϊς  ^ν  τζ  ημ^  <χε£νη  λέγων  10 
Μετ&  επτά  £π)  έν  χαιρφ  ένιαυτοΟ  αφέσεως  έν  έορτη  σχν]νοιηιιγ^>  ^*^^  τφ  11 
συμιοορευεσΰοί  πάντα  Ισραήλ  ^^ναι  ενώπιον  χυρ(ου  ΤοΟ  ^0  ΰμων,  έν  τφ 
τάΐοφ  ω  αν  έχλί|ΐ]ται  χύριος,  άναγνώσεσ^  τ^  ν^μον  τοδτον  εναντίον  παντ^ 
Ισραήλ  ε(ς  τ&  ωτα  αύτων'   '*  έχχλησιάσας  τ&ν  λαάν,  το^ς  άνδρας  χαΐ  τ&ς  11 
γυνα&ας  χαΐ  τλ  ίχγονα  χαΐ  τ^  προ^ήλυτον  τ^  έν  ταις  πάλεσιν  υμων^  ?ν' 
άχούσωσι,  χα\  ?να  μά^σι  φοβεΓο^αι  χύριον  τ&ν  ^ε^  ΰμων,  χαΐ  άχούσονται 
ποιεΤν  πάντας  τοί»ς  λι^υς  τοΟ  ν^μου  τούτου '  ^'  χα\  οι  υΙοΙ  αύτων  £  ούχ  ο7-  13 
δασιν  άχουσονται,  χα\  μα^ήσονται  φοβείσ^  .χυριον  τ^ν  ^ε^ν  σου  πάσας  τ&ς 
ημέρας  όσας  αύτ«λ  ζώσιν  ίτά  της  γης  ε{ς  ην  ύμεΐί;  διαβαίνετε  τ^  'Ιορδάνην 
έκει  χληρονομήσαι  αυτήν,  '^χαΐ  είπε  χύριος  πρ^  Μωυσήν  'Ιδοϊ»  έγγίχασιν  αΐ  14 
ήμεροι  τθΟ  ^άτου  σου*   χάλεσον  ΊησοΟν^  χαΐ  στητέ  παρά  τ&ς  ^ρας  της 
σχηνης  τσΰ  μαρτυρίου,  χαΐ  έντελοδμολ  α{ιιτψ,  χα\  έπορεύ^  Μωυσης  χαΐ  'Ιη- 
σους  είς  τήν  σχηνήν  τοΟ  μαρτυρίου,  χάλ  βοτησαν  παρ&  τλς  ^ας  τής  σχηνής 
τοΟ  μαρτυρίου.   '^  χα\  χοετέβη  χυριος  έν  νεφέλη ,   χαΐ  £ση)  παρλ  τ&ς  !^ρας  15 
της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου*  χαΐ  ίστη  6  στΟλος  της  νεφέλης  παρλ  τ&ς  3υρας 
της  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου,   '^χαΐ  είπε  κύριος  πρίζ  Μωυσ^ν  'ΙΜ  σΐι  χοιμ^  16 
μετ&  των  πατέρων  σου,   χαΐ  άναστ&ς  ούτος  6  λα^ς  έχπορνεύσει  βπίσω  ^εων 
άλλοτρίων  της  γης  ζΐς  ην  ούτος  είςπορεύεται,  χα\  χαταλείφουσί  με,  χοά  διασχε- 
δάσουσι  τήν  δια^χην  μου  ην  διε^μην  αύτοίς.  "  χα\  δργισ^σομαι  ^μφ  είς  Π 
Οχτους  έν  τη  ήμέρςί  εκείνη,  χάΐ  καταλείψω  αύτους  χαΐ  αποστρέψω  τ&  ιςρύςωπ^ 
μου  άπ'  αυτών,  χαΐ  ίσται  κατάβρωμα*  χα\  ευρήσουσιν  αΜν  χαχλ  πολλά 
χαΐ  θλίψης,  χαί  έρει  έν  τη  ημέρα  έχείνη  Δι^τι  οίιχ  £οτι  κύριος  6'  ^ε^  μου 
έν  έμοί,  ευροσάν  με  τ&  χαχά  ταΰτα.   '^έγώ  δλ  αποστροφή  αποστρέψω  τ&  18 
πρ^ςωπάν  μου  άπ'  αυτών  έν  τη  ήμέρ^  έχείνη  δια  πάσας  τάς  κακίας  ας  εποίη- 
σαν, ΟΤΙ  άπέστρεψοιν  έιιλ  ^εο{^  άλλοτρίους.   ^*χα\  νδν  γράψατε  τά  ^ματα  19 
της  ωδής  ταύτης,  χαΐ  διδάξετε  αΜ)ν  τους  υξοΙ»ς  Ισραήλ,  χα\  έμβαλειτε  αυτήν 
είς  τϊ  στ^μα  αύτων,  ^α  γένηταί   μοι  ή  <^ή   αντη  κατά  πρ^ςωπον  μαρτυ- 
ροΰσα  έν  υΐοΐΐς  Ισραήλ.  *^  είςάξω  γάρ   αύτοΐις  είς  τήν  γην   τήν   άγα^ν  ^  90 
ώμοσα  τοις  πατράσιν  αυτών,  δοΟναι  αύτοΖς  γην  ^έουσαν  γάλα  χα\  μέλι*  καΙ 
φάγονται  χαΐ  έμπλησ^ντες  χορήσουσι,  χαΐ  έπιστραφήσονται  έιή  Ι^εοΙις  άλλο- 
τρίους χαΐ  λατρεύσουσιν  αύτοίς,  χαΐ  παροξυνοΟσί  με  χα\  διασχεδάσουσι  τήν 


β.  σου  ούτος  ο  προπ.  . . .  οιη  εν  υμιν  ...  ου  μη  σε  ανη  ουδ  ου  μη  σε 
εγκαταλειπη  7.  πατροισιν  αυτών  . . .  χατακληρ.  αντην  αυτοις  8.  συνπροπο- 
ρευομενος  σοι  μετά  ...  ουδ  ου  μη  εγχαταλειπη  σε     9.  πάντα  τα  ρήματα 

41.  συνπορευεσ^αι  ...  ^εου  σου  ...  τοπω  ον  αν  ...  **  κύριος   ο  !^εος  σου 

42.  εκχλησιασοΕτε  ...  προςηλυτον  σου  ...  πολεσιν  σου  ...  ινα  αχουσωσιν 

43.  ^εον  υμών  15.  κύριος  εν  στυλω  νεφέλης  ...  εστη  επι  τας  ...  επι  τας 
...  *  οιη  του  μαρτυρίου  βχΐΓ.  46.  κοιμάσαι  ...  ο  λαός  ούτος...  ειςπορευε- 
ται  έχει  εις  αυτήν  ...  εγχαταλειψουστν  47.  ^μω  αυτοις  εν  ...  εν  υμιν  ρπο 
εν  εμοι  48.  επέστρεψαν  19.  οιη  αυτήν  ρο5€  διδάξατε  ...  εμβαλετε  ... 
οιη  χατα  προςωπον  ...  εις  μαρτυριον  ρΓΟ  μαρτυρούσα  20.  οπι  δούναι  αυ- 
τοις  ...  *  οιη  και  φάγονται  ...  ίη  βηβ  3(1(1  ην  διε^εμην  αυτοις 

16• 
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ϋ  Κιαώήχην  μου.  ^'χα\  άντιχατασπ^σεται  ή  ώθή  αυτή  χατλ  πράς»πον  μαφτυ- 
ροίίσα*  ού  γ&ρ  μή  έιαλησ^  άπ&  στάματος  αυτών  χα\  άπ&  στάματος  το6 
σπέρματος  οώτων  *  έγώ  γ&ΐρ  οίδα  τήν  πονηρ(οη  α^ών,  οσα  ποιοΟσιν  ώ(^  σή- 
μερον πρ&  τοΟ  ε^ςαγαγε^  με  οΛτώς  ε2ς  τήν  γην  τήν  άγα^ν  "ην  ώμοσα  τους 

β  πατράσιν  α^ών.  "  χαΐ  ίγραφε  Μωυσης  τήν  ώδήν  ταύτην  έν  έχείνη  τη  ήμερα, 

«  χαΐ  έδίδαξεν  α{ττήν  τώς  \ιΙώς  Ισραήλ.  **  χαΐ  ένετείλατο  'ΙησοΓ  χαΐ  εΖπεν 
Άνθρίζου  χαΐ  Γσχυε*  σίι  γ&ρ  ε^άίξεις  το(»ς  υΐοίς  Ισραήλ  εΙς  τήν  γην  ην  αίμο- 

1Λ  σεν  αυτούς  χύριος,  χα\  αύτ6ς  ΕστοΛ  μετά  σοΟ.  *^ήν£χα  δΐ  συνετί^ϊεσε  Μ«βυ- 
σης  γρ(ΐ(φων  πάντας  το{»ς  λάγους  τοΟ  ν^μου  τούτου  ε(ς  βιβλ^ον  £ως  εΙς  τέλος, 

95  '^  χαΐ  ένετε(λατο  τοϋ;  Αευίταις  τοις  αΐίρουσι  τήν  χίβωτ^  τής  διαθήκης  χυρίσυ 

Κ  λέγων  '^Ααβάντες  τ&  βιβλίον  τοΟ  ν^μου  το\^υ  ^σετε  αΜ  έχ  πλαγ(ων  της 
χιβίϋττοΟ  τί|ς  δια^ήχης  χυρίου  τοΟ  ^ΰ  υμών,  χα\  ζσται  έχεΓ  έν  σοΙ  εΙς  μαρ- 

η  τύριον*  '^οτι  έγώ  έι^σταμαι  τ&ν  έρελσμ^ν  σου  χαΐ  τ^  τρ^ηλάν  σου  τίν 
σχληράν*  ίη  γ&ρ  έμοΟ  ζώντος  με^'  υμών  σήμερον  τταραιαχραίνοντες  ήτε  τα 

Μ  πρ^  τ6ν  Ι^ε^ν,  πώς  ο^Ι  χαΐ  βσχατον  τοΟ  θανάτου  μου;  ** έχχλησιάσατε  πρ&ς 
μί  τους  φυλάρχους  υμών  χαΐ  τοίίς  πρεσβυτέρου;  υμών  χαλ  τοΙς  χρρτ^  υμών 
χα\  το(»ς  γραμματοειςαγίΑγεΰς  υμών,  ^α  λαλήσω  ε(ς  τ&  ωτα  αυτών  πάντας  τους 

9  λάγους  τούτους,  χα\  ^μαρτΰρομαι  αυτοί!;  τ^ν  τε  ουρανέ  χα\  τήν  γην.  '^οΐδα 
γ&ρ  ΟΤΙ  £βχατον  της  τελευτης  μου  άνομ£ςι  άνομήσετε,  χαΐ  έχχλινεΓτε  έχ  της 
οδοΰ  ης  ένετειλ^μην  ύμΓν,  χα\  συναντήσεται  ύμΐν  τ&  χαχλ  ^σχατον  των  ήμε- 
ρων, ΟΤΙ  ποιήσετε  τ&  ιτονηρά  εναντίον  χυρ{ου  παροργίσαι  αύτ&ν  έν  τοις  βΙργοις 
τών  χειρών  {»μών. 

XXXII. 

(31,  30.]  Κα\  έλάλησε  Μωυσης  εις  τ&  ωτα  πάσης  έχχλησίας  τ&  Μ- 
Ι ί  Μ  ματα  της  (^δης  ταύτης  £ως  ε2ς  τέλος  *  Ιίρ^ςεχε  ουρανέ^  χβ(1  λαλήσω,  χαΐ 

{*]  άχουέτω  ή  γη  ^ματα  έχ  στ^ματ^ς  μου.  προςδοχάσ^ω  ως  υετ&ς  τ^  άπ^- 

Φ^μά  μου,  χαΐ  ^εαταβήτω  ώς  δρόσος  τ&  βήματα  μου,  ώςε\  όμβρος  έπ' 
3αγρωσην,  χα\  ώςεί  νιφετ^ς  έπ\  χ^ρτον*  'οτι  τί  βνομα  χυρίου  έχάλεσα*  δάτε 
4  μεγαλωσΰνην  τ$  ^εφ  ημών.   *^εΐ^ς,   άλη^ινλ  τλ  £ίργα  αύτοΟ,  χα\  πασαι  αϊ 

6δο\  α&ΓοΟ  χρίσεις*  ^ε^ς  πιστές,  χαΐ  ούχ  Ιστιν  άδιχία,  δίχαιος  χαΐ  όσιος  χυ- 
6  ριος.  ^ήμάρτοσαν  ούχ  α^φ  τέχνα  μωμητά,  γενεά  σχολιλ  χα\  διεστραμμένη, 
β  ^ταΟτα  χυρ(ω  ανταποδίδατε,  ούτω  λαίϊς  μωρ^ς  χαΐ  ο^Ι  σοφ^ς;  οΰχ  αύτ&ς  ου- 
1  τός  σου  πατήρ  έχτήσατ^  σε  χαΐ  έποίησέ  σε  χα\  ίπλασέ  σε;  ^μνήσ^ε  ημέρας 

αίώνος,  σ^ίνετε  £τη  γενεών  γενεαϊς*  έπερώτησον  τ&ν  πατέρα  σου  χαΐ  άναγγε- 

8  λεΤ  σοι,  το(>ς  πρεσβυτέρους  σου  χαΐ  έροΰσί  σοι.  *οτε  δίεμέριζεν  6  ύψιστος 
£^,  ώς  διέσπειρεν  υΙούς  Αδάμ,  Ιστησεν  όρια  έ^ών  χατλ  ίρι^μ^  αγγέλων 

9  ^δ,  *χαΙ  έγενή^  μερ\ς  χυρίου  λα^  αύτοδ  Ίαχώβ*  σχοίνισμα  χληρονομίας 

10  α&Γοδ  Ισραήλ.  '*  αύτάρχησεν  αΜν  έν  τη  έρήμω ,  έν  δίψει  χάρματος  έν  γη 
άν\{δρφ*  έχύχλωσεν  αύτ6ν  χαΐ  έπαίδευσεν  αΜν,  χαΐ  διεφυλαζεν  αυτ&ν  ώς 

11  χ^ρην  βφ^λμοΰ.  ''ώς  άετ^  σχεπάσαι  νοσσι^  α^τοβ  χαί  έιΑ  τοΐί;  νοσσοϊς 
αίίτοΟ  έπεπ^^σε,  διείς  τ^  πτέρυγας  α&τοΟ  έδέξατο  α&τοΐις  χαΐ  άνέλοΒεν  αύ- 

19  τοΙ»ς  έπλ  τών  μεταφρένων  αύτο0.   ^*  χΰριος  μάνος  ήγεν  α^τοτ^ς,  ούχ  ην  μετ' 

13  α{τΓών  ;^ε&ς  άλλ^ριος.  '*άνεβίβασεν  αετούς  έπλ  τήν  ίσχΟν  της  γης,  έψώμισεν 

αύτο(ις  γεννήματα  αγρών*  έχασαν  μέλι  έχ  πέτρας  χαΐ  ϋλαιον  έχ  στέρεας 

34.  8ΐ>  ίηίϋο  χαι  εσται  όταν  ευρωσιν  αυτόν  χαχα  πολλά  χαι  θλίψεις  χ. 
ανηχαταστ.  . . .  προςωπον  αυτών  . . .  ποιουσιν  μοι  ωδε  23.  ενετειλ.  μωυσης 
ιησου  υιω  ναυη  χ.  ειπ.  οηιτω  . . .  χυριος  αυτοις  28.  διαμαρτυρωμαι . . .  οηο- 
μησητε  29.  το  πονηρον  έναντι  XXXII.  4.  πάσης  της  εχχλ.  ισραηλ  2. 
αχουετω  γη  3.  οτι  όνομα  6.  εχτισεν  ρΐΌ  έπλασε  7.  8.  Ιηάο  α  συνετέ 
υβ<ιυβ  αγγελ.  !Ηου  **  7.  **  γενεάς  γενεών  8.  **  ους  διεσπειρ.  40.  οιη 
γη    42.  χαι  ουχ    43.  γενηματα 


Μο5ΐ3  θ3ηΙίοιιιη.  Λβυτβρ.  32,  42.    245 

^  '  ΠΓ  ■  ■■  . .  ■--■  Ι  ■       ■  ,  ■  ■  ,  ■  ,  ,ί  ί    ■       ■       -  =ΒΒΒΒΒΗΡ 

πέτρας,  '*  βουτυρον  βοών  χαΐ  γάλα  προβάτων  μ<τ&  στέατος  άρνών  χαΐ  χριών,  14 
νΙών  τανρνν  χαΐ  τράγων  μβτα  στέατος  ν€φρων  πυροΟ,  χαΐ  αίμα  σταφυλής 
£κιεν  οίνον.  '^χαΐ  £φαγεν  Ίαχωβ  χαΐ  ένεπλήσ^,  χαΐ  άικλάχτίΜν  6  ήγαπί)-  15 
μένος,  έλκκάν^,  έπαχύν^,  έπλατΰν^'  χαΐ  έγχατέλιπε  τ^  ^&ν  τ^  ποιι^ 
σαντα   αΜν,  χαΐ   άπέστη  άπ&  ^ο9  σωτηρος  αύτοΟ.   '^παρώ&ινάν  μ€  έπ'  16 
<2λλοτρ(οις,  έν  β^ελνγμασιν  αύτων  παρ€π£χρανάν  με'  '^β^υσαν  δαιμον^οις  χαΐ  Π 
ού  !Ηω^  ^€θΰ;  οίς  ούχ  ηΟασαν*  χαινοί  χαΐ  ιφ^ςφοτοι  ηχασιν,  ους  ο&χ  ΐβδει- 
σαν  ο(  πατ^«ς  α^τών.  '*^(^  τ&ν  γεννι^σαντά  η  έγχατέλιιης,  χαΐ  έταλά^υ  18 
^εοΰ  τοδ  τρέφοντας  σε.   "χα\  είδε  χ\^ιος  χαΐ  έζήλωσε,  χαΐ  παρω£υν^  θι'  19 
^ργήν  υΙων  α&τοδ  χαΐ  !^ατέρων,  **  χαΐ  είπεν  Αποστρέψω  τ&  πρ^ςωπ^ν  μου  90 
άπ'  αύτων,  χαΐ  δείξω  τ<  {σται  α^οΐς  έπ'  έσχατων  ήμερων*  δτι  γενεά  έζε- 
στραμμένη  εστίν,  υΙοΙ  οίς  ούχ  Ιση  πίστις  έν  α^οϊς.  '^αύτοί  παρεζι{λωσάν  με  21 
1^0. 10,  έπ'  ού  ^εω,  παρώξυνάν  με  έν  τοίί;  είδώλοις  αύτων '  χάγω  παραζηλώσω  αύ- 
*    τΛς  έπ*  ουχ  &»ε(,  έπλ  £^ει  άσυνέτω  παροργιω  αυτούς.  **  ση  πΟρ  έχχέχαυ-  β 
ται  έχ  τοΟ  Ι^μου  μου,  χαυ^σεται  ξως  ^δου  χάτω '  χαταφάγεται  γήν  χαΐ  τ& 
γενντ^ματα  αύτης,  φλ^ει  θεμέλια  βρέων.  '' συνάξω  είς  οΛτηίς  χααίί,  χαΐ  τ&  13 
βέλη  μου  συμπολεμήσω  είς  αυτούς,  ^^τηχ^μενοι  λιμφ  χα\  βρώσει  έρνέων,  χαΐ  2^ 
δπια^άτονος  ανίατος*  έδάντας  θηρίων  έΐΐοποστελώ  είς  αύτους,  μετ&  ^μοΟ  συ- 
ρόντων έιά  γην.  *^£ξω^εν  άτεχνώσει  αυτούς  μάχαφα,  χα\  ϊα  των  ταμιείων  35 
φ(ίβος'  νεανίσχος  σΐιν  παρί^ω,  ^λάζων  μετ&  χα^εστηχ^τος  πρεσβύτου.  '^  είπα  26 
Διασπερω  αύτοΰς,  παύσω  δ^  έξ  ανθρώπων  τ&  μνημέσυνον  αύτων  *  "  εί  μή  δι'  «7 
βργην  έχθρων  ί^  μή  μαχροχρονίσωσιν,  ?να  μή  συνεπώωνται  οι  ύπεναντίοι,  μή 
είπωσιν  Η  χε\ρ  ημών  ή  υψηλή  χαΐ  ούχ\  χύριος  έποίησε  ταΟτα  πάντα.  *^  ϋ^ος  » 
άπολωλεχ^ς  βουλιίίν  έση,  χα\  ούχ  ίστιν  έν  α^ΐς  έπισπΐ{μη.  **  ούχ  έφρ^νησαν  99 
συνιέναι'  ταΟτα  χαταδεξάσ^σαν  είς  τ&ν  έπι^ντα  χρ^νον.  '^πώς  διώξεται  εΙς  90 
χκλίους,  χαΐ  δυο  μεταχινήσουσι  μυριάδας,  εί  μή  6  ^ε^  άπέδοτο  α^οΰς,  χα\ 
χυριος  παρέδωχεν  αυτούς;   '^δη  ούχ  είσΐν  ως  &  ^ε^  ήμων  οι  ^οΐ  αετών*  31 
οΐ  δΐ  έχ^ροΙ  ημών  άνάί)τοι.  '*έχ  γ&ρ  αμπέλου  ΙΚοδ^μων  ή  άμπελος  αύτων,^Ι 
χαλ  ή  χληματίς  α&τών  έχ  Τομ^^ας'  σταφυλή  α^τών  σταφυλή  χολής,  βάτρυς 
πιχρίας  αύτοΓς'  ''  ^μ^  δραχΐ^ντων  6  οΤνος  αυτών,  χαΐ  ^μ^  ασπίδων  ανία-  33 
τος.  **  ο&χ  Ιδού  ταΰτα  συνήχται  παρ*  έμοί,  χαΐ  έσφράγισται  έν  τοις  ^σαυ-  34 
Κο.  ί%  ροΓΙ;  μου ;  '^  έν  ήμέρ^   έχδιχήσεως  ανταποδώσω   δταν  σφαλη  6  πους  αυτών,  35 
Ββ\  0^  ^ΥΎ^  ήκφβ(  άπωλείας  αίίτοίς,  χαΐ  πάρεσην  έτοιμα  υμΓν*   *^οτι  χρινεί96 
30.  '  χυριος  τ&ν  λαΐν  α^οΟ,  χαΐ  έιά  τοις  δούλοις  αύτοδ  τταραχλη^σεται*  εΓδε  γ&ρ 
παραλελυμένους  α^ο^  χα\  έχλελοιπάτας  έν  επαγωγή  χαΐ  παρειμένους.  '^  χα\  37 
είπε  χύρκος  ΠοΟ  είοΐν  οΐ  ^εά  αυτών,  έφ'  οίς  έπεποί^εισοη  έπ'  αύτοΰ;;  ^'Ίίν  38 
τ^  στέαρ  τών  ^σιών  αυτών  ήσθίετε,  χαΐ  έτάνετε  τ^ν  ο7νον  τών  σπονδών  αυ- 
τών '  αναστάτωσαν  χα\  βοη^σάτωσαν  ύμΤν,  χα\  γενη^τωσαν  ύμιν  σχεπασταί. 
'^ίδετε  Ιδετε  δτι  έγώ  είμι,  χα\  ούχ  έση  Ι^ε^  πλην  έμοΟ*  έγώ  άποχτενώ  χα\  39 
ζην  ποιήσω,  πατάξω  χάγω  ίάσομοα,  χάΐ  ούχ  έστιν  δς  έξελεΐται  έχ  τών  χει- 
ρών μου.  ^^^  δτι  άρω  είς  τ&ν  ούραν&ν  τήν  χείίρά  μου,  χαΐ  όμοΰμαι  τήν  δεξιάν  40 
μου  χαλ  έρώ  Ζώ  έγω  εΙς  τ&ν  αίώνα*  ^'δτι  παροξύνω  ως  άστρατΐήν  τήν  μά-  41 
χαφάν  μου,  χα\  άν^έξεται  χρίματος  ή  χείρ  μου,   χα\  αποδώσω  δίχην  τοις 
ή^^ροίς,  χαί  τοις  μισοΟσί  με  ανταποδώσω*   ^'με^σω  τ&  βέλη  μου  άφ'  α7-  49 


44.  επιον  45.  εγχατελειπεν  ^εον  46.  εξεπιχραναν  48.  εγχατελειπες 
20.  οιη  ήμερων  21.  παρωργισαν  ρΓΟ  παρωξυναν  22.  γενηματα  23.  μου 
συντελέσω  εις  24.  οπιστοτονος  ...  επι  της  γης  25.  πρεσβυτέρου  26.  χα- 
ταπαυσω  δη  27.  μαχροχρον.  χαι  ινα  ...  ημών  υψηλή  28.  οπ  ε!^νος  29. 
συνιεναι  ταύτα '  χαταδεξ.  ίΐβ  άίβΐ.  30.  χαι  ο  χυριος  34.  εστίν  ρΓο  εισιν 
32.  η  σταφυλή  αυτών  34.  ουχ  ιδού  35.  εν  χαίρω  όταν  ...  απώλειας  αυ- 
τών 36.  εχλελοιποτας '  εν  Ηβ  (ΙίδΙ.  37.  ^εοι  σαυτων  38.  εσ^ιετε  41.  ** 
ρο9ΐ  χεφ  μου  αά<1  χαι  εχδιχησει  ...  χαι  ανταποδώσω  διχην 
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ματος,  χαΐ  ή  μφϋ^φά  μσυ  φώβται  χρέα  άφ'  οΧματος  τροηιματιών  χαΐ  αίχμα- 
43  λωσίας,  άπ&  χεφαλής  άςχάήίύη  έχ^ών.  ^'ιύφρίν^ητε  ουρανοί  &μα  α&τω,  χα\  Βο.  15, 
προςχννησϋίτωσαν  οΛιτψ  πάντκς  ^η^κ  ^«ο9'  €&φράν^ητ<  2^η  μετά  τοΟ  λαοΟ  *^' 
αύτοΟ,  χαΐ  Ιησχυσιύίτωσαν  αύτώ  πίντ<ς  υΙο\  ΙΗοΟί'  δη  τ^  αίμα  των  υΙων  αί^τοΰ 
έχ^Ηχαται,  χα\  &8αι{σει  χαΐ  άτταποδώσκ  Μχψ  τοιί;  έχ^ρο{ς,  χα\  τοΙς  μισοΟ- 
*  44  σιν  ανταπόδωσα*  χαΐ  έχχα^αρικΓ  χάριος  τήν  γψ  τοΟ  λαο9  οΛτοΟ.  **χαΙ  ίγραψε 
Μβουβής  τήν  ι^δήν  τανη]ν  έν  τ§  ήμ^7  ^<^>φ>  3οαΙ  έΜδαξβν  αίττήν  τοΙς 
νίοίς  Ισραήλ  **χαΙ  βίςήλ^  Μωυση«  χαΐ  ελέησε  πύίντας  τοΙς  λάγους  το6  ν^ 

45  μον  τοντον  ύ,ς  τλ  ώτα  τοΟ  λαοΟ,  αύτ^  χαΐ  Ιησούς  6  τοΟ  Ναυή.  ^*  χα\  έξε- 

46  τέλεσε  Μωνσης  λάλων  ιταντί  Ίσρα^$λ,  *^  χαΐ  εΤηε  πρ^ς  αύτοΰς  Προςέχετε  τ^ 
χαρΜ^  έπλ  πάντας  τοΙις  λά)^ους  το{ίτσνς  οδς  έγω  διαμαρτΰρομαι  νμΤν  σήμερον, 
δ  έντελεισ^ε  το2ς  υΙοΟ;  υμών,  φυλάσσειν  χαΐ  ποιεΓν  πεντάς  τώς  λάγονς  τοΰ 

47  ν^μου  το(»του'  ^^οτι  ούχΙ  λαγός  χεν^  οντοςύμΓν,  οτι  αΙΤτη  ή  ζωη  υμυν,  χα\ 
£νεχεν  τοΟ  λ^ου  τούτον  μαχροημερεύσετε  ίτΑ  της  γης  ε2ς  ην  Ομεΰς  διαβα(- 

48  νετε  τ^  Ίορδάνην   έχεΓ  χληρονομήσαι.  **χαΙ  έλύίλησε  χιίρκος  ιφ^  ΜβΜίσην 

49  έν  τη  ήμέρ?  ταντη  λέγων  **'Λν(ίβη^  ε2ς  τ^  δρος  τ&  'Λβαρ(μ,  τοΟτο  όρος 
Ναβαΰ  ο  έσην  έν  γη  Μω&β  χατ&  ττρ^ςωπον  *  Ιεριχώ,   χαΐ  (δε  τ}]ν  χήν  Χα- 

60  ναώ  ην  έγω  δ£δωμι  τοΰ;  υΐοϊς  Ισραήλ '  ^^χαλ  τελεύτα  έν  τω  ορει  ύς  ο  ά*>α- 
βθ((νε(ς  έχεζ  χα\  ι^οςτέΐίητι  ιφ^  τ^  λαάν  σου,  ον  τράπον  άιτ^ανεν  Ααρών 

51  6  αδελφέ  σου  έν  Ορ  τφ  δρει  χαΐ  ιιροςετέ^  ΐ(ρ^  τ^  λα^  αίτοΟ*  ^'δπ 
ήπε(!^σατε  τφ  ^&ήματ{  μου  έν  τοις  υΙοΓς  Ισραήλ  έιτί  το9  ύδατος  άνηλογίας 

52  Κ^δης  έν  τη  έρήμφ  2(ν,  διάη  ούχ  4)γιάσατέ  με  έν  τοΓς  υΙοΓς  Ισραήλ.  ^'  ά::έ 
ναντι  οφει  τήν  γην,  χα\  έχεΓ  ο{μ  είςελευση. 

χχχυι. 

ΚαΙ  αυτή  ή  ευλογία  ην  ηΟλάγησε  Μωυσης  άνθρωπος  τοβ  ^0  τοΙς  Μ^ 

< Ισραήλ  πρ&  της  τελευτης  οΛτηΰ»  *χαΙ  είπε  Κύριος  έχ  Σίνα  χρίει,  χαΐ  ίκέ- 

φβνν  έχ  2ηε\{ρ  ήμιν,  χαΐ  χατέσπευσεν  έξ  ορούς  Φαρ&ν  σίτ;  μυρι^σι  Κάδης, 

3  έχ  δεξιών  α{τΓθΟ  £γγελοι  μετ'  α^τοΟ.  'χα\  ϊφάαατο  το0  λαοΟ  α(τΓθΰ,  χα\  πάντες 
οΐ  ήγιασμένοι  ύπ&  τ&ς  χείίράς  σου,  χα\  ούτοι  υπ6  σέ  ε2σι*  χαλ  έδέξατο  άπ6 

4  των  λάιτων  α{ττοΟ   *ν^μον,  ον  ένετείλατο  ήμΤ»  Μωυσής,  χληρονομ(αν  συνάγω- 

β  αμα 

7  άρώμω. 
χύτοΟ  έλΰοις  αν*  αΐ  χ^ΐζ  αύτοΟ  διαχρινοΟσιν  αύτ^  χαΐ  ροφ6ς  έχ  των  έχθρων 

8  Ιση.  *χαΙ  τω  ΑευΙ  είπε  Δάτε  ΔευΙ  δήλους  αύτοΟ,  χαΐ  ^λή^ειαν  α^ΰ  τω 
άνδρΐ  τω  Μω,  $ν  έπε£ρασαν  α^τ^  έν  πε(ρ7,  έλοιδ^ρησαν  αΜν  έφ'  ύδατος 

θ  άντιλογ(ας.  *6  λέγων  τω  πατρί  χαΐ  τη  μητρ(  Ο^  έώραχά  σε,  χα\  τοΙς  άδελ- 
φοίς  α{ρτοΟ  ο6χ  έπέγνω,  χα\  τους  υΐοίΐς  αίττοΰ  άπέγνω,  έφύλοίξε  τ&  Χ6^ά  σου, 

10  χαΐ  τήν  δια!^χην  σου  διετήρησε*  '"  δηλώσουσι  τ&  διχαιώματά  σου  τω  Ία- 
χώβ,  χαΐ  τ^ν  ν^μον  σου  τφ  '{σραήλ'   έπιΙ^σουσι  !^μ£αμα  έν  6ργη  σου  δι2ι 

11  παντ^  έιή  τ^  θυσιαστήρια  σου.  '^εύλάγηοον,  χύριε,  τήν  {σχ(»ν  α^9,  χαΐ  τ6ι 

42,  χαταφαγεται . . .  ε!^ων  ρΓρ  ςχ!^ρ.  43.  υιοί  ρρο  άγγελοι . . .  ενισχυσ. 
αυτούς  παντ.  άγγελοι  !&εου  ...  εχδιχειται  ...  εχθροις  αυτού  44.  εν  εχε•.*#η 
τη  ήμερα  ...  προςηλθεν  μωυσ.  προς  τον  λαον  45.  συνετελεσεν  ...  λάλων 
τους  λογούς  τούτους  46.  χαρδια  υμών  47.  μαχροημερευσητε  ...  ίη  Πη. 
Λάά  αυτήν  49.  αβαρειμ  ...  ίη  0η.  Λάά  εις  χατασχεσιν  51.  διότι  ηπει^* 
σατε  52.  οτι  απέναντι  οψη  ΧΧΧ11Ι.  4.  προ  τελευτης  (2.  Κάδης*  εχ 
ίΐ8  <11β(.)  4.  μωυσης  ημιν  5.  οιη  άρχων  6.  χαι  συμεων  έστω  7.  της 
φωνής  . . .  ειςελ^ις  . . .  έχθρων  αυτού  'εση  9.  πατρι  αυτού  . . .  μητρι  αυτού 
...  ••  ουχ  εγνω  (•?)  ...  οιη  κ.  τους  υιούς  αυτού  απεγνω  40.  "  εν  ίορτη 
#. .  του  θυσιαστήριου 
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£ργα  των  χβφων  αύτοΰ  δέξαι*   χάταξον  βοφϊιν  ^^ρών  έποη^εστηχάτων  αύτω, 
καΙ  οΐ  μισοίϊντες  αύτ^  μή  άναση^τωσαν.   ''χα\  τω  Βενιαμίν  είπεν  Ήγβπτί^  Ι) 
μένος  ^  χυρ^ου  κατασκηνώσει  πεποώώς,  χαΐ  6  ^ε^  σχιΐζει  έτι^  α^π^ι  πά- 
σας τας  ημέρας,  χαΐ  άν&  μέσον  των  ωμών  α&τοΟ  χατέτυαυσε.  '*χα\  τφ  Ιωσήφ  13 
ώεεν  'Ακ'  ευλογίας  χυρίου  ή  γη  α^οδ,  άπ&  ώρων  ούρανοΟ  χαΐ  δράσου,  χα\ 
οπΛ  άβ^ίσσωιν  ττηγων  χάτω^εν ,    "  χα\  χα^'  δραν  γεννημάτων  ηλίου  τροπών,  14 
χαΐ  άπ&  συνάϊ^ν  μηνών,  '^  άπ&  χορυφης  έρέων  αρχής,  χα\  άτΑ  χορυφής  βου-  15 
νων  άενάων,  '^χαί  χα^'  οΐραν  γης  πληρώσεως*  χα\  τλ  9εχτλ  τφ  βφ^ένη  έν  16 
τη  βάτω  Ο^οισαν  έιά  χεφολήν  Ιωσήφ,  χα\  ίτά  χορυφης  δοξαστείς  £κ  άΜ.- 
φοις.  '^πρωτ^χος  ταύρου  τ^  χάλλος  αΰτοΟ,  χέρατα  μονοχέρωτος  τ&  χέρατα  17 
α^οΟ*   έν  αύτοίς  1^  χερατιεΓ  «μα   ε«»ς   άπ'  αχρου  γης.  αύται  μυριάδες 
'Εφρα^μ,  χαΐ  αύται  χιλιάδες  Μανασση.   ^^^  χαΐ  τφ  Ζαβουλών  είπεν  Έύφράν-  18 
^ηττ  2Ϊαβουλών  έν  έζοδί^  σου,  χαΐ  Ίσσάχαρ  έν  τοΓς  σχηνώμασιν  αύτοΟ.  '*£!^  19 
έξολο^ρεΰσουσι  *  χα\  έιαχαλέσεσ^  ίχεΐ^  χαΐ  ^σετε  έχει  ^σίαν  διχαιοσυνης* 
οη  πλούτος  ^λάσσης  ^λάσει  σε,  χα\  εμπόρια  παράλιον  χατοιχουντων.  '°  χαι  20 
τφ  Γ^  ε1[πεν  Ευλογημένος  έμτελατΰνων  Γάδ*  ως  λέων  άνετϊαύσατο,  συντρί- 
ψας  βραχίονα  χα\  άρχοντα,  '^χαΐ  ε?δεν  άπαρχήν  α^οΟ,  οτι  έχει  έμερίσ^  γη  31 
άρχάντων  συνηγμένων  αμα   άρχηγοΓς   λαών'   διχαιοσΰνην  χυριος  έποίησε,  χαί 
χρίσιν   αυτοΟ  μετά  Ισραήλ.  '*χαΛ  τφ    Δ&ν  είπε  Δ3τ»  σχιίμνος  λέοντος,   χαΐ  22 
έίιπηδήσεται  έχ  τοΟ  Βασάν.  *'χαΙ  τω  Νεφ^αλλ  είπε     Νεφ^αλΙ  πλησμονή  23 
δεχτών  χαΐ  έμπλησ^τω  εύλσ]^ς  ι:αρ2ι   χυρίου,  θάλασσαν  χαΐ  λίβα  κληρο- 
νομήσει, '^χαΐ  τφ  Άσήρ  εΖπεν  Ευλογημένος  άτώ  τέχνων  Άσήρ,-  καΙ  Ι^σται  24 
δεχιίς  τοΣίς  άδελφοΰ;  αίττοΰ*  βάψει  έν  έλαίφ  τ^  π^  αύτοΟ*  *^  σίδηρος  χα\  25 
χαλχ^  τ&  ύπ^μα  αύτοΟ  Ισται,  ώς  αΐ  ήμέραι  σου  ή  ίοχύς  σου.  *^  ούχ  2στιν  26 
ωςπερ  6  ^ε^  τοδ  ήγαπημένου*  6  επιβαίνων  έιΑ  τ&ν  ούραν&ν  βοη!^^  σου,  χα\ 
6  μεγαλοπρεπής  τοΟ  στερεώματος.    *^χαΙ  σκεπάσει,  σε  ^οΟ  αρχή,  χαΐ  ύ7ώ27 
{σχ{»ν  βραχι^ων  άενάων*  χαΐ  έκβαλεΐ  άπ&  προςώπου  σου  έχ^ρ6ν  λέγων  Άπέ- 
λοιο.  *^κα^  κατασκηνώσει  Ισραήλ  πεποι^ως  μ^ος  έηλ  γης  Ιακώβ,  έιτλ  σίτφ  2Β 
κάΙ  οϋνω'  καΐ  ό  ο(ιραν^  σοι  συννεφής  δρέσω.  *^  μακάριος  σύ  Ισραήλ*  τ(ς29 
ομοι^  σοι  λα^  σωζόμενος  υπ6  κυρίου ;  ύπερασπιεΤ  6  βοη^ς  σου,  χα\  ή  μιά- 
χαφα  καύχημα  σου  *  καΐ  ψεΰσονταί  σε  οι  εχθροί  σου,  κα\  σΐ»  έιά  τ^ν  τράχη- 
λον  αυτών  έπιβήση. 

XXXIV. 

ΚαΙ  άνέβη  Μωυσης  άπ&  Άραβω^  Β!ω^  έπλ  τ&   αρος  ΝαβαΟ  έτά  κο- 
ρυφήν  Φασγά,  η  έστιν  ίτΑ  προςώπου  *Ιεριχώ'  κα\  βδειξεν  αύτφ  χιίριος  τ^α- 
σαν  τήν  γην  Γαλα&δ  €!ως  Δάν,   'κα\  πασαν   τήν  γην  Νεφ^λί,  καΐ  πασαν  3 
τήν  γήν  'Εφραΐμ  καΐ  Μανασση,   καΐ  πδσαν  τήν  γην  'Ιουδα  &»ς  της  θα- 
λάσσης της  έσχατης,  'χα\  τήν  βίρημον,  χαΐ  τ2ι  περίγωρα  *Ιεριχώ  π^λιν  φοι-  3 
ν6(ων  £ως  Σηγώρ.  *  κα\  είπε  κύριος  πρ6ς  Ηωυσην  Αυτή  ή  γη  νίν  ώμοσα  τφ  4 
*Αβρα&μ  χαΐ  'Ισα&κ  κάΙ  'Ιαχωβ  λέγων  Τω  σπέρμαη  υμών  δώσω  α&κήν'  καΐ 
βδειξα  τοί;;  ^θαλμοΰς  σου,  χαί  έχει  ούχ  είςελευση.  ^  χα\  έτελε^σε  Μωυσης  5 
ο  οίκέτης  κυρίου   έν    γη  Μω&β  δι&'  βήματος  κυρίου,    ^καΐ  έθαψαν  αύτ^ν6 

11.  οσφυν  επανεστηκ.  έχθρων  αυτού  42.  βενιαμειν  ...  οιη  και  οχΙγ. 
13.  ορέων  ρΓΟ  ωρών  14.  γενηματων  45.  και  απο  86  ίπΗίο  46.  εν  αδελ- 
φοις  47.  της  γης  ...  μαννασση  19.  εξολεθρευσ.  κ.  επικαλεσασθε  %0,  ηυ- 
λογημενος  21.  αυτών  ρΓΟ  λαών  22.  εχπηδησει  23.  νεφθαλει  1>ί3  24.  ηυ- 
λογημενος  25.  και  ως  αι  27.  σκεπάσεις  (**  σκεπασεισε)  θεού  αρχήν  28. 
μονός  ττεποιθως  ...  επι  σίτου  και  οίνου  κ.  ο  ουρ.  συννεφης  αυτω  δροσω 
29.  όμοιος  σου  XXXIV.  4.  επι  προςωπον  .. .  οοι  εως  δαν  2.  νεφθαλειμ 
. . .  μαννασση  4.  ωμοσα  αβρααμ  ...  *  δώσω  την  γην  ταυτην  . . .  έδειξα 
(οιηί55θκαι]  αυτήν  τοις    5.  εκεί  μωυσης  οικετης 
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ένΓαΙέγΎΐς  ο&€ον Φογώρ*  χαΐ  ο^  «Ζ^εν  ο&Φε^  τ4]ν  ταφήν  αύτο0  βώςτης  ήμερος 
7  τα^τη&  ^Μ^υσης  δλ  ψ  Ιχατ^  χαΐ  ε&ιοβι  Ιτδν  6  τφ  ηλιυταν  αότ^ν*  ούχ 
βήμβηιρώ^αν  οΐ  βφ^Ι^μολ  α&τοβ,  ο&^  έφ!^άρησαν  τ&  χελώνια  αύτοδ.  *χαΙ 

ϋκλοιυααν  οΐ  υΐά  'Ισραήρΐ  ϋωυσην  £ν  Άραβ»^  Μμ&Β  έπλ  τοΟΐ  'Ιορθάνου  χατα 

^Ιεριχώ  τριάκοντα  ήμ^ροζ'  χαΐ  σννετ&λέσ^ησαν  αΐ  ημέραι  πένθους  xλαυ^μ^^/ 
9Μ«»νση.  *χα\  Ίησο(»ς  υΐ^  Ναυή  ^εηλήσ^  ιηηίματος  σννέσιως,  έιζί^ΙτμΛ 

γ&ρ  ΜοΜίσής  τ2ις  χβ^ίρας  α&το0  Ικ'  οΛτά^'  χα\  εΖςήχουσοη  α^τοΟ  οΐ  υΙοΐΊσραί[λ, 
10  χαΐ  έποίηοαν  χα£^  ένετείλατο  χυριος  τω  Μωνο^  '®χα\  ούχ  ανέστη  £τι  προ- 

φφτης  έν  Ισραήλ  ιΐς  Μβ^υσης,  δν  £γνω  χάΜος  αΜν  πρ^«Μΐον  χατ&  ιφόςβΛ- 
ϋΊζΟΨ  "  έν  πασι  το2^  σημε£οις  χαΐ  τέρασιν,  δν  άικέστειλιν  α^τ^  χύριος  ποιήσαι 

α&τ&  έν  γη  Αίγ^ίιττφ  Φαραφ  χαΐ  τοΟ;  ^άπουσιν  α&τοΟ  χαΐ  πάση  τη  γη 
Οα&τοβ,  "τα  Ι^μάσια  τλ  $Α€γάλα  χαΐ  την  χείρα  τήν  χραταιάν,  α  έπο(ησε 

ΗΐΑνσής  £»αντι  παντ^  Ισραήλ. 

Τέλος  τοΟ  (εντερονομ{ον. 


ΙΗ20Υ2   ΝΑΥΗ. 

Καλ  έγένετο  μβτ&  τήν  τελεντήν  Μωνση  είπε  Χϊίρκος  τφ'ΙησοΓ  υΐώ  Ναυή 


4  υμών,  ύμΤν  9ώσω  οκΟτάν,  δν  τρόπον  εΙ(ρηχα  τφ  Μωυση'  *τήν  Ιίρημον  χαΙτ^ν 
Άνηλίίβανον  £ώς  τοΟ  ποταμοΟ  τοΟ  μεγάλου,  πόταμου  Εύφράτου,  χαΐ  £ως  της 

5!^αλάσσης  της  έσχατης*  άφ*  ήλ(ου  δυσμων  ίσταα,  τ&  όρια  ύμων.  ^ούχ  άντι- 
ση^σεται  αν^ρ«Απος  χατενώπιον  υμών  ιήέσας  τ^  ημέρας  της  ζωής  σου*  χα\ 
«κπερ  ημην  μετ&  Μωυση,  ούτως  ίσομαι  χαλ  μετλ  σοδ,  χα\  ούχ  έγχαταλε£ψω  Ηθ.  13^ 

6  σε  οέΐΓ  ΰπεράψομα(  σε.  ^Γσχυε  χαΐ  άν9ρ(ζου'  σΐ  γίφ   άποδιελεΐς  τω  λαω     ^ 

7  τουτ^  τήν  γην  τ{ν  δμοσα  τους  πατράσιν  ύμων  θοΰναι  αΜΰς.  ^  ϋσχυε  ουν  χαΐ 
ά*^ςίζβ\»  φυλάσσεσαι  χα\  ποιεΓν  χα!^τι  ένετείλατ^  σοι  Μωυσης  6  παίίς  μου, 
χοά  ούχ  ύίχλινεΟ;  άκ'  αύτων  εΙς  δε&λ  ούΦλ  ε2ς  αριστερά,  ^  συνης  έν  πα- 

8  σιν  οίς  ϋη  πράσσης.  *χα\  ούχ  άποσιήσεται  ή  βφλος  τοΟ  ν^μου  τοιίτου  έχ 
Τθ9  στέματάς  σου,  χαΐ  μελετι{σεις  έν  αύτη  ημέρας  χαΐ  νυχτίς,  ?να  ε{^  ποιεΐν 
πάντα  τ&  γεγραμμένα*  τάτε  εύο^^ση  χαΐ  ευοδώσεις  τ&ς  6δους  σου,  χα\ 

9τάΓε  συνι{σεις.  *29ού  έντέταλμα£  σοι*  Ισχυε  χοΐΐ  άνδρ{ζου,  μή  δειλιάσης  μη^ 

ΙΟφοβη!^  δτι  μ«τ&  σοΟ  χ6ριος  6  ^ε^ς  σου  ε2ς  πάντα  ου  έ^  ττορεύη.  ^^χα\ 

11  ένετείλατο  'ΙησοΟς  τοδ;  γραμμοετεΟσι  τοβ  λαοΰ  λέγων  "ΈΙςέλ^ατε  χατά  μέσο'^ 

της  παρεμ^λής  τοΟ  λαοΟ.  χοϋ  έντείλασ^ε  τφ  λαφ  λέγοντες  *£ταψιάζεσ^ε 

έιασιτισμάν,  δτι  Ιτι  τρε£!;  ημέραι  χα\  ΰμεΟι  διαβαίνετε  τ&ν  'Ιορδάνην  τοδτον, 

β.  εν  γαΐ'  εν  γη  μωαβ*  εγγύς  ...  οιδεν  ουδ.  τ.  τελευτην  αυτού    7.  τε- 
λευτησ^  ...  εφ!)αρη  τα  χελυνια     8.  τον  μωυσην     ^4.  οιη  πάση     43,  χαι 
τα  άυμασια  ...  πασαν  την  χείρα 
8ιι1>8θτ{ρΙίο :  δεντίρονομιον 

ΙτίΜτίρϋο:  ιησους  υιός  ναυη 
Ι,  4.  χαι  ειπεν  χ.  τ.  ιησου  ...  τ.  λιτουργω     4.  *οιη  τα  (?)     δ.  εγκα- 
ταλείπω ...  φυδε  υπ.     β.   αποδιαστελεις  ...  **  αυτών  ρΓο  υμών,  *οιη  (?) 
8,  Ιΐ9ΐ>.  σου  (?)    7-  η  Ρ«•ο  ουδέ     8.  εν  αυτω  ...  ινα  συνης  ποιειν     9.  εν- 
τέλλομαι ...  οιη  σου     4  4.  οιη  χαι  ββΰ.  .,.  διαβησεσϋ^ε 
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ε2ς«λ!^τες  χατασχκΓν  τήν  γήν  ην  χύριος  6  ^^ς  των  πατ^ων  {ρμων  δίδωσιν 
ύμΤν.  ^'  χαΐ  τφ  Τουβήν  χαΐ  τω  Γλδ  καΐ  τφ  ήμίσκ  φυλής  Ηανασση  είπεν  19 
1ησο(2ίς  ^'Μνήσ^ε  "^  ^μα  δ  ένετείλατο  ύμιν  Μωυσης  ί  παΓς  χυρ{ου  λέ-  13 
γων  Κύριος  έ  ^ε^ίς  ύμων  χατέπαυσεν  ύμας  χαΐ  £5ωχεν  υμΓν  τήν  γην  ταύτην. 
'*αΙ  γυναυβες  ύμων  χαΐ  τά  παιδία  ύμων  χαΐ  τ&  χτήνη  (ιμων  χατο(χε{τωσαν  14 
^  'Π)  ΎΏ  Τ)  ^«^χεν  ^μΓν*  ύμεΓς  δέ  διαβήσεσ^ε  εϊίζωνοι  πρότεροι  των  αδελ- 
φών υμών,  πας  έ  ίσχΰων,  χαΐ  συμμαχήσετε  αύτοΓς  ^^  Εως  αν  χαταπαύση  χύ-  15 
ριος  6  ^δς  ημών  το£ς  άδελφθ(ις  υμών  ώςπερ  χαΐ  υμάς,  χαΐ  χληρονομήσωσι 
χαΐ  ούτοι  τήν  γην  ην  χ\ίριος  έ  ^ε^ς  ημών  δ(δωσιν  αύτοΓς*  χα\  άπελευσεσ^ε 
&αστος  ιΐς  τήν  χληρονομίαν   αύτοΟ,  ην   ίδωχεν  ύμιν  Μωυσης  ε2ς  τ^  πέραν 
τοΟ  Ιορδανού  έπ    ανατολών  ήλ{ου.  ^^χαλ  άποχρι^έντες  τφ'ΙησοΟ  είπαν  Πάντα  16 
οσα  έαν  έντείλη  ήμΤν  ποιήσομεν,  χα\  ιΐς  πάντα  τάπον  ου  έ&ν  άποστε(λης  ήμας 
πορευσ^με^  ^^χατά  πάντα  οσα  ήχουσαμεν  Μωυση  άχουσ(^με^α  σοΟ'  τ^ήν  Π 
{οτω  χύριος  δ  ^ε^  ημών  μετά  σοΟ  ον  τρόπον  ην  μετά  Μωυση.  ^*δ  δλ  αν-  18 
Ωρωπός  ος  νν  άπεώήση  σοι,  χα\  οςτις  μή  άχοΰση  των  ^μάτων  σου  χαΜτι 
έ&ν  έντε£λ|]  αύτ^  άπο^ίανέτω.  άλλα  !σχυε  χαΐ  άνδρίζου. 

Π. 

ΚαΙ  άπέστειλεν  'ΙησοΟς  υΐ&ς  Ναυή  έχ  2αττ1ν  δυο  νεανίσχους  χατασχο- 
πεδσαι  λέγων  Άνάβητε  χαΐ  ΙΙδετε  την  γην  χαΐ  τήν  *Ιεριχώ.  χαΐ  πορευ^έντες 
οΐ  δυο  νεανίσχοι  είςήλ^οσαν  ε{ς  *Ιεριχώ,  χα\  ε^ςήλ^σαν   ε^ς  οίχίαν  γυναιχ&ς 
πόρνης  η  δνομα  'Ραάρ,  χαΐ  χατέλυσαν  έχεί   *  χαΐ  άπηγγέλη  τφ  βασιλεΐ  *Ιε-  ί 
ριχώ  λέγοντες  £{ςπεπ^ρευνται  ώδε  άνδρες  τών  υιών  'Ισραήλ  χατασχοπεΟσαι 
την  γην.  '  χαΐ  άπέστειλεν  δ   βασιλεύς  *Ιεριχώ  χαΐ  είπε  πρ&ς  *Ραλβ  λέγων  3 
'£ξάγαγε  το{»ς  άνδρας  τους  είςπεπορευμένους  ιΐς  τήν  ο2χ£αν  σου  τήν  νύχτα* 
χατασχοπεΟσαι  γ&ρ  τήν  γην  ηχασι.   ^χαΐ  λαβοΟσα  ή  γυνή  το{»ς  δύο  άνδρας  4 
Ιχρυφεν  αυτούς,  χα\  είπεν  αύτοΓς  λέγουσα  £{ςεληλυ^σι  πρ&ς  μΐ  οΐ  άνδρες* 
^ώς  δ^  ή  πύλη  έχλε£ετο  έν  τφ  σχ^τει,  χαΐ  οί  άνδρες  έξηλ^ν,  ούχ  έπίστα-  6 
μαι  ποΟ  πεπ^ρευνται*  χαταδιώξατε  ότάσω  αυτών,  ιΐ  χαταλήψεσ^  αυτούς. 
*αυτη  δΐ  άνεβίβασεν  αύτο(ις  έιιλ  τ&  δώμα,  χάΐ  &ρυφεν  αύτοϊς  έν  τη  λίνο-  β 
χαλάμη  τη  έστοιβασμένη  αύτη  έπλ  τοΟ  δώματος.  ^  χαΐ  οΐ  άνδρες  χατεδίωξαν  7 
Μσω  αυτών  όδ&ν  τήν   έπΙ  τοΟ  Ιορδανού   έπλ  τ&ς   διαβάσεις,  χαΐ  ή  τυύλη 
έχλε£σ^  ^χαΐ  έγένετο  ως  έξήλ^οσαν  οΐ  διώχοντες  Μαω  αυτών,  χαΐ  αύτοϊβ 
δλ  ιφΐν  η  χοιμη^ναι  αυτούς,  αυτή  δλ  άνέβη  πρ^  αυτούς  έπΙ  τ^  δώμα  *χαΙ  9 
είπε  πρ^  αυτούς  Έπίσταμαι  ση  ίδωχεν  ύμιν  χύριος  τήν  γην,  έπιπέπτωχε  γαρ 
ο  φ^βος  υμών  έφ'  ημάς.  ^°  άχηχ^αμεν  γέφ  οτι  χατεξήρανε  χύριος  6  ^^ς  τήν  10 
έρυ^ρ^  μάλασσαν  άπ^  ιφοςώπου  υμών,  οτε  έξεπορεύεσ^ε  έχ  γης  Αιγύπτου, 
χαΐ  οσα  έπο(ησε  τοις  δυσΐ  βασιλεΟσι  τών  Άμο^^^αίων  ο'ί  ήσαν  πέραν  τοΟ  Ιορ- 
δανού, τφ  2ηων  χαΙ'Ώγ,  ους  έξωλο!ϊρεύσατε  αυτούς,  ^'χαΐ  άχούσαντες  ημείς  11 
έξέστημεν  τη  χαρδί^  ημών,  χαΐ  ούχ  £στη  ?τι  πνεΰμα  έν  ουδενΐ  ημών  άπ& 
προςώπου  ύμών'   οτι  χύριος  δ  ^ε^ς  υμών  ^6ς  έν  ούρανφ  ανω   χαΐ  έιά  της 
γης  χάτω.  ^'χαλ  νΟν  έμ^σατέ  μοι  χύριον  τ&ν  ^ε^ν,  οτι  ποιώ  ύμΤν  Ιλεος,  χά1 19 
ποίΐ^τε  χα\  ύμεις  έλεος  έν  τω  οΐχφ  τοΰ  πατρίς  μου'^'χαΐ  ζωγρήσατε  τ^  13 


4 3.  το  ρημ.  χυριου  Η.  προτερον  45.  χληρονομησουσιν  ...  υμών  διδω- 
σιν  ...  χληρονομ.  εαυτού  ...  εν  τω  πέραν  ...  απ  ανατολών  46.  οσα  αν  48. 
ος  εαν  απει^σει  ...  ος  εαν  μη  ...  χα^οτι  αν  II.  4.  σαττει  ...  νεαν. 
ηλ!)ον  . . .  ειςηλ!^ον  ε.  την  οιχ.  2.  οιη  λέγοντες  . . .  ιδού  άνδρες  ειςπεπ. 
ωδε  3.  ειςαγαγε  4.  οτη  δυο  ...  πρ.  μχ  ωδε  5.  (* οπίσω  αυτού  ...]  χα- 
ταλημφεσ^.  8.  εξηλ^ον  οι  χαταδιωχοντες  ...  οιη  δε  ροδΙ  αυτοί . . .  χαι  αυτή 
ανεβη  9.  χυριος  υμιν  . . .  προς  ρρο  εφ  4  0.  την  θάλασσαν  την  ερυ^ραν  . . . 
εξ  αιγυπτου  ...  εξολεΙ^ρευσατε    44.  εν  ουδενι  απο 
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οΖχον  τοΰ  πατρ^  μου,  τίιν  μΐ)τέρα  μου  χαλ  τοίις  αδελφούς  μου   χαΐ  πβίντα 
τ^  οΖχά»  μου  χα\  πάντα  οαα  έστ\ν  αύτοος,  χαΐ  (ξβΧά^^ι  τήν  φυχήν  μου  έκ 

ΗΙ^νάτου.  ^^χαλ  ε!παν  αίττη  οΐ  άνδρες  *Η  ψυχή  ημών  άν^'  υμών  εις  ^^> 
τον.  χαΐ  αυτή  εΤπεν  *Ος  αν  παραδω  χυριος  ύμΤν  τήν  π^λιν,  ιεοιήσετε  εΙς  έμΐ 

15  16  ϋλεος  χαΐ  άλή^ειαν.  ^^χαΐ  χατεχϋίλασεν  α&τοίις  δ(λ  της  ^ρ(δος,  '^χαΐ  εΓπεν*^α^.  ί; 
αύτοΐς  £{ς  τήν  έρεινήν  απέλθετε,   μή  συναντήσωσιν  ύμΤν  οΐ  χαταδ(ΐωκοντ<ς,     ^^ 
χαΐ  χρυβήσεσ^ε  έχεΤ  τρεις  ήμ^ας  Ζως  αν  άΐΐοστρέψωοιν  οΐ  χαταδκώχοντες 

17  6π£α»  υμών,  χαΐ  μετά  ταΟτα  άπελεύσεσ^ε  είς  τήν  6δ^ν  υμών.   '^χαΐ  είπαν 

18  πρ^  α&τήν  οΐ  άνδρες  Ά^ώο(  έσμεν  τώ  ορχ<α  σου  τούτΐ|ΐ'  ^*2δο(»  ήμεις  είς- 
πορευ^με^ία  ε2ς  μέρος  της  πάλεως,  χαΐ  Κτήσεις  τ^  σημεΤον,  τ&  σπαρτ(ον  τ& 
χάχχινον  το(ϊτο  έχδήσεις  είς  τήν  ^ρ(δα  δι'  ης  χατεβ(βασας  ήμας  δι'  αύτης, 
τ^  δλ  πατέρα  σου  χαΐ  τήν  μητέρα  σου  χαλ  τοίις  αδελφούς  σου  χαΐ  πάντα 

19  τ^ν  οΐ^ον  τοΟ  πατρίς  σου  συνάξεις  πρ6ς  σεαυτήν  ε2ς  τήν  ο&άαν  σου.  '^χαΐ 
έ^σται  πας  δς  αν  έξέλ^  τήν  ^αν  της  ο6άας  σου  Ο»,  Αίσχος  Ιαυτ^  £σται, 
ήμειίς  δΐ  ά^οι  τψ  ορχφ  σου  τούτω '  χαΐ  οσΜ  έλν  γένωνται  μετλ  σοΒ  έν  τη 

20  ο{χ(α  σου,  ημείς  ένοχοι  έσ^με^  *^έία  δέ  τις  ήμ6ίς  άδιχήση  η  χαλ  άποχα- 

21  λύψη  τοΙς  λ^υς  ημών  τούτους,  έσ^με^  ά^οι  τφ  ορχω  σου  τούτω,  '^χαλ 
32  εΖπεν  αύτοΐς  Κατά  τ^  ^μα  υμών  ίστω*  χαλ  έξαπέστειλεν  αυτούς.  *'χαλ  έπο- 

ρευ^σαν  χαλ  ηλ^οσαν  ε2ς  τήν  ^ρειν^{ν,  χαΐ  χατέμεινοιν  έχει  τρεις  ημέρας- 
23  χαλ  έξεζι{τησαν  οΐ  χαταδιώχοντες  πάσας  τ&ς  οδούς,  χαλ  ούχ  ευροσαν.  "χαλ 

ύπέστρεψαν  οΐ  δύο  νεαν£σχοί  χαλ  χατέβησαν  έχ  τοΟ  ορούς,  χαλ  διέβησαν  πρ&ς 
2^Ίησο0ν  υί&ν  Ναυ^  χαλ  διηγι^σαντο  αύτώ  πάντα  τ&  αυμβεβηχ^τα  αύτοίς.  '*  χαλ 

είπαν  πρ6ς  'ΙησοΟν  οτι  παραδέδωχε  χυριος  πασαν  τήν  γί^ν  6  χειρλ  ημών, 

χαλ  χατέπτηχε  πας  δ  χατοιχών  τήν  γην  έχείνην  άφ'  ημών. 

ΙΠ. 

Καλ  ώρ^ρισεν  'ΙησοΟς  τ6  πρωλ  χαλ  άπήρεν  έχ  2αττ(ν*  χαλ  ηλ^οσαν  ίως 
δ  τοΟ  Ιορδανού,  χαλ  χατέλυσαν  έχει  πρ^  τοΟ  διαβήναι.  '  χαλ  έγένετο  μετά  τρεις 

3  ήμέροις  διήλ^ίον  οΐ  γραμματείς  δι&  της  παρεμβολής  '  χαλ  ένετείλαντο  τ^  λαω 
λέγοντες 'Όταν  !δητ<  τήν  χιβωτ^ν  της  δια^χης  χυρ{ου  τοΟ  ^εοΟ  ημών  χαλ 
τοί»ς  Ιερεϋς  ημών  χαλ  το(ις  Αευ(τας  αΙϊ>οντας  αυτήν,  απορείτε  άπ^  των  τ^πων 

4  υμών  χαλ  πορεύσεσ^ε  6π(σω  α&της.  ^  άλλα  μαχρ^  ϋστω  άνα  μέσον  υμών  χαλ 
έχε(νης,  δσον  διςχιλίους  πήχεις  στήσεσ^ε*  μή  προςεγγίσητε  αύτ|2,  ?να  έιάστησΐίε 
τήν  6δ^  ην  πορεύσεσ^  αυτήν*  ού  γ&ρ  ττεπ^ρευσΙΗ  τήν  δδ^ν  άπ'  έχ^λς  χαλ 

5  τρ{της  ημέρας,  ^χαλ  είπεν  'ΙησοΟς  τοί  λαω  *Αγν(σασ^ε  ε2ς  αϋριον,  οτι  αυριον 

6  ποιήσει  χυριος  έν  ύμ^  Ι^μαστά.  ^χαλ  είπεν  Ίησοΰς  τοις  ίερεδσιν'^ρατε  τήν 
χιβωτ^  της  δια^τήχης  χυρ{ου  χαλ  προπορεύεστε  τοΟ  λαοΟ.  χαλ  ήραν  οΐ  ΙερεΖΙς 

7  τήν  χιβωτ^  της  δια^χης  χυρ(ου  χαλ  έπορεύοντο  έμπροσθεν  τοΟ  λαοΟ.  ^  χαλ 
είπε  χύριος  •κρίς  'ΙησοΟν  Έν  τ))  ήρέρςι  ταύτη  άρχομαι  υφώσαί  σε  χατενωπιον 
πάντων  υΙών  Ισραήλ,  ί^α  γνώσιν  οτι  χα^τι  ημην  μετλ  Μωυση  ούτως  Ισο- 

8  μαι  χαλ  μετά  σοΟ.  *  χαλ  νΟν  ίττειλαι  τοΣίς  ίερεΰσι  τοιί;  αΓρουσι  τήν  χιβωτ^ 
της  δια^χης  λέγων  *Ος  αν  εΖςέλ^ε  έτά  μ^ους  τοΟ  ύδατος  τοΰ  Ιορδανού, 

9  χαλ  έν  τφ  Ιορδάνη  στήσεσ^  *χαλ  εΤπεν  ΊησοΙ)ίς  το2ς  υΐοξίς  Ισραήλ  ϋροςαγά- 
10  γετε  ώδε  χαλ  αχούσατε  τ&  ^μα  χυρ{ου  τοΟ  !^εοΟ  ημών.  '^έν  τούτω  γνώσεσ^ιε 


13.  χαι  την  μ.  ...  χαι  τας  αδελφας  μου  ρΓΟ  χ.  τον  οιχ.  μου  44.  *  η  ψυχή 
υμών...  ποιήσατε  μετ  εμού  16.  απελ^ατε...  εως  αναστρεφωσιν  48.  εχ- 
δησεις  την  ...  ημάς  εν  αυτή*  χαι  τον  πατ.  49.  οιχιαν  ρΐΌ  ^ρ.  της  οιχ. 
20.  οιη  η  %Ι.  υμών  ούτως  εσται  22.  ηλ^ον  ...  ευρον  24.  παρεδωχεν  ... 
εν  χ.  ημ.  πασ.  τ.  γην  . . .  χατειπηχεν  ΠΙ.  1 .  απηρον  εχ  σαττειν  χ.  ηλ^ον 
2.  εγενη^  3.  πορευεσΙ^ε  4.  πορεύεστε  ρΓΟ  πορευσεσ^ε  6.  εις  την  αυριον 
. . .  Ι^αυμασια    7.  αυτή  ρΓΟ  ταύτη  . . .  παντ.  των  υιών  .  ^.  οιη  οτι 
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ση  !)€&ς  ζδν  έν  &μΓ»,  χα\  ^λ63ρ«>ων  έλο^ρεύσκι  άΐϋ&  προςώτου  ήμων  τ^  Χα- 
ιταναΓον  χαΐ  τ^  ΧκτταΓον  χα\  τλν  ΦιρεζαΓον  χαΐ  τ&ι»  £ύαΓον  χαΐ  τ^  Άμο($- 
^αιον   καΐ  τ^  ΓεργεσαΓον  καΐ  τ^  ΊεβουσαΓον.  ^ΜδοΙι  ή  χιβφΑτ^ς  δια!^}η)ς  11 
χυρ{ο\ι  π^σης  της  γης  διαβαίνει  τ^  Ίορδ^νην.  "  προχεφ(σασ!)ε  ύμ{^  δώΙ^εχα  19 
άνδρας  άπ^  των  υιών  Ισραήλ,   &α  ά^  έχάστης  φι>λής.   '*χα\  ΙστΛΐ  ώς  αν  13 
χαταπάπίαωβιν  οΐ  π^δες  των  Ιερέων  των  αχράντων  τήν  χιβωτ^  της  δια!^χης 
χνρ(ου  πάσης  της  γης  έν  τω  υδατι  το9  Ιορδανού,  τ&  νδωρ  τοΟ  'Ιορδάνον 
έχλε(φει,  τ6  δλ  ύδωρ  τ^  χαταβαΝον  στήσεταβ.  ^^χαΐ  άπηρεν  έ  λα&ς  έχ  των  14 
'Χοΐ,χ  σκηνωμάτων  α^των  διαβήναι  τ^'Ιορδάνην,  οΐ  δλ  ΙερεΤς  ηροσαν  τήν  χκβωτόν 
^     της  δια^ιί{χης  χυρ{ου  πρότεροι  τοΰ  λαοΟ.   '^ώς  δλ  ιΓςειηρεύοντο  οΐ  ΙερεΤς  οΙΐ5 
αΐ^οντες  τ^ν  χιβωτ^  της  δια^χης  Μ  τ^Ίορδάνην,  χαΐ  οΐ  ιε^ες  των  Ιερέων 
των  αίράντων  τήν  χιβωτϊν  της  δια!^χης  χυρ(ον  έβάφησαν  ε!ς  μέρος  τοΟ  ύδα- 
τος τοΟ  Ιορδανού,   ο  δλ  Ιορδάνης  έπληροΟτο  χα2Γ  ολην  τήν  χρηπϊδα  αύτοΟ 
ώςέΐ  ήμέραι  ^ισμοΟ  ιτυρων*  ^^χαΐ  έϋοτη  τά  ύδατα  τά  χαταβα^νοντα  άνωθεν,  16 
Ιανι\  πήγμα  Ιίν  άφεστηχ^ς  μαχρ^  σφόδρα  σοοδρως  Γως  μέρο\ις  Καριαθιαρίμ, 
τ)  δλ  χαταβαΓνον  χατέβη  €{ς  τήν  θάλασσαν  Αραβα  θάλασσαν  άλ^,  &»ς  εις 
τ&  τέλος  εξέλιπε*  χαΐ  6  λα2ίς  είστήχει   απέναντι  *Ιεριχώ.   '^χα\  {ίοτησαν  οί  17 
Ιερείς  οΐ  αΙ|ροντες  τήν  χιβωτ&ν  της  διαθήχης  χυρ(ου  έπΙ  ξηράς  έν  μέσω  τοΟ 
Ιορδανού '  χαΐ  τσάντες  οι  υΙο\  Ισραήλ  διέβαινον  διά  ξηράς,  έίύς  σννετέλεσε 
πδς  6  λα&ς  διαβα£νων  τ^  'Ιορδάνην. 

IV. 

Κα\  έπεί  σννετέλεσε  π2ς  6  λα6ς  διαβαίνων  τ^'Ιορδάνην,  χαΐ  εΤπ»  χυ- 
ριος  τ^ 'ΙησοΓ  λέγων   *  Παραλαβών  άνδρας  άπ&  τοΟ  λαοΟ,  ένα  άφ'  έχάστης  3 
φυλής,  *σ^αξον  οΛτοϊς  Κα\  άνέλεσθε  έχ  μέσου  τοΟ Ιορδανού  ίτο(μους  δώ-  3 
δεχα  λίθους,  χα\  τοιίτους  διαχομίσαντκ  άμα  υμ^  αύτοϋς  θέτε  αυτούς  έν  τη 
στρατοπεδεΐ^  ύμων,  ου  έ^Εν  παρεμβάλητε  έχεΓ  τήν  νύχτα,  ^χαΐ  άναχαλεσά-  4 
μένος  'Ιησοίίς  δώδεχα  άνδρας  των  ένδέξων  άπλ  των  υΙων  Ισραήλ,  Γνα  άφ' 
έχάστης  φυλής,  ^είπεν   αύτοΐ^  Προςαγάγετε  έμπροσθεν  μου  πρ&  προςώπου  5 
χυρ{ου  εΙς  μέσον  τοΟ Ιορδανού,  χα\  άνελ^μενος  έχείθεν  &αστος  λ£θον  άράτω 
έιτλ  των  δμων  βΕύτοΟ•χατ&  τ^  αριθμέ  των  δώδεχα  φυλών  τοΟΊσρβηίΙλ,  ^Τνα  ^ 
^πάρχωσιν  ύμΓν  οίτοι  εΙς  σημεΓον  χε^μενον  διλ  παντές*  ?»α  όταν  έρωτα  σε  δ 
υΐάς  σου  αυριον  λέγων  Τ(  €!σιν  ο{  λίθοι  οίτοι  ήμ?ν;  ^χα\  σ6  δηλώσεις  τφ  1 
\Α.ψ  σου  λέγων  οτι  έξέλιπεν  6  Ιορδάνης  ποταμέ  άπ6  προςώπου  χιβωτοΟ  διβι* 
θ^της  χυρίου  πάσης  της  γής,  ώς  διέβαινεν  αύτάν.  χα\  έσονται  οΐ  λίθοι  ούτοι 
υμΐν  μνημέσυνον  τοΓς  υΙοΰ;  'Ισραήλ  {ώς  τοΟ  αίωνος.  "  χαΐ  εποίησαν  ούτως  οΐ  8 
υΙο\  Ισραήλ  χαθάη   ένετείλατο  χύριος  τφ  'Ιησοι  *  χα\  άναλαβ^ντες  δώδεχα 
λίθους  έχ  μέσου  τοΟ Ιορδανού,  χαθάπερ  συνέταξε  χΰριος  τω'ΙησοΓ έν  τή  συν- 
τελεέ^Ε  της  διαβάσεως  των  υΙών Ισραήλ,  χάΐ  διεχέμισαν  άμα  έαυτο(%  είς  τήν 
παρεμβολήν  χαΐ  άπέθηχαν  έxε^  *  έστησε  δΙ'ΙησοΟς  χα\  άλλους  δώδεχα  λίθους  9 
έν  α^τφ  τω  Ιορδάνη  έν  τφ  γενομένφ  τάπφ  ύπ&  τοΙς  π^ας  των  Ιερέων  των 
α^ρ^ντων  την  χιβωτίίν  της  διαθήχης  χυρίου,  χαΐ  είσΐν  έχεΓ  £ώς  της  σήμερον 


40.  ΟΤΙ  εγω  χυριος  ζων  ...  ολεθρευων  ολεθρευσει ...  χ.  τ.  ευαιον  χ.  τ. 
φερεζεον  χ.  τ.  γεργ.  χ.  τ.  αμορρ.  41.  της  διαθηχης  42.  εφ  44.  ήραν 
την  4 δ.  οιη  οΐ  ββο.  ...  οιη  της  διαθ.  χυριου  ...  εις  το  μέρος  ...  επληρου 
46.  οιη  τα  ροβΙ  ύδατα  ..:  *  οιη  σφοδρα  σφοδρως,  **  οπι  σφοδρως  ...  οπι 
θοιλ.  άραβα  ...  θαλ.  των  αλων  ...  εξελειπεν  ...  ιστΥ|χει  IV.  4.  προς  ιησουν 
2.  απο'τ.  λ.  δώδεχα  άνδρας  ...  εφ  3.  αυτοις  λέγων  Ανελεσθε  εντεύθεν  εχ 
. . .  θησετε  . . .  στρατοπαιδια  δ.  αυτοις  ιησους  . . . '  εκ  μέσου  (?)  ...  οφατω 
εχειθ.  εκαστ.  λιθ.  ενα  επι . . .  οπι  δώδεκα  6.  •  υπαρχουσιν  (?)  6.  7.  •*  ίη<1β 
β  τι  εισιν  υβςαβ  αυτόν  ...  εξελειπεν  ...  υμιν  οι  λιθ.  ουτ.  8.  λαβοντες  ... 
αμα  αυτοις  ...  απεθηχεν  αυτούς  έχει    9.  εστηκεν  ...  ιορδανω 
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10  ημέρας.  ^^  άσν/ίμασαη  ^ϊ  οΐ  1<ρεϊς  οΐ  αιίρονης  τήν  χιβωτ^  της  δια^χης  έψ 
τφ  Ιορδάνη  Εως  οί  συν€τέλισεν  'ΙησοΟς  πάντα  α  ^ν«τ€{λατο  χύριος  άνοΕγγ£ΐλα& 

11  τω  λαω'  χοΐΐ  ^ενσεν  6  λα^ς,  χαΐ  διέβησαν.  "χα\  έγένετο  ώς  βννετέλεσν 
πας  έ  λα&ς  διαβήναι»  χαΐ  διέβη  ή  χιβωτ&ς  της  διαθήκης  χυρ(ου,  χαΐ  οΐ  λ[^οι 

1)  έ^μπροσ^ν  αΜ&ν.    "  χαΐ  δι^ησαν  ο1  υΙοΙ  *Ρουβΐ)ν  χαΐ  οΕ  υΙο\  Γλδ  χαΐ  οΐ 

ήμίσεις  φι>λής  Μανασση  διεσχενασμένοι  ήλίφοβ^εν  των  υΙων  Ισραήλ,  χαΜ- 

13περ  ένετύλατο  αύτοιίς  Μωυσης.  '^τετραχιςμι^ιοι  εδζωνοι  ε2ς  μάχην  διέΟησαν 

14  έναντ(ον  χυρ(ου  εΙς  πάλεμον  πρ^  την  'Ιερκχώ  τι^ν.  ^*  έν  έχε(νη  τη  ημέρ^ 
ηυ^ε  χ\^ιος  τ^ν'ΙησοΟν  ένανΚον  τοΟ  παντ&ς  γένους  Ισραήλ,  χοά  έφοβοΰνη 

15  αΜν  ωςπερ  Μωυσην,  όσον  χράνον  £ζη.    '^χαΐ  είπε  χύριος  τ^  ΊησοΓ  λέγων 

16  '^'^ντειλαι  τους  Ιερεδσι  τοις  αίρουσι  τήν  χιβωτ^  της  διαϋίήχης  τοΟ  μαρτυ- 

17  ρ(ου  χυρ{ου  έχβήναι  έχ  τοΰ  Ιορδανού,    ^^χαΐ  ένετείλατο  'Ιησοΰς  τοις  ΙερεΟσι 

18  λέγων  '£χβητε  έχ  τοΟ  Ίορδάνον.  ^"  χα\  έγένετο  ώς  έξέβησαν  οΐ  Ιερείί;  οΐ  αΓ- 
ροντες  τήν  χιβωτ^ν  της  δια^ήχης^χυρίου  έχ  τοΟ  Ιορδανού  χαΐ  Οίιρίαν  τοΙ>ς 
π^δας  έπ\  της  γής,  ωρμησε  τ^  ύδωρ  τοΟ  Ιορδανού  χατά  χώραν,  χα\  έπο- 

Ιβρεύετο  χαϋά  χ^Ις  χα\  τρίτην  ήμέραν  δι*  δλης  της  χρηπϊδος.  "χβΛ  δ  λα^ 
άνέβη  έχ  τοΟ  Ιορδανού  δεχάτη  τοΟ  μην^ς  τοΟ  πρώτον '  χα\  χατεστρατοιοέδευ* 
σαν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  έν  Γαλγάλοις  χατ&  μέρος  τ^  πρ&ς  ήλ(ου  ανατολάς   άπ& 

90  της  *Ιεριχώ.  '^χαΐ  το(»ς  δώδεχα  λί^υς  ^τούτους  ους  £λαβεν  έχ  τοΟ  Ιορδανού 

91  βστησεν 'Ιησοΰς  έν  Γαλγάλοκς  '^  λέγων  "Οταν  έρωτωσιν  Ιμας  οΐ  υΙοΙ  ύμων 
η  λέγοντες  Τί  εΐαα  οΐ  λ{^(  ούτοι ;  "  αναγγείλατε  τοις  υΙοΓς  ύμων  οτι  Μ,  (ήρας 
93  διέβη  'Ισραήλ  τ^ν  'Ιορδάνην  τοΟτον ,  '*  άποξηράναντος  χυρ(ου  τοΟ  ^εοΟ  ήμων 

τ6  ύδωρ  τοΟ  Ιορδανού  έχ  των  ϋμπροσ^εν  αύτων  μέχρις  ου  διέβησαν'  χαΜ- 
περ  έποίησε  χυριος  Ι  ^Λς  ήμων  τήν  έρυ^ρ^  θάλασσαν,  ην  άπεξήρανε  χί^ος 
Η  έ  !^ε&ς  ήμων  <ίμπροσ^εν  ήμων  £ως  παρήλ^μεν.  **  όπως  ννώσι  πάντα  τ&  ένη 
της  γης  ση  ή  δύναμις  τοΟ  χυρίου  {σχυρά  έση,  χαΐ  !^α  υμεΐίς  σέβησ^  χύριον 
τ^  ^2>ν  ήμων  έν  παντ\  έίργω. 

V. 

Κα\  έγένετο  ιΐς  -ζχουσαν  οΐ  βασιλείς  των  Άμο()^£ων  ο7  ήσαν  πέραν  το9 
Ιορδανού  χαλ  οί  βασιλείς  της  Φοινίχης  ο'ί  παρά  τήν  θάλασσαν,  δτι  άπεξή- 
ρανε  χύριος  δ  ^ε^  τ^ν'Ιορδάνην  ποταμ&ν  έχ  των  έ^προσ^εν  των  υΙωνΊσροτήλ 
έκ  τφ  διαβα£νειν  α&τούς,  χαΐ  έτάχησαν  α&των  αΐ  διάνοιαι  χα\  χατεπλάγησαν, 
χαλ  0^  ην  έν  αύτοΰς  φράνησις  ουδεμία  4π&  προςώπου  των  υΙων  'Ισρα^Ρι. 
9  *ύπ&  δλ  τοΰτον  τ&ν  χαιρ^  εΤπε  χύριος  τφ  'ΙησοΓ  Ποίησον  σεαυτω  μαχαίρας 
πετρ(νας  έχ  πέτρας  άχροτ^μου,  χα\  χα^σας  περίτεμε  το^ς  υΐοίκ  Ισραήλ  έχ 

3  δευτέρου.  *  χαΐ  έποίησεν  'ΙησοΟς  μαχαίρας  πετρίνας  άχροτ^μους,  χαλ  περιέτεμε 

4  το{»ς  υΐοΐις  Ισραήλ  έιά  τοΟ  χαλουμένου  τ^που  Βουν^  τδν  άίφοβυστιων.  *  8ν 
δλ  τρόπον  περιεχά^αρεν 'Ιησοΰς  τοίις  υΙο{»ς  Ίσροεήλ  *  όσοι  ποτλ  έγένοντο  έν  τη 

6  ^ω,  χαΐ  όσοι  ποτλ  άπερίτμητοι  ήσαν  των  έξεληλυΜτων  έξ  Αίγ^ίπτου,  ^πάντας 
τούτους  περιέτεμεν  'Ιησο^'  τεσσαράχοντα  γάρ  χαΐ  δΰο  ^τη  άνέστραπται Ισραήλ 

β  έν  τη  έρήμω  τη  Μαβδαρίτιδι'  ^δι&  άπερίτμητοι  ήσαν  οΐ  πλεβττοι  αύτων  των 
μαχίμων  των  έξεληλυ^των  έχ  γης  Αίγύπτου,  οΐ  άπειΙ^σαντες  των  εντολών 
το9  !^εοΟ,   οίς  χαΐ  διώρισε  μή  ίδεΤν  αύτο{»ς  τήν  γην  ην  δμοσε  χ\$ριος  τοΓΙς 

η  πατράσιν  αυτών  δοΟναι,  γην  ^ώυσαν  γάλα  χαΐ  μέλι.   ^άντί  δΐ  τούτων  άντι- 

40.  οιη  ου  ...  πάντα  οσα  εν.  χ.  τω  ιησοι ...  διεβη  44.  εναντ.  παντός 
του  ...  ωςπερ  εφοβουντο  μωυσην  48.  εχ  μέσου  του  ιορδ.  ...  επι  της  ξη- 
ράς, χαι  ωρμησεν  ...  εχ^ες  90.  οιη  τούτους  84.  οι  υιοί  υμών  υμάς  22. 
001  τούτον  23.  εχ  του  εμπρ.  ...  μέχρι  ου  24.  τον  χυριον  ^εον  υμών  ε.  π. 
χρονω  V.  4.  διαβηναι  ...  χατεταχησαν  αι  διαν.  αυτών  2.  οηι  πετρινας 
3.  πετρ.  εαυτω  αχρ.  4.  περιεχα^ρεν  6.  τεσσεραχοντα  ...  διωρισ.  χυριος 
αυτοις  μη  ...  δούναι  ημιν 
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χοΓτέστησε  τώς  υΙούς  αύτων,  ους 'Ιησοϋίς  περιέτεμε  διά  τ&  αϊτούς  γεγιννη- 
σϋαι  κοετλ  τήν  δΛν  (Ιπεριχμι^τους.  •  περιτμη^έντες  δΐ  ήουχίαν  είχον  «ύτ(ί^ι  8 
χβΰι^μχνοι  έν  τη  παρεμβολή  &>ς  υγιάσ^ησαν.  *χαΙ  είπε  χυριος  τωΊησοΓυΙφ9 
Νοηιή'Έν  τη  σί|μερον  ήμέρςκ  άφείλον  τ^  ένειδισμ&ν  Αιγύπτου  άφ^  υμών.  χαΐ 
έχ^σε  τ&  όνομα  τοΟ  τί^που  έχε^νου  Γάλγαλα.  ^^χα\  εποίησαν  οΐυίοΐ  Ισραήλ  10 
τ&  τΐάσχα  τή  τεσσαρεςχαιδεχάτη  ήμ^ργ  τοΟ  μιην^  άφ'  Ισπέρας  έπλ  δυσμών 
*Ιεριχώ  έν  τω  πέραν  τοΟ 'Ιορδάνόυ  έν  τφ  πεδ(φ,   *'χα\  έφάγοσαν  άπ&  τοΟΙΐ 
σίτου  της  γης  άζυμα  χαΐ  νέα.  "  ίν  ταύτη  τη  ήμέρςι  εξέλιπε  τ^  μάννα  μετά  « 
τ&  βεβρωχέναι  αύτοΟς  έχ  τοΰ  σίτου  της  γης,  χα\  ούχέη  υπήρχε  τοις  υΙοΓς 
Ισραήλ  μάννα*  έχαρπίσαντο  δΐ  τήν  χώραν  των  Φοινίχων  έν  τω  ένιαυτω  έχείνφ. 
^'χα\  έγένετο  ως  ην'ΙησοΟς  έν*Ιεριχώ,  χα\  άναβλέψαφ  τοΓς '^φ^αλμόΐί;  είδεν  13 
ανΙ^ρωπον  έστηχ^τα  εναντίον  αύτοΦ.  χαΐή  ^ομφαία  έσπασμένη  έν  τη  χειρί  αύτοΟ. 
Χ0&  προςελ^ών  'Ιησους  εΖπεν  α&τω  Ημέτερος  εΐ  η  των  ύπεναντίων;  '*  δ  δλ  εΤπεν 
ο(ζττφ  '£γω  αρχιστράτηγος  δυνάμεως  χυρίου,  νυνί  παραγέγονα.  χαΙ'ΙησοΟς  £πε-  14 
σεν  έτά  πρ^ωπον  έπΙ  τήν  γην  χα\  είπεν  αύτω  Δέσποτα,  τί  προςτάσσεις  τω 
σω  οίχέτη;  ^^χάΐ  λέγει  δ  αρχιστράτηγος  χυρίου  πρδς'ΙησοΟν  ΑΟσαι  τδ  υπύδημά  15 
έχ  των  ποδών  σου*  6  γαρ  τ^πος  έφΓ  ώ  νΟν  ίστηχας  έι^  αύτοΟ  £γι^  έστι. 

VI. 

(5,  46.)    ΚαΙ*Ιεριχω  συγχεχλεισμένη  χαΐ  ώχυρωμένη,  χάλ  ούδεΙς  έξεπο- 
ρεύετο  έξ  α{ττης  ούδΐ  είςεπορεύετο.  'χαΐ  είπε  χύριος  πρ^ 'ίησοΟν  Ίδο{ι  έγώ  (')  9 
παραδίδωμι  ύποχείρκ^ν  σοι  τήν  *Ιεριχώ  χαΐ  τδν  βασιλέα  αυτής  τδν  έν  αύτίΐ 
δυνατο{»ς  δντας  έν  ίσχύι.    •  σί»  δΐ  περίστησον  αύτη  τοΙς  μάχιμους  χυχλω.  ί^}  3 
^  χαΐ  {σται  ως  αν  σαλπίσητε  τη  σάλπιγγι,  άναχραγέτω  πας  6  λαδς  αμα  *  ^  χα\  (^)  4  5 
άναχραγάντων  αυτών  πεσεΓται  αύτύματα  τ3ι  τείχη  της  πόλεως,  χα\  είςελεύ- 
σεται  πάς  δ  λα^ς  δρμήσας  &αστος  χατλ  πρ^ςωπον  είς  τήν  π^λιν.    ^  χα\  (^1  β 
είςηλ^εν  Ίησοΰς  δ  τοΟ  Ναυή  πρδς  τους  Ιερείς  '  χαΐ  είπεν  αύτοΕς  λέγων  (*)  Ί 
Παραγγείλατε  τφ  λαω  περιελ!^εΓν  χα\  χυχλώσαι  τήν  τιΛιν,   χα\  οΐ  μάχιμοι 
παραπορευέσ^σαν  ένωπλισμένοι  εναντίον  χυρίου  *  *  χα\  επτά  Ιερείς  £χοντες  (^)  8 
επτά  σάλπιγγας  Ιεράς  παριΛ!^έτωσαν  ώςαύτως  εναντίον  τοΟ  χυρίου  χα\  σημαι- 
νέτωσαν  εύ-ή^νως*  χα\  ή  χκβωτδς  της  δια^χης  χυρίου  έπαχολου^είτω.  •οΙ(•)  Ο 
δΐ  μάχιμοι  παραπορευέσ^ωσαν  Ι^προσθεν ,  χαί  οΐ  ΙερεΓς  οΐ  ούραγοΟντες  Μσω 
της  χιβωτοΟ  της  διαρκής  χυρίου   σαλπίζοντες.    "τφ  δΐ  λαφ  ένετείλατο (*)  10 
Ίησοΰς  λέγων  Μή  βοάτε,  μηδΐ  άχουσάτω  μηδείς  τήν  φωνήν  υμών,  £ως  αν 
ήμέραν  διαγγείλη  αύτδς  άναβοησαι,  χα\  τ<ίτε  άναβοίίσετε.  "χαΐ  περιελ-(")ΐ1 
^σα  ή  χιβωτδς  της  δια^χης  τοΟ  ^εοΰ  ευθέως  άπηλ^εν  είς  τήν  παρεμβο- 
λή», χα\  έχοιμή^  έχειΐ  "  χαΐ  τη  ήμέρ^  τη  δευτέρςι  ανέστη  Ιησούς  τδ  πρωί,  ί"|  1ί 
χα\  ιηραν  οΙ  Ζερεΐ);  τήν  χιβωτδν  της  δια^χτ)ς  χυρίου,  ^'χαΐ  οΐ  έπτα  Ιερείς  ("]  13 
οΐ  φέροντες  τας  σάλπιγγας  τ&ς  έπτ3ι  προεπορεύοντο  εναντίον  χυρίου.  χα\  μετά 
τα&τα  είςεπορεύοντο  οΐ  μάχιμοι,  χα\  δ  λοιπδς  όχλος  όπισθεν  της  χιβωτοδ  της 
δια^χης  χυρίου*  χαλ  οΐ  Ιερείς  έσάλπισαν  ταΐς  σάλττιγξι,  χάΙ  δ  λοιπδς  όχλος 
άπας  περιεχύχλωσε  τήν  π^ν  ίξάχις  έγγυ^εν,  '*  χαΐ  άπηλ^ε  πάλιν  είς  τήν  (")  14 


7.  περιετ.  ιησους  ...  γεγενησ!)αι  8.  εοΓχον  αυτοί  χα!^.  9.  οιη  υιω  ναυη 
40.  οιη  τη  ...  αφ  έσπερου  ...  οιη  εν  τω  περ.  τ.  ιορδ.  44.  εφ<εγον  42.  εξε- 
λαπιν  43.  τ.  οφλ  αυτού  ιδεν  44.  νυν  45.  χαι  ειπεν  ο  ...  λυσον  ...  συ 
ρρο  νυν  VI.  2.  υποχ.  σου  . . .  οιη  οντάς  3.  παντας  τους  μαχητας  4.  οιη 
αμα  5.  αναχραγεντων  . . .  ειςελευσετε  . .  .*  εις  τ.  πολ.  χατ.  προςωπ.  6.  ιησους 
νιος  ναυη  7.  έναντι  8.  παρελ^ατωσαν  9.  πορευομενοι  χαι  σαλπιζοντες 
40.  μ.  βοατω  χαι  μη  αχ.  μη^εις  ...  **  ήμερα  ...  αναβοησατε  44.  την  πολιν 
ευ^ως  42.  οηι  της  δια^ηχης  43.  χ.  οι  ιερ.  οι  επτά  αιροντες  τας  εχτα 
σαλπ. ...  του  χυρ.  43.  44.  χαι  μετά  ταύτα  υβςυο  δια^χης  χυρίου  ροηυηίιΐΓ 
ρο8ΐ  την  παρεμβθλην     43.  οη  περιεχυχλ.  τ.  π.  εξ.  εγγυΗν     44.  απηλΙ^ν 
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15  (^^)  παριμβολήν.  9(ιτ»ς  ίποία  ίιά,  Βξ  ημ/ρα^  ^^χαλ  τ|)  ήμέρ«  τη  έβ^η  άν^- 
στησοΕν  ορ^ρον,  χοά  ιΤΕρι^οσαν  τ9]ν  ιύ^λη  ίν  τη  ήμ^  έώνη  ειπίιας. 

16  Ρ|  '^χαΐ  έγένβτο  τη  ταριό^ψ  τη  εβδόμη  ^(ίλιασαν  οΐ  Ιίρβίς^  χαλ  ^1^^νΊηβοΟς 

ίσται  ή  πί^Λζ  άνάϋϋιμα,  οΜ)  χκ\  πάντα  οσα  έστΙν  £ν  αύτη,^χυρίβ^  2αβαώ!^' 
πλ^  Τα&β  τ^ν  π^ρνην  πιροΕοιήσαο^ε,  «{ττήν  χαΐ  πάντα  σσα  ^σιΐν  έν  τω 

18  Ι'^]  ο!^  θύτης.  "  ^ά  ύμε^ς  φυλάξεσ^  σφόδρα  άπ&  τοδ  αναθέματος,  μή 
ποτι  ένθυμηθέντις  νμειίς  αύτοΙ  λάβητ<  άπ5  τοΟ  αναθέματος  χαΐ  ποιήσητκ  τβ^ν 

19  (*")  παρ€μΰολήν  των  υ2ών  Ισραήλ  ανάθεμα,  χαΐ  έχτρίψητε  ήμας.  **χαΙ  παν 
άργ^ριον  η  χρυοίον  η  χαλχ&ς  η  σίδηρος  αγιον  έ^σται  τφ  χυρ(ω '  ε(ς  θησαυρέ 

«)ϊ|*)χυρ(ου  είςενεχθήσίται.  '^χαΐ  έσάλπισαν  ταΟ;  σάλπιγξιν  οΐ  ιερείς-  ως  {Ιέ 

ηχουσεν  6  λα6ς  των  σοίλπίγγων,  ήλάλαξε  π61ς  δ  λα^  αμα  αλαλαγμέ  μεγάλι^  *'1^^  ^ 
χαλ  ίαχυρώ.  χβ^  Ιπεσεν  άπαν  τ^  τεΤχος  χύχλω  ,^χαλ  άνέβη  πας  6  λα^  είς  ττχν 

<Ι  (*^)πΛιν.  ^'  χαΐ  άνεθεμάησεν  αΜ]ν'Ιη9ο£^  χαλ  οβα  ην  ^  τη  π^,  άιΑ  άν- 
ίςίς  χα\  £ως  γυναιχ^,  άιΑ  νεαν(σχου  χαΐ  Εως  π^εσβύτον,  χαΐ  £υς  μ^ου  χαΐ 

η  ('Μ  νποζνγ(ου,  έν  οτίίματι  ^μφοάας.  "χαΐ  τοις  δυοΐ  νεαν(σχοις  τοις  χατασχο- 
πεΰσασιν  είπεν'ΙησοΟς  ΕΖςέλθατε  ε2ς  τήν  ούάαν  της  γνναιχ^,  χώ,  εξαγάγετε 

23  (*']  αΟτήν  έχείθεν  χαλ  οσα  έστΙν  αύτη.  '*  χα\  είςηλθον  οΐ  δΰο  νεαν(σχοι  οΐ  χατα- 
σχοπεύσαντες  τήν  π^ν  εΙς  τήν  οώαν  της  γνναιχ^,  χαΐ  έξηγάγοσαν  'Ρααβ 
τήν  π^ρνην  χαΐ  τ&ν  πατέρα  αίττης  χα\  τήν  μητέρα  α{»της  χαΐ  τους  αδελφούς 
θύτης  χαΐ  τήν  σνγγένειαν  αύτης  χαΐ  πάντα  οσα  ην   αύτη,  χαλ  χατέστησαν 

24  ('*)  αυτήν  Ο»  της  παρεμβολής  Ισραήλ,  '^χαλ  ή  π^  ένεπρι^σθη  έν  πυρισμφ 
σύν  πααι  τοΰ;  έν  αύτη*  πλην  αργυρίου  χαλ  χρυσ(ου  χαλ  χαλχοδ  χαΐ  σιδήρου 

15('*)Ιδωχαν  ε2ς  θησαυρέ  κυρίου  είςενεχθηναι.  *^χαλ  *Ρα&β  τήν  π^ρνην  χαλ 

πάντα  τ&ν  οΐχσν  αύτης  τ&ν  πατριχ^  έζώγρησεν'Ιησοδς  χαλ  χατ<^σεν  έν  τω*>ΐο  ΐ|ι 
Ισραήλ  £ως  της  σήμερον  ήμέροις,  δι^  ί^χρυφε  τους  χατασχοπευσαντας  ους  ^,'^Ι^ 

9β  ('^Ι  άπέστειλεν  'Ιησοϋίς  χατασχοπεΟσαι  τήν  ^Ι^ριχά.  '^  χαλ  ωρχισεν  Ίησους  έν 
τη  ήμεροι  έχείνη  έν€Εντ(ον  χυρίου  λέγων  Έπιχατάρατος  δ  άνθρωπος  ος  ο2χο- 
δομήσει  τήν  πολιν  έχείνην'  έν  τφ  πρωτοτ^χ^  αύτοΟ  θεμελιώσει  αυτήν,  χαλ 
έν  τφ  ελαχίστη  αύτοβ  έίαστήσει  τ^  πίίλας  αύτης.  χαλ  ούτως  έποίησεν  *Οζαν 
6  έχ  Βαιθήλ*  έν  τφ'Λβιρών^τφ  πρωτοτ^χφ  έθεμελίωσεν  αυτήν,  χαλ  έν  τω 

97  ('*)  έλαχίστω  διασωθέντι  επέστησε  τ&ς  πύλας  αύτης.  *^  χαλ  ην  χυριος  μετά 
ΊηοοΟ,  χαλ  ην  τ6  όνομα  αύτοϋί  χατύι  πασαν  τήν  γην. 

νπ. 

Καλ  έπλημμέλησαν  οΐ  υΐολ  'Ισραήλ  πλημμέλειαν  μεγάλην  χαλ  ένοσφίοαντο 

άπ&  τθΟ  αναθέματος*   χαλ  Ιλαβεν  "Αχαρ  υ16ς  Χαρμλ  υΙοΟ  2^μβρλ  υΐοδ  Ζαρ& 

έχ  της  φυλής  Ίο^δα  άιώ  τοΟ  αναθέματος*  χαλ  έθυμωθη  χυριος  ^ργη  τοΰ; 

9  υίοΐς  Ισραήλ.  *  χαλ  άπέστειλεν  Ιησούς  άνδρας  είς  Γαέ,  η  έστι  χατ&  Βαιθήλ, 

3  λέγων  Κατασχέψασθε  τήν  Γαί.   'χαλ  άνέβησαν  οΐ  άνδρες  χαλ  χατεσχ6|ιαντο 


15.  περιηλθον  ...  οιη  εν  τ.  ημ.  εχεινη.  16.  οιη  εγενετο  ...  παραδεδωχεν 
47.  των  χυριω  των  δυνάμεων  πλην  48.  φυλάξατε  ...  οιη  σφθδρα.<.οιη 
αυτοί ...  ποιήσετε  49.  αργ.  χαι  χρυσ.  χαι  πας  χ.  χαι  σιδ.  20.  ττ^ν  φωνην 
των  σαλπίγγων  ...  οηι  άπαν  21.  ανεθεματισαν  ...  οιη  ιησους  ...  πρεσβυ- 
τέρου ...  μοσχ.  χαι  εως  προβάτου  χ.  υποζ.  22.  τοις  δυο  ...  χ.  πάντα  οσα 
ε.  εν  αυτή  23.  εξηγοκγεν  την  ρααβ  ...  χ.  πάντα  οσ.  η.  αυτ.  χαι  πασαν  τ. 
σνγγεν.  αυτής  24.  ενεπυρισθη  εν  πυρι  25.  χαι  τον  οιχ.  τον  πατρ.  αυτής 
...  χατωχησεν  ...  ιερειχω  26.  οιη  εναντ.  χυριου  ...  ος  αν  στήσει  χαι  οιχοδ. 
...  εθεμελιωσεν  ρΓΟ  θεμελιώσει ...  ο  αζαν  ...  αβειρων  ...  διασωθ.  ελαχιστω 
•.•  οιη  τβις  VII.  4.  οιη  μεγαλην  ...  αχαν  ...  ζαβϊρι ...  οργή  χυριος  2.  γαΐ 
•••  η  εστίν  την  χατα  βηθαυν  ...  την  γην  ρΐΌ  την  γαι 
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'-ί^ί— — =^^=^'^=ί^^=^^^  '    ■    '  '  ί    ■ "    ■  .  ■  ■  ...  ί  ■; 

την  Γα(,  χαΐ  άνέστρεφαν  πρ^  'Ιησοΰν  χαΐ  είπαν  τζρίς  αύτ^ν  Μή  άναβήτω 
πας  6  λα^,   άλ^  ώςε\  διςχίλιοι  η  τρ(<χ£λιοι  άνδρες  άναβήτωσαν  χαΐ  έχκο- 
Αιορχησάτωσαν  τήν  πΛιν'  μή  άναγάγ7)ς  &εΓτ^ν  λα^  άπαντα,  ολίγοι  -γάρ  ιίσι, 
*7ΰΑ  άνφησαν  ώςεί  τριςχίλικ  αν^ες,  χαΐ  έ^ψνγον  άπλ  προςώπου  ανδρών  ΓαΙ  4 
^χα\  άπέχταναν  άπ'  αυτών  άνδρες  Γα\  είς  τριαχονταΐξ  άνδρας,  χαΐ  χατε- 5 
δ(ωξαν  αύτους  άπ6  της  π(>λης  χαΐ  συνέτριψαν  α{ιτο{ις  άπ&  τοδ  χαταφεροδς' 
χβΐΐ  έπτοτ^  ή  χαρδία  τον  λαοΟ  χα\  έγένετο  (8ςπερ  ύδωρ.   ^  χαΐ  διέ(^^εν  6 
ΊησοΟς  τί  Ιμάτια  αύτοΟ'  χαΐ  ^πεσεν'Ιησοδς  έπΙ  τήν  γην  ίή  πρός^ακο^  εναν- 
τίον χυρ(ου  έως  εσπέρας,  αύτ^  χαΐ  οΐ  πρεσβύτεροι  Ισραήλ,  χα\  έπεβάλοντο 
χοδν  Μ  τάς  χεφαλ&ς  α^τών.  ^χαΐ  εΤπεν'ΙησοΟς  Δέομαι,  χύριε,  ϊ^α  τ{  διε- 7 
βίβασεν  6  .παδ;  σου  τ6ν  λα&ν  τοΟτον  τ&ν'Ιορδϊνην,  παραδοΟναι  αΜν  τφ 
Άμο({^(ω  άπολέσαι  ήμας ;  χαΐ  ε2  χατεμείναμεν  χαΐ  χατωχίσ^μεν  παρλ  τ^ν 
Ίορδάνην.  *χα\  τ{  έρώ  έπελ  μετέβαλεν  Ισραήλ  αυχένα  ιίπέναντι  το{7  έχ^ροΟ  8 
αύτοΰ ;  '  χαΐ  άχονσας  δ  ΖαναναΓος  χαΐ  πάντες  οΐ  χατοιχοΟντες  τήν  γην  περί-  9 
χυχλώβουοιν  ήμας  χαΐ  έ»φ{φουσιν  ήμ£ς  άπ^  της  γης*  χαΐ  τ£  ποιήσεις  τ^ 
σνομά  σου  τ&  μέγα;  '^'χαΐ  είπε  χυριος  πρ^'ΙησοΟν  'Ανάστη>,  ?να  τ(  το^^το  10 
σ{»  πέπτωχας  έιά  πρ^ςωπ^  σου;    *^ήμ(£ρτηχεν  6  λα^  χα\  παρέβη  τήν  δια-  11 
^3ηιν  ην  διε^έμην  πρ&ς  αετούς '  χλέψαντες  άτΛ  τοΟ  αναθέματος  ένέβαλον  ίΐς 
τλ  σχεΰη  αυτών.  "χα\  ου  μή  δυνωνται  οΐ  υίοΙ  Ισραήλ  υποστηναι  κατά  πρ4ς-  υ 
«πον  τών  έχθρων  αυτών*   αυχένα  ύποστρ^)>ουσιν   ίναντι  τών  έχθρων  αυτών, 
ση  έγενήθησαν  ανάθεμα*  οΟ  προςθήσω  Ιη  είναι  με2^  υμών,  έάν  μή  έξάρητε 
τ&  ανάθεμα  έξ  υμών  αυτών,    "άναστ&ς  άγίασον  τ^  λα(^ν,  χαΐ  ε(π&ν  άγια-  13 
σθηναι  είΖς  αυριον.  τάδε  λέγει  κύριος  ϊ  θε^ς  Ισραήλ  Τ6  ανάθεμα  έστιν  έν 
ύμΐν'  ού  δυνήσεοθε  άντιστηναι  απέναντι  τών  έχ2φών  υμών,  ^ως  αν  έξάρητε 
τ&  ανάθεμα  ^  υμών.  '^χα\  συναχθήσεσθε  πάντες  τ^  πρωί  κατά  φυλάς,  χαΐ  14 
£σται  ή  φυλή  ην  αν  δείξη  χυριος,  προςάξετε  χατ&  δήμους*   χαΐ  τ&ν  δημον 
^  αν  δε{ξη  κύριος,  προςάξετε  χατ'  οίκον*  χαΐ  τ^  ο^ον  δν  αν  δε(ξη  χύριος, 
πρσςάξετε  χατ'  άνδρα.  ^^χα\  ος  αν  ένδειχθη,  χαταχαυθήσεται  έν  πυρ£,  χαί  15 
πάντα  οσα  έστΙν  αύτφ*  οτι  παρέβη  τήν  διαθήχην  χυρίου  χαΐ  έποίησεν  άν^- 
μημα  έν  Ίσροεήλ.  '^χαΐ  ώρθρισεν  'ΙησοΟς  χαΐ  προςήγαγε  τ6ν  λα&ν  κατά  φυλάς*  16 
χα\  ένεδε{χθη  ή  φυλή  Ίουδα.    '^χαΐ  προςήχθη  χατλ  δήμους,  χα\  ένεδείχθη  17 
δήμος  Ζαραί '  χα\  προςήχθη  κατ    άνδρα ,  **  κα\  ένεδε(χθη  "Αχαρ  υς^ς  Ζαμ-  18 
βρί  υΙοΟ  Ζαρά.    ^^  χαΐ  είπεν  Ίησοΰς  τφ  "ί^χαρ  Δ&ς  δ^αν  σήμερον  τφ  χυρίφ  19 
θεφ Ισραήλ,  χαΐ  δ^  τήν  έξομολ^σιν  χαΙ  ανάγγειλαν  μοι  τί  έποίησας,  χαΐ 
μή  χρύφης  άπ'  έμοΟί.    '®  χα\  άπεχρ(θη  '^Αχαρ  τω  'ΙησοΓ  χα\  εΙπεν  'Αληθώς  90 
ημαρτον  έναντ{ον  χυρ(ου  τοΰ  θεοΟ Ισραήλ*  ούτως  χαΐ  ούτως  έποίησα.  '^είδον  31 
ά  τη  προνομ^  ψιλήν  ποιχίλην  χαΐ  διακόσια  δίδραχμα  αργυρίου  χαΐ  γλώσσαν 
μίαν  χρυσην  ττεντήκοντα  διδράχμων,  χαΐ  ενθυμηθείς  αυτών  £λαβον*  χαΐ  {δού 
αΰτλ  έγχώϊρυπται  έν  τ^  σκηνή  μου,  χαΐ  τ&  άργυριον  κέχρυπται  ύποχάτω  αύ- 
τών.  '^χαΐ  άπέατειλεν 'Ιησο{)ίς  αγγέλους,  χάΙ  ίδραμον  ε^ς  τήν  σχηνήν  είς  τήν  » 
παρεμβολήν'  χα\  ταΟτα  ην  κεχρυμμένα  ε2ς  τήν  σκηνίμ  αύτοΟ,  χαΐ  τ^  άργυ- 
ριον ΰποκάτω  αΟτώιν.  '*  χάΙ  έξήνεγχαν  αυτά  έχ  της  σκηνής  χαΐ  ηνεγχαν  τζρίς  93  . 
'ΙησοΟν  χαΐ  τώς  πρεσβυτέρους 'Ισραήλ,  χα\  ίθηχαν  αυτά  έναντι  χυρίου.  '^  χαΐ  94 


3.  την  γην  γαι  ...  αναβαινετω  ...  ως  διςχιλ.  ...  ενπολιορχησατωσαν 
4.  €η»εβ.  έχει  ως  τριςχ.  ...  γαΐ  5.  γαΐ  τριαχοντα  και  εξ  ...  πυλ.  εως  συν- 
ετρ.  α.  επι  του  6.  έναντι ...  επεβαλον  τον  ...  την  κεφαλήν  7.  χυριε  χυριε 
δια  τι  14.  διαθηχ.  μου  ην  ...  και  χλεψαντες  12.  οιη  και  ...  &1)  έχθρων 
ρτίοΓβ  1181].  υμών  αυτ«βν  **  ...  **  (βΙ  *  ?)  επιστρεφουσιν  χατα  προςωπον 
των  44.  ένδειξη  ββο.  €ΐ  ϊίνί.  ...  κατ  οιχους  46.  εποίησαν  47.  δημι.  ο 
ζαριει*  χ.  προςηχθ.  δήμος  ο  ζαριει  κατ  άνδρας  48.  49.  αχαν  20.  χυριου 
θεού  24.  ιδον  ...  φ.  ποιχ.  χαλην  ...  ενεχρυπται  εν  τη  γη  εν  22.  κεχρυμμ. 
**  ^^  Ίπ>  χ«(  το    23.  και  προς  τους 


256  Ιησούς  7,  24.    Αοΐι&τ  Ιαρίάβίατ.   Α!  οβρϋαΓ  ροβϋίβ  ίηβίάϋβ; 

ϋλοίβιν  'ΙησοΟς  τ6ν  Άχαρ  υΐ^ν  Ζαρλ  χα\  άνήγβτ]^εν  αΜν  €2ς  φάραγγα  Άχώρ, 
χάΐ  τοΙς  υΙο{>ς  α{>τοΟ  χα\  τ&ς  ^γατέρας  αύτοδ  χάΐ  τους  μίσχους  αύτοΰ  χαί 
τά  ύποζ\ιγια  αύτοΟ  χα\  πάντα  τλ  τυρ^βατα  αύτοΟ  χα\  τήν  σχηνήν  «(ηοΟ  χα\ 
πύίντα  τλ  υπάρχοντα  αύτοΟ,  χαΐ  πας  δ  λαδς  μιτ'  αύτοΟ*  χαΙ  άν^{γαγκν  α&τοΐις 

15  ιΐς  Έμεχαχώρ.  '^χαΐ  εΤπεν  'ΙησοΟς  τώ'ΐίχαρ  Τί  ώλ^^ρευσας  ήμας;  έξολο- 
^ρεύσαι  σε  χύριος  χα^&  χα\  σήμερον,   χαΐ  έλι^β^ησαν   αύτ^  λί^ίοις  πας 

16  Ισραήλ,  '^χα\  επέστησαν  α&τφ  σωρ&ν  λί^ων  μέγαν*  χάΙ  έπαΰσατο  χ^ριος  τοΟ 
^μο0  της  ^ργής.  9ια  τοΟτο  έπωνίμασεν  αύτ^  '£μεχαχώρ  £ως  της  ημέρας 
ταύτης. 

νπ. 

Κα\  εΤπε  χυριος  πρ&ς 'Ιησοδν  Μή  φοβη^ς  μηΙ^λ  δειλιάσης*  λάβε  μετά 
σοδ  πάντας  τοΙς  άνδρας  το^ς  πολεμιστάς,  χα\  άναστ^  άνάβη!^  εΙς  Γα£*  ΙΜ 

<  δέδωχα  ε2ς  τλς  χεξράς  σου  τ&ν  βασιλέα  ίΤαΙ  χα\  τήν  γην  αύτοΰ.  '  χαλ  ποιή- 
σεις τήν  Γα\  ο  ν  τράπον  έποίησας'τήν  *Ιεριχώ  χαΐ  τ^ν  βασιλέα  αΜ{ς,  χαΐ 
την  προνομ<)]ν  των  χτηνών  προνομεΰσεις  σεαυτω*  χατάστησον  δΐ  σεαυτω  Ι^νε- 

8  δρα  τη  π^λει  ε2ς  τ&  Μσω.  '  χαΐ  ανέστη  ΊησοΟς  χα\  ποίς  Ι  ΧαΙς  6  πολεμι- 
στή ωςτε  άναβήναι  ε{ς  Γαί'  επέλεξε  δλ  ΊησοΟς  τριάκοντα  χιλιάδας  άνδ^ν 

4  δυνατοΐις  έν  {σχ\>ϊ,  χα\  άπέστειλεν  αύτονς  νύχτας.  *  χα\  ένετε£λατο  αΛτ6I^ς  λέγων 
ΎμεΤς  ένεδρεύσατε  Μσω  της  πόλεως*  μή  μαχρ^  γίνεστε  άπ^  της  π^εως, 

6  χα\  £σεσ^ε  πάντες  ίτοιμοι.  ^  χα\  έγώ  χα\  πάντες  οΐ  μετ'  έμοΟ  προςάξομεν 
πρ^  τήν  π^ν,  χα\  ^σται  ως  αν  έξέλ^ωσιν  οΐ  χατοιχοδντες  ΓαΙ  εΙς  συνάν- 

6  τησιν  ήμιν  χα^περ  χαΐ  πρώην,  χαΐ  φευξ^με^α  Απ6  προςώπου  αυτών.  ^χα\ 
ώς  αν  έξέλ^ωσιν  Μσω  ημών,   άποσπάσομεν   α{τη\»ς  άτώ  της  πόλεως*  χαΐ 

η  έροδσι  Φενγουσιν  οντοι  άπ^  ιφοςώπου  ημών  ον  τρόπον  χαΙ  ίμπροσ^ν.  ^  υμεζς 

8  δλ  έξαναστήσεσ^ε  έχ  της  ενέδρας,  χαΐ  πορενσεσ^ε  εΙς  τήν  π^ιν.  "χατα  τ^ 

9  ^μα  τοΟτο  ποιήσετε*  {δο(»  έντέταλμαι  ύμιν.  *χαΙ  άπέστειλεν  αύτους 'ΙησοΟς, 
χαΐ  έπορεΰ^σαν  ε!ς  τήν  ένέδραν  *  χα\  ένεχά^ισαν  άν3ι  μέσον  Βαιθήλ  χα\  άν& 

10  μέσον  Γα{,  άπ6  θαλάσσης  της  Γα{.  '^χαΐ  ^ρ^ρίσας  'ΙησοΟς  τ6  πρωί  έπεσχέ- 
φατο  τ^ν  λα^ν*   χα\  άνέβησαν  αΜς  χαΐ  οΐ  πρεσβύτεροι  χατλ  πρ^ωπον  τοΰ 

11  λαοΟ  έπΙ  Γα{.  "χα\  πδς  δ  λα^ς  ό  πολεμιστής  μετ'  αύτο9  άνέβησαν,  χα\ 
13  πορεν^μενοι  ηλ^ν  έξεναντίας  της  π^εως  άπ&  ανατολών,  "χοϊλ  τά  ενέδρα  της 
14πΛεως  άπ^  θαλάσσης.   ^^χα\  έγένετο  ώς  εΤδε  βασιλείς  Γα£,  ϋσπαισε  χα\ 

έξηλ^εν  ε2ς  συνάντησιν  α&τοϊς  έπ'  ευθείας  ε{ς  τ^  πάλεμον,  αύτ^  χαΐ  πας  6 
λαΙ^  6  μετ    αύτοδ*  χα\  αύτ^  ούχ  ηδει  οτι  ίνεδρα  α&τώ  έστΙν  Μσω  της 

15  πόλεως.  ^^χα\  είδε,  χα\  άνεχώρησεν  ΙησοΟς  χα\  'Ισραήλ  άπ6  προςώπου  (Λ- 

16  των.  *^χα\  χατεδ{ω£αν  Μσω  των  υΙών  'Ισραήλ,  χαΐ  α{ΓΓθ\  άπέστησαν  άπ&  της 

17  πόλεως*  ^^ού  χατελε{φ!^  ούδέΐς  έν  τη  ΓαΙ  ος  ού  χατεδίωξεν  Μσω  Ισραήλ, 

18  χαΐ  χοίτέλιπον  τήν  πΛιν  ήνεωγμένην,  χαΐ  χατεδίωξαν  Μσω  Ισραήλ,  '^χβκΐ 
είπε  χύριος  πρ^ς'ΙησοΟν  "'έχτεινον  τήν  χεΓρά  σου  έν  τφ  γαισώ  τφ  έν  τη  χε(ρ( 
σου  έπλ  τήν  π^ιν,  ε{ς  γ&ρ  τ&ς  χείρας  σου  παραδέδωχα  αυτήν*  χα\  τ&  ίίνεδρα 
έξαναστήσονται  έν  τάχει  έίκ  τοΟ  τάπου  αύτων.  χα\  έξέτεινεν  'Ιησοδς  τήν  χεφα 

19  αύτοΟ  τϊίν  γαισδν  έιΛ  τήν  πΛιν  *•χάΙ  τλ  ενέδρα  έξανέστησαν  έν  τάχει  έχ 
τοΰ  τάπου  αύτων,  χα\  έξήλ^σαν  οτε  έξέτεινε  τήν  χεϊϊρα,  χαϊ  ε!ςήλ!^οσαν  έπΙ 

24.  πας  ισραηλ  μετ  ...  ανηγαγ.  αυτόν  εις  26.  οω  τω  αχαρ  ...  ωλε- 
^ρευσας  βΙ  εξολε^ρευσαι ...  αυτ.  πας  ισρ.  εν  λι^οις  VIII.  4.  μετά  σεαυ- 
του  ...  γαϊ  ρΗαβ  2.  ποίησης  τη  γαΐ  .;.  τη  ιερ.  βΐ  τω  βασιλει  3.  γαϊ• 
χαι  επελ.  ιησ.  4.  ενεδρευσετε  ...  οιη  απο  5.  πας  ο  λαός  ο  ρΐΌ  πάντες 
οι ...  γαΐ  6.  αποστησομεν  8.  ποιήσατε  9.  γαΐ  1>1β  10.  οι  πρεσβ.  ισραηλ 
...  γαΐ  14.  ιδεν  ο  βασ.  της  γαΤ  ...  πας  ο  λαός  αυτού*  χαι  ...  εστίν  απο 
της  ποΛ.  οπίσω  46.  ιδεν  ...  πας  ισραηλ  47.  γαΐ  ...  οιη  χαι  χατελιπον  υ$<|. 
ισρ.    48.  ΟΤΙ  εις  την  χείρα  σου  ...  τον  γαισον  χ.  την  χ.  αυτ,    49.  ειςηλ!^ον  εις 
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την  π^λιν  χα\  χατελάβοντο  αυτήν*  χαΐ  στιεύσαντες  ένέπρησαν  τ^ν  πΛιν  έν 
τευρί.    '^χαΐ  ττεριβλέφαντες  οΐ  χάτο{χο(  ΓαΙ  ({ς  τ&  ^π(σ»  αυτών,  χαΐ  &εώ-  30 
ρονν  χαπν^ν  άναβαίνοντα  έχ  της  πΛβως  ε2ς  τϊν  ουρανών*  χά\  οΟχέη  είχον 
που  φ^^γωοιν  ωδε  η  ω^ε.  '^χαί'Ιησοΰς  χαΐ  πας  Ισραήλ  είδον  οτι  ϋλαβον  τλ  21 
€Η^ςα  τ))ν  π^ν,  χα\  ση  άνφη  6  χαιεν&ς  της  πόλεως  είς  τ6ν  ουρανέ*  χαΐ 
μεταβαλλόμενοι  έπάταξαν  τους  άνδρας  της  Γαϊ  "  χα\  ούτοι  έξήλ^σαν  &  της  33 
πόλεως  είς- σννάντησιν,  χαΐ  έγενι^^σαν  άνά  μέσον  της  παρεμβολής,   οντοι 
έντεΟϋ^εν  χαΐ  οντοι  έντεΟί^εν  *  χα\  έπάταξαν  αύτους  £'ως  τοΟ  μή  χαταλείφ^ναι 
αύτων  σεσωσμένον  χαΐ  διαπεφενγάτα.  *'  χαΐ  τ^ν  βασιλέα  της  ΓαΙ  σννέλαβον  33 
ζΰντα,  χα\  προςήγαγον  αύτ&ν  πρ&ς'ΙησοΟν.  '^  χαΐ  ως  έπαύσαντο  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  31 
άποχτέννοντες  ιτάντας  τοίις  έν  τη  Γα\  χαΐ  το^ς  έν  τοΓς  πεδέοις  χα\  έν  τι^  ορει 
έπΙ  της  χαταβ^σεως,  ου  χατεάωξαν  α{ΓΓθυς  άπ'  αύτης  εΙς  τέλος,   χαΐ  Ιπ- 
έστρεφεν  Ιησούς  ύς  Γα(,  χαΐ  έπάταξεν  αυτήν  έν  στ^μαη  ^μφα(άς.    '^χαΐ  35 
έγενι{!)ηβαν   οΐ  πεσόντες  έν  τη  ήμερα  έχείνη   άιώ  άνδρ6ς  χαΐ  £ως  γυναιχ&ς 
δώδεχο^  χιλιάδες,  πάντας  τοΙ»ς  χατοιχοΟντας  Γα(.  ^^πλήν  των  σχυλων  των  έν  Τι 
τη  π^λει  πάντα  α  έπρον^μευσαν  ίαυτοΓς  οι  υΙο\  Ισραήλ  χατ&  πρέςταγμα  χυ- 
ρ(ου,  δν  τράπον  συνέταξε  χύριος  τ^'ΙησοΓ.  ^^χαΐ  ένεπ\^ισεν 'ΙησοΟς  τήν  πέλιν  38 
έν  πυρί'  χώμα  άούιητον  ε{ς  τ^ν  αίώνα  Ι^ηχεν  α&τήν  ^ς  της  ημέρας  ταύτης. 
''χα\  τ^  βασιλέα  της  Γα\  έχρέμασεν  έιά  ξί^λου  δίδυμου,  χαΐ  ην  ένΧ  τοΟ  ξύλου  29 
&»ς  εσπέρας*  χαΐ  έπιδ>ίνοντος  τοΟ  ηλίου  συνέταξεν  'ΙησοΟς  χα\  χα!)ε£λοσαν 
τ&  σώμα  α&τοΟ  άπλ  τοΟ  ξύλου  χαΐ  £()^ψαν  αύτ&  ιΐς  τ^ν  β^ΐ^ρον,  χαΐ  επέστη- 
σαν αότώ  σωρ&ν  λίΙ^ων  £ως  της  ημέρας  ταύτης. 

IX. 

*Ος  δΐ  ηχούσαν  οΐ  βασιλείς  τών  Άμο(3^{ων  οΐ  έν  τω  πέραν  τοΟ  Ιορ- 
δανού ,  οΐ  έν  τη  ορεινή  χα\  οΐ  έν  τη  πεδινή  χα\  οι  έν  πάση  τη  παραλί^  της 
Ι^αλάσσης  της  μεγάλης  χαΐ  οι  πρ6ς  τ$  Άντιλιβάνω,  χαΐ  οι  Χετταιοι  χαΐ  οι 
Χαναναΐόι  χαΐ  οι  ΦερεζαΓοι  χα\  οι  ΈύαΓοι  χα\  οΐ  Άμο($^αιοι  χα\  οΐ  Γεργε- 
σαιί9ΐ  χαΐ  οΐ  'ΙεβουσαΖοι,   '  συνι^λ^οσαν  έιά  τ^  αΜ  έχπολεμήσαι  'Ιησοΰν  χαΐ  3 
Ισραήλ  αμα  πάντες,    (θ,  30.)    '  Τάτε  ωχοδ^μησεν  'ΙησοΟς  ^σιαστήριον  χυρίφ  3 
τω  ^ω  Ισραήλ  έν  δρει  Γαιβάλ,  ^χα^Ιάτι  ένετ«(λατο  Μωυσης  6  θεράπων  ('*)  4 
χυρ(ου  τους  υ{οΓς  Ισραήλ,  χα^ά  γέγραπται  6  τω  ν^μφ  Μωυση,  ^σιαστήριον 
λ6ων  6λοχλήρων  έφ'  ους  ο^χ  έπεβλή^  οίΒτ^ος'  χαΐ  άνεβίβασεν  έχει  βλοχαυ- 
τωματα  χυρ{ω  χα\  ^σ(αν  σωτηρίου.  ^  χα\  έ^γραφεν  'ΙησοΟς  έπ\  τών  λί^ν  ί'^|  5 
τ&  δευτερονέμιον,   ν^μον  Μωυση,  ενώπιον  τών  υΙων  Ισραήλ.   ^χα\  πας(*')6 
Ισραήλ  χα\  οι  πρεσβύτεροι  αυτών  χαΐ  οΐ  διχασταΐ  χαΐ  οι  γραμματείς  αυτών 
παρεπορεύοντο  &^εν  χοά  ίν^  της  χιβωτοΟ  απέναντι,  χαΐ   οΐ  ιερείς  χα\  οΐ 
Αευιται  ήραν  τήν  χιβωτ&ν  της  δια!^χης  χυρίου,  χαΐ  6  τφοςήλυτος  χαΐ  6  αυ- 
τέχ!)ων,   ο?  ήσαν  ήμισυ  πλησίον   ορούς  ΓοφιζΙν  χάΐ  ο*1ί  ήσαν  ήμισυ  πλησίον 
ορσος  Γαιβάλ,  χαΰ^  ένετείλατο  Μωυσης  6  θεράπων  χυρίου  εύλογησαι  τ&ν 
λα^  έν  πρώτοις.  ^  χάΐ  μετά  ταΰτα  ούτως  άνέγνω  'ΙησοΟς  π^α  τλ  ^ματα  ('*)  7 
τοΟ  νι^μου  τούτου ,  τ&ς  ευλογίας  χαΐ  τ&ς  χατάρας  χατ&  πάντα  τ&  γεγραμμένα 


20.  οι  χατοιχουντες  γαΐ . . .  αυτών ,  εωρων  αναβαιν.  τον  χαπν.  της  πολ. 
20.  24.  οτη  χαι  ουχεη  ώς.  εις  τ.  ουρανον  ...  γαΐ  22.  εξηλ!^όν  ...  επα- 
ταξεν  23.  γαΐ  24.  παντ.  τους  εχ  της  γαΐ,  τους  εν  ...  οιη  επι  ...  αυτούς 
εως  εις  ...  επεστρ.  αυτούς  εις  γαΐ  26.  γαΐ  27.  πλην  των  χτηνων  χαι  τ. 
σχυλ.  • . .  οιη  πάντα  α  . . .  οιη  εαυτοις  29.  γαΐ  • . .  χοι^ιλον  . . .  ερριψ.  αυτόν 
IX.  4.  πάντες  οι  βασ.  ...  χ.  οι  χεττ.  χ.  οι  αμορρ.  χ.  οι  γεργ.  χ.  οι  χαν.  χ. 
οι  φερεζ.  χ.  οι  ευ.  χ.  οι  ιεβ.  2.-συνηλ^ον.  νν.8. 4.  6.  6.  7.  8.  βηΐο  IX,  4.  ροη. 
3.  τω  χυριω  ^εω  4.  τω  χυριω  5.  μωυση,  ον  εγραφεν  ενώπιον  6.  διχαστ.  αυ- 
τών ...  οιη  χαι  ρο$4  ιερείς  ...  αυτόχθων,  ήσαν  οι  ημισεις  ...  γαριζειν  χαι  οι 
ημισεις  αυτών  . . .  χα^α  ενετ.  ...  τ.  λαον  ισραηλ  7.  οπι  ούτως  ...  οιη  ιησους 
5ΕΡτυΑ6Π(ΤΑ  Ι.  17 
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9  {'^)  έν  τω  >^μφ  Μωυση  *  *  ούχ  ην  ^μα  ^Ης&  πάντων  ων  ένετείλατο  Μωυαης 
τω  'Ιηοοΐ  ο  ούχ  άνέγνω  'ΙησοΟς  ε2ς  τ&  ώτα  πάσης  έχχλησίας  υΙων  Ισραήλ, 
τοΓς  άνΙ^ράσι  χα\  χους  γυναιξί  χα\  τοις  παιδ£οις  χαΐ  τοΐίς  προςηλντοις  τοΙς 

9  προςπορευομένοις  τω 'Ισραι^λ.    (9,  3.)    *£α\  οΐ  χατοιχοΰντες  Γαβαων  ήχου- 

10  (*)  σαν  πάντα  οσα  ^ποίησε  χυριος  τ{)  Ιεριχώ  χάΐ  τη  Γα(.  '^χαλ  έπο(ησαν  χα{ 
γε  οΛτά  μετ&  πανουργίας,  χαΐ  έλ^ίίντες  έπεσιτίσαντο  χαΐ  ήτοκμάσαντο,  χαΐ 
λαβάντες  σάχχους  παλαιούς  ίτά  των  ωμών  αΜιν  χα\  άοιαώς  οίνου  παλαιούς 

11  (*)χα\  χατε(3^γάτας  άποδεδεμένους*  '^χαΐ  τ&  χοΓλα  των  υποδημάτων  αυτών 
χα\  τλ  σανδάλια  αύτων  παλαιά  χαΐ  χαταπεπελματωμένα  έν  τοις  ποοίν  α{ιτων, 
χαΐ  τ&  ιμάτια  αΟτων  πεποϋΐαιωμ£να  επάνω  αύτων,  χα\  έ  άρτος  αύτων  τοΰ 

12  (^)  έιασιτισμοΟ  ξν)ρ^  χαΐ  εύρωτιών  χα\  βεβρωμένος.  "  χαΐ  ηλ^οσαν  πρ^ς'Ιησοχ^ι 
εΙς  τήν  παρεμβαλήν  Ισραήλ  εις  Γάλγαλα,  χαλ  είποεν  πρ6ς 'Ιησοΰν  χαΐ  Ίσροιήλ 

13  (^)'£χ  γΐ)ς  μαχρ^θεν  ηχαμεν,  χα\  νΰν  διά^σ^  ήμιν  δια^ι^χην.  ^'χαΐ  είπαν 
ά  υΙοΙ  Ισραήλ  πρ^  τ6ν  Χθ($^α&ν  "ϋρα  μή  έν  έμοί  χατοιχεΤς,  χαΐ  πως  σοι 

14  1^)  δια^ωμαι  δια^χην;  '^χαί  εΤπαν  πρ^ς'ΙησοΟν  ΟΖχέται  σοΰ  έσμεν.  χαΐ  είπε 
Ι5(*|πρ^  αΟτοΙις 'ΙησοΟς    Π&εν  έστέ,  χαΐ  π^^  παραγεγ^νατε;   '^χαλ  είπαν 

'£χ  γής  μαχρ&εν  σφίίδρα  ηχασιν  οι  παίδες  σου  έν  6ν^μαη  χυρ£ου  του  ^εοΰ 

16  (^^)  σου'  ώαηχ^αμεν  γ&ρ  τ&  δνομα  αύτοΟ,  χάί  οσα  έπο{ησεν  έν  Α2γυπτω,  '^χαΐ 
οσα  ^ποίησε  το!ς  βασίλείΚσι  των'Αμο^6α{ων  οΐ  -^αν  πίραν  τοΰ'Ιορδάνου,  τω 
2ΐ)ων  βασιλεΓ  τδν'Αμθ|3^ων  χαΐ  τω  Ογ  βασιλεΓ  της  Βασάν,  δς  χατφκει  ή 

ΐ7(")Άσταρώ^  χαΐ  έν  ΈδραΓν.  '^  χα\ '  άχουοαντες  είπαν  πρ6ς  ήμας  οί  πρεσβύ- 
τεροι ήμων  χαΐ  πάντες  οΐ  χατοιχοΟντες  τήν  γην  ήμων  λέγοντες  Λάβετε  εαυτοΐς 
έπισιτισμ&ν  είς  τήν  6δ&ν  χαΐ  πορεύ^ητε  ε&ς  συνάντησιν  αύτων ,  χα\  έρεΤτε  τφίς 

18(")αί»τούς  ΟΖχέται  σού  έσμεν,  χαΐ  νδν  διά^εσ!)ε  ήμΓν  τήν  δια^χην.  '•  ούτοι 
οΐ  £ρτοι,   ^μους  έφωδιάσ^μεν  αύτοΙ»ς  έν  τη  ήμερα  η  έξιφ^ομεν  παραγε- 

10(**)νέσ^  πρίς  ^μ&ς,  νΐϊν  δέ  έξηράν!^σαν  χάί  γεγ^νασι  βεβρωμένοι'  ^*  χαΐ 
ούτοι  οΐ  άσχο\  τοΦ  οΓνου  οδς  έπλήσαμεν  χαινοιις,  χαΐ  ο^τοι  έ^^ώγασι  *  χάΐτλ 
Ιμάτια  ήμων  χαΐ  τ&  (υποδήματα  ήμων  πεπαλαίωται  άίΛ  της  πολλής  6δοΟ 

90  Ρ^Ι'σφ^δρα.  '^χαΐ  έλαβον  οΙ  £ρχοντες  τοΟ  έπισιτισμοΰ  αύτων,  χαλ  χύριον  οΟχ 

31  ('Μ  έπηρώτησαν.  *^χα\  έποίησεν  ΙησοΟς  πρ&ς  αύτοίις  εΖρήνην,  χαΐ  διέ^ντο 
προς  αΟτούς  δια^χην  τοΟ  διασωσαι  αύτοΰς,  χα\  ωμοσαν  αύτοίς  οΐ  άρχοντες 

9  ('^)  ""!<  συναγωγής.  *'  χαΐ  έγένετο  μετόι  τρεΓς  ήμφας  μετά  τ&  δια^έσ^αι  πρ&ς 
ιάτώς  δια!^χην,  ηχούσαν  οτι  ένγύ^ν  αύτων  ζΐσί^  χαΐ  δτι  έν  αύτοί^;  χοετμ' 

23  ί  ^^1  χοΟσι.  '*  χαΐ  άπηραν  οί  υΙοΙ  Ισραήλ  χαΙ  ηλ^ν  ε{ς  τ&ς  πάλεις  αύτων  *  αϊ 

Η  (**]  δλ  π^ις  αύτων  Γαβαών  χβλ  Κεφιρ&  χαΐ  Βηρωτ  χα\  πΛειςΊαρ(ν.  '^χαΐ 
ούχ  έμαχέσαντο  αύτοΓς  οΐ  υΙο\Ίσροπΐ{λ,  οτι  ωμοσαν  αύτοΟ;  πάντες  οΐ  άρχοντες 
χύριον  τ^  ^ε^  Ισραήλ '  χαλ  διεγ^γγ^>σαν  πάσα  ή  συναγωγή  έπλ  τομ»  αρχουσι. 

26  Ρ^Ι  *^  χαλ  είπαν  οΐ  άρχοντες  πάση  τη  ουν€Εγωγη  Ήμεϊίς  ώμ^σαμεν  αύτοϊς  »ίριον 

26  ('®)τ^ν^ε^ Ισραήλ,  χαλ  νΟν  ού  δννησ^με^  αφασ!)αι  αύτων.  '^τοΰτο  ποιή- 
σομεν,  ζωγρήσαι  αύτο\^  χαΐ  περιποιησ^με!^  αύτο^ίς*  χάΙ  ούχ  £σται  χοώί 

27^)ήμων  6ργή  διά  τ^  δρχον  ον  ώμ^σαμεν  αύτοΓς.  *^ζήσονται,  χαΙ  £σονται 
ξυλοχί^ποι  χα\  υδροφόροι  πάση  τη  συναγωγή,  χα^άπερ  είπαν  α^τοΰς  οΐ  αρχον- 

28  (*•)τες.  **χαΙ  συνεχάλεσεν  αυτούς  *Ιησο\ϊς  χαΐ  είπεν  αύτοΐΙ;  Διά  τί  παρελογί- 

8.  οιη  υιών  ...  οιη  χαι  βχ(τ.  ( . . .  προπορευομ. )  0.  ιησους  ρπο  χυριος 
...  γαΐ  40.  όνων  ρτο  ωμών  44.  επ  ρΓΟ  επάνω  ...  οι  αρτβι  του  επισιτι- 
σμού αυτών  ξηροί  χαι  βεβρωμενοι  42.  ηλ^ον  ...  παρεμβ.  αυτών  εις...  χ. 
προς  πάντα  ισραηλ  43.  χατωχεις  ...  δια^ωμαι  σοι  45.  ειπ.  προς  αυτόν 
46.  τοις  δυσι  βασ.  ...  βασιλει  εσεβων  ρτο  β.  των  αμορρ.  ...  εδραειν  47. 
οιη  αχονσαντες  ...  υμών  ρτο  σου ...  οιη  την  49.  πεπαλαιωνται  80.  τους 
επισιτισμούς  ...  επερώτησαν  24.  διε^ετο  22.  εισιν  αυτών  23.  εξήλθαν 
εις  ...  χεφειρα  χ.  βηρω!^  χ.  πολις  ιαρειμ  24.  αρχοντ.  της  συναγωγής  τον 
χυρ.  !^ον    2δ.  πάντες  οι  αρχ.  τη  συν. 
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σασ^έ  με  λέγοντες  Μαχρ&ν  άπ6  σοΟ  έσμίν  σφό^Λ^  ύμεΣς  δ^  εγχώριοι  έατε 
των  χατοιχούντων  έν  ήμΧν;  ^'χαΐ  νΰν  έκχχατάρΛταί  έστζ'  ού  μή  έχλε{π|]  ίξ  ('*]  89 
υμών  δοδλος  ουδέ  ξυλοχάπος  ούδΐ  νΙ^ροφ^ρος  έμοί  κα\  τ$  ^εφ  μου.  >°χα\  ('^]  90 
άιτεχρΰησαν  τώ  ΊησοΓ  λέγοντες  Άνηγγέλη  ήμΤν  οσα  συνέταξε  κύριος  έ  &ε^ 
σου  Μωυση  τω  παιβΐ  αύτοΰ,  δοΟ^αι  ύμΓν  τήν  γην  ταε^τψ  χα\  έξολε^εΟσαι 
ήμας  χαλ  πάντας  το^ις  χοττοιχοΰντας  έκ    αΜζς  άπο.προςώπου  ύμων*  χαΐ  έφο- 
βΐΐ{^ημεν  σφόΙίρΛ  περί  των  ψνχών  ημών  άοΑ  προςώπου  ύμων,  χα\  έιτοιήσαμεν 
τ6  π()αγμα  τοΰτο.  ''  χα\  νΰν  ίδοΐι  ήμεις  υποχείριοι  ύμΤν*  ως  αρέσκει  ύμΤν  Ρ|  34 
χαλ  ως  ^οχεΓ  ύμΓν,  ποιήσοιτε  ήμΤν.  ''  χαΐ  έιτοίησαν  α{τοΐς  ούτως  *  χαΐ  έξε{-  ('^)  32 
λατο  αύτοίκ  'Ιησοΰς  έν  τη  ήμέρβι  έχείνη  έχ  χειρών  υΙών  Ίσραι^λ,  χαΐ  ούχ 
άνεΐλον  αυτούς,  ••χα!  χατέστησεν  α{ΓΓθ{»ς  ΊησοΟς  έν  τη  ήμέρ?  έχείνη  ξυ-  (*')  33 
λοχ^πους  χα\  υδροφόρους  πάση  τη  συναγωγή  χαΐ  τφ  ^σιαστηρίω  τοΟ  ^εοΟ*  δια 
τοίϊτο  έγένοντο  οί  χατοιχοΟντες  Γαβαων  ^ιλοιό^ι  χα\  υδροφόροι  τοΟ  Ι^σιαστηρίου 
τοΟ  ^οΟ  £ως  της  σήμερον  ημέρας  χαΐ  είς  τ&ν  τάπον  8ν  αν  έχλέξηται  καίριος. 

Χ. 

*Ος  δΐ  ηχουσεν  ΆδωνιβεζΙχ  βασιλεύς  Ιερουσαλήμ,  οτι  £λαβεν  'ΙησοΟς 
τήν  Γαλ  χα\  έξωλέ^^ευσεν  αυτήν,   ον  τρέπον   εποίησαν  τί^ν  Ιεριχώ  χαΐ  τλν 
βασιλέα  αύτης  όντως  εποίησαν  χαΐ  τήν  Γαλ  χαΐ  τ^  βασιλέα  αύτ^ς,  χαΐ  οτι 
ηυτομ^ησαν   οί  χατοιχο(/ντες  Γαβαών  πρύς  ΊησοΟν  χα\  πρ^  Ισραήλ,  ^  χα\  2 
^βή^ησαν  άπ'  αύτων  σφόδρα '  ηδα  γ&ρ   οτι  π^λις  μεγϊίλη  Γαβαών  ώςε\ 
μία  των  μητροτΐ^εων,  χα\  πάντες  οΐ  άνδρες  αύτης  ίσχυροί.  '  χαλ  άπέστειλεν  3 
Άδωνιβεζίχ  βασιλεύς  *Ιερουσαλήμ  -κ^  '£λ&μ  βασιλέα  Χεβρων  χαΐ  πρ^  Φιδών 
βασιλέα  ^Ιεριμού^  χαΐ  πρ^ς  Ίεψ!^  βασιλέα  Ααχ^  χαΐ  πρ^  ΔαβΙν  βασιλέα 
'Οδολλ&μ  λέγων  ^Δε&τε  άνάβητε  πρ2ίς  μΙ  χαΐ  βοι^σατέ  μοι,  χαΐ  έκπολεμή-  4 
σωμεν  Γαβαών*  ηύτομ^ησαν  γ&ρ  πρϊς  'Ιησοΰν  χαΐ  πρύς  τους  υΙούς  Ισραήλ, 
^χαΐ  άνέβησαν  ο2  πέντε  βασιλεΰ;  των  'Ιεβουσαίων,  βασιλεύς  *Ιερουσαλή|ΐ  χαλ  5 
ββισιλεύς  Χεβρών   χαλ  βασιλεύς  *Ιεριμού^  χαΐ  ββίσιλεύς  Λαχλς  χαΐ  βασιλεύς 
'Οδολλάμ,  αύτοί  χάΐ  πας  δ  λο^ς  αύτων,  χαλ  περιεκά^ισαν  τήν  Γαβαών  χαλ 
έξεπολι^χουν  αυτήν,   '^χαλ  απέστειλαν  οί  χατοιχοΰντες  Γαβαών  πρ^  ΊησοΟν  6 
είς  τήν  παρεμβολήν  Ισραήλ  είς  Γάλγαλα  λέγοντες  Μή  έχλύσης  τ&ς  χείρας 
σου  άπ&  των  παίδων  σου*  άνάβη!^  πρύς  ήμας  τύ  τάχος  χαλ  βοή^ον  ήμίν 
χοίλ  έξελοΟ  ήμας,  οτι  συνηγμένοι  είσλν  ίφ'  ήμας  πάντες  Λ  βασιλείς  τώνΆμο(^ 
^ίων  οΐ  χατοιχοΰντες  τήν  ^ανήν.   'χαλ  άνέβη  'ΙησοΟς  έχ  Γαλγάλων,  αύτύς  7 
χαλ  πας  6  λαύς  δ  πολεμιστής  μετ'  αύτοΟ,  πας  δυνατά  έν  ίσχά.  'χαλ  εΖπεβ 
χΰριος  πρ^ς  'ίησοΰν  Μή  φοβηβης  αυτούς,  είς  γάρ  τ&ς  χείρας  σου  παραδέδωχα 
αυτούς*  ούχ  ύπολείφ^σεται  έξ  αΜ»ν  ούδιλς  ενώπιον  ύμων.  'χαλ  έπβλ  πάρε-  9 
γένετο  ΊησοΟς  έπ'  αυτούς  αφνω,  δλην  τήν  νύχτα  είςεπορεύ^  έχ  Γαλγάλων. 
^^χαλ  έξέστησεν  αυτούς  χύριος  άιΑ  προςώπου  των  υΙών  'Ιαραήλ,  χαλ  συνέτρι-  ίο 
ψεν  αυτούς  χύριος  συντρίψει  μεγάλη  έν  Γαβαών*  χαλ  χατεδίωξαν  αυτούς  όδ^ν 
αναβάσεως  Όρωνίν,  χαλ  χατάιοπιον  αυτούς  &κ  'Λζηχά  χαλ  £ως  Μαχηδά. 
"έν  δΐ  τω  φεύγειν  αυτούς  άπύ  προςώπου  των  υΙων  'Ισραήλ  έπλ  της  χατα-  1Ι 
βάσεως  Όροινίν,  χαλ  χύριος  έπέ(]^€φεν  αύτοις  λίγους  χαλάζης  έχ  τοΰ  ούρανοΟ 


28.  εσμεν  απο  σου  29.  δούλος  ξυλοχοπος  ...  οιη  ουδέ  υδροφ.  30. 
€Γπηγγελη  . . .  μωυση  παίδι . . .  εξολε!^ρ.  34.  δοχει  ημιν  ποιησαι  ημιν  32.  εχ 
χειρός  33.  οιη  δια  τούτο  αβς.  του  ^ου  Χ.  4.  γαΐ  Μβ  ...  εξωλε^ρευ- 
σεν  ...  εποιησεν'1)!β  2.  εφοβ.  εν  εαυτοις  σφοδρα*  ηδισαν  γ.  ο.  η  πολις 
...  ωςει  χαι  μια  3.  αιλαμ  ...  φερααμ  ρπο  φίδων  ...  ιαφίε  βασ.  λάχεις 
...  δαβειρ  5.  λάχεις  (...  οδολλαχ)  6.  *απεστειλον  (?)...  χ.  εξελ.  ημ.  χ. 
§οηθ.  ημ.  8.  ουχ  υποστησεται  9.  χαι  επιπαρεγενετο  ...  επορευ^  ιησους 
40.  οιη  των  υιών  ...  συντριψιν  μεγαλην  ...  αναβασ.  βη!Η•ρων  44.  οιη 
των  ...  χαταβασ.  βε^ωρων  (?)  ...  επεριψεν 

η* 


260    Ιησούς  40,44.    Οαίηφίβ  Γ6{;β8  ίη  6αΙ)8οη  νΐοΐί ;  άβ  ΒρβΙηηοα 

£ώς  Άζηχά'  χα\  έγ^νοντο  πλε(ους  οΐ  αποθανόντες  9ι&  τοΙς  λ£θο\>ς  της  χαλ(£- 
19  ζης  η  ούζ  άπέχτειναν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  μαχαίρα  έν  τφ  πολέμω.  ''  τάτι  ώίάλη- 
σεν  'Ιησο^  ιτρ^ς  χύριον ,  η  ήμ^7  τζαρέά^χν»  ο  θεδίς  τ^ν  Άμθ(}^αΓον  ύτΐοχεί- 
ριον'Ισραι^λ,  ήν(χα  συνέτριψεν  αίττους  έν  Γαβαών  χαΐ  συνετρ(βησαν  άτΕ6  προςώπου 
υΙών  ΊσροΓίφΐ '  χαΐ  εϊπβν  'ΙησοΟς  2τι^  δ  ήλιος  χατ&  Γαβαών,  χαΐ  ή  σελήνη 

13  χατ&  φ^αγγα  Αίλών.  ^'χαΐ  £ότη  δ  ήλιος  χαΐ  ή  σελήνη  έν  στόίσει  ύύς  ήμυ- 
νατο  δ  ^ίε^  τοίις  έχθρο^κ  αύτων'  χαΐ  £στη  δ  ήλιος  χατλ  μέσον  τοΰ  ούρανοίΤ, 

14  ού  προεπορειίετο  ε2ς  δυσμάς  ε2ς  τώίος  ημέρας  μι$ς.  '^χαϊ  ούχ  έγένετο  ήμερα 
τοιαίίτη  ούδλ  τ&  πράτερον  ουδέ  τ&  Ισχατον  ωςτε  έπαχοΟσαι  θεή  άνθρώτςον, 

16  ΟΤΙ  χύριος  συνεξεπολέμησε  τω  Ισραήλ,  '^χαΐ  Ιφνγον  οΐ  πέντε  βασιλειίς  οντοι, 

17  χα\  χατεχρυβησαν  ε{ς  τί  σπήλαιον  τ^  έν  ΜαχηΜ.  '^χαΐ  άπηγγέλη  τώ'Ιησου 
λέγοντες  £υρηνται  οΐ  πέντε  βασιλείς  χεχρυμμένοι  έν  τω  σπηλαίω  τω  έν  Μα- 

18  χηδά.  '"  χαΐ  είπεν  Ίησο^  Κυλίσατε  λάθους  έιά  τ6  στόμα  τοΟ  σπηλαίου,  χα\ 

19  χαταστήσατε  άνδρας  φυλάσσειν  έπ'  αυτούς*  '^υμείς  δΐ  μή  έστήχατε  χατα- 
διώκοντες  Μσω  των  έχθρων  ύμων,  χα\  χαταλάβετε  τήν  ούραγ{αν  αύτων  χα\ 
μή  άφητε  είςελθεΓϋ  εΙς  τ&ς  πάλεις  αύτων  παρέδωχε  γ^   αύτοΐ^ς  χιίριος  δ 

90  θε^ς  ήμων  ε2ς  τ&ς  χβφας  ήμων.  *^  χαΐ  έγένετο  ώς  χατέπαυσεν  'Ιησοδς  χα\ 
πας  νί^  Ισραήλ  χάπτοντες  αύτοίς  χοπήν  μεγ(£λην  σφ^ρα  &ύς  %1ς  τέλος,  χα\ 

21  οΐ  διασωζ^μενοι  διεσώθησαν  είς  τ&ς  πάλεις  τάς  έχυράς.  *'χαΙ  άπεστράφη  πας 
6  λα^ς  πρίς 'ΙησοΟν  είς  Μαχηδ&  νγιεϊς,  χαΐ  ούχ  ΐ-γμνξΐ'^  ούδβλς  των  υΙών 

η  Ισραήλ  τη  γλώσση  αύτοΟ.  '*χα\  είπεν  Ίησο£^  Ανοίξατε  ι4  σπήλαιον,  χα\ 

23  έΕαγ(£γετε  το{»ς  πέντε  βασιλείς  το\«το\>ς  έχ  τοΟ  σπηλαίου.  ^'  χα\  έξηγάγοσαν 
το{»ς  πέντε  βασιλεΓς  έχ  τοΟ  σπηλαίου,  τ^  βασιλέα  ^Ιερουσαλήμ  χαΐ  τ&ν  βα- 
σιλέα Χεβρων  χα\  τ6ν  βασιλέα  Ιεριμο(»θ  χαΐ  τ^  βασιλέα  ΑαχΙς  χα\  τ&ν  βα- 

31  σιλέα  Όδολλάμ.  '^χαΐ  έπε\  έξήγαγον  αύτοΐις  πρ6ς  Ίησοΰ•^,  χα\  συνεχάλεσεν 
ΊησοΟς  πύίντα  Ισραήλ  χαΐ  χώς  έναρχομένους  τοΟ  πολέμου  τους  συμπορευομέ- 
νους  α(ττφ  λέγων  αύτοΓς  Προπορεύεστε  χαΐ  έπ&ετε  τοΙς  πάδας  ύμων  έηΐ  τΌ{»ς 
τραχήλους  αύτων.  χα\  προςελθάντες  έπέθηχαν  χοίς  πάδας  αύτων  έπ\  το(>ς  τρα- 

35  χήλους  αύτων.  ^^  χαΐ  εΙπεν  'ΙησοΟς  πρ6ς.  αυτούς  Ηή  φοβηθητε  αυτούς  μηδΐ 
δειλιάσητε,  άνδρίζεσθε  χαΐ  Ισχύετε,  οτι  ούτω  ποιήσα  χύριος  πασι  τοις  έχθροϊς 

16  υμών  ους  ύμεΤς  χαταπολεμεΓτε  αυτούς.  '^χα\  άπύιτεινεν  αύτοί^ς  'Ιησοδς,  χαΐ 
έχρέμασεν  αύτο{»ς  έπΙ  πέντε  ξύλων*  χα\  ήσαν  χρεμβΕμενοι  έιά  των  ξύλων  £ως 

77  εσπέρας.  '^  χαΐ  έγενήθη  πρ^  ηλίου  δυσμ&ς  ένετιΐλατο  'ίησοΟς  χαΐ  χαθειλον 
αυτούς  άπλ  των  ξύλων,  χαΐ  £ί|$^ψαν  αυτούς  είς  τύ  στιήλαιον  είς  ο  χατεφύγο- 
σαν  έχεζ  χα\  έπεχύλισαν  λίθους  έιά  τύ  σπήλαιον  £ώς  της  σήμερον  ημέρας. 

88**χα\  τήν  Μαχηδλ  έλόίβοσαν  έν  τη  ήμέρ^  ^^νΐί  ^^  έφΛευσαν  αυτήν  έν 
στάματι  ξίφους,  χα\  έξωλ&ρευσαν  π6^  έμπνέον  δ  ην  έν  αύτη,  χαΐ  ού  χατε- 
λείφθη  ούδέΐς  έν  αύτη  διασεσωσμένος  χαΐ  διαπεφευγώς*    χαΐ  εποίησαν  τω 

29  βασιλεΐ  Μαχηδά  δν  τράπον  εποίησαν  τφ  βασιλεΓ  *Ιεριχώ.  **  χα\  άπηλθεν  Ίη- 
σοΰς  χαΐ  π81ς  'Ιαραήλ  μετ'  αύτοΟ  έχ  Μαχηδά  είς  Λεβν^  χα\  έπολιάρχει  Αεβνάι 

30  '*^χα\  παρέδωχεν  αυτήν  χύριος  εις  χε2ίρας  Ισραήλ,  χαΐ  £λαβον  αυτήν  χαΐ  τύν 
βασιλέα  αύτης,  χα\  έφάνευσαν  αυτήν  έν  στύματι  ξίφους  χα\  παν  έμπνέον  έ* 
αύτη,  χαΐ  ού  χατελείφθη  έν  αύτη  διασεσωσμένος  χαΐ  διαπεφευγώς*  χαΐ  έποίη- 

31  σαν  τφ  βασιλεΓ  αύτί)ς  ον  τρΛιον  εποίησαν  τω  βασΛεϊ  Ιεριχώ.  »*χαΙ  άπηλθεν 

42.  η  ημ.  η  παρεδ.  χυριος  ο  θεός  ...  οιη  υιών  44.  συνεπολεμησεν 
47.  τω  ιησοι  48.  χαταστησετε  επ  αυτού  ανδροις  φυλ.  επ  αυτούς  49.  βίφητ. 
αυτούς  ειςελθ.  20.  πάντες  οι  υιοί  ισρ.  24.  επεστράφη  22.  εξενεγχατε 
23.  βασιλ.  τούτους  εχ  ...  λάχεις  24.  πολέμου  χαι  τους  .«.  προςπορευεσθε 
26.  *  οπα  ιησους  ...  ούτως  27.  δυσμ.  χαι  ενετ. ...  χαθειλεν  ...  χατεφυγον 
28.  ελαβον  ...  εξωλεθρ.  αυτούς  χαι  παν  εντΰν.  29.  πας  ο  λαός  ο  μετ  ... 
εν  μαχηδα  . . .  λεβμνα  1>ί8  30.  *  χαι  χυριος  . . .  χυρ.  εν  χειρι . . .  ελαβεν  . .. 
ενπνεον  ...  ουδέ  εις  διασεσ.  ...  εποιησεν  Μβ 


ρπ>(Γ&οϋ  δαβρβηάιιηΐυτ.  ΙΐΓΐιβδ  ο&ρίββ.  Ιησούς  44,5.    2Λί 

Ίτ)σο(>ς  χαΐ  πας  Ισραήλ  μετ'  αύτοΟ  έχ  Αεβνλ  ιΐς  Λαχ{ς,  χαΐ  πβριεχάλσεν 
αΜ]ν  χαΐ  έκολι^ρχει  αυτήν.  *'  χαΐ  παρέδ««χε  κύριος  τήν  Λαχ\ς  €2ς  τ&ς  χεφας  ^ 
Ισραήλ,  χαΐ  {λαβεν  β&τήν  ίν  τη  ήμ^  τη  δευτέρα,  χαλ  έφ(ίνευσαν  αυτήν  έν 
στ^ματι  {(φους,  χαΐ  έξωλ^ρευσαν  αυτήν  ον  τρ^ν  έτη^ησαν  τήν  Αεβνά.  "*τ^τε  33 
άνέβη  '£λ&μ  ρίασιλεί^ς  ΓαζΙρ  βοη!^σων  τη  Ααχ((;•   χαΐ  ίπάταξεν  αύτ^ν  *Ιη- 
σοΟς  έν  στ^ματι  ξίφους  χαΐ  τ&ν  λα^ν  αύτοΰ,  £ως  τοΟ  μή  χαταλείφ^ναι  αυ- 
τών σεσωσμένον  χο^  διαπεφενγ^.  '^χαΐ  άπηλΗν 'Ιησοΰς  χαλ  πας  Ισραήλ  34 
μετ'  α^τοΟ  έχ  ΑαχΙς  ε{ς  'Οδολλβίμ,  χα\  περιεχβίλσεν  αυτήν  χαΐ  έξεπολκίρχτ)- 
σεν  αυτήν.  '^χα\  παρέδωχεν  αυτήν  χύριος  έν  χεψΐ  Ισραήλ,  χάΐ  Ιλαβεν  αΐ!- 35 
τήν  έν  τη  ήμέρςι  έχείνη,   χαΐ  ^φλευσεν  αυτήν  ίν  στ^ματι  ξίφους,   χαΐ  παν 
έμπνέον   έν  αύτη  £φΛευσαν   δν  τρόπον   ίποίησαν  τη  Ααχίς.    ••χαΐ  άπηλ^εν  3& 
'Ιησοβς  χαΐ  πας  Ισραήλ  μετ'  αύτοΟ  «ίς  Χεβρών,    χαΐ  περιεχάλσεν  αίττήν. 
*^  χα\  έπ^ίταξεν  αυτήν  έν  στ^ματι  ξίφους  χα\  παν  -Λ  έμπνέον  οσα  ην  έν  αύτη,  37 
ούχ  ην  διασεσωσμένος'  δν  τρόπον  εποίησαν  τήν  Όδολλόίμ,  έξωλ^!^ρευσαν  αυ- 
τήν χαΐ  οσα  ην  έν  αύτη.  •*χα\  άπέστρεψεν  ΊησοΟίς  χαΐ  πβίς  Ισραήλ  ε2ς  Δα^ρ,  88 
χα\  περϋοαίΜσαντες  αίίτήν  '^^λαβον   α{ττήν  χαΐ  τ^ν  βασιλέα  αΟτής  χαΐ  τ&ς3θ 
χώμας  αύτης,  χαΐ  έπάταξεν  αυτήν  έν  στ^ματι  ξίφους,  χα\  έξωλ^^ρευσαν  α{»- 
τήν  χαλ  παν  έμπνέον  έν  αύτη,  χαλ  ού  χατέλιπον  αύτη  ούδένα  διασεσωσμένον 
δν  τράπον  έιυοίησαν  τ})  Χεβρών  χαλ.τφ  βασιλει  αύτης,   όντως   εποίησαν  τη 
ΔαβΙρ  χαλ  τφ  βασιλει  αύτης.  ^^χαλ  έπάταξεν 'Ιησοβς  πασαν  τήν  γην  της  ^ρει-  40 
νί$ς  χαλ  τήν  ΝαγΙβ  χαλ  τήν  πεδινήν  χαλ  τήν  'Ασηδώ^  χαλ  τους  βασιλείς  αύ- 
της'  ού  χατέλιπον  αύτ«3ν  σεσωσμένον,   χαλ  παν  έμπνέον  ζωής  έξωλ^^ευσεν, 
δν  τράιιον  ένετείλατο  χύριος  6  ^ε^ς  Ισραήλ.   *'  άτώ  Κάδης  Βαρνή  £«»ς  Γά-  41 
ζης,  πασοεν  τήν  Γοσ&μ  έως  της  Γαβαών,  ^^χαλ  πάντας  τους  βασιλείς  αυ- 
τών χαλ  τήν  γην  αυτών  έΐΐάταξεν  Ίιτ^σοΟς  είς  £παξ '  δη  χύριος  δ  ^ε6ς  Ισραήλ 
συνεπολέμει  τφ  Ισραήλ. 

XI. 

*Ος  δΐ  ήχουσεν  'ΙαβΙς  βασιλεύς  Άσώρ,   απέστειλε  πρ^  'Ιωβλβ  βασιλέα 
Μαρών  χαλ  πρ6ς  βασιλέα  Συμοων  χαλ  πρ6ς  βασιλέα  Άζίφ,  ^χαλ  πρ&ς  βασι-  ) 
λεδ;  τους  χατλ  2ιδώνα  τήν  μεγάλην,   εις  τήν  ^ρεινήν  χαλ  ε2ς 'λραβα  απέ- 
ναντι Κενερώ^,  χαλ  είς  τ&  πεδίον  χαλ  είς  Φεναεδδώρ,  'χαλ  είς  τους  πάρα-  3 
λίους  Χαναναίους  άπ^  ανατολών  χαλ  είς  τους  παραλίους  Άμο($^αίους  χαλ  τους 
Χετταίους  χαλ  Φερεζαίους  χαλ  'Ιεβουσαίους  τους  έν  τω  ορει  χαλ  τους  Έύαίους 
χαλ  τους  ύπ&  τήν  'Αερ^λων  είς  γην  Μασσύμα.  *  χαλ  έξηλ^ίον  αύτολ  χαλ  οι  βασιλείς  4 
αυτών  μετ'  αυτών,  ωςπερ  ή  αμψΜς  της  θαλάσσης  τ^  πλήξει,  χαλ  ?πποι  χαλ 
άρματα  τιολλά  σφ($δρα.  ^χαλ  συνηλ^ον  πάντες  οΐ  βασιλείς  αύτολ  χαλ  παρεγέ-  5 
νοντο  έιά  τ^  αυτί,  χαλ  παρενέβαλον  έπλ  τοΟ  ύδατος  Μαρών  πολεμήσαι  τ^ν 


34.  λαβμνα  ...  λάχεις  ...  περιεχαλσαν  32.  λάχεις  ...  εφονευσεν  ... 
εξωλε^ρευσεν  ...  εποιησεν  τη  λαβμνα  33.  αιλαμ  ...  λάχεις  ...  αυτω  ρΓΟ 
αυτών  34.  λάχεις  ...  επολιορχει  36.  ενπνεον...  λάχεις  36.  περιεχαλσαν 
37.  πάντα  τα  ενπνεοντα  ...  τη  οδολλαμ  . . .  εξωλε^ρ.  38.  δαβειρ  39.  τας 
πάσας  χωμ.  ...  επαταξαν  ...  εξωλε^ρ.  ...  ενπνεον  ...  χατελειπον  ...  οιη 
αυτή  . . .  οιη  χαι  τω  βασ.  αυτ. . .  •  δαβειρ  . . .  ίη  βηβ  ηάά  χα^απερ  εποίησαν 
τη  λεβμνα  χαι  τω  βασιλει  αυτής  40.  χατελειπαν  εν  αυτή  διασεσ. . .  •  ενπνεον 
εξ  αυτής  εξωλε^ρευσαν  44.  χαι  απεχτεινεν  αυτούς  ιησους  απο  χαδ.  βαρν. 
...  τ.  γην  γοσ.  42.  (πάσας  τους  ...)  βασιλείς  αυτού  τους  χατα  την  γην 
αυτών  ελαβεν  ιησ.  εις...οπι  ο  ^εος  ισραηλ  XI.  4.  ιαβεις  ...  μαδων... 
σομερων  . . .  αχιφ  2.  πρ.  τους  βααϊλεις  ...  την  ραβα^  ρΓΟ  άραβα  . . .  απεν. 
χενερε!^^ι  ...  *  ναφεδωρ,  **  ναφε^δωρ  (?)  3.  φερεζεους  ...  ευαιους  τους 
υπο  ...  εις  την  μασσηφα^  4.  η  αμμ.  η  πάρα  το  χείλος  της  ^αλ.  5.  βασ. 
ούτοι  . . .  παρεγεν;  προς  αυτόν  χαι  παρενεβ.  επι  το  αυτό  επι  του  ...  μζρρίύ)» 


Μ8    Ιηβοος  44,6.     1&1)ί8  τβχ  ΑβοΓ  Βΐϋφίο  νίηοαηϋιτ.  ΟβΙβΙο^ιιβ 

β'ΐβραήλ.  ^χαΐ  άκΛ  χύριος  πρ^ς 'ΙηοοΟν  Μή  φοβι]^  άπ&  προςώπου  αίττών, 
8η  αυριον  τατίτην  τ^  ιίραν  έγω  παραδ£^μι  τκτροπωμένονς  αίττοΐις  εναντίον» 
τοΟ  'Ισροηίλ'  τοίς  ΰήςους  οώτών  ν(υροχοΐΓί{σ»((,  χαλ  τί  άρματα  αΟτων  χατα- 

7  χαύσβις  έ»  πυρ(.  'χαΐ  '^εν  ΊησοΟ^  χα\  πας  6  λα^ς  6  πολεμιστής  έπ'  αύ- 
τοΙς  Μ  τ^  νδωρ  Μαρών  έξάπινα,  χα\  έκέιασαη  έπ'  αΟτο{*ς  έν  τη  ορεινή. 

8  *  χα\  παρέ^ωχεν  α&τοΐις  χι^ιος  υποχείριους  Ίσροπΐ{λ,  χαΐ  χάπτοντες  οΛτάκ  χβττε- 
(Κωχον  β»ς  2ιθ»νος  τής  μεγάλης  χαΐ  Εος  Μασερον  χαλ  Εος  των  πεΜ«»ν 
Μασοώχ,  χατ'  ανατολάς*  χοά  χατέχοφαν  α^Ιις  &ύς  το0  μή  χαταλειφ^ηναι 

9  αΜ5ν  &ασεσ»σμένον.  *χα\  έπο(ησεν  αύτοϊς  'ΙηοοΟς  δν  τράπον  ^ετε£λατο  αύτφ 
Μάριος,  το{»ς  ίππους  αύτί&ν  ένευροχ^σε  χάΐ  τ&  άρματα  αΟτών  ένέπρησε  πυρί. 

40  ^^χαΐ  επεστράφη 'ΙησοΟς  έν  τω  χαιρφ  έχείνφ,  χαΐ  χατελάβετο  Άσωρ  χαλ  τ^ν 
βασιλέα  αΜίς'  ην  δέ  Άσωρ  το  πράτερον  άρχουσα  πασών  τ(3ν  βασιλείων  το^ί- 

11  των.  ^'χαΐ  άπέχτειναν  π£ν  ήιπνέον  έν  αύτη  έν  ξ(φει  χα\  ίξωλ^ευσαν  πάν- 
τας,  χαΐ  ού  χατελε£φ!^  έν  αύτη  έμπνέον  *  χαΐ  την  Άσώρ  ένέπρησαν  έν  πυρ(. 

^3  "χαΐ  πάσας  τ&ς  π^εις  των  βασιλείων  χα\  το(ις  βασιλ^  αύτων  Ιλαβεν'Ιη- 
σοΟς  χαΐ  άνείλεν  αΟτοίκ  έν  στ^ματι  ξ(φους,  χαΐ  έξωλ^ευσαν  αυτούς  δν  τράπον 

13  συνέταξε  ΜωυσΙίς  &  χοαΟς  κυρ(ου.  ^'  άλλλ  πάσας  τ^  π^εις  τάς  χεχωματισμέ- 

Η  νας  ούχ  ένέπρησεν Ισραήλ*  πλ^Άσωρ  μ^νην  ένέπρησεν Ισραήλ,  ^^χαΐ  πάντα 
τ3ι  σχΟλα  αίττης  έηρονήαυσαν  εαυτοΓς  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ,  αυτούς  δλ  πάντας  έξω- 
λ^ρευσαν  έν  στ^ματι  (ίφους  Εώς  άπώλεσεν  αυτούς,  ού  χατέλιπον  έξ  αυτών 

15  ούδ^  έμπνέον.  **δν  τρ^ον  συνέταξε  χύριος  τ$  Μωυση  τω  παιδί  αύτοΟ,  χαΐ 
Μωυσής  ώςαύτως  ^νετύλατο  τω  Ίησοί;  χαΐ  όντως  έπο(ησεν  ΙησσΟς*  ού  παρέβη 

16  ούδλν  άκΐ  πάντων  ων  συνέιαςεν  αύτ^  Μωυσης.  '^χαί  έ!λαβεν  'ΙησοΟς  πασαν 
τήν  γί[ν  τήν  δρεινήν  χαΐ  πδσαν  τήν  γην  Ναγΐβ  χαΐ  πασαν  τήν  γην  Γοσν 
χα\  τήν  πεδινήν  χα\  τήν  πρύς  δυσμαΐς,  χα\  τύ  ορός  Ισραήλ  χαΐ  τά  ταπεινά 

17  '^τά  πρύς  τφ  ορει  άπύ  δρους  Χελχά,  χαΐ  δ  ιεροςαναβαίνει  ε^ς  2ηε^  χαΐ  ϋως 
Βαλαγάδ,  χαΐ  τ&  πεδ£α  τοΟ  Λιβάνου  ύπύ  τ&  ορός  τύ  Άερμών'  χα\  πάντας 

18  τους  βασιλείς  αύτων  {λαβε  χαΐ  άνεΐλε  χαΐ  άπέχτανε.    ^*χα\  ημέρας  πλείους 

19  έπο(ησεν  ΊησοΟς  πρ^  τους  βασιλείς  τούτους  τ^  π^λεμον.  ^*χαλ  ούχ  ην  π^ς 

90  ην  ούχ  <λαβεν  Ισραήλ*  πάντα  έλάβοσαν  έν  πολέμω,  '^δη  δι&  κυρίου  έγένετο 
χατισχβσαι  αύτων  τήν  χαρδίαν  συνανταν  ε!ς  πέλεμον  πρ^  Ισραήλ,  ?»α  έ^ 
λο!^:)ώσιν,  δπως  μή  δο^  αύτοΟ;  £λεος  άλλ'  ?να  έξολο^ρευ^ώσιν  δν  τρ^ον 

91  εΤπε  χύριος  πρ^ς  Μωυση  ν.  *'  χα\  ήλΗν  'Ιησοί^  έν  τφ  χαιρφ  έχε(νω  χαΐ  έξω- 
λ^ρευσε  τούς  '£ναχ\μ  έχ  τ^\ς  ορεινής,  έχ  Χεβρών  Μ  έχ  ΔαβΙρ  χαΐ  έξ  Ανά- 
βω^ χαΐ  έχ  παντύς  γένους  Ισραήλ  χαλ  έχ  παντύς  δρους  Ιούδα,  σύν  ταις  πύ- 

99  λεσιν  αύτων*  χαΐ  έξωλ^ευσεν  αυτούς  ΊησοΟς.  ^'  ού  χατελείφ!^  τωνΈναχιμ 

άπ^  των  υΙων  Ισραήλ,  άλλλ  πλην  έν  Γάζη  χα\  έν  Π^  χαΐ  έν  Άσελδώ  χατε- 

93λε(φ^  '*χαΙ  Ιλαβεν  ΊησοΟς  π&σαν  τήν  γήν,  χα^άη  ένετείλατο  χύριος  τ^ 


β.  την  ωραν  ταυτην  ...  αυτούς  τετροπωμ.  ...  εναντ.  υιών  ισρ.  ...  οιη 
εν  7.  μαρρων  . . .  έπεσαν  αυτοις  8.  αυτ.  χατεδ.  αυτούς  • .  •  εως  μασρεφω^ 
μαειμ  ...  "κεδ.  μασσηφα  ...  οιη  χαι  υΙΙ.  ...  χατεχοψεν  9.  χα^οη  ρΓΟ  ον 
τρ.  ...  εν  πυρι  40.  επεστρεψεν  ...  οτι  ασωρ  ην  το  11..  απεχτεινεν  ... 
ενπνεον  1>1β  ...  εν  στομαη  ξίφους  χ.  εξωλε^ρευσεν  42.  εξωλε^ρευσεν  43. 
μονην  αυτήν  ενεπρ.  ιησους  44.  εξωλε^ρευσαν  ...  χατελειπον  αυτών  ουδέ  εν 
ενπν.  45.  ου^εν  ...  συνεταξ.  κύριος  τω  μωυση  46.  τ.  γ.  την  ναγεβ  ... 
πεδεινην  ...το  οριον  ισραηλ  χ.  τ.  πεδινά  47.  ορει  αλαχ  ...  οιη  απο  ορ. 
χελχα  ...  εις  σηειρα  ...  βαλγαδ  χ.  το  πεδίον  ...  χ.  τους  βασ.  αυτ.  παντ. 
ελαβ.  χ.  αν.  αυτούς  χ.  απ.  49.  πολις  ητις  ου  παρεδωχεν  τοις  υιοις  ισραηλ* 
παντοις  ελαβεν  ε.  π.  20.  την  χαρδ.  αυτών  ...  εξολε^ρευ^ωσιν  1)ί8  21.  εξω- 
λε^ρευσεν  Μβ . . .  δαβειρ  ...  εξ  ανωβ  . . .  παντός  ορούς  ισρ.  22.  χατελείφ^η- 
σαν  τω  εναχιμ  υπο  ...  γαζηβ  ...  εν  αδω^  χατελειφ!)ησαν 
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Μωυοη'  χβΕ\  Ι2$ωχεν  αύτοίς  'Ιησοΰς  έν  χληρονομ((2ΐ  'ΙσραήΧ  έν  μερισμφ  χατά 
φυλάς  αυτών.  χα\  -ί)  γη  χοττέπαυσε  πολεμουμένίτ). 

XII. 
ΚαΙ  ούτοι  οΐ  βασιλείς  της  γης  ους  άνειλον  οΐ  υιοί  Ισραήλ  χαΐ  χατεχλη- 
ρον^μησαν  την  γην  αυτών  πέραν  τοΟ  Ιορδανού   άφ'   ηλίου  ανατολών,  άπ& 
φ^αγγος  'Αρνων  £ώς  τοΟ  ορούς  Άερμών,  χα\  πασαν  τήν  γην  "λραβα  άη*  ανα- 
τολών '  '  2ηων  τ^ν  βασιλέα  τών  Άμο($(^£ων,  δς  χατφχει  έν  Έσεβών,  χυριε\>ων  ) 
άιΛ  'Αρνών,  η  έστιν  ίν  τη  φαράγγι  χατ&  μέρος  της  φάραγγος,  χαί  τ^  ήμισυ 
της  Γαλα&δ  £ως  Ίαβ^χ,  όρια  υΙών  Άμμων,  '  χα\  "Αραβα  έύς  της  θαλάσσης  3 
ΧενερΙ^  χατ'  ανατολάς  χα\  £ως  της  θαλάσσης  "Άραβα,  θάλασσαν  τών  όλων 
άΐ€&  ανατολών  6δ&ν  τήν  χατ&  Άσειμώ^,  άπ&  βαιμάν  τήν  ύπ&Άση^^  Φασγ^' 
*  χα\  ""Ογ  βασιλείς  Βασ&ν  ύπελε£φ2τη  έχ  τών  γιγ«(ντων,  6  χατοιχών  έν  Άσταρω^  4 
χα\  έν  '£δρα^ν,  ^  άρχων  άτώ  ορούς  Άερμών  χα\  Μ  2εχχα(,  χαΐ  πασαν  τήν  & 
γην  Βασ&ν  Εως  6ρ{ων  ΓεργεαΙ  χαΐ  τήν  ΜαχΙ  χαΐ  τ^  ήμισυ  Γαλαάδ,  ορίων 
2ηών  βασιλέως  Έσεβών.  ^Μωυσης  ο  παϋ;  χυρίου  χα\  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  έκά-  6 
ταξαν  αυτούς '  χαΐ  Ι5ωχεν  αυτήν  Μωυσης  έν  χληρονομίςκ  *Ρουβήν  χαΐ  Γ&δ 
χαΐ  τφ  ήμίσει  φυλής  Μανασσή.   ^χα\  ούτοι  οΐ  βασιλείς  τών  'Αμο(3^α{ων  ους  1 
άνεΐλεν  'ΙησοΟς  χαΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  έν  τφ  πέραν  τοβ  Ιορδανού  παρά  ^ασσαν 
Βαλαγάδ  έν  τφ  πεδίω  τοΟ  ΑιΒάνου  χα\  Γως  ορούς  τοΟ  Χελχά   άναβαιν^ντων 
εις  2ηείρ,  χα\  ϋδωχεν  αυτήν   ΙησοΟς  ταις  φυλαϊς  ^Ισραήλ  χληρονομειν  χατ& 
χλήρον  αυτών,  *  έν  τφ  21ρει  χαΐ  έν  τφ  πεδίφ  χαϊ  έν  Άραβα  χαΐ  έν  Άσηδώ^  8 
χαν  έν  τη  έρήμω  χαΐ  Ναγέβ,  τ^  Χετταΐόν  χα\  τ&ν  Άμο^^αΓον  χαΐ  τ^ν  Χα- 
ναναιον  χαΐ  τϊν  ΦερεζαΓον  χαΐ  τ2ίν  £ύαΓον  χαΐ  τ^  ΊεβουσαΓον '  *  τ&ν  βασιλέα  9 
*Ιεριχώ  χα\  τ^ν  βασιλέα  της  Γαί,  η  έστι  πλησίον  Βαι^λ,  '°  βασαέα  *Ιερου-  10 
σαλήμ,  βασιλέα  Χεβρών,  '> βασιλέα *Ιεριμού^,  βασαέα  Λαχίς,  "βασιλέα  Αί- 11  13 
Χάμ,  βασιλέα  Γαζ^,  "βασιλέα  Δαβίρ,  βασιλέα  Γαδέρ,  "βασιλέα  *£ρμύ&,  13  14 
βασιλέα Άδέρ,  "βασαέα Λεβνά,  βασιλέα 'Οδολλάμ,  " βασιλέα Ήλ(£^,  ^^βα- 15  -  17 
σΟέα  Ταφούτ,  βασιλέα  'Οφέρ,  "~"**  βασαέα  Όφέχ  τής  Άρώχ,  βασαέα  18  -  « 
Άσώμ,  βασαέα  2υμοών,  βασιλέα  Μαμβρώ!^,  βασαέα  Άζίφ,  βασΟέα  Κάδης, 
βασιλέα  Ζαχ«(χ,  βασιλέα  Μαρεδώ^,   βασιλέα  'Ιεχ&μ  τοΰ  Χερμέλ,  *>  βασιλέα  23 
'Οδολλάμ  τοΰ  Φεννεαλδώρ,  βασιλέα  Γ^  της   Γαλιλαίας,  '*  βασαέα  βερσά' 34 
πάντες  ούτοι  βασαεΐς  ε^χοσιεννέα. 

χιυ. 

ΚαΙ  'Ιησοίίς  πρεσβύτερος  προβεβηχώς  τών  ημερών,  χαΐ  είπε  χυριος  πρ^ς 
Ίησο{9ίν  2ΰ  προβέβηχας  τών  ήμερων,  χαΐ  ή  γη  υπολέλειπται  πολλή   είς  χλη- 
ρονομίαν.  ^χα\  αυτή  ή  γη  χαταλελειμμένη*  όρια  Φυλισταίμ,  6  ΓεσιρΙ  χαΐ  6  % 
ΧαναναΓος'  •άπ^  της  άοιχήτου  τής  χατλ  πρίςωπον  Αίγυπτου  ^  τών  δρίων  3 


23.  *  *  αυτήν  ρΓΟ  αυτούς  XII.  4 .  ανειλεν  μωυσης  χαι  υιοί  ισραηλ  . . . 
απο  ήλιου  ...  οιη  γην  ρο8(.  ...  απο  ανατ.  9,,  αροηρ  ρΓΟ  αρνων  3.  χεννε- 
ρε^  ...  σιμω!>  ρΓΟ  ασειμω!^  ...  υπο  ρΓο  απο  4.  εδραειν  δ.  ασελχα  ρΓΟ 
σεχχαι  ...  οιη  γην  ...  γεσουρι  ...  μαχατι  6.  εν  χληρω  7.  •  μωυσης  ρΓΟ 
ιησους  ...  οι  υιοί  . . .  πάρα  την  5αλ.  βαλγαδ  . . .  οαοχ  ρΓΟ  χελχα  . . .  σηει- 
ρα  ...  χληρονομιαν  χατα  8.  μηδω^  ρΓΟ  ασηδω^  ...  χ.  εν  αγεβ  ...  φερε- 
ζεον  9.  γαΐ  ...  γε^  ρΓΟ  βαιΐίηλ  41.  ιεριμου  ...  λάχεις  43.  εγλωμ  43. 
δαβειρ  44.  έρμα  46.  λεβμνα  46.  μαχηδα  ρΓΟ  ηλα^  47.  ^αφφου  48  — 
33.  βασ.  αφεχ,  βασ.  ασωρ,  βασ.  σαμρων,  βασ.  φασγα,  βασ.  μαρων,  βασ. 
αχσαφ,  βασ.  5αναχ,  βασ.  μαγεδδων,  βασ.  χεδες,  βασ.  ιεχοναμ  του  χερμελ 
33.  βασ.  αδδωρ  του  ναφεδδωρ,  βασ.  γωειμ  της  γελγεα  34.  5ερμα  . . .  εικ.  χαι 
εννέα        ΧΠΤ.  4 .  υπολελιπται     3.  η  γη  η  καταλελιμμ.  ...  ο  γεσουρι 
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'Αχχαρων  έξ  ε{»ωνύμων  των  Χαναναίων  προςλογίζεται  τοις  πέντε  σατραπείαις 
τών  Φυλισηε£μ,  τω  Γαζα(ω  χαΐ  τφ  Άζωτίω   χαΐ  τω  Άσχαλων(τη  χαΐ  τω 

4  Γετ^α(ω  χα\  τφ  Άχχαρων(τη  χαΐ  τω  £ύα(ω*  *ίχ.  θαΐμ^  χαΐ  πάση  γη  Χα- 
-  να3ιν  εναντίον  Γάζης,  χα\  οΐ  2ιδ€^(0(  ?ως  ^Αφ^  £ως  των  6ρ£ων  των  Αμοφ- 

5  ραίων'  ^χα\  παίσαν  ττ]ν  γην  Γοϋΐι3ι^  ΦυλιστιεΙμ  χαΐ  πάντα  τ&ν  Λ(βανογ  άπ& 
ανατολών  ήλ(ου,  άκΐ  Γαλγ^λ  ύπ^  τί&  ορός  τ6  Άερμω*^  £ως  της  ε2ς^υ'£μά^* 

6  ^π£ς  6  χατοιχων  τήν  ^ρεινήν  άπ&  του  Αιβάνου  £ώς  της  Μασερλ^  Μεμφω- 
μα(μ,  πάντας  τους  2ιδων(ους,  έγώ  αυτούς  εξολοθρεύσω  άπ&  προςώπον  Ίσροη$λ* 

7  άλλ&  διάδος  αυτήν  έν  χλήρω  τφ  Ισραήλ,  δν  τρόπον  σοι  ένεταλάμην.  ^χαΐ 
νΟν  μέρισον  την  γην  τοη>την  έν  ιίληρονομία  ταΓς  εννέα  φνλαις  χαΐ  τω  ήμ£σει 
φυλής  Μανασση,   άπ&  τοΰ  Ιορδανού  €ώς  της  θαλάσσης  της  μεγάλης  χατα 

8  δυσμάς  ήλ£ου  δώσεις  αυτήν  ή  θάλασσα  ή  μεγάλη  δριεΐ.  "ταί^  δυ^  φυλαίς 
κα\  τφ  ήμίσει  φυλής  Μανασσή,  τω  ^Ρουβήν  χαΐ  τω  Γάδ,  ΰδωχε  Μωνσής 
έν  τφ  π^αν  τοΟ  Ιορδανού*  χατ'  ανατολάς  ηλίου  δέδωχεν  αύτω  Μωυσής  ό 

9  πα^ς  χυρίου,  *άπ&  'Αροήρ,  ή  έσην  ίτά  τοΟ  χείλους  χειμά($^ου  Άρνων,  χαΐ  την 
πάλιν  τήν  έν  μέσφ  της  φάραγγος,   καΐ  πασαν  τήν   Μισώρ   άτΐ^  Μαιδοφάν* 

10  ***  πάσας  τ^κς  πΛεις  2ηων  βασιλέως  'Λμο($^ων,  $ς  έβασίλευσεν  έν  Έσεβων 

11  £ως  των  &ρίων  υ1β«ν  Άμμων*  "κα\  τήν  Γαλααδίτιδα  χαΐ  τα  όρια  Γεσφί, 
χαΐ  τους  Μαχατί,  παν  8ρος  Άερμών,  χα\  πασαν   τήν  ΒασανΓτιν  £ωςΆχά' 

13  "πασαν  τήν  βασιλείαν^Ογ  έν  τη  Βασανίτιδι,  δς  έβασίλευσεν  έν  Άσταρωθ 
χαΐ  έν  Έδραϋι  *   ούτος  χατελείφθη  άτώ  των  γιγάντων  ^  χαΐ  έπάταξεν  αυτ^ 

13Ηωυσής  χαΐ  έξωλάθρευσε.  "χάΐ  ο&χ  έξωλάθρευσαν  οΐ  υΐολ  Ισραήλ  τ&ν  Γε- 
σιρλ  χάϊ  τ^  ΜαχατΙ  χα\  τ^  ΧαναναΓον*  χαΐ  χατφχει  βασιλείς  ΓεσιρΙ  χαΐ 

14  &  ΜαχατΙ  έν  τους  υίοις  Ισραήλ  £ώς  τής  σήμερον  ημέρας,  '^πλήν  της  φυλής 
ΔευΙ  ούχ  έδάθη  χληρονομία*  χύριος  ό  θε^  Ισραήλ,  οντος  χληρονομία  αυτών, 
χαθλ  είπεν  αύτοϊς  χΰριος*  χαλ  ούτος  6  χαταμερισμ^ς  8ν  χατεμέρισε  Μωυοής 
τοις  υΙοΟ;  Ισραήλ  έν  Άραβωθ  Μω^  έν  τφ  πέραν  τοΟ  Ιορδανού  χατ&  *  Ιεριχώ. 

15  16  '^χαΐ  Ιδωχε  Μωυσής  τη  φυλή  Τουβήν  χατ3ι  δήμους  αώτών.  '^χαΐ  έγενι^ 
α&των  τλ  όρια  άπ&  'Λροήρ^  ή  έστι  χατλ  πράςωπον  φάραγγος  Άρνών,  χαΐ  ή 

17  π^  ή  έν  τη  φαράγγι  'Αρνων*  χαΐ  παίσαν  τήν  Μισωρ  '^&ος  Έσεβών,   χαΐ 

πάσας  τ&ς  π&εις  τ&ς  ούσας  έν  τη  Μισώρ,  χαΐ  Δαιβων  χαΐ  Βαιμών  Βα^  χαι 

18  19  ο&ιου  Μεελβώθ,  "χαΐ  Βασ&ν  χα\  Βαχεδμωθ  χαΐ  Μαίφαάδ,  '^χαΐ  ΚαριαθαΙμ 

90  χαΐ  2εβαμ3ι  χαϋ  2εραδλ  χοΑ  Σιων  έν  τω  ορει  '£νάβ,  '^χαΐ  Βαιθφογώρ  χαι 

^ΓΑσηδωθ  Φασγ3ι  χαλ  Βαιτθασεινώθ,  '^χαί  ΐϋάσας  τλς  πάλεις  τοΟ  Μισώρ^  χαΐ 
πασαν  τήν  βασιλείαν  τοΟ  2ηων  βασιλέως  των  'Λμο($^αίων,  ον  έπάταξε  Μωυ- 
σής οΜν  χα\  το6ς  ηγουμένους  Μαδιάμ,  χαλ  τ^  £ύλ  χαλ  τ&ν  *Ροβ&χ  χαλ  τ^ 
20{φ  χαλ  τ^  Ουρ  χαλ  τ^  *Ροβλ  άρχοντα,  ίναρα  2ιων  χαλ  το{»ς  χατοιχοΰν- 

9  τας  2ιών.  **  χαλ  τ^  Βαλα^  τ&ν  το0  Βεωρ  τ^  μάντιν  άττέχτειναν  έν  τη  }οπη. 

93  '*  έγένετο  δλ  τλ  όρια  *Ρουβήν,  Ιορδάνης  οριον.  αυτή  ή  χληρονομία  υΙων  *Ρου- 

94  βήν  χατλ  δήμους  α^τών,  αΐ  πάλεις  αΟτών  χαλ  αι  επαύλεις  αυτών,  '^έδωχε 


3.  σατροηιιαις  ...  γεθθαιω  4.^  θεμαν  ...  πάση  τη  γη  ...  οιη  γαζης 
...  εως  αφεχα  5.  γαβλι  φυλιστ.  ...  απ  ανατολ.  ...  αιμαθ  6.  μασερεφωθ 
μαιμ  ...  εξολεθρευσω  ...  ενετειλ.  σοι  7.  της  φυλής  μαννασση  8.  ταις  δε 
δυο  ...  μανασσ.  τοις  μετ  αυτού  ...  ην  εδωχεν  ...  αυτήν  ρΓΟ  αυτω  9.  μει- 
σωρ  ...  μαιδαβα  40.  των  αμορραιων  41.  γαλααδιτιν  ...  γεσουρι  ...  μα- 
χαθι  ...  εως  ελχα  42.  χαι  πασαν  ...  εν  τη  βασαν  ...  ασταρ.  χαι  νεσδραειμ 
...  εξωλεθρευσεν  43.  εξωλεθρευσαν  ...  γεσουρι  1)ί$  ...  μαχαθι  1>ί$  ...  της 
ημερ.  ταύτης  44.  τη  φυλή  τη  ...  αυτών  χληρονομία  4έΓ.  αυτω  ρΓΟ  αυτών 
...  η  πολις  εν  47.  βισωρ  ...  δαιβωρ  ...  βαμωθ  βααλ  ...  οιχους  βελαμων 
48.  χ.  ιασσα  χ.  χεδημωθ  χ.  μηφααθ  49.  σαρθ  ρΓΟ  σεραδα  ...  σιωρ  ... 
ενοΜ  20.  βεθφογωρ  . . .  βησιμουθ  ρΓΟ  βαιτθασεινωθ  21.  σηωρ  ...  ροχομρΓΟ 
ροβοκ  ...  τ.  ρεβεχ  άρχοντα  σηωρ,  τους  κατοικ.  την  γην    23.  οιη  αυτών  δβο- 


Οβά,  Μβηοβδβ.  Η6Γ6(1ίίβ8  Οβίβΐ)!.  Ιηαους  14,10.    865 

(Α  Μωνσης  τοΣ^;  χΛοϊς  Γ&8  χατ&  9ι{μους  αυτών,  '^καΐ  έγένετο  τ&  όρια  αύτων  £> 
Ίαζήρ,  πασαι  πΛεις  Γαλα^ιδ  χαΐ  τ^  ήμισυ  νης  υιών  Άμμων  £ώς  Άραβα,  η 
έση  χατ&  πρ^ςωπον  Άράδ,  '^χαΐ  άπ&  Έσεβων  ?ως  Άραβώ^  χατ3ι  την  Μασ-  36 
σηφ^  χαΐ  Βοταν\μ  χαΐ  Μα^   ίως  των  6ρ(ων  Δαιβών,  '^χαΙΈναδώμ  χα\  37 
'Ο^αρίγοΧ  χαΐ  Βαιν^αναβρ^ι  χα\  2οχχω^&  χα\  2αφ&ν  χα\  τήν  λοιιτ^  βασι- 
λείαν  2ηών  βασιλέως  Έσεβών '  χαΐ  δ  Ιορδάνης  όριεΐ  &κ  μίμους  της  θαλάσσης     • 
ΧενερΙ^  πέραν  τοΰ  'Ιορ^^νου  άκ*  ανατολών.  *•αι[τη  ή  χληρονομία  υίών  Γάδ  38 
χατά  δήμους  αυτών  χαΐ  κατλ  ^λεις  αυτών*  χατλ  δήμους  αυτών  αυχένα  έτα- 
στρέψουσιν  εναντίον  τών  έχΐ^ρών  α^ών,  δτι  έγενή^  χατλ  δήμους  αυτών  αΐ 
π^ις  αΜ&ν  χαΐ  αΐ  επαύλεις  αυτών,  '^χαΐ  Ιδωχε  Μωυσης  τφ  ήμίσει  φυλής  39 
Μανασση  χατ&  δήμους  αυτών.   •°χαΙ  έγένετο  τά  δρια  αυτών  άπ&  Μα&ν  χα\  30 
πάσα  βασιλεία  Βασάν  χαΐ  πάσα  βασιλεία  ""Ογ  βασιλέως  τής  Βασάν,  χα\  πά- 
σας τ&ς  χώμας  Ίαΐρ  α7  είσιν  έν  τ}}  Βασανίτιδι,   έξήχοντα  πΛεις'  »*χα\  τδ  31 
ήμισυ  της  Γαλαάδ,  χαΐ  έν  Άσταρώ^  χαΐ  έν  Έδραΐν  πΛεις  βασιλείας  ""Ογ  έν 
τη  Βασανίτιδι,  τοις  υΐοίς  ΜαχΙρ  υΐοΐ^  Μανασση  χαΐ  τοΓς  ήμίσεσιν  υΙοΓς  Μα- 
χ\ρ  υΐοΰ;  Μανασση  χατλ  δήμους  αύτων.  *'  ούτοι  ους  χατεχληρον^μησε  Μωυσης  33 
πέραν  τοΟ  Ιορδανού  έν  Άραβω^  Μωάβ,  έν  τω  πέραν  τοΰ  Ιορδανού  τοΟ  κατά 
*Ιεριχώ  άκ*  ανατολών. 

ΧΙΥ. 

Κα\  ούτοι  οΐ  χαταχληρονομήσαντες  υΙών  Ισραήλ  έν  τη  γη  Χαναάν,  οίς 
'Αοι  Ιΐ,χατεχληρον^μησαν  αύτοίϋ;  Ελεάζαρ  δ  Ιερείς  χα\  'Ιησοδς  δ  τοδ  Ναυη  χαΐ  οι 
άρχοντες  πατριών  φυλών  τών  υίών  Ίσρόιήλ.   '  κατά  κλήρους  έκληρονέμησαν,  3 
δν  τρ^ΐϊον  ένετείλατο  κύριος  έν  χεψΐ  ΊησοΟ  ταΓς  εννέα  φυλαδ;  χαλ  τφ  ήμίσει 
φυλής^  *  άπ&  τοΰ  πέρο»  τοΟ  'Ιορδάνου.  χαΐ  τοιί;  Λευίταις  ο6κ  έδωκε  κλήρον  3 
έν  βι^ις,  ^στι  ήσαν  οΐ  υΙοΙ  Ιωσήφ  διίο  φυλαΐ  Μβινασση  καΐ  *£φρα^'  καλ  4 
0^  έδέΙ^  μερίς  έν  τη  γη  τοις  Αευίταις,   άλλ'   ή  τυΛεις  κατοικεΐν  κα\  τά 
άφωρισμένα  αυτών  τοιί;  κτήνεσι  καΐ  τά  κτήνη  αυτών.  ^  8ν  τράπον  ένετείλατο  5 
χυριος  τω  Μωυση,  ούτως  εποίησαν  οΐ  υΙοΙ  Ίσροεήλ,  καΐ  έμέρισαν  τήν  γην. 
^χαΐ  προςήλ^οσαν  οΐ  υΙοΙ  Ιούδα  πρ&ς  'ΙησοΟν  έν  Γαλγάλ,  χαί  εΤπε  πρ^  α&-  6 
τ^  Χ^β  &  τοΟ  'Ιεφοννη  δ  ΚενεζαΓος  2{»  έιάστη  τ&  ^μα  δ  έλάλησε  χύριος 
πρ^  Μωυσην  αν^ρωπον  τοΟ  ^εοΟ  περί  έμοΟ  χαΐ  σοΟ  έν  Κάδης  Βαρνή.  ^  τέσ-  7 
σαράκοντα  γάρ   έτων  ημην   οτε  απέστειλε  μι  Μωυσης  6  παις  τοΟ  ^εοΰ  έχ 
Κάδης  Βαρνή  κατασχοπεΰσαι  τήν  γην,  καΐ  άπεκρί!^  αύτφ  λάγον  κατά  τ^ν 
νοΟν  αύτοΟ.   ^  οΐ  αδελφοί  μου  οΐ  άναβάντες  μετ'  έμοΟ  μ^στησαν  τήν  καρ-  8 
δίαν  τοδ  λαοΟ,  έγώ  δΐ  προςετέ^  έιεακολου^σαι  χυρίω  τφ  ^εφ  μου.  ^  χα\  ο 
ωμοσε  Μωυοης  έν  εκείνη  τη  ήμέρ^  λέγων  Ή  γη  έφ'  ην  έπέβης  σο\  έσται 
έν  χλήρω  κα\  τοΓς  τέκνοις  σου  είς  τ^  αίώνα,  οτι  προςετέ^  έπακολου^σαι 
Μσω  κυρίου  τοΟ  ^οδ  ημών.  '^'χαΐ  νΟν  διέ^εψέ  με  χύριος  ον  τρόπον  είπε*  ίο 


26.  πασαι  αι  πολ.  γ.  και  ήμισυ  . . .  αροηρ  ρΐΌ  άραβα . . .  προςωπ.  ραββα 
26.  εως  ραμω!^  κ.  τ.  μασφα  κ.  βοτανιν  κ.  μο^αΐμ  εως  ορίων  δαβειρ  27.  κ. 
νεμεχ,  βη^αραμ  κ.  βη^μνα  κ.  σωχω  κ.  σαφών  κ.  την  ...  οιη  και  6χΙγ. 
...  μεριει  ...  χενερω^  28.  οιη  κατά  δ.  αυτ.  αυχένα  υβς.  αι  πόλεις  αυτ. 
30.  απο  μαναΐμ,  κ.  πάσα  βασα,  και  ...  οιη  της  31.  εν  ασ^ωμ  κ.  ε. 
εδραϊμ  π.  της  βασιλ.  ...  και  εδο^σαν  τοις  υι.  μαχειρ  υιού  μ.  κ.  τ.  ημισε- 
σιν,  ρο9ΐ  1)86€  **  ρβΓβίΙ  της  φυλής  μανασση  εγενη^σαν  τα  όρια  κατά  φυ- 
λάς (κυτων  και  κατ.  δημ.  αυτ.  32.  (οϊαβ  ν.  **  ...  περ.  του  χείμαρρου  εν  . . . 
οιη  του  βχΐΓ.  . . .  απο  ανατ.  XIV.  4 .  οιη  εν  τη  γη  • . .  εαυτοις  2.  κύριος 
τω  ιησου  4.  τα  αφωρισμ.  αυτοις  τοις  ...  οιη  και  τα  κτήνη  δ.  τοις  υιοις 
ισρ.  ...  εμερισαντο  6.  προςηλ^ον  ...  εν  γαλγαλοις  7.  τεσσερακ.  ...  μωυ- 
σης δούλος  κυρίου  κατασκοπευσαι  . . .  απεκρι^σαν  8.  οιη  μου  . . .  συνανα- 
βοίντες  ...  την  διανοιαν  του     9.  εφ  ης  ...  προςετε^ν 


2ββ    Ιησούς  1 4, 1 0.  Οβίβΐ)  αοοίρΗ  ΗβϋΓοη.  8ογ$  Ιΐ'ίϋαβ 

τοΟτο  τεσσαροιχοστ^  χαΐ  πέμπτον  Ιτος  άφ'  ον  έλ({λησε  3^>ριος  τ^  ^μα  τούτο 
πρ&ς  Μωυσην,  χαΐ  έπορεύ^  Ισραήλ  έν  τη  έρήμω.  χα\  νΟν  {^οΟ  έγώ  σήμερον 
11  6γδο^{χοντα  χαΐ  πέντε  ετών*  *'ίη  είμλ  σ^μΛρο^  ίσχ\>ων  ώςεί  οτε  απέστειλε 
19  με  Μωυσης,  ώςαι^ς  {σχΰω  νΟν  έξελ^ν  χαί  είςελ^Γν  ε2ς  τ^  π^λεμον.  "  χαΐ 
νΟν  αίτοδμαί  σε  τ&  ορός  τοΟτο,  χα^λ  είπε  χύριος  τη  ήμέρςί  έχε(νη'  οτι  σύ 
άχπ^χοας  τ&  ^μα  τοΰτο  έν  τη  ήμέρς(  έχε(νη.  νΟν  8ε  οΐ  '£ν«(1μ  έχει  είσί, 
π6)Λΐς  6χυραΙ  χαΐ  μεγάλαι'  έάν  ουν  χύριος  μετ'  έμοΟ  η,  εξολοθρεύσω  α^ττούς 

13  δν  τράπον  ε?πέ  μοι  χιίριος.  "  χαΐ  εύλάγησεν  αύτ^  Ίησοΰς,  χαΐ  {5ωχε  Χεβρων 

14  τφ  Χάλεβ  υΐφ  Ίεφοννη  υΐφ  ΚενΙζ  έν  χλήρφ.  ^*  ^ώ,  τοΰίτο  έγενή^  ή  Χεβρών 
τω  Χάλεβ  τω  τοΟ  'Ιεφοννη  τοΟ  Κενεζαίου  έν  χλι^ρφ  £ως  της  ήμφας  ταύ- 

15  της,  διά  τ&  αύτ&ν  έποόβολου^σαι  τφ  προςτάγματι  χυρ(ου  θεοΰ'Ισροέήλ.  '^τ& 
($1  δνομα  'ίης  Χεβρων  ιί!ν  τ&  πράτερον  π^λις  'Αργ^β,  μητρόπολις  των  ΈναχΙμ 
αυτή.  χαΐ  ή  γη  έχάπασε  τοΟ  πολέμον. 

XV. 

Κα\  έγένετο  τ&  όρια  φυλής  'Ιοΰδα  χατ&  δ^{μους  αύτων  άπ^  των  όρ{ων 

2  της  Ίδουμαίας,  άπ&  της  έρημου  21ν  £ως  Κά^  πρ^  λίβα.  'χαΐ  έγενή^ 
αύτων  τά  ?ρια  άπ^  λιβ^ς  £ως  μέρους  θαλ<£σσης  της  όλυχης,  άπ&  τής  λοφίας 

3  της  φερούοης  έπΙ  λίβα*  *χαΙ  διαπορεΰεται  απέναντι  της  προςαναβ<£σεως  'Λχρα- 
β(ν,  χαλ  έχπεριπορευεται  2εν<£,  χα\  αναβαίνει  άπ&  λιβ^  έπλ  Κάθης  Βαρνή, 
χα\  έχπορε\>εται 'Ασωρών ,  χαλ  προςαναβίχίνει  εΙς  2ά(ρα^,  χαλ  έχπορεύεται 

4  τήν  χατ&  δυσμ&ς  Κάδης,  *χαΙ  εκπορεύεται  έπΙ  2ελμων<£ν,  χαΐ  ^εχβάλλει 
εως  φάροεγγος  Α2γ\ίπτου,  χα\  έσται  αΟτοΟ  ή  ^έξοΙ^  των  &ρ(ων  έιά  την  θ<£- 

δ  λασσαν  *  τοΰτό  έστιν  α{ττων  όρια  άπ6  λιβ^.  ^  χαΐ  τ&  δρια  άτί^  ανατολών  πάσα 
ή  θάλασσα  ή  άλυχη  £ως  τοΟ  /Ιορδ€ίνου.  χαΐ  τλ  όρια  α&των  άπ6  βο({^α,  χαΐ 

β  άπ^  της  λοφιας  της  θαλάσσης  χαΐ  άπ6  τοΟ  μέρους  τοΟ  Ιορδανού  ^επιβαίνει 
τ&  όρια  έπλ  Βαιθαγλαάμ,  χαΐ  παραπορεΰεται  άτΛ  βο($^α  έι^  Βαιθάραβα,  χαΐ 

7  προςαναβαίνει  τλ  όρια  έτά  λίθον  Βαΐων  υιοΟ  *Ρουβ^ν'  ^χαΐ  προςαναβαίνει 
τί  δρια  έπ\  τ&  τέταρτον  της  φάραγγος  Άχώρ ,  χαΐ  χαταβαίνει  έπ\  Γαλγάλ, 
η  έστιν  απέναντι  της  ιφοςβάσεως 'Αδαμμίν ,  η  έστι  χατά  λίβα  τ^  φαράγγι, 
χαΐ  διεχβάλλει  έπΙ  τ^  ύδωρ  της  πτ]γης  τοΟ  ηλίου,  χαΐ  2σται  αύτου  ή  διέξο- 

8  δος  πηγή  *Ρωγήλ'  "χαΐ  ΟΡΜ!^ί'*α  τά  όρια  είς  φάραγγα  Ένν&μ  έπΙ  νώτου 
τοΟ  'Ιεβοΰς  άτΑ  λιβ^ς,  αυτή  έστΙν  'Ιερουσαλήμ,  χαΐ  διεχβάλλει  τα  όρια  έπΙ 
χορυφήν  δρους  η  έστι  χατ&  πρ^ςωπον   φάραγγος  Ένν&μ  πρ^  θαλάσσης,  η 

9  έσην  έκ  μέρους  γης  *Ραφαΐν  έπλ  βθ()^α'  *χαΙ  διεχβάλλει  τ6  δριον  άπ^  χο- 
ρυφης  τοΟ  ορούς  έπΙ  ττηγήν  ύδατος  Ναφθώ,  χαΐ  διεχβάλλει  εΙς  τ&  δρος  Έφρων, 

10  χαί  αξει  τ6  οριον  ε!ς  Βάαλ,  αυτή  έστΙ  πέλις'Ιαρίμ*  '"  χαΐ  περιελεΰσεται  δριον 
άπ6  Βάαλ  έτά  θάλασσοεν,  χαΐ  παρελεύσεται  ε!ς  ορός  Άσσ&ρ  έπΙ  νώτου  ιό$λιν 
ΊαρΙν  άπ&  βο($^α,  αυτή  έστΙ  Χασλών,  χαΐ  χαταβήσεται  έτ^  τοέλιν  ηλίου,  χαΐ 

11  παρελεύσεται  έιΑ  λίβα*  '^χαΐ  διεχβ«Οϋιει  τ6  δριον  χατ3ι  νώτου  'Αχχαρών  έπΙ 


10.  τεσσεραχοστον  42.  χυριος  εν  τη  ...  νυνι  δε  οι  ...  εξολεθρευσω 
13.  τη  χεβρων  υιω  χαλ.  τω  ιεφ.  τω  χενεζίεω  44.  *εγεν.  εν  χεβρ.,  **  εγεν. 
χεβρ.  ...  τω  ιεφ.  ...  της  σήμερον  ημέρας  ...  χυρ.  του  θεού  45.  οιη  της 
...  οιη  ην  ...  αρβο  XV.  4.  των  ορίων  σιμ  ρΓΟ  της  ερ.  σιν  ...  τιρος  νο- 
τον  2.  απο  νότου  ...  επι  νοτον  3.  αχραββειμ  ...  απο  νότου  ...  εχπορ. 
εσρωμ  ...  εις  αδδαρα,  χ.  περιπορευεται  4.  χ.  πορεύεται  επι  ασεμωνα  ... 
ταύτα  εστ.  αυτ.  τα  όρια  απ.  νότου  5.  επι  βορραν  6.  βαιθαλα  ρΓΟ  βαιθαγλ. 
7.  απο  γαλγοϋ^  . . .  προςαναβασεως  αδομμι  . . .  χατα  νοτον  φαράγγι . . .  πηγής 
ήλιου  8.  νώτου  ιεβους  ...  οιη  απο  λιβός  ...  επι  χορυφης  • . .  ραφαειμ  επι 
βορραν  9.  του  ύδατος  ...  διεχβ.  ορούς  εφρ.  χ.  εξαξει  40.  επι  βααλ,  επι 
θάλασσαν  εις  ορός  σηειρ  χαι  παρελευσ.  επι  νώτου  π.  ιαριμ  . . .  χασαλων  . . . 
παρ.  επι  νοτον 
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βθ($^αν,  χαΐ  διεχβαλκΓ  τ&  όρια  ιΐς  2οχχώ^,  κα\  παρελκΰσεται  όρια  έπ\  λίβα, 
χαΐ  δι&φαλκΓ  ^  Αεβνά,  χαΐ  έ^σται  ή   ^άξο^ς  των   6ρ{ων  έιύ  θάλασσαν. 
"χάΐ  τά  όρια  α{»τών  άπ&  θαλάσσης/ ή  θάλασσα  ή  μεγάλη  οριεΓ.  ταΰτα  γ3ι  12 
όρια  νιων  'Ιού(^  χ^ίχλω  χατ&  δΊ||μους  αυτών.    ^'  χαΐ  τ^  Χάλεβ  υίω  Ίεφοννη  13 
Ι5ωχε  μερ(δα  έν  μέσω  νΙών  'Ιουβα  9ιά  προςτάγματος  τοΟ  ^εοΟ,  χαΐ  Ιδωχεν 
αυτφ  'ΙησοΟς  τήν  π^ιν  'Λρβ&χ  μΐ}τράΐ(θλιν  Ένώι,   αντη  έστΙ  Χεβρών.  '^χαΐ  14 
έςωλ^^ρενσεν  έχεΐ^εν  Χάλεβ  υΐ&ς  'Ιεψοννη  τοΙις  τρεΓς  υιοΐις  Έν(£χ,  τ&ν  2ουσΙ 
χαΐ  θολαμλ  χαΐ  τ^  Άχιμα.  '^χαΐ  άνέβη  ύιεΐ^εν  Χ(£λεβ  Μ  τους  χατοιχοΰν-  4ο 
τας  Δαβίρ*  τ&  δΐ  όνομα  ΔαβΙρ  ην  τ&  πρ^ερον  π^λις  γραμμάτων,  '^χαΐ  ε?πε46 
Χάλεβ  Ος  αν  λάβη  χαΐ  έχχ^ψη  την  π^λιν  των  γραμμάτων  χαΐ  χυριεύση  αυ- 
τής, δώσω  αίττφ  την  Άσχάν  ίίυγατέρα  μου  ε^ς  γυναιχα.  *^χα\  έλαβεν  αύτην  Π 
Γο^ιήλ  υΐ^  Χεν^  άδελφοδ  Χάλεβ'  χαΐ  £5ωχεν  αυτω  την  Άσχαν  ^γατέρα 
αύτοΟ  γυναίχα.  '^χαΐ  έγένετο  έν  τφ  έχπορεΰεσ^αι  αυτήν  χαΐ  συνεβουλευσατο  αύ-  18 
τφ  λέγουσα  Α  ίτι^σομαι  τ&ν  πατέρα  μου  άγρ^ν'  χα\  έβ^ησεν  έκ  τοΟ  όνου.  χαΐ  εΤ- 
ιτεν  αύτη  Χάλεβ  Τ£  ίστί  σοι;    ^^χαΐ  εΐιεεν  αύτφ  Δ^ς  μοι  εύλογίαν,  οτι  εΙς  γην  19 
ΝαγΙβ  δέδωχάς  με*  δ^ς  μοι  την  Βοτ^ν(ς«  καΐ  £5ωχεν  α{ττη  την  Γοναώλλν  τήν 
άνω  χαΐ  τήν  Γοναώλ3ιν  τήν  χάτω.  '°  αυτή  ή  χληρονομία  φυλής  υιών  'Ιοΰδα.  30 
'*  έγενιίί^σαν  δΐ  π^εις  αυτών  πΛεις  πρ^ς  τη  φυλή  υιών  'Ιοΰδα  έφ'  6ρίων'£δώμ  91 
Ιιά  της  έρι(μοϋ,  χα\  Βαισελεήλ  χαΙ'Αρά  χα\  Άσώρ,  ''χαΙ  'Ιχ&μ  χαΐ  *Ρεγμά  χα\  23 
'Αρουήλ,   ''χα\  Κάδης  χαΙΆσοριωναΙν  χα\  Μαιν&μ  '^χαΐ  Βαλμαιν&ν  χαΐ  αΐ33ϋ 
χώμαι  αυτών,  »^  χαΐ  αί  πΛεις  {")  Άσερών,  αυτή  Άσι^,  **  χαΐ  2ήν  καΐ  2αλ-  85  26 
μαα  χαΐ  Μωλαδα,  '^χαΐ  2ερ\  χαΐ  Βαίφαλ^,  '^χαΐ  Χολασεωλλ  χαΙΒηρσαβεέ,  37  28 
χαΐ  αι  χώμαι  αυτών  χα\  αΐ  επαύλεις  αυτών,  '^Βαλ&  χα\  Βαχώχ  χαΐ  'Ασ^μ,  29 
'<>  χαΐ  '£λβωυδαδ  χα\  Βα6ήλ  χαΐ  *£ρμ5,  '^χαΐ  2εχελάχ  χα\  ΜαχαρΙμ  χα\  90  31 
2ε^εννάχ,  '^χαΐ  Ααβώς  χαΐ  2αλή  χα\'£ρωμώ^,  πΛεις  είχοσιεννέα  χάΐ  αΐ  32 
χώμαι  αυτών '  *'  έν  τη  πεδινή  Άσταώλ  χα\  *Ράα  χα\  "λσσα,  ^*  χαΐ  *Ράμεν  χα\  33  34 
Τανω  χαΐ  'Ιλου^ώ^  χαΐ  Μαιαν{,   '^χαΐ  *Ιερμου^  χαΐ  Όδολλ&μ  χα\  Μεμβρλ  35 
χαΐ  2αωχώ  χαΐ  Ίαζηχά,  '^  χα\  2αχαρ1μ  χαΐ  Γάδηρα  χαΐ  αί   επαύλεις  αύ-  36 
της,  π^εις  δεκατέσσαρες  χαΐ  αι  χώμαι  αυτών*  *^  2ενν3ι  χαΐ  Άδασ^   χαΐ  37 
Μαγαδαλγάδ,  '^χα\  Δαλαδ  χαΐ  Μασφ&  χαΐ  'Ιαχαρεήλ,  '^χαΐ  Βασηδώ^  χαΐ  38  39 
Ίδεαδαλέα,  ^^^  χαΐ  Χάβρα  χαΐ  Μαχ^  χαΐ  Μααχώς,  «'χαΐ  Γεδδώρ  χαΐ  Βα- 40  41 
γαδιήλ  χαί  Νωμάν  χαΐ  Μαχηδάν,  πάλεις  έξχαίδεχα  χα\   αι  χώμαι  α{τΓών* 


41.  βορραν,  χ.  διεχβαλλει  τα  ορ.  εις  αχχαρωνα,  χ.  παρελευσ.  ορός  της 
βαλα  (**  γαβαλα),  χ.  διεχβοϋιλει  επι  ιαβνηλ,  χ.  εσται  13.  αρβεχ  ...  μη- 
τρόπολις 44.  εξωλε^ρευσεν  ..•  σουσαι  χ.  τον  ^ολμαι  (?)  4 δ.  δαβειρ  ... 
οιη  το  δε  ονομ.  δαβ.  ...  το  προτερ.  ην  46.  οιη  χαι  εχχοψη  ...  χαι  δώσω 
αυτω  αχσαν  47.  χαλεβ  ο  νεώτερος  ...  αχσαν  ...  αυτού  αυτω  εις  γυν. 
48.  <γενη^  ε.  τ.  ειςπορευεσ^αι  ...  απο  του  όνου  49.  δοςμοιγωλα^  μαιμ 
...  αυτή  χαλεβ  την  γωλα^  την  χατω  21.  δε  αι  πόλεις  αυτ.  πολις  πρώτη 
φυλής  ...  επι  ορίων  ...  έρημου  χασθεηλ  χαι  εδραιν  χ.  ιαγουρ.  δ6ς<].  υβφΐβ 
ν.  44.  ρΐ€η6  816  1ι&1)βηΙ:  22.  χαι  χινα  χ.  διμωνα  χ.  αδαδα  33.  χ.  χεδες 
χ.  ι^αζίφ  χ.  τελεμ  34.  χ.  βαλω^  35.  χ.  πολις  ασερωμ,  αυτή  ασωραμαμ 
36.  χ.  σαμαα  χ.  μωδαδα  27.  χ.  ασερ,  γαδδα  χαι  βαι^φολεΰ  28.  χ.  ασαρ- 
σουλα  χ.  βηρσαβε^  χ.  αι  χ.  αυτ.  χαι  αιεπαυλις  αυτών  29.  βααλα  χ.  αυειμ  ' 
χ.  ασεμ  30.  χ.  ελ^ωλαδ  χ.  χασειρ  χ.  ερμαλ  34.  χ.  σιχελεγ  χ.  βεδεβηνα 
χ.  σανσαννα  32.  χ.  λαβω^  χ.  σελεειμ  χ.  ρεμμων,  πολ.  ειχ.  χοα  εννέα  χ.  αι 
χ.  αυτ.  33.  ε.  τ.  π.  εσ^αολ  χ.  σαραα  χ.  ασνα  34.  χ.  ραμεν  χ.  ζανω  κ. 
αδια!^αειμ  χ.  ηναειμ  35.  χ.  ιεριμου^  χ.  οδολλα  χ.  εμρα  (**  νεμρα)  χ.  σω- 
χω  χ.  αζηχα  36.  χ.  .σαργαρειμ  χ.  γαδηρα  χ.  αι  βίο.  37.  σενναμ  κ.  αδασα 
κ.  μαγδαλγαδ  38.  κ.  δαλααν  κ.  μασφα  χ.  ιεχ^αηλ  39.  κ.  λάχεις  κ.  μα- 
σχα!^  χ.  εγλωμ  40.  χ.  χαββα  κ.  λάμας  χ.  χα^λως  44.  κ.  γαδηρω^  κ. 
βη^δαγων  κ.  νωμα  χ.  μαχηδα,  π.  δεχαεξ  κ.  αι  κ.  α. 
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42-44  ^Άεβν^  καΐ  Ί^&χ  χαΐ  Άνώχ,  "χαΐ  'Ιανλ  καΐ  Νασ(β,  «^χα\  Κεϊλ&μ  χαΐ 

'ΑχιεζΙ  καΐ  Κεζλβ  χα\  Βοώησ&ρ  χα\  Αίλώμ,  πΛ«ς  δέχα  χαΐ  αΐ  χώμαι  αύ- 

45  46τών*  ^^'Αχχαρών  χαΐ  αΐ  χωμαι  αΜ)ς  χαΐ  αΐ  έτοαΰλεις  αυτών '  ^^άπ^Άχ- 

χαρών  Γεμνά'  χαΐ  πασαι  οσαι  ε(σΙ  πλησίον  'Λση^^    χαΐ  αΐ  χωμαι  αίττών* 

47  ^^'Ασιε^^  χαΐ  αι  χώμαι  α^ς  χαΐ  αΐ  επαύλεις  αύτης'  Γ<£ζα  χαί  αϊ  χώμαι 

αυτής  χαΐ  επαύλεις  αύτης  £ως  τοΟ  χειμά(^υ  Αιγύπτου,  χαΐ  ή  ^(ίλασσα  η 

48  49  μεγάλη  διορίζει*   *®χαΙ  έν  τη  όρεινη  2αμλρ  χαΐ 'Ιε^^.  χαΐ  2ωχά,  ^^χαΐ 

»)*Ρενν3ι  χαΐ  π^λις  γραμμάτων,  αυτή  Δαβ(ρ,  ^^χαΐ  Άνών  χαΡ£ς  χα\Μ&ν  χαλ 

51  Αίσάμ,  ^*χα\  Γοσ^μ  χα\  Χαλού  χαΐ  Χανν&  χαΐ  Γηλώμ,  πάλεις  ?νδεχα  χαΐ 

ϋϋ  53  αΐ  χώμαι  αυτών*  ^'  ΑίρΙμ  χαΐ  *Ρεμνά  χα\  2ομά,^^'  χα\  'Ιεμαΐν  χαΐ  Βαώα- 

!>4  χου  χαΐ  Φαχουά,  ^^χαΐ  Έ,Ιμίί  χαΐ  πάλις'Αρβάχ,  αυτή  έατ\  Χεβρών,  χαΐ  2ω- 

55ρα{^,  πΛεις  εννέα  χαΐ  αΐ  επαύλεις  αυτών '  ^^Μαώρ  χαΐ  Χερμλλ  χαΐ  Όζφ 

δβδΙχαΐΊτάν,   **καΙΊαριήλ  χαΐ  'Αριχλμ  κοά  Ζαχαναίμ,   "χαΐ  Γαβαά  χαΐ 

58  θαμνα^ά,  πάλεις  εννέα  χαΐ  αι  χωμαι  αυτών '   ^"Αίλουα   χα\  Βη^σο{»ρ  χαλ 

59  Γεδδών,  ^^χαΐ  Μαγαρώ^  χαΐ  Βαι^ν^  χα\  θεχούμ,  πάλεις  %  χαΐ  αι  χω- 
μαι αυτών '  θεχω  χα\  '£φρα^ά,  αΰτη  έστΙ  Βαι^λεέμ,  χα\  Φαγωρ  χαΐ  Α2τ^ 
χαΐ  Κουλ^  χαλ  Τατ3ιμ  χαΐ  θωβής  χαΐ  ΚαρΙμ  χαΐ  ΓαλΙμ  χα\  θε^  χαΐ 

θΟΜανοχώ,  πάλεις  ?νδεχα  χαΐ  αι  χώμαι  αυτών  ^^  Καριάς  Βάαλ,  αυτή  ή  πάλις 
βΓίαρίμ,  χα\  2ω^βα,  πάλεις  δύο  χα\  αΐ  επαύλεις  αότών*  ^'χαΐ  ΒαδδαργκΙς 
61  χαιΐ  θαραβα&μ  χαΐ  Α{νών  ^'  χαΐ  Α{οχιοζ&  χαΐ  Ναφλαζών,  χαΐ  αι  πάλεις  Σα- 
63.δών  χαί 'Αγχάδης,  πάλεις  επτά  χα\  αΐ  χώμαι  αυτών,  ^^χαΐ  δ  ΊεβουσαΓος 
χατι^ει  έν  *Ιερουσαλήμ,  χαΐ  ούχ  ήδυνάσθησαν  οΐ  υΙοΙ  Ιούδα  άπολέσαι  οιν- 
τούς'  χαΐ  χατ(||ηα)σαν  οΐ  ΊεβουσαΓοι  έν  ^Ιερουσαλήμ  £ώς  της  ημέρας  ταύτης. 

XVI. 

ΚαΙ  έγένετο  τ&  όρια  υΙών  Ιωσήφ  άπ6  τοΟ  Ιορδανού  τοΰ  χατα  *Ιεριχώ 

άπ^  ανατολών,  χαΐ  άναβι^σεται  άϊΑ  *Ιεριχώ  ε2ς  τήν  άρεινήν  τήν  £ρημον  ιΐς 

3Βαι^  Αουζόζ  'χαΐ  έξελεύσεται  ε2ς  Βαι^λ,  χα\  παρελεύσεται  έπΙ  τα  όρια 

3  τοΟ  Άχαταρω^ί ,   '  χαΐ  διελεύσεται  έιά  τήν  θάλασσαν  έιά  τά  όρια  ΆπταλΙμ 

Εως  των  6ρ(ων  Βαι^ρών  τήν  χάτω,  χαί  Ισται  ή  διέξοδος  αυτών  έι^  τήν 

4  5  !^άλασσαν.  *  χαΐ  έχληρονάμησαν  οι  υΙο\  Ιωσήφ,  'ΕφραΧμ.  χα\  Μανασση.  ^  χαΐ 

έγενή^  όρια  υΙων  Έφραΐμ  χατ&  δήμους  αυτών '  χαλ   έγενή^  τ3ι  όρια  της 

κληρονομιάς  αυτών  άπ'  ανατολών  Άταρώ^  χαΐ  Έρωκ  ?ως  Βαιΰωρων  τήν  ανω 


42.  λεβνα  χ.  αφερ  (**  αφερ,  *  α^ερ?)  χ.  ιεφ^  43.  χ.  ασεννα  κ.  νε- 
σιβ  44.  χ.  χεειλα  χ.  αχζεχ  χ.  μαρησα  χ.  εδωμ,  π.  εννέα  χ.  αι  χ.  αυτ. 
46.  χαι  απο  ομχ.  ιεμναϊ  ...  ασδωμ  ...  οιη  χ.  αι  χωμ.  αυτών  47.  οιη 
ασιεδω^  ...  αι  επαύλεις  ρΓΟ  επαύλεις  48.  σαφειρ  χ.  ιε^ερ  κ.  σωχω  49. 
οιη  και  ββο.  ...  αυτή  εστίν  δαβειρ  δβςς.  ρίβηβ  υβς.  ν.  69:  50.  κ.  ανωβ 
κ.  εσ^εμω  χ.  ανειμ  54.  κ.  γοσομ  κ.  χιλουων  κ.  γηλων,  π.  δέκα  χ.  αι  κ. 
αυτ.  52.  ερεβ  χ.  εσαν  χ.  ρουμα  53.  χ.  ανουμ  χ.  βε^^απφουε  χ.  αφαχ« 
64.  κ.  χαμματα  χ.  π.  αρβοα  α.  ε.  χ.  κ.  σιωρ,  π.  ενν.  κ.  αι  κωμαι  αυτών 
55.  μαων  κ.  χβρμελ  κ.  ζΐφ  κ.  ιεττα  56.  χ.  ιεζδραελ  κ.  ιεχδααμ  χ.  ζανωα- 
κειμ  57.  χ.  γαβαα  χ.  θάμνοι,  π.  ενν.  κ.  αι  κ.  αύτ.  58.  αλουλ  κ.  βε^σουρ 
κ.  γεδωρ  59.  κ.  μαρω^  κ.  βαώανων  χ.  ελ!^εκεν,  π.  εξ  χ.  αι  χ.  αυτ.  ^εχ» 
χ.  εφρα^α,  αυτ.  ε.  βηθλεέμ,  χ.  φαγωρ  κ.  αιταμ  κ.  κουλον  κ.  ταταμι  χ. 
σωρης  κ.  καρεμ  χ.  γαλλιμ  χ.  βαι^ρ  κ.  μανοχω,  π.  ενδ.  κ.  αι  κ.  αυτ.  60. 
καρια^  βααλ,  αυτη'  πολις  ιαριμ,  κ.  αρεββα,  π.  δυο  κ.  αι  κωμαι  αυτών  χ. 
αι  επ.  αυτ.  64.  βαδδαργεις  χ.  βη^αραβα  κ.  μαδων  62.  χ.  σοχοχα  χ.  νεβ- 
σαν  χ.  αι  πολις  αλων  χ.  ηνγαδδι^  π.  επτ.  χ.  αι  κ.  αυτ.  63.  ηδυνη^σαν 
. . .  κατωκεισαν  . . .  ημέρας  εκείνης  XVI.  4 .  α.  ανατολ.  την  ερημον,  κα» 
αναβ.  ...  οιη  λουζα  2.  απο  βαι^λ  λουζα  ...  αχιαταρω^'  3.  εις  τα  όρια 
του  ιεφαλ^ι  . . .  της  κάτω     5.  τα  όρια  υιών  . . .  αδαρ  ρΓΟ  ερωκ  . . .  της  ανιο 


ΕρΙΐΓ&ίιη.    δοΓδ  Μαηβδδβ.    ΡίΠαβ  δΑίρα&ά.     Ιησούς  17,  44. 

χαΐ  Γαζαρ^   ^  χαΐ  έλεύσεται  τ&  όρια  έιιλ  τήν  ^ασσαν  ιΐς  'Ιχασμών  άπ&  6 
βο^α  θερμά,  περιελεΰσεται  έκ'  ανατολή  ε{ς  Θηνασλ  χαΐ  2^ης,  χαΐ  παρ- 
ελσίστται  άπ    ανατολών  ε{ς  Ίανωχά  ^χαΐ  εΙς  Μαχώ  χα\  Άταρώ^,  χαΐ  αΐ7 
χ»μαι   οΛτΰη'  χα\  έλοισεται  έτά  *ΐ£ρ(χώ,  χα\  δίΕχβαλεΓ  έιτ\  τ^  'Ιορδάνην. 
^χα\  άΐΐδ  Τάφου  πορε\$σεται  τ&  όρια  Μ  ^(£λασσαν  έπΙ  Χελχανά,  χαΐ  έσται  8 
ή  Ι(ιέζο($ος  αύτων  έτά  θάλασσαν '    αντη  ή  χληρονομία  φνλής  Έφραΐμ  χατ& 
9ήμους  αύτων.  'χαΐ  αΐ  πάλεις  αΐ  ά9ορισ!^εΓσαι  τοις  νΙοΓς  ΈφραΙ^ίι  άν&  μέσον  9 
της  κληρονομιάς  υΙών  Μανασση,  πασαι  αΐ  πάλεις  χα\  αΐ  χώμαι  αυτών,  '^χαΐ  10 
ούχ  άπώλεσεν  Έφραΐμ  τ^  ΧαναναΓον  τ&ν  χατοιχοΰντα  έν  Γαζέρ'  χαΐ  χατώ- 
χει  ^  ΧαναναΓος  έν  τψ  '£φρά1μ  £ώς  της  ημέρας  ταύτης,  £ως  άνέβη  Φαραώ 
βασιλείς  ΑΙγυπτου  χα\  βλαβεν  ο(Μ)ν  χα\  ένέπρησεν  αυτήν  έν  πυρ(,  χαΐ  το{»ς 
Χαναναίους  χα\  τοί^  Φερεζα(ονς  χα\  το{»ς  χατοιχοΟντας  έν  Γαζέρ  έξεχέντη- 
σαν*  χαΐ  £$ωχεν  αΜ)ν  Φαραώ  έν  φερνη  τη  ^ατρί  αύτοΟ. 

XVII. 
ΚαΙ  έγένετο  τ^  όρια  φυλής  υΙών  Μανασση,  οτι   οντος  πρωτάτοχος  τω 
Ίωσι^Φ,  τφ  Μαχ\ρ  πρωτοτάχφ  Μανασση  πατρί  Γαλα<£8,  άνήρ  γ&ρ  τηλεμιστης 
ην,   έν  τη  Γαλααδίτιδι  χαΐ  έν  τη  Βασανίτιδι.    *χαΙ  έ)^ενή^  τοις  υΐοίς  Μα- 3 
νασση  τοϊ!;  λοιποΓς  χατ&  9ι{μους  α{τΓών,  τοίς  υΙοϊςΊεζΙ  χα\  τοΰ;  υΙοΓςΚελέζ 
χαλ  τοις  υιοΓς  'Ιεζιήλ  χαΐ  τοις  υΙοΓς  2υχ1μ  χαΐ  τους  υΐοΰ;  2υμαρ1μ  χο(λ  τοις 
υΙο?ςΌφέρ*  ούτοι  αρσενες  χατ&  (δήμους  αυτών.  *  χαΐ  τφ  2αλπα3ιδ  υΐ^  Όφ^  3 
ούχ  ησκν  αύτφ  υΙοΙ  άλ)^  η  θυγατέρες,  χαΐ  ταΟτα  τ&  ανάματα  τών  ^υγοττέρων 
Σαλπαάδ '  Μααλ&  χα\  Νονά  χαΐ  '£γλ3ι  χαΐ  Μελχά  χα\  θερσά.  *  χαί  βοτησαν  4 
εναντίον  *£λε<£ζαρ  τοΟ  Ιερέως  χαΐ  ένο(ντ(ον 'Ιησοό  χαΐ  εναντίον  τών  άρχ($ντων 
λέγουσαι  *0  ^ε&ς  ένετείλατο  δια  χειρός  Μωυση  δοΰναι  ήμΓν  χληρονομίαν   έν 
μ£σψ  τώ^  αδελφών  ημών.  χαΐ  έδ(£^  αύταις  δι3ι  προςτϋίγματος  χυρίου  χλήρος 
έν  τοΐί;  άδελφοίς  το9  πατρίς  α^ν.   ^  χαΐ  έ^πεσεν  6  σχοινισμίς  αΜίν   άπ&  5 
Άνάσσα,  χαΐ  πεδίον  Δαβ^  έχ  τής  γης  Γαλαλδ  η  έστι  ιεέραν  τοδ Ιορδανού* 
'  ση  ^ατέρες  υΙών  Μανασση  έχληρονάμησαν  χλήρον  έν  μέσ<|ί>  τών  αδελφών  β 
α{ιτών '  ή  δί  γη  Γαλα&δ  έγενί{^  τοΐ^  υΐοϊς  Μανασση  τοις  χαταλελειμμένοις. 
"'χαΐ  έγενή^  όρια  υΙών  Μανασση  Δηλανά!^,  ή  έστι  χατ&  τιράςωπον  υΙώνΆν<£^,  7 
χα\  πορεύεται  έ)ά  τ3ι  όρια  έιιλ  Ίαμίν  χα\  'ΙασΰΙβ  έπΙ  πηγήν  βαφ^λ    ^  τφ  8 
Μανασση  βσται,  χαΐ  θαφί^  έι^  τών  δρίων  Μανασση  τοΣς  υίοΰί '£φρα(μ.  *χαΙ  9 
χαταβήσεται  τλ  όρια  έιιλ  φάροεγγα  Καραν&  έιιλ  λ{βα  χατα  φάραγγα  'Ιαριήλ 
τερέμ(ν!^ος  τω  Έφραΐμ  άνλ  μέσον  τΐ^ως  Μανασση  *  χαλ  όρια  Μανασση  έπ\ 
τ&ν  βο^αν  είς  τ&ν  χειμ€ί({^ουν.  χαΐ  £σται  αύτοΟ  ή  διέξοδος  ^ασσα   '^  άπ&  ίο 
λιβός  τω  Έρα^,  χαΐ  έπΙ  βοι^αν  Μανασση*  χαΐ  ίσται  ή  θάλασσα  όρια  αύ- 
τοϊς.  χαΐ  έπλ  'Ασήβ  συνάψουσιν  έπλ  βο($^αν,  χαΐ  τφ'Ισσάχαρ  άπό  ανατολών. 
'^χαΐ  ίσται  Μανασση  έν  'Ισσάχαρ  χαΐ  έν  Άσήρ  Βαώσ^  χαΐ  αΐ  χώμαι  αύ-  1 1 


6.  διελευσεται  ...  εις  μαχ!^ω^  απο  βορρά,  χαι  παρελευσεται  επ  α.  ε. 
τηνα!^  σηλω  χαι  παρελ.  ...  ιανω  7.  οοα  χ.  ε.  μαχω  χαι ...  εις  αταρω^  χαι  ναα- 
ρα^  χ.  αι  χ.  α.  χ.  διελευσ.  εις  ιερ.  8.  α.  εφφουε  παρελευσεται  όρια  ε.  !^. 
επι  χειμαρρουν  χανα  ...  η  διεξ.  αυτού  ...  φυλ.  υιών  εφρ.  40.  ελαβεν  την 
πολιν  ...  εξεχεντησεν  ΧΥΠ.  4.  μο^νασση  ...  μοη(.ειρ  ...  οιη  εν  ρΗυβ 
2.  αχιεζερ  ...  φελεχ  ...  εριηλ  ..«  σεχεμ  ...  σεμιραε  3.  σαλφααδ  1>ί8  ... 
μαλα  ...  αιγλαμ  4.  ιησου  υιού  νοη>η  ...  α  ο  ^ος  ...  χληρ.  δια  προςταγμ. 
χυρ.  6.  μανασση  ρπ)  αυτών  ...  οιη  απο  ανασσ.  χαι  •••  εχ  γης  γούΐααδ 
χαι  της  βασαν  η  εστί  β.  χαταλελιμμενοις  7.  χ.  εγ.  ορ.  υι.  μαν.  απο  ασηρ 
μαχ!^^,  η  εστ.  χατα  προςωπ.  συχεμ,  χαι  πορεύεται  τα  όρια  επι  ιαμιν  χαι 
εις  ιασηφ  επι  την  γην  ^ΐίφω!^  8.  ^φ^ω^ . . .  οπι  τ.  υι.  εφρ.  9.  οιη  χαι 
χβϊταβ.  τα  όρια  ...  φαρ.  χαναι  ε.  λ.  χατα  την  φαρ.  ιαειρ,  η  τερεβινΙ^ς  ... 
επι  βορρά  ...  οπι  θάλασσα    40.  τω  μανασση  ...  επι  ασηρ 


370    Ιησούς  17,  4  4.  δοΓβ  Μαηαβδβ.    ΤβηΙοηαιη  ίη  δίΐο. 

των,  χα\  τους  χατοιχοΟντας  Δώρ  κα\  τλς  χώμας  αώτης,  χα\  τοΙς  χατοιχοΟ^- 
τας  Μαγεδδώ  κα\  τ&ς  χώμας  αύτης,  χαΐ  τ&  τρίτον  της  Μαφετά  χα\  τ&ς  χώμας 

12  αύτης.  "χα\  ούχ  ήδυνάσί^σαν  οι  υίολ  Μανασση  έξολο^ρβΰσαι  τ3(ς  πΛας  ταύ- 

13  τας•  καΐ  ηρχετο  6  ΧαναναΓος  χατοιχεΐν  ίν  τη  γη  ταύτη.  ''καΙ  έγκνή^η  χαΐ 
έπεί  κατίσχυσαν  οι  υΙο\  Ισραήλ,  χαΐ  έιιοίησαν  τοΙς  Χανανα(ο\*ς  υ1ήρ^^ους, 

Η  έξολο^ρεΟσαι  δΐ  αυτούς  ούχ  έξωλ^^ρευσαν.  '^άντκΓπαν  δΐ  οΐ  υΙοΙ  Ιωσήφ  τω 
ΊησοΓ  λέγοντες  Δι3(  τί  ^ηρον^μησας  ήμας  χλήρον  £να  χα^  σχοίνισμα  €ν ;  έγω 

15  8^  λα2»ς  πολΰς  ({μι,  χαλ  &  ^ε&ς  ^ύλάρ^σέ  με.  '^χαΐ  εΐιιεν  α^τοίΐ;  1ησοΙ>ς  £{ 
λα&ς  πολ{»ς  εΤ,  άνάβηλ  εΙς  τ^ν  δρυμ^  χαΐ  έχχό&αρον  σεαυτφ,  ά  στενοχωρεί: 

16  σε  τ&  ορός  τ&ΈφραΓμ.  '^χαΐ  είπαν  Ουχ  άρέσχει  ήμΤν  τ&  ορός  τ&'£φραό^ΐ' 
χαΐ  ?ππος  έπ(λεχτος  χα\  σίδηρος  τω  Χαναναίω  τφ  χατοιχοΟντι  έν   αύτω  έν 

ΠΒαι^σ&ν  χαΐ  έν  ταδ;  χώμαις  αίττης,  έν  τη  χοιλάδι'Ιεζραέλ.  "χαΐ  είκεν'ΐη- 
σοΟς  τοις  υΙοΓς  Ιωσήφ  £2  λα^  τυολύς  εΐ  χαΐ  ίσχίτ»  μεγάλην  ίχεις,  ούχ  ϋσται 

18  σοι  κλήρος  ιίς'  '^6  γ&ρ  δρυμ&ς  βσται  σοι,  ση  δρυμ^  έστι,  χαΐ  έκκα^ιε^ς 
αύτ^ν,  καΐ  βότα»  σοι*  καΐ  όταν  εξολόθρευσης  τ^ν  ΧαναναΓον,  οττ  7ιπτος  επί- 
λεκτος αύτω  εστί•  σΐ»  γίφ  υπερισχύσεις  αύτοΟ. 

ΧΥΙΙΙ• 

Κα\  έξεκκλησιάσ^  πάσα  συναγωγή  υιών  Ισραήλ  ε2ς  2ηλώ,  καΐ  ίπηξαν 
3  έκεΓ  τήν  σχηνήν  τοΟ  μαρτυρίου ,  καΐ  ή  γη  έκρατή^  ύπ'  αυτών.  *  χαΐ  χατε- 

3  λείφ^σαν  οί  υ{ο\  Ισραήλ  ο*ΐ  ούχ  έκληρονϊ^μησαν ,  έιττα  φυλαί.  'καΐ  είπεν 
'ΙησοΟς  τοις  υΐοϊς  Ισραήλ  'Έως  τίνος  έκλυδήσεσθε  κληρονομήσαι  τήν  γήν  ην 

4  ϋδωκε  κύριος  6  !^&ς  ήμων;  *δάτε  έξ  ύμων  άνδρας  τρεις  έκ  φυλής,  χαΐ  άνα- 
στ^ντες  διελ^έτωσαν  ιήν  γήν ,  καΐ  διαγραψ<£τωσαν  α&τήν  εναντίον  μου  χαθά 

5  δεήσει  διελει^  αυτήν,  χαΐ  διήλθοσαν  πρ^  αύτ^ ,  ^  καΐ  διειλεν  α&τοΰς  επτά 
μερίδας*  Ιούδας  στήσεται  α^Γς  οριον  άτΛ  λι^,  χαΐ  οΐ  υίοΙ  'Ιωσήφ  στή- 

6  σονται  αύτοίς  άπ^  βθ(^α.  ^ύμεΰ;  δΐ  μερίσατε  τήν  γην  έπτα  μερίδας  χαΐ  ένέγ- 
κατε  ωδε  πρ^  μέ,   καΐ  έξοίσω  ύμιν  χλήρον  (έναντι  κυρίου  τοΰ  θεοΟ  ήμων. 

*?  ^  ού  γάρ  έστι  μερ\ς  τοΓς  υΐοΐς  ΑευΙ  έν  ύμ^,  ιερατεία  γ&ρ  χυρίου  μερίς  οτυτοΟ* 
καΐ  Γ&δ  καΐ  'Ρουβήν  καΐ  τ&  ήμισυ  φυλής  Μανασση  έλάβοσαν  τήν  κληρσνο- 
μίαν  αύτων  πέραν  τοΟ  Ίορδ<£νου  έπ'  άν€ΤΓθλής,  ην  βδωκεν  αύτοΓς  Μωυσής  6 

8  παις  κυρίου.  '  καΐ  άναστάντες  οΐ  άνδρες  έπορεύ^σαν.  κα\  ένετείλατο  'Ιησοδς 
τοις  άνδρ^σι  τοις  πορευομένοις  χωροβατήσαι  τήν  γήν  λέγων  Πορεύεσ^  χαΐ 
χωροβατήσατε  τήν  γήν,  καΐ  παραγενήθητε  πρ^  μέ,  καΐ  ώδε  έξοίσω  ΰμϊν 

9  κλήρον  6ανττ  κυρίου  έν  2ηλώ.  ^  καΐ  έπορεύ^σαν  καΐ  έχωροβάτησαν  τήν  γήν, 
κα\  ε!δοσαν  α^ν,  κα\  Ιγραφαν  αυτήν  κατλ  πάλεις  έπτλ  μερίδοίς  είς  βιβλίον, 

10  κα\  ήνεγκαν  πρ^  Ίησο(?ν.    '^καΐ  ένέβαλεν  αύτοιί; 'ΙησοΟς  κλήρον  έν  2ηλω 

11  έναντι  κυρίου.  "κα\  έξήλθεν  δ  κλήρος  φυλής  Βενιαμίν  πρώτος  κατλ  δήμους 
αυτών  κα\  έξήλ^ν  όρια  τοΟ  κλήρου  αυτών  άν&  μέσον  υιών  Ιούδα  κα\  άν& 


4 1 .  μαγεδδωρ  κ.  τ.  κωμ.  αυτ. ,  και  τους  κατοικουντας  τοηαχ  .και  τας 
κωμας  αυτής,  και  το  τρ.  της  ναφεθα  και  42.  ηδυνη^σαν  ...  εξολεθρευσαι 
...  ηρξατο  43.  οιη  χαι  860.  ...  ολε!^ρευσει  δε  αυτ.  ουκ  εξωλεθρ.  44.  με 
ηυλογησεν  45.  ει  συ  ...  εκκα^ισον  ...  το  ορός  εφραιμ  46.  είπαν  οι  υιοί 
ιωσηφ  ...  αρκεί...  οιη  το  εφραιμ...οιη  εν  αυτω  47.  λέγων  £ι  48.  εξ- 
ολε^ευσης  ...  οιη  εση  βοο.  ...  υπερισχύσεις  αυτόν  XVIII.  4.  εξεχλη- 
σιασ^  ...  σηλωμ ...  εκραταιω^  2.  ου  χατεχληρονομησαν  3.  αυτοις  ιησους 
Εως  ...  εδωκεν  ημιν  χυριος  ο  θεός  των  πάτερων  ημών  4.  τρεις  άνδρας  ... 
διελθατωσαν  ...  εμού  ..,  δεήσει  διελθειν  ...  ηλθον  δ.  οιη  αυτοις  €χΙγ.  6. 
τ^ρος  με  ωδε  ...  εναντίον  7.  οτι  η  ιερατ.  κυρ.  μ.  αυτών  ...  **  φυλ.  υιών  μαν- 
νασση  ...  επ  ανατολάς  8.  πορευθητε  ...  προς  με  ωδε,. και  εξοισω  9.  ιδον 
...  πολ.  αυτής  επτά  ...  Ιη  βη«  8(1(1  εις  σηλω  40.  εναντίον  44.  μανοΗΚτη 
ρΓΟ  βενιαμιν  ...  οιη  υιών  ρτίαβ 
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μέσον  των  νΙών  Ιωσήφ.  ^'χα\  έγενή^  αύτων  τ&  δρια  άτΐ^  βο^α*  άτ;^  τοδ  1^ 
Ίορβάνου  προςαναβήσεται  τ&  όρια  χατέι  νώτον  'Ιεριχώ  άπ6  Ρο(^Αα»  χαΐ  άνα- 
ρήσεται  έπλ  τ&  2ρος  έπ\  τήν  !^ασσαν,  χαΐ  ίσται  αύτοΟ  ή  ^έξοδος  ή  Μα- 
ρΐ^αρνης  Βαι^ών*  '*χαΙ  ^ιελεύσεται  έχβϊ^εν  τ&  δρια  Αουζ3ι  έκΐ  νώτου  Αουζά  43 
άιώ  λιβ^  αύτης,   α{!τη  έστΙ  Βαι^λ*  χαΐ  χαταβήσεται  τλ  δρια  Μααταρ^ 
*0ρ1χ  'έιά  τήν  όρεινήν,  η  έστι  πρ^  λ£βα  Βαι^ρων  ή  χάτω*    **χα\  διελεΰ-  14 
σεται  τ&  δρια  χαΐ  ιοαρελευσεται  έπΙ  τ&  μέρος  τ&  βλέιήν  παρλ  ^<£λασσο(ν  άπ& 
λιβ^,  ^π&  το>;  ορούς  έτή  πρ^ςωπον  Βαι^ρων  λίβα,  χα\  ΰτται  αύτοΟ  ή  διέξ- 
οδος ύς  Καρι&θ  Βάαλ,  αυτή  έτΑ  ΚαριαλαρΙν  ι«^ς  υΙών  Ιούδα*  το(Μ  έστι 
τ6  μέρος  τ6  πρ^  θάλασσαν.    ^^  χα\  μέρος  τ&  πρ6ς  λ£βα  άπ&  μέρους  Καρι3ώ  13 
Β(£αλ'   χα\  διελεύσεται  δρια  εις  Γασ{ν,  έπλ  πηγήν  ύδατος  Ναφ^*   '^χα1ΐ6 
χαταβι{σεται  τλ  δρια  έιά  μέρους,  τοΟτ^  έστι  χατά  πρ^ςωπον  νάπης  2οννάμ, 
δ  έστιν  έχ  μέρους  '£μ1χ  *Ραφαΐν  άκ&  βο(ν>>  ^  χαταβήσεται  Γα£εννα  έπ\ 
νωτον  ΊεβουσαΙ  άιώ  λιβ^,  χαταβήσεται  έτλ  τιηγήν'Ρωγήλ•  "χαΐ  διελεΰσε-  Π 
ται  έπλ  πνιγήν  Βαώσαμΰς,  χαΐ  παρελεύσεται  έτΑ  Γαλιλώ^,  η  έστιν  άιτέναντι 
πρ6ς  άνάβαοιν  Α&αμ£ν,  χα\  χαταβήσεται  έπλ  λ(^ον  Βαΐων  υΙών  *Ρουβήν'  '^χαΐ  18 
διελο>σεται  χατά  νώτου  ΒαΟάραβα  άιώ  βο(3ί«»  χα^  χαταβ^^σεται  ^'έι^  τ&  19 
δρια  έηλ  νωτον  Μλασσαν  άτώ  βθ($^α'  χαΐ  βσται  ή  διέξοδος  των  6ρ£ων  έιΑ 
λθφΐ6[ν  της  θαλάσσης  των  άλών  έπΙ  βο($^  ε{ς  μέοος  τοΟ  Ιορδανού  άκ&  λιβ^ς' 
ταότα  τλ  οριά  έσην  άτΰ^  λιβ^.  '^χαΐ  &  Ιορδάνης  οριεΓ  άπ&  μέρους  ανατολών.  80 
αντη  ή  χληρονομ£α  υΙων  Βενιαμίν,  τά  δρια  αύτης  χύχλω  χατ&  δήμους.  *'  χαΐ  31 
έγενή!)ησαν  αΐ  π^ις  των  υΙών  Βενιαμλν  χατλ  δήμους  αΜιν  *Ιεριχώ  χΑ\  Βε- 
^βγαιώ  χο^Άμίχασίς,  '^χαΐ  Βαϋϊαβαρά  χαΐ  2αρ3ί  χαΐ  Βησανά,  **χαΙ  ΑίεΙνβ  23 
χαΐ  Φαρλ  χαΐ  'Έφρα^όΕ,   '^χαΐ  Καραφλ  χα\  Κεφίρά  χαΐ  ΜονΙ  χα\  ΓαβαύΕ,  Η 
πάλεις  δώδεχα  χαΐ  αΐ  χώμαι  αύτων*   '^Γαβαών  χαΐ  'Ραμλ  χαΐ  Βεηρω^ά,  25 
'^χαΙΜασσημά  χαΐ  Μιρών  χαΐΆμωχή,  ^^χαΐ  Φιρ^  χαΙΚαφάν  χαΐ  Ναχ&ν  96 .77 
χα\  2εληχλν  χαΐ  ΘαρεηλόΕ,  ''χαΙ  Ίεβοί>ς,  αντη  έστΙν  ^Ιερουσαλήμ,  χα\  Γα-  28 
βαώ^,  Ίαρίμ,  πΛεις  δεχατρεϊί;  χα\  αΐ  χώμαι  αυτών,  αυτή  ή  χληρονομία  υιών 
Βενιαμίν  χατ^  δήμους  αυτών. 

XIX. 

ΚαΙ  έξηλ^εν  6  δεύτερος  χλήρος  των  υΙων  2υμεων  *  χαΐ  έγενή^  ή  χλη- 
ρονομία  αυτών  άν&  μέσον  χλήρων  υΙών  Ιούδα.  *  χαΐ  έγενή^  6  χλήρος  αύτων  2 
ΒηρσαβεΙ  χα\  2αμα&  χαΐ  Καλαδάμ,   *χαΙ  Άρσωλλ  χαΐ  Βωλ^  χα\  'Ιασάν,  3 
^χαΐ  '£ρ^ουλ3ι  χα\  Βουλλ  χαΐ  *£ρμα,  ^χαΐ  2ιχελ&χ  χα\  Βαι^αχερέβ  χα\  4  δ 
2αρσουολν  ^χαΐ  Βαθαρώ^  χαΐ  οΐ  άγροΙ  αυτών,  πύλεις  δεχατρεΟ;  χαΐ  αΐ  χώμαι  5 

44.  οιη  των  42.  ιεριχω  επι  β.  ...  ορός  χατα  θάλασσαν  ...  βαι^αυν 
.43.  ειη  νότου  . . .  οιη  αυτής  . . .  όρια  αιτο  αταρω^  αδδαρ  επι  44.  διελευσ.  ρΓΟ 
ιταρελευσεται  ...  βλειτ.*εις  θάλασσαν  ...  χαρια^ιαριμ  45.  τα  όρια  εις  γαΐν 
46.  μιερους  του  ορούς,  ο  εστίν  χατα  ...  ναττης  υιού  εννομ  ...  ραφαειμ  ...  χατα- 
βησ.  επι  γαΐ  οννομ  επι  νώτου  ιεβους  α.  λ.  χαι  χαταβ.  47.  πηγην  σαμε  ...  επι 
αγαλλιλω^  ...  αναβ.  εδωμιν  ...  λι^.  βααμ  υιού  19.  οιη  επι  τα  όρια  ... 
ειη  νώτου  βαι^αλαγα  απο  βορρά  ...  εσται  αυτού  η  διεξ.  ...  απο  βορρά  εις 
...  οιη  εσην  20.  βαινιαμιν  ...  δήμους  αυτών  24.  βαινιαμιν  ...  βη^αγλα 
χ.  αμεχχα  σεις  δβςς.  ρίβηβ :  22.  χ.  βαι^αραβα  χ.  σεμριμ  χ.  βη^λ  23.  χ. 
αυειμ  χ.  αφαρ  χ.  αφρα  24.  χ.  αιχαρεν  χ.  χαφηραμμιν  χ.  γαβαα,  π.  δωδ. 
χ.  αι  χ.  αυτ.  25.  γαβαων  χ.  ραμα  χ.  βηρω^  26.  χ.  μασφα  χ.  χεφειρα  χ. 
αμωσα  27.  χ.  ρεχεμ  χ.  ιερφοηλ  χ.  ^αραλα  χ.  σηλαλεφ  28.  χ.  ιεβους,  α. 
ε.  ιερ.,  χ.  γαβαα^  χαι  πολις  ιαριμ  βίο.  ...  βαινιαμιν  XIX.  4.  ο  χληρος 
ο  δεύτερος  τω  συμεων  ...  χληρου  2.  βηρσ.  χ.  σαβεε  χ.  μωλαδα  δβςΐ]. 
ρΐ6ηο  υ8<ι.  τ.  5 :  3.  χ.  σερσουλα  χ.  βα^ουλ  χ.  βελβωλα  χ.  ασομ  4.  χ.  ελ- 
^υδαδ  χ.  έρμα  5.  χ.  σεχελα  χ.  βαι!^αμμαρχασβω^  χ.  ασερσουσιμ  6.  βαι« 
^λβα^ 
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1  αύτων*  ^Έρεμμών  χαΐ  θαλχλ  χ«1  'Μϊρ  χαΐ  Άσάν,  πάλεις  τέσσαρες  χαΐ  οι 

8  χΛομαι  αΜϊν  ^  χυχλω  των  π^λείΑν  αυτΰν  £ως  ΒαλΙχ  πορευομένων  ΒαμΙ^  χατα 

9  λίβα'  αυτή  ή  χληρονομία  φυλής  υΙών  2υμεών  χατλ  ^^{μους  αΜ*ν.  'άιώ  τοΟ 
χλήρου  το£ί  'Ιουδα  ή  χληρονομία  φυλής  υΙων  2υμεών,  οτι  έγενι^  ή  μερις 
υίωτν  Ίο^$α  μείζων  τής.αΜΪν*  χαΐ  ώΐηρον^μησαν  οΐ  υΐά  2υμεων  έν  μέσω 

10  τοΟ  χλήρου  α^ών.  '^χαΐ  έξήλ^ν  6  χλήρος  ό  τρ(τος  τφ  Ζαβουλων  χατ^  δή- 
μους αΜ&ν.  ίσται  τ&  όρια  τής  χληρονομίας  α^ών,  '£σεδεχγωλ&  δρια  αύτων' 
ΐΗ*ή  ^({λασσα  χαλ  Μαγελδά,   χαΐ  συνάψει  έιΑ  Βαι^άραβα  ε2ς  τήν  φάραγγα, 
13  η  έστι  χατ&  πρ^ςωπον  'Ιεχμάν   '^χαΐ  άνέστρεφεν  άττ^  2εδδο{ΐχ  έξ  εναντίας 
άπ^  ανατολών  Βαι^αμΙς  έπΙ  τ&  δρια  Χασελω^(^,  χαΐ  διελεΰσεται  Μ  Δαβι- 

13  ρώ^,  χα\  προςαναβήσεται  έτά  Φαγγαί'  '^χαΐ  έχεΤ^εν  περιελευσεται  έξ  εναν- 
τίας έπ'  άνατολ&ς  έπΙ  ΓεβερΙ  έπ\  π^λιν  Κατασέμ,  χαΐ  διελεύσεται  έπλ*Ρεμ- 

14  μωνα&  Μα^αραοζά*  '^χαΐ  περιελευσεται  δρια  έτά  βθ($^άν  έπΙ'Λμώ^,  χαΐ  ϋσται 

15  ή  διέξοδος  α^των  έιά  Γαιοαήλ  '^χα\  Κατανλ^  χαΐ  Ναβα&λ  χαΐ  2υμοων  χαΐ 
Ιβ'Ιεριχώ  χάλ  Βαι^μάν.  '^αυτη  ή  χληρονομία  τής  φυλής  υΙων  Ζαβουλων  χατα 

17  δήμους  αΜβν,  πάλεις  χαΐ  αΐ  χωμαι  αύτων.   '^χαΐ  τω  Ίσσόίχαρ  έξήλ^εν  6 

18  χλήρος  6  τέταρτος,  '^χαΐ  έγενή^  τ3ι  όρια  αυτών  'Ιαζήλ  χ^Ι  Χασού^^  χαι 
19»2ουνάμ,  '^χαΙΆγΙν  χα\  2ιωνά  χαΙ*Ρεηρώ^,  *<^  χαΓΑναχερί!^  χαΐ  Δαβιρων 

21  χαΐ  Κισών  χαΐ  *Ρεβές,  '^χαΐ  *Ρεμμ&ς  χα\  'Ιεών  χα\  Τομμ^  χαΐ  ΑΙμΛ^ϊχ 
β  χαΐ  Βηρσαφής.  *'  χαΐ  συνάψει  τλ  δρια  έπΙ  Γαώβωρ  χαΐ  έπΙ  ΣαλΙμ  χατα 

θάλασσαν  χαΐ  Βαι^σαμΰς*  χαΐ  βσται  αύτοΟ  ή  διέξοδος  των  &ρ(ων  6  Ιορδάνης. 
Ϊ3"αυτη  ή  χληρονομία  φυλής  υΙων  'Ισσάχαρ  χατλ  δήμους  αΜϊν,  αΐ  ιο^ις 
94  χα\  αΐ  χωμαι  αΜ«ν.  **  χαΐ  έξήλ!)«ν  6  χλήρος  ^  πέμπτος  Άσήρ  χατά  δήμους 
»  α^των.  *^χαΙ  έγενή^  τλ  δρια  αύτων  '£ξελεχλ!^  χαΐ  'ΑλΙφ  χαΐ  Βαώ^  χαΐ 
36  Κεάφ,  *^χαΙ  Έλιμελίχ  χοά  'Αμιήλ  χαΐ  Μαασά*  χα\  συνάψει  τω  Καρμήλω 
τι  χατλ  θάλασσαν  χαΐ  τφ  2ιων  χα\  Ααβανά^'  '^χαΐ  έπιστρ^ει  άτώ  άνοττολων 

ηλίου  χα\  Βαι^ενέ^,  χα\  συνάψει  τφ  Ζαβουλών  χα\'£χγαΓ  χαΐ  Φ^ιήλ  χατ& 

βθ($^αν,  χαΐ  είςελεΰσεται  δρια  2αο!)αιβαι^μ1  χαΙ'Ιναήλ,  χαΐ  διελευσεται  είς 
28  Χωβαμασομλλ  '^χάΐ  Έλβών  χα\  Τα&β  χαΐ  Έμεμαών  χα\  Καν^^η  £ώς  Σι- 
»  δωνος  τής  μεγάλης*   '^χαΐ  αναστρέψει  τλ  δρια  εΙς  *Ραμ&  χαΐ  £ως  πηγής 

Μασφασσ&τ  χα\  των  Τυρίων'  χαΐ  άναστρ6|»ει  τ^  δρια  έιά'Ιασίφ,  χαΐ  Ιϋσται 

30  ή  λέξοδος  αύτοΟ  ή  θάλασσα  χαΓΑπολλβ  χαλΈχοζ&β  *^χα\'Αρχ2!βχα\'Αφλχ 

31  χαΙ*ΡααΟ.  "αυτή  ή  χληρονομία  φυλής  υΐων^σήρ  χατ&  δήμους  αΜ!ν,  ιοά- 
81 33  λεις  χαΐ  αΐ  χωμαι  αύτων.  *'  χα\  τω  Νεφ^λΙ  έξήλ^εν  6  χλήρος  &  £χτος.  *'  χα\ 

7.  αΐν  χαι  ρεμμω^  χ.  βε^ερ  χ.  ασαμ  8.  αι  περιχυχλω  τ.  π.  τούτων 
ε.  βααλ  ^ερηρραμμω^  πορ.  ιαμε!^  . . .  χληρους  ρΓΟ  δήμους  9.  απθ  των  υιών 
ιουδα  ...  εγενη^τη  μερις ...  οιη  οι  40.  χαι  εσται  τ.  ορ.  τ.  χ  α.  εως  σαρ- 
λδ'  τα  ορ.  α.  44.  μαριλα  ρΐΌ  μαγελδα  ...  επι  δαβασ^αι...  ιεχναμ  42. 
αναστρέψει  α.  σαριδ  ε.  ε.  α.  α.  σαμε  ε.  τ.  ο.  χασαλω^  βα^ωρ  χ.  δ.  επι  τα 
όρια  δαβροι^ ...  επι  ιαφαγαι  4  3.  επι  ανατολάς  επι  γαι^Ι^α  ε.  π.  χασιμ  . . . 
ρεμμωναμ  μα!^αριμ  αννουα  44.  χ.  περ.  εια  τα  όρια  βορρά  επι  εννα^ω!:^ ... 
επι  γαϊ  ιεφ^αηλ  45.  χ.  χαττα^  χ.  νααλωλ  χ.  σεμρων  χ.  ιαδηλα  χ.  βαι^λεεμ 
46.  αι  πολ.  αυτών  48.  αυτών  ιεζραελ  χ.  αχασελω^  χ.  σ.  49.  χ.  αφεραειμ 
χ.  σειαν  χ.  ρενα^  80.  χ.  αρρανε^  χ.  ραββω^  χ.  χεσιων  χ.  αεμε  '  24.  χ. 
ραμα^  χ.  ην  γαννιμ  χ.  ην  αδδα  χ.  βαι^φασης  22.  επι  ίίαφω^  χ.  ε.  σασει- 
μα^  . . .  βαι^σμας  . . .  οηι  αυτού ...  τ.  ορ.  αυτών  23.  επαύλεις  ρΓΟ  χωμαι 
25.  αυτών  χελχα^  χαι  οολει  χαι  βατνε  χαι  αχσαφ  26.  χαι  αμαδ  χαι  μα- 
σαψ'  χαι  συνάψει  ...  σειωρ  27.  απ  ανατολών  ηλ.  βη^δαγων,  χ.  σ.  τω  ζ. 
χ.  ενγαΐ  ιεφΰαηλ  χατα  ...  τα  όρια  ασαφ^α  βη^αεμεχ,  χαι  πορεύεται  το 
με^ριον  ανιηλ,  χ.  διελ.  εις  χαβωλ  28.  απο  αριστερών,  χαι  αχραν  χαι  ροωβ 
χ.  αμων  χ.  χανα  εως  29.  30.  χαι  εως  πόλεως  οχυρωματος  των  τυριών  χ. 
α.  τα  όρια  επι  σουσα  χαι  απο  του  σχοινισματος  αζεΐφ  (**  αχζεΐφ)  χ.  αμμα 
χ.  αφεχ  χ.  ραωβ,  πόλεις  ειχοσι  δυο    31.  οιη  πόλεις    32.  νεφ!^λιμ 
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έγενή^  τ&  όρια  αυτών  Μοολ&μ  χαΐ  Μωλλ  χαΐ  ΒεσεμιΙν  χαΐ  Άρμλ  χα\  Ναβ^χ 
χαλ'ίεφ^μαλ  £ως  Δω^^μ'  χαΐ  έγ€ν^(!^σαν  αΐ  διέξοΙ^ι  α^οΟ  Ιορδάνης,  '^χαΐ  34 
έιαστρέφα  τλ  όρια  έτά  θάλασσαν  έν  'Α^^βώρ,  χάΐ  διελεΰσεται  ύιε^εν  Ία- 
χανά,  χα\  σννάφει  τφ  Ζαβουλων  άιώ  νώτου,  χαΙΆσήρ  συνάψει  χβΕτλ  θάλασ- 
σαν, χαΐ  ^Ιορδάνης  άιτ6  ανατολών  ηλίου,  '^χαΐ  αΐ  τζώχίς  τειχήρεις  τών  Τυ-  35 
'ρ(ον,  Τύρος  χαΐ  Όμαθαδαχίθ  χαΐ  Κενερέ»,   >*χα\  Άρμαΐ!^  χαΐ  Άραήλ  χαΐ  36 
Άσώρ ,  '^  χα\  Κάδες  χαΐ  ΆσσαρΙ  χαΐ  τΰηγ^  Άσ^ρ ,  **  χαί  ΚερωΙ  χα\  Μέγα-  97  38 
λααρίμ  χαΐ  Βαώ^μΙ  χαΐ  θεσσαμ^ς.  *^  αυτή  ή  χληρονομία  φυλής  υΙών  Νε-  99 
φθαλ(.  *^  χα\  τφ  Δ&ν  έξηλ^  ό  χλήρος  6  £βδομος.  «^  χαΐ  έγενι^^  τ&  όρια  αύ-  40  41 
τών  2αρ^  χα\  'λσίι  χαΐ  πΛεις  2αμμα\>ς,  *'χαΙ  2αλαμλν  χαΐ  Άμμων  χαΐ  49 
ϊιλαθά,  «'χαΙΈλωνχαΙβαμναΙ^ά  χαΙ'Αχχαρών,  ««χαΙ'Αλχαθλ  χαΙΒεγε-43  44 
:^  χα\  Γεβεελάν,    ^^χαΙ'Αζώρ  χαΐ  Βαναιβαχ^ιτ  χαΐ  ΓεΙ^ρεμμών,   ^^χαΐ46  4β 
άιώ  θαλάσσης  *Ιεράχων  οριον  πλΐ)σ{ον  Ίάιπεης.  *^αυτη  ή  χληρονομία  φυλής  (*')  47 
υΙών  Δ^εν  χατ&  δήμους  α&τδν,  αΐ  πάλεις  αυτών  χα\  αΐ  χώμαι  α^τών.  χαΐ  ούχ 
έξέθλιψαν  οΐ  υΙοΙ  Δ^  τ^ν  Άμο()^Γον  τ^  θλ(βοντα  αυτούς  έν  τώ  δρει*  χαΐ 
ούχ  εΓων  αύτοΙ»ς  ζί  Άμο()^Γοι  χαταβηναι  ε2ς  τήν  χοιλάδα,  χαΐ  Ιθλιψαν  άπ' 
α&τών  τ&  οριον  της  μερ(δος  αυτών.  *"  χβΑ  έιηρνίθησαν  οί  υΙοΙ  Δ&ν  χαΐ  (*^]  48 
έιηλέμησαν  τήν  Ααχ{ς,  χαΐ  χατελάβοντο  αυτήν  χα\  έπάταξαν  αυτήν  έν  στά- 
μάτι  μαχαίρας,  χα\  χατφκησαν  αυτήν  χαΐ  έχάλεσαν  τ&  όνομα  αύτης  Λασεν- 
δάν.  χαΐ  ^  'Αμο^^Γος  ύπί(μεινε  τοΟ  χατοιχεΓιι  έν  '£λωμ  χαλ  έ*  2αλαμ{ν '  χαΐ 
έβαρ^θη  ή  χείρ  τοΟ  '£φρα1μ  ίκ'  αύτο^ίς,  χαΐ  έγένοντο  αΟτοϊς  είς  φ^ρον. 
**  χαΙ  έκορεύθησαν  έμβατε(»σαι  τήν  γην  χατ&  τ&  οριον  αΜβν.  χαΐ  {δίΑχαν  οΐ  40 
υίοΙ  Ισραήλ  χλήρον  τφ  Ίησο?  τφ  υΐώ  Ναυή  6  αύτοίς   ^®  δια  προςτάγματος  50 
τοΰ  θεοΟ'  χαΐ  £^ωχαν  αύτφ  τήν  πΛιν  ην  χ^τ^σατο  θαμνασαράχ,  η  έστιν  έν 
τω  ορει  Έφρα^*  χάΙ  ^οΜμησε  τήν  ιώλιν,  χαΐ  χατώκει  έν  α&τ|).  ^^  αύται  51 
αΐ  διαιρέσεις  αίς  χατεχληρον^μησεν '£λεάζαρ  6  Ιερεύς  χοΙ'ΙησοΟς  ^  τοδ  Ναυή 
χαΐ  οΐ  άρχοντες  τών  πατριών  έν  τα^ς  φυλα!<ς  Ισραήλ  χατλ  χλιαρούς  έν  2ηλω 
έναντι  χυρίου  παρλ  τ^  θύρας  της  σχηνής  τοΟ  μαρτυρίου*  χα\  έπορεΰθησαν 
έμβατεΟσαι  τήν  γην. 

XX. 

ΚαΙ  έλάλησε  χυριος  τφ'ΙησοΓ  λέγων  Άάλησον  τοις  υΙοϊ<ς  Ισραήλ  λέγων 
Αάτε  τ&ς  πΛεις  τών  φυγαδευτηρίων  ας  είπα  πρ6ς  ύμας  δι&  Μωυση.    *  φυ-  3 
γαδευτήρισν  τω  φονευτη  τω  πατάξαντι  φυχήν  άχουσίως*  χαΐ  ΙΐΕίονται  ύμ^  ^^ 

33.  εγ^νετο  ...  αυτών  μελεφ  χ.  μήλων  χ.  βεσενανιμ  χ.  αρμαι  χ.  ναχεβ 
χ.  ιαβνηλ  εως  αχρου*  χαι  εγεν.  αι  διεξ.  αυτών  ο  ιορδ.  34.  θάλασσαν  αζα- 
νωθ  Θαβώρ  χ.  διελ.  εχ.  εις  ιχωχ  ...  νότου,  χ.  τω  ασηρ  ...  απ  ανατ.  35. 
οιη  αι  ...  τυρός  χ.  αμαθ  χ.  ρεχχαθ  χ.  χενεροθ  36.  χ.  αδαμι  χ.  ραμα  χ. 
ασωρ  37.  χ.  χεδες  χ.  εδραει  χ.  π.  α.  38.  χ.  ιαριων  χ.  μαγδαλιηωραμ  χ. 
βαιναθαθ  χ.  θασμους,  πόλεις  δεχαεννεα  44.  αυτών  σαραα  χ.  εσθαολ  χ.  πο- 
λις  σαμες  42.  χ.  σαλαμειν  χ.  ιααλων  χ.  ιεθλα  43.  θαμνα  44.  χ.  ελθεχω 
χ.  γαβαθων  χ.  βααλων  46.  χ.  ιουθ  χ.  βανηβαραχ  χ.  γ.  47.  οιη  αυτών  ββο. 
...  χαταβαινειν  ...  εθλιβον  48.  λεσεμ  ρΓΟ  λαχις  ...  μαχαιρης . . .  χατεπα- 
τησαν  ρΓΟ  χατωχησαν  ...  λεσενδαν  ...  σαλαμειμ  ...  επ  αυτοις  49.  οιη  τω 
1>ΐ8  50.  χυριου  ρπ)  τ.  θεού  ...  θαμναθ  σάρα  51.  χατεχληρονομησαν  ... 
οιη  των  ...  του  ισραηλ  XX.  3.  απο  ρΓΟ  υπο  Ρθ8ΐ  ν.  8.  ίΐβ  ρβΓ^ΙοΓ 
(4.)  χαι  φευξεται  εις  μιαν  των  πόλεων  τούτων  •  χαι  στήσετε  επι  την  θυραν  της 
πόλεως  *  χαι  λαλήσει  εν  τοις  ωσιν  των  πρεσβυτέρων  της  πόλεως  εχεινης  τους 
λογούς  τούτους  *  χαι  εταστρεψουσιν  αυτόν  η  συνβη^ωγη  προς  αυτούς  •  χαι  δω- 
σωσιν  αυτω  τόπον  χαι  χατοιχησει  μετ  αυτών  (6.)  και  οτι  (οοιτίββ  οτε) 
διωξεται  ο  αγχιστευων  το  αίμα  •  οπίσω  αυτού  •  και  ου  συνχλισουσιν  τον  φο- 
νευσαντα  εν  τή  χειρι  αυτού  •  οτι  ουκ  ειδως  επαταξεν  τον  πλησίον  αυτού  •  χαι 
ου  μισών  αυτός  αυτόν  απ  εχθές*  χαι  τριτην     (6.)   και  κατοικήσει  εν  τη 

δΕΡΤΟΑβΙΝΤΑ  Ι.  1Β 
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π^λεκ  φνγοιδ<ντήρ(ον,  χαΐ  ούχ  άιη^νκΓται  6  φονβυτής  ΰπ&  τοδ  άγχιστιύον- 

7  τος  τλ  αίμα,  £ώς  άν  κβταστη  εναντίον  της  σνναγβ^ς  ύς  χρ(σιν.  ^καΐ  Μ- 
οηύΛ  τήν  Κ€ί5ης  έν  τη  Γαλιλαίοι  έν  τφ  ορει  τω  Ν(φ^αλί,  3€α\  2\ιχ1μ  έν 
τφ  2ρει  τφ  'Έψραΐμ,  χαΐ  τήν  τοίλιν  ΆρΡ«χ,  αυτή  έστ\  Χεβρών  έν  τω  δρει 

8  τω  Ιούδα.  ^  χαΐ  ά  τφ  πέραν  τοΟ  Ίορ9άνον  Ι!5ωχ<  Βοσ^  έν  τη  έρήμω  έν 
τΰ  ιη(^  άκ^  της  ουλής 'Ρονβήν,  χαΙ'Αρημω^  έ*  τη  Γαλα&5  έχ  της  φυλής 

0Γ(£9,  χα\  τήν  Γαυλων  έν  τη  Βασανίη^  έχ  τής  φυλής, Μανασση.  ^ αύται  αΙ 
τΐ^ις  αΐ  Μχλητοι  τοΰ;  υΐοϋς  Ισραήλ  χα\  τ$  προςηλ>>τω  τω  ιιροςχειμένο  έν 
αύτοΓς,  χαταφυγεΓν  ύαϊ  πανή  παίοντι  φυχήν  άχουσίως,  ^α  μή  άπο^άνη  ^ν 
χειρ\  τοΟ  άγχιστεύοντος  τ6  αίμα»  6*ς  αν  χαταστη  Ιναντι  τής  συναγωγής 
ύς  χρίσιν. 

XXI. 

Κα\  ΐφοςήλ^οσαν   οΐ  άρχιπατριώται  των  υΙών  ΑευΙ  πρ^ς  Ελεάζαρ  τ&ν 

Ιερέα  χαΐ  'ΙησοΟν  τ6ν  του  Ναυή  χαΐ  τφ^  τους  άρχίφΰλους  πάτριων  έχ  των 

3  φυλών  Ισραήλ,   *χαΙ  είπον  πρ^ς  αυτούς  έν  2ηλώ  έν  γη  Χανα^  λέγοντες 

Ένετιίλατο  χι^ριος  έν  χειρί  Μωυσή  δοΟναι  ήμΤ»  πάλεις  χατοιχειν  χαΐ  τ&  περί- 

3  σπ($ρια  το6;  χτήνεσιν  ημών.  '  χαΐ  £5ωχαν  οΐ  υΐολ  Ισραήλ  τοιίς  Λευίταις  έν  τω 
χαταχληρονομεΤν  Μ  προςτάγματος  χυρίου  τλς  πάλεις  χαί  τ&  περισπ^ια  α&των. 

4  *  χαί  έξήλ^εν  6  χλήρος  τ<^  όήμφ  Καό&,  χαΐ  έγένετο  το6;  υΐοΰς  'Ααρων  τοΓς 
ίερε{(σι  τοϊΐς  Αευίταις  άις&  φυλής  Ιούδα  χαΐ  άπ6  φυλής  2υμεών  χα\  άπ&  φυλής 

5  ΪΒενιαμλν  χληρωτΐ  πύλκς  δεχατρεΤς'  ^χα\  τοΓς  υίοΐί;  Κα3ώ  τοις  χαταλελειμμέ- 
νοις  έχ  τής  φυλής  '£φραΐμ  χαί  έχ  τής  φυλής  Δ3η  χα\  άπ&  τοδ  ήμίσους  φυλής 

6  Μανασσή  χληρωτΐ  πέλεις  δέχα'  ^χα\  το&;  υΐοΐς  Γεδσων  άπ^  τής  φυλής 'ίσσά- 
χαρ  χαΐ  άπ&  τής  φυλής  Άσήρ  χαΐ  άπ6  τής  φυλής  Νεφ^αλ\  χαι  άπ6  του  ήμ£- 

η  αους  φυλής  Μανασσή  έν  τη  Βασ&ν  πύλεις  δεκατρείς*  ^χαΐ  τοΖς  υΙοΰςΜεραρΙ 
χατ^  δήμους  αυτών  άπ&  φυλής  *Ρουβήν  χαΐ  άπ&  φυλής  Γλδ  χαΙ  άπ&  φυλής 

8  Ζαβουλών  χληρωτΐ  πάλεις  δώδεχα.  'χαΐ  ίδωχαν  οί  υΙοΙ  Ισραήλ  τοις  Λ  ευίταις 
τ&ς  πΛεις  χαί  τ&  περισπύρια  αύτων  δν  τρ^ον  ένετείλατο  χυριος  τω  Μωυση 

9  χληρωτί.  *χαΙ  έδωχεν.ή  φυλή  υΐών'ΐοΰδα  χαΐ  ή  φυλή  υΙών  2υμεων  χαΐ  άπ^ 

10  τής  φυλής  υΙών  Βενιαμίν  τλς  πύλεις  ταύτας  •   χαΐ  έπεχλή&ησαν   '^τοίς  υιοΓς 
Άαρων  άπ6  τοΟ  δήμου  τοΟ  Κα3ώ  των  υΙων  Αευί,  ση  τούτοις  έγενή*)η  6  χλή- 

11  ρος.  '^χαΐ  Ιδωχεν  α^τοΓς  τήν  Καρια^αρβ&χ  μητρί^λιν  των'£ν<£χ,  αυτή  έστΙ 

12  Χεβρών  έν  τω  ίρει Ιούδα*  τ&  δ^  περισήύρια  χύχλφ  αύτ9|ς  '^χαΐ  τοίις  άγρο{»ς 
τής  πΛεως  χα\  τάς  χώμας  αύτης  Ιδωχεν  'ΙησοΟς  τοις  υΐοΐς  Χάλεβ  υΙοΟ  Ίε- 

13  φοννή  έν  χατασχέσει.  '*  χαΐ  τοΖς  υΙοΣίς  Άαρων  £δωχε  τήν  πύλιν  φυγαδευτήριον 
τω  φονεύσαντι  τήν  Χεβρών  χαΐ  τλ  άφωρισμένα  τλ  σύν  αύτρ,  χαΐ  τήν  Λεμνα 

14  χάΐ  τ&  άφωρισμένα  τ^  πρ6ς  αύτη,  '* χα\  τήν  Α2λώμ  χα\  τ&  άφωρισμένα  αέτη, 


πολει  εχεινη  εως  της  (οοιτί^β  εως  στη)  χατα  προςωπον  της  συναγωγής 
εις  χρισιν  εως  απο^ανη  ο  ιερεύς  ο  μέγας  ος  εσται  εν  ταις  ημεροας  εχει- 
ναις*  τότε  επιστρέψει  ο  φονευσας'  χαι  ελευσεται  εις  την  πολιν  αυτού* 
χαι  προς  τον  οιχον  αυτού*  χαι  προς  πολιν  ο!^εν  εφυγεν  εχεώεν*  7.  διε- 
στειλαν  ...  χεδες  ...  νεφ^αλει  ...  αρβο  8.  ιορδανού  ιεριχω  απ  οινοιτολων 
εδωχαν  την  βοσορ  . . .  ραμω^  ρΓΟ  αρημω^  . . .  οιη  εχ  τ.  φυλ.  γαδ  . .  •  γωλαν 
ρΓΟ  γαυλων  9.  απο^ανη  εχ  χειρός  XXI.  4.  προςηλ^ν  ...  χαι  προς  ιη• 
σουν  . . .  φυλ.  των  υιών  ισρ.  2.  είπαν  ...  οιη  τα  περισπορια  3.  χαταχληρ. 
αυτούς  4.  απο  της  φυλ.  βαινιαμιν  8.  χαταλελιμμενοις  ...  ημισεις  6.  γηρ- 
σωρ  ρΓΟ  γεδσων  ...  ημισει  ...  βασο»  χληρωτι  π.  7.  της  φυλής  Ιογ 
9.  βαινιαμιν  ...  Όιη  ταύτας  44.  εδωχαν  ...  τ.  ο.  τω  ιουδα  ...  τα  χυχλω 
42.  ιησους  τω  χαλεβ  υιω  43.  ααρων  του  ιερέως  ...  οιη  εδωχεν  ...  προς 
αυτήν  ρΓο  συν  αυτή  ...  λεβνα  ...  οιη  τα  6Χ(γ.  44.  ιε^ερ  ρΓΟ  αιλωμ  ... 
ΡΓΟ  αυτή  1){8  τα  προς  αυτήν  ...  εσΰεμω  ρΓΟ  τεμα 
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κα\  τήν  Τεμα  χα\  τά  άφωρισμένα  αύτη,    "καΐ  τήν  Γελλά  χα\  τα  άφωρι- 15 
σμένα   αύτη,   χαΐ  τήν  ΔαβΙρ  χα\  τ&  άφωρισμένα  αύτη,   '^χαΐ  Άσ&  χα\  τ&  16 
άφωρισμένα  αύτη,  χαΐ  Τανύ  χαΐ  τ&  άφωρισμένα  αύτη,  χαΐ  Βαώσα{]ώς  χαΐ 
τ&  άφωρισμένα  αύτρ'  πάλεις  εννέα  παρά  των  8\ίο  φυλών  τοΰτων.  '^χαΐ  παρά  17 
της  φυλής  Βενιαμίν^  τήν  Γαβαών  κα\  τ&  άφωρισμένα  αύτη,  κα\  Γα^Ι^  χαΐ 
τα  άφωρισμένα  αύτη,  '^χαΙΑνα^ώ^  χαΐ  τ&  άφωρισμένα  αύτη,  χα\  Γάμαλα  18 
κα\  τλ  άφωρισμένα  αύτη,  τϊΛεις  τέσσαρες,    "πάσαι  αΐ  πΛεις  υΙών  "Ααρών  19 
των  Ιερέων  δεχατρεΓς.  '^χαΐ  τοΓς  Ι^ήμοις  υΐοΐί;  Καά^  τοίς  Αευ£ταις  τοις  χατα- 90 
λελειμμένοις   άπ&  των  υιών  Καά^,   χα\  έγενή^  ή  πΛις  των  Ιερέων  αύτων 
άτώ  φυλής  Έφραίμ*  "κα\  ϋ^ωχαν  αύτοΓς  τήν  πΛιν  ταΰ  φυγαδευτηρίου  τήν  21 
το\3ί  φονβΰσαντος  τήν  2υχ1μ  καΐ  τ&  άφωρισμένα  αύτη,   κα\  Γάζαρα  χαΐ  τλ 
πρ^ς  αυτήν  χα\  τ&  άφωρισμένα  αύτη,  ''χαΙ  Βαι^ωρών  χα\  τ&  άφωρισμένα  23 
τ&  αύτη,  πάλεις  τέσσαρες.   '•χα\  έκ  της  φυλής  Δάν  τήν  Έλχω^Ιμ  χα\  τ3ιί3 
άφωρισμένα  αύτη,  χαΐ  τήν  Γε^εδάν  καΐ  τ&  άφωρισμένα  αύτη,  ^^χαΙΑίλώνΗ 
χαΐ  τά  άφωρισμάα  αύτη,   κα\  τήν  Γε^ερεμμων  καΐ  τ&  άφωρισμένα  αύτη, 
π^εις  τέσσαρες,  '^χάΐ  άπ&  τοΟ  ήμίσους  φυλής  Μανασσή  τήν  Ταν3(χ  χα\  τ&  35 
άφωρισμένα  αύτη,  χαΐ  τήν  Ίεβα^α  κα\  τ8ι  άφωρισμένα  αύτη,   τομείς  δύο. 
'^πασαι  πάλεις  δώια  χαλ  τα  άφωρισμένα  αύτη  τ&  πρ^ς  αύταΓς  τοΓς  δήμοις  % 
υιών  Κα^^  τοιΙ;  ύπολελειμμένοις.  '^  χαΐ  τοις  υίοιίς  Γεδσών  τοΓς  Αευίταις  έκ  77 
του  ήμ{σους  φυλής  Μανασσή  τ&ς  π^εις  τ^  άφωρισμένας  τοιίς  φονε\>σασι, 
τήν  Γαυλών  έν  τη  Βασαν(τιδι  κα\  τ&  άφωρισμένα  αύτη  κα\  τήν  Βοσορ&ν  χαί 
τ&  άφωρισμένα  αύτη,  πΛεις  δύο.  '^χαΐ  έκ  τής  φυλής  'Ισσάχαρ  τήν  Κισων  Μ 
χαΐ  τ&  άφωρισμένα  αύτη,  καΐ  τήν  Δεβρ&  κα\  τ&  άφωρισμένα  αύτη,   '^χα\39 
τήν*Ρεμμ&^χα\  τλ  άφωρισμένα  αύτη,  χα\  Πηγήν  γραμμάτων  κα\  τά  άφω* 
ρισμένα  αύτη,  π^εις  τέσσαρες,  '^καΐ  έχ  τής  φυλής  Άσήρ  τήν  Βασελλ^  κα\  3α 
τα  άφωρισμένα  αύτη,  καΐ  τήν  Δαββων  κα\  τ&  άφωρισμένα  αύτη,  '^χαΐ  Χελ-  31 
κατ  καΐ  τ^  άφωρισμένα  αύτη,  καΐ  τήν  *Ρα&β  κα\  τ&  άφωρισμένα  αύτη,  •κ6- 
λεις  τέσσαρες.  '*  καί  έκ  τής  φυλής  Νεφ^λ\  τΐ)ν  τΐΛιν  τήν  άφωρισμένην  τφ  32 
φονεύσαντι  τήν  Κάδες  έν  τη  Γαλιλα^^κ  χαΙ  τ&  άφωρισμένα  αύτ^',  χα\  τήν 
Νεμμλ!^  χαΐ  τλ  άφωρισμένα  αύτη,  χαΐ  θεμμών  καΐ  τ^  άφωρισμένα  αύτη, 
π^εις  τρεις.  '*πασαι  αΐ  πάλεις  τοΟ  Γεδσών  κατά  δήμους  αυτών  πάλεις  δέκα-  33 
τρεις.  **  κα\  τφ  δήμω  υΙών  ΜεραρΙ  τοΓς  Αευ{ταις  τοΐΐ;  λοιπούς  έκ  τής  φυλής  34 
Ζαβουλών  τήν  Μα&ν  κα\  τ&  περισπάρια  αυτής,  κα\  τήν  Κάδης  καΐ  τ&  περί- 


Ιδ.  ωλων  ρΓΟ  γελλα  ..*  ρΓΟ  αυτή  1>ίβ  τα  προς  αυτή  ...  δαβειρ  16.  αΐν 
ρΓΟ  ασα  ...  οιη  κ.  τανυ  κ.  τ.  αφ.  αυττ)  ...  βε^σαμες  ...  ρτο  αυτή  1>Ι8  τα 
προς  αντη  47.  βαινιαμιν  της  γαβ.  κ,  τ.  αφ,  τα  προς  αυτήν,  κ.  γαβεε  ... 
αφ.  τα  προς  αυτή  48.  αφ.  τα  προς  αυτή,  και  την  αλμών ...  αφ.  τα  προς 
αυτήν  49.  πόλεις  δεκατρείς  και  τα  περισπορια  αυτών  .20.  δημ.  υιών  καοι^ 
..  καταλειλιμμενοις  ...  εγενη^  πολις  των  ορίων  α.  24.  φονεύοντος  ... 
αφ.  τα  προς  αυτήν  κ.  την  γαζερ  κ.  τα  άφωρισμένα  τα  προς  αυτή  22.  και 
την  καβσαειμ  και  τα  άφωρισμένα  τα  προς  αυτή  και  την  ανω  βαι^ωρων  κ. 
τα  αφ.  τα  προς  αυτήν  23.  ελ^εκω  ...  αφ.  τα  προς  αυτήν  . . .  γαβε^ων  . . . 
αφ.  τα  προς  αυτή  24.  ιαλων  ...  αφ.  τα  προς  αυτή  ...  γε^ρεμμων  ...  αφ. 
τα  προς  αυτή  25.  ^αναχ  ...  αφ,  τα  προς  αυτή  ...  βαι!^σα  ρΓΟ  ιεβα&α  ... 
αφ.  τα  προς  αυτή  26.  αι  πασαι  ...  οπι  αυτή  ...  προς  αυτας  ...  υπολελιμ- 
μενοις  27.  γηρσων  ...  την  γωλαν  ...  την  βεε^α  ...  αφ.  τα  προς  αυτή 
1)ΐ9  28.  απο  ρρο  εκ  ...  κισιων  ...  δεβρα!^  ...  αφ.  τα  προς  αυτή  ϊ}\β  29. 
ιερμω!^  ...  αφ.  τα  προς  αυτή  1)ί8  30.  την^λασααλ  ...  την  αβδων  ...  αφ. 
τα  προς  αυτή  34.  ^ελκα^  ...  ροωβ  ...  αφ.  τα  προς  αυτή  1)ίβ  32.  την 
κεδες  ...  την  εμα^δωρ  ...  την  νοεμμων  ...  αφ.  τα  προς  αυτή  (ββο.  Ιοοο 
*  αυτήν)  ΙβΓ  33.  γηρσων  34.  υιών  ζαβουλών  ...  την  εκναμ  ...  και  καρ^ 
ρρο  κ.  τ.  κάδης 

18• 
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35  36σπ^ια  αυτής,  •*καΙ  2€λλ&  κα\  τα  περισπίρια  αντης,  πΛεις  τρεί^  •*καΙ 
πέραν  το9  ΊορΜνου  τοΟ  κατλ  *Ιεριχώ  έχ  της  φυλής  Ρουβήν  τήν  π^λιν  τ& 
φνγα^ντήριον  τοΟ  φονεύσαντος  τ^ίν  Βοσ&ρ  έν  τη  έρήμω,   τήν  Μισώ  χα\  τα 

ΤίταμαπάρίΛ  αΟτής,  καΐ  τήν  'Ιαζήρ  κα\  τλ  περισπίρια  αυτής,  *'καΙ  τήν  Δε- 
χμ»ν  χαΐ  τ&  περισιυ^ρια  αυτής,   χαΐ  τήν  Μοφά  χαΐ  τΐα  περισπ^ρια  αυτής, 

38  πάλεις  τέσσαρες.  '^  χαΐ  άπ&  τής  φυλής  Γάδ  τήν  π^λιν  τ^  φνγαδευτήριον  τοδ 
φονε\^ντος  καΐ  τήν  *Ραμώ!^  έν  τή  Γαλα&5  καΐ  τλ  περισπίρια  αντής,  τήν 

39  Καμλν  χα\  τά  περισπ^ρια  αυτής,  '^  χαλ  τήν  Έσβων  χαΐ  τλ  ταρισπ^ρια  αντής, 

40  χαλ  τΐιν 'ίαζήρ  χαΐ  τ&  περισιι^ρια  α^ς,  π£σαι  αΐ  π^ις  τέσσαρες,  ^^πασαι 
αΐ  πάλεις  το2ί;  υΙοΟ;  ΜεραρΙ  χατ&  δήμους  αΜάν  τ«μ  χαταλελειμμένων  άπ&  τής 

41  φυλής  τής  Αευ(*  χα\  έγενή^  τλ  όρια  αΐ  πΛεις  δεχαδ^ίο.  *'πασαι  ιε^ς 
τΰν  Αευιτών  έν  μέσω  κατασχέσεως  υΙών  Ισραήλ  τεσσαραχονταοχτώ  τ^^λεις, 

41  χα\  τ&  περισίΕ^ρια  αυτών  χ^χλω  των  πΛεων  τούτων '  ^^ΐΐΛις  χα\  τ&  περί- 
σπ^α  χύχλω  τής  πόλεως  π^σαις  χαΐς  π^σι  τ«>ταις.  χαΐ  συνετέλεσεν  'Ιησοδς 
διαμερίσας  τ^ιν  γήν  έν  τοις  2ρ(θ(ς  α{ρτων.  χαΐ  ίδωχαν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  μχρίδα 
τφ  'ΙησοΓ  δι&  πρ^ςταγμα  χυρ(ου  *  ϋδωχαν  αύτω  τήν  π^λιν  ήν  ^^τήσατο '  πήν 
θαμνασαχ&ρ  ίδωχαν  αύτφ  έν  τφ  ορει^Εφρα^  χαΐ  ωχοδ^μησεν 'ΙησοΟς  τήν 
π^ν  χαΐ  ψ"ί^^  ^  ^'^'  ^  {λαβεν'ΙησοΟςτ^  μαχαίρας  τάςπετρ(νας,  έν 
α!ς  περιέτεμε  τους  υΙο{»ς  Ισραήλ  το{»ς  γενομένους  έν  τγ)  &δφ  έν  τή  έρήμω, 

43  χαί  Ι^χεν  α^^  έν  θαμνασαχά(ρ.  **χαΙ  ίδωχε  χυριος  τφ'Ίσραήλ  πασαν  τήν 
γήν  ήν  ωμοσε  δοΟναι  τοις  πατρ<£σιν  αύτων,  χαΐ  χατεχληρον^μησαν  αύτί|ν  χαΐ 

44  χατφκησαν  έν  α^.  *^χαΙ  χατέπαυσεν  α^ύς  χιίριος  χυχλ^^εν,  χα^άτι  ωμοσε 
τοΙς  πατράσιν  αύτων*  ούχ  άντέστη  ού^Ις  χατενώπιον  αυτών  άπ6  πάντων  των 
έχθρων  αύτων'  πάντας  το{»ς  έχ^ροίς  αύτων  παρέδωχε  χυριος  εις  τ&ς  χεφας 

46  ΟΕ&των.  **  ού  διέκεσεν  Μ  πάντων  των  ^μάτων  των  χαλων  «ϊν  έλ({λΐ}σε  χυριος 
τους  υΙοΐ!;  Ισραήλ,  πάντα  παρεγένετο. 

ΧΧΠ. 
Τάτε  συνεχάλεσεν  'ΙησοΟ^  το{»ς  υΙούς  'Ρουβήν  χαΐ  τοΙς  υΙοΙ»ς  Γλδ  χαλ  τ& 
)  ήμισυ  φυλής  Μανασσή,   'χαΐ  είπεν  αΟτοί^  *Υμεΐ!ς  άχηχ^ατε  πάντα  οσα  ένε> 
τείλατο  ύμΤν  Μωυσής  6  παΓς  χυρ{ου,  χαΐ  υπηχο)ΐσατε  τής  φωνής  μου  χατ& 

3  πάντα  οσα  ένετε(λατο  ύμΤν.  '  ούχ  έγχαταλελοίπατε  το(>ς  άδελφο{»ς  ύμων  ταύτας 
τ&ς  ημέρας  πλείους'  £ώς  τής  σήμερον  ημέρας  έφυλάξατε  τήν  έντολήν  χυρ£ου 

4  τοΟ  2ίεοΟ  ύμων.  *  νΟν  δΐ  χατέπαυσε  χυριος  6  ^ε2!ς  ήμων  το{»ς  άδελφοίις  ήμων, 
δν  τρόπον  εΤπεν  αύτοΓς*  νΟν  ουν  άποστραφέντες  άττέλ^τε  ύς  τώς  ο!χους 
ύμων  χαΐ  εις  τήν  γήν  τής  κατασχέσεως  ύμων,  ήν  έδωκεν  ύμΤν  Μωυσής  έν 

5  τω  πέραν  τοΟ  Ιορδανού.  ^  άλλα  φυλάξασ!^ε  σφ&ρα  ποιειν  τλς  εντολή  καΐ  τ&ν 
νομον  δν  ένετείλοΕΤΟ  ήμΤν  ποιειν  Μωυσής  6  παιί;  κυρίου,  άγαπαν  «ίριον  τ&ν 
:^ε&ν  ήμων,  πορεύεσ^αι  πάσαις  ταίς  6δοΐ!ς  αύτοΟ,  φυλάξασ^αι  τ^  έντολας 
οώτοΟ  χα\  προςκεΤσ^ι  αύτω,  καΐ  ^ατρεύειν  αύτω  έξ  όλης  τής  διανοίας  ύμων 

βκαΐ  έξ  Ολης  τής  ψυχής  ύμων.  •καΙ  εύλ^γησεν  αυτούς 'ΙησοΟς,  καΐ  έξαπέστει- 
7  λεν  αυτούς•  καί  έπορεύ&ησαν  είς  τους  οδιους  αύτων.  'κα\  τφ  ήμίσει  φυλής 

38.  ρίβηβ:  δαμνα  και  τα  περισπορια  αυτής  και  την  νααλωλ  κ.  τ.  περ. 
αυτ.,  πολ.  τέσσαρες  36.  οιη  του  ββο.  ...  ερημω  τη  μισωρ  και  τα  37.  γεδ- 
σων  ...  μασφα  38.  του  φυγαδευτηριου  ...  οιη  και  ββο.  ...  εν  γη  γαλααδ 
...  και  την  μαναϊμ  39.  εσεβων  40.  καταλελιμμενων  ...  φυλ.  του  λευι  ... 
οοα  αι  ...  πολ.  δώδεκα  44.  πασαι  αι  ...  τεσσερακ.  42.  οριοις  αυτής  ... 
δια  προςταγματος  ...  έβηχαν  44.  χβιτεπ.  αυτοις  ...  ανέστη  ουδείς  ...  αυ- 
τοις  εις  45.  παρεγενοντο  XXII.  4.  ιησ.  τους  ρουβηνιτας  2.  ενετ.  ημιν 
...  κ.  ουκ  ειςηκουσατε  ...  ενετειλαμην  υμιν  3.  ενχατοίλειπατε . . .  ημών  ... 
ημερ.  και  πλειους  4.  νυνι  δε  5.  οιη  ποιειν  860.  ...  ^εον  υμών  ...  πορ, 
εν  πασαις  ...  φυλασσεσΙ^αι  ...  καρδίας  ρΓο  διάνοιας    7.  τοις  ρΓο  τω 
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Μανασση  2δωχ£  Μωνσης  ίν  τη  Βασαν{ηδι,  χα\  τω  ήμίσει  Ι^χεν  'ΙησοΟς 
μετ&  των  αδελφών  α^οΰ  έν  τω  ΐΐέραν  τοΟ  ΊορδόΕνου  πάρα  ^(£λασσαν.  χαί 
ήν6ία  έξαπέστεΐλεν  αυτούς  'ΙησοΟς  είς  τοΙς  οίκους  αύτων  χαΐ  εύλάγησεν  αύ- 
το>>ς,  *χα\  έν  χρήμασι  πολλοίς  άπήλ^σαν  εΙς  τους  οίχους  αύτων*  χαΐ  χτήνη  8 
πολλά  σφόδρα  χα\  άργνριον  χα\  χρ\>σ{ον  χαΐ  οίδηρον  χαΐ  Ιματισμ&ν  πολίιν  δίε4- 
λαντο  τήν  προνομήν  των  έχθρων  μετ&  των  αδελφών  αύτων.  *  χαΐ  έπορεύ^σαν  9 
οΙυιο\*Ρουρήν  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Γ&δ  χα\  τ&  ημισν  φυλής  Μανασση  άπ&  των  υΙών 
Ισραήλ  έν  2ηλώ  ίν  γη  Χανα^  άπελ^εΓν  ε2ς  τήν  Γαλαάδ  εις  γην  κατασχέ- 
σεως αύτων,  ην  έχληρον^μησαν  αυτήν  διλ  ιροςτ<£γματος  χυρίου  έν  χεφ\  Μωυση. 
^^χαΐ  ηλΙ^ον  ε{ς  Γαλαάδ  τοΟ  Ιορδανού,  η  έσην  έν  γη  Χαναάν*  χαΐ  φχοδ^-  10 
μησαν  οΐ  υ{ο\  *Ρουβήν  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Γ&δ  χα\  τ&  ήμισυ  φυλής  Μανασση  έχεΓ 
βωμ^»  έπ\  τοΟ  Ίορδ<£νου,   βωμ^   μέγαν  τοΟ  ίδεΓν.    '^χαΐ  ηχούσαν  οΐ  υΙο\  11 
Ισραήλ  λεγόντων  'Ιδού  ώχοδομήχασιν  ο{  υΙο\  *Ρουβήν  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Γάδ  χα\ 
τ&  ήμισυ  φυλής  Μανασση  βωμ&ν  έφ'  6ρ(ων  γής  Χανααν  έπΙ  τοΟ  Γαλα&δ  τοΰ 
Ιορδανού  έν  τω  πέραν  υίων  Ισραήλ.   '*χα\  συνη!^ρο(σ^σαν  πάντες  οΐ  υΙο\ΐ2 
Ισραήλ  ε!ς  2ηλώ  ωςτε  άναβάντες  έχπολεμήσαι  αυτούς.  '*χα\  απέστειλαν  οΙΐ3 
υιο\  Ισραήλ  πρ^ς  τους  υΙούς  Ρουβήν  χα\  πρ^  τους  υΙούς  Γ&δ  χαΐ  πρ^  τους 
υΙούς  ήμισυ  φυλής  Μανασση  εις  γήν  Γαλαάδ  τ^ν  τε  ΦινεΙς  υΐ^  '£λεάζαρ 
υΙοΟ  Ααρών  τοΟ  άρχιερέως  '*χα\  δέχα  των  άρχάντων  μετ'  αύτοδ*  £ρχων  εΙς  14 
άπ&  ο&ιου  πάτριας  άπ&  πασών  φυλών  Ισραήλ*  άρχοντες  ο&ιων  πατριών  ε2οΙ 
χιλίαρχοι  Ισραήλ.  '*  χαΐ  παρεγένοντο  πρ^ς  τους  υΙούς  'Ρουβήν  χα\  πρδς  τους  15 
υιούς  Γ&δ  χα\  πρ&ς  τους  ήμίσεις  φυλής  Μανασση  εΙς  γήν  Γαλαάδ,  χαί  έλά- 
λησαν  πρ^ς  αυτούς  λέγοντες    '^  Τάδε  λέγει  πάσα  ή  συναγωγή  χυρίου  Τ{ς  ή  1β 
πλημμέλεια  αυτή  ην  έπλημμελήσατε  εναντίον  τοΰ  ^εοΟ  Ισραήλ  άποστραφήναι 
σήμερον  άπ&  χυρίου  ο&ιοδομήσαντες  ύμιν   έαντοις  βωμ^ν,    άποστάτας  ύμας 
γενέσθαι  όπΑ  τοΟ  χυρίου;  '^μή  μιχρ&ν  ύμΓν  τύ  αμάρτημα  Φογώρ,  ο  τι  ούχ  17 
έχα^αρίσ^μεν  άπ'  αύτοΟ  £ώς  τής  ημέρας  ταύτης ,  χαΐ  έγενή^  ^ηγή  έν  τη 
συναγωγή  χυρίου ;  '^  χα\  ύμεΐί;  άπεστράφητε  σήμερον  άπ^  χυρίου  *  χαΐ  £σται  18 
έ&ν  άποστήτε  σήμερον  άπΐί  χυρίου  χαΐ   αυριον,   έτ(1  πάντα  Ισραήλ  Ι^σται  ή 
δργή.   '^χαΐ  νΟν  εί  μιχρά  ή  γή  υμών  τής  χατασχέσεως  υμών,   διάβητε  ε{ς19 
τήν  γήν  τής  χυρίου  χατασχέσεως  ου  χατασχηνοΓ  έχεΓ  ή  σχηνή  χυρίου,  χα\ 
χαταχληρονομήσετε  έν  ήμΤν,  χαΐ  μή  άπύ  ^εοΟ  άποστάται  γενή^τε ,  χαΐύμεΐς 
μη^  άττύστητε   άιτ6  χυρίου  δι&  τ^  οίχοδομήσαι  ύμας  βωμ^  £ξω  τοΰ  ^σια- 
στηρίου  χυρίου  τοΟ  ^εοδ  ημών.   *^  ούχ  ίδού  'Άχαρ  6  τοΟ  Ζαρά  πλημμελείς  5Μ) 
έπλημμέλησεν  άπ6  τοΟ  αναθέματος,  χαΐ  έτή  πασαν  συναγωγήν  Ισραήλ  έγε- 
νή^  οργή;  χαΐ  ούτος  εΤς  αύτ&ς  απέθανε  τη  Ιαυτου  άμαρτίς^.  ^'χαΐ  άπεχρί-  21 
^αν  οΐ  υΙοΙ  *Ρουβήν  κα\  οί  υϊοΐ  Γλδ  χαΐ  τ^  ήμισυ  φυλής  Μανασση,  χα\ 
έλάλησαν  τοΕς  χιλιάρχοις  Ισραήλ  λέγοντες  ""*0  5ε6ς  3ε6ς  χύριίς  έστι,  χα\  δ  22 
5ε2κ:  ^6ς  αύτύς  οίδε,  χα\  Ισραήλ  αύτ^  γνωσεται*  εί  έν  άποστασίβι  έπλημ- 
μελήσαμεν  ίναντι  τοΰ  χυρίου,  μή  ^ύσαιτο  ήμβς  έν  τη  ήμέρςι  ταύτη*   "χ6Λ23 


7.  εν  τη  βασαν,  χαι  τοις  ημισιν  ...  αδελφών  αυτών  ...  οιη  εν  τω  π. 
του  ιορδ.  8.  λέγων  εν  ρΓΟ  χαι  εν  ...  οιη  χαι  σιδηρον  ...  πολύν  σφοδρά 
...  έχθρων  αυτών  9.  εχ  σηλω  εχ  γης  ...  εις  γην  γαλαάδ  ...  οιη  αυτήν 
10.  ηλ^οσαν  εις  γαλιλω^  ...  το  ημισει  11.  ωχοδομησαν  ...  το  ημισει  ... 
γαλιλω!^  ρΓΟ  γαλαάδ  12.  αναβηναι  13.  χαι  προς  το  ημισει  14.  πασών 
των  φυλ.  15.  εις  την  γαλαάδ  16.  έναντι  χυρίου  του  ^ου  ...  οηι  υμιν  ... 
οιη  του  βχΐΓ.  17.  χεκα^αρισμε^α  18.  αποστραφησεσ^ε  ...  '  οιη  σήμερον 
Ββϋ.  ...  εσται  οργή  19.  νυνι  μιχρα  υμιν  η  γη  της  ...  επι  την  γην  της 
χατασχ.  χυρίου  . . .  κιβωτός  ρΓΟ  σχηνη  . . .  χατακληρονομησατε  . . .  κυρίου  ρΓΟ 
&εου  . . .  γενη^τε,  και  απο  ημών  μη  αποστητε  δια  το  20.  αχαν  . . .  πασαν 
την  ...  κ.  ουτ.  εις  μονός  ην*,  μη  μονός  ούτος  απε^ανεν  21.  το  ημισει 
22.  Λάά  κύριος  βηΐβ  αυτός  οιδε  ...  εν  αποστάσει  ...  έναντι  κυρίου 
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€2  φχοδομήσαμεν  έαυτοΓς  βωμ&ν  ωςχί  άποστηναι  άπ&  χ\>ρ(ου  τοΟ  ^οΟ  ήμων, 

ΰςτι  άναβιβ^σαι  ^π'  αύτ6ν  ^σ{αν  όλοχαυτωμάτων,  ωςτε  ποιήσαι  έκ'  αντοΖ 
2ί  ^οίαν  σωτηρίου,  χύριος  ^οζητί^σει.   '^άλλ'  £ν<χεν  εύλαβείοις  βήματος  ^^οονί^- 

σαμεν  τοΟτο  λέγοντες  ί^α  μή  εΤπωσιν  αυριον  τ&  τέχνα  ΰμων  τοϊί;  τέκνοις 
3ο  ήμων  Τ(  νμιν  χα\  χυρίω  τφ  ^ε^ Ισραήλ;  '^χαΐ  όρια  £!^ηχε  χνριος  άν&  μέσον 

ήμων  χαΐ  ύμων  τλν  'Ιορ9<£νην,  χαΐ  ούχ  έϋίττιν  ύμΓν  μερίς  χυρίου,  χαΐ  άπαλ- 

26  λοτριώσουσιν  οΐ  \>ΙοΙ  υμών  τους  υΙών  ήμων,  ?»α  μή  σέβωνται  χύριον.  '^χαΐ 
εΓπαμεν  ποιήσαι  ούτω  τοΟ  ο&€θ($ομήσαι  τ6ν  βωμ^ν  τούτον,   ούχ  ίνεχεν  χαρ- 

27  πωμάτων  ούδ^  Ι^εχεν  ^σιων,  '^<2λλ'  ?να  η  τοΰτο  μαρτυριον  άν3ι  μέσον  ημών 
χαΐ  υμών  χαΐ  άνα  μέσον  των  γενεών  ημών  με^'  ήμας  τοΟ  λατρευειν  λατρείαν 
χυρίου  εναντίον  αύτοΰ  έν  τοΙς  χαρπώμασιν  ημών  χα\  έν  ταΐΐς  ^σίαις  ημών 
χαΐ  έν  ταϊς  ^σίαις  των  σωτηρίων  ημών '  χαΐ  ούχ  έροΟσι  τ&  τέχνα  υμών  τοΓς 

28  τέχνοις  ημών  αυριον  Ούχ  £σην  ύμΤν  μερ\ς  χυρίου.  '^  χαΐ  εΓπαμεν  '£^  γένη- 
ταί  ποτέ  χαΐ  λαλήσωσί  πρ^ς  ήμας  η  ταΐί;  γενεαϋ;  ημών  αυριον,  χα\  έρουσιν 
"Ιδετε  ομοίωμα  τοΟ  θυσιαστηρίου  χυρίου,  ο  εποίησαν  οΐ  τΐατέρες  ημών  ούχ 
ενεχεν  χαρπωμάτων  ούδ^  ίνεχεν  ^σιών ,  άλλα  μαρτυριών  έσην  άνλ  μέσον  υμών 

29  χαΐ  άν&  μέσον  ημών  χαΐ  άν&  μέσον  τών  υΙών  ημών.  '^  μή  γένοιτο  ουν  ήμας 
άποστραφηναι  άπ6  χυρίου  έν  τη  σι^μερον  ήμέρ^,  άποστηναι  άτώ  χυρίου  (Σ>ςτε 
οίχοδομήσαι  ήμας  ^σιαση^ιον  τοΙς  χαρπώμασι  χαΐ  ταΓς  ^σίαις  2αλαμλν 
χαΐ  τη  ^σί^  το0  σωτηρίου  ττλήν  τοΟ  ^σιαστηρίου  χυρίου  ο  έστιν  εναντίον 

90  της  σχηνης  αύτοΟ.  *^χαΙ  άχούσας  Φινε^  &  Ιερεύς  χαΐ  πάντες  οΐ  άρχοντες  της 
συναγωγής  Ισραήλ  ο^Ζ  ήσαν  μετ'  αύτοΟ  τους  λίγους  ους  έλάλησαν  οι  υΙοΙ'Ρου- 

31  βήν  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Γάδ  χαΐ  τ&  ημιισυ  φυλής  Μανασση,  χαΐ  ήρεσεν  αύτοΐς.  '*χα\ 
είπε  Φινε^  6  Ιερεύς  τοις  υιοί;  *Ρουβήν  χαΐ  τοις  υΙοΓς  Γ&δ  χαΐ  τω  ήμίσει 
φυλής  Μανασση  Σήμερον  έγνώχαμεν  ρτι  με^  ημών  χυριος,  διέτι  ούχ  έτϋιημ- 
μιλήσατε  εναντίον  χυρίου  πλημμέλειαν ,  χαΐ  οτι  έ($^ΰσασθε  τους  υιούς  Ισραήλ 

33  έχ  χειρ^  χυρίου.  "  χα\  άπέστρεψε  ΦινεΙς  6  ιερεύς  χαΐ  οΐ  άρχοντες  άπ&  των 
υιών  *Ρουβήν  χα\  άπ&  τών  υΙών  Γ&δ  χα\  άπ&  τοΟ  ήμίσους  φυλής  Μανασση 
&ι  της  Γαλα&δ  ε2ς  γην  Χανα&ν  πρ^ς  τους  υΙούς  Ισραήλ,   χαΐ  άπεχρί^σαν 

33  αυτοί;  τους  λάγους.  "  χαΐ  ήρεσε  τοις  υΙοΓς  'Ισραϊρι '  χα\  έλάλησαν  πρ6ς  τους 
υΙούς Ισραήλ,  χα\  εύλάγησαν  τ^ν  θεϊν  υΙών  Ισραήλ,  χα\  είπαν  μηχέη  άνα- 
βήναι  πρ^ς  αυτούς  είς  π^μον  έξολοθρεΟσαι  τήν  γην  τών  υΐώιν  *Ρουβήν  χαΐ 
τών  υΙών  Γλδ  χαΐ  τοδ  ήμίσους  φυλής  Μανασση*  χα\  χατώχησαν  έπ  αυτής. 

34  '*  χα\  έπωνίμασεν  'ΙησοΟς  τ^  βωμ&ν  τών  *Ρουβήν  χαΐ  τών  Γ&δ  χαΐ  τοΟ 
ήμίσους  φυλής  Μανασση,  χα\  εΤπεν  οτι  μαρτιίρι^ν  έστιν  άνά  μέσον  αυτών 
ΟΤΙ  χύριος  ό  θε^  αυτών  εστί. 

ΧΧΠΙ. 

Κα\  έγένετο  μεϋ^'  ημέρας  πλείους  μετλ  τ&  χαταπαΟσαι  χι^ιον  τύν  Ισραήλ 

άπ&  πάντων  των  έχθρων  αύτοΰ  χυχλίθεν ,  χαλ  Ίησοΰς  πρεσβύτερος  προβεβη- 

2  χώς  ταΐς  ήμέραις.  *κα\  συνεχάλεσεν  Ίησο\>ς  πάντας  τους  υιούς  Ισραήλ  χαΐ  τήν 


23.  η  ωςτε  ποιησαι  . . .  χυρ.  αυτός  εχζ.  24.  αυριον  ειπωσιν  .'. .  λέγον- 
τες Τι  ...  οζη  χαι  25.  υμών  χαι  ημών  ...  τους  υιούς  ημών  26.  ούτως 
...  ουχ  ενεχεν  27.  μοφτυριον  τούτο  ...  α.  μ.  υμών  χ.  ανα  μέσον  ημών 
χαι  α.  μ.  τ.  τεχνών  ημ.  ...  οιη  κ.  εν  τ.  θυσ.  ημών  28.  η  χαι  ταις  ... 
ουχ  ενεχεν  ...  ανα  μεσ.  ημών  κ.  α.  μ.  υμών  . . .  τεχνών  ρρο  υιών.  29.  ημάς 
αποστηναι  ...  οιη  αποστηναι  α.  χυρίου  ...  των  σωτήριων  ...  κυρίου  του 
θεού  ημών  ο  ε.  απεναντιον  30.  ακουσαντες  ...  οιη  ισραηλ  ...  και  οι  ημισεις 
φυλής     34.   ερυσασθε     32.   οι  άρχοντες  των  πάτριων  ...   εκ  γης  γαλααδ 

33.  και  ευλόγησαν  τ.  θ.  υι.  ισρ.  βηΐβ  και  ελαλησ.  ροη.  ...  εξολεθρευσαι 

34.  βωμ.  του  ρουβην  κ.  τω  γαδ  κ.  τω  ημισει  ...  ο  θεός  θεός         ΧΧϋΙ. 
4 .  μετά  ημέρας  . . .  κυρ.  τον  θεον  . . .  εχθρ.  αυτών  ...  οιη  ταις    2.  ισρ.  κατά  την 
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γερουβ(αν   αύτΰν   χαΐ  τους  άρχοντας  αυτών   καΐ  το{»ς  8ιχαστ&ς  αυτών  χαΐ 
το(ις  γραμματεες  α^ών,  κα\  είπε  ΐφ6ς  α^υς  Έγώ  γεγήραχα  χαΐ  προβέβηχα 
ταις  ήμέραις.  'υμεΐς  51  έωράχάτε  οσα  έπο(ησε  χύριος  έ  ^^  ημών  πασι  τους  3 
&νεσι  τούτοις  (Μ  προςώπου  ημών,  οη  χύριος  6  ^ε^  υμών  6  έχπολεμι^σας 
ήμΤν.  *  Χ^ιτζ  Ζη  Μ^ψΛ  ύμΤν  τα  1!^  τλ  χοεταλελειμμένα  ύμιν  ταδτα  έν  4 
τοΣς  χλι^οις  εΙς  τ&ς  φυλ2^  υμών,   4αΑ  τοΰ  Ιορδανού  πάντα  τά  £^,  χα\ 
έξ»λ^^ευσα,  χαΐ  άκ^  της  ^λάσσης  της  μεγάλης   έριει  ίύ  δυσμ&ς  ήλ(ου. 
^  χυριος  5λ  6  ^ε^  ημών  ούτος  φολο^ρεύσει  αυτούς  άκ^  τςροςώπου  ημών  £ώς  ϋ 
αν  άπ^ωνται'  χα\  άποστελεΓ  αύτοΓς  τ&  3ηρ(α  τα  άγρια,  έως  αν  εξολόθρευση 
αυτούς  χαΐ  τους  βασιλείς  αυτών  άπύ  προςώπον  υμών,  χαΐ  χαταχληρονομήσετε 
τήν  γην  αυτών,  χαθά  ^(£λησε  χύριος  δ  ^ς  ημών  ύμίν.  ^κατισχύσατε  ουν  6 
σφάδρα  φυλάσσειν  χαΐ  ποιεΓν  πάντα  τ^  γεγραμμένα  έν  τφ  βιβλ(ω  τοδ  ν^μου 
Μωυση,  ΐ^α  μή  έχχλίνητε  εΙς  δεξιλ  η  ευώνυμα,  ^οπι^ς  μή  ε2ςίλθητε  ε2ς  τ&  7 
έ^  τί  χαταλελειμμένα  ταΟτα'  χα\  τ&  ονόματα  τών   θεών  αυτών  ούχ  βνο- 
μασθήσεται  έν  ύμιν,  ούβ^  μή  λατρεύσητε  ούδ^  μή  προςχυνήσητε  αύτοΐς,  "  άλλ&  8 
χυρ(φ  τφ  θεφ  ημών  τφοςχολληθήσεσθε,  χαθάπερ  έιηιήσατε  £ώς  της  ήμ^ς 
ταύτης,  ^χαΐ  εξολοθρεύσει  αυτούς  χύριος  Μ  προςώπου  υμών,  ϋθνη  μεγ(£λα  9 
χαΐ  {σχυρά,  χα\  ούΜς  άντέστη  χατενώπιον  ημών  Εως  της  ημέρας  ταύτης* 
'^^εΐς  υμών  έδέωξε  χίλιους,   οτι  χύριος  6  θε^  ημών  ούτος  έξεπολέμει  ύμιν,  10 
χαθάπερ  είπεν  ήμΤν.    '^χαί  φυλάξασθε  σφόδρα  το\>  άγαπαν  χύριον  τύν  θε&ν  11 
ημών.  "  έ&ν  γ&ρ  άποστραφητε  χα\  προςθησθε  τοις  ύπολείφθεισιν  £θνεσι  τού-  1ί 
τοις  τοις  μεθ'  υμών,  χα\  έπιγαμ£ας  ποιήσητε  πρ^  αυτούς,  χα\  συγχαταμιγητε 
αύτοις  χαί  αύτοΙ  ύμιν,  '*γινώσχετε  στι  ού  μή  προςθη  χύριος  του  έξολοθρεί/-  13 
σαι  τλ  £^  ταΟτα  άπύ  προςώπου  ύμών'   χαΐ  έσονται  ύμΤν  είς  παγίδας  χαΐ 
εΙς  σχάνδαλα  χα\  ε2ς  ήλους  έν  ταΣς  πτέρναις  υμών  χα\  ε2ς  βολίδας  έν  τοΓς 
δφθαλμοΐί;  υμών,  £ως  αν  άπύλησθε  άπύ  της  γης  της  άγαθης  ταύτης  ην  £δω- 
χεν  ύμιν  χύριος  6  θεύς  υμών.  '^έγω  δΐ  άποτρέχω  τήν  6δ^  χαθά  χα\  πάν-  Η 
τες  οΐ  έιά  της  γής'  χαΐ  γνώσεσθε  τη  xαρδ(9^  ύμων  χα\  τη  ψυχή  υμών  δι^τι 
ούχ  £κεσεν  εΙς  λάγος  άπύ  πάντων  τών  λάγων  ων   είπε  χύριος  ό  θεύς  ημών 
πρύς  πάντα  τ&  άνίί{χοντα  ήμ?^ ,  ού  διεφώνησεν  έξ  αυτών.  '^  χα\  έίσται  δν  τρύ-  15 
πον  ιμα  πρύς  ήμας  πάντα  τ&  ^ματα  τ&  χαλ&  α  έλάλησε  χύριος  έφ'  ύμας, 
όντως  έΐϊάξει  χύριος  6  θεύς  έψ'  ύμ£ς  πάντα  τ&  ^ματα  τ^  πονηρά,  £ώς  αν 
εξολόθρευση  ύμας  άπύ  της  γης  τής  άγαθης  ταύτης  ης  £δωχε  χύριος  ύμΓν, 
'^έν  τω  παραβηναι  ύμας  τήν  διαθήχην  χυρίου  τοΟ  θεοΟ  ημών  ην  ένετείλατο  16 
ήμΤν,  χα\  τυορευθέντες  λατρεύσητε  θεοΐ!;  έτίροις  χα\  προςχυνΐ{σητε  αύτοΐΐς. 

XXIV. 

ΚαΙ  συνήγαγεν  Ίησοί^ς  πάσας  φυλάς  Ισραήλ  ε2ς  2ηλώ,  χα\  συνεχάλεσε 
τους  πρεσβυτέρους  αυτών  χα\  τους  γραμματείς  αυτών  χαΐ  τους  διχαστ&ς  αυ- 
τών, χαΐ  βυτησεν  αυτούς  απέναντι  τοΟ  θεοΟ.  *  χαΐ  εΙπεν  'Ιησοίϊς  πρλς  πάντα  2 


1.  ειπεν  αυτοις  3.  εοραχατε  πάντα  οσα  ...  προςωπου  υμών  . ..  υμ.  αυτός 
ο  εχπ.  υμιν  4.  επερίφα  . . .  χαταλελιμμενα  . . .  έθνη  α  εξωλεθρευσα  6.  υμών 
αυτός  εξολεθρευσει ...  προςωπ.  υμών  ...  αποστειλη  •.•  ε.  α.  εξολεθρευσει  ... 
χαταχληρονομησατε  . . .  ημών  ημιν  6.  η  εις  ευων.  Ί*  χαταλελιμμενα  ...  ούτε 
μη  λατρ.  αυτοις  ούτε  8.  αλλ  η  9.  εξωλεθρευσεν  χυριος  αυτούς  . . .  χαι  υμιν 
ουδείς  ...  χατενωπ.  υμών  40.  εξεπολ.  ημιν  42.  υπολείφθητε  ρΓΟ  προς- 
θησθε  ...  οιη  τοις  μ.  υμών  ...  υμεις  ρΓΟ  υμιν  43.  γνώσει  γνωσεσθε  ... 
εξολεθρευσαι  ...  ης  εδωχεν  44.  λόγος  εις  ...  ημών  προς  υμάς*  πάντα  ηχεί 
υμιν*  &ν  ου  διαπεφωνηχεν  45.  ηχεί  εφ  υμάς  ...  οιη  ο  θεός  ...  εξολε- 
θρευση  ...  εδωχ.  υμιν  χυρ.  ο  θεός  υμών  46.  παραβαινειν  ...  θεού  υμών 
. . .  υμιν  XXIV.  4 .  πάσας  τας  φ.  ισρ.  εν  σηλω  . . .  παντας  τους  πρ.  ισραηλ 
και  τους  άρχοντας  αυτών  κ.  τ.  γρ.  βίο.  ...  κ.  έστησαν  εναντίον 
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τ^  λα^  Τάδε  λέγα  χάμος  δ  ^ς  Ισραήλ  Π^ν  τοΟ  ποταμοΟ  τΐορώκησαν 
οι  πατέρες  υμών  τ&  άπ'  αρχής,   θάρα  6  πατήρ  ^Αβραάμ  χα\  δ  πατήρ  Να- 

3  χώρ,  χα\  έλάτρευοαν  ^εοΟ;  ^τ4οι^•  *  )μΛ  £λαβον  τ^  πατή^  υμών  τ^ν  'Λβρα^ 
(χ  τοδ  ΤΕ^αν  τοΟ  ποταμοΟ,  >μΛ  ώδήγησα  αυτδν  έν  πάση  τη  γρ'   καΐ  έπλ^ί- 

4  ^να  (χ{ττοΟ  σπέρμα  χα\  Οίωχα  α^τψ  τ^ν'Ισαάχ,  ^χα\  τφ 'Ισα&χ  τ^  Ίαχώ^ 
χα\  τ^  *ΗσαΟ*  χαΐ  Ι5ωχα  τω  *ΗσαΟ  τ&  ορός  τ6  Σηε\ρ  χληρονομήσαι  αύτ». 
χαλ  Ίαχωβ  χα\  οΐ  υΙοΙ  αύτοΟ  χατέβησαν  ε2ς  Λίγυπτον ,  χα\  έγένοντο  έχει  είς 

5  ί^νος  μέγα  χαΐ  πολί  χα\  χραται^ν*  χα\  έχάχ»σαν  α^{»ς  οΐ  ΛΙγύπηοι.  ^χαΐ 
έπάταξα  τήν  Αϊγυπτον  έν  σημείοις  οίς  έπο(ησα  έν  α{Γτο{ς.   χα\  μετλ  ταντα 

β  έξί{γαγε  ^τοί»ς  ποκτέρας  ημών  έξ  Α£γ>ίπτου,  χα\  είςήλΙ^ατε  εΙς  τήν  ^(£λασσαν 
τήν  έρυ^ράν*  χαΐ  χατεδ(βΑξα(ν  οΐ  Αιγύπτιοι  Μσ»  των  πατέρων  ήμων  έν  αρ- 

7  μασι  χα\  έν  Τπποις  εις  τήν  ^λασσαν  την  έρυ^ράν.  ^  χαΐ  άνεβοήσαμεν  πρ^ς 
χύριον'  χα\  Ιϋ^ωχε  νεφέλην  χαΐ  γν^φον  άνά  μέσον  ημών  χα\  άνλ  μέσον  των 
Αιγυπτίων,  χα\  έπήγαγεν  έπ'  αυτούς  την  θάλασσαν  χα\  έχάλυψεν  αυτούς. 
χαί  εΐδοσαν  οΐ  οφθαλμοί  υμών  οσα  έποίησε  χυριος  έν  γη  Α!γΰπτω,  χαΐ  ητε 

8  έν  τη  έρήμω  ημέρας  πλείους.  ®  χαΐ  ηγαγεν  ήμας  ύς  γην  Άμο($^α(ων  των  χα- 
τοιχούντων  πέραν  τοΟ  'Ιορ^άνου,  χαΐ  παρέδωχεν  αυτούς  χυριος  ε2ς  τ&ς  χείρας 
ήμών'    χα\  χατεχληρονομήσατε  τήν  γην  αυτών,  χα\  έξωλο^ρευσατε  αυτούς 

9  άπλ  προςώπου  υμών.  'χα\  ανέστη  Βαλάχ  6  τοΟ  Σεπφώρ  βασιλεΐις  Μωαβ  χα\ 
παρετάξατο  τφ  Ισραήλ,  χα\  άποστείλας  έχάλεσε  τ^  Βαλα&μ  άράσασ^αι  ήμΐν. 

10  '°χα\  ούχ  ή^έλησέ  χύριος  6  ^ε^ς  σου  άπολέσαι  σε'   χα\  εύλογίαις  εύλ^γησεν 

11  ήμ^ίς,  χαΓέξε£λατο  ήμοίς  έχ  χειρών  αυτών,  χαλ  παρέδωχεν  αυτούς,  ^'χαί  διέ- 
βητε  τ&ν  Ίορδάνην,  χα\  παρεγενή^ητε  είς  *Ιεριχώ*  χα\  έπολέμησαν  πρ^  ήμας 
οΐ  χατοιχοΟντες  *Ιεριχώ,  6  'Αμο($^αΰος  χαΐ  6  ΧαναναΓος  χα\  ο  ΦερεζαΓος  χαΐ 
6  ΈύαΓος  χα\  6  ΊεβουσαΓος  χα\  6  Χετταΐος  χα\  6  ΓεργεσαΓος'  χαΐ  παρέδω- 

13  χεν  αυτούς  χυριος  ε2ς  τάς  χείρας  ημών.  '^χάΐ  έξαπέστειλε  προτέραν  υμών  τήν 
σφηχιάν,  χα\  έξαπέστειλεν  αυτούς  άιΑ  προςώπου  ημών  δώδεχα  βασιλείς  τών 

13Άμο(^α(ων,  ούχ  έν  τη  ^ομφαίοί  σου  ούδε  έν  τφ  τ^ω  σου.  '^χαΐ  έδωχεν  ύμΤν 
γην  έφ'  ην  ούχ  έχοπιάσατε  έπ'  αύτης,  χαΐ  π^εις  ας  ούχ  ωχοδομήχοττε,  χαΐ 
χατφιάσ^τε  έν  αύταις*   χα\   αμπελώνας   χαΐ  έλοκιώνας  ους   ούχ  έφυτευσατε 

IV  ύμείίς  £δεσ^.  '^χαλ  νΟν  φοβή^ητε  χυριον  χαλ  λατρεύσατε  αύτώ  έν  εν^τητι 
χαΐ  έν  διχαιοσύνη,  χαλ  περιέλεσ^  τους  ^εούς  τους  αλλότριους  όΐς  έλάτρευσαν 
οΐ  πατέρες  ημών  έν  τψ  ιεέραν  τοΰ  ποταμοΟ  χαλ  έν  Αίγύπτω,  χαλ  λατρεύσατε 

15  χυρ(^.  ^^  ει  δΐ  μή  άρέσχει  ύμΤν  λατρεύειν  χυρ(φ,  έχλέξασ^ε  ύμίν  αύτοίί;  σή- 
μερον τ{νι  λατρεύσητε,  εΓτε  τοίί;  ΙΗοΟς  τών  πατέρων  υμών  τοις  έν  τω  πέραν 

'  τοΟ  πόταμου,  ε?τε  το&;  ^ίς  τών  '!Αμο($^(ων  έν  οίς  ύμεΟ;  χατοιχειτε  έιά  της 
γης  αυτών '  έγώ  δΐ  χαλ  ή   οίχία   μου  λατρεύσομεν  χυρίω,   οτι  αγι^   έστι. 

16  '^  χαλ  άποχρι^ελς  6  λα6ς  ε?πε  Μή  γένοιτο  ήμΓν  χαταλιπεΓν  χύριον,  ωςτε  λα- 


2.  λαον  λέγων  ...  του  ισραηλ  λέγων  3.  οσι  τον  50€.  ...  το  σπέρμα  αυτού, 
χαι  γε  εδωχα  4.  χληρονομιαν  αυτω  6.  επαταξεν  χυριος . . .  εποιησεν  6.  υμάς 
ρΓο  τ.  πατ.  ημών  ...  οηι  τ.  ερυ^ραν  ...  πάτερων  υμών  7.  εχαλυψεν  ε:; 
αυτούς  ...  ιδοσαν  οι  οφ^.  ημών  ...  αιγυπτω'  Και  Πβ  <ΙΙδ1.  8.  ηγαγ.  υμάς 
...  ιορδανού  χαι  παρεταξατο  υμιν  χ.  παρεδωχ.  α.  χ.  εις  χειρ.  υμών  ... 
εξωλε^ρευσατε  9.  υμιν  10.  οπι  ο  ^εος  σου  ...  ευλογιαν  ευλογησεν  υμάς 
. . .  εξειλ.  υμάς  εχ  των  ...  οιη  χ.  παρεδ.  αυτ.  1 1 .  προς  υμάς ...  ο  οψ,ορρ. 
χ.  ο  φιρζζ,  χ.  ο  χαναν.  κ.  ο  χεττ.  κ.  ο  γεργ.  χ.  ο  ευαι.  χ.  ο  ιεβουσαιος ... 
οιη  χυριος  ...  οπι  τας  42.  προτ.  ημών  τ.  σφ.,  χ.  εξεβαλεν  α.  α.  πρ.  υμών 
:..  δωδ.  πόλεις  των  43.  •εφ  η  ουκ  ...  επ  αυτήν  ...  ας  ωχοδομησατε  ... 
ους  ου  χατεφυτευσατε  44.  τον  χυριον  ...  εν  διχαιοσ.  χ.  εν  ευ^.  ...  οι  πατ. 
υμών  45.  ελεσ^ε  ρΓΟ  εχλεξασ!ίίε  ...  ο  οίκος  μου  λατρευσωμεν  46.  χατα- 
λειπειν 
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τρ€υειν  !^εοδ;  έτέροις.    "χυριος  δ  ^εδς  ημών  αύ-Λς  5ε^ς  έστιν   βύτλς  άνή- 17 
γαγεν  ήμας  χα\  τους  πατέρας  ήμων  ^  Λ{γύπτου,  χα\  Φιεφΰλαξεν  ήμας  έ» 
πάοη  τ^  ό^ω  η  έπορεύ^μεν  έν  α^τη,  χαΐ  έν  πασι  τοΓς  &νεσιν  ους  παρηλ- 
^ομεν  ύι'  αυτών '  '^  χαΐ  έξέβοϋΐε  χύρως  τ6ν  Άμο($^αΓον  χαΐ  πάντα  τ&  £^  τ&  18 
χατοίχοίίντα  την  γην  άπλ  προςώπου  ήμων.   άλλ&  χαΐ  ήμεΐς  λατρεύσομεν  χυ- 
ρ(ω,  ούτος  γ&ρ  ^εδς  ήμων  εστί.   '^χαΐ  εϊπεν  'ΙησοΟς  πρ^ς  τ^ν  λα^ν  Ού  μή  19 
δύνησ^ε  λατρεύειν  χυρ(φ  οτι  ο  ^ε^ς  αγι^ς  έση,  χαΐ  ζηλώσας  ούτος  ούχ  άνήσ€( 
τλ  άμαρτι^ματα  υμών  χαΐ  τ&  άνομήματα   υμών.   '°  ήν6(α   αν   έγχαταλίπητε  20 
χΰριον  χα\  λατρεΰσητε  ^εοΓς  ετέροις,  χα\  έπελ^ών  χαχώσει  υμάς  χα\  έξανα- 
λώσει  ύμας  άν^'  ων   ευ  έτΐοίησεν   ΰμας.   '^χαΐ   είπεν  6   λα^ς  ιζρίς  Ίησοΰν  21 
Ουχί,  άλλα  χυρίω  λατρεύσομεν.  *'  χα\  είπεν-  Ίησοΰς  πρ&ς  τ6ν  λα^ν  Μάρτυρες  23 
υμεΐς  χα^'  υμών,  οτι  ύμεΰ;  έξελέξασ^ε  χυρ{ω  λατρεύειν  αύτώ.  ''χα\  νΰν  πε-  23 
ριέλεσ^ε  το{»ς  ^εο{»ς  τοΙς  αλλότριους  τους  έν  ύμιν,  χαΐ  εύ^νατε  την  χαρδίαν 
υμών  πρ^  χύριον  ^ε&ν  Ίσραΐ{λ.  **  χαΐ  είπεν  6  λα&ς  πρ&ς  ΊησοΟν  Κυρ(ω  λα-  24 
τρευσομεν,  χα\  της  φωνής  αύτοΟ  άχουο^με^.  *^  χα\  διέ^ετο  'ΙησοΟς  δια^-  25 
χην  τιρ^ς  τ^  λα&ν  έν  τη  ήμερα  έχείνη,  χα\  έδωχεν  αύτω  ν^μον  χα\  χρ(σιν 
έν  2ηλώ  ενώπιον  της  σχηνης  τοΰ  ^εοΟ  Ισραήλ,   '^χαΐ  ί^ραφε   τ&  ^ιί^ματα  26 
τα\ϊτα  εις  βιβλ(ον  ν^μων  τοΟ  ^εοΟ*  χα\  2!λαβε  λ(^ν   μέγαν   χαΐ  ί^στησεν  αύ> 
τ&ν  Ίησοίίς  υτΛ  τήν  τέρμιν^ον  απέναντι  χυρίου.  *'χα\  είπεν  *ΙησοΟς  πρδς  τδν  27 
λα^ν  'ΙδοΙι  6  λί^ος  ούτος  £σται  έν  υμιν  ιΐς  μαρτύριον,  οτι  αύτ6ς  άχήχοε  πάντα 
τ3ι  λεχθέντα  αύτώ  νπΓ&  χυρίου  ο  τι  έλάλησε  πρ^ς  ύμας  σΐ^μερον'   χαΐ  ούτος 
ϋστοα  έν  ΰμΤν  ε^ς  μαρτύριον  έπ'  έσχατων  τών  ήμερων,   ήνίχα  αν  ψεύσησ^ε 
χυρ(ω  τω  ^ω  μου.   '^χαΐ   άπέστειλεν  'ΙησοΟς  τ&ν  λα^ν,  χαΐ  έπορεΰ^σαν  28 
£χαστος  ε{ς  τ&ν  -πίπον  αύτοΟ.  '^χαΐ  έλάτρευσεν  Ισραήλ  τφ  χυρ{ω  πάσας  τ&ς  ('^)  29 
ημέρας  ΊησοΟ  χα\  πάσας  τλς  ημέρας  τών  πρεσβυτέρων,  όσοι  έφείλχυσαν  τ^ν 
χρ^νον  μετλ  'Ιησοΰ  χα\  δσοι  εΙ!δοσαν  πάντα  τλ  ϋϊργα  χυρ(ου  οσα  έποίησε  τω 
Ισραήλ.  *®χα\  έγένε-ίο  μετ'  έχεινα  χα\  άπέ^ανεν 'ΙησοΟς  υΐ^ς  Ναυή  δοΰλος  ί'•|  30 
χυρίου  έχατ^ν  δ^α  ετών.  ''  χαΐ  £!^αψαν  αΜν  πρ^ς  τοΓς  δρίοις  τοΟ  χλήρου  ('^)  31 
αύτοΟ  έν   θαμνασαρλχ  έν  τω  ορει  τω  '£φραΓμ,   άπ^  βο^^α  τοΟ  ορούς  τοΟ 
Γαλαάδ*  έχει  έΐί^χαν  μετ'  αύτοΰ  είς  τ&  μνήμα,  εις  δ  έβαψαν  αύτ^  έχεΓ, 
τας  μαχαίρας  τας  πετρίνας  έν  αίς  περιέτεμε  τοίις  υΙούς  Ισραήλ  έν  Γαλγά- 
λοις,  οτε  έξήγαγεν  αυτούς  έξ  Αίγύτπου  χα^λ  συνέταξεν  αύτοΐς  χύριος'  χα\ 
έχει  ε2σ\ν  £ως  τής  σήμερον  ημέρας.  '*  χαΐ  τλ  6στα  Ιωσήφ  άνήγαγον  οι  υΕοΙ  32 
Ισραήλ  έξ  Αίγύπτου  χα\  χατώρυξαν  έν  2ιχίμοις,  έν  τη  μερίδι  τοΰ  άγροΟ  ου 
έχτήσατο  'Ιαχωβ  παρ&  τών  Άμο($^ίων  τών  χατοιχούντων  έν  2ιχίμοις  άμνά- 
δων  έχατ^ν,  χαΐ  £δωχεν  αυτήν  Ιωσήφ  έν  μερίδι.  ''  χα\  έγένετο  μετ&  ταΟτα  33 
χα\  '£λεάζαρ  υΐ&ς  Ααρών  6  άρχιερεύς  έτελεύτησε,  χαΐ  ετάφη  έν  Γαβα&ρ  φι^ 
νελς  τοΰ  υΐοΰ  αύτοί]ί,  ην  βδωχεν  αύτώ  έν  τω  ορει  τω  'ΈφραΓμ.  έν  έχείνη  τη 
ήμ^α  λαβ^ντες  οι  υΙο\  Ισραήλ  τήν  χιβωτ&ν  τοΰ  ^εοΟ  περιεφέροσαν  έν  εαυ- 
το2;•*χα\  ΦινεΙς  Ιεράτευσεν  άντ\  Ελεάζαρ  το0  πατρίς  αύτοΟ  £ως  απέθανε, 
χα\  χατωριίγη  έν  Γαβααρ  τη  εαυτού,  οΐ  δΐ  υΙο\  Ισραήλ  άπήλ^οσαν  £χαστος 
εΙς  τ^ν  τίπον  αυτών  χαΐ  ε?ς  τήν  εαυτών  πΛιν.  κα\  έσέβοντο  οι  υΙο\  Ισραήλ 


47.  χαι  γαρ  ο  ^εος  ημ.  εστίν,  αυτός  ανηγαγ.  ...  εχ  γης  αιγυπτου 
18.  λατρευσωμεν  ...  ο  ΰεος  ημ.  49.  χυριω  τω  ^εω,  οτι  ΰεος  20.  εγχατα- 
λειπητε  τον  χυριον  ...  ^εοις  αλλοτριοις  ...  εποιησεν  υμιν  24.  τω  χυριω 
λατρευσωμεν  22.  εξελ.  τον  χυριον  24.  λατρευσωμεν  26.  νομον  ...  τερε- 
βιν^ον  27.  εσται  υμιν  ...  οτι  ούτος  αχηχοεν  ...  οιη  αυτω  ...  οσα  ρπο  οτι 
...  ^εω  ημών  28.  εξαπεστειλεν  ...  οπα  χ.  επορευ^σαν  ...  εχαστον  29. 
εχ.  χαι  δεχα  30.  ^αμνασαχαρ  . . .  ορει  εφραιμ  . . .  ορούς  γαας  *  χαι  έχει 
...  μνημιον  εν  ω  ...  οιη  αυτοις  32.  χατωρυξ.  αυτά  εν  33.  ο  υιός  ααρ.  ο 
ιερεύς  . . .  γαβαα^  . . .  της  διαθήκης  του  ίίεου  περιεφερον  . . .  χατωρυχ^  ε. 
γαβαα^  ...  τόπον  εαυτών 
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την  Ά,στάμχψ  χα\  Άσταρώ^  χα\  τους  ^εούς  των  έ^ών  των   χ\>χλω  αυτών* 
χαΐ  παρέδωχεν  αυτούς  χύριος  ιίς  χε^ίρας  Έγλώμ  τω  βασιλκΓ  Μωάβ,  χα\  έχυ- 
^  ρίευσεν  αύτων  Ι^τη  δεκαοχτώ. 


Κ  Ρ  Ι  Τ  Α  Ι. 

Ι. 

Κα\  έγένετο  μετλ  τήν  τελεντήν  'Ιησοΰ  χαΐ  ^ιπ)ρώτων   οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ 

δι&  τοΟ  χυρίου  λέγοντες  Τ(ς  άναβήσεται  ήμΓν  τΐρ^ς  τοΙς  Χαναναίους  δφηγού- 

8  μένος  τοΟ  πολεμήσαι  πρ6ς  αυτούς;   'χαΐ  είπε  χυριος  Ιούδας  άνα^σεται, 

3  ΙδοΙι  δέδωχά  τήν  γην  έν  χεφΐ  αύτοΟ.  ^  χαΐ  εΓτΐεν  Ιούδας  τω  2υμεων  άδελ- 
ψφ  α&ΓοΟ  Άνάβη^ι  μετ'  ϊμοΟ  έν  τφ  χλήρ(^  μου,  χαλ  παραταξώμε^α  τφ^ 
τοΙς  Χανανα{ους,  χα\  πορεύσομαι  χάγω  μετλ  σοΟ  έν  τω  χλήρω  σου.  χαΐ 

4  έτϋορεύ!^  μετ'  αύτοδ  Συμεών.  *χα\  άνέβη  Ιούδας*  χα\  παρέδωχε  χύριος  τ&ν 
ΧαναναΓον  χα\  τ^ν  ΦερεζαΓον  ε2ς  τ&ς  χεφας  αυτών,  χα\  £χοψαν  α(ττους  έν 

5  ΒεζΙχ  εις  δέχα  χιλιάδας  ανδρών.  ^χα\  χατέλάβον  τ^  ΆδωνιβςζΙχ  έν  τρ  Βε- 
ζέχ,  χαΐ  παρετάξαντο  πρ^  α&τάν '  χα\  ΰιοψαν  τ^ν  ΧαναναΓον  χα\  Φερεζα£ον. 

6  ^χα\  βφυγεν  Άδωνιβεζέχ'  χαΐ  χατέδραμον  Μσω  αύτοΟ  χαΛ  έλάβοσαν  αΜν, 
χαΐ  άπέχοψαν  τλ  αχρα  των  χειρών  α^οΟ  χα\  τλ  αχρα  των  ποδών  αίπτοΰ. 

7  ^  χαΐ  εΤπεν  Άδωνιβεζέχ  *£βδομι{χοντα  βασιλείς  τ&  αχρα  τών  χειρών  αυτών 
χαΐ  τ&  αχρα  τών  τηδών  αυτών  άποχεχομμένοι  ήσαν  συλλέγοντες  τλ  υποχάτω 
της  τραπέζης  μου'  χα^ώς  ούν  έπο(ησα,  ούτως  άνταπέδωχέ  μοι  ο  ^ε^.   χα\ 

8  αγουσιν  οΜ^  ύς  *Ιερουσαλΐ{μ,  χαΐ  άπέ^εν  Διειΐ  *χαΙ  έπόλέμουν  υΙοΙ  Ιούδα 
την  *Ιερουσαλι{μ,  χαΐ   χατελοίβοντο   αυτήν  χα\  έπάταξαν  αΜ}ν   έν  στύματι 

9  Ρομφαίας,  χα\  τήν  π^ν  ένέπρησαν  έν  πυρ(.  ^χαΐ  μετά  ταΰτα  χατέβησαν  οΐ 
υΙο\  Ιούδα  πολεμήσαι  πρ6ς  τ&ν  ΧαναναΓον  τ^ν  χατοιχοΟντα  τήν  όρεινήν  χαά 

10  τλν  νύτον  χαΐ  τήν  πεδινήν.  "  3ΐαΙ  έπορβύ!^  Ιούδας  πρ^ς  τδν  ΧαναναΓον  τδν 
χατοιχοΟντα  έν  Χεβρών,  χαΐ  έξηλ^ε  Χεβρών  έξ  εναντίας*  χα\  τ&  όνομα  ην 
Χεβρών  τ&  πρ^ρον  Χαρια^αρβοχσεφέρ '  χαΐ  έπάταξαν  τ6ν  ΣεσσΙ  χαΐ  Άχι- 

11  μ&ν  χαΐ  θολμ{,  γεννήματα  τοΰ  Ένώο.  "χα\  άνέβησαν  έχε^εν  πρ^  τοίις  χα- 
τοιχοΰντας  Δαβ(ρ  *  τ^  δΐ  όνομα  της  ΔαβΙρ  ην  Ιμπροσ^  Καρια^φέρ,  π^λις 

12  γραμμάτων.  "  χα\  είπε  Χάλεβ  **0ς  αν  πατάξη  τήν  πΛιν  τών  γραμμάτων  χαΐ 
προχαταλάβηται  α^ν,   δώσω  α{»τφ  τήν  Άσχ&  ^ατέρα  μου   εις  γυναύια. 

13  '^χαΐ  τφοχατελάβετο  αυτήν  Γο^ονιήλ  υΐ&ς  Κενλζ  άδελφοΟ  Χάλεβ  6  νεώτερος* 

14  χα\  έδωχεν  αύτω  Χάλεβ  τήν  'Ασχ&  ^γατέρα  αύτοΟ  εΙς  γυναίκα,  '^χαΐ  έγέ- 


33.  χαι  την  ασταρω^  ...  χαι  χατεχυριευσεν 
5υ1>8οηρ1ίο:  ιησους  υιός  ναυη 


ΙηβοΓίρΙίο:  χριται 
1,  4.  ισρ.  εν  χυριω  λέγοντες  ...  τον  χαναναιον  ...  πολεμ.  εν  αυτω  3. 
προς  συμεων  τον  αδελφον  ...  χαι  πολεμήσω  εν  τω  χαναναιω  χ.  πορευσ.  χαι 
γε  εγω  μετά  4.  εδωχεν  ...  εν  χειρι  αυτού,  χαι  επαταξεν  αυτ.  εν  βαζεχ« 
δεχα  6.  χαι  ευρον  τον  α.  ε.  τ.  β.  χαι  επολεμησαν  εν  αυτω*  χαι  επαταξεν 
τ.  χ.  χ.  τον  φερεζεον  6.  ελαβον  8.  οι  υιοί  . . .  στομ.  μάχαιρας  9,  του  πο- 
λεμήσαι 40.  οιη  εν  χεβρ.  χ.  εξηλ!^.  χεβρων  ...  το  δε  όνομα  χεβρ.  ην  έμ- 
προσθεν χαριαρβοχ  σεφερ  ...  επαταξεν  τον  γεϊ&ι  χ.  τον  αχιμααμ  χ.  τον 
^αμει  . . .  εναμ  4  4 .  επορευ^σαν  εχει!^εν  . . .  δαβειρ  ...  χαι  το  όνομα  δαβειρ 
...  οηι  χαρια^σεφ.  42.  ασχαν  43.  κενεχ  αδελφός  χαλ.  ο  νεωτ.  υπέρ  αυτόν 
. . .  0111  χαλεβ  . . .  ασχαν 
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νετο  έ^  τη  είς^δ»  αύτης  χα\  έιυέσαση  ΟΕντην  Γο^οκήλ  τοΟ  α^τησαι  παρά 
τοδ  ποΕτρ^  αυτής  άγράν*  χα\  έγ^γγυζκ  χαλ  &ραζεν   άιώ  τοδ  υποζνγ(ου  ΈΙς 
γην  νάτον  έχδέ5οσα£  με.   χα\  είπεν  αυτή  Χάλκβ  Τ(  ίση  σοι;   '^χαλ  εΐιαν  15 
αίτψ  Άσχά  Δ^  ^  μοι  εύλογίαν,  ση  ε(ς  γην  νάτου  έχδέ8οσα£  με,  χαΐ  δώ- 
σεις μοι  λντρωσιν  ύδατος,  χαΐ  Ιδωχεν  α{τη)  Χάλεβ  χατλ  τήν  χαρήαν  αυτής 
λύτρωση  μετεώρων  χαίΐ  λυτρωσιν  ταπανων.  ^*χαλ  οΐ  υιοί  Ίο^  το9  £ινα(ου  16 
τοΟ  γαμ^ο0  Μωυση  άνέβι^σαν  έχ  πΑεως  των  φοιν6ιων  μετ6[  των  υΙών  Ιούδα 
ε2ς  την  <ρημον  την  ούσαν  έν  τω  νύτω  Ιούδα,  η  έσην  Μ  χατα§άσεως  'Αράδ, 
χαΐ  χατωχησαν  μετά  τοΟ  λαοΟ.   ^^  χαΐ  έιηρεύ^  Ιούδας  μετλ  2υμεων  τοΟ  Π 
άδελφοΰ  α^του  χαΐ  έχοφε  τ&ν  Χαναναιόν  τ&ν  χατοιχοΰντα  Σεφέ^,   χα\  έξω- 
)^ρ9Λ»σα:*  αύτούς'  χαΐ  έχ^ίλεσε  τ&   όνομα  της  πύλεως  Άν^ΙΗμα.  "χα\  ούχ  18 
έχληρονύμησεν  Ιούδας  τήν  Γάζαν  ούδΐ  τλ  δρια  αΜ{ς,   ούδΐ  τ^  Άσχάλωνα 
Μί  τα  όρια  αυτής,  χαλ  την  'Αχχαρών  ουδέ  τ&  ορκα  αύτης,  τ^  ^ζωτον  ουδί 
τα  περισίϊ^ια  αύτης.    ^^  χα\  ην  χύριος  μετ&  Ιούδα  *  χαλ  έχληρον^μησε  τ6  19 
ορο^  οτι  ούχ  ήδυνίσ!^αν  έξολο^ε^σαι  τοΙ>ς  χατοιχοΟντας  τήν  χοΟΐβίδα,  οτι 
*Ρηχ8^  διεστε(λατο   αύτοΣς.   '^χαΐ   {δωχαν  τ$  Χάλεβ  τήν  Χεβρών,  χα^ΙΟ 
έλ(£λησε  Μωυσης'  χαΐ  έχληρονύμησεν  έχεΣ^εν  τάς  τρεΙΙ;  πύλεις  των  υΙωνΈν^χ. 
'^χαΐ  τ&ν  Ίεβουσαϊον  τ6ν  χατοιχοΟντα  έν  *Ιερουσαλήμ  ούχ  ώιληρονύμησαν  οΐ  ΙΜ 
υίολ  Βενιαμίν  χα\  χατωκησεν  δ  ΊεβουσαΓος  μετλ  των  υΙων  Βενιαμίν  έν  Ιερου- 
σαλήμ £ως  της  ήμ^ας  ταύτης,  '^χαΐ  άνφησαν  οι  υΙο\  Ιωσήφ  χαί  γε  α^Ι  83 
ε2ς  Βαώήλ,  χαλ  χύριος  ην  μετ'  αίττΰν.  ''χο^  παρενφαλον  χαλ  χατεσχέφαντο  83 
Βαι^λ'  τ6  δέ  όνομα  της  πύλεως  ην  βμπροσ^  Δουζά.   **χα\  εΖδον  οΐ  φυ-  8& 
λ^σσοντες,  χαλ  ΙΜ  άνήρ  έξεπορεύετο  έχ  της  πύλεως*  χα\  Ιλαβον  α&τύν,  χα\ 
άκοψ  α{π^  Δεΐξον  ήμΓν  της  πύλεως  τήν  εϋςοδον,  χα\  ποιΐ{σομεν  μετά  σο0 
£λεος.  '^χαΐ  {δειζεν  αυτοΐς  τήν  εϊςοδον  της  πύλεως*  χα\  έκάταξαν  τήν  πύλιν  85 
έν  στύματι  ^μφα{<χς,  τ&ν  δΐ  άνδρα  χα\  τήν  συγγένειαν  αύτοΟ  έξαπέοτειλαν. 
'^χαΐ  έπορεύ^ίη  6  άνήρ  είς  γην  ΧετΚν,  χα\  ι^^δύμησεν  έχει  πάλιν  χαΐ  ίχά-  86 
λεσε  τ&  όνομα  αύτης  Δονζοί*  τοΰτο  όνομα  αύτης  €ώς  της  ημέρας  ταύτης. 
'^  χαΐ  0^  έζηρε  Μανασση  τήν  Βαώσάν,  η  έση  2χυ^ων  ιά^ις,  ούδ^  τλς  ^  87 
γατέρας  αΜίς  ούδΐ  τ&  περίοιχα  α^της,  ουδέ  τήν  θανάχ  ο^έ  τας  Ι^ατέρας 
αυτής,  ούδΐ  τους  χατοιχοΟντας  Δώρ  οΟδλ  τ&ς  ^ατέρας  αύτης,  ουδέ  τ^  χα- 
τοιχο(3ίντα  Βαλ&χ  ούδΐ  τ&  πιρ(οιχα   οιύτης  ουδέ  τ&ς  θυγατέρας  αίττης,  ουδέ 
τους  χατοιχοΰντας  Μαγεδώ  ουδέ  τά  περίοιχα  α&της  χα\  τ&ς  ^γατέ^ας  αύ- 
της, ουδέ  τους  χατοιχοΐ^ντας  'Ιεβλα&μ  ουδέ  τα  περ{οιχα  αυτής  ουδέ  τ&ς  ^- 
γατέρας  αύτης '   χαΐ  ηρξατο  6  Χαναναιος  χατοιχειν  έν   τη  γη  ταύτη.  •*χαΙ  88 
έγένετο  οτε  ένίσχυσεν  'Ισραι^λ,  χα\  έπο{ησε  τ&ν   ΧαναναΓον  εΙς  φύρον,  χαΐ 

44.  εν  τω  ειςπορευεσ^αι  αυτήν  χ.  επ.  αυτ.  αιτησας  πάρα  τ.  π.  α.  τον 
αγρ.  χ»  εγογγ.  επάνω  του  υποζ.  χαι  εχραξεν  απο  του  υποζυγίου  45.  οηι 
δη  ...  την  λυτρ.  μετ.  χαι  την  λυτρ.  ταπ.  46.  ιωαβ  του  χιν.  πεν!^ερου  μω. 
οΕν.  εχ  της  π.  τ.  φ.  προς  τους  υιούς  ιουδ.  ε.  τ.  ερ.  ιουδα  την  ουσ.  ε.  τ.  νοτω 
επι  ...  χαι  επορευ^  χαι  χατωχησεν  47.  επαταξαν  ρΐΌ  εχοψε  ...  σζφιρχ, 
οΕνε^εματισαν  αυτήν  χαι  εξωλε^ρευσαν  αυτήν '  χ.  εχαλεσαν  τ.  ο.  τ.  πολ.  εξο- 
λε^ρευσις  48.  γαζοΕν  χ.  το  οριον  αυτ.  χαι  την  ασχ.  χαι  το  ορ.  α.  χ.  τ.  α. 
χαι  το  οριον  α.  χαι  την  49.  χυριος  ην  ...  ουχ  εδυνατο  χληρονομησαι  τους 
...  διεστ.  αυτήν  20.  εδωχεν  ...  χα^  ...  πόλεις '  χαι  εξηρεν  εχεΟεν  τους 
τρεις  υιούς  ενοιχ  24.  ουχ  εξήραν  οι  υι.  βαινιαμιν  ...  βαινιαμιν  ...  οιη  εν 
ιερουσαλ.  22.  βαι^λ,  χαι  ιουδας  μετ  αυτών  23.  χ.  παρεν.  οιχος  ισραηλ 
χατα  βαι^λ  24.  ιδον  οι  φυλ.  άνδρα  εχπορευομενον  εχ  ...  έλαβαν  ...  την 
αςοδ.  της  πολ.  26.  απηλ!Ην  ο  α.  ε.  γ.χεττιειμ  27.  χ.  ουχ  εχληρονομησεν 
μοΕνασσης  τ.  βαι^λ  ...  τα  περισπορια  αυτ.  ουδέ  τ.  εχ^ανααδ  χαι  τας  ... 
δωρ  χαι  τας  ^.  α.  χαι  τους  χατοιχουντας  βαλααμ  χαι  τοις  (οιηί88ί8  ουδέ  τα 
περ.  αυτ.)  ...  χαι  τους  χ.  μαγεδων  χαι  τας  (οιηί88Ϊ8  ουδέ  τ.  περ.  α.)  .•* 
οιη  ουδέ  τ.  περ.  α.  ρο$1  ιεβλααμ    28.  ε^ετο  ρΓΟ  εποιησεν 
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29  έξα£ρων  ούχ  έξηρεν  λΜί,  '^  χα\  Έφραΐμ  ούχ  έξηρε  τ^  Χαναναΐον  τ&ν  χατκ- 
χοδντα  έν  Γαζέρ '  χαΐ  χατι^σεν  6  Χαναναΰος  έν  μέσω  αύτου  έν  Γαζέρ,  χαΐ 

90  έγένετο  ε{ς  φ^ρον.  *^  χα\  Ζοφουλών  ούχ  έζηρε  το{>ς  χατοιχοΟντας  Κέδρων 
ούδλ  τϋ\ίς  χατοιχοΟντας  Δωμανά'  χαΐ  χοετφχησεν  δ  ΧαναναΓος  έν  μέσω  αν- 

31  των,  χα\  έγένετο  α{>τω  ε2ς  φ^ρον.  *'χαΙ  'Ασήρ  ούχ  εξήρε  τους  χοποιχοΟντοις 
'Αχχώ,  χα\  έγένετο  αύτφ  είς  φ^ρον,  χαΐ  τοις  χατοιχοΰντας  Δώρ  χα\  το^ 
χατοιχοΰντας  2ι^να  χα\  τοΙ>ς  χατοιχοΟντας  ^αΧάφ,  τ^ν  ΆσχοιζΙ  χα\  τ^  Χεβδα 

33  χα\  τ6ν  Ναι  χαΐ  τ&ν  '£ρεώ.  *'  χαΐ  χατωκησεν  6  Άσήρ  έν  μέσω  τοΰ  Χανα- 

33  ναίου  τοΰ  κατοιχοΟντος  την  γην,  οτι  ούχ  ήδυνή^η  έξαραι  αύτΛ.  ••χαΐ  Νε- 
φ^αλ\  ούχ  έξηρε  τους  χατοιχοΟντας  Βαι^σαμ{»ς  χα\  τους  χατοιχοΰντας  Βαώα- 
νάχ*  χοά  χατωχησε  Νεφ^αλλ  έν  μέσω  τοΟ  Χαναναίου  το\>  χατοιχοΟντος  τήν 
γην,  οΐ  δΐ  χατοιχοΟντες  Βαώσαμύς  χαΐ  τήν  Βαι^ενΙ^  έγένοντο  αύτοΙ!ς  ε^ς  φ^- 

31  ρον.  *^  χαΐ  έξέ^λιψεν  6  Άμο^Ιος  τους  υιούς  Δ&ν  είς  τ&  ορός,  οτι  ούχ  άφη- 

35  χαν  αύτ&ν  χαταβήναι  είς  τήν  χοιλάδα.  *^  χαΐ  ηρξατο  6  'Αμο^^αιος  χατοιχεΐν 
έν  τφ  ορει  τω  ^στραχω^ει,  έν  (^  αΐ  άρχοι  χαΐ  έν  ω  αΐ  άλώπεχες,  έν  τω  Μυρ- 
σινώνι  χα\  έν  θαλαβ(ν*   χαλ  ^βαρ^^η  ή  χεΙρ   οϋχου  Ιωσήφ  έπλ  τ&ν  Άμο^ 

36  ^ΐον,  χα\  έγενι^^  αύτοις  ε^ς  φ^ρον.  *^  χα\  τ&  οριον  τοΟ  Αμαρίου  άΐϋ6  της 
αναβάσεως  'ΑχραβΙν  άπ6  της  πέτρας  χα\  επάνω. 

Π. 

Κα\  άνέβη  άγγελος  χυρίου  άπδ  Γαλγ&λ  έπ\  τ^  Κλαύθμωνα  χαΐ  έπΙ 
Βαώήλ  χαΐ  έτή  τ^ν  οίχον  Ισραήλ,  χαΐ  εΤπε  πρ&ς  αυτούς  Τάδε  λέγει  χυριος 
Άνεβίβασα  ύμας  έ£  Λ{γυπτο\>,  χαΐ  είςήγαγον  ύμας  είς  τήν  γην  ην  ώμοσα  τοΐς 
πατράσιν  ύμων,  χαΐ  είπα  Ού  διασχεδάσω  τήν  δια^χην  μου  τήν  με^'  ύμων 

2  εις  τ^  αιώνα '  'χα\  ύμεΐς  ού  βια^σεσ^ε  δια^χψ  τοις  έγχα^μένοις  ιΐς 
τήν  γην  ταυτην,  ούδ^  τοις  ^εοΓς  αύτων  προςχυνήσετε,  άλλλ  τ&  γλυπτά  αύτων 
συντρίψετε,  τα  ^σιαστήρια  αυτών  χα^ελεΓτε'  χα\  ούχ  είςηχούσατε  της  φω- 

3  νής  μου,  οτι  ταΟτα  έποιήσατε.  *χάγώ  είπον  Ού  μή  εξάρω  αυτούς  έχ  προς- 
ώπου  ύμων,  χα\  έ^σονται  ύμΓν  ε2ς  συνοχάς,   χαΐ  οΐ  ^εαλ  αύτων  Εσονται  ύμΐν 

4  εις  σχάνδαλον.  ^  χαΐ  έγένετο  ως  έλάλησεν  6  άγγελος  χυρίου  τους  λάγους  τού- 
τους πρ^  πάντας  υΙούς  Ισραήλ,   χαΐ  επήραν   δ  λα6ς  τήν  φωνήν  αύτων  χαΐ 

δ  έκλαυσαν.  ^χα\  έπων^μασαν  τ&  όνομα  τοΟ  τ^που  έχείνου  Κλαύθμωνες*  χαΐ 

6  έ^σίασαν  έχει  τφ  χυρ(ω.  ^  χα\  έξαπέστειλεν  Ίησοΰς  τ&ν  λα^ν,  χα\  ήλθεν  άνήρ 

7  εις  τήν  χληρονομίαν  αύτοΟ  χαταχληρονομήσαι  τήν  γήν.  ^  χα\  έδοτίλευσεν  ό 
λα^ς  τω  χυρ(ω  πάσας  τ&ς  ημέρας  'ΙησοΟ  χα\  πάσας  τ&ς  ημέρας  των  πρεσβυ- 
τέρων, όσοι  έμαχροημέρε^σαν  μετ&  ΊησοΟ,  όσοι  Εγνωσαν  παν  τ6  έργον  κυρίου 

8τ6  μέγα  δσα  έποίησε  έν  τω  Ισραήλ.  "χα\  έτελε^σεν  Ίησοίϊίς  υί^ς  Ναυή 


29.  χατωχει  . . .  εμμεσω  30.  τ.  χ.  χεβρων  χαι  τους  χ.  εναμμαν  ...  εν 
μέσω  αυτού  ...  οιη  αυτω  34.  ρο9ΐ  δαλαφ  ϋΑ  ρβΓξίΙ:  χαι  τον  ασχενδει  χαι 
την  σχεδιαν  χαι  την  ναφεχ  χαι  την  ροωβ  32.  ασηρ  ρΓΟ  ο  ασηρ  .•.  ουχ 
εδυνασ!^  33.  νεφ^αλιμ  ...  βεθσαμυς  ουδέ  τους  χ.  βαιθενεθ*  χ.  χατωχη- 
σεν  ισραηλ  εν  ...  βεθσαμυς  χ.  τ.  βε^ενεχ  εγενη^σαν  34.  αφηχεν  3δ.  ορει 
του  μυρσινωνος  ού  αι  αρχ.  χαι  αι  οιλωπεχες  *  χαι  εβαρυν^  χειρ  . . .  εγενετο  . . . 
οιη  αυτοις  36.  αμορραιου  ο  ιδουμαιος  εποενω  αχραβειν  επι  της  π.  χ.  επ. 
Π.  4.  οιη  τάδε  λέγει  ...  χυριος  χυριος  ανεβιβασεν .. . .  ωμοσεν  τ.  π.  υ.  του 
δούναι  υμιν  χ.  ειπεν  υμιν  2.  αυτών  ου  μη  προςχυνησητε  ...  χαι  τα  ^σιαστ. 
α.  χαταχαυσετε  ...  οτε  3.  χαι  εγω  είπα  Ου  προς^σω  του  μετοιχισαι  τον 
λαον  ον  είπα  του  εξολεθρευσαι  αυτούς  εχ  πρ.  υμ.  4.  προς  πάντα  ισραηλ, 
χ.  επηρεν  5.  οιη  χαι ...  δια  τούτο  εχληθη  το  ...  χλαυθμων  ...  ε^σαν  6.  λαον, 
χαι  απήλθαν  οι  υιοί  ισραηλ  εχαστος  εις  τον  οιχον  αυτού  χαι  εις  την  χληρο< 
νομ.  του  χαταχλ.  τ.  γ.     7.  ο  εποιησεν  τω  ισραηλ    8.  οιη  υιός  $οο. 
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θοίίλος  χυρ{ου  υΐ^  έχοττ&ν  βέχα  ίτων.   *  χαΐ  £^ψαν  αΜν  έν  όρ(ω  της  χλη-  9 
ρο^μίας  οεντοχ»  έν  Θαμνα^^  έν  ορ€(  Έφραϊμ,  άιτ&  βο({(&α  τοΟ  ορούς  Γαάς. 
'^χαΐ  πάσα  ή  γενε&  <χε(νη  προςετϊ^αν  πρ^  το^ις  πατέρας  αυτών*   χα\  10 
ανέστη  γενε&  έτερα  μετ'  αυτούς,  οΐί  ο&χ  ίγνωσαν  τ^ν  κύριον  χα(  γε  τ&  {{ργον 
ο  έπο(ησεν  έν  τφ  Ίσρα^{λ.  '^χαΐ  έπο(ησαν  οι  υίοΙ  Ισραήλ  τ^  πονηρά  ενώπιον  II 
χυρ£ου,  χαΐ  έλάτρευσαν  τοις  Βααλίμ.    ''  χα\  έγχατέλιπον  τ&ν  χυριον  τ^  ^^ν  Η 
των  πατέρων  αΜ«ν  τ&ν  έξαγαγάντα  αετούς  έχ  γης  Α2γ\ίπτου,  χαΐ  έπορεΰ^ 
σαν  δπίσω  ^εων  ετέρων  άπ&  των  ^εων  των  έ!^ών  των  περιχύχλω  αυτών,  χαλ 
προςεχύνησαν  αυτοΐς'   χα\  παρώργισαν  τ&ν  χύριον   '*χα\  έγχατέλιπον  οίΜν,  13 
χαΐ  έλάτρευσαν  τω  Βάαλ  χα\  ταΣς  Άστάρταις.   '*χα\  ώργ(σ^  ^μφ  χ\2ριος  14 
έν  τω'Ισραι^λ,  χα\  παρέδωχεν   αυτούς  εις  χεφας  προνομευ^ντων ,  χαΐ  χατε- 
πρβν^μευσαν  αυτούς*  χαί  άπέΚοτο  α^τοίς  έν  χερσί  τών  έχθρων  αύτων  χυχλ^- 
!^εν,  χα\  ούχ  ή8υνιΐ{^σαν  £α  άντιστηναι  χατά  πρ^ςωπον  τών   έχθρων  αυτών 
>^  ^  πασιν  οίς  έπορεύοντο.  χαλ  χεΙρ  χυρ(ου  ην  έπ'  α&το{»ς  ε^  χαχά,  χα^ως  15 
έλ^λησε  χυριος,  χα\  χα^  ώμοσε  χύριος  αύτοΐδ;,  χαΐ  έξέ^λιφεν  οΛιν^ς  σφ^^α. 
Ά^ΐ3>'*χα\  ηγεφε  χ^ίριος  χριτάς,  χαΐ  έσωσεν  αύτοίς  χ\ίριος  έχ  χειρ^  τών  προνο-  16 
μευ^ντων 'αύτους.  '^χαί  γε  τών  χριτών  ούχ  ύπήχουσαν,    ση  έξεπ^νευσαν  17 
Μσω  ^εών  έτερων  χαΐ  τεροςεχιίνησαν  αύτοΐί;,  χα\  έξέχλιναν  ταχύ  έχ  της  6δου 
ης  έπορευ^σαν  οι  πατέρες  αυτών  τοΟ  εΖςαχουειν  τών  λάγων  χυρ(ου'  ούχ  εποίη- 
σαν ούτω.  '^'χαΐ  οτι  ηγεφε  χύριος  αύτοΓς  χριτάς,   χα\  ιξν  χ\^ος  μιετά  τοΟ  18 
χριτοΟ,  χα\  Ι^σωσεν  αύτο{»ς  έχ  χειρ^  έχθρων   α^ν  πάσας  τις  ημέρας  τοΰ 
χριτοΟ*  οη  παρεχλι^^  χυριος  άπδ  τοδ  στεναγμοί  αυτών  άπ^  τεροςώπου  τών 
πολιορχοΰντων  αύτους  χοά  έχ^λιβ^ντων  αύτους.   '^χα\  έγένετο  ως  άπέ^σχεν  19 
6  χριτΊ^ς,  χαΐ  άπέστρεψαν  χα\  πάλιν  βιέφ^ειραν  ΰπίρ  τους  πατέρας  α^ών 
πορευεσ^ται  Μσω  ^εών  έτερων,  λατρε^ίειν  αύτοΓς  χαΐ  προςχυνε^  αύτοϊς*  ούχ 
ά76έ($^ψαν  τ&  επιτηδεύματα  αΜ»ν  χαΐ  τ&ς  δδούς  αυτών  τ&ς  σχληράς.  '^χαΐΜ 
ώργίσ^  ^μώ  χυριος  έν  τφ  Ισραήλ  χα\  ε7πεν  'Αν^'  ων  οσα  έγχατέλιπον  τ& 
έ^ος  τοΟτο  τήν  (^α^χην  μου  ην  ένετειλάμην  τοΓς  πατράσιν  αυτών,  χα\  ούχ 
είςήχουσαν  της  φωνής  μου,   ''χα\  έγώ  ο^  προς^σω    τοΟ  έξαραι  άνδρα  έχ  21 
προςώπου  αύτων  άπ&  τών  έ^ών  ων  χατέλιπεν  Ίησο\!ίς  υΐ^  Ναυή  έν  τη  γη ' 
χα\  άφήχε  '^τοΟ  πειράσαι  έν  αύτοΙΙς  τ^  Ισραήλ,  ε{  φυλάσσονται  τήν  δδ^  η 
χυρίου  πορευεσ^αι  έν  αύτη  δν  τράπον  έφύλαξαν  οΐ  πατέρες  αυτών  η  ου.  '*  χα\  33^ 
αφήσει  χύριος  τλ  έ^  ταΟτα  τοΟ  μή  έξαραι  αύτ&  τ&  τάχος,  χα\  ού  παρέδω- 
χεν  αύτ&  έν  χειρί  Ίησο\]ί. 

υι. 

Κα\  ταδτα  τ&  έ^η  α  άφηχε  κύριος  αύτα  ωςτε  πειράσαι  έν  αύτοΓς  τ&ν 
Ισραήλ,  πάντας  τους  μή  έγνωχάτας  τους  πολέμους  Χαναάν ,  *  ΐΐλήν  διλ  τας  3 
γενε&ς  υΙών  Ισραήλ  τοΟ  διδάξαι  αυτούς  π($λεμον,  πλην  οΐ  έμπροσθεν  αυτών 


9.  εν  ορει  της  χλ.  α.  εν  ^αμνα^αρ  εως  εν  4  0.  όσοι  ουχ  . . .  οιη  γε  . . . 
εποίησαν  τω  ισρ.  44.  εναντίον  χυριου  χ.  ελατρευον  42.  εγχατελειπον  ...  τον 
χυριον  ^ον  ...  αυτών  ρΐΌ  των  ε^ων  43.  εγχατελειπον  τον  χυριον  ...  τη 
βααλ  44.  χυριος  τω  ισραηλ  ...  εν  χειρι  πρ.  χ.  επρονομευσαν  α.  χ.  απεδοντο 
α.  εν  χειρι  των  προνομευοντων  χυχλ.  χ.  ο.  ηδυνασ^σαν  ...  ούι  των  οζΙγ. 
45.  οις  επορνευον  ...  ην  οιυτοις  εις  ...  οιη  αυτοις  46.  οπκ  χυριος  860. 
47.  χαι  γε  τ.  αυτών  ουχ  επηχουσαν  ...  χαι  παρώργισαν  τον  χυριον  χ.  εξε- 
χλιναν  . . .  ειςαχουειν  εντολας  χυριου  . . .  ούτως  4  8.  ηγειρεν  αυτοις  χυριος  . . . 
εσ•  αυτ.  εν  χεφΐ  των  χριτων  αυτών  πάσας  . . .  στεναγμ.  αυτ.  χαι  προ  προς- 
ωπου  ...  0ΐη  χαι  εχ^λ.  αυτ.  49.  πορευ^ναι  ...  ουχ  απεριψαν  τ.  ε.  α.  χαι 
ουχ  απεστησαν  απο  της  οδού  α.  της  σχληρας  20.  εγκατέλειπαν  . . .  ουχ  υπη- 
κουσαν  24•  χατελειπεν  ...  οπκ  υι.  ναυη  ε.  τ.  γη  22.  εφυλαξαντο  οι  υιοί 
ισραηλ  ...  οιη  η  ου  23.  αφηχεν    11Γ.  4.  ε!^η  αφηχεν  ιησους  ωςτε  :^.  των  υιών 


286    Κριται  3,  3.     15Γ&6Ι  8  ςθηϋΙ>ιΐ8  ϋΙ)6Γ8ΐιιτ  ρβρ  ΟΐΙιοηίβΙ,  Αοά, 

3  ούχ  ίγνωσαν  αΜί'   *τλς  πέντε   σατραπείας  των  αλλοφύλων  χο(^  πάντκ  τ&ν 
ΧαναναΓον  χαΐ  τ&ν  ΣιΦώνιον  χαΐ  τ&ν  £ύαΓον  τ^ν  χατοιχοΟντα  τ^ν  Αίβανον 

4  άπ&  τοΟ  ορούς  τοΰ  Άερμών  βως  Ααβωεμά!^.  ^χαλ  έγένετο  ωςτε  πειράσαι  έψ 
αΐτηίς  τ^ν  'Ισραι^λ,  γνώναι  ε{  άχονίσονται  τ&ς  έντολίς  χνρίου  ας  ένετε(λατΌ 

5  τοις  πατράσιν  αύτων  έν  χεφ\  Μωυση.   ^  χαΐ   οΐ  υΙο\  Ισραήλ   χατώκησαν  έν 
μέσφ  το\]ί  Χαναναίου  χα\  τοΟ  Χεττα(ου  χα\  τοΟ  Άμο^^αίου  χα\  τοδ  Φερ£* 

6  ζα(ου  χα\  τοΟ  Εύαίου  χα\  τοΰ  Ίεβονσα(ου'   ^χαΐ  (λαβον  τ&ς  Ι^υγατ^ας  αυ- 
τών έαυτοΓς  ε{ς  γυναυ(ας,  χα\  τ&ς  ^γατ^ς  αύτων  βΚωχαν  τοΙς  υΙοΓς  αυτών, 

η  χαΐ  έλ(£τρευσαν  τοΓς  ^εοΓς  αύτων.   ^  χαΐ  ίποίησαν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  τ&  πονηρ^^ 
εναντίον  χυρ{ου,  χαΐ  έπελά^οντο  κυρίου  τοΟ  ^εοϋί  αύτων,  χα\  ^λάτρευσαν  τοις 

8  ΒααλΙμ  χα\  τοΓς  αλσεσι.  ^  χαΐ  ώργί^  ^μφ  χ>>ριος  έν  τω  Ισραήλ,  χαΐ  άκ£- 
8οτο  αυτούς  έν  χειρί  Χουσαρσα^αΙμ  βασιλέως  Συρίας  ποταμών*  χαΐ  έδου- 

9  λευσαν  οΐ  υΐαλ  Ισραήλ  τω  Χουσαρσα!^α\μ  ?τη  6χτώ.  ^χα\  έχέχραξαν  οΐ  υΙο\ 
Ισραήλ  πρ&ς  χΰριον '  χα\  ηγεφε  χύριος  σωτήρα  τω  Ισραήλ,  χα\  Ισωσεν  αύ- 

10  τους,  τ^ν  Γο^ονιήλ  υ16ν  Κενέζ  άδελφοΟ  Χάλεβ  τ&ν  νεωτερον  ύπίρ  αύτ^ν.  '^χαΐ 
έγένετο  έπ'  αύτ&ν  τενεΟμα  χυρίου,  χαΐ  &φινε  τ^ν  Ισραήλ,  χαΐ  έξήλ^εν  ε{ς 
πΛεμον  πρ&ς  Χουσαρσα^ίμ'  χα\  παρέδωχε  χύριος  έν  χεφΐ  αύτοΟ  τ^  Χου- 
σαρσα^αΐμ  βασιλέα  2υρίας  ποταμών,  χα\  έχραταιώ^  χε\ρ   αύτοΟ  έιά  τ&ν 

11  Χουσαρσα^αίμ.   "χα\  ήσ>ίχασεν  ή  γή  Ρτη  τεσσαρ(£κοντα '  χα\  απέθανε  Γο^β- 

12  νιήλ  υΐ&ς  Κενέζ.  '^χαΐ  προςέ!^εντο  οι  υΙοΙ  Ισραήλ  ποιήσαι  τ&  πονηρών  ενώπιον» 
χυρίου '  χα\  ενίσχυσε  χΰριος  τ^ν  Έγλωμ  βασιλέα  Μω&β  έτή  τ&ν  Ισραήλ,  5ια 

13  τδ  πεποιτριέναι  αυτούς  τ^  πονηρών  Ρναντι  χυρίου.  "  χαΐ  συνήγαγε  πρ^ς  εαυ- 
τόν πάνταέ  τους  υΙούς  Άμμων   χα\  Άμαλήχ,  χαΐ  έπορεύ!^  χαΐ  έπάταξε  τ6ν 

14 Ισραήλ,  χα\  έχληρον^μησε  τήν  π^ν  των  φοινίχων.  '^χα\  έ^οΰλευσαν  οΐ  υΙοΙ 

15  Ισραήλ  τφ  Έγλώμ  βασιλει  Μω&β  ίτη  ^εχαοχτώ.  '^χα\  έχέχροιξαν  οΐ  υΙο\ 
Ισραήλ  πρ6ς  χ>>ριον  *  χα\  ηγεφεν  αύτοίς  σωτήρα  τ&ν  Άώβ  υΐ&ν  Γηρλ  υΐ^  τοΟ 
'Ιεμενί,  £ν9ρα  άμφοτεροδέξιον '  χα\  έξαπέστειλαν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  δώρα  έν  χεφ\ 

16  αύτοΰ  τφ 'Έγλώμ  βασιλει  Μωβίβ.  *^χα\  έποίηΦεν  έαυτω  Άώ8  μάχαιραν  ^- 
στομον,  σπι!)αμής  τ&  μήχος  αύτης,  χαΐ  περιεζώσατο  αύίτήν  ύπ&  τ^^  μαν^ιίαν 

17  έπλ  τύν  μηρ^  αύτοΟ  τ&ν  δεξιών.  ^^  χαΐ  έπορευ!^  χα\  προςήνεγχε  τά  δώρα  τφ 
ΐδ'Εγλώμ  βασιλεΓΜωάβ'  χα\Έγλώμ  άνήρ  άστεΓος  σφόδρα,  '^^χαΐ  έγένετο  ήνίχά 

συνετέλεσεν  Άώδ  προςφέρων  τ&  δώρα,  χα\  έξαπέστειλε  τους  φέροντας  τ6ι 

19  δώρα*  '^χαΐ  αύτ6ς  ύπέστρεψεν  άπ^  τών  γλυπτών  των  μετ&  της  Γαλγόίλ,  χαΐ 
είπεν  Άώδ  Λ^γος  μοι  χρύφίος  πρ6ς  σέ,  βασιλεΟ.  χα\  εΤπεν  Έγλώμ  πρ^  αύ•> 
τ^ν  2ιώπα'  χαΐ  έξαιιέστειλεν  άφ'  έαυτοΟ  πάντας  τους  έφεστώτας  έπ'  αύτ^ν. 

20  '°  χα^  Άώδ  είςηλ^ε  πρίς  αύτ^ν '  χα\  αύτ^  έχά^ητο  έν  τω  ύπερώω  τω  ^ε- 
ρινώ  τφ  έαυτοΟ  μον«ύτατος.  χα\  εΙπεν  Άώδ  Λάγος  ^εοΟ  μοι  πρ^ς  σ<,  βασιλευ. 

21  χα\  έξανέστη  άπ^  τοΟ  !^ρ^νου '  Έγλώμ  εγγύς  αύτοΟ.  *'χα\  έγένετο  δμΛ  τω 
άναστηναι  αΜν,  χα\  έξέτεινεν  Άωδ  τήν  χεφα  τήν  αριστερά  οιύτοΟί  χαΐ  έλαβε 
τήν  μοίχαφαν  έπάνω^εν  τοΟ  μηροΟ  αύτοό  τοΟ  δεξιοΰ  χαΐ  ένέπηξεν  αυτήν  έν 


3.  σατραπιας  ...  του  βαλαερμων  εως  λοβωημα^  5.  εμμεσω  7.  έναντι 
χυρίου  ...  επελα^ντο  χυρίου  ^εου  α.  χ.  ε.  ταις  βααλειμ  8.  εις  χεφας  ... 
σύριας  μεσοποτάμιας  ποταμών  ...  **  οχτώ  ετη  9.  τον  νεωτερον  αυτού*  χαΐ 
ειςηχουσαν  αυτού  40.  ετη  τον  πολεμον  .. .  οιη  ιτρος  χουσαρσα^αιμ  40.οιη  πο- 
ταμών χαι  εχρατ.  χ.  α.  ε.  τ.  χουσαρσ.  44.  ετη  πεντηχοντα  4?.  ενοητι  ρΓΟ 
ενώπιον  43.  προςηγαγεν  πρ.  αυτόν  45.  αυτοις  χυριος  σωτήρα  ...  υιού  του 
ιεμενει  ...  απέστειλαν  46.  οιη  αυτής  ...  μανδυ€ΐν  αυτού  ε.  τ.  μ.  τ.  δε(. 
αυτού  47.  οιη  χ.  επορευ^  48.  ως  ρΐΌ  ηνιχα  ...  τους  αίροντας  49.  χ. 
εγλωμ  ανεστρεφεν  ...  οιη  των  ββο.  ...  εγλωμ  πασιν  εχ  μέσου*  χαι  εξηλ^ν 
απ  αυτού  πάντες  οι  παραστηχοντες  αυτω  20.  τω  !^ερινω  αυτού  84.  αμα 
του  . . .  0Π1  αυτόν  ...  τ.  μαχ.  απο  του  μηρού  του  δεξ.  αντου  ...  εις  την 
χοιλιαν  εγλωμ 
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τη  χοιλί^  αύτοΟ,  '^χαΐ  έπειςήνεγχε  χα(  γε  τήν  λαβην  Μσω  της  φλογός*  χα\  22 
^πέχλεισε  τ&  στίίαρ  χατ&  τής  φλογός,  οη  ούχ  έξέσπασε  τήν  μάχαφαν  έχ  της 
χοιλίας  α^οΟ.   **χα\   έζηλ^εν  Άώ^  τήν  προστάίδα,  χα\  έξηλ^ε  το\»ς  διατε- 23 
ταγμένους»  χ«^  άιτέχλεισε  τάς  ^ρας  τοΰ  ΰπερώον  χατ'  α^οΟ,  χα\  έσφήνωσε. 
'^χαΐ  οώτ^ς  ^λ^ε*  χα\  οΐ  παΓ^ες  αύτοΟ  έπηλ^ον  χαΐ  είδον,  χα\  {δού  α!  ^ραι  24 
του  υπερώου  έάφηνωμέναι,  χα\  είπαν  Μή  ποτέ  άποχενοΓ  τοΟς  π^9ας  αύτοϋΙ 
έν  τω  ταμείω  τω  ^ερινφ;  *^χα\  υπέμειναν  ίως  ήσχύνοντο.  χαΐ  ίβού  ο^  Ι^σην  2ϋ 
6  άνό(γων  τλς  ^ρας  το9  υπερφου*  χα\  Ιλαβον  τήν  χλεΐ^α  χαΐ  ηνοιξαν,  χα\ 
Ιδοί»  δ  χυριος  αύτων  πειπτωχώς  έτΑ  τήν  γην  τε^χώς.   *®χα\  Άώδ  διεσώ^  36 
Εως  ΛορνβοΟντο,  χαΐ  οΟχ  ην  6  τφοςνοών  αύτφ'  χαΐ  αύτ^ς  παρήλ&ε  τ&  γλυπτά 
χα\  διεσι6^  είς  Σετεφω^.  '^χα\  έγένετο  ήνίχα  ηλ!^εν  Άώίϊ  είς  γηνΊσραι^λ,  57 
χα\  έσάλπισεν  έν  χερατίνη  έν  τω  ορει  Έφραΐμ*  χαΐ  χατ^ησαν  οΐιν  αύτω  οι 
υΙο\  Ισραήλ  άπ&  τοΟ  ορούς,  χα\  αύτ^ς  β'μπροσ^εν  α{»των.  **χα\  ε7πε  πρ6ς  28 
α{ττούς  Κατϋίβητε  Μσω  μου,  οη  παρέ^ωχε'χύριος  δ  ^ε6ς  το{»ς  έχ^ροΙ>ς  ημών 
•φ  Μωάβ  έν  χειρί  ημών.  χάΐ  χατέβησαν  Μσω  αΰτοΰ,  χα\  προχατελάβοντο 
τ&ς  (διαβάσεις  τοΟ  Ιορδανού  της  Μωάβ,  χα\  ούχ  άφήχεν   άνδρα   διαβηναι. 
**  χα\  έπ(£ταξαν  τήν  Μωάβ  τη  ήμέρ^  έχε{νη  ώςε\  δέχα  χιλιάδας  ανδρών,  παν  29 
λιπαρ&ν  χα\  πάντα  άνδρα  δυνάμεως,  χα\  ού  διεσώ!^  6  άνήρ.  *^χαΙ  ένετράπη  30 
Μωάβ  έν  τη  ήμερα  έχείνη  νπΛ  χεφα  ΊσραΚ^λ,  χαΐ  ήσύχασεν  ή  γη  βγδο^^οντα 
£τη'  χα\  Ιχρινεν  α^το^ς  Άωδ  ίως  ου  απέθανε.  *'  χα\  μετ'  αύτ&ν  ανέστη  Σαμε-  31 
γάρ  υΐ^  Δινάχ,  χα\  έπάταξε  τοΙς  αλλόφυλους  ζΐς  έξαχοσίους  £νδρας  έν  τω 
'  άροτρ^δι  τών  βοών,  χα\  έσωσε  χα(  γε  αύτ6ς  τ^ν  Ισραήλ. 

IV. 

Κα\  προςέ^εντο  οΐ  υΙο\  *Ισραήλ  ποιησαι  τ&  πονηρ&ν  ενώπιον  χυρ(ου*  χαΐ 
Άώδ  απέθανε.  *  χα\  άπέδοτο  το(»ς  υΙούς  Ισραήλ  χ^ίριος  έν  χειρί  ΊαβΙν  βασι-  2 
λέως  Χαναάν,  δς  έβασϋιευσεν  έν  Άσώρ*  χα\  6  άρχων  της  δυνάμεως  αύτοΟ 
Σισάρα,  χαΐ  αύτ^  χατωκει  έν  Άρισώ^  τών  έ^ών.  'χα\  έχέχραξαν  οι  υΙο\  3 
Ισραήλ  πρ&ς  χύριον,  δτι  ένναχ^α  άρματα  σιδηρά  ην  αύτφ,  χαί  αΜς  έθλι- 
ψε τ&ν  Ισραήλ  χατά  χράτος  ε&ιοσι  ίτη.  *χαΙ  Δεββώρα  γυνή  προφήτις  γυνή  4 
Ααφίδώ^,  αυτή  διρινε  τ&ν  Ισραήλ  έν  τφ  χαίρω  έχε£νω.  ^χα\  αυτή  έχά^ο  5 
υπ&  φοίνιχα  Δεββώρα   άνά  μέσον  της  *Ραμά  χαΐ  άνά  μέσον  της  Βαώήλ  έν 
τφ  δρει  ΈφραΤμ,  χα\  άνέβαινον  πρ2ίς  αυτήν  οΐ  υίο\  Ισραήλ  ε!ς  χρ(σιν.  ^χαΐ  6 
Ή(».  11,  απέστειλε  Δεββώρα  χα\  έχάλεσε  τ&ν  Βαράχ  υΐ^ν  ΆβινεΙμ  έχ  Κάδης  Νεφ^αλ(, 
^^*    χα\  είπε  πρ&ς  αύτ^ν  Ούχ\  ένετε^ατο  χ\^ριος  6  ^ε^  .Ισραήλ  σοι  Κα\  άπελε\ίση 
είς  ορός  Θαβώρ,  χα\  λήψη  μετά  σεαυτοΟ  δέχα  χιλιάδας  ανδρών  έχ  τών  υιών 
Νεφ^αλΙ  χάί  ΐχ  τών  υΙών  2Ϊαβουλών,  ^  χα\  έπάξω  πρϊ6ς  αϊ  είς  τ^  χειμά($ίουν  7 
Κισών  έτά  τ^  Σισάρα  άρχοντα  της  δυνάμεως  Ίαβ{ν,  χα\  τά  άρματα  αύτοΟ 
χα\  τ&  πλήθος  αύτοΰ,  χαί  τεαραδωσω  αΜν  είς  χεΓράς  σου;  ®χα\  είπε  πρ^ς  8 


{%%•  της  φλεγος  ...  χατα  τ.  φλεβός]  23.  εις  την  προσταδα  ...  οη  χ. 
εξηλ!^.  τους  διατ.  ...  επ  αυτόν  34.  25.  ειςηλ^ον  χαι  ιδον  ...  αποχεχλι- 
σμεναι  • .  •  μη  ποτέ  προς  δίφρους  χα^αι  εν  τη  αποχωρήσει  του  χοιτωνος* 
χαι  προςεμειναν  αισχυνομ^οι  . . .  ουχ  ην  26.  εως  σεαρω^  27.  οπκ  αωδ 
ε.  γ.  ισραηλ  ...  εσαλπισεν  χερατινη  28.  χαταβαινετε  ...  εχθρούς  υμών  ... 
χειρι  υμών  . . .  αφηχαν  29.  μωαβ  εν  τω  χαίρω  εχεινω  ωςει  δ.  χ.  α.  παν- 
τας  τους  μαχητας  χαι  παντας  άνδρας  ...  οιη  6  30.  υπο  την  χείρα  34. 
μετά  τούτον  . . .  υιός  ΟΕνα^  . . .  αρατροποδι  εχτος  μόσχων  βοών  ...  οιη  χαι 
γε  IV.  4.  προςετ.  ετι  οι  ...  έναντι  χυριου  2.  απεδ.  αυτούς  χυρ.  ε.  χ. 
ιαμειν  ...  ασειρω^  5.  ανα  μέσον  ιαμα  χ.  α.  μ.  βαι^λ  εν  ορει  ...  ανε- 
βησαν  . . .  ισραηλ  έχει  του  χρινεσ^αι  6.  βαραχ  . . .  αβινεεμ  εχ  χεδες  νεφ^- 
λει  ...  ουχί  συ  (ί.  β.  σοι)  ...  οιη  σοι  ...  λημψη  ...  απο  Κ>ί8  ρΓΟ  εχ  7. 
αποίξω  σε  προς  τον  ...  ιαμειν  ...  εν  χειρι  σου 
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αύτην  Βαρώί  'Έ6η  πορεν^  μετ  έμοΟ  πορεύσομαι,  χα\  ίίη  μή  πορευ^  ού 
πορεύσομαι,   δη  ούχ  οίδα  τ})ν  ήμέραν  έν  ||  εύο^οΓ  χύριος  τ6ν  αγγελον  μετ' 

9  έμοΟ.  ^χα\  είπε  Πορευομένη  πορεύσομαι  μετλ  σο\>'  πλην  γ(νωσχε  δτι  ούχ  έηαί 
τ^  προτιμά  σου  έπΙ  τήν  6δ6ν  ην  ρΐ  πορεύ|},  οτι  έν  χεφ\  γυναικάς  άποΙ^ω- 
σεται  χύριος  τ^ν  2ισάρα.  χα\  ανέστη  Δεββώρα  χα\  έπορε^^  μετ&  τοδ  Βαρ&χ 

«Οέχ  Κά^ης.  '^χαΐ  έβάησε  Βαρ^  τ&ν  Ζαβουλών  χαΐ  τ&ν  Νεφ^αλΙ  έχ  Κάβης, 
χαΐ  άνθησαν  χατλ  τΰά^ας  αύτοΟ  δέχα  χιλιάβες  ανδρών*  χαΐ  άνέβη  Δεββώρα 

η  μετ'  αύτοΟ.  ^'χα\  ΧαβΙρ  6  ΚιναΓος  έχωρίο^  άπ&  Καινά  άπ&  των  υίών'Ιω- 
β&β  γαμ^οΟ  Μωυση,  χαΐ  £πηξε  τήν  σχηνήν  αύτοΟ  £ως  δρυ^ς  πλεονεχτονντων, 

13  η  έστιν  έγ^μενα  Κε^ές.  "χαΐ  άνηγγέλη  Σισάρα  οτι  άνέβη  Βαρ&χ  υί&ς  Άβι- 

13  νείμ  άς  ορός  Θαβώρ.  "χα\  έχάλεσε  Σισάρα  πϊάντα  τλ  άρματα  α^τοΟ,  έννα- 
χ^σια  άρματα  σιδηρά,  χα\  πάντα  τ^  λα^  τ&ν  μετ'  α^ΰ  άπ&  'Αρισω^  τών 

14  έ^ών  εΙς  τ^  χειμ!ά($^ουν  Κισών.  ^^χα\  είπε  Δεββώρα  πρ6ς  Βαρ^  Άνάστη!^ 
δη  αυτή  ή  ήμ^  έν  {  παρέδωχε  χ^ριος  τ&ν  Σισίρα  έν  τη  χεφ(  σου,  δτι 
χύριος  ίξελεύσεται  Ι^ϋίπροσ^έν  σου.  χα\  χατέβη  Βαράχ  χατά  τοΟ  ορούς  θα^ώρ, 

ΐοχα\  δύια  χιλιάδες  ανδρών  Μσω  αύτοΰ.  ^^χαΐ  έξέστησε  Μάριος  τ^  Σισάρα 
χα\  πάντα  τλ  αρμύιτα  αύτοΟ  χαΐ  πασαν  τήν  παρεμβολήν  αυτοΰ  6  στ^ματι 
Ρομφαίας  ενώπιον  Βαράχ*  χα\  χατέβη  2ισάρα  έπάνω^εν  τοΟ  5ρματος  αύτοΟ 

16  χα\  έφυγε  τοϊ!;  ποσίν  αύτοΟ.  ^^χα\  Βαράχ  διώχων  Μσω  τών  αρμάτων  χα\ 
Μσω  της  παρεμβολής  £ως  Άρισω^  τών  έ^νών'  χα\  ίτυεσε  πάσα  παρεμβολή 

Π2ισάρα  ίν  στ^μαη  ^μφα(ας,  ου  χατελε(φ^  ίως  έν^.  '^χα\  Σισό^α  έφυγε 
τοΣί;  ποσίν  αύτοΰ  εις  σχηνήν  'Ιαήλ  γυναικάς  Χαβ^  εταίρου  τοΰ  Κινα(ου,  δη 
είρίΐνη  ην  άν&  μέσον  ΊαβΙν  βασιλέως  Άσώρ  χαΐ  άνλ  μέσον  τοΟ  οΣχου  Χαβ^ 

18  τοΟ  Κιναίου.  ^*  χα\  έξηλ^εν  'Ιαήλ  ε^ς  συνάντησιν  2ισάρα  χαΐ  ειπεν  αύτφ 
*£χχλινον,  χ>^ριέ  μου,  Ιίΐχλινον  πρ^  μέ,  μή  φοβοΟ.  χαΐ  έξέχλινε  πρ^ς  α&τήν 

19  εΙς  τήν  σχηνήν*  χα\  περιέβαλεν  αΜν  έπιβολα(ω.  '^χαΐ  είπε  Σισάρα  πρ^ 
αυτήν  Π^ησ^  με  δή  μιχρ^ν  ύδωρ,   δη  έδίψησα.  χαΐ  ηνοιξε  τήν  άσχ&ν  του 

90  γάλακτος  χα\  έπάησεν  α^ν,  χαΐ  περιέβαλεν  αύτ^ν.  '^χαΐ  ε?πε  πρ^  αυτήν 
ϊισάρα  2τη^ι  δή  έπΙ  τήν  ^ραν  της  σχηνής,  χαΐ  ί^σται  έ&ν  άνήρ  ϋλ^η  πρ^ς 

21  σΐ  χα\  έρωτήση  σε  χα\  εΓπη  £{  Ι^σην  ωδε  άνήρ;  χα\  έρεί!;  Ουχ  £στι.  '*  χαΐ 
έλαβεν  'Ιαήλ  γυνή  Χαβ^  τ&ν  πάσσαλον  της  σχηνής  χαΐ  έ^ηχε  τήν  σφΟραν 
έν  τη  χειρί  αΜ{ς,  χαΐ  είςήλ^ε  πρ&ς  αύτ&ν  έν  χρ^φ^  χαΐ- έπηξε  τον  πάσσα- 
λον έν  τω  χροτάφφ  αύτοΟ,  χαΐ  διεξήλ^εν  έν  τη  γη'  χαΐ  αύτ^  έξεστως  έσχο- 

23  τώ^  χα\  απέθανε.  '*  χαΐ  {δού  Βαρ&χ  διώχων  τ&ν  Σισάρα,  χαϊ  έ^λ^εν  Ίαήλ 
εις  συνάντησιν  αύτφ  χα\  εΙπεν  α{ττώ  ΔεΟρο  χαΐ  δείξω  σοι  τ&ν  άνδρα  δν  σ^ 

8.  βαραχ  ...  μη  πορ.  μετ  εμού  ου  9.  «ι.  ειπ.  προς  αυτόν  δεββωρα 
Πορευσομε^η  ...  εις  την  οδον  ...  μετ  αυτού  βαραχ  εχ  χειδες  40.  χ.  παρηγ- 
γειλεν  β.  τω  ζ.  χαι  τω  ν.  εις  χειδες  ...  δεββ.  ανεβη  44.  χαι  οι  πλησίον 
του  χειναιου  εχωρισ^σαν  . . .  οιη  απο  χαινα  . . .  προς  δρυν  αναπαυομενων 
42.  ανήγγειλαν  τω  σ.  ...  υιός  ιαβινεεμ  επ  ορός  43.  οη  ενναχ.  α.  σ.  ην  αυ- 
τω  ...  οιη  τον  βοα  ...  ασειρω^  ...  χεισων  44.  βαρβη^  ...  παράδωσα  •.• 
σεισαρα  εν  χειρι  σου*  ουχ  ιδού  χυρ.  ελευσεται  ...  βαροεχ  απο  του  45.  σει- 
σάρα  ...  βαραχ  ...  σισαρα  απο  του  46.  βαραχ  ...  χαι  εως  δρυμού  ρΓΟ 
εως  ασιρω^  ...  πάσα  η  παρεμβ.  σεισαρα  47.  ανεχωρησεν  ρΓΟ  εφυγεν  ... 
οιη  εταίρου  ...  χειναιου  1>ί8  ...  οιη  ην  ...  ιαβειν  ...  οιχου  8ίη6  του  48. 
απαντησιν  ...  ειπεν  προς  αυτόν  Εχνευσον  χ.  μ.  εχνευσον  ...  χαι  εχνευσεν 
προς  αυτόν  ...  συνεχαλυψεν  αυτόν  εν  τη  δερρει  αυτής  49.  τον  ασκον  ... 
εποτ.  α.  χαι  συνεχαλυψεν  το  προςωπον  αυτού  20.  οιη  σισαρα . . .  στη^ι  εν 
τη  ^ρα  ...  εαν  τις  ελ^  ...  ειπή  σοι  Εσην  ενταυ^  ανηρ  24.  χαι  συνε- 
χαλυψεν αυτόν  εν  τη  δερρει  αυτής  χ.  ελ.  ιαηλ  ...  ειςηλ!^.  πρ.  α.  ήσυχη  χ. 
ε^ηχεν  τ.  π.  εν  τη  γνα^ω  αυτ.  κ.  διηλασεν  ε.  τ.  γ.  χ.  αυτός  απεσκαρισεν 
ανα  μέσον  των  γονάτων  αυτής  χαι  εξεψυξεν  χ.  απε&.  22.  βαραχ  ...  εις 
απαντην  αυτού 
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ζητείς,  χαΐ  ε2ςηλ^€  πρ6ς  αντη^ν,  καΐ  ί^ού  2ισάρα  έ^ριμμ^νος  νεχράς,  χαΐ  6 
πάσσαλος  έν  τφ  χροτάφω  α&το.δ.  **  χαΐ  έτρ^πωσεν  6  ^ε2ΐς  τ^ν  ΊαβΙν  βασιλέα  33 
Χαναλν  έν  τη  ήμερα  <χε(νη  έίμπροσ^εν  υΙών  Ίσραΐ{λ.   **  χαΐ  έπορενετο  χε\ρ  91 
χύη  υΙών  Ισραήλ  πορευομένηχαΐ  σχλτ)ρυνομένη  έπΙ  '1αρ\ν  βασιλέα  Χαναάν, 
Εως  ου  έξωλ^^ρευσαν  τ6ν  'ΙαβΙν  βασιλέα  Χαναΐν. 

V. 

Κα\  ήσαν  Δεββώρα  χαΐ  Βαρίκ  υΐ^ς  'Αβινε^μ  έν  τη  ήμέρ^  έχείνη  λέγον- 
τες '  Άπεχαλΰφ^  άποχ^υμμα  έν  Ισραήλ  έν  τφ  έχουσια(ΐ1)ηναι  λαάν,  εύλο-  % 
γεΐτε'  χυριον.  *  αχούσατε  βασιλε£<ς,  χα\  ένωτίσασ^ε  σατριίπαι '  ασομαι  έγώ  ε2μι  3 
τφ  χυρίω,  έγώ  είμι  φαλω  τφ  χυρ(φ  τω  ^εφ  Ίσρα^{λ.  ^  χύριε,  έν  τη  έξώφ  σου  4 
έν  2ηε(ρ,  έν  τφ  άπα(ρειν  σε  έξ  άγροΟ  £δώμ  γη  έσείσ^  χαΐ  6  ούρανλς  ώταξε 
^σους  χα\  α!  νεφέλαι  Εσταξαν  υί^ωρ.  ^  ορη  έσαλευ^αν  άπ&  ιυροςίιΐήΐου  χυ-  5 
ρ(ου  'ΈΧαί,  τοΟτο  2ινα  άπδ  προςώτεου  χυρ(ου  ^οΟ  Ίσρα^{λ.  ^  έν  ήμυ^αις  2α-  β 
μεγ^  υΙοΟ  'λ^ά%  έν  ήμέραις  Ίαήλ  έξέλιπον  ο^ώς  χα\  έπορε\$^σαν  βίτραπούς, 
έπορεΰΐ^αν  ο5ούς  διεστραμμένας.  ^  έξέλιτεον  2^)νατο\  έν  Ίαρο^ί^Κ,  έξέλιπον  €ω^  Ί 
ου  ανέστη  Δεββώρα,  £»ς  ου  ανέστη  μΐ^τηρ  έν  Ισραήλ,  ^έξελέξαντο  ^εο^ις  χαι-  8 
νους,  τάτε  έπολέμησαν  πΛας  άρχ^των*  ^ρε6ς  έ&ν  6ψ^  χα\  λάγχη  έν  τεσ- 
σαρ(£χοντα  χιλιάσιν  έν  Ίσραιΐ{λ,  ^ή  χαρ^ία  μου  ε2ς  τ3ι  διατεταγμένα  τω  Ισραήλ '  9 
οι  έχουσιαζ^μενοι  έν  λαφ  ευλογείτε  χΰριον.    '°  έίαβεβηχάτες  έπλ  όνου  ^ε{ας  10 
μεσημβρίας,  χαί^μενοι  έπΙ  χριτηρίου  χαΐ  πορευ^μενοι  έπ\  6^{»ς  συνέδρων  έφ' 
όδω,  "διηγεισ^  άπ6  φωνής  άναχρουομένων   άνά  μέσον  ΰδρευομένων*   έχεΠΙ 
δώσουσι  διχαιοσιίνας.  χ>ίριε,  διχα(οσ\ίνας  αυξησον  έν  Ισραήλ*  τάτε  χατέβη  ε2ς 
τ&ς  π^κς  λα^  χυρ(ου.  "έξεγε(ρου  έξεγείρου,  Δεββώρα,  έξεγείρου  έξεγείρου,  19 
λ^ησον  φδήν*   ανάστα,  Βαράχ,  χαΐ  αίχμαλώησον  α2χμαλωσ(αν   σου,  υΐ^ 
Άβινεέμ.  "τάτε  χατέβη  χατάλειμμα  τοις  {σχυροΐς'  λα^  χυρίου  χατέβη  αύτφ  13 
έν  τοις  χραταιοϊς  έξ  έμοΟ.   '^'Έφραΐμ  έξε(3ρ(ζωσεν   αύτοΐις   έν   τω  Άμαλήχ'  14 
Μσω  σου,  Βενιαμίν,  έν  τοις  λαοΓς  σου'   έν  έμοί  Μαχ\ρ  χατέβησαν  έξερευ- 
νώντες,  χα\  άπ6  Ζαβουλών  £λχοντες  έν  ^άβδφ  διηγήσεως  γραμματέως.  '^  χαΐ  15 
αρχηγοί  έν  'Ισσάχαρ   μετά  Δεββώρας  χαΐ  Βαράχ'   ούτω  Βαρ&χ  έν  χοιλάσιν 


92.  σισαρα  πετττωχως  νεχρος  ...  εν  τη  γνα^ω  αυτού  23•  χ•  εταπεινω- 
σεν  χυριος  ο  λ  τον  ιαβειν  . . .  ενώπιον  υιών  94.  επορευ^  χειρ  χυριου  υιών 
χσροηιΧ  ...  ιαβειν  ...  εως  εξωλε^ρευσαν  αυτόν.  V.  1.  ησεν  ..•.  βαραχ... 
χαι  ειπεν  εν  τη  ωδη  ρΓο  λέγοντες  9.  ρίβηο:  εν  τω  αρξασ^αι  αρχηγούς  εν  ισρ. 
εν  προαιρεσει  λάου  ευλογείτε  τον  χυρ.  8.  ρίβηβ :  αχ.  βασ.,  ενωτιζεσ^ε  σατρ. 
δυνατοί-  εγω  τω  χ.  ασομαι,  ψαλ.  τω  ^εω  ισρ.  4.  εχ  σηειρ  ...  ο  ουραν.  εξ- 
εστα^  χαι  γε  νεφελαι  δ.  οηι  ελωι  . . .  σεινα  6.  υιού  χενα^  . .  •  εξελειπον 
βασιλείς  χ.  επορ.  τριβους*  επορ.  οδ.  διεστρεμμενας  7.  εξελειπεν  φραζ^ν  εν 
ισρ.,  εξελειπεν  . . .  εξανεστη  δεββώρα,  οτι  ανέστη  μητ.  εν  τω  ισρ.  8.  ηρε- 
τισαη  ^.  χενους  ως  αρτον  χριάνον  σχεπη  νεανίδων  σιρομαστων  *  ανηφ^ 
χαι  σιρομαστης  εν  τεσσεραχ.  χιλιασιν  ...  οπκ  εν  ισρ.  9.  οι  δυνασται  του 
λάου  ευλογ.  τον  χυρ.  10.  14.  επιβ.  επι  υποζυγίων,  χα^μ.  επι  λαμπηνων 
φ^γξασ^αι  φωνην  άναχρουομένων  α.  μ.  ευφραινομενων*  έχει  δωσ.  διχ.  χυ- 
ριω-  διχ.  ενίσχυσαν  εν  τω  ισραηλ  ...  πόλεις  αυτού  ο  λ.  χ.  49.  ρο5ΐ  δεβ- 
βώρα &<1ά  εξεγειρου  μυριάδας  μετά  λάου  ...  λαλεί  μετ  ωδής*  ενισχυων  εξα- 
νοΜΓτας  ο  βαραχ*  χαι  ενισχυσον  δεββώρα  τον  βαραχ*  αιχμαλωτευσον  43. 
ρΐ6ηθ:  ποτέ  εμεγαλυνεν  η  ισχύς  αυτού*  χυριε  ταπεινωσον  μοι  τους  ισχυρό- 
τερους μου  44.  ρίβηβ:  λαός  εφρ.  ετιμωρησατο  αυτούς  εν  χοιλαδι  αδελφου 
σου  βενιαμειν  εν  λαοις  σου*  εξ  εμού  μαχειρ  χατέβησαν  εξεραυνωντες *  χαι 
εχ  ζαβουλών  χυριος  επολεμει  μοι  εν  δυνατοις  εχει^εν*  εν  σχηπτρω  ενισχυον- 
τος  ηγησεως  45.  ρΙβηβ:  εν  ισσαχαρ  μετά  δεββ.•  εξαπεστειλεν  πεζούς  αυτόν 
εις  την  χοιλαδα  ινα  σοι  χατοιχης  εμμεσω  χειλεων* 
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Κριται  5,  45.  Ό6ΐ)))0Γ86  Ιιγιηηυβ. 


απέστειλες  έν  τη^ν  «ύτοΦ,  «{ς  τ^  μερίδας  *Ρονβήν,  μεγ^οι  έξιχνουμενοι  χαρ- 
4 Α  8£αν.  '^είς  τ<  6Μΐίλσ«ν  άνλ  μέσον  της  8ιγομ(ας  τοΟ  άχοΐίσοίΐ  συρισμοΟ  άγγέ- 

17  λβίΐν  ε(ς  ^αιρέσεις  *Ρουβήν;  μεγ^οι  έξετασμοί  χάρτας   '^Γαλαάδ,  έν  τ» 
πέροεν  τοΟ  Ίορδ^ου  ον  ^σΐΓΐί|νωσε*  χαΐ  Δλν  ε{ς  τ{  ινροιχεΓ  πλοίοις;  'Άσί^ρ 

18  έχάίλσε  παραλίαν  θαλασσών,  χαΐ  έιά  ^)αξ^9οις  αύτοΟ  σχηνώσει.  '^Ζαβουλών 
λα&ς  ώνε(8ισε  φνχήν  αύτοΟ  εΙς  θάνατον,  χαΐ  Νεφ^οίλΙ  έπ:\  υψη  άγροΰ  ηλ^ον 

19  αύτων.  '^  βασιλείς  παρετβίξαντο ,  τάτε  έπολέμησαν  βασιλειίς  Χανα&ν  έν  θα- 
)0  να&χ  έιλ  υ((«η  Μαγεδ^ώ,  Οώρον  αργυρίου  ούχ  {λαβον.  *®έξ  ούρανοΟ  ιταρε- 
21  τ^αντο  οΐ  αστέρες,  έχ  τρ(βων  α&τΰν  παρετάξαντο  μετά  ^σάρα.  ^'χειμΐ^ 

^ους  Κισΰν  έξέσνρεν  «Οτοΰς,  χειμά(3&ους  άρχα{ι*ν,  χειμόΕ(2ρους  Κισ«ίν*  χατα- 
»  πατϊ^σει  αΜν  ψυχι{  μου  ^νβετ^.  **  οτε  ένεποΛίσ&ησαν  ΐΰτέρναι  ?ππου,  σπου^ 
XI  έσπευσαν  Ισχυροί  «ύτοβ  **χαταρασ!)αι  Μηρώζ,  είπεν  άγγελος  χυρ{ου  Κατά- 

ρασθε*  έπιχατ^τος  πβς  &  χατοιχων  αΰη^,  ση.  ούχ  ηλ^σαν  εΙς  βοή^ειοη 
ϋ  χυρ(ου,  ε2ς  βοή!Ηιαν  έν  ^υνατοΟς.  **  ευλόγηση  έν  γυνο^ξΐν  Ίαήλ  γυνή  ΧαβΙρ 
Χ5  τοΟ  Κιναίου,  ^  γυναιχών  έν  σχηναΓς  εύλογη)ε{η.  '^  ιίδΐύρ  'ητησβν,  γ^  25ω- 
<β  χεν  έν  λεχό^η,  υπερεχέντ»ν  τφοςήνεγχε  βο\$τυρον.  '^χε2^  αύτζς  ^Ιρωτερ^η 

εΓς  πάσσαλον  έξέτεινε  χα\  8εξι^  α&της  ε^ς  σφδραν  χοπιώντβ»ν,  χαΐ  έσφυρο- 

χ^σε  2ισ«ίρα,  (λΐ^λωσε  χεφαλήν  οΛτο^  χα\  έπάταξεν,  $ιιί|λ»σε  χρ^ταφον 
?7  αύτοΟ'   '^άνλ  μέσον  των  πο^   αυτής  χατεχυλίσ^,  έπεσε  χαΐ  έχοιμή^ 

άνά  μέσον  τών  πο^Μϊν  αυτής*  χαταχλι^είς  Ιπεσεν,  χα^ως  χατεχλί^  έχει 

98  έπεσεν  έξοβευΜς.  *'  διά  τής  ^(^  παρέχυψε  μήτΐ)ρ  2ισ(£ρα  έχτ^  του 
το&χοΟί  Δι^  ^β^^ν^  Αρμα  α^Ο;  διάτι  έχράνισαν  τώ^  αρμάτων  αύτον, 

99  *'  αΐ  σοφα\  ^ρχονσαι  αυτής  άπεχρ{ΰησαν  πρ^  αυτήν ,  χαΐ  αυτή  άπέστρεφε 
90  λίγους  αΜ)ς  Ιαυτη  *^Ούχ  ευρήσουσιν  αύτ^  ^ιαμερίζοντα  σχδλα;   ο2χτ(ρμυν 

ο{χτεφήσει  ε(ς  χεφολήν  άν^^'   σχδλα  βαμμάτων  τω  Σισάρα,  σχδλα  βαμ- 
81  μάτων  πουαλίας,  βάμματα  ποααλτών  αύτ^ι  τφ  τραχήλφ  αΟτοΟ  σχΟλα.  **  ούτως 
άπΛοιντο  πάντες  οΐ  εχθροί  σου,  χ\>ριε*  χα\  οΐ  άγαπωντες  αύτ^  ως  ίξοβος 
ήλ(ου  έν  ί^^νάμει  αύτοΰ.  χαλ  ήσΰχασεν  ή  γή  τεσσαράχοντα  ίτη. 


45.  εξετεινεν  τοις  τ^οσιν  αυτού  διαιρέσεις  ρουβην  μεγάλοι  αχριβασμοι 
χαρδιας*  16.  ρίβηο:  ινα  η  μοι  χα^σαι  ανα  μέσον  των  μοσφαι^αμ*  του 
ειςαχουειν  συρισμους  εξεγειροντων  του  ^ιελ^ειν  εις  τα  του  ρουβην*  μεγάλοι 
εξιχνιασμοι  χαρ^ιας  17.  οιη  ου  ...  χατεσχηνωσεν  ...  ινα  τι  ...  ασηρ  πα- 
ρωχησεν  παρ  αιγιαλον  Μ^ασσων  χ.  ε.  τας  διαχοπας  οηιτ.  χατεσχηνωσεν 
18.  19.  ονειί^ισας  ...  νεφ^αλειμ  ...  ηλ^ον  βασιλείς  χαι  παρεταξ. ...  εν  ^εν- 
ναχ  επι  υ]$ατος  μεγεί^^ω '  πλεονεξιαν  αργυρίου  20.  ρΐ6ΐΐ6 :  εχ  τον  ονρ.  επο- 
λεμη^σαν  αστέρες  εχ  της  τάξεως  αυτών  επολεμησαν  μετά  ισραηλ  81.  χ. 
χεισων  εξεβαλεν  α.  χ.  χα^ησειμ  χ.  χεισων  23.  ρίβηβ:  τότε  αταχοπησαν  πτ. 
ιππ.  αμμαδαρω^  δυνατών  αυτού  23.  χατταρασαιαι  μαζωρ  ειπ.  ο  αγγ.  χατα- 
ρασει  χαταρασασ^ι  τους  ενοιχους  οιυτης '  οτι  ουχ  η.  ε.  την  βοηλ  χυρ.'  βοη- 
θός ημών  χυριος*  εν  μαχηταις  βυνατοις  24.  ε.  εχ  γυναιχων  ι.  γ.  χαλεβ  τ. 
χειναιου'  εχ  γυν.  εν  σχηνη  ενλ.  25.  υ.  ητ.  αντην*  χαι  γάλα  ε5.  αυτω*  εν 
λαχανη  ισχυρών  προςηγγεισεν  ββυτ.  26.  την  χειρ.  α.  την  αρ.  ε.  π.  ε.•  την 
δεξ.  α.  εις  αποτομας  χαταχοπων  *  χ.  απετεμεν  σισαρα  *  απετριψεν  την  χεφ. 
αυτ.  χ.  σννε!^λασεν'  χαι  βιηλασεν  την  γνα^ν  αυτ.  27.  ρΙοηβ:  ο^  μ.  τ.  πο5. 
α.  συνχαμψας  επεσεν  εχοιμη!^  μεταξύ  ποδ.  αυτής '  εν  ω  εχαμψεν  έχει  επε- 
σεν  ταλαίπωρος  28.  ρίβηβ :  δ.  τ.  ^.  διεχυπτεν  χαι  χατεμανΙ^νεν  η  μητ.  σ. 
δια  της  διχτυωτής  επιβλέπουσα  επι  τους  μεταστρέφοντας  σισαρα*  δια  τι 
ησχατισεν  το  άρμα  αυτού  παρβγενεσ^ΐ'  δια  η  εχρονισαν  ίχνη  αρμ.  α.  29. 
ρΙβηβ:  σοφαι  αρχουσων  αυτής  αντοποεχριναντο  πρ.  α.  χαι  αυτή  δε  απεχρι- 
νατο  εν  ρημασιν  αυτής  30.  ρίβηβ:  ουχί  ε.  α.  δ.  σχυλα'  φίλίαζων  φίλοις 
εις  χεφούιην  δυνατοί  σχυλα  βαμμ.  σισαρα*  σχ.  β€ΐμμ.  ποιχιλιας*  βα^  ποι- 
χιλων  περί  τραχηλον  αυτού  σχυλον  31.  χα^ς  η  ανατολή  του  ήλιου  εν  δν- 
ναστειαις  αυτού  ...  τεσσεραχ. 
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VI. 

ΚαΙ  έΐ(ο(ηο«ν  οΐ  υΐβλ  Ίσρ«))λ  τ&  ιιονηρ^  Μιαον  χυρίον,  9ΐαΙ  {^χ<ν  αύ- 
τοΙς  χΰριος  έν  χβιρί  Μαδιέμ  ^λ  ίτη.  *χ^  (9χν<ι«  χιΐρ  ΜαΜ^  Μ'ΙσραήΧ- 1 
χαΐ  έκοϋίησθη  έαντο&ί  οΐ  νίοΙ  Ίσρ«ήλ  Απ^  ιεροςώιην  Μα^&μ  τλς  τρυμαλιί^ς 
τ&(  έν  το£ς  ορεσι  χαΐ  τά  σιπ^λοκα  χαΐ  τ4  χρ^μοβτά.  *ΜαΙ  έγένητο  έίρί  έϋσπε»-  8 
ραν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  ^  χαΐ  άνέβοκνον  Μαδιιί[μ  καλ  Άμαλίήχ,  ιιβλ  οΐ  υ(ο\  ^νοπτο- 
λΰν  οηιναν^β«νον  αύτοΐς'  χαΐ  πκρβνφαλβν  «2ς  α^>>ςρ  ^χαλ  δι^^φον  το^  4 
χαρίΕοΙις  «{ττύν  Γω^  £λ^ε6  «(ς  Τ4ζϋΡί^  χ«1  ο(  κατιλιίτΕοηο  Μστα^ιν  ζ«»ής 
έν  τη  γη  'Ιαραήλ  ού^  έ»  τους  ΐ60(μν(οκ  τοίΟρον  χ«1  •νον.  ^  δη  αΟτοΙ  3Μ^  αι  5 
χη{σα«  ΰΛτάη  Ανέβαινον,  χαΐ  αΐ  οχφοιΐ  6ώτ««»  ιεαρεγίνοντ•^  χιώ«Η  άχρλς  «Ις 
πλή^,  χβά  αΟτοΐίς  χα\  ταΰ;  χακμήλοίς  α&ΤΜν  ούκ  ψ  4ρ()^«^'  χαΐ  ηΡΧ^^ 
£2ς  την  γην  Ίνροκήλ  χα\  διέφ^βφον  β!Μ(Φ.  *  Κ0&  έιττβίχευ^εν  'Χσραήλ  σφ^α  β 
άπ&  προαίοΐου  ΜαΙλάμ'  ^  χα\  φ<^αν  οΐ  νΙοΙ  'ΐ0ρ«9)λ  ικρ^  ιι^ι#ν  άπλ  ιιρο^  η 
που  Καδι^  'χαλ  έξαηέστειλ•  κύριος  «ν3ρα  ιβροφη^ηιν  ΐφ^;  τοις  νΙ«(ιςΊ9ρ«ί$λ,  8 
χα\  (Ζην  α^Γς  Τάδε  λέγει  χιίριο«  2  2ίε^  Ίσρ«ήλ  '£γώ  ε^  δ«  άνήγαγον 
ύμας  έκ  γτίς  Λίγ^ίπτον,  χαΐ  έ&ί(γ«γον  ύμας  έέ  ο!^  δονλε(«<  (μ#ν,  *χαλ9 
έ^υσάμ«|»  ΰμας    έχ  χειρ&ς  Α{γ^^ν>  χβϊλ  ^  Χ<(ρ^  ιοέντων  τ^   ^λφάνη^ν 
υμάς,  χαΐ  έξφαλον  αΰτοίς  έκ  προα&ικον  ύμ»ν,  χαΐΐ  Ιδ«Ν«κ  νμϊν  τήν  γην  αν- 
τιβν*  '*χαΙ  άκα  Ιμχ*  Έγω  χυριος  ί  ^6ς  υ|Μ3ν|  οΟ  φοβη^εα^ε  το{ιε  ^εοΙ^ς  10 
τοΰ  Άμο(]ία£ου,  έν  οίς  ΰμείς  χ(£^ηο^  ^  τη  γη  «ύτΰν*  χβλ  οΟχ  είβηκούσατε 
'Ηβ.ΐι,της  φ««νης  μου.  <*χα\  ηλΗν  αγτ<λος  χυρώυ  χα\  έκάλα»  Μ  τήν  τεοέμιν-  11 
^'   ^  τ4ιν  έν  Έφρα^  έν  γη  Ίω^  «ατρ^  τοΟ  '^αδρί"  «ηΐ  Γεδεύν  Φ  υΐ^ 
α2ιτοΟ  ^οβΜζΜν  σιτον  έν  >ηνφ  ε2ς  έχφνγεΐν  άιώ  προςιίιςον  το9  Ηκδιάμ•  '^χαά  Κ 
«Φ^  αύτφ  6  άγγελος  κυρίου  χ«1  εΤη  πρ&ς  «Μν  Κ^ς  μιτλ  βοΟ•  Ιοχυρ^ς 
τών  δυνάμεων.   ^*χαΙ  είπε  ΐφ^ς  «(τ^  Γεδειίν  Έν  έμο(>  χνρ^έ  μου»  χοιΐ  ε2  13 
Ιση  κύριος  με^'  ήμ»>),  εΙς  τ{  ευρεν  ήμας  τλ  χοοιά  τ«9ται;  κολ  ηοΟ  Ιση  κάντ« 
τ&  ^υμάσια  α^Ο  α  δη^οοεντο  ήμιν  οΐ  ποΕτέρες  {^^  λέγοντες  Μή  ούχΙ 
έξ  Αιγύκτου  άνι^γβγεν  ήμΑς  κύριος;  χαά  «ϊν  ^ί^»!^^  ί^μΜς  ηΑ  (δωκεν  4)μας 
έν  χεφΐ  Μαδιάμ.  ^^χαλ  έιτέστρεψε  ΐφ^  «Οτ&ν  ΐ  «γτελος  κ\φ(ου  κ«λ  είπε  Η 
Πορεύου  έν  τη  {σχύϊ  σου  τβαίτη,  χαλ  αώσεις  τ&ν  Ίσ^Χ  έχ  χειρ^  Μαδιάμ* 
ΙΜ  έ&χπέστειλά  σε.  *^κα\  άη  πρ^  αΜη  Γεδε^ν  Έν  έμο^  κύριε  μου»  έν  15 
τ(η  σώσω  τ^  'Ισραήλ;  (δο&  ή  Χ^λι^  Μβ»  ήβ^νησεν  έν  Μαν«σση,  χαιλ  έγώ 
άμι  μιχράτερος  έν  οΕχω  τοΰ  πατρίς  μου.   *^χ^  «Ιπε  πρδς  «ύτ^ν  δ  άγγελος  16 
κυρίου  Κύριος  £ίσται  μετά  σοΰ»  χοεΙ  ποηιίξεις  τ^  Μ^δύιμ  ώςεί  £ν^  ίνα. 

VI.  4.  ενοίντι  χυριου  ...  πάρεδωχεν  ...  ετη  επτά  2.  χαησχυσεν  ... 
μαδιαμ  «νδρας  (ΰοιτίίβ^  μανδροις]  εν  τ•  ορ.  και  τοις  σπηλαιοις  κ.  τοις  οχυ- 
ρωμασιν  3.  όταν  εσπβιρεν  οηηρ  ισρ.  κ.  «νεβαινεν  ...  «νοττολων^  κ«ι  «νε* 
βαινον  επ  οτυτον  χ.  πβρενεβαλλον  επ  αυτούς  4.  χ.  δΐϋφ^ρα»  τα  εχφορια 
της  γης  εως  του  ελ^ιν  ...  ουχ  υπελειποντο  υ.  ζ.  εν  ισραηλ,  και  ποιμνιον 
χ»  μοσχον  και  ονον  6.  οτι  αυτοί  τα  χτηνη  αυτ.  αν.  χ•  τας  ακηνας  α.  πάρε* 
φερον  χαι  παρεγεινοντο  «»ς  ...  αριθμός '  χαι  παρεγεινοντο  ^  τηγη  ισρ.  του 
διοφθειρειν  αυτήν  6•  εχεκραξαν  οι  . . .  οιη  απο  προςοιπ.  μ«δ»  8.  χαι  εγε- 
νετο  έχει  εχεχραξαν  οι  υιοί  ισραηλ  προς  κυριον  ηερι  μαδιαμ,  χαι  εξαπεστ. 
βΙο.  ...  ειμί  ο  αναβφασας  υμ.  εξ  αιγυπτου  ...  οιη  χ.  ε£ηγ•  «βφΐβ  υμών 
9.  οπι  χ.  €ρμ\»σ,  οβςυβ  αιγυπτου  10.  υμεις  ενοιι^ειτε  εν  14.  «ηι  την  δρυν 
την  ουσαν  εν  εφρ.  την  του  ιωας  πατρ.  αβιεζρι  ...  ^εραβδιζεν  πνρους  εν  λ. 
του  εχφ.  εχ  πρ.  μαδιαμ  4ί.  χ.  ευρεν  αυτόν  αγγ.  χνρ. ...  δυνατός  τη  ισχυι 
ρτο  ισχ.  τ.  δ.  43.  κύριος  χυριος*  χαι  ει  •..  ινα  τι  ευρ.  η.  πάντα  τα  ... 
οσα  ρτο  α  ...  οιη  μη  ...  εξηγαγεν  ...  και  νυν  απωσατο  ημ.  χυριος  χ. 
παρεδωχ&ν  44.  χ.  επεβλεφεν  ιηρος  ...  ειπεν  αυτω  ...  οιη  ταύτη  ...  χαι 
ιδού  46.  οηι  μου  ...  ταπεινότερα  ρΓΟ  ησΗνησεν  ...  μαννασση  ...  μιχρος 
τω  οιχω 

19• 
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η  '^  χα\  είπε  πρ^  αύτ^  ΓεΙ^εών  ΈΙ  $ή  ευρον  ίΧεος  Ιί  δφ^αλμοΣς  σου  χα\  ποιήσεις 

18  μοι  σήμερον  πδν  δ  τι  έλάλησας  μετ'  ίμοΙΪ,  "μή  χωρισ^  ίντεΟ^εν  ζως  τοΟ 
έλ^ειν  με  τφ6ς  σ^  χαΐ  έξοίσω  τήν  ^σ{αν  χα\  ^σω  ένώιαά»  σου.  χαΐ  είπεν 

19'£γώ  ε{μι  χα^σομαι  £ώς  τοΟ  έπιστρέψαι  σε.  '^χαΐ  Γεδεών  ε!ςηλ^ε  χα\  έττο^η- 
σεν  Ιρίφον  αίγών  χαΐ  ο2φλ  άλει^υ  αζυμα,  χα\  τ&  χρέα  ϋ^χεν  έν  τω  χο- 
φ(νω,  χαΐ  τ^  ζωμ&ν  ββαλεν  ^ν  τη  χ^ρα,  χαΐ  έξήνεγχεν  α{ττλ  πρ^  οΜν 

3θέιΛ  τήν  τερήΑΐν^ν  χαΐ  τφοςήγγισεν.  '^χαΐ  είπε  πρδς  αύτλν  δ  άγγελος  του 
!^εο9  Λάβε  τί  χρέα  χαΐ  τ&  £ζυμα  χα\  ^  πρ^  τήν  πέτραν  έχε£νην,  χα\  τ^» 

21  ζωμ&ν  ^^μενα  &χεε.  χα\  έπο(ησεν  ούτως.  *'χα\  έξέτεινεν  6  άγγελος  χυρ{ου 
τ&  αχρον  της  ράβδου  της  έν  τη  χειρί  αύτο{)Ι  χα\  ηψατο  των  χρεών  χα\  των 
άζύμων,  χαΐ  άνέβη  πΰρ  ^χ  της  ι&ρας  χαλ  χατέφαγε  τ&  χρέα  χαΐ  τους  άζυ- 

93  μους'  χα\  &  άγγελος  χυρ(ου  έπορευ^  άπ'  οφθαλμών  αύτο\]ί.  **χα\  είδε  Γέ- 
ψεων δτι  άγγελος  χυρίου  ουτ^  έστι'  χα\  είπε  Γεδεών  !Α.  ί,  χ^ριέ  μου  χύριε, 

93  ΟΤΙ  είδον  τίν  αγγελον  χυρίου  πρ^ςωπον  πρ6ς  πρ^ςωπον.  ''  χα\  είπεν  α&τω 

91  χ\ίριος  £2ρήνη  σοι,  μή  φοβοΟ,  ού  μή  άποΰάνης.  ^*  χαΐ  ^χοδ^μησεν  έχει  Γέ- 
ψεων !^σιαστήριον  τφ  χυρ{ω,  χα\  έπεχάλεσεν  οΛτω  £2ρηνη  χυρίου,  £ως  της 

85  ημέρας  ταύτης,  ίτι  αύτοΟ  οντος  έν  Έφρα^λ  πατρίίς  τοΟ  Έσδρί.  **χα\  έγέ- 
νετο  έν  τη  νυ^ήΐ  έχείνη  χάΐ  εΤπεν  αύτω  χύριος  Λάβε  τ&ν  μ^σχον  τ^  ταδρον 
δς  έστι  τφ  πατρί  σου  χα\  μ^σχον  Ι^εύτερον  επταετή,  χαι  χα^ελεις  τ&  θυσια- 
στήρια» τοΟ  Β^αλ  δ  έστι  τφ  πατρί  σου,  χα\  τ&  άλσος  τ^  έπ'  αύτ^  3λοθρευ- 

96  σεις'  *^χαΙ  οίχο^ομήσεις  ^οιαστήριον  τφ  χυρίω  τω  ^εω  σου  έιά  χορυφην 
ΜαωζΙ  τούτου,  έν  τη  παρατάξει,  χα\  λήψη  τ&ν  μ^σχον  τ&ν  δειίτερον  χα\  άνοί- 

9Πί  σεις  ίλοχαυτώματα  έν  τοΰ;  ξ\ίλοις  τοΟ  άλσους  ου  εξολοθρεύσεις.  *^χαΙ  {λαβε 
Γενεών  δέχα  αν^ας  άπ6  των  δούλων  έαυτοΟ,  χα\  έποίησεν  δν  τράπον  έλάλησε 
πρ^  αύτ^  χύριος  *  χαΙ  έγενήθη  ώς  έφοβήθη  τ^  οίχον  τοΟ  πατρ^  αυτοδ  χάΙ 

98  τούς  £νδρας  της  πόλεως  τοΟ  ποιήσαι  ημέρας  χα\  έποίησε  νυχτ^.  '^χαΐ  ωρ- 
θρισαν  οΐ  άνδρες  της  ττΛεως  τ6  πρωί,  χαΙ  {δοίι  χαθηρητο  τ6  θυσιαστήριον 
τοΟ  Βάαλ,  χα\  Η  άλσος  τ&  έπ'  αύτω  ώλ^ευτο*   χα\  είδον  τ^  μ^σχον  τ^ 

99  δεύτερον,  ον  άνήνεγχεν  έιά  τ&  θυσιαστήριον  τ&  φχοδομημένον.  '^  χαλ  είπεν 
άνήρ  πρΙ^ς  τ^  πλησίον  αύτοΟ  Τίς  έποίησε  τ&  ^μα  τοδτο;  χαΐ  έΐϋεζήτησαν 
χα\  ήρεύνησαν ,  χα\  έγνωσαν  δτι  Γεδεών  υΐ^  'Ιωλς  έποίησε  τ&  ίημα  τοδτο. 

30  '^  χα\  είπαν  οΐ  £νδρες  της  π^εως  πρ^  Ίωάς  '£ξένεγχε  τ^  υΐάν  σου  χα\ 
αποθανέτω,  δη  χαθεΐλε  τ&  θυσιασπ^ριον  τοΟ  Βάαλ,  χαΐ  δτι  ώλ^ρευσε  τ& 

31  άλσος  τ&  έπ'  αύτφ.  **  χα\  είπε  Γεδεων  υΐ&ς  'Ιωλς  το^ς  άνδράσι  πασιν  ο7 
έπανέστησαν  αΐτφ  Μή  ύμείς  νΟ^  δοιάζεσθε  υπίρ  το0  Βάαλ ;  η  ύμείί;  σώσετε 
αΜν;  δς  έ&ν  διχβίσηται  α^τψ^  θανατωθήτω  £ώς  πρωί*   εί  θε($ς  έστι,  διχα- 

47.  Και  ει  ευρον  χάριν  εν  ...  ποιησ.  μοι  σημειον  οτι  συ  λαλείς  48.  μη 
χινηθης  ...  οισω  τ.  θ.  μου  χ.  θησω  ...  χαθησομαι  49.  επεθηχεν  επι  το 
χοΕνουν  ...  ενεχεεν  εις  χυτραν  ...  οιη  αυτα  ...  υπο  την  δρυν  χαι  προςεχυ•: 
νησεν  80.  χυριου  ρΓΟ  τ.  θεού  * . .  τ.  χρ.  χαι  τους  άρτους  τους  αζυμους  • .  • 
οιη  εχομενα  •..  εχχεον  24.  χ.  ανηφθη  πυρ  ...  απηλθεν  εξ  οφθαλμ.  29. 
ιδεν  ...  οιη  ούτος  ...  οιη  μου  ...  ιδον  23.  οπι  ου  24.  εχαλεσεν  οιυτο 
. . .  ιεζρι  25.  εγενηθη  τη  ...  τ.  μοσχ.  τον  σιτευτον  του  πατρός  σου,  μ^σχ. 
τον  δευτ.  τον  επτ.  ...  του  πατρός  σου  ...  το  επ  αυτής  εχχοψατε•  26.  θυσ. 
χυρ.  τ.  θ.  σου  τω  οφθεντι  σοι  επι  της  χορυφης  του  ορούς  μαωχ  .. .  λημφη 
...  ολοχαυτωμα  ...  άλσους  ο  εχχοψεις  27.  τριςχαιδεχα  ...  δουλ.  αυτού  χ. 
επ.  χαθα  ...  εγενετο  ...  πόλεως  μη  ποιησαι  28.  ιδού  χατεσχαμμενον  το 
•..  επ  αντω  εχχεχομμενον-  χαιι  ο  μόσχος  ο  σιτευτός  ανηνεγμενος  εις  ολο- 
χαυτωμα επι  το  29.  το  πράγμα  τούτο  ■  χ.  ανηταζον  χ.  εξεζητουν,  χαι  είπαν 
Γεδεων  ο  υιός  ...  το  πράγμα  τ.  30.  εξαγαγε  ...  οτι  χατεσχαφεν  ...  χαι 
οτι  εχοψεν  34.  χαι  ειπεν  ιωας  προς  τους  άνδρας  τους  εσταμενους  επ  αυ- 
τόν ...  περί  του  βααλ  . . .  σώζετε  . .  •  ος  αντεδιχησεν  αυτόν  αποθανειται . . . 
ει  εστίν  θεός. 
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ζέσ^  αύτφ^  οη  χαΐ^είλβ  τ&  ^σιαστ^ριον  αντοΟ.  **  χαΐ  έχάλεσεν  αύτ&  <ν  τη  33 
ήμ^^  &ε(νη  Ίεροβάαλ  λέγων  Διχαζέσ^  έν  αύτφ  6  Βάαλ,  ση  χα^ρέΙ^  τί 
*  άσιαστήριον  αύτοδ.   *'χα\  πάσα  Μαδι&μ  χα\  Ίμαλήχ  χαΐ  υΙο\  ανατολών  33 
συνήχησαν  έπΙ  τ^  αΜ,  χα\  τιαρενέβαλον  ^ν  τη  χοιλάβι  Ίεζραέλ.  *^χα\  πνεΟμα  34 
χυρίου  ϊνίδυσε  τ&ν  Γεβεων,  χαΐ  έσ(ίλιασεν  έν  χερατ(νη,  χαΐ  έβ^σεν  *Αβιέζερ 
Μσα  αύτοΟ.  *^  χα\  αγγέλους  έξαπέστειλεν  ε^ς  πόίντα  Μανασση  χαΐ  έν  Λσηρ  35 
χα\  έν  Ζαβουλών  χα\  έν  Νεφ^αλ(,   χα\  άνέβη  εΙς  συνάντησιν  αυτών.    *^χαΐ36 
είπε  Γεδεων  πρ6ς  τ6ν  ^ε^ν  £2  α^  σώζεις  έν  χειρί  μου  τ^ν  Ισραήλ  χα^ως 
έλάλησας,  *^{δού  έγώ  τί^τ^μΛ  τ&ν  π^χον  τοΟ  έρ(ου  έν  τη  αλώνι*  έ&ν  δρόσος  37 
γένηται  έύ  τ^ν  π^χον  μ^νον  χαΐ  έπ\  πασαν  τήν  γη  ν  ξηρασία,  γνώσομαι  οτι 
σώσεις  έν  χειρ£  μου  τ&ν  Ισραήλ  χα^ς  έλάλησας.  ^*  χαλ  έγένετο  ούτως '  χαΐ  38 
ώρ^ρισε  τη  επαύριον  χα\  έξεπίασε  τ6ν  πάχον,  χα\  έ^σταξε  δρόσος  άπ^  τοδ 
π^χου  τελήρης  λεχάνη  υβατος.  *^  χαΐ  είπε  Γε^ν  πρ6ς  τϊν  ^ε^ν  Μη  δή  6ρ-  39 
γισ^τω  6  !ίίυμ^ς  σου  έν  ίμοί,  χα\  λαλΐ{σω  ίτι  άπαξ,  τυεφάσω  δη  χαιί  γε 
Ιτι  άπαξ  έν  τφ  τ^^χφ,  χάΐ  γενέσ^  ή  ξηρασία  έπΙ  τ^  π^χον  μ^νον,  χα\  έπΙ 
πασαν  τήν  γην  γενη^τω  δρόσος.    ^^  χα\  έποίησεν  δ  ^ε^  ούτως  έν  τη  νυχτι  10 
έχείνη'  χαΐ  έγένετο  ξίορασία  έπΙ  τ&ν  π^χον  μ^νον,  χα\  έπ\  πασαν  τήν  γην 
έγενή^η  δρ^ος. 

νη• 

ΚαΙ  ώρ^ρισεν  *Ιεροβάαλ,  αυτές  έστι  Γεδεών>  χα\  πάς  δ  λα6ς  μετ'  αύ- 
τοδ,  χα\  παρενέβαλον  έπ\  πηγήν'Αράδ'  χαΐ  παρεμβολή  Μαδιάμ  ην  α(»τ$  άπ6 
βθ({^ά  άπ^  Γαβαα^αμωρα\  έν  χοιλάδι.  '  χα\  είπε  χύριος  πρ^  Γεδεών  Πολύς  3 
δ  λα^  δ  μετά  σοΟ  ώςτε  μή  παραδοδναί  αε  τήν  Μαδι&μ  έν  χειρί  αυτών,  μή 
ποτέ  χαυχήσηται  Ισραήλ  έπ'  έμλ  λέγων   Η  χε£ρ  μου  βσωσέ  με.   '  χαΐ  νυν  3 
λάλησον  δή  έν  ώσΐ  τοΟ  λαοΟ  λέγων   Τ(ς  6  φοβούμενος  χα\  δειλές;  έπιστρα- 
φέτω  χαΐ  &Εχωρε{τω  άπ&  ορούς  Γαλαάδ.  χαΐ  έπέστρεψεν  άπ^  τοΟ  λαοδ  ειχοσι 
χα\  δύο  χιλιάδες,   χαΐ  δέχα  χιλκέδες  ύπελείφ^σαν.    ^χαΐ  είπε  χΰριος  ιφ^  4 
Γεδεών  "ϊτι  6  λα&ς  πολύς  έστι '  χατένεγχον  αυτούς  πρ&ς  τ&  ύδωρ ,  χαΐ  έχχα- 
!^ρώ  σοι  αύτ&ν  έχει*  χαλ  £σται  ον  έ&ν  εΓπω  πρ6ς  σέ  Ούτος  πορεύσεται  σύν 
σο{,   αύτ&ς  πορεύσεται  σύν  σοί'  χα\  πάς  ον  αν  εΓπω  πρ6ς  σέ  Ούτος  ού  πο- 
ρεύσεται μετλ  σοΟ,  αύτ&ς  ού  πορεύσεται  μετά  σοΟ.  ^χα\  χατήνεγχε  τ^ν  λα&ν  6 
πρ&ς  τ&  ύδωρ  *   χαΐ  είπε  χύριος  πρ&ς  Γεδεών  Πάς  ος  αν  λάψη  τη  γλώσση 
αύτοδ  άπ&  τοΟ  ύδατος  ως  έάν  λάψη  δ  χύων,  στ^ισεις  αύτδν  χατ&  μίνας,  χα\ 
πάς  ος  έάν  χλίνη  έπΙ  τά  γένατα  αύτοΟ  πιειν.   ^  χαΐ  έγένετο  6  άρι^μδς  των  6 

34.  αυτός  εχδιχησει  αυτόν  οη  χατεσχαψεν  32.  εχεινη  διχαστηριον  του 
βααλ  οη  χατεσχαψεν  το  ^σ.  α.  33.  &η(6  χ.  παρενεβ.  ιιάά  χαι  διεβησαν 
34.  πνεύμα  ^ου  ενεδυναμωσεν  35.  χ.  αγγ.  εξαπ.  εν  παντι  μαννασση*  χαι 
εβοησεν '  χαι  αυτός  οπίσω  αυτού '  χαι  εξαπεστειλεν  αγγέλους  εν  ασηρ  χαι . . . 
χ.  ανεβησαν  εις  απαντησιν  αυτού  36.  οιη  συ  ...  εν  τη  χειρι  μ.  τ.  ισρ.  ον 
τρόπον  ελ.  37.  ιδ.  εγ.  απεριδομαι . . .  των  εριων  εν  τω  αλώνι '  χαι  εαν  ... 
χ«  γνωσ.  ο.  σώζεις  εν  τη  ...  ον  τρόπον  ελαλ.  38.  ωρ^ρισεν  γεδεών  τη  επ. 
χ.  απειαασεν  ...  χ.  απερρυη  η  δρόσος  εχ  του  39.  οιη  δη  ...  προς  σε  ετι 
άπαξ '  χαι  πειρασω  εη  άπαξ  . . .  γενη^τω  ξηρασία  επι  την  ποχ.  μόνον,  επί 
δε  40.  μόνον,  επι  δε  πασαν  ...  εγενετο  VII.  4.  ιροβααλ  (?)...  ο  λ.  ο 
μετ  ...  παρενεβαλεν  επι  την  γην  ιαερ  ...  μαδιαμ  χοιι  αμαληχ  ην  αυτω  ... 
απο  βορρά  απο  του  βωμού  του  αβωρ  εν  τη  χοιλαδι  2.  εσωχεν  (βίο)  3.  χαι 
ειπεν  χυριος  προς>  αυτόν  Δαλησον  δη  εις  τα  ωτα  του  λ.  λ.  Τις  δειλ«  χαι  φοβ. 
αποστραφητω*   χαι  εξωρμησεν  απο  του  ορ.  του  γαλ.  χ.  απεστραφησαν  απο 

4.  οιη  εστί  ...  χαταγοτι^ε  αυτούς  εις  το  υδ.  χ.  δοχιμω  αντους  σοι  εχει!)εν 
...  μετά  σου  1>ί8  ρΓΟ  συν  σοι  ...  χ.  πάντα  ον  εαν  ειπώ  σοι   οη  ου  πορ. 

5.  χατεβιβασεν  τ.  λ.  εις  το  ...  λήψη  ...  εχ  του  ύδατος  ...  λημψη  ..•  ος  αν 
χαμψη  τα  γόνατα  α.  του  πιειν  χαταστησεις  αυτόν  χα^  αυτόν  6.  τίας  ο  αρΟμ.  τ. 


Μ4    Κριται  7, 6.    Οβάβοη  ίηηιΗ  ίη  οββίΓα  ΜβΑίβοίΚοΌΐπ  βοβφιβ 

λαψ^Εντνν  έν  χκ(λ  αύτνν  πρ&ς  τ&  9χ6μΛ  αΰτΰν  τρκχχάβιοι  ανδρβς,  χαΐ  ιιαεν 

7  τ&  χατάλΜπον  τοΰ  λαοΟ  ΰχλιναη  έκλ  τά  γ^ΜΕτα  α{ττι3ν  ιτΐ€Γν  (ίδωρ.  ^  χαΐ  εΙΐΜ 
χύριος  ιτρ6ς  Γ(δ<ών  Έ'ψ  -η^ς  τριαχοσίοις  4ρφ6ράφ,  τοΰ;  λύίψαοι  σώσω  ύμας,  χαΐ 
9ώσω  τήν  Μαθι&μ  <ν  χκρ(  σου,  χαΐ  πβίς  &  λα&ς  τηρενοονται  άνήρ  («ς  τ&ν 

8  τ^πον  α&τσΰ.  ®  χαλ  βλαβον  τ^  έίαβιτιομ^  τοΟ  λαοΟ  έν  χεφΐ  α&τίόν  χα\  τας 
χ£ρατ(νας  ο(&τΰν,  χαλ  τ&ν  π^ντα  άνδρα 'Ιαραήλ  ^αιοέβτειλη  £νδροι  <{ς  σχη- 
ν^  αύτοΟ,  χαΐ  τοΙ»ς  τριαχοσ(ους  Αδρας  χβΕτίσχναεν*  χαΐ  ή  ΐΜρεμβολή  Μα- 

9  δι&μ  ήσαν  αΟτοΟ  {ττηχ(£τΜ  έν  τρ  χοίλ^δι.  ^  χαΐ  έγενή!^  έν  τη  νυχτί  έχβίνη 
χα\  ύΐζΐ  πρ&ς  αύτδν  χύριος  Άνό&τα  χατάβηλ  Ιν  ιή  ΐΰορεμβολη,  ση  ΐΐαρέ- 

10  δωχα  αυτήν  έν  τη  χειρ(  σου.  ^®χα\  ε!  φοβη  σ^  καταβήναι,  χατάίβηΙ^ι  ο(ι  χαΐ 

11  Φαρλ  τ&  παιδάριάν  σου  ίΐζ  τήν  παρεμβολ-ήν,  "χα\  άχοΰση  τ{  λαλίίσσυσι'  χαΐ 
μετά  τοΟτο  2οχυσουσιν  αΐ  χεΙ{ρές  σου  χα\  χαταβι^ση  ^  τη  παρεμβολή,  χαΐ 
χατφη  αύτ&ς  χα\  Φαρ&  τδ  παιδ<έρ(σν  αύτοΟ  πρ^  «ίρχήν  "^  πεντήχοντα  ι% 

13  ήσαν  ίν  τ^  παρεμβολή.  '*χα\  Μα8ι^  χα\  Άμαλήχ  χαΐ  πύίντες  οΐ  υΙοΙ  άνα- 
τολιΪΜ  βεβλημένοι  έν  τη  χοιλάθι  .«&ς  άχρ\ς  άς  πλή^,  χα\  ταίς  χαμήλοις  αυ- 
τών οΟχ  ην  άρι!^μ^ς,  άλλ'  ήσαν  ώς  ή  άμμος  ή  έιΑ  χ^ους  της  ^λάσσης  ε{ς 

13  πλήθος.    ^*χα\  ηλ^ε  Γεδεών,  χαΐ  {δου  άνήρ  έξηγο^μβνος  τω  πλησίον  αυτοΰ 
^     ένυπνιον,  χαΐ  είπεν  'Ιδοΐι  ένυπνιασάμην  έν^^ιον,  χαΐ  2δου  μαγίς  άρτου  χρι- 

^νου  στρεφόμενη  έν  τη  παρεμβολή  Μαδιάμ,  χα\  ηλ^εν  βίας  της  σχηνης  χαΐ 
έπάταξεν  α^ν,  χα\  £πεσεν,  χα\  άνέστρεψεν  αΜ^ν  ανω,  χα\  £πεσεν  ή  σχηνι^. 

14  ^^  χα\  άιαχρ{^  ο  πλησίον  αύτοΟ  χαΐ  εΓπεν  Ούχ  Ατην  αυτή  ε2  μή  ^μφαία 
Γεδεύν  υΙο9  Ίω&ς  άνδρ&ς  'Ισραι^λ*  παρέ5ωχεν  Ι  ^6ς  έν  χει^  αυτοΟ  τήν 

15  Μαδι^  χαΐ  πασαν  τήν  παρεμβολών.  '*  χαΐ  έγ^νετο  ώς  ηχούσε  Γεδεων  τήν 
έξήγησιν  τοΰ  ενυπνίου  χαΐ  τήν  σ\ίγχρισΜ  α^το(^,  χαΐ  προςεχύνησε  χυρίω»  χα\ 
ύπέστρεφεν  είς  τήν  παρεμβολήν  Ισραήλ  χαΐ  εΙπεν  Άν^ίστητε,  δη  παρέδωχε 

16  χύριος  έν  χεφΐ  ήμ(5ν  τήν  παρεμβολήν  Μαδι«ίμ.  ^^  χα\  διεΟΐε  τοίις  τριαχοσίους 
άνδρας  είς  τρειΙ;  αρχάς  ^  χαΐ  Ιδωχε  χερατίνας  €ν  χειρί  πάντων  χα\  υδρίας 

17  χεν^  Χ0&  λαμπάδας  Ι»  ^α\1ς  ύδρίαις,  '^χαΐ  είπε  ικρϊς  αύτοι^Άπ*  έμοΟ  οψε- 
σ^  χα\  ούτω  ποιι^σετε*  καΐ  ίδο5  έγω  είςπορεύομαι  έν  αρχή  της  παρεμβολής, 

18  χβ^  βσται  χα^ως  αν  ποιήσω  οντω  ποι-ήσετε*  **χαΙ  σαλπιώ  έν  τή  χερατίνη 
έγω,  χαΐ  πάντες  μετ'  έμοΟ  σαλπιεΤτε  έν  ταις  χερατίναις  χυχλω  όλης  της  παρ- 

19  εμβολής,  χαλ  έρεΓτε  Τω  χυρίω  χα\  τω  Γεδεών.  >*χα\  είςήλ^  Γεδεων  χα\ 
οΐ  Ιχατ^  άνδρες  ο(  μετ'  'α6το^:ί  έν  άρχη  της  παρεμβολής  έν  αρχή  της  φυλά• 
χής  μέσης '  χα\  έγείροντες  ήγεφαν  τοίίς  φυλάσσοντας,  χα\  έσάλπισαν  έν  τα^ς 

30  χερατίναις,  χαΐ  έξετίναξοη»  τ^ίς  νδρίας  τ&ς  6  ταϊίς  χεραΐν  αΜ»ν.  '^^χαΐ  έσάλ- 
πισαν  αΐ  τρεΓς  άρχαΐ  έν  ταΓ(^  χερατίναις,  χα\  συνέτριψαν  τ&ς  υδρίας,  χα\ 


λαμψαντων  εν  τη  γλ•»σση  αυτών  τριαχ.  α.  χ.  πας  ο  επίλοιπος  του  λαον 
εχαμψαν  επι  ...  ΟΕυτου  του  πιειν  7.  λαμψαοιν  ...  παραδώσω  μαδιαμ  ..• 
λαός  αποτρεχετω  ανηρ  8.  εν  ταις  χερσιν  αυτών  . . .  οπι  τον  . . .  εις  το  σκή- 
νωμα αυτού,  των  δε  τριαχοσιων  ανδρών  εχρατησεν'  η  δε  παρεμβολή  μ.  ηΜ 
υποχατω!Ην  βηιτου  εν  9.  Αναβηλ  χαταβη^  το  τάχος  εις  την  παρεμβολήν 
εντευ!^εν  40.  ει  δε  φοβη  44.  η  λαλουσιν  ...  μετά  ταύτα  «..  αυτού  εις  μέρος 
των  π.  των  εν  τη  42*  πάντες  υιοί  α.  εμβεβληχεισαν  ...  οπι  βηιτων  ...  ωςπερ 
η  α.  η  επι  το  χείλος  43.  ειςηλ^εν  ...  εξηγείται ...  το  ενυπνιον  ...  Ιδού  το 
ενυπνιον  ο  ηνυπνιασί^  ...  κυλιομένη  εν  τη  ...  ηλ^ον  ...  σχηνης  μαδιαμ  ..• 
χατεστρεψεν  4  4.  αυτή  αλλ  η  . . .  πκρεδωκ.  κύριος  εν  46.  διηγησιν  . . .  προς- 
εχ.  κυριον  χ.  επεστρεφεν  ...  οιη  ισ^αηλ  ...  χειρ.  υμών  46.  οιη  εις  ... 
λαμτςαδας  εμμεσω  των  υδριών  47.  ούτως  Μβ  ...  ειςπορ.  εμμεσω  της  ..• 
εσται  ως  εαν  48.  οιη  εν  ...  παντ.  οι  μετ  ε.  χαι  σαλπ.  ταις  κερ.  χαι  υμεις 
χυχλω  της  παρ.  49.  οιη  οΐ  1>ί9  ...  εν  μέρει  της  παρ.  αρχομένης  της  φυλ. 
της  μεσουσης*  πλην  εγερσα  ηγειριν  τους  φυλ.  χαι  εσαλπ.  χερατιναις 
20.  υδρίας,  χαι 


Αθνϊηβϋ.  θ6(ΐ6οη  ρ6Γ$θ(]α6ηβ  Γβ^ββ  Μ&άί&ιη.    Κριται  8, 1 0. 


ύφάτησαη  έν  χεροΐν  άρισηραΐς  αυτιών  τάς  λ«μπ<£δα(  χαΐ  έν  χβροί  δεξιαίς 
α^των  τ^  χβρατίνας  τοΦ  σαλπίζκν.  χα\  άνέκραξαν  *Ρομφα(α  τφ  3«>ρίφ  χαΐ 
τΰ  Γε^Μ&ν.  '^χαΐ  £9τηση  άνήρ  έφ  έα\ιτφ  χ^λΐι»  της  παρεμ^λ^ς,  χαΐ  £δρα-  ϋ 
μ£  πάσα  ή  ^παρεμβολή,  χαΐ  <σ4μαν«ν  χαλ  £!φυγον.   '^χαΐ  έσοίλπισαν  έν  ταΐς  23 
τρΜχοσιαις  χιροπίναις,  χαΐ  £^ε  χύριος  τήν  ^ομφα(αν  άν^δς  έν  τώ  πλησίον 
α^οΟ  6  π^σ|]  τ^  παρεμβολή*  χαΐ  £;ρνγ€ν  ή  παρεμβολή  (ώς  Βη^σεεί  Ταγα- 
ραγα^λ  'Λβελμεονλά  Μ  Ταβ<£».   **χαΙ  έβ^αν  άνήρ  Ισραήλ  (1π&  Νεφ^λΙ » 
χαΐ  άτΑ  Άσήρ  χα\  άπ6  παντ^  Μανασσί},  χαΐ  έ^ΐΛύξ/αη  οπίσω  Μα^ύίμ.  **χα\  24 
άγγύιονς  απέστειλε  ΓεδεοΜ  έν  παντ\  δρει  '£φρ«ΐμ  λέγων  Κατάβητε  εις  συν- 
ύίντησκν  Μαΐΐιάμ,  χαΐ  χαταλ^ετε  έαυτοί<;  τ&  νδωρ  βως  ΒαιΙ^ά  χα\  τ&ν'Ιορ- 
Μνην*  χα\  έβ^σε  πας  άν4)ρ'£φρα!μ,  χα\  προχατελ^βοντο  τ6  ύδωρ  εωςΒαι- 
^ί  χαΐ  τ^  Ίορδάνην.  '^  χαΐ  συνελάβοντο  το{^  άρχοντας  Μα8ΐ(£μ,  χαΐ.  τ^ν  25 
Όρήβ  χα\  τ^  Ζ-ήβ,  χαΐ  άπέχτειναν  τ&ν  Όρήβ  έν  2ο<»ρΌρήβ,  χαΐ  τ&ν  Ζήβ 
άπ6αε(ναν  έν  'Ιαχεφζι^φ'  χαΐ  χατεδίωξαν  τήν  Μαδι^μ,  χαΐ  τήν  χεφολήν 
'Ορήβ  χαΐ  Ζήβ  ηνεγχαν  πρ^ς  Γεδε4ν  άιώ  πέραν  τσΟ  Ίορδάνον. 

νπι. 

ΚαΙ  είπαν  πρ&ς  Γεδεων  άνήρ'£φρα(μ  Τί  τ^  ^ήμα  τοΰτο  έποίησας  ήμΓν 
τοΟ  μή  χαλέσαι  ήμ£ς  στε  έπορεΰ!^  παρατάξασ^αι  έν  Μαδκίμ;   χαΐ  διελέ- 
ξαντο  πρ^  οΜν  ϋχυρώς.  *  χαΐ  ε?πε  πρ6ς  α^ούς  Τ(  έποίησα  νΟν  χα^ώς  ύμεις;  2 
η  οίχΐ  χρείττων  έιήουλλίς  Έφραΐμ  η  τρνγητ&ς  Άβιέζερ ;  ^  έν  χεψΐ  ύμων  παρ-  3 
έ5ωχε  χύριος  τοΙς  άρχοντας  Μαδκέμ,  τ^ν  Όρήβ  χαΐ  τ^ν  Ζι^β'   χαΐ  τί  ήδν- 
νή^  ποιήσαι  ως  ύμεΓς ;  τ^  άνέ^  τ6  πνεΟμα  αύτων  άπ'  αί>τοΟ  έν  τω  λοίλή- 
σαι  αύτ^  τ^ν  λ^ον  τοΰτον.  ^χαΐ  ήλ^ε  Γεδεών  έπλ  τ6νΊορ8(£νην,  χα\  διέβη  4 
αΜς  χαΐ  οΐ  τριαχ^σιοι  ανδρκ  οΐ  μετ*  αύτοδ  πανωντες  χαΐ  διώχοντες.  ^  χα\  5 
είπε  το2ς  άνδρ^σι  2οχχώ^  Δ^ε  δή  άρτους  ε2ς  τροφήν  τω  λαφ  τούτφ  τφ  έν 
ποσί  μου,  οτι  έχλείπουσιν'  χαΐ  ίδοί  έγώ  ε2μι  διώχων  όπ£σω  του  ΖεβεΙ  χα\ 
2αλμαν&  βασιλέων  Μαδιάμ.  *  χβΛ  είπον  οΐ  άρχοντες  2οχχώ^  Μή  χε\ρ  ΖεβεΙ  β 
χοά  2αλμανλ  νΟν  έν  χειρί  σου,  ση  δώσομεν  τη  δυνύίμει  σου  άρτους;  ^χαΐ7 
είπε  Γεδεών  Διλ  τοβτο  έν  τφ  δοΟναι  χ^ιον  τ^ν  ΖεβεΙ  χαλ  τ^  Σαλμανέι  έν 
χ9φΙ  μου,  χαΐ  έγω  άλοήσω.  τ&ς  σόίρχας  ΰμων  έν  ταΓς  άχάνϊ^ις  της  έρι^μου 
χαΐ  έν  ταΰς  Βαρχηνίμ    'χαΐ   άνέβη  έ^Ι!Ην  εΙς  Φανοϋι^λ,  χοά  έλάλησε  πρ^  8 
αύτοίς  ώςαι^ς'  χαΐ  άπεχρί^ησαν  α{»τ$  ο!  άνδρες  Φανουήλ  δν  τρ^ον  άπβ- 
χρί^σαν  άνδρες  ϊοχχώλ  *  χαΐ  είπε  Γεδεων  πρ6ς  άνδρας  Φανουήλ  '£ν  έπι-  9 
στροφή  μου   μετ'  είρήνης  χατασχάψω  τ&ν  ιτυργον  τοΟτον.    '^χαΐ  ΖεβεΙ  χαι  10 


ελαβοντο  εν  τη  χειρι  τη  αριστερά  €π^των  των  (βυρρίβικίϊΐιη  λαμπάδων  ?), 
χαι  εν  τη  χειρι  τη  δεξιά  αυτών  αι  χερατιναι  94.  εστ.  έκαστος  χαι^  εαυτόν 
η.  εσαλπ^σ.  αι  χερατιναι '  χαι  ε^ετο  χυρ.  μαχαιραν  ...  χαι  εν  ολη  τη  παρ. 
χ.  εφ.  πάσα  η  π.  ε.  της  βασεεττα  χαι  σννηγμενη  εως  χείλους  βασελμεουλα 
χαι  επι  γαβα^  23.  εβοησεν  ...  ισρ.  εχ  νεφϊ)αλειμ  χ.  εξ  ασηρ  χ.  εχ  παντ. 
μαννασση  . . .  χατεδιωξαν  24.  εξαπεστειλεν  , . .  οριω  εφραιμ  λέγων  Αναστητε 
χαι  χαταλαβετε  εαυτοις . . .  οιη  εως  βοα  36.  βυνελαβον  τους  δυο  άρχοντας 
μαδ.  τον  €»ρηβ  ...  εν  σουρειν,  χαι  τον  ...  ιαχεφζηβ  ...  χατεδιωξαν  μαδιαμ 
. . .  εχ  του  πέραν  VIII.  4 .  ειπεν  προς  αυτόν  ανηρ  ...  οτε  εξεπορευου  πολε- 
μησαι  εν  τη  μαδιαμ'  χαι  εχρινοντο  μετ  αυτού  χραταιως  2.  υμεις'  ουχί 
χριττω  επιφυλλίδες  3.  ηδυνασ!^ν  π.  κα^ως  υ.  *  χαι  χατεπαυσαν  *  τότε  ανηχε 
το  4.  αυτός  χαι  διαχοσιοι  α.  μετ  α.  ολιγοφυχουντες  χ.  πεινωντες  ...  οιη 
ε.  τροφην  ...  τω  λαω  τω  μετ  εμού  οτι  πεινωσιν  εγω  δε  διωχω  οπ.  ζεβεε 
χ.  σ.  βασιλέως  μ.  6.  είπαν  ...  εν  τη  χ.  σου  ...  τη  στρατεια  σου  7.  γεδεων 
Ουχ  ουτως'  εν  τω  ...  χοα  σαλμανα  εν  τη  χ.  μ.  χαι  χαταξανω  τας ...  βαρ- 
χομμειν  8.  προς  αυτ.  χοττα  ταύτα*  χαι  ...  απεχρ.  αυτω  οι  αν^ρ.  σοχχ. 
9.  χαι  ειπεν  τοις  ανδρασιν  φ.  λέγων  £ν  τω  επιστρεφειν  με 


296  Κριτοα8, 10.  ΥίοΙί  Γβςββ  Μβώ&ιη.  ββάβοη  νίοΙοΓ;  Ερίιοάβζ 

2αλμανλ  Ιν  ΐαιρχ^,  χα\  ή  ΐΰορεμρολή  οΛτώ*  μετ'  αύτΰν  ώςελ  ^€χαπζ£τη 
χιλιάδκ»  πύίντες  οι  ιοαταλελάμμ^νοι  άπδ  ττάσης  παρεμβολής  αλλοφύλων*  χαΐ 

11  οΐ  πειτήΑχ^τες  έχατ&ν  ε?χοσι  χιλιάδες  ανδρών  σπωμένων  ^μφαίαν.  "  χα\  άνέβη 
Γεδεών  5δ&ν  των  €πη|νούντων  6  σχηναΰ;  άπ&  ανατολών  τής  ΝαβαΙ  χαΐ  'Ιεγε- 

13βάλ*  χα\  έηάταξε  τήν  παρεμβολών,  χαΐ  ή  παρεμβολή  ην  πεποώυΓα.  ''χα\ 
Ιφνγον  ΖεβεΙ  χα\  2αλμανβί*  χαΐ  Ιδίωξεν  6π(σ»  αίτιων,  χαΐ  ίχράτησι  τονς 
δύο  βασιλεΰ;  Μαδι&μ  τ&ν  ΖεβεΙ  χα\  τ&ν  ϊαλμανά,  χα\  π&σαν  τήν  παρεμβολήν 

13  έξ^στησε.  **  χαΐ  επέστρεψε  Γεδεων  υΐ&ς 'Ιωλς  άπ&  της  παρατάξεως  άιΑ  έκά- 

11  νω!Ην  της  παρατάξεως 'Αρές.  '*χα\  σννέλαβε  παιδάριον  άπ^  των  ανδρών  Χοχ- 
χώ^,  χαΐ  έπηρώτησεν  αύτ^ν*  χαΐ  έγραψε  πρδς  αΜν  ύν^ματα  των  «Ιρχ^ντων 

1δ2οχχώ^  χα\  των  πρεσβυτέρων  αυτών,  Ιβδομήχοντα  χα\  επτά  άνδρας,  '^χαΐ 
παρ^νετο  Γεδεων  πρ6ς  τοίις  άρχοντας  2οχχώ^  χοίΐ  είπκν  'Ιδοϊι  ΖεβεΙ  χαΐ 
2αλμανά,  έν  οίς  ώνειδίσατέ  με  λέγοντες  Μή  χεΙρ  2^βεέ  χα\  2αλμαν&  νΰν  έν 

16  χειρ(  σου,  ίίτι  δώσομεν  τοιί;  άνδράσι  σου  τοις  έχλείπουσιν  άρτους;  '^χαΐ  £λαβε 
τοίΐς  τςρεσβυτέρους  της  πΛεως  έν  ταυ;  άχάν^ις  της  έρημου  χα\  ταΓς  Βαρχη- 

Π  ν(μ,  χαΐ  ήλ<(ησεν  έν  αύτοΓς  τοίις  άνδρας  τής  π^εως.  ^^χα\  τ^ν  πύργον  Φα< 

18  νουήλ  χατέστρεψε,  χα\  άπέχτεινε  τοις  άνδρας  της  πόλεως,  '^χαΐ  εΤπε  ιτ^; 
Ζεβεέ  χαΐ  2οϋιμανά  ΠοΟ  οΐ  άνδρες  ους  άπεχτε£νατε  έν  θα^ώρ ;  χαΐ  εΖπαν  *ϋς 

19  σ(»  ως  οΛτοί^  ιΐς  6μο{ωμα  υΙοΟ  βασιλέως.  ^^χα\  είπε  Γεδεων  Άδελφο(  μου 
χα\  υΙο\  της  μητρός  μου  ήσαν*  ζή  χυριος,  ζΐ  έζωογονήχειτε  αυτούς,  ούχ  αν 

10  άπέχτεινα  ύμ2ς.  '^χαΐ  είπεν'ΐε^ίρ  τω  πρωτοτώιφ  α&τοΟΆναστ&ς  άπ^χτεινον 
αετούς*  χαιΐ  ούχ  έσπασε  τ6  παιδάριον  τήν  ^ομφαίαν  αύτοΰ,  ση  έφοβή^,  ση 

21  ίη  νεώτερος  ην.  *'  χα\  ε!πε  Ζεβεέ.  χαΐ  Σαλμανά  Ανάστα  σύ  χαΐ  συνάντησον 
ήμΤν,  οη  ώς  άνδρ&ς  ή  δΰναμ(ς  σου.  χα\  ανέστη  Γεδεων  χαΐ  άπέχτεινε  τ&ν 
Ζεβεί  χαΐ  τ&ν  2αλμανά,  χα\  έλαβε  τοΙ»ς  μηνίσχους  τοίις  έν  τοϊς  τραχήλοις  των 

29  χαμηλών  αυτών,  '^χαΐ  είπον  άνήρ  Ισραήλ  τερδς  Γεδεων  Κύριε,  £ρξον  ημών 
χαί  σ{ί  χα\  6  υΐ^ς  σου  χα\  6  υΐ^  τοΟ  υΙοΟ  σου ,  δτι  σΙ  έσωσας  ήμας  έχ  χα- 

93  ρ^  Μαδιάμ.  *'χα\  είπε  πρ^ς  α^οίς  Γεδεων  Ούχ  αρξω  έγώ,  χαί  ούχ  £ρξα 

24  6  }Α6ς  μου  έν  ύμΓν '  κύριος  £ρξει  υμών.  *^  χα\  είπε  πρ^ς  αύτοΙ»ς  Γεδεων  Αί- 
η^σομαι  π<ι^  υμώίν  αΑτημα,  χαί  δύτε  μοι  άνήρ  ένώηον  έχ  σχύλων  α&τοβ'  οη 

25  ένώηα  χρυσ3  αύτοΓς,  οη  ήσαν  ΊσμαηλΓται.  '^χαΐ  είπαν  Διδύντες  δώσομεν* 
χαΐ  άνέπη>ξε  τδ  ιμάηον  α{ττοΟ,  χα\  έβαλεν  έχει  άνήρ  ένώηον  σχύλων  αύτοΟ. 

16  *^  χα\  έγένετο  6  στα^μ&ς  των  ένωτίων  των  χρυσών  ων  ητησε  χίλιοι  χα\  έπτα- 
χ^σιοι  χρυ(ΐοΓ,  παρίξ  των  μηνίσχων  χαΐ  τών  στραγγαλίδων  χαΐ  των  Σματίων 
■  >■  ■»  ■ 
10.  εν  χαρχα  ...  πεντεχαιδεχα  ...  πάντες  χαταλείφΙ^εντες  υιοί  ανατολών  * 
χαι  οι  Ίΰΐπτ*  ήσαν  εχ.  χαι  ειχοσι  ...  εσπασμενων  11.  οδον  χατοιχουντων 
...  οιη  απο  ...  ναβε^  εξ  ενανηας  ζεβεε*  χ.  επατ.  12.  εφυγεν  ...  παρεμ- 
βολήν αυτών  €{ετριψεν  13.  ανεοτρεφεν  ...  ιωας  εχ  του  πολέμου  απο  ανα- 
βάσεως αρες  1 4.  συνελαβον  . . .  εχ  των  . . .  απεγραφατο  προς  οιυτους  τους 
άρχοντας  σ.  χ.  τους  πρεσβυτέρους  αυτής  ...  οιη  χαι  15.  ρο5ΐ  σοχχω^  Βύύ 
χαι  ειςηλ!Ην  προς  τους  άρχοντας  σοχχω^  ...  ειπ.  αυτοις  ...  δι  ους  ρΓΟ  εν 
οις  ...  εν  τη  χ.  σου  ...τοις  εχλελυμενοις  16.  χ.  ελαβον  τους  άρχοντας  χαι 
τους  πρεσβ.  τ.  π.  χαι  χατεξανεν  αυτούς  εν  ταις  . . .  βαραχηνειμ  χαι  χατεξα- 
νεν  ε%  αυτοις  άνδρας  σοχχω^  17.  φαν.  χατεσχαφεν  18.  ωςει  συ  όμοιος 
σοι  όμοιος  αυτών  ως  είδος  μορφη  υιών  βασιλέων  19.  μητρ.  μου  εισιν'  χαι 
ωμοσεν  αυτοις  ζη  χ.  ει  εζωογονησατε  20.  τω  ιε^ερ  ...  το  παιδ.  αυτού  τ. 
μαχαιραν  αυτού  ...  οτι  ην  νεωτερ.  21.  αν.  δη  συ  χ.  αποιντησον  ημ.  οτι  ως 
ανηρτ  η  δυν.  αυτού  ...  ανειλεν  ρΐΌ  απεχτ.  22.  ειπεν  ...  '•  (βΙ.  '  ?)  άρχε 
εν  ημιν  συ  οιηίββο  χυριε  ...  οιη  χ.  ο  υι.  του  υι.  σου  ...  οη  σεσωχας  23.  εγω 
υμών  ...  υμών  ρτο  εν  υμιν  24.  αιτησιν  ...  ενωτιον  των  σχ. ...  χρυσά  πολλά 
ην  αυτοις*  οτι  ισμαηλειται  ήσαν  25.  ερριφεν  έχει  α.  εν.  χρυσουν  των  σχ. 
26.  εγενη!^  . . .  ητησοττο  σιχλοι  χιλ.  χ.  επτ.  χρυσού  -πλην  των  σιωνων  χ.  των 
ορμισχων  ενφω^  χ.  των  περιβολαιων  των 
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χαλ  πορφυρ(δων  τών  Μ  βασιλεΟσι  Ηαδιάμ,  χα\  έχτ&ς  των  περ(!^εμάτων  α 
ην  έν  τοΓς  τραχιφίοις  των  χαμι^λων  αυτών.   *^  χα\  έιτοίησεν  αύτ6  Γεδεών  ί,Ις  27 
'Έφώδ,  χαΐ  ίστησεν  αύτ&  έν  πΛει  αύτο(]Ι  έν  'ΈφρΛ^ά'  χα\  έξεπ^ρνευσε  πας 
Ισραήλ  Μσω  αύτοΟ  &εΓ,  χα\  έγένετο  τφ  Γεδεων  χα\  τφ  β&βφ  αύτοΟ  ε2ς 
σχωλον.  '^χαΐ  σννεστάλη  Ηαδι&μ  ενώπιον  υ^ων  Ισραήλ,  χαΐ  ού  τφοςέ^χαν  88 
αραι  χεφαλήν  αυτών,  χαί  ήσ>$χασεν  ή  γη  τεσσαράχοντα  ίιη  έν  ήμίραις  Γε- 
νεών. '*χα\  έπορεΰ^*Ιεροβόίαλ  υί^'Ιω&ς  χα\  έχ(<λσεν  έν  ο&μι)  αύτοΟ.  *^χαΐ29  90 
τω  Γεδεών  ήσαν  ν{οΙ  έβδομήχοντα  έχπορευ^μενοι  έκ  μηρών  αύτοΰ,  οτι  γυναι- 
χες  πολλαΐ  ήσαν  αύτω.  *^  χα\  παλλαχή  αύτοΟ  ι^ν  έν  2νχ1μ  χα\  ίτεχεν  αύτώ  31 
χα(  γε  αυτή  υ^^ν,  χαΐ  £!^χε  τ^  όνομα  Άβιμέλεχ.  "χα\  απέθανε  Γεδεών  υΐδς  32 
Ίω^ς  έν  π^ε(  αύτοΟ,  χα\  Μφτι  έν  τφ  τάφψ  'Ιω&ς  τοΟ  πατρίς  αύτοΟ  έν 
'Εφρα^λ  ΆβΙ  Έσδρ{.    ••χαΐ  έγενή^  ως  άπέϊϊανε  Γεδεών,  χα\  έπ^ρεψαν  33 
ο!  υΐοΐ  Ισραήλ  χαΐ  έξεπ^νευσαν  Μσω  τώνΒααλίμ,  χαΐ  Ι^χαν  έαυτοΐς  τω 
Βάαλ  δια^χην  τοΟ  είναι  α^ϊς  αύτ^ν  ε!ς  ^ε^ν.  *^  χα\  ουχ  έμνήσ^ησαν   ο1  3( 
υΙοΙ  Ισραήλ  χυρ{ου  τοΟ  ^εοΟ  τοΟ  ^υσαμένου  αυτούς  έχ  χεφ^  πάντων  τών 
^λφ^ντων  αυτούς  χυχλ^εν.   *^  χαΐ  ουχ  εποίησαν  £λεος  μετά  τοΟ  οϋχου  *Ιερο-  83 
ράαλ,  ϋΛτός  ίση  Γ€δε(ί$ν,  χατ&  πάντα  τλ  άγα^3(  α  έποίησε  μετά  Ισραήλ. 

IX. 

ΚαΙ  έπορεύ!^  Άβιμέλεχ  υ16ς  *Ιεροβάαλ  εις  2υχ1μ  πρ^  άδελφοίς  μητρός 
αύτοΟ,  χαΐ  έλάλησε  πρ^ς  αύτοίς  χαί  πρ6ς  πασαν  συγγένειαν  ο&€ου  πατρίς 
μητρ^  α^Ο  λέγων  '  Λαλήσατε  δή  /ν  τοις  ώσΐ  πάντων  τών  ανδρών  2υχέμ  2 
Τ{  τ6  άγα^δν  ύμ^ν ,  χυριεΰσαι  υμών  έβδομήχοντα  άνδρας  πάντας  υΙούς  *Ιερο- 
βάαλ  η  χυριε^ειν  υμών  άνδρα  ?να ;  χα\  μνήσ^τε  ση  έστοΟν  υμών  χαΐ  σ6φξ 
υ)£ών  ε^μί.    '  χαΐ  έλάλησαν  περ\  αύτο(>  οΐ  αδελφοί  της  μητρ&ς  άύτοΟ  έν  τοις  3 
ώσΐ  πάντων  τών  ανδρών  2υχλμ  πάντας  τθ{»ς  λάγους  τούτους*   χα\  £χλινεν  ή 
χαρδία  αυτών  Μσω  Άβιμέλεχ,  οτι  είπαν  Αδελφές  ημών  εστί,  ^χα\  Ιδωχαν  4 
αύτω  έ&δομήχοντα  αργυρίου  ^  ο&ου  Βααλβερί^'  χα\  έμισ^ώσατο  έαυτω  Άβι- 
μέλεχ  άνδρας  χενούς  χαί  δειλούς,  χα\  έπορεύ^σαν  Μσω  αύτοΟ.  ^χαΐ  είςηλ-  5 
!^εν  ε!ς  τίίν  ο&ον  τοΰ  πατρ^  αΟτοΟ  ε'ς  'Έ,φρα^^  χα\  άπόιτεινε  το{>ς  άδελ- 
φθ{»ς  αυτοΟ  υΙο{»ς  ^Ιεροβάαλ  έβδομήχοντα  £νδρας  έπ\  λί^ον  ενα'   χαΐ  χατε- 
λείφ^'Ιωά^αμ  υΐ&ς  Ιεροβάαλ  δ  νεώτερος,  οτι  έχρύβη.  ^χα\  συνήχησαν  πάν-  6 
τες  άνδρες  2ιχ(μων  χαΐ  πας  ο&ος  Βη^μααλώ,   χα\  έπορεΰ^σαν  χα\  έβασί- 
λευσαν  τ&ν  Άβιμέλεχ  πρ^  τ})  βαλάνω  τ})  ευρετη  της  στάσεως  της  έν  2ιχ{μοις. 
^χαΐ  άντ]γγέλη  τω  Ίωά^αμ*  χαΐ  έπορεύ1)η  χαΐ  £οττη  έπ\  χορυφήν  δρους  Γα-  η 
ριζίν,  χαΐ  έπηρε  τήν  φωνήν  α&τοΰ  χαΐ  &λαυσε,  χαΐ  ε?πεν  αύτοΓς  'Αχούσατέ 


πορφυρών  των  επι  τοις  βασ.  μ.  χαι  πλην  των  χλοιων  των  χρυσών  των 
εν  τοις  τρ.  τ.  χ.  α.  87.  εις  εφουδ  ...  πολει  αυτούς  (ί(β)  εν  εφραιμ  ... 
εις  σχανδαλον  28.  χ.  ενετραπη  μαδιαμ  απο  προςωπου  ισραηλ  ...  προς- 
ε^εντο  ...  ετη  τεσσεραχοντα  29.  χατωχησεν  εν  τω  οιχω  αυτ.  30.  εβδομηχ. 
νιοι  34.  χ.  η  παλλαχη  αυτ.  η  εν  σιχιμοις  ετεχεν  ...  επεΰηχεν  το  ον.  αυτού 
32.  εν  πολεια  αγα^  χαι ...  εφρα^α  πατρός  αβιεζρει  33.  απεστραφησαν  ... 
βααλειμ  . . .  ε^εντο  αυτοις  τον  βίκαλ  βεερ  εις  δια^χην  34.  ^ου  αυτών  . . . 
παντ.  των  έχθρων  αυτών  χυχλ.  35.  οιη  αυτός  εστι . . .  χοττα  πασαν  την  αγα- 
^συνην  ην  Ώ^.  4.  εις  σιχιμα  πρ.  τους  αδ.  της  μ.  ...  πασαν  την  συγγ. 
του  οιχ.  της  μητρός  οηιτ.  2.  εν  ωσιν  των  ανδρ.  σιχιμων  Ποιον  βελτιον  εστίν 
το  αρχειν  υμών  ...  οτι  σαρξ  υμών  χαι  οστουν  υμ.  εγω  ειμί  3.  ανδρ.  σιχι-. 
μων  ...  0Π1  ή  4.  εχ  του  οιχου  βααλ  δια^χης ...  εμισ^.  εν  αυτοις  αβ. ... 
^αμβουμενους  ρΓΟ  δειλούς  5.  εις  εφραιμ  ...  απελεΐφ^  ια^μ  6.  παντ. 
οι  άνδρες  . . .  πας  ο  οιχ.  μααλλων  ...  τ.  αβιμ.  εις  βασιλέα  προς  ...  οιη  τη 
ευρετη  ...  οιη  της  βχΐΓ.  7.  ανήγγειλαν  ...  επι  της  χορυφης  του  ορ.  γαρι- 
ζειν  ...  εχλαυσεν  επ  αυτοις  χαι 
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8  μου,  ανδρις  2(χ{μ«ν.  χαΐ  άχοΰσιται  ύμδν  δ  ^^ς.  'πορεν^μβνα  ^πορβύ!^  τ& 
ξύλα  τοΟ  χρΓσαι  έ^  Ιαντλ  βασιλέα,  καΐ  εΖπον  τη  έλαί^  Βασίλβυαον  έφΓ  ήμβΜ. 

9  ^χαΐ  εΐιαν  α^ηΌϊς  ή  έλα(α  Μή  άπολβίφασα  τήν  ιαότψά  μου,  ^ν  {  δοξάσουοι 

10  τ^  ^€&ν  £νδρ€(,  κο^ύσομαι  χινιισ^αι  έιά  τδν  ξύλων;  *^χαΙ  ιίπον  τ&  ξύλα 

11  τη  συχη  ΔεΟρο  βασίλενσον  έφ'  ήμδν.  *^καΙ  άκκί  αύτοίς  ή  συχη  Μή  άιιο- 
λείφασα  έγ»  τήν  γλυκύτητα  μου  χαΐ  τλ  γεννήματα  μου  τ&  άγα^λ  πορεύσο- 

11  μαι  χΕνεΣίσ^αι  έτά  τών  ξύλων;  '^χαΐ  είπαν  τέι  ξύΧα  πρ^  τήν  αμκελον  Δεδρο 

13  βαοίλευσον  ίς/  ήμων.  ^'χαΐ  ύκκί  αύτοΰς  ή  άμπελος  Μή  άπολε(ψασα  τ^  οίνίίν 

μου  τ&ν  εύφραίνοντα  Μν  χαΐ  άν^ώπους  τεορεύσομαι  χινεΜαι  Μ  των  ξύλων; 

Η  15  '*χαΙ  εΖπαν  πάντα  τ&'ξύλα  τη  ^άμνφ  ΔεΟρο  σΙ  βασίλευσον  <φ'  ήμων.  '^χαί 

είπεν  ή  ^άμνος  πρ^  τέι  ξύλα  £{  έν  άλη^εί^  ΧΡ^^τέ  με  νμεΐς  τοΟ  βασίλευαν 

έφ'  υμα(,  ΙΙεΟτε  υπ^στητε  έν  τη  σχι^  μου*  χαΐ  ίΐ  μΐ(,  έξέλΙ^ι  πΟρ  άπ*  ήιοΟ 

16  χαΐ  χαταφάγοι  τέις  κέδρους  τοΟ  Λιβάνου.  ^^χαΐ  νΟν  ε!  έν  άλη^^είφ  χαΐ  τελειά- 
τητι  έποιήσατε  χα\  έβασιλεύσατε  τΙν'Αβιμέλεχ,  χαΐ  εΖ  άγα^σύνην  έποιήσατε 
μετά  'Ιεροβάαλ  χαΐ  μετλ  τοΟ  ο&ίου  αύτοΟ,  χαΐ  ε2  ως  άνταπ^Ι^σις  χειρ^  α^οΟ 

17  εποικίσατε  αύτφ,  *^  ώς  παρετάξατο  6  πατΐ{ρ  μσυ  υπέρ  υμών  χάΐ  έξήί^φε  Ή)ν 
Ι8φυχήν  αυτοδ  ^εναντ{ας  χαΐ  ή^^ύσατο  υμ£ς  ά  χ£ΐ^  Μαβιάμ,   '*χα\  υμεϊίς 

έπανέστητε  έιή  τ&ν  ο&ον  τοδ  πατρ^  μου  σήμερον  χα\  άπεχτε(νατε  τοΙς  υιβίις 
αύτοδ  Ιβδομήχοντα  άν^βίς  έτή  λ(^ον  β^α,  χα\  έβασιλεύσατε  τ^  Άβιμέλεχ  υι^ 

19  παιδ(σχης  αύτοΟ  έπΙ  τοός  άνδρας  2ιχίμων,  οτι  άδελφ6ς  6μων  εστί*  '^χαΐ  ε{ 
έν  άλη^ε(ςι  χαλ  τελειάτητι  έποιήσατε  μετά  *Ιεροβάαλ  χαΐ  μετά  τοΟ  ο&ου  αΰτοδ 
έν  τη  ήμέρςι  '^^^ΉΙ^  εύφραν^(ητε  έν'Αβιμέλεχ,  χαΐ  εύφραν!^ε(η  χα(  γε  αΰτ^ 

90  έφ  ύμ^ν'  *°ε2  δλ  ού,  έξέλ^ι  πόρ  άπδ'Αβιμέλεχ  χα\  χαταφάγοι  τοίκ  άνδρας 
2υάμων  χαΐ  τ^ν  ο&ον  Βη^μααλώ,  χαΐ  έξέλ^ι  π0ρ  άπ6  άνδρων  2ιχ{μων  χαλ 

Μ  έχ  τοΟ  οΐ^ου  Βη^μααλώ  χαΐ  χαταφοίγοι  τ^ν'Λβιμέλεχ.  **  χαΐ  βφυγεν 'Ιωά^μ 

*  χαΐ  ίπέδρα,  χα\  έπορεύ^  £ως  Βαιήρ  χαΐ  ωχησεν  έχει  άπ&  προςωπου  Άβι• 

22  33  μέλεχ  άδελφοΟ  αίττοΟ.  ''χα\  ήρξεν  'Αβιμέλεχ  έιή  Ισραήλ  τρ£α  έτη.   '^χαΐ 

έξαπέστειλεν  &  ^ε^ς  πνεΟμα  πονηρά  άνά  μέσον  'Αβιμέλεχ  χαΐ  άνέι  μέσον  των 

84  ανδρών  2ιχ(μων ,  χαΐ  ή^έτησαν  άνδρες  2ιχ£μων  έν  τφ  €4^φ  Άβιμύϋεχ  **  τοδ 
έπαγαγεΓν  τήν  άδιχίαν  των  Ιβδομήχοντα  υΙών  *Ιεροβά(κλ ,  χαΐ  τέι  αί^ιατα  αΟ- 
τβ&ν  τοϋ  ^ειγαι  ένΧ  'Αβιμέλεχ  τ^  αδελφών  αυτών  ος  άπ6ιτεινεν  α{τΓθ2»ς  χαΐ 
έιά  άνδρας  2ιχ(μων,  οτι  έ^^σχυσαν  τλς  χείρας  αυτοΟ  άποχτειναι  τοΙς  άδελ^ 

)5  φώς  αύτοΟ.  *^  χαΐ  Ι^ηχαν  αύτω  ο!  άνδρες  2ιχ£μων  ενεδρεύοντας  έπΙ  τ^  κεφά- 
λας των  ορέων,  χα\  διήρπαζον  πάντα  ος  παρεπορεύετο  έπ'  αύτοίς  έν  τη  όδω* 

96  χα\  άπτΓτγέλη  τω  βασαεί  'Αβιμέλεχ.  '^χαΐ  ηλ^ε  Γαάλ  υΙ&ς'Ιωβήλ  χα\  οΐ  αδελ- 
φοί αύτί»δ  χαΐ  παρήλ^ον  έν  Σιχίμοις,  χαΐ  ηλπισαν  έν  αύτω  Λ  άνδρες  2ιχ(- 

7.  χ.  αχουσαι  υμ.  8.  επορευ^σαν  ...  χρισ.  εαυτοις  βασ.  9.  η  έλαια 
Αφεισα  την  π.  μ.  ην  εν  εμοι  εδοξασεν  ο  ^εος  και  άνθρωποι  πορευθώ  αρχαν  των 
ξύλων  40.  είπαν  41.  η  συχη  Αφεισα  τν)ν  .. .  το  γενημα  μ.  το  αγαθόν  και  πο- 
ρευθώ αρχειν  ξύλων  42.  τ.  ξ.  τη  αμπελω  43.  αφεισα  ρΐΌ  Μη  απολ. ...  την 
ευφροσυνην  την  πάρα  του  ^εου  των  ανθρώπων  πορευθώ  αρχειν  ξύλων  44. 
οαι  πάντα ...  προς  την  ραμνον  45.  υμεις  χρ.  με  εις  ββΜΤίλεα  εφ  υμών,  δ. 
πεποΟατε  εν  τ.  σχεπη  μου  ...  εξελ^  π.  εχ  της  ραμνου  46.  και  εν  τελ.  ... 
χα^ως  ρΓΟ  αγαΰωσυνην  ...  α  χατα  το  ανταποδομα  της  χεφος  47.  ως  επο- 
λεμησεν  ο  ...  ερριφεν  ...  εξειλατο  υμάς  48.  της  παιδισχης  49.  οιη  μετά 
8€€.  ...  αυτού  τη  η.  τ.  ευλογη^ητε  υμεις  και  ευφραν^.  ...  οιη  και  γε  ... 
εν  υμιν  20.  και  ει  μη,  εξελ^  π.  εξ  ...  οιχον  μααλλων*  και  ει  μη,  εξελ^οι 
...  και  απο  τ.  ο.  μααλλων  24.  χ.  απεδρα  ιω^αμ  χ.  επορευ^η  εν  οδω  και 
εφυγεν  εις  ραρα  ...  χατωχησεν  ...  του  «κδ.  α.  22.  εν  ισραηλ  23.  οι  άνδρες 
24.  το  αίμα  αυτ.  επι^ειναι  ετα  ...  τον  αποχτειναντα  αυτούς  χ.  επι  τονς  α. 
σικ.  τους  χοτησχυσαντας  χείρας  α.  ωςτε  απ.  αυτούς  26.  ε^ντο  . . .  σικ.  ενέ- 
δρα επι ...  ανηρπαζον  παντας  τους  διαπορευομενους  ...  οιη  βασιλει  26.  γα« 
λααδ  υιός  αβεδ  ..,  οιη  χαι  παρηλ^ον  ...  εις  σιχιμα*  και  επεποι!^σαν  αντο 
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μι»ν.  *^χαΙ  έξηλ^ον  ({ς  άχρ^  χΑ  έτρίίγησαν  τώς  άμτεελΑνας  «ύτΰν  χα\  έκά-  1Ί 
τησαν,  χα\  έπο(ησα>»  Έλλουλ£μ,  χα\  είςι^νεγχαν  ε2ς  οίχον  ^ΰ  αύτων   καΐ 
Ιφαγον  χα\  ίπιον,  χα\  χατηράσαγτο  τ6ν 'Αβιμέλεχ.  '*χαΙ  είπε  Γα&λυΙ^'Ιω-  98 
ρήλ  Τ£ς  <σην  Άβιμέλεχ  χα\  τίς  <στιν  υ»ς  2\ιχ1μ  δη  Ι^υλβΰσομιν  α{ττφ; 
ο^χ  υΙ&ς*Ικροράαλ,  χα\  ΖεβοΙ»λ  Μσχοπος  α&τοΟ,  δοΟλος  αύτοΟ  σίν  τοΟ;  άν- 
δράσΐ¥  '£μμωρ  πατρίς  ^νχέμ;  χαΐ  τ{  οτι  δουλβύσομεν  αύτφ  ήμεΐς;  *^χαΐ99 
τ{ς  δφη  τ^ν  λα^  τοΙΙτον  έν  χειρί  μου ;  χ«\  μεταοτήσ»  τ^  'Α^^ιμίλεχ  χαΐ  έρω 
πρ^  αΜν  Πλι^^ον  -τήν  ^^αφ  σου  χαΐ  £ξελ^ε.  '^χα\  ηχούσε  ΖεβοΙλ  £ρ-  90 
χ«ν  της  π^ϋκ  τους  λάγους  Γα^  υΙοΟ  'Ιωβήλ,  χαΐ  ώργ{ο^  ^μφ  αύτάς. 
"χαΐ  άκέστεΟιν  άγγ^^  ι^Ρ^  Άβιμέλεχ  έν  χρυφη  λέγων  ΊΜ»  Γα&λ  υΐίις  31 
Ίωβήλ  καλ  οΐ  ά(^φοΙ  α{τΓθΟ  Ι^ονται  εις  2υχέμ,  χαΐ  ίδο(ι  αυτά  τηροίάίϊψ' 
τα(  τ})ν  ιτΛιν  Μ  σέ.    '*  χα\  νθ¥  άν^στη!^  νυχτ^ίς  χαΐ  δ  λοι^  ί  μετλ  σοΟ,  33 
χαΐ  ένέδρευσον  έν  τφ  άγρω*  **χα\  βτται  τ6  τυρωί  £μα  τφ  άνοίτεΐλαι  τ&ν  ηλιον  33 
βρθριείς  χοά  έχτενεη;  έπΙ  τήρ»  π^λιν,  χα\  ΙΜ  αΛτ6ς  χαλ  δ  λα^  Ι  μετ'  αύτοΟ 
ύαοορεύονται  πρ^  σέ,  χαΐ  ποι^Ισεις  α^ηψ  Ζαα  αν  ευρη  ή  χε(ρ  σου.   **χαΐ34 
ανέστη  Άβιμέλεχ  χαΐ  πας  ί  λα&ς  μετ'  αύτοΟ  νυχτ^,  χα\  ένήδρευσαν  έκλ  ϊυ- 
χίμ  τέτρασιν  άρχαυς.  *^  χαΐ  έξηλί^ε  Γα&λ  υί&ς  'Ιωβήλ  χαΐ  ββτη  ιφ^ς  τη  ^ρ^  36 
της  πύλης  της  ια^λεως,  χα\  ανέστη  Άβιμέλεχ  χαλ  δ  λα^  ί  μετ'  αίττοΟ  άιώ 
τσα  ένέ^ρου.   *^χα\  ε7δε  Γαάλ  υΐ&ς  'Ιωβήλ  τ&ν  λαάν,  χα\  είπε  πρ^  Ζεβούλ  36 
ΊΜ»  λα^  χαταβα(νει  άπ&  των  χεψαλών  των  βρέων*  χαΐ  είπε  πρ^  α^τ^  Ζμγ 
βούλ  Τήν  σχι&ν  των  βρέων  σύ  βλέπεις  ως  ανθρας.  *^  χα\  προςέ!^ετο  §η  ΤαΑλ  2Π 
τοΟ  λαλήσαι  χαΐ  εΤπεν  *1Μ  ΧιοΛς  χοη:αβα£νων  χατλ  Ι^Λασσαν  άπ&  τοΟ  έχά- 
μένα  όμφαλοΟ  τί{ς  γης,  χαΐ  αρχή  Ιτέρα  Ι^εται  ^ι*  δΜί  *Ηλωνμαωνεν{μ.  '*χ«1^ 
ε&η  πρ^  βκΜν  Ζεβοτίλ  ΚαΙ  ποΟ  ίση  τ&  στέμα  σου  ως  έλ^ησας  Τίς  έοΠ» 
'Αβκμέλεχ  δη  ^υλεύσομεν  α^ττφ;  μή  ούχΙ  οντος  2  λα^  δν  έξουΜνωσας;  Ιξελ!Η 
9))  ν(ϊν  χα\  παράταξα!  α&τω.  **  χα\  έξ^λ^  Γα^  ενώπιον  άν^Ιρων  Χυχλμ  χα\  39 
παρετϋίξατο  πρίς  Άβιμέλεχ/  **χαΙ   έδιωξεν  α^τ^  Άβιμέλεχ  χαλ  £φυγεν  άΐΛ  40 
προςωπου  οώτοΟ,  χαΐ  £πεσον  τραυματίαι  πολλοί  £ως  τής  ^ρας  της  πύλης. 
«>  χαΐ  είςηλ^εν  Άβιμέλεχ  έν  Άρημά'  χα\  έξέβαλε  ΖεβοΙιλ  τ&ν  Γα&λ  χαΐ  το{*ς  41 
^βελφοίις  οΛτηΛ^,  μή  οώιν  έν  2υχέμ.  **χαΙ  έγένετο  τη  επαύριον  χαΐ  έξηλ!Ην  49 
^  ΙαΑς  εις  τ^ν  άγρ^  χα\  άνι^γγειλε  τω  Άβιμέλεχ.  *'χαλ  £λαβε  τ^  λαίν.ΜΑ  43 
^Κιειλεν  α&τοΐις  είς  τρείς  αρχάς,  χα\  έν^ρευσεν  έν  άγρ^'  χα\  εΖ^,  χα\  (δοΰ 
λα&ς  έξηλ^εν  έχ  της  πάλεως,  χα\  ανέστη  έκΙ*  α&τοΙ»ς  'χα\  έπάταξεν  α&τσύς. 
**  χαΐ  Άβιμέλεχ  χαΐ  οΐ  άρχηγαΐ  οΐ  μετ'  αυτοΟ  έξέτειναν  χαΐ  Απησαν  παρ^  44 
τήν  ^ύραν  τής  πύλης  τής  πόλεως,  χαλ  αΐ  θύο  άρχοά  έξέτειναν  έπΙ  πάντνς 

87.  ηλ^ον  ...  χατεπατουν  ...  χ.  εποιησ.  χορούς*  χαι  ειςηλ!>ον  εις  οιχον  .  . 
χατηρωντο  28.  γάαΙ)  υιός  αβεδ  Τι  εσην  ...  ης  ιστ.  ο  υιός  ...  ονχ  ούτος 
υιός  ...  συχεμ  χα!^οη  (Ιουλ.  29.  τω  αβιμελεχ  ρτο  προς  αυτόν  30.  γαα9 
υιού  αβε6,  χαι  ε!^μω^  οργή  ...  οιη  αυτός  31.  μετά  ^ρων  ρτο  εν  χρυφη 
...  γααδ  υιός  αβεδ  χ.  οι  α.  α.  παραγεγονασιν  εις  σιχιμα,  χοα  οι  δε  πολιορ- 
χουσιν  τν)ν  32.  συ  χαι  ο  λαός  33.  χοα  ορ^^ρισεις  ...  €Ευτω  χα!^απερ  εαν 
ευρη  34.  ο  λαός  ο  μετ  ...  επι  σιχιμα  τεσσάρας  αρχάς  35.  χαι  εγενετο 
πρωί  χαι  εξηλ^.  γααδ  υιός  σαβετ ...  τη  πυλν^  ...  εχ  των  ενεδρών  36.  γαδ 
υιός  αβεδ  ...  χαταβαινων  α.  τ.  χορυφων  ...  συ  οράς  37.  γαλααδ  ...  εχομ, 
του  ομφαλού  ...  αρχή  μια  παραγεινεται  βιπο  οδού  δρυός  αποβλεπόντων 
38.  οη  Και  ...  εσην  νυν  το  στ.  σ.  το  λεγον  Που  εσην ...  ουχ  ιδού  ούτος 
εσην  ο  λαός  ον  εξ.  εν  αυτω*  έξελθε  νυν  χαι  πολεμει  προς  αυτόν  39.  -γοαίί 
απο  προςωπου  των  ανδρών  συαμων  χ.  επολεμησεν  εν  αβ.  40.  χατεδιωξεν 
...  οιη  χαι  εφυγεν ...  πολλαι  εως  !)υρων  της  πόλεως  41.  χ.  εχα^^ασεν  αβ. 
εν  αριμα  ...  γααδ  ...  του  μη  οιχ.  εν  σιχιμοις  42.  εγενη!^  ...  εις  το  πε- 
δίον* Και  απηγγελη  (Ηβ  «ΙίβΙ.)  43.  παρελαβεν  ...  διειλ.  αντσν  τρις  αρχάς 
...  €νΐ)δρ.  εν  αηττω*  ...  επανεστη  αντοις  44.  οι  αρχαι  αι  μετ  α.  εξέταση- ^ 
σαν  χ.  εξεστησαν  πάρα  την  πυληιν  της  πόλεως  ...  εξεχυ^αν  επι  παντας' 


800  Κριταιθ,  44.  Αϋίιηβίβοΐι  ρβΓ  ίβιηίιίΑΐη  οοοίάϋυτ.  ΤΙιοΙβ;  Μγ. 

45  το{ις  έν  τφ  άγρφ  χο^  έκάτοιίοη  αετούς.  *^  χαΐ  Άβιμέλεχ  παριτάσσ^το  έν  τΐ) 
.   ΊΟ&λα  ολην  τήν  ήμέροεν  ίιαίψψ,  χαΐ  χατ€λύίβ€το  τήν  τϊΛιν  χαΐ  τ^  λα&ν  τ^ι 

46  6  α&τη  άπέχτεινεν,  χα\  τήν  τυ^ιν  χα^££λ£  χαΐ  £απεφ€ν  αυτήν  άλας.  ^^χαΐ 
ηχούσαν  πάνης  οι  άνδρες  πύργου  ϊυχέμ,  χα\  ηλ!^ον  ίΐς  συν^υοιν  Βαι^- 

47  βερ£^.  ^^  χα\  άνηγγέλη  τφ  Άβιμέλεχ  οτι  συνιί{χ^σαν  πάντες  οΐ  άνδρες  πύργου 

48  Συχέμ.  ^'χαΐ  άνέβη  Άβιμέλεχ  εις  δρος  2ελμων,  χαΐ  πας  5  λα6ς  δ  μετ'  αΰ- 
ΤΟ0*  χαΐ  ελαβεν  'Αβιμέλεχ  τ£ς  ίζ(νας  έν  τη  χεφΐ  αύτοΟ,  χαΐ  &οψε  χλύίδον 
ξύλου  χαΐ  ηρε  χαΐ  £!2ίηχεν  έπΙ  ώμων  αύτον.  χαΐ  είπε  τφ  λαώ  τω  μετ'  αύτου 

4ϋ*^0  είδετέ  με  ποιοΰντα,  ταχέως  ποιιί{σατε  ως  έγώ.  ^^χαΐ  έχοψαν  χαίγε  άνηρ 
χλάδον  πας  άνήρ  χαΐ  έπορεύ^σαν  Μσω  Άβιμέλεχ,  χαΐ  έπέ^χαν  έτά.  την 
'συνέλευσιν,  χαΐ  ένεπύρισαν  έπ'  αυτούς  τήν  συνέλευσιν  έν  πυρ(*  χαλ  άπέ^νσ^ 
χα{  γε  π(£ντες  οι   άνδρες  πύργου  2(χ{μων  ώςελ  χίλιοι  άνδρες  χα\  γυναΐχες. 

50  ^^χα\  έπορεύ^  Άβιμέλεχ  ^χ  Βαι^λβερΙ^  χαΐ  παρενέβαλεν   έν  β^βης»   χαΐ 

51  χατέλαβεν  αυτιών.  ^'  χα\  πύργος  2σχυρ^ς  ην  έν  μέσω  της  πόλεως,  χαΐ  βφυγον 
έχει  πάντες  οΐ  άνδρες  χαΐ  αΐ  γυναΐχες  της  τε^λεως,  χαΐ  βχλεισαν  £ξω^εν  αυ- 

(3  των  χα\  άνέβησαν  έπ\  τ&  δΰμα  τοΟ  πύργου.  ^'  χαΐ  ηλ^εν  'Αβιμέλεχ  £ως  τοΰ 
πύργου,  χαΐ  παρετάξαντο  αέτω'   χαΐ  ηγγισεν  Άβιμέλεχ  £ως  της  ^ρας  του 

53  πύργου  τοΟ  έμπρήσαι.  α^τ&ν  έν  πυρ(.  ^^  χαΐ  ζι^^ιψε  γυνή  μία  κλάσμα  έπιμύλιον 

54  έπί  χεφολήν'Αβψΐλεχ,  χα\  βχλασε  τ&  χρανίον  αΰτοδ.  ^^χαλ  έβάησε  ταχύ  πρ^ 
τ^  παιδάριον  τ6  αίρον  τ&  σχεύη  αύτοΟ  χα\  είπεν  αύτω  2πάσον  τήν  ρομφαίαν 
μου  χαΐ  ^νάτωσ^ν  με,  μή  ποτέ  εΓπωσιν  Γυνή  άπέχτεινεν  αύτ^ν.  χαΐ  έξεχέν- 

55  τησεν  αύτ&ν  τ&  ποαδάριον  αύτοΟ,  χα\  απέθανε.  ^^χα\  εΐδεν  άνήρ  Ισραήλ  οτι 

56  άπέ^ανεν  Άβιμέλεχ'  χαΐ  έπορεύ^σαν  άνήρ  είς  τ&ν  τ^πον  αύτοδ.  ^^χαΐ  έπέ- 
στρεφεν  6  ^ήείϊς  τήν  πονηρίαν  Άβιμέλεχ,  ην   έποίησε  τω  πατρ\  αύτοΟ  άπο* 

57  χτεΤναι  τοΙς  έβδομήχοντα  άδελφο{»ς  αύτοΟ.  ^^  χαΐ  τήν  πασαν  πονηρίαν  ανδρών 
2υχΙμ  έπέστρεψεν  δ  ^εδς  είς  χεφολήν  α{ρτών  *  χάΐ  έπηλ^εν  έπ'  αύτους  ή  χα- 
τάρα  Ίωά^αμ  υΙοΟ  *Ιεροβάαλ. 

Χ. 

Κα\  ανέστη  μετλ  Άβιμέλεχ  τοΟ  σωσαι  τδν  ^Ισραήλ  Θωλ3ί  υίδς  Φουά, 

υΐ^  πατραδέλφου  αυτοΟ,  άνήρ  Ίσσάχαρ*  χαλ  αύτδς  ωκει  έν  2αμ2ρ  έν  ορει 

9'£φρα{μ.    'χαΐ  &ιρινε  τδν  Ισραήλ  είχοσι  τρία  Ινη^  χα\  απέθανε  χα\  ετάφη 

3  έν  2αμ£ρ«  *χαΙ  ανέστη  αετ'  αύτδν  Ίαΐϊρ  ό  Γαλαάδ,  χαΐ  £χρινε  τδν  Ισραήλ 

4  εΙχοσι  δύο  ίτη.  *  χαΐ  ήσαν  αύτω  τριάχοντα  χαΐ  δύο  υΙοΙ  επιβαίνοντες  έπΙ 
τριάχοντα  δύο  πώλους,  χαΐ  τριάχοντα  δύο  πΛεις  α^τοΓς*  χαΐ  έχάλουν  αύτάς 

5  επαύλεις  ΊαΙρ  €ως  της  ημέρας  ταύτης  έν  γη  Γαλαάδ.   ^  χαΐ  άπέ^ανεν  Ία!ρ, 

44.  επαταξεν  45.  επολεμει  εν  τη  ...  τον  εν  αυτή  ανειλεν  46.  τευργου 
σιχιμων  ...  ειςηλ^ον  εις  το  οχυρωμα  οιχου  του  βααλ  δια^ηχης  47.  απηγ- 
γελη  ...  του  πύργου  σιχιμων  48.  ορός  έρμων,  αυτός  χ.  πας  ...  αβ.  αξινην 
...  εχοφεν  φορτιον  ξύλων  χαι  ελαβεν  αυτό  χαι  επε^χεν  ε.  τους  ωμούς  α. 
χ.  ε.  προς  τον  λαον  τον  . . .  Τι  ιδετε  ...  ως  χαι  εγω  49.  εχοφαν  χαι  αυτοί 
εχαστος  φορτιον  χαι  ήραν  χ.  επορ. ...  οιη  οπ.  αβιμελεχ ...  επι'το  οχυρωμα 
χ.  ενεπρησαν  επ  αυτούς  το  οχυρωμα  εν  ...  οιη  χαι  γε  50.  αβιμ.  εις  ί^αι- 
βαις  χ.  περιεχα^εισεν  επ  αυτήν  χ.  προχατελαβοντο  αυτήν  54.  πυργ.  ην  υφη- 
λος  εμμεσω  ...  γυναιχ.  χαι  πάντες  οι  ηγούμενοι  της  π.  χ.  απεχλασαν  εφ 
εαυτούς  χαι  52.  ττυργου  χαι  εξεπολεμησαν  αυτόν  . . .  πύργου  ενπρησαι  αυτήν 
εν  53.  χλασμα  μύλου  επι  την  χ.  α.  χ.  συνε^λασεν  54.  το  τάχος  ...  τον 
αφοντα  ...  οιη  χαι  ειπεν  αυτω  ...  τ.  μαχαφαν  χαι  ...  απε!^ανεν  αβιμελεχ 
55.  ιδεν  ...  απηλ^ον  ανηρ  56.  απεστρεφεν  ...  την  χαχιαν  57.  χαι  πασαν 
χαχιαν  α.  σιχιμων  απεστρεφεν  χυριος  εις  την  ...  ιωα!^αμ  του  υιού  αυτού 
Χ.  4.  χατωχει  εν  σαμαρεια  %  ειχ.  χαι  τρία  ...  εν  σαμαρεια  3.  ιαειρ  ο 
γαλααδιτις  ...  ειχ.  χαι  δυο  4.  χ.  εγενοντο  αυτω  ...  επιβεβηχοτες  ...  τρ. 
χαι  δ.  πώλους  ...  εχαλεσεν  ...  ιαειρ  ...  αι  εισιν  εν  τη  γαλααδ    5.  αεφ 


&Γ.  ίάοΙοΙ&ίΓα  ΐΓβάϋαΓ  κβηϋΒαβ.   Ι6ρ1ι11ΐ3.       Εριται4  4,3.    801 

χαΐ  ετάφη  έν  'Ραμνιδν.  •καΙ  προςέΙ^το  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  τοδ  ποιήσαι  -Λ  πο-  β 
ιτηρ^ν   ενώπιον  χυρ{ου,  χα\  έδούλευσαν  τοΓς  Βααλ\μ  χα\  ταΐς  Άσταρύ^  χαΐ 
τοΓς  ^οΓς'Αρ&μ  χα\  τοις  ^οΓς  2ί{^νος  χα\  τοις  ΙΗοΓς  Μω&β  χα\  τοις  ^εοΐς 
υ!ών  'Αμμών  χα\  τοΓς  ^οΓς  Φυλιστι(μ*   χα\  έγχατέλιπον  τ&ν  χύριον  χα\  ούχ 
έ^\>λε\>σαν  αΰτω.    ^χα\  ώργ(σ^  &υμω  χύριος  έν  *Ισραν|λ,  χαΐ  άπέδοτο  αύ-  7 
το{»ς  έν  χειρί  ΦυλιστιΙμ  χαΐ  έν  χειρ\  υΐι&ν  Άμμων.  ®  χα\  β^λιψαν  χα\  Ι^λασαν  8 
τους  νΙους  Ισραήλ  έν  τφ  χαιρφ  έχε(νφ  ^χτωχα{δεχα  £τη,  τους  πάντας  νΙο(ις 
Ισραήλ  τοίις  έν  τω  τώαν  τοΟ  'Ιορθάνου  έν  γ^  του  Άμο^^  τοί3ί  έν  Γαλαάθ. 
•χαΐ  διέβησαν  οΐ  υίο\  Αμμων  τ6ν  'Ιορδάνην  παρατύίξασίίαι  πρδς'Ιοΰδαν  καΐ  9 
Βενιαμίν  χαΐ  πρδς  Έφραίμ'  χα\  έ^λίβησαν  οΐ  υιοί  Ισραήλ  σφόδρα.   "χα\ΐΟ 
έράησαν  ο2  υΙο\  Ισραήλ  πρδς  χύριον  λέγοντες  Ήμάρτομέν  σοι   οτι  ίγχατελί- 
ΐΕομεν  τ&ν  ^ε&ν  χα\  έδουλευσαμεν  τφ  Βααλ(μ.    ^'χα\  είπε  χΰριος  πρ^  το^ς  11 
υΐοΐς'ΐσραι^  Μή  ούχ\  έξ  Αίγυτττου  χα\  άπΐ  τοΰ  *Αμο(?ία{ου  χαΐ  άιώ  υιών 
Άμμων  χα\  άπ&  ΦυλιστιΙμ   '*χα\  2ι($ων(ων  χα\ 'Αμαλήχ  χα\  Ηαδιάμ,   ο'ΐ  Ιί 
ϋ^λιψαν  υμάς,  χα\  βοήσατε  τΐρ^ς  μέ,  χα\  ί^σωσα  ύμας  έχ  χειρ&ς  α^ών;  '*χα\  13 
ύμεΤς  ^γχατελίπετέ  με  χα\  έδουλεΰσατε  ^εοΐ<  έτέροις'  διλ  τοΰτο  ού  προς!^σω 
το0  σώσαι  υμάς.   '*  πορεύεστε  χα\  βοΐ^σατε  πρ&ς  τοΙς  ^εοίς  ους  έξελ^αοίτε  14 
έαυτοΓς,  χα\  αύτο\  σωσάτωσαν  ύμας  έν  χαιρφ  ^λ{φεως  ύμων.  '^χα\  ε!παν  οΐ  15 
υΙοΙ  Ισραήλ  πρ6ς  χύριον  *Ημάρτομεν ,  πο(ησον  σί»  ήμΤν  χατλ  παν  τ&  άγα!^ν 
έν   ^φ^αλμοΐί;  σου,   πλην  έξελο\3ί  ήμας  έν  τη  ήμέρςι  τα\^.    '*χα\  έξέχλιναν  16 
τοΙ»ς  ^εο6ς  χώς  άλλοτρ(ους  έχ  μέσου  αυτών,  χαΐ  έ^^οΰλευσαν  τφ  χυρ((|»  μ^ω' 
χαΐ  ώλιγώ!^  ή  ψυχή  αύτοΰ  έν  χάιτφ  Ισραήλ,  "χαΐ  άνέβησαν  οΐ  υΙο\  Άμμων  17 
κα\  παρενέβαλον  έν  Γαλαά($,  χα\  συνήχησαν  οΐ  υ!ο\  Ισραήλ  χαΐ  παρενέβα- 
λον  έν  τη  σχοπια.   '*χα\  εΤπον  6  λα&ς  οΐ  άρχοντες  Γαλαά^^,  άνήρ  πρ&ς  τ&ν  18 
πλησ{ον  αΟτοΰ  Τις  δ  άνήρ  οςης  αν  αρξεται  παρατΐξασ^αι  πρ^ς  \ΑοΙς  Άμμων, 
χα\  ίσται  ε2ς  άρχοντα  πασι  τοΙς  χατοιχοΟσι  Γαλαάδ; 

XI. 

*^3ΐ*'  ΚαΙ'Ιεφθάε  6  Γαλααδίτης  επηρμένος  (^ινάμει,  χα\  αύτ&ς  υΐ^  γυναιχ6ς 

πόρνης,  η  έγέννησε  τφ  Γαλα^δ  τ6ν  'Ιεφ^άε.    •χα\  ί^τεχεν  ή  γυνή  Γαλα&δ  9 
αύτω  υΐοΰς*  χα\  ηδρ\ίν^σαν  οΐ  υΙο\  της  γυναιχ^ς,  χαΐ  έξέβαλον  τίν'Ιεφ^ε 
χα\  εΓπαν  αύτφ  Ού  κληρονομήσεις  έν  τφ  ο&φ  τοΟ  πατρ^  ήμων,  δτι  υΐ^ς 
γυναιχ&ς  εταίρας  σύ.  *χα\  ίφυγεν'Ιεφ^ε  άιά  προςώπου  των  αδελφών  αύτοΰ,  3 
χαΐ  φχησεν  έν  γη  Τώβ*  χαΐ  συνεστράφησαν  πρ&ς  ΊεφΜε  άνδρες  χενο(,  χαί 


δ.  εν  ραμμω  6.  οιη  του  ...  έναντι  χυρ.  χ.  ελατρευσαν  ταις  βααλειμ  ... 
οιη  χ.  τ.  ^.  αραμ  ...  ρο8ΐ  σιδωνος  βάά  χαι  τοις  ^εοις  σύριας ...  των  αλλο- 
φύλων ρΓο  φυλιστιιμ  ...  εγχατελειπον  7.  χ.  ε!^μω2ίη  χυρ.  εν  τω  ισρ.  ... 
αλλοφύλων  ρΓΟ  φυλιστιιμ  8.  εσα^ρωσαν  ρΓΟ  έθλιψαν  ...  ενιαυτω  ρΓΟ  χαίρω 
...  ετη,  παντας  τους  υι.  ισρ.  εν  ...  εν  τη  γη  του  αμορραιου  εν  τη  γαλααδιτιδι 
9.  ιορδ.  εχπολεμησαι*  χαι  εν  τω  ιου^α  χαι  βενιαμειν  χ.  εν  τω  οιχω  εφρ. 
40.  εγχατελειπομεν  τον  χυριον  ^εον  ημών  χ.  ελατρευσαμεν  ταις  βααλειμ 
44.  ισραηλ  Ουχί  οαγυπτιοι  χ.  αμορραιοι  χ.  οι  υιοί  άμμων  χαι  μωαβ  χαι  οι 
αλλόφυλοι  42.  χ.  σιδωνιοι  χ.  μαδ.  χ.  αμαλ.  εξε^λειφαν  υ.  χ.  εχεχραξατε 
43.  εγχατελειπετε  μ.  χ.  ελατρευσατε  44.  βαδίζετε  χ.  βοάτε  45.  χατα  πάντα 
οσα  αν  αρεσχη  ενώπιον  σου*  πλην  χυριε  εξελου  46.  χ.  μετεστησαν  τους ... 
χ.  ελατρευσαν  τω  χυρ.  χαι  ουχ  ευηρεστησαν  εν  τω  λαω*  χαι  ωλιγοφυχησεν 
εν  τω  χοπ.  ισρ.  47.  εξηλ^ον  ρΓΟ  συνηχ^ησαν  ...  μασσηφα  ρΓΟ  σχοπια 
48.  χ.  ειπ.  οι  αρχ.  του  λάου  γαλααδ  ...  Τις  ανηρ  ος  αρξεται  πολεμησαι  εν^ 
τοις  υιοις  ...  εις  κεφαλήν  XI.  4.  ο  γαλααδιτις  δυνατός  εν  ισχυι,  χαι  αυ- 
τός ην  υι.  γ.  πορν.  και  ετεχεν  τω  2.  δυο  υιούς  ...  ειπον  ...  οτι  γυν.  υιός 
ετέρας  ει  συ  3.  χ.  απεδρα  ιε.  εκ  πρ.  ...  κατωκησεν  ...  κ.  συνελεγοντο  πρ. 
τον  ιε.  ανδρ.  λιτοί,  κ.  συνεξεπορευοντο  μετ  οιυτου 


β|β    Κριτοα  41,3.    Ιβρίαίια  ^α^ί6X  βίβοΐαβ  Γβ^βιη  ΑπλίηοηΚαπιαι 

ι: —  ..,-■■■  .1         '         "  ι  ^^-— ^  Μ.         ι     ^^,,^-^^^^,^^^^ 

4  έξηλ^ν   μκτ'  αΟτοΟ.   *  χαί  έγένετο  ήν{χα  παρετάξαντο  οΐ  νΙοΙ  Άμμων  μετ& 

5  Ισραήλ ί   ^χαΐ  έπορεΰ^σαν  ο{  ιιρεσβΰτεροι  Γαλαάδ  λαβείν  τ&ν 'Ιεφ^ε  άπ& 
β  '^ί^  Ά^  ^<¥*  ^^  <^^(Αν  τφ  'Ιεφ^άε  ΔεΟρο  χαΐ  Ισ^  ήμΤν  είς  αρχηγέ,  χαΐ 

7  παραταξ<(με^α  πρ^ς  νΙο{»ς  Άμμων,  ^χαΐ  είπεν  Ίεφ^άβ  τοις  πρεσβυτ^ις  Γα- 
λα^8  Ούχ\  υμεΣς  έμισήσατέ  με,  χαΐ  έξεβάλβτέ  με  έχ  τοΰ  οέ€ου  τοΟ  παιρ^ 
μου,  χα\  φαπεστε(λατέ  με  άφ*  ύμων;  χαλ  8ι2ι  τ(  ηλ^ίατε  πρ^  μΐ  νΟν  ήν(χα 

8  χρήζετε;  *χαλ  είπαν  οΐ  ιιρεσβύτεροι  Γαλαάδ  πρ^'Ιεφ^άε  Δι&  τοί^ο  νΰν  έκε- 
στρ^1»αμεν  ΊφΙς  σ£,  χαΐ  πορεύση  μεϊ  ημών  χαΐ  παροητάξη  πρ^  υίο{»ς  Άμτ- 

9  μών,  χαλ  ίσγι  ήμΤν  ε{ς  άρχοντα  πασι  τοις  χατοιχοΟσι  Γαλαάδ.  ^χαΐ  εΙΐ(βν 
'Ιεφ^ύίε  πρ^  τους  πρεσβίυτέρους  Γαλαάδ  £{  επιστρέφετε  με  ύμεξς  παρατόίξα> 
σ^  έν  υΐοϊ^;  Άμμων  χαΐ  παραδφ  α^οίς  χ\ίριος  ενώπιον  έμοΟ,  χαλ  έγώ  υμδ» 

40  ίσομαι  είς  άρχοντα;  *^χαΙ  εΤπαν  οΐ  πρεσβύτεροι  Γαλαλδ  πρ&ς'Ιεφ^  Κύριος 
£στω  άχοΰων  άνέι  μέσον  ήμων   ύ  μή  χβΕτα  τ&  ^μά  σου  ούτω  ποιήοομεν. 

41  "  χαΐ  έπορεύ^  Ίεφ^άε  μεΑ  των  πρεσβυτέρων  Γαλαάΐ) ,  χαΐ  ί^ηχαν  αΜν  ό 
λα^  έπ'  αύτο{»ς  είς  χεφίχλήν  χαΐ  εις  άρχηγάν*  χαΐ  έλ^ησεν  Ίεφ^άε  πάντας 

12  το{>ς  λάγους  αύτοΟ  Ινώπιον  χυρίου   έν  Μασσηφά.    ^'χαλ  άπέστειλεν  Ίεφ^άε 

αγγέλους  πρ^  βασιλέα  υΙών  Άμμων  λέγων  Τ(  έμοί  χαΐ  σοΙ  οτι  ηλ^ες  πρ&ς 

43  μλ  του  παρατάξασ^αι  έν  τη  γ^  μου ;  ^'  χαΐ  είπε  βασιλεύς  υΙων  Άμμων  πρ6ς 

τοίις  αγγέλους  'Ιεφ^άε  "Ότι  Ιλαβεν  'Ισραήλ  τήν  γήν  μου  έν  τφ  άναβαίνειν 

αΜν  έξ  Α!γυπτου  άπ^  Άρνων  £ως  Ίαβ6χ  χα\  6ώς  τοΰ  Ιορδανού '  χαΐ  νΟν 

44έπ(στρεψον  α&τλς  έν  ε{ρήνη,  χαΐ  πορευσομαι.   ^*χα\  προςέ^ηχε  ίτι'Ιεφ!^ 

45χαΙ  άπέστειλεν  αγγέλους  πρ&ς  βασιλέα  υΙων Άμμων,  '^ χάί  εΤπεν  αύτω  Οντω 

λέγει  'Ιεφ^όίε  ΟΟχ  Ιλαβεν  'Ισρα^^λ  τήν  γην  Μω&β  χαΐ  την  γην  υιών  Άμμων, 

46  '^οη  έν  τφ  άναβα{νειν  αύτο{»ς  (ξ  Αιγύπτου  έπορεύ1)η  Ισραήλ  έν  τ^  έρί{μφ 

47£!ως  θαλάσσης  2£φ,  χαΐ  ηλ^εν  ε2ς  £<ίδης.  >^χαΙ  άπέστειλεν  Ισραήλ  αγγέλους 

πρϊς  βασιλέα  '£δώμ  λέγων  Παρελεύσομαι  δή  έν  τη  γη  σου  *  χοά  ούχ  ηχούσε 

βασιλείας  Έδώμ'   χα(  γε  πρ&ς  βασιλέα  Μωώ  απέστειλε,  χα\  ούχ  ευδ^χησεν. 

18  χαλ  έχά^σεν  Ισραήλ  έν  Κάδης,  ^^χοά  έπορευ^  έν  τη  έρήμω,  χαΐ  έχύχλωσε 
τήν  γην  'Εδωμ  χαΐ  τήν  γην  Μωάβ*  χαΐ  ηλ^εν  άπ&  ανατολών  ηλίου  τη  γη 
Μωάβ  χάλ  παρενέβαλεν  έν  πέραν  Άρνών,  χα\  ούχ  ε{ςηλ^εν  έν  βρ(οις  Μωάβ, 

19  δτι  Άρνών  οριον  Μωάβ.  '^χαλ  άπέστειλεν  Ισραήλ  άγγόιους  πρ^  2ηων  βασι- 
λέα τοΟ  Άμο($^αίου  βασιλέα  Έσεβών,   χαλ  ύπεν  αύτω  Ισραήλ  Παρέλ^ωμεν 

99  δή  έν  τη  γη  σου  £ως  τοΟ  τάπου  ημών.  *®  χαλ  ούχ  ένεπ(στευσε  2ηων  τφ 
Ισραήλ  τ^ελ^είν  έν  τφ  6ρ(ω  αύτοΰ*  χαλ  συνηξε  2ηων  πάντα  τ^ν  λα^  α^ 


^^Ί!0^  εγ«νετο  με^  ημιερας  χαι  επολεμησαν  οι  υιοί  άμμων  μετά  ισραηλ 
6.  χαι  {«γενη^  ηνιχα  επολεμουσαν  οι  πρεσβύτεροι  ισραηλ  παραλαβαν  τ. 
ιε.  εν  γη.  τωβ  6.  προς  ιεφ^.  ...  εις  ηγουμενον ,  χ.  πολεμησωμεν  εν  τοις 
υιοις  ςι.  7.  Ουχ  ...  χ.  τι  οτι  ηλλ  πρ.  με  ηνιχα  ε^λιβητε  8.  πρ.  ιεφλ  Ουχ 
ούτως*  νυν  ηλ^ομεν  προς  σε  χαι  συνπορευση  ημιν*  χ.  πολεμησομιεν  εν  τοις 
υιοις  α.  χαι  εση  η.  ε.  χεφολην  9.  υμεις  πολεμησαι  εν  τοις  ...  χυριος  αυ- 
τούς ...  εμρυ,  εγω  υμ.  ε.  εις  χεφαλην  40.  εστοα  ο  αχουων  ...  ούτως  44. 
χ.  χοΕτεστησαν  ο  λαός  αυτόν  επ  αυτών  εις  χεφαλην  εις  ηγουμενον  42.  οτι 
ηχείς  πρ.  με  συ  πολεμησαι  με  εν  43.  Διότι  ...  εν  τη  αναβασει  αυτού  εξ 
...  αυτας  μετ  ειρήνης*  χαι  απεστρεφαν  οι  άγγελοι  προς  ιεφ^αε  44.  οιη  χ. 
προςελ  ετι ...  χ.  απεστ.  ιεφλ  αγγ.  πρ.  τον  46.  οιη  χ.  ειπ.  αυτω  ...  λέγων 
Τάδε  λέγει  ιε. ...  ιεφ^αε  ρΓΟ  ισραηλ  46.  οιη  οτι ...  εν  τη  αναβασει  αυτών 
ε£  αιγ.  οιλλ  επορευ^  ...  ^αλασσ.  ερυθράς,  χ.  η.  εως  χ.  47.  εξαπεστειλεν 
...  Παρελ.  δια  της  γης  σου  ...  ο  βασιλεύς  ...  η^ελησεν  ρΓΟ  ευδοχ.  48.  χ. 
διηλ^ν  εν  ...  3β.  καρεγενετο  χατ  ανατολάς  η.  της  γης  ...  παρενεβαλον  εν 
τω  ...  ειςηλ^ν  ε^  το  οριον  ...  οτι  αρν.  ην  49.  σηων  βασ.  εσεβων  τον 
αμορραιον  χας  ;*  ,^ς  ΐίαρελευσομαι  δια  της  γης  . . .  τόπου  μου  20.  χ.  ο.  η!^£- 
λησεν  διελ^ειν  τον  ισρ.  δις^^τΜν  ορίων  (χ.  χ.  συνηγαγεν 


ν!ηοί(.   ΡιΗα  ^6ρ11^1ιΑ6  ΙβωβΓβ  άβγοία.  Κριται  44,36. 


τοδ,  χαΐ  ποφεν^βαλογ  ιΐς  'Ιασά,  χαΐ  πηφετάξατο  πρ^  Ισραήλ.  '^χοβΙ  παρ-  21 
έ^ωχε  χυριος  ί  ^ε^  Ισραήλ  τ&ν  2ηών  χα\  πάντα  τ^  λα&ν  α^τοΦ  έν  χβφΐ 
Ίσροεήλ,  χαΐ  ^ΐϋάταξεν  αντ^ν*  χαΐ  ώιηρον^μησεν  Ισραήλ  πασαν  τήν  γην  τοΰ 
*Λμο(]^α{ου  τοΰΙ  χατοικοΟντος  τήν  γην  ώείνην  '*  άπ^  Άρνών  χαΐ  £ως  τοΟ  'Ια-  92 
Ρ&χ  χαΐ  άπδ  τοΟ  ίρ'ί\μβ\ί  £(&»ς  τοθ'Ιορ9άνου.  *'χα\  νΟν  χΰριος  5  ^ε2>ς  Ισραήλ  33 
έξηρε  τ^  'Αμο($^ίσν  άκ&  προςώιηυ  λαοΟ  α^ΰ  Ισραήλ,  χαΐ  σΐ  κληρονομή- 
σεις αύτάν;  '^ούχΐ  α  έ&ν  κληρονομήσει  σε  Χαμως  6  ^ε^ς  σου,  αύτα  χληρο-  Μ 
νομήσεις,  χαΐ  τους  πάντας  ους  έξηρε  κύριος  6  ^ε&ς  ημών  άπ6  ι^ροςώπου  υμών, 
α{ιτο{»ς  κληρονομήσομεν;  '^χαϊ  νΟν  μή  ίν  άγα^φ  άγα^ώτερος  συ  υπίρ  Βαλ&χ  25 
υΐ&ν  2επφώρ  βασιλέως  Μωάβ ;  μή  μαχόμενος  έμαχέίτατο  μετέι  Ισραήλ  η  πο- 
λέμων έπολίμησεν  αύτ&ν  '^  2ν  τφ  ο{χησαι  έν  Έσεβών  χαΐ  έν  τοΰ;  6ρ(οις  αυ-  26 
της  χαΐ  έν  γη  *Αροήρ  χαΐ  έν  τους  δρ£οις  αυτής  χαΐ  έν  πάσαις  ταϊς  τοΛεσι 
ταΐίς  παρά  τ^ΊορΜνην  τριακόσια  ί^τη;  χα\  9ι3(  τ{  ούχ  έ({^ύσω  οΛτοΙς  έν  τω 
χαφω  έχε{νω;  '^χαΐ  νΟν  έγώ  ε2μι  ούχ  ημαρτ^  σοι,  κα\  σ{ι  ποιείς  μετ'  έμοΟ  27 
πονηρ(αν  τοΰ  παρατάξασ^αι  έν  έμο£ '  κρ(ναι  κύριος  δ  χρίνων  σήμερον  άνλ  μέσον 
υΙών  Ισραήλ  χαί  άν&  μέσον  υιών  Άμμων,    ^^χαλ  ούχ  ηχούσε  βασιλε{»ς  υΙών  2Κ 
Άμμων  των  λάγων  'Ιεφ^άε  ων  απέστειλε  πρ^  οΜν.  '^χαΐ  έγένετο  έπ\  'Ιε-  29 
φ^ε  πνεΟμα  κυρ{ου,  χαΐ  παρήλθε  τ^ν  Γαλα&{^  χα\  τ^  Μαναΰση .  κα\  παρήλθε 
τήν  οχοπι&ν  Γαλα&δ  ε2ς  τ^  πέραν  υΙών  Άμμων,  '^χαΐ  ηυζατο  Ιεφ^ε  ε^ίχήν  90 
τ^  χυρ(^  χαΐ  είπεν  *Κ^  ΜοΙς  Ιίως  μοι  τοΙς  υΙοΙ»ς  Άμμων  έν  τη  χμρί  μου, 
*'χαΙ  βσται  ί  έκπορευ<(μενος  ος  αν  έξέλ^  άπ&  της  ^ρας  τοΟ  ο&ιου  μου  εΙς  31 
συνάντησίν  μου  έν  τφ  έπιστρέφειν  με  έν  είρήνη  άπδ  υΙών Άμμων,  χοά  ΙστοΛ 
τω  κυρ(φ,  άνο(σω  αΜν  ολοκαύτωμα.    *'καΙ  παρήλ^εν  'Ιεφ^άε  πρ^  υΙο{ις32 
Άμμων  παρατάξασ^αι  πρ6ς  αυτούς,  χαΐ  παρέδωχεν  αύτοίς  κύριος  έν  χειρί 
αίττοΟ.  "χα\  έπάταξεν  αύτο(»ς  άπ6  Αροήρ  £ως  έλ^εΐν  άχρις  Άρνών,  έν  άρΐτ33 
!^μφ  ε&οσι  πΛας,  χαΐ  €ως'£βελχαρμ^  πληγή»  μεγάλην  σφόδρα '  χαΐ  συν- 
εστάλησαν  οι  υΙο\  Άμμων  άπ&  ιφοςώπου  υΙών  Ισραήλ.  *^χαΙ  ηλ^ενΊεφ^ε3λ 
ε2ς  Μασσηφ^  είς  τ6ν  οίχον   αύτοΟ,  χαΐ  !^1  ή  ^άτηρ  αύτοΟ  έξεπορεύετο 
ε2ς  ύτΐάντησιν  έν  τυμπάνοις  χα\  χοροΓς*  χα\  αυτή  ην  μονογενής  αύτφ,  ούχ  ην 
αύτω  ίτερος  υΐ^  η  ^άτηρ.   '^καΐ  έγένετο  ως  εΐ^εν  αυτήν  α^τ^ς,  ^έ^^ηξε  35 
τα  ιμάτια  αύτοΟ  κα\  εΖπεν  Ά  α  ^γάτηρ  μου,  ταραχή  έτβ^αξάς  με,  χαΐ  σΐ» 
ης  έν  τ^  ταράχω  μου,  καλ  έγώ  ε(μι  ηνοιξα  κατά  σοΟ  τ6  στ^μα  μου  πρ^ς 
χύριον,  χαΐ  ου  δυνήσομαι  άποστρέφαι.  *^ή  8λ  ιίπε  πρ6ς  αΜν  Πάτερ,  ηνοι-  36 

20.  παρενεβαλεν  εν  ισραηλ  και  επολεμησεν  μετά  ισρ.  24.  εποιταξεν 
αυτούς  . . .  χατοιχ.  εν  τη  γη  . . .  οιη  εχεινην  22.  και  εκληρονομησεν  παν  το 
οριον  του  αμορραιου  απο  αρνων  χαι . . .  της  έρημου  και  εως  23.  οιη  ισροεηλ 
...  εκ  προςωπ.  του  ...  ίη  ί.  «1<1  επι  σου  24.  ουχί  οσα  κατεχληρονομησεν 
σοι  ...  και  πάντα  οσα  κατεχληρονομησεν  σοι  κυρ.  ο  λ  ημ.  αυτά  κληρονο- 
μησωμεν  25.  μη  κρεισσων  α  συ  του  β.  υιού  ...  μη  μάχη  εμαχεσατο  ... 
επολεμ.  αυτοις  26.  εν  τω  οιχω  ισραηλ  εν  εσ.  χ.  ε.  ταις  ^γατρασιν  «ηιτης 
κ.  εν  ιαζηρ  χαι  εν  ταις  ^γατρασιν  αυτής  χ.  ε.  πασαις  ...  ετη'  θιοτι  ουχ 
ερυσαντο  27.  χαι  εγω  ουχ  ημ.  σοι  ...  του  πολεμησαι  εν  εμοι  ...  ο  κύριος 
...  των  υιών  1>ί8  28.  χ.  ο.  ειςηχουσεν  β.  υ.  α.  και  ουκ  ειςηχουσεν  των 
29.  εγενη^  ...  κ.  διεβη  την  γην  γαλααδ  ...  μαννασση  ...  κ.  (^ιεβη  την  σχ. 
γ.  χαι  απο  σχοπιας  γαλααβ  εις  το  30.  £αν  παραδώσει  παραδως  μοι  ... 
οηι  τη  34.  εκ  των  ^ρων  του  ...  «παντησιν  ...  επιστρεφαι ...  των  υιών  ... 
χαι  ανοισω  32.  χ.  δαβη  ιε.  πρ.  τους  υι.  α.  του  πολεμησαι  προς  33.  και 
εως  του  ελ^ειν  εις  σεμωει^  εικ.  πολ.  εως  αβελ  αμπελώνων  πληγην  ...  κ. 
ενετραπησαν  οι  34.  ειςηλ^εν  ...  εις  απαντησιν  αυτού  ...  οιη  ην  ...  μον. 
αυτω  αγαπητή  και  ουχ  εστίν  αυτω  πλην  αυτής  υι.  η  ^υγ.  35.  χ.  εγενη^ 
ηνιχα  ε.  αυτήν  και  διερρ.  τ.  ι.  αυτής  χ.  ειπ.  Οιμμοι  ^γατερ  μου  εμπεπο- 
δεστατη  χαι  σεμνότατη*  εις  σκωλον  εγενου  εν  οφ^αλμοις  μου*  εγω  5ε  ηνοιξα 
το  στ.  μ.  περί  σου  πρ.  κυρ.  και  ου     36.  και  ειπεν  πρ.  α.  Ωατηρ  (?)  μον 


104  Κ(ΐται Η,  36.  ^φ11^II&6 61ί8.  Ερίιτ^ίηι  Γβ1ιβΙΙί5.  8€ΐιί1>1κ>]6ΐ1ι. 

ξας  τ&  στ^μα  σου  τφ6ς  χύρ«ον;  ποίησαν  μοι  ον  τρέχον  ^ξηλ^η  &  στόματα 


•Λ» 
λάγον  τοϋητφ'  ξασάν  με  9^  μήνας  χαΐ  ιτοροίσομαι  χα\  χβηαβήσομαι  <ιά  τα 
ορη,  χάΐ  χλαύσομακ  έιά  τ&  παρ^έηά  μου  έγώ  ε{μι  χαΐ  αΐ  ουνκτβυρ£δες  μου. 
38''χαίΙ  Είπε  Πορευου*  χαΐ  άηέστειλεν  αυτί}*  ^  μήνας,   χαΐ  έκορευ^  αΰτη 
χα\  αΐ  συνεταφίδες  αυτής,  χα\  &λαυσεν  Μ  τα  παρ^έκα  αυτής  έτά  τα  όρη. 

39  '^χαΐ  έγένετο  έν  τέλα  των  ^  μηνών  χαΐ  έΐΐέσιρεψε  πρ^  τ&ν  -καχέρα  αυτής, 
κοά  έπο(ησεν  έν  αυτή  την  εύχήν  αυτοΟ  ήν  ηυξατο'  χαΐ  αυτή  ούκ  ί)τνω  ανβρα. 

40  χα\  έγίνετο  είς  τφ^ςταγμα  έν  Ισραήλ,  *•άιώ  ημερών  εΙς  ημέρας  έκορευσντο 
θυγατέρες  Ισραήλ  ^ρηνεΓν  την  θυγατέρα  'Ιεφ^άε  του  Γαλααδίτου  έτά  τεσσά- 
ρας ημέρας  έν  τω  ένιαυτω. 

XII. 

Κα\  έβάησεν  άνήρ  '£φρα^,  χα\  παρήλθαν  ε2ς  ^ο^^  χαΐ  ε^ιαν^  ιφ&ς 

'Ιεφ^άε  Διέ  τί  παρήλ^  παρατ(£ξασ^αι  έν  υΐοίς  Άμμων  χαΐ  ήμας  ου  χέ- 

χληχας  ιιορευ^ναι  μετλ  σοΟ;  τ^  οΐχ^  σου  έμτφήσομεν  έτά  σΐ  έν  πυρί 

9'χα\  είπε  πρ&ς  αύτοίς 'Ιεφ^άε  Άνηρ  μαχητής  ήμην   έγώ  χαΐ  6   λα^  μου 

χαΐ  οΐ  υΙοΙ  'Αμμων  σφί^δρα*  χαΐ  έβ^σα  ύμας,  χα\  ούχ  έσωσατέ  με  έχ  χα- 

3  ρ^  αυτών.  '  χβά  είδον  οτι  ουχ  εΐ  σωτήρ,  χα\  έ!^ηχα  τήν  ψυχήν  μου  έν  χειρί 
μου  χα\  παρήλ^ν  πρ&ς  υΙο{>ς  Άμμων,  χα\  ΰ^χεν  αύτοΐις  χύριος  έν  χεψί 
μου*  χαΐ  είς  τί  άνέβητε  έπ'  έμέ  έν  τη  ήμέρςί  τα>ίτη  παρατάξασ^αι  έν  έμο(; 

4  *  χα\  συνέστρεψεν  Ίεφ^άε  πάντας  τους  άνδρας  Γού^&8  χαΐ  παρετάξατο  τω 
Έφραϊμ'  χαΐ  έιτάταξαν  άνδρες  Γαλααδ  τ6ν  '£φρα(μ,  δτι  είπαν  οΐ  διασω- 
ζ^μενοι  τοΟ  '£φρα(μ  Ύμεΐς  ΓούΙα^  έν  μέσω  τοΟ  Έφραΐμ  χα\  έν  μέσω  του 

5  Μανασσή.  ^  χαΐ  προχατελ££βετο  Γαλα&δ  τ^  διαβάσεις  τοΟ  Ιορδανού  του 
'£φρα!μ'   χα\  είπαν  α^ις  οΐ  διασωζ^μενοι  '£φρα(μ  Διαβώμεν'  χαΐ  είπαν 

β  αύτοΓς  οΐ  άνδρες  Γαλαάδ  Μη  Έφρα^της  εΐ;  χαΐ  ειπεν  Ου•  *χαΙ  είπαν  αυτω 
£{π^  δη  στάχυς.  χαΐ  ού  χατεύΐτυνε  τοΟ  λαλήσαι  ούτως,  χαΐ  έπελόίβοντο 
α^ΓοΟ  χαΐ  ϋ^σαν  αΜν  πρ6ς  τ&ς  διαβάσεις  τοΰ  Ιορδανού*  χαΐ  ίιεεσαν  έν 

7τφ  χαιρφ  έχε{νω -άπ&  '£φραΐμ  δύο  χαί  τεσσαράχοντα  χιλιάδες.  ^χα\  έχρινεν 
Ίεφ^άε  τ&ν  Ισραήλ  %ξ  ίτη '  χα\  άπέ^ανεν  Ίεφ^άε  6  Γαλααδίτης,  χαΐ  ετάφη 

8  έν  π^λει  αυτού  Γαλαάδ.   ^χαΐ  (!χρινε  μετ'  αίττ&ν  τ^  Ισραήλ  Άβαισσαν  άπο 

9  Βηθλεέμ,  ^χαΐ  ήσαν  αΟτω  τριάχοντα  υΙοΙ  χα\  τριάχοντα  ^ατέρες,  ας  έξα- 
πέστειλεν  2ξω,  χαΐ  τριάχοντα  θυγατέρας  είςήνεγχε  τοις  υιοΐζ  α^οΟ  Ιξω^ν* 


ει  εν  εμοι  ηνοιξας  ...  ποιεί  μοι  ον  ...  στόματος  σου  αν^  ων  εποιησεν  σοι 
χυριος  εχδιχησεις  εχ  των  ε.  σ.  εχ  των  37.  οιη  ηδε  ...  αυτής  Και 
ποιησον  μοι  το  ρήμα  τούτο*  εασον  ...  χοα  εγω  χαι  αι  38.  εξαπεστειλεν 
...  παρ^ενεια  39.  μετά  τέλος  δυο  μηνών  χ.  ανεχαμψεν  πρ.  τ.  π.  α.  χαι 
επετελεσεν  ιεφ^αε  την  ...  εγενη^  40.  εξ  ήμερων  ...  συνεπορευοντο  αι 
...  οιη  επι  XII.  4.  Κ.  συνήχησαν  οι  υιοί  εφρ.  χ.  ηλ^ον  εις  χεφεινα  χ. 
ειπον  ...  Τι  οτι  επορευ^ς  πολεμχιν  εν  τοις  υι.  ...  οιη  επι  σε  2.  αντίδι- 
κων ρΓΟ  μαχητής  ...  χαι  υιοί  α.  εταπεινουν  με  σφοδρα*  χ.  εβ.  προς  υμ. 

3.  ιδον  ο.  ουχ  ην  ο  σώζων,  χ.  ε^εμην  ...  εν  τη  χ.  μ.  χ.  διεβην  πρ.  τους  . . . 
παρεδωχεν  οι.  χ.  ενώπιον  μου  *  χ.  ινα  τι  α.  προς  με  τη  η.  τ.  του  πολε)&ειν  εν 

4.  χ.  συνη!^ροισεν  ιε. . . .  χ.  επολεμει  τον  εφρ διασεσωσμενοι . . .  εμμεσ» 

εφραιμ  κ.  εμμεσω  μαννασση  5.  προχατελαβοντο  άνδρες  γαλααδ  ...  χ.  εγε- 
νη!^  οτι  είπαν  οι  διασεσωσμενοι  του  ιφρ,  . . .  Μη  υμεις  εχ  του  εφραιμ  -  χ. 
είπαν  Ουχ  εσμεν  6.  χ.  ειπεν  αυτοις  £ιπατε  δη  συνάμα  *  χαι  χατηυ^νοη»  του 
. . .  αυτών  χ.  σφαζουσιν  αυτούς  επι  τας  . . .  έπεσαν  εξ  εφραιμ  τω  χαιρ.  εχ.  δυο 
τεσσεραχοντα  χιλ.  ανδρών  7.  εν  τη  πολ.  8.  εσεβων  εχ  βαιίϊλεεμ  9.  χ.  εγενοντο 
«υτω  ...  ^ατ.  εξαπεσταλμεναι  εξω  χ.  τριαχ.  γυναιχες  (ίΐα)  ειςηγαγεν  τοις 


Ιαάίοβδ  ρο8ΐ  ^6ρ1ι^11&Iη.  8&ηΐ8οη  η&βοϋιιταβ.   Κριται  4  3, 4  4 .    805^ 

χαΐ  6φιν€  τλν  Ισραήλ  έιττλ  ίτη.  '"  χαΐ  άηέ^νεν  *Αβαισσάν ,  χαΐ  Μψη  έν  10 
Βη^λβήλ.  '^χαΐ  &φινε  μιτ  αύτίν  τ^  Ισραήλ  Α2λώμ  6  Ζαβουλωνίτης  δέχα  11 
ίτη.  '^χαΐ  άπέ^ανη  Αίλώμ  6  Ζαβουλωνίτης,  χα\  ετάφη  <ν  Λίλομ  <ν  γ^  Ζα-  19 
βουλΟν.  >*χα\  &ριν<  μ«τ'  αύτ&ν  τ^ν  Ισραήλ  'Αβ^  υΐ&ς  '£λλ4^  ί  Φάρα-  13 
^ν(τΐ)ς.  ^*  χαΐ  ήσαν  αύτω  τεσσαρώβοντα  υΐά  χβά  τρι^Εχοντα  υιών  \*ΙοΙ  έια-  14 
βαίνονης  έιΑ  έβ^ομήχοττα  πώλους*  χαΐ  &ριν<  τ&ν  Ισραήλ  βχτω  ίτη.  *^χα1 15 
άκ&ανεν  Άβ^  υΐ^  '£λλήλ  δ  Φαρα!^νίτης,  χα\  ετάφη  έν  Φαρα^  έν  γη 
Έφραΐμ  έν  ορει  το({  Άμαλήχ. 

ΧϋΙ. 

ΚαΙ  προς^^αν  Ιη  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  ποιήσαι  τ6  πονηρά  ^νώιιιον  χυρ£ου, 
χαΐ  παρέδωχιν  αύτοΐις  χύριος  έν  χ€ΐρΙ  ΦυλισηΙμ  τισσαράχοντα  ίτη.  '  χαΐ  ην  < 
άνήρ  βίς  άπ&  2αρα&  άπ&  (^μου  σνγγκνείας  τοΟ  Δαν\  χαΐ  ίνομα  α^φ  Μα- 
νωέ,  χαΐ  γυνή  αύτοΰ  στείρα  χαΐ  ούχ  Ιτεχεν.  'χαΐώφ^  άγγελος  χυρ{ου  ιιρ^ς  3 
τήν  γυνα!χα  χαΐ  ε7πε  ιφϋ;  αυτιών  ΊΜ  α^  στεφα  χαΐ  ού  τέτοχας,  χαΐ  συλ- 
λφ|ιη  υΐ^ν.   ^χα\  νΟν  φύλαξαι  ^  χαΐ  μή  π(ης  οίνον  χαΐ  μέ^σμα,  χαλ  μή  4 
φάγης  παν  άχβί^αρτον*  '^ση  28ο{ι  σ{»  έν  γαστρί  ίχεις  χαΐ  τέξη  υΐάν,  χα\  σ(-  5 
8ηρος   έπΙ  τήν  χεφαλήν  α^οΟ  ούχ   άναβήσεται,   ση  Ναζ^  ^εοΟ  βσται  τ& 
παι((άριον  άπ&  της  χθ(λ(ας,  χαΐ  αύτ^  αρξεται  σώσαι  τδν  Ισραήλ  έχ  χειρ6ς 
Φυλιση(μ.  *χαΙ  εΐςηλ^εν  ή  γυνή  χαΐ  ε7πε  τφ  άνδρΐ  αύτης  λέγουσα  "Α^^ω-  β 
πος  ^εοΟ  ηλ^ε  πρ^ς  μέ,  χαΐ  εΖ^  αύτοΟ  ως  είδος  αγγέλου  ^οΟ  φοβερ&ν 
σφόδρα,  χαΐ  οΰχ  ήρώτησα  αύτ^ν  π^^εν  έστΙ,  χαϊ  τ6  όνομα  αύτοΟ  ούχ  άπήγ- 
γάλέ  μο(.  ^χαΐ  εΙπέ  μοι  Ιδού  σύ  έν  γαστρΙ  <^ας  χαλ  τέξη  υΜν*  χαΐ  νΟν  7 
μή  π(ης  οΙνον  χαΐ  μέ^σμα,  χαΐ  μή  φάγης  παν  άχά^ρτον,  οη  ^εοΟ  αγιον 
£!σται  τ&  παιδάριον  άπ&  γαοτρ^  £ως  ήμέ^ς  θανάτου  αύτοΟ.   'χαλ  προςηυ- 8 
ξατο  Μανωλ  πρ^  χύριον  3ώΛ  ε?πεν  Έν  έμο£,  χύριε  Άδωναϊέ,  τ&ν  αν^τρωπον 
τοΟ  ^οΟ  9ν  άπέστειλας,  έλ^έτω  δή  £^τι  πρ^  ήμας,  χα\  συμβιβασάτω  ήμας 
τί  πο«ι{σωμεν  τ^  παιδ(φ  τφ  τιχτομένφ.  *  χαΐ  είςι^ουσεν  6  ^ε^ς  της  φωνής  9 
Μανωέ,  χαΐ  ηλ^εν  6  άγγελος  τοΰ  ^εοΟ  €τι  τφς  τήν  γύναια  *  χαΐ  αυτή  έχά- 
ϋ^ητο  έν  άγρώ,  χαΐ  Μανωλ  δ  άνήρ  αυτής  ούχ  ην  μετ'  αύτης.  '^χαΐ  έτά||^υνεν  10 
ή  γυνή  χαΐ  ίδραμε  χα\  άνήγγ«λε  τφ  άνδρΐ  αύτης,  χα\  είπε  πρ^  αύτάν  Ιδού 
ωπτακ  πρ^  μΐ  &  άνήρ  ος  ηλ^εν  έν  ήμέρ^  πρ6ς  μέ.   "χαΙ.  ανέστη  χαΐ  έπο-  11 
ρεύ^  Ηανωΐ  Μσω  της  γυναιχ^  αύτοΟ,  χαΐ  ήλ^ε  πρ^ς  τ6ν  άνδρα  χαΐ  εΖπεν 
αύτφ  £2  σύ  εΐ  6  άνήρ  ό  λαλήσας  πρ&ς  τήν  γυναΓχα;  χαΐ  είπεν  δ  άγγελος 


40.  χ.  απ.  εν  εσεβων  11.  αιλων  ο  ζαβουνιτης'  χαι  εχρινεν  τον  ισραηλ 
δ.  ετ.  12.  αιλων  ο  ζαβουνιτης  εν  αιλειμ  χ.  ε^ψαν  αυτόν  εν  13.  λαβδωμ 
υι.  σελλημ  ο  φ^ρα^νιτης  44.  χ.  εγενοντο  α.  τεσσεραχ.  υι.  χ.  τρ.  υιοί  των 
υιών  αυτού  επιβεβηχοτες  16.  λαβδων  υι.  σελλημ  ο  φ^ρα^ωνιτης  ...  εν 
φραα^ων  ...  ε.  ορει  λαναχ  XIII.  4.  προςε^εντο  ...  οη  εη  ...  εναντίον 
χυριου  ...όπα  χυριος  ...  ε.  χ.  ούιλοφυλων  τεσσεραχ.  ε.  2.  χ.  εγενετο  ανηρ 
εχ  σ.  εχ  της  φυλής  του  δαν  ...  χ.  η  γυνή  ...  ετιχτεν  3.  Ιδού  δη  συ  ... 
τετοχας,  χαι  εγγαστρι  έξεις  χαι  τεξη  υιον  ,  4•  οιη  δη  ...  σιχερα  ρΓΟ  με- 
^σμα  6.  εγγαστρι  έξεις  ...  χαι  ουχ  αναβ.  σιδηρ.  επι  τ.  χεφ.  αυτ.  οτι 
ηγιασμενον  ναζιραιον  εσται  τω  ^εω  το  τεαιδ.  εχ  της  γαστρος  ...  σωζειν  ... 
ε.  χ.  αλλοφύλων  6.  ηλ^  ...  οτι  άνθρωπος  του  ^εου  ...  χαι  η  ορασις  αυ- 
τού ως  ορασις  αγγ.  του  ^.  επιφανής  σφ.  χαι  ηρωτων  7.  εγγαστρι  έξεις  . . . 
οιν.  χ.  σιχερα  ...  πασαν  αχα^σιαν,  οτι  ναζειραιον  ^εου  εσην  ...  της  γα- 
στρος 8.  χ.  εδεη^  μανωε  του  χυριου  ...  οιη  αδων6αε  ...  άνθρωπος  του 
^ου  ον  απεστ.  προς  ημας'  ελ^.  δη  πρ.  ημ.  χ.  φωτισατω  ημάς  ...  παιδαριω 
9.  επηχουσεν  ...  παρεγενετο  ο  αγγ.  ...  γυναιχα  αυτής  χβώημενης  εν  τω 
αγρω  40.  εξεδραμεν  χ.  απηγγειλεν  ...  ωπται  μοι  ο  α.  ο  ελ^ων  πρ.  με  τη 
ημ.  εχεινη     44.  μανωε  χ.  επορευ^  ...  οιη  χαι  ηλ^εν 
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11*  Εγώ.  '^χαΐ  ιΐτκ  Μανω^  ΝΟν  έλβ^^εται  &  Χόγος,  τ((  Ιστοί  χρίοις  τοΟ  παι8(ου 

13  χαί  τ&  ποιήματα  αύτοΟ;   **χαΙ  εΐιιεν  δ  αγγβλος  χυρ(ου  πρ6ς  Ηαν»έ  Άιώ 

IV  πάντων  ων  €2|ρηχα  πρ^ς  τήν  γυναίχα  φνλάξκτακ,  ^*άιώ  πατΕ^  δ  έχιςορεύβτκι 

έξ  άμπέλον  τοΟ  ο?νου  <Λ  φάγεται,  χα\  οίνον  χα\  μέ^σμα  μή  πιέτω,  χα\  παν 

15  άχά^αρτο^  μή  φαγέτ»,  πάντα  ζαα  έν€Τ«ιλάμΐ}ν  αΛτη\  φνλάξεται.  ^χαΐ  είπε 
Μανωί  πρ&ς  τ6ν  αγγελον  χ\ίρίο\»  Κατάσχ(ι>μεν  ώδέ  σε,  χα\  ποιήσωμεν  Μ- 

16  πι^ν  σου  ^ίριφον  α2γων.  '^χαΐ  είπεν  6  άγγελος  χυρ£ου  πρ^  Μανωέ  '£3(ν 
χατάσχης,  ού  φάγομαι  άπ^  των  άρτων  σου*   χα\  έ^ν  ποίησης  όλοχηίτωμα, 

17  τώ  χυρ(<|»  άνο(σεις  αΜ.  στι  ούχ  Ιγνω  Μανωλ  οτι  άγγελος  χυρ£ου  αύτ^.  *^χαί 
ειτϋε  ΜανωΙ  πρ&ς  τ^ν  αγγελον  χυρίσυ  Τ(  τ&  ονομά  σοι,  οτι  £λ^οι  τδ  ρημά 

18  σου  χα\  9οξάοομέν  σε ;    '^  χαΐ  ε!πεν  α^τφ  δ  άγγελος  χυρ(ου  £{ς  τ(  τοδτο 

19  έρωτας  τ&  ονομί  μου;  χαΙ  αΜ  έση  ^υμαστ^ν.  '^χαΐ  Ιλαβε  Μανω^  τ&ν 
Ιριφον  των  αίγων  χα\  τήν  ^υσ(αν  χαΐ  άνήνεγχεν  έπλ  τήν  πέτραν  τω  χυρ(ω, 

90  χαΐ  διεχώρισε  ποιήσαι*  χαΐ  ΜανωΙ  χαΐ  ή  γυνή  α{τΓθ6  βλέποντες,  '^χαΐ  έγέ- 
νετο  έν  τφ  άναβήναι  τήν  φΐό^α  επάνω  τοΟ  ^σιαστηρίου  ζώς  τοΟ  ο^ανοΟ, 
χα\  άνέβη  6  άγγελος  χυρ(ου  έν  τη  φλογ('  χα\  Μανωλ  χαλ  ή  γυνή  αύτοΟ  βλέ* 

21  ποντες,  χαΐ  Ιπισον  έπΙ  πράςωπον  αυτών  έπ\  τήν  γην.  *'χαΙ  ού  προς^ίϊιριεν 
Ιτι  6  άγγελος  χυρ{ου  όφ^ναι  τφ6ζ  ΜανωΙ  χαΧ  πρ^  τήν  γυναϋια  αύτοΟ* 

βτάτε  Ιγνω  ΗανωΙ  ?τι  άγγελος  χυρ{ου  ούτος.  *'χα\  είπε  Μανω^  πρ^  τήν  γυ- 

23  ναΓχα  αίττοΟί  θανάτω  άπο^νο^^^ ,  οη  ^ε&ν  ε!5ομεν.  '*  χαΐ  εΓπεν  α&τω  ή 
γυνή  αύτοΟ  Έ,Ι  ^ίΧη  6  χυριος  ^ΟΕνατωσαι  ήμας,  ούχ  αν  Ιλαβεν  έκ  χειρ^ 
ημών  6λοχα^ωμα  χαΐ  ^υσ{αν,  χαλ  ούχ  αν  β^ειξεν  ήμΤν  τα0τα  πάντα  ^  χαΐ 

21  χα^ώς  χαιρ^  ούχ  αν  ήχο^^σεν  ήμας  ταΰτα.  **  χαΐ  ίτεχεν  ή  γυνή  υΐ^ν,  χαΐ 
έχάλεσε  τ^  $νομα  αύτοΟ  2αμφων'  χαΐ  ή{^ρ^^  τ6  παιΙ^άριον,  χαΐ  εύλ^σεν 'ΙΙ^^^' 

25  λΜ  χύριος.  '^  χαΐ  ηρ{ατο  πνεΟμα  χυρ(ου  συνεχπορε^εσ^αι  αύτι^  έν  παρεμ- 
βολή Δ&ν  χα\  άν&  μέσον  2αραα  χα\  άν&  μέσον  '£σ^α^ 

XIV. 
Κα\  χατέβη  Σαμψών  είς  θαμνα^ά,  χαΐ  εΐ5ε  γυναΓχα  έν  Θαμνα^λ  άπ& 

2  των  Πατέρων  των  αλλοφύλων.  *  χαΐ  άνέβη  χαΐ  άπήγγειλε  τω  πατρί  αύτοΟ 
χαΐ  τη  μητρί  αύτοΟ  χαΐ  είπε  Γυναιχα  έώραχα  έν  θαμνα^  άπ^  των  ^υγα• 

3  τέρων  Φυλιστιίμ,  χαΐ  νΟν  λάβετε  αυτήν  μοι  ε2ς  γυναιχα.  '  χαΐ  εΓπεν  αύτω  6 
πατήρ  αύτοΟ  χα\  ή  μήτηρ  αύτοΟ  Μή'ούχ  ε^οΐ  θυγατέρες  των  αδελφών  σου 
χα\  έχ  παντ6ς  τοΟ  λαοΟ  μου  γυνή,  οτι  σύ  πορεύη  λαβεΓ»  γυναιχα  (ίπ6  των 
αλλοφύλων  τών  άπεριτμήτων ;  χαΐ  εΓπε  2αμψών  τΐρ^ς  τίν  πατέρα  αύτο>!  Ταυ- 

4  την  λάβε  μοι,  οτι  αυτή  ευθεία  έν  6φ^αλμοις  μου.   *  χα\  δ  πατήρ  αύτοΟ  χαΐ 


42.  νυν  ^ε  ελ^ντος  του  ρήματος  σου  τι  εσται  το  χριμα  του  παιδαριου 
χ.  τα  έργα  α.  43.  ων  είπα  ...  φυλαξασΰω  Η.  απο  πάντων  οσα  ...  οιη 
του  ...  οιν.  χ«  σιχερα  μη  ...  αυτω  φυλαξασ^ω  45•  χυριου  Βιασωμε^α  5η 
σε  χ.  ποιησομέν  εναντίον  46.  £αν  βιάση  με  ..•  οπι  απο  ...  ποιήσεις  ... 
οιη  τω  ...  εσην  ρΓΟ  αυτός  47.  τι  όνομα  σοι*  ινα  όταν  ελ^  το  ρ.  σ.  5ο- 
ξασωμεν  σε  48.  χυριου  Ινα  τι  49.  τω  χυριω*  τω  θαυμαστά  ποιουνη  χυ« 
ριω*  χαι  μ.  χ.  η  γ.  α.  εΙ^εωρουν  20.  επανω^εν  τ.  ^.  εις  τον  ουρανον  ... 
ε.  τ.  φλογι  του  θυσιαστήριου  εις  τον  ουρανον  ...  εθεωρουν  ρτο  βλεπ.  24. 
εστίν  ρρο  ούτος  ^.  θεον  εωραχαμεν  23.  £ι  ουν  βουλεται  χυριος  ...  αν 
ε5εξατο  εχ  των  χειρών  ...  εφωτισεν  ημάς  πάντα  ταύτα  ...  ο  χαιρος  ουχ 
οίν  αχουστα  εποιησεν  ημιν  ταύτα  .24.  οιη  υιον  . .  •  σαμψων  *  χ.  ηυλογησεν 
αυτόν  χυριος*  χ.  ηυξηΐτη  το  παι5αρ.  25.  συμπορευεσθαι  ,..  5αν  ανα  μεσ. 
σάρα  ...  εσ^αελ  XIV.  4.  εχ  των  ...  ίη  0η.  αάά  χαι  ηρεσεν  ενώπιον  αυ- 
τού 2.  οηι  αυτού  ρΗυβ  ...  θυγατ.  των  αλλοφύλων  ...  μοι  αυτήν  3.  Μη 
ουχ  εστίν  απο  των  !^γατερων  των  α5.  σου  χ:  εν  παντι  τω  λαω  ...  εχ  των 
•  ••οτι  ηρεσεν  εν  οφ%  μ. 
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ή  μι^τηρ  οΛηηΛ  οίικ  έγνωσαν  ση  παρά  χυρίον  έστ{ν,  οτι  έιιΜχησιν  βώτ^  ζη- 
τ«Γ  έκ  -ηη  άλλοφ^βιΐν*  χαϊΐ  έ«  τω  χοαρ^  έχ<{ν«>  οΐ  άλλ^λοι  χυριεύονης  έν 
Ισραήλ.  ^χα\  χατέβη  2αμφόν  χα\  6  πατήρ  αύτοδ  χαΐ  ή  μήτηρ  αύτοΟ  £2ς5 
βαμνα^'  χα\  ηλ^  £»ς  τοΟ  άμπ(λδ(νος  βαμνα^  χαΐ  ΙΜ  σχύμνος  λέοντος 
ώρ\»6μχ^ος  ε2ς  συνύίντησιν  αύτοΟ.   ^  χαΐ  ηλατο  έκ*  αύτ^  πνεΟμα  χυρ(ου ,  χαί  6 
σννέηκφεν  αύτ^  ώς&Ι  σνντρ(φει  ϋρίφον  «{γών'  χα\  ού($^  ην  έν  ταΓς  χερσίν 
α&ΓθΟ,  χαΐ  ο6χ  άιτ^γγειλε  τ$  ιοατρί  α&τοδ  χαΐ  τη  μητρί  αύτοδ  δ  Ικοίχρε. 
^χοΑ  χατέβΐ)σαν  .χα\  έλ^ληβαν  τη  γννααβί,  χαΙ  η&^ν^  έν  βφ^αλμοις  2αμ-  7 
φων.  ®  χα\  επέστρεφε  με^'  ήμ^ίκ  λαβεΡ»  ^x^γ*  χαΐ  έξέχλβνεν  {δεΤν  τ^  ΐΐτάμα  8 
ΤΌ0  λέοντος,  χοέ^  2^ο^>  σνναγωγη  μελ^σβων  έν  τω  στ^ματι  τοΟ  λέοντος  χαΐ  μέλι. 
*χβ&  έξειλεν  οΜ  ε(ς  χεφας  αί^Ο,  χαλ  έηρε^ίετο  ιυορευ^μενος  χαΐ  έσ!^ων*  9 
χα\  έπορεΰ^  τςρ^  τ^  πατ^α  α^τοΰ  χαλ  πρ6ς  τήν  μητέρα  αυτοΟ,  χα\  Ιδω- 
χη  αύτοΰ;  χα\  ίφα^ζη ,  χα\  ο^  άνήγγειλεν  αντοιίς  οτι  «Μ  στάματος  τοΰ  λέοντος 
έξβιλε  τ&  μέλι.  '®χα\  χατέβη  &  πατήρ  αύτοΟ  ΐφ&ς  τήν  γνναίχα,  χα\  έπο£ησεν  10 
έχεΤ  2αμφων  πιάτον  ημέρας  επτά,  δη  οϋτως  ποιο({οιν  ά  νεαν(οχο«.   ''χα1 11 
έγένετο  δτε  είδον  οΜη^  χαΧ  έλαβον  τριώοοντα  χλΐ]το\{ς,  χοά  ήσαν  μετ'  αυ- 
τοΟ.  ^'χαΐ  εΐιτη  αύτοΐίς  2αμφώ«  Πρόβλημα  υμ^  προβ^β^λομαι'  έ^  άκαγγέλ-  ϋ 
λσντες  ^ΙποΕγγείλητε  οΜ  έν  ταΟ;  έπτίι  ήμ^ις  τοΟ  πάτον  χα\  ενρητε,  Βώσω 
{^μΐ*  τριάκοντα  ανΜν€ΐς  χα\  τριώιοντα  στολ&ς  Ιματίων  *  ^'χαλ  έ&ν  μή  ^νΐ)β!^ε  13 
άπαγγείλαέ  μοκ,  (Κίσιτε  ^μεις  έμοί  τριάκοντα  β^ια  χαά  τριάκοντα  άλλασσο- 
μένας  στολ^  Ιματίων,  χαλ  είπαν  α&π»  ΙΙροβάλου  τ&  πρ^ημά  σου,  χα^  άχον- 
σ^μεί^α  αυτέ.    '^χαΐ  ε!πεν  α&το2^  Τΐ'βρωτ6ν  έξηλ^  έκ  βιβρώσκοντος,  χαΐΗ 
άπ&  {σχνροΟ  γλνχύ.  χα\  ο&χ  ή9ι$ναντο  άπαγγειλοα  τ^  πρόβλημα  έι^  -φεις  ημέ- 
ρας. '^  χολ  έγένετο  έν  τη  ήμ^ςι  τη  τετάρτη  χαΙ  ε?παν  τη  γυναιχΐ  2αμφων  15 
Άκάτησον  8ή  τ&ν  αν^ρα  σου  χαλ   άπαγγειλάΕτω  σοι  τ6  πρ^^ημα,   μή  πστε 
χαταχαύσωμεν  σλ  χοά  τ^ν  οίχον  τοΟ  ποττρ^  σου  έν  πυρί'  η  έχβιάσαι  ήμας 
χεχλήχατε;  *^χαΙ  βχλαυσεν  ή  γυνή  2αμψ«ίΐν  πρ^  οΜν  χα\  ε?πεν  Πλην  με-  16 
μ£σηχάς  με  χα\  οΟχ  ήγάπησάς  με,   ?η  τ&  πρφλημα  δ  προεβάλου  τοιίς  υίοιί; 
τοΟ  λαοΟ  μου,  ο6χ  άπήγγειλάς  μοι  αΜ.  χαλ  είπεν  αύτη  2αμφών  £1  τ$  πατρ( 
μου  χα\  τη  μιρτρί  μου  ο^  άπήγγ^^^^^»  <η^  απαγγείλω;  ^'χόά  έκλαυσε  πρ^Π 
αΜν  έκλ  'τίϋς  επτά  ήμέίρας  δς  ήν  α^ηοϊίς  δ  πάτος*  χβ^  έγένετο  έν  τη  ήμέίρ^ 
τη  ίβ^η  χολ  άπήγγειλεν  α&τη,   οη  παρην^λησεν  α&τ^'  κβ&  α{ττή  έκή^ 
γάλε  -ηϊς  υΙοΓς  τοβ  λαοΟ  αύτης.  ''χαλ  ε?πα^  «υτ$  οΐ  ανβρες  της  π^ως  έν  19 
τη  ήμέίρ?  τη  έβ^^^μη  πρ&  τοΟ  άνατειλαι  τδν  ηλιον  Τί  γλυ»ίτβρβν  μέλιτος  χαλ 
τ(  (σχυρ^τερον  λέοντος;  χαλ  εΖπεν  αυτοΰς  2αμφω#  ΈΙ  μή  ήροτριάσατε  έν  τη 
2(αμάλει  μου,  ούκ  αν  ίγνωτε  τ^  πρ<$βλημά  μου.  **  χαλ  ίΐλατο  έπ*  αύτ^ν  πνεΟμα  19 


4.  ΟΤΙ  ανταποΙΙομα  αυτ.  εχζητει ...  εχεινω  αλλόφυλοι  εχυριειιον  τ«»ν  υιών 
ισρ.  6.  χ.  εξεχλινεν  εις  αμπελώνα  ...  λεοντών  ...  απαντηβιν  6.  χ.  χατηυ- 
ίϊννεν  επ  ...  διεσπασεν  αυτόν  ωςει  διασπασαι ...  τη  χειρι ...  ο•(^ε  τη  μητρι 
α  επ.  7.  χ.  ηρεσεν  ενώπιον  σαμφ.  Β.  επέστρεφα  ...  ιδού  συστροφη  ... 
1η  βη6  ικΙά  ην  9.  εις  το  στόμα  αυτ.  χ.  επορευ^  ...  εσ^ωίν  .«.  απηγγει- 
λεν  ...  οη  εκ  της  εξεως  του  40.  εποιουν  44.  χ.  εγεν.  εν  τω  φοβείσαι 
αυτούς  αυτόν  προςχατεστησαν  οηιτω  έτερους  (ί.  β.  εταίρους)  τριάκοντα,  χ.  ησ. 

42.  Προβάλω  υμ.  πρόβλημα*  χαι  εαν  ...  απαγγειλ.  μοι  το  πρόβλημα  εν 

43.  δυνασΐ^ητε  ...  χαι  δώσετε  ...  σινδονοις  ρΓΟ  ο^νια  ...  οιη  αλλασσομε- 
νας  ...  σου  ρΐΌ  αυτό  44.  οηιτοις  £χ  του  εσ^οντος  εξηλ^εν  βρωσις  κ.  εξ 
ισχ.  εξηλ^εν  γλυκύ  ...  ηδυνασ^σαν  ...  επι  τρ.  ημ.  το  προβλ.  46.  π.  εμ- 
πυρισωμεν  σε  ...  η  πτωχευσαι  εχαλεσατε  ημάς  46.  ειπεν  αυτω  ...  οιη 
πλην  ...  ηγαπηχας  ...  μου,  χαμοί  ουχ  απ.  αυτό  ...  ιδού  ρτο  ει  ..•  απηγ- 
γειλα  αντο  και  σοι  αποεγγελω  4  7.  επ  αυτόν  • . .  ημερβις  εν  αις  ην  εν  αν- 
ταις  ο  . . .  παρηνωχλησεν  αυτόν  48.  οιη  εν  ...  πριν  δυναι  τον  ηλιον  ...  ει 
μη  χατεδαμασατε  μου  την  δαμαλιν,  ουχ  αν  ευρετε    49.  κ.  κατευδυνεν  επ 

20* 


Μθ    Κριταΐ  1 4,  <9.        δβιηβοη  ίηββηάίΐ  Ρ1ιίΙί5ΐ&βοηιιη  ββ^βίβδ; 

χυρ(ου,  χαΐ  χατέβη  ζΐς  Άσχάλωνα  χαΐ  έιςάταξε^  έξ  αύτων  τριάκοντα  άνδρας 
χαί  {λαβ(  τ&  Ιμάτια  αυτών,  χα\  Ι^χζ  τλς  στολλς  τοιί;  άιαήτΓείλααι  τ&  ιφ^ 
βλήμα '  χαΐ  ώργ(σ^  ^μω  2αμφών,  χαΐ  άνέβη  ύς  τ6ν  οών  το0  πατρ^ 
)α  αύτοβ.  '^χαΐ  ^γένβτο  ή  γννή  2αμψων  έν\  των  φ^λων  οώτοΟ  ών  έφίλίασκν. 

XV. 

ΚαΙ  έγένετο  με!ϊ'  ημέρας  έν  ήμ/ραις  ^ερισμοΟ  τηιρον  χαΐ  έπβσχέφατο 
2αμφων  τήν  γυναίχα  αύτοΟ  έν  έρ(φω  α^)^ΰν,  χαΐ  εΤιαν  £{ςελενσομαι  προς 
τήν  γυνα{^  μου  χαΐ  κΓς  τ^  ταμεΓον*  χα\  ούχ  Ι9)ωχκν  οΜτ»  δ  πατήρ  α{ττης 

9  ε{ςβλ!ΗΓν.  '  χαΐ  είπεν  6  πατίιρ  αύτης  λέγων  Είπα  οη  μισών  έμίσησας  α^ν, 
χα\  Ι^χα  αΟτήν  ένΐ  των  ία  των   φίλων  οου*  μή  ούχ\  ή  αδελφή  αύτης  ή 

8  νεωτέρα  άγα^ωτέρα  ύπ^  αυτιών;  έ^στω  δή  σοι  άντΙ  α{ίτης.  'χα\  είπεν  α^τοΓς 
2αμφών  'Εί^ώωμαι  χαΐ  τ&  άπαξ  άιΑ  αλλόφυλων,  δη  ποιώ  έγω  μετ'  οΛτΰη 

4  πονηρ(αν.  ^χαΐ  έπορεύ^  Σαμψών  χαΐ  σννέλαβε  τριαχοσίας  άλώπεχας,  χαλ 
{λαβε  λαμπάδας,  χαΐ  επέστρεφε  χέρχον  πρ6ς  χέρχον,  χαΐ  £^χε  λαμπάδα  μίαν 

5  άνλ  μέσον  των  δύο  χέρχων  χα\  βδησεν.  ^  χα\  έξέχαυσε  πΟρ  έν  ταις  λοψιι^σι, 
χαΐ  ^πέστειλεν  έν  τοΰ;  στάχυσι  των  αλλοφύλων   χα\  έχάησαν  άπ&  δλωνος 

β  χαλ  ίως  σταχυών  ^ρ^ν,  χαΐ  Ζας  άμπελώνος  χα\  έλαίας.  ^  χα\  είπαν  οΐ  άλ- 
λ^φ\(Ρ^ι  Τ(ς  έπο(ησε  τοιΟτα;  χαΐ  εΤπαν  Σαμψών  ί  νυμφ(ος  τοΟ  βαμν£,  οτι 
£λαβε  τήν  γυναίχα  αύτοΟ  χα\  βδωχεν  αυτήν  τω  έχ  των  φίλων  €ΐ&Γθυ'  χα\ 
άνέβησαν  οΐ  αλλόφυλοι  χαΐ  ένέπρησαν  α^τήν  χα\  τ6ν  οίχον  τοΰ  πατρίς  αυτής 

1  έν  πυρ(.  ^χα\  εΤπεν  αύτοΟ;  Σαμψών  'ΈΛη  ποιήσητε  ο{ΓΓως  ταΰτην,  οτι  η  μήν 

8  έχδιχιί|σω  έν  υμ?»,  χαΐ  έσχατον  χοπάσω.  '  χα\  έπάταξεν  αίττοΰς  χνήμνιν  έηλ 
μηρ^  πληγήν  μεγάλην'   χα\  χατέβη  χα\   έχά^ισεν   έν  τρυμαλιαί  της  πέτρας 

9'Ητάμ.  *χαΙ  άνέβησαν  οΐ  αλλόφυλοι  χαΐ  παρενέβαλον  έν  Ιούδα,  χαΐ  έξε^ί- 

10  φησαν  έν  Αεχ(.  ^^χαΐ  είπαν  άνήρ  Ιούδα  £2ς  ή  άνέβητε  έφ'  ήμΐΐς;  χαΐ  είπον 
οΐ   αλλόφυλοι  Δήσαι  τ6ν  Σαμψών  άνέβημεν,   χα\  τηιήσαι  αύτω  δν  τρόπον 

41  έποίησεν  ήμΤν.  *^χα\  χατέβησαν  τριςχίλιοι  άπ&  Ιούδα  άνδρες  είς  τρυμαλι&ν 
πέτρας  Ήτάμ,  χαΐ  είπαν  πρ6ς  Σαμψών  Ούχ  οΓδας  οτι  χυριεύουσιν  οΐ  άλλά- 
φυλοι  ήμων,  χαΐ  τ(  τοΟτο  έποίησας  ήμΤν;  χαΐ  είπεν  αίττοΓς  Σαμψών  ^Όν  τρ^ 

11  πον  εποίησαν  μοι,  ούτως  έποίησα  α^Γς.  '^χαΐ  είπαν  α^τω  Δήσαί  σε  χατέ- 
βημεν  το(>  δοΟναί  σε  έν  χεφ\  άλλος^λων.  χα\  είπεν  αύτοις  Σαμψών  'Ομι^σατέ 

43  μοι  μή  ποτέ  συνανττΙ^σητε  έν  έμοί  ύμεΓς.   ^'χαΐ  είπον  αύτω  λέγοντες  0^\ 

49.  ασχ.  χαι  επεσεν  (1.  β.  επαισεν)  εχει^εν  τριαχ.  α.  χαι  ελ.  τας  στο- 
λας  αντ.  χ.  εδωχεν  τοις  ...  χ.  ε^μω!^  οργή  20.  χ.  συνωχησεν  η  γ. 
σ.  τω  νυμφαγωγω  αυτού  ος  ην  εταίρος  αυτού  ΧΥ^  4.  αυτού  φιρίύπ  ερι- 
φον  ...  μου  εις  τον  χοιτωνα*  χαι  ουχ  αφηχεν  ...  ειςελ^•  προς  αυτήν  2. 
οιη  λέγων  ...  ειπας  οτι  μισ.  εμισησα  ...  εδ.  αυτ.  τω  συνεταιρω  σου* 
ουχ  ιδού  ...  χρεισσων  αυτής  εστίν*  ε.  σοι  δη  αντ  αυτής  3.  ειπ.  αυτω 
σ.  Α^ωος  ειμί  το  απ.  α.  των  α.  ο.  εγω  ποιώ  με^  υμών  χαχα  4.  συνεδη- 
σεν  ρΓΟ  επέστρεψε  ...  εν  τω  μέσω  ρΓΟ  χ.  εδησεν  6.  χ.  εξηψεν  πυρ  ... 
εξαπ.  εις  τα  δραγμΜττα  των  α.  χαι  ενεπυρισεν  τους  σταχυας  χαι  τα  προτε- 
αερισμένα  απο  στυβης  χαι  εως  εστωτος  χ.  ε.  αμπ.  χ.  ελ.  6.  σ.  ο  γαμβρός 
του  άίμνα^αιου  ...  αυτήν  τω  συνεταιρω  αυτού  ...  ενεβησαν  ...  ενεπυρισαν 
την  οιχιαν  του  πατρ.  αυτ.  χαι  αυτήν  χαι  τον  πάτερα  αυτής  ε.  π.  7.  8.  ού- 
τως, ουχ  ευδοχησω  άλλα  την  εχδιχησιν  μου  εξ  ενός  χαι  εχαστου  υμών  ποιη- 
σομβιι*  χ.  επατ.  α.  γνημην  ...  χ.  χατεβη*  χαι  χατεβη  πάρα  τω  χειμαρρω  εν 
τω  σπηλαιω  ηταμ  9.  παρενεβαλοσαν  επι  τον  ιουδαν  χ.  εξερίφησαν  εν  λευι  40. 
χ.  ειπ.  αυτοις  πας  οκνηρ  ιουδα  Ινα  η  ...  είπαν  4  4 .  τριςχιλιαδες  ανδρών  εξ  ιου. 
επι  την  οπην  της  πέτρας  ...  οτι  αρχουσιν  ημών  οι  αλλ.  χαι  ινα  τι  ταύτα 
...  Καΐ^ως  εποίησαν  ημιν  ...  εποιησαμεν  42.  του  δησαι  σε  χ.  χαι  παρα- 
δουναι  σε  εις  χείρας  ...  μοι  μη  αποχτειναι  με  υμεις  *  χαι  παραδοτε  με  αυτοις' 
μη  ποτέ  απαντησητε  υμεις  εν  εμοι     43.  χ.  ωμοσαν  αυτω  λέγοντες  ονχι 
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ΟΤΙ  άλλ'  η  δεσμφ  δήσομέν  σε  χάΐ  παραδώσωμ^ν  ον  έν  χεφΐ  αυτών,  χαΐ  ^- 
ν(£τω  ού  ^ανατώσωμέν  σε*  χαΐ  Ιδησαν  αύτ^ν  έν  δυσ\  χαλωδ(οις  χαινοίς,  χαΐ 
άνήνεγχοη  αύτ^  άιι^  της  πέτρας  έχιώιιης,  '^χαΐ  ηλθον  £ως  2(αγ^νος'  χαΐ  οΐ  14 
αλλόφυλοι  ήλ(£λαξαν  χαΐ  ϋδραμον  ε?ς  συνάντησιν  αύτοΟ'  κα\  ηλατο  ϊκ'  αύτ6ν 
πνεΟμα  κυρίου,  χαΐ  έγεν'ή^  τ&  καλώδια  τ&  Ιπλ  βραχίοσκν  αύτοΟ  ώςεί  σηιπ- 
π£ον  δ  έξεχαύ^  έν  7ΐυρ(,  χαΐ  έτάχησαν   δεσμοί  αύτοδ   άττ^  χειρών  αύτοΟ.' 
'^  χα\  εύρε  σιαγ^α  όνου  έξ^ψμέψφ^  χα\  έξέτεινε  τήν  χεφα  αυτοΟ  χαΐ  2λα-  Ιο 
βεν  αυτήν,  καΐ  έπάταξεν  έν  αύτη  χιλίους  άνδρας   '•χαΙ  είτεε  2αμψών  Έν  16 
σιαγάνι  δνου  έξαλείφων  ίξήλειψα  αυτούς,  δτι  έν  τβ  σιαγ^νι  τοΟ  όνου  έπάταξα 
χιλώυς  άνδρας.  "χα\  έγένετο  ως  έπαΰσατο  λαλών,  καΐ  έ^^ριφε  τήν  σιαγόνα  Π 
έκ  της  χειρός  ούτοΟ,  καΐ  έκ(£λεσε  τϊν  τ^πον  εκείνον 'Ανα^εας  σιαγίνος.  "καΐ  18 
έδίψησε  σφόδρα,  καΐ  ίκλαυσε  πρ^  κ\ίριον  χαΐ  είπε  2(ι  ευδ^χησας  έν  χειρί 
δοΰλου  σου  τήν  σωτηρ{αν  τήν  μεγβίλην  ταύτην,  καΐ  νΟν  άπο^ανοΟμαι  τω  δίψει 
κα\  έμπεσοΰμαι  έν  χειρί  των  άπεριτμι^των ;  ^'καΐ  {^{ρηξεν  6  ^ε^  τλν  λάκκον  19 
τδν  έν  τβ  σιαγ^ι  χάΐ  έξηλ^  έξ  αύτοΰ  ύδωρ,  κα\  ίπιε,  καΐ  επέστρεψε  τ6 
πνεΰμα  αύτοΟ  καΐ  έζησεν  διλ  τοίϊτο  έκλιί{^  τδ  δνομα  αύτης  Πηγή  τοΟ  επι- 
καλουμένου η  έσπν  έν  σιαγίνι,   ίως  της  ημέρας  ταύτης,   '^'καΐ   διρινε  τον  30 
Ισραήλ  έν  ήμέραις  αλλοφύλων  εΓκοσι  Ι^τη. 

XVI. 

Κα\  έπορεύ!^  2αμψων  ε^ς  Γάζαν,  κα\  ε?δεν  έκει  γυναίκα  π^ρνην  καΐ 
είςηλ^  πρ^  αυτήν.   *  καί  άνηγγέλη  τοΓς  Γαζαίοις  λέγοντες  '*Ηκα  2αμψών  3 
ώδε.  καΐ  έκύκλωσαν  καΐ  ένήδρευσαν  έπ*  αύτδν  ολην  τήν  νύκτα  έν  τη  πύλη 
της  πύλεως,  καΐ  έκώφευσαν  ολην  τήν  νύκτα  λέγοντες  'Έως  διαφαύση  ο  όρ- 
θρος καΐ  φωνεύσωμεν  αΜν.   '  κα\  έκοιμή^  2αμψων  £ως  μεσονυκτίου '  καΐ  3 
ανέστη  έν  ήμίσει  της  νυκτός,  καΐ  έπελάβετο  των  ^ρών  της  πύλης  της  π^• 
λεως  συν  τοις  δυσΐ  στα^οΓς,  κα\  άνεβάσταζεν  αύτ&ς  σύν  τφ  μοχλω  καΐ  £!^- 
κεν  έιιλ  ωμών  αύτοΟ,  καΐ  άνέβη  έτιλ  τήν  χορυφήν  τοΟ  ορούς  τοΟ  έτά  προςώπου 
τοΰ  Χεβρών  καΐ  ί&ηκεν   αυτά  εκεί   *καΙ  έγένετο  μετλ  τοίίτο  καΐ  ήγάπησε  4 
γυναίκα  έν  'Αλσωρήχ,  κα\  δνομα  αύτη  Δαλιδ(£.  ^καΐ  άνέβησαν  πρ^  αυτήν  οι  5 
άρχοντες  των  αλλοφύλων  καΐ  είπαν  αύτη  *Απ<£τησον  αύτύν,  καΐ  ΐδε  έν  τίνι  ή 
{σχύς  αύτοΟ  ή  μεγαίλη  καΐ  έν  τίνι  δυνησ^με^  αύτω,  καΐ  δήσομεν  αύτ^  χα^ 
τατεεινώσαι  αύτύν'  καί  ήμεις  δώσομέν  σοι  άνήρ  χίλιους  καΐ  έκατ&ν  αργυρίου. 
^καΐ  ε?πε  Δαλιδλ  πρ^  2αμφών  'Απάγγειλον  δή  μοι  έν  τίνι  ή  ίσχύς  σου  ή  β 
μεγοίλη,  καΐ  έν  τίνι  δε^ση  τοΟ  ταπεινω^ναί   σε.  ^κα\  είπε  πρ6ς  αυτήν  7 


άλλα  δεσμω  δησ.  σε  κ.  παραδωσομεν  σε  εις  χείρας  α.  ^ανατω  δε  ου  ^α<• 
νατωσομεν  σε  . . .  δυο  ρπο  εν  δυσι  . . .  ανηγαγον  α.  εκ  της  . . .  οιη  εκείνης 
44.  και  αυτός  ηλ^εν  εως  ...  ηλού^αξαν  εις  απαντησιν  αυτού  κ.  εδραμον  ε. 
συναιντ.  α.  και  κατηυθυνεν  επ  ...  εγενοντο  τα  κ.  τα  εν  τοις  ...  σηππυον 
ηνιχα  αν  οσφραν^  πυρός '  και  διελυ^σαν  οι  δεσμοί  απο  των  βραχιόνων 
αυτ.  4 δ.  ερριμμενην  εν  τη  οδω  46.  οιη  τη  ...  οιη  του  47.  εγεν.  ηνικα 
συνετελεσεν  ...  απο  της  48.  εβοησεν  ρΓΟ  εκλαυσεν  ...  2υ  εδωκας  εν  χ. 
του  ...  εν  διφει  49.  κ.  ηνοιξεν  ο  ^.  το  τραύμα  της  σιαγονος  ...  υδζτα... 
αυτού  εν  αυτω  και  ανεφυξεν  ...  το  όνομα  της  πληγής  Επικλητος  σιαγονος 
εως  80.  ετη  είκοσι  XVI.  4.  εκείθεν  εις  γαζαν  ...  ιδεν  2.  αττηγγελη 
...  ενταύθα  ρτο  ωδε  ...  οπι  επ  ...  επι  της  πύλης  ...  £ως  φωτός  πρωί 
μεΐνωμεν  κ.  αποκτεινωμεν  αυτ.  3.  ανέστη  περί  το  μεσονυκτιον  . . .  πόλεως 
και  τ»ν  δυο  στάλων  κ.  ανεβαστασεν  . . .  επε^κεν  επι  τω  ωμω  α.  κ.  ανη- 
νεγκεν  αυτά  επι  ...  ορούς  ο  εστίν  επι  προςωπον  χεβρ.  4;  μετά  ταύτα  . . . 
επι  του  χείμαρρου  σωρηχ  δ.  οι  σατραπαι  των  ...  ειπ.  προς  αυτήν  ...  αυ- 
τόν εστίν  η  μεγ.  ...  δυνησ.  προς  αυτόν  ...  ωςτε  ταπεινωσαι  6.  αναγγει- 
λον  μοι 


ηΟ    Κ^ΊΧΛ  46,  7.  δ&ιη80ΐι  β(  Ο&ΙΠα.  ββιηβοη  άβίοοβυβ 

2αμφι&ν  '£άν   ^ο»σ{  μκ  £ν   έιττλ  νευραΖς  υγρα@;   μή   (^φ^αρμέναις,  χα\ 

8  άο^ενήσω  χάΐ  &ομαι  ώς  εΙς  τ»ν  ^ν^ι^ιηβν.  ^χάΐ  άνΐ{νεγχαν  αυτή  οι  άρ- 
χοντες τύν  άλλοφύλΐΜ  1πτ&  νευράς  ΰγρ&ς  μή  διεφ^αρμένοις,  χαΐ  ίΐ^οσεν  αύτίν 

9  έν  α^ΐς'  *χαΙ  τ^  Ινε^^ον  «{τή  ϊχά^ο  έν  τφ  ταμε(φ,  χαΐ  ε!πεν  αύτώΆλ> 
λ^νλοι  έπλ  σέ,  2«μψών'  χαΐ  θι/σιιααε  τ&ς  νευράς  άς  ε?  τις  άποστιάσοι 
στρήλμα  στυπιτίον  έν  τφ  έσφροΕν^ναι  «Μ  πυρ^ς,  χοϊΐ  ούχ  έγνώσ^  ή  Γσχυς 

10  αύτο0.  ^^χαΐ  είπε  ΔαλιΜι  ιςρ6ς  Ραμφών  ΊΜ  έπλάνησάς  με  χα\  έΧώΛ^ας 

11  πρ&ς  μΐ  ψευδή '  νΰν  ονν  άνύίγγειλ^ν  μοι  ίπ  φι  βε^σ]).  ''χαΙ  είπειφ^ς  ου- 
τ^ν  Έ&ν  δεσμε^τες  δι^σωσί  με  έν   χαλωδίοις  χαινο&ί  οίς  ούχ  έγένετο  έν 

11  αύτοό;  ϋργον,  χοά  ασθενήσω  χαΐ  ίαομαι  ώς  εΙς  τών  ανθρώπων.  ''  χαΐ  £Χαβε 
Δαλιδ^ι  χαλώδια  χαινλ  χαΐ  £5ησεν  αύτ^ν  έν  αύτοΐς,  χαΐ  τ&  6εδρα  εξήλθε*» 
έχ  τοΟ  ταμείου,  χαΐ  είπεν  Άλλίίφυλοι  έπΙ  σέ,  2αμψών'  χαΐ  διέσιΐασεν  αύτα 

13  άπ&  βραχι^ν«»ν  α{ττοΟ  ώςε\  σκαφτίοτ*.  '^χαΐ  είπε  Δαλιδά  πρ^  Χαμψών  'Ιδου 
έπλάνησβίς  με  χάΐ  Αάλησας  πρ&ς  μΐ  ψευδή '  άνάγγειλον  δή  μοι  έν  τίνι  δε- 
^ση.  χαΐ  έΤπε  πρ^ς  αυτήν  '£3»  υφάνης  τ&ς  ειαλ  σειρ^  τής  χεφολής  μου 
συν  τφ  διάσματι  χαΐ  έγχροιίσης  τφ  πασσάλφ  ε2ς  τ^ν  τοί^ον,  χαΐ  Ι^σομαι  ώς 

η  εΙς  των  ανθρώπων  άο^ενής.  '^χαΐ  έγένετο  έν  τφ  χοιμαο^»  αύτ^ν  χαλ  Ιλα^ 
Δαλιδ&  τ&ς  έτττα  σεφ&ς  τής  χεφαλής  αύτοΰ  χαΐ  ΰφανεν  έν  τι^  διά(ΐματι  χαΐ 
Ιπηξε  τω  πασσόίλω  ε2ς  τ6ν  τοιχον,  χαΐ  είπεν  Αλλόφυλοι  έπΙ  σέ,  Σαμψών* 
χαΐ  έξυτενίσ!^   άπ6  τοΰ  ύπνου,  χα\  εξήρε  τ6ν  πάσσαλον  του  υφάσματος  έχ 

ΐ:ί  τοΟ  τοίχου.  *^χαΙ  είπε  πρ^  2αμψων  άώΜί  Πως  λέγεις  Ήγάπι^χΐ  σε,  χα\ 
ή  χαρ(&  σου  ούχ  Ιστι  μετ  ή&ο9;  τοΟτο  τρίτον  έπλάνησάς  με,  χαΐ  οΟχ^Μτ 

1Γ)  γειλάς  μοι  έν  τίνι  ή  ίσχ>>ς  σου  ή  μεγάλη,  ^^χαΐ  έγένετο  οτε  έξέί^λιψεν  αύτ&ν 
έν  λ^οις  αυτής  πάσας  τ&ς  ^^μ£^ς  χαΐ  έστενοχώρησεν  αύτ^ν,  χα\  ώλιγοψυ- 

17  χησεν  {ως  τοΟ  <Ιπο^νε?ν.  ^^  χα\  άνήγγειλεν  αύτ^  π81σαν  τήν  χαρδίοη  αύτοΟ 
χοά  εΙπεν  α{ττη  2ίδηρος  ούχ  άνέβη  έιί  την  χεφόίλήν  μου,  δτι  άγιος  ^εβΟ  έγώ 
είμι  <1π)  κοιλίας  μητρός  μου*  έ^  ουν  ξυρήσωμαι,  άποστήσεται  άπ'  έμοΟ  ή 

18  ίσχυς  μου,  χαΐ  ασθενήσω  χαλ  Ι^σομαι  ως  τήάντες  ά  £ν^ρωποι.  '^  χαΐ  εΖδε  Δα• 
λιδά  οη  ίπιί{γγειλεν  αύτη  πασαν  τήρ»  χαρδίαν  αύτοΟ,  χαΐ  άπέσηιλε  χαΐ  έχά- 
λεσε  τους  άρχοντας  των  αλλοφύλων  λέγουσα  Άνάβητε  {?η  τ6  άπαξ  τοΰτο,  οτι 
άπήγγειλέ  μοι  πασαν  τήν  χαρδίαν  αύτοΟ*   χαΐ  ^έβησαν  πρ^  αυτήν  οι  αρ- 

19χοντες  των  αλλοφύλων,  χαΐ  άνήνεγχαν  τ^  ^γυριον  έν  χερσίν  αυτών,   ^'χαΐ 

7.  μη  ηρημωμεναις  8.  οι  σατραπαι των  «..μη  ηρημωμενας  9.  ενεδρ. 
αυτού  εχώ.  αυτού  ^ν  ...  ειπ.  προς  αυτόν  ...  διερρηξεν  τ.  ν.  ον  τρόπον 
διασπάται  χλωσμα  του  αποτιναγματος  εν  τω  40.  ιδού  παρελογισω  με  ... 
νυν  αναγγ.  δη  μοι  41.  εαν  δεσμω  δησουσιν  με  .εν  επτά  χαλ.  εν  οις  ουχ 
εγενη^  έργον  42.  ελαβεν  αυτω  (...  οηη  χαλωδια)  ..•  ρο8(  εν  αυτοις  ρβΓ- 
φί:  χαι  ειπεν  προς  αυτόν  Οι  αλλ.  επι  σε  σ.'  χαι  το  ενεδρον  εχα^το  εν  τω 
ταμιειω'  χαι  εσπασεν  α.  α.  των  βρ.  α.  ως  ράμμα  43.  σαμψων  Ος  νυν 
παρελογισω  με  •..  μετά  του  διασματος  ...  εν  τω  πασσαλω  ...ασ^.  ως  εις 
τ.  αν^ρ.  44.  χ.  εχοιμισεν  αυτόν  δαλιδα  χ.  εδιασατο  τους  επτά  βοστρύχους 
της  χ.  α.  μετά  της  εχστασεως  χαι  χατεχρουσεν  εν  τοις  πασσαλοις  εις  τον 
. . .  ειπ.  προς  αυτόν  Οι  αλλοφ.  . .  •  χ.  ηγερϋίίη  εχ  του  υ.  α.  χ•  εξεσπασεν  τους 
πάσσαλους  συν  τω  υφασματι  εχ  τ.  τοιχ.  χαι  το  διασμα'  χαι  ουχ  εγνωσ^ 
η  ισχύς  αυτού  15.  αυτόν  ρΓΟ  σαμψων  .••IX.  ερεις  (••.  οιη  ουχ)  .••  τούτο 
το  πρ.  παρελογισω  με  46•  οτε  χατειργασατο  αυτόν  τοις  λογ.  αυτ.  ολην  την 
νύχτα  •  χ.  παρηνωχλησεν  αυτόν  χ.  ολιγοψυχησεν  εως  εις  θάνατον  47.  απηγ- 
γειλεν  α.  πάντα  τα  απο  χαρδιας  αντου  ...  δυρον  ουχ  αναβησεται  επι  την 
χ.  μ.  ΟΤΙ  ναζειραιος  ^εου  ...  εχ  χοιλιας  ...  χαι  εαν  ξυρησομαι  •.•  εσομαι 
χατα  παντας  τους  αν^ρ.  1 8.  ιδεν ...  οτι  ανηγγειλεν  πάντα  τα  απο  χοφδιας 
αυτού  χ.  απεστ.  παντας  τους  σατραπας  των  ...  οηα  ετι  ...  οιη  τούτο  ... 
ανηγγειλεν  ...  χαχιαν  ρΓο  χαρδίαν  •..  πρ.  αυτήν  πασαι  αι  σατραπιαι  των 
...  ηνεγχαν  ...  εν  ταις  χ.  α. 
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έχοίμιαε  Δαλι({&  τ^  2αμφων  έτά  τ&  γ^νατ«  αυτής,  χαΐ  έχύίλεσιν  ανθρα  χαΐ 
έξύρησε  τ&ς  έτετά  σεφ&ς  της  χεφολής  αυτοδ'  χαΐ  ηρξατο  ταπεινώσαι  α^τ^ν, 
κβ\  άτϋέστη  ή  ?σχ{>ς  αίιτοΟ  άπ'  αύτοΟ.  *"καΙ  είπε  Δαλιδά  Αλλόφυλοι  έτά  σί,  50 
2αμψών.  χαΐ  έξύπνίσ^  έχ  τοΟ  υτινον  α^οΟ  χαΐ  εΤπεν  '£ξελεΰσομαι  ώς  άπαξ 
χαΐ  ατΐοξ,  χαΐ  έχτιναχ^σομαι'  χαΐ  αντ&ς  ούχ  ίγνω  οτι  ί  χ\ίρ(ος  άπέστη 
άπάνω^εν  αύτοΟ.  '^χαΐ  έχράτησαν  α^τ&ν   οι  αλλόφυλοι  χα\  ^ξέκοψαν   τοΙς  31 
δφ^αλμο(»ς  αύτοΟ,   χα\  χαπ^νεγχαν  αύτ6ν  ίΐς  Γ<£ζαν   χαΐ  έπ^ησαν  αΜν  έν 
πέδαις  χαλχείαις'   χαΐ  ην  άλή^ν  έν  οΐχω  τοΰ  δεσμωτηρ(ου.   "χαΐ  ηρξατο  29 
^ρίξ  της  χβφολής  αύτοΟ  βλαστάνειν  χα^ώς  έξυρι^αατο.  ^'χάλ  οΐ  όίρχοντες  των  53 
άλλοφ>>λων  συνήχησαν  ^σκ£σαι  ^σίασμΛ  μέγα  τφ  Δαγων  )εω  αυτών  χαΐ 
εύφραν^ναι,   χαΐ  είπαν ''£δωχεν   6  ^ε&ς  έν  χεφΐ  ήμων  τ&ν  ίΐαμψών  τ^ 
έχ^ρ^ν  ήμων.   '^χαΐ  εΐ5ον  αύτ&ν  β  λα^,  χα\  νμνησαν  τ^ν  ^ε&ν  αύτων  οτι  24 
παρέ^χεν  6  ^ε^  ήμων  τ&ν  έχ,Ι^ρ&ν  ήμων  έν  χεφΐ  ήμων,  τ^ν  έρημοΟντα  τήν 
γην  ήμων  χα\  8ς  έτίλι^Ι^νε  τους  τραυματίας  ήμων.   *^  χαΐ  οτε  ήγα^ν^  ή  3& 
καρδία  αΟτδν,  χαΐ  είπαν  Καλέσατε  τ&ν  2αμψών  έξ  ο&ιου  φυλαχής,  χαΐ  παι- 
ξάτω  ενώπιον  ήμων.  χαΐ  έχάλεσαν  τ&ν  2αμψων  έξ  ο?χου  δεσμωτηρίου,  χαΐ 
Ι^παιζεν  ενώπιον  α&τών'  καΐ  έ^^άπιζον  αύτ^ν,  χαΐ  £στησαν  α{»τ&ν  ίν3ι  μέσον 
των  χιΛων.  **χαΙ  είπε  2αμψών  τςρ^ς  τϊν  νεανίαν  τ^ν  κρατούντα  την  χεφα  -20 
αύτοΟ  "λφις  με  χαΐ  ψηλαφ^ω  τοίς  χίσνας  έφ'  οίς  δ  οίχος  έπ'  αυτούς,  χαΐ 
έπιστηριχ^σομαι  έπ*  αυτούς.  •'  χαΐ  6  οίχος  πλι^ρης  των  ανδρών  χαΐ  των  γυ-  Π 
ναιχών,  χαΐ  έχει  πάντες  οΐ  άρχοντες  τών  αλλοφύλων,  χα\  έπΐ  τ6  δώμα  ώςει 
τριςχίλίοι  άνδρες  χαΐ  γυναίκες  οι  ^εωροΟντες  έν  παιγν(αις  Σαμψών.   **  χαΐ  33 
&λαυσε  Σαμψών  πρ&ς  χύριον  χαΐ  είπεν  !ΑδωναΙΙ  χύριε,  μνι^σ^τι  δή  μου 
χαλ  ενίσχυσαν  με  Ιτι  τ^  άπαξ  τοΰτο,  ^ε^  χαΐ  ανταποδώσω  άνταπ^δοσιν  μ£αν 
περλ  τών  δύο  ^φ^αλμών  μου  τοις  άλλοφύλοις.  *^  χαΐ  περιέλαβε  Σαμψών  τοΙς  89 
δύο  χ£ονας  τοΰ  οΐχου  έφ'  ους  6  οίχος  είστι^χει,  χαΐ  έπεσττ)ρ(χ^  έπ'  αυτούς, 
χάλ  Ιχράτησεν  ?να  τβ  δεξις^  αύτοΰ  καΐ  €να  τη  άριστερςί  αύτοΟ.   '^χα\  είπε  30 
Χαμψών  'Απο^ανέτω  ψυχή  μου  μετά  τών  αλλοφύλων '  χαι  έβάσταξεν  έν  Ισχύΐ, 
χα\  ίπεαεν  6  οίχος  έι^  τοΙς  άρχοντας  χαΐ  έπλ  πάντα  τ^ν  λα^  τ^ν  έν  αυτφ* 
χα\  ήσαν  οι  τε^χάτες  ους  έ^ανάτωσε  Σαμψών  έν  τφ  ^ανάτω  α(»τοΰ  τελείους 
η  ους  έ^ανάτωσεν  έν  τη  ζωη  αύτοΟ.  *'χαΙ  χατέβησαν  οΐ  άδελφοΙ  αύτοΟ  χα\  31 
6  οίχος  τοΟ  πατρίς  α&τοΟ,  χαΐ  έλαβον  αύτ^ν  χαλ  άνέβησαν'  χαΐ  ΰαψοεν  αύ- 

49.  χ.  εχοιμ.  αυτόν  ανα  μέσον  των  γονάτων  α.  χ.  εχ.  τον  χουρεα  ... 
τους  επτά  βοστρύχους  της  ...  ηρξ.  τατεεινουσ^αι  χαι  20.  ειπ.  αυτω  δ.  Οι 
...  εξηγερ!^η  ...  εξελευσ.  χαι  ποιήσω  χα^ως  αει  χαι  αποτιναξομαι  ...  οτι 
χυριος  απεστη  απ  αυτού  21.  επελαβοντο  αυτού  ...  εξωρυξαν  . . .  χατηγαγον 
...  εδησαν  ...  χαλχαις  ...  οιχω  της  φΜ)ίαχιις  22.  η  ^ριξ  ...  ανατειλαι 
ηνιχα  εξυρη^  23.  οι  σατραπαι  ...  του  ^σαι  ^σιαν  μεγοιλην  δαγων  τω 
...  του  ευφρανλ  ...  παρεδωχεν  ο  ^.  ημών  ε.  χ.  ημ.  σαμψ.  24.  ιδεν  ... 
χ.  ηνεσαν  τους  ^εους  αυτ.  χαι  είπαν  Παρεδωχεν  ...  χαι  τον  εξερημουντα  τ. 
γ.  ημ.  οςτις  επληλ  25.  χ.  εγενετο  οτε  ...  της  φΜ)Λαιη\ς  ρΓΟ  δεσμωτηριου 
...  χαι  ενεπαιζον  αυτω  ...  οιη  χ.  ερραπ.  αυτόν ...  α.  μ.  των  δυο  στύλων 
26.  προς  το  παιδαφίον  τον  χεψαγωγουντα  αυτόν  £παναπαυσον  με  δη*  χαι 
ποιησον  ψηλοφησαι  με  επι  τους  στύλους '  εφ  ων  ο  οιχος  επεστηριχτο  επ 
αντων  *  χαι  εταστηρισον  με  επ  αυτούς '  ο  δε  πόας  εποιησεν  ούτως  27.  ο  δε 
οιχος  ην  πληρ.  ανδρ.  χ.  γυναιχων  ...  οι  σατρατεαι  ...  επι  του  δώματος  .  .• 
γνναιχις  εμβλεποντες  εμπαιζομενον  τον  σαμψ.  28.  χ.  εβοησεν  σαμψων  ... 
απεν  Κύριε  χυριε  μνησ^.  μου  χ.  εν.  με  δη  τϋιην  ετι  το  απ.  τούτο '  χαι  εχ- 
δαεησω  εχδιχησιαν  ανη  των  ...  μου  εχ  των  αλλ.  39.  τ.  δυο  στύλους  τους 
μέσους  εφ  ων  ο  οιχ.  επεστηριχτο  επ  αυτών  χαι  επεστηρισατο  επ  αυτοις* 
ενα  εν  τη  δεξ.  α.  χ.  ενα  εν  τη  αρ.  οευτου  30.  η  ψυχή  μου  ...  χ.  εχλινεν 
IV  ...  επι  τους  σοττραπας  ...  χ.  εγενοντο  οι  ...  πλαους  υπέρ  ους  31.  χ. 
ποις  ο  οιχος 
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τ&ν  άνλ  μέσον  2οφα&  χαΐ  άνλ  μέβον  '£σ^&λ  έν  τω  τάφψ  ΜανωΙ  τοδ  πατρίς 
οΕ&ΓοΟ.  χα\  οΜς  &(ρινε  τ&ν  Ισραήλ  ε&(οσι  Ι^τη. 

χνπ. 

3 '  ΚαΙ  έγένετο  άνήρ  άπ&  ορούς  '£φρα()λ ,  χαΐ  όνομα  αύτω  Μιχα(ας.  *  χαΐ 
είπε  τη  μητρ\  αύτοΟ  ΟΙ  χίλιοι  χαΐ  (χατ&ν  ονς  {λαβες  αργυρίου  σεαυτη,  χα( 
με  ήράσω  χα\  τφοςεΓπας  έν  ώαί  μου,  ίδοΐι  τ&  άργύριον  παρ'  έμο(,  έγώ  ί!λα- 

3  βον  αύτ^.  χαΐ  εΤτεεν  ή  μήτηρ  αύτοΟ  £ύλογητ&ς  δ  υίί;  μου  τω  χυρίω.  *  χαΐ 
άιεέδωχε  τοΙς  χιλίους  χαΐ  έχατ&ν  τοΟί  αργυρίου  τη  μητρί  αύτοΟ*  χαΐ  εΤπεν  ή 
μήτηρ  αύτοΟ  *Αγιάζουσα  ήγίασα  τ&  άργ^ίριον  τφ  χυρ(ω  έχ  της  χειρός  μου  τώ 

4  υΐω  μου  τοΟ  ποιήσαι  γλυτπ&ν  χαΐ  χωνευτί^,  χαΐ  ν(ϊν  άπο/^ώσω  αύτ^  σοι.  *χαΙ 
άπέδωχε  τ&  άργύριον  τβ  μητρ^  αύτοΟ'  χαΐ  2λαβεν  ή  μιί{τηρ  αύτοΰ  διαχοσίους 
αργυρίου  χα\  £5ωχεν  αύτ&  άργυροχάιτω,  χαΐ  έιεοίησεν  α{ιτ&  γλυπτ&ν  χαλ  χω- 

5νευτ^'  χαΐ  έγενι^^  έν  οΐχω  Μιχαία.  ^χα\  δ  οΤχος  Μιχαία  αύτωοίχος  ^εοδ' 

χαΐ  έποίησεν  '£φώδ  χαΐ  θεραφίν,   χαΐ  έπλιί{ρωσε  τήν  χεψα   άιώ  έν&ς  υιών 

6  αυτοΟ,  χα\  έγένετο  αΦκτω  είς  ιερέα.  ^  έν  51  ταΓς  ήμέραις  έχείναις  ούχ  ην  βα- 

Ί  σιλευς  έν  'Ισραι^λ'  άνήρ  τ&  εύ^Ις  έν  βφ^αλμοΐς  α&τοΟ  έποίει.    'χαΐ  έγεψφΊ] 

νεανίας  ίχ  Βη^λεΙμ  ΙΗ{μου  Ιούδα,    χαΐ  αύτ^  Αευίττ)ς,   χαΐ  οΰτος  παρωκει 

8  έκχΧ.  "χα\  έπορευ^  2  άνήρ  άπ^  ΒηΙ^λεέμ  της  πόλεως  Ιούδα  παροιχησαι  έν 
ω  ϋη  ευρη  τόκψ,  χα\  ηλ^εν  ζως  ορούς  Έφραΐίμ  χα\  δως  ο&ου  Μιχαία  τοΰ 

9  ποιήσαι  δδίν  α^τοΟ.  *  χαΐ  είπεν  αύτφ  Μιχαίας  Π^^εν  ϋρχη ;  χα\  είπε  πρ^ 
αΜν  Λευίτης  είμ\  έχ  Βη^λεΙμ  Ιούδα,  χα\  έγω  πορεύομαι  παροιχησαι  έν  ω 

10  έ&ν  ευρω  τ^πω.  ^^χαΐ  είπεν  οΛτψ  Μιχαίας  Κ4£^  μετ'  έμοδ,  χαΐ  γίνου  μοι 
είς  πατέρα  χα\  είς  Ιερέα,  χαΐ  έγω  δώσω  σοι  δέχα  αργυρίου  είς  ήμέραν  χαΐ 

11  στολήν  Ιματίων  χαΐ  τ&  πρ^  ζωήν   σου.   ''χα\  έπορεύ^  δ  Αευίτης  χαΐ  ηρ- 
ξατο  παροιχεΓν  πάρα  τφ  άνδρί'  χα\  έγενή^  δ  νεανίας  αύτω  ως  εΙς  άπ&  υΙων 

12  αύτοΟ.  ^'χαΐ  έπλήρωσε  Μιχαίας  τήν  χεΓρα  τοΰ  Αευίτου,  χαΐ  έγένετο  α^τω  είς 

13  Ιερέα-  χα\  έγένετο  έν  τφ  ο^χω  Μιχαία.   "χα\  ε7πε  Μιχαίας  Νδν  Ιγνων  οτι 
άγα^εί  μοι  χύριος,  ση  έγένετο  μοι  6  Αευίτης  είς  Ιερέα. 

χνιιι 

'£ν  ταίΙ;  ήμέραις  έχείναις  οΰχ  ην  βασιλε{ις  έν  'Ισραι^λ'  χαΐ  έν  τα&ς  ήμέ- 

ραις  έχείναις  ή  φυλή  Δ&ν  έζήτει  έαυτη  χληρονομίαν  χατοιχησαι,  οη  ούχ  ένέ- 

πεσεν  αύτη  εως  της  ημέρας  έχείνης  έν  μέσω  φυλών  υΙών  Ισραήλ  χληρονομία. 

3  *  χαΐ  απέστειλαν  οΐ  υΙο\  Δ&ν  άΐΕ&  διΐ{μων  αυτών  πέντε  άνδρας  υΙούς  δυνάμεως 


XVII.  4.  εγενη^  α.  εξ  ...  μιχα  2.  Χίλιους  χ.  ε.  αργυρίου  τους  λημ- 
φΙ^εντας  σοι*  χαι  εξωρχισας  χ.  ειπας  ε.  τοις  ...  ευλογημένος  3.  Αγιασμω 
ηγιασα  . . .  χειρός  μου  χατα  μονάς  του  ποιησαι . ..  οιη  χ.  χωνευτον  ...  χ.  νυν 
επιστρέφω  αυτά  σοι*  χαι  αποδώσω  σοι  αυτό  4.  του  αργυρίου  ...  αυτό  τω 
χωνευτή  χαι  ...  εγενετο  εν  τω  οιχω  μειχα  6.  χ.  ο  ανηρ  μειχα  ...  εφουδ 
χ.  ^εραπειν  ...  ενεπλησεν  τ.  χείρα  ενός  των  ...  εγενη^  ...  οιη  αυτω  6. 
οιη  δε  ...  το  αγαθόν  εν  7.  εγενετο  ποκδαριον  εχ  ...  ιουδα'  εχ  της  συγ- 
γενειας  ιουδα  ...  αυτός  ρΐΌ  ούτος  8.  ανηρ  εχ  της  πολ.  ιουδα  βη^λ.  παροι- 
χειν  ου  εαν  ευρη*  χαι  εγενη!^η  εις  ορός  εφρ.  εως  οιχου  μειχα  ...  την  οδ. 
αυτ.  9.  μειχα  ...  λευ.  εγω  ειμί  εχ  βε^λεεμ  δήμου  ιουδα*  εχ  της  συγγέ- 
νειας ιουδα  . . .  παροιχειν  ου  εαν  ευρω.  1 0.  μειχα  . . .  γενου  ...  εις  ημέρας 
χ.  ζεύγος  ιματίων  χαι  προς  το  ζην  σου  14.  εγενη^  αυτω  το  παιδαριον  ως 
εις  των  42.  ενεπλησεν  μειχα  ...  εγενη!^  αυτω  το  παιδαριον  εις  ιερέα* 
χ.  ην  εν  τ.  ο.  μειχα  43.  μειχα  ...  οτι  ηγα^οποιησεν  με  ...  εγενηδη 
ΧνΐΙΙ.  4.  εζητει  η  φυλή  του  δαν  ...  του  χατοιχειν  ...  εως  των  ήμερων  έχει- 
νων  εμμεσω  ...  οιη  υιών  %.  εξαπεσταλαν  οι  υι.  δ.  εχ  των  συγγενειών  €Ευ- 
των  π.  α.  απο  μέρους  αυτών  υιούς  δυν. 
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(Ιπ&  2αραά  χα\  άπ6  Έσ^&λ  τοΟ  χατασχέφαο^ι  τήν  γην  χαΐ  έ&χνιάσαι 
αυτιών,  χα\  ε7πβ(ν  πρ^  αύτους  Πορβύεσ^ε  χάΐ  έξιχνιάσοΕτ*  τήν  γην.  χαΐ  ηλ^ν 
ζως  ορούς  Έφραΐμ  £ως  ο&»υ  Μιχαία'  χαΐ  ηύλίσ^σαν  α^τοί  ίκεΐ  *έν  οΐ^ο  Μ(-  3 
χαία.  κα\  α^Ι  έπέγνωσαν  τήν  φωνήν  τοΟ  νεανίσκου  τβΟ  Δευίτου,  χαΐ  ίξί- 
χλιναν  έχει  χαΐ  είπαν  α&τω  Τ(ς  ηνεγχέ  σε  ώδε;  χαΐ  σύ  τ(  τζΰΐιΐς  έν  τ^  τ^φ 
τοντω ;  χα\  τί  σοι'  ώδε;  *χαΙ  είπε  πρ^  αυτούς  Οντω  χα\  ούτως  ίποί•ησί  μοι  4 
Μ(χα(ας  χαΐ  έμι^ύααηό  με ,  χαΐ  έγεν^μην  αύτω  ε{ς  Ιερέα.  ^  χαΐ  εΤπαν  αύτω  5 
Έπερώτησον  δή  έν  τφ  ^ώ,  χαΐ  γνωσ<(με^  ε2  εύοδω^σεται  ή  6δ^  ήμων, 
έν  η  ήμεες  τεορευ^με^α  έν  αύτ^.  ^χα\  εΤπεν  αύτοΓς  6  Ιερεύς  ΙΙορεύεσ!^ε  έν  εΙ-  6 
ρήντη,  ενώπιον  χμρία\)  ή  6δ&ς  υμών  έν  η  πορεύεστε  έν  αύτγ/.  'χαΐ  έπορεύ^-  7 
σαηι  οΐ  πέντε  &νδρες  χαΐ  ηλ^ν  εΙς  Ααισά'  χαΐ  εΤδον  τ&ν  λα^  τ&ν  έν  μέσω 
αύτης  χα^ήμενον  έπ'  έλπ(5ι  ώς  χρίσις  2ιδων(ων  ήσυχάζουσα,  χα\  ούχ  Ι^στι 
διατρέπων  η  χαταισχύνων  λάγον  έν  τη  'γη,  χληρονίίμος  έχπιέζων  θησαυρούς, 
χα\  μαχρόίν  ε2σι  2ιδων{ων,  χα\  λ^γον  ούχ  ί^ουσι  πρ&ς  αν^ρωπον.  *  χαΐ  ηλ^ν  8 
οΐ  πέντε  άνδρες  ΐΓρ&ςτο{»ς  άδελφο{»ς  αυτών  είς  2αρα&  χα\'£σ^α^  χα\  είπον 
τοΐί;  άδελφοΐς  α(τΓών  Ύί  ύμειΙ;  χά^ησ^;  *χαΙ  ε?παν  Άν^στητε  χαί  άναβώμεν  9 
έπ'  αετούς,  ση  εϋδομεν  τήν  γην,  χαΐ  ΓδοΙ  άγα^  σφ^ρα,  χα\  ύμεΐς  ησυχά- 
ζετε• μή  βχνήσητε  τοΟ  πορευ^ήναι  χαΐ  είςελ^είν  τοΟ  χληρονομησαι  τήν  γην. 
'^'χαΐ  ήνίχα  έ^  2Χ3ητε,  είςελεύσεσ^ε  πρ6ς  λα^ν  έπ'  έλικίδι,  χαΐ  ή  γη  πλα>  10 
τεϊβ,  δτι  βδωχεν  αυτήν  6  5>εδς  έν  χειρί  υμών,  τίπος  οπού  ούχ  Ιΐτην  έκεΐ 
Ιστέίρη^μΛ  παντ^  ^ματος  τών  έν  τη  γη:    '^χαΐ  άπηραν  έχεΓ^εν  άπ&  δήμων  II 
τοΟ  Δάν,  άπλ  2αραλ  χα\  άπ&  '£σ^α^  ίξαχ^οι  άνδρες  έζωσμένοι  σχεύη 
παρατ«ίξεως.  ''χα\  άνέβησαν  χαΐ  παρενέβαλον  έν  Καρια!^ιαρ\μ  έν  Ίούδοί'  δι&  12 
τοΰττο  όιλή!^  έν  έχείνφ  τφ  τ^  Παρεμβολή  Δάν,  £ως  της  ημέρας  ταύτης* 
ιδού  6π£σω  Καρια!)ιαρ(μ.   ^*χα\  παρήλ^ον  έ^ΐ^εν  ορός  Έφραΐμ  χα\  ηλ^ον  13 
£ώς  ο&ιου  Μιχα(α.  ^^χαΐ  άπεχρ(^σαν  οΐ  πέντε  άνδρες  οΐ  πορευ^μενοι  χατα-  14 
σχ^ψασ^αι  τήν  γην  Ααισ&  χα\  είπαν  πρ^  τους  αδελφούς  Έγνωτε  δτι  έστΙν 
έν  τω  ο&ιω  τούτφ  '£φώδ  χα\  θεραφίν  χαΐ  γλυπτών  χα\  χωνευτών,  χαΐ  νΰν 
γνώτε  δ  τι  ποιήσετε,   '^χαΐ  έξέχλιναν  έχει  χα\  είςηλ^ν   εις  τ&ν  όλον  τοΟί  15 
νεανίσχου  τοΟ  Αευίτου  είς  τ&ν  ο&ιον  Μιχαία,  χαΐ  ήρώτησαν  αύτ^  εις  ε^ρήνην. 

2.  εξ  αραα  χαι  εσ^ολ  ...  χ.  εξεραυνησατε  τ.  γην*  χ.  παρεγενοντο  εις 
ορός  •..  μειχα*  χ.  χατεπαυσοη  εχ.  3.  αυτών  όντων  πάρα  τω  οιχω  μειχα 
...  του  τΐοιδαριου  του  νεωτέρου  του  λευιτου  ...  ηγαγεν  ...  χαι  τι  ποιείς  εν- 
ταυ^'  χαι  τι  σοι  εστίν  ωδε  4.  Ούτως  ...  μειχα  ...  εγενη!)ην  5.  ει  χατευο- 
δοι  ...  ην  ημ.  πορ.  επ  αυτής  6.  Πορ.  χαι  εις  ειρηνην  ...  χα^  ην  υμεις 
πορ.  εν  αυτή  7.  χ.  παρεγενοντο  ε.  λ.  χαι  ιδον  τ.  λ.  τον  χατοιχουντα  εν 
ουτη  •  χα^.  εν  ελπιδι  χατα  την  συγχρισιν  των  σιδ,  ησυχάζοντας  εν  ελπιδι  * 
χαι  μη  δυνάμενους  λαλησαι  ρήμα  εν  τη  γη*  οτι  μαχραν  εισιν  απο  σιδωνος' 
χ.  λόγος  ουχ  ην  αυτοις  μετά  σύριας  8.  χ.  παρεγενοντο  οι ...  χ.  ελεγον  αυ- 
τοις  οι  αδελφοί  αυτών  9.  επ  αυτήν '  οτι  ειςηλ^αμεν  χαι  ενεπεριεπατησαμεν 
εν  τη  γη  εως  σιγησαι*  χαι  ειδομεν  τον  λαον  τον  χατοιχουντα  εν  αυτή  εν 
ελιαδι  χατα  συγχριμα  των  σιδωνιων  χαι  μαχραν  απέχοντες  εχ  σιδωνος' 
χαι  λόγος  ουχ  ην  αυτοις  μετά  σύριας*  άλλα  αναστητε  χαι  αναβωμεν  επ  αυ- 
τούς οτι  ευρηχαμεν  την  γην  χαι  ιδού  αγ.  σφ.  χ.  υμ.  σιωπάτε*  μη  ο.  τ.  πορ. 
του  ελ^ειν  χαι  χαταχληρονομησαι  τ.  γ.  40.  οιη  χαι ...  ηνιχα  αν  ειςελϋϊητε, 
ηξετε  πρ.  λ.  πεποΟοτα  χ.  η  γη  ευρύχωρος  ο.  παρεδωχεν  ...  ου  ρπο  οπού 
...  ρήματος  οσα  εν  44.  εχει^εν  εχ  συγγένειας  του  δαν  εχ  σ.  χαι  εσλ  ... 
περιεζωσμενοι  σχ.  πολεμιχα  42.  παρενεβαλοσαν  εν  χαριαλαρειμ  ...  οσι  εν 
...  τω  τοπ.  εχεινω  ...'κατοπισ^εν  χαρια^ιαρειμ  43.  οιη  χαι  ...  παρηλ!ίαν 
εχειλ  χαι  ηλ^αν  εως  του  ορούς  εφραιμ  ...  μειχα  44.  αδελφούς  αυτών  £ι 
οιδατε  οτι  εν  τοις  οιχοις  τούτοις  εφουδ  χ.  ^αφειν  ...  τι  ρΓΟ  ο  τι  4 β. 
ειςηλ^οσαν  ...  παιδαριου  ρτο  νεανίσκου  ...  μειχα,  χ.  ησπασαντο  αυτόν 
(οσιΐββο  εις  ειρ.] 
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16  '^χαλ  οΐ  έξοίχ^σιοι  αν^κς  οΐ.  άνκζίΑσμένοι  τ&  σχοίη  της  ποφατάίΜΚ  «{τηϋν 
η  έστώτες  πάρα  ^υρας  της  τσίλης,  βΐ  έκ  τών  υΙών  Δάν.  "καΐ  άνθησαν  οι  πέντε 

18  άνδρες  οι  πορεν!^έντες  κατασκέφασ^αι  τήν  γην,  "καΐ  είςηλ^ν  έχει  είς  οίκον 
Μ(χα(α,  καΐ  ό  ιερείς  έστώς'  κα\  έλαβον  τ6  γλυπτ&ν  χα\  τ&  'Εφύ^  καΐ  το 
ΘεραφΙν  καΐ  τ&  χ(»νευτ^.  καΐ  είπε  πρ^  αύτοΐς  6  ιερεύς  Τ(  ΰμει!ς  ποιείτε; 

19  ^'καΐ  είπαν  αύτφ  Κώφευσον,  έπί^ες  την  χεΐρύί  σου  έτιΐ  τ6  στ^μα  σον,  καΐ 
δεδρο  μεΙ^'  ήμΰν  καΐ  γένου  ήμΤν  £ΐς  πατέρα  καΐ  ε2ς  Ιερέα '  μη  άγα^^ν  είναί 
σε  Ιερέα  οΐ^ου  άνδρ&ς  έν&ς  η  γενέσθαι  σε  Ιερέα  φυλής  καΐ  ο&ιου  εΖς  5ήμον 

ΪΟ Ισραήλ;  "καΐ  ήγα^ιίν^  ή  καρδία  τοΟ  ιερέως^  καΐ  ΙΧαβε  τ^  Έφωδ  καΐ  τδ 
31  θεραφίν  καΐ  τ&  γλυπτά  κα\  τ&  χωνευτών,  χαΐ  ηλ^ν  έν  μέσω  τοδ  λαοΰ.  *'.κα1 
επέστρεψαν  καΐ  ίπηλ^ον,  κα\  δίφιαν  τλ  τώινα  καΐ  την  κτησιν  καΐ  τδ  βάρος 
2ΐ£μπροσ^εν  αύτων.   **α{ττοΙ  έμάκρυναν  άπ&  ο&ςου  Μιχαία,  καΐ  £δον  Μιχαίας 
καΐ  οΐ  α^ίμες  οΐ  έν  ταΐς  ο{κ£αις  ταΓς  μετ&  ο&ιου  Μιχαία  έβ^ησαν  καλ  κατε- 
93  λάβοντο  το{»ς  υΐοΐις  Δάν.  "  καΐ  επέστρεφαν  οΐ  υΐά  Δ&ν  τ&  πρ^ςωπον  αντων 
2*  καΐ  είπαν  τ^  Μιχαία  Τί  βση  σοι  δτι  έβ^ησας;  **καΙ  είπε  Μιχαίας'Ότι  το 
γλυτΓΓ^ν  μου  ο  έποίησα  έλάβετε  καΐ  τ&ν  ιερέα,  κα\  έπορευ^ε'  κα\  τί  μοι 
25  έτι;  καΐ  τί  τοΟτο  λέγετε  ιφ^ς  μέ  Τί  κράζεις;  '^κα\  είπαν  πρ^  αύτ^  οΐ  υιοί 
Δάν  Μή  άχονσ^τω  δή  φωνή  σου  με^'  ημών,  μή  ποτέ  συναντήσωσιν  ήμΐν 
άνδρες  πικροί  ψνχη,  καΐ  τφος^ήαουσι  ψυχήν  σοΟ  κα\  τήν  ψυχην  τοδ  ο&οου 
96  σου.  '^καΐ  έπορευ^σαν  οΐ  υΙοΙ  Δ&ν  είς  6δ6ν  α^ών'   καλ  είδε  Μιχαίας  οτι 
77  δυνατώτεροί  είσιν  ύπίρ  α^^ν,  χαΐ  έτ^έστρεψεν  ε2ς  τ&ν  οίκον  αύτοδ.  '^καΐ  οι 
υΙοΙ  Δ^  £Χαβον  ο  έποίησα  Μιχαίας  χαΐ  τ&ν  Ιερέα  ος  ην  αύτω,  καΙ  ηλ^ον  έπλ 
Ααισ&  Μ,  λα^ν  ήσυχάζοντα  καΐ  πεποι^α  έπ    έλπίδι'  κα\  έπάταξαν  αύτους 
38  έν  στ^ματι  ^μφοίας,  καΐ  τήν  π^ν  ένέπρησαν  έν  πυρί'  '^καΐ  ουκ  ην  ο  ρυό- 
μενος,  &η  μακράν  έστιν  άπ&  2ιδωνίων,  κα\  λ^γος  ούκ  2!σην  αίττοις  μετά  άν- 
θρωπου, κα\  αύτη  έν  τη  κοιλάδι  τοδ  ο&ίου  'Ραάβ.  καΐ  (^οδήιησαν  την  π^ν 

29  καΐ  κατεσκήνωσαν  έν  α&κη,  ^^καΐ  έκάλεσαν  τ&  όνομα  της  τς^λεως  Δάν,  έν 
βν^ματι  Δ&ν  πατρίς  αύτων  δς  έτέχ^  τω  Ισραήλ '  κα\  ην  ΟύλαμοιΙς  όνομα 

30  της  πΛεως  τ&  πρ^τερον.  '^καλ  £οτησαν  εαυτούς  οΐ  υΙοΙ  Δάν  τ^  γλυπτών*  καλ 
Ίωνάθαν  υΐ^  Γηρσων  υΐ^  Μανασση  αύτ&ς  καΐ  οΐ  υΙο\  αύτοδ  ήσαν  Ιερείς  ι^ 

31  φυλή  Δ&ν  Εως  ήμ^ας  της  αποικίας  της  γης.  ''  καΐ  έτηκαν  έαυτοις  τ&  γλυπτο> 


46.  άνδρες  περιεζωσμενοι  σχει^η  .πολεμικά  αυτών  εστηλωμενοι  πάρα  την 
^ραν  του  πυλωνος  47.  οι  πορευομενοι  ...  ίη  Ωηβ  αάά  επελθοντες  εκα  ελα- 
βον  το  γλυπτον  και  το  εφουδ  κοα  το  θεραφειν  και  το  χωνευτον  *  κα&  ο  ιερεύς 
εστηλωμενος  πάρα  τη  ^ρα  του  πυλωνος '  και  οι  εξακόσιοι  ανδρε.ς  περιεζω- 
σμενοι  σκευή  πολεμικά*  48.  κ.  ούτοι  ειςηλθ.  εις  οικ.  μειχα  ...  οπι  χ.  ο 
ιερ.  εστως  . . .  εφουδ  . . .  θεραφειν  4  9.  ειπ.  προς  αυτόν  . . .  ελ^ε  ρρο  δευρο 
...  κ.  εση  ημιν  .«.μη  βελτιον  εκναι  ...  γεινεσ^ι  ...  φυλής  κ.  συγγένειας 
εν  ισρ.  20.  εφουδ  ...  όεραφειν  ...  ειςηλ^ν  εμμεσω  24.  απήλθαν  ...  ε^- 
καν  την  πανοικειοη  κ.  την  κτησιν  αυτού  την  ενδοξον  εμπρ.  αυτ.  22.  αντων 
δε  μαμακρυνκοτων  (ϋβ)  απο  του  οικ.  μαχα  ...  μειχα  κ.  οι  ανδρ.  ο  λαός  οι 
οντες  εν  τοις  οικοις  οι  συν  τω  οίκω  μετά  μειχα  εκραζον  κατοπισω  δαν  και 
εβοησαν  προς  τους  υι.  δ.  23.  κατά  προςωπ.  αυτ.  κ.  ε.  προς  μιχα  24. 
μειχα  ...  απήλθατε  ρΓΟ  επορευθητε  ...  εμοι  ...  και  τούτο  λέγετε  μοι  Τι 
τούτο  κρ.  25.  ειπον  ...  η  φωνή  ...  απαντησωσιν  ...  προςθησεις  την  ψ. 
26.  εις  την  ο.  α.  ...  μιχα  ...  ισχυρότεροι  εισιν  αυτού*  και  εξενευσεν  κ.  ανε- 
στρεφεν  27.  κ.  αυτοί  ελαβον  οσα  επ.  μειχα  ...  εως  λαισα  ...  οιη  επ  ελ- 
πιδι  ...  οηα  εν  πυρι  28.  κ.  ο.  εστίν  εξερουμενος  ...  ανθρώπων  ...  εν  κοι- 
λάδι η  εστίν  του  οίκου  τωβ  . . .  κατωκησαν  29.  κατά  το  όνομα  του  πατρ. 
αυτ.•  ος  εγενηθη  ...  ην  αλεις  όνομα  τη  πολει  30.  ανεστησαν  ...  του  δαν 
το  γλ.  μειχα  ...  γηρσωμ  υιού  μαννασση  ...εως  της  μετοικεσίας  του  δα:« 
31,  κ.  έταξαν  αυτοις  το  γλ. 
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δ  έΐΐθ(ησε  Μίχα(<χς  πάσας  τ&ς  ήμερος  ας  ην  δ  ο^ς  τοΟ  ^οΟ  Ιφ  ϊηλώμ.  χαΐ 
έγέΜΤο  έν  ταις  ήμέραις  έχείναις  ο6χ  ην  βασιλείς  έν  Ισραήλ. 

XIX. 

Χα\  έγένετο  άνΥ|ρ  Α€υ(της  παροικών  έν  μηροϊς  ορούς  '£φρα^  χα\  £λαβ€ν 
ούτω  γυναδία  παλλαχήν   άπ&  Βη^λεΙμ  'Ιουθα.   *χα\  έτεορ€ΰ^  άπ'  αύτοΟ  ή  2 
παύ^λαχή  α^τοδ,  χαΐ  απήλθε  παρ'  αύτοΟ  είς  οΙ^ον  πατρ&ς  α^ς  (ίς  Βη!^λ<1μ 
'Ιονβα'  χαΐ  ην  έχεΤ  ^μέραις  μηνών  κσσάρων.  *χα\  ανέστη  6  άνήρ  αύτης  χαΐ  3 
έπορβ^ί^η  Μσω  αντης  τοΟ  λαλησαι  έπΙ  χαρβίαν  αύτης  τοδ  έπιστρέψαι  αΜ)ν 
ΐώτω'  χλ\  νεαν{ας  αότοΟ  μετ'  ϋΛτο^  χαΐ  ζεΟγος  δνων.  ή  δΐ  εΖςήνεγχεν  αΜν 
ίΐς  ό&€ον  πατρ^  αύτης*  χα\  είδεν  αΜν  δ  πατήρ  της  νεανίδος,  χαΐ  ηύφράν^ 
ε2ς  συνάντησεν  α&τοΰ.   *χαΙ  χατέσχεν   οΜν   δ  γαμβρός  αύτοΟ  6  πατήρ  της  4 
νεανίδος,  χαΐ  έχάλσε  μετ'  α&τοΰ  έπΙ  τρεις  ημέρας,  χα\  Ιφογον  χαΐ  £ιαον, 
χα\  ηύλίσ^σαν  έχεί  *κα\  έγένετο  τη  ήμέρςι  τη  τετ^τη  χα\  ώρ^σαν  τδ  5 
πρωί  καΐ  ανέστη  τοΟ  πορευ!^ναι'  χα\  ε2πεν  6  πατήρ  της  νεανίδος  πρ^  τ&ν 
ννμφ(ον  αύτοΰ  2τήρισον  τήν  χαρδίαν  σου  ψωμφ  άρτου,  χαΐ  μετ^ι  τοΟτο  πο- 
ρν&(κ&!^,  *χα\  έχύ^σαν  χαλ  {φαγον  οΐ  δ>$ο  ^  τ&  αΜ  χαΐ  ίπιον'  χαΐ  είπεν  6 
^  πατήρ  της  νεανίδος  πρ^  τ^  &δρα  "λγε  δή  αύλίσ^τι,  χαλ  άγα^ν^σεται 
ή  χαρΐία  σου.  ^χοά  ανέστη  δ  άνήρ  τοΟ  πορεύεσ^αι  αΜς*  χαΐ  έβιάσατο  αύ-  7 
τ^  6  γαμβρ&ς  αύτο^ί,  χαΐ  ^χ^ίλσε  χαΐ  η5λ(σ^  έχεϋ  *χα\  ώρΙ^ισε  τ&  πρω\  8 
τη  ήμ^7  τη  πέμπτη  το(1ί  πορευ^ναι,  χο&  είπεν  δ  πατήρ  της  νεανίδος  21τή- 
ρισον  δή  τήν  χαρδ{αν  σου,  χαΐ  στράτευσαν  £ως  χλΤνακ  τήν  ήμέραν  *  χα\  ϋφαγον 
οΐ  δυο.  *χαΙ  ανέστη  6  άνήρ  τοΟ  πορευ^ναι  αΜς  χαλ  ή  παλλαχή  α{ττο9  χαΐ  9 
δ  νεαν(β[ς  αΟτοϋ,  χαΐ  είπεν  αύτφ  δ  γαμβρέ  αύτοδ  δ  πατήρ  της  νεανίδος 'Ιδοί» 
δή  ήσ^ένησεν  ήμερα  ε{ς  τήν  έσπέραν*   αύλ^σ^ηη  ώδε  χαΐ  άγα^νν^σεται  ή 
χαρδ(α  σου,  χαλ  δρ^ιεήε  αυρβον  ε2ς  δδ^  ύμων  χα\  πορεύση  εις  τδ  σχι^νωμά 
σου.  '^χβά  ούχ  ε&δ^χησεν  δ  άνήρ  αΟλκσ^ναι,  χαλ  ανέστη  χαλ  άπηλ^ε,  χα\  10 
ηλ^βν  €ως  άπένοητι  'Ι^οι^,  αυτή  έστΙν  *Ιερουσαλ*ήμ'  χαλ  μετ'  αύτοΰ  ζεΟγος 
ονον  έπισεσανμένων,  χαλ  ή  παλλαχή  αίττοΟ  μετ'  βι&τοϋί.    ^'χαλ  "^{λΙ^σαν  ίως  11 
'Ιεβσ^'  χαλ  η  ήμερα  προβεβιΐ{χα  σφάδρα,  χαλ  εΙπεν  δ  νεαν(ας  πρδς  τδν  χυ- 
ρ(ον  α&τοΟ  Δεΰ^ο  δή  χαλ  έχχλίνωμεν  ε2ς  π^λε»  τοΟ  'Ιεβουσλ  τα>ίτην  χαλ  αύ- 
λισ^ωμεν  έ«  αύτη.   '*χαλ  είπε  πρδς  αύτδν   δ  χιίριος  αυτοΟ  Ούχ  ύιχλινοΟμεν  19 
ε2ς  π^ν  άλλοτρίαν  Ιν  η  ούχ  Ισην  άπδ  υΙών  Ισραήλ  ώδε»  χαλ  παρελευσ^με^ 
&ύς  Γαβαά.  ''  χαλ  είπε  τω  νεανία  αύτοΟ  ΔεΟρο  χαλ  #γγ{σωμεν  Μ  τδν  τά-  13 

31.  μειχα,ο  επ.  π.  τ.  ημ.  όσας  ...  σηλω  ...  εχειναις  χαι  βασ.  ουχ  ην 
η  XIX  4.  χ.  ελαβ.  ο  ανηρ  εαυτω  ...  εχ  βη^λ.  ϊ,  χ.  ωργισ^  αυτω  η 
...  απηλ^.  απ  οωτ.  ε.  τον  ους.  του  ...  εγενετο  έχει  ημ.  τετραμηνον  ...  χα- 
τοπισ^ν  αυτής  .•.  ε.  την  χαρδ.  αυτ.  διαλλαξαι  αυτ.  εαυτω  χαι  απαγαγειν 
αυτήν  πάλιν  προς  οευτον*  χ.  το  παιδαριον  αυτού  μετ  α.  χ.  ζ.  υποζυγίων  χαι 
επορευ^  εως  ορίου  του  πατρ.  α.  χ.  ιδεν  ...  χ.  παρην  εις  απαντησιν  α.  4. 
χ.  ειςηγαγεν  αυτόν  ο  ...  μετ  αυτ.  ημέρας  τρεις  ...  χ.  ύπνωσαν  εχ.  6.  του 
απελ^ειν  . .  •  γαμβρον  ρΓΟ  νυμφίον  . . .  χλασματι  άρτου  . . .  πορεύεστε  β.  εφαγ. 
επι  το  αυτό  αμφότεροι ...  αρξαμενος  ρΓΟ  αγε  δη  ...  αγα^ν^ω  7.  ο  ανηρ 
απελ^ν  χαι  ...  οιη  χ.  εχαλσε ...  χ.  πάλιν  ηυλ.  εχ  8.  τη  τρίτη  του  απελ- 
^ειν  ...  οιη  δη  ...  σου  αρτω  χαι  στρατευ^ητι  εως  χλινη  η  ήμερα*  χ.  εφ. 
χαι  επιον  αμφότεροι  9.  του  απελ^ειν  ...  το  παιδαριον  ρΓΟ  ο  νεαν. . . .  Ιδού 
δη  εις  εσπεραν  χεχλυαν  η  ήμερα*  χαταλυσον  ωδε  ετι  σήμερον  χαι  μείνατε 
ωδε  χαι  αγα^ν!^ω  ...  την  οδον  ...  χ.  απελευση  εις  40.  ουχ  η^ελησεν 
ο  ...  χ.  παρεγενοντο  εως  χατεναντι  ...  ζευγ.  υποζυγίων  44.  ετι  αυτών  όν- 
των χατα  ιεβους  ρΓΟ  χ.  ηλ^.  ε.  ιεβους  ...  χαι  η  ήμερα  χεχληχυια  σφοδρα, 
χ.  ειπ.  το  πβκδαριον  ...  ν  "^ν  πολ.  του  ιεβουσαιου  42.  ο  χυρ.  αυτού  πρ. 
αυτόν  Ου  μη  εχχλεινω  ...  αλλότριου  η  ουχ  ε.  εχ  των  ...  οιη  ωδε  43.  τω 
ζαιδαριω  αυτού  ...  χ.  ελ^^μεν  εις  ενα  των 


816    Κριται  4  9, 4  3.       6β1>&οηίΙ&Γαιη  80βΙα8  ίη  ρβΐϋοβιη  ίβνίΐββ. 

14  πων,  χαΐ  αύλισ^ησ^μβ^  έν  Γαβαά  η  έν*Ραμά.  ^^χα\  παρηλΰον  χαλ  έιιορευ- 
^σαν,  χαΐ  βδυ  αύτοίς  &  ήλιος  έχ^μενα  της  Γαβαά,  η  έστιν  έν  τω  Βηιαμίν. 

15  '^χαΐ  έξέχλιναν  έχεΓ  τοΟ  ύς&λ^ειν  αύλισ^ναι  6  Γαβαά'  χαΐ  είςηλ^ον  χαΐ 
έχάλσαν  έν  τβ  πλατείςε  της  πόλεως,  χαλ  οί^χ  ην  άν4}ρ  συνάγων  αντοΐις  ε2ς 

16  ο2χ£αν  αύλιο^ναι.  '^χαΐ  1((οΟ  άνήρ  πρεσβ^ίτης  ηρχετο  έξ  £ίργων  αύτοΟ  έξ  ά^ροδ 
έν  έσιςέρ(2Ε,   χαΐ  δ  άνήρ  ην  έ£  ορονς  'Εφρζάμ  χώ.  αΜς  παρώκει  6  Γαβα^ 

17  χαΐ  οι  άνδρες  τοΟ  τάπου  νΙο\  Βενιαμίν,  ^^χαΐ  ηρε  το{>ς  5φ^άλμο(»ς  αντου  χαΐ 
είδε  τ^ν  ό^^ο(7^^ρον  αν^ρα  έν  τη  πλατεί^  της  τκ^ως'   χαΐ  είπεν  6  άνήρ  ο 

18  ι(ρεσβ\ίττ)ς  ΠοΟ  πορεύη,  χαΐ  π^*ίεν  ίρχη;  ^^χαΐ  είττε  πρ^  αύτ^ν  Παραπορεν^ 
με^α  ήμεις  άκΐ  Βη^λ^μ  Ίου($α  £ως  μηρδν  ορούς  Έφραϊμ'  έχεΐ^εν  έγώ  ε^ 
χαΐ  έπορεύ^  £ως  Βη^λεΙμ'Ιοΰ^,  χα\  ε2ςτ^  οΐχ^ν  μου  έγωπορεΰομβα,  χαί 

19  οΟχ  ίστιν  άνήρ  συνάγων  με  ε^ς  τήν  οίχίαν.  ^*χα(  γε  δχυρα  χαΐ  χορτάσματα 
έστι  τοις  ονοις  ήμων,  χαΐ  άρτος  χαΐ  οΓν^  έσην  έμο\  τάϋ  τη  παιΚσχη  χαΐ 
τ$  νεανίσχω  μετ&  τών  παίδων  σου*   ούχ  βστιν  υστέρημα  παντ^  πράγματος. 

»  '^χαΐ  είπεν  6  άνήρ  πρεσβύτης  Είρι^νη  σοι'  πλ^  παν  τ6  υστέρημα  σου  έπ 

31  έμέ,  πλην  έν  τη  πλατείί]^  ού  μή  αύλισ^ση.   ''χα\  είςήνεγχεν  οΜν  εΙς  τον 

οίχον  α(»τοίί,  χαΐ  τ^πον  έτηίησε  τοΓς  ονοις'  χαΐ  αυτοί  Ινίψαντο  τοΙ»ς  π^δας  αΰ- 

22  των,  χαΐ  ϋφαγον  χα\  ΐιαον.  **  αυτοί  δΐ  άγα^οντες  χαρδίαν  αύτΰν,  χαλ  2δο{» 
άνδρες  της  πΛεως  υΙοΙ  παρανόμων  έχιίχλωσαν  την  οίχίαν  χρο)ίοντες  έπΙ  τήν 
^ραν,  χαΐ  είπον  πρ^  τ&ν  άνδρα  τ&ν  χύριον  τοΟ  ο&ιου  τ&ν  7υρεσβύτΐ)ν  λέγοντες 

23  '£ξένεγχε  τ^  άνδρα  ος  είςηλ^εν  ε2ς  τήν  οΐχίαπ  σου,  7να  γνώμεν  αΜν.  *'  χαΐ 
έξηλ^ε  πρ6ς  αύτο{>ς  6  άνήρ  έ  χιίριος  το0  ο&ιου  χαΐ  είπε  Μή,  αδελφοί,  μή  χα- 
χοποιήσητε  δή  μετ&  τ6  είςελ^ειν  τ^  άνδρα  τοδτον  (Ις  τήν  οίχίαν  μου,  μή 

δν  ποιήσητε  τήν  άφροσύνην  τα^ίτην.  **1δε  ή  ^γάτηρ  μου  ή  παρθένος  χαΐ  ή 
παλλαχή  αύτοΟ*  έζάξω  α(ιτάς,  χαΐ  ταιτεινώσατε  αύτ^ις  χαλ  τηιΐ^σατε  οίΟταΐς 
τ^  άγα^6ν  έν  ^φ^αλμοΰ;  υμών,   χαΐ  τω  άνδρλ  τοΰτω   μή  ποί'ήσητε  τ&  ρήμα 

25  της  άφροσΰνης  ταιίτης.  '^  χαΐ  ούχ  εύδ^χησαν  οΐ  α^^μις  τοΟ  είςαχοί^αι  αύτου' 
χα\  έπελάβετο  6  άνήρ  της  ποϋιλαχης  αύτοΟ  χα\  έξήγαγεν  οώτήν  πρ6ς  αυτούς 
£ξω '  χαΐ  ίγ^ωσαν  αίττ^ν,  χαΐ  ένέπαιζον  έν  αύτη  δλην  τήν  νύχτα  £ώς  τ&  ι^ρωι, 

26  χαΐ  έξαπέστειλαν  αυτήν  ως  άνέβη  τ6  πρωί.  '^χαΐ  ηλ^εν  ή  γυνή  πρ^  τον 
όρ^ον,  χαΐ  £πεσε  παρ&  τήν  ^αν  τοΟ  ο&ιου  ου  ην  αύτης  έχεΤ  6  άνήρ,  £!ως 

27  ου  διέφαυσεν.  *^χαΙ  ανέστη  δ  άνήρ* αύτης  τ4  πρωί  χαΐ  ηνοιξε  τλς  3υρας  του 
ο&ιου,  χαΐ  εξήλθε  τοΰ  πορευ^ναι  τήν  οδ^ν  αύτοΟ*  χαΐ  ίδού  ή  γυνή  αύτου 
ή  παλλαχή  πεπτωχυΐα  παρ&  τ&ς  ^ρας  τοΟ  ο&ιου,  χα\  αϊ  χεφες  αύτης  έπΙ 

23  τ6  πρ^^ρον.  '^χαΐ  είπε  πρ^ς  αύτϊ{ν  Ανάστα  χαΐ  άπέλ^μεν*  χαΐ  ούχ  άπεχρϋιη, 


43.  αυλισ^ωμεν  ...  οπι  η  εν  ραμα  14.  χ.  παρ.  χ.  απηλ^ον  ενγαβαα* 
χαι  εδυ  ...  οιη  αυτοις  ...  εστίν  του  βενιαμειν  46.  χαταλυσαι  εν  ...  εση^ 
ανηρ  ο  συν.  α.  εις  τον  οιχον  χαταλυσαι  46•  ειςηλ^εν  απο  των  εργ.  α.  εχ 
του  αγρ.  εστΐερας  ...  οιη  ην  ...  γαβα  ...  βενιαμειν  47.  χ.  αναβλεψας  τοις 
οφ^αλμοις  ιδεν  τον  ανδρ.  τον  οδ.  εν  48.  Διαβαινομεν  ημ.  εχ  β.  της  ι.  εως 
μ.  εως  ορούς  του  εφρ.  εγω  δε  εχει^.  ειμί  ...  αποτρεχω  ρΓΟ  πορεύομαι 
49.  υπάρχει  τοις  ...  χοκ  γε  α.  χ.  οιν.  υπάρχει  μοι  χ.  τη  δούλη  σου  κ.  τω 
παιδαριω  τοις  δουλοις  σου*  ουχ  20.  ο  ανηρ  ο  ...  πλατεία  μη  χαταλυσης 
24.  ειςηγαγεν  α.  ε.  την  οιχιαν  αυτ.  χαι  παρενεβαλεν  τοις  υποζυγιοις  αυτού* 
χαι  ενιψεν  22.  αυτών  δε  αγα^ν^εντων  τη  χαρδια  αυτ.  ...  οι  άνδρες  ... 
περιεχυχλωσαν  ...  χαι  εχρουσαν  την  ^.  χ.  είπαν  . . .  της  οιχιας  . . .  £ξαγαγε 
τ.  α.  τον  ελθοντα  23.  της  οιχιας  χ.  ειπ.  προς  αυτούς  Μηδαμως  ...  πονη- 
ρευσησ^ε  ...  ειςεληλυ^εναι  24.  ιδού  η  . . .  εξαξω  δη  25.  ηθέλησαν  οι  ανδρ. 
αχουσαι  ...  ενεπαιξαν  αυτή  ...  εως  πρωί  ...  αυτήν  αμα  τω  αναβαινειν  τον 
ορ^ρον  26.  η  γυνή  το  πρωί,  χαι  ...  του  πυλωνος  του  οιχ.  του  ανδρός  ου 
ην  ο  χυρ.  αυτής  έχει  27.  ο  χυριος  αυτής  ...  του  απελ!^ειν  ...  πάρα  την 
^ραν  ...  001  του  οιχου     28.  αναστη!^(  ...  απεχρι^  αυτω*  άλλα  τε^νηχΜ' 
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ση  ην  νκχρά.  χα\  ΙΧαβεν  αΟτήν  Μ  τ^  8νον,   χαΐ  <η»ρεύ^  εΙς  τ^  τ^ν 
α«τοΟ.   "χβΐ  Ιλαβι  -ήν  ^μφα(αν  χα\  έχράτησε  τήν  παλλαχήν  αίηοΟ,  χαΐ  29 
Ιμ^λισβν  αυτήν  εις  βώ^εχα  μ/λη ,  χα\  άΐΐέστειλεν  α^ά  έν  παντί  6ρ(φ  Ισραήλ. 
*®  χα\  έγένετο  π2ς  6  βλέπων  2Χεγεν  Ο^χ  έγένετο  χαΐ  ούχ  έώραται  άπ&  ήμυέ-  90 
ρας  αναβάσεως  υΙών  Ισραήλ  έχ  γης  Α^ρί1^Γου  £ως  της  ήμίρας  ταύτης  ως 
αντι{*  ^σ^ε  ύμιν  αύτοις  βουλήν  έπ'  αυτήν  χα\  λαλι^σατε. 

XX. 

ΚαΙ  έξηλί^ον  πάντες  οΐ  υίοΙ  'Ισροίήλ,  χαΐ  έξεχχλησιάσ^  ή  σνναγωγή  ως 
άνήρ  εΙς  άπ6  Δ3η»  χαΐ  £ως  Βηρσαβελ  χαΐ  γη  τοΰ  Γαλα&((  πρ&ς  χύριον  είς 
Μασσηφ<£.  '  χα\  έσταζαν  χατί  πρ^ωπον  χυρ(ου  πασαι  αΐ  φνλαΐ  τοΟ  Ισραήλ  % 
<ν  <χχλησ(7  τοΦ  λαοΟ  τοΟ  ^οΟ  τετραχάσιαι  χιλιάδες  άνδρων  πεζών  ίλχοντες 
^μφα£αν.   *χαΙ  ηχονσαν  οΐ  υΙοΙ  Βενιαμλν  ση  άνέβησαν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  ε2ς3 
Μασσηφά'  χαλ  έλ^Μες  είπαν  οι  υΙοΙ  Ισραήλ  Λαλήσατε  ποΟ  έγένετο  ή  τη- 
νηρ(α  αυτή;  *χαΙ  άπεχρ£^  δ  άνήρ  έ  Αευ{ττ)ς,  6  άνήρ  της  γνναιχ^  της  φο-  4 
νευ^σης,  χαΐ  είπεν  £{ς  Γαβα&  της  Βενιαμίν  ηλ^  έγω  χαΐ  ή  παλλαχή  μου 
τοΟ  αύλισ^αι'  ^χαΐ  ανάστησαν  έπ'  έμλ  οΐ  άνδρες  της  Γαβαά  χαΐ  έχώιλω•  6 
σαν  έτ^  ίιά  έτά  τήν  ο2χ£αν  νυχτ^,   Ιμλ  ήΙ^ησαν  φονεΰσαι  χαλ  τήν  παλ- 
λαχήν  μου  έταπείνωσαν,  χαΐ  απέθανε,  ^χοά  έχράτησα  τήν  παλλαχήν  μου  χαΐ  6 
έμέλισα  αυτήν,  χαΐ  έξαπέστειλα  έν  παντΙ  δρίω  χληρονομ£ας  υΙων  Ίσροτήλ,  οτι 
έπο(ησαν  ζέμα  χαΐ  άπάπτωμα  έν  Ισραήλ.   ^  {δού  πάντες  ύμεΖς  υΙοΙ  Ισραήλ  7 
δάτε  έαυτρΓς  λάγον  χαΐ  βουλήν  έχίΐ,   ^χα\  ανέστη  πας  6  λα&ς  ώς  άνήρ  ε1ς8 
λέγοντες  Ούχ  άπελευσ^με^  άνήρ  ε2ς  σκήνωμα  α^οΟ,  χαΐ  ούχ  έπιστρέφομεν 
άνήρ  ε2ς  τ6ν  ο^ιον  α&τοΟ.  *χαΙ  νΟν  τοΰτο  τ&  ίημα  δ  ποιη^σεται  τη  Γαβαά,  9 
άναβτ}σ^με3α  έπ'  αΜ)ν  έν  χλήρω'  ^°πλήν  λν]^με^  δέχα  άνδρας  τοΓς  εχα-  10 
τ^  άς  πάσας  φυλ&ς  Ισραήλ,  χώ  έχατ&ν  τοιί;  χιλίοις,  χαλ  χϋΐους  τοιίς  μυ- 
ρίοις,  λαβείν  έπισιτισμ&ν  τοΰ  ποιησαι  έλ^εΤν   αΟτοΙ^ς  ε!ς  Γαβαλ  Βενιαμίν, 
ποιησαι  α^  χατ&  παν  τ^  άπάπτωμα  ο  έποίησεν  έν  'Ισραήλ.  "χαλ  συνηχώ  ϋ 
πας  άνήρ  Ίσροκήλ  ε2ς  τήν  π^λιν  ώς  άνήρ  εΙς,   "χαΓ  απέστειλαν  αΐ  φυλαί  1) 
Ίαροιήλ  άνδρας  έν  πάση  φυλή  Βενιαμλν  λέγοντες  Τ£ς  ή  πονηρία  αντη  ή  γε- 
γομ^  έν  υμΐν;  '^χαλ  νΟν  δάτε  το{*ς  ανδροις  υίοΐις  παροη»^μων  τοΟς  έν  Γαβαά,  13 


38.  χ.  οινελαβεν  (κυτην  επι  το  υποζυγιον  *  χαι  ανέστη  ο  ανηρ  -  χαι  απηλ- 
5εν  εις  τον  39•  χαι  ηλ^  εις  τον  οιχον  αυτού  χ.  ελ.  τ.  μαχαιραν  χ.  ετεε- 
λαβετο  της  παλλοοιης  οι.  χ.  ε.  α.  χατα  τα  οστά  αυτής  εις  δ.  μερίδας*  χ. 
εξαπεστειλεν  αυτας  εις  πάσας  τας  φυλάς  του  ισρ.  30.  ο  ορών  ...  Ούτε  εγε• 
νη^  ουτε  ωφ^  ούτως  απο  της  ημεροις  ...  εξ  αιγυπτου  ε.  τ.  ημ.  ταύτης* 
χαι  ενετειλατο  τοις  ανδρασιν  οις  εξαπεστειλεν  λέγων  -  τάδε  ερειτε  ιιρος  πάντα 
άνδρα  ισραηλ-  ει  γεγονεν*  χατα  το  ρήμα  τούτο*  απο  της  ημέρας  αναβάσεως 
υιών  ισραηλ  εξ  αιγυπτου  εως  της  ημέρας  ταύτης*  Ησΐ)ε  δη  εοηιτοις  βουλήν 
π£ρι  αυτής  χ.  λαλ.  XX.  4.  εξεχλησιασ^  πάσα  η  ...  οιη  του  2.  χαι 
εστη  το  χλειμα  παντός  τσυ  λάου  χαι  πασαι  αι  φυλ.  ισρ.  εν  τη  ...  πεζών 
σπ«*μενων  ρομφ.  3.  βενιαμειν  ...  προς  χυριον  εις  μασσηφα  ...  οιη  ελ^ον- 
τες  ...  η  χαχια  αυτή  4.  της  7€εφονευμενης  ...  βενιαμαν  ...  εγω  χ.  η  γυνή 
μου  χαταλυσαι  6.  οι  ανδρ.  οι  πάρα  της  γαβ.  χ.  περιεχυχλωσαν  επ  εμε  την 
...  χαι  εμε  η^.  αποχταναι  . . .  εταπειν.  χαι  ενεπαιξαν  αυτή  *  χ.  απ.  6.  χ. 
επελαβομην  της  παλλαχης  ...  οιη  υιών  ...  εποιησ.  αφροσυνην  εν  τω  ισρ. 
7.  παντ.  οι  υιοί  ...  αυτοις  λ.  χ.  β.  ωδε  8.  λέγων  Ουχ  ειςελευσομε^  α.  εις 
το  ...  εχχλινουμεν  ρτο  επιστρ.  9.  ο  ποίησομεν  40.  χαι  λημψομε^α  ... 
τοις  πασαις  φυλαις  ...  επισιτ.  τω  λαω*  τοις  ειςπορευομενοις  επττελεσαι  τη 
γαβ.  του  βενιαμειν  χατα  πασβη  την  αφροσυνην  ην  εποίησαν»  ισρ.  41.  ισρ. 
εχ  των  πόλεων  ως  α.  ε.  ερχόμενοι  4Ϊ.  εξαπεστειλαν  ...  βενιαμειν  ...  χα- 
χια ρΐΌ  πονηίί.     43.  τ.  ανδρ.  τους  ασεβείς  τους  εν  γαβαα  τους  υιούς  βελιαμ 


818    Κριται  20, 4  3.    ΤΓί1>ιΐ8  Ββ^^&II1^η,  (1αοΙ)υ8  ρΓ3βΙίί8  βαρβτίοΓ, 

χαΐ  ^ανοΓτώσομκν  οΛχΛς  χοά  έχχα^αριοΟμιν  πονηρίαν  άπ&  'Ισροη^*  χαλ  ούχ 

ώδ^χησαν  οΐ  υΙοΙ  Βενιαμίν  άχοδσβα  της  φωνής  τ»ν  αδελφών  οώτύν  υΐΰν 

Η'Ισρα'ήλ.  ^χαΐ  σννήχ^ησαν  οΐ  υΙοΙ  Βενιαμίν  άι^  τΰν  ττ^εον  οΜμ  εΙςΓα- 

15  βαλ  έζελΗΓν  ε2ς  παράταξιν  πρ^ς  υΐονς  'Ισραφι.  ^^χάΐ  έπεσχέπησαν  οΐ  υΙοΙ 
Βενιαμίν  έν  τρ  ήμέρ^Ε  έχε(νη  άπ&  τ»ν  π^λε<ι»ν  ε2χοοιτρε£ί  χιλιά^  άνήρ  £λ- 
χων  ^ομφα(αν,  έχτ^  τδν  οΙ^ονντων  τήν  Γαβαά,  ο?  έπεσχέπησαν  έπταχι^οι 

16  άνδρες  έχλεχτοί  '^έχ  παντός  λαοΟΙ  άμφοτεροδέξιοι '  πάντες  οντοι  σφενθονηται 

17  έν  λί^ις  πρ^  τρ(χα  χαλ  ούχ  έξαμαρτάνοντες.  '^  χαΐ  άνήρ  Ισραήλ  έπεσχέ- 
πησαν  ίχτ^  τοΟ  Βεκαμλν  τετραχ^αιαι  χιλιάδες  άνδρων  έλχ^ντων  ^ομφα(αν' 

1)^  πάντες  οντοι  άνδρες  παρατάξεως,  "χαΐ  ανάστησαν  χαΐ  άνέβησαν  εΙς  Βαι^ 
χαΐ  ήρωτησαν  έν  τιρ  ^ε^  χαΐ  είπαν  οι  υΙοΙ  Ισραήλ  Τ(ς  άναβι^αεται  ήμΤν  έν 
αρχή  είς  παράταξιν  πρ^  υΙο(»ς  Βενιαμέν;  χαΐ  είπε  χύριος  'Ιουδας  έν  άρχ^ 

19  άναβήσεται  αφηγούμενος,  ^'χαΐ  άνέστησαν  οΐ  υΙοΙ  'Ιαραήλ  τ6  πρ»\  χαΐ  παρεν• 

20  έβαλον  έύ  Γαβαά.   *"  χαΐ  έξηλ^ον  πας  άνήρ  Ισραήλ  ε{ς  παράταξιν  πρ^  Βε> 
9α  νιαμλν  χαΐ  σννηψαν  αντοΰ;  έπι  Γαβαά '  *'χαΙ  ^λ^ν  οΐ  νΙοΙ  Βενιαμίν  άπ& 

της  Γαβαά,  χα^  διέφ^ειραν  έν  Ισραήλ  έν  τη  ημέρα  έχείνη  διίο  χαλ  εΰιοσι 
η  χιλιάδας  ανδρών  έιά  τήν  γην.  ^'χοά  ένίσχνσοη  άγ))ρ  Ισραι{λ,  χαΐ  προςέ^ηχαν 
23  σννάψαι  παράταξιν  έν  τφ  τάπιρ  δπον  συνήψαν  έν  τη  ήμΐέρ^  τη  τφώτη.  ''χα\ 
άνέβησαν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  χοίί  &λαυσαν  ένώιαον  Μ>ρίον  £«»ς  Ισπέρας,  χαΐ  ήρ«•- 
τησαν  έν  χυρ(ω  λέγοντες  £{  τφος^ωμεν  έγγίσαι  εΙς  παράταξιν  πρίς  υΙο(»ς  Βε- 
24νιαμλν  άδελφοΐς  ημών ;  χαΐ  ε?πε  χυρίος'Ανάβητε  ιφ^  αίττους.  '^χαΐ  προςηλ* 
95  ^ον  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  πρ6ς  υΐοίς  Βενιαμλν  έν  τη  ήμέρ^  τη  δεντέρ^  '^χαΐ  έξηλ^Ιον 
οί  υίοΙ  Βενιαμίν  (Ις  σννάντησιν  €ώτ6νς  άπ&  της  Γαβαά  έν  τη  ήμέρ^  τβ  δεύ- 
τεροι, χαΐ  διέφ^ειραν  άπ^  υΙών  Ισραήλ  Ιτι  ^χτωχαίδεχα  χιλιάδας  ανδρών  έιά 
26  τήν  γην'  πάντες  ούτοι  £λχοντες  ^ομφα(αν.  '^χαΐ  άνέβησαν  πώη%ς  οΐ  υΐά 
Ισραήλ  χαΐ  π6ίς  6  λα^  χαΐ  ηλ^ν  «{ς  Βαύι{λ,  χάΐ  ϋχλαυσαν  χβά  .έχάλσαν 
έχει  ένώταον  χυρίου,  χαΐ  ένήστευσαν  έν  τη  ήμίρ^  έχείνη  £ω<  εσπέρας,  χαλ 
η  άνήνεγχαν  έλοχαυτώσεις  χαΐ  τελείας  ενώπιον  χυρίου'  *^  οτι  έχεΓ  χιβωτ^  δια- 

28  ^ι^χης  χυρ(ου  τοΟ  ^0  έν  ταϊς  ήμέραις  έχείναις,  '^^καΐ  Φινελς  \Α&ς  '£λεάβαρ 
νΙοΰ  Άαρων  παρεστηχως  ενώπιον  αύτης  έν  ταΐς  ήμέραις  έχείναις.  χαΐ  έπηρώ- 
τησαν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  έν  χ\ιρ(ω  λέγοντες  £{  προςΐίωμεν  ίτι  έζελ^^εΤν  ε2ς  παρά- 
ταξιν  πρ&ς  υΐοΐ^ς  Βενιαμίν  αδελφούς  ημών;  χαΐ  είπε  χΰριος  Άνάβητε,  αυριον 

29  δώσω  αύτοίς  ε2ς  χεΐίρας  υμών.  '^χαΐ  έ^χαν  οί  υΙοΙ  'Ισραήλ  Ι^νεδρα  τη  Γαβαί 

43.  ^ιαι  εξαρουμεν  χαχιαν  εξ  ισρ.  χαι  ουχ  ηχούσαν  ειςαχουσοα  υιοί  βε• 
νιαμειν  της  ...  των  υιών  44.  βενιαμειν  εχ  των  ...  εξελ^ν  του  πολεμη- 
σαι  μετά  υιών  ισρ.  45.  βενιαμειν  ...  εχ  των  η.  ειχ.  χαι  πέντε  χ.  αν- 
δρών σπωμενων  ρ.  χωρίς  τ.  χατοιχουντων  ...  ούτοι  επεσχ.  ε.  α.  εχλ.  νεα- 
νισχοι  46.  οιη  εχ  παντ.  λάου  ...  σφενδ.  βάλλοντες  λίγους  πρ.  την  τρίχα 
...  διαμοφτανοντες  47.  χ•  ποις  ανηρ  ...  χωρίς  των  υιών  βενιαμειν  ...  σπω- 
μενων ...  άνδρες  πολεμισται  48•  επηρωτησαν  ...  ημιν  αφηγούμενος  πόλε- 
μησαι  μετά  βενιαμειν  ...  οιη  εν  αρχή  49.  οιη  το  πρωί  ...  επι  την  γαβαα 
20.  χ.  εξηλ^εν  (**  αάά  ισραηλ  χαι)  πας  ανηρ  εκ  πολεμον  μετά  βενιαμειν* 
χαι  παρεταξατο  μετ  αυτών  εις  πολεμον  ανηρ  ισραηλ  προς  την  γαβαα  24. 
βενιαμειν  εχ  της  πόλεως  χ.  δ.  εν  τη  ημ.  εχ.  εν  ισρ.  22.  ενισχυσεν  ... 
προςε^ντο  παραταξαι  πολεμον  εν  τω  τ.  ω  παρεταξαντο  έχει  εν  τη  23.  επτ^ 
ρώτησαν  ...  προς^ω  προςεγγισαι  εις  πολεμον  μετά  βενιαμειν  του  αδελφού 
μου  ...  ο  κύριος  ...  πρ.  αυτόν  24.  προςηλδοσαν  ...  προς  βενιαμειν  25.x. 
εξηλ^εν  βενιαμειν  ε.  απαντησιν  αυτών  εχ  της  ...  διεφ^ειρεν  εχ  του  λάου 
οχτ.  ...  εσπασμενοι  ρομφ.  26.  ηλ^οσαν  ...  έναντι  χυριου  ...  ολοχαυτωματα 
σωτήριου  έναντι  χυριου '  χαι  επηρωτησαν  οι  υιοί  ισραηλ  εν  χυριω  27.  χαι 
ρΓΟ  οη  ...  η  χιβωτος  ...  οιη  του  ^εου  28.  οιη  χαι  επηρ.  οι  υι.  ισρ.  εν 
χυριω  . .  •  λέγων  .. .  προς^ω  ...  εις  πολεμον  μετά  υιών  βινιαμειν  του  αδελφού 
μου  *  η  χοπασω  ...  οτι  αυριον  παραδώσω  αυτόν  εν  χειρι  σου    26.  εν  τη  γαβαα 
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χυχλω.  **χα\  άνέβησαν  οι  υΙοΙ  Ισραήλ  ί^Ις  νΐοΐις  Βενιαμίν  ^ν  «τη  ήμέρ^  τη  90 
τρίτη,  χαΐ  συνήψαν  •κρΙς  τήν  Γαβαλ  ώ«  αΐϊαξ  καΐ  δπαξ.  '^χαΐ'έξήλ^ον  οΐ  31 
υΙοΙ  Βενιαμίν  εις  σννάντησιν  τοΟ  λαοΟ  χαΐ  ^εκενώ^σαν  έχ  τής  πόλεως,  χαΐ 
ηρξαντο  ιτατάσσειν  άπ&  τοΟ  λαοΰ  τραυματίας  ώς  άπαξ  χαΐ  άπαξ  έν  ταΰ;  έδοΰ;, 
η  έστι^μία  άναβαίνουσα  ιΐς  Βαι!^λ  χα\  μία  ϊΐς  Γαβα&  έν  άγρω,  ώς  τριά- 
κοντα άνδρας  έν  Ισραήλ.  '*  χαΐ  ε?παν  οΐ  υΙο\  Βενιαμίν  Πίπτουσιν  ενώπιον  ήμων  33 
ώς  τ&  πρώτον.  χα\  οΐ  υίο\  Ισραήλ  είπαν  Φύγωμεν  χαΐ  έχχενώσωμεν  αύτοΐις 
άπ^  της  πΛεως  είς  τλς  δδοΰς•  χαΐ  εποίησαν  ούτω.  •■χαΐ  πας  άνήρ  ανέστη  33 
έχ  τοΰ  τάπου  αυτών,  χαΐ  συνήψαν  έν  Βα&λ  θαμάρ'  χα\  τ&  {νε9ρον  Ισραήλ 
έπι{ρχετο  έχ  τοΟ  τίπου  α^υ  άπ^  Μαρααγαβέ.  •*χαΙ  ηλ&ον  έξεναντίας  Γα- 34 
βαα  δέχα  χιλιάδες  ανδρών  έχλεχτών   ύκ,  παντός  Ισραήλ '  χαΐ  παράταξις  βα- 
ρεία, κα\  α^οΐ  ουκ  ίρωσαν  οτι  φΐίάνει  ίκ    αέτο{»ς  ή  χαχία.  •*κάΙ  έπάταξε  35 
κύριος  τ&ν  Βενιαμίν  ενώπιον  υιών  Ισραήλ,  καΐ  διέφ^ειραν  οΐ  υίοΙ  Ισραήλ  έχ 
του  Βενιαμίν  έν.τη  ήμερα  εκείνη  εΓχοσι  καΐ  πέντε  χιλιάδας  κα\  έχατ6ν  άν- 
δρας* πάντες  ούτοι  είλχον  ^ομφαίαν.  *^κα\  ε7δον  οΐ  υίοΙ  Βενιαμλν  οτι  έπλή-  36 
γησαν   κα\  ϋδωχεν  άνήρ  Ισραήλ  τω  Βενιαμίν  τάπον,   οτι  ηλπισαν  πρ^ς  -ά 
ίνεδρον  8  Ι^χαν  έκ\  τη  Γαβαά.   •^  καΐ  έν  τφ  αύτοΐις  ύποχωρησαι  καί  τ&  37 
£νεδρον  έκινή!)η*  κα\  έξέτειναν  έκΧ  τήν  Γαβαά,  καΐ  έξεχύ^  τ^  ένεδρον,  κα\ 
έπάταξαν  τήν  ιώλιν  έν  στ^ματι  Ρομφαίας,  "καί  σημεΓον  ην  τοΓςυΙοίς Ισραήλ  38 
μετλ  τοΰ  ένέδροϋ  της  μάχης,   άνενέγκαι  αυτούς  συσοημον   καπνοΟ  άπ6  της 
-πόλεως.  *•καΙ  είδον  οί  υΙοΙ  'Ισραήλ  στι  προχατελάβετσ  τ6  ίνεδρον  τήν  Γα- 39 
βαά,  χαΐ  &τησαν   έν  τη  παρατάξει*   χα\  Βενιαμίν  ηρξατο  πατάσσειν  τραυ- 
ματίας έν  άνδράσιν  Ισραήλ  ώς  τριάκοντα   άνδρας,  οτι  είπαν  Πάλιν  ιητώσει 
τζίπτουσιν  ενώπιον  ημών  ώς  ή  τΐαράταξις  ή  πρώτη.  *^  κα\  τ&  σΰσσημον  άνέβη  40 
έτ^  πλειον  έπ\  της  πΛεως  ώς  στόλος  καπνοϋί'  κα\  επέβλεψε  Βενιαμίν  Μσω 
αυτοΰ,  χα\  ίδο^ι  άνέβη  συντέλεια  της  π^εως  £ως  ο{»ρανοΟ.  *'  καΐ  άνήρ  Ισραήλ  41 
επέστρεψε*  κα\  £:τπευσαν  άνδρες  Βενιαμίν,  οτι  ε^δον  οτι  συνήντησεν  έι^  αυτούς 
ή  πονηρία.  **  χαΐ  έπέβλεψαν  ενώπιον  υιών  Ισραήλ  είς  τήν  6δ^  της  έρημου  χαϊ  43 
έ^φυγον '  κα\  ή  παράταξις  ίφ^ασεν  έπ'  αυτούς,  καΐ  οΐ  άπδ  των  πάλεων  δΐέφ^- 
ρον  α&τοίς  έν  μέσω  αύτων.  **  χαΐ  χατέκοπτον  τ^  Βενιαμίν,  καΙ  έδίωξαν  βώ-  43 
τ^  άπ^  Νουλ  κατ&  π^δα  αύτοΟ  β'ως  απέναντι  Γαβα&  τςρ^ς  ανατολάς  ηλίου. 


30.  κ.  εταξεν  ισρ.  προς  τον  βενιαμειν  ...  κ.  παρεταξαντο  προς  γαβ. 
χα!^ως  34.  βενιαμειν  ...  απαντησιν  ...  κ.  εξειλκυσ^σαν  εκ  ...  ηρξ.  τυ- 
πτειν  εκ  του  ...  κα^ως  ...  και  μια  αναβαινουσα  ε.  γαβ.  εν  τω  αγρ.  ωςει 
...  εν  τω  ισρ.  32.  βενιαμειν  Προκοπτουσιν  . . .  κα^ως  έμπροσθεν  . .  •  φ^γ.  κ. 
£κσπασωμεν  α.  εκ  της  ...  οαι  κ.  εποιησ.  ουτω  33.  π.  ανηρ  ισραηλ  ... 
€αιτου  ...  οαι  και  συνήψαν  ...  επαλαιεν  ρΓΟ  επηρχετο  ...  απο  δυσμων  της 
γαβαα  34.  κ.  παρεγενοντο  εξεν.  της  . . .  ισραηλ,  και  ο  ιτολεμος  εβαρυν^  . . . 
οτι  αφηπται  αυτών  η  35.  κ.  ετροπωσεν  κυρ.  τ.  βενιαμειν  κατα  προςωπον 
ισραηλ  ...  εν  τω  βενιαμειν  ...  σπωμενοι  ρΓΟ  ειλκον  36.  κ.  ειδεν  βενιαμειν 
οη  τετροπωται  ...  τω  βενιαμειν  ...  επι  το  εν.  ο  έταξαν  προς  την  γαβαα 
37.  ρίβηβ:  και  το  ενεδρον  ωρμησεν  και  εξεχυ^σαν  προς  την  γαβαα*  και 
επορευ^  το  ενεδρον  κ.  επαταξαν  ολην  την  π.  εν  στ.  ρ.  38.  κ•  η  συνταγή 
ην  (κνδρι  ισρ.  προς  το  ενεδρον  μάχαιρα  του  ανενεγκ.  α.  πυργον  του  κατυνου 
της  πολ.  39.  ρΙβηβ:  και  (ζνεστρεψεν  ανηρ  ισραηλ  εν  τω  πολεμώ*  και  βε- 
νιαμειν ηρκται  του  τυπτειν  τραυματίας  εν  τω  ανδρι  ισραηλ  ωςει  τριαχ.  ανδρ. 
οτι  ειπ.  πλην  τροπουμενος  τροπουται  εναντίον  ημών  κα^ως  ο  πόλεμος  εμ- 
-προσόν  40.  κ.  ο  πύργος  ηρξατο  αναβαινειν  εκ  της  πόλεως  ...  οϋΐ  ως  ... 
βενιαμειν  ...  εις.  τον  ουρανον  44.  απεστρεψ&ν*  κ.  εσπευσεν  ανηρ  βενιαμειν 
χαι  ιδεν  οτι  ηπται  αυτού  η  καχια  43-  κ.  έκλεισαν  ενωπ.  ανδρός  ισραηλ 
...  οιη  κ.  εφυγον  ...  κ.  ο  πόλεμος  κατεφ!^ασεν  αυτόν  ...  διεφ!Ηφαν  αυτόν 
βμμεσω  43.  κ.  έκοψαν  τ.  β.  καταπαυσαι  αυτόν  καταπαυσιν  και  κβτεπαν- 
Οέν  αυτόν  εξεναντιας  της  γαβ.  απο  ανατολών  ηλ. 


Κριταυ.  80, 44.         ΤΓϋ)ΐΐ8  ΒβηΙ&ιηίη,  Γ^ιοϋβ  νίηβ  βοχοβηλίβ, 

44  *^χαΙ  ίπεσον  άιΛ  Βινιαμλν  6χτωχα(9£χα  χιλιάδες  ανδρών,  οΐ  πάντες  οντοι 

46  άνδρες  δυνάμεως.  ^^  χαΐ  έπέβλεψαν   οΐ  λοιποί  χαΐ  £^ευγον  ε£ς  την  {ρημον 

πρ6ς  τήν  πέτραν  τοΟ  *Ρεμμών ,  χα\  έχοϋιαμιΐξσαντο  έζ  αύτων  οΐ  υιοί  'Ισραηλ 

πενταχιςχιλίους  άνδρας*  χαΐ  χατέβησαν  Μσω  αΰτων  οΐ  υΙοΙ Ισραήλ  &ις  Γε- 

46  δον,  χαΐ  ^πάταξαν  ΐί  αυτών  διςχιλίους  άνδρας.  *^χαΙ  έγένοντο  τεάντες  οΐ 
πεπτωχάτες  άπ6  Βενιαμίν  είχοσιπέντε  χιλιάδες  ανδρών  ίλχ^ντων  ^ομφαίαν  έν 

47  τη  ήμ^^  ^)^^1)>  ο^  πάντες  ούτοι  άνδρες  δυνάμεως.  *^χαΙ  έπέβλεψαν  οι  λοι- 
ποί χαΐ  ϋφυγον  ε^ς  τήν  ϋρημον  πρ^  την  πέτραν  τοΟ  *Ρεμμων  έξαχ^σιοι  αν~ 

48  δρες,  χαΐ  έκά^σαα  έν  πέτρί]^  *Ρεμμων  τεσσάρας  μήνας.  ^"  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ 
επέστρεφαν  πρ^  υΐοίς  Βενιαμίν,  χ«1  έπάταξαν  α^ο(»ς  έν  στ^ματι  ^μςρα(ας 
άπ6  πόλεως  Με^λ&  χαΐ  £ώς  χτήνους  χα\  &Φς  παντ^  τοΟ  ευρισκομένου  εΙς 
πάσας  τ^  τς^λεις*  χα\  τ&ς  π^ις  τ&ς  εύρε^ίσας  ένέπρησαν  έν  πυρ(. 

XXI. 

Κα\  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  ώμοσαν  έν  Μασσηφλ^  λέγοντες  Άνήρ  έξ  ημών  ού 

9  δώσει  ^ατέρα  αύτοΟ  τφ  Βενιαμίν  άς  γυναίκα.  *  χαΐ  η)^εν  6  λα^  ε{ς  Βαι- 

^λ  χαΐ  έχά^ίισαν  έχει  £ως  εσπέρας  ενώπιον  τοΰ  ^εοΟ'  χα\  ήραν  φωνήν  αύ- 

3  τών  χαΐ  έκλαυσαν  χλαυ^^ν  μέγο»,   'χαΐ  είπαν  £{ς  τι,  χΰριε  ^  Ισραήλ, 

4  έγενή^  αυτή  τοΟ  έπισχεπηναι  σήμερον  άπ6  Ισραήλ  φυλήν  μΧαν ;  ^  χαΐ  έγέ- 
νετο  τη  επαύριον  χαΐ  ωρ^ρισεν  6  λα(ίς,  χαΐ  φκοδ^μησαν  έχει  ^υσιαστήριον, 

5χαΙ  άνήνεγχαν  6λοχαυτώσεις  χαΐ  τελείας.  ^χα\  είΐΐαν  οΐυΐοΐ  Ισραήλ  Τίς  ουχ 

άνέβη  έν  τη  ύιχλησί^  άπ^  πασών  φυλών  Ισραήλ  πρ^ς  χύριον;  δτι  6   ορχος 

μέγας  ην  το&;  ούχ  άναβεβηχ^σι  πρίς  χ\ίριον  εις  Μασσηφά^,  λέγοντες  βανάτω 

6  ^ανατω^σεται.   ^χα\  παρεχλή^σαν  οι  υιοί  'Ισραήλ  πρ^  Βενιαμίν  αδελφών 

Ί  αυτών,  χαΐ  εΤπαν  '£ξεχάιίη  σήμερον  φυλή  μία  άπ&  Ισραήλ '  ^τ(  ποιήσωμεν 

αύτοΐς  τοΐίς  περισσοΐς  τοις  ύπολείφ^Γσιν  ε2ς  γυνα&ας;  χαΐ  ήμεϊί;  ώμ^σαμεν 

8  έν  χυρίφ  τοΟ  μή  δοΟναι  αύτοΐς  άκΐ  τών  ^^ατέρων  ημών  ε2ς  γυναυκχς.  '  χαΐ 
είπαν  Τίς  εΙς  άτΛ  φυλών  Ισραήλ  δς  ούχ  άνέβη  πρ^  χύριον  είς  ΜασσηφόΕ^ ; 
χαΐ  ίδοί   ούχ  ηλ^εν   άνήρ  είς  τήν  παρεμβολήν  άπ&  Ίαβεες  Γαλαάδ  ε^  τήν 

9  έχχλησίαν.  *χάΙ  έπεσχέπη  β  λα^ς,  χαι  ούχ  ην  έχεΓ  άνήρ  άπ^  οίχούντων 'Ιαβεΐς 

10  Γαλαάδ.  ^°χα\  άπέστειλεν  έχει  ή  συναγωγή  δώδεχα  χιλιάδας  ανδρών  ίτώ 
υΙών  της  δυνάμεως,  χαΐ  ένετείλαντο  αύτοΐς  λέγοντες  Πορεύεστε  χο^  πατάξατε 

11  τθΐις  οίχοΟντας  ΊαβεΓς  Γαλα&δ  έν  στ^ματι  Ρομφαίας,  "χαΐ  τοΟτο  τυοιήσετε' 
παν  αρσεν  χαΐ  πασαν  γυναϊχα  είδυΐαν  χοίτην  αρσενος  άνα^εματιειτε,  τ&ς  δΐ 

44.  χ.  έπεσαν  εχ  του  βενιαμειν  ο.  χ.  α.  συν  πασιν  τούτοις  άνδρες  δυ- 
νατοί 45.  χ.  εξεχλιναν  χ.  εφυγον  . . .  την  ρΐΌ  του  . . .  εχαλαμ.  οωτον  εν  ταις 
οδοις  πέντε  χιλιαδοις  ανδρών  χ.  προςεχολλη^σαν  οπίσω  οη^του  εως  γ(χλααδ 
46.  εν  τω  βενιαμειν  ειχ.  χαι  πέντε  ...  σπωμενων  ...  συν  πασι  τούτοις  άν- 
δρες δυνατοί  47.  χ.  εξεχλιναν  χ.  εφυγον  ...  την  ρπο  του  ...  εν  τη  πέτρα 
ρ.  τετραμηνον  48.  χ.  ανηρ  ισρ.  απεχλεισεν  τους  υιούς  βενιαμειν  •..  απο 
πόλεως  ε&ης  χτηνους  εως  παντός  τ.  ευρεθέντος  ...  εξαπεστειλαν  εν  ττυρι 
XXI.  4.  Κ.  ανηρ  ισρ.  ωμοσεν  εν  μασσηφα  λέγων  ...  εξ  υμών  ου  δωσεται 
την  ...  βενιαμειν  2.  χ.  παρεγενοντο  πας  ο  λαός  εις  μασσηφα  χαι  βαι^λ 
...  χ.  επήραν  την  3.  Ινα  τι  χυριε  ο  θεός  ...  αυτή  εν  τω  ισραηλτου  επ. 
σ.  εν  τω  ισραηλ  4.  εν  τη  επαύριον  ...  ωχοδομησεν  ...  ανηνεγχεν  ολοκαυ- 
τώματα σωτήριου.  5.  Τις  ο  μη  αναβας  . . .  εχ  πασών  . . .  οτι  ορχος  μεγ.  εν 
τω  μη  αναβαντι  ...  μασσηφα  ...  θανατω  αποθανειται  6.  περί  βενιαμειν 
του  αδελφού  ...  Αφηρηται  ...  εξ  ισραηλ  7.  οιη  αυτοις  τοις  περισσοις 
8.  Τις  μια  των  φυλ.  ισρ.  ήτις  ουχ  . . .  μασσηφα  9.  απεσ^οπει ...  και  ιδού 
ουχ  εστίν  εχ.  αν.  α.  των  40.  απέστειλαν  ...  απο  των  υιών  ...  ΙΙορευθητε 
...  παντας  τ.  χατοιχουντας  ...  ίη  ί.  β(Ι(1  και  τας  γυναίκας  και  τον  λαον 
4  4 .  και  ούτος  ο  λόγος  ον  ποιήσετε  . . .  αρσενικον  . . .  γινωσχουσαν  κοιτην  . .  • 
οιη  τας  δε  αβςαβ  ούτως 
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παρθένους  περιιτοιήσεσ^ε.   χαΐ  έπο(ησαν   ούτως '    '*χα\  εύρον  άπ^  ο2χοΰντων  12 
'ΙοφεΤς  Γού^α&δ  τετραχοσ(ας  νεανίδας  παρ^νους,  αΤηνες  ούχ  έγνωσαν  άνδρα 
€ΐς  χο(την  αραενος,   χαΐ  ηνεγχαν  αύτ&ς  ε{ς  την  παρεμβολήν  ε{ς  2ηλ&>μ  τήν 
έν  γίί  Χαναάν.  "  χα\  απέστειλαν  πάσα  ή  συναγωγή  χα\  έλάλησαν  πρλς  τοίς  13 
υίοΐκ  Βενιαμίν  έν  τη  πέτρ7*Ρεμμών,  χαί  έχάλεσαν  αίττοίις  ε{ς  είρι^νην.  '^χα\ΐ4 
επέστρεψε  Βενιαμίν  πρ^  τους  υΐοΐ^ς  Ισραήλ  έν  τ$  χαιρ^έχε^νω,  χαί  ϋδωχαν 
αύτοΐς  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  τ&ς  γυναιχας  ας  έζωοπο(ησαν  άπ&  των  θυγατέρων  Ίαβεΐς 
Γαλαάδ '  χαΐ  ηρεσεν  αύτοϊς  ούτω.  '^  χαΐ  6  λα^  παρεχλ'ή^  έπ\  τφ  Βενιαμίν,  15 
ΟΤΙ  £πο(ησε  χυριος  διαχοπήν  έν  ταΕς  φυλαΓς  Ισραήλ,  '^καΐ  είπον  οι  πρεσβύ- 16 
τεροι  της  συναγωγής  Τ(  ποιήσωμεν  τους  περισσοΓς  ε{ς  γυναυιας ;  ση  ήφανι- 
σ^  άτΑ  Βενιαμίν  γυνή.  '^  χαΐ  είπαν  Κληρονομιά  διασοιζομένων  των  Βενιαμίν*  17 
χαΐ  ούχ  έξαλείφ^σεται  φυλή  άπ&  Ισραήλ,  ^^δτι  ήμεΐς  ού  δυνησ^με^α  δοίΜ8 
ναι  αυτοΓς  γυναιχας  άπ^  των  ^ατέρων  ημών,  δτι  ώμ^σαμεν  έν  υΙοΓς Ισραήλ 
λέγοντες '£πιχατάρατος  6  διδο{>ς  γυναίχα  τω  Βενιαμίν.  '^χα\  είπαν  'Ιδου  δή  19 
εορτή  χυρ(ου  έν  2ηλωμ   άφ'  ήμερων   είς  ημέρας,  η  έστιν   άπΐ  ρο({ρα  της 
Βαι^ήλ  χατ'  άνατολ&ς  ηλίου  έπΙ  της  οδοΟ  της  άνάβαινοΰσης  άπΐ  Βαι^ήλ  είς 
2υχ^  χα\  άπ^  ν^του  της  Αεβωνά.  '°  χα\  ένετείλαντο  τοις  υΙοΓς  Βενιαμίν  λέγον-  30 
τες  Πορεύεστε  χα\  ένεδρεύσατε  έν  τοις  άμπελώσι,   '^χαΐ  οψεσ^ε,  χαΐ  ίδοί  81 
έλν  έξέλ^σιν  αϊ  ν^ατέρες  των  οίχούντων  2ηλώ  χορεύειν  έν  τοις  χοροΓς,  χα\ 
έξελευσεσ^  έχ  των  αμπελώνων  χα\  άρπάσατε  αύτοΓς  άνήρ  γυναιχα  άτά  των 
!^ατέρων  2ηλώμ,  χαΐ  πορεύεστε  εις  γην  Βενιαμίν,  '^χαΐ  ίσται  όταν  έ!λ!^ω-  82 
σιν  οΐ  πατέρες  αυτών  η  οι  άδελφοΙ  αυτών  .χρίνεσ^αι  πρ6ς  ήμας,  χα\  έροΰμεν 
αΟτοις  "Έλεος  ποιήσατε  ήμιν  αύτάς,  δτι  ούχ  έλϋίβομεν  άνήρ  γυναϋια  αύτοΰ  ^ 
τη  παρατάξει,  οτι  ούχ  ύμεΐς  έδώχατε  αύτοΐς  ως  χλήρος  πλημμελήσατε.  *'χα\23 
^οίηοαν  ούτως  οΐ  υΙοΙ  Βενιαμίν ,  χαΐ  έλαβον  γυναΐχας  εις  άρΟμ&ν  αυτών  άπΐ 
τών  χορευουσών  ων  ηρπασαν '  χαΐ  έπορεΰ^σαν  χα\  ύπέστρεψαν  εις  τήν  χλη• 
ρονομίαν  αυτών,  χαΐ  ώχοδ^μησαν  τ&ς  π^εις  χαΐ  έχά^ισαν  έν  αύταις.  '^χαΐ21 
τΐεριεπάτησαν  έχεΓ^εν   οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  έν  τω  χαιρφ  έχείνφ  άνήρ  ε2ς  φυλήν 
αύτοδ  χαΐ  εις  συγγένειαν  αύτοΟ,  χαΐ  έξηλ^ον  έχει^εν  άνήρ  είς  τήν  χληρονοτ 
μίαν  αύτοΰ.  '^  έν  δΐ  ταΓς  ήμέραις  έχείναις  ούχ  ην  βασιλεύς  έν  Ισραήλ  *  άνήρ  23 
τ&  εύ^Ις  ενώπιον  αύτοΟ  έποίει. 

Τέλος  τών  κριτών. 


42.  απο  των  χατοιχουντων  ...  αι  ουχ  ...  χ.  ηγον  αυτας  ...  σηλωμ  η 
εστίν  εν  43.  απεστειλεν  ...  προς  βενιαμειν  τον  εν  14.  απεστρεψεν  βενια> 
μειν  . . .  οιη  οι  υιοί  ισραηλ  . . .  γυναιχας  αιτινες  ήσαν  εχ  των  γυναιχων  ιαβεις 
...  ούτως  45.  οιη  επι  ...  τω  βενιαμειν  46.  είπαν  ...  τοις  επιλοιποις  ... 
ηφοπκσται  εχ  του  βενιαμειν  .47.  διασεσωσμενη  τω  βενιαμειν  χ.  ου  μη  εξα- 
λεΐφ!^  φ.  εξ  48.  χαι  ρΓΟ  οτι  ...  ωμοσαμεν  οι  υιοί ...  βενιαμειν  49.  οιη 
(δου  δη  ...  τω  χυριω  ...  σηλω  ...  εν  τη  οδω  τη  αναβαινουση  εχ  β.  εις 
οιχιμα  χ.  α.  ν.  του  λιβανου  τ.  λεβ.  20.  βενιαμειν  ...  Διελ^ατε  24.  ιδού 
ως  αν  ...  χατοιχουντων  σηλω  εν  σηλω  χορευσαι  εν  χοροις  ...  απο  των  ... 
αρπασετε  οινηρ  εαυτοις  γυναιχας  ...  σηλω*  χ.  απελευσεσ^ε  ...  βενιαμειν 
22.  προς  υμάς  χ.  ερ.  προς  αυτούς  Ελεήσατε  αυτούς  οτι  ...  εν  τω  πολεμώ* 
ου  γαρ  υμεις  εδ.  αυτοις*  χατα  τον  χαιρον  πλημμ.  23.  βενιαμειν  ...  χατα 
τον  αριΙ^μον  ...  ας  διηρπασαν  *  χ.  απεστρεφαν  επι  την  . . .  ωχοδομ.  εαυτοις 
π.  χ.  χατωχησοη  24.  εις  την  φυλην  α.  χ.  ε.  την  ...  χ.  αιυηλ^εν  25.  οιη 
δε  ...  ανηρ  εχαστος  το  ευ^.  εν  οφ^αλμοις  αυτού 
δυ1)8€ηρ1ίο:  χριται 
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Ρου^  1,1.    ΗυΐΗ  ΜοαΙ)ϋί5  νίάαο  ο.  Νοβιηί  δοοΓα  ίΐ  ΒβΐΜββιη. 


ΡΟΥΘ. 

1. 

ΚαΙ  έγένετο  έν  τω  χρ(νειν  τοΙς  χριτ&ς  χαΐ  έγ^ετο  λιμ&ς  έν  τη  γη*  χαΐ 
έπορεύ^  άνήρ  άπ&  Βη^λεΙμ  'Ιοΰδα  τοΟ  παροιχησαι  2ν  άγρφ  Μω(ίβ ,   αντ^ 

2  χα\  ή  γυνή  αύτοΟ  κα\  οΐ  δυο  υΙοΙ  αύτοΟ.  *  χα\  ίνομα  τω  άνδρ\  'Έλιμ^λεχ, 
χαΐ  όνομα  τη  γυναιχΐ  αύτοΰ  Νωεμίν,  χα\  όνομα  τοΓς  δυσίν  υΐοΐ^;  αύτοΰ  Μαα- 
λών  χα\  Χελαιοίν,  ΈφραθαΓοι  ίχ  Βη^λεΙμ  της  Ιούδα*  χα\  ηλθοσαν  εις  άγρ^ 

3Μω&β  χαΐ  ήσαν  έχει:   *χαΙ  άΐΐέ^ανεν  Έλιμέλεχ  6  άνήρ  της  Νωεμίν,  χα\ 

4  χατελε{φ^  αυτή  χαΐ  οΐ  δύο  υΙοΙ  αίττης.  ^  χα\  έλάβοσαν  ΙαυτοΓς  γυναίκας  Μωα- 
ρ{τιδας*  δνομα  τη  μι^Όρφά,  χα\  όνομα  τη  δευτέρς^'Ρού^'  χα\  χατ^χησαν 

5  έχει  ώς  δέχα  £τη.  ^χαΐ  άπέ^ανον  χα(  γε  αμφότεροι,  Μααλών  χα\  Χελαιών* 
χαΐ  χατελε£φ^ή  γυνή  άπ6  τοΟ  άνδρ^  αίττης  χα\  άτίΐ  των  δύο  υΙων  α{ΓΓης. 

6  ^  χαΐ  ανέστη  αυτή  χα\  αΐ  δύο  νύμφαι  αύτης  χαΐ  άπέστρεψαν  έξ  άγροΟ  Μω^β, 
οη  ηχουσεν  έν  άγρφ  Μω&β  δτι  έπέσχεττται  χύριος  τ&ν  λα&ν  α^τοδ  δοΟναι  αύ- 

7  τοδς  άρτους.  '  καΐ  έξίίλ^εν  έχ  τοΟ  τίπου  ου  ην  έχεί,  χα\  αΐ  δύο  νύμφαι  αύτης 
μετ    α^ς'   χαΐ  έπορεύοντο  έν  τη  6δφ  τοΟ  έπιστρέψαι  ε2ς  τήν  γην  Ιούδα. . 

8  *  χαΐ  εΤπε  ΝωεμΙν  ταΓς  δυσΐ  νύμφαις  αύτης  Πορεύεστε  δή  άποστράφητε  ίχά- 
στη  ε2ς  οΤχον  μητρ&ς  αύτης*  τζον^σοα,  χύριος  με^  υμών  έλεος,  χα^ως  έπο(ΐ^ 

9  σατε  μετά  των  τε^χ^ν  χα\  (ίετ'  έμοίΧ*  *  δωη  χύριος  ύμΐν  χα\  ευρητε  άνά- 
π&υσιν  Ιχάστη  έν  ο&ίω  άνδρ^  αύτης.  χαΐ  χατεφίλησεν  αντάς'  χαΐ  έτΐηραν 

10  τήν  φωνήν  αυτών  χαΐ  &λαυσαν.  ^^  χα\  εΤκαν  αύτη  Μετλ  σοΟ  έιαστρέφομεν 
ϋ  ε{ς  τ^ν  λα^ν  σου.  *"χαΙ  είπε  Νωεμ{ν  Έπιστράφητε  δή,  θυγατέρες  μου"  χαΐ 

?»α  τ(  ΐΐορεύεσ^ε  μετ'  έμοΟ;  μή  έτι  μοι  υίοΙ  έν  τ^  χοιλία  μου,  χα\  έσονται 
ΙίύμΓν  εΙς  άνδρας;  " έιαστρόίφητε  δτί,  ^ατέρες  μου,  δι^  γεγήραχα'τοΟ  μή 

είναι  άνδρ(•  δτι  είπα  δτι  έσπ  μοι  ύπύστασις  τοΟ  γενη^ηναί  με  άνδρΐ  χα\  τέξο- 

13  μαι  υΙούς,  '^μή  αυτούς  προςδέξεσ^ε  Εως  ου  άδρυν^ώσιν;  η  αύτοΰς  χατασχε- 
^σεσ^ε  τοΟ  μή  γενέσθαι  άνδρί;   μή  δή  ^ατέρες  μου,   οτι  έπιχράν^  μοι 

14  ύπίρ  ύμας,  δτι  έξηλ^ν  έν  έμοί  χεΙρ  χυρίου.  '*χα\  έπηραν  τήν  φωνήν  αυτών 
χα\  έπαυσαν  έτΐ'   χα\  'χατεφίλησεν  Όρφ&  τήν  πεν^^  (κύτης  χαΐ  έπέστρε- 

15  ψεν  εΙς  τ^  λα&ν  αύτης,  *Ρού^  δέ  ήχολού^σεν  αύτη.  '^χαΐ  είπε  Νωεμλν  πρ6ς 
*Ρού^  Ιδού  άνέστρεφε  σύννυμφύς  σου  πρ6ς  λα^  αυτής  χα\  πρ^  τους  ^εούς 

16  αύτης,  έπιστράφη^ι  δή  χαΐ  σύ  Μσω  της  συννύμφου  σου.  '^είπε  δϊ  *Γσύ!} 
Μή  άπάντησαί  μοι  το0  χαταλιπεΐν  σε  η  άποστρέφαι  δπισ^έν  σου,  δτι  σύ  οπού 
έ&ν  πορευ^  πορεύσομαι,  χαΐ  ου  έ&ν  αύλισ^  αύλισ^σομίαι*   δ   λα^   σοδ 

17  λαύς  μοΟ,  χαΐ  δ  ^ε^  σοδ  ^ε6ς  μοΟ'  ^^χαΐ  ου  έλν  'άπο^(£νης  άπο^νοΟμαι, 
χάχεΓ  ταφήσομαι*  τάδε  ποί'ήσαι  μοι  χύριος  χαΐ  τάδε  προς^η,  ση  θάνατος 

18  διαστελεΓ  άνλ  μέσον  έμοδ  χαΐ  σοδ.  '*  {δοδσα  δΐ  ΝωεμΙΙν  δτι  χραταιουται  αυτή 
19τοδ  πορεύεσ^αι  μετ'  αύτης,  έχύπασε  τοδ  λαλήσαι  ιτρ^  αυτήν  έη.  ^^έπορεύ- 

^σαν  δλ  άμφ^εραι  έως  τοδ  παραγενέσ^ι  αύτ&ς^  είς  Βηθλεέμ,   χαΐ  έγένετο 
έν  τφ  έλ^εΓν  αύτάς  εΙς  Βη!^λε1μ  χα\  ήχησε  πάσα  ή  π^λις  έπ*  αύτα»;,  χα\ 

ΙηβΟΓίρΙίο:  ρου^ 
ι.  4.  εγεν.  εν  ταις  ημεραις  εν  ...  της  ιουδα  2.  αλιμελεχ  ...  νοεμμειν 
...  χελεων  3.  αλιμελεχ  ...  νοεμμει  5.  απε^αναν  ...  οηι  χαι  γε  ...  χελεων 
6.  επέστρεψαν  . . .  ηχούσαν  7.  εξηλ&αν  . . .  ήσαν  έχει  . . .  οιη  την  8.  νοομ- 
μει  ...  Πορεύατε  δη  αποστρ.  δη  εχ.  ε.  τον  οιχ.  του  πατρός  αυτ.  9.  δω 
χυριος  4  0.  επιστρεψομεν  4 1 .  νοομμειν  . . .  ρο8ΐ  μου  Λάά  πορεύατε  ( ...  εις 
άνδρες]  43.  μοι  σφοδρα  υπέρ  45.  νοεμμειν  ...  η  συννυμφος...  επιστρα- 
φητι  46.  εμοι...οιη  σν  47.  χυριος  μοι  48.  νοεμμειν  49.  βαι^λεεμ... 
οιη  χ.  εγεν.  εν  τ.  ελ^.  α.  ε.  βηθλεέμ  ...  επ  αυτή  χαι 
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εΤπον  £{  αυτή  έσύ  Νωεμίν ;  '^  χαΐ  είπε  πρ&ς  οΛτάς  Μή  (ή  χαλεΓτέ  με  Νωε-  » 
μ£ν,  χαλέσοπέ  με  πιχράν,  οτι  έποφάν^  έν  έμο\  6  Ικανλ;  σφ^δ^α.    *'έγώ2ΐ 
πλι^ης  έπορεύ^ν,  χαΐ  χενην  άιτέστρεψέ  με  5  χυριος'  χα\  Γνα  τ(  χαλεΓτέ  με 
Νωεμίν,  χαΐ  κύριος  έταπείνωσέ  με,  χαΐ  6  {χαν^ς  έχάχωσέ  με;   *'χα\  έπέ- 82 
στρέψε  Νωεμλν  χαΐ  *ΡοΙ^  ή  ΜωαβΓτις  ή  νύμφη  αύτης  έπιστρέφουσαι  <ξ  άγροΟ 
Μω<φ'  αύται  ((Ι  παρεγενή^ησαν  ιΐς  Βη^λείμ  έν  άρχη  ^ερισμοΟ  χρι^ών. 

II. 

Κα\  τη  ΝωεμΙν  άνήρ  γνώριμος  τφ  άνβρί  αύτης*  ό  δλ  άνήρ  θννατ&ς  2σχύί 
έχ  της  συγγενείας  Έλιμέλεχ,  χοά  όνομα  α^φ  Βο^ζ.  *χα\  ε?πε*Ρού!^  ή  Μωα-  3 
βιτις  πρ^  Νωεμίν  Πορεύε  9ή  ε2ς  άγρ^ν,  χαΐ  συνάξω  6  τοις  στάχυσι  χατ<^- 
πισ^εν  οι  έ&ν  ευρω  χάριν  έν  6φ^αλμοις  αύτοδ.   ε2πε  δλ  αύτξ  Πορεύου,  ^- 
γατερ.  'χαΐ  έπορεύ^,  χαΐ  £6οΟσα  συνέλεξεν  έν  τφ  άγρω  χατ^τασ^  τών  ^ερι-  3 
ζάντων,  χαΐ  περιέπεσε  περιπτώματι  τη  μερ(δι  τοΟ  άγροΟ  Βο^  τοδ  έχ  της 
συγγενείας  Έλιμέλε;^.  *χαΙ  2δοΙ  Βο^  ήλ^ν  έχ  Βηθλεέμ  χα\  είπε  το{ς  ^ερ(-  4 
ζουσι  Κύριος  με^'  υμών  *   χαΐ  εΤπον  αύτφ  £ύλογήσαι  σε  κύριος.    ^  χαΐ  είτη  ΰ 
Βο6ζ  τω   παι^(ω  αύτοδ  τω  έφεστωτι  έπ\  τοΙς  αερίζοντας  Τίνος  ή  νεανις 
αυτή ;  ^  χαΐ  άπεχρί^  τ6  παιβίριον  τ&  έφεοτ^  έπΙ  το{»ς  αερίζοντας  χαΐ  ειπεν  6 
*Η  παις  ή  ΜωαβΓτίς  έσην  ή  άποστραφεισα  μετ&  Νωεμλν  έξ  άγροΰ  Μωάβ* 
"^  χα\  είκε  2υλλέξω  8ή  χαΐ  συνάξω  έν  το£ς  δράγμασιν  όπισθεν  των  θέριζαν-  7 
των,   χα\  ήλθε  χα\  βστη  άπ^  πρωί^εν  χαΐ  &Λς  εσπέρας,  ού  χατέπαυσεν  έν 
τω  άγρφ  μιχρ^ν.  "  χαΐ  είπε  Βο&ζ  πρ&ς  *Ρούα  Ούχ  ηχουσας,  Ούγοττερ ;  μή  πο-  8  Ι 

ρευΟης  έν  άγρω  συλλέξαι  ίτέρω'  χαΐ  σύ  ου  πορεύση  έντεΟΟεν,  ώδε  χολλιΐ{αητι  | 

μετ3ι  των  χορασίων  μου.    *  ο1  οφθαλμοί  σου  είς  τ&ν  άγρ&ν  ου  έ&ν  θερίζωσι, «  ' 

χα\  πορεΰση  χατ^πισθεν  αυτών  *  ίΜ  ένετειλάμην  τοΓς  παιθαρίοις  τοΟ  μή  αψα- 
σΟαί  σου*  χα\  δτε  βιφι^σεις,  χαΐ  πορευαΐ{ση  είς  τ&  σχεύη  χαΐ  πίεσαι  όθεν 
έ&ν  υδρεύωνται  τ&  παι^άρια.  '*  χαΐ  ίπεσεν  έτίλ  πρ^ςωπον  αύτης  χάΐ  προςεχύ-  ίο 
νησεν  έτΑ  τήν  γην,  χα\  ε?πε  πρ&ς  αΜπ  Τί  δτι  ευρον  χάριν  έν  δφΟαλμοΓς  σου  , 

τοΟ  έπιγνώναί  με,  χαΐ  έγώ  είμι  ξένη;  ''χα\  άπεχρίΟη  Βο&ζ  χαί  ε?πεν  αύτη  ίΐ  | 

Άπαγγελί^  άπηγγέλη  μοι  οσα  πεποίηχας  μετ&  της  πενΟερας  σου  μετ&  τ&  άπο- 
ΟανεΓν  τ^  άνδρα  σου,  χαΐ  πώς  χατέλιπες  τ&ν  πατέρα  σου  χαΐ  τήν  μητέρα  ' 

σου  χαλ  τήν  γην  γενέσεως  σου,  χαΐ  έπορεύΟης  πρ^ς  λα^ν  ον  ούχ  ηδας  έχάΐς 
χα\  τρίτης,   ^'άποτίσαι  κύριος  τήν  έργασίαν  σου'  γένοιτο  6  μισΟ^  σου  πλή-  ϋ 
ρης  παρά  κυρίου  ^€00  Ισραήλ,  πρ^  ον  ηλΟες  πεποιΟέναι  ύπ&  τίϊς  πτέρυγας 
αΟτοΟ.  '^ή  81  εΙπεν  £υροιμι  χάρη  έν  όφΟαλμοϊς  σου,  χύριε,  ση  παρεχβΟιε-  13 
σάς  με,  χαλ  ΟΤΙ  έλάλησας  έιά  χαρδίαν  της  δούλης  σου,  χαΐ  ίδου  έγώ  ίσομαι 
ώς  μία  των  παιδισχών  σου.   '*χαΙ  εΙπεν   αύτη  Βο^ζ*Ηδη  ωρα  τοΟ  φαγεϊν,  14 
τφόςύΙΗ  ώδε  χαΐ  φάγεσαι  τώιν  δρτων,  χα\  βάφεις  τίν  ψωμ^ν  σου  έν  τω  οξει. 
χαΐ  έχάαισε*Ρούα  έχ  πλαγίων  των  Οεριζ^ντων*  χαλ  έβούνισεν  αύτηΒο^  άλ- 
φίτον,  χαΐ  £φαγε  χαΐ  ένεπλήσΟη  χαλ  χατέλιπε,   '^χαλ  ανέστη  τοδ  συλλέγειν  15 
χαλ  ένετείλατο  Βο&ζ  το&;  παιδαρίοις  αύτοΟ  λέγων  Καί  γε  άνλ  μέσον  των  δραγ- 
μάτων  συλλεγέτω,  χαλ  μή  χαταισχύνητε  αύτ^ν'   '^χαλ  βαστάζοντες  βαστά- ΐβ 
σατε  αύτη,  χαί  γε  παραβάλλοντες  παραβαλειτε  αύτη  έχ  τών  βεβουνισμένων, 


49.  ειπ.  αυτή  τι  εσπν  νοομμειν  20.  οηι  δη  ...  νοομμειν  ...  πιχριαν 
24.  νοομμειν  ...  οιη  χ.  ο  ικανός  εκ.  με  22.  νοομμειν  .••  αυτής  μετ  αυτής 
επιστρέφουσα  ...  βαιθλεεμ  Π.  4.  νωεμειν  ...  δυνατός  εν  ισχυι  ...  αβι- 
μελεχ  ...  βοος  2.  νοομμει  ...  Ουγατηρ  3.  όπισθεν  ...  βοος  ...  αλιμελεχ 
4.  βοος  . . .  βεθλεεμ  . . .  είπαν  5.  βοος  ...  οιη  αυτού  . . .  νοομμειν  8.  βοος 
συλλέξαι  εν  αγρω  ...  οτι ...  όθεν  αν  υδρεύονται  40.  προςεχ.  ετη  προςωπον 
επι  την  γην  •  και  προςεκυνησεν  αυτόν  χ.  ειπεν  Τι  4  4.  βοος  . . .  πάντα  οσα 
...κατέλειπες  42.  χαι  γένοιτο  43.  χυριε  μου  44.  βοος  (ν.  45.  ββΐ  βοοζ) 
...  χατελειπεν     16.  βαστάξατε  αυτήν 

21  ♦ 
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17  χαΐ  φ^γεται  χα\  συλλέξει,  χαΐ  ούχ  έπιτιμήσβτκ  οΛτ^.  ^^χαΐ  συνέλεξεν  έν  τ» 
άγρω  £ώς  έσιιέρας,  χαϊ  έ^άβδισβν  α  συνέλεξε,  χαΐ  έγενή^  ώς  οίφΐ  χρι^ων. 

18  '^χαΐ  ηρε  χαΐ  εΖςηλ^εν  ε2ς  την  πΛιν*  χα\  είδεν  ή  πεν^ερλ  αύτης  α  συνέλεξε, 

19  χαΐ  έξενέγχασα  *ΡοΙ^  £1(ωχεν  αύτη  α  χατέλιπεν  έξ  ων  ένετελήσ^.  '^  χαΐ  είπεν 
αύτη  ή  πεν^ερλ  αύτης  ΙΙοΟ  συνέλεξας  σιήμερον  χαΐ  ποΟ  έποίησας;  εΓη  6  έτα- 
γνους  σε  ευλογημένος.*  χαΐ  ανήγγειλε  *Ρού^  τη  πεν^εροί  αύτης  που  έπο(ησε, 

20  χαΐ  είπε  Τ&  όνομα  τοΟ  Μρ6ς  μχ,^  ου  έπο£ησα  σιήμερον  Βο^ζ.  *^  είπε  δε 
Νωεμλν  τη  νύμφη  αύτης  £ύλογητ^ς  έστι  τω  χυρ(φ,  οτι  ούχ  έγχατέλιπε  τ^ 
ίλεος  αύτοΟ  μετ&  των  ζώντων  χαΐ  μετά  των  τε^χάτων.  χαΐ  εΙπεν  αύτη  Νωε- 

31  μίν  Εγγίζει  ήμΤ»  6  άνήρ,  έχ  των  άγχιστευ^ντων  ήμΐν  εστί,  '^ηοΙ  εΙπε*Ρού^ 

πρ^  τήν  πεν^εράν  αύτης  Κα(  γε  οτι  ε?πε  πρ^  μέ  Τ&β,τΙί  των  χορασ(ων  των 
ΰ  έμων  προςχολλ^Ι^ητι  Εως  αν  τελέσωσιν  όλον  τ&ν  άμητ^  ος  υπάρχει  μοι.'^'  χαΐ 

είπε  ΝωεμΙν  πρ^  *Ρού^  τήν  νυμφην  αύτης  Άγα^ν,  ^τ^τερ,  ση  έξηλ!^ες 
33  μετά  των  χορασ(ων  αύτοΟ,  χαΐ  ούχ  άπαντιί{σοντα£  σοι  έν  άγρω  έτέρω.  ''χοά 

προςεχολλή^  *Ρού;^  τοις  χορασίοις  τοΟ  Βο&ζ  τοΰ  συλλέγειν  ίως  τοΟ  συντελέ- 

σαι  τ&ν  ^ερισμ&ν  των  χρι^ών  χαΐ  των  τυυρών. 

ΙΠ. 

Καλ  έχά^σε  μετά  της  τιενΙΗρας  αύτης.   '  είπε  δΐ  αύτη  ΝωεμΙν  ή  πεν- 

9  ^ερά  αύτης  θΰγατερ,  ού  μή  ζητήσω  σοι  άνάπαυσιν  ?να  ευ  γένητα{  σοι;  'χαΐ 

νΟν  ούχΙΒο^ζ  γνώριμος  ήμων,  ου  ης  μετά  των  χορασίων  αύτοΰ;  {^ού  αύτ^ 

3  λιχμ^  τ&ν  άλωνα  των  χρώών  ταύτη  τη  νυχτί.  *  σύ  δΐ  λοΰση  χαΐ  άλείψη  χαΐ 
περι^σεις  τ^  Ιμαησμάν  σου  έπ\  σέ,  χαΐ  άναβήση  Μ  τ&ν  αλω'  μή  γνω- 

4  ρισ^  τω  άνδρΐ  £ως  τοδ  συντελέσαι  αύτ^  τοΟ  φοη^Γν  χα\  πιεΐν.  *  χαΐ  £σται 
έν  τφ  χοιμη^ναι  αύτ&ν  χαΐ  γνώση  τ^  τάπον  οπού  χοιμαται  έχει,  χαΐ  έλευση 
χαΐ  άποχβίλύφεις  τά  πρ^ς  ποδών  αύτοδ  χα\  χοιμη^ση ,  χα\  αύτ^ς  άπαγγελεΤ 

β  σοι  £  ποιήσεις.    *  είπε  δΐ  *Ρού^  πρλς  αυτήν  ΙΙάντα  οσα  αν  εΓπης  ποιήσω. 

6  *  χα\  χατέβη  ζίς  τ&ν  αλω ,   χαΐ  έποέησε  χατά  πύίντα  οσα  ένετείλατο  αυτή  ή 

7  πεν^ερά  αύτης.  ^χα\  έφαγε  Βο6ζ  χαΐ  £ΐζΐε,  χαΐ  ήγα^ν^  ή  χαρδία  αύτον, 
χα\  ηλ^ε  χοιμη^ναι  έν  μερίδι  της  στοιβής*  ή  δΐ  ηλ^ν  έν  ιφ^φ^  χαΐ  άπε- 

8  χ(ίλυψε  τά  'π^  ποδών  αύτοΟ.    "  έγένετο  δΐ  έν  τω  μεσονυχτίω  χαί  έξέστη  6 

9  άνήρ  χα\  έτΌψά^,  χαΐ  {δου  γυνή  χοιμαται  πρ^  ποδών  αύτοΟ.  'είπε  δέ  Τ(ς 
εΐ  σ\ί;  ή  δΐ  ε?πεν'£γώ  είμι*Ρού^  ή  δοΰλη  σου,  χαΐ  περιβάλεις  τ6  τηβρυγι^ 

10  σου  έπΙ  τήν  δούλην  σου,  δη  άγχιστευς  ε?  σύ.  ^^χα\  είπε  Βο^ζ  Ευλογημένη 
σύ  τφ  χυρ£φ  ^ω,  δυγατερ,  οη  ήγά^νας  τ6  £λε^ς  σου  τ&  έσχατον  ύπίρ  το 

1 1  πρώτον  μή  πορευ^ναί  σε  βπίσω  νεανιών ,  ε?τοι  πτωχ&ς  εΤτοι  πλούσιος.  '  *  χα\ 
ν12ίν,  ^ύγατερ,  μή  φοβοΟ*  πάντα  οσα  έάν  εΐ^πης  ποιήσω  σοι'  ο?δε  γάρ  πάσα 

1)  φυλή  λαοΟ  μου  οη  γυνή  δυνάμεως  ε?  σύ.  '*  χαΐ  νΟν  δ  άλη^  άγχιστεύς  έγώ 

13  είμι'  χαί  γέ  έσπγ  άγχ,ιστεύς  έγγίων  ύπλρ  έμέ.  ^*αύλ£σ^ητι  τήν  νύχτα,  χα\ 
βάται  τ^  πρωί  έάν  άγχιστεύση  σε,  άγα^τύν,  άγχιστευέτω'  έ&ν  δέ  μή  βούλη^αι 

14  άγχιστεΟσαί  σε,  άγχιστεύσω  σε  έγώ,  ζή  χύριος"  χοιμή^ηη  Εως  τ4  πρωί.  '*χαι 
έχοιμή^  πρ^  ποδών  αύτοΟ  £ώς  πρωί*  ή  δΐ  ανέστη  ΐφ^  τοδ  έπιγνώναι  άνδρα 
τλν  πλησίον  αύτοδ*  χαΐ  είπε  Βο^ζ  Μή  γνωσ^ήτω  οτι  ηλί^ε  γυνή  εΙς  τ>ν  αλω. 

46.  αφετε  ρΓο  φαγεται  17.  εραβδισεν  48.  ιδεν  ...  κατελειπεν  49. 
ατιηγγειλεν  ...  βοος  20.  χαι  ειπεν  νοομμειν  ...  εγχατελειπεν  ...  νοομμειν 
. . .  ημάς  εστίν  24.  παιδαριων  22.  νοομμει . . .  ^γατηρ  . . .  επορευ^ης  μετά 
23.  χορασιοις  βοος  συλλεγ.  εως  ου  συνετελεσεν  ...  χ.  τον  ^ερισμον  τω^  πυ- 
ρών ΙΠ.  4.  ειπ.  δε  νοομμει  τη  νύμφη  αυτής  θυγατηρ  ...  ευρω  σοι  2.  βοος 
3.  περι^σει  ...  επι  σεαυτη  ...  εως  ου  ...  φαγειν  βίηβ  του  4.  τόπον  ου 
5.  οσα  εαν  7.  βοος  ...  ηλ^εν  χρυβη  ...  ίη  Γ.  8(1(1  χαι  εχα^ευδεν  8.  εξα- 
νεστη  40.  βοος  . . .  οιη  ^εω  ...  σου  το  ελαιον  ...  το  μη  πορευ^ναι  42.  χαι 
οτι  αληθώς    43.  εως  πρωί    44.  βοος 
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'^χα\  είπεν  αύτη  Φίρε  τΐ  ταρίζωμα  τ&  έπ^νω  σου.  χαΐ  έχροίτησεν  αύτ^,  χαΐ  ΐ5 
έμέτρησεν  ϊξ  χρι^ν  χαΐ  £πέ2Ϊηχεν  ίπ  αυτήν*  χαΐ  εΖςηλ^εν  εις  την  π^λιν. 
"χαΐ  *Ρο(»^  ε!ςηλ!Η  -κρίς  τήν  πεν^ερ&ν  αύτης'  ή  δΐ  είτυεν  αύτη  θνγατερ'  16 
χαΐ  είπεν  αύτη  τυάντα  οσα  έιτοίησεν  αύτη  δ  άνήρ.  "  χαΐ  είτυεν  αύτη  Τ&  'έξ  π 
των  χρι^ν  ταΰτα  ϋθωχέ  μοι,  ίτι  ε?πε  πρ^  μέ  Μή  είςέλ^  χενή  πρ&ς  τήν 
πεν^εράν  σου.  "ή  Λ  είπε  Κά!^,  ^ατερ,  £ώς  τοΟ  έπιγνώνα(  σε  πι5ς  ού  ΐ8 
πεσεΓται  ^μα'  ού  γάρ  μή  ήσυχάση  δ  άνήρ  Εως  αν  τέλεση  τ4  ?ήμα  σήμερον. 

IV. 
Κα\  Βολζ  άνέβη  Μ  τήν  πύλην  χαΐ  έχ(£λσεν  έχει,  χαΐ  ίδού  δ  άγχιστεύς 
παρεπορεύετο  ον  έλάλησε  Βο^ζ.  χαΐ  είπε  πρδς  αύτ^ν  Βο^  Έχχλ£νας  χύ&ισον 
ώδε  χρΰφΐε*   χαΐ  έξέχλινε  χαΐ  έχρισε,   'χα^  £λαβε  Βοδζ  δέχα  άνδρας  άπδ  3 
των  πρεσβυτέρων  της  πΛεως  χαΐ  είττε  Κάτσατε  ώδε*  χαΐ  έχά!^σαν.   *χαΐ3 
είπε  Βοδζ  τω  άγιι,στιί:  Τήν  μερίδα  τοΰ  άγροΟ  η  έστι  τοΰ  άδελφοΟ  ήμων  τοΟ 
'Έλιμέλεχ,  ή  δέδοται  Νωεμίν  τη  έπιστρεφοΰση  έξ  άγροΟΜωάβ,  *χάγώ  είπα  4 
Άποχαλύψω  τδ  ους  σου  λέγων  Κτησαι  εναντίον  των  χα^μένων  χα\  εναντίον 
των  πρεσβυτέρων  τοδ  λαοΟ  μου*  εί  άγχιστεύεις,  άγχίστευε*   ει  δΐ  μή  άγχι- 
στεύεις,  ανάγγειλαν  μοι,  χαί  γνώσομαι  οτι  ούχ  ?στι  παρίξ  σοΰ  τοΖ  άγχιστευ- 
σαι,  χάγώ  είμι  μετ&  σέ,  δ  δί  είπεν  Έγώ  είμι,  άγχιστευσω.  *χαΙ  είπε  Βο^ζ  5 
Έν  ήμέρ9ί  τοΟί  χτι^σασ^ί  σε  τδν  άγρδν   έχ  χεφδς  ΝωεμΙν   χαΐ  παρά  *Ρού^ 
της  Μωαβίτιδος  γυναιχδς  τοΰ  τε^χ^τος,  χαΐ  αυτήν  χτήσασ^αί  σε  δει  ωςτε 
άναστησαι  τδ  όνομα  τοΟ  τε^νηχίτος  έπΙ  της  χληρονομίας  αύτοΟ.   ®  χαΐ  είπεν  β 
δ  άγχιστεύς  Ού  δυνήσομαι  άγχιστεΟσαι  έμαυτφ,  μή  ποτέ  διαφθείρω  τήν  χλη- 
ρονομίαν  μου*  άγχίστευσον  σεαυτφ  τήν  άγχιστείαν  μου,  οτι  ού  δυνήσομαι  άγ- 
χιστεΰ^α&   ^  χαΐ  τοΟτο  τδ  διχαίωμα  έίχπροσ^εν  έν  τω  Ισραήλ  έπΙ  τήν  άγχι-  7 
στείαν  χα\  έπ\  τδ  άντάλλοεγμα  τοΟ  στησαι  πάντα  λσγον,  χαΐ  ύπελύετο  άνήρ 
τδ  υπόδημα  αύτοΟ  χαΐ  έδίδου  τω  πλησίον  αύτοΟ  τω  άγχιστεΰοντι  τήν   άγχι- 
στείαν αύτοδ  *  χαΐ  τοΟτο  ην  μαρτΰριον  έν  Ισραήλ.  ^  χα\  είπεν  δ  άγχιστεύς  τω  8 
Βο^ζ  Κτησαι  σεαυτω  τήν  άγχιστείαν  μου  *  χα\  ύπελύσατο  τδ  ύΐΐ^δημα  αύτο\7 
χαΐ  ίδωχεν  αύτω.  *  χαΐ  είπε  Βοδζ  τοις  πρεσβυτέροις  χαΐ  παντί  τω  λαω  Μάρ-  9 
τυρες  ύμεΐς  σήμερον  οτι  χέχτημαι  πάντα  τ&  τοΟ  '£λιμέλεχ  χαΐ  πάντα  οσα 
υπάρχει  τω  Χελαιών  χαΐ  τ^Μααλών  έχ  χειρδς  Νωεμίν  *  ^^χαί  γε  *Ρού^  τήν  ίο 
Μωοιβιτιν  τήν  γυναΓχα  Μααλών  χ^τημαι  έμαυτω  είς  γυναΟια  τοΟ  άναστησαι 
τδ  δνομα  τοΟ  τε^χ^τος  έπΙ  της  χληρονομίας  αύτοΰ,  χαΐ  ούχ  έξολο^ρευ^- 
σεται  τδ  δνομα  τοΰ  τε^νηχ^τος  έχ  των  αδελφών  αύτοΟ  χα\  έχ  της  φυλής  λάου 
αύτου'   μάρτυρες  ύμεις  σήμερον,    '^χαΐ  εΓποσαν  πας  δ  λαδς  οΐ  έν  τη  πύλη  ^  ι 
Μάρτυρες,  χαΐ  οΐ  πρεσβύτεροι  είποσαν  Δφη  χύριος  τήν  γυναΓχά  σου  τήν  είς- 
ττορευομένην  είς  τδν  οίχ^ν  σου  ώς'Ραχήλ  χα\  ώςΛείαν,  α?  ώχοδ^μησαν  άμ- 
Φ^τεραι  τδν  οίχον  τοΰ  Ισραήλ  χαΐ  εποίησαν  δύναμιν  έν'£φρα^ά,  χαΐ  ίσται 
όνομα  έν  Βηθλεέμ*  "χαΐ  γένοιτο  οίχος  σοΟ  ως  οίχος  Φαρές,  δν  ί^τεχε  Θάμαρ  α 
τω'Ιούδ^,  έχ  το\ϊ  σπέρματος  ού  δώσει  χυριίς  σοι  έχ  της  παιδίσχης  ταύτης, 
"'χαΐ  δλαβε  Βοδζ  Τϊ)ν  *Ρούί>,  χαΐ  έγενή3η  αύτφ  είς  γυναΓχα,  χα\  είςηλ^ε  ΐ3 
πρδς  αυτήν    χα\  £δωχεν  αύτη  χύριος  χύησιν,   χαΐ  ίτεχεν  υιίν.    "χαΐ   είπαν  1 4 


46.  η  δε  ειπεν  Τις  ει  ^γατηρ  47.  ησυχάσει ...  τέλεση  IV.  4.  βοος 
...  ο  αγχιστευτης  ...  ον  ειπεν  βοος  ...  βοος  ...  χρυφη  2.  3.  βοος  3.  οιη 
τω  αγχιστει  ...  ήτις  εστίν  ...  αβιμελεχ  ...  νωεμειν  6.  βοος  (ηοη  ν.  8.)  ... 
νοομμει  ...  αναστησασ^αι  σε  7.  έμπροσθεν  ισραηλ  ...  στησαι  τον  λογον 
...  ο  ανηρ  ...  οιη  τω  άγχιστεΰοντι  9.  οιη  βοοζ  ...  αβιμελεχ  ...  χαιλεων 
...  νοομμει  40.  εξολείρευ^σεται . . .  του  λάου  44.  χαι  είπαν  πας  ...  γυ- 
ναικαν  ..•  ραχην  ...  οιχο δόμησαν  ...  τον  οιχον  ισραηλ  και  ποιησαι  ... 
βαι^λεεμ  42.  ο  οιχος  σου  ως  ο  οίκος  43.  βοος  ...  εγενετο  ...  εδ.  κυρ. 
κοιησιν  αυτη  κ.  εγεννησεν  υιον 
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αΐ  γυναΓχες  πρ^  Νωεμ£ν  £ύλογΐ]τ^ς  χ^^ριος  ος  ού  κατέλυσε  σοι  σιήμερον  τ^ 
15  άγχιστέα,  καΐ  χαλέσαιτ^  ονομά  σου  έν Ισραήλ*  '*καΙ  ίσται  σοι  είς  επιστρέ- 
φοντα ψυχήν  χαΐ  τοΟ  (^ια^ρέφαι  τ^ν  πολιάν  σου,  ση  ή  νΰμψη  ή  άγαΐΐήσασβί 
^6  σε  £τεχεν  αύτ^,  η  έσπν  άγα^  σοι  υπ^  έτΕτά  υΙούς.    **καΙ  ίλαβε  ^ίωεμίν 
τλ  ιεαι^ίον  καΐ  ίϋ^χεν  είς  τ^ν  χΛπον  αυτής,  κοά  έγενήδη  αυτω  είς  τι5ηιί^ν. 
η  "χα\  έχάλεσαν  αίττοΟ  αϊ  γείτονες  δνομα  λέγουσαι  Έτέχϊίη  υι^ς  τη  Νωείμίν, 
χαΐ  έχ(£λεσαν  τ&   όνομα  αέτοϋ  'Οβΐ]δ'  ούτος  πατήρ  Ίεσσα\  πατρ^  Δαυίδ. 
♦8  19  "χαΐ  αύται  αΐ  γενέσεις  Φαρές*  ΦαρΙς  έγέννησε  τλν'Εσρώμ,  '^'Εσρωμ  έγέν- 
Μνησε  τλν'Αράμ,  χα\Άρ&μ  έγέννησε  τδν'Αμιναδβίβ,  *°κα\  Άμιναδαβ  έγέννησε 
91  τ2!ν  Ναασσών,  χαΐ  Ναασσων  έγέννησε  τον  2αλμών,  "χα\  2αλμ6ΐν  έγέ-^/ησε 
23  τ&ν  Βοάζ,  καΐ  Βοδζ  έγέννησε  τ4ν  Όβ^δ,  "καΐ  Όβήδ  έγέννησε  τ^  Ίεσσαί, 
χαΐ  Ίεσσα\  έγέννησε  τ^  Δαυίδ. 

Τέλος  της  'ΡοΛ. 


ΒΑ2ΙΛΕΙΩΝ 

ΠΡΩΤΗ. 
Ι. 

"Ανθρωπος  ην  έξ  'Αρμα^^αΙμ  2ΐφ&  έξ  δρους  Έφραΐμ,   χαΐ  δνομα   αυτω 

ί  Έλκανλ  υΐλς  'Ιερεμεήλ  υΙοΟ'ΗλιοΙ  υίοΟ  θοκε  έν  ΝαΛρΈφραήι.  *καΙ  τούτω 

δύο  γυναίκες*   δνομα  τη  μια  Άννα,  καΐ  δνομα  τη  δευτέρα  Φεννάνα*  καΐ  ην 

3  τη  Φενν€ίν(2(  παιδία,  καΐ  τη  "Αννα  ούκ  ην  παιδίον.  •κα\  άνέβοιινεν  ο  άνθρω- 
πος έξ  ημερών  είς  ημέρας  έχ  πύλεως  αύτοΟ  έξ  'ΑρμαθαΙμ  προςκυνεΐν  χα\  ^ειν 
χυρίφ  τφ  ^ω  2αβαώθ  είς  2ηλώμ'  καΐ  έκει  *Ηλ\  κα\   οΐ  δύο  υΙοΙ  αΰτοίί 

4  *Οφν\  καΐ  Φινεές  ιερείς  τοΟ  κυρίου.  *  καΐ  έγενή^  ημέρα  καΐ  £^υσεν  Έλκανά, 
6  χά(  έδωκε  τ§  Φεννάν^  γυναικί  αύτοΰ  κάΙ  τοις  υΙοΓς  αύτης  μερίδας*  ^κα\  τη 

Άννςι  Ι!δωκε  μερίδα  μίαν,  δτι  ούκ  ην  αύτη  παιδίον,  πλην  δτι  τήνΆνναν  ήγάπα 
6*£λκαν&  ύπ^  ταύτην.  καΐ  κύριος  απέκλεισε  τα  περί  την  μήτραν  αύτης,  **©« 

ούκ  Ιδωκεν  αύτη  κύριος  παι^ον  κατ&  τήν  θλΓψιν  αύτης  καΐ  κατλ  τήν  ά^- 

μίαν  της  θλίψεως  αύτης*  καΐ  ή!^μει  δι&  το\ϊτο  δτι  συνέκλεισε  κύριος  τα  περί 
Τ  την  μι^τραν  αύτης  τοΟ  μη  δοΟναι  αύτη  τυαιδίον.  '  ούτως  έποίει  ένιαυτ&ν  κατ* 

ένιαυτ&ν  έν  τφ  άναβαίνειν  αυτήν  είς  ο&ον  κυρίου,  καΐ  ή^μει  καΐ  έκλαιε,  καΐ 

8  ούκ  ησθιε.  '^καΐ  είπεν  αύτη'Έλκαν&  δ  άνήρ  αύτης  Άννα*  καΐ  είπεν  αύτω  Ιδού 
έγώ,  κύριε*  καΐ' είπεν  αύτ^  Τί  ίστι  σοι  οτι  κλαίεις;  καΐ  !?»α  τί  ούκ  έσ^εις; 
κα\  ^α  τί  τύπτει  σε  ή  καρδία  σου,  ούκ  άγα^  έγώ  σοι  ύπ^  δέκα  τέκνα; 

9  '  καΐ  ανέστη  Άννα  μετ&  τδ  φαγεΓν  αυτούς  έν  2ηλώμ  καΐ  κατέστη  ενώπιον 

44.  νοομμειν  45.  η  νύμφη  σου  η  46.  νοομμειν  ...  ε^κεν  αυτό  47. 
νωεμειν  49.  εσρων  (ν.  4  8.  ββΐ  εσρωμ)  ...  τον  αρραν,  αρραν  δε  21.  βοος 
32.  ίη  ί.  Λάά  τον  βασιλέα 

δυ1>βοπρΙίο:    τέλος  της  ρουθ 


Ιηδοηρίίο:  βασιλείων  α 
Ι.  4.  Και  εγενετο  άνθρωπος  εις  εξ  α.  σωφΐμ  ...  υιός  ιεροαμ  υΓ.  ελιου 
υι.  θοου  υιού  σουπ  εφραθαιος  2.  παίδια,  τη  δε  αννα  3.  ανεβεννεν  ο  α. 
εκείνος  ...  εξ  ημ.  εις  ημ.  ροη.  ρο5ΐ  εκ  πολ.  α.  εξ  αρμαθεμ  . . .  προςκυνειν 
κυριω  θεω  σαβ.  εν  σηλω  ...  ηλει  και  δυο  4.  πασιν  τοις  υι.  α.  και  ταις 
θυγατρασιν  αυτής  μερ.  δ.  πλην  επει  την  ...  ο  κύριος  συναπεκλισεν  . . .  συν- 
απεκλισεν  7.  και  ούτως  8.  οιη  αυτω  ...  οιη  κύριε  ...  και  δια  τι  ουκ 
εσθιεις  . . .  ουκ  εγω  ειμί  αγαθ.  σοι    9.  ρο8ΐ  σηλωμ  η()ά  και  μετά  το  πιειν 
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3θ>ρ{ου,  χαΐ  *Ηλλ  £  ίερείις  έιά.  τοΟ  δίφρου  έπΙ  των  φλιών  ναοΟ  χυρίου.  ^°  χαΐ  10 
αυτή  χατ(όδυνος  ψυχή,   χαΐ  προςηΰξατο  πρ^  χύριον,  χαΐ  χλα(ουσα  &(λαυσε. 
"καΐ  ηυξατο  εύχήν  χυρ(ω  λέγουσα  Άδωναΐ  κύριε  ΈλωΙ  ϊαβαώ^,   έάν  έπι- 11 
β>^πων  επίβλεψης  £ιά  την  ταπείνωσιν  της  δούλης  σου  κα\  μνησ^  μου  καΐ 
δ«»ς  τη  δούλη  σου  σπέρμα  ανδρών,  καΐ  δώσω  αΜν  ένώπ^^  σου  δοτ&ν  €ως 
ημέρας  θανάτου  α^ττοΟ*  καΐ  οΓνον  καΐ  μέ^σμα  ου  πίεται,  κα\  σίδηρος  ουκ 
άναβήσεται  έπ\  τήν  κεφαλήν  αύτοΰ.    "  καΐ  έγενή^  οτε  έπλή^υνε  προςευχο-  13 
μένη  ενώπιον  κυρίου,  καΓΗλΙ  6  Ιερώς  έφύλαξε  τ^  στ^μα  αύτης.  "καΐ  αυτή  13 
έλάλει  έν  τη  καρδί^  α^της,  καΐ  τλ  χείλη  αύτης  έκινεΓτο  κα\  φωνή  αύτης 
ούκ  ήκούετο,  καΐ  έλσγίσατο  αυτήν 'ΗλΙ  ε2ς  μεθούσαν,  "καΐ  είπεν  αύτη  -Λ  14 
παιδάριον  *Ηλί  'Έως  π^τε  με^σ^ση ;  περιελοΟ  τ6ν  οΤν^ν  σου  καΐ  πορεύου  έκ 
προςώπου  κυρίου.  '^  καΐ  άπεχρί^Άννα  καΐ  είπεν  Ουχί,  κύριε*  γυνή  ή  σκληρλ  15 
ήμέρ^  έγώ  είμι,  κα\  ο?νον  καΐ  μέ^σμα  ού  πέπωκα,  κα\  έκχέω  τήν  ψυχήν 
μου  ενώπιον  κυρίου '  *•μή  δφς  τήν  δούλην  σου  ε2ς  θυγατέρα  λοιμι^ν,  οτι  έκ  16 
πλήθους  άδολεσχίας  μου  έκτέτακα  ίως  νΟν.    ^^  κα\   άπεκρί^  *ΗλΙ  καΐ  εΙπεν  17 
αύτη  Πορεύου  είς  είριί{νην,  6  ^ε&ς  Ισραήλ  δφτ)  σοι  πδν  αΙ^μά  σου  δητήσω 
παρ    αύτοΟ.    ^*  κα\  εΙπεν  Έ^ρεν  ή  δούλη   σου  χάριν  έν  έφ^αλμοξί;  σου.   κα\  18 
έπορεύ^η  ή  γυνή  είς  τήν  δδδν  αύτης  •  καΐ  είςηλ^εν  είς  τ&  κατάλυμα  αύτης, 
καΐ  ϋφογε  μετλ  τοΟ  άνδρας  αυτής  καΐ  £πιε,  καΐ  τ&  πρ^ςωπον  αύτης  ού  συν- 
έπεσεν  ί^τι.  ^^κα\  όρΐ^ρίζουσι  τ&  πρω\  καΐ  προςκυνοΟσι  τω  κυρίω,  καΐ  πορεύον-  19 
ται  τήν  οδ&ν  αύτων.   καΐ  είςηλ^εν  *£λκαν&  είς  τ^   οίκον   οεύτοδ  Άρμα^ίμ, 
καΐ  £γνω  τήν  "λνναν  γυναδια  αύτοΟ,  καΐ  έμνιί{σ^  αύτης  κύριος,   '^καΐ  συν- 30 
έλαβε,  καΐ  έγενιή^  τω  καιρφ  των  ήμερων  καΐ  ί^τεκεν  υΐ^ν,   καΐ  έκάλεσε  τ^ 
όνομα  αύτοΟ  2αμουήλ  κα\  εΤπεν  '^Οτι  παρά  κυρίου  ^εοΟ  Σαβαώ^  ^^τησάμην 
αύτ^.    ''  καΐ  άνέβη  6   άνθρωπος  *£λκαν&  κα\  π£ς  6  οίκος  αύτοΟ  ^σαι  έν  21 
2ηλώμ  τήν  ^σίαν  των  ήμερων  κα\  τάς  εύχ&ς  αύτοΟ  κα\  πάσας  τ^  δεκάτας 
της  γης  αύτοΟ*  *'κα\  Άννα  ούκ  άνέβη  μετ  αύτοΟ,  οτι  είπε  τφ  άνδρ\  αύτης  33 
'*£ως  τοΟ  άναβήναι  τ&  παιδάριον  έ^εν  άπογαλακτίσω  αύτ^,  κα\  βφ^σεται  τω 
προςώπω  κυρίου,  καΐ  κα^σεται  Εώς  αιώνος  έκε&  ^*κα\  εΤπεν  αύτη*£λκαν&  33 
δ  άνήρ  αύτης  0οίει  τδ  άγα^&ν  έν  βφ^αλμοΓς  σου,   κά^υ  ίως  αν  άπογαλα- 
κτίσης  αύτύ,  άλλ&  στήσαι  κύριος  τ&  έξελ^ν  έκ  τοΟ  στόμαχος  σου.  κα\  έκά- 
λσεν  ή  γυνή  κα\  έκλασε  τ&ν  υΐ&ν  αύτης  £!ως  αν  άπογαλαχτίση  αύτ^ν*  '^καΐ  34 
άνέβη  μετ'  αύτοΟ  είς  2ηλώμ  έν  μ^σχω  τριετίζοντι  κα\  αρτοις  καΐ  οίφΐ  σεμι- 
δάλεως  καΐ  νέβελ   οΓνου.   χαΐ  είςηλ^εν  είς  οίκον  κυρίου  έν  2ηλώμ,   καΐ  τ& 
παιδάριον  μετ'  αυτών  *  καΐ  προςϊ^γαγον  ενώπιον  κυρίου,  κα\  Ισφαξεν  6  πατήρ 
αύτοΰ  τήν  ^σίαν  ην  έποίει  έξ  ήμερων  είς  ημέρας  τ$  κυρίω.  καΐ  προςι{γαγε 
τλ  παιδ^ιον,  **κα\  έσφαξε  τϊν  μύσχον  χα\  προςήγαγεν  "Αννα  ή  μτ^τηρ  τοΟ  35 
παιδαρίου  πρλς  *Ηλ\   **κα\  είπεν  Έν  έμοί,  κύριε*   ζη  ή  ψυχή  σου,  έγω  ή  26 
γυνή  ή  καταστάσα  ένώπι^  σου  μετά  σοΟ  έν  τφ  προςεύξασ!^αι  πρ^ς  κύριον. 
•^ύπέρ  τοΟί  παιδαρίου  τούτου  προςηυξάμην,  καΐ  ?δωκέ  μοι  κύριος  τδ  αίτημα  27 


9.  ηλει  ο  ιε.  εμα^ετο  (ρΓΟ  εκα^ητο?)  επι  44.  τω  κυριω  ...  και  ελωαι  ρΓΟ 
κύριε  ελωε  ...  ροβΐ  μνησ^.  μου  &άά  και  μη  επιλα^ς  της  δούλης  σου  ... 
δοτον  ενώπιον  σου  εως  ήμερα  ...  ου  μηπιηται  42.  ηλει  43.  κ.  αννα  ελα- 
λει  ...  πλην  τα  χείλη  ...  ηλει  44.  ηλει  ...  οιν.  σου  απο  σου  46.  κύριε 
μου  ...  εκχεω  ενώπιον  κυρίου  την  ψυχην  μου  46.  αδ.  μου  και  α!^υμιας 
εχτετακα  47.  ηλει  48.  οιη  αυτής  8βο.  49.  πορευοντ.  και  ηλϊον  την  ... 
εγνω  ελκανα  την  30.  οπι  κ.  συνελαβεν  ...  ροβΐ  ήμερων  Άάά  και  συνελα> 
βεν  αννα  ...  εν  τω  καιρώ  221.  εκεί  εως  αιώνος  213.  κα^ου  εως  ου  απογ. 
24.  εις  σηλωμ  ηνικα  απεγαλακτισεν  αυτόν  ...  εις  τον  οίκον  κυρίου  σηλωμ 
...  προςηγαγον  ρΓΟ  προςηγαγε  26.  το  παιδάριον  πρ.  ηλει  26.  κύριος 
...  σου,  κύριε  μου,  εγω  ...  οιη  μετά  σου  ...  εν  τούτω  προςευξασ^αι 
27.  κύριος  μοι  ν 
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28  μου  ο  ψτ^σάμψ  -κα^  αντοΟ  *  •^  κάγώ  κιχρώ  αύ-Λν  τφ  κυρίω  πάσας  τδις  ημέ- 
ρας ας  ζ^  α^τ^,  ΧΡή^τιν  '^Φ  χυρίφ. 

II. 

ΚαΙ  ε?πεν  Έστερεώ^  η  χαρ^ία  μου  έν  χυρ(ω,  ύφώ^  χέρας  μου  έν  ^ε« 

μου,  έπλατυν^  έπ  εχθρούς  μου  τδ  ατ^μα  μου,  εύφράν^  έν  σωτηρία  σον 

3  'οτι  ούχ  £αην  άγιος  ως  χύριος,  χαΐ  ούχ  ϋστι  δίχαιος  ως  δ  ^ε^ήμών,  ο{ιχ 

3  ίστιν  άγιος  πλην  σοΟ.    *  μή  καυχασ^ε  χαΐ  μή  λαλείτε  υψηλ^,  μή  έξελ^έτω 
μεγαλθ($ρημοσύνη  έχ  του  στάματος  υμων'  δτι  ^ε&ς  γνώσεων  χυριος,  χαΐ  ^ε&ς 

4  έτοιμάζων  έτατηδεύματα  αύτοΟ.    *τίξον  δυνατών  ήσ^ένησε,  καΐ  άσ^ενουντες 

5  περιεζώσαντο  δυναμιν.  *  πλήρεις  άρτων  ήλαττώ^ησαν,  χα\  οΐ  πεινώντες  παρή- 
6χαν  γην  οτι  στείρα  βτεχεν  επτά,  καΐ  ή  πολλή  έν  τέχνοις  ήσ^ένησε.  ^χυριος 

7  θάνατοι  χα\  ζωογονεί ,  χατάγει  ε2ς  αδου  καΐ  ανάγει.    '  κύριος  πτωχ£ζει  καΐ 

8  πλουτίζει,  ταπεινοί  καΐ  άνυψοί:  ®άνιστα  άπδ  γης  πένητα  καΐ  άπ&  κοπριάς 
εγείρει  πτωχίν,  κα^σαι  μετά  δυναστών  λάου,  καΐ  Κρίνον  δ^ξης  κατακληρο- 

9  νομών  αύτοΓς,   ^διδο{»ς  εύχήν  τω  εύχομένω'  καΐ  εύλ^σεν  ίτι\  διχαίου,  δτι 
10  ούκ  έν  ίσχύΐ  δυνατ&ς  άνήρ.  ^^  κύριος  άσ^ενη  ποιι^σει  άντίδικον  αύτου,  κύριος 

άγιος,  μή  καυχάσ^  ό  φρόνιμος  έν  τη  φρονήσει  αύτοΟ,  καΐ  μή  καυχάσ^ω 
ό  δυνατή  έν  τη  δυνάμει  αύτοΟ,  καΐ  μή  καυχάσ^ω  6  πλούσιος  έν  τω  πλούτι^ 
αύτοΟ'  άλλ'  έν  τούτφ  χαυχάσ^ω  6  καυχώμενος,  συνιειν  κάΙ  γΓΚύσκαν  τ&ν 
κύριον ,  καΐ  ποιειν  κρίμα  κα\  διχαιοσύνην  έν  μέσω  της  γης.  κύριος  άνέ^  είς 
ουρανούς  καΐ  έβρ^ντησεν*  αΜς  κρίνει  άκρα  γης,  καΐ  δίδωσιν  ίσχν^  τοις  βασι- 

\\  λεΟσιν.ήμων,  καΐ  υψώσει  κέρας  χριστοΟ  αύτοΟ.  '^καΐ  κατέλιπεν  αύτ&ν  έκει 
ενώπιον  κυρίου,  καΙ  άπηλ^εν  είς'Αρμα^ίμ*  κα\  τ^  παιδάριον  ην  λειτουργών 

13  τω  προςώπ(;>  κυρίου  ενώπιον  *ΗλΙ  τοΟ  Ιερέως,  ^'καΐ  οΐ  υιοί  *ΗλΙ  του  ιερέως 
υιοί  λοιμοί,   ούκ  είδάτες  τ6ν  κύριον.  κα\  τδ  δικαίωμα  τοΟ  Ιερέως  παρ&  του 

13  λαον»  παντίίς  το0  ιόντος*  "κα\  ηρχετο  τ&  παιδάριον  τοΟ  ιερέως  ως  αν  ήψή3η 

Η  τ&  κρέας,  καΐ  κρεάγρα  τρι^δους  έν  τη  χειρί  αύτοΟί,  ^^καΐ  έπάταξεν  αΜ}ν 
είς  τ6ν  λέβητα  τ^  μέγαν  η  είς  τ6  χαλκεΓον  η  είς  τήν  χύτραν,  κα\  παν  δ 
έαν  άνέβη  έν  τη  ^ιώ(ρ(^  ΰ^ϊμβανεν  έαυτω  6  Ιερεύς*  κατά  τά|ε  έποίουν  παντί 

15  Ισραήλ  τους  έρχομένοις  !^σαι  κυρίφ  έν  2ηλώμ.  *^καΙ  πρΙν  1^μια!3ηναι  τδ 
στέαρ  ηρχετο  τ^  παιδάριον  τοΟ  Ιερέως  καΐ  έ!λεγε  τφ  άνδρΐ  τω  ^οντι  Δ^ς 
κρέας  έπτήσαι  τω  ΙερεΓ,  καΐ  ού  μή  λάβω  παρ&  σοδ  κρέας  έφ^ν  έχ  του  λέβη- 

16  τος.  ^^καΐ  έλεγεν  δ  άνήρ  δ  ^ων  βυμια^τω  τυρωτον  ως  χοώήκει  τ&  στέαρ, 
κα\  λάβε  σεαυτφ  έκ  πάντων  ων  έπι^μει  ή  ψυχή  σου.  καΐ  ε?πεν  Ουχί,  δτι 

17  νυν  δώσεις '  κάΙ  έ&ν  μή,  λήψομαι  κραταιώς.    ^^κα\  ην  ή  αμαρτία  ενώπιον 

18  κυρίου  τών  παιδαρίων  μεγάλη  σφόδρα,  δτι  ή^έτουν  τήν  ^σίαν  κυρίου,  '^καΐ 
2αμουήλ  ην   λειτουργών  ενώπιον   κυρίου,   παιδάριον  περιεζωσμένον  'Εφοΰδ 

19  Βάδ.  '^καΐ  διτΐλο^α  μικρ&ν  έποίησεν  αύτώ  ή  μήτηρ  αύτοΟ,  καΐ  Μφζρν* 
αύτφ  έξ  ήμερων  είς  ημέρας  έν  τω  άναβαίνειν  αυτήν  μετά  τοδ  άνδρ&ς  αυτής 

20  5ΰσαι  τήν  ^σίαν  τών  ήμερων.  ***  καΐ  εύλά|ρπσεν  ΉλΙ  τλν  *£λκανα  καΐ  τήν 
γυνα&ια  αύτοΟ  λέγων  Άποτίσαι  σοι  κύριος  σπέρμα  έκ  της  γυναικά  ταύτης 
άντΙ  τοΟ  χρέους  ου  ίχρησας  τω  κυρίω '  κα\  άττηλ^εν  6  άνθρωπος  είς  τδν  τ^πον 


II.  1.  Και  προςευξατο  αννα  και  ειπεν  ...  το  στ.  μου  επ  εχ^ρ.  μου  ... 
ΟΤΙ  ηυφραν^ν  2.  ρίβηβ :  ουκ  εστ.  αγ.  ως  κύριος  *  και  ουκ  εστίν  πλην  σου  * 
και  ουκ  εστ.  δικ.  ως  ο  ^.  ημών  3.  υψηλά  εις  υπεροχην,  μη  εξελ^ατω  με- 
γαλορημοσυνη  . . .  επιτηδ.  αυτών  8.  κα!3ΐσαι  αυτόν  μ.  δ.  λαών  9.  δίκαιων 
40.  ασ^ενην  ...  αλλ  η. εν  11.  κατελειπον  ...  απηλ^ον  εις  αρμ.  εις  τον  οίκον 
αυτών  ...  ηλει  12.  ηλει  14.  εις  τον  λουτήρα  η  εις  τον  λέβητα  τ.  μ.  η  εις 
'ΐ^'Ί^  Χ*  Ά  €•  '^°ν  χαλκον,  παν  ο  ...  ο  ιερενς  εαυτω*  κατά  ταύτα  δε  16.  οιη 
και  ελεγεν  ...  ο  άνθρωπος  ο  ^υων  ...  τι  ρπο  οτι ...  λημψομαι  17.  ενωπ. 
κυρ.  ρο8ΐ  σφ6δρα  ροη.     18.  βαρ     19.  διπλοειδαν     20.  ηλει  ...  κύριος  σοι 
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αύτοΟ.  '^χαΐ  έπεσχέψατο  χι>ριος  τν^νναν,  χαΐ  ίτεχεν  ίτι  τρεις  υΙο{»ς  χαΐ  81 
9ύο  ^3\τ(ατέρας'  χα\  έμεγβϋΐνν^  τ&  παιδάριον  Σαμουήλ  ένώιαον  χυρ{ου.  '^χαΐ  » 
'Η)Λ  ΐΕρεοβιίτης  σφ^α,  χαλ  ηχουσεν  α  έιιοίονν  οΐ  \>ίο\  αντοΰ  τοις  υΙο£ςΊσραΐ]λ, 
''  χαΐ  είπεν  α^ίς  'Ίνα  τ(  ποιείτε  χατ3ι  τ&  ^μα  τοΰτο  δ  £γώ  άχούω  έχ  στ^  13 
μβτΓος  παντ^  τοΟ  λαοίί  χυρ(ου;  **μή,  τέχνα,  οτι  ούχ  άγα^  ή  άχοή  ην  έγ2»  ϋ 
^οΰω,   μή  ποιείτε  ούτως,  οτι  ούχ  φ^α^αΐ  αϊ  άχοαΐ  ας  έγ<&>  άχούω  τοΟ  μη 
δουλεύειν  λα^ν  ^εω.   '^έάν  άμαρτάνων  άμβίρτγ]  άνήρ  ε{ς  άνδρα,  χάΐ  τϋροςεύ-  85 
ξονται  νπ^  αντοΟ  τιρ^  χύριον'   χαΐ  έ&ν  τω  χυρ(ω  άμβίρτη,  τ{ς  προςεύξεται 
υπέρ  οώτοΰ;  χαΐ  οΟχ  ηχουον  τής  φωνΫ^ς  τοΟ  ποττρ^  αύτΰν,   ση  βουλεμένος 
έβουλετο  χ<>ριος  διαφ^εφαι  αυτούς.    '^  χαΐ  τ&  παιδάριον  2αμουήλ  έπορευετο,  96 
χοά  ην  άγα^ν  μετ&  χυρ(ου  χα\  μετά  ανθρώπων.   "  χαΐ  ηλ!Ην  δ  αν^ρωτυος  37 
:Ηοδ  πρ^ς  *Ηλ\  χαΐ  είπε  Τάδε  λέγει  χύριος  Άποχαλυφ^εΙς  άπεχαλύφΙ^ν  πρ&ς 
ο^ον  τοΟ  πατρ^  σου,  όντων  αΰτδν  έν  γ^  Αίγυπτω  δούλων  τω  ο&ιφ  Φαραώ* 
'^χαΐ  έξελεξάμην  τ^  οίχον  τοΟ  πατράς  σου  έχ  πάττων  τδν  σχήπτρων  Ίσραηλ  » 
έμοί  Ιερατεύειν,  το0  άναβαίνειν  έιτί  ^υσιαση^{ριάν  μου  χα\  ^μιαν  2ίυμ£αμα  χαΐ 
α!ίρειν'£φούδ'  χαΐ  ϋδωχα  τω  ο&ω  τοΟ  πατράς  σου  τ&  πάντα  τοΟ  πυρίς  υιών 
Ισραήλ  εΙς  βρώσιν.  '*χαΙ  ?να  τί  έπέβλεφας  έπΙ  τ&  ^μίαμά  μου  χαΐ  ε2ς  τήν  29 
Ιϊυσίαν  μου  άναιδεΐ  βφ^αλμω;   χαΐ  έδ^ασας  το{»ς  υίους  σου  υπέρ  έμέ  ένευ- 
λογεΤσ^αι  απαρχής  πάσης  ^υσ{ας  τοΟ  Ισραήλ  {μττροσ^έν  μου;    '^διλ  τοΰτο  30 
τάδε  λέγει  χύριος  6  ΙΗ&ς  Ισραήλ  £1πα  *0  οΐΜς  σοΟ  χαλ  δ  οΤχος  τοΟ  πα- 
τρ^  σου  διελεύσεται  ένώπιάν  μου  £ως  αίδνος.  χαΐ  νΟν  φησί  χύριος  Μηδαμδς 
έμο(,  δη  άλλ'  ή  τους  δοξάζοντας  με  δοξάσω,  χα\  6  έξου^ενων  με  άημω^- 
σεται.  *^  ίδοί  ^χονται  ήμήραι  χαί  εξολοθρεύσω  τ^  σπέρμα  σοΟ  χα\  τ&  στΐέρμα  31 
ο&ιου  πατρ^  σου,  *'χαΙ  ούχ  ίσται  σοι  πρεσβύτης  έν  ο1^  μου  πάσας  τ3ις  33 
^μίμας,  **χαΙ  αν^α  ούχ  εξολοθρεύσω  σοι  άπ&  τοΟ  θυσιαστηρίου  μου,  ^εί-  33 
πειν  το{»ς  6φθαλμο{»ς  οΛτηΰ  χα\  χαται^^εΤν  τήν  ψυχήν  α{ττοΟ,  χαΐ  πας  περισ- 
σεύων ο&ιου  σου  πεσοΟνται  έν  δομφαί^  ανδρών,  ^^χαΐ  τοί^τ^  σοΙ  τ^  σημεΓον  3^ 
δ  ηξει  έπΙ  τους  δύο  υΙούς  σου  ΟφνΙ  χα\  Φινεές,  έν  μια  ήμέρ^  άποθανοδνται 
άμφάτεροι.  *^χαΙ  αναστήσω  έμβη^  Ιερέα  πιστάν,  δς  πάντα  τλ  έν  τ^  χαρδία  Χί 
μου  χαλ  τ&  έν  τη  ψυχή  μου  ποιήσει '  χαΐ  οΖχοδομήσω  αύτφ  οίαα^  πιστ^,  χαΐ 
διελεύσεται  ενώπιον  χριστοΟ  μου  πάσας  τ&ς  ημέρας.  **  χαί  ϋσται  δ  περισσεύων  35 
έν  ο&ιω  σου  ήξει  προςχυνειν  αύτώ  ββολοΟ  αργυρίου  λέγων  Παράι^ιψ^ν  με  έιύ 
μίαν  των  Ιερατείων  σου  φαγειν  αρτον. 

ΚαΙ  τδ  παιδάριον  Σαμουήλ  ην  λειτουργών  τφ  χυρίφ  ένώι^ιον  *ΗλΙ  τοδ 
ιερέως '  χαΐ  ^μα  χυρίου  ην  τίμιον  έν  ταΓς  ήμέραις  έχείναις,  ούχ  ην  δρασις 
διαστέλλουσα.  '  χαΐ  έγένετο  έν  τη  ήμέρ^  έχείνη  χαΐ  *Ηλ\  έχάθευδεν  έν  τω  τύπω  3 

24.  χαι  συνελαβεν  χ.  ετεχεν  22.  ηλει  ...  ηχουσεν  σύμπαντα  α  ...  ίη 
ί.  Λάά  χαι  ως  εχομιζον  τας  γυναιχας  τας  παρεστωσας  πάρα  την  θυραν  της 
σχηνης  του  μαρτυρίου  23.  αχουω  ρημοττα  πονηρά  εχ  στ.  του  λ.  χυρ.  τούτου 
25.  αμαρταννων  αμαρταννη  ...  περί  ρΓΟ  υπέρ  800.  26.  επορευετο  μεγαλυ- 
νομενον  χαι  αγαθόν  χαι  μετά  χυρ.  χαι  27.  ηλει  ...  οιη  του  ...  εν  τη  αι- 
γυπτω  28.  επελεξαμην  ...  οπϊ  των  (...  ιερεαψευειν] ...  οιη  του  ...  επι  το 
θυσιαστ.  . . .  εφουδ  ενώπιον  εμού  29.  επεβλεφατε  ι . .  οιη  μου  ββο.  .. ,  θυ- 
σίας ισραηλ  30.  τάδε  ειπεν  ...  ειπας  ...  δοξάζω  ...  αημασθησεται  31. 
ημεραι  έρχονται  32.  ρίβηβ :  χαι  ουχ  εσται  σου  πρεσβυτης  εν  οιχω  μου  *  χαι 
ετηβλεψη  χραταιωμα  μουων  εν  πασιν  οις  αγαθυνει  τον  ισραηλ  *  χαι  ουχ  εσται 
πρεσβυτης  εν  τω  οιχω  σου  πάσας  τας  ημέρας  33.  τ:αν  περισσευον  34.  ηξαι 
...  σου  τούτους  προς  εφνει  χαι  φ.  εν  ημ.  μια  (.•.  αμφοτεραι)  35.  ίη  ί.  Λάά 
μου  36.  οιη  χαι  ...  πας  ο  περισσεύων  ...  προςχυνησαι  ...  αργυρίου  χαι 
εν  αρτω  εν  (εοΓΓί^ο  ενι) . . .  παραριψον  . . .  ιερατιων        III.  4.  ηλει    2.  ηλει 
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αύτοΟ,  χα\  οΐ  βφ^αλμοί  αύτοΟ  ηρξαντο  βαρύνεσ^  χαΐ  οΟχ  ή(^ίναντο  βλάιαν* 
$  *χαΙ  ό  λύχνος  τοΟ  ^εοΟ  πρΙν  έπισχευαο^ναι,  χαΐ  2αμο\ι{)λ  έχά^ευδεν  έν  τω 
4ναω  ον  ή  χιβωτ&ς  τοΟ  ^εοΟ.    ^χαΐ  έκάλεσε  χιίριος  2αμοιιήλ  2αμο\η{λ'   χαά 

5  είπεν  ΊΜ  έγώ.  ^χα\  Ι^αμζ  πρ&ς  *ΗλΙ  χαΐ  είπεν  Ί^ού  έγώ,  οτι  χέχληχάς 
|χε'  χαΐ  ε?πεν  Ού  χέχληχά  σε,  ανάστρεφε  χό&ευ^ε.  χαΐ  άνέστρεψε  χαΐ  έχά- 

6  ^ευδε.  ^χα\  προςέ^ετο  χύριος  χαΐ  έχάλεσε  2αμου4}λ  2αμονήλ'  χα\  έιυορεύ^ 
πρ&ς  *ΗΧΙ  τ&  δεύτερον  χαΐ  είπεν  ΊΐίοΙ  έγώ,  οτι  χϊχληχΐς  με*  χα\  εΖτιεν  Ού 

7  χέχληχά  σε,  ανάστρεφε  χά^ευδε.  ^χαΐ  Σαμουήλ  πρΙν  γνώναι  ^&ν  χαΐ  άπο- 

8  χαλυφ^ναι  αύτφ  ^ήμα  χυρίου.   ^  χαΐ  προςέ^ετο  χύριος  χαλέσαι  2αμο\ιηλ  έν 
τρ(τω*  χα\  ανέστη  χαΐ  έπορεύ^  πρ&ς*Ηλ\  χα\  εΤιαν'ΙδοΙ»  έγώ,  οτι  χέχληχιίς 

9  με.    χαΐ  ίσοφίσττο  *Ηλ\  δτι  κύριος  χέχληχε  τ&  τηχιδάριον,   *καΙ  είπεν  Ανά- 
στρεφε χά^ευδε,  τέχνον*  χα\  2σται  έ6α  χαύ4α^  σε,  χαΐ  έρείς  Λάλει,  οτι  άχούει 

10  6  δοΟλ^ς  σου.  χα\  έπορεύ^  Σαμουήλ  χαΐ  έχοιμή^  £ν  τω  τάπφ  αύτοΟ.  '^  χαΐ 
ηλ^ε  χνριος  χαΐ  χατέστη,  χα\  έχάλεσεν  αΜν  ώς  5παξ  χα\  απαξ'   χακί  ε!πε 

11  Σαμουήλ  Δάλει,  οτι  άχούει  6  δοΙΤλ^  σου.  '^χαΐ  είπε  χύριος  πρ&ς  Σαμονήλ 
'Ι^  έγί)  ποίδ  τλ  ^ματά  μου  έν  'Ισραήλ'  παντ&ς  (ίχούοντος  α^,  ήχήσει 

1)  αμφότερα  τ&  ύτα  αύτοΟ.  '^έν  τη  ήμ4?  έχείνη  έπεγερώ  έιΑ*ΗλΙ  πάντα  δσα 

13  Λάλησα  ε{ς  τ&ν  οίχον  αύτοΟ,  αρξομαι  χα\  ίψχίλέσΐΔ,  ''χα\  άνήγγελχα  αύτώ 

οτι  έί(διχω  έγ^  τ^  ο&ον  αύτοΟ  ϋως  αίδνος  έν  άδοάαις  υΐΰν  αυτοΟ,  ση  χα- 

χολογο>]ίντες  ^ε^   οΐ  υίοΙ  οώτοΟ,  χαΐ  ούχ  ένου^έτει  αύτοίς  χαΐ  ουβ*  ούτως. 

Η  '^ωμοσα  τω  ο&ιω  'Ηλί  £{  έξιλασ^σεται  ά^χ(α  ο?χου  *ΗλΙ  έν  ^μιάματι 

15  χαΐ  έν  ^σ{αις  ^ως  αιώνος.  '^  χαΐ  κοιμ&ται  Σαμουήλ  Εως  πρω(,  χαΐ  ώρ^ρισε 
τ&  πρωί  χα\  ηνοιξε  τ&ς  ^ρας  ο&ιου  χυρ(ου  *  χα\  Σαμουήλ  έφθβι{^  άπαγγεί- 

16  λαι  τήν  δρασιν.  '^χαΐ  εΙπεν  *ΗλΙ  πρ&ς  Σαμουήλ  Σαμουήλ  τέχνον*  χαΐ  ειπεν 
17Ίδο6  έγώ.  "χαΐ  είπε  Τί  τ&  >ηί*α  τ*  λαλη^^ν  πρ^  σέ;  μή  δή  χρύψης  άπ' 

έμοΟ*  τάδε  ποιήσαι  σοι  6  ^ε^ς  χαΐ  τάδε  προς^η,  έ&ν  χρύψη^  άπ'  ίμηΖ 
18  ^ήμα  έχ  πάντων  τδν  λάγων  τών  λού^η^έντων  σοι  έν  τοΓς  ώσ(  σου.  ''χα\  άττήγ- 
γειλε  Σαμουήλ  πάντας  τους  λ^ους,  χαΐ  ούχ  ΰφυφεν  άπ'  αύτοΰ*  χαΐ  είπεν 
19*Ηλ(  Κύριος  αύτύς,  τ&  άγα^  ενώπιον  αύτοΟ  ποιήσει.  '^χα\  έμεγαλύν^  Σα- 
μουήλ χαΐ  ην  χύριος  μετ    αύτοΟ,   χα\  ούχ  ίπεσεν  άπ&  πάντων  τών  λάγων 
30  αύτοΰ  έιά  τήν  γην.  '^χαΐ  Ι^γνωσαν  πας  Ισραήλ  άπ^  Δ&ν  χα\  £ως  })ηρσαβεΙ*Ηο.ιι 
91  οτι  πιστές  Σαμουήλ  εις  ΐφΟφήτην  τω  χυρ(ω.   '^χάλ  προςέ^ετο  χύριος  δηλάΐ-    ^* 
^ναι  έν  Σηλώμ,  οτι  άπεχαλύφ^η  χύριος  πρ&ς  Σαμουήλ*  χα\  έπιστεύ^  Σα- 
μουήλ τοΟ  προφήτης  γενέσει  τω  χυρ(ω  ε2ς  πάντα  Ισραήλ  άπ'  αχρων  της 
γης  χα\  £ως  αχρων.  χα\  *ΗλΙ  πρεσβύτης  σφόδρα,  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  αύτοΟ  πορεύε- 
μενοι  έπορεύοντο,  χαΐ  πονηρ&  ή  δδ&ς  αυτών  ενώπιον  χυρ{ου. 

IV. 

ΚαΙ  έγενή^  έν  ταΓς  ήμέραις  έχείναις  χαΐ  συναθροίζονται  άλλύφυλοι  έπΙ 

Ισραήλ  ιΐς  π^λεμον*  χα\  έ^λθεν  Ισραήλ  εις  άπάντησιν  αυτοΐίς  είς  πΛεμον, 

χαΐ  παρεμβάλλουσιν  έιτλ  'Αβενέζερ ,  χαΐ  ο!  αλλόφυλοι  παρεμβάλλουσιν  έν  Άφέχ. 

8'κα\  παρατάσσονται  αλλόφυλοι  εΖς  πΛεμον  έπΙ  Ισραήλ"  χα\  έχλινεν  6  πΛε- 


2.  ηδυνατο  3.  εν  τω  οιχω  χυριου  (δ.  οπα  χαι  εδραμε  υ&ηυο  ιδού  εγω) 
6.  εχαλεσεν  ετι  ...  χαι  ανέστη  σαμουηλ  χ.  επορ.  πρ.  ηλει  ...  σε,  υιε  μου, 
ανάστρεφε  7.  πριν  η  γν.  τον  θεον  8.  επι  σαμουηλ  ...  ηλει  1)ίδ  9.  χαι 
ειπ.  ηλει  τω  σαμουηλ  . . .  λαλεί  χυριε  οτι  4  0.  &η(ο  χ.  είπε  8(1(1  σαμουηλ  σα- 
μουηλ 41.  ωςτε  παντός  42.  ηλει  43.  χ.  ανηνεγχα  αυτω  ο.  εχδιχησω  επι 
τον  ...  θεον  υιοί  44.  ηλει  1>ί8  46.  ανάγγειλαι  τ.  ορ.  τω  ηλει  46.  ηλει 
47.  μη  διαχρυψης  ...  ε.  πάντων  λόγων  48.  κ.  απηγγ.  αυτω  ...  ηλει  ... 
αυτού  αυτός  ποιήσει  49.  χαι  χυριος  ην  20.  βηρσαβεαι  24.  οπ)  του  ... 
γενέσθαι  του  χυριου  ...  γης  εως  ...  ηλει  IV.  4.  εις  πολ.  <πι  ισραηλ  ... 
εις  απαντ.  αυτ.  ισρ.  εις  ...  αβεννεζερ    2.  οι  αλλοφ. 
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μος,   χαΐ  έπταισεν  άνήρ  Ίσροκήλ  ενώπιον  άλλοφ\ίλων,  χαΐ  έπλιίξγησαν  έν  τη 
ΐΕορατάξ»  έν  άγρφ  τέσΪΕΐαρες  χιλιάδες  ανδρών.  '  χαΐ  ηλ^εν  6  λα^  εΙς  τήν  νχφ-  3 
εμβολίων,  χαΐ  εΐποη  οΐ  *ΐΓρεσβ\>τεροι  'Ισραιήλ  Κατλ  τ(  ίπταισεν  ήμας  χυριος 
σι^αρον  ένίΑΐαον  αλλόφυλων ;  λάβωμεν  τήν  χιβ«ι>τ^ν  τοΟ  ^εοΰ  ήμδν  έχ  2ηλώμ, 
τκαΧ  έξελΙ^έτω  έχ  μέσου  ήμων  χαΐ  σώσει  ήμας  ίχ  χεφ&ς  έχ^ρΰν  ημών.  ^  χαί  4 
άπέστειλεν  6  λα^  ε!ς  2ηλώμ,  χα\  αΙ!ίρουσιν  έχεε^εν  τήν  χιβωτ&ν  χνρίου  χα- 
^μένου  Χερουβ£μ'  χαΐ  αμφότεροι  ο2  νΙοΙ*ΉλΙ  μετά  της  χιβωτοΟ,  'ΟφνΙ  χαΐ 
Φινεές.    ^χαΐ  έγενιή^  ως  ηλ^εν  ή  χιβωτ^ς  χ\>ρ(ου  ε{ς  τήν  παρεμβολών,  χαΐ  5 
άνέχραξε  πας  Ισραήλ  φωνή  μεγάλη,  χαΐ  ηχησεν  ή  γη.  ^χαΐ  ηχούσαν  οΐ  άλ-  6 
λ^υλοι  της  χραυγης,  χαΐ  εΤπον  ο2  αλλόφυλοι  ΤΙς  ή  χραυγή  ή  μεγάλη  αυτή 
έν  τη  παρεμβολή  τών  *£βρα£ων ;  χα\  ίγνωσαν  δη  χιβωτ&ς  χυρ(ου  ηχεί  εις  τήν 
παρεμβολκ^ν.    ^  χαΐ  έφοβ^^σαν   οι  αλλόφυλοι  χαΐ  εΖπον  Ούτοι  οΐ  ^εο\  ηχασι  7 
πρ^  αΐηοίς  εΙς  τήν  παρεμβολι^ν  *  ούαΐ  ήμΤν  *  έξελοΟ  ήμας,  χ^ριε,  σήμερον,  οτι 
ου  γέγονε  τοιαύτη  έχ^  χαΐ  τρ£την.  "  ούαλ  ήμΓν ,  τις  έξελεΐται  ήμας  έχ  χει-  8 
ρ^  τών  ^εών  τών  στερεών  τούτων;  ούτοι  οΐ  ^οΐ  οΐ  πατάξαντες  τήν  ΑΓγυ- 
πτον  έν  πάση  πληγή  χαΐ  έν  τη  έρι^μω.  *  χρατοκοΟσ^ε  χα\  γίνεστε  είς  άνδρας,  9 
άλλ^λοι,  όπως  μή  δουλεύσητε  τοίς  £βρα(οις  χα^ώς  έδούλευσαν  ήμΓν,  χαί 
£σεσΐϊ»  ε2ς  άνδρας  χαΐ  πολεμι^σατε  αυτούς,    '^χαλ  ^πολέμησαν  α^ούς*   χάΐ  10 
πταίει  άνήρ  Ίσραιί^λ,  χαΐ  έ^φυγεν  &αστος  εις  σχι^νωμα  αύτοΰ*   χαΐ  έγένετο 
πληγή  μεγάλη  σφόδρα,  χαΐ  ίπεσον  έξ  Ισραήλ  τριάχοντα  χιλιάδες  ταγμάτων. 
"χα\  χιβωτ&ς  τοΟ  ^0  έλι^φ^,  χαΐ  αμφότεροι  οΐ  υΙοΙ*ΗλΙ  άπέ^ανον,  'ΟφνΙ  II  * 
χα\  Φινεές.  ^*  χαΐ  £δραμεν  άνήρ  ΊεμιναΓος  έχ  της  παρατάξεως  χα\  ηλ^εν  είς  19 
2ηλώμ  έν  τη  ήμέρ^  ^^νη,   χα\  τ&  ιμάτια  αύτοΟ  διε^^^γ^τα  χαΐ  γη   έτ^λ 
της  χεφαλής  αίίτοό.  "χαΐ  ηλ^ε,  χα\  2δού  *ΗλΙ  ίτά.  τοΟ  δίφρου  ιταρ&  τήν  πύ-  13 
λην  σχοπεύων  τήν  6δ^,   οτι  ην  χαρδία  αύτοΟ  έξεστηχυια  περϊ  της  χιβωτοΙΙ 
τοΟ  ^οΟ'  χαΐ  5  άν^ωπος  είςηλ^εν  είς  τήν  π^ν  άπαγγεϊλαι,  χαΐ  άνεβ^ησεν 
ή  π^ς.  *^χα\  ηχουσεν*ΗλΙ  τήν  φωνήν  της  βοής  χαΐ  είπε  Τίς  ή  φωνή  της  14  ' 
βοής  ταύτης;  χαΐ  δ  αν^ωπος  σπεύσας  είςηλ^ε  χα\  άπιί{γγειλε  τφ  Ηλί.  '^χαί  15 
*ΗλΙ  υΐ^  ένενήχοντα  ^τών,  χαΐ  οΐ  οφθαλμοί  αύτοΰ  έπανέστησαν  χαΐ  ούχ  επέ- 
βλεπε* χαΐ  ε?πεν*Ηλ\  τοις  άνδράσι  τοΣίς  περιεστηχ^σιν  αύτω  Τίς  ή  φωνή  τοδ 
ήχου  τούτου;  ^^χαΐ  6  άνήρ  σπεύσας  προςήλ!^ε  πρ&ς'ΗλΙ  χαΐ  είπεν  αύτφ  '£γώ  16 
είμι  δ  ήχων  έχ  της  παρεμβολής,  χάγώ  πέφευγα  έχ  τής  παρατάξεως  σήμερον. 
χαΐ  είπεν  *Ηλί  Τί  τ6  γεγον&ς  ίήμα,  τέχνον;   '^χαΐ  άπεχρί^  τ&  παιδάριον  17 
χαΐ  είπε  Πέφευγεν  άνήρ  Ισραήλ  έχ  προςώπου  αλλοφύλων,  χαΐ  έγένετο  πληγή 
μεγάλη  έν  τω  λαφ,  χαΐ  αμφότεροι  οΐ  υιοί  σου  τε^νήχασι,  χαΐ  ή  χιβωτ&ς  τοΰ 
^εοΟ  έλήφ^.  '^χαΐ  έγένετο  ως  έμνήσ^  τής  χιβωτοΰ  τοΟ  ^εοΰ,  χαΐ  £πεσεν  18 
άπ&  τοΟ  δίφρου  ^σ^ς  έχ^μενος  τής  πύλης,  χαΐ  συνετρίβη  δ  νώτος  α^τοίί 
χα\   άπέ^ανεν,  οτι  πρεσβύτης  δ  άνθρωπος  χαί  βαρύς*   χαΐ  αΜς  &ρινε  τ&ν 
Ισραήλ  ε&ιοσι  ί^τη.  ^*  χαί  νύμφη  αίττοΰ  γυνή.  Φινεΐς  συνειληφυΓα  τοΟ  τεχειν '  19 
καΐ  ηχούσε  τήν  άγ^ελίαν  οτι  έλήφ^  ή  χιβωτ&ς  τοΟ  ^εοΰ  χαλ  οτι  τέ3νηχεν  δ 
πεν^ερ^ς  αυτής  χα\  6  άνήρ  αυτής,  χαί  &λαυσε  χαΐ  έτεχεν,  οτι  έπεστράφη- 

3.  λαβ.  προς  ημάς  εχ  σηλ.  την  χιβ.  της  δια^ης  του  ^εου  ημών  εις 
σηλωμ  . . .  εμμεσω  4.  την  χιβ.  της  δια^χης  χυρ.  των  δυνάμεων  χα^με- 
νου  χερουβειν  ...  αμφοτ.  υιοί  ηλει  ...  χιβωτ.  της  δια^ηχης  του  ^εου  ... 
οφνει  5.  χιβωτ.  δια^χης  χυρ.  6.  την  φωνην  της  χραυγης  ...  είπαν  ... 
η  χροη^γη  του  αλαλαγμού  η  ...  οαι  τη  7.  ουαι  ημιν  ροη.  ροβΐ  σήμερον  ... 
τρίτης  8.  ούτοι  εισιν  οι  9.  αλλοφυλ.  μη  ποτέ  4 1 .  η  χιβωτος  . . .  ελημφ^ 
. . .  ηλει . . .  Οφνει  1 2.  ιεμμιναιος  . . .  διερρηγοτα  4  3.  ηλει  εχα^το  επι . . . 
η  χοφδια  ...  απαγγ.  εις  τ.  π.  14.  ηλει  1)18  45.  χ.  ηλει  υι.  ων  εν.  χαι 
οχτώ  ετών  ...  οι  οφ^.  αυτών  ...  εβλεπεν  ...  ηλει  16.  ηλει ...  χαι  εγω  εχ 
τ.  παρ.  πεφευγα  . . .  οιη  ηλι  4  7.  χ.  πλ.  μεγ.  εγενετο  . . .  τε^ηχασιν  οφνει 
χαι  φίνεες  ...  'ελημφ^     49.  ελημφ^ 
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80  σαν  έτζ  α&την  ώδΓνες  αύτης,  '^'χαΐ  έν  τφ  χαιρ^  αύτης  άπο^σχει.  χα\  ειπον 
αύτη  αΐ  γνναϊχες  αΐ  παρεστνρ(υΓαι  αίττη  Μή  φοβοΟ,  οη  υΐ^  τέτοχας*  χα\  ουχ 

21  άτκχρ{θη,  χαΐ  ούχ  έν^σεν  ή  χαρδία  αύτης.  '^χαΐ  έχ(ίλεσβ  τ&  παι^άριον  Ούαι- 
βαρχαβώ^  ύπ^  της  χιβωτοΰ  τοΟ  ^εοΟ  χαΐ  υπίρ  τοδ  πεν^εροΟ  αύτης  χαΐ  ύτάρ 

32  τοΟ  άν($ρ6ς  αύτης.  ''  χαΐ  είπαν  Άπώασται  δ^ξα  Ισραήλ  έν  τω  ληφ^ναι  τήν 
χιβωτ&ν  χνρ{ου. 


Κα\  αλλόφυλοι  £λαβον  τήν  χιβωτ&ν  τοΟ  ^εοΟ  χα\  είςήνεγχαν  αυτήν  έξ 
^Άβενέζερ  είς'Αζωτον.  'χαΐ  £λαβον  αλλόφυλοι  τήν  χφωτ^  χυρίου  χάΐ  είςι^νεγ- 

3  χαν  αυτήν  είς  οίχον  Δαγών ,  χα\  παρέστησαν  αυτήν  παρ&  Δαγών.  '  χαΐ  »ρ- 
^ρισαν  οι  Άζώτιοι  χα\  είςηλ^ν  εις  οίχον  Δαγών,  χα\  εΐ^ον  χαΐ  {δοΐι  Δο(γ»ν 
πεπτωχίος  έπΙ  πρ^ςωπον  αύτο>ϊ  ένώαον  χφίΑτοΟ  τοΰ  Ι^εοΰ*  χαΐ  ηγεφαν  τδν 
Δαγ^ν  χα\  χατέστησαν  ιΐς  τ&ν  τάπον  αύτοΟ.  χα\  έβαρύν^  χε\ρ  χυρίου  Μ 
τους  'Λζωτ(ους  χα\  έβασάνισεν   αύτοΰς,  χαΐ  έπάταξεν  αύτοίις  ε^ς  τ&ς  δ(ρας 

4  αυτών,  τήνΐ4ζωτον  χαΐ  τ3ί  όρια  αύτης.  ^χαΐ  έγένετο  οτε  ώρ^ρισαν  τ&  πρωί, 
χαΐ  2δού  Δαγ2ι>ν  πε7Γτωχ2ι>ς  έτά  πρ^ωπον  αύτοΟ  ενώπιον  χιβωτοΟ  δια^χης 
χυρ(ου*  χαΐ  χεφαλή  Δαγών  χα\  αμφότερα  τ&  ϋχνη  χειρών  αυτοΰ  αφηρημένα 
έπΙ  τ&  έμπρ^σ^Άμαφϋ  &αστοι,  χαΐ  αμφότεροι  οΐ  χαρποί  των  χειρών  αντοδ 

ΰ  πετΓτωχ^τες  έπ\  τ&  πρ^^ρον,  πλην  ή  ^άχις  Δαγ&>ν  {τπελε(φ^.  ^δι&  τοΰτο  ούχ 
έπιβα(νουσιν  οί  Ιερείς  Δαγών  χαΐ  πας  6  είςπορευ^μενος  είς  οΙχον  Δαγών  έπΙ 
βα^μ&ν  ο&ιου  Δαγών  έν  'Αζώτω  ίως  της  ημέρας  τα\ιτης,  οτι  υπερβαίνοντες 

6  υπερβαίνουσι.  ^  χαΐ  έβαρΰν^  ή  χεΙρ  χυρ(ου  έι^  "Αζωτον  χα\  έπιί(γαγεν  αεντοΐς, 
χα\  έξέζεσεν  αύτοΐί;  εΙς  τ&ς  ναός,  χα\  μέσον  της  χώρας  αύτης  ανεφύησαν 

7  μύες '  χα\  έγένετο  σύγχυσις  ^ανοίτου  μεγάλη  έν  τη  τυί^ει.  ^  χα\  εϊδον  οΐ  άνδρες 
Αζώτου  ΟΤΙ  όντως,  χαΐ  λέγουσιν  οτι  ού  χα^σεται  χιβωτ&ς  τοΟ  ^οδ Ισραήλ 

8  με^  ημών ,  οτι  σχληρλ  χεΙρ  α{ΓΓθΟ  έφ'  ήμας  χαΐ  Μ  Δαγών  ^^  ημών.  ^  χα\ 
άποστέλλουσι  χα\  συνάγουσι  τοίις  σατράτυας  τών  αλλοφύλων  πρ^ς  αύτοΐις  χαΐ 
λέγουσι  Τ(  ποιήσωμεν  τη  χιβωτω  ^εοΟ'Ισραιήλ;  χαΐ  λέγουσιν  οΐ  Γε^Γοι  Με- 
τελ^έτω  χιβωτ^ς  τόΟ  ^εοΟ  πρ6ς  ήμας*  χαί  μετήλθε  χιβωτ^  τοΰ  ^εοΟ Ισραήλ 

9  ε{ς  Γέ^.  ^  χάΙ  έγενιή^  μετ&  τ&  μετελ^εΤν  αυτήν  'χαΐ  γίνεται  χεΙρ  χυρίου  τη 
π^ι,  τάραχος  μέγας  σφόδρα '  χαΐ  έπάταξε  τους  άνδρας  της  πόλεως  άπλ  μι- 

'  χροΟ  Εώς  μεγάλου,  χα\  έπάταξεν  α&τούς  είς  τ3ις  Εδρας  αυτών.  χα\  εποίησαν 

10  οΐ  Γε^Γοι  έαυτοΓς  β^ρας,  '^'χαΐ  έξαποστέλλουσι  τήν  χιβωτω  τοΰ  ^εοδ  είς 
Άσχάλωνα.  χαΐ  έγενή^  ώς  είςηλ^ε  χιβωτ&ς  ΰεοΦί  είς  Άσχάλωνα,  χα\  έβάη- 
σαν  οί  Άσχαλωνίται  λέγοντες  Τί  άπεστρέφατε  τήν  χιβωτω  τοΟ  ^εοΟ  Ισραήλ 

11  πρ^  ήμ5ς  ^ανατώσαι  ήμας  χαι  τ&ν  λα^  ημών;  ^*χαΙ  έξαποστέλλουσι  χα\ 
συνάγουσι  τους  σατράπας  τών  αλλοφύλων  χα\  εΤπον'Εξαποστείλατε  τήν  χιβω- 
τ&ν  τοΟ  ^εοΟ  Ίσραί{λ,  χαΐ  χα^ισάτω  είς  τ^ν  τ^πον  αίϊτης,  χα\  ού  μή  ^α- 
τώση  ήμας  χα\  τδν  λαδν  ημών '  οτι  έγενή3η  σύγχυσις  έν  ολη  τη  πΛει  βαρεία 


24.  ουαιχαβω^'  χαι  είπαν  υπέρ  22.  οιη  χαι  είπαν  ...  απο  ισραηλ  ... 
λημφ^ναι . . .  ίη  ί.  Λάά  χαι  δια  το  τε^χεναι  τον  πεν^ερον  αυτής  και  τον 
άνδρα  αυτής  χαι  ειπεν  απωχισται  δόξα  απο  ισραηλ  οτι  ελημφ^  η  χιβωτος 
του  &εου  V.  4.  αβεννεζερ  2.  του  χυριου  3.  οι  αζ.  τη  επαύριον  χ.  εις- 
ηλ^αν  ...  ιδαν  ...  αυτού  επι  την  γην  ενώπιον  ...  χατεστησαν  αυτόν  ...  το 
οριον  4.  το  πρωί  τη  εποηιριον  . . .  αυτού  επι  την  γην  ενώπιον  ...  η  χεφαλη 
. , .  εμπροσ^εια  . . .  εχαστον  ο.  βα^μον  πλην  η  ραχις  γαζεε  οιχου  . . .  υπερ- 
βεννουσιν  6.  εβαρ.  χειρ  ;..  επ  αζωτον  ...  εις  τας  έδρας  ...  χυσις  7.  ιδον 
...  οτι  ούτως  λέγουσιν  8.  τους  παντας  σατραπας  ...  οιη  τη  ...  γε^αιοι 
...  κιβ.  ^εου  ισραηλ  ...  μετηλ^.  η  χιβ.  του  5εου  εις  γεϊ^α  9.  εν- τη  πολει 
...  χαι  εως  ...  γε^^αιοι  40.  οιη  χ.  εγενη^  υ5(}αο  ασχαλωνα  ...  οιη  προς 
ημάς     4  4 .   αποστελλουσιν  . . .  παντας  τους  . . .  είπαν  . . .  συγχυσις  θανάτου 
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σφόδρα,   ως  ε2ςηλ^ε  χιβωτ&ς  ^οΟ  Ισραήλ  έχεΐΐ    ^'χαΐ  οΐ  ζώντες  χαΐ  ούκ  1:2 
αποθανόντες  έτΐλΐίγησαν  ε{ς  τ&ς  £^ρας'  χαΐ  άν^βη  ή  χραυγη  της  π^εως  ζΐς 
τ&ν  ουρανέ. 

VI. 

Κα\  ην  ή  χιβωτ&ς  έν  άγρφ  τδν  αλλοφύλων  έπΓ&  μήνας,   χβά  έξέζεσεν 
ή  γη  αυτών  μύας.  '  χαΐ  χαλοΟσιν  αλλόφυλοι  τοΙ»ς  Ιερείς  χαΐ  το{»ς  μάντεις  χαΐ  8 
τοίις  έκΛΟΐΜς  αυτών  λέγοντες  Τ(  ποιι^σωμεν  τη  χιβωτφ  χνρ£ο\>;   γνωρίσατε 
ημΓν  έν  τίνι  άκοστελοΟμεν  αυτήν  είς  τΐν  τάπον  αύτης.  •  χαΐ  είπαν  Εί  έξαπο-  3 
στέλλετε  υμεΐς  τήν  χφωτ^ν  δια^χης  χ\>ρ£ου  ^οΟΊσραι^λ,  μή  ^9)  έξαποστεί- 
λητε  αυτήν  χενήν,   άλλ&  αποδίδοντες  άπ^δοτε  αύτη  της  βασάνου,   χαΐ  τ^τε 
{α^σεσθε,  χαΐ  έξιλασ^σεται  ύμΤν'  μή  ούχ  άποστη  ή  χεΙρ  αύτοΟ  άφ  υμών; 
^χαΐ  λέγουσι  Τ(  τ&  της  βασάνου  άποδώσομεν  αύτη;  χαΐ  είπαν  Κατ&  άρώμ&ν  4 
τών  σατροεπών  τών  αλλόφυλων  πέντε  £δρας  χρυσός,  οτι  τπαΓσμα  έν  ύμιν  χαΐ 
τοις  αρχουσιν  υμών  χαΐ  τφ  λαφ,  ^χαΐ  μΟς  χρυσοΟς  δμοίωμα  τών  μυών  υμών  5 
τών  διαφ^φ^ντων  τήν  γην*  χα\  δώσετε  τφ  χυρ(φ  δ^αν,  όπως  χουφίση  τήν 
χεφα  αύτοΟ  άφ  υμών  χαΐ  άτΑ  τών  θεών  υμών  χα\  άπ&  της  γης  υμών.  ^  χα\  6 
?»α  τι  βαρύνετε  τ&ς  χαρδ(ας  υμών,  ώς  έβάρυνεν  Αίγυπτος  χαΐ  Φαραώ  τήν 
χαρδέαν  αυτών;  ουχί  οτε  ένέπα((εν  αύτοΓς,  έξαπέστειλαν  αυτούς  χαΐ  άπηλθον; 
^  χαΐ  νΰν  λάβετε  χαΐ  ποιιΐ{σατε  αμαξαν  χαινήν  χαΐ  δ\ίο   β^ας  πρωτοτοχο\5σας  7 
άνευ  τών  τέχνων'  χα\  ζεΰξατε  τ&ς  β^ας  έν  τη  άμάξη,  χα\  απαγάγετε  τ&  τέχνα 
άπ&  όπισθεν  αυτών  ε2ς  ο^ιον.   'χαΐ  λήψεσθε  τήν  χιβωτ&ν  χαί  θήσετε  αυτήν  8 
έιΑ  τήν  αμαξαν ,  χα\  τ&  σχε\ίη  τ&  χρυσά  αποδώσετε  αύτη  της  βασάνου  χαΐ 
θήσετε  έν  θέματι  Βερσεχθαν  έχ  μέρους  αύτης,  χαΐ  έξαιτοστελεΓτε*  αυτήν  χα\ 
απελάσατε  αύτιί{ν,  χα\  άπελεΰσεσθε'  *χα\  οψεσθε,  ε{  6δ6ν  6ρ£ων  αύτης  πο-  9 
ρεΰσεται  μετ&  Βαιθσαμιίς,  αύτ^  πεποίηχεν  ήμΐν  τήν  χαχίαν  τήν  μεγάλην  ταυ- 
την'  χα\  έ&ν  μή,  χαΐ  γνωσ^μεθα  οτι  ού  χε\ρ  αύτοΟ  ηπται  ημών,  άλλα  συμ- 
τΓτωμα  τοΟτο  γέγονεν  ήμΤν.    '^χαΐ  εποίησαν  οι  αλλόφυλοι  οβτω,   χα\  έλαβον  10 
δΰο  β^ας  πρωτοτοχουσας  χα\  Ιζευξαν  αύτ&ς  έν  τη  άμάξη,  χαΐ  τ&  τέχνα  αυ- 
τών άπεχώλυσαν  εΙς  οίχον'  '^χαΐ  έθεντο  τήν  χιβωτ&ν  χυρ(ου  έπ\  τήν  £μαξαν,  11 
χα\  τ&  θέμα  '£ργ&β  χα\  τους  μΟίς  τους  χρυσοΟς.    "  χαΐ  χατεΰθυναν  α2  β^ες  12 
έν  τη  οδω  ιΐς  6δ&ν  Βαιθσοψιΰς,  έν  τρ£βφ  ΙνΙ  έπορεΰοντο  χα\  έχοπίων,  χα\  ού 
μεθίσταντο  δεξιά  ούδΐ  αριστερά*  χα\  οΐ  σατράπαι  τών  αλλοφύλων  έπορεΰοντο 
Μσω  αύτης  £ως  6ρ£ων  Βαιθσαμΰς.  '*  χαΐ  οΐ  έν  Βαιθσαμύς  έθέριζον  θερισμ&ν  13 
πυρών  έν  χοιλάδι,  χα\  ήραν  έφθαλμ^ύς  αυτών  χαΐ  είδον  χιβωτ^ν  χυρ£ου,  χαΐ 
ηύφράνθησαν  ε2ς  άπάντησιν  αύτης.  ^^  χαλ  ή  άμαξα  είςηλθεν  ιΐς  άγρ&ν  Όση1 14 
τίν  έν  Βαιθσαμύς,  χαΐ  έστησαν  έχει  παρ'  αύτη  λ{θον  μέγαν'  χαΐ  σχ£ζουσι  τ& 
ξύλα  της  αμάξης,  χαΐ  τλς  βίίας  άνήνεγχαν  είς  όλοχαύτωσιν  τφ  κ\}ρίφ,  '*χαΙ  ΐδ 
οΐ  ΔευΓται  άνήνεγχαν  τήν  χιβωτ^ν  το>ϊ  χυρίου  χα\  τδ  θέμα  Έργ&β  μετ*  αύ- 
της χαΐ  τλ  έπ*  αύτης  σχεύη  τλ  χρυσά,  χα\  Ιθεντο  έπ\  τοΟ  λίθου  του  μεγά- 
λου* χαΙ  οΐ  άνδρες  Βαιθσαμύς  άνήνεγχαν  6λοχαυτώσεις  χαΐ  θυσίας  έν  τη  ήμέρ^ 


14.  οιη  ισραηλ  VI.  4.  η  χίβ.  χυριου  2.  του  χυριου  ...  χαι  εν  τινι 
3.  ειπον  ...  μη  δη  αποστειλητε  . . .  αποστη  χειρ  4.  χρυσας  χαι  πέντε  μυας 
χρυσούς  5.  χαι  ποιήσετε  ομοίωμα  των  εδρών  υμών  χοκ  ομοίωμα  των  μυών 
υμών  ...  χουφίσει  6.  ως  εβαρυνθη  ...  εξαπεστειλεν  7.  χαινην  μιαν  ... 
οιη  απο  8.  λημψεσθε  τ.  χιβ.  χυριου  . . .  αποδ.  αυτά  της  β.  χαι  ου  θησετε 
ε.  θ.  αργοζ  ...  εξαποστειλατε  ...  οιη  χαι  απελασ.  αυτήν  ...  χ.  απελευσεταΐ' 
9.  ει  εις  οδον  ...  πορ.  χαι  χατα  βεθθαμυς  40.  ούτως  44.  θέμα  αργοζ  ... 
ίο  ί.  Λάά  χαι  τας  ειχονας  των  εδρών  αυτών  42.  χατηυθυναν  ...  βεθσαμυς 
...  βεθθαμυς  43.  βεθθαμυς  ...  ιδαν  . . .  ευφρανθησαν  44.  αγρον  ιησου  ... 
βεθσαμυς  ...  τυαρ  αυτήν  ...  ανηνεγχαν  ολοχαρπώσιν  45.  οιη  του  ...  αργοζ 
...  βεθθαμυς  ...  χαι  εθυσαν  θυσιαν 
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16έχ€£νη  τφ  χυρ(ω.  ^^χαΐ  οΐ  πέντε  σατράπαι  τδν  αλλοφύλων  έώρων,  χαΐ  άνέ- 

Πστρεψαν  είς'Ασχάλωνα  τη  ήμέρςι  Ιχε(νη.  '^χαΐ  αύτοα  αΐ  6$ραι  αΐ  χρυσαΐας 
άπέδωχαν  ο2  αλλόφυλοι  της  βασάνου  τφ  χυρ(ω,  της  Αζώτου  μ(αν,  της  Γάζης 

18  μίαν,  της  'Ασχ(ίλωνος  μίαν,  της  Γ^^  μίαν,  της  Άχχαρών  μίαν.  **χαΙ  μΰς  οΐ 
χρυσοί  χατ'  άρι^δν  πασών  π^εων  τών  αλλοφύλων  των  πέντε  σατραπών  έχ 
πόλεως  έστερεωμένης  χαΐ  €!ως  χώμης  τοΰ  Φερεζαίου  χαΐ  £ως  λί^ου  τοΟ  με- 
γβίλου,  ου  έπέδηχαν  έπ'  αύτοΟ  τήν  κιβωτό  ^α^ήχης  χυρίου,  τοΟ  έν   άγρώ 

Ιθ'ΟσηΙ  τοΟ  Βαι^αμυσίτου.  **χαΙ  ούχ  ήσμένισαν  οΐ  υίοΐ  'Ιεχονίου  έν  τοίς  άν- 
9ρ(£σι  Βαι^σαμΰς,  δτι  είδαν  χιβωτ^ν  χυρίου*  χα\  έπάταξεν  έν  αύτοι<;  έβδο- 
μι^χοντα  άνδρας  χαΐ  πεντήκοντα  χιλιάδας  ανδρών.  χα\  έπέν^σεν  6  λα^ς  οτι 

80  έπάταξε  χύρίος  έν  τ^  λαω  πληγην  μεγ^ην  σφόδρα.  *•χα\  είπαν  οΐ  άνδρες 
οΐ  έχ  Βαώσαμυς  Τίς  δυνησεται  διελ^εΓν  ενώπιον  χυρίου  τοδ  ^0  τοδ  άγιου 

5Μ  τούτου;  χαΐ  πρίίς  τίνα  άναβήσεται  χιβωτ^  χυρίου  άφ*  ημών;  *'χα\  άπο- 
στέλλουσιν  άγγλους  τφ^  τους  χατοιχοΟντας  Καρια^ιαρ\μ  λέγοντες'Απεστρ^ασιν 
άλλ^υλοι  τήν  χιβωτ^ν  χυρίου,  χατάβητε  χαΐ  αναγάγετε  αυτήν  πρ^  εαυτούς. 

νπ. 

Κα\  έρχονται  οΐ  άνδρες  Καρια^ιαρΙμ  χαΐ  άνάγουσι  τήν  χιβωτ^ν  δια^ 
χης  χυρίου,  χαΐ  είςάγουσιν  αυτήν  είς  οΐχον  'Αμιναδ&β  τ^  έν  τω  βουνω'  καΐ 
τ^  Ελεάζαρ  τ&ν  υΐ&ν  αύτο9  ήγίασαν  φυλάσσειν  τί)ν  χιβωτ&ν  δια^χης  χυρίου. 

2  'χα\  έγενή^  άφ*  ης  ημέρας  ην  ή  χιβφοτ^ς  έν  Καριαλαρίμ,  έπλι^^ναν  αΙ 
ήμέραι'  χα\  έγένετο  εΙ^χοσι  ?τη,  χαλ  επέβλεψε  πας  ο&ος  Ισραήλ  όπίσ»  χυ- 

3  ρίου.  *  χαΐ  είπε  2αμουήλ  -πρ^  πάντα  ο&ον  Ισραήλ  λέγων  £Ϊ  έν  δλη  χαρδία 
υμών  ύμεΓς  επιστρέφετε  πρ&ς  χύριον,  περιέλετε  ^εοΙ»ς  άλλοτρίους  έχ  μέσου  υμών 
χαΐ  τλ  άλση,  χαΐ  ετοιμάσατε  τ&ς  χαρδίας  υμών  τφ^  χύριον  χαΐ  δουλεύσατε 

4  α^ω  μ^ω,  χαΐ  έξελεΓται  ύμας  ϊχ  χειρ&ς  αλλοφύλων.   ^  χα\  περιεΖλον  οΐ  ιΑοίΙ 

5  Ισραήλ  τ&ςΒααλΙμ  χαΐ  τ&  αλση'Ασταρώ^,  χαΐ  έδούλευσαν  χυρίω  μ^νω.  ^χα\ 
ε?πε  ^Σαμουι^λ  'Α^οίσατε  πάντα  Ισραήλ  είς  Μασσηφά^,  χα\  προςεύξομαι  περί 

6  υμών  πρ^  χύριον.  ^χαΐ  συνήχ^ησαν  είς  Μασσηφά^,  χα\  υδρεύονται  ύδωρ  χα\ 
έξέχεαν  ενώπιον  χυρίου  έπ\  τήν  γήν  *  χαΐ  ένι^στευσαν  έν  τη  ημέρα  έχείνη  χαΐ 
είπαν  *Ημαρτΐ{χαμεν  ένώπίον  χυρίου*  χαΐ  έδίχαζε  2αμουήλ  τους  υιο{^ Ισραήλ 

7  είς  Μασσηφά^.  ^  χαΐ  ηχούσαν  οΐ  αλλόφυλοι  οη  συνη^ροίσ^ησαν  πάντες  οι  υΙοΙ 
Ισραήλ  είς  Μασσηφά^,  χα\  άνέβησαν  σατράπαι  αλλοφύλων  ίιά  Ισραήλ '  χαΐ 

8  άχούουσιν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ,  χαΐ  έφοβή^σαν  άπ&  προςώπου  αλλοφύλων.  *χο& 
είπαν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  πρίς  Σαμουήλ  Μή  παρασιωπήσγις  άφ'  ημών  τοδ  μή 

9  βοαν  πρίς  κύριον  ^^ν  σου,  χα\  σώσει  ήμας  έχ  χειρ^  αλλοφύλων.  'χα\  (λαβε 
2αμουήλ  αρνα  γαλα^&ν  ίνα  χα\  άνήνεγχεν  αΜν  δλοχαύτωσιν  σίτν  παντί  τ$ 
λαω  τω  χυρίω '  χα\  έβά^σε  Σαμουήλ  πρ&ς  χύριον  περ\  Ισραήλ,  χαΐ  έπήχου- 

10  σεν  αύτοΟ  χύριος.  '°χα\  ην  Σαμουήλ  αναφερών  τήν  ολοχαύτωσιν,  χαλ  αλλό- 
φυλοι προςηγον  είς  πύλεμον  έιά  Ισραήλ*  χβίΐ  έβρ^ντησε  χύριος  έν  φωνή  με- 
γάλη έν  τη  ήμερα  έχείνη  έηλ  το(ις  αλλοφύλους,  χαΐ  συνεχύ^σαν  χα\  ίπταισαν 

11  ενώπιον  Ισραήλ.  "  καΐ  έ£ηλ!^ον  άνδρες  'Ισραήλ  έχ  Μασσηφλ^  χαΐ  χατεδίωξαν 
13  -ηΐς  αλλοφύλους,  χαΐ  έπάταξαν  αύτοΟς  Εως  υποχάτω  τοΰ  Βαώχύρ.  '*χα\  £λαβε 


46.  εις  αχχαρων  [Π.  οιη  εδραι]  48.  οιη  χρυσοί  ...  πασ.  των  πό- 
λεων ...  σατραπιων  ...  φερεζεου  ...  επέδεσαν  ...  ρο$1  χυρίου  0(1(Ι  χαι  εως 
της  ημέρας  ταύτης  ...  αγρω  ιησου  του  βε^^μυσιτου  49.  εσμενισαν  υιοί 
...  βε^^μυς  ...  ειδον  20.  βε^αμυς  24.  ( αποστελουσιν  ...)  χαρια!)εια- 
ρειμ  VII.  4.  χαριαλαρειμ  ...  υιον  βίηο  τον  ...  ηναγχασαν  φυλάσσειν 
2.  χαρειαλαρειμ  ...  εγενοντο  ...  πας  ο  οιχος  3.  τους  !^εους  τους  αλλ. 
4.  περιειλαν  . . .  βααλειμ  ...  τω  χυριω  δ.  τον  πάντα  . . .  μασηφατι  6.  μα- 
σηφατ  1)18  7.  οιη  οι  ρηιη.  ...  μασηφατ  40.  44.  οπι  χαι  συνεχυ^σαν 
α8ΐ)α6  χατεδ.  τ.  αλλοφύλους    44.  επαταξεν  ...  βελχορ 


1 
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Σαμουήλ  λ£^ον  ίνα  χα\  &ΤΓησεν  αύτ&ν  άν&  μέσον  Μασσηφλ^  χαΐ  άνά  μέσον 
της  παλαιάς,  χα\  &άλ€σε  τ&  όνομα  αύτοΟ  Άβενέζερ,  λί^ος  τοΰ  βοη^οΟ,  χαΐ 
είπεν 'Έως  ένταΟίΙ^α  έβοή^σεν  ήμιΓν  χύριος.   ^'χαΐ  ^ταπείνωσε  χυριος  τοΙις  13 
αλλοφύλους,  χα\  ου  προςέ^εντο  ίτι  προςελ!ΗΓν  ε2ς  δριον  Ίσραι^λ'  χα\  έγενή^ 
χεΙρ  χυρίου  έπΙ  το{>ς  αλλοφύλους  πάσας  τ&ς  ημέρας  τοΰ  Σαμουήλ,  '^χαΐ  άπε-  1( 
δ^σαν  αΐ  πΛεις  ας  ϋλαβον  οΐ  αλλόφυλοι  παρά  των  υΙων  'Ισραι^λ,  χαΐ  άπέ- 
δωχαν  αύτάς  τφ  Ισραήλ   άπ&  Άσχ(ίλωνος  £ως  Άζ^β,  χαΐ  -^  ίριον  Ισραήλ 
άφείλοντο  έχ  χεφ&ς  αλλοφύλων  χαΐ  ην  είρι^νη  άν&  μέσον  Ισραήλ  χαΐ  άν& 
μέσον  τοΟ  'Αμο($^α£ου.  ^^χαΐ  ί^ίχαζι  Σαμουήλ  τ&ν  Ισραήλ  πάσας  τάς  ημέρας  15 
της  ζωής  αύτοΰ'  '^χαΐ  έπορεύετο  χατ'  ένιαυτ^ν  ένιαυτίίν  χαΐ  ύιύχλου  Βαι-  16 
3ήλ  κα\  τήν  Γάλγαλα  χαΐ  τήν  ΜασσηφΛ,  χα\  έδίχαζε  τ^ν  Ισραήλ  έν  πασι 
τοις  ήγιασμένοις  τούτοις,   '^ή  δλ  αποστροφή  αύτοΟ  είς  Άρμα^οάμ,   οτι  έχει  Π 
•ψ  6  οίχος  αΰτοΰ*  χαΐ  έδύιαζεν  έϊίει  τ^  'Ισραήλ,  χαΐ  φχοδ^μησεν  έχεΓ  ^ 
σιαστήριον  τω  χυρ{ω. 

VIII. 

Καλ  έγένετο  &ς  έγι^ρασε  2αμουι{λ,  χα\  χατέστησε  το^ς  υΙοΙςαύτοΟ  δι- 
χαστείς τφ  Ισραήλ,   'χαΐ  ταΟτα  τ&  δνύματα  τών  υιών  α^τοΟ*  πρωτ^οχος) 
Ίωήλ,  χαΐ  δνομα  τοΟ  δευτέρου  Άβια,  διχασταΐ  έν  Βηρσαβεέ.   *χαΙ  ούχ  έπο-  3 
ρεύΐ^αν  οι  υΙοΙ  αύτοΟ  έν  6δφ  αύτοΟ,  χα\  έξέχλιναν  Μσω  της  συντέλειας 
χαΐ  έλάμβανον  δώρα  χαΐ  έξέχλινον  δικαιώματα.   *  χαλ  συναθροίζονται  άνδρες  4 
Ισραήλ  χαΐ  παραγίνονται  εις  Άρμα^\μ  πρ^  Σαμουήλ,  ^χαΐ  εΤπαν  αύτφ'Ιδοΐϋ  5 
νΑο(.13,  σΐ»  γεγήραχας,  χαΐ  οΐ  υΙο£  σου  ού  πορεύονται  έν  τη  δδώ  σου'  χαλ  νΟίν  χατά- 
^''    στησον  έφ*  ήμας  βασιλέα  διχάζειν  ήμας  χαθά  χαΐ  τ&' λοιπά  1^.  ^χαΐ  πο-  6 
νηρ&ν  τ&  ^μα  έν  βφ^λμοίς  Σαμουήλ,  ώς  είπαν  Δ^  ήμΓν  βασιλέα  διχάζειν 
ήμας'  χαλ  προςηύξατο  Σαμουήλ  πρ^  χύριον.  ^χαλ  είπε  χύριος  πρ^  Σαμουήλ  7 
"^ϊχουε  της  φωνής  τοΰ  λαοΟ  χαθά  αν  λαλώσί  σοι,   οτι  ού  σΐ  έξου^νήχασιν, 
άλλ'  η  έμέ  έΕου^ενώχασι  τοΰ  μή  βασιλεύειν  έπ'  α{ίτών.  "χατ&  πάντα  τ&  ποιή-  8 
ματα  α  εποίησαν  μοι  άφ'  ης  ημέρας  άνήγαγον  α&ΓθΙ»ς  έξ  Αίγύπτου  βως  της 
ημέρας  ταύτης,  χο^  έγχατέλιττύν  με  χαΐ  έδούλευον  ^οις  έτ4>οις,  οϋτως  αύτόλ 
ποιοΟσι  χαΐ  σοί.  ^  χαΐ  νΰν  2χουε  της  φωνής  αυτών,  πλην  οτι  διαμαρτυρύμε-  9 
γος  διβψαζρτύρη  α^τοΐ!;,  χα\  άπαγγελεΐς  αύτοΓς  τ^  διχαίωμα  τοΟ  βασιλέως  ος 
βασιλεύσει  έπ'  αυτούς,   '^χαΐ  ε?πε  Σαμουήλ  παν  τ&  ^μα  τοΟ  χυρίου  πρ^  10 
τ^  λα^ν  τοΙς  αίτοΰντας  τταρ'  αύτοΟ  βασιλέα,  '*χα\  είπε  Τοΰτο  ίσται  τ&δι-ΐΐ 
χαίωμα  τοΟ  βασιλέως  ος  βασιλεύσει  έφ'  ύμ£ς*  τους  υΙοΟς  υμών  λήψεται,  χαΐ 
^σιται  αυτοίς  έν  αρμασιν  αύτοΟ  χα\   έν  ΙιυπεΟσιν  αύτοΟ  χαΐ  τςροτρέ^^οντας 
των  αρμάτων  αύτοΟ,   '^χαΐ  ^σθαι  αίτζϋ^  έαυτφ  έχατοντάρχους  χαί  χιλιάρ-  13 
χους,   χαΐ  ^ίζειν  ^ισμ^  αύτοΰ  χαΐ  τρυγαν  τρυγητ&ν   αύτοΰ,  χαΐ  τυοιεΓν 
σχεύη  πολεμικά  αύτοΟ  χαΐ  σχεύη  αρμάτων  αίττοΰ'  '*χαΙ  τάς  ^ατέρας  υμών  13 
λήψεται  είς  μυρεψο{>ς  χαΐ  είς  μαγειρίσσας  χαΐ  είς  πεσσούσας*   ^^χαΐ  τους  14 
Ι  άγρο^ις  υμών  χαΐ  τοΙς  αμπελώνας  υμών  χα\  τοίις  ελαιώνας  υμών  ;Γθ{ις  άγα- 

(         Μς  λήψετη  χαΐ  δώσει  τοις  δούλοις  έαυτοΟ'  '^χάΐ  τά  σπέρματα  υμών  χαΐ  15 


42.  μασηφα  ...  ετι  επερθει  (οοπ.  επελθειν?]  ...  εγενετο  ...  ημιερας 
σαμουηλ  4  4.  απεδωχαν  αυτά  τω  ισρ.  α.  αχχαρων  ε.  γεθ  . . .  αφολαντο 
46.  εχυχλουν  ...  μασηφα  17.  οιη  έχει  8βο.  ΥΠΙ.  2.  του  δευτερ•  αυτού 
...  διχαστοις  3.  ελάμβαναν  δ.  χ.  εξεχλιναν  4.  πάντες  άνδρες  ...  πρ.  σαμ. 
εις  αρμ.  6.  χαι  ην  πονηρ.  το  ρ.  ενώπιον  σαμ.  . . .  διχ.  εφ  ημάς  7.  λαλη- 
σωσιν  ...  εμε  εξουθενηχασιν  ..'.  επ  αυτούς  8.  οηι  τα  ποιήματα  ...  χαι 
εως  της  . . .  εγχατελειπον  8.  9.  ούτως  αυτοί  ποιουσιν  χαι  συ  νυν  αχουε  9.  βα- 
σιλεύει 40.  ρήμα  χυριου  4  4 .  λημψεται . . .  χαι  ιππευσιν  4  2.  χιλιαρχ.  χ.  εχα- 
τονταρχ.  4  3.  Λγατερ.  αυτών  λημψεται . . .  μαγιρεισας  . . .  παισουσας  (•  •  παισ- 
σουσας)     44.  οζη  υμών  960.  ...  λημψεται  ...  δουλοις  αυτού    4 δ.  το  σπέρμα 
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τοΙς  αμπελώνας  υμών  άπο^εχατωσει,  χα\  9ώσβι  τοΙς  εύνοΰχοις  αύτου  χαΐ  τοις 

16  δούλοις  αύτοδ*  '^χαΐ  χώς  δούλους  υμών  χαΐ  τλς  δούλας  υμών  χαΐ  τ&  βου- 
χΛια  υμών  τά  άγα^&  χα\  το{>ς  όνους  υμών  λ^ίψεται  χαΐ  άποδεχατώσει  εΣς  τα 

17  £ίργα  αύτοδ'  ^^χαΐ  τ&  ποίμνια  υμών  άποδεχατώσει,   χαΐ  υμεις  £σεσ^ε  αύτώ 

18  δοΰλοι.  ^^χαΐ  βοήσεο^ε  £ν  τ^  ήμέραι  ^£νη  έχ  προςώπου  βασιλέως  υμών  ου 
έξελέξασ^ε  έαυτοϋς*  χα\  ούχ  έπαχοΰσεται  χύριος  υμών  έν  ταΐς  ήμέραις  έχεί- 

19  ναις,  οτι  ύμεις  έξελέξαο^ε  έαυτοΰ;  βασιλέα,  ^'χαΐ  ούχ  έβουλετο  5  λα^  άχου- 
σαι  τοΰ  2αμουιήλ,  χαΐ  είπαν  αύτω  ΟύχΙ  άλλ'  η    βασιλείας  &ται  ίφ'  ήμας, 

90  ***χαΙ  έσ^με^  χα\  ήμεΰ;  χα^λ  πάντα  τ&  Ονη*  χαΐ  δκχάσει  ήμας  βασιλεΰς 

ημών,  χαΐ  έξελεύσεται  ^προα^  ήμί&ν,  χαΐ  πολεμήσει  τ^  ιύλεμσν  ημών. 

21  '^χαΐ  ηχούσε  2αμουήλ  πάντας  τοί^ς  λάγους  τοΰ  λαοΟ^  χαΐ  έλάλησεν  αυτούς  εΙς 

21  τ&  ώτα  χυρ(ου.   ^^χα\  ε?πε  χύριος  πρ^  2αμουήλ  Αχουε  της  φωνής  αυτών 

χαΐ  βασίλευσον  α^οΐς  βασιλέα,  χαΐ  ε?πε  2αμονήλ  π^ί^  άνδρας  Ισραήλ  Άπο- 

τρεχέτω  βιαστος  εΙς  τήν  π^λιν  αύτοΟ. 

IX. 

Κα\  άνήρ  έξ  υΙών  Βενιαμίν,  χαΐ  όνομα  αύτω  Κ(ς,  υΐ^  Άβιήλ  υΐοΰ  ΊαρΙθ 

2  υΙοΟ  ΒαχΙρ  υΙοΟ  ΆφΙχ  υΙοΟ  άνδρας  Ίεμιναίου,  άνήρ  δυνατάς.  *  χα\  τούτω  χηός, 
χα\  όνομα  α&τφ  Σαούλ,  εύμεγέ^,  άνήρ  άγα^ς,  χαΐ  οΟχ  ην  έν  υιοΐς  Ισραήλ 

3  άγα^ς  ΰπίρ  αΜν,  υπερωμίαν  χα\  επάνω  υψηλίς  ΰπίρ  πασαν  την  γην.  '  χα\ 
άπωλοντο  αΙ  Ονοι  Κ\ς  πατρ^  2αούλ'  χα\  είπε  ΚΙς  πρ^ς  2αούλ  τ^ν  υι^  α^- 
τοΟ  Λάβε  μετ&  σεαυτοΟ  %ν  των  παιδοφίων,  χαΐ  άνάστητε  χα\  πορεύ^ητε  χαι 

4  ζητήσατε  τ&ς  όνους.  ^  χα\  διήλ^ον  δι'  όρους  ΈφράΙμ  χα\  διήλ^ον  δι&  της 
γης  2ελχά,  χαΐ  ούχ  ευρον*  χαΐ  διήλ^  δι&  της  γης  2εγαλ(μ,  χαΐ  ούχ  ην* 

5  χαΐ  διήλ^ν  δι&  της  γης  Ίαμ£ν,  χαΐ  ούχ  ευρον.  ^  αυτών  δΐ  έλ^άντων  ε{ς  τήν 
21φ  χα\  Σαούλ  ε?πε  τφ  παιδαρίω   αύτοΟ  τω  μετ'    αύτοΟ  Δευρο  χα\  άπο- 

6  στρέψωμεν,  μή  άνείς  6  πατί^ρ  μου  τ&ς  όνους  φροντίζη  τ&  περί  ημών.  ^χαι 
είπεν  αύτ^  τ&  παιδάριον  Ιδού  δή  άνθρωπος  τοΟ  ^εοΟ  έν  τη  π^λει  ταύτη,  χαι 
6  άνθρωπος  &»δοξος,  παν  δ  έάν  λαλήση  παραγιν^μενον  παρέσται'  χαΐ  νυν  πο• 
ρευ^ώμεν  όπως  άπαγγείλη  ήμΤν  τήν  6δ2ίν  ημών  ίφ*  ην  έπορεύ^ημεν  έπ'  αυτήν. 

7  ^  χαΙ  είπε  Σαούλ  τφ  τταιδαρίω  αύτοδ  τω  μετ'  αύτοΟ  ΚαΙ  Εδού  πορευσ^με^α, 
χαΙ  τί  οίσομεν  τω  άν^ρώπω  τοδ  !^εοΰ,  οτι  οι  άρτοι  έχλελοίπασιν  έα  τών  αγ- 
γείων ημών,  χα\  πλεΓον  ούχ  ϋστι  με!^'  ημών  είςενεγχεΓν  τφ  άν^ρώπω  τοΟ  ^εου 

8  τ6  υπάρχον  ήμΓν;  ^χαΐ  προςέ^ετο  τύ  παιδάριον  άποχρώήναι  τω  Σαούλ  χα\ 
εΙπεν  'Ιδού  ευρηται  έν  τη  χειρί  μου  τέταρτον   σύιλου   αργυρίου ,  χα\  δώσεις 

9  τω  άν^ρωπφ  τοΟ  ^0,  χαΐ  άπαγγελεΤ  ήμιν  τήν  όδ^  ήμών.'  ^χα\  έμπροσθεν 
έν  Ισραήλ  τάδε  έλεγεν  βιαστος  έν  τω  πορεύεσαι  έπερωταν  τύν  θε^ν  Δεΰρο 
χαΐ  πορευ^ώμεν  πρ&ς  τύν  βλέποντα*  ότι  τύν  προφήτην  έχάλει  6  λα^  έμπροσθεν 

10*0  βλέπων.  ^°χα\  είπε  Σαούλ  πρ^  τ6  παιδάριον  αύτοΟ  Άγα^ν  τύ  ^ήμα,  δευρο 
χα\  τηρευ^ώμεν*  χα\  έπορεύ^σαν  είς  τήν  π^ν   ου  ην  έχει  6  άνθρωπος  6 

11  τοΟ  θεοΟ.  *' αυτών  άναβαιν^ντων  τήν  άνάβασιν  της  πίΟιεως  χα\  αύτοΙ  εύρί- 
σχουσι  τ&  χοράσια  έξελη|λυθ^  ύδρεύεοθαι  ύδωρ,  χαΐ  λέγουσιν  αύταις  Εί  £στιν 

12  ένταΟθα  6  βλέπων ;   "  χα\  άπεχρίθη  τλ  κοράσια   αύτοΓς  χαΐ  λέγουσιν  αύτοΐς 


46.  λημψεται  (17.  το  ποίμνια)  49.  του  αχουσαι  ...  Ουχ  αλλ  η  οτι 
20.  χατα  πάντα  (214.  αυτοις)  Κ.  4.  Και  ην  ανηρ  ...  βενιαμειν  ...  χεις 
...  αρεδ  ...  βεχωραθ  ...  αφίχ  ...  ιεμιννοκου  3.  οι  όνοι  χεις  του  ...  χεις 
4.  κ.  διήλθαν  δι  ...  γης  σοΛισσα  ...  γης  σααλειμ  ...  γης  του  ιεμειναιου 
6.  εις  γην  σεΐφ  ...  φροντιζη  περί  6.  (δη  ο  χυριος  θεός  του  θεού  ...)  πο- 
ρευθωμεν  έχει  7.  ειςοισομεν  ...  οτι  άρτοι  ...  αίτιων  (αγγιων?)  ...  εστίν 
εν  ημιν  του  ειςενεγχ.  9.  οιη  εν  ...  έλεγαν  ...  επερωτησαι  θεον  Δεύτε 
40.  ο  άνθρωπος  του     14.  '*  υδρευσασθαι  (•?)     42.  οπι  αυτοις  δοο. 
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'εσην,  {δου  χατ&  πρ^ςωπον  υμών*  νυν  βια  τήν  ήμφαν  ηχ€ΐ  είς  τήν  π($λιν, 
ση  ^σ(α  σ^μ&ροΊ  τω  λαω  έν  Βαμά.  "ως  αν  ε{ςέλ!)τ}τε  ζίς  τήν  π^ν,  ούτως  13 
ευρήσετε  αΜν  £ν  τη  πίλο.  ττρίν  (ίναβήναι  αύτ^  ε{ς  Βαμλ  τοΰ  φαγε?»*   ση 
ού  μή  φάγη  6  λα^  Εως  τοΟ  είςελ^εΤν  αΜν,  οη  σίτος  ευλογεί  τήν  ^σίαν, 
χαλ  μετά  τα\]ίτα  έσ^ουσιν  οΐ  ξένοι*  χάΐ   νΰν   άνάβητε,    δη   δι&  τήν  ήμή}αν 
ευρήσετε  αυτ^ν.  '^χα\  άναβα(νουσι  τήν  π($λ(ν*  αυτών  εΖςιηρευομένων  ε{ς  μ^ον  14 
της  πόλεως,  χα\  ί9ου  Σαμουήλ  έξηλ!^εν  είς  τήν  άιτάντησιν  αΜί^ν  του  άναβήναι 
ύς  Βαμά.  '^  χαΐ  χ\5ριος  άττεχ^υψε  τ&  ώτίον  Σαμουήλ  ήμεροι  μιςΐ  2μπροσϊϊεν  15 
το\>  ^εΓν  πρίς  οΜν  Σαο&λ  λέγων   '^'Ος  5  χαιρ^ς  αύριον   άιηστελώ  πρ6ς  16 
σέ  άνδρα  έχ  γης  Βενιαμίν,  χα\  χρ(σεις  αΜν  ε2ς  άρχοντα  έι^  τ&ν  λα^ν  μου 
Ισραήλ,  χαΐ  σώσει  τ&ν  λαίν  μου  &  χειρ^  αλλοφύλων*  οη  επέβλεψα  έπ\  τήν 
ταπε(νωσιν  τοΟ  λαοίί  μου,  οη  ηλ^ε  βοή  αυτών  πρίς  μ£.  '^  χαΐ  Σαμουήλ  είδε  11 
τ^  Σαούλ,  χα\  χ\$ριος  άπεχρ{^  αύτ^  ΊδοΙ»  6  άνθρωπος  δν  ε?πά  σοι  Ούτος 
άρξει  έν  τω  λαφ  μου.  "  χα\  προςι^αγε  Σαούλ  πρ^ς  Σαμουήλ  εΙς  μέσον  της  18 
πίίλεως  χα\  είπεν  Άπάγγειλον  δή  ποΓος  6  οιχος  τοΰ  βλέΐΐοντος.  **χα\  άπεχρί^  19 
Σαμουήλ  τω  ΣαοΙιλ  χαΐ  ειπεν  Έγώ  ε{μι  αύτ^ς'  άνάβηλ  ί^μπροσ^έν  μου  ε2ς 
Βαμ&  χα\  φάγε  μετ'  έμου  σιΙ{μερον,  χαΐ  έξαποστελώ  σε  πρωί  χαΐ  πβίντα  τα 
έν  τη  χαρδ((2ΐ  σου  άπαγγελώ  σοι.  *°  χαΐ  τϋερί  τών  3νων  σου  τών  άπολωλυιών  20 
σήμερον  τριτα(ων,  μή  !^  τήν  χαρδ{αν  σου  α&ταΓς,  ση  ευρηνται*  χα\  τίνι  τ& 
ώραΓα  το9  Ισραήλ,  οΟ  σοΙ  χα\  τω  ο&φ  τοΰ  πατρ^  σου;  '^χαΐ   άτιεχρί^  21 
Σαούλ  χαΐ  εΤπεν  ΟύχΙ  άνδρ&ς  υι^ς  Ίεμινα{ου  έγώ  είμι  τοΟ  μιχροΰ  σχήπτρου 
φυλής  Ισραήλ;   χαΐ  της  φυλής  της  ελαχίστης  έΕ  όλου   σχήιυτρου  Βενιαμίν; 
χα\  ^   τ(  έλ^ησας  πρ^  έμΐ  χατ&  τ&  ^ημα.  τοΰτο;   *'χα\  έλαβε  Σαμουήλ  22 
τ^»  ΣαοΙ»λ  χαΐ  τ&  παιδάριον  αύτοΟ  χα\  είςήγαγεν  α&τούς  εΙς  τ^  χατβίλυμα, 
χαΐ  &ετο  αυτούς  έχει  τ^ν  έν  πρώτοις  τών  χβχλημένων  &ςεΙ  έβδομήχοντα 
ίνδρών.  *'  χα\  άϊζι  Σαμουήλ  τω  μαγείρφ  άός  μοι  τήν  μερίδα  ην  έδωχά  σοι,  23 
ην  είπα  σοι  ^ναι  αυτήν  παρά  σοί.   **χαΙ  ηφησεν  6  μάγειρος  τήν  χωλέαν  2^ 
χοΛ  παρέ^εν   αΜ)ν  ενώπιον   Σαοΰλ*  χαΐ  είπε  Σαμουήλ  τφ  Σαοΰλ  Ίδο(ι 
υπύίειμμα,  παρέες  οΛτ6  ενώπιον  σου  χαΐ  φάγε,   οη  ζΐς  μαρτυριον  τέ^ειταί 
σοι  παρ3ι  τοΙις  άλλους,  άπ^χνιζε.  χαΐ  έφαγε  Σαούλ  μετ&  Σαμουήλ  έν  τη  ήμερα 
έχείνη.  *^χαΙ  χατέβη  έχ  της  Βαμ&  ζΐς  τήν  το^ν*  χαΐ  διέστρωσαν  τφ  Σαούλ  25 
έπλ  τω  δώμαη,  χα\  έχοιμή^.  '*χα\  έγένετο  £κ  άνέβαινεν  6  όρθρος,  χαΐ  26 
έχάλεσε  Σαμουήλ  τ&ν  Σαούλ  έπΙ  τφ  δώμαη  λέγων  Ανάστα,  χα\  ^αποστελώ 
σε*  χα\  ανέστη  Σαο>5λ,  χαΐ  έξηλ^εν  αύτ^  χαΐ  Σαμουήλ  €ώς  £ξω.   *' αυτών  27 
χοΕταβαιν^ντων  είς  μέρος  τής  τυ^εως  χαΐ  Σαμουήλ  ε?πε  τφ  Σαο>>λ  £2π&ν  τω 
νεανίσχφ  χαΐ  διελ^έτω  έμπροσ^ν  ημών,  χαΐ  σύ  στη!^ι  ώς  σήμερον  χαΐ  άχου- 
σον  ^μα  ^εοΟ. 

Χ. 

Κα\  έλαβε  Σαμουήλ  τ&ν  φαχ^  τοΰ  ελαίου  χαΐ  έπέχεεν  έπΙ  τήν  χεφα- 
λήν  αύτοΰ,  χαΐ  έφίλησεν  αύτύν  χαΐ   ε?πεν  αύτφ  Ούχ\  χή[ροιέ  σε  Μίριος  είς 
άρχοντα  έπΙ  τ^  λα&ν  αύτοΟ  έπΙ  Ισραήλ;  χαλ  σύ  £ρξεις  έν  λαω  χυρίου,  χαΐ 
ού  σώσεις  αύτ^  έχ  χειρ&ς  έχθρων  αίττοΟ.  *χα1  τοΰτ^  σοι  τ&  σημειον  οη  (έχρισε  2 
σε  χυριος  έπ\  χληρονομίαν  αύτοΟ  ε(ς  άρχοντα*   ώς  αν  άπέλ^  σήμερον  άπ' 

42.  ταχυνον  νυν  δια  43.  οιη  εις  ...  (εις  βάνα...)  ελ^ειν  15.  Ιοίυβ 
νβη.  *  *  . . .  σαουλ  πρ.  αυτόν  1 6.  ο  χαιρ. .  ούτος  αυριον  αυριον  αποστέλλω 
...  βενιαμειν  47.  Ιδού  άνθρωπος  48.  δη  μοι  ποιος  οιχος  49.  εξαποστελλω 
20.  σου  ροη.  οηΐβ  σήμερον  . . .  χαι  παντι  τω  24.  του  μιχροτκρου  . . .  βενια- 
μκν  ...  προς  με  22.  τόπον  έχει  24.  τ.  χωλεαν  χαι  το  επ  αυτής  ...  μαρτυ- 
ριβν  τε^σται  σ.  πάρα  του  βινίϊρωπου  αποχνιζει  26.  εν  τη  πολει  46.  χ.  ανέστη 
χ.  εξηλ^.  σαουλ  αυτός  27.  ρο5(  ημών  ο4ά  χαι  διηλ!Ην  ...  αχουστον 
Χ.  4.  αρξεις  λαω  ...  οιη  συ  860.  ...  ίη  βη.  οάά  χυχλο^εν    2.  χεχριχεν 
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έμοΟ,  χαΐ  ενρήσκις  ^υο  άνδρας  πρ6ς  τοΓς  τάφοις  *Ραγήλ  ίπ  τψ  ορ«  Βενια- 
μίν άλλομ^νον>ς  μεγάλα,  χαΐ  έροΟσ{  σοι  £υρηνται  αϊ  όνοι  ας  έπορευ^ε  ζη- 
τεΓν '  χαΐ  ίδοΐι  6  πατι^ρ  σου  άποτετίναχται  τ^  ρήμα  τδν  όνων,  χαΐ  έδαψιλεν- 

3  σατο  9ι'  ύμας  λέγων  Τ(  ποιήσω  νπ^  τοΰ  υΣο0  μου ;  *  χαΐ  άπελειίση  έχεΟεν 
χαΐ  έπώιανα  ηξεις  ^ως  της  δρυ^  Θαβώρ,  χα\  εΟρήσεις  έχει  τρεις  άνδρας 
αναβαίνοντας  πρ&ς  τ&ν  ^ε2ίν  ε2ς  Βαι^λ,  ίνα  αΓροντα  τρ(α  αίγίδια  χαΐ   ίνα 

4  αϋίροντα  τρία  άγγ^ΐα  άρτων  χαΐ  ίνα  αίροντα  άσχ^  οΓνου'  ^χαΐ  έρωη^ουσί 
σε  τ&  εΙς  είρήνην  χα\  δώσουσί  σοι  8ύο  απαρχή  άρτων,  χαΐ  λι^ψη  έχ  της 

5  χειρός  αύτων.  ^  χαΐ  μετ&  ταΟτα  ε^ςελεύση  είς  τ^  βουνών  τοΟ  ^εοΟ,  ου  έσπν 
έχει  τ6  ανάστημα  των  αλλόφυλων,  έχει  ΝασΙβ  6  αλλόφυλος*  χαΐ  £σται  ω; 
αν  είςέλ^ητε  ίΜϊ  εΙς  τήν  π^ν,  χα\  άΐζαντήσεις  χορφ  προφητών  χαταβαιν^ντων 
έχ  τής  Βαμά,  χαΐ  ίμτφοσ^ν  αύτδν  νάβλα  χαΐ  τυμτεανον  χα\  αυλ&ς  χα\  χινυρα, 

6  χα\  αύτοΙ  -προφητεύοντες*  ^χα\  έφαλειται  έπΙ  σΐ  πνεΟμα  κυρίου  χα\  προφη- 
η  τευσεις  μετ'  αύτΰν,  χαΐ  στραφΐ{ση  ε2ς  άνδρα  άλλον.  ^  χαΐ  Ισται  οταν  ηξει  τ& 

σημεία  τα0τα  έπλ  σέ,  ποίει  πάντα  οσα  έί»  ευρη  ή  χείρ  σου,  οτι  ^ε^ς  μετά 

8  σοΟ.  ^χαΐ  χαταβι^ση  ϋμπροσ^ν  της  Γαλγάλ,  χαΐ  ΙΜ  χαταβαίνω  πρ^ϋς  σ^ 
άνενεγχε^ν  6λοχα\ίτωσιν  χαΐ  ^σ<ας  είρηνιχάς'  Ιπτλ  ημέρας  διαλείψεις  ίως 

9  τοΟ  έλ^Γν  με  τφίς  σέ,  χα\  γνωρίσω  σοι  α  ποιι(σεις.  ^χαί  έγενή^  ωςτε  έπι- 
στραφηναι  τφ  ωμφ  α^τοΟ  άπελ^είν  άπ&  Σαμουήλ,  μετέστρεψεν  οΛτω  6  ^ς 

10  χαρδίαν  αλλην*  χα\  ηλ^  πάντα  τά  σημεία  έν  τ^  ήμέρςι  έχείνη.  '^'χαΐ  ζρ- 
χεται  έχειϋΗν  είς  τ^  βουνών,  χα\  2δου  χορ&ς  προφητών  έξεναντίας  α^\>*  κα\ 

11  ηλατο  έπ'  αΜν  πνεΰμα  ^οΟ  χαΐ  προεφί^ευσεν  έν  μέσω  α^ν.  "χαΐέγε- 
νι^^αν  πάντες  οΐ  είδ^τες  αύτ&ν  έχ^  χα\  τρίτης  χαΐ  είδον,  χαΐ  ίδου  αύτ&; 
έν  μέσφ  τών  προφητών*  χαΐ  είπεν  6  λα6ς  &αστος  πρ^ς  τ&ν  πλησίον  αύτου 

12  Τί  τοΰτο  τ&  γεγον^  τω  υ(φ  Κίς;  η  χα\  2αουλ  έν  προφί^ταις;  ^*χα\  άπε- 
χρί^  τις  αυτών  χαΐ  είπε  ΚαΙ  τίς  πατήρ  αύτοΟ;  χα\  δι&  τοντο  έγενή^  είς 

13  παραβολών  ^  χάΐ  2αοΙλ  έν  προφ-ήταις;    ^'χα\  συνετέλεσε  τιροφητεύων,  χαΐ 

14  άρχεται  είς  τ^ν  βουνών,  '^χαΐ  είπεν  6  οίχεΓος  αύτοΟ  τφ6ς  αΰτ^ν  χα\  πρίς  τ& 
παιδάριον  α&τοΟ  ΙΙοΟ  έπορε\>^τε;  χα\  είπαν  ΖητεΓν  τάς  όνους,  χαΐ  είδαμεν 

15  ΟΤΙ  ούχ  είσί,  χα\  ε^λ^ομεν  πρ^  Σαμουήλ,  '^χαΐ  εΙπεν  δ  οίχείος  πρ^  2αουλ 
ΐβ'Απάγγειλον  δή  μοι  τί  είπε  σοι  2αμουήλ.  '^χαΐ  εΤπε  2αοΙλ  τφ^ς  τ^  ο2χειον 

α&τοΟ  Άπήγγειλεν  άπαγγέλλων  μοι  οτι  ευρηνται  αΐ  ονοΐ'  τ&  δΐ  ^μα  της  βα- 

17  σιλείας  ούχ  άπήγγειλεν  αύτ^  "  χαΐ  παρήγγειλε  "Σαμουήλ  παντί  τ^  λαω  πρ^ς 

18  χ\^ιον  είς  Μασσηφά^,  '^χαΐ  ε!πε  πρ6ς  υίοίς  Ισραήλ  Τάδε  ε?πε  χ\ίριος  δ  ^ε^ 
Ισραήλ  λέγων  '£γώ  άνήγαγον  τοΙς  υΙούς  Ισραήλ  ^  Αιγύπτου,  χα\  έξειλάμην 
ύμας  έχ  χειρ&ς  Φαραώ  βασιλέως  Αίγύπτου  χα\  έχ  πασών  τών  βασιλειών  τών 

19  ^λιβουσών  ύμας.  ^^  χα\  υμεΣς  σήμερον  έξουδενήχατε  τ&ν  ^ε^ν,  ος  αΜζ  έστιν 
υμών  σωτήρ  έχ  πάντων  τών  χαχών  υμών  χα\  θλίψεων  υμών,  χα\  εΙ^πατε  ΟύχΙ 
άλλ'  η  οτι  βασιλέα  καταστήσεις  έφ'  ημών.  χα\  νΟν  χατάστητε  ενώπιον  χυρίου 

90  χατλ  τ&  σκήπτρα  υμών  χαΐ  κατλ  τ&ς  φυλάς  υμών.  *^  χα\  προςήγαγε  Σαμουήλ 

91  πάντα  τά  σκήπτρα  Ισραήλ,  κα\  χαταχληροΰται  σκηπτρον  Βενιαμίν*  **χα\ 
προςάγει  σκηπτρον  Βενιαμίν  είς  φυλάς,  χα\  χαταχληροΟται  φυλή  Ματταρί* 

χαΐ  προςάγουβι  τήν  φυλήν  Ματταρ\  ε{ς  £νδρας,  χ«\  χαταχληροΟται  Σαο{ιλ*Αοι.ΐ3, 

2.  του  βενιαμειν  ...  αποτετ.  ο  πατ.  σου  (...  δι  ημάς)  3.  αγγια  4. 
λημφη  ...  οιη  έχει  ρηαβ  6.  τύμπανα  6.  προφ.  επ  αυτών  ...  στραφηαει 
8.  της  γαλγαλα  ...  ιδού  εγω  ...  δυσαι  ^σιας  10.  βουνον  των  προφητών 
...  εμμεσω  41.  άπαντες  οι  ιδοντες  ...  εχ^ες  ...  ιδον  . ..  εμμεσω  τ.  προφ. 
προφητεύων  ...  είπαν  ...  χεις  13.  αυτού  ου  χεις•  δια  14.  οιχιος  ...  ει- 
δομεν  15.  οιχιος  16.  οιχιον  ...  ίη  0η.  8(1(1  ο  ειπεν  σαμουηλ  17.  εις  μα- 
σηφα  18.  ανηγ.  τον  ισραηλ  ...  εχ^λιβουσων  19.  εξουδενωχατε ...  σωτηρ 
υμών  ...  οιη  οτι  ...  στήσεις  ...  χιλιάδας  ρΓΟ  φυλάς  (20.  ισραηλ  π.  τα 
σχ.  σαμουηλ)    20.  24.  βενιαμειν  1>ί8    21.ματταρει  ...  ματταρειτ 
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υ{&ς  Κ(ς.  χα\  έζήτ«  αύτ^ν,  χαΐ  ούχ  εύρίσχκτο.   '^χαΐ  έιπ)ρώτησκ  Σαμουήλ  ΰ 
£η  έν  χυρ£φ  ΕΪ  έρχεται  6  άνήρ  ένταΟΰα;  χαλ  ε?πε  χυριος  Ιδού  αυτί^ς  χ^- 
χρυπτοα  έν  τοΓς  σχενεσι.  ''χα\  βαράμε  χα\  λαμβάνει  αύτ2ίν  έχεΤ^εν,  χαλ  χατ^  β 
στησεν  έν  μέσφ  τοδ  λαοΟ*  χα\  ύφώ^  \ηάρ  ιόύίντα  τ^ν  λα^  Οπερωμ£αν  χαΐ 
επάνω,  '^χαΐ  εΓιεε  2αμουήλ  πρ^ς  πάντα  τ&ν  λαάν  £2  έωράχατε  ον  έχλέλεχται  9^  ' 
έαυτω  χυριος,  δη  ούχ  £σην  όμοιος  αύτφ  έν  πασιν  ύμΤν ;  χαΐ  ίγνωσαν  πας  6 
λα^  χαΐ  είπαν  Ζ-ί^ζω  6  βασιλε\ίς.  ^^  χαΐ  είπε  Σαμουήλ  πρ^ς  τ^ν  λα^ν  τ^  δι-  Χ» 
χα£ωμα  το0  βασιλέως,   χαΐ  ίγΡ^Ψ^^   ^'*  βιβλίφ  χαΐ  £^χεν  ενώπιον  χυρ(ου* 
χαΐ  έξαπέστειλε  Σαμουήλ  πάντα  τίν  λα^ν,  χαΐ  άπηλ^ν  έιαστος  ε{ς  τύν  τ^πον 
αύτο9.  *^χάΙ  Σαούλ  άπηλΙΗν  εΙς  τ&ν  ο&ον  αύτοΟ  είς  Γαβαά'  χαΐ  έπορεύ^-  36 
σαν  υΙοΙ  δυνάμεων  ων  {{φατο  χΰριος  χαρδίας  αύτδν  μετά  Σαο\>λ.  *^  χαΐ  υΙοΙ  97 
λοιμά  είπαν  ΎΙς  σώσει  ύμας  ούτος;  χαΐ  ήτίμασαν  αύτάν,  χαΐ  ούχ  ηνεγχαν 
α^τω  δΰρα. 

XI• 
Κα\  έγενι{^  ως  μττλ  μήνα  χα\  άνφη  Νάας  5  'Αμμανίτης  χα\  παρεμ- 
βάλλει Μ  Ίαρ^  Γαλαάδ'  χαΐ  είπαν  πάντες  οΐ  άνδρες  ΊαβΙς  τερ^ς  Νάας  τύν 
Άμμαν{την  Διάκου  ήμ^  δία^ήχην  χαλ  δουλε^σομέν  σο^.   '  χαλ  άτα  πρύς  αύ-  2 
τους  Νάας  ο  ΆμμανΙίτης  '£ν  ταιιηβ  δια^σομαι  δια^χην  ύμιν,  έν  τω  έξο- 
ριίξοα  υμών  πάντα  5φ^αλμ&ν  δεξι^,  χαλ  ^σομαϊ  βνειδος  ίπλ 'Ισραήλ.  *χαλ3 
λέγουσιν  αύτω  οΐ  άνδρες  Ίαβ(ς  "λνες  ήμϊν  έπτλ  ήμψας  χαλ  άποστελοΰμεν 
αγγέλους  εΖς  παν  οριον  Ίσραι^λ*  έ^  μή  η  6  σώζων  ήμ^ς,  έξελευσ^με^  τφ^ 
ύμας.  ^  χαλ  άγονται  οΐ  άγγελοι  είς  Γαβαλ  πρ^  Σαούλ,  χαλ  λαλοΟσι  τους  λιί-  4 
γους  εις  τα  ωτα  το0  λαοΟ*  χαλ  ήραν  πας  δ  λα^  τήν  φωνήν  αυτών  χαλ  1^ 
χλαυσαν.  ^χαλ  !δού  Σαούλ  ηρχετο  μετά  τ&  πρωλ  έξ  άγροΟ'  χαλ  είπε  Σαοΰλ  Τ(  5 
δη  χλαίει  6  λαάς;  χαλ  διηγοΟνται  αύτφ  τ&  ^ματα  των  ανδρών  'Ιαβίς.  ^χαλ  6 
έφΐί{λατο  πνεδμα  χυρ£ου  έπλ  Σαούλ,  &ς  ηχούσε  τ&  βήματα  ταΰτα,   χαλ  έ^- 
μώ^  Μ  αυτούς  δργη  αύτοίί  σφόδρα.  ^  χαλ  Ιλαβε  δύο  ββας  χαλ  έμέλισεν  αύ-  7 
τάς,  χαλ  άπέστειλεν  είς  παν  δριον  Ισραήλ  έν  χειρλ  άγι^έλων  λέγων  **0ς  ούχ 
&ην  έχπορευ^μενος  Μσω  Σαούλ  χαλ  δτάσω  Σαμουι^λ,  χατλ  τάδε  ποιήσουσι 
τοις  βουσλν  αύτοΰ*  χαλ  έπήλ^εν  Ιχστασις  χυρ£ου  έπλ  τύν  λα^ν  'Ισραιφι,  χαλ 
έβάησαν  &ς  άνήρ  εΙς.  ^  χαλ  επισκέπτεται  αυτούς  έν  Βεζ^  έν  Βαμλ  πάντα  8 
άνδρα  Ισραήλ  ίξαχοαίας  χιλιάδας  χαλ  άνδρας  Ιούδα  έβδομήχοντα  χιλιάδας, 
'χαλ  είπε  τοις  άγγέλοις  τοΐίς  έρχομένοις  Τάδε  έρειτε  το2^  άνδράσιν  Ιαβίς  Αΰ-  9 
ριον  ύμΤν  ή  σωτηρ(α  δια^ερμάνοεντος  τοΟ  ηλίου,  χαλ  ήλ^ον  οί  άγγελοι  εΙς  τήν 
πύλιν  χαλ  άπαγγέλλουσι  τοις  άνδράσιν  'ΙαβΙς,  χαλ  εύφράν^ησαν.    "χαλ  εϊπον  10 
οΐ  άνδρες  'Ιαβλς  πρ^ς  Νάας  τύν  'Αμμαν(την  Αυριον  έξελευσ^με^α  πρ&ς  ύμας, 
χαλ  ποιι^σετε  ήμΓν  τύ  άγα^ν  ενώπιον  υμών.  ''χαλ  έγενή^  μετά  τήν  αυριον  II 
χαλ  Ι^ετο  Σαούλ  τύν  λα&ν  εΙς  τρεις  αρχάς,  χαλ  είςπορεύονται  μέσον  της  παρεμ- 
βολής έν  φυλαχη  τ^  (ωλνη,  χαλ  ίτυπτον  τους  υΐούς  Άμμ^ν  £ως  δΜ^μάν^ 
ή  ήμερα '  χαλ  έγενή^  χαλ  ύπολελειμμένοι  διεσπάρησαν,  χαλ  ούχ  ύπελείφ^ 
σαν  έν  αύτο?3ς  δύο  χατά  τύ  α{ττύ.   "χαλ  είπεν  δ  λα&ς  πρ^ς  Σαμουήλ  ΤΙς  δ  11 


24.  χεις  ...  ουχ  ευρισχ.  ίϊ.  επερωτησεν  ετι  σαμουηλ*  εη  εν  χυρ. 
ειςερχεται  εη  ενταύθα  ανηρ  23.  εμμεσω  84.  άπαντα  ...  οραχατε  ...  χαι 
ζήτω  είπαν  ο  βασ.  26.  εις  γαβοκΰα  ...  υιοί  δυνάμενοι  27.  οι  υιοί ...  ημάς 
XI.  4.  αμανιτης  ...  επ  ιαβεις  ...  ειαβεις  ...  αμανιτην  2.  αμανιτης  ...  ε. 
ταύτη  τη  δια^χη  δια^σομαι  υμιν  ...  οιη  υμών  . . .  επι  πάντα  ισρ.  3.  εια- 
βεις  ...  οιη  ι}  ...  χαι  εξελευσ.  4.  εις  γαβαα^α  6.  6.  Τι  ο  λαός  οη  χλαιει 
(...  οιη  των  ανδρών  ιΐ9(]θβ  τα  ρήματα)  7.  αγγέλων  αυτών  λέγων  8.  οιη 
εν  βαμα  9.  ειαβεις  γαλααδ  Αυρ.  εσται  . . .  ηλ^αν  . . .  ειαβεις  . . .  ηυφραν- 
^σαν  40.  είπαν  ...  ειαβεις  ...  αμανιτην  41.  τη  πρωινή,  χ.  επληξεν  τους 
...  εγενη^σαν  οι  υπολελιμμενοι 

22• 
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ύί-κας  οτι  2αο(»λ  ού  βασίλευσα  ημών;  παράθος  τοΙις  άνδρας  χα\  ^ανατώσο- 

13  μεν  αύτοΰς.  "  χαΐ  είπε  2θΜύλ  Ούχ  άπο^νεΐται  ούδεΙς  έν  τη  ήμ^α  "^«^^ 

14  οη  σήμερον  έΐϋθ{ησε  χνριος  σωτηρ(αν  <ν  Ισραήλ,  '^χαΐ  εΤπε  2Ιαμου4[λ  πρίς 
τ&ν  λα^ν  λέγων  Πορευ^ΰμεν  ε{ς  Γάλγαλα  χαλ  έγχαινίσωμεν  έχει  την  βασι- 

Ί5λε£αν.  '^χαΐ  έπορεύ!^  πας  6  λα^ς  ιΐς  Γάλγαλα,  χαΐ  έχρισε  Σαμουήλ  έχει 
τ&ν  2αο{ιλ  ύς  βασιλέα  ενώπιον  χυρ(ου  έν  Γαλγ(^Οιοις,  χαΐ  ί^σεν  έχει  ^σίας 
χαΐ  ε2ρηνιχ&ς  ένώιαον  χυρ(ου'  χαΐ  εύφράν^  Σαμουήλ  χα\  παςΊσροεήλ  ωςτε  λ£αν. 

ΧΠ. 

Κα\  είπε  Σαμουήλ  πρ^ς  πάντα  Ίσραιί{λ  Ιδού  ηχούσα  φωνής  ύμων  είς 

3  πάντα  οσα  εΙπατέ  μοι,  χαΐ  έβασίλευσα  έφ'  ύμας  βασιλέα  *   '  χα\  νΰν  2δού  ο 

βασιλείας  διαπορεύεται  ενώπιον  υμών,  χάγ&>  γεγήραχα  χάΐ  χα^σομαι,  χα\  οι 

υΙο(  μου  {δο{»  έν  ύμΤν*  χάγ^  {8ο{»  διελήλυ^α  ενώπιον  υμών  έχ  νε^τητος  χα\ 

3  £ως  της  ήμέίρας  τα)ίτης.  'ίδού  έγώ,  άποχρ(^τε  χατ'  έμοΟ,  ενώπιον  χυϊρ(ου  χαΐ 
ενώπιον  χριστοΰ  αύτοΟ  Μ^σχον  τίνος  εΙ!ληφα  η  ονον  τίνος  είληφα,  η  τίνα 
χατεδυνάστευσα  υμών   η  τίνα  έξεπίεσα,  η  έχ  χεφ&ς  τίνος  εϋληφα  έξίλασμα 

4  χαΐ  υπόδημα;  άποχρί^ητε  χατ'  έμοΰ  χα\  αποδώσω  υμιν.  ^χαλ  είπαν  πρ^ 
Σαμουήλ  Ούχ  ήδίχησας  ήμας,  χαΐ  ού  χατεδυνάστευσας  ήμας,  χαΐ  ούχ  &λα- 

5  σας  ήμας,  χαΐ  ούχ  εϋληφας  έχ  χειρός  ούδεν^  ουδέν.  ^χα\  είπε  Σαμουήλ  πρ^ 
τ&ν  λοί^  Μάρτυς  χ\$ριος  έν  υμιν  χα\  μάρτυς  χριστή  αύτοΰ  σήμερον  έν  ταΰτη 

6  τη  ήμέρ79  ο^  ο^χ  ε^ρήχατε  έν  χειρί  μου  ουδέν*  χαΐ  είπαν  Μάρτυς,  ^χαΐ  είπε 
Σαμουήλ  πρ6ς  τ&ν  λα^  .λέγων  Μάρτυς  χυριος  6  ποιήσας  τ^ν  Μωυσην  χαΐ  τ&ν 

1  Ααρών,  6  άναγαγών  τοίις  πατέρας  ημών  έζ  Αιγύπτου.  ^  χα\  νΟν  χατάστητε  χαΐ 
διχάσω  ύμας  ενώπιον  χυρίου,  χα\  άπαγγελώ  υμιν  τήν  πδσαν  δ(χαιοσ\^την  χυ- 

8  ρίου  £  έποίησεν  έν  ύμΤν  χαΐ  έν  τοις  πατράσιν  υμών  *ώς  είςηλ^εν  'ΙαχΑιβ  χάΐ 
οΐ  υΙο\  αύτοΟ  ε{ς  ΑΓγυπτον,  χα\  έταπείνωσεν  αυτούς  Αίγυπτος '  χαΐ  έβάησαν 
οΐ  πατέρες  ημών  πρ^  χυριον,  χαΐ  άτιέστειλε  χύριος  τ^ν  Μωυσην  χαΐ  τ&ν  'Ααρών, 
χαΐ  έξήγαγον  τους  πατέρας  ημών  έ£  Α{γυπτου,  χαΐ  χατι^ισεν  αυτούς  έν  τώ 

9τ^πω  τουτφ.  *χαΙ  έπελά^ντο  χυρίου  το9  ^εοΟ  αυτών,  χα\  άπέδοτο  αυτούς 
ύζ  χείρας  Σισάρςι  άρχιστρατήγφ  'ΙαβΙς  βασιλέως  ΆοΙαρ  χα\  εΙς  χεφας  άλλο- 

10  φΰλων  χα\  ε^ς  χείρας  βασιλέως  Μωάβ,  χαΐ  έπολέμησεν  έν  αυτοΐς.  '^χαΐ  έβάη- 
σαν  πρύς  χυριον  χαΐ  έλεγον  *Ημάρτομεν  οτι  έγχατελίπομεν  τ^  χυριον  χα\  ώου- 
λεΰσαμεν  τοΕίς  ΒααλΙμ  χα\  τοΓς  αλσεσιν'  χαΐ  νΟν  έζελοΰ  ήμας  έκ  χειρός  έχ!)ρών 

11  ημών,  χαΐ  δουλευσομέν  σοι.  '^χάΐ  απέστειλε  τ^  'Ιεροβάαλ  χαΐ  τ^ν  Ηαρ&χ  χαΐ 
τύν  'Ιεφ^  χαΐ  τ&ν  Σαμουήλ,  χα\  έξείλατο  ήμας  έχ  χειρ&ς  έχθρων  ημών  τών 

12  χυχλ^^εν,  χα\  χατωχεΐτε  πεποι^^τες.  ^'χαΐ  (δετέ  οτι  Νάας  βασιλεύς  υΙών 
Άμμων  ηλ^εν  έφ'  υμάς,  χαΐ  είπατε  Ούχι  άλλ'  η  οτι  βασιλεύς  βασιλεύσει  έφ' 

13  ημών*   χαΐ  χυριος  6  ^ς  ημών  βασιλεύς  ημών.    "χαΐ  νΰν  ίδού  Ι  βασιλεύς 

14  δν  έξελέξασ^ε,  χα\  ίδού  δέδωχε  χύριος  έφ'  ύμας  βασαέα.  '^έ^  φοβη^τε 
τ^  χυριον  χαΐ  δουλεύσητε  αύτω  χαΐ  άχουσητε  της  φωνής  αύ^  χαΐ  μή  έρί- 
σητε  τ^  στ^ματι  χυρ(ου,  χαΐ  ητε  χα\  ύμεΰς  χαΐ  6  βασιλεύς  ό  βασιλεύων  έφ' 

15  υμών  βπίσω  χυρίου  πορευ^μενοι'  '^έλν  δλ  μή  άχούσητε  της  φωνής  χυρίου 
χαΐ  έρίσητε  τφ  στ^ματι  χυρίου,  χάΐ  &ιται  χέΙρ  χυρίου  έφ'  ύμας  χαί  έιά  τ^ 

16  βασιλέα  υμών.   '•χα\  νΰν  χατάστητε  χα\  ϊδετε  τδ  {ημα  τύ   μέγα  τοδτο  ο 

45.  εις  βασιλέα  τον  σαουλ  ...  σαμ.  έχει  χαι  πας  XII.  4.  πάντα 
ΟΕνδρα  ισρ.  2.  χαι  εγω  γεγηραχα  ...  νεοτητος  μου  3.  χατεδυναστευσα  η 
τ.  εξεπιασα  ...  εξ.  η  υποδ.  4.  οιη  χαι  ουχ  ε^λ.  ημ.  6.  μωσην  ...  χαι 
ο  αναγαγων  7.  διχαιωσω  ...  τας  πάσας  διχαιωσυνας  (ίΐβ)  χυρίου  ας  επ. 
υμιν  8.  μωσην  ...  εξηγαγεν  ...  χατωχησεν  9.  του  χυρίου  ^εου  ...  αρ- 
χιστράτηγου ειαβεις  ...  επολεμησαν  αυτοις  40.  εγχαταλελοιπαμεν  ...  βαα- 
λειμ  44.  απεστ.  χυριος  τον  ...  υμάς  ...  εχ^ρ.  υμών  ...  πεποι^ως  42.  αλλ 
η  βασιλεύς    43.  ον  εξελ.  ον  ητησασ^ε    45.  ειςαχουσητε  ...  εις  υμάς 
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ό  χυριος  ποιι^σει  έν  έφ^αλμοΓς  υμών*    'ΌύχΙ  ^ερισμ&ς  πυρών  σήμερον;  έκιχα-  17 
λέσομαι  χύριον  χα\  δώσει  φ«»ν&ς  χαΐ  ύετ^ν,  χαΐ  γνώτε  χαΐ  ϋδετε  οη  ή  χςι- 
χία  υμών  μεγ(£λη  ην  έΐϋοιήσατε  ενώπιον   χυρίου  αΐτήσαντες  εαυτοί;  βασιλέα. 
'*χα\  έπεχαλέσατο  Σαμουήλ  τ&ν  χύριον,  χαΐ  Ιδωχε  χύριος  φων&ς  χαΐ  ύετ&ν  18 
έν  τη  ημέρα  έχε{νη '  χα\  έφοβή^σαν  πας  Ι  ΧαΛς  τ&ν  χύριον  σφόδρα  χαΐ  τ&ν 
Σαμουήλ.  '^  χαΐ  είπαν  πας  δ  λα^  πρ&ς  Σαμουήλ  Πρ^ευξαι  υπέρ  τών  Μ-  19 
λων  σου  πρ&ς  χ)ίριον   ^ε^ν  σου,  χα\  ού  μή  άπο^ωμεν  δη  προςτεΙΗ^χαμεν 
πρ6ς  πάσας  τ&ς  άμαρ-Κας  ημών  χαχ^αν   αίτήσαντες  {αυτοΓς  βασιλέα.   '^χαΙίΟ 
είπε  Σαμουήλ  πρ6ς  τ&ν  λαάν  Μή  φοβεΓσ^'  ύμείίς  πεποιήχατε  τήν  πασαν  χα- 
χ(οη»  τα^ν,  πλην  μή  έχχλ(νητε  άπ6  όπισθεν  χυρ(ου,  χα\  δουλεύατε  τφ  χυ- 
ςίΐύ  έν  8λη  χαρδ(α  υμ«>^^'   '^χα^  μή  παραβητε   Μσω  τών  μη^Ιν  οντ»ν,  ο'ΐ  ί1 
ού  περανοΟσιν  ού^έν  χαΐ  ^  ούχ  έξελοΟνται,  οη  ού^έν  ε!σιν.  '*οτι  οόχ  άπώ-  β 
σεται  χύριος  τ^  λα^ν  α^τοΟ  δι&  τ&  ίνομα  α^τοΟί  τ^  μέγα,  δτι  έπιειχώς  χύριος 
προςελάβετο  ύμας  έαυτφ  ε2ς  λα^.  **χαΙ  έμοί  μηδαμώς  τοδ  άμαρτειν  τω  χυ-  13 
ρ(ω  άνιέναι  τοΟ  προςεύχεα^ι  περί  υμών  *  χα\  δουλεύσω  τφ  χυρ(ω,  χα\  δε{ξω 
ύμΤν  τήν  6δλν  τήν  άγα^ν  χαΐ  τήν  εΟ^αν.  "*πλήν  φοβεΤσ^  τ4ν  χύριον  χαΐΛ 
δουλευσατε  οΛτψ  έν  άλη^ε(ς(   χα\  έν  δλη  χαρδί^  υμών,   ση  (δετέ  α  έμεγά- 
λυνε  με^  υμών*  '^χαΐ  έαν  χαχί^ί  χαχοποιήσητε,  χα\  ύμεΟ;  χαΐ  ό  βασιλείς  85 
υμών  προςτε^σεσ^ε. 

ΧΠΙ. 

*  Κα\  έχλέγεται  Ιαυτφ  ΣαοΙιλ  τρεις  χιλιάδας  ανδρών   έχ  τών  ανδρών  9 
Ισραήλ*  χα\  ήσαν  μετ&  ΣαοΙλ  διςχ(λιοι  οΐ  έν  Μαχμ&ς  χα\  έν  τφ  όρει  Βαι- 
^λ,  χα\  χίλιοι  ήσαν  μετλ  'Ιωνϋ&αν  έν  Γαβαλ  τοΟ  Βενιαμίν  *  χα\  τ^  χατά- 
λοιπόν  τοΟ  λαοΟ  έζαπέστειλεν  &αστον  είς  τ&  σχήνωμα  αύτοΟ.  *χα\  έπάταξεν  3 
ΊωνάΙ^ν  τ&ν  ΝααιΙβ  τ^ν  άλλ^φυλον  τ&ν  έν  τφ  βουνφ,   χαΐ  άχοΰουσιν  οι  αλ- 
λόφυλοι* χαΐ  Σαούλ  σάλταγγι  σαλπίζει  είς  πασαν  τήν  γήν  λέγων  'Η^ετήχασιν 
ο2  δοΰλοι.  ^  χα\  πας  Ισραήλ  ηχούσε  λεγόντων  Πέπαιχε  ΣαοΙιλ  τ^ν  ΝασΙβ  τ^ν  4 
άλλ^υλον,  χαΐ  ησχύν^^σαν  Ισραήλ  έν  χόίζ  άλλοφΰλοις*  χα\  άνέβησαν  οΐ  υιοί 
'  Ισραήλ  Μσω  Σαούλ  έν  Γαλγάλοις.  ^χα\  οι  άλλ^υλοι  συνάγονται  ε2ς  πΛε-  δ 

Ι  '  μον  έπ\  Ισραήλ,  χα\  άναβαίνουσιν  έτΑ  Ισραήλ  τριάχοντα  χιλιάδες  αρμάτων 

ί  χαΐ  1ξ  χιλιάδες  Ιππέων   χαΐ   λα^ς  &ς  ή  άμμος  ή  παρά  τ9)ν  θάλασσαν  τω 

'  πλι^^ει  *  χα\  άναβαίνουσι  χα\  παρεμβάλλουσιν  έν  Μαχμάς  έξ  εναντίας  Βαι^ω- 

ρ£>ν  χατά  ν^του.  ^  χαΐ  άνήρ  Ισραήλ  εΓδεν  οη  στενώς  οΛ^τφ  μή  προςάγειν  αΜν,  6 
χα\  έχρυβη  &  λα&ς  έν  τοις  σπηλαίοις  χαΐ  έν  ταΐς  μάνδραις  χαΐ  έν  ταΓς  πέ- 
τραις  χαΐ  έν  τοΐί;  β^ροις  χαΐ  έν  τοις  λάχχοις.  ^  χαΐ  οΐ  διαβαίνοντες  διέβησαν  7 
τίν  'Ιορδάνην  εις  γην  Γ&δ  χαΐ  Γαλαάδ'  χαΐ  Σαούλ  £η  ην  έν  Γαλγάλοις,  χαΐ 
Ι  πας  δ  λα^  έξέστη  Μσω  αύτοΟ.  "  χαΐ  διέλιπεν  Ιπτλ  ημέρας  τφ  μαρτυρίω  ο»ς  8 

:  ε?πε  Σαμουήλ,  χαΐ  ού  παρεγένετο  Σαμουήλ  είς  Γάλγαλα,  χα\  (!^εσπάρη  ό  λα^ 

αύτοΟ  άπ'  αύτοΰ.   ^  χαΐ  είπε  Σαούλ  Προςαγάγετε  όπως  ποιήσω  όλοχαύτωσιν  9 
χαΐ  είρηνιχάς*  χαΐ  άνήνεγχε  τήν  &λοχαύτωσιν.    ^°χα\  έγένετο  ως  συνβτέλεσεν  10 
αναφερών  τήν  6λοχαιίτωσιν,  χαί  Σαμουήλ  παραγίνεται*  χα\  έξηλ^  Σαούλ  είς 
άπάντησιν  αύτφ  εύλογήσαι  αύτ^ν.   ^'χαΐ   είπε  Σαμουήλ  Τί  πεποίηχας;   χα\  11 
είπε  Σαοΰλ'Ότι  είδον  ως  διεσπάρη  6  λα^  άπ'  έμοΟ,  χαΐ  σύ  ού  παρεγένου 
ως  διετάξω  έν  τω  μαρτυρίφ  τών  ήμερων,  καΐ  οΐ  αλλόφυλοι  συνήχησαν  είς 
Μαχμάς,  ''χα\  είπα  ΝΟν  χαταβήσονται  οΐ  αλλόφυλοι  πρ&ς  μΐ  είς  Γάλγαλα,  12 
χαΐ  ΤΟ0  προςωπου  τοΟ  χυρίου  ούχ  έδεή^'  χαΐ  ένεχρατευσάμην  χαΐ  άνήνεγχα 
τήν  6λοχα\ίτωσιν.  *'χα\  ε?πε  Σαμουήλ  πρ&ς  Σαούλ  Μεματαίωταί  σοι,  δη  ούχ  13 


47.  επιχαλ.  τον  χυριον  (...οιη  κυρίου).  Ιηάο  α  βασι- (βασιλέα)  ▼.  17. 
υβςαθ  βά  εφ  εαυτοις  XIV,  9.,  άεροΓϊΙϊΙο  αηο  οοίϋοίδ  ίοΠο  (ητ.  168.),  οιηηίβ 
(1β3ί(ΐ6Γ8ηΙυΓ.  Υίίϊβ  ΡΓοΙβ^β. 
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έφΰλαξας  τήν  έντολήν  μου  ην  ένετε(λατ^  σοι  3θίρ(ος,  ως  νί4ν  ητο(μασβ  χΰριος 
η  τήν  βασιλείοΐν  σου  Μ  Ισραήλ  £ως  αίδνος'  '^χάΐ  νΟν  ή  βασιλεία  σου  οΐ  στη-'^^*-^^ 
σετα(  σοι,  χαΐ  ζτιτί^σει  χυριος  έαυτω  αν^ρ(ι)πον  χατ&  την  χαρ(^ν  αύτοΟ,  χαΐ 

15  έντελβιται  χύριος  αύτφ  ιΐς  άρχοντα  Μ  τ&ν  λα6ν  α^Ο,  οτι  ούχ  έφύλαξας  οσα 
ένετείλατ^  σοι  χύριος.  '^χαΐ  ανέστη  Σαμουήλ  χαΐ  άιεηλ^εν  έχ  Γαλγΐλων* 
χα\  τ^  χατάλειμμα  τοΟ  λαοΟ  άνέβη  δπίσω  2αοΙλ  εΙς  άπάντησιν  βττίσω  τοΰ 
λαοΟ  τοΟ  πολεμιστοΟ'  αύτδν  παραγενομένων  έχ  Γαλγύίλων  εις  Γαβα&  Βενια- 
μίν χαΐ  έιεεσχέψοΓΓΟ  2αο(ιλ  τ^  λα&ν  τ&ν  ευρεθέντα  μετ'  αύτοΟ  ως  εξαχοοίους 

16  άνδρας,  '^χαΐ  2αο(»λ  χα\  'Ιωνά^αν  υΐ^  α^τοΰ  χα\  6  λα&ς  οι  ευρεθέντες  μετ' 
αύτΰν  έχασαν  έν  Γαβα&  Βενιαμίν  χαΐ  ίχλαιον,  χαΐ  οΐ  άλλ^λοι  παρεμβε• 

17  βλήχεισαν  έν  Μαγμάς.  '^χαΐ  έξηλθε  ((ιαφ^ίρων  έξ  άγροΟ  αλλοφύλων  τρισιν 

18  άρχαΐίς*  ή  αρχή  η  μία  επιβλέπουσα  &8^  Γοφερλ  έπΙ  γην  ϊωγίίλ,  '^χαΐ  ή 
αρχή  ή  μία  επιβλέπουσα  6δ^ν  Βαιθωρών,  χα\  ή  αρχή  ή   μία  επιβλέπουσα 

19  6^ν  ΓαβαΙ  τήν  ε{ςχ\ίΐΓτουσαν  έπΙ  ΓαΙ  τήν  2αβίμ.  '*χαΙ  τέχτων  σιδήρου  ουχ 
εύρίσχετο  έν  πάσρ  γη  Ισραήλ,   ση  εΤπον  οΐ  άλλ^υλοι  Μή  ποιήσωσιν  οΐ 

90*£βραΓοι  ^ομψαίαν  χαλ  δ^ρυ.  '^χαΐ  χατέβαινον  πας  'Ισραήλ  είς  γήν  αλλοφύ- 
λων χαλχεύειν  ίχαστος  τ&  ^ιστρον  αύτοΟ  χαΐ  τ&  σχεΟος  α^τοδ,  χαΐ  Εχαστος 

21  τήν  άξίνην  αύτοΟ  χα\  τ&  δρέπανον  αύτοΟ.  **χαΙ  ην  6  τρυγητή  ίτοιμος  τοΰ 
θερίζειν*  τ&  δλ  σχε^  ψ  τρεΟ;  σίχλοι  είς  τ&ν  ^^ντα,  χα\  τη  <ίξίνη  χαΐ  τω 

%2  δρεπάνφ  ύπ^στασις  ην  η  αυτή.  '^χαΐ  έγενή^  έν  ταΐ*;  ήμέραις  τοΟ  πολέμου 
Μαχμ&ς  χα\  ούχ  εύρέ!^  ^ομφοίία  χαΐ  δ^ρυ  έν  χεφ\  παντός  τοΟ  λαοΰ  τοΟ  μετά 
2αο{»λ  χαΐ  μετά  Ίωνά^αν,  χα\  εύρέ^  τω  2αοΙλ  χαΐ  τφ'Ιωνάθαν  υιω  αυ- 

23  τοΟ.  *'  χαΐ  έξηλ^  έξ  υποστάσεως  των  αλλοφύλων  τήν  έν  τ$  πέραν  Μαχμάς. 

XIV. 
ΚαΙ  γίνεται  ή  ήμερα  χαΐ  είπεν  Ίων((θαν  υΐ&ς  2αουλ  τω  παιδαρίω  τω 
αϊροντι  τα  σχε\ίη  οίύτοΟ  Δεΰρο  χαΐ  διαβδμεν  είς  Μεσσάβ  τδν  αλλοφύλων  τήν 

2  έν  τω  πέραν  έχείνφ'  χαΐ  τφ  πατρί  αύτοΟ  ούχ  άπήγγειλε.  'χαΐ  2αούλ  έχά- 
θητο  έπ'  £χρου.  τοΟ  βουνοΟ  υπ&  τήν  }ο&ν  τήν  έν  Μαγδών,  χα\  ήσαν  μετ' 

3  αύτοΰ  &ς  έξαχ^σιοι  άνδρες.  *χαΙ  Άχι&  υί^ς  Άχιτ^β  άδελφοΟ  Ίωχαβήδ  υιοΰ 
ΦινεΙς  υΙοΟ  'ΗλΙ  Ιερεύς  τοΟ  θεοΟ  έν  2ηλ^μ  αΐ^ων  Έφούδ'  χαΐ  ό  λα^ς  ούχ 

4  ηδει  ΟΤΙ  πεπύρευται  Ίωνά^ν.  ^  χαΐ  άν&  μέσον  της  διαβάσεως  ου  έζήτει  'Ιω- 
νά;^  διαβήναι  είς  τήν  ύπ^ατασιν  των  αλλοφύλων  χαΐ  δδούς  πέτρας  έχ  τού- 
του χαΐ  οδούς  πέτρας  έχ  τούτου,  δνομα  τφ  ένΐ  ΒασΙς  χα\  δνομα  τω  αλλω 

5  2εννά,  ^ή  όδ&ς  ή  μία  άπ6  βθ(^α  έρχομένω  Μαχμάς,  χα\  ή  6δ6ς  ή  άλλη  άτ^ 

6  νάτου  έρχομένω  Γαβαέ.  ^  χαΐ  ε?πεν  'Ιωνά^αν  πρ6ς  τ^  παιδάριον  τ&  αΙ!Ϊρον  τα 
σχεύη  αύτοΰ  Δευρο  δκκβώμεν  εις  Μεσσ&β  τών  άπεριτμήτων  τούτων,  ιΐ  τι 
ποιήσαι  χύριος  ήμΐν*   οτι  ούχ  ίση  τω  χυρίω  συνεχ({μενον  σώζειν  έν  πολλοίς 

7  η  έν  δλίγοις.  ^χαΐ  εΙπεν  αύτφ  6  αΐίρων  τ&  σχεύη  αύτοΟ  Ποίει  πΒη  8  έ&ν  ή 

8  χαρδία  σου  έχχλίνη,  ίδού  έγ^  μετά  σοΟ,  ως  ή  χαρδία  σον  χαρδία  μου.  *  χαΐ 
εΤπεν  'Ιωνάθοιν  Ιδού  ημείς  διαβαίνομεν  πρ^ς  τους  άνδρας  χαΐ  χαταχυλισ^ 

9  σ^μεθα  πρ^ς  αυτούς*  'έάν  τάδε  εΓπωσι  πρ^ς  ήμας,  άπ^στητε  έχεΓ  £ως  αν 
άπαγγείλωμεν  ύμιν,  χα\  στησύμεθα  έφ'  έαυτοις  χαΐ  ού  μή  άναβωμεν  έπ'  αύ- 

10  τους '  ^*^έάν  τάδε  εΓπωσι  πρ&ς  ήμας,  άνάβητε  τφ&ς  ημάς  χα\  άναβησ^με!)α, 
οτι  ιυαραδέδωχεν  αυτούς  χύριος  είς  χείρας  ήμών'   τοΰτο  ήμΐν  τύ  σημείον. 

11  '^χαΐ  είςηλ!^ον  άμφύτεροι  είς  Μεσσάβ  τΰν  αλλοφύλων  χαΐ  λέγουσιν  οΐ  αλλό- 
φυλοι Ιδού  *£βραιοι  έχπορεύονται  έχ  τών  τρωγλών  αύτων  ού  έχρύβησαν  έχει. 

12  ^'χαΐ  άπεχρί^σαν  οΐ  άνδρες  Μεσσάβ  πρ&ς  Ίωνά!ίαν  χαΐ  πρ6ς  τ^ν  αίροντα 
τά  σχεύη  αύτοΰ  χα\  λέγουσιν  Άνάβητε  πρ^ς  ημάς  χα\  γνωριοΰμεν  ύμιν  ^μα. 

XIV.  9.  ίοΐίυιη  οοάΐοίβ  169.  ίηοίρίΐ  8  νβρίιίβ  χαι  ου  μη  40.  χαι  εαν 
τάδε  14.  μεσαβ  ...  οι  εβραίοι  12.  της  μεσαβ  πρώτον  (ρΓΟ  προς  τον!) 
ιωναθαν  ...  εις  τας  χείρας 


νίηοΗ  Ρ1ιίΙί5(&608,  ίηοαιτϋ  βηιηοη  ιαοιϋβ.       Βασ.  α  4  4, 32.    848 

χαΐ  είπεν  'Ιωνά^ν  πρ^  τ^  οΧρογ:α  τα  σχ€νη   αύτοίΐ  Άνάίβηλ  Μσω  μου, 
ση  παρέ^χεν  αύτοΐις  χύριος  ε<ς  χείρας  Ισραήλ,   '^χαΐ  άνφη  ΊωνβΕ^αν  έτά  13 
τάς  χεϊίρας  α^Ο  καΐ  έπ\  το{>ς  π^δας  αύτοΟ,   κα\  6  αϊρω^  τ&  σχενη  αύτοΟ 
μετ'  αύτο{]ί'  χαΐ  έπέβλεψαν  χατ&  πρ^ςωπον  'ΙωνάΙ^αν,   χαΐ  έτεάταξεν  αυτούς, 
χαΐ  6  αΐίρων  τ&  σχενη  αύτοΟ  έπεδ(Ι$ου  οπίσω  α^οΰ.  ^*χα\  έγενή!^  ή  πληγή  Η 
ή  πρώτη  ίΐν  έπάταξεν  'Ιωνά^αν  χα\  ό  αΓρων  τ&  σχεύη  α^τοΟ  ως  ε&ιοσι  άν- 
δρες έν  βολ{σι  χαΐ  <ν  πετροβ^λοις  χα\  έν  χ^χλαξι  τοδ  πεδίου.  *^χαΙ  έγενή^  15 
έκστασις  έν  τη  παρεμβολή  χαΐ  <ν  άγρφ,  χαΐ  πας  6  λα&ς  6  έν  Μεοσάβ  χα\ 
οΐ  διαφ^είροντες  έξέστησαν,  χαΐ  α{»τοΙ  ούχ  η^ελον  ποιεΤν*  χα\  έ^μβησεν  ή 
γη,  χαΐ  έγενή^  &στασις  παρά  χυρίου.  '^χαΐ  εΓδογ  οΐ  σχοποί  τοΟ  2αο{»λ  2ν  16 
Γοίβαα  Βενιαμίν,  χαΐ  2δοί»  ή  παρεμβολή  τεταραγμ<νη  ίν^ν  χα\  £ν^εν.  ^^  χα\  17 
είπε  2αοΙλ  τφ  λαφ  τφ  μετ    αύτοΟ  Έτασχέψασΰε  δή  χαΐ  ϋδετε  τίς  πεπ^ρευ- 
ται  έζ  ύμΰν'  χα\  έπεσχέψαντο,  χα\  {δοΐι  ούχ  εύρίσχετο  'Ιωνύί^ν  χαΐ  6  αΐίρων 
τλ  σχευη  αύτοΟ.  "χαΐ  είπε  3αοΙ»λ  τω  *Αχιςί  Προςάγαγε  τ6  Έφουδ•  οτι  αύ-  18 
τ^  ι{ρεν  τλ  ΈφοΙ^δ  έν  τη  ήμ^?  έχείνη  ενώπιον  Ισραήλ.  *•  χαΐ  έγενή^  ως  19 
λαλεΓ  2αοΙλ  πρ6ς  τ6ν  Ιερέα,   χαΐ  6  ι^ος  έν  τη  παρεμβολή  τών  άλλοφΰλων 
έπορεύετο  πορευ^μενος  χα\  έπλή^νε'  χα\  είπε  2αο2»λ  πρ^ς  τ&ν  Ιερέα  Συνή- 
γαγε τ&ς  χειράς  σου.  '*  χαΐ  άνέβη  2αοΙλ  χαΐ  πας  6  λα&ς  6  μετ'  αύτοΙΙί,  χαλ  30 
άρχονται  εως  τοΟ  πολέμου '  χα\  ίδού  έγένετο  ^ομφαία  άνδρ6ς  Ιύ  •Λη  πλησίον 
αυτοΟ,  σύγχυσις  μεγάλη  σφόδρα,   '^χαΐ  οί  δοΟλοι  οΐ  όντες  έχ^Ις  χα\  τρίτην  31 
ήμέραν  μετ&  τδν  αλλοφύλων  οΐ  άναβάντες  είς  τήν  παρεμβολήν   επεστράφη- 
σαν χαΐ  αύτοΙ  είναι  μετά  Ισραήλ  τδν  μετλ  2αοί>λ  χαϊ  'Ιωνά^αν.  ''χα\  πας  22 
Ισραήλ  οΐ  χρυπτ^μενοι  έν  τφ  $ρει  Έφραίμ,  χαΐ  ηχούσαν  δη  πεφεύγασιν  οϊ 
(Ιλλ^φυλοι ,  χα\  συνάπτουσι  χαΐ  αύτοΙ  Μσω  α&τών  είς  τυΛεμον.  **  χαΐ  £^σωσε  33 
χύριος  έν  τη  ήμ^7   ^^^Τ)  "^  Ισραήλ*   χα\  6  πΛεμος  διήλ!^ε  τήν  Βαμώ^,* 
χα\  πας  6  λα^  ην  μετλ  2αο{»λ  ως  δέχα  χιλιάδες  ανδρών  χα\  ην  δ  π^εμος 
διεσπαρμένος  είς  ολην  π^ν  έν  τφ  ορει'£φρα(μ;  '^χαΐ  2αοΙ)λ  ήγνάησεν  δγνοιαν  34 
μεγάλην  έν   τη  ήμ^α  έχείνη,   χαΐ  άραται  τφ  λαφ  λέγων  'Έπιχατάρατος  6 
άνθρωπος  ος  φάγεται  άρτον  Ρως  Ισπ^ας»  χα^  έχδιχήσω  τ6ν  έχΙ^ρ^ν  μου*  χαΐ 
ούχ  έγεύσατο  πας  6  λα&ς  άρτου,  χαΐ  ποίσα  ή  γη  ήρίοτα.  '^  χα\  'Ιάαλ  δρυμ^  3ο 
ην  μελισσωνος  χατλ  πρ^ωπον  τοΟ  άγροΟ.  **  χαΐ  είςηλ^εν  6  λαδς  είς  τ^  με-  86 
λισσώνα,  χαΐ  ίδού  έπορεύετο  λαλών*   χα\  ίδού  ούχ  ην  επιστρέφων  τήν  χείρα 
αύτοΰ  είς  τ^  στ^μα  αύτοΰ,  δτι  έφοβή^  δ  λαδς  τλν  ορχον  χυρίου.  *^  χα\  *Ιω-  37 
νά^αν  ούχ  άχηχ^ει  έν  τφ  δρχίζειν  τ&ν  πατέρα  αύτοΟ  τ^  λα^ν*  χα\  έζέτεινε 
τ^  αχρον  'τοΟ  σχήπτρου  αύτοΟ  τοΟ  έν  τη  χειρί  αύτοίί  χα\  έβαψεν  αύτλ  είς  τ& 
χηρίον  τοΰ  μέλιτος,  χαΐ  επέστρεψε  τήν  χείρα  αύτοΟ  είς  τ&  στ^μα  αύτοΟ,  χαΐ 
άνέβλεφαν   οΐ  βφ^μοί  αύτοΟ.   '"  χα\  άπεχρί^  εΙς  έχ  τοΟί  λαοΟ  χαΙ  είπεν  38 
Όρχίσας  ωρχισε  τ^ν  λα&ν  6  πατήρ  σου  λέγων  'Έταχατάρατος  ο  άνθρωπος  ος 
φάγεται  άρτον  σήμερον  *  χα\  έ£ελύ^  6  λα^ς.  *^  χα\  ίγνω  Ίωνά^αν  χαΐ  είπεν  39 
'Απήλλαχεν  6  τεατήρ  μου  τήν  γήν  *  Ιδε  δι^η  είδον  οΐ  δφ^λμοί  μου  δη  έγευ- 
σάμην  βραχύ  η  τοΰ  μέλιτος  τούτου,  *^  άλλ'  δη  2!φαγεν  £σ^ν  σήμερον  6  λα&ς  30 
των  σχύλων  των  έχθρων  αυτών  ων  ευρεν,  δη  νΟν  αν  μείζων  ήν  ή  πληγή  ή 
έν  τοιίς  άλλοφύλοις.   •'χαΙ  έπάταξεν  έν  τη  ήμέρ<;ι  έχείνη  έχ  των  αλλοφύλων  31 
έν  λΤαχμάς,  χαΐ  έχοπίασεν  6  λα&ς  σφόδρα.  **  χα\  έχλί^  6  λα^  είς  τα  σχΟλα '  3^ 
χαΐ  ϋλαβεν  6  λα6ς  ποίμνια  χαΐ  βουχΛια  χαΐ  τέχνα  βοών,   χαΐ  Ι^σφαξεν  έιά 


44^  άνδρας  ...  χοχλασιν  45.  (ο  εν  μειαβ  ...)  πονειν  46.  ιδον  ... 
βενιαμειν  47.  ευρισχεται  48.  οτι  ην  η  χιβωτος  του  5εου  εν  τη  ημ.  49. 
ως  ελαλει  20.  ανεβοησεν  24.  μετά  τ.  αλλοφ.  εχ^ς  χ.  τριτ.  ημ.  οι  άνα- 
ββινοντες  22.  πας  ανηρ  ισρ.  24.  22.  χ.  πας  υβφίο  εφραιμ  οαιη  κ.  ιωνα- 
ϊαν  οοη].  23.  διηλ^εν  βη^αυν  ...  ολην  την  πολιν  25.  ιαρ  ρΓΟ  ιααλ  ί6. 
οιη  ιδού  ββο.  27.  εν  τω  ορκωζε»ν  28.  ωρχ.  ο  πατ.  σ.  τω  λαω  29.  ιδον 
...  οιη  μου  ...  οιη  η    30.  η  πληγή  εν 
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33  τήν  γήν*  χαΐ  ησ^ν  6  λα&ς  σΐιν  τω  αΐματι.  ^'χαΐ  ά7Γί]γγέλη  2αοΙ»λ  λέγοντβς 
Ήμάρτηχβν  6  λα^ς  τφ  χυρ(φ,   φαγ^ν  σΐίν  τφ  α?μο(τι*   καΐ  είπε  !Σαουλ  '£χ 

34Γε^α\μ  χοϊΐσατέ  μοι  λ(^ον  ενταθώ  μέγαν.  *^χαΙ  εΖπε  2αονλ  Διασπόίρητε 
έν  τφ  λαφ,  χαΐ  είπατε  αυτοϊς  προςαγαγεΓν  ένταΰ^α  £χαστος  τ^  μ^οχον  ΰώ- 
τοΟ  )ςαΙ  έκαστος  τ&  πρ^βατον  αύτοΟ,  χαλ  σφαζέτω  έτό.  το\ίτου,  χα\  ού  μή 
άμάρτητε  τφ  χυρ(ι^  τοΰ  έσ^(ε(ν  σίν  τφ  αΐ^Αοτι'  χαΐ  προςηγεν  ο  ΧαΙς  έκαστος 

35  τ6  έν  τη  χεφΐ  α^οΟ,  χαΐ  £σφαζον  έχεΓ.  *^  χάΐ  φχο^μησεν  έχεΓ  2αοι*λ  ^υ- 
σιαστιί{ριβν  τω  χυρ({^*  τοΟτο  ηρξατο  ΣαοΙλ  οίχοΙ^ομήσαι  ^σιαστήριον  τω  χυ- 

35  ρ(ω.  '^χαΐ  είπε  2αοΰλ  Καταβώμεν  Μσω  τδν  αλλόφυλων  τ9]ν  ν\ίχτα,  χαΐ 
5ιαρπ(£σωμεν  έν  αύτοΓς  £ως  διαφα\>ση  ήμερα,  χαΐ  μή  ΰτηλείιτωμεν  έν  οώτοΐζ 
αν^ρα*  χαΐ  είποεν  Παν  τ&  άγα^ν  έναίπι^ν  σου  τηίιι'  χάΐ  εΐιοεν  5  Ιερεύς  Προς^- 

3Τ7  ^ωμεν  ένταΟί^α  πρ^ς  τ^ν  ΰε^ν.  *^χαΙ  έΐΐηρώτησε  2αούλ  τ&ν  ^ε^ν  £^  χαταβω 
5π£σω  τών  αλλοφύλων,  εΐ  παραδώσεις  αύτοίς  εΙς  χείρας  'Ισραι^;   χαΐ  ονχ 

38  άπεχρ(2τη  αύτφ  έν  τί)  ήμερα  έχε(νη.  *^χαΙ  είπε  2αούλ  ΙΙροςαγάγετε  ένταΰ^ 
πάσας  τ^  γωνίας  τοΟ  Ισραήλ,  χαΐ  γν«&τε  χα\  !δετε  έν  τίνι  γέγονεν  ή  αμαρτία 

39  αυτή  σήμερον '  '*  οη  ζη  χΰριος  6  σώσας  τ&ν  Ισραήλ,  ση  έάν  άτΐοχρι^  χατ& 
Ίωνύί^αν  τοΟ  υΙοΟ  μου,  ^ν(£τω  άτη^ανεΓται.  χα\  ούχ  ήν  ό  άποχριν^μενος  έχ 

40  παντός  τοΰ  λαοΟ.  *^  χαΐ  είπε  τΐαντί  άνδρΐ  Ισραήλ  * Υμεΐς  £σεσ^ε  είς  δουλείαν, 
χαΐ  ^γί>  χαΐ  'Ιωνά^αν   6  \Λ6ς  μου  έσί^με^α  είς  δουλείαν  *   χαΐ   είπεν  ό  λα^ς 

41  πρ6ς  2αούλ  Τ^  άγα^ν  ενώπιον  σου  ποίει.  *'χαΙ  είπε  Σαούλ  Κύριε  5  ^εος 
Ισραήλ,  τί  οτι  ούχ  άπεχρί!^  τω  δοΰλω  σου  σήμερον ;  εΐ  έν  έμοί  η  έν  Ίω- 
νύί^ΟΕν  τφ  υΐφ  μου  ή  άδιχία;  χύριε  6  ^ε&ς  Ισραήλ,  δ^ς  δήλους*  χαΐ  έάν 
τάδε  εΤπτ),  δ6ς  δή  τφ  λςιφ  σου  Ισραήλ,  δ^  δή   6σιάτψα.  χαΐ  χληρονται 

43Ίων(£^αν  χαΐ  Ι^ούλ,  χαΐ  5  λα&ς  έζήλ^ε.  ^*χαΙ  είπε  Σααύλ  Βάλλετε  άνά 
μέσον  έμοΰ  χα\  άν&  μέσον  'Ιωνά^αν  τοΰ  υιοΟ  μου*  ον  αν  χαταχληρώσηται 
χυρίος,  αποθανέτω.  χα\  εΙπεν  6  λα&ς  πρ&ς  2αούλ  Ούχ  Ιστι  τ&  ^μα  τούτο. 
χαΐ  χατεχράτησε  2αούλ  τοΟ  λαοΟ,   χα\  βάλλουσιν  άν&  μέσον  αύτοΰ  χα\  άνά 

43  μέσον  'Ιωνά^ν  τοΟ  υΙοΟ  αύτοΟ,  χάΐ  χαταχληροΟται  'Ιωνά^αν.  ^'  χα\  είπε  2αούλ 
πρ^ς  'Ιωνά^αν  Άττάγγειλ^ν  μοι  τί  πεποίιριας'  χαΐ  άπήγγειλεν  αύτφ  Ίωνά^αν 
χαΐ  είτΐε  Γευ^μενος  έγευσάμην   έν  αχρω  τφ  σχήπτρω  τφ  έν  τζ  χειρί  μου 

44  βραχϊ;  μέλι,  χαΐ  ίδού  έγ&>  άπο^ήσχω.  ^^χαΐ  εΙπεν  αύτω  2αούλ  Τάδε  ποιή> 

45  σαι  μοι  6  ^ε&ς  χα\  τάδε  προς^είη,  οτι  ^νάτφ  άπο^ανν)  σήμερον,  "'^χαΐ  εΤπεν 
δ  λα&ς  πρ6ς  2αούλ  £2  σήμερον  ^ανατω^σεται  ό  ποιήσας  την  σωτηρίαν  τήν 
μεγάλην  ταύτην  έν  Ισραήλ;  ζ})  χύριος,  εί  πεσειται  τρίχας  της  χεφολής  αύ- 
τοδ  έιά  τήν  γην,    οτι  6  λαδς  τοΟ  ί^οΟ  έποίησε  τήν  ήμέραν  ταύτην*  καΐ 

46  προςηυξατο  6  λα6ς  περί  'Ιωνά^αν  έν  τη  ήμερα  έχείνη,  χα\  ούχ  απέθανε,  ^^χαΐ 
άνέβη  2αούλ  άτΛ  δπισ^ε  των  αλλοφύλων*  χαΐ  οι  αλλόφυλοι  άΐΐήλ^ον  είς  τ^ν 

47  τ^ν  αύτδν.  ^^  χαΐ  2αούλ  έλαχε  τοδ  βασιλεύειν ,  χαταχληροΟται  έργον  έπΙ 
Ισραήλ*  χα\  έπολέμει  χυχλφ  πάντας  τούς  εχθρούς  αύτοΟ  ε2ς  τ&ν  Μωαβ  χαΐ 
εΖς  τους  υΙούς  Άμμων  χα\  εις  τους  υιούς  Έδϊηχ  χα\  ε^ς  τίν  Βαι^αιώρ  χαΐ 

48  εις  βασιλέα  2ουβά  χα\  ε!ς  τους  αλλοφύλους,  ου  αν  εστράφη  έσώζετο.  ^^χαΐ 
έτιοίησε  δύναμιν  χαΐ  έπάταξε  τ&ν  Άμαλήχ,  χα\  έξείλετο  τ&ν  'Ισραήλ  έχ  χειρός 

40τών  χαταπατούντων  αύτίν.  ^'καΐ  ήσαν  οΐ  υιοί  Σαούλ  'Ιωνά^αν  χαΐ  Ίεσσιού 
χαΐ  Μελχισά'  καΐ  δνίματα  τών  δύο  ^γατέρων  αύτου,  όνομα  τη  πρωτοτώιω 

33.  τω  σαουλ  λεγ.  οτι  ο  λαός  ημαρτηχεν  ...  γε^εμ  ...  ενταύθα  λι^ον 
34.  σφαξατω  επι  τ.  χαι  φαγεται  αυτα  χ.  ου  μη  ...  προςηγαγεν  πας  ο  ... 
εν  χειρι  αυτ.  την  νυχταν,  χ.  εσφαξεν  εχ.  36.  διαφωση  η  ήμερα  ...  είπε» 
38.  προςαγαγε  40.  δουλιαν  1)19  44.  οηι  τι  ...  (απεχρώη  ...)  η  ρΓΟ  ει 
...  ειπης  τω  λαω  σου  ισραηλ,  δος  δη  οσιοτ.  (42.  Λάβετε)  43.  Γευσαμε- 
νος  ...  οιη  χαι  45.  εν  ιερουσαλημ  (ιλημ  ρΓΟ  ιηλ)τηνμεγ.  ταυτην;  ίλεως* 
ζη  ...  απο  της  τριχος  ...  οιη  ρ  46.  όπισθεν  47.  οιη  χαταχληρ.  έργον 
...  εις  τον  βε^ωρ    48.  εξειλατο  '  49.  ισουει  ...  μελχιαουε 
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Μερ^β,  χαΐ  όνομα  τή  δευτέρα  Μελχ^   ^^χαΐ  όνομα  τη  γυναιχΐ  αύτοδ  Άχι-  δο 
νο^μ,  ^γ^τηρ  Άχιμάας  *   χαΐ  όνομα  τφ  άρχιατρατι^ω  αίττοΟ  Άβεννι^ρ ,  υ&ς 
Νήρ  υΙοΟ  οικείου  2αούλ.  ^'  χαΐ  ΚΙς  πατήρ  2αούλ,  χα\  Νήρ  πατήρ  'Αβεννήρ  51 
υΐ&ς  'Ιαμλν  υΙοΟ  Άβιήλ.  ^'  χαΐ  ην  6  πόλεμος  χραται^  έκ\  το\)ζ  αλλοφύλους  59 
πάσας  τ^  ημέρας  2αο\ίλ '  χαΐ  Ιδών  2αο{ιλ  πάντα  άνδρα  δυνατόν  χαΐ  πάντα 
άνδρα  υΐ&ν  δυνάμεως,  χαΐ  συνι^αγεν  αυτούς  πρ^  αύτ^ν. 

ΧΥ. 

ΚαΙ  είπε  2αμουήλ  πρ6ς  2αοΰλ  Έμέ  απέστειλε  χΰριος  χρΓσαί  σε  ε!ς  βα- 
σιλέα έπ\  Ίσρα-Ι^λ,  χαΐ  νΟν  αχουε  της  φωνής  χυρ£ου.  *  τάδε  εΤπε  χυριος  ΙΣα-  2 
βαώ^  ΝΟν  έχδο6ΐσω  α  έποίησεν  'Αμαλήχ  τφ  Ισραήλ,  ως  άπήντησεν  α&τω  έν 
τη  6δω  άναβαένοντος  αύτοΟ  έξ  Αιγύπτου*  'χαΐ  νΟν  πορευου  χαΐ  πατάξεις  τ^ν  3 
Άμαλήχ  χαΐ  *ΙερΙμ  χαΐ  πάντα  τα  αύτοΰ,   χαΐ  ού  περιποίηση  έξ  αύτοΟ  χαΐ 
εξολοθρεύσεις  αΜν*   χαΐ  άνα^εματιεις  αύτ&ν  χαΐ  πάντα  τα  αύτοδ,  χαΐ  ου 
φε£ση  άπ'  αύτοΟ*  χαλ  άποχτενεΐ!;  άπ^  άνδρ^  χαΐ  ίως  γυναιχλς  χαΐ  άπ6  νη- 
πίου £ως  ^λάζοντος,  χαΐ  άπ&  μίσχου  ίως  προβάτου  χαΐ  άπ&  χαμηλού  £ως 
όνου.  ^χαΐ  παρήγγειλε  2αούλ  τω  λαφ,  χαλ  έπισχέπτεται  αύτοΐις  έν  Γαλγά-  4 
λοις  τετραχοσίας  χιλιάδας  ταγμάτων  χαΐ  τ^ν  'Ιούδαν  τριάκοντα  χιλιάδας  ταγμά- 
των. ^  χα\  ήλθε  2αούλ  £ως  τδν  π^εων  Άμαλήχ,  χαΐ  ένήδρευσεν  έν  τφ  χει-  5 
μ^^φ^,  ^  χαΐ  είπε  2αούλ  πρ&ς  τ&ν  ΚιναΓον  'ίίπελθε  χα\  &χλινον  έχ  μέσου  6 
τοδ  'Αμαληχίτου,  μή  προςθδ  σε  μετ'  αύτοΰ,  χαΐ  σι»  έποίησας  Ιλεος  μετ&  των 
υΙων  'Ισραήλ  έν  τω  άναβαίνειν  αύτο{»ς  έξ  Α2γυπτου*  χαΐ  έξ^ινεν  6  ΚιναΓος 
έχ  μέσου  'Αμαλήχ.  ^  χα\  έπάταξε  2αο{»λ  τ^ν  'Αμαλήχ  άπ&  £ύιλ&τ  ^ως  2ουρ  7 
έπι  προςώπου  Αιγύπτου.  ^χα\  συνέλαβε  τ&ν'Αγ&γ  βασιλέα  Άμαλήχ  ζΰντα,  χαΐ  8 
πάντα  τ&ν  λα&ν  χα\  *ΙερΙμ  άπέχτεινεν  έν  στ^ματι  ^ομφαίας.  *  χαΐ  περαποιή-  9 
σατο  Σαο{»λ  χαΐ  πας  6  λα^  τ&ν  'Αγ^  ζώντα,  χαΐ  τ^  άγαθ&  τΰν  ποιμνίων 
χαΐ  των  βουχολίων  χαΐ  τών  εδεσμάτων  χα\  τδν  αμπελώνων  χαλ  πάντων  των 
αγαθών,  χα\  ούχ  έβοΰλοντο  έξολοθρεΟσαι  α^τά'   χαΐ  παν   έργον  ήτιμωμένον 
χαΐ  έξουδενωμένον  έξωλ^θρευσαν.  '^χα\  έγενήθη  ^ήμα  χυρίου  πρ^  2αμουηλ  10 
λέγων  "  Παραχέχλημαι  οη  έβασίλευσα  τ2ίν  2αούλ  ε2ς  βασιλέα,  οτι  άπέστρε-  11 
φεν  άπ6  οπιίτθέ  μου  χα\  το^ις   λίγους  μου  ούχ  έτήρησε*   χαΐ  ήθυμησε  Σα- 
μουήλ, χα\  έβάησε  πρ^  χύριον  δΧην  τήν  νύχτα,  ^'χαΐ  ωρθρισε  2οιμουήλ  χα\  12 
έπορεύθη  είς  άπάντησιν  Ισραήλ  τ&  πρω('  χα\  άπηγγέλη  τφ  2αοΙ»λ  λέγοντες 
'*Ηχει  2αμουήλ  είς  Κάρμηλον,  χα\  άνέσταχεν  ΟΕ&τω  χείρα,  χαΐ  επέστρεψε  τΙ^ 
άρμα  χαΐ  χατέβη  είς  Γάλγαλα  ^'πρ&ς  2αούλ,  χαΐ  2δο{>  αΜς  ά^έφεμνΦ  όλο-  13 
χαύτωσιν  τφ  χυρίω,  τα  πρώτα  τών  σχύλων  ων  ήνεγχεν  έξ  Άμαλήχ.  χαΐ  παρε- 
γένετο  Σαμουήλ  πρ6ς  ΙΣαούλ,  χα\  είπεν  αύτφ  Σαούλ  £ύλογητ6ς  σΐ  τψ  χυρίω  * 
ϋστησα  πάντα  δσα  έλάλησε  χύριος.  '^χαΐ  είπε  Σαμουήλ  ΚαΙ  τίς  ή  φωνή  τοΰ  14 
ποιμνίου  τούτου  έν  τοις  ώσί  μου,  χαΐ  φωνή  τών  βοών  ην  έγ&>  άχούω ;  '^  χα\  15 
είπε  Σαούλ  Έξ  Άμαλήχ  ήνε'ρια  αυτά,  α  περιεποιήσατο  6  λα&ς  τ&  χράτιστα 
τοδ  ποιμνίου  χαΐ  τών  βοών  όπως  τυθη  χυρίι^  τφ  θεφ  σου,  χα\  τ&  λοιπ& 
έξωλ^ρευσα.  ^^  χαΐ  είπε  Σαμουήλ  πρ^ς  Σαούλ  Άνες  χα\   άπαγγελώ  σοι  α  16 


49.  (...  οιη  μεροβ  ιιβςαβ  δευτέρα)  60.  αχεινοομ  ...  τω  αρχιστρατηγω 
αβενηρ  54.  χεις  ...  αβαινηρ  υι.  ειαμειν  XV.  4.  επι  τον  λαον  αυτού  επι 
ισραηλ  ...  αχουσον  τ.  φ.  των  λόγων  χυρ.  2.  αμαληχ  3.  ιεερειμ  χ.  πάντα 
αυτού  ...  περιποιησει  ...  αναθεματιει  4.  δεχα  χιλιαδ.  ταγμ.  χ.  δεχα  χιλ. 
ταγμ.  ιουδα  5.  αμαληχ  ...  ενεδρευσεν  ...  χειμαρω  6.  μετά  πάντων  των 
7.  ευιλα  ε.  σ.  η  ετα  8.  λαον  εξωλεθρευσεν  ηρειμ  απεχτανεν  9.  εβουλετο 
εξολεθρευσαι  . . .  εξωλεθρευσεν  11.  οιη  οτι  εβασιλευσα  . . .  όπισθεν  ...  ουχ 
εστησεν  1 2.  τω  ισραηλ  πρωί . . .  απηγγειλεν  τω  σαμουηλ  λέγοντες  ηχ.  σαουλ 
ε.  χαρμ.  χαι  ιδού  (13.  πρόβατα  ρκο  πρώτα)  14.  αυτη  ρΓΟ  τούτου  ...  βοών 
ων    15.  εξωλεθρευσα 
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17  έλάλησε  χυριος  πρ&ς  μέ  τήν  νΰχτα'  χαΐ  ειπεν  αύτφ  Αάλησον.  ^'^χαΐ  είπε  Σα- 
μουήλ πρ&ς  Σαούλ  Ούχ\  μιχρ^  εΐ  σ{ι  ενώπιον  αυτοδ  ηγούμενος  σκήπτρου  φυ- 

18  λής  Ισραήλ;  χαΐ  £χρισέ  σε  χύριος  εις  βασιλέα  έπΙ  Ισραήλ,  '^χαΐ  απέστειλε 
σε  χυριος  έν  6^ω  χαΐ  εΙπέ  σοι  Πορεύει  χαΐ  έξολ^^ρευσον '  άνελεΟς  τοίις 
άμαρτάνοντας  εΙς  έμέ,  τ&ν  Άμαλήχ,  χαΐ  πολεμήσεις  αύτοΙ»ς  £ως  συντέλεσης 

19  αυτούς '  '^χαΐ  ?να  τί  ούχ  ηχουσας  φωνής  χυρίου,  άλλ'  (αρμησας  τοΟ  ^έσ^αι 

20  έπΙ  τ&  σχδλα  χα\  έπο{ησας  τ&  πονηρ&ν  ενώπιον  χυρ(ου ;  '^  χαΐ  εΖπε  ΣαοΙλ 
πρ&ς  Σαμουήλ  Δι&  τ&  άχοδσα(  με  της  φωνής  τοΟ  λαοΟ,  χαΐ  έπορευ^  τη 
οέω  η  απέστειλε  με  χύριος,  χαΐ  ηγαγον  τ^ν  'Αγ^  βασιλέα  Άμαλήχ,  χα\  τ&ν 

3ΓΑμ!αλήχ  έξωλ^^ρευσα.  '^χαΐ  ϋλαβεν  6  λα&ς  τών  σχύλων  ποίμνια  χα\  βουχΛια 
τ3Ϊ  πρέοτα  τοΟ  έξολο^ρευματος,   ^σαι  ενώπιον  χυρ£ου  ^εο\>  ήμων  έν  Γαλγά- 

21  λοις.  *'  χαΐ  είπε  Σαμουήλ  ΈΙ  ^ελητ&ν  τω  χυρ(ω  όλοχαυτώμωκτα  χα\  1)υσ{ας 
ώς  τ&  άχουσαι  φωνής  χυρ{ου;  {^οΐ  άχοή  υπίρ  ^σ(αν  άγα^ν,  χαΐ  ή  έπα- 

23  χρ^ασις  ΰπίρ  στέαρ  χριων.  *'  δτι  αμαρτία  οίώνισμά  έσην ,  βδύνην  χαΐ  π)άνους 
^εραφίν  έπάγουσιν '  οτι  έζου^ένωσας  τ&  ^μα  χυρίου,  χαΐ  έξουδενώσει  σε  χυ- 

24  ριος  μή  είναι  βασιλέα  έπΙ  Ισραήλ,  '^χαΐ  είπε  ΣαοΙλ  πρ&ς  Σαμουήλ  *Ημάρ' 
τηχα  ση  παρέβην  τ&ν  λ^γον  χυρίου  χα\  τ^  ίήμά  σου,  οτι  έφοβή!^  τ&ν  λα^ν 

25  χα\  ηχούσα  της  φωνής  αυτών.   '^  χαΐ  νΟν  άρον  ()ή  τ&   αμάρτημα  μου  χαΐ 
25  άνάστρεψον  μετ'  έμοΟ,  χα\  προςχυνήσω  χυρίω  τω  ^ω  σου.  *^  χαΐ  είπε  Σα- 
μουήλ πρ6ς  Σαούλ  Ούχ  αναστρέφω  μετ&  σοΟ,  οτι  έξου^ένωσας  τ&  ^μα  χυ- 

2Τ7  ρ(ου,  χαΐ  εξουθενώσει  σε  χύριος  τοΟ  μή  είναι  βασιλέα  έπΙ  τ6ν  'Ισραήλ.  *^  χα\ 
επέστρεψε  Σαμουήλ  τ&  πρ^ςωπον  α{ΓΓθΟ  τοΟί  άτεελ^είν,  χα\  έχράτησε  Σαούλ 

28  τοΟ  πτερυγίου  της  {(ιπλοΐδος  αύτοΟ  χαΐ  (διή^^εν  αΜ,  '**  χαΐ  είπε  πρ^  αύ- 
τ6ν  Σαμουήλ  Διέ($^ε  χύριος  τήν  βασιλείαν  σου  άπ&  Ισραήλ  έχ  χειρ^  σου 

29  σήμερον,  χαΐ  δώσει  αυτήν  τφ  πλησίον  σου  τω  άγα3:φ  υπέρ  σέ'  *'-'  χαΐ  διαι- 
ρε^σεται  Ισραήλ  είς  δύο,  χαΐ  ούχ  αποστρέψει  ούδΐ  μετανοήσει,  δτι  ο{ιχ  &ς 

30  αν^ρωπ^  έστι  τοϋ  μετανοησαι  αύτύς.  '^χαΐ  είπε  Σαούλ  Ήμάρτηχα,  άλλα 
δ^ξασύν  με  δή  ενώπιον  πρεσβυτέρων  Ισραήλ  χα\  ενώπιον  λαοΟ  μου,  χαΐ  άνά- 

31  στρεψον  μετ'  έμοΟ  χαΐ  προςχυνήσω  χυρίω  τω  !Ηω  σου.  ''χαΙ  άνέστρεψε  Σα- 

32  μουήλ  βπίσω  Σαούλ,  χαΐ  προςεχύνησε  τφ  χυρίω.  **  χαΐ  είπε  Σαμουήλ  Προςα- 
γάγετέ  μοι  τ&ν  Άγάγ  βασιλέα  Άμαλήχ*  χα\  προςηλ^ε  πρ&ς  αΜν  'Δγαγ  τρέ- 

33  μων.  χαΐ  είπεν  Άγάγ  Έ(  ούτω  τυιχρ&ς  δ  θάνατος ;  '*  χαΐ  είπε  Σαμουήλ  πρ^ς 
Άγάγ  Κα^ύτι  ήτέχνωσε  γυναιχας  ή  ^ομφαία  σου,  όντως  άτεχνω^σεται  & 
γυναιχών  ή  μήτηρ  σου*  χαΐ  £^σφαξε  Σαμουήλ  τ^  Άγ^  ενώπιον   χυρίου  έν 

3ΐΓαλγάλ.   '^χαΐ  άπηλ^ε  Σαμουήλ  είς  Άρμα^αίμ'  χα\  Σαούλ  άνέβη  είς  τ&ν 
33  οίχον  αύτοΰ  είς  Γαβαά.   *^  χα\   ού  προςέ^ετο   Ιτι  Σαμουήλ  ίδεϊν  τ^  Σαούλ 

£ως  ημέρας  θανάτου  αύτοΟ,  οτι  έπέν^ει  Σαμουήλ  έπ\  Σαούλ,  χαΐ  χύριος  με- 

τεμελή^  δτι  έβασίλευσε  τ^ν  Σαο{ιλ  έπΙ  Ισραήλ. 

χνι. 

ΚάΙ  εΤπε  χύριος  πρ6ς  Σαμουήλ  "Εως  π^τε  σύ  πεν^Ις  έή  Σαούλ,  χάγω 

έξουδένωχα  αύτ&ν  μή  βασιλεύειν  έπΙ  Ισραήλ;  πλήσον  τ^  χέρας  σου  ελαίου, 

χαΐ  δεΟρο  αποστείλω  σε  πρ^  ΊεσσαΙ  £ως  Βη!^λεέμ,  οτι  έώραχα  έν  τοις  υΐοίς 

2  αύτοΟ  έμοί  βασιλέα.  *  χαΐ  είπε  Σαμουήλ  Πώς  πορευθώ ;  χα\  άχούσεται  Σαοΰλ 

χαΐ  άποχτενει  με.  χα\  είπε  χύριος  Δάμαλιν  βοών  λάβε  έν  τη  χειρί  σου  χαΐ 

48.  ΟΜ  ανελεις  ...  συντελέσεις  49.  της  φωνής  ...  άλλα  ωρμ.  20.  εν 
τη  οδω  η  απεσταλχεν  ...  εξωλε^ρευσα  21.  εξολε^ρευματος  22.  ολοχαυ- 
τωμα  χαι  ^σια  23.  οδύνη  χ.  πόνος  ^εραφειν  (24.  χ.  ουχ  ηχούσα)  25. 
χυριω  ^ω  σου  26.  αναστρέψω  27.  απεστρεψεν  29.  χαι  ου  ρηο  ουδέ 
30.  πρεσβυτ.  λάου  μου  χαι  ενώπιον  ισρ.  31.  προςεχ.  σαουλ  τω  33.  ούτως 
πικρός  θάνατος  34.  οηι  τον  35.  σαμουηλ  ετι  XVI.  4.  χαι  εγω  εξου- 
δενωχα  . . .  εοραχα  . . .  βασιλεύειν  ρρο  βασιλέα 
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έρ&Γς  θΰσαι  τω  χυρ(φ  -^ω  *  '  χαΐ  καλέσεις  τ^ν  'ΙεσσαΙ  εΙς  τ})ν  ^σίαν ,  χαΐ  3 
γνωριδ  σοι  α  ποιήσεις,  κα\  χρίσεις  ον  αν  εΓπω  πρ^  σέ.   *  χαΐ  έποίησε  2α-  4 
μουήλ  πάντα  α  έλάλησεν  α^τώ  κύριος*  κα\  ηλ^εν  είς  ΒηΙ^λεέμ,  κα\  ίξέστι^ 
σαν  οΐ  πρεσβ\^εροι  της  πόλεως  τη  απαντήσει  αύτοΰ  καΐ  είπαν  ""υ  ειρήνη 
ή  εΰςο^ς  σου,  &  βλέπων ;  ^  καΐ  ε?πεν   Ειρήνη '  ^σαι  τ^  κνρ(φ  ηκω ,  άγια-  5 
σΐ^τε  καΐ  εύφράίν^ητε  μετ'  έμοΰ  σήμερον,  καΐ  ήγίασε  τ^  'Ιεσσαί  χαΐ  τοΙ»ς 
υιού^  αύτοΟ,  καΐ  έχύίλεσεν  αυτούς  εΙς  τ})ν  ^σ(αν.  ^  χαΐ  έγενή^  έν  τφ  ε^ςιέναι  6 
α&το{»ς  καΐ  εΐ^ε  τ6ν  Έλιάβ,  καΐ  είπεν  'Αλλ&  καΐ  ενώπιον  κυρίου  χριστές  αύ- 
το7.  ^  κα\  εΤπε  κύριος  πρ^  2αμουήλ  Μή  επίβλεψης  έιά  τ^  όψιν  αύτοΟ  μη^Ι  7 
ε2ς  την  £ξιν  μεγέ^υς  αύτοΰ,  οτι  έξουδένωκα  αύτίίν*  δτι  ούχ  ως  έμβλέψεται 
άνθρωπος,   οψεται  δ  ^ε^ς*  δτι  ανΙ^ρωπος  οψεται  είς  πρέπον,  6  51  ^ε^ 
οψεται  ε2ς  καρ])(αν.  ^  καΐ  έκύίλεσεν  'ΙεσσαΙ  τ&ν  Άμιναδάβ,  κα\  παρήλθε  κατ&  8 
πρ^ςωπον  Σαμουήλ,  χαΐ  εΙπεν  Ού^ε  τοΰτον  έξελέ£ατο  6  ^^ς.  *  καΐ  τεαρήγα-  9 
γεν  'ΙεσσαΙ  τ^  2αμά'  χα\  ε?τ»  ΚάΙ  έν  τούτφ  ούκ  έξελέξατο  κύριος,    '^καΐ  10 
τεαρήγαγεν  'ΙεσσαΙ  τους  έιττλ  υίούς  αύτοΟ  ενώπιον  Σαμουήλ*  καΐ  είπε  Σα- 
μουήλ Ούκ  έξελέξατο  κύριος  έν  τούτοις,    ^'καλ  είπε  Σαμουήλ  πρ^ 'Ιεσσαί  II 
Έχλελοίπασι  τ&  παι()άρια;  κα\  εΙπεν  "^τι  6  μικρ6ς  {δού  ποιμοίίνει  έν  τφ  ποι- 
μν(φ  *  καΐ  ε?πε  Σαμουήλ  πρ&ς  'Ιεσσαί  Άπ^στειλον  καΐ  λάβε  αύτ^,  δη  ού  μή 
καταχλι^ώμεν  £ως  τοΟ  έλ^ειν  αΜν.   ^'καΐ  απέστειλε  κα\  είςήγ^^^  αύτίίν*  13 
κα\  αΜς  πυ^^άχης  μετά  κάλλους  δφ^αλμΰν,  κα\  άγα^^ς  δράσει  κυρίω  *  κα\ 
ε?πε  κύριος  πρ6ς  Σαμουήλ  Ανάστα  κα\  χρΓσον  τ^  Δαυίδ,   δτι  ουτύς  έστιν 
άγα!^ς.   ^'κα\  £λαβε  Σαμουήλ  τ&   κέρας  τοΰ  ελαίου  κα\   βχρισεν  αύτ^ν  έν  13 
μέσφ  τδν  αδελφών  αύτοΟ'   καΐ  έφήλατο  πνεΰμα  κυρίου  έπλ  Δαυίδ  άπ&  της 
ημέρας  εκείνης  καΐ  επάνω  *  καΐ  ανέστη  Σαμουήλ  καΐ  άπηλ^ν  είς  Άρμα^ίμ. 
'^χα\  πνεΟμα  κυρίου  άπέστη  άτΑ  Σαούλ,  κα\  ίπνιγεν  αύτ6ν  πνεΟμα  πονηρ&ν  14 
παρά  κυρίου.  "^κα\  είπαν  ο{  παίδες  Σαούλ  πρ^ς  αΜν  Ιδού  δή  πνεΟμα  κυ- 15 
ρίου  πονηρών  πνίγει  σε*  '^είπάτωσαν  δή  οΐ  δοΰλοί  σου  ένοίτηά»  σου  καΐ  ζη- 16 
τησάτωσαν  τω  κυρίω  ήμδν  άνδρα   είδ^τα  ψάλλειν  έν   κινύρα*   καΐ  £^σται  έν 
τω  έ^ναι  πνεΟμα  πονηρών  έτΑ  σο\  καΐ  ψαλη  έν  τη  κινύρ^  αύτοΰ,  καΐ  άνα^ν 
σοι  Ισται  κα\  αναπαύσει  σε.  '^καΐ  είπε  Σαούλ  πρ^ςτούς  παιδας  αύτου  Ιδετε  17 
δή  μοι  άνδρα  δρ^δς  ψάλλοντα  κα\  είςαγάγετε  αΜν  πρ^  μέ.  '^καλ  άπεκρί^  18 
εΙς  των  παιδαρίων  αύτο(ι  κα\  εΙπεν  Ιδού   έώρακα  υΐ&ν  τω  'ΙεσσαΙ  Βη^λεε- 
μίτην  καΐ  αύτ^  είδ^τα  ψαλμάν,  κα\  6  άνήρ  συνετός  καΐ  πολεμιστής  καΐ  σο- 
φός λ^,  κα\  6  άνήρ  άγα^&ς  τφ  εϋδει,  κα\  κύριος  μετ'  αύτοΟ.   '^καΐ  άπέ-  19 
στείλε  Σαούλ  αγγέλους  προς  'ΙεσσαΙ  λέγων  Άπ^στειλον  πρΟς  μΐ  τύν  υίάν  σου 
Δαυίδ  τόν  έν  τω  ποιμνίφ  σου.  *°  καΐ  £λαβεν  'ΙεσσαΙ  γομόρ  £ρτων  καΐ  άσκόν  90 
ο&ου  κάΙ  βρίφον  αίγδν  ίνα,  κα\  έξαπέστειλεν  έν  χεφΐ  Δαυίδ  τοΟ  υίοΟ  αύτοΰ 
προς  Σαούλ,  '^καΐ  είςηλ^ε  Δαυίδ  προς  Σαούλ,  καΐ  παρειαηήκει  ενώπιον  αύ- 21 
τοΟ  *  καΐ  ήγάπησεν  αύτίν  σφΛρα,  καΐ  έγενήϋη  αύτφ  αίρων  τά  σκεύη  αύτοΟ. 
'*  κα\  απέστειλε  Σαούλ  προς  'ΙεσσαΙ  λέγων  Παριστάσ^   δή  Δαυ\δ  ενώπιον  η 
έμοΟ,  ΟΤΙ  εύρε  χάριν  έν  δφ^αλμοΓς  μου.   **  κα\  έγενή^  έν  τω  ε?ναι  πνεΟμα  33 
πονηρόν  έπ\  Σαούλ  καΐ  ελάμβανε  Δαυίδ  τ})ν  κινύραν   κα\   ίψαλλεν  έν  χειρί 
αύτοΟ,  κα\  άνέψυχε  Σαούλ  καΐ  αγαθόν  ούτω,  καΐ  άφίστατο  άπ'  αύτοΟ  τό 
πνεύμα  τό  πονηρών. 


3.  εις  ^σιαν  ...  γνωρίσω  ...  ον  εαν  4.  ειιιαν  £ιρηνη  6.  ιδεν  7. 
Μη  επιστρεψης  επι  το  προςωπον  αυτού  . . .  προςωπον,  ^εος  δε  8.  εξελε* 
ξατο  κύριος.  9.  τον  σαμμα  10.  ειπ.  σαμουηλ  προς  ιεσσαι  11.  ίη  ί!ηο 
αάά  ενταύθα  42.  ούτος  ρΓΟ  αυτός  ...  ανάστα  χρισον  15.  αυτού  ρΓΟ  σαουλ 
16.  άνδρα  ιδοντα  ...  είναι  εν  σοι  πν.  πον.  και  ψαλλειν  17.  οιη  μοι  18.  οιη 
και  ειπεν  . . .  εορακα  . . .  ειδ.  ψαλλειν  κ.  ο  αν.  σ.  κ.  ο  ανηρ  πολ.  κ.  συνε- 
τός λογ.  και  ανηρ  άγαμος  τω  ιδειν  19.  οιη  σαουλ  ...  δαυ.  τον  υι.  σου 
20.  ερ.  εξ  αιγών    21.  οηι  τα 
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XVII. 
ΚαΙ  συνάγουσιν  άλλ^φνλοι  τλς  παρεμβολ&ς  αυτών  ιΐς  π^εμον ,  χα\  συν- 
όΕγονται  ε{ς  2οχχ&>^  της  'Ιου])α(ας,   χα\  παρέμβάλλουσιν  άν&  μέοον  2οχχ^^ 

2  χα\  άνλ  μέσοτ*  Άζηχ^ι  Έφερμέν.  *χα\  2αούλ  χαΐ  οι  άνδρες  Ισραήλ  συνάγον- 
ται χαΐ  παρεμβ(£λλουσιν  έν  τη  χοιλάδι  οΛτοί,  χαΐ  παρατάσσονται  ε!ς  πΛεμον 

3  £ξεναντ{ας  τΰν  αλλόφυλων.  '  χα\  οΐ  αλλόφυλοι  ΐστανται  έπλ  τοΟ  δρους  ένταΟ^α, 
χα\  Ισραήλ  ?σταται  έπΙ  τοΟ  $ρους  ένταδ^α^  χα\  6  α&λ2»ν  άν&  μέσον  αυτών. 

V  *  χαΐ  έξηλ^εν  άνήρ  δυνατές  έχ  της  παρατ(£ξεως  τών  αλλόφυλων,  Γολι&^  ?νομα 
5  αύτφ  έχΤ£^,  υψος  αύτοΟ  τεσσό[ρων  πήχεων  χαΐ  σπιθαμής*  ^χα\  περικεφα- 
λαία έπΙ  της  χεφαλής  αυτοΟ,  χα\  ^ώραχα  άλυσιδωτ&ν  αύτ6ς  ένδεδυχώς,  χαΐ 
6  στα^μ&ς  τοΟ  ^ώραχος  αντοΟ  πέντε  χιλιάδες  σίχλων  χαλχοΟ  χα\  σι(Η|ρου* 
β  ^χαΐ  χνημιδες  χαλχαΓ  έπ\  των  σχελών  αύτοΰ,  χαΐ  άσπλς  χαλχη   άν&  μίέσον 

7  τών  ώμων  αύτοδ  *  ^  χαΐ  6  χοντ^  τοδ  δόρατος  αΟτοδ  ώςεί  μέσαχλον  ύφαιναν- 
των,,  χα\  ή  λ^γχη  α^τοΟ  έξαχοσίων  σίχλων   σιδήρου*   χαΐ  6  αΐίρων  τ&  όπλα 

8  αύτοΟ  ττροεπορεύετο  α&τοΟ.  *  χαΐ  βστη  χα\  άνεβ^σεν  είς  τήν  παράταξιν  Ισραήλ 
χαΐ  είπεν  αυτούς  ΤΙ  έχπορεύεσ^  παρατάξασ^ι  πολέμω  έξεναντίας  ημών; 
0^  έγώ  είμι  αλλόφυλος,   χαΐ  υμεΤς  *£ρραΓοι  τοίί  2αοΰλ;  έϊΐλέξασ^ε  έαυτορ; 

9  άνδρα  χαΐ  χαταβήτω  πρίς  μέ'  *χαΙ  έ&ν  δυνη^  πολεμήσαι  πρ&ς  μέ  χαΐ  έαν 
πατάξη  με,  χαΐ  έσ^με^τα  υμΤν  εΙς  δο^ίλους'  έ&ν  δΐ  έγίύ  δυνη^  χαΐ  πατάξω 

10  αΟτ^ν,  έ^σεσ^  ήμιν  εΖς  δοΰλους  χαΐ  δουλεύσετε  ήμιν.  '^χα\  είπεν  6  άλλ^υ- 
λος'ΐδοΐι  έγ&  ώνείδισα  τήν  τυαράταξιν  Ισραήλ  σήμερον  έν  τρ  ήμερα  ταυΓ|)' 

11  δ^τε  μοι  άνδρα  χάΐ  μονομαχήσομεν  αμφότεροι,  '^χαΐ  ηχούσε  2αο^λχα\πας 
Ισραήλ  τ&  ^ματα  τοΟ  αλλόφυλου  ταδτα,  χα\  έξέσιησαν  χαι  έφοβή^αν 


XVII.  4.  εις  ογχω  ...  σογχω  ...  αζηχα  εν  αφεσδομμειν  2.  οαι  χαι 
ρο8ΐ  αυτοί . . .  οιη  των  3.  οιη  οι  4.  εξ  πήχεων  5.  περιχεφαλαιαν  6.  χαλ- 
χαι  επάνω  των  7.  υφαινοντος  . . .  εξουιοσιοι . . .  προςπορευετο  8.  προς  την 
παραταξιν  ...  ετι  ρΓΟ  τι ...  εχλεξ.  αυτοις  9.  πρ.  με  πολεμήσαι ...  εαν  εγω 
...  δουλευσατε    40.  μονομαχησωμεν     44.  ρο8ΐ  ρήματα  αύά  αυτού 

4  2.  Και  ειπεν  δαυιδ  υιός  άνθρωπου  εφρα^αιου '  ούτος  εχ  βηθλεέμ  ιουδα 
χαι  όνομα  αυτω  ιεσσαι,  χαι  αυτω  οχτώ  υιοί*  χαι  ο  ανηρ  εν  ταις  ημεραις 
σαουλ  πρεσβύτερος  εληλυ^ως  εν  ανδρασιν.  4  3.  χαι  επορευ^σαν  οι  τρεις  υιοί 
ιεσσαι  οι  μείζονες,  επορευ^σαν  οπίσω  σαουλ  εις  πολεμον*  χαι  όνομα  των 
υιών  αυτού  των  πορευ^εντων  εις  τον  πολεμον,  ελιαβ  ο  πρωτοτοχος  αυτού,  χαι 
ο  δεύτερος  αυτού  αμιναδαβ,  χαι  ο  τρίτος  αυτού  σαμμα.  44.  χαι  δαυιδ  αυτός 
εστίν  ο  νεώτερος*  χαι  οι  τρεις  οι  μείζονες  επορευ^σαν  οπίσω  σαουλ,  4 δ.  χαι 
δαυιδ  αττηλ^εν  χαι  ανεστρεψεν  ατυο  του  σαουλ,  ποιμαινων  τα  τιροβατα  του 
πατρός  αυτού  εν  βηθλεέμ.  4  6.  χαι  προηγεν  ο  αλλόφυλος  ορ^ριζων  χαι  οφι* 
ζων,  χαι  εστηλω^  τεσσεραχοντα  ημέρας.  47.  χαι  ειπεν  ιεσσαι  προς  δαυιδ 
Λαβε  δη  τοις  αδελφοις  σου  οίφει  τούτου  χαι  δεχα  άρτους  τούτους,  χαι  δια- 
δραμε  εις  την  παρεμβολην  χαι  δος  τοις  αδελφοις  σου*  48.  χαι  τας  δεχα 
στρυφαλιδας  του  γαλαχτος  τούτου  ειςοισεις  τω  χειλεαρχω  (βίο),  χαι  τους 
αδελφούς  σου  επισχεψη  εις  ειρηνην,  χαι  οσα  αν  χρηζωσιν  γνώση.  49.  χαι 
σαουλ  αυτός  χαι  πας  ανηρ  ισραηλ  εν  τη  χοιλαδι  της  δρυός  πολεμουντες  μετά 
των  αλλοφύλων.  20.  χαι  ωρ^ρισεν  δαυιδ  το  πρωί  χαι  αφηχεν  τα  πρόβατα 
φυλαχι,  χαιελαβεν  χαι  απηλ^εν  χα^α  ενετειλατο  αυτω  ιεσσαι*  χαι  ηλ^εν  εις 
την  στρογγυλωσιν  χαι  δυναμιν  την  εχπορευομενην  εις  την  παραταξιν,  χαι  ηλα- 
λαξαν  εν  τω  πολεμώ.  24 .  χαι  παρεταξαντο  ισραηλ  χαι  οι  αλλόφυλοι  παρα- 
ταξιν εξεναντιας  παρατάξεως.  22.  χαι  αφηχεν  δαυιδ  τα  σχευη  αυτού  αφ 
εαυτού  επι  χείρα  φυλαχος  χαι  εδρβψιεν  εις  την  παραταξιν,  χαι  ηλ!^εν  χαι 
ηρωτησεν  τους  αδελφούς  αυτού  εις  ειρηνην.  23.  χαι  αυτού  λαλουντος  μετ 
αυτών  ιδού  ανηρ  ο  αμεσσαιος  ανεβενεν ,  γολια^  ο  φίλιστιαιος  όνομα  αυτω  εχ 
γε!^,  εχ  των  παρατάξεων  των  αλλοφύλων,  χαι  ελαλησεν  χατα  ρήματα  ταυτα^ 
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σφά^α.  '*  χαΐ  ε?πε  Δαυ\δ  πρ^  2αοΰλ  Μή  δή  συμπεσέτω  χαρΜα  τοΟ  κυρίου  33 
μου  έκ'  αύτ^ν*  &  δοΟλ^  σου  πορεΰσεται  χαΐ  πολεμήσει  μετλ  τοΟί  αλλόφυλου 
το>ίτου.    "  χαΐ  είπε  2αο(ιλ  πρ^ς  τ^ν  Δαυ(δ  Ού  μή  δυνήση  πορευ^ναι  ττρ^ς  33 
τ&ν  άλλ^φυλον  τοΟ  πολεμείν  μετ'  οεύτοΟί,  οτι  παιδάριον  εί  σΰ,  χάΐ  αύτ&ς  άνήρ 
πολεμιστής  έχ  νεάπητος  αύτοΟ.  **  χαΐ  είπε  Δαυίδ  πρ&ς  2αοΰλ  Ποιμαίνων  ην  3^^ 
6  δοδλ^ς  σου  τφ  πατρί  αύτοΟ  έν  τφ  ποιμνίω*   χαΐ  όταν  ηρχετο  6  λέων  χαΐ 
ή  άρχος  χαΐ  ελάμβανε  ιυρ^βατον  έχ  της  αγέλης,   '^χαΐ  έξεπορευ^μην  Μσω  35 
α&ΓοΟ  χαΐ  έπάταξα  αΜν,  χαΐ  έξέσπασα  ά  τοΰ  στάματος  αύτοΟ*  χαί  ε!  έπα- 
νίστατο  έπ'  έμέ,  χα\  έχράτησα  τοΟ  φάρυγγος  α^τοΟ  χαϊ  έπάταξα  χαΐ  έ^- 
νάτωσα  αύτ^ν.    '^χαΐ  τ6ν  λέοντα  χαΐ  τήν  αρχον  βτυτττεν  6  δοΟλ^  σου,  χα136 
βατται  6  αλλόφυλος  &  άπερ(τμητος  ώς  1ν  το\^τ«αν  *  ούχΙ  πορεύσομαι  χαΐ  πατάξω 
αΰτ^,  χα\  άφελώ  σήμερον  όνειδος  έξ  Ισραήλ;  δι^τι  τις  6  άπερ(τμητος  ούτος 
ος  ώνείδισε  παράταξιν  ^οΰ  ζώντος;   '^χΰριος  δς  έξείλατ^  με  έχ  χειρ^  τοΟ  37 
λέοντος  χα\  έχ  χειρλς  της  αρχτου,  α&τ^ς  έζελειταί  με  έχ  χειρ^  τοΟ  αλλοφύ- 
λου τοΟ  άτεεριτμήτου  τούτου.  χα\  είπε  ϊαοΐιλ  πρ6ς  Δαυίδ  Πορεύου,  χαΐ  Ι^σται 
χύριος  μετά  σοΟ.  '^  χαΐ  ένέδυσε  ΣαοΙιλ  τ&ν  Δαυίδ  μανδύαν  χα\  τήν  περιχεφα-  38 
λαίαν  χαλχην  περί  τήν  χεφαλήν  αύτοΟ,  '^χαΐ  ^ωσε  τ&ν  Δαυίδ  τήν  ^ομφαίαν  39 
α2τΓθΟ  επάνω  τοΟ  μανδύου  αύτοΟ*  χαΐ  ύιοπίασε  περιπατήσας  βτπαξ  χαί  δίς. 
χα\  εΤπε  Δαυίδ  πρ^  2αούλ  Ού  μή  δύνωμαι  πορευ^ναι  έν  τούτοις,   οτι  ού 
πεπείραμαι'  χαΐ  άφαιροΟσιν  αύτλ  άπ'  α^τοΟ.  ^^χαΐ  έλαβε  τήν  βαχτηρίαν  α^ου  40 
έν  τη  χειρί  αύτοΰ,  χα\  έξελέξατο  έαυτω  πέντε  λίγους  λείους  έχ  τοΟ  χειμά($^ου 
χα\  Ι^ετο  αυτούς  έν  τφ  χαδί<ρ  τφ  ποιμενιχ^  τφ  οντι  αύτω  ε2ς  συλλογήν,  χα\ 
σφενδόνη  α^Ο  έν  τη  χειρΙ  αύτοΟ*  χαί  προςηλ^ε  πρ&ς  τ^ν  άνδρα  τ&ν  άλλ^- 
φυλον.    ^'χα\  είδε  Γολι^  τ&ν  Δαυίδ  χα\  έξητίμασεν  αύτ^ν,   ση  αύτ^ς  ην  43 
παιδάριον  χαΐ  αύτ^ς  7Π)({$άχης  μετλ  χάλλους  δφ^αλμών.  *'χαΙ  είπεν  6  άλλ^  43 


χαι  ηχουσεν  δαυιδ.  24.  χαι  πας  ανηρ  ισραηλ  εν  τω  ιδειν  αυτούς  τον  άνδρα 
χαι  εφυγον  εχ  προςωπου  αυτού  χαι  εφοβη^σαν  σφοδρα.  25.  χαι  ειπεν 
ανηρ  ισραηλ  £ι  εοραχατε  τον  άνδρα  τον  αναβαινοντα  τούτον  οτι  ονειδισεν 
[ρΐΌ  ονειδισαι?)  τον  ισραηλ  ανεβη;  χαι  εσταιι  ανηρ  ος  αν  πάταξη  αυτόν, 
ιύΐουτισει  αυτόν  ο  βασιλεύς  πλουτον  μεγαν  χαι  την  ^γατερα  αυτού  δώσει 
αυτω  χαι  τον  οιχον  του  πατρός  αυτού  ποιήσει  ελεύθερον  εν  τω  ισραηλ. 
26.  χαι  ειπεν  δαυιδ  προς  τους  άνδρας  τους  συνεστηχοτας  μετ  αυτού  λέγων 
Η  (ρΓΟ  Τι?)  ποιη^ησεται  τω  ανδρι  ος  αν  πατάξει  τον  αλλοφυλον  εχεινον 
χαι  αφελει  ονειδισμον  απο  ισραηλ;  οτι  τις  αλλόφυλος  ο  απερι^μητος  αυτός 
οτι  ««νειδισεν  παραταξιν  ^εου  ζώντος;  27.  χαι  ειπεν  αυτω  ο  λαός  χατα  το 
ρήμα  τούτο  λέγων  Ούτως  ποιη^σεται  τω  ανδρι  ος  αν  πατάξει  αυτόν.  28. 
χαι  ηχουσεν  ελιαβ  ο  αδελφός  αυτού  ο  μείζων  εν  τω  λαλειν  αυτόν  προς  τους 
άνδρας,  και  ωργισ^  ^μω  ελιαβ  εν  τω  δαυιδ  χαι  ειπεν  Ινα  τι  τούτο  χατε- 
βης;  χαι  επι  τίνα  αφηχας  τα  μιχρα  πρόβατα  εχεινα  εν  τη  ερημω;  εγω  οιδα 
την  υπερηφανιαν  σου  χαι  την  χαχιαν  της  χαρδιοις  σου,  οτι  ενεχεν  του  ιδειν 
τον  πολεμον  χατεβης.  29.  χαι  ειπεν  δαυιδ  Τι  εποιησα  νυν ;  ουχί  ρήμα  εστίν ; 
30.  χαι  επεστρεψεν  παρ  αυτού  εις  εναντίον  έτερου  χαι  ειπεν  χατα  το  ρήμα 
τούτο,  χαι  απεχρι^  αυτω  ο  λαός  χατα  το  ρήμα  του  πρώτου.  34.  χαι  ήχου- 
σ^σαν  οι  λόγοι  ους  ελαλησεν  δαυιδ  χαι  ανηγγελησαν  οπίσω  σαουλ,  χαι 
παρελαβεν  αυτόν. 

32.  η  χαρδια  33.  προς  δαυιδ  ...  δυνη^ση  ...  πολ.  προς  αυτόν,  οτι 
παιδιον  36.  της  φαρυγγος  36.  όνειδος  σήμερον  37.  και  ειπεν  δαυιδ  Κύ- 
ριος ...  άρχου,  ούτος  ...  κύριος  εσται  38.  σαουλ  τον  μανδ.  αυτού  και  περιχ. 
χ.  επι  την  39.  χ.  εζ.  δαυ.  ^ωραχαν  και  περιεζωσατο  δαυιδ  την  ρομφ.  αυτ. 
επ.  του  ...  εκοπασεν  περιπατησαι  ...  εν  τούτοις  πορευ^ναι  ...  διαφερου- 
σιν  40.  οιη  λείους  ...  σφενδονην  44.  και  επορευ^  ο  αλλόφυλος  πορευο• 
μένος  και  εγγιζων  προς  δαυιδ,  και  ανηρ  ο  αιρων  τον  ^ραιον  έμπροσθεν 
αυτού,  και  επεβλεψεν  ο  αλλόφυλος.    42.  ιδεν  ...  ητιμασεν 


850    Βασ.  α'  47,  43.  Ο&νίάίβ  ρα^α  οαιη  ΟοΚαΙΙι. 

φυλος  πρ&ς  Δαν{δ  'Οςύ  χΰων  έγώ  ε{μι,  δτι  σΐ»  2ϊρχη  έπ'  έμέ  έν  ^^βδω  χαΐ 

λ{^οις;  χα\  ε?πεΔαυ(8  ΟύχΙ  ^'  η  χειρών  χυν^ς'  χαΐ  χατιορ^σατο  δ  άλλ^υ- 

ϋ  λος  τ^ν  Δαυίδ  Ιί  τοις  ^βοΣς  α^Ο.  ^*  χα\  είπεν  6  άλλ^υλος  πρ^  Δαυ£5  ΔεΟρο 

πρ^ς  μέ  χαΐ  δώσω  τ&ς  σάρχας  σου  τοις  πετεινοϊς  τοΟ  ούρανοΟ  χαΐ  τοις  χτήνεσι 

45  της  γης.  *^  χαΐ  είπε  Δαυίδ  πρ6ς  τ&ν  άλλ^λον  2ύ  £ίρχη  πρ&ς  μΐ  έν  ^ομφαία 
χαΐ  έν  δ^ρατι  χα\  έν  άστΐίδι,  χάγ2>  πορε>>ομαι  πρ&ς  σΐ  έν  δν^ματι  χυρίου  ^εοΰ 

46  2αρα&>^  παρατόίξεως  Ισραήλ  ην  ώνείδισας  σήμερον  *  *^  χαΐ  άποχλείσει  σε  χυ* 
ριος  σήμερον  ε(ς  τήν  χεφ^  μου,  χαΐ  άποχτενώ  σε  χα\  άφελΰ  τήν  χεφβλήν 
σου  άπ^  σοΟ,  χα\  δώσω  τ&  χΰλα  σοΟ  χαΙ  τλ  χώλα  παρεμβολής  αλλοφύλων 
ίν  ταύτη  τη  ημ^α  τοις  πετανοΓς  τοΟ  ούρανοΟ  χαΐ  τοις  ^ρ£οις  τής  γης  *  χαΐ 

47  γνώσεται  πάσα  ή  γη  δτι  Ιστι  ^ώς  ίν  Ισραήλ,  *^χαΙ  γνώσεται  πάσα  ή  έχ- 
χλησία  αυτή  δη  ούχ  έν  ^μφαίςκ  χαΐ  δ^ρατι  σώζει  χύριος*  δτι  τοΰ  χυρ(ου  ο 

48  π^εμος,  χα\  τιαραδώσει  χυριος  ύμας  ε{ς  χεφας  ήμΰν.  ""^χαΐ  ανέστη  6  ^λλ^- 

49  φυλος  χαΐ  έπορεύ^  είς  συνάντησιν  Δαυ{δ.  ^*  χαΐ  έξέτεινε  Δαυίδ  την  χείρα 
α&Γθ0  ε{ς  τ&  χίδ^ον  χαΐ  Ιλαβεν  έχεΐ^εν  λ{^ον  £να,  χα\  έσφενδάνησε  χάΙ  έπώ- 
τάξε  τ&ν  άλλ^υλον  έύ  τΐ  μέτωπον  α^οΰ,  χα\  διέδυ  6  λ{^ος  διά  της  περι- 
κεφαλαίας εις  τ&  μέτωπον  αύτοΟ,  χαΐ  ίπεσεν  έπλ  πρ^ωπον  αυτοΰ  ^πΐ  την 

51  γην.  ^' χαΐ  βδραμε  Δαυ\δ  χαΐ  επέστη  έπ'  αύτ^ν,  χαΐ  έλαβε  την  ρομφαίαν 
αύτοΟ  χαΐ  έ^αν^τωσεν  αύτ^  χαΐ  άφειλε  τήν  χεφαλήν  αύτοΟ*  χαΐ  είδον  οι 

δ3  άλλ^ορυλοι  δτι  τέ^νηχεν  δ  δυνατές  αυτών ,  χαΐ  £φυγον.  ^'  χαΐ  άνίστανται  άν- 
δρες Ισραήλ  χα\  'Ιοΰδα  χαΐ  ήλάλαξαν ,  χα\  χατεδίωξαν  Μσω  αύτδν  Εως  ε{ς- 
άδου  Γλ^  χαΐ  £ως  της  πύλης  Άσχύίλωνος '  χαΐ  Αεεσον  τραυματίαι  των  άλλο- 

&3  φύλων  έν  τη  6δ$  τΰν  τευλών  χαΐ  Γως  ΓΙ^  χα\  £ώς  'Λχχαρών.  ^'  χα\  άνέστρε- 
ψαν  άνδρες  Ισραήλ  έχχλίνοντες  Μσω  τδν  αλλοφύλων,   χα\  χατεπ^τουν  τας 

54  παρεμβολ&ς  αύτΰν.  ^^  χαΐ  £λαβε  Δαυίδ  τήν  χεφαλήν  τοΟ  αλλοφύλου  χα\  ήνεγχεν 
αύτ^ν  ε{ς*Ιερουσαλήμ,  χα\  τ&  σχεύη  αυτοΟ  £^εν  έν  τω  σχηνώματι  αύτοίί. 

43.  ερχη  προς  με  . . .  λώω  ...  οιη  χ.  ειπ.  δαυ.  οδφίο  χυνος  . . .  ειδω- 
λοις  ρΓΟ  ^εοις  44.  παραδώσω  ...  ^ριοις  ρΐΌ  χτην.  45.  χυριου  σαβαω^ 
^εου  παρ.  46.  χυρ.  εν  τη  χειρι  μου  σήμερον  . . .  αποχτεινω  ...  εν  τη  ήμερα 
ταύτη  48.  χ.  επορευ^  χαι  ηγγισεν  εις  συν.  δ.  χαι  εταχυνεν  δαυιδ  χαι  εδρα- 
μεν  εις  την  παραταξιν  του  αλλοφύλου.  49.  οιη  εχει^  ...  επι  το  ρΓΟ  εις 
το  ...  επι  το  προςωπ.  50.  χαι  εχραταιωσεν  δαυιδ  υπέρ  τον  αλλοφυλον  εν 
τη  σφενδόνη  χαι  εν  τω  λι^ω,  χαι  επαταξεν  τον  αλλοφυλον  χαι  ε^νατωσεν 
αυτόν  *  χαι  ρομφαία  ουχ  ην  εν  χειρι  δαυιδ.  54 .  ρο$1  ρομφ.  αυτού  &(1<1  χαι 
εξεσπασεν  αυτήν  εχ  του  χολαιου  αυτής  . . .  αφειλεν  εν  αυτή  . . .  ιδαν  . . .  έφυ- 
γαν 52.  ειςοδου  γαι  ...  πυλών  χ.  εις  γε^  53.  αττεστρεψαν  55.  χαι  ως 
ειδεν  σαουλ  τον  δαυιδ  εχπορευομενον  εις  απαντησιν  του  αλλοφύλου,  ειπεν 
προς  αβενηρ  τον  άρχοντα  της  δυνάμεως  Υιός  τίνος  ο  νεανισχος  ούτος;  χαι 
ειπεν  αβεννηρ  Ζη  η  ψυχή  σου,  βασιλευ,  ει  οιδα.  56.  χαι  ειπεν  ο  βασιλεύς 
Έπηρωτησον  (βίο)  συ,  υιός  τίνος  ο  νεανισχος  ούτος.  57.  χαι  ως  επεστρεψεν 
δαυιδ  του  παταξαι  τον  αλλοφυλον,  χαι  παρελαβεν  αυτόν  αβαινηρ  χαι  εις- 
ηγαγεν  αυτόν  ενώπιον  σαουλ,  χαι  η  χεφολη  του  αλλοφύλου  εν  τη  χειρι  αυτού. 
58.  χαι  ειπεν  προς  αυτόν  σαουλ  Υιός  τίνος  ει,  παιδαριον*  χαι  ειπεν  δαυιδ 
Υιός  δούλου  σου  ιεσσαι  του  βη^λεεμειτου.  XVIII.  4.  Και  εγενετο  ως 
συνετελεσεν  λάλων  προς  σαουλ,  χαι  η  ψυχή  ιωνα^αν  συνεδε^  τη  ψυχή  δαυιδ, 
χαι  ηγαπησεν  αυτόν  ιωνα^αν  κατά  την  ψυχην  αυτού.  2.  χαι  ελαβεν  αυτόν 
σαουλ  εν  τη  ήμερα  εχεινη,  χαι  ουχ  εδωχεν  αυτόν  επιστρεψαι  εν  τω  οιχω 
του  τΐατρος  αυτού.  3.  χαι  διε^ετο  ιωνα^αν  χαι  δαυιδ  εν  τω  αγαπάν  αυτόν 
χατα  την  ψυχην  αυτού.  4.  χαι  εξεδυσατο  ιωνα^αν  τον  ειιενδυτην  τον  επάνω 
χαι  εδωχεν  αυτόν  τω  δαυιδ,  χαι  το  (ΐ€β6  τον)  μανδυαν  αυτού  χαι  εως  της 
ρομφαίας  αυτού  χαι  εως  του  τόξου  αυτού  χαι  εως  της  ζώνης  αυτού.  5.  χαι 
εξεπορευετο  δαυιδ,  εν  πασιν  οις  απεστειλεν  αυτόν  σαουλ  συνηχεν*  χαι  χατε- 
στησεν  αυτόν  σαουλ  επι  τους  άνδρας  του  πολέμου  *  χαι  ηρεσεν  εν  οφ^αλμοις 
παντός  του  λάου  χαι  γε  εν  οφ^αλμοις  δούλων  σαουλ. 
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XVIII. 
^  ΚαΙ  έξηλ^ον  αϊ  χορβΰουσαι  ιΐς  συνάντησιν  Δαυ\δ  έχ  πασΰν  πόλεων  6 
Ισραήλ  £ν  τυμπάνοις  κα\  έν  χαρμόσυνη  καΐ  ίν  χυμβάλοις*  ^κα\  έξηρχον  αΐ  7 
γυναίχες  χαΐ  ϋλεγον  '£π(£ταξε  2αοΙ)λ  έν  χιλιάσιν  αύτοΟ  χαΐ  ΔαυΙθ  έν  μυρΐ(£~ 
σιν  αίιτοΰ.  ®χα\  πονηρά  ίφάνη  τ6  ρήμα  έν  έφ^αλμοΓς  Σαούλ  περί  τοΰ  λ^ου  8 
τοντον,   χα\  ε?πεν  Τφ  ΔαυΙ))  β^ωχαν  τάς  μυρι^^ας,   χαΐ  £μο\  έδωκαν  τ&ς 
χ(λ«£($ας.  '^χαΐ  έφορή^2αούλ  άΐϊ&  προςώπουΔαυ{^,  ^'χαΐ  άπέστησεν  αΐπ  18  13 
■Λν  άπ    αύτοΟ  χαΐ  χατέστησεν  αΜν  έαυτφ  χιλίαρχον'  χαΐ  έξεπορεύετο  χα\ 
ε^ςεπορε^το  έμπροσθεν  τοΟ  λαοΟ.  '^χαΐ  ην  ΔαυΙ()  &  πάσαις  ταΐς  6δοΰ;  αύτοΟ  14 
σννιβ&ν ,  χα\  χι5ριος  ιί{ν  μετ'  αύτοΟ.  '^  χαΐ  εΓδε  2αούλ  &ς  αΜς  συνιεΓ  σφόδρα,  15 
χα\  εύλαβείτο  άιώ  προςώπου  αύτοΟ.    '^χαΐ  πας  Ισραήλ  χαΐ  Ιούδας  ήγάπα  16 
τ&ν  Δαυ(δ,  οτι  οΜς  είςεπορεΰετο  χαΐ  έξεπορεΰετο  πρ&  προςώπου  τοΟ  λαοΟ. 
'^'χαΐ  ήγάπησε  Μελχίλ  ή  ^υγάτηρ  Σαούλ  τδν  Δαυίδ,  χαΐ  άπηγγΛη  τφ  3αούλ  » 
χα\  ηύ^ν^  έν  τοις  5φ^αλμοΓς  αύτοΟί.  '^χαΐ  είπε  Σαούλ  Δώσω  αυτήν  αύτω,  δ1 
χα\  έσται  αύτφ  ε!ς  σχ^νδαλον '  χαΐ  ην  έτά  Σαούλ  χεΙρ  αλλοφύλων.  "  χαΐ  <νε-  22 
τε^λατο  Σαούλ  τοις  παισίν  αύτοδ  λέγων  Λαλήσατε  ύμεΣς  λύί^ρα  τφ  Δαυίδ 
λέγοντες  Ιδού  ^έλει  έν  σοΙ  ό  βασιλεύς,  καΐ  π«£ντες  οΐ  παίδες  αύτο\ϊ  άγαπώσι 
σέ,  καΐ  σύ  έπιγ^μβρευσον  τω  βασιλειΐ  *'καΙ  έλάλησαν  οΐ  παίδες  Σαούλ  εις  33 
τ&  ωτα  Δαυίδ  τλ  βήματα  ταΰτα'  κα\  είπε  Δαυ{δ  £2  κοΟφον  έν  δφ^αλμοΓς 
ύμδν  έπιγαμβρεΟσαι  βασιλεΓ;  κάγ^  άνήρ  ταπεινός  καΐ  ούχΙ  Μοξος.   **κα\24 
άπι^γγειλαν  οι  παίδες  Σαούλ  αύτφ  χατ3ι  τ&  ^ι^τα  ταΟτα  α  Αάλησε  Δαυ(δ. 
*^  χαλ  έΤπε  Σαούλ  Τάδε  έρεΐτε  τφ  Δαυίδ  Ού  βούλεται  6  βασιλεύς  έν  δύματι  £3 
άλ^  η  έν  Ιχατ&ν  άχροβυστίαις  αλλοφύλων  άίδιχήσαι  εχθρούς  τοΟ  βασιλέως* 
χα\  Σαούλ  έλογ(σατο  έμβαλεΐν  αύτύν  εις  χεφας  τΰν  αλλοφύλων.  '^  καΐ  άπαγ-  26 
γέλλουσιν  οΐ  παίδες  Σαούλ  τφ  Δαυίδ  τλ  ^ματα  ταΟτα,  κα\  ηύ^ν^  6  λύγος 
έν  ^φ^αλμοίς  Δαυίδ  έπιγαμβρεΰσαι  τφ  βασιλέα  '^  καΐ  ανέστη  Δαυίδ  καΐ  έπο-  27 
ρεύ^  αύτ&ς  κα\  οΐ  άνδρες  αύτοΰ,  χαΐ  έπάταξεν   έν  τοΓς  άλλοφύλοις  {χατόν 


6.  χαι  έγενη^  εν  τω  ειςπορευεσ^αι  αυτούς  εν  τω  επιστρεφειν  δαυιδ 
απο  του  παταξαι  τον  αλλοφυλον,  χ.  εξηλ^.  αι  χ.  ε.  σ.  δ.  εκ  πασών  των  πολ. 
ισρ.  και  χορευουσαι  εις  απαντησιν  σαουλ  του  βασιλέως  εν  τυμπ.  κ.  χαρμ.  κ. 
εν  κ.  7.  χ.  εξηλ^ον  αι  γ.  αι  παιζουσαι  8.  ειπεν  Έδωκαν  τω  δαυιδ  ... 
ίη  ί.  8(](1  και  τι  αυτω  πλην  η  βασίλεια  9.  και  ην  σαουλ  υποβλεπομενος  τον 
δαυιδ  απο  της  ημέρας  εκείνης  και  επεκεινα.  40.  και  εγενη^  απο  της 
επαύριον  και  επεσεν  πνεύμα  Ι^εου  πονηρον  επι  σαουλ,  και  προεφητευσεν  εν 
μέσω  οίκου  αυτού*  και  δαυιδ  εψαλλεν  εν  χειρι  αυτού  ως  κα^  εκαστην  ημε- 
ραν,  και  το  δόρυ  εν  τη  χειρι  σαουλ.  14.  και  ηρεν  σο»υλ  το  δόρυ  και  ειπεν 
Ώαταξω  εν  δαυιδ  και  εν  τω  τοιχω*  και  εξεκλινεν  δαυιδ  απο  προςωπου  αυ- 
τού δις.  42.  ρο8ΐ  δαυιδ  &(1<1  οτι  ην  κύριος  μετ  αυτού  και  απο  σαουλ  απεστη 
43.  αυτόν  σαουλ  απ  44.  οιη  ην  8βο.  46.  ιδεν  46.  εξεπορ.  κ.  ειςεπορ. 
47.  και  ειπεν  σαουλ  προς  δαυιδ  Ιδού  η  ^ατηρ  μου  η  μείζων  μερωβ,  αυ- 
τήν δώσω  σοι  εις  γυναίκα,  και  πλην  γίνου  μοι  εις  υιον  δυνάμεως  και  πολε- 
μει  τους  πολέμους  κυρίου*  και  σαουλ  ειπεν  Μη  έστω  χειρ  μου  επ  αυτω,  και 
εσται  επ  αυτόν  χειρ  αλλοφύλων.  48.  και  ειπεν  δαυιδ  ΐφος  σαουλ  Τις  εγω 
ειμί,  χαι  τις  η  ζωη  της  συγγένειας  σου  (ρρο  του?)  πατρός  μου  εν  ισραηλ, 
ΟΤΙ  εσομαι  γαμβρός  του  βασιλέως;  49.  και  εγενη^  εν  τω  κοαρω  του  δο- 
ύναι την  μεροβ  ^γοιτερα  σαουλ  τω  δαυιδ,  και  αυτή  εδο^  τω  ισραηλ  τω 
μο!5υλα!ϊειτη  εις  γυναίκα.  20.  απηγγελη  σαουλ  κ.  ευ^ν3η  το  ρήμα  εν  οφ&. 
αυτ.  22.  &1>  ίοϋίο  &άά  και  ειπεν  σαουλ  προς  τον  δαυιδ  Έν  ταις  δυσιν  επι- 
γαμβρευσεις  μοι  σήμερον  ...  υμεις  τον  δαυ.  λα^ρα  23.  δαυ.  κατά  τα  ... 
καγω  άνθρωπος  ταπ.  26.  (δοτι  ρΓΟ  δοματι)  ...  οιη  εκδιχησαι  υβφΐβ  των 
αλλοφύλων  26.  ευ^ν^  27.  &5  ίοΗίο  βάά  και  ουκ  επληρω^σαν  αι  ημεραι 
...  οιη  εκατόν 
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φυλος  πρ^ς  Δο(νίδ  *42ςέΙ  χΰων  έγώ  ιίμι^  ση  σ(»  2ϊρχη  έπ'  έμλ  έν  ^άβδ»  χα\ 

λ{^οις ;  χα\  €?πε  Δοηι{$  ΟύχΙ  ^'  η  χ€(ρων  χυν^ς  *  χαΐ  χατηρ^σατο  6  άλλ^ν- 
4ν  λος  τ^ν  Δαυίδ  έν  τοΓς  ^οΣς  αύτοΟ.  ^*χα\  βίπεν  6  άλλ^λος  πρ^  Δαυίδ  ΔεΟρο 

•κρ6ς  μέ  χαΐ  δώσω  τ&ς  σάρχας  σου  τοΓς  πετεινοις  τοΟ  σ&ρανοΰ  χαΐ  τους  χτήνεσι 
4α  της  γης.  ^^  χα\  είπε  Δαυίδ  πρ^  τ^ν  άλλ^λον  2{ι  £ίρχη  πρίς  μΐ  έν  ^ομφαία 

χαί  έν  δ^ραη  χα\  έν  άσττίδι,  χάγ2ί>  πορεύομαι  πρ&ς  σί  έν  δν^μαη  χυρ(ου  ^ίεοΰ 

46  2αρα^^  παρατόίξεως  'Ισραηλ  ην  ώνε(δισας  σήμερον  *  *^  χαΐ  αποκλείσει  σε  κύ- 
ριος σήμερον  εΙς  τήν  χεφά  μου,  χαΐ  άποχτενΰ  σε  χα\  άφελω  τήν  ίκφαλιίΐ'* 
σου  άπ^  σοΟ,  χα\  δώσω  τ3ι  χΰλα  σοΟ  χαΐ  τλ  χδλα  παρεμβολής  αλλοφύλων 
έν  ταύτη  τη  ήμεροι  τοΕς  πετεινοΖΙς  τοΟ  ούρανοϋ  καΐ  τοίς  5ηρίοις  τής  γης  *  χα\ 

47  γνώσεται  πάσα  ή  γη  οτι  έ^στι  ^ε&ς  έν  Ισραήλ,  ^^χαΐ  γνώστται  πάσα  ή  έχ- 
χλησία  αυτή  οτι  ούχ  έν  ^μφα£ς(  χαΐ  δ^ρατι  σώζει  χύριος*  οτι  τοΐί  χυρίίου  ο 

48  π^εμος,  χα\  παραδώσει  χύριος  \>μοίς  εΙς  χείρας  ημών.  ^'^χαΐ  ανέστη  6  άλλ^- 

49  φυλος  χα\  έπορεύ^  είς  συνάντησιν  Δαυίδ.  **  χαί  έξέτεινε  Δαυίδ  τήν  χεφα 
α^ΓοΟ  είς  τ^  χίδιον  χαΐ  ίλαβεν  έχει^εν  λί^ον  £^α,  χα\  έσφενδάνησε  χαΐ  έπΐί- 
ταξε  τ&ν  άλλ^λον  έπλ  τ6  μέτωπον  α^τοΟ,  χαΐ  διέδυ  6  λί^ος  δια  της  περι- 
κεφαλαίας είς  τ^  μέτωπον  α^οΟ,  χαΐ  ίπεσεν  έπλ  πρ^ςωπον  αύτοΰ  έπΙ  την 

51  γην.  ^'χαΐ  βδραμε  Δαυίδ  χαΐ  επέστη  έπ'  αύτάν,  χαΐ  ϋλαβε  τήν  ^μφαίαν 
αύτοΟ  χαΐ  έ^ανάτωσεν  αΟτ^  χαΐ  άφεΤλε  τήν  κεφαλήν  αίττοΟ'  καλ  είδον  οι 

53  άλλ^υλοι  οτι  τέ^νηκεν  δ  δυνατές  α^τδν ,  χα\  βφυγον.  ^*  χαΐ  άνίστανται  άν- 
δρες Ισραήλ  χα\  Ιούδα  χαΐ  ήλάλαξαν,  χαΐ  χατεδίωξαν  δπίσω  αύτδν  £ως  είς- 
ύδου  Γλ^  χα\  &>ς  της  πύλης  Άσκ(£λωνος*  χαΐ  Ρπεσον  τραυματίαι  των  άλλο- 

53  φύλων  έν  τη  &δω  τών  πυλών  χαΐ  £ως  ΓΙ^  χα\  £ώς  'Λχχαρών.  ^'  κα\  άνέστρε- 
φβη  άνδρες  Ισραήλ  έχχλίνοντες  Μσω  τδν  αλλοφύλων,   καΐ  χατεπάτουν  τ&ς 

51  παρεμβολές  αύτΰν.  ^*  χαΐ  έλαβε  Δαυίδ  τήν  κεφαλήν  τοΟΙ  αλλοφύλου  χα\  ηνεγκεν 
αυτήν  είς 'Ιερουσαλήμ ,  καΐ  τλ  σκεύη  αύτοΟ  £^εν  έν  τω  σχηνώματι  α^ΰ. 

43.  ερχη  προς  με  . . .  λι^ω  ...  οιη  χ.  ειπ.  δαυ.  υβςυο  χυνος . . .  ειδω- 
λοις  ρΓΟ  ^εοις  44.  παραδώσω  ...  ^ριοις  ρΐΌ  χτην.  46.  κυρίου  σαβαω^ 
^ου  παρ.  46.  κυρ.  εν  τη  χειρι  μου  σήμερον  ...  αποχτεινω  ...  εν  τη  ήμερα 
ταύτη  48.  χ.  επορευ^  και  ηγγισεν  εις  συν.  δ.  και  εταχυνεν  δαυιδ  και  εδρα- 
μεν  εις  την  παραταξιν  του  αλλοφύλου.  49.  οιη  εκει^ν  ...  επι  το  ρΓΟ  εις 
το  ...  επι  το  προςωπ.  50.  και  εχραταιωσεν  δαυιδ  υπέρ  τον  αλλοφυλον  εν 
τη  σφενδόνη  χαι  εν  τω  λι^ω,  και  επαταξεν  τον  αλλοφυλον  χαι  ε^ανατωσεν 
αυτόν  *  και  ρομφαία  ουκ  ην  εν  χειρι  δαυιδ.  54 .  ρο$1  ρομφ.  αυτού  αάά  χαι 
εξεσπασεν  αυτήν  εκ  του  χολαιου  αυτής  . . .  αφειλεν  εν  αυτη  . . .  ιδαν  . . .  έφυ- 
γαν 52.  ειςοδου  γαι  ...  πυλών  χ.  εις  γε^  53.  αττεστρεψαν  55.  και  ως 
ειδεν  σαουλ  τον  δαυιδ  εχπορευομενον  εις  απαντησιν  του  αλλοφύλου,  ειπεν 
προς  αβενηρ  τον  άρχοντα  της  δυνάμεως  Υιός  τίνος  ο  νεανίσκος  ούτος;  και 
ειπεν  αβεννηρ  Ζη  η  φυχη  σου,  βασιλευ,  ει  οιδα.  56.  και  ειπεν  ο  βασιλεύς 
Έπηρωτησον  (βίο)  συ,  υιός  τίνος  ο  νεανίσκος  ούτος.  57.  και  ως  επεστρεφεν 
δαυιδ  του  παταξαι  τον  αλλοφυλον,  χαι  παρελαβεν  αυτόν  αβαινηρ  και  εις- 
ηγαγεν  αυτόν  ενώπιον  σαουλ,  και  η  κεφαλή  του  αλλοφύλου  εν  τη  χειρι  αυτού. 
58.  και  ειπεν  προς  αυτόν  σαουλ  Υιός  τίνος  ει,  παιδαριον*  χαι  ειπεν  δαυιδ 
Υιός  δούλου  σου  ιεσσαι  του  βη^λεεμειτου.  XVIII.  4.  Και  εγενετο  ως 
συνετελεσεν  λάλων  προς  σαουλ,  και  η  ψυχή  ιωνα^αν  συνεδε^  τη  ψυχή  δαυιδ, 
και  ηγαπησεν  αυτόν  ιωνα^αν  χατα  την  ψυχην  αυτού.  2.  και  ελαβεν  αυτόν 
σαουλ  εν  τη  ήμερα  εκείνη,  και  ουκ  εδωκεν  αυτόν  επιστρεψαι  εν  τω  οιχω 
του  πατρός  αυτού.  3.  και  διε^ετο  ιωνα^αν  και  δαυιδ  εν  τω  αγαπάν  αυτόν 
χατα  την  ψυχην  αυτού.  4.  και  εξεδυσατο  ιωνα^ν  τον  επενδυτην  τον  επάνω 
και  εδωχεν  αυτόν  τω  δαυιδ,  και  το  (ΐ€βθ  τον)  μανδυαν  αυτού  και  εως  της 
ρομφαίας  αυτού  και  εως  του  τόξου  αυτού  και  εως  της  ζώνης  αυτού.  5.  χαι 
εξεπορευετο  δαυιδ,  εν  πασιν  οις  απεοτειλεν  οηιτον  σαουλ  συνηκεν*  και  χατε- 
στησεν  οη>τον  σαουλ  επι  τους  άνδρας  του  πολέμου  *  και  ηρεσεν  εν  οφ^αλμοις 
παντός  του  λάου  χαι  γε  εν  οφ^αλμοις  δούλων  σαουλ. 
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XVIII. 
^ΚαΙ  έξηλ^ν  αί  χορενουσαι  ε{ς  συν(£ντησιν  Δαυίδ  ίχ,  ποκβΰν  πόλεων  6 
Ισραήλ  £ν  τυμπάνοις  καΐ  έν  χαρμοσύνγ)  καΐ  ίν  χυμβάλοις'  ^χαί  ^ξηρχον  αΐ  7 
γυναίχες  χαΐ  ϋλεγον  Έπάταξε  2αο{»λ  έν  χιλιάσιν  αύτοΟ  χα\  Δαυίδ  έν  μυριά- 
σιν  αύτο0.  ^  χαΐ  πονηρ&ν  έφ(ίνη  τ&  ^μα  έν  6φ^λμοΓς  !Σαούλ  περί  τοΰ  λ^ου  8 
τρυτου,   χα\  είπεν  Τφ  Δαυίδ  ίδωχαν  τάς  μυριάδας,  χαΐ  έμοί  ίδωχαν  τ8(ς 
χιλιάδας,  "χαΐ  ίφοβή^η  2αούλ  άιΛ  προςώπου  Δαυίδ,  "χαΐ  άπέστησεν  α^π  «  13 
τ^  άπ'  α^Ο  χαΐ  χατέττησεν  αΜν  έαυτω  χιλ(αρχον*  χαΐ  έξεπορε\{ετο  χαΐ 
είςεΐΓορε\ίετο  £μπροσ^ν  τοΰ  λαοΟ.  '^χαΐ  ην' Δαυίδ  έν  πάσαις  ταϊς  έδοΓς  αύτοΟ  14 
συνιβ&ν ,  χαΐ  χΰριος  ι^ν  μετ'  αύτοΟ.  '^  χα\  είδε  2αοΰλ  &ς  α&τ^  συνιει  σφόδρα,  1& 
χαΐ  εύλαβείτο  άιώ  προςώπου  αύτοΟ.    ^*χα\  πας  Ισραήλ  χαΐ  Ιούδας  ήγάπα  16 
τδν  Δαυ(δ,   οτι  αΜς  ε{ςειηρε\ίετο  χα\  έξεπορεύετο  πρ&  προςώπου  τοί}  λαοΰ. 
**χαΙ  ήγάπησε  Μελχλλ  ή  ^υγάτηρ  2αοΙ»λ  τλν  Δαυίδ,  χα\  άπηγγέλη  τφ  ϊαουλ  ίΟ 
χαΐ  ηύ^ιίν^η  έν  τοις  ίφ^αλμοΓς  αύτο\7.  **καΙ  είπε  2αουλ  Δώσω  αύτην  αύτω,  81 
χαΐ  δσται  αύτφ  εις  σχάνδαλον  *  χα\  ην  Μ  Σαούλ  χεΙρ  άλλοφΰλων.  **  χαΐ  ένε-  « 
τείλατο  2αο&λ  τοις  παισίν  αύτου  λέγων  Λαλήσατε  ΰμεΰ;  λά^ρα  τω  Δαυίδ 
λέγοντες  'ΙδοΙι  ^έλει  έν  σοΙ  ό  βασιλεύς,  χαΐ  πάντες  οΐ  παίδες  αύτοΟ  άγαπΰσι 
σέ,  χα\  σύ  έπιγάμβρευσον  τω  βασιλεε  ^^χαΐ  έλάλησαν  ο!  παίδες  Σαούλ  εΖς  33 
τ&  ωτα  Δαυ\δ  τ&  ^ματα  ταϋτα'  χαΐ  είπε  Δαυίδ  Έί  χοΟφον  έν  6φ^αλμοις 
ύμδν  ίπιγαμβρεΟσαι  βασιλεΓ;  χάγ^  άνήρ  ταπεινή  χα\  ούχΙ  Ι^δοξος.   '*χα\34 
άπ^ειλαν  ο!  παίδες  Σαούλ  αύτω  χατ&  τ&  ^ΐ(ματα  ταΰτα  α  Αάλησε  Δαυίδ. 
'^χαΐ  είπε  Σαούλ  Τάδε  έρεΐτε  τφ  Δαυίδ  Ου  βούλεται  6  βασιλεύς  έν  δεμάτι  25 
άΐΧ  η  έν  έχατ^ν  άχροβυστίαις  αλλοφύλων  έχδιχησαι  έχ^ούς  τοΟ  βασιλέως* 
χαΐ  Σαούλ  έλογίσατο  έμβαλειν  αύτ&ν  ιΐς  χεφας  τδν  αλλοφύλων,  '^χαΐ  άπαγ-  % 
γέλλουσιν  οΐ  παίδες  Σαούλ  τφ  Δαυίδ  τ&  ρΐ{ματα  ταΧίτα,  χα\  ηύ^ν^  6  λ^ς 
έν  6φ^αλμοΐς  Δαυίδ  έπιγαμβρεΟσαι  τφ  βασιλέα  '^  χα\  ανέστη  Δαυίδ  χαΐ  έπο-  Π 
ρεύ^  αύτ&ς  χαΐ  οΐ  £νδρες  αύτοΟ,  χαΐ  έπάταξεν.  έν  τοις  άλλοφύλοις  {χατ&ν 


6.  χαι  εγενη^  εν  τω  ειςπορευεσ^αι  αυτούς  εν  τω  επιστρεφειν  δαυιδ 
απο  του  παταξαι  τον  αλλοφυλον,  χ.  εξηλ^.  αι  χ.  ε.  σ.  δ.  εχ  πασών  των  πολ. 
ισρ.  χαι  χορευουσαι  εις  απαντησιν  σαουλ  του  βασιλέως  εν  τυμπ.  χ.  χαρμ.  χ. 
εν  χ.  7.  χ.  εξηλ^ον  αι  γ.  αι  παιζουσαι  8.  ειπεν  Εδωχαν  τω  δαυι^  ... 
ίη  ί.  &(ΐ€ΐ  χαι  τι  αυτω  πλην  η  βασίλεια  9.  χαι  ην  σαουλ  υποβλεπομενος  τον 
δαυιδ  απο  της  ημέρας  εχεινης  χαι  επεχεινα.  40.  χαι  εγενη^  απο  της 
επαύριον  χαι  επεσεν  πνεύμα  ^εου  πονηρον  επι  σαουλ,  χαι  προεφητευσεν  εν 
μέσω  οιχου  αυτού*  χαι  δαυιδ  εφαλλεν  εν  χειρι  αυτού  ως  χα^  εχαστην  ημε- 
ροιν,  χαι  τα  δόρυ  εν  τη  χειρι  σαουλ.  Α  Α.  χαι  ηρεν  σαουλ  το  δόρυ  χαι  ειπεν 
Ώαταξω  εν  δαυιδ  χαι  εν  τω  τοιχω'  χαι  εξεχλινεν  δαυιδ  απο  προςωπου  αυ- 
τού δις.  48.  ρο8ΐ  δαυιδ  &<](1  οτι  ην  χυριος  μετ  αυτού  χαι  απο  σαουλ  απεστη 
43.  αυτόν  σαουλ  απ  44.  οιη  ην  8βο.  45.  ιδεν  46.  εξεπορ.  χ.  ειςεπορ. 
4  7.  χαι  ειπεν  σαουλ  προς  δαυιδ  Ιδού  η  !^γατηρ  μου  η  μείζων  μερωβ,  αυ- 
τήν δώσω  σοι  εις  γυναιχα,  χαι  πλην  γίνου  μοι  εις  υιον  δυνάμεως  χαι  πόλε- 
μει  τους  πολέμους  χυριου*  χαι  σαουλ  ειπεν  Μη  έστω  χειρ  μου  επ  αυτω,  χαι 
εσται  επ  αυτόν  χειρ  αλλοφύλων.  48.  χαι  απεν  δαυιδ  ΐφος  σαουλ  Τις  εγω 
ειμί,  χαι  τις  η  ζωη  της  συγγένειας  σου  (ρΐΌ  του?)  πατρός  μου  εν  ισραηλ, 
οτι  εσομαι  γαμβρός  του  βασιλέως;  49.  χαι  εγενη^  εν  τω  χαίρω  του  δο- 
ύναι την  μεροβ  ^γατερα  σαουλ  τω  δαυιδ,  χαι  αυτή  εδο^  τω  ισραηλ  τω 
μοΙ^λα^ειτη  εις  γυναιχα.  20.  απηγγελη  σαουλ  χ.  ευ^ν^  το  ρήμα  εν  Οφ^. 
αυτ.  2ϊ.  &1>  ίοΗίο  αάά  χαι  ειπεν  σαουλ  προς  τον  δαυιδ  Εν  ταις  δυσιν  επι- 
γαμβρευσεις  μοι  σήμερον  . . .  υμεις  τον  δαυ.  λα^ρα  23.  δαυ.  χατα  τα  . . . 
χαγω  άνθρωπος  ταπ.  25.  (δοτι  ρΓΟ  δοματι)  ...  οιη  έχδιχησαι  Ό8φΐ6  των 
αλλοφύλων  26.  ευ^ν^  27.  &5  ίηϋίο  βίΐά  χαι  ουχ  επληρω^σαν  αι  ημεραι 
•  ..οιη  εχατον 
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άνδρας,  χαΐ  άνήνεγχε  τάς  άχροβυστίας  αυτών '  χαΐ  έπιγαμβρευεται  τω  βασι- 
88  λεΓ,  χα\  δί^ωσιν  αύτφ  τήν  Μβλχ&λ  ^γατέρα  αύτοΰ  αύτω  ε2ς  γυναΐχα.  '*  χα\ 
29  ε?δε  2αούλ  οη  χύριος  μετ&  Δαυίδ  χαΐ  πας  Ισραήλ  ήγάπα  αύτ^ν,    '^χαΐ 

τΐρος^ετο  εύλαβεΓσ^αι  άπ&  Δαυίδ  Ιτι, 

XIX. 

ΚαΙ  διόίλησε  2αοίλ  πρ^'Ιωνά^αν  τ&ν  υί^  αύτοΟ  χαΐ  πρ^  πάντας  το{ις 

3  παιδας  αύτοΟ  ^ανατ«&σαι  τ&ν  Δαυίδ.  *  χα\  Ίωνά^αν  6  υΐ^  ϊαοΰλ  -(ρίΧτο  τ6ν 

Δαυίδ  σφόδρα*  χα\  άιπί^γγειλεν Ίων(£^  τω  Δαυίδ  λέ)^ων  ϊαοΐλ  (ητεΓ  ^ανα- 

3  τΰσα{  σε'  φΐίλαξαι  ουν  αυριον  πρω{,  χαΐ  χρύβη^ι  χαΐ  χάλσον  ^Μφτι'  'χαι 
έγ2ί>  έξελεΰσομαι  χαΐ  στήσομαι  έχ^μενος  τοΟ  πατρίς  μου  έν  ^ρω  ου  έαν  ης 
έχεΓ,   χα\  έγΐο  λαλήσω  περ\  σοΟ  πρ&ς  τ^ν  πατέρα  μου,  χάΐ  οψομαι  οη  έαν 

4  η  χαΐ  άπαγγελδ  σοι.  *  χα\  έλάλησεν  Ίωνά^αν  περί  Δαυίδ  άγα^&  πρ&ς  Σαούλ 
τ^ν  πατέρα  αύτοΟ,  χα\  είπε  πρ^  α^τ^ν  Μή  άμαρτησάτω  6  βασιλεύς  ε{ς  τ^ 
δοΟλ^ν  σου  Δαυίδ,  οτι  ούχ  ήμόΕρτηχεν  ιΐς  σέ,  χαΐ  τ&  ποιΐ{ματα  αυτού  άγαθα 

5  σφόδρα,  ^χάΐ  £^ετο  τήν  φυχήν  αύτοΰ  έν  τ{)  χειρ\  αύτοΰ  χα\  έπάταξε  τ^ 
άλλ^φυλον,  χα\  έποίησε  χυριος  σωτηρίαν  μεγ^ην,  χαΐ  πας  Ισραήλ  εΤδον  χαΐ 
έχάρησαν '  χαΐ  ?να  τ{  άμαρτάνεις  εις  αίμα  ά^ον  ^ανατώσαι  τ&ν  Δαυ\δ  δω- 

6  ρεάν;  ^χα\  ηχούσε  !£αοΐ»λ  της  φωνής  'ΙίύΗά^απ,  χαΐ  ώμοσε  2αο{ιλ  λέγων  Ζή 

7  χύριος,  εΐ  άπο^ανεΓται.  ^χα\  έχάλεσεν  Ίωνά^ν  τ^  Δαυίδ  χαΐ  άπήγγειλεν 
αίττω  πάντα  τ&  ^ματα  τα&τα  *  χα\  ε^ςήγαγεν  Ίωνό&αν  τ&ν  Δαυίδ  πρίς  Σαούλ, 

8  χα\  ην  ενώπιον  αύτοΰ  £»ς  έχ^^  χα\  τρίτης  ήμέροεν.  *  χαΐ  προςέ^ετο  ό  π^ε- 
μος  γενέσθαι  πρ^  2αουλ '  χα\  χατίσχυσε  Δαυίδ  χα\  έπολέμησε  τώς  αλλοφύ- 
λους, χαΐ  έπάταξεν  έν  αύτοΓς  πληγήν  μεγάλην  σφόδρα,  χαΐ  βφυγον  έχ  προς- 

9  ώπου  αυτοΟ.  ^χαΐ  έγένετο  πνεΟμα  ^εοΟ  πονηρών  έπΙ  Σαούλ,  χα\  αύτ&ς  έν  οϋχω 
χα^εύδων,  χα\  δ^ρυ  έν  τη  χειρ\  αύτοΟ,  χα\  Δαυ\δ  έψαλλε  ταμ;  χερσίν  αΰτοΰ. 

10  '^χαΐ  έζήτει  Σαούλ  πατάξαι  τ&  δ^υ  ε^  Δαυ(δ,  χα\  άπέστη  Δαυίδ  έχ  προς- 
ώπου  Σαούλ*  χα\  έπάταξε  τ^  δ^ρυ  ε!ς  τ^ν  τοί^ον,  χα\  Δαυίδ  άνεχωρησε  χαΐ 

11  διεσώ^.  "χα\  έγενι^^  έν  τη  νυχή  έχε(νη  χα\  απέστειλε  Σαοίιλ  αγγέλους  είς 
οίχον  Δαυίδ  φυλάξαι  αέτ&ν  το\ϊ  ^ανατδσαι  αΜν  πρωί,  χα\  άπιί]γγειλε  τω 
Δαυίδ  Μελχ^λ  ή  γυνή  αύτοΟ  λέγουσα  Έ&ν  μή  συ  σώσης  τήν  ψυχήν  σαυτοΰ 

ϋτήν  νύχτα  ταύτην,  αυριον  ^νατω^ση.   "χα\  χατάγει  ή  Μελχ^λ  -Λν  Δαυίδ 

13  δι&  της  έριδος,  χαΐ  άπηλ^ε  χα\  ϋφυγε  χα\  σώζεται.  '*  χα\  2λαβεν  ή  Μελχ&λ 
τ&  χενοτάφία  χα\  β^ετο  έπλ  τήν  χλίνην ,  χαΐ  ήπαρ  τών  αίγδν  β^ετο  πρ^  τΛφα- 

14  λής  αύτοΰ,  χα\  έχάλυφεν  α^&  Ιματίω.  '*χα\  απέστειλε  ΣαοΙιλ  αγγέλους  λαβείν 
Ι5τ&ν  Δαυ(δ,  χα\  λέγουσιν  ένοχλεϊσ^αι  αύτ^.  '^χαΐ  αποστέλλει  έιά  τ^  Δαυίδ 
16  λέγων  Άγίγετε  αύτ^  έπλ  της  χλίνης  πρ^  μλ  τοΟ  ^νατΰσαι  αΜη,   '^χαΐ 

έρχονται  οΐ  άγγελοι,  χα\  ίδού  τ&  χενοτάφία  έπΙ  της  χλίνης,  χα\  ήπαρ  των 
η  αίγών  πρ^ς  χεφαλής  αύτοΟ.  *^χα\  είπε  ΣαοΙιλ  τ})  ΜελχΛ  "Τίνα  τί  ούτως  παρ- 

ελογίσω  με,  χαΐ  έξαπέστειλας  τ&ν  έχ^ρ^ν  μου  χαλ  διεσώ^;  χα\  ε?πε  Μελχ^λ 
18  τω  Σαούλ  Αύτ&ς  εΖπεν  Έξαπύστειλάν  με,   εί  δΐ  μή,  θανατώσω  σε.    '^χαΐ 


27.  χαι  ηνεγχεν  αχροβυστιας  αυτ.  χαι  επληρωσεν  αυτας  τω  βασιλει  ... 
αυτω  σαουλ  την  28.  χ.  ιδεν  σ.  και  εγνω  οτι  29.  ροβΐ  ετι  βόά  χαι  εγβνετο 
σαουλ  εχ^ρευων  τον  δαυιδ  πάσας  τας  ημέρας  30.  χαι  εξηλ^ον  οι  άρχοντες 
των  αλλοφύλων,  χαι  εγενετο  αφ  ιχανου  εξοδιας  αυτών  συνηχεν  δαυιδ  πάρα 
παντας  τους  δούλους  σαουλ  •  χαι  ετιμη^  το  όνομα  αυτού  σφοδρα.  XIX. 
4.  ^ανοττωσαι  αυτόν.  2.  Ζητεί  σαουλ  ο  πατήρ  μου  ...  οιη  ουν  4.  αγαμία 
σοι  σφοδρα  7.  αυτω  ιωνα^αν  πάντα  ...  εχ^ες  8.  γινεσ^αι ...  οιη  πρ.  σαουλ 
. . .  επαταξεν  αυτούς  πληγην  9.  χυριου  ρΓο  ^ου  ...  χαι  ιδού  δαυιδ  εψ.  εν 
ταις  40.  ρο8ΐ  εις  δαυ.  αάά  χαι  εν  τω  τοιχω  ...  εξεσπασ^  ρΓο  διεσω^ 
44.  σώσεις  ...  σεαυτου  ...  νυχταν  43.  χαι  ε^χεν  επι  44.  αποστέλλει 
46.  αποστ.  του  ιδειν  επι   47.  εξαπεστειλες  . . .  Αυτ.  ειπ.  προς  με . . .  ^ανατω  σε 


Οανίύ  ίαςι^,  οαιη  Ιοηβώβη  άβϋϋβΓβΙ.  Βασ.  α^  20,  9. 

Δαυ\9  Ι^φτιγε  χα\  9ιεσώ^  χα\ 'παραγ{ν€ταιπρ^  ^μουήλ  €2ςΆρμα^(μ,  χαΐ 
βκποηπτέλλει  αύτώ  τη£ντα  οσα  ^ποίησεν  οΛτω  2αοΰλ'    χαΐ  έπορεν^  2αμουήλ 
χα\  Δαυ£8,   χα\  £χάλσαν  έν  Ναυ^  ^ν  'Ραμ^    '^χαΐ   άιθί]γγύΐη  τ<^  ΣαοΙλ  19 
λέγοντες  Ίδο{»  Δαυ19  έν  Ναυ^  έν  *Ραμ£    *^χαΙ  απέστειλε  2α(Λλ  αγγέλους  90 
λαβείν  τ&ν  Δοη^(δ '  χα\  εί^ον  τήν  έχχλησίαν  τΰν  προφητ&ν,  χαΐ  2αμονήλ  άστ^ 
χα  χα^εστηχί>ς  έ-κ'  αύτΰν*  χαΐ  έγεντί]^  έιά  τοί^ς  αγγέλους  τοΟ  2αοί»λ  πνεΰμα 
^εοΟ  χα\  τςροφητεΰουσιν.  *'χα\  άιεηγγέλη  τφ  2αούλ,  χαΐ  άπέστειλεν  αγγέλους  31 
ετή^υς,  χα\  έτφοφήτευσαν  χαΐ  οιύτο{*  χα\  προςέ^το  2αο{)λ  άηοστεϊλαι  αγγέ- 
λους τρίτους,  χα\  έπροφήτευσαν  χα\  οΛτοί,  **χα\  έ!^μώ^  6ργη  2αοΰλ,  χαΐ » 
έπορευ^  χαΐ  αύτ&ς  είς'Αρμα^αίμ,  χα\  {{ρχεται  &ι)ς  τοΟ  φρέατος  τοδ  αλω  τοΟ 
έν  τω  !Σεφ{,  χάΐ  ήρώτησε  χαΐ  είπε  Ώο^  2αμουήλ  χα\  Δαυίδ;  χαΐ  εΤκαν'ΙδοΙ 
έν  Ναυ2ώ  έν  Ταμί.  *»χα\  έττορεύδη  έχεΐ^εν  είς  Ναυ2ώ  έν  'Ραμά,  χαΐ  έγε-  23 
νή^  χα\  έπ'  ούτω  πνεύμα  ^εοδ,  χα\  έπορε>ίετο  προφΐ]τεύων  £ώς  τοΰ  έλ^εΓν 
αυτ^  ε^ς  Ναυ&^  έν  'Ραμά.   **  χα\  έξε^σατο  τ&  Ιμάτια  αύτοΟ  χαΐ  έπροφΐ{-  2^ 
τευσεν  ενώπιον  α^τδν,   χα\  Ιπεσε  γυμνές  ολην  τήν  ήμέραν  έχείνην  χα\  ολην 
την  νώιτα'  λ&  τοΟτο  ϋλεγον  £ί  χαΐ  ΙΣαοϊιλ  6  προφήταις; 

XX. 

ΚαΙ  άπέδρα  ΔαυΙ()  έχ  Ναυ&^  έν  *^αμ^ά,  χαΐ  έίρχεται  ενώπιον  Ίωνά^αν  • 
χα\  είπε  Τ(  πεποίιιχα,   χα\  τ(  τ&   άδύτημά  μου,  χαΐ  τί  ήμάρτηχα  ενώπιον 
το\ϊ  -πατρίς  σου  οτι  επιζητεί  τήν  ψυχτίν  μου;  *χα\  είπεν  αύΓφ'Ιωνά^αν  Μη-  2 
δαμώς  σοι,  ού  μή  άπο^άν^ς*  ^^^  ^^  Ι^ή  ποίηση  6  ποττήρ  μου  ^μα  μέγα 
η  μιχρ^ν  χα\  ούχ  άποχαλύψα  τ&  ώτίον  μου  *  χα\  τ(  ?τι  χρύφει  5  πατήρ  μου 
άπ'  έμοΟ  τ&  ^μα  τοΰτο ;  ούχ  έστι  τοΰτο.  *  χα\  άπεχρί^  ΔαυΙ^  τφ  'Ιωνά^ν  3 
χαΐ  είπε  Γινώσχων  οΤδεν  2  παπ(ρ  σου  δίη  ευρηχα  χ^ιν  έν  βφ^αλμοΐς  σου, 
χα\  είπε  μή  γνΰναι  τοΟτο'Ιωνάών,  μή  ού  βοΰληται*  ^λλ&  ζη  χύριος  χα\  ζη 
ή  ψυχή  σου ,  οτι  χα^2»ς  είπον  έμπέηλησται  άνλ  μέσον  έμοΟ  χα\  το0  θανάτου. 
*χα\  είπεν  'ΙωνάΙ^ν  πρ^  Δαυίδ  Τί  έπώυμεΓ  ή  ψυχή  σου,  χα\  τ(  ποιήσω  4 
σοι;  ^χα\  ε?πε  Δαυ\δ  πρ2Ϊς 'Ιωνά^αν 'Ιδο^  θ))  νεομηνία  αυριον,  χαΐ  έγ^  χα- 5 
Ι^σας  ού  χα^σομαι  φαγειν,  χαΐ  έξοπΐοστελεΐς  με  χαΐ  χρυβήσομαι  έν  τφ  πεδίω 
€ως  δείλης.  ^χα\  έ^  επισκεπτόμενος  έπισχέφηταί  με  6  πατήρ  σου,  χαΐ  έρεΐς  6 
Παραιτούμενος  παρητήσατο   άπ'  έμοΰ  Δαυίδ  δραμεΓν   £ώς  είς  Βι^λεΙμ  τήν 
πΛιν  αύτοδ,  οπ  ϊίυσία  τών  ήμερδν  έχεΓ  ολη  τη  φυλή.  ^έλν  τίίδε  είτηρΆγα-  η 
^ως,  είρήνη  τ^  δούλφ  σου*  χα\  έ&ν  σχληρ^  άποχρι^  σοι,  γνώλ  οτι  συν- 
τετέλεσται  ή  χαχία  παρ*  αύτοΟ.   *  χαΐ  ποιήσεις  2λεος  μετά  τοΟ  δούλου  σον,  $ 
οτι  είςι^γαγες  είς  δια^χην  χυρίου  τ^  δοΟλ^  σου  μετ&  σεαυτοΰ  *  χα\  εί  έσην 
άδιχία  έν  τω  δούλω  σου,  ^ανάτωσίν  με  σύ,  χαΐ  £ως  τοΰ  πατρίς  σου  ?να  τί 
ούτως  ε2ςάγεις  με;^  χαΐ  εΙπεν  'Ιωνάί^ν  Μηδαμώς  σοι,  ση  έ^  γινώσχων  γνδ  9 
οπ  συντετΛεσται  ή  χαχία  παρλ  τοΟ  πατρίς  μου  τοΰ  έλ^Γν  έιά  σέ,  χαΐ  έ&ν 


48.  εσ/ο^  ...  οκη  αυτω  ββο.  ...  επορ.  δαυ.  χ.  σαμουηλ  ...  ναυΐω^ 
49.  ιδού  δη  ...  ναυϊω^  20.  είδαν  ...  τ.  προφ.  των  προφητευόντων  ... 
ιστηχει ...  ίη  ί.  Λάά  χαι  γε  αυτοί  24.  προεφητευσαν  1>ί8  22.  έρχονται ... 
τ.  φρεατ.  του  μεγάλου  του  εν  σοχχω  ...  ναυΐω^  83.  εν  ναυιω^  ...  επο- 
ρευ!^  πορευομενος  χαι  ιεροφητευων  ...  εν  ναυΐω^  24.  εξεδ.  χαι  αυτός ... 
επροεφητευσεν  χαι  γε  αυτός  ...  νυχταν  ...  Η  χαι  XX.  4.  (ισραηλ  ρΓΟ 
δβήιιδ  ...)  εν  ναυΐω^  ...  χαι  ειπ.  ενωπ.  ιω.  Τι  8.  μηδαμως  συ  ...  **  η 
ρήμα  μιχρον  ...  οιη  απ  εμού  3.  χάριν  ενώπιον  σου  ...  μη  γνωτω  ...  βου- 
λεται . . .  πετεληρωται  ανα  μ.  εμ.  χαι  ανα  μέσον  του  πατρός  σου  εως  θανάτου 
4.  οιη  τι  8βο.  5.  μετα  του  βασιλέως  φαγειν  ...  πορευσομαι  ρτο  χρυβησο- 
μαι  ...  ίη  ί.  βάά  της  τρίτης  6.  οπι  χαι ...  (παρητησ.  απο  του  δαυιδ  ...) 
οιη  εως  7.  (ειπης  ...)  χαι  εαν  δε  8.  οτι  εις  δια&.  χυ-  ειςηγαγες  (...  οω 
αδιχια]     9.  μηδαμως  συ 

8ΒηυΑ0ΐΜΤΑ  Ι.  ^3 
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10  μ4)  7)  £{(  τ&(  πΛκς  σου,  έγώ  άπαγγκλΰ  σοι.  '^χαΐ  εΙταΔαυΙ^  πρ^  'ί«Αν^- 

11  ^αν  Τ(ς  Απαγγε£λη  μοι  έάν  άποχρόη  &  πατήρ  σου  σχληρ«&ς;  '^χαΐ  είπεν 
'Ιωνβί^οιν  πρ^ς  Δαυίδ  Πορεύου  χα\  μένε  εις  άγρ^ν'   χαΐ  &πορευονται  άμφ^- 

1)  τεροί  ε{ς  Αγρ^.  ''χα\  είπεν  Ίων(£^αν  πρ&ς  Δαυίδ  Κύριος  6  ^είς  Ισραήλ  οιδεν 
ΟΤΙ  άναχρινώ  τ&ν  πατέρα  μου  ως  αν  ό  χαφ^  τρισσδίς,  χάΐ  ίδοΰ  άγα^^  ιρ 

13  ιτερ\  Δαυίδ,  χαΐ  ^  μή  άΐΐοστείλω  ιζρίς  αϊ  είς  άγρ6*  ^*τάδε  ποιήσαι  δ  ^ε^ς 
τφ'Ιωνά^αν  χα\  τϋίδε  προς^είη,  οτι  άνοίσω  τα  χαχ^  έπΙ  σΐ  χαΐ  άποχαλύψω 
τί  ώτίον  σου,  χα\  έξαποστελΰ  σε  χα\  άπελεύση  εΙς  είρήνιιν,  χαΐ  ίσται  χύριος 

14  μετλ  09^  χα^ς  ην  μετά  το9  πατρίς  μου.    '*χα\  έ&ν  μεν  £τι  μου  ζώντος, 

15  χαΐ  ποιήσεις  ΰΐεος  μετ'  έμοΟ*  χαΐ  έ&ν  ^ανάτφ  άποΐ^άνω,  ^^ο^  ^αρεΓς  έλε^ς 
σου  4π6  τοΟ  ο&ιου  μου  έως  τοΟ  αί&νος'  χαΐ  εί  μή,  έν  τφ  έξαίρειν  χυριον 
τοΟς  εχθρούς  Δαυίδ  βχαστον  Μ  τοΟ  προςώπου  της  γης  ευρε^ναι  τ&  όνομα 
τοΟ  'Ιων^αν  άπ^  τοδ  οίχου  Δαυίδ,  χαί  έχζητησαι  χυριος  έχ^ρο(*ς  τοΟ  Δαυίδ. 

IV  '^χαΐ  προςέ^το  ^τι  Ίων^ί^αν  ^μ^σαι  τω  Δαυίδ,  οτι  ήγάπησε  φυχήν  οίγα- 

18  πόντος  αυτιών,    '^χαΐ  είπεν  Ίων«&αν  Αυριον  νεομηνία  χα\  έπισχεπ!{σ|) ,  οτι 

19  έπισχεπήσεται  χα^έδρα  σου.  '^χαΐ  τρισσεύσεις  χαΐ  έπισχέφη  χα\  ηξεις  είς  τ^ν 
τ(^πον  σου  ου  χρυβης  έν  τη  ήμέρ^  τη  ^Υ^^Ύ)»  ^^^  χα^ση  παρ&  τ&'£ργαβ 

90  έχείνο.  *®χαΙ  έγί»  τρισσεύσω  ταΓς  σχίζίχις  άχοντίζων,  έχπέμπων  είς  την'Λματ- 
21  ταρί.  *'χα\  ίδοί»  αποστέλλω  τ^παιδάρην  λέγων  ΔεΟρο  ευρέ  μοι  τήν  σχίζαν* 

έ&ν  εΐ^πω  λέγων  τφ  παιδαρίω  *Οδε  ή  σχίζα  άπ&  σοΟ  χαΐ  ώδε,  Χάξ^  αυτήν, 
δΙ  παραγίνου,  οτι  εΖρήνη  σοι  χαΐ  ουχ  £στι  λ^γος,  ζη  χυριος'  '^έ^ν  τάδε  εΙπω 

τω  νεανίοχω  ^42δε  ή  σχίζα  άπ^  σοΟ  χαΐ  έπόιεινα,  πορευου,  οτι*  έξαπέσταλχέ 

93  σε  χυριος.  **χαΙ  τ&  ^ήμα  8  Ααλήσαμεν  έγ£»  χα\  σύ,  ίδο{»  χύριος  μάρτυς  άν& 

94  μέσον  έμοΟ  χαΐ  σοΟ  ΐύς  αίωνος.  '^χαίχρύπτεται  Δαυ\δΛ  άγρω,  χαΐ  πάρα- 
85  γίνεται  6  μήν  χα\  βρχεται  ί  βασιλείας  έιΔ  την  τράπεζαν  τοδ  φ^^ν^•   '^  ^ 

έχά^ισεν  έπλ  τήν  χα^έδραν  α^Ο  £>ς  άπαξ  χα\  άπαξ  έπ\  της  χα^έδρας  πάρα 
το£^ον,  χαλ  προέφ^σε  τϊν'Ιωνά^ν,  χαΐ  έχά^ισεν  Άβεννήρ  έχ  πλαγίων  Σαούλ, 
96  χαΐ  έπεσχέπη  &  τ^^πος  Δαυίδ.  *^χαΙ  ούχ  έλόίλησε  2οιο{ιλ  έν  τη  ήμερα  έχείνη, 
XI  οη  είρηχβ  Σύμπτωμα  φαίνεται  μή  χα^αρ^  είναι,  ση  οΟ  χ€χαϋάρισται.  '^χαί 
έγενή^  τη  επαύριον  τοΟ  μην^ς  τη  ήμέρ^  τη  δευτέρα  χα\  έπεσχέπη  6  τύπος 
τοΟ  Δαυίδ.,  χα\  είπε  2αο{*λ  πρ^  'Ιωνά^αν  τ6ν  υΐ&ν  αύτοΟ  Τί  οτι  ου  πάρα- 

98  γέγονεν  ί  υΐ&ς  'ΙεσσαΙ  χαΐ  έχ^Ις  χαΐ  σήμερον  έπ\  τήν  τράπεζαν;  '"χαΙ  άπε- 
χρί^  Ίωνά^αν  τφ  Χαο^^λ  χαΐ  εΙπεν  αύτφ  Παρητηται  παρ*  έμοΰ  Δαυίδ  £ως 

99  είς  Βη^λεΙμ  τήν  πέλιν  αύτοΟ  πορ4υ^ναι,  '*  χαΐ  εΙπεν  '£ξαπύστειλον  δή  με, 
οτι  ^σία  της  ψυλ^ς  ήμΤν  έν  τη  πύλει  χαΐ  ένετείλαντο  πρ^  μΐ  οΐ  αδελφοί 
μου*  χα\  ν(}ν  βί  ευρηχα  χάριν  έν  βφ^αλμοϊΐς  σου,  διαβήσομαι  δή  χα\  δφομαι 
το{»ς  αδελφούς  μου'  δια  τοδτο  ού  τταραγέγονεν  έιή  τήν  τράπεζαν  τοΟ  βασιλέως. 

30  '®χα\  έ^υμω^  6ργη  Σαο^^λ  έπΙ'Ιωνά^αν  σφύδρα  χαΐ  εΤπεν  αύτφ  ]ΓΙΙ  χορα- 
σίων  αύτομολούντων,  ού  γ^ίρ  ο?δα  οτι  μέτοχος  ά  οΐ  τω  υιφ  'ΙεσσάΙ  εΙς  αί- 

31  σχύνην  σοΰ  χαΐ  είς  αίσχύνην  άποχαλύψεως  μητρύς  σου;  **  οτι  πάσας  τ&ς  ημέ- 
ρας ας  δ  υί6ς  'ΙεσσαΙ  ζη  έιύ  της  γης  ούχ  έτοιμασ^σεται  ή  βασιλεία  σου' 

ΜνΟν  ο3ν  άποστείλας  λάβε  τδν  νεανίαν,  οτι  υίδς  θανάτου  ούτος.    **χαΙ  άπε- 


10.  Και  τις  απαγγελει  42.  ιδού  εαν  ην  αγαθόν  ...  αποστέλλω  IX 
ποιησαι  χυριος  τω  ...  εξαποστελλω  44.  οιη  εαν  ...  μετ  €μου  έλεος  χυριου 
45.  οιη  σου  ...  απο  προςωπου  ...  κξαρ^ναι  το  ον.  ιωνα^αν  ...  εχζητησει 
χυρ.  εχ  χειρός  εχ!>ρου  τ.  δ.  47.  τω  δαυ.  εν  τω  ηγαπηκεναι  αυτόν,  οτι 
ηγαπηχεν  48.  αυτω  ιωνα^αν  49.  εχρυβης...  χαρίσεις  πάρα  το  έργον  εχ. 
90.  ^ρα  αχοντιζων  . . .  λααρματταραι  99.  Ιδε  η  σχ.  έχει  απο  94.  εν  τω 
αγρω  9δ.  εχαλ  ο  βασιλεύς  επι  ...  αβενηρ  ενώπιον  αυτού  εχ  96.  σαουλ 
ουδέν  εν  ...  οτι  ειπεν  97.  οιη  τη  ήμερα  •.•  παραγεγονεν  υιός  ...  εχ!)ες 
28.  δαυ.  παρ  εμού  29.  με  δη  . . .  ενετειλατο  π.  μ.  ο  αδελφός  μου  (. . .  νυνι 
ρΓο  νυν  ει)  ...  διασωΙ^^^ομαι  δη    (30.  οιη  εις  ρπυβ] 
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χρΰη  'ίΜΥίί^ν  τφ  2«ο\{λ1να  -Κ  άπο^ηαι;  τ(  ιηποίηκβν;  **χαΙ  έιτΜ€33 

σνντ€τέΧ£σται  ή  χαχ£α  αυτή  π«ρλ  το9  πατρ^  α^Ο  ^νατδσ»  τ^  Δαυίβ. 
*^χα\  Ανη^ι{θη9IνΊωνά^ν  άπ5  της  τραττέζης  <ν  ^ργ^'^μοΟ,  χα\  ούχ  £^α-  31 
γκν  έν  τ^  δκυτέρςί  τοΟ  μην&ς  αρτον.  οτι  (^«6^  Μ  "Λ*  Δαν{9,  οη  αννβ- 
τύ^«ν  έκ'  α^τ^ν  &  ποπήρ  αύτοΟ.  '^χβΐ  <γενι(^  ΐφ»1  καΐ  έξήλ^ν  Ί«»ν4θ«ν  2» 
({<  άγρ^ν,  χαΰ^ς  Μξικχο  ίΐς  -Λ  μαρτνριον  Δαυύΐ,  χαΐ  παι^^ον  μυφ^^ν  μ«τ' 
α{τΓθΟ'  '^χαΐ  είπκ  τφ  πκιδαρέφ  Αρίμι  «νρέ  μοι  τ&ς  σχ((α€  ^ν  «Ις  έγ^  άχον-  3β 
τ{ζ»'  χαΐ  τ6  ιςαιδάριον  ϋ^ραμε,  χα\  αύτ6ς  ήχ^ντιαε  τ^  ^^^Τ)9  )^^  ιταρι^α- 
γεν  α^ττ^ν.  *^  χαΐ  ηλ^  τ&  ις^ιδάριον  {^  τοΰ  τ^που  της  σχίζης  ου  ήχ^ντιζεν  37 
'1»ν^^αν.   *'χαΙ  Ανεβάησεν '1ων4&αν  Μα«»  το9  νεαν£ου  χαΐ  είκεγ '£χεΤ  ή  38 
σχίζα  ΑΐΕ^  σοΟ  χαΐ  έιέκεινα*  χαΐ  άνεβ^σεν  Ίωνβ£^αν  Μσω  τοΰ  παι9αρ(ου 
α^οΟ  λέγων  Ταχΰνας  σηεΟσον  χα\  μή  ατης'  χαΐ  άνέλεξε  τ&  παιδάριον  Ίο- 
ν^3αν  τ&ς  σχίζας,  χαΐ  ηνεγχε  τ&ς  σχίζας  πρ^  τ^  χυρ^ον  αντοΟ.  **χαΙ  τ&  39 
παιδάρ^ον  ούχ  ίγνω  οΟ^Ιν  πάρεξ  'Ιωνά^ν  χαί  Δαυίβ.  ^*χαΙ  'Ιωνόί^  £5ωΝε  40 
τ6ί  σχενη  α^δ  ^ιΑ  τ(  παιδάριον  α&κοΟ,  χαΐ  είιςε  τ^  παι^ίφ  α&τοΟ  Πο- 
ρευου  είςελ^ε  ε2ς  τ^  πίλιν.  '^'χαί  ώς  ε2ςηλ^  τ^  παιΜριον,  χα\  Δ«Λ5  άνέ-  41 
στη  άιΑ  τοΟ  Άργ&β  χα\  Ιπεσεν  Μ  πρ^ςοπον  αύτο9  χα\  προςεχ^λτη^τεν  α{ιτφ 
τρ{ς,  χαΐ  χατεφίλησεν  ΰΟιστος  τ^  πλησίον  αΰτοΟ,  χαΐ  Ιχλαυσεν  Μαστός  τφ 
πλησίον  α^οΟ  βως  συντελείας  μεγ«ίλης.  **  χα\  εϊπεν  'Ιωνά!^  τ»  Δαυίδ  Πο-  49 
ρεύου  είς  είρ^νην,   καλ  ώς  ^μομάίομεν  ημείς  άμφάτεροι  ^ν  ^ν^μαη  χυρίου 
λέγοντες  Κύριος  Ισται  μόίρτυς  άνά  μέσον  έμοΟ  χα\  σο(]ί,  χαΐ  άν&  μέσον  το\> 
σπέρματος  μοΟ  χαΐ  άνά  μέσον  τοΟ  σπέρματος  σο(]ί  8ος  αίώνος.  **  χαΐ  ανέστη  43 
Δαυ\8  χαΐ  άπήλ!ϊε,  χα\  Ίωνά^ν  είςηλ^εν  είς  τήν  π^ν. 

XXI. 

ΚαΙ  άρχεται  Δαυίδ  είς  Νομβ8[  πρ^ς'Αβιμέλε)|^  τ^  Ιερέα*  χα\  έξέστη'Αβι- 
μέλεχ  τη  απαντήσει  α&τοΟ  χα\  είπεν  αύτφ  Τί  οτ(  σϊι  μ^νος  χα\  ού^εΙς  μετ& 
σοΟ;  'χαΐ  είπε  Δαυ\δ  τφ  ΙερεΓ  *0  βασκλε^ις  έντέταλταί  μοι  ^μα  σν|μερον  Χ 
χα\  ε?πέ  μΜ.  ΜηδεΙς  γνώτω  τ&  ^μα  περί  ου  έγ^  άποστέλλο  σε  χαΐ  υπέρ  ου 
έγ&>  έντέταλμαί  σοι,  χαΐ  τοΰ;  παιδαρίοις  διαμεμαρτυρημαι  έν  τφ  τ^π«ι  τω 
λεγομένφ  βεοΟ  πίσης,  ΦελλανΙ  Μαεμωνί.   'χαΐ  νΟν  εί  είσ\ν  νπ&  τήν  χύ^ίί^ 
σου  πέντε  δρτοι,  δ^  είς  χεφά  μου  τ&  εΟρε^.  ^χαΐ  άπεχρί^  6  Ιερεϋς  τφ4 
Δα^δ  χαλ  ειπεν  Ούχ  είσΐν  άρτοι  βέβηλοι  ύπ^  τήν  χεφύί  μου,  οτι  Αλ)ί  η  άρτοι 
αγιοί  είση'  εί  πεφυλαγμένα  τλ  παιΜριά  έστι  πλην  άπ^  γυναιχές,  χαΐ  ψά- 
γεται.  ^  χαΐ  άπεχρί!^  Δαυ\δ  τφ  Ιερει  χα\  εΤπεν  α&τφ'Αλλ^  άιώ  γυναιχ&ς  άπε-  5 
σχήμε^  έχ!^  χαΐ  τρίτην  ήμέραν'  έν  τφ  έξελ^ν  με  είς  6δ^  γέγονε  πάντα 
τλ  παιδία  ήγνισμένα,  χαΐ  αυτή  ή  ύδ&ς  βέβι^ίος,  διέτι  άγιασ^εται  σι^μερον 
*3μ**  διλ  τά  σχεύη  μου.    *χα\  Ιδοχεν  ο^ώ'ΑβιμΑεχ  Ι  ΙερεΙ»ς  το6ς  άρτσυς  της 6 
προθέσεως,  οτι  έχει  ούχ  ην  άρτοι  ίΧΧ  η  άρτοι  τσΟ  προςώπου,  οΐ  ^ηρημέ- 
νοι  Ιχ  ιφοςώπου  χυρίου  τοΰ  ιοβρατε^ιφναι  αρτον  ^ερμ^  |)  ήμέρι^ί  £λαβεν  α^το^ 


32.  τω  σαουλ  πατρι  αυτού  χαι  ειπεν  προς  αυτόν  Ινα  33.  οοα  του  θαν. 
αυτ.  χ.  ε.  ιωνοώαν  34.  απεπηδησεν  ...  εν  οργή  ^μω  ...  εν  ήμερα  τη 
δευτ.  35.  δαυ.  εις  το  μαρτ.  36.  ηχοντιζεν  37.  ηχονησεν  38.  (οιη  χ. 
ανεβ.  ιω.  β1)  ίοϋΐο )  . . .  εβοησεν  ( 39.  40.  οιη  ουχ  εγνω  ιιβφΜ  επι  το  παιδαρ.) 
40.  πορ.  χαι  ειςελ^  44.  χαι  το  παιδ.  ειςηλ^  ...  απο  του  ύπνου  χ.  επ• 
επι  πρ.  α.  επι  την  γην  . . .  εχλαυσ.  εχ.  τον  πλ.  42.  ωμωμοχαμεν  αμφ.  ημείς 
XXI.  4.  νόβα  πρ.  αμιμελεχ  ...  οιη  συ  ...  ουδείς  2.  τω  αβιμελεχ  τω  ιερει 
...  σήμερον  ρήμα  ...  Μη  γν.  μηδεις  ...  αποστελω  σε  χ.  υ.  ου  εντέλλομαι 
...  φελμωνι  αλμωνι  3.  χείρας  4.  οτι  η  αλλ  η  άρτος  άγιος  εσην  ...  παί- 
δια εισιν  6.  εχ^  . .  •  παιδαρια  6.  ουχ  ην  έχει  άρτος  ση  αλλ  η  α.  τ.  προ• 
φητου  οι  ...  οαι  του 

23• 


9Μ  Βαα.  α'  21, 7.    ΑΒίπιβΙβοΙι;  Οοβ^;  ΑοΗίδ.  Οανίά  ίη  δρβίυηο». 

•7  ^καΐ  έκεΓ  ην  ϊν  τών  παιδαρίων  τοΟ  2αουλ  £ν  τη  ήμ^α  ίχείνη  συνεχόμενος 
Νεεσσαρ&ν  ένώιαον  χνρίου,  χαΐ  8νομα  αύτ»  Διαήχ  6  2ύρος,  νέμων  τας  ήμι^- 

8  νους  2αβύλ.  •χα\  εΤπε  Δαυίδ  πρ6ς  ^Λβιμέλεχ"!^  ά  Ιστιν  ίνταΰϊα  Οπ^  τήν 
χαΧρά  9ου  δάρυ  η  ^ο)2φα(α,  ση  τήν  ^ομφαίαν  μου  χαΐ  τα  σχειίη  ούχ  είληφα 

9  £ν  τ{}  γειρί  μ^υ,  νη  ιξν  τ^  ^μα  τοΟ  βασιλώ^ς  χατά  σιηυ^ν.  ^χα\  εΓπΓι»  ό 
ιερεύς  ΙΜί  ή  ^μφα£α  Γολιάθ  τοΟ  αλλοφύλου,  δν  έπάταξας  έν  τη  χοίλ(£8( 
'Ηλι£•  χα\  αυτή  ένειλημ^νη  ην  έν  Ιματίω"  ίΐ  ταύτην  λήψη,  σεαυτω  λ(£?ε, 
ΟΤΙ  ούχ  βστιν  έτερα  πάρεξ  ταύτης  ενταθώ.  χα\  είπε  Δαυ(δ  'ΙδοΙ»  ούχ  έ^βην 

10  ωςκερ  αυτή,  ^  μοι  α(>τήν.  ^^χαΐ  Αΐωχεν  αυτήν  αύτω'  χαΐ  ανέστη  Δαυίδ 
χαΐ  {φυγεν  έν  τη  ήμέρςι  έχε(νη  έχ  προςώκου  2αούλ.  χαΐ  ήλ^ε  ΔαιΑδ  προς 

ΐΓΑγχοΟς  βασιλέα  Γέ^'  "χα\  εϊπον  οΐ  παίδες  Άγχο0ς  πρ^  λΜί  ΟΰχΙ  ούτος 
Δαυίδ  δ  βασιλε^^ς  της  γης;  ούχ\  τούτω  έξηρχον  αι  χορεύουσαι  λέγουσαιΈπά- 

13  τάξε  !£αο{»λ  έν  χιλιίσιν  αύτοΰ  χαΐ  Δαυίδ  έν  μυριάσιν  αύτοΟ;  '*Χ2\  έ^ετο 
Δαυλδ  τ&  βήματα  έν  τη  χαρδίαι  α^οΟ,  χα\  έφοβή^  σφόδρα  άπ&  προςώπου 

13  ΆγχοΟς  βασιλέως  Γέ!^.  '*  χαΐ  ήλλο^ωσε  τ&  πρ^ςωπον  αυτοΟ  ενώπιον  αύτοΟ  χαι 
προςεποιήσατο  έν  τη  ήμέρ^  έχε(νη,  χαΐ  έτυμπάνιζεν  έιά  ταις  ^ραις  της  πό- 
λεως χα\  παρεφέρετο   έν  ταΓς  χ€ρσ1ν  αύτοΟ  χαΐ  ίπιπτεν  έπΙ  τ^ος  ^ρας  της 

14  πύλης,  χαΐ  τ&  σ{ελα  αύτοΟ  χατέ($^ι  έιή  τ&ν  πώγωνα  οεΟτοΟ.  ^^χαΐ  εΤπεν  Άγ- 
χοΟς  πρ^  τους  παίδας  αύτοΰ  Ίδο^ι  Γδετε  άνδρα  έπίληπτον,  ΰιια  τ(  είςηγάγετε 

15  α{ττ^  πρ^  μέ;  '^μή.έλαττοΟμαι  έπιλήπτων  έγώ,  οτι  ε2ςαγηή(,ατε  αΜν  έπι- 
ληπτεύεσ^αι  πρ^  μέ;  ούτος  ούχ  είςελεύσεται  ε2ς  ο2χ£αν. 

χχυ. 

ΚαΙ  άπήν^εν  έχεΣ^ν  Δαυίδ  χαΐ  διεσώ^,  χα\  έρχεται  εΙς  τ&  σπήλαιον 
τ&  'Οδολλάμ*  χα\  άχούουσιν  οΐ  άδελφοΙ  αύτοδ  χαΐ  δ  οίχος  τοΟ  πατρ^  αύτοΐτ, 

9  χαΐ  χαταβαίνουσι  πρ&ς  αύτ&ν  έχει.  *  χα\  συνήγοντο  πρδς  αΜν  Ίζ&ς  έν  άν<ίγχη 
χαΐ  πας  υπ^χρεως  χαΐ  πας  χατώδυνος  ψυχή,  χαΐ  ην  έπ'  αύτων  ηγούμενος, 

8  χα\  ήσαν  μετ'  αύτοΟ  &ς  τετρακόσιοι  άνδρες.  '  χαΐ  άπηλ^εν  Δαυίδ  ώιεΤ^εν  ε2ς 
Μασσηφα^  τής  Μωάβ,  χαΙ  είπε  πρ^ς  βασϋιέα  Μωάβ  Γινέσ^σαν  δη  δ  πα- 
τήρ μου  χα\  ή  μήτηρ  μου  παρ&  σοΙ   £ως  ότου  γνΑ  τι  ιιοιήσει  μοι  δ  ^ε^ς. 

4  ^χαΐ  παρεχάλεσε  τδ  πρίςωπον  τοΟ  βασιλέως  Μωάβ,  χαΐ  χατωκουν  μετ'  αύ- 

Κ  τοΟ  πάσας  τ&ς  ημέρας  ίντος  το9  Δαυίδ  έν  τη  περιοχή.  ^  χαΐ  είπε  Γαδ  δ 
προφήτης  πρδς  Δαυ(δ  Μή  χά^ου  έν  τη  πιριοχη,  ΤΕορεύου  χα\  ηξεις  εΙς  γην 

6 Ιούδα*  χα\  έπορεύ^  Δαυ(δ,  χα\  ήλ^ε  χαΐ  έχάλσεν  έν  π^λει  2αρ6(.  ^χα\ 
ηχούσε  2αοίλ  οτι  ίγνωσται  Δαυίδ  χα\  οΐ  άνδρες  οΐ  μετ'  α^οΰ*  χαΐ  2αο{ιλ 
6ιά^ητο  έν  τφ  βουνω  υπδ  τήν  αρουραν  τήν  έν  *Ραμ(£,  χαΐ  τδ  δ^ρυ  έν  τη 

*?  χειρί  αΟτοδ,  χαΙ  πάντες  οί  τεαΣδες  αύτοδ  παρειστήχεισαν  α{»τω.  ^χα\  είπε 
2αο^λ  πρδς  το^ς  πα2δας  αύτοΟ  τοίις  παρεσπ)χ^ς  αύτω  Αχούσατε  δή,  υιά 
Βενιαμίν,  ιΐ  άλη^ΰς  πασιν  ΰμΤν  δώσει  δ  υΐδς  'ΙεσσαΙ  άγροΐις  χαΐ  αμπελώνας, 

8  χαΐ  πάντας  {»μας  τάξει  δχατοντάρχους  χα\  χιλιάρχους ;  ^  οτι  σύγχεισ!^ε  τεάντες 
υμεΤς  έπ'  έμέ,  χαΐ  ούχ  βτην  δ  άποχ€ϋΐύπτων  τδ  ώτίον  μου  έν  τω  δια^έσ^αι 
τδν  υΐ^ν  μου  δια^χην  μετ&  τοΟ  υΙοΙ>  Ίεσσα(,  χα\  ούχ  Ι^στι  πόνων  περλ  έμοΰ 
έξ  ύμ&ν  χα\  άποχαλύπτων  τδ  ώτίον  μου,  οτι  έπήγεφεν  δ  υι^ς  μου  τδν  δου- 

7.  νεσσαραν  8.  αχιμελεχ  £ιδε  . . .  χέιραν  . . .  σχευη  μου  . . .  χατασπευ- 
δον  ρΓΟ  χ.  σπουδ.  9.  ειλημμενη  ...  εν  ιματιω  οπςσω  της  επωμιδος  ... 
λημφη  41.  είπαν  ...  ηρχον  12.  ε^χεν  13.  ηλλ.  τον  τρόπον  α.  ...χατε- 
ρει  τα  σιελα  αυτού  14.  επιλημπτον  15.  ή  ρΓΟ  μη  ...  επιλημπτω»  6ΐ 
επιλημπτευισ^αι ...  (ειςηγιαχατε  ...)  Ιη  Αη.  αύά  μου  XXII.  1.  Κ•  απηλ- 
λάγη δ.  εχει^εν  χ.  ερχ.  χ.  διεσ.  εις  . . .  οδολαμ  . . .  πας  ο  οιχος  2.  οηι  πας 
υποχρ.  χ.  πας  ...  τη  ψυχή  3.  μασηφα  . . .  γνω  ο  τι  4.  οιη  οντος  6.  του 
ιουδα  ...  εν  τη  πολ..  αρια^  6.  εν  ράμμα  7.  «υτω  χαι  ειπεν  αυταις  Λ  χ. 
δη  υι.  ιεμεινι  ...  χιλ.  χ.  εχατ.    8.  οιη  δ  ύίβ  ...  εξ  υμών  περί  εμού 
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λ^  μον  έκ   έ}ά  εις  Ιχ^ρ^,  ως  ή  ήμερα  αντη.  *χα\  άποχρ(¥€ται  Δ(ι>ήχ  &  9 
2\ίρος  6  χα^εστηχώς  έιά  τ&ς  ήμισυς  2αοΙλ  χα\  εϊπεν  Έώραχα  τ^  υΐ^ν 
ΊεσσαΙ  παραγιν^μενον  ύς  Νομβά  πρ&ς  Άβιμέλεχ  υΙ^Άχαώβ  τ&ν  Ιερέα '  ^®  χαΐ  10 
-ίΐρώτα  αύτω  !((&  τοΟ  ^εοΟ,  χαΐ  έιασκτισμ^ν  £5ωχεν  αύτω,  χαΐ  τήν  ^μψαίαν 
Γολιάθ  τοΰ  άλλοφνλον  βΚωχεν  αύτώ.    "χα\  άπέστεΟεν  δ  βασιλε^ις  χαλέσαι  11 
τ^ν  Άβιμέλεχ  υΐ&ν  *Αχιτ&»β  χα\  πάηας  τοΟς  υΙούς  τοΟ  πατρ&ζ  αύτοΟ  το!»ς  Ιε- 
ρείς τοΙς  έν  Νομβά'  χα\  παρεγένοντο  πάντες  ιφίς  τ&ν  βασιλέα.   '*χα\   είπε  13 
1Εαο>>λ  'Άχονε  ^,  υιλ  Άχιτώβ-  χα\  είπεν  'ΙδοΙι  έγώ,  λ(£λει  χύριε.  '*χαΙ  είτκν  13 
αύτφ  ^οΰλ  Ινα  τί  συνέ^υ  χατ'  έμοΟ  σύ  χαΐ  6  νΐ^  'ΙεσσαΙ  δοΟνα(  σε  α{κ 
τω  αρτον  χαΐ  ρομφαίαν,  χαΐ  έρωταν  α^  διά  τοΟ  ^οΟ  ^έσ^ι  αύτ^  ίιί 
έμϊ  ε2ς  έχ^ρ^,  ώς  ή  ημέρα  αυτή;  '*χαΙ  άκοφ(ίίΊ\  τφ  βαστλεΓ  χαΐ  είτεε  Κα1 14 
τις  έν  π£σι  τοις  δοΰλοις  σου  ώς  Δαυίδ  πιστ&ς  χαΐ  γαμβρός  τοΟ  βασιλέως  χα\ 
άρχων  παντ&ς  παραγγέλματος  σου  χαΐ  ίνδοξος  έν  τω  ο&ιφ  σου;  '^η  σήμερον  16 
ηργμαι  έρωτδν  αύτφ  δι&  τοΟ  ^εοΟ;  μηδαμ^ς*  μή  δΟτω  δ  βασιλείς  χατ^  τοΟ 
δούλου  αότοΟ  λάγον  χα\  ίφ*  όλον  τόν  οίχον  τοΟ  πατρ^  μου,  οτι  ούχ  ηδει  δ 
δοΰλΟς  σου  έν  π£σι  τούτοις  ^μα  μιχρόν  η  μέγα.   '^χαΐ   είπεν  δ  βασιλε{>ς1β 
2αοΰλ  θανάτω  άπο^ανη,  Άβιμέλεχ,  σΐι  χαΐ  πας  δ  ο&ιος  τοΟ  πατρ^  σου.  *^  χαί  17 
εΤπεν  δ  βασιλείας  χοις  παρατρέχουσι  τοΐί;  έφεσπριΟσι  πρδς  αύτ^  Προςαγάγετε 
χα\  ^ανατο(!^  το6ς  Ιερεδ;  τοΟ  χυρ£ου,  οτι  ή  χείρ  αίιτών  μετά  Δαυ(δ,  χαΐ  οτι 
ίγνωσαν  οτι  φεύγει  αΜς  χα\  ούχ  άιτεχάλυψαν  τδ  ώτίον  μου*  χαΐ  ούχ  έβου- 
λί^^ησαν  οΐ  παίδες  τοίί  βασιλέως  έπενεγχεΓν  τάς  χεφας  αύτ6ν  άπαντησαι  ε^ 
τοϊς  Ιερείς  χυρ(ου.   '^χαΐ  ειπεν   δ  βασιλεύς  τφ  Δωή}{  '£πιστρέφου  σΐ»  χαΐ  18 
άπαντα  εις  το{^  Ιερείς*  χα\  επεστράφη  Δωήχ  δ  2ύρος  χαΐ  ϋ^βίτωσε  τοΙς 
ιερείς  τοΟ  χυρίου  έν  τρ  ήμέρ^  ^κε^νη,  τριαχοσίους  χα\  ττέντε  άνδρας,  πάντας 
αΐίροντας '£φούδ.  '^χαΐ  τήν  Νομβά  τήν  π^ν  τδν  ίερέων  έπάτοίξεν  έν  στΟ- 10 
μάτι  ^ομφαΐας  άπδ  άνδρδς  £ως  γυναιχΟς,   άπδ  νηπίου   Εως  ^άζοντος,  χαΐ 
μίσχου  χαΐ  όνου  χαΐ  προβάτου.  '^  χα\  διασώζεται  υΐδς  εΙς  τω  Άβιμέλεχ  υιφ  80 
Άχιτώβ,  χα\  όνομα  αύτφ  Άβιά^ρ,  χα\  βφυγεν  δπίσω  Δαυ(δ.  ''χαΙ  άπί^γγει-  21 
λεν  Άβιά^αρ  τω  Δαυίδ  οτι  έ^ανάτωσε  ΣαοΙλ  πάντας  τοΙς  ΙερεΣίς  τοδ  χυρ(ου. 
*'χαΙ  ε!πε  ΔαιΛδ  τφ  Άβιά^αρ  "Ήιδειν  οτι  έν  τη  ημέρα   έχείνη  οτι  Δωήκ  δ  21 
2ΰρος  ση  άπαγγέλλων  άπαγγελεΤ  τφ  2αουλ'  έγώ  ε2μι  αΡηος  των  φυχδ^ν  οίτ 
χου  τοδ  πατρ^  σου.  ''χά!ϊου   μετ'  έμοΟ,    μή  φοβοΟ*   οτι   ου  έ&ν  ζητΰ  τη  23 
φυχη  μοΟ  τΟπον,  ζητήσω  χαΐ  τη  ψυχή  σοΐί,  οτι  πεφύλαξαι  σΐ  παρ*  έμοί. 

ΧΧ1Ι1. 

Κα\  άτπγγγέλη  τφ  Δαυίδ  λέγοντες  Ιδού   οΐ  αλλόφυλοι  πολεμοΟσιν  έν  τη 
νι4   νη\  Μ^,'ψτΑ  Ά»ΜΛ•ψτίζΤΛ\\ηι  νιντΜ^τΜ-τηΚιτ•  ^λ7ι^  /»!».«    *  χο(\  έτππρώτησε  Δαυ^δ  2 


^Β^«υνΗ.         «Μ&ς    «Ιιΐνυν    νκ    «άνδρες      ^νν    ΐΛ\Μ.ννν    '^ν^    ΐΑ«#νν»     Α-ννν      •{{'μ^ι^    •»ι«*»<^«^    •ν  < 

τη  'Ιουδαί^  φοβούμε^,  χα\  πδς  έ^σται  έάν  πορευ^μεν   εις  Κεϊλά^  εις  τ& 

9.  δωηγ  ...  εοραχα  ...  νόβα  πρ.  αμιμελεχ  44.  σαουλ  ο  βασιλεύς  ... 
τον  αχιμελεχ  υι.  αχ.  τον  ιερεαν  ...  ιερείς  του  χυριου  τ.  εν  νοβα^  43.  συ 
χατ  εμού  (...  δούναι  σεαυτον  χαι  ρομφ.) ...  επερωταν  αυτόν  44.  αχιμελεχ 
τω  βασιλει  45.  ως  ρπο  ί\  (...  ο  βασ.  χαιτα^ουλου  αυτού)  ...  ο  δουλ.  ο 
σος  47.  εφεστ.  επ  αυτω  ...  αμαρτησαι  τους  ριο  απαντ.  εις  τους  48.  απε- 
στραφη  δωηχ  ...  ο  σ.  χ.  ε!^.  τ.  ιερείς  χυριου,  χαι  ε^ανατωσεν  εν  . . .  εφουδ 
λινον  49.  νόβα  ...  ίη  βη.  βάά  εν  στοματι  ρομφαίας  20.  αχιμελεχ  24.  οιη 
χ.  απηγγ.  αβ.  τ.  δ.  22.  οιη  οτι  ρπιη.  βΐ  ΙβΓίίυιη  ...  απαγγέλλει  ...  τ. 
ψυχ.  εχεινων  23.  φεφυλαξαι  ΧΧΙΙΙ.  4.  χεειλα  ...  οιη  χαταπατουσι 
2.  χυριος  προ;  δαυιδ  ...  οιη  πορευου  ...  χεειλα     3.   είπαν  ...  χεειλα 


ΙΚΘ    Βασ.  ΐ£  23, 8.      Οβγιάβαι  ρΓοΑι^οιη  ίη  άβββΓίο  ΖΙρΙι  ίπΐ5ΐΓ& 

4  σχΟλα  τΑν  <Ιλλοφ^λ»ν  ((ςπορ€υο^μ•^;  ^χοιί  προςέΙ^ιτο  ΔαυΙΒ  £η  ^ηρικησαι 
διλ  τοβ  χι>ρ(ον'  χα\  ά)ΐ«φ5η  α^  χύριος  χα\  ιΐιαν  α&τ»  Άνάστήλ  χαΐ 
χατάβηλ  ύς  Κεΐλ^,  8η  ^2»  ιςοφαθίδωμι  τοίις  αλλόφυλους  εις  χ£(ϊ>ίς  σου. 

5  ^χα\  ^πορβύ!^  Δοηινί  χα\  «  δν^ες  οΐ  μττ'  βώτοΰ  •2ς  Κ<ΰΙ&  χα\  έτηλέμησε 
τοΰί  Αλλοφύλοις'  χα\  βφνγον  έχ  προςώιιου  αύτοΟ^  χα\  άινήγαγκ  τ&  χτήνη  αύ- 
τβν,  χα\  έκά!τά{•ν  έν  α^&ί  ικληγήν  μ<γάλΐ}ν'  χαΐ  Ισ»Μ  ΔαυΙί  τοίις  χατοι- 

6  χοΟίντας  ΚεΟ^.  *  χα\  έ)τ6βτο  έν  τφ  φι^γ  Άβί^ϋοφ  υ{^  Άχ(μέλεχ  «ρ6ς  Δαηι(9, 
χαΐ  α&τ^  μττλ  ΔαυΚ  εΙς  ΚκΣλ&  χοκτέβη,  Ι^ων  ΈφοΙιδ  6  τ^  χκιρί  αΟτοδ. 

7  ^χαΐ  άπηγγΑη  τς(  2αοΙιλ  δη  ηχεί  6  ΔοηΛ^  εις  Κεΐλά,  χαΐ  εΐιιε  2αούλ  Πέ- 
ιιραχεν  ο^ίτ^  6  ΐίε&ς  ε2ς  τ&ς  χΐφ^  μου,  δη  άποχέχλασται  (2ςελ^2•ν  ε2(  πά- 

β  λιν  ^ρΟν  χα\  μοχλΰν.  *χαϊ  παρήγγειλε  ]εαο{ιλ  ΐΐβππλ  τφ  λα&  χαταβαήεΰΐ 
9  ε2ς  ις^μον  εις  Κεΐλά,  σννέχαν  τ&ν  ΔαηΑ9  χα\  τοΙς  δνδρας  αύτο^ι.  *χα\  ϋγνο 

ΔβηΛδ  δη  οΟ  ΐΐοραοιωπ^  ^ο(»λ  περ\  α&τοΟ  τήν  χαχίο»,  χαΐ  είπε  ΔοηΛβ  ιφ^ 
ΙοΆβι^ρ  τ^  Ιερέκ  Προςάγαγε  τ6  Έφο{»δ  κυρίου,  '^χαΐ  είπε  Δαυ(δ  Κΰριε  δ 

^2«  'Ιοραήλ,  άχο^ων  άχήχοεν  6  (^(Κύς  σου  δη  ζν)τεΓ2αοΙλ  έλ^είν  έίά  Κεΐλ3ί 
41  Ι^κοιφ!Ηφαι  τήν  π^ν  δι'  <μέ*  ^'εί  άποχλειβ^σεται ;  χαΐ  νβν  εΐ  χατοίβήοεται 

ϊαοΙΟι  χα!^  ^βυσ•ν  δ  (Ιοΰλ^  σου;  χύριε  δ  ^ε^  Ίσραι^λ,  άπάγγειλον  τ» 

13  δούλω  σου.  χϊκλ  είπε  χι5ριος  Άποχλεισ^σεται.  '*χαΙ  ανέστη  Δαυίδ  χα\  οΐ  &- 
βρες  οΐ  μττ*  α^ΓοΟ  ύ<  τετραχ^σιοι  χαΐ  έξήλ^ν  έχ  Κεΐλά,  χοΑ  έκορεύοντο 
ου  έ^  έπορτ^οντο*  χαΐ  τω  !ΣαοΙιλ  ^Ιπηγγέλη  δη  διασέσ»σται  ΔαυΙβ  Ιχ  Κεϊλ^, 

14  χα\  άνΐ{χε  τοΟ  ΑΜ».  ^*χα\  έχάλσεν  έν  ΜασερΙμ  Ιη  τ$  έρήμω  έν  το2ίς  στε- 
¥06;,  χαΐ  ΐΜί^ητο  έν  τη  έρήμ»  έ«  τφ  8ρει  Ζ(φ,  ^ν  τ%  τη  τη  (ΐΰχμώδει*  χα\ 
έζήτει  «Μν  ϊαοΐλ  πάσας  τ&ς  ήμέ|ρας,  χοΑ  ού  παρέδωχη  αυτ6ν  χυριος  είς 

15  τές  χεΤρας  α^ο9.  '^χαΐ  είδε  Δαυ\δ  δη  εξέρχεται  2αο{>λ  τοΟ  ζητεΤν  τλι  Δαυ(δ* 

16  χα\  Δαυ\δ  ι{ν  έν  τφ  δρει  τΰ  αύχμωδει  έν  τη  Καινή  Ζ{φ.  '^χαΐ  ανέστη  Ίω- 
νά!^  υΐ^  2αοΙ»λ  χολ  έπορεύ!^  πρ^  Δα\Λ5  ε{ς  Καινι^ν,  χαΐ  Ιχραταίωσε  τας 

17  χεΤρας  α^τοΟ  έν  χυρ(φ  ^^χα\  είπε  πρ6ς  αύτέν  Μή  φοβοΰ*  δη  ού  μή  ευρη  σ< 
ή  χε\ρ  2αο^λ  το(]ί  πατρ^  μου,  χαΐ  σΐ  βασιλεΰβεις  έιΑ  Ισραήλ  χβλ  έγΐΐ»  ίάο- 

18  μα(  σοι  εΙς  δε^ίτερον,  χα\  !εαο(ιλ  6  πατήρ  μου  οίδεν  ούτως.  **χα\  διέ^εντο 
Αμφότεροι  δΜ!)ήχψ  ενώπιον  χυρ{ου'  χαΐ  έχβί^ητο  Δαυ\δ  έν  Καινή,  χαΙ'Ιω- 

19  νά3«ν  Απήλ^  ε{ς  οΰιον  αύτοΟ.  '*χα\  ^έ^σαν  οΐ  ΖιφαΓοι  Ιλ  τής  α^χμώ- 
δους  πρ^  2αοΙλ  έηλ  τ^  βουν^  λέγοντες  Ούχ  {δοίι  Δαυίδ  χ^υπται  παρ* 
ήμΓ»  έν  Μεσσαρλ  έν  τοϋ;  στενοΰ;  έν  τη  Καινή  6  τ$  βουν^λ  τοΟ  Έχελ&  το6 

90  6ι  δε&&ν  τοΰ  ΊεσσαιμοΟ;  '^χαϊ  νΟίν  παν  τ&  πρ6ς  ψυχήν  τοΟ  βασιλέως  εις 
χατάβασιν  χαταβαινέτω  πρ^  ήμας'   χεχλε6ιασιν  οΜν  είς  τ&ς  χεΐίρας  τοδ 

<Ι  βασιλέως.  *^χα\  είπεν  άρτους  2αοΰλ  Ευλογημένοι  ύμεί;  τφ  »>ρί«,  οη  έπονέ- 

ϋ  σατε  πωλ  έμοΟ*  **πορεύ^ν)τ«  δή  χαΐ  ετοιμάσατε  ίη,  χαΐ  γνί}^  τ^»  τάπον 
α^ΓοΟ  ου  Ιίσται  &  ποίς  αύτοΟ  έν  η£χει  έχεΓ  ου  εΓπατε,  μή  ποτέ  πανουργε\ί- 

93  σν)ται.  *'χα\  ϊδετε  χαί  γνΑτε,  χαΐ  πρρο^σομαι  με^'  ύμϋ&ν*  χα\  έσται  ε!  £σην 


3.  ει  πορευομε^α  4.  εη  δαυιδ  ερωτησαι  ...  οιη  β^υτ^  ύίβ  ...  ανατ 
στη^ι  προς  αυτόν  ...  χεειλα  5.  χεειλα  1>ί•  ...  επολ.  εν  τοις  ...  χαι  ου» 
απηγαγεν  6.  φνγειν  ...  χεειλα  ...  εφουδ  ροή.  8ρ(β  χατεβη  7.  (οσι  οή 
ηχεί  τιβφΐβ  σαουλ  ...)  εις  χείρας  ...  αποχεχλιται  8.  εις  πολ.  χαταβ.  ε.  χε- 
ειλα 9.  οη  περί  αυτ.'  σαουλ  ου  παρεσιωπα  την  10.  χεειλα  42.  χαι  ειπεν 
δαυιδ  £ι  παραδωσουσιν  πάρα  της  χεειλα  εμε  χαι  τους  άνδρας  μου  εις  χα- 
ράς σαουλ;  χαι  ειπεν  χυριος  Παραδωσουσιν.  43.  (ως  ύ  ρτο  ως  τετραχ.) 
...  χεειλα  1>ί8  ...  ου  αν  επορευϋϊησαν  ..'.  του  εξελ!^ειν  44.  χ.  εχα^.  δαυιδ 
ε.  τη  ερ.  εν  μασερε^  .  ^ .  εν  τω  ορει  εν  τη  ερημω  ζεΐφ  εις  ορός  το  αυχμω- 
δες  εν  γη  αυχμ.  4  δ.  ιδεν  . . .  έρχεται  σαουλ  ζητειν  . . .  οιη  ην  . . .  ζειφ  εν  τη 
χαινη  48.  δαυιδ  εχαίητο  49.  ουχ  ιδού  ...  μεσαρα  20.  χαι  χεχλ.  22.  χ. 
γνωτε  χαι  ιδετε  τ.  τοπ.  ου  23.  χ.  γνωτε  χ.  ειδετε  εχ  πάντων  των  τόπων  οπον 
χρυβεται  ε|^,  χαι  επιστρέψατε  προς  με  εις  ετοιμον,  χ.  πορευσομεϋα  με^ 


ρ6Γ56(]ΐι11ιΐΓ  δβοΙ.  Ο&γίά  6ΐ  8βυΙ  ίη  Εη^βάάί.     Βασ.  α'  24, 1  ί. 

Μ  "^ίϋ  νί^ί  χβΐΐ  έξερευγήο»  οιύτ^  έ«  πάοαις  χιλιάοιγ  'Ιοΰδα.    *^  χαλ  Μ-  Λ 
στησαν  οι  Ζίφοιϋι  χαΐ  έιόρευ^σαν  2μιφοσ^  2αοΑ'  χαΐ  ΔαιΑ^  χα\  ο(  αν- 
^«ς  (χΰτοΟ  έν  τ^  ^ρ^ΜΟ  -ή  Μαέιν  χα^'  Ισίΐέϊραν  Ιχ  9£{ι6ν  το0  ΊεζΡσνιμοΟ. 
^χαΐ  έΐΓορ€ΐ^^  2αοίλ  χαΐ  Λ  ανδρκ  αύτοΟΡ  ζ^τε^ν  οΛτό^'  χαΐ  άΐΐ^^νγ**^**  ^ 
τΰ  Δαυϋ^  χα\  χατέβη  ε2ς  τ)]ν  ιαίτραν  τήν  ^ν  τί^  ^μ«  Μαών'  χαΐ  η^ονσβ 
'!&αουλ,  χαΐ  χοκτε^ωξεν  ^π£σω  ΔαιΑ9  €ΐς  τήν  £(ρημογ  Μαών.  **χα\  πορβ^νται  Κ 
Σαούλ  χαΐ  ο!  άνδρες  αύτο(]ί  έχ  μέρους  τοΟ  δρους  έχ  το^ν^  χα\  -ην  Δαν\δ 
χαΐ  οΐ  άνδρες  αύτοΰ  έχ  μέρους  τοΰ  ορούς  έχ  τοΰτον'  χαΐ  ην  ΔβηΑβ  σχεχα- 
ζεμένος  πορεύεσθαι  άτΑ  προςώιην  2αοι$λ,  χαΐ  2αο{»λ  χαΐ  οΐ  &^ες  οώτοΟ 
παρενέβαλον  έιΑ  Δαυίδ  χαΐ  τοίις  άνδρας  οίύτο^7  συλλάβει^  αύτο>5ς.  '^χαΐ  τερ^ς  ΥΥ 
2αουλ  ηλ^  άγγελος  λέγων  Σπεΰδε  χα\  δεΟρο,   οτι  άλλάφυλο(  έΐίέ!^εντο  έιή 
την  γην.  '^χαΐ  άνέστρεφε  2αο{ιλ  μή  χαταδιώχειν  Μοω  Δαυίδ,  χαΐ  έιηρεύ^  Μ 
ε2ς  συνάντησιν  τύν  αλλοφύλων*  διλ  τοΟτο  έιιίχλΐ^^  έ  τ^ς  έχε^  Πέτρα 
ή  μερισ^εΐσα. 

XXIV. 

Κα\  ανέστη  Δαυίδ  έχεί^εν  χα\  έχ(£^ισεν  έν  τοΕ;  στενον;  *£νγαδδ{.  '  χα\  ) 
έγενή^  &ς  άνέστρεφε  2αο{ιλ  άπ&  οτασ^εν  τδν   άλλοφΰλων,  χαΐ  άιτηγγέλη 
αυτώ  λεγάντων  δτι  Δαυίδ  έν  τη  έρι^μω  ΈνγαδδΙ   '  χα\   Ιλαβε  με^'  ΙαυτοΟ  3 
τρεις  χιλιάδας  ανδρών  έχλεχτοΙ»ς  έχ  παντ^  Ισραήλ,  χα\  έιτορεΰ^ΐη  ζητε^  τ^ν 
ΔαιΑδ  χα\  το^  άνδρας  αύτοΰ  έηλ  πρ^ςωπον  Σαδδοιέμ.  ^  χαί  <φΐΰεν  εις  τ&ς  4 
άγέλας  τΰν  ποιμνίων  τ&ς  έπΙ  τής  6δοΟ,  χαΐ  ην  έχει  σιτήλαιον  χα\  2αούλ 
είςηλ^  παρασχευάσασ^αι,  χαΙ  Δαυίδ  χα\  οΐ  άνδρες  αύτοΟ  έσωτερον  τοΟ  σπη- 
λαίου έχά&ηντο.  ^  χαΐ  εΤπον  οι  άνδρες  Δαυίδ  πρ&ς  αύτ^ν  'ΙδοΙ»  ή  ήμερα  αυτή  5 
ην  είπε  χ\ίριος  πρ&ς  σΐ  παραδοΰναι  τ&ν  έχ^ρΛ  βου  εΙς  τ&ς  χεϊίράς  σου,  χαί 
ποιήσεις  α^φ  ώς  άγαΜν  έν  όφΙ^αλμοΓς  σου'  χαΐ  ανέστη  Δαυίδ  χαΐ  άφειλε 
τ&  πτερΰγιον  της  διπλο(δος  τοΟ  2αοΙλ  λα^ραίως.   ^  χαΐ  έγενή^  μετ&  ταΟτα  β 
χαΐ  έπάταξε  χαρδία  Δαυ\δ  αύτ^ν,  ση  άφεΐλε  τ&  πτερ^ον  της  διπλο^ος  αύ- 
τοΰ.  ^  χάΙ  είπε  Δαυίδ  πρ&ς  το{^  άνδροις    αύτοΟ  Μηδαμώς  μοι  παρά  χυρίου,  η 
εί  ποιήσω  τ^  ^ήμα  τοΟτο  τ$  χυρίφ  μου  τω  χριστφ  χυρίου  έπενέγχαι  χεΟρά 
μου  έπ'  αΜν,  οτι  χριστή  χυρίου  έστΙν  ούτος.  *  χαΐ  έπεισε  Δαυίδ  τοΙς  αν-  8 
δρας  αύτοΰ  έν  λάγοις,  χαΐ  ούχ  βδωχεν  αύτοΓς  άναστάντας  ^σαι  τ6ν  Σαούλ* 
χαΐ  ανέστη  ΣαοΙλ  χα\  χατέβη  τήν  6δ^.  *  χα\  ανέστη  Δαυίδ  Μσω  αυτοΟ  9 
έχ  τοΟ  σπηλαίου*  χα\  έβ^σε  Δαυ\δ  3πίσω  2αο{ιλ  λέγων  Κΰριε  βασιλεΟ*  χαί 
επέβλεψε  ΣαοΙλ  είς  τλ  Μσω  αύτοΟ,  χα\  έχυφε  Δαυίδ  έπ\  πρέπον  αύτοΟ 
έιτλ  τήν  γην  χαΐ  προςεχ\^νησεν  αύτω.   ^*χα\  είπε  Δαυίδ  πρ&ς  Σαο^ίλ'Ίνα  τί  ίο 
άχουεις  των  λάγων  τοΟ  λαοΟ  λεγόντων  'ί^οΐ  Δαυίδ  ζητεΓ  τήν  φυχήν  σου; 
"ίδοΰ  έν  τη  ήμέροί  τα^ίτη  Ιωράχασιν  οΐ  Οφθαλμοί  σου  ώς  παρέδωχέ  σε  κά-  ιι 
ριος  σήμερον  είς  χειίράς  μου  έν  τω  σπηλαίω,  χαΐ   ούχ  ήβουλή2την  άποχτείναί 
σε,  χαΐ  έφεισάμην  σου  χαΐ  είπα  Ούχ  έποίσω  χείίρά  μου  έι^  χύρι^ν  μου,  οτι 
χρισΛς  χυρίου  ουτ^ς  έση.   "χαΐ  ίδού  τύ  πτερύγιον  της  διπλοίδος  σου  έν  τη  ΐ) 
χειρί  μου,  έφ  άφήρηχα  τ&  πτερ)$γιον  χαί  ούχ  άπέχταγχά  σε*  χαΐ  γνώλ  χα\ 

23.  εξεραυνησω  . . .  πασιν  24.  χ.  ανεστ.  χ.  επορευ^.  οι  ζΐφ.  25.  απηγ- 
γελη  26.  εχ  μέσου  ϋΐβ  ρΓΟ  εχ  μέρους  . . .  οιη  εχ  βιΐΓ.  . . .  χαι  εγενετο  δαυ. 
27.  χ.  αγγ.  ηλ^.  πρ.  σ.  ...  επε^εντο  αλλοφ.  XXIV.  4.  οιη  χαι  εχα^ι- 
σεν  ...  ενγα^^ι  2.  λέγων  ...  ενγα^^ει  3.  αειαμειν  4.  ειςηλ^ν  σαουλ 
5.  είπαν  . . .  ιδού  ήμερα  ...  τ.  διπλ.  της  σαουλ  7.  πάρα  χυριω  ει . . .  επε- 
νεγχειν  8.  εδ.  αυτούς  αναστ.  !^ανοΕτωσαι  ...  χ.  σαουλ  ανέστη  εχ  του  σπη- 
λαίου χ.  χατ.  εις  την  9.  οπ.  αυτού  χαι  εξηλ^εν  εχ  . . .  Κυρ.  μου  ...  οιη 
εις  τα  (...  εχρυψεν)  44.  εοραχασιν  ...  σήμερον  χυριος  ...  εβουλη^ην  ... 
οτι  χρηστός  χυριος  εστίν.  42,  χαι  πάτερ  μου,  χ.  ιδού  ...  το  πτερ.  του  ιμα- 
τίου χ.  ουχ 


860  Βασ.  αί  24, 12.  Οανίά  δ&αΐί  ρ&τβ6η5.  δ&ιηαβί  ιηοΐΊΐυΓ.  ΝαϋβΙ 

ϋδε  ΟΊ^μερον  οη  ούχ  ίση  χαχ£α  έν  τη  χειρί  μου  ο^Ι  άσέβαα  χα\  ά^έτησις 

χαΐ  ούχ  ήμάρτηχα  ε^ς  σέ,  χάΐ  σΐ»  δεσμεύεις  την  φνχι^ν  μου  λαβείν  αύτ^. 

13  '*  διχάσαι  χ>>ριος  άνλ  μέσον  έμοΟ  χα\  σοΟ,  χα\  έχ8ιχι{σαι  σοι  χύριος  έχ  σοΟ,  χαΐ 

η  Ι)  χείρ  μου  ούχ  ίοται  έιά  σέ'  "χα^ς  λήτεται  ή  παροΕβολή  ή  αρχαία  'Εξ  άν^- 

15  μων  έ^ύσεται  πλημμέλεια"  χαΐ  ή  χε(ρ  μου  ούχ  βτται  έπλ  σέ.  '^χαΐ  νΟν 
Μβίά  τίνος  σ()  έχπορεύη,  βασιλεΟ  Ισραήλ;  Μσω  τίνος  χαταδιώχεις  σ\ί; 

16  βπίσω  χυν^  τεί^νηχ^τος  χα\  Μσω  φΰλλου  1ν^;  '^ γένοιτο  χιίριος  είς  χριτην 
χαΐ  διχαστήν  άν&  μέσον  έμοΰ  χάΐ  άνά  μέσον  σο9,   ϋ^ι  χ\ίριος  χα\  χρίναι 

17  τήν  χρίσιν  μου  χα\  διχάσαι  μοι  έχ  χειρός  σου.  '^χαΐ  έγένετο  ως  συνετέλεσε 
Δαυ\2(  τ3ι  ^ματα  τα£ίτα  λαλών  τΐρ^ς  2αο\ίλ,  χα\  είπε  2αοΰλ  *Η  φωνή  σου 

18  αυτή,  τέχνον  Δαυίδ;  χα\  ηρε  2αοΙ»λ  την  φωνήν  αύτο\Ι  χαΐ  Ιχλαυσε.  '^χαΐ 
είτϋε  2αο{*λ  πρ^ς  Δαυίδ  Δίχαιος  σύ  ύπ&ρ  έμέ,  ?τι  ^  άνταπέδωχάς  μοι  άγα^ά, 

19έγ&ι  δΐ  άνταπέδωχά  σοι  χαχά.  '*χα\  σύ  άιτήγγειλάς  μοι  σήμερον  α  έτεοίη- 
σάς  μοι  άγα^όί,  ως  άιτέχλεισέ  με  χυριος  είς  χεΐ|ράς  σου   ατί{μερον  χαΐ  ουχ 

Μ  άπέχτεινάς  με'  *•χα\  οτι  εΐ  εύροι  τις  τ^ν  έχ&ρδν  αύτοΟ  έν  ^λίψα  χάΐ  έχ- 
πέμφοι  αΜν  έν  όδω  άγα^  χαΐ  χΰριος  αποτίσει  α{ττώ  άγα^ά,   χα^ς  πε- 

21  ποίηχας  σήμερον.  *'χα\  ν(ϊν  ίδο^ι  έγ&>  γινώσχω  δτι  βασιλεύων  βασιλεύσεις,  χαΐ 

22  στήσεται  έν  χειρί  σου  ή  βασιλεία  Ισραήλ '  '*χα\  νΰν  ομοσύν  μοι  έν  χυρίω 
δτι  ουχ  εξολοθρεύσεις  τ&  σπέρμα  μου  βπίσω  μου,  ουχ  άφανιεΐίς  τ&  ονομά  μου 

23  έχ  τοΐί  ο&ιου  τοΟ  πατρίς  μου.  '*χαΙ  ώμοσε  Δαυίδ  τω  2αούλ'  χαΐ  άπηλθε 
2αο{ιλ  είς  τ&ν  τ^πον  αύτοΟ,  χα\  Δαυίδ  χαΐ  οΐ  άνδρες  αύτοΰ  άνέβησαν  είς 
την  Ηεσσερ&  στενήν. 

XXV. 

ΧαΙ  απέθανε  Σαμουήλ,  χαι  συναθροίζονται  πας  Ισραήλ  χα\  χ^πτονται 
αύτ^ν,  9ΐα\  θάπτουσιν  αΟτ^ν  έν  ο&ιω  αύτοΟ  έν  'Αρμαθαίμ  *  χαΐ  ανέστη  Δαυίδ 

2  χα\  χαχέβη  είς  τήν  έρημον  Μαών.  '  χα\  ην  άνθρωπος  έν  τη  Μαών ,  χα\  τα 
ποίμνια  α^ίί  έν  τφ  Χαρμήλφ*  χαΐ  ό  άνθρωπος  μέγας  σφόδρα,  χα\  τούτω 
ποίμνια  τριςχίλια  χαΐ  αΖγες  χίλιαι*   χα\  έγενήθη   έν  τω  χείρειν  τ^  ποίμνιον 

3  αύτοΰ  έν  τ$  Καρμήλω.  *  χαΐ  όνομα  τφ  άνθρβ^φ  Νόίβαλ,  χαΐ  δνομα  τη  γυ- 

αυτοΟ  αγαθή  συνέσει  χαΐ  αγαθή  τω  είδει 

πονηρές  έν  έπιτηδεύμασι,  χα\  6  ανθρω- 
^  έρήμω  δτι^χείρει  Νάβοίλ  ό  Καρμήλιος 
5τ&  ποίμνιον  αύτοΟ*  ^χα\  απέστειλε  Δαυίδ  δώια  ιεαιδάρια,  χα\  είτεε  τοις  παι- 
δαρίοις  Ανόητε  είς  ΚόΕρμηλον  χα\   άπέλθατε  πρ&ς  Νάβαλ,  χαΐ  ερωτήσατε 

6  αύτ^  έιά  τ$  βν^μιατί  μου  είς  είρήνην,  *χαΙ  έρεϊτε  τάδε  Είς  ώρας  χα\  συ 

7  ύγιαίνων  χαΙ  6  οΐχ^ς  σου,  χα\  π(£ντα  τλ  σα  ύγιαίνοντα.  ^  χαΐ  νΟν  ίδου  άχή- 
χοα  ΟΤΙ  χείρουσί  σοι  νΟν  οΐ  ποιμένες  σου  οι  ήσαν  μεθ'  ημών  έν  τη  έρήμω, 
χα\  ουχ  4^εχωλύσαμεν  αύτοΐις  χα\  ούχ  ένετειλάμεθα  αύτοίς  ούθΐν  πάσας  τας 

8  ημέρας  δν^ωγ  αΰτδν  έν  Καρμήλιρ.  *έρώτησον  τα  παιδάριά  σου,   χα\  άπαγ- 

ΚΧοΰσί  9ο«,*  χα\  ευρέτωσαν  τ^  παιδάριά  σου  χάριν   έν  ^φθαλμοΓς  σου,  δτι 
ήμέραν  άγαθήν  ηχομεν*  δ^ς  δή  ο  έ&ν  ευρη  ή  χείρ  σου  τωυιω  σου  τω 

9  Δαυίδ.  •  χαΐ  Ιρχονται  τά  παιδάρια  χα\  λαλοΰσι  τοίις  λίγους  τούτους  πρδς  Νά- 
βαλ  χατίι  ιΜίντα  τα  ^ματα  ταίίτα  έν  τ^  6ν^ματι  Δαυίδ*   χαΐ  άνεπήδησε 

42.  εν  τη  χ,  μ,  χαχια  ουδέ  αθετ.  ουδέ  ασεβ.  13.  εκδ,  με  χυρ.  εχ  ... 
ίπι  σοι  16.  οιη  συ  ββο.  17.  λάλων  τα  ρημ.  ταύτα  19.  σημερ.  εις  χ.  σου 
20.  ΟΤΙ  εύρων  τις  ...  εχπεμφει  ...  ανταποδώσει ...  οηι  αγαθά  21.  εν  χερ- 
σιν  σου  βασιλέα  (βίο)  ισρ,  22.  εξολεθρευσεις  ...  χαι  ουχ  αφανιεις  23.  με- 
σαρας  XXV.  1.  ^ν  ραμα  ...  ερημον  φαραν  2.  οιη  εν  τη  ...  χιλιαι  αί- 
γες ...  χειρειν  τα  ποίμνια  α.  3.  τη  συνεσει  χ.  χαλη  τω  . . .  πονηρ.  κ.  σχληρ. 
5.  ειπίν  δαυιδ  τοις  8.  οιη  σου  ϋίδ  ρθ5(  παιδαρια  , . .  ο  αν  . . .  τοις  παισ;γ 
«υ  τω  υι.  σου  δο^υ.     9.  τα  πο^ιδ,  δαυιδ  χ,  λαλ,  τω  ναβαλ  χατα 


βΐ  Ι6§&ϋ  ΟΒΥΐαΐδ.  ΑΒί^&ϋ  ρΐ&οβηδ.  Βαα.  α  25,  28.    8β1 

'^  χαΐ  άπεχρί^  Νάβαλ  τοΓς  παιοί  ΔαυΙΙ)  χαΐ  άη  Τ£ς  Ι  ΔοηΛβ'χαΙ  -Κς  6  υ16ς  40 
Ίεσσα(;  σήμερον  π€Τ(λι0υμμένοι  είσΐν  ο{   ^Ολοι  άνοεχωροΟντες  &αστος  έχ 
προςώπου  τοΟ  χυρ(ον  αύτιΰ.   "χα\  λήψομαι  τοΙς  άρτους  μου  χαΐ  τ&ν  οΓν^  Μ 
μου  χα\  τά  ϊ^ματά  μου  α  τέ^χα  τοές  χε{ρουσ(  μου  τά  τιράβοπτα,  χαΐ  δώσο 
αύτ&  άνδράσιν  οίς  ούχ  ο7δα  7τ^!Ην  ύοΐ;    ''χα\  άτίΛσχράψψαη  τ&  -κχΜρίΟί  II 
Δαυίδ  εις  6δ&ν  α&τΔν,  χαΐ  άνέστρεψαν  χαΐ  ηλ^ον  χαλ  ανήγγειλαν  τω  Δαυίδ 
χατλ  τα  ^ματα  τα\^Γα.  ''χα\  ε?πε  Δαυίδ  τοΓς  άνδράσιν  αίττοΟ  Ζώσασ^  &:α-  13 
στος  τήν  ^μφα(αν  αύτοΰ'  χαΐ  άνθησαν  ότςισ»  Δαυίδ  ώς  τετραχ^οι  £νδρες, 
χαΐ  οΐ  διαχ^σιοι  έχίίλσαν  μετ&  τΰν  σχευών.  '^χαΐ  τη  Άβιγα(ς(  γυναιχΐ  Νά-  IV 
βαλ  άπήγγειλεν  %ν  των  παιδαρ{ων  λέγων  ΊδοΙ»  Δαυίδ  άιτέστειλεν  άγγλους  έχ 
της  ερήμου  εύλογησαι  τ&ν  χ\>ριον  ήμδν,  χαΐ  έζέχλινεν  άπ'  αυτών,   '^χαΐ  οί  13 
άνδρες  άγα^Ι  ήμΓν  σφόδρα  ούχ  άπεχώλυσαν  ήμας  ούδΐ  ένετε£λαντο  ήμΐν  ού- 
δίν  πίσας  τ&ς  ημέρας  ας  ημεν  παρ*  αύτοΓς,  '^χαΐ  έν  τφ  είναι  ήμας  έν  άγρφ  16 
ώς  τε^ος  ήσαν  περί  ήμας  χα\  τήν  νΰχτα  χαΐ  τήν  ήμέραν  πάσας  τας  ήμή>ας 
ας  ήμεν  παφ'  αύτοίίς  ποιμα{νοντες  τ&  πο(μν(ον.   ^^χαΐ  νίίν  γνωλ  χαΐ  ίδε  συ  Π 
τ{  ποιήσεις,  οτι  συντετέλεσται  ή  χαχία  ύς  τ&ν  χ\>ριον  ήμων  χα\  εΙς  τ^  οΤχον 
αύτοΟ,  χαΐ  ούτος  υι^  λοιμ&ς  χα\  ούχ  Ισηλαλήσαι  πρ^  αύτ^ν.  '^χαΐ  βσπευ-  18 
σεν  Άβιγαία  χαΐ  ΙΧαβε  διαχοσίους  άρτους  χα\  δΰο  άγγεόχ  ο&»ου  χα\  πέντε 
πρόβατα  πεποιημένα  χαΐ  πέντε  ο2φΙ  άλφίτου  χαΐ  γομ&ρ  Εν  σταφέδος  χαΐ  δια- 
χοσίας  παλά^ς,  χα\  £^ετο  έπΙ  τους  όνους*  '^χαΐ  είπε  τοί!;  παιδαρ(οις  αυτής  19 
Ώρσπορεύεσ^  ίμπροσ^^  μου,  χα\  2δού  έγ^   βπίσω  υμών  παραγίνομαι*  χαΐ 
τφ  άνδρΐ  αύτης  ούχ  άπήγγειλε.    '^'χαΐ  έγενή^  αυτής  έπιβεβηχυέης  έπΙ  τήν  39 
ονον  χα\  χαταβαινοΰσης  έν  σχέπη  τοΟ  ορούς,  χαλ  {δού  Δαυίδ  χαΐ  οΐ  άνδρες 
αύτοΟ  χατέβαινον  ιΐς  συνάντησιν  αύτής^  χαΐ  άπήντησεν  ίώτοϊς.  '^χαΐ  Δαυίδ  21 
εΤπεν  "Ισως  ε{ς  αδιχον  πεψΰλοιχα  πάντα  τ&  αύτοΰ  έν  τη  έρήμω  χαΐ  ούχ  ένε- 
τειλάμε^  λαβείν  έχ  πάντων  τών  αύτοΟ  ού^έν,  χαλ  άνταπέδΙοχέ  μοι  πονηρά 
άντΙ  άγαμων  '*τ<£δε  ποιήσαι  6  ^εδς  τφ  Δαυίδ  χαι  τάδε  προς^είη,  ε(  ύπο- 22 
λε{φομαι  έχ  πάντων  τών  τοΟ  Νάβαλ  Εως  πρωί  ούροδντα  πρ^  τοΐχον.   "  χαΐ  ϋ 
είδεν  Άβιγαία  τ^  Δαυ(δ,  χα\  'βσπευσε  χαΙ  χατετύήδησεν  άπ&  της  δνου  χαΐ 
ίπεσεν  ενώπιον  Δαυίδ  έπλ  πράςωπον  αυτής,  χα\  προςεχυνησεν  αύτω  έιΑ  τήν 
γήν  '^έπί  τους  π^δας  αύτοΟ  χαΐ  εΐπεν  '£ν  έμο{,  χυριέ  μου,  ή  άδιχία  μου*  2ν 
λαΐλησάτω  δή  ή  δοΰλη  σου  είς  τ&  ώτά  σου,  χαΐ  ίχουσον  λ^γων  της  δούλης 
σου.  '^  μή  δή  ^έσ^ω  6  χύρι^ς  μου  χαρδ£αν  αύτοΰ  έηλ  τ&ν  αν^ρωπον  τ&ν  λοι-  %» 
μλν  τούτον,  οτι  χατλ  τ6  δνομα  αύτοΰ  ουτ^  έση*   Νάβαλ  όνομα  αύτω  χαΐ 
άφροσΰνη  μετ'  αύτοΟ,  χαΐ  έγ2»  ή  δούλη  σου  ούχ  ε?δον  τα  παιδάρια  τοΰ  χυ- 
ρ(ου  μου  α  άπέστειλας.  '^χαΐ  νΟν,  χύριέ  μου,  ζη  χυριος  χαΐ  ζη  ή  ψυχή  σου,  $6 
χα^ς  έχώλυσέ  σε  χύριος  τοΟ  μ4)   έλ^εΤν  ε2ς  αίμα  ά^ώον  χα\  σώζειν  τήν 
χεΣίρά  σου  σο£*  χαΐ  νΰν  γένοιντο  ως  Νάβαλ  οΐ  έχ^ο(  σου  χαΙ  οΐ  ζητοΟντες 
τω  χυρ(φ  μου  χαχά.  '^χαΐ  νΰν  λάβε  τήν  εύλογίαν  τα>ίΓην  ην  ένήνοχεν  ή  δούλη  87 
σου  τω  χυρ(ω  μου,  χαΐ  δώσας  τοις 


παιδαρίοις  τοις  παρεστηχ<ίσι  τφ  κυρ(ω 
ύλης  σου,  οτι  ποιών  ποιήσα  χύριος  τφ 


μου.  '^αρον  δή  τ&  άν^μημα   της  δούλης 

χυρίφ  μου  οιχον  πιστών,  οτι  π^μον  χυρίου  μου  6  χύριος  πολεμεΤ,   χαΐ  Χ9|- 


$8 


40.  χ.  ειπεν  ναβ.  τ.  π.  δ.  χ.  απεχρι^  ...  οιη  1)18  6  42.  ηλ^αν  ... 
χατα  πάντα  τα  43.  χαι  περιεζωσοητο  ανηρ  την  μαχαιραν  αυτού  χαι  περιε- 
ζωσατο  χαι  δαυιδ  την  μαχαιραν  αυτού,  χ.  ανεβ.  οπ.  44.  απεστειλεν  δαυιδ 
46.  ημε^α  47.  τι  συ  ...  χαι  εις  πάντα  τον  48.  αγγια  ...  οίφει  ...  διοί- 
χοσιους  ...  τας  όνους  49.  τω  α.  αυτής  ναβαλ  20.  (επιβεβηχυεις  ...)  χατε- 
βαιναν  23.  ιδεν  24.  χαι  επεσεν  επι  τους  ...  αχουσ.  τον  λογον  25.  λοιμ. 
τουτ.  επι  ναβαλ,  οτι  κ.  το  ον.  α.  χαι  αφροσύνη  μετ  αυτού  •  αυτός  εστίν  να- 
βαλ χ.  αφρ.  μ.  α.  ...  ουχ  ιδον  τα  παιδ.  σου  α  απ.  26.  οπ)  μου  27.  μου, 
λαβε  χαι  δώσεις    28.  οιη  ποιων  ...  οιη  πιστό  ν  ...  ο  χυριος  μου 


Μ2    Βασ.  α'  85,  29.    Αΐιίς&ϋ  θί  0&νί(1.  Οβνίά  ίη  άβββπίο  ΖίρΙι 

29  χ(α  ούχ  €υρκ!^σ(τα(  έν  σοΙ  πώκοη.  **χα\  άναση^ται  δν^ρ»ΐΐος  χβ^α^^ιώ- 
χων  σε  χαΐ  ζητών  τήν  ψ^ιχήν  οου,  χα\  Ιαται  ψυχή  χνρ£ου  μου  έν^Ι^μένη 
έν  8(σμώ  τής  ζωής  παρ&  χυρίω  τώ  ^βφ^  χαΐ  φυχήν  έχ3ρ6ν  σου  σφενίίονή- 

90  σας  έν  μέσω  της  σφενΜνης.  **χα\  βσται  οτε  ποίηση  χνριος  τω  χυρ{ω  μον 
πάντα  οσα  έλάλησ&ν  άγα^  έκλ  σέ,  χαΐ  έντελεΤταί  σο(  €ΐζ  ήγο>ίμ<νσν  Μ 

31  'Ισραι^λ.  ''χα\  οόχ  Ισται  σοι  τοΟ^το  βΙ^ελυγμ^  χα\  σχάν^αλοντω  χυρ(ω  μον, 
έχχέαι  αίμα  ά^ΰον  2(ωρε&ν  χα\  σώσαι  χεφα  χυρίω  μου  αντω*  χαΐ  άγα!)ώ- 
σαι  χύριος  τω  χυρ{ω  μου,  χαΐ  μνησ^ση  της  9ούλης  σου   άγα^ΰσαι  αίττη^ 

32  '*  χα\  είπε  Δα^δ  τη  'Αβιγαία  £ύλογητ&ς  χύριος  &  Μς  Ισραήλ  δς  απέστειλε 

33  σε  σήμερον  έν  ταύτη  ε2ς  απάντησαν  μοι,  "  χαΐ  εύλογητ^  6  τρίτης  σου,  χαΐ 
ευλογημένη  σύ  ή  άποχωλύσασά  με  σήμερον  έν  ταύτη  μή  έλ!ΗΓν  ιΐς  αϊ^ιατα 

3ν  χαΐ  σώσαι  χείρα  μου  έμοί*  *^πλήν  ση  ζη  χύριος  6  ^^ς  Ισραήλ  δς  άτέεχώ- 
λυσέ  με  σήμερον  το0  χαχοποιήσαέ  σε,  οτι  ύ  μή  ϋσπευσας  χα\  παρεγένου  {Ις 
άπάντησίν  μοι,  τάτε  είπα  £{  ύπολείφ^σεται  τ&  Νβίβαλ  ^ως  φωτ^  τοΰ  πρωί 

35  ούρδν  πρ&ς  τοί^ον.  *^  χα\  ϋλαβε  ΔαυΙβ  ίχ.  χειρ&ς  αΜζς  πάντα  α  £φ€ρεν  α&τω^ 
χαΐ  είπεν  αύτη  Άνάβη^ι  ε{ς  είρήνην  ε2ς  ^^ν  σου '  βλέπε,  ηχούσα  τής  φω- 

3β  νής  σου  χα\  ηρέησα  τ&  πρ^ςωπ^ν  σου.  '^χαΐ  παρεγενή^Άβίγα(α  πρ&ς  Νοίβαλ* 
χαΐ  Ι^ώ  αΜί  πάτος  έν  ο&ιω  α{ττο9  ως  πάτος  βασιλέως  χαΐ  ή  χαρ^^  Νάβαλ 
άγα!^  έπ'  αέτάν,  χαΐ  αύτ&ς  με^ϊύων  €ως  σφάδρα'  χαΐ  ο^  άπήγγειλεν  αυτω 

37  ^μα  μιχρ&ν  η  μέγα  £ώς  φωτ^  τοΟί  πρω(.  '^χαΐ  έγένετο  πρωί  ως  έξένηφεν 
άοΑ  τοΰ  οΙ^ου  Νάβαλ,  άπήγγειλεν  ή  γυνή  αύτοΟ  τ&  ^ι^ματα  ταΟτα,  χαΐ  έναπέ- 

38^ανεν  ή  χαρ2({α  αύτοΟ  έν  αύτφ^  χα\  αΜς  γίνεται  ως  λί^ς*  '^χαΐ  έγένετο 

39  ώςε\  ^έχα  ήμέραι  χαΐ  έπάταξε  κύριος  τ^  Νάβαλ,  χα\  άπέ^νε.  *^  χαΐ  ηχούσε 
Δαυίδ  χαΐ  είπεν  Εύλογητ^  κύριος  δς  &ιρινε  τήν  χρίσιν  τοΰ  άνειδισμοΟ  μου 
έχ  χειρ^  Νάβαλ,  χαΐ  τ^ν  βοΟλον  αΟτοΟ  περιεποιήσατο  έχ  χειρ&ς  χαχων,  χαΐ 
τήν  χαχίαν  Νάβ&λ  άπέστρεψε  κύριος  ζΐς  κεφαλήν  α&τοΰί'  χα\  απέστειλε  Δαυ\8 

ΜχαΙ  έλάλησε  περί  Άβιγαίας  λαβείν  αυτήν  Ιαυτω  είς  γυναιχα.  *^χαΙ  ηλ^ον  οΐ 
παίδες  Δαυ\8  πρ^  'Αβιγαίαν  ε2ς  Κάρμηλον  χαΐ  έλάλησαν  α^τη  λέγοντες  Δα^Αβ 

41  άπέστειλεν  ήμας  πρ6ς  σί  λαβεΓν  σε  αύτω  ζΐς  γυναΟια.  ^'χαΐ  ανέστη  χαί  προςε- 
χύνησεν  έιΑ  τήν  γην  έπλ  πράςωπον  χα\  εΤπεν  'ΙδοΙι  ή  δούλη  σου  ε^ς  παιδί- 

42  σχην  νίψαι  πύδας  τών  παίδων  σου.  ^'χαΐ  ανέστη  'Λβιγαία  χα\  έπέβη  έιά  τήν 
δνον,  χα\  πέντε  κοράσια  ήχολού^ουν  αύτη,  χαΐ  έπορεύϋΐη  Μσω  των  παίδων 

43  Δαυίδ,  χαΐ  γίνεται   αύτω  είς  γυναιχα.   *^χα\  τήν  Άχινάαμ  €λαβε  Δαυ\δ  (ξ 
4νΊεζραέλ,  χα\  άμψάτεραι  ήσαν  αύτφ  γυναίκες,  ^^χαΐ  ΧαοΙλ  έδωκε  Μελχ^λ  τήν 

^ατέρα  αύτοΦ  τήν  γυναΖχα  Δαυίδ  τω  φαλτ\  υιω  %\άς  τφ  έχ  'Ρομμά. 

XXVI. 

Κα\  Ιρχονται  οΐ  ΖίφαΓκ  έχ  της  αύχμωδους  πρ^  τ^ν  2αο(ιλ  είς  τ^ 
βουνών  λέγοντες  Ιδού  Δαυ\δ  σκεπάζεται  με^'  ήμί&ν  έν  τω  βουνω  τω  '£χελ& 

β  χατλ  πρύςωπον  τοΟ  'ΙεσσεμοΟ.  *  χάί  ανέστη  2αούλ  κα\  χατέβη  είς  τήν  έϊρη- 
μον  Ζίφ,  χα\  μετ^  αύτρΟ  τρεις  χιλιάδες  άνδρδν  εκλεχτοί  έξ  Ισραήλ,  ζητε?• 

3  τ^  Δαυίδ  έν  τη  έρήμ^  ΖΙφ.  *καΙ  παρενέβαλε  ^ούλ  έν  τω  βουνω  τωΈχελα 
τω  έι^  προςώπου  τοΟ  'ΙεσσεμοΟ  έπΙ  της  όδοΰ,  χαΐ  Δαυίδ  έχύέ^σεν  έν  τη  έρήμω ' 

39.  η  φυχη  ...  των  έχθρων  30.  ποιήσει ...  σοι  κύριος  εις  31.  σκαν- 
δαλον  καρδίας  . . .  χείρα  κυρίου  μου  . . .  αυτήν  ρρο  αυτή  32.  εμοι  34.  εις 
απαντην  μου  35.  εχ  της  χειρός  ...  αυτή  απεν  36.  οιη  αυτω  ...  εν  τω 
οίκω  ...  του  βασιλέως  37.  εως  εξενηφεν  ...  ωςει  λι^ος  39.  ηκ.  δαυ.  οτι 
απε^νεν  ναβοιλ  ...  εχχ.  του  ναβ.  ...περί  αβιγαια  40.  προς  αβιγαια  41. 
^πι  προςωπ.  ετη  τ.  γην  ...  των  παίδων  του  χυριου  μου  42.  8ΐ>  ίηΐΐίο  μΚΙ 
και  εταχυνεν  43.  εξ  ιζιαελ  χ.  ήσαν  αμφοτεραι  44.  υιω  λαΐς  τω  εχ  γαλλει 
XXVI.  4.  σχεπ.  παρ  ημιν  ε.  τ.  β.  του  αχιλα  του  χ,  π.  τ•  «(εσσαιμου  2.  κ.  χατεβη 
9.  χ.  επορευ^  εις ...  ζειφ  1>ί8 ...  εκλεχτών    3.  του  εχελα  του  επι ...  ειεσσαι  μου 
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χα\  είδε  Δαυ\8  δη  τραι  ϊαο^λ  Μσω  οΛτο^  ιΐς  τήν  Ιίρημον.  ^χαΐ  απέστειλε  4 
Δαυίδ  χατασχ^υς,  χάΐ  ί/νω  ση  ηχεί  2αο{»λ  ίτοιμος  έχ  ΚεΙλά.  ^  χαΐ  ανέστη  5 
Δαυίδ  λά^α  χαΐ  είςττορεΰεται  εΙς  τ&ν  τ^την  ον  έχάθευδεν  έχεΓ  2αοΰλ,   χαΐ 
έχεΓ  !ίλρεννήρ  υι^  Νήρ  αρχιστράτηγος  αύτοΰ'  χαΐ  2αο{ιλ  έχόΕ^ενδεν  έν  λαμ- 
τη^νη,  χα\  6  λα&ς  παρεμβεβληχ&ς  χΰχλφ  α^τοΟ.   ^χαΐ  άπεχρ^^  ΔανΙδ  χα\  β 
είπε  πρ^ς  Άβιμέλεχ  τ^  ΧετταΓον  χα\  ιφ&ς  Άβεσσλ  υΐ^  2θΕρον(ας  αδελφέ 
'Ιωαβ  λέγων  Τ(ς  ε2ςελε\$σεται  μετ'  έμοΟ  πρ^  ΣαοΙλ  ε2ς  τήν  7ΐαρεμβολί(ν ; 
χα\  εΤπεν  Άβεσσά  'Έ^  είςελεΰσομαι  μετά  σοΟ.  ^  χαΐ  ε!ςπορεΰεται  ΔατΛδ  χα\  7 
Άβεσσλ  ιΐς  τ^  λα^  τήν  νύχτα,  χαΐ  {δού  2αο{»λ  χα^ΰδων  υπνω  έν  λαμ> 
πήνη,  χα\  τ&  δ^ρυ  α^τοΟί  έμπετεηγ^ς  ζΐς  τήν  γην  πρ^ς  χεφαλής  αύτοΟ,  χάΐ 
'Λβεν^ο  χα\  2  λα&ς  αύτοΰ  έχά^υδε  χύχλω  α^οΟ.  'χαΐ  είπεν  'Αβεσσά  πρ&ς  8 
Δαυ(δ  Αιιέχλεισε  χ\>ριος  σήμερον  τ&ν  έχ!>ρ^ν  σου  ε?ς  χεΣράς  σου,  χαΐ  νΟν  πα- 
τάξω αΜν  τφ  δ^ραη  (Ις  τήν  γην  άπαξ  χα\  ού  δευτερώσω  αΟτω.  *χαΙ  εΤπε  9 
Δαυίδ  πρ^ς  Άβεσσί  Μή  ταπείνωσης  αύτ^ν ,  ση  τ^ς  έποίσει  χεφα  α^τοΟ  έπλ 
χριστών  χυρίου  χαΐ  ά^ω^σεται;  '^χαΐ  είπε  Δαυίδ  Ζ|  χυριος,  έ&ν  μή  χ)^  10 
ριος  πα(ση  λΜ»,  η  ήμερα  α^τοό  £λ^  χαΐ  άπο^άνη,  η  ίΐς  π^εμον  χαταβη 
χα\  προςτε^,   "μηδαμώς  μοι  παρά  χυρίου  έπενεγχειν  χειΐρά  μου  Ιπλ  χρι- 11 
οτ^ν  χυρ(ου'  χαΐ  νΰν  λάβε  δή  τ^  δ^ρυ  άπ&  τΐΰοςχεφολής  αύτοΟ  χα\  τ^  φα- 
χ^ν  τοΟ  ύδατος,  χαΐ  άπέλ^ωμεν  ήμεΓς  χα^'  (αυτο>>ς.  ''χα\  £Χαβε  Δαυ\δ  τ6  13 
δ^ρυ  χαΐ  τ&ν  φαχ&ν  τοΟ  ύδατος  άίώ  προςχεφαλής  α^τοΟ,  χαΐ  άπηλ!^ν  χα^ 
εαυτοί*  χαΐ  ούχ  ην  ί  βλέπων,  χα\  ούχ  ην  δ  γινώσχων,  χαΐ  ούχ  ην  ί  έξε- 
γειρ^μενος,  πάντες^  ΰπνοδντες,  ση  Ι^άμβος  χυρ£ου  έπέπεσεν  έπ'  αετούς.  "χα113 
διέβη  Δαυ\δ  ε2ς  τ&  πέραν  χα\  Ιαντι  ίτά  τήν  χορυφήν  τοΟ  ορούς  μαχρ^^εν, 
χαΐ  πολλή  ή  βδ^ς  άν&  μέσον  α&τΑν.   ^^χαΐ  προςεχαλέσατο  Δαυ\δ  τ^ν  λα^ν,  Η 
χα\  τφ  'Αβεννήρ  έλάλησε  λέγων  Ούχ  άποχρι^ση,  Άβεννι{ρ ;  χα\   άπεχρ{^ 
Άβεννήρ  χάΐ  είπε  Τ(ς  εΐ  σύ  6  χαλών;  ^^χα\  είπε  Δαυ\δ  πρ&ς  'Δβεννήρ  Ουχ  15 
άνήρ  σΰ;  χα\  τ(ς  ως  σ{»  έ>  Ισραήλ;  χαΐ  διά  τ(  ού  φυλάσσεις  τ^ν  χύρι^ν  σου 
τ6ν  βασιλέα;  ση  είςήλ^εν  εΙς  έχ  τοΟ  λαοΰ  διαφ^ιίραι  τ^ν  χυρι^ν  σου  τ&ν 
βασιλέα,  '^χαΐ  ούχ  άγα^ν  τ&  ^μα  τοΰτο  δ  πεποίηχας*  ζη  χύριος,  ση  υιοί  16 
θανατώσεως  ΰμείς  οΐ  φυλάσσοντες  τ^  βασιλέα  τ&ν  χυριον  υμδν  τ^ν  χριστών 
χυρ{ου*  χαΐ  νΟν  !^ε  δή  τ^  δ^ρυ  τοΰ  βασιλέως  χα\  έ  φαχ&ς  τοΟ  ύδατος,  ποΟ 
&τι  τ3ι  πρ^ς  χεφαλνΙς  αύτοΟ.  ^^  χαΐ  έπέγνω  2αούλ  τήν  φωνήν  Δαυίδ  χαΐ  ε7-  1*7 
πεν  *Ή  φωνή  σου  αυτή,  τέχνον  Δαυ(δ;   χα\  είπε  Δαυίδ  ΔοΟλ^ς  σου,  χυριε 
βασιλεΟ'  ^*χαΙ  εΓπε'^Ινα  τί  τοΟτο  χαταδιώχει  6  χΰριος  βτάσω  τοΟ, δούλου  αύΊ8 
τοδ;  οη  τ{  ήμάρτηχα,  χα\  τ{  εύρέ!^  έν  έμοί  άδίχημα;  ^'χαΐ  νΐϊν  άχουσάτω  1? 
2  χυριάς  μου  6  βασιλεύς  τ&  ^μα  τοΟ  δούλου  αύτοΟ*  ε!  6  θε&ς  επισείει  σς 
έπ'  έμέ,  βσφραν^είη  ^σία  σου,  χαΐ  ε!  υΙο\  ανθρώπων,  (πιχατάρατοι  ούτοι 
ένώταον  χυρ(ου,  οη  έξέβαλ^ν  με  σήμερον  μή  έστηρίχ^ι  έν  χληρονομίςκ  χυρίου 
λέγοντες  Πορεύου  δούλευε  Ι^εοΓς  Ιτέροις.   '^χαΐ  νΟν  μή  πέσοι  τ&  αΙμά  μ^^  90 
έπλ  τήν  γην  έξεναντ(ας  τφοςώπου  χυρίου,  ση  έξελήλυθεν  6  βασιλεύς  Ισραήλ 
ζητειν  ψυχήν  μου  χα^ς  χαταδιώχει  6  νυχηχ^ραξ  έν  τοί<;  ορεσι.  *^χα\  είπε  2| 
^ούλ  *Ημάρτηχα'  επίστρεφε,  τέχνον  Δαυίδ,  οη  ού  χαχοποιήσωσε  άνθ'  ών  £^νη- 
μος  ψυχή  μου  έν  βφθαλμοις  σου ,  χα\  έν  τη  σήμερον  μεματαίωμαι  χα\  ήγνάηχα 


4.  χεειλα  δ.  πορεύεται  ...  παρενβεβληχως  β.  πρ.  αβισαΐ  υι.  σαρουεια 
«..  αβισαΐ  £γω  ειςπορευομαι  7.  αβισαϊ  ...  οη  υπνω  ...  οιη  αυτού  ... 
ενπεπηγος  8.  αβισαΐ  9.  αβισαι  Μη  διαφ^ειρης  ...  αθοω^σεται  10.  οτ| 
εαν  μη  14.  μηδαμως  πάρα  χυ.  επηνεγχ&ν  ...  οιη  ημείς  12.  οιη  του  ύδα- 
τος ...  οσι  αυτού  ...  επεσεν  44.  οιη  χ.  απεχρ.  αβεννηρ  ...  ο  χαλων  με 
προς  τον  βασιλέα  15.  διαφθ.  τον  βασιλέα  τον  χυρ.  σου  48.  χ.  ειπ.  δαυιδ 
...  ο  χυρ.  χαταδ.  ...  οη  ημαρτ.  19.  αχουσ.  δη  ...  εις  εμε  ...  (επιχατα- 
γαγοι  ρπ)  επιχαταρατοι . . .)  οηι  ούτοι  ...  εστηρισ^αι  ΪΟ.  την  ψυχην  21. 
σε  εη  ανίϊ  ...  σου,  εν  τη  ...  ηγνοησβ 


864    Βαα.  α  26, 22.  Οβνίά  ρΓοία^οδ  βριιά  Αΰΐιίδ  Γ6μοιη• 

22  πολλ&  σφ^α.  **  χαΐ  άπβχρΰη  Δαυίδ  χα\  (Ιπεν  Ιδού  τ&  δ^υ  τοδ  βασιλέως, 

$3  δΐ€λ^τω  (Ις  τΰν  παιδαρ£ων  «αΐ  λαβέτω  αύτ^.  '^χαΐ  χ>$ριος  έιαοτρέφει  έχόί> 
στφ  χοΕτλ  τ^ις  διχαιοσυνας  α^οΟ  χα\  την  π(σην  αύτοδ*  ως  παρέδωχέ  σκ 
χύριος  σι(μ(ρον   ϊΐς  χείρας   μον,  χα\  ούχ  ή^ησα  έκενκγχεΤν  χεφά  μου  έι^ 

3(  χριστών  χυρ(ου'  **χα\  2δοό  χα^ίκ  έμβγαλύνΐίη  ή  ψυχή  σου  σι^μερον  6  ταύτη 
έν  βφ^λμΙοΕς  μου,  ούτως  μεγαλυν!^ε(η  η  ψυχή  μου  ενώπιον  χυρ(ου,  χοϋ  σχε• 

35πάσαι  με  χαΐ  έξελεΓτα{  με  έχ  πάσης  ^λίψεως.  '^χαΐ  εΤπε  2αοί»λ  πρ&ς  Δαυίδ 
£ύλογΐ}μένος  σΰ,  τέχνον,  χα\  ποιών  ποιήσεις  χαΐ  δυνάμενος  δυνήσβ*  χαΐ  άπηλ^ε 
Δαυίδ  εις  την  6δ^ν  αύτοδ,  χα\  2αοΟλ  άπέστρεψεν  ε2ς  τ^  τ^πον  α{τΓθδ. 

χχνπ. 

Κα\  είπε  Δαυίδ  έν  τη  χαρδίαι  αυτοΟ  λέγων  Νδν  τφοςτε^σομαι  έν  ημέρα 
μια  ύς  χείρας  2αοΰλ,  χα\  ούχ  ίση  μοι  άγαΐ^&ν  έάν  μη  σω^ώ  ε{ς  γην  αλ- 
λοφύλων χα\  άνη  άιϋ*  έμοΟ  2αούλ  τοδ  ζητεΐν  με  ιΐς  παν  οριον  Ισραήλ  χαΐ 
3  σω^σομαι  έχ  χειρ^  αύτοΟ.  '  χαΐ  ανέστη  Δαυ\δ  χαΐ  οΐ  έξαχ^σιοι  £νδρες  οΐ 
3  μετ'  αύτοΟ,  χαΐ  έπορεύ^  πρ&ς  Άγχο>3ίς  υΐ^ν  Άμμαχ  βασιλέα  Γέ^.  '  χαΐ  ϊχά- 
^ισε  Δαυίδ    μετά  ΆγχοΟς  αΜς  χα\  οΐ  άνδρες  αυτοΟ  £χαστος  χα\  ό  ο^χος 
αύτο(]ί,  χαΐ  Δαυίδ  χαί  άμφάτεραι  αί  γυναίκες  α{>του  Άχινάαμ  ΊεζραηλΓτις  χαΐ 
4Άβιγαία  ή  γυνή  Νάβαλ  τοΟ  Καρμηλ(ου.  *χαΙ  άνηγγέλη  τω  Σαούλ  οτι  πέ- 

5  φεύγε  Δαυίδ  εΙς  Γέ^'  χα\  ού  προςέ^ετο  ϊτι  ζητεΐν  αύτ^ν.  ^χαΐ  ε?πε  Δαυίδ 
πρ&ς  ΆγχοΟς  Έ,Ι  δή  ευρηχεν  6  δοδλ^ς  σου  χάριν  έν  βφ^οιλμοις  σου,  δι^τωσαν 
δή  μοι  τ^ον  έν  μια  των  π^εων  των  χατ    άγρ&ν  χαΐ  χα^σομαι  έχεΓ'  χαΐ 

6  7να  τί  χά^ται  δ  δοΟλ^ς  σου  έν  πΛει  βασιλευομένη  μετά  σοΟ;  ^χαλ  ϋδωχεν 
αύτφ  έν  τη  ήμεροι  έχε(νη  τήν  Σεχελάχ'  διά  τοΰτο  έγενή^  2εχελάχ  τω  βα- 

7  σιλεΐ  της  Ιουδαίας  €ως  της  ημέρας  ταύτης.   ^χα\  έγενή^  ό  (ίρώμ^ς  των 

8  ήμερΰν  ών  έχάλσε  Δαυ\δ  έν  άγρφ  των  αλλοφύλων  τεσσάρας  μήνας.  *  χαι 
ανέβαινε  Δαυ\δ  χαΐ  οΐ  άνδρες  αύτοΟ  χαΐ  έπετί^^εντο  έτά  πάντα  τ^ν  Γεσιρλ 
χα\  έπΙ  τ^ν  'Λμαληχίτην'   χα\    ίδού   ή  γη  χατφχεΓτο  άτ^^   άνηχ^ντων  ή  άπ^ 

9  Γελαμψούρ  τετειχισμένων  χαΐ  £ως  γης  Αίγύιττου.  ^χα\  ίτυπτε  τήν  γην,  χα\ 
ούχ  έζωογάνει  άνδρα  η  γυναίχα*  χαΐ  .έλάμβανον  ποίμνια  χαΐ  βουχ^α  χαΐ 
όνους  χα\  χαμηλούς  χάΙ  ιματισμέ ,   χα\  άνέστρεψαν  χα\  ηρχοντο   πρ^ς  Άγ- 

10  χο\](ς.  '^χαΐ  εΤπεν  'Αγχοδς  πρ&ς  Δαυίδ  ΈπΙ  τίνα  έπέ^εσ^ε  σήμερον;  χαί  είπε 
Δαυίδ  πρ^  'Αγχοΰς  Κατά  νίτον  της  *Ιουδαίας  χαΐ  χατά  νίτον  *Ιεσμεγά  καΐ 

11  χατά  ν^τον  τοό  Κενεζί,  '^χαλ  άνδρα  χαΐ  γυναΐχα  ούχ  έζωογ^νησα  τοΟ  είςα- 
γαγειν  είς  Γέ&,  λέγων  Μή  άναγγείλωσιν  είς  Γέίί  χα^'  ημών  λέγοντες  Τάδε 
Δαυίδ  ποιεΐΐ  χαΐ  τ^δε   τ^διχαίωμα  αύτοδ  πάσας  τάς  ημέρας  ας  έχά^,το 

12  Δαυίδ  έν  άγρω  τΰν  αλλοφύλων,  '^χαΐ  έιαστεύ^  Δαυίδ  έν  τω  ΆγχοΟς  σφ<^δρα, 
λέγων  'Ηισχυνται  αίσχυν^μενος  έν  τω  λαω  αύτοΟ  έν  Ισραήλ,  καΐ  ί^σται  μοι 
δοΟλος  είς  τ&ν  αίώνα. 

χχνιΐί. 

ΚάΙ  έγενή^  έν  ταΓς  ήμέραις  έχείναις  χα\  συναθροίζονται  αλλόφυλοι  έν 
ταΓς  παρεμβολαΓς  αυτών  έξελθειν  πολεμεΓν  μετά  Ισραήλ,  χοΔ  είπεν  Άγχους 

23.  οηι  χατα  ...  οιη  σήμερον  24.  χ.  εσχεπασοι  (βίο)  με  χ.  εξελοιτο 
με  26.  ευλογημενον  σ.  τεχν.  δαυιδ  XXVII.  (4.  ηλ^εν  ρΓΟ  α*/η  απ  εμού) 
2.  δαυ.  χαι  διεβη  αυτός  χαι  οι  ...  υιον  μωαβ  3.  μ.  αγχ.  εν  γε^  ...  αχ. 
η  ειζραηλειτις  5.  χαι  χαθισον  με  έχει  6.  αυτω  άγχους  εν  ...  σιχελαγ 
(. . .  οοα  δια  τ.  εγ.  σ.)  7.  ήμερων  δαυιδ  ων  εχαθ.  εν  . . .  ημέρας  τέσσαρες 
μήνας  8.  γεσερει  χαι  τον  γεζραιον  χ.  επι  τ.  αμαλαχιτην  *  χ.  ι.  χατωχ.  η  γη 
απο  γελαμσουρ  απο  ανηχοντ.  τετειχ.  χαι  9.  ετυπτ.  δαυιδ  την  ...  ανδρ. 
χαι  γυν.  χ.  ελαμβανεν  ...  επέστρεψαν  40.  ισραμηλει  ρΐΌ  ιεσμεγα  ...  του 
κηνει  44.  τάδε  εποιει  δαυιδ  ...  χ.  τάδε  το  42.  επιστ.  άγχους  εν  τω  δαυιδ 
. . .  μου  δούλος        XXVIII.  4 .  εγενετο  ...  οοα  εξελί^ειν  ...  επι  ισραηλ  . 


δβαΐ  ο>ιΐ5ΐιΙϋ  πΐ4ΐβ3ΐιι  ίη  Αβη<1θΓ.  Βαα.  α  Μ,  94. 

^— — 

χρ^  ΔλΜ  Τν9ΑβΜ»η  γνώσΐ)  ση  μβτ'  φοΟ  έ&λει{σ|)  ε2ς  η^λκμο*  α&  χ^  ο! 
&ψ^ίζ  οου.   'χαίλ  ύχζ  άαΜ  κρ^  Άγχους  Οντϋ  γΟν  ΤΜίσΐ)  α  χοιφα  2  < 
δο33ι^  σου*  χαίλ  άιΟΕψ  Άγχους  ιςρ^ς  Δ€ηι(^  Ονηκ  άρχκοΜματοφηίλαιη  ^ι^^ο* 
μα£  σβ  -κέικοζ  τ&ς  ημέρας,  'χαΐ  2αμονηλ  άχ&απκ,  χαΐ  ύβάφαπηο  «Μηι3 
πας  'Ισρα^  μεΙ  ^^ίχτουση  οεΜ*  έ»  'Αρμα^βάμ  έν  πώίη  οώτοΟ*  χβ\  2αο^ 
•ΧΜροΌΛ  τους  έγγαστριμ,ν^^ους  χβά  το&ς  γΜίστας  ^Μ  της  γης.  ^χαίλ  σν««-  4 
^ροίζοττη  οί  «ϋϋϋ^φυλκ  χοίΐ  1{ρχβνται  χαά  ικαφβμβϋΟΐλονβη  εις  2«•ι^*  χαλ 
σννα^ροίζια  2αονλ  -κάηα  Μμα  'Ισρβτφι,   χ^  παρ€μΡ^λλουοιιι  ε{ς  Γβλβου^ 
^χα\  Λ€,  2αο^  την  ιοαφεμ^ήν  τΰν  Αλλοφύλων,  χαά   έφοβ^^  χβοί  ^έοτη  5 
η  χορεία  οώτοΰ  οφ^α.  *χαλ  έ3Π)ρ«ίιτησκ  2αοΙιλ  Μ  χυρ(ον,  χα\  ονχ  άχκ-  6 
χρ{^  ΟΕντ»  χύρκος  έν  τοις  ένυιεν(οίς  χαΐ  έν  το£(;  ^ΜΡ^οις  χα\  έγ  τοις  ΐφοφι{- 
τακς.  ^  χαΐ  ώα  Σαο{»λ  τοις  παα^  οώτο3  Ζητήσατε  μοι  γνναδια  Ιγγαοτρι-  7 
μυ:^,  χαΐ  ιαρ(ύβομ€κ  ΐφ^  αύτ^ιν  χα\  ζητήσω  έ«  αντη'  χαΐ  «ίπαν  οΐ  ιιαϊδις 
οεΟτοΟ  κρ^  οΜν  'ΙΜ»  γνν)|  έγγαοτρ(μ<ι&ος  έ«  Άη^^.  *χαΙ  σνΜχαλΰψατο  8 
!£αουλ  χαλ  ταρνφάΧνη  {μάτια  ^τερα^  χαΐ  ποροίεται  οΜς  χαΐ  ^  αν^^ρες 
μετ'  α&τοΟ^  χαΐ  έρχονται  πρϊς  τήν  γυνα&α  νυχτ^  χαΐ  έϊιην  α&τ^  Μάντευσαι 
8ή  μοι  έν  τω  έγγαστριμ<ΰω  χαΐ  άνάγαγ<  μοι  δν  έέτ»  ε^ια»  σοι.  *χαΙ  ^κη  9 
αΰτυ  ή  γννή  'ΙΜι  9))  σύ  οΐΐΐας  οσα  έιηίησκ  2αο^ίλ,  «Ις  έξωλ^ευσε  τοΟς 
έγγαστριμι^υς  χαλ  το^  γνώστκς  άΐϋ&  της  γη^  χαΐ  ?»α  τ{  σίι  παγιδεύεις  τήν 
φυχήν  μου  !^αν€Ετδσαι  αυτήν ;  *^  χα\  ωμοσεν  αντη  2αο{ιλ  λέγων  Ζη  χ^ΐριος,  10 
ε?  Αιιιΐ!ΐιήϋ4ΐαί  σοι  ά8ϋι(α  έν  τω  λάγω  τούτ^.   '^χαΐ  ε!πεν  ή  γυνή  Τ(να  II 
αναγάγω  σοι;  χαΐ  εΐηε  Τ^  2αμουήλ  άνάγαγέ  μοι.  ^*χαΙ  ει^  ή  γυνή  τ^  12 
2αμουιήλ,  χα\  άνεβάησε  φωνγ)  μεγάλη*  χαλ  είκεν  ή  γυνή  πρ^  ^ο^ΐνα 
τί  ιοαρελογίσω  με;  χαλ  σί»  εΐ  2αουλ.   '*χα\  εΐηεν  α&τη  6  βασιλέα  Μή  φο-  13 
βου,  ε&ών  τ(να  έώραχας*  χαΐ  είπεν  α&τφ  ή  γυνή  θεο{»ς  έώραχα  αναβαίνον- 
τας έχ  της  γης.  '^χοεΙ  είκεν  αύτη  Τ(  ίγνως;  χα\  είττεν  αύτ^  Άνδρα  ορΟιον  14 
άναβαίνοντα  έχ  της  γης,  χαΐ  ούτος  διπλοϊδα  άναβεβλημένος'  χαΐ  (γνω  Σαούλ 
απ  ούτος  2αμουι{λ,  χα\  &υψεν  έιά  πρέπον  αύτοΰ  Μ  τήν  γην  χαλ  ΐφοςε- 
χΰνησεν  αύτω.  '^χαΐ  ^πε  Σαμουήλ 'Ίνα  τ{  ΐ€αρηνώχλησάς  μοι  άναβήνα{  με;  15 
χα\  εΐιιε  Σαοΰλ  θλφομαι  σφόδρα,  χαΐ  οΐ  άλλ^λοι  πολεμοΟσιν  έν  ίμοί^  χαί 
ο  όε&ς  ^φέστηχεν  άπ    έμΛ^  χαί  ούχ  έκαχήχοέ  μοι  ?τι  χα\  έν  χεφΐ  τΰν  ΐφθ> 
φητδν  χα\  έν  τοις  ένυπν(οις*  χαΐ  νβν  χέχληχά  σε  γνωρ{σαι  μοι  τ(  ιεοεήσω. 
'^χαΐ  εΐιεε  Σαμουήλ  Ινα  τ{  έιεερωτ^  με,  χα\  χυριος  άφέσπριεν  άΐΐ&  σοΟ  16 
χα\  γέγονε  μετά  τοΟί  ικλησίον  σου;   '^χαΐ  πεηο(ηχε  χ\>ρι^  σοι  χα^  έλά- Π 
λησε  χυριος  έν  χεφ(  μου,  χα\  δια()^ει  χύριος  τήν  βασιλε(αν  σου  ύί  χειρός 
σου  χαΐ  δώσει  αΜ}ν  τω  πλησίον  σου  τφ  Δαυ(δ.   ^^διάη  ούχ  ηχουσας  φω-  18 
νης  χυρίου  χα\  ούχ  έπο(ησας  ^μ&ν   ^ργης  αύτοΟ  έν  'Αμαλήχ,  δι&  τούτο  τ^ 
ί^μα  έκο(ησε  χύρι^  σοι  έν  τη  ημέρα  τα^^.   ^^χαΐ  παραδώσει  χυριος  τ^ν  19 
Ισραήλ  μετ&  σοΟ  εΐς  χείρας  αλλοφύλων,  χα\  αυριον  σύ  χαΐ  οΐ  υΙο(  σου  μετ& 
σοΟ  πεσοΟνται,  χαΐ  τήν  παρεμβολήν  Ισραήλ  δώσει  χύριος  ε2ς  χεφας  αλλο- 
φύλων, '^χβά  βσπευσε  Σαούλ  χα\  ίπεσεν  Ισηριως  έκΐ  τήν  γην,  χαΐ  έφοβή^  «> 
σφύδρα  άιΑ  των  λάγων  Σαμουήλ  χα\  έν  οώτφ  ούχ  ην  !σχύς  £τι,  ού  γλρ 
£φαγεν  αρτον  ολην  τήν  ήμ^ν  χα\  δλην  τήν  νύχτα  έχείνην.   *'χα\  είςηλ^ν  )1 
ή  γυνή  πρ^  Σαούλ  χαΐ   είδεν  οτι  έσπευσε  σφ^α,  χαΐ  είπε  πρύς  αύτύν 


4.  εις  τον  πολ.  3.  εν  ραμα  εν  4.  οιη  οΐ . . .  εις  γωναμαν  6.  ιδεν  7.  ει- 
πον  7.  περιεχαλυψατο  9.  ειπ.  η  γυνή  προς  αυτόν  ...  εξωλε!^ρευσεν  40. 
σαουλ  εν  χυριω  λεγ.  42.  ιδεν  43.  είπε  τίνα  εοραχας  ...  οιη  η  γυνή  ,,. 
εοραχα  44.  ορ^ιον  ...  αναβεβλ.  διπλ.  ...  οτι  σαμ.  ούτος  45.  σαμουηλ 
προς  σαουλ  ...  παρην.  με  αναβ.  με  ...  επαχηχ.  μου  46.  επερωτησας  με 
47.  ελαλ.  χυρ.  σοι  εν  ...  διαρηζει  48.  της  φωνής  ...  δια  τούτο  το  ρ.  τούτο 
επ.  σοι  χυρ.  τη  90,  χ.  ιαχ.  ουχ  ην  εν  α.  εη  . . .  εχεινην  ροβΙ  ημεραν  ροη. 
34.  ιδεν  ...  εσπευδεν 


Βασ.  αϊ  28|  24 .    δαυΐ  βραά  ιιΐ3£;<ιιη.  Οανίά  οαιη  ΡΙιίΙίβΙαβίβ. 


Ίδο^ι  8ή  ηχουση  ή  βοΰλη  σου  της  φΐίΐνηβ  σου,  χαΐ  έ^ήλίρι  τήν  φυχι$ν  μου 
8  ^ν  τή  χιιρί  μου,  ιοαΐ  ηχούσα  το^ις  λάγους  ους  ύΐάλησάς  μοι.  *'  χαΐ  ν£^  αχού* 

σον  έή  φωνής  της  βούλης  σου.  χα\  τΕαρα3ι(σΦ»  ^νώιαάν  σου  ψωμ^  αρτου^ 
93  χαΐ  φάγς  χαΐ  ίατα».  σοι  2σχ^  οτι  πορςύη  ^ν  6δ^.  '*  χαΐ  ούχ  φουλ-ή^  ς^- 

γείν*  χα\  παρεβιάζοντο  α&τ^  οΐ  παίδες  αύτοΟί  χαλ  ή  γυνι^,  χαΐ  ηχούσε  της 
84  φωνής  αυτδν,  χαΐ  ανέστη  άιι6  της  γης  χαΐ  έχάίλσεν  Ιιιλ  τ^  δίφίρον.  *^χαΙ 

τη  γυναιχΐ  «ν  δάμαλκς  νομ^  έν  τη  ο2χ£?*  χα\  Ιβπευσε  χαΐ  &υσιν  αύπ{ν, 
ΧίχαΙ  ϋλαβεν  άλευρα  χαΐ  έφΰρασε,  χα\  ίπεφεν  αζυμα,  '^χαΐ  προςι^γαγεν  ένώ* 

πιον  2αο{»λ  χαΐ  ενώπιον  τδν  παίδων  α(τοΟ*  χοεΙ  βραγον»  χαΐ  άνέστησαν  χα\ 

άπηλ^ν  τήν  νύχτα  έχε(νην. 

XXIX• 

ΚαΙ  συνα^ρο{ζουσιν  άλλ^λοι  πάσας  τ^κς  ιοκρεμβολ&ς  αυτδν  ε{ςΆ96^, 

9  χαλ  Ισραήλ  παρεν^αλεν  έν  Άενδώρ  τήν  έν  'Ιεζραέλ.  'χαϊ  οΐ  σατρ<£πιχι  τ6ν 

αλλοφύλων  παρεπορευοντο  ε2ς  {χατοντβίδας  χαΐ  χιλιάδας,  χαΐ  ΔαίΛδ  χβίΐ  ο{ 

3  άνδρες  α^Ο  παρεπορευοντο  έπ'  έσχατων  μετλ  Άγχους.  *  χαΐ  είπον  οΐ  σα- 
τράπαι  τδν  αλλοφύλων  Τ{νες  οΐ  διαπορευ^ίβνοι  ούτοι;  χβκΐ  είπεν  Άγχους  πρ&ς 
τοΙς  στρατηγοίις  τδν  αλλοφύλων  Ο^  ούτος  Δα\Αδ  ί  δοΰλος  ]£αοΙιλ  βασιλέως 
Ισραήλ;  γέγονε  με^'  ήμων  ημέρας  τοΟτο  δεύτερον  ίτος,  χαΐ  ο&χ  %!^»ς(ψΛ  έ» 
α{ττω  ού^  άφ'   ης  ημέρας  ένέπεσε  πρ^  μέ  χα\  €ως  τής  ήμιή^  ταύτης. 

4  ^  χαλ  έλυπι^σαν  έπ'  α^τω  οΐ  στρατηγοί  τδν  αλλοφύλων  χα\  λέγουσιν  αύτ^ 
Άπ^στρεφον  'ών  £νδρα,  χαΐ  άποστραφήτω  εΙς  τ^  τύπον  Λτβ^  ον  χαιέσιιι- 
σας  αΜν  έχεζ  χαΐ  μή  έρχέα^  με^'  ,ήμων  εΙς  τ^  ιβύλεμον  χαλ  μή  γινέσ^ω 
επίβουλος  τής  παρεμβολής*  χαλ  έν  τίνι  διαλλαγήσεται  ούτος  τφ  χυρΐιρ  α{ττοΟ; 

5  ούχΙ  έν  ταΐς  χεοαλαιίς  τδν  άνδρδν  έχείνων;  ^ούχ  ούτος  Δαυίδ  φ  έέηρχον  έν 
χοροϊί;  λέγοντες  £πβίταξε  2αο{ιλ   έν  χιλιάσιν  αύτοΰ  χα\  Δα^  έν  μυριάσιν 

β  αύτοΟ;  ^χαλ  ^άλεσεν  ΆγχοΟς  τ^  Δαυίδ  χα\  ε?πεν  α&τφ  Ζή  χύριος,  οτι  ευ* 
1^  σΐ  χαλ  άγα^  έν  βφ^αλμοϊς  μου,  χαΐ  ή  έξοδύς  σου  χα\  ή  είςοδύς  σου 
μετ'  έμοΟ  έν  τη  παρεμβολή,  χαΐ  δη  ούχ  ευρηχα  χατ&  σο9  χαχ&αν  άφ'  ης 
ημέρας  ήκεις  πρ&ς  μ!^  ΐχΛς  τής  σήμερον  ημέρας,  χα\  έν  3φ^αλμο2{;  τδν  σα- 

*?  τραπδν  οίοι  άγα^^  σύ*  "'χαΐ  νΟν  ανάστρεφε  χαλ  πορεύου   εΙς  εΙρήνην,  χαΐ 

8  ού  μή  ποίησης  χαχίαν  έν  ^φ^αλμοΰς  τδν  σατραπδν  τδν  άλλοφύλίων.  *  χαΐ 
είπε  Δαυίδ  πρ&ς  ΆγχοΟς  Τ{  ιςεποίηχά  σοι  χαΐ  τ(  εύρες  έν  τφ  δούλ<^  σου  άφ' 
ης  ημέρας  ήμην  ένώίαύν  σου  χαΐ  €ως  τής  ημέρας  ταύτης,  δη  ου  μή  έλ3ω 

Ο  πολεμήσας  το^  ή^^ο^  '^Ο  χυρίου  μου  τοΟ  βασιλέως;  *χαλ  άπεχρΰη  Άγχο9ς 
πρ&ς  Δαυίδ  ΟΙδα  οη  άγα^^  σ^ι  έν  βφ^λμοΣς  μου,  άλλ'   οΐ  σατράπαι  τδν 

10  αλλοφύλων  λέγουσιν  0(χ  ήζει  με^'  ήμδν  ύζ  π^λεμον.  '^χο^  νΟν  ^ρισον  τ& 
πρωί  σΐ  χαΐ  οΐ  πα3ες  ταΟ  χυρίου  σου  οΐ  ήχοντες  μετ&  σοβ,  χαΐ  πορεύεστε 
ε^  τ^  τύπον  ου  χατ^ιτησα  ύμας  έχεζ  χαλ  λύγον  λοιμ^  μή  ^  έν  χαρδία 
σου,  δη  άγα^  σύ  ένωπιύν  μου*  χαΐ  βρ^ίσατε  έν  τη  &δφ  χοΛ  φωησάτω 

11  ύμίν  χα\  πορεύ^ε.  "  χαΐ  ωρ^σε  Δαυίδ  α&τ^  χαΐ  οΐ  άνδρες  αύτοΟ  άπελ^εΓν 
χάΐ  φυλάσσειν  τήν  γήν  τδν  αλλοφύλων,  χα\  οΐ  άλλι^λοι  άνέβησαν  πολεμεΓν 
έπΙ  Ίεζραήλ. 


24.  (οιη  ηχουσεν)  <2.  της  φωνής  ...  εσται  εν  σοι  14.  ε^υσεν  αυτό 
...  επεμφεν  XXIX.  4.  συναθροίζονται  ...  ιζραελ  3.  οία  οΐ  ρτ.  ...  επ 
εσχατω  3.  σαουλ  φυλής  ισρ.  ος  γεγονεν  ...  ουδέν  6.  ευ^ς  ...  ευρηχα  εν 
σοι  χαχιαν  ...  της  ημερ.  της  σήμερον  7.  αναστροίφε  ...  ποιήσεις  8.  πο- 
λεμησαι  9.  χ.  απ.  α.  χαι  ειπεν  προς  ...  οιδας  η  αγ.  συ  ε.  ο•  μ.  χ€ΐ!ί)ως 
άγγελος  θεού  40.  οιη  συ  ...  οιη  έχει  ...  οιη  εν  χαρδ.  σου  ...  εμού  χ. 
διορθρισατε    44.  απελθειν  το  πρωί  ...  πολεμ.  προς  ισραηλ 


Ο^νϊιΐ  Γ6€ΐιρ6Γ3&  ΑπηΙθείΙβπιιιι  ρπΐ6(ΐ3ΐη.      Βαα.  α  30, 1 9.    Μ7 

ημ^  τί  τρέτρ,  χαά  !Αμαλ9ρ(  έκώβιο  έαΐ  τ^  νάην  χαλ  έηλ  Ήιν  Σ«κλί£κ> 
ιηΐ  έχΑοίβ,  τψ  Τιπιιλ&κ  χαΐ  έναούριοκν  αΜρ»  έ«  ΐΕυρ('  *χαλ  τ^  γυναοΜίς  9 
ηΐ  τάηΛ  τ%  έν  α&τ^  άιώ  μοφοδ  &κ  μεγ^Ελον  ονχ  ώ««άτ•Μΐαη  ανϊίρα  χαΐ 
γυναίχα  άλλ'  «χραλώηυσαν,  χαϊλ  άιεηλ^ο*   βίς  Ήιν  ό9^  οΑτΰν.   'χβ^  ηλ^  3 
ΛαυΙδ  καΙ  αϊ  ανδρβς  βητοΰ  <2ς  τΐ]ν  ιο^ν,  καΙ  {Μι  φιηοίρβσται  έν  ιηιρί,  αι 
^  γυναϊχβς  α2η6ν  χαλ  οι  υιαίΐ  αίττΑν  »κΙ  αι  ^νγατ<ρβς  οκύιΑν  ^^χμαλΜΤ^ιιμ^- 
νοι.   *χαΙ  ηρε  Δαηίΐ5  χαλ  οΐ  άνΙΙρες  α&τοβ  την  φ««ν{]ν  βώτ6ν,  χώ  {κλαυβατ»  4 
ΐΜς  ότου  ουχ  ην  έν  οώτοες  2σχ{ις  £η  το9  χλαΐαν.  ^  χαλ  άμφάηραι  αϊ  γννα&»ς  & 
ΔαιΛδ  ιοχμαλΜτκύ^ησαν,  *Αχηϋ^  ή  ΊεζραηλΓ-ης  χοίλ  Άβή^αία  ή  γννή  Νι(βαλ 
τον  Καρμηλ{ον.    *χαλ  £^λφη  Δοάί  αψά9ρΛ  οη  ι^ιειν  &  λα^  λι^οβολήσαιβ 
αυτόν,  5η  χατύδυνος  ψυχή  ιοοΕντ^  τσβ  λαοΟ  {χάίστου  έηλ  το(<  υΐοίς  αύτοΰ 
χαΐ  ^ιά  τας  ^νγντέρας  οώτοδ,  χαΐ  ύφατααί^  ΔανΙδ  έν  χυρ{^  ^<μ  αντοΦ. 
^χαλ  ύη  Δαυίδ  ΐφ^'Δβι^^  τ^  Ιερέα  υΙ^'Αχιμέλεχ  Προςάγαγε  τ^  £φοι{δ.  7 
*χαλ  ίκίρύα/η  ΔηΑ5  δια  του  χυρίου  λέγνν  £(  χαταδΗΐΕ»  Μομ  τοΦ Γε8-  8 
δουρ  τούτου,  ε£  χαταλι^μαι  αυτοι>ς;  χαί  είττεν  αυτ^  ΚαταδΚκχε,  δτίΜηα- 
λαμβάν«§ν  χαταλι^φνι  α{^το{ις  χβίΐ  εξαιρούμενος  έξελη.   *  χαΐ  έκορευ^  Δαυίδ  9 
αΰτίς  χα&  οι  εξαχΑηκ  άνδρες  μετ'  α&τόο  χβίΐ  {{ρχονται  ε»ς  τοΟ  χημά^ο}» 
Βοσ^,  χαί  ο{  -ηρισαά  Ιστησαν,  ^^χαίλ  χατεδίωξεν  ^ν  τετραχοούοις  άνδ^άοιν'  10 
υπέστησαν  δ&  διαχόσιοι  άνδρες  οϋήνες  έχά^ισαν  «έραν  τοΟ  χεκμάί^υ  τοΟ  Βοσέρ. 
'* χβά  ευρίσχουοιν  άνδρα  Ιίγύπτιον  έν  άγρω,  χαΐ  λαμβάνουοιν  αΜν  χαλ  αγου-  II 
αν  οΜν  πρ^  Δαυ(δ*  χαί  διδόασιν  αυτφ  άρτσν  χαΐ  Ιφογε,  χαΐ  έκόησαν 
οΜν  υδβ»ρ  *  ^'  χαΐ  διδόασιν  α&τώ  χλάσ|λα  παλά^  χαΐ  {φάγε,  χαλ  χατέσιη  1) 
τ&  πνεΟμα  α&τοδ  έν  αύτφ,  οτι  ου  βεβρώχα  άρτον  χαλ  ού  πειτώχει  υδ«»ρ  τρεί; 
ημέρας  χα\  τρεΕς  νύχτας.  ''χαΙ  είπεν  αύτφ  Δαυίδ  Τ(νος  σ{ι  εΖ,  χαΐ  π^!Ην  εΙ;  13 
χαΐ  εΖιεε  τ&  παιδβίριον  τ^  Αίγυιιτιον  Έγώ  ε2μι  δοΟλος  άνδρ^Άμαληχίτου,  χα\ 
χατέλοϋέ  με  ί  χύριός  μου  οτι  ήνωχλι^!^  έγί»  σι^μερον  τριταίος,  '^χαΐήμειί;  Η 
έιςε:^έμε^  έπλ  τ^  νότον  τοΟ  ΧελεΆ  χαλ  έιά  τα  της  Ιουδαίας  μέρη  χαλ  έιά 
νότον  Χελο^β,  χαλ  τήν  2εχελ&χ  ένεπυρίσαμιν  έν  ιιυρ(.  ^^  χαΐ  ώ(εν  αύτφ  Δαυίδ  15 
£2  χατάξεις  με  έχλ  τ&  Γεδδούρ  τοΟτο;  Μίλ  έ&ιεν  Ομοσον  δι{  μοι  χατ^  τοδ 
ϊϊεοβ  μή  Ι^ανατώσειν  με  χαϊλ  μή  παραδοΟναί  με  ε2ς  χειίρας  τοβ  χυρίου  μου, 
χαλ  χαήέζ»  σε  έπλ  τ^  ΓεδδοΙιρ  το<ϊτο.  ^^χαλ  χαη^γαγεν  αΜν  έχεΤ,  χαλ  2δο6  16 
οντοι  διαχεχνμένοι  έχλ  -πρ^ωπον  πάσης  της  γης,  έσ^οντες  χαλ  πίνοντες  χαλ 
έορτάζοντες  έν  π&σι  τοις  σχυλοις  τοις  μ€γάλοις  οίς  £λαβον  έχ  γης  αλλοφύλων 
χαλ  έχ  γης'Ιοΰδα.  ^^χαλ  ηλ^εν  έπ'  αυτούς  Δαυίδ,  χαλ  έπάτα^  αυτοΐ^ς  άπ6  Π 
εοςφόρου  £^  δείλης  χαλ  τηέιοα^ιον,   χαλ  ο&χ  έσώβη  έξ  οώτδν  άνήρ  οτι 
άλλ'  η  τετραχόσια  παιδάρια  α  ην  έπιβεβηχάτα  έηλ  τας  χαμηλούς  χαλ  Ιφυγον. 
^"χαΐ  άφείλατο  Δαυίδ  πάντα  £  Ιλαβον  ά  'ΔμαληχΤται,  χαλ  άμφοτέρας  τ^  18 
γυναίκας  αύτοΟ  έξείλατο.  ^*χαΙ  ού  διεφώνησεν  α&τοις  άπ&  μιχροΟ  £ως  μεγά-  19 
Αου,  χαλ  (Ιπ&  τύν  σχύλων  χαλ  ίως  υΐΰν  χαλ  ^υγατ^ων  χαλ  £ώς  πάντων  ών 


XXX.  4.  αυτού  εις  σιχελαγ . . .  σιχελαγ  Ιιίβ  ...  ενεπρησεν  2.  χαι  ηχμα- 
λ»τευσεν  χ.  τας  ...  μιχρου  χαι  εως  ...  ε^ανοττωσεν  3.  ενπεπυρισται  ... 
αιχμαλ«οτευμενοι  4.  οιη  του  5.  η  ιζραηλειτις  7.  αχιμιελεχ  8.  •1)  ΙηίΙ.  8«Ι(1 
χαι  προςηγαγεν  αβια^αρ  το  εψουδ  προς  δαυιδ  ...  χαι  χαταλημφομαι  ... 
χαταλημψη  χαι  9.  οιη  αυτός  ...  έρχεται  10.  εξεδιωχεν  δαυιδ  συν  44.  προς 
δαυ.  εν  αγρω  42.  παλα^ς  χαι  διαχοσιους  σταφίδας  ...  επ  ρΓΟ  εν  43.  χα- 
τελειπεν  44.  επι  νοτον  του  χερη^ει ...  νοτ.  χαλεβ  ...  σιχελα  45.  ειπ.  προς 
οτυτον  δαυιδ  ...  οιη  μου  46.  χατηγεν  ...  οιη  χαι  πινοντες  47.  επ  αυτ.  χ. 
επβετ.  αυτ.  δαυιδ  ...  ου  περιεσω^  . . .  τετραχοσιοι . . .  έφυγαν  48.  Ιη  ί.  8(ΚΙ 
δαυιδ    49.  χ.  απο  τ.  σχυλ.  ροη.  ρο8(  ^γατερων  ...  παντας 


3ββ    Βασ.  α  30, 49.         Οανί(1  ρΓ&βύβιη  δοοϋβ  άίνίάϋ.  €ΙβθάϋαΓ 

Μ  {λαβαν  αύτΑν,  χα\  πάντα  έιιέστρεψε  Δαυ(δ.  '^χαΐ  {λα^  πάντα  τλ  πο^νια 
χα\  τλ  βουχΛια  χαΐ  άπι^γαγβν  {μιφοοθιν  τδν  σχύλων*  χα\  τοΐ^;  σχιίλοις  έχά- 

21  νοις  έλέγετο  Ταβτα  τλ  σχΟΟια  Δαυ(9.  *'  χαΐ  παραγίνεται  Δαυίδ  ιςρ&ς  τοίις  δια- 
χοσ(ους  άνδρας  τοΙς  υπολιΐφ^ντας  τοΟ  πορεΰεσ^  3π(οω  Δαυ\δ  χαΐ  έχάλ- 
σεν  αύτο{»ς  έν  τφ  χειμά(3^ω  τοΟ  Βοσ^,  χαΐ  έξηλ^ον  ίΐς  άπάντησιν  Δαυίδ  χαΐ 
εΙς  άπάντηοιν  τοΟ  λαοΰ  τοΰ  μετ'  αύτοΦ,  χαΐ  προςι^γαγε  Δαυλδ  €^  τοβ  λαοΟ, 

82  χα\  ήρ«&τησαν  αΜν  τλ  %ίς  ε^ρήνιρ.  '*  χαΐ  άπε3φ&η  πας  άν4)ρ  λοιμ^  χαΐ 
πονηρά  τδν  άνδρδν  τών  πολεμιστών  τδν  πορευ^έντων  μετλ  ΔανΙδ  χαΐ  είπον 
'*Οτι  ού  χατεδίωξαν  με!^  ή)*ών,  ο&  δώσομεν  αύτοΣς  &  τδν  σχύλων  «ν  έξει- 
λ^με^>   ΟΤΙ  άλλ'  η  Εχαστος  τήν  γνναιχα  αύτοΰ  χαΐ  τλ  τέχνα  αύτοΟ  άπαγέ- 

93  σ^σαν  χα\  άποστρεφέτωσαν.  *'  χαΐ  είπε  Δαυ(δ  0&  ποιι^σετε  όντως  μετά  τ^ 
τΐοραδοΰναι  τ&ν  χύριον  ήμϊν   χα\  φνλάξαι  ήμας,  χα\  παρέδ»χε .  κύριος  τ^ 

)4  ΓεδδοΙφ  τ^ν  έπερχ^μενον  έφ'  ήμας  ε2ς  χεφας  ήμων.  '^  χα\  τ{ς  έπαχο>ίσεται 
υμ&ν  τδν  λά^ν  το\ίτων;  οτι  ο^  ήττον  ήμδν  ιΐαί,  Μη  χατλ  τήν  μερίδα 
τοΟ  χαταβαίνοντος  είς  τ^ν  π^λεμον  οΰτως  Ισται  ή  μερ\ς  τοΟ  χα^ημένου  <ιά 

95  τλ  σχε\^,  χατλ  τ&  αΜ  μεριο^ίνται.  '^χαΐ  έγενή^  άιώ  της  ημέρας  έχείνης 
χαΐ  επάνω  χα\  έγένετο  είς  πρ^ςταγμα  χα\  εις  διχαίωμα  τω  Ισραήλ  Εως  της 

96  σήμχρον.  '^χαΐ  ηλ^ε  Δαυίδ  είς  2εχελάχ,  χα\  απέστειλε  τοίς  πρεσβυτέρους  των 
σχύλων  Ιούδα  χαΐ  τοΓς  πλησίον  αυτοΰ  λέγων  'Ιδοί»  άπ&  τδν  σκύλων  των  έχθρων 

97  98  κυρίου  '^τοΐς  έν  ΒαώσοΙρ  χα\  τοις  *Ραμ&  νι^ου  χαΐ  τους  έν  Γε^,  '*χα\ 

τοΓς  έν  'Αροήρ  χαΐ  του;  έν  'ΑμμαδΙ  χαΐ  τοΰ;  έν  Σαφί^   χαΐ  τοις  έν  Έσλε 

99  *^χα\  Τ0&;  έν  Γέ^  χαΐ  τοΙς  έν  Κιμά^,  χα\  τοΟς  έν  2αφ1χ  χαΐ  τους  έν  Θη- 

μ^  χα\  τοιί;  έν  Καρμήλω,  χαϋ  τοις  έν  ταας  ιςώΐεσι  τοΰ  *Ιερεμεήλ  χοίλ  τοις 

39  έν  ταιί;  π^εσι  τοΟ  Κενε(1  *°χαΙ  τοΓς  έν*Ιεριμού^,  χα\  τοις  έν  Βηρσαβελ  χαϊ 

31  τοΓς  έν  Νομβλ  *'χαΙ  τοις  έν  Χεβρών,  χαΐ  πάντας  τοΙς  τόπους  ους  διήλ!^ε 

Δαυίδ  έχει  αΜς  χαΐ  οΐ  άνδρες  α^\>. 

XXXI. 

Κα\  οΐ  αλλόφυλοι  έπολέμουν  έπλΊσραι^λ,   χαΐ  £φυγον  οΐ  άνδρες  Ισραήλ 

"     έχ  προςωπου  τΰν  αλλοφύλων  χαΐ  ιάπτουσι  τραυματίαι  έν  τω  ορει  τφ  Γελβουέ. 

9  'χαλ  συνάπτουσιν  οΐ  άύι^φυλοι  τφ  2αουλ  χαΐ  τους  υΙοΟ;  α^{^,  χαλ  τύπτου- 

σιν  αλλόφυλοι  τ^ν  'Ιωνά^αν  χαΐ  τ^  Άμιναδάβ  χαΐ  τ^ν  Μελχισδ  υι^  Σαούλ. 

3  'χαΐ  βαρύνεται  &  πόλεμος  έπΙ  2αούλ,  χα\  ευρίσχουσιν  αύτ^  οι  άχοτασταλ 

Ι  άνδρες  τοξάται,  χαΐ  έτραυματίσ^  είς  τλ  υποχόνδρια.  *χαΙ  είπε  ΣαοΙρλ  πρ^ 

τ^ν  αΙ!ροντα  τλ  σκεύη  α^οΟ  2πάσαι  τήν  ρομφαίοη  σου  χα\  άποχέντησάν  με 

έν  αύτη,  μή  ϋλ^σιν  οΐ  άπερίτμητοι  ούτοι  χαΐ  άποχεντήσωσί  με  χα\  έμπαί- 

ξωσιν  έμοί.  χαΐ  ούκ  έβούλετο  δ  αίρων  τλ  σκεύη  α&τοΟ,  οτι  έφοβή^  σφ<$δρα* 

5  χα\  έλαβε  !£αοΙ»λ  τήν  ^μφαίαν  χαΐ  έπέπεσεν  έπ'  α&η{ν.  ^  χαΐ  εώεν  ό  α{|ρων 
τ6ε  σχεύη  αύτοΟ  ση  τέ^τηίχε  2αούλ,  καΐ  έπέπεσε  χαΐ  αΜς  έπ\  τήν  ^μφαίαν 

6  α{ττοΟ  χαλ  απέθανε  μετ'  αύτοΟ.  ^  χαΐ  άπέ^νε  2αο{ιλ  χαΐ  οΐ  τρεΰς  υΙοΙ  αύτου 

7  χα\  &  αΣρων  τλ  σχεύη  αύτοΟ  έν  τη  ήμεροι  έχείνη  χοπ&  τ&  αύτύ.  ^  χαΐ  ειδον 


20.  ελαβεν  δαυιδ  ...  Ταύτα  σκύλα  24.  οιη  διακόσιους  ...  αη^ρας  τ. 
εκλυ^εντας  ...  χειμαρρ.  τω  βεχωρ  ...  οιη  τα  εις  22.  ειπεν  Διότι ...  εξει- 
λαμε^α  . . .  γυναικαν  . . .  επαγεσ^ωσαν  χ.  επιστρεφετωσαν  23.  ούτως,  αδελ- 
φοί μου  24.  ουχ  ήττον  υμών,  διότι ...  μεριδαν  ...  εις  πολεμον  26.  σικέ- 
λαγ  ...  των  σκυλ.  τοις  πρεσβ.  ...  Ιδού  υμιν  ευλογία  απο  27.  βαι!^λ  ... 
εν  ραμα^  ...  ειε^ερ  28.  οιη  χ.  τ.  εν  αμμαδι  ...  σοφαμως  ρΐΌ  σαφί  ... 
εσ^εμα  29.  ρίβηβ :  χ.  τοις  εν  ραχηλ  χ.  τοις  ε.  τ.  πολεσιν  του  ιεραμηλει  χ. 
τ.  εν  τ.  πολεσιν  του  χαναιου  30.  χ.  τ.  εν  ράμμα  κ.  τ.  εν  βωρασαν  χ.  τ. 
εν  α&αγ  34,  χ.  εις  παντας  XXXI.  2.  οιη  οΐ ...  μιελχιρουε  υιούς  4.  απο- 
κεντησουσιν  . . .  εμπ.  μοι  5.  ιδεν  6.  τα  σχ.  αυτ.  και  πάντες  οι  άνδρες  αυτοί» 
εν    7.  ιδον 


δ3υΙ  οπιη  β1ϋ8.   Νιιηϋιϋ  άβ  ιηοΠο  δβιιϋβ.         Βασ.  β'  4, 9. 

ι.  ■        ■■■■■■  ■■        ■ -ι       ■  ■  1  ■■■■■■■■  ■,■.-■!■■■■  ■ ;^— -3— 3^. 

<λ  α^Μς'Ιαρα^Χ  οι  έ»  το  πέραν  τ%  χοιλά9ος  χαΐ  οΐ  έν  τώ  πέραν  τοΟΊορ- 
δάνον  ΟΤΙ  £φνγον  οΐ  άνδρες  Ίσραΐ{λ,  χαΐ  ση  τέ^ννρ^^  !£αο(ιλ  χα\  οΐ  υΙοΙ  αίτηΐΰ, 
χαΐ  χαταλε£πουσι  τ&ς  -πάλεις  αύτων  καΐ  φενγουσι*  χαΐ  Ιίρχονται  οΐ  ^ΰΐλάφυλοι 
χαΐ  χατοιχοΟσιν  έν  αύταϊς.  '  χαΐ  έγενι^^  τη  επαύριον  άρχονται  οΐ  αλλόφυλοι  8 
έχ^θύαχαν  τους  νεχρούς,  χαΐ  €υρ(σχουσι  τ^  2αο{ιλ  χαΐ  τους  τρειΐς  \λώς  οί&τοΰ 
πεπτωχάτας  έπΙ  τ&  ?ρη  Γελβουέ.  ^χαΐ  άποστρέφουσιν  α^^  χα\  έξέ(^>σαν  τ&  9 
σχενη  α&τοΰ,  χαλ  άποστέλλουσιν  αύτα  ιΐς  γην  αλλοφύλων  χυχλω  ευαγγελ£ζον- 
τες  το(ς  εΐβώλοις  οΛιτΰη  χα\  τω  λαω*    ^^ϋίίά  άν^χαν  τ&  σχεύη  αύτοΰ  άς  10 
τ^  ΆσταρτεΓον,  χαΐ  τ&  σώμα  αύτοΟ  χατέπηξαν  έν  τώ  τε{χει  Βαιόσάμ,  ^'χαΐ  11 
άχονουσιν  οΐ  χατοιχο^^ττες  'ΙαβΙς  της  Γαλαα^ηδος  α  εποίησαν  οΐ  αλλόφυλοι 
τω  2αουλ'  '^χαΐ  άνέστησαν  πας  άνήρ  δυνάμεως  χαΐ  έπορεύ^ησαν  8λην  τήν  12 
νύχτα,   χαΐ  βλαβον  τ&  σώμα  2αοΙλ  χα\  τ&  σώμα  *Ιων<£^ν  τοΟ  νΙοΟ  α&το(# 
άιώ  τόο  τείχους  Βαι!^σ^,  χα\  φέρουσιν  αΰτοΐις  είς'ΐαβίς  χαΐ  χαταχα£ουσιν 
α^1)ς  έχεε  '*χαΙ  λαμβάνουσι  τά  όστ£  αίττών  χαΐ  ^άιττουση  υπ6  τήν  αρου-  43 
ραν  τήν  έν  Ίαβίς,  χαΐ  νηστευουσιν  Ιπτλ  ημέρας. 


ΒΑ2ΙΛΕΙΩΝ 

ΔΕΥΤΕΡΑ. 

Ι. 

Καλ  έγένετο  μετά  τ&  άπο!^νειν  ΣαοΙλ  χα\  Δαυίδ  άνέστρεφε  τύπτων  τ&ν 
Άμαλήχ,  χα\  έχ^σε  Δαυίδ  έν  2εχελ&χ  ημέρας  δύο.  'χαΐ  έγενι{^  τη  ήμερα  ^ 
τη  τρ(τη  χαΐ  {δου  άνήρ  ηλ^εν  έχ  της  παρεμβολής  έχ  τοΟ  λαοΰ  Σαούλ,  χαΐ 
τ&  Ιμάηα  αύτοΟ  διε^Ι^ωγάτα  χα\  γη  έπ\  της  χεφαλής  α^ΰ'  χα\  έγένετο  έν 
τω  είςελ^ΐν  α^^ν  πρ^ς  Δαυίδ  χαΐ  ίπεσεν  έι^  τήν  γην  χα\  προςεχύνησεν  α{ττω. 
*  χα\  εΤπεν  οΛτψ  Δαυ(δ  Π^^  σ{ι  παραγ(νη ;   χαΐ  είπε  πρ&ς  αύτύν  '£χ  της  3 
παρεμβολής  Ισραήλ  έγώ  διασέσωσμαι.   ^  χαλ  εΤπεν  αύτω  Δαυίδ  Τ(ς  6  λάγος  4 
όλος;   άπάγγειλέν  μοι.   χαΐ  εϊπεν  οη  βφυγεν  δ  λα&ς  έχ  τοΟ  πολέμου,  χα\ 
πετπώχασι  πολλοί  έχ  τοΰ  λαοΟ  χαΐ  άπέ^ον,  χα\  2αοΙλ  χαΙ'Ιωνά^^αν  δ  υ16ς 
αύτοδ   άπέ^ε.   *  χάΐ  είπε  Δαυίδ  τ^  παιδαρ(ω  τφ  άπαγγέλλοντι  αυτφ  Πώς  5 
οΓδας  ΟΤΙ  τέ^νηχε  2αο^λ  χαΐ  *Ιωνά^ν  δ  υΐ&ς  αύτοΟ;  ^χαΐ  είπε  τ&  παιδάριον  β 
τ&  άπαγγέλλον  οΛτω  Περιπτώματι  περιέπεσον  έν  τφ  ορει  τφ  Γβλβουέ,  χάΐ 
!δού  2αο{ιλ  έπεστήριχτο  Μ  τ^  δ^ρυ  αύτοΟ,  χα\  {δού  τ&  δρματα  χαΐ  οΐ  Ιπ- 
πάρχαι  συνήψαν  αύτώ.  ^χαΐ  έπ^φεν  έιή  τ&  Μσω  αύτοΟ,  χαΐ  εΙδέ  μ£  χαΐ  1 
έχάλεσέ  με,  χαΐ  είπα  Ιδού  έγώ.   *χα\  εΙπέ  μοι  Τ£ς  εΐ  σύ;  χα\  είπα  Άμα-  8 
ληχίτης  έγώ  είμι,    •χα\  είπε  πρ^ς  μέ  3τη5ϊι  δή  επάνω  μβυ  κοΛ  ^ανάίωσάν  9 


7.  οιη  οι  εν  τ.  περ.  τ.  χοιλ.  χαι     8.  χαι  έρχονται  .-.  οιη  χ.  ευρισκ. 
τ.  σ.  χ.  τ.  τρ.  υιούς    9.  λαω  «υτων    40.  ασταρτιον  ...  τειχει  βη^σαν    41. 
αχ.  περί  αυτού  οι  χ.  ειαβεις     43.  ανέστη  ...  απο  τειχ.  βη^σαν  «..  αυτούς - 
ειαβεις    43.  την  ειαβεις 

8ΐ]1>βΰΓΐρΙίο :  βο^σιλειων  α 

Ιη9<3ΓΐρΙίο:  βασιλείων  β 
Ι.  4.  δαΟειδ  ανεστρ.  ...  σιχελαγ  %*  εν  τη  ήμερα  ...  οιη  ηλΗν  ... 
διιρρηγοτα  ...  επι  προςωπον  επι  Την  3.  παραγινου  4.  αναγγειλον  ...  οιη 
ΟΤΙ  εφυγ.  ο  λ.  εχ  τ.  π.  χαι . . .  πολλοί  πεπτ.  εχ  τ.  λαβυ,  χ.  απε^ανεν  σαουλ, 
χαι  ιω.  ο  5.  οιη  τω  παιδαριω  6.  περιέπεσαν  ...  γεβουε  ...  ίππαρχοι  7.  χαι 
•πεσεν  χ.  επεβλεψεν  . . .  ιδεν  8.  οιη  μοι . . .  κ.  είπα  προς  αυτόν  9.  θανατώσεις 
8ΕΡτυΑ6ηιΤΑ  Ι•  ^ 


870    Βαα.  β'  4,  9.  Οανίάΐβ  1ιγιηηα5  άβ  δ^αΐ  βΐ  ^ο^αιI1^η« 

40  με,  ΟΤΙ  χατέσχε  μ<  σχ^ος  δαν^,  οτι  πασΛ  η  ψυχιί(  μου  έν  ίμοί,  ^^  χοΐ  έιοέ- 
στην  έτΐ*  αύτ^ν  χαί  ^αν^τωσα  αύτάν,  οτι  ^€ΐν  οτι  ού  ζήαιται  μ£τ&  τ&  πεσεΐν 
αύτ^ν'  χαΐ  £λαβον  τ&  βασίλαον  τ6  έιά  τ^  Χ£φαλ4)ν  αντοΰ  χαΐ  τ&ν  χλιδάνα 

14  τ^ν  ίύ  τοδ  βραχίονος  αύτοδ,  χάΙ  έν^οχα  αύτ^  τώ  χυρίφ  μου  ώδε.  '*χα\ 
έχρ«(τησε  Δαυίδ  τΰν  ιματ{ων  αύτοδ  χαΐ  δι^^ηξεν  οΛτά,  χαί  πάντες  οι  άνδρες 

1^  οι  μετ'  αυτοΟ  ^ιέ^ίίφκ*  τ&  Ιμάτια  αύτδν.  ^'χαΐ  &^ψθ(ντο  χαΐ  &λαυσαν  χαι 
ένήστευσαν  Εως  δε£λης  έπΙ  Σαούλ  χα\  έιά  'Ιωνά^αν  τ&ν  υι&ν  α{ττοΟ  χαλ  έτά 

13  τ^ν  λα^ν  'Ιουδα  χαΐ  Μ  τ^  οίχον  Ισραήλ,  οτι  έπλήγησαν  έν  ^ομφαία.  ^'χαΐ 
είπε  Δαυίδ  τφ  παιδαρ(φ  τφ  άτταγγέλλοντι  αύτω  ΙΊ^^εν  εΐ  σύ;  χαΐ  είπεν  Υι^ 

14  άνδρ^  παρόδιου  Άμοίληχίτου   ^γώ  ε2μι.    '^χαΐ  είτΐεν   αύτφ  Δαυίδ  Πως  ουχ 

16  έφόβή^  ^πενεγχειν  χεφά  σου  διαφ^είίραι  τ^  χριστών  χυρ(ου;  '^χαΐ  έχάλεσε 
Δαυίδ  ΐν  τΰν  παιδαρίων  αύτοΟ  χαΐ  ε?πε  1Ιροςελ^2ίν  άπάντησον  αυτώ*  χα\  έτζά- 

Ιβταξεν  αύτάν,  χαΐ  άπΙ^ανε.  '^χαΐ  είπε  πρ^ς  οώτ^ν  Δαυίδ  Τ&  οίμά  σου  έιτί 
την  χεφούιήν  σου,  οτι  τ^  στ^μα  σου  άπεχρ6η  χατ^  σου  λέγον  οτι  έγω  έ!3α- 

17  νάτωσα  τ&ν  χριστών  χυρίου.  ^^  χαΐ  θρήνησε  Δαυίδ  τ^ν  ^ρηνον  τοΰτον  ^πΐ  2αοΰλ 

18  χαΐ  έπΙ'Ιωνά^αν  τ^ν  υΐ&ν  α&τοΟ,  '"χαϊ  εΤπε  τοΟ  διδάξαι  το{»ς  υΙους 'Ιουδα '  2δου 
19γέγραπται  ^πΐ  βιβλίου  τοΟ  ε&^οΟς  ^^  Στήλωσον  Ισραήλ  ύπίρ  των  τε^νηχάτω^ 
20  έπί  τ&  υψη  σου  τραυματιών  *  πώς  £ιτεσαν  δυνατοί.  ^^^  μη  άναγγείλητε  έν  Γέ^, 

χαΐ  μή  εύαγγελίσησ^ε  έν  ταις  έξ^δοις'Ασχάλωνος,  μή  ποτέ  εύφραν^ωσι  θυ- 
γατέρες αλλοφύλων,   μή  ποτέ  άγαλλιάσωνται  ^ατέρες  τδν   άπεριτμήτων. 

81  '*  ορη  τλ  έν  ΓελβουΙ  μή  χαταβάτω  δρ^ος  χα\  μή  ύετ^ς  έφ'  ύμας,  χαί  άγρο\ 
απαρχών,  οτι  έχει  ιιροςωχ^σ^  ^ρε2ίς  δυνατών*  ^ρε^  2αοΙ»λ  ουχ  έχρίσ^ 

93  έν  /λαίω.  *'  άφ'  αί!ματος  τραυματιών  χαΐ  άπ&  στέατος  δυνατών  τ^ον  Ιωνά- 
θαν  ούχ  άπεστράφη  χεν^ν  είς  τλ  Μσω,  χα\  ^ομφαία  2αουλ  ουχ  άνώιαμψε 

23  χενή.  '*  2αοΙλ  χαΐ  'Ιωνά^ν  οΐ  ήγαιιημένοι  χαΐ  ωραίοι  ου  διαχεχωρισμίνοι, 
ευπρεπείς  έν  τ^  ζωη  αυτών  χαΐ  έν  τω  Κανάτι;»  αυτών  ού  διεχωρίσ^σαν  *  ύπίρ 

2ν  άετοΐις  χοΟφοι,  χαΐ  ύπ^  λέοντας  έχραταιώ^σαν.  '^^ατήιες  Ισραήλ,  έπΙ 
2αοΙλ  χλαυσατε,  τ&ν  ένδιδ)>σχοντα  ύμ2ς  χάκχινα  μετά  χ^σμου  υμών,  τ^ 

£>  αναφερόντα  χ^σμον  χρυσοΟν  έπ\  τ&  ενδύματα  υμών.  '^  πώς  ίπισαν  δυνατοί  έν 

26  μέσω  τοΟ  πολέμου*  Ιωνάθαν  έπΙ  τ&  υψη  σου  τραυματίαι.  *^άλγώ  έπΙ  σοί, 
αδελφέ  μου  'Ιωνάθαν  *  ώραιώ^  μοι  σφόδρα ,  έθαυμαστώ^  ή  άγάπησίς  σου 

27  έμοί  ύπϊρ  άγάπησιν  γυναικών,  '^πώς  ίπεσαν  δυνατοί,  χαι  άπώλοντο  σχευη 
πολεμιχάί 

Π. 

Κα\  έγένετο  μετά  ταΰτα  χα\  έπηρώτησε  Δαυίδ  έν  χυρίφ  λέγων  ΈΧ  ά*#αβώ 
είς  μίαν  τών  πΛεων  Ιούδα ;  χα\  ε7πε  χύριος  πρ&ς  αΜν  'Λνάβηθι.  χαΐ  είπε 

2  Δαυίδ  Ποδ  άναβώ;  χα\  είπεν  £ίς  Χεβρών.  'χαΐ  άνέβη  έχει  Δαυίδ  είς  Χε- 
βρ2»ν  χαΐ  άμφ^τεραι  αΐ  γυναυιες  αύτοΟ,  'Λχινάαμ  ί\Ί(ζρΐη\\Ζτις  χαΐ  Άβιγαία 

3  ή  γυνή  Νάβαλ  τοΟ  Καρμηλίου,   'χαΐ  οι  άνδρες  οι  μετ'  αύτοδ  Ιχαστος  χαΐ 

4  0  οίκος  αύτοΟ,  χα\  χατφχουν  έν  ταΓς  π^λεσι  Χεβρών.   *χα\  έϊρχονται  άνδρες '**.^'^' 
της  Ιουδαίας  καΐ  χρίουσι  τ&ν  Δαυίδ  έχει  τοΟ  βασιλεύειν  έιά  •Λν  οϊχον  Ιούδα  * 

χαΐ  άπήγγειλαν  τφ  Δαυίδ  λέγοντες  δη  οΐ  άνδρες  Ίαβ\ς  τής  Γαλααδίτιδος 


40.  βασιλιον  ...  χλιδωνα  ...  προς  με  ρΓΟ  ωδε  11.  τα  ιμάτια  αυτού 
...  οηι  διερρηξαν  τα  ιμ.  αυτών  46.  οιη  αυτόν  46.  λέγων  48.  τ.  υιούς 
ισραηλ  τοξον  1 9.  ισρ.  επι  τα  υψ.  σ.  περί  τε^ηχ.  σου  ...  οηι  τραυματιών 
20.  001  μη  ...  αναγγείλατε  ...  απεριθμητων  24.  **  χαταβητω  (*  χαταβοι?) 
...  δροσ.  μηδέ  υε.  πεσοι  εφ  (...  ^ραι  θανάτων)  ...  ουχ  εχρηθη  22.  *  χαι 
στεατος  βΐ  **  απο  στ.  οιηίβ8θ  χαι  24.  χοσμον  χρυσιον  25.  οιη  του  ... 
τραυματίας  26.  αγαπην  γυναιχων  Η.  2.  οιη  εις  χεβρών  ...  αχινοομ  η 
ιζραηλειτις  ...  χαρμηλειτου  3.  οι  α.  αυτού  οι  μετ  α.  ους  ανηγαγεν  δαυιδ  εχα- 
στος  • . .  χατοιχουν    ί.  έχει  τον  δαυ.  επι  τ.  οι.  ι.  του  βασ.  επ  αυτούς  . . .  ειαβεις 


Οβνίά  Γ6Χ  ^υ(1&β;  Ι8ΐ)086ΐ1ι  ρβχ  ΐ5Γ3βΙί3.         Βασ.β'^,  23.    871 

£}αφαν  τ^  2αο\{λ.   *  χαΐ  απέστειλε  Δαυίδ   αγγέλους  ιφ&ς  τοίζ  ηγουμένους  5 
Ίαρ\ς  της  ΓαλθΜδ(τ(δθς,  χαΐ  είπε  πρ^ς  αύτοίς  ΑαΜ  Ευλογημένοι  ύμεις  τφ 
χυρ(φ,  ση  έτςοι-ήσοΕτε  τ6  Ιλεος  τοΟτο   έπλ  τ6ν  χυριον  υμδν  έπΙ  2αοΙλ  τ^ 
χριστά  χυρ(ου ,   χαΐ  έ^ώ|>ατε  οέ&τ^  χαΐ  'Ιωνά^αν  τ^ν  υΐ^ν  αύτοΟ.    ^  χαΐ  νΟν  6 
ποί'ήσαι  χιίριος  με2Γ  ύμων  έλεος  χαΐ  άλή^ειαν,  χαί  γε  έγΐί  ποιήσω  με^Γ  ύμ6ν 
τ&  άγα^&ν  τοΟτο  ?τι  έποιήσατε  τ6  ^μα  τοΟΡτο.  ^χαΐ  νΟν  χραταιοΰσ^σαν  αί  7 
χε^ΐρες  Ομΰν  χαΐ  γ(νεσ^ε  ε2ς  υΐοίς  δυνατούς,  οτι  τέ^χεν  6  χΰριος  ύμδν 
2αούλ,  χα{  γε  έμλ  χέχρ(χεν  ί  ο&ος'Ιοΰδα  έφ  έαυτ&ν  είς  βασιλέα.  ^χαί'Αβεν-  8 
νήρ  υι&ς  Νήρ  αρχιστράτηγος  τοΟ  2αο{»λ  £λαβε  τ^ν  Ίεβοσ^Ι  υΐ^ν  2αοΙλ  χαΐ 
δνεβ(βασεν  αύτ^  έχ  της  παρεμβολής  ε2ς  Μαναέμ,    ^χαΐ  έβασίλευσεν  αύτ&ν  9 
έπλ  τήν  ΓαλααδΓτιν  χα\  έπ\  τίν  βασιρί  χαΐ  έπΙ  τ^  'Ιεζραήλ  χαΐ  έπλ  τ^ν 
Έφραΐμ  χαΐ  έπλ  τ&ν  Βενιαμλν  χα\  έπΙ  πάντα  Ίσραι^λ.  '^  τεσσαράχοντα  ετών  10 
'Ιεβοσ^Ι  υΐ^  2αοΙ»λ  &Γε  έβασ(λευσεν  έπ\  τ2^  'Ισραι^λ,  χαΐ  δυο  ίτη  έβασίλευσε, 
πλην  τοΟ  οΙ^ου'Ιοι^δα  οΥ  ήσαν  Μσω  Δαυ(δ.    ^'χαΐ  έγένοντο  αΐ  ημέραι  ας  II 
Δαυίδ  έβασ{λευσεν  έν  Χεβρ^ν  έύ  τ^ν  οίχον  'Ιούδα  Ιπτά  ίτη  χαΐ  μήνας  £ξ. 
"  χαΐ  έξηλ^εν  Άβεννήρ  υΐ^ς  Νήρ  χα\  οι  παίδες  Ίεβοσ^^  υΙοΟ  2αοΙιλ  έχ  Μα-  13 
ναΐμ  ζΐς  Γαβαο^  *    '*  χα\  Ίώ&β  υι6ς  2αρου(α  χαλ  ά  παίδες  Δαυίδ  έξηλ^ον  13 
έχ  Χεβρ^ν  χαΐ  συναντδσιν  αύτοΰ;  έπ\  τήν  χρήνην  τήν  Γαβα4>ν  έπ\  τ&  αύτύ, 
χαΐ  έχάλσαν  ούτοι  έπΙ  τήν  χρήνην  έντεώεν  χαΐ  ούτοι  έπΙ  τήν  χρήνην  έντεΟ- 
^εν.    '^  χαΐ  εΓπεν  Άβεννήρ  πρ2Ϊς  Ίω<ί3  !ΐναστήτωσαν  δή  τ&  παιδάρια  χα\  14 
παιξάτωσαν  ενώπιον  ημών*  χαΐ  είπεν  Ιωάβ  Άναστήτωσαν.  '^χαΐ  άνέστησαν  15 
χα\  παρήλ^ν   έν   αριθμώ  τών  πα(δων  Βενιαμίν  δώδεχα  των  'Ιεβοσ^λ  υΙοΟ 
2αοΙλ  χαλ  δώδεχα  έχ  τών  τεαίδων  Δαυ(δ.  '^  χαΐ  έχράτησαν  &αστος  τη  χειρ\  16 
τήν  κεφαλήν  τοΟ  πλησίον  αύτσΟ,  χαΐ  μάχαιρα  αύτοΟ  ε2ς  πλευράν  τοΟ  πλησίον 
αότοΟ,  χαΐ  πίπτουσι  χατά  τ&  αίιτό'  χαλ  έχλή^  τ&  όνομα  τοΟ  τ^υ  έχε(νου 
ΗερΙς  τών  επίβουλων,  η  έσην  έν  Γαβαών.  '^χαλ  έγένετο  6  πΛεμος  σχληρ&ς  17 
ωςτε  λίαν  έν  τη  ήμέρςε  έχείνη'  χαλ  έττταισεν  Άβεννήρ  χαλ  άνδρες  Ισραήλ  ενώ- 
πιον παίδων  Δαυίδ.  '"χαλ  έγ^οντο  έχει  τρεις  υιολ  2αρουία,  Ίω&β  χαλ  Άβεσαλ  18 
χαλ  'Ασαήλ'  χαλ  Άσαήλ  χοόφος  τοίς  ποσίν  αύτοΟ  ώςελ  μία  δορχας  έν  άγρω. 
'^χαλ  χατεδίωξεν  Άσαήλ  Μσω  Άβεννήρ,  χαλ  ούχ  έξέχλινε  τοΟ  πορεύεσ^αι  19 
είς  δεξιλ  ουδέ  είς  αριστερά  χατέπισ^ν  Άβεννήρ.  *^  χαλ  έπέβλεψεν  'Αβεννήρ  είς  $0 
τλ  βπίσω  αύτοΟ  χαλ  εΤπεν  Έ,Ι  σύ  ε?  αΟτ&ς Άσαήλ;  χαλ  εΓπεν'£γώ  είμι.  '*  χαλ  21 
ε?πεν  αύτ^ΆβεννήρΈχχλινον  σ(»  είς  τλ  δε&&  η  είς  τ&  αριστερά,  χαλ  χάτα- 
σχε  σεαυτω  ^ν  τών  παιδαρίων  χαλ  λάβε  σεαυτω  τήν  πανοπλίαν  αύτοΟ'  χαΐ 
ούχ  ή!^έλησεν  Άσαήλ  έχχλιναι  έχ  των  όπισθεν '  αύτοΟ.   **  χαλ  προςέ^ετο  ϊτι  22 
Άβεννήρ  λέγων  τφ  Άσαήλ  'λπόστφι  άκ^  έμοΟ,  ?ιια  μή  πατάξω  σε  είς  τήν 
γην  χαλ  πώς  άρώ  τλ  πρίςωπ^ν  μου  πρ&ς'Ιωάβ;-  **χάλ  ποΟ  ϊστι  ταΰτα;  έπί-  23 
στρέφε  πρ^  'Ιωάβ  τ^  αδελφέ  σου*  χαλ  ούχ  έβουλετο  τοΟ  άποστηναι.   χαλ 
τυπτει  αύτονΆββννήρ  έν  τω  ΜοίΛ  τοΟ  δόρατος  έπλ  τήν  ψ^αν,  χαλ  διεξηλ^ε 
τ^  δίρυ  έχ  τών  βτϊίσω  α{>το£ί,  χαλ  πίτττει  έχει  χαλ  άπο^σχει  υποχάτω  αύ- 
το(5•  χαλ  έγένετο  πάς  δ  ερχόμενος  €ώς  τοΟ  τΑτβυ,  ου  ίπεσεν  έχει  Άσαήλ  χαλ 


5.  ειαβεις  ...  οιη  δαυιδ  ββο.  ...  πεποιηχατε  το  ελ.  του  ^ου  επι  ... 
οσι  επι  86ο. ...  οιη  τον  χρ.  χυριου  ...  οιη  χαι  ιω.  τ.  υι.  αυτού  7.  εις  βασ. 
εφ  εαυτούς  8.  ιεβοσ^αι  ...  οιη  εις  μαναεμ  9.  ^σουρ  ρΓΟ  ^σιρι  ... 
(ισραηλ  ρΓΟ  ιεζραηλ  ...)  βενιαμειν  ...  επι  ισραηλ  άπαντα  40.  τεσσερα- 
χοντα  ...  ειεβοσ^αι ...  *  πλ.  τους  οιχους  του  δαυ.  14.  εξ  μήνας  42.  αβε- 
νηρ  ...  ιεβοσΰαι  ...  μαναειμ  43.  εξηλΰοσαν  ...  την  εν  γαβαων  ...  εχα^ι- 
σαν  αυτοί  44.  αβενηρ  45.  βενιαμειν  ...  ειεβοσ^αι  16.  εις  πλαγιον  47. 
των  παίδων  48.  σαρουιας  ...  αβισαι  ...  οπι  χαι  ασαηλ  ΒβπχβΙ  ...  ως  η 
(ί.  ς.  ωςει)  49.  εις  τα  δεξ.  ο.  εις  τα  20.  Ει  συ  αυτός  α.  χ.  ειπ.  αυτω 
«Ι.  εις  δεξιά  ...  κάτασχες  ...  •*  (•  ?)  εκχλινειν  23.  απόστρεφε  ...  ψοιαν 
χ.  εξηλ!ϊεν 

24* 


872    Βαα.  β'  2, 21.      δβάΙΙίο  Ι5ΐ>08β11ι.   Οβν.  61ίί.   ΑϋηβΓ  ΐΡβηβΑ 

94  άκϋοηι,  χαΐ  υφ(οτατο.  '^χαΐ  χαη()ίοξβν  Ίο3[β  χοέΐ  Άβισσ^ι  Μο» 'Αββννήρ, 
χα\  3  ήλιος  Ι^€'  χαΐ  α&τοί  ε{ςηλ!^ν  ίως  τοΟ  βοννου  Άμμάν,  ο  έστιν  Μ 

£&  ιιροςώκου  !ΓαΙ  &8&ν  ^ίρημον  Γαβαών.  '^  χαά  συνα^ίζονται  οΐ  νΙοΙ  Β€νίαμλιι 
οΐ  Μσω  Άβεννήρ^  χα\  έγεγή^σαγ  £{ς  συιιβίντησιν  μίβη»  χαλ  ίστησο»  έιά  μ* 

$0  φολ^  βοννοΟ  Μς.  **χαλ  έχ«Ελ«σ«ν  'Αβ€νν))ρ  Ί*ι&β  χαΐ  είπβν  Μή  €2ς  ν&ιος 
χαΌΡίφάγΓται  ή  ^μφαία;  η  ούχ  οΙΙΙας  δη  ιαχρλ  &ται  ύς  τ^  έσχατα;  χαΐ 
είνς  π^τβ  ού  μ4}  ιΓπης  τω  λαω  άκοστρίφκα  άτώ  οιασ^ε  των  αδελφών  ήμων ; 

37  *^χα\  άκκ9  'Ιωίφ  Ζ^  χυριος,   δτι  %1  μή  έλάλησας,   δ(^  τ^  έχ  πρωι^εν 

98  άνέβη  αν  &  λα^  &αστος  χατάιασ^^ε  τοΟ  άδελφοδ  αύτοΟ.  '*χαλ  έσάλιασεν 
'Ιω&β  τ|ί  σ^ιαγγι,  χαΐ  άπέστησο»  ιεας  6  λα^  χα\  ο&  χατεΜωξοτ»  Μσω  το(2Ι 

&9Ίσραι{λ,  χαΐ  ού  τεροςέ^ντο  Ιτι  τοΟ  πολεμε?ν.  '^χαΐ  Άβεννήρ  χαΐ  οΐ  άνδρες 
α{ιτο0  άπηλ^ν  εΙς  δυσμ&ς  ολην  τήν  νύχτα  έχείνην,  χάΐ  δΐέβαινον  τ^'Ιορδά- 
νην  χαΐ  έπορευ^σαν  ολην  τήν  παρατε(νουσαν,  χαΐ  {{ρχοντα^  ίΐς  τήν  παρεμ- 

30  βολήν.  **  χα\  Ίωάβ  άνέοτρεφεν  οπισ^  άΐΐ&  τοΰ  'Αβεννήρ  χβίΐ  συνή^ροισε  ιώντα 

31  τ^  λα^,  χοίλ  έιασχέιςησαν  τΰν  πα£δων  ΔανΙδ  έννεαχα(δεχα  £νδρες.  "χα\ 
Άσαήλ  χαΐ  οΐ  παίδες  Δαυίδ  έπάταξαν  τδν  υΐΰν  Βενιαμίν  τδν  άνδρων  Άβεν- 

32  νήρ  τριαχοσίους  Ι£ήχοντα  άνδρας  παρ'  αύτοΟ.  **  χαΐ  αΙ|ρουσι  τ6ν  'Δααήλ  χαλ 
^ΐπτουσιν  αύτ^  έν  τ^  τάφ(|»  τοδ  πατρ^  αύτοΟ  έψ  Βηθλεέμ*  χαλ  έπορεν!)η 
'Ιω&β  χα\  οΐ  £νδρες  οΐ  μετ'  αύτοΟ  ολην  τήν  νιίχτα^  χαΐ  διέφονσεν  α^τοίς 
<ν  Χεβρών. 

Ιϋ. 

Κα\  έγένετο  &  πΛεμος  έκΐ  πολί  άνλ  μ^σον  τοΟ  ο&ου  Σαο{»λ  χαΐ  άν&  μέβον 

τοΟ  ο&ιου  Δαυίδ '  χα\  6  οίχος  Δαυίδ  έτηρεύετο  χα\  ώιραταιοΟτο,  χαΐ  ό  οίχος  2αονλ 

9  έτηρενετο  χαΐ  ήσ^ένει.  'χαΐ  έτέχ^σαν  τφ  Δαυίδ  υΐολ  έν  Χεβρών,  χαΐ  ιζν  6 

πρωτάτοχος  αυταίΟί  'Αμν^ν  τής  Άχιν<(ομ  της  'ίεζραηλίτιδος,  '  χα\  ο  δεύτερος  αέτου 

3  Δαλου(α  της  'Αβιγαίας  της  Καρμηλίας,  χαΐ  ί  τρίτος  'Αβεσσαλλλμ  υι&ς  Μααχ& 

4  ^ατρ^ς  θολμΐ  βασιλ^ς  Γεσαίρ,  *χαΙ  6  τέταρτος  Όρνια  υΐ&ς  Άγγί^,  χαΐ  ο 

5  πέμπτος  Σαφατία  της  'Αβιτ^,  *χα\  6  &Γος  ΊεΗραλμ  της  Α2γ^  γυναυώς 
β  Δαυίδ  *  ούτοι  έτέχ^ησαν  τω  Δαυίδ  έν  Χεβρών.  ^  χα\  έγένετο  έν  τω  είναι  τ^ 

πέλειιον  άν&  μέσον  τοΟ  οίχου  2αοΙλ  χαΐ  άνλ  μέσον  τοΟ  ο6ιου  Δαυίδ,  χαΙΆβεν- 

7  νήρ  ην  χρατδν  τοΟ  ο&ου  2αούλ.  ^  χαΐ  τφ  2αοΙλ  παλλαχή  *Ρεσφλ  ^άτηρ  'Ιώλ* 
χοίλ  εΖπεν  'Ιεβοσ^έ  υΐ^  2αοΙλ  πρ&ς  Άβεννήρ  Τί  ση  είςηλΙ^ες  ικρ^  τήν  παλ- 

8  λαχήν  τοβ  πατράς  μου ;  *  χαΐ  έ^μώ^  σφέδρα  'Αβεννήρ  περ\  τοΟ  λάγου  τού- 
του τφ  'Ιεβοσ^έ'  χα\  είπεν  'ίβεννήρ  πρ^  αΜν  Μή  χεφολή  χυν^  έγώ  είμι; 
έποίησα  σήμερον  Ιλεος  μετλ  τοΟ  ο!^ου  2αοΙλ  τοΰ  πατρ^  σου  χαΐ  περί  άδελ- 
φδν  χαΐ  περλ  γνωρίμων,  χαΐ  ούχ  η6τομέλησα  είς  τ^  οίχον  Δαυίδ,  χα\  έπι- 

9  ζητεΐίς  έπ'  ήιΐ  α^  χηάρ  άδιχίας  γυναιχίς  σήμερον;  *τ^δε  ποκήσαι  6  ^ελς  τω 
'Αβεννήρ  χοά  τάδε  προς!)είη  α^τφ,  οη  χα^^  ωμοσε  χιίριος  τω  Δαυίδ  δη 

10  συτως  ποιήσω  α&τφ  έν  τ|^  ή|^?  ^^^Π}»  ^^ι^εριελεΓν  τήν  βοισιλείαν  άπ^  του 
οΰίου  2αοίλ  χαΐ  τοΟ  άναστησαι  τ&ν  ^ράνον  Δαυίδ  έιά' Ισραήλ  χαΐ  έπλ  τ^ν 

11  'Ιοΰδαν  άπλ  Δ&ν  ίως  Βηρσαβεέ.  "χαΐ  ούχ  ήδυν(£σ^  ίη  *Ιεβοσ^Ι  άποχρώη- 


24.  αβισαϊ  . . .  αμμα  %6.  οιη  οΐ  ρΓ. . . .  βενιαμειν  26.  οη  ή  . . .  οιδες 
...  επιστρεφειν  ...  όπισθεν  87.  (εχ  πρωεισ^ν  ...)  οιη  αν  ...  χατοπισ^εν 
99.  νυχταν  ...  εις  παρεμβολην  30.  απεστρεφεν  απο  οπίσω  του  ...  συνη- 
ί^ροισάν  31.  βενιαμειν  32.  οιη  εν  βηΐβ  βη^λ. ...  επορ.  ολην  τ.  ν.  ολ  χαι 
οι  α.  οι  μ.  α.  III.  4 .  πολλυ  2.  αχινααμ  τ.  ιζραηλιτιδος  3.  της  αβιγαια 
. . .  μααχα!^  . . .  ^ολμει  4.  τεταρταιος  ορνιας  υι.  φενγι^  . . .  σαφα^ια  5.  εα- 
!)ερααμ  τ.  αίγας  6.  ανα  μέσον  οιχου  ΐ>1β  6.  7.  8.  αΚ>  αβεννηρ  ν.  6.  υβφιο 
ιεβοσ^  γ.  8.  **  7.  **  ιολ  8.  **  του  λογού  ιεβοσ^  ...  σήμερον  εποιησα  ... 
χαι  γνωρίμων  ...  οιη  συ  9.  οιη^εν  τη  ημ.  τ.  40.  δαν  χαι  εως  44.  εδυ- 
νασ^  ετι  μεμφίβοσ^αι 
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ναι  τφ  Άρ€ννήρ  ^μα  άιώ  τοΟ  φοβεΤσ^αι  αύτάν.    ''  χαΐ  Ατϊέστειλεν  'Αββννηρ  II 
άγγ^ονς  πρ^  Δαυίδ  εις  θαιλάμ,  ον  ην  παραχρήμα,  λέγων  Διάκου  λα:)ιφα)ν 
σον  μετ'  έμοΰ,  χαΐ  {8οι»  ή  χε£ρ  μου  μετά  σοϋ  <πιστρέψαι  πρ^  σλ  πάντα 
τ^  οΖχον  ΊσραΊ^λ.  '*  χαΐ  είπε  Δαυ(δ  Καλδς  έγώ  9ια^σομαι  πρλ;  ^  δια^  13 
χΐ)ν,  πλην  λάγον  £να  έγ^  α^τοΟμαι  παρά  ο^  λέγων  Ούχ  όψει  τϊ&  πρ^ςωπι^ν 
μου  έλν  μή  άγάγγις  τήν  Μελχ&λ  ^ατέρα  2αούλ,  παραγινομένου  σου  ίδειν 
τ6  πρ^π^ν  μου.    ^*χαΙ  έξαιαίσηιλε  Δαυίδ  πρ^  'Ιεβοσ^  υΐ&ν  2αο{ιλ  άγγέ-  Ι  λ 
λους  λέγων  Άπ^δος  μοι  τήν  γυναικά  μου  τλν  ΜελχΛ,  ην  £λαβον  έν  εχατ^ν 
ώφοβυστ(αΐ(  άλλοφΰλων.    '^χαΐ  άπέατειλεν  Ιεβοσ^Ι'χαΙ  Ιλαβεν  αυτήν  παρ&  15 
του  άνδρας  αύτης  παρά  Φαλτιήλ  υΙοΟ  2ελλης.  '^χαΐ  έπορεύετο  Ι  άνήρ  α^ς  16 
μετ'  αύτης  χλαίων  Μσω  αύτης  ίωςΒαραχίμ'  χαΐ  είπε  πρ^  αΜν'Α^εννήρ 
Πορευου  ανάστρεφε '  χαΐ  άνέστρεψε.  '^  χαΐ  εΤτοεν  Άβεννήρ  πρ^  τους  πρεσβυ-  π 
τέρους  Ισραήλ  λέγων  Χ!^1ς  χα\  τρίτην  έζητεΐτε  τ^ν  Δαυίδ  βασιλε\5ειν  έφ'  ύμας. 
"χαΐ  νΟν  ποιήσατε,  οτι  χ\^ιος  έλάλησε  περί  Δαυίδ  λέγων  '£ν  χειρί  τοΰ  δου-  18 
λου  μου  Δαυίδ  σώσω  τ^ν  Ισραήλ  έχ  χειρός  αλλοφύλων  χάΐ  έχ  χειρός  πάντων 
των  έχθρων  α&τών.  ^*χα\  ^άλησεν 'Αβεννήρ  έν  τοΓς  ώσΐ  Βενιαμίν,  χαΐ  έπο- 19 
ρεύ^  'Α^βεννήρ  το£ί  λαλήσαι  ε^ς  τλ  ωτα  τοΰ  Δαυίδ  ε{ς  Χεβρ2»ν  πάντα  οσα 
ηρεσεν  ή  όφ^αλμοϊς*  Ισραήλ  χα\  έν  όφ^αλμοΓς  οΓχου  Βενιαμίν.  *^  χαΐ  ηλ^εν  ^ 
'Λβεννήρ  πρ^  Δαυίδ  είς  Χεβρών  χαΐ  μετ^  αύτοΟ  ε&οσι  άνδρες*  χα\  έτηίησε 
Δαυ\δ  τω'Λβεννήρ  χα\  τοϊί;  ^δράσι  χοΚς  μετ'  αύτοΟ  πάτον.  '^χαΐ  εΓπεν'Αβεν-  91 
νήρ  πρ^ς  Δαυίδ  'Αναστήσομαι  δή  χαΐ  πορεύσομαι  χαΐ  συνα^ρο(σω  τιρ^ς  χ^ρι^ν 
μου  τ&ν  βασιλέα  πάντα  Ίσραιί{λ,  χα\  δια^σομαι  μετ'  αύτοΟ  δια^χην,  χαι 
βασιλεύσεις  έπΙ  πασιν   οίς  έπι^ΙυμεΓ  ή  φυχι{  σου*  χαΐ  απέστειλε  Δαυίδ  τ^ν 
Άβεννήρ,  χαΐ  έπορεύ^  έν  ειρήνη.   '*χαΙ  {δοΐ  οΐ  παίδες  Δαυ\δ  χαΐ  Ίωέίβ  » 
παρεγένοντο  έχ  της  έξοδίας,  χαΐ  σχΟλα  πολλά  £φερον  \μά  Ιαυτδν '  χαΐ  'Αβεν- 
νήρ  ούχ  ην  μετά  Δαυίδ  είς  Χεβρών,  ?τι  άπεστάλχει  αΜν  χαΐ  άπεληλυ^ει 
έν  ειρήνη.    ''χα\  Ίωάβ  χαΐ  πάσα  ή  στραηά  αύτοΟ  ηλΙ^σοη»,  χαΐ  άπηγγέλη  23 
τφ  'Ιωάβ  λέγοντες  "Ηχεί  'Αβεννήρ  υ^  Νήρ  πρ^  Δαυίδ,  χαΐ  άπέσταλχεν  αυ- 
τίν  χαΐ  άπηλ^ν  έν  είρήνη.  '*  χα\  είςηλ^εν  Ίω&β  πρ&ς  τ^ν  βασιλέα  χα\  είπε  Η 
Τί  τοίϊτο  έποίησας ;   Ιδοί»  ηλ!^εν  'Αβεννήρ  πρ^  σέ,  χαΐ  7»α  τί  έξαπέσταλχας 
αΜν  χα\  άπελήλυ^εν  έν  είρήνη ;    '^  η  ούχ  οΓδας  τήν  χαχίαν  'Αβεννήρ  υΙοΟ  25 
Νΐ{ρ,  ΟΤΙ  άπατησαί  σε  παρεγένετο  χα\  γν^αι  τήν  ^οδ^ν  σου  χα\  τήν  ε?ς- 
οδάν  σου  χάΙ  γνωναι  άπαντα  ?σα  α{»  ποιείς ;  '^  χαί  άνέστρεψεν  'Ιω&β  άπ6  τοδ  26 
Δαυίδ  χα\  άπέστειλεν  αγγέλους  πρ6ς  'Αβεννήρ  οπίσω ,  χαΐ  έπιστρέφουσιν  αύ- 
τ^ν  άπ6  τοΰ  φρέατος  τοδ  2εειράμ,  χα\  Δαυίδ  ούχ  ηδει.  '^χάΐ  έπ^ρεψε  τ6ν  27 
'Αβεννήρ  είςΧεβρών,  χαλ  έξέχλινεν  αΜν'Ιω&β  έχ  ιίλαγίων  της  π\$λης  λαλή- 
σαι τερ^ς  αυτ6ν  ένεδρευων  *  χαΐ  έπάταξεν  αύτ&ν  έχει  είς  τήν  ψάαν ,  χαΐ  άπέ- 
^ανεν  έν  τφ   αΐ^ιατι  Άσαήλ  τοΟ  άδελφοΟ  Ίωάβ.    "  χαΐ  ηχούσε  Δαυίδ  μετά  28 
ταΰτα  χα\  εΤπεν  'Α^^  είμι  έγ&>  χαΐ  ή  βασιλεία  μου  άιά  χυρίου  χα\  £ως 
αίώνος  άπ&  τΰν  αΙμάτων 'Αβεννήρ  υΙοΟ  Νήρ.  '*  χαταντησάτωσαν  έπλ  χεφαλήν  29 
'Ιω&β  χαι  έπΙ  πάντα  τ^  ο&ον  τοΟ  πατρ^  αύτοΟ,  χαί  μή  έχλείποι  ύα  τοΟ 
ο&€ου  Ίωάβ  γονο($^υής  χαΐ  λεπρ^  3(α\  χρατών  σχυτάλης  χα\  πίπτων  έν  ^μ- 


49.  ^λαμ  ...  ου  γ'  ην  ...  δια^χ.  συ  μετ  ...  του  επιστρ.  επι  σε 
43.  £γω  χαλως  ...  οψη  44.  απεστειλεν  δ.  αγγελ.  πρ.  μεμφίβοσί^αι  υι.  σ. 
λέγων  ...  ελαβ.  εμαυτω  εν  (**?*?)  46.  μεμφίβοσ^ι  ...  υιού  λαεις 
46.  συν  αυτή  ο  ανηρ  αυτής  μετ  ...  εως  βαουρειμ  47.  εχ^ες  ...  εφ  υμών 
48.  εν  χ.  δαυ.  του  δ.  μου  49.  χαι  γε^εν  τοις  ω.  βενιαμειν  ...  παντός  οιχ. 
βενιαμειν  24 .  **  πρ.  τον  χυριον  ...  τον  τιαντα  ισρ. . . .  επορευ^σαν  22.  τςα- 
ρεγινβντο  ...  μετ  αυτών  εφερον  ...  εν  χεβρων  23.  ηχέησαν  ρΓΟ  ηλ^οσαν 
24.  χ.  απηλ^εν  ιωαβ  ...  χ.  άπηλ^εν  εν  25.  οιη  η  ...  παραγεγονεν  26.  αγ- 
γελ. οπίσω  αβεννηρ  27.  ψοιαν  28.  ο/η  εγω  29.  εχλιποι  ...  γονορυης  ... 
σχυταλη 
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90  φαία  χα\  έλαασο^μενος  αρτοις.  *^Ίω&ρ  (ίλ  χαΐ  Άβεσσά  6  άϊ6ύχρ^  αύτοΟ  θία- 
παρε-Εηροίιντο  ^ν  'Λβεννήρ  άν^  ών  ΰανάτωσβ  τ^ν  Άσαήλ  τ^  αδελφέ  αΟτΰν 

31  έν  Γαβαί>ν  6  τω  πολέμω.  *^  χα\  είπε  ΔαυΙΚ  πρ6ς  Ίω3[^  χαΐ  πρ&ς  πάντα 
τ&ν  λα^ν  τ^  μετ^  αύτοΟ  Δια($^ατε  τλ  Ιμάηα  υμΰγ  χαΐ  περιζώσασ^  σάχ- 
χους  χαΐ  χ^τττεβ^  ένι&ιηον  'Αβεννήρ'  χαΐ  6  βασιλείας  ΔαΕυ15  ^πορε\ίετο  οπίσω 

32  της  χλ(νης.  **  χα\  ^άπτουσι  τίν  Ά^νήρ  <ν  Χεβρών  *  χαΐ  ηρεν  6  βασιλεΐις  τ^ 
φωνήν  αύτοΟ  χα\  &λα\>9εν  Μ  τοδ  τάφου  α&τοΟ,   χαΐ  £χλαυσε  πας  &  λα&ς 

33  Μ  Άβεννήρ.  **  χα\  έ^ρήνησεν  6  βασιλεΐΐς  έπΙ  'Αβεννήρ  χαΐ  ε?πε>ι  £Γχατλ  τλν 
^  θάνατον  Νάβαλ  ({πο^ανεΐταιΆβεννήρ;  ^^αΐ  χεϊρές  σου  ούχ  έδεναν,  οΐ  πι^ες 

σου  ούχ  έν  πέ^ις'  ού  προςήγαγεν  ώςΝάβαλ,  ενώπιον  υίων  άβιχίας  Μπέσας* 

35  χαΐ  συνηχώ  πας  ο  λα&ς  τοΰ  χλαΟσαι  αΜ».  ^  χαΐ  ηλ^ε  πας  ό  λα^  περί- 
(^ειπνήσαι  τ^ν  Δαυίδ  £ρτοις  2^η  ούσης  ημέρας*  χοά  ωμοσε  Δαυίδ  λέγων  Τάδε 
ποιήσαι  μοι  δ  ^ε^ς  χα\  τάδε  προς^είη ,  δη  έλν  μί^  δύη  δ  ήλιος  ού  μή  γευ- 

36  σωμαι  £ρτου  η  άτ^  παντ^  τίνος.  *^χα\  ^γνω  πας  ο  Χαός,  χαΐ  ηρεσεν  ένώ- 
37πιον  α{»τ^  πάντα  δσα  έποίησεν  6  βασιλεΐις  ενώπιον  τοΟ  λαοΟ.    *^χαΙ  ζγηΛ 

πδίς  ό  λα^  χαΐ  πας  Ισραήλ  έν  τη  ήμέροί  έχείνη  οτι  ούχ  έγένετο  παρ&  τοίΐ 

38  βασιλέως  !^ανατώσαι  τδν'Αβεννήρ  υιδν  Νήρ.  *^χα\  είπεν  δ  βασιλεύς  πρδς  τους 
παΐδας  αύτοΟ  Ούχ  οϋδατε  οη  ηγούμενος  μέγας  πέπτωχεν  έν  τη  ήμερα  ταύτη 

39  έν  τω  Ισραήλ ;  *^  χα\  δτι  έγώ  ε{μι  συγγενής  σήμερον  χαΐ  χα^εσταμένος  ύπ& 
βασιλέως;  οΐ  δΐ  άνδρες  οΰτοι  υΙοΙ  2αρουίας  σχληρ^τεροί  μού  ε2σιν*  άποδω 
χύριος  τω  ποιοΰντι  τλ  πονηρλ  χατλ  τήν  χακίαν  αύτοΟ. 

IV. 

ΚαΙ  ηχουσεν  Ίεβοσ^Ι  υΐ&ς  2αούλ  δτι  τέ^χεν  Ίβεννήρ  υΐδς  Νήρ  έν  Χε- 

βρών,  χα\  έξελιί^ησαν  αΐ  χβΐίρες  αύτοΟ,  χαΐ  πάντες  οΐ  άνδρες 'Ισραήλ  παρεί- 

9  ^ησαν.    'χαΐ  δ\$ο  άνδρες  ηγο>{μενοι  συστρεμμάτων  τω 'Ιεβοσ^λ  υιφ  2αουλ* 

όνομα  τφ  1ν\  Βαανά,  χαΐ  όνομα  τω  δευτέρω  *Ρηχάβ,  υΙοΙ  'Ρεμμών  τοΟ  Βη- 

3  ρω&α(ου  έχ  τ&ν  υΐδν  Βενιαμίν,  δτι  Βηρ^^  έλογίζετο  τοις  υΐοΐίς  Βενιαμίν.  'χα\ 
άπέδρασαν  οΐ  Βηρω^αΓοι  ε{ς  Γε^αίμ,  χάΙ  ήσαν  έχεΤ  παροιχοΰντες  &»ς  της 

4  ημέρας  ταιίτης.  ^  χαλ  τφ  Ίωνά^ν  υΐφ  2αούλ  υΐδς  πεπληγ&>ς  τους  π^δας  υΐδς 
έτί&ν  πέντε ,  χα\  οντος  έν  τω  έλ^εϊ^  τήν  άγγελίαν  2αούλ  χαΐ  Ίωνάί^ν  του 
υΙοΟ  αύτοΟ  έξ  'Ιεζραήλ,  χα\  ηρεν  αύτδν  ή  τι^νδς  αύτοΰ  χαΐ  έφυγε*  χαΐ  έγέ- 
νετο  έν  τφ  σπβύδειν  αύτδν  χαΐ  άναχωρεΓν  χαΐ  έπεσε  χα\  έχωλάν^,  χα\  δνομα 

5  αύτω  Μεμφίβοβ^έ.  ^  χαΐ  έπορεΰ^σαν  υΙο\  *Ρεμμ&>ν  τοΰ  Βηρω^αίου  "Ρηχοι^ 
χα\  Βαανλ  χα\  ε^λ^ν  έν  τω  χαΰματι  της  ημέρας  είς  οίχον  'Ιεβοσ^έ,  χαΐ 

6  αύτ^ς  έχά^ευδεν  έν  τη  χοίτη  της  μεσημβρίας,  ^χαΐ  ίδού  ή  ^ρωρ&ς  τοδ  οϋχου 
έχά^αιρε  πυρούς  χα\  ένΰστα|ε  χα\  έχά^ευδε,  χαΙ*Ρηχ&β  χαΐ  Βαανά  οι  άδελ- 

7φο\  διέλα^ον  ^χα\  ε{ςηλ:^ν  εΙς  τδν  οΙχον,  χαΐ  Ίεβοσ!}έ  έχάΰευδεν  έπλ  της 
χλίνης  αύτο^  /ν  τφ  χοιτΑνι  αύτοΟ'  χαΐ  Όίπτουσιν  αύτδν  χα\  ^ανατουσιν  αύτ^, 
χα\  άφαιροΟσι  τήν  χεψαλήν  αύτοΰ,  χαΐ  έλαβον  τήν  χεφαλήν  αύτοίί  χαΐ  άπηλ- 

8  ^ον  $δ^ν  τήν  χατλ  δυσμ&ς  δλην  τήν  νύχτα,  "χαΐ  ηνεγχαν  τήν  χεφαλήν  Ίεβο- 
οίΑ  τώ  Δαυίδ  είς  Χεβρών ,  χαΐ  είπον  πρδς  τδν  βασιλέα  Ιδού  ή  χεφαλή  Ίεβο- 
σ^Ι  υΙοΟ  2αούλ  τοδ  έχΙϊροΟ  σου  ος  έζήτει  τήν  ψυχήν  σου ,  χαΐ  £δωχε  χύριος 
τφ  χυρί(ρ  βασιλει  έχδίχη^ιν  των  έχθρων  αύτοΟ  ως  ή  ήμ^α  αυτή  έχ  ^αούλ 


30,  δε  χαι  αςαι  34•  χοπτ.  αβεννηρ  έμπροσθεν  (34.  παίδες  ρρο  ποδει 
...  ως  ναφα)  35.  περιδειπνισαι  ...  άρτους  36.  χ,  π.  ο  λ.  εγνω  ...  ίιι  ί. 
&<1(1  αγαθόν  37.  του  ^α*#ατωσαι  38.  ταύτη  τω  ισρ,  30.  σήμερον  συγγε- 
νής ...  χατεσταμενος  ...  ανταποδοι  ...  ο ιη  τα  IV.  4.  μεμφιβοσξ^αι  ... 
οιη  υιός  νηρ  2.  συσστρεμματων  ...  μεμφίβοσΙ^αι ...  οιη  οτι  βηρω^  ε,  τ.  υι. 
β,  3.  γε^^ειμ  4.  εξ  ισραηλ  ...  μεμφίβοσ^αι  5.  οι  υιοί  ...  οιχ.  μεμφί- 
βοσ^αι  6.  εχα^ερεν  7.  μεμφίβοσ^αι  ...  νυχταν  8.  μεμφίβοσ^αι  |>ίβ  ... 
ιδού  χεφαλη  ...  τω  χυριω  μου 


ϋβνίά  Γβχ  ββρΗ  δίοη  αΓββιη.   ϋ&νίάί$  βΐϋ.     Βασ.  β'  5, 4β.    37& 

το(ί  έχ^ροϋί  σου  χα\  έχ  τοΟ  σπέρμοττος  αύτοΟ.  •  καΐ  άποφ(5η  ΔαύΙδ  τω  'Ρη-  9 
χ&Ρ  καΐ  τώ  Βαανά  ά^ελφ^  αύτοΟ  υΐοδ;  'Ρβμμών  τοβ  Βηρω!^(ου  κα\*€ίπεν 
αύτοις  Ζη  κύριος  δς  έλυτρώσατο  την  φυχήν  μου  έκ  τΛίσης  &λ£ψεω«,    "δη  10 
ό  άπαγγε{λας  μοι  ση  τέ&νηκί  2αουλ  κα\  α^ς  ην  ως  εύαγγελιζ^μβνος  £νω- 
ιη^ν  μου,  κα\  κατέσχον  αύτ&ν  καΐ  άιυέκτεινα  αΜν  έν  2βκελάκ,  ^  £5ει  μ£ 
δοΰναι  ευαγγέλια.    ^'  κα\  νΟν  άνδρες  πονηροί  άπεκτάγκασιν  £νδρα  έύβαιον  έν  11 
τω  οΐ^ω  βΛτοΟ  έιά  της  κοίτης  αΟτοΟ'  καΐ  νΟν  ^ζητήσω  τ^  αίμα  αύτο0  έκ 
χειρός  υμβν  κα\  εξολοθρεύσω  ύμας  έκ  της  γης.  '•καΙ  ίνετείλατο  Δαυίδ  τοΓς  « 
παιδαρίοις  αύτου  κα\  άποκτέννουσιν  α&τούς,  καΐ  χολοβοΟσι  τάς  χείρας  αΟτών 
χαΐ  το{»ς  π^δας  α^ών  χαΐ  έκρέμασαν   αΟτούς  Μ  τής  κρήνης  έν  Χεβρών, 
καΐ  την  κεφαλήν  'Ιεβοσ^  Ι&αψαν  έν  τω  τάφω  Άβεννήρ  υίο«  Νήρ. 

V. 

£αΙ  παραγίνονται  πασαι  αΐ  φυλαΐ  Ισραήλ  πρ^  Δαυίδ  είς  Χεβρ4>ν  καΐ 
είπαν  αύτφ  'ΙδοΙ  βστα  σου  κα\  σάρκες  σου  ήμεϊς.  *  καΐ  έχ^Ις  καΐ  τρίτην  οντος  2 
ϊαοίιλ  βασιλέως  ίφ'  ήμΓν  σ{#  ηο^α  δ  έξάγων  καΐ  είςάίγων  τδν  Ισραήλ,  καΐ 
είπε  κύριος  πρ^  σέ  2^  ποιμανεις  τ^  λα^ν  μου  τ^ν  'Ισραήλ,  κα\  σί»  ίση  ε2ς 
ήγούμενον  έιά  τ^  λα^ν  μου  *Ιορ9:φ^    *  καΐ  Ιρχονται  πϋίντες   οΐ  πρεσβύτεροι  3 
Ισραήλ  πρ&ς  τ^  βασιλέα  ιΐς  Χεβρών,  χα\  δι&ετο  α{τηΓς  ϊ  βασιλείς  Δαυίδ 
δια!^κην  έν  Χεβρών  ενώπιον  κυρίου,  καΐ  χρίουσι  τ&ν  Δα^δ  είς  βασιλέα  έπλ 
πάντα  'Ισραήλ.  *  υί&ς  τριάκοντα  έτων  Δαυ\δ  ϊν  τω  βασιλεΰσαι  αΜν ,  καΐ  τεσ-  4 
σαράκοντα  ϊτη  έβασίλευσεν '  ^  έπτλ  ?τη  κα\  μήνας  %ξ  έβασίλευσεν  έν  Χεβρών  5 
έιά  τ&ν  'Ιούδαν,  καΐ  τριάκοντα  τρία  £π)  έβασίλευσεν  έπΙ  πάντα  Ισραήλ  χα\ 
'Ιούδαν  έν  *Ιερουσαλήμ.   ^  κάΙ  άπηλ!^  Δαυίδ  καΐ  οΐ  άνδρες  αύτο0  είς  'Ιερου-  β 
σαλήμ  πρ&ς  τ^ν  ΊεβουσαΓον  τ&ν  κατοικο0ντα  τήν  γην,  καΐ  έ#έ^  τφ  Δαυίδ 
Ούκ  ε^ςελεύση  ώδε,  οτι  άντέστησαν  οΐ  τυφλοί  καΐ  οΐ  χωλο\  λέγοντες  8η  ο{ικ 
είςελεύσεται  Δαυίδ  ιβδε.  ^καΐ  προκατελάβετο  Δαυίδ  τήν  περιοχήν  2ιών,  αυτή  7 
ή  πΛις  τοΰ  Δαυίδ.    '  καΐ  είπε  Δαυ\δ  τη  ήμέρ<ϊΐ  εκείνη  Πας  τύπτων  *Ιεβου-  8 
σαιον  άπτέσθω  έν  τακραξίφίδι  κα\  το{ις  χωλο{»ς  κα\  το(»ς  τυφλοί  κα\  τοΙ»ς  μι- 
σοΟντας  τήν  ψυχήν  Δαυίδ^'   διλ  το^ΪΓΟ  έροΟσι  ΤυφλΑ  κα\  χωλοί  ο&κ  ε2ςελέύ- 
σονται  ε!ς  οίκον  κυρίου.  *  κα\  έκάλσε  Δαυ\δ  έν  τη  ι^εριοχη ,  καΐ  έκλή^  αντη  9 
ή  π^λις  Δαυίδ '  κα\  ι^κοδ^μησεν  αυτήν  πύλιν  κύκλω  άι^  της  αχρας  καΐ  τ^ 
οίκον   αύτοΟ.    "καΐ  διεπορεύετο  Δαυίδ  πορευ^μενος  χα\  μεγαλυν(ίμενος,  καΐ  10 
κύριος  παντοκράτωρ  μετ'  αύτοΟ.  ^^καΐ  ^έστειλε  Χειρ^ιμ  βασιλείς  Τύρου  άγ-  11 
γέλους  πρ&ς  Δαυίδ  κα\  ξύλα  κέδρινα  καΐ  τέκτονας  ξύλων  χαΐ  τέκτονας  λί^ων, 
καΐ  ^οδ^μησαν  οίκον  τω  Δαυίδ.  '*  καΐ  ζγκύ  Δαυίδ  οη  ήτοίμασεν  αυτλν  κύριος  19 
ε2ς  βασιλέα  έιά  *Ισραήλ,  καΐ  οπ  έπήρ^  ή  βασιλεία  αύτοΟ  δι&  τ&ν  λα^ν  αύ- 
το9  Ισραήλ.    '*  καΐ  έλαβε  Δαυίδ  Ιτι  γυναίκας  κα\  παλλακ&ς  έξ  *Ιερουσαλήμ  13 
μετα  τ&  έλ^ν  αύτ^  έκ  Χεβρών  *  κα\  έγένοντο  τω  Δαυίδ  ίη  υΐοΙ  κα\  ^γα> 
τέρες.  '^καΐ  ταίιτα  χίκ,  έν^ματα  τδν  γεννη!>έντων  αύτφ  έν  Ιερουσαλήμ*  !Σαμ-  14 
μοίς  κα\  2ωβαβ  κα\  Νά^αν  κα\  2αλωμών,  ^^καΐ  Έβε^φ  καΐ  'ΈλισουΙ  καΐ  15 
Ι^αφέχ  καΓΙεφίές,  '^καΐΈλισαμα  καΙΈλιδαΙ  καΙΈλίφολά^,  2αμαέ,  'Ιεσ-  16 


10.  ενωπ.  εμού  ...  σικελαγ  12.  αποχτενουσιν  ...  μεμφίβοσ^ι  V.  2.  οιη 
και  ρΓ.  ...  εφ  ημών  ...  ο  ειςαγ.  κ.  εξαγων  . . .  ποιμαινεις  . . .  ηγουμενον  επι 
τον  ισραηλ  3.  εν  χεβρ.  εν.  κυρ.  δια^κ.  4.  **  (*  ?)  ην  δαυειδ  εν  τω  βασι- 
λευειν  ...  τεσσερακοντα  5.  εν  χεβρ.  εβασ.  επι  τον  ιουδ.  ειττα  ετη  χ.  εξ 
μήνας,  κ.  εν  ιερουσ.  εβασιλ.  τριακ.  και  τρ.  ετ.  επι  π.  ισρ.  κ.  ιουδ.  6.  οιη 
δαυιδ  6χΙγ.  7.  κατελαβετο  8.  φαραξιδι  (ρΓΟ  φαραξΐφΐδι?)  ...  μισουντας 
φυχην  9.  η  πολις  αυτή  10.  επορευετο  ...κύριος  ο  ^εος  παντ.  11.  λι^ων 
τοίχου  13.  παλλακ.  κ.  γυναίκας  ...  ετι  τω  δαυιδ  14.  σαμμουε  κ.  σωβα- 
δαν  15.  κ.  ιεβαρ  κ.  ελισους  κ.  ν.  χ.  αφίε  16.  ελίφαα^  ρΓΟ  ελίφαλα^  ... 
οιη  σαμαε  υ8<ιυο  ελίφαα!^ 


87β    Βασ.  β"  5^  46.  ΡΙιίΙίβΐιιβί  ρροβίτοϋ.  Ατοβ  Γβθιιχ;  Οζα. 

σιΡ(&,  Νά^αν,  Γαλαμαιίν,  Ίεβα^Ρ»   θβησοΙΤς,  '£λφαλάτ^  Ναγέδ,  Ναφέχ, 

π'Ιαν^^αν,  ΑΕασαμΰς,  Βααλιμά^,  Έλίφαάλ  '^χαΐ  ηχούσαν  οΐ  αλλόφυλοι  οτι 

χέχριστο(ΐ  Δαυίδ  βασιλεύς  έιά  Ισραήλ,  χαΐ  άνέβησαν  ΐΐάντες  οΐ  αλλόφυλοι 

18  ζητειν  τ^  Δαυίδ*  χαΐ  ηχούσε  Δαυίδ,  χαΐ  χατέβη  είς  τήν  περιοχήν.  '^χαΐ  οΐ 

19  αλλόφυλοι  παραγίνονται  χαΐ  συνέπεσαν  είς  τήν  χοιλάδα  τΰν  Τιτάνων.  ^^  χαΐ 
ήρώτησε  Δαυ\δ  διλ  κυρίου  λέγον  £1  άναβώ  πρ6ς  -ζοίς  αλλοφύλους  χα\  παρα- 
δώσεις αύτοΐις  είς  τ&ς  χείρας  μου;  χαΐ  είπβ  κύριος  πρ&ς  Δαυίδ  Ανάβαινε,  οτι 

30  7ΐαραδιδο](»ς  τταραδώσω  τους  αλλοφύλους  είς  τάς  χείρας  σου.  ***  χαΐ  ηλ^ε  Δαυίδ 
ίκ  τΰν  επάνω  διαχοιτΰν  χαΐ  £χοφε  τοί^ς  αλλοφύλους  έχει,  χαΐ  ϋπε  Δαυίδ 
Διέκοψε  κύριος  τοΙς  έγ^οίς  αλλοφύλους  ενώπιον  έμοδ  ως  ^αχ^πτεται  ύδατα ' 

21  διλ  τοΟτο  έχλή^  τ&  όνομα  τοδ  τ^που  εκείνου  Επάνω  διακοπών.  *'  χαΐ  κα- 
ταλιμπάνουσιν  έκεΓ  τοΙς  ^οίς  αύτδν,  χαΐ  έλάβοσαν  α^τώς  Δαυίδ  κα\  οι  αν- 

23  δρες  οΐ  μετ  α^τοΰ.  **  χα\  προςέ^εντο  ίτι  αλλόφυλοι  τοΟ  άναβήναι,  καΐ  συν- 

23  έπεσαν  έν  τή  χοιλάδι  τΰν  Τιτάνων,  "χαΐ  έπηρώτησε  Δαυίδ  διλ  κυρίου,  χαΐ 
εΤπε  κύριος  Ούχ  άναβήση  εΙς  συνάντησιν  οι&τών,  άηοατρέφου  άπ'  αύτων  καΐ 

24  παρέση  αυτούς  πλησίον  τοΟ  κλαύθμωνος.  '*  κα\  &ται  έν  τφ  άχοΟσαί  σε  την 
φωνν  τοΟ  συγχλεισμοΟ  βοΛ  τοΟ  άλσους  τοΟ  χλαυθμ&νος,  τάτε  καταβι{ση  πρ^ς 
αυτούς,  Ζτι  τΐτι  έξελεύσεται  κύριος  ϋϊμπροσ^  σου  κ^τετειν  έν  τφ  πολέμω  των 

25  αλλοφύλων,  '^καΐ  έποίησε  Δαυίδ  καθί>ς  ένετε(λατς  α&τω  κύριος,  καΐ  έπάταξε 
τσίς  αλλοφύλους  φΐ(  ΓαβαΙίΐν  £ως  της  γης  Γαζηράΐ 

VI. 

Κα\  συνι^γαγεν  (τι  Αα>Αδ  πάντα  νεανίαν  έξ  Ισραήλ  ως  έβδομι^χοντα 

2  χιλιάδας.  '  καΐ  ανέστη  χαλ  έπορεύ^  Δαυίδ  καΐ  πας  6  λαλς  &  μετ*  θ((τον 
χαΐ  4π6  τΰν  άρχέντων  Ιούδα  έν  άναβάσει  τοΟ  άναγαγεΤν  εκείθεν  τήν  κιβω- 
τών τοΟ  θεοΟ,   έφ'  ην   έπεκλιί{θη  τ&  όνομα  ταΰ  κυρίου  των  δυνάμεων  χαθη- 

3  μένου  έύ  τΰν  ΖερουβίΙν  έπ'  α^ς.  *  χαΐ  έπεβίβασαν  τήν  κιβωτό  κυρίου  ίψ 
αμαξαν  καινήν  κάΙ  ήραν  αυτήν  έξ  ο&ιου  'Ααιναδάβ  τοΟ  έν  τφ  βουνω*   χα\ 

4'0ζ&  κα\  οΐ  4δελφ9ΐ  αύτο<)ί  υΙοΙ  'Αμιναδ^β  ηγαν  τήν  αμαξαν  *  σΐιν  τη  κιβωτω, 

5  χα\  οΐ  άδελφο\  αύτο9  έπορεύοντρ  έμπροσθεν  της  *χιβωτοΟ.   ^  καΐ  Δαυίδ  καί 

υΙο\  Ισραήλ  παίζοντες  ένωπιρν  κυρίου  έν  άργάνοις  ήρμοσμένοις  έν  2σχύΐ  χαΐ 

έν  «^αί^  κά^  έν  κινύραις  καΐ  έν  νάβλαις  καΐ  έν  τυμπάνοις  καΐ  έν  κυμβάλοις 

6χαλ  έν  οΛΧονς,  ^κα\  παραγίνονται  έως  αλω  Ναχώρ*  κα\  έξέτεινεν  '0ζ6(  τήν 

χεφα  αύτοΟ  έιά  τήν  κιβωτό  τοΟ  Θεο0  κατασχειν  α^ν,  χαΐ  έχράτησεν  αύ- 

7  τήν  οτι  περιέσπασεν  «χύτήν  &  μύσχος.  "'χαΧ  &υμώθη  βργη  κύριος  τω  Όζα, 
χαΐ  Ιπαισεν  αΜν  έχει  6  θε^,  καΐ  άπέθανεν  έιίει  τοαρά  τήν  κιβωτών  τοδ  χυ- 

8  ρΙου  ενώπιον  τοΟ  θεοΟ.  *χα\  ήθύμησε  Δαυίδ  υπίρ  ου  διέκοψε  κύριος  διαχο- 
πήν  έν  τ$  Όζ^'  χα\  εκλήθη  6  τΫ^πος  εκείνος  Διακοπή  Όζα  £ως  της  ημέρας 

9  ταύτης.  ^  κα\  έφοβήθη  Δαυ\δ  τ^  κύριον  έν  τη  ημέρ^  έχείνη  λέγων  Πώς  είς- 
10  ελεύσεται  πρ^  μΐ  ή  κιβωτό  κυρίου ;  '*  καΙ  ούχ  έβούλετο  Δα^Αδ  τοδ  έχκλΤναι 

ιυρίς  αΜν  τήν  κιβωτό  διαθήκης  κυρίου  είς  τήν  πύλιν  Δαυίδ*  καλ  άπέχλινεν 


47.  ηχούσαν  ούιλοφυλοι  48.  χοιλαδαν  20.  και  διεχοψεν  ...  και  δαυ. 
ειπεν  ...  τ.  εχθ,  μου  τους  αλλ,  24.  κ.  ελαβεν  δαυ.  αυτούς  23,  **(*?) 
αποστρίφου  οηιτων  ,..  περιπεση  αυτό  κ  24.  του  συγχλισμου  του  άλσους 
26.  της  γαζης  γαζηροί  VI.  2,  κ.  αν.  δαυ.  χ.  επορ,  χ.  ις.  ο  λαός  μετ  αν- 
Τ9υ  απο  . . ,  αναγμν  . .  ι  χερουβειν  3.  επεβιβασεν  . . .  επ  αμαξαν  . . .  ηρεν  α. 
εις  οιχον  ...  αζα  ..,  ηγον  τ,  αμ.  την  καινην  και  ήραν  αυτην  απφ  οίκου  αμι- 
ναδαβ  εν  βουνω  4.  οιη  επορευοντο  νβςαβ  κιβωτού  δ.  οι  υιοί  ...  και  εν 
οργανοις  ηρ.  χαι  εν  ...  εν  χινυρα  6.  οιη  και  ρΓ.  ...  αλωμωνος  (Ιβςβ  αλω- 
νος)  ναχων  ...  αζζα  ..,  περισπασεν  ...  ο  μόσχος  του  κατασχειν  αυτην 
7,  οιη  9ργη  . , .  τω  αζζαν  . , .  ο  θεός  επι  προπετεια  8,  ηθυμωσεν  , . .  αζζςρ 
Ι>»  ...  ε.  της  σήμερον  ημέρας    9.  χιβ.  του  χΜρ, 
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αυτήν  Δαυίδ  εις  ο&ονΆρ€8δαρ&  τοΟ  Γβ^ίβν.  "χαΐ  έχ<(^εν  ή  χιβϋιίτ&ς  τοΟ  11 
χυρίου  «{ς  0^^  'Αβεδδαρλ  τοΟ  Γε^ίονι   μήνας  τρεις*  χαΐ  εύλάγησε  κ^ος 
δλον  τ^  οίχον  'Λβεδδαρλ  χα\  πάντα  τ&  αύτοΟ.    ^'  χαΐ  άιυηγγέλη  τφ  βασιλει  ϋ 
Δαυίδ  λέγοντες  £ύλάγησε  χύριος  τ&ν  οίχον  Άβεδδαρλ  χα\  πάντα  τ&  α^Ο  Γνεχα 
της  χ(βωτοΟ  τοΟ  ^εοΟί*  χαΐ  έπορεύ^  Δαυίδ  χα\  άνΐ{γαγε 'τ})ν  χιβωτλν  τοΟ  κυ- 
ρίου £κ  τοΟ  ο&ου  Άβεδδαρλ  ε^ς  τήν  π^ιν  ΔοκυΙδ  έν  ευφροσύνη).  '*  χάΐ  ήσαν  13 
μετ'  α^Ο  αίροντες  τ^  χιβόιτ&ν  ϊπτά  χοροί  χαΐ  ^μα  μίσχος  χαΐ  δρνες,  '*  χαΐ  14 
Δαυίδ  άνεχρούετο  έν  όργάνοις  ήρμοσμένοις  ενώπιον  χυρ{ου,  χα\  3  Δαυίδ  ένδε- 
δυχ2ί>ς  στολήν  Ιξαλλον.  ^^χα\  Δαυίδ  χα\  πας  6  οϋχος  Ισραήλ  άνήγαγον  τήν  15 
χιβωτ^  χυρίου  μετά  χραυγης  χαΐ  μετ&  φ»νής  σάλταγγος.  '^χαΐ  έγΐνετο  της  16 
χιβωτοΟ  τταραγινομένης  €ώς  π^εως  Δαυίδ  χαΐ  Μελχ&λ  ή  ^άτηρ  2αοΟλ  Μ- 
χυπτε  διλ  της  ^υρ(δος,  χα\  είδε  τ^ν  βασιλέα  Δαυ\δ  όρχούμενον  χαΐ  άναχρου^ 
μενον  ενώπιον  χυρίου,  χαΐ  έξουδένωσεν  α{ττ^ν  έν  τη  χαρδί^  αύτης.  ^^χαλ  φέρουσι  17 
τήν  χιβωτ^  τοΰ  χυρ(ου  χαΐ  άνέ^ηχαν  αυτήν  ίίς  τ2ίν  τ^πον  αυτής  ε{ς  μέσον 
τής  σχηνής  ης  Ιπηξεν  α^  Δαυίδ*  χα\  άνήνεγχε  Δαυίδ  ίλοχαυτώματα  έν«»- 
πιον  χυρίου,  είρηνιχάς.  '*  χαΐ  συνετέλεσε  Δαυ\δ  συναναψέρων  τ&ς  &λοχαυτώσεις  18 
χοβΙ  τ&ς  ε2{ή}νιχάς,  χαΐ  εύλάγησε  τ^  λα^  έν  βν^μβηι  χυρίου  τΔν  δυνάμεων, 
^^χαΐ  διεμέρισε  παντί  τφ  λαώ  είς  πασαν  τήν  δνίναμιν  τσβ  Ισραήλ  άπ&  Δαν  19 
βώς  Βηρσαβελ  χαΐ   άπ6   άνδρος  €ως  γυναιχ&ς  ίχάστ»  χολλυρίδα  ίρτου  χαΐ 
έσχαρίτην  χαΐ  λάγανον  άπ&  τηγάνου*  χαΐ  απήλθε  πας  6  λα^  {χαστος  είς  τ^ 
ο&ον  αΙττοΟ.  '^χαΐ  επέστρεφε  Δαυ\δ  εύλογήσαι  τ&ν  ο^ον  αύτοΟ,  χα\  εξήλθε  V) 
Μελχ^λ  ή  ^άτηρ  2αοΙλ  είς  άπάντησιν  Δαυίδ  χαΐ  εύλογησεν  α^τ^  χαΐ  είπε 
Τί  δεδ^ασται  σήμερον  6  βασιλείς  *Ισραήλ,  δς  άπεχαλυφ^  σήμερον  έν  όφ^λ- 
μοίί;  παιδισχών  τί^ν  δούλων  ίαυτοΰ  χα^ς  άποχαλύπτεται  άποχαλυφ^ε^  εΙς  τδν 
6ρχουμένων.  *'χα\  είπε  Δαυίδ  πρ^ς  ΜελχΛ  '  Ενώπιον  χυρίου  βρχήσομαι*   εύ- 31 
λογητΐς  κύριος  ος  έξελέξατ^  με  Μρ  τ^ν  πατέρα  σου  χαΐ  ύπλρ  πάντα  τ^ν  οΙχον 
αύτοΟ  τοΰ  χαταστήσαί  με  είς  ήγουμενον  έπΙ  τ^ν  λα^ν  οΑτη^  έπΙ  τ&ν  Ισραήλ* 
χαΐ  παίζομαι  χαΐ  βρχήσομαι  ενώπιον  χυρίου,  **  χαΐ  άποχαλυφ^σομαι  ίη  ου-  21 
τως,  χα\  ϋσομαι  άχρεΓος  έν  όφ^λμοΓς  σου,  χαΐ  μετλ  τΰν  τΰαιδισχύν  ών  είπάς 
με  μή  δοξασ^ναι.  "  χα\  τη  Μελχ^λ  ^υγατρί  2αοΙ*λ  ούχ  έγένετο  παιδίον  £ως  33 
τής  ημέρας  τοΟ  άπο^νε£ν  οώτήν. 

VII• 
Καλ  έγένετο  οτε  έχάλσεν  6  βασιλείις  έν  τω  ο&ιφ  αύτοΟ,  χα\  χύριος  χατε• 
χληρονύμησεν  αΜν  χυχλΐ)^  άπ&  πάντων  τ&ν  έχ^ρΑν  αύτοδ  τΰν  χύχλω,  *  χαΐ  3 
'^Α^'ΊεΙπεν  δ  βασιλεϋς  τφ^  Νά^αν  τ^  προφήτην  'Ιδο{ι  δή  έγ^  χατοιχώ  έν  οΐχω 
'    χεδρίνω,  χα\  ή  χιβωτ^ς  τοΟ  ^οΟ  χά^ηται  έν  μέσφ  τής  σχηνής.   *χα\  είπε  3 
Τ^ά^αν  πρ^  τ^  βασιλέα  Πάντα  οσα  αν  έν  τη  χαρδίςΕ  σου  βάδιζε  χαΐ  ποίει, 
δτι  χύριος  μετλ  σοΟ.  *  χαΐ  έχέίΜχο  τη  νυχιΐ  εκείνη  χαΐ  έγένετο  ^μα  χυρίου  4 
πρ^  Νά^ν  λέγων  ^  Πορεύου  χαΐ  είπ^  πρ&ς  τ^  δοδλ^ν  μου  Δαυίδ  Τάδε  5 
λέγει  χυριος  Ού  σί»  οίχοδομήσεις  μοι  οΙχον  τοΟ  χατοιχήσαί  με.  ^οτι  ο&  χατι^»-  β 
χηχα  (ν  ο&ιφ  άφ'  ι{ς  ημέρας  άνήγαγον  το{*ς  υΙο{»ς  Ισραήλ  έξ  Αίγύπτου  βώς 
τής  ημέρας  ταύτης,  χαΐ  ήμην  έμπεριττατών  έν  χαταλύματι  χαΐ  έν  σχηνη  ^  έν  7 
πασιν  οίς  διήλ^ν  έν  παντΙ  Ισραήλ*  εί  λαλδν  έλάλησα  πρ&ς  μίαν  φυλήν  το9 


40.  γε^^αιου  44.  χ.  εχα^.  έχει  γλωσσοχομον  χυρίου  εις  οιχ.  αβεδδα- 
δομ  τ.  γε^^αιου  ...  ευλογ.  χυ.  τον  αβ.  χαι  όλον  τον  οιχον  αυτού.  42.  ενε- 
χεν  43.  μετ  αυτών  ...  αρνα  45.  ανηγαγεν  46.  χιβωτ.  χυρίου  ...  ανα- 
χρουομ.  χ.  ορχουμενον  (. ..χαρδ.  αυτού)  47.  οπι  του  ...  τόπον  εαυτής  ... 
ανηγαγεν  δαυιδ  ...  χαι  ειρηνιχας  49.  βηρσαβεε  απο  ...  οσι  εχαστω  ... 
χ.  εσχαριτης  (βίο)  ροβΙ  τηγανου  ροη.  24.  22.  οιη  ορχησομαι*  ευλογ.  χυριος 
...  οιη  ενώπιον  χυρ.  χαι  <χποχαλυφ^ησομαι  ...  οπ)  μη  ΥΠ.  4.  δαυιδ  ο 
βασιλεύς  ..,  οιρ  των  χυχλω    2.  εμμεσω    3.  οπα  αν    4.  εν  τη    δ.  είπε  προ$ 
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Ισρ€Εήλ  ^  έ^κηύάμψ  πο«μα{ναγ  τ&ν  λαΛ  μου  Ισραήλ  λέγων  "Ινα  -Κ  ονχ 
8  6$χοδομΐ{χατέ  μοι  ο^ον  χέ^ρ^νον;  "χαΐ  νΟν  τά^  έρ%ζς  τω  δο^λω  μον  Δαυίδ 

Τάδε  λέγει  χ^ιος  παντοκράτωρ  Έλαβαν  σε  έχ  της  μάνδρας  τ6ν  προβάτων 
9τοδ  είναί  σε   είς  ήγούμενον  έτά  τ^  λα^ν  μου  έτά  τ^  Ισραήλ,  *χα\  ημην 

μετά  σοΟ  έν  πασιν  οίς  έπορευου,  χα\  έξωλ^^ρευσα  πάντας  τους  Ιχ,^ρούς  σον 

άπ6  προςώπου  σου,  χα\  έποίησά  σε  βνομαστ&ν  χοίτα  τ&  όνομα  τΰν  μεγάλων 

10  των  έτά  τ{)ς  γης.  '^χαλ  ^σομαι  τ^πον  τω  λαφ  μου  τω  Ισραήλ  χβά  χατα- 
φυτεΰσω  αυτιών,  χαΐ  χατασχηνώσα  χα^'  εαυτ^  χοεΙ   ου  μεριμνήσει  ουχέτι, 

11  χα\  οΟ  προς^σει  υί^  άδιχίας  τοΟ  τΰπεινΰσαι  αΜν  χαΐ^ί^ς  άπ'  αρχής,  ''  άπλ 
τΟν  ήμερδν  ων  Ιταξα  χριτ&ς  έπλ  τ^ν  λα^ν  μου  Ισραήλ '  χαΐ  (Ι^παυσω  σε 
άΐώ  πάντων  τΰν  έχθρων  σου,  χα\  άπαγ^λει  σοι  χ^ίριος  οτι  ο&ιον  οίχοδομή- 

12  σεις  α&τφ.  "  χαλ  &ται  έάν  πληρω^ώσιν  αΐ  ήμέραι  σου  χαΐ  χοιμη^σγ)  μετά 
τΰν  πατέρων  σου,  χαΐ  αναστήσω  τ&  σπέρμα  σου  μετ3ι  σΐ   δς  βοται  έχ  της 

13  χοιλίας  σου,  χαΐ  ετοιμάσω  την  βασιλείαν  α^ττοΟ*  '^αίττ^  οΖχοδομήσει  μοι  οΐ- 
χον  τφ  βν^μα-Κ  μου,  χα\  άνορ^σω  τ^  ^ρ<$νον  α^οΰ  £ως  ε2ς  τ&ν  οι2ωνα. 

14  ^^έγ&  ^σομαι  αύτ^  εις  πατέρα  χαΐ  αύτ&ς  Ιΐσται  μοι  ε2ς  υΐ^ν'  χαΐ  έαν  ϋλ^Η&ΐ,Σι. 
ή  άδιχέα  αΰτοΟ,  χαΐ  ελέγξω  αΜν  έν  ^άβδί;»  άνδρΰν  χα\  έν  άφαΐίς  υίδν  άν- 

15  ^ρώπων,  '^τλ  δΐ  Ιλε^ς  μου  ούχ  άποσπΙ^σω  άπ*  α^τοΰ  χα^ώς  άπέστησα  άφ' 

16  ων  άπέστησα  έχ  προςώπον  μου.  ^^χαΐ  πιστω^σεται  &  οίχος  α^Ο  χαΐ  ή 
βασιλεία  οώτοΟ  £ως  αίώνος  ένώπιάν  μου,  χα\  ό  ^ρ^ς  αύτοΟ  έ^σται  άνωρ^- 

17  μένος  είς  τ&ν  αίδνα.    '^  χατλ  πάντας  τοΙς  λάγους  τούτους  χαΐ  χατ&  πασαν 

18  τΐ]ν  ορασιν  ταύτην,  ούτως  έλάλησε  Νά^αν  πρ^  Δαυίδ.  "*χαΙ  είςήλ^  ^  βα• 
σιλε{>ς  Δαυίδ  χαΐ  έχάλσεν  ενώπιον  χυρίου,  χα\  είπε  Τίς  είμι  έγώ,  χυριέ  μου 

19χΰριε,  χαΐ  τίς  6  οΙ^ς  μου  οτι  ήγάτιησάς  με  £ως  το\ίτων;  '^χαΐ  χατεσμι- 
χρύν^ν  μιχρ^  ενώπιον  σου,  χ\ίριέ  μου  χΰριε,  χαΐ  έλάλησας  ΰπίρ  τοΟ  ο&ιου 
τοδ  δο>ίλου  σου  είς  μαχράν'  οΰτος  δΐ  δ  ν^μος  τοΰ  άνθρωπου,  χυριέ  μου  χυ- 

20  ριε.  '®  χαΐ  τί  προ^σα  Δαυίδ  ϊτι  τοΟ  λαλήσαι  τφίς  σέ;  χαΐ  νΟν  σΐ  οΙ$ας 

21  τ^  δοΟλ^ν  σου,  χιίριέ  μου  χ\>ριε,  '^χοί  δι&  τ^  δοΰλ^  σου  πεποίηχας*  χα\ 
χατ&  τήν  χαρδίαν   σου  έποίησας  πασαν  τήν  μεγαλωσίίνην   ταΰτην  γνωρίσαι 

22  τω  δουλω  σου  ''  ίνεχεν  τοΟ  μεγαλΟναί  σε,  χύριέ  μου '  οη  ούχ  £Οτιν  ως  αΰ, 
χαΐ  ούχ  ίση  ^ε^ς  ι^λήν  σοΟ  έν  πασιν  οίς  ήχοιίσαμεν   έν  τοις  ώσΐν  ήμων. 

23  ^*καΙ  τίς  ως  δ  λαίς  σου  Ισραήλ  ί!^ος  άλλο  έν  τή  γη;  ώς  ώδήγησεν  αύτδν 
ο  ^εδς  τοΟ  λυτρώσασ^αι  αυτω  λα^ν,  τοΟί  ^έσ^ι  σε  όνομα,  τοΰ  ποιήσαι  με- 
γαλωσΰνην  χαΐ  έπις>άνειαν,  τοΟ  έχβαλειν  σε  έχ  προςωπου  του  λαοΟ  σου,  ους 

21  έλυτρώσω  σεαυτω  έξ  Αίγΰπτου  έ^  χα\  σχηνώματα;  ^^χαΐ  ήτοίμασας  σε- 
αυτω  τ&ν  λαάν  σου  Ισραήλ  είς  λαδν  £ως  αίώνος,  χαΐ  σι5,  χυριε,  έγένου  αύ- 

25  τοις  είς  ^ε^ν.  '^χαΐ  ν>)ν,  χ\ίριέ  μου,  ^μα  ο  έλάλησας  περί  του  δούλου  σου 
χαΐ  τοΟ  ο&ιου  αύτοδ  ΐΐίστωσον  ίως  τοΟ  αΙώνος,   χΰριε  παντοκράτωρ  ^ελ  τοδ 

26 Ισραήλ,   χα\  νί^ν  χα^ς  έλάλησας  '^ μεγαλυν^είη  τ^  ονομά  σου  £ως  αίωνος; 

27  '^  χ\5ριε  παντοκράτωρ  ^εδς  Ισραήλ,  άπβχάλυψας  τ&  ώτίον  τοΟ  δούλου  σου  λέ- 
γων Ο?χον  οίχοδομήσω  σοι*  δι&  τοδτο  ευρεν  δ  δοΰλ^  σου  τήν  χαρδίαν  εαυ• 


7.  ων  ενετειλ.  π.  τ.  λ.  τον  ισρ.  ...  οΐίΐ  ινα  8.  απο  όπισθεν  των  προβ. 
...  οιη  επι  τον  λ.  μου  ...  επι  ισραηλ  9.  εξωλε^ρευσα  40.  χαταφυτ.  αυτ. 
εν  χατασκ.  χα^  αυτόν  ...  προς^σει  ετι  11.  τον  ισραηλ  44.  αφεσει  ρΐΌ 
αφαις  46,  οτνορ^ωμενος  18.  ηγαπηχας  49.  χοιτεσμιχρυν^  ...  οιη  χυριε 
)}ί8  ροβΐ  κυρ.  μου  20.  οιη  μου  χυριε  24.  οηι  και  ...  λογον  ρΓο  δούλο» 
...  μεγαλωσ.  σου  ταυτην  γν.  τον  δουλον  σου  22.  μεγαλυν^ναι  σε  χυριε 
χυριε  μου  24.  οιη  εις  βηΐβ  λαον  25.  εως  αιώνος  . . .  ροβΐ  αιώνος  «<)<1  χαι 
ποιησον  χα^ως  ελαλησας*  και  μεγαλυν^ειη  το  όνομα  σου  εως  αιώνος  χυριε 
παντοκράτωρ  ^εε  εττι  τον  ισραηλ '  ο  οιχος  του  δούλου  σου  δαυιδ  εσται  ανωρ- 
Σωμένος  ενώπιον  σου  οτι  ...  ο  ^εος  ρτο  ^εε     27.  λέγει  χυριος  ρπο  χυριε 
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τοΟ  τοΟί  τφοςει^ο^αι  πρ&ς  σέ  τήγ  προςενχήν  τβπιτην.  ^^χαλ  ν(^ι,  χύρι^^  μου  Μ 
χύρί€,  σ(ι  £?  ^^  χα\  οΐ  λάγοί  σου  Ατοτται  άλη!λνο{,  χαΐ  έλάλΐ)σας  υπέρ  τοΰ 
^ο^λου  σου  τ&  άγα^ά  τβίΟτα.   *^  χαϋ  νΟν  αρξαι  χα\  €ύλάγησογ  τ&ν  οΖχον  τοδ  29 
9ουλου  σου  τοΟ  είναι  ε{ς  τ&ν  αιώνα  ένώια^  σου'  ση  σΰ,   χΰριέ  μου  χ^^ριε, 
έλάλησας,  χα\  άιΛ  της  ευλογίας  σου  εύλογ^^^ήσεται   Ι  οίχος  τοΰ  δούλου  σου 
τοΟ  είναι  £{ς  τ^  αΐδνα. 

νιπ. 

ΚαΙ  έγένετο  μετλ  ταΟτα  χα\  έπάταξε  Δαυίδ  το{>ς  αλλοφύλους  χαΐ  έτρο- 
πιόσατο  α^ούς*  χαΐ  2λαβε  Δαυίδ  τήν  άψωρισμένην  ϊχ  χειρ^  τδν   αλλοφύ- 
λων, 'χαΐ  έτζάηξζ  Δαυίδ  τήν  Μωάβ,  χα\  διεμέτρησεν  α^ο{>ς  έν   σχοινίοιςδ 
χοιμ(σας  αύτοΐις  έπΙ  τήν  γην,  χαΐ  έγένετο  τλ  δύο  σχοινίσματα  τοΟ  ^ανατω- 
σαι  χαΐ  τλ  δύο  σχοινίσματα  έζώγρησε*  χαΐ  έγ^νετο  Μωάβ  τι^  Δαυίδ  ε{ς  δού- 
λους φέροντας  ξένια.  '  χαΐ  έπάταξε  Δαυίδ  τ^  Άδρααζαρ  υΐ^  *Ρα&ρ  βασιλέα  3 
2ουβ^,  τΐορευομένου  αύτοΰ  έιαστησαι  τήν  χεφα  α{ττοΟ  έπΙ  τ^  ποταμέ  £ΰ- 
φράτην.  ^  χα\  προχατελάβετο  Δαυίδ  τδν  α^Ο  χίλια  άρματα  χα\  1πτ&  χιλιάδας  4 
Ιππέων  χα\  ε&ιοσι  χιλιάδας  άνδρδν  πεζδν*  χα\  παρέλυσε  Δαυίδ  πϊντα  τ& 
άρματα,  χα\  υπελείπετο  Ιαυτφ  έχατ&ν  άρματα.  *  χαΐ  παραγίνεται  !Συρ(α  Δα-  5 
μασχοΰ  βοη^σαι  τφ  Άδρααζ&ρ  βασιλε?  2ουβά,  χα\  έπάταξε  Δαυίδ  έν  τ^ 
Σύρω  είχοσιδύο  χιλιάδας  ανδρών.    *χο^  &ετο  Δαυίδ  φρουρ&ν  έν  Συρί^ί  τη  6 
χατα  Δαμαοχ^,  χαΐ  έγένετο  δ  2ύρος  τφ  Δαυίδ  είς  δούλους  φέροντας  ξένια* 
χοά  ϊφύΜ  χύριος  τ^ν  Δαυίδ  έν  πασιν  ο^  έπορεύετο.  ^χα\  Ιλαβε  Δαυίδ  το(»ς  7 
χλιδώνας  το^  χρυσοίΐς  0*2  ήσαν  έηλ  τών  παίδων  τών  Άδρααζ&ρ  βασιλέως 
2ουβ&  χα\  ίζνεγχεν  αύτ&  είς  ^Ιερουσαλήμ*  χαΐ  Ιλαβεν  αύτλ  ΣουσαχΙμ  βασι- 
λεΖις  ^ίγύπτου  έν  τ$  άναβήναι  αύτ&ν  είς  *Ιερουσαλήμ  έν  ήμέραις  *Ροβο&μ 
υ^οΟ  2ολομώντος.   'χαΐ  έχ  της  Μετέβη  χαΐ  έχ  τών  έχλεχτ&ν  πόλεων  του  8 
Άδρααζ^  έλαβεν  ό  βασιλείς  Δαυίδ  χαλχ^  πολίν  σφόδρα*  έν  αύτω  έποίησε 
Σαλομϊιν  τήν  θάλασσαν  τήν  χαλχην  χαΐ  τοί^ς  στύλους  χαλ  τοΟς  λουτήρας  χαι 
πάντα  τ&  σχεύη.  *  χαλ  ηχούσε  βοοΐ»  &  βασιλεΐις  *Ημα^  οτι  έπάταξε  Δαυίδ  9 
πασαν  τήν  δύναμιν  Άδρααζάρ,  *®χαΙ  άιοέστειλε  θοοίί  'Ιεδδουρλμ  τ^  υι&ν  αυ-  10 
τοΟ  πρ6ς  βασιλέα  Δαυίδ  έρωτησαι  οΜν  τλ  είς  είρήνην  χαΐ  εύλογησαι  αύτ&ν 
ΰπίρ  ου  έπολέμησε  τ&ν  Άδρααζ&ρ  χαΐ  έπάταξεν  αύτύν,   δτι  άντιχείμενος  ην 
τω  Άδρααζάρ,  χαΐ  έν  ταιίς  χεραίΐν  αύτοΟ  ήσαν  σχεύη  άργυρα  χα\  σχεύη  χρυσδ 
χαΐ  σχεύη  χαλχα.  ''  χαΐ  ταΟτα  ήγίασεν  δ  βασιλεΙις  Δαυ\δ  τω  χυρίω  μετά  τοΟ  II 
αργυρίου  χα\  μετά  τοΟ  χρυσίου  ου  ήγίασεν  έχ  πασών  τών  πΛεων  ων  χατε- 
δυνάστευσεν,  ^'έχ  της  Ίδουμαίας  χαλ  έχτης  Μω&β  χαλ  έχ  τών  υιών'Αμμ^ν  13 
χαΐ  έχ  τών  αλλοφύλων  χαΐ   έξ  Άμαλήχ  χαΐ  έχ  τών  σχύλων  Άδρααζ&ρ  υίοδ 
*Ρα&β  βασιλέως  2ουβά.  *'χα\  έποίησε  Δαυίδ  όνομα,  χα\  έν  τω  άναχάμπτειν  13 
αύτ&ν  έπάταξε  τήν  Ίδουμαίαν  έν  Γεβελλμ  είς  έχτωχαίδεχα  χιλιάδας.    '*χα\ΐ4 
£1κτο  έν  τη  Ίδουμαίβ[  φρουράν,  έν  πάση  τη  'Ιδουμαίςί ,  χαΐ  έγένοντο  πάντες 
οΐ  Ίδουμαιοι  δοδλοι  τφ  βασιλεΐ'  χαΐ  βοίωσε  χύριος  τΐν  Δαυίδ  έν  πασιν  οίς 
έπορεύετο.  '^χαΐ  έβασίλευσε  Δαυ\δ  έπ\  πάντα  Ισραήλ*  χαΐ  ην  Δαυ\δ  ποιών  15 


28.  χυριε  μου,  συ  ει  ο  ^εος  29.  ροβΐ  συ  βάά  ει . . .  οπι  του  είναι  5€ΰ. 
Ιοοο  VIII.  2.  διεμετρ.  αυτήν  σχοινιοις  . . .  εγενοντο  . . .  οηι  του  ίϊαν.  και 
τα  δ.  σχοινισματα  . . .  εζωγρησαν  ...  οιη  τω  δαυιδ  4.  επτά  ρπο  χίλια  . . . 
υπελ.  οτυτω  εξ  αυτών  5.  ειχοσι  χιλιάδας  7.  (εποίησαν  ρπο  οι  ήσαν  ...) 
. . .  παιδ.  του  αδρααζοφ  . . .  σουσαχειμ  8.  χ.  ε.  της  μασβαχ  εχ  των  . . .  σα- 
λωμων  9.  ^αει  4  0.  ^αει  τον  ιεδδουραν  . . .  επαταξεν  ρπο  επολεμησε  4 1 .  οιη 
μετά  δβο.  42.  κ.  εχ  τ.  αλλοφυλ.  ροη.  ροδΙ  αμαληκ  ...  σωβα  13.  εν  γη- 
μαλα  (γημελα?)  44.  ροβΐ  πάση  τ.  ιδουμ.  &(1(1  είίηκεν  εστηλωμενους  ...  πάν- 
τες ιδουμ.     Ιδ.  οπι  πάντα 
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«6  χρ{μα  χαΐ  διχαιοσ\ίνην  Μ  ιζάψτα  'ών  λα^  αύτοΟ.  '^χαΐ  Ίω&()  νΐ&ς  2αρου(ας 

17  Μ  της  στρατιάς,  χα\  'Ιωσαφ&τ  υΐ&ς  *Αχιλο{»δ•  έιή  τδν  νπομνημάΕτων,  '*χαΐ 
2α8ώχ  υΐ^ς  'ΑχιτΙ»^  χαΐ  Άχιμ^ιχ  υΐ^  Άβιά^ρ  ΐ£ρ€ες,   χαΐ  2ασ&  ό  γραμ- 

18  ματο^ς,  ^^χαΐ  Βαναίας  υΐ&ς  Ίωδαλ  σ^ίμβουλος,  χαΐ  6  Χελε^Ι  χαΐ  6  ΦελετΙ 
χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Δαν\8  αύλβίρχαι  ησ«ν. 

IX. 

ΚαΙ  βίπε  Δα\>£δ  £2  Ισην  ίη  ύπολελειμμένος  έν  τφ  οΧχω  2αο\ίλ,  χαΐ 

2  ποιήσω  μετ'  αύτοΟ  ίλεος  €ν€Χ£ν  'Ιογβί^αν ;  '  χα\  έχ  τοΟ  οΐχόυ  !ΣαοΙ»λ  ην  παις 
χα\  όνομα  αύτφ  ϊιβά,  χα\  χαλοΟσιν   αΜν  τερ^  άαΜ'  χαΐ  ιίπε  πρ^  α{τ- 

3  τ^  &  βασιλεύς  2{ι  εΐ  2ιβά;  χαΐ  είπεν  Έγί»  δοΟλος  σ6ς.  'χαΐ  είπεν  6  βα- 
σιλεία £{  νπολέλαπται  &  τοΟ  ο&ου  2αούλ  £η  άνήρ,  χα\  ποιι^σω  μιετ*  αίττοΰ 
βλεος  ^εοΟ;  χαλ  είπε  2ιβ6(  πρ^ς  τ&ν  βασιλέα  Έη  £σην  υ16ς  τω  Ίωνάϊίαν 

4  πεπληγ&>ς  τοΙ»ς  π^δας.  *χαΙ  είπεν  δ  βασιλεύς  ΠοΟ  οντος;  χαΐ  είπε  Σίβα  πρ6ς 
ΰ  τ6ν  βασιλέα  Ιδού  έν  οΐ^φ  Μαχ\ρ  υΐοΰ  Άμιήλ  έχ  της  ΑοΜβαρ.  ^χαΐ  άπέστει- 

λεν  ο  βασιλείας  Δαυίδ  χαΐ  Ιλαβϊ»  οεΜν  έχ  τοΟ  ο&ιου  Μβη^Ιρ  υίοΟ  Άμιήλ  έχ  της 

6  Αοδάβαρ.  ^χα\  παραγίνεται  Μεμφίβοσ^λ  υΐ&ς  Ίων«£)αν  >Ιοΰ  2αο{»λ  πρ^  τ6ν 
βασιλέα  Δαυ(9,  χαΐ  ίπεσεν  έπλ  πρ^ςωπον  αύτοΟ  χαΐ  προςεχύνησεν  αύτω  *  χαΐ  ει- 

7  πεν  αύτω  Δαυίδ  ΜεμφίβοσΙ^έ*  χα\  είπεν'ΐδού  6  δοΟλ^  σου.  'χαΐ  ε^πεν  αντώ 
Δαυίδ  Μη  φοβοΟ,  οη  ποιών  ποιήσω  μ£τ&  σοΟ  Ιλεος  δι&'Ιωνάϊίαν  τ&ν  πατέρα 
σου,  χαΐ  άποχαταστήσω  σοι  πόίντα  άγρ^  Σαούλ  τΰατρ^  τοδ  πατρ^  σου,  χα\ 

8  σύ  φαγγ)  δρτον  έπΙ  της  τραπέζης  μου  διλ  παντός,  '^χαΐ  ι«;ροςεχυνησε  Μεμφι- 
βοσ^λ  χα\  είπε  Τίς  είμι  6  δοΟλ^ς  σου  οτι  έπέβλεφας  έπΙ  τΐ^ν  χΰνα  τ^  τε- 

9  ί:νηχ^τα  τ^  ομοιον  έμοί ;  ^  χα\  έχ(£λεσεν  ί  βασιλεύς  Σιβ&  τύ  παιδάριον  Σαούλ 
χαΐ  είπε  πρ^ς  αύτάν  Πάντα  οσα  έσή  τω  Σαούλ  χαΐ  δλω  τω  ο&ω  αυτοΟ  δέ• 

10  δωχα  τω  υιφ  τοΟ  χυρίου  σου.  '°  χα\  έργςί  αύτω  τήν  γην  σύ  χαΐ  οι  υΙοί  σου 
χαΐ  οι  δοΟλοί  σου,  χαΐ  είςοίσεις  τω  υΐφ  τοΟ  χυρίου  σου  άρτους  χαΐ  ϋδεται 
άρτους,  χα\  Ηεμφίβοσ^Ι  υΐ^ς  τοΟ  χυρίου  σου  φάγεται  διλ  παντός  αρτον  έπΙ 
της  τραπέζης  μου.  χα\  τφ  Σιβφ  ήσαν  πεντεχαίδεχα  υΙοΙ  χαΐ  ε&ιοσι  δούλοι. 

11  *'χα\  είπε  Σιβλ  προς  τ^  βασιλέα  Κατλ  πάντα  οσα  έντέταλται  6  χύρι^  μου 
ό  βασιλεύς  τφ  δο\^ω  αύτο0,  ούτως  ποιήσει  &  δοΟλ^ς  σου.  χα\  Μεμφιβοσ!^έ 

19  ησ^εν  έπ\  της  τραπέζης  Δαυίδ  χα^ώς  εΙς  τΰν  υΐδν  αύτοΟ  τοΰ  βασιλέως,  ^'χαΐ 
τω  Μεμφΐβοσ!^1  υΐ^  μιχρ&ς  ην  χαΐ  όνομα  αύτω  Μιχά,  χαΐ  πάσα  ή  χατοί- 

13  χησις  τοίί  ο&ιου  Σιβά  δοίίλοι  τοδ  Μεμφίβοσ^έ.  ^'χαΐ  Μεμφίβοσ^  χατ^ει  6 
Ιερουσαλήμ,  οτι  έπ\  της  τραπέζης  τοΟ  βίκσιλέως  αύτύς  δι&  παντύς  ήσ!ΙΗε,  χαΐ 
αυτός  ην  χωλός  άμφοτέροις  τοΓς  ποσίν  αύτοΟ. 

Χ. 

Χα\  έγένετο  μετά  ταΟίτα  χαΐ  απέθανε  βασιλεύς  υΐΰν  'Αμμών,  χαΐ  έβα- 

2  σίλευσεν  Άνν&ν  υΙός  αύτοΟ  άντ'  αύτοΟ.  'χαΐ  είπε  Δαυίδ  Ποιήσω  ϋλεος  μετά 
Άνν2»ν  υΐοΰ  Ναάς,  ον  τρόπον  έποίησεν  6  πατήρ  αύτοΟ  μετ'  έμοΟ  ϋλεος*  χαΐ 
απέστειλε  Δαυίδ  παραχαλέσαι  αύτύν  έν  χειρί  τδν  δούλων  αύτοΟ  περί  τοΟ  πα- 

3  τρός  αύτοΟ,  χαΐ  παρεγένοντο  οΐ  παίδες  Δαυίδ  είς  τήν  γην  υίων  Άμμων.  *  χαΐ 

46.  ιωσαφ  υι.  αχιμελεχ  47.  σαδουχ  ...  σαραιας  48.  βαναγαιας  ... 
συμβολος  ...  χερε^^ει  χ.  ο  φελε^^ει  υιοΊ  IX.  4.  οιη  ετι  ...  οη  εν  2. 
παις  ην  ...  £ι  ου  ει  3.  υπολελιπται  τω  οιχω  4.  μαχειρ  ...  λαβαδαρι 
5.  μαχειρ  . . .  λαδαβαρ  6.  μεμφΐβοσ!^αι  1)18  ...  προςεχ.  αυτών  (ίΐβ)  . . .  οιη 
ιδού  7.  έλεος  μετά  σου  ...  πατρός  ροβΐ  σαουλ  8.  μεμφίβοσίΐαι  9.  δεδ. 
τω  οιχω  τω  χυριω  (βίο}  σου  40.  (χ.  εργαν  ...)  χ.  εδεται  αυτούς,  χ.  μεμφί- 
βοσ^ι  ...  φαγεται  άρτους  δια  π.  επι  44.  οιη  αυτού  ρθ5ΐ  υιών  43.  μεμ- 
φΐβοσ^αι  1)18  (ηοη  νν.  41.18.)  ...  οηο  ην  (...  αυτού  ρΓΟ  του)  ...  δουλ.  τω 
μεμφ.    4  3.  χατοιχει . . .  ησ^ιεν  δια  παντός        Χ.  4 .  αων  ρΓΟ  αννων    2.  ανων 
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ώοαν  όΐ  άρι^ονης  «ηίν  Ά|ΐ|ΐ4ιν  «ρ^  Άνιίη  τ^  πίραη  Αζβη  Μ^  «κρλ  Η 
^ΙοξάζΕη  ΔαοιΙί  τ&*  τατέρα  οο»  έβύκοάψ  σαν  ση  ^Ηει^γκΟ/  σκ  χκρβηΕλο9ν> 
τοις;  άλλ'  σηκ  οη|1  ίροη^ρίΛοι  τηρ  «ύϋΕ»  »&  «κηΕΟΜίοφοιιβη  «Μρ  ηέΐ  τσΰ 
ιββηνακέφαοΐ^αι  βυτ^  λχέστκύκ  ΔβοΑβ  τους  «ΟΒίΚβς  α»το5  «ρ^  σέ;  *κιέΙ  &κ-  ^ 
Ρ»  ΆύΛτ»  τΛς  πβώβς  ΔαηιΙΒ  χ^  ^ΕνίρησΕ  τα&ς  »γιιι*ας  «Μίν  «Α  έχ£> 
χοφε  τους  ραν^Μΐς  ϋΛττϋη  ίψ  τύ  ήμισα  &ς  τ&«  ΙσχίΜν  αντί«ι,   χιλ  4«3θ£> 
στκλη  ζάτσίς.  ^χβά  άχ^τγαλΒη  τ»  ΔβηιΙβ  νχΙ^  τδν  βν^^Αν,  χίλ  άχέστιχλο  5 
β2ς  αιηχντΐ|ν  ΟΕντνν^  ση  ι^σβν  οι  απιβίρβς  ^|η|ΐβσ|&6ροι  σψοο|ρβ*  χη  ιοχν  ο  ^•~ 
σάχΐφς  ΙϋάΧααηε  έ«  *Ικριχ2•  &κ  τοΦ  ώΜτηΐλη  τους  ια«)[«ιιν«ς  ΰ)ΐΑ«,  χιέΐ  6α- 
σφβψήκι^Η,  *παί  ώη  οι  νΪΑ  'Αμ^Μίη  ση  χκηοσχνν^ησβη  δ  λη^  Α«υί5*  6 
χαί  άκίσηάαη  οί  νίΑ  'Αμ^Λη  χα!  έμ£0!Μ•οαΕ?το  τήρ  Χυρίαη  Βσι^>|ΐ  χιά 
τν  ^^ΒΛ»ρ(α9  2ουβα  χαί  *Ροΐιρ  ι&Εοσι  χΟαέδας  «Εζΰν,  χιλ  τ^  ββσΟέκ  'Λ|λα- 
ληκ  χίλιους  ανβ^ας,  χαί  'Ιστί^  Μΐεχα  χιλίιάΟίαΕς  Μ^ν.  'χοει  'φΕουοκ  Δ«μ^  τ 
ααΧ  άπέσηάε  τίν  Ίκαβ  χαί  πάσα»  τ^  θιήαμη  τοίις  δυνατοί^  *χαλ  έξξ^ι^σ»  $ 
οί  υΐολ  'Αμ^Λη  χαί  ιαφηάξβ^ηο  «^Χκμσν  πσρα  τ^  !)ύρ7  τζς  ιτ^ης  Χ^^ς 
2ουβ&  χαΐ  *Ρο^  χαΐ  Ιστ^^  χαΐ  '^μαλ^  μ^^  ^  ^^  *ηΙ  <Ι^Ί•»&^  9 
ση  έγντ/Ι^  ιτρ^  αΜν  άνηπράβιβπον  τοΟ  ΐ(ολήλσυ  £κ  τοΟ  χατκ  ΐφάς«»κσ«  ^- 
κιντίας  χαΐΐ  £κ  τοΟ  όιαβΰη,  χαΐ  έηλέξατο  &  ιοάντβΜ  τδν  Υ€ανιδγ  'Ισρα^^ 
χαΐ  παρετάξοΕΥΓΟ  έξενβητίας  ^ΣύρΙας.  ^"ιηΐ  τ^  χβπύΐοηαν  τοδ  λαο(»  Ι5«ΜΪ«ν  ^  10 
χ£φΙ  !λββσσ&  τον  ά5€λφοδ  οώτβΰ,  χαΐ  ιαρςτά&ητο  ^ξκΜπηίας  υι6ν  *Λμ|Μ^> 
''  χαί  ώιεν 'Είη  χραταηΜ^  !ευρ(α  υπ^  έμίί,  χαί  Ισκο^  μοι  €{ς  0Μτηρ(αν'  χαί  Π 
ί^  χρατΒΜ^Μσι»  υίοΙ'Αμ|ΐ4ν  νπ^  σ^  χα^  έσή'^ι^  τοΟ  9δσα£  σκ.  "  Μ^ου  Ι:ί 
χαί  χρατακω^μεν  ύιάρ  τοδ  λαο9  ήμδν  χαΐ  ιάρί  τ6ν  ιοάΧαιν  τοΟ  ^€οΟ  ήμ6>», 
χαΐ  χυριος  ιοοιήσει  τ6  άγα^  έ*  ΐφΜ^μοΟ;  αντοδ.   "χαΐ  ιφοςηλ!^  '1«α^  (3 
χαΐ  6  λαός  αύτοΰ  μιτ'  αντοΟ  είς  π^λβμον  ια>^  2υρ(αη,  χαΐ  β^ρυγαν  άιώ  ΐφοςι&- 
που  α&τοΟ.  ,'*χαΙ  οί  υίοΙ  'Λμμ^ιν  ι^^  οη  βιρν)^  2υρία,  χαλ  βφνγαν  άΐΓ&  Η 
ιιροςώκου  Άβ<σσ&  χαΐ  είςήλ^ον  είς  τήν  π^ν'  χαλ  άνέστρεφεν  'Ι^&β  ώώ  τ6υ 
υίδν  Άμμων,  χαί  παρεγ^νετο  ε2ς  Ιερουσαλήμ,  '^χαΐ  κίδε  2υρ(α  οη  Απαισεν  15 
{μπροσ^εν  'Ισραιφΐ,  χαΐ  ουνήχ!)ησαν  έιά  τό  λΜ,  '^χαΐ  άπέστειλεν  Ά^αζ^  «6 
χαί  συνιίγαγε  τ^  2υρ(αν  την  ία  τοΟ  ιιέραν  τοΰ  ποταμοί;  Χαλαμ^χ,  χαΐ  παρε> 
γ^νοντο  άς  ΑΙΧάμ'  χαλ  2ωρ&χ  άρχ»ν  της  ^υν^μεως  Ά^ρααζαρ  {μπροσ^εν 
αύτΰν.  '^  χαί  άπηγγέλη  τφ  Δαυίδ,  χαλ  συνι^)τσγκ  τ^  π^ντα  Ισραήλ,  χαΐ  8ιφη  Π 
τόν  'Ιορδάνην  χαλ  παρεγένττο  εΙς  ΑΙΧάμ'  χαλ  παρετάξατο  2υρία  άικένανη  Δαυίδ 
χαλ  έιΐολή&ΐ)σαν  μετ'  αυτοΟ.  '*χαί  {φύγε  Χυρία  Από  ιηροςώπου  Ισραήλ*  χαλ  18 
άνεΐλε  Δαυλδ  &  της  !£υρ(ας  επταχ^σια  άρματα  χαλ  τεσσαράχοντα  χιλι^(δας 
Ιππέ»ν,  χαλ  τ^  2ωβ^  τόν  άρχοντα  της  δυνίίμεως  αύτοΟ  ^ποίταξε,  χαλ  άχί- 
^ανεν  έχεν.  '^χαλ  είδαν  πάντες  οΐ  βασιλεΰ;  οΐ  δοδλοι  Άδρααζ^  οη  Ιπταισαν  19 
ϋμπροσ^ 'Ισραήλ,  χαλ  ηΰτομΛησαν  μετλ  Ισραήλ  χαλ  ^δοΰλευσαν  αύτ^ΐς*  χαλ 
έίροβή^  1ί\>ρία  τοΟ  σ&σαι  Ιη  τοί^  υΐοΐις  Άμμων. 

XI. 

Χαλ  έγένετΌ  ίπκστρέψαντος  τοΟ  6(αυτοΰ  ιΐς  τ^  χαφόν  της  έξοδ^ας  τΰν 
βασιλέων»  χαλ  απέστειλε  Δαυλδ  τ^  'Ιωάβ  χαλ  τους  παιδας  αύτοΟ  μετ'  αύτοδ 
χαλ  τ^ν  πάντα  Ισραήλ,  χαλ  διέ^^ειραν  τοίις  υίοίς  Άμμων*   χαλ  δ(εχ((^ισαν 


3.  001  οΐ  ...  ανων  ...  παραχαλουντ.  ουχ  ινα  ερευνησ»σιν  4.  ανων 
5.  ανήγγειλαν  ...  εις  απαντησιν  6.  ιδαν  ...  ο  λ.  εν  δαυιδ  . . .  οηι  βαιΙ^ααμ 
...  χαι  ροωβ  χ.  τ.  συρ.  σουβα  .. .  μααχα  ρΓΟ  αμαληχ  7.  οιη  τον  8.  ροαβ 
...  μααχα  ρΓο  αμαληχ  9.  οιη  εξεναντιας  ...  επελεξεν  ...  οπι  των  40. 
ειβισαι  44.  οι  υι.  άμμων  χραταιωλ  43.  οιη  μετ  αυτού  ...  εφυγον  ...  ίη 
0ηβ  &ιΐ€ΐ  σύρια  44.  ειδον  ...  αβισαϊ  .«.  ειςηλ^ν  ...  παρεγενοντο  46.  συ- 
ριαν  εχ  ...  οιη  χαλαμαχ  ...  οπι  εις  ...  σαβαχ  47.  ανηγγελη  ...χατενανη 
48.  δαυιδ  ρΓΟ  ισραηλ  ...  τεσσεραχοντα        XI.  4.  τον  άπαντα 
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2  Μ  *Ραββ«&,  χαΐ  ΔαχιΙ^  έχά^ισεν  <ν  ^Ιερουσαλήμ.  *  χαΐ  έγένηο  πρ&ς  έσπέραν 
χάΐ  ανέστη  ΔαχΑδ  άτΑ  της  χοίτης  α^ΰ  χοιΐ  πκριειτάτη  έπΙ  τοΟ  δώματος  τοΟ 
ο&(ου  τοΰ  βασιλέως,  χα\  εΰ(&  γυνα£χα  λουομένην  άπ&  τοΰ  δώματος,  χαΐ  η  γυνή 

3  χαλή  τω  Μα  σφόδρα.  '  χαΐ  απέστειλε  Δαυίδ  χαΐ  έζήτησε  τήν  γυναιχα,  χαΐ 

4  ε?ιτεν  0{»χ1  αυτή  ΒηρσαβεΙ  ^άτηρ  Έλι&β  γυνή  Ούριου  τσΟ  Χετταίου ;  *  χαΐ 
απέστειλε  Δαυίδ  αγγέλους  χαλ  έλαβεν  αυτήν,  χαΐ  είςηλ^ε  πρ^  αΜ^ν  χαΐ 
έχοιμή^  μετ'  αίττης*  χα\  αυπ]  άγιαζομένη  άίώ  άχα!^αρσίας  α&της  χαλ  άπέ- 

5  στρεφεν  ε{ς  τ^  ο!χον  αύτης.  ^χα\  έν  γαστρί  έλαβεν  ή  γυνή,  χαλ  άκοστείλασα 

6  άττήγνειλε  τω  Δαυίδ  χαΐ  είπεν  '£γώ  ε2μι  έν  γαστρΙ  Ιχω.  ^χα\  απέστειλε  Δαυίδ 
πρ^  Ιωάβ  λέγων  Άπ^στειλον  πρ^   μΐ  τ^ν  0(ιρ{αν  τ&ν  ΧετταΓον*  χαΐ  άπέ- 

7  στειλεν  Ίωλβ  τ^ν  Ουρ£αν  πρ^  Δαυ(δ.  ^  χαΐ  παραγίνεται  Ούρ(ας  χαΐ  είςηλ^ε  πρ^ 
α{ιτ^,  χαΐ  έπηρώτηαε  Δαυ\δ  έίς  εΖρήνην  'Ιωαβ  χαΐ  εις  εΖρήνην  τοϋ  λαοΰ  χαΐ  εις 

8  είρήνην  τοδ  ττολέμου.  ^χαΐ  είπε  ΔαιΛδ  τφ  Ούρ(^  Κατάβη!^  εΙς  τ^  οΐχάν  σσυ  χαΐ 
ν{ψαι  τους  π^δας  σσυ*  χαΐ  έξηλ^εν  Ουρίας  έξ  ο&ιου  τοΟ  βασιλέως ,  χαΐ  έξηλ^ 

9  Μσω  αύτοΟ  £ρσις  τοΰ  βασιλέως.  'χα\  έχοιμή^  Ουρίας  παρά  τη  ^ραι  τοΟ  βα- 
σιλέως μετλ  τΰν  δούλων  τοδ  χυρίου  αύτοΟ,  χα\  ού  χατέβη  ε2ς  ι^ν  οίχον  αύτοΟ. 

10  '^χα\  ανήγγειλαν  τω  Δαυίδ  λέγοντες  οτι  ου  χατέβη  Ουρίας  είς  τ^ν  οίχον  αύ- 
τοΟ.  χα\  είπε  Δαυίδ  πρ^  Ούρίαν  ΟύχΙ  έξ  όδοΟ  σύ  £ρχη;  τ(  δη  ού  χατζής 

11  είς  τ^ν  οΐχ^ν  σου;  ^'χαΐ  είπεν  Ουρίας  πρ&ς  Δαυίδ  *Η  χιβωτ^  χαΐ 'Ισραήλ 
χαΐ  Ιούδας  χατοιχοίΐίσιν  έν  σχηναδ;,  χαί  δ  χύρι^ς  μου  ΊίΛοΙ^  χαΐ  οΐ  δσδλοι  τοδ 
χυρίου  μου  έπ\  πρ^ωίΕον  τοδ  άγροδ  παρεμβάλλουσι,  χα!  έγ&>  είςελευσομαι 
είς  τ&ν  ο^ν  μου  τοδ  φαγεΤν  χαΐ  πιεΤν  χαΐ  χοιμη^ναι  μετ2ι  της  γυναιχ^  μου ; 

13  πως ;  ζη  ή  ψυχή  σου,  εί  ποιήσω  τ^  ^μα  τοδτο.  '*  χαΐ  ε?πε  Δαυ\δ  πρ6ς  0{»- 
ρίαν  Κάλσον  ένταδ!^  χαί  γε  σήμερον,  χαΐ  αυριον  έξαποστελώ  σε*  χαΐέχβί- 

13  λσεν  Ουρίας  έν  *Ιερουσαλήμ  έν  τη  ήμέρ^  έχείνη  χαΐ  τη  επαύριον.  ^'  χα\  έχ4- 
λεσεν  αύτ^  Δαυίδ,  χάΙ  £φαγεν  ενώπιον  αύτοδ  χα\  £πιε,  χαΐ  έμέ^σεν  α&τ^ν ' 
χαΐ  έξηλ^ν  εσπέρας  τοδ  χοιμη^ναι  έπΙ  της  χοίτης  αύτοδ  μετλ  των  δούλων 

14  τοδ  χυρίου  αύτοδ,  χαΐ  είς  τ^  οΤχον  αύτοδ  ού  χατέβη.  ^^χα\  έγένετο  πρωί  χαΐ 

15  έ^ραψβ  Δαυίδ  βιβλίον  πρίς  Ίωά^^  χα\  άπέστειλεν  έν  χειρ\  Ούρίου.  '^χαλ  ίγρα- 
ψεν  έν  βιβλίω  λέγων  £Μγαγε  τ&ν  Ούρίαν  έξεναντίας  τοδ  πολέμου  τοΟ  χρα- 
ταιοδ,  χα\  άποστραφήσεσ^ε  άπ&  όπισθεν  αύτοδ,  χαΐ  πληγήσεται  χαΐ  άπο^ανεΐται. 

1β  **χα\  έγενή^  έν  τ^  φυλάσσειν  'ΙωΑβ  έτΑ  τήν  π^λιν  χαΐ  Ι5ηχε  τίν  Ούρίαν 

17  ε2ς  τ^ν  τ^πον  ού  ηδει  οτι  άνδρες  δυνάμεως  έχε?.  "χβΑ  έξηλ^ν  οΐ  £»δρες  τής 
πόλεως  χα\  έπολέμουν  μετλ  'Ιω^β*  χαΐ  Ιπεσαν  έχ  τοδ  λαοδ  έχ  τδν  δούλων 

18  Δαυίδ,  χα\  απέθανε  χαί  γε  Ουρίας  δ  ΧετταΓος.  '"χα\  άπέσηιλεν  Ίω&β  χαΐ 
άπήγγειλε  τω  Δαυ^δ  π^ας  τοΙς  λ^ους  τοδ  πολέμου  λαλήσαι  πρ^  τ^  βα- 

19  σιλέκ.  *^χα\  ένετείλατο  τω  άγγέλω  λέγων  '£ν  τω  συντελέσαι  πάντας  τους  λ^ 

90  γους  τοδ  πολέμου  λαλήσαι  πρ6ς  τ&ν  βασιλέα,  *^  χα\  £σται  έάν  άναβη  &  ^νμ^ 
τοδ  βασιλέως  χα\  ε?πη  σοι  Τί  οτι  ήγγίσατε  πρίς  τήν  πΛιν  πολεμησαι;  ούχ 

91  ηδειτε  οτι  τοξεύσουσιν  άπάνω^εν  τοδ  τείχους;  '^τίς  έπάταξε  τ&ν  Άβιμέλεχ 
υΐ^ν  'Ιεροβάαλ  υίοδ  Νήρ;  ούχΙ  γυνή  Ι^^ιψε  χλάσμα  μύλου  έπ'  αύτ6ν  άπο 
άνωθεν  τοδ  τβίχους  χαί  άπέ^ανεν  έν>  θαμασί;  ίνα  τί  προςηγάγετε  πρ^ς  το 

22  τείχος;  χαΐ  έρεϊΐς  Καί  γε  &  δοδλ^ς  σου  Ουρίας  6  ΧετταΓος  απέθανε.  **χαΙ 
έπορεύ^  6  άγγελος  'Ιω&β  πρ^  τ^ν  βασιλέα  είς  ^Ιερουσαλήμ,  χα\  παρεγένετο 
χα\  άπήγγειλε  τφ  Δαυίδ  πάντα  δσα  άπήγγειλεν  αύτφ  'Ιωάβ,  πάντα  τα  ίή- 

4.  εχαλσαν  (2.  λουμενην)  3.  βη^σαβα  η  ^.  ελ.  η  γυνή  4.  απε- 
στρεψεν  αυτήν  7.  οιη  χαι  ειςηλ^ε  9.  ^ρα  οιχου  του  40.  χαταβης  41. 
Έι  η  χιβωτος  . . .  παρεμβαλουσιν  χαγω  . . .  μου  φαγειν  ...  χαι  πως  4  3.  χοι- 
μη^.  χαι  επι  ...  τ.  χυρ.  αυτών  44.  απεστειλ.  δαυιδ  17.  απο  του  λάου 
48.  βασιλει  ρΓΟ  δαυιδ  ...  οιη  λαλησαι  πρ.  τ.  βασιλ.  20.  Τι  ηργασατε  ... 
του  πολεμησαι  ...  τοξευουσιν  24.  ιεροβοαμ  ...  επ  αυτόν  χλ.  μυλ.  οηεανω- 
^εν  ...  απε^ανεν  δαμάσει  ...  ουρίας  ο  δουλ.  σου 
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ματα  τοΟ  πολέμου,  χαΐ  ^μώ^  Δαυίδ  πρ^  Ίωάβ,  χαΐ  ζΐι»  Ίζρ6ς  τ^ν  αγγε- 
λον  "Ινα  τ(  προςηγ^γετε  πρ^ς  τήν  π^ν  τοΟ  πολεμήσαι;  ούχ  η^τε  οτι  πλγ^• 
γήσβο^  άπ&  τοΟ  τείχους;  τΙς  έπ^τα&  τ^  'Λ^^μύιεχ  υΐ&ν  *Ιεροβάαλ;  ούχΙ  γυνή 
£({^ιψεν  έπ'  αύτ&ν  κλάσμα  μύλου  άιώ  τοΟ  τείχους  κα\  άπ^ανεν  £ν  Θαμασί; 
?να  τί  τυροςιιγάγετε  πρ6ς  τ&  τείχος;  ''χα\  ε^ταν  6  £γγελος  προς  Δαυ(9'Ότι93 
έχραταίωβαν  έφ'  ήμας  οΐ  άνδρες  χαΐ  έξηλ^ον  έφ'  ήμας  ε{ς  τ&ν  άγρ^ν,  χαΐ 
'  έγενή^ηΐ^εν  έπ'  αύτοίς  £ως  της  ^υρας  της  πύλης*  '^χαΐ  έτ^υσαν  οΐ  τοξεύον-  2ν 
τες  πρ&ς  το{^  παΐδάς  σου  άπάνω^ίεν  ταΟ  τείχους,  χαΐ  άπ/^ανον  τών  παίδων 
τοΟ  βασιλέως,  χαί  γε  ί  δοΟλ^  σου  Ουρίας  6  ΧετταΓος  απέθανε.  '^  χαΐ  είπε  83 
Δαυίδ  πρ^  τ&ν  αγγ^λον  Τάδε  έρεΐς  πρ^ς  Ίωάβ  Μή  πονηρών  ίστω  έν  δφ^αλ- 
μοΐς  σου  τ&  ^μα  τοΰτο,  οη  ποτΐ  μίν  ούτως  χα\  ποτΐ  ούτως  φάγεται  ή  μά- 
χαιρα *  χραταίωσον  τ6ν  πίίλεμ^ν  σου  είς  την  π^λιν  χαΐ  χατάσπασον  α&τήν,  χαλ 
χραταίωσον  αύη^ν.  '^χαΐ  ηχουσεν  ή  γυνή  Ούρίου  ση  άπέ^ανεν  Ουρίας  &  άνήρ  16 
αυτής,  χαΐ  έχ^ψατο  τ^ν  άνδρα  αύτης.  *^  χα\  διήλθε  τ6  πένθος,  χαΐ  απέστειλε  Π 
Δαυίδ  χαλ  συνΐ{γαγεν  αΟτήν  είς  τ&ν  οΓχον  αύτοΟ,  χαΐ  έγενή^  α&τ$  είς  γυ- 
νοΓχα  χαΐ  Ιτεχεν  αυτφ  υι^ν '  χα\  πονηρών  έφάνη  τ^  ^μα  ο  έποίησε  Δαυίδ  έν 
6φ^αλμοι!ς  χυρίου. 

χπ. 

Και  απέστειλε  χύριος  τ^ν  Νά^αν  τ^ν  προφίί^την  πρ6ς  Δαυίδ,  χαΐ  είςηλ^ε 
πρ^  αύτ&ν  χαΐ  είπχν  οΛτψ  Δύο  ήσαν  άνδρες  έν  π^ι  μιφ,  εΙς  πλούσιος  χαλ 
εΙς  πένης.   *  χαΐ  τφ  πλουσί^  ην  ποίμνια  χαΐ  βουχ^α  πολλά  σφ^α '   '  χαΐ  2  3 
τφ  πένηα  ούδΐν  άλλ'  η  άμνάς  μία  μιχρά,  ην  έχη^σατο  χαΐ  περιεποι^Ισατο  χα\ 
έξέ^ρεψεν  αύτι^,  χαΐ  ήδρύν^  μετ'  αύτοΟ  χαΐ  μετά  των  υιών  α(τΓθΟ  έπΙ  τ^ 
αύτ^,  έχ  τοΟ  άρτου  αύτοΟ  ησ^ε  χαΐ  έχ  τοΟ  ποτηρίου  αύτοΟ  ίπινε  χαΐ  έν  τω 
χΛπω  α^Ο  έχά^ευδε,  χαΐ  ην  €ΐύτφ  ως  ^άτηρ.  ^  χαΐ  ηλ^ε  πάροδος  τω  άνδρΐ  4 
τα»  πλουσίΐ(^,  χαΐ  έφείσατο  λαβείν  έχ  των  ποιμνίων  α&τοδ  χαΐ  έχ  των  βουχολίων 
αότον  τοΟ  ποιήσαι  τφ  ξένω  6δοιπ^ρ<^  τφ  έλ^ντι  πρ^ς  αΜν,  χαΐ  £λαβε  την 
άμνάδα  τοδ  πένητος  χο^  έποίησεν  αύτην  τφ  άνδρΐ  τψ  έλ^ντι  πρ^  αΜν. 
^χαΐ  ^μω!^  3ργ^  Δαυίδ  σφόδρα  τφ  άνδρί,  χα\  είπε  Δαυίδ  πρ^  Ν^αν  Ζη  5 
χύριος,  οτι  υϋς  θανάτου  ί  Μ^  6  ποιήσας  τούτο,  ^χαΐ  την  άμνάδα  αποτίσει  6 
επταπλασίονα  άν^'  «!ν  οτι  έποίησε  τ6  ^μα  τοΰτο  χαλ  περ\  ου  ούχ  έφείσατο. 
^  χαΐ  ε?πε  Νά^αν  πρ^  Δαυίδ  26  εΐ  2  άνήρ  2  ποιήσας  τούτο '  τάδε  λέγει  χύριος  7 
^  !^ε&ς  Ισραήλ  '£γώ  είμι  6  χρίσας  σε  ίΐς  βασιλέα  έπ\  Ισραήλ,  χαΐ  έγώ  είμι 
έι^^υσάμην  σε  έχ  χεφ^  2αούλ,  'χαΐ  Ιδωχά  σοι  τ&ν  ο!χον  τοΟ  χυρίου  σου  8 
χαΐ  τάς  γυναιχας  τοδ  χυρίου  σου  έν  τψ  χΛπφ  σου,  χαΐ  Ιδωχά  σοι  τ&ν  οίχον 
Ισραήλ  χαΐ  Ιούδα,  χαλ  εί  μιχρ^ν  έστι  προς^σω  σοι  χατά  ταντα.  ^τί  οτι  9 
έφοιύλισας  τ^ν  λάγον  χυρίου  τοΟ  ποιήσαι  τ&  πονηρά  έν  βφ^αλμοίς  αύτοΰ;  τ&ν 
0(ιρίαν  τ^ν  Χετταιον  έπάταξας  έν  ^ομφοίοι,   χαΐ  τήν  γυναΐχα  αύτοδ  έλαβες 
σεαυτω  ε2ς  γυναιχα,  χαΐ  αυτ&ν  άπέχτεινας  έν  ^ομφαίχ/ί  υΙων  Άμμων.  '^  χαλ  νΟν  10 
«ύχ  άποστήσεται  ρομφαία  έχ  τοΟ  οΓχου  σου  Εως  αίώνος,  άν^'  ων  ση  έξου- 
δένωσάς  με  χαΐ  £λαβες  τήν  γυναιχα  τοδ  Ούριου  τοδ  Χετταίου  τοδ  είναί  σοι 
είς  γυναΐχα.  '^τάδε  λέγει  χύριος  'ΙδοΙ  έγ^  εξεγείρω  έπλ  σΐ  χαχά  έχ  τοδ  οΓ-  II 
χου  σου,  χαΐ  λήφομαι  τάς  γυναΰιάς  σου  χατ'  οφθαλμούς  σου  χα\  δώσω  τω 

32.  αβιμελεχ  ...  ιεροβοαμ  ...  ^μασει  23.  εξήλθαν  προς  ϋ.  ουρίας 
ο  δουλ.  σου  25.  χαταφογεται  ...  τ.  πολεμον  συ  προς  την  ...  χραταιωσ. 
αυτόν  26.  εκοφ.  επι  τον  27.  χαι  ηλ!^εν  ...  εφανη  πονηρον  ΧΠ.  Ι.  ειπεν 
προς  αυτόν  ...  άνδρες  ήσαν  4.  λαβείν  αυτήν  εχ  τ.  ποιμν.  χαι  ...  τω  ποι- 
ήσαι τω  ξενω  ελ^οντι  5.  οργή  τω  ανδρι  σφοδρα  σφοδρα  δαυιδ  β.  επτά- 
πλασιον  7.  σε  βασιλέα  8.  τον  οιχ.  τ.  χυρ.  σου,  εν  τω  χολπω  σου  εδωχα 
τας  γυν.  του  χ.  σου  ...  σοι  χαι  ταύτα  9.  οιη  οτι  40.  αποστησαι  44.  • εξε- 
γερω  ...  λημψομαι 
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ΐΐλησίον  σου,   χαΐ  χοιμη^σιται  μετά  των  γνναιχών  σου  εναντίον  τοΟ  ήλ[ον 

12  τούτου*  "οτι  σΐι  έπο(ησας  χρυβη,  χάγώ  ποιι^ω  τ^  ^μα  τοΟτο  εναντίον  παν- 
43  τ&ς  Ισραήλ  χα\  απέναντι  τοΟ  ήλ{ου  τοΰτου.  ^'χαΐ  ύκί  ΑαΜ  τω  Νά^αν*Ημάρ- 

τηχα  τφ  3€υρ(ω.  χαΐ  είπε  Νά^αν  πρ^  Δαυί^  ΚαΙ  χύριος  παρερ(βασε  τ&  άμ^ρ- 

η  τημά  σου,  ού  μη  άπο^άνης*  ^^πλήν  αη  παροργίζων  παρώργισας  τοΙ»ς  έχ^ροϊις 

χυρ(ου  £ν  τφ  ί>ήματι  τούτιρ,   χα{  γε  6  υΐ^ς  σου  6  τεχ^είς  σοι  ^ανιίτω  άπο- 

13  ^ανειται.  '^χαΐ  άπηλΙ^ε  Νά^αν  ε2ς  τ^ν  οίχον  αύτοΟ'  χα\  £^ραυσε  κύριος  το 
παιδ{ον  ο  ίτεχεν  ή  γυνή  Ούρ{ου  τοΟ  Χετταίου  τφ  Δαυί^,   χαΐ  ή({ρώστΐ)σε. 

16  *^χα\  έζι{τησε  Δαυ\δ  τ&ν  ^ε&ν  περί  τοΰ  παι^ίαρίου,  χαΐ  ^ν^{στευσε  ΔαυΙ^  νη- 

17  στε£αν  χαΐ  ε{ςηλ^ε  χα\  ηύλίσ^  έπΙ  της  γης.  ^^χαΐ  ανάστησαν  ίκ'  αυτ^  οΐ 
πρεσβύτεροι  τοίί  ο&ιου  αύτοΟ  έγε{ραι  αΐττ^ν  άπ&  της  γης,  χαΐ  ούχ  ηθέλησε, 

18  χαΐ  οΟ  συνέφαγεν  αύτοΓς  αρτον.  ^*χαΙ  έγένετο  έν  τη  ήμίρ^ί  τη  ίβ^μη  χαί 
απέθανε  τ^  παιδάριον*  χαΐ  έφοβή^σαν  οΐ  ^οΟλοι  Δαυ\5  άνοτγγείλαι  ούτω  οτι 
τέ!^χε  τλ  παιδάριον,  ?τι  είπον  Ίδο{ι  έν  τω  τ^  παι5άριον  ίτι  ζην  έλαλήσα- 
μεν  πρ^  αύτ6ν  χαΐ  ούχ  είςηχουσε  της  φωνής  ημών,  χαΐ  πως  εΡπωμκν  πρ^ 

19  αυτ^  οτι  τέ^χε  τ^  παιδάριον,  χαΐ  ποιήσει  χαχ^;  '^χαΐ  συνηχε  Δαυίδ  οτι 
οΐ  παίδες  αύτοΟ  ψι^ρίζουσι,  χαΐ  έν^ησε  Δαυίδ  οτι  τέ^νηχε  τ^  παιδ^ριον*  χαΐ 
εΤπε  Δαυίδ  πρ&ς  τους  παίδας  αύτοΟ  £2  τέ^χε  τ6  παιδβ^ριον ;  χαΐ  είπαν  Ύέ- 

30  ^χε.  '^  χα\  άνέσπ)  Δαυίδ  έχ  της  γης,  χαΐ  έλούσατο  χαΐ  ήλε(ψατο  χαΐ  ηλ- 
λαξε  τ&  Ιμάτια  αύτοΟ,  χαΐ  ε2ςηλ^εν  ε{ς  τ^  οίχον  τοΟ  ^εοΰ  χαΐ  προςεχύνησΓΐ 
αυτφ'  χαί  είςηλί^εν  ίίς  τ^ν  ο^ον  αύτοΟ,  χα\  ητησεν  £ρτον  φαγεΓν,  χαΐ  παρέ-. 

81  ^χαν  αύτφ  αρτον  χαΐ  {φοιγε.  *'χαΙ  είπαν  οι  παίδες  αύτοδ  πρ2!ς  αΜν  Τί 
τ%  ^μα  τοΟτο  δ  έποίησας  £νεχα  τόΟ  παιδαρίου;  ^  ζώντος  ίνήστευες  χα\ 
&ιλαιες  χαΐ  ήγρύπνεις,  χα\  ήνίχα  άπΟανε  τ^  παιδάριον,  άνέστης  χαΐ  Ιφαγες 

82  αρτον  χα\  πέπωχας;  '^χαΐ  ε?πε  Δαυ(δ  '£ν  τω  τ&  πβαδ^ιον  Ιτι  ζην  ένή- 
στευσα  χαΐ  &λαυσα,  οτι  εΤπα  Χ(ς  οίδεν  ε2  ελεήσει  με  χύριος,  χα\  ζήσεται  ^ 

93  παιδ<£ριον ;  '*  χα\  νΰν  τέ^χεν,  !^α  τ(  τοΟτο  έγώ  νησταύω ;  μή  δυνι^μαι  έπι- 
στρέφαι  αύτ&ν  ?τι;  έγώ  πορεύσομαι  πρ^ς  αύτάν,   χα\  αντ^  ούχ  αναστρέψει 

2λ  πρ&ς  μέ.  **  χαΐ  τΐαρεχάλεσε  Δαυίδ  Βηρσαβελ  τήν  γυναΐχα  αύτοΰ,  χαΐ  είςηλί^ε 
πρ&ς  αυτήν  χαΐ  έχοιμί]^  μετ'  αύτης'  χαΐ  συνέλαβε  χαΐ  ίτεχεν  υΐ^ν,  χαΐ  6μ£- 

93  λεσε  τ&  όνομα  αύτοΟ  2αλωμών,  χαί  χύριος  ήγάιτησεν  αύτ^ν.  '^  χαΐ  άπέστειλτν 
έν  χειρ\  Νβί^ν  του  προφήτου,  χαΐ  έχΐλεσε  τ&   όνομα  αύτου  ΊεδδεδΙ  £^εχεν 

86  χυρ(ου.  '^χαΐ  έπολέμησεν  'Ιωλβ  έν  *Ραββά^  υΐδν  Άμμων,  χαΐ  χατέλαβε  τήν 

87  π^ν  τής  βασιλείας.  *^χα\  άπέστειλεν  'Ιωαβ  αγγέλους  πρ6ς  Δαυίδ  χαί  είπεν 
8;)'£πολέμησα  έν  'Ραββ^  χαΐ  χατελαβ^μην  τήν  πλιν  τΰν  υδάτων   **χαΙ  ν^ϊν 

συνάγαγε  τ&  χατάλοιπον  τοΰ  λαοδ,  χαί  παρέμβαλε  έπΙ  τήν  πύλιν  χαΐ  προχα- 

ταλαβοΟ  αυτήν,  ?»α  μή  προχαταλάβωμαι  έγί»  τήν  πΛιν  χαΐ  χλη^  τ^  ονομά 

89  μου  έπ'  αυτήν.  *'χαΙ  συνήγαγε  Δαυ\δ  πάντα  τ&ν  λα&ν  χαΐ  έπορεύ^  ε£ς*Ραβ- 

30  βά^,  χα\  έπολέμησεν  έν  αύτη  χαΐ  χατελάβετο  αυτήν,  '^χαΐ  Ιλαβε  τ^  στέφανον 
Μολχ6μ  τοΟ  βασιλέως  αυτών  άπ&  της  χεφ«ύιής  αύτοΟ,  χαΐ  6  στα^μ^  αύτοδ 
τάλαντον  χρυσίου  χαΐ  λ(^ου  τιμίου,  χα\  ην  έιά  της  χεφαλής  Δαυ(δ,  χαί  σχΰλα 

31  της  πΛεως  έξήνεγχε  πολλά  σφόδρα,  '^χαΐ  τ^  λα^  τ^  δντα  έν  αύτη  εξήγαγε 
χαί  Ι^εν  έν  τω  πρίονι  χαΐ  έν  τοις  τριβΛοις  τοις  σίδηρου;  χαί  ύποτομεΰσι 


42.  χρυβδην  ...  τούτου  του  ήλιου  43.  οιη  ου  44.  παροξυνων  παρω- 
ξυνας  ...  του  χυριου  45.  το  παιδαριον  ...  οιη  του  χετταιου  46.  ηυλισ). 
χαι  εχοιμηΡη  επι  47.  χ.  ανεστ.  οι  πρ.  τ.  οιχ.  αυτ.  επ  αυτόν  του  εγειραι 
48.  είπαν  ...  ετι  ζην  το  παιδ.  30.  παρε^χεν  48.  ενεχεν  ...  οτι  ρτο  ετι 
23.  τε^ηχεν  το  παιδαριον  ...  επιστρ.  αυτό  ετι  24.  την  βη^σαβεε  γυν. 
25.  ειεδιδια  26.  ραβα^  27.  προς  ραββα^  28.  συ  αγαγε  ...  παρέμβαλλε 
...  αυτού  ρΓΟ  μου  29.  προς  ράββα^  30.  οιη  μολχομ  34.  οιη  οντά  •*. 
εξηγαγον 
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σιΙ^ηροί^,  χα\  διήγαγεν  αύτοΟς  9ι&  τοΟ  πλίνθου*  χαΐ  ούτως  έπο(ησε  πάσαις 
ταις  π^σιν  νΙών  Άμμων.  χα\  επέστρεψε  Δαυ\5  χαΐ  πάς  6  λα^ς  ε2ς  *Ιερουσαλΐ{μ. 

XIII. 

Κα\  έγενι^!^  μετά  τα(Κτα  χα\  τω  Άβεσσαλ&>μ  υΐφ  Δαυ\δ  αδελφή  χαλή 
τω  είδει  σφόδρα,  χα\  όνομα  αύτ|)  βημάρ,  χα\  ήγ^πησεν  αυτήν  Άμν&>ν  υΐ&ς 
Δαυ(δ.  '*  χα\  έ^λφετο  Αμνών  ωςτε  ά($^ωατεΓν  δι&  Θημαρ  τήν  άδελφτήν  αύτοΟ,  2 
ΟΤΙ  παρθένος  ην  αυτή,   χα\  υπέρογχον  £ν  ^^λμοΓς  Αμνών   τοδ  ποιήσα(  τι 
αΰτη.  'χαΐ  ην  τα»  Αμνών  εταίρος,  χαΐ  όνομα  αύτφ  'Ιωναδάβ,  ν16ς  2αμα&  του  3 
άδελφοΟ  Δαυ(δ'  χαΐ  Ίωναδάβ  άνήρ  σοφ^ίς  σφόδρα,  ^χαΐ  είπεν  α^$  Τ(  σοι  4 
ΟΤΙ  σ(*  ούτως  άσ^ενιί{ς,  υΙΙ  τοΟ  βασιλέως,  τ6  πρωί  πρω( ;  ούχ  απαγγέλλεις  μοι ; 
χα\  ε?πεν  αύτω  Αμνών   βημ^ρ  τήν  άδελφήν  'Αβεσσοίλώμ  τοΟ  άδελφοδ  μου  έγώ 
άγαπω.  ^χαΐ  είττεν  αύτω  'Ιωναδάβ  Κοιμή^τι  έτά  της  χο{της  σου  χα\  μαλα-  5 
χίσ^τι,  χα\  ε2ςελευσεται  6  πατΐ{ρ  σου  τοΟ  {δείν  σε,  χα\  έρεΓς  πρ6ς  αύτ^ν  '£λ- 
^έτω  δη  βημ&ρ  ή  αδελφή  μου,  χαΐ  φωμισάτω  με  χαΐ  ποιησ(ίτω  χατ'  βφ^αλ- 
μους  μου  βρωμά,  όπως  Γδω  χα\  φάγω  έχ  των  χειρών  αύτης.  ^  χαΐ  έχοιμι{^  6 
Αμνών  χαΐ  ή($^ώστησε,  χαΐ  ε2ςηλ!^εν  6  βασιλε{»ς  2δεΓν  α^^ν'  χα\  εΤπεν  Αμνών 
πρ^  τ&ν  βασιλέα  Έλ^έτω  δή  θημλρ  ή  άδελφΐ{  μον  πρ^ς  μέ,  χαΐ  χολλυρι- 
σίίτω  έν  δφ^αλμοες  μου   δύο  χολλυρίδας  χαΐ  φ(£γομαι  έχ  της  χειρ^  αύτης. 
^  χαΐ  απέστειλε  Δαυίδ  πρ^ς  βημ&ρ  ε2ς  τ^ν  οίχον  λέγων  Πορεΰ^ηη  δή  ε^ς  τ&ν  7 
οίχον  τοΟ  άδελφοΰ  σου  χα\  πο(ησον  αύτω  βρωμά.  "  χαΐ  έπορεύΐίη  Θημ&ρ  ε{ς  8 
τ^»  οίχον  Αμνών  άδελφοΟ  αύτης,  χαΐ  αύτ^ς  χοιμώμενος'  χαΐ  {λαβε  τ&  σταις 
χαΐ  έφύρασε  χαΐ  έχολλΰρισε  χατ'  έφ^λμούς  α{π:ο\/,  χα\  ηψησε  τ&ς  χολλυρί- 
δας.  ^χα\  Ιλαβε  τ6  τήγανον  χα\  χατεχένωσεν  ενώπιον  αύτοΟ,  χαΐ  ούχ  ηθέλησε  9 
φαγεΓν  χα\  ειπεν  Άμνων  '£ξαγάγετε  πάντα  άνδρα  άπ6  έπάνω^έν  μου*  χαΐ 
έ&ίγαγον  πάντα  άνδρα  έπάνω^εν  αύτοΟ.  ^'^χαΐ  εΤπεν'Αμνών  πρ^ς  θημάρ  Είςέ-  10 
νεγχε  τ6  βρώμα  ε2ς  τ&  ταμιεΓον,  χαΐ  φάγομαι  έχ  της  χειρ<^ς  σου*  χα\  έλαβε 
θημάρ  τ&ς  χολλυρ(δας  ας  έποίησε  χα\  εΖςήνεγχε  τω  Αμνών  άδελφφ  αύτης  ιΐς 
τ^ν  χοιτώνα,  "χαΐ  προςίξγαγεν  αύτφ  τοΰ  φαγεΓν,  χαΐ  έπελάβετο  αύτης  χαΐ  11 
εΙπεν  αύτη  Δεδρο  χοιμή^τι  μετ'  έμοΟ,  αδελφή  μου.   '^χαΐ  εΤπεν  αύτω  Μή,  12 
αδελφέ  μου,  μή  ταπείνωσης  με,  δι^τι  ού  ποιη^σεται  οΰτως  έν  Ισραήλ,  μή 
ποίησης  τήν  άφροσύνην  ταύτην.  ''χαΙ  έγώ  ποΟ  άπο(σω  τ^  όνειδος  μου;  χα\  13 
σύ  ϊσχι  ως  εΙς  των  άφράνων   έν  Ισραήλ*   χαΐ  νΟν  λάλησον  δή  πρ&ς  τ^ν  βα- 
σιλέα, ΟΤΙ  ού  μή  χωλύση  με  άπ6  σοΟ.  '^χαΐ  ούχ  ή^ησεν  Αμνών  τοΰ  άχοΟ-  14 
σαι  της  φωνής  αύτης,  χαϊ  έχρατα^ωσεν  ύπίρ  αυτήν  χα\  έταπε(νωσεν  αυτήν, 
χαΐ  έχοιμή!)η  μετ'  αύτης.  '^χαΐ  έμ(σησεν  αύτ};ν  Αμνών  μιίσος  μέγα  σφοδροί,  15 
δη  μέγα  τι  μίσος  δ  έ|ί£σησεν  αυτήν  ύπίρ  τήν  άγάπην  ην  ήγάπησεν  αυτήν, 
ΟΤΙ  μείζων  ή  χαχ(α  ή  έσχατη  η  ή  πρώτη,  χαΐ  εΙπεν  αύτη  Αμνών  Άνάστη^ι 
χα\  πορεύου.  **χαΙ  ε!πεν  αύτω  Θημ&ίρ  περί  τής  χαχίας  της  μεγάλης  ταύτης  16 
ύπίρ  έτέραν  ην  έπο(ησας  μετ'  έμου  τοΟ  έξαποστειλαί  με*  χα\  ούχ  ή^έλησεν 
Αμνών  άχοΟσαι  της  φωνής  αύτης.  '^χα\  έχάλεσε  τλ  παιδάριον  αύτοΰ  τ^ν  προε-  Π 
στηχ((τα  τοΰ  οδίου  χαΐ  εϊπεν  αύτίί  *Εξαποστε£λατε  δή  ταύτην  άπ'  έμου  έξω, 
χαι  άπ^χλεισον  τήν  δύραν  Μσω  αυτής,  "χαΐ  έπ'  αύτης  ην  χιτών  χαρπωτύς,  18 


31 .  αττηγαγεν  αυτούς  . . .  πασιν  τοις  πολεσιν  (οογγ.  εν  πολ.?)  XIII.  4  •  &α- 
μαρ  . . .  άμμων  2.  άμμων  1>ί8  . . .  ^αμαρ  ...  χ.  υπερογχ.  χαι . . .  ποι.  αυτή  τι 
3.  άμμων  4.  ασθενείς  . . .  απαγγελεις  . . .  άμμων  . . .  θαμαρ  5.  ελ^ατω  θαμαρ 
6.  άμμων  1)13  ...  ελ!^ατω  δη  θαμαρ  7.  οιχον  αμνών  του  ...  το  βρωμά 
8.  θαμαρ  ...  το  στεαρ  ...  χαι  ηφεν  9.  άνδρα  επανωθεν . . .  απο  επαν.  αυ- 
τού 40.  άμμων  πρ.  ^μαρ  Ειςενεγχατε  ...  ταμειον  ...  ^μοζ^ . . .  χοιτωνβν 
44.  001  αυτη  43.  εν  ιερουσαλημ  44.  εχραταιω!^  46.  οιη  ο  ...  οιη  οτι 
μαζών  αβφΐβ  πρώτη  ...  αναστη^ι  πορευου  16.  ίϊαμαρ  ...  οιη  του  17.  του 
οιχ.  αυτού 
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ΟΤΙ  όντως  ίνεδίδ^σχοντο  αΐ  ^γατέρες  τοΟ  βασιλέως  αΐ  τταρί^ένοι  τονς  έκκψ- 
δύτας  αντων '  χα\  έξήγαγεν  αυτήν  6  λειτουργ&ς  αυτοΟ  £ξω  χαΐ  απέκλεισε  τ^ 

19  3υραν  Μσω  αΟτής.  '•κα\  £λαβε  θημ&ρ  σποΛν  καΐ  έπέ^κεν  έιά  την  κεφα- 
λήν αύτης,  καΐ  τ&ν  χιτώνα  τ2ίν  καρπωτ&ν  τ^  έπ'  αυτής  διέ^^ηξε  καΐ  έπέ- 
^ηκε  τάς  χεΓρας  αυτής  έπΙ  τήν  κεφαλήν  αΜ\ς,  κα\  έπορεΰ!^  τηρευομένη  καΐ 

20κράζονσα.  ^°καΙ  είπε  πρ^  αυτήν  'Αβεσσαλ&ιμ  6  αδελφές  αύτης  Μή  Άμν&>ν 
2  άδελφί^ς  σου  έγένετο  μετά  σοδ ;  καΐ  νΟν,  αδελφή  μου,  κώφευσον,  οττ  αδελ- 
φές σου  έση*  μή  ^  τήν  καρδ(αν  σου  τοΟ  λαλήσαι  τ^  ^μα  τοΰτο.  καΐ  έκόί- 

31  ^ισε  Θημ^  χηρε\{ουσα  έν  τ$  οϋκφ  Άβεσσαλώμ  τοΟ  άδελφοΟ  αύτης.  *'χα\ 
ήκουσεν  6  βασιλείις  Δαυίδ  πάντας  τοΙς  λίγους  το\ίτους  καΐ  έ^μω^  σφάίίρα^ 
χα\  ουκ  έλΰπησε  τ&  πνεΟμα'Αμν^ν  τοΟ  υΙοΟ  αύτοΟ  οη  ήγάπα  αύτ^,  ση  πρω- 

!22  τάτοκος  α^οΟ  ην.  *'  χάΐ  ]θύκ  έλάλησεν  'Λ^σσαλώμ  μετλ  'Αμνών  άι^  πονηροδ 
£!ως  άγα^οΟ,  στι  έμίσει  Άβεσσαλ&>μ  τ&ν  Αμνών  έτά  λάγου  ού  έταπε{νωσε  θημ&ρ 

23  τήν  άδελφήν  αύτοΟ.^'καΙ  έγένετο  ε2ς  διετηρ(δα  ήμερων  καΐ  ήσαν  κε£ροντες 
τω  Άβεσσαλ&>μ  έν  Βελασ2»ρ  τη  έχ^μενα  'Έφραϊμ,  χαλ  έκ^εσεν  Άβεσσαλώμ 

34  πάντας  τοίις  υΐο^ις  τοΟ  βασιλέως.  **  καΐ  ήλ^ν  'Αβεσσαλώμ  πρ^  τ&ν  βασιλέα 
καΐ  είπεν  'Ιδού  δή  κε(ρουσι  τφ  δοΰλφ  σου,  τιορευ^τω  δή  6  βασιλείς  καΐ  οΐ 

35παϊδες  αυτοΟ  μετλ  τοΟ  δοΰλου  σου.  *^κα\  εΙπεν  6  βασιλείς  πρ&ς  Άβεσσαλώμ 
Μή  δή,  υΙέ  μου,  μή  πορευΜμεν  πάντες  ήμεΐίς,  καΐ  ού  μή  καταβαρυν^μεν 
έιά  σέ'  κα\  έβιάσατο  αέτ^ν,  καΐ  ούκ  ηθέλησε  τοΟ  πορευ!Η)ναι  καΐ  εύλάγησεν 

36  αύτ^ν.  '^κα\  εΤπεν  Άβεσσαλώμ  πρ^ς  α(ττ^ν  ΚαΙ  ύ  μή,  πορευ^»  δή  με!^' 
ήμων  Αμνών  6  άδελφ<(ς  μου*  καΐ  ε?πεν  α^τ$  2  βασιλεύς 'Ίνα  τ<  πορευ^  μετά 

37  σοΟ;  *'  καΐ  έβιύίσατο  αΜν  'Αβεσσαλώμ,  καΐ  απέστειλε  μετ'  α&τοδ  τ^ν  Αμνών 
καΐ  πάντας  τοί^  υΙους  τοΟ  βασιλέως '  κα\  έπο(ησεν  Άβεσααλώμ  πάτον  κατά  τίν 

38  πάτον  τοΟ  βασιλέως.  *^  καΐ  ένετείλατο  Άβεσσαλώμ  τοι^  παιδαρ£οις  αυτοΟ  λέ- 
γων 'Ιδετε  ως  αν  άγα^ν^  ή  καρδ(α  'Αμνών  έν  τω  οΓνω  καΐ  εΓπω  πρ6ς  (ιμας, 
πατάξατε  τ^ν  Αμνών  κα\  2τανατώσατε  αύτ^ν '  μή  φοβη^τε,  οη  ούχΙ  έγώ  εΙμι 

89  6  εντελλόμενος  ύμΓν ;  άνδρίζεσ^  καΐ  γ{νεσ^  ΐΐς  υΐοίς  δυνάμεως.  '^  καΐ  εποίη- 
σαν τ&  παιδεία  'Αβεσσοίλών  τφ  Αμνών  κα^λ  ένετείλατο  αύτοϊς'Αβεσσαλώμ* 
καΐ  άνέστησαν  πάντες  οΐ  υΐολ  τοΟ  βασιλέως,  καΐ  έπεκάλσαν  Ανήρ  έπΙ  τήν 

90  ήμίονον  αύτοΟ  χα\  Ιϋφυγον.  '^καλ  έγένετο  αύτΰν  8ντων  έν  τη  6δω  κα\  ή  ακοή 
ηλ^  πρ&ς  Δαυίδ  λέγων  Έπάταξεν  Αβεσσαλώμ  πάντας  τους  υιοΐις  τοΟ  βασι* 

31  λέως,  κα\  ού  κατελείφ^  έξ  αυτών  ούδΐ  είς.  ^' καΐ  ανέστη  δ  βασιλείας  κάΙ 
διέ^^ε  τλ  Ιμάτια  αύτοδ  χα\  έκοιμή^  έτά  τήν  γην,  κα\  πάντες  οΐ  παίδες 

33  α&τοΟ  οΐ  τυεριεστωτες  αύτω  διέ($ρηξαν  τλ  Ιμάτια  αότΰν.  "κα\  άπεκρ{^  'Ιβ*- 
ναδ^ιβ  υΐ&ς  2αμαέ[  άδελφοΟ  Δαυίδ  κα\  είπε  Μή  είπάτω  6  χύρι^  μου  2  βα- 
σιλείας ΟΤΙ  πάντα  τά  παιδάρια  το{*ς  υΙο{»ς  τοΟ  βασιλέως  έ^ανάτωσεν,  οη'Αμνώ» 
μονώτατος  άπέ^ανεν  *  οτι  έπΙ  στάματος  Αβεσσαλώμ  ην  κείμενος  άιώ  της  ήμέ- 

33  ρας  ης  έταπείνωσε  Θημ3φ  τήν  αδελφών  αύτοδ.  "  κα\  νΟν  μή  ^έσ^  2  κΰρι^ 
μου  6  βασιλείς  έπ\  τήν  καρδίαν  αύτοΟ  ^ήμα  λέγων  Πάντες  οΐ  υίοΙ  τοΰ  βα- 

3^  σιλέως  άπέ^νον,  οτι  άλλ'  η  'Αμνων  μονι^ατος  άιηέ^ανε.  **  καΐ  άπέδρα  Αβεσ- 
σαλώμ. κάΙ  ήρε  τ)  παιδάριον  6  σκοπός  το{»ς  δφ^αλμους  α^δ  καΐ  ε?δε,  χαΐ 
2δο{»  λα&ς  πολ{»ς  πορευ^μενος  έν  τη  οδω  οπισ!Ην  αύτοδ  έ^  πλευράς  τοΰ  ορούς 
έν  τ^  καταβάσει*  καΐ  παρεγένετο  6  σκοπ&ς  καΐ  άπι^γγειλε  τω  βασιλέα  καί  εΐ- 

35  πεν  Ανδρας  έώρακα  έκ  της  6δου  της  ώρωνην  έκ  μέρους  τοδ  ορούς,  '^καΐ  εΙπεν 
'Ιωναδ^ιβ  πρ^ς  τ^  βασιλέα  Ιδού  οΐ  υΙοΙ  τοΟ  βασιλέως  πάρεισι,  κατ^  τ&ν  λάγον 

49.  ^αμαρ  ...  επι  της  κεφαλής  20.  ο  αδελφ.  μου  ...  λαλησ.  εις  το 
...  ^αμαρ  ...  εν  οίκω  24.  κ.  ο  βασ.  δοηι.  ηκουσεν  22.  ^αμαρ  23.  βεδ- 
λασωρ  25.. χαταβαρυν^μεν  ...  οιη  του  26.  οιη  προς  αυτόν  29.  επεχα- 
^ισεν  εχαστος  επι  34.  αυτού  περιεστωτες  32.  σαμα  ...  οπα  χαι  είπε  ... 
μη  ειπως  (ειπώ  ο?)  κύριος  ...  τα  παίδια  ...  ^αμαρ  33.  το  ρήμα  ...  οαι 
αλλ  η    34.  εκ  πλευρού  ...  εορακα  ...  οδού  των  ορεωνην 
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τοΰ  δοιίλου  σου  ούτως  έγέν€το.    '^κάΐ  έγένετο  χγώΜ  συν^^έλ^σI  λαλδν,  χαΐ  Μ 
{δο{»  οι  υ{οΙ  τοΟ  βασιλέβύίς  ηλ^,  χα\  έττηραν  τ))ν  ψων^  αυτών  χοι\  &λαν- 
σαν,  χα(  γε  2  βασιλείας  χαΐ  πάντες  οί  παίδες  α&τοΟ  έκλαυσαν  χλαυ^&ν  μέγαν 
σφόδρα,  '^χαΐ  Αβεσσαλ&μ  {φύγε  χαΐ  έπορευ^  πρ^  θολμλ  υΙ^'£μιοΙδ  βα-  37 
σιλέα  Γεδσο^φ  εΙς  γην  Χαμααχ(ίδ'  χαΐ  έπέν^σεν  6  βασιλείς  Δαυίδ  έύ  τ^ν 
υ&ν  αύτοΰ  πΐσας  τ&ς  ημέρας,   '^χαΐ  'Λβεσσαλ2»μ  άιαίδρα  χαΐ  έπορε^!^  ε2ς38 
Γεδσοΰρ,  χαΐ  ην  έχει  Ιτη  τρία.  *^χαΙ  ώάπασεν  δ  βασιλε{»ς  Δαυ\δ  τοΟ  έξελ-  39 
^Γν  πρ&ς  Άβεσσαλώμ,  οη  παρεχλι]^  έπλ  Άμνίιν  οτι  άπέ^ε. 

XIV. 
£α\  ίγνω  'Ιω&β  υΐ&ς  2αρου(ας  ση  η  χαρδ(α  τοΰ  βασιλείας  έιά  Άβεσσα- 
λώμ.  *  χα\  άπέστειλεν  Ίω^β  ε!ς  θεχωέ,  χαΐ  ΙΧαβεν  ^εΐ^εν  γυναίκα  σοφήν  2 
χαΐ  ε?πε  τφίς  αυτήν  Πέν^σον  δή  χα\  ^δυσαι  Ιμάτια  πεν^ά  χαΐ  μή  άλείφη 
£λαιον,  χαΐ  ίση  ως  γυνή  πεν^υσα  έπΙ  τε^χάη  τοΰτο  ημέρας  πολλάς,  *χαί  3 
έλευση  πρ^  τ&ν  βασιλέα  χα\  λαλήσεις  πρίς  αΜτ9  χατά  τ&  Μμα  τοί^ο  *  χα\ 
©ηχεν  'Ιω&β  τοί»ς  λάγους  έν  τφ  στίματι   αύτης.    *  χα\  εΖςήλ^εν  ή  γυνή  ή  4 
θεχωΓτις  πρ&ς  τ^  βασιλέα ,  χαΐ  ίπεσεν  έπ\  πρ^ωπον  α^ς  ε2ς  τήν  γην  χαΐ 
προςεχ^νησεν  αΟτω  χα\  ε?πε  2ώσον,  βασιλεΟ,  σωσον.  ^χα\  ε?πε  πρ6ς  αυτήν  5 
ο  βασιλεύς  Τί  β^στι  σοι;  ή  δΐ  ε?πε  Κα\  μάλα  γυνή  χΐ^ρα^έγώ  είμι,  χαΐ  άπέ- 
^ανεν  &  άνήρ  μου.   ^  χα(  γε  τη  δο\ίλη  σου  δύο  υΙο( ,  χαΐ  έμαχέσαντο  άμφ^  6 
τεροι  έν  τφ  άγρω,  χαΐ  ούχ  ην  2  έξαφούμενος  άνΙι  μέσον  αύτΰν,  χα\  ίπαισεν 
ο  εΙς  τ&ν  ίνα  αδελφέ  αύτοΟ  χα\  έ^ανάτωσεν  αΜν.  ^  χα\  2δο{»  έπανέστη  ολη  7 
ή  π€ΓΓριέ[  πρ&ς  τήν  δούλην  σου  χα\  είπαν  Δ^  τ^ν  πα{σαντα  τ^  αδελφών  α^ 
τοΟ  χαΐ  ^νατώσομεν  αυτ^  άντΙ  της  ψυχής  το9  άδελφοΟ  αύτοΟ  ου  άκέχτεινε, 
χαΐ  έξαροΟμεν  χα(  γε  τ^ν  χληρον^μον  ύμων'  χαΐ  σβέσουσι  τ&ν  ανθραχά  μου 
τ^ν  χαταλείφ^έντα  ωςτε  μή  ^έσ^αι  τω  άνδρ(  μου  χατάλειμμα  χαΐ  όνομα  έηλ 
τΕροςώπου  τξς  γης.  'χαΐ  είπεν  6  βασιλείς  πρΐς  τήν  γυναΖχα  *Υγια(νουσα  βάδιζε  8 
ε{ς  τ^  οΐχάν  σου,  χάγί»  έντελοΟμαι  περί  σοΟ.  *χα\  είιην  ή  γυνή  ή  θεχωΓτις  9 
τερ^  τ^ν  βασιλέα  '£π'  έμέ,  χύριέ  μου  βασιλεΟ,  ή  άνομ(α  χαΐ  έπλ  τ6ν  ο&ον 
το\ί  πατρός  μου,  χα\  ό  βασιλεύς  χα\  δ  ^ρ^νος  αΙττοΟί  ^^ΰος.    ^^χαΐ  εΤπεν  &  10 
βασιλεύς  Ύίς  6  λαλδν  πρίς  σέ,  χαΐ  £ξεις  οΜν  πρ^  έμέ,  χαΐ  ού  προ<3ήσει 
ϊτι  αψασ^ι  αύτοΐί.  '^χαΐ  ε!πεν  Μνημονευσάτ»  δή  2  βασιλείας  τ^ν  χύριον  2ίε^  11 
αύτοΟ  πλη^ν^ναι  άγχιστέα  τοΟ  α?ματος  τοΟ  διαφΗΕίραι,  χαΐ  ού  μή  έξάρωσι 
τον  υΐ^ν  μου*  χα\  εΤπε  Ζη  χύριος,  ε2  τοεσεΓται  άτΛ  τής  τριχ^  το9  υΙοΟ  σου 
έπΙ  τήν  γην.  '*  χα\  ε?πεν  ή  γυνή  Ααλησάτω  δή  ή  δούλη  σου  πρ&ς  τλν  χύρι^  Κ 
μου  βασιλέα  ^μα*  χαΐ  είπε  Αάλησον.   **χα\  εΤπεν  ή  γυνή  Ινα  τ{  έλογ{σω  13 
τοιοΟτο  έπΙ  λα^  ^εοΰ ;  η  έχ  στύματος  τοΰ  βασιλέως  ΐ  λάγος  ούτος  ώς  πλημ- 
μέλεια, τοΟ  μή  έπιστρέφαι  τ^ν  βασιλέα  τ^  έξωσμένον  αύτοΟ;  ^^οη^ανάτω  II 
άπο^ανούμε^,  χαΐ  ωςπερ  τ&  ύδωρ  τ&  χαταφερύμενον  έιΑ  της  γης  ο  ο&  συν- 
αχ^σεται,  χαΐ  λήψεται  2  ^ε^  Φ^χήν»  χ«^  λογιζόμενος  τοΟ  έξώσαι  άπ'  αύτοΟ 
έξεωσμένον.  **  χαΐ  νΟν  δ  ήλ^  λαλήσαι  πρδς  τ^  βασιλέα  τ^ν  χύρι^  μου  τ4  15 
^μα  τοΟτο,  δτι  οψεταί  με  }  λαύς,  χαΐ  έρεΓή  δούλη  σου  Ααλησάτω  δή  πρ^ 
τ&ν  χύριάν  μου  τ^  βασιλέα,  ε!  πως  ποιήσει  6  βασιλείς  τ^  ^ήμα  της  δούλης 
αΰτοΟ,   '^στι  άχούσει  6  βασιλεύς*  ^υσάσ^ω  τήν  δούλην  αύτοΟ  &  χειρός  τοΟ  16 


37.  ^ολομαι  ...  γην  μαχαδ  ...  όπα  ο  βασιλεύς  38•  απεδρα  αβεσσ. 
39.  δαυ.  ο  βασιλ.  XIV,  2.  τουτ.  ημ.  πολλ.  πενθ.  επι  τε^χ.  3.  εις  το 
στόμα  4.  επι  την  γην  . . .  οιη  χαι  είπε  6.  επαισεν  εις  7.  μου  όνομα  και 
λήμμα  8.  οη  προς  τ.  γυν.  9.  ετα  οιχον  40.  χαι  ου  μη  14.  πλη!^ναι 
...  οιη  απο  42.  τον  βασιλέα  43.  τοιούτον  ...  επιστρ•  προς  τον  βασ.  44. 
λημψεται  ...  την  ψυχην  ...  διαλογιζομενος  λογισμούς  του  ...  εξωσμενον 
4 δ.  ερει  ο  λαός  σου  ...  οιη  χυριβν  μου  τον  ...  ποίηση  46.  αχουει  ...  ρυ- 
σασ!^ω  δη 
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α  άν^ρ^ς  τοΟ  ζητοΰντος  έξαρα{  με  χαΐ  τ&ν  υΐάν  μου  άπ^  κληρονομιάς  ^οΟ.  *^  χαΐ 
άκχ^  ή  γυ^τή  £2  η^  6  λ^ς  τοΟ  χυρ{ου  μου  τοΟ  βασιλέως  ίΐς  ^σ<ας,  δτί 
χα^ώς  άγγελος  ^εοΟ  όντως  6  χυρι^ς  μου  6  βασιλε{»ς  τοΟ  άχούε'.ν  τ&  άγαώ^ 

18  χαΐ  τ^  πονηρών,  χαΐ  χυριος  2  !^ε^  σου  Ι^σται  μετλ  σοδ.  '*χαΙ  άπιχρί^  δ 
βασιλεύς  χαΐ  είηε  τφίς  την  γυναιχα  Μή  δή  χρυψης  άπ'  έμοΟ  ^μα  ο  έγί* 

49  έιεερωτώ  σε'  χαΐ  είπεν  ή  γυνή  Ααλησάτω  δή  6  χυρι^  μου  6  βασιλεύς,  '^χαΐ 
είιτεν  6  βασιλεύς  Μή  ή  χεΙρ  Ίω&β  έν  παντί  τούτφ  μετά  σοΟ;  χαΐ  είπεν  ή 
γυνή  τφ  βασιλει  Ζ^  ή  ψυχή  σου,  χύριέ  μου  βασιλεΟ,  ύ  ζσνν*  ξΐζ  τά  ^ια 
η  ιΐς  τά  αριστερά  έχ  πάντων  ων  έλάλησεν  6  χΰρι^ς  μου  6  βασιλεύς,  δτι  ό 
Μύς  σου'Ιωάβ  αύτ&ς  ένετε(λατ^  μοι,  χαΐ  αύτ^  £^ετο  έν  τδ  στ^ματι  της 

90  ^λης  σου  πάντας  τους  λάγους  το\$τους*  '^^νεχεν  τοΟ  τεεριελ^ειν  τ^  πρ^ωπον 
το9  ^ματος  τούτου  ο  έποίησεν  2  δοΰλ^  σου  'Ιωάβ  τ^ν  λάγον  το9τον  *  χαΐ  ό 
χΰρι^ς  μου  σοφ^  χα^^  σοφ(α  αγγέλου  τοΟ  ^εοΟ  τοδ  γνδναι  πάντα  τά  έν 

21  τη  γΙ).    '^  χαΐ  εΤπεν  6  βασιλείας  πρ6ς  'Ιωάβ  'Ι^Ι  δή  έπο(ησά  σοι  χατά  τ^ 

21  λάγον  σου  τοΟτον '  πορε)^υ  έπ(στρεφον  τ&  παιθάριον  τ&ν  'Λβεσσαλώμ.  '*  χαΐ 
ίπεσεν  'Ιωάβ  έτά  ι^^πον  αύτοδ  έτά  την  γην  χαΐ  προςεχύνησε  χαΐ  εύλάγησε 
τ&ν  βασιλέα,  χαΐ  είπεν 'Ιωάβ  2ήμερον  ΐγνω  6  δοΟλ^  σου  οτι  ευρον  χάριν  έν 
3φ^λμοΓς  σου,  χΰριέ  μου  βασιλεΟ,  δη  έπο(ησεν  6  χΰρι^ς  μου  ό  βασιλείς  τ&ν 

23  λάγον  τοΟ  δούλου  αύτοΟ.  "χαΐ  ανέστη  Ίωάβ  χαλ  έπορεύ^  ε2ς  Γεδσούρ,  χαΐ 

24  ηγαγε  τ^  Άβεσσαλ^μ  ε^ς  ^Ιερουσαλήμ.  *^  χαΐ  εΤπεν  6  βασιλεύς  Άποστραφήτω 
άς  τ^ν  οίχον  αύτου,  χα\  τ6  πρ^ςωπ^ν  μου  μή  βλεπέτω*  χαΐ  άπέστρεψεν'Αβεσ- 

25  σοΐλ^μ  ύζ  τ^ν  οίχον  α{»τοΟ,  χαί  τ^  πρέπον  τοδ  βασιλέως  ούχ  είδε.  '^χαΐ 
ως  'Αβεσσαλώμ  ούχ  ην  ά^  έν  παντΙ  'Ισραήλ  αίνετ6ς  σφόδρα,  άπ&  Ιχνους 

26  ιεοδ&ς  αύτοΟ  χαΐ  £ώς  χορυφής  αύτοΟ  ούχ  ην  έν  αύτώ  μΰμος.  '^  χαί  έν  τω 
χε^ρεσ^ι  αύτλν  τήν  χεφολήν  αύτοΟ,  χαΐ  έγένετο  άπ*  ^χη(  ήμερων  ε2ς  ημέ- 
ρας ως  αν  έχε{ρ(το,  δτι  χατεβαρύνετο  έπ'  αύτ^ν,  χα\  χειρ^μενος  αυτήν  £στησε 
τήν  τρίχα  της  χεφοίλής  αύτοΟ  διαχοσ(ους  σ(χλους  έν  τω  σ(χλω  τώ  βασιλιχω. 

27  *^χάΙ  έτέχ^σαν  χψ  !Αβεσσαλ2>μ  τρεΣς  υΙοΙ  χα\  ^άτηρ  μία,  χα\  όνομα  αύτη 
Θημάρ'  αυτή  ην  γυνή  χαλή  σφόδρα,  χαΐ  γίνεται  γυνή  *Ροβοάμ  υΐω  Σαλω- 

28  μ2»ν  χα\  τίχτει  αύτφ  τ^ν  Άβια.    **  χαΐ  έχάλσεν  Άβεσσαλ2»μ  έν  ^Ιερουσαλήμ 

29  δύο  ίτη  ήμερων  χαΐ  τ&  πρ^ςωπον  τοΟ  βασιλέως  ούχ  είδε.  ''χα\  άπέστειλίέν 
Άβεσσαλ2»μ  πρίς  Ίωάβ  άποστεΐλαι  αύτ^ν  πρ&ς  τ&ν  βασιλέα,  χα\  ούχ  ή^έλη- 
σεν  έλ^Γν  πρίς  αύτύν*  χαΐ  άπέστειλεν  έχ  δευτέρου  πρ^  αύτάν,  χαΐ  ούχ  ή^- 

30  λησε  παραγενέσ^ι.  '^  χαΐ  είπεν  'Λβεσσαλ^μ  πρ&ς  τους  παΐδας  αύτοΟ  "Ιδετε 
ή  μερ\ς  έν  άγρ$  τοΟ  'Ιωάβ  έχ^μενά  μου,  χα\  αύτω  &εΓ  χρι^αί,  πορεύεστε 
χαλ  έμπρήσατε  αυτήν  έν  πυρί*  χαΐ  ένέπρησαν  οΐ  τεαΐδες  Άβεσσαλώμ  τήν  με- 
ρίδα, χαλ  παραγίνονται  οΐ  δοΟλοι  'Ιωάβ  τφίς  αύτ^ν  διε()ρηχ^τες  τά  ιμάτια 

31  αύτ&ν  χαΐ  εΤπον  '£νεπύρισαν  οΐ  δοΟλοι  Αβεσσαλ&>μ  τήν  μερίδα  έν  πυρί.  *'  χαΐ 
ανέστη  Ίωάβ  χαΙ  ηλ^ε  πρ^  Άβεσσαλ2»μ  είς  τύν  οΤχον,  χαΐ  ε?πε  τφίς  αΜί 

32'*Ινα  τί  ένεπύρισαν  οΐ  πα£δές  σου-  τήν  μερίδα  τήν  έμήν  έν  πυρί;  '^χαλ  εΤπεν 
Άβεσσαλ^μ  πρ^  'Ιωάβ  Ιδού  απέστειλα  πρ&ς  σλ  λέγων  ^Ηχε  ώδε  χαΐ  άπο- 
στελώ  σε  πρ^  τύν  βασιλέα  λέγων  'Ίνα  τί  ηλ^ον  έχ  Γεδσούρ;  άγα^^ν  μοι  {ν 
είναι  έχεΓ'  χα\  νΟν  ίδού  τ&  πρ^ςωπον  τοΟ  βασιλέως  ούχ  είδον'  ε!  δέ  έστιν  έν 

33έμοΙ  άδιχία,  χαΐ  ^νάτωσ^  με.  '*χάΙ  είςηλ^εν 'Ιωάβ  πρ^  τύν  βασιλέα  χαΙ 


46.  μου  χατα  το  αυτό  απο  47.  £ιηδη  (£ιη  δη?]  ...  εις  ^σιαν  ... 
αγγ.  του  ^εου  49.  μετά  σου  εν  παντι  τούτω  ...  πάντων  τούτων  ων  ... 
στοματι  μου  της  20.  περιελειν  . . .  μου  ιωαβ  σοφος  24 .  χαι  πορευ!^τι  χαι 
επιστρ.  24.  ετςεστρεψεν  ο  αβεσσ.  25.  ανηρ  χαλος  εν  (26.  χαερεσ^αι] 
27.  βασιλει  ρΓΟ  αβεσσαλωμ  ...  ^αμαρ  ...  αυτη  η  γυνή  ...  τω  ροβοοψι  ... 
αβιαν  30.  προς  τ.  παιδ.  αυτ.  αβεσσαλωμ  ...  ιδ.  ει  μερις  ...  αυτω  χρι^αι 
εισιν  ...  ενεπρησαν  αυτας  ...  ιματ.  εαυτών  χ.  είπαν  32.  του  ετι  είναι  με 
έχει  ...  ουχ  ειδον  το  πρ.  του  βασιλέως  ...  οιη  εν 


Αϋδοίοιη  $6<ϋϋοηβπι  οοηοίβΐ,  Ο&νίά  ία^ίΐ.     Βασ.  β'  45, 48. 

άτηί^γγειλεν  ούτω,  χάΐ  £χ(£λεσι  τ^ν  Άββσσαλώμ.  χαλ  είςηλ^  τφ^  τ^ν  βασιλέα 
χαΐ  προςεχ^ίνησεν  αΰτω,  χα\  Ι^πεσεν  έπ\  πρ^ς«>πον  αύτοΟ  έπΙ  τήν  γην  χα\  χατ^ 
τϋρ^ςωπον  τοΟ  βασιλέως*  χαΐ  χατεφ(λησεν  2  βασιλε{»ς  τ^ν  Άβεσσαλώμ. 

XV. 

ΚαΙ  έγένετο   μετά  ταΟ^   χαΐ  έπο{ησεν  έαυτφ  'Αβεσσαλ^μ  άρματα  χαΐ 
Τππους  χα\  πενη^χοντα  άνδρας  παρατρέχειν  ίμιτροσ^εν  αύτοΰ.  *  χα\  ώρ^ρισεν  ) 
Άβεσσαλ2»μ  χαΐ  £σιη  άνά  χεΓρα  της  6^οΰ  της  πύλης '  χαΐ  έγένετο  π2ς  άνήρ 
ω  έγένετο  χρ(σις  ηλ^ε  ιςρ^ς  τ&ν  βασιλέα  ε2ς  χρ{σιν,  χαΐ  έβήσε  πρ^  αντ^ 
'Λβεσσαλ2»μ  χα\   £Χεγεν  ζώχω  '£χ  πο(ας  π^εως  σΐ  ε7;  χαΐ  είταν  '£χ  μιας 
φυλδν  Ισραήλ  6  δοΟλ^ς  σου.    *  χα\  είπε  πρ^ς  αύτ^  6  'Αβεσσαλιίμ  'Ιβού  οΐ  3 
λάγοι  σου  άγα^Ι  χαΐ  ενχολοι,  χαΐ  6  ώ^ούων  ούχ  £ση  σοι  παρά  τοΟ  βασιλέως, 
^χαΐ  είπεν 'Αβεσσαλώμ  Τις  με  καταστήσει  χριτήν  Ιί  τ^  γη,  χα\  Ικ'  έμΐ  4 
έλεύσεται  πας  άνήρ  ω  έάν  ^  άντιλογ{α  χαΐ  χρ{σις  χαΐ  Ι$ΐχαιώσω  αύτάν;  *χαΙ  6 
έγένετο  έν  τφ  έγγ^ζειν  ανίερα  τοΟ  προςχυνησαι  αύτφ  χα\  έξέτεινε  τήν  χείρα 
αύτοΟ  χαΐ  έπελαμβάνετο  αύτοΰ  χαΐ  χατεφ(λησεν  αΜ^,  ^χαΐ  έπο^ησεν 'Αβεσ- β 
σαλώμ  χατά  τ&  ^μα  το^  παντ\  Ισραήλ  τοις  παραγινομένοις  ε{ς  χρίσιν  πρ^  ^ 
τ6ν  βασιλέα,  χαΐ  ^^οτηιεΓτο  Άβεσσαλώμ  τήν  χαρδ(αγ  ανδρών  Ισραήλ.   ^χαΐ7 
έγένετο  άπ^  τέλους  τεσσαράχοντα  ετών  χαΐ  εΤπεν 'Αβεσσαλ2βμ  πρ^  τ^  πατέρα 
αύτοΟ  Πορ&^σομαι  δή  χαΐ  άπσΗσω  τάς  εύχάς  μου  £ς  η^άμην  τω  χυρ(ΐιΐ  έν 
Χεβρβ&ν*    'δτι   εύχήν  ηυξατο  6   θοΟλ^ς  σου  έν  τω  ο2χεΓν  με  έν  Γεδσο(«ρ  έν  8 
2υρ(ο(  λέγων  Έάν  επιστρέφων  έπιστρέψη  με  χύριος  ε2ς*Ιερουσαλήμ,  χαΐ  λα- 
τρεύσω τφ  χυρ(φ.  ^  χαΐ  είπεν  αύτφ  ί  βασιλεύς  Βάδιζε  ε2ς  είρήνην  *  χαΐ  άνα-  9 
στάς  έπορεύ^ίη  ιΐζ  Χεβρ«ίν.    '^'χαΐ   άπέστειλεν  Άβεσσαλ2»μ  χατασχάπους  έν  10 
πάσαις  φυλαΐς  Ισραήλ  λέγων  Έν  τ$  άχοΟσαι  ΰμας  τήν  φωνήν  της  χερατ(νης 
χαΐ  έρεΤτε  Βεβασίλευχε  βασιλεύς  Άβεσσαλ2ι>μ  έν  Χεβρών.  "  χάΐ  μετά  Άβεσσα-  11 
λ&>μ  έπορεύ^σαν  διακόσιοι  ίνδρες  έξ  "Ιερουσαλήμ  χλητο('   χαΐ  πορευ^μενοι 
τη  άπλ^τητι  αυτών  χαΐ  ούχ  Ι?γνωσαν  παν  ^μα.   '^χαΐ  άπέστειλεν  'Αβεσσα- 19 
λώμ  τω  'Λχιτέφελ  τώ  βεχωνί  σύμβουλον  Δαυ\δ  έχ  της  πόλεως  αύτοΰ  έχ  Γωλά 
έν  τφ  ^σιάζειν  οΜν'  χαλ  έγένετο  σύντριμμα  2σχυρ^ν,  χαΐ  6  λα6ς  ο  πορευ^- 
μενος  χαΐ  τηλύς  μετά  Άβεσσαλώμ.  ^'χαί  παρεγένετο  (ίπαγγέλλων  τερ^ς  Δαυίδ  13 
λέγων '£γενή!^  ή  χαρδ(α  ανδρών  Ισραήλ  3π(σω  Άβεσσαλώμ.  '^χαΐ  είπε  Δαυ\δ  14 
πασι  τοις  παισ\ν   αύτοΟ  τοις  μετ'  αύτοΟ  τοις  έν  "Ιερουσαλήμ  Άνάσπ}τε  χα\ 
φύγωμεν,  οτι  ούχ  ϋίιτιν  ήμιν  σωτηρία  άτΑ  προςώπου  'Λβεσσαλώμ'  τοη^,ύνατε 
το9  πορευ^ναι  ?μι  μή  ταχύνη  χαΐ  χαταλάβη  ήμας,  χα\  έξωση  ίφ  ήμ5ς  τήν 
χοιχ(αν  χαΐ  πατάξη  τήν  π^ιν  έν  στ^ματι  μαγαίρας.    '^χαΐ  είπον  οί  τυαϊδες  15 
το{]ί  βασιλέως  πρλς  τ^ν  βασιλέα  Κατά  πάντα  οσα  αίρειται  6  χύριος  ημών  δ 
βασιλεύς,  Ιδού  οΐ  παίδες  σου.    ^^χαΐ  έξηλ!Ην  5  βασιλεύς  χαΐ  πας  6  οίχος  16 
αύτοΟ  τοις  ποβλν  αυτών '  χαΐ  άφηχεν  6  βασιλεύς  δέχα  γυναΐχας  τών  παλλα- 
χών  αύτοΟ  φυλάσσειν  τ^  ο^ον.  '^  χα\  έξηλ^εν  ί  βασιλεύς  χαΐ  πάντες  οΐ  παι-  17 
δες  αύτοΟ  πεζή,  χα\  έστησαν  έν  ο!χω  τφ  μαχράν.    ^^χαΐ  πάντες  οΐ  παίδες  18 
αύτοΟ  άνά  χεΐίρα  αύτοΟ  παρήγον  χα\  παΙς  Χελε^  χαΐ  πας  δ  Φελε!^,  χα\  β^στη- 


33.  ανηγγειλεν  . . .  εχαλεσεν  αβεσσαλωμ  ΧΥ.  1 .  εποιησεν  αυτω  2. 
αβεσσ.  πρ.  αυτόν  ...  ει  συ;  χ.  ειπ.  ο  ανηρ  3.  αβεσσ.  βίαβ  6  ...  χαι  αχουων 
σου  ουχ  ε.  πάρα  4.  εν  τη  γη '  επ  εμού  επελευσεται  π.  α.  ου  εαν  ...  χατε- 
λαμβανετο  7.  τεσσεραχοντα  ...  ευξαμην  8.  επιστρέφει  με  ο  χυρ.  40.  πα- 
σαις  βίηβ  εν  . . .  οηι  βασιλεύς  4  4 .  πορευομ.  εν  τη  42.  τ.  αχ.  τω  γιλωναιω 
τω  συμβουλω  δαυ.  εν  πολει  αυτ.  εν  γωλα . . .  !^σ.  αυτόν  τας  ^σιας  . . .  συ- 
στρεμμα  ...  ο  λαός  πορευομενος  43.  αγγελλων  44.  ανάστατε  ...  χαι  τα- 
χυνατε  ...  οπι  εν  4 δ.  είπαν  ...  ερειται  16.  τας  δε  γυν.  (οοπ*.  τας  δεχα 
γυν.?)  47.  πεζοί  48.  παρήγαν  ανα  γ.  αυτού  χα»  π.  ο  χερε^δει  κ.  π.  ο 
φελε^^ει 
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σοκν  έιά  της  ίΧαΙας  έν  τη  έρι^μφ'  χαΐ  π3ς  &  λα^  ποφεπορο^το  ή^^μενος 
α&Γοΰ,  χαλ  ιιάηες  οΐ  ιηρΐ  αίττ^  χαΐ  πάίντκ  οΐ  ά5ρο\.  χάλ  πάντκς  οΐ  μβη(^τ)ταλ 
έξοοί^σιοι  άνδρες,  χαΐ  παρήσαν  £π\  γιΐ^ρα  αύτοΰ*  χαΐ  παις  6  Χελι^Ι  χαΐ  πδς 
ό  Φελε^Ι  χαΐ  πάντες  οΐ  Γε^αΓοι  οΐ  εξακόσιοι  άνδρες  οΐ  έλ^^ντες  τοις  πο^ν 

«9  αυτών  έκ  ΤΙ^  χα\  πορευ^μενοι  έτά  πρ^ςωπον  τοΟ  βασιλέως,  '^χαΐ  είπεν  ο 
βασαεϊρς  πρ^'£^  τ^  Γε^ΐον  "Ινα  τ(  πορε)ίη  χαλ  σΐ»  μχΐί  ήμΰν;  £π£στρεφε 
χαΐ  ο&ίέι  μετλ  τοΟ  βασιλέως,  οη  ξένος  εΐ  σύ  χαΐ  δτι  μετ«2κηχας  συ  έχ  τοδ 

90  τ^που  σου.  *^ύ  έχ^  τκαραγέγονας,  χα\  σήμερον  χινήσω  σε  με2ί  ημδν;  χα£ 
γε  μεταναστήσεις  τ&ν  τ^πον  σου'  χ^  ή  έξέλευσ{ς  σου,  χάΐ  σι^μερον  μετά- 
χινι^σω  σε  με^'  ημών  τοΟ  πορευ^ναι;  χαΐ  έχΐ»  πορευσομαι  ου  έ&ν  έγύ  πο- 
ρευΐ^*  έιαστρέφου  χαΐ  έπίστρεφον  το{»ς  αδελφούς  σου  μετά  σοΟ,  χαΐ  χνριος 

21  ποιήσει  μετά  σοβ  £λεος  χαΐ  άλή^ειαν.  **χα\  άπεχρϋ)η  '£91  τ^  βασιλεΓ  χαΐ 
είπε  Ζη  χύριος  χαΐ  ζρ  6  χυρι^  μου  6  βασιλεύς,  ση  «ίς  τ^ν  τώεον  ου  έαν  ΐ} 
5  χύριάς  μου,  χαλ  έ^η  ε2ς  ^ατον  χαΐ  έ^  ε{ς  ζωήν,  οτι  έχεΓ&ται  6  δοΟλ^ς 

22  σου.  "  χα\  είπεν  6  βασιλε2ις  πρ^  Έ^  ΔεΟρο  χαΐ  διάβαινε  μετ'  έμσΰ '  χαί 
παρήλ^  Έ^Ι  5  Γε^αΓος  χαΐ  6  βασιλείς  χαλ  πάντες  οΐ  παίδες  αύτοδ  χαΐ 

23  π^  6  ^λος  6  μετ'  αύτοΟ.  *'χαΙ  πάσα  ή  γη  ϋχλαιε  φωνή  μεγάλη*  χαΐ  πας 
δ  λα&ς  παρεπορεύοντο  έν  τω  χειμά^^ω  τών  χέδρων ,  χαΐ  6  βασιλεύς  διέβη  τ^ 
χειμά()^υν  Κέδρων  *  χαΐ  πας  6  λαΐς  χαΐ  6  βοισιλε^  παρεπορει^το  έιά  πρ^- 

24  ωπον  6δοΰ  τήν  Ιρημον.  *^  χα\  <δο6  χαί  γε  2αδ^  χαΐ  πάντες  οΐ  Λευΐται  μετ' 
αύτο0  αΙ)ροντες  τ^ιν  χιβωτ&ν  δια^χης  χυρ(ου  άιΑ  Βαι!)άρ*  χα\  ίστησοκν  τήν 
χιβωτ^  τσβ  9«οϋί,  χαΐ  άνέβη  'Αβιά^αρ  έως  έπανσατο  πας  6  λα6ς  παρελ^?» 

25  έχ  της  π^εως.  *^  χα\  εΤπεν  6  βασιλείς  πρ6ς  τ^  Σαδίϊ^  Άπάστρεφον  την 
χιβωτ&ν  τοΟ  ^εοΟ  εΙς  τήν  π^ν*   έ&ν  ευρω  χάριν  έν  δφ^αλμοίς  χυρ(ου,  χαΐ 

26  έπιστρ^Ιιει  με  χα\  δε£ξα  μοι  αΜ)ν  χαλ  τήν  εύπρέπειαν  αύτης*  *^χαί  έαν 
εΓπη  ο{ττως  Ούχ  ή!^έληχα  έν  σο£,  (δο{ι  έγώ  ε2μι,  ποιε(τω  μοι  χατα  τ&  άγα- 

27  ^λν  έν  δφ^αλμοις  αΟτοΰ.  *^  χαλ  ώαν  6  βασιλείς  τ^  2αδ&»χ  τω  Ιερεΐ  Ίδετε, 
σΐ  επιστρέφεις  είς  τήν  π^ιν  έν  ειρήνη ,  χαλ  Άχιμάας  6  Μΐ6ς  σου  χαλ  'Ιωνά- 

28  ^ν  6  υ16ς  Άβιά^ρ  οΐ  δύο  υΐολ  υμών  με^  ύμών'  '*1δετε,  έγώ  είμι  στρα- 
τεύομαι έν  Άραβί»^  της  έρημου  £ώς  τοΟ  έλ^ε^  ^μα  παρ*  υμών  τοδ  άπαγ- 

29  γείλαί  μοι.  **  χαλ  άπέστρεφε  2αδ2»χ  χαλ  'Αβιά^  τήν  χιβωτ^  τοΟ  ^ον  είς 
90*Ιερουσαλήμ,  χαλ  έχάλσεν  έχε&  *"χαλ  Δαυίδ  άνέβαινεν  έν  τη  άναβάσει  των 

έλαιών  άναβαίνων  χαλ  χλαίων  χαλ  τήν  χεφαλήν  έπιχεχαλυμμένος,  χαλ  αύτ&ς 
έπορεΰετο  άνυπ^ετος*   χαλ  πας  6  λα&ς  6  μετ'  αύτοΟ  έπεχάλυφεν  άνήρ  τήν 

31  χεφαλήν  αύτοΟ,  χαλ  άνέβαινον  άναβαίνοντες  χαλ  χλαίοντες.  '^χαλ  άνηγγέλη 
Δαυλδ  λέγοντες  Καλ  Άχιτ^ελ  έν  τοις  συστρεφομένοις  μετά  Άβεσσαλώμ  *  χαλ 

32  ε?πε  Δαυ(δ  Διασχέδασον  δή  τήν  βουλήν  Άχιτίίφελ,  χυριε  ί  ^ε^  μου.  **χαλ 
ην  Δαυλδ  ερχόμενος  6ως  τοΟ  *Ρώς,  ου  προςεχιίνησεν  ^Γ  τω  ^ε^'  χαλ  ΙΜ 
ε2ς  άπαντήν  αύτω  Χουαλ  ό  άρχιεταΐρος  Δαυίδ,  διε($^ώς  τ&ν  χιτώνα  αύτοδ 

33  χαλ  γή  έπλ  της  χεφαλής  αύτοΟ.   *'  χαλ  εΙπεν  αύτω  Δαυίδ  '£^  μίν  διαβης 

34  μετ'  έμοΟ,  χαλ  βση  έπ'  έμλ  είς  βάσταγμα.    '^χαλ  έά:ν  έπιστρ^|ιης  έπλ  τί)ν 


48.  οαι  χαι  έστησαν  επι  υβφΐβ  χαι  πας  ο  φελε^ι  ...  οι  γεϊϊ^αιοι  εξα- 
χοσ.  α.  οι  ελ^.  εν  ταις  πολεσιν  αυτών  εις  γε^  49.  πρ.  ε^^ι  τ.  γείϊ^αιον 
30.  οιη  χαι  γε  μεταναστησεις  υ$ςαο  μεταχιν.  σε  μ.  ημών  ...  εφ  ου  αν 
εγω  24.  ε^^ι  ...  ου  αν  η  ο  χυρ.  μ.  ο  βασιλεύς  22.  πρ.  εϋί^ει  ... 
παρηλ^.  ε^^ει  ο  γε^^αιος  ...  οιη  χαι  ο  βασιλεύς  23.  οιη  εν  τω  χειμ.  τ. 
χεδρων  ...  χ.  ο  βασ.  παρερχομενος  εν  τω  χειμαρρω  των  χεδρων '  χ.  πας  ο 
λα.  παρεπορευοντο  24.  σαδδωχ  25.  ο  βϊασ.  τω  σαδδωχ  ...  εις  τ.  πολ. 
χαι  χαϋησατω  εις  τον  τόπον  αυτού  *  εαν  ευρω  . . .  οπι  μοι  27.  τω  ιαβοχ  . . . 
οιη  υμών  29.  απεστρεψαν  30.  εχ  της  αναβάσεως  ...  ο  λαός  οι  μετ  34. 
δαυ.  ανηγγ.  λεγοντ.  Αχ.  32.  ειςερχομενος  ε.  τ.  ροως  ...  εις  απαντησιν  αυ- 
τού χουσε'.  διερρ.  τα  ιμάτια  αυτ.     33.  οιη  μεν     34.  εις  την  πολιν  επιστρεψης 
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π^ν,  χαΐ  ίριΐς  τφ  Άβεσσβίλώμ  Διιληλΰ^ασιν  οΐ  4δελφο{  σου,  χαΐ  6  βασιλ€{ις 
χοΕτάιασ^έ  μου  9ΐ«λ^{λν^   6  πατήρ   σου*   χαΐ  νΟν  παΐίς  σο>ί  είμι,   βασιλεΟ, 
£κσ^  με  ζήσαι'  παΓς  τοΟ  πατράς  σου  'ί)μην  τάτε  χα\  άρτίως,   χαΐ  νΟν  έγώ 
(^Ολος  σός'  χαΐ  λασκεΙ^σει^  μοι  τήν  βουλής Άχιτ^φελ.  ^^χαί  {δοΐ  έχει  μετά  35 
σοΟ  2α^&Μ  χαΐ  'Αβ((£^αρ  οΐ  Ιερεϋς'   χαΐ  ίσται  παν  ^μα  8  ϋη  λούσης  ίζ 
οΐ^ου  τοΟ  βασιλέΐικ  χαΐ  άκ^ργγίΧιΐς  τω  2α^χ  χαΐ  τω  'Αβί^&αρ  τοΓς  ΙερεΟοιν. 
'^  16οΙ  ίια^  μετ  α{τΓδν  θυο  υΙοΙ  αύτδν ,  Άχιμάοζ  υ(^  τφ  Σα^ώχ  χαΐ  Ίωνά>  96 
^ν  υι^  τφ  'Αβίά^αρ '  χαΐ  άποστελεΓτε  έν  χεφ\  αύτων  πρ^  μΐ  παν  ^μα 
({  έ&ν  άχο\ίσητ(.    '^χοΐΐ  είςήλ^ε  ΧουσΙ  6  εταίρος  Δαυίδ   ιΐς  τ})ν  πάλιν,   χαΐ  3Γ7 
Άβεσσαλ2»μ  άρτι  είςεπορεύετο  ε{ς  *Ιερουσαλήμ. 

XVI. 

Κάλ  Δαυ\δ  παρήλθε  βραχ\>  τι  άπ^  της  *Ρώς,  χαΐ  ΙΜ  2ιβοι  τ^  παιβά- 
ριον  Μεμφιβοσ^  εΙς  άπαντήν  αύτοΟ,   χαΐ  ζεΰγος  όνων  έπισεσαγμένων,  χαΐ 
ίτ{  οΛτοΖζ  διαχάσιοι  £ρτοι  χαΐ  £χατ^  σταφίδες  χα\  έχατ6ν  φο(νιχες  χαΐ  νέβελ 
οΝου.   'χαΐ  είπεν  2  βάσιλενς  πρίς  2ιβ(£  Τ(  ταΟτά  σοι;  χα\  εΤπε  2ιβά  Τ&  ϋ 
^οζ>ίγια  τη  οΐίά^  τοΟ  βασιλέως  τοΟ  έπιχα^σ^αι,   χαΐ  οΐ  ίρτοι  χα\  οΐ  φοί- 
νιχες  €ίς  βρώσιν  τοίς  παιδαρίοις,   χα\  6  οίνος  πιεΓν  τοΓς  έχλελυμένοις  έν  τη 
έρήμφ.  '  ί€αΙ  εΙπεν  6  βασιλε\ίς  Καί  ποΟ  5  υί^ς  τοΰ  χυρ(ου  σου ;  χαΐ  ε?πε  2(β&  3 
τυρ^ς  τ&ν  βασιλέα  Ίδοί»  χ^^αι  έν  *Ιερουσαλι{μ,   οτι  είπε  Σήμερον  έπιστρέ- 
ψουσ(  μοι  ο!χος  Ισραήλ  τήν  βασίλευαν  τοΰ  τεατράς  μου.   *  χα\  εΙπεν  6  βασι-  4 
λεύς  τω  Σίβα  'ΙΜ  σο\  πώηα  οσα  έοτΐ  Μεμφίβοσ^έ*  χα\  είπε  Σιβά  ιυρος- 
χυν^σας  £υροιμι  χάριν  έν  δφ^αλμοΣς  σου,  χ\5ριέ  μου  βασιλεΟ.  'χαΐ  ηλ^εν  ο  5 
βασιλεύς  Δαυ\δ  £ως  Βαουρ(μ*   χαΐ  (δο(»  έ^ί^εν  άνήρ  έξεπορεύετο  έχ  συγγε- 
νείας οΰιου  2αουλ,  χα\  δνομα  αύτ<ρ  ΣεμέΤυΙ^  Ι^ηρ^*  4ή^β^  έχπορ€ΐιάμενος 
χα\  χαταρώμενος  ^  χαΐ  λι^άζων  έν  λί^ις  τ^  Δαυίδ  χα\  πάντβις  το{»ς  παϊδας  β 
τοΟ  βασιλέως  Δαυίδ*   χα\  πας  6   λα^  ην  χα\  πάντες  ο(  δυνατοί  έχ  δεξιών 
χαΐ  έξ  ευων\$μων  τοΟ  βασιλέως.   ''  χαΐ  ούτως  έλεγε  ΣεμέΤ  έν  τ<ρ  χαταρασ^αι  7 
αύτάν  ''££ελ!^ε  έξελθε,  άνήρ  αΙμάτων  χαΐ  άνήρ  2  παράνομος.  *έπέστρεψεν  έπλ  8 
σϊ  χ\^ος  πάντα  τα  α?ματα  το9  ο&ιου  Σαο^λ,  2ιτι  έβασίλευσας  άντ'  αύτοΟ, 
χα\  έδωχε  χ^ριος  τήν  ^σιλείαν  έν  χειρί  Άβεσσαλ2»μ  τοΟ  υΙοΟ  σου  *  χα\  ίδαν 
σ(»  έν  τη  χαχία  σου,  οτι  άνήρ  αιμάτων  σύ.  *χα\  εΓπεν'Αβεσσ^  υΐ^  Σαρουίας  9 
πρ^  τ&ν  βασιλέα  Ίνα  τί  χαταραται  2  χύων  2  τε^νγριΐιΐς  ούτος  τ&ν  χύριάν  μου 
τ&ν  βασιλέα ;  διαβι{σομαι  δή  χαΐ  άφελώ  τήν  χεοαλήν*  αύτοΟ.    *°  χαΐ  εΙπεν  1 10 
βασιλεύς  Τί  έμ<Α  χαΐ  υμΧ^,  υίο\  Σαρουίας;  χαΐ  αφετε  α&τ^  χαΐ  ούτως  χατα- 
ράσ^,   οτι   χύριος  είπεν  αύτφ  χαταρδα^αι  τ&ν  Δαυίδ,  χαΐ  τίς  έρει  *Ος  τί 
έποίησας  ούτως;  "χαΐ  εΤπε  Δαυίδ  πρ^  'Λβεσσά  χαΐ  πρ6ς  πάντας  το(ις  παι-  11 
δας  αύτοΟ  Ιδού  δ  υΐάς  μου  5  έξελ^ών  έχ  τί}ς  χοιλίας  μου  ζητεΤ  τήν  ψυχήν 
μου,  χα\  προςέτι  νΟ^  6  υΐ^  τοΰ  'Ιεμινί*  αφετε  α&τδν  χαταρδσ^ι,  οτι  ειπεν 
α^τφ  κύριος.  '^εΤπωςΙδοι  χύριος  έν  τφ  ταπεινώσει  μου,  χα\  επιστρέψει  μοι  12 
άγοΗ  άντΙ  της  χατάρας  αύτοΟ  τη  ήμϊρ^  ταύτη,  "χαΐ  έπορεύ^  Δαυίδ  χα\  13 
πάντες  ά  £νδρες  αύτοΰ  έν  τη  5δω'  χαΐ  ΣεμέΙ  έπορεύετο  έχ  πλευράς  τοΰ  ορούς 
έχάμενα  αύτοΟ  πορευάμενος  χαΐ  χαταρώμενος  χαΐ  λι^ζων  έν  λί^οις  έχ  πλα- 


34.  χατοπισ^ν  μου  χαι  εληλυ^εν  ...  σου  ρπο  σος  36.  μετά  σου  έχει 
. . .  αναγγελεις  37.  χουσει  ο  αρχιεταιρος  ...  χ.  αβίεσσ.  επορευετο  εις  την  πολιν. 
XVI.  4 .  ροως  . . .  σιββα  . . .  μεμφίβοσ^αι  . . .  απαντησιν  2.  σιββα  5βο.  Ιοοο 
3.  σιββα  ...  ο  οιχος  4.  σιββα  ί>ί8  ...  τω  μεμφίβοσ^αι  5.  βαουρειμ  ... 
σεμεει  6.  λι^ζων  λι^οις  ...  οιη  ην  ...  εχ  δεξ.  αυτού  7.  σεμεει  ...  οαι 
εξελ^  αΚοΓΟίη  8.  χυριος  επι  σε  9.  αβεισα  10.  οιη  χαι  &ιιΐ6  αφετε  11. 
αβισαϊ  ...  ειεμενει  ...  αφ.  αυτών  (ίΐ»)  χαταρασ^ω  12.  επιστρ.  χυριος  μοι 
...  χαταρας  ταύτης  εν  τη     13.  οιη  πάντες  ...  σεμεει  ...  ει<  πλευράς 
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14  γ(ων  αύτοΟ  χαΐ  τω  χοΐ  πάσσων.  '*χα\  ηλ^εν  &  βασιλείς  καΙ  πας  2  λα^  μετ' 

15  α{»τοΰ  έχλελνμένοι,  χαΐ  άνέψυξοη  ^χειΐ  '^  χαΐ  'Αβ£σσαλ2»μ  χα\  πας  άνήρ  Ισραήλ 

16  είςηλ^  €{ς  ^Ιερουσαλήμ,  χαΐ  Άχιτ^οελ  μετ'  αύτοΰ.  '^χα\  έγενή^  ήν{χα 
ηλ^ε  ΧουσΙ  6  άρχιεταΖ^ος  Δαν\δ  πρ^  Ι^σσαλώμ,  χαΐ  είπε  ΧουσΙ  ιιφ^Άβεσ- 

17  σαλώμ  Ζήτω  6  βασιλεΰς.  ^^καΐ  είπεν  'Αβεσσαλΐ>μ  πρ^  Χονσ(  ΤοΟτο  τ&  0Λ6ς 

18  σον  μετλ  τοΰ  εταίρου  σου;  7να  τί  ούχ  άπηλ^  μετλ  τοΟ  εταίρου  σου;  '^χαλ 
εΖπε  ΧουσΙ  πρ&ς  Άβεσσαλώμ  Ουχί,  άλλ^ι  χατάπισ^εν  ου  έζελέξατ•  χ^ιος  χαΐ 
2  λα&ς  ούτος  χα\  πας  άνήρ  Ισραήλ,  αύτφ  ίσομαι  χαΐ  μετλ  αύτοΟ  χα^σομαι. 

19  '^χαΐ  τ&  δεύτερον  τ(γι  έγ2»  δουλεύσω,  ούχΙ  ί^ώΐΛν*  τοΟ  υΙοΟ  αύτου;  χοώάπερ 
%  έδοΰλευσα  ενώπιον  τοΟ  πατρίς  σου,  ούτως  ί^ομαι  ενώπιον  σοΟ.  '^καΐ  ειπεν 
Μ  Άβεσσαλώμ  πρ&ς'Αχιτ^φελ  Φφετε  εαυτοΐς  βουλήν  τ(  ποιήσωμεν;  '^  χαΐ  είπεν 

Άχιτ^φελ  πρ^  'Αβεσσαλώμ  £Γςελ^ε  ιφίς  τ&ς  παλλοΜ&ς  τοΟί  πατρ^  σου  ας 
χατύΐιπε  φυλάσσειν  τ6ν  οίχον  αύτοΟ,  χαΐ  άχούσεται  πδς  Ισραήλ  Ζη  χατ^- 
σχυνας  τ&ν  πατέρα  σου,   χαΐ  ένισχύσουσιν  αΐ  χείρες  πάντων  τδν  μετά  σον. 

%Ι  '^χαΐ  Ιπη(αν  την  σχηνήν  τω  Ίβεσσαλίομ  έιά  τλ  δΰμα,  χαΐ  είςηλ^εν  Άβεσ- 
σαλ2ί>μ  πρ&ς  τ^  παλλαχ&ς  τοΟ  πατρ^  αίττοΟ  χατ'  6φ^αλμο2»ς  παντ^  Ίσρβ:ί^ 

Χ) ''  χα\  ή  βουλή  Άχιτ^φελ  ^ν  έβουλευσατο  £ν  ταΐς  ήμέραις  ταιί;  πρωταις  οΐ 
τρόπον  επερώτηση  τις  έν  λάγω  τοΟ  ^εοΟ*  ούτως  πάσα  ή  βουλή  τοΟ  Άχιτάφελ 
χαί  γε  τω  Δαυΐ5  χαί  γε  τω  'Αβεσσαλώμ. 

XVII. 

ΚαΙ  εΙπεν  Άχιτ^φελ  πρ&ς  Άβεσσαλώμ  '£πιλέξο)  δή  έμαυτω  θώδεχα  χι- 
λιάδας ανδρών,  χαΐ  άναστήσομαι  χαΐ  χαταδιωζω  βπίσω  Δαυίδ  τήν  νύχτα. 

2  'χαΐ  έπελευσομαι  έπ'  αΜν,  χαΐ  αΜζ  χοπιδν  χαΐ  έχλελυμένος  χερσί,  χαι 
έχστήσω  αύτ^ν,  χαΐ  φεύξεται  πας  6  λα&ς  6   μετ'  αύτοΰ    χαΐ  πατάξω  τ^ 

3  βασιλέα  μονώτατον.  'χαΐ  επιστρέψω  πάντα  τ^ν  λα&ν  πρ^  σέ,  δν  τρόπον  επι- 
στρέφει ή  νΰμφη  ιτρ^  τ^  άνδρα  αύτης*  πλην  φυχήν  άνδρας  έν6ς  α^  ζητείς, 

4  χαΐ  παντί  τφ  λαφ  βοται  είρήνη.    *  χαΐ  Μ^Άς  6  λ^ος  έν  ^φ^αλμοις  Άβεσσα- 

5  λ&>μ  χαΐ  έν  δφ^αλμοΰ;  πάντων  τΰν  πρεσβυτέρων  Ισραήλ.  ^  χαΐ  εΤπεν  Άβεσσα- 
λώμ  Καλέσατε  δή  χαί  γε  τ^ν  ΧουσΙ  τ&ν'Αραχί,  χα\  άχοΰσωμεν  τί  έν  τω  στ^ 

6  μάτι  αΟτοΟ  χαί  γε  α&τοΟ.  ^χάΐ  ε{ςηλ^ε  ΧουσΙ  πρ6ς  Άβεσσαλώμ'  χα\  εΙπεν 
'Αβεσσαλ^ιμ  πρ^  αΜν  λέγων  Κατλ  τ6  ^μα  τοδτο  έλάλησεν'Αχιτ^ελ'  ποιή- 

7  σομεν  χατλ  τ^ν  λάγον  αύτοΟ;  εΐ  δλ  μή,  αΐ  λάλησον.  ^χα\  ε?πε  Χου(Α  πρ^ 
Άβεσσαλώμ  Ούχ  άγα^  αυτή  ή  βουλή  ην  έβουλευσατο  Άχιτ^φελ  τ&  απα£ 

8  τοΰτο.  *χα\  είπε  Χουσί  22»  οΓδας  τ^ν  πατέρα  σου  χαΐ  το^ς^  άνδρας  αύτου  οτι 
δυνατοί  είσι  σφ^δοα  χάΙ  χατάπιχροι  τη  φυχη  αύτων  &ς  άρχος  ήτεχνωμένη 
έν  άγρω  χαΐ  ως  υς  τραχεία  έν  τω  πεδίω*  χαΐ  6  πατήρ  σου  άνήρ  πολεμιστής 

9  χαΐ  ού  μή  κατάλυση  τ^  λα^ν.  '  ίδο(»  γλρ  αύτ^ς  νΟν  χέχρυπται  έν  έν\  των 
βουνών  η  έν  ένΐ  των  τ^πων'  χαΐ  έσται  έν  τφ  έπιπεσεϊν  αύτοϊίς  έν  αρχή  χαλ 
άχούση  άχοΰων  χαΐ  εΓπη  Έγενή^  ^ραΟσις  έν  τφ  λαω  τω  βπίσω  Άβεσσαλώμ' 

10  '^χαί  γε  αύτ^ς  υΐ&ς  δυνάμεως,  ου  ή  χαρδία  χαΐ^ώς  ή  χαρδία  τοΟ  λέοντος 
τηχομένη  ταχήσεται,  οτι  οΤδε  π8ίς  Ισραήλ  οτι  δννατ&ς  6  πατήρ  σον  χα\  υΙοΙ 

11  δυνάμεως  οΐ  μετ'  οί^ιτοΟ.  **δτι  ούτως  συμβουλεύων  έγώ  συνεβούλευσα '  χα\ 
συναγόμενος  συναχ^σεται  έπλ  αϊ  πας  Ισραήλ  άπ^  Δ&ν  χα\  &ύς  Βηρσαβεέ, 


43.  (τω  χοσι  πασών)  44.  χαι  πας  ο  εχλελυμενος  . . .  ανεφυχαν  45.  πας 
ο  λαός  ισραηλ  ειςηλ^εν  46.  ειςηλ^εν  48.  ούτως  ρΓΟ  αυτω  ...  μετ  αυτού 
49.  εσομ.  χαι  ενωπ.  24.  χατελειπεν  ...  ουιουσονται  ...  ησχυνας  21.  τω 
αβεσσ.  τΐ}ν  σχηνην  (...  οιη  προς  τας  παλλαχας)  43.  (επηρωτηση  ...)  οιη 
τις  . . .  τω  αχιτοφελ  XVII.  2.  χερσιν  *  εχστησω  α.  χ.  εχφευξεται  3.  ενός 
ανδρός  4.  ευ^ς  5.  χουσει  τ.  αραχει  ...  αχουσομαιν  6.  χουσει  8.  οιη 
χαι  ως  υς  υβςαβ  πεδιω  ...  οιη  χαι  ο  9.  ο  αχονων  40.  οι  νιοι  4  4.  οηι 
συμβουλεύων  ...  συνεβουλευσατο  ( συνεβούλευσα  τ^?) 
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ώς  ή  άμμος  ή  ίτά  της  θαλάσσης  ηΐς  πλή^,  χαΐ  τ^  πρ^ςωπ^  σου  πορευ^- 
μενον  έν  μ^ω  οΜ&ν'  **χαΙ  ηξομβν  πρ^  αύτ&ν  ιΐς  ^να  τών  τάκων  ου  έαν  12 
ευρωμεν  αύτ^ν  έχεΤ,  χαΐ  παριμβαλοΟμεν  ^'  αΜν  ώς  πίπτει  (θράσος  £πΙ 
τ})ν  γην,  χαΐ  ούχ  ύπολαφάμε^  έν  αύτώ  χαΐ  τοΓς  άν^ρ^σιν  αύτοΰ  τοις  μετ' 
αύτοΟ  χαί  γε  £να*  ''χα\  ί^  ε2ς  τήν  πάλιν  συναχ^,  χα\  λιί{ψεται  πας  Ισραήλ  13 
πρ^ς  τήν  πάλιν   έχε(νην   σχοιν(α  χαΐ   συροΐίμεν  αυτήν   £ως  ε{ς  τ^ν  χαμά{$- 
ρουν,   δπως  μή  χαταλεΐφ!^  έχει  μηδέ  λ(^.    '*χα\  είπεν  Άβεσσαλ2»μ  χα1ΐ4 
πας  άνηρ  Ισραήλ  Άγα^  ή  βουλή  ΧουσΙ  τοΟ  'ΑραχΙ  ΰπλρ  τ})ν  βουλήν  'Λχι- 
τάφελ*    χα\  χυριος  ένετε(λατο   διασχεδάσαι    τήν  βουλήν  τοδ  Άχιτάφελ  τήν 
άγα^ν,  δπως  αν  έπαγ^γη  χύριος  έτύ  Άβεσσαλίομ  τί  χαχά  πύίντα.    '^χαΐ  15 
είπε  ΧουσΙ  6  τοδ  ΆραχΙ  πρ&ς  2αδώχ  χα\  'Λβι^!^αρ  τοίις  ΙερεΓς  Ούτως  χα\ 
ούτως  ουνεβουλευσεν  Άχιτάφελ  τω  Άβεσσαλ&»μ  χαΐ  τοις  πρεσβυτφοις  Ισραήλ, 
χα\  όντως  χα\  ούτως  συνεβουλευσα  έγώ»  ^^χαΐ  νδν  αποστείλατε  ταχύ  χαί  16 
αναγγείλατε  τω  Δαυίδ  λέγοντες  Μή   αύλισ^  τήν  νύχτα  έν  Άραβώ^  της 
έρημου,  χαί  γε  διαβαίνων  σπεΟσον  μή  ποτέ  χαταπείση  τ&ν  βασιλέα  χαΐ  πύίντα 
τ&ν  λαίν   τ&ν  μετ'  αύτοΰ.    '^χαΙΊωνά^αν  χαΐ  Άχιμάας  είστήχεισαν   έν  τη  17 
πηγή  'Ρωγήλ,  χαΐ  έπορεύδη  ή  παιδίσχη  χο^Ι   άνήγγειλεν  α^ΐίς*  χαΐ  αύτοι 
πορεύονται  χαΐ  άναγγέλλουσι  τω  βασιλεΐ  Δαυίδ,  δτι  ούχ  ήδύναντο  άφ^ναι 
τοδ  είςελ^ειν  είς  τήν  πάλιν.   '^  χαί  είδεν  αύτοΙ»ς  παιδάριον  χαΐ  ανήγγειλε  τφ  18 
Άβεσσαλωμ*  χαί  έπορευ^σαν  οΐ  δ\>ο  ταχέως  χα\  είςηλ!^αν  ε2ς  οίχίαν  άνδρ6ς 
έν  Βαουρίμ,  χα\  αύτω  λ^χχος  έν  τη  αυλή,  χαΐ  χατέβησαν  έχ€&   ^'χαΐ  έλα-  10 
βεν  ή  γυνή  χαΐ  διεπέτασε  τ&  έπιχ(£λυμμα  έπΙ  πράς«ίπον  τοΟ  λάχχου  χαΐ 
έφυξεν  έπ'  αύτω  Άραφώ^,  χαΐ  ούχ  έγνώσ^  Κμ>•   *^χα\  ήλ^ον  οΐ  παίδες  90 
'Αβεσσαλ2ΐ)μ  πρ^  τήν  γυναΐχα  είς  τήν  οίχίαν  χα\  είπαν  ΠοΟ  Άχιμάας  χαΐ 
Ίωνά^αν;  χαΐ  εΐπεν  αύτοίς  ή  γυνή  Παρήλθαν  μιχρ^  τοδ  ύδατος '  χαΐ  έζή- 
τησαν  χαΐ  ο(τχ  εύραν,  χαΐ  άνέστρεψαν  εΓς  ^Ιερουσαλήμ,  '^έγένετο  δΐ  μετά  τ6  21 
άπελ^ειν  αυτούς  χαΐ  άνέβησαν  έχ  τοΟ  λάχχου,  χα\  έπορευ^σαν  χα\  άπήγγει* 
λαν  τω  βασιλεΓ  Δαυίδ,  χα\  είπαν  πρ^  Δαυίδ  Άνάστητε  χα\  διάβητε  ταχέως 
τ&  ύδωρ,  δτι  ούτως  ώουλε\^σατο  περί  υμών  Άχιτάφελ.   **χα\  ανέστη  Δαυίδ  22 
χαΐ  πας  6  λα^  ο  μετ    αύτοΟ  χα\  διέβησαν  τ^ν  Ιορδάνην  &ας  τοδ  φωτ^  τοδ 
πρωί,  Γως  έν^  ο6κ  Ιλα^εν  δς  ού  διήλθε  τ^ν  Ίορδάνην.  *'χα\  Άχιτάφελ  εΙδεν  23 
δτι  ούχ  έγενήϊΗ)  ή  βουλή  αύτοδ,  χαί  έπέσαξε  τήν  ονον  αύτοδ  χαλ  ανέστη  χα\ 
άΐΓηλ!^εν  ε{ς  τ&ν  οίχον  αύτοδ  ιΐς  τήν  πάλιν  αύτοδ'   χαΐ  ένετείλατο  τω  οΰιω 
αύτοδ,  χαΐ  άπήγξατο  χαΐ  απέθανε,  χαΐ  ίτάφη  έν  τω  τάφ^  τοδ  πατρ^  αύτοδ. 
'^χαΐ  Δαυ\δ  διήλΙ^εν  είς  Μαναϋμ,  χαΐ  Άβεσσαλώμ  'διέβη  τ&ν  Ίορδάνην  αΜς  2& 
χα\  πας  άνήρ  Ισραήλ  μετ'  αύτοδ.  '^  χαΐ  τ^ν  Άμεσσαΐ  χατέστησεν  Άβεσσαλ&μ  25 
<ίντΙ  Ίωάβ  έηλ  της  δυνάμεως*  χαΐ Άμεσσαΐ  υί^  άνδρας  χαΐ  δνομα  αύτ^'Ιε^Ιρ 
ό  'Ιεζραηλίτης,  ούτος  είςη)^  πρ^  Άβιγαίαν  ^γατέρα  Νάας  άδελφήν  2α- 
ρουίας  μητρ2»ς  'Ιω^.  **  χα\  παρενέβαλε  πας  Ισραήλ  χαΐ  Άβεσσαλέιμ  είς  τήν  26 
γην  Γαλαάδ.  '^χαΐ  έγένετο  ήνίχα  ήλ^ε  Δαυίδ  εΙς  ΜαναΓμ,  χαΐ  ΟύεσβΙ  υΐίς  27 
Νάας  έχ  *Ραββ^  υΐδν  Άμμ2»ν  χα\  ΜαχΙρ  υ16ς  Άμιήλ  έχ  Λωδαβ&ρ  χαΐ  Βερ- 
(ελΧΙ  6  Γαλααδίτης  έχ  *Ρωγελλ\μ  '^ηνεγχαν  δέχα  χοίτας  άμφίτΐπους  χαΐ  λέ-  28 

44.  εμμεσω  42.  ηξομ.  επ  αυτόν  ...  η  δρόσος  ...  εν  αυτω  εν  πασιν 
χαι  τοις  ανδρ.  τοις  43.  λημψεται  πας  ανηρ  ισρ.  44.  χουσει  τ.  οφοκχει  ... 
τ.  βουλήν  βιχιτοφελ  4δ.  οιη  ο  του  αροκχι  46.  απαγγείλατε  ...  χαταπιη 
...  οιη  πάντα  47.  ιστηχεισαν  (...  αναγγελουσιν  . . .  ουχ  ενεδυσαντο)  48. 
απηγγειλεν  . . .  ειςηλ^ν  . . .  βαουρειμ  49.  εχυφεν  επ  αυτω  αραβω^ω^  20.  ηλ- 
5αν  . . .  ειπον  . . .  παρηλ^ον  . . .  *ευρον  . . .  ανεστρεψεν  ί Ι.  ανήγγειλαν  22.  οιη 
6  8η!ο  μετ  23.  αχειτοφελ  ...  οιχω  ρΐΌ  τοφω  24•  μαναειμ  ...  διηλ^εν 
ρτο  διεβη  ...  οηι  ανηρ  25.  αμεσσαει  ί>ίβ  ...  αβεσσ.  τω  ιωαβ  ...  ιο!)ορ  ο 
ισμαηλειτης  . . .  αδελφού  σαρουιας  27.  μααναειμ,  ουεσβει . . .  υιός  άμμων  . . . 
μαχειρ  υι.  αμιηρ  . . .  βερζελλει  ο  γαλααδειτης  εχ  ρωγελειμ    28.  χοιτ.  χαι  αμφ. 
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Τ•~'  -II-   -  ■         -   _  , 

βγ}τας  ^ίκα  χαΐ  σχοπ)  χέρσου,  χαλ  ιηιροϊις  χαΐ  χρι^&ς  κα\  αλενρον  χαΐ  αλ- 
29  φιτον,  χα\  χύαμον  χαΐ  φοχ&ν  *^  χα\  μύα.  χαλ  βοντυρον,  χαΐ  πρόβατα  χα\  Σαφ^^ 
βοών*  χαλ  προςι{ν€γχαν  τφ  Δαυίδ  χαΐ  τψ  λαω  τω  μετ'  αύτοΰ  φαγκΓν,   δη 
είτιεν  *0  λα&ς  πανδν  χαΐ  έχλκλυμένος  χαΐ  διφών  έν  τ^  4>4μ^. 

XVIII. 

Κα\  έπεσχέφοηο  Δαυίδ  τ^ν   λα^  τ&ν  μκτ'  αύτοΟ,  χα\  χατέστησεν  έπ 

3  αυτδν  χιλιάρχους  χα\  έχατοντ(£ρχους.  'χαΐ  απέστειλε  Δαυίδ  τ^  λα^  τ6  τρί- 
τον έν  χειρί  Ίωάβ,  χάλ  τ&  τρίτον  ^ν  χεφΐ  'Αβεσσλ  υΐοΰ  Σαρουίας  αδελφού 
Ίωύίβ,  χαΐ  τ&  τρίτον  έν  χεφΐ  '£^  το9  Γε^ου*  χαΐ  ε?πε  Δαυίδ  ικρϊς  τ^  λα^ 

3'£ξελ^ν  έξελεΰσομαι  χαί  γε  έγ^  με^'  υμών.  'χαΐ  είπον  Ούχ  έξελευση»  οη 
^  φυγη  φυγωμεν,  ού  ^σουσιν  έφ'  ήμας  χαρδίαν,  χαΐ  ^ν  άπο^^νωμεν  τ& 
ήμισυ  ημών,  ού  ^σουσιν  έφ'  ήμας  χαρδέκν,  ?τι  σΐ  »ς  ήμεϊς  δέχα  χΟαά- 

4  δες'  χαΐ  νΦν  άγα^  οτι  £ση  ήμΓν  £ν  τη  ιώλει  βοήθεια  τοΟ  βοη^εΤν.  ^χαΐ 
είπε  πρ&ς  αύτοΐπ;  6  βασιλείς  Ο  έ&ν  άρέση  6  ^φ^αλμοΰ;  υμών  ποιήσω*  χαΐ 
ϋστη  6  βασιλεϊις  άνλ  χείρα  της  πύλης,  χαΐ  πας  6  λα^ς  έξεπορευετο  είς  έχα> 

5  τοντάδας  χαΐ  είς  χιλιάδας.  ^χα\  ένετείλατο  6  βασιλείς  τφ'Ιω&β  χαΐ  τώ'Αβεσσα 
χα\  τω  'Έ^Ι  λέγων  Φε(σασ!^έ  μοι  τοδ  παιδαρίου  τοΟ  'Αβεσσαλώμ*  χα\  πας  ό 
ΧαΛς  ηχουσεν  εντελλομένου  τοΟ  βασιλέως  πασι  τοίς  αρχουσιν  υπέρ  Άβεσοαλ^μ. 

6  ^χαί  έξηλ^  πας  2  λα&ς  εΙς  τϊν  δρυμ&ν  έξεναντίκς    Ισραήλ*  χαΐ  έγένετο  6 

7  π^μος  έν  τω  δρυμφ  '£φραΓμ.  ^  χαΐ  ίπτακσεν  έχει  6  λα6ς  Ισραήλ  ενώπιον 
των  παίδων  Δαυίδ,  χαΐ  έγένετο  ή  Ι^ραΰσις  μεγάλη  έν  τη  ήμέρ^  έχείνη  εΟιοοι 

8  χιλιάδες  ανδρών.  "  χαΐ  έγένετο  έχεΤ  &  π^εμος  διεσπαρμένος  έύ  πρ^ςωπον 
^οης  της  γης*  χαΐ  έπλε^νασεν  &  δρυμ^  τοδ  χαταφαγεΤν  έχ  τοΟ  λάου  υπέρ 

9  ους  χατέφογεν  έν  τω  λαω  ή  μάχαιρα  τη  ήμέρ^  έχείνη.  *  χαΐ  συνήντησεν 
Άβεσσαλίιμ  ενώπιον  των  παίδων  Δαυίδ*  χαΐ  Άβεσσαλ^ιιμ  ην  έπιβεβηχ^^ς  έπ\ 
τοΟ  ήμι^νου  α{»τοΟ,  χαΐ  είςηλ^εν  6  ήμίονος  υπ6  τ&  δάσος  της  δρυΐ!ς  της  με- 
γάλης, χαΐ  περιεπλάχη  ή  χεφαλή  αύτοΟ  έν  τη  δρυΐ  χάΐ  έχρεμάσ^  άν^  μέ> 
σον  τοΟ  ούρανοΟ  χα\  άν^   μέσον  της  γης,  χαΐ   6  ήμίονος  ύιεοχάτω   αύτοΰ 

10  παρήλ^.  '^'χαΐ  εΖδεν  άνήρ  εΙς  χα\  άνήγγ^^  "^  Ί<>^^β  ^^^  ^^'*  '^^  ^ 

11  ραχα  τ&ν  Άβεσσαλώμ  χρεμάμενον  έν  τη  δρυ21  "χαΐ  είπεν  'Ιω&β  τω  άνδρλ 
τω  άναγγέλλοντι  α{»τ$  Κα\  ίδοΟ  έώραχας,  τί  οτι  ο&χ  έπάταξας  αύτ^  έχει 
είς  τήν  γην;   χάΐ  έγώ  αν  δεδώχειν  σοι  δέχα  αργυρίου  χαΐ  ταχραζώνην  μίαν. 

42  '^είπε  δλ  ό  άνήρ  πρ^  'Ιωάβ  ΚαΙ  έγώ  είμι  ?στημι  έπΙ  τ&ς  χεφάς  μου  χι- 
λίους  σίχλους  αργυρίου,  ού  μη  επιβάλω  την  χείρα  μου  έτά  τ&ν  ών  το;ΐ  βα- 
σιλέως, οτι  έν  τοις  ώσΐν  ημών  ένετείλατο  δ  βασιλε^ις  σο\  χαλ  τω  Άβεσσα  χαΐ 

13  τφ  '£^  λέγων  Φυλάξατε  μοι  τ&  παιδάριον  τ&ν  'Αβεσσαλώμ,  "μή  ποιήσαι  ^ν 
τη  ψυχή  αύτοΟ  αδιχον'  χαΐ  πας  6  λάγος  ού  λήσεται  άτΑ  τοΰ  βασιλέως,  χαι 

IV  σΙ  στήση  έξεναντίας.  '*χαΙ  είπεν 'Ιωάβ  Τοΰτο  έγ&»  αρξομαι,  ούχ  ούτως  μένω 
ένώπιάν  σου*  χαΐ  Ιλαβεν  'Ιω^ιβ  τρία  βέλη  έν  τη  χειρΙ  α^τοΟ  χαΐ  ένέπηξεν  αύτα 

15  έν  τη  χαρδίςι  'Αβεσσαλώμ,  ίτι  αύτοΟ  ζώντος  έν  τη  χαρδία  της  δρυ^.  '^χαΐ 
έχυχλωσαν  δέχα  παιδάρια  αΥροντα  τλ  σχε\>η  'Ιωάβ,  χαΙ  έπάταξαν  τ^ν  Άβεσ- 


28.  οιη  χαι  σχευη  χεραμου  29.  σαφφω^  . . .  πειν.  χαι  διψ.  χ.  εχλε- 
λυγμενος  ΧΥΙΗ.  4•.  εχατονταρχ.  χ.  χιλ.  ϊ.  (τον  λαον  τον  τρίτον  . . .)  αβι- 
σαει  ...  ε^^ει  τ.  γε^^αιου  3.  είπαν  ...  οιη  του  βοη^ειν  6.  τω  αβισαι  χ. 
τω  εΙ^^ει  λ.  φ.  μου  ...  οιη  χαι  πας  ο  λαός  υβφίο  υπ.  αβεσσ.  6.  εναντίον 
7.  πας  ο  λαός  8.  οηι  εν  τω  λαω  ...  εν  τη  η.  εχ.  9.  οπι  ην  . . .  υπο  δρα- 
σος  της  ...  χ.  εχρεμασεν  η  χεφαλη  ...  ο  υποχατω  40.  ιδεν  ...  ανηγγαλεν 
ιωαβ  ...  εοραχα  ...  επι  τη  δρυι  44.  αγγελλοντι  ...  εοροκας  ...  οπι  έχει 
...  σοι  χαι  αβισαι  χ.  τω  ε^^ει  43.  πας  λόγος  44.  εγω  αρξομαι  ενώπιον* 
χαι  ελαβεν  ...  εις  την  χαρδιαν    45.  επαταξεν 
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σαλίιμ  χαΐ  θανάτωσαν  αύτ^ν.    '^χαΐ  έσάλπισεν  Ίωάβ  έν   χερατίνγ),    χαΐ  10 
άπέστρεψεν  ο  λα&ς  τοΟ  μή  διώχαν  Μσ»  Ισραήλ,  οτι  ^ε{5ετο  'Ιω&β  τοΰ  λαοΟ. 
ΐ7χα\  £λαβ€  τ^  'Αβεσσαλί^μ  χαΐ   {(^ριψεν  αύτ^ν  εις  χάσμα  μέγα  £ν  τω  δρυ-  17 
μώ  εις  τ^ν  β^ϋίυνον  τ6ν  μέγαν,  χαΐ  έστήλωσεν  έπ'  αύτ^ν  σ»ρ6ν  λ{^ν  μέγαν 
σφ^α'  χαΐ  πας  Ισραήλ  £^γεν  άνήρ  ε^ς  τ&  σχήνωμα  αύτοΟ.  *^χαΙ  Άβεσ- 18 
σαλ&>μ  €τι  ζών  £λαβε  χαΐ  βσχησεν  Ιαυτώ  τήν  στι^λην  έν  η  έλήφ^  χαΐ  έοτή- 
λωσεν  αυτήν  λαβείν  τήν  στήλην  τήν  έν   τη  χοιλάδι  τοδ  βασιλέως,   ση  είπεν 
οτι  ονχ  €στιν  αύτφ  νΐ^  ίνεχα  τοΟ  άναμνησαι  τ&  όνομα  αΟτοΰ'   χαΐ  έχόίλεσε 
τήν  στήλην  ΧεΙρ  Άβεσσαλί»μ  £ως  της  ημέρας  ταύτης.   ^^χα\  Άχιμοίας  υ16ς  19 
2αδώχ  είπε  Δρ<£μω  δή  χαΐ  εύαγγελιώ  τψ  βασιλε?  οτι  &ρινε  χύριος  έχ  χει- 
ρ^ των  έχ^ρδν  αύτοΰ.  *^χαΙ  εϊπεν  αΰτφ  Ίωάβ  Ονχ  άνήρ  ευαγγελίας  σ{>  έν  20 
τη  ημέρα  ταύτη,  χαΐ  εύαγγελιή  έν  ήμέροί  άλλη*  έν  δλ  τη  ήμέρςι  ταύτη  ούχ 
εύαγγελι^  ον  εΙ^^εχεν  6  νΐΐς  τοΟ  βασιλ]έως  απίθανε,   '^χαΐ  είπεν  *Ιω&β  τ^δΙ 
Χουσί  Βαδίσας  Ανάγγειλον  τ$  βαβιλεΓ  δσα  είβες'  χαΐ  προςεχύνησε  ΧουσΙτώ 
'Ιωαβ  χαΐ  έξηλ^ε.^ '' χαΐ  προςέ^ετο  Ιτι  Άχιμάας  υι2ς  2αδ^  χαΐ  ε?πε  πρ^  22 
'Ιωάβ  ΚαΙ  Ιστω  οτι  δράμω  χα(  γε  έγ&>  Μσω  τοδ  Χουσί'  χαΐ  εΖπεν  'Ιωάβ 
'*1να  τί  σΐ  τοΰτο  τρέχεις,  νΐέ  μον;  δεΰρο,  ούχ  £στι  σοι  ευαγγέλια  ε2ς  ώφέ- 
λειαν  πορευομένω.   *'  χαί  είπεν  Τ(  γ&ρ  έάν  δράμω ;  χαΐ   εΐπεν  αύτφ  Ίωάβ  23 
Δράμε*  χαΐ  £δραμεν  Άχιμάας  τήν  όδ^ν  τήν  τοΟ  Κεχλρ  χαΐ  υπερέβη  τ^ν  ΧουσΙ 
'^χα\  Δαυίδ  έχά^το  άνά  μέσον  των  δύο  πυλών '  χαΐ  έπορεύ^  6  σχοπ^εΙς2ν 
τ^  δώμα  της  πύλης  πρ^  τ&  '^ος,  χαΐ  έπηρε  τοϊις  έφΜ^λοΙς  αυτοΟ  χαΐ  είδε, 
χαΐ  {δου  άνήρ  τρή^ων  μ^νος  ενώπιον  αυτοΟ.  '^  χαΐ  άνεβάησεν  &  σχοπ&ς  χαί  25 
Αια(γγειλε  τω  βασιλεί'  χα\  εΙπεν  6  βασιλεύς  £{  μύνος  εστίν,  ευαγγέλια  έν  τω 
στ^ματι  αυτοΦ.  χα\  έπορεύετο  πορευ^μενος  χα\  έγγ(ζων.  '^^χαΐ  είδεν  2  σχοπ^ς  26 
άνδρα  έτερον  τρέχοντα,  χα\  έβ^σεν  6  σχοπ^  πρ&ς  τη  πύλη  χαΐ  εΙπεν  Χα\ 
{δού  άνήρ  έτερος  τρέχων  μ^ος*  χαΐ  ειπεν  ό  βασιλεύς  Χαί  γε  ούτος  εύαγγε- 
λιζ^μενος.  '^  χα\  ειπεν  6  σχοπ^  Έγ^  ορώ  τ^ν  (^μον  τοδ  πρώτου  ύς  δρ^-  27 
μον  Άχιμάας  υΙου  2αδώχ'  χαΐ  εΙπεν  ό  βασιλεύς  Ανήρ  άγα^  σίτος  χαί  γε 
εΙς  εύαγγελίαν  άγα^ήν  έλεύσεται.  '^χαΐ  έβάτ^σεν  Άχιμάας  χαΐ  είπε  πρ6ς  τϊν  28 
βασιλέα  £ίρήνη'  χαΐ  προςεχύνησε  τω  βασιλεΤ  έι^  πρ^ωπον  αύτοΟ  έπΙ  τήν 
γην  χαΐ  ε?πεν  Έύλογητ^ς  χύριος  δ  ^ύς  σου  ος  άπέχλεισε  τοΙς  άνδρας  τοις 
έπαραμένους  τήν  χεΓρα  αυτών  έν  τώ  χυρίω  μου  τφ  βασιλεΐΐ  **χα\  εΙπεν  ό  29 
βασιλεύς  £ίρήνη  τω  παιδαρίω  τω  'Αβεσσαλωμ;  χαΐ  ειπεν  ϋχιμάας  £Ιδον  τ6 
πλή^χ  τ&  μέγα  τοδ  άποστεϊλαι  τ&ν  δοδλον  τοΟ  βασιλέως  'Ιω^β  χα\  τ6ν  δοδ- 
λ^  σου,  χαΐ  ούχ  ΐγνων  τί  έχειΐ  '^  χαΐ  ε?πεν  5  βασιλεύς  Έπίστρεψον,  στηλω-  30 
^ητι  ώδε*  χα\  επεστράφη  χαΐ  βστη.  "χαΐ  ίδού  6  ΧουσΙ  παρεγένετο  χα\  είπε  31 
τω  βασιλει  £ύαγγελισ^τω  6  χύρι^ς  μου  δ  βασιλεύς,  στι  έφΐνέ  σοι  χύριος 
σήμερον  έχ  χειρ^  πάντων  τών  έπεγεφομένων  έπΙ  σέ.  *'  χα\  εΙπεν  6  βασιλείς  32 
πρ^ς  τ&ν  Χουσί  £ί  είρήνη  τω  παιδαρίω  τφ  Άβεσσαλώμ;  χαΐ  εΙπεν  ο  Χουσί 
Γ6θ€ντο  ως  τ&  παιδό^ον  οΐ  έχ^ροΙ  τοδ  χυρίου  μου  τοδ  βασιλέως  χαΐ  πάντες 
όσοι  έπανέστησαν  έπ'  αύτ^  εΙς  χαχά.  ''  χα\  έταράχ>)  6  βασιλεύς,  χα\  άνέβη  33 
είς  τ6  υπερωον  της  πύλης 'χαΐ  &λαυσε,  χαλ  όντως  εΙπεν  έν  τφ  πορεύεσ^αι 


46.  ε^ανατωσεν '  46.  *απεστρεψαν  47.  οιη  αυτόν  48.  οιη  ετι  ζων  υβςυβ 
στηλην  εν  η  . . .  ελημφ^  . . .  λαβ.  την  στηλωσιν  ...  ως  οτι  ειπεν  ουχ  . . .  ενεχεν 
...  το  ονομ.  μου  . . .  οηΐ6  χαι  εχαλεσε8<1(1  χαι  εχαλεσεν  την  στηλην  επι  τω  ονό- 
ματι αυτού  20.  ου  ενεχεν  ί4.  χουσει  1>ί9  ...  οιη  τω  βασιλει  22.  εσται 
..«  οιη  γε  ...  χουσει  ...  τούτο  συ  ...  ιιρος  ωφελειαν  23.  εαν  δραμουμαι 
. . .  αχιμαας  οδσ#  . . .  χαιχαρ  . . .  χουσει  26.  χαι  εγενετο  πορευομενος  26. 
ειπεν  Ιδού  27.  ειπεν  δε  ο  σχοπος  28.  τ.  ανδρ.  τους  ανταραντας  99.  οιη 
τω  β€0.  30.  οηι  ωδε  34 .  ο  χουσει  ...  χ.  ειπ.  ο  χουσει  τω  . . .  £υαγγ.  δη 
...  εγειρομενων    32.  χουσει  £ιρηνη  τω  ...  ειπεν  χουσει 
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αύτ^ν  ΎΗ  μου  'Αβεσσαλώμ,  υΙέ  μου  Μ  μου  Άβεσσαλώμ,  τίς  ^Ιώη  τ^  ^ώψχ- 
τον  μοΟ  άντΙ  σο0;  έγ^  άντΙ  σοΟ,  Άβεσσαλώμ  υΙέ  μου  υίέ  μου. 

XIX. 

ΚαΙ  άνΐ)γγέλη  τώ'ΐω&β  Ιέχοτης*1Μ  &  βασιλείς  χλαία  χαΐ  πεν^Γέιά 

δ'Αβεσσαλώμ.   *χαΙ  έγένκτο  ή  σωτηρία  ^ν  τ{)  ημ^ρ^  έχ«(νη  ^  πέν^  ιαηηΐ 

τφ  λαφ,  ΟΤΙ  ηχουσεν  6  λα^  έί  τη  Ί\μ£ρψ  έχε(νη  λίίγων  δη  λυπείται  6  βασι- 

3  λεΙις  έπλ  τώ  υΐω  α{τΓθΟ.  'χαΐ  λεχλϊίΐΓτετο  6  λα6ς  ίπ  τη  ημέρα  έχε(νη  τοΰ  (2«(λ- 
^εΤν  εΙς  τήν  πΛιν,  χα^2κ  διαχλέπτεται  ό  λα^  οΐ  αίσχυν^μενοι  έν  τω  αυτοίς 

4  φε^ειν  έν  τφ  πολή^ω.  ^χαΐ  6  βασιλεύς  Ιχρυψε  τ^  ικρόςιαπα^  αίττοδ'  χαΐ  Ιχρα- 
ξεν  6  βασιλείς  φωνή  μεγάλη  λέγων  Υ!έ  μου  'Αβεσσαλώμ,  Άβεσσαλώμ  υιέ  μου. 

5  ^  χαΐ  είςηλ^εν  'Ιωάβ  πρ^ς  τ&ν  βασιλέα  ιΐς  τ^ν  οίχον  χαΐ  έΤπε  Κατήσχυνας  σι^ 
μερον  τ&  πρ^ςωπα  πάντων  τί&ν  δούλων  σου  τών  εξαιρουμένων  σε  σήμερον  χαΐ 
την  ψυχήν  των  υΙών  σου  χα\  των  ^γατέρων  σου  χαΐ  τ^  Φ^ήν  των  γυναι- 

6  κΰν  σου  χαΐ  τών  παλλαχων  σου,  ^τοΟ  άγαπαν  το(ις  μισοΟντάς  σε  χαΐ  μισεΓν 
τους  άγαΐΐώντάς  σε,  χα\  άνήγγειλας  σήμερον  ση  ούχ  εΐοΐν  οΐ  άρχοντες  σου 
ο&δλ  παδ^ες'  οη  £γνωχα  σήμερον  οη  ε{  'Αβεσσαλ^μ  Ιζη,  πάντες  ήμεο;  σή- 

Ί  μερον  νεχροί,  δη  τ^  τ&  εύ^Ις  ην  έν  βφ^αλμοΣς  σου.  ^  χαΐ  νυν  άναστίΐις  ξξβ)άι 
χαΐ  λάλησον  ε2ς  τήν  χαρδίαν  των  δούλων  σου,  δη  έν  χυρ£ω  ωμοσα  δη  εί  μή 
έχπορευση  σήμερον,  ε{  αύλισ^σεται  άνήρ  μετέί  σοΰ  τήν  νύχτα  ταυτην*  χαί 
έπ£γνωλ  σεαυτ^  χαΐ  χαχάν  σοι  τοδτο  ύπίρ  παν  τ&  χαχ&ν  τ^  έπελ^^ν  σοι  έχ 

8  νεέτητές  σου  £ίός  τοΟ  νυν.  'χαΐ  ανέστη  6  βασιλείς  χαΐ  έχάλσεν  έν  τ»)  πύλη, 
χαΐ  πας  6  λα^  ανήγγειλαν  λέγοντες  Ίδο6  6  βασιλε(»ς  χά^)7Τ)ται  έν  τη  πυλη' 
χαΐ  είςήλ^  πας  6  λα6ς  χατα  πρέπον  τοΟ  βασιλέως  έι^  τήν  πυλην,  χαι 

9  Ισραήλ  έφυγεν  άνήρ  ε(ς  τ&  σκηνώματα  αύτο0.  *χαΙ  ην  πας  6  λα6ς  χριν^ 
μένος  έν  πάσαις  φυλαι!;  Ισραήλ  λέγοντες  *0  βασιλείς  Δαυίδ  έ(3^ατο  ήμ5ς 
άπ&  πάντων  τδν  έχ!^ρών  ήμων,  χαΐ  α^^  έξείλετο  ήμας  έχ  χειρός  αλλοφύ- 
λων, χα\  νΟν  πέφευγεν  άι^  τής  γης  χαΐ  άπ&  της  βασιλείας  αύτοΰ  χα\  άκ» 

ΙοΆβεσσαλώμ.  '^χαΐ  Άβεσσαλώμ,  δν  έχρίσαμεν  έφ'  ήμδν,  άπέ^νεν  έν  τω  π^ 
λέμφ*   χα\  νΟν  ^α  τ{  ύμεΐ);  χωφεύετε  τοΟ  έπιστρή^ιι  τ^ν  βασιλέα;  χαΐ  τ& 

II  ^μα  παντ^  Ισραήλ  ηλ^  πρ^  τ&ν  βασιλέα,  "χαί  6  βασιλεύς  Δαυίδ  απέ- 
στειλε πρ^  2αδ!ίί>χ  χαΐ  πρ^  'Αβιά^αρ  το{^  Ιερείς  λέγων  Λαλήσατε  πρ^  το{»ς 
πρεσβυτέρους  *Ιούδα  λέγοντες  Ίνα  τί  γίνεσ&ε  ϋσχατοι  τοδ  έπιστρέψαι  τδν  βα- 
σιλέα ε{ς  τ^ν  οίχον  αύτόΟ;  χα\  λίγος  παντός  Ισραήλ  ήλ»ε  πρδς  τδν  βασιλέα 

Η  ε{ς  τ^  ο&ιον  αύτοΟ.  "  άδελφο(  μου  υμεΟ;,  ^στα  μου  χα\  σάρχες  μου  υμ^ΐς, 

13  ΐ^α  τ{  γ(νεσθε  έσχατοι  τοΟ  έπιστρέψαι  τ^  βασιλέα  ε(ς  τ^  ο&ιον  αύτοΰ;  "χαΐ 
τφ  'Αμεσσοΐ  έρεΤτε  (Χχ\  βστοΰν  μου  χαΐ  σαρξ  μου  σύ;  χαΐ  νΟν  τάδε  ποιή- 
σαι  μοι  δ  !^ε^  χαΐ  τάδε  προς^ε(η,  εί  μή  άρχων  δυνάμεως  £ση  ενώπιον  ήιοΟ 

η  πάσας  τάςήμ^ς  άντΙ'Ιωάβ.  '^χαΐ  ΰάινετήν  χαρδίαν  παντός  άνδρ^  Ιούδα 
ώς  άνδρ^  ένίς'  χα\  απέστειλαν  πρ^  τ^ν  βασιλέα  λέγοντες  '£πιστράφηλ  συ 

Ιο  χαΐ  πάντες  οΐ  δοΟλοό  σου.  '^χαΐ  έπέστρεφεν  2  βασιλεΐις  χαΐ  ήλ^εν  βιάς  του 
Ιορδανού '  χαΐ  άνδρες  Ιούδα  ηλ^αν  ε2ς  Γάλγαλα  τοΟ  πορεύεσ^αι  εΙς  άπαν- 

Ι6τήν  τοΟ  βασιλέως,   διαβιβάσαι  τ6ν   βασιλέα   τ6ν   Ίορδάνην.    '*κα\   έτάχυνε 

33.  οιη  υιε  μ.  υιε  μ.  αβεσσ.  αηΐβ  τις  ...  οιη  εγω  αντι  σου  XIX.  3.  ο 
αισχυνομενος  εν  τω  φυγείν  αυτούς  εν  πολεμώ  4.  επεχρυψεν  ...  εν  φωνή 
...  Υιε  μ.  αβεσσ.,  υιε  μ.  υιε  μ.  5.  το  προςωπον  ...  εξαιρουντων  ...  οιη 
την  ββο.  ...  χ.  ψνχην  τ.  παλλαχ.  σ.  6.  εγνωχαν  . . .  νεχροι  σήμερον  (. . .  το 
ευ^ς)  7.  μετά  σου  ανηρ  8.  οιη  επι  την  πυλην  9.  ημάς  εχ  χμρος  απο 
...  ερρυσατο  ρΓΟ  εξειλετο  ...  οηα  χαι  οχΙι*.  40.  επιστρ.  προς  τον  44.οηι 
απέστειλε  ...  οιη  προς  δβο.  ...  επιστρ.  προς  τον  ...  παντι  ισραηλ  ...  οιη 
ίη  Γ.  εις  τ.  οιχ.  αυτού  43.  αμισσαΐ  44.  εως  ανδρός  45.  ηλ^ον  ...  ε. 
απαντησιν  ...  οιη  τον  βασιλέα 
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2€μεΐ:  υι&ς  Γΐ}ρά  υΙοΟ  τον  'ΙκμινΙ  έχ  ΒαουρΙμ  χα\  χατέβη  μετά  άνδρ^  Ιούδα 
&{ς  άποητήν  τοϋί  βασιλέως  Δαυ(δ,  ^^χα\  χ(λιθ(  άνδρες  μετ'  αύτοΟ  έχ,  τοΟ  Βε-  17 
ν&αμ(ν,  χαΐ  2ίβ&  τ^  παιδάριον  τοΟ  οΐ^ου  ΣαοΙλ  χαΐ  πεντεχαίδεχα  υΙοΙ  α(ιτοΰ 
μετ'  αύτοΰ  χα\  ε&οσι  δοΟλοι  αντοΟ  μετ'  αύτοΟ,  χαΐ  χατεύ^ναν  τ&ν  Ίορδά- 
νην  Ιμπροσϋεν  το0  βασιλέως,  '•χα\  Λειτούργησαν  τήν  λειτουργίαν  τοΟ  διαβι-  18 
βίσαι  τ6ν  βασιλέα*  χα\  διφη  ή  διάβασις  τοΟ  έξεγεφαι  τ^ν  ο^ον  τοΟ  βασι- 
λέως χαΐ  τοΟ  τΐοιήσαι  τ6  εύ^Ις  έν  όφ^οϋψιοΓς  αύτοΟ.  χα\  2εμεΐ  υι^  Γηρά 
Ιπεσεν  έκΐ  πρ^ςωπον  αύτο9  ενώπιον  τοΟ  βασιλέως,  διαβαίνοντος  αύτοΰ  τ^ν'Ιορ- 
δάνην,  '^χαΐ  εΤκε  πρ6ς  τ^  βασιλέα  Μή  δή  λογισάσθω  6  χυριές  μου  άνομίαν,  19 
χαΐ  μή  μνησ^  οσα  ήδίχησεν  6  παις  σου  έν  τη  ήμέρ^  -|)  δ  χυρι^ς  μου  έξε- 
πορεύετο   έξ  ^Ιερουσαλήμ,  τοίί  ^έσ^ι  τ^ν  βασιλέα  ε{ς  τήν  χαρδίαν  α^τοδ' 
'^ση  ?γνω  6  δοΟλές  σου  ση  έγ2»  ημαρτον,  χαΐ  {δο{ι  έγ&>  ηλ!^ν  σήμερον  πρ^-  30 
τερος  παντός  Ισραήλ  χα\  ο&ιου  Ιωσήφ   το0  χαταβήνα{  με  είς  άπαντήν  τοΟ 
χυρ(ου  μου  τοδ  βασιλέως.   ''  χαΐ  άπεχρί^  Άβεσσαλ  υι^ς  ϊαρου^ας  χαΐ  ε?πε  21 
Μή  άνΆ  τοΰτου  ού  ^ανατωΙ^σεται  2εμεζ  δη  χατηρ{£σατο  τ^ν  χριστών  χυρ(ου ; 
*'χα\  είπε  Δαυ(δ  Τ(  έμοί  χαΐ  υμΓ»,  υΙοί  2αρου(ας,  οτι  γίνεστε  μοι  σήμερον  33 
ε2ς  έπίβουλον ;  σήμερον  ού  ^ανατωΙ^σεταί  ης  άνήρ  έξ  Ισραήλ,  οη  ούχ  οίδα 
ίΐ  σήμερον  βασιλεύω  έγ^ο  έπΙ  τ6ν 'Ισραήλ.  ''χα\  είπεν  6  βασιλεύς  πρλς2εμεί33 
Ού  μή  άπο!^άνης*  χαΐ  ώμοσεν  αύτω  6  βασιλεύς,  '^χαΐ  Μεμφιβοσ^λ  υι^ς  υιοδ  34 
2αούλ  χατέβη  είς  άπαντήν  τοΟ  βασιλέως,  χα\  ούχ  έ^((πευσε  τους  π^δας  αύτοΰ 
ούδ^  ώνυχ{σατθ  ούδΐ  έπο(ησε  τ^ν  μύστοΜα   αύτοΟ  χαΐ  τά  Ιμάτια  αύτοΟ  ούχ 
άπέπλυνεν  άπ6  της  ημέρας  ης  άπηλ!^εν  6  βασιλεύς  £ώς  της  ημέρας  ης  αύτ^ 
παρεγένετο  έν  είρήνη.  '^χαΐ  έγένετο  οτε  είςηλ^εν  ε{ς  ^Ιερουσαλήμ  ε2ς  άπαν-  35 
τησιν  τοΟ  βασιλέως,  χα\  εΤπεν  αύτφ  6  βασιλεύς  Τ{  οη  ούχ  έπορεύ^  μετ' 
έμΌ0,  Μεμφίβοσ^έ;  '^χαΐ  ε7πε  πρίς  αύτ^  Μεμφιβοσ^έ  Κύριε  μου  βασιλεΟ,  36 
ί  δοΰλ^ς  μου  παρελογίσατύ  μβ,  ση  εΤπεν  δ  παΓς  σου  αύτω  '£7υ(σα^ν  μοι  τήν 
ονον  χαΐ  έπιβδ  έπ'  αυτήν  χα\  πορεύσομαι  μετ&  τοΰ  βασιλέως,  οη  χωλ^  ό 
δοΰλές  σου,  '^χαΐ  με^ώδευσεν  έν  τω  δούλφ  σου  πρ&ς  τ&ν  χύρι^ν  μου  τ^ν  βα-  37 
σιλέα'  χα\  6  χύρι^ς  μου  6  βασιλεύς  ως  άγγελος  τοΟ  ^οΟ,  χα\  ποίησον  τ&  άγα- 
^ν  έν  6φ^αλμοΓς  σου.  *'  οη  ούχ  ην  πας  6  οΙ^ος  τοΟ  πατρίς  μου  άλλ'  η  οη  38 
άνδρες  θανάτου  τφ  χυρίω  μου  τω  βασιλείς  χα\  £!^χας  τύν  δοΟλάν  σου  έν  τοΐ!; 
έσ^ουσι  τήν  τράπεζάν  σου*  χα\  τ(  ίστι  μοι  ?τι  διχαίωμα  χα\  τοΟ  χεχραγέ- 
ναι  με  Ιίτι  πρ2ίς  τύν  βασιλέα ;  '^  χα\  είπεν  αύτφ  6  βασιλεύς  '^Ινα  τι  λαλείς  ίτι  39 
τους  λάγους  σου ;  είπον  Σύ  χα\  2ιβ&  διελεισΙ^ε  τ6ν  άγρέν.  *^  χα\  είπε  Μεμ-  ^ 
φΐβοσ^^  πρ^ς  τύν  βασιλέα  Κ.α(  γε  τ6ι  πάντα  λαβέτω  μετά  τ&  παραγενέσ^ηιι 
τύν  χύριύν  μου  τύν  βασιλέα  έν  ειρήνη  ε2ς  τ^ν  οιχον  αύτοΟ.  *'  χα\  ΒερζελλΙ  ό  31 
Γαλααδ{της  χατέβη  έχ  *ΡωγελλΙμ  χαΐ  διέβη  μετά  τοΰ  βασιλέως  τ^  Ίορδάνην 
έχπέμφαι  αύτδν  τ^ν  Ίορδάνην.  *'  χαΐ  ΒερζελλΙ  άνήρ  πρεσβύτερος  σφύδρα,  υί^ς  33 
έγδοήχοντα  έτΰν,  χαΐ  αύτ^ς  διέ!^ρεφε  τΐίν  βασιλέα  έν  τ$  ο{χεΓν  αύτ&ν  έν  Μά- 
να^ ΟΤΙ  άνήρ  μέγας  ην  σφύδρα.   "χαΐ  είπεν  δ  βασιλεύς  πρ&ς  Βερζελλί  2ύ  33 


46.  σεμεει  ...  ιεμενει  εχ  βαουρειμ  ...  εις  απαντησιν  ...  οιη  δαυιδ  ίη  ί. 
47.  βενιαμειν  ...  χαι  δεχαπεντε  ...  οιη  χ.  ειχοσι  δουλ.  α.  μετ  αυτ.  48.  τ. 
λειτουργκχν  του  βασιλέως  του  διαβιβ.  αυτόν  . . .  διεβη  διαβασις  . . .  σεμεει 
. . .  οηι  αυτού  ενώπιον  49.  Μη  διαλογισασΙ^ω  ...  η  εξεπορ.  ο  χυρ.  μου  ο  βα- 
σιλεύς εξ  20.  οιη  ισραηλ  χαι  24 .  ο  αβισαΐ  υι.  σαρ.  λέγων  Μη  . . .  σεμεει 
22.  οηι  μοι  ...  ει  σήμερον  εμοι  εγω  βασιλεύω  23.  σεμεει  24.  μιεμφίβο- 
σΙ^αι  υιός  σαουλ  ...  ε.  απαντησιν  ...  ουχ  επλυνεν  ...  οπι  αυτός  26.  26. 
μεμφίβησ!^  26.  οη  μου  ρΓΐηβ  ...  ο  δούλος  σου  27.  χ.  με^ωδ.  ο  δούλος 
σου  τφος  ...  ο  βασιλ.  εποιησεν  το  χαλον  ενώπιον  ως  αγγελ.  του  ^εου*  χ. 
ποιησον  28.  ουχ  ην  παροιχος  του  πατρ.  σου  30.  μεμφίβοσΙ^αι  ...  οπι  γε 
34.  βερζελλει  ...  ρωγελλειμ  32.  βερζελλει  ...  μαναειμ  ...  εστίν  ρΓΟ  ην 
33.  ο  βασιλεύς  βερζελλει 
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βιαβήση  μετ'  έμοΰ,  χαΐ  ^ια^ρέψ»  τ&  ΐτήρ^«  σου  μβτ'  ήιοΟ  έν  ^Ιερουσούΐήμ. 
3ν  '^  χα\  είπε  ΒερζελλΙ  πρ6ς  τ^  βασιλέα  ΙΙόοαι  ήμέραι  ετών  ζ«»ης  μον,  ση  άνα- 

35  βι{σομα(  μετά  τοΟ  βασιλέως  είς  *  Ιερουσαλήμ;  *^υΙ^  ^γβ6^?τα  έτΑν  έγώ 
είμι  σήμερον*  ε{  μήν  γνώσομαι  άν&  μέσον  άγα^οΟ  χα\  χαχοΟ;  ύ  γε^σεται  5 
ΜίΧός  σου  ίη  ο  φάγομαι  η  π^ομαι;  η  άχοίσομαι  ίη  φ««νήν  άίάτην^  χαΐ 
άδονσδν;  χα\  ?να  τί  ϋ^ται  ^  6  ^ΰλ^  σου  ύς  φορτ(ον  έκλ  τ^  χι^ν  μου 

36  τ^ν  βασιλέα ;  *'  ως  βραχΐ»  8(αβήσεται  β  δοβλάς  σου  τ&ν  ΊορΜνην  μετά  τοΰ 
βασιλέως*  χαΐ  ?»α  τ(   άνταπο9ά$ωσ£  μοι  &  βασιλείς  τ^  άντβπο^δοσιν  ταυ- 

37  την ;  *^  χα^σάτω  8ή  6  δοΟλ^  σου  χαΐ  άπο^όενοΟμαι  έν  τη  π^ι  μου  παρά 
τφ  τ<£φω  τοΰ  τυατρ^ς  μου  χαϊ  τ^ς  μητρός  μου*  χαΐ  2(^οΙ»  ο  Μ04ς  σου  Χα- 
μα&μ  διαβήσεται  μετί  τοΟ  χυρίου  μου  τοΟ  βασιλέως,  χα\  πο(ησον  αύτω  τ% 

38  άγα^ν  έν  βφ^αλμοίς  σου.  *'  χαΐ  είπεν  6  βασιλεύς  Μετ'  έμοΰ  ^ιαβήτω  Χα- 
μαύίμ,  χάγ^Α  ποιήσω  α&τφ  τ&  άγα^^ν  έν  βφ^αλμοΰ;  μου,  χαΐ  πάντα  δσα  αν 

39  έχλ^  έπ  έμοί  ποιήσω  σοι.'  **χα\  (^ιέβη  πας  6  λα^  "^ν  Ιορδάνης,  χαΐ  6 
βασιλε&ς  διέβη'  χα\  χατεφ{λησεν  6  βασιλεύς  τ^  ΒερζελλΙ  χαΐ  εύλάγησεν  οώ- 

40  τ^ν,  χα\  έκέστρεψεν  είς  ι^ν  τάπον  αύτοΟ.  ^^^  χα\  8ι^η  6  βασιλε{<  ε2ς  Γάλ- 
γάλα,  χα\  Χαμα&μ  9ιέβη  μετ'  αύτοΟ'  χαΐ  πας  6  λα^  Ιούδα  ^ιαβαΐνοντες 

41  μετ3ι  τοΟ  βασιλέως  χα£  γε  τ&  ήμισυ  τοΟ  λαοΟ  Ισραήλ.  **χα\  !δοΙ»  ποΕς  άνήρ 
Ισραήλ  παρεγένοντο  πρ&ς  τ^ν  βασιλέα,  χαΐ  είπε  πρ^  τ^ν  βασιλέα  Τί  οτι  £ιλε- 
ψοί»  σε  οΐ  ά9ελφο\  ήμδν  άνήρ  Ίο>$8α,  χα\  8ιεβ(βασαν  τ&ν  βασιλέα  χα\  τ^η» 

42  οίχον  αύτοΟ  τ&ν  ΊορΜνην,  χα\  πάντες  αν^ες  ΔαυΙ($  μετ'  α^τοΟ;  ^'χαΐ  άπε- 
χρ{^  πας  άνήρ  'Ιουδα  πρ^ς  άνδρα  '  Ισραήλ  χαΐ  είπαν  Διάτι  εγγίζει  πρ&ς  μΐ 
6  βασιλεΐις*  χα\  ^α  τ{  ούτως  έΐ^μώ^  περί  τοΰ  λ^ου  το^υ;   μή  βρώσει 

43  έφάγαμεν  &  τοΟ  βασιλέως,  ^  δ^μα  Ιδωχεν  η  £ρσιν  ηρεν  ήμΓν;  *^χαί  άπε- 
χρ(^  άνήρ  Ισραήλ  τφ  άνδρΐ  'Ιοΰδα  χαΐ  εΤπεν  Δέχα  χεΓρές  μοι  έν  τω  βασι- 
λεζ  χαΙ  πρωτ^τοχος  έγ&>  η  σ\ί,  χα(  γε  έν  τω  Δαυ(9  ε{μι  ύττ^  σέ*  χαΐΐ  Γνα  τί 
τοότο  υβρισάς  με  χα\  ούχ  έλογίσ^  6  λάγος  μου  πρδτ^  μοι  το0  Ίοΰδα  έπι- 
στρέψαι  τ^  βασιλέα  έμοί ;  χα\  έσχληρύν^  5  λ^ος  άνδρας  Ιούδα  Οπερ  τ^ 
λάγον  άνδρ^  Ισραήλ. 

XX. 

Κα\  έχει  έπιχαλούμενος  υ16ς  παράνομος  χα\  ίνομα  αύτώ  2αβεέ,  υΰς 
ΒοχορΙ  άνήρ  δ  Ίεμινί,  χοά  έσάλπισε  τη  χερατίνη  χα\  είπεν  Ούχ  ώτιι  ήμίν 
μερίς  έν  Δαυ\δ  ουδέ  χληρονομία  ήμιν  έ»  τω  υΐω  Ίεσσαί  *   άνήρ  ύς  τλ  σx1^- 

2  νώματά  σου,  Ισραήλ.  'χα\  άνέβη  πας  άνήρ'Ισραήλ  άπ&  οπισ^ν  Δαυίδ  5π(οω 
2αβεέ  υΐοΰ  Βοχορί*  χαΐ   άνήρ  Ίουδα  έχολλή^  τω  βασιλεΓ  αΟτδν  άκ&  τοΟ 

3  Ιορδανού  χα\  £ώς  *  Ιερουσαλήμ.  '  χα\  είςήλ^  Δαυίδ  είς  τ&ν  οίχον  αύτοΟ  είς 
*Ιερουσαλήμ*  χα\  ΙίΛ^^  6  βασιλεΐις  τ^  δέίκα  γυνα&ας  τές  παλλαχ3ις  αΟτοδ, 
ας  άφηχε  φυλάσσειν  τ^  οΜον,  χα\  Ιδωχεν  α&τ&ς  έν  οΐ^ω  φυλαχης,  χαλ  διέ- 
^ρεψεν  α^Γ&ς  χα\  πρ6ς  αύτ&ς  ούχ  είςηλ^ε,  χαΐ  ήσαν  συνεχύμεναι  &^ς  ημέρας 

4  θανάτου  αύτΰν  χήραι  ζώσαι.  *  χα\  είπεν  6  βασιλείας  πρ^ς  ΆμεσσαΓ  Βάησάν 

5  μοι  τ^  άνδρα  Ιούδα  τρεΐΐς  ημέρας,  σΐι  δέ  αύτοΟ  στή^  ^χα\  έπορεύ^  'Αμεσσαΐ 
τοΟ  βοησαι  τ&ν  Ίούδ<χν,  χαί  έχρ^νισεν  άπ^  τοΟ  χαιροΟ  ου  έτάξατο  αύτιρ  Δαυίδ. 


83.  διατρέφω  τον  οιχον  σου  εν  ιερν  34.  βερζελλε£  ...  εν  ιερουσ.  35* 
σήμερον*  μη  γνωσομαι  ...  η  γευσεται  ο  δ.  σ.  οτι  ο  φογ.  η  πιομ.  χαι  αχού- 
σομαι  ...  οιη  χαι  βηΐβ  ινα  ...  εσται  ο  δουλ.  σ.  ετι  37.  χανααν  38.  χα- 
νααν  ...  εν  οφθαλμ.  σου  ...  οσα  εχδεξηται  (οοιτ.  εχλεξ.?)  39.  βερζελλει 
40.  χ.  διεβ.  πας  ο  λαός  εις  ...  χανααν  44.  είπαν  42.  ο  βασιλ.  μου  προς 
με  ...  τούτο  ρΓΟ  ούτως  ...  βρώσιν  εφαγομεν  ...  δεδωχεν  43.  οηα  ιουδα 
XX.  4 .  ειηχαλ.  έχει . . .  αβεε  υι.  βοχορει . . .  ειεμενει ...  εν  τη  χερατινη  . . .  με- 
ρις  ημιν    2.  βοχορει    3.  παλλακίδας    4.  αμεσσαει    δ.  αμεσσαει . . .  οπι  δβηκδ 


ΙοοΙ)  οοοίάΐί  Αιηββθΐη.  Α1)6ΐ&6  ο})βί<1ιο.  Βασ.  β"  20,  %%. 

^χα\  ε?πε  ΔαχΑδ  ιςρ&ς'Λμεσσα^ΝΟν  χαχοποιήσει  ήμα<  ΣαβεΙ  υΐ&ς  ΒοχορΙ  υπέρ  β 
Άβεσσαλώμ*  χα\  νΰν  σΙ»  λάβε  μετά  σεαυτου  τοί^ς  τυαΐ^ας  τοΟ  χυρ£ου  σου  χα\ 
χαταδίωξον  Μσω  αύτοΟ,   μΐ{  ποτέ  εαυτω  ευρη  π^εις  ^χυρ&ς  χαλ  οχιάσει 
τοί^ς  6φ^μους  ήμδν.  ^  χα\  έξηλ!^  Μσω  αύτοΟ  Άβεσσαΐ  χαΐ  οΐ  άνδρες  Ίω&β  Ί 
χα\  6  Χερε^  χαΐ  6  Φελε^Ι  χα\  πβίντες  οΐ  δυνατοί,  χαΐ  έξηλ^ν  έξ  *Ιερουσα> 
λήμ  διώξαι  βπίσω  2αβεΙ  υΐοΰ  Βοχορ(.  '  χαΐ  αύτοΙ  παρ&  τω  λ^οι  τω  μεγ(£λω  8 
τφ  έν  Γαβαών,  χα\  Άμεσσαΐ  είςηλ^εν  Ιμπροσ^εν  αύτδν'  χαΐ  ^Ιωάβ  περιε- 
ζωσμένος  μανδυαν  τ&  ένδυμα  αύτοΟ,  χα\  έπ'  αύτ^  έζωσμένος  μάχαφαν  έζευ- 
γμένην  έιιλ  της  δσφύος  αύτοΟ  έν  χολεφ  αύτης*  χα\  ή  μόίχαιρα  έξηλ^ε,  χα\ 
αυτή  έξηλ^ε  χαΐ  έκπεσε.  *  χαΐ  είπεν  'Ιω&β  τω 'ΑμεσσαΐΓ £2  υγιαίνεις  σΰ,  αδελφέ;  9 
χα\  έχράτησεν  ή  χεΙρ  ή  δεξιά  'Ιω&β  τοΟ  πώγωνος  'ΑμεσσαΤ  τοΟ  χαταφίλήσαι 
αύτΛτ.  '®χα\  'Λμεσσβ^  ούκ  έφυλόίξατο  τήν  μάχαιραν  την  έν  τη  χεφ\  'Ιωύίβ'  10 
χαΐ  ίπαισεν  αΰτ^  έν  αυτή  'Ιω&β  είς  την  ψ^αν,  χα\  έξεχΰ^  ή  χοιλία  α^οΟ 
ε2ς  τήν  γην,  χα\  ούχ  έδευτέρωσεν  αύτφ,  χα\  άπ^νε.  χα\ 'Ιωοφ  χαΙ'ΑβεσσαΤ 
6  άδελφίς  α^Ο  έδίωξεν  6π(σω  2αβεέ  υιοΰ  Βοχορί.   '^χαΐ  άνήρ   ίστη  έπ'  11 
α^&ν  τδν  παιδαρ(ων  *Ιωαβ  χα\  είπε  Τίς  6  βουλεμένος  Ίωάβ,  χα\  τις  τοΟ 
Δαυίδ  Μσω  'Ιω^β;  "χα\  ΆμεσσαΤ  πεφυρμένος  έν  τφ  α?ματι  έν  μέσω  της  12 
τρίβου,  χα\  ε!δεν  4νήρ  οτι  είστήχει  πας  6  λα^'   χαΐ   άπέστρεφε  τ&ν  'Αμεσ- 
σαΤ  έχ  της  τρ{βου  είς  άγρ&ν  χα\   έπέ($^ιψεν   έπ'  αύτ&ν  Ιμάτιον,  χα!^  ε?δε 
πάντα  τδν  έρχ^μενον  έπ'  αύτδν  έστηχ^.  "ήν(χα  δΐ  ίφϊίασεν  έχ  της  τρ£βου,  13 
παρηλ^  πας  άνήρ  Ισραήλ  Μσω  'Ιω&β  τοΟ  διωξαι  Μσω  ^ΣαβεΙ  υΐοΰ  Βο- 
χορ(.  "χαΐ  διήλ^εν  έν  πόίσαις  φυλαΐς  Ισραήλ  εΙς  'Αβέλ  χα\  ε?ς  Βε^μαχά,  χαΐ  14 
π({ντες  έν  Χα^^Χ  χαΐ  έξεχχλησιάσ^ησαν  χαΐ  ηλ^ον  χατ^σ^εν  αύτοΟ.    '^χαΐΐο 
παρεγενι{^σαν  χα\  έπολι^ρχουν  έπ'  αΜν  έν  ΆβΙλ  χαΐ  Φερμαχά,  χαΐ  έξέχεαν 
πράςχωμα  τιρ^  την  πΛιν  χαΐ  &7τη  έν  τφ  προτειχ(σματι*  χα\  πας  6  λα&ς  ό 
μετλ  'Ιω&β  ένοοΰσαν  χαταβαλειν  τ6  τείχος,  "χαΐ  έβάτ]σε  γυνή  σοφή  έχ  τοΟ  16 
τείχους  χα\  εΤπεν  'Αχοΰσατε  αχούσατε,  εΙ^πατε  δή  πρ^ς  Ίωόίβ  "Έγγισον  Εως 
ώδε^  χαΐ  λαλιί{σω  πρδς  αύτίν.  "χα\  προςήγγισε  πρ^ς  αυτιών,  χα\  είπεν  ή  γυνΐ5  Π 
ΈΙ  σίι  εΤ'Ιωάβ;   ό  δϊ  είπεν  Έγώ.   είπε   δΐ  αύτφ'^χουσον   τοί;ς  λάγους  της 
δο>^λης  σου•  χαΐ  είπεν  Ίωάβ  Άχοΰω  έγώ  είμι.  "χα\  εΖπε  λέγουσα  Δά^ον  έλί-  18 
λησαν  έν  πρώτοις  λέγοντες  Ερωτημένος  ήρωτή^  έν  τη  ΆβΙλ  χα\  έν  Δ&ν  εί 
έξέλιπον  £  έϊ^εντο  οΐ  ιηστοί  τοΟ  Ισραήλ*  ερωτώντες  έπερωτήσουσιν  έν  Άβέλ, 
χαΐ  ούτως  εί  έξέλιπον.  ^*  έγώ  ε^μι  ε!ρηνιχ&  τών  στηριγμάτων  Ίσραΐ{λ,  σί»  δέ  19 
ζητεΓς  ^νατδσαι  πΛιν  χαΐ  μητρ^πολιν  έν  Ισραήλ"  Γνα  τ£  καταποντίζεις  χλη- 
ρονομίαν  χυρίου;  '^χαΐ  άπεχρί^  'Ιω&β  χαΐ  ε?πεν  'ΐλεώς  μοι  ΐλεώς  μοι,  εί  χα-  90 
ταποντιΰ  χαΐ  εΐ  φ^ρ& '  ''  ο^χ  ούτως  6  λ^γος,  οτι  άνήρ  έξ  ορούς  'ΈφραΓμ,  91 
2αβεέ  υΐ^ς  ΒοχορΙ  όνομα  αύτοΟ,  χαΐ  έπηρε  τήν  χεΓρα  αύτοΟ  έπΙ  τ6ν  βασιλέα 
Δαυίδ*  δ^τε  αύτέν  μοι  μ^νον,   χαΐ  άπελεύσομαι  άπάνω^εν  της  πΛεως.  χαΐ 
είπεν  ή  γυνή  πρ&ς  'Ιωάβ  'Ιδοί  ή  χεφαλή  αίτοΟ  ίΐφήσεται  πρίς  σΐ  διά  τοΰ 
τείχους.  **  χα\  είςηλ^εν  η  γυνή  πρδς  πάντα  τδν  λαίν,  χάΐ  έλάλησε  πρ^ς  πασαν  22 


6.  αβισαει  . . .  βοχορει  ...  οιη  συ  ...  οπι  μετά  σεαυτου  . . .  ποτέ  ευρη 
αυτω  7.  εξηλ!^εν  ...  οιη  αβεσσαΐ  ...  χορεΰΐ^ει ...  φελε^^ει  εξαν  (εξήλθαν ?} 
...  αβεε  υι.  βοχορει  8.  (αυτω  ρΓΟ  αυτοί...)  των  εν  γαβαων  ...  αμεσσαει 
. . .  περιεζωσμενος  ρΓΟ  εζωσμενος  . . .  οιη  χαι  αυτή  εξηλ!^ε  9.  αμεσσαει 
Υγιαίνεις  αδελφέ  μου  αμεσσαει  ...  οπι  ιωαβ  ...  αμεσσαει  40.  αμεσσαει 
...  επι  ττφ»  ψοαν  ...  αβισαει  ...  έδιωξαν  ...  βοχορει  44.  οιη  ιωαβ  ρπιη. 
42.  αμεσαϊ  . ..  εμμεσω  ...  ιδεν  ο  ανηρ  οτι  ιστηχει ...  απεστρεψαν  τε  αμεσ- 
σαει ...  επερριψαν  43.  βοχορει  44.  βη^μαχα  ...  χαρρει  45.  εν  αβελ  εν 
βη^μαχα  ...  πρόχωμα  ...  ο  λαός  μετά  46.  οπι  αχούσατε  &1(6Γυπι ...  προς 
τον  ιωαβ  ...  οιη  εως  47.  ηγγισεν  48.  ηρωτη&ην  ...  εξελειπον  1)18  49. 
χαι  ινα  τι  20.  Ιλεως  ίλεως  μοι  ...  διαφθείρω  24.  ουχ  ούτος  ...  βοχορει 
...  ιδού  χεφαλη  ...  οιη  προς  σε 


400    Βασ.  β'  20,  22.     86ΐ)ββ  οβρυΐ.  Ρβηιββ;  δβαΐίδ  &1ϋ  ϊηΙβΓίβοϋ 

τήν  π^Λν  ίν  τη  σβφί^  αύτης'  3μΛ  άφβιλε  την  χεφαλήν  Σοφ€^  υΙοΟ  Βσχορί, 
καΐ  άφεΐλε  χαΐ  φαλε  πρ&ς  'Ιωάβ.  χαΐ  έσάλπισεν  έν  χερατίνη,  χαΐ  διεσπόίρη- 
σαν  άτώ  της  πόλεως  άπ'  αίιτοΟ  άνήρ  ί!ς  τλ  οχηνώματα   αότοΟ '   χα\  '1»&ϊ^ 

83  άιαίστρεψεν  είς  ΊερουσαλΙ)μ  πρδς  -Λν  βασιλέα.  *'χα\  6  Ίωαρ  πρδς  πάση  τη 
δυνάμει  Ισραήλ,  χαΐ  Βανα(ας  υΐ^  Ίω^κΙ  έιτλ*τοΟ  Χερε^  χαΐ  έπλ  τοΟ  Φελε^ 

Λ  "*χαΙ  Ά^νιράμ  έπΙ  τοΟ  φ^ρου,  καΐ  Ίωσαφα^  υ16«  *Αχιλο{*5  άναμλμνι^σχ«ί», 
ΰ  96  '^χαΐ  2ουσ&  .γραμματεύς,  χα\  2αδ2»χ  χαΐ  Άβιά^αρ  Ιερείς,  '^χα{  γε  Ίρας 
ι  ΊαρΙν  ην  Ιερείΐς  τώ  Δαν(δ. 

XXI. 

Κα\  έγένετο  λιμ^  6  ταΰς  ήμέραις  Δαυίδ  τρ{α  ίτη,  έκαυτ^  6  έχ^μενος 
ένιαυτοΰ,  χα\  έζιί{τησε  ΔαυΙθ  τ&  τερ^ςωπον  χυρίου'  χαΐ  είπε  κύριος  'Έιά  2αοΙλ 
χαΐ  έτά.  τ^ν  ο^ον  αύτοΟ  άδιχία  έν  ^ανάτφ  αιμάτων  αυτοΟ,  περί  ου  έ^ανά- 

2  τωσε  τοΙς  Γαβαων(τας.  '  χαλ  έχάλεσεν  2  βασιλείς  Δαυίδ  τους  Γαβαιανίτας 
χα\  είπε  πρ&ς  αυτούς.  χα\  οΐ  ΓαβαωνΓται  ούχ  υΐά  Ισραήλ  ε2σιν  οτι  ίλλ'  η 
έχ  τοΟ  ελλείμματος  τοΟ  Άμο^αΙοΜ,  χαΐ  οΐ  υιο\  Ισραήλ  ώμοσαν  αΟτοΐς*  χαΐ 
έζι^τησε  2αο{»λ  πατάξαι  αυτούς  έν  τω  ζηλ«&σαι  αΜν  τοΙς  υΐοί^ς  Ισραήλ  χαΐ 

3  Ιούδα.    *χαΙ  είπε  Δαυίδ  πρ&ς  τους  Γαβαων(τας  Ύί  ποιήσω  υμΤν  χαΐ  έν  τ{νι 

4  έξιλάσωμαι,  χαΐ  ευλογήσετε  τήν  χληρονομίαν  χυρ(ου ;  ^  χαΐ  είπαν  α^  οι 
ΓαβαωνΓται  0(ιχ  £στιν  ήμϊν  άργύριον  η  χρυσ(ον  μετ&  ^ΣαοΙλ  χαΐ  μετλ  τοΰ 
ο&ιου  α{ττοΟ,  χαΐ  ούχ  ίσην  ήμΤν  άνήρ  ϋ^νατωσαι  έν  'Ισραήλ.    χαΐ  είπε  Τι 

5  ύμεις  λέγετε  χαΐ  ποιήσω  υμίν;  ^χαΐ  είπαν  πρ^  τ6ν  βασιλέα  *0  άνήρ  ος  συν- 
ετέλεσεν  έφ'  ήμας  χαΐ  έδ{ωξεν  ημάς,  δς  παρελογίσατο  έξολο^ρεΟσαι  ήμας 

6  άφαν(σωμεν  αΜν  τοΟ  μή  έστάναι  αύτ^  έν  παντί  6ρ(ω  Ισραήλ.  *  δάτω  ήμΐν 
έπτ&  άνδρας  έχ  τδν  υών  αύτοΟ,  χα\  έξηλιάσωμεν  αυτοΐις  τφ  χυρίω  έν  τω 

7  Γαβα&>ν  ^ΣαοΟλ  εκλεχτούς  κυρίου.  χα\  είπεν  Ι  βασιλεύς  '£γέ  δώσω.  ^  καΐ 
έφύσατο  6  βασιλε{>ς  έτά  Μεμφίβοσ^Ι  υΐλν  'Ιωνά^αν  υΙοΟ  ^ο{ιλ  διά  τ^  ορχον 
χυρ{ου  τ^ν  άνά  μέσον  α^ών,  καΐ  άνά  μέσον  Δαυίδ  καΐ  άν&  μέσον 'Ιωνά^ν 

8  υΙοΟ  2αούλ.  '  κα\  £λαβεν  6  βασιλεύς  τοίις  δύο  υΐοΐις  *Ρεσφά  ^ατρ6ς  *Αϊα 
ους  Ιτεκε  τ(^  2αούλ,  τ&ν  Έρμωνοΐ  κα\  τ&ν  Μεμφίβοσ^,  κα\  τοίς  πέντε  υΐοΐκ 
της  Μιχ&λ  ^γατρ^  2αο{»λ  ους  Ιτεχε  τφ  Έσδριήλ  υιφ  Βερζελλΐ  τ$  Ηωου- 

9λα:ϊ{,  *χαΙ  £δωκεν  αυτούς  έν  χειρ\  των  Γαβαωνιτΰν  * 'καΐ  έ£ηλ£ασαν  α^νς 
έν  τφ  δρει  Ινανη  κυρίου,  χαΐ  Ιιτεσαν  οΐ  Ιπτλ  αύτοΙ  έπΙ  τ^  αύτ^*  χα\  αΰτοΙ 
δΐ  έ^ανατώ^σαν  έν  ^μ^^ρα^ς  ^ισμο0  έν  πρώτοις,  έν  άρχη  ^ερισμοΟ  χρύδν. 

10  *^  καΐ  ίλαβε  *Ρεσφά  ^τυγάτηρ  *Αΐά  τ&ν  σάκκον  κα\  ίπηξεν  α^  πρ^  τήν 
πέτραν  έν  άρχη  ^ισμοΟ  κρώών  Εώς  ϋσταξεν  έπ'  αυτούς  ϋδωρ  (χ  τοΟ  ούρα- 
νοΟ,  κα\  ούκ  £δωκε  τά  πετεινλ  τοΟ  ούρανοΟ  χαταπαΰσαι  έπ'  αυτούς  ήμέ^ς 

11  κα\  τά  ^ρ(α  τοΟ  άγροΟ  νυκτός.  "κα\  άπηγγέλη  τ$  Δαυίδ  οσα  έπο(ησεΤε< 
σφ&  ^άτηρ  *Αΐά  παλλακή  Σαούλ*  καΐ  έξελύ^σαν,   κα\  κατέλαβεν  αυτούς 

13  Δ&ν  υ16ς  'Ιωά  έκ  τδν  απογόνων  τδν  γιγάντων.  '*  καΐ  έπορεύ^  Δαυίδ  καΐ 
ϋλαβε  τά  5στά  Σαούλ  καΐ  τλ  ^στά  'Ιωνά^αν  τοΰ  υΙοΟ  αύτοό  παρ&  τδν  αν- 
δρών υΐδν  'Ιαβλς  Γαλαάδ,  ο?  £!κλεφαν  αύτούς'έκ  της  πλατείας  Βαιί^άν,  ση 


22.  βοχορει ...  εν  τη  κεράτινη  23.  και  ιωαβ  ...  χερε^ΙΗι  και  οφελε^- 
^ει  24.  ιωσαφοτ  25.  ίσους  ο  γραμματεύς  26.  ειρας  ο  ιαειρει  ...  του 
δαυιδ  XXI.  4.  ενιαυτος  εχομενος  ...  του  κυρίου  ...  αδικία*  δια  το  αυτόν 
^ανατω  αιμάτων  περί  2.  ουχί  υιοί ...  εκ  του  αίματος  αμορραιου  . . .  πάτα- 
ξαι  αυτόν  3.  εξιλασομοα  4.  αργ.  και  χρυσιον  ...  χ.  ειπεν  αυτοις  5.  ειπεν 
...  οιη  ος  ρΗιιβ  ...  εξολεΐ^ρευσαι  6.  δοτέ  ...  εν  γαβαων  ...  εκλεκτός 
7.  μεμφίβοσ^ι  ...  υιον  σαουλ  δια  8.  ιωναθαν  ρΓΟ  ο  βασιλεύς  ...  ρεφφα^ 
^.  . . .  ερμωνιει . . .  μχμφίβοσ^ι . . .  υιούς  μελχολ  ...  τω  εσδρι  υιω  βερζελλει 
τω  μοουλαΐ^ειτη  9.  εναντίον  ...  €φχη  ρΓΟ  εν  αρχή  40.  ύδωρ  επ  αυτούς 
42.  ιαβεις  γ.  οι  εΙ^αψαν  ...  βη^σαν 
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ίστησκν  αντοΰς  έχει  οι  £ιλάφιιλθ(  έ«  τ^  ημ^  19  ^κ^ταξατι  οι  ^λλ^λΜ  τ^ 
ΧαοΙιλ  έν  Γελ^ου^    "χα&  ά>4»€ρ«ι  ώαΟβν  τα  ^στα  ^^αουλ  χακί  τ&  δστα  13 
Ίννά^α*  το6  υιοΟ  0Εντο8,  χακί  σνν^γαττε  τα  6στα  τΑν  φτΡϋιαβμέΜ^ν.    '^χαΐ  ϋ 
£)αφαν  τα  ^στα  2αο&λ  χα\  τλ  όστα  Ίϋνά^αν  τοδ  υϊβΟ  αύτοδ  χα\  τα  ^στα 
ΤΗΥ  ηΐιαο^ένηιν  έν  γί)  ΒοκαμΗ  έ«  τ^  ΐΐλευ^  έ«  τ»  τ(ί9¥  ^  ^^  'κατρ^ς 
αυτού  *  χαΐ  έΐ(ο(ησαν  πάντα  οσα  έΜτ<£λατο  6  βασκλοίς,  χαΐ  έκήκουσβν  ί  ^«^ 
τ^  γη  μκτλ  ταΰτα.  '^χαΐ  έγντ/>η  1^  ιεώίιμος  τοις  άλλοφ^οις  μ<τλ Ισραήλ*  15 
χαίΐ  χατέβη  ΔαηΛδ  χαΐ  οΐ  «αΐ8βς  α&τοδ  μβτ*  αύτοΟ  χαλ.έιηλ^^ησαν  μ<τ&  τών 
^λλοφυ^ν'   3ΕαΙ  έιεορβυ!^  Δαιι(δ.    ^^χαλΊεββΙ  ος  ην   έ«  τοις  έχγ^νοις  τοΰ  16 
*Ραφ<£,  χβίλ  6  σπώίμ^  τοΰ  αόρατος  αύτον  τριαχοσ(Μν  σ(χλ»ν  ολι^  χα^^χον, 
χα\  οΜς  ηρϋκζϋσμένος  χορννΐ]ν,  χαΐ  δ€£νοεΓτο  τοΰ  πατιίξη  τ^  Δαηι(&  *^  χαΐ  Π 
φοήΐϊηση  α^τΜΆβεσσα  υΐ^  2αρου(ας»  χαΐ  έκάτοΕκ  τ^  ^λλ^φνλον  χαί  &ι• 
νβίτιΜη  ϋΛτάί'  τ^  ώμοσαν  οΐ  άναβες  ΔαιΑδ  λέγοντες  Ούχ  ^(ελεύσ|)  ίη  μκ^ 
ήμδν  ε2ς  ιοίλεμον,  χαλ  ον  μή  αξϋστ^  τ^  λή[νον Ίσρβπ(λ.  '*χα\  έγενϊ{^  μετά  1β 
ταύτα  £η  πόλεμος  έν  ΓΙ^  μετλ  τ»ν   ^ϋιλοφίίλιιν '  τ^  έιΟΕτα^  2<^«  ^ 
Άσηπω!Α  τ&ν  21φ  6  τοδς  έγγάνοις  το8  *Ραφ^  '*χα\  έγένετο  ί  πώ^εμος  <ν  19 
*Ρ&μ  μετ2[  τΰν  αλλοφύλων*  χαλ  έκάταξεν  '£λεαν^  υ16ς  'ΑρίΜργ^  ό  ΒαιϊΛεε- 
μίτι^ς  τ&ν  Γολι^  τ&ν  Γε^αΐίανι  χαΐ  τ&  ξνλον  τοβ  δόρατος  α^τόο  ώς  άντίον 
νφαινάντ»ν.  '^χαΐ  έγένετο  ίτι  π^μος  έν  Γέ^'  χαΐ  ην  άνήρ  Μα(^,  χαΐ  οΐ  20 
Μχτυλοι  τδν  χειρδν  «κύτοδ  χα\  οΐ  Μχτυλοι  τδν  ποΜν  αντοΟ  1^  χαΐ  £ξ» 
είχοσιτέσσαρες  άρι^φ'  χα£  γε  οΜς  Μχ^  τφ  *Ραφα.  '^χαΐ  ώνε(9(σε  τ^  ϋ 
Ισραήλ,  χα\  έπάταξεν  οΜν  Ί»νά^  ικΐς  ^ΣαμΛ  άΜ^φοβ  Δαυ(8.  *'  οΐ  τ^-  » 
σαρες  ούτοι  έτέχ^ησαν  άπάγονοι  τδν  γιγάντων  6  Γ^  τ^  'Ραφ^  οίχος,  χα\ 
εήσαν  έν  χεφΐ  ΔανΙβ  χα\  έν  χειρί  τδν  δοΰλων  αύτοΟ. 

XXII. 

Καλ  ύ^ησε  Δα\Α8  τφ  χυρ(φ  τοΙς  λάγους  της  φ9ης  τα\$της  έν  η  ήμ^^ 
έξείλετο  οΜν  χιίριος  (χ  χεΐρ^  πό&ττων  τδν  έχ^ρδν  αύτοΟ  κα\  έχ  χεφ^  2αο>^ 
'χαΐ  εΖπεν  ώ^  Χύριε,  πέτρα  μου  χαΐ  ή^ΰρωμά  μου,  χαΐ  εξαιρούμενη  με  9 
έμο{,  'δ  ^Μς  μου  φύλίαξ  μου  ίσται  μοι,  πεποι!^ίκ  ίσομαι  έπ'  αυτδ'  ύπερ-  3 
ασιαστής  μου  χαΐ  χέρας  σωτηρίας  μου,  άντιλφετ»ρ  μου  χα\  χαταφυγή  μου 
σ»τηρ{οίς  μου,   έξ  ά9£χου  σιίσεις  με.   ^αΐνετ^  έταχαλέσομαι  χυριον,  χα\  έχ  4 
τδν  έχ^ρδν  μου  σω^ΐ{σομαι.  ^  οτι  περιέσχον  με  συντριμμοί  θανάτου,  χιΐμα^ι  5 
άνομώς  έ^άμβησάν  με'  ^ώδινες  θανάτου  έχυχλωσάν  με,  προέφ^σάν  με  σχλη-  β 
ρ^τητες  ενάτου.  ^  έν  τφ  ^λίβεσ^ί  με  έπϋίαλέσομαι  τ6ν  χύριον  χα\  πρλς  τ2ίν  7 
^εΛ  μου  βοήσομαι,  χαΐ  έπαχούσεται  έχ  ναοδ  α^Ο  φωνής  μου,  χα\  ή  χραυγή 
μου  έν  τοΙς  ώαΐν  αύτοΟ.  '  χα\  έτοφάχ^  χαΐ  έσείσ^  ή  γη ,  χαΐ  τ3ί  ^μέλια  8 
ΤΟ0  οΟρανοΰ  συνεταράχ!)ησαν  χα\  έσπαράχ^σαν,  οπ  έ^μώ^  κύριος  αύτοϊ!;. 
*άνέβη  χαπν^ς  έν  τη  6ργη  αύτοΟ,  χαλ  πΟρ  έχ  στάματος  αύτοΟ  χατέ^ται'  9 
£ν^αοιες  έξεχαΰ^ησαν  άκ    αυτοΟ.    >*χαλ  &λινεν  ούρανοΙις  χα\  χατέβη,  χα\  10 
γν^ος  ΰποχάτω  τδν  ποδδν  αύτοΟ'    "χαΐ  έΐϋεχίίλσεν  έιά  τω  ΧερουβΙμ  χα\  11 
έπετάσ^,  χαΐ  ώφ^  έπΙ  ιττερυγων  άνεμου '    "χα\  έ^ο  σχ!^  άποχρυφήν  19 


42.  εν  ήμερα  η  επ.  αυτόν  οι  αλλ.  εν  γ.  τον  σαουλ  Η.  ε^φεν  ...  οηι 
τα  οστά  ΙθΓϋαιη  ...  εν  τη  γη  βενιαμειν  ...  χεις  46.  εξελυ^  ρΓΟ  επορευ^ 
46.  ιεσβι  εν  νοβ  ος  ...  ολχης  ...  ^ιενοειτο  παταξαι  47.  αβισαει  ...  μου 
ρΓο  ισραηλ  48.  σεβοχαει  ο  αουσαστων^ει  τον  σεφε  τον  εν  τ.  εχγονοις 
49.  εν  γοβ  μετά  ...  οφιωργειμ  ο  βη^λ.  ...γε^^αιον  20.  αυτού  εξ  χαι  ειχ. 
τ.  αρ.  χαι  γε!^  ούτος  24.  σεμεει  22.  οιη  ετεχ^σαν  ...  τω  ραφα  εν  γε!^, 
χαι  ΧΧ11.  4 .  εν  ήμερα  η  εξειλατο  2.  οιη  ωθη  3.  φυλαξ  εσται  μου  . . . 
αντιλημπτωρ  ...  *  σωτήρια  μου  7.  επιχαλεσομαι  χυριον  8.  ουρανού  ετα- 
ραχ^σαν  χ.  εταραχ^σαν,  οτι  44.  εχα!λσεν  επι  χερουβείμ  ...  άνεμων 
δΕΡτυλοΐΝΤΑ  Ι.  36 
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αύτοΟ,  χύχλ»  οώτοΰ  ή  σχηνη  αύτοΟ  σχάτος  υθάτων,  έκάχυνεν  έν  νεφέλαις  αέρος. 
13  14  ''Μ  τοΟ  φέγγονς  ένοΕντίον  αύτοΦ  ^Εβχαύ^ι^ααν  δν^ραχες  ιηιρ^    ^*φρά«- 

15  τησεν  ίξ  ούροήοΟ  χύριος,  χα\  6  ύψιστος  Ι^χε  φννήν  οώτοΟ*  ^^χαΐ  απέστειλε 
βέλη  χα\  έοχ^ιαβιν  αύτο\^,  κα\  ηστραφη  άοτραπήν  καΙ  έξέστησεν  α&το^' 

16  *^χα\  ώφ^σαν  αφέσεις  θαλάσσης,  χα\  άιιεχαλυφ^  ^μ^έλια  της  ο2χο\ιμένης 

17  έ^  τη  έιαημ^σει  χυρίου  άαώ  πνοής  πνειίματος  ^ιψιοΟ  αύτοίί.  "άπέστειλεν  ίξ 

18  ύψους  χαΐ  <Χαβέ  με,  εΐλχυσέ  με  ϊξ  ΰ(${£τ»ν  πολλών '  "  ί^ύσνιό  με  έξ  έχ^ν 

19  μου  {σχΰος,  6ι  τΑν  μισούντων  με,  ση  έιφαταιώ^αν  \πάρ  έμέ.  '^προέφ^• 

90  σάν  με  ήμεροι  ^λ(ψεώς  μου,  χαλ  έγένετο  χυριος  έπιστήριγμύί  μσυ'  '**χαλ  έ&$- 

21  γαγέ  με  ε2ς  πλατυσμ&ν  χχά  έ£ε£λετ^  με,   ση  η{»δ^χησεν  έν  έμοί'  ''χα\  άν- 
ταπέδωχέ  μοι  χ^ος  χατ&  τήν  Οιχαιοσΰνην  μου,  χαΐ  χατλ  τΐ)ν  χβώβφι^τητα 

22  τ6ν  χειρδ^  μου  άνταπέδοχέ  μοι.  ^'οτι  έφύλαξα  δβοίις  κυρίου,  χαΐο^ήσέ- 

23  βησα  άπ&  τόο  ^εοΟ  μου*   '*9τι  π^ντα  τίι  χρ(ματα  οΕύτσβ  χατενοηττίον  μου, 
Μ  χαλ  τ&  δικαιώματα  αύτοΐί  ο^  άπέστην   άπ'  αυτών,   '^χαΐ  Ισομαι  αμημος 

25  αύτω,  χα\  προψυλάξομαι  άπ&  της  ανομίας  μου'  '^χα\  άποΙΙώβει  μκ  χυριος 
χατ&  τήν  διχακοσ^νην  μου  χαλ  χοΕτλ  τήν  χα^ι^τητα  τών  χειρών  μου  ένώ- 

26  πιον  τών  6φΜιμών  αέτοΟ.  **μετ&  6σ(όυ  6οιω!^ση,  χαΐ  μετά  άν8ρ6ς  τελείου 

27  τελειω^ήσιο*  '^χαΐ  μετ&  έχλεχτοΟ  έχλεχτ^  £ση,  χαΐ  μετά  στρεβλοΟ  στρεβλ•»- 
2Η  ^ση.  '^χΐίλ  τ6ν  λα2ίν  τ6ν  πτωχ^  σβήσεις,  χβιΐ  βφ^αλμοίς  έι^  μετεώρΐΜ  τα- 

29  πεινώσεις.  '^ίτι  αΙ  6  λΰχνος  μου  χ)ίριε,  χαΐ  χΰριος  έχλύ^ψει  μοι  τι  οχετός 

30  μου*  '^οτι  έ«  σοΙ  δραμοΟμαι  μον^ωνος,  χα\  έν  τφ  ^$  μου  {παρβήσομαι 

91  τείχος.   *'2  Ιοχυρ^  αμομος  ή  &θ^  αύτοΟ,  τ6  ^μα  κυρίου  χραταών  πεχυ- 
32ρωμένον'  ύπερασπιατής  έοη  π&σι  τοις  πεποώ^σνν  έπ'  οιΜν.   '*τίς  ίσχυρ&ς 

33  πλην  κυρίου ;  χαΐ  τίς  χτίστης  2σται  πλην  τοΟ  ^οΟ  ημών ;  "  6  ίσχυρ^  6  χρα- 

34  ταιών  με  ^νάμει,  χα\  έξετίναξεν  £μωμον  τήν  δδ^ν  μου'  '^τΟεΙς  τοΐις  π^ς 

35  μου  ώς  έλάφων ,  χα\  έπ\  τ&  υψη  Ιστών  με '  **  διδάσκων  χεφάς  μου  είς  π^- 

36  λεμον,  χα\  χατβΕξας  τάξον  χαλκοόν  έν  βραχίονί  μου.  **χαλ  ΙδβΜΐ^  μοι  ΰπερ- 

37  ασπισμ^  σιατηρίοις  μου,   χαΐ  ή  υπαχ9ΐί{  σου  έπλή^νέ  με   ^^είς  πλατυσμϊν 
είς  τ&  διαβήματα  μου  ύποχάτω  μου,   κα\  οίοι  έσαλεχί^ησαν  τ&  σκέλη  μβυ. 

38  '*διώξϋ  έχ^^οιίς  μου  καλ  άφ€Ενιώ  α&τοΰς,  χαλ  οΟχ  αναστρέψω  £ως  αν  συν* 

39  τελέσω  οΛτο6ς'  *'χαΙ  ^λάσω  οώτο(»ς  κβιΐ  ούχ  άναστ^νται,  καλ  πιβοΟνται 

40  ύπ6  τοΟς  π^δας  μου.  ^^χοά  ένισχΰσεις  με  δυνάμει  είς  π^λεμον,  χ4(μφεις  τθ(ις 

41  έπκστανομένους  μοι  ύιαχάτω  μου.  ^'  καΐ  τους  εχθρούς  μου  Ιδωχάς  μοι  νώτον, 

42  τοΙς  μισοΦίντάς  με  χαΐ  έ^ανάτωσας  α^ο^  **  βοήσονται  κολ  ο6χ  £ση  βοι|!^ 

43  ηρ^  χ\2ριον,  χα\  ούχ  έπ^ουσεν  αυτών.   ^*χα\  έλέανα  αυτο^^  ώς  χοΟν  γης, 

44  ώς  ιτηλίίν  έξί^δων  έλέπτννα  α^ΰς.  **χαλ  (ύση  με  έχ  μάχης  λαών,  ψυλ^όής 
46  με  είς  κεφαλήν  έ^ών.   λα&ς  δν  ο&χ  1^^^  έδοιίλευσάν  μοι'   ^υίολ  άλλάτρωι 

46  έψτίσαντ^  μοι,  είς  άχοήν  ώτίου  ηχουσίίν  μου*  ^^υΐοΐ  £ϋϋάτριθ(  άπο^^ΐφήσον- 

47  ται  χαΐ  σφαλοΟσιν  ^κ  τών  συγχλεισμών  αυτών.  *''  (η  κ\$ριος  καλ  ε&λογητ^  ό 

48  φύλαξ  μου,  χα\  υψω!Μ{σεται  2  ^ε^  μου  δ  φύλαξ  τί^ς  σωτηρίας  μου.  ^'ίσχυ- 

49  ρ&ς  κύριος  Ι  διδοΐΐς  εκδικήσεις  έμοί,  παιδειίων  λαοίς  υποχάτω  μου,  ^*χαλ 
έξάγων  με  έ£  έχ!^ρών  μου*  χα\  έκ  τών  έπεγεφομένων  μοι  υψώσεις  με,  έ( 

60  άνδρ&ς  αδικημάτων  {^ση  με.   ^®  δι&  τοΟτο  έξομολογήσομαί  σοι  κύριε  έν  τοις 


42.  €00}.  σχοτ.  υδατ.  επαχ.  ...  αέρων  46.  οηι  χαι  ηστραψεν  47.  ανε- 
λαβεν  48.  ισχυρός  ρΓΟ  ισχύος  20.  εξειλατο  ...  ευδοχησεν  (23.  απεστη- 
σαν)  26.  μου  εναντίον  των  27.  μετά  στρεβλ.  διαστ^ψεις  29.  και  κύριος 
μου  30.  οιη  μου  34.  οιη  χραταιον ...  επ  αυτω  33.  δυναμιν  χ.  εξετεηεν 
34.  χαλχουν  τους  βραχίονας  μου  36.  και  υπακοή  38.  αφανίσω  ...οιη  αν 
39.  αϊ)  ίηϋ.  «άά  και  τελέσω  αυτούς  40.  δυναμι  . . .  κάμψει  τους  ετοανιστα- 
μένους  42.  ουκ  εσται ...  ουχ  υπηχουσεν  43.  χνουν  44.  εγνων  εδουλευσεν 
46.  υπηκουσαν  47.  υψωθητω  ο  ^ος  ο  φυλαξ  σωτ.  μ.  48.  υψηλός  κύριος 
49.  οιη  και  εξαγων  με  εξ  ε.  μου  ...  επανισταμενων  μοι 
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2!^εσι,  χα\  έν  τω  βν^ματ(  σου  ψαλδ,   ^'μβγαλ^νων  τλς  σωτηρίας  βασιλ^ςδΐ 
α^τοΟ,  χα\  ποιδν  {Χεος  τω  χριστώ  «(ττοΟ  τω  Δαυ\δ  χα\  τω  σπ^ματι  αύτοΟ 
£ώ<  αιώνος. 

χχηι. 

Κα\  οντοι   οΐ   λ^γοι  Δαυ\($  οΐ  Ισχατοι  Πιστ^  Δαύλδ  υΐ^  'Ιβσσαί,   χαΐ 
ταστ^  Μ^  δν  άνέστησε  χι^ριος  έιΑχριστ&ν  !^εο0Ίαχώβ,  χαλ  εύπρειτεΐς  ψαλ- 
μοί Ισραήλ,  'πνεΰμα  χυρίου  ύΐάλησεν  έν  έμο(,  χα\  6  λά)^ος  αύτοΟ  ^ιΑ  γλώσ-  9 
σης  μου.  *  λέγει  ο  ΪΗ^ς  Ισραήλ*  έμοί  Αάλησε  φΰλαξ  ϋ  Ισραήλ  παραβολών,  3 
εΙτΕον  έν  άν^ώπω  Πδς  χραταιώσητε  φ^βον  χριστοΟ,    *χαΐ  έν  φωτΐ  ΙΗοΟ  4 
πρω(ας;   άνατείλαι  ήλιος  "[^  πρωί,   ού  χ\>ρ{θς  παρηλ!^εν  έχ  φέγγους,  χοΑ  ώς 
έξ  ύττοΟ  χλέης  άπ&  γής.  *ού  γ^  ούτως  6  οΐχ^  μου  μετά  {σχυροΟ'  9ια^  *» 
χην  γ&ρ  αίώνιον  £!^ετ^  μοι  έτοίμην  έν  παντί  χαίρω  πεφυλαγμένην,  οτι  π$σα 
σωτηρία  μου  χάΐ  παν  Ι^έλημα  ση  ού  μή  βλάστηση  Ι  παράνομος.    *  ωςπερ  β 
&αν^α  ^σμένη  πάντες   ούτοι,   οτι  ού  χειρί  ληφ^σονται,   ^χβ^  άνήρ  ού  7 
χοπιάσει  έν  οΛτοΐς*  χαΐ  πλί^ρες  σιδήρου  χα\  ξ^λον  δ^τος,  χα\  έν  πυρλ  χαΰ- 
σει,  χα\  χ€Μ!)ήσονται  α2σχ\<νην  αύτΰν.  ^τϋΛτα  τλ  ανάματα  τών  δυνατών  Δαυίδ '  8 
'Ιεβοο^  6  ΖαναναΓος  άρχων  τοΟ  τρίτου  εστίν*  ΆδινΑιν  6  ΆσωναΓος,  ούτος 
έσπάσατο  τήν  ^μφαίαν  αύτοΟ  έιή  ^χταχοσίους  στρατιωτας  ύςάκαί  'χαλ  μετ'  9 
αύτ^  '£λεαν3ιν  υΐίίς  πατραδέλφου  αύτοΟί  υΐ&ς  ΔουδΙ  τοΟ  έν  τοις  τρισΐ  δυνα^ 
τους  μετά  Δαυίδ*  χαΐ  έν  τω  6νειδίσαι  αύτ^  έν  τοίΐς  άλλοφτίλοις  συνήχησαν 
έχεΤ  εΙς  π^λεμον,  χα\  άνέβησεν  άνήρ  Ισραήλ.  ^°αύτ^ς  ανέστη  χαλ  έπάτα(εν  10 
έν  τοις  άλλοφύλοις  £ως  ου  έχοπίασεν  ή  χε\ρ  αύτοΟ,  χαΐ  προςεχολλή^  ή  χε\ρ 
αύτοΟ  πρ^  τήν  μάχαφαν*  χα\  έποίησε  χύριος  σωτηρίαν  μεγάλην  έν  τη  ή^ιίέρ^ 
έχείνη,  χα\  6  λα^  έχά^ο  βπίσω  αύτοΟ  πλην  έχδιδ^σχειν.  '^χαΐ  μετ  αύτ&ν  11 
2αμαάι  υΙ^  Άσα  6  'ΑρουχαΓος  *  χαλ  συνήχΙ^αν  ά  ^έφυλοι  είς  θηρία, 
χαλ  ην  έ^Γ  μερ\ς  τοΟ  άγροΟ  πλήρης  φαχσΟ,  χοά  6  λα^  βφυγεν  έχ  προςάπου 
άλλοφΰλων.    ^'χα\  έστηλώ^  έν  μέίτφ  της  μερίδος,   χο^  έξείλατο  αυτήν  χα\  12 
έπάταξε  τους  αλλοφύλους,  χο^  έποίησε  χύριος  σωτηρίαν  μεγάλην.  ''χαί  χατ-  13 
έβησαν  τρείς  άπ&  τδν  τριάκοντα  χαΐ  χατφησαν  ε^  Κ.ασ2Μ  πί>^  Δαυίδ  είς 
τ^  σπήλολον  'Οδολλάμ*  χαΐ  τάγμα  τών  αλλοφύλων,  χαΐ  παρενέβαλον  έν  τη 
χοιλάδι  *Ραφα^».  '^χαΐ  Δαυίδ  τέτε  έν  τη  περιοχή,  τί/αΧ  τ&  ύτοέστεμα  τών  άλλο-  14 
Φ^λων  τ^ε  έν  Βηθλεέμ,  '^χαΐ  έπε^μησε  ΔαιΛδ  χα\  είπε  Τίς  ποηεί  με  βδωρ  15 
έι  τοΟ  λάχχου  τοΟ  6  ΒηΙ^λεΙμ  τοΟ  έν  τη  πύλη;  τ^  δΐ  σύστεμα  τών  αλλο- 
φύλων τύτε  έν  ΒηΙ^λεήιι.   '^χα\  δ(έ({{^αν  ο(  τρζνς  δυνατοί  έν  τη  παρεμβολή  16 
τ&ν  αλλοφύλων  χαΐ  ύδρεύσαντο  ΰδωρ  έχ  τοβ  λάχχου  τοΟ  έν  Βη^λεΙμ  τοΟ  έν 
τη  πύλη,   χα\  έλαβαν  χα\  παρεγένοντο  πρ6ς  Δαυίδ,   χοά  ούχ  ή^ησε  πιεΤ» 
α&τύ'  χα\  ϋσπεισεν  αύτ&  τ$  χυρίω   '^χαΐ  είπε'^ΐλεώς  μοι,  χύριε,  τοΟ  ποιή-  17 
σαι  τοΰΡτο,  εΐ  αίμα  τδν  ανδρών  τών  πορευ^των  έν  ταϋ;  ψυχαΐ!;  αυτών  πίο- 
μαι*   χαΐ  ούχ  ηθέλησε  πιεΛ  αύτύ.  ταΟτα  εποίησαν  οΐ  τρεί^  δυνατοί.    "χα118 
'Αβεσσλ  6  αδελφές 'Ιω&β  υ^  2αρουίας  αύτ&ς  ίρχων  έν  τοΓς  τρισί,  χα\  αύτ&ς 
έ&Ι^γειρε  τ^  δ(^ρυ  αυτού  έιΑ  τριαχοσίους  τραυματίας*  χα\  αύτω  όνομα  έν  τοΓς 


54.  οιη  τας  XXIII.  4.  ο  ανηρ  ...  χριστον  χυριου  ^εου  3.  φυλαξ 
ισραηλ  ...  παραβ.  ειπον  οοη;].  ...  π.  χραταιωσατε  φοβ.  χυριου  4.  εν  ^ω 
φωη  πρ.  . . .  «  ήλιος  . . .  οη  κύριος  6.  ούτος  . . .  ετοιμην  ε^το  μοι . . .  πε- 
φυλαγμενον  . . .  βλασταση  6.  πάντες  αυτοί . . .  λημφ!^σονται  7.  οπι  ου  . . . 
κοπάσει  ...  χ.  χβΕυ^σετοη  αισχύνη  οιυτων  8.  του  δαυιδ  ...  ιεβοσ^αι  ... 
τρίτου  *  αυτός  εστίν  αδειν  ο  ασωναος  επι  οχταχ.  τραυματίας  ειςατιαξ  9.  ελεα- 
ζβρ  .,,  σώσει  ρΓΟ  δουδι  ...  μετά  δαυιδ*  εν  τω  ...  ανεβοησεν  40.  εχο- 
πασεν  44.  οιη  χαι  ...  σαμμεας  υι.  αγοα  43.  εις  χασωαρ  ...  οδολαμ  ... 
αλλοφύλων  παρενέβαλον  ...  ραφαειν  46.  ελαβον  (...  πιειν  αυτόν  χ.  επισεν) 
48.  οίβισαϊ  αδελφος 

36• 


404    Βασ.  β"  23, 4  9.     Ο&νίάίβ  1ι6Γ068.   Ο&ν.  ΓθοβηββΙ  ροραίαιη ; 

19τρ(σ(ν,  '^έχτΰν  τριών  έχ£{νων  ίνδοξος,  χαΐ  έγένετο  αύτοΓς  ε2ς  άρχοντα,  χαΐ 

20  ίως  τδν  τριδν  ο{ιχ  ηλ^β.  '^  χα\  Βαναίας  υΐλς  'Ιωδαε  άνήρ  αντος  πολλοστός 
ϋργοις  άτΛ  Καβεσεήλ,  χα\  αύτ&ς  έπάταξε  τοί^ς  ($ΰο  υΙούς  Άριήλ  τοΰ  Ηωά^' 
χαϊ  αύτ^  χατφη  χαΐ  έπάταξε  τ^  λέοντα  έν  μέσωτοΟ  λ<£χχου  έν  τη  ημέρα 

21  της  χι^ος.  '^αύτ&ς  έπάταξε  τ6ν  άνδρα  τ^  Λίγ^^ιτηον  άνδρα  ορατάν,  έν  δί 
τη  χειρί  τοΟ  Α2γυπτ{ου  δ^ρυ  ώς  ξύλον  διαβά^ρας'  χα\  χατέβη  πρ^  αύτ^  έν 
^άβδφ  χα\  ηριεασε  τ&  δ^ρυ  έχ  της  χεφ&ς  τοΰ  Α^γυτηίου,  χαΐ  άπέχτκνεν  αν- 

83  τ&ν  έν  τω  δ^ρατι  αύτοΟ.    '^ταΟίτα  έπο{ησε  ΒαναΙας  υΐ^ 'Ιωδαέ,  χαΐ  αντω 

23  όνομα  έν  τοις  τρισΐ  τοι!;  δυνατοΐς,    '*  έχ  των  τριών  Ινδοξος,  χα\  ιφ&ς  τοίις 

τρεις  ούχ  ηλ^ε,  χα\  Ιταξεν  αΜν  Δαυίδ  πρ&ς  τ&ς  άχο&ς  αύτοΟ.   χαΐ  ταΰτα 

^  τλ  ονόματα  τών  δυνατών  Δαυίδ  τοΟ  βασιλέως.  '^Άσαήλ  αδελφέ  Ίω{{β,  οΰτος 

έν  τοις  τρι^χοντα'  'Έλεανάν  υΐ&ς  Δουδλ  πατραδέλφου  αύτοΟ  έν  Βηθλεέμ* 

2&2β*^2αιμ3ι  6  *Ρουδαΐος*  '^Σελλής  6  Κελω^' 'Ιρας  υΐ^ς  "Ίσχα  ό  θεχω/της' 

27  28  "Άβιέζερ  δ  Άνω^της,  έχ  τών  υίών  τοΟ  Άνωίϊίτου•    "Έλλίίν  6  Άωίτης• 

29Νοερλ  6  Νετωφατ{της-    '^Έσ^ΐ  υΐ^ς  *Ριβ3ι  έχ  Γαβαέ^  υΐ^  Βενιαμλν  τοΰ 

31  32Έφρα^(ου'    *^'Ασμίι^  6  Βαρδιαμίτης'    ^'Έμασού  6  2αλαβων<της'  υιοί 

33Άσάν,  Ίων(5αν'    ^'^αμν^εν   6  Άρωδ^της*  Άμν&ν  υΐ^ς  Άραΐ  2αραουρ(της- 

34  **Άλιφαλΐ!^  υ'Λς  τοΟ  Άσβίτου  υΐ^ς  τοΟ  Μαχαχαχ(•  Έλιϊβ  υΐδς  'Αχιτ(^λ  τοΰ 

35  36  Γελων(του'  '^Άσαραΐ  6  Καρμήλιος  τοΰ  Ούραιοερχ{*  *^Γάαλ  υΐ^  Να^ανά' 

37  Πολυδυνόίμεως  υΐ^  Γαλααδδ{*  *^'£λιΙ  6  'Αμμαηίη^'  *ΑδροΙ  άπλ  χαμ/ί^ρωψ' 

Γαδαβιήλ  υι^ς  τοΟ  'Αραβω^ίου*    ΓελωρΙ   δ  Βη^ραιος  αΐίρων  τ&  σχευη' 

38  39Ίωλβ  υΐδς  2αρου(ας•  "'^ας  δ  Έ^αΓος•  Γηρλβ  ό  Έ^ενα&ς'  »» Ούριας 

δ  ΧετΓ&Γος'   οΐ  πάντες  τρΐ(£χοντα  χα\  επτά. 

XXIV. 

ΧαΙ  προςέ^το  δργήν  χύριος  έχχαηναι  έν  Ίσραι{λ,  χα\  έτεέσεισε  τ^ν  Δαυίδ 

2  έν  α^Γοΐς  λέγων  Βάδιζε  ^ρ(^ησον  τ&ν  Ισραήλ  χαΐ  τδν  Ίο>ιδαν.  '  χα\  εΤπεν 
δ  βασιλείας  ι^ς  Ίω3[β  άρχοντα  της  ίσχΰος  τδν  μετ'  αύτοΟ  Δίελ^ε  δή  πάσας 
φυλάς  Ισραήλ  χα\  Ίοιίδα  άπδ  Δ^εν  χαΐ  £ως  ΒηρσαβεΙ  χαΐ  έπίσχεψαι  τΐν  λα^, 

3  χαΐ  γνώσομαι  τδν  άρι^μ^ν  τοΰ  λαοΟ.  '  χαΐ  είπεν  'Ιω&β  πρδς  τ^  βασιλέα  Καί 
προς!^ε{η  χύριος  δ  ^εδς  τφδς  τδν  λαδν  ωςπερ  αΟτοΙς  χαΐ  ωςπερ  αύτους  έχα- 
τονταπλασίονα,   χαΐ  δφ^μολ  τοΰ  χυρίου  μου  τοΟ  βασιλέως  δρωντες'  χαΐ  ό 

4  χΰριάς  μου  δ  βασιλεΙις  7»α  τ(  βοΰλεται  έν  τφ  λ^φ  το\ίτφ ;  ^  χαΐ  υπερ(σχυσεν 
δ  λάγος  τοίί  βασιλέως  πρδς  'Ιω&β  χα\  είς  το(ις  άρχοντας  της  δυνάμεως*  χα\ 
έξηλ^εν  Ίω3φ  χαΐ  οΐ  άρχοντες  της  {σχύος  ενώπιον  τοΟ  βασιλέως  έπισχέψασ^ι 

6  τδν  λαδν  τον  Ισραήλ.  ^χα\  διέβησαν  τδν'Ιορδάνην,  χαΐ  παρενέβαλον  έν'Αροήρ 
6  έχ  δεξιών  της  πόλεως  της  έν  μέσω  της  φάραγγος  Γ&δ  χαΐ  '£λιέζερ '    ^  χα\ 


Α9,  επ  άρχοντα  20.  ιωιαδαε  ...  ΐΓβηβϋϋ  &1)  επαταξε  βά  εττοτταξε 
24.  ορατην  ...  &  δόρυ  βά  δόρυ  ΙτοοβϋΗ  22.  ιωιαδαε  23.  δαυιδ  βασιλέως 
24.  υιός  λουδει  ...  εχ  βηΐ^λεεμ  25.  σαμμαι  ο  αρουδαιος*  εναχα  ο  αρω- 
δαιος  26.  ελλης  ο  φελλωνει  . . .  υιός  εχχας  ο  ^εχωειτης  27.  ο  ανα^ω^ει- 
της  ...  του  ασω^ιτου  28.  σελλωμ  ο  ελωειτης-  μαεραει  ο  νεπωφα!^ατης 
29.  ρίβηβ  αλαφ  υιός  βαανααι  του  βφρα^αιου  30.  α^^αι  εχ  νααλεας 
34•  αειελβων  ο  αρωβω^ειας*  μω^  (οοιτ.  αρωβω^ει*  ασμω^)  ο  βαρωμειτης 
32.  ελιαβ  ο  σαλαβωνειτης  33.  σαμνας  ο  αρωδειτης-  αμναν  υ.  αραδ  ο  αρα- 
ρειτης  34.  ελίφαλετ  υ.  του  αιτουε  υ,  του  μαχαται•  ουελιαφ  (οοιτ.  μαχα- 
ταιου*  ελιαφ)  ...  γειλωνιτου  36.  ασαραι  ο  χ.  φαραει  ο  αραχειεις  36.  υι• 
να^αν  πολλυς  δυνάμεως  υι.  γαδδι  37.  ρίβηβ  σβλεγι  ο  αμανιτης*  γεδ«»ρε  ο 
βηρω^αιος  αιρ.  τα  σχ.  ιωαβ  υιού  σαρουιας  38.  ειρας  ο  εβραίος*  γαρη^  ο 
τε!^ριτης  39.  οιη  οΐ  XXIV.  4 .  προςε^•  οργή  χυριου  2.  φυλάς  του  ισραηλ 
απο  3.  ο  ΙΗος  σου  προς  ...  οιη  χαι  ωςπερ  αυτούς  ...  εχατονταπλασιον  ... 
οι  οφ^λμοι    4.  τον  λαον  ισραηλ    5.  ελιαζηρ 


ρββίβ  ριιηΗιΐΓ.    ΑΙΙβΓβ  ίη  βΓββ  ΟΐΌβ.  Βασ.  β'24,24.     4Φ& 

ηλ!^ον  £{ς  Γαλα&9  χαΐ  εις  γην  θαβασ&»ν  η  έσην  'λΐίασαί,  χαΐ  τυαρεγένοντο 
ε2ς  Δανιδ&ν  χαΐ  ΟύΙ^άν,  χαΐ  έχύχλωσαν  2ι^να*  ^χαΐ  ηλ^ον  ε^ς  Μάφαρ  Τύ-  7 
ρου  χαΐ  εΙς  πάσας  τάς  ΤΕ^εις  τοΟ  £ύα{ου  χα\  τοδ  Χαναναίου '  χαΐ  ηλ^ν  χατ& 
ν^τον  Ιούδα  ίΐς  Βηρσαβεέ,  ^χαΐ  περιώ^ευσαν  έν  πάση  τη  γη'   χαΐ  παρεγ^-  8 
νοντο  άπ&  τέλους  εννέα  μηνών  χαΐ  είχοσι  ήμερων  είς  Ιερουσαλήμ.  ^  χαι  £5ω-  9 
χεν  Ίω&β  τ^  άρι^μ^ν  της  έτασχέφεος  τοΟ  λαοΟ  πρ^  τλν  βασιλέα  *  χα\  έγέ- 
νετο  Ισραήλ  6χταχ^σιαι  χιλιάΙ^ες  άντρων  ^νάμεως  σπωμένων  ^ομφαίαν ,  χαΐ 
άνήρ  Ιούδα  πενταχέσιαι  χιλιάδες  ανδρών   μαχητών,    '^χαΐ  έπάταξε  χαρδ{α  10 
Δαυίδ  αυτ&ν  μετά  τ&  άρι^μήσαι  τ&ν  λα^ν*  χαΐ  είπε  Δαυίδ  τΐρ^  χύριον  'ϋμαρ- 
τον  σφ^ρα  δ  έπο{ησα  νΰν,  χύριε'  παραβ{βασον  δή  τήν  άνομ(αν  τοΟ  δούλου 
σου ,  οτι  έμωράν^ν  σφόδρα.  ' '  χαΐ  ανέστη  Δαυίδ  τ^  τφωί  *  χα\  λ^ος  χυρ(ου  1 1 
έγένετο  πρϊς  Γλδ  τ^ν  προφιί'"}^  τον  δρώντα  λέγων  "  Πορεύ^ητι  χαΐ  λάλησον  12 
πρ^  Δαυίδ  λέγων  Τάδε  λέγει  χύριος  Τρ(α  έγώ  είμι  αΧρω  έπλ  σέ,  χαΐ  &λε- 
ξαι  σεαυτφ  ϊν  έξ  αυτών  χαΐ  ποιίίσω  σοι.  "κα\  είςηλ^ε  Γάδ  πρ^ς  Δαυίδ,  χα\  13 
άνι^γγειλε  χαΐ  είπεν  αίττφ  "Έχλεξαι  σεαυτω  γενέσθαι,   ε(  έλ^η  σοι  τρία  ?τη 
λιμ^  έν  τη  γη  σου,   η  τρεις  μήνας  φεύγειν  σε  Εμπροσθεν  τών  έχθρων  σου 
χαΐ  έσονται  διώχοντ^  σε,  η  γενέσθαι  τρεΰ;  ημέρας  θάνατον  έν  τη  γη  σου* 
νΰν  ούν  γνώλ  χα\  ϋδε  τί  άποχρι^ώ  τω  άποστείλαντί  με  ^μα.    '^χαΐ  ε?πε  1 4 
Δαυίδ  πρ^  Γάδ  2τενά  μοι  πάντο!^εν  σφόδρα  εστίν  *  έμττεσοΰμαι  δή  είς  χείρας 
χυρίου,  ΟΤΙ  πολλοί  οι  ούιτιρμοί  αύτοΟ  σψέδρα,  ε{ς  δΐ  χείρας  άνθρωπου  ού  μη 
έμπέσω.  ^^  χαΐ  έξελέξατο  έαυτω  Δαυίδ  τ&ν  θάνατον  *  χα\  ήμέραι  ^ερισμοΟ  πυ-  15 
ρών  χαΐ  ϋδωχε  χύριος  θάνατον  έν  Ισραήλ  άπ&  πρωί!^εν   £ως  ΐύρας  αρίστου, 
χα\  -ίίρξατο  ή  ^ραΟσις  έν  τω  λαω,   χα\   άπέ^νεν  έχ  τοΟ  λαοΟ  άπ&  Δ&ν  χαί 
£ως  ΒηρσαβεΙ  έβδομήχοντα  χιλιάδες  ανδρών.    "χα\  έξέτεινεν  δ  άγγελος  τοΰ  16 
^εου  τήν  χείρα  αύτοΰ  είς  ^Ιερουσαλήμ  τοΟ  διαφ^εφαι  αυτήν ,  χαΐ  παρεχλή^ 
χύριος  έπΙ  τη  χαχί^  χαΐ  ε?πε  τω  άγγέλω  τω  διοφ^είροντι  έν  τφ  λαφ  Πολύ 
νΰν,  ανες  τήν  χε?(ρά  σου*  χαΐ  δ  άγγελος  χυρίου  ην  παρά  τη  αλω  Όρνά  τοΟ 
Ίεβουσαίου.    "χα\   είπε  Δαυίδ  πρ^ς  χύριον,  έν  τω  ίδειν  αύτδν  τδν  αγγελον  π 
τόν  τύπτοντα  έν  τω  λαω,   χαΐ  είπεν  Ίδοίι  έγώ  είμι  ήδίχησα,   χα\   ούτοι  τα 
πρόβατα  τί  έποίησίχν;  γενέσ^ω  δή  ή  χείρ  σου  έν  έμοί  χάΙ  έν  τφ  ο&ιω  τοΰ 
πατρίς  μου.  '*  χα\  ηλ^ε  Γ&δ  πρδς  Δαυίδ  έν  τη  ήμέρ^  έχείνη  χαΐ  είπεν  αύτφ  18 
*Ανάβη!^ι  χα\  στησον  τω  χυρίω  ^σιαστήριον  έν  τφ  ίιλωνι   Ορνά  το0  Ίεβου- 
σαίου.   **  χα\  άνέβη  Δαυίδ  χάτά  τλν  λίγον  Γάδ  χα3?  ον  τρΛϋον  ένετείλατο  19 
α&τω  χύριος.    '^χαΐ   διέχυψεν  Όρνά,   χαΐ  είδε  τ^  βασιλέα  χάλ  τσίς  παϊδας  20 
α^οΟ  παραπορευομένους  επάνω  αύτοΟ'   χαΐ  έξηλ^ν  Όρνά  χα\  προςεχύνησε 
τφ  βασιλει  έπΙ  πρύςωπον  αύτοΟ  έπΙ  τήν  γην.  *'κα\  είπεν'Ορνά  Τί  δτιήλ^εν  81 
δ  χύριύς  μου  δ  βασιλεύς  πρδς  τ^  δοΟλον  αύτοΟ;  χαΐ  είπε  Δαυίδ  Κτήσασθαι 
παρά  σοΰ  τδν  άλωνα  τοίί  οίχοδομήσαι  ^υσιαστήριον  τω  χυρίω,  χα\  συσχε^ 
ή  ^ραΰσις  επάνω  τοΰ  λαοΟ.  '"  χαΐ  εΖπεν  Όρνά  πρδς  Δαυίδ  Ααβέτω  χα\  άνε-  ?2 
νεγχάτω  δ^ύρι^ς  μου  δ  βασιλεύς  τω  χυρί<}>  τύ  άγα^ν  έν  βφ^αλμοδς  αύτοΰ* 
ίδού  οΐ  β^ες  είς  δλοχαύτωμα,  χα\  οΐ  τροχοί  χα\  τά  σχεύη  τών  βοών  είς  ξύλα. 
"τά  πάντα   έδωχεν  Όρνά  τω  βασιλεΓ'   χα\   εΤπεν  Όρνά  πρύς  τύν  βασιλέα  23 
Κύριος  δ  ^εύς  σου   εύλογήσαι '  σε.    '*κα\  εΤπεν  δ  βασιλεύς  πρύς  Όρνά  Ούχ\  24 


6.  γην  ε^αων  α'δασαι  ...  εις  δανιαραν  και  ιουδαν  . . .  εχυχλ.  εις  σιδωνα 
την  μεγαλην  7.  χαι  πάσας  ...  χ.  ηλ^αν  χατα  τον  ιορδανην  εις  βηρσαβαιε 
40.  σφοδρά  οτι  εποιησα  το  ρήμα  τούτο*  νυν  ...  οιη  δη  44.  ορωντα  τον 
δαυιδ  λέγων  4!^.  οιη  τάδε  λέγει  χυριος  ...  ερω  43.  ανηγγειλεν  αυτω  ... 
οιη  εχλεξ.  σ.  γενέσθαι  ει  . . .  Ειςελ^  . . .  έσονται  διωχειν  σε  14.  στενό 
(στενον?)  ...  εν  χειρι  χυρίου  15.  δαυιδ  εαυτω  ...  εν  ισραηλ  θάνατον  ... 
οιη  ώρας  46.  οπι  του  ^εου  ...  εν  τη  χαχια  ...  Πολύν  ανες  47.  ηδιχησα, 
χαι  εγω  ο  ποιμην  εχακοποιησα  48.  εν  τη  αλώνι  21.  την  άλωνα  ...  χαι 
συνεσχεσ^η    22.  εις  δλοχαυτωματα    23.  οηι  σου 


ΟΤΙ  ^λλά  χτώμ€νος  χτήσομαι  πβφ&  σοΰ  έν  άναλλάγματι,  χα\  ούχ  άνοίσι»  τ^ 
χυρ(φ  μου  ^«φ  βλοχοιύτωμα  ^ρεάν  *  χαΐ  έχτήσατο  ΔανΑβ  τ^  οίλωνα  χαΐ  τοίις 
25  βάας  6  ({ργυρ((ρ  αίαύΛη  πητήχοιττα.  '^  χα\  φκοδ^μησεν  έχ<Γ  ΔοηΑδ  ^σιαση(- 
ριον  χυρ{ω,  χαλ  άιφρρίΐν  δλοχαηιτώσας  χαΐ  είρηνιχάς'  χαΐ  προς^^ηχε  2ο(λβ»- 
μίιν  έι^  τ&  ^σιαατήριΟΗ  έκ  ίσιάχψ^  δτι  μιχρ^  ην  έ*  τφωτοις'  χαΐ  έτηξ- 
χουσε  χυριος  τ^  γ^^  χαΐ  συνεσχόη  ή  Ι^αΟσις  έπϋίνω^εν  ΊσροΗ{λ. 


ΒΑ2ΙΛΕΙΩΝ 

ΤΡΙΤΗ. 

Ι. 

ΚαΙ  ό  βασιλεύς  ΑανΙβ  πρεσβύτερος  προβεβηχώς  ήμ^ροκς,  χα\  περιφαλλον 

9  αΜν  Ιματ(οις,  χαΐ  ούχ  έ^ερμαίνετο.  'χαι  είπον  οΐ  παιβες  αντοΰ  Ζητησάτ••- 

σαν  τ»  βασιλει  ποφ^νον  νεΐνιδα  χα\  παραση^σεται  τφ  βασιλεΐ,  χαΐ  ίσται 

αΜν  ^ύίπουσα  χα\  χοιμη^ήσεται  μετ'  αύτοΟ,  χα\  ^ερμαν^σεται  4  χυρι^ 

3  μον  4  βασιλεύς.  *χαΙ  έζήτησαν  νεανίδα  χαλήν  έχ  παντ&ς  δρ(ου  Ισραήλ,  χο^ 

4  ευρον  τήν  Ά^έτ^  τήν  ΧωμανΓτιν,  χα\  ηνεγχαν  αΜ)ν  ιυρϊς  τ4ν  βασιλ^  ^χοά 
ή  νεδνις  χαλή  Εώς  σφόδρα*   χα^  ην  ^άλπουσα  τ^ν   βασιλώι  χαΐ  έλεηο^ίργει 

5  οΛτψ^  χαΐ  4  βασιλεία  ούχ  £ρω'  αύπί^ν.   ^  χαΐ  'Αδωνίας  υ16ς  Άγγ^  έτοήρετο 
λέγνν  '£γ^  βασιλεύσω*   χαΐ  έπο{ησεν  έαντφ  όφματα  χαΐ  Ικΐΐεις  χαΐ  πετη{- 

βχοντα  άνδρας  παρατρέχειν  ήλπροσ^  αύτοΟ.    ^χα\  ούχ  άπεχώλνσεν  οΜν  4 
7ΐατΙ)ρ  αύτοΰ  ουδέποτε  λέγων  Δι&  τ(  σΐ»  έπο(ησας;   χαί  γε  αύτ4ς  ωραίος  τ^ 

7  οφει  σφάδρα,  χαΐ  α{ιτ4ν  ίτεχεν  6πίσω  Άβεσσαλώμ.    ^χαΐ  έγένοντο   οι  λάγοι 
α{τΓοΟ  μετ&  'Ιω^β  το0  υΐοΰ  ΣαρουΙας  χαΐ  μετά  Άβιά^αρ   τοΟ  Ιερέως,  ιίαλ 

8  έβοή^ονν  Μσω  'Αδων(ου.  ^χαΐ  2αδ4>χ  6  Ιερεύς  χαΐ  Βανα(ας  υ14ς  Ίωδαλ  χαΐ 
Νά^ίαν  4  τΐροφτ^ς  χα\  Σεμεΐ  χαΐ  *Ρησ\  χαΐ  υΐολ  δυνατοί  τοΟ  Δαυίδ  ούχ  ήσαν 

9  4π{σω  Άδωνίου.  ^χαΐ  έ^σίασεν  Άδωνίας  πρόβατα  χα\  μέσχους  χα\  αρνας  μετά 
α^  τοΟ  Ζωελε^,  ος  ι^  έχ^μενα  της  *Ρωγΐ{λ,  χα\  Κάλεσε  πάντας  τους  άδελ- 

10  φούς  αύτοΟ  χαΐ  πάντας  τους  αδρούς  *Ιούδα  παΐδας  τοΟ  βασιλέως*  "χαΐ  Νά- 
^ν  τ4ν  προφήτην  χα\  Βαναίαν  χαΐ  τους  δυνατούς  χα\  τ&ν  Σαλωμ£»ν  αδελφών 

11  αύτοΟ  ούχ  έχάλεσε.  ''  χα\  εΤπε  Νά^αν  πρ^  ΒηρσαβεΙ  μητέρα  Χαλωμων  λέγων 
Ούχ  ηχουσας  ?τι  έβασίλευσεν  Άδωνίας  υί4ς  Άγγ{^,  χαΐ  4  χύριος  ήμων  Δαυίδ 

13  ούχ  ίγνω;  ^'χαΐ  νΟν  δεΟρο  συμβουλεύσω  σοι  δή  συμβουλίαν,  χαΐ  έξελοδ  την 

13  φυχήν  σου  χα\  τήν  ψυχήν  τοΟ  υΙοΟ  σου  ϊαλωμών.  "  δεΟρο  είςελ^ε  πρ4ς  τον 

βασιλέα  Δαυ\δ  χαί  έ^είς  πρ&ς  αύτύν   λέγουσα   Ούχ\  σύ,  χύριέ   μου  βασιλευ, 


24.   οιη   άλλα   ...  εν   (χλλαγματι  ...   τω   χυρ.   ^εω   μου   ...  την   αλω 
16,  οιη  έχει  ...  τω  χυριω  ...  συνεσχεσ!^ 
8υΙ>8θτίρΙίο :    βασιλείων  β 


ίηβοΗρϋο:  βασιλείων  γ 
Ι.  3.  είπαν  ...  τω  χυριω  ημών  τω  βασιλει . . .  παραστ.  ενώπιον  τω  βα- 
σιλει ...  ο  χυρ.  ημών  3.  την  σωμανιτην  4.  τον  βασιλ.  ^αλπουσα  6.  αγΟ 
...  παρατρεχοντας  6.  απεχωλυεν  ...  οιη  τη  οφει  8.  ιωιαδαε  ...  σεμεει 
χ•  ρησει  9.  ε^ασεν  (βίο)  ...  προβ.  χ.  βοάς  χ.  αρν.  πάρα  τον  λώον  του 
ζωελε^  ...  της  πηγής  ρωγηλ  . . .  αδελφ.  αυτ.  τους  άνδρας  {*•  οπι  τους  ανδρ.) 
τους  υιούς  του  βασιλέως  χ.  παντ.  τ.  άνδρας  ιουδα  παιδας  (ιουδα  παιδ  πη 
βοτίρίΑ)  τ.  β.  10.  χ.  τον  να^αν  ...  τ.  σαλωμωντα  τον  44.  βη^σαβα  .. 
ο  χυρ.  ημ.  ο  βασιλεύς  δαυ. 


οιιρίάαβ.   ββίοιηο  β  ρβίΓβ  γθχ  οοηβΐϋυΐυβ.     Βασ.γ'  4, 35.    4Θ7 

ώμοσας  τη  δούλη  σου  λέγων  δη  ^  υΙ($ς  σον  2αλωμ&ιν  ρασιλ«ύσει  μχτ    ^μ^^^ 
χαλ  αύτ^  χβώιβεται  Μ  τοΟ  εράνου   μου;  χαΐ  τ(  οτι  έβασίλβυσκν  Άβ«»ν{«ς; 
'^χαλ  (δο^  ίτι  λαλούσης  σου  (χαΖ  μηλ  του  βασιλέως  χαΐ  έγ^  (2ςελ«ύσομαι  14 
Μσω  σου  χβΐ  ιςληρίύσω  τοΙ»ς  λίγους  σου.  '^  χαΐ  €2ςηλ^  Βηρσαβ€ΐ  πρ6ς  τ^  15 
βασιλέα  ε2ς  τ&  ταμκΓον*  χαΐ  6  βαι^λβδ^ς  πρβσβύτης  σφάδρα,  χαΐ  Άβισ&γ  ή 
2ωμαν?ης  ^  λατουργοΟσα  τφ  βασιλιά  '^χαΐ  &ςυφ€  Βηρσαβ€λ  χα\  κροςιχύ-  16 
νησκ  τ$  βασιλ€Γ'  χαΐ  είκβν  6  βασιλβύς  Τ{  £στί  σοι;  '^ή  δί  εΐιη  Κύρκ,  σΐ  Π 
ώμοσας  έν  χυρίφ  τφ  ^€φ  σου  τη  δούλη  σου  λέγων  οτι  6  υίές  σου  2αλωμ&ιν 
βασιλεύσει  μετ'  έμέ,  χαΐ  χα^σεται  έπΙ  το0  ^άνου  μου.  ''  χα\  νΟν  2δοΙ  Άδω-  18 
ν(ας  έβασίλευσε^  χαΐ  σ^,  χυριέ  μου  βασιλβΟ,  ούχ  ίγνως'  '^χαΐ  έ^υσίασε  μ^- 19 
σχους  χαΐ  αρνας  χαΐ  πρόβατα  άς  πλή^,  χαΐ  έχάλκσβ  πάντας  το(«  υΙοΟς  τοΰ 
βασιλέως  χα\  'Αβιϋί^  τ^ίν  Ιβρέα  χαΐ  'Ιωάβ  τ^  άρχοντα  της  δνν^Εμβως,  χαΐ 
τ&ν  2αλωμί>ν  τ&ν  δοΟλΛ  σου  ούχ  έχάλεσε.  '^χαΐ  σύ,  χύριέ  μου  βασιλϊο,  οΙ*ΙΟ 
έφΜ^ΑοΙ  ΐΐοντύς  Ισραήλ  πρ^  σέ  *  άΐ(<£γγ<ιλαι  αύτοϊίς  τ{ς  χα^σεται  έπΙ  τοΰ 
εράνου  τοΟ  χυρ(ου  μου  τοΟ  βασιλέως  μετ'  αύτ^ν.  *'  χαΐ  ΙστοΆ  ως  αν  χοιμν^  81 
ό  χύριές  μου  6  βασιλείς  μετά  τΰν  πατέρων  αύτο9,  χαΐ  Ανομαι  έγ^  χαΐ  ^- 
λωμ^ν  ί  υΐ^ς  μου  αμαρτωλοί.  ''  χαΐ  2δοί»  £τι  αύτης  λαλούσης  μ«τ6ι  τοδ  βασι-  η 
λέως  χα\  Ν<6αν  ό  προφίί^της  ηλ^ς.  '^χαΐ  άνηγγ^η  τ$  βασιλει  Ίδα{»  Νόί^ν  23 
δ  τφοφΐΐ(της'  χαΐ  ({ςήλ^  χβηά  πρέςΐι)πον  τοΟ  βασιλέως»  χαΐ  προςεχυνησε  τφ 
βασιλεΤ  χατά  πρ^ωπον  αύτοΟ  έιά  τήν  γην.    '^  χαΐ  εΤπε  Νά^ν  Κυριέ  μου  Μ 
βασιλεΰ,  σΟ  είπας  Άδωνίας  βασιλεύσει  Μσω  μου,  χαΐ  αύτ^ς  χα^σεται  έπΙ 
τοΟ  ^ρ^ου  μου ;  '^  οτι  χατέβη  σήμερον  χαΐ  έ!^σ{ασε  μέσχους  χαΐ  αρνας  χα\  25 
πρόβατα  ε{ς  πλήθος,  χα\  έχ«ίλεσε  πάντας  τοίις  υιο(»ς  τοΟ  βασιλέως  χα\  τοίκ 
άρχοντας  της  δυνάμεως  χαΐ  Άβι^αρ  τ&ν  ιερέα  *  χα\  {δοΰ  είσιν  έσ^ντες  χαι 
πίνοντες  ένωιαον  α&το>3,  χαΐ  είπαν  Ζιί|τω  6  βασιλεύς  Άδων(ας.  '^χαΐ  έμλ  αΜν  36 
τ^  δοΟλ^ν  σου  χα\  2αδί>χ  τ^  Ιερέα  χαΐ  Βαναίαν  υί^ν  Ίωδαλ  χα\  2αλωμ^ν 
τ6ν  δοΟλ^ν  σου  οίτχ  έκάλεσεν.    '^  ε2  διοκ  τοΟ  χυρ(ου  μου  τοΟ  βασιλέως  γέγονε  27 
τ6  Μμα  τοίιτο,  χα\  ο(χ  έγνωρισας  τω  δούλφ  σου  τίς  χα^σεται  έπ\  τ^  ^ρ^νον 
τοΟ  χυρ{ου  μου  τοΟ  βασιλέως  μετ'  αΜν;  *^χαΙ  άπεχρί^  &  βασιλε(»ς  Δαυίδ  28 
χα\  ώ»  Καλέσατε  μοι  τήν  Βηρσαβεέ'  χαΐ  είςηλ^εν  ενώπιον  τοΰ  βασιλέως, 
χαΐ  Ιστη  ενώπιον  αύτοΟ.  ''  χα\  ώμοσεν  ο  βασιλεΟς  χαΐ  εΖπε  Ζη  χυριος  δς  έλυ-  29 
τρώσατο  τήν  ψυχήν  μου  έχ  πάσης  ^λίψεως,  "'^στι  χα^2»ς  δμοσά  σοι  έν  χυρίφ  90 
^εφ  Ισραήλ  λέγων  οτι  2αλωμ&ιν  6  \Μς  σου  βασιλεύσει  μετ'  έμλ  χαΐ  αΜς 
χα^ήσεται  έπλ  τοΟ  φρένου  μου  άντ'  έμοΟ,  8τι  ούτω  ποιήσω  τη  ήμέρςι  ταύτη. 
"  χα\  &υφε  ΒηρσαβεΙ  έπ\  πρ^ωπον  έπ\  τήν  γην,  χαΐ  προςεχυνησε  τφ  βασι-  31 
λεΓ  χαΐ  είπε  Ζήτω  6  χύρι^  μου  &  βασιλε{>ς  Δαυ\δ  είς  τ&ν  α2ΰνα.  *'  χαΐ  είπεν  ΰ 
δ  βασιλεΐις  Δαυ(δ  Καλέσατε  μοι^αδ^Μ  τίν  Ιερέα  χαΐ  Νά^αν  τ6ν  προφήτην 
χαΐ  Βαναίαν  υι&ν  Ίωδαέ*  χαΐ  είςηλ^ον  ενώπιον  τοΟ  βασιλέως.  *'χα\  είπεν  ό  33 
βασιλείας  α^Γς  Λάβετε  τοϊις  δούλους  τοΟ  χΰρ(ου  ύμων  με^  ύμων  χαΐ  επιβι- 
βάσατε τ&ν  υΐάν  μου  2αλωμων  έπΙ  τήν  ήμίονον  τήν   έμήν   χαΐ  χαταγάγετε 
αύτ^  ε2ς  τήν  Γιων,  '^χαΐ  χρισάτω  αΜν  έχει  2αδ^  6  ιερεύς  χαλ  Ν&αν  34 
6  προφήτης  ε2ς  βασιλέα  έπΙ  *Ισραήλ,  χα\  σαλπίσατε  χερατ(νη  χαλ  έρεΐτε  Ζήτω 
ι  βασιλεΐις  2αλωμών.  *^  χα\  χα^σεται  έπλ  τοΟ  ^ρ^ου  μου  χα\  βασιλεύσει  ά»τ  35 
έμοΟ,  χα\  έγί»  ένετειλάμη>  τοΟ  είναι  ε{ς  ήγούμενον  έπ\  Ισραήλ  χαΐ  'Ιούδαν. 


43.  οτι  σούιωμων  ο  υιός  σου  44.  σου  λαλουσης  16.  η  σουμανιτις  ... 
οιη  ην  47.  Κύριε  μου  βασιλευ  ...  εν  χυριω  ^εω  ...  οτι  σαλωμων  ο  υι.  σου 
...  χαι  αυτός  χα^σεται  24.  χαι  ο  υιός  μου  σαλωμων  23.  λεγόντων  Ιδού 
...  αςηλ^ν  χατα  το  (24.  αδωνιας  συ  βασιλεύσει)  25.  ε^μιασεν  ...  τον 
αρχιερέα  ...  ο  βασ.  αδωνιου  30.  ούτως  32.  ιωιαδαε  33.  με!^  υμ.  τους 
δουλ.  τ.  χυρ.  υμών  ...  σαλωμων  τον  υι.  μου  ...  εις  τον  γιων  34. .χρισα- 
τωσαν  3δ.  χαι  αναβησεσθε  οπίσω  αυτού,  χαι  ειςελευσεται  χ.  χα^σ.  επι 
...  χ.  αυτός  βασιλεύσει  ...  οιη  εις  ...  χ.  ιπι  ιουδαν 


40β    Βασ.γ'4,36.  β&ίοιηο  Γβχ  υη^ίΐατ;  Α<1οιϋ8$  ΓαβίΙ• 

36  *^χάΙ  άπαφί^  Βανα£ας  υΐ^ς  'ΙωΦα^  τφ  βασιλβι  χαΐ  άκ^  Γένοιτο  όντως ' 

37  ιαστώσαι  χυριος.  6  !^€&ς  τον  χνρ(ον  μον  τοΟ  βασιλέως.  '^  χα^2κ  "η^  »»ρίος 
μττά  τοΟ  χνρ(ον  μον  τοΟ  βασιλέως,  ο(ττως  «Γη  μχτ^  ϊαλωμων,  χαΐ  μ<γα- 
λιίναι  τ^ν  !^ράνον  αύτοΰ  νπερ  τ6ν  ^άνον  τοΟ  χνρίον  μον  τοΟ  βασιλέως  Δανίδ. 

38  *^χα\  χατέβη  2αδ2»χ  6  Ιερείς  χα\  Νά^ν  6  προφήτης  χαΐ  Βαναίας  νΐ&ς  Ίω- 
δαί  χαΐ  6  Χερε^Ι  χαΐ  6  ΦελβΜ,  χαΐ  έπεχάλσαν  τ&ν  ϊαλωμών  έπΙ  τήν  ήμ^ 

30  νον  τοΟ  βασιλέως  ΔανΙδ  χαΐ  άπι^αγον  αύτ&ν  είς  τήν  Γιων.  '^  χαλ  £λαβε  2α- 
8^χ  6  ΙερεΙις  τ&  χέρας  τοΟ  έλα(ον  έχ  της  σχτινης  χαΐ  βχρισε  τ6ν  ϊαλωμων, 
χαΐ  έσάλπισε  τη  χερατ(νη  *  χα\  είπε  πας  6  λα^ς  Ζήτω  6  βασιλείας  Σαλωμύν. 

40  *"χα\  άνέβη  π£ς  ο  λα^  ^π£σω  α&τοΟ,  χαΐ  έχ^ρενον  έν  χοροΓς  χα\  εύφραινα 

41  μενοι  εύφροσ^ν  μεγάλην ,  χαΐ  έ^άτί\  ή  γη  ^  τη  φωνή  αΜ&ν.  ^  *  χαί  ^ιου* 
σεν  Ά^νίας  χαΐ  πάντες  οΐ  χλητοί  αντοΰ,  χα\  α^\  σννετέλεσαν  φογειν*  χα\ 
ηχονσεν  Ίω3[β  τήν  φωνήν  της  χερατΚνης  χαΐ  είπε  Τίς  ή  φωνή  της  πόλεως 

49  ήχο\>σης  $  *^  ϊτι  α^οΟ  λαλοΟντος  χαΐ  ιδον  'Ιωνά^αν  νΐίς  Άβιά^αρ  τον  Ιερέως 
είςηλ^,  χαΐ  εΤπεν  Ά^ν(ας  £Εςελ^ε,  οτι  άνήρ  δννάμεως  εΐ  σ>>,  χα\  άγα^α 

43  ε&αγγέλισαι.  ^'  χα\  άπεχρί^τη  'Ιωνβ&αν  χαΐ  είπε  ΚαΙ  μάλα  ο  χύριος  ήμΰν  6 

44  βασιλείς  ΔανΙ($  έβασ(λενσε  τ^  2αλωμων '  **  χαλ  απέστειλε  μετ'  α&τοΟ  ό  βα- 
σιλενς  τ^  2αδ&ιχ  τ^ν  Ιερέα  χα\  Ν(£^αν  τ^  προφί^την  χάΙ  Βαναίαν  τ^  νί^ 
'ίωδαλ  χαΐ  τ&ν  Χερε^Λ  χα\  τ^  Φελε^,  χαΐ  έπεχάάσαν  αΜν  έπλ  τήν  ήμίο- 

45  νον  τοΟ  βασιλέως '  ^^  χαΐ  Ιχρισαν  αύτ^  Σαδ&>χ  6  ίερεύς  χαΐ  Ν(Ι&αν  6  προ- 
φήτης έν  τη  Γα&ν,  χαΐ  άνέβησαν  έχει^εν  ε&φραιν^μενοι,  χαΐ  ηχησεν  ή  πάλις* 

46  αντη  ή  φωνή  ην  ήχοΰσατε.    *^  χαΐ  έχά^ισε  ϊαλωμίιν  έιΑ  ^ράνον  βασιλείας, 

47  *'  χαΐ  είςηλ^ν  οΐ  δοΟλοι  τοΟ  βασιλέως  εύλογησαι  τλν  χύριον  ήμδν  τ^ν  βασι- 
λέα ΔανΙδ  λέγοντες  Άγα^αι  ο  !Η^  τ^  όνομα  Σαλωμ&ιν  ντάρ  τ&  ίνομα  σον, 
χαΐ  μεγαλ^αι  τ&ν  ^ράνον  αύτοΟ  ντ^  τ&ν  Ι^ράνον  σοΟ*  χαΐ  προςεχννησεν  ό 

48  βασιλεΐις  έιή  τήν  χο(την.  *'  χα(  γε  όντως  είπεν  6  βασιλενς  £νλογητ6ς  χνριος 
6  !Η&ς  Ίσρ€(ήλ,  δς  £5ωχε  σήμερον  έχ  τοΟ  σπέρματος  μον  χα^μενον  έιή  τοΟ 

49  ^ρ^νον  μον,  χαΐ  οί  6φ^αλμο(  μον  βλέπονσι.  **χα\  έξέστησαν  πάντες  οΐ  χλητά 
60  τοΟ  'Α(^ν(ον,  χαΐ  ηλ^ον  άνήρ  εις  τήν  &δ^  αύτοΙΪ.   ^^χαΐ  Ά^νίας  έφοβή^ 

άπ6  προςώπον  Χαλωμών,  χα\  ανέστη  χα\  απήλθε  χα\  έπελάβετο  τωγ  χερά- 

6)  των  τοΰ  ^σιαστηρίον.  ^^χαΐ  άνηγγέλη  τφ^Σαλωμών  λέγοντες  *1Μ  'Δ^ν{ας 

έφοβή^  τ&ν  βασιλέα  2αλωμών ,  χαΐ  χατέχει  τών  χεράτων  το0  ^σιαστηρ{ον 

λέγων  Όμοσάτω  μοι  σήμερον  2αλωμ2ΐ>ν  ιΐ  ού  θανατώσει  τ^  δοΟλον  αντοΟ 

5β  έν  ^ομφαί^.    ^'χαΐ  είπε  2αλωμών  '£^  γένηται  είς  νΐ&ν  ^νάμεως,  ιί  πε- 

σεϊται  τών  τριχών  αύτοΟ  έιά  τήν  γήν  χαΐ  έ&ν  χαχία  ενρε^η  έν  αύτω,  &ανα- 

β3τω^σεται.    ^'χαΐ   άπέστειλεν  &  βασιλενς  2αλωμών,   χαΐ  χατήνεγχαν  αντ^ 

άπάνω^εν  τοΟ  ^σιαστηρ^ν*  χα\  ε{ςηλ^ε  χαΐ  προςεχύνησε  τω  βασιλει  ^Σαλω- 

μών,  χα\  εΤπεν  αύτφ  2αλωμών  ΔεΟρο  ε2ς  τ^  οΐχάν  σον. 

Π. 

Καλ  ήγγισαν  αΐ  ήμέραι  ΔανΙδ  άποΰανεΓν  αντ^ν,  χαΐ  άπεχρίνατο  2αλω- 

9  μ2*ν  νίφ  αύτοΟ  λέγων  'Έγώ  ε{μι  πορεΰομαι  έν  6δφ  πάσης  τής  γης*  χα\ 

3  ισχύσεις  χαΐ  ίση  είς  αν^α,  *  χα\  φνλάξεις  φνλαχήν  χνρ{ον  ^εο(«  σον  τοΟ  πο- 

ρεύεσ^αι  έν  ταϊζ  66οίς  αντοΰ,  φνλάσσειν  τλς  έντολλς  αίττβΟ  χα\  τλ  βιχαιώ- 


36.  ιωιαδαε  37.  οιη  όντως  38.  ιωιαδαε  ...  χερε^^ει  χ.  ο  φελε^^ 
. . .  οιη  δανι8  ...  εις  τον  γιων  42.  ηλ^εν  43.  χ.  ειττεν  τω  αδωνια  44.  τον 
να!)αν  τον  *..  βαναιαν  νιον  ιωιαδαε  ...  χερε^^ει  ...  φελε^^ι  45.  εχρισεν 
...  εις  βασιλεαν  εν  τω  γιων  46.  της  βασιλείας  47.  σαλωμων  τον  νιον  σον 
νπερ  ...  χοιτην  αντον  48.  εδωχεν  μοι  σημχρον  ...  ^ρονον,  χαι  οι  49.  χ. 
εξ.  χαι.  εξανεστησαν  ...  απηλ^εν  54.  σημερ.  ο  βασιλενς  σαλωμων  53.  σα- 
λωμων ο  βασιλενς  . . .  χχτηνεγχεν  11.  4 .  οιη  αντον  ...  τω  σαλωμων  3.  την 
φνλαχην 
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ματα  χαΐ  τ&  χρίμοττα  τ&  γεγραμμένα  έν  τω  ν^μω  Μωνσέως '  ^α  συνι^σης  α 
ποιι^σας  χατά  πώηα  οσα  αν  έντ€£λωμα£  σοι*    *9»α  στι^ση  κύριος  τ^ν  Χόγοπ  4 
αύτοΟ  σν  έλάλησβ  λέγων  ^£αν  φυλάξωσιν  οΐ  υΙο{  σου  τήν  6^^  αύτων  πορεύεσαι 
£νωιτι^ν  μου  έν  άλη^ε(ς[  έν  δλη  χαρΜ^  αυτών,  λέγων  0{ιχ  έξολο^ευ^σετα( 
σοι  άνήρ  έπάνω^  εράνου  Ίσραΐ{λ.  ^χα{  γε  σ{»  Ιγνως  οσα  έποίησέ  μοι'Ιωάβ  5 
υί^  2αρου£ας,   οσα  έπο(ησε  τοις  δυσίν  αρχουσι  των   ^νάμεων  Ισραήλ,  τω 
Άβεννήρ  υΐω  Νήρ  χαΐ  τω  ΆμεσαΤ  υιφ'Ιε!^^,  χαΐ  άπέχτεινεν  αυτο{»ς  χα\  ίταξε 
τα  α?ματα  πολέμου  έν  ειρήνη,  χαΐ  £ί)ωχεν  α!μα  ά^ώον  έν  τη  ζώνη  α^οΟ  τη 
έν  τη  6αψίί  αύτοΟ  χα\  6  τφ  ύπο^ματι  αύτοΟ  τφ  έν  τφ  ποδΙ  αυτοΟ.  ^  χαί  6 
ποιήσεις  χατ&  τήν  σοφίαν  σου  χα\  ου  χατύίξεις  τήν  πολιάν  αύτοΟ  έν  ειρήνη 
ε{ς  ^δου.  ^  χα\  τοις  υ!οΓς  Βερζελλ\  τοΟ  Γαλααδ£του  ποιήσεις  £λεος,  χαΐ  Ι^σονται  7 
έν  τοις  έσ^ουσι  τήν  τράπεζάν  σου*  οτι  όντως  ηγγισάν  μοι  έν  τω  με  άποδι- 
((ράσχειν  άπ&  προςώπου  'Αρεσσ^αλ^>μ  τοΟ  ά^ελφοΟ  σου.   *  χαΐ  {δοΐ  μετά  σοΟ  8 
2εμεΐ  υί^  Γηρ&  υΐ^  τοΟ  ΊεμβνΙ  έχ  Βαουρίμ,  χα\  αΜς  χατηράσατ^  με  χατά- 
ραν  3^νηραν  τη  τιμίρα  η  έπορευ^μην  ε2ς  παρεμβολάς,  χα\  αύτ&ς  χατέβη  ε2ς 
άπαντήν  μου  ε{ς  τ^ν  'ΙορΜνην,  χαΐ  ώμοσα  αύτφ  έν  χυρ(ω  λέγων  £{  θανα- 
τώσω σε  έν  ^ομφαί^.  *  χαΐ  ού  μή   άθωώσης  αύτ^ν ,  οτι  άνήρ  σοφλς  εΐ  σύ,  9 
χαι  γνώση  α  ποιήσεις  α^τφ  χαί  χατάξεις  τήν  πολι&ν   αύτοΰ  έν  αίματι  ζΐς 
Άοι.13,  ςκδου.  '^χαΐ  έχοιμή^  Δαυίδ  μετοι  τών  πατέρων  αύτοΟ,  χαΐ  ετάφη  έν  π^ει  10 
^•    Δαυίδ,  "χαΐ  αΐ  ήμέραι  ας  βασίλευσε  Δαυ\δ  έτά  τ4ν  Ισραήλ  τεσσαράκοντα  11 
έ^τη'  έν  Χεβρ^ον  έβασ(λευσεν  επτά  ίτη,  χαΐ  έν  ^Ιερουσαλήμ  τριαχοντατρ(α  £τη. 
*'χαΙ  2αλωμ2»ν  έχάλσεν  έπΙ  !^ρ^νου  Δαυίδ  τοδ  πατρ&ς  α^Ο,  καΐ  ήτοιμβίσ!^η  12 
ή  βασιλεία  αύτοΟ  σφ<^ρα.  '*κα\  είςηλθεν  Άδωνίας  υί&ς  'ΑγγΙΘ  πρ^  Βηρσαβε1 13 
μητέρα  2αλωμ2»ν  καΐ  προςεκυνησεν  αύτη*  ή  δΐ  είπεν  £{ρήνη  ή  εΓςοδ^^ς  σου; 
χαΐ  είπεν  Έίρήνη,  ^^λ^γος  μοι  πρ&ς  σέ'  χα\  είπεν  αύτφ  Δ^ησον.  ^^χα\  ε?-  14  15 
πεν  αύτη  20  οίδας  οτι  έμοί  ην  βασιλεία  χαΐ  έπ^  έμ^  &ετο  πας  Ισραήλ  τ^ 
πρ^ςωπον  αύτοΰ  είς  βασιλέα,  χαΐ  έστρ4ίφη  ή  βασιλεία  χαΐ  έγένετο  τφ  άδελφώ 
μου,  οτι  παρ&  κυρίου  έγενή^  αύτφ.    '^καΐ  νΟν  αΓτησιν  μίαν  έγίο  αίτοΰμαι  16 
παρά  σοΟ,  μή  άποστρ^|;ης  τ^  πρ^ςωπ^  σου*  κα\  εΙπεν  αύτφ  Βηρσαβεέ  Λα- 
λεί. ^^  καΐ  εΙπεν  αύτη  Έίτ^ν  δή  πρ6ς  2αλωμ^ν  τ6ν  βασιλέα  οτι  ουκ  άπο-  17 
στρέψει  τ^  πρ^ςωπον  αύτοΟ  άπ&  σο9  κα\  δώσει  μοι  τήν  Άβισ&γ  τήν  !2ωμα- 
νιτιν  είς  γυναίκα,   ^^χαΐ  είπε  Βηρσαβεέ  Καλώς,  έγ^  λαλήσω  περ\  σοΟ  τω  18 
βασιλει.  '*  χα\  είςηλθε  Βηρσαβελ  πρ&ς  τ^  βασιλέα  2αλωμΐ>ν  λαλήσαι  αύτφ  19 
περί  !4δωνίου'  καΐ  έξανέστη  6   βασιλεύς  είς  άπαντήν  αύτη  κα\  χατεφίλησεν 
αυτήν,  καΐ  έκάλσεν  έιΑ  τοΟ  θρήνου*   καΐ  έτέ^  ^^νος  τη  μητρί  τοΰ  βασι- 
λέως, κα\  έκ(ίθισεν  έκ  δεξιών  αύτοΟ.  '^καΐ  εΙπεν  αύτω  ΑΓτησιν  μίαν  μικρ&ν  30 
έγ&>  αίτοΟμαι  τΐαρλ  σοΟ,  μή  άποστρέψης  τ&  πρ^ωπ^ν  μου*  κα\  είπεν  αύτη 
6  βασιλεύς  Α!τΐ)σαι,  μήτερ  έμή,  χαΐ  ούκ  αποστρέψω  σε.  '^καΐ  εΤπε  Δο!^τω  21 
δή  Άβισαγ  ή  2ωμανΓτις  τω  Άδωνί^  τω  άδελφφ  σου  είς  γυναίκα,  '^καΐ  άπε-  ^ 
κρί^  ό  βασιλεύς  2αλωμ^ν  κα\  είπε  τη  μητρΙ  αύτοΟ  Κα\  ί^α  τί  σύ  ητησαι 


3.  δικαιωμ.  αυτού  κ.  τα  κρ.  και  τα  μαρτυρία  αυτού  τα  . . .  ινα  συνιης  . . . 
οιη  αν  4  ινα  στήσει  ...  ον  ελαλ.  περί  εμού  λέγων  ...  καρδ.  αυτ.  και  εν 
ολη  ψυχή  αυτών  ...  εξολεθρευ^σεται  ...  του  θρόνου  5.  μοι  εποιησεν  ... 
τω  αμμεσα  (. ..  του  εν  τω  ρΓΟ  τω  ε.  τ.)  7.  βερζελλει  ...  οοι  με  8.  σε- 
μεει  ...  ιεμενει  εκ  βαθουρειμ  ...  κατηρησατο  ...  εις  απαντησιν  9.  αθοω- 
σης  44.  τεσσερακοντα  ...  εβασιλευσεν  τριάκοντα  και  τρια  ε.  42.  σολομών 
. . .  επι  του  θρόνου  δ.  τ.  π.  αυτ.  ετών  δώδεκα  43.  υι.  αγειθ  . . .  προςεκ.  αυτήν 
44.  χαι  ειπεν  Λόγος  45.  ην  η  βασίλεια  ...  εγενηθη  τω  ...  εγενετο  αυτω 
46.  το  προςωπ.  μου  47.  την  σουμανιτην  γυναίκα  49.  απαντησιν  ...  επι 
τ.  θρ.  αυτού  ΪΟ.  το  προςβίπ.  σου  ...  οιη  αυτη  . . .  εμη,  οτι  ουκ  Ϊ4 .  σου- 
μανιτις     22.  ινα  συ 
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τήν  Άβισ&γ  τω  Ά8ων(ςΕ ;  χα\  αΙ^σαι  αύτφ  τήν  βοίσιλιίοΓΡ ,  οτι  οντος  ά<^- 
φ^ς  μου  6  μέγας  νπίρ  ίμί^  χαΐ  α^φ  ϋβιά^αρ  6   Ιιρείις  χαΐ  αύτΰ  'Ιο&β 

23  υΐ&ς  2αρου{βΕς  αρχιστράτηγος  ετοιΣρος.  **χαΙ  δμοσβν  6  βασιλ€{ις  2αλωμί»  χατά 
τοδ  χυρ(ου  λέγων  Τί^ι  ποιήσαι  μοι  6  ^ε^  χαΐ  τ<£δε  προς!^ε£η,  οτι  χατλ  τ^ 

2λ  ψυχής  αύτοΟ  έλ(£λησεν  Αγωνίας  τ^ν  λάρν  τοΟίτον.  '^χαΐ  νΰν  ζ(ΐ  χυριος  ος 
^γηίμααέ  με  χαΐ  Ι^ετ^  με  ίτά  τ&ν  ^ρ^νον  ΔοκνΙδ  τοΟ  πατρ^  μον,  χ«\  οώτ^ 
έπο(ησέ  μοι  όλον  3€αΗκ  έλάλησε  χύριος,  ση  σήμερον  ^ατω^ι^σετο»  Άβω- 

25ν(ας.  '^χαΐ  έξαπέστειλεν  δ  βασιλεϊις  Σαλωμ2»ν  έν  χειρί  Βαναίον  υΙοΟ  ΊωδαΙ 

36  χαΐ  άνειλεν  αΜν,  χαΐ  άπέ^ανεν  'Λ^νίας  έν  τη  ήμέρςκ  έχε{νη.  '^χαΐ  τφ'Αβιά- 
^αρ  τω  Ιερεΐ  είπεν  6  βασιλεύς  Άπάτρεχε  σϊ»  ε2ς  Άνα^&>^  ε2ς  άγρ^  σου,  δη 
άνήρ  θανάτου  εΐ  σύ  έν  τη  ήμέρςκ  ταύτη,  χα^  ού  ^νατώσω  σε,  οτι  -^ς  την 
χφ«»τ&ν  της  βια^χης  κυρίου  ένώιαον  τοΰ  πατρίς  μου,  χα\  ση  έχαχουχι^!^ 

87  έν  πασιν  ο^  έχαχουχι^^  δ  ιοατήρ  μου.  '^  χαΐ  έξέβαλε  2«λωμ2»ν  τ^  Άβι4ί- 
^αρ  τοΟ  μή  είναι  Ιερέα  τοΰ  κυρίου,  πληρω^ναι  τ^  ^μα  χυρίου  ο  έλόίλησεν 

88  έιά  τ^ν  οΖχον  *ΗλΙ  έν  2ηλώμ.  >"χαΙ  ή  άχοή  ηλ^  £ώς  Ίω&β  υίοΟ  ^αρουίας, 
ση  'Ιωάβ  ην  χεχληχίκ  Μσω  Ά^νίου,  χαΐ  Μσω  2αλωμών  ούχ  £ιλινε'  χαί 
ίφυγεν  Ίω3^  είς  τ6  σκήνωμα  τοΟ  κυρίου  κα\  χατέσχε  τ^ν  κερ<£των  τοΰ  ^- 

29  σιαστηρίου.  ^*καΙ  άιπ)γγέλη  τφ  2αλωμ2ιν  λέγοντες  ση  πέφευγεν  'Ιω&β  είς  την 
σχηνήν  το0  κυρίου,  χαί  ίδού  κατέχει  τδν  χερ<£των  τοΰ  θυσιαστηρίου.  χα\  απέ- 
στειλε 2αλωμ&>ν  δ  βασιλείς  7:ρ6ς  Ίω&β  λέγων  Τί  γέγονέ  σοι  οη  πέψευγας 
είς  τ^  ^σιαστήριον;  χαΐ  είπεν  'Ιωάβ  Οτι  έφοβή^  άιώ  ιτροςώπου  σου,  χαΐ 
έ^φυγον  πρ&ς  χύριον*  χαΐ  απέστειλε  2αλωμ2»ν  τ^  ΒαναίουυΙ^ν  Ίωβα^  λέγων 

90  Πορεΰου  χαΐ  ανελε  αύτ^ν,  χα\  θάφον  α&τ^.  *'χαι  ήλθε  Βαναίας  υι^  ΊωθαΙ 
πρ2ίς  'Ιω^  είς  τήν  σχηνήν  τοΟ  χυρίου  χα\  ε?πεν  αύτω  Τά($ε  λέγει  δ  βασι- 
λε\>ς  "Εξελθε*  χαΐ  εΤπεν  Ίω^  Ούχ  εκπορεύομαι,  δη  ώδε  άποθανοΰμαι'  χα\ 
επέστρεφε  Βαναίας  υί&ς  'ΙωδαΙ  κα\  είπε  τφ  βασιλεΐ  λέγων  Τάδε  λελάληχεν 

3Γΐωάβ  χαΙ  τάδε  άποχέιφιταί  μοι.  "καΐ  είπεν  οΛτω  δ  βασιλεύς  Πορεύου  χα\ 
ποίησον  οΛτψ  χαθ2»ς  εΙ|ρηχε,  χαΐ  ανελε  αΜν  καΐ  θάφεις  αΜν,  κα\  έξαρεος 
σήμερον  τ^  αίμα  ο  δωρε^  έξέχεεν  άπ'  έμοΰ  καΐ  άπ6  τοΟ  ο&ου  τοΟ  πατράς 

32  μου.  '*  χα\  επίστρεφε  κύριος  τ6  αίμα  της  άδιχίας  α^οΦ  ε!ς  κεφαλήν  αύτοδ, 
ως  απήντησε  τοζ;  δυσίν  άνθρώποις  τοκς  διχαίοις  χαΐ  άγαθοΓς  ^ηάρ  αύτ^  και 
άπέκτεινεν  αύτοΐις  έν  ^ομφαίαι*  χα\  5  πατήρ  μου  Δαυίδ  ούκ  ΙΓγνω  τ^  αίμα 
αίιτΰν,  τ6ν  *Αβεννήρ  υΐ^ν  Νήρ  άρχιστράτηγον  Ισραήλ  καΐ  τ^  *Αμεσσά  υίλν 

33Ίεθ^  άρχιστράτηγον  Ιούδα.  •'κο2  επεστράφη  τλ  αΐ^Αοτα  αΰτΰν  είς  κεφαλήν 
αύτοΟ  χαί  ε2ς  κεφαλήν  τοΟ  σπέρματος  αύτοΟ  είς  τ^ν  αίώνα*  καΐ  τω  Δα\Αδ 
χαΐ  τφ  σπέρμαη  αύτοΟ  κα\  τφ  ο&ω  αύτοΰ  κα\  τφ  θρ^ω  α^οΟ  γένοιτο  ε{- 

^  ρήνη  Εώς  αίώνος  παρ&  κυρίου.  **καΙ  άνέβη  Βαναίας  υΙ^  'Ιωδαέ  χάΙ  άπήν- 
τησεν  αυτφ  καΐ  έθανάτωσεν  αΜν,  χα\  {θαφεν  αύτ&ν  έν  τφ  ο&ιω  αίπτοδ  έν 

3α  τη  έρήμφ.  '^χαΐ  £δωχεν  6  βασιλεΐις  τ&ν  Βαναίου  υΐ^  'Ιωδαε  άντ  αύτοΰ  έιιΐ 
τήν  στρατηγίαν*  καΐ  ή  βασιλεία  κατωρθοίιτο  έν  Ιερουσαλήμ*  χα\  ^Σαδώκ  τ&ν 
Ιερέα  έδωκεν  αύτ^ν  δ  βασιλείς  είς  Ιερέα  πρδτον  άντΙ  Άβιάθαρ.  καΐ  2αλω- 
μΛ>ν  υΐ^  Δαυίδ  έβασίλευσεν  έπ\  Ισραήλ  χα\  Ιούδα  έν* Ιερουσαλήμ*  χαΐ  Εδωχε 

22.  την  αβισαγ  την  σουμανιτιν  . . .  ιωαβ  ο  υι.  σαρ.  ο  αρχιστρ.  23.  ευ- 
χής ρΐΌ  ψυχής  25.  βανιου  υι.  ιωιαδαε  26.  £ις  οιναθωθ  αποτρ.  συ  ...  χι- 
βωτον  διαθήκης  27.  ηλει  28.  οιη  υιού  σαρουιας  . . .  κεχλιχως  . . .  αβεσσαλωμ 
ρΓΟ  σαλωμων  29.  οη  εφυγεν  ...  οιη  ο  βασιλεύς  ...  οτι  πεφυγας  . . .  προς  τον 
κυριον  . . .  σαλωμων  ο  βασιλεύς  τ.  βαναιαν  υι.  ιωιαδαε  30.  βαναιου  υι.  ιω- 
ιαδαε ...  εχπορευσομαι  ...  απεστρεφεν  βαναιου  υι.  ιωιαδαε  ...  ελαληκεν 
(Ηβ)  3Γ  εξεχεεν  ιωαβ  32.  απεστρεφεν  .. .  8ΐ>  αρχιστρ.  ΐΓβηβΗϋ  α<)  αρχιστρ. 
33.  απεστροφη  ...  κ.  ε.  την  κεφ.  του  34.  ιωιαδαε  κ.  απηντ.  ιωιαδαε  τω 
ιωαβ  36.  ιωιαδαε  ...  στρατηγειαν  ...  τον  σαδωκ  ...  εδωκεν  ο  βασιλεύς 
...  οιη  και  σαλωμων  υι.  δαυ.  υβςυβ  ιερουσαλημ 
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χ^Ιριος  φράνησιν  τφ  2αλωμ&ιν  χα\  σοφ(«»  ιυολλήν  σφ^6ρα  χα\  πλάτος  χαρ^ς 
ώς  ή  άμμος  ή  παρ4  την  θάλασσαν. 

'υι. 

'  ΚαΙ  έπλη^ν^  ή  ψρόη^ις  2θ(λωμ2»ν  σφ^α  \ηάρ  τΙ)ν  φρ^νησιν  πβίν- 
των  νΐ&ν  άρχοιίων  χαΐ  νπίρ  τκάντας  φρονίμους  Α2γ\{ιςτου.  χα\  {λαβε  τήν  ^- 
γατέρα  Φαρ€Μ&^  χαΐ  »ίςι{γαΕγ«ν  «{ιτήν  ε£ς  ΐΐ^λιν  ΔοηΑ9  Εως  συντβλέσαι  αΜν 
ο6^οδομήσαι  τ6ν  ο&ίον  αύτοΰ  χα\  τίίν  οίκον  χυρίου  έν  πρ«$τοίς  χα\  τ&  τείχος 
Ίερουσοϋιήμ  χυχλ^^εν*  έν  Ιπτλ  ΐτεοιν  ^ποίησε  χαλ  σννετώ^σε.  [ο] 

£αΙ  ην  τφ  Σολομών  έβδομι^χοντα  χιλιάδες  ΛΪροτηις  αροιν  χαΐ  ίη^σ^ 
χοντα  χιλιάδες  λατήιων  ^ν  τφ  ορει'  χα\  έποίησε  2αλ«»μ2•ν  τήν  θάλασσαν  χα\ 
τ&  υποστηρίγματα  χα\  τ^Ις  λουτήρας  το{»ς  μεγάλους  χαΐ  τόΐις  στΰλους  χαΐ 
τήν  χριΐ{νην  της  αυλής  χαΐ  τήν  θάλασσαν  τήν  χαλχην'  χαΐ  ωκοδ^μησε  τήν 
αχραν  ΐπαλξιν  έπ'  αύτης,  δοώιοφε  τήν  π^ν  Δαυίδ*  ούτως  ^άτηρ  Φα-  [ΐθ] 
ρα&>  άνέβαινεν  ^χ  της  πί^εως  Δαυ\δ  ε2ς  τ^  οίχον  α(ιτης  δν  (^οδ^μησεν  αύτη. 
τ^τε  «μιοδ^μησε  τήν  αχραν '  χαΐ  Σαλωμών  ανέφερε  τρεϋς  έν  τφ  ίνιαυτφ  6λο- 
χαυτώσεις  χαΐ  είρηνιχάς  έπΙ  τ&  ^σιασπ^ριον  8  ώχοδ^μησε  τω  χυρίω,  χα\ 
&υμΐΛ  ενώπιον  χυρίου,  χα\  συνετέλεσε  τ6ν  οίχον.  χαΐ  ούτοι  οι  άρχοντες  οΐ 
χοι^εσταμένοι  έτά  τ&  Ιργα  τοΟ  2αλωμων,  τρεϋς  χιλιάδες  χα\  ίξαχ^σιοι  έπι-  [ΐ5] 
στάται  το9  λαοΟ  των  ποιουντων  τ6ι  βργα.  χα\  ^οδ^μησε  τήν  Άσσο{»ρ  χα\ 
τήν  Μαγδώ  χαΐ  τήν  Γαζέρ  χαΐ  τήν  Βαιθωρών  επάνω  χα\  τ&  Βαλλά^'  πλην 
μετά  τ&  οίχοδομήσαι  αυτίν  τ^ν  οΙχον  τοΟ  χυρ(ου  χαΐ  τ6  τείχος -^Ιερουσαλήμ 
χύχλφ,  μετ&  ταΰτα  ι^χοδ^μησε  τ&ς  πΛεις  ταΰτας. 

ΚαΙ  έν  τφ   £τι  Δαυίδ  ζην  ένετείλατο  τω  2αλωμ2»ν  λέγων  'Ιδου  μετλ  [^ο] 
σοΟ  2εμεΐ  υΐ&ς  Γηρά  υ(6ς  τοΟ  σπέραατος  τοΰ  ΙεμενΙ  έχ  Χεβρών'  ούτος  χατη- 
ράσατ^  με  χατάραν  βδυνηράν  έν  η  ήμ^  έπορευ^μην  ε2ς  παρεμβολάς,  χα\ 
αύτ&ς  χατέβαινεν  είς  άτςαντί^ν  μοι  Μ,  τ&ν  Ίορδάνην,  χαΐ  ώμοσα  αύτω  χατά 
τοΟ  χυρ(ου  λέγων  £{  ^ανατω^σεται  έν  ^μφαί^.  χαί  νΟν  μή  άλωσης  αύτ^ν, 
ΟΤΙ  άνήρ  φρόνιμος  σΰ,  χα\  γνώση  α  ποιι^σεις  α(ττφ  χαΐ  χατάξεις  τήν  πο-  [95] 
λι3η  α&τοΟ  έν  αΐ^Αοη  ε2ς  αδου.  *^χαΙ  έχάλεσεν  δ  βασιλε^^ς  τ&ν  Σεμεΐ  χα\  εΖπεν  » 
αύτφ  02χοδέμησον  σεαυτφ  οΙχον  έν  *Ιερουσαλήμ  χάΙ  χά^υ  έχει,  χα\  ούχ 
έξελευση  έχεΟεν  ούδαμοΟ.  *^  χα\  έσται  έν  τη  ήμέρ^  της  έξ^υ  σου  χαΐ  δια-  37 
βήση  τίίν  χείμα^^^ον  Κ/δρων,  γινώσχων  γνώση  οτι  ^νάτφ  άποΙ^νη,  τ^  αΙμά 
σου  έσται  έπΐ  τήν  χεφαλι{ν  σου '  χα\  ωρχισεν  αΜν  ί  βασιλεύς  έν  τη  ήμέρ9 
έχείνη.  '^χαλ  ε?πε^Σεμ«ΐ2:  πρ^  τ^  βασιλέα  Άγα^^ν  τ&  ρήμα  ο  έλάλησας,  χ\^  38 
ριέ  μου  βασιλεΟ,  ούτω  ποιήσει  ό  δοβλ^  σου'  χαΐ  έχά^σε  2εμεΐ  έν  *Ιερου- 
σαλήμ  τρία  ίτη.  ••χαΐ  έγενή^  μετά  τί  τρία  ίτη  χαΐ  άπέδρασαν  δύο  δοΟλοι  39 
τοΰ  2εμεΐ  πρ6ς  Άγχο{ις  υ16ν  Μααχά  βασιλέα  Γέ!^'  χαΐ  άπηγγέλη  τφ  2εμεΐ 
λέγοντες  Ιδού  οΐ  δοδλοί  σου  έν  Γέ^.   *°χαΙ  ανέστη  2εμεΐ  χαΐ  έπέσαξε  τήν  λο 
όνον  α{τΓθδ  χαΐ  έπορεύ^  είς  ΓΙ^  πρύς  Άγχους  τοΟ  έχζητησαι  τους  δούλους 
αύτοΰ•   κάΙ  έπορε\ί3η  Σεμεΐ  χαΐ  ήγαγε  τους  δούλους   αύτοΟ  έχ  Γέ&.  **χαΐ4Ι 
άπηγγέλη  τω  Σαλωμών  λέγοντες  οη  έπορεύ^  2εμεΐ  έξ  Ιερουσαλήμ  είς  Γέ^ 


35.  τω  σαλ.  φρονησιν  III.  Ι.  οιη  σφ.  υπέρ  τ.  φρονησιν  2.  (χρχαιων 
υιών  3.  εις  την  πολιν  4.  οία  οιχοδομησαι  δ.  οιη  εν  βηΐο  επτά  6.  χ. 
ήσαν  τω  ...  &  χιλιάδες  αά  χιλιάδες  ΐΓ&ηβίΙϋ  42.  τρεις  τω  ενιαυτω  44. 45.  οι 
χατεσταμενοι  46.  επισταται  τω  λαω  47.  αζερ  ...  βαι^ωρω^  ...  βαλαλα^  20. 
ζην  δαυιδ  24 .  σεμεει . . .  υιός  σπέρματος  τ.  ιεμενει . . .  χατηρησατο  23.  οηκαν- 
τησιν  24.  α^οωσης  25.  φρον.  ει  συ  36.  χ.  αποστειλας  ο  βασ.  εχαλ.  τ.  σε- 
μεει 37.  της  εξοδιας  ...  χειμαρρουν  38.  σεμεει  1)18  ...  ούτως  39.  μετα 
τρία  ετη  ...  δουλ.  τω  σεμεει  πρ.  αγχις  ...  τω  σεμεει  40.  σεμεει  1>ί•  ... 
>ΤΧ^<    44.  σεμεει 
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42  χαΐ  άνέστρεψε  το{ις  δοΰλους  αυτοΟ.  ^'  χάί  άΐΐέστειλεν  6  βασιλείς  χα\  έχάλεσε 
τον  !Σεμεΐ  χαΐ  είπε  πρ^ς  αύτ^  ΟύχΙ  ωρχισά  σε  χατ3ι  το0  χυρ{ου  χαΐ  έπε- 
μαρτυρ^μην  σοι   λέγων  Έν  η  αν  ήμέροί  ίξΛ^  ίξ  *Ιερουσαλήμ   χβά  πορεν- 

43^  είς  δεξιλ  η  είς  αριστερά,  γινώσχων  γνώσγ)  οτι  ^ανάτω  άπο^νη;  **χλΙ 
τί  οτι  ούχ  έφύλαξας  τ^ν  ορχον  κυρ£ου  καΐ  τήν  έντολήν  ην  ένετειλάμην  χατα 

44  σοΟ ;  ^^  χα\  είπεν  6  βασιλεΟς  πρ^ς  Σεμεΐ  2ύ  οΐδας  πασαν  τήν  χαχίαν  σου  ην 
οίδεν  ή  χαρ^ία  σου,  α  έπο(ησας  Δαυίέ  τω  πατρί  μου,  χαΐ  άνταπέ^ωχε  χύριος 

45  τήν  χαχίαν  σου  ε2ς  χεψαλήν  σου.  ^^  χα\  6  βασιλε{>ς  2αλωμ&»ν  ευλογημένος,  χα\ 

46  δ  ^ρ^νος  ΔαυΙ^  βσται  έτοιμος  ενώπιον  χυρ(ου  ιΐς  τ6ν  αιώνα.  **  χαΐ  ένετεϋΐατο 
6  βασιλείς  2αλωμ&>ν  τω  Βαναί^  υίφ  Ίω^^αέ,  χαΐ  έξηλ^ε  χα\  άνεϊλεν  αυτέν. 

ΚαΙ  ην  δ  βασιλείας  2αλωμών  φρόνιμος  σφόδρα  χα\  σοφ^*  χα\  Ιούδα 
κα\  Ισραήλ  πολλοί  σφόδρα  ως  ή  άμμος  ή  έτά  της  !ίαλάσσης  ε2ς  πλήθος, 
έσ^οντες  χα\  πίνοντες  χαΐ  χα{ροντες•  χαΐ  2αλωμών  ην  άρχων  έν  πάσαις  ταις 
βασιλείαις,  χαΐ  ήσαν  προςφέροντες  δδρα  χαΐ  έδοΰλευον  τω  Σαλωμ&)ν  πάσας 

[5]  τ&ς  ημέρας  της  ζωής  αύτοΟ'  χα\  !£αλωμ&>ν  ηρξατο  άνο(γειν  τα  δνναστεύ• 
ματα  τοΟ  Διβάνου,  χαΐ  αΜς  ωχοδ^μησε  την  ΘερμαΙ  έν  τη  έρι{μω.  χα\  τσΰτο 
τ6  άριστον  τω  2αλωμών'  τριάκοντα  χ^ροι  σεμιδάλεως  χαΐ  έξήχοντα  χ^ροι 
αλεύρου  χεχοπανισμένου,  δέχα  μίσχοι  έχλεχτοί  χα\  ε&οσι  β^ες  νομάδες  χα\ 
έχατΐν  ι^ύβατα  έχτ&ς  έλάφων  χαΐ  δορχάδων  χαΐ  6ρν(^ων  έχλεχτΰν  νομάδων* 

[ι ο]  οτι  ην  άρχων  έν  παντί  τ^έραν  του  ποταμοΟ  άπ&  *ΡαφΙ  ?ως  Γάζης  έν  πασι 
τοίς  βασιλεΟσι  πέραν  τοΟ  ποταμοΟ.  χαΐ  ην  αΟτω  ειρήνη  έκ  πάντων  τών  με- 
ρών αύτοΰ  χυχλ^^εν '  χα\  χατώχει  Ιούδα  χα\  Ισραήλ  πεποιΜτες  ίχαστος  υπ& 
τήν  αμπελον  αύτοΟ  χα\  υπ&  τήν  συχην  αύτοΟ,  έο6{οντες  χάΐ  π{νοντες  χα£  έορ* 
τάζοντες  άπ&  Δαν  χα\  £ως  ΒηρσαβεΙ  πάσας  τας  ημέρας  ϊαλωμών.  χαΐ  ούτοι 

[ΐ5]  οΐ  άρχοντες  τοΟ  Σαλωμών*  'Αζαρίου  υΐ^  2αδ&>χ  τοΟ  ιερέως,  χαΐ  Όρνίου 
υί^ς  Νά^αν  άρχων  τών  έφεστηχ^των  χαΐ  Ι^δραμεν  έπ\  τ&ν  ο?χον  αύτοΟ,  χαΐ 
2ουβα  γραμματεύς,  χαΐ  Βασά  υί^ς  Άχι^αλ^ιμ  άναμιμνΐ{σχων ,  χαΐ  ΆβΙ  υΐ&ς 
'Ιωαβ  αρχιστράτηγος,  χα\  Ίχιρέ  υ16ς  '£δραΐ  έτ^  τας  άρσεις,  χα\'  Βαναίας 
υ16ς  'Ιωδα^  έιτλ  της  αύλαρχίας  χα\  έπ\  τοΟ  πλίνθου,  χα\  Καχοΰρ  υί^ς  Νά^ν 

[!θ]  6  σύμβουλος.  χα\  ήσαν* τω  2αλωμ2ι>ν  τεσσαράκοντα  χιλιάδες  τοχάδες  ?πποι 

ε{ς  άρματα  κάΙ  δώδεκα  χιλιάδες  ίππων  καΐ  ην  Αρχων  έν  πασι  τοις  βασι- 

λεΟσιν  άπ^  τοΟ  ποταμοΟ  κα\  Εως  γης  αλλοφύλων  χαΐ  £ως  όρ{ων  Αίγύπτου. 

Κα\  Σαλωμ&ν  υΐ&ς  Δαυίδ  έβασ(λευσεν  έτΑ  Ισραήλ  κα\  Ιούδα  έν  *Ιερου- 

5  σαλήμ.  *  πλην  6  λα&ς  ήσαν  ^υμιώντες  έπ\  τοΓς  ύψηλοίΙ;,  οτι  ούκ  ώκοδομι^!^ 

3  οίκος  τω  κυρ{ω  ^ως  τοΟ  νΟν.  '  χαΐ  ήγάττησε  2αλωμών  τ^ν  χύριον  πορεύεσ^αι 
έν  τοις  προςτάγμασι  Δαυίδ  τοΟ  πατρίς  αύτο\7,  πλην  έν  τοις  ύψηλββ;  δδυε  χβΛ 

4  έ^μ(α.  *  χα\  ανέστη  χα\  έπορεύ!^  εΙς  Γαβαέλν  ^σαι  έκεΐ,  οτι  αυτή  υψηλο- 
τάτη κα\  μεγάλη*  χιλίαν  δλοχαύτωσιν  άνήνεγχε  2αλωμ6ν  έπΙ  τδ  ^σιαστή- 

5  ριον  έν  Γαβαών.   ^καΐ  ώφ!^  κύριος  τω  !έαλωμ&>ν  έν  υπνω  την  νύκτα*   καΐ 

6  ε?πε  κύριος  τιρδς  2αλωμών  ΛΓτησαί  τι  αϋτημα  σεαυτφ.  ^κα\  είπε  2αλωμών 


41.  επεστρεφεν  42.  σεμεει  ...  ίη  βηβ  αιΐά  και  ειπας  μοι  Αγαθόν  το 
ρήμα  ο  ηκουσα  43.  του  κυρίου  44.  σεμεει  2υ  εγνως  ...  ην  εγνω  ...  τω 
δαυιδ  45.  οιη  εσται  46.  ιωιαδαε  ...  ρο8ΐ  ανειλεν  αυτόν  β(Ι(1  και  απε^α- 
νεν.  Ργο  οιηηίΙ>ιιβ  ϋβ  ςα&β  βαηΐ  ίηά6  α  Και  ην  ο  βασ.  αβ^υβ  και  ιουδα  εν 
Ιερουσαλήμ  Ιι&ββ  Ιιβ^βΐ:  Της  δε  βασιλείας  εδρασθεισης  εν  χεφι  σαλω- 
μων  επιγαμιαν  εποιησατο  σαλωμων  προς  φαραω  βασιλέα  αιγυπτου  *  και  ελα- 
βεν  την  ^γατερα  φαραω,  και  ειςηγαγεν  αυτήν  εις  την  πολιν  δαυιδ  εως  ου 
συνετελεσεν  οικοδομών  τον  οίκον  εαυτού  και  τον  οίκον  κυρίου  και  το  τείχος 
Ιερουσαλήμ  κύκλω.  [Οβ  Γβΐΐ.  οΓ.  οοά.  οΐ€χ.  αά  111,  20.  21.  25.  26.]  2.  εν 
τοις  υψηλοις  ...  τω  ονόματι  κυρίου  εως  των  ήμερων  εκείνων  3.  αυτός 
ε^υεν  4.  επορευ!^  ο  βασιλεύς  εις  ...  μεγάλη  λίαν*  ολοκαυτωσιν  ...  !^- 
σιαστηρ.  εκείνο  εν    6.  τω  σαλωμων  ο  κύριος 
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2ύ  έτεο^ησας  μττα  τοΟ  δούλου  σου  Δαυ\δ  τοΟ  πατρίς  μου  £λεος  μέγα^  χα^ 
διηλ^εν  ένώιηϊ^ν  σου  έν  άλη^είςί  χαΐ  έν  δυιαιοσΰνη  χαΐ  έν  εύ^τητι  καρδίας  - 
μετά  σοΟ,  χαΐ  έφΰλαξας  αύτω  τ^  £λεος  τ6  μέγα  τοδτο  δοΟναι  τ^  υΐ&ν  α(>τοΰ 
έτά  τοΟ  ^ρ^νου  αύτοΟ  ώς  ή  ημέρα  αυτή.  ^  χα\  νΰν,  χύριε  6  ^ε^ς  μου,  σ{»  έ^δω-  7 
χας  τ&ν  δουλ^  σου  άντΙ  Δαυίδ  τοΟ  πατρίς  μου  *  χα\  έγώ  είμι  παιδάριον  μι- 
χρ^ ,  χαΐ  ούχ  οίδα  τήν  έξοδ^ν  μου  χα\  τήν  είςΜπ  μου.   *  ο  δΐ  δοΟλι^  σου  8 
έν  μέσω  τοΟ  λαοΟ  σου,   ον  έξελέξω  λα&ν  πολύν  ος  ούχ  ^ρι^μη^σεται.  ^χα\  9 
δώσεις  τω  δοΰλω  σου   χαρδίαν  άχοΰειν   χαΐ  διοϋΐρίνειν  τ&ν  λα^ν  σου  έν  δι^ 
χαιοσΰνγ),  χα\  τοΟ  συνιειν  άν&  μέσον  άγα^Ο  χα\  χομοΟ'  οτι  τ£ς  δυνη^σεται 
χρ(νειν  τ&ν  λα^ν  σου  τ&ν  βαρίιν  τοΟτον;  '^χαΐ  ηρεσεν  ένώιαον  χυρ{ου  οτι  ητή-  10 
σατο  2αλωμ&ν  τ6  ^μα  τοΟτο.  '^χαΐ  εΤπε  χύριος  πρ&ς  αύτ^ν  Άν^'  ων  ητήσω  11 
παρ*  έμοΰ  τ&  ^ήμα  τούτο,   χα\  ούχ  ήτήσω  σεαυτφ  ημέρας  πολλάς  χαΐ  ούχ 
ήτήσω  ιελοΟτον  ούδΐ  ητι^σω  ψυχας  έχ^ρδν  σου,  άλλ'  ^σω  σεαυτέ»  το9  συν- 
ιεΓν  τοΟ  είςαχοΰειν  χρίμα,  '*2δού  πεποίηχα  χατά  τί  ίήμ<£  σου.  2δού  δέδωχά  13 
σοι  χαρδ(αν  φρον(μην  χαΐ  σοφήνί  ώς  σύ  ου  γέγονεν  έ^χπροσ^ν  σου,  χα\  μετά 
σί  ούχ  άναστιί{σεται  ομοι^  σοι*  ^'χαΐ  α  ούχ  ητι^σω  δέδωχά  σοι,  χα\  πλου- 13 
τον  χαΐ  δ^αν,  ώς  ού  γέγονεν  άνήρ  δμοι^ς  σοι  έν  βασιλεΟσι*    **χα\  έάν  πο- 14 
ρευ!^ς  έν  τη  οδφ  μου  φυλάσσειν  τάς  έντολάς  μου  χα\  τλ  προςτάγματά  μου 
ώς  έπορεΰ^  Δαυίδ  2  πατΐ{ρ  σου,  χα\  πλη^ώ  τάς  ημέρας  σου.  '^χαΐ  έξυπνί-  15. 
σ^  3εαλωμών,  χαΐ  2δού  ένΰπνιον  χαΐ  ανέστη  χαΐ  παραγίνεται  εΙς  *Ιερουσα- 
λ-ήμ,  χαΐ  έστη  χατ&  πρέπον  τοδ  θυσιαστηρίου  τοΟ  χατά  πρ^ωπον  χιβωτοΟ 
δια^χης  κυρίου  έν  ϊιών,  χα\  άνιί{γαγεν  δλοχαυτώσεις  χαΐ  έποίησεν  είρηνιχόίς, 
χα\  έποίησε  ττ^ον  μέγαν  έαυτφ  χοά  πάσι  τοις  παισίν  αύτοίί.   **τ^ε  ώφ^^  16 
σαν  διίο  γυναδιες  π^ρναι  τΐ^  βασιλεΐ  χαΐ  ίστησαν  ενώπιον  αύτου.  '^χαΐ  είπεν  17 
ή  γυνή  μία  'Έν  έμοί,  χΰριε '  έγ&>  χαΐ  ή  γυνή  αυτή  ^χοΟμεν  έν  ο&ιω  £νί,  χα\ 
έτάιομεν  έν  τφ  οΓχω.   "κα\  έγενΐ55η  έν  τη  ήμέρ^  τβ  τρίτη  τεχουσης  μου  18 
Ι^τεχε  χαΐ  ή  γυνή  αυτή '  χα\  ήμεις  χατά  τ^  αύτ^,  χαΐ  ούχ  Ι^σην  ούθε\ς  μεθ' 
ήμ«&ν  πάρεέ  αμφοτέρων  ήμων  έν  τω  ο&ιω.   '^  χαΐ  άπέθανεν  ο  υΐ&ς  της  γυ-  19 
ναιχ&ς  ταΰτης  τ^ν  ν>>χτα  ώς  έπεχοιμή^  έπ'  αύτ^ν*  '^χαΐ  ανέστη  μέσης  της  20 
νυχτ&ς  χα\  ίλαβε  τ6ν  υΐ^ν  μοΟ  έχ  τών  άγχαλων  μου  χαΐ  έχοίμισεν  αύτ&ν  έν 
τφ  χΛπφ  αύτης,   χα\  τ&ν  υί&ν  αύτης  τ&ν   τεθνι^ι^   έχοίμισεν  έν   τφ  χΛ- 
πω   μοΟ.    **χαί   άνέστην  τ&  ΐφω\  ^λ^σαι  τ^  υΐ^ν   μου,   χαΐ  έχεΤνος  ιξν  81 
τε^χώς'  χαΐ  ίδού  χατενάησα  αύτ^  πρωί,  χα\  ίδού  ούχ  ην  6  υΐ^ς  μου  ον 
^τεχον.  "χαλ  είπεν  ή  γυνή  ή  έτερα  Ουχί,  (Ιλλά  ό  υΐ&ς  μοδ  2  ζΰν,  6  δΐ  υΐ^ς  83 
σοδ  6  τε^ηχώς*  χαΐ  έλ^λησαν  ενώπιον   τοΟ  βασιλέως.   *'χα\  εΙπεν  6  βασι-  83 
λεύς  αύταΓς  2ύ  λέγεις  Ούτος  δ  υΐ^ς  μοίί  6  ζδν,  χα\  6  υί&ς  τα^>της  δ  τε!^- 
χώς*  χαΐ  σύ  λέγεις  Ουχί,  άλλα  6  υΐ^ς  μοΟ  6  ζών,  χαΐ  δ  υί^ς  σοδ  δ  τε!^- 
χώς.  '^χαΐ  ε?πεν  δ  βασιλεύς  Λάβετε  μίχαιραν'  χαΐ  προςήνεγχαν  τήν  μιΐίχαιραν  84 


6.  μετά  δούλου  ...  εφυλ.  αυτ.  το  έλεος  σου  το  ...  χα^μενον  επι  του 
θρ.  α.  7.  τ.  ειςοδον  μ.  χ.  τ.  εξοδ.  μ.  8.  εμμεσω  ...  ίη  ί.  βάά  χαι  ου 
φηφίσΙ^εται  απο  πλήθους  9.  διαχριν.  τ.  δουλον  σ.  εν  διχαιοσυνη  του  συν- 
ιεναι  ...  δυνησεται  40.  ηρ.  ο  λόγος  ενωπ.  ϋ.  σαυτω  ημέρας  ...  σεαυτω 
πλουτον  ...  σαυτω  του  συνιειν  42.  σοφην  χ.  φρονιμην  43.  εδωχα  ...  οιη 
ανηρ  ...  ίη  ί.  8(1ά  πάσας  τας  ημέρας  σου  44.  τα  προςταγμ.  μ.  χ.  τας 
εντ.  μ.  46.  παισιν  εαυτού  47.  η  γυν.  η  μια  ...  χυριε  μου  48.  χαι  ετε- 
χεν  χαι  αυτή  η  γυνή  ...  το  αυτό ,  ουχ  . .  •  ροβΙ  μεθ  ημών  βάά  εν  τω  οιχω 
49.  0Π1  της  γυναιχος  ...  εχοιμηθη  ...  ροβΐ  αγχαλων  μου  βάά  χαι  η  δούλη 
σου  υτΐνου  24.  το  πρωί  ρΓΟ  πρωί  88.  ροβΐ  η  έτερα  ιιάά  Ουχί  βίλλ  η  ο 
υιός  σου  εστίν  ο  νεχρος,  υιός  δε  εμος  ο  ζων  η  δε  άλλη  χαι  αυτή  ελτιτεν 
83.  οιη  χαι  αηΐβ  συ  λέγεις  . . .  Ουχί  αλλ  η  ο  υι.  σου  ο  τε^χ.  χ.  ο  υι.  μου 
ο  ζων     84.  Ααβ.  μοι 
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35  ένωταον  τοΟ  βασιλφς.  '^χαΐ  εΤπεν  6  βααιλε^  Διέλβτε  τ^  παιθίον  τ^  ζ&ν  το 
^λάζον  εις  ^,  χαΐ  ^&η  τ&  ήμισυ  αύτοΟ  τα^  χα\  τ&  ημιβυ  οΛτοΟ  ταύτν}. 

96  >^χα\  άπ€3φ(^  ή  γυνή  ης  ιίτ»  6  υ16ς  6  ζων  χα\  άτϋί  ιφ6ς  τ^γ  βαοΟέα,  οτι 
έταρόίχ^  ή  μήτρα  αύτης  έττΐ  τ$  υΐω  αεΟτης,  χα\  είκεν  *Έ,ι  έμοί,  χ\>ρ(ε,  96χε 
αύτη  τ6  παιδ(ον  χαΐ  ^ανάτω  μή  ^νατώσητε  αύτ^'  χα\  αυτή  είπε  Μήτε  ίμιΑ 

87  μήτε  α{τΓη  έστω,  θέλετε.  '^  χαΐ  άπεχρ(^  6  βασιλείς  χαΐ  εΤπ»  Δάτε  τ6  παιάβν 
τη  είπουση  Δ^τε  αύτη  αύτ6  χα\  ^ν^ω  μή  ^νατώσητε  αύτ^,  'αυτη  ή  μήτηρ 

28  αύτοΟ.  '*χα\  ηχούσαν  πας  Ισραήλ  τ&  χρ(μα  τοΟτο  $  &ρινεν  6  βασιλεύς  χα\ 
έφοβή^σαν  άπ&  προςώτοου  το(^  βασιλέως,  οτι  εΤβον  οη  φρ^νησις  ^εοΟ  έν  αΟτ« 
τοΟ  ποιε?ν  δικαίωμα. 

IV. 

2  Κα\  ην  ό  βασιλείας  2αλ»μίιν  βασιλεύων  έπΙ  Ισραήλ,  'χαΐ  ούτοι  αρχον- 

3  τες  ο*ί  ήσαν  α^'  Άζαρίας  υ16ς  2αδώκ,  'Έλι&φ  χαΐ  Άχι&  υΐ^  ^ηβ^κ  γραμ- 

4  ματεΐ!;,  χαΐ  'Ιοσαφάτ  υΐ^  ΆχιλοΙ»^  Αναμιμνήσχον,  *χαλ  Βαναίας  υ&ςΊω^^ 

5  έιά  της  δυνάμεως,  χα\  2αΜιχ  χα\  Ά^ιά^αρ  ΙερεΙ^  ^χαΐ  Όρν£α  υιός  Ν^αν 

6  έτά  τδν  χα^εσταμένων,  χαΐ  Ζαβο^θ  υΐ^  Νά^ν  ίταφος  τοΟ  βασιλέως,  ^χαΐ 
Άχισλρ  ην  οικονόμος,  χα\  Έλι^  6  οΖχον^μος,  χαΐ  '£λι^  υΐ^  ^φ  άά  της 

7  πατριός,  χα\  Άδ«»νιρ&μ  υΐ^  Αύ<Μ«ν  Ιύ  τΰν  φ^ων.  '  χα\  τω  Σαλωμίιν  δώ- 
δεκα χα^εσταμένοι  έιύ  πάντα  Ίσρα:/ίΧ,  χορηγεΤν  τω  βασιλεΤ  χαΐ  τω  ο&ω  αί- 

8  τοΟ*  μήνα  έν  τ$  ένιαυτω  έγ(ν€το  Μ  τ6ν  ?να  χορηγεΓν.  *χαλ  ταΟτα  τ&  Μματα 

9  αΜ&ν*  Βεέν  υί^ς'^Ορ  'έν  δρει  Έφραΐμ  εΙς*   ^υ(6ς  Δαχλρ  έν  Μαχ^  χα\  ^ν 

10  ΣαλαβΙν  χαΐ  Βαιθσαμύς  χαΐ  Έλ^ν  &Ας  Βη^αν&ν  είς'  ^®υΙ^  ΈσΙΆ,  έν  'Αρα> 

11  βώ^,  αύτοΟ  2ωχ^  χα\  πάσα  ή  γη  'Οψϊρ'  ^'υΙοΟΆμινα^  τΰασα  Νεφ!^δώρ, 
ΙίΤεφίώ  ^νγάτηρ  ϊαλωμών  ην  αΟτφ  είς  νυναιχα,  εις•   "ΒανΑ  υΐ^ς  Άχιλου^ 

τί)ν  'Ι^αν^  χαΐ  ΜαγεΙ^δώ,  χαΐ  πας  2  οΐχος  2άν  6  παρΑ  ΙΣεσα^Ιη  υηοκάτω 
τοΟΈσραέ,  χαλ  έχ  Βη!^σ^η  &»ς  ϊαβελμαουλΑ  &»ς  ΜαεβΙρ  Λουχ^,  είς' 

13  '*υί^  ΝαβΙρ  έν  *Ραβ^»  Γαλαάδ,  τούτω  σχο{νισμα  '£ργΑ^  έν  τ^  Βαβάν, 

14  έξήχοντα  π^ις  μεγάλαι  τειχήρεις  χαλ  μοχλοί  χαλχοΓ,  ε!ς'  '^ΆχΓΜίδέφ  υι^ 
ΐδΣαΜ^  Μααναίμ-  "Άχιμα&ς  ^  Νεφ9«λ{μ,  χαΐ  ούτος  έλαβε  τ9]ν  Βασιμμαι^ 
16  θυγατέρα  ϊαλωμ^ν  ε2ς  γυνα&α,  είς'    '^Βαανδ  υΐ^  Χονσί  έν  Άσήρ  χα\  έν 

η  18  ν  *•)  Βααλ^θ  ε1ς•  "ϊεμΛ  υΐλς  'Ηλλ  έν  τω  Βενιαμίν  "^αβίρ  υ*ώς  Άδαί 

έ»  τη  γη  Γ&9  :&τ)6ν  βασιλέως  τοΟ  '£σεβ1ίΐν  'χαΐ  \2γ  βασιλέως  τοΟ  Βασάν ' 

19  ("Ι  χα\  ΝασΙφ  εις  έν  γη  'ΙοΛία•   "'Ιωσαφλτ  υΐ^ς  ΦουασοΙιδ  έν  Ίσσ«ίχαρ. 

90  {^η  *^χα\  έχορήγουν  οΐ  χα!Νσταμένοι  όντως  τω  βασιλεΓ  Σαλωμ«ύν*  χβά  πάντα 

26.  το  ^λαζ.  το  ζων  26.  ο  υιός  ην  ...  το  παιδιον  το  ζων  ...  διε- 
λετε  αυτό  27.  Δοτέ  αυτή  τ.  π.  το  ζων  τη  ειπουση  28.  ηχουσεν  . . .  τούτο 
εχρινεν  IV.  2.  χαι  ούτοι  οι  αρχ.  οι  ήσαν   αυτού  ...  σα^ωχ    ο  ιερεύς 

3.  εναρεφ  ρΓΟ  ελιαφ  ...  υιός  σεισα  ...  υιός  αχιμα  4.  υιός  ιωιαΙ^αε  ε.  της 
στρατειας  6.  αζαριας  ρΓΟ  όρνια  . . .  ζαββου^  . ..  ιερεύς  εταίρος  6.  υιός  σα - 
φοτ  ...  υιός  αβδω  7.  μήνα  ενιαυτω  8.  βεν  ...  οιη  εις  9.  εν  μαχμας 
χ.  ε.  σαλαβειμ  χ.  βε^σαμυς  χ.  αιαλωμ  ...  οιη  εις  10.  εσί  . . .  σαχλω  4  4 . 
αβιναδαβ  πασαν  νεφαΙ^δωρ,  τοφατα  ...  οιη  εις  42.  βαανα  υι.  ελου^  την 
^οηαχ  χ.  μεμαγεδαω  ...  ο  πάρα  εσλιαν!^  υπ.  του  ιεζραελ  ...  βε^σαν ... 
αβελμαουλα  ε.  μεμβραδειεχμααν  43.  νι.  γαβερ  εν  ραμω^  γ«λαα8-  οηιτω  ο 
αυω^  ιαρειρ  νχου  (υιου?)  μανασση  γαλααδ*  τούτω  ...  εργαβ  η  εν  ...  οιη 
εις  44.  αΐναδαβ  υ.  σαδωχ  μααναιμ  46.  νεφ^αλει  ...  μαβεμα^ ...  οιη  εις 
16.  βαανας  υ.  χουσει  ...  εν  μααλωτ  ...  οπι  εις  47.  48.  49.  ρίβηο:  ιωσα* 
φατ  υι.  φορρου  εν  ισσαχαρ*  σεμεει  υ.  η.  εν  τ.  βενιαμειν*  γα.  υ.  α6«ι  ε.  τ. 
γη  γαλαα6  τη  σηων  βασ.  εσεβων  του  αμορραιου  χ.  ωγ  β.  τ.  β.  χ.  «ναοΐφ 
Γ*  νασίφ)  εν  γη  ιου6α  20.  24.  Ργο  Ιιΐβ  νν.  Ιι«Ι)6ΐ  Ιιββο:  (20.)  χαι  ισραηλ 
πολλοί  ως  η  άμμος  η  επι  της  ^λοισσης  εις  πλη!^ς,  εσ^οντες  χαι  πινοντις 
χαι  ευφραινομενοι. 
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τλ  διαγγέλματα  έι^  τήν  τράικεζαν  τοΟ  βασιλέως  Εχαστος  ^να  οΛτοΟ  ον  πα- 
ραλλάσσονσι  λ^γον*  '^χαΐ  τ&ς  χρι^  χαΐ  τ^  αχυρον  τοις  η^ις  χαΐ  τοις  (*^)  !21 
αρμασιν  ^βρον  εΖς  τ&ν  τ^κον  ον  αν  η  δ  βασιλείς  &αστος  χατά  τήν  σ>ίνταξιν 
αύτοΟ.  '^χαΐ  ταΟτατλ  δέοντα  τ»  2αλωμ&ν  έν  ήμέρ^  μι^'  τριάκοντα  χ^οι  23 
σεμκδάλεως  χαΐ  έξήχοντα  χ^ροι  άλειίρον  χεχοπανισμένου ,  "  χαΐ  δέχα  μίσχοι  23 
έχλ€χτο\  χα\  εϊχοσι  β^ες  νομάδες  χαΐ  έχατ^ν  τιρ^βατα  έχτ&ς  έλάφων  χαΐ  δορ- 
χάδων  έχλεχτΰν  σιτευτά  *  '^  οτι  ην  άρχων  πέραν  τοΟ  πόταμου,  χαΐ  ην  αύτφ  24 
ε{ρι{νη  έχ  πάντων  τών  μερών  χυχλ^^.  ^^χα\  £δωχε  χυριος  φράνησιν  τφ  (*^)  25 
2!κλωμ2ί>ν  χα\  σοφ(αν  πολλήν  σφ^ρα  χαΐ  χύμα  χαρδίας  ως  ή  άμμος  ή  παρά 
τήν  !^άλασσαν.   '^χαΐ  έιςλη^τύν^  2αλωμ2»ν  σφόδρα  ύπίρ  τήν   ς>ράνησιν  (*^|  26 
πάντων  ^χαίων  άν^ρώΐΐων  χαλ  ύπίρ  πάντας  φρονίμ^υς  Αιγύπτου,   '^χαΐ  (^^)  77 
έσοφέσατο  υπέρ  πάντας  τοΙις  ανθρώπους,  χαΐ  έσοφίσατο  υπίρ  Γαι^  τ&ν  Ζα- 
ρ{την  χαΐ  τ^  Αίνέεν  χαΐ  τ^  Χαλχ&δ  χαλ  Δαράλα  υΙο{ις  Μάλ.  '^χαΐ  έλά-  (")  28 
λησε  Σαλωμ^ν  τριςχιλίας  παραβολάς,  χα\  ήσαν  φδαΐ  αυτοΟ  πεντοιχιςχ(λιαι. 
'*  χα\  έλάλησεν  υπέρ  τΰν  ξύλων  άπ6  της  χέδρου  της  έν  τφ  Λιβάνφ  χαΐ  (")  29 
Εως  της  υσσώπου  της  έχπορευομένης  διά  τοΟ  το(χου,  χαΐ  έλάλησε  τιερί  τών 
χτηνών  χαλ  περί  τδν  πετεινών  χαΐ  περί  των  ερπετών  χα\  περί  των  2χ^υων. 
^^^  χαΐ  παρεγ{νοντο  πάντες  οΐ  λαο\  άχοδσαι  της  σοφίας  2αλωμων '   χα\  ('*)  30 
παρλ  πάήων  τών  βασιλέων  της  γης  όσοι  ηχουον  της  σοφ£ας  α&τοΰ.  χα\  2λαβε 
2αλωμ2»ν  τήν  ^γατέρα  Φαραί»  αύτφ  είς  γυναιχα,  χαΐ  ε2ςήγ«Ύ(ν  αυτήν  εις 
τήν  πί^ν  ΔοηΛδ  &Λς  συντελέσαι  αύτ^ν  τ^ν  οίχον  χυρ{ου  χαΐ  τ&ν  ο&ον  Ιαυτοΰ 
χαΐ  τ&  τείχος  *Ιερουσαλ^  τάτε  άνέβη  Φαρα&>  βασιλείας  Α{γυπτου,  χαΐ  προ- 
χατελάβετΌ  τήν  ΓαζΙρ  χαΐ  ένεπύρισεν  α&τήν  χαΐ  τ&ν  Χαναν(την  τ6ν  χατοι- 
χοΟντα  έν  Μεργάβ'  χαΐ  Ιδωχεν  αΟτ^  Φαρα2ι>  ^ποστολ&ς  ^ατρί  αύτοΟ  γυ- 
ναιχΐ  2αλωμών'  χαλ  2αλωμ2»ν  ώκοδίΐμησε  τήν  Γαζέρ. 

V. 

ΚαΙ  απέστειλε  Χφ&μ  βασιλεύς  Τΰρου  τους  παΐδας  α^ο^  ΧρΓσαι  τ6ν  2α- 
λωμ^  άντΙ  Δαυλδ  τοΟ  πατρίς  αύτοΟ,  οτι  αγαπών  ην  Χιράμ  τ6ν  Δαυλδ  πά- 
σας τάς  ημέρας.  '  χαλ  απέστειλε  Σοίλωμ2»ν  πρ^  Χιρ&μ  λέγων  '  2ύ  οίδας  2  3 
τ&ν  πατέρα  μου  Δαυλδ  δτι  ο^  ήδύνατο  ο6(θδομήσαι•  οίχον  τφ  δν^ματι  χυρίου 
!^0  μου  άι^  προςώπου  των  πολέμων  τών  χυχλωσάντων  αύτί^ν^  &Ας  τοδ  δοΰτ 
ναι  χυριον  α^ηούς  υπ6  τ2ι  Ι^νη  τών  ποδών  αύτοΟ.  *  χαλ  νΟν  άνέιηυσε  χύριος  4 
έ  ^ε^  μου  έμολ  χυχλ^^,  ούχ  {στιν  επίβουλος  Χαλ  ούχ  βσην  αμάρτημα  πο- 
νηρών. ^  χαλ  ίδοΙ»  έγί»  λέγω  οίχοδομήσαι  ο&ιον  τω  δν^ματι  χυρ{ου  ^εοΟ  μου,  5 

(24.)  χαι  σΰϋιωμων  ην  εξουσιαζων  εν  πασιν  τοις  βασιλειοις  απο  του 
ποταμού  γης  αλλοφύλων  χαι  εως  οριον  αιγυτττου'  προςεγγιζοντες  δώρα  χαι 
δουλευο^^τες  τω  σαλωμων  πάσας  ημέρας  ζωής  αυτού.  92.  δέοντα  σαλωμων 
23.  α1)  ίηϋ.  οη  χαι  ...  βηΐβ  εχλεχτων  8<1(1  χαι  ορνίθων  εχλεχτα  24.  ο.  η. 
€φχ.  Γ^  παντι  πέραν  τ.  π.  απο  ^φα  χαι  εως  του  ποταμού  . . .  ειρ.  ην  αυτω 
...  ροβΐ  χυχλοΗν  ΐΗΐά  (25.)  χαι  χατωχει  ιουδας  χαι  ισραηλ  πεποι^τες 
εχαστος  υπο  την  αμπελον  αυτού  χαι  υπο  την  συχην  αυτού  εσ^ντες  χαι  πι- 
νοντες  απο  δαν  χαι  εως  βηρσαβεε  πάσας  τας  ημέρας  σαλωμων.  (26.)  χαι 
ην  τω  σοιλωμων  τεασεραχοντα  χιλιάδες  τοχαδες  ίππων  εις  άρματα  χαι  δω- 
δεχα  χιλιάδες  ιππέων.  ΐΑΐη  ββφΐιπιΙυΓ  νν.  20.  24.  ...  τον  αχυρόν  ...  ηγον 
ρΐΌ  ηρον  25.  σοφίαν  τω  σολ.  χαι  φρονησιν  ...  χυμμα  26.  η  σοφία  σα- 
λωμων 27.  γαώ€Ρ»  τ.  εζραηλιτην  χαι  ημαν  χ.  τ.  χαλχαϋΐ  χ.  τον  δαραα  υιούς 
μαουλ-  χαι  ην  ονομαστός  εν  πασιν  τοις  ε^σιν  χυχλω  29.  περί  των  ξύλων 
. . .  υσωπου  30.  σολομών  • . .  ηχουον  την  σοφίαν  αυτού  . . .  οιη  χαι  έλαβε 
σαλωμων  αβφΐβ  α<1  ωχοδομησε  την  γαζερ  V.  4.  χειραμ  1>ί8  ...  τ.  παιδ. 
€ηιτ.  προς  σαλωμων  ηχουσεν  γαρ  οτι  αυτόν  έχρισαν  εις  βασιλέα  αντί  2. 
χειραμ  3.  δαυιδ  τον  πατ.  μου  . . .  προςωπου  πολέμων  4.  απαντημα  πονη- 
ρον     δ.  λέγω  οιχοδομησω 
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χα!^&κ  έλάλησε  χνριος  6  !^(&ς  τφ^ς  Δαυίδ  τ^  πατέρα  μου  λέγων  Ό  υΐ^  σου 
δν  δώσω  άντΙ  σο0  έπΙ  τ^  ^ρ^νον  σου^  ούτος  ο6(θδομ-ήσει  τ6ν  οιχον  τω  Μ- 

6  ματί  μου.  ^  κα\  νΟν  ϋντειλαι  χαΐ  χοψάτΐύσάν  μοι  &^λα  έχ  τοΟ  Αιβάνου  *  χαΐ 
ίδο{>  οΐ  δοΟλοι  μοΟ  μετ^ι  τών  δοιίλων  σοΟ,  χα\  τ&ν  μισ!^^ν  δουλείας  σου  δώσω 
σοί.  χατλ  π^ντα  οσα  αν  εΓπης,  οτι  οΐ  οίδας  οτι  ούχ  ^στιν  ήμΤν  είδώς  ξύλα 

7  χάιττειν  χα^^ς  οΐ  Σςδώνιοι.  ^  χαΐ  έγενΐ^^  χα!^^ς  ηχούσε  Χφάμ  των  λ^γων 
2αλωμών,  έχ^η  σφόδρα  χα\  εΤτεεν  £ύλογν}τ&ς  6  ^ε&ς  σΐ{μερον  δς  £δωχε  τω 

8  Δαυίδ  υιώ  φρ^ιμον  έιά  τ&ν  λα&ν  τ^  ιηλύν  τοΟτον.  *  χαΐ  άΐΐέστειλε  προς  Χα• 
λωμ&>ν  λέγων  Άχφίοα  περ\  πάντων  ών  άπέσταλχας  πρ&ς  μέ,  έγώ  ποιήσω  παν 

9  θέλημα  σου '  ξύλα  κέδρινα  χαΐ  πεύχινα  *  οΐ  δοΰλοί  μου  χατάξουσιν  αύτα  έχ 
τοΟ  Αιβ^νου  ε2ς  τήν  θάλασσαν,  έγώ  ^σομαι  αύτλ  σχεδίας  £ως  τοΟ  τ6που 
ου  ϋη  άποστείλης  Ίίρ6ς  μέ,  χαΐ  εκτινάξω  αύτλ  έχει  χα\  συ  άρεις '  χαΐ  ποιή- 

10  σεις  τ&  θέλημα  μου  τοΟ  δοΰναι  άρτους  τω  οΐχω  μου.  '^χα\  ην  Χφ&μ  διδο(ις 

11  τω  2αλωμ&>ν  χάρους  χα\  πεύχας  χαΐ  παν  θέλημα  αύτοΟ.  '^χαΐ  ϊαλωμων 
Ιδωχε  τφ  Χφ&μ  είχοσι  χιλιάδας  χάρους  πυροδ  χα\  μαχε\ρ  τω  οΐχω  αύτοΰ 
χαΐ  εΓχοσι  χιλιάδας  βαΐ^  ελαίου  χεχομμένου'  χατλ  τούτο  έδίδου  2αλωμων 

12  τω  Χιρ&μ  χατ'  ένιαυτ^ν.  "χα\  χύριος  £δωχε  σοφίαν  τφ  Χλωμών  χα^ώς  έλά- 
λησεν  αύτϋ» '  χαΐ  ην  εΖρΙ^νη  άνά  μέσον  Χφ&μ  χα\  άνά  μέσον  Σαλωμών,  χαι 

13  διέ!^εντο  δια^χην  άνλ  μέσον  αυτών.    ^'  χαΐ   άνήνεγχεν  ό   βασιλεύς  φ^ρον  έχ 

14  παντ^  Ισραήλ,  χαΐ  ήν  6  φ^ρος  τριάκοντα  χιλιάδες  άνδρ6ν.  ^'^χαΐ  άπέστειλεν 
αυτούς  ε{ς  τ&ν  Αίβανον,  δέκα  χιλιάδες  έν  τφ  μηνΐ  άλλασσ^μενοι '  μήνα  ήσαν 
έν  τω  Αιβάνω  καΐ  δύο  μήνας  έν  ο&ιφ  αύτων*  καΐ  Άδωνιράμ  έπΙ  του  φο'ρου. 

15  '^καί  ήν  τφ  Σαλωμίιν  έβδομήκοντα  χιλιάδες  αΐίροντες  άρσιν  καΐ  άγδοήχοντα 

16  χιλιάδες  λατόμων  έν  τω  ορει,  '^  χωρίς  των  άρχάντων  των  χα^εσταμένων  έπλ 
τών  £ίργων  τφ  2αλωμών,  τρεις  χιλιάδες  χα\  εξακόσιοι  έπιστάται  οΣ  ποιοί/ντες 

17  (**)  τί  ίίργα.  "καΐ  ήτοίμασαν  τους  λί^υς  καΐ  τλ  ξύλα  τρία  ?τη. 

VI• 

ΚαΙ  έγενή!^  έν  τω  τεσσαρακοστω  καΐ  τετρακοσιοστω  ΐτει  της  εξόδου  αοι.' 
υΙών  Ισραήλ  έξ  Αιγύπτου,  τω  ίτει  τω  τετάρτφ  έν  μηνΐ  τω  δευτέρω  βασι-  ^^' 
^,  ^^)  λεύοντος  τοΟ  βασιλέως  2οϋΐωμ&>ν  έπΙ  τ^  Ισραήλ,  'καΐ  ένετείλατο  ο 
βασιλεύς  7να  αΓρωσι  λίγους  μεγάλους  τιμίους  είς  τ^  ^εμέλιον  τοΟ  οίκου  κάΙ 
^,  ")  λί!^ους  απελέκητους  *  '  καΐ  έπελώτησαν  οι  υΙοΙ  2αλωμ&>ν  καΐ  οΐ  υίά 
*^|  Χιράμ,  χαΐ  {βαλαν  αυτούς.  *έν  τω  έτει  τω  τετάρτω  έ^εμελίωσε  τ^  οίκον 
**]  κυρίου  έν  μην\  ^ιού  κα\  τω  δευτέρω  μηνί.  ^  έν  ίνδεχάτω  ένιαυτω  έν  μηνΐ 
)αάλ,  ούτος  2  μήν  6  όγδοος,  συνετελέσ^  6  ο^ος  είς  πάντα  λόγον  αύτοΟ  καΐ 
')  είς  πασαν  διάταξιν  αύτοΟ.  ^  καΐ  ο  οίκοζ  δν  ωκοδόμησεν  6  βασιλεύς  τω  χυρίω. 


6.  εστωσοιν  μετά  των  ...  και  μισ^ον  δουλιας  δουλευσω  σοι  ...  ανηρ 
ειδως  κοπτ.  ξύλα  7.  χειραμ  . . .  ση^ιερον  ο  δους  τω  8.  απβστειλεν  χειραμ 
...  επεσταλκας  •.•  εις  ξύλα  9.  και  εγω  Ι^ησομαι ...  σχεδίας  εν  τη  Ι^αίλασση 
εως  ...  ου  αν  ...  οιη  εκεί  4  0.  χειραμ  4  4 .  χειραμ  ϋίβ  ...  κορών  π.  και 
μαχαλ  τω  ...  βε^  42.  χειραμ  ...  ανα  μ.  εαυτών  43.  ο  βασιλ.  σαλωμων 
44.  χιλιάδας  ...  αλλασσομεναι  46.  χωρίς  αρχόντων  κα^εστοψιενων  τω  σαλ. 
επι  των  εργ.  τρ.  χ.  κ.  πεντακόσιοι  επ.  του  λάου  οι  47.  ρΙοηβ:  και  ένετεί- 
λατο ο  βασιλεύς  και  αιρουσιν  λίγους  μεγάλους,  λίγους  τίμιους  εις  τον  ^εμε- 
λιον  του  οίκου  και  λίγους  απελέκητους-  (48.)  και  επελεκησαν  οι  νιοι  σαλω- 
μων και  οι  υιοί  χειραμ  και  οι  βιβλιοι,  κ.  ητοιμ.  τα  ξύλα  κ.  τους  λι^.  τρ. 
ετη  VI.  4.  τεσσερακοστω  ...  των  υιών  ισραηλ  ...  επι  ισραηλ  ϊ.  3.  οιη 
1ΐ08  νν.  [οί.  V,  47.  48.]  4.  6.  ροη.  1ΐ08  νν.  ίη  ί.  οβρΗίβ  Η&  υΐ  8ΐηΙ  87.  38. 
...  ζειου  ...  εν  μηνι  βουλ  ...  ο  μην  όγδοος  ...  διαταξ.  αυτού  *  και  ωκοδο- 
μησεν  αυτόν  εν  επτά  ετεσιν.  6.  και  ωκοδομει  τον  οίκον  τω  κυριω*  και  ο 
οίκος  ον  ωκ.  ο  βασ.  σαλωμων  τ.  κ. 
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Γκσσοφάχοντα   έν  ττι^χα  μηχος  αύτοΟ,  χα\  ε&ίοσι  έν  ιη^χκ   πλάτος  αύτοΟ, 
χα\  ΐΓέντ«  χα\  είχοσι  έν  πι^χει  τ&  νφος  οεΟτοΟ.  ^χα\  τ6  α!λλμ  χατ&  πρ^ωκον  |')  7 
τοδ  ναο€Ι  κ?χοσι  έί  ιτ^Ιχει  μήχος  αύτοΟ  ε{ς  -τ^  πλάτος  τοΟ  ο&ον  χατ3ι  τιρος- 
ωπον  τοδ  οίχου.   χα\  φοο^ΐί^μησκ  τ6ν  οίχον  χα\   συνετέλ«σ€ν   αύτάν.  *χα1ί*]8 
έποίησε  τω  ο&ίφ  ^ρ(δας  παραχυπτομ^νας  χρυπτάς.  'χαΐ  £5ωχεν  έύ  τ&ν  ^  9 
τοΓχον  τοΟ  οΒ^υ  μύΐαώρα  χυχλΛεν  τω  ναφ  κα\  τφ  δαβ(ρ.  *®ή  πλευρλ  ή  (•)  40 
νποχάτω  πέντε  π^Ιχεων  έν  πη^χα  τ&  πλάτος  αύτης,  χαΐ  τ&  μίσο^  Εξ^  χα\  ή 
τρίτη  επτ^ι  έ»  ττ^χΜ  τ&  ιελάτος  αύτης'  δτι  $ιάστημα  Αωχε  τφ  ο&ίω  χυχλά- 
^εν  £ξω^  τοΰ  οΕκου,  όπως  μή  έπιλαμβάνωνται  τ«&ν  τοίχων  τοΟ  ο&ςου.  "χα\  (^1 II 
2  οΖχος  έί  τψ  ο&ςο^^ομεΓσ^αι  αΜν  λί^οις  άχροτ^μοις  άργοίς  (^χοίομή^'  χαί 
σφδρα  χα\  πίλεχυς  χα\  παν  σχεΟος  σιγούν  ούχ  ήχούσ^  έν  τφ  ο&ω  έν  τφ 
οίχοδομεΐσ^ι  αύτ^.  ''  χα\  6  πυλ2>ν  της  πλευράς  της  ύποχάτω^  ύπ&  τήν  ("]  12 
ώμίαν  τοΰ  ο&€ου  τήν  δεξιάν,  χαΐ  έλιχτη  άνάβασις  ε2ς  τ&  μέσον  χαΐ  έχ  της 
μέοης  έπλ  τλ  τρι^οφα.  "  χαΐ  ώχοδ^μηαε  τΐν  ο^ον  χαΐ  συνετέλεσεν  αύ-  (*|  13 
τάν*  χαΐ  έχοιλοστά^μησε  τ^  ο&ον  χέ8ρο€ς.   '^χαΐ  ({^χο^^μησε  το{>ς  έν- ('^]  Η 
θεσμούς  λ'  όλου  τοΟ  ο&ίου  πέντε  έν  πι^χει  τ&  υψο<  αύτοΟ,  χαλ  συνέσχε  τ&ν 
σύνδεσμον  έν  &ιλοις  χεδρίνοις.  '^  χαΐ  φκοθ^μησε  τοός  τοίχους  τοΟ  οΙχου  Ισω-  15 
^εν  λά  &ίλων  χεδρίνων  άπ&  τοΟί  έ^φους  τοΟ  ο&ςου  χαΐ  £ως  τΰν  τοίχων  χαΐ 
Εως  τΰν  θοχών*  έχοιλοστά^ησε  συνεχόμενα  ξύλοις  έσω^εν,  χαΐ  περιέσχετ^ 
£σω  τοΟ  οΓχου  έν  πλευραΓς  πευχίναις.    '^χαΐ  ^χοδ^μησε  το^ς  είκοσι  πήχεις  16 
άπ'  αχρου  τοΟ  τοίχου  τ&  πλευρά  τ&  2ν  άπ&  τοΟ  έθάφους  Εως  των  δοκδν' 
χαΐ  έποίησεν  έχ  τοΟ  (^αβίρ  είς  το  αγιον  των  αγίων,  '^χαΐ  τεσσαράχοντα  πή-  17 
χεων  ην  δ  ναός  "χατλ  ιφ^ςωπον  τοΰ  δαβίρ  έν  μέσφ  τοΟ  οίχου  έσω!^εν  ("|  1β 
δοΟναι  έχεΓ  τήν   χιβωτον  λα^ιί^χης  χυρίου.   "εΓχοσι  πήχεις  μήχος,  χαΐ  ί**^)  10 
είχοσι  πήχεις  πλάτος,  χαΐ  ε&Μσι  πήχεις  το  ΰψος  αύτοΟ*  χαΐ  τιεριέσχεν  αυτό 
χρυσίφ  συγχεχλεισμένω  *  χα\  έποίησε  ^σιαστήριον  χατ3ι  πρ^ςωπον  τοΟ  δαβίρ 
χαΐ  περιέσχεν  αύτΐ  χρυσίφ.  •'^χαΐ  δλον  τον  οίχον  περιέσχε  χρυσίω  ϋύς  ί*Μ  » 
συντελείας  παντός  τοΰ  οΓχου.  **χα\  έποίησεν  έν  τφ  δαβίρ  ^ο  ΧερουβΙμ  (")2Ι 


6.  εξηχοντα  πηχών  μηχος  α. . . .  τριαχοντα  ρΓΟ  πέντε  κ.  ειχοσι . . .  οιη  το 
8ηΐ6  υψος  7.  χ.  το  αιλ.  κ.  πρ.  του  ναού  του  οιχου,  και  (<1θβ8(  εικοσιί)  εν 
πηχει  μήκος  αυτού  κατά  προςωπον  εις  το  υψος  του  οίκου,  βεκα  πήχεις  πλά- 
τος άυτου  κατά  πρ.  τ.  οικ.  βΙο.  9.  μελα^ρα  κυκλο^ν  συν.τυχοις  (ι.  β.  τοι- 
χοις)  του  οίκου  κύκλοι,  τ.  ν.  κ.  τ.  δαβειρ  40.  β1)  ίηίΐ.  &(1(1  και  εποιησεν 
πλευράς  κυκλο^εν  ...  εξ  ρΓΟ  πέντε  ...  οιη  εν  πηχει  ...  ροβΐ  εξ  8(1(1  πή- 
χεων πλάτος  ...  διαστήματα  41.  ουκ  ηκουσται ...  οιη  εν  τω  οίκω  42.  ει- 
λικτη  ...  τριώροφα  43.  βηΐβ  κεδροις  βίΐά  φατνωσεσιν  και  διαταξεσιν  44. 
ενδβσμον  ρΓΟ  συνδεσμον  ...  Ροβί  ν.  44.  (40.)  β(1<11ιββο:  (4 4 .)  και  εγενετο 
λόγος  κυρίου  προς  σαλωμων  λέγων  (42.)  Ο  οίκος  ούτος  ον  συ  ωκοδομεις, 
εαν  οδευτ^ς  τοις  προςταγμασιν  μου  και  τα  κριματα  μου  ποιης  και  φυλασσης 
πάσας  τας  εντολας  μου  αναστρεφεσ&αι  εν  αυταις,  στήσω  τον  λογον  μου  συν 
σοι  ον  ελαλησα  προς  δαυιδ  τον  πάτερα  σβυ•  (43.)  και  κατασκηνώσω  εμ- 
μεσω  υιών  ισραηλ,  και  ουκ  εγκατΰϋιειφω  τον  λαον  μου  ισραηλ.  (44.)  και 
ωκοδομησεν  σοιλωμων  τον  οίκον  και  συνετελεσεν  αυτόν.  46.  εδάφους  του 
οίκου  εως  ...  εποιησ.  αυτω  εσω^εν  του  δαβειρ  47-  κ.  τεσσεραχοντα  πηχών 
ην  ο  οίκος  ούτος  ο  ναός  ο  εσωτατος*  β*  ρ6ΐι§;ϋ  (48.)  και  δια  κέδρου  προς 
τον  οίκον  εσω  πλοκην  επάναστησεις,  και  πέταλα  και  ανάγλυφα  πάντα  κέδρινα, 
ουκ  εφαινετο  λι^ος.  48.  δαβειρ  ...  εσω^.  ητοιμασεν  δούναι  49.  αϊ)  ίηϋ. 
Λάά  και  εις  προςωπον  του  δα^ειρ  (...  οιη  και  είκοσι  ροδί  μήκος)  ...  συγ- 
κεχλισμενω*  κ.  εποιησ.  5υσ.  κέδρου•  και  περιεπιλησεν  σαλωμων  τον  οίκον 
ενδο^εν  χρυσιω  αποκλιστω•  και  παρηγαγεν  εν  κα^λωμασιν  χρυσιου  κατά 
προςωπον  τ.  δαβειρ  κ.  περ.  α.  χρ.  20.  ροβΐ  οίκου  8(1(1  (22.)  και  όλον  το 
εσω  του  δαβειρ  επεταλωσεν  χρυσιω     21.  δαβειρ  ...  χερου^ειν 

5ΒΡΤνΑ6Ι1ΙΤΑ  Ι.  ^ 


«9   '* 
31  Ρ^Ι 
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52  ('^)  ίέκα  πήχεων  μ^γε^ος  έστα5μωμ£νον.  **  καΐ  πέντε  ιηίζχεων  πτερύγιον  τοΰ 

ΧερουβΙμ  τοΟ  έν^,  καΐ  πέντε  πήχεων  πτερύγιον  αύτοδ  τ&  δεύτερον,  έν  πηχει 

ΪΙ  ('*)  δέκα  άπδ  μέρονς  πτερυγίου  αύτοΟ  ε?ς  μέρος  πτερυγίου  αύτοΰ.  *'  ούτως  τω 

"ίϊ  [**)  ΧερουβΙμ  τω  δευτέρω  έν  μέτρω  εν\  συντέλεια  μ£α  φλφοτέροις.  **καΙ  τί 

υψος  τοΟ  ΧερουβΙμ  τοΰ  έν^ς  δέκα  έν  πήχει,  χαΐ  ούτω  τω  ΧερουβΙμ  τω  δευ- 

ΰ  ('^)  "^έρω.  *^  κα\  αμφότερα  Χερουβίμ  έν  μέσω  τοΟ  οΓκου  τοΰ  έσωτϊτου '   χα\ 

διεπέτασε  τλς  πτέρυγας  αυτών,  καΐ  ηπτετο  πτέρυξ  μΙα  τοΰ  τοίχου,  κα\  πτέρυξ 

Χεοουβλμ  τοΰ  δευτέρου  ηπτετο  τοΰ  τοίχου  τοΰ  δευτέρου '  κα\  αΐ  πτέρυγες  αυτών 

έν  μέσφ  τοΰ  οίκου  ηπτοντο  πτέρυξ  πτέρυγος.  *^χα\  περιέσχε  τλ  Χερου^μ 

χρυσίφ.  *^  πάντας  τοΟς  τοίχους  τοΰ  ο&ίου  χ\ίχλω  έγχοΧαπτλ  ϊ•γρα^  γραφίδι 

ΧερουβΙμ  χαΐ  φοίνοίος  τφ  έσωτέρν  χαΐ  τφ  έξωτέρω.   "'^χαλ  τ6  Ιδαφος 

τοΰ  ο&ίου  περιέσχε  χρυσίω  τοΰ  έσωτάτου  καΐ  τοΰ  εξωτάτου.  ^^χα\  τω  ^" 

ρώματι  τοΰ  δαβ^  έποίησε  !^ρας  ξύλων  άρχευ^νων ,  '^  στραΐ  τετραπλώς, 

'^έν  άμφοτέραις  ταΐς  θύραις  ξύλα  πεύκινα'  δυο  πτυχαΐ  ή  ^ύρα  ή  μία 

^  ['^]  και  στροφείς  α^ών,  χα\  δύο  ΤΓτυχαΙ  ^  ^ρα  η  δευτέρα*  στρεφόμενα  ^'  έγχε- 

κολαμμένα  Χερουβ^  χα\  φοίνικες  κα\  διαπεπετασμένα  πέταλα,  χαΐ  περιεχό- 

33  (^^)  μένα  χρυσίω  χαταγομένω  έπΙ  την  έχτυπωσιν.   *'  χα\  ^οδ^μησε  την  αύ- 

λήν  την  έσωτάτην,  τρεις  στίχους   άπελεχήτων,   χαΐ   στίχος  κατεφγασμένης 

κέδρου  χυχλ^^.  χαΐ  φχοδ^μησε  τ&  χαταπέτασμα  της  αυλής  τοΰ  αίλ&μ  τοΰ 

οΓχου  τοΰ  κατά  πρ^ςωπον  τοΰ  ναοΰ. 

VII. 

1  (^*)  Κα\  άπέστειλεν  6  βασιλείς  2αλωμ^ν  χαΐ  έλαβε  τ&ν  Χιραμ  έχ  Τύ- 

*{")  Ρ^  *^^^  γυναικάς  χήρας,  χα\  ούτος*  άπδ  της  φυλής  της  Νεφίίαλίμ,  χα\ 

ο  πατήρ  αύτοΰ  άνήρ  Τύριος,   τέκτων  χαλκοΰ  καϊ  πεπληρωμ^νος  της  τέχνης 

χαΐ  συνέσεως  χαΐ  έπιγνώσεως  τοΰ  ποιειν  παν  Ιργον  έν  χαλχω'  χαΐ  είςηνέχ^ 

3  (^^]  πρ^  τ&ν  βασιλέα  2αλωμών,  χαΐ  έποίησε  πάντα  τα  £ίργα.  'χαΐ  έχώνευσε 
τους  δύο  στύλους  τφ  αίλάμ  τοΰ  ο&ιου,  δκτωκαίδεκα  ττήχεις  υψος  τοΰ  στύλου ' 
καΐ  περίμετρον  τεσσαρεςκαίδεκα  πήχεις  έκύκλου  αύτ^ν  τ^  πάχος  τοΰ  στύλου* 

4  (*^]  τεσσάρων  δοιχτύλων  τά  κοιλώματα*  χαΐ  ούτως  ο  στΰλος  ο  δεύτερος.  *  κα\ 
δύο  επιθέματα  έποίησε  δοΰναι  έπΙ  τάς  χεφολ&ς  των  στύλων  χωνευτά*  πέντε 
πήχεις  τ^  υψος  τοΰ  επιθέματος  τοΰ  έν^ς,  χα\  πέντε  πήχεις  τί  ΰψος  τοΰ  έπι- 

5  (*^)  θέματος  τοΰ  δευτέρου.  ^κα\  έποίησε  δύο  δίχτυα  περιχαλύψαι  τ&  επίθεμα 
των  στύλων,  χαΐ  δίχτυον  τω  έπιθέμαη  τω  εν\  χαΐ  δίχτυον  τω  έπώέματι  τω 

24.  ξύλων  χυπαρισινων  δ.  π.  μ.  εσταθμωμενων  2ί.  πτερυγίων  αυτού 
το  εν,  και  πέντε  . . .  δέκα  εν  πηχει  απο  μ.  πτ.  αυτ.  και  Κύς  μέρους  πτ.  α, 
ΐ3.  &λ)  ίηίΐ.  8(1(1  και  δεχα  εν  πηχει  ...  τω  χερουβ  ...  ίη  ί.  αάά  τοις  χε- 
ρουβειν  24.  του  χερουβ  ...  και  ούτως  του  χερουβ  του  δευτέρου  25.  χ.  εθη- 
κεν  αμφοτ.  τα  χερουβειν  ...  η  πτερυξ  του  ενός  του  τοίχου  κ.  η  πτερυξ  του 
χερουβ  του  ...  χαι  πτέρυγες  αυτ.  αι  εν  ...  ηπτετο  26.  χερουβειν  27.  και 
παντας  ...  ενκολαμτα  (ενκολαμπτα?) ...  χερουβειν  κ.  φοινιχες  και  περιγλυφα 
εγκυπτοντα  τω  29.  δαβειρ  ...  θύρας  εκ  ξύλων  ...  ίπ  ί.  λ(\ο  και  φλιας 
πενταπλας  αΧ  ρβΓ^Ι  βίο :  (32.)  και  δυο  θύρας  ξύλων  πυκινων,  και  ενκολαπτα 
επ  αυτών  ενκεχολαμμενα  χερουβειν  και  φοίνικας  και  πέταλα  διαπεπετασμένα, 
και  περιεσχεν  χρυσίω,  και  κατεβαινεν  επι  τα  χερουβειν  χαι  επι  τους  φοίνι- 
κας το  χρυσιον  30.  (33.)  και  ούτως  εποιησεν  τω  πυλωνι  (*  *  8<}(1  του  ναού)  • 
φλιαι  ξύλων  αρκευθου  στοαι  τετραπλως  34.  και  αιη  (οοιτ.  εν)  αμφοτεραις 
...  0Π1  χαι  Αη(6  δυο  32.  ειςχεχολαμμενα  χερουβειν  33.  κατεργασμένης 
...  οιη  χυχλοθεν  ...  οιη  χαι  ωχοδομησε  υβςυβ  του  ναού  [οΓ.  VII,  42.  οο(1ϊοί8 
ιιΐβχ.]  ...  1η  βηο  οβρ.  β6<]υαη(υΓ  νν.  4.  5.  ϋβ  ςυί1>υ8  νίάβ  βυρπα.  VII.  Ηοο 
οορυΐ  ίηοίρΗ  &  νν.  38  —  49.,  1(α  υΐ  ν.  4.  νΑΐίεβπί  οοά.  ΒΪΪ  ίη  &Ι6Χ.  ν.  49. . . 
4.  χειραμ  2.  υΐ9υ  ...  νεφθαλειμ  ...  τίμιος  ρΓΟ  τυριος  ...  ειςηχθη  4.  χω- 
νευτά χαλκά    5.  ο1)  επιθεματι  &(1  επιθεματι  ΐΓ8η$ί1ί(.  7.  ΑοΙο  1ι.  ν.  ροιι.  νν.  8. 9. 
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δ€\>τέρω.  ^χαΐ  £ίργον  χρβμαστ^,  δύο  στ(χοι  ^δν  χαλχδν,  (εδιχτυωμ^νοι,  ('*)  6 
Εργον  κρεμαστών,   σΚχος  έτά  στίχοι '   χα\  οιττως  έπο(ησε  τφ  έπώέματι   τω 
δευτέρφ.  ^χα\  ίστησκ  τους  στύλους  τοΟ  αίλάμ  τοΟ  ναοΟ'  χαΐ  Ι^στησε  τ^  (")  7 
στΟλον  τ&ν  0να  χα\  έπεχάλεσε  τ&  δνομα  αύτοΰ  'Ιαχοΰμ,  χαλ  {στήσε  τ&ν  στΟ- 
λον  τ^  δεύτερον  χαΐ  έπεχάλεαε  τ&  όνομα  αύτοΰ*  Βολώζ.  *χαΙ  ένΧ  τ«&ν  ('')  8 
χεφαλΔν  των  στύλων  Ιίργον  χρίνου  χατα  τ&  αΖλ^  τεσσ^ων  τη^χΰν.  *χαΐ  (*^]  9 
μέλαθρον  έπ"  αμφοτέρων  τών  στύλων,  χαΐ  έκβίνω^'εν  τδν  τΐλευρΰν  έπΟεμα 
τ&  μέλαθρον  τφ  πάχει.  '^'χαΐ  έτεοίησε  τήν  θάλασσαν  δέχα  έν  ιτίίχει  άπ&  ('']  10 
τοΟ  χείλους  αύτης  &Δς  τοΟ  χείλους  αΜ[ς^  στρογγύλον  χύχλφ  τ&  αώτύ*  πέντε 
έν  π^ίχει  τ^  ΰφος  αυτής,  χαΐ  συνηγμένη    τρεις  χαΐ    τρΐ(£χοντα  έν  πι^χει. 
"χαΐ  υποστηρίγματα  ύποχάτω^εν  τοΟ  χείλους  αύτης  χυ^^^εν  έχύχλουν  (*^]  II 
αύτν  δέχα  έν  πιίίχει  χυχλ^ν '  χαΐ  τ&  χείλος  αυτής  ώς  ίργον  χείλους  ποτηρίου 
βλαστέ  χρίνου,  χα\  τ^  ι^^ος  αύτοΐί  παλαιστής.  >'χα\  δώδεχα  β^ες  υπο-  (^'ή  13 
χ^τω  τής  θαλάσσης,  οΐ  τρεΓς  επιβλέποντες  βο($αν,  χαΐ  οΐ  τρεις  επιβλέποντες 
^άίλασσαν,  χα\  οΐ  τρεις  επιβλέποντες  ν^τον,  χαΐ  οΐ  τρεΓς  επιβλέποντες  άνατο- 
λήν*  χαΐ  π^ντα  τ&  5πίσ^ια  ε{ς  τ&ν  οίχον,  χαΐ  ή  ^άίλασσα  έπ'  αυτών  έπά- 
νω^ν.    "χαΐ  έποίησε  δέχα  μεχωνώ^  χαιλχας*   πέντε  πήχεις  μήχος  τής  ('^]  13 
μεχων^^  τής  μιας,  χα\  τέσσαρες  ιο^χεις  τ&  πλύίτος  αυτής,  χαΐ  ^  έν  πήχει 
νψος  αυτής.  **χαΙ  τοδτο  τλ  Ιϊργον  τών  μεχων^!^  συγχλειστ^ν  α^Γς,  χαΐ  ί**|  14 
συγχλειστ^ν  άνλ  μέσον  των  έξεχομένων.  '^χαΐ  έιά  τά  συγχλείσματα  αυτών  ('^)  15 
άν&  μέσον  έξεχομένων  λέοντες  χαΐ  β^ες  χαλ  Χερουβίμ*  χαΐ  έπΙ  τών  έξεχο- 
μένων  όντως  χαΐ  έπάνω^ν,  χαΐ  ύποχάτω^εν  τών  λεπτών  χαΐ  τών  βοών  χώραι, 
ίίργον  χαταβάσεως.  "χαΐ  τέσσαρες  τροχοί  χαλχοΓ  τη  μεχωνώ^  τη  μι$,  χα\  (**)  16 
τ&  προςέχοντα  χαλχ&  χαΐ  τέσσαρα  μέρη  αυτών,  ώμίαι  ύποχάτω  τών  λουτήρων. 
"  χαΐ  χείρες  έν  τοίΐς  τροχοδς  έν  τη  μεχωνώ^.  *•χαΙ  τ6  νψος  τβ<3  τροχοΰ  (***  "|  17  18 
τοΟ  έν5ς  πήχεος  καΐ  ήμίσους.   '*χαΙ  τλ  Ιργον  τών  τροχών  Ιίργον  τροχών  {")  19 
άρματος*  αΐ  χ^Σρ^ζ  αυτών  χα\  οΐ  νώτοι  αυτών  χα\  ή  πραγματεία  αυτών  πάντα 
χωνευτά.  *°αί  τέσσαρες  ώμίαι  έτά  τών  τεσσάρων  γωνιών  τής  μεχωνΑ>^  ί*^|  » 
τής  μιας,  έχ  τίϊς  μεχωνώ^  οΐ  ωμοί  αύτης,   **χα\  έιΛ  της  χεφαλής  τής  (")  «1 
μεχων^^  ήμισυ  τοΟ  πήχεος  μέγεθος  αυτής  στρογγύλον  χύχλφ  έι;λ  τής  χε- 
φαλής τής  μεχωνώ^'   χαΐ  αρχή  χειρών  αυτής  χαΐ  τά  συγχλείσματα  αύτης* 
χαΐ  ήνοίγετο  έιά  τ&ς  άρχλς  τών  χειρών  αύτης.   "χαΐ  τλ  συγχλείσματα  (*^)  Μ 
αύτξς  ΧερουβΙμ  χαΐ  λέοντες  χαΐ  φοίνιχες  έστώτα,  έ^^μενον  βιαστον  χατά 

(8.)  χαι  επι!^εματα  επι  των  χεφαλων  . . .  (9.)  των  πλευρ.  επίθεμα  μέλαθρον 
χοα  των  ροών  πέντε  στίχοι  χυχλω  επι  της  χεφαλιδος  της  δευτέρας  7.  ια- 
χουν  . . .  βοος . . .  ροβΐ  ν.  7.  βά^  (22.)  χαι  επι  των  χεφαλων  έργον  χρινους 
(χρινου?)  χαι  ετελειω^  το  έργον  των  στύλων.  40.  τ.  θάλασσαν  αυτήν  δέκα 
...  οιη  το  &η1θ  υψος  ...  συνηγμενοι  ...  ίη  ί.  Λάά  εχυχλου  αυτήν  χυχλω 
44.  ρΐΌ  χαι  το  χειλ.  ιΐ5ςυθ  ποΛαιστης  Ιιβΐ).  δυο  στίχοι  των  υποστηριγμάτων 
κεχυμενοι  εν  τη  χύσει  αυτής  εστωτες  42.  ανατολην  χ.  η  5αλ.  επ-  αυτ. 
εποινω^εν  •  κ.  πάντα  τα  οπ.  εις  τ.  οιχον  •  &1φΐθ  8(1(1  (26.)  και  το  πάχος  αυ- 
τού παλαιστής  και  το  χείλος  αυτής  ως  έργον  χείλους  ποτηριού  βλαστός  κρί- 
νου *  διςχιλιους  χοεις  χωρουντας*  4  3.  τας  μεχωνω>  δεχα  . . .  πλοιτος  βίηβ  το 
44.  συγκλιστον  1>ί9  45.  συγκλιματα  ...  χερουβειν  46.  τέσσερα  ...  ωμιαι 
αυτοις  ...  ίπ  ί.  &(1ά  αι  ωμιαι  κεχυμεναι  απο  πέραν  ανδρός  προςχειμεναι 
47.  ρίβηβ  5ίο:  χαι  στόμα  αυτού  εσωΙ^εν  της  κεφαλιδος  άνωθεν  εν  πηχει, 
και  στόμα  αυτού  στρογγυλουν  ποίημα  ούτως  πηχεος  και  ημισους  τον  πη- 
χεως  (**  πηχεος)•  και  γε  επι  στόματος  αυτού  διατορευματα  και  διαπηγα 
αυτών  τετράγωνα,  ου  στρογγυλά*  48.  8ΐ>  ίηϋ.  &(1(1  και  τέσσαρες  τροχοί  εις 
νποκατω^εν  των  διαπηγων  ...  εν  τω  μεχωνω^  ...  και  ημισ.  του  πηχεος 
49.  αι  χ.  αυτ.  και  οα^χενες  αυτών  κ.  οι  ...  πραγματια  ...  ισα  πάντα  24 
οιη  αυτής  . . .  συγκλισματα  αυτ.  εξ  αυτής  22.  συγκλισματα  . . .  χερουβειν 
...  λέοντας 

'27• 
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93  ί'^Ι  πρ^ςωπον  ϋσω  χοά  τ3ι  χυχλ^^ν.  "χατ'  αυτήν  έΐΐο(ησ£  τεάσας  τ^  δέχα 

94  ('^)  μεχων2»^  τάξιν  μ{αν  χα\  μ^τρογ  %ν  -κάοαις.  '*  χαΐ  έπο(ησβ  δώια  χυτρο- 
χαΰλους  χαλχοΟς,  τεσσαράχοντα  χοεις  χωρο(ίντα  τ^  ίνα  χυτρ^χαυλον  μττριΐί' 
σει  τεσσ^ων  πηχ£^ν'  χυτρ^χαυλος  6  εΙς  έιτλ  τη  μεχων^^  τη  μι§ί  ταΐς  δέχίχ 

Χ>  (••)  μεχωνώ^.  **χαΙ  Ι^ετο  τλς  πέντε  μεχων^^  άτώ  της  ώμϊας  τοΟ  ο&ου  έχ 
δε&ων,  χαΐ  πέντε  άπ&  της  ώμίας  τοΟ  ο&ου  έξ  ^στερ&ν*  χα\  ή  θάλασσα 
άπ^  της  ώμίας  τοβ  ο&€ου  έχ  δεξιδν  χατ'  ανατολή  άπ&  τοΟ  χλίτους  τοΰ  νάτου. 

95  (^^)  *^χαΙ  έπο(ησε  Χιρ&μ  τοΙς  λέβητας  χαλ  τ^^ς  Ι^μάστρεις  χα\  τ&ς  ψίάΧας' 
χαί  συνετέλεσε  Ζιρ&μ  7^οιών  ^άντα  τλ  £ίργα  α  έποίησε  τφ  βασιλεΓ  2οίλωμί»ν 

?7  (^')  έν  ο&ίφ  χυρίου.  ''' στύλους  ^ο  χαΐ  τ&  στρεπτλ  τΰν  στύλων. έτά  τ«&ν  χε* 
φολδν  τδν  στύλων   δύο*   χαΐ  τλ  δ£χτυα  δύο  τοδ  χαλύιττειν   άμφάτερα  τ& 

28  (")  στρεπτλ  τών  γλνφών  τά  οντά  έτΛ  τών  στύλων*  *•τ3[ς  ^οάς  τετραχοσίας 
άμφοτέροις  τοίς  διχτύοις,  δύο  στ{χοι  ^ων  τφ  διχτύφ  τφ  έν\  περκαλύπτειν 
αμφότερα  τ&  οντά  τ^  στρεπτλ  της  μεχων^^  έπ'  άμφοτέροις  τοις  στύλοις* 

89  ί^^)  **χαΙ  τ&  μεχωνίοθ  δέχα,  χαΐ  τοίίς  χυτροχαύλους  δέχα  έπΙ  τδν  μεχωνω^' 

30  **  •"χαΐ  τήν  Ιϊάλασσαν  μίαν,  χα\  τοΙς  β<$ας  δώδεχα  ύποχάτω  της  ^λβίσσης* 

31  (**)  •"χαΐ  τοίίς  λέβητας  χαΐ  τ&ς  ^μάστρας  χα\  τλς  φιάλας  χαΐ  π^ντα  τά 
σχεύη  α  έποίησε  Χφλμ  τ$  βασιλεΤ  2αλωμ2»ν  τφ  οΓχω  χυρ{συ*  χαΐ  οΐ  στδλοι 
τεσσαρβίχοντα  χα\  δχτώ  το\2ί  ο&»υ  τοϋ  βασιλέως  χαΐ  τοΟ  οΰίου  χυρ(ου  *  πάντα 

32  (^^)  τ3ι  £ίργα  το0  βασιλέως  α  έτιοίησε  Χιρ&μ  χαλχα  άρδην.  *Όύχ  ην  στα^^ς 
τοδ  χαλχοΟ  ου  έποίησε  πόίντα  τ&  £ίργα  ταδτα  έχ  πλή!^ους  σφόδρα*   ούχ  ην 

33  (*•)  τέρμα  τών  στα^|χδν  τοΟ  χαλχοΟ.  ••  έν  τω  περιο(χφ  τοΟ  'Ιορδβίνου  έχώ- 
νευσεν  αυτά  έν  τω  πάχει  της  γης  άνά  μέσον  Σοχγώ^  χαΐ  άν&  μέσον  2είρά. 

31  (^*)  **  χαΐ  £λαβεν  6  βασιλείας  ϊαλωμ&ν  τ3ι  σχεύη  α  έτεοίησεν  έν  ο&ιφ  κυρίου, 
τδ  ^σιασπήριον  τ^  χρυσοΟν,  χαΐ  τήν  τράπεζαν  έφ'  ης  οΐ  δρτοι  της  προς- 

35  (**]  φορας  χρνοην,  '^χαΐ  τ&ς  λυχνίας  πέντε  ^  αριστερών  χα\  πέντε  ώ,  δε&ων 
χατ&  πρέπον  τοδ  δαβίρ  χρυσός  συγχλειομένας,  χαΐ  τά  λαμπϋίδια  χαΐ  τους 

36  (*°)  λύχνους  χα\  τ&ς  έπαρύστρις  χρυσός*  »•χαΙ  τλ  πρύ^ρα  χα\  οΐ  ήλοι  χαΐ 
αΕ  φΐ^αι  χα\  τ3ι  τρυβλία  χα\  αΐ  ^(σχαι  χρυσαζ  συγχλειστά'  χαΐ  τλ  ^υρώ- 
ματα  τών  !^ρών  τοδ  οίχου  τοδ  έσωτάτου  αγίου  τΰν  άγιων,   χα\  τ&ς  ^ας 

37  (^*]  τοδ  ναοδ  χρυσός.  *^χαΙ  άνετΐληρώ^η  τ&  έίργον  δ  έτεοίησε  2αλωμ&>ν  οΰιου 
χυρίου'  χα\  είςι<{νεγχε  ϊαλωμών  τ&  δγια  Δα\Λδ  τοδ  πατρλ;  αύτοδ  χαλ  πάντα 
τ&  άγια  ϊαλωμών,  τ^  άργύριον  χαΐ  τί  χρυσίον  χα\  τ&  σχεύη  έδωχεν  είς  τοΙς 

38  ίΜ  ^σαυροί^ς  οίχου  χυρίου.  '^χαΐ  τ^  ο^ον  έαυτφ  ώχοδύμησε  2αλωμ2ιν  τρις- 

39  [']  χαίδεχα  ίτεσι.  '*  χαΐ  (^χοδ^μησε  τλν  οίχον  δρυμφ  τοδ  Αιβάνου  *  έχοττ&ν 
πήχεις  μήχος  α^οδ,  χα\  πεντΐίχοντα  πήχεις  πλάτος  α^τοδ,  χαΐ  τριάχοντα 
πηχών  υφός  α^τοδ*  χαΐ  τριδν  στίχων  στύλων  χεδρίνων,  χαΐ  ώμίαι  χέδ^ναι 


22.  προςωπ.  αυτού  23.  τάξις  μια  χ.  μ.  εν,  τέρμα  εν  πασαις  24.  χυ- 
τρογαυλους  ...  τεασεραχοντα  ...  τον  χυτρογαυλον  τον  ενα•  τεσσάρων  πηχ.  ο 
χυτρογαυλος  ο  εις  επι  της  μ.  της  μιας  2δ.  τας  μεχωνω^  πέντε  απο  ... 
χ.  πέντε  επ  ωμιαν  τ.  ο.  τ.  αριστ.  αυτού  ...  της  ωμιδος  26.  χειραμ  1)» 
29.  τας  μεχωνω>  ...  χυτρογαυλους  δ.  ε.  της  ^εχωνω!^  34.  χειραμ  &>ί8  ... 
τεσσεραχοντα  οχτω  ...  του  χυριου  ...  οιη  α  32.  ίη  ί.  &3(1  στιλβοντος 
33.  αυτά  ο  βασιλεύς  εν  ...  σιαραμ  ρΓΟ  σειρά  34.  χ.  εδωχεν  ο  βασ.  σαλ. 
επι  πάντα  τα  σχευη*  απο  του  πλήθους  Οφοδρα  σφοδρα  ουχ  ην  στάλος  του 
χαλχου*  χαι  εποιησεν  σαλωμων  τεαντα  τα  σχευη  τα  εν  τω  οιχ.  χυρ.  35. 
πέντε  εχ  δεξ.  χ.  π.  εξ  αριστ.  ...  δαβερρ  ...  συγχαιομενας ...  επαρυστριβας 
χρ.  τρεις  36.  συγχλιστα  ...  άγιου  άγιων  ...  του  οιχου  του  ναού  37.  παν 
το  έργον  ο  επ.  ο  βασιλεύς  σαλωμων  ..  Πβ  νν.  88.  υβφΐθ  49.  οί.  «ά  ΥΗ,  4. 
38^  οιυτου  ρΐΌ  εαυτω  ...  ίη  ί.  β^<1  χαι  συνετελεσεν  όλον  τον  οιχον  αυτού 
39.  δρυμού  ...  το  μηχος 
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•ηϊς  σπ^λοις.  *^  χαΐ  έφάτνωσν  τ^  ο?χον  ανω^ν  έτΑ  τδν  πλευρδν  τΰν  σπί-  (*)  40 
λον'   χα\  άρι^μ^ς  τΰν  στΰλοιν  τεσσαράχοντα  χαΐ  πέτ»  6  στέχος,  ^'χαλΜϋ 
μ^λβ^ρα  τρ(«,  χα\  χώρα  έπΙ  χώραν  τρυια&ς.  ^'χα\  πάντα  τ3ι  αρώματα  (^)  43 
χαΐ  αί  χ«&ραι  τετράγωνοι  μεμελα^ρωμέναι,  χα\  άιΛ  τοΟ  αρώματος  έπΙ  3ΰραν 
τρισσδς.  *•  χα\  τ&  α^3ιμ  τών  σπίλων  τανη^χοντα  μήχος  χαΐ  πεντήκοντα  £ν  (*)  43 
πλάτει  έζυγωμένα,   α2λάμ  ίιΑ  πρ^ςίΑπον  α^ών*  χαΐ  στΟλοι  χο^  πάχος  έπλ 
πρ^ςωπον  αύτης  τοΓς  α2λαμ£ν.  **  χαΐ  τ&  αΓλάμ  τδν  ^ρ^ν  ον  χρινεΓ  έχεί;  (')  44 
α{λ&μ  τοΟ  χριτηρίου.  *^  χα\  6  ο&ος  αύτδν  έν  φ  χα^σεται  έχει,  αυλή  μία  Μ  45 
εξελισσόμενη  τούτοις  χατλ  τ^  2ίργον  τοΰτο'  χαΐ  ο?χον  τη  ^ατρί  Φαρα^  ην 
{λαβε  2αλωμ2ι>ν  χατλ  τ&  α{λ^  τοίΐίτο.    *^  πάντα  τα<ϊτα  έχ  λΰων  τιμίων  (^)  46 
χεχολαμμένα  έχ  διαστήματος  ί^σω^εν  χα\  έχ  τοΟ  ^μελίου  βώς  τδν  γείσων* 
χα\  έξω^ν  ε?ς  τήν  αύλήν  τήν  μεγάλην  *^  τήν  τε^εμελιωμένην  έν  τιμίοις  ( *°)  47 
λί^ις  μεγάλοις,  λί^ς  δεχαπήχεσι  χαΐ  τοΓς  ^χταπήχεαι'  ^*χα\  έπάνω^εν  Ρ  Μ  48 
τιμίοις  χατ&  τϊ  μέτρον  άπελεχήτων  χα\  χέδροις.  *^τ^ς  αυλής  της  μεγάλης  ('*)  49 
χύχλω  τρείίς  ^χο(  άπελεχήτων  χαΐ  στίχος  χεχολαμμένης  3ΐέ^ου.  χάΐ  συνετέ- 
λεσε 2αλωμών  όλον  τ^ν. οίκον  α^οΟ. 

νπι. 

Κα\  έγένετο  ώς  συνετέλεσε  Σαλωμών  τοΰ  ο6ιο^μήσαι  τ^ν  οίχον  χυρίου 
χαΐ  τ^ν  οίχον  αυτοΟ  μετ3ι  ε&ιοσι  ίτη,  τ^  έξεχχλησίασεν  6  βασιλείς  2αλω- 
μ&>ν  πάντας  τοΙς  πρεσβυτέρους  Ισραήλ  έν  Σι&>ν  τοΟ  ένεγχε?»  τήν  χιβωτ^ν 
δια^χης  χυρίου  έχ  π^ως  Δαυίδ,  αυτή  έστΙ  2ιών,  'έν  μηνΐ  Ά^ανίν.  'χα\  9  3 
ήραν  οΐ  Ιερεί!;  τήν  χιβωτ^  ^  χαΐ  τ&  σκήνωμα  τοΟ  μαρτυρίου  χαΐ  τΙκ.  σχευη  4 
τ&  άγια  τ3ι  έν  τω  σχηνώματι  τοΟ  μαρτυρίου*  ^  χα\  2  βασιλείς  χα\  πας  Ισραήλ  5 
έμπροσθεν  της  χιβωτοΟ  Κοντές  ιφ^βατα  β^ς  άναρ6μητα.  ^  χαΐ  είςφέρουσιν  6 
οί  Ιερείς  τήν  χιβωτ&ν  είς  τ^  τάπον  α^της  είς  τ^  δαβ^  τοΟ  οΐ^ου  είς  τί  άγια 
τδν  αγίων  υιι&  τ&ς  πτέρυγας  των  Χερουβίμ.    ^  οη  τ&  ΧερουβΙμ  διαπετιετα•  7 
σμένα  ταις  πτέρυξιν  έπ\  τ6ν  τάπον  της  χιβωτοΟ  *  χα\  περιεχάλυπτον  τ&  Χερου- 
βίμ έπ\  τήν  χιβωτ&ν  χα\  έι«λ  τ^  άγια  αυτής  έπάνω^εν ,   "  χα\  υπερειχον  τλ  8 
ήγιασμένα*   χαΐ  ένεβλέποντο  αΐ  χεφοϋΐάΐ  τΰν  ήγιασμένων  έχ  τ&ν  άγ^ν  είς 
πρ^ςωπον  τοΟ  δοφίρ ,  χα\  ούχ  ώπτάνοντο  Ιξω.   *  ούχ  ήν  έν  τη  χιβωτω  πλην  9 
δ\ίο  πλάκες  λίλναι,  πλάκες  της  δια^χης  ας  £^χε  Μωυσής  έν  Χωρήβ,  £ς 
διέΙ^ετο  κύριος  μετ3ι  των  υΐδν  Ισραήλ  έν  τφ  εκπορεύεσαι  αυτούς  έί  γης 

40.  (εταφνωσεν  ...]  τεσσερακοντα  χ.  πέντε*  δεχα  χαι  πέντε  ο  στιχ. 
43.  ••(•?)  στυλ.  εποιησεν  πεντηχ.  πηχών  μηχ.  και  τριάκοντα  εν  πλατει ... 
επι  προςωπ.  αυτών  τοις  ελαμμειμ  44.  το  αιλαμ  του  χριτηρ.  εποιησεν  χαι 
ωροφωσεν  έν  χεδρω  απο  του  εδάφους  εως  του  εδαφους  45.  χοα  οιχος  αυτω 
εν  ω  46.  τίμιων  μετρον  απελέκητων  χεχολαμμενα  εχ  δ.  εσω^.  και  εξω^ν 
47.  οιη  εν  48.  λι^οις  τιμιοις  ...  χαι  χεδροις  ο.  ββςς.  οοη].  ...  ρΓΟ  και 
συνετελ.  υβςοο  οίκον  αυτού  1ΐ8ΐ)6ΐ:  χαι  οιχοδομησεν  αυλην  οιχου  κυρίου  την 
εσωτατην  των  αιλαμ  του  οιχου  του  χατα  προςωπον  του  ναού  VIII.  4 .  Και 
εξεκκλησιασεν  οιηί88ί9  Και  εγενετο  υβιιαβ  τότε  ...  ίη(6Γ  ισραηλ  βΐ  εν  σιων 
8<](1  συντΐασας  κεφάλας  των  ράβδων  επησμενους  των  πάτερων  των  υιών  ισραηλ 
προς  τον  βασιλέα  σ(χλωμων  . . .  ανενεγχειν  2.  ρίβηβ :  και  εξεχχλησιασ^σαν 
προς  τον  βασιλέα  σαλωμων  πας  ανηρ  ισραηλ  εν  μηνι  αβανειμ  εν  τη  εορτή ' 
αυτός  ο  μην  εβδομηκοστός  έβδομος*  3.  και  ηλ^ον  πάντες  οι  πρεσβύτεροι 
ισραηλ  κ.  ηρ.  οι  4.  χαι  ανεβιβασαν  την  χιβωτον  κυρίου  κ.  το  ...  πάντα 
τα  σχευη  ...  1η  ί.  βάά  χαι  ανεβιβασαν  αυτά  οι  ιερείς  χαι  οι  λευιται  5.  χ. 
0.  β.  χ.  πάσα  συναγωγή  ισραηλ  οι  συντεταγμένοι  επ  αυτόν  συν  αυτω  έμ- 
προσθεν . . .  πρόβατα  χαι  βοάς  α  ου  ψηφίσ^σεται  αναρώμητα  απο  πλήθους 
6.  τ.  χιβ.  δια^ηηχης  κυρίου  . . .  δαβειρ  . . .  χερουβειν  7.  χερουβειν  1>ίδ  . . . 
την  ρΓο  επι  την  8.  δαβειρ  ...  οπτανοντο  εξω*  χαι  εγενοντο  έχει  εως  της 
ημέρας  ταύτης    9.  μωσης  έχει  εν  χ.  α  διε^ετο  χ.  μετά  υιών 
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ΙοΑίγύιττου.    "κ«\  ένένετο  ως  έξ45λ5ον  οί  Ιερείς  έκ  τοΟ  άγ(ου,  καΐ  ή   νεφώΐη 

II  &ΐλησε  τ6ν  οίχον*  ^'χαΐ  ούχ  ή^νοηττο  οί  Ιερείς  στήχειν  λειτουργειν  άικ&προς- 

IV  ώπου  της  νεφέλης,  οτι  ίπλησε  δ^α  χυρίου  τ6ν   οΓχον.    '^χαΐ   άπέστρεψεν  6 

βασιλεύς  τ6  πρ^ωιιον  α&τοΟ,   χαΐ  εύλ^γησεν  6  βασιλεύς  πάντα  Ισραήλ*  χαΐ 

Ια  πάσα  έχκλησία  Ισραήλ  είστήχει'  **χα1ε1πεν   Εύλογητλς  κύριος  δ  &ε6ς  Ισραήλ 

σήμ£ρον,  δς  έλάλησεν  έν  τω  στ^ματι  αύτοΟ  ιοερ\  ΔανΙδ  του  πατρίς  μου  χαΐ 

16  έν  ταίς  χερσίν  αύτοΟ  έπλήρωσε  λέγων    '^Άφ'  ης  ημέρας  έξήγαγον  τδν  λαο'ν 

μου  τ^  Ισραήλ  έξ  Αίγΰιττου,  ουκ  έξελεξάμην  έν  π^λει  έν  έν\  σχήιττρω  Ισραήλ 

τοΟ  ο2χοΙ)ομησαι  οΖχον  τοΟ  είναι  τ&  ονομά  μου  έχεΐ'  χαΐ  έξελεξάμην  έν  *1ερου- 

σαλήμ  ε?ναι  τ&  ονομά  μου  έχεΓ,  χαΐ  έξελεξάμην  τ6ν  Δαυιθ  τοΰ  είναι  έπΙ  τ&ν 

ΐτ  λα^ν  μου  τ^ν  Ισραήλ,    '^καΐ  έγένετο  έπΙ  της  καρδίας  τοΰ  πατρ^  μου  ούιο- 

18  δομήσαι  οίκον  τω  ^ματι  κυρίου  ^ο9  Ισραήλ,  '^καΐ  ε?πε  κύριος  πρ^ς  Δαυίδ 
τ6ν  πατέρα  μου  Αν2^  ά»  ηλΙ^εν  έπλ  τήν  καρδίαν  σου  τοΰ  οίχοδομήσαι  οιχον 

19  τω  6^μΛτί  μου,  καλΰς  έποίησας  οτι  έγενή^  έπΙ  τήν  καρδίαν  σου*  ^'τελήν 
σύ  ούκ  ούιοδομήσεις  τ^  οϋκον  άλλ'  η  6  υ\6ς  σου  δ  έξελΰ^ν  έκ  τδν  πλευρών 

δ;  σου,  ούτος  οικοδομήσει  τ6ν  οΓκον  τω  6ν^ματ(  μου.  '^καΐ  άνέστησε  κύριος  το 
^ήμα  αύτοΰ  ο  έλάλησε'  χαΐ  άνέστην  άν-(1  Δαυίδ  τοΟ  πατρίς  μου,  καΐ  έχά- 
^ισα  έπΙ  τοΟ  ^ρ^νου  Ισραήλ  κα^ίις  έλάλησε  κύριος,  καΐ  ώχοδ^μησα  τ&ν  ο^ον 

21  τφ  5ν^ματι  κυρίου  ^εο0  Ισραήλ.  **  καΐ  έ^μην  έκεΓ  τ^πον  τη  κιβωτω  έν  η 
έσήν  έκεΐ  διαρκή  κυρίου  ην  διέ^ετο  κ\ίριος  μετά  τδν  πατέρων  ήμων  έν  τω 

23  έξαγαγεΤν  αύτ6ν  αετούς  έκ  γης  Αίγυιττου.  "  καΐ  ανέστη  2αλωμών  κατά  πράς- 
ωπον  τοΟ  ^σιαστηρίου  κυρίου  ενώπιον  πάσης  έχχλησίας  Ισραήλ,  κα\  διεπέ- 

23  τασε  τλς  χεφας  αύτοΟ  είς  τ^  ουρανών  "•καί  είπε  Κύριε  δ  &εδς  Ισραήλ,  ονκ 
ϋσην  ως  Α  ^ύς  έν  τω  βύρανω  £νω  καΐ  έπλ  της  γης  κάτω  φυλάσσων  δια- 
^κην  καΐ  £λεος  τω  δουλω  σου  τω  πορευομένω  έ^ώταάν  σου  έν  ολη  τη  χαρ- 

2ν  δία  αύτοΟ,  '*α  έφΰλαξας  τφ  δοΰλω  σου  Δαυίδ  τω  πατρί  μου*  καΐγ&ρ  έλά• 
λησας   έν  τφ  στ^ματί   σου   καΐ  έν  χερσί  σου  έπλήρωσας  ώς  ή  ημέρα  αυτή. 

23'^κα\  νΰν,  κ\5ριε  δ  ^εδς  Ισραήλ,  φΰλαξον  τω  δονλω  σου  Δαυίδ  τω  πατρί 
μου  α  έλάλησας  αύτω  λέγων  Ούκ  έξαρ^σεταί  σου  άνήρ  έκ  προςώπου  μου 
καημένος  έπλ  ^ρ^νου  Ισραήλ,  πλην  έ&ν  φυλάζωνται  τ&  τέκνα  σου  τάς  δδούς 

26  αυτών  τοΟ  πορεύεσί^αι  ένώπι<$ν  μου  κα^ώς  έπορε>ί!^  ενώπιον  έμου.  '^και 
νυν,  κύριε  δ  ^εδς  Ισραήλ,  πιστω^ήτω  δή  τδ  ^μά  σου  τω  Δαυίδ  τω  πατρί 

£Τ  μον.  '^  οτι  ει  άλη!^ώς  κατοικήσει  δ  ^εδς  μετά  ^Ι^ρώπων  έτά  της  γης ;  εί  ό 
ούρανδς  καΐ  δ  βύρανδς  τοΟ  ούρανοΰ  ουκ  άρκέσϋυσί  σοι ,  πλην  κα\  δ  οίκος  ούτος 

38  ον  ώκοδ^μησα  τψ  δν^ματί  σου;  '*κα\  επίβλεψη  έπΙ  τήν  δέησίν  μου,  κύριε 
δ  ^εδς  Ισραήλ,  άκουαν  τής  προςευχής  ης  δ  δοΰλ^  σου  προςευχεται  ένώπι^ 

29  σου  πρδς  σέ  σήμερον,  '^τοΟ  είναι  τους  δφ^αλμους  σου  ήνεωγμένους  ίΐς  τδν 
όλον  τοΟτον  ημέρας  χαΐ  νυκτάς,  ε2ς  τδν  τ^πον  ον  είπας  "Έσται  τδ  ονομά  μου 
έκει,  τοΟ  είςακούειν  της  προςευχής  ης  προςευχεται  δ  δουλ^  σου  είς  τδν  τ^ον 

90  τοΰτον  ημέρας  καΐ  νυκτός,  '^κάΐ  είςαχούση  της  δεήσεως  τοΰ  δούλου  σου  και 
τοδ  λαοΟ  σου  Ισραήλ  α  αν  ιτροςεΰξωνται  είς  τδν  τ^πον  τοΟτον'  χα\  σύ  είς• 


40.  οίκον  κυρίου  11.  εδυναντο  ...  στηναι ...  ίη  ί.  Βάά  κυρίου  42.  χοτε 
ειπεν  σαλωμων  ^υριος  ειπεν  του  σχηνωσαι  εν  γνοφω*  43.  οικοδόμησα  οί- 
κον κατοικητηριου  σοι,  εδρασμα  της  κα!Ηδρας  σου  αιώνος*  44.  ιστηκει 
45.  εν  στοματι  46.  οιη  και  εξελεξ.  εν  ιερ.  υβιιυβ  εχα  .. .  οιη  επι  47.  χαρδ. 
δαυιδ  του  48.  οιη  του  49.  πλ.  ου  συ  22.  εστη  23.  οιη  τη  24.  μου• 
οσα  ελαλησας  αυτω  και  ελαλησας  εν  στοματι  σου  2δ.  μου  ρρο  εμού  26. 
πίστωση  δη  ...  σου  ο  ελαλησας  τω  δουλω  σβυ  δ.  τω  27.  κατοίκησα  ^εος 
...  και  ουρανός  ...  οιη  τω  ονόματι  σου  28.  κ.  επιβλ.  επι  προςευχην  δού- 
λου σου  και  την  δεησ.  μου  ο  ^.  ισρ.  αχ.  της  τέρψεως  και  τ.  προςευχ. 
29.  οιη  τους  ...  ανεωγμενους  ...  νυκτ.  κ.  ημέρας  ...  ης  ο  δουλ.  σ.  προς- 
^υχεται    30.  ειςακ.  της  φωνής  του  . . .  οιη  και  του  λάου  σου  . . .  προςευχωνται 
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αχούση  έν  τω  τ^πω  τής  χατοιχήσεώς  σου  έν  ονρανω,  χα\  ποιήσεις  χαΐ  Ό^εως 
ίση.  •*  οσα  αν  άμάρτη  βιαστος  τω  τΛησίον  αύτο€ί,  καΐ  έαν  λάβη  έτζ    αύτ&ν  31 
άράν  τοΟ  άράσασ^αι  αΜν,   χαΐ   έ!λ^   χαΐ  έξαγορεύση  χατλ  πρ^ςωπον  τοδ 
^σιαστηρ(ου  σου  έν  τφ  οΓχφ  τούτω,  ''  χαΐ  σ{ι  ε2ςαχούση  έχ  τοΟ  ούρανοΰ  χαΐ  33 
ΐΐοιήσβις,   χαΐ   χρινεΓς  τ^ν  λα^ν   σου  Ισραήλ   άνομη^ναι  ανομον  δοΟναι  την 
ο^ν  αύτοΰ  εις  χεφολήν  αύτοΟ  χαΐ  του  ^(χαιωσαι  5(χαιον  ^οΟναι  αύτω  χατά 
τήν  ^(χαιοσύνην  αΰτοίϊ.  *•  έν  τω  ιααΓσαι  τ^ν  λα^ν  σου  Ισραήλ  ενώπιον  έχθρων  33 
ΟΤΙ  άμαρτήσονταί  σοι,  χα\  έτηστρέψουσι  χαΐ  έξομολογήσονται  τφ  ΜμΛτί  σου, 
χαΐ  προςεΰξονται  χαΐ  δεη^σονται  έν  τω  ο&ιω  τοΰτω ,  *^  χαΐ  σ^  είςαχούση  έχ  34 
τοΟ  ούρανοΟ  χαΐ  Τλεως  ίση  ταΓς  άμαρτίαις  του  λαοΟ  σου  Ισραήλ,  χαΐ  επι- 
στρέψεις αύτοί»ς  ε2ς  τήν  γην  ^ν  ίδωχας  τοις  πατράσιν  αύτΰν.  •*  έν  τφ  συσχε-  35 
5ηναι  τλν  ούρανλν  χα\  μή  γενέσθαι  ύετδν  βτι  άμαρτήσβνταί  σοι,  χαΐ  προς- 
εύξονται  είς  τδν  τάπον  το<3Ιτον  χαΐ  έξομολογήσονται  τω  ίν^ματί  σου,  χα\  άπδ 
των  άμαρτι£&ν  αυτών  άποστρέψουσιν  όταν  ταπείνωσης  αυτούς,  *^χα\  είςαχούση  36 
έχ  τοΟ  ούρανοΟ  χαΐ  ϊλεως  ίτη  ται<;  άμαρτΐαις  του  δούλου  σου  χαΐ  τοΟ  λαοΟ 
σου  Ισραήλ*  οτι  δηλώσεις  α{τΓθΐς  τήν  έών  τήν  άγα^ν  πορεύεσ&αι  έν  αύτη, 
χάΐ  δώσεις  υετδν  έιά  τήν  γήν  ην  ίδωχας  τφ  λαφ  σου  έν  χληρονομί^.  *^  λιμίς  37 
έ6η  γένηται,  θάνατος  έίν  γένητίχι,  οτι  ίσται  έμπυρισμ^,  βροΟχος,   έρυσίβη 
£Αν  γένηται,  χα\  έάν  5λ(ψη  αύτδν  δ  έχ^ρ^  αύτοΟ  έν  μι^  τών  πόλεων  αύτοΟ, 
παν  συνάντημα,  πάντα  π^νον,  '^πασαν  προςευχήν,  πασαν  δέησιν  έάν  γένηται  38 
παντί  άν^ρώπω ,  ως  αν  γνώσιν  ίχαστος  άς^ν  χαρδίας  αυτοΟ ,  χαΐ  διαπετάση 
τας  χεφας  αύτοΰ  ε{ς  τ6ν  οίχον  τοΟτον ,   ^^  χα\  σΟ  είςαχούση  έχ  τοΟ  ούρανοΟ  39 
έξ  ετοίμου  χατοιχητηρ(ου  σου  χαΐ  Τλεως  ίαη,  χαΐ  ποιήσεις  χαΐ  δώσεις  άνδρΐ 
χατλ  τ&ς  δδούς  αυτοΟ  χα^^ς  αν  γνφς  τήν  χαρδίαν  αίττοΟ,  οτι  σΐι  μονώτατος 
οΤδας  τήν  χαρδίαν  πάντων  υΙών  ανθρώπων,  ^^οπως  φοβωνταί  σε  πάσας  τάς  40 
ημέρας  όσας  αύτοί  ζώσιν  έπΙ  της  γης  ης  ίδωχας  τοΓς  πατράσιν  ημών.  ^'χαΐ  41 
τφ  άλλοτρ(ω  δς  ούχ  ίστιν  άτΑ  λαοΟ  σου  ούτος,  ^'χαΐ  ηξουσι  χαΐ  τιροςεύξονται  43* 
ε2ς  τ6ν  τ^ον  τοΰτον ,  *'  χαΐ  α^  είςαχούση  έχ  το9  ούρανοΟ  έξ  έτοιμου  χατοι-  43 
χητηρ(ου  σου,  χαΐ  ποιήσεις  χατ&  πάντα  οσα  αν  έπιχαλέσηταί  σε  δ  άλλ^ριος, 
όπως  γνώσι  πάντες  οι  λαοί  τδ  ονομά  σου  χα\  φοβώνταί  σε  χα^ίος  6  λα^ς  σου 
Ισραήλ,  χαΐ  γνώσιν  οτι  τ&  δνομά  σου  έπιχέχληται  έπ\  τ^ν  οΙχον  τοΰτον  δν 
ωχοδ^μησα.  **οτι  έξελεύσεται  ό  λα^  σου  εΙς  πΛεμον  έτά  τοΙ>ς  έχ!^ρους  αίττοΟ  μ 
έν  δδφ  ρ  επιστρέψεις  αυτούς,   χα\  προςεύξονται  έν  δν^ματι  χυρίου  δδ^ν  της 
πύλεως  ης  έξελέξω  έν  αυτη  χαΐ  τοΟ  οΓχου  ου   ωκοδ^μησα  τφ   έν^ματί   σου, 
^^  χα\  σΐ»  είςουιούση  έχ  τοΟ  ούρανοδ  της  δεήσεως  αυτών  χαΐ  της  ιςροςευχής  45 
αυτών,   χαΐ  ποιήσεις  τ&  διχαίωμα  αύτονς.    *^δτι  άμαρτήσοντα(  σοι,    οτι  ούχ  46 
ίσην  άνθρωπος  δς  ούχ  άμαρτήσεται,  χαΐ  έπάξεις  αύτο{»ς  χαΐ  παραδώσεις  αυ- 
τούς ενώπιον  έχθρων,  χαί  αίχμαλωτιοΟσιν  οΐ  α2χμαλωτ{ζοντες  είς  γην  μακράν 
η  εγγύς,    *•^χαΙ  έπιστρέψουσι  καρδίας  αυτών  έν  τη  γη  ου  μετήχ^σαν  ώιεΐ,  4'? 
χαΐ  έπιστρέψωσιν  έν  γη  μετοιχίας  αυτών  χα\  δεη^ώσί  σου  λέγοντες  'Ημάρτο- 


30.  εν  τω  ουρ.  χ.  ποίησης  33.  επιστρεψ.  προς  σε  . . .  δεη^σ.  προς  σε 
3ν.  αποστρέψεις  3δ.  επιστρεψουσιν  36.  αμαρτ.  του  λάου  σου  χ.  του  λαον 
σου  ισραηλ  . . .  γην  σου  ην  37.  λιμός  ε•  γ.  εν  τη  γη  . . .  εμπ.  ιχτερος  βρου- 
χος  ...  και  εκθλίψει  αυτ.  εχθρός  38.  παντι  αν^ρ.  παντός  λάου  σου  ισραηλ 
39.  χατα  πάσας  τας  40.  (οιη  όσας  ...)  ζωσιν  επι  προςωπου  πάσης  της 
44.  σου  ισραηλ  ούτος,  χαι  ελ^  απο  γης  μαχροδεν  ενεχα  ονόματος  σου,  οτι 
αχουσουσιν  το  όνομα  σου  το  μέγα  χαι  την  χείρα  σου  την  ισχυουσαν  χαι 
βραχίονα  σου  τον  εχτεταμενον  43.  οιη  συ  ...  λαοί  της  γης  ...  οιη  τούτον 
44.  οδός  ρΓΟ  οδον  45.  οιη  συ  ...  της  προςευχ.  αυτ.  χ.  της  δεησ.  α. 
46.  αμαρτ.  σοι  χ.  επαρεις  επ  αυτούς  κ.  παρ.  ...  αιχμαλ.  αυτούς  οι  αιχμ. 
αυτούς  ε.  την  γην  του  εχ&ρου  μαχρ.  χαι  εγγ.  47.  χ.  επιστρ.  χαι  δεη&.  σου 
εν  γη  μετοιχειας  αυτ.  λέγοντες 
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48  μβν  ήδϋτήσαμεν  ήνομ-ήσαμβγ,  **χα\  έπιστρέφωσι  πρ&ς  σλ  έν  ολ^}  χαρ^  αύ-  ' 

τών  καΐ  έν  ολη  ψυχή  α^βν  έν  τρ  γη  έχθρων  αύτων  ου  μττήγαγες  αντονς, 
χα\  προς€υξοντα(  πρ^ς  σΐ  6δ^  γης  αυτών  ι^  £5ωχας  τοις  πατρ<£σιν  αύτΰν 
χα\  της  ιαϊλεως  ης  έξελέξω  χα\  τοΟ  ο&ίου  ού  φχοδ^μηχα  τδ  βν^μβηί  σου^ 
10  50  **χα\  Ε{ςοοΜ\ίση  &  τοΟ  ούρανοΦ  έξ  ίτο(μου  χατοιχητηρίου  σου,  ^^χαΐ  ί!Χβ(ι>ς 
ίσχι  ταιί;  άδυάαις  αυτδν  αίς  ημαρτ^ν  σοι  χα\  χατλ  πάντα  τ&  ά^η^ματα 
αυτών  α  ή^τησάν  σοι,  χαΐ  δώσεις  αύτοίς  είς  ο2χτιρμο{»ς  ^νώιαον  αίχμίκλω-  | 

61  τευάντων  αυτούς  χαΐ  ο&βτειρήσουσιν  ε2ς  αύτοΰς'  ^'δτι  λα^ς  σου  χαλ  χληρονο- 

53  μία  σου,  ους  ί^α-γις  ίχ  γης  Αιγύπτου  έχ  μέσου  χωνευτηρίου  σιδι^ρου.  ^*χα> 
βστωσαν  οΐ  βφ^λμοίΐ  σου  χαΐ  τ&  άτά  σου  ήνεωγμένα  είς  τήν  δέησιν  τοΟ  δου-  | 

λου  σου  χαλ  είς  τήν  δέησιν  τοΰ  λαοΟ  σου  'Ισραι^λ,  ε^ςαχούειν  αυτών  έν  πασιν  ι 

53  οίς  αν  έπιχοϋιέσωντα£  σε.  ^'  οτι  σύ  διέστειλας  αύτοίς  σεαυτώ  ε{ς  χληρονομίβν  ' 

έχ  πάντων  τών  λαών  της  γης,  χα^ίις  έλάλησας  έν  χεφ\  δο\ίλου  σου  Μωυση, 
έν  τφ  έξαγαγειν  σε  τοΙς  πατέροις  ημών  έχ  γης  ΑΙγυιπου,  χυριε  χύριε.  τ^τε 
έλάλησε  2αλωμ&ιν  υπίρ  τοΟ  οίχου  ως  συνετέλεσε  τοΟ  οίχοδομήσαι  αύτάν  '^Ηλιον 
έγνώρισεν  έν  ούρανφ*  χΰριος  είπε  τοΟ  χατοιχειν  έν  γν^φφ*  οίχοδ^μησον  οΊχίτ» 
μου,  .οϊχον  ε{>πρεπη  σαντφ  τοΟ  χατοιχεΓν  έτ^  χαιν^τητος.  ούχ  {δο{»  αυτή  γέ- 

5^γραπται  ίν  βφλίφ  της  φδής;  ^*χαΙ  βένετο  ως  συνετέλεσε  2αλωμ^ν  προς-  Ι 

ευχόμενος  πρί!;  χ\>ριον  ολην  τήν  προςευχήν  χα\  τήν  δέησιν  ταυτην,  χαΐ  ανέ- 
στη άτς&  προςώπου  το9  ^σιαστηρίου  χυρ(ου  βχλαχ^  έπλ  τά  γ^τα   α^ΰ 

65  Χ0&  αΐ  χεψες  α^οΟ  δςαπεπετασμέναι  ύς  τ^  ο{»ραν^ν.  ^^  χα\  βστη  χα\  ευλ^ 

66  γησε  πασαν  έχχλησ{αν  Ισραήλ  φωνή  μεγάλη  λέγων  ^^  £0λογητ6ς  χ\ίριος  σί^ 
μερον,  δς  £δωχε  χατάπάυσιν  τφ  λαω  αίττοΟ  Ισραήλ  χατλ  πάντα  οσα  έλάλτρ 
σεν*  οΐ  δίΕφάνησε  λάγος  εΙς  έν  πασι  τοις  λάγοις  α^τοΰ  τρις  άχα^οϊς  οίς  έλά- 

67  λησεν  έν  χεφ\  δοιίλου  αυτοΟ  Μωυση.  ^^  γένοιτο  χυριος  ί  ^ε&ς  ημών  με!>'  ημών 
χα^ίος  ην  μετά  τών  πατέρων  ημών*  μή  ένχαταλίποιτο  ήμ&ς  μηδΐ  άποστρέ- 

68  ψοιτο  ήμας,  ^^έπιχλΓναι  χαρδ(ας  ημών  έπ  αύτ&ν  τοΟ  ποριυεσ^αι  έν  πάσαι; 
όδοΰ;  α&τοΟ  χα\  φυλάσσειν  πάσας  έντολλς  α{>το\)  χα\  τά  προςτάγυατα  α^οΰ 

8Θ  α  ένετείλατο  τοις  πατράσιν  ημών.  ^*  χαΐ  βστωσαν  οΐ  λιίγοι  ούτοι  ως  δεδέημαι 
ενώπιον  χυρ(ου  Ι^εοί^ί  ημών  έγγίζοντες  πρ^ς  χυριον  ^ε^ν  ημών  ημέρας  χα\  νύ- 
χτας, τοΟ  ποιεί^  τ^  διχα(ωμα  το9  δούλου  σου  χαΐ  τ&  διχαίωμα  λαο\?  Ισραήλ 

60  ^μα  ημέρας  έν  ήμέρ^  ένιαυτοΰ'  ^^οπως  γνώσι  πάντες  οΐ  λαοί  της  γης  οτι 

61  κύριος  2  ^εΪΝΕ  αΜς  ^6ς  χα\  ούχ  βσπν  ίτι.  ^'  χάΐ  βστωσαν  αΐ  χοφδίαι  ημών 
τέλειαι  πρ^ς  χΰριον  ^ε^  ημών,  χαΐ  βσίως  πορεΰεσ^αι  έν  τοις  προςτάγμασιν 

62  αΟτοΟ  χα\  φυλάσσειν  έντολας  αύτοδ  ως  ή  ημέρα  αυτή.  ^'  χα\  ό  βασιλείς  χαΐ 

63  πάντες  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  Ι^σαν  ^σίαν  ενώπιον  χυρ(ου.  ^'  χαΐ  (ί^σεν  6  βασι- 
λώς  2βϋ^ωμ^  τ^  ^σίας  τών  ε2ρηνιχών  ας  ϋ^σε  τφ  χυρίω  βοών  δυο  χα\ 
ε&ιοσι  χιλιάδας,  προβάτων  £χατ&ν  χαΐ  εΰιοσι  χιλιάδας*  χαΐ  ένεχαίνισε  τ^  οίχον 

6ν  χυρίου  2  βασιλείς  χαΐ  πάντες  οΐ  υΐολ  Ισραήλ.  ^*  τη  ήμέρ^  έχείνη  ήγ{ασεν  ό 
βασιλείς  τ^  μέσον  της  αυλής  τ&  χατ3ι  ττρ^ςωπον  τοΰ  ο&ιου  χυρίου*  οτι  έποίη- 
σεν  έχει  τήν  6λοχαύτωσιν  χα\  τ&ς  ^σίας  χαΐ  τά  στέατα  τών  εΖρηνιχών,  οτι 
τ^  ^σιαστήριον  τ6  χαλχρφν  τ&  ενώπιον  χυρίου  μιχρ&ν  τοΟ  μή  δΰνασ!^αι  τήν 


47.  ηνομησ.  ηδιχησ.  4β.  προςευξωνται  ...  οιη  χαι  βηΐβ  της  πόλεως 
...  ωχοδομησα  49.  ίη  ί.  &ά(1  την  ιεροςευχην  αυτών  χαι  την  δεησιν  αυτών 
χαι  ποιήσεις  χρισιν  αυτών  50.  ημαρτοσαν  ...  οιχτειρησουσιν  αυτούς  54.  σου 
εισιν  ους  52.  οις  εαν  53.  σαυτω  ...  μωση  δούλου  σου  ...  εξ  αιγυπτου 
...  οιη  χυριε  χυριε  ...  εχπρεπη  σεαυτω  ...  ουχί  αυτή  γεγ.  εν  βιβλω  (54. 
οχαχλως  6ΐ  γόνα)  56.  α  ρΓΟ  οσα  ...  μωση  δούλου  αυτού  57.  εγχαταλει- 
ποιτο  . . .  αποστρεψαιτο  58.  προς  ρΓΟ  επ  ...  οιη  τα  59.  οι  λογ.  μου  ούτοι 
ους  ...  λσου  σου  ισραηλ  . . .  αυτού  ρΓΟ  ενιαυτου  60.  οτι  χυρ.  αυτός  ο  ^εος 
64.  τρν  ^εον  62.  μετ  αυτού  ε^σαν  63.  ειχοσι  χαι  δυο  ...  χαι  προβατ. 
εχατον  ειχοσι    64.  ροβΐ  ολοχαυτωσιν  αάά  χαι  το  δωρον  υίΓΟφίβ  1θ£θ 
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^λοχαι^σιν  χαΐ  τ&ς  ^σ(ας  τδν  είρηνιχδν  ύιεεν€γχ£Γν.  ^^χαΐ  έπο(ησ£  2αλω•  65 
μ&ν  τήν  έορτήν  έν  τη  ^μ^?  έχείνη  καΐ  πας  Ισραήλ  μετ*  αύτοΰ,  έχχλησ(α 
μεγάλη  άτΕ&  της  εΜ^ου  *Ημ&^  ίως  ποταμοΟ  Α{γι$ΐΰτου,  ενώπιον  χυρίου  ^εοΟ 
ήμων  έν  τω  ο&οω  φ  ι^οδ^μησεν,  έα^ίων  χα\  π(ν«Φν  χα\  εύφραιν^μενος  ενώ- 
πιον χορίου  ^οΟ  ημών  επτά  ήμ^ας.  **χα\  έν  τη  ήμ^ςι  τη  6γώη  ϊξαπέ- β6 
στείλε  τ^  λαάν,  χαΐ  εΟλάγησαν  τ&ν  βασιλ^,  χα\  άπήλ^  &αστος  ε{ς  τ& 
σχηνώματα  α&υοΟί  χαίροντες*  χαΐ  άγα^  ή  χαρ8(α  έπΙ  τοΰ;  άγαΜ<ί  οίς  έπο(ησε 
χύριος  τφ  Δαυίδ  δούλω  α^τοΟ  χαΐ  τφ  Ισραήλ  λαω  α^ο^ί. 

IX. 

Κα\  έγενι^^  ώς  συνετέλεσε  ϊαλωμίον  ο&ςοδομεΓν  τ&ν  ο&ον  χυρ(ου  χαΐ 
τ^ν  οίχον  τοΟ  βασιλέως  χα\  πασαν  τήν  πραγματείαν  Σαλωμ&ν  οσα  ηθέλησε 
ποιήσαι^  'χα\  ύφ^  χΰριος  τω  ^εαλωμίίν  δεϊ>τερον  χα^^  ώφ^  έν  Γαβαών, ) 
'  χαΐ  είπε  πρ6ς  αΜν  χύριος  Ηχούσα  της  φωνής  της  προςευχής  σου  χαΐ  της  3 
Μ\σίώς  σου  ης  έδσ(!^  ένώπιάν  μου*  πεποίηχά  σοι  χατλ  7ϋ£σαν  τήν  προς- 
ευχ^{ν  σου,  ήγίαχα  τ^  ο&ον  τοΟτον  $ν  φχοδ^μησας  τοΟ  Ι^έσ^ι  τλ  ονομά  μου 
έχει  ε2ς  τ^  αίώνα,  χα\  ϋσονται  οΐ  5φ!^άλμο(  μου  έχεΓχαΙ  ή  χαρ8(α  μου  πάσας 
τ&ς  ημέρας.    ^  χαΐ  σύ  έέεν  πορευ^  ενώπιον  έμοΟ  χα^&ς  έπορεύ^  Δαυ\9  ό  4 
πατι^  σου,  έν  6σιάτηη  χαρδ(ας  χα\  έν  εύ^\ίτητι  χαλ  τοΟ  ποιεΤν  χατλ  πάντα 
α  ένετειλάμην  αύτφ,  χα\  τλ  προςτάγματά  μου  χα\  τ&ς  έντολάς  μου  φύλαξης, 
^χαΐ  αναστήσω  τ^ν  ^ρ^νον  της  βασιλείας  σου  έν  Ισραήλ  είς  τ^  αίώνα  χα^&ς  5 
έλάλησα  Δαυίδ  πατρί  σου  λέγων  Ούχ   έξαρ^σεταί  σοι  άνήρ  ηγούμενος  έν 
Ισραήλ^  ^  έέεν  δΐ  άποστραφέντες  άποστραφητε  ύμεις  χαΐ  τ&  τέχνα  υμών  άπ'  6 
έμοΟ,  χα\  μή  φυλάξητε  τλς  έντολάς  μου  χα\  τ^  προςτάγματά  μου  £  2δωχε 
Μωυσης  ενώπιον  υμών,  χα\  πορευ^ητε  χα\  δουλε\$σητε  ^οϊς  ίτέροις  χάί  προς- 
χυνήσητε  αύτοΓς,  ^χα\  έξαρώ  τ^ν  Ισραήλ  άπ&  της  γης  ης  ϊδωχα  αύτοΓς,  χα\  7 
τ&ν  οίχον  τοΟτον  δν  ήγίασα  τ$  ^^ματί  μου  άπο(5^(φω  έχ  ττροςώπου  μου,  χα\ 
ίσται  Ισραήλ  είς  αφανισμών  χαΐ  είς  λάλημα  είς  πάντας  τοΙς  λαο^ίς.  ^  χαΐ  ό  8 
οΐ^ος  ούτος  2σται  6  υψηλές,  πας  6  διαπορευ^μενος  δι'  αύτοΰ  έχστήσεται  χα\ 
συριεΓ,  χα\  έροΟσιν  'Ένεχεν  τίνος  έποίησε  χύριος  ούτως  τη  γη  ταύτη  χαΐ  τω 
οΐχφ  τούτω;  'χαΐ  έροΟσιν  Άνϊ  ών  έγχατέλιπον  χύριον  ^ε6ν  αυτών,  ος  έξή- 9 
γαγε  τοΙς  πατέρας  αΜ^ν  έξ  Αίγύπτου  έξ  ο&ιου  δουλείας,  χα\  άντελάβοντο 
Μ&ν  άλλοτρίων  χα\  προςεχύνησαν  αύτοίς  χαΐ  έδούλευσαν  αύτοίς,  διά  τοΟτο 
έπι{γαγε  χυριος  έπ'  οΛτ^  τήν  χαχίαν  ταύτην.  τάτε  άνι^αγε  2αλωμ2»ν  τήν 
^ατ^α  Φαραώ  έχ  πΛεως  Δαυίδ  είς  οΤχον  α^τοΟ  ον  (|^οδ(^μησεν  έαυτώ  έ» 
τοις  ήμέραις  &είναις.    '®  ε&ιοσι  ίτη  έν  οίς  ^χοδ^μησε  Σαλωμών  τοί^  δύο  ίο 
ο?χους,  τ^ν  ο^ον  χυρίου  χαΐ  τ^ν  ο&ον  τοΟ  βασιλέως,  '^Χφ&μ  βασιλείας  Τύ-  ΐι 
ρου  άντελάβετο  τοΟ  2αλωμών  έν  ξύλοις  χεδρίνοις  χαί  έν  ξύλοις  πευχίνοις  χαΐ 
έν  χρυσίω  χαΐ  έν  παντί  ^ελήματι  α&τοίί.  τύτε  £δωχεν  δ  βασιλεύς  τ«ρ  Χφ3ιμ 
εΒιοσι  πάεις  έν  τη  γη  τη  ΓαλΛαία.  "χα\  έξηλ^ε  Χιρίίμ  έχ  Τύρου  χα\  έπο-  ΐι 


64.  οιη  υπενεγχειν  65.  εν  τη  ημ.  εχ.  την  εορτην  ...  αιμα^  ...  οιχο- 
δομησεν  ...  επτά  ημερ.  χαι  επτά  ημέρας*  τεσσαρεςχαιδεχα  ημέρας  66. 
απηλ^ον  . . .  αγα^  χαρδια  ε.  πασιν  τοις  αγα^οις  ...  χ.  τω  λαω  ισρ.  αυτού 
IX.  4.  οιχοδομων  ...  πραγματιαν  2.  χοί^ως  ωφ^η  αυτω  3.  χυρ.  πρ.  αυτόν 
...  δεησεως  ης  εν.  εμού  ...  ηγιασα  ...  οι  οφ^.  μου  χαι  η  χοφδ.  μ.  έχει 
4.  ενώπιον  μου  ...  εν  οσιοτ.  χαρδ.  εν  ευ^υτ.  του  π.  δ.  οιη  της  βασιλείας 
. . .  επι  ισραηλ  ...  τω  πατρι ...  σου  ρΓΟ  σοι    6.  δουλευσετε    (7.  τω  ον.  σου) 

8.  εσται  υψηλός  ...  ενεχα  9.  εγχατελειπον  τον  ...  δουλιας  ...  ίίεων  έτε- 
ρων ...  οιη  χ.  εδουλ.  αυτοις  . . .  συμπασαν  την  χαχ.  ταυτην  ...  εις  τον  οιχ.  α. 

9.  40.  ωχοδ.  εαυτω.  χαι  εγενετο  εν  ταις  ημ.  εχ.  ειχοσι  Ί4.  χειραμ  ...  οιη 
χ.  εν  ξυλ.  τυευκινοις  . . .  χαι  παντι . . .  τότε  ωχοδομησεν  ο  βασ.  σαλωμων  τω 
χειραμ  ειχ.  πολ.  εν  τη  γαλιλ.     42.  χειραμ 
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ρεν^  ζΐς  την  Γαλιλα{αν  τοΟ  ί^ειν  τ&ς  τ^^λεις  ας  ξ^ω^αη  αύτω  Σαλ»μών* 
13  χα\  ούχ  ηρεσαν  αύτφ,  "χαΐ  ε!πε  Τ(  αί  πάλεις  ανται  ας  Ιβωχάς  μοι,  αδελφέ; 
Η  καΙ  έχ(£λεσεν  αντας '*Οριον  £ώς  της  ημέρας  ταύτης,  '^χαΐ  ηνεγχε  Χφαμ  τω 
%  Σαλωμών  έχατ^  χαΐ  εϋχοσι  τοίλαντα  χρυσίου.   '^χαΐ  ναΰν  ύπ^  ου  έπο(ησιί 

6  βασιλεΐις  ϊαλωμ^ιν  έν  Γασ{ων  Γαβίρ  την  ονσαν  έχομένην  Α2λ&^  Μ  τον 
87  χείλους  της  έσχατης  θαλάσσης  έν  γη  Έδώμ.    "'  και  απέστειλε  Χιρ&μ  έν  τη 

νηΐ  τών  παίδων  αύτοΰ  άνδρας  ναυτιχοίς  έλαύνειν  είδ^ς  ^άλασσατν  μετ&  των 
98  παίδων  2αλωμών'    *^χαΙ  ηλ^ον   είς  ^ωφφά,  χαΐ  £λαβον   έχεΓ^εν  χρυσίον 

εκατόν  καΐ  εΕκοσι  τάλαντα  καΐ  ηνεγκαν  τω  βασιλει  2αλωμών. 

Χ. 

ΚαΙ  βασίλισσα  Σαβά  ηχούσε  τ^  όνομα  2αλωμών  χαΐ  τ^  όνομα  κυρίου,  *  Μι.  ι?. 

2  καΐ  ηλ^ε  πειράσαι  αύτ6ν  έν  αίνίγμασι.  *  χα\  ηλ^ν  εΙς  *Ιερουσαλήμ  έν  δι/νά-     *^ 
μει  βαρεί<3ΐ  σφόδρα  *  χαΐ  κάμηλοι  αΓρουσαι  ήδυσματα  χαΐ  χρυσών  πολύν  σφό- 
δρα καΐ  λί^ν  τίμιον '  καΐ  είςηλ^ε  πρ6ς  2αλωμ2ι>ν  κα\  έλάλησεν  αύτώ  πάντα 

3  οσα  ην  έν  τη  χαρδία  αυτής.  '  χα\  άπι^γγειλεν  οΛτχι  ϊαλωμών  τΐάντας  τους 
λ^ους  αύτης*  ουκ  ην  λ^ος  παρεωράμένος  παρά  τοΟ  βασιλέως  δν  ούχ  άπήγ- 

4  γειλεν  αύτη.  ^κα\  είδε  βασίλισσα  2αβ&  πασαν  τήν  φρ^νησιν  2αλωμών,  χαΐ 

5  τ&ν  οίκον  δν  ωκοδ^μησε,  ^χα\  τά  βρώματα  ϊαλωμών  χα\  την  χα^έδραν 
παίδων  αύτοΟ  χαΐ  τήν  στάσιν  λειτουργών  α{ττοΟ  χαΐ  τ6ν  Ιματισμών  αύτοδ  χαΐ 
τους  οίνοχ^ους  αύτοΟ  κα\  την  έλοκαυτωσιν  αύτοΰ  ην  άνέφερεν  έν  οΡχω  κυρίου, 


43.  εκαλ.  αυτά    44.  χ£ΐραμ 

45.  Αυτή  η  πραγματια  της  προνομης  ης  ανηνεγκεν  ο  βασιλεύς  σαλω- 
μων  οικοδομησαι  τον  οιχον  κυρίου  και  τον  οίκον  του  βαισιλεως  και  συν  την 
μελω  και  την  ακραν  του  περιφραξαι  τον  φραγμον  της  πόλεως  δαυιδ  και  την 
ασσουρ  και  την  μεδαν  και  το  τείχος  Ιερουσαλήμ  και  την  εσερ  και  την  μαγδω 
και  την  γεζερ.  46.  φαραω  βασιλεύς  αιγυτττου  ανεβη  χαι  κατελαβετο  την 
γεζερ  και  ενεπρησεν  αυτήν  εν  πυρι,  και  συν  τον  χαναναιον  τον  χα^μενον 
εν  τη  πολει  απεκτεινεν  •  και  εδωκεν  αυτήν  αποστολας  τη  ^γατρι  αυτού  γυ- 
ναικι  σαλωμων.  47.  και  ωκοδομησεν  σαλωμων  την  γαζερ  και  την  βαι!^ωρων 
την  κατωτατην,  48.  και  την  βαλα^  και  την  ^ερμα^  εν  τη  ερημω,  49.  και 
εν  τη  γη  πάσας  τας  πόλεις  των  σκηνωμάτων  αι  ήσαν  τω  σαλωμ(ον,  και  τας 
πόλεις  των  αρμάτων  και  πάσας  τας  πόλεις  των  ιτιπεων,  και  την  πραγματιαν 
σοϋιωμων  ην  επραγματευσαντο  (**  επραγματευσατο )  οικοδομησαι  ιν  ιερουσα* 
λημ  και  εν  τω  λιβανω  και  εν  7:αση  τη  γη  του  μη  καταρξαι  αυτού.  30. 
πάντα  τον  λαον  τον  υπολελιμμενον  υπο  του  αμορραιου  και  του  χετταιου  και 
του  φερεζαιου  και  του  χαναναιου  και  του  ευαιου  και  ταυ  ιεβουσαιου  και  του 
γεργεσαιου  του  μη  εκ  των  υιών  ισραηλ  όντων,  24.  τα  τέκνα  αυτών  τα 
υπολελιμμενα  μετ  αυτούς  εν  τη  γη  ους  ουκ  ηδυναντο  οι  νιοι  ισραηλ  εξολε- 
^ρευσαι  αυτούς,  και  ανηγαγεν  αυτούς  σαλωμων  εις  φορον  δουλείας  εως  της 
ημέρας  ταύτης.  22.  και  εκ  των  υιών  ισραηλ  ουκ  εδωκεν  σαλωμων  εις 
τυραγμα,  οτι  αυτοί  ήσαν  άνδρες  πολεμεισται  και  παίδες  αυτού  χαι  άρχοντες 
αυτού  και  τρισσοι  αυτού  χαι  άρχοντες  αυτού  των  αρμάτων  και  ιππείς  (αΙ> 
αυτού  κ.  τρισσ.  υβφΐβ  ιππείς  ΓββοτίρΙιι)  αυτού.  23.  ούτοι  οι  άρχοντες  οι 
εστηλωμενοι  οι  επι  του  έργου  του  σαλωμων,  πεντήκοντα  και  πεντακόσιοι 
επικρατούντες  εν  τω  λαω  οι  ποιουντες  εν  τω  έργω.  24.  πλην  ίυγατηρ  φα- 
ραω ανεβη  εκ  πόλεως  δαυιδ  προς  οίκον  αυτής  ον  ωκοδομησεν  συν  την  μελω. 
25.  και  ανεβιβασεν  σαλωμων  τρεις  καθόδους  εν  τω  ενιαυτω  ολοκαύτωμα  και 
ειρηνικας  επι  του  ^σιαστηριου  ον  (ρπο  ο)  ωκοδομησεν  τω  κυριω,  και  ε^- 
μια  αυτός  εις  προςωπον  κυρίου,  και  απηρτισεν  συν  τον  οικον.  (οΓ.  Χ,  22.) 

27.  χειραμ  28.  σωφαρα  ...  ελαβεν  ...  τετρακόσια  ρρο  εκατόν  Χ. 
2.  ήδυσματα  χρυσιον  πολύν  3.  υπο  ρΓΟ  πάρα  4.  πασαν  φρονησιν  5.  των 
παίδων  αυτού 
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χαΐ  έξ  έαυτης  έγένετο.    ^  χα\  εΤιτε  τίρίς  τ&ν  βασιλέα  2αλωμών  'Αλη^ιν^ς  δ  6 
λ^γος  8ν  ηκουσα  ίν  τβ  γη  μου  '  περ\  τοΟ  λά^ου  σου  κα\  περί  της  φρονήσεώς  7 
σου'   χα\  ούχ  Μστευσα  τοΓς  λαλο\!ίσ£  μοι  £ώς  ότου  παρεγεν^μην  χα\  έωρά- 
χασιν  οΐ  δφ^οιλμοί  μου,  χαΐ  29ου  ούχ  ε2σ\  τ^  ήμισυ  χα^^ς  άιτήγγειλ^ν  μοι, 
προςτέ&ειχας  άγα^λ  πρ^  αυτλ  έτά  πασαν  την  άχοήν  ην  ηκουσα  ^ν  τη  γη  μου. 
^μαχάριαι  αΐ  γυναΐχές  σου,   μακάριοι  οΐ  παιδές  σου  ούτοι  οι   παρεστηκ^τες  8 
ένώια^ν  σου  διΛου  οΐ  άχουοντες  πασαν  τήν  φρίνησίν  σου.  •  γένοιτο  κύριος  6  9 
^6ς  σου  ευλογημένος  ος  ή^έλησεν  έν  σο\  δοίϊναί  σε  έτΑ  5ρ^νου  Ισραήλ,  δι& 
τ6  αγαπάν  κύριον  τδν  Ισραήλ  στησαι  ε2ς  τ^ν  αίωνα*  χαΐ  έ^ετ^  σε  βασιλέα 
έπ'  οΛτούς  το\>  ποιεΓν  κρίμα  έν   δικαιοσύνη   καΐ  έν  κρίμασιν  αύτων.    **κα\  10 
Ι^δωχε  τω  2αλωμ&ιν  έχατ&ν  ε&ιοσι  τάλαντα  χρυσίου  κα\  ή^σματα  πολλά  σφ^ 
δρα  καΐ  λί^ον  τίμιον  *  ούκ  έληλύ^ει  κατά  τ&  ήδύσματα  εκείνα  ϊη  είς  ιυλη^ος 
α  Ιδωκε  βασίλισσα  !Σαβ&  τ$  βασιλει  2αλωμών.  "καΐ  ή  ναΟς  Χιράμ  ή  αΓ-  ΐι 
ρούσα  τ&  χρυσίον  έκ  2ουφ\ρ  ηνεγκε  ξύλα  πελεκητά  πολλά  σφόδρα  χαΐ  λί^ον 
τίμιον.   ^*κα\   έποίησεν  δ  βασιλεύς  τά  ξύλα  τά  πελεχητά  υποστηρίγματα  τοΰ  12 
ο&ιου  κυρίου  καΐ  τοΟ  οϋχου  τοΟ  βασιλέως  χα\  νάβλας  χαλ  χινύρας  τοις  ω5οΓς ' 
ούκ  έληλύ^ει  τοιαδτα  ξύλα  απελέκητα  έπΙ  της  γ^ς,   ούδΐ  ώφ^ησάν  που  £ως 
της  ημέρας  ταύτης.    "  κα\  δ  βασιλείς  2αλωμ2ι>ν  £5ωκε  τη  βασιλίσση  2αβ$  13 
πάντα  δσα  ή!&έλησεν  δσα  ητι^σατο,  έχτ^ς  πάντων  ων  έδεδώκει  αΟτη  δια  χειρός 
τοί^  βασιλέως  2αλωμών '  κα\  άπεστράφη ,  χα\  ηλ^εν  είς  την  γήν  αύτης  αυτή 
χαΐ  πάντες  οΐ  παΕδες  αύτης.  ^*κα\  ην  δ  στα^ίς  τοΟ  χρυσίου  τοΰ  έληλυ^^ς  η 
τω  ΣαλωμΛ>ν  έν  ένιαυτω  ένΐ  εξακόσια  κα\  έξηκονταΐξ  τύΟιαντα  χρυσίου,  ^^χω- 15 
ρΙς  τΛν  φίρων  των  υποτεταγμένων  καΐ  των  έμπορων  κα\  πάντων  τών  βασι- 
λέων τοΟ  πέροιν  κα\  τών  σατραπών  της  γης.    '*κα\  έποίησε  2αλωμ^ν  τρία-  16 
κ^σια  δόρατα  χρυσά  έλατα*  τριακόσιοι  χρυσοΓ  έπησαν  έπ\  τδ  δ^ρυ  τδ  Εν*  " κα\  Π 
τριακόσια  δπλα  χρυσά  έλατα  *  κα\  τρεις  μναι  ένησαν  χρυσοΰ  είς  τδ  οπλον  τδ 
Γν  *  κα\  2!δωκεν  αυτά  δ  βασιλεί/ς  είς  οίκον  δρυμοΟ  τοΟ  Αιβάνου.  "  κα\  έποίη-  18 
σεν  δ  βασιλείς  ^ρ^νον  έλεφάντινον  μέγαν,   κα\  περιεχρύσωσεν   αίττδν  χρυσίω 
δοκίμω.  '^^  αναβαθμοί  τω  ^ρ^νω,  καΐ  ττροτομαΐ  μίσχων  τω  ^ρ^νω  &  των  19 
6πίσω  αύτοΟ,  κ^^Ι  χείρες  έν^εν  κα\  έν^εν  έπ\  τοΰ  τ^που  της  καθέδρας,  καΐ 
δύο  λέοντες  εστηκ^τες  παρά  τάς  χείρας,  *°καΙ  δώδεκα  λέοντες  έστώτες  έκει  30 
έπΙ  τών  ϊξ  αναβαθμών  βν^εν  καΐ  έν^εν*   ού  γέγονεν  ούτως  πάση  βασιλεία. 
**κα\  πάντα  τά  σκεύη  τά  ΰπδ  τοΰ  2αλωμ2ι>ν  γεγονότα  χρυσά,  καΐ  λουτήρες  21 
χρυσοΓ,   κα\  πάντα  τά   σκεύη  οΓκου  δρυμού  τοΰ  Λιβάνου  χρυσίω  συγκεκλει- 
σμένα*  ουκ  ην  άργύριον,  8τι  ουκ  ην  λογιζ(ίμενον  έν  ταις  ήμέραις  Σαλωμών. 
"οτι  ναΰς  θαρσ\ς  τω  βασιλεί  2αλωμ&>ν  έν  τη  θαλασσή  μετά  των  νηών  Χιράμ'  Κ 
μία  διά  τριών  ετών  ηρχετο  τω  βασιλει  ναΟς  έκ  θαρσ\ς  χ|5υσίου  καΐ  αργυρίου 
κα\  λί^ων  τορευτών  κα\  πελεκητών,  αυτή  ην  ή  πραγματεία  της  προνομής  ης 


7.  εοραχασιν  ...  ουκ  εστίν  κα^.  απηγγ.  μοι  το  ήμισυ,  πρ.  σοφιαν  και 
αγα^  8.  οι  παραστηκοντες  9.  κρίμα  και  δικαιωσυνην  (ϋα)  και  εν-κρ.  εαυ- 
τών 40.  0Π1  ετι  ...  οιη  βασιλει  44.  χειραμ  ...  εκ  σουφειρ  ηνεγκεν  εκ 
σουφειρ  ξύλα  πελεκητά  42.  τα  απελέκητα  ...  κ.  κινυρ.  κ.  ναβλαις  ...  οιη 
απελεκ.  επι  τ.  γ.  ο.  ωφ^.  43.  ων  δεδωκει  ...  οιη  αυτη  44.  ην  σταθμός 
...  του  σαλωμων  ...  εξακόσια  εξηκονταεξ  45.  έμπορων  των  ροποπωλων  ... 
του  πέρα  46.  ο  βασιλεύς  σαλωμων  47.  οιη  χρυσά  ...  χρυσίου  ένησαν  εις 
(48.  δοκίμου)  49.  χείρες  επι  του  θρόνου  εν^εν  κ.  εν^.  ε.  τ.  θρόνου  της 
49.  20.  α  λέοντες  βά  λέοντες  ΐΓβηδίΙίΙ  24.  σκευή  του  ποτού  του  βασιλέως 
σαλωμων  χρυσά  γεγονότα  ...  οιη  και  βηϊβ  πάντα  . . .  του  δρυμού  του  λαβανω 
(810  ΙηβρΙβ  υΐ  ββορο)  χρυσ.  συγκεκλισμενω  ...  λογισμενον  (ίΙ&)  ...  σαλω- 
μων εις  οτιουν  22.  ^άρσεις  1>ί5  ...  οιη  σαλωμων  ...  χειραμ  ...  ρΐ'ο  λι^. 
τορ.  κ.  πελεκ.  Ηαίιβΐ  οδόντων  ελεφαντινων  και  πι^κων  και  ταωνων  . . .  οπι 
ίρίΐο  »1)  αυτη  ην  η  πραγματεία  αβςυο  των  αρμάτων  αυτού  και  ιτϊπεις  αυτού 
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άνήνκγχεν  2  βασιλείς  2αλωμ2ιν  οΖχο^ομήσαι  τ^  οΙχον  χυρίον  χαΐ  τ^  61x99 
τοΟ  βασιλ/β»ς  χαΐ  τ&  τεΓχος  *Ικρονσαλήμ  χαΐ  την  αχραν  τοδ  ιιιρίφρύΕξαι  τον 
9ραγμ&ν  της  π^λ(ως  Δαυ£5,  χαΐ  τήν  Άσσουρ  χαΐ  τή^  Μαγ^^&λ  χαΐ  την  Ταΰ^ 
χαΐ  τήν  Βαώωρ^ν  τήν  ανωτέρω  χα\  τήν  'Ιε^ιρμά^,  χα\  πάσας  τ^  π^λκκς 
των  αρμάτων  χαΐ  πάσας  τ&ς  πι^λεις  των  Ιππέων*  χαΐ  την  πραγματείαν  Σα- 
λωμ2ιν  ην  έπραγματεΰσατο  ο6(θδομήσαι  έν  "Ιερουσαλήμ  χαΐ  έ»  πάση  τη  γη 
τοΟ  μή  χατάρξαι  α^τοΟ  πάντα  τ^  λα^  τ&ν  ύπολελαμμένον  ΰπ6  τοδ  Χετταίου 
χαΐ  τοΟ  Άμο($^{ου  χαΐ  τοΟ  Φερεζαίου  χαΐ  τοΟ  Χαναναίον  χαΐ  τοΰ  Εύοάου 
χαΐ  τοΟ  Ίεβουσα(ου  χαΐ  τοΰ  Γεργεσα{ου  τδν  μή  έχ  τΰν  υΙών  Ισραήλ  όντων, 
τ&  τέχνα  αύτΰν  τ&  ύπολελειμμένα  μετ'  αύτο(ι  έν  τη  γη  ονς  ούχ  έ^υνιτίτο 
οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  έξολο^ρεΟσαι  αύτοΰς,  χαΐ  άνήγαγεν  αύτοίς  2αλωμ2»ν  ε{ς  φ^ον 
£ως  της  ημέρας  ταΰτης.  χαΐ  έχ  τδν  υΙων  Ίσροίήλ  ούχ  Ιδωχε  !Σαλωμ&>ν  -κραγμα, 
ΟΤΙ  αύτοΙ  ήσαν  άνδρες  οΐ  πολεμισταΐ  χα\  παίδες  αύτοΰ  χαΐ  άρχοντες  χαΐ  τρισ- 
%1  σο\  αύτοΟ  χαΐ  άρχοντες  τδν  αρμάτων  αύτοδ  χαΐ  Ιππεΰς  αΰτοΟ.  *'  χάΐ  έμεγα- 
λύν^  Σαλωμ2»ν  υπίρ  πάντας  τους  βασιλείς  της  γης  πλοντω  χαΐ  φρονήσει. 
2^  '*  χα\  πάντες  βασιλεΓς  της  γης  έζ^τουν  τ&  πρέπον  Σαλωμ2ιν  τοΟ  άχονσαι 
35  της  φρονήσεως  α{ττοΟ  ης  £5ωχε  χύριος  τη  χαρθία  αύτοΰ.  '^  χαΐ  αύτοι  βφερον 
λιαστός  τ&  δώρα  σχενη  χρυσ$  χαΐ  Ιματισμέ,   σταχτ4|ν  χα\  ήδύσματα  χα\ 

96  ίππους  χαΐ  ήμιίίνους  τ^  χατ'  ένιαυτ&ν  ένιαυτω.  '^χαΐ  ήσαν  τω  2αλωμ2ιΐν  τέσ- 
σαρες χιλιάδες  Ι^λειαι  !^πποί  ιΐς  άλματα  χαΐ  δώθεχα  χιλιάδες  ιππέων,  χαΐ 
{^ετο  αύτ&ς  έν  ταΙΙ;  π^λεσι  τΰν  αρμάτων  χάΐ  μετά  τοΰ  βασιλέως  έν.Ίερου<- 
σαλήμ'  χα\  ην  ηγούμενος  πάντων  τδν  βασιλέων  άπ&  τοΟ  ποταμο>2ί  χα\  £ως 

97  γής  αλλοφύλων  χαΐ  £ώς  6ρ£ων  Α2γιίπτου.  *''  χαΐ  £5ωχεν  6  βασιλείς  τ^  χρυσίον 
χαΐ  τ&  άργύριον  έν  "Ιερουσαλήμ  ως  λ(ΰους,   χαΐ  τ&ς  χέδρους  βΚωχεν  ως  συ- 

!»  χαμ(νους  τ&ς  έν  τη  πεδινή  ε{ς  πλήθος.  *"  χα\  ή  {ξοδος  2αλωμ^ν  των  ιππέων 
χα\  έξ  Αιγύπτου  χαΐ  έχ  θεχουΐ  ίμποροι  τοΟ  βασιλέως,  χαΐ  έλάμβανον  έχ  Θε- 

90  χουΙ  έν  άλλάγματι*  '^χαΐ  άνέβαινεν  ή  Ιξοδος  έξ  Αιγύπτου  £ρμα  άντΙ  εχατ^ 
αργυρίου,  χαΐ  ΰιπϊος  άντ\  πεντι(χοντα  αργυρίου*  χα\  ούτως  π&σι  τοις  βασι- 
λεΟσι  ΧετηΙν  χαΐ  βασιλεΰσι  2υρ{ας  χατ&  θάλασσαν  έξεπορεύοντο. 

XI. 

ΚαΙ  &  βασιλείς  2αλωμ2ι>ν  ην  φίλογύνης.  (')  χαΐ  ήσαν  α{τΓω  γυναΟιες  βφ- 
χουσαι  Ιπταχ^σιαι  χα\  παλλαχαΐ  τριαχ^σιαι.  (')  χα\  έλαβε  γυναίκας  άλλοτρ(ας, 
χαΐ  τήν  ^γατέρα  Φαραώ,  Μωαβίτιδας,  'Αμίλανίτιδας,  2ύρας  χα\  Ίδουμαίας, 
9  Χεττα(ας  χαΐ  'Αμο({^αίας*  *  έχ  τδν  έ^δν  ων  άπεΓπε  χύριος  τοις  υΐοϊς  Ίσρα^ 
Ούχ  είςελεύσεσ^ε  εΙς  αυτούς  χαΐ  αύτοΙ  ούχ  είςελεύσονται  εΙς  ύμας,  μή  έχ- 
χλ(νωσι  τ&ς  χαρΜας  ύμΰν  Μσω  ειδώλων  αύτδν,  ε2ς  αυτούς  έχολλή^  2α- 

3  (^)  λωμ2»ν  τοΟ  άγαπησαι.  '  χα\  έγενή^  έν  χαίρω  γΐ{ρους  2αλωμ^ν  χαΐ  ούχ 
ην  ή  χαρδία  αύτοΟ  τελεία  μετ&  χυρίου  ^εοΟ  αύτοΟ  χαΰ&>ς  ή  χαρδία  Δαυίδ 

4  (')  τοΟ  πατρίς  αύτοΟ  *  ^  χαΐ  έξέχλιναν  γυναΟιες  αί  άλλ^τριαι  τήν  χαρδίαν  αύτου 


25.  ιφ%ρ.  προς  αυτόν  τα  δώρα  αυτού  σχευη  αργυρά  χαι  σχευη  χρυσά 
...  χατ  ενιαυτ.  ενιαυτον  26.  χαι  συνελεξεν  σαλωμων  άρματα  χαι  ίππους* 
χαι  ήσαν  τω  σαλ.  τεσσεραχοντα  χιλ.  ^λ.  ιππ.  χαι  εις  άρματα  (ίη(ΐ6  8ΐ>  αν 
τω  σαλ.  υβφΐθ  άρματα  **)  27.  το  αργ.  χ.  το  χρυσ.  28.  εξοδ.  των  ίππων 
σαλμιμων  ε|  αιγ.  χαι  εχ  ^εχουεεμ  πόροι  (βίο  (ΙίβΙ.)  ...  εχ  ^εχουεεμ  εν 
29.  η  εξοδ.  άρματα  εξ  αιγ.  αντί  ...  οιη  χαι  ίππος  α.  π.  αργυρ.  χαι  ... 
001  χεττιιν  XI.  4 .  φίλογυναιος  ην  ...  οιη  χαι  ήσαν  αδςυθ  τριαχ.  (οΓ.  ο<Ι 
ν.  8.)  ...  αλλοτρ.  πολλας  ...  χαι  αμμανιτ.  χαι  ιδουμ.  σύριας  2.  τας  χαρδ. 
αυτών  οπίσω  3.  ρίβηβ:  χαι  ήσαν  αυτω  γυναιχες  αρχουσαι  επταχοσιαι  χαι 
παλλαχαι  τριαχοσιαι*  (οί.  &<1  ν.  4.)  χαι  εχχλιναν  γυναιχες  αυτού  την  χαρ- 
διαν  αυτού.  4.  ρίβηβ :  ;ιαι  εγενη^  εν  χαίρω  γηρως  σαλωμων  χαι  αι  γυναί- 
κες αυτού  εξεχλιναν  την  χαρδιαν  αυτού 
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Μ,αω  ^£«&ν  αύτδν.   ^τάτβ  «^Μμησε  2αλωμ2ι>ν  υφηλ&ν  τ^  ΧαμΙκ  ε^- (^^ 
θώλω  Μωάβ,  χαΐ  τω  βασιλει  αυτών  ε^^ώλφ  υών  Άμμων,  *χα\  τιί'Αστόίρτη  |^ 
β^ελΰγματι  2ι^ν£ων*   ^χαΐ  όντως  έποίησε  πάσαις  ταΓς  γυναιξίν   αύτοΰ  ** 
ταΓς  άλλοτρίαις,  α?  έ^μίων  χαΐ  βυον  τους  είδώλοις  αύτδν.  *  χα\  έπο(ησε  ^ 
2αλωμών  τ&  πονηρών  ένώιαον  χυρίου'   ούχ  έπορεΰ^  Μ,σω  χυρ{ον  ώς  Δαυίδ 
δ  πατήρ  αύτοδ.  *χαΙ  ώργ(σ^  χυριος  έπλ  Σαλωμών,  οτι  έξέκλινε  χαρθ£αν  αΐ-  9 
τοΟ  άπ&  χυρ(ου  ^εοΟ  Ισραήλ  τοΟ  6φ^έτης  αύτω  Ας  '^'χαΐ  έντ€ΐλαμ£νου  αύτώ  10 
υι^  τοδ  λάγου  το)3του  τ^  παράιταν  μή  πορευ^τηναι  Μσω  ^εδν  Ιτέρων  χαΐ 
φυλ'άξασ^αι  ποιήσαι  α  ένετε£λατο  αύτω  χ>>ριος  δ  ^ε^ς*  ούδ'  ην  ή  χαρθία  αύ- 
το9  τελεία  μετ&  χυρίου  χατ&  τήν  χαρδίαν  Δαυίδ  τοΟ  πατρ^  αύτοΰ.   ^'χαΐ  11 
εΖτεε  χυριος  πρ^  ϊαλωμών  Άν^'  ων   έγένετο  ταΰτα  μετ&  σοΰ  χα\  ούχ  ίψά- 
λαξας  τ&ς  έντολάς  μου  χαΐ  τ&  7ΐροςτ((γματβί  μου  α  ένετειλάμην  σοι  δια^σ- 
σων  δια({^ι{ξω  τήν  βασίλευαν  σου  έχ  χειρ^  σου  χαΐ  δώσω  αυτήν  τφί  δοΰλω 
σου.  'Ίΐλήν  έν  ταΓς  ήμ^αις  σου  ού  ποιήσω  αυτ&  δι&  Δαυίδ  τ&ν  πατέρα  σου '  13 
έχ  χειρ^  υΐοΰ  σου  λι^ψομαι  αύτι(ν.  ''  πλην  ολην  τήν  βασιλείαν  ού  μή  λάβω '  13 
σχηπτρον  %ν  δώσω  τω  υΐω  σου  δί&  Δαυίδ  τ&ν  δοΟλ^ν  μου  χα\  δι3ι  Ιερουσα- 
λήμ τήν  π^ν  ην  έξελεζάμην.  '^χαΐ  ήγειρε  χ\ίριος  2ατ&ν  τφΣαλωμίιν  τ^'Άδερ  Η 
τ&ν  ΊδουμαΓον  χα\  τ&ν  '£σρ2ιμ  υΐ&ν  '£λιαδα^  τί^ν  έν  *Ραεμά  Άδαδέζερ  βασιλέα 
2ουβα  χύριον  αύτοΟ.  χαΐ  αυνη!^ρο(σθησαν   έπ'  αΜν   άνδρες,  χαΐ  η.ν  άρχων 
συστρέμματος  χα\  τφοχατελάβετο  τήν  Δαμασέχ'  χαΐ  ήσαν  2ατ&ν  τφ  Ισραήλ 
πάσας  τάς  ημέρας  2αλωμών,  χαΐ  "Αδερ  δ  'Ιδουμαιος  έχ  το(ι  σπέρματος  της 
βασιλείας  έν  Ίδουμα(α.  '^χαί  έγένετο  έν  τω  έξολο^ρεδσαι  Δαυίδ  τ&ν  'Εδώμ  15 
^ν  τω  πορευΙ^ναι  'Ιω&β  άρχοντα  της   στρατιάς  ^άπτειν  τους  τραυματίας, 
χα\  ΰιοψαν  πάν  ({ρσενιχίν   έν  τη  Ίδουμα(^*    ^^οτι  ^  μήνοις  ένεχά^ητο  έχει  16 
'Ιω&β  χα\  πας  Ισραήλ  έν  τη  Ίδουμα(^  £ώς  ότου  έξωλ^2τρευσε  παν  άρσενυών 
έν  τη  'Ιδοΰμαί^.  '^χάΐ  άπέδρα  "Αδερ  αύτ&ς  χα\  πάντες  άνδρες 'Ιδουμαιοι  των  17 
παίδων  τοΰ  πατρ^  αύτοΐΙ  μετ'  αύτοΰ,  χαΐ  είςηλ^ον  είς  ΑΓγυπτον*  χα\  Άδερ 
παιδάριον  μιχρ^ν.  '^χαΐ  άνίστανται  άνδρες  έχ  της  π^εως  Μαδι&μ  χαΐ  έρ-  Ιβ 
χονται  είς  Φαράν,  χαΐ  λαμβάνουσιν  άνδρας  με^'  αΰτων  χα\  άρχονται  πρ^ς 
Φαρα^  βασιλέα  Α^ρίπτου'  χαΐ  είςήλ^εν'Αδερ  πρ^ς  Φαραώ,  χαΐ  ώωχεν  αύτω 
ο&ον  χοί  άρτους  διέταξεν  αύτω.    '^χαΐ  ευρεν  "Αδερ   χάριν  εναντίον  Φαραώ  19 
σφόδρα,  χα\  Ιδωχεν  αύτ$  γυναιχα  άδελφήν  της  γυναιχ^  αύτοΰ,  άδελφήν  θε- 
χεμίνας  μείζω.  '^  χαΐ  ίτεχεν  αύτι^  ή  αδελφή  βεχεμίνας  τω  Αδερ  τ&ν  Γα-  90 
νηβ^  υΐ^ν  αύτης'  χα\  έξέ^ρεφεν  αύτ^ν  θεχεμίνα  έν  μέσω  υΙ«&ν  Φαραώ,  χαΐ 
ην  Γανηβά^  έν  μέσω  υΙών  Φαραώ,  '^χαΐ  Άδερ  ήχουσεν  έν  Αίγυπτω  οτι  χε-  21 
χοίμηται  Δαυίδ  μετ&  τών  πατέρων  αύτο(3ί  χαΐ  οτι   τέ^νηχεν  Ίω3ιβ  ο  άρχων 
της  στρατιάς,  χάΐ  είπεν  "λδερ  πρ&ς  Φαραώ  '£ξαπ^στειλ^ν  με  χαΐ  αποστρέψω 


οπίσω  !^ων  έτερων  χαι  ουχ  ην  χαρδια  αυτού  τέλεια  μετά  χυριου  ^εου 
οηιτου  χαΙ^ως  η  χαρδια  δαυ.  πατρός  οηττου  5.  ρίβηβ :  χαι  επορευ!^η  σοϋιωμων 
οπίσω  της  ασταρτης  βδελυγματι  σιδωνιων  χαι  οπίσω  των  βασιλέων  αυτών 
ειδώλου  υιών  άμμων.  6.  68(  αΙβΧΑηιΐΓίηο  ςιιί  νβΐίοβηο  ββΐ  ν.  8. ...  χαι  ουχ 
επορευ^  7.  (οί.  ν.  5.)  τότε  ωχοδ.  σαλ.  υφηλ.  τω  χαμως  ειδ.  μωαβ  εν  τω 
ορει  ο  επι  προςωπον  ιερουσαλημ  χαι  τω  μελχο  ειδωλω  υιω  (Ιβ^β  υιών)  άμ- 
μων χαι  τη  ασταρτη  βδελυγματι  σιδωνιων.  8.  ββΐ  Βίοχ&ηάτίηο  ςυί  ν.  7. 
ν&1ίθ8ηο  6$(.  40.  χαι  φυλαξαι  χαι  ποιησαι  ...  οιη  ουδ  ην  υβςυβ  πατρός 
αυτού  44.  τα  προςταγμ.  μ.  χ.  τας  εντ.  μ.  ας  ενετ.  σοι,  διαρρ.  διαρρησω 
(σ69ΐ**;  *ζ?ξ?)  42.  λημφομαι  43.  ολην  τ.  βασ.  ολην  44.  οιη  χαι  τον 
εσρωμ  υβφΐβ  αδερ  ο  ιδουμαιος  (οί.  νν.  28.  24.)  45.  εξολε^ρευσαι  ...  τον 
οφχοντα  της  δυνάμεως  ...  οιη  χαι  46.  εχα^,το  ...  εως  ου  εξολε^ρευσεν 
...  εχ  της  ιδουμαιας  47.  ειςηλΙ^εν  48.  μετ  αυτών  απο  φαραν  χ.  ερχ.  εις 
αιγυπτον  προς  ...  ίη  ί.  8(1(1  χαι  γην  εδωχεν  αυτω  49.  την  μειζω  20.  εμ- 
μεσω  ...  οπι  χαι  ην  αδςυο  φαραω    24.  στρατειας 


430  Βασ.  γ'  1 1 ,  22.    ^6Γοι)οαIη  ο.  Α1ιί3  ρΓορΙιβΙα  αάν.  δαίοσιοηοαι. 

92  εΙς  την  γήν  μου.  '^χαΐ  ε?π€  Φαρα2»  τω  Ά^  Τ(νι  σΐι  έλαττονη  μετ'  έμοΰ; 
χαΐ  2δο{»  σΐ  ζητείς  άπελ^ν  ιΐς  τήν  γήν  σου ;  χαΐ  είπχν  αύτι^  "Αθερ  ση  ^- 
ποστέλλων  έξαποστελεΓς  με  *  χαΐ  άνέστρεφεν  "Αδερ  ιΐς  τ{)ν  γην  αύτο0.  αντη 
ή  ϋοοιία  ην  έπο{ησεν  Ά^ερ'   καΐ  έβαρυ^μησεν  Ισραήλ,  χαΐ  ίβασίλενσειι  έν 

96  γη  Έδώμ.  '^χαΐ  *Ιεροβο&μ  υ2&ς  Ναβατ  6  'ΕφραώΙ  &  της  Σαρφα  υΰς  γν- 

97  ναιχ^  χήρβ^  ^οΟλος  2αλωμών.  *^  χαΐ  τοΟτο  τ6  προΕγμα  ώς  έτα{ρατο  χεφας 
έπΙ  βασιλέα  ϊαλωμών '  χα\  6  βασιλε{^ς  2αλωμ2ιν  ώχο(1^μησε  τήν  άχραν,  σννέ- 

28  χλεισε  τ&ν  φραγμέ  της  πόλεως  Δαυ16  τοδ  πατρ^  αυτοδ.  '^  χαΐ  ο  αν^ρ«»πος 
*Ιεροβο&μ  2σχυρ&ς  δυνάμει '  χαΐ  εΐ^ε  Σαλωμών  τ^  παιδάριον  δτι  άνήρ  £ίργι«ν 

99  έατί,  χαΐ  χατέστησεν  αΜν  έττλ  τ&ς  άρσεις  οϋχου  'Ιωσι^φ.  '*  χαΐ  έγενι(^  έν 
Τ9  χαφφ  έχείνφ  χαΐ  'Ιεροβο&μ  έξηλ^εν  ίξ  Ιερουσαλήμ,  χα\  εύρεν  ο^νΆχια 
6  2ηλων{της  δ  προφήτης  έν  τη  δδ^  χαΐ  άτεέστησεν  αύτ^  έχτης  δδοΟ*  χαλ 

3θ'Αχι&  περιβεβλημένος  Ιμχχήψ  χαινφ,  χαλ  αμφότεροι  μ^νοι  έν  τ^  πεΜ«ι.  '^χαΐ 
έπελάβετο  Άχι&  τοΟ  Ιματίου  αύτοΟ  τοΟ  χαινοΟ  τοΟ  έπ'  α^τψ  χαΐ  ^(^ρηξεν 

31  αΜ  δώδεχα  ^ματοι,  ^'χαΐ  είπε  τ^  'Ιεροβοάμ  Λάβε  σεαυτω  δέχα  ρήγματα, 
δη  τάδε  λέγει  χυριος  6  ^ε&ς  Ισραήλ  'Ι^οΙ  έγ2ι  ^ήσσω  τήν  βασιλείαν  έχ  χειρ^ 

32  2αλωμών,  χαΐ  δώσω  σοι  δέχα  σχηπτρα'  *'χαΙ  δύο  σχηπτρα  έσονται  αϋτ» 
δι&  τ^ν  δοδλ^  μου  Δαυίδ  χαΐ  δι&  Ιερουσαλήμ   τήν  τε^ιν  ην  έξελεξάμην  έν 

33  αύτη  έχ  πασών  φυλών  Ισραήλ •  "άν^'  ων  έγχατέλιπέ  με,  χαΐ  έποίησε  τη 
Άστάρτη  βδελ^ματι  2ιδων{ων  χαΐ  τω  Χαμώς  χαΐ  τοις  είδώλοις  Μω&β  χαΐ 
τω  βασιλεΓ  αυτών  προςοχ^(σματι  υΙών  Άμψχ&ν,  χαΐ  ούχ  έπορε\ί^  έν  ταΐς  οδοΐς 

3^  μου  το^Ι  ποιήσαι  τ6  εύ2^  ενώπιον  έμοΟ  ώς  Δαυίδ  δ  τοχτήρ  αύτοΟ.  '^  χαΐ  ον 
μή  λάβω  τήν  βασιλείαν  δλην  έχ  χειρ^  αύτοΟ,  δι^τι  άντιτασσ^μενος  άντιτά- 
ξομαι  ούτω  πάσας  τ&ς  ήμ^α^  τη<   ζωής  αύτοδ   δι&   τ6ν  Δαυίδ  τ^   δουλ^ 

35  μου  δν  έξελεξάμην  αίιτ^ν.   '^χαΐ  λήψομαι  τήν  βασιλείαν  έχ  χειρδς  τοΟ  υίοΟ 

36  αύτοΰί,  χα\  δώσω  σοι  τ&  δέχα  σχηπτρα'  *^τφ  δΐ  υιω  αύτοΟ  δώσω  τ&  διίο 
σχήπτρα,  δπως  η  ΰέσις  τω  δούλω  μου  Δαυίδ  πάσας  τ&ς  ημέρας  ένώταον  έμοΰ 
έν  ^Ιερουσαλήμ  τη  π^λει,  ην   έξελεξάμην  έμαυτφ  τοΟ  ^έαθαι  τδ  δνομά  μου 

37  έχει.  *^  χαΐ  σΐ  λήψομαι  χα\  βασιλει^σεις  έν  οίς  έπόυμεί:  ή  ψυχή  σου,  χα\  συ 

38  ίση  βασιλεύς  έπ\  τδν  Ισραήλ.  '*χα\  ίσται  έάν  φύλαξης  πάντα  δσα  αν  έντεί- 
λωμαί  σοι  χαΐ  πόρευες  έν  ταις  δδοϋς  μου,  χαΐ  ποίησης  τδ  εύ^ές  ένώταον 
έμοΟ  τοΟ  φυλάξασ^αι  τ&  προςτάγματά  μου  χαΐ  χίας  έντολάς  μου  χα^^  έποίησε 
Δαυ\δ  δ  δοΟλ^ς  μου,  χαΐ  ίσομαι  μετ&  σοΟ  χαΐ  οίχοδομήσω  σοΙ  οίχον  πιστδν 

40  χα^^ς  φχοδ^ιίησα  τω  Δαυίδ,  ^^χαΐ  έζήτησε  2αλωμών  ^ανατώσαι  τδν  *Ιερο- 
βοάμ*  χαΐ  ανέστη  χαΐ  άπέδρα  είς  ΑΓγυπτον  πρδς  2ουσαχΙμ  βασιλέα  ΑΕγυπτου, 

22.  οιη  τω  αδερ  ...  βηϊθ  αυτή  η  χαχια  Ιιοβο  &(1(1  (οΓ.  8ΐιρΓ8  ν.  44.) 
(23)  χαι  ηγειρεν  κύριος  σαταν  τω  σαλωμων  τον  ραζων  υιον  ελιαδαε  τον  βα- 
ραμεε^*  αδαδεξερ  βασιλέα  σουβα  χυριον  αυτού*  (24)  χαι  συνη^ροισθησαν 
εν  (Ιβ^β  επ)  αυτόν  άνδρες•  χαι  ην  άρχων  συστρεμματος  εν  τω  αποχτεννειν 
δαυιδ  αυτούς*  χαι  επορευ^σαν  δαμοισχον  χαι  εχα^ισαν  εν  οηιτη*  χαι  εβα- 
σιλευσαν  εν  δαμασχω*  (25)  χαι  εγενετο  αντικείμενος  τω  ισραηλ  πάσας  τας 
ημέρας  σαλωμων  ...  οιη  ην  εποιησεν  ...  εν  τω  εδωμ  26.  εχ  της  σαριδα* 
χαι  όνομα  της  μητρός  αυτού  σαρουα  γυνή  χήρα  . . .  ρο5(  δ.  σαλ.  Βάά  χαι  υφω- 
σεν  χείρα  εν  τω  βασιλει  27.  χείρα  ...  οιη  χαι  ο  βασ.  σαλωμων  ...  χαι 
συνεχλ.  28.  οιη  τας  29.  αχιας  ...  χαι  ο  αχιας  ...  οιη  μονοί  30.  διερρ. 
αυτά  34 .  ρήγματα  ρΓΟ  σχηπτρα  33.  χατελειπεν  . . .  τοις  χαμως  . . .  επορ. 
ενώπιον  κυρίου  εν  ταις  . . .  ενωπ.  εμού  και  διακριβειας  μου  και  κρεις  (οογγ. 
χρίσεις ?)  μου  ως  34.  ολην  τ.  βασιλ.  ...  δια  δαυιδ  ...  εξελεξ.  αυτ.  ος  εφυ- 
λαξεν  εντολας  μου  και  ακριβασμον  35.  λημφομαι  36.  δώσω  δυο  37.  λημ- 
φομαι  38.  ποιήσεις  ...  *ενωπ.  μου  ...  οπι  του  ...  τας  εντ.  μ.  χαι  τα 
προςτ.  μου  ...  οιη  σοι  ...  ίη  Γ.  8(1(1  και  δώσω  σοι  τον  ισραηλ  39.  χαι  χα- 
χουχησω  το  σπέρμα  ισραηλ  δια  ταυτην  πλην  ου  πάσας  τας  ημέρας  40.  ροιλ 
ανέστη  αάά  ιεροβοαμ  ...  σουσαχειμ 


δβίοιηο  ιηοηΙΟΓ.  ΚοΙ)οβιη  οαηι  οοηβίΐίαηίδ.     Βασ.  γ'  12,  14.     431 

χαΐ  ην  ^ν  Αίγνιπφ  ίως  ου  απέθανε   2αλωμών.   *'κα\  τ&  λοιπά  των  λ^γων  41 
2(ζλωμ&>ν  χοά  πάντα  οσα  έποίησε  χαΐ  πασαν  την  φρ^νησιν  αύτοΟ,   ούχ  ίδού 
ταΟτα  γέγραπται  ^ν  βιβλ£ω  ρημάτων  2αλωμών;  ^'χαΐ  αΐ  ήμεροι  ας  έβασίλευε  49 
2αλωμί>ν  έν  *Ιερουσαλήμ  έπ\  πάντα  Ίσραη]\  τεσσαράχοντα  έ^τη.   ^'  χαΐ  έχοι-  43 
μ-ή^  2αλωμ&>ν  μετ&  τών  πατέρων  α{ιτοΟ,  χαΐ  £!^φοτν  αύτ^  ^ν  ΐΐ^λει  Δαυίδ 
τοΟ  πατρ6ς  αύτου.  χαΐ  έγενή^  ώς  ηχουσεν  *Ιεροβοάμ  υΐ^ς  Ναβάτ,  χαΐ  αύτοΰ 
Ιτι  δντος  έν  Αίγυπτφ  ώς  ϋφυγεν  έχ  προςώπου  2αλωμ£»ν  χα\  ^χά^το  έν  Α{- 
γύπτω,  χατευ^νει  χαΐ  £1ρχεται  ε2ς  τήν  π^λιν  αύτοΰ  ε2ς  τήν  γην  2αριρ&  τήν 
έν  ορει  Έφρα^   ^^χαΐ  ο   βασιλεύς  2αλωμ£»ν  έχοιμιΐ{^   μετά  των  πατέρων  4ν 
αύτοΰ,  χαΐ  ^βασίλευσε  'Ροβοάμ  δ  υι^ς  αύτοΰ  άντ'  αύτοΰ. 

XII. 

Κα\  πορεύεται  βασιλεύς  'Ροβοάμ  ζΐς  2£κ£μα,  οτι  ιΐς  Σίχιμα  ηρχοντο  πάς 
Ισραήλ  βασιλεΰσαι  αύτ^ν.  '  χαΐ  έλάλησεν  ο  λ(ώς  πρ&ς  τ6ν  βασιλέα  *Ροβοάμ  3 
λέγοντες  ^*0  νχιτ^ρ  σου  έβάρυνε  τ^ν  χλοι^  ήπ^ν,  χαΐ  σύ  νΰν  χούφισον  άπ^  4 
της  5ουλε{ας  τοΰ  πατρίς  σου  της  σχληρας  χαΐ  άπ^  τοΰ  χλοιοΰ  αύτοΰ  τοΰ  βα- 
ρέως ου  £^χεν  έφ'  ημάς,  χα\  ^ουλεύσομέν  σοι.  ^χα\  είπε  πρ6ς  αύτους  Άπέλ-  5 
^ετε  εως  ήμερων  τριών,  χαΐ  αναστρέφατε  πρ^ς  μ£'  χαΐ  άιτηλ^ν.  '^χαΐ  άτνί^-  6 
γειλεν  6  βασιλεύς  τοΐίς  πρεσβυτέροις,  ο*ί.ησαν  παρεστωτες  ενώπιον  Σαλωμών. 
τοΰ  πατρίς  αύτοΰ  ^τι  ζώντος  αύτοΰ,  λέγων  Πώς  ύμεΐς  βουλεΰεσ^  χαΐ  άπο- 
χρώώ  τφ  λαω  τούτω  λά^ον ;   ^  χα\  έλάλησαν  πρ6ς  αύτ^ν   λέγοντες  £2  έν  τη  Τ 
ήμέρςι  ταύτη  ίση  δοΰλος  τφ  λαφ  τούτω,  χα\  ^ουλεύσεις  αύτοΓς  χαΐ  λαλήσεις 
πρ^  αυτούς  λ($γους  άγαμους,  χα\  ίσονταί  σοι  δοΰλοι  πάσας  τάς  ημέρας.  "  χα\  8 
έγχατέλιπε  τήν  βουλήν  τών  πρεσβυτέρων  α  συνεβουλεύσαντο  ούτω,  χαϊ  συνε- 
βουλεύσατο  μετά  τών  παιδαρ(ων  τών  έχτραφέντων  μετ'  αύτοΰ  τών  παρεστη- 
χάτων  πρ&  τεροςώπου  αύτοΰ.  ^χα\  είπεν  αύτοΐςΤί  ύμεΤς  συμβουλεύετε;  χα\  τ{  9 
άποχρώώ  τω  λαφ  τούτω  τοις  λέγουσι  πρ6ς  μέ  λεγόντων  Κούφίσον   άπ6  τοΰ 
χλοιοΰ  ου  £5ωχεν  ό  πατιίΐρ  σου  έφ'  ημάς;  '^χαΐ  έλι€ΐησαν  πρ^  αύτ^  τά  παι-  10 
δάρια  τά  έχτραφέντα  μετ'  αύτοΰ  οΐ  ποφεστηχ^ς  τφ^  προςώπου   αύτοΰ  λέ- 
γοντες Τάδε  λαλήσεις  τφ  λαω  τούτφ  τοις  λαλήσασι  πρ&ς  σι  λέγοντες  *0  τΐατήρ 
σου  έβάρυνε  τ^ν  χλοι^  ήΐ^ν,  χαΐ  σύ  νΰν  χούφισον  άφ'  ημών*   τάδε  λαλή- 
σεις πρ^  αυτούς  *Η  μιχρ^της  μοΰ  παχύτερα  της  όσφύος  τοΰ  πατράς  μου. 
' '  χαΐ  νΰν  6  πατήρ  μου  έπεσάσσετο  υμάς  χλοιω  βαρεί ,  χάγί>  προς^σω  έπ1 1 1 
τ^ν  χλοών  υμών  *  2  πατήρ  μου  έπαίδευσεν  υμάς  έν  μάστιξιν,  έγώ  δ1  ιυαιδεύσω 
υμάς  έν  σχορτιίοις.  "  χαΐ  παρεγένοντο  πάς  Ισραήλ  πρ&ς  τ6ν  βασιλέα  'Ροβοάμ  13 
έν  τη  ήμερα  τη  τρ(τη,  χα^τι  έλάλησεν  αύτοις  6  βασιλεύς  λέγων  Άναστράφητε 
πρ6ς  μέ  τη  ήμέρςι  τη  τρίτη.  ^'χα\  άπεχρί^  6  βασιλεύς  πρ^ς  τ&ν  λα^  σχληρά,  13 
χαΐ  έγχατέλιπε  Τοβοάμ  τήν  βουλήν  τών  πρεσβυτέρων  ά  συνεβουλεύσαντο  αύτω, 
'^χαΐ  έλάλησε  πρ2ίς  αυτούς  χατά  τήν  βουλήν  τών  παιδαρίων  λέγων  *0  πατήρ  14 
μου  έβάρυνε  τ^ν  χλοών  υμών,  χάγο)  προς^σω  έπΙ  τ^ν  χλοών  υμών '  ο  πατήρ 


44.  ουχ  ιδού  τ.  γεγραμμενα  42.  εβασιλευσεν  . . .  τεσσεραχοντα  43.44. 
οιη  χαι  εγενη^  ιιβςιιβ  των  πάτερ,  αυτού  (οί.  XII,  2.)  44.  ροβοαμ  υ^ος 
ΧίΙ.  1.  ο  βασιλεύς  ...  ηρχετο  2.  χαι  εγενετο  ως  ηχουσεν  ιεροβοαμ  υιός 
ναβατ,  χαι  αυτού  ετι  οντος  εν  αιγυπτω  ως  εφυγεν  εχ  προςωπου  τούτου  βα- 
σιλέως σαλωμων,  χαι  επεστρεψεν  ιεροβοαμ  εξ  αιγυπτου.  3.  χαι  απέστειλαν 
χαι  εχαλεσαν  αυτόν*  χαι  ηλ^εν  ιεροβοαμ  χαι  πάσα  η  εχχλησια  ισραηλ.  χ. 
ελαλ.  ο  4.  το  χλοιον  5.  απελ^ατε  ε.  τρ.  ημερ.  6.  παρηγγειλεν  ο  βασ. 
ροβοαμ  ...  βουλεσ^  7.  δουλευσης  α.  χ.  ειξις  αυτοις  χ.  λαλ.  αυτοις  8. 
εγχατελειπεν  9.  βουλευετε  ...  τοις  λαλησασιν  προς  40.  παχύτερα  υπέρ 
την  οσφυν  43.  εγχατελειπεν  44.  χ.  κλ.  πρ.  αυτ.  χαι  συνελαλησεν  προς  αυ- 
τούς χατα 


432  Βασ.  γ'1 2, 1 4.    Οί νίάϋΟτ Γβ^αιη ίηΙβΓ  Ηο1)ο&ιη  βΐ  ^6ΓοI)ο&^η. 

1δ  μου  έπαίδενσεν  Ιμας  έν  μάστιξι,  χ^νί>  παιδεύσω  ΰμ£ς  έν  σχορπ^οις.  ^^χαΐ 
ούχ  ηχουσεν  6  βασιλείς  τοΰ  λαοΟ,  ση  ψ  μεταστροφή  παρλ  χυρ{ον,  δπως  στήσι^ 
τ^  ίημα  αύτοΟ  8  έλάίλησεν  έν  χεφΐ  Άχιά  τοΟ  Σηλωνίτου  περ\  *Ιεροβοάμ  υΐον 

16  Ναβάτ.  '^χαΐ  είδον  πας  Ισραήλ  οτι  οίχ  ηχουσεν  6  βασιλεΐις  αύτδν'  χαΐ  άιεε- 
χρώη  2  λα^  τφ  βασιλει  λ^γων  Τ(ς  ήμΓν  μερ\ς  Ιί  Δοευίδ;  χαΐ  ούχ  βσην  ήμΤν 
χληρονομία  ίν  υΐω  '1εσσα{*  άπάτρεχε,  Ισραήλ,  ιΐς  τλ  σκηνώματα  σου*  νΟ^ν 
β^σχε  τ6ν  οΐχ^ν  σου,  Δαυ(δ.  χαΐ  άπήλ^εν  Ισραήλ  ε{ς  τά  σκηνώματα  α^ρτου. 

18  ^^χα\  άπέστειλεν  δ  βασιλεύς  τ^  "Αδωνιρ&μ  τ6ν  Μ  τοΟ  φ^ου,  χα\  έλιθοβ^ησαπι 
αύτ&ν  έν  λ{^οις  χα\  απέθανε '  χα\  6  βασιλε(ις  'Ροβο&μ  βφ^σεν  άναβήναι  του 

19  φυγείν  εις  'Ιερουσαλήμ.  '^  χαΐ  ή^έτησεν  'Ισραήλ  ε2ς  τ^  οίχον  Δαυίδ  £»ς  της 
30  ημέρας  ταύτης.  *"χαΙ  έγένετο  ώς  ηχούσε  πας  Ισραήλ  δτι  άνέχαμψεν  *Ιεροβοάμ 

ίζ  Αιγύπτου,  χαΐ  απέστειλαν  χαΐ  έχάλεσαν  αύτ&ν  είς  την  συναγωγών,  χα\  έβα- 
σίλευσαν  αύτ^  έπλ  Ισραήλ*  χα\  ούχ  ην  Μσω  ο&ιου  Δαυίδ  πάρεξ  σκήπτρου 
81  Ιούδα  χα\  Βενιαμλν  μ^νοι.  *'  χαΐ  *Ροβολμ  είςηλ^εν  είς  Ιερουσαλήμ,  χαΐ  έξεχ- 
χλησίασε  τήν  συναγ(ι>γήν  Ιούδα  χαΐ  σχηπτρον  Βενιαμίν  ίχατ^  χαΐ  ε&ιοσι  χι- 
λιάδας νεανιων  ποιούντων  ττ^εμον  το9  πολεμειν  πρ&ς  ο&ον  Ισραήλ  επίστρεφαν 

92  τήν  βασιλείαν  *Ροβο&μ  υΐφ  Σοιλωμών.  "χβά  έγένετο  λάγος  χυρίου  πρ^  ^- 

93  μα£αν  αν^ρωπον  τοΟ  ^0  λέγων  **£2π^ν  τφ  *Ροβο&μ  υ(^  ^^ωμών  βασιλει 
Ιούδα  χα\  πρ^  πάντα  ο?χον  Ιούδα  χα\  Βενιαμίν  χαΐ  τφ  χαταλο(πω  τοΟ  λαοΰ 

94  λέγων  **  Τάδε  λέγει  κύριος  Ούχ  άναβήσεσ^ε  ούδΐ  πολεμήσετε  μετά  τΰν  αδελ- 
φών υμών  υΙών  Ισραήλ '  άποστρεοέτω  &α2ΓΓθς  ε2ς  τ^ν  οΙχον  έαυτοΟ,  ση  παρ' 
έμο0  γέγονε  τ^  ^μα  τοΰτο.  χαί  ηχούσαν  τοΟ  λάγου  χυρ{ου,  χαΐ  χατέπαυσαν 
τοΟ  πορευΙ^ναι  κατά  τ&  ^μα  κυρίου. 

Κα\  6  βασιλεύς  2αλωμ2»ν  χοιμαται  μετ&  τών  πατέρων  αύτοΟ.  χαΐ  θάπτε- 
ται μετ&  τών  πατέρων  αύτοΟ  έν  π^ει  Δαυ(δ'  χαΐ  έβασίλευσε  Ροβο^  υΐ&ς 
αύτοΟ  άντ'  αύτοΟ  έν  Ιερουσαλήμ,  υΐ^ς  ων  2ξχα£δεχα  ετών  έν  τώ  βασιλεύειν 
αύτ^ν,  χαΐ  δώδεκα  ίτη  έβασίλευσεν  έν  Ιερουσαλήμ  *  χαΐ  δνομα  της  μητρ^  αύ- 

[δ]  τοΟ  Ναανάν,  ^γάτηρ  "λ^α  υΙοΟ  Να&ς  βασιλέως  υΙών  Άμμων '  χαΐ  έπο^ησε  τ^ 
πονηρών  ενώπιον  χυρ(ου  χαΐ  ούχ  έπορεύ^ηη  έν  6δώ  Δαυίδ  τοΟ  πατρίς  αύτου.  χαΐ 
ην  άνθρωπος  έξ  ορούς  Έφραΐμ  δοΰλος  τφ  Σαλωμών,  χα\  όνομα  αύτώ  *Ιερο• 
βοάμ,  χα\  όνομα  της  μητρ&ς  αύτοΰ  2αριρά,  γυνή  π^ρνη.  χαΐ  £!δωχεν  αύτ&ν  2α- 
λωμών  είς  άρχοντα  σχυτάλης  έπΙ  άρσεις  ο&ου  Ιωσήφ  *  χα\  ώχοδ^μησε  τώ 

[ΙΟ]  2(κλωμ2ι>ν  τήν  2αριρλ  τήν  έν  δρει  Έφραΐμ,  χαΐ  ήσαν  αύτώ  τριακόσια  άρματα 
?ππων'  ούτος  φχοδ^μησε  τήν  αχραν  έν  ταΐίς  αρσεσιν  ο&ιου  Έφρα^,  ούτος 
συνέχλεισε  τήν  τ^άΧν*  Δαυ\δ  χαΐ  ην  έπαιρ^μενος  έιΑ  τήν  βασιλείαν.  χα\  έζήτει 
Σαλωμ2»ν  θανατώσαι  αύτ^ν  χα\  έφοβήθη  χαί  άπέδρα  ο^ύτ&ς  πρ6ς  Σουσαίάμ 
βασιλέα  ΑΙγύτπου,  χαΐ  ην  μετ'  αύτοΰ  ώς  απέθανε  2αλωμών.  χα\  ηχουσεν  Ίερο- 

[ΐ5]  βο&μ  έν  Α{γύπτω  οτι  τέθνηχε  Σαλωμών,  χαλ  έλάλησεν  ε{ς  τλ  ώτα  ΙΣουσαχΙμ 
βασιλέως  ΑΙγύπτου  λέγων  'Έξαπ^στειλ^ν  με,  χαΐ  άπελεύσομαι  έγώ  ε{ς  τήν  γην 
μου*  χαΐ  είπεν  αύτώ  2ουσαχ£μ  ΑΓτησα{  η  αίτημα  χα\  δώσω  σο^.  χαΐ  Σου- 
σαχίμ  £δω3ΐε  τψ  *Ιεροβο&μ  τήν  'Ανώ  άδελοήν  θεχεμίνας  τήν  πρεσβυτέραν  της 
γυναυώς  αύτοΟ  αύτώ  ε2ς  γυναϊχα*   αϋτη  ην  μεγάλη  έν  μέσφ  τών  θυγατέρων 

{9θ]  τοΰ  βασιλέως,  χα\  ίτεχε  τφ  *Ιεροβοαμ  τ^ν  Άβι&  υΐ^ν  αύτοΟ.  χαΐ  εΙπεν  *Ιερο- 
βο&μ  πρ&ς  Σουσαχίμ  "Όντως  έξατέ^στειλ^ν  με,  χαΐ  άπελεύσομαι.  χα\  έξηλθεν 

45.  ελαλησεν  κύριος  εν  46.  λογον  λέγων  ...  εστίν  υμιν  ...  ισραηλ 
ροη.  ρθ5(  σχ.  σου  47.  και  υιών  ισραηλ  των  χαθημενων  εν  πολεσιν  ιουδα 
και  εβασιλευσεν  επ  αυτών  ροβοαμ.  48.  ο  βασιλ.  ροβοαμ...πας  ισραηλ  εν 
λιθοις  ...  αναβ.  επι  το  άρμα  του  20.  οιη  πας  ...  οιη  εξ  αιγυπτου  ... 
ειςηγοιγεν  ρΓΟ  εχαλεσαν  ...  οπίσω  του  οίκου  ...  βενιαμειν  24.  βενιαμειν 
εκατόν  ογδοηχοντα  χιλιάδες  23.  βενιαμειν  24.  ουδέ  μη  πολεμησαιτε  ... 
ε.  τ.  οίκον  αυτού  . . .  ΙικΙθ  β  Και  ο  βασιλεύς  σαλωμων  υβςυο  «!  χατα  το  ρήμα 
κυρίου  ίη  Οηο  ν6Γ5υ8  (ρ.  434.)  οιηηί&  άοδίιηΐ.  {01  οβρρ.  Χ1.Χ1ί.) 
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'Ιεροβοαμ  έί  Αιγύπτου,  χα\  ηλ^εν  ιΐς  γηγ  2αρφ&  τήν  έν  ορει  ΈφραΓμ'  χαΐ 
συνάγτται  έχ€ΐ  παν  σχηπτρον  '£φραΓμ'  χαΐ  ώχο^μησεν  έχει  *Ιεροβο&μ  χά- 
ραχοΕ.  χα\  ή()^ώατησε  το  τιαιδ^ιον  αίτοΟ  ά^^ωσΚ^  χραται^  σφόδρα '  χαι  έπο- 
ρευ^  *Ιεροβο&μ  έρωτησαι  περ\  τοΟ  παι^{ου,  χαΐ  ε?πε  πρ^ς  Άν2»  τήν  γυΐΜΐΐχα  [35| 
αντοΟ  Άνάστη^ι  πορευου  ίπερώτησον  τ^ν  ^ε^  περ\  τοΟ  παιδαρίον  ιΐ  ζήσεται 
έχ  της  ά(3ίωστ(ας  αύτοΟ.  χαί  αν^ωπος  ην  έν  2ηλ2)μ  χαΐ  Ονομα  αύτφ  Άχ ιά, 
χα\  οντος  ην  υΐλς  εξέχοντα  έτΰν,  χαΐ  ρήμα  χυρίΐου  μετ'  α(τΓθΰ.  χαί  ειπεν 
*Ιεροβοάμ  πρ&ς  τήν  γνναΐχα  αύτοΟ  Ά^άστφι  χαΐ  λάβε  ε(ς  τήν  χιΧρά  σου  τφ 
άν^ρώπω  τοΟ  ^εοΟ  οφτους  χαΐ  χολλΰρια  τοις  τέχνοις  α{ττοΟ  χαί  σταφυλήν  χαΙ  [3θ] 
στάμνον  μέλιτος.  χα\  ανέστη  ή  γυνή,  χαΐ  ίλαβεν  εΙς  τήν  χεΣίρα  αύτης  άρτους 
χαΐ  21ύο  χολλΰρια  χαΐ  σταφυλήν  χα\  στόίμνον  μέλιτος  τ<ί»  Άχι?  *  χα\  ο  άνθρω- 
πος πρεσβύτερος,  χα\  οΐ  βφ^λμοί  αύτοΰ  ήμβλυωπουν  τοΰ  {δεΤν.  χαΐ  ανέστη 
έχ  Σαρφ^  χα\  πορεύεται*  χαΐ  έγένετο  έλ!)ούσης  αύτης  εΙς  τήν  π^ιν  πρ&ςΆχι& 
τ^ν  2ηλων(την,  χαΐ  εϋπεν  Άχι&  τω  παιδαρ{φ  αύτοΟ  Έξελ^  δή  ε{ς  άπαντήν  [;£>] 
'Λν2»  τη  γυναυά  *Ιεροβο&μ  χβ^  έρεε;  οΛτχι  έΐϋςελθε  χαΐ  μή  στης,  οτι  τάδε  λέγει 
χύριος  Σχληρλ  έγ^  έπαποστέλλω  έτή  σέ.  χα\  είςηλ^εν  *λ^1»  πρ&ς  τ&ν  ανθρω- 
πον  τοΟ  θεοΟ,  χαΐ  ε?πεν  αύτη  Άχιά  'Ί^να  τ(  ένι{νοχάς  μοι  άρτους  χαΐ  στα- 
φυλήν χα\  χολλύρια  χαΐ  στάμνον  μέλιτος;  τάδε  λέγει  χύριος  Ίδο(»  συ  άπελεύση 
άπ'  έμοΟ,  χα\  Ατται  ε2ςελθούσης  σοΟ  τήν  π^ν  ε2ς  2αριρβί,  χαΐ  τέι  χοράσιά  [4θ] 
σου  έξελεύσονταί  σοι  εις  συνάντησιν  χα\  έροΟσί  σοι  Τΐ  παιδάριον  τέίίνηχεν. 
ΟΤΙ  τάδε  λέγει  χύριος  'ΙδοΙ  έγώ  εξολοθρεύσω  τοΟ  *Ιεροβο&μ  ούροΰντα  τερ^ 
τοΕ^ον,  χαΐ  έσονται  οΐ  τεθνηχάτες  τοΟ  *Ιεροβοαμ  έν  τη  πί^ει  χαταφάγονται  οι 
χύνες,  χα\  τ^ν  τεθνηχ^τα  έν  τφ  άγρω  χοτταφάγεται  τ&  πετεινέ  τοδ  ουρανού, 
χβά  τ&  παιδάριον  χ^φεται  ΟύαΙ  χύριε,  ση  ευρέθη  έν  αύτφ  ^ΐια  χούι^  περί  [45] 
τοΟ  κυρίου.  χα\  άπηλθεν  ή  γυνή  ως  Ϋ^υσεν*  χαΐ  έγένετο  ως  είςηλθεν  ε{ς 
τήν  ΙΣαριρά,  χα\  τ&  ιιαιδάριον  απέθανε ,  χα\  έξηλθεν  ή  χραυγή  ε{ς  άπαντι(ν. 
χαΐ  έπορεύθη  *Ιεροβολμ  ε!ς  2{χιμα  τήν  έν  ορει  Έφραΐμ  χα\  συνήθροισεν  έχει 
τλς  φυλάς  τοΟ  'Ισραήλ,  χα\  άνέβη  έχει  *Ροβο&μ  υΐ^  Σαλωμών.  χαΐ  λ^γος 
χυρ(ου  έγένετο  πρ&ς  Σαμα(αν  τ^  Ένλαμλ  λέγων  Δάβε  σεαυτω  ιμάηον  χαι-  [ΰο] 
ν^ν  τ^  ούχ  είςεληλυθ^  ιΐς  ύδωρ,  χαΐ  ^ξον  αΜ  δώδεχα  ^ΐ^γματα  χα\  δώ- 
σεις τω*Ιεροβοάμ,  χα\  έρεΐς  αύτφ  Τάδε  λέγει  χύριος  Δάβε  σεαυτω  δέχα  ^ματα 
τοΟ  περιβ<ζλέσθαι  σε.  χα\  έλαβεν  *Ιεροβοάμ'  χαΐ  εΤπε  Σαμαίας  Τάδε  λέγει 
χύριος  έπΙ  τ&ς  δέχα  φυλ&ς  τοΟ  Ισραήλ.  χα\  ε?πεν  6  λα6ς  πρ^  *Ροβοάμ  υΐ^ν 
!&αλωμών  *0  πατήρ  σου  έβάρυνε  τ6ν  χλοι^  αύτοΟ  έφ'  ήμας,  χα\  έβάρυνε  τα  [55] 
βρώματα  της  τραπέζης  αυτοΟ'  χα\  νΟν  χουφίεΓς  ίφ'  ήμας,  χαΐ  δουλεύσομέν 
σοι.  χαΐ  είπε  *Ροβο&μ  πρ^  τ^ν  λαάν  "Ετι  τριΰν  ήμερων  χα\  άποχριθήσομαι 
υμι^»  ^μα.  χαΐ  είπε  'Ροβοάμ  £{ςαγάγετέ  μοι  το{>ς  πρεσβυτέρους,  χαΐ  συμ- 
βουλεύσομαι  μετ'  αύτΰν  τί  άποχριθώ  τω  λαφ  ^ήμα  έν  τη  ήμέρ^  τη  τρίτη, 
χαΐ  έλάλησε  *Ροβο&μ  εις  τ&  ώτα  αύτΰν  χαθί>ς  άπέστειλεν  6  λα^  πρ^  αύτύν  *  [6θ] 
χα\  είπον  ο(  τφεσβύτεροι  τοΟ  λαοΟ  Ούτως  έλάλησε  πρ^ς  σΐ  ο  λα^ς.  χαΐ  διεσχέ- 
δασε  'Ροβολμ  τήν  βουλήν  αύτων,  χαΐ  ούχ  ήρεσεν  ενώπιον  αύτοΟ*  χαΐ  απέ- 
στειλε χα\  είςήγαγε  τοΙ;ς  συντρόφους  αύτοΰ,  χα\  έλάλησεν  αύτοΐς  ΤαΟτα  χαΐ 
τα;5τα  άπέσταλχεν  6  λαίς  πρίΐς  μ^  λέγων,  χαΐ  είπαν  οΐ  σύντροφοι  αύτοΰ  Ούτως 
λαλήσεις  πρ^ς  τ^  λα&ν  λέγων  *Η  μιχρ^της  μου  παχύτερα  υπέρ  τήν  ^σφύν  τοΟ  [65] 
πατρ^  μου*  6  πατήρ  μου  έμαστίγου  ΰμας  μάστιξιν,  έγ&ι  δΐ  χατάρξω  {ίμας 
έν  σχορπ£οις,  καΐ  ήρεσε  τ6  ^ήμα  ενώπιον  'Ροβοάμ '  χα\  άπεχρίθη  τω  λαω  χα- 
Θ&Κ  συνεβούλευσαν  αύτω  οΐ  σύντροφοι  αύτοΟ  τ&  παιδάρια.  χαί  είττε  πας  5 
λαλς  ως  άνήρ  εΙς  βιαστος  τω  πλησίον  αύτοΰ,  χαΐ  άνέχραξαν  άπαντες  λέγοντες 
Ού  μερίς  ήμιν  έν  Δαυίδ  ούδί  κληρονομιά  έν  υΐω  Ίεσσαί'  ίχαστος  εΣς  τλ  σκη-  [το] 
νώματά  σου,  Ισραήλ,  οτι  δ  άνθρωπος  ούτος  ούχ  είς  άρχοντα  ούδΙ  είς  ήγού- 
μενον.  χαΐ  διεσπάρη  πάς  δ  λα&ς  έχ  Σιχίμων,  χα\  άπηλθον  έκαστος  ε?ς  τ& 
σκήνωμα  αύτοΟ.   κα\   κατεκράτησε  'Ροβοάμ,  χα\  άπηλθε  και  άνέβη  έτά  τ6 

5£ΡΤυΑβ11ΙΤΑ  1.  ^ 
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άρμα  αύτοΰ  χαΐ  £2ςηλ^ν  ε2ς  ^Ιερουσαλήμ*  χαΐ  πορευρνται  Μσω  αντοΰ  κατ» 

[75]  σχηιαρον  'Ιοΰδα  χα\  παν  σχηπτρον  Βενςαμίν.  χαΐ  έγένετο  ένισταμένου  του 
ένιαυτοΟ  χα\  συνή^^ρκσε  *Ροβοάμ  πάντα  αν^ρα  Ίο^  χαΐ  Βενιαμίν,  χαΐ  άν^ 
τοΟ  πολεμεΓν  ιτρ^ς  Ιεροβο&μ  ε!ς  26αμα.  χαΐ  έγένετο  ίημα  χυρίου  πρ6ς  2οε- 
μα£αν  αν^ρωπον  τοΟ  ^εοΟ  λέγων  £2πΛν  τφ  *Ροβο&μ  βασιλεΓ  'Ιου^  χαΐ  πρ^ 
πάντα  οίχον  'Ιού^α   χαΐ  Βενιαμίν  χαΐ  πρΐς  τ&  χατβίλειμμα  τοΰ  λο»0  λέγιτ» 

[8θ]  Τάδε  λέγει  χ^ίριος  Ούχ  άνα^ιί^σεσ^  ούδΐ  πολεμιί{σετε  πρ^ς  χώς  ά^ύφοίκ  νμ^ν 
υΙο{»ς  Ίσραι^λ*  αναστρέφετε  Μαστός  εΙς  τ^ν  οΖχον  αύτοδ,  οτι  παρ'  έμο9  γ^γονε 
τ6  ^ήμα  τοότο.  χαΐ  ηχούσαν  τοΰ  λάγου  χνρ£ου,  χα\  άνέσχον  μή  πορευ^ι^^ΜΕί 

95  χατλ  τ&  ^μα  χυρ(ου.  '^χαΐ  ώχοθ^μησεν  Ίεροβο&μ  τήν  2(χιμα  τήν  έν  ορει 
ΈφραΓμ,  χαΐ  χατώχει  έν  α^τη'  χα\  έξηλ^εν  έίχΐ^εν  χα\  φχοδ^μνισε  τΐ}ν  Φα- 

!26  νου^λ.  '^χαΐ  ε?πεν  *Ιεροβοάμ  έν  τ^  χαρδίβε  αύτοδ  Ί^Ι»  νΰν  επίστρεφα  ή  βα- 

Τί  σιλεΓα  εΙς  ο^ν  ΑαΜ'  '^έ&ν  άναβη  6  λα&ς  ούτος  άναφέρειν  ^σ(«ν  6  ο&» 
χυρίου  ε{ς  "Ιερουσαλήμ,  χαΐ  έπιστραφήσεται  χαρδία  τοΟ  λαοΟ  πρ^  χυριον  χ&ά 

88  χύριον  αυτών  πρ^ς  *Ροβολμ  βασιλέα  Ιούδα,  χαΐ  άποχτενοΟσ(  με.  '^χαΐ  έβου- 
λευσατο  6  βασιλεύς,  χαΐ  έπορεύ^  χα\  έποίησε  δύο  δαμάλεις  χρυσός,  χα\  εΖπε 
πρλς  τ^  λα^ν  *Ιχανούσ^ω  ύμΓν  άναβα{νειν  είς  "Ιερουσαλήμ*  {δοΐι  Ηο(  σσυ, 

39  Ισραήλ,  οΐ  άναγαγ^ντες  σε  έχ  γης  Αιγύπτου,  '^χαΐ  ϋ^ετο  τΙ)ν  μ£αν  έν  Β»- 

30  ^λ,  χα\  τήν  μίαν  έδωχεν  έν  Δάν.  '^χαΐ  έγένετο  6  λά/ος  ούτος  είς  άμαρτίβτν* 
χα\  έπορεύετο  6  λα^  τφ6  ιςροςώπου  της  μι&ς  £ώς  Δάν,  χα\  ε&χσαν  τ&ν  ουην 

31  χυρίου.  '^χαΐ  έποίησεν  οΰιους  έφ'  υψηλ«&ν,   χαΐ  έποίησεν  Ιερείς  μέρος  τι  & 
31  τοΰ  λαοΟ  ο*?  ούχ  ήσαν  έχ  τδν  υίων  Δευί.  *'  χα\  έποίησεν  'Ιεροβο&μ  εορτήν  έ» 

τ^  μην\  τώ  έγδέι^ι  έν  τη  πεντεχαιδεχάτη  ημέρα  τοΟ  μην&ς  χατα  τήν  εορτήν 
τήν  έν  γη  Ιούδα,  χαΐ  άνέβη  έπΙ  τ^  ^σιαστήριον  δ  έποίησεν  έν  Βαι^^  του 
!^ειν  ταις  δαμάλεσιν  αίς  έποίησε,  χα\  παρέστησεν  έν  Βα^λ  το!»ς  ιερεΕί;  τ6ν 
33  υψηλών  ών  έποίησε.  "χα\  άνέβη  έπΙ  τ^  ^σιαστήριον  ο  έποίησε  τη  πέντε- 
χαιδεχάτη  ήμέρ^  έν  τω  μην\  τω  βγδ^ω  έν  τρ  εορτή  η  έπλάσατο  ^  χαρ- 
δίας  αύτοδ,  χα\  έποίησεν  έορτήν  τους  υίοίς  'Ισραήλ  χα\  άνέβη  έπΙ  τ&  ^σια- 
στήριον  τοΟ  έπι^σαι. 

χιυ. 

Κα\  2δού  άνθρωπος  τοΟ  ^εοΟ  έ£  Ιούδα  παρεγένετο   έν   λ^γω  χυρίου  εις 

)  Βαι^λ,  χα\  "Ιεροβο&μ  είστήχει  έπ\  τ6  ^σιαστήριον  έπι^σαι.  '  χα\  έπεχά- 

λεσε  πρ&ς  τ&  ^σιαστήριον  έν  λάγω  χυρίου  χαΐ  είπε  βυσιαστήρισν  θυσιαστή- 

ριον,  τάδε  λέγει  χύριος  Ιδού  υΐ&ς  τίχτεται  τω  οΐχω  Δαυίδ,  Ίωσίας  όνομα  αΰ- 

τω,  χαΐ  !^σει  έπλ  σΐ  τοΙς  Ιερείς  τδν  υψηλών  τών  έπώυ^ντων  έιά  σ^  χαΐ 

3  6στα  ανθρώπων  χαύσει  έτά  σέ*  'χαΐ  δώσει  έν  τη  ημέρα  έχείνη  τέρας,  λέγων 
ΤοΟτο  τ&  ^μα  ο  έλάλησε  χύριος  λέγων  'Ι^οΙ  τί  ^τυσιαστήριον  ^ήγνυται,  χα\ 

4  έχχυ^σεται  ή  πιάτης  ή  έπ'  αύτφ.  ^  χα\  έγένετο  ώς  ηχουσεν  ^  βασιλείς  *Ιερο- 
βο&μ  των  λά]^ων  τοΟ  άνθρωπου  τοΟ  ^εοΟ  τοΟ  έταχαλεσαμένου  έΆ  τ&  ^σια- 
στήριον  τ&  έν  Βαώήλ,  χα\  έξέτεινεν  6  βασιλείας  τήν  χεφα  αύτο9  άπ^  του 
^σιαστηρίου  λέγων  Συλλάβετε   αύτ^ν   χαΐ  ίδοίι   έ&ηράν^  ή  χεΙρ  αύτοΟ  ην 

6  έξέτεινεν  έπ'  αίττύν,  χάΐ  οίίχ  έδυνή^  έπιστρέψαι  αυτήν  π(Λς  αύτύν.  ^χαλ  τ& 
^σιασυήριον  έ(}ίάγη,  χαΐ  έξεχύ^  ή  πΐι^  άπλ  το(ι  θυσιαστηρίου  χατα  τ& 

26.  εις  τον  οιχον  27.  ^σιας  . . .  χαρδια  λάου  . . .  ίη  ί.  ΛΟά  χαι  επι- 
στραφησονται  προς  ροβοαμ  βασιλέα  ιουδα  28.  οιη  χ.  εβουλευσ.  ο  βασιλεύς 
...  χ.  επορ.  ο  βασιλεύς  ...  ιχανουσ&αι  ...  οι  5εοι  σου  ...  οι  ανηγαγον  τε 
(σε?)  εχ  30.  οιη  χαι  ειασαν  τ.  ο.  χυρ.  3<.  επι  υψηλών  (...οιη  ουχ) 
33.  ο  εποιησεν  εν  βαΟηλ  τη  ...  ••  χαρδ.  εαυτού  ...  επεβη  XIII.  4.  πα- 
ρεγ.  εξ  ιουδα  ...  ιστηχει  ...  ^σιαστ.  αυτού  2.  επι^σει  ...  οιη  χαι  οστα 
υβςϋβ  επι  σε  3.  χ.  εδωχεν  ...  Τούτο  τέρας  ο  ελαλησεν  ...  η  εν  αυτω 
4.  ηδυνη^  ...  προς  εαυτόν 
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τέρας  δ  £5ωχεν  ό  αν!^ρ»πος  τοΟ  ^εοΟ  ^ν  λάγφ  χυρ(ου.  ^χαΐ  εΤιτεν  &  βασιλεύς  6 
'Ιεροβο&μ  τω  άν!^πω  το\]ί  ΰεοΰ  Δει{^τιτι  τοδ  προσώπου  χυρ(ου  τοΟ  ^εοΰ  σου, 
χα\  έταστρεψάτω  ή  χε{ρ  μου  τερ^ς  έμέ.  κα\  Λεή^η  δ  άνθρωπος  τοΰ  ^εοδ  τοΟ 
προςώπου  κυρίου,  καΐ  επέστρεψε  την  χεΤρα  τοδ  βασιλέως  πρ^ς  αύτΛ,  χαΐ  έγέ- 
νετο  χα^2ι>ς  τ&  πρ^τερον.  ^  χαΐ  έλο^ησεν   δ  βασιλείς  πρίς  τ&ν  αν^ρωχον  τοΟ  7 
^εοΟ  £!ςελ^ε  μετ'  έμοΟ  εις  ο?χον  χαΐ  άρίστησον,  χαΐ  8ωσω  σοι  δ<^μα.  ^  χα\  8 
ε?πεν  6  άνθρωπος  τοΟ  ^εοδ  πρ6ς  τ^  βασιλέα  '£&ν  δφς  μοι  τ6  ήμισυ  τοΟ  ο&ιου 


,1 10 

είς  Βαι^λ.  "χαΐ  προφτ5της  εΙς  πρεσβυτης  χατφχει  έν  Βαώή)^  καΐ  έΐρχονται  11 
οΐ  υΙοΙ  αύτο0  καΐ  ίίιηγήσαντο  αδτφ  πάντα  τ&  ί(ργα  α  έποίησεν  δ  αν^ρωτυος 
τοΟ  5εο€ί  έν  τη  ήμεροι  εκείνη  έν  Βαώήλ  χα\  τβ{*ς  λάγους  ους  έλάλησε  τω  βα- 
σιλεζ  χαΐ  επέστρεψαν  τ&  πρίςωπον  τοΰ  πατρίς  αυτών.   "κα\  έλάλησε  πρ^ς  12 
αύτοϊις  δ  πατήρ  α&των  λέγων  Ποί^  δδφ  πεπ^ρευται;   χα\  βειχνύουσιν  αύτφ 
οΐ  υΙοΙ  αύτοΟ  τήν  δίΛν  έν  η  άνηλ^εν  δ  άνθρωπος  τοΰ  ^ΰ  δ  έλ5ών  έξ'Ιοΰδα. 
'^χαΐ  είπε  τοΓς  υιοΓς  α&τοΟ  '£πισάζατέ  μοι  τδν  ονον'  χαΐ  έπέσαζαν  αυτω  τ^  13 
ονον,  καΐ  έπέβη  έπ'  αύτ^ν.   '^καΐ   έπορεύ^  κατ^σ^ν  τοΟ   άνθρωπου  τοΰ  14 
^εοΟ,  καΐ  εύρεν  αύτ^ν  χα^μενον  ύπ^  δρδν  καΐ  εΤπεν  αύτω  £{  σ{>  ει  δ  άν- 
θρωπος τοίί  ίϊεοσ  δ  έληλυ^ί»ς  έξ  Ίοΰδα;  καΐ  είπεν  αύτφ  £γώ.    "καΐ  εϊπεν  15 
αύτφ  ΔεΟρο  μετ'  έμοΟ  καΐ  φάγε  αρτον.  '^καΐ  εΙπεν  Ού  μή  δύνωμαι  τοδ  έπι-  16 
στρέφαι  μετά  σοΟ,   ούβέ  μή  φάγομαι  αρτον  ούβΐ  πίομαι  ύδωρ  έν  τφ  τ^πω 
τούτφ.  "δτι  ούτως  έντέταλταί  μοι  έν  λίγω  κύριος  λέγων  Μή  φάγης  αρτον  17 
έκει  κα\  μή  π£ης  υ^ωρ,  και  μή  έπιστρέψης  έκει  έν  τη  δ5φ  η  έπορεΰ^ς  έν 
αυτή.  '^καΐ  είπε  πρ&ς   αύτ^ν  Κ.άγ^  προφτήτης  είμΐ  κα^&>ς  συ,  κα\  ίγγελος  18 
λελάληκε  τφ6ς  μΐ  έν  ^ματι  κυρίου  λέγων  '£πίστρεφον  αυτ^ν  πρ^ς   σεαυτδν 
εΙς  τ&ν  οίκ^ν  σου,  καΐ  φαγέτω  αρτον  κάΙ  πιέτω  υδωρ'  καΐ  έψεύσατο  αύτφ. 
'*κα\  έπέστρεφεν  αύτ^ν,  κα\  £φαγεν  αρτον  καλ  ίπιεν  ύδωρ  έν  τφ  ο&ιφ  αύ-19 
τοΟ.  **κα\  έγένετο  αυτών  καημένων  έπΙ  της  τραπέζης,   καΐ  έγένετο  λήτος  80 
κυρίου  πρδς  τ&ν  προφήτην  τ&ν  έπιστρέψαντα  οώτ^ν'  ^'καΐ  είπε  πρδς  τ6ν  α^  31 
^ρωπον  το£ί  ^εοΟ  τ^ν  ηκοντα   έξ  'Ιοΰδα  λέγων  Τάδε  λέγει  κύριος  Άν^'  ων 
τϋαρεπίκρανας  τ&  ^μα  κυρίου,  καΐ  ούκ  έφύλαξας  τήν  έντολήν  ην  ένετείλατ^ 
σοι  κύριος  δ  ^ε^ς  σου,  '^καΐ  έπέστρεψας,  καλ  έφαγες  αρτον  καΐ  &ηες  ύδωρ  22 
έν  τ$  τ&κψ  τούτφ  ω  έλάλησε  πρ^   σΐ  λέγων   Ου  μή  φάγης  £ρτον  καΐ  μή 
πίης  ύδωρ,  ού  μή  είςέλ^   τδ  σώμα  σου  εΓς  τ6ν  τάφον  τών   πατέρων  σου. 
''  καΐ  έγένετο  μετ&  τδ  φαγειν  αύτδν  αρτον  καΐ  πιεΓν  ΰδωρ,  κα\  έπέσαξεν  αύτω  23 
τδν  δνον,  κα\  επέστρεψε  καΐ  άπηλ^ε.  **  καΐ  εύρεν  αΟτδν  λέων  έν  τη  δδφ  καΐ  24 
έ^ανάτωσεν  αυτ^ν*  καΐ  ην  τδ  σώμα  αύτοδ  έ^^ιμμένον  έν  τη  δδω,  καΐ  δ  όνος 
είση^χει  παρ'  αύτ^,  καΐ  δ  λέων  είση^κει  πάρα  τδ  σώμα.  '^καΐ  ίδοΐι  άνδρες  25 
παραπορευ^μενοι  κα\  ε?δον  τδ  ^ησιμαϊον  έ($^ιμμένον  έν  τη  δδω,  καΐ  δ  λέων 


(δ.*  οιη  ο)  6.  τω  προςωπω  ...  και  προςευξύιι  περί  εμού  κ.  επιστρ.  η  χ. 
μ.  προς  με  . . .  κα^ως  προτερον  7.  άριστη  (Ηη)  9.  εν  λόγω  κύριος  ...  αρ- 
τον, μη  πιης  44.  οιη  εκείνη  ...  οιη  και  ροβΐ  βαι^λ  42.  προς  αυτόν  ... 
^ικνυουσιν  ...  απηλ^εν  ...  ο  εξελ^ων  43•  την  ονον  1>ί8  ...  επ  αυτήν  44. 
οιη  και  επορευ^  ...  επι  δρυν  ...  οιη  του  ^εου86θ.  Ιοοο  46.  εμού  εις  την 
οικιαν  46.  οιη  του  ...  ουδέ  φαγομαι  47.  Ου  μη  φογης  εκεί  αρτον  48. 
λελαληκεν  μοι  εν  . . .  επιστρεψαι  αυτόν  (. . .  οιη  εις  τον) . . .  φογεται  βΐ  πιεται 
49.  αυτόν  συν  εαυτω  ...  εν  τω  οικ.  αυτ.  ροη.  βηΐβ  κ.  επιεν  υ.  22.  τούτω 
ως  ελαλησεν  ...  λέγων  Μη  23.  αυτω  την  ονον  τω  προφήτη  24.  ιστηκει 
παρ  αυτό  το  σώμα  οιηί55ί5  Γθ1ί({ΐ]ί5    25.  ιδον  ...  εριμμενον 

28* 
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είση^χει  έχ^μενα  τοΟ  ^σιμα(ου*  χαΐ  είςηλ^ον  χαΐ  έλάλησαν  έν  τη  π^Χα 
«6  ου  δ  προφϊξτης  δ^ρεσβύτης  χατώχει  Λ  αύτη.  *®χα\  «ίουσεν  δ  έπιστρέι|«ς 

αΜν  έχ  της  δβοΟ,  χαΐ  εΖιεεν  *0  άνθρωπος  τοΟ  ^εοΟ  ουτ^ς  έσην  ος  παρεπέ- 
28  χρανε  τδ  ^μα  χυρ(ου.  '*  χα\  ίπορευ^  χαΐ  εύρε  τδ  σώμα  αύτου  έ/ρψ^ίέψο)» 

έν  τη  δ^  χαΐ  δ  όνος  χα\  δ  λέων  είστήχεισαν  παρ&  τδ  σώμα,  χαΐ  ούχ  βφα- 

γεν  δ  λέων  τδ  σδμα  τοΟ  άνθρωπου  τοΟ  ^0,  χαΐ  ου  συνέτριψε  τδν  σνον. 
39  '*  χαΐ  ηρεν  δ  προφήτης  τδ  σδμα  τοΰ  άνθρωπου  τοΟ  ^οΟ  χα\  έπέ!)ηχεν  αύτδ 

30  έπΙ  •Λν  δνον,  χαΐ  έπέστρεψεν  αύτδν  είς  τήν  τυΛιν  •°  δ  προφήτης  τοδ  ^(ίψαι 

31  αύτδν  έν  τ$  τάφω  έαυτοΟ,  χα\  έχ^ψαντο  αύτΛ  ΟύαΙ  αδελφέ,  '^χαλ  έγένετο 
μετά  τδ  χ^φασ^αι  αύτδν  χαΐ  ε?πε  τοις  υΙοΣς  αύτοΟ  λέγων  Έ^εν  αποθάνω,  βά- 
ψατε με  έν  τω  τβίφφ  τούτω  ου  δ  άνθρωπος  τοΟ  !^εοΰ  τέ^απται  έν  αύτ»* 
ιναρλ  τ&  δστα  αύτοΟ  ^έτε  με,  Ι^α  σω^«&σι  τλ  δστα  μοΰ  μετ&  των  δστδν 

33  αύτοΟ.  ^'  ΟΤΙ  γιν^μενον  (σται  τδ  ^μα  ο  έλάλησεν  έν  λάγω  χυρ£ου  έΐϊλ  τδ  ^- 

σιαστήριον  έν  Βαώήλ  χαΐ  έπΙ  τους  οίκους  τους  υψηλούς  τους  έν  Σαμάρεια. 
33  >'  χα\  μετ&  τδ  ^μα  τοΟτο  ούχ  έπέστρεψεν  'Ιεροβο&μ  άπδ  της  χαχίας  αύτου, 

χα\  επέστρεφε  χα\  έποίησεν  έχ  μέρους  τοΰ  λαοΟ  Ιερείς  υψηλών*  δ  βουλ^μβ- 
3ν  νος  έπλήρου  τήν  χε^ίρα  αύτοΰ,  χα\  έγένετο  Ιερεύς  εις  τ&  υψηλά.  '^  χαΐ  έγέ- 

νετο  τδ  ^ήμα  τοΟτο  ε2ς  άμαρτίαν  τω  οΐχω  *Ιεροβο&μ  χαΐ  ε(ς  ολε^ον  χαΐ  ιΐς 

άφανισμδν  άπδ  προςωπου  της  γης. 


25.  ιστηχει . . .  ειςηλ!^εν  χ.  ελαλησεν  26.  ίη  ί.  0(1(1  χαι  ε9ωχεν  αυτόν 
ο  χυριος  τω  λεοντι  χαι  συνετριψεν  αυτόν  χαι  ε^ανατωσεν  αυτόν  χατα  το  ρή- 
μα χυριου  ο  ελαλησεν  αυτω  27.  χαι  ελαλησεν  προς  τους  υιούς  αυτού  τω 
λέγειν  Επισαξατε  μοι  την  ονον*  χαι  επεσαξαν  28.  χαι  όνος  ...  ιστηχεισαν 
...  οιη  χαι  ου  συνετρ.  τ.  ο.  29.  οηι  χαι  ηρεν  υβςαβ  του  ^εου  ...  επεστρ. 
αυτόν '  χαι  ηλ^εν  εις  τ.  πολιν  του  προφήτου  του  πρεσβυτέρου  του  χοψασ^ι 
χαι  του  ^αψαι  αυτόν  30.  &1)  ϊηΗ.  &(1(1  χαι  ανεπαυσεν  το  νεχριμαιον  αυτού 
...  ταφω  αυτού  ...  εχοψατο  34.  οαι  τούτω  ...  παρ  αυτού  ρΓΟ  εν  οηιτω 
32.  επι  του  ^σιαστηριου  του  εν  33.  εγεινετο  XIV.  4.  Εν  τω  χαίρω 
εχεινω  ηρρωστησεν  άβια  υιός  ιεροβοαμ  2.  χαι  ειπεν  ο  ιεροβοαμ  προς  την 
γυναιχα  αυτόν  Αναστη^ι  χαι  αλλοιω^ση,  χαι  ου  γνωσονται  οτι  συ  γυνή 
ιεροβοαμ,  χαι  πορευ^ση  εις  σηλω  *  χαι  ιδού  έχει  αχια  ο  προφήτης,  αυτός 
ελαλησεν  εμε  του  βασιλευσαι  επι  τον  λαον  τούτον.  3.  χαι  λαβε  εις  την  χείρα 
σου  τω  αν^ρωπω  του  ^εου  άρτους  χαι  χολλυριδα  τοις  τεχνοις  αυτού  χαι 
σταφίδας  χαι  σταμνον  μέλιτος,  χαι  έλευση  προς  αυτόν  αυτός  ανοτ^^ειλη  σοι 
τι  εσται  τω  παίδι.  4.  χαι  εποιησεν  ούτως  γυνή  ιεροβοαμ*  χαι  ανέστη  χαι 
επορευ!^  εις  σηλω,  χαι  ειςηλ^εν  εν  οιχω  αχια*  χαι  ο  αν!^ρωπος  πρεσβύτε- 
ρος του  ιδειν,  χαι  ημβλυωπουν  οι  Οφθαλμοί  αυτού  απο  γηρους  αυτού.  δ.  χαι 
χυριος  ειπεν  προς  αχια  Ιδού  γυνή  του  ιεροβοαμ  ειςερχεται  του  εχζητησαι 
ρήμα  πάρα  σου  υιού  (περί  υιουΐ)  αυτής,  οτι  άρρωστος  εστίν*  χατα  τουτύ 
χαι  χατα  τούτο  λαλήσεις  προς  αυτήν,  χαι  εγενετο  εν  τω  ειςερχεσ^ι  αυτήν, 
χαι  αυτή  απεξενουτο.  6.  χαι  εγενετο  ως  ηχουσεν  αχια  την  φωνην  ποδών 
αυτής,  ειςερχομενης  αυτής  εν  τω  ανοιγματι,  χαι  ειπεν  Ειςελ^ε,  γυνή  ιερο- 
βοαμ* ινα  τι  συ  τούτο  ατιεξενουσαι ;  χαι  εγω  ειμί  απόστολος  προς  σεσχλη> 
ρος.  7.  πορευ^εισα  ειπον  τω  ιεροβοαμ  Τάδε  λέγει  χυριος  ο  ^εοβ  ισραηλ 
Αν^  ου  όσον  ύψωσα  σε  απο  μέσου  λάου  χαι  εδωχα  σε  ηγουμενον  επι  τον 
λαον  μου  ισραηλ,  8.  χαι  ερρηξα  συν  το  βασιλειον  απο  του  οιχου  δαυιδ  χαι 
εδωχα  αυτό  σοι,  χαι  ουχ  εγενου  ως  ο  δούλος  μου  δαυιδ  ος  εφυλαξεν  τας 
εντολας  μου,  χαι  ος  επορευ!^  οπίσω  μου  εν  πάση  χαρδια  αυτού  ποιησαι 
εχαστος  (εχαστον?)  το  ευ^ες  εν  οφ^αλμοις  μου,  9.  χαι  επονηρευσω  του 
ποιησαι  πάρα  παντός  όσοι  εγενοντο  εις  προςωπον  σου,  χαι  επορευ^ς  χαι 
εποιησας  σεαυτω  Ι^εους  έτερους  χωνευτά  του  παροργισαι  με,  χαι  εμε  ερρι- 
ψας  οπίσω  σώματος  σου*  40.  δια  τούτο  εγω  αγω  χαχιαν  προς  σε  εις  οι- 
χον  ιεροβοαμ,  εξολε^ρευσω  του  ιεροβοαμ  ουρουντα  προς  τοιχον  εχομενον  χαι 
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XIV. 

''ΚαΙ*Ροβο&μ  υί^ς  Σαλωμ^ν  έβασίλευσεν  έπ\ 'Ιούδαν'   υι&ς  τέσσαρα- 31 
κοντά  καΐ  ένδς  ένιαυτών  'Ροβοάμ  Λ  τφ  βασιλεΰειν  αύτάν*  κα\  έπτακαίδεκα 
ίτη  έβασίλευσεν  ίν  Ιερουσαλήμ  τη  πΛει,  ην  έξελέξατο  κύριος  ^ίσ^αι  τδ 
δνομα  αντοΟ  ^κεΓ  έα  πασών  φυλών  τοΟ  *Ισραι5λ•  κα\  τλ  όνομα   της  μητρός 
αυτρΰ  Νααμά  ή  'ΛμμωνΓτις.    **καΙ    ίταίησε  *Ροβο&μ   τ&  πονηρών  ενώπιον  » 
κυρίου*  καΐ  παρεζι{λωσεν  αύτδν  έν  πάσιν  ο!ς  εποίησαν  οί  πατέρες  αυτών  ίν 
ταΐς  άμαρτία^ις  αυτών  αίς  ημαρτον.  "καΐ  «^βήι,ησαν  έαυτοΓς  ΰψηλλ  καΐ  Ϊ3 
σπίλας  κα\  άλση  έτά  πάντα  βουνών  υψηλών   καΐ  ύποκάτω  παντός  ξύλου  συ- 
σκίου.  '*κα\  σύνδεσμος  ένενή^  ίν  τή  γη,  καΐ  εποίησαν  άπ&  πάντων  των  ϊ4 
βδελυγμάτων  τών  έ^ών  ων  έξηρε  κύριος  άπ6  προςώπου  υίών  Ισραήλ.  '^  καΐ  25 
έγίνετο  έν  τφ  ένιαυτω  τψ  πέμπτω  βασιλεύοντος  *Ροβοάμ  άνέβη  2ουσακΙμ 
βασιλε(ις  Αιγύπτου  Ιή  *Ιερουσαλήμ,  **κα\  £λαβε  πάντας  τοΙς  ^σαυρούς  οΧ-  96 
κου  κυρίου  καΐ  το2*ς  ^σαυροΙ»ς  οΓκου  τοΟ  βασιλέως  κα\  τ^  δόρατα  τ&  χρυσά 
α^  έλαβε  Δαυ\δ  έκ  χεφ6ς  τών  παίδων  Άδραζα&ρ  βασιλέως  2ουβ&  καΐ  είςήνεγκεν 
αύτ&  είς  Ίερουσαλί{μ,  τλ  πάντα  α  £λαβεν  όπλα  τλ  χρυσά  οσα  έποίησε  2α- 
λωμών^  κα\  άπ^{νεγκεν  αύτ&  είς  Αϊγυπτον.   *'  καΐ  έποίησε  *Ροβοάμ  δ  βασι-  Π 
λείίς  όπλα  χαλκά  άντ'  αυτών*  καΐ  έπέ^εντο   έπ'   αύτδν   οΐ  ηγούμενοι  τών 
παρατρεχάντων  οΐ  φυλάσσοντες  τ^  πυλώνα  ο&ςου  βασιλέως,  '^καΐ  έγένετο  οτε  88 
είςεπορεύετο  6  βασιλείς  είς  οίκον  κυρίου,  καΐ  ηρον  αυτά  οι  παρατρέχοντες 
κάΙ  άπηρείδοντο  αύτα  είς  τ&  βεΐ  τών  παρατρεχέντων.   '^καΐ  τά  λοιπά  τών  89 
λ^ων  *Ροβο&μ  καΐ  πάντα  α  έποίησεν,  ουκ  ίδου  ταδτα  γεγραμμένα  έν  βιβλίω 
λάγων   τών  ημερών  τοις  βασιλεΰσιν  Ιούδα;   '°καΙ  πύλεμος  ην   άνά   μέσον  30 


εγκαταλελιμμενον  εν  ισραηλ,  και  επιλέξω  οίκου  ιεροβοαμ  κα^ως  επιλέγεται  η 
κόπρος  ως  (εως?)  τελειωΐϊηναι  αυτόν.  4  4.  οι  τε^κοτες  του  ιεροβοαμ  εν 
τη  πολει  καταφαγονται  οι  κυνες,  και  τον  τε^ηκοτα  εν  τω  αγρω  καταφα- 
γονται  τα  πετεινα  του  ουρανού,  οτι  κύριος  ελαλησεν.  4  3ν  και  συ  αναστασα 
πορευ^ητι  εις  τον  οίκον  σου•  εν  τω  ειςερχεσ^αι  πόδα  σου  την  πολιν  απο- 
^ανειται  το  παιδαριον.  43.  και  κοφονται  αυτόν  πας  ισραηλ  και  ^φουσιν 
αυτόν,  οτι  ούτος  μονός  ειςελευσεται  τω  ιεροβοαμ  προς  ταφον,  οτι  ευρε^  εν 
αυτω  ρήμα  καλόν  περί  του  κυρίου  ^εου  ισραηλ  εν  οίκω  ιεροβοαμ.  44.  και 
ανάστησα  κύριος  εαυτω  βασιλέα  επι  ισραηλ,  ος  πλήξει  τον  οίκον  ιεροβοαμ 
ταύτη  τη  ήμερα*  και  τι  και  νυν;  45.  κύριος  πλήξει  τον  ισραηλ  κα^α  κι- 
νείται ο  άνεμος  (ο  κάλαμος  ?)  εν  τω  υδατι,  και  εκτελεί  (εκτιλειΤ)  τον  ισραηλ 
απο  ανω  της  χ&ονος  της  αγα^ς  ταύτης  ης  εδωκεν  τοις  πατρασιν  αυτών, 
και  λικμησει  αυτούς  απο  πέραν  του  ποταμού  *  αν&  ου  όσον  εταιησαν  τα  άλση 
αυτών  παροργιζοντες  τον  κυριον.  46.  και  παραδώσει  κύριος  τον  ισραηλ  χά- 
ριν αμαρτιών  ιεροβοαμ,  ος  ημαρτεν  και  ος  εξημαρτεν  τον  ισραηλ.  47.  και 
ανέστη  η  γυνή  ιεροβοαμ  και  επορευ^η  εις  γην  σαριρα*  και  εγενετο  ως  εις- 
ηλ^εν  εν  τω  προί^υρω  του  οίκου,  και  το  παιδαριον  απε^νεν.  48.  και  έβα- 
ψαν αυτόν  και  εκοψαντο  αυτόν  πας  ισραηλ,  κατά  το  ρήμα  κυρίου  ο  ελαλη- 
σεν εν  χειρι  δούλου  αυτού  αχια  του  προφήτου.  49.  και  περισσον  ρημάτων 
ιεροβοαμ  οσα  επολεμησεν  και  οσα  εβασιλευσεν,  ιδού  αυτά  γεγραμμένα  επι 
βιβλίου  ρημάτων  των  ήμερων  των  βασιλέων  ισραηλ.  20.  και  αι  ημεραι  ας 
εβασιλευσεν  ιεροβοαμ  είκοσι  δυο  ετη*  και  εκοιμη^  μετα  των  ποετερων  αυ- 
τού και  εβασιλευσεν  ναβατ  υιός  αυτού  αντ  αυτού.  21.  τεσσερακοντα  ... 
εκεί  και  εκ  ...  και  όνομα  ...  η  αμανιτις  22.  παρεζηλωσαν  ...  οι  πατ. 
αυτού  και  εν  23.  κ.  ωκ.  και  αυτοί  εαυτοις  . . .  βουνον  υψηλού  24.  πάντων 
βδελυγματων  2ο.  σουσακειμ  26.  οιη  παντας  ...  αδρααζαρ  ...  τα  πάντα 
ελαβεν,  και  ελαβεν  όπλα  . . .  οπι  και  απηνεγκεν  α.  ε.  αιγ.  27.  ο  βασ.  ροβ. 
αντ  αυτ.  όπλα  χαλκά  ...  οικ.^ου  βασιλ,  28.  ήραν  ...  απηριδοντο  29. 
πάντα  οσα  ...  ουχ  ιδού 
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34  'Ροβο&μ  καΐ  άν&  μ£σον  'Ιεροβο&μ  πάσας  τλς  ημέρας.  •*κα1  έχοιμηΐ^η 'Ροβοαμ 
μ£τ&  των  τεατέρων  αύτοΟ,  χαΐ  θάπτεται  μετ&  των  πατέρων  αύτοΟ  έν  π^λα 
Δαυ(8'  καΙ  έβασίλευσεν  ΆβιοΙ»  6  υ16ς  αύτοΟ  άντ'  α^Ο. 

XV. 

ΚαΙ  ^  τ»  ^ωχαιδεχάτφ  £τει  βασιλεύοντος  *Ιεροβο&μ  υΐσΰ  Ναβατ  βασι- 

9  λεύει  ΆβίοΙ  υΙ^^Ροβο&μ  έπλ'Ιοΰδαν,  'χα\  τρία  ίτη  έβασίλευσεν  Μ  'Ιερον- 

3σαλι4μ*   καΐ  όνομα  της  μητρ&ς  α^άο  Μααχά,   !^άπ)ρ 'Λβεσσαλώμ.    •χαά 

έπορεύ^  έν  ταΐς  όμαρτίαις  το£ί  πατρ&ς  αύτοΟ  αίς  έποίησεν  ενώπιον  α^τοΟ, 

χα\  ούχ  ην  ή  χαρ(ΐ£α  α^οΟ  τελεία  μετλ  χυρ(ου  ^εοϋ  α&τοΟ  &ς  ή  χορεία  τσυ 

4  πατρ^  αύτοΟ.    ^οτι  δι&  Δαυίδ  ίδωχεν  αύτω  χύριος  χατάλειμμα,  9»α  στήσΐ] 

δ  τλ  τέχνα  αύτοΟ  μετ    α&τ^ν  χαΐ  ση^ση  την  *Ιερονσαλήμ,  *ώς  έπο(ησε  ΔανΙδ 

τ^  ώΆς  ενώπιον  χυρίου ,  ούχ  έξέχλινεν  άπ&  πάντων  ων  ένετείλατο  ούτω  πάσβίς 

η  τ&ς  ήμ^ας  της  ζωής  α{τΓθΟ.  ^  χαΐ  τ&  λοιπά  τΰν  ^άγων  ΆβιοΙ»  χαΐ  πάντα  α 

έποίησεν,   ο^   ίδοΐι  ταΟτα  γεγραμμένα  έπΙ  βιβλίφ  λ^γων  τΰν  {}μερδν  τοις 

βασιλεΰσιν  Ιούδα ;  χαΐ  πόλεμος  ην  άν&  μέσον  'Αβιο6  χα\  άν&  μέσον  *Ιεροβοάμ. 

8  ^χα\  έχοιμή^  ΆβιοΟ  μετλ  τδν  πατέρων  αύτοΟ  έν  τω  είχοστω  χαΐ  τετάρτν 
Ι^τει  τοΟ  *Ιεροβοάμ,  χα\  θάπτεται  μετ&  των  πατέρων  αντοΟ  έν  π^ι  Δαυίδ* 

9  χα\  βασιλεύει  Άσ&  υΐ^  αύτοΟ  άντ'  αύτοΟ.  '  έν  τω  ένιαυτω  τετάρτω  χαΐ  είχο* 

10  στφ  τοΟ  'Ιεροβοάμ  βασιλέως  Ισραήλ  βασιλεύει  ^Ασλ  έιτλ  'Ιούδαν,  '^χαΐ  τεσ- 
σαράχοντα  χαΐ  ^ν  Ι^τος  έβασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλήμ*  χαΐ  δνομα  τής  μητρ^ 

11  αύτοΟ  Άνά,  !^άιηρ  Άβεσσαλώμ.  '^χαΐ  έποίησενΆσά  τ&  εύ^^  ενώπιον  χυ- 

12  ρίου  ως  Δαυίδ  6  πατήρ  αύτοΟ.  '^χαΐ  άφεΐλε  τ&ς  τελετ&ς  άπ6  της  γης,  χαι 

13  έξαπέστειλε  πάντα  τ&  επιτηδεύματα  α  έποί-ησαν  οΐ  πατέρες  αύτοΰ.  '^  χαΐ  τήν 
Άν&  τήν  μητέρα  έαυτοΰ  μετέστησε  τοΟ  μή  είναι  ήγουμένην,  χα^^  έποίησε 
σύνοδον  έν  τφ  αλσει  αύτης*  χαί  έξέχοφεν  'Δσ&  τ&ς  καταδύσεις   αυτής  χαΐ 

ϋ  ένέπρησε  πυρί  έν  τω  χικμά^ω  των  Κέδρων.  '^τ&  δ^  ύψηλ&  ούχ  έξηρε'  πλην 

15  ή  χαρδία  Άσ&  ην  τελεία  μετά  χυρίου  πάσας  τ&ς  ημέρας  αύτοΟ.  '^χαΐ  εΙς- 
ήνεγχε  τοΙς  χίονας  τοΟ  πατρ^  αύτοΟ,  χαΐ  τους  χίονας  αύτοΟ  είςήνεγχεν  εις 

16  τίν  βίχον  χυρίου  άργυροΟς  χαΐ  χρυσοΟς  χαΐ  σχεύη.  '^χα\  πύλεμος  ην  άν&  μέσον 
ΐτΆσά  χα\  άν&  μέσον  Βαασα  βασιλέως  Ισραήλ  πάσας  τ&ς  ημέρας  αύτδν.  '^χαΐ 

άνέβη  Βαασ&  βασιλείας  Ισραήλ  έπΙ  'Ιούδαν,  χα\  ^δ^μησε  τήν  *Ραμ&  τοΟ 

18  μή  είναι  έχπορευύμενον  χαΐ  είςπορευ^μενον  τω  ΆσαΙ  βασιλεΤ  Ιούδα,  '^'χαΐ  έλα- 
βεν  Άσ&  σύμπαν  τ&  άργύριον  χα\  τ&  χρυσίον  τ&  ευρε^  έν  τοις  ^σαΰροΓς 
ο&ου  χυρίου  χα\  έν  τοΓς  ^σαυροίς  τοΟ  ο&ιου  τοΟ  βασιλέως,  χα\  £5ωχεν  αύτα 
ε?ς  χείρας  παίδων  αύτοΟ'  χαΐ  έξαπέστειλεν  αυτούς  6  βασιλεύς  'Λσ&  πρ^  υΐ&ν 
'Άδερ  υί^ν  Ταβερεμλ  υΙοΟ  ΆζΙν  βασιλέως  2υρίας  τοΟ  χατοιχοΟντος  έν  Δαμα- 

19  σχφ  λέγων  '^Διά^υ  δια^ΐ^χην  άν&  μέσον  έμοΟ  χα\  άν&  μέσον  σοΟ,  χαΐ  άν& 
μέσον  ΤΟ0  πατρ^  μοΟ  χαΐ  τοΟ  πατρ&ς  σοΟ'  ίδού  έξαπέσταλχά  σοι  δδρα  άρ- 
γύριον   χαΐ  χρυσίον*   δεΟρο  διασχέδασον  τήν  δια^ι^χην  σου  τήν  πρδς  Βαασα 

30  βασιλέα  Ίσραΐ^λ,  καΐ   άναβί^σεται  άπ*  έμοΟ.    "'^καΐ  ηκουσεν  υιΙ^ς  "Αδερ  τοΟ 


34.  ροεί  δαυιδ  Λάά  και  όνομα  της  μητρός  αυτού  νααμα  η  αμανιτις  ... 
άβιου  υιός  XV.  2.  χ.  δεχαεξ  ε.  εβ.  εν  ιερ.  3.  εν  πασαις  ταις  . . .  δαυιδ 
του  πατρ.  α.  4.  κυρ.  ο  ^εος  καταλ.  εν  ισραηλ  δ.  ίη  Γ.  Βάά  εχτος  εν  ρη- 
ματι  ούριου  του  χετταιου  6.  και  πόλεμος  ην  μετοξυ  (ίΐο  1)ί8)  ροβοαμ  και 
μετοξυ  ιεροβοαμ  πάσας  τας  ημέρας  της  ζωής  αυτών  7.  πάντα  οσα  ... 
ουχ  ιδού  ...  επι  βιβλίου  8.  οιη  εν  τω  υβςιΐθ  ετει ...  οιη  μετά  τ.  π.  αυτ. 
9.  και  εν  ετει  εικοστού  (βίο)  του  ιεροβ.  40.  τεσσερακοντα  ...  μααχα  ρΓΟ 
ανα  43•  τ.  μααχα  τ.  μ.  αυτού  (...  οιη  μη)  ...  ενεπρησεν  εν  πυρι  44.  πλην 
κάρδια  46.  ημερ.  αυτού  47.  την  ραμμαν  48.  ευρε^εν  εν  έησαυροις  ... 
οιη  του  βηΐβ  οίκου  ...  οιη  αυτά  ...  οιη  κάι  εξαπ.  αυτούς  . . .  υιού  ταβεν- 
ραημα  (ταβ  εν  ρ.?)  υιού  αζαηλ     19.  δωρον  ...  οαι  βαασα 
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Ν&1)81  6ΐ  Β&35&  ίαιρϋ  Γβςββ  Ιδτββίίβ.  Βασ.  γ'  46,  4.     481 

βασιλέως  Άσά,  χα\  απέστειλε  -ηΐς  άρχοντας  τδν  δυνάμεων  αύτοΰ  χαΧς  π^λεσι 
ΤΟ0  Ισραήλ*  χα\  έπάταξαν  τήν  ΆΓν,  τήν  Δ&ν  χάΐ  τήν  ΆβΙλ  ο&ιον  Μααχά 
κα\  πασαν  τήν  ΧεννερΙϊ  £ώς  πάσης  της  γης  Νεφί^λί.    **χαΙ  έγένετο  ώς  91 
ηχούσε  Βαασί,  χα\  διέλιπε  τοΟ  ο{χοδομεΓν  τήν  *Ραμ&  χαΐ  άνέστρεφεν  εις 
θερσά.  **χα\  6  βασιλεΙ»ς  Άσλ  παρήγγειλε  παντί  Ίού^  ύς  '£ναχ{μ,  χοώ  α^  η 
ρουσι  το^  λ(^ους  της  *Ραμά  χαΐ  τ&  ξύλα  αντής  £  ωκοΜμησε  Βαασά,  χα\ 
φχο^μησεν  έν  αύτοΓς  6  βασιλείς  Ασία  παν  βουν&ν  Βενιαμίν  χα\  τήν  σχοπιάν. 
*'χα\  τ&  λοιπ&  των  λ^ων  'λσά,  χαΐ  πάσα  ή  δυναστεία  αύτοΰ  ην  £πο{ησε,  83 
χα\  τ&ς  πΛεις  ας  φχο^μησεν,  ούχ  2δοΙι  τα^Ιίτα  γεγραμμένα  έστΙν  έιή  βιβλίω 
λάγων  τδν  ήμερων  τοις  βασιλεΟσιν  Ιούδα ;  πλην  έν  τω  χαίρω  τοΟ  γϊ|ρω'ς 
αύτοΟ  έπύνεσε  τους  π^δας  α^τοΟ.   '^  χαΐ  έχοιμή!^  Άσί  μετ&  των  παττέρων  Ά 
α{ιτοΰ|  χα\  θάπτεται  μετά  τΰν  πατέρων  α^Ο  έν  π^ει  Δαυίδ  πατρίς  αύτοΟ* 
χα\  βασιλεύει  Ίωσαφ3ττ  υΐ&ς  α^τοΰ  άντ'  α^οΟ.  *^χα\  Ναβ&τ  υ16ς  *Ιεροβο&μ  35 
βασιλεύει  έπλ  Ισραήλ  έν  ίτει  δεντέρω  τοΟ  Άσ&  βασιλέως  Ιούδα,  χαΐ  έβασ(- 
λευσεν  έν  Ισραήλ  Ιτη  δύο.    '*χα\  έπο(ησε  τ6  πονηρ&ν  ενώπιον   χυρ{ου,   χαΐ  9β 
έπορεύ!^  έν  6δ<ρ  τοΟ  πατρ^  α&τοΟ  χαΐ  ^ν  ταίί;  όμαρτίαις  α^οΰ  αίς  έξήμαρτε 
τ^ν  Ισραήλ.    "  χα\  περιεχ^σεν  αΜν  Βαασά  υΐ&ς  'Αχι&  έπ\  τ6ν  ούον  Βε-  Π 
λα&ν  υΙοΟ  'λχιΑ,  χαΐ  έχϋίραξεν  αΜν  έν  Γαβα^2»ν  τη  τΰν  αλλοφύλων '  χα\ 
Ναβ^  χαΐ  πας  Ισραήλ  περιεχβί^ο  έιΑ  Γαβα^ών.  *'  χαΐ  έ^ανάτωσεν  αύτ2^  18 
Βοίασλ  έν  ίτει  τρ(τω  τοΟ  'Ασλ  υΙοΟ  Άσά  βασιλέως  Ιούδα,  χα\  έβασίλευσεν 
άντ'  αύτοΰ.  '^χαΐ  έγένετο  ώς  έβασίλευσεν,  χαΐ  έπάταξεν  8λον  τ^  οίχον  *Ιερο-  99 
βοάμ,  χα\  ούχ  &πελε{πετο  πασαν  πνοήν  τοΟ  *Ιεροβοάμ  £ώς  τοΟ  έξολο^εΰσαι 
α{ττύν,  χατλ  τΐ  ^ήμα  χυρ(ου  ο  έλάλησεν  έν  χειρ\  δούλου  αύτοΟ  Άχι&  τοΰ  Ση- 
λων(του   *^περ\  τΰν  άμαρτιδν  *Ιεροβο(£μ,   δς  έξήμαρτε  τ^  Ισραήλ,  χαΐ  έν  30 
τ$  παροργισμφ  αύτοΟ  (^  παρώργισε  τ&ν  χύριον  ^ε&ν  τοΟ  Ισραήλ.    ''  χαΐ  τ&  31 
λοιπλ  τδν  λάγων  Ναβ^πτ  χαΐ  πάντα  α  έποίησεν ,  ούχ  ΙΜ  ταίϊτα  γεγραμμένα 
έστΙν  έν  βιβλίφ  λάγων  τΰν  ήμερΰν  τοΐΐς  βασιλεΟσιν  Ισραήλ ;  "  χοά  έν  τφ  Ιτει  33 
τι^  τρίτιρ  τοΟ  Άσά  βασιλέως  Ιούδα  βασιλεύει  Βαασ&  υΐ&ς  'λχΛ  έπΙ  Ισραήλ 
έν  βερσλ  ε&οσι  χα\  τέσσαρα  ίτη.  **  χα\  έπο(ησε  τ&  πονηρών  ενώπιον  χυρ£ου,  3& 
κάΙ  έπορεύ^  έν  6δφ  *Ιεροβολμ  υΙοΟ  Ναβ^  χοκί  έν  ταΐίς  άμαρτίαις  αύτοΟ  ώς 
έξήμαρτε  τ^  Ισραήλ. 

XVI. 
Κα\  έγένετο  λάγος  χυρίου  έν  χεφ\  ΊοΙ  υΙοΟ  ΆνανΙ  πρ6ς  Βαασά   'Άν^'  ) 
<2ν  υφωσά  σε  άπ&  τής  γής  χαλ  Ιδωχά  σε  ήγούμενον  έιά  τ^ν  λαύν  μου  Ισραήλ, 
χαΐ  έπορεύ^  έν  τη  6δω  *Ιεροβο&μ  χα\  έ^ήμαρτες  τ^ν  λαάν  μου  τ&ν  Ισραήλ 
το(ι  παροργ(σαι  με  έν  τοΓς  ματαίοις  αυτών,  '  {δο{ι  έγ&ι  εξεγείρω  Μσω  Βαασά  3 
χαΐ  όπισθεν  τοΰ  ο&ιου  αύτοΟ,  χα\  δώσω  τ&ν  ο^ν  σου  ως  τ&ν  οΤχον  *Ιερο- 
βο&μ  υΙοΟ  Ναβάτ.    ^  τ^  τε!^χ^τα  τοΟ  Βαασλ  έν  τη  πΛει  χαταφάγονται  4 


)0.  τ.  δυναμ.  των  αυτού  ...  την  ναιν  χαι  την  δαν  . . .  χενερε!^  . . .  νεφθαλει 
94.  (οιη  χαι  διελιπε  .. .)  την  ράμμα  22.  παντι  τω  λαω  ιουδα  εις  ανναχειμ  ... 
της  ράμμα  ...  οιη  εν  αυτοις  ...  οιη  ασα  ...  βενιαμειν  23.  δυναστια  (οί. 
ΡΓθΙ«ββ• )  οαη.  χαι  πάντα  α  εποίησαν  . . .  ουχ  ιδού  . . .  επι  βιβλίου  . . .  γηρους 
24.  δαυιδ  του  ...  χ.  εβασιλευσεν     25.  χαι  ναδαβ  ...  επι  ισραηλ  δυο  ετη 

27.  οιχον  εισαχαρ,  χαι  επαταξεν  αυτ.  βαασα  εν  . . .  ναβαδ  (ιτ.  34. 1ΐ8ΐ>6(  ναβατ) 

28.  τριτω  ασα  ...  οιη  υιού  ασα  29.  επαταξ.  τον  σύμπαντα  οιχου  (ίΐβ)  ιεροβ. 
εως  ου  εξολεθρευσαι  αυτόν '  χαι  ουχ  υπελειπετο  πασ.  τεν.  του  ιεροβοαμ  29. 
30.  0Π1  χατα  το  υβςαο  ιεροβοαμ  ...  ος  ημαρτεν  χαι  ος  εξημ.  τ.  ισρ.  ... 
ως  ρΓΟ  ω  ...  θεον  ισρ.  34.  ναδαβ  ...  πάντα  οσα  ...  ουχί  ταύτα  ...  οιη 
εστίν  32.  χαι  πόλεμος  ην  μεταξύ  ασα  χαι  μεταξύ  βαασα  βασιλέως  ισραηλ 
πάσας  τας  ημέρας*  αυτών  33.  επι  πάντα  ισραηλ  . . .  τέσσερα  34.  οπι  αυτού 
XVI.  4.  εν  χειρι  ειηου    2.  επι  τον  δουλον  μου  ισρ.  ...  τ.  λαον  μου  ισραηλ 


440    Βασ.  γ'  ΐ  6,  4'.      Βαβδβ  ιηοΓίυο  ίηπιροΓβηΙ  ΙβΓββΙί  ΕΙβ,  Ζαιηΐιι-ϊ, 

βώτ&ν  οι  χυνες,  χα\  τ^  τ€^χ^α  α^οΟ  <ν  τ»  πεδίω  χαταφάγσνται  αύτ&« 

5  τλ  πβτεινά  τοδ  ο{φανοδ.  ^  χα\  τ&  λοιπά  τώ^  λάγων  Βαασίκ,  χαλ  πάντα  α  έκοίτρ^ 
καΙ  αί  βυνασκϊαι  αύτοΟ,  ούχ  2^ο{*  ταδτα  γβγραμμένα  ^ν  βιβλίω  Χόγω^  τΰν 

6  ήμερδν  τδν  βασιλέων  Ισραήλ;  ^χαΐ  έχοιμή^η  Βαασ&  μετά  τΰν  ποττέρων 
αύτοΟ,  χα\  ^άιπτται  έν  βερσά*  χα\  βασιλεύει  'Ηλλ  υΐ^ς  αΰτοΰ  άντ'  αντο& 

7  ^  χαΐ  έν  χεφ\  'ΙοΙ  υΙοΟ  ΆνανΙ  Αάίλησε  χυριος  έπΙ  Βαασ&  χαΐ  έιά  τ^  Λίσ9 
αύτοΟ  πασαν  τήν  χαχ{αν  ην  έποίησεν  ενώπιον  χυρ(ου  τοΟ  παροργίσαι  αΜν  έ^ 
τοις  ϋργοις  τΰν  χειρδν  α{ττοΟ,  τοδ  είναι  χατλ  τίν  οΖχον  'Ιεροβο&μ  χαΐ  νπίρ 

8  τοΟ  πατάξαι  αΜν.  ^  χαΐ  'Κΐί  υΐ^ς  Βαασ&  ^σίλευσεν  έιιλ  Ισραήλ  θνο  £π| 

9  έν  βερσά.  '  χαΐ  συνέστρεφεν  έπ'  αύτ^ν  Ζαμβρ\  6  £ρχ«ν  της  ήμίσονς  τί{ς 
ίππου,  χαΐ  αΜς  ην  έν  θερσλ  πίνων  με!^ύων  ίν  τω  ο&ιφ  Όσ&  τοΟ  οίχον^ 

10  μου  έν  θερσά.    ^^  χα\  είςηλ^ε  ΖαμβρΙ  χα\  έπάταξεν  αύτΐν  χαΐ  έ^ανάτωσεν 

11  αύτάν,  χα\  φασίλευσεν  άντ'  αύτοΟ.  "χαΐ  έγενή^  έν  τ$  βασιλεΰσαι  αΰτ&ν 
έν  τω  χα^σαι  α^τ^ν  έπ\  τοΟ  ^ρ^νου  αύτοΟ,   χαΐ  έπάταξεν  όλον  τ6ν  ο^βν 

12  Βαασά,    "χατά  τ&  ^μα  δ  έλάλησε  χΰριος  έτά  τ^ν  οίχον  Βαασ&  χα\  πρ^ς 
13ΊοΙ  τ^  ιςροφήτην    ^'περί  τυασων  των  αμαρτιών  Βαασ&  χάι  Ήλ&  τοδ  υΐοΐϊ 

αύτοΟ,  ώς  έξήμαρτε  τ&ν  Ισραήλ  τοΟ  παροργίσαι  χύριον  τ^  ^&ν  Ίσραη^^  έν 

14  τους  ματαίοις  αύτων.  '^χαΐ  τλ  λοιπά  τ&ν  λάγων  'Ηλλ  α  έπο(ησεν,  ούχ  28ον 

15  ταΟττα  γεγραμμένα  έν  βιβλίω  λ^ων  των  ήμερδν  τδν  βασιλέων  'Ισραήλ ;  '^  χα\ 
ΖαμβρΙ  ^οίλευσεν  έν  θερσά  ημέρας  έπτά'  χαΐ  ή  παρεμβολή  Ισραήλ  έιά 

16  Γαβα^^ν  τήν  τών  αλλοφύλων.  '^  χα\  ηχουσεν  δ  λα&ς  έν  τη  παρεμβολή  λεγ^ 
των  2υνεστράφη  Ζαμβρ\  χαΐ  ίπαισε  τ6ν  βασιλέα  *  χαΐ  έβασίλευσαν  έν  Ισραήλ 
τ^  ΆμβρΙ  τ&ν  ήγοΰμενον  της  στρατιάς  έτά  Ισραήλ  έν  τη  ήμέρςκ  έκε(νη  έν 

17  τη  παρεμβολή.  ^^  χαΐ  άνέβη  'λμ&ρΧ  χαί  πας  Ισραήλ  μετ'  αύτοΟ  έχ  Γαβαΰων 

18  χαΐ  περιεχάΙ^ισαν  έπΙ  βερσά.  '^  χα\  έγενή^  ώς  ε?δε  ΖαμβρΙ  ση  προχατεί- 
ληπται  αύτοΟ  ή  π^,  χαΐ  πορεύεται  ε2ς  άντρον  τοΟ  ο&ιου  του  βασιλά»ς,  χαΐ 

10  ένεπύρισεν  έπ'  αΜν  τ^  οίχον  τοΟ  βασιλέως,  χαΐ  άπέ^ανεν  '^υπέρ  των  αμαρ- 
τιών αύτοΟ  ών  έπο(ησε  τοΟ  ποιήσαι  τ^  πονηρών  ενώπιον  χυρ(ου  πορευ^ηναι 
έν  ό8^  *Ιεροβολμ  υΙοΟ  Ναβάτ  χα\  έν  ταΓς  άμαρτίαις  αυτοδ  ώς  έξήμαρτε  τον 

90  Ισραήλ.  '°  χα\  τλ  λοιπά  τδν  λάγων  ΖαμβρΙ  χαΐ  τάς  συνάψεις  αίττοΟ  ας  σννη- 
ψεν,  ούχ  {δού  ταΟτα  γεγραμμένα  έν  βιβλίω  λάγων  των  ήμερων  τών  βασιλέων 

21'Ισραήλ;  '^τάτε  μερίζεται  6  λα^  Ισραήλ '  ήμισυ  τοΟ  λαοΟ  γίνεται  οπίσω 
θαμνί  υΐοδ  Γωνά^  τοΟ  βασιλεδσαι  αύτ^ν,  χαί  τ&  ήμισυ  τοδ  λαοδ  γίνεται 

99  Μσω  'Αμβρί.  "  6  λα^  6  ων  6πίσω  ΆμβρΙ  ύπερεχράτησε  τ&ν  λα&ν  τ&ν  όιάσ^ 
βαμνί  υΐοδ  Γωνά^'  χα\  απέθανε  θαμνΙ  χαΐ  'Ιωράμ  ΐ  αδελφέ  αύτοδ  έν  τω 

4.  οιη  αυτόν  ρΓίυ5  δ.  πάντα  οσα  . . .  ουχί  ταύτα  •  • .  επι  βιβλιω  6•  ίη 
ί.  αάά  εν  τω  ειχοστω  ετει  βασιλέως  ασα  7.  ειηου  υι.  ανανια  του  προφήτου 
.  • .  περί  βαασα  . . .  οτη  χαι  ετη  τον  υβςυβ  πασαν  . . .  του  είναι  χα^ως  ο  οιχος 
8.  εν  ετει  ειχοστω  χαι  εχτω  επι  του  ασα  βασιλέως  ιουδα  εβασιλευσεν  ηλα 
υι.  β.  επι  ισρ.  εν  ^ερσα  δυο  ετη  9.  παις  αυτού  ζαμβρι  ...  οιχω  αρσα 
10.  ρο8ΐ  ε^αν.  αυτ.  Λάά  εν  ετει  ειχοστω  χαι  εβδομω  του  ασα  βασιλέως 
ιουδα  14.  οιη  χαι  εγενη^  ε.  τ.  β.  αυτόν  ...  οιη  χαι  ...  οιχον  αυτού  του 
βαασα '  ουχ  υπελειπεν  αυτω  ουρουντα  προς  τοιχον  χαι  αγχειστεις  αυτού  χαι 
εταιρον  αυτού  1 9.  χαι  εξετριψεν  ζαμβρι  όλον  τον  οιχον  βαασα  χατα  το  ρήμα 
κυρίου  ο  ελαλησεν  επι  ...  ειηου  13,  αυτού  ου  ημαρτον,  χαι  ως  ...  χυριον 
^εον  του  ισραηλ  χαι  τοις  14.  ηλα  χαι  πάντα  α  ...  ουχ  15.  εν  ετει  ειχο- 
στω χαι  εβδομω  του  ασα  βασιλέως  ιουδα  χ.  εβασ.  ζαμβρι  επτά  ημ.  εν  ^ερσα 
...  γαβα^ων  τη  16.  ζαμβρι  ρρο  αμβρι ...  εν  τη  ήμερα  εχεινη  επι  ισρ.  εν 
τη  η.  εχ.  47.  ζαμβρι  4  8.  προχατηλημπται . . .  ειςιιορευονται . . .  ενεπυρισον 
...  τ.  βασιλ.  εν  7π>ρι  49.  του  πορευ^ρηναι  ...  αυτού  αις  εποιησεν  ως  εξη- 
μαρτ.  20.  ουχί  ταύτα  ...  επι  βιβλίου  21.  ισραηλ •  το  ήμισυ  ...  ζαμβρι 
22.  χαι  υπερισχυσεν  ο  λαός  ο  ακολουθών  τω  ζαμβρι,  χαί  ηττη^η  ο  λαός  ο 
ων  οπίσω  ^αμνι*  χαι  ο  ιωραμ  αδελφός 
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χαιρφ  έχ€(ν<»,  χαΐ  έβασίλευσεν  ΆμβρΙ  μετά  βαμν{.  ^'έν  τω  Ι^τει  τω  τριαχο-  23 
στω  χαΐ  πρώτω  τοΟ  βασιλέως  'λοίί  βασιλεύει  ΆμβρΙ  έπλ  Ισραήλ  δώέεχα  £^τη  * 
έν  βερσ&  βασιλεύει  1^  ίτη.  '*  χα\  έχτήσατο  ΆμβρΙ  τ&  όρος  τ&  Χεμερ^ν  παρά  2^ 
2εμήρ  τοΟ  χυρ(ου  τοΟ  όρους  έν  5ύο  ταλάντων  άργυρ(ου,   χαΐ  ώχοβ^μησε  τ^ 
όρος*  χαΐ  ίπεχ(£λεσαν  τ^  όνομα  τοΟ  Ορους  ου  ωχοΜμησεν  έπΙ  τω  ^ν^ματι 
2εμήρ  τοΟ  χυρίου  τοΟ  όρους  2εμηρών.    '^χαΐ  έποίησεν 'ΛμβρΙ  τ^!  πονηρ&ν  ^ 
ενώπιον  χυρ(ου,  χαΐ  έπονηρεύσατο  υτάρ  πόΕντας  τους  γενομένους  £μπροσ^εν 
αύτοΟ.  '^καΐ  έπορεύ^  έν  πάση  δδω  Ίεροβολμ  υΙοΟ  Ναβλτ  χα\  £ν  ταΓς  όμαρ-  26 
τίαχς  οώτοΟ  αίς  έξήμαρτε  τ6ν  'Ισραήλ  τοΰ  παροργ{σαι  τίν  χύριον  ^ε&ν  Ισραήλ 
έν  τοΰ;  ματα{οις  αύτΰν.  *'  καΐ  τ3ι  λοιπλ  τών  λά)^ων  'Αμβρι  καΐ  πάντα  α  έποίησε  27 
χαΐ  πάσα  ή  8υναστε(α  αύτοΰ,  ούχ  ίδοί  ταΟτα  γεγραμμένα  έν  βιβλίω  λ^ων 
των  ήμερων  τών  βασιλέων  Ισραήλ ;  **  χα\  έχοιμή^  *Αμβρ\  μετά  των  πατέ-  28 
ρων  αύτοΰ,  χα\  θάπτεται  έν  2αμαρε(ςΐ'   χα\  βασιλεύει  'Αχα&β  δ  υΐ&ς  α^του 
άντ'  αύτοΟ.  χα\  έν  τφ  ένιαυτφ  τω  έν^εχάτν^  ί«ι  το\>  *ΑμβρΙ  βασιλεύει  'Ιωσα- 
Φ&τ  υΐ^  Άσ&  έτων  τρκίχοντα  χαΐ  πέντε  έν  τη  βασιλεία  αύτοΟ,  χαΐ  είχοσι- 
πέντε  ίτη  έβασίλευσεν  έν  ^Ιερουσαλήμ*  χα\  όνομα  της  μητρ^  α^τοΟ  Γαζουβά, 
!^άτηρ  !Σελί.  χαΐ  έπορεΰ^  έν  τη  δ9ω  Άσ&  τοΟ  πατρ^  α^οΟ,  χα\  οΐχ  έξέ- 
χλινεν  άι^  αύτης  τοΟ  ποιεΐν  τ6  εύ^^  ενώπιον  χυρ{ου'  πλην  τών  υψηλ^&ν  ουχ 
έίηραν,  έ^υον  έν  τοις  ύφηλοίς  χαΐ  έ^μ(ων.  χαΐ  α  συνέί^ετο  Ίωσαφάτ  μετά 
βασιλέως  Ισραήλ,  χα\  πάσα  ή  9υναστε{α  ην  έπο(ησε,  χαΐ  ους  έπολέμησεν, 
ούχ  {δο{ι  ταΟτα  γεγραμμένα  έν  βφλίω  λάγων  τδν  ήμερων  τδν  βασιλέων  'Ιουδα ; 
χα\  τ&  λοιπλ  των  συμίΐλοχδν  ας  έπ^εντο  έν  ταις  ήμέραις  Λσ&  τοΟ  πατρίς 
αυτοΟ  έξηρεν  άπ&  της  γης.  χα\  βασιλείς  ούχ  ην  έν  Συρί^  Νασιβ  *  χα\  δ  βασι- 
λείς Ίωσαφάτ  έποίησε  ναΟν  εΙς  βαρσίς  πορεύεσαι  ε(ς  ΣωφΙρ  έτά  τ&  χρυ- 
σ(ον.  χα\  ούχ  έπορεύ^ ,  ση  συνετρίβη  ή  ναΟς  έν  Γασι&ιν  Γαβέρ.  τύτε  είπεν 
δ  βασιλεύς  Ισραήλ  πρ^  Ίωσαφάτ  '£ξαποστελώ  τους  παιδάς  σου  χα\  τα  παι- 
^άριά  μου  έν  τη  νηί*   χαΐ  ούχ  έβοΰλετο  Ίωσαφάτ.  χαΐ  έχοιμή^  Ίωσαφάτ 
μετά  τών  πατέρων  αύτοΟ,  χαΐ  θάπτεται  μετά  τΰν  πατέρων  αύτοΰ  έν  π^ει 
άαΜ'  χα\  φασίλευσεν  Ίωράμ  υι&ς  αύτοΟ  άντ'  αύτοΰ.    ^'έν  έ^τει  δευτέρω  29 
τοΟ  Ίωσαφάτ  βασιλέως  Ιούδα  Άχαάβ   υΐ^  'ΑμβρΙ  έβασίλευσεν  έπΙ  Ισραήλ 
έν  2αμαρεία  ε&ιοσι  χαΐ  δυο  £τη.  *^  χα\  έπο(ησεν  Άχαάβ  τ^  πονηρών  ενώπιον  90 
χυρ(ου,  χαΐ  έπονηρευσατο  ύτ^  πάντας  τους  ί^ιπροσ^εν  αύτοΟ.  '^χαΐ  ούχ  ην  31 
*Λρ.  9,  αύτω  Ιχαν&ν  τοΟ  τηρεύεσθαι  έν  ται!ς  άμαρτ(αις  Ίεροβοάμ  υΙοΟ  Ναβάτ,  χαΐ 
^^'    έλαβε  γυναΐχα  τήν  'Ιεζάβελ  ^ατέρα  Ίε^εβαάλ  βασιλέως  2ιδων{ων,  χαΐ  έπο- 
ρεΰ^  χαΐ  έδούλευσε  τφ  Βάαλ  χαΐ  προςεχύνησεν  αύτω.  *'  χα\  έστησε  ^σια-  33 
στήριον  τω  Βάαλ  έν  ο&ω  τ«&ν  προςοχλσμάτων  αύτου  ον  ι^χοδύμησεν  έν  2α- 
μαρεί^Ε.   *'  χαΐ  έπο(ησεν  ^Αχαάβ  άλσος  *   χα\  προςέ^χεν  Άχαάβ  τοΟ  ποιήσαι  33 
παροργίσματα  τοΟ  παροργίσαι  τδν  χύριον  ^είν   τοΟ  Ισραήλ  χαΐ  τήν  ψυχήν 
αύτοΰ  τοΟ  έξολο^ρευ^ηναι*  έκαχοποί-ησεν  υπέρ  πάντας  τους  βασίλεια  Ισραήλ 
τούς  γενομένους  Ιμπροσϋβν  αύτοΟ.  '*  χαΐ  έν  ταις  ήμέ^αις  αύτοΟ  ώχοδύμησεν  3* 


22.  ζαμβρι  23.  πρωτω  ετει  τω  ασα  βασιλέως  ιουδα  ...  ζαμβρι ...  οιη 
ετη  ρπΌβ  24.  ζαμβρι ...  το  εμερων  . . .  επεχαλεσεν  . . .  σομηρων  25.  ζαμβρι 
26.  εν  πάση  τη  οδω  27.  ζαμβρι  ...  χαι  αι  δυναστιαι  αυτού  ην  εποιησεν, 
ουχί  ταύτα  28.  ζαμβρι  ...  σαμάρια  ...  εβασιλευσεν  αχααβ  ο  υιός  ...  οπι 
οηιηί&  ίηάβ  8ΐ>  χαι  εν  τω  ενιαυτω  υβςυο  ιωραμ  υιός  αυτού  αντ  αυτού  29. 
ρίβηβ:  ο  δε  αχααβ  υιός  ζαμβρι  εβασιλευσεν  επι  ισραηλ  εν  ετει  τριαχοστω 
χαι  ογδοω  του  ασα  βασιλέως  ιουδα*  βασιλευσοις  δε  αχοωιβ  υιός  ζαμβρι  επι 
ισραηλ  εν  σαμάρια  ειχοσιδυο  ετη  30.  αχααβ  υιός  ζαμβρι  ...  οπι  χαι  έπο- 
νηρευσατο 34 .  οιη  του  . . .  ^γατ.  ιαβααλ  βασιλεύς  σιδ.  32.  τω  βααλ  ενώ- 
πιον των  πρ.  αυτ.  ων  33.  οιη  παροργισματα  ...  ^εον  ισραηλ  ...  οπι  χαι 
την  φυχην  υδίΐυβ  εχαχοποιησεν     34.  οπ)  χαι 
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Άχιήλ  6  Βαι^ηλίτης  τήν  'Ιεριχώ*  ^ν  τω  Άβιρ^ν  πρωτοτώιω  αύτου  ^^«μελέβ^ 
σεν  αυτήν,  χαΐ  τφ  ϊβγοίβ  τω  νεωτ^ω  αύτοΟ  Μστηρζ  ^ας  «ύτης,  χατκ 
τ^  ρήμα  χυρ(ου  ο  έλάλησεν  έν  χειρί  ΊησοΟ  υίοΰ  Νανή. 

XVII. 
Κα\  ε?πεν  'ΗλιοΙ  6  προφήτης  βεσβ(της  6  έχ  θεοβών  της  Γαλα&8  ιιρ^ 
Ίχαβίβ  Ζη  χύριος  6  ^ε^  τδν  ^υνβίμεων,  6  ^ε^ς  Ισραήλ  <ρ  ιςαρ^στην  έψύ-  *Ιλ.χ 
πιον  αύτοΟ,  ε{  ϋσται  τ&  ϋτη  ταΟτα  ^άσος  χαΐ  υετ^  δη  ε2  μη  9ια  στόμΛΧΌς    ^ 
<  3  λάγον  μου.   '  χαΐ  έγένετο  ^ήμα  χυρ£ον  πρίς  'Ηλιού  *  Πορεύου  έντεδ^εν  χβττα 
ανατολάς,  χα\  χρύβη^  έν  τφ  χειμ(£(3^(ρ  Χθ(}ί&^  τοΰ  Μ  τφοςώιεου  τοΟ  Ίορ- 

4  δάνον.  *  χα\  βοται  έχ  τοΟ  χειμά($$ου  ιϋίεσαι  υ^ωρ ,  χαΐ  τοϋ;  χ^αξιν  έντελον- 

5  μαι  διατρέφειν  σε  έχΜ,ϊ.  ^χαΐ  <πο(ησεν  'Ηλιού  χατά  τ&  ^μα  χυρ(ου,  χαϋ  4χά- 

6  λσεν  Ιί  τω  χειμά($ίω  Χθ(3^&ΰ  έτά  προςώπου  τοΰ  Ίορ^νσυ.  ^χα\  οΐ  χ^ρεαας 
£φερον  αντφ  άρτους  τ6  πρωί  χαΐ  χρέα  τ6  8ε(λης,  χαΐ  έχ  τοβ  χειμά^Ιρου  &α- 

7  νεν  υ^ωρ.  ^χα\  έγένετο  με^Γ  ήμ^ας  χα\  έξηράν^  6  χειμά(3^υς,  οτι  ο(ΐχ  έγέ- 

8  9  νετο  ΰετ&ς  έπλ  της  γής.    ^χαϊ  έγένετο  ^μα  χυρώυ  πρ6ς  'Ηλιού    ^Άνάστη!η  *ΐ€.4 
χαΐ  πορευου  ε{ς  2αρεπτ2(  τής  2(9ων£ας*   25ο{»  έντέταλμαι  έχεΤ  γυνααά  χήρα  β^- 

10  τοΟ  διατρέφειν  σε.  '^χαΐ  άνοστη  χαΐ  έπορεύ^  εΙς  Σαρεπτά,  χαΐ  ήλ^νν  εΙς 
τ^  πυλδνα  τής  π^εως*  χαΐ  {9ο{ι  έχεΤ  γυνή  χήρα  συνίλεγε  έυλα,  χαΐ  ^άη- 
σεν  Μσω  αυτής  'Ηλιοί»  χα\  ε?πεν  α^τη  Λάβε  έή  μοι  όλ{γον  νΟωρ  είς  αγγος 

11  χα\  π(ομα(.  ''  χα\  έπορεΰ^  λαβεΓν,  χαΐ  έβάησεν  ^σω  α&τής  *Ηλιού  χα\  είκεν 

12  Δήψη  8ή  μοι  ψωμ^ν  άρτου  τοδ  ίπ  τη  χεφ(  σου.  "χαΐ  είπεν  ή  γυνή  Ζη 
χΰριος  6  ^ε^ς  σου,  ε{  2στι  μο(  έγχρυφίας  άλλ*  ή  όσον  δρ2(ξ  αλεύρου  ά  τη 
υ<8ρ((3Ε,  χα\  δλ(γον  βλαιον  6  τφχαφόίχη*  χα\  2δοΙ  έγ^  συλλέξω  δυο  ξυλ^^ια, 
χαΐ  είςελεύσομαι  χα\  ποιήσω  αύτ&  έμαυτη  χαΐ  τους  τέκνοις  μου,   χαΐ  φ€Εγ^ 

13  με^,  χα\  άτεο^ανούμε^.  '^χαλ  είπε  πρ&ς  αυτήν  Ήλιου  θάρσα,  εϋςελ^  χαι 
πό(ησον  χατ2(  τ^  ^μά  σου  *  άλλ^ι  ποίησαν  μοι  έχει^εν  έγχρυφ{αν  μιχρ&ν  χαΐ 
έξο(σεις  μοι  έν  πρώτοις,  σαυτη  8^  χαλ  τους  τέχνοις  σου  ποιήσεις  έπ'  έσχάτω. 

14  '^δη  τβίδε  λέγει  χύριος  Ή  υδρία  τοΟ  αλεύρου  ούχ  έχλείφει  χαΐ  6  χαψίίχης 
τοΟ  ελαίου  ούχ  έλαττονήσει  £ως  ήμιέρας  τοΟ  δοΟναι  »$ριον  τ^ν  ύετ^  έπΙ  της 

15  γής.    '^χαΐ  έπορεύ^  ή  γυνή  χα\  έποίησε,  χαΐ  ήσ^ν  αυτή  χα\  αΜς  χαΙ 

16  τα  τέχνα  αυτής.  '^χα\  ή  υδρία  τοΟ  άλε^ίρου  ούχ  εξέλιπε,  χα\  6  χαφ(£χης  τβδ 
ελαίου   ουχ  ήλαττονή^,  χατ&  τ&  ρήμα  κυρίου  8  έλάλησεν  έν  χεφΐ  '}^ού. 

17  "χα\  έγένετο  μετλ  ταΟτα  χα\  ή($^ώστησεν  6  υΐλς  τής  γυναιχ^ς  τής  χυρίας 
τοΟ  ο&ιου'  χα\  ην  ή  ά^ί^ωστία  α^οΟ  χραται&  σφόδρα  έώς  ούχ  ύπελείφ!^ 

18  έν  αύτω  πνεΰμα.  '^χαΐ  είπε  πρ6ς  Ήλιου  Τί  έμοί  χαΐ  σοί,  άνθρωπε  τοδ  ^εοδ; 
είςήλ^ες  πρ&ς  μλ  τοΰ  άναμνήσαι  άδιχίοις  μου  χα\  ^ανατώσαι  τ^  υΐ^ν  μου; 

19  ^*  χαΐ  εΙπεν  Ήλιου  πρ^  τήν  γυναΐχα  Δ^ς  μοι  τ&ν  υΜν  σου.  χα\  £λαβεν  αΜν 
έχ  τοΟ  χΛτΕου  αίττής  χα\  άνήνεγχεν  αυτ&ν  είς  τ6  ύπερωον  έν  ω  αύτ&ς  έχ(£- 

30  ^ητο  έχει ,  χα\  έχοίμισεν  αύτ6ν  έιύ  τής  χλίνης.   *^  χαΐ  άνεβ^ησεν  Ήλιο(ι  χαΐ 


34.  ο  βαι^ιλιτης  τ.  ιερειχω  .  • .  αβειρων  τω  πρωτοτοχω  XVII.  4.  οιη 
ϋϊεσβιτης  8.  εγενετο  λόγος  3.  χατ  ανατολάς  ...  χορρα^  επι  6.  χαι  επο• 
ρευ!ί^  χ.  εποιησεν  ...  οιη  ήλιου  χατα  το  ρ.  χυριου  ...  επι  προςωπον  6.  άρτους 
χαι  χρεας  το  πρωί  χαι  αρτον  χαι  χρεας  το  δαλης  7.  μετά  ημέρας  8.  ίη 
Γ.  Ηάά  λέγων  9.  πορευ!^τι  ε.  σεφ^α  τ.  σιδ.  χαι  χα^ση  έχει  40.  οπα  χαι 
ηλ^εν  41.  λημψη  ...  ψωμον  αρτον  εν  τη  42.  ει  εσται ...  χαμψαχη  ...  χ. 
ιδού  συλλέγω  δ.  ξυληρια  ...  φαγομ.  αυτό  43.  ηλιον  προς  αυτήν  ^..  εν  ιερωτ. 
χαι  εξοισ.  μοι  ...  επ  έσχατων  14.  χυριος  ο  ^εος  ισραηλ  ...  χυριον  υετον 
επι  προςωπου  της  γης  45.  εποιησεν  χατα  το  ρήμα  ήλιου  ...  αυτός  χ.  αυτή 
.^.  ίη  ί.  Βά<1  χαι  απο  της  ημέρας  ταύτης  46.  εξελειπεν  ...  ελαττονη^ 
47.  μετά  τα  ρήματα  ταύτα  ...  οιη  ην  ...  εως  ου  ουχ  48.  τας  αδιχιας 
19.  (υιον  σοι  ...]  ανηγαγεν  ...  εχοιμησεν  ...  κλίνης  αυτού 
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εΐιεεν  Οϊ  μοι  30>ριε,  δ  μ^ρτνς  της  χήρας  με^  ης  έγ^  χατοιχώ  μττ'  αυτής, 
σ{»  χβχάχωχας  τοΟ  !^νατώσαι  τ&ν  υΐ&ν  αυτής.  *'  χαΐ  ένεφίίσησε  τω  παι(^αρ(φ  21 
τρ(ς,  χα\  έπεχαλέσατο  τ^  χύριον  χαΐ  είπε  Κνριε  6  ^ε^ς  μου,  έπιστραψήτω 
δή  ή  ψνχή  τοΟ  παι9αρ(ου  τούτου  εις  αΜν.  *'  χα\  έγένετο  ούτως ,  χαΐ  άνε-  23 
Ρ^ησε  τ^  παιδΰίριον.  *•  χαΐ  χατήγαγεν  α^  άπ&  τοΟ  υπερώου  εις  τλν  οίχον  23 
χαΐ  £5ωχεν  αΜ  τ|)  μητρί  αύτοΟ*  χα\  είπεν  Ήλιου    Βλέπε,  ζ^ι  6  \λ6ς  σου. 
**χβΙ  είπεν  ή  γυνή  πρ^ 'Ηλιοΰ  Ίδο{»  ίγνωχα  δτι  Λ  αν^ωπος  ^εοίί,  κα\  24 
^ήμα  χυρίου  έν  τω  στ^ματί  σου  άληλν^ν. 

XVIII. 

ΚαΙ  έγένετο  με^  ημέρας  πολλάς  χαΐ  ^μα  χυρ(ου  έγένετο  τίρ6ς  *  Ηλιου  έν 
τω  ένιαυτω  τω  τρ(τω  λέγων  Πορεΰ!^τι  χαΐ  οφ^ι  τω  ΆχαΛ^,  χαΐ  δώσω 
♦α β.  5,  υετ6ν  έιΛ  πρ^ςωπον  τής  γής.  *χαΙ  έπορεύ^η  ' Ηλιου  τοΟ  βφϊήναι  τφ  Άχα^β,  2 
'^'^'    χα\  ή  λιμ^  χραταιλ  έν  Σαμαρεί^.  '  χαΐ  έχόίλεσεν  Άχα&β  τ^ν  'Αβδιο{ι  τ^  ο2χο-  3 
ν^μον '   χα\  Άβ^οΙ)  ην  φοβούμενος  τ&ν  χυριον   σφόδρα.    *  χα\  έγένετο  έν  τω  4 
τύπτειν  τήν  Ίεζ^ίβελ  τοις  προφήτας  χυρίου  χαΐ  έλαβεν  *Αβ8ιού  εχατ6ν  άνδρας 
προφήτας  χα\  χατέχρυφεν  α^ύς  χατ^ι  πεντήχοντα  έν  σπηλαίω,  χα\  διέτρε- 
φεν  αύτοί^ς  έν  αρτω  χα\  ΰβατι.   ^  χα\  είπεν  Άχα&β  πρ&ς  'Αβδιού  ΔεΟρο  χαΐ  δ 
διέλ^μεν  έπ\  τήν  γήν  χαΐ  έιΑ  πηγ&ς  των  ύδβίτων  χαί  έτά  χειμ(£(3^υς,  έβίν 
πως  ευρωμεν  βοτβίνην  χαΐ  περιποιησώμε^  ?ππους  χαΐ  ήμι^νους,  χαί  ούχ  έξο- 
λο^ρευ^σονται  άπ6  τδν  σχηνών.    ^  χαΐ  έμέρισαν  έαυτοΣς  τήν  ό86ν  τοΟ  διελ-  6 
^ειν  αυτήν*  Άχα&β  έπορεύ^  έν  6δω  μι$,  χαΐ  'Αββιού  έπορεύ^  έν  6δω  άλλη 
μ^ος.    ^χαΐ  ην  ΆβδιοΙ»  έν  τη  έδφ  μ^ος,   χα\  ηλ^  'ΗλιοΙ»  εΙς  ουνάντησιν  7 
αΰτσΟ  μ^νος'  χα\  ΑβδιοΙ  έσπευσε  χαΐ  έπεσεν  έτλ  πρ^ςωπον  αύτοΟ  χαΐ  είπεν 
ΈΙ  α^  εί  οΛτ6ς,  χύριέ  μου  Ήλιου;   *χα\  είπεν  Ήλιο{ι  αύτω  Έγώ'  πορεύου  8 
λέγε  τ^  χυρ(ι^  σου  'Ιδου  Ήλιου,  'χαΐ  είπεν  Άβδιοΰ  Τί  ήμβίρτηχα,  οτι  δ(δως  9 
τ6ν  δοΟλ^ν  σου  ε{ς  χείρα  Άχα^ιβ  τοί>  ^ανατδσαί  με;  ^*ζη  χυριος  6  ^ε^ς  σου,  10 
ιΐ  ίστιν  Ι^ος  η  βασιλεία  ου  ούχ  άπέστειλεν  δ  χΰρι^ς  μου  ζητεΓν  σε ,  χαΐ  ιΐ 
είπον  Ούχ  έση*  χα\  ένέπρησε  τήν  βασιλείαν  χα\  τ&ς  χώρας  αυτής,  οτι  ούχ 
ευρηχέ  σε.  ''χα\  νΰν  σύ  λέγεις  Πορευου  άνάγγελε  τω  χυρ(φ  σου  Ιδού  Ήλιου.  11 
^'  χάΙ  Ισται  έ^  έγ^  άπέλ^  άπδ  σοΟ,  χαΐ  πνεύμα  χυρ(ου  άρει  σε  ε?ς  τήν  12 
γήν  ην  ούχ  οίδα,  χαΐ  είςελεΰσομαι  άπαγγεΐλαι  τω  Άχαόίβ,  χα\  ούχ  εύρήσει 
σε,  χα\  άποχτενει  με'  χα\  6  δοΟλ^ς  σού  έστι  φοβούμενος  τ^  χΰριον  έχ  νεά- 
τητος  αύτοΟ.  ''η  ούχ  άπηγγέλη  σοι  τω  χυρ{ω  μου  οία  πεποίηχα  έν  τφ  άπο-  13 
χτείνειν  τήν  Ίεζ^βελ  τους  προφήτας  χυρίου,  χαί  έχρυφα  άπδ  τδν  προφητδν 
χυρίου  ϊχατ&ν  άνδρας  άν&  πεντήχοντα  έν  σπηλαίω  χαΐ  £!^ρεψα  έν  αρτοις  χα\ 
υδίχτι;    '*χαΙ  νίϊν  σύ  λέγεις  μοι  Πορευου  λέγε  τφ  κυρίω  σου  Ιδού  'ΙΒιιού,  14 
χαΐ  άποχτενεΓ  με;  '^χα\  είπεν  Ήλιου  Ζη  χύριος  των  δυνάμεων  ώ  παρέστην  15 


24 .  '  εις  αυτό  22.  ρΓο  το  παιδ.  1ΐ8ΐ>.  χαι  ηχουσεν  χυριος  εν  φωνή  ηλια  *  χαι 
απεστραφη  η  φυχη  του  παιδαριου  προς  εγχαττον  αυτού,  χαι  εζησεν  23.  χαι 
ελαβεν  ήλιου  το  παιδ.  χ.  χατ.  αυτόν  24.  Ιδού  τούτο  εγν.  οτι  αν^ρ.  3.  ει 
...  οιη  τω  XVIII.  2.  τω  οφ^ναι  ...  χαι  ην  λιμός  χραταιος  εν  σαμάρια 
3.  αχααβ  αδβιου  ...  αδβιου  4.  τυπτειν  ιεζαβελ  ...  αδβιου  ...  εκρυφεν 
δ.  αδβιου  . . .  διελ^ωμ.  εις  το  πεδίον  επι  τας  . . .  επι  πίΝτας  χείμαρρους  . . . 
ευρομεν  ...  περιποιησομε^α  ...  εξολε^ρευ^σονται  α.  τ.  κτηνών  6.  εμερι- 
σεν  αυτοις  ...  άλλη  μονός  ρΓΟ  μια  ...  αδβιου  7.  αδβιου  1)15  (ν.  9.  69ΐ  αβ- 
διου)  ...  εν  τη  οδω,  χαι  απηλ^εν  8.  οιη  αυτω  ...  πορευου  ειπον  τω  9. 
δώσεις  . . .  χείρας  4  0.  ε^η  . . .  απεσταλκεν  με  . . .  και  ειπον  . . .  τας  χωράς 
αυτής  και  την  βασιλειαν  44.  κ.  νυν  Πορευου  συ  λέγεις  και  α.  42.  εις  γην 
...  ουκ  ευρησει  (?)  43.  και  ουκ  ανηγγελη  ...  αποκτεννειν  ιεζαβελ  ...πεν- 
τηχ.  άνδρας  εν  ...  ε^ρ.  αυτούς  εν  αρτω     44.  οιη  μοι  ...  πορευου  και  λέγε 
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16  ένώιαον  αυτοΰ,  οτι  απΙ^μερον  βφ^σομαι  αντω.  '^χαΐ  έπορευ^  Άβδιου  εις 
συναντήν  τφ  Άχα&β  χαί  άπι^ειλεν   αύτω*  χα\  έξέδραμεν  Άχααβ  χα\  £τΰο- 

17  ρεύ^  ε?ς  συνάντησιν  'Ηλιού.  "χώ  έγένετο  ώς  εΙδεν'Αχα&β  τϊν  Ήλιου,  χαΐ 
1β  εΓτεεν  Άχα&β  πρ^  'Ηλιού  £2  σΐ  ιΐ  αύτ6ς  ό  βιαστρέφΐιΦν  τίν  Ισραήλ;  ''χα\ 

είπεν  'Ηλιού  Ο^  διαστρέφω  τ^ν  Ισραήλ  δτι  άλλ'  η  σΐ»  χαΐ  οϋίος  τοδ  πατρ^ 
σου  έν  τω  χαταλιμπάνειν  υμοίς  τ^ν  χύριον  ^ε&ν  ύμων,  χα\  έπορεΰ^  άπέσ» 

19  των  Βααλ(μ.  *^  χα\  νΰν  άπ^στειλον  συν<ί^ροισον  πρ^ς  μΐ  πάντα  Ισραήλ  εΙς 
ορός  τ&  Καρμήλιον  χα\  τους  προφήτας  της  αισχύνης  τετραχοσίονς  χαΐ  ικν- 
τήχοντα,  χα\  τους  προφήτας  των  αλσών  τετραχοσίους  εθίζοντας  τράπεζαν  'Ιεζά- 

20  ρελ    *®χα\  άτιέστειλεν  *Αχα&ρ  είς  πάντα  Ισραήλ,  χα\  έπισυνήγαγε  τεάντας 
31  το{ις  ιτροφήτας  εις  ορός  τ6  Καρμήλιον.  *'  χα\  προςήγαγεν  Ήλιου  πρ^  πάνταις' 

χαΐ  ε?πεν  αύτοΐς '  Ηλιου  'ΐως  ττ^τε  ύμεΓς  χωλανεΤτε  έπ  άμφοτέ^ις  τα£!ς 
{γνύαις;  ύ  £στι  χύριος  6  ^ε^ς,  πορεύεστε  δπ£σω  αύτοΟ'  ε{  δΐ  Βάαλ,  πορεύεστε 

23  Μσω  αύτοΟ.  χα\  ούχ  άπεχρί^  6  λα&ς  λ^γον.  ''  χαΐ  εΙπεν  Ήλιο6  ιφ^  τ^ 
λα^ν  '£γ&)  ΰπολέλειμμοιι  προφήτης  τοΟ  χυρίου  μονώτατος,  χαΐ  οΐ  προφηται 
τοΟ  Βάαλ  τετραχ^σιοι  χα\  πεντήχοντα  άνδρες,  χαΐ  οΐ  προφηται  τοΟ  αλσο*^ 

23  τετρακόσιοι*  '^δ^τωσαν  ήμΐν  δύο  β^ας,  χαΐ  έχλεξάσ^ωσαν  έαυτοΓς  τ^  μ, 
χα\  μελισάτωσαν  χα\  έπι^έτωσαν  Μ  των  ξύλων  χα\  πΟρ  μή  έπι^έτωσαν '  χα\ 

3(  έγ^  ποιήσω  τ&ν  βοΰν  τ&ν  άλλον,  χαΐ  πΟρ  ού  μή  έπι^ΰ.  **χαΙ  βοάτε  έν  Μ- 
ματι  ^εδν  ύμδν,  χα\  έγώ  ^πιχάλέσομαι  έν  τω  όνάματι  χυρ(ου  τοΟ  ^οΰ  μοδ* 
χαΐ  ΰτται  δ  ^ε5ς  δς  αν  έπαχούση  έν  π\)ρί,  ούτος  ^εύς.  χα\  άπεχρ£^ησ«ν  πας 

25  ό  λα&ς  χα\  εΐιην  Καλ&ν  τ&  ^ήμα  δ  έλάλησας.  *^  χαΐ  εΙπεν  ΉλιοΙι  τοις  προ- 
φήταις  της  αισχύνης  '£χλέξασ!^ε  έαυτοϊς  τ&ν  μ^σχον  τ&ν  €να  χα\  ποιήσατε 
πρώτοι,  οτι  πολλο\  υμεΐς,  χα\  ^πιχαλέσασ^ε  έν  ονόματι  ^εοδ  υμών,  χαί  πυρ 

26  μή  έπιπτε,  '^χαΐ  ϋλαβον  τ^  μ^σχον  χα\  εποίησαν,  χαΐ  έπεχαλον^ντο  έν  6νά- 
μάτι  τοΟ  Βάαλ  έχ  πρω(^εν  £!ως  μεσημβρίας  χαί  είπον  Έπάχουσον  ημών,  ό 
Βάαλ,  έπάχουσον  ημών*  χαι  ούχ  ην  φωνή  χα\  ούχ  ην  άχρ^ασις,  χαί  διέτρε- 

27  χον  έτΑ  τοΟ  ^σιαστηρ(ου  ου  εποίησαν,  '^χαΐ  έγένετο  μεσημβρία  χαΐ  έμυχτή- 
ρισεν  αυτούς  Ήλιου  6  θεσβίτης  χαί  είτιεν  Έπιχαλεισ^  ^ν  φωνή  μεγάλγ),  οη 
^εύς  έστιν,  ?τι  άδολεσχία  αύτφ  εστίν,  χα\  αμα  μή  ποτέ  χρηματίζει  αύτύς, 

28  η  μή  ποτέ  χα^εύδει  αύτ^ς,  χαί  έξαναστήσεται.  ^^χαΐ  έπεχαλοΟντο  έν  φωνή 
μεγάλη,  χα\  χατετέμνοντο  χατ&  τ^ν  ^ισμ&ν  αυτών  6  μαχαίραις  χα\  σειρο- 

29  μάσταις  £ώς  έχχύσεως  αίματος  έπ'  αυτούς,  '^χαΐ  προεφήτευον  έως  ου  παρ- 
ήλ^  τ&  δειλινών,  χαΐ  έγένετο  ώς  6  χαιρ&ς  τοΟ  άναβήναι  τήν  ^σίαν,  χαΐ  έλα- 
λησεν  Ήλιου  δ  θεσβίτης  πρ&ς  τους  προφήτας  τών  τφοςοχλσμάτων  λέγων 
Μετάστητε  άπ&  τοΟ  νΰν,  χοά  έγ2»  ποιήσω  τ6  δλοχαύτωμά  μου'  χαΐ  μετέστη- 

30  σαν  χα\  άπηλ^ον.   '°χα\  είπεν  Ήλιου  πρ&ς  τδν  λα^ν  Προςαγάγετε  πρ^ς  μέ' 

31  χαΐ  προςήγαγε  πας  δ  λαδς  πρ&ς  αύτ^ν.  ''χα\  έ!λαβεν  'Ηλιού  δώδεχα  λίγους 
χατά   άρι^μίν   φυλών  τοΟ  Ισραήλ,   ώς   έλάλησε   χύριος   πρδς   αΜν   λέγων 

32  Ισραήλ  ίσται  τ^  ονομά  σου.  "  χαΐ  ωχοδ^μησε  τούς  λίγους  έν  βν^ματι  χυρίου, 


46.  αδβιου  ε.  συναντησιν  47.  οιη  χ.  εγεν.  ως  ε.  α.  τ.  ήλιου  48.  χαι 
ο  οιχος  . . .  χαταλειμμανειν  . . .  επορευ^  οπ.  του  βααλειμ  4  9.  προς  το  ορός 
το  χ.  χαι  τους  προφητας  του  βααλ  τετραχοσιους  πεντήχοντα  χαι  προφητ. 
της  αισχ.  τετρ.  χ.  πεντ.,  τους  πρ.  των  20.  συνηγαγεν  24.  προς  πάντα  τον 
λαον  ...  υμεις  χωλαν.  υμεις  ...  ει  χυρ.  εστίν  ο  3εος  ...  ει  δε  ο  βααλ  «χυ- 
τός ...  αυτω  λογον  22.  χαι  προφητ.  τ.  άλσους  ...  οιη  τετραχ.  ίη  (ιηο 
23.  0Π1  χ.  επι^.  επι  τ.  ξύλων  ...  ροδΙ  άλλον  Βάύ  χαι  δώσω  επι  τα  ξύλα 
2(.  ^εου  υμών  . ..  οπι  τω  ...  ος  εαν  ...  είπαν  25.  επιχαλεισ!)ε  26.  ελαβεν 
τ.  μ.  ον  εδωχεν  αυτοις  28.  χατα  το  χριμα  αυτών  ε.  μ.  χαι  εν  σιρομ. 
29.  χαι  εγενετο  ως  παρηλ^εν  το  διλεινον,  χαι  επροφητευον  ως  ο  χαιρος  του 
α.  τ.  ^σ.  χαι  ουχ  ην  φωνή  χαι  ελαλησεν  ...  χαγω  31.  αϊ)  ίηίΐίο  οϋίΐ  χαι 
ιασατο  το  ^σιαστηριον  χυριου  το  χατεσχαμμενον  ...  φυλών  του  ιαχωβ 
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χα\  {άσατο  τ6  ^σιαστήριον  τ^  χατεσχαμμένον,  χα\  έποίησε  θάλασσαν  χωροΟ- 
σαν  ^0  μετρητ&ς  σπ^ματος  χνχλ^^εν  τοΰ  ^σιαστηρίου.  *'  χαΐ  έστοίβασε  τ&ς  33 
σχί^^αχας  έιϊλ  τ6  ^νσιαση^ριον   δ  έπο(ησε,  χα\  έμέλισε  τ^   ολοκαύτωμα   χαί 
έπέ^χεν  έτΑ  τ&ς  σχίδαχας,  χαΐ  έστοίβασεν  ίκ\  τΐ  ^σιαστήριον  *^χα\  είπε  3& 
Λβίβετέ  μοι  τεσσάρας  ΰ^(ας  υ(^ατος  χαΐ  έιαχέετε  έπ\  τ6  5λοχαύτωμα  χα\  έπ\ 
τ&ς  σχ(2)αχας'  χαί  εποίησαν  ούτως.  χα\  είπε  Δευτερώσατε*  χαΐ  ^δευτέρωσαν. 
χα\  ε7πε  Τρισσώσατε '  χαΐ  έτρίσσευσοεν.  '^  χαΐ  βιεπορευετο  τ&  ύδωρ  χύχλω  τοΟ  35 
θυσιαστηρίου,  χα\  τήν  θάλασσαν  ίπλησεν  ύδατος.  *•χα\  άνεβ^σεν  Ήλιο^»  ιΐς  36 
τ&ν  ουρανών  χα\  είπε  Κύριε  ο  ^&1ς  *Αβραάμ  χα\  Ίσα&χ  χαΐ  Ισραήλ,  έΐζάχοΜ- 
σ^ν  μου,  χύριε,  έπάχουσ^ν  μου  σι^μερον  £ν  πυρ(,  χα\  γνώτωσαν  πας  6  λα&ς 
ούτος  ΟΤΙ  σ{>  εΐ  χύριος  6  ^ε&ς  'Ισραι^λ,  χα\  έγ2»  δοΟλ^ς  σου  χαΐ  δι&  αί  πε- 
ποίηχα  τα  2ίργα  ταδτα.  '^έπάχουσύν  μου,  χύριε,  έπάχουσ^ν  μου,  χαΐ  γνώτω  37 
5  λα&ς  ούτος  ση  σ^ι  εΤ  χύριος  6  ^ε^ς,  χαΐ  σ^ι  έ^στρεφας  τήν  χαρδίαν  τοΰ  λαοΰ 
τούτου  Μσω.   *^χα\  £τεσε  πΰρ  παρ&  χυρ(ου  έκ  τοΟ  ούρανοΰ,  χαΐ  χατέφαγε  38 
τ&  δλοχαυτώματα  χαΐ  τάς  σχίδαχας  χαΐ  τ6  ΰδωρ  τ^  έν  τη  θαλασσή,  χα\ 
τοΙς  λίγους  χαΐ  τ^ν  χοΟν  έξέλειξε  τ&  τιΟρ.  *^  χα\  ίπεσε  πας  δ  λα&ς  έπΙ  πρύς-  39 
ωπον  α^ων  χα\  ε?πον  Άλη^δς  χύριος  ό  ^ε6ς  αίττ^  δ  ^εύς.  ^^  χα\  είπεν  'ΗλιοΙι  40 
πρ^  τ^ν  λα^ν  2υλλ^βετε  τοί^ς  προφ^{τας  τοΟ  Β<ίαλ,  μηδείς  σω^ήτω  έξ  αύ- 
τδν'   χα\  συνέλαβον  αυτούς,   χαΐ  χατύίγει  αυτοΙ>ς  Ήλιου  άς  τ^ν  χειμόί^^υν 
Κισσΰν  χαΐ  βσφαξεν  αύτοΐις  ίχεί  *'  χαΐ  εΤπεν  'Ηλιοί»  τφ  Άχαόίβ  'Λνάβη^ι  χαΐ  41 
φάγε  χα\  πίε,  ΟΤΙ  φωνή  τδν  ποδδν^τοβ  ύετοΟ.  **χαΙ  άνέβη  'Αχα&β  τοΰ  φα-  42 
γειν  χαλ  πιειν  *  χαΐ  'Ηλιού  άνέβη  έτά  τήν  Κάρμηλον ,  χαΐ  έίάιφεν  έπΙ  την  γην 
χα\  £^ε  τ^  πρύςωπον  αυτοΟ  άν&  μέσον  τδν  γονάτων  α&τοδ,  ^'χα\  εΤπε  τφ  43 
παιδαρίω  αύτοΰ  Άνάβηλ  χα\  έπίβλεφον  5δ^ν  της  θαλάσσης.  χα\  επέβλεψε  τ^ 
παιδάριον  χαΐ  είπεν  Ούχ  ίσην  ού^έν'  χαΐ  είπεν  'Ηλιού  Κα\  σΟ  έπίστρεψον 
έπτάχις.  **χα\  έτιέστρεψε  τ^  παιδάριον  έπτάχις'  χα\  έγένετο  έν  τφ  έβδ^μω,  44 
χα\  ιδού  νεφέλη  μιχρ&  ώς  ^νος  άνδρ^  άνάγουσα  ύδωρ '  χαΙ  ε^τεν  Άνάβη^ι 
χα\  ε2π5ν  Άχαάβ  ΖεΟξον  τ&  άρμα  σου  χαΐ  χατάβηλ,  μή  χαταλάβη  σε  6  ύετ^ς. 
*^χαΙ  έγένετο  ίως  ωδε  χα\  ωδε,  χα\  6  ουρανής  συνεσχάτασε  νεφέλαις  χα\  45 
πνεύματι,  χα\  έγένετο  υετ^  μέγας '   χα\   &«λο»ε  χα\  έπορεύετο  Άχααβ  €ως 
Ίεζράελ.  ^^χαίχείρ  χυρ(ου  έπ\  τ6ν  'ΗλιοΙ  χαΐ  συνέσφίγξε  τήν  όσφ^ίν  αυτο0,  46 
χαΐ  ίτρεχεν  ίμπροσ^εν  Άχα&β  ε{ς  'Ιεζράελ. 

XIX. 

Χολ  άνι^γγειλεν  Άχα&β  τη  'Ιεζάβελ  γυναιχΐ  αύτοΰ  πάντα  α  έπο(ησεν 
'Ηλιού  χαΐ  ώς  άπέχτεινε  τους  προφίί^τας  έν  (&ομφα£^.  *  χα\  άπέστειλεν  'Ιεζά-  3 
βελ  πρ^  'ΏΧιώ  χαΐ  είπεν  £{  σ{>  εΐ  Ήλιο{»  χαΐ  έγί»  Ίεζάβελ,  τάδε  ποιήσαι 
μοι  6  ^ε^  χαΐ  τάδε  προς^ε(η,  στι  ταύτην  τήν  ωραν  αΰριον  ^σομαι  τήν  ψυ- 
χήν  σου  χα^ς  ψυχήν  &ν^  έξ  αύτων.  *  χα\  έφοβ^{^  'Ηλιού,  χα\  ανέστη  χα\  3 


32.  οιη  χαι  ιασατο  υδςαβ  χατεσχαμμενον  34.  οιη  χαι  εποίησαν  ούτως 
...  χ.  ετρισσωσαν  36.  χαι  εγενετο  χατα  αναβασιν  το  ύδωρ  χ.  ανεβοησεν 
. . .  ιαχωβ  ρΓΟ  ισραηλ  • . .  οαι  επαχουσ.  μου  χ.,  επαχ.  μ.  σ.  εν  πυρι  χαι . . . 
σήμερον  γνώτωσαν  ...  οιη  πας  ο  λαός  ούτος  ...  χαγω  37.  κ.  γνβατωσαν 
ο  λαός  ΟΤΙ  συ  ει  χ.  ο  ^.  μονός  χ.  συ  επεστρεφας  38.  χαι  το  ύδωρ  ιιβηυβ 
θαλασσή  ροη.  ροβΐ  χουν  39.  χαι  είδαν  πας  ο  λαός  χ.  έπεσαν  επι . . .  είπαν 
Αλ.  χυρ.  αυτός  εστίν  ο  ^εος  40.  μη^ις  ...  οιη  ήλιου  5βο.  ...  χεισων 
41.  προς  αχααβ  42.  ανεβη  εις  την  χορυφην  του  χαρμηλου  ...  ε^ηχεν  προς- 
ωπον  . . .  γονατ.  εαυτού  43.  παιδαρ.  εαυτού  ...  χαι  ανεβη  χ.  επεβλ.  44.  τω 
αχααβ  45.  εως  ωδε  χ.  εως  ωδε  ...  ο  υετος  ...  επορευ^  αχ.  εις  ιεζρ. 
46.  εγενετο  επι ...  αχ.  του  ελ^ειν  εις  ιεζαβελ  XIX.  4.  παντας  τους  2.  ιεζ. 
βγγελον  προς  . . .  ηλιας  χαγω  ιεζ.  τάδε  ποιησαισαν  μοι  οι  5εοι  κ.  τ,  προς- 
ίϊειησαν  ο.  την  ωρ.  ταυτην 
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ΙΟένώταον  αύτοΟ,  οτι  αηΐ{μερον  δφ^σομαι  αντω.  '^χαΐ  έπορβυ^  Άβδιοι»  £!ς 
συναντήν  τφ  Άχα&β  χαΐ  (Ιιιήγγειλέν   αύτφ'  χα\  έξέδραμεν  Άχαάβ  χα\  έτΰο- 

17  ρεύ^  £{ς  συν^ντησιν  'Ηλιού.  '^χάΐ  έγένετο  ώς  εΙ^'Αχα^  τ$ν  'Ηλιού,  χαϋ 

18  ^πεν  Άχα&β  πρ^  'Ηλιού  £2  σΐ  €?  αύτ^  6  βιαατρέφων  τ^  Ισραήλ;  '*χα\ 
είπεν  Ήλιον  Ού  διαστρέφω  τ^  Ισραήλ  ση  άλλ'  η  σύ  χαΐ  οίχος  τοΰ  πατρός 
σου  έν  τω  χαταλιμπάνειν  υμ5ς  τ6ν  χύριον  ^ε&ν  ύμ«»ν,  χαΐ  έπορεύ^  Μσω 

19  των  Βααλίμ.  '^χαΐ  νΟν  άτε^στειλον  συνάθροισαν  πρ&ς  μΐ  πάντα  Ισραήλ  εΙς 
ορός  τ6  Καρμήλιον  χαΐ  τοίις  προφίΐίτας  της  αισχύνης  τετραχοσίους  χα\  πεικ 
τήχοντα,  χα\  τοί^ς  προφήτας  των  άλσων  τετραχοσ£ους  έσ^οντας  τράπεζαν  'Ιεζά- 

20  βελ.    '^'χαΐ  άιεέστειλεν 'Αχα^  ε{ς  πάντα  Ισραήλ,  χαΐ  έπισυνήγαγε  τιάντας 
31  τους  προφήτας  ε2ς  ορός  τ&  Καρμήλιον.  *'  χαΐ  προςήγαγεν  ΉλιοΙ»  πρ^  πάντας* 

χαλ  ε?πεν  αύτοΐς '  Ηλιου  'Έως  ττ^τε  υμεΐς  χωλανεΤτε  έπ  άμφοτ^ις  ταίς 
{γνύαις;  εΐ  Ιαν.  χΰριος  6  ^ι6ς,  πορεύεστε  βπίσω  αύτοδ'  ε{  δΐ  Βάαλ,  πορεύεστε 

33  Μσω  αύτοΟ.  χα\  ούχ  άπεχρ(^  δ  λα^  λ^γον.  *'  χα\  ^πεν  'ΗλιοΙι  ιφ^  τ&ν 
λαάν  '£γ2ι  ύτςολέλειμμοιι  προφήτης  τοΟ  χυρίου  μονώτατος,  χαλ  οΐ  προφηταη 
τοΟ  Βάαίλ  τετραχιίσιοι  χαΐ  πεντήχοντα  αν2^ες,  χαλ  οι  προφηται  τοΟ  άλσους 

33  τετρακόσιοι '  '^δάτωσαν  ήμιν  δύο  β^ας,  χαλ  έχλεξάσ^σαν  έαυτοΐς  τ^  &α, 
χαλ  μελισάτωσαν  χαλ  έπΟέτωσαν  ίτά  των  ξύλων  χαλ  πΟρ  μή  έπιθέτωσαν'  χαλ 

Ά  έγ2ι>  ποιήσω  τ^ν  βοΰν  τ&ν  άλλον,  χαλ  πΟρ  ού  μή  έπιΜ.  **χαλ  βοάτε  έν  Μ- 
μάτι  θεών  υμών,  χαλ  έγ&  έπιχαλέσομαι  έν  τω  ονόματι  χυρ(ου  τοΟ  θεοδ  μου* 
χαλ  ΰτται  δ  θεδς  ος  αν  έπαχούση  έν  πυρ(,  ούτος  θε^ς.  χαλ  άπεχρ(θησαν  πας 

35  δ  λαδς  χαλ  είπον  Καλ^ν  τδ  ^ήμα  δ  έλάλησας.  '^χαλ  είπεν  'Ηλιοίι  τοις  προ- 
φήταις  της  αισχύνης  Έχλέξασθε  έαυτοϊς  τ^  μ^σχον  τδν  €να  χαλ  τιοιήσοττε 
πρώτοι,  ΟΤΙ  -πολλολ  υμεΤς,  χαλ  έπιχαλέσασθε  έν  ονόματι  θεοδ  υμών,  χαλ  πυρ 

36  μή  έπιθητε.  '^χαλ  ϋλαβον  τδν  μ^ον  χαλ  έπο(ησαν,  χαλ  έπεχαλοί^το  έν  6^ 
μάτι  τοΟ  Βάαλ  έχ  πρω(θεν  ϋως  μεσημβρίας  χαλ  εΙπον  Έπάχουσον  ημών,  ο 
Βάαλ,  έτεάχουσον  ημών*  χαλ  ούχ  ην  φωνή  χαλ  ούχ  ην  άχρ^ασις,  χαλ  διέτρε- 

37  χον  έπλ  τοΟ  θυσιαστηρίου  ου  εποίησαν.  '^  χαλ  έγένετο  μεσημβρία  χαλ  έμυχτή- 
ρισεν  αυτούς  Ήλιου  6  θεσβίτης  χαλ  εΙπεν  Έπυιοίλεισθε  έν  φωνή  μεγάλγ),  οη 
θε^ς  έστιν,  ση  άδολεσχία  αύτφ  εστίν,  χαλ  αμα  μή  ποτέ  χρηματίζει  αΜς, 

38  η  μή  ποτέ  χαθεύδει  αύτ^ς,  χαλ  έξαναστήσεται.  ^^χαλ  έπεχαλοΟντο  έν  φωνή 
μεγάλη,  χαλ  χατετέμνοντο  χατ&  τ&ν  έθισμδν  αυτών  έν  μαχαίραις  χαλ  σειρο- 

39  μάσταις  ζως  έχχύσεως  αίματος  έπ'  αυτούς,  '^χαλ  προεφήτευον  £ως  ου  παρ- 
ήλθε τδ  δειλινών,  χαλ  έγένετο  ως  δ  χαιρδς  τοΟ  άναβήναι  τήν  θυσίαν,  χαλ  έλά- 
λησεν  '  Ηλιου  δ  θεσβίτης  πρδς  τους  προφήτας  των  προςοχθισμάτων  λέγων 
Μετάστητε  άπδ  τοΟ  νΟν,  χοά  ένώ  ποιήσω  τδ  δλοχαύτωμά  μου*  χαλ  μετέστη- 

;Χ)  σαν  χαλ  άπηλθον.   '^χαλ  εΙπεν  Ηλιου  πρδς  τδν  λα^ν  Προςαγάγετε  πρδς  μέ* 

31  χαλ  προςήγαγε  πας  δ  λαδς  πρδς  αΜν.    '^χαλ  έλαβεν  'Ηλιού  δώδεχα  λίθους 

χατ&   άριθμδν   φυλών   τοΟ  Ισραήλ,   ώς   έλάλησε   κύριος   πρδς   αύτδν   λέγων 

33  Ισραήλ  ίσται  τδ  ονομά  σου.  ''  χαλ  ωκοδ^μησε  τους  λίθους  έν  δν^ματι  χυρίσυ. 


46.  αδβιου  ε.  συναντησιν  47.  οιη  χ.  εγεν.  ως  ε.  α.  τ.  ήλιου  48.  χαι 
ο  οιχος  . . .  χαταλειμμανειν  . . .  επορευθη  οπ.  του  βααλειμ  4  9.  τςρος  το  ορός 
το  χ.  χαι  τους  προφητας  του  βααλ  τετρακόσιους  πεντηχοντα  χαι  προφητ. 
της  αισχ.  τετρ.  χ.  πεντ.,  τους  πρ.  των  20.  συνηγαγεν  24 .  προς  πάντα  το^ 
λαον  . . .  υμεις  χωλαν.  υμεις  ...  ει  χυρ.  εστίν  ο  θεός  ...  ει  δε  ο  βααλ  αυ- 
τός ...  αυτω  λογον  23.  χαι  προφητ.  τ.  άλσους  ...  οιη  τετραχ.  ίη  ίιηβ 
23.  0Π1  χ.  επιθ.  επι  τ.  ξύλων  ...  ρο5ΐ  άλλον  8€ΐ<1  χαι  δώσω  επι  τα  ξύλα 
21.  θεού  υμών  ...  οπι  τω  ...  ος  εαν  ...  είπαν  25.  επιχαλεισθε  26.  ελα^ν 
τ.  μ.  ον  εδωχεν  αυτοις  28.  χατα  το  χριμα  αυτών  ε.  μ.  χαι  εν  σιρομ. 
29.  χαι  εγενετο  ως  παρηλθεν  το  διλεινον,  χαι  επροφητευον  ως  ο  χαιρος  του 
α.  τ.  θυσ.  χαι  ουχ  ην  φωνή  χαι  ελαλησεν  ...  χαγω  34.  αϊ)  ίηί(ίο  αάύ  χαι 
ιασατο  το  θυσιαστήριο  ν  χυριου  το  χατεσχαμμενον  ...  φυλών  του  ιαχωβ 
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χαΐ  {άσατο  τ6  ^σιαστήριον  τ&  χατεσχαμμένον ,  χα\  έποίησε  μάλασσαν  χωροί)^ 
σαν  ^Ό  μετρητές  σπέρματος  χυχλ^ν  τοΟ  ^σιαστηρ(ου.  "  χαΐ  έστοίβασε  τ^ς  33 
σχίδαχας  έτΑ  τ6  ^υσιαστήριον   ο  έπο£ησε,  χα\  έμέλισε  τ&   ολοχαΰτωμα  χαί 
έπέ^χεν  Μ  τ&ς  σχ{8αχας,  χαΐ  έστοίβασεν  έτύ,  τ&  ^σιαστήριον  '^χαΐ  είτιε  3& 
Λ<ίβετέ  μοι  τεσσάρας  υ^(ας  υ^τος  χαΐ  διαχέετε  έπ\  τ&  έλοχα\ίτωμα  χα\  Μ 
τ&ς  σχίδαχας*  χαί  εποίησαν  ούτως.  χα\  ε?πε  Δευτερώσατε '  χα\  έδεντέρωσαν. 
χαϊ  ε7πε  Τρισσώσατε*  χα\  έτρ(σσευσοΕν.  '^χαΐ  βιεπορευετο  τ&  ύδωρ  χ\ίχλω  τοδ  35 
^σιαστηρίου,  χα\  τήν  θάλασσαν  ίπλησεν  ύδατος,  '^χαΐ  άνεβ^σεν  'ΉΧιοΙ  ιΐς  36 
τ^  ουρανών  χα\  είπε  Κΰριε  ο  ^ε&ς  Άβρα&μ  χα\  Ίσα&χ  χαΐ  Ισραήλ,  έπάχοη^- 
σ^ν  μου,  χΰριε,  έπάχουσίίν  μου  σήμερον  έν  πυρ(,  χαΐ  γνώτωσαν  πας  δ  λα^ς 
ούτος  ΟΤΙ  σ{>  ά  χ6^ος  6  ^ε^  Ισραήλ,  χα\  έγώ  δοδλ^  σου  χαΐ  δ(^  σέ  πε- 
ποίηχα  τ&  ίίργα  ταΟτα.  '^έπάχουσ^ν  μου,  χύριε,  έπάχουσ^ν  μου,  χα\  γνώτω  37 
6  λα&ς  ούτος  ση  σύ  εΙ  χύριος  6  ^ε^ς ,  χαΐ  σίι  ϋστρεφας  τήν  χαρδίαν  τοΰ  λαοΟ 
τοιίτου  Μσω.   *^χα\  £τεσε  πΟρ  παρ&  χυρίου  έκ  τοδ  ούρανοΰ,  χάΙ  χατέφαγε  38 
τ&  ολοχαυτώματα  χα\  τ&ς  σχίδαχας  χα\  τ&  ύδωρ  τ6  έν  τη  θαλασσή,  χαΐ 
τΛς  λίγους  χαΐ  τ^ν  χοΟν  έξ&ιξε  τ&  τιΟρ.  '^  χα\  ίπεσε  πας  6  λα^ς  έπΙ  τφός-  39 
ωπον  α^ων  χα\  είπον  Άλη^ς  χυριος  6  ^ε6ς  αίττ^  6  ^εάς.  ^^χαΐ  εΙπεν'Ηλιού  40 
πρ^  τ^  λαάν  2υλλ^βετε  τοΙς  προφήτας  τοΟ  Β<ίαλ,  μηδείς  σω^ω  έξ  αύ- 
τδν*  χαΐ  συνέλαβον  αύτοΰς,   χαΐ  χατάγει  α^ύς  'Ηλίοίι  άς  τ&ν  χειμά^^υν 
Κισσΰν  χαΐ  βσφαξεν  αύτοΐις  ^ε  *'  χαΐ  είπεν  'ΗλιοΙ»  τι^  Άχα^β  'Λνάβηλ  χα\  41 
φάγε  χαΙ  πίε,  ΟΤΙ  φωνή  τδν  ποδδν^τοβ  υετοΟ.  ^*χαΙ  άνέβη  'Αχαάβ  τοΟ  φα-  42 
γεΓν  χαΐ  πιεΓν '  χα\  *Ηλιο^  άνέβη  έτά  τ})ν  Κάρμηλον ,  χαΐ  έίάιφεν  Μ  τήν  γην 
χαΐ  2^χε  τ^  πρ^ςωπον  αύτοΟ  άν&  μέσον  τδν  γονάτων  ΟΕ&τοΰ,  ^*  χα\  είπε  τω  43 
παιδαρίω  αύτοΟ  Άνάβηλ  χα\  έπίβλεφον  5δ^  της  θαλάσσης,  χαΐ  επέβλεψε  τλ 
παιδάριον  χα\  είπεν  Ουχ  £σην  ού^'  χα\  είτΐεν  'Ηλιοτί  ΚαΙ  σΐ*  έιιΐστρεψον 
έπτάχίς.  **χα\  επέστρεψε  τ&  παιδάριον  έπτάχις'  χα\  έγένετο  έν  τφ  έβδ^μω,  44 
χαΐ  {δού  νεφέλη  μιχρά  ώς  ^νος  άνδρας  άνάγουσα  ύδωρ  *  χα\  είπεν  Άνάβη^ι 
χα\  εΜν  Άχαάβ  Ζεδξον  τ^  άρμα  σου  χαΐ  χατάβηλ,  μή  χαταλάβη  σε  6  υετ^ς. 
*^χαΙ  έγένετο  ίως  ωδε  χα\  ωδε,  χα\  6  ουρανής  συνεσχάτασε  νεφέλαις  χαΐ  45 
πνευμαη,  χα\  έγένετο  ύετ^  μέγας*   χα\  &«λαιε  χαΐ  έπορε\$ετο  'Αχα&β  €ως 
'Ιεζράελ.  *^χαί  χεΙρ  χυρίου  έπί  τ&ν  *ΗλιοΙ  χαΐ  συνέσφίγξε  τήν  ίσφ\η  α{»τοΟ,  46 
χαΐ  ί^τρεχεν  ίμπροσ^εν  Άχα&β  ε2ς  'Ιεζράελ. 

XIX. 

ΧαΙ  άνήγγειλεν  Άχα&β  τη  'Ιεζάβελ  γυναιχΐ  αύτοδ  πάντα  α  έπο(ησεν 
'Ηλιου  χαΐ  ώς  άπέχτεινε  τοί^ς  προφήτας  έν  (&ομφα{^.  *  χοά  άπέστειλεν  *Ιεζά-  3 
βελ  πρ^  'ΗλιοΙ»  χα\  είπεν  £2  σ{>  εΐ  'Ηλιο{>  χαΐ  έγί»  Ίεζάβελ,  τάδε  ποιήσαι 
μοι  6  ^ε&ς  χαΐ  τάδε  προς^(η,  οτι  ταύτην  τήν  ώραν  αυριον  ^σομαι  τήν  ψυ- 
χήν  σου  χα^^ς  ψυχήν  Ιν^  έξ  αύτων.  '  χα\  έφοβή^  '  Ηλιου,  χα\  ανέστη  χαΐ  3 


32.  οιη  χαι  ιασατο  υβςυβ  χατεσχαμμενον  34.  οιη  χαι  εποίησαν  ούτως 
...  χ.  ετρισσωσαν  36.  χαι  εγενετο  χατα  αναβασιν  το  ύδωρ  χ.  ανεβοησεν 
. . .  ιαχωβ  ρΓΟ  ισραηλ  ...  οιη  επαχουσ.  μου  χ.,  επαχ.  μ.  σ.  εν  πυρι  χαι ... 
σήμερον  γνώτωσαν  ...  οιη  πας  ο  λαός  ούτος  ...  χαγω  37.  χ.  γν&ττωσαν 
ο  λαός  ΟΤΙ  συ  ει  χ.  ο  ^.  μονός  χ.  συ  επεστρεψας  38.  χαι  το  ύδωρ  ιΐδςιιο 
θαλασσή  ροη.  ροβΐ  χουν  39.  χαι  είδαν  πας  ο  λαός  χ.  έπεσαν  επι . . .  είπαν 
Αλ.  χυρ.  αυτός  εστίν  ο  ^εος  40.  μη^εις  ...  οπι  ήλιου  8θθ.  ...  χεισων 
4ί.  προς  αχααβ  42.  ανεβη  εις  την  χορυφην  του  χαρμηλου  ...  ε!^χεν  προς- 
ωπον  . . .  γονατ.  εαυτού  43.  παιδαρ.  εαυτού  ...  χαι  ανεβη  χ.  επεβλ.  44.  τω 
αχααβ  45.  εως  ωδε  χ.  εως  ωδε  ...  ο  υετος  ...  επορευ^  αχ.  εις  ιεζρ. 
46.  εγενετο  επι ...  αχ.  του  ελ^ειν  εις  ιεζαβελ  XIX.  4.  παντας  τους  2.  «ζ. 
βγγελον  προς  ...  ηλιας  χαγω  ιεζ.  τάδε  ποιησαισαν  μοι  οι  5εοι  χ.  τ.  προς- 
^ειησαν  ο.  την  ωρ.  ταυτην 
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άπηλ^  χατ2(  τήν  φνχήν  αύτοΟ,  κα\  βρχεται  εις  Βηρσαβ«έ  γην  Ιούδα,  χαίΐ 

4  άφηχε  τ^  ποΛ^άριν*  α(ττοΟ  έχεί.  *  χαΐ  αίττ^  έπορεύ^  έν  τη  έ^μφ  ό8^  '^μέ- 
ρας,  χαΐ  ηλ^  χαΐ  έχάλσεν  υποχάτω  'Ρα^ν'  χα\  "ϋτί^ατο  την  φνχήν  οώτον 
άποΙ^ανεΓν  χαΐ  είπεν  *Ιχανουσ^  νΟν,  λάβε  δή  τήν  φυχ-ήν  μου  άκ  ^μοΟ,  χυριε, 

5  οτι  ού  χρε(σσ<ύν  έγώ  εΙμι  ύπλρ  τοΙς  πατέρας  μου.  ^χα\  έχοιμ-ή^  χαί  υΐΐΜ»- 
σεν  ΙχκΧ  ύπ&  φυτ^ '  χα\  ίβου  τις  ηφατο  βώτοΟ  χαλ  εΤπεν  αύτω  *Α*άατφι  χαί 

6  φάγε.  ^χα\  έπέβλεφεν  'Ηλιού,  χαΐ  ΙΜ  πρ6ς  χεφαλής  α^τοΟ  έγχρυφ(ας  δλυ- 
ρίτης  χαΐ  χαψ{έ(ης  ύδατος*  χαΐ  ανέστη  χαΐ  £φαγε  χα\  ίπιε,  χαΐ  έιαστρέφας 

1  έχοιμή!^.  ^  χαΐ  έπέστρεφεν  5  άγγελος  κυρίου  έχ  δευτέρου ,  χα\  ηφατο  «κύτοΟ 

8  χαΐ  ε?πεν  α{ηψ  Ανάστα  φάγε,  οτι  πολλή  άιΛ  σοΟ  ή  έδάς.  ^  χα\  ανέστη  χαΐ 
ϋφαγε  χα\  ίπιε*  χα\  έΐΜρεύ^  έν  Ισχ^  της  βρώσεως  έχείνης  τεσσαράχοντα 

9  ημέρας  χαΐ  τεσσαράχοντα  νύχτας  6ως  ορούς  Χωρ^^β.  *  χαΐ  είςηλΰεν  έχεΤ  ε!ς 
τ^  σιτήλαιον  χαΐ  χατέλυσεν  έχει*  χα\  {δο{»  ^μα  χυρ(ου  ιςρ&ς  α&Γ^  χα\  είτοε 

10  Τ£  σύ  έντα{»α,  Ήλιου;  '^'χαΐ  είπεν  'Ηλιοΰ  Ζηλών  έζήλωχα  τω  χυρίω  παν- 
τοχράτορι,  οτι  έγχατέλιπάν  σε  οι  υΙοΙ  Ισραήλ*  τ&  ^σιασηί{ριά  σου  χατέσχα-  Βα  1 1, 
φαν  χαΐ  τοϊ^ς  προφήτας  σου  άπέχτειναν   έν  ^ομφαί^»  χαΐ  ύπολέλειμμαι  έγί»     ^ 

11  μονώτατος,  χα\  ζητοΟσι  τήν  φυχΐ{ν  μου  λαβείν  αυτιών.  ''χα\  είπεν  'Εζελεώη 
αυριον  χαΐ  στηση  ενώπιον  χυρ{ου  έν  τφ  ορει*  {δοΐι  παρελευσεται  χύριος.  χαί 
{δοΐ  πνεΟμα  μέγα  χραταών  διαλΟον  ορη  χαΐ  συντρφον  πέτρας  ενώπιον  χυρίου, 
ούχ  έν  τφ  πνεύματι  χυριος'  χα\  μετά  τ^  πνεΰμα  συσσεισμ^ς,  ούχ  έν  τω  συσ- 

19  σεισμφ  χυριος*  "χαΐ  μετ2(  τ^ν  συσσεισμ&ν  πΟρ,  ούχ  έν  τωπυρί  χυριος*  χα\ 

13  μετ&  τ&  πόρ  φωνή  αύρας  λεπτής,  "χαΐ  έγένετο  ως  ηχουσεν 'Ηλκοΰ,  χαΐ  έπε- 
χάλυφε  τ&  πράςωπον  αύτοΟ  έν  τη  μηλωτη  αύτοΟ,  χαΐ  έξηλ^ε  χα\  ίστη  υπ& 

14  σπήλαιον'  χαΐ  {δού  πρ&ς  αίττ&ν  φωνή  χαΐ  είπε  Τ(  σι»  ένταδ^α,  'Ηλιου;  ^*χαΙ 
^     ^      ε?πεν  'Ηλιού  Ζήλων  έζ-ήλωχα  τω  χυρίφ  παντοχράτορι,  οτι  έγχατέλιπον^^ν 

^Γ1   Οί'  ν<^<-δια^χην  σου  οΐ  υΙοΙ 'Ισραήλ ,  χαΐ  τά  ^σιαστΐ(ριά  σου  χαθεΐλαν  χαΐ  το2»ς 

Τ"  <τ,<^ε/^^θφήτας  σου  άπώαειναν  έν  ^ομφαί^,  χα\  υπολώειμμαι  έγΐύ  μονώτατος,  χαΐ 

'     '       1^  ζητοΟσι  τήν  φυχήν  μου  λαβείν  αυτήν,  '^χαΐ  εΓπε  χυριοςιτφ^ς  αΜν  Πορευου 

ανάστρεφε  είς  τήν  όδ^ν  σου,  χαΐ  ηξεις  είς  τήν  &δ6ν  έρημου  Δαμασχοδ*  χαΐ 

1β  ηίεις  χαΐ  χρίσεις  τ^  Άζαήλ   είς  βασιλέα  της  ουρίας*    '^χαΐ  τ&ν  ΊοΙ»  υΐ^ 

ΝαμεσσΙ  χρίσεις  είς  βασιλέα  έπΙ  'Ισραήλ*  χα\  τ&ν  *£λισαιλ  υι&ν  Σαφ&τ'  χρί- 

1*7  σας  ιΐς  προφήτην  άντΙ  σου.  "  χα\  βσται  τ^  σωζέμενον  &  Ρομφαίας  'Αζαήλ 

θανατώσει  Ίού,  χα\  τ6ν  σωζέμενον  έχ  Ρομφαίας  Ίο^   ^νατώσει  *£λισαι£ 

18  ■βχαΐ   χαταλείφεις  έν  Ισραήλ  επτ&  χιλιάδας  ανδρών,  πάντα  γόνατα  α  ούχΒο.  ιΐ, 

19  ώχλασαν  γ^νυ  τφ  Βάαλ,  χαλ  πάν  στέμα  ο  ού  προςεχ\ινησεν  αύτφ.   '•χα\    *" 
άπήλ^εν  ύιεΰεν  χαΐ  ευρίσχει  τ&ν  ΈλισαιΙ  υι^ν  2αφάτ,  χαί  αΰτ&ς  ήροτρία  έ» 
βόυσί'  δώδεχα  ζειίγη  ενώπιον  αύτοδ,  χαί  αύτ&ς  έν  τοΖ^  δώδεχα'  χαΐ  άπηλ- 

ίΟ^εν  έπ*  αύτΛ,  χαΐ  έπέ(5^φε  τήν  μν^ιωτήν  α^δ  έπ*  αύτέν.  *' χα\  χατέλιτιεν 
Έλισαιέ  τ&ς  β^ας,  χαΐ  χατέδραμεν  βπίσω  ΌλιοΙι  χαΐ  εΖπε  Καταφίλήσω  τ&ν 
πατέρα  μου  χα\  άχολου^σω  βπίσω  σου*  χαΐ  εΙπεν  'Ηλιοΰ  Ανάστρεφε,  οτι 


3.  φυχην  εαυτού  . . .  βερσαβεε  την  ιουδα  4.  υποχατω  ραμα^  . . .  νυν, 
κύριε,  λαβε  την  δ.  αναστηί^ι  φάγε  6.  χαμφαχης  7.  αναστη^  φβγε 
8.  εν  τη  ισχυι  . ..  τεσσεραχοντα  ίίΪΒ  ...  εως  ορούς  του  Ι^εου  τουχωρηβ  40. 
εζηλωσα  ...  εγχατελειπον  ...  χατεσχαφαν,  τους  ...  υπολελιμμε  44.  εν  τω 
ορει  ενωπ.  χυριου*  χαι  ιδού  χυριος  παρελ.  χαι  πνεύμα  42.  ίη  ί.  βάάχαχει 
κύριος  43.  μηλωτη  εαυτού  ...  υπο  το  σπηλαιον  44.  εζηλωσα  ...  εγχβξτε- 
λειπον  σε  οι  υι.  ισρ.,  τα  ...  εν  ρομφαιαις  45.  χ.  χρήσεις  έχει  αζαηλ  46.  τον 
ηιου  ...  οιη  υιον  ναμ.  χρ.  εις  ...  ελισσαιε  υ(.  σα.  απο  αβελ  μαουλ  χρήσεις 
προφ.  47.  ιηου  ...  οιη  χαι  τ.  σωζ.  εχ  ρομφ.  ιου  ...  ελισσαιε  48.  οιη 
γονυ  ...  προςχυνησει  49.  ελισσαιε  ...  δωδεχα  βοών  ενώπιον  >..  χ. απηλλ 
ελισσαιε^  επ  20.  χατελειπεν  ελισσαιε  . . .  επεφραμεν  . . .  ειπεν  αυτω  Πορευου 
ανάστρεφε 
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πιποίηχά  σοι.  '^χαΐ  άνέστρεψεν  έξ  δτεισ^  α^τοΰ,  χα\  Ιλαβε  τ&  ζε\ίγη  τών  9) 
βοδν  χαΐ  ΐ^\}σι  χα\  ηψη9€ν  αύτ2(  ^ν  τοΐΐς  σχεύεσι  τΰν  βοδν,  χαΐ  Ι5(αχ£  τ$ 
λαω  χαΐ  ίφογον*  χα\  άνέότη  χαΐ  έπορεΰ^  Μσω'Ηλιοΰ,  χα\  έλειτουργει  αντφ. 

XX.  (XXI.) 
Καλ  άμπελ&ν  εΙς  ην  τφ  Ναβου^Ι  τφ  Ίεζραηλ£τη  παρά  τη  αλω'Αχαάβ 
βασιλέως  Σαμαρείας.   '  χαλ  έλάλησεν  Ίχαάβ  πρ&ς  Ναβου^αΙ  λέγων  Δ^  μοι ) 
τ&ν  άμπελδνά  σου  χαΐ  &χται  μοι  εΙς  χηπον  λάχανων,  ση  έγγ{ζων  οντος  τω 
οΓχφ  μου,  χαΐ  δώσω  σοι  άμτΐελΰνα  άλλον  άγα^ν  υπ^  λΜμ'  ύ  δΐ  άρέσχει 
ενώπιον  σου,  δώσω  σοι  ^ργυριον  άλλαγμα  αμπέλων^  σου  το^ίτου,  χαΐ  Ι^σται 
μοι  εις  χ^πον  λάχανων.   'χα\  είπε  Ναβου^αΙ  ιφ&ς  Ίχαάβ  Μή  γένοιτο  μοι  3 
παρά  ^εοΟ  μου  δοΟνο»  χληρονομίαν  πατήϊων  μου  σο(.  *  χα\  έγένετο  τ6  πνεδμα  4 
Άχαάρ  τεταραγμένον,  χαΐ  έχοιμΐ{^  έιιλ  της  χλίνης  αύτοΟ  χαΐ  συνεχάλυψε  τ& 
πρ^ωπον  αύτοΟ,  χα\  ούχ  {φογεν  άρτον.  ^χαΐ  ε1ςηλ!^εν  'Ιεζόίβελ  ή  γυνή  αύτοΟ  5 
πρ^  αύτ^ν  καΐ  έλβίλησε  τερίς  αύτ^ν  Τ(  τ^  πνεδμιά  σου  τεταραγμένον,  χα\  ούχ 
ει  συ  έσ^ίων  £ρτον;  *χα\  είπε  πρ^  αυτήν  οτι  έλάλησα  πρ&ς  Ναβου^Ι  τ&ν  β 
'Ιεζραηλίτην  λέγων  Α6ς  μοι  τ^  άΐΑ,πελώνά  σου  αργυρίου*  ε^  δΐ  βούλη,  δώσω 
σοι  αμπελώνα  οϋϋιον  άντ'  αύτοΟ*  χα\  είπεν  Ού  δώσω  σοι  χληρονομ(αν  πατέρων 
μου.  ^χαΐ  ε1π£  πρ6ς  αύτ^ν  'Ιεζ^βελ  ή  γννή  αύτοΟ  2(»  νΟν  ούτω  ποιείς  βα-  7 
σιλέα  έιύ  Ίσραι{λ;  άνάστη^  χαΐ  φ^γε  αρτον  χαΐ  σαυτοΟ  γενοΰ,  έγ2ι  δέ  δώσω 
σοι  τ^  αμπελώνα  Ναβου^α\  τοΟ  Ίεζραηλίτου.   *  χα\  άγραφε  β(βλ(ον  έτή  τω  8 
ονόματι  Άχα&β  χαΐ  έοφραγίσατο  τη  σφραγιδι  αΰτοΟ,  χαΐ  απέστειλε  τ&  βιβλ{ον 
πρ^  το6ς  πρεσβυτέρους  χαΐ  τοΙς  ελευθέρους  τοΙς  χατοιχοΰντας  μετά  Ναβουθα(. 
^χα\  έγέγραπτο  έν  τοΰ;  βιβλίοις  λέγων  Νηστεύσατε  νηστε(αν,   χα\  χα^σατε  9 
τ^ν  Ναβου^Ι  έν  άρχη  τοΦ  λαοδ'  '°χα\  έγχα^σατε  δυο  άνδρας  υίοίς  παρα>  10 
ν^μΛ»ν  έ£εναντ(ας  αύτοΟ,  χαΐ  χατοιμαρτυρησάτωσαν  αύτοΟ  λέγοντες  £ύλάγησε 
θε^  χαΐ  βασιλέα  *  χαΐ  έξαγαγέτωσαν  αύτίν  χα\  λιθοβολησ^τωσαν  αύτ^ν,  χαΐ 
αποθανέτω.  ''χα\  εποίησαν  οΐ  άνδρες  της  ιιέλεως  αυτοΟ  οι  πρεσβ^εροι  χαΐΐΐ 
οΐ  έλεΰθεροι  οΐ  χατοιχοΰντες  έν  τη  τε^λει  αύτοΟ  χαθώς  απέστειλε  πρ&ς  α{τΓθΟς 
Ίεζάβελ,   χαΐ  χαθά  έγέγραπτο  έν   τοις  βιβλίοις  οίς  απέστειλε  πρ^ς  αύτο^. 
'^χαί  έχίλεσαν  νηστείαν,  χαΐ  έχ<ίθισαν  τ^ν  ΝαβουθαΙ  έν  άρχη  τοΟ  λαοδ*  '*χα\  12  13 
είςηλθον  δυο  άνδρες  υίοΙ  παρανόμων  χαΐ  έχάθισαν  έξεναντίας  α^τοΟ,  χα\  χατε- 
μαρτΰρησαν  αύτου  λέγοντες  £ύλάγηχας  θε&ν  χαΐ  βασιλέα*  χαΐ  έξήγαγον  αΜν 
Ιξω  της  πΛεως  χαΐ  έλιθοβ^ησαν  αύτ&ν  έν  λίθοις,  χαΐ  άτεέθανε.    '^χαΐ  άπέ-  14 
στειλαν  πρ6ς  Ίεζάβελ  λέγοντες  Αελιθοβ^ληται  Ναβουθα\  χαΐ  τέθνηχε.   '^χαΐΐδ 
έγένετο  ως  ηχουσεν  'Ιεζάβελ,  χαΐ  είπε  πρ^  Άχαάβ  Άνοστα  χληρον^μει  τ^ 
αμπελώνα  ΝαβουθαΙ  τοΟ  Ιε(^ηλίτου  ος  σ&χ  βδωχέ  σοι  αργυρίου,  οτι  ούχ  Ιση 


24 .  το  ζεύγος  ...  χ.  εθυσεν  εν  τοις  σχ.  τ.  βοών  ηψησεν  αυτά  XX.  Ηοο 
οβριιΐ  ρο8(ροιιίΙ  ο&ρΗΙ  δβςαβηϋ.  1 .  χαι  εγενετο  μετά  τα  ρήματα  ταύτα  αμ- 
πέλων ην  εις  τ.  ν.  τ.  ισραηλίτη  π.  τω  αλω  2.  εγγιων  ...  αντάλλαγμα  του 
αμπ.  τούτου  3.  οπλ  μοι  4.  χαι  ηλθεν  αχααβ  προς  οιχον  αυτού  συγχεχυ- 
μενος  χαι  εχλελυμενος  επι  τω  λόγω  ως  ελαλησεν  προς  αυτόν  ναβουθαι  ο 
ισροιηλιτης  χαι  ειπεν  Ου  δώσω  σοι  χληρονομιαν  πάτερων  μου*  χ.  εχοιμ.  επι 
6.  χαι  ειςηλθεν  προς  αυτόν  ιεζαβελ  η  γυνή  αυτού  χαι  ειςηλθεν  προς  αυτόν 
χ.  ελαλ.  6.  ισραηλιτην  ...  άλλον  οιντι  τούτου  ...  ΐη  ί.  &(ίά  σοι  7.  οιη  συ 
. . .  ούτως  . . .  βασιλειαν  . . .  αναστηθι  φάγε  ...  οπι  δε  . . .  ισραηλιτου  8.  χ. 
προς  τους  ελευθερ.  οι  εν  τη  πολει  αυτού  τους  9.  νηστιαν  10.  χαθισατε 
. . .  ηυλογησεν  4  4 .  άνδρες  πόλεως  . . .  ελευθ.  οι  χαθημενοι  εν  πολει  α.  χαθα 
απεστ.  πρ.  α.  ιεζ.,  χαθα  γεγραπται  42.  οιη  χαι  8ΐ>  ϊηΗίο  ...  εχαλεσεν  νη- 
στιαν ...  εν  χεφαλη  4  3.  ηλθον  ...  οι  υιοί . . .  χατεμαρτυρ.  άνδρες  της  αποστα- 
σίας του  ναβουθαι  χατεναντι  του  λάου  λέγοντες  Ηυλογησεν  ναβουθαι  46.  ηχ.  ιεζ. 
οτι  λελιθοβοληται  ναβουθαι  χαι  απεθανεν,  χ.  ε4π.  ιεζαβελ  προς  ...  ισραηλιτου 
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46  Ναβον^Ι  ζδν,  ση  τέ^^νιρ».  '^χαΐ  έγέν€το  ώς  ηχουσο»  *Αχα&β  οη  τ^ί^νιιχε  Να- 
βου^  6  'Ιεζραηλίτης,  χαΐ  βιέ^^^ηξε  τ&  ιμάτια  α{ηοδ  χαλ  ΐ(€ρκράΧ£το  σόίχχον' 
χαΐ  έγένετο  μετ&  ταΟττα  χαΐ  άνέοτη  χαλ  χατφη  Άχα&β  εΙς  τ^  άμπκλΰνα  Να- 

1*7  βον^αί  τοδ  'Ιεζραηλίτου  χληρονομήσαι  αύτΛ.    '^  χαΐ  είπε  χυριος  πρ^  'ΗλιοΙ 

18  τ^  θεσβ(την  λέγ»ν  '^Άνάστη^  χαΐ  χατάβηλ  ε2ς  άπαντίιν  'Λχααβ  βασιλέως 
'Ισραήλ  τοΟ  6  Σαμαρε{ηΓ,  δη  οντος  έν  άμπελωνι  Ναβον^αί,  οη  3ΐαταβέβΐ)χεν 

19  έχύ  χληρονομήσοΗ  α{ΐτΛ.  '^χαΐ  λαλήσεις  πρ6ς  αΜν  λίγ«#ν  Τάδε  λέγα  κύ- 
ριος 'Ος  σ<»  έφάνευσας  χαι  έχληρον^μησας ,  ^&  τοίϊτο  τάδε  λή^ει  χύριος  *Έλ 
παντί  τάπίΑ  φ  Ιλειξαν  αΐ  υες  χαλ  οΐ  χύνες  τ&  αίμα  Ναβου^α(,  έχει  λεί^σιν 

90  αϊ  χύνες  τ^  αίμα  σοΟ  χα\  αΐ  το^ρναι  λούσονται  έ«  τφ  οΧμχκά  σου.  '°  χαλ  είπεν 
Άχα&β  πρ2<  'Ηλωύ  £{  ευριριάς  με  ο  ή^^ρ^  μον;  χαΐ  είπεν  £υρηχα,  διάη 

%\  μάνφ  πέιερασαι  ποιησαι  τ&  πονηρά  ένώιαον  χνρίον  παροργ(σοα  αύτάν.  '*{δον 
έγί»  επάγω  έηλ  σΐ  χαχά,  χαΐ  έχχανσω  διάσω  σου  χα\  εξολοθρεύσω  τοΟ  Άχααβ 

β  ούροΟντα  πρ6ς  τοΐχον  χάΙ  συνεχ^μενον  χαΐ  έγχαταλελειμμένον  ^ν  Ισραήλ,  **  χαΐ 
δώσω  τ^  ύίχίίη  σου  ώς  τ^  οΖχον  *Ιεροβο&μ  υΙοΟ  Ναβάτ  χα\  ώς  τ&ν  ο&ιον  Βαασα 
υιοΟΆχιά,  περί  τΰν  παροργισμάτων  ων  παρώργισας  χαΐ  ίζήμαρτες  τ^'Ισροη^ 

23  "  χαΐ  τ^  'Ιεζάβελ  έλάλησε  χύριος  λέγων  Οι  χύνες  χαταφάγονται  α(ττην  έν  τω 

8^  προτειχίσμαη  τοΟ  'Ιεζράελ.  **τ&ν  τεθνηχάτα  τοΟ  'Αχα&β  έν  τη  πέλει  φάγονται 
οΐ  χυνες,  χαΐ  τ^  τεθνηχάτα  οκύτοδ  έν  τφ  πεδίω  φάγονται  τ&  πετεινέ  του  οΰ- 

35  ρανοΟ.  *^πλήν  ματαίως  Άχαάβ  ος  έπρά^  ποιησαι  τ&  πονηρών  ένΐύπιον  κυρίου, 

«ώς  μετέ^ηχεν  αΜν  'Ιεζάβελ  ή  γυνή  αΰτοδ*  '^χαΐ  έβδελύχ^  σφ^ρα  πο- 
ρε\>εσθαι  6π(σω  τδν  βδελυγμάτων  χατ2(  πάντα  α  έπο(ησεν   ό  Άμοέραΐος,  ον 

97  έξωλ^ρευσε  χυριος  άΆ  προςώπου  υΙων  Ισραήλ.  '^  χαΐ  υπέρ  τοδ  λάγου  ώς  χβΕτε- 
νιίγη  Άχα&β  άπ6  προςώπου  τοΟ  χυρ(ου,  χαλ  έπορεύετο  χλα(ων,  χαΐ  διέ^ρηξε  τ&ν 
χιτώνα  αυτοδ  χαΐ  έζώσατο  σάχχον  έιά  τ&  σ&μα  ΟίΟτοΟ  χα\  ένήστευσεν*  χαι 
περιεβάλετο  σάχχον  έν  τη  ήμ^?  η  έπάταξε  ΝαβουθαΙ  τ^  'Ιεζραηλίτην,  χαι 

Κ  έπορευ^.  '^  χαΐ  έγένετο  ρήμα  χυρ(ου  έν  χειρί  δούλου  α^δ  'ΚλιοΙ  περ\  Άχαάβ, 

29  χαΐ  είπε  χΰριος  '^*£ώραχας  ώς  χατεν^  Άχα&β  άπ^  προςώπου  μου;  ονχ 
έπάξω  την  χαχίαν  έν  ταϊίς  ήμέραις  αύτοΟ,  άλλ'  έν  ταΐς  ήμέραις  του  υΐοΰ  αΰτου 
έπάξω  τήν  χαχίαν. 

XXI.  (XX.) 
Κα\  συνή!^ροισεν  υι&ς  Άδερ  πασαν  την  δύναμιν  αύτου  χα\  άνέβη  χαΐ  πε• 

ριεχά^εν  έπ\  ^αμάρειαν,   χαΐ  τριαχονταδυο  βασιλείς  μετ'  αύτοΟ,  χαΐ  πα; 

?ππος  χαΐ  αρμα'  χα\  άνέβησαν  χαΐ  περιεχάλσαν  έπλ  ΐϋκμάρειαν,  χαΐ  έπολε- 
2  μησαν  έπ'  αυτήν.  '  χα\  απέστειλε  πρ^  'Αχα^  βασιλέα  Ισραήλ  ε{ς  τήν  πέλιν 
Ζ  χαΐ  είπε  πρ6ς  αΜν  Τάδε  λέγει  υ16ς  "Αδερ  '  Τί  αργύρια  σου  χάλ  τ&  χρυσίον 
4  σου  ΙμΑ^  έση,  χα\  αι  γυναίχές  σου  χαΐ  τ&  τέχνα  σου  έμά  έση.   *  χαΐ  άπε• 

χρ(^  βασιλείς  Ισραήλ  χα\  είπε  Καθίος  έλάλησας,  χύριέ  μου  βασιλεΟ,  σ^  έγώ 
&  ε^μι  χα\  πάντα  τ&  έμά.  ^χα\  άνέστρεψαν  οΐ  άγγελοι  χαΐ  είπαν  Τάδε  λέγει  ό 

υΐ&ς  Άδερ  Έγ2»  απέστειλα  πρ^  αϊ  λέγων  Τ6  άργΰρι^ν  σου  χαΐ  τ6  χρυσ(ον 


46.   ισραηλίτης  ...  αν.  αχααβ  χ.  χατεβη  εις  ...  ισραηλιτου      48.  εις 
απαντησιν  ...  οιη  οτι  860.  (...  χατεβηχεν)  ...  οιη  έχει    49.  ελιξςιν  οι  χυνες  Ι 

χαι  αι  υες  ...  λιξουσιν  ...  οιη  αι  χυνες  ββο.  ...  χαι  πορναι  Η.  χατταφα- 
γονται  1)18  26.  πλ.  ματ.  επρα^  αχ.,  ως  επρα^  ποιησαι  26.  ων  εξολε- 
^ρευσεν  27.  λογού  ου  χατενυγη  . . .  προςωπου  χυριου  ...  &  σοιχχον  3€ΐ  σάχ- 
χον (Γ8η5ϋί(  . . .  ισραηλιτην  ...  ίη  ί.  α(]ά  χεχλιμενος  29.  εοραχας  ...  χαι 
ρΓο  αλλ  ...  ίη  ί.  8<1<1  επι  τον  οιχον  αυτού  XXI.  Ηοο  οορυΐ  βηΐβ  οορ.  XX. 
ροηϋ.  4.  Κ.  υι.  αδ.  βασιλεύς  σύριας  συνηθροισεν  πασαν  ...  σαμαριαν  (ρΓ. 
Ιοοο)  . . .  περιεχαθισεν  βΐ  επολεμησεν  2.  απεστ.  αγγέλους  προς  ...  ο  υιός 
αδερ  ...  τ.  τεχνα  σ.  τα  χαλά  4.  ο  βασιλεύς  . . .  ελαλησας  μοι  . . .  ειμί  εγω 
5.  είπαν  προς  αυτόν  ...  £γω  απεστρεψα  το  οίΐ^-χ.  σου 
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σου  χαΐ  τ&ς  γυναίχας  χα\  τ&  τέχνα  σου  δώσεις  έμοί,  ^ση  ταΰτην  τήν  ωραν  β 
αυριον  άποστελώ  τοίις  παίδάς  μου  πρ^  σέ,  χαΐ  έρευνι^σουσι  τ2!ν  οΐχ^ν  σου 
χα\  τοίις  οίχους  των  παίδων  σου,  χαΐ  (σται  πώίχα  τ2(  έιυώυμήματα  των  ^!^αλ> 
μ«&ν  αύτδν  έφ'  «  αν  έιαβ<£λωσι  τ3^  χεφας  αυτών  χαΐ  λι^φονται.  ^  χα\  ίχά-  7 
λεσεν  έ  βασιλείας  Ισραήλ  πάντας  τους  τφεσβυτέρους  της  γης  χάΐ  άκί  Γνωτε 
δή  χα\  ϋδετε  οτι  χαχίαν  ούτος  ζητεζ  ση  άι^ΐσταλχε  πρίς  μί  περί  τών  γυναι- 
κών μου  χαΐ  περ\  των  υιών  μου  χάΐ  περί  τών  ^υγατ^ν  μου*  τ&  αργύρια 
μου  χαΐ  τ&  χρυσίον  μου  οΐχ  άπεχώλυσα  άπ'  αύτοΰ.  "χαΐ  εΖπαν  αύτω  οΐ  πρεσβ\ί-  8 
τεροι  χα\  πας  6  λα^ς  Μή  άχοι5σης  χαΐ  μή  ^ελήσγ^ς.  *χαΙ  είπε  τοΓς  άγγέλοις  9 
υΙοΟ  '^δερ  Λέγετε  τω  χυρίφ  υμών  Πάντα  οσα  άπέσταλχας  πρ&ς  τίν  δοΟλ^ 
σου  6  πρώτοις  ποιι^σω,  τ&  δΐ  ίήμα  τούτο  οΟ  δυνι^σομαι  ποιήσαι*  χα\  άπξ- 
ραν  01  άνδρες  χαΐ  έπέττρεφαν  αύτφ  λάγον.  '^χα\  απέστειλε  πρ^  αύτ&ν  υΐ^ς  10 
Άδερ  λέγων  Τάδε  ποιί^σαι  μοι  6  ^ε^  χαΐ  τάδε  ιςρος^είη,  ε!  έχποιΐ{σα  ο 
χοίΚς  2αμαρε(ας  ταΟ;  άλώπεξι  παντί  τφ  λαφ  τοις  πεζοϊίς  μου.    '^χαΐ  άπε-  II 
χρ£2ητ)  ο  βασιλείας  Ισραήλ  χα\  είπεν  *Ιχανούσ^*  μή  χαυχάσ^ω  6  χυρτ^  ως 
6  όρ^ς.  ^'χα\  έγένετο  οτε  άπεχρ(^  αύτφ  τ&ν  λ^γον  τοΟτον,  πίνων  ην  αύτ6ς  12 
χαΐ  πάντες  οΐ  βασιλείς  οί  μετ'  αίττοΟ  έν  σχηναΐ<;*  χα\  είπε  τοις  παισίν  α^οΟ 
Οίχοδομ-ήσατε  χάραχα'  χαΐ  2^εντο  χάραχα  έπ\  τήν  π<^ιν.  ''χαΙ  ίδου  προφΐ{-  13 
της  εΙς  προςηλ^ε  τφ  Άχαάβ  βασιλεΓ  Ισραήλ  χαΐ  είπε  Τάδε  λέγει  χ\^ιος  £2 
έώραχας  τ^ν  οχλον  τ&ν  μέγαν  τοΦτον ;  ίδού  έγ&  δίδωμι  αύτ&ν  σι^μερον  είς  χεί- 
ρας σάς,  χα\  γνώση  ση  έγΐΛ  χύριος.    '^χαΐ  εΙπεν  Άχαάβ  Έν  τίνι;  χα\  ε?πε  14 
Τάδε  λέγει  χυριος  £ν  τοις  παιδαρίοις  τών  αρχόντων  τών  χωρών,  χαΐ  εΤπεν 
Άχαάβ  Τ(ς  συνάψει  τ&ν  π^εμον;   χαϊ  εΙπεν  2υ.   '^χα\  έιτεσχέφατο  Άχα&β  15 
τους  έχοντας  τα  παιδάρια  τών  χωρών,  χα\  έγένοντο  διαχάσια  τριάκοντα*  χαΐ 
μετά  ταΰτα  έτΐεσχέψατο  τ&ν  λα6ν  πάντα  υΐ^ν  δυνάμεως,  Ιτπ^ι  χιλιάδοις.  '^χαΐ  16 
έξηλ^ε  μεσημβρίας*  χα\  υΐ^  Άδερ  πίνων  με^υων   έν  2οχχώ^  αΜς  χαΐ  οί 
βασιλείς,  τριάχοντα  χαΐ  δΰο  βασιλείς  συμβοη^οΐ  αύτοΰ.  "χαΐέξηλ^  αρχον- Π 
τες  παιδάρια  τών  χωρών  έν  πρώτοις*  χαΐ  άποστέλλουσι  χάΙ  άπαγγέλλουσι  τω 
βασιλεΓ  2υρίας  λέγοντες  Άνδρες  έξεληλΰ^σιν  έχ  2αμαρείας.  '^χάΐ  εΙπεν  αύ-  18 
τοιίς,  εί  είς  είρήνην  εκπορεύονται,  συλλαβεΤν  αύτους  ζώντας,  χα\  εί  είς  π^εμον, 
ζώντας  συλλαβεΐν  α^ύς.  '^χα\  μή  έ£ελ^τωσαν  έχ  της  πΛεως  άρχοντα  τ&  10 
παιδάρια  τών  χωρών,  χαΐ  ή  δύναμις  Μσω  α{>τών  '"  έπάταξεν   Μαστός  τ^ν  90 
παρ'  αυτοΰ,  χαΐ  έδευτέρωσεν  £χαστος  τ^  παρ*  αύτοδ,  χα\  £^υγε  2υρία*  χα\ 
χατεδίωξεν  αύτοΐ^ς  Ισραήλ,  χαΐ  σώζεται  υί^  Αδερ  βασιλεΐις  2υρίας  έφ'  ?ππου 
Ιππέως.  *'χαΙ  έξηλ^εν  6  βασιλεύς  Ισραήλ  χαΐ  £λαβε  πάντας  τοίις  ?ππους  χαΐ  )1 
τ&  άρματα,  χαΐ  έπάταξε  πληγήν  μεγάλην  έν  2υρί^.  ''  χάΙ  προςηλ^  6  προ-  η 
φΊ^της  πρ^  βασιλέα  Ισραήλ  χα\  είπε  Κραταιοΰ  χαΐ  γνώλ  χαΐ  Χ^ε  τί  ποιή- 
σεις, 2τι  επιστρέφοντος  τοΰ  ένιαυτοδ  υΐ^  Ίδερ  βασιλέα  2υρίας  αναβαίνει  έιίίΐ 

6.  γυναιχ.  σου  ...  εμοι  δώσεις  6.  αποστέλλω  ...  εραυνησουσιν  ... 
εσται  τα  επι^μητα  Οφθαλμών  . . .  λημψονται  7.  το  χρυσ.  μου  χ.  το  αργ.  μ. 
9.  τω  χυρ.  υ.  τω  βασιλει  ...  οιη  εν  πρώτοις  ...  ανεστρεφαν  40.  ανταπε- 
στειλεν  . . .  ποιησαισαν  μοι  οι  ^εοι  χ.  τ.  προς^ειησαν  . . .  σαμαριας  4  4 .  απε* 
χρι^  βασιλεύς  ...  οιη  χαι  ειπεν  42.  ως  ρΓΟ  οτε  ...  βασιλείς  μετ  αυτού 
43.  τω  βασιλει  ...  εοραχας  πάντα  τον  ...  εις  χειρ.  σας  σήμερον  44.  πό- 
λεων ρΓΟ  χωρών  45.  επεσχεψ.  τους  παιδας  των  αρχόντων  των  χωρών  ... 
τριακόσιοι  τριάκοντα  δυο  ...  σύμπαντα  τον  λαον  πάντα  46.  εν  σοκχω  ... 
συνβοη^οι  μετ  αυτού  47.  εξ.  παιδάρια  αρχόντων  των  ...  χ.  απεστειλεν  υιός 
αδερ  χ.  ανήγγειλαν  αυτω  λέγοντες  ...  σαμαριας  48.  συλλάβετε  ...  χαι  η 
εις  πολ.  εξηλ^ον  ...  συλλάβετε.  49.  εξελ^.  τα  παιδ.  εχ  της  πολ.  αρχόν- 
των των  χωρών  20.  οαι  και  εδευτερ.  εχ.  τ.  π.  αυτού  ...  εφ  ίππων  συν 
ιππευσιν  τισιν  «4.  εξηλ^εν  βασιλ.  σύριας  (ίΐβ)  ...  οιη  παντας  ...  εν  σύρια 
πληγ.  μεγ.    22.  χ.  ειπεν  αυτω  ...  επιστρεψαντος  ...  σύριας  ανεισιν  επι 
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23  οέ.  **χα\  οΐ  παΐδις  βασιλέως  'ΣυρΙχς  χα\  ύποη  θώς  ^έων  ^^Ίσραηλ  χα\  ού 
^(^  χοιλάδων,  ^  τοδτο  έχραταίωσεν  νη^  ημάς*  έ^  8^  πολεμι^σωμτ»  αύτοΙ»ς 

*2^  χατ'  €&^,  ύ  μήν  χροΕΤθ»ώσομ(¥  ύιάρ  α{ττους.  '^χαΐ  τ&  ^μα  τοντο  πο^ι^οσν* 
άκ^στν)σον  τοίκ;  βασιλβιΐς  β€α9τν»  £2ς  τ^  τάκον  οτ&τΰν  χαΐ  ^0  άντ'  αυτών  σα- 

25  τρύπας,  '^χα\  άλλ^ομέν  σοι  ^ναμιν  χατ&  τήν  (^αμιν  τήν  ιτεσοΰσαν  χαΐ  ΰαεον 
χατά  τήν  Τιαεον  χαΐ  όίρματα  χατά  τ&  άρματα,  χα\  πολεμι^ομεν  τίρ^ς  αΰτου^ 
χατ  ιΐ^ψ  χα\  χραταιώσομεν  ύικέρ  οώτοΰς.  χαΐ  ηχούσε  της  φ«αινης  αυτοΟ,  χα\ 

96  έτοοίησεν  ούτως,  '^χαΐ  έγένετο  έιαστρέφαντος  τοΟ  ένιαυτοΟ  χα\  έπεσχ^Ι^ιτο  υί6ς 

ΫΊ*λ^ιρ  την  Σνρ£αν,  χαΐ  άνέβη  άς  'Λφ€χ&  ε2ς  ιε^εμον  Μ  Ισραήλ.  *^χαΙ  ο£ 
υΙοΙ  Ισραήλ  έπεσχέιπ)σαν,  χα\  παρεγένοντο  ε2ς  άπαντήν  αντων*  χα\  παρενί- 
βαλεν  '  Ισραήλ  έξενα>ττ{ας  α&τΰν  ώςεί  δύο  πο{μνια  αίγών,  χαΐ  2υρ(α  ίπλησβ 

98  τήν  γην.  '^  χαΐ  προςηλ^εν  2  άνθρωπος  τοΟ  ^εοδ  χαΐ  ε?πε  τω  βασιλεΐ  'Ισραι^ 
Τ(£8ε  λέγει  χύριος  Άν^'  ων  ε?πε  2υρ1α  θε^  δρέων  χύριος  6  ^ε&ς  Ισραήλ  χαΐ 
ο6  ^ε&ς  χοιλάδων  αύτ^,  χα\  (^ω  τήν  2)ύναμιν  τήν  μεγι£λην  ταντην  ε2ς  χεφα 

89  σήν,  χαΐ  γνώση  οτι  έγώ  χνριος.  *'  χαΐ  παρεμβάλλβυσιν  οντοι  απέναντι  τοντ«•ν 
έπτ3ι  ημέρας*  χαΐ  έγένετο  έν  τη  ήμέρ^  τη  έβδομη  χα\  τςροςι^γαγεν  ό  π^- 
μος,  χα\  έπάταξεν  Ισραήλ  τήν  2υρίαν   έχίχτ&ν  χιλιόίδας  πεζών  μια  ημέρα. 

30  '°  χα\  Ιψνγον  οΐ  χατβίλοιποι  ε{ς  Άφεχλ  εΙς  τήν  π&ιν,  χα\  έκπεσε  τ&  τείχος  έτ^ 
ε&ιοσι  χαΐ  έπτ&  χιλιάδας  ανδρών  τών  χαταλοέπων  *  χαΐ  υί^ς  "λ^  έφυγε  χα\ 

31  είςηλ^εν  ε{ς  τ^  οΖχον  τοΟ  χοιτώνος  ε2ς  τ&  ταμιεΓον.  '*χαΙ  είπε  τοις  παισιν 
αύτοΰ  Οίδα  οτι  βασιλεΓς  Ισραήλ  βασιλείς  ελέους  είσίν'  έπι^ιάμε^  δή  σάχ- 
χους  έπΙ  τάς  όσφύας  ημών  χαΐ  σχοιν(α  έτή  τ&ς  χεφαλ&ς  ημών  χαΐ  έξέλ^»> 

33  μεν  πρ^ς  βασιλέα  ΊσροΙήλ,  εϊ  πως  ζωογονΐ{σει  τ&ς  ψυχ&ς  ημών.  ''  χαΐ  περιε- 
ζώσαντο  σάχχους  έύ  τ&ς  δσφύας  αυτών  χαΐ  Ι^εσαν  σχοινιά  έπ\  τ&ς  χεφαλας 
αυτών,  χαΐ  είπον  τφ  βασιλει  Ισραήλ  ΔοΟλ^ς  σου  υΙ^ς'Άδερ  λέγει  Ζησάτω  δή  ή 

33  ψυχή  ημών*  χα\  είτίεν  £{  Ιη  ζη,  αδελφές  μου  έση.  ''χαΙ  οΐ  άνδρες  ο{ων(σαντο 
χαΐ  έσπε(σαντο,  χαΐ  άνελέξαντο  τ&ν  λάι^ον  έχ  τοΰ  στάματος  αύτοΟ  χαΐ  ειπο-ν 
Ίδελφ^ς  σου  υΙ&ς'Αδερ.  χαΐ  είπεν  Έίςέλ^ατε  χαΐ  λ(£βετε  αυτόν*  χαΐ  έ£ηλ!^ε  πρ^ 

3ν  αύτ^ν  υ^ς'Αδερ,  χαΐ  άναβιβύίζουσιν  αύτ^ν  πρ^  αύτ&ν  έπΙ  τ&  άρμα.  '^χαΐ  είτα 
πρ6ς  αΜν  Τ^ίς  πΛεις  ας  ίλαβεν  6  πατήρ  μου  παρ&  τοΟ  πατρός  σου  απο- 
δώσω σοι,  χαΐ  εξόδους  ^σεις  σεαυτφ  έν  Δαμασχω  χα^^ς  β^ετο  ό  πατήρ 
μου  έν  2αμαρε{7,  χαί  έγ!^   έν  δια^χτ)  έξα-ποστελώ  σε*  χα\  διέ^ετο  αύτ» 

35  διαΙ^χην,  χαΐ  έξαπέστειλεν  αυτόν.  *^  χοί  άνθρωπος  εΙς  έχ  τών  υιών  τών  προφη- 
τών  είπε  πρ^ς  τ^  πλησίον  αύτοΰ  έν  λ^γω  χυρ(ου  Πάταξον  δή  με*  χα\  ούχ  ή^^- 

36  λησεν  ό  άνθρωπος  πατ^αι  αυτόν,  '^χαΐ  είπε  πρ^ς  αυτόν  Άν^'  ων  ούχ  ήχουσας 
τής  φωνής  χυρ(ου,  χαΐ  {δού  σύ  άποτρέχεις  άπ'  έμοΟ,  χα\  πατάξει  σε  λέων* 

31  καΐ  ^πήλ^εν  άη*  αύτοΟ,  χαΐ  ευρίσκει  αύτ^  λέων  χαΐ  έπάταξεν  αυτόν.  *^  χα\ 
ευρίσκει  £ν!>ρωπον  £λλον  χαΐ  είπε  Πάταξόν  με  δή*   χαλ  έπάταξεν  αύτ&ν  ό 

38  δν!)ρωπος,  πατβίξας  χαΐ  συνέτριψε.  '^χαΐ  έπορεύ^  ό  ιςροφήτης  χα\  ίστη  τω 
βασιλεί  'Ισραήλ  έπί  τής  όδοΟ,  χαΐ  χατεδήσατο  έν  τελαμώνι  τους  οφθαλμούς 

23.  σύριας  είπαν  προς  αυτόν  β.  ορ.  χυριος  ο  ^.  ισραηλ  . . .  εαν  δε  πο• 
λομησομεν  ...  ει  μη  24.  σατραπ.  αντ.  αυτών  25.  πεσουσαν  απο  σου  ... 
**  (?  ροϋιΐ8*)  αχουσεν  ...  φων.  αυτών  26.  εις  αφεχαν  27.  επεσχ.  χαι 
διοιχη^σαν  χ.  παρεγ.  ε.  απαντησιν  α.  χ.  παρενεβαλον  οι  υιοί  ισραηλ  28. 
προςηλ^εν  άνθρωπος  τ.  5.  προς  βασιλέα  ισραηλ  Τάδε  (...  οιη  είπε)  ...  Ο 
^εος  ορέων  ...  δώσει  ρΓο  χαι  δώσω  29.  παρεμβ.  αυτοί  ...  εν  τη  έβδομη 
ήμερα  ...  εν  ήμερα  μια  34 .  χαι  είπαν  προς  αυτόν  παίδες  αυτού  Ιδού  δη 
οιδαμεν  οτι  βασ.  οιχου  ισραηλ  ...  επι^ωμ.  ουν  32.  εδηχαν  σχοινιά  ...  ει^ 
παν  ...  ζήτω  δη  η  ψυχή  μου  33.  ανελεξαν  ...  ειπεν  ρπο  ειπον  ...  λέγει 
χαι  ειπεν  ...  }η  ί.  β(1(1  προς  αυτόν  34.  ^σεις  σαυτω  ...  χαγω  ...  εν  δα- 
μασχω ρΓΟ  εν  δια^χη  35.  με  δη  36.  οιη  χαι  βηΐβ  ιδού  36.  37.  οΐι 
επαταξ.  αυτόν  ΐΓβηβίΙΗ  αά  επαταξ.  αυτόν    38.  χατεδήσατο  ταλαμωνι 
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αύτοΟ.  '^χαΐ  έγένετο  ως  παρεττορε^ίετο  6  βασΟενς,  »α\  ούτος  έβ^α  πρ^ς  τ&ν  39 
βαοιλέβ  χα\  είταν  Ό  δοΰλίς  σον  έξηλ^εν  έπ\  τήν  στρβτιλν  τοΟ  πολέμου,  χαΐ 
ϊδού  άνήρ  ε^ςι^γαγε  πρ^ς  μΐ  άνδρα  χα\  είπε  πρ^ς  μ^  Φυλαξον  τοΰτον  τλν  άνδρα• 
έλν  δΐ  έχπηδών  έ)«πηδ^ση,  καΐ  ίσται  ή  ψυχή  σοΰ  άντΙ  της  ψυχής  αότο«  η 
τ{£λαντον  αργυρίου  σηϊσεις.  "•'^καΐ  £γενήί5η  περιεβλέψατο  6  δοΰλ^  σου  ώδε  κα\  40 
ώδε,  καΐ  ούτος  ούκ  ην.  κα\  είπε  πρ^ς  α^ν  δ  βασιλβίις  Ισραήλ  Ίδο?ι  καΐ 
τ&  ίνεδρα  παρ'  έμοί  ^φ^νευσας.  ^'καΐ  ίσπευσε  καΐ  άφείλε  τ6ν  τελαμωνα  άτΛ  41 
τών  βφ^αλμών  αύτοΰ,  κα\  έπέγνω  αύτ^ν  δ  βασΟεΙις  Ισραήλ  οτι  έκ  των  προ- 
φητών οντος.  *'κα\  είπε  πρλς  αύτάν  Τάδε  λέγει  κύριος  Δι^τι  έξήνεγκας  σί»  41 
άνδρα  δλέ^ιον  έκ  της  χειρός  σου,  καΐ  ίσται  ή  ψυχή  σοΟ  άντ\  της  ψυχής  43 
αύτοΰ,  κα\  β  λα6ς  σοΰ  άντΙ  τοΟ  λαοΰ  αύτοδ.  **καΙ  άπήλ^εν  δ  βασιλιά  Ισραήλ 
συγκεχυμένος  καΐ  έκλελυμένος,  καΐ  Ιίρχεται  ύς  ϊαμβίρειαν. 

ΧΧΠ. 
ΚαΙ  έκάλσε  τ&  τρ{α  (τχι  καΐ  ούκ  ην  πόλεμος  άνλ  μέσον  2υρ{ας  κα\  άνα 
μέσον  'Ισοαήλ.  *καΙ  έγενή^  έν  τφ  ένιαυτ^ί  τω  τρίτφ  κα\  κατέβη  'Ιωσαφ&τ  5 
βασιλεΙ»ς  Ιούδα  -κρίς  βασιλέα  Ισραήλ.  *κα\  εΤπε  βασιλεΙ»ς  Ισραήλ  πρ^ς  το6ς  3 
παΐδας  αύτοΟ  £{  οίδατε  οτι  ήμΓν  *Ρεμμ&θ  Γαλαβίδ,  καΐ  ήμεις  σιωπωμεν  λα- 
βείν αυτί)ν  έκ  χειρός  βασιλέως  Συρίας;  *κα\  είπε  βασιλεύς  Ισραήλ  πρ^ς'Ιω-  4 
σαφάτ  Άναβήση  με^    ήμΰν  είς  'Ρεμμα^  Γαλα&δ  είς  π^λεμον;  καΐ  είπεν 
Ίωσαφάτ  Κα^2»ς  έγώ,  κα\  σύ  όντως,  κα!^  δ  λα6ς  μοΟ  6  λα^ς  σοΟ,  κα^^ς 
οΐ  ?πποι  μου  οΐ  ϋπτοι  σοΟ.  ^  κα\  είπεν  Ίωσαφάτ  βασιλεύς  Ιούδα  πρύς  βασιλέα  5 
Ισραήλ  Επερωτήσατε  δή  σήμερον  τ&ν  κύριον.   ^καΐ  συνή^ροισεν  δ  βασιλεύς  6 
Ισραήλ  πάντας  τους  προφήτας  ως  τετρακοσίονς  άνδρας,  καΐ  εΙπεν  αύτοΓς  6 
βασιλεύς  Έ,Ι  πορεύε  είς  *Ρεμμα^  Γαλαάδ  εΙς  π^εμον  η  έπίσχω ;  καΐ  είπον 
Ανάβαινε,  καΐ  διδούς  δώσει  κύριος  είς  χεψας  τοΟ  βασιλέως.  ^  κα\  εΙπεν  Ίω-  7 
σαφ&τ  πρ^  βασιλέα  Ισραήλ  Ούκ  ίστιν  ωδε  ιιροφήτης  τοΰ  κυρίου,  καΐ  έπε- 
ρωτήσομεν  τύν  κύριον  δι'  αύτοΟ;  *καΙ  εΙπεν  6  βασιλεύς  Ισραήλ  πρ^ς'Ιωσαφάτ  8 
£Ις  έστΙν  άνήρ  είς  τύ  έπερωτήσαι  δι'  αύτοΟ  τ^ν  κύριον,  κα\  έγώ  μεμίσηκα 
αύτ^,  οτι  ού  λαλεί  περ\  έμοδ  καλ&  άλλ'  η  κακά,  Μιχαίας  υΐ^  Ίεμβλαά.  καΐ 
εΙπεν  'Ιωσαφ&τ  βασιλεύς  Ιούδα  Μή  λεγέτω  6  βασιλεύς  ούτως,  'καΐ  έκάλεσεν  9 
6  βασιλεύς  Ισραήλ  εύνοΟχον  ίνα  κα\  είπε  Τ^  τάχος  Μιχαίαν  υΐ&ν  'Ιεμβλαά. 
'^  καΐ  6  βασιλεύς  Ισραήλ  καΐ  'Ιωσαφάτ  βασιλεύς  Ιούδα   έκάΙ^ηντο  άνήρ  έπ\  10 
του  ^ρ^νον  αντοΟ  ένοπλοι  έν  ταΐί;  πύλαις  !£αμαρείας,  κα\  πάντες  οι  προφήται 
έπροφήτευον  ενώπιον  αύτδν.   "κα\  έποίησεν  έαντω  Σεδεκίας  υ{6ς  Χανα^  11 
χέρατα  σιδηρά  καΐ  είπε  Τάδε  λέγει  κύριος  '£ν  τούτοις  κερατιεΐς  τήν  2υρίαν 
£ως  συντέλεση  **κα\  πάντες  οΐ  προφήται  έπροφήτευον  ούτως  λέγοντες  Άνά- 1  δ 
βαίνε  ε2ς  *Ρεμμά!^  Γαλαάδ,  καΐ  εύοδώσει  καΐ  δώσει  κύριος  είς  χειράς  σου 
χαΐ  τ^ν  βασιλέα  Συρίας.    "κα\  6  άγγελος  6  πορευθείς  καλέσαι  τ^ν  Μιχαίαν  13 
έλάλησεν  αύτφ  λέγων  Ιδού  δή  λαλοΟσι  πάντες  οΐ  προφήται  έν  στύματι  ένΐ 
χαλ&  περ\  τοΟ  βασιλέως*  γίνου  δή  κα\   σύ  είς  τους  λ^ους  σοΟ  κατά  τους 
λάγους  έν^  τούτων  χαί  λάλησον  χαλά.  '^καΐ  είπε  Μιχαίας  Ζή  κύριος  οτι  14 

39.  ως  ο  βασ.  παρεπορευετο  ...  και  ειπεν  Φυλαξον  τον  άνδρα  τούτον 
...  οιη  δε  44.  ταλαμωνα  ...  οφ^.  αυτών,  και  εγνω  42.  εξήγαγες  ...  εκ 
χειρός  μου  43.  ροβΐ  ισραηλ  Λάό  προς  οίκον  αυτόν  ΧΧ11.  4.  οιη  τα 
2.  εγενετο  4.  αναβη!^  μ.  ημ.  εις  πολεμον  ρεμμα^  γαλααδ  ...  ιωσαφοτ 
προς  βασιλέα  ισραηλ  6.  ωςτε  τριακόσιους  ...  είπαν  Αναβενναι,  οτι  διδως 
δώσει  7.  προς  τον  βασιλέα  ισρ.  Ιρα  ουκ  ...  τ.  κυρ.  ουκεη,  και  8.  £τι 
ρΓΟ  £ις  ...  τον  χυριον  δι  αυτού  ...  ιεμαα  9.  ιεμαα  40.  έκαστο  ...  θρό- 
νου αυτών  ...  εν  ταις  πυλεσιν  44.  εποιησ.  αυτω  .. .  υι.  χανανα  (ηοη  ν.  14.) 
43.  προεφητευον  ...  οιη  και  βχΐΓ.  ...  οιη  σύριας  43.  (καινού  ρΐΌ  γινον 
*  .)  εις  λογούς 

29• 
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15  α  έάν  εΓπη  κύριος  τίρίς  μ^  ταντα  λαλι^.  '^χαΐ  ηλ^  πρ^  τ&ν  βαοιλέα'  χα\ 
είπεν  ούτω  6  βαοιλοίς  Μιχαία,  ε^  άναβώ  ε2ς  *Ρ(μμα!^  Γαλαα^  ύς  το^λεμβν 
η  έπ(σχω;  χαΐ  είπεν  Ανάβαινε,  χα\  ευοδώσει  χνριος  εις  ^ιΐρα  τοδ  βασιλέως. 

16  *^χα\  ε?πεν  αύτω  6  βασιλεύς  Ποσάχις  έγί»  όρχίζω   σε  οτεως  λαλ-ήσης  ιερ&ς 
47  μΐ  άλ^^ειαν  6  βν^μαη  χυρ£ου;  '^χαΐ  είπεν  Ούχ  ούτως*   έώραχα  πάντα  τ^ 

Ισραήλ  ^ιεστΐαρμ^νον  6  τοις  όρεσιν  ως  πο(μνίον  ω  ούχ  ϋστι  ποιμήν'  χα\  εΙπε'Ιίΐ*• 
χΰριος  Ού  χυριος  τοΰτοις  ^άς;   Εχαστος  είς  τ&ν  οίχον  αύτο^ΐίέν  ε2ρι{ν|]  άνα-    ^ 

18  στρεφέτω.  *'  χαΐ  ύχι  βασιλείς  Ισραήλ  πρ6ς  'Ιωσαφ^τ  βασιλέα  'Ιου^  Ουχ 

19  είκα  πρ^ς  σϊ  δτι  ού  προφητεύει  ουτάς  μοι  χαλ^ι  διάη  άλλ'  η  χαχά;  ^*χαΙ 
είπε  Μιχα^ας  Ο^  ούτως,  ούχ  έγώ*  αχονε  ^μα  χυρίου'  ούχ  όντως,  είδον 
^ε&ν  Ισραήλ  χα!^μενον  έπ\  ^ρ^νου  αύτοδ,  χα\  πάσα  ή  στρατιά  του  ούρανοδ 

90  εΖστήχει  περ\  αύτ^ίν  έχ  δεξιών  αύτοΟ  χαΐ  έξ  ευωνύμων  αύτο£Γ.  '^χα\  ε?πε  χύ- 
ριος  Τ(ς  άπατι^σει  τλν 'Α^αλβ  βασιλέα  Ισραήλ,  χα\  άναβήσεται  χαΐ  πεσεΓται  έν 
41  *Ρεμμ&^Γαλαίδ;  χαΐ  είπεν  ούτος  ούτως,  χα\  οίτος  ούτως.  *'  χα\  έξηλ^  πνεΟμα 
21  χαΐ  £στη  ενώπιον  χυρ(ου  χα\  είπεν  '£γί»  άπατι{σω  αύτ^ν.  '*  χαΐ  ε?πε  πρ^  αύ- 
τ&ν  χυριος  '£ν  τ{νι;   χαΐ  είπεν  '£ξελεύσομαι  χαΐ  2!σομαι  πνεΟμα  ψευδίς  εις 
τ&  στ^μα  πάντων  τδν  προφΐ}τών  οώτο{Γ  χα\  είπεν  ^ΙιποΕτήσεις  χα{  γε  ^ίυνι^ση* 
*33  £ξελ^ε  χαΐ  πο(ησον  όντως.   '*  χα\   νΰν  {δού   Α^χε  χύριος  πνεΰμα  ψευδίς  έν 
στ^ματι  πάντων  τδν  προφητδν  σον  τοντων,  χα\  χνριος  έλάλησεν  έπλ  σϊ  χαχά. 
9ν  '^  χαΐ  προςηλ^ε  2εδεχ(ας  νΐ^  Χανα&ν  χα\  έπάταξε  τ6ν  Μιχαίαν  έπΙ  την 
35  σιαγόνα  χαί  είπε  Ποιον  πνεΟμα   χνρ(ου  τ&  λάλησαν  έν  σο{;  '^χαΐ  εΤπε  Μι- 
χα(ας  'Ιβού  σν  οψη  τη  ήμέρ?  έχείνη  σταν  είςέλ^ς  ταμεΓον  τοΟ  ταμε£ον  του 
96χρνβήναι  έχει.  '^χαΐ  ειπεν  δ  βασιλέα  Ισραήλ  Δάβετε  τ6ν  Μιχα(αν  χαΐ  απο- 
στρέψατε αύτ^ν  πρ^  Σεμήρ  τ^  βασιλέα  της  τΐΛεως'  χαΐ  τω  'Ιωας  νίω  του 
77  βασιλέως  '^  εΜν  ^^^αι  τοΟτον  έν  φνλαχ^  χαΐ  έσ!^ειν  αύτ&ν  αρτον  ^λίφεως 
28  χαΐ  ύδωρ  θλίψεως  €ως  τοΟ  έπιστρέψαι  με  ί»  β^ήνη.  '^χαΐ  είπε  Μιχαίας'£αν 
99  επιστρέφων  έπιστρέφης  έν  ειρήνη,   ού  λελάληχε  χνριος  έν  έμο(.  *'χαΙ  άνέβη 
βασιλεύς  Ισραήλ  χα\  'Ιωσαφ&τ  βασιλεύς  Ιούδα  μετ'  αντοΰ  ε{ς  *Ρεμμα!^  Γα- 

30  λαά2).  '^χαΐ  είπε  βασιλεύς  Ισραήλ  πρύς  'Ιωσαφ&τ  βασιλέα  Ιούδα  Σνγχαλν- 
ψομαι  χαΐ  ε(ςελ^^>σομαι  είς  τ^ν  π^λεμον,  χαΐ  σύ  βνδνσαι  τ6ν  Ιματισμέ  μου' 

31  χα\  σννεχαλνφατο  βασιλεύς  Ισραήλ  χαΐ  είςηλ^  ε2ς  τ^  π^μον.  "  χα\  βα- 
σιλεύς 2νρ(ας  ένετείλατο  τοις  αρχονσι  τδν  αρμάτων  αύτοΰ  τριάχοντα  χαΐ  δνσΐ 
λέγων  Μή  πολεμειτε  μιχρ^ν  χαΐ  μέγαν  άλλ'  η  τύν  βασιλέα  Ισραήλ  μονώτατον. 

32  ''  χα\  έγένετο  ως  είδον  οΐ  άρχοντες  των  αρμάτων  τίν  'ίωσαφ^  βασιλέα  Ιούδα, 
χαΐ  αύτοΙ  είπαν  Φα{νεται  βασιλεύς  Ισραήλ  οντος*  χα\  έχύχλωσαν  αύτ&ν  πο- 

33λεμήσαι*  χαΐ  άνέχραξεν  'Ιωσαφάτ.  "χα\  έγένετο  ως  είδον  οι  άρχοντες  των 
αρμάτων  δτι  ούχ  £στι  βασιλεύς  Ισραήλ  ούτος,  χχΐ  άνέστρεφαν  άπ'  αύτοδ. 

^ν  '^  χα\  έπέτεινεν  εΙς  τύ  -τ^ον  εύστή^,ως  χαΐ  έπάταξε  τ&ν  βασιλέα  Ισραήλ  άνα 
μέσον  τοΟ  πνεύμονος  χαΐ  άν&  μέσον  τοδ  ^ώραχος'  χα\  άκε  τωήνι^χω  αΰτοΰ 
Έπίστρεψον  τ&ς  χείρας  σον  χαΐ  έξάγαγέ.  με  έχ  τοΟ  πολέμον,  οτι  τέτρωμαι. 


14.  οιη  α  16.  ο  βασιλ.  αντω  ...  χ.  ειπ.  προς  αντον  Αν.  χ.  εν.  χαι δώσει 
χ.  ε.  χείρας  1 6.  £τι  δεις  εγω  . . .  λαλήσεις  1 7.  εοραχα  . . .  οιη  ^εος  . . .  ανα- 
στρεφετω  εχαστ.  ε.  τ.  οιχ.  α.  εν  ειρηνην  48.  ο  βασιλενς  19.  ειδον  τον 
χνριον  ^εον  ισρ.  χ.  επι  τον  ...  ιστηχει ...  οιη  αντον  ροβΐ  δεξιών  20.  ράμμα) 
...  οιη  χαι  οντος  όντως  22.  χνριος  προς  αντον  . . .  φενδ.  εν  στοματι  24. 
ποιον  τοντο  παρηλ^εν  πνενμα  χνριον  παρ  εμον  το  λαλ.  ε.  σοι  26.  ιδον  οφη 
εν  τη  ...  ταμιειον  τον  ταμιειον  ...  οιη  έχει  26.  οιη  ισραηλ  ...  προς  αμ 
μων  τον  άρχοντα  της  πόλεως,  χαι  προς  ιωας  νιον  27.  ειπον  Τάδε  λέγει  ο 
βασιλενς  ^εσ^αι  ...  χαι  εσ^ιετω  αρτον  ...  εως  τον  επιστρεφωμεν  εν  28. 
ονχ  ελαλησεν  ...  ίη  ί.  α<1(1  χαι  ειπεν  Αχονσατε  λαοί  πάντες  30.  2νγχαλυφον 
με  ...  ο  βασιλενς  34.  τριάχοντα  χαι  δνο  32.  ιδον  ...  ειπον  33.  χ.  εγε- 
νοντο  ως  ιδον  . . .  απεστρεφαν    34.  χ.  ενετεινεν  εις  τοξον  ...  την  χείρα  σον 
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'^  χα\  ^τροπώ^  6  πόλεμος  £ν  τη  ήμέρ7  έχείνη  *  χαΐ  6  βασιλείς  ην  ΙστψΙκ  35 
έιά  ΤΟ0  άρματος  έξεναντίας  2νρ(ας  άπί  πρωί  βως  έστεέρας,  χαΐ  άπέχννε  τ& 
αίμα  άπ&  της  πληγής  είς  τ^  χ^λπον  τοΰ  άρματος,   χα\  άπέ^ανεν  εσπέρας, 
χαΐ  έξεπορεύετο  τ&  αΐμα  της  τροττης  ?ως  τοΟ  χΛπου  τοΟ  άρματος,  '^χαλ  ^στη  36 
δ  στρατοχτιίρυξ  δύνοντος  τοΰ  ηλίου  λέγων  'Έχαστος  είς  την  έαυτοΟ  πδλιν  χαΐ 
εις  την  {αυτοΟ  γην,  '^  δη  τέί^νηχεν  &  βασιλεύς,  χαΐ  ηλ^ον  ίΐς  2αμύίρειαν,  χα\  37 
Ι^ψαν  τ&ν  βασιλέα  έν  Σαμαρεί^.   **χάΙ  άπένιφαγ  τ6  αίμα  έπΙ  την  χρ^{νην  38 
2αμαρε{ας,  χα\  εξέλιξαν  αι  υες  χαΐ  οι  χύνες  τ&  αίμα,  χα\  αϊ  πόρναι  έλοΰ- 
σαντο  έν  τω  αΐ^τι  χατ&  τ6  ^μα  χυρίου  $  έλ(£λησε.  '^χαΐ  τ&  λοιπλ  τΰν  39 
λόγων  Άχα&β  χαΐ  πάντα  α  έποίησε,  χαΐ  ο^ν  έλεφβίντινον  ον  ωχοθέμησε,  χαι 
πάσας  τ&ς  τήλεις  ας  έποίησεν,  ούχ  {9ου  ταΟίτα  γέγραπται  έν  βιβλίω  λόγων 
των  ήμερων  τ«&ν  βασιλέων  Ισραήλ ;    *^  χαΐ  έχοιμή^  Άχα&β  μβτ&  των  πα-  10 
τέρων  αύτου,  χα\  έβασ(λευσεν  'Οχοζ^ας  υΐ&ς  αύτοΟ  ^τ'  αύτοΟ.  ^'χαΐ  'Ιωσα-  41 
φάτ  υΐ&ς  Άσλ  έβασίλευσεν  έπ\  Ίοΰδαν  έν  ^τει  τετάρτω  τοΟ  Άχα&β  βασιλέως 
Ισραήλ  έβασ(λενσεν  **Ίωσαφάτ,  υϋς  τριάχοντα  χαΐ  πέντε  ετών  έν  τω  βα- 42 
σιλενειν  αύτέν,  χα\  ε&ιοσι  χαΐ  πέντε  2^  έβασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλήμ'  χαΐ 
δνομα  τη  μητρί  αύτοΟ  Άζουβδι  ^άτηρ  2αλα<1   *■  χαΐ  έπορεύ^  έν  πάση  ό8ω  43 
Ίσά  τοΟ  πατρίς  αύτοΟ,   ούχ  έξέχλινεν  άπ'  α^ς  τοΟ  ποιήσαι  τ^   ιΐάϊς  έν 
βφΜίμοΓς  χυρ{ου.  ^^πλήν  των  υψηλών  ούχ  έξηρεν,  Ι^τι  6  λα&ς  έ^σ(αζε  χα\  4^ 
έ^μ(ων  έν  τοις  ύψηλοΓς.  ^^χαΐ  ε!ρ'ήνευσεν  'Ιωσαφ&τ  μετλ  βασιλέως  Ίσραΐ{λ.  45 
^^^  χα\  τ&  λοιπ&  των  λάγων  'Ιωσαφ&τ  χαΐ  α!  δυναστειαι  αύτοΟ  οσα  έποίησεν,  46 
ούχ  ΙΜ  ταΟτα  γεγραμμένα  έν  βιβλίφ  λάγων  των  ήμερων  βασιλέων  'Ιου^; 
^'χα\  έχοιμή^  'Ιωσαφοτ  μετά  τΰν  πατέρων  αύτοΟ,  χαΐ  ετάφη  παρ&  τοις  51 
πατράσιν  αύτοΟ  έν  π^ει  Δαυ\δ  τοΟ  πατρ^  αύτοΟ*  χα\   έβασϋίευσεν  'Ιωρ&μ 
υΐ^ς  αύτοΟί  άντ    αύτοΟ.  *'χα\  'Οχοζίας  υΐ^ς  Άχα&β  έβασίλευσεν  έπΙ  Ισραήλ  5ϊ 
έν  2αμαρε(α'  έν  £τει  έπταχαιβεχάτω 'Ιωσαφ&τ  βασιλέως  Ιούδα 'Οχοζίας  υΐ^ς 
Άχαάβ  έβασίλευσεν  έν  Ισραήλ  έν  ϊαμαρείςι  δύο  ίτη.  *•χαΙ  έποίησε  τί  πο- 53 
νηρ^ν  εναντίον  χυρίου,   χαΐ  έπορεύ^  έν  6δφ  Άχαάβ  τοΟ  πατρίς  αύτοΰ  χα\ 
έν  6δφ  Ίεζάβελ  της  μητρός  αύτου  χαΐ  έν  ταις  άμαρτίαις  ο&ου  Ίεροβο&μ 
υΙοΟ  Ναβάτ  ος  έξήμαρτε  τ^  'Ισραήλ.  ^^χαΐ  έδούλευσε  τοις  ΗααλΙμ  χαΐ  προςε-  5& 
χύνησεν  αύτοΐς,  χαί  παρώργισε  τ^ν  χύριον  ^ε^ν  Ισραήλ   χατλ  πάντα  τϊ  γε- 
νόμενα ίμιιροσ^^εν  αύτοΟ. 


35.  απεχυηνε  ...  εχ  της  πληγής  ...  εκ  της  τροπής  36.  «ηΐθ  δυ- 
νοντος  &(1ά  εν  τη  παρεμβολή  ...  ίη  Γ.  Βάά  αποτρεχετω  37.  ηλ^εν  ε.  σα- 
μαριαν  ...  εν  σαμάρια  38.  το  άρμα  επι  ...  εξελειξαν  ...  το  αίμα  αυτού 
39.  εποιησεν,  χαι  ι5ου  ...  εν  βιβλίου  (βίο)  4 Γ  οιη  εν  ...  τω  αχααβ 
42.  ιωσαφ  ...  ^γ.  σαλαλα  43.  ευθες  ενώπιον  χυρ.  46.  βασαεων  46. 
δυναστιαι  ...  εποιησεν  χαι  οσα  επολεμησεν,  ουχί  ταύτα  ^..  των  βασι- 
λέων 47.  χαι  περισσον  του  ενδιηλλαγμενου  ουχ  (οοιτ.  δ?)  υπελειφϋη 
εν  ημεραις  ασα  πατρός  αυτού  επελεξεν  απο  της  γης  48.  χαι  βασιλεύς 
ουχ  ην  εν  εδωμ  εστηλωμενος  49.  χαι  ο  βασιλεύς  ιωσαφατ  εποιησεν 
νηας  του  πορευ^ηναι  ωφειρδε  εις  χρυσιον  χαι  ουχ  επορευ^σαν,  οτι  συνε- 
τριβησαν  νηες  εν  ασεωνγαβερ.  50.  τότε  ειπεν  οχοζιας  υιός  αχααβ  προς  ιω- 
σαφατ ΙΙορευ^ετωσαν  δούλοι  σου  μετά  των  δούλων  μου  χαι  ταις  ναυσιν' 
χαι  ουχ  η^ελησεν  ιωσαφατ.  52.  εν  σαμάρια  ...  οιώ  οχοζιας  υιός  αχααβ 
...  χαι  έβασίλευσεν  ...  οιη  εν  σαμαρεια  53.  ενώπιον  χυριου  ...  οιη  οιχου 
54.  βααλειμ 

δαϋβαηρίίο:  βασιλείων  γ 
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ΒΑ2ΙΛΕΙΩΝ 

ΤΕΤΑΡΤΗ. 

Ι. 

2  ΚαΙ  ή^έτησε  Μω&β  ^ν  Ισραήλ  μετά  τ&  άιη^ανεΓν  Άχαάβ.  'χαΐ  ϊπεσεψ 
'Οχοζίας  δια  τοΟ  διχτυωτοδ  τοΟ  έ^  τω  υπερώω  αύτοδ  τω  έν  Σαμαρεία,  χαΐ 
ή({^ώσΓησε*  χαΐ  άτςέστειλεν  αγγέλους  χαΐ  είπε  πρ^  αύτοΰς  ΔεΟτε  χαΐ  έιαζη- 
τίίΐσατε  έν  τω  Βάαλ  μυΓαν  ^ε6ν  Άχχαρών,  &1  ζ-ήσομαι  έα  της  ά($ρωστ{ας  μο'>> 

3  τοηίτης*  κα\  έπορευ^σαν  έτυερωτήσαι  δι'  αύτοΰ.  *κα\  άγγελος  κυρίου  έχάλε- 
σεν  'Ηλκού  τ^ν  θεσρίτην  λέγων  Άναστλς  δεΟρο  είς  συν^ντησιν  των  αγγέλων 
'Οχοζίου  βασιλέως  Σαμαρείας  χαΐ  λαλήσεις  πρ^ς  αύτους  £έ  παρά  τ^  μή  εί- 
ναι ^ε&ν  έν  Ίσρα^  ΰμεΐς  πορεύεστε  έταζητησαι  έν  τω  Βόίαλ  μυιαν  ^εΐν  Άχ- 

4  χαρών ;  χα\  ούχ  ούτως.  ^  οτι  τάδε  λέγει  χυριος  *Η  χλίνη  έφ'  ης  άνέβης  έχει 
ού  χαταβί^ση  άπ'  αύτης,  οτι  ^ανάτω  άπο^τανη.  χαΐ  έπορευ^  Ήλιου  χαΐ  είπε 

5  πρ^  αυτούς.  ^χα\  επεστράφησαν  οΐ  όηη^ελοι  τφ^  αύτ^ν,   χαΐ  εΤπε  πρ^  αύ- 
β  τούς  Τ£  οτι  έπεστρέφατε ;  ^  χα\  εΤπαν  πρ^ς  αΜν  Άνηρ  άνέβη  εΙς  συνάντηση 

4)μων  χαΐ  ε?πε  πρ&ς  ήμας  ΔεΟτε  έπιστράφητε  πρ^ς  τ^ν  βασιλέα  τ^  άποστεί- 
λαντα  ύμδς  χαΐ  λαλί^σατε  πρ^ς  αυτιών  Τάδε  λέγει  χύριος  £2  πάρα  τ&  μή  εί- 
ναι ^ε&ν  έν  Ισραήλ  σύ  πορευη  έπιζητησαι  έν  τφ  Βάοίλ  μυΐαν  ^ε&ν  Άχχαρών ; 
ούχ  ούτως '  ή  χλίνη  έφ'  ης  άνέβης  έαει  ού  χοτταβι^στ}  άπ'  αύτης,  οτι  ΰανάτω 
άπο^ανη.   χαΐ  επιστρέφοντες  άτΐήγγειλαν   τω  βασιλεΓ  χα^λ  έλάλησεν  'Ηλιου. 

7  ^  χαΐ  έλάλησε  πρ6ς  αυτούς  Τ(ς  ή  χρ(σις  τοΟ  άνδρας  τοδ  άναβάντος  ε2ς  συνάν> 

8  τησιν  υμΓν  χαΐ  λαλιήσαντος  πρίς  υμάς  το^  λάγους  τούτους;  *χαΙ  εΤπον  πρ^ 
αύτ^ν  'Ανήρ  δασ(»ς  χα\  ζώνην  δερματίνην   περιεζωσμένος  τήν  6σφΙ»ν  αύτοΰ  * 

9  χαΐ  εΐι^εν  ΉλιοΙ»  6  θεσβ(της  οΜς  έση.  'χα\  απέστειλε  πρ^ς  αύτ^ν  πεντη- 
χ^νταρχον  χαΐ  τοίις  πεντήκοντα  αύτοΟ,  χα\  άνέβη  πρ&ς  αύτ($ν'  χαλ  {δο{»Ήλιου 
έχά^το  έπΙ  της  χορυφ%  τοΟ  ορούς,  χαΐ  έλάλησεν  δ  πεντηχ^αρχος  πρ^  αύ< 

10  τ^ν  χαΐ  είπεν  'Αν^ρωπε  τοΟ  ^εοΰ,  6  βασιλ^ς  έχάλεσέ  σε,  χατάβη^ι.  '^  χα\ 
άπεχρ(^  'ΗλιοΙι  χαΐ  είπε  πρ^ς  τ^  πεντηχ^νταρχον  ΚαΙ  ε{  άνθρωπος  ^εοΟ 
έγώ,  χαταβήσεται  πΟρ  έχ  τοΟ  ούρανοΰ  χαΐ  χαταφάγεται  σΐ  χα\  το{»;  πεντι{- 
χοντά  σου*  χα\  χατέβη  πΟρ   έχ  το\>  ούρανοΰ  χαΐ   χατέφογεν  αΜν  χαΐ  τους 

11  πεντήκοντα  αύτοΟ,  "χαΐ  προςέ^ετο  ο  βασιλεί»ς  καΐ  απέστειλε  πρ^  αύτ^  άλ- 
λον πεντηκΛταρχον  κα\  τβΐς  πεντήκοντα  αύτοΟ*  χα\  έλάλησεν  ό  πεντηκΛ- 
ταρχος  πρδς  αύ-Λν  κα\  εΤπεν  Άνί^ρωπε  τοΟ  5εο<ί,  τάδε  λέγει  δ  βασιλεύς  Τα- 

13χέως  κατάβηλ.  "καΐ  άπεχρί^ 'ΗλιοΙ»  κα\  έλάλησε  πρδς  αύτ&ν  καΐ  είπεν  £2 
άνθρωπος  Ι^εοΟ  έγώ,  καταβήσεται  πδρ  έκ  τοΟ  ούρανοβ  χαΐ  χαταφάγεται  σϊ  *Ιο,  9, 
καΐ  τοίις  πεντήκοντα  σου'  και  κατέβη  πΟρ  έκ   τοΰ  ούρανοΰ  καΙ  κατέφαγεν    ^- 

13  αΜν  καΐ  το{»ς  πεντήκοντα  αύτοδ.  '^καΐ  ιφοςέ^ετο  6  βασιλεύς  Ιτι  άποστεΐλαι 
ήγούμενον  καΐ  τούς  πεντήκοντα  αύτοΟ'  καΐ  ήλ^εν  δ  πεντηκύνταρχος  δ  τρίτος 


Ιη8<τίρ(ίο:  βασιλείων  δ 
Ι.  4.  διχτυουτου  ...  αυτού  του  εν  ,,.  δεύτε  και  επερωτήσατε  εν  τη 
βααλ  ...  δι  αυτών  3.  Αναοτη^ι  και  πορευ^τι  εις  , . .  σαμαριας  ♦,  η  κλίνη 
σου  ...  οτι  έχει  ΰανατω  6.  τι  οτι  επεστραφητε  6.  &εον  εν  Ιερουσαλήμ 
(ιλημ  ρΓΟ  ιηλ)  . . .  ζητησαι  εν  τη  . . .  οπι  η  κλίνη  . . .  ανεβης  οτι  ου  . . .  οσι 
και  επιστρεφαντες  υβηαβ  ήλιου  8.  οιη  αυτού  ...  εστίν  ούτος  9,  ηγουμε- 
νον  πεντηκονταρχον  ...  κ.  ανεβη  και  ηλ&εν  πρ.  αυτ.  40.  ανίίρωπος  τον 
5εου  Η.  προςε^κεν  ...  και  ανεβη  και  ελαλησεν  42.  αν^ρ.  του  ^εου  ειμί 
εγω  43.  προςείϊηκεν  ...  οιη  ετι  ...  ηγουμενον  πεντηκονταρχον  τρίτον  και 
τους  . , ,  και  αναβας  ηλ^εν  προς  αυτόν  ο  πεντηκ. 
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κα\  ίχαμφεν  έπΙ  τα  γάνατα  αντοΟ  χατέναντι 'Ηλιοΰ ,  κβ\  έδεή^  α^Ο  κβ\ 
έλ(£λη9ε  τφ^  αυτ6ν  χα\  είπεν  "λν^ρωικ  τοδ  ^οΟ,  6τιμω^τω  ή  ψυχή  μοΟ 
καΐ  ή  ψυχή  τών  ^ΰλων  σου   τούτων  τών  πεντήκοντα   έ»   δφ^αλμοΓς   σου* 
'^ί^ού  χατέβη  πΟρ  ίχ  τοΟ  οΟρανοΟ  χα\  χατήραγε  τους  9ύο  πεντηχοντάρχους  14 
τοΙς  πρώτους,  χα\  νΟν  ^νημω^τω  ί$ή  ή  ψυχιί5  μου  ίν  δφίϊαλμοΓς  σου.  "καΐ  15 
έλάλησεν  άγγελος  χυρ(ου  πρ^ς  'Ηλιο{>  χαΐ  είπε  Κατάβηλ  μετ'  αύτοΟ,  μή  φο- 
βη!^  άπ6  προςώπου  αίττών'  κα\  ανέστη  'ΗλιοΙι  κα\  χατέβη  μετ'  αύτοΟ  πρλς 
τδν  βασιλέα.  *•χαΙ  έλάλησε  πρ^ς  αύτ^ν  χαΐ  είπεν  'Ηλιού  Τάδε  λέγει  κύριος  16 
Τ£  οτι  άπέστειλας  αγγέλους  έκζν}τησαι  έν  τω  Βάαλ  μυιαν  ^ε2ιν  Άκκαρών;  ούχ 
ούτως*  ή   κλίνη  έφ'  ης   άνέβης  έκεΓ  ου  καταβτ^ση   άπ'  αυτής,   οτι  ^ανάτω 
άπο^ανη.  "καΐ  απέθανε  κατά  τ^  ίήμα  κυρίου  ο  ^άίλησεν  'Ηλιού.  "κα\  τλ'π  Ιί 
λοιπά  των  λάγων  'Οχοζίου  α  έποίησεν,  ούκ  ίίϊοΐ»  ταΰτα  γεγραμμένα  έν  βιβλίω 
λίγβίν  τών  ήμερΟν  τοις  βασιλεΟσιν  Ισραήλ;  κα\  Ίωρ&μ  υΐ^ς  Άχααβ  βασι- 
λεύει έπΙ  Ισραήλ  έν  ϊαμαρείοι  έτη  ίϊεκαβύο  έν  ίτει  δκτωκαιδεκβίτφ 'Ιωσαψ&τ 
βασιλέως  Ιούδα.  κα\  έποίησε  τ^   πονηρών  ενώπιον  κυρίου ,  πλην  ούχ  ως  οι 
άδελφο\  αύτοΟ  ούδΐ  ώς  ή  μήτηρ  α^οΟ,  καΐ  άπέστησε  τ&ς  στήλας  τοΟ  Βόίαλ 
ας  έποίησεν  &  πατήρ  αύτοΟ  κα\  συνέτριψεν  αΜς\  πλην  έν  ταΐς  άμαρτίαις 
ο&ιου  *Ιεροβολμ  δς  έξήμαρτε  τ^ν  Ισραήλ  έκολλή^,'  ουκ  άπέστη  άπ'  αυτών ' 
κα\  έ^μώ^  ^ργη  κύριος  είς  τ&ν  οίκον  Άχαβί^ 

II. 

Κα\  έγένετο  έν  τω  άνόίγειν  κύριον  έν  συσσεισμω  τ&ν  Ήλιου  ώς  είς  τ^ν 
ουρανών,  καί  έπορεύ^  Ηλιου  κα\  *£λισαιΙ  έκ  Γαλγάλων.   '  κα\  είπεν  'ΗλιοΙ  3 
πρ&ς  *£λισαιέ  Κβί^ου  δή  ένταυ^α,  οτι  6  ^^  άπέσταλκέ  με  Βΐύζ  Βαώήλ' 
κα\  είπεν  *£λισαιέ  Ζη  κύριος  κα\  ζ]}  ή  ψυχή  σου,  εί  εγκαταλείψω  σε*  καΐ 
ήλ^ν  είς  Βαι!^λ.  *καΙ  ήλ^ν  οί  υΙοΙ  τών  προφητών  οΐ  έν  Βαώήλ  πρ^*£λι-  3 
σαιΐ  κα\  είπον  πρ&ς  αΜν  £ί  ίγνως  οτι  κύριος  σήμερον  λαμβάνει  τ^ν  κύριων 
σου  έπάνω^εν  της  κεφαλής  σου;  καΐ  ε?πε  Κάγ^  έγνωκα,  σιωπάτε.  *κα\  εί- 4 
πεν  'ΗλιοΙ  πρ^ς  Έλισαιέ  Κά!^ου  δή  ένταΟ^α,  οτι  κύριος  άπέσταλκέ  με  είς 
*Ιεριχώ'  κα\  είπεν  Ζη  κύριος  κα\  ζη  ή   ψυχή  σου,  ε{  εγκαταλείψω  σε*  και 
ήλ^ον  είς  ^Ιεριχώ.    ^  κα\  ήγγισαν  οί  υΙο\  τών  προφητών  οΐ  έν  *Ιεριχ^  πρ^  δ 
*£λισαιΙ  κα\  είπον  πρ^ς  αΜν  £{  ίγνως  οτι  σήμερον   λαμβάνει  κύριος  τ6ν    . 
κύριων  σου  έπάνω^ν  της  κεφαλής  σου ;  κα\  είπε  Καί  γε  έγ^  έγνων,  σιωπάτε. 
*  κα\  είπεν  αΟτο»  Ήλιου  Κά^ου  δή  ωδε,  οτι  κύριος  άπέσταλκέ  με  £ως  είς  τ&ν  6 
Ίορδάνην'  κα\  είπεν  Έλισαιέ  Ζη  κύριος  καΐ  ζ^  ή  ψυχή  σου,  εί  εγκαταλείψω 
σε.  κα\  έπορεύ^ησαν  αμφότεροι,  ^κα\  πεντήκοντα  άνδρες  υΙοΙ  τών  προφητών  7 
καΐ  έστησαν  έξεναντίας  μακρ^Ιίεν '  καΐ  αμφότεροι  ίστησαν  έπΙ  τοΟ  Ιορδανού. 


43.  γόνατα  εαυτού  1 4.  πρώτους  και  τους  πεντήκοντα  αυτών  ...  δη  η  ψυχ. 
των  δούλων  σου  εν  16.  οιη  ήλιου  ...  Αν^  ων  εξαπεστειλας  αγγ.  επερωτησαι 
εν  τη  βααλ  μ.  &.  ακκ.  πάρα  το  μη  είναι  !ίεον  εν  ισραηλ  του  εκζητησαι  εν  ρη- 
ματι  αυτού  ουχ  ούτως  17.  κ.  απε^ανεν  οχοζιας  χατα  48.  οιη  και  τα  α«- 
<|υβ  βασιλευσιν  ισραηλ  (νίάβ  8<1  ίιηβιη  οβρίϋδ) . . .  εβασιλευσεν  ...  εν  σαμάρια 
ετη  δυο  εν  ...  ουδ  ως  η  ...  ίπ  Γ.  Λάά  και  εβασιλευσεν  ιωραμ  αδελφός  αυ- 
τού αντ  αυτού  εν  ετει  δευτερω  ιωραμ  υιω  ιωσαφατ  βασιλει  ιουδα,  οτι  ουκ 
ην  αυτω  υιός.  και  τα  λοιπά  των  λόγων  οχοζιου  οσα  εποιησεν,  ουχ  ιδού  ταύτα 
γεγραμμένα  επι  βιβλίου  λόγων  των  ήμερων  τοις  βασιλευσιν  ισραηλ;  Π.  1. 
τον  ήλιου  εν  συνσισμω  εις  τον  ...  ελισσαιε  2.  ελισσαιε  1)18  ...  οτι  κύριος 
απεστειλεν  με  ...  καταλείψω  ...  ηλ^εν  3.  οι  εις  βαι^λ  πρ.  ελισσαιε  χ. 
ειπ.  πρ.  α.  οι  υιοί  των  προφητών  ...  απανω^εν  Και  εγω  4.  ελισσαιε  ... 
ιερειχω'  κ.  ειπ.  ελισσαιε  5.  ιερειχω  πρ.  ελισσαιε  ...  απανω^εν  ...εγνωκα 
6.  0111  εως  ...  ελισσαιε 
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8  "χαΐ  Ιλαβεν  'ΗλιοΙ»  τήν  μηλωτήν  αύτοδ  χαΐ  ι^ησε  χαΐ  επίταξε  τ&  ν^ρ,  χαΐ 

9  διηρέ^  τ&  ύδωρ  ίν^  χαί  63«'  χαΐ  διέβησαν  αμφότεροι  έν  έρ^».  *χβά 
έγένετο  έν  τω  διαβηναι  οΛτοΙς  χαΙ'Ηλιού  είπε  πρ^*£λιααιέ  ΑΓτησαι  τ{  ποκήοΜ 
901  πρΙν  η  άναληφ^ναί  με  άπ6  σοΟ  *  χαΐ  εΐιεεν  *£λισα(έ  Γενη^τω  δη  διιελα 

10  έν  πνενματί  σου  ίκ  έμέ.  '^χάΐ  είπεν  Ήλιου  Έσχλήρννας  τοΟ  α<'Γήσαβ^αι' 
ϋίη  ϋδης  με  άναλαμ^ν^μενον  άτι^  σοΟ,  χαΐ  ίσται  σοι  ούτως*  χάλ  έαν  μη,  συ 

11  μή  γένη^ι.  "χαΐ  έγένετο  αύτων  πορευομένων,  έπορ»ίοντο  χαΐ  έλάλουν'  χαΐ 
2δοΙ  άρμα  πυρ^  χαΐ  ΐτΐκοι  πυρ^ς,  χα\  διέστειλεν  άνά  μέσον  αμφοτέρων '  χαΐ 

12  άνελιί{φ^  'ΗλιοΙι  έν  συσσεισμω  ως  ε{ςτ^  ούρανάν.  "χαΐ  *£λισαιΙ  έωρα,  χοιΐ 
έβ^α  Πόίτερ  πάτερ,  δρμα  Ισραήλ  χαΐ  Ιπιςε^ς  αύτοδ'  χα\  ούχ  είδεν  αΜν  ίη, 

13  χα\  έι^ελόίβετο  τΑν  Ιματίων  α^οΟ  χα\  διέ({^εν  αυτά  ε2ς  δ\>ο  ^^ήγματα.  *'χαΙ 
υφωσε  τήν  μηλωτην  'Ηλιού,  η  ίπεσεν  έπϊνω^εν  Έλισαιέ.    χαΐ  έιτέστρβψεν 

11*£λισαιέ,  χαΐ  βστη'έιή  τοΟ  χείλους  τοδ  Ιορδανού*  '^χαΐ  ϋλαβε  τη*ι  μηλωτην 
'Ηλιού,  η  ίπεσεν  έπάνω^εν  α^τοΟ,  χαΐ  έπάταξε  τ&  ύδωρ  χα\  εΐικ  Ποδ  6  ^ίς 
'ΗλιοΟ  άφφώ;  χαΐ  έπάταξε  τ&  ύδατα,  χαΐ  διε($ίάγησαν  £ν^α 'χαΐ  ίν^α*  χαΐ 

15  διέβη  *£λισαιέ.  '^χαΐ  είδον  αύτλν  οΐ  υίοΙ  τδν  ιφοφητων  οΐ  έν  *  Ιεριχώ  έξε- 
ναΫΚας  χαΐ  εΤπον  '£παναπέ7(αυται  τλ  πνεΟμα  'ΗλιοΙι  έπλ  *£λισα(έ*  χαΐ  ηλ^ον 

16  είς  συναντην  αύτοίί  χα\  ιφοςεχυνησοεν  αύτω  έπΙ  τήν  γήν,  *^χα\  εΤιεον  πρ^ 
αΜν  Ίδο(ι  δή  μετά  των  παίδων  σου  πεντήχοντα  άνδρες  υΙοΙ  δυνάμεως*  πο- 
ρευστές  δή  ζητησάτωσαν  τ2ΐν  χυρι^ν  σου,  μή  ποτέ  ηρεν  αΜν  πνεΟμα  κυ- 
ρίου χα\  έί^^ιψεν  αύτ^  έν  τω  Ιορδάνη  η  έφ*  %ν  των  δρέων  η  έφ'  Γ»α  των 

17  βουνών  χάί  εΤπεν  *£λ(σαιέ  Ούχ  άποστελεΓτε.  '^χαΐ  παρεβιάσαντο  οΜν  £ως 
ου  ησχυνετο,  χαΐ  είπεν  Αποστείλατε.  χα\  απέστειλαν  πεντήχοντα  άνδρας,  χα\ 

18  έζι^σαν  τρεΓς  ημέρας.  χα\  ούχ  ευρον  οευτ^ν.  '^χαΐ  άνέστρεψαν  πρλς  αυτά», 
χα\  αΜς  έχά^ο  έν  Ιεριχώ*  χαΐ  είπεν  *£λισαιέ  Ούχ  είπον  πρ&ς  ύμας  Μή 

19  πορευΙ^τε;  '*χα\  εΖπον  οΐ  άνδρες  της  πΛεως  πρ^  *£λισαιέ  ΊδοΙ  ή  χατοί- 
χησις  της  π^εως  άγα^,  χα^^  6  χυριος  βλέπει,  χα\  τλ  ύδατα  πονηρά  χα\ 

)0  ή  γη  άτεχνουμένη.  '^  χαΐ  εΙπεν  *£λισαιέ  Λάβετε  μοι  ύδρίσχην  χαινήν  χα\ 
21  ^έτε  έχει  αλα'  χα\  έλαβον  χαΐ  ηνεγχαν  πρ&ς  αΜν.   '^χαΐ  έξηλ^εν  *£λισαιέ 

είς  τήν  διέξοδον  τδν  υδάτων,  χαΐ  έ($(&ιφεν  έχει  αλα  χαΐ  εΤπε  Τάδε  λέγει  χύ- 

ριος  "Ιαμαι  τ&  ύδατα  ταΟτα,  ούχ  £σται  Ιτι  έχεΟεν  θάνατος  χαΐ  άτεχνουμέ*^ 
Μ  **  χα\  ίά^σαν  τ&  ύδατα  Γως  της  ημέρας  ταύτης  χατλ  τ&  ^μα  Έλισαιλ  ο 
93  έλάλησε.  '^χαΐ  άνέβη  έχει^εν  είς  Βαι^ι^λ*  χαΐ  άναβαίνοντος  αύτοΟ  έν  τη  όδώ 

χα\  παιδάρια  μιχρλ  έξηλ^ον  έχ  της  πάεως  χαΐ  χατέπαιζον  αύτοΟ  χα\  εΙπον 
3ν  α^ώ  Ανάβαινε,  φαλαχρέ,  ανάβαινε,  '^χαΐ  έξένευσεν  δπίσω   α{ττων  χάΙ  είδτ» 

αυτά,  χαΐ  χατηράσατο  αύτοις  έν  δν^ματι  χυρίου*  χαΐ  ίδου  έξηλ^ον  δύο  άρχοι 
ϋ>  έχ  τοΟ  δρυμοΟ  χα\  άνέ($^ηξαν  άπ'  α{ίτών  τεσσαράχοντα  χα\  δ\>ο  παϊδας.  '^χα\ 

έπορεύ^  έχει^εν  είς  τ&   όρος  τ^  Καρμι{λιον,  χάχεϊ^εν   έπέστρεψεν  εΙς  ^- 

μάρειαν. 


8.  διερρε!^  9.  ελισσαιε  Λιτησαι  με  τι  ...  προ  του  αναλημφ^ιαι ... 
ελισσαιε  10.  αιτησασ^αι  σε  4 4 .  διεστειλαν  ...  ανελημφ^  ...  εν  συνσισμω 
εις  (•ιΛ  νίάβΙοΓ  ιιΗβηβ  ^υπ9^ιως  εις)  42.  ελισσαιε  εορα  ...  ουχ  ιδεν  (... 
εις  διορηγματα)  43.  '•  οιη  η  ...  επεστρ.  ελισσαιε  {«ηΐοη  ελισαιε)  44.  11ου 
χυριε  ο  ^εος  ...  *  το  ύδωρ  ρρο  τα  ύδατα  . . .  εν^εν  χ.  εν^εν  . . .  ελισσαιε 
45.  ιδαν  ...  ελισσαιε  ...  ε.  συναντησιν  46.  σου  οι  υιοί  δυνάμεως  πεντηχ. 
άνδρες  ...  οιη  Ι|  ρο8ΐ  ιορδανή  ...  οιη  η  εφ  ενα  τ.  βουνών  ...  ελισσαιε 
47.  εως  ότου  48.  επέστρεψαν  ...  ελισσαιε  προς  αυτούς  £ιπον  υμιν  49. 
ίΟ.  21.  22.  ελισσαιε  20.  ••  κανην  ρρο  χαινην  ...  οιη  χ.  ηνεγχ.  23.  πό- 
λεως χαταπαιζειν  αυτού  ...  ειπεν  ...  ΐη  ί.  Ήόά  φαλαχρε  24.  ιδεν  ...  χυ- 
ρίου, χαι  ειπεν  ΐεχνα  παραβάσεως  χαι  αργίας*  χαι  ιδού  ...  εξ  αυτών  δυο 
και  τεσσβραχοντα  παίδες  (ΙΙη)    25.  και  εκείθεν  υπεστρεψεν  ε.  σαμαριαν 
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ΙΠ. 

Κα\  Ίωρ&μ  υΐ&ς  Άχαάβ  φασ{λ€υσεν  έν  Ισραήλ  έν  ίτει  βχτωχαιδεχβίτω 
Ίωσ«φ&τ  βασιλέως  'Ιοΰδα,  χα\  έβασ(λευσ&  ^ώδεχα  Ιτη.  *  χα\  έπο(ησε  τ^  πο-  9 
νηρ&ν  έν  6φ^αλμοΓς  χνρ{ου,  τϊλήν  ουχ  ώς  2  πατήρ  αύτο\>  χα\  ούχ  ως  ή  μή- 
τηρ  αύτοΟ,  χα\  μετέστησε  τάς  ση^λας  τοΟ  Βάαλ  ας  έπο(ησεν  6  τιατήρ  αύτου* 
'  πλην  έν  τη  άμοφτί^  ^Ιεροβο&μ  υϊοΟ  Ναβ&τ  δς  έξήμαρτε  τ^  'Ισραήλ  έχολ-  3 
λή^,  ούχ  άπέστη  άπ'  αύτης.   *  χα\  Μωσά  βασιλείς  Μω&β  ην  Νωχήδ,  χα\  4 
Μστρεψε  τφ  βασιλει  Ισραήλ  έπ  τη  έπαναστίύίσει  έχατ&ν  χιλιάδας  άρνών  χα\ 
έχατ^ν  χιλιάδας  χριών  έπΐ'  πώιων.  ^χαΐ  έγένετο  μετ&  τλ  άπο^νεΐν  Άχα&β  5 
χα\  ή^έτησε  βασιλεύς  Μω&β  έν  βασιλεΓ  Ισραήλ.  *χαΙ   έξηλ^εν   6  βασιλεύς  6 
'Ιωρλμ  έν  τη  ημέρα  έχείνη  έχ  2αμαρε(ας  χα\  έπεσχέψατο  τ&ν  Ισραήλ,  ^χα\7 
έπορεύ^  χα\  έξατεέστειλε  τΐρ^ςΊωσαψ^τ  βασιλέα  Ιούδα  λέγων  Βασιλεύς  Μω&β 
ή^έτησεν  έν  έμο{'  ε2  πορεύση  μετ'  έμοΟ   ε{ς  Μω&β  εις  π^λεμον;  χαΐ  είπεν 
'Αναβήσομαι'   όμοιος  μοί  όμοιος  σο{,   ώς   ο   λα^ς  μοΟ   2  λα^ς  σοΟ,  ώς  οΐ 
Τπποι  μο0    οΐ  7πποι  σο\ϊ.    ^χαί   είπε  ΙΙο{()(  6δω   άναβω;   χαϊ  είπεν  *Οδ^ν  8 
ϋρημον  '£δώμ.   *  χαΐ  έπορεύ^   6   βασιλεύς  Ισραήλ  χα\  6   βασιλεύς  Ιούδα  9 
χα\  2  βασιλεύς  '£δώμ,  χαΐ  έχύχλωσαν  έδ^  επτά  ήμερων  *  χαΐ  ούχ  ην  ύδωρ 
τη  παρεμβολή  χαΐ  τοι!ς  χτήνεσι  το2ς  έν  τοις  ποαλν  αυτών,  '^χαΐ  εΓπεν  6  βα- 10 
σιλεύς  Ισραήλ  Ό,  δη  χέχληχε  κύριος  τους  τρεΓς  βασιλείς  παρερχομένους  δοΟ< 
ναι  αυτούς  έν  χειρί  Μωάβ.  ' '  χαΙ  εΤπεν  'Ιωσαφάτ  Ούχ  Ιστιν  ωδε  προφήτης  1 1 
τοΟ  χυρίου  χαΐ  έπιζητήσωμεν  τύν  χύριον  παρ'  αύτοΟ ;  χαΐ  άπεχρί^  εΙς  των 
παίδων  τοΟ  βασιλέως  Ισραήλ  χαΐ  ε7πεν  *Οδε  *£λισαιΙ  νΐ^  2αφάτ,  δς  έπέ- 
χεεν  ύδωρ  έπΙ  χείρας  'Ηλιού.  ^'χαΐ  ε?πεν  'Ιωσαφάτ  "^Έστιν  αύτφ  ^ήμα  χν•  12 
ρίου'  χαΐ  χατέβη  τζρίς  αύτ^  βασιλεύς  Ισραήλ  χα\  Ίωσαφάτ  βασιλεύς  Ιούδα 
χα\  βασαεύς  '£δώμ.  "χα\  εΤπεν  '£λισαιΙ  πρ&ς  βασιλέα  Ισραήλ  Τ(  έμοί  χαΐ  13 
σο{;  δεΟρο  πρ^  τους  προφήτας  τοΟ  πατρίς  σου  χα\  τους  τφοφήτας  της  μη- 
τρ^  σου.  χαΐ  εΙπεν  αύτω  δ  βασιλεύς  Ισραήλ  Μή  οτι  χέχληχε  χύριος  τους 
τρεϋ;  βασιλείς  τοΟ  παραδοδναι  αυτούς  ε2ς  χείρας  Μωάβ;  '*χαί  εΓπεν  *£λισαιέ  14 
Ζη  χύριος  τδν  δυνάμεων  (|(  παρέστην  ενώπιον  αύτοΟ,  οτι  ιΐ  μή  πρ^ςωπον  'Ιωσα- 
Φ^ίτ  βασιλέως  Ιούδα  έγί>  λαμβάνω,  ε2  επέβλεψα  πρ&ς  σϊ  χα\  είδ^ν  σε.  '^χαΐ  15 
νΟν  λάβε  μοι  ψάλλοντα*  χα\  έγένετο  ώς  ίψαλλεν6  ψάλλων,  χαΐ  έγένετο  έπ'  αύ- 
τύν  χεΙρ  χυρίου,  '^χα\  είπε  Τάδε  λέγει  χύριος  Ποιήσατε  τ&ν  χειμά^ί^ουν  τοΟτον  16 
βόλους  βόλους.  '^  οτι  τάδε  λέγει  χύριος  Ούχ  οψεσ^  ττνεΰμα  χα\  ούχ  οψεσ^ε  17 
^νετ^,  χα\  δ  χειμά($^υς  ούτος  πλησ^σεται  ύδατος,  χα\  πίεσ^ε  ύμεΓς  χαΐ  αΐ 
χτήσεις  υμών  χα\  τα  χτήνη  υμών.  '^χα\  χούφη  αυτή  έν  δφ^αλμοϊς  χυρίου*  18 
χαΐ  παραδώσω  την  Μω&β  έν  χειρΙ  υμών.  '*  χαΐ  πατάξετε  πασαν  ιέ^ιν  ^χυράν,  19 
χαΐ  παν  ξύλον  άγα^&ν  χαταβαλεΓτε,  χα\  πάσας  πηγ^  ύδατος  έμφράξεσ^ε,  χαΐ 
πασαν  μερίδα  άγα^ν  άχρειώσετε  έν  λί^ις.  '^^χαί  έγένετο  πρωί  άναβαινούσης  90 
της  ^σίας,  χα\  ίδού  ύδατα  ηρχοντο  έξ  6δοΟ  Έδώμ,  χαΐ  έπλήσ^  ή  γη  ύδατος. 
*'χα\  πάσα  Μω&β  ηχούσαν  οη  άνέβησαν  οΐ  τρεις  βασιλείς  πολεμεΤν  αυτούς*  21 
χαΐ  άνεβάησαν  έχ  παντ6ς  περιεζωσμένοι  ζώνην  χα\   εΓπον  Ό*   χα\  ίστησαν 


ΠΙ.  1.  Βϊ)  εβασιλευσεν  ΐΓβηδίΙΗ  αιΐ  εβασιλευσεν  2.  αϊ)  ο  πατήρ  αυτού 
ΐΓβηβίΗΙ  βά  ο  πατήρ  αυτού  3.  *  απ  αυτών  4.  νωχη^  ...  επεστρεψεν  ... 
8  χιλιάδας  &<!  χιλιάδας  ΐΓ8η8ί1ΐΙ  6.  εχ  σαμαριας  1 0.  ειπεν  βασιλεύς  . . . 
βασιλ.  χατεχομενους  δούναι  4 1 .  £ι  ουχ  . . .  παίδων  βασιλέως  . . .  ελισσαιε 
49.  συν  αυτω  ...  χατεβησαν  43.  σου  χαι  πρ•ς  τους  ...  βασιλείς  παρερχο-' 
μένους  δούναι  44.  ιδον  45.  ιδε  ρΓΟ  λαβε  47.  ουχ  οψ.  πνευμ.  χαι  ... 
πιετε  49.  πατάξατε  πασαν  την  πολ.  οχ.  χαι  πασαν  πολιν  εχλεχτην  .:.  εμ- 
φραξετε  ,..  αχριωσατε  24.  οπι  τρεις  ...  χαι  ανεβησαν  εχ  π.  περ.  ζων. 
χαι  επάνω*  χαι  έστησαν 
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η  έπΙ  τοΟ  6ρ(ου.  '^χαΐ  ώρ^ρισαν  τ&  πρωί,  χα\  6  ήλιος  άνέτειλεν  έπ\  τά  νδατα* 

93  χαΐ  είδε  Μω&β  έξεναντίας  τά  ύδατα  τού^ίί  ώς  αίμα ,  *'  χα\  ε?πον  Αίμα  τοΟτο 
της  Ρομφαίας,  χαΐ  έμαχέσαντο  οΐ  βααιλεΓς,   χα\  έπ(£τα£εν  άνήρ  τ^  πληοίον 

ΐν  αύτοΟ*  χαλ  νΟν  Μ  τ&  σχΰλα  Μωάβ.  '^χαΐ  είςηλ^ον  ε2ς  τήν  παρεμ^λη^ 
Ίσραι^λ*  χαΐ  Ισραήλ  άνέστησαν  χαΐ  ^πάταξαν  τήν  Μω^β,  χαΐ  έφυγον  άπ& 

85  προςώπου  αυτών.  χα\  είςηλ^ον  είςπορεν^ενοι  χαΐ  τνιττοντες  την  Μω<£β,  '^χαΐ 
τ&ς  π^ις  χαί^ειλον,  χαΐ  πασαν  μερίδα  άγα^ν  £(3^ψαν  άνηρ  τ6ν  λ5ον  χαΐ 
ένέπλησαν  αυτιών,  χαΐ  πασαν  πηγήν  ^νέφραξαν,  χαί  παν  ξυλον  άγαϊϊ&ν  χατέ- 
βαλον  €ως  τοΟ  χαταλιττεΤν  τους  λί^νς  τοΟ  το(χον  χα!^ρημένονς'  χαΐ  έχ\ίχλω- 

26  σαν  οΐ  σψενδονηται  χα\  έπ^ταξαν  αυτήν.  '^  χαΐ  εΤδεν  6  βασιλείς  Μω&^  οτι 
έχραταίωσεν  νπίρ  αύτλν  6  π^εμος,  χαΐ  ίλαβε  μεΐί^  έαυτοΰ  εττταχοσίους  άν- 
δρας ασπασμένους  ^ομψαίαν  διαχ^ψαι  πρ&ς  βασιλέα  '£δώμ'  χαΐ  ουχ  ήδυνη- 

27  ^σαν.  *^  χαλ  ϋλαβε  τ&ν  υΐ&ν  αύτοΟ  τ^ν  πρωτχ^τοχον  ον  έβασίλευσεν  άη'  α&του 
χαΐ  άνν{νεγχεν  αΜν  6λοχα\ίτωμα  έπΙ  τοΟ  τείχους,  χαΐ  έγένετο  μετβίμβλο; 
μέγας  έπλ  Ισραήλ*  χα\  άπηραν  άπ'  αύτοδ  χα\  επέστρεψαν  είς  την  γην. 

IV. 

ΚαΙ  γυνή  μία  άπ&  των  υιών  τών  τφοφητών  έβ^α  πρ^  τ^ν  'Ελισαιέ  λέ- 
γουσα *0  δοΟλ^ς  σου  άνήρ  μου  άπέ^νε,  χαί  σΐι  ίγνως  οη  δοΰλός  σου  ην 
φοβούμενος  τ^ν  χύριον '  χα\  6  δανειστής  ηλ^ε  λαβείν  το{ις  δύο  υίοιίς  μου  έαυτώ 

2  εις  δούλους.  *  χαΐ  ε?πεν  Έλισαιέ  Τί  ποιήσω  σοι ;  ανάγγειλαν  μοι  τ(  £στι  σο*, 
έν  χψ  οϊαφ'  ή  δΐ  ε!πεν  Ούχ  Ιστι  τβ  δούλη  σου  ούδΐν  έν  τφ  οΓχω  δη  άλλ' 

3  η  δ  αλείφομαι  έλαιον.    '  χαΐ  ε?πε  πρ^  αυτήν  Δε\2ίρο  αΡτησαι  σεαυτη  σχευη 

4  όω^εν  παρά  πάντων  τών  γειτόνων  σχεύη  χενά,  μή  6λιγώσης.  *χαΙ  ιΙςίΧε^ 
χα\  άποχλείσεις  τήν  ^ραν  χατά  σοΰ  χα\  χατά  τών  υιών  σου,  χα\  άποχεεΐς 

5  είς  τά  σχεΰη  ταΟτα,  χα\  τλ  πληρω^Ιν  άρεις,  ^χαΐ  άπηλ^ε  παρ  αυτοΰ,  χαι 
απέκλεισε  τήν  ϋνραν  χοώ?  εαυτής  χαΐ  χατά  τών  υιών  αύτης'  αΟτοΙ  προςήγ- 

6  γιζον  τΐρ^  αυτήν,  χα\  αυτή  έπέχεεν  ίως  έπλήσΐ)ησαν  τ&  σχεύη.  ^χαΐ  είπε 
πρ^ς  τοί^ς  υΙους  αΐτης  Έγγίσατε  ϊτι  πρ^ς  μ^  τί  σχεΟος*  χαΐ  ειπον  αυτή  Ούχ 

7  £Οτιν  ϊτι  σχεΟος  *  χα\  ϋστη  τ&  ίλαιον.  ^  χαΐ  ήλ^ε  χα\  άπήγγειλε  τω  άνΪ3ρώπω 
τοΰ  ^εοΟ'  χαΐ  είπεν '£λισαιέ  ΔεΟρο  χα\  άπ^δου  τ^  ϋλαιον  χαΐ  αποτίσεις  τοιϊς 

8  τάχους  σου,  χα\  σί»  χαΐ  οΐ  υΙοί  σου  ζήσεσ^ε  έν  τφ  έπιλοίπω  έλαίω.  'χαΐ  έγέ- 
νετο  ήμερα  χαΐ  διέβη  *£λισαιΙ  εΙς  2ωμάν,  χα\  έχει  γυνή  μεγάλη  χα\  έχρά- 
τησεν  αύτλν  φαγειν  αρτον*  χα\  έγένετο  άφ'  ΙχανοΟ  τοΰ  είςπορεύεσΙ^αι  αύτ^ 

9  έξέχλινε  ΤΟ0  έχει  φαγειν.  •  χάΙ  είπεν  η  γυνή  πρ^ς  τ6ν  άνδρα  αύτης  'ΙδοΙ»  δη 
ί^νων  ΟΤΙ  αν^ωπος  τοΟ  ^εοΟ  άγιος  ουτος  διαπορεύεται  έφ'  ήμας  δια  παντός ' 

10  '^'ποιήσωμεν  δή  αύτφ  ύτεερωον  τόπον  μιχρόν,  χαΐ  ^ώμεν  αυτώ  έχει  χλίνην 
χαΐ  τράπεζαν  χάΙ  δίφρον  χα\  λυχνίαν,  χαΐ  £οται  έν  τω  είςπορεύεσ^αι  προς 

11  ήμας  χα\  έχχλινεΐ  έχει:  "χα\  έγένετο  ήμερα  χαλ  είςηλ^^  έχει,  χαΐ  έξέχλινεν 

12  είς  τ&  υπερφον  χαΐ  έχοιμή^  έχεε  '^χαΐ  είπε  ιτρ^ς  ΓιεζΙ  τ&  παιδάριον  αυχοδ 
Κάλεσόν  μοι  τήν  ϊωμανΓτιν  ταύτην'  χα\  έχάλεσεν  αυτήν,  χαΐ  Γστη  ενώπιον 

13  αύτοΰ.  *^  χαΐ  εΙπεν  αύτω  £{π^ν  δή  τΐρ^  αυτήν  Ιδού  έξέστησας  ήμιν  πασαν 

22.  ιδεν  . . .  ωςει  αίμα  23.  οπι  χαι  860.  . . .  επαταξαν  25.  πηγην  ύδα- 
τος ...  χαταλειπειν  . . .  χα^μενους  . . .  σφενδονησται . . .  επαταξεν  20.  ιδεν 
...  μετ  αυτού  27.  ος  εβασιλευσεν  ...  υπεστρεψαν  IV.  4.  προς  ελισσαιε 
...  ο  ανηρ  μου  ...  οτι  δούλος  ην  ...  ο  δανιστις  μου  . . .  αυτω  ρΐΌ  εαυτω 
2.  χ.  ειπ.  προς  αυτόν  ελισσαιε  ...  οιη  σοι  ρπυβ  ...•οιη  οτι  3.  αιτησον 
. . .  πάρα  των  γιτονων  σου  4•  «τ^οχλισης  . , .  αποχεεις  πάντα  τα  6.  απ  αυ- 
τού . . .  χατ  αυτής  . . .  υιών  εαυτής  6.  προς  με  σχευος  7.  ανέστη  ρΓΟ  ηλ^εν 
. . .  απηγγ.  χυριω  του  ^εου  . . .  ελισσαιε  ...  χαι  υιοί  σου  ...  εν  τω  νπολειπω 
(ίΐ€π)  8.  ελισσαιε  εις  σιωμαμ  . ..  οσι  έχει  οχΙγ.  9.  εγνωχα  ...  οιη  δια  παντός 
40.  οηι  δη     12.  γιεζει  ...  την  σουμανιτην     13.  εξεστ,  ημάς 
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τήν  &στασιν  ταύτην,  τί  δει  ποιήσαί  σοι;  εΐ  δστι  λ^γος  σοιπρ^  τ6ν  βασιλέα 
η  πρ6ς  τ&ν  άρχοντα  της  δυνάμεως;  ή  δΐ  είιαν  Έν  μέσω  του  λαοΟ  έγώ  είμι 
ο2χδ.  "καΐ  είπε  πρλςΓιεζί  Τί  δει  ποιήσαι  αύτη;  χα\  είπε  ΓιεζΙ  τ&  παιδά-  Η 
ριον  αύτοΟ  Κα\  μάλα  υΐ&ς  ούχ  ίστιν  αύτη,  χα\  6  άνήρ  αύτης  πρεσβύτης.  '^  χα\  15 
έχάλεσεν  αύτΐ5ν,  χα\  ίοτη  παρλ  τήν  3ύραν.  "κα\  είπεν  'ΕλισαιΙ  πρίς  αύττήν  16 
ΈΙς  τ^  χαφ^ν  τοΟτον  ώς  ή  ωρα  ζδσα  σύ  τεεριειληφυΓα  υΐ^ν '  ή  δΐ  ε?πε  Μι^, 
κύριε,   μή  διάψευση  την  δούλην  σου.    "χα\  ίν  γαστρί  ϋλαβεν  ή  γυνή,   χα\  17 
ίτεχεν  υ16ν  ε{ς  τ^ν  χαφ^ν  τοΟτον  ώς  ή  ωρα  ζώσα,   ώς  έλάλησε  πρ^  αυτήν 
*£λισαιέ.    "κα\  ήδρύν^η  τ6  παιδάριον'   κα\  έγένετο  ήν{χα  έξηλ^ε  πρ^ς  τον  18 
πατέρα  αύτοΟ  τφ6ς  τοίις  αερίζοντας,  *'χαΙ  είπε  πρ^  τ^ν  πατέρα  αύτοΟ  Τήν  19 
χεφαλ^{ν  μου,  τήν  κεφαλήν  μου*  χα\  ε?πε  τω  παιδαρίω !Αρον  αύτ^ν  πρ&ς  τήν 
μητέρα  αύτοΟ.   *°χάΙ  ηρεν  αΜν  πρ^  τήν  μητέρα  αύτοΟ,  χαΐ  έχοιμή^  έπ\  δΟ 
τών  γονάτων  αύτης  £ως  μεσημβρίας,   χα\   απέθανε.    •*χαΙ   άνήνεγκεν   αύτ^  31 
χα\  άοίμισεν  αύτ&ν  έπΙ  τήν  κλίνην  τοΟ  άνθρωπου  τοΟ  ^οΟ,  καΐ   απέκλεισε 
κατ*  αύτοΟ  χαΐ  έξηλ^ε.  *'  κα\  έκάλεσε  τ^ν  άνδρα  αύτης  κα\  είπεν  Άπ^στειλον  39 
δή  μοι  ^ν  των  ποκδαρίων  χαΐ  μίαν  των  όνων,   χαΐ   δραμοΟμαι  £ως  τοΟ  άν- 
^ρώΐΐου  τοΟ  ^εοΟ  καΐ  επιστρέψω.   *'  κα\  είπε   Τί  ση  σύ  πορεύη  πρ&ς  αύτ6ν  23 
σήμερον ;  ού  νεομηνία  ούδΐ  σάββατον '  ή  δΐ  είπεν  Είρήνη.  ^*  κα\  έπέσαξε  τήν  ϊΐ 
όνον ,   κα\  είπε  πρ^ς  τ^  παιδάριον  αύτης  "λγε  πορεΰου ,   μή  έπίσχης  μοι  τοΟ 
έπιβήναι  δ  τι  έ&ν  είπω  σοι*  '^δεΰρο   καΐ  πορεύση  καί  έλευση  πρ&ς  τ^  δν- 85 
^ρωπον  τοδ  ^εοΟ  είς  όρος  τ&  Καρμήλιον.  κα\  έπορεύ^  κα\  ηλ^εν  £ως  τοΟ 
άνθρωπου  τοΟ  !^εοΟ  είς  τ&   ορός*   κα\  έγένετο  ώς  είδεν  *£λισαιΙ  έρχομένην 
αυτήν,  κα\  είπε  πρ^  ΓιεζΙ  τ^  παιδάριον  αύτοΰ  Ιδού  δή  ή  2ωμανΓτις  εκείνη. 
>^νΟν  δράμε  είς  άπαντήν  αύτης  καΐ  έρεΐς  *Η  είρήνη  σοι;  ή  είρήνη  τω  άνδρί  26 
σου ;  ή  είρήνη  τφ  παιδαρίφ ;  ή  δΐ  είπεν  Έίρήνη.   '^  χα\  ηλάε  πρ&ς  Έλισαιέ  27 
είς  τ^  δρος  χα\  έπελάβετο  τδν  ποδών  αύτοΟ'   κα\  ηγγισε  ΓιεζΙ   άπώσασ^αι 
αυτήν,  καΐ  είτςεν  *£λισαιέ  "Αφες  αυτήν  *  δτι  ή  ψυχή  αύτης  κατώδυνος  αύτη, 
κα\  κύριος  άπέκρυψεν  άπ'  έμοΟ  κα\  ούχ  ανήγγειλε  μοι.  '^ή  δΐ  είπε  Μή  ήτη-  28 
σάμην  υΐ&ν  παρ^  τοΟ  κυρίου  μου;   στι  ούκ  είπα   Ού  πλανήσεις  μετ'  έμοΰ; 
'^  κα\  είπεν  ΈλισαιΙ  τιρ  Γιεζί  Ζώσαι  τήν  ίσφύν  σου  καΐ  λάβε  τήν  βακτηρίαν  29 
μου  έν  τη  χειρί  σου  κα\  δεΰρο,   δτι  έίη  ευρης  άνδρα  ούκ  ευλογήσεις  αυτά», 
καΐ  έαν  ευλόγηση  σε  άνήρ  ούκ  άποχρόήση  αύτω,  χα\  έπώήσεις  τήν  βακτη- 
ρίαν μου  έπΙ  πρ^ωπον  τοΟ  παιδαρίου.    *^  καΐ  είπεν  ή  μήτηρ  τοΟ  παιδαρίου  30 
Ζή  κύριος  κα\  ζή  ή  ψυχή  σου,  ει  εγκαταλείψω  σε*  καί  ανέστη *£λισαιΙ  καΐ 
έπορεύ^  6πίσω  αύτης.    *^καΙ  ΓιεζΙ  διήλ^εν  ϋμπροσ^εν  αύτης,  κα\  έπέ!^κε  31 
τήν  βακτηρίαν  έπλ  πράςωπον  τοΰ  παιδαρίου,   κάΙ   ούκ  ην  φωνή  κα\  ούκ  ην 
άκράασις*  κα\  έπέστρεψεν  είς  άπαντήν  αύτοΐί  καΐ  άπήγγειλεν  αύτω  λέγων  Ούκ 
ήγέρ^  τ^  παιδάριον.  **  χα\  είςηλ^εν  ΈλισαιΙ  είς  τ^  οίκον ,  κα\  ίδού  τ&  παι-  39 
δάριον  τεΟνηκ^  κεκοιμισμένον  έτά  τήν  κλίνην  αύτο\?.  •'  καί  είςηλ^εν  ΈλισαιΙ  33 
είς  τ^   οίκον  καΐ  απέκλεισε  τήν  ^ραν  κατά  τών  δύο  Ιαυτών,   καΐ  τιρος- 
ηύξατο  πρ^  κύριον.  '*κα\  άνφη  κα\  έκοιμή^  έπλ  τ&  παιδάριον,  καΐ  £άηκε  31 
τ^  στάμα  αύτοΟ  έπΙ  τ&  στάμα  αύτοΟ  κα\  τους  ^φάαλμούς  αύτοΰ  έπΙ  τους  έφ!^οίλ- 
μούς  αύτοΟ  χαΐ  τάς  χεψας  αύτοΟ  έπΙ  τάς  χεφας  αύτοΟ,  χα\  διέκαμψεν  έπ' 


43.  λάου  μου  ειμιεγω  οίκω  44.  οιη  προς  γιέζι  ...  γιεζει  ...  αυτής 
ουκ  εστίν  πρεσβ.  45.  &1>  ίηίΐ.  βάά  και  ειπεν  Καλεσον  αυτήν  46.  ελισσαιε 
...  κύριε  αν!^ρωπε  του  ^εου  47.  ελισσαιε  20.  οπι  και  ηρεν  ιιβςυβ  μητέρα 
αυτού  24.  ηνεγκεν  24.  παιδαρ.  εαυτής  25.  οιη  και  επορευ^  υβφΐβ  εις 
το  ορός  . . .  ελισσαιε  . . .  γιεζει ...  οιη  δη  ...  •  σουμανιτις  26.  απαντησιν  . . . 
ειρήνη  ίθΓ  &{ηθ  ή  27.  προς  τον  ελισσαιε  . . .  γιεζει . . .  ελισσαιε  28.  οτι  ειπον 
29.  ελισσαιε  ...  γιεζει  ...  οπι  σου  δοε.  ...  εοιν  ευλογήσει  σε  30.  ελισσαιε 
34.  γιεζει  ...  επεστρ.  εις  απαντησιν  32.  ελισσαιε  ...  κεκοιμημενον  33. 
ελισσαιε  ...  δυο  αυτών     34.  το  στόμα  εαυτού  επι ...  χειρ.  εαυτού  επι 


460    Βασ.  V  4,  35.       ΕΚδ&β  ιπίΓαοϋΙα.   Ν&βιηβη  5γηΐ5  Ιορροδί» 

35  αύτάν,  καΐ  διε!^ερμό(ν^  η  σ&ρξ  τοΟ  παιδαρ(ου.  '^  χαλ  έτΐέστριψε  χαλ  έιοο^^ 
έν  τη  ο^ί^  ^ν!^£ν  χαΐ  £ν^€ν,  χαΐ  άνέβη  χα\  συνέχαμφεν  Μ  τ^  παι^^άριον  Σως 

2αΙκτώίΐς,  χαΐ  ηνοιξε  τ&  παιδάριον  τονς  ^φ^αλμοί»^  αύτου.  *^χα\  έξεβάησεν 
*£λισα^  πρ^  ΠεζΙ  χα\  εΤπε  ΚβΕλεσον  την  2ωμανΓτιν  ταΐίτην*  χαΐ  ίχάΧεσε^ 

37  χαΐ  ε{ςηλ^ε  πρ^ς  αΜν.  χαΐ  είπεν  Έλισαιέ  Α(φε  τ&ν  υΙ(^  σου.  '^  χαΐ  ε{ςηλ> 
^εν  ή  γυνή  χα\  ίΐΐεσεν  Μ  τους  τς^δας  αύτοΟ  χα\  προςεχυνησεν  έπλ  την  γί^ν, 

38  χα\  ϋλαβε  «Λν  υΐ^ν  αίττης  χα\  έξηλ^ε.  ••χαΐ  Έλισαά  έπέστρεψεν  ε?ς  Γ^γαλα* 
χα\  2  λιμ^ς  ^ν  τη  γη,  χα\  νΙο\  των  ιφοφητών  έχά^ηντο  ενώπιον  αύτοΟ'  χαΐ 
εΤπεν  ΈλισαιΙ  τω  παιδαφ{ω  οώτοΰ  Έισίστησον  τ&ν   λ^ητα  τ^   μέγατν,   χαι 

39  εψε  εψεμα  τοις  υΐοϊς  τδν  προφητών.  '*  χαΐ  έξηλΰεν  ε{ς  τ&ν  άγρ&ν  ουλλέξα* 
άριώ^'  χα\  εύρεν  αμπελον  έν  τω  άγρω,  χαΐ  συνέλεξεν  άπ'  αυτής  τολνπιρ 
άχρΙαΜ  πλήρες  τ&  Ιμάτιον  αύτοΟ,  χα\  ένέβαλεν  ίΐς  τ&ν  λέβητα  τοδ  έψέματος^ 

40  οη  ούχ  έγνωσαν.  ^^^  χα\  ενέχει  τοις  άνδράίσι  φαγειν '  χαΐ  έγένετο  έν  τω  έσειαν 
αύτο{»ς  έχ  του  Ιψέματος,  χα\  {δοΐ  άνεβάησαν  χα\  ε^παν  θάνατος  έν  τφ  λέ^ηη, 

41  άνθρωπε  τοΟ  ^εοΰ*  χα\  ούχ  ήδύναντο  φαγειν.  ^'χα\  είπε  Λ(£ρετε  αλευρον  χα\ 
έμβάλετε  ε{ς  τ&ν  λέβητα '  χα\  είπεν  *£λισαιΙ  πρ&ς  ΓιεζΙ  τ^  παιδ^ον  "£γχει 
τφ  λαω  χα\  έσ^έτωσαν  *  χαΐ  ούχ  έγενή^  έχει  έτι  ^μα  πονηρά  έν  τω  λέβητι. 

42  ^*  χαΐ  άνήρ  διήλ^εν  έχ  6αι^αρισ&  χα\  ήνεγχε  πρ&ς  τ&ν  αν^ωπον  τοδ  ^εβυ 
τΐρωτογεννημάτων  ε&ιοσι  άρτους  χρώ{νους  χα\  παλά^ας,   χαΐ   είπε  Δ^τε  τω 

43  λαφ  χα\  έσλέτωσαν.  ^'χαΐ  είπεν  6  λειτουργάς  αύτοΟ  Τ{  5ώ  τούτο  ενώπιον 
έχατ^ν  ανδρών;  χα\  είπε  Δ&ς  τω  λα$  χαΐ  έσΰιέτωσαν,  οτι  τάδε  λέγει  χυριος 

4  λ  Φάγονται  χα\  χαταλείψουαι.  **χα\  ίφαγον  χα\  χατέλιπον  χοττα  το  ρήμα  χυρίου. 

V. 

Κα\  Ναιμ&ν  6  άρχων  της  δυνάμεως  Συρ{ας  ην  άν4)ρ  μ^γας  ενώπιον  τον 
χυρίου  αύτοδ  χαΐ  τε^αυμασμένος  προςώπω ,  οτι  έν  αύτω  £δωχε  χυριος  σωτη- 

2  ρ(αν  2υρ((^ '  χαΐ  6  άνήρ  ην  δυνατές  {σχΰϊ  λελεπρωμένος.  '  χα\  Συρία  έξηλ^ον 
μον^ζωνοι  χα\  ηχμαλώτευσαν  έχ  γης  Ισραήλ  νεανίδα  μιχράν ,  χαΐ  ην  ενώπιον 

3  της  γυναιχ&ς  Ναιμάν.  *  ή  δΐ  είπε  τη  χυρίαι  αυτής  Όφελον  6  χυρι^ς  μου  ενώ- 
πιον τοΟ  προφήτου  τοΟ  ^εο0  του  έν  2αμαρεία,  τ^τε  άποσυνάξει  α(ιτ^  άπ& 

4  τής  λέπρας  αύτοΟ.    *χαΙ  είςήλΰε  χα\  άπήγγειλε  τω  χυρίω  εαυτής  χαΐ  εΤπεν 

5  Ούτως  χαΐ  ούτως  έλάλησεν  ή  νεανις  ή  έχ  γής  Ισραήλ.  ^  χαΐ  είπε  βασιλεύς 
2υρ{ας  πρ^  Ναιμάν  Δεΰρο  είςελ^ε  χαΐ  έξαποστελω  βιβλίον  πρ6ς  βασιλέα 
Ισραήλ*  χα\  έπορεΰ^  χάΐ  ϋλαβεν  έν  τη  χειρί  αύτοΟ  δέχα  τάλαντα  αργυρίου 

6  χαΐ  εζαχιςχιλίους  χρυσοΟς  χαΐ  δέχα  άλλασσομένας  στολάς.  ^  χαΐ  ήνεγχε  τ& 
βιβλίον  πρ^  τ&ν  βασιλέα  Ισραήλ  λέγων  Κα\  νΟν  ως  αν  έλ^  τ^  βιβλίον  τοΟτο 
πρ&ς  σέ,   ίδοΐι  απέστειλα  πρΙ^ς  σϊ  Ναιμ&ν  τ&ν  δοΟλ^ν  μου,  χα\  άποσυνάξεις 

7  αύτ&ν  άπ^  τής  λέπρας  αύτοΟ.  ^  χαΐ  έγένετο  ως  άνέγνω  βασιλείς  Ισραήλ  τ& 
βιβλίον,  διέ(}^ε  τ&  ιμάτια  αύτοδ  χα\  είπεν  *0  ^ε^  έγώ  τοΟ  ^νατώσαι  χα\ 
ζωοποιήσαι ,  οτι  ούτος  αποστέλλει  τερ&ς  μΐ  άποσυνάξαι  ανδοα  άπ&  τής  λέπρας 

8  αύτοΰ ;  οτι  πλην  γνΰτε  δή  χα\  Ιδετε  οτι  προφασίζεται  ουτ^  μοι.  '  χαΐ  έγέ- 


35.  συνεχαλυψεν  επι  το  . . .  οφθαλμ.  εαυτού  36.  ελισσαιε  1)ί$  . . .  γιεζει 
...  σωμανιτην  ...  χ.  εχαλεσ.  αυτήν  37.  επεπεσεν  38.  ελισσαιε  1>ί3  ...  οι 
υιοί . . .  εψημα  39.  οιη  αγριαν  . . .  πλήρεις  το  ιμ.  αυτ.  ελ^ων  *  χαι . . .  εψαματος 
40.  ενεχεαν  . . .  εψηματος  44 .  λαβε  α.  χ.  εμβάλλετε  . . .  ελισσαιε  πρ.  γιεζει 
...  001  ετι  42.  **  βα^σαρι,  *  βαθσαρισα  ...  άρτους  πρωτογενηματων*  ει- 
χοσι  άρτους  ...  παλα!ί)ας  βαχελλε^  43.  Τινι  δω  ταύτα  ...  Δοτέ  44.  α!> 
ίηίΐ.  &(1(1  χαι  εφαγον  χαι  εδωχεν  εις  προςωπον  αυτών  ...  χατελειπον 
V.   1.  της   σύριας  ...  ε^χεν  χυρ.  σωτ.  σύριας     2.   εξηλ^εν     3.   σαμάρια 

5.  ειπεν  ο  βασιλεύς  συρ.  πορευου  προς  ναιμαν  δευρο  (ίΐβ)  ...  *  εξαποστελλω 

6.  εχ  ρΓΟ  απο    7.  ο  βασιλεύς  ...  τα  ιμ.  εαυτού  ...  **  η  ζωοποιήσαι . . .  εχ 
της  λεπρ.  ...  ούτος  με 
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νετο  ώς  ηχονσεν  *Ελ(σαιΙ  οτι  Ι)ιέ($^εν  6  βασιλεϊ^ς  Ισραήλ  τλ  {μάτια  αύτοΟ, 
χα\  απέστειλε  πρ^  τ&ν  βασιλέα  Ισραήλ  λέγων  ^α  τί  διέ($^ας  τ&  Ιμάηί 
σου ;   έλ^έτω   δή  πρ^ς  μΐ  Ναιμ&ν  χαΐ  γνώτω  οτι  έστΙ  προφήτης  έν  Ισραήλ, 
'χαί  ηλ^εΝαιμ^  έν  ?ππω  χαΐ  αρματι,  χαΐ  ίστη  έπ\  ^ρας  ο&ιου  Έλισαιέ.  9 
'^χαΐ  άπέστειλίεν  *£λισαιΙ  αγγελον  πρ&ς  α{»τ&ν  λέγων  Πορευθείς  λοΟσαι  Ιπτβί-  10 
χις  έν  τω  Ιορδάνη,  χα\  επιστρέψει  ή  σαρξ  σοΰ  σοι  χαΐ  χα^αρισ^ση.  "χαΐ  11 
έ^ίυμώ^  Ναιμάν,   χα\   άπηλ^ε  χα\  ε?πεν  *Ιδού  εΤπον  Πρ^  μΐ  πάντως  έξε- 
λεΰσεται  χαΐ  στήσεται,  χαΐ  έπιχαλέσεται  έν  ^^ματι  ^εοΟ  αύτοΟ,  χαΐ  έπι^- 
σει  τήν  χεφα  αίτοΰ  έπ\  τ^ν  τάπον,  χα\  άποσυνάξει  τ^  λεπρΛ.    "ούχ\  άγα-  12 
^^ς  Άβανά  χαΐ  Φαρφ&ρ  ποταμοί  ΔαμασχοΟ  υπέρ  τεάντα  τ&  δδατα  Ισραήλ : 
ούχΙ  πορευθείς  λουσομαι  έν   αυτοΐς  χα\  χα^αρισ^σομαι ;   χα\  έξέχλινε  χαί 
άπήλ^εν  έν  ^μω.   "χαΐ  ηγγισαν  οΐ  πα^ες  αύτοΟ  χα\  έλάλησαν  πρ^  α^ν  13 
Μέγαν  λάγον  έλβ^^ησεν  &  προφήτης  πρ^  σέ'  ούχι  ποιήσεις;  χα\  οτι  είπε  πρλς 
σέ  Αουσαι  χαΐ  χα^αρ(σ^τι.    '*χαΙ  χατέβη  Ναιμλν  χα\  έβαπτ{σατο  έν  τω  Η 
*ίο.  4,  Ιορδάνη  έπτάχις  χοττά  τ&  ίήμ•α  *£λισαιέ*  χα\  έπέστρεφεν  η  σ&ρξ  αύτοΟ  ώς 
27.     ο^ρξ  <παιδαρ(ου  μιχροΟ,  χαί  έΜάαρία^,  *^χα\  επέστρεφε  πρ^ΈλισαιΙ  αύτ^  15 
χάί  πβίσα  ή  παρεμβολή  αύτοΟ,  χαΐ  ηλ^  χα\  Ιϋστη  ενώπιον  αύτοΟ  χα\  ε?πεν 
'ΙδοΙί  ίγνωχα  οτι  ούχ  &τι  ^ώς  έν  πάση  τη  γη  οτι  άλλ*  η  έν  τφ  Ισραήλ* 
χαΐ  νΟν  λάβε  τήν  εύλογ(αν  παρά  τοΰ  δούλου  σου.    '*  χαΐ  είπεν  *£λισαιέ  Ζή  16 
χυριος  (^  παρέστην  ενώπιον  αύτοΟ,  ίΐ  λήψομαι*  χαΐ  παρεβιάσατο  αύτλν  λαβείν, 
χα\  ήπεί^σε.    '^χαΐ  είπε  Ναιμάν  Κα\  ζΐ  μή,  δο^τω  δή  τω  δοΰλ^  σου  1*7 
γ^μος  ζεΟγος  ήμι^νων ,  οτι  ού  ποιήσει  Ιτι  &  δοΟλ^ς  σου  δλοχαντωμα  χα\  ^- 
σίασμα  ^εοΰς  Ιτέροις  άλλ'  η  τ$  χυρ(φ  τ^  ίτί^ματι  τύύν^,  *^χα\  Ιλάσεται  χύριος  18 
τω  δουλφ  σου  έν  τφ  είςπορεύεσ^αι  τ^  χύρι^ν  μου  ε2ς  οίχον  *Ρεμμ^  προς- 
χυνησοκ  έχεΤ*  χαΐ  αΜς  έπαναπαύσεται  έιή  της  χειρ^  μου,  χα\  προςχυνήσω 
έν  οϋχφ  'Ρεμμάν  έν  τφ  προςχυνειν  αΜν  έν  οΕκφ  Ρεμ^ίάν,  χα\  Ιλάσεται  δή 
χΰριος  τω  δούλω  σου  έν  τω  Χάγψ  το>1τω.  '*χα\  εΙπεν  £λισαιΙ  πρ^  Ναιμάν  19 
Δεδρο  ε^ς  είρήνην  *  χα\  άπήλ^εν  άπ'  αύτοΰ  εΖς  Δεβρα^λ  της  γης.  "^  χαΐ  εΓπε  20 
ΓιεζΙ  τ6  παιδάριον  *Έλισαι£  'ΙδοΙι  έφε(σατο  6  χυρι^  μου  τοΟ  Ναιμάν  του 
!Σύρου  τοίχου  τοδ  μή  λαβεΤν  έχ  χεφΙ^  α^τοΟ  α  ένήνοχε'  ζη  χύριος  δη  ε{  μή 
δραμοδμαι  Μσω  αύτοΰ  χαΐ  λήψομαι  άπ'  αύτοβ  τι.  "  χα\  έδίωξε  ΓιεζΙ  Μσω  21 
τοΟ  Ναιμάν*  χάΙ  εΤδεν  αύτ^  Ναιμ3ίν  τρέχοντα  Μσω  αύτο(]Ι,  χα\  έ7:έστρεψεν 
βπΛ  τοΟ  άρματος  είς  άπαντήν  αύτοΟ,  χα\  εΙπεν  £2ρήνη*  '*6  χύρι^  μου  άπέ-  32 
στειλέ  με  λέγων  'ΙδοΙ  νΟν  ήλ^ον  πρδς  μΐ  δυο  παιδάρια  έξ  ορούς  '£φρά1μ 
άπ&  τΑν  υΙών  των  τςροφητδν'  δ^  δή  α^Ζς  τάλαντον  άργυρ(ου  χα\  δΰο  άλ> 
λασσομένας  στολά^    *'  χαΐ  ε?πε  Λάβε  διτάλαντον   αργυρίου  *  χαΐ  ϋλαβε  δΰο  23 
τάλαντα  αργυρίου  έν  δυσ\  ^λάχοις  χαΐ  δύο  άλλασσομένας  στολάς,  χα\  Ιδω- 
χεν  έπΙ  δύο  παιδάρια  αύτοΟ,  χα\  ήραν  ίμττροσ^εν  αύτοΟ.  '^χαΐήλ^ν  εΖς  τ&  21 


8.  ελισσαιε  άνθρωπος  του  ^εου  ...  τα  ιμ.  εαυτού  9.  επι  της  ^ρ.  του 
οιχ.  ελισσαιε  40.  προς  αυτόν  ελισσοκε  αγγελον  ...  χαι  χα^ρισ^τι  44.  οιη 
ιδού  ειπον  ...  χυριου  αυτού  ...  συνάξει  42.  ουχί  άγαμοι  ναεβανα  χ.  φαρ- 
φορα  ...  ου  πορευθείς  43.  Πάτερ,  μεγαν  ...  οιη  χαι  &η1θ  οτι  44.  45. 
46.  ελισσαιε  45.  εστη  εις  προςωπον  αυτού  Ιδού  δη  ...  οιη  πάρα  46.  λημ- 
ψομαι  ...  οπα  αυτόν  47.  γομορ  ζεύγους  ημ.  απο  της  γης  ...  ^υσιαν  48. 
ρεμμα^  ιτροςχυνησαι  αυτόν*  χαι  επαναποτυσεται  ...  8ΐ>  ρεμμαν  &<!  ρεμμαν 
(Γ8η8ίΙίΙ  ...  ιλασ^σεται  49.  ελισσαιε  ...  απ  αυτού  απο  της  γης  ισραηλ. 
20.  γιεζει . . .  ελισσαιε  ...  ων  ενηνοχεν  . . .  λημψομαι  παρ  24 .  γιεζει . . .  οπίσω 
τρέχοντα  αυτού  ...  εις  απαντησιν  αυτω  απο  του  αρμ.  22.  βΐ)  ίηϋ.  ιι<1<1  χαι 
ειπεν  Ειρήνη  . . .  απεστ.  προς  σε  λέγων  Νυν  τούτο  ηλ!^ον  23.  βΐ)  ίηΗ.  (ρβΓ- 
ρβΓβιη]  &(1<1  χαι  ειπεν  ναιμάν  οιχουν  (Ηβ)  λαβε  διταλοΕντον  αργυρίου  χαι  δυο  οιλ- 
λασσομενας  στολας  ...  χ.  ειπεν  ναιμάν  Ουχουν  λαβε  ...  αργυρίου*  χαι  εβια- 
σβΕΤΓΟ  αυτβν*  χαι  εδησεν  διτάλαντον  αργ.  εν    24.  ηλ&αν  (ββά  *  να^αν) 
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σκοτεινών,  χβά  £λαβ<ν  έχ  τών  χει^ν  αύτων  χαΐ  παρέ^ετο  έν  ο&(ω,  χαΐ  έ^- 

83  πέστειλε  το{ις  άνδρας.  *^  χαΐ  αίττ&ς  ε{ςηλ!^(  χαΐ  παφειστήχα  -κρ^  τ6ν  χνριον 

αύτοΟ'  χαΐ  είπε  τΐρ^  αύτ&ν  *£λ(σαιέ  Π^^εν  Γιεζ(;  χα\  είπε  Γιεβ  Ού  -κεκό- 

9β  ρευται  6  δοΟλ^ς  σου  έν^α  χαΐ  ίν^α.  '*  χα\  είπε  πρ&ς  α{ττ^ν  *£λισαι£  0^1  ή 

χαρδία  μου  έπορευ^  μετ&  σοΰ  οτε  έπέστρεφεν  2  άνήρ  άπ&  τοδ  άρματος  είς 

συναντήν  σοι;  χα\  νΟν  {λαβες  τ&   άργυριον,  χα\  νΟν  έλαβες 'Τ&  Ιμάτια  χαϊ 

ελαιώνας  χα\  αμπελώνας  χαί  πρόβατα  χαΐ  β^ας  χα\  παε^ας  χαΐ  παι8(σχα<^ 

27  '^  χαΐ  ή  λέπρα  Ναιμ&ν  χολλη^σεται  έν  σο\  χα\  έν  τφ  σκίρματί  σου  εΙς  τ^ 

αίΰνα.  χα\  έξηλ^εν  έχ  προςώπου  αίττοδ  λελεπρωμένος  ώςε\  χιών. 

VI. 
ΚάΙ  εΤπον  υΙο\  τών  προφητών  πρ&ς  *£λισαιέ  Ιδού  9ή  δ  τάπος  έν  »  ημείς 

2  ο2χοΰμεν  ένώπι^  σου  στενές  άφ'  ημών*  'πορευ^ώμεν  8ή  &ί>ς  το^>  Ίορ^^κη* 
χα\  λάβωμεν  έχεΖ^ν  άνήρ  εΙς  δοχ^ν  μ{αν,  χα\  ποιήσωμεν  έαυτοις  έοΣ  του 

3  ο{χε?»  έχει.  χαΐ  ε7πε  ΔεΟτε.  *  χα\  εΤπεν  6  εΙς  έπιειχώς  Δεδρο  μετά  τών  βου- 

4  λων  σου'  χα\  είπεν  'Έγ2»  πορεΰσομαι.  ^χα\  έπορευ^  μετ  αυτών,  χαΐηλ^ν 

5  εις  τ^  Ίορ^νην  χαΐ  ίτεμνον  τ&  ξύλα.  ^  χα\  ί5ού  6  εΙς  χαταβάλλων  τήν  δο- 
χ^ν,  χαΐ  τ&  σιδι^ριον  έξέιεεσεν  ε2ς  τ&  υδωρ'  χαΐ  έβάησεν  Ό  χ\ίριε,  χα\  αύτ6 

β  χεχρυμμένον.  *χα\  εΤπεν  2  άνθρωπος  τοΰ  ^εοΟ  Ι^οδ  ίπεσε;  χαΐ  Ιδειξεν  αντώ 

τ&ν  τάπον*  χαΐ  άπώινισε  ξύλον  χα\  {(^^ιψεν  έχεΖ,  χαΐ  έπεπΛασε  τ&  σιδ^^ον. 

7  8  '  χα\  εϋίρηχεν  'Ύψωσον  σεαυτω*  χαΐ  έξέτεινε  τήν  χειί^α  χα\  £λαβεν  αΜ.  ®χα\ 

δ  βασιλείς  Συρίας  ην  πολέμων  έν  Ισραήλ,  χα\  έβουλεΰσατο  πρ&ς  τοΙς  παι- 

9  δας  α&τοΟ  λέγων  £1ς  τ&ν  τ^πον  τ^νδε  τινά  έλμι^νΐ  παρεμβάλω,  ^χοϊλ  άΐΐέστει- 
λεν  *£λισαιλ  πρ^  τ^ν  βασιλέα  Ισραήλ  λέγων  Φ^ίλαξαι  μή  παρελ^ειν  έν  τω 

10  τ^πφ  τουτφ,  οτι  έχεΐ2υρ(α  χέχρυπται.  '^'χαΐ  άπέστειλεν  6  βασιλεύς 'Ισραηλ 
ε{ς  τ^  τώήν  δν  εΤπεν  αύτω  '£λισαιέ,  χαΐ  έφυλάξατο  έχεΓ^εν  ου  μίαν  ούδΐ 

11  δΰο.  '^χαΐ  έζεχινι^^  ή  ψυχή  βασιλέως  Συρίας  περί  τοΟ  λ^ου  τούτου,  χαΐ 
έχάλεσε  τοΙς  παίδας  αύτοΟ  χαΐ  ε?πε  πρ&ς  αυτούς  Ούχ  άναγγελε&έ  μοι  τίς 

19  προδίδωσί  με  βοισιλεί  Ισραήλ;  "χα\  ε!πεν  εΙς  τών  τοαίδων  αΰτοΟ  Ουχί,  χύριέ 
μου  βασιλεΟ,  ση  *£λισαιΙ  δ  προφήτης  6  έν  Ισραήλ  αναγγέλλει  τ$  βασιλει 
Ισραήλ  πάντας  τοΙς  λίγους  ους  έ&ν  λαλήσης  έν  τφ  ταμείφ  τοδ  χοιτώνάς  σον. 

13  "χαΐ  ε?πε  ΔεΟτε  Ιδετε  ποΟ  ούτος,  χαΐ  άποστείλας  λήψομαι  αύτ^ν*  χαΐ  άπήγ- 

14  γειλαν  αύτφ  λέγοντες  Ίδου  έν  Δω!^αΐμ.  '^χάΐ  άπέστειλεν  &εΓ?ππον  χα\  άρμα 

15  χαΐ  δυναμιν  βαρείάν,  χαλ  ηλ^ον  νυχτ&ς  χαΐ  περιεχύχλωσαν  τήν  π^ιν.  '^χαΐ 
ώρ^ρισεν  6  λειτουργάς  *£λισα(λ  άναστηναι  χαλ  εξήλθε,  χαΐ  ΙδοΙ  δύναμις  χυ- 
χλοδσα  τήν  πΛιν  χα\  ?7πτος  χα\  οίρμα'   χα\  είπε  τ&  παιδάριον  πρ^  αύτάν 

16*0  χύριε,  πώς  ποιήσομεν;   '^χαΐ  εΤπεν  *£λισαιέ  Μή  φοβοΟ,  δτι  πλείονς  οι 

17  με^  ημών  υπέρ  τώς  μετ'  αίττών.  '^χαΐ  προςηύξατο  *£λισαιΙ  χα\  εΤπε  Κύριε, 
δι(<νο(£ον  δή  τοΙ»ς  έφ^αλμοίς  τοΟ  ιταιδαρίου  χα\  ίδέτω*  χάΙ  διήνοιξε  χύριος 
τοΟς  6φΜ^μοΙ)ς  αύτοΟ,  χαΐ  εΤδε,  χα\  ίδοί  τ&  8ρος  πλήρες  ί!ππων  χαΐ  αφμα 

18  πυρ^ς  περιχύχλω  *£λισαιέ,  '^χαλ  χατέβησαν  πρ^ς  α&τ^ν.  χαΐ  προςηύξατο  πρ^ 


24.  ίη  ί.  ο<1(1  χαι  επορευ^σαν  25.  ελισσαιε  ...  γιεζει  1)18  26.  ελισ- 
σαιε  ...  οπι  μετά  σου  ...  εις  συναντησιν  σου  ...  βηΐθ  τα  ιμ.  ΛΟΑ  χαι  ... 
ελαιώνα  ...  αμπελώνα  27.  εχ  του  προςωπου  VI.  4.  οι  υιοί  ...  ελισσαιε 
2.  ανηρ  δοχον  3.  ο  εις  δορευ  (οοιτίς^β  δευρο)  επιειχ.  δευρο  ...  ο  δε  ειπεν 
5.  χαταβαλων  ...  χ.  εβοησ.  χαι  ειπεν  6.  απεχνιξεν  ...  το  σίδηρο  ν  7.  χαι 
ειπεν  ...  την  χαρ.  αυτού  8.  οιη  6  ...  εν  Ιερουσαλήμ  9.  ελισσαιε  ...  σύρια 
έχει  40.  ελισσαιε,  χαι  διεστειλατο  αυτω  χ.  εφυλ.  εχ.  ου  μ.  ου  δυο  42.  ελισ- 
σαιε προφήτης  εν  ισρ.  αναγγελει  ...  ταμιειω  43.  που  αυτός  ...  λημψομαι 
...  ανήγγειλαν  ...  δω^αειμ  44.  *'  ηλ^αν  45.  ωρθρισεν  λειτουργειν  (οοιτ. 
λειτουργός ?)  ελισσαιε  ...  ίπποι  ...  πρ.  αυτόν  Κύριε,  πως  ποιησωμεν  46. 
47.  ελισσαιε    47.  χ.  ιδεν  ...  πλήρης    48.  προςηυξ.  ελισσαιε  προς 
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χΰριον  χαΐ  εΐιυε  Ποίτοιξον  δή  τλ  £^ος  τοΟτο  άορασία*   χαΐ  έπάταξεν  αυτούς 
άορασ(7  χατ&  τ^  ^ήμα  *£λισαιέ.  '*  χα\  £?πε  τφ^  α&Γθ{»ς  Έλισαιέ  0{τχ\  αυτή  19 
ή  πΛις  χαΐ  αντη  ή  6^6ς'  δεΰτε  Μσω  μου,  χαΐ  αξω  ύμας  πρ^ς  τ^ν  άνδρα 
ο  ν  ζητείτε '  χαΐ  άπήγαγεν  αύτο^  ιερ^  ϊίαμάρειαν.  '°  χαΐ  έγένετο  ώς  ε2ςηλ!^ον  90 
ε{ς  2αμάρε(αν ,  χαΐ  ιίπεν  *£λισαιέ  "λνοιξον  ^ ,  χ>>Ρ^>  "η^^ς  ^^αλμούς  αύτων 
χαΐ  {δέτωσαν'  χαΐ  διιί^νοιξε  χΰριος  τοΙ»ς  6φ^λμοΙς  αίττων,  κα\  εΐ^ν,  χα\  2δου 
ήσαν  6  μέσω  2αμαρε£ας.  *'χα\  άκν»  6  βασιλεΐις  Ισραήλ  πρ^  'Ελισαιέ,  ως  21 
είδεν  α{ρτο\ίς  Εί  πατάξας  ι^ατάξω,  π^τερ;   •*χα\  είπεν  Ού  πατάξεις,  εί  μη  «3 
ους  ηχμαλώτευσας  έν  ^ομφαί^  σου  χα\  τ^ω  σου  σύ  τυπτεις'  παρ^ς  άρτους 
χαϊ  ύδωρ  ενώπιον  αύτΟν,  χα\  φαγέτωσαν  χαΐ  πιέτωσαν,   χα\  άπελ^τωσαν 
πρ&ς  τ^  χύριον  αύτδν.  "  χαΐ  παρ^χεν  αύτοΓς  παρά^εσιν  μεγάλην ,  χα\  ΙφΛ-  23 
γον  χαΐ  ^πιον'  χα\  άπέστειλεν  αέτο\>ς,  χαΐ  άπηλ^ν  πρ^  τ&ν  χυριον  αύτΰν 
χα\  ού  προς^εντο  ίτι  μον^ζωνοι  ουρίας  τοΟ  έλ^εΓν   είς  γην  'Ισραι^   '^χαΐ  2ν 
έγένετο  μετ&  ταΟτα  χα\  η^ροισεν  υ16ς  Άδερ  βασιλείς  2υρ(ας  πασαν  τήν  παρ- 
εμβολών αύτοΟ,  χαΐ  άνέβη  χα\  περιεχ^σεν  Μ  !Σαμάρειαν.    '^χα\  έγένετο  25 
λιμ&ς  μέγας  έν  Σαμαρεί^,  χα\  ΖδοΙ  περιεχά^ντο  έπΤ  αυτήν  £ως  ου  έγενή^ 
χεφολή  όνου  πεντήκοντα   άργυρ(ου  χα\  τέταρτον  τοΟ  χόίβου  χ^πρου  περιστέ- 
ρων πέντε  άργυρ{ου.   '^  χαΐ  ην   2   βασιλείς  Ισραήλ  διαπορευ^μενος  έιτλ  τοδ  9& 
τε£χους,  χα\  γυνή  έβ^σε  πρ^ίς  αύτ^  λέγουσα  2ώσον,  χύριε  βασιλεΟ.   '^χα\?7 
εΤπεν  οώτ^  Μή  σε  σώσαι  χ\{ριος*   π^^εν  σώσω  σε,  μή  άπ&  αλωνος  η  άπ^ 
ληνοΰ ;    *'  χα\  είπεν  αύτη  6  βασιλεύς  Τ{  £στι  σοι ;   χα\  εΤπεν  ή  γυνή  Αυτή  28 
είπε  τΐρ&ς  μέ  Δ^  τ&ν  υων  σο0  χαΐ  φαγ^με!^α  οιΜν  σήμερον,  χα\  τ^ν  υι&ν 
μοΟ  φαγ^με^α  αύτ^  αυριον.    '*χαΙ  ήψήσαμεν  τ&ν   υΐ&ν   μοΟ   χα\  έφάγομεν  29 
αύτ^ν,  χα\   εϊπον   πρ^  αΟτήν  τη  ήμερα  τη  δευτέρα  Δ^ς  τ4ν  υΐ^ν  σοΟ  χα\ 
φάγωμεν   αύτ^ν  *   χα\   Ιχρυψε  τ&ν  υΐ^  αύτης.    '°  χα\  έγένετο  ώς  ηχουσεν  ό  30 
βασιλεΐις  Ισραήλ  τους  λάγους  της  γυναιχ^ς,   διέ(}^ε  τ&  Ιμάτια  αύτοΟ,   χα\ 
αύτ^ς  διεπορεύετο  έπΙ  τοΟ  τείχους,  χαϊ  είδεν  2  λαίς  τ^  σάχχον  έπ\  της  σαρ- 
χδς  αύτοΟ  ίσω^εν.  *'χα\  εΤπεν  Τάδε  ποιήσαι  μοι  6  ^^ς  χαΐ  τάδε  προς^ε(η,  31 
ε{  στήσεται  ή  χεφαλή  *ΈλισαιΙ  έπ'  α{ιτω  σήμερον.    *'  χα\  *£λισαιΙ  έχά^ο  32 
έν  τω  ο&ιφ  αύτοΟ,  χα\  οΐ  πρεσβύτεροι  έιά^ηντο  μετ'  αύτοΟ*  χα\  άπέστειλεν 
άνδρα  πρ&  προςώπου  αύτοΟ  πρΙν  έλ^^  τ^  ίγγελον  πρ&ς  αύτ^,  χα\  αύτ&ς 
είπε  πρ&ς  το{»ς  ττρεσβυτέρους  Ε2  είδετε  οτι  άπέστειλεν  β  υΐ&ς  τοΟ  φονευτοΟ 
οΰτος  άφελεΓν  τήν  χεφαλήν  μου;  Ιδετε  ώς  αν  {λ^η  6  άγγελος,  άποχλείσατε 
τήν  ^ραν  χα\  παραβλάψατε  αΜν  έν  τη  !^ρα'   ούχ\  φωνή  τδν  ποδών  τοΟ 
χυρ(ου  α{ίτ<Λ  χοττάίασ^ν  αύτοΟ ;  **  Ιη  αύτο9  λαλοΰντος  μετ'  αύτδν ,  χαΐ  ίδού  33 
άγγελος  χατέβη  πρ&ς  α&τ&ν  χαϊ  ε?πεν  'ΙδοΙ»  αυτή  ή  χαχ{α  παρά  χυρ(ου,  χί 
ΰπομε(νω  τω  χυρ(φ  ίτι; 

VII. 

ΚαΙ  είπεν  *£λισαιέ  "Αχουσον  λάγον  χυρ{ου  Τάδε  λέγει  χυριος  *Ος  ή  ωρα 
αντη  αΰριον  μέτρον  σεμιδάλεως  σίχλου  χοιΐ  δίμετρον  χρι^ν  σίχλου  έν  ταις 
πύλαις  2αμαρε(ας.  '  χαΐ  άπεχρ{^  6  τριστάτης  έφ'  ον  6  βασιλεΐις  έπανεπαύετο  2 
έιά  τήν  χείρα  αύτοΟ  τω  ΈλισαιΙ  χα\  εΤπεν  'Ιδοί  ποιήσει  χύριος  χαταράχτας 


48.  τούτο  το  ε^ος  ...  ελισσαιε  49.  ελισσαιε  Ουχ  αυτή  η  οδός  χαι 
ουχ  αυτή  η  πολις  . . .  απαξω  ...  εις  σαμαριαν  20.  ειςηλ^εν  . . .  ελισσαι  . . . 
ειδετωσαν  ...  είδαν...  σαμαριας  24.  ελισσαιε  22.  οιη  συ  24.  σαμαριαε 
25.  εν  σαμάρια  . . .  περί  αυτήν  εως  εγενη^  ...  χαι  τέσσαρες  χαβοι  . . .  πεν- 
τηχοντα  πέντε  αργ.  26.  χυριε  βασιλεύς  27.  οιη  αυτή  ...  Μη  σε  σωση  . . . 
απο  της  αλωνος  η  απο  της  ληνού  28.  φαγομε^  αυριον  29.  εψησαμεν 
...  (ειπεν  ...)  φαγομεν  34.  ελισσαιε  υιού  σαφατ  32.  ελισσαιε  ...  Μη  οι- 
δατε  οτι  ...  ειδετε  33.  ο  άγγελος  ...  τι  υπομένω  ετι  VII.  4.  ελισσαιε 
(...σιμιδαλεως]    2.  προς  τον  ελισσαιε 
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έν  ούρανφ,  μη  ίσται  τ&  ρήμα  τοΰτο;  χαΐ  '£λισο(ΐΙ  είπεν  ΊΜ  σύ  δφ€ΐ  τοις 

3  ίφ'^αΧμοΙζ  σου ,  χα\  έχεέ^εν  ού  9^•  '  χαΐ  τέσβαρις  άνδρες  ήσαν  λεκρολ 
παρ&  τήν  ^ραν  της  πΛεως,  χα\  είπεν  άνήρ  πρ^  τ&ν  πλησίον  αύτοΟ  Τ£ 

4  ήμεΐΐς  χα^με^  ώδε  £ως  άπο!^νωμεν ;  *  έ&ν  εΓηωμεν  £{ςέλ^»μ€ν  εις  -»}« 
πΛιν,  χαΐ  &  λιμ^  έν  τη  π^ει  χα\  άποΙ^ανούμε^α  ίχεϊ'  χα\  έ^  χούίσϋμτ» 
ωδε,  χαΐ  άιτο^ανουμε^α.  χαΐ  νΟν  δεΰτε  χαΐ  ^μπέσωμεν  ιΐς  την  ιαχρεμβολήν 
2υρ(ας,  έ&ν  ζωογονήσωσιν  ήμας  χαι  ζησ^με^,  χα\  ϋίΊ  Ι^ανατώσωσιν  ημάς 

5  χαΐ  άπο1)ανονμε^  ^  χαΐ  άνΙίστησαν  έν  τω  σχάτει  ε!ςελ^Γν  ε{ς  τήν  ιςαρ^μ- 
βολήν  2υρ{ας'  χαΐ  ηλ^ον  ε{ς  μέρος  παρεμβολής  2νρ{ας,  χαΐ  <δο(»  ο^  βοτιν 

6  άνήρ  έχεζ,  ^  χαΐ  χύριος  άχουστην  έπο(ησε  παρεμβολήν  τήν  2νρ£ας  φ«•νήν  όφ- 
ματος  χαΐ  φωνήν  ίππου,  φωνήν  δυνάμεως  μεγίλης'  χαΐ  εΙπεν  άνηρ  πρ^  τίν 
αδελφέ  αύτοΰ  ΝΟν  έμισΰώσατο  έφ'  ήμας  6  βασιλε(ις  Ισραήλ  τοίις  βασιλέας 

Ί  τών  Χετταίων  χαΐ  τοί»ς  βασιλέας  Αιγύπτου  τοΟ  έλ^ν  ί^  ήμας.  ^  χα\  άνέ- 
στησαν  χα\  άπέδρασαν  ή  τω  σχ^τει,  χαΐ  έγχατέλιπον  τ3^  σχην&ς  αΜ•ν  χαΙ 
το(ις  ίππους  αυτών  χα\  τους  όνους  α^τών  έν  τη  παρεμβο)^  ώς  βοή,  χαΐ  £φν- 

8  γον  πρ^  τήν  φυχήν  Ιαυτδν.  "  χαΐ  ε{ςηλ^  οΐ  λεπροί  ούτοι  £ως  μέρους  της 
παρεμβολής,  χα\  ε{ςήλ^  ύς  σχηνήν  μίαν  χα\  ίφαγον  χαΐ  βπιον,  χα\  ήραν 
έχειθεν  άργύριον  χαΐ  χρυσίον  χα\  Ιματισμών '  χαΐ  έπορεύΐ^αν  χα\  έπέστρεφοη 
έχεΟεν  χαΐ  είςηλ^ν  είς  σχηνήν  αλλην,  χαλ  έλαβον  έχεϊ^εν  χαΐ  έπορεΰ^ησαν 

9  χα\  χατέχρυψαν.  *  χαΐ  εΤπεν  άνήρ  πρ^  τ&ν  πλησίον  αύτοΟ  Ο^  ούτως  ημείς 
ποιοΟμεν;  ή  ήμερα  αυτή  ήμερα  εξαγγελίας  εστί,  χαΐ  ημείς  σιωτΐωμεν  χαι 
μένομεν  Εώς  φωτίς  τοΟ  πρωί,  χα\  ευρήσομεν  άνομίαν*   χαλ  ν9ν  δεδρο  χαΐ 

10  είςέλ^ωμεν  χαΐ  άναγγείλωμεν  είς  τ^  οίχον  τοΟ  βασιλέως.  '*χα\  είςήλ^  χα!1 
έβάησαν  πρ6ς  τήν  πύλην  της  πΛεως,  χαΐ  ανήγγειλαν  α^ϊίς  λέγοντες  £ίςήλ- 
^ομεν  είς  τήν  παρεμβολήν  ΙΣυρίας,  χαΐ  ίδο^  ούχ  £στιν  έχεΓ  άνήρ  χα\  φ«Μή 
άνθρωπου,  Ζτι  ε!  μή  ίππος  δεδεμένος  χα\  όνος  χα\  αΐ  σχηνα\  αεΟτων  «ίς  €£σί. 

11  "χα\  έβάησαν  οΐ  ^ρωροί  χαΐ  ανήγγειλαν  είς  τ^  οίχον  τοΟ  βασιλέως  βσω. 
1)  "  χάΙ  ανέστη  6  βασιλείς  νύχτας  χαΐ  είπε  -κφς  τους  ιεαΐδας  α&τοΟ  Άναγγελ» 

δή  υμίν  5  έποίησεν  ύμΤν  2υρία*  έγνωσαν  οτι  πεινώμεν  ήμεΐς,  χα\  έξήλ^ν 
έχ  της  παρεμβολής  χαΐ  έχρύβησαν  έν  τφ  άγρω,  λέγοντες  ση  έξελοίσονται  έχ 
τής  πόλεως,  χαΐ  συλληφ^με^  α&τούς  ζώντας  χα\  είς  τήν  π^ν  ε2ςελευσ^με3«. 

13  ^'χα\  άπεχρί^  εΙς  τών  παίδων  αύτοΟ  χα\  ε^  Ααβέτωσαν  δή  ιοέντε  τ6ν 
7ππων  τών  ΰπολελειμμένων  ό'ΐ  χατελείφ^σαν  ώδε,   ίδού  ύσι  πρ^  παν  τ^ 

14  πλήθος  Ισραήλ  τ^  ^λειπον,  χαΐ  άποστελοΟμεν  έχει  χαλ  ^με^  '*χαΙ  <λα- 
βον  δύο  έπιβάτας  ?ππων  χαΐ  άπέστειλεν  6  βασιλείς  Ισραήλ  Μσω  τοΰ  βασι- 

15  λέως  Συρίας  λέγων  ΔεΟτε  χαΐ  ϋδετε.  '^  χάΙ  έπορεύ^σαν  Μσω  α&τών  &κ 
τοδ  Ιορδανού ,  χοά  ίδο(ι  πάσα  ή  6δ&ς  πλήρης  Ιματίων  χαλ  σχευών  ών  {({ρίψε 
2υρία  έν  τφ  ^αμβεΓσ^ι  αυτούς*  χαλ  επέστρεφαν  οΐ  άγγελοι  χαλ  άνήγγειλοτ» 

16  τω  βασιλέα  '^χαλ  έξήλ^ν  6  λα^  χαλ  διήρπασαν  τήν  παρεμβολήν  Συρίας* 
χαλ  έγένετο  μέτρον  σεμιδάλεως  σίχλου,  χατίλ  τ^  ^μα  χυρίου,  χαλ  δίμετρον 

17  χρώών  σίχλου.  '^  χαλ  6  βασιλείς  κατέστησε  τ6ν  τριστάτην  ές^  σν  6  βασιλείς 
έπανεπαΰετθ  τη  χειρλ  αυτοΟ  έπΙ  τής  πύλης,  χαλ  συνεπΐτησεν  αΰτ^  6  λα^ 
έν  τη  ιτύλη,  χαλ  απέθανε  χα^&  έλίλησεν  6  άνθρωπος  τοΟ  ΗοΟ,  δς  έλ(£λησεν 


2.  ελισσαιε  ειπ.  Ιδού  οψη  ...  *  φογης  3.  χαι  ιδού  τέσσαρες  6.  μέσον 
ρΓΟ  μέρος  6.  εποιησεν  αχουστην  ...  παρεμβολή  σύριας  ...  οιη  ίππου,  φω- 
νην  • . .  επι  ημάς  βασιλεύς  7.  εγχατελειπον  . . .  εαυτών  1^Γ  ρΓΟ  αυτών  8.  χ. 
επορευ^σ.  χαι  εχρυψαν  χ.  επεστρ.  χαι  ειςηλ^.  10.  χαι  όνος  δεδεμενος 
42.  Αναγγείλω  ...  εποιησεν  ημιν  ...  πεινώμεν  χαι  ημείς  ...  εξηλ^ον  ...  εξελ. 
εχ  της  γης  χ.  συλλημψομε^α  ...  ειςελευσομ.  χαι  εξελευσομεθα  13.  δη 
πάντες  απο  των  ...  υπολελιμμενων  14.  οιη  ισραηλ  16.  διηρπασεν  ...  χατα 
το  ρ.  χ.  ροη  ρο8ΐ  χρι^.  σιχλ.  17.  επανεπ.  επι  τη  ...  ο  λαός  επι  της  πύλης 
...  χα^ως  ελαλησεν 
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έν  τω  καταβήναι  τδν  αγγελον  πρ6ς  αύτΛ.  '®  καΐ  έγίνβτο  κα^ά  έλάλησεν  Έλι-  18 
σαιΐ  πρ&ς  τίν  βασιλέα  λέγων  Δ(μ£τρον  χρώης  σίχλου  χαΐ  μέτρον  σεμιΜλεως 
σ(χλου,  καΐ  (αχαι  ώς  ή  ωρα  αυριον  έν  τη  πύλη  2αμαρε(ας*  ^*χα\  άιεεχρί^  11Ι 
ο  τριστάτης  τω  '£λισα(1  καΐ  είτυεν  'Ιδοίι  χύριος  ποιεΤ  χαταράχτα^'  έν  τφ  ου- 
ρανφ,  μή  2σται  τ^  ^μα  τοΰτο;  χαΐ  είπεν  Έλισαιέ  Ιδού  όψει  τοις  ^φΐ^- 
μοιίς  σον,  χαΐ  έχεΐ^εν  ου  μή  φάγη.   '^χαΐ  έγένετο  ούτως,  χα\  συνεπ(£τησαν  ^ 
αΜν  δ  λα^  έν  τη  πνλη,  χα\  άιυέ^ε. 

νπι. 

ΚαΙ  *£λισαι^  έλόίλησε  πρ6ς  τήν  γννα&α  ης  ίζατυ^ριρι  τ^  υι&ν  λέγων 
Άνάστηλ  χαΐ  δε\>ρο  σ2ι  χαΐ  6  οΙ^ς  σου  χα\  ιεαροίχει  ου  έάν  παροιχιί{σης,  οτι 
χέχληχε  χυριος  λιμ^ν  έπΙ  τήν  γην,  χα(  γε  ηλ&εν  έπ\  τήν  γην  έπτλ  ίτη.  'χαΐ  2 
ανέστη  ή  γυνή  χα\  έποίησε  κατί  τλ  ^ίμα  *£λισαιΙ   καΐ  αύτϊ)   καΐ  δ  οίκος 
αυτής,  κα\  ιεαρώκει  έν  γη  αλλοφύλων  £ΐπ&  £τη.  'κα\  έγένετο  μετ&τ&  τέλος  3 
τδν  επτά  ετών  καΐ  έπέστρεφεν  ή  γυνή  έχ  γης  αλλοφύλων  εΙς  τήν  π^ιν,  καί 
ηλ^ε  βοησαι  πρ^ς  τ&ν  βασιλέα  περ\  τοΟ  ο&ιου  εαυτής  κα\  περ\  τΰν  άγρων 
αυτής.  ^  καΐ  6  βασιλεύς  έλάλει  πρ^  ΓιεζΙ  τ&  παιδάριον  ΈλισαιΙ  τοΰ  άν^ρώ-  4 
που   τοΰ  ^οΰ  λέγων  Διΐ]γησαι  δή  έμο\  πάντα  τ&  μεγάλα  α  έ7ΐο{ησεν  Έλι- 
σαιέ.  ^  χα\  έγένετο  αύτοΟ  έξηγουμένου  τω  βασιλεΐ  ώς  έζωπύρησεν  υι^ν  τε^νη-  5 
χ^τα,  καλ  ΙΜ  ή  γυνή,  ης  έζωιοίρησε  τ6ν  υΐ&ν  αυτής  *£λισαιέ,  βοΰσα  πρ2ίς 
τ^ν  βασιλέα  περ\  τοΟ  ο&ιου  εαυτής  κα\  περ\  των   αγρών  εαυτής*  κα\   είπε 
Γιεζ{    Κύριε  βασιλεΟ,  αυτη  ή  γυνή  καΐ  ούτος  2  υ16ς  αυτής  ον  έζωπύρησεν 
Έλισαιέ.    ^καΐ  έιτηρώτησεν  6  βασιλεύς  τήν  γυναυια,  κα\   διηγήσατο   αύτφ*  6 
κα\  έδωκεν  αύτη  6  βασιλεύς  εύνοΟχον  Ενα  λέγων  '£π(στρεψον  πάντα  τα  αυτής 
καΐ  πάντα  τ&  γεννήματα  τοΰ  άγροΟ  άτΑ  τής  ημέρας  ης  κατέλιπε  τήν  γήν 
€ως  τοΟ  νΟν.    ^  καΐ  ηλ^εν  ΈλισαιΙ  είς  Δαμασκ^ν  *  καΐ  υΐ&ς  "Αδερ  βασιλεύς  7 
2υρ{ας  ήι^^ώστησε '  καΐ  ανήγγειλαν  αύτφ  λέγοντες  '*Ηκει  6  άνθρωπος  τοΟ  ΰεοΰ 
€ως  ώδε.  ^κα\  εΤπεν  6  βασιλεύς  πρύς 'Αζαήλ  Λάβε  έν  τη  χειρ(  σου  μαναά,  8 
χα\  δεΟρο  εις  άπαντήν  τοΰ  άνθρωπου  τοΟ  ^εοΟ,  κα\   έπιζήτησον  τ^ν  κύριον 
παρ'  αύτοΟ  λέγων  £{  ζήσομαι  έκ  τής  ά(φωστ(ας  μου  ταύτης;  ^  καΐ  έπορεύϊ)η  9 
Άζαήλ  εΖς  άπαντήν  αύτοΟ,  κα\  £λαβε  μανα&  έν  τη  χειρί  αυτοΟ  χα\  πάντα 
τ&  άγα^λ  ΔαμασχοΟ,  αρσιν  τεσσαράκοντα  καμήλων,  καί  ηλ^ε  καΐ  βστη  ενώ- 
πιον αύτοΟ  καί  είπε  πρλς  *£λισαιέ  Υι^ς  σου  υΐύς  Άδερ  βασιλεύς  ουρίας  απέ- 
στειλε με  πρύς  σΐ  έπερωτήσαι  λέγων  £ί  ζήσομαι  ^  τής  ά($ρωστ{ας  μου 
ταύτης ;  *^  κάΙ  είπεν  *£λισαιέ  ΔεΟρο  ιΜη  Ζωη  ζήση,  καΐ  £δειξέ  μοι  κύριος  ίο 
δτι  ^ίχνάτω  άπο^ανη.    "καΐ  παρέστη  τφ  προςώπω  αύτοΟ,  κα\  £^κεν  ίως  ιι 
αίσχύνης•  καΐ  Λιλαυσεν  δ  άνθρωπος  τοΰ  &εοδ.    "κα\  είπεν  Άζαήλ  Τί  οτι  δ  ΐϊ 
κύριας  μου  κλαίει;  κα\  είπεν "Οη  οίδα  οσα  ποιήσεις  τοις  υίοδς  Ισραήλ  κακά* 
τα  6χυρώματα  αυτών   έξαποστελεις  έν  πυρ{,  καΐ  τους  εκλεκτούς   αυτών  έν 
^ομφα{(2ΐ  άποκτενεις,  καΐ  τ&  νήπια  αυτών  ένσείσεις,  κα\  τας  έν  γαστρί  έχού- 


48.  κα!^ως  ελαλησεν  ελισσαιε  ...  ως  η  ήμερα  αυτη  αυριον  ε.  τ.  πυλει 
σαμαριας  49.  ελισσαιε  1)18  ...  οφη  ...  ου  φαγη  (*  φαγης)  20.  αυτω  ού- 
τως . . .  συνεπατησεν  VIII.  1 .  ελισσαιε  ...  ου  εοιν  παροικήσεις  . . .  κεκλι- 
κεν  2.  ελισσαιε,  και  επορευ^  αυτη  3.  η  γυνή  εκ  των  αλλοφύλων,  και 
ηλ^εν  . . .  οίκου  αυτής  . . .  αγρών  εαυτής  4,  ελαλησεν  πρ.  γιεζει . . .  ελισσαιε 
1)18  ...  δη  μοι ...  οπ)  α  5.  ελισσαιε  ί)ΐδ  . . .  γιεζει . . .  ούτος  υιός  6.  πάντα 
αυτής  τα  γενηματα  και  πάντα  τα  γενηματα  του  αγρού  ...  ενκατελειπεν 
7.  ελισσαιε  ...  ηρρωστει  8.  ε.  απαντησιν  τω  αν!^ρωπω  9.  απαντησιν  ... 
τεσσερακοντα  ...  ενωπ.  αυτών  ...  ελισσαιε  Ο  υιός  ...  οιη  επερωτησαι  40. 
ειπ.  προς  αυτόν  ελισσαιε  ...  ειπον  αυτω  Ζων  ζήση  42.  αζαηλ  οτι  κύριος 
μου  καλεί   ...  οιη  Οτι  ...  και  ρρο   καχα  . . .  εξαπο στείλεις  . . .  αποκτεινεις 
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4Μ    Βασ.  &  8, 1 3.     Αζαβί  γ6Χ  δγηαβ.  ^ο^3Iη  ίπιρΐυβ  Γ6χ  ^α^3β. 

13  σας  α^ών  άηα^^ξχς.  ^'  χαΐ  £?πεν  Άζαήλ  Τ(ς  έσπν  έ  Ι^ονλ^ς  σον  6  χυ«> 
ο  τ€^νηχ^  δη  ποιήσει  τ&  ^μα  τοΟτο;  χαΐ  εΐιαν  *£λισαι£  Έδειξε  μοι  χν- 

14  ρι^ς  σε  βασιλεύοντα  ίιά,  Συρίαν.  ^^χαλ  άπηλ^εν  άπ&  *£λ(σαιέ,  χοά  είςηλ*}ε 
πρ&ς  τ^ν  χ\^ιον  α{ττο0'  χαΐ  είπεν  αύτφ  Τ(  άιζί  σοι  Έλισαιέ;  χαΐ  εΤπε»  £Ιπέ 

15  μοι  Ζωρ  ζήση.  '^  χαΐ  ίγένετο  τη  επαύριον  χαΐ  Ιλαβε  τ&  μαχβάρ  χαΐ  £βαψε« 
έν  τω  υδατι  χα\  περιφαλεν  Μ  τ&  πρ^ςωπον  αύτοΟ,  χαΐ  άπώανε '  χαλ  <ρα- 

16  σίλευσεν  Άζαήλ  άντ'  αύτοΟ.  '*  6  ίτει  πήιΐΐτω  τδ  'Ιωρ&μ  υί^  Άχα&β  βαβιλεΐ 
Ισραήλ  χαΐ  'Ιωσαο&τ  βασιλει  Ιούδα  έβασίλενσεν  Ίωρ&μ  υώς  'Ιωσαφ^&τ  βα- 

17  σιλεύς  Ιούδα,    "υως  τριάκοντα  χαΐ  Ι^ίο  έτδν  ην  ί^  τψ  βασιλεύειν  αντά», 

18  χαΐ  6χτ2»  ίτη  φασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλήμ.  '^χαΐ  έικορεύ^  έν  6δω  βασιλώη 
Ισραήλ  χα^ς  έκοίησεν  οΙχος'Αχαάβ,  οτι  ^υγάτηρ  Άχαλβ  ην  αύτφ  ε2ς  γυνβι&ια, 

19  χαλ  έπάησε  τ^  πονηρών  ένώιαον  χυρ{ου.  "χαΐ  ούχ  ή^ησε  χύριος  &αφ^ε!ραι 
τ^  'Ιούδαν  διλ  Δανΐδ  τίν  δοΟλον  α^τοΟ,  χα^ίκ  ιΙκλ  δοΟναι  ο^τφ  λνχνον  χαΐ 

90  τοις  νΙοΟ;  αύτοΟ  πάσας  τ&ς  ημέρας.  '^Ιν  ταΐς  ήμέραις  Λ\ηο^  ή^έτησεν '£δί»μ 

ϋ  ύποχάτω^εν  χειρ^  Ιούδα,  χα\  έβασ(λευσαν  Ιφ'  Ιωτάη  βασιλέα.  ''χα\  άνέβη 
Ίωρλμ  ε{ς  2ι^  ιωί  πάντα  τ&  άρματα  τ&  μετ'  αύτοΟ*  χα\  έγένετο  αντσΟ 
άναστάντος,  χα\  έπάταζε  τ^  '£δώμ  τ&ν  χυχλώσαντα   έκ'  οΜν  χαΐ  το^ 

η  άρχοντας  τών  αρμάτων,  χαΐ  Ιφυγεν  6  λα&ς  ε2ς  τ&  σκηνώματα  α&τών.  "χαι 
ή^έτησεν  '£δί»μ  ύποχάτ»  τής  χειρ^  'Ιούδα  £!»ς  της  ημέρας  ταύτης,  τ^ 

13  ή^έτησε  Αοβνά  έν  τφ  χαιρ<^  έχε£νιρ.  '*  χαΐ  τ3ι  λοιπλ  τδν  λ^ων  'Ιωρ^ 
χαΐ  πάντα  οσα  έπο(ησεν,  ούχ  (δοΐ  ταίίτα  γέγραπται  έκλ  βιβλ£<|^  λύγων  των 

94  ήμερδν  τοις  βασιλεΟσιν  Ιούδα ;  **  χάΐ  έχοιμήΰη  'Ιωρ ^  μετά  τών  τητέρων 
αύτοΟ,  χαΐ  ετάφη  μετ&  τδν  πατέρων  α^οΟ  έν  πύλει  Δαυίδ  τοϋ  πατρ^  αύ- 

35  τοΟ '  χαΐ  έβασίλευσεν  'Οχοζίας  υ16ς  αίττοΟ  άντ'  αντοΟ.  '^  έν  ίτει  δωδεχάτω  τω 

Μ'Ιωρ&μ  υΙιρΆχα&β  βασιλεΐ'Ισραήλ  έβασίλευσεν'ΟχοζΙας  νΐ^ίωράμ.  '*υ{2ίς^- 
κοσι  χαΐ  δύο  έτδν  '0χοζ(ας  έν  τφ  βασιλεύειν  οΜν,  χαΐ  ένιαυτ^  ΐύα  έβασΟίευσεν 
έν  ^Ιερουσαλήμ,  χα\  όνομα  της  μητρ^  αύτοΟ  Γο^λ(α  ^άτηρ'ΛμβρΙ  βασιλέως 

9Τ7  Ισραήλ,  '^χαΐ  έπορεύ^  έν  6διβ  οίχου  'Λχαάβ,  χαΐ  έποίησε  τ&  πονηρ&ν  ένω- 

»  πιον  κυρίου  χα^  6  οίκος  Άχαάβ.  '^χα\  έπορεύ^  μετά  'Ιωραμ  υΙοδ'Αχα&β 
ε{ς  πύλεμον  μετλ  Άζαήλ  βασιλέως  αλλοφύλων  έν  *Ρεμμ2»^  Γαλαάδ,  χαΐ  έπά• 

29  ταξαν  οΐ  2ύροι  τ^ν  Ίωράμ.  '*χαΙ  έπέστρεψεν  5  βασιλε{»ς  Ίωρ&μ  τοΟ  {οηρευ- 
^ναι  έν  'Ιεζράελ  άπ&  τδν  πληγδν  ιΐν  έπάταξαν  αΜν  έν  *Ρεμμ&!^  έν  τω 
τΐολεμεΓν  αύτ^  μετ&Άζαήλ  βασιλέως  2υρ(ας*  χαΙ'Οχοζίας  υΙ^'Ιωρ&μ  χβττέβη 
τοΟ  ίδειν  τ^  'Ιωρ^μ  >Α^  Άχα&β  έν  'Ιεζράελ,  οτι  ή^^^ώστει  αύτύς 

IX. 

Κα\  ΈλισαιΙ  έ  προφήτης  έχάλεσεν  ^α  τδν  υΐδν  τδν  προφητδν  χα\ 

είπεν  αύτφ  Ζδσαι  τήν  βσφύν  σου,  καΐ  λάβε  τ^ν  φαχ&ν  τοΟ  ελαίου  τούτου  έν 

'  'ή  Χ*Φ^  ^ου,  καΐ  δεΟρο  είς  *Ρεμμ2)^  Γαλαάδ.  '  χα\  είςελεύση  έχεζ  χαΐ  οφει 

έχεΓ  Ίού  υΐ&ν  'Ιωσαφ^  υΙοΟ  ΝαμΛσσ(,  χαΐ  είςελεύση  κα\  αναστήσεις  αΜτ9 


13.  ρθ8ΐ  σου  8(1(1  ω  χυριε  ...  οιη  ο  χυων  ο  τε^.  ...  ελισσαιε  ...  επι 
ισραηλ  44.  ελισσαιε  ...  ο  τι  ειπεν  ελισσαιε  15.  το  ναβρα  ...  οιη  εν  46. 
του  ιωραμ  υιού  (ροβίββ  βασιλει)  . . .  βασιλεύς  ιουδα  και  εβασιλευσεν ...  βα- 
σιλέως ιουδα  47.  τεσσεραχοντα  ρΓΟ  οχτώ  48.  βασιλέως  49.  χα!^.  ειπ. 
αυτω  20.  της  χειρός  ...  εβασιλευσεν  εο  εαυτού  21.  οιη  εις  σιωρ  ...  οιη 
τα  1>Ι8  ...  ανασταντος  νυκτός  ...  ετιαταξεν  εδωμ  22.  υποχατω^εν  χειρός 
...  λομνα  23.  ουχ  ιδού  ...  εν  βιβλιω  24.  οοα  και  ετάφη. μ.  τ.  πατ.  αυτ. 
26.  του  ιωραμ  υιω  ...  ίη  ί.  α<1(1  βασιλέως  ιουδα  26.  οηι  υιός  ...  ετων  η>» 
...  εβασιλ.  εν  ισραηλ  27.  1η  ί.  βά(1  γοφιβρος  γαρ  οιχου  αχααβ  εσην  28. 
εν  ραμω^  29.  ιωραμ  προ  του  ...  αυτόν  οι  συροι  εν  ραμω^  ...  ιωραμ  βα- 
σιλεύς ιουδα  χατεβη  ...  εις  ιεζραελ  IX.  1.  ελισσαιε  ...  οπι  εν  τη  χειρι 
σου    2.  οφη  . . .  ιηου  . . .  υιον  αμεσει 
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έχ  μέσου  τών  άδελφδν  αύτοΰ,  χα\  ιΐζάξιις  αύτ&ν  είς  τ^  ταμεΓον  έν  ταμε^ω. 
'  χα\  λήψη  τ&ν  φοχ^ν  τοΟ  ελαίου  χα\  έιαχεεΓς  έιτλ  την  χεφολήν  αύτοΰ ,  χαΐ  3 
ιΙκ6ί  Τάδε  λέγει  χύριος  Κέχριχά  σε  ιΐς  βασιλέα  έπΙ  'Ισραι^λ*   χα\  άνό(ξεις 
την  ^αν,  χαΐ  φεύξη  χαΐ  ού  μένεις.  ^  χαΐ  έπορεΰ^  τ^  παι9άριον  6  ιεροφή-  4 
της  είς  *Ρεμμώ^  ΓαλαΛ.  *  καΐ  ε^ςηλ^ε,  χα\  ίδοί»  οι  άρχοντες  τής  δυνίμεως  ΰ 
έχό&ηντο,  χα\  είπε  Δάγος  μοι  πρ&ς  σέ,  ό  άρχων '  χα\  είπεν  Ίου  Πρ^  τ(να 
έχ  πάντων  ήμ&ν;  χα\  εΤπε  Πρ^ς  σέ,'6  άρχων,  ^χαΐ  ανέστη  χαΐ  ε{ςηλ!^εν  ε{ς  6 
τ^4  ο!χον,  χα\  έπέχεε  τ6  Ιλαιον  έπλ  την  κεφαλήν   αύτοΟ  χα\   εΤπεν  αύτω 
Τάδε  λέγει  χυριος  6  ^^ς  Ισραήλ  Κέχριχά  σε  ε2ς  βασιλέα  έπΙ  λα&ν  χυρ(ου 
έπι  τ^  Ισραήλ.  ^  χα\  εξολοθρεύσεις  τ^  οίχον  Άχα&β  το(*  χυρ{ου  σου  έχ  ιεροςώ-  7 
που  μου,  χα\  έχδιχήσεις  τ&  α^ατα  τών  δούλων  μου  τδν  τΐροφητδν  χαΐ  τα 
αίματα  πάντων  τδν  δοΰλων  χυρίου  έχ  χειρ&ς  'Ιεζάβελ  '  χαΐ  έχ  χειρ^  όλου  8 
του  οΓχου  Άχαάβ,  χα\  εξολοθρεύσεις  τφ  οΐχω  Άχαλβ  ούροΟντα  πρλς  τοΐχον 
χα\   συνεχ^μενον   χα\  έγχαταλελειμμένον  έν  Ισραήλ.   *  χα\   δώσω   τ&ν   ο&ιον  9 
Άχααβ  ως  τ^  οΤχον  Ίεροβο&μ  υΐοΰ  Ναβ&τ  χαΐ  ως  τ^ν   οΙΙχον  Βαασλ  υιοΟ 
Άχιά*  '^χαΐ  την  'Ιεζάβελ  χαταφάγονται  οΐ  χΰνες  έν  τη  μερίδι  'Ιεζράελ,  χαΐ  10 
οΰχ  ίστιν  6  θάπτων.  χαΐ  ήνοιξε  τήν  θ^ραν  χα\  ϋφυγεν.  ''χαΐΊού  εξήλθε  πρ&ς  II 
τοΙς  πα£δας  τοΰ  χυρίου  αύτου,  χα\  είπαν  αύτω  £{ρήνη;  τί   οτι  είςηλθεν  6 
έπίληπτος  ούτος  πρ^ς  σέ;  χα\  εΤπεν  αύτοΓς  *ΥμεΓς  οίδατε  τ^ν  άνδρα  χα\  την 
άδολεσχίαν  αύτοΰ.  "χα\  είπον'Αδιχον,  άπάγγειλον  δή  ήμιν.  χα\  είπενΊοΙ  πρίς  ϋ 
αυτούς  Ούτω  χα\  ούτω  έλάλησε  πρ6ς  μΐ  λέγων,  χαΐ  είπε  Τάδε  λέγει  χΰριος 
Κέχριχά  σε  ε{ς  βασιλέα  έπ\  'Ισραήλ.  '^χαΐ  άχούσαντες  ίσπευσαν,  χα\  £λαβεν  13 
διαστος  τ^  Ιμάτιον  αύτοΟ  χαΐ  ϊθηχαν  ύποχάτω  αύτοΟ  έπΙ  τδ  γαρίμ  τών  ανα- 
βαθμών, χα\  έσάλπισαν  έν  χερατ(νη  χα\  ε?παν  '£βασ{λευσεν  'Ιού.  '^χαΐ  ουνε-  14 
στράφη  Ίο(»  υΐ&ς  'Ιωσαφ&τ  υΐοΰ  ΝαμεσσΙ  τφ^ς  'Ιωράμ*   χαΐ  'Ιωρ^μ  αύτ^ς 
έφυλασσεν  έν  *Ρεμμ2»θ  Γαλαάδ  χαΐ  πας  Ισραήλ  άΐΐ&  προςώπου  'Αζαήλ  βα- 
σιλέως 2υρ(ας.  '^χαΐ  άπέστρεφεν  'Ιωρ&μ  ο  βασιλείς  (ατρευθήναι  έν  Ίεζράελ  15 
£π&  των  πληγδν  ων  έ^παισαν  αΜν  οι  ί)ΰροι  έν  τω  πολεμεΐν  αύτ&ν  μετ&  Άζαήλ 
βασιλέως  2υρ{ας.  χαΐ  εΤπεν  Ίο\ί  £2  ίστι  ψυχή  υμών  με-ι^  έμοΟ,  μή  έξελθέτω 
έχ  της  πόλεως  διαπεφευγ2κ  το£ί  τηρευθηναι  χαΐ  άπαγγεΟΐαι  έν  Ίεζράελ.  '^  χα\  16 
(^ευσε  χα\  έπορευθηΊοΰ,  χα\  χατέβη  είς  Ίεζράελ,  οτιΊωρλμ  βασι}.ε(ις  Ισραήλ 
έθεραπεΰετο  έν  τω  Ίεζράελ  άπ6  τών  τοξευμάτων   ων  χατετ($ευσαν  αΜν  οι 
ΆραμΙν  έν  τη*Ραμμ&θ  έν  τω  πολέμω  μετά  Άζαήλ  βασιλέως  2υρ{ας,  ση  αύ- 
τ&ς  δυνατή  χα\  άνήρ  δυνάμεως*  χα\  Όχοζ{ας  βασιλεύς  Ίο>>δα  χατέβη  {δεΓν 
τδν  Ίωράμ.  ^•  χαΐ  δ  σκοπός  άνέβη  έτΛ  τίν  τοίργον  Ίεζράελ,  χαΐ  είδε  τ&ν  κο-  17 
νιορτδν  Ίου  έν  τω  παραγ(νεσθαι  αύτ^ν,  χάΐ  είπε  ΚονιορτΙ^ν  έγώ  βλέπω*  χαΐ 
εΤπεν  Ίωράμ  Λάβε  έπιβάτην   κα\  άπ^στειλον  ί^μτιιροσθεν  αυτών,  κα\  είπάτω 
Ή  ειρήνη.  "  καΐ  έπορεύθη  επιβάτης  Γππου  είς  άπαντήν  αυτών  κα\  είπεν  Τάδε  18 
λέγει  δ  βασιλε\>ς  Ή  είρήνη*  κα\  είπεν  Ίο\5  Τ(  σο\  κα\  είρήνη;  επίστρεφε 


2.  εν  τω  ταμιειω  (αηίβα  ταμειον)  3.  λημφη  ...  οιη  εις  4.  ρεμαθ 
δ.  ειςηλθον  ...  ιηου  6.  επι  τον  λαον  7.  εκ  προςωπ.  σου  8.  του  οίκου 
ρΐΌ  τω  οίκω  ...  εγκαταλελιμμενον  9.  επιδουναι  ρΓΟ  δώσω  ...  του  αχοΗΐβ 
...  του  ιεροβοαμ  40.  μεριδι  του  ισραηλ  11.  ιηου  ...  ειπον  αυτω  ...  επι- 
λημπτος  4  2.  ειπεν  ρΓΟ  ειπον  . . .  ιηου  . . .  ούτως  1>ί8  ...  οιη  και  είπε  βηΐβ 
Τάδε  . . .  0Π1  εις  13.  ελαβον  . . .  αυτού  *  επι  γαρ  ενα  των  αναβ.  εχαθηντο 
. . .  ειπον  . . .  ιηου  4  4.  ιηου  ...  *  ναμεσσει,  *  *  ναμεσσα  ...  και  αυτός  ιω- 
ραμ  ...  ραμωθ  ...  αυτός  και  πας  4 δ.  ο  βασιλ.  ιωραμ  ...  πολεμεΐν  αντους 
...  ιηου  ...  διαπεφ.  εκ  τ.  πόλεως  ...  οπτηγγεληναι  46.  εσπευσεν  ρρο  ίπ- 
πευσε . . .  ιηου  και  επορευθη  . . .  εθεραπ.  εν  ιεζρ. ...  οι  ραμμαθι  εν  τη  ρεμ- 
μαθ  ...  ρο9ΐ  δυνάμεως  βάά  εκοιμηθη  εκεί  47.  πυργ.  εν  ιεζραελ  ...  ιηου 
...  αυτόν  παραγινεσθαι  ...  οιη  Η  18.  ε.  απαντησιν  αυτω  ...  οπι  Η  ... 
ιηου 

30• 


ι 
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ύς  τ&  Μσω  μου.  χαλ  άικι^κλεν  ο  σχοτΑς  λέγι^ν  *Ηλ^  6  άγγελος  2ως  αίττδι» 

19  χαΐ  ούχ  άνέατρ£ψ€.  ^*χαΙ  άπέστειλεν  έιαβ^την  7πκου  δτντερον,  χαλ  ηλ!^ε  ΐφ&; 

αΟτ^  χοΛ  είη»  Τάδε  λίγει  δ  βασιλεύς  Ή  είρΚ^η,  χαΐ  είπεν  Ίου  Τί  σά  | 

90  χαΐ  ειρήνη;  έιαστρέφου  ίΐς  τά  Μσω  μου.  '^χαΐ  άιη^ειλεν  δ  σχοιώς  λέ- 
γων 'Ηλ^ν  £ως  «{ττδν  χοιΐ  ούχ   άνέστρεψε,   χα\  6  αγιβν  ηγε  τ^  'ΙοΙ  υί&ν 

21  Ναμεσσί,  δη  £ν  παραλλαγή  έγένετο.  "χαί  είπεν  'Ιωράμ  ΖεΟξον*  χα\  έζευξεν 
άρμα.  χαλ  έξηλ^ν  'Ιωρ^  βοίσιλεΰς  Ισραήλ  χοΔ  'Οχοζίας  βασιλεύς  'Ιου^ 
άνηρ  έν  τφ  αρμαη  αυτοΰ,  χαΐ  ^λ^ν  είς  άπαντην  'Ιου,  χαΐ  εύρον  αΜν 

92  6  172  μερώι  Ναβου^  τοΟ  'Ιεζραηλίτου.  ''χαΙ  έγένετο  ως  εΐ^εν  'Ιωράμ  τ^ 
'Ιού,  χοά  είπεν  Ή  ε^ρι^νη  Ίου;   χαΐ  είπεν  Ίου  Τί  είρήνη;   ?τι  αΐ  πορνεϊίαίΐ  •Αρηα     ' 

ΰΊεζάβελ  της  μητρ^  σου  χα\  τ&  φάρμαχα  α{ιτης  τ&  πολλά.   ''χα\  έπέστρε-  ^^ 
ψεν  Ίωρ&μ  τ^  χε^α(  α^τοΟ  χαΐ  βφυγε,  χαλ  είτεε  πρ6ς  'Οχοζίαν  ΔΛος/Οχο- 

Λ  ζ(α.  •*χαλ  ίπλησενΊοΙ)  τήν  χεϊ|ρα  αύτοΰ  έν  τω  τ^ξω  χαλ  ίπάταξε  τΑν  'ίωράμ 
άνλ  μέσον  των  βραχιόνων  αύτοΰ,  χαλ  έξηλ^ε  τ^  βέλος  α^ηύΰ  ^ώ,  της  χαρ^ίβΐς 

95  αύτοΟ,  χαλ  £χαμψεν  έιά  τ&  γόνατα  αύτοίί.  '^χαλ  είπε  πρ^  Βαδεχαρ  τ^  τρι- 
στάτην  αύτοΟ  *Ρΐψον  α{η&ν  έν  τη  μερίδι  άγροΟ  Ναβου^αλ  το\3ί  Ίεζραηλ£τοιι, 
δη  μνημονεΰω,  έγώ  χαλ  σΐι  έιαβ£βΐ)χ^τες  έτίλ  ζεύγη  έτείσω  Άχα&β  του  πα- 

95  τρ^  αύτοΟ,  χαλ  χύριος  1)Λξ^•^  έπ  αΜν  -^  λήμμα  τοδτο  '^£2  μη  τ&  αΤμβττα 
Μαβου^αλ  χαλ  τλ  αίματα  των  υΙων  α&τοΟ  εΐ^ον  έχ!^ές,  φησλ  χύριος,  χαλ  αν- 
ταποδώσω αύτφ  έν  τη  μερίδι  ταύτη,   φησλ  χυριος*   χαλ  νΟ^  αρ<κς  δη  ρυ^ιον 

77  αύτ^  έν  τη  μερ(δι  χατά  τ&  ^μα  χυρέου.  '^χαλ  *Οχοζ(ας  βασιλείας  '  Ιούδα 
είδε,  χαλ  ίφυγεν  όδ^ν  Βαώγάν '  χαλ  έδίωζεν  Μσω  αυτοΰ  Ίού  χαλ  ^πε  Κα£ 
γε  αΟτάν '  χαλ  έπάταξεν  αύτ^ν  πρ&ς  τω  όίρματι  έν  τω  άναβα(νε<ν  Γαζ  η  έστκν 

28Ίεβλαάμ'  χαλ  έφυγεν  ε2ς  Μαγεδδώ,  χαλ  άπέ^ανεν  έχει.  '^χαλ  έπεβίβασαν  α&- 
τ&ν  οΐ  παίδες  αύτοΟ  έτά.  τ&   άρμα  χαλ  ηγαγον  αύτ&ν   ε2ς  Ίερουσοΐλι^μ,  χαλ 

99  &αψαν  αΜν  έν  τω  τάφω  αύτοΟ  έν  π^ει  Δαυίδ.    '*χαλ  έν  ϊτει  ένδεχάτω 

:ΐθΊωρ&μ  βασιλέως  Ισραήλ  έβασίλευσεν  'Οχοζίας  έπλ  Ίούδαν.  *®χαλ  ηλ^ενΊοΙ 
έπλ  Ίεζράελ*   χαλ  Ίεζάβελ  ηχούσε  χαλ  έστιμμίσατο  τους  βφΐίαλμοίς  αύτης 

31  χαλ  ήγά^νε  την  χεφαλήν  αύτης,  χαλ  διώιυψε  διλ  της  ^ρίδος.  •*χαλ  Ίου 
είςεπορεύετο  έν  τη  π^ει,  χαλ  είπεν  *Η  ειρήνη  Ζαμβρλ  ο  φονευτής  τοδ  χυρίου 

39  αύτοΟ ;  **  χαλ  έπίίρε  τ&  πρ^ςωπον  αύτοΟ  είς  τήν  ^ρίδα  χαλ  είδεν  αυτήν» 
χαλ  είπε  Τ(ς  εί  σύ;  χατάβηλ  μετ  έμοΟ'  χαλ  χατέχυψαν  τφίς  αύτσ^  δύο  ευ- 

33  νοΟχοι.  '^χαλ  είπε  Κυλίσατε  αυτήν*  χαλ  έχύλισαν  αυτήν,  χαλ  έ^ατάό^  του 
αιτιατός  αύτης  πρ^ς  τλν  τοϊχον  χαλ  πρ^  τοί^ς  ίππους,  χαλ  συνεπάτησαν  αΰ- 

31  τήν.  '^  χαλ  είςηλ^ε  χαλ  έψαγε  χαλ  &αε,  χαλ  είπεν '£πισχέψασΰε  δή  τήν  χατη- 

35  ραμένην  ταύτην  χαλ  βάψατε  αυτήν,  οτι  ^υγάτηρ  βασιλέως  εστί.  **χαλ  έπο- 
ρεύ^σαν  ΰάψαι  αΐττήν,  χαλ  ούχ  ευρον  έν  αύτη  άλλο  η  η  τ6  χρανίο*!  χαλ 

36  οΐ  π^δες  χαλ  τ&  ίχνη  των  χειρών.  '^  χαλ  επέστρεψαν  χαλ  ανήγγειλαν  αΰτω, 
χαλ  είπε  Α^γος  χυρ{ου  δν  έλάλησεν  έν  χειρλ  '^ΐιο^  του  θεσβ(του  λέγων  '£ν 

37  τη  μερίδι  Ίεζράελ  χαταφάγοντο»  οΐ  χύνες  τας  σάρχας  Ίεζάβελ.  *^χαλ  ?σται 
τ^  ^σιμαιον  Ίεζάβελ  ως  χοπρ(α  έπλ  προςώπου  τοΰ  άγροΟ  έν  τη  μερίδ* 
Ίεζράελ,  ωςτε  μή  είπεΓν  αυτούς  'Ιεζάβελ. 


48.  ιτρος  το  οπίσω  μου  49.  ηλ^εν  μετ  αυτόν  ...  οιη  Η  ...  ιηου  ... 
οιη  επιστρ.  ε.  τ.  οπ.  μ.  90.  ιηου  υιού  ναμεσιου  94.εζευξαν  ...  ε.  απαν- 
τησιν  ιηου  ...  ιζραηλιτου  99.  ιδεν...  ιηου  (θΓ  (βΐ  ν.  94.)  ...  οιη  Η  93. 
προς  οχοζει  Δούλος  οχοζει  95.  ριψαι  αυτόν  ...  του  αγρού  ...  ρήμα  ρτο 
λήμμα  97.  ιηου  ...  εν  τω  αρμαη  ιτρος  τω  ...  μαχεδδω  98.  ενεβιβασαν 
...  οιη  επι  το  α.  χ.  ηγ.  αυτόν  . . .  αυτού  μετά  των  πάτερων  αυτού  εν  29. 
υιού  ίωραμ  30.  ιηου  ας  ιεζραελ  ...  εστιβεισατο  34.  ιηου  32.  οιη  χ.  ει- 
δεν  αυτήν  . . .  τρεις  ευνουχ.  33.  οιη  χ.  εχυλισ.  αυτήν  , . .  ηρανησ^  35.  ουχ 
ευρον     36.  ιεζαβελ  ρΓΟ   ιεζραελ     37.  οηι  ιεζραελ  ...  ως  η  μη 
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Χ. 

Κα\  τω  Άχααβ  έβ^μήχοντα   υΙοΙ   έν  2αμαρε{9[.  χα\  ϋγραψεν  Ίοί»   βι~ 
βλίον  χα\  άπέστειλεν  έν  2αμαρε£α(  πρ6ς  το(ις  άρχοντας  2αμαρε(ας  χαΐ  πρ^ 
τους  πρεσβυτέρους  χαΐ  πρ&ς  τοίις  τι^νο(ις  Άχα&β  λέγων  *  Κα\  νΟν  ώς  αν  2!λ^  2 
τ&  βιβλίον  τοΟτο  πρ^  ΰμβίς,   χα\   με^'  υμών    οΐ  υιοί  τοΟ  χυρ{ου   ύμΟν,  χαΐ 
με^'  ύμων  τ&  άρμα  χα\  οΐ  ?ιπϊο(  χα\  πάλεις  βχυρα\  χα\  τ&  οπλα'  'χα\  οψε-  3 
σ^ε  τ6ν  άγα^ν  χα\  τ^ν  εύ^  έν  τοΓς  υΙοΓς  τοίί  χυρίου   υμών   χα\  χαταστι^- 
σετε  αύτδν  έπ\  τ^ν  ^άνον  τοΟ  πατρίς  αύτοΟ,  χα\  πολεμεΓτε  ύπίρ  τοΰ  οΒίου 
τοΟ  χυρίου  ύμων.  *  χαΐ  έφοβι^^σαν  σψ^^^ρα,  χαΐ  εΤπον  Ιδού  οί  δΰο  βαο^λεΐς  4 
ούχ  έστησαν  χατ&  πρ^ςωπον  αύτοΟ,  χαΐ  πώς  στησ^με^α  ήμεΓς;   ^χαΐ  άπέ- 6 
στειλαν  οΙ  έπ\  τοΟ  οΐ^ου  χαΐ  οΐ  έτά  της  π^εως  χα\  οΐ  πρεσβ\^οι  χα\  οΐ 
τι^νοί  πρ^ς  ΊοΙ  λέγοντες  Παίδες  σοΟ  ήμεες.  χαΐ  δσα  έ&ν  εΐπ|)ς  προς  ήμας 
ποι-ήσομεν,  ού  βασιλεύσομεν  £νδρα,  τύ  άγα^&ν  έν  έφ^αλμοΐς  σου  ποι^σομεν. 
^  χα\  ίγραψε  πρ^ς  αυτούς  Ίού  βιβλίον  δε^^τερον  λέγων  £{  έμο\  ύμεις  χαΐ  της  β 
φωνής  μου  ύμεΐς  είςαχούετε,  λΐβετε  τήν  χεφαλήν  ανδρών  τών  υΙών  τοΰ  χυ- 
ρ£ου  υμών  χα\  ένέγχατε  πρλ;  μέ  ώς  ή  ωρα  αυριον   έν  'Ιεζράελ.   χα\  οΐ  υΙοΙ 
τοΟ  βασιλέως  ήσαν  έβδομι^χοντα  άνδρες,   ούτοι  αδροί   τής  πΛεως  έξέτρεψον 
αυτούς.  ^  χα\  έγένετο  ώς  ηλ!^ε  τ^  βιβλίον  πρ^  αύτοΰς,  χαΐ  ϋλαβον  τους  υΙούς  7 
το>3  βασιλέως  χαΐ  έσφαξαν  αυτούς  έβδομι<{χοντα  άνδρας,  χαΐ  έβηχαν  τ&ς  χε- 
φαλας  αυτών  έν  χαρτάλλοις  χα\  απέστειλαν  αύτάς  πρ^ς  οώτ^ν  ε!ς  Ίεζράελ. 
••χαΐ  ηλϊεν  δ  άγγελος  χαΐ  άπΐίγγειλε  λέγων  "Ηνεγκαν  τάς  χεφαλάς  τών  υΙών  8 
τοΟ  βασιλέως•  χαΐ  είπε  θέτε  αύτ&ς  βουνούς  δύο  παρά  την  ^ραν  της  πύλης 
ε2ς  πρωί.  ^χα\  έγένετο  πρω\  χαΐ  ^λ^ε  χα\  ?στη,  κα\  είπε  πρλς  πάντα  τίν  9 
λα^ν  Δίχαιοι  ύμεις,  2δού  έγώ  είμι  συνεστράφην  έπ\  τύν  κύριων  μου  χα\  άπέ- 
χτεινα  αύτΛ"  χα\  τις  επίταξε  πάντας  τούτους;  *°1δετε  άφφώ,  δτι  ου  πεσειται  10 
άπ6  τοΰ  ^ι^ματος  χυρίου  είς  τήν  γήν  ου  έλοίλησε  χύριος  έπΙ  τ^ν  οΤχον  Άχα<£β  * 
χα\  χύριος  έποίησεν  οσα  έλάλησεν  έν  χειρ\  δούλου  αύτοΰ  Ήλιου.  ''χα\  έπά-  II 
ταξεν  'ίού  πάντας  τους  χαταληφ^έντας  έν  τω  οΓκω  Άχα&β  έν  'Ιεζράελ  χα\ 
πάντας  τους  αδρούς  αύτοΰ  χα\  τους  γνωστούς  αύτοΟ  κα\  τους  Ιερείς  αύτοΟ, 
ι2[ςτε  μη  χαταλιπεΐν  αύτοΟ  χατ(ΰΐειμμα.    '*χα\  ανέστη  χαΐ  έπορεύ^  ε{ς  2α-  12 
μάρειαν,  αΜς  έν  Βαι^αχ&^  τών  ποιμένων  έν  τη  όδφ.  ^'χαΐ  Ίού  εΰρε  τους  13 
αδελφούς  'Οχοζίου  βασιλέως  Ιούδα  χα\  είπε  Τίνες  ύμεις;  χαΐ  είπον  'Λδελφο\ 
'Οχοζίου  ήμεις,  χα\  χατέβημεν  είς  είρήνην  τών  υΙών   τοΟ  βασιλέως   χα\  τών 
υΙών  της  δυναστευούσης.  '^χαΐ  είπε  Συλλάβετε  αυτούς  ζώντας*   χα\  έσφαξαν  14 
αυτούς  είς  Βαώαχλ^  τεσσαρβίχοντα  χαΐ  δύο  άνδρας*   ού  χατέλιπεν  άνδρα  έξ 
αυτών.  "  χα\  έπορεύ^  έχεθεν  χαΐ  εύρε  τ^ν  'Ιωναδάβ  υϋν  'Ρηχλβ  είς  άπαν-  15 
τήν  αύτοδ,  χαΐ  εύλάγησεν  αυτίν  *  χα\    είπε  πρ^ς  αύτ&ν  Ίού  Εί  ΐ^ση  χαρδία 
σοΟ  μετά  χαρδίας  μοΟ  εύ^εΤα  χα^^  ή  χαρδία  μοΟ  μετά  της  χαρδίας  σου; 
χα\  είπεν  Ίωναδίβ  "!Εστιν '  χαΐ  είπεν  'ίού  ΚαΙ  ε?  ϊστι,  δδς  τήν  χεΓρά  σου* 
χαΐ  βδωχε  τήν  χεΓρα  αύτοΟί*  χαΐ  άνεβίβασεν  αύτ&ν  πρλς  αύτ^ν  έπΙ  τ&  άρμα, 


Χ.  1.  ιηου  ...  οΐΏ  χαι  ροβΐ  σαμαρειας  ...  οιη  προς  βχΐΓ.  2.  οιη  χαι 
8βο.  ...  χαι  αι  πόλεις  3.  χαι  ευ^  ...  οπ)  χαι  ροβΐ  υμών  ...  καταστήσατε 
4.  σφοδρα  σφοδρα  ...  ημείς  αυτοί  6.  οι  απο  τ.  οιχ.  χ.  απο  της  ...  ιηου 
. . .  ημείς  αυτοί  6.  οιη  ιου  ...  οιη  των  υιών  ...  εις  ιεζραελ  7.  οπι  αυτούς 
ρο5ΐ  έσφαξαν  ...  εν  ιεζραελ  8.  πόλεως  ρτο  πύλης  9.  εν  πρωία  ...  υμιν 
ρΓΟ  υμεις  40.  ου  ποιησαι  απο  ...  ο  τι  ρΓΟ  ου  41.  ιηου  παντ.  τ.  εν  τω 
οίκω  αχ.  καταλείφ^εντας  εν  τω  ιεζραελ  ...  γνωστας  ...  καταλειπιν  αυτού 
καταλιμμα  42.  ρο$1  ανέστη  βάά  και  ηλ^εν  ...  σαμαριοιν  ...  βαι^ακαδ  43. 
ιηου  ...  Οι  αδελφοί  44.  ζώντας*  και  συνελαβοντο  αυτούς  ζώντας  χαι  ... 
βαι^ακαδ  ...  τεσσεροαοντα  δυο  15.  απαντησιν  ...  ιηου  Ει  ε.  μετά  σου 
χαρδία  σου  ευθεία  κα^ως  ...  κ.  ειπ.   ιηου  Ει  εστίν  ...  οπι  αυτόν 


470    Βαα.  &'  1 0, 1 6.  ^β1ια  βχοίάίΐ  οιιΗαιη  ΒαοΙ  βΐ  58θ6π1οΐ68. 

16  '^χαΐ  είπε  τζρίς  αΜν  ΔεΟρο  μετ'  £μου  χαΐ  Χ^ι  £ν  τω  ζηλωσα£  με  τω  χυρ{ω* 

17  χα\  έπεχά^ισεν  αύτ&ν  έν  τφ  αρματι  αυτοΟ.  '^  Να\  ε{ςηλ!^  εΙς  !£αμάρειβη, 
χα\  έκάταξε  πάντας  τοιις  χαταλειφ^έντας  τοδ  Άχα&β  έν  2αμαρ€(α  &κ  τον 

18  άφαν£σαι  αΜν  χοετλ  τ&  ^μα  χυρ{ου  ο  έλ^ίλησε  πρ&ς  Ήλιον.  "χαΐ  αννή- 
!^ισεν  Ίο{ι  πάντα  τ&ν  λα&ν  χαλ  είπε  πρ^  α&τους  Άχα&β  £^ΰλευσ<  τδ  Β^α 

19  ώγοΕ,  'ΙοΙι  βουλεύσει  αΐηψ  πολλά,  '^χαΐ  νΟν  π((ντε(  οΐ  τφοφηται  τοΟ  Βάαλ 
πάντας  τοί^ς  ^ο^λους  αίίΤθδ  χαΐ  τοΙς  Ιερειίς  α&τοΰ  χαλέαατε  πρ^  μέ,  άνήρ  μη 
Ιπισχεπι^,  οτι  ^σ£α  μεγάλη  μοι  τω  Βάαλ '  πας  ος  ϋη  ^σχεπ^  ού  ζήσε- 
ται.  χαλ  'ίώ  έπο(ησεν  έν  ΐΓτερνισμ*ί  ΰ^'   άπολέση  τοΙς  ^οι^ονς  το^  Βάαλ 

20  91  '^χαΐ  είπεν  Ίού  *Αγιάσατε  Ιερείαν  τω  Βάαλ'  χαΐ  έχήρυξαν.  '^χαΐ  απέστειλε* 

'ΙοΟ  έν  παντί  Ισραήλ  λέγων  ΚαΙ  νΰν  πάντες  οΐ  βοΰλοι  χαΐ  πάντες  οΐ  ίερεΐ; 

αύτοΟ  χαΐ  πάντες  οΐ  προφνίται  αύτοΰ,  μηδείς  άπολιπέσ^^  οτι  ^ο(αν  μεγά- 

λψ  ποιώ  *  3ς  αν  άπολαφϊ^  ού  (ήσεται.  χαΐ  {λ^  πάντες  οι  (ΙοΟλοι  το9  Βάαλ 

χα\  πάντες  οΐ  Ιερεϋ;  α^τοΰ  χαΐ  πάντες   οΐ  προφηται  οε&τοΟ*  ού  χατελείψ^ 

άνήρ  δς  0^  παρεγένετο*  χα\  είςηλ^ον  είς  τ^  ο&ον  τοδ  Βάαλ,  χα\  έπλήσ^ 

η  6  ο^ος  τοΟ  Βάαλ  στ^μα  ύς  στόμα,  *'  χα\  είπε  τω  Μ  τοΟ  οΐλον  μεσ^άαλ 

'Εξάγαγε  Μ\ψΛ  π8οι  τοϊί;  δουλοις  τοΰ  Βάαλ'   χαΐ  έ&({νεγχεν  βευτοκς  6  στο- 

93  λιστής.  '*χαΙ  ε2ςηλ!^εν  'ΙοΙι  χαΐ  Ίωναβ&β  υΐ&ς  *Ρΐ)χ^  <ύ  ο^κο^  "^  Βάαλ, 

χαΐ  είπε  τοΰ;  βοιίλοις  τοΟ  Βάαλ  '£ρεννι{οατε  χαλ  ϊ^ετε,  ιΐ  &τι  με^'  υμών 

ϋτδν  (^λων  χυρ(ου  σα  άλλ'  η  οΐ  βοΟλοι  τοΟ  Βάβιλ  μονώτατοι.  '^χαΐ  είςηλ^ 

τοΟ  ποεησοί  τ&  ^ματα  χαΐ  τ&  ολβχαυτώματα*  χαΐ  'Ιον  ίταξεν  έαηιτω  £ξω 

6γ9οήχοντα  £νδρας  χοεΙ  εΙπεν  Άνήρ  δς  ϋα  διασωΐί)^  άπ&  '^^ν  ανδρών  «ίν  έγω 

35  ανάγω  ίιά  χιϊ^Λ  νμ6ν,  ή  ψυχή  αύτοΟί  άντΙ  της  ψυχής  αύτοΟ.  '^χαΐ  έγένετο 

ώς  συνετέλεσε  ποιδν  τήν  &λοχα\^σιν,  χαΐ  εΙπεν  Ίου  το&ε  παρατρέχονσι  χα\ 

τοε;  τριστάταις  £2ςελ^τες  πατάξατε  α^ιίς,  μή  έζελ^άτω  έξ  αύτων  άνηρ' 

χα\  έπάταξαν  αύτο(»ς  έν  στ^ματι  ^ομφα(ας,  χαΐ  Ιϊ^φαν  οΐ  παρατρέχοντες  χα\ 

96  οΐ  τριστάται,  χα\  έπορε>>!^σαν  ίως  π^ως  ο&(ου  τοΟ  Βάαλ.  '^  χαΐ  έ&^εγχαν 

27  τήν  στήλην  τοΟ  Βάαλ  χαΐ  ένέπρησαν  α&τι^ν.  '^  χα\  χατέσπασαν  τ&ς  στήλας 

»  τοΟ  Βάαλ,  χα\  Ι^ταξαν  αύτ&ν  ε^ς  λύτρωνα  ύύς  της  ημέρας  ταύτης,  '^χαΐ  ήφά- 

»  νισεν  Ίο6  τ&ν  Βάαλ  έξ  Ισραήλ,  '^πλήν  άμαρτκΑν  Ιεροβο^  υΐοδ  Ναβ^ετ  δς 

έξι{μαρτε  τ^ν  Ίσρα:/^X^  ούχ  άπέστη  Ίού  άτώ  ίπισ^  αυτΑν,  αΐ  βαμάλεις  αΐ 

30  χρυσαΓ  έν  Βαώήλ  χαΐ  έν  Δάν.  ^^χαΐ  είπε  χ\>ριος  πρύςΊού'Αν^'  ων  δσα  ήγά- 
.   ^νας  ποίήσαι   τ&  ιΐ^ϊς  έν  βφ^λμοις  μου  χατλ  πάντα  δσα  έν  τη  χαρδία 

μου  έπο(ησας  τφ  ο&€ωΆχαάρ,  υΙοΙ  τέταρτοι  χα^σοντα(  σοι  έτή  Ιί^ράνου  Ίσρ€Εφί. 

31  "  χαλ  Ίού  ούχ  έφυλαξε  πορεύεσ!^  έν  ν^μω  χυρ{ου  Ι^εοίί  Ισραήλ  έν  δλη  χαρ• 
8(^  αύτοΟ,  ούχ  άπέστη  άπάνωΙ^εν  αμαρτιών  Ιεροβο&μ  δς  έξήμαρτε  τύν  Ίσρηί^λ. 

32  **έν  ταίς  ήμέραις  έχε{ναις  ηρξατο  χύριος  συγ3(άτΓτειν  έν  τω  Ισραήλ,  χα\  έπά• 

33  ταξεν  αυτούς  Άζαήλ  έν  παντΙ  ορ{ω  Ισραήλ,  *'  άπ&  τοΟ  ^ΙορΜνου  χατ'  ανα- 
τολάς ήλ(ου  π&σαν  ^ν  γην  Γαλα&8  τοδ  ΓαΜ  χαΐ  τοΟ  Ρουβήν  χαΐ  του 
Μανασσή,  άπ&  Άροήρ  η  έσην  έκΐ  τοΰ  χείλους  χειμά(2ίου  'Λρνών,  χα\  τήν  Γα- 

3ν  λα&δ  χαί  τήν  Βασάν.  '^χαΐ  τ&  λοιπά  τδν  λάγων  Ίού  χα\  πάντα  δσα  έπο(ησε 


47.  σαμαριαν  48.  χαι  εζηλωσεν  ιηου  ...  ιηου  49.  οιη  πας  ...  ο  ς  αν 
...  ιηου  ...  ινα  20.  ιηου  24.  ιηου  ...  οιη  λέγων  Καιυβφίο  ου  ζησεται 
...  οιη  χ.  παντ.  οι  ιερείς  α.  χ.  π.  οι  προφ.  α.  22.  χ.  ειπ.  ιηου  τοις  επι 
του  μισ^ααλ  Εξαγάγετε  . .  απασιν  23.  ιηου  ...  &  Βααλ  οΗ  Βααλ  (πιηβίΐίΐ 
. . .  εστ.  ωδε  με^  24.  τα  ^μιαματα  . . .  ιηου  . . .  εξω  οχτώ  άνδρας  . . .  ος 
αν  ...  επι  χιρας  25.  ιηου  ...  ανηρ  μη  εξελ^ετω  εξ  αυτών  χ.  επαταξεν 
...  βασιλεοις  ρΓΟ  Βααλ  26.  τ.  στολην  οιχου  του  27.  ρο5ΐ  βααλ  &<)ά  χαι 
χα^ειλον  τον  οιχον  του  βααλ  . . .  λυτρωνας  28.  ιηου  (ηοη  ν.  29.)  29.  των 
αμαρτιών  ...  οιη  απο  .^.  αι  εν  βαι^ηλ  30.  ιηου  34.  ιηου  ...  επανω!ί}εν 
32.  εν  παντι  οριω  ισραηλ  ρΓΟ  εν  τω  *.σρ.  33.  γαλααδ  του  γοιλααδβει  ... 
του  χειμαρρ.     34.  ιηου 
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χα\  πάσα  ή  (^ναστεΐα  α^δ  χαΐ  τ^  σνν^φκς  ας  συνηφ€ν9  οίχΐ  ταΙΪΓα  γε- 
γραμμένα  Μ,  β(βλ(ου  λάγων  τΰν  ήμιρβν  το(ς  βασιλ^Οσιν  'Ισρο(ήλ;  *^χαΙ  έχοι-  35 
μιήΐίίη  ΊοΙ  μιτά  τδν  πατέρων  αύτοΰ,  χα\  β^φαν  αΜν   έν  2αμαρ€(^*  χαΐ 
έρασίλιυσ£ν  Ίωάχαζ  υ{^  αύτοΟ  άντ'  αύτο0.  '^χαΐ  αΐ  ήμέραι  δς  φασίλενσκν  36 
'Ιού  έπλ  Ισραήλ  £&ςοσιοχτ&>  Ι^τη  έψ  2αμαρι{^ 

XI. 

ΚαΙ  Γο!^ολ(α  ή  μήτηρ  '0χοζ(ου  «[διν  δη  άπέ^ιν  6  υΐ^  α^ς,  χα\ 
άκύϋΛσι  παν  τ^  σπίρμα  της  βασιλείας.  *χαΙ  <Χαβ€ν  'ΙωσαβεΙ  ^^τηρ  τοΟ  3 
βασιλέως  'Ιωρ&μ  αδελφή  '0χοζ{ου  τ^  Ίωάς  υΐ&ν  άβελφοΟ  «(ττης,  χαΐ  6ιλ£- 
ψβν  αύτ^ν  έχ  μέσου  τίΰν  νίών  τοΟ  βασιλέως  τδν  Ι^ατουμένων,  α{ττ&ν  χαΐ 
τήν  τροφ&ν  αύτοΟ  έν  τ^  ταμε£ω  τδν  χλινδν,  χαΐ  ^χρυφεν  αΜν  άπ6  προςώ- 
πον  Γο^ολίας  χα\  ούχ  έ^νατω^.  *χαΙ  ην  μβχ'  α&τής  χρυβέμενος  έν  ο6€φ  3 
χνρίου  )2ξ  ^*  χα\  Γο^ολ(α  βασιλεύουσα   έπί  της  γης.   ^χαΐ  έν  τ$  Ιηι  τδ  4 
έβδέμφ  άπέστειλεν  Ίωδαλ  χαΐ  έλαβε  το(ις  ίχατοντ^ους  τδν  Χο#\  χα\  τδν 
'ΡασΙμ  χα\  άπήγαγεν  αύτοίς  πρ^  αΜν  εΙς  οίχον  χυρίου,   χαΐ   διέ^ετο  άρ- 
τους δια^χην  χυρ{ου  χαΐ  ωρχωσε.  χα\  έδειξεν  α^οΐς  'ΙωδαΙ  τ&ν  υ16ν  τοΟ 
βασιλέως,  ^χαΐ  ένετε(λατο  α{τηϊς  λέγων  Ούτος  β  \&χος  δν  ποιι^σετε'  τ2^  τρ(-  6 
τον  έξ  ΰμδν  είςελ^έτω  τ&  σάββατον  χαΐ  φυλάξατε  φυλαχήν  ο&ιου  τοΟ  βασι- 
λέως έν  τω  πυλδνι,  *  χα\  τ&  τρίτον  έν  τη  πύλη  τδν  δδδν,  χαΐ  τ6  τρίτον  της  6 
πύλης  Μσω  τδν  παρατρεγέντων,  χαΐ  φυλάξατε  τήν  φυλαχήν  τοΟ  ο&όου.  ^  χαΐ  7 
δύο  χεΐΐρες  έν  υμΣ^,  πάς  Ο  άιπορευέμενος  τ&  σάββατον,  χαΐ  φυλάξουσι  τήν 
φυλαχην   οΙ!χου  χυρίου  πρ^  τ&ν  βασιλέα.   *χαΙ  χυχλώσατε  έιά  τ&ν  βασιλέα  8 
χύχλω  άνήρ  χα\  τ&  σχεΟος  αύτοΟ  έν  χειρί  αύτοΟ,  χαΐ  ό  είςπορευέμενος  είς  τ&ς 
σαδηρί»!^  άπο^νεϊται*  χαΐ  έσονται  μετά  τοΟ  βασιλέως  έν  τ$  έχπορεύεσ^αι 
αΜν  χαΐ  έν  τω  εΚςπορεύεσ^ι  αύτέν.  '  χα\  εποίησαν  οΐ  έχατένταρχοι  πάντα  9 
οσα  ένετείλατο  ΙωδαΙ  6  συνετύς*  χαΐ  έλαβεν  άνήρ  τοΟς  άνδρας  αΰτοΟ  χα\ 
τώς  είςπορευομένους  τ&  σάββατον  μετά  τδν  έχπορευομένων  τ&  σάββατον,  χα\ 
είςηλ^ον  πρ^  ΊωδαΙ  τ&ν  Ιερέα.   '*  χα\  Ιδωχεν  ϊ  ΙερεΙις  τοΰ;  Ιχατοντ^χοις  40 
τοΙς  σειρομάστας  χα\  τοΙς  χμιοσοίς  το^>  βασιλέως  Δαυίδ  το{»ς  έν  οΙ!χω  χυ- 
ρίου.  "  χα\  βοτησαν  οΐ  -παρατρέχοντες  άνήρ  χαΐ  τ&  σχεΟος  α^τοΟ  έν  τη  χειρ\  11 
α&τοΰ  άπ6  τής  ώμίας  τοΟ  ο&ιου  της  δεξιάς  έως  της  δμίας  τοΟ  ο&ιου  τής 
ευωνύμου  τοΟ  θυσιαστηρίου  χαΐ  τοδ  ο&ιου  έπ\  τ^  βασιλέα  χύχλω.  '^χαΐ  έξα-  12 
πέστειλε  τ&ν  υΐ&ν  τοΟ  βασιλέως,  χα\  Ιδωχεν  έπ'  αΜν  νεζίρ  χαΐ  τ&  μαρτύ- 
ριον,  χα\  έβασίλευσεν  αύτ&ν  χαΐ  έχρισεν  αΟτΛ*  χαΐ  έχράτησαν  τη  χειρΙ  χαΐ 
είπαν  Ζήτω  6  βασιλεύς.   "  χαΐ  ηχούσε  ΓοΙ^λία  τήν  φωνήν  τδν  τρεχέντων  13 
τοδ  λαοδ,  χα\  είςηλθε  πρ^  τ^ν  λα&ν  είς  ο&ον  χυρίου.  ^*χαΙ  είδε,  χαΐ  Ιδού  14 
6  βασιλείς  είση^χει  έηλ  τοδ  στύλου  χατ&  τ&  χρίμα»  χσΐ  οΐ  ώδοί  χαΐ  αΐ  σάλ- 
πιγγες τφίς  τ&ν  βασιλέα,  χα\  πάς  δ  λα^  της   γης  χαίρων  χαΐ  σαλπίζων  έν 
σάλπιγξι'  χαΐ  διή^^  Γοθολία  τλ  Ιμάτια  έαυτης,  χα\  έβ^ε  Σύνδεσμος  σύν- 
δεσμος, '^^χαΐ  ένετείλατο  'ΙωδαΙ  6  Ιερείς  τοις  έχατοντάρχοις  τοίίΕ  έπισχ^ποις  15 
της  δυνάμεως  χαΐ  ε?πε  πρ^  αυτούς  'Εξαγάγετε  αυτήν  έσωθεν  τδν  σαδηρώθ* 


34.  δυνασηα  . . .  ουχ  ιδού  36.  ιηου  36.  ιηου  . . .  σαμάρια  XI.  1 .  απε- 
!>αναν  οι  υιοί  2.  ιωραμ  υιον  οχοζ.  τ.  ι.  υιον  αζια,  χαι  ...  ταμιειω  3.  εν 
οιχ.  χυρ.  χρυβ.  4.  εν  ετει ...  ιωιαδαε  ...  τον  χορρει  χ.  τον  ρασειμ  ...  οιη 
προς  αυτόν  ...  διαθ.  χυρ.  χ.  ωρχισεν  αυτούς  εν  τη  δια^χη  χυριου  ...  ιω- 
ιαδαε (5.  εποιησετε)  6.  εν  πύλη  ...  οιη  χαι  θχότ.  7.  οιη  το  σαββατον 
8.  *προς  ρΓΟ  επι  ...  χυχλω-  ανηρ  (Ηβ  <1ί9ΐίη8.,  6<1.  π>ηι.  χυχλω  ανηρ.)  ... 
εγενετο  ρΓΟ  έσονται  9.  ιωαδαε  6ί5  ...  επηλθεν  44.  ανεστησαν  ...  εν 
χειρι  ...  οιη  της  δεξ.  εως  τ.  ωμ.  τ.  οιχου  42.  το  εζερ  ...  χαι  εχρατησεν 
τη  χ.  χαι  ειπεν     44.  ιστηκει     45.   ιωαδαε  ...  την   σαδηρωθ* 
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6  είςπορευήλενϋς  βπίσω  αύτης  ^ίαηάτω  ^ανατωΰΐ^σεται  έν  ^ομφαί^ '  οτι  είπεν 

16  6  Ιερεύς  ΚαΙ  μή  άπο^νη  έν  ο&ίω  χυρίου.  '^χαΐ  έπΰ^χαν  αντη  χείρας,  χαΐ 
ε{ςηλ^ον  5^  είς^ου  τΰν  ?τπη»ν   ο&ου  τοΟ  βασιλέως,  χαΐ  άπέ^ανεν  έχει. 

17  '^χαΐ  θιέ^το  Ίω^Ι  (λα^χην  άν&  μέσον  χυρ{ου  χαί  άνα  μέσον  τοδ  βασι> 
λέως  χαΐ  άν&  μέσον  τοΟ  λαοΰ  τοΟ  είναι  ε!ς  λ<ζ^  τω  χυρίφ,  χαΐ  άν&  μέσον 

18  τοΟ  βασιλέως  χαΐ  άν&  μέσον  τοΟ  λαοΟ.  '^χαΐ  ε(ςηλ!^ε  πας  ο  λα^  της  γης 
εις  οίχον  τοΰ  Βάαλ  χαΙ  χατέσπασαν  αΜν,  χαΐ  τά  ^σιαστιΙ^ρια  αύτοΟ  χα\  τας 
ε2χ^νας  α^οΟ  συνέτριψαν  άγα^ς,  χα\  τ^  Μα^3ίν  τ&ν  Ιερέα  τοΟ  Βάαλ  άτεέχτει- 
ναν  χατ&  πρ^ςωτην  τδν  ^σιαστηρ£ων'  χάΙ  Ι^χεν   δ  Ιερεϋς  έιασχ^πους  ε2ς 

19  τ6ν  οΖχον  κυρίου.  ''  χαΐ  £λαβε  τους  ίχατοντάρχους  χαΐ  τ&ν  Χοβ^Ι  χαΐ  τ^ν  *Ρασ^ 
χαΐ  πάντα  τ^ν  λα^  της  γης,  χαΐ  χατιίζγαγον  τ&ν  βασιλέα  έξ  ο&ιου  χνρίου, 
χα\  εΕςηλ^ν  68&ν  πύλης  των  παρατρεχ^ντων  ο&ιου  τοδ  βασιλέως,  χαΐ  ίχά- 

90  ^ισαν  αότ&ν  έπΙ  ^ρ^νον  τδν  βασιλέων.  ^^  χαΐ  έχάρη  πας  6  λα5ς  της  γης,  χαΐ 
ή  πιίλις  ησύχασε*  χαΐ  τήν  Γο^ολ(αν  έ^ανάτωσαν   έν  ^μφαία   έν  ο&ω  τοΟ 
21  βασιλέως,  '^υΐ&ς  έπτλ  έτων  'Ιω&ς  έν  τφ  βασιλεύειν  αύτ^ν. 

XII. 
Έν  Ι^τει  έβδ^μφ  τφ  ΊοΙ  έβασίλενσεν  'Ιωάς,  χαΐ  τεσσαρώιοντα  ί^τη  έβα- 
σέλευσεν  έν  *Ιερονσαλΐ{μ,  χα\  όνομα  της  μητρός  αύτοδ  2αβι&  έχ  της  Βηρσα- 

2  βεέ.   '  χαΐ  έποέησεν  'Ιω^  τ&   εό^Ις  ενώπιον   χυρ{ου  πάσας  τ3ις  ημέρας  ας 

3  έφώτισεν  αύτ^  'ΙωδαΙ  6  Ιερεύς.  *  πλην   τΰν  υψηλών  ου  μετεστά^σαν,  χαΐ 

4  έχει  ίτι  6  λα&ς  έ^σίαζε  χαί  έ^μίων  έν  τοις  υψηλοΓς.  *χαΙ  είπεν'ΐωας  πρ^ 
το{»ς  Ιερείς  Παν  τ&  άργύριον  των  άγιων  τ^  είςοδιαζ^μενον  έν  τφ  ο&ιω  χυρϊου 
(Ιργύριον  συντιμι^σεως,  άνήρ  ^Ιργύριον  λαβ^  συντιμί^σεως,  πδν  άργύριον  δ  έαν 

5  άναβ^  έιύ  χαρδίαν  άνδρ^  ένεγχειν  έν  οΐχω  χυρ(ου,  ^λαβέτωσαν  έαυτοίς  οι 
Ιερείς  άνήρ  άπ&  της  πράσεως  αύτοΟ,  χαΐ  αυτοί  χρατήσουσι  τ&  βεδίχ  του  οΓ- 

ϋ  χου  ιΐς  πάντα  ου  έάν  ευρε^  έχει  βεδέχ.  ^  χαί  έτ^νίφτ\  έν  τω  ε2χοστφ  χαΐ 
τρίτφ  ίτει  τφ  βασιλεϊ'Ιωάς  ούχ  έχρατα(ωσαν  οΐ  Ιερείς  τ&  βεδίχ  τοΟ  οίχου. 

7  ^  χαΐ  έχάλεσεν  'Ιω&ς  6  βασιλεύς  'ΙωδαΙ  τ&ν  ιερέα  χα\  το{;ς  Ιερείς,  χαΐ  είπε 
πρ&ς  αυτούς  Τί  οτι  ούχ  έχραταιοδτε  τ&  βεδίχ  τοΰ  οΙχου ;  χαΐ  νΰν  μή  λάβητε 
άργύριον  άπ&  τών  πράσεων  ύμδν,  οτι  είς  τ&  βεδίχ  τοΟ  ο!^ου  δώσετε  λΜ. 

8  ^  χαΐ  συνεφώνησαν  οΐ  ιερείς  τοΟ  μή  λαβείν  άργύριον  παρ&  τοΰ  λαοΰ  χαΐ  του 

9  μή  ένισχΟσαι  τ&  βεδίχ  τοΟ  ο&ιου.  ^  χα\  ϋλαβεν  ΊωδαΙ  δ  ιερείις  χιβωτ^ν  μίαν, 
χαΐ  ϊτριρζ  τρώγλην  έπΙ  της  σανίδος  αύτης,  χάΙ  έδωχεν  αυτήν  παρά  *Αμμα- 
ζειβΐ  έν  τφ  οΓχφ  άνδρδς  ο&ιου  χυρίου'  χαί  £δωχαν  οΐ  ιερείς  οΐ  φυλάσσοντες 

10  τ5ν  στα^μδν  παν  τ&  άργύριον  τ&  εύρε^Ιν  έν  ο&ιφ  χυρίου.  ^°χα\  έγένετο  ώς 
είδον  οτι  πολύ  τ6  άργύριον  έν  τη  χιβωτφ,  χα\  άνέβη  6  γραμματεύς  τοΟ  βα- 
σιλέως χαΐ  6  Ιερεύς  6  μέγας,   χαΐ  βσφιγξαν   χαΐ  ήρί^μησοεν   τ^  άργύριον  τ^ 

11  εύρε^ίν  έν  οΐχφ  χυρίου.  '^χαΐ  βδωχαν  τ&  άργύριον  τ&  ετοίμασα  έπΙ  χεφας 
ποιούντων  τ&  ίίργα  των  έπισχ(ίπων  οΙχου  χυρίου'   χαί  έξέδοσαν  τοις  τέχτοσι 

12  τών  ξύλων  χαΐ  τοΓς  οίχοδ^μοις  τοΐς  ποιοΰσιν  έν  οΓχφ  χυρίου  ^'χαΐ  τοις  τει- 
χισταις  χαΐ  τοις  λατ^μοις  τών  λί^ν  τοΰ  χτήσασ^αι  ξύλα   χα\  λΰους  λατο- 


45.  χαι  ο  ε.  ο.  αυτ.  ^ανατω^σ.  ρομφαία...  Και  ει  μη  46.  **  ειςηλ- 
^αν  47.  ιωαδαε  48.  τον  μαχαν  49.  χορει  ...  ρασρειμ  ..*  ειςηλ^  ... 
εχα^ισεν  24.  οιη  αυτόν  ΧΠ.  4.  του  ιηου  ...  τεσσεραχοντα  ...  άβια 
2.  ιωαδαε  4.  εν  οιχω  χυρ.  αργ.  παρεχομενον  ανηρ  φηφω  ψυχών  συντιμη- 
σεως*  ανηρ'  παν  αργυριον  ο  εαν  δ.  λαβετ.  αυτοις  ...  πράξεως  αυτών  ... 
χρατησωσιν  του  βεδεχ  7.  ο  βασιλ.  ιωας  ιωιαδαε  ...  μη  λάβετε  9.  ιωα- 
δαε ...  τρωγλην  εν  τη  τρώγλη  αυτής  ...  πάρα  αμμασβη  ...  ίη  Γ.  η<1(1 
κυριω  40.  ως  ιδεν  αυτόν  (Ιβ^β  ιδον  αυτοί  ?)  οτι  41.  των  ποιούντων  τ. 
ε.  τ.  επισκευών  ...  εδοξασαν  ρΓΟ  εξεδοσαν  42.  ροδΙ  τειχισταις  βά(Ι  χαι 
τοις  τεχνειταις 
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μητονς  τοΟ  χατασχεΓν  τ&  βεδέχ  οΐ^ου  χυρ(ου,   ε{ς  πάντα  οσα  έξωδιάσ^  έπ\ 
τ&ν  οίκον  του  χραταιώσαι.  '^πλήν  ού  ποιη^σονται  οΐχω  κυρίου  ^ραι  άργυ-  13 
ραΧ^  γ)λθί,  φΐάλαι  καΐ  σ^πιγγες,  παν  σχεΰος  χρυσουν  καΙ  σκεΟος  άργυροΟν  έκ 
τοΟ  αργυρίου  το0  είςενεχ^έντος  έν  ο5μλ  κυρίου,   "οτι  τοίς  ποιοΰσι  τλ  ϋργα  14 
δώσουσιν  αΜ'  καΐ  έκραταίωσαν  £ν  αύτω  τ&ν  οίκον  κυρίου,    '^καΐ  ουκ  έξίε-  15 
λογίζοντο  τους  άνδρας  οίς  έδίδουν  τ&  άργυριον  έιά  χείρας  α^ττΰν  δοΰναι  το?ς 
ποιοΟσι  τ&  £ργα,  οτι  έν  τΰίστει  αύτδν  ποιοΟσιν.   '^  άργυριον  περί  αμαρτίας  16 
καΐ  άργυριον  περί  πλημμελείας,  οτι  είςηνέχ^  έν  ο&ιω  κυρίου,  τοΓς  ίερεΰσιν 
έγένετο.  '^τάτε  άνέβη  Άζαήλ  βασιλείας  Συρίας  καΐ  έπόλέμησεν  έπΙ  Γέ^,  καΐ  17 
ιεροκατελάβετο  αυτήν,   καΐ  ίταΐξεν  Άζαήλ  τ&  πρ^ςωπον   αύτοΟ  άναβήναι  έπΙ 
*Ιερουσαλι{μ.  '^καΐ  βλαβεν  'Ιωας  βασιλεύς  'Ιουδα  πάντα  τά  άγια  οσα  ήγία-  18 
σεν  'Ιωσαφάτ  καΙ'Ιωραμ  καΙ'Οχοζίας,  οΐ  πατέρες  αύτοΟί  καΐ  βασιλεΣίς Ιούδα, 
καΐ  τα  άγια  αύτοΟ  καΐ  παν  τ&  χρυσίον  τ&  εύρε^&ν  έν  ^αυροις  ο&ου  κυρίου 
κα\  ο!κου  τοΰ  βασιλέως,  καΐ  απέστειλε  τω  Άζαήλ  βασιλει  2υρίας,  καΐ  άνέβη 
άπ^  *Ιερουσαλΐ]μ.  '^καΐ  τ&  λοιπλ  των  λ^ων  Ίω^  καΐ  πάντα  οσα  έποίησεν,  10 
ουκ  ίδου  ταΰτα  γεγραμμένα  έπΙ  βιβλίω   λ^γων  τών  ημερών   τοιί;  βασιλεδσιν 
Ίοΰδα;  '^καΐ  άνέστησαν  οΐ  δοΟλοι  αύτοΟ  καΐ  £δησαν  πάντα  σύνδεσμο  ν,  καΐ  20 
έτΐάταξαν  τ^ν  'Ιω&ς  έν  ο&ιω  Μαλλώ  τφ  έν  Σελ^.   '^καΐ  'Ιεζιρχάρ  υΐ^ς 'Ιε- 81 
μου^  καΐ  'Ιεζεβού^  δ  υΐ&ς  αύτοΟ   2ωμήρ  οι  δοΟλοι  αύτοΰ  έπάταξαν  αύτ^ν 
καΐ  άπέ^νε,  καΐ  έβαψαν  αύτ&ν  μετ&  τΰν  πατέρων  αύτοΟ  έν  π^ει  Δαυίδ ' 
καΐ  έβασίλευσεν  Άμεσσίας  υί^ς  αύτοΟ  άντ'  αύτοΟ. 

Χ1Π. 
Έν  ίτει  ε2κοστφ  καΐ  τρίτφ  ίτει  τω  Ίω&ς  υΐφ  'Οχοζίου  βασιλει  Ιούδα 
έβασίλευσεν  'Ιωάχαζ  υ16ς  'Ιοίι  έν  'Σαμαρείί^  έπτακαίδεκα  ^τη.  '  κα\  έποίησε  3 
τ&  πονηρών  έν  βφ^αλμοΓς  κυρίου,   καΐ  έπορεύ^   Μσω  αμαρτιών  *Ιεροβοάμ 
υΐοδ  Ναβ^ιτ  δς  έξΐ^μαρτε  τ^ν  *Ισραΐ]λ,  ούκ  άπέστη  άι\Γ  αύτης.  *  καΐ  ώργίσ^  3 
^μω  κύριος  έν  τφ  '1σραΐ]λ,  καΐ  έδωκεν  αύτοίς  έν  χειρΙΆζαήλ  βασιλέως  2υρίας 
καΙ  έν  χειρί  υΙοΟ  "Αδερ  υΙοΟ  'Λζαήλ  πάσας  τάς  Ύ\μέρας,  *καΙ  έδειή^ 'Ιωάχαζ  4 
τοΰ  προςώπου  κυρίου,  καΐ  έπήκουσεν  αύτοδ  κύριος,  οτι  είδε  τήν  ^λΐψιν  Ισραήλ, 
ΟΤΙ  έ^λιψεν  αύτους  βασιλεύς  2υρίας.  ^  καΐ  έδωκε  κύριος  σωτηρίαν  τω  Ισραήλ,  5 
κα\  έζήλ^εν  ΰποκάτωϊεν  χειρός  3υρίας•  καΐ  έκατσαν  οΐ  υιοί  Ισραήλ  έν  τοις 
σκηνώμασιν  αύτων  κα^^  έχ&Ις  καί  τρίτης.  *  πλην  ούκ  άπέστησαν  άπ^  άμαρ-  β 
τιών  οΓκου  'Ιεροβολμ  δς  έξήμαρτε  τ^ν  Ισραήλ,  έν  αύτη  έπορεύ^  *  καί  γε  τδ 
άλσος  έστά^   έν  2αμαρείς(.   ^  ^   ουχ  ύπελείφ^  τω  Ιωάχαζ  λα^ς   άλλ'  η  Τ 
πεντήκοντα  ΙιςπεΓς  καΐ  δέκα  άρματα  καί  δέκα  χιλιάδες  πεζών,  οτι  άπώλεσεν 
α^ΐς  βασιλείς  2υρίας,   και  &εντο  αύτοΙις  ως  χοΟν  είς  καταπάτησιν.  ^καΐ8 
τ&  λοιπά  τών  λ^γων  'Ιωάχαζ  καΐ  τΐάντα  οσα  έποίησε  καΐ  αι  δυναστειαι  αύ- 
τοδ, ούχΙ  ταδτα  γεγραμμένα  έπΙ  βιβλίω  λάγων  τών  ήμιερών  τοις  βασιλεδσιν 
Ισραήλ;  ^καλ  έκοιμή^  'Ιωάχαζ  μετά  τών  πατέρων  αύτοΟ,  καΐ  βαφαν  αύ-  9 
τ^ν  έν  Σαμαρείςκ'   καΐ  έβασίλευσεν  Ίωάς  υΐ&ς  αυτοΟ  άντ'  αύτοΟ.   ^^έν  £τει  10 
τριακοστφ  καΐ  έβδ^μω  ί^τει  τω  Ίωάς  βασιλει  Ιούδα  έβασίλευσεν  Ίωάς  υΐ&ς 


42.  τον  βεδεκ  43.  ποιη^σεται  οίκου  45.  εδιδου  άργυριον  46.  οιη 
άργυριον  ϋΐΐβπιιη  ...  ο  τι  ουκ  ειςηνεχ^  47.  πορευ^ναι  ρΓΟ  αναβηναι  48. 
αργιον  (Ιβ^ο  άργυριον)  ρΓΟ  χρυσιον  49.  ουχ  ιδού  ...  επι  βιβλίου  20.  μααλω 
τον  καταμιενοντα  γαλααδ  24.  ιωζαχαρ  ...  υιός  ρΓΟ  ο  υιός  ...  ωσσωμηρ 
...  αμεσιας  XIII.  4.  τριτω  ιωας  υιού  οχ.  βασιλέως  ...  ιηου  επι  ισραηλ 
εν  σαμάρια  2.  το  πονηριον  ...  απ  αυτών  6.  απο  αμαρτίας  ...  ιεροβοαμ 
υιού  ναβατ  ...  εν  αυταις  επορευ^σαν  (. . .  και  τε  το  αλσ.  ο  ενστα^)  (7.  χι- 
λιάδας) 8.  δυναστιαι  (ν.  12.  δυναστειαι)  ...  ουχ  ιδού  ...  επι  βιβλίου  9. 
αυτόν  μετά   των  πάτερων   αυτού  εν     40.  οπι  ετει  860ΐιη(1υπι 
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11  Ίωάχαζ  ίή  Ισραήλ  έν  2αμαρ€{α  2χχα{δ(χα  Ι^τη.  "χα\  ίκοί'ημε  •Λ  πογιρον 
6  έφ^αλμοΐς  χυρ(ου'   ούχ  άηέστη  άπ&  πάσης  *Ιερο8ο&μ  νΙοΟ  Ναβ&τ  άμκρ- 

12  τίας  ος  έξήμοφτε  τ&ν  'Ισραήλ,  έν  αύτη  έπορεΰ^.  "χαΐ  τ&  λοιπά  τδιι  λάγι»» 
'Ιωάς  χαΐ  πάντα  δσα  έπο(ησε  χαΐ  αϊ  θνναστβΓαι  αύτοΰ  ας  έποέησε  μττλ  Άμεσ- 
σ(ου  βασιλέως  Ιούδα,  ο&χΐ  ταδτα  γεγραμμένα  έπλ  βκβλίω  λάγ^ν  των  ήμβρΑν 

13  τοΟ;  βασιλεΟσιν  Ισραήλ;  ^'χαΐ  έχοιμί]^  'Ιω^  μετά  τΰν  πατέρων  αύτοδ,  χαι 
'Ιεροβο^  έχά^ιν  έπλ  τοΟ  εράνου  αέτοΟ,  χαΐ  ετάφη  έν  !£αμαρε£α  μετά  των 

ΐλ  βασιλέων  Ισραήλ.  **χα\  ΈλισαιΙ  ή($ίώστησε  τήν  ά()ρι»στ(αν  αύτοΟ  δι  ην  άπέ- 
:;ίανε'  χαΐ  χατή^η  πρ&ς  αυτ&ν  'Ιω^ίς  βασιλεύς  Ισραήλ  χαΐ  Ιχλανσεν  Μ  πρ^- 

13  ωπον  αύτοΟ  χαί  είπεν  ΙΙάτερ  πάτερ,  άρμα  Ισραήλ  χαΐ  Ιππεύς  αύτοΰ.  '^  χκι 
είπεν  αύτω  *£λισαιέ  Λάβε  τ^ξον  χαΐ  βύιη*  χαΐ  2λαβε  πρ^  έαυτύν  τ^ξον  χαΐ 

16  βέλη.  '^χά\  είπε  τω  βασιλει  Έπιβίβασον  τήν  χε£ρά  σου  ϊτά  τ&  τ^ον*  χα: 
έπεβίβασεν  'Ιω&ς  τήν  χείρα  αύτοΟ,  χα\  έΐΐέ!^χεν  *£λ(σαιΙ  τας  χεφας  αύτοΟ 

17  έιά  τ&ς  χείρας  τοδ  βασιλέως  '^χα\  εΖπεν  'Άνοιξον  τήν  ^ρ(δα  χατ  ανατολάς* 
χαΐ  ηνοιξε.  χαΐ  εΙπεν  Έλισαιέ  Τ^νσον*  χαΙ  έτ^ευσε.  χα\  είπε  Βέλος  σω- 
τηρ{ας  τω  χυρ{ω  χαΐ  βέλος  σωτηρίας  έν  2υρ{α ,  χα\  πατάξεις  τήν  2υρ£αν  έν 

ΐβ'ΑφΙχ  £ως  συντελείας.  '*χα\  εΙπεν  αύτω  '£λισαιέ  Λάβε  τ^ξα'  χα\  Ιλαβε.  χάΙ 
είπε  τφ  βασιλει  Ισραήλ  Πάταξον  ε^ς  τήν  γη  ν  χαΐ  έτςάταξεν  6  βασιλεύς  τρις 

19  χαΐ  £στη.  '^χαΐ  έλυπή^  έι^  αύτω  6  άνθρωπος  τοδ  ^εοΟ  χα\  ειπεν  £{  έιη£- 
ταξας  πεντάχις  η  έξάχις,  τάτε  αν  έπάταξας  τήν  2υρ(αν  £ως  συντέλειας,  χα\ 

20  νΟν  τρΙς  πατάξεις  τήν  2υρ{αν.  *^χαΙ  άπέ^ανεν  '£λισαιέ,  χαΐ   ϋΙ^ψαν  αΰτι^' 
31  χαΐ  μονάζω νοι  Μω&β  ηλ^ον  έν  τη  γη  έλ^^ντος  τοΟ  ένιαυτοΰ.  '^χαΐ  έγένετο 

αυτών  ^τυτ^ντων  τ^ν  άνδρα,  χαί  {δοί  είδον  τ^ν  μον^ζωνον,  χαΐ  ζίριφαν  τ&ν 
άνδρα  έν  τω  τάφΐ|»  *£λισαιέ'  χαΐ  έπορεύ^  χαΐ  ηψατο  των  βστέων  Έλισαιέ, 

22  χα\  έζησε  χαΐ  ανέστη  έπΙ  τους  π^δας  αύτοΟ.  '^χανΑζαήλ  έξέ^λιψε  τ&ν  Ισραήλ 

23  πάσας  τλς  ημέρας  'Ιωάχαζ.  "χαΐ  ήλέησε  χνριος  αυτούς  χα\  ωκτείρησεν  αύ• 
τους,  χαΐ  έπέβλεψεν  έτ^  αυτούς  δι3ι  τήν  δια^χην  αύτοδ  τήν  μετά  'Λβρααμ 
χαΐ  'Ισα&χ  χαΐ  Ίαχώβ,  χα\  ούχ  ή^ησε  χύριος  διαφ^ειΐραι  αυτούς,  χαί  ουχ 

24  άπέ($^ιψεν  αυτούς  άπ^  τοΟ  προςώπου  αύτου.  '^χαΐ  άπέί^εν  Άζαήλ  βασιλεύς 

25  2υρ(ας,  χαΐ  έβασ£λευσεν  υΐ&ς  '^δερ  υί&ς  αύτοΟ  άντ'  αύτοΐ».  '^χαΐ  έπέστρεφεν 
'Ιω&ς  υιύς  'Ιωάχαζ  χαΐ  ϋλαβε  τλς  π^εις  έχ  χειρ^  υΐοΰ  'λδερ  υΙοΟ  Άζα^λ, 
ας  ϋλαβεν  έχ  χεφ&ς  'Ιωάχαζ  τοΰ  πατρίς  αύτοΟ  έν  τω  πολέμω '  τρΙς  έπάταξεν 
αυτόν  Ίω^  χαΐ  επέστρεψε  τ&ς  π^ις  Ισραήλ. 

XIV. 

Έν  ίτει  δευτέρω  τ^  Ίω&ς  υΐφ  'Ιωάχαζ  βασιλεΓ  Ισραήλ  χαΐ  έβασέλευ* 

2  σεν  Άμεσσ(ας  υΐύς  'Ιω^  βασιλεύς  Ιούδα,  'υίδς  ε&ιοσι  χαΐ  πέντε  ετών  ην  έν 
τω  βασιλεύειν  αύτ^ν,  χαΐ  ε&ιοσι  χαΐ  εννέα  ίτη  έβασ{λευσεν  έν  ^Ιερουσαλήμ, 

3  χα\  όνομα  της  μητρός  αύτοΟ  'ΙωαδΙμ  έξ  *Ιερουσαλήμ.  'χα\  έποίησε  τό  εύ^ες 
έν  έφ^αλμοΓς  χυρ(ου,  πλην  ούχ  ως  Δαυίδ  δ  πατήρ  αύτοίι'  χατα  πάντα  οσα 

4  έποίησεν  'Ιω&ς  6  πατήρ  αύτοΰ  έποίησεν.  ^τιλήν  τ&  υψηλά  ούχ  έξηρεν'  (^.  ό 

5  λα&ς  έ^σ(αζεν  χαΐ  έ^μίων  έν  τοις  ύψηλοίς.  ^χα\  έγένετο  οτε  χατ(σχυσεν 
ή  βασιλεία  έν  χειρί  αύτοΟ,  χαΐ  έπάταξε  τούς  δούλους  αύτοΰ  τους  πατάξαντας 


1 0.  οιη  επι  ισραηλ  ...  σαμάρια  4 1 .  αμαρτίας  ροη.  ρο$1  ττασης  ...  εν  αυταις 
12.  αμεσιου  ...  επι  βιβλίου  43.  ετάφη  ιωας  εν  44.  ελισσαιε  45.  ελισσαιε 
. . .  προς  αυτόν  46.  βασιλει  ισραηλ  ...  επι  τοξον  ...  τ.  χ.  αυτού  επι  το  τοξον 
...  ελισσαιε  την  χείρα  αυτού  47.  ελισσαιε  Ροιζησον*  χαι  εροιζησεν  48.  30. 
21.  ελισσαιε  22.  αζ.  βασιλεύς  σύριας  23.  οιχτειρησεν  ...  επεβλ.  προς 
αυτούς  24.  υιός  αζερ  25.  απεστρεψεν  . . .  αδαδ  ρΓΟ  αδερ  ΧΙΥ^  4.  (υιω 
αχαζ  ...)  αμασιας  2.  ειχοσι  εννέα  ...  εβασ.  εν  ισραηλ  (ιηλ  ρΐΌ  ιλημ)  ... 
τη  μητρι  α.  ιωαδειν     3.  οηι  ο  πατήρ  ρρίυδ     4.  οτι  ρΐ'ο  ετι 
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τ^ν  παχίρα  αύτοΰ.  ^  χαΐ  το(>ς  \ΑοΙς  τδν  παταξβίντων  ούχ  έ^ανάτωσβ,  κα^&κ  6 
γέγρατπαι  έν  βίβλ£()>  ν^μων  Μ(ι>υση,  ώς  ένετείλατο  χυριος  λέγων  Ούχ  άπο^- 
νοδνται  πατέρες  υπίρ  υΙών,  χαΐ  υΙοΙ  ούχ  άπο^νοΟντβα  υπέρ  τιατέρων ,  δτι  άλ)^ 
η  £χαστος  έν  ταΓς  άμαρτ(θΕΐς  αύτοΟ  άπο^νεΓται.  ^αύτ&ς  έπάταξε  τήν'£^μ7 
έν  ΓεμελΙδ  δέχα  χιλιβίδας,  χαΐ  σννέλαβε  τήν  πέτροιν  έν  τω  πολέμφ,  χα\  έχά- 
λεσε  τ^  όνομα  αντής  'Ιε^οήλ  ίως  της  ημέρας  τβ(ύτης.  ^τ^ε  άπέστειλεν'Αμεσ-  8 
σίας  αγγέλους  πρ6ς  'Ιω&ς  υΐ^ν  'Ιωβίχαζ  υίοΰ  Ίου  βασιλέως  Ισραήλ  λέγων  ΔεΟρο 
έφ^μεν  προςώποίς.  ^  χαΐ  άπέστειλεν  Ίωας  βασιλεύς  Ισραήλ  πρ^ς  Άμεσσών  Ο 
βασιλέα  Ιούδα  λέγων  *0  αχαν  δ  έν  τ$  Αιβάνω  απέστειλε  πρ^ς  τήν  χέδρον 
τήν  έν  τω  Λιβ«ίν(^>  λέγων  Δ^  τήν  ^ατέρα   σου  τφ  υίφ  μου   ε{ς  γυναΐχα* 
χα\   διήλ^ν   τ&  ^(α  τοΟ  άγροΟ  τ&  έν  τφ  Αιβάνω  χαΐ  συνεπ^τησαν  τήν 
αχανα.  '^τυπτων  έπβίταξας  τήν 'Ιδουμαίαν,  χα\  έπηρέ  σε  χαρδία  σου*  ένδο-  10 
ξύίσ^τι  καημένος  έν  τφ  ο&ιφ  σου,   χα\  ?να  τ(  ερίζεις  έν  χαχί^  σου;  χαΐ 
πεσγ)  σίι  χαΐ  Ιούδας  μετ&  σοΟ.  *'χαΙ  ο^χ  ηχουσεν'Λμεσσίας'  χαΐ  άνέβη'Ιω&ς  11 
βασιλεύς  Ισραήλ,  χαΐ  ωφ^σαν  προςώποις  αύτ&ς  χαΐ  Άμεσσίας  βασιλείας  Ιούδα 
έν  Βαι^αμυς  Τβ  τοδ  Ιούδα*  '^χαΐ  £πταισεν  Ιούδας  άτά  προςώπου  'Ισραι^λ,  12 
χαι  βφυγεν  άνήρ  είς  τ&  σχ^{νωμα  αύτοΟ.  ''χαΙ  τ&ν  Άμεσσίαν  υΐ&ν  'Ιωας  υΙου  13 
'Οχοζίου  συνέλαβεν 'Ιω&ς  βασιλεύς  Ισραήλ  έν  Βαι^σαμύς'  χα\  ηλ^εν  εΖςΊερου- 
σαλΐ]μ,  χαΐ  χα^εΐλεν  έν  τφ  τείχει  Ιερουσαλήμ  έν  τη  πύλη  Έφραΐΐμ  £ως  πύ- 
λης της  γωνίας  τετραχοσίους  πήχεις,  '^χαΐ  Ιλαβε  τ&  χρυσίον  χα\  τι  άργύριον  ΐί 
χαΐ  πάντα  τά  σχεύη  τ&  ευρεθέντα  έν  ο&ιφ  χυρίου  χαΐ  έν  ^σαυροις  ο&ιου  τοδ 
βασιλέως  χαΐ  τους  υίοίς  των  συμμίξεων,  χαι  άπέστρεφεν  είς  2αμ^ειαν.  '^χαΐ  15 
τα  λοιπά  των   λόγων  Ίω^  οσα  έποίησεν  έν   δυναστείςκ  α&τοΰ,  α  έπολέμησε 
μετά  Άμεσσίου  βασιλέως  Ιούδα,  ο{ιχΙ  ταΰτα  γεγραμμένα  έπ\  βιβλίω  λάγων  των 
ήμερων  τοις  βασιλεΟσιν  Ισραήλ;   *^χα\  έχοιμή^  'Ιωάς  μετά  των  πατέρων  16 
αύτοδ,  χαΐ  ετάφη  έν  ^αμαρείςκ  μετά  των  βασιλέων  Ισραήλ*  χα\  έβασίλευσεν 
*£εροβοάμ  υΐ^  αύτοδ  άντ'  αίιτοδ.  '^χαΐ  ϋζησεν  'Αμεσσίας  υΙ&ς'Ιωάς  βασιλεύς  17 
Ιούδα  μετά  τ&  άπο^ανειν  'Ιωάς  υΐ^ν  'Ιωάχαζ  βασιλέα  Ισραήλ  πεντεχαίδεχα 
ί^τη.  '^χα\  τά  λοιπά  τ«&ν  λάγων  Άμεσσίου  χαΐ  πάντα  δσα  έποίησεν,  ουχί  ταδτα  18 
γεγραμμένα  έπ\  βιβλίω  λά)^ν  τΰν  ήμερων  τοΐς  βασιλεΟσιν  Ιούδα;  '^χαΐ  συνε-  19 
στράφησαν  έπ'  αύτ6ν  σύστρεμμα  έν  Ιερουσαλήμ,  χαΐ  βφυγεν  ε2ς  Ααχίς*  χαΐ 
απέστειλαν  δπίσω  αύτοΟ  είς  ΔοχΙς  χαΐ  έ^ανάτωσαν  αύτ^ν  έχε&  '^'χαΐ  ήραν  30 
αύτ^  έφ'  Τππων,  χαΐ  ετάφη  έν  Ιερουσαλήμ  μετά  τδν  πατέρων  αύτοδ  έν 
π^λει  Δαυίδ.  ''χα\  2λαβε  πάς  6  λα&ς  Ιούδα  τ^  Άζαρίαν,  χα\  αύτ^  υΐ&ς  έχ-  91 
χαίδεχα  έτων,  χαΐ  έβασίλευσαν  αύτ&ν  άντΙ  τοΟ  πατρ&ς  αυτοΟ  Άμεσσίου.  ''  αύτ&ς  23 
ωχοδέμησε  τήν  Αίλώ^,  χαΐ  έπέστρεφεν  αΟτήν  τφ  'Ιούδ^  μετά  τ^  χοιμη^ναι 
τ^  βασιλέα  μετά  των  τιατέρων  α{τΓθΟ.  '*έν  £τει  πεντεχαιδεχάτω  τοδ  Άμεσ-  23 
σίου  υΐφ  'Ιωάς  βασιλεΐ  Ιούδα  έβασίλευσεν  *Ιεροβοάμ  υΐ^  'Ιωάς  έιή  Ισραήλ 
έν  2αμαρεία  τεσσαράχοντα  χαΐ  ^  £τος.  **  χαΐ  έποίησε  τ&  πονηρών  ενώπιον  2ν 
χυρίου,  ούχ  άπέστη  άτΛ  ιτασΰν  αμαρτιδν  'Ιεροβοάμ  υΙοΟ  Ναβάτ  ος  έξήμαρτε 
τ^  Ισραήλ.  '*  αύτίς  άπέστησε  τ&  δριον  Ισραήλ  άπ6  εΜδου  Αίμά^  £ώς  τη;  25 
θαλάσσης  της  Άραβα,  χατά  τ&  ^μα  χυρίου  ^εοδ  Ισραήλ  ο  έλάλησεν  έν  χειρι 


δ.  τον  βασιλέα  τον  πατ.  αυτού  6.  εν  βιβλω  νομω  μωση  7.  τον  εδωμ  εν 
γαιμελα  . . .  ιεχ^οηλ  8.  αμασιας  (. . .  ιας)  . . .  ιηου  9.  αμασιαν  . . .  διηλ^εν  . . . 
αγρού  εν  τω  ...  την  αχαναν  40.  η  χαρδια  .. .  οηι  χαι  βηΐβ  ινα  44.  αμεσιας 
. . .  αμασιας  .  • .  βη^σαμυε  της  ιουδαιας  4  3.  τ.  αμεσσιαν  βασιλέα  ιουδα  υιον 
ιω.  υι.  ααζια  ελαβεν  ιω•  υιός  ΐ(ι>αχαζ  βασ.  ισρ.  εν  βε^σαμυε  ...  χ.  διεχοψεν 
εν  τειχει  ...  εως  της  πύλης  των  γωνιών  45.  ουχ  ιδού  ...  εν  βιβλιω  46. 
όπα  πάτερων  47.  αμεσιας  48.  αμεσιου  48.  συστρατευμα  .••  λάχεις  1>ί9 
21.  εξ  χαι  δεχα  ...  έβασίλευσεν  αυτός  22.  ελω^  ...  απεστρεψεν  23.  υιού 
ιωας  βασ'.λεως  . . .  υιός  ιωας  βασιλέως  ισραηλ  επι  . . .  τεσσεραχοντα  2ΰ.  ος 
ελαλησεν 
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30  δούλου  αύτοΟ  'Ιωνλ  υΙοΟ  Άμα31  τοΟ  προφήτου  τοΟ  έχ  Γε^οφέρ.  '^οτι  ε&(ε 
κύριος  τήν  ταπε(νωσιν  Ισραήλ  πιχραν  σφόδρα  κοά  δλιγοστοί»ς  συνεχομ/νους 
καΐ  έσΐΐανισμένους  χα\  εγκαταλελειμμένους,  κα\  σ&χ  ην  6  βοη^ν  τω  Ισραήλ. 

2*7  '^  καΐ  ουκ  /λάλησε  κύριος  ^αλειψαι  τ^  στιέρμα  Ισραήλ  υποχάτωθεν  τοΟ  ου- 

28  ρανοδ,  καΐ  ίσωσεν  αύτοΐίς  διλ  χειρ6ς  *Ιεροβο&μ  υΐοΰ  Ίω<£ς.  '•κα\  τά  λοαώ 
των  λάγων  Ίεροβο&μ  καΐ  πάντα  οσα  έπο(ησε  καλ  αΐ  δυναστειαι  αύτοΟ,  οσα 
^πολέμησε  καΐ  οσα  επέστρεψε  τήν  Δαμασκ&ν  καΐ  τήν  ΑΙμΑ.^  τ»  Ιούδα  6 
Ισραήλ,  ούχΙ  ταίττα  γεγραμμένα  έπΙ  βιβλ£ω  λίγων  των  ήμερων  τοΓς  βασιλεΟ- 

29  σιν  Ισραήλ;  '^καΐ  έκοιμή^  *Ιεροβο&μ  μετλ  τΰν  πατ^ων  αύτοΟ  μετά  βασι- 
λέων  Ισραήλ,  χαΐ  έβασίλευσε  Ζαχαρίας  υΐ&ς  αΧηο^  άντ  αύτοΟ. 

XV. 

'£ν  ί^τει  είχοστφ  κα\  έβδύμω  τω  'Ιεροβο&μ  βασιλει  Ισραήλ  έβαο(λευση 

2  'Λζαρ(ας  υΐ&ς  Άμεσσίου  βασιλέως  Ιούδα.  '  υώς  έκχα(δεκα  έτ«&ν  ην  έν  τω  βα- 
σιλεύειν  αύτ^ν,  καΐ  πεντηκονταδύο  ζτη  έβασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλήμ,  κα\  όνομα 

3  τη  μητρί  αύτοΰ  Ίεχελία  έξ  Ιερουσαλήμ.   •καΙ   έποίησε  τ^  εύ^Ις  έν  δφ^αλ- 

4  μοΓς  κυρ(ου  κατ&  πάντα  οσα  έπο{ησεν  Άμεσσίας  6  πατήρ  α^τοΟ.  *  πλην  των 

5  υψηλών  ούκ  έξήρεν'  Ιν.  6  λα&ς  έ^ίυσίαζε  κα\  έ^μίων  έν  τοΓς  υψηλοίς.  ^χαλ 
ηψατο  κύριος  τ^ν  βασιλέα,  καΐ  ην  λελεπρωμένος  έως  ημέρας  ενάτου  αυτοΟ, 
καΐ  έβασίλευσεν  έν  ο&ιω  άφφουσώ!^*  καΐ  'Ιωά^αμ  υΐ^  τοΰ  βασιλέως  έηλ  τω 

6  ο&ιω  κρίνων  τ^  λα^ν  της  γης.  ^κα\  τ&  λοιπ&  τδν  λάγων  Άζαρίου  κα\  πάντα 
οσα  έποίησεν,  ούχΙ  ταΰτα  γεγραμμένα  έπλ  βιβλίω  λάγων  των  ήμερων  τοις  βα- 

7  σιλεΟσιν  'Ιούδα;  ^καΐ  έκοιμή^  'Αζαρίας  μετ&  των  πατέρων  αύτοΰ,  καΐ  έβα- 
ψαν αύτ&ν  μετ&  των  πατ^ων  αύτοδ  έν  πάλει  Δαυίδ*  καΐ  έβασίλευσεν  Ίωά- 

8  ^αμ  υΐ^ς  αύτοΟ  άντ'  αύτοΟ.  •  έν  ίτει  τριακοστω  χαΐ  βνδάω  τω  Άζαρίου  βα- 
σιλεΓ'Ιούδα  έβασίλευσε  Ζαχαρίας  υΐ^  *Ιεροβο&μ  έιά  Ισραήλ  έν  Σαμαρεία 

9  έξάμηνον.  ^  καΐ  έποίησε  τ&  πονηρ&ν  έν  βφ^αλμοε;  κυρίου  καΰ&  εποίησαν  οΐ 
πατέρες  αύτοΟ,  ούκ  άπέστη  άπ&  πασδν  τΰν  αμαρτιών  *Ιεροβο&μ  υίοΟ  Ναβατ 

10  δς  έξήμαρτε  τδν  *  Ισραήλ,  •'^καΐ  συνεστράφησαν  έπ'  α^^  ^ελλοΙιμ  υι^  Ία- 

βίς,  κα\  έπάταξαν  αΜν  Κεβλα&μ  καΐ  έ^ανάτωσαν  αύτάν,   χα\  έβασίλευσεν 

1ϊ  άντ'  α{>το<ϊ.  **κα\  τα   λοιπά  των  λάγων  Ζαχαρίου   ίδού  είσι  γεγραμμένα  έτα 

12  βιβλίφ  λάγων  τδν  ήμερων  τοις  βασιλεΟσιν  Ισραήλ.  "  6  λάγος  κυρίου  σ»  έλά- 
λησε  πρ^ς  Ίού  λέγων  Υιο\  τέταρτοι  κα^ήσονταί  σοι  έπΙ  εράνου  Ισραήλ,  κα\ 

13  έγένετο  ούτως,  ^'καΐ  2ελλουμ  ^ί^  ΊαβΙ<  έβασίλευσεν '  καΐ  έν  ίτει  τριακοστω 
κα\  έννάτω  'Αζαρίςι  βασιλεΐ  Ιούδα  έβασίλευσε  ΣελλοΙμ  μήνα  ήμερων  έν  Σα- 
ι λ  μαρεία.  '^καΐ  άνέβη  Μαναήμ  υΐ&ς  ΓαδδΙ  έκ  Θαρσιλά  καΐ  ήλ^εν  είς  Σαμά- 

ρειαν,  καΐ  έπάταξε  τ^ν  2ελλο{»μ  υι&ν  'ΙαβΙς  έν  Σαμαρεία  κα\  έ^ανάτωσεν 
1ΰ  αύτάν.  '^καΐ  τα  λοιπλ  των  λάγων  ΣελλοΙμ  καΐ  ή  συστροφή  αύτοΰ  ιζ  σννε• 

στράφη  ίδού  είσι  γεγραμμένα  έιή  βιβλίω  λάγων  των  ήμερΰν  τοις  βασιλεΟσιν 
16  Ισραήλ.  **τάτε  έπάταξε  Μαναήμ  καΐ  τήν  Θερσά  κα\  πάντα  τ&  έν  αύτη  κα\ 


26.  γε^  βίχοβερ  ^6.  συγκεχυμένους  . . .  εγκαταλελιμμενους  27.  εκ  χει- 
ρός 28.  δυναστιαι  29.  εβασιλ.  αζαριας  υιός  αμεσσιου  αντί  του  πατρός  αυ- 
τού XV.  4.  ροδΙ  εβδομω  &ά<1  ετει  2.  πεντηκ.  και  δυο  ...  οη  τη  ... 
ιεχεμα  3.  αγαθόν  ρΓΟ  ευ^ες  4.  οτι  ρΐΌ  ετι  (...  ο  λαός  σου)  5.  του 
βασιλέως  ...  οιη  αυτού  ...  ιωα^ν  ...  κρινειν  6.  εν  βιβλιω  7.  οιη  και 
ε^αψ.  αβςαβ  πάτερ,  αυτού  8.  ογδοω  ετει  του  αζαριου  βασιλέως  ...  αζοφιας 
...  σαμάρια  9.  οιη  πασών  των  40.  υιός  αβεις  και  κεβλααμ  και  επαταξαν 
αυτόν  κατεναντι  του  λάου  κ.  ε^αν.  αυτ.  και  σελλουμ  εβασ.  α.  α.  44.  αζα* 
ριου  ιδού  εστίν  γ.  ε.  βιβλίου  42.  ιηου  43.  αβεις  ...  οιη  κοιι  οΗΟΓυπι  ... 
ενατω  του  οχοζιου  βασιλέως  ιουδα  εβ.  σ.  οκτώ  ημέρας  44.  υιός  γεδδει  εκ 
^ερσιλα  ...  σαμαριαν  ...  ιαβεις  ...  ίη  Γ  8€ΐ(1  και  εβασιλευσεν  αντ  αυτού 
45.  ην  συνεστραφη  ...  επι  βιβλίου     46.  μαναην  την  ^αιρα 
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τα  όρια  αυτής  άτΛ  Θερσιί,  οτι  οΟχ  {{νοιξαν  αύτω'  χαΐ  έτςάταξεν  αύτί(ν,  χαΐ 
τ&ς  έν  γαστρΐ  έχουσας  άνέ($ίη£εν.  ^^έν  Ιτιι  τριαχοστφ  χαΐ  ένν(ίτ(ι)  τωΆζαρ(ςι  17 
βασιλεΓ  Ιούδα  έβασίλενσε  Μαναημ  νΐ^  Γα^βΙ  έπΙ  Ισραήλ  έν  2αμαρε{7  δέχα 
Ι^τη.  *^χαΙ  έποίησε  τ&  πονηρών  έν  βφ^αλμοϊς  χυρ(ον,  ούχ  άτΐέστη  άτώ  πασών  18 
αμαρτιών  *Ιεροβο&μ  υΙοΟ  Ναβ&τ  ος  έξι{μαρτετ^  Ισραήλ,  '^έν  ταίς  ήμέραις  19 
αύτου  άνέβη  Φουά  βασιλείας  Ασσι>ρ£ων  Μ  τήν  γην,  χαΐ  Μαναήμ  £δωχε  τω 
Φονα  χίλια  τάλαντα  αργυρίου  είναι  τήν  χείρα  αότοΟ  μετ  αύτοΟ.  '^'χαΐ  έξήνεγχε  90 
Μανοιήμ  τ^  άργυριον  έπ\  τ&ν  Ισραήλ  έτη  παν  δυνατ&ν  ίσχύϊ  δοΟναι  τω  βα- 
σιλεΐτ^ν  Άσσυρίων  πεντήχοντα  σίχλους  τφ  άνδρΐ  τ^  έν(*  χαΐ  άπέστρεφε  βασι- 
λεύς Άσσυρίων,  χαΐ  ούχ  ϋστη  έχει  έν  τη  γη.  ''  χαΐ  τ3ι  λοιπλ  των  λ^γων  Μα-  21 
ναήμ  χα\  π(£ντα  οσα  έποίησεν,  ούχ  ΐάΐ  ταΰτα  γεγραμμένα  έτά  βιβλίω  λ^- 
γων  των  ήμερδν  τοΓς  βασιλεΟσιν 'Ισραι^λ ;  '^χαΐ  έχοιμή^   Μαναήμ  μετά  22 
τδν  πατέρων  αύτοΰ,  χα\  έβασίλευσε  Φαχίεσίας  υΐ&ς  αύτοΟ  άντ'  αύτοΟ.   ''  έν  23 
£τει  πεντηχοστφ  τοΟ  Άζαρίου  βασιλει  Ιούδα  έβασίλευσε  Φαχεσ(ας  υΐ&ς  Μα- 
ναήμ έπΙ  Ισραήλ  έν  2αμαρε(α  δύο  £τη.  '^χαΐ  έποίησε  τλ  πονηρών  έν  βφ^αλ-  2λ 
μοΰς  χυρίου,  ούχ  άπέστη   άπ6  αμαρτιών  *Ιεροβοάμ  υΙοΟ  Ναβάτ  δς  έξήμαρτε 
τ6ν  Ίσραι{λ.  '^χαλ  συνεστρ(£ς>η  έπ'  αΜν  ΦαχεΙ  υ16ς  'Ρομελίου  6  τριστάτης  % 
αύτοΰ,  χαί  έπάτα&ν  αύτ&ν  έν  Σαμαρεί^  εναντίον   οίχου  τοΟ  βασιλέως  μετά 
τοΟ  Άργ&β  χα\  μετά  τοΰ  'Λρία,  χαΐ  μετ'  αύτοΟ  πεντ^Ιχοντα  άνδρες  άπ^  τών 
τετραχοσίων,  χαΐ  έ^ανάτωσεν  αΜν,  χα\  έβασίλευσεν  άντ   αύτοΰ.  '^^χαΐ  τά  26 
λοιπά  των  λ^ων  Φοιχεσίου  χα\  πβίντα  οσα  έποίησεν   2δού  ε2σι  γεγραμμένα 
έπΙ  βιβλίω  λ^γων  τδν  ήμερων  τοΓς  βασιλεΟσιν  Ίσραΐ]λ.  '^  έν  ί^τει  πεντηχοστω  27 
χαΐ  δευτέρφ  τοδ  Άζαρίου   βασιλει  '  Ιούδα   έβασίλευσε  Φαχεέ  υΐ^  *Ρομελίου 
έπΙ  Ισραήλ  έν  Σαμαρεί^  εϋχοσι  &η.  ''χαΙ  έποίησε  τ^  πονηρών  έν  βφ^αλμοΐς  28 
χυρίου,  ούχ  άπέστη  άπ^  πασών  αμαρτιών  *Ιεροβοάμ  υ{οΟ  Ναβάτ  δς  έξήμαρτε 
τίν  Ίσραι^λ.  '^έν  ταις  ήμέραις  ΦαχεΙ  βασιλέως  Ισραήλ  ηλ^ε  Θαλγα^ελλα-  29 
σάρ  βασιλεύς  Άσσυρίων  χαΐ  έλαβε  τήν  Άΐν  χαΐ  τήν  ΆβΙλ  χα\  τήν  Θαμααχά 
χαί  τήν  *Λνιώχ  χαΐ  τήν  ΚενΙζ  χαΐ  τήν  Άσώρ  χαΐ  τήν  Γαλαάν  χα\  τήν  Γα- 
λιλαίαν  πασαν  γήν  Νεφ^αλί,  χαΙ  άπ(^χισεν  αυτούς  είς  Άσσυρίους.  '^χαΐ  συνέ-  30 
στρέψε  σύστρεμμα  ΌσηΙ  υΐ&ς  Ώλά  έΐΐΐ  ΦοϋίεΙ  υΐ&ν  *Ρομελίου,  χα\  έπάταξεν 
αύτ^  χαΐ  έ^ανάτωσεν,  χαΐ  έβασίλευσεν  άντ'  αύτοδ  έν  Ιτει  είχοστω  Ίωά^αμ 
υιοδ  Άζαρίου.  '^χαΐ  τά  λοιπά  τών  λάγων  ΦαχεΙ  χα\  πάντα  οσα  έποίησεν,  3) 
ίδού  ταΰτα  γεγραμμένα  έπΙ  βιβλίω  λάγων  τών  ήμερων  τοΓς  βασιλεΰσινΊσραιΙ^λ. 
'*  έν  ίτει  δευτέρ<^  Φαχεέ  υίοΰ  'Ρομελίου  βασιλει  Ισραήλ  έβασίλευσεν  'Ιωβί^μ  32 
υΐ^  Άζαρίου  βασιλέως  Ιούδα.  '*  υί^  ε&ιοσι  χαΐ  πέντε   ετών  ην  έν  τω  βα-  33 
σιλεύειν  αύτάν,  χα\  έχχαίδεχα  £π)  έβασίλευσεν  έν  ^Ιερουσαλήμ,  χαΐ  όνομα  της 
μητρ&ς  αύτου  *Ιερουσά  ^γάτηρ  2αδώχ.   '^  χα\  έποίησε  τ6  εύ^Ις  έν  έφ^αλ-  3^ 
μοΓς  χυρίου  χατά  πάντα  οσα  έποίησεν  Άζαρίας  6  πατήρ  αύτοδ.  '^πλήν  τά  35 
υψηλά  ούχ  έξηρεν'  Ιίτι  6  λα&ς  έ^σίαζε   χαί  έ^μία  έν  τοις  ύψηλοΐς.  αύτ&ς 
ωχοδάμησε  τήν  πύλην  ο&ιου  χυρίου  τήν   επάνω.   '^  χαΙ  τά  λοιπά  τών  λάγων  36 
'Ιωά^μ  χαΐ  πάντα  οσα  έποίησεν,  ούχΙ  ταδτα  γεγραμμένα  έπΙ  βιβλίω  λάγων 


47.  ενατω  αζαρια  βασιλέως  ιουδ.  χαι  εβασ.  μαναην  υι.  γαδδει ...  δεχα 
ετη  εν  σαμ.  49.  μαναην  ...  την  χ.  αυτού  συν  αυτω  του  ενισχυσαι  το  βα- 
σιλειον  εν  τη  χειρι  αυτού  20.  μαναην  ...  εν  ισχύει  ...  σιχλους  αργυρίου 
21.  μαναην  ...  ουχί  ταύτα  ...  επι  βιβλίου  22.  μαναην  ...  φαχειας  υι. 
μαναην  23.  βασιλέως  ...  φαχειας  ...  μαναην  ...  εν  σαμάρια  δεχα  ετη 
25.  μετά  του  (**  μετ  αυτού)  αριε.  ...  άνδρας  26.  φοχειου  ...  επι  βιβλίου 
27.  βασιλέως  ...  σαμάρια  29.  &  βασιλέως  &ά  ασσυριων  (ΓοηδίΙίΙ  ...  χ.  τ. 
χαβελ*  βερμααχα*  χ.  την  ιανωχ  ...  γαλααδ  ...  νεφ^αλειμ  30.  ε^ανατωσ. 
αυτόν  ...  αυτού.  Και  εν  ...  ιωνα^αν  34.  εστίν  ρΓΟ  ταύτα  ...  επι  βιβλίου 
32.  βασιλέως  . . .  ιωα^αν  33.  εξ  χαι  δεχα  . . .  ιερούς  35.  οτι  ρΓΟ  ετι  36. 
επι  βιβλίου 
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37  τδν  ήμερων  το%  βασιλεΟσιν  'Ιού^ ;  '^  έν  ταις  ήμέραις  άί^ίνοκς  ηρξατο  κύ- 
ριος έξαποστέλλειν  έν  'Ιού^  τ&ν  *Ραασσών  βασιλέα  2υρ{ας  χαί  τ^ν  Φαχεέ 

38  υΐ^ν  *Ρομελ(ου.  '^χαΐ  έχοιμί]!^  'Ιωά^αμ  μετλ  τδν  πατέρων  αύτοΟ,  χαΐ  έτ^ΐίφη 
μετά  τδν  πατέρων  αύτοΰ  έν  πΛει  Δαυ\9  τοΟ  ιτατρ^ς  α^οΰ*  χαΐ  έβασίλευ- 
σεν  "Αχαζ  νΐ^  αύτοδ  άντ'  αύτοΟ. 

XVI. 

'£ν  1^1  έπταχα^δεχ^τω  ΦαχεΙ  υίοΰ  *ΡοΐΑελ(ου  έβασίλευσεν  *Αχαζ  υί&ς 

ί'ΤωόΕ^αμ  Βασιλέως 'ίουδα.  'υΐ&ς  ε&οσι  έτδν  ην  Άχαζ  έν  τ$  βασιλο»ειν  α^ 

τ^ν,  χαΐ  εχχαίΙ^εχα  Ιτη  έβασ(λενσεν  έν  *Ιερουσαλήμ'  χαΐ  ούχ  έποίησε  τ&  εν- 

3  ^^  έν  όφ^αλμοΓς  κυρίου  !^εοΟ  αΰτοΟ  πιστδς  ώς  ΔαιΑδ  ό  πατήρ  αύτοΟ.  'χαΐ 

έπορεΰ^  έν  ό()$  βασιλέων  Ίσραι^λ,  χαί  γε  τ&ν  υΐ^ν  αύτο0  Οίι^εν  έν  πυρι 

χατα  τλ  βδελύγματα  των  έ^ΰν   ων  έΕηρε  χΰριος  άπ&  προςώπου   τΰν  \Αά$ 

4*Ισραήλ.  ^χα\  έ^σ{αζε  χα\  έ^^μ(α  έν  τοις  υφηλοίς  χαΐ  Μ  τ«&ν  βουνών  κα\ 

5  υποχ(£τω  παντ^  ξύλου  άλσώδους.  ^τ^τε  άνέβη  Ταασσ^ν  βασιλε{»ς  2υρ(ας  χα\ 
Φαχελ  υΐ&ς  *Ρομελ(ου  βασιλεύς  Ισραήλ  ε{ς  "Ιερουσαλήμ  ε2ς  ιο^μον  χα\  έπο- 

6  λι^ρχουν  ίτά.'Άχαζ,  χαΐ  ούχ  ή^αντο  πολεμεΤν*  ^έν  τω  καφω  έχείνω  επέ- 
στρεψε 'Ραασσ&ν  βασιλεύς  2υρ(ας  τήν  ΑΟι&^  τη  2υρ(α,  κα\  έξέβαλε  τοΙς 
Ιουλίους  έξ  Λ2λό&,  χαΐ  Ί^υμαΓοι  ηλ!^ν  ε{ς   Α2λοΰ  καΐ  χατώχησαν  έχει 

η  £ώς  της  ήμ^ας  ταύτης.  ^  χαΐ  άπέστειλεν  "Αχαζ  αγγέλους  πρ^  βαλγα^φελ- 
λασ&ρ  βασιλέα  Άσσυριων  λέγων  ΔοΟλ^ς  σου  χαί  υ(ύς  σου  έγώ,  άνϋίβηλ  σΰ-• 
σΛ  με  έχ  χεφ^ς  βασιλέως  2υρ(ας  χαΐ  έχ  χειρ^  βασιλέως  'Ισραήλ  τί«ν  έπα- 

δνισταμένων  έπ'  έμέ.  ^χαΐ  έλαβεν  Άχαζ  άργύριον  χαΐ  χρυσίον  τ^  ευρε^  έ^ 
^ησαυροΰς  ο&ιου  κυρίου   χαΐ  ο&ιου  τοΟ  βασιλέως  χα\  <&πέστειλε  τω  βασιλει 

9  δώρα.  *χαΙ  ηχουσεν  αύτοΟ  βασιλεύς  Άσσυρίων'  χα\  άνέβη  βασιλεύς  'Ασουρίων 
είς  Δαμασχέν,  χα\  συνέλαβεν  αυτήν  χαΐ  άπ^σεν  αύτην,  χαΐ  τ^ν  'Ραασβιίνν 

10  βασιλέα  έ!^ανάτωσε.  '^χαΐ  έπορεύ^  βασιλεύς  "Ι^χαζ  είς  Δαμασκό  είς  άπαν- 
τήν  Θαλγα^ελλασ^  βασιλει  'Ασσυρίων  εις  Δαμασχι^ν'  χαΐ  εΐ9ε  τ^  ^σιαση{- 
ριον  έν  Δαμασχω'  χαϊ  άπέστειλεν  ο  βασιλεύς  Άχαζ  πρ^  Ούρίαν  τύν  Ιερέα 
τ&  6μο(ωμα  τοΰ  ^σιαστηρίου  χα\  τ&ν  ^υ^&ν  αύτοΟ  χαΐ  πασαν  ποίησιν  ζΑ- 

11  τοΟ.   '^χαΐ  ώχοδ^μησεν  Ουρίας  δ  Ιερεύς  τ&  ^σιασηΙ^ριον  χατ&  πβίντα  οσα 
13  άπέστειλεν  6  βασιΛεύς  "Ιίχαζ  έχ  Δαμασκού,  '^χαΐ  εΐ^^ν  &  βασιλεύς  τύ  ^σια- 

13  στήριον,  χαΐ  άνέβη  έτ;^  αυτέ,  "χαί  έ^μίασε  τήν  6λοχαύτωσιν  αύτοδ  χαΐ  τήν 
^σίαν  αύτοΟ  χαί  τήν  σπονδήν  αύτοΰ,  χαΐ  προςέχεε  τ^  α(μα  των  είρηνιχων 

14  των  αύτοΟ  έπΙ  τύ  ^σιαστήριον  "τ&  χαλχο{>ν  τύ  (ίπέναντι  κυρίου.  χα\  προςή- 
γαγε  τ^  πρέςωπον  τοΟ  ο&ιου  κυρίου  άιέύ  τοΟ  άνλ  μέσον  τοΟ  !^υσιαστηρίου  χαΐ 
άπ^  τοΟ  άνλ  μέσον   το9  οΰιου  κυρίου,  καΐ  £!Κβι|εν   αύτ&  έτά  μηρ^  τοΟ  !)υ- 

15  σιαστηρίου  κατά  βο()^αν.  '^  χα\  ένετείλατο  6  βασιλεύς  '^ίχαζ  τω  Ουρία  τω 
ΙερεΓ  λέγων  '£τά  τύ  ^σιαστι^ριον  τύ  μέγα  πρ^^φερε  τήν  όλοχαυτωσιν  τήν 
πρωινήν  χαΐ  τήν  ^υσίαν  τήν  Ισπερινήν,  χα\  τήν  δλοχαύτωσιν  τοΰ  βασιλέως 
χαΐ  τήν  ^υσίαν  αύτοΟ,  χαΐ  τήν  δλοχαύτωσιν  παντ^  τοΟ  λαοΰ  χαΐ  τήν  ^υσί<ιν 


37.  οιη  εν  ιουδα  XVI.  4.  αχααζ  ...  οπλ  αυτού  ρο8(  ^εου  3.  εν 
ο  δω  ιεροβοαμ  υιού  ναβατ  βασιλέως  ισραηλ  6.  απεστρεψεν  . . .  αιλαμ  (6γ 
7.  0Π1  ^γα^φελλασαρ  . . .  αναβ.  και  σωσον  8.  το  αργύριο  ν  χ.  το  χρυσιον 
. . .  οίκου  βασιλέως  ...  τ.  βασιλει  ασσυριων  9.  &1>  ασσυριων  ΐΓβηβΙΙίΙ  &<1 
ασσυριων  ...  αυτήν  χυρηνην  δε  και  τον  ραασσων  40.  αχαζ  εις  απαντησιν 
τω  αγλα^  φαλλασαρ  βασ.  ασσ.  εις  δαμασκον  ...  το  ^σ.  το  εν . . .  οιη  αυ- 
τού ρο9(  ρυΙ^μον  44.  ίπ  Γ.  Λάά  ούτως  εποιησεν  ουρίας  ο  ιερεύς  εως  έρχε- 
σαι τον  βασιλέα  αχαζ  απο  δαμάσκου  42.  &1)  ίηΗίο  θάά  και  ηλ^εν  ο  βα- 
σιλέως απο  δαμάσκου  ...  ρθ8ΐ  ^σιαστηρ.  Λάά  και  προςηλ^εν  ο  βασιλεύς 
επι  το  ^σιαστηριον  43.  βηΐβ  την  σπονδην  αάά  εσπισεν  44.  χυριου-  και 
απο  του    '46,  οιη   παντός   ...   του   λάου  της   γης 
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αυτών  χαΐ  τΙ]ν  σπον^ην  αύτδν,  χαΐ  παν  αίμα  ολοχαυτώσεως  χα\  παν  αίμα 
^σίας  έπ'  αύτφ  έχχκΓς*  χαΐ  τ6  ^υσιαστήριον  τ&  χαλχοΟν  &ται  μοι  ίίς  τ& 
πρω£.  '^  χαΐ  έπο£ησ€ν  0(»ρ(ας  δ  Ιιριί^ς  χατά  πάντα  δσα  ένετείλατο  αύτώ  ό  16 
βασιλείς  "Αχαζ.  ^^χα\  συνώοοφεν  ^  βασιλεϊ^Άχαζ  τά  σνγχλείσματα  τών  με- 17 
χων^^  χαΐ  μετήρεν   άπ'  α{»τΰν  τ^  λουτήρα,  χάΐ  τήν  θάλασσαν  χα^εΟ^εν 
άπ^  τών  βοών  τών  χαλχών  τών   υποχάτω  αύτης  χαΐ  Ι^ωχεν  άΜ]ν  έπλ  βά- 
σιν  λώ(νην.  '^χαΐ  τ&ν  ^εμέλιον  της  χα^βρας  ^χοΙ^μησεν  έν  οΐχω  χυρίου,  χαΐ  18 
τήν  είςοδον  τοΰ  βασιλέως  τήν  Ιξω  Μστρεψεν  έν  ο&οω  χυρίου  άπ^  προςώπου 
βασιλέως  Άσσυρ((ΰν.    '^χαΐ  τ&  λοιπ&  τών  λάγων  "Ι^χαζ  οσα  έπο{ησεν,  ούχ1 19 
ταΦτα  γεγραμμένα  έτά,  βιβλίω   λάγων  τών  ημερών  τοΓς  βασιλεΰσιν  Ίοΰδα ; 
'^χαΐ  έχοιμή^Άχαζ  μετί  τών  πατέρων  βώτοΟ,  χα\  έτάς>η  έν  π^λει  Δαυίδ*  90 
χαΐ  έβασίλευσεν  '£ζεχ(ας  υ16ς  αύτοδ  άντ'  αύτοΦ. 

χνπ• 

Έν  ζτιι  δωδεχάτφ   τφ  Άχαζ  βασιλέως  Ιούδα   έβασίλευσεν  ΌσηΙ  υΐ^ 
Ήλά  έν  2αμαρεί^  έπΙ  Ισραήλ  εννέα  £τη.  'χαΐ  έποίησε  τ&  πονηρ&ν  έν  έφ^αλ-  8 
μοΓς  χυρίου,  ιϋ^ήν  ο^  ως  οΐ  βασιλεΓς  Ισραήλ  ο*%  ήσαν  Ιίμπροσ^εν  αυτοΟ.  '  έπ'  3 
αΜν  άνέβη  2αλαμανασσ&ρ  βασιλείς  Άσσυρίων'  χαΐ  έγενιί{^  αίττψ 'ΟσηΙ 
δοΟλος  χα\  έπέστρεφεν  αύτω  μαναά.    ^  χαΐ  εύρε  βασιλεύς  Άσσυρίων  έν  τω  4 
ΌσηΙ  άδιχίαν,  οτι  άπέστειλεν  αγγέλους  πρ^  2ηγί>ρ   βασιλέα  Αίγυπτου,  χαΐ 
ούχ  ηνεγχε  μαναά  τφ  βασιλεΓ  Ασσυρίων   έν  τφ  ένιαυτφ  έχείνω*  χαΐ  έπο• 
λι^ρχησεν  αύτ6ν  6  βασιλεύς  Άσσυρίων,  χα\  έδησεν  αΜν  έν  οΙ^χω  φυλαχης. 
^  χαΐ  άνέβη  δ  βασιλεύς  Άσσυρίων  έν  πάσγι  τη  γ^  χαΐ  άνέβη  είς  2αμάρειαν  ΰ 
χαλ  έιτολι^χησεν  έπ'  αυτήν  τρία  ίη\.  ^έν  ίτει  έννάτφ  'ΟσηΙ  συνέλαβε  βα- 6 
σιλεύς  Άσσυρίων  τήν  2αμ^ειαν ,  χα\  άτα^σεν  Ισραήλ  είς  Άσσυρίους,  χαΐ 
χατφκησεν  αυτούς  έν  ΆλαΙ  χαΐ  έν  Άβ^ρ  ποταμούς  Γωζαν  χαΐ  δρη  Μήδων. 
^  χαΐ  έγένετο  οτι  ημαρτον  οι  υΙοΙ  Ισραήλ  τφ  χυρίω  ^εω  αυτών  τφ  άναγα-  7 
γάτη  οίύτούς  έχ  γής  Αίγύπτου    ύποχάτω^ν    χειρύς   Φαραί»    βασιλέως  Αι- 
γύπτου, χαΐ   έφοβι^σαν  !^εούς   ετέρους,   ^χα\    έπορεύ^σαν    τοις  διχαιώ-  δ 
μασι  τών   έ^ών  ων  έξηρε  χΰριος  έχ  προςώπου  υιών  Ισραήλ ,  χα\  οι  βα- 
σιλεία; Ισραήλ  ?σοι  εποίησαν,  ^χαΐ  δσοι  ήμφίέσαντο  οΐ  υΙοΙ Ισραήλ  λάγουςΟ 
ούχ  όντως  χατα  χυρίου  ^εοδ  αυτών '  χαΐ  ώχοδ^μησαν  2αυτοΐς  ύφηλλ  έν  πά- 
σαις   ταίί;    ιεΛεσιν    βιύτών  άιτδ  πύργου  ωυλασσ^ντων  βώς    πόλεως    δχυρας* 
'^χαΐ  έστήλωσαν  έαυτοϊς  στήλας    χαΐ  άλση   έπλ  παντί  βουνφ  ύφηλφ  χαΐ  10 
ύποχάτω  παντύς  ξύλου  άλσώδους'   ^'χαΐ  έάμίασαν  έχει  έν  πάσιν  ύψηλοΓς  II 
χα^ς  τλ  2^  α  άπφχησε  χύριος  έχ  προςώπου  αυτών,  χαΐ  εποίησαν  χοι- 
νωνούς  χα\  έχάραξαν  τοΟ  παροργίσαι  τ^  χύριον'   "χα\  έλ^ευσαν  τοις  εί-  12 
δώλοις  οίς  είπε  χύριος  αύτοίς  Ού  ποιήσετε  τύ  ^μα  τοΰτο  τω  χυρίφ.  "  χα\  13 
διεμαρτύρατο  χύριος  έν  τφ  Ισραήλ  χαΐ  έν  τφ  Ίούδ^  χαΐ  έν  χεφΐ  πάντων  τών 
προφητών  αύτοΰ  παντύς  δρώντος  λέγων  Άποστράφητε  άπ&  τών  δδών  υμών 
τών  τηνηρών,  χαΐ  φυλάξατε  τ&ς  έντολάς  μου  χαΐ  τ&  διχαιώματά  μου  χαΐ 
πάντα  τδν  ν^μον  ον  ένετειλάμην  τοΐ^  πατράσιν  υμών,  οσα  απέστειλα  αύτοΓς 
έν  χεφ\  τών  δούλων  μου  τών  προφητών.  ^*χαΙ  ούχ  ηχούσαν,  χαλ  έσχλήρυναν  14 


45.  χαι  σπονδην  .. .  επ  αυτό προςχεεις  ...  εις  πρωί  47.  βΐ)  αχαζ  ν.  16. 
Ιτβηβϋϋ  8(1  αχαζ  ...  συνχλισματα  ...  χαλχων  των  δεχα  υποχβττω  48.  του 
βασιλέως  20.  ροβΙ  ετάφη  &(1<1  μετά  των  πάτερων  αυτού  ΧΥΙ1.  4.  οιη  τω 
...  βασιλει  3.  σαλαμοΕνασαρ  4.  σωα  ρΓΟ  σηγωρ  ...  επολιορχ.  αυτήν  6. 
σοψΜφιαν  . . .  επολιορχ.  εν  αυτή  6.  ενατω  . . .  τον  ισραηλ  . . .  αλλαε  7.  οτε 
ρΓΟ  οτι  8.  απο  προςωπου  9.  ημφίασοτο  ...  χαι  ων  ωχοδομησαν  ε.  υψη- 
λών 44.  απωχισεν  χυρ.  απο  ...  οιη  χαι  βχίτ.  42.  οιη  τω  43.  εν  ιουδα 
...  ημών  ρΓΟ  υμών  ...  απεστ.  αυτούς  προς  υμάς  εν     44.  ηχουσ.  αυτών 
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15  τ&ν  νώτον  α&τΰν  ΰπίρ  τ^  νδτον  τδν  πατέρ«Μ  α&τών*  *^χα\  τ&  μαρτύρξα 
αύτοδ  οσα  βαμαρτυροττο  αύτοΰς  ο^  ^φύλαξοκν,  χαΐ  έποροί^ησαν  Μσ»  τ»ν 
ματαίων,  χα\  έματαιώ^σαν  χα\  βπίσω  τώγ  έ^νών  των  ιαροοίχλω  (χύτδι»  ξ!η 

16  έν>τ€(λατο  χύριος  αύτοΓς  μή  ποιήσαι  χατέ^τοίΰτα'  '^έγχατέλιτεον  τ^  έντολά; 
χνρίου  ^μΟ  α^τών,  χαί  εποίησαν  ίαντοϊς  χώνβυμα  ^  ^μβίλεις,  χαΐ  εποίη- 
σαν άλση,  χαΐ  ιτροςεχύνησαν  πάση  τη  δυνάμει  τοΟ  ούρανοΟ  χα\  £ΐ(£τρ€υσαν 

1*7  τφ  Βάαλ'  '^χαΐ  διήγον  το(ις  υιο{»ς  αύτΰν  χα\  τάς  ^ατ€ρας  αύτΰν  έν  ιαιρί, 
έμαντεύοντο  μαντείας  χαΐ  οίωνίζοντο'  χαΐ  έπρόΰησαν  τοδ  ποκησαι  τλ  πονη* 

18  ρ&ν  έν  βφ^αλμοίς  χυρίου  παροργίσαι  αΜν.  '^χαΐ  ώυμώ^  κύριος  σφόίρα  6 
τφ  Ισραήλ,  χαΐ  άπέστησεν  α{ίτο{>ς  άπ&  τοΟ  προςώιτον  α^οΟ,  χαΐ  ο^  νπε- 

19  λείφ^  πλην  φυλή  'Ιοΰ^  μον»τ«£τη.  '^  χαί  γε  Ιούδας  ούχ  έφύλαξε  τας  εν- 
τολές χυρίου  τοΟ  !^εο6  αύτΰν,  χα\  έπορεύ^αν  έν  τοϊς  δίχαιώμασιν 'Ισραηλ 

20  οίς  εποίησαν,  '**  χα\  άπεώσαντο  τ&ν  χυριον.  χαΐ  έ^μώ^  χύριος  παντί  σπέρ- 
ματι  Ίσραή)^  χα\  ^σάλευσεν  αύτοίς  χαί  ϋδωχεν  αύτο{»ς  έν  χεφΐ  διαρτΰαζάντων 

91  αυτούς,  £ως  ου  άπέιί^ιφεν  αΰτο(»ς  άπ&  προςώπου  αύτοΟ.  ^'οτι  πλην  Ίσροεήλ 
έπάνω^ν  οΐλου  Δαυίδ,  χα\  έβασίλευσαν  τίν  'Ιεροβο&μ  υί&ν  Ναβάτ'  χα\  έξέω- 
σεν  *Ιεροβοάμ  τ&ν  Ισραήλ  έξ^πισΰε  χυρίου  χα\  έξήμαρτεν  αυτοίς  άμαρτίαν 

32  μεγάλην.  '*  χα\  έπορεύΐ^αν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  £ν  πβΕση  άμαρτίςί  *Ιεροβο&μ  ης 

13  έποίησεν*  ούχ  άπέστησαν  άπ'  αύτης  ''£ως  ου  μετέστησε  κύριος  τ&ν  Ισραήλ 
άπ&  προςώπου  αύτοΟ,  χα^ώς  έλιΙ^ησε  κύριος  έν  χειρί  πάντων  τΰν  δούλων 
αύτοΟ  τών  προφητών*  χα\  άπωχίσ^  Ισραήλ  έπάνω^εν  της  γης  οΛτοΰ  είς 

ΐν'Ασσυρίους  &ύς  της  ημέρας  ταύτης,  '^χαΐ  ηγαγε  βασιλε^ις 'Λσσυρίων  έχ  Βα- 
βυλΰνος  τ^  έχ  Χου^(£,  άπ&  Άΐά  χαΐ  άπ&  Αίμϊι^  χαΐ  2«πφαρουα^μ,  χα\  χατω- 
χίσ^σαν   έν  πΛεσι  2αμαρείας   άντΙ  τΰν  υΐδν  *ΙσρορίίΚ,  χα\  έχληρον^μησαν 

ίδτήν  Σ€ψιάρείαν  καΐ  χατωχίσΰησαν  έν  ταΟς  π^λεσιν  αύτης.  '^χαΐ  έγένετο  έν 
(&ρχή  της  καθέδρας  αύτδν  ούχ  έφοβιΐί^σαν  τ^ν  χύριον,  χαΐ  απέστειλε  κύριος 

26  έν  αίττοΐς  τοΙις  λέοντας,  χα\  ήσαν  άποχτέννβντες  έν  αύτοίς.  '^χα\  είπαν  τω 
βασιλεΤ 'Λσσυρίων  λέγοντες  Τ&  &νη  α?  άπωχισας  χαΐ  άντεχά^ισας  έν  πύλεσι 
2αμαρείας  ούχ  έγνωσαν  τ&  κρίμα  τοΟ  ^εοΟ  της  γης,  καΐ  άττέστειλεν  είς  αύ- 
το{»ς  το^ς  λέοντας,  χα\  ίδού  είσι  ^νατοΟντες  αύτοϋς  χα^άτι  ούχ  οϋδασι  τ& 

τι  κρίμα  τοΟ  ^εοΰ  της  γης.  '^καΐ  ένετείλατο  6  βασιλεύς  Άσσυρίων  λέγων  Απα- 
γάγετε έχεΐ^εν,  χαΐ  πορευέσ^σαν  καΙ  κατοικι^ωσαν  έχεζ  καΐ  φωηοΟσιν  αύ- 

28  τους  τ&  κρίμα  τοΟ  ^οΟ  της  γης.  '^χαΐ  ηγαγον  £να  τέ&ν  ιερέων  ων  άπιρχισαν 
άπ&  Σαμαρείας,  καΙ  έχά^ισεν  έν  Βαι^λ,  χαΐ  ην  φωτίζων  αυτούς  πΰς  φο- 

29  βη^σι  τύν  κύριον.  *^  χαΐ  ήσαν  ποιοΟντες  £!^  2^  ^εούς  αύτδν,  χα\  &ηχαν 
έν  οϋχφ  τών  ύφηλδν  ών  εποίησαν  οΐ  2αμαρεϊται  1!^  2!^  έν  ταΣς  π^σιν 

30  αύτΰν  έν  αίς  χατ«|^ουν'  *^κα\  οΐ  άνδρες  Βαβυλδνος  εποίησαν  τήν  ^^ωκχ^ΰ 
Βενί^,  χαΐ  οΐ  άνδρες  Χού^  εποίησαν  τήν  'Έργέλ,  χαϊ  οΐ  £νδρες  Αίμ&^  έποίη- 

31  σαν  τ})ν  Άσιμά^,  *'  χα\  οΐ  Εύαΐίοι  εποίησαν  τήν  ΈβλαζΙρ  χα\  τήν  θαρ^άχ, 


14.  ίη  ί.  &ά(1  οι  ουχ  επιστευσαν  χυριω  ^εω  α\(των  45.  αΙ>  ίηίΐίο 
αάά  χαι  απέρριψαν  τους  αχρειβασμους  αυτών  και  την  συν^κην  αυτού  ην 
εκοφεν  συν  πατρασιν  αυτών  ...  οιη  των  μάταιων  χ.  εματ.  και  . . .  οπί- 
σω ε^ων  τ.  περικυχλωσαντων  αυτούς  ...  του  μη  ποιησαι  46.  εγχατελαπον 
...  οιη  και  εποιησ.  άλση  47.  οιη  μ^ιντειας  χ.  οιωνιζοντο  49.  του  χυριου 
^εου  20.  απωκεισαντο  ...  οιη  χ.  ε^μ.  κύριος  ...  εν  παντι  24.  οιη  χαι 
ρΗιηαηι  82.  η  εποιησεν  24.  εκ  χουα  χαι  απο  ...  σεφφαρουαιμ  ...  την 
σαμαριαν  χ.  κατωχεισαν  εν  26.  αυτών  εκεί  ουχ  26.  ειπον  ...  αντεχα^ισαν 
...  τα  χριματα  . . .  απεστειλ.  χυριος  27.  Απαρατε  28.  ηγαγον  ρπο  απωχι- 
σαν  ...  όπως  ρΓΟ  πως  29.  σαμαριτοα  ...  οιη  ε^η  5βΰ.  απ<β  εν  ...  εν  αις 
αυτοί  χατωχουν  εν  οιυταις  30.  σοχχω!^  βενι^ει  ...  οιη  χ.  οι  α.  χου!)  επ. 
τ.  εργελ     34.  την  αβααζερ  χ.    την  ναιβας  χ.  τ.  ^αρ^αχ 
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χα\  6  ϊεπφαρουαΐμ  ήν(χα  χατέχαιον  τους  υίο{»ς  αύτδν  έν  τευρί  τω  Άδραμέλιχ 
χαΐ  Άνημιλ^χ    ^εοις  Σειεφορουαίμ.    "  χα\    ήσαν    φοβούμενοι  τ&ν   χύριον' 33 
χα\  χατώχισαν  τ&  βδκλ^ατα  αυτών  έν  τοί!;  ο&οις  τδν  ύφηλδν  α  εποίησαν 
έν  2αμαρε{7,  ΙΙ^ος  £^ς  ίπ  π^ει  έν  ^  χατώκουν  έν  αύτη*  χαΐ  ήσαν  φο- 
βούμενοι τ&ν  χύριον'  χαΐ  εποίησαν  ΙαυτοΓς  Ιερείίς  τών  ύψηλδν,  χαΐ  εποίησαν 
εαυτοίίΕ  έν  ο&ω  τ&ν  υψηλών.  **  χαΐ  τ^  χύριον  έφοβοΟντο,  χαΐ  τοΐ!;  ^εοΓς  αύ-  33 
τών  ύΐάτρευον  χατλ  τ&  >φ(.ιΐΛ  τών  έ^ών   ο^ν  άπφκισαν  α^χοίς  έχει^εν. 
^*  ίως  της  ήμ/ρας  ταύτης  αύτοΙ   έποίουν  χατ&  τ6  χρίμα  αίττών  αύτοΙ  φο-  31 
βοΟνται,  χαΐ  αίττοί  ποιοΟσι  χατ&  τ&  ^αιώματα  αΜ&ν  χα\  χατ&  την  χρίσιν 
αυτών,    χα\  χατ&  τ&ν  ν^μον.χαΐ  χατ&  τήν  Ιντολήν  ην  ένετείλατο  χυριος 
τοίί;  νΐοίς 'Ιαχώβ  ον   ΙΙ^ηχε  τ^  όνομα  αίττοό  Ίσραΐ]λ.   *^χαΙ  (λέ^ετο  χύριος  3ο 
μετ'  αυτών  δια^χην,  χαΐ  ένετείλατο  αύτοΓς  λέγων  Ού  φοβη^σεσ^  ^οΐις 
έτέρονς,  χα\  ού  προςχυνήσετε  αυτούς  χαΐ  ού  λατρεύσετε  αντοΓς  χαΐ  ο^  ^- 
σΐ(£σετε  α&τοΓς,  '^  οη  άλλ*  η  τ$  χυρίω  8ς  άνι^οτ^εν  ήμδς  έχ  γης  Αιγύπτου  36 
έν  ίσχύϊ  μεγάλη  χαΐ  έν  βραχίονι  υψηλφ  *  α(τΓ6ν  φοβη^σεσ^  χαί  οίύτφ  προς* 
χυνήσετε,  αύτφ  ^σετε.  '^τά  {^χαιώματα  χαΐτά  χρίματα  χα\  τ&ν  ν^μον  χαΐ  37 
τ^ς  έντολ&ζ  ας  1•γρφ^  ύμΐ^  ποιείν  φυλάσσεστε  πάσας  τ3(ς  ημέρας,  χα\  ού 
φοβη^σεσ^  Ι^εοές  ετέρους.  *^χαΙ  τήν  λα^^ήχην  ην  (λέΙ^ετο  με^'  υμών  ούχ  38 
έπαήσεσ^'  χα\  ού  φοβη^σεσ^  ^εοίς  έτερους,   '*άλλ'  η  τίν  χύριον  Ι^ε^  39 
{>μών  φοβη^σεσΰε,  χα\  α^ς  έξελεΓται  ύμας  έχ  πάντων  τών  έχΙ^ρών  υμών. 
*^χαΙ  ούχ  άχούσεσ^ε  έπλ  τω  χρ(ματι  αυτών  δ  αύτοΙ  ποιοΟσι.  ^'χαΐ  ήσαν  τά  40  41 
ΐ^  ταΰτα  φοβούμενοι  τ&ν  χύριον,  χαΐ  τοΕς  γλυπτοΓς  αυτών  ήσαν  ^ουλεύον- 
τες'  χα(  γε  οι  υΙοΐ  χαΐ  υΙοΙ  τών  υΙών  αυτών  χα!^&  εποίησαν  οΐ  πατέρες  αυ- 
τών ποιοΟσιν  ίως  τής  ημέρας  ταύτης. 

χνπι. 

Κα\  έγένετο  έν  ί^τει  τρίτω  τφ  ΌσηΙ  υΐω  Ήλ&  βασιλεΐ  Ισραήλ  έβασί- 
λευσεν  'Εζεχίας  υΐ&ς  *Αχα(  βασιλέως  'Ιού^  '  υί^ς  είχοσι  χαΐ  πέντκ  ετών  έν  2 
τ$  βασιλεύειν  αΜν,  χαΐ  ε&ιοσι  χαΐ  εννέα  ίτη  έβασίλευσεν  έν  ^Ιερουσαλήμ, 
χαΐ  όνομα  τη  μητρί  αίττοΟ  '^βου  ^γάτηρ  Ζαχαρίου.   *  χα\  έποίησε  τ&  εύ^ές  3 
έν  βφ!^αλμοΰς  χυρίου  χατ&  πάντα  οσα  έποίησε  ΔαυΙβ  δ  πατήρ  αύτοΟ.  *  α,Μς  4 
έξηρε  τά  υψηλά,  χαΙ  συνέτριψε  τ&ς  στάλας,  χα\  έξωλ^^ευσε  τλ   άλση  χαΐ 
τ^  όφΐν  τ^ν  χαλχοΰν  9ν  έποίησε  Μωυσης,  ση  £ώς  τών  ήμερων  έχείνων  ήσαν 
οι  υίοΐ  Ισραήλ  ^μιώντες  α^'  χα\  έχάλεσεν  αΜν  Νεεσΰάν.  ^έν  χυρίω  Ι^εω  6 
Ισραήλ  ηλπισε,  χα\  μετ'  αύτ&ν  ούχ  έγενι]^  όμοιος  α^φ  έν  βασιλεΟσιν  Ίού^ 
χαί  έν  το£ς  γενομένοις  ΙμπροσΙΗν  αύτοΟ.  ^  χαΐ  έχολλή^η  τφ  χυρίω,  ούχ  άπέ-  6 
στη  όπισθεν  α{τΓοΟ,  χα\  έφύλαξε  τ^  έντολ&ς  αύτοΟ  όσας  ένετείλατο  Μωυση. 
^χαΐ  ην  χύριος  μετ'  αύτοδ,  χαΐ  έν  πασιν  οίς  έποίει  συνηχε*  χαΐ  ή!Μτησεν  7 
έν  Γφ  βασιλεΤ  Άσσυρίων,  χαΐ  ο^  έ^ούλευσεν  α^τφ.  ^  οΜς  έπάταξε  τοΙς  άλ-  8 
λοφύλους  £1ως  Γάζης  χαί  £ώς  δρίου  αύτης  άπ6  ιό5ργου  φνλασσέντων  χα\  £ως 
πέλεως  βχυρ6ίς.  *  χαί  έγένετο   έν  τφ  Ι^τει  τφ  τετάρτω  βασιλεΓ  '£ζεχ(α ,  α^  9 
τ&ς  ένιαυτ^  6  £β^μος  τφ  Όσηλ'υΙφ  'Ηλ^ι  βασιλεΓ    Ισραι^λ,  άνέβη  2α- 
λαμανασσαρ   βασιλείς  Άσσυρίων  έπΙ  2αμάρειαν  χα\  έπολι^ρχει  έπ'   αυτιών, 
'^χαΐ  χατελάβετο  αΜιν   άπ&  τΑους  τριών  ετών   έν  ί^τει  &τω  τφ  Έζεχί^,  10 

34.  χαι  την  σεφφαρουαιμ*  ηνιχα  χατεχαιον  ...  αδραμελεχ  χαι  αμημε- 
λεχ  . . .  σεφφαρουαιμ  33.  οιη  χαι  ρΓΐϋβ  . . .  απωχεισεν  34.  οηα  τοις  3δ. 
01X1  μετ  αυτών  . . .  ^μιασετε  ρΓΟ  ^σιασετε  36.  ανηγ.  υμάς  ...  χαι  προςχυν. 
(χυτω  χαι  αυτω  ^μιασετε  37.  &Ι)  ίηϋ.  αάά  χαι . . .  υμιν  φυλασσεσλ  ποιειν 
39.  ΟΤΙ  αλλ  44.  οιη  χαι  υιοί  ΧνίΠ.  4.  οιη  τω  2.  ετών  ην  εν  ...  εί- 
χοσι εννέα  ...  ^.  ζαχχαιου  4.  πάσας  τας  στηλας  ...  εξωλε^ρευσεν  ... 
μωσης  . . .  εχαλ.  αυτούς  νεσ!^  6.  εν  πασιν  βασιλ.  ιουδα  χαι  τοις  6.  μω- 
σης  7.  οιη  χαι  ρηιηηπι  9.  αυτ.  ο  ενιαυτος  έβδομος  ωσηε  (. . .  σαμανασσαρ) 
3ΐΡΤνΑβΙΝΤΑ  Ι.  31 
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ουχ  ηχούσαν  της  φωνής  χυρίου  ^εοΟ  αύτ«&ν,    χαΐ  τιοφέβησαν  την  δια^ήχην 
α^δ  πάντα  οσα  ^νετείλατο  Μωυσης  6  δοΟλος  χυρίον,  χαΐ  ούχ  ηχούσαν  χα\ 

13  ούχ  έπο{ησαν.  '^χαΐ  τω  τεσσαρεςχαιδεχάτω  £τει  τοΟ  βασιλέως '£ζ£χ(ου  άνέβη 
Σενναχηρίμ  βασιλείς  Άσσνρίων  έπλ  τ^ς  π^ις  Ιούδα  τ&ς  βχυρας  χα\  σννέλαβεν 

14  αύτάς.  ^*  χαΐ  άπέστειλεν  Έζεχίας  βασιλεύς  Ιούδα  αγγέλους  προς  βασιλέα 
Άσσυρ{ων  ύς  ΑαχΙς  λέγων  *Ημ(£ρτηχα,  άποστρβίφηλ  άιΐ  έμοδ'  δ  ϋη  έπι- 
^  έπ'  έμλ  βαστάσω.  χαΐ  έπίβ^εν  2  βασιλεύς  Άσσυρ(ων  έιά  '£ζεχ(αν  βα- 
σιλέα Ιούδα  τριαχέσια  τ(£λαντα  αργυρίου  χαΐ  τρι<6ιοντα  τάλαντα  χρυσίου. 

15  '^χαΐ  ίδωχεν  Έ(εχ(ας  παν  τ&  άργύριον  τ&  εύρ<^^  έν  ο&ιω  χυρ(ου  χα\  έν 

16  ^αυροΕς  οΰιου  τοΰ  βασιλέως,  '^έν  τφ  χαίρω  έχείν^  συνέχοψεν '£ζεχ(ας 
τάς  ^ρας  ναοΰ  χαΐ  τά  έστηριγμένα  α  έχρύσωσεν  'Έζιώας  δ  βασιλεύς  Ιούδα, 

17  χαλ  Ιίδωχεν  αύτ&  βασιλει  Άσσυρίων.  *^  χαΐ  απέστειλε  βασιλεύς  Άσαυρίων  τ^ν 
Θαρ^&ν  χαΐ  τ^  *ΡαφΙς  χαΐ  τ^  *Ραφάχην  έχ  ΔαχΙς  πρύς  τ^ν  βασιλέα  '£ζε- 
χίαν  έν  δυνάμει  βαρείς  έιά  'Ιερουσαλήμ'  χαΐ  άνφησαν  χαΐ  ήλ^ον  ε2ς  *Ιερου- 
σαλι^μ,  χαΐ  Εστησαν  έν  τφ  ύδραγωγφ  της  χολυμβιί{^ρας  της  ανω  η  έσην  έν 

18  τη  6δω  τοΟ  άγροΟ  τοδ  γναφέως.  ^^χαΐ  έβάησαν  πρ^  £ζεχ(άν,  χα\  ηλ^ον  προς 
αύτύν  £λιαχ\μ  υΐ^  Χελχ(ου  δ  ο5(ον^μος  χαΐ  2ωμν&ς  ο  γραμματεύς  χαλ  'Ιωας 

19  6  υΐ^ς  2αφ3ιτ  6  άναμιμνί^σχων.  ^*χαλ  είπε  πρ6ς  αυτούς  'Ραψάκης  £&Εατε 
δή  πρ^ς  '£ζεχ(αν  Τάδε  λέγει  6  βασαεύς  6  μέγας  βασιλεύς  Άσσυρ{ων  Τί  ή 

90πεπο6ησις  αυτή  ην  πέποώας;  '^'εΓπας  Πλην  λύγοι  χειλέων,  βουλή  χαΐ  δύ- 

21  ναμις  ε2ς  πύλεμον*  νδν  ούν  τίνι  πεποιΙ^ς  ή^έτησας  έν  έμο( ;  ''ν<»ν  ίδούπέποι- 
^ς  σαυτω  έιΛ  την  ^άβδον  τήν  χαλαμίνην  την  τεΰλασμένην  ταύτην,  έπ*  ΑΓγυ- 
πτον ;  δς  αν  στηριχ^  άνήρ  έπ'  αυτήν,  χαΐ  είςελεύσεται.  ε{ς  τήν  χείρα  αύτοδ, 
χα\  τρΐ]σει  αυτήν   ούτως  Φαραώ   βασιλεύς  Αιγύπτου  πασι  τοΣς  πεποώύσιν 

η  έπ'  αύτύν.  '^χαί  οτι  είπας  πρ&ς  μέ  '£πΙ  χύριον  ^ε^ν  πεποΰαμεν*  ούχ\  αύ- 
τ6ς  ούτος  άπέστησεν  '£ζεχ(ας  τ&  υψηλά  αύτοΟ  χαΐ  τλ  ^υσιαση$ρια  αύτοδ, 
χαΐ  ε?πε  τφ  Ίούδβ[  χαΐ  τη  "Ιερουσαλήμ  '£νώπιον  τοδ  ^σιαστηρ£ου  τούτου 

33  προςχυνήσετε  έν  ^Ιερουσαλήμ;  "χαλ  νδν  μίχ^ητε  δη  τω  χυρίή»  μου  βασιλει 
Άσσυρ(ων,  χαΐ  δώσω  σοι  διςχιλ(ους  ?ππους,  εΐ  δυνήση  δοδναι  σεαυτφ  έπιβά- 

24  τας  έπ'  αυτούς.  **  χαΐ  πώς  αποστρέψεις  τύ  πρύςωπον  τοπάρχου  ένύς  τβν  δού- 
λων τοδ  χυρ(ου  μου  τΔν  Ταχίστων;  χαΐ  ηλπισας  σαυτφ  έπ'  ΑΓγυπτον  είς 

35  άρματα  χαΐ  Ιππείς,  '^χαλ  νδν  μή  άνευ  χυρίου  άνή^ημεν  έπΙ  τύν  τύκον  τοδτον 
τοδ  διαφ^2ίραι  αύτύν;  χύριος  είπε  πρ^ς  μέ  Άνάβηλ  έπ\  τήν  γην  ταύτην  χαΐ 

96  διάφ^ον  αυτήν,  '^χαΐ  ε?πεν  *£λιαχ1μ  υι^ς  Χελχ£ου  χαλ  2ωμν^  χαλ'Ιωάς 
πρύς  *Ραψάχην  Αάλησον  δή  πρύς  τους  παιδάς  σου  2υριστ(,  οη  άχούομεν 
ήμεΓς,  χαΐ  ου  λαλήσεις  με^'  ήμδν  'Ιουδαΐστί*  χαλ  ^α  τ{  λαλεΰς  6  τοΓς  ώοΐ 

27  τοδ  λαοδ  τοδ  έπλ  τοδ  τείχους;  *^χαλ  είπε  πρύς  αυτούς  'Ραψάχης  Μή  Μ  τύν 
χύριύν  σου  χαλ  πρύς  σϊ  απέστειλε  με  6  χύρι^ς  μου  λαλήσαι  τους  λόγους  τού- 
τους; ούχλ  έπΙ  τους  άνδρας  τους  χα^ημένους  έπλ  τοδ  τείχους  τοδ  φαγε£^  τήν 

40.  ούτος  ενιαυτος  ένατος  ...  συνελημφί&η  σαμάρια  14.  σαμαριαν  4«. 
οπ)  αν^  ων  . . .  μωσης  δούλος  1 3.  σεναχηρειμ  4  4.  λάχεις  . . .  οιη  ?  46.  ναού 
χυριου  ...  οιη  6  &ηΐ6  βασιλεύς  47.  βΐ)  ασσυριων  ν.  46.  ΙτβηβϋίΙ  8ά  ασσυ- 
ριων  ...  ραβσαρεις  ρπο  ραφις  ...  λάχεις  ...  ♦  εν  ρΓο  εις  (νΐάβίατ)  48.  ελια- 
χειμ  ο  υι.  χαλχιου  ...  σομνας  ο  γρ.  χαι  ιωσαφατ  ο  αναμ.  49.  Τις  η  20. 
δυνάμεις  ...  χαι  νυν  τινι  π.  ηγέτης  24.  τρυγήσει  ρΓΟ  τρησει  22.  ου  (ί.  ο. 
ου)  απεστησεν  ...  προςχυνησατε  23.  τω  βασιλει  ...  σαυτω  24.  ηλπισας 
αυτω  εις  αιγ.  25.  οιη  χαι  &1)  ίηΗίο  ...  νυν  ουν  μη  26•  ελιαχειμ  υι.  χελ- 
χεζου  χ.  σομνας  χ,  ιωσαφατ  προς . . .  συριστει  ...  προς  ημάς  ρπ)  με^  ημ«Μ 
...  οοι  χ.  ινα  τι  λοιλεις  ...  τ.  λάου  τούτου  επι    27.  Μη  προς  τον 
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χ^προν  αΜ&ν  χαΐ  πκΓν  τ&  ουρον  αύτδν   με^'  ύμδν  αμα;  '**χαΙ  ίατη  *Ρα- 98 
φάχης  κα\  έβάησε  φωνή  μεγβίλ^}  Ίουβαϊστί,  καΐ  έλάλησε  καΐ  βίταν  Ακούσατε 
τοίις  λάγους  τοΟ  μεγάλου  βασιλέως  ΆσσυρΙων    '*Τβίδε  λέγει  έ  βασαεύς  Μή  29 
έπαιρέτω  υμάς  '£ζεχ{ας  λάγοις,  οη  ου  μή  ^νΐ)ται  ύμας  έξελέσ^αι  έκ  χειρός 
α{ττο>?.   ••καΙ  μή  έτεελπιζέτω  ύμας  'Εζεκίας  τζρ6ς  κύριον  λέγων  Εξαιρούμενος  30 
έξελείται  κύριος,  ού  μή  παραδο^  ή  τα^ις  αυτή  έν  χειρί  βασιλέιος  Άσσυρ(ων. 
»*μή  άκούετε  '£ζεχ{ου,  Ζη  τάδε  λέγει  ί  βασιλεΐις  'Ασσυρ{ων  Ποιΐ{σατε  μετ  31 
έμοΟ  εύλογίαν  καΐ  έξέλ^ατε  πρ^  μέ,  χα\  πίεται  άνήρ  τήν  αμπελον  αύτοΟ, 
καΐ  άνήρ  τήν  συκην  αύτο0  φάγεται,  κα\  πίεται  ύδωρ  το0  λάκκου  αυτο0,  ■'  έώς  3ϊ 
£λ^ω  καΐ  λάβω  ύμας  ε2ς  γην  ως  γη  ύμων,  γη  σίτου  καΐ  ο?νου  καΐ  άρτου 
κα\  αμπελώνων,  γη  έλα{ας  έλα(ου  καΐ  μέλιτος,  καΐ  ζ^^σετε  κα\  ού  μή  άπο- 
^νητε'  καΐ  μή  άκούετε  '£ζεχ(ου,  οτι  άπατςί  ύμας  λέγων  Κύριος  ^ύσεται  ύμας. 
"μή  βυ^ενοι  έ(3^σαντο  οί   ^Ι  τών  έδνών  έκαστος  τήν  έαυτοβ  χιβραν  ά^ϋ 
χειρός  βασιλέως  Άσσυρίων;  »*ποΰ  ίστιν  6  &ε6ς  λίμ^  καΐ  Άρφάδ;  ποΟ  ίστιν  31 
ο  ^^  2επφαρουα^  Άνλ  καΐ  Άβά,  οη  έξε£λαντο  Χαμάρειαν  έκ  χειρύς  μου; 
'^τ{ς  έν  πδσι  τοις  Ι^εοΓς  τδν  γαιδν  ο?  έξεέλαντο  τ&ς  γδς  αυτών  έκ  χεφύς  35 
μου,  δτι  έξελεΤται  κύριος  τήν  ^Ιερουσαλήμ  έκ  χειρύς  μου ;  *^)ίαΙ  έκώφευσαν  36 
κα\  ούκ  άπεκρ(^σαν  αύτω  λάγον,  οτι  εντολή  τοΟ  βασιλέως  λέγων  Ούκ  Ατ^ο- 
κρι^ι^σ^  αύτφ.  '^  καΐ  είςήλ^  *£λια3Αμ  υί&ς  Χελχ{ου  6  οίκονύμος  χαΐ  2ωμν&ς  31 
6  γραμματεύς  καΐ  Ίω8ις  υΐ^  2αφ^  6  άναμιμνήσκων  πρ&ς  '£ζεκ{αν  8ιε($^η- 
χ^ς  τ&  Ιμάτια,  καΐ  ανήγγειλαν  αύτφ  τους  λύγους  'Ραψάκου. 

XIX. 

ΧαΙ  έγένετο  ως  ηκουσεν  6  βασιλεύς  '£ζεκ(ας,  καΐ  διέ(}^ε  τ^  Ιμάτια 
αύτοΰ  κα\  περιεβάλετο  σάκκον,  καΐ  είςηλ^εν  ε{ς  οίκον  κυρίου.  '  καΐ  άπέστει-  ) 
λεν  *£λιακ1μ  τ&ν  ο2κονύμον  καΐ  2ωμν8Εν  τ&ν  γραμμοττέα  καΐ  τους  πρεσβυτέρους 
τΰν  Ιερέων  περιβεβλημένους  σώικους  πρ^  ΉσαΓαν  τύν  προφήτην  υΙ^νΆμώς, 
*καλ  είπον  πρίς  αύτύν  Τάδε  λέγει  Έζεκίας  *Ημέρα  !^λ£ψεως  χαΐ  έλεγμοΟ  και  3 
τταροργισμοΰ  ή  ήμερα  αυτή,  οτι  ηλΙ^ον  υϊοϊ  ^ως  ώδίνων,  χαΐ  (σχύς  ούκ  βτη 
τη  τικτούση.  *  Λ  πως  είςακούσεται  κύριος  ί  ^εύς  σου  τΐάντας  τους  λ<^υς  *Ραφά-  4 
κου,  8ν  άπέστειλεν  αύτύν  βασιλεύς  'Ασσυρ(ων  6  κύριος  αύτο0  ^ειδίζειν  ^ε^ 
ζδντα  κα\  βλαςφημεΓν  έν  λύγοις  οίς  ηκουσε  κύριος  β  Ηύς  σου,  κα\  λήψη 
προςευχήν  περί  τοΟ  λε(μματος  τοΟ  ευρισκομένου.  ^  κάΙ  ι^λ^ον  οΐ  παίδες  τοΰ  5 
βασιλέως  '£ζεκ{ου  τφ6ς  Ήσα(αν,  ^  καΐ  εΤπεν  αύτοΓς  *Ησαιας  Τάδε  έρεΤτε  πρ^  6 
τ^  κύριον  ύμων  Τάδε  λέγει  κύριος  Μή  οοβη^  άπύ  των  λάγων  «ίν  ηκουσας, 
(3ν  έβλαςφΊ^μησαν  τ&  παιδάρια  βασιλέως  Ασσυρίων.  ^  {δού  έγ&)  δ(δωμι  έν  αύτ^  7 
πνεΟίμα,  καΐ  άκούσεται  άγγελίαν  καΐ  άποστραφτήσεται  είς  τήν  γίξν  αύτοΟ"  κα\ 
καταβαόΐδ  αύτύν  έν  ^ομφαία  έν  τη  γβ  αύτοΰ.  *χαΙ  επέστρεφε  *Ραφάκης,  καΐ  8 
εύρε  τύν  βασιλέα  Άσσυρ{ων  πολεμοΟντα  έπΙ  Αοβνά,  οτι  ηκουσεν  δτι  άπηρεν  έκ 
Λαχ£ς.  *καΙ  ηκουσε  περί  θαρακ&  βασιλέως  ΑΟιύιή>ν  λέγων  Ιδού  έξηλ^ε  πο-  9 
λεμειν  μετά  σοΟ*  καΐ  επέστρεφε  χαΐ  άπέστειλεν  αγγέλους  πρ^  '£ζιχ(αν  λέγων 


27.  οη  αμα  !28.  ιουδαΐστει  (ηοη  ν.  2β.)  ...  του  βασιλέως  του  μεγά- 
λου βασιλέως  ασσ.  29.  οτη  λογοις  ...  εκ  χειρ.  μου  30.  £ξελουμενος  εξελ. 
ημάς  κύριος  32.  ως  η  γη  υμών  ...  κ.  αμπελ.  κ.  άρτων  34.  αρφατ  ... 
σεφφορουαιμ  ...  αυα  ρΓΟ  αβα  ...  μη  ρΓΟ  οτι  ...  σαμαριαν  35.  τας γαίας 
αυτών  37.  ελιακειμ  ο  του  χελκειου  ο  οικ.  ο  υιός  χελκιου  ...  σομνας  ... 
ασαφ  ρΓΟ  σαφοτ  ...  προς  τον  εζεχιαν  XIX.  4.  εαυτού  2.  ελιακειμ  ... 
σομναν  . . .  υιός  αμμως  3.  και  ειπεν  . . .  οπι  ή  4.  οιη  παντας  . . .  βλασφη- 
μειν  λογούς  ους  ...  λημψη  ...  λιμματος  6.  Μη  φόβου  απο  προςωπου  των 
λόγων  ... Ίη  ί.  β<ΐ€ΐ  εμε  7.  αγγελίας  ...  καταβαλλω  8.  απεστρεφεν  ... 
απο  λάχεις    9.  εξηλ^ον  . . .  απεστρεφε*^ 

31* 
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40  ^°Μή  έπαφέτω  σε  δ  ^€^  σου,  έφ'  ύ  αΐ  πέτηι^ας  έν  αντω  λέγ<ι»ν  Ού  μ-ι; 
11  παραδο^  *Ιερουσαλήμ  άς  χεφοκ  βασιλέως  Άσσυρίω^ι.  "  {(ου  σί»  ηχουσας  πάντα 

δσα  εποίησαν  βασιλει!;  Άσσνρ{ων  πάσαις  ταΐς  γαίαις  τοΟ  άνα^εματίσαι  αύτάς, 
13  χα\  σύ  ^υσ^ση;  '^μή  εξαιρούμενοι  έξείλαντο  αύτοΐις  οΐ  ^εοΐ  των  ώνων  ονς 

διέφ^ειραν  οι  πατέρες  μον,  τήν  τε  Γωζ&ν  χα\  την  Χα({ρ&ν  χαΐ  τήν  'ΡαφΙς 
13  χα\  υΙούς  ΈδΙμ  τοΙς  έν'  βαεσ^ν;  ''ποΟ  £στιν  6  βασιλείς  Α2μ&^  χαΐ  6  βα- 

σιλε{>ς  'λρφά^;  χαΐ  ποΟ  2στιν  6  βασιλε{»ς  της  πόλεως  2επφαρουαΤν  Άνα  χαΐ 
ΐ4'Λβ(2;  ^*χαΙ  βλαβεν  Έζεχίας  τα  βιβλία  έχ  χεφ&ς  τών  αγγέλων   χαΐ   άνέγνω 

αύτά'  χαΐ  άνέβη  είς  οίχον  χυρίου  χαΐ  άνέπτυξεν  αυτά  '£ζεχίας  εναντίον  χυ- 
15  ρίου,  '^χαΐ  είπεν  Κύριε  6  ΰείς 'Ισραήλ  δ  χα^μενος  έτΔ  των  Χερουβίμ,  συ 

εΐ  δ  ^ε&ς  μ^νος  έν  πβίσαις  ταΐς  βασιλείαις  της  γης,  συ  έποίησας  τον  ούρα- 
Ι6ν6ν  χαΐ  τήν  γην.  ^^χλΐ^ον  χυριε  τ6  ους  σου  χαΐ  αχουσον,  ανοιξον  χύριε  τους 

έφ^αλμους  σου  χα\  Γ^ε,  χαΐ  αχουσον  τους  λ^υς  2ενναχηρ1μ  ους  άπέστειλεν 

17  ένειδίζειν  ^ε&ν  ζδντα.  *^  οτι  άλη^εί^  χύριε  ήρι^μωσαν  βασιλεϋς  'Λσσυρίων  τα 

18  ϋ^η,  '^χαΐ  £δωχαν  τοίις  ΗοΙς  αυτών  ε2ς  τΐί  πΟρ,  οτι  ου  ^εοί  είσιν  άλλ'  η 

19  Ιργα  χειρών  άν^ώπων  ξύλα  χαΐ  λί^ς,  χαΐ  απώλεσαν  αύτους.  '^  χαΐ  νΟν  χυ- 
ριε 6  ^ε^ς  ημών    σώσον  ήμας  έχ  χειρ^  αύτοΟ,  χαΐ  γνώσονται  πασαι  αΐ  βα- 

20  σιλεΤαι  της  γης  οτι  σ{»  χύριος  ο  ^εϋς  μ^νος.  '^  χα\  άπέστειλεν  *Ησαΰιις  υί^ 
'Αμ^  πρ&ς 'Έζεχίαν  λέγων  Τάδε  λέγει  χυριος  ο  ^ε^  τών  δυνάμεων  ^ε^ς 

'    Ίσραϊ]λ  *Ά  προςηυξω  πρ^  μΙ  περ\  2ενναχηρ\μ  βασιλέως  Άσσυρίων  ηχούσα. 

21  ''  ούτος  6  λ^γος  δν  έλάλησε  χυριος  έπ'  αύτύν  '£ξουδένωσέ  σε  χαΐ  έμυχτ^- 
ρισέ  σε  πάρωνος  ^άτηρ  2ιών,   έιΑ  σο\  χεφαλήν  α^ς  έχίνησε  ^άτηρ 

33  Ιερουσαλΐ]μ.  ^'τίνα  ώνείδισας  χαΐ  τίνα  έβλαςφήμησας;  χαΐ  έιά  τίνα  υψωσας 
φωνήν  χαΐ  ήρας  είς  υφρς  το^  βφ^οϋιμούς  σου;   είς  τ^ν  αγιον  του  Ίσρ€η{λ. 

33  *'  έν  χειρί  αγγέλων  σου  ώνείδισας  χύριον  χαΐ  είπας  '£ν  τω  πλ^ζ^ει  τών  αρ- 
μάτων μου  έγ&>  άναβήσομαι  είς  υφός  6ρέων  μηρούς  τοΟ  Διβάνου  χαλ  έχοφα 
τ&  μέγε^  της  χέδρου  αύτοΟ,  τά  έχλεχτλ  χυπαρίσσων  αύτοΟ,  χα\  ηλ^ν  ε2ς 

34  μέσον  δρυμοΟ  χα\  Καρμι^λου'   '^έγώ  Ιφυξα  χα\  ΐπιον  ύδατα,  άλλάτρια,  χάι 

25  έξερήμωσα  τφ  Ιχνει  τοΟ  ποδύς  μου  πάντας  ποταμο^^ς  περιοχής.  '^  έπλασα  αυ- 
τήν, συνι^γαγον  α{»τ^(ν '  χαΐ  έγενι(^  είς  επάρσεις  άποιχεσιών  μαχίμων  πύλεις 

26  βχυράς.  '^  χαΐ  οΐ  ένοιχοΟντες  έν  αύταΐς  ήσ^νησαν  τη  χ€ΐρί,  Απηξαν  χα\  χατη- 
σχύν^σαν  έγένοντο  χόρτος  άγροΟ  η  χλωρά  βοτάνη,  χλΛ)  δωμάτων  χα\  πά- 

27  τημα  απέναντι  έστηχάτος.  '^χαΐ  τήν  χα^έδραν  σου  χαΐ  τήν  Ιξοδίν  σου  έ^^ων 
2Β  χαλ  τ&ν  ^μέν  σου  έπ'  έμέ,  '^διά  τ&  βργισ^ναί  σε  έπ'  έμέ,  χα\  τ&  στρη- 

νύς  σου  άνέβη  έν  τοΙς  ώσί  μου'  χάΙ  ^σω  τά  αγχιστρά  μου  έν  τοις  μυχτηρσί 

σου  χαΐ  χαλινίν  έν  τοις  χείλεσί  σου ,  χα\  αποστρέφω  σε  έν  τη  όδω  η  ηλ^ες 

29  έν  αύτηι^^χαΐ  τοΖτό  σοι  τ^   σημειον*  φάγε  τοΟτον  τ&ν  ένιαυτ^ν  αυτόματα, 

χαΐ  τω  Ιτει  τω  δευτέρφ  τα  ανατέλλοντα,  χαΐ  £τει  τρίτω  σπορά  χαΐ  άμητ^ 


40.  &1)  Ιοϋίο  &(1(1  Τάδε  ερειτε  προς  εζεχιαν  βασιλέα  ιουδά  τω  λέγειν 
...  (επερωτη  σε)  ...  επ  ρΓΟ  εν  44.  ταις  γενεαις  42- οιη' εξαιρούμενοι  ... 
την  ραφε^  ...  εδων  τ.  ε.  ^αλασσαρ  43.  αι^αμ  ...  ροβΐ  οιρφαδ;  χαι  οηι 
που  εστίν  ο  . . .  σεφφαρουαιμ  αινα  χαι  αυτά  44.  χειρός  αγγέλων  . . .  ανεπτυξ. 
αυτό  45.  βΐ)  ίηϋ.  &(1(1  χαι  προςευξατο  εζεχιας  εις  προςωπον  χυριου  ...  χε- 
ρουβείμ 46.  σενναχηρειμ  47.  τα  ε^  χαι  την  γην  (χυ'των  48.  οτι  οι  3[ερι 
49.  οτι  συ  ει  20.  σενναχηρειμ  24.  χϋριος  προς  αύτον  ...  επι  σε  ....  όπα 
αυτής  22.  χαι  εβλασφημησας  ...  ήρες  23.  εγω  ανεβην  ...  ορέων ' μου 
μέρους  ...  χαι  ειςηλ^ον  ε.  μέρος  τέλους  αυτού  δρυμού  χαρμηλου  αυτού  24; 
εφυλαξα  ρΓΟ  εφυξα  ...  εξηρωμωσα  (βοιτί^^β  εξηρημωσα)  ...παντ.  τους  πο^' 
ταμ.  25.  &1)  ίηίΐ.  θάά  μη  ουχ  ηχουσας  απο  μαχρο^εν  αυτήν  εποιήσα  εις 
απο  ήμερων  αρχη^εν  ...  χαι  ηγαγον  26.  η  χλωροβοτανη  η  . . .. πάτημα-^α 
27.  αηΐβ  εγνων  &€ΐ(1  χαι  την  ειςοδον  σου  ...  οιη  επ  εμε  28.  ,οιη'  έν  ροδΙ* 
χαλινον    29.  φαγη  ...  χ.  τω  ετει  τω  τριτω  .     .  .  */        | 
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χαι  φντε(α  αμπελώνων,  χα\  φάγεσ^  τ6ν  χαρπ^  αύτδν.  *^  χα\  προς^σκ  τ&ν  30 
^σεσωσαένον  ο&Μυ  Ίούθα  τ&  υπολεΐφ^  ^αν  χάτω,  χαΐ  ποιϊί{σα  χαρπ&ν 
άνω.   *'οτι  ίξ  *  Ιερουσαλήμ  έξύίενσεται  χατβίλειμμα,  χα\  άνασωζ^μενος  έξ31 
ορονς  2ιών'  6  ζήλος  χνρίον  τών  ^νφλεβλν  ποιήσει  τοΟτο.  '^οΟχ  ούτως;  τά8ε  32 
λέγει  χΰριος  πρ&ς  βασιλέα  'Λσσυρίων  Οΰχ  είςελεύσεται  ε^  τήν  πΛιν  ταΰτην, 
χαΐ  ου  τοξευσει  έχει  βέλος,  χαΐ  ού  προφ^σει  έπ'  αυτήν  ^ρε^,  χαΐ  ού  μή 
έχχέη  πρ&ς  αυτήν  ΐΐροςχωμα.   **τη  6δω  η  ηλ^εν   έν  αύτβ  άποστραφήσ<ται,  33 
χα\  ε{ς  τήν  π^ιν  ταπίτην  ούχ  ε^ελεΰσεται,  λέγει  χ^ίριος.  **  χαΐ  ιτπερασπιώ  υπέρ  34 
της  1^^λεως  τα^ίτης  δι'  έμλ  χαΐ  8ι6ί  Δαυίδ  τ^  8οΟίλ^  μου.    '^χαΐ  έγένετο  3Κ 
νυχτ&ς  χαΐ  έξηλ^ν  άγγελος  χυρ(ου  χα\  έπάταξεν  έν  τη  παρεμβολή  τδν  Άσ- 
συρ(ων  έχατ&ν  ^δοηχονταπέντε  χιλιάθοις*  χαΐ  ωρ^ισαν  τϊ  πρω(,  χαλ  !δο{ι  τεάν- 
τες  σώματα  νεχρ(£.  **  χα\  άπηρε  χαΐ  έιυορευ^  χα\  άπέστρεψε  2ενναχηρ1μ  βα-  36 
σιλεύς  'Λσσυρ(ων,  χα\  ωχησεν  έν  Νινευη.  *^  χα\  έγένετο  α^τοΟ  προςχυνο(ϊντος  37 
έν  ο&ω  Μεσερ^  τοβ  ^εοΟ  οΛτο^  χα\  Αδραμέλεχ  χα\  !£αρασ&ρ  οΐ  υ(ο\  αυ- 
τοδ  έπάταξαν  αΜν  έν  μαχα{ρ^'  χαΐ  α^\  έσώ^σαν  ε2ς  γήν  'Λραράί^'  χα\ 
έβασίλευσεν  Άσορδ&ν  6  υΐ^  αντοΟ  άντ*  α^τοΰ. 

XX. 

'£ν  ταιίς  ήμέραις  έχε{ναις  ή(3^ώστησεν  Έζεχίας  ύζ  ^ατον '  χα\  είςηλ^ε 
πρ&ς  αύτ&ν  ΈσαΓας  υΐ&ς  'Αμίκ  ΐ  προφη^της  χαΐ  είπε  πρ^  αύτ^ν  Τάδε  λέγει 
χυριος  Έντειλαι  τφ  ο&ιφ  σου,  άπο^σχεις  σ(»  χα\  ού  ζήση.  *  χαΐ  άπέστρεψεν  9 
'£ζεχ(ας  πρ&ς  τ&ν  τοΕ^^ον,  χβ^  ηνξατο  πρ^  χ^ιον  λέγων   *  Κύριε,  μνήσ^ηη  3 
5ή  οσα  περιεπάτησα  ένώιτιέν  σου  έν  άλη^α  χα\  χαρδί^  πλήρει,  χαί  τδ  άγα- 
^ν  έν  δφ^λμοΐΐς  σου  έπο(ηίΕΐα'  χα\  έχλαυσεν  '£ζεχ£ας  χλαυ^μώ  μεγάλφ.  ^  χαΐ  4 
ην  *Ησα{ας  έν  τ^  αύλη  τη  μέση,  χοίΐ  ^μα  χυρ(ου  έγένετο  πρ&ς  αύτώ  λέγων 
^Έπίστρεφον  χαλ   έρεε;  πρ^  '£ζεχ(αν  τίίν  ήγουμενον  τοΟ  λαοΟ  μου  Τάδε  λέ-  5 
γει  χυριος  δ  ^ς  Δαυίδ  τοΟ  πατρ^  σου  "Ηχούσα  της  προςευχής  σου,  είδον 
•Λ  δάχρυά  σου '  ΖδοΙ»  έγί»  ίάσομαΐ  σε,  τη  ήμέρςι  τη  τρ(τη  άναβήση  ε2ς  οίχον 
χυρ(ου.  '^χαΐ  προς^σω  έπΙ  τάς  ημέρας  σου  πεντεχαίδεχα  Ιτη,  χαί  έχ  χεφ^  6 
βασιλέως  Άσσυρ(ων  σώσω  σε  χαΐ  τήν  π^ν  ταυτην,  χα\  υπερασπιώ  υπέρ  της 
π^εως  ταύτης  δι'  έμέ  χαΐ  δι&  Δαυίδ  τ&ν  δοΟλάν  μου.  ^χαΐ  είπε  Ααβέτωσαν  7 
παλά^ν  σύχων  χαΐ  έπι^έτωσαν  έπΙ  τ^  £λχος,  χα\  υγιάσει.  *χα\  είπεν  'Εζε-  8 
χίας  πρ6ς  *Ησαίαν  Τ(  τ&  σημεΐόν  οτι  2άσετα(  με  χύριος,  χαΐ  άναβήσομαι  ύς 
ο^ον  χυρ(ου  τη  ήμέρ^  τη  τρίτη ;  *  χα\  εΖπεν  'ΗσαΙας  ΤοΟτο  τ&  σημειον  παρά  9 
χυρίου  οτι  ποιήσει  χυριος  τ^ν   λύγον  ον   έλάλησε'  ιεορεύσεται  ή  σχι&  δέχα 
βαθμούς,  έάν  έπιστρέψ|]  δέχα  βα^ύς.  '^χαΐ  είπεν 'Έζεχίας  ΚοΟφον  τήν  σχι&ν  ίο 
χλΓναι  δέχα  βαθμούς*  ούχΙ,  άλλ'  έπιστραφήτω  ή  σχιά  έν  τοις  άναβα:^μοίς 
δέχα  βα^οίς  εις  τά  Μσω.  ''  χαΐ  έβ6)σεν  *Ησαώς  6  προφήτης  πρ^  χύριον,  11 
χα\  έπέστρεφεν  ή  σχιά  έν  τοις  άναβοώμοΐς  ιΐς  τλ  Μσω  δέχα  βα3τμους.  "έν  12 
τφ  χαιρφ  έχείνω  απέστειλε  Μαρωδάχ  Βαλαδ&ν  υί&ς  Βαλαδ&ν  βασιλεΐις  Βα- 
βυλΰνος  βιβλία  χαΐ  μαναά  πρ&ςΈζεχίαν,  οτι  ηχουσεν  ση  ή^^ώστησεν  Έζεχ{ας. 
*'χαΙ  έχάρη   έπ'  αύτοΐίς '£ζεχ{ας,  χαί   έδειξεν  αίττοίς  όλον  τ^ν  οΙχον  τοΟ  13 

30.  το  διασεσωσμενον  ...  οιηχαι  34.  χαταλιμμα  32.  προφ^σει  αυ- 
τήν 34.  ταύτης  του  σωσαι  αυτήν  35.  εως  νυχτος  36.  σενναχηρειμ  37. 
εσΙ^ρο»  ...  αδρεμελεχ  ...  υιοί  βίηβ  οΐ  ...  διεσώθησαν  ...  αραδαδ  ...  υιός 
8106  ο  XX  1.  αμμως  ...  οτι  απο^σχ.  2.  επεστρεφεν  3.  &1>  ίηί(. 
Α€ΐ<1  ω  δη  χαι  εν  χαρδια  ...  ενώπιον  σου  ρΓΟ  εν  οφθαλμοις  σου  ..•  οιη 
μου  ...  εν  τη  ήμερα  ...  αναβησεται  ε.  τον  οιχ.  6.  δια  με  7.  χ.  ειπ. 
ησαΐας  ...  ροβΐ  συχων  βάά  χαι  ελημφ^  8.  χυριος  με  ...  εις  τον  οιχον 
9.  αναβαθμούς  ...  οιη  εαν  επιστρ.  δ.  βα^μ.  40.  αναβατούς  ϊ}\β  ...  άλλα 
...  οιη  εν  τοις  αναβα^οις  44.  ροδΙ  αναβαθμοις  »ά<\  χατεβη  εν  αναβα!^οις 
αχαζ    42.  μερωδαχ  ...  (παναα) 


486  Βασ.  V  20, 43.  Αββγηι  ΐ6{;8ϋ  &ρ.  ΗίβΙιίαιιι.  Μ3η388θ  γ6χ  ^αά^ 

νεχω^  τ&  άργ\^ον  χαΐ  τ&  χρ^σίτ^^  τ&  αρώματα  χαΐ  τ6  ΰίαιον  τ6  άγβι^^ 
χβΐ  τ&ν  ο&οον  τ6ν  03ΐευών,  χαΐ  οσα  ηνρ^  έν  τοΰ;  ^σαυροίίς  αύτοΟ '  ούχ  ην 
λάγος  δν  ούχ  β^ιξβν  αύτοιίς  '£ζκχ{ας  έν  τφ  ο6((^  αύτοΟ  χαΐ  έν  ταίοιι  τη  φουσ(α 

14  αύτοΟ.  '^χαΐ  «{«ήλ^  *Ησαΰις  6  προφήτιης  πρ&ς  τ^  βασιλέα  '£ζ€χ£αν  χο^ 
ύκΛ  πρ^  αύτάν  Τ{  ελέησαν  οι  αν^ες  ούτοι,  χαΐ  ιοΑ<ν  ηχασι  πρ^  σέ;  χαΐ 

15  έΤπεν  '£ζ£χ(ας  '£χ  γης  τ^ό^^νί  ηχαβι  τιρ&ς  μέ  &  Βαβυλωνος.  '^χαΐ  ύκε 
Τί  εΐ^ον  έν  τφ  ο&ιω  σου;  χα\  είπε  Πάντα  ?σα  έ*  τφ  ο&ι<|ΐ  μου  είδον,  ούχ 
ην  έν  τω  ο&ιω  μου  8  ούχ  Ιϋ5ειΕα  αύτοίς,  άλλ6ί  χαΐ  τ&  έν  τοϊί;  ^σαυροίς  μιον. 

16  π  ^^χαΐ  εΖιιεν  Ησαΰχς  ιφ^  '£ζεχ£αν  'Αχουσον  λάγον  χυρ(ου'  "  ^^ο\»  ήμ^αι  έρ- 
χονται χαλ  ληφ^σεται  πάντα  τλ  έν  τφ  ο&φ  σου  χα\  οσα  έ^σαύρισαν  οι 
πατέρες  σου  ίως  της  ημέρας  ταύτης  ε{ς  Βαβυλΰνα*  χα\  ούχ  υπολείφ^σεται 

18  ^μα  δ  είπε  χύριος*  ^^χβά  οΐ  υΙο(  σου  ο'ί  έξελεΰσονται  έχ  σοΟ  ους  γεννήσεις 

19  λήφεται,  χα\  βοονται  εύνοΟχοι  έν  τω  ο&ιω  τοΟ  βασιλέως  Βαβυλώνος.  '^χαϊ 
είπεν  Έζεχίας  πρ^  Ήσαΰζν  Άγα^  6  λί^ος  κυρίου  δν  έλ(£λησεν,  £οτω  ύ- 

90  ρήνη  έν  ταίς  ήμέραις  μου.  *®χα\  τα  λοιπ&  των  λάγων  *£ζεχ£ου  χαΐ  πάσα  ή 
δυναστεία  αύτοΟ  χα\  δσα  έποίησε,  τήν  χρήνην  χαλ  τ^  υδραγωγών,  χαΐ  ζίζ^ 
γαγε  τ&  ύδωρ  είς  τήν  πΛιν,  ούχΙ  ταδτα  γεγραμμένα  έπλ  βιβλίω  λάγων  των 

21  ήμερων  τοϊίς  βασιλεΟσιν  Ίο>>δα;  '^χαά  έχοιμι{^  Έζεχίας  μετ&  τδν  πατέρων 
αύτοΟ,  χαΐ  έβασίλευσε  Μανασσης  υΐ^  α&ητΟ  άντ'  αύτοΟ. 

XXI. 

ΥΙ&ς  δώδεχα  ετών  Μανασσης  έν  τφ  βασιλευειν  αΜν,  χαΐ  πεντήχοντα  χαΐ 

πέντε  ίτη  έβασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλι{μ,  χαΐ  όνομα  τη  μητρ\  αύτοΟ  Άφιβά. 

1 '  χαΐ  έποίησε  τ&  πονηρών  έν  έφ^αλμοΟ;  κυρίου  χατ&  τλ  βδελύγματα  τΰν  έΜ5ν 

3  ών  έξηρε  κύριος  άτΑ  προςώπου  τδν  υΐδν  Ίσρα^{λ.  *  χαΐ  επέστρεφε  χαΐ  ώχο- 
δόμησε  τ&  υψηλά  α  χβήέσπασεν  Έζεχίας  δ  πατήρ  α^το9,  χαΐ  άνέστησε  ^υ~ 
σιαστήριον  τη  Βάαλ,  χα\  έποίησε  τ&  άλση  χα^^ς  έποίησεν  Άχοι&β  βασιλείς 
Ισραήλ,  χαΐ  προςεχ^^νησε  πάση  τη  δυνάμει  τοΟ  ούρανοδ  χαΐ  έδοΰλευσεν  αύ- 

4  τοις.  ^  χα\  ωχοδ^μησε  ^σιαστήριον  έν  ο&φ  κυρίου  ως  είπεν  '£ν  ^Ιερουσαλήμ 

5  ^σω  τ6  ονομά  μου.  ^  χαΐ  φχοδ^μησε  ^σιαστήριον  πάση  τη  δυνάμει  τοΟ 
β  ουρανοΟ  έν  ταί^ς  δυαϋν  αύλαΰς  ο&ιου  κυρίου,  ^χαΐ  διήγε  τοίις  υ{ο(»ς  αύτοΟ  έν 

πυρί,  χαλ  έχληδονίζετο  χαΐ  οίωνίζετο,  χαΐ  έποίησε  τεμένη,  χαΐ  γνώστας  έπλή- 

7  ^νε  τοΟ  ποιεΐν  τ&  πονηρών  έν  δφ^αλμοίς  κυρίου  παροργίσαι  αύτ^ν.  ^  χαΐ  ϋ^χε 
τ6  γλυπτών  το9  άλσους  έν  τ$  ο&ιω  ώ  είπε  κύριος  πρ6ς  Δαυίδ  καΐ  πρ^  2α- 
λωμ(ίί>ν  τ^  υΐ&ν  α^τοΟ  '£ν  τφ  ο&ιω  το)$τφ  καΐ  έν  ^Ιερουσαλήμ  η  έξελεξάμην 

8  έχ  πασΰν  φυλΰν  τοΟ  Ισραήλ  χα\  ^σω  τ&  δνομά  μου  είς  τ^ν  αίδνα,  *κα\ 
ού  προς^σω  τοΟ  σαλεΟσαι  τ^  π^α  Ισραήλ  άπ6  της  γης  ης  βδωχα  τοΐ^ 
πατράσιν  αυτών,  οΤηνες  φυλάξουσι  πάντα  3σα  ένετειλάμην  κατά  πασαν  τήν 

9  έντολήν  ην  ένετείλατο  αύτοΟ;  6  δοΟλ^ς  μου  Μωυσης.  ^  κβΑ  ούχ  ηχούσαν,  χαΐ 
έπλάνησεν   αύτοίς  Μανασσης  τοΟ  ποιήσαι  τ&  πονηρών  έν  ^φ^λμοΓς  κυρίου 

10  υπλρ  τά  2!^  α  ήφάνισε  χΰριος  έχ  προςώπου  υΙων  Ισραήλ,    '^χαΐ  έλάλησε 


43.  χαι  τα  αρώματα  ...  τόπος  ρπ)  λόγος  45.  ρο8ΐ  είπε  860.  αάά  εζε- 
χιας  ...  μου  ιδον  ...  οιη  τα  46.  τον  λογον  47.  λημφ^ησεται  ...  ουχ 
υπολημφ^σεται  ...  ο  κύριος  48.  λημψεται  49.  ρο8ΐ  ελαλησεν  ρβηβίίΐ :  χαι 
ειπεν  Μη  ουχαιαν  (ου•  και  αν?  ουκ•  εαν?)  ειρήνη  και  αλήθεια  εσται  εν 
τοις  ημ.  μ.  20.  δυναστια  ...  ειςηνεγχεν  ...  οιη  λόγων  ΧΏ.  4.  οφσιβα 
3.  απεστρεφεν  ...  α  χατεσχαψεν  ...  χ.  απεστρεφεν  το  ^σιαστηριον  . . . 
εποιησεν  (χλση  4.  το  ^υσιαστηριον  . . .  ^σω  τον  ^ρονον  μου  5.  το  ^σια- 
στηριον  ...  εν  πασαις  αυλαις  6.  εποιησ.  3ελητην  7.  το  χρυπτον  του  οιχου 
εν  τω  οιλσει  ως  εποιησεν  εν  τω  οιχω*  ως  ειπεν  κύριος  ...  και  ιερουσαλημ 
ην  εξελ.  . . .  φυλών  ισραηλ  . . .  μου  έχει  εις  8.  γης  η  έδωκα  . . .  φυλαξ.  του 
ποιειν  π.  ο.  ενετ*  αυτοις  χ.  πασαν  εντολην  . .  •  μωσης 


ίοιρίυβ;  βυοοβάυηΐ  Αιηοβ  βΐ  ρίοδ  ^08^β8.      Βασ.  δ'22, 4.    4β7 

κύριος  έν  χειρ\  δο)$λων  αυτοΰ  τΰν  τ^ροφητΰν  λέγων   "'Αν2^  ων  οσα  έποίηοείΐ 
Μανβίσσής  6  βασιλείς  'Ιού^α  τ&  βδ€λ\^ματα  ταΟτα  τλ  πονηρά   άπ&  πάντων 
ών  έποίησεν  6  Άμο($^αιος  6  ί^μπροσ^εν,  χα\  έξήμαρτ»  χα(  γε  τ6ν  'Ιού^αν  έν 
τοΓς  ε{(^λθ(ς  αύτδν.   'Όύχ  οΰτως*  τάδε  λέγει  χύριος  6  ^^ίκ^  'Ισραι^λ  'Ιδου  1ί 
έγί>  φέρω  χουιά  έπι  *Ιερουσαλήμ  χαΐ  'Ιουδαν,  ωςτε  παντός  άχοΰοντος  ηχήσει 
αμφότερα  τ6ι  ωτα  αύτοΟ'  '^χαΐ  έχτενώ  έι^  *Ιερουσαλήμ  τ^  μέτρον  2αμα- 13 
ς^ίΛς  χαΐ  τ&  στά^μιον  ο&ιον  Άχαάβ,  χαΐ  απαλείψω  τήν  ^Ιερουσαλήμ  χα^^ 
απαλείφεται  6  αλάβαστρος  άπαλείφίίμενος  χαΐ  καταστρέφεται  έιιΛ  πρ^ςωπον 
αύτοΟ*  '^χαΐ  άπεώσομοιι  τ&  ύπ($λειμμα  της  κληρονομιάς  μου,  χαΐ  παραδώσω  Η 
αύτο{»ς  ε2ς  χείρας  έχ^ρδν  αυτών,  χα\  2^σονται  ε2ς  διαρπαγήν  χαΐ  εΙς  προνο- 
μην  τεασι  τοις  έχ^οΓς  αυτών  '^άν^'  ων  οσα  έκοίησαν  τ^  πονηρών  έν  ^^αλ-  15 
μοϊς  μου,  χαΐ  ήσαν  παροργίζοντές  με   άπ&  της  ημέρας  ης  έξήγαγον  τοΟς 
πατέρας  αυτών  έξ  Α2γ\$πτου  χαΐ  €ώς  της  ημέρας  ταύτης.  '^κα{  γε  αίμα  ά^ον  16 
έξέχεε  Μανασσης  πολί  σφόδρα  βως  ου  £ηλησε  τήν  ^Ιερουσαλήμ  στύμα  ε{ς 
στ^μα,  πλην  άπ&  τών  αμαρτιών  αύτοΟ  ων  έξήμαρτε  τ&ν  Ίού5αν  τοΟ  τηιήσοα 
τ6  πονηρά  έν  έφ^αλμοίίς  κυρίου.   ^^χα\  τλ   λοιπίι  τών  λάγων  Μανασση  χαΐ  Π 
πάντα  οσα  έποίησε  καΐ  ή  αμαρτία*  αύτοΟ  ην  ημαρτεν,  ούχΙ  ταΰτα  γεγραμμένα 
έπΙ  βιβλίω  λέγων  τών  ήμερων  τοις  βασιλευσιν  'Ιούδα;    ^^καΐ  έκοιμή^  Μα-  18 
νασσης  μετά  τών  πατέρων  αύτοΰ,  κα\  ετάφη  έν  τφ  χΐ{πφ  τοΟ  ο!ϋκου  αύτοΟ, 
έν  κ^Ιπφ  Όζά'  χαΐ  έβασίλευσεν  'Αμ^κ  υΐ^  α^Ο  άντ'  α^οΟ.  '^υΐ&ς  είχοσι  19 
χαΐ  δύο  ετών  Άμ^  έν  τω  βασιλεύειν  αύτΛ,  καΐ  δύο  έτη  έβασίλευσεν  έν 
Ιερουσαλήμ,  καΐ  όνομα  τη  μητρλ  α^Ο  Μεσολλάμ  ^άτηρ  'ΑραίΙς  (ί  Ίετέβα. 
'"καΙ  έποίησι  τ^  πονηρών  έν  ίφ&αλμοϋί  κυρίου  χα^ς   έποίησε  Μανασσης  δ  20 
πατήρ  αυτοΟ.  **καΙ  έπορεύ^  έν  ΐΜίση  δδω  η  έπορεύ^  δ  τόχτήρ  αύτοΟ,  καΐ « 
έλάτρευσε  τοις  είδώλοις  οίς  έλάτρευσεν  6  πατήρ  αύτοδ  καΐ  προςεκύνησεν  αύ- 
τοΐς.  *•καΙ  έγκατέλιπε  τ^ν  κύριον  ^εδν  τών  πατέρων  αύτοΟ,  καΐ  ούκ  έπορεύ^  82 
έν  δδφ  κυρίου.  ''  κα\  συνεστράφησαν  οι  παίδες  'Λμ&>ς  πρ2ΐς  αύτ^ν,  κα\  έ^α-  83 
νάτωσαν  τ&ν  βασιλέα  έν  τφ  ο!κω  αύτοΟ.  **χαΙ  έπάταξεν  δ  λα^ς  της  γης  Λ 
πάντας  τους  συστραφέντας  έτΛ  τίν  βασαέα'Λμώς'  καΐ  έβασίλευσεν  δ  λαδς 
της  γης  τδν  'Ιωσίαν  υΐδν  αύτοΰ  άντ'  αύτοΟ.  '*κα\  τά  λοιπά  τών  λάγων'Λμίκ  25 
οσα  έποίησεν,  ούκ  ίδοί»  ταΰτα  γεγραμμένα  έπΙ  βιβλίφ  λίγων  τών  ήμερων  τοις 
βασιλευσιν  Ιούδα;  "χαΐ  έβαψαν  αίττδν  έν  τω  τάφω  αύτοΰ  έν  τω  κήπω^Οζά*  26 
καΐ  έβασίλευσεν  'ι'(ύα^Λς  υΐδς  αύτοδ  άντ'  αύτοΟ. 

XXII. 
Υιδς  έκτλ>  ετών  Ίωσίας  έν  τω  βασιλεύειν  αύτέν,  χαΐ  τριάκοντα  καΐ  εν 
έτος  έβασίλευσεν  έν  Ιερουσαλήμ,  κοί  όνομα  τη  μητρί  αύτοΟ  Ίεδία  ^γάτηρ 
'£δεΐά  έκ  Βασουρώλ  *κα\  έποίησε  τδ  εύ^  έν  6φ^μοίς  κυρίου,  κα\  έπο-  % 
ρεύ!^  έν  πάση  δδφ  Δαυίδ  τοδ  πατρδς  αύτοΟ,  ούκ  άπέστη  δεξιά  καΐ  αριστερά. 
*καΙ  έγενή^  έν  τω  8κτωκαιδεκάτφ  ίτει  τφ  βασιλεΐ  Ίωσί^ι  έν  τω  μην\  τω  3 
6γδέω  άπέστειλεν  ο  βασιλεύς  τδν  2απφάν  υΐδν  '£ζελίου  υΙοΟ  Μεσολλάμ  τδν 
γραμίιατέα  ο&ιου  κυρίου  λέγων  ^Άνάβη^ι  πρδς  Χελκίαν  τδν  Ιερέα  τδν  μέγαν  4 
χα\  σφράγισον  τδ   άργύριον  τδ  ε2ςενεχ!^λν  έν  ο&ιω  κυρίου,  ο   συνήγαγον   οΐ 


11.  ο  αμαρραιος  έμπροσθεν  ...  και  γε  ιουδας  12.  επι  ιερουσ.  χαχα 
και  επι  ιουδαν  43.  το  στα^μον  ...  το  αλαβαστρον  44.  υπολιμμα  46.  οιη 
οσα  ...  8ΐ)  ημέρας  &(1  ημέρας  Ιτ&ηβϋϋ  46.  πολύν  48.  οιη  τω  ...  άμμων 
19.  άμμων  ...  **  δώδεκα  ετη  ρΐΌ  δυο  ετη  ...  μασσαλαμει^  ...  εξ  ιετοέχαλ 
22.  εγκατελειπεν  23.  άμμων  24.  επατ.  πας  ο  λαός  ...  άμμων  25.  άμμων 
...  ουχ  ιδού  ...  επι  βιβλίου  26.  εν  τω  ταφω  εν  κηπω  XXII.  1.  έδιδα 
5υγ•  ιεδιδα  2.  δεξ.  η  αριστ.  3.  εβδομω  ρΓΟ  ογδοω  ...  εξαπεστειλεν  ... 
σεφφαν  υι.  εσσελιου  υιον  μεσσαλην  τ.  γραμματαιαν  του  οίκου  λέγων  4.  εις 
οιχον 


488  Βασ,δ'  22, 5.  ^08^^5  (βιηρίιιηι  ΓβρβΓαΙ.  Ι^χ  Μθ3ΐ8  ΓβροηΙιιτ. 

5  φυλ^σσοντκ  τ6ν  στοι^μ^ν  πβφά  τοΰ  λαοΟ,  ^  χαΐ  δ^τ^σβη  «Μ  έιά  χείρα  πο«ο^ 
των  τ&  <ίργα  τών  χα^εστκμίνων  ^ν  οΐχφ  χυρίου.  χα\  £5ωχ(ν  οεΜ  τοΰ;  ποιο£>αι 

6  τλ  Ιργα  τοΓς  έν  οΐχφ  χυρίου  τοΟ  χατισχΟίσαι  τ&  βεδέκ  τοΟ  οΟςον,  ^τοίς  τέχτορι 
χα\  τοιί;  οίχο^μοις  χαΐ  τους  τειχισταϊΐς,  χαλ  τοΟ  χτήσασ^αι  ξύλα  χα\  λίγους 

7  λατομητούς  τοΟ  χραταιώσαι  τ^'  ββθέχ  τοδ  οΐ^ου.  ^πλήν  ούχ  έξέλογ(ζοντο  αν- 

8  τοΙς  τ&  άργύριον  τ&  5(($^μ«νον  αύτοΐίς,  οτι  έν  πίστα  α^Ι  ποιοίΐσι.  ^  χαλ  εΐιςε 
Χελχίας  6  ΙερεΟς  6  μέγας  πρ^  2απφ8(ν  τ&ν  γροφ^^Ατέα  Βιβλίον  τοδ  νόμου 
ευρον  έν  οΐχφ  χνρίου'  χαΐ  βδωχε  Χελχίας  τ&  βφλίον  πρ6ς  2απφ^9  ^  άνέγνω 

9  αύτι^.  *  χαΐ  είίςηλ^εν  έν  οΐχφ  χυρ{ου  πρ&ς  τ^  βασιλέα,  χάλ  ^Ηιέστρεφε  τφ  βα- 
σιλεΓ  ^ήμα  χαΐ  είπεν  Έχώνευσαν  οΐ  ^ΰλοί  σου  τ6  άργνριον  τ&  ευρέων  έν 
ο&αρ  χυρίου,'  χαλ  Α^χαν  αύτ6  έπ\  χεφα  ποΜ\$ντων  τ&  ^α  χα^εσταμένΜν 

ΐοέν'οΰίφ  χνρ(ου.  '^χαΐ  είπε  2απφ3(ν  6  γραμματεύς  πρ^  τίν  βασιλέα  λέγ»ν 
Βιβλίον  £^χέ  μοί  Χελχίας  6  Ιερεύς '  χαΐ  άνέγνω  οΜ  2απφαν  έν<άιαον  τοδ 

11  βασιλέως.  "χα\  έγένετο  ώς  ηχουσεν  6  βασιλεύς  το^  λ^νς  βιβλίου  τοδ  ^6- 

13  μου,  χα\  διέ()^ξε  τ6ί  ιμάτια  έαυτοδ.  ^'χαλ  ένετείλατο  6  βασιλεύς  τω  Χελχία 
τφ  ΙερεΓ  χα\  τφ  Άχιχάμ  υΐφ  2απφάν  χαΐ  τφ  Άχοβ^ρ  υιφ  Μιχαίου  χαΐ  τφ 

13  2απφ8(ν  τω  γραμματει  χαΐ  τω  'λσοί^  δουλιρ  τοδ  βασιλέως  λέγων  '^Δεδτε 
έχζητήσατε  τ&ν  χυριον  περί  έμοδ  χαΐ  περί  παντ^  τοδ  λαοδ  χαΐ  περί  παντ^ 
τοδ  Ίθ)$δα  χαΐ  περί  τδν  λ^ν  τοδ  βιΒλίου  τοδ  εύρε^ντος  το^υ,  οτι  μεγάλη 
ή  6ργή  κυρίου  έχχεχαυμένη  έν  ήμιν  υπλρ  ου  ούχ  ηχούσαν  οΐ  ττατέρες  ήμων 
τών  λάγων  τοδ  βιβλίου  τούτου  τοδ  ποιειν  χατ&  πάντα  τλ  γεγραμμένα   χα!^' 

Ιΐήμδν.  ^*χαΙ  έπορεύ^  Χελχίας  6  1ερε{ις  χαΐ  Άχιχ&μ  χαΐ  Άχοβώρ  χαΙΣαπ- 
φ6η  χώ.  Άσα(ΐχς  πρ&ς  Ολδαν  τήν  προφητιν  μητέρα  Σελλήμ  υιοδ  θεχουύιν  υΐοδ 
'Αράς  τοδ  Ιμοηηοφύλαχος,  χαλ  αυτή   χατφκει  έν  Ίερουσαλ^  έν  τη  μασεν^, 

15  χαλ  έλάλησαν  πρ^  α{τπί{ν.   *^  χάι  εΙπεν  αυτοις  Τάδε  λέγει  χύριος  6  ^ε^ 

ΐβ'Ισραι^λ  ΕΓπατετφ  ΑνδρΙτω  άποστείλαντι  ύμας  πρ^  μέ  '^Τάδε  λέ^ι  χυριος 
ΊδοΙ»  έγϋ»  επάγω  χαχά  έτά  τ^  τ^ον  τοδτον  χα\  έπλ  τοίις  ένοιχοδντας  αέτόν 

Ππάντας  τοίίς  λάγους  τοδ  βιβλίου  ους  άνέγνω  βασιλεύς 'Ιούδα,  "άν&'  ων  έγ- 
χατέλιπ^ν  με  χα\  έ^μίων  ^εοϋς  έτέροις,  οιύως  παροργίσωοί  με  έν  τοις  έίργοις 
τΔν  χειρών  α^ών,  χαΐ  έχχαυ^σεται  ^μ^  μου  έν  τφ  τάπφ  τούτω  χα\  ου 

18  σβεσ^σεται.  "χαΐ  πρ^  βασιλέα  Ιούδα  τ4ν  άποσηίλαντα  υμάς  έιάζητησαι 
τ&ν  χύριον,  τάδε  έρεΓτε  πρ^  ^κύτύν  Τάδε  λέγει  χύριος  6  ^εδς  'Ισρα^  Οι  λ(?- 

.19γοι  ους  ηκουσας,  "άνίί'^ών  δη  ήπαλύνδη  ή  χαρδία  σου  χα\  ένετράπης  άπ6 
προςώπου,  ώς  ηκουσας  οσα  έλάλησα  έτΛ  τ6ν  τίπον  τοδτον  χα\  έιά  τοί»ς  ένοι- 
κοδντας  αύτ^ν  τοδ  είναι  είς  άφανισμ&ν  χα\  είς  χατάραν,  χα\  διέ($ρηξας  τα 
ιμάτια  σου  χαΐ  &λαυσας  έν^ι&πιάν   μου,  χαί  γε  έγ2»  ηχούσα,  λέγα  χύριος. 

»  *®ούχ  ούτως•  ίδοί»  προςΗ^ημί  σε  πρ6ς  τους  πατέρας  σου,  χα\  συναχ^ση  είς 
τ^ν  τάφον  σου  έν  είρήνη,  χα\  ούχ  έφ^σεται  έν  τοις  6φ!^αλμο£ίς  σον  έν  πασι 
τοις  χαχοΓς  οίς  έγώ  είμι  επάγω  έπ\  τ&ν  τώτον  τοδτον. 

ΧΧ11Ι. 

Καΐ  επέστρεψαν  τφ  βασιλει  τ6  ^μα*  χα\  άπέστειλεν  ο  βασιλέα  χαλ 

συνι^ίγαγε  πρ&ς  έαυτ&ν  πάντας  το\»ς  πρεσβυτέρους   Ιούδα  χαλ  Ιερουσαλήμ. 

3  *  χαλ  άνέβη  6  βασιλείας  είς  οίκον  χυρίου,  χάλ  πας  άνήρ  Ιούδα  χαλ  πάντες  οΐ 


5.  οιη  τοις  ρο8ΐ  έργα  7.  αυτο  ρΓΟ  αυτοί  8.  σαφφαν  ϋίδ  ...  οιη  το 
βιβλιον  9.  εις  οιχον  ...  επεστρεψεν  ...  εν  τω  οιχω  ...  των  χα^εσταμενων 
40.  σαφφαν  44.  του  βιβλίου  ...  ερρηξεν  42.  σαφφαν  1>ί8  ...  ιασαϊ  (ηοη 
ν.  44.)  43.  οιη  χαι  ροδΙ  ιουδα  ...  η  εχχεχαυμενη  44.  σαφαν  ...  γυναιχα 
σελλουμ  υι.  ^εχχουε  45.  χ.  ειπ.  προς  αυτούς  46.  οσι  εγω  ...  της  βίβλου 
Π.  εγχατελειπον  ...  ο  ^μος  49.  προςωπου  χυριου  ...  οιη  γε  20.  εγ» 
ρΓΟ  ιδου  ...  συναχ^.  ει;  τον  τόπον  σου  εν  ιερουσαλημ 
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χοΕτοιχοΟτκς  έν  *ΐ€ρονσβϋΐήμ  μττ'  αύτοδ  χαλ  οΐ  Ιιρεις-χαΙ  οΐ  προφηται  χαΐ 
πας  6  λα^  άπ6  μιχροΰ  χαΐ  &ις  μβγ^ου,  χα\  άνέγνω  έν  ώσΐν  αύτων  πεντάς 
τοίις  λάγους  τοΰ  βφλ£ον  της  ^ια^χης  τοί}  εύρε!^έντος  έν  ο&(ω  χυρ(οιι.  '  χα\  3 
£στη  ο  βασιλώς  ιφ&ς  τ^  στΰλον,  χαΐ  ίι^ετο  ίια^^^^ν  ένώιαον  χυρ(ου  του 
πορευεσ^αι  6π£σω  χυρίου,  τοΟ  φυλάσσειν  τάς  έντολάς  αύτοΟ  χα\  τλ  μαρτύρια 
αντοΰ  χα\  τλ  ^(χαιώματα  α&τοΟ  έν  ια£ση  χαρΜ^  χαΐ  έν  πάση  ψνχή,  τοΟ 
άναστησαι  τους  λάγους  της  ^α^χης  ταύτης,  τλ  γιγραμμένα  Μ  τ&  βΐβλίον 
τούτο  *  χαΐ  Ιστη  πας  δ  λα^  έν  τη  δια^χη.  ^  χαΐ  έ«ετε(λατο  6  βασιλείς  τ(^  4 
Χελχ£α  τω  ΙερεΓ  τώ  μτι^άλφ  χα\  τοι!;  ΙερεΟσι  της  βευτερώσεως  χαΐ  τοις  φ\ι- 
λάσσουσι  τδν  στα!^μ&ν  το0  ^ξαγογεΓ»  έχ  τοΟ  >κχο0  χυρ(ου  πάντα  τλ  σχεύη  τ& 
πεποιημένα  τώ  Βάαλ  χα\  τ»  αλσα  χαΐ  πάση  τη  δυνάμει  τοΟ  ούρανοΟ*  χαΐ 
χατ6ιαυσεν  αυτλ  £ξω  *Ιερουσαλ4)μ  έν  σαθημώ^  Κέδρων,  χα\  Ιβαλε  τ6ν  γοΟν 
αύτδν  ε2ς  Βαώήλ.  ^χα\  χατ6ιαυσε  τοΙς  Χωμαρ\μ  ους  Ιδωχαν  βασιλείς 'Ιουδα,  5 
χαΐ  ^μ£ων  <ν  τοις  ΰψηλοΓς  χαΐ  έν  ταις  πΛεσιν  'Ιοΰβα  χαΐ  το!!;  περιχύχλω 
*Ιερουσοΐλήμ,  χαΐ  τους  ^μιώντας  τφ  Βάαλ  χαΐ  τω  ήλίφ  χα\  τη  σελΐ^νη  χο(1 
τοις  μαζουρ^^  χαΐ  πάση  τη  δυνάμει  το3  ούρανοΟ.  ^  χα\  έξι^νεγχε  τ6  άλσος  β 
$  ο&ιου  χυρ(ου  ϋξω^εν  Ιερουσαλήμ  εΙς  τ^  χειμά({^ουν'  Κέδρων,  χα\  χατέ- 
χαυσεν  αυτόν  έν  τφ  χειμά($^φ  Κέδρων  χαΐ  έλέπτυνεν  ε{ς  χοΟν,  χαΐ  <^ιφε  τόν 
χοδν  αύτοΟ  ε2ς  τ^  τάφον  τίβν  υΙών  τοΟ  λαοΟ.  ^χαΐ    χα^ε£λε  τ&ν  οίχον  τΰν  7 
ΚαδησΙμ  τδν  έν  τώ  ο&α^  χυρίου,  ου  αΐ  γυναιχες  ΰφαινον  έχεΓ  χετηλμ   τώ 
αλσει.   **  χαΐ  άνι^γαγε  πάντας  τοός  ΙερεΓς  έχ  π^ων  Ιούδα,  χαΐ  έμ(ανε  τλ  8 
υψηλά  ου  έ^μίασαν  έχει  οΐ  Ιερείς  άπό  Γαιβ&λ  χα\  £<ως  Βηρσαβεέ*  χα\  χα^ 
ειλε  τόν  οίχον  τών  πυλών  τ6ν  παρλ  τήν  5ύραν  της  πύλης  'ΙησοΟ  ίρχοντος 
της  πΛεως  τών  έξ  αριστερών  άνδρ^  έν  τη  πύλη  της  πέλεως.   *  πλ^  ούχ  9 
άνέβησαν  οΐ  Ιερείς  τών  υψηλών  πρ&ς  τό  ^σιαστ^ριον  χυρ(ου  έν  *Ιερουσαλι{μ, 
ΟΤΙ  εί  μη  Ι^γον  5ζυμα  έν  μέσω  τών  αδελφών  αυτών.  ^^  χαΐ  έμίανε  τ^  Τα-  10 
φΐ^  τ^  έν  φαράγγι  υΙοΟ  Έννόμ  τοΟ  διαγαγεΓν  άνδρα  τ&ν  υΐϊν  αύτοΟ  χαΐ 
άνδρα  τήν  ^γατ^  αύτοΟ  τω  Μολ&χ  έν  πυρ(.  '^χαΐ  χατέχαυσε  τοΙς  ίππους  II 
ους  εδωχαν  βασιλείς  'Ιούδα  τι^  ήλίφ  έν  τη  εΜδφ  ο&ιου   χυρίου  ε{ς  τό  γα- 
ζοφυλάχιον  Νά^οη  βασιλέως  τοΟ  ευνούχου  έν  Φαρουρ(μ'  χαΐ  τ&  άρμα  τοΟ  ήλ(ου 
χατέχαυσε  πυρ£.   ^'χαλ  τλ  ^σιαστίίρια  τ&  έι^  τοΟ  δώματος  τοβ  (ιπερι^υ  12 
'Άχαζ,  α  έπο(ησαν  βασιλείς  Ιούδα,  χα\  τ&  ^σιαστήρια  α  έπο(ησε  Μανασσής 
έν  ταις  δυσ\ν  αύλαίς  οΙ>χου  χυρ(ου  χοι^εΐλεν  6  βασιλε{*ς  χα\  χατέσπασεν  έχεΓ- 
^εν,  χαΐ  έ!^^ψε  τ&ν  χοΟν  αΜ&ν  ε{ς  τ6ν  χειμά^^ουν  Κέδρων.  **χα\τ&ν  οΙχον  1.) 
τ^  έπλ  πρέπον  ^Ιερουσαλήμ  τόν  έχ  δεξιών  τοΟ  ορούς  τοΟ  Μοσ^ά^,  δν  φη» 
δόμησε  2αλωμ^ν  βασιλείς  Ισραήλ  τη  Άστάρτη  προςοχ!^σματι  Σιδων(ων  χα\ 
τω  Χαμ^ς  προςοχ^ίσματι  Μω&β  χαϊ  τω  Μολ^  βδώύγματι  υΙών  'Λμμών 
έμίανεν  6  βασιλεύς,  '^χαΐ  συνέτριψε  τ&ς   στήλας  χαΐ  έξωλ^^ρευσε  τλ  άλση  Η 
χαΐ  έπλησε  τους  τάπους  αυτών  έστέων  άν^ώπων.  ^^χα(  γε  τ^  ^σιασπήριον  1ΰ 
τ&  έν  Βαι^  τ6  υψηλών  δ  έπο(ησεν  *Ιεροβολμ  υΐ&ς  Ναβ^  δς  έξήμαρτε  τόν 
Ισραήλ,  χα(  γε  τ6  ^σιαοτήριον  έχεΓνο  τ&  υψηλ&ν  χατέσπασε,  χα\  συνέτριψε 
τοΐΐς  λίγους  α^οΟ  χαΐ  Αέπτυνεν  εΙς  χοδν,  χα\  χατέχαυσε  τ&  άλσος.  '^χα\  έξέ-  16 


ΧΧΠΙ•  2.  ρο8(  λαός  αάά  μετ  αυτού  ...  οπα  χαι  &η1β  εως  ...  εν  τοις 
ωσιν  3.  χαι  του  φυλασσειν  4.  οηα  τον  στα!)μον  του  6.  χωμαρειμ  ους 
εδωχεν  βασιλεύς  ...  χαι  εν  τοις  περιχύχλω  ...  τη  βααλ  6.  εις  το  χειμαρ- 
ρουν  ...  α  χεδρων  αά  χεδρων  ΐΓβηβΗϋ  7.  των  χα2τησιν  ...  χετηειμ  8.  εκ 
πόλεως  . . .  εμιαναν  . . .  απο  γαβαα  . . .  βηρ  σαβεαι . . .  των  πάρα  την  . . .  άρ- 
χοντος της  πύλης  9.  εμμεσω  40.  χαι  μιάνει  τις  τον  5θφ5α  ...  εννβμομ 
...  διαγειν  4  4.  χατεχαυσαν  ...  εδωχεν  βασιλεύς  ...  ος  εν  φαρουρειμ  44. 
42.  πυρι,  χαι  τα  βΐ  βασιλείς  ιουδα.  δίο  ίπΙΟΓρ^.  β<1.  Γοιη.  42.  χαι  χαΙ^ει- 
λεν  43.  οιη  τον  8©ο.  βΐ  ΙβΓίίϋπι  ...  μοσ!^ο  ...  σιδονιων  χ.  τ.  μαχως  ... 
αμιελχομ  ρΓΟ  μολοχ    44.  εξωλε^ρευσεν     15.  ροβΐ  εχεινο  Βάά  χαι 
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νβυσεν  Ίωσ{ας  χαλ  εΐ^ε  χοίς  τάφους  τους  έχεΤ  έν  τη  ιοΛαι,  χα\  Απέστηλκ  χα\ 
Ιλαβε  τ&  ^στα  έκ  τδν  τϋίφων  χαΐ  χατώίαυση  Μ  τ^  ^σιαση^ιον,  χα\  έμ£α- 
νεν  αντ&  χατά  τ&  (ήμα  χυρίον  δ  έλάλησεν  6  άνθρωπος  τοΟ  ^ΰ  ^  τ»  ύηά- 
ναι  *Ιεροβοαμ  έν  τη  έορτη  Μ  τ&  ^υάιασπ^ριον.  χαΐ  έταστρέψας  ηρε  το^ς 
^φ^αλμο{<<  αντοΟ  Μ  τ^ν  τάφον  τοΟ  άνθρωπου  τοΟ  θεοΟ  τοΟ  λαλήσαντος  τους 

17  λι^γους  τοτίτους,  ^'χαΐ  είπεν  Ύί  •ώ  σχιίτάλον  έχεΓνο  δ  έγ^  όρδ;  χα\  είπον 
αύτω  οΐ  ανβρες  της  πΛεως  *0  άνθρωπος  τοΟ  θεοΟ  6  έ&εληλυθίκ  έξ  Ίου^α 
χαΐ  έιαχαλεσάμενος  το{»ς  λάγους  τούτους  ους  έπεχαλέσατο  ίτά.  το  θϋσιαστή- 

18  ριον  Βαιθήλ.  '^χαΐ  ε^πεν 'Λφετε  αΜν,  άνήρ  μη  χινηοϋίτωσαν  τα  έοτα  αν> 
τοΰ'  χα\  ήιύσθησαν  τλ  6στα  αΟτοΟ  μετά  τδν  6στδν  τοΟ  προφιΙ^του  τοΟ  ηχον- 

19  ^ος  έχ  2αμαρε{ας.  ''χα(  γε  πάντας  τοΙς  ο&ους  τδν  υφηλδν  τους  έν  ταις 
ττ^λεσι  Σαμάρειας,  ους  εποίησαν  βασιλείς  Ισραήλ  παροργίζειν  χ\ίριον,  άπέστη- 
σεν  'Ιωσίας,  χα\  έποίησεν  έν  οΛτζοΙς  π^ντα  τίι  {{ργα  5  έποίησεν  έν  Βαώι^λ. 

20  '^χα\  θυσίασε  πόίντας  τους  Ιερείς  τδν  υψηλών  τους  οντάς  έχει  Μ  τδν  θυ- 
σιαστηρίων, χα\  χοΓτέχαυσε  τ6ι  6στα  τδν  ανθρώπων  έτί  αΜί^  χα\  επεστράφη 

21  ε{ς  *Ιερουσαλι{μ.  ''χα\  ένετε(λατο  6  βασιλείς  παντί  τω  λαω  λέγων  Ποιήσατε 
πίσχα  τω  χυρ(<ρ  θεω  ήμδν  χαθ^ς  γέγραπται  έτά  βιβλίου  της  διαθήκης  τον- 

33  της.  **  οτι  ούχ  έγενήθη  τ6  πάσχα  τοΟτο  άφ'  ήμερδν  τδν  χριτδν  ο?  2χρινον 
τ^  Ίσραηλ  χαΐ  πάσας  τ^  ημέρας  βασιλέων  '  Ισραήλ  χα\  βασιλέων  Ίοΰβα* 

23  ''  οτι  άλλ'  η  τω  3χτωχαι9εχάτω  ίτει  τοΰ  βασιλέως  'Ιωσίου  έγενήθη  τ6  πάσχα 

2^  τω  χυρίφ  έν  ιερουσοιλήμ.  **  χαί  γε  το{»ς  θελητάς  χαΐ  το{»ς  γνωριστάς  χαΐ  τ& 
θεραφίν  χαΐ  τά  εΙ3(ωλα  χαΐ  πάντα  τα  προςοχθίσματα  τά  γεγο^α  έν  τη  γη 
'Ιοΰδα  χαΐ  έν  *Ιερουσαλήμ  έξηρεν  'Ιωσίας,  ^α  στήση  το^ς  λίγους  τοΟ  ν^μου 
το{»ς  γεγραμμένους  έπΙ  τοΟ  βιβλίου  ου  εύρε  Χελχίας  δ  Ιχ,μώς  έν  ο&ομ»  χυρίου. 

85  '^  όμοιος  αύτω  ούχ  έγενήθη  έμπροσθεν  αύτοδ  βασιλείις  δς  επέστρεψε  πρ6ς 
χυριον  έν  δλη  χαρδίςι  αύτοδ  χα\  έν  ολη  ψυχή  αύτοΟ  χα\  έν  ολη  ίσχύΐ  αυτοί» 

26  χατ&  πάντα  τ&ν  ν(ίμον  Μωυση,  χαΐ  μετ  αΜν  ούχ  ανέστη  όμοιος  αύτω.  '^πλήν 
ούχ  άπεστράφη  χΰριος  άττ^  θυμοΟ  της  βργης  αύτοΟ  της  μεγάλης  ου  έθυμώθη 
βργή  ,αύτοΟ  έν  τω  'Ιουδα  έπ\  τους  παροργισμούς  ους  παρώργισεν  αύτδν  Μα- 

27  νασσης.  '^χαΐ  είπε  χυριος  Καί  γε  τλν  'Ιού^α  άποοτήσω  άιΛ  τοΟ  προςωπον 
μου  χαθί^ς  άττέστησα  τ&ν  Ισραήλ,  χαΐ  άπεωσομαι  την  πι^λιν  ταυτην  ην  $ε- 
λεξάμην  την  ^Ιερουσαλήμ  χα\  τ^ν  οίκον  ου  είπον  *Έσται  τ&  όνομα  μου  έκεζ. 

28  '^χαΐ  τλ  λοιπά  τδν  λάγων  'Ιωσίου  καΐ  πάντα  δσα  έποίησεν,  ούχΙ  ταΟτα  γε- 

29  γραμμένα  έτά  βιβλίφ  λιίγων  ήμερδν  τοΓς  βασιλεΟσιν  Ίο>58α;  '*έν  δέ  ταις 
ήμέροιΐ€  αύτοΟ  άνέβη  Φαρα&>  Νεχα^  βασιλεύς  Αιγύπτου  έτά  βασιλέα  *Ασσυ- 
ρίων  έτά  ποταμών  Εύφράτην,  χαΐ  έπορεύθη  'Ιωσίας  είς  άπαντήν  αύτοΰ,  κα\ 

30  έθανάτωσεν  αύτ^  Νεχαώ  έν  Μαγεθδω  έν  τω  ίδειν  αΜν.  *^χαΙ  έπεβίβασαν 
αύτδν  ά  παίδες  αύτοΟ  νεχρδν  έχ  Μαγεδβώ,  χάΐ  ήγαγον  αύτδν  ε2ς  Ιερουσα- 
λήμ, χαΐ  έθαψαν  αύτδν  έν  τω  τάφω  αύτοΟ'  χα\  έλαβεν  6  λαδς  της  γης  τ^ν 
'Ιωάχαζ  υί^ν 'Ιωσίου  χα\  έχρισαν  αύτίν,  χα\  έβασίλευσαν  αύτλν  άντΙ  του  πατρός 

31  αύτοΰ.  **υΙ&ς  εδιοσι  χαΐ  τριδν  έτδν  ην  Ίωάχαζ  έν  τω  βασιλευειν  αυτόν,  χα\ 
τρίμηνον  έβασίλευσεν  έν  ^Ιερουσαλήμ,  χαΐ  όνομα  τη  μητρί  αύτοΰ  'Λμ«ταλ  θυ- 

32γάτηρ  Ιερεμίου   έκ  Αοβνά.    **κα\   έποίησε  τδ  πονηρών   έν  ίφθαλμοις  χυρίου 

Ι  

16.  τάφους  οι  εκεί     47.  είπαν  ...  θεού   εστίν   ο   εξελ.  εχ  του  ιουδα 

Ι  48.  κινησατω  ...  ευρέθησαν  ρρο  ερυσθησαν  ...  σαμαριας      49.   εις  παντας 

...  σαμαριας  ...  ιωσιας  βασιλεύς  Ιερουσαλήμ-  και  απεστησεν  εν  ...  εποιη- 

I  σαν    21.  επι  βιβλιω    22.  έκριναν  ...  πασών  ήμερων     23.  το  πασχα  τοντο 

Ι  2^.  και  γνωριστας  και  θεραφειν  ...  του  γεγραμμενου  επι  τω  βιβλιω  ω    «δ. 

εγεννηθη  ...  μωυσεως     26.  εν  τη   οργή  αυτού     27.  ιουδαν  ...  απωσομαι 

28.  των  ήμερων     29.  εις  απαντησιν  αυτω  ...  οπι  νεχαω  8ΐΐ6ηιιη     30.  νε- 

κρον   οι  παίδες  αυτού  ...  εβασιλευσεν     31.  τρεις  μήνας  ρΐΌ  τρίμηνον  ... 

Ι  λοβενα 

Ι 


08ρ1ιΐ5;  ^οαIι^Iη;  ^ο&^^1^Iη.  ΝβΙ^αοΙιοάοηοβοΓ•    Βασ.δ'!24,43.  491 

χατα  -κάηοί  οσα  εποίησαν  οΐ  πατέρας  οΛτο^.  "'χα\  μετέστησβν  αύτ^  Φαρα^  33 
Νεχο(ί>  έν  *Ραβλαάμ  έν  γι)  '£μά^  τοΟ  μή  βασιλβύκν  έν  'Ιιρονσοκλήμ,  χα\  1^- 
χε  ζημίαν  έπΙ  τήν  γήν  ίχατ&ν  τ^λοίντα  άργυρίον  χαΐ  έχοητίν  τάλαντα  χρυσίου. 
'^χαΐ  έβασίλευσε  Φαρα^  Νεχαί»  ίιί  αύτο{ις  τ^  '£λιαχ1μ  νΐ&ν  'Ιωβίον  βα-  34 
σιλέως  Ίουδα  άντΙ  Ίωσ(ου  το^  πατρ^  αύτοΟ,  χαΐ  επέστρεφε  τ&  όνομα  αύτου 
'Ιωαχίμ*  χαΐ  τ&ν  'Ιωάχαζ  ϋΧαβε  χαΐ  είςήνεγχεν  ε2ς  Α?γυπτον,  χαΐ  άπέ^ανεν 
έχ$Χ.  *^  χαΐ  τ&  (Ιργ\ίριον  χαΐ  τ^  χρυσίον  ϋ^ωχεν  'ΙωαχΙμ  τφ  Φαρα^'  πλην  έη-  35 
μογράφησε  τήν  γην  τοΟ  δοΟίναι  τ6  άργνριον  έπΙ  στάματος  Φαραώ*  άνήρ  χατα 
την  συντίμησιν  αύτοΟ  Ιϋ5»χαν  τ&  άργυριον  χαΐ  τ&  χρυσίον  μετά  το\7  λαοΟ  της 
γης  το0  5ο0ναι  τφ  Φαρα$  ^€χο(<^  *^υΙ&ς  ^^σι  χαΐ  τοέντε  έτβ&ν  'ΙωαχΙμ  έν  36 
τ$  βασιλεύειν  οεύτ^ν,  χα\  £ν{$εχα  ϊ^τη  φασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλι{μ,  χαΐ  όνομα 
τη  μητρί  αύτοΟ  Ίελ5άφ  ^γάτηρ  ΦαίαΙλ  6^  *Ρουμ^  "^  χαΐ  έποίησε  τλ  πο-  3Τ7 
νηρ&ν  έν  όφ^αλμοϊς  χυρ{ου  χατά  π(£ντα  δσα  εποίησαν  ο!  πατέρες  αύτοΰ. 

XXIV. 

Έν  ταϊς  ήμέραις  αύτοΟ  άνέβη  Ναβουχοδον^σορ  βασιλείας  Βαβυλδνος,  χαΐ 
έγενήδη  αύτω'ΐωαχίμ  ίοΟλος  τρία  ίτη,  χα\  επέστρεψε  χαΐ  ήθέτησεν  έν  αύτω. 
*  χαΐ  απέστειλε  χύριος  α^ω  τους  μονοζώνους  των  Χαλ^αίων  χαΐ  τους  μονό-  2 
ζώνους  2υρίας  χαΐ  τους  μονοζώνους  Μω&β  χαΐ  τούς  μονοζώνους  υΙών  'Αμμών, 
χα\  έξαπέστειλεν  αύτο{»ς  έν  τξ  γη  Ιούδα  τοΟί  χατισχΟσαι  χατά  τ&ν  λάγον  χυ- 
ρίου  δν  έλοίλησεν  έν  χεφΐ  των  δούλων  αύτοΟ  των  προφητών,   'πλήν  έπΙ  τ^  3 
^μλν  χυρίου  ην  έν  τω  Ιούδα  άποστησαι  αΜν  άπ&  τοΟ  προςώπου  αύτοΟ  έν 
άμαρτίαις  Μανασση  χατά  πάντα  οσα  έποίησε.   *  χαί  γε  τ&  αίμα  ά^ΰον  έξέ-  4 
χεε,  χαΐ  ίπλησε*τήν  ^Ιερουσαλήμ   αΐ|ι.ατος  ά^ώου,  χαΐ  ούχ  ή^ησε  κύριος 
Ιλασ^ναι.  *  χαΐ  τά  λοιπά  των  λάγων  Ίωαχ\μ  χα\  πάντα  δσα  έποίησεν,  ούχ  δ 
ίδοί  ταύτα  γεγραμμένα  έπΙ  βιβλίω  λ^γων  των  ήμερδν  τοις  βασιλεΰσιν Ιούδα; 
^  χα\  έχοιμή^  ΊωαχΙμ  μετά   τών  χ  πατέρων   αύτοΰ,  χαΐ  έβασίλευσεν  'ΙωαχΙμ  6 
υί&ς  αύτοΟ  άντ'  αύτοΟ.  ^χαΐ  ού  προςέ^ετο  ?η  βασιλείς  Αίγύπτου  έξελ^εΤν  έχ  7 
της  γης  αύτοΟ,  δτι  έλαβε  βασιλείας  Βαβυλώνος  άπ^  τοΟ  χειμά^^υ  Αίγύπτου 
£ως  τοΰ  ποταμοΟ  Εύφράτου  πάντα  δσα  ην  τοΰ  βασιλέως  Αίγύπτου.  "  υΐ^  6χτω-  8 
χαίδεχα  έτΰν  Ίωα^Ιμ  έν  τφ  βασιλεύειν  αύτ^ν,  χαΐ  τρίμηνον   έβασίλευσεν  έν 
*ΙερουσαλΊί{μ,  χα\  όνομα  τη  μητρί    αύτοΟ  Νέσθα  ^άιηρ  '£λλανασ^άμ  έξ 
^Ιερουσαλήμ.  *  χα\  έποίησε  τ^  πονηρών  έν  βφ^αλμοΓς  κυρίου  χατα  πάντα  δσα  9 
έποίησεν  δ  πατήρ  αύτοΟ.  ^°έν  τω  χαιρφ  έχείνω  άνέβη  Ναβουχοδον^σορ  βασι-  10 
λεύς  Βαβυλώνος  είς  *ΐέρουσαλι{μ,  χαΐ  ηλ^εν  ή  πύλις  έν  περιοχή,  '^χαΐ  είςηλ^εΐΐ 
Ναβουχοδον^σορ  βασιλείς  Βαβυλδνος  είς  π^ν,  χαΐ  οΐ  παίδες  α{π:οΟ  έπολι^ρ- 
χουν  έπ'  αυτήν.   ^*  χαΐ  έξηλ^εν  'ΙωαχΙμ  βασιλείας  Ιούδα  έπ\  βασιλέα  Βαβυ-  12 
λώνος,  αύτ&ς  χαΐ  οι  παίδες  αύτοΰ  χα\  ή  μήτηρ  αυτοΟ  χα\  οΐ  άρχοντες  αύτου 
χαΐ  οι  εύνοδχοι  αύτοΰ,  χαΐ  Ιλαβεν  αύτ&ν  βασιλείς  Βαβυλωνος  έν  τω  έγδ^φ 
έ^τει  της  βασιλείας  αΟτοΟ.   '^χαΐ  έξήνεγχεν  έχεΐ^  πάντας   τοΙς  ^σαυρούς  13 
οίχου  χυρίου  χα\  τούς  ^αυροΐ»ς  ο&ου  τοΟ  βασιλέως,  χαΐ  συνέχοφε  πάντα  τά 


33.  εν  δεβλαα  εν  γη  αιμα!^  . . .  βασιλεύειν  αυτόν  34.  ελιαχειμ  υιον  ιω- 
σιας  ...  ιωαχειμ...  ιωαχας  35.  ιωαχειμ  τω  φαρ.  νεχαω  ...  ετιμογραφη- 
σαν  ...  οζη  του  «χΙγ.  36.  ιωαχειμ  ...  ειελδαφ  ^.  ειεδδιλα  εχ  ρυμα  37. 
ενώπιον  ρΓΟ  εν  οφ^αλμοις  ΧΧΓί,  4.  ιωαχειμ  ...  η^ετησεν  αυτω  2.  οιη 
τους  μονοζ.  τ.  χαλδ.  χαι ...  εν  γη  3.  αποστηναι  α.  απο  προςωπου  (...  εν 
αμαρτιαι  μανασσης)  4.  χαι  γε  αίμα  5.  ιωαχειμ  ...  ουχ  ιδού  6.  ιωαχειμ 
...  οιη  αυτού  ρηιηαιη  ...  εβασιλ.  ιωαχειμ  7.  οιη  αιγυπτου  ...  εχ  γης 
8.  ιωαχειμ  ...  ναισ^  ^γ.  ελλαμοώαμ  40.  οηι  ναβουχοδονοσορ  44.  οιη 
ναβουχοδονοσορ  ...  ο  βασιλεύς  ...  την  πολιν  ...  την  επ  αυτήν  42.  ιωα- 
χειμ ...  οιη  οι  &η(6  ευνούχοι  ...  ελαβεν  αυτούς  ...  εν  ετει  ογδοω  43.  οιη 
εχει^εν 


492    Βμ.  δ'  24, 4  3.    ^οβ^I1^Iη  β(  δ6θ6ΐιί38  ίη  Βίώ^^ΐοηβιη  3ΐ)άυοΙί. 

σχενη  τλ  χρνσα  α  έποίησβ  2αλωμΛ>ν  6  βασιλεύς  Ισραήλ  έν  τω  ναω  χυρ{ου 

14  χατ&  τ&  ^(^^  χυρίου.  ^^  χα\  άπώχισε  τήν  ^Ιερουσαλήμ  χα\  πάντας  τονς  άρ- 
χοντας χαλ  τοίς' δυνατούς  Ισχϋί  αιχμαλωσίας  δέχα  χιλιάδας  α!χμαλωτ{σας  χα\ 
παν  τέχτονα  χαΐ  τλν  συγχλείοντα,  κα\  οί^χ  υπελείφί)ίο  πλην  οΐ  πτωχΛ  της  γζς. 

16  '^χα\  άπφχισε  τ&ν  'ΙωαχΙμ  εις  Βαβυλώνα,  χα\  τήν  μητέρα  τοΟ  βασιλέως  χαι 
τάς  γυναδιας  τοΟ  βασιλ^ς  χαΐ  τοΙς  ευνούχους  α&τοδ'  χαΐ  τους  ίσχυρο^  της 

16  γης  άιΠ^γαγεν  ύς  Αποιχεσ£αν  έξ  ^Ιερουσαλήμ  εΙς  Βαβυλώνα.  '^χα\  πάντας  τους 
άνδρας  της  δυνάμεως  επταχιςχιλίους  χαΐ  τ^ν  τέχτονα  χαΐ  τ&ν  συγχλε(οντα  χι- 
λίους,  πάντες  δυνατοί  ποιοΟντες  π^λεμον,  χαΐ  ηγαγεν  αυτούς  βασιλεύς  Βαβυ- 

11  λώνος  μετοιχεσίαν  εΖς  Βαβυλώνα.  '^  χα\  έβασίλευσε  βασιλείς  Βαβυλωνος  τον 
Βατ^ανίαν  υΐ&ν  αύτοίί  άντ'  αύτοΟ,  χαΐ  Μΐίψε  τ6  όνομα  αύτοΟ  Σεδεχία. 

18  ^'υΐ&ς  ε&Εοσι  χαΐ  έν^  ένιαυτών  2εδεχ(ας  έν  τφ  βασιλεύειν  αυτ^ν,  χα\  ίνδεχα 
ίτη  έβασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλι{μ,  χα\  όνομα  τη  μητρί  αύτοΰ  Άμιταλ  ^άτνρ 

ΐ9*Ιερεμίου.  '^χαΐ  έπο(ησε  τ6  πονηρ&ν  ενώπιον  χυρ(ου   χατ&  πάντα  όσα   έποίη- 

20  σεν  Ίωαχ{μ.  *°  οη  έή  τΐη  %»μ^  χυριου  ι^ν  έπΙ  ^Ιερουσαλήμ  χα\  6  τω  'Ιουδα, 
ϋως  άπέ^^ψεν  αυτούς  άπ&  ττροςώπου  αίττοΟ.  χα\  ή^έτησε  2εδεχ(ας  έν  τω  βα- 
σαεΓ  Βαβυλώνος. 

XXV. 

Κα\  έγενΐ{θη  έν  τφ  ίτει  τφ  έννάτω  της  βασιλείας  α{π:οδ  έν  τώ  μηνΐ  τω 

δεχάτιρ  ηλΰε  Νοιβουχοδον^σορ  σ  βασιλεύς   Βαβυλωνος  χα\  πάσα  η  δύναμις 

αύτοΟ  έπλ  *Ιερουσαλι{μ,  χα\  παρενέβαλεν  έπ'  αυτήν,  χα\  ώχοδόμησεν  έτ^  αύ- 

9  τήν  περίτειχος  χ\ίχλφ.  *  χαΐ  ηλ^εν  ή  π<ίλις  έν  περιοχή  £ώς  τοΟ  ένδεχάτου  £τους 

3  τοΟ  βασιλέως  ]£εδεχίου  έννάτη  τοδ  μην^ς,  'χαΐ  ένίσχυσεν  ο  λιμ&ςέν  τη  τη- 

4  λει,  χοΛ  ούχ  ήσαν  άρτοι  τω  λαφ  της  γης.  *  χαΐ  έ^άγι\  ή  πΛις,  χα\  πάντες 
οΐ  άνδρες  τοχι  πολέμου  έξηλ^ον  νύχτας  οδ^ν  ττυλης  της  άν&  μέσον  των  τειχών, 
αυτή  έστΙ  τοΰ  χήπου  τοΰ  βασιλέως,  χα\  οΐ  ΧαλδαΓοι  έτά.  τήν  π^ν  χΰχλω. 

5  χα\  έπορεύ^  όδ^  τήν  "λραβα,  ^  χα\  έδίωξεν  ή  δΰναμις  των  Χαλδαίων  βπίσω 
τοΟ  βασιλέως,  χαΐ  χατέλαβον  αύτ&ν  έν  Άραβώ^  *Ιεριχώ,  χα\  πάσα  ή  δύναμις 

Ο  αύτοΟ  διεσπάρη  έπάνω^εν  αύτοΰ.  *χαΙ  συνέλαβον  τύν  βασιλέα,  χαΐ  ηγαγον  αύ- 
τ6ν  τφ&ς  βασιλέα  Βαβυλώνος  είς  *Ρεβλα^ά'   χαΐ  έλάλησε   μετ   αυτοΰ  χρίσιν. 

7  ^  χα\  τους  υιούς  2εδεχ{ου  ίσφαξε  χατ*  οφθαλμούς  αΰτοΟ,  χαΐ  τους  6φ!^αΛ- 
μούς  Σεδεχίου  έξετΰφλωσε,  χαΐ  βδησεν  αύτ6ν   έν  πέδαις  χαΐ  ηγαγεν  ε^  Βα- 

8  βυλώνα.  *  χα\  έν  τφ  μηνΐ  τω  πέμτττω  έβδομη  τοΟ  μην^ς,  αύτ6ς  ένιαυτ^  έν- 
νεαχαιδέχατος  τω  Ναβουχοδον^σορ  βάσιλει  Βαβυλώνος.  ^λ^ε  Ναβουζαρδαν  ό 

9  άρχιμάγειρος  έστ^  ενώπιον  βασιλέως  Βαβυλώνος  είς  Ιερουσαλι{μ.  ^  χα\  ένέ- 
τφησε  τύν  οίχον  χυρίου  χαΐ  τ6ν  οΖχον  τοΰ  βασιλέως  χαΐ  πάντας  τους  ο&ισυς 

10  *Ιερουσαλι{μ,  χαΐ  παν  οΙχον  ένέπρησεν  6  άρχιμάγειρος.   '^  χαΐ  τ6  τεΓχος  'Ιε- 

11  ρουσαλήμ  χυχλ^^εν  χατέσπασεν  ή  δΰναμις  τών  Χαλδαίων.  '^χαΐ  τ&  περισσά 
τοΟ  λαοΟ  τ&  χαταλείφ^Ιν  έν  τη  π^ει  χα\  τους  έμπεπτωχ^τας  οι  ένέπεσον  πρ^ς 
τ&ν  βασιλέα  Βαβυλώνος  χαΐ  'ώ  λοιπ&ν  τοΟ  στηρίγματος  μετηρε  Ναβουζαρδαν 

12  ί  άρχιμάγειρος.    '*  χα\    άπύ  τών  πτωχών   της  γης  ύπέλιπεν  6  άρχιμάγειρος 


13.  σαλωμων  βασιλεύς  14.  πασαν  την  ιερουσαλημ  45.  ιωαχειμ  ... 
απηγαγεν  αποιχεσιαν  17.  τον  με^^ανιαν  ...  ε^χεν  ...  σεδεχιαν  48.  υι. 
ειχοσι  ετών  σεδεχιας  ...  αμιταθ...  ιηρεμιου  απο  λομνα  49.  εν  οφ^αλμοις 
ρΓΟ  ενώπιον  ...  ιωαχειμ  20.  ως  ρΓΟ  εως  XXV.  4.  εγενετο  ...  ενατω 
...  μηνι  τω  δευτερω  τεσσαρεςχαιδεχατη  του  μηνός  ...  οηι  6  2.  εις  πολιν 
περιοχής  ...  ένατη  4.  πύλης  την  ...  αυτή  η  εστίν  5.  εν  ραβωθ  6.  προς 
τον  βασιλέα  ...  εις  δεβλα^α  8.  οιη  ενιαυτος  ...  χαι  ηλ^εν  9.  πάντα  ρρο 
ποιν  ...  οιη  ο  οφχιμαγειρος  (οΓ.  βά  ν.  86ς.)  6(  βάά  εν  πυρι  40.  χυχλω  χατε- 
λυσαν  πάσα  ευπορεια  χαλδαιων  6ΐ  &<1ά  (βΓ.  αϋ  ν.  9.)  ο  αρχιμαγειρος  41. 
ενεπεσαν  προς  βασιλέα  ...  ο  ναβουζαρδαν     42.  υπελειπεν 


εις  ^ιαλουργους  χαΐ  εΙς  γα^ν.  '*χβ^  το^  σπΣλονς  τ^  χ«λχο(«ς  τ«^  έν  13 
αί&ΕΜ  χιιρίον  χα\  τ&ς  μκχ«ηί»^   χαΐ  τήρ*  ^^αοοβπ»  τήν  χαλχην  τ^»  6  οϊ^ 
χιιρίον  σννέτρ(ψαη  οΐ  ΧαλΜοι,  χαλ  ηροη  τ^  χβϋαιλ>»  «ύτΰν  €{ς  Ββ^ΐλίΜ. 
'*χαΙ  τοιις  λέ^ΐίητας  χαλ  τ&  ΙαμΙν  χαλ  τας  φΐ^Ελας  χαλ  τλς  ^{^Μ«ς  χαΐ  ιη£ντ«  Η 
τα  αχκνη  τ&  χαλχα  έν  οίς  λκτουργοΟ»βι>»  έ«   βντοιίς  Ιλα^  *^χ«1  τλ  π^ιρ<(λ  45 
χαΐ  τας  φ«άλας  τ&ς  χρυσ£ς  χαλ  τ^  ^ί^γυρας  Οΐα{^  2  Αρχιμ^γ«φος,    *^  ση^  16 
λους  δνο  χα\  τήν  θάλασσαν  μ£αν  χαλ  τίς  μ(χ«>»^  ας  <ΐ(θ(ηβ«  2αλΜμ^ν  τ^ 
οϊαϋΛ  χορ(ον-  ο{ο(  ην   010^^  "^  χαλχοΰ  πάντΜν  τ«&γ  αχβυών.  '^4χτ«Μα(-  Π 
^(€χά  ΐΓ^εων  υφός  τοΰ  στύλου  τοβ  Μς,  χαΐ  τ&  χ«*Ηρ  <κ*  α^τοΰ  τ^  χαλ* 
χο9ν,  χαλ  τ&  υφός  τοΟ  χ«^  τριΑν  ΐΐ^χ€Μν  σαβαχά,  χαλ  (οαλ  Μ  τ^  χ«Η 
^&ρ  χυχλ<^  τ&  πάηα  χαλχ&'  χαλ  χατά  ταδτα  τ^  σπ$λ^  τ&  Ι((υτ((»^  Μ 
τ6  σαβαχ(£.  '^χαλ  {Χαββν  6  φ)χιμάγ<ιρος  τ^ν  2αρα(αν  Ιιρέα  τ^  ΐφΑτον  χαλ  <8 
τ^ίν  2οφον(αν  υΙ&ν  της  δευτ«ρι&σε»ς  χαλ  τοΙ»ς  τρ(6;  τοΐις  φυλάοοοντας  τ^>»  στα* 
^μ^ν*   '^χαλ  έχ  της  π^εως  {λαβον  ε^οδχον  &α  δς  ην  έιασηίτης  τ«&ν  Αν  19 
δρ«&ν  τδν  πολεμιστών,  χαλ  πέντε  βώ^ρας  τΰν  ορ«&ντ«ιν  τ^  ΐφάςωπον  τοΟ  βαοιλέ«κ 
το{ις  ευρε^τας  έν  τη  π^λει,  χαλ  τ^ν  γραμματέα  τοΟ  άρχοντος  τής  θυν((μιικ 
τ^ν  έχτι£σσοντα  τ^  λα&ν  της  γής,  χαλ  εξι^ντα  άνδρας  τοΟ  λαοΟ  τ^ς  γής  το(»ς 
ευρε^έντας  έν  τη  π^ει*  '^χαλ  έλαβεν  αύτοΐκ  Ναβουζαρ^^λν  &  Αρχιμ^γιφος  Μ 
χαλ  ηγαγεν  αύτο^ις  πρ^  τ^ν  βασιλέα  Βαβυλώνος  ε(ς  *Ρεβλα^.  '^χαΐ  ϋπαισεν  81 
οώτοΐϋς  6  βασιλε{»ς  Βαβυλΰνος  χαλ  έ^νάτωσεν  αύτο{»ς  ε(ς  *Ρεβλα!^&  έν  γη  Αί- 
μα^ *  χαλ  άπφχίσ^  ΊοΰΦας  έπ(£νω!Ην  της  γης  α^Ο.  '*  χαλ  6  λα^  6  χατα-  η 
λειφ^ελς  έν  τη  γη  'Ιούθα  ους  χατέλιπε  Ναβουχοδον^σορ  βασιλείς  ΒαβυλΑνος, 
χαλ  χατέστησεν  έπ'  αυτών  τ^ν  Γο(^ολ£αν  υΐ&ν  Άχιχ&μ  υΐ&ν  2αφ4ν.   '*  χαλ  £) 
ηχούσαν  πάντις  οΐ  άρχοντες  της  ^ν^Εμεως,  αύτολ  χαλ  οΐ  άνδρες  αΟτδν,  δτι 
χατέστησε  βασιλείας  Βαβυλδνος  τ&ν  Γοδολίαν*  χαλ  ηλ^ον  πρ^Ις  Γθ5ολ(αν  ι(ς 
Μασσηφ^^,  χαλ  Ισμαήλ  υΐ^  Να^αν£ου  χαλ  Ί»ν3ι  υΐΐς  Καρήΰ  χαλ  Χαρα(ας 
υΐ&ς  θαναμ&^  &  Νετωοα^της  χαλ  'Ιεζονίας  υΐ^  τοΟ  ΜαχαΜ,   αύτολ  χαλ  οΐ 
άνδρες  αύτδν.  '^χαλ  ωμοσε  Γοδολίας  αύτοΓς  χαλ  χοΐζ  Ανδράσιν  αύτΰν,  χαλ  >1 
ε?πεν  αύτοις  Μή  φοβείστε  πάροδον  τών  Χαλδα(ων*  χαΙ^σατε  έν  τη  γ^  χαλ 
δουλευσατε  τω  βασιλεΓ  Βαβυλώνος,  χαλ  χαλΰς  Ισται  ύμΓν.  *^  χαλ  έγινή^  έν  %\ 
τω  έβδ^μφ  μηνλ  ηλ^ν  Ισμαήλ  υ16ς  Να^ανίου  υΙοΟ  *£λισαμΛ  έχ  τοΟ  σπέρ- 
ματος των  βασιλέων,  χαλ  δέχα  άνδρες  μειΓ  αΟτοΟ,  χαλ  έπόίταξε  τ^  Γοδολ(αν 
χαλ  απέθανε,  χαλ  το{»ς  Ιουδαίους  χαλ  τοΙς  Χαλδαίους  ο*11  ήσαν  μετ'  αύτοΟ  έν 
Μασσηφα.  *^χαλ  Ανέστη  πας  6  λα&ς  άπ&  μιχροΟ  Εως  μεγάλου  χαλ  οΐ  άρχοντες  Μ 
των  δυνάμεων  χαλ  είςηλ^ν  εις  ΛΓγυπτον,  οπ  έφοβή^ίησαν  άπ&  προςώπου  τών 
Χαλδα(ων.  '^χαλ  έγενή^  έν  τω  τριαχοστω  χαλ   έβδ^μ<ρ  Ιτει  τής  Αποικίας  <7 
τοΟ  Ίωαχλμ  βασιλέως  Ιούδα,  έν  τφ  δωδεχάτ<ρ  μηνλ  εβδόμη  χαλ  είχάδι  τοΟ 
μην^,  υφωσεν  ΈύιαλμαρωδΙχ  βασιλείας  Βαβυλδνος  έν  τ$  ένιαυτφ  τής  βασι- 
λείας αύτοΟ  τήν  χεφαλήν  Ίωαχλμ  τοΟ  βασιλέως  Ιούδα,  χαλ  έ£ήγαγεν  αύτ6ν 
έξ  οΰίου  φυλαχης  οΛτοΟ.  •®καλ  έλάλησε  μετ'  αύτοΟ  Αγα^Α,  χαλ  ίδωχετ^Κ 


42.  γηβειν  43.  τους  μεχωνωθ  44.  ιμάτια  ρΓΟ  ιαμιν  45.  πυρια  ... 
τας  αργυρ.  χ.  τας  χρυσ.  46.  δυο*  η  Ι^αλασσα  μια*  χαι  τα  μεχωνω^  α 
47.  πηχών  1)13  ...  σαβαχ  ...  ροαι  επι  του  ...  χατα  τα  αυτά  48.  τον  σα^ 
ραια  ιερέα  49.  ελαβεν  ...  ετϋΐστατης  επι  ...γραμματαιαν  ...  επτά  ρΓΟ  ε{η- 
χοντα  20.  απηγαγεν  ...  εις  δεβλα^α  24.  αυτούς  βασιλεύς  ...  εν  δεβλα^α 
εν  γη  αι^αμ  22.  εν  τη  ιουδαια  ους  χατελαπεν  . . .  επ  αυτω  . . .  υιού  σαφαν 
23.  αυτού  ρΓΟ  αυτοί  ...  μασσηφα  ...  ισμαηλ  υι.  μα1)^ανιου  χ.  ιωαναν  υι. 
χάρης  χ.  σ.  υι.  ^ανεμαν  ο  νε^ωφαθειτης  . . .  ααχα1)^ει  24.  αυτοις  γοδολιας 
...  παροδον  χαλδαιων  26.  οιη  εν  ...  επαταξαν  26*  χαι  εως  ..*  της  δυ- 
νάμεως ...  χαναναιων  ρΓο  χαλδαιων  27.  της  μετοιχεσιας  του  ιωαχιίμ  ... 
ευειανοφωδαχ  ...  ιωαχειμ  βασιλέως 
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^ρ^ν  αΟτοΟ  έπάνω^ν  τβ&ν  ^νων  τδν  βασιλέων  τών  μιτ'  οώτοΰ  <ν  Βαβυ- 

89  λώνι.  '^χαΐ  ήλλοίωσε  τλ  Ιμάτια  της  φνλαχης  αύτοΟ,  χαΐ  ηο^ιεν   £ρτον  ^Ικα 

30  παντ^  ένώιαον  αύτοΟ  πβίσας  τ&ς  ημέρας  της  ζωής  α&Γθ9.  '^χαλ  ή  έσπατο- 

ρ{α  αύτο9  έσηατορ(α  5ι&  παντ^  έΐΐ^^  αύτω  έξ  οΐ^ου  τοΟ  βασιλέως  ^  ^^^^Τ^ν 

ημέρας  έν  τη  ήμερα  α^οΟ,  πάίσας  τ3(ς  ημέρας  της  ζιτης  α&το(>. 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ 

ΠΡΩΤΟΝ. 

Ι. 

3  3         Άί(£μ,  3νί^,  Ένώς,  •κα\  Καΐναν,  Μαλελει^λ,  'Ιύίρεδ,  •Ένώχ,  Μαίϊα*- 

&5  σάλα,  Λόίμεχ,  ^Νώε.  υ1β\  Νώε*  3^μ,  Χάμ,  Ίάφε^.   *υΙο\  'Ιάφέί^'  Γαμέρ, 

6  Μαγώγ,  Μαδα^  'Ιωύαν,  Έλισί£,  βοβέλ,  Μοσδχ  καΐ  θίρας.  *καΙ  οΐ  υίοΐ  Γα- 

7μέρ'  'Ασχαν&ζ  χα\  'Ρΐφ&^  χαΐ  θοργαμ!(£    ^χα\  οΐ  υΐοΐ'ΐωΰαν'  '£λισ&  χαΐ 

8  Θάρσις,  Κ(τιοι  χα\  'Ρ^διοι.  *χαΙ  υΙοΙ  Χάμ'  ΧοΙς  χα\  ΜεσραΓμ,  Φο&β  χαΐ 

9  Χαναάγ.  •χαΙ  υΙοΙ  Χους*  3αβλ  χα\  Εύιλλ  χα\  ϊαβαίλ  καΐ  'Ρεγμά  χαΐ  2ε- 
10  βε&αχά.  καΐ  υΙοΙ  *Ρεγμ(£•  3αβλ  χαΐ  Δαδάν.  "χαΐ  Χ<Λς  έγέννησε  τ4ν  Νεβρώδ- 
17  ούτος  ηρξατο  είναι  γίγας  κυνηγάς  έιά  της  γης.  ^'υίβΐ  '^μ'  λΙΚαμ  καΙΆσ- 

Η 15  96  σοΙ»ρ  χα\  'Αρφαξάδ.  "ϊαλίί,  ***Εβερ,  Φαλέγ,  'Ραγάν,  "Χερο^ίγ,  Ναχώρ, 
77  38  »  Θ(£^α,  *7*Λβρα<ίμ.  >*  υΙοΙ  δ^  *Αβρα4ι-  Ίσα2κ  χα\ Ισμαήλ.  ^*  αύται  91  αϊ 
γενέσεις  αύτδν '  πρωτότοκος  Ισμαήλ,  Ναβαΐι&ι^  χαΐ  Κηδάρ,  Ναβδεήλ,  Μασ- 
30  31  σάμ,  •°Μασμά,  Ιδουμά,  Μασση,  Χονδάν,  θαιμάν,  •**Ιεττουρ,  Ναφές,  Κε- 
32  δμά'  ούτοι  υΙο\  Ισμαήλ.  ''κα\  υιοί  Χεττούρας  παλλαχης  Αβραάμ,  χαΐ  ίτεχεν 


29.  ηλλοιωσαν    30.  θεράποντος  ρΓο  δια  ποητος 
δώδΰτίρϋο :  βασιλείων  δ 


Ιηβοηρϋο:  παραλειπομένων  βασιλέων  ιουδα  α 
Ι.  8.  οιη  και  5.  μαγωα,  μαδαϊ  ...  δειράς  6.  χαι  υιοί  ...  ασχενεζ 
χ.  ρίφοε  κ.  θορραμ  7.  και  υιοί  ...  ^σεις  ...  ^χηηοι  (?)  8.  μεσραϊαμ, 
φουτ  40.  του  είναι  44.  Και  μεσραϊμ  εγεννησεν  τους  λωδιειμ  χαι  τους  ανα- 
μιειμ  και  τους  λαβείν  και  τους  νεφ!5αλιμ  42.  (ν.  42.  ΙοΙυβ  Γβδοτιρίαβ  β5() 
και  τους  πατροσωνιειμ  και  τους  χασλωνιειμ,  όθεν  εξηλθεν  εκείθεν  φυλιστιειμ, 
και  τους  χαφοριειμ.  43.  Και  χανααν  εγεννησεν  τον  σιδωνα  πρωτοτοχον  χαι 
τον  .χετταιον  44.  και  τον  ιεβουσαιον  και  τον  αμορραιον  και  τον  γεργεσαιον 
45.  και  τον  ευαιον  και  τον  αρουκαιον  και  τον  ασενναιον  46.  και  τον  αρα- 
διον  και  τον  σαμαραιον  και  τον  αμαθι.  17.  Υιοί  σημ*  αιλαμ  και  ασσουρ 
και  αρφαξαδ  και  λουδ  χαι  αραμ.  Και  υιοί  αραμ*  ως  και  ουδ  και  γαθερ  χαι 
μοσοχ.  48.  και  αρφαξαδ  εγεννησεν  τον  καΐναν,  και  καΐναν  εγεννησεν  τον 
σάλα,  και  σάλα  εγεννησεν  τον  εβερ.  4  9.  Και  τω  εβερ  εγεννηθησοη  δυο  υιοί* 
όνομα  τω  ενι  φαλεκ,  οτι  εν  ταις  ημεραις  αυτού  διεμερισθη  η  γη,  και  όνομα 
τω  αδελφω  αυτού  ιεχταν.  20.  χαι  ιεχταν  εγεννησεν  τον  ελμωδαδ  και  τον 
σαλεφ  και  τον  αραμωθ  24.  και  τον  κεδουραν  και  τον  αιζην  και  τον  δε> 
κλαμ  22.  και  τον  γεμιαν  και  τον  αβιμεηλ  και  τον  σαβαν  23.  και  τον  ου- 
φειρ  και  τον  ευΐ  χαι  τον  ωραμ*  πάντες  ούτοι  υιοί  ιεχταν.  24.  υιοί  σημ- 
αιλαμ  και  ασσουρ  και  αρφαξαδ,  σάλα.  25.  φαλεκ  ...  ραγαυ  26.  θαρα 
27.  αβραμ  αυτός  αβρααμ  29.  αι  γενεσις  πρωτοτόκου  ...  και  ναβδεηλ  ... 
μαβσαν  ρπ)  μασσαμ  30.  και  ιδουμα  ...  χοδδαδ  ρΓΟ  χονδαν  34.  και  ιετ• 
τουρ,  ναφες  και  κεδαμ*  ούτοι  εισιν  οι  υι.  ισμ.     32.  ετεκεν  υιον 
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αύτω  τ^  Ζεμβραμ,  'Ιεξάν,  Μαβιάμ,  Μαδάμ,  2οβ(£χ,  2ωέ*   χα\  υΙοΙ  'Ιεξάν 
Δαιδλν  χαΐ   2αβαΐΓ'   '^χαλ  υίοΙ  Μα5ι&μ  Γεφ&ρ  καΐ  Όφ^  χα\  Έν&>χ  χαΐ  33 
Άβ(δ&  χαΐ  Έλδαδά'  ιυάντκ  ούτοι  υίοΙ  Χεττονρας.  '^χαΐ   έγέννησεν  *Αρρα6ψι34 
τ2>ν  Ίσαάχ.  χαΐ  υΙοΙ  Ίσαάχ*  'Ιαχώβ  χαΐ  Ώσαΰ.   '^  νΙο\  ΉσαΟ'  ^Ελιφ&ζ  χα\  % 
*Ραγουήλ  χαΙ'Ιεο^^λ  χαΓίεγλ^  χαΐ  Κορέ.  '^\ιΙο\  Έλίφάζ'  θαιμ^  χα\  Ώμάρ,  36 
2ωφ&ρ  χαΐ  Γοω^άμ  χαΐ  ΚενΙζ  χαΐ  θαμνά  χαΐ  'Αμαλήχ.  '^  χαΐ  νΙοΙ  *Ρα-  37 
γονήλ'  Ναχές,  Ζαρέ,  2ομέ  χα\  Μοζέ.  *Μο\  2η(ρ*   Αωτάν,  Σωβάλ,  ϊεβε-^ 
γών,  Άνά,  Δησών,  Όσ&ρ  χαλ  Δισάν.  '*χα\  υίοΙ  Αωτάν*  Χο(3^1  χα\  Αΐμάν*  39 
άδελφη  δέ  Αωτ&ν  θαμνά.   *^υΙοΙ  2ωβ<£λ'  Άλών,  Μαχοηά^,  Ταιβήλ,  ΣωφΙ  40 
χαΙ'Ονάν.  υΙο\  δλ  2εβεγών*  Άΐ^  χα\  2ων^ν.  ^'υΐοΐ  Σωνάν'  Δαισών.   υίοΙ  41 
δέ  Δαισών '  Έμερών  χαΐ  Ά9εβ&>ν  χαΐ  Ίεθράμ  χαΐ  Χα^^ά^.  *'χα\  υίοΓΟσβίρ'  42 
Ηαλα&μ  χα\  Ζουχ&μ  χα\  Άχάν.  νΙοΙ  Δισίν' ^Ος  χαΐ  Άράν.   ^'χαΐ  ούτοι  οΐ  43 
βασιλεΐΐς  αυτών*   Βαλ&χ  υΐ6ς  Βεώρ,   χα\  όνομα  τη  π^λει   αύτοΟ  Δενναβά. 
*^χα\   απέθανε  Βαλάχ,  χαΐ  έβασΟευσεν   άντ'    αύτοΟ 'Ιωβ&β  υΐ^ς  Ζαρά  έχ4Ι 
Βοσ^^ας.  ^^χαΐ  άπέ^ανεν  Ίωβάβ,  χαΐ  φασίλευσεν  άντ'  αύτοΟ  Άσ&μ  έχ  γης  45 
θαιμανών.  *^χα\  άπ^ανεν  Άσ^μ,  χάΐ  ^ασέλευσεν  άντ  αυτοΟΆδλδ  υΐ&ς  Βαράδ  46 
ό  πατσάς  Μαδι^  έν  τω  τεεδίφ  Μωαβ»  χα\  όνομα  τη  π^ει  α^Ο  Γε^(μ. 
*''  χαΐ  άπέ^νεν'Αδάδ,  χαί  ^βασίλευσεν  άντ'  α&τοΟ  2εβλλ  έχ  Μασεχχας.  *"χαΙ  47  48 
άιιέ^ανε  ^βλά,  χαΐ  έβασίλευσεν  άντ    αύτοδ  2αοΙλ  έχ  'Ρωβ^^  της  παρ& 
ποταμών,  ^^χαΐ  άπέ^νε  Σαούλ,  χαΐ  έβαοίλευσεν  άντ'  αύτοΟ  Βαλαενν^ρ  υΐ&ς  49 
Άχωβώρ.  ^"χαΐ  άιι^^νε  Βαλαεννώρ,  χαΐ  έβαο(λενσεν  άντ'  αύτοΟ  Άδάδ  υΐ&ςδο 
Βαράδ,  χα\  όνομα  τη  πΛει  α^δ  Φογώρ.  ^^  ηγεμόνες  Έδώμ'  ήγεμίιν  θαμνά,  51 
ήγεμίιν  Γωλαδά,  ήγεμ2»ν  Ίε^,\ήγεμ&>ν  Έλιβαμάς,  ηγεμί>ν  'Ηλάς,  ήγεμ&λν 
Φινών,)ήγεμ2ιν  Κενέζ,  ^εμ2»ν  θαιμάν,  ήγεμ&ν  Βαβσάρ,  |  ήγεμί^ν  Μαγεδιήλ, 
ήγεμ2»ν  Ζαφω(ν*  οντοι  ηγεμόνες  Έδώμ. 

Π. 
Ταντα  τ&  ονόματα  των  υΙών  Ίσραι{λ*  *Ρονβήν,  Σνμεών,  Αευ£^  Ιούδα, 
'Ισσάχαρ,  Ζαβουλών,  *Δάν,  Ιωσήφ,  Βενιαμίν,  Νεφ^λί,  Γάδ,  Άσήρ.  'υΙοΐ2  3 
Ιούδα•  "Ηρ,  Αύνάν,  Σηλώμ'  τρεδς  έγεννι4^ααν  α^  έχ  της  ^νγατρλς  Σαύας 
της  ΧθΕναν(τιδος.  χα\  ην  ^Ηρ  6  πρωτάτοχος  'Ιουδα  ιηνηρ^  εναντίον  χυρίου, 
χαΐ  άπέχτεινεν  αύτ^.  ^χα\  Θάμαρ  ή  νύμφη  αύτοδ  ίτεχεν  α{ίτφ  τ^  Φαρ1ς4 
χαΐ  τ^ν  Ζαρά.  ιυάντες  υιοί  Ιούδα  πέντε,  ^υίοΐ  Φαρές'  Έσρ^μ  χαΐ  'Ιεμουήλ.  5 
^χα\  υιοί  Ζαρά*  21αμβρ\  χα\  Αί^&μ  χαΐ  Αίμουάν  χα\  Καλχ3ύΙ  χα\  Δαράδ,  6 
πάντες  πέντε,  ^χαΐ  υΙο\  Χαρμί'  Άχ&ρ  δ  έμποδοστάτης  Ισραήλ  δς  ή^έτησεν  7 


32.  αυτω  τ.  ζεμραν  χαι  ιεχσαν  χαι  μαδαν  χαι  μαδιαν,  ιεσβοχ,  σωυε.  χ.  υ. 
ιεχσαν'  σαβα  χ.  δαιδαν.  χαι  υιοί  δαιδαν*  ροιγουηλ  χαι  ναβδαιηλ  χαι  ασσουριειμ 
χαι  λατουσιειμ  χαι  ασωμειν.  33.  γαίφαρ  . . .  ελδαα  34.  χαι  ησαυ  χαι  ιαχωβ 
36.  γο^μ  χ.  χεζεζ*  ^αμνα  δε  η  παλλαχη  ελίφαζ  ετεχεν  αυτή  τον  αμαληχ  37. 
νοη^,ε^  . . .  σομμε  χ.  μρχε  38.  χαι  υιοί  ση^ιρ  . . .  σεβετων  . . .  δησων  χαι  ασαρ 
χ.  ρισων.  40.  σωβαλ'  ιωλαμ  χαι  μαναχα^  χαι  γαοβηλ  χαι  σωφαρ  χ.  ωναν 
...  σεβεγων  αια  χαι  ωναμ  44.  ούτοι  δε  υιοί  ανα*  δαισων  χαι  ελιβαμα 
^γατηρ  ανα.  χαι  υιοί  δαισων*  αμαδα  χ.  εσεβαν  χ.  ιε^ραν  χ.  χ.  42.  ασαρ* 
βαλααν  χ.  αζουχαν  χ.  ιωαχαν  χαι  ουχαμ.  υιοί  δε  δαισων*  ως  χαι  αρραν 
4-3.  ρο$1  αυτών  αάά  οι  βασιλευσαντες  εν  εδωμ  προ  του  βασιλευσαι  βασιλέα 
τοις  υιοις  ισραηλ  ...  βαιωρ  46.  εχ  της  γης  46.  γεθ!^αμ  47.  σαμαα  ρΓΟ 
σεβλα  48.  απε^νεν  δε  σαμαα  ...  εχ  ροωβω^  49.  βαλαεννων  υι.  αχοβωρ 
50.  βοιλαεννων  υιός  αχοβωρ  . . .  οιη  υιός  βαραδ  . . .  ιη  ί.  &<1(1  χαι  όνομα  τη 
γυναιχι  αυτού  μεταβεηλ'^υγατηρ  ματραδ  54.  χαι  απε^ανεν  αδαδ*  χαι  ήσαν 
ηγεμ.  εδωμ*  ηγεμόνες  ^αμανα,  ηγεμων  γωλα,  ηγ.  ιε!^ί^  ...  μαβσαρ  ... 
ηραμ  ρΓΟ  ζαφωιν  II.  4 .  Και  ταύτα  . . .  ιουδας  2.  βενιαμειν  . . .  νεφ^α- 
λειμ    3.  χαναανιτιδος  ...  ανηρ  ρπο  ηρ  βΙΙβΓΟ     6.  αι^αν  χ.  αιμαν  ...  δαρα 
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8  9  εις  τ^  ανάθεμα.  "χα\  υίοΙ  ΛΙ^άμ'  'Αζαρία;.   *χα\  υΙο\  Έσρ&>μ  ο'Ιί  £τή^^ησ«ν 

10  αύτω•  δ  Ίεραμεήλ  κα\  δ'Αρλμ  καΐ  ό  Χαλέβ.  >«κα\  'Αραμ  ίγίννησε  τ4ν  'Αμι-  •Μΐ•  ί 

11  ναδίρ,  χαΐ  'Λμ(να5&β  έγέννησε  τ&ν  Ναασσ&>ν  άρχοντα   ο&ου  Ίοΰθα.   '^χαι        ^ 
1)Ναασσλ>ν  έγέννησε^τώ  2αλμών,  χαΐ  2αλμ^ν  έγέννησε  τ&ν  Βο^  '^χαΙΒοΚ 

13  έγέννησε  τ&ν  Όβήδ,  χα\  Όβήδ  έγέννησε  τ6ν  Ίεσσαί,  ^*  )(α\  Ίεσσαί  έγέτηησε 

τ^  πρωτ^τοχον  αύτοδ  τδν   £λΐ(ίβ'  Άμιναδαβ  6  δεύτερος,  2αμαα  ο  τρίτος, 

14  15  "Ναθαναήλ  δ  τέταρτος,  Ζαββαΐ  δ  πέμπτος,  "Άσάμ  δ  £χτος,  Δαυ\δ  δ  £ρδο- 

16  μος.  *^χαΙ  ή  άδελφη  αύτδν  2αρου(α  χα\  Άβιγαία.  χαΐ  υΐολ  Σαρονία*  'Λβ&σ& 

17  χα\  Ίωάβ  χαΐ  Άσαήλ,  τρεις.  "  χαΐ  Άβιγαία  έγέννησε  τ^  Άμεσοάβ'  χα\  πατίρ 
18'Αμεσσαβ  Ίο^^  δ  Ίσμαηλίτης.  ^^χαΐ  Χαλλβ  υί&ς  '£σρ2»μ  £λαβε  τήν  Γαζουβ^ 

γυνα&α  χα\  τήν  'Ιεριώλ  χβιΐ  οίτοι  υΙοΙ  αύτης*  Ίασ^  χα\  Σουβ^ίβ  χα\  Άρ• 
19δών.  ''χα\  άπέ^νε  Γαζονβά,  χαΐ  <λαβεν  έαυτω  ΧαλΙβ  τήν  £φρά^,  χαΐ 
90  ί^τεχεν  οιύτω  τδν  Ώρ.  *°χα\^Ορ  έγέννησε  τ6ν  Ούρ(,  χαΐ  Ούρ\  έγέννησε  τ^ 
31  Βεσελεήλ.  "  χα\  μετ&  ταΟτα  είςηλ^εν  Έσρ^ν  πρδς  τΐ)ν  ^ατέρα  Μο]^  τη- 

τρ^  Γαλαά^  χαΐ  αύιτδς  έΧαβεν  α&τ^ν,  χαΐ  αύτδς  έξηχονταπέντε  έτων  ην,  χαΐ 
31  ί^τεχεν  αύτφ  τδν  Σερούχ.  **  χαΐ  2εροΙχ  έγέννησε  τ2ίν  'Ιαίρ  *  χα\  ήσαν  αυτ» 

33  εΓχοσι  χαΐ  τρεΣς  πέλεις  έν  τη  Γαλαβίδ.  '*χα\  έλαβε  ΓεδσοΙρ  χα\  'Λρ^  τ&ς 
χώμας  'ίΒΛρ  έξ  αύτδν,  τήν  Κανα^  χαΐ  τάς  χωμας  αΛτχ\ς,  εξήχοντσ  ιώλεις* 

34  πασαι  ανται  υίδν  ΜοεχΙρ  πατρδς  Γαλαάδ.  '*  χα\  μετ&  τδ  άπο^νεΤν  '£σρ^ 
ηλ^ε  Χαλ&β  ε{ς/£φρα^ά'  χαΐ  ή  γυνή  '£σρ^ν  Άβια,  χα\   έτεχεν  αύτ»  τ^ 

35  'Ασχ^  πατέρα  θεχωέ.  *^  χα\  ιξσαν  οΐ  υΙοΙ  Ιεραμεήλ  πρωτοτέχον  '£σρ2β!ν  ό 

36  πρωτάτοχος  *Ρλμ  χαΐ  Βαναλ  χαΐ  'Λρ&μ  χαΐ  Άσ^έν  άδελφδς  αύτοΟ.  *^  χαΐ  ην 
γυνή  ετέρα  τω  'Ιεραμεήλ,  χα\  όνομα  αύτη  Άτάρα*  αυτή  έστ\  μητηρ  'Οζ^μ. 

3Τ7  *^  χα\  ήσαν  υΙοΙ  *Ρίμ  πρωτοτέχου  *Ιεραμεήλ  Μαάς  χαΐ  'Ιαμλν  χαΐ  'Λχέρ. 

38  *^χα\  ήσαν  υΙοΙ  Όζδμ  2αμαΐ  χα\  'Ιαδαέ,  χαλ  υΙοΙ  :£αμαΐ  Καδ&β  χαΐ  Άβί- 

39  σούρ.  *'  χα\  όνομα  της  γυναιχδς  'Λβισούρ  'Λβιχα^α,  χα\  έτεχεν  αύτω  τδν  Άχα- 
30βλρ  χα\  τδν  Μωήλ.  **χα\  υίο\  Ναδ(£β•  3αλίιδ  χα\  Άπφαίν  χά\  απέθανε 
31  2αλ^δ  ούχ  έχων  τέχνα.  '*χα\  υιο\  Άπφα(ν'  Ίσεμιΐ^λ,  χαΐ  υΙοΙ  'Ισεμιήλ'  2ω• 
33  σάν,  χαΐ  υΙοΙ  2ωσάν'  ΔαδαΙ  ^'χαΐ  υΙοΙ  Δαδαί'  Ίχισαμάς,  Ίε^έρ,  'Ιωνά^αν* 
33  χαλ  άπέ^νεν  'Ιε^Ιρ  ούχ  <^ων  τέχνα.  '>χα\  υίοΙ  'Ιωνά^αν'  ΦαλΙ^  χα\*Οζάμ. 
31  ούτοι  ήσαν  υίά  *Ιεραμει{λ.  '^χαΐ  ούχ  ήσαν  τω  2ωσ&ν  υΙο\  άλλ'  η  ^ατέρες* 

35  χα\  τω  Χωσ8(ν  παις  Αιγύπτιος,  χαλ  όνομα  αύτω  'Ιωχ'ήλ.  '^  χα\  έδωχε  2ωσαν 
τήν  θυγατέρα  αύτοΟ  τω  'Ιωχήλ  παιδί  αύτοΟ  ε{ς  γυναϊχα,  χαΐ  έτεχτι  αύτω 

36  τδν  '£^  »*χαι  '£^1  έγέννησε  τδν  Να^(£ν,  χοϊΐ  Ναθαν  έγέννησε  τδν  Ζαβέδ, 
37  38  '^χαΐ  Ζαβ&δ  έγέννησε  τδν  Άφαμι^λ,  χαΐ  Άφαμήλ  έγέννησε  τδν  Όβήδ,  >*χα\ 

39  Όβήδ  έγέννησε  τδν  'Ιηού,  χαΐ  *Ιηού  έγέννησε  τον  Άζαρίαν ,  *•  χαΐ  Άζαρίας 

40  έγέννησε  τδν  Χελλ^,   καΐ  Χελλής  έγέννησε  τδν  Έλεασ<£,  *«καΙ  Έλεασά 


8.  οιι^αν*  αζαρια  9.  ο  ιραμεηλ  κ.  οραμ  χ.  ο  χαλεβ  χαι  αραμ  40.  του 
οιχου  41.  σαλμαν  1)18  42.  ιωβηδ  1}\»  43.  σαμαια  ^44.  ραδδαΓ  ο  πεμπτ. 
46.  ασομ  46.  χαι  αδελφή  υιοί  σαρουιας*  αβισσα  χ.  ιωβαβ  47.  αμεσσα 
1)18  ...  ιεθερ  48.  αζουβα  (ηοη  ν.  9.)  ...  ιωασαρ  χ.  σωβαβ  χ.  ορνα.  49. 
την  φραθ  24.  εσρωμ  ...  μαχειρ  ...  χαι  ούτος  ελαβεν  α.  χ.  αυτός  ην  εξη- 
χοντα  ετών  ...  σεγουβ  22.  σεγουβ  ...  τον  αειρ  ...  ειχοσι  τρεις  23.  γεσ- 
σουρ  ...  ιαρειρ  ...  μαχειρ  24.  εσρωμ  1)18  ...  τον  ασδωδ  π.  ^εχως  25. 
ήσαν  υιοί  ιερεμεηλ  πρωτοτοχος  εσρωμ  ...  αραν  ...  ασομ  26.  ιερεμιηλ  ... 
έτερα  ρΓΟ  αταρα  ...  ουνομα  ρΓΟ  οζομ  27.  ιερεμεηλ  ...  ιαβειν  ρΓΟ  ιαμιν 
28.  υιοί  ουνομα*  σαμμαΐ  ...  σαμμαΐ  29.  αβιγαια,  χ.  ετ.  α.  τον  οζα  χ.  τ. 
μωδαδ.  30.  οιη  χαι  &1>  ίηίΐίο  ...  αφφαΐμ  34.  αφφαΐμ*  ιεσει  ...  ιεσε*. 
...  ααδαΐ  32.  ιεδδαε*  αχισαμμα  χαι  ιε^ερ  χαι  ιωνα!^αν  33.  οζαζα  ... 
ιερεμεηλ  35.  οιη  τω  ...  ιε^^ι  36.  χ.  ιε^^ει  37.  οφλαδ  1)ίδ  ...  ιωβηδ 
38.  ιωβηδ 
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έγέννησε  τ&ν  2οσομαζ  χαΐ  2οσομαΤ  έγέννησκ  τλν  2αλούμ,  *'  χαΐ  !£αλο{»μ  έγέν<-  41 
νησε  •Λν  'Ιεχεμίαν,  κα\  '1εχεμ(ας  έγέννησε  "Λν  Έλισαμά,  χάΐ  '£λισοιμ&  έγίν- 
νησε  τ&ν  *1σμ(Γ^Χ.  **  χα\  υιοί  ΧαλΙβ  ά^ελφοΟ  *Ιεραμεήλ '  Μοφισ&  δ  πρωτ^  43 
τοχος  αύτοΟ,  ούτος  πατήρ  Ζ£φ*  χαΐ  υΙοΙ  Ηαρισύι  πατρ^  Χεβρών.  ^*χα\υ2ο\43 
Χεβρών'  ΚορΙ  χα\  θαπφοίις  χα\  *Ρεχ&μ  χα\  2αμα(1  ^^χαΐ  2αμαλ  έγέννησεΗ 
τ^ν  'ΡαΙμ  πατέρα  *Ιεχλίν,  χα\  'Ιεχλάν  έγέννησε  τ^ν  !Σαμα(:  **  χα\  υ16ς  αύ-  45 
τον  Μαών,  χα\  Μα&>ν  πατήρ  Βαι^ουρ.  ^^χαΐ  Γαιφά  ή  παλλαχή  ΧαλΙβ  έγέν-  46 
νησε  τλν  'Αρλμ  χα\  τ6ν  Μοσ&  χα\  τ6ν  Γεζουέ.  *^  χα\  υΙοΙ  Άδδαί'  'Ραγέμ  χα\  47 
Ίωά^αμ  χαΐ  2ωγ&ρ  χα\  Φαλέχ  χα\  Γαιφλ  χαΐ  2αγαέ.  *"χα\  ή  παλλαχή  48 
ΧαλΙβ  Μωχ&  ^γέννησε  τ^ν  2αβ1ρ  χα\  τ^ν  θαράμ.   *•χα\  ή^έννησε  2αγαί  49 
πατέρα  Μαδμην&  χαΐ  τ&ν  2αο^  πατέρα  Μαχαβην&  χαΐ  πατέρα  Γα(β«£λ'  χα\ 
^γάτηρ  ΧαλΙβ'Ασχά  *®  ούτοι  ήσαν  υίο\  Χαλέβ.  υΙοΙ'"Ορ  πρωτοτόκου 'Εφρα!^•  60 
2ωβάλ  πατήρ  Καριαλαρίμ.  ^'  2αλωμίιν  πατήρ  Βαι^ά,  Ααμμ^  πατήρ  Βακ-  51 
^αλαέμ,  χαΐ  'ΛρΙμ  πατ})ρ  Βε^εδώρ.  ^*χαΙ  ήσαν  υίοΙ  τφ  ϊωβ^  πατρι  Καριά-  6β 
^(αρ\μ  Λρα&  χαΐ  ΑίσΙ  χαΐ  'Αμμα^  ^'χαΐ  Ούμασφαέ,  πΛεις  'Ια^),  Αί^αλΙμ  53 
χα\  Μιφι^Ιμ  χαΐ  *Ησαμα^\μ  χαΐ  *ΗμασαραΓμ*  ίχ  τοΰτων  ^λ^οσαν  οΐ  ΙΒαρα- 
^αΓοι  χαΐ  υΙο\  Έσ^αάμ.  ^^υΙο\  2αλωμών'  Βαι^αλαΙμ  6  Νετωφατ{,  Άταρ^^  54 
ο&οου 'Ιω&β  χαΐ  ήμισυ  της  Μαλα^  Ήσαρ(,  ^^πατριαΐ  γραμίλατέων   χατοι- 66 
χοΟντες  έν  'ίά^ις,  θαργα^μ  χαΐ  2αμαλ1μ  χα\  2ωχα^μ*   ούτοι  οΙ  ΚιναΓοι 
οί  έλ^Λτες  έξ  Αίμά^  πατρίς  οίκου  'Ρηχάβ. 

ΠΙ. 

ΚαΙ  ούτοι  ήσαν  υΙοΙ  Δαυ\9  οΐ  τεχ^έντες  α&τφ  έν  Χεβρών*   6  πρωτότο- 
κος Αμνών  τη  Άχινάαμ  τη  Ίεζραηλ£τι8ί,  6  δεύτερος  Δαμνιήλ  τη  Άβιγα((][  τη 
Καρμηλία,  '  ο  τρ(τος  'Αβεσσαλ&>μ  υ16ς  Μωχ&  ^ατρ^  βολμαΐ  βασιλέως  Γε(^-  3 
σουρ,  δ  τέταρτος  Άδων(α  υ16ς•'Αγγί^,  'δ  πέμπτος  2αφατ(α  της  Άβιτάλ,  δ  3 
&ΓΓος  Ίε^ρα&μ  τη  Άγλςΐ  γυναιχΐ   αύτοΟί.   ^εξ  έγεννή^σαν   αύτω  έν  Χεβρών,  4 
κα\  έβασίλευσεν  έχεΓ  έπτ&  έτη  χα\   έξόίμηνον*  χα\  τριάκοντα  κα\  τρ£α  έτη 
έβασίλευσεν   έν 'Ιερουσαλιίμ.    *χαΙ    οίτοι  έτέχ3Γΐ)σαν   αύτφ  έν  *Ιερουσαλι{μ*  5 
2αμαά,  2ωββίβ,  Νά^αν  κα\  2αλωμών,  τέσσαρες  τη  Βηρσαβε^  ^ατρΙΆμιήλ, 
^κα\'£βα&ρ  καΐ '£λισ&  κα\'£λΐφαλή^  ^καΐ  ΝαγαΙ  καΐ  ΝαφΙχ  χαΓίαφίΙβΐ 
*κα\  '£λισαμ&  κα\  Έλιαδλ  χα\  '£λΐφαλά,  εννέα.   ' πάντες  υΙοΙ  Δαυίδ,  πλην  8  9 
*  Μΐ•^1,τών  υΙών  τών  παλλακών*  χα\  βιί{μαρ  αδελφή  αύτδν.  '^^υΙοΙ^Βαλωμών*  'Ρο- 10 
~      βοάμ,  'Αβι&  υ16ς  αύτοδ,  Άσά  υίδς  αύτοΟ,  Ίωσαφλτ  υ16ς  αύτοΰί,  "Ίωρλμ  υΐ&ς  11 
αύτοΰ,  'Οχοζίας  υΐδς  αύτοΟ,  'Ιω&ς  υί6ς  αύτοΰ,  "Άμασ(ας  υΐδς  αυτοί;,  Άζα-  4ί 
ρ(ας  υΐδς  αύτοχ/,  Ίωά^αν  υΐδς  αύτοΟ,  ""Αχαζ  υΐδς  αΰτοΟ,  '£ζεκ(ας  υί^  αύ-  13 


1  — 11« 


40.  σαλλουμ  44.  σαλλουμ  .. .  ιεχομιαν  ...  ιεχομιας  ...  οηα  κ.  ελισαμα 
εγ.  τ.  ισμ.  4%.  χαλεμ  αδ.  ιερεμεηλ  ...  μαρισας πρωτότοκος  ...  ζεΐφ  43. 
^φφου  κ.  ροκομ  κ.  σεμαα  44.  οιη  και  σαμ^α  . . .  ιερκααν  1)ΐ8  ...  εγεννη- 
σεν  σαμμαϊ  45.  βη!^σουρ  46.  τ.  αρραν  χ.  τ.  ιωσα  κ.  τ.  γεζουε*  και  αρ- 
ραν  εγεννησεν  τον  γεζουε  47.  ιαδαΐ•  ρεγεμ  κ.  ι.  κ.  γηρσωμ  χ.  φαλετ  κ. 
γ.  κ.  σαγαφ  48.  τ.  σεβερ  κ.  τ.  ^χνα  49.  σαγαφ  . . .  σαουλ  π.  μαχαμηνα 
χ.  π.  γαιβαα  ...  αχσα  50.  καρια^ιαρειμ  54.  βαι^  (Ι^ί^^Γ  βαιΙ^λαμμων, 
ηοη  βαι^  λαμμων;  . . .  βε!^λεεμ,  άρει  π.  βαι^εδωρ  52.  καρια!Ηαρειμ  αραα, 
εσει,  αμμανι^  53.  οιη  και  ...  ^υμασφας  (?),  καριαλαειρ,  αι^αλειμ  και  ηφΐ- 
^ιν  κ.  ησαμα!)ειν  κ.  ημασαραειν  ...  οι  εσ^αωλαιοι  ρΓΟ  υιοί  εσ^.  64.  βαί^- 
λεεμ  και  νετωφαλ  . . .  ιωβαβ  ...  της  μανα^,  ησαραει  66.  γαβης,  αργα^ιαμ 
κ.  σαμαλειμ,  σωχαλειμ  III.  4.  ισραηλιτιδι ...  ο  δευτ.  δαλουια  3.  ^ολ- 
μχι  ...  γεσουρ  ...  αγγειθ  3.  σαφατιας  .:.  ιε!^ραμ  6.  οιη  και  6.  ιεβααρ 
κ.  ελισαμα  κ.  ελίφαλετ  7.  κ.  ναγε  κ.  ναφεγ  8.  ελιεδα  κ.  ελίφολετ  9.  η 
αδελφή    40.  άβια  ο  υι.  α.     44.  οζιας    42.  ιωναΙ^ν 
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14  15  τοΟ,  Μανασσης  υ16ς  αύτοΰ,  ***Αμίίν  υΐλς  αΰτοΟ,  'Ιωσνα  υιδς  αύτου.  '*χαΙ 

υίοΙ  'Ιωσία'  πρωτότοκος  Ίωοτν^ν,  6  δεύτερος  'Ιωαχ^μ,  "δ  τρίτος  2εδεχ(ας,  ο 

16  τέταρτος  ϊούιουμ.    '^χαΐ  υΙοΙ  'Ιωαχίμ*  'Ιεχονίας  υΐ^  αύτοΰ,  2ε6εχ£ας  υι^ 

η  18  αύτοΰ.  "3€α\  υΙοΓΐεχον(α  •  * Ασίρ,  2αλαλήλ  υ16ς  βύτοΟ,  *"Μελχιραμ  κ«\  Φα- 

19  δαΰχς  χαΐ  Σανεσ^  χα\  Ίεχεμία  χα\  'Οοαμύι^  χα\  Ναβαδίας.    '^χαΐ  »[οΙ 

ΦαΙ^αίας*  Ζοροβάίβελ  χαΐ  2εμ£(;  καΙ  υΙοΙ  Ζοροβάβελ*  Μοσολλ&μ  χαΐ  * Ανανία, 

90  χαΐ  2αλωμε^1  αδελφή  αύτΰν,  *^χαΙ  ΆσουβΙ  χαΐ  Ό&λ  χαΐ  Βαραχ(α  χαΙΆσα- 
21  δ(α  κα\  'Ασοβέδ,  κέ^τε.  '^καΐ  υΙο\  Άνανία*  Φβλεττία,  καΙ'Ιεσίας  υΐδς  αύτου, 

*Ραφ&λ  υΐ^  αύτοΟ,  Όρνά  υΐ&ς  αύτοΟ,  Άβδ(α  υΐδς  αύτοΟ,  2εχεν(ας  υΐ^  αύ- 

91  τοΟ.  ^'χαΐ  υ16ς  Σεχβνία'  2αμαΰχ.  κα\  υΙοΙ  ΣαμαΓα*  Χαττούς  χαΐ  Ίωήλ  χαΐ 
33  Βε($ρ\  καΐ  Νωαδία  κα\  2αφ(£^,  βξ.  ''καΙ  νΙοΙ  Νωαδ{α'  Έλι^εν^  κα1'£ζεχία 
24  καΙ'Έζρικάμ,  τρεις,  '^χαλ  νΙοΓΈλώενόίν'  Όδολ£α  καΓΈλιασεβών  καλ  ΦαδαΓα 

κα\  'Αχοΐίβ  ^  'Ιωαν&ν  κα\  Δαλαα^  καλ  Άνάν,  επτά. 

IV. 

3  ΚαΙ  υΙοΙ  Ιούδα '   Φορές,  '£σρ&μ  καΐ  ΧαρμΙ  καΙ'Ώρ,  2ουβ(£λ,   'χα\ 

•Ράδα  υ'ώς  αύτοΰ•  κα\  ϊουβοΛ  έγέννησε  τδν'Ιέ^,  κα\  *ΙΙ^  έγέννησε  τδί  Άχι- 

3  μχΛ  χαΐ  τ^ν  Ααάδ  *  ανται  αϊ  γενέσεις  του  'Αρα^ί.  '  καΐ  ούτοι  υΙοΙ  Αίτάμ  * 
'Ιεζραήλ  καΐ  'Ιεσμ&ν  κα\  Ίεβδάς,   καΐ  όνομα  αδελφής  αντων  Έοτηλεββών. 

4  *  κα\  Φανουήλ  πατήρ  Γεδώρ ,  καΐ  'Ιαζήρ  πατήρ  Όσάν '   ούτοι  υιο\  ^Ορ  του 

6  πρωτοτόκου  Έορα^έί  πατρ&ς  Βαι^αλαέν.  ^  χαΐ  τω  Άσούρ  πατρί  θεκωΐ  ήσαν 
Γ)  δύο  γυναίκες,  Αωδλ  χα\  θοαδά.    ^χα^  ίτεκεν  αύτφ  Άωδ&  τ^  Όχα£α  και 

7  τδν  'Ηφολ  καΐ  τ^  Θαιμ&ν  κα\  τ^  Άασ^ρ  *  πάντες  ούτοι  υιοί  Άωδας.  ^  καΐ 

8  υΙοΙ  ΘοαδοΙς*  2ερΙ^  καΐ  2α&ρ  καΐ  Έσ^ανάμ.  "κα\  Κωέ  έγέννησε  τ&ν  '£ν2»β 

9  κα\  τδν  2αβα^ά'  καΐ  γεννι^σεις  άδελφοΟ  *Ρηχ&β  υΐοδ  'Ιαρίν.  'καΐ  ην  'Ιγαβής 
Ι^δοξος  ύπερ  τοίις  Αδελφοίις  αύτοδ*  κα\  ή  μι^{τηρ   έκάλεσε  τ&  όνομα  αύτου 

ίΟ'Ιγαβής  λέγουσα*Έτεκον  ώς  γαβής.  '^καΐ  έπεκαλέσατο 'Ιγαβής  τ&ν  ^ε&ν*Ισραήλ 
λέ^ων  '£3ιν  εύλογδν  εύλογ^σ^^ς  με,  κα\  πλη^νγ)ς  τ&  οριά  μου,  καλ  η  ή  χε£ρ 
σου  μετ  έμοΰ,  καΐ  ποιι^σης  γνώσιν  τοΟ  μή  ταπεινωσα(  με*  κα\  έπ^αγεν  6 

11  ^ελς  πάντα  δσα  ητήσατο.    *^καΙ  ΧαλΙβ  τυατήρ  Άσχά  έγέννησε  τδν  Μαχίρ* 

12  ούτος  πατήρ  Άσσα^ν.  '*  έγέννησε  τ6ν  Βα^ραίαν  καΐ  τ&ν  ΒεσσηΙ  κα\  τ^  Θαι> 
μ&ν  πατέρα  πόλεως  Ναας  άδελφοΰ  'Έσελ^Αμ  τοΟ  Κενεζί'  ούτοι  άνδρες 'Ρνη^άβ. 

13  14  "κώ  υΙοΙ  Κενέζ'  Γο^ονιήλ  καΐ  ϊαραία.  καΐ  υιο\  Γο^ιήλ'  'Α^ά^.  "κα\ 

Μανα^^Ι  έγέννησε  τδν  Γοφερά.  χαΐ  2αραΐα  έγέννησε  τδν  Ίωβαβ  πατέρα  Άγεαδ- 

16  δα^ ,  δτι  τέχτονες  ήσαν.  '^  καΐ  υιοί  ΧαλΙβ  υΐοδ  Ίεφοννη  *  "Ήρ,  Άδ&  καΐ  Νο^ 

16  κα\  υΙοΙ'Αδά-  Κενέζ.  ^^καΐ  υΙοΙ  'Αλεήλ'  ΖΙβ  καΧΖεφ&  καΐ  θιριλ  καΙΈσεριζλ. 

14.  αμως  ...  ιωσιας  15.  ιωακειμ...  σαλλουμ  16.  ιωακειμ  47.  ιεχο- 
νιου'  ασειρ  18.  φαδαιας  (ίηάβ  β  φαδαιας  υβςυβ  ναβαδιας  οιηηΐβ  **;  *οιη 
φαδοιιας  και7)  ...  ιεκενια  κ.  ιωσαμω  19.  σαλα^ιηλ  ρι*ο  φαδαϊας  ...  σεμει 
...  μοσολλαμος  20.  άσεβα  ...  ασοβαεσδ  ρΓο  ασοβεδ  21.  φοϋ^λετια  χ.  ιε- 
σεΐα  ...  ραφαια  ...  *οιη  ορνα  υι.  αυτ.  22.  σαμαια  Ιιίβ  ...  υιός  ρρο  υιοί 
. . .  χεττους  κ.  ιωηλ,  βερια  . . .  σαφατ  23.  ελιωηναι . . .  εσρικαμ  24.  ελιών- 
ναι  *  ωδουια  κ.  ελιασειβ  κ.  φαλαια  κ.  ακκουβ  κ.  ιωαναμ  κ.  δαλαια  κ.  ανανι 
IV.  4.  και  σουβαλ  2.  ρεϊα  ρΓΟ  ραδα  ...  *οηι  τον  ιε^,  κ.  ι.  εγεννησε  ... 
λαδ  ...  σαράγι  3.  *ιεζρεαηλ,  **  ιεζριηλ  ...  ιεσμα  ...  ιγαβης  ρΓΟ  ιεβδας 
...  εσηλλελφων  3.  εζερ  ...  ωρ  πρωτοτόκου  ...  *βαι^λαεμ  5.  ασχουρ  π. 
^εκωμ  . . .  γυναικ.  αλαα  κ.  νοορα  6.  αυτω  η  νοορα  τ.  ωχαζαμ  . . .  ασ^ρα 
...  υιοί  νοορα  7.  κ.  υιοί  αλαα  *  σαρε^  ...  ε^αδι  ρΓΟ  εσ^αναμ  8.  τ.  εγνω^ 
κ.  τ.  σωβηβα  ...  ιαρειμ  9.  ιαγβης  λέγουσα  10.  γαβης  ...  ην  ρΓΟ  η  ... 
ποιήσεις  44.  ασχας  ...  μαχειρ  42.  αϊ)  ίηϋίο  8(1(1  και  ασσα^ων  ...  εγ.  τον 
βα^ρεφα  χ.  τ.  φεσση  κ.  τ.  ΰανα  ...  άνδρες  ρηφα  44.  γοφορα  ...  σαρια 
. ..  ιωαβ  πατ.  γησρασειμ,  οτι  46.  ηρα,  αλα  και  νααμ  ...  αλα  46.  κ.  υιός 
(*  ιαλλελημ,  **ιαλλεληλ)  ιαλλεληλ'  ζΐφλι  και  ζαίφα  χ.  ^ια  κ.  εσεραηλ 
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'^  χα\  υΙοΙ  '£σρ{'  Ίε!^^,  Μορλδ  χα\  ''Αφ€ρ  χαΐ  Ίαμών.  χαΐ  έγέννησεν  'Ιε^Ιρ  Π 
τ&ν  Μαρ^ν  χα\  τ6ν  2εμεΤ  χαΐ  τ^ν  ΊζαξΑ,  πατέρα  Έσ^ιμών.  ^*χα\  ή  γυ^  18 
αυτοΰ  αυτή  Ά8(α  ίτεχε  τ^  'ΙάρεΦ  πατ^α  Γεδί^  χαΐ  τ6ν  Άβλρ  πατέρα  2ω- 
γ&>ι»  χα\  τ^ν  Χεττηλ  πατέρα  Ζαμών '  χαΐ  ούτοι  υιοί  Βετ^α  ^υγατρ^  Φαραί» 
ην  ΙΧα^ε  ΜωριΙ^δ.  *^  χα\  υίοΙ  γυναιχ^  τής  Ίδου(ας  αδελφής  Ναχαΐμ  πατρ&ς  19 
Κεΐλ^'  Γαρμλ  χα\  Έσ^ιμών,  Ν<#χα^.  >®χα\  υΙοΙ  Σεμών'  Άμν^ν  χαΐ  Άν&  90 
υ'ώς  Φαν&  χαΐ  Ινών.  χα\  υΙοΙ  ϊεΤ*   Ζωάν,  χαΐ  υΙο\  Ζω(£β,   "υ(οΙ  2ηλ2»μ  » 
υιοΟ  Ιούδα,  ^Ήρ  ποπήρ  Αηχ(ίβ,  χαΐ  Αααδά  πατήρ  Μαρισί'   χα\  γενέσεις 
ο&ΐ€(ων  Έφρα^Ρ&χ  τψ  οΓχω  £σοβ4,  *'χαΐΊωα)άμ  χοεΙ  άνδρες  Χωζηβά  χκ\  23 
*Ιωας  χαΐ  2αρ(£φ,  οΐί  χατύκησαν  έν  Μωάβ'  χαΐ  άπίστρεψεν  α^το^ις  άβεδηρλν 
έΰουχάμ.    '*  ούτοι  χεραμε£ς  οΐ  χατοιχοίΙΙντες  έν  'λτϋΛμ,  χαΐ  Γαδΐρ&  μττλ  τοΟ  33 
βασιλέως*  <ν  τη  βασιλείς  αύτοΟ  ενίσχυσαν  χαΐ  χατ<|^σαν  ώιεε  **υΙο\2εμεών'  84 
ΝαμουήλχαΙΊαμ(ν,  Ίαρ(β,  Ζαρές,  2αοΰλ,  '^ 2αλΐμ  υΐ&ς  αύτοΟ,  Μαβασ&μ35 
υ2^  0^00,  Μασμλ  υΐ^ς  αύτοΰ,  '^'Λμουήλ  υ16ς  αύτοΟ,  ΧαβοΙδ  υΐ&ς  α&τοΟ,  % 
Ζαχχο^ρ  υ16ς  α^τοΟ,  2εμεΐ  υι&ς  αύτοΟ.  *^τδ!£εμιΐ  υΙοΙ  έχχαίδεχα  χαΐ  ^-  Π 
γατ^ες  £ξ'  χαΐ  τοις  άδελφοΐς  α(ιτών  ούχ  ήσαν  υΙοΙ  πολλοί*  χαΐ  πασαι  αΐ 
πατριαΐ  αετών  ούχ  έπλε^ασαν  ώς  υΐολ  Ιούδα.  *^  χα\  χατώκησαν  έν  ΒηρσαβεΙ  δ8 
χα\  Μωλαδ&  χα\  έν  '£σερσου<ίλ,  ^*χα\  έν  Βαλαα  χα\  έν  Αίσ^  χα\  έν  Θω-  99 
λ(£δ,  *<^χαΙ  έν  Βα^ουήλ  χαΐ  έν  *£ρμ&  χαΐ  έν  2ικελ^,  **χαΙ  έν  Βαώμαρι-  30  31 
μΧι^  χα\  'ΗμισονσεωσΙν  χαΐ  ο&ηυ  Βαρουσεωρίμ*  αύται  αΐ  πάλεις  α^δν  £«»ς 
βασιλέως  Δαυίδ.  **χα\  επαύλεις  αυτών*  Αίταν  χαΐ  "Ην,  *Ρεμν2»ν  χαλ  Θοχχά  32 
χα\  Αίσάρ,  πΛεις  πέντε.    '*χαΙ  πασαι  έπατύλεις  αύτδν  χώιλω  τδν  πιίλεων  33 
τούτων  £ώς  Βάαλ'  αυτή  χατάσχεσις  α&των  χαΐ  6  χαταλοχισμ^  αυτών,  '^χαΐ  3λ 
Μοσωβ^  χαΐ  'Ιεμολ^  χα\  'Ιωσία  υΐ^ς  Άμασία   *^χαΙ  'Ιωήλ  χαΐ  Ίηού  υΐ&ς  35 
Άσαβία  υι^  2αραΟ  υΐ&ς  Άσιήλ  *^χα\  ΈλιωνοέΤ  χαλ  Ίωχαβ^  χα\  Ίασουία  χα\  36 
ΆσαΓα  χαΐ  Ίεδιήλ  χα\  'Ισμοτίιλ  χα\  Βαναίας   '^χαλ  Ζουζ&  υ(^  ϊαφαί  υΐοΰ  37 
'Αλ&>ν  υΙοΟ  *1ιΜ  χίίο^  2εμρ\  υΙοΟ  2αμαίου.  **  ούτοι  οΐ  διελ^ντες  έν  Μμα-  38 
σιν  αρχόντων  έν  ταΰ;  γεν^εσιν  αυτών*  χαΐ  έν  ο&Μΐς  πατριών  αυτών  έπλη- 
^^σαν  είς  πλήθος,   '^χαΐ  έπορεύ^σαν   £ώς  τοΟ  έλ^εΓν  Γέραρα  Εώς  τών  39 
ανατολών  της  Γβ^  τοΟ  ζητήσαι  νομλς  τοΓς  χτήνεσιν  αΜ&ν.  ^^  χαλ  ευρον  νομλς  40 
πλείονας  χαΐ  αγαπάς*  χαΐ  ή  γη  πλατεία  εναντίον  αυτών,  χαΐ  είρι^νη  χαΐ  ησυ- 
χία, δτι  έχ  τών  υ{ών  Χ&μ  τών  χατοιχούντων  έκεΤ  ίμπροσ^.  ^'χαΐ  ηλ^αν  41 
ούτοι  οΐ  γεγραμμένοι  έτί  ^νύματος  έν  ήμέραις  '£ζεχίου  βασιλέως  'Γούδα  χαΐ 
έπάταξαν  τους  ο&ονς  αΜ»ν  χαΐ  τοί^ς  Μιναίους  ους  εϋροσαν  έχεΤ,  χαΐ  άνε- 
^εμάτισαν  αΟτούς  βως  της  ημέρας  ταύτης*  χαΐ  ωκησαν  άν^' αυτών,  οτι  νομαΐ 
τοίς  χτιί(νεσιν  αυτών  έχεί:  ^'χα\  έξ  α^ών  άιώ  τών  υ1ών2υμε^ν  έπορεύ!^4^ 


47.  γοίφερ  χ.  ιαλων  ...  τον  μαιών  χ.  τ.  σεμμαΐ  χ.  τ.  ιεσαβα  πατ.  εσ^ε- 
μων  48.  ίδια  ρΓΟ  αδια  ...  ιεχλιηλ  ...  βε^^ια  49.  χ.  υι.  γυν.  της  Ιου- 
δαίας αδελφ.  ναχεμ  χαι  δανα  πατήρ  χεειλα  χαι  σωμειων  πατήρ  ιωμαν.  χαι 
υιοί  ναημ  πατρός  χεειλα  οταρμι  χαι  ιεσ^εμωη  μαχαλά.  20.  σεμειων  *  αμνών 
χαι  ραννων  υιός  αναν  χαι  Ι^ιλων.  χαι  υιοί  ες*  ζωχα!^,  χ.  υι.  ζωχα^,  21. 
υιοί  ιουδα  .  .•  πατήρ  ληχαδ  . . .  μαρησα  . . .  οιχιων  εβδα^  αββους  τω  22.  ιωα- 
χειμ  . ..  αβεδδηριν  α!^ουχιειμ  23.  χειραμεις  ...  αταειμ  χ.  γαδηρα  24.  συ* 
μεων  ...  ιαμειν,  βαρειβ,  ζαραε  25.  μαβασαν  27.  &!>  ίηϋ.  &(1(1  χαι  ..• 
τρις  ρΓΟ  εξ  28.  ροβΐ  βηρσαβα  &€ΐ<1  χαι  σαμαα  29.  βοασομ  ρΓΟ  αισεμ 
30.  χαι  βαΰουλ  χαι  ιρμα  31.  βαι)  μαρχαβω!^  χαι  ήμισυ  εωσιμ  χ.  οιχον 
βαρουμ  σεωρειμ  . . .  αύται  πόλεις  32.  ρεμμων  χ.  ^οχχαν  χ.  αισαν  33.  πα* 
σαι  αι  ...  αυτών  των  χυχλω  ...  αυτή  η  34.  αμαληχ  ρΓΟ  ιεμολοχ  ...  ιω- 
σιας  35.  ισαβια  υι.  σαράια  36.  ελιωνηι  χ.  ιαχαβα  ...  εδιηλ  ...  βαναια 
37.  υιός  σεψειν  υιού  άλλων  υι.  εδια  υι.  σαμαριου  υι.  σ«  39.  εαυτών  44* 
Οίη  01  ...  επαταξ.  τους  οιχητορας  αυτών 

3*2• 
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σαν  ίΐς  ορός  £η1ρ  αν^βς  πεντακόσιοι,  χαΐ  Φαλα€ττ{α  χα\  Νωα^  χαΐ  'Ρα- 
43  φα^α  χα\  Όζιήλ  υΙοΙ  Ίεσ\  άρχοντες  αέτδν'  ^'χαΐ  έπάταξαν  τονς  χαταλοίιςσ^ 
τους  χαταλειφ^έντας  τοΟ  Άμαλήχ  Γως  της  ήμ^ρας  ταύτης. 

V. 

ΚαΙ  υίοΙ  'Ρουβήν  πρωτοτ^χου  Ίσρα-ήλ*  οτι  ούτος  6  πρωτ^τοχος,  χα\  ^ν 

τώ  άναβήναι  έπλ  την  χο(την  του  πατρίς  αύτοδ  έϋΚωχε  τήν  εύλογ{αν  αύτου  τώ 

9  νίφ  αντοΟ  Ιωσήφ  ύΐώ  'Ισραιί^λ,  χα\  ούχ  έγενεαλογι^^  εΙς  πρωτοτάχια^  'οτι 

ΊουΙ^ς  δυνατ&ς  2σχύΐ  χα\  έν  τοΓς  ά^ελφοΰ;  α^οΟ,  χα\  ε{ς  ήγουμενον  έξ  αύτον, 

3  κα\  4)  ευλογία  τοΟ  'Ιωσι^φ*    'υΐοΐ  Τουβήν  πρωτοτ^χου  Ισραήλ•  '£νωχ  χίΐ 

4  Φαλλονς ,  'Ασρίομ  χάΐ  Χαρμί.  *  υίοΙ  Ίωήλ '  2εμεΐ  χαΐ  Βοη^αία  υΐ&ς  αύτοΟ.  χα\ 
δ  υΙοΙ  Γοΰγ  υιοΟ  2εμε('  *υΐϊς  αύτοίΙ  Μιχά,  υΐ^ς  αύτοΟ'Ρηχ^,  υΐ^ς  αντοΰ'Ιωήλ, 
6  ^νΐ^ς  αύτοδ  Βεήλ,  ον  μετι^ίχισε  θαγλαφαλλασ&ρ  βασιλεύς  'Ασσούρ'  οντος  αρ- 
1  χων  των  'Ρουβήν.  ^  χαί  άδελφοΙ  αύτοΰ  τη  πατρ(δι  αύτοΰ  £ν  τοις  χαταλοχισμοίς 

8  αύτων  χατά  γεν^εις  αΜ&ν  *  6  άρχων  'Ιωήλ  χαΐ  Ζαχαρία  ^  χα\  Β<χλ1χ  υί&ς 
Άζουζ  υι6ς  2αμά  υΐ^  Ίωήλ.  οΰτος  χατι^κησεν  έν  Άροήρ  χαΐ  έπί  Ναβαυ  χαΐ 

9  Βεελμασσών ,  ^  χαΐ  -κρ^ς  ανατολάς  χατωχησεν  £ως  ερχομένων  της  ερήμου  άύ 
10  τοΟ  ποταμοΟ  £ύφρ^οιι,   οτι  χτήνη  αυτδν  πολλά  έν  γη  Γαλαβίδ.    '^'χαΐ  έι 

ήμέραις  2αο{ιλ  εποίησαν  τι^εμον  πρ^ς  τοί^ς  παροίχους,  χαΐ  Ι^πεσον  έν  χερσιν 

αύτων  χατοιχοίίντες  έν  σχηναίς  αύτων  πάντες  χατ   ανατολάς  της  Γαλαάδ. 

11  19  ^'υίοΐ  Γάδ  χατέναντι  αύτων  χατφχησαν  έν  γη  Βασάν  £ως  2ελά*  "Ίωήλ 

13  πρωτ^τοχος,  χαΐ  2αφάμ  6  (δεύτερος,  χαΙ'Ιανλν  6  γραμματεύς  έν  Βασάν.  "χαί 
οΐ  άδελφοΙ  αυτών  χα*^  ο&ίους  πατριδν  αύτΰν'  Μιχαήλ,  Μοσολλάμ  χαΙ  Σε^Ι 

14  χαΐ  ΊωρεΙ  χα\  'Ιωαχάν  χαΐ  ΖουΙ  χαΐ  Όβή^,  επτά,  ^*  ούτοι  υΙοΙ  Άβιχαία  υΐον 
ΟύρΙ  υΐοδ  'Ιδαΐ  υΐοΰ  ΓαλαάΙ^  υΙοΟ  Μιχαήλ  υΐοδ  'Ιεσαΐ  υιοδ  'ΙεΜ^ΐ  υΙου  Βοΰζ 

1&  16  '^άδελφοΟ  υΐοδ  Άβδιήλ  υΐοΰ  Γουνί,  άρχων  ο&ιοιι  πατριών,  '^χατωκονν  6 

Γαλαάδ,  έν  Βασάν  χ«\  έν  ταϊς  χώμαις  αύτων  χαΐ  πάντα  τά  περίχωρα  Σα- 

17  ρ^   £ως  Ιξάίου.    '^  πάντων  6  χαταλοχισμ^ς  έν  ήμέραις 'Ιωά^αμ  βασιλέως 

ΐ8Ίουδα  χαι  έν  ήμέραις  'Ιεροβοάμ  βασιλέως  'Ιαρν^Χ.  "νΙοΙ  *Ρουβήν  χαλ  Γά9 

χαΐ  ήμισυ  φυλής  Μανασση  έξ  υΙών  δυνάμεως,  άνδρες  αΐϊροντες  ασπίδας  χαΐ 

μάχαιραν  χα\  τείνοντες  τ^ξον  χαΐ  δεδιδαγμένοι  π^μον,  τεσσαράχοντα  χβΙ 

τέσσαρες  χιλιάδες  χα\  έπταχ^σωι  χα\  έξήχοντα  έχπορευ^μενοι  είς  παράτα(ιιι. 

19  '^χαΐ  έποίουν  π^λεμον  μετά  των  Άγαρηνών  χαΐ  'Ιτουραίων  χα\  Ναφίσαίων 

90  χα\  Ναδαβαίων,  '^χαΐ  κατίσχυσαν  έ^  αυτών*  χαΐ  έδ^2ησαν  είς  χεφας  αντ6]| 
ΆγαραΓοι  χα\  πάντα  τά  σκηνώματα  αυτών,  οτι  πρ&ς  τ^ν  ^ε^  έβ^ησαν  έν  τώ 

91  πολήιω  χα\  έπήχουσεν  αύτοΟ;,  οτι  ή^πισαν  έτ^  αύτάν.  '^χαλ  ]|^χμαλώτευσαν 
τήν  άποσχευήν  αυτών,  χαμηλούς  πενταχιςχιλίας,  χαΐ  προβάτων  διαχοσίας  πεν- 

99  τήχοντα  χιλιάδας,  όνους  διςχιλίους,  χα\  ψυχάς  ανδρών  έχατ&ν  χιλιάδας,  '^βη 
τραυματίαι  πολλοί  £πεσον,  οτι  παρά  τοδ  ^εοδ  6  π^εμος.  χα\  χατωκησαν  αντ 

93  αυτών  ίως  μετοικεσίας.  '*  χα\  οι  ήμίσεις  φνλής  Μανασση  χατωκησαν  άκ& 
Βασάν  £ώς  Βαάλ  '£ρμί>ν  χα\  2αν\ρ  χα\  ορός  Άερμών^  χα\  έν  τω  Αιβάιω 


42.  σηειρ  ...  φαλετηα  ...  υιοί  ιεσει  43.  ροβΐ  αμαληκ  «κΙά  καιχατ»- 
χησαν  έχει  V.  4.  ο  πρωτοτ.  αυτού  ...  εδωκεν  ευλογιαν  ...  τω  ιωσηφ 
2.  *ιουδα,  **ιουδας  3.  και  υιοί  ...  εσρων.  4.  σεμεβν  ...  υιού  σεμεει  &• 
βααλ  ρΐΌ  ιωηλ  6.  βεηρα  . . .  ^λα^  φαλνασαρ  7.  χ.  οι  αδ.  α.  τη  π«τρ«α 
8.  χ.  βαλε  υι.  οζουζ  ...  βεελμαων  40.  εποιησαντο  ...  σκηναις  εως  παντ£< 
44.  εν  τη  βασαν  εως  σελχα  49.  ο  πρωτότοκος  ...  ιαναι  43.  και  μοσολ- 
λαμ  χ.  σοβα!ϊε  χ.  ιωρες  χ.  ιαχαν  ...  ιωβηδ  44.  αβιχαϊα  ...  υιού  αδαΐ  ..• 
ιεσσαι  ...  €η[,ιβουζ  45.  οιη  αδελφού  47.  ιω!^αν  48.  γαδδι . . .  εντεινοντε; 
...  τέσσαρες  και  τεσσερακοντα  . . .  εττταχοσιοι  εξηκοντα  49.  αγοραίων  20. 
οι  αγοραίοι    22.  πολλαι  . . .  εως  της    93.  εν  γη  απο  βασαν  . . .  σανεφ 
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«δτοί  ^πλεΜ^σ^ησβιν.  **  κα\  οίτοι  αρχηγοί  οίκου  τιοτΓριΰν  αυτών  *  ΌφΙρ  κα\  24 
'ΣιΧ  χα\  Έλιήλ  χαΐ  ΊιριμίΛ  χαΐ  'Ο^μΙλ  χα\  'Ιε^ιήλ,  άνδρες  (σχυροί  δυνά- 
μει, άνδρες  6νομαστο(,  άρχοντες  τών  ο&(ων  πατριών  αυτών.  '^  χαΐ  ή^έτησαν  ^ 
έν  ^ε$  πατέρων  αυτών ,  χα\  έπ^νευσαν  Μσω  ^ών  τών  λαών  της  γης  ους 
έξηρςν  δ  ^ε&ς  άπ^  ιςροςώπου  αυτών.  '^χα\  έπηγειρεν  6  ^ε&ς  'Ισραηλ  τ&  πνεΰμα  26 
Φαλϊ»χ  βασιλέως  *λσσοΙρ  χα\  τ&  πνεδμα  βαγλαφαλλασ&ρ  βασιλέως  Άσσουρ, 
χα\  μετ^ισε  τ^ν  'Ρουβήν  χαΐ  τϊν  ΓαδδΙ  χαλ  τ^  ήμισυ  φυλής  Μανασση ,  καί 
ηγαγεν  αύτους  εις  Χα&χ  χαι  Χαβ^ρ  χα\  έπ\  ποταμών  Γωζ&ν  ίως  της  ημέρας 
ταύτης. 

γι. 

ΥΙο\  Λευ(•  Γεδσών,  Καλ^  καΐ  Μεραρί.   *καΙ  υΙο\  Καά&'  'Λμβράμ  και  2 
Ίσσάαρ,  Χεβρ^ν  χαΐ  Όζιήλ.    'καΐ  υΙο\  Άμβράμ*  Ααρών  καΐ  Μωυσης  καΐ  3 
Μαριάμ,  χαΐ  υίοΓΑαρών'  Ναδ&β  καΙΆβιούδ,  Ελεάζαρ  χαΙ'Ι^άμαρ.  ^'£λεά-  4 
ζαρ  έγέννησε  τ^ν  Φινεές,  ΦινεΙς  έγέννησε  τδν  Άβισού,  **Αβισου  έγέννησε  τ^ν  5 
Βοχχί,  χα\  ΒοκκΙ  έγέννησε  τδν  Όζ{,   ^Όβ  έγέννησε  τδν  Ζαραία,   Ζαραία  6 
έγέννησε  τ^ν  Μαριήλ,  'καΐ  Μαριήλ  έγέννησε  τ&ν  Άμαρία,  καΐ  'Λμαρία  έγέν<  Ί 
νησε  τ^ν  Άχιτώβ,   ^κα\  Άχιτώβ  έγέννησε  τ^ν  2αδώχ,  χα\  2αδί)κ  έγέννησε  8 
τ^ν  Άχιμάας,    *καΙ  Άχιμάας  έγέννησε  τ^  Άζαρ{αν,   κα\  'Λζαρ{ας  έγέννησε  9 
τ^ν  'Ιωανάν,    '^καΙ'Ιωαναν  έγέννησε  τ^νΆζαρ{αν'   ούτος  Ιεράτευσεν  έν  τω  10 
ο&ιω  ω  φκοδ^μησε  Σαλωμίον  έν  *Ιερουσαλιί{μ.    "  χα\  έγέννησεν  Άζαρ^ας  τ^ν  II 
Άμαρία,  κα\  Άμαρ(α  έγέννησε  τδν  Άχιτώβ,  "χα\  Άχιάβ  έγέννησε  τλν  2α- 12 
δώκ,  καΐ  2αδώκ  έγέννησε  τδν  2αλώμ,  ''κα\  2αλ&>μ  έγέννησε  τ&ν  Χελκίαν,  13 
χαΐ  Χελκίας  έγέννησε  τϊν  Άζαρ{αν,  '^καΐ  Άζαρίας  έγέννησε  τ&ν  2αρα{α,  χαΐ  1& 
2αρα(ας  έγέννησε  τ^ν  Ίωσαδάχ.    '^  κα\  Ίωσαδάχ  έπορεν^  έν  τη  μετοιχίοί  15 
μετά  Ιούδα  καΐ  Ιερουσαλήμ  έν  χειρί  Ναβουχοδον^σορ.  '^  υΙο\  Δευ(  *  Γεδσών,  16 
Καα!^  χαΐ  Μεραρί.   '^καΐ  ταΐϊτα  τά  6νέματα  τών  υΙών  Γεδσών'  ΛοβενΙ  χαί  Π 
2εμε(:  >%Ιο\  Καά!>-  Άμβρ&μ  μΧ  Ίσσάαρ,  Χεβρών  χαΓΟζκ^λ.  >^υΙ<Α  Με- 18  19 
ραρ( '  Μοο>λ  καΐ  Ι  Μουσΐ  χα\  αύται  αΐ  πατρια\  τοΟ  ΔειΑ  χατλ  πατρι&ς  αυτών, 
'^τφ  Γεδσών,  τω  ΑοβενΙ  υίω  αΰτοΟ,  'ΙΙ^  υΐ^  αύτοΟ,  Ζαμμ^  υΐ&ς  αύτοΟ,  90 
>ΐ'Ιω^  υΐ&ς  αύτοΟ,  ΆδδΙ  υ16ς  α^οδ,  Ζαρά  υ16ς  αύτοΟ,  'Ιε^Ι  υΐ^  αύτοΟ.  21 
"υΙοΙ  Καά^' 'Αμιναδάβ  υΐ&ς  αυτοΟ,  ΚορΙ  υ16ς  αύτοΟ,  'Λσήρ   υΐ&ς  α^οΟ,  22 
'**£λκαν&  υΐ&ς  αύτοΟ,  'Αβισ&φ  υ16ς  αύτοΟ,  Άσήρ  υΐ^ς  α^οΟ,  '^θαά^  υΙ&ς23  21 
αυτοδ,  Οί^ριήλ  υ16ς  αύτοΟ,  Όζία  υΐδς  αύτο(5,  2αουλ  υΐδς  αύτοΟ.  **κα\  υιοί  25 
*£λχανά*  ΆμεσσΙ  χαΐ  Άχιμώ^,   *^*£λχανά  υΐ&ς  αύτοΟ,  2ουφΙ  υΐ^  αύτοΰ,  26 
Καιναλ^  υΐδς  αύτοΰ,   "Έλιλβ  υΐδς  αύτοΟ,  Ίεροβολμ  υ16ς  αύτοδ,  Έλκανλ  27 
υΐδς  αύτοδ.  "υΙοΙ  ϊαμουήλ*  ό  πρωτότοκος  2αν\  κα\  'Αβιά.  *•υΙοΙ  Μεραρί  •  28  ί9 
Μοολί,  ΑοβενΙ  υΐδς  αύτοΟ,  2εμεΐ  υΐ^ς  αύτοΟ,  Όζίι  υΐδς  αί»τβυ,  *•2αμαά30 
υι6ς  αύτοΟ,  'Λγγία  υΐδς  α^οδ,  Άσα(ας  υ16ς  αύτοΟ.  •*  καΐ  ούτοι  ους  κατέ^σε  31 
Δαυίδ  έι\λ  χεφας  ^δ^ντων  έν  οΓκω  κυρίου  έν  τη  καταπαύσει  της  κιβωτοΟ. 
**καΙ  ήσαν  λειτουργούντες  εναντίον  της  σκηνές  τοΰ  μαρτυρίου  έν  ίργάνοις  ίως  32 
βύ  ωκοδ^μησε  2αλωμών  τ4ν  οϊκον  κυρίου  έν  Ιερουσαλήμ*  καΐ  ίστησαν  κατά 


ϋ.  ιεσει  ...ροβΐ  ελιηλ  &άά  και  ιεζριηλ  26.  φαλως  ...  ^αγλα^  φολ- 
νασαρ  ...  εις  χαλά  VI.  (4.  γεδεων)  2.  3.  αμραμ  5.  βωκαι  1)15  6.  ζα- 
ραιαν,  ζαριάς  ...  μαραιω^  7.  μαραιω^  ...  αμαριαν  ...  αμαριας  40.  ιωανας 
44.  αμαριαν,  κ.  αμαριας  42.  43.  σελλουμ  44.  σαραϊαν,  κ.  σαραΐας  ... 
ιωσεδεχ  45.  ιωσεδεχ  . . .  ισραηλ  ρΓΟ  ιερουσαλημ  ...  εν  χερσιν  46.  47.  γηρ- 
σων  48.  αμραμ  20.  τω  γηρσων  ...  ζαμμα  24.  ιωαχ  (96<1  ίη  Γ65θηρ(ί8 
08ΐ)     22.  ισσααρ  ρΓΟ  αμιναδαβ  ...  ασειρ     23.  •οιη  νβΓβυιη  (νΐϋβίιιτ)  ... 

•  •χαι  αβιασαφ  ...  •• ασειρ    24.  2δ.  26.  ΓββοπρΙί  βυηΐ.     24.  *'  οζιας    26. 

•  •  αμασι    26.  • '  καινα!^  €ΐ  ΟΜ  υιός    29.  αζα    30.  σαμα  . . .  ασαία    32•  σκη- 
νής οιχου  μαρτυρίου 


502    Ποφαλ.  α'  6, 33.  Ι,βνϋββ  6ΐ  ΑβΓοηίΙββ,  βοπιιηςυβ  οίΒοϊβ 

33τήν  κρίσιν  αύτΰν  Μ  τ&ς  λειτουργίας  αύτδν.   **χα\  οντοι  οΐ  έστηχάτες  χαΐ 

υιοί  αύτΰν  Ιχ  τΰν  υιΰν  το0  Καά^'  Αίμία  δ  φαλτωδ&ς  υΐ^  'Ιον^λ  νΙοΰ  2α- 

3(  35  μουήλ  *^υ(θΟ  Έλχανλ  νΙοΟ  'Ιβροβο&μ  νΙοΟ  Έλιήλ  νΙοΟ  θ^  ^υίοΟ  2ο^9 

96  υίοΟ  Έλχαν&  υιοΟ  Μαά»  υΙοΟ  Άμα^Ι  **υίοΟ  Έλχανλ  υ2ο9  Ία^λ  υΙου  Άζαρία 
31  38  νΙοΟ  2αφαν(α  *'υΙοΟθα&^  υΙοΟΆσήρ  υΙοΟΆβιβσιίίφ  νΙοΟ  ΚορΙ  **υιονΊσάαρ, 

39  υΙοΟ  Κα&^  υΙοΟ  ΑευΙ  υΐοδ  Ίσραΐ{λ.  ^^  χβ^  6  ^(λφ^ς  αύτοβ  Άσ&φ  έ  1στηχ2*ς 

40  έ«  δεξιοί  αύτοΟ*  Άσ&φ  υ(&ς  ΒαροΕχία,  υΙοΟ  2αμα&  **νΙο6  Μιχαήλ  υΐοΰ  Β«α- 
41  42  σία  υΐοΰ  Μελχία  ^>υΙοΟ  'Λ^ανΙ  υΙοΟ  ΖααραΤ  υΙοΟ  'ΑΜ  *'ν{ο6  Α&αμ  υίοΟ 
43  44  Ζαμμ&μ  υΙοΟ  2εμε1:  ^*νΙοΰ  'ΙεΙ^  υΙοΟ  Γεδσ&ν  υΙοΟ  Λευί.  ^*χα\  υΙο\  ΜεραρΙ 

οι  άδελφοΙ  αΜ^Η  έξ  αριστερών  Α&αμ  υ16ς  Κισά  υΐοΰ  Άβαΐ  υιαυ  ΜιζΑΑΐχ 

45  46  47  ^^υΙοΟΆσεβΙ  *^  υΙοΟ 'Αμεσσία  υΙοΰΒανΙυΙοΰ  2εμήρ  *^υΙοΰΜοολΙυΙουΜονσ\ 

43  υΙοΟ  ΜεραρΙ  υΙοΟ  Αευί.  ^^χαΐ  οΐ  ά^ελφοΙ  αύτων  χα*/  οΰιονς  πατρι6*#  αυτών 

οΐ  ΑευΓται  οΐ  δεδομένοι  είς  π&σαν  έργασίαν  λειτουργίας  σχψής  ο&ου  τοδ  ^εον. 
40  ^*  χαΐ  Άαρ2)ν  χα\  υΙο\  αύτοΟ  ^μιιίντες  έηλ  τ&  ^υσιαση^ριον  τΰν  βλβχαυτω- 

μάτων  χαΐ  Μ  τ&  ^σιαστ1$ριον  τδν  ^μιαμάτων   είς  πασαν  έργασίαιι   δγια 

τΙΙ^ν  αγίων  χαΐ  έξιλάσχεσ^αι  περί  Ισραήλ  χατλ  πάντα  δσα  ένετείλατο  Μ«»ν- 

60  σης  ποΓς  τοΟ  ^οΟ.   *°χα\  ούτοι  υΙοί  Ααρών*  Έλε^αρ  υΐ&ς  αντοΟ,   Φαύς 

61  υ16ς  αυτοΟ,  ΆβισοΙ  υΐ^  αύτοΰ,  **ΒοκχΙ  υΐ^ς  αΟτοΟ,  ΌζΙ  νίδς  αυτού,  2α- 
63ρα(α  υ16ς  αύτοδ,  ^'ΙΚΙαριήλ  υΐ&ς  αίττοΟ,  Άμαρία  υΙΙ^  α^τοΟ,  'Αχιτ^  υΐ^ς 

63  54  αύτοΟ,  ^*  ΣαδΙ>χ  υΐ^  αύτοΟ,  Άχιμάας  υΐ&ς  αυτο9.  ^^  χα\  αύται  αΐ  χατοιχίαι 

αύτ6ν  έν  ταις  χώμαις  οΛτϋ^  έν  τοΓς  όρίοις  αΜ&ν  τοΰ;  υΙοΟς  Άαρ^ιν  τη  πα- 
5δτριά  αύτΰν  τοις  Καα^,  οη  αίτο{ς  έγένετο  6  κλήρος.  ^^χαλ4δωχαν  βώτοϊς 
66  τήν  Χεβρ^  έν  γη  'Ιοΰδα  χάΐ  τλ  περισπ^ρια  «{^της  χΰχλω  αύτης.  ^^  χαΐ  τα 

πεδία  της  πέλεως  χα\  τ&ς  χώμας  αύτης  Ιδωχαν  τω  Χαλέβ  υιώ  'Ιεφοντς. 
61  ^^χαΐ  τοΐίς  υΐοίς  Άαρ&>ν  Ιδωχαν  τ&ς  π^εις  τ6ν  φυγαδευτηρίων,  την  Χεβρών, 

χα\  τήν  Αοβνίι  χαΐ  τά  περισπψια  αΜ^ς,  χα\  τήν  !εελν3ι  χαέΐ  τ&  ττερισπίίρια 
58  αύτης,  χα\  τήν'£σ^μ2ι  χαά  τ4  περισια^ιβ  αυτής,  ^^χα\  τήν  Ίε!^αρ  χαι  τα 
50  περισπ^ρια  αυτής,  χα\  τήν  ΔαβΙρ  χαΐ  τ^  περισπ^ρια  αυτής,  ** χαΐ  τήν  Άσβτ» 

χαΐ  τά  περισπ^ρια  α&τής,   χα\  τήν  Βαι^αίμΙς  χα\  τ&  περισπ^ρια  αυτής, 

60  ^°  χα\  έχ  φυλής  Βενιαμίν  τήν  Γαβαί  χαΐ  τά  περισπίρια  αυτής,  χολ  τήν  Γα- 
λεμά^  χα\  τα  περιαπ^ρια  αυτής,  χα\  τήν  Άνα^^  χα\  τ&  περισπόρια  αΜ;ς' 

61  π$σαι  αΐ  πάλεις  αύτδν  τριςχαίδεχα  πέλέις  χατλ  πατρι^ις  αυτών.  ^'  χα\  τοις 
υΐοες  Κα&^  τοΓς  χαταλοίποις  έχ  των  πατριών  έχ  τής  φυλής  έχ  τοΟ  ήμίσου; 

63  φυλής  Μανασσή  χλήρω  π^εις  δέχα.  ^•  χα\  τοις  υΐοΐ^  Γεδσίιν  χατλ  πατρι&ς 
αυτών  έχ  φυλής  'Ισσ^αρ,  έχ  φυλής  Άσήρ,  άπλ  φυλής  Νεφ^λί,  έχ  φυλής 

63  Μανασβή  έν  τη  Βασ&ν  πΛεις  τριςχαίδεχα.  ^'  χαΐ  τοΓς  υΙοΟ;  ΜεραρΙ  χατλ  πα- 
τριός α&τών  ξχ  φυλής  *Ρουβήν,  ϊκ  φυλής  Γάδ,  έχ  φυλής  Ζαβουλ^ν  χλήρω 

64  π^εις  δεχαδύο.    ^*  χαΐ  βδωχαν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  τοις  Αευίταις  τας  πάλεις  χα\ 

65  τ^  περιστς^ρ^  αίττών  *  ^  καΐ  δδωχαν  έν  χλήρω  έχ  φυλής  υίών  'ΐοιίδα  χα\  έχ 


39.  (χρασιν  ρΓΟ  κρίσιν)  33.  χ«ι  οι  υιοί  ...  *οιώ  του  34.  ιερεαμ  ... 
^οουε  36.  αμας  ρΓΟ  αμα^ι  36.  αζαριου  . . .  σαφοενιου  37.  ασειρ  38.  ισ- 
σααρ  39.  και  αδελφός  41.  α^ανει  ...  αζαριου  ...  αδαϊα  42.  ουρί  ρρο 
αι^αμ  . . .  ζαμμα  . . .  σεμει  43.  γηρσων  44.  μεραρι  αδελφού  αυτών  . . . 
αι!^αν  υι.  χεισαν  υι.  αβδι  46.  υι.  μαεσσια  υιού  χελχιου  υιού  αμασαι  υι. 
βαανι  υι.  σεμμηρ  47.  υιού  ομουσι  48.  οιη  οι  βηΐβ  αδελφοί  βΐ  οηΙο  δε- 
δομένοι 49.  οι  υιοί  ...  αγιαν  των  άγιων  64.  βωκαι  ...  ζαραϊα  52.  με- 
ραω^  ρΓΟ  μαριηλ  54.  πάτρια  του  χαα^ι  67.  νηλων  ρΓο  σελ*/α  58.  ιείερ 
. . .  δαβεφ  69.  ίη  ί.  πάά  και  την  βαώίηιρ  και  τα  περισπόρια  αυτής  60.  κ. 
απο  της  φυλής  βενιαμειν  τ.  γαβεε  ...  χαι  γαλημε!^  . . .  βηΐο  χ.  τ.  ανα!^ω^ 
Ηΐΐ€ΐ  και  την  λαβεε  και  τα  περισπόρια  αυτής  ...  8η(ο  πασαι  3<1(Ι  χαι  την 
αγχως  και  τα  περισπρρια  αυτής  62.  γηρσων  ...  εκ  ρρο  απο  ...  πόλεις 
δεκατρείς 
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φυλής  υΐδν  Συμεών  χαΐ  έχ  φυλής  υΐδν  Βενιαμίν  τ&ς  πάλεις  ταύτας  ας  έκά- 

λεσεν  αύτ&ς  έτί  Μματος,  ^^χα\  άτΛ  τδν  πατριδν  υΐΰν  Κα€(^,  χα\  έγένοντο  66 

πΛεις  τδν  6ρ(ων  αΜ&ν  έχ  φυλής  '£φρα<μ.  ^^  χα\  ϋ^ωχαν  αυτοΐς  τ&ς  τι^ις  67 

τΰν  φυγαδευτηρίων,  τήν  2υχ1μ  χα\  τίί  περισπ^α  α^ς  έν  ορει  Έφρα(μ, 

χαι  τήν  ΓαζΙρ  χαΐ  τίι  περισίί^ρια  αυτής,  ••χαΐ  τήν  'Ιεχμα&ν  χαΐ  τ4  πβρι-  68 

σιτάρια  αυτής,  χα\  τήν  Βαι^ρ&ν  χαΐ  τά  ιτερισις^ρια  «δτής,  •'χαΐ  τίιν  Α{λ&ιν  6θ 

χαΐ  τ&  περιοης^ια  αίίτής,   χα\  τήν  Γε^ρεμμών  χα\   τλ  περισπ^ρια   αυτής ' 

'•  χα\  άπ&  τοδ  ήμίσους  φυλής  Μανασσή  τήν  Άνλρ  χαΐ  τ&  τυερισπίρια  αυτής,  70 

χαΐ  τήν  'Ιεμβλάαν  χα\  τα  περισκ^ρια  αυτής,  χατ^  κατρι&ν  τοΓς  υΐοϊς  Κα&!} 

τοες  χαταλο{ποις.  ^'τοίί;  υΙοΣς  Γε9σ&>ν  άπ&  πατριδν  ήμ£σους  φυλής  Μανασσή  71 

τήν  Γωλλν  ύι  της  Βασ&ν  χαΐ  τλ  περητΛια  αυτής,  χαΐ  τήν  'Ασηρϊ»^  χα\  τλ 

περιπόλια  αίττής*    '*χα\  ^χ  φυλής  Ίσσάχαρ  τήν  Κέ9ες  χαΐ  τί  περισπ^ια  73 

α{>τής,  χα\  τήν  Δεβερ\  χαΐ  τί  τυεριστε^ρια   αυτής,  χαΐ  τήν  Δαβώρ   χαΐ  τλ 

περιστέρια  αυτής,    "^'χαΐ  τήν 'Ραμώ^,  κα\  τήν  Αίν&ν  χαΐ  τά  περισπ^ρια  73 

ΛΜς'   ^*καΙ  £χ  φυλής  Άσήρ  τήν  Μαασ&λ  χα\  τλ  περισπ^ρια  α^ς,   χαΐ  74 

τήν  Αβδί>ν  χαΐ  τλ  περισπ^ρια  αυτής,    '*χα\  τήν  *Αχλχ  χαΐ  τλ  περισπίρια  75 

αυτής,  χα\  τήν  *Ροώβ  χα\  τλ  περιστη^ια  αυτής*  ^^χαι  άπ^  φυλής  Νεφ^αλΙ  76 

τήν  Κέ9ες   έν  τη  Γαλιλαί^  χα\  τ&  περισκ^ια  αυτής,  χα\  τήν  Χαμ2»!^  χαΐ 

τ&  περισπ^ρια  αυτής ,  χαΐ  τήν  Καρια^ίβ^  χαΐ  τ3ι  περισττ^ρια  αυτής.    "^"^  τοις  77 

υΙοΓς  ΜεραρΙ  τοΓς  χαταλο{ποις  έχ  φυλής  Ζαβουλίον  τήν  *Ρεμμών  χα\  τ&  περί- 

σπόρια  αυτής,  χα\  τήν  Θαβώρ  χα\  τλ  περισπίρια  αυτής,  ^"έκ  τοΟ  πέραν  τοδ  7β 

Ιορδανού  τήν  *Ιεριχώ  χατίι  θυσμ^  τοΰ  ΊορΜνου*    έχ  φυλής  'Ρουβήν  τήν 

ϋοσ&ρ  έν  τη  έρήμω  χα\  τ&  περισπ^ρια  αυτής,  χα\  τήν  'Ιασά  χαΐ  τ&  περί- 

σπόρια  αυτής,  ^*χαΙ  τήν  Καδμώ^  χαΐ  τλ  περισπ^ια  αυτής,  χα\  τήν  Μαεφλά  79 

χα\  τ&  περισπ^ρια   αυτής '    ^^^  έκ  φυλής  Γάϋ  τήν  *Ραμμώ^  Γαλα&δ  χα\  τ&  80 

περισπ^ρια  αΜ!ς,  χα\  τήν  Μααναΐμ  χα\  τά  περισπ^ρια  αυτής,   **χαΙ  τήν  81 

'Κσεβών  χα\  τ&  περισπ^ρια  αυτής,  χα\  τήν  'Ιαζήρ  χαΐ  τ3ι  περισπ^ρια  αυτής.  ι 

νιι.  ι 

ΚαΙ  τοις  υΙοΓς  'Ισσάχαρ  *   Θωλλ  χα\  Φου&  χαΐ  Ίασουβ  χα\  Σεμερών,  , 

τέσσαρες,  'χα\  υΙοΙ  Θωλά'  Όζί,  *ΡαφαΐΓα  χα\  'Ιεριήλ  χα\  'Ιαμαΐ  χαΐ  Ίεμα-  3  ' 

σ&ν  χαΐ  2αμουήλ ,  άρχοντες  οίχων  πατριών  αυτών  τω  βωλ&  Ισχυροί  δυνάμει  | 

χατ&  γενέσεις  αυτών '  6  άρι^μ^  αυτών  έν  ήμέραις  Δαυίδ  είκοσι  χα\  δύο  χιλιά-  | 

δες  χαΐ  Ιξαχ($σιοι.  *χα\  υίοΙ  Όζί'  Ίεζρα^α.  χα\  υΙοΙ  ΈζραΓα'  Μιχαήλ,  Άβ-  3  > 

διο(»  χα\  'Ιωήλ  χα\  Ίεσ(α,  πέντε,  άρχοντες  πάντες,    ^χαΐ  έπ'  αυτών  χατ&  4  | 
γενέσεις  αυτών  χατ  οίχους  πατριώ  *  α{ττών  {σχυρο\  παρατάξασ!^αι  ε{ς  π^εμον 

τριάκοντα  χαΐ  %ξ  χιλιάδες,  οτι  έκλή^ναν  γυναυιας  καΐ  υΙούς.   ^καϊ  αδελφοί  5  ' 
αυτών  είς  πάσας  πάτριας  'Ισσάχαρ  καΐ  ίσχυροί  δυνάμει  ^γδοήκοντα  καΐ  επτά 
χιλιάδες,   δ   άρώμ^ς   αυτών  τών  πάντων.   *υΙο\  Βενιαμίν*  ΒαλΙ  κα\  Βαχ\ρ  6 


65.  οπα  και  εκ  φυλ.  υι.  βενιαμιν  69.  την  ήλων  70.  την  ενηρ  ...  την 
ιβλααμ  ...  χατα πάτριας  74.  γηρσων  ήμισυς  φυλής  μαννασση  (74.  ίηάβ  8 
την  γαυλων  εκ  της  υβηυο  76.  και  την  ιαχακ  οιηπία  τεβοηρίβ  βϋηΐ)  ... 
•*  τ.  γαυλων  ...  "περισπορια  ί>ί9  ...  "ραμωϊ  ρΓΟ  ασηρω^  7Ϊ.  "τ. 
κεδεε  ...  •*γαδερ  ρΓΟ  δεβερι  ...  "  αμως  ρΓο  δαβωρ  73.  •'οιη  χ.  τ.  ρα- 
μω3  ...  "την  αναμ  7^.  ••  μασαλ  76.  '^ιακακ  76.  νεφ!^αλειμ  ...  χα- 
μών . . .  καρια^ιμ  77.  ροβΐ  ζαβουλων  8<1ιΙ  την  ιεκομαν  και  τα  περισπορια 
αυτής  χαι  την  κάδης  και  τα  περισπορια  αυτής  και  78.  εν  τω  πέραν  ... 
ιερειχω  79.  καμηδω^  .•.  φααϊ  ρΓΟ  μαεφλα  80.  και  εκ  φυλής  ...  ρα- 
μω5>  νιι.  4 .  και  ουτβι  υιοί  ισσαχαρ  . . .  σαμραμ  ...  και  ραφαια  . . .  ιεμου 
χ.  ιεβασαμ  ...  αρχ.  κοπτ  οίκον  3.  ιεζρια  ϋίβ  ...  μιχ.  και  οβδια  4.  και 
μετ  αυτών  . . .  οίκους  πατρικούς  αυτών  6.  οι  αδελφοί  ...  οηι  και  Ηΐιΐβ 
ισχυροί    6.  ρίοηο  :  βενιαμειν  και  βοχορ 
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χαΐ  Ί€λήλ,  τρ€ϊς.  'χαΐ  υΙοΙ  Βαλέ*  Έσεβ^ν  χαΐ  Όζί  χα\  'Οζιήλ  χαΐ  Ίε|Η• 

μοί^  χα\  Ούρ{,  "κίντι^  £ρχοντκς  ο&(ων  πατριών  {σχυροί  ^ν^μα,  χαΐ  ο  άρι- 
8  ^μ^  αύτΰν  εϋίκοσι  χαΐ  (^ο  χιλιάδες  χαΐ  τριαχοντατίίσσαρες.  ^  χαί  \>ίο\  Βαχ(ρ  * 

Ζεμιρά  χαΐ  '1ω&<  χα\  '£λιέζερ  χαΐ  ΈλιΙ^εν&ν  χα\  Άμαρ(α  χα\  'Ιεριμου^  χαι 
9Άβιο{»δ  χα\  'Λνβώ2»^  χα\  '£ληεμέ!^.  πάντες  οντοι  υίοΙ  Βαχ(ρ,  ^χα\  6  άρώμος 

α{ττδν  χατλ  γενέσεις  αύτδν,  άρχοντες  ο&ιων  πατριών  α{ττών  ΙσχνροΙ  δυνάμη, 

10  ε&ιοσι  χιλιάδίες  χαΐ  θιαχ^σιοι.  ^χαλ  υΙοΙ  'Ιεδιι^λ'  Βαλαάν.  χαΐ  υιο\  Βαλαάν' 
'ίαοίς  χα\  Βενιαμίν  χα\  ΆΙ»^  χαΐ  Χανανά  χαΐ  Ζαώ&ν  χα\  θαραΐ  χαΐ  Άχι- 

11  σαάρ.  ^' πάντες  οντοι  νΙο\ 'Ιεδιήλ,  άρχοντες  τΰν  πάτριων  ισχυροί  δυνάμε•, 
13  έπταχαίδεχα  χιλιάδες  χαΐ  διαχ^σιοι,  έιτπορευ^μενοι  δυνάμει  πόλεμε^.  ''χα\ 
13  2απφ\ν  χαΐ  Άπφ\ν  χα\  νΙοΙ  "Ωρ^  Άσώμ,  υΰς  αντοΟ  'Αόρ.  '^υΐοΐ  Νεφ^αλί* 
ΐν'ΙαΜλ,  ΓωνΙ  χαλ  Άσήρ  χαλ  2ε>ΑοΙμ  υΙοΙ  αύτοΟ.  Βαλ&μ  υΐ^ς  αύτοΰ.  ^*\Λθί 

Μανασση*  Έσριήλ,  δν  ΐτεχεν  ή  παλλαχη  αΟτοΟ  η  2ύρα,  ϊτνα  δΐ  αύτώ  χα\ 
Ιο  ΜαχΙρ  πατέρα  Γαλβ^ίδ.  '^  χαΐ  ΜαχΙρ  £λοφε  γυναΐχα  τω  'λκφ\\  χαΐ  2απφίν  * 

χαΐ  όνομα  αδελφής  αύτοΟ  Μοωχά,  χαΐ  όνομα  τφ  δευτέϊρω  2απφαάδ'  έγεν- 
«6  νιί{^σαν  δΐ  τ^  Σαπφα&δ  ^γατέρες.    '^χαΐ  ίτεχε  Μοωχ&  γυνή  ΜαχΙρ  υΐόν, 

χα\  έχάλεσε  τλ  όνομα  αύτοΟ  Φαρές,  χαΐ  όνομα  άδελφοΟ  αύτοΟ  ΣοΟρος'  υιοί 

17  αύτοΟ  Ούλ&μ  χαΐ  *Ροχ^μ.  '^χαΐ  υΙο\  Ούλάμ'  Βαδάμ.  ούτοι  νιο\  Γαλααδ  νΙοΰ 

18  ΜαχΙρ  υΐοδ  Μανασση.    ^*χα\  ή  αδελφή  αύτοΟ  ή  ΜαλεχΙ^  ^τεχε  τ&ν  'Ισουδ 

19  χα\  τ&ν  Άβιέζερ  χα\  τ&ν  Μαελά.  '^χαΐ  ήσαν  υιοί  2εμιρά'  ΆΧμ,  χαΐ  ΣυχΙμ 
90  χαί  ΑαχΙμ  χα\  Άνιάν.  '^χαΐ  υΙοΙ  'Έ,φρτΧμ'  2ω^αλά!^,  χα\  Βαράδ  υΐ^  αύτον» 
81  χαϊ  βα&δ  υΐ^  αύτοΟ,  '£λαδά  υί&ς  αΟτοΰ,  2α&^  υι^ς  αύτοΟ,  '^χαΙΖαβαδ 

υΐ^  αύτοΟ,  2ω^ελΙ  υΐ^  α^τοΟ,  χα\  Άζ^  χαΐ  Έλεάδ'  χαΐ  άπέχτειναν  αυ- 
τοΙ»ς  οΐ  άνδρες  Γ15  οΐ  τεχ^έντες  ίν  τη  γη,  δτι  χατέβησαν  τοΰ  λαβείν  τά  χτψη 

22  αυτών.  '*  χα\  έπέν^σεν  Έφραΐ^  ^  πατήρ  αυτών  ημέρας  πολλάς,  χα\  ηλ^ον 

23  άδελφοΙ  αύτοΟ  τοΟ  παραχαλέσαι  αύτ^ν.  '*  χαΐ  είςηλ^ε  -κρίς  τήν  γυναΐχα  αΰ- 
τοΟ,  χα\  ελαβεν  έν  γαστρί  χα\  ΐτεχεν  υΐ^,  χα\  έχάλεσε  τ^  δνομα  αύτοΰ  Βεριά, 

9\  ΟΤΙ  έν  χαχοΓς  έγένετο  έν  ο&ιω  μου.  '*  χαΐ  ή  ^άτηρ  αύτου  2αραά,  χαΐ  έν 
έχείνοις  τοΓς  χαταλοίποις,  χαΐ  ωκοδ^μησε  τήν  Βαι^ωρών  τήν  χάτω  χα\  τήν 

35  ανω.  χα\  υΙοΙ  'Οζάν'  2εηρά,  '^χα\  *Ραφή  υι6ς  α&τοΟ,  2αρ&ο  χα\  θαλείς 

95  υΙοΙ   αύτοΟ,   θαΐν  υΐ^ς   αύτοΟ.    *^τώ  Αααδλν  υΐω  αύτοΟ  υΐ^  Αμιουδ,  νί^ς 

27  38'£λισαμαζ  *^υΙ&ς  Νουν,  υΐδς  Ίησουέ,  υΙοΙ  αύτοΰ.  **χα\  χατάσχεσις  αυτών 

χαΐ  χατοιχία  αυτών   Βαι^λ  χα\  αΐ  χώμαι  αύτης  χατ   ανατολάς  Νοαράν 

πρ6ς  δυσμαΓς  Γάζερ  χα\  αΐ  χώμαι  αύτης,  χαΐ  2υχ1μ  χαΐ  αι  χώμαι  αύτης 

29  εώς  Γάζης  χα\  αΐ  χώμαι  αύτης  '^  χα\  Κος  δρ{ων  υιών  Μανασση ,  Βαώσαάν 
χαΐ  αΐ  χώμαι  αύτης,  βανάχ  χα\  αί  χώμαι  αύτης,  Μαγεδδώ  χαί  αΐ  χώμαι 


6.  χαι  ιαδιηλ  τρις  7.  άσεβων  8.  βοχορ*  ζαμιριας  ...  ελιωηναΐ  ρπο 
ελι^εναν  . . .  ιεριμω^  χ.  άβιου  . . .  ελμε^εμ  . . .  βοχορ  4  0.  υιοί  αδιηλ  . . .  ιεως  χ. 
βενιαμειν  χ.  αμειδ  χ.  χαναναν  χ.  η^αν  χ.  ^άρσεις  44.  **αδιηρ  ...του  πο- 
λεμειν  42.  σαφειμ  χ.  αφειμ  ...  ωρα  ...  ασοβ  ρΓΟ  ασωμ  43.  χαι  γωυνι 
χ.  σααρ  χ.  σελλουμ  υιοί  βαλλα  ...  οσι  βαλ.  υιός  αυτ.  44.  ετεχεν  τ6ν  μα- 
χειρ  45.  μαχειρ  ...  αφφειν  χαι  σεφφειμ  ...  μοοχα  . . .  σαλπααδ *  χαι  εγεν- 
νη^σαν  τω  σαλπααδ  46.  μοοχα  η  γυνή  μαχειρ  ...  σορός*  υιός  αυτού  ου- 
λαμ  ...  οιη  χαι  ροχομ  47.  βαδαν  ...  μαχειρ  48.  τον  σουδ  ...  μοολα 
4  9.  αειν  χ.  σ.  χ.  λαχεία  χ.  ανιαμ  20.  σω!^αλα  . . .  υιοί . . .  ^αα^  . . .  ελεαδα 
• . .  νομεε  ρΓΟ  σαα^  24 .  οιη  χαι  ρηοΓΟ  (Ιυο  . . .  ζαβεδ  . . .  εζερ  υιός  αυτού  .. . 
αυτούς  άνδρες  γαι^  ...  οσι  του  22.  εφραιμ  ττατηρ  ...  οι  αδελφοί  23. 
βάρια  24.  σααρα  ...  οιη  την  ρπιηυιη  25.  χαι  ρασεφ  ρπο  σαροφ . • .  !^αλε 
. . .  οπ)  5αεν  υιός  αυτού  26.  '  *  τω  γαλααδα,  •  (νί(ΐ6(υΓ)  τω  λααδα  ...  υιω 
αυτού,  χα!^ααν  υιός  αυτού,  αμιουδ  υιός  αυτού,  ελισαμα  υιός  αυτού  97.  νουμ 
υιός  αυτού,  ιησουε  υιός  αυτού  28.  χατασχεσεις  ...  χατα  ανατολάς  νααραν 
29.  βαι!^σαν  . . .  !ϊααναχ  . . .  8η(ο  μαγεδδω  »άά  και  βαλααδ  χαι  αι  χωμαι  αυτής 
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αύτης,   Δ&>ρ   χαΐ   αΐ  χδμαι   αύτης*   έν   ταντη  χατφχησαν  υιοί  'Ιωσηφ  υΐοδ 
Ίσρ<ιη5λ.  '®  υΙοΙ  Άσήρ  *  Ίεμν3ί  κα\  3ου(α  κβΐ  Ίσου\  χαΐ  Βερι^  χαΐ  2ορΙ  αδελφή  30 
αυτΰν.  •'  χα\  υιοί  Βεριάί*  Χιίβερ  χα\  Μελχιήλ,  οίτος  πατήρ  Βερ^αί^.  '*κα\  31  3ϊ 
Χάβερ  έγέννησε  τ&ν  *Ιαφλήτ  χα\  τδν  2αμήρ  χαΐ  -Λν  Χω^&ν  χα\  τήν  2ωλά 
ά9ελφήν   αύτων.    **χα\  υίοΐ 'Ιαφλήτ*    ΦασΙχ  χαΐ  Βαμαήλ  χα\  Άσί^'   ούτοι  33 
υΙοΙ  Ίαφλι^τ.  "  χα\  υΙοΙ  Σεμμιί5ρ  *  'ΑχΙ  χα\  'Ροογά  καΐ  Ίαβλ  χαΐ  Άράμ  "  χα\  34  35 
Βανηελ&μ   άδελφοΟ  αύτοΟ  2ωφ3ι  χαΐ  Ίμαν&  χα\  2ελλής  χαΐ  'Αμάλ.    '^  υΙοι  36 
Σωφας*  2ονέ  χα\  Άρναφ&ρ  χαΐ  2ουδά  χαΐ  ΒαρΙν  χαΐ  'Ιμρ&ν  '^χαΐ  Βασάν  37 
χαΐ  Ό&  χα\  2αμα  χαΐ  2αλισ&  χαΐ  'Ιε^ρα  χαΐ  Βεηρά.    '^χαΐ  υιοί  Ίε^ρ*  38 
Ίεφίνλ  χαΙ^Φασφδι  χα\ 'Αρι£.    »«χα\   υίο\  Όλ<£•  Όρέχ,  'Λνιήλ  χαΐ  Τασιά.  39 
^^  πάντες  ούτοι  νΙοΙ  Άσ^ρ ,   πάντες  άρχοντες  πατριών  έχλεχτο\  {σχυροί  δυνά-  4θ 
μει,  άρχοντες  ηγούμενοι*  ο  άρι^μ&ς  αυτών  είς  παράταξιν  του  πολεμειν,  άρι- 
^μ&ς  αυτών  άνδρες  είχοσι^  χιλιάδες. 

VIII. 

Κα\  Βενιαμίν  έγέννησε  ΒαλΙ  τερωτ^τοχον  α{τΓθΰ,  χα\  Άσβήλ  τ^ν  δεύτε- 
ρον, Άαρά  τ&ν  τρίτον,   'Νωά  τ^ν  τέταρτον,  χα\  'Ραφ&  τδν  πέμπτον.   *χα\2  3 
ησοη  υΙο\  τώ  Βαλέ*  'ΑδΙρ  χα\  Γηρ&  και  Άβιούδ  ^χα\  *ΑβεσσουΙ  χα\  Νοαμ&  4 
χαΐ  Άχι&   ^  χα\  Γερ&  χα\  2εφουφ&μ  χα\  Ούράμ.    ^  ούτοι  υΙοΙ  Άώδ  *   ούτοί  5  6 
είσιν  άρχοντες  πατριών  τοις  χατοιχοΰσι  Γαβεέ,  χα\  μετώκισαν   αυτούς  ιΐς 
Μαχαναϊί*  ^χα\  Νοομά  κα\  Άχιά  καΐ  Γηρά'  ούτος 'Ιεγλαάμ,  καΐ  έγέννησε  7 
τ&ν   Αζ&  χα\  τ&ν  Ίαη^ιχώ.  "  χα\  2ααρ\ν  έγέννησεν  έν  τφ  τηδίω  Μω&β  μετά  8 
τ^  άποστεϊλαι  αΟτ&ν   ΟσΙν  χαΐ  τήν  Βααδλ  γυναίχα  αύτοΟ.  ^  χαΐ  έγέννησεν  έχ  9 
της  Άδ&  γυναικάς  αύτοΟ  τ^  'Ιωλ&β  χαΐ  τ^ν  2εβι&  χα\  τ&ν  Μισά  κα\  τ&ν 
Μελχ&ς    '^  καΐ  τ^ν  Ίεβο^ις  κα\  τ&ν  Ζαβιλ  κα\  τ&ν  Μαρμά '   ούτοι  άρχοντες  10 
πατριών.    '^  καΐ  έκ  της  'ΟσΙν  έγέννησε  τ^ν  Άβιτ&>λ  καΐ  τδν  Άλφαάλ.  "χα\  11  12 
υιοί  Άλφα(£λ*  Όβήδ,   Μισαάλ,   2εμμήρ'    ούτος  ώχοδ^μησε  τήν  Όν&ν  κα\ 
τήν  Αώδ  καΐ  τ&ς  χώμας  αύτης '  '^χαΐ  Βερι&  καΐ  2αμά*  ούτοι  άρχοντες  τών  13 
πατριών  τοις  κατοικοΟσιν  Α2λάμ,  κα\  ούτοι  έξεδίωξαν  τους  κατοικουντας  Γέ^. 
'  *  κα\  άδελφίς  αύτοΟ  Σωσ^^κ  κα\  Άριμ&>^  '^  καΐ  Ζαβαδία  καΐ  Όρήδ  καΐ  "Ε^ερ  1 4  15 
'*καΙ  Μιχαήλ  καΓίεσφά  καΙ'Ιωδά,  υΙοΙ  Βεριά'  "καΐ  Ζαβαδ(α  καΐ  Μοσολ-  16  Π 
λαμ  κα\  ^ΑζακΙ  καΐ  Άβάρ  '^καΐ  ΊσαμαρΙ  κα\  Ίεξλίας  κα\  'Ιωβάβ,  υιοί  '£λ-  18 
φαάλ-  ι^καΐ'ίακίμ  καΐ  Ζαχρ\  καΐ  ΖαβδΙ  *<^  κα\ 'Έλιωναΐ  καΐ  2αλα^\  κα\  19  90 
'£λιηλΙ  *'  κα\Άδα(α  κα\  Βαραία  καΐ  Σαμαράς,  υΙο\  2αμα^*  '^καΐΊεσφάν  21  ^29 
κα\  Ώβήδ  καΐ  Έλεήλ  <'κα\Άβδί>ν  κα\  Ζεχρ\  χαΙΆνάν  '«καΙΆναν{α  καΐ  >3  Η 


29.  εν  ταυταις  κατωκ.  οι  30.  ιεμνα  κ.  ιεσουα  χ.  ιεσουι  κ.  βάρια 
κ.  σαραϊ  η  αδ.  α.  34.  βάρια  ...  αυτός  π.  βερζαιε  32.  ιαφαλητ  κ.  τ. 
σωμηρ  κ.  τ.  χω^μ  33.  ιαφαλητ  Κ>ί5  ...  φεσηχι,  βαμαηλ  κ.  ασει^ 
34.  σωμηρ*  αχι,  ουραογα  και  οβα  και  αραμ  35.  και  υιός  ελαμ  ...  σω- 
φαρ  36.  σωφα  ...  σουαλ  ρπο  σούδα  ...  βοφι  κ.  ιεμρα  37.  βασαρ  κ. 
ωδ  κ.  σαμμα  κ.  σαλεισα  κ.  ιε^ερ  38.  ιε^ερ  39.  ωλα  ...  και  ανιηλ  40. 
οιη  6  ...  οιη  αριθμός  αυτών  βηΐο  άνδρες  VIII.  4 .  βενιαμειν  εγ.  τον  βα- 
λε ...  και  ααρα  2.  και  νωα  ...  ραφή  3.  αρεδ  ρρο  αδιρ  4.  αβισουε  κ. 
μααμαν  . . .  οιη  κ.  αχια  5.  κ.  γηρα  κ.  σωφαν  κ.  αχιραν  και  ιωιμ  6.  υιοί 
ωδ  ...  γαβες  ...  μαναχα!)ι  7.  ιγλααμ  ...  ιαχιχαδ  8.  σααρημ  ...  ωσιμ  ... 
βααρα  9.  ιωβαβ  ...  μωσα  ...  μελχαμ  18.  ιεους  ...  σεβια  ρπο  ζαβια 
41.  ωσιμ  ...  αβιτωβ  42.  αλφαα  ...  και  μισααλ...  την  ωνω  ...  λοδ  43. 
βαριγα  ...  αδαμ  ρΓΟ  αιλαμ  44.  κ.  οι  αδελφοί  ...  ιαριμου^  45.  αζαβα- 
δια  κ.  αρωδ  κ,  ωδερ  46.  κ.  μιχ.  κ.  εσφαχ  κ.  ιωαχα  και  ιεζια  υι.  βαριγα 
18.  ιεσαμαρι  ...  εζλια  49.  ιακειμ  ...  ζεχρι  20.  ελιωηναϊ  κ.  σαλει,  ελιηλι 
24.  κ.  αλαια  κ.  βεριγα  και  βαραΐα  κ.  σαμαρά^,  υι.  σαμαΐ  22.  εσφαν  23. 
ζοχρι    24.  •  ανανιας 
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25  Άμβρ\  χαΐ  ΑΚλ^ιμ  χαΐ  Άνα^!^  *^  χα\  Ία^  χαΐ  Ίεφα8(ας  χαΐ  Φοινονι^,  υΐ^ 
96  η  2ωσήχ*  '^  χα\  2αμ9αρ\  χαλ  ΣοΜφίας  χα\  Γο^λία  '^  χαΐ  'Ιαρααία  χβλ  'Ερια 
38  χα\  Ζεγρ(,  υΐ^  'Ιρο^μ.  '^  σίτοι  άρχοντες  πατριδν  χατλ  γενέσεις  α{ττΰν  £ρχ.ν»- 
99τες*  ούτοι  χατι^χησαν  έν  ^Ιερουσαλι^μ.  **χαΙ  έν  Γαβαίιν  χβπώκησε  παττ^ 
90  Γαβαών,  χα\  όνομα  γνναιχΐ  αέτοΟ  Μοαχά'  *°χαΙ  &  υΐ^ς  αίττής  6  πρ«»τάτοχος 
31  Άρ^ν,  χαΐ  2ο^ρ  χαΐ  ΙΟς  χαΐ  ΒάτΧ  χα\  Ναδ&β  χα\  Νήρ  **  χα\  ΓεδοΙφ  χαΐ 
33  αδελφέ  α^τοΟ,  χα\  Ζαχχο^ρ  χα\  Μαχελώ^'  '*χα\  Μαχελ2*θ  έγέννησε  τ^ 
2αιιαά.  χαΐ  γ^  ούτοι  χατέναντι  τδν  άβελφδν  α&τ«&ν  χατωκησοτν  έν*Ιερου- 

33  σαλήμ  μετ3ί  τδν  άδελφδν  ο[&τδν.  *'  χολ  Νήρ  έγέννησε  τ^  Κ(ς,  χαΐ  ΙΩς  έγέψ- 
νησε  τ&ν  ϊαοΰλ,  χθ(1  2αοΙλ  έγέννησε  τ^  Ίι«νά^αν  χα\  τ^  Μελχιβοϋΐ  χαΐ 

34  τ^  Άμιναδ&β  χαΐ  τ^  Άσαβόίλ.  **  χα\  υι&ς 'ΙωνάΙ^αν  Μεριβαάλ'  χα\  Μεοιβααλ 

35  έγέννησε  τ&ν  Μιχά.  *^χαΙ  υίοΙ  Μιχά'  Φώί^ν  χα\  Μελ^εχ  χα\  θαραχ  χα\  Αχ^ 

36  *^χαΙ  Άχ&ζ  έγέννησε  τ^ν  'Ιαδά,  χαΐ  Ίαδ&  έγέννησε  τ&ν  2αλαιμ&;»  χαΐ  τ^ 
37Άσμί>^  χθ(1  τδν  Ζαμβρ(,  χαι  ΖαμβρΙ  έγέννησε  τ&ν  Μαισά,  *^  χαΐ  Μαισα  έγέν- 

νησε  τ^ν  Βααηά'  *Ραφαία  υΐ&ς  αύτοΟ,  '£λασ&  υΐ&ς  αύτοΰ,  Έσηλ  υί^  αντου. 

38  '^χαλ  τω  Έσήλ  2ξ  υΙοι,  χα\  ταΟτα  τά  ^^ματα  αύτων*  Έζριχ&μ  ιιφωτ^ο- 
χος  αΟτοΟ,  χαί  Ισμαήλ  χαΐ  2αραΓα  χαΐ  Άβ9(α  χα\  Άν&ν  χαΐ  *Λσ^'  πάντ€ς 

39  ούτοι  υΙοΙ  '£σήλ.  **χαΙ  νιοΙ  'Λσήλ  άδελφοΟ  αύτοΟ*  Λίλ&μ  πρωτ^οχος  αντοΟ, 

40  χαΐ  'Ι&ς  6  ^εΰτερος,  χα\  ΈλιφαλΙτ  δ  τρ(τος.  ^^χοΑ  ήσαν  υΙο\  ΑΟΐαμ  Ισχυροί 
αν^^ρες  {^άΕμει  τείνοντες  τάξον  χαΐ  πλη^>ίνοντες  υιοίς  χα\  υΐοίς  τδν  υιών 
έχατ^  πεντήκοντα,  πάντες  ούτοι  έξ  υιδν  Βενιαμίν. 

IX. 

Κα\  π6ίς  Ισραήλ  δ  συλλοχισμ^  αΜ&ν;  χα\   ούτοι  χαταγεγραμμένοι  6ι 
βιβλίω  τΰν  βασιλέων  'Ισραήλ  χαΐ  Ιούδα  μετά  των  άποιχισ!^ντων  ε{ς  Βαβ>- 

2  λωνα  έν  ταΰ;  άνομ£αις  οΑτών ,  '  χα\  οΐ  χατοιχοΟντες  τφ^ρον  έν  τα£ς  χατα- 
σχέσεστν  α^τών  έν  ταΓς  πΛεσιν Ισραήλ,  οΐ  Ιερείς  οΐ  Δενιται  χαι  οΐ  δεδομένο*. 

3  '  χα\  έν  ^Ιερουσαλήμ  χατωχησαν  άπδ  τΰν   υιών  Ιούδα  χαΐ  άπ&  τδν  υίων 

4  Βενιαμίν  χαΐ  άπδ  των  υΐδν  Έφραΐμ  χα\  Μανασση.  *  χαΐ  Γνω^Ι  χα\  υίος 
2αμιουδ  υΐοΰ  Άμρ\  υίοΰ  ΆμβραΤμ  \ΑοΟ  Βουν\  υΙοΟ  υΐδν  ΦαρΙς  υιοδ  Ιούδα. 

6  6  ^  χαΐ  έχ  τδν  2ηλων\  Άσα(α  πρωτ^τοχος  αύτοΰ  χα\  οΐ  υΙοΙ  αύτοΟ.  ^  ίκ  των  υίων 

7  Ζαρ3ι  'Ιεήλ  χαΐ  άδελφοΙ  α&τΰν  εξακόσιοι  χα\  έννενι(χοντα.  ^  χαλ  έχ  των  υίων 

8  Βενιαμίν  2αλώμ  υΐ^  Μοσολλ&μ  υιοϋ  Όδουία  υιοδ  ΆσινοΟ,  *χα\ 'Ιεμναα 
υι&ς  'Ιεροβολμ  χα\  'Ηλώ*  ούτοι  υΙοι  'ΟζΙ  υιοδ  Μαχ{ρ'  χα\  Μοσολλ&μ  Μ&ς 

9  2αφατ(α  υΙοΟ  *Ραγουήλ  υΙοΟ  'Ιεμνα^,  'χα\  άδελφο\  αίττΰν  χατλ  γενέσεις 
αύτων  ένναχ^σιοι  πεντιριονταέξ,  πάντες  οΐ  άνδρες  άρχοντες  πατριών  χατ  οίχους 

40  II  πάτριων  αυτών,  '^χαΐ  άπ^  τών  {ερέων  ΊωδαΙ  χαλ  'ΙωαρΙμ  χαΐ  ΊαχΙν  '^χαΐ 
Άζαρία  υι&ς  Χελχία  υιοδ  Μοσολλ3ιμ  υΙοδ  2αδ&>χ  υιοδ  Μαραι2)^  υίοδ  Άχιτί»^ 


84.  αηλαμ  χ.  οεναΐ^ωλα  25.  χαι  α^ν  χ.  ιεφαδια  26.  σαμσαρια  ... 
σααρια  ...  γοΰολιας  27.  ηλια  ρρο  ερια  ...  υιοί  ιεροαμ  ...  αρχηγοί  ρΐΌ  άρ- 
χοντες 860.  29.  τη  γυναιχι  ...  μααχα  30.  χαι  υιός  αυτή  πρωτοτοχος  ... 
χαι  ισουρ  χαι  χεις  ...  χ.  νηρ  χ.  ναδαβ  34 .  αδελφοι . . .  οιη  χαι  βη(ο  ζαχ- 
χουρ  ...  0Π1  χαι  μαχελω^  ρηυβ  ...  μαχαλω^  ...  σαμεα  ...  οιη  γαρ  33. 
χεις  1)1^  ...  ιεβααλ  ρΓΟ  ασαβαλ  34.  μεφριβααλ  Ιιίβ  35.  φΐ!)ων  χ.  μαλω^} 
χ.  ^εε  χ.  χααζ  36.  χααζ  ...  ιωιαδα  ϋίδ  . . .  γαλεμα^  ρΓΟ  σαλαιμα!)  ... 
αζμω!^  ...  ζαμρι  37.  ελεασα  38.  ο  πρωτοτοχος  ...  οηι  χαι  ασα  39.  εσε- 
λεχ  του  αδελφού  α.  ουλαμ  ο  πρωτοτ.  α.  χαι  ιαΐας  40.  ουλαμ  ...  εχατον 
ενενηχοντα  ...  βενιαμειν  IX.  3.  βενιαμειν  4.  οηι  χαι  1){$  .  .  γω!3ΐ  ... 
αμιουδ  . . .  οη  υιού  αμβραΐμ  υι.  βουνι  5.  απο  του  σηλωνι  ασα  ο  . . .  χαι 
υιοί  6.  ενενηχοντα  7.  βενιαμειν  . . .  σαλω  . . .  υιού  ασανουα  8.  ιεβναα  υι. 
ιεροαμ  χ.  ηλα,  υιός  οζι  υιού  μοχορε,  χ.  μασαλλαμ  ...  υιού  ιεβανααι  40. 
ιωαρε'.β  χ.  ιαχειν     4  4.  αζαριας  υι.  χςλχιου  ...  μαριω1> 
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ήγονμένον  ο&ίου  τοΟ  ^οΟ,  *'χαΙ  ΆδαΓα  \>ι6ςΊρα&μ  υΙοΟ  Φασχίιρ  νΙοΰ  Μελ-  19 
χ£α,  χαΐ  Μαασα£α  υΐ&ς  'Λ^ιήλ  υΙοΟ  Έζιρ&  υΙοΟ  Μοσολλ&μ  υΙοΟ  Μασελμ^^ 
υΙοΟ  '£μμήρ,   "καΐ  ά(^ελφολ  αύτδν  άρχοντες  οίκων  πατριών   αυτών  χίλιοι  13 
χαΐ  επτακόσιοι  χαΐ  έξι^κοντα,  2σχυρο\  δυνάμει  ύς  έργασίαν  λειτουργίας  ο&ιου 
τοΟ  ^εοΟ.    '^  κα\  έκ  τών  Αευιτών  2αμαίίζ  υΐ^ς  Άσ&>β  υΐοΰ  Έζρικαμ  υΙοΟ  14 
Άσαβία  £χ  τών  υΙών  Μεραρ{,    '^κα\  Βαχβαχίφ  κα\  Άρης  χοΑ  Γαλα&λ  χαΐ  15 
Ματθανίας  υΐ^ς  Μιχ3ι  υΐοΰ  ΖεχρΙ  υΙοΟ  'Λσάφ,  '^κα\  Άβδία  υΐ^ς  2αμ(α  υιοΟ  1β 
Γαλα&λ  υΙοΟ  'Ιδι^^,  κα\  Βαραχία  υΐ^  Όσσλ  υΙοΟ  *£λκαν&  6  κάτοικων  έν 
ταις  κώμαις  Νωτεφοτί.   '^οΐ  ιπ)λωρο('  2αλώμ,  Άκούμ,  Τελμ^ν  κα\  Διμ&ν  17 
κα\  αδελφοί  αυτών,   2αλ^μ  &  άρχων '    '*κα\  £ως  ταΰτης  έν  τζ  πύλη  τοΟ  18 
βασιλέως  κατ   ανατολάς*  ανται  αΐ  πύλαι  τών  παρεμβολών  υΙών  Αευ(.   '*κα1 19 
2ελλοΙμ  υ16ς  ΚορΙ  υΙοΟ  Άβιασ&φ  υΙοΟ  ΚορΙ  κα\  οΐ  άδελφο\  αύτοΟ  ε{ς  οίκον 
πατρ^  α{τΓθΟ,   οΐ  ΚορΓται  Μ  τών  ϋργων  τής  λειτουργίας  φυλάσσοντες  τ&ς 
φυλακλς  της  σκϊϊνής"  κα\  πατέρες  αυτών  έτΛ  της  παρεμβολής  κυρίου  φυλάσ- 
σοντες  την  εΓςοδον.  '•κα\  Φινε^  υϋς  ΈλεόΕζαρ  ηγούμενος  ην  έιί  α^τών  £μ-  20 
προσ^εν  κυρίου,  κα\  ούτοι  με-^  αίττοΰ.  '' Ζαχαρίας  υ16ς  Μοσολλαμλ  τυυλωρ^ς^Ι 
τίίς  ^ας  της  σκηνής  τοΟ  μαρτυρίου.  **  πάντες  οί  έκλεκτο\  έιΑ  της  πύλης  έν  2ί 
ταίς  πύλαις  διακόσιοι  κα\  δεχαδύο*   ούτοι  έν  ταΓς  αύλαΓς  αυτών,  6  καταλο- 
χισμ^  αυτών '  τούτους  £στησε  Δαυίδ  χα\  ΙΒαμουήλ  6  βλέπων  τη  πίστει  α^- 
τών.   *'  καΐ  ούτοι  κα\  οΐ  υΙο\  αυτών  Μ  τών  πυλών  έν  οίκω  κυρίου  κα\  έν  93 
ο&ιω  τής  σκηνής  τοΟ  φυλάσσειν.  **  κατ&  το(ις  τεσσάρας  άνεμους  ήσαν  αι  πύλαι,  δν 
κατά  ανατολάς,  θάλασσαν,  βθ($^αν,  νάτον.  '^^καΐ  άδελφο\  αυτών  έν  ταΓς  αύ- 35 
λαΓς  αυτών  τοΟ  είςπορεύεσ^ι  κατ&  έπτλ  ημέρας  άπ&  καιροΰ  είς  καιρ^  μετ& 
τούτων  *  **  ση  έν  πίστει  είσΐ  τέσσαρες  δυνατο\  τών  πυλών.  κάΙ  οΐ  ΑευΓται  Κ 
ήσαν  έπλ  τών  παστοφορίων,  καΐ  έπλ  τών  ^σαυρών  ο&ιου  τοΰ  !ϊεοΟ  παρεμ- 
βάλλουσιν,  ^^οτι  έπ'  αύτοίς  ή  φυλακή*  κάΙ  ούτοι  έπ\  τών  κλείδων  τ&  πρωί  27 
πρω\  άνοίγειν  τ&ς  ^ρας  τοΰ  ΙεροΟ.   ^*κα\  έξ  αυτών  έτ^λ  τ&  σχεύη  της  λει- 28 
τουργίας,  οτι  έν  αριθμώ  είςοίσουσι  κα\  έν  άρι^φ  έξοίσουσι.  '^καΐ  έξ  αυτών  29 
κα^σταμένοι  έτά  τ&  σκεύη  κα\  έΐϊΐ  πάντα  σκεύη  τλ  άγια,  κα\  έιά  τής  σεμι- 
δάλεως,  τοΟ  οΓνου,  τοΰ  ελαίου,  το0  λιβανωτοΟ  κα\  τών  αρωμάτων.  '^κα\  άπΐ  30 
τών  υΙών  τών  Ιερέων  ήσαν  μυρεφοί  τοΟ  μύρου  κα\  είς  τ&  αρώματα.    *'  κα\  31 
Ματ^^ίας  έκ  τών  Αευιτών,  ούτος  6  πρωτάτοκος  τφ  2αλ2ί>μ  τω  Κορίτη,  έν 
τη  πίστει  έπ\  τίι  ίξργα  της  ^σίας  τοΟ  τηγάνου  τοΟ  μεγάλου  Ιερέως.   *'  καΐ  32 
Βανα^χς  6  Καα^της  έκ  τών  αδελφών  αΟτών  έιΑ  τών  άρτων  τής  προθέσεως 
τοΟ  έτοιμάσαι  σάββατον  κατ&  σάββατον.  **  κα\  ούτοι  ψαλτωδο\  άρχοντες  τών  33 
πατριών  τών  Αευιτών  διατεταγμέναι  έφημερίαι,  οτι  ημέρα  κα\  νύξ  έπ  αύτοΓς 
έν  τοις  έργοις.  •*  ούτοι  άρχοντες  τών  πατριών  τών  Αευιτών  κατλ  γενέσεις  αύ-  3^1 
τών ,  άρχοντες  ούτοι  κατωκησαν  έν  Ιερουσαλήμ.  •*  κα\  έν  Γαβαών  κατφκησε  33 
πατήρ  Γαβα^ν  *Ιεήλ,  καΐ  όνομα  γυναικάς  αύτοβ  Μοωχά*   ••κα\  υί^ς  αύτοΰ  36 
6  πρωτότοκος 'Αβδών,  καΐ  2ο^ρ  κα\  ΕΙς  κα\  Βάαλ  χα\  Νήρ  καΐ  Ναδ&β 
'^  καΐ  Γεδουρ  κα\  άδελψ&ς  καΐ  ΖακχοΙρ  κα\  Μακελώλ  **κα\  Μακελώ^  έγέν-  37  38 


44.  ηγούμενος  42.  σαδιας  υι.  ιερααμ  ...  μελχιου  ...  μασαι ...  ιεζριου 
. . .  μοσολλαμω^  ρΓΟ  μασελμω^  43.  οι  αδελφοί  ...  οιη  αυτών  ...  χίλιοι 
επτακόσιοι  ενενηκοντα  4  4.  σαμαια  . . .  ασαβιου  υιού  υιών  4  5.  αρες  κ.  γω- 
ληλ  46.  οβδια  υι.  σαμιου  υι.  γωληλ  υι.  ιδου!)ων  ...  βαραχιας  ...  ασα  ... 
νετωφα!^  47.  σαλλωμ  και  ακουβ  και  τελμαν  και  αιμαν  48.  κατά  ...  αύ- 
ται πυλαι  49.  σαλωμ  υι.  χωρη  24.  μοσολλαμ  22.  εκλεκτοί  ταις  πυλαις 
εν  . . .  οιη  και  ρο8ΐ  διακόσιοι  23.  και  υιοί  ...  οιη  και  αηΐβ  εν  24.  τους 
τέσσαρες  ...  '*  κατα  26.  πυλών,  οι  ...  παρεμβαλουσιν  28.  ειςοισουσιν 
αυτά  ...  εξοισ.  αυτά  29.  και  επι  πάντα  τα  31.  ματταί^ιας  32.  βαναιας 
34.  άρχοντες*  ούτοι  (Ηα  άί$1ίη£[.)  35.  ιειηλ  36.  ο  υιός...  ισειρ  κ.  κεις 
37.  κ.  γεδουρ  κ.  αδελφοί  ζαχχουρ  κ.  μακεδω^    38.  μαχεδω^ 


Μβ      Παραλ.  α  9, 38.  ΡίΙϋ  8βα1.  δβαΐ  οοοί^υβ  βο  $6ρυ1ϋΐ8• 

νησε  τ^  2αμαά'  χαΐ  οντοι  έν  μέσω  των  άβελφδν  οώτων  χατώκησαν  6*  Ιερού- 
30  σαλήμ  έν  μέσω  τδν  αδελφών  αυτών.  *^χαΙ  Νήρ  έγέννησε  τ^ι»  Κ£ς,  χαΐ  ΚΙς 

έγέννησε  τ^ν  2αούλ,  χα\  2αο^λ  έγέννησε  τ&ν  'Ιωνά^βν  χαΐ  τ^ν  ΜελχισονΙ  χα\ 

40  τ&ν  Άμιναδάβ  χαΐ  τ&ν'Ασαβάλ.  ^^χαΐ  νΐός'ΐων^αν  Ηεριβαάλ'  χα\  Μερι^αλ 

λΙ  41  έγέννησε  τ&ν  Μιχά.  *^χα\  υίοΙ  Μιχά*  Φώών  χαΙΜαλάχ  χαΐ  βοφ^χ.  **χα& 

Άχ&ζ  έγέννησε  τ^ν  Ίαδά,  χα\  'Ιαδλ  έγέννησε  τ^  Γαλεμί^  χαΐ  τ6ν  Γαζμ&»^ 

43  χαΐ  τ^ν  ΖαμΒρί,  χα\  ΖαμβρΙ  έγέννησε  τ^ν  Μασσά,  ^'χάί  Μασσ2ι  έγέ-^νησε  τ^ 

44  Βαανά,  χα\  Ραφα^  υΐ&ς  α^τοΰ,  '£λασ&  υΐ^  αύτοΟ,  '£σήλ  υΐ&ς  α^ττοΟ.  ^*  χαΐ 
τωΈσήλ  ϊξ  υΙο(,  χα\  ταΟτα  τ&  Ονόματα  αυτών*  '£ζριχ^  κρωτ^τοχος  αντον, 
χά\  Ισμαήλ  χα\  2αραΰχ  χα\  'Αβδ(α  χαΐ  Άνλν  χα\  *Ασά'  οντοι  νιοι  Έοτ'λ. 

Χ. 

Κα\  αλλόφυλοι  έπολέμησαν  πρ^ς  τ^  Ισραήλ,  χαΐ  βφυγον  άτΑ  προς«0κο*^ 

2  άλλοφνλων  χα\  2ίπεσον  τραυματίαι  έν  ορει  Γελβουέ.  '  χα\  χατεδίωξαν  οι  αλλό- 
φυλοι Μσω  2αο(»λ  χαΐ  Μσω  τών  υΙών  α^ττοΰ '  χα\  έΐΐάταξαν  άλλ^υλοι  τον 

3  Ίωνόί!^αν  χα\  τ&ν  Άμιναδ&β  χα\  τ^  ΜελχισουΙ  υΙους  2αο\ίλ.  '  χα\  έβαρνν^ 
ο  πΛεμος  έπΙ  2αούλ'  χαΐ  ευρον  αύτ^  οΐ  τοξ^ται  έν  τ^οις  χαΐ  τεάνοις,  χα  ι 

4  έΐΕ^νεσαν  άπ&  τών  τ^ων.  ^  χα\  είπε  Σαούλ  τ^  αΐίροντι  τ&  σχευη  αύτοΟ  !£ιεά- 
σαι  τήν  (ομφαίαν  σου  χαΐ  έχχέντησ^ν  με  έν  αύτγ),  μή  βλ^ωσιν  οι  άπερίτμι^- 
τοι  ούτοι  χαΐ  έμπα{ξωσ{  μοι.  χαλ  ούχ  έβούλετο  6  αϋϊρων  τίί  σχευη  αύτοΟ,  οτι 
έφοβεΓτο  σφ^α'   χαΐ  £λαβε  2αοΙλ  τήν  ^ομφα(αν  χαΐ  έπέπεσεν  έ:£  αντι{ν. 

6  ^  χα\  είδεν  6  αϋρων  τ&  σχευη  αυτού  οτι  απέθανε  2αοΰλ,  χα\  Ι^πεσε  χα\  αντ^ 

6έιιλ  τήν  ^ομφαίαν  αύτοΰ.    ^χαΐ  άιεέ^ανε  2αοΙλ  χα\  τρείίς  υΙοΙ  αυτοβ  έν  τη 

η  ήμεροι  έχείνη,  χαΐ  πας  6  οΐίςος  αύτοδ  έιΑ  τ6  αΜ  απέθανε.    ^χα\  είδε  πας 

άνήρ  Ισραήλ  6  έν  τφ  αύλώνι  οτι  £φυγεν  Ισραήλ,  χα\  οτι  άπέΐϊανε  Σαούλ 

χα\  οΐ  υΙο\  αύτοΟ,  χα\  χατέλιπον  τ&ς  πΛεις  αυτών  χα\  {φυγον*  χα\  ηλ^ον 

8  οι  αλλόφυλοι  χαΐ  χατωχησαν  έν  αυταίί;.  *  χαΐ  έγένετο  τη  έχομ6η  χα\  ηλ^ον 
αλλόφυλοι  τοΟ  σχυλεΰειν  τοΟς  τραυματίας,  χαΐ  ευρον  τ6ν  2αουλ  χα\  τους  υΐοΰς 

9  αύτοΟ  πεπτωχ^ς  έν  τω  ορει  Γελβουέ.  ^  χαΐ  έξέδυσαν  αύτ^ν ,  χα\  £λαβον  τήν 
χεφούιήν  αύτοΟ  χα\  τίί  σχευη  α^οΟ,  χα\  απέστειλαν  είς  γην  αλλοφύλων  χυχλω 

10  του  εύαγγελ(σασ^ι  τοις  είδώλοις  αυτών  χαΐ  τω  λα^'  '^'χαΐ  έβηχαν  τ&  σχενη 
αίττών  έν  ο&ιω  ^εοΟ  α^ττών,  χα\  τήν  χεφαλήν  αίττοδ  £^αν  έν  οΙχω  ΔαγίΜ. 

11  ^'χαΐ  ηχούσαν  πάντες  οΐ  χατοιχοΰντες  Γαλα&δ  άπαντα  α  εποίησαν  οΐ  άλλ^- 
1ϋ  φυλοι  τφ  ϊαοΐλ  χαΐ  τφ  Ισραήλ.  "χα\  ήγέρ^σαν  έχ  Γαλαάδ  πας  άνήρ  ^- 

νατ^ς,  χαΐ  έλαβον  τ&  σώμα  Σαούλ  χα\  τ&  σώμα  τών  υιών  αύτοδ,  χαΐ  ηνεγ- 
χαν  α&τ&  ε{ς  '1αβ(ς,  χαΐ  £!^αψαν  τλ  6στα  αυτών  υπ^  τήν  δρΟν  έν'Ιαβίς*  χα\ 

13  ένήστευσαν  έπτα  ημέρας.  '*χαΙ  απέθανε  ΣαοΙ^λ  έν  ταις  άνομίαις  αύτοδ  αίς 
ήν^μησε  τω  ^εφ  χατ&  τ^  λά)^ον  χυρίου,  δι^τι  ούχ  έφύλαξεν*  οτι  έπηρωτη- 
σε  Σαοΰλ  έν  τφ  έγγαστριμύ^φ  τοδ  ζητησαι,  χαΐ  άπεχρ(νατο  αύτω  Σαμουήλ 

14  δ  προφήτης,  '^χα\  ούχ  έζήτησε  χυριον'  χα\  άπέχτεινεν  αύτ^ν,  χα\  επέστρεψε 
τήν  βασιλείαν  τω  Δαυίδ  υίφ  'ΙεσσαΙ 


38.  σαμα  . . .  εμμεσω  . . .  μετα  ρΓΟ  εν  μέσω  οΙΙογο  39.  χεις  1)ί$  ... 
βααλ  ρρο  ασαβαλ  40.  μεχριβααλ  44.  μαλωχ  χ.  !)αρα  4%.  χααζ  ...  αζ- 
μω^  ...  μασά  43.  μασά  ...  βάνα  ...  οιη  χαι  αηΐβ  ραφ.  ($6(!  ραφ.  υι.  α. 
ΓΟδοτίρΙυιη  6$1)  ...  ελεασα  44.  σαρια  ...  οιη  ασα  Χ.  1.  προς  ισραηλ 
( . . .  γελβουέ)  2.  οιη  οι  . . .  οπίσω  υιών  3.  εν  τοις  τοξοις  . . .  επονεσεν 
4.  τ.  ρομφ.  αυτού  χαι  επεσεν  5.  ιδεν  ...  χαι  γε  αυτός  ...  ίη  ί.  ΛΟά  χαι 
απε^ανεν  7.  ιδεν  ...  χατελειπον  ...  ηλ!^ον  αλλόφυλοι  8.  σχυλευσαι  II. 
πάντα  α  εποίησαν  αλλόφυλοι  τ.  σ.  εν  τω  12.  χαι  τα  σώματα  των  ...  ια- 
βεις  1)18  1 3.  ηνομησεν  τω  χυριω  . . .  ενγαστριμυΰω  4  4.  εξεζητησεν  τον  χυ- 
ριον  σαουλ  . . .  ροδΙ  απεκτ.  αυτόν  8(1(1  χα^οτι  ουκ  ηρωτησεν  εν  χυριω 


Ββνίά  Γβχ  οοΰΐιραΐ  Ζίοη.  Η6Γ068  Οανίάίδ.    Ποφοίλ.  α  1 4 ,  22.  509 

XI. 

Κα\  ηλ^ε  πας  Ισραήλ  τφίς  Δα\Λδ  έν  Χεβρ^ν  λέγοντες  'Ι^Ι  ^στα  σου 
χαΐ  σφχες  σου  ήμεις.  '  χα\  ή^^Ις  χαΐ  τρίτψ  οντος  2αο&λ  βασιλέως  σύ  ησ^α  3 
6  έξάγων  χα\  εΜγων  τ6ν  Ίσραι^λ,  χαΐ  εΤτεεν  Ισραήλ  χυρι^  σοι  2^  ποιμα- 
νεϊς  -Λν  λαΛ  μον  τ^  Ισραήλ,  χαΐ  σί»  ίση  εΚς  ήγοΰμενον  έτά  'Ισραιί^λ.  •χα\  3 
ηλ!^ον  πάντες  πρεσβνηροι  Ισραήλ  πρ^  τίν  βασιλέα  ε{ς  Χεβρων,  χαΐ  διέ^το 
αύτοΣς  &  βασιλεύς  Δα\Αδ  δια^χην  έν  Χεβρ2»ν  Ι^αντι  χυρίου ,  χάί  ίχρισαν  τ&ν 
Δαυ\^  ε2ς  βασιλέα  έττλ  Ισραήλ  χατ3ί  τ&ν  λάγον  χυρ{ου  {$ι&  χειρ^  Σαμουήλ. 
*  χα\  έπορεΰ^  6  βασιλεύς  χα\  άνδρες  αύτοΰ  εΙς  Ιερουσαλήμ,   αυτή  'Χεβο>ις,  4 
χα\  έχει  οΐ  ΊεβουσαΓοι  οΐ  χατοιχοΟντες  τήν  γήν    ^  είπον  τφ  Δαυίδ  Ουχ  ε2ς-  ΰ 
ελεύση  ώδε.   χαΐ  προχατελάβετο  τήν  περισχήν  2ιών,  αυτή  ή  π^ς  Δαυ(δ. 
^χαΐ  είπε  Δαυίδ  Πας  τυπτων  ΊεβουσαΓον  έν  πρώτοις,  χα\  βσται  ε2ς  άρχοντα  β 
χαΐ  εΙς  στρατηγών*  χαΐ  άνέβη  έκ^  αυτήν  έν  πρώτοις 'Ιω&β  υΙ&ς2αρου(α,  χα\ 
έγένετο  εΙς  άρχοντα,  ^χαλ  έχά^σε  Δαυίδ  έν  τη  περιοχή*  δια  τοΟτο  έχ^σεν  Ί 
αυτήν  πΛιν  Δοη»(δ*  *χα\  φχοδ<{μησε  τήν  π^λιν  χύχλφ.  ^χαΐ  έπορευετο  ΔοηΛδ  8  9 
πορευ^μενος  χαΐ  μεγαλυν^μενος,   χα\  χυριος  παντοχράτωρ  μετ  αύτοΟ.   '^χάΐΐο 
ούτοι  οΐ  άρχοντες  των  δυνατών  ο?  ησοη  τ^  Δαυίδ,  οΐ  χατισχύοντες  μει^  αύτοδ 
έν  τη  βασιλείοΕ  αύτοΟ  μετ3ί  παντύς  Ισραήλ  τοδ  βασιλεΟσαι  αύτ&ν  χατ3ι  τ&ν 
λά)^ον  χυρίου  έιώ  Ισραήλ,    "χαΐ  ούτος  6  άρι^&ς  τδν  δυνατών  τοδ  Δαυίδ '  11 
'Ιεσεβαδά  υι&ς  Άχαμαν  πρώτος  τών  τριάχοντα,  ούτος  έσπάσατο  τήν  ^ομφαίαν 
αύτοΟ  άπαξ  έιΑ  τριαχοσίους  τραυματίας  έν  χαίρω  ένί.  ^'  χοεΙ  μετ'  οΜν  '£λεά-  12 
ζαρ  υ16ς  Δωδαΐ  6  Άχωχί,  ούτος  ην  έν  τοΣς  τρισΐ  δυνατοϊς.  "ούτος  ην  μετ3ί  13 
Δαυίδ  έν  Φασοδαμίν,  χαΐ  οΐ  άλλ^υλοι  συνήχησαν  έχει  εΙς  π^εμον,  χα\  ην 
μερίς  τοΟ  άγροΟ  πλήρης  χρόών,  χα\  6  λα2ΐς  £φυγεν  άπ&  προςώπου  αλλόφυ- 
λων, '^χαΐίστηέν  μ£σ^  της  μερίδος  χα\  £σωσεν  αυτήν,  χα\  έπάταξε  το(»ς  14 
αλλοφύλους,  χο^  έποίησε  χυριος  σωτηρίαν  μεγάλην.  '^  χα\  χατέβησαν  τρεις  έχ  1ΰ 
των  τριάχοντα  αρχόντων  είς  τήν  ΐΐέτραν  τΐρ^ς  Δαυ\δ  είς  τ&  σττήλαιον  'Οδολ- 
λάμ,  χα\  παρεμβολή  τών  αλλοφύλων  έν  τη  χοιλάδι  τών  γιγάντων,  '^χαΐ  Δαυίδ  16 
τάτε  έν  τη  περιοχή,  χαΐ  τ&  συστεμα  των  αλλοφύλων  τάη  έν  Βηθλεέμ,  '^χαλ  17 
έπε^μησε  ΔαύΙδ  χα\  είπε  Τίς  ποτιεΓ  με  ύδωρ  έχ  τοδ  λάχχου  Βη!}λε1μ  τοδ 
έν  τη  ττύλη ;    '*  χοΐΐ  διήί^αν  οΐ  τρεις  τήν  παρεμβολήν  τών  αλλοφύλων  χαΐ  18 
ύδρεύσαντο  ύδωρ  (χ  τοΰ  λάχχου  τοΟ  έν  Βηθλεέμ,  δς  ην  έν  τη  πύλη,  χαΐ 
Ιλαβον  χαΐ  ήλθον  πρ&ς  Δαυίδ,  χοεΙ  ούχ  ηθέλησε  Δαυίδ  τοΟ  πιεΤν  αΜ*  χαλ 
ίσπεισεν  α&τ&  τω  χυρίφ  '^χαΐ  είπεν  "^Ιλεώς  μοι  6  θε^  τοΟ  ποιήσαι  τ&  ^ήμα  19 
τούτο,  εί  αίμα  ανδρών  τούτων  πίομαι  έν  φυχαΕ;  αυτών,   £ίτι  έν  ψυχαΓς  αυ- 
τών ηνεγχαν  *  χα\  ούχ  έβούλετο  πιεΐν  ζΛτό.  ταίϊτα  εποίησαν  οΐ  τρεΓς  δυνατοί. 
''χαΙ'Αβισ3ί  αδελφές 'Ιωάβ,  ούτος  ην  άρχων  τών  τριών,   ούτος  έσπάσατο  90 
τήν  ^μφαίαν  αυτοΟ  έπλ  τριαχοσίους  τραυματίας  έν  χαφώ  ένί'  χα\  ούτος  ήν 
βνομαστ^ς  έν  τους  τρισίν,   '^άπ^  τών  τριών  ύπίρ  τους  δύο  ίνδοξος,   χαΐ  ην  Μ 
α{ττοΐς  εΙς  άρχοντα,  χα\  £ως  τών  τριών  ούχ  ηρχετο.  "χαΐ  Βαναία  υΐ^'ΐωδαΐ  93 
υΐ&ς  άνδρ&ς  δυνατοό,  πολλά  ϋϊργα  αύτοΟ  ΰπίρ  Καβασαήλ'  ούτος  έτ[άτα(ε  τους 
δύο  'Δριήλ  Μωάβ,  χα\  ούτος  χατέβη  χα\  έπάταξε  τδν  λέοντα  έν  τω  λάχχω 

XI.  2.  ειπεν  χυριος  ο  θεός  σου  σοι . . .  οιη  εση  3.  εν  ρΓΟ  εις  ...  *  βα* 
σιλεα  ρΓΟ  εις  βασ.  (νίιΙβΙιΐΓ)  4.  άνδρες  ισραηλ  επι  Ιερουσαλήμ  5.  είπαν  δε  οι 
χατοιχουντες  ιεβους  τω  δβή>.  β.  σαρουιας  8.  ίη  Γ  Λάά  χαι  επολεμησεν  χαι 
ελβιβεν  την  πολιν  41.  ισβααμ  υι.  αχαμανι  πρωτοτοχος  ...  *εσπατο  42.  δυ- 
νατός 43.  φασοδομιν  ...  πλήρεις  44.  εμμεσω  45.  οι  τρεις...  η  παρεμ- 
βολή τ.  αλλ.  παρεμβεβληχει  εν  46.  το  υποστεμα  ...  εν  τη  βηθλεέμ  49. 
ηνεγχαν  αυτόν  20.  αβεσσα  ο  ...  (πάτριων ρΐΌ  τριών  ...)  *εσπατο  (νίάβΙυΓ) 
...  επι  εξαχοσιους  ...  οιη  χαι  βηΐθ  ούτος  (...εν  ταις  τρ.)  24.  αυτός  ρΐΌ 
«υτοις    22.  βαναιας  ...  ίηιΐβ  8*•βασαηλ*  ούτος  ίηοίρίΙ  οοάβχ  ΡΑ 
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23  έν  ήμ^  χι^ος,  "χαΐ  οντος  έκάταξ^  τ^ν  αν^ρα  τ^ν  ΑΙγΰτετιον,  άνδρα  ορα- 
τών πεντάπϊ]χυν,  χαΐ  έν  χειρί  τοδ  ΑΙγιτπτίου  δ^ρυ  ως  άντίον  ιτφοιιν^ντων  *  χαΐ 
χατέβη  έι^  αΜν  Βανα(α  έν  ^βδφ  χαΐ  άφείλατο  &  της  χάρ!6ς  τοδ  Λ^ρι- 

ϋ  πτ{ου  'τ^  ^ν,  χαΐ  άπέχτβινβν  α&τ^  έν  τψ  δ^ρατι  αύτοΰ.  '^ταΰτα  έιεοίησε 

85  Βαναία  υΙ&ς'Ιωδαέ,  χαΐ  τουτφ  όνομα  έν  τοις  τριαλ  τοις  δυνατοΐς'  '^νπέρ 
τοΙις  τριάκοντα  ην  ένδοξος  ούτος,  χαλ  τζρίς  τους  τρύς  ο&χ  ηρχετο,  χαΐ  χατέ- 

96  στησεν  αΜν  Δαυίδ  έπΙ  τήν  τεατριάν  αύτοδ.    '^χαΐ  δ\ινατοΙ  των   δυνάμεων 

87'Ασαήλ  αδελφέ  Ίωάβ,  Έλεαν^  υί&ς  Δωδωέ  &  Βηθλεέμ,  '^Σαμα^^  ο 

»Άρωρ(,  Χελλής  6  Φελων{,  '^'Ορά  υΐ&ς  '£χχ\ς  6  βεχω(,  Άβ^ζερ  δ  Άνα- 
89  30  &ω^,  **2οβοχα\  6  06(Λώ(,  'Ηλ\  ο  Άχωνί,  ««ΜαρΛ  ό  Νετωφα^,  Χ^αλδ 

31  υί&ς  Νοοζά  6  Νετωφο^,  *Ά2ρΙ  υΐ&ς  'ΡεβιΙ  έχ  βουνοδ  Βενιαμίν,  Βαναίας  ό 
32  33  Φαρα^ωνί,  "  ΟύρΙ  ίχ  ΝαχαλΙ  Γάας,  Άβιήλ  6  Γαραβαώί,  "'Λ^β^  ό  Βα- 

3(  ρωμ£,  Έλιαβλ  6  2αλαβων(,  '*  υΙ^'Λσ&μ  τοΟ  Γιζωνίτου,  'Ιωνά^ν  υΐ^  2ωλα 
35  36  ό  Άραρί,  **'ΛχΙμ  υΐ&ς  'Λχ^  δ  'Αραρ{,  Έλφάτ  υ^  βυροφ^φ  >^  δ  Μιχωρα^ 
37  38Άχ(α  ό  Φελλωνί,   '^ΉσερΙ  6  Χαρμαδα(,  ΝααραΙ  υί^'Λζοβαί,    *'Ίωήλ 

39  υΐ^  Νά^ν,  Μεβααλ  υΐ^  Άγαρί,  *'Σελή  δ  'Αμμων(,  Ναχ^  ό  Βηρωίίΐ  α!ρων 
40  41  σχεύη  υΐω  2αρουία.  *^Ίρ^  δ  Ίεδρί,  Γαρήβ  6Ίε3ρς  **  Ουρία  5  Χεττί,  Ζα- 

48  β^τ  υΐ&ς  Άχαΐά,  «'^Λδινλ  υ16ς  "Σααζί  τοΟ  *Ρουβήν  άρχων  χα\  Ικ  αΟτφ  τριά- 
43  44  χοντα,  ^'Άν&ν  υΐ&ς  Μοωχ3ι  χαλ  'Ιωσαφ&τ  Ι  Ματ^ανί,  ^^Όζ£α  6  Άσταρω^ 

45  2αμαΰ&  χα\  'Ιαήλ  υΙοΙ  Χω^^  το0  'Αραρ{,  «^Ίεδιήλ  υΐ&ς  2αμερΙ  χαλ'ΙωζαΙ 

46  δ  αδελφέ  αύτοΟ  β  ΘωσαΓ,   <^'£λιήλ  Ι  Μαω\  χαΐ  'ΙαριβΙ  χαΐ  'Ιωσία  υΐ^ 

47  αύτοΟ,  '£λλα&μ  χαλ  'Ιε^αμά  δ  Μωαβ(της,  ^'Δαλιήλ  χαΐ  Όβή^  χαΐ  'Ιεσσιήλ 
δ  Με^βία. 


23.  ΡΑ  αιγυπτιον  ά  (Ιιοο  ραηβίο  (ΙβΙβΙοΓ  α]  ορατον  ...  εν  τη  χεφι  ... 
ΡΑ  ωσει  αντ.  των  υφενοντων  ...  βαναιας,  ΡΑ  βανεας  ...  ΡΑ  αφειλετο  84. 
βαναιας,  ΡΑ  βανεας  ...  ΡΑ  τούτο  ρΓΟ  τούτω  2δ.  •οιη  ην  (νΐάβίοτ),  ΡΑ 
οιη  ην  26.  οι  δυνοιτοι  ...  ΡΑ  ιωα  ...  δωδωαι  (...  ΡΑ  δωδωεχα^λοιεμ) 
27.  σαμω^*  ^αδι,  ΡΑ  σαμαω^  ο  αδι  ...  ο  φολλωνι,  ΡΑ  ο  φελλωνα  28. 
ωραι  υι.  εχχης,  ΡΑ  ωραι  υι.  εχ  της  ...  ΡΑ  ο  ^εχω  ...  ΡΑ  ανα^^α  29.  χαι 
σοβοχαι  ο  ασωλ,  ΡΑ  σοβοχε  ο  ια^ει  ...  ηλι  ο  αχωρ  (8β(1  ηλι  υβφίο  νετω- 
φα^ι  ρΗιιβ  ν.  30.  ββΐ**),  ΡΑ  ηλει  ο  αναχωνα  (**  αχωνει)  30«  μοορμ 
(μοοραιΫ),  ΡΑ  νεερε  ...  ΡΑ  ο  νοτωφωτει ...  ελαδ  υι.  βαανα  ...  ΡΑ  χοαοδ 
ΡΓΟ  χ!^δ  ...  ΡΑ  ο  νετωφα^  31.  η^ου  υι.  ρηβαι,  ΡΑ  αι^ει  υι.  ραβειαι 
...  Αχ  ΡΑ  βενιαμειν  ...  ΡΑ*  φαρα^ω!^α  32.  ΡΑ  ουρεί ...  ναχαλη,  ΡΑ  να- 
χαλει ...  σαραβε^^ει,  ΡΑ  γαραβε^  33.  αζμω^,  ΡΑ  ραζβων  ...  βαρσαμι,  ΡΑ 
βεερβειν  (**  βεερμειν)  ...  ΡΑ  ελμαβα  ο  σωμει  34.  υιοί  ...  ο  γωυνι  ρΐΌ 
του  γιζωνιτου  ...  ΡΑ  βεννεας  ο  σομογεννουνιν  ρΐΌ  υιός  ασαμ  τ.  γιζ.  . . .  σα- 
γη  ρΓΟ  σωλα  ...  ΡΑ  ο  ραρει  3δ.  αχιαμ  υι.  σαχαρ  ...  ΡΑ  σαραρει  ρΓΟ  ο 
αραρι  35.  36.  ελίφααιλ  υιοςωρα*  φερομεχουρα^ι  (βίοίΐίβΐ.)»  ΡΑ  ελφοτυιος 
σουρ  *  ο  φαρμοχορ  ...  ΡΑ  ο  φεδωνει  37.  ασαραι  ο  χαρμηλι,  ΡΑ  ησεραι  ο 
χαρμαδαι  . . .  νοορα  . . .  υι.  αζβι,  ΡΑ  υι.  αζωβε  38.  αδελφός  να^αν  . . .  μα- 
βαρ  ...  υι.  αταραΐ,  ΡΑ  υι.  αγαρει  39.  σελληχ  ...  ΡΑ  ο  αμμωνειμ  . . .  ναα- 
ραϊ  ο  βηρω^,  ΡΑ  ναχωρ  ο  βερ^ει  (...  ΡΑ  διδωνιχευη  ρΐΌ  αιρων  σχευη)  ... 
σχ.  ιωαβ  υιού  σαρουιας  40.  ιρας  ο  ιε!^ερι,  ΡΑ  ια  ο  ι^ρει  ...  γ.  ο  ιε^ερι, 
ΡΑ  γαρηοβει  ο  ^ρα  44.  ουρίας  χετ&ι,  ΡΑ  ουρεί  ο  χεττει  ...  ζαβατ  υιός 
ολι>  ΡΑ  ζαβετ  υιωος  (ίΐ&φΐθ  ίρ86*βχ  υιω  οοιτθχίΐ  υιός)  αχεα  42.  α.  υι. 
σεχα,  ΡΑ  αδεινα  υι.  εζα  ...  επι  αυτω  43.  ΡΑανναν  ...  μαχα  ...  ΡΑ*  ι«*- 
σαφας  ...  ο  μα!^^ανι,  ΡΑ  ο  βε^νει  44.  οζεια  ^  ( οοιτί^βηάιιιη  υΐ  506ρ6  ο] 
εσταρω!^ει  ...  σαμμα  ...  ιεΐηλ,  ΡΑ  ιεια  ...  χω^αν,  ΡΑ  χω^αν  ...  αραρει 

45.  ΡΑ  ελ^ηλ  . . .  σαμάρι,  ΡΑ  σαμερει ...  Αχ  ΡΑ  ιωαζοιε  . . .  ^ωσαει,ΡΑ  ιεααει 

46.  ιελιηλ,  ΡΑ  (οί.  φΐοά  ρΐΌΟΟβάίΙ)  λιηλ  ...  ο  μαωειν,  ΡΑ  ο  μιει ...  ιαριβαϊ, 
ΡΑ  αριβι ...  ΡΑ  ιωσεια  . . .  ελνααμ,  ΡΑ  ελλαμ  . . .  ιε^εμα,  ΡΑ  ε^εμα  47.  αλιηλ, 
ΡΑ  δαλειηλ  ...  ιωβηδ,  ΡΑ  ιωβηλ  ...  εσσιηλ,  ΡΑ  εσειηλ  ...  ΡΑ  ο  μειναβάα 
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XII. 

Κα\  ούτοι  οι  έλΐ^ντες  τφ^ς  Δαυ\{^  βίς  2ιχ£λάγ,  £α  συνεχόμενου  άις6  προς- 
ώπου  2αοΙλ  νΙο9  Κ£ς.  χα\  ούτοι  6  τοίίς  δυνατοΓς  βοη^οδντες  έν  πολέμφ,  'χαΐ  3 
τ^ξφ  έχ  δεξιΰν  χαΐ  {ξ  άριστερΰν,  χα\  σφενδονήται  έν  λΰοις  χαΐ  τάζοίζ,  έχ 
τών  αδελφών  2αο2>λ  &  Βενιαμίν*  '6  άρχων  'Λχιέζερ,  χαλ  'Ιω&ς  υΐ&ς  Άσμα  3 
τοΟ  Γαβα^του,  χαΓίωήλ  χα\  'Ιωφαλήτ  νΙοΙ  Άσμω^,  χαΐ  Βερχ(α,  χαΐ  'Ιηούλ 
έ  Άνα^ω^,  *  χαλ  2αμα£κς  6  Γαβαωνίτης  δυνατές  έν  τοις  τριάκοντα  χαΐ  Μ  4 
των  τρΐ(£χοντα,  *  Ιερεμία  χαλ  'Ιεζιήλ  χαΐ  'Ιωαν&ν  χαΐ  'Ιωαζαβα^  6  Γαδαρα- 
^ι£μ,  ^Άζαΐ  χα\  'Αριμοί!)  χαΐ  Βααλι2ι  χαΐ  2αμαρα(ά  χαΐ  2αφατ(ας  ό  Χα-  5 
ραιφιήλ,    ^Έλχαν^  χαΐ  'ΙησουνΙ  χα\  'Οζριήλ  χαΐ  'Ιωζαρλ  χαΐ  Σοβοχ&μ  χαΐ6 
οΐ  ΚορΓται,    ^χαΐ  Ίελ£α  χαΐ  Ζαβαδία  υΙοΙ  'Ιρο&μ  χαΐ  ο2  τοδ  Γεδωρ.   '^χαΐ  7  8 
άιώ  τοΟ  Γαδδ^  έχωρ(σ^ησαν  πρ^  Δα\ι\δ   άπ^  της  έρημου  Ισχυρο\  δυνατοί 
άνδρες  παρατάξεοις  πολέμου,  αίροντες  ^ρεο{>ς  χαΐ  δόρατα,  χα\  πρ^ςωπον 
λέοντος  τ&  πρ^ωπα  αυτών,  χαΐ  χοβφοι  ώς  δορχάδες  έπΙ  τών  ^ρέων  τφ  τάχει' 
^Άζ^  &  άρχων,  'Λβδ(α  δ  δεύτερος^  Έλιοϊβ  6  τρίτος,  '<*Μασμαν&  Ι  τέταρ-  9  10 
τος,  Ιερεμίας  δ  πή^πτος,   ^'Ίε^  6  &τος,  Έλι&β  δ  Εβδομος,  "'Ιωαναν  11  13 
δ  όγδοος,  Έλιαζ^  δ  £ννατος, ^'Ίκ^μία  δ  δέχατος,  Μελχαβαναΐδ  ένδέχα- 13 
τος.  ^*  ούτοι  έχ  των  υΙών  Γ&δ  άρχοντες  της  στρατιάς,  εΙς  τοΓς  έχατδν  μιχρδς  14 
χαλ  μέγας  τοις  χιλίοις.    '^  ούτοι  οι  διαβάντες  τ^  'Ιορδάνην  έν  τω  μηνΐ  τφ  15 
πρωτ<^,  χαΐ  οιϊτος  πεπληρωχ^ς  έπ\  πασαν  χρηπιδα  αύτοΟ,  χαΐ  έξεδίωξαν  πάν• 
τας  τους.  χατοιχοδντας  αύλώνας  άπδ  ανατολών  &κ  δυσμών.  '^χαΐηλΰον  άπδ  16 
τών  υΙών  Βενιαμίν  χαΙ'Ιουδα  είς  βοφειαν  τοΰ  Δαυίδ,  '^χαΐ  Δαυίδ  έξηλ^εν  17 
είς  άπάντησιν  αυτών  χα\  εΤπεν  αύτοϋς  ΈΙ  είς  ε2ρν{νην  ηχατε  πρ^ς  μέ,   ε?η 
μοι  χαρδία  χα^  Ιαυτ^  έφ'  υμάς*  χα\  ύ  τοΟ  παραδοδναί  με  τοις  έχ^ροΰ; 
μου  ο{μ  έν   άληΜ^  Χ£φ^>  ^^  ^  ^^  "^^^  πατέρων  υμών  χαΐ  έλέγξαιτο. 
'^  χάΐ  πνεΟμα  ένέδυσε  τδν  'ΛμασαΙ  άρχοντα  τών  τριάχοντα  χαΐ  είπεν  Πορεΰου  18 
χα\  δ  λαδς  σοΟ,  Δαυ\δ  υΐ^  'Ιεσσαί,  είρι^νη  είρι^νη  σοι,  χαλ  είρήνη  τοϊίς  βοη- 
^όζζ  σου,  ΟΤΙ  έβαήί^σέ  σοι  δ  ^ε^ς  σον*  χαΐ  προςεδέξατο  α^τοϋς  Δαυίδ,  χαΐ 


XII.  4.  ΡΑ  εις  σωχλα  ...  Αχ  ΡΑ  χεις  2.  Αι  ΡΑ  εχ  (ΡΑ  εχαι,  ϋβ  6χ 
χαι  οοιτ.  6β(  εχ)  βενιαμειν  3.  οιη  δ  ...  ιωρας  υι.  σαμαα  τ.  ταβαδιτου, 
ΡΑ  ιωας  υι.  αμα  τ.  γεβω^ειτου  ...  χ.  αζιηλ  χ.  φαλλητ  υι.  αζμω^  ...  βα- 
ραχια,  ΡΑ  βερχεια  ...  ΡΑ  αναβω^ει  (νίάβ  αά  ν.  4.)  4.  ΡΑ  σαμεας  (... 
ΡΑ* ο  αγαβωνιτης,  86(1  1>ί9  80Γίρ!υιιι  χ.  βερχεια  ιιβφΐβ  γαβαωνιτης,  βΗογο 
Ιοοο  βδΐ  ανα^Ηι  6ΐ  γοιβαωνιτης)  ...  χαι  ιερεμιας,  ΡΑ  ιερεμιήας  ...  ΡΑ  ιε- 
ζηλ  . . .  ιωζαβαδ,  ΡΑ  ιωζαβαβ  ...  ο  γαδηρω^ι,  ΡΑ  ο  γαδαρα  δ.  ελιωζι,  ΡΑ 
αζει . . .  ιαριμου^,  ΡΑ  αρι ^ονς  . . .  βααδια,  ΡΑ  βαδαια  ...  Αχ  ΡΑ  σαμάρια  . . . 
σαφατια  ο  αρουφί,  ΡΑ  σαφατεια  ο  χαραίφειηλ  6.  Αχ  ΡΑ  ηλχανα  . . .  ιεσια, 
ΡΑ  ιησουνει  . . .  ελιηλ,  ΡΑ  οζρειηλ  . . .  ιωζααρ  ...  ΡΑ  ροβΐ  ιωζαρα  βάά  χαινα 
(χαι  να 7)  ...  ιεσβααμ,  ΡΑ  σοβοαμ  ...  οιη  χαι  οηΐβ  οι  7.  ιωηλα  ...ιε- 
ροαμ,  ΡΑ  ρααμ  ...  Αχ  ΡΑ  υιοί  ρπ)  χαι  οι ...  ΡΑ  γεδδωρ  8.  ΡΑ  γαδδει . . . 
γαδ  διεχωρισ^σαν  ...  επι  της  ...  ΡΑ  ισχυροί  άνδρες  δυνατοί  ...  ΡΑ  οιη 
τα  ...  ως  δορχαδος  ...  εν  τ(κχει  9.  αζίρ  ...  ΡΑ  αβδεια  ...  ΡΑ  ελειαβ  4  0. 
μασμαν  ο  τετ•,  ΡΑ  μασεμαννη  ο7...  ιερεμια,  ΡΑ  ιερμια  44.  ε^!^ει,  ΡΑ 
ε^οι ...  ελιηλ  42.  ιωναν  ο  ογδος  ΡΑ  ιωαν  ογδους  ...  ελεζαβαδ  ...  Αχ  ΡΑ 
ένατος  43.  ιερεμιας,  ΡΑ  ιερεμια  ...  μαχαβαναι  ο  ενδ.,  ΡΑ  μελχαβαννεα  ο  ία 
44.  ΡΑ  οιη  γαδ  45»  ΡΑ  *  οιη  τ.  ιορδανην  ...  ΡΑ  έδιωξαν  ...  ΡΑ  απο  46. 
Αχ  ΡΑ  βενιαμειν  47.  απαντησ*  αυτοις  ...  ει  εμοι  ρΐΌ  ειη  μοι  ...  ΡΑ  η 
χαρδια  ( . . .  ΡΑ  οηι  ει  του  π.  με) ...  Αχ  ΡΑ  πάτερων  ημών  . . .  ελεγξαι  4  8.  ενε- 
δυναμωσεν  ...  ΡΑ  αμασε  ...  τον  άρχοντα  ...  δαυ.  υι.  ιεσσ.  ροβΐ  πορευου 
ροη.  ...  ΡΑ  χαι  λαός  ...  οπι  χαι  &ηΐ6  ειρήνη  ...  ΡΑ  οιη  σου  ροβΐ  ^εος  ... 
ΡΑ "  προςεταξατο 
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19  χατέστησεν  αύτο{»ς  άρχοντας  τών  δυνβζμβων.  '^χαΐ  άπ&  Μανασση  προςεχώρηι^ 
σαν  Ίζρίς  Δαυίδ  έν  τω  έλ^^Γν  τοΙς  αλλοφύλους  Μ  2αοΙλ  είς  τ^μον*  χαΐ 
ούχ  έβοή^σεν  αύτοΐς,  ση  έν  βο^'λη  έγένετο  παρλ  τδν  στρατηγών  τδν  αλλο- 
φύλων λεγόντων  Έν  τα£ς  χεφαλα?ϋς  των  άνδρδν  έχε£νων  έταστρέψει  πρ^  τ&ν 

90  χύριον  αΰτοΟ  Σαούλ.  '^  έν  τω  πορευ!^ναι  τ^  ΔαυΙβ  ύς  2«χελ3(γ  ιεροςεχώρι^ 
σαν  αύτω  άπ&  Μανασση  '£δν&  χαΐ  'Ιωζαβ^ΰ  χαΐ  *Ρω8ιήλ  χαΐ  Μιχαήλ  χαΐ 
ΊωσαβαΙ^  χαΐ  Έλιμου^  χαΐ  2εμα^  *   άρχηγο\  χιλιάδων  είσΐ  τοΟ  Μανασση. 

31  **καΙ  αύτοΙ  συνεμάχησαν  τω  Δαυίδ  Μ  τίν  Γεδδούρ,  ση  δυνατο\   Ισχι#ος 

22  πάντες•  χα\  ήσαν  ηγούμενοι  έν  τ}ΐ  στρατιςί  έν  τη  δυνάμει,  *•οτι  ήμέραν  έξ 

23  ημέρας  ηρχοντο  πρ^  Δαυίδ  ε{ς  δύναμιν  μεγάλην  ώς  δύναμις  τοΰ  3εοΰ.  *'  χαι 
ταΟτα  τ3ι  βν^ματα  τδν  αρχόντων  της  στρατιάς,  οΐ  έλθ^ες  πρ^  ΔαιΑδ  ε2ς 
Χεβρών  τοΟ  άποστρέψαι  τήν  βασιλείίαν  2αοΙλ  πρ&ς  αύτ^ν  χατα  τ^  λάγσ» 

2ν  χυρ(ου.  '^υΐοΐ  Ιούδα  ^ρεοφ^ροι  χα\  δορατοφ^οι  %ξ  χιλιάδες  χαΐ  ^χταχ^σιοι 
25  δυνατοί  παρατάξεως,  '^τδν  υΐδν  2υμελ»ν  δυνατοί  {σχύος  εΙς  παράταξιν  έπτα 
26  37  χιλιάδες  χαΐ  έχατάν.  '^τδν  υΙων  Αευλ  τετραχιςχ(λιοι  χα\  έξαχ^σιοι*  "χα\ 
Ίωαδ&ς  6  ηγούμενος  τω  'Λαρών,  χα\  μετ'  αύτοΟ  τρεί*;  χιλιάδες  χα\  Ιπτοοκ^ 
38  σιοι*  ^'χαΐ  2αδ^χ  νέος  δυνατές  {σχύΐ,  χα\  της  πατριχης  ο2χ£ας  α^δ  αρ- 
30  χοντες  ε2χοσιδύο.  **  χα\  τδν  υΙων  Βενιαμίν  τδν  αδελφών  2αοΙ»λ  τρεις  χιλιά- 

30  δες'  χα\  Ιτι  τδ  πλείστον  αύτων  άπεσχ^ει  τήν  φυλαχήν  ο&ιου  ΤΕαούλ.  '^χαι 
άι^  υΙωνΈφράΙμ  εΰιοσι  χιλιάδες  χα\  όχταχ^σιοι,  δυνατοί  ίσχύΐ  άνδρες  &ψο- 

31  μαστοί  χατ'  ο&ιους  πάτριων  αύτων.  *'  χα\  άτώ  τοδ  ήμίσους  φυλής  Μανασση 
δεχαοχτίι  χιλιάδες,  χα\  οΐί  ώνομάσ^ησαν  έν  ^ν^ματι  τοΟ  βαστλεΰσαι  τ^  άαεΜ. 

32  **χα\  άπ&  τών  υΐδν  'Ισσάχαρ  γινώσχοντες  σύνεσιν  εΙς  τοΙς  χαιρούς,  γιικ^ 
σχοντες  τ(  ποιήσαι Ισραήλ,  διαχ^σιοι,  χαΐ  πάντες  άδελφθ\  οΜ&ν  μετ'  αυτΰν. 

:ΰ  *'χα\  άπ6  Ζαβουλών  έχπορευ^μενοι  ε{ς  παράταξιν  πολέμου  έν  πασι  σχεύεσι 

34  πολεμιχοΓς  πε^ττφιοντα  χιλιάδες  βοη^σαι  τφ  Δαυ\δ  ού  χεροχένως.  *^  χα\  άπο 
Νεφ^αλΙ  άρχοντες  χίλιοι,  χα\  μετ'  αυτών  έν  ^ρεοΣς  χαί  δ^ρασι  τριαχοντα- 

35  επτά  χιλιάδες.  *^  χα\  άπ&  τδν  Δανιτδν  παρατασσ^μενοι  ε(ς  πΛεμον  ε6ιοσιοχτ£» 

36  χιλιάδες  χαΐ  δχταχ^σιοι.   *^  χαΐ  άπ&  τοΟ  Άσήρ  έχπορευ^μενοι  βοη^σαι  £{ς 

37  πΛεμον  τεσσαράχοντα  χιλιάδες.  *^  χα\  έχ  πέραν  τοΟ  Ιορδανού  άπ&  *Ρουβήν 
χα\  ΓαδδΙ  χαΐ  άπ&  τοΟ  ήμ£σους  φυλής  Μανασση  έν  π£σι  σχεύεσι  πολεμιχοΐς 

38  έχατ^ν  ε!χοσι  χιλιάδες.  **  πάντες  ούτοι  άνδρες  πολεμιστάΐ  παρατασσ^μενοι 
παράταξιν  έν  ψυχή  είρψοήι,  χα\  ηλ^ον  ε{ς  Χεβρών  τοδ  βασιλεΟσαι  τ&ν  Δαυίδ 
έπ\  πάντα  Ισραήλ '  χα\  δ  χατάλοιπος  Ισραήλ  ψυχή  μία  τοΟ  βασιλεδσαι  τ^ 

39  Δαυίδ.   *^χα\  ήσαν  έχεΓ  ημέρας  τρεις  έσ^οντες  χαί  πίνοντες,  οη  ήτοίμασαιν 

40  οΐ  άδελφο\  αυτδν.    ^°  χαΐ  οΐ  6μοροΟντες  αύτοΐς  £ως  'Ισσάχαρ  χαΐ  Ζαβουλ2»ν 


19.  εβοη^σαν  20.  Αχ  ΡΑ  αυτόν  ρΓΟ  τον  δαυ.  ...  ΡΑ  εις  σωχαγ  ... 
ιωζαβαδ,  ΡΑ  τωζαβα^  ...  ιεδιηλ  ...  ιωζαβεδ,  ΡΑ  ιωσαβε^  ...  ελιου^  ... 
γαλα^ι,  ΡΑ  σεμα^ει  24.  χαι  ούτοι  (...  ΡΑ  ει  συνεμαχ.)  ...  επι  τη  στροτηα 
. . .  οιη  εν  τη  δυν&ίμει  22.  δυναμις  ^εου,  ΡΑ  δυναμιν  ^εου  23.  επιστρεψαι 
24.  ^ρεσφοροι ...  οιη  χαι  δορατοφοροι  ...  ΡΑ  δυνατοί  πράξεως  26.  *τε- 
τραχεςχιλιοι  ...  ΡΑ  τετραχιχιλιαι  εξαχοσιαι  27.  ιωδαε,  ΡΑ  τωαδαε  ...  ΡΑ 
οιη  6  ...  των  ααρων  ...  ΡΑ  τρειςχιλιοι  επταχοσιοι  28.  ειχοσι  χαι  δυο 
29.  χαι  εχ  των  ...  Αχ  ΡΑ  βενιαμειν  ...  την  φυλην  30.  ΡΑ  οιη  χαι  βΙ)  ίηί- 
Ιίο  ...  ΡΑ  χατοιχουντες  ρΓΟ  χ.  οιχους  34.  ΡΑ  φυλους  ...  ΡΑ  ροβΐ  χιλιάδες 
οάά  χίλιοι ...  οιη  χαι  βηΐβ  οι  32.  εισσοη^,αρ  ...  ΡΑ  τι  ποιήσει  ...  ισραηλ 
εις  τας  αρχάς  αυτών  ...  ΡΑ  οιη  αυτών  ρηαβ  33.  ΡΑ  οι  απο  ρπο  χαι  απο 
. . .  ΡΑ  χαιροχαινως  34.  νεφ^αλειμ,  ΡΑ  νεφ^αλει  35.  ειχοσι  χαι  οχτώ  36. 
Αχ  ΡΑ  τεσσεραχοντα  37.  ΡΑ  γαδδειν  ...  ΡΑ  *  φυλους  38.  ΡΑ*  οι  χαταλοι- 
ποι  ...  οιη  ίη  ί.  του  βασ.  τ.  δαυ.  39.  ΡΑ  οιη  χαι  πινοντες . . .  ητοιμασαιι 
αυτοις    40.  χαι  οι  ομυρουντες,  ΡΑ  χαι  ομοροουντες 
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χα\  Νεφ^αΧΙ  Ι^φερον  α^τοίς  έπλ  τδν  χαμηλών  χα\  των  δνων  χαΐ  τών  ^μι^νων 
χα\  έιΑ  των  μίσχων  βρώματα,  άλευρα,  παλόί^ας,  σταφ(9ας,  οίνον  χαΐ  2!λα(ον, 
μίσχους  χα\  πρόβατα  ε{ς  πλήθος,  οτι  ευφροσύνη  έν  'Ισραήλ. 

χυι. 

Κα\  έβουλευσατο  Δαυίδ  μετά  τών  χιλιάρχων  χα\  τδν  έχατοντάρχων  πανή 
ήγουμένω.  '  χα\  είπε  Δαυίδ  πάση  έχχλησία  Ισραήλ  £{  1<(  ύμΤν  άγα^  χα\  3 
παρλ  χυρίου  το\2ί  ^εοΟ  ημών  εύοδω^,  άποστε(λωμεν  πρ&ς  τοΙς  άδελφθ{»ς  ήμ«&ν 
το^  υπολελειμμένους  έν  πάση  γη  Ισραήλ ,  χα\  μετ^  αυτών  οΐ  Ιερείς  ο{  ΑευΓ- 
ται  έν  π^σι  κατασχέσεως  αυτών,  χαΐ  συναχ^σονται  πρ^ς  ήμας,  *χάΙ  με-  3 
τενέγχωμεν  τήν  χιβωτ^  τοΟ  ^εοΟ  ί^μών  πρδς  ίιμδς"  8τι  ούχ  ^ζήτησαν  αίττήν 
άφ'  ήμερων  2αουλ.  ^  χαΐ  εΤπε  πάσα  ή  6(χλησ(α  τοΟ  ποιήσαι  ούτως,  ση  εύ!^  4 
δ  λ^γος  έν  βφ^αλμοΓς  παντ^  τοΟ  λαοΟ.  ^  χα\  έΕεχχλησ(ασε  ΔαυΙθ  τ^  πάντα  5 
Ισραήλ  άπ&  ίρίων  ΑΙγυπτου  χα\  £ως  είς^δου  *Ημίΰ  τοΟ  είςενέγχαι  τήν  χιβω- 
τδν  τοδ  ^εοδ  έχ  πΛεως'Ιαρ^μ.  *κα\  άνήγαγεν  αυτήν  Δαυίδ*  χαΐ  πας  Ισραήλ  β 
άνέβη  εις  πΛιν  Δαυ(δ,  η  ην  τοΟ  Ίο\ίδα,  τοΰ  άναγαγεΝ  έχει^  τήν  χιβωτ^ 
τοδ  άοΟ  χυρ(ου  καημένου  έτι^  ΧερουβΙμ  ου  έπεχλή^   όνομα  α(ττοΟ.    ^χαΐΤ 
έπέί^ηχαν  τήν  χιβωτ^  τοΟ  ΙΗοβ  Ιφ'  αμαξαν  χαινήν  (ξ  οϊμμ  Άμιναδάβ*  χαΐ 
Όζ&  χα\  οΐ  άδελφοΙ  α&τοΰ  ήγον  τήν  αμαξαν.   '  χαΐ  Δαυίδ  χα\  π&ς  'Ισραήλ  8 
παίζοντες  εναντίον  τοΰ  ^οΟ  έν  πάση  δυνάμει,  χαΐ  ίπ  φαλτωδοΟ;  χαϊ  Ιν  χινΰ- 
ραις  χαΐ  έν  νάβλαις,  έν  τυμπάνοις  χα\  ίί  χυμβάλοις  χαΐ  έν  σόΟίπιγξι.    *χαΐ9 
ήλ^οσαν  €ώς  της  Δίωνος*  χαλ  έξέτεινεν'Οζλ  την  χείρα  αύτοΟ  τοΟ  χατασχεΓν 
τήν  χιβωτ^ν,  οη  έξέχλινεν  αυτήν  6  μίσχος,  '^χαΐ  ^μώ^  χυριος  βργηέπΐ  10 
'Οζα,   χαΐ  ίπάταξεν  αΜν  ΙχεΓ  διλ  το  έχτειναι  τήν  χε^ίρα  αύτοΟ  Μ  τήν 
χιβωτ^'  χαΐ  άπ^ανεν  έχει  απέναντι  τοΟ  ^οΰ.    "χα\  ήθΰμησε  Δαυλδ  5η  11 
διέχοψε  χ\#ριος  διαχοιτήν  έν  Όζα,  χα\  έχάλεσε  τ&ν  τ^πον  έχεΤνον  Διαχοτςή 
Όζ&  £ως  της  ημέρας  ται^ς.    '*  χα\  Ιφοβή^  Δαυίδ  τ^  Ι^ε^ν  έν  τη  ήμέρ?  1^ 
έχείνη  λέγων  Πώς  είςοίσω  τήν  χιβωτ^  τοΟ  ^εοΟ  πρ^  έμαυτ^;    '*χάΙ  ουχ  13 
άπέστρεψε  Δαυ\δ  τήν  χιβωτ&ν  πρ&ς  έαυτ&ν  είς  π^λιν  Δαυίδ,  χα\  έξέχλενεν 
αυτήν  είς  οίχον  Άβεδδαρά  τοδ  Γε^αίου.  '^  χα\  έχάλσεν  ή  χιβωτ^ς  τοΟ  ^εοΰ  14 
έν  ο&ιω  'Αβεδδαρλ  τρεις  μήνας*  χα\  εύλάγησεν  δ  ^^  'Αβεδδαρίί  χα\  πάντα 
τ&  αΟτοΟ. 

XIV. 

Κα\  απέστειλε  Χειρλμ  βασιλείς  Τύρου  αγγέλους  πρ^  Δαυ\δ  χα\  ξύλα 
χέδρινα  χαΐ  οίχοδ^μους  χα\  τέχτονας  ξύλων  τοΟ  οίχοδομήοαι  αΟτω  οίχον.  *  χαΐ  9 
ίγνω  Δαυίδ  οτι  ήτοίμασεν  αύτ^  χύριος  είς  βασιλέα  έιά  Ισραήλ,  οτι  ηύξή!^ 
ειίς  υφός  ή  βασιλεία  αύτοΰ  διλ  τ^  λα^  αυτοΰ  Ισραήλ.    *χα\  {λαβε  Δαυ\δ  3 
ϊτι  γυνααιας  έν  *Ιερουσαλήμ'  χαλ  έτέχΐ^σαν  Δαυ\δ  £η  υΙοΙ  χα\  2ίυγατέρες. 
*  χαΐ  ταδτα  τλ  Μματα  αΜ^ν  τών  τεχ!^έηων  ο'δ  ήσαν  αύτω  έν  *Ιερουσαλήμ'  4 


40.  Αχ  ΡΑ  νεφ!^αλειμ  . . .  *  οιη  χαι  των  ημιονων  ΧΙΠ.  ϋ.  Αχ  ΡΑ 
τη  πάση  ...  Αχ  ΡΑ  χυριου  ^εου  ...  ^εου  υμών  ...  Αχ  ΡΑ  υπολελιμμενους 
...  ΡΑ  προς  υμάς  ...  '*  εξεζητησαν  4.  Αχ  ΡΑ  ευ^ης  6.  ΡΑ  εχκλησιασεν 
...  οιη  ειςοδου  ...  Αχ  ΡΑ  ιαρειμ  6.  χερουβειν,  ΡΑ  χερουβιν  7.  Αχ  ΡΑ  επι 
αμαξαν  ...  ΡΑ  αυτών  ρΓΟ  αυτού  8.  ΡΑ  οιη  χαι  ρηιηυιη  ...  ΡΑ  ενανη  ... 
ΡΑ  χαι  χινυραις  ...  χαι  εν  τυμπανοις  9.  αλωνος  χειδων  ...  ΡΑ  οιη  τ.  χείρα 
αυτ.  40.  ΡΑ  οργή  χυριος  42.  προς  εμαυτ.  την  χιβ.  τ.  &εου  43.  ΡΑ  το  ρΓΟ 
την  χιβωτον  ...  εις  την  πολιν  ...  του  χετταιου,  ΡΑ  του  γε!^3«ιου  44.  τρ. 
ημέρας  ...  τον  αβεδδαρα,  ΡΑ  αβεδδαραν  ββο.  Ιοοο  XIV.  4.  ΡΑ  χιραμ 
...  ΡΑ•  οιη  χαι  ββο.  ...  οιχοδομους  τοίχων  2.  ΡΑ  ητοιμαχεν  ...  Αχ  ΡΑ 
οιη  εις  βασιλέα    3.  ετεχ!^σαν  αυτω 
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5  ^αμαά,  2ωβόίβ,  Νά^αν  χα\  2αλωμ2ι>ν  ^χα\  6α^  χα\  '£λισ&  χα\  'Ελκφα• 

6  1  λή^   ^καΐ  ΝαγΙ^  χα\  Ναφα!^  χα!  ΊαφιΙ   ^χα\  'ΕλισαμαΙ  χαλ  'Κλια^  χαΐ 

8'£λιφαλύί.    *χα\  ηχούσαν   αλλόφυλοι  οτι  ή^ρίβ^  ΔαυΙβ  βασιλεύς  έιά  πάντα 

'Ισροίήλ,  χα\  άνέβησαν  ιεάντκ  οΐ  αλλόφυλοι  ζήτησα^  τ^  Δαυ($'    χα\  -ηχονσε 

9  Δα)>{δ,  χα\  έξηλ^βν  βίς  άπάντησιν  α^ίΙ;.  ^χαλ  αλλόφυλοι  ηλ^ον  χαΐ  συνέιτε- 

10  σον  έν  τη  χοιλά^  τΰν  γιγάντων.  '**  χαλ  έι^ηρώτησε  Δαυίδ  δι&  τοΟ  ^οΟ  λέγυν 
£{  άναβώ  έτά  τους  αλλοφύλους  χα\  (δώσεις  α^υς  ίΐς  τ&ς  χεφάς  μον;  χαι 

11  εΤιεεν  αΟτψ  χ^ριος  Άνάβη^,  χαΐ  δώσ»  α^οίς  ε2ς  τ&<  χε^άς  σου.  '*  χαΐ  άνέβη 
ε(ς  Βαάλ  ΦαρασΙν  χα\  ^πάταξεν  αυτούς  έχει  Δαυίδ*  χα\  ε7πε  Δοηιίδ  Διύιοφεν 
ι  ΙΗ^  τους  εχθρούς  μου  έν  χεφί  μου  ώς  διαχοιτί^ν  ύδατος*  δι&  τοΰτο  6ιάλεσ£ 

12  τ&  όνομα  τοδ  τ^υ  άιείνου  Διαχοπή  Φαρασίν.    "χα\  έγχοη^λιιοον  &εΓ  τους 

13  ^εο(ις  α{ττΰν  οΐ  αλλόφυλοι ,  χαΐ  είκε  Δαυίδ  χαταχαΟσαι  £ν  ιευρί.  ^'χαΐ  κρος- 

14  έ^εντο  ίη  αλλόφυλοι  χαΐ  συνέπεσαν  £η  έν  τη  χοιλάδι  τΰν  γιγάντων,  '^χαΐ 
ήρώτησε  Δαυίδ  ίτι  έν  :)εφ,  χα\  είπεν  α&τω  6  ^εάς  Ού  πορεύσΐ)  έπίσω  αν- 

Ι5τ(5ν,  άποστρέφου  άτί  αύτΰν  χα\  παρέση  α&τοις  τςλησίον  τΰν  άπ£ων.  '^χχΐ 
ίσται  έν  τω  άχοΟσαί  σε  τήν  φωνήν  τοΟ  συσσασμοΰ  α^τδν  αχρωγ  τδν  άτάωι», 
τάτε  είςελε^ση  ε^ς  τ&ν  π^εμον,  οη  έξηλ^εν  5  ^ε^  ίμπροσ^έν  σου  τοΰ  ιοατά- 

16  ξαι  τήν  παρεμβολ4)ν  τΰν  αλλοφύλων.  '*  χάλ  έπο(ησε  χ<άΙκ  ένετβ£λατο  οΛτ^ 
ι  ^ι6ς.  χαΐ  έπάτα^  την  παρεμβολήν  τών  αλλοφύλων  άπ&  Γαβα^ν  &Κ  Γα- 

Π  ζηρά.  ^^  χα\  έγένετο  σνομα  Δαυίδ  έν  ιεάση  τη  γη,  χαΐ  χύριος  ϋδωκε  τ^  φ6^ν> 
αύτοΟ  έπΙ  πάντα  τ&  2^. 

XV. 

Καλ  έποίησεν  α^τφ  ο&άας  έν  πύλει  Δαυίδ,  χαΐ  ί\τοίμΛσι  τ&ν  τύπον  τ^ 

2  χιβωτφ  τοΟ  3εοδ  χαΐ  έποίησεν  α^  σχηνήν.   '  τύτε  είπε  Δαυίδ   Ούχ  έσην 
αραι  τήν  χιβωτ&ν  τοβ  ^εοΟ  άλλ'  η  τϋ{»ς  Λευίτας,  οίη  αυτούς  έξείέξατο  χυρ^ο; 

3  αϋρειν  τήν  χιβωτ&ν  χυρ(ου  χα\  λειτουργειν  αύτ^  £ως  αγώνος.  '  χα\  έξεχχλη- 
σίασε  Δαυίδ  τ6ν  πάντα  Ισραήλ  έν  *Ιερουσαλήμ  τοΰ  άνενέγχαι  τήν  χιβωτδν 

4  χυρίου  ε{ς  τ&ν  τύπον   ο  ν  ήτοίμασεν   οέΟτη.    *  χαΐ  συνήγαγε  Δαυίδ  τοίις  υΙου; 

5  Ααρών  το{»ς  Λευίτας.  ^των  υΙών  Καλ^  Ούριήλ  6  άρχων  χαΐ  οι  άδελφά  αυ- 
β.τθΟ  έχατ^ν  ε&ιοσι*  ^ τδν  υΙών  ΜεραρΙ  Άσαϋα  2  άρχων  χαΐ  οι  άδελφο\  αύτον 
Ί  διαχύσιοι  ε&ιοσι*  ^τών  υΙών  Γεδσ2ί>ν  'Ιωήλ  6  άρχων  χα\  οι  αδελφοί  αυτου 
8  έχατ&ν  τριάχοντα*  ^τών  υ1ών'£λισαφάτ  2εμ^  5  όίρχων  χαΐ  οΐ  άδελφοΙ  αύτον 

4.  σαμμαου  χαι,  ΡΑ  σαμαιαι ...  ΡΑ  σοβααμ  . . .  ΡΑ  οιη  χαι  5.  ιεβααρ  .• • 
ελισαυ,  ΡΑ  εχταε  ...  ελίφαλετ,  ΡΑ  ελείφαλετ  6.  ΡΑ  ναγετ  ...  ναφαγ,  ΡΑ 
ναφατ  ...  ΡΑ  ιανουου  7.  ελισαμα,  ΡΑ  ελεισαμαε  ...  βαλλιαδα,  ΡΑ  βαλεγ- 
δαε  ...  ελίφαλετ,  ΡΑ  ενφαλετ  8.  χαι  εξηλ^εν  δαυ.  ωςηχουσεν  ειςυπαντη^ 
σιν  Ιιυτοις  9.  ΡΑ  οι  αλλόφυλοι  ...  Αχ  ΡΑ  συνέπεσαν  ...  ΡΑ  οηι  εν  40. 
Ιοίαβ  ν©Γ9.  ΓββοΗρΙαβ  β8ΐ  ...  ΡΑ  ηρωτησεν  ...  ΡΑ  λέγων  η  ϋτναβητω  .•• 
*  *  οπ)  χυριος  44 .  β.  φορασειν,  ΡΑ  φαλααδ  φασίσει ...  ΡΑ  διαχοψον  οιιιί$$ο 
ο  ^εος  ...  φαρασειν,  ΡΑ  φαρι&ιν  42.  εγχατελειπεν,  ΡΑ  ενχατελιπον  ..^  ("^ 
οιη  έχει ...  Αχ  ΡΑ  οιη  οι  αλλόφυλοι  . . .  χαταχαυσ.  αυτούς  4  3.  ΡΑ  προςί- 
^ετο  ετι  αλλοφυλοις  . . .  εχα  εν  ρΐΌ  ετι  εν  4  4.  ( οτι  ρΐΌ  ετι) . .  Ι  ΡΑ  των  αίτιων 
45.  ΡΑ  00)  σε  ...  Αχ  ΡΑ  τ.  συνσισμου  των  αχρων  (Αχ  του  αχρου)  ...  ΡΑ  των 
αίτιων  ...  Αχ  ΡΑ  εξελευση  ...  ΡΑ  εμπροσ^.  μον  46.  ΡΑ  μοι  ρΓΟ  αυτω••• 
ΡΑ  απο  γαβων  εως  γαζαραν  47.  το  όνομα  XV.  4.  της  χιβωτου,  ΚΑ* 
την  χιβωτον  2.  ΡΑ  άλλα  τους  ...  ΡΑ  οιη  αιρειν  τ.  χιβ.  κυρίου  3.  χ.  βυν' 
ηγαγεν  δαυ.  (ίπάβ  α  δαυ.  υβςπβ  διαχοσ.  χαι  πεν-  Ιη  ί.  νβΓ8.  6.  οιηηίο  ") 
...  Αχ"  ΡΑ  εις  ιερουσαλημ  ...  *•  ανενεγχειν  τ.  χειβωτ.  του  &εου  ...  ΗΑ 
του  χυριου  4.  *  *  ααρ.  χαι  τους  6.  ΡΑ  αδελφ.  αυτών  εχατον  δεχα  6.  (Α 
μεραρει  ...  ασαΐας,  ΡΑ  αααι  ...  διαχοσ.  χαι  πεντήκοντα,  ΡΑ  διαχ.  πεντή- 
κοντα 7.  βηρσων,  ΡΑ  γηρσαμ  . . .  εκατ.  και  τριακ.,  ΡΑ  εκ.  πεντήκοντα  8• 
ελισαφαν,  ΡΑ  ελεισαφατ  ...  οεμαΐα  {οονή^β  σεμαΐα),  ΡΑ  σαμεας 
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διαχ^οι*  *τΰν  νΐδν  Χ€ρρ&μ'£λ(ήλ  ^  όφχκν  χα\  ο{  άδ€λφοΙ  α^Ο  βγ(^  9 
χοντα*  '*τΰν  υΐδν  'Οζιήλ  'Αμκ^^  6  βρχων  χαλ  ο{  άΜφοΙ  αύτοβ  έηη^ν  10 
Η»α96ο.  "χα\  ίχ^σζ  ΔοηΑδ  τ^  !εα2(2ιχ  χα\  'ΐβιά^  τοΙ<  ΐ€ρ«Γς  χα\  το(»ς  II 
Αευίτας,  τ^ν  Ούριι^,  Άσαΐοη  χαΐ  Ίβ»ήλ  χαΐ  2€μα{«ν  χαΐ  Έλιήλ  χ«\  Άμινα- 
βφ,   *'χαΙ  €7π(ν  αύτοΰ;  ΎμκΟ;  αρχοντ€ς  ιςαττριδν  τδν  Αβυιτδν,  άγ^β!^€  12 
υμεΓς  χαΐ  ο(  αδελφοί  ^μδν,  χαΐ  4νο(σ(τ<  τ^  χιβΦΑΤ^ν  τοΟ  ^οΟ  ΊσραΙ|λ  ον 
ήτο(μασα  οε&τ^.  **  οτι  ούχ  Ιν  τώ  ΐφάτιρον  ύμ3ς  «ναι  θιέχοφη  &  Ι^είίς  ημδν  13 
^  ήμΤν,  οτι  ουχ  <ξ«ζΐ)τήσαμεν  ίίν  Χ{ρ{μοπι.  '*χαΙΙ)γν(οΰησαν  ο(  1%ρ9Χίς  χαΐ  οΐ  Η 
ΑευΓται  τοΟ  άνενέγχαι  τήν  χφιιη&ν  ^μΟ  Ισραήλ.    >'  χαΐ  {λαβον  οΐ  υΙοΙ  τΰν  15 
Λευιτδν  τήν  »β«ί>τ^  τοΟ  ^(οΟ,  ώς  ^νετκίλατο  Μωυσης  έπ  Ι6γψ  ^€οΟ  χατλ 
τήν  γραφών,  έν  Αναφορεΰσιν  έι^  αυτούς.  **χα\  ιίπε  Δαυίδ  τοΓς  ίρχουαι  τΰν  16 
Αευιτδν  Στήσατε  τοΙς  άδελφο^ις  αύτέ&ν  τοΙς  φαλτφδοίς  ίί  ^ργάνοις,  νάβλαις, 
χινύραις  χαΐ  χυμβΛοις  το£ί  φωνήσαι  ύς  υφός  <ν   φ«»νη  εύφροσ>$γης.    '^χα\  Π 
Ιστησαν  οΐ  ΑευΓται  τ&ν  ΑΙμ&ν  υΐ&ν  Ί»ιί{λ*  έχ  τδν  άδελφ!βν  αέτοΟ  Άσλφ  υΐ&ς 
Βαραχ{α,  χα\  έκ,  τών  υΐδν  ΗεραρΙ  άδελφβν  α^τοΟ  ΑΜν  υΐ^  Κ(σα(ου.  "χα\  18 
μετ^  αΰτίΐ^ν  οΐ  άδελφοΙ  αΟτδν  οΐ  δο^οι,  Ζαχαρ(ας  χα\  'Οζιήλ  χα\  Χεμι- 
ραμ2ι^  χαΐ  'Ιεϊήλ  χαΐ  Έλκλήλ  χα\  *£λι&ρ  χαΐ  Βαναία  χα\  Ηαασαΰχ  χα\  Ματ- 
θα^ία  χαΐ  Έλίφενλ  χα\  Μαχελλία  χαΐ  'Αβδεδ^  χαΐ  Ίείήλ  χα\  Όζίας,  οΐ 
πυλ«ρο(.  ^*χαΙ  οΐ  φαλτ»Μ*  Αΐμάν,  Άσ&φ  χαΐ  ΑΜν  έν  χυμβ^οις  χα)χο(^  10 
το9  άχουσ^ναι  ποιησαι*  '*Ζαχαρ(ας  χαΐ  'Οζιήλ,  2εμφαμώ^,  'Ιεΐ^λ,  Όν{,  )0 
*£λ(όίβ,  Ηαασα{ας,  Βανα{ας  έν  νόίβλαις  Μ,  άλαιμώ!^*  ''χαΙ  ΜατταΜας  χα\  91 
ΈλίφαλοΙ  χαλ  Μαχεν(α  χαΐ  Άβδεδ^μ  χαΐ  Ίεϊήλ  χα\  Όζ{ας  έν  χιν\$ραις  άμα- 
σενΐ^  τοΟ  ένισχΟσαι*   '*χα\  Χ»νεν(α  άρχων  τΑν  Αευιτΰν  £ρχ»ν  τ&ν  ^δΑν,  92 
ση  συνετή  ην.  '*χα\  Βαραχία  χαΙ*£λχαν£  πυλωροί  τής  χιβωτοΟ.  **  χα\  2ομ-  ΚΙ  94 
^  χαΐ  'Ιωσαφ8πΓ  χαλ  Ναθαναήλ  χαΐ  'Αμασαΐ  χαΐ  Ζαχαρία  χα\  Βανα&Ε  χα\ 
Έλιέζερ  οΐ  Ιερείς  σαλπίζοντες  ταΓς  σάλπιγξιν  ϋμπροσ^εν  τής  χιβίΑτοΟ  τοΟ  ΙΗοΟ. 
χαΐ  Άβδε^μ  χαϊ  'ΙεΖα  πυλωροί  τής  χιβωτοΟ  τοΟ  ^ε90.   **χα\  ην  Δαυ\δ  χα\  95 
ο{  πρεσβιίτεροι  Ισραήλ  χαΐ  οΐ  χιλίαρχοι  οΐ  πορευ^μενοι  τοΟ  άναγαγείν  τήν  χιβω- 
τ^  της  διαθήκης  έξ  ο&ου  'Αβδεδ^μ  έν  εύφροσίίνη.  '^χα\  έγένετο  έν  τφ  χα-  96 
τισχΰσαι  τ^  ^ε&ν  το(»ς  Αευ(τας  αΐιρσντας  τήν  χιβωτ^  τ4|ς  δία!)ήχης  κυρίου, 
χα\  βϊυσαν  άν'  1πτ&  μ^ους  χοΑ  άν'  Ιπτλ  χριοι^.  *^  χοΑ  Δαυ\8  περιεζωσμένος  91 


9.  Αχ  ΡΑ  χεβρων  ...  ΡΑ  ενηλ  40.  ΡΑ  οζειηλ  ...  ΡΑ  εχ.  δωδεχα  44. 
ΡΑ  αριηλ  . . .  ασαιαν,  ΡΑ  ασαια  . . .  ΡΑ  οιη  χακ  ςηβίβτ  . . .  σεμειαν,  ΡΑ  σα- 
μαιαν  ...  ΡΑ  ελημ  (42.  ΡΑ  ητοιμασας)  ...  αντην  43.  ΡΑ  ο  ^εοςυμων  ... 
Αχ  ΡΑ  εζητησαμεν  44.  ΡΑ  οι  ά^^ιερεις  ...  *  ανενεγχεν,  **ανενεγχειν  ... 
του  χυριου  ^ου,  ΡΑ  του  !^εου  46.  ΡΑ  μωσης  ...  εφ  εαυτούς  46.  οργά- 
νοις  ωδών  ...  χαι  χινυραις  ...ΡΑ  ευφροσύνης  τη  φωνή  47.  ΡΑ  βαραχεια 
...  ΡΑ  μεραρα  ...  ΡΑ  αι^μ  υι.  χεισαιου  48.  ΡΑ  οιη  οι  ρΗιηυιη  ...  (ηουλ 
(ρΓΟ  οζ.),  ΡΑ  οζειηλ  ...  σιμιραμω!^,  ΡΑ  σεμειραμω^  ...  Αχ  ΡΑ  ιειηλ  ...  ανι 
(ρΓο  ελιωηλ),  ΡΑ  ιωηλ  ...  ΡΑ*  ελιβα,  **  ελιαβα  ...  μαασια,  ΡΑ  μαασαια 
...  ματτα^ς,  ΡΑ  ματτα!^  ...  ελίφαλα,  ΡΑ.  ελείφενα  ...  μαχενια,  ΡΑ 
μαχελλα  ...  ΡΑ  αβδεδωμ  ...  Αχ  ΡΑ  ιειηλ  ...  ΡΑ  οζειας  49.  ΡΛ  «σαβ ... 
ΡΑ* αχ.  χαι  ποιησαι  90.  ΡΑ  οζειηλ,  σεμειραμω!^,  ει^λ,  ωνει  {86<1νία6ΐυΓ 
ροΐίαβ  βοτίρΙαιη:  σεμειραμωΙ^ει^,  ηΡιωνει)  ...  ιειηλ  χαι  ανανι  χαι  ελιαβ 
•..  χαι  μαασιας,  ΡΑ  μασαιας  ...  χαι  βαναίας  ...  αλημω!^,  ΡΑ  αλεμω!^  24. 
ΡΑ  μεττοώιας  ...  ελίφολαιας,  ΡΑ  ενφονιας  ...  ΡΑ  οη  χαι  ΒχΛβ  μαχενια  ... 
μαχενιας  ...  ιληλ,  ΡΑ  ιειηλ  ...  ΡΑ  οζειας  ...  Αχ  ΡΑ  αμασενει!^  ...  ΡΑ 
ισχνσαι  22.  ΡΛ  χωνενια  23.  Αχ  ΡΑ  ηλχανα  ...  ΡΑ  χαι  πυλωροί  24.  σωβε- 
νια,  ΡΑ  σοβνεια  ...  ΡΑ  αμασε  ...  ζαχαριας  ...  Αχ  ΡΑ  βαναι  ...  ΡΑ  αβδο- 
δομ  ...  ιεαία,  ΡΑ  *εια  6ΐ'*  ιεια  ...  ΡΑ  τη  χιβωτω  25.  ΡΑ  *οιη  ισραηλ  ... 
οιη  οΐ  βπΐβ  πορευομενοι  ...  διΟ^χης  χυριου  ...  ΡΑ  αβδοδομ  26.  Αχ  ΡΛ 
οα  αν'  ρήοΛ  ...  Αχ  ΡΑ* οιη  αν'  μο.    27.  ΡΑ  περιζωσαμενος 
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έν  στολ^  βνσ9(νη,  χαΐ  πάντες  οΐ  ΛευΤται  αΐίρονης  τήν  χφωτ^  δια^ήιτγ^ς 
3€υρ{ον  χα\  οΣ  φούΐτ^δοί  χαΙΧωνεν(ας  2  άρχων  τδν  ώδδν  τΰν  άφαντων,  χαΐ 

38  Μ  ΔανΙδ  οττολή  βυσσίνη.  ''  χαΐ  πάς  Ισραήλ  άνάγοντες  τήν  χφ«τ6ν  ^ίοόιί^ρης 
χνρ(ο«  <ν  σημαοί^  χα\  <ν  ψωνη  σωφΐρ  χ«\  <ν  σάλπιγξι  χαΐ  έν  χυμβ(ίλΜς, 

99  ΑναφωνοΟντες  έν  νφλαις  χαΐ  6  χινύραις.  **  χαΐ  έ^έπτο  ή  χιβωτ^  δια^ιφπκ 
3€υρ(ο\>  χα\  φ^ν  £»ς  πόλεως  Δαυίδ  *  χαΐ  Μελχ&λ  ή  ^άτηρ  Σαούλ  παρώαιψε 
βίλ  της  !^ρ(^,  χα\  εΐ^β  τ^ν  βασιλέα  Δαν\θ  βρχοΰμινον  χαΐ  παίζοτη,  χαΐ 
ίξουδένωσεν  αύτλν  έν  τβ  ψυχή  αύτης. 

XVI. 

Κα\  εΜνεγχαν  τήν  χιβωτ^  τοΟ  ^εοΟ,  χαΐ  άπηρείσαντο  αύτ4]ν  6  μέσω 

της  σχψης  ης  έτηξεν  α^  Δαυ(δ,  χαΐ  πρρςι{ν€γχαν  6λοχαυτώματα  χαΐ  σ»- 

9  τηρίου  ένανΚον  τοΟ  !^εοΟ.    *  χαΐ  συνετέλεσε  Δαυ\δ  άναψαν  έλοχαυτι^ματα 

3  χα\  σωτηρίου,  χαΐ  εύλάγησε  τ^ν  λα^ν  έν  βν^ματι  χυρ{ου.  *χα\  διεμέρισε  παντί 
άνδρΐ  Ισραήλ,  άπ^  Ανδρος  χα\  Εως  γυναιχ^ς,  τ$  4νδρ\  αρτον  Βία  άςτηοοοΊο,- 

4  χ&ν  χα\  άμορίτην.  *  χα\  ίταξβ,  χατ&  πρ^ωπον  της  χφωτοΟ  δια!^ι{χης  χυρ(ου 
έχ  τδν  ΑΪυίτΰν  λειτουργοδντας  άναψωνοΟντας  χαΐ  έξομολογεΤσ^  χαλ  αίνεΓν 

5  χΰριον  τ^  ^ε^  'Ισραι^λ'  ^Άσίκφ  6  ήγούμ«νος,  χα\  δευτερεύων  α{ιτ$  2αχα- 
ςίας^  'Ιειήλ,  ^μφαψΛΛ  χαΐ  'Ιεΐήλ,  Ματη6(ας,  Έλι^  χα\  Βανα(ας  χαΐ 
'Α^Μμ,  χαΐ  'Ιειήλ  έν  ^ργ^οις  νάβλαις  »νύραις,  χαλ  Άσ&φ  ^  χυμβάλοις 

β  άναφωνδν,   ^χαΐ  Βανα(ας  χα\  'Ο&ήλ  οΐ  1ερεϊ<(  έν  ταϋ;  σάλπιγξι  δια  παντ^ 

•7  εναντίον  της  χιβωτοΟ  της  δια^χης  τοδ  ^εοΟ  ^  έν  τη  ήμέρςι  έχείνη.  τίτ«  ίτβξε 

Δαυίδ  έν  ^χη  τοΟ  αΙνεΤν  τ^  χυριον  έν  χειρί  'λσίίφ  χα\  τΰν  αδελφών  αυτού. 

8  ®  ΟΔΗ.  Εξομολογείστε  τφ  χυρ(<^,  έπιχαλεισ^ε  αύτ2ίν  έν  ίν^ματι  αύτοδ,  γνω- 

9  ρ(σατε  έν  λαοις  τά  έπιτηδε\>ματα  οΛτ^Ζ.   ^  δσατε  α^ω  χαλ  υμνήσατε  αυτω^ 

10  διηγήσασ^ε  πασι  τλ  θαυμάσια  αύτοδ  α  έποίησε  χ\ίριος.  '*^  αινείτε  έν  Μματι 

11  άγ(φ  αύτοΟ,  εύφραν^αεται  χαρδία  ζητοΟσα  τήν  εύδοχίαν  α^τοΟ.  "ζητήσατε 
13  τ^  χυριον  χαΐ  {σχΰσατε,  ζητήσατε  τ&  πρ^ςωπον  αύτοΟ  δι&  παντ^    "μνη- 
μονεύετε τ&  θαυμάσια  αύτοΟ  οι  έποίησε,  τέρατα  χαλ  χρίματα  τοΟ  στάματος 

13  14  α&ΓοΟ.  '' σπέρμα  Ισραήλ  παίδες  αύτοΟ,  υΙο\  'Ιαχ^β  έχλεχτολ  α&τοΟ.  ^^αύτ^ 

16  χύριος  5  ^ε^ς  ήμων,  έν  πάση  τη  γη  τ&  χρίματα  αυτοΰ.  '^  μνημονευωμεν  εις 
Ι6αώνα  δια^χης  α{ττοΟ,  λ^ον  α^Ζ  δν  ένετείλατο  ύς  χιλίας  γενεάς,   ^^ον 

17  διέ^ετο  τφ  *Αβραάμ,  χαλ  τ^  ορχον  αύτοΟ  τω  'Ισαάχ.  ^  βστησεν  αΜν  τ» 
18Ίαχ2ι>β  ε{ς  πρ^ςταγμα,  τφ  Ισραήλ  δια^χην  'αΖώνιον,  '"  λέγων  2ολ  δώσω  τήν 
19  γην  Χανα^ιν  σχοίνισμα  χληρονομίας  ύμΰν.  '^έν  τω  γενέσει  αύτοΐις  6λιγοστο1ς 
90  ^ι^μω  ως  έσμιχρύν^αν,  χαλ  παρ^Μησαν  έν  αύτη.  '^χαλ  έπορεύ^σαν  άπ& 


87.  Αχ  ΡΑ*  οιη  εν  ...  ΡΑ  της  δια!^χης  ...  χαι  χενενιας,  ΡΑ  ειεχο- 
νιας  οιηΐ35θ  χαι  28.  ΡΑ  αναγάοντες  ...  ΡΑ  σωφειρ  ...  Αχ  ΡΑ  αναφωνουν- 
τες  ναβλαις  . . .  * *εν  χιννυρα  29.  Αχ  ΡΑ  οιη  ή  ...  ΡΑ  μελχορλ  (ίρ$β*  8β  οογ- 
Γ6χίδ86  νίίΙβΙυΓ)  ^γατηρ  ...  ιδεν  ...  ΡΑ  πεζονταν  ΧΥΙ.  4.  ΡΑ  *  ειςενεγχαν 
. . .  εμμεσω  . . .  εναντ.  του  χυριου  3.  ΡΑ  οιη  ανδρι  ρΓΐυβ  . . .  αρτοχοπιαχον 
4.  ΡΑ*  λιτουργουντων  ...  τον  χυριον  ^εον,  ΡΑ  χυριον  ^εον  .6.  δεύτερος  ων  αυτω, 
ΡΑ  δευτέρων  αυτω  ...  ο  ιειηλ,  ΡΑ  ιειηλ  ...  ΡΑ  σαμαριμωΰ  ...  ια!^ιηλ,  ΡΑ 
ιειηλ ...  ΡΑ*  βενιας,  *  *  βανιας  ...  ΡΑ  αβδοδομ  . . .  ιεΐηλ,  ΡΑ  ειειηλ  . . .  εν  ναβλ. 
χαι  XIV.  ...  ΡΑ  ασσαφ  6.  ΡΑ  *  βαναιας  χαι  οι  ιερείς,  *  *  βαν.  χαι  οζειηλ 
χαι  οι  ιερ.  ...  ΡΑ  έναντι  ...  ΡΑ  του  χυριου  (Αχ  ΡΑ  ρο$(  εχεινη,  ηοη  βηΐβ 
εν  τη  (ϋβΐ.)  7.  ΡΑ  τον  χυριον  ...  ΡΑ  αδελφ.  αυτών  8.  ΡΑ  οιη  ωδη  ... 
ΡΑ  0Π1  τω  χυριω  ...  ΡΑ  γνωρίσατε  λαοις  9.  ΡΑ  υμνησ.  αυτόν  ...  ΡΑ  εν 
πασιν  40.  ΡΑ*  οσι  αινείτε  44.  ΡΑ  οπι  τον  χυριον  42.  μνημονεύσατε  44. 
ΡΑ  οιη  αυτός  46.  μνημονευων,  ΡΑ  μνημονευόμενα  46.  ΡΑ  ισαχ  48.  ΡΑ 
ημών     49.  εν  τω  λεγεσ^αι  ...  εως  εσμ. 
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ϋ^ους  ε{ς  Ονος  χαΐ  άπ&  βασιλείας  ιΐς  λα^ν  ίηρον.  '*  ούχ  άφήχεν  αν^ρα  τον  21 
δυναστ€θσαι  αύτους,  χα\  ηλβγξε  περ\  α^τΰν  βασιλεΰς.  '*μή  δφηο^  τ^  χρι-  21 
στων  μον,  χαΐ  Ιν  τοΰ;  προφίΐϊταις  μου  μή  πονηρε\ίκσ^«.    '*^σατε  τφ  χυρ(<ρ  23 
πάσα  ή  γη,  άναγγεϋΐατε  ^  ήμφας  ε{ς  ήμίραν  σ«ιΤΊθρ(αν  α^Ο.  '*  έξιιγεΓσΙ^ε  ϋ 
έν  τοϋί  Ι^εσι  τήν  ϋάξαν  α^Ο,  έν  π$σι  τοις  λαοιίς  τ6ι  ^υμβίσια  α^Ο.  '^δτι  £> 
μέγας  χι»ριος  χα\  α{νετ^  σφόδρα,  φοβερά  έστιν  Μ  πάντας  τοίις  ^εοΰς.  *^  οτι  26 
'κάψης  οι  ^Ι  τών  έ^νΰν  εΓ^λα,  χα\  ο  ^ε^ς  ήμ«&ν  ουρανούς  έπο(ησε.  '^  δ^α  27 
χαΐ  Αταινος  χατά  πρ^ωκον  αύτοΟ,  {οχύς  χα\  χανχημα  έν  τάπφ  αύτοΟ.  ^'Μτε  38 
τω  χυρ(ω  αΐ  πατριοί  τδν  έΜ&ν,  Μτε  τ«^  χυρ(ω  δ($ξαν  χα\  {σχ>;ν,  '^Μτε  τω  29 
χυρ{<ρ  ώξαν  5ν^ματι  αύτοδ.  λάβετε  δώρα  χα\  ένέγχατε  χατ&  πρ^ωπον  α^ΰ, 
χα\  προςχυνήσατε  χυρ£ω  έν  αύλαΓς  άγ(αις  α&τοΟ.  **  φοβη^τω  άπ&  προςωπου  30 
αύτοΟ  πάσα  ή  γη,  χατορ^^τω  ή  γη  χαλ  μή  σαλεν^ιΐ{τω.  "ενφραν!^τω  6  31 
ούραν^  χα\  ^οΐλλιάσ^  ή  γη,  χα\  ε{πόίτωσαν  έν  τοις  Ι^εσι  Κύριος  βασι- 
λεύων, ^'βομβήσει  ή  Ι^άλασσα  σ^  τφ  πληρώματι,  χαΐ  ξύλον  άγροΟ  χαΐ  πβίντα  ^ 
τ6ι  <ν  α^.  *'  τάτε  εύφραν^σεται  τ6ι  ξύλα  τοΟ  δρυμοΟ  άπ&  προςώπου  χυρίον,  33 
ΟΤΙ  ηλ^ε  χρ&Μίΐ  τήν  γην.  *^  έξομολογεΤσ^  τφ  χνρίω  οτι  άγα^,  οτι  ε{ς  τ^  31 
α{δνα  τ^  Ιλεος  αύτο9.  *^  χαΐ  ε^τε  2ώσον  ήμΒίς,  ο  !^ε^  της  σωτηρίας  ημών,  35 
χα\  &ροισον  ήμας,  χα\  έξελοΟ  ήμ&ς  έχ  τΰν  έ2τνΑν,  τοΟ  αΝεΓν  τ^  όνομα  τ^  αγι^ν 
σου  χα\  χαυχασ^ι  έπ  ταΐς  α{νέσεσ(  σου.  *^  ευλογημένος  κύριος  2  ^ε^  Ισραήλ  36 
άπ&  τοΟ  αίΑνος  χαΐ  β»ς  τοΰ  αίδνος,  χαΐ  έρει  ποίς  6  λα^  Άμι^ν.  χαΐ  «νεσαν 
τω  χνρ(φ.  *^  χαΐ  χατέλιπον  έχεΓ  (έναντι  της  χιβωτοΟ  (λα!^ήχης  χυρ(ου  τ^  Αοίφ  37 
χαΐ  το{»ς  άδελφο{»ς  αύτοΰ  τοΟ  λειτουργεΓν  εναντίον  τής  χιβωτου  δι&  παντ^  τ& 
της  ημέρας  εΙς  ήμέραν.  *®  χοά  Άβδεδ^μ  χα\  σΐ  άδελφο\  αύτοΟ  έ&{χοντα  χα\  38 
3χτώ-  χαΐ  'Λβδεδ&μ  υί6ς  Ίδώούν  χαΐ  *0σ&  ιΐς  τοΙς  πυλωρούς.  **  χα\  τ&ν  2α-  39 
84ιχ  τ^  ιερέα  χαϊΐ  τοίις  άδελφοΙις  αντοΟ  τοίκ  ΐ€ρ€ίς  εναντίον  της  σχηνης  χυρίου 
έν  Βαμ^  τη  έν  Γαβαών,  *®τοΟ  άναφέρειν  όλοχαυτώματα  τω  χυρίφ  έιΑ  τοΟ  40 
^σιαστηρίου  τΰν  δλοχαυτωμ((των  δι&  παντ^  τ^  πρω\  χα\  τ^  εσπέρας,  χα\ 
χατά  πόίντα  τ&  γεγραμμένα  έν  ν^μφ  χυρίου  οσα  ένετείλατο  έφ'  υΙοΓς  Ισραήλ 
έν  χειρ\Μωυση  τοΟ  Ι^εράποντος  τοΟ  ^εοδ.  *'χαΙ  μετ'  αύτοΟΛΙμ&ν  χα\  Ιδι-  41 
^ο2ιν  χα\  οΐ  λοιποί  εκλεγέντες  έπ'  5ν^ματος  τοΟ  αίνεΓν  τ^  χύριον,  οτι  είς  τ^ν 
αίώνα  τ&  £λεος  αύτοδ*    **χαΙ  μετ'  αύτδν  σ(ίλπιγγες  χαΐ  χύμβαλα  το9  άνα- 4ϊ 
φωνειν  χαΐ  όργανα  τών  ^δδν  τοΟ  ^εοΟ,  οΐ  δΐ  υιοί  'ΙδώοΙν  είς  τήν  πύλην. 
*^χα\  έπορεύ^  πας  6  λα^  &αστος  ε!ς  τ&ν  ο^ον  αΰτοΟ,  χαΐ  επέστρεψε  Δαυίδ  4:) 
τοδ  εύλογησαι  τ6ν  οϊχον  αυτοΟ. 

ΧΥ1Ι. 

Καλ  έγένετο  ως  χατφκησε  Δαυ\δ   έν  οΐχφ  αύτοδ,  χα\  ε?πε  Δα\Αδ  πρ&ς 
Νά^ν  τ&ν  προφί^την  'Ιδου  έγ4ι  χατοιχΰ  έν   ο&ΐφ  χεδρίνω ,  χαΐ  ή   χιβωτ^ 
δια^ιί|χης  χυρίου  υποχάτω  δέ(ί^ν.  'χα\  εΙι:ε  ΝΪ^αν  πρ^  Δαυίδ  Παν  τ&  έν  2 
τη  φυχη  σου  ποίει,  οη  ^ε&ς  μετά  σοδ.  '  χα\  έγένετο  έν  τη  νυχτί  έχείνη  χαΐ  3 


24.  υπέρ  αυτών  22.  ΡΑ  οιη  χαι  εν  ...  Αχ  ΡΑ  πονηρευεσ^αι  23.  ΡΑ 
εξ  ημ.  εις  ημέρας  ...  Αχ  ΡΑ  το  σωτηριον  24.  Αχ  ΡΑ  οηα  νβΓβυιη  26.  ΡΑ 
ιδωλα  ...  Αχ  ΡΑ  ουρανον  27.  ΡΑ  χατα  το  προςωπον  ...  εν  τω  τοπω  28. 
ΡΑ  πατρι  ρΓο  αι  πατριαι  29.  ονόματος  αυτού  ...  ΡΑ  οιη  δοτέ  τω  ιΐ8ςϋ6 
ονομ.  αυτού  ...  τω  χυριω  30.  ΡΑ*  χαι  χατορ^ω^.  34.  Κυρ.  εβασιλευσεν 
32.  βοήσει  θάλασσα  35.  ΡΑ  Εσωσεν  ...  ΡΑ*  ο  σωτηρ  ρΓΟ  της  σωτήριας 
...  Αχ  ΡΑ  οιη  χ.  α&ροισ.  ημάς  36.  ΡΑ  οιη  χ.  εως  τ.  αιώνος  37.  χατε- 
λειπεν  ...  εναντίον  38.  Α\  ΡΑ  αβδοδομ  1)19  ...  ιδιΙ^ουμ,  ΡΑ  ιδε^ων  ... 
ωσηε  ...  Αχ  ΡΑ  οιη  τους  39.  Αχ  ΡΑ  οιη  της  40.  ΡΑ*  οσα  εγενετο  ... 
εφ  υιούς  41.  ΡΑ  μετ  αυτών  ...  ιδώουμ,  ΡΑ  ιδώωμ  ...  ΡΑ  εχλεγοντες 
42.  ΡΑ  οιη  οι  δε,  Αχ  χαι  οι  ...  ΡΑ  ιδώων  (...  ΡΑ*  εις  τ.  πολιν)  43.  ΡΑ 
άπας  ...  ΡΑ  *  οπο  αυτού  βχ«Γ.        XVII.  2.  Αχ  ΡΑ  ο  3εος 


3.  ίη  ί.  Λάά  λξγων  4.  Αχ  ΡΑ  τον  παι^α  μου  (.. .  ΡΑ  σου  ρΓΟ  συ)  β•  ^-^ 
χατοίχησα  ...  ΡΑ  ανηγαγεν  ...  Αχ  ΡΑ  χαταλυματη  6.  Αχ  ΡΑ  φυλή»  ισραηλ  .  • . 
ρο8ΐ  ισραηλ  Αάά  ενι  των  χριτων  ισραηηλ  ...  ΡΑ  οιη  οις  ενετκιλαμην  . .  •  *^^' 
^ομηχατε,  ΡΑ  οιχοδομηχατε  7.  Αχ  ΡΑ  οιη  Εγω  ...  ΡΑ  ηγουμενον  μ«« 
8.  Αχ  ΡΑ  εξωλε!^ρευσα  9.  Αχ  ΡΑ  τφοςΙ^σει  αδιχιατου  ...  απ  αρχής  4<)• 
απαντάς  ...  Αχ  ΡΑ  οιη  οκχον  ...  ΡΑ  σε  ρΓο  σοι  44.  Αχ  ΡΑ  αι  ημεραι  ••> 
οιη  χαι  βηΐβ  χοιμη^ση  . . .  ΡΑ  δ  ρΓΟ  ος  4 3.  ΡΑ  •  λαον  ρΓΟ  υιο»  . . .  ΡΑ '  μο« 
ουχ  απεστησα  απ  αυτών  ...  οπι  όντων  44.  ανορθωμένος  46.  ΡΑ  απεναν- 
τιον  ...  χυριος  ο  θεός  47.  Αχ  ΡΑ  επιδες  48.  ΡΑ'  οπι  εη  49.  ΡΑ'  χ»» 
την  πασαν  ίΟ.  Αχ  ΡΑ  οπι  3εος  21.  ΡΑ*  είίνη  ...  οπι  ετι  ...  εαυτ^ 
λαον,  ΡΑ  εαυτ4^ω  λαον  ...  ΡΑ  θεσθαι  αυτω  ...  ου  ελυτρωσω  22.  Αχ  1"*^ 
χυριε  βΐ  οπι  εγενη^ς  23.  ΡΑ  πιστωθ,  η  χιρ  σου  εως  23.  24.  Αχ  ΡΑ  ο0 
χαι  ποιησον  υβςαβ  εακ  οκωνος 


ι 
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4  έγέντη  λ^ος  κυρίου  πρ^  Ν(ίθαν  ^Πορε^ου  χαΐ  ε!π^  ικρ^  Δβηλδ  τ^  δαυ- 
λών μου  Ούτως  είπε  χ\ίρ<ος  06  ο^  ο&ίοθομήσης  μοι  οϊχη  τοβ  χαετοοήσαί  μι 

6  Ιί  αύτ^.  ^οη  ού  χατφκηοα  έν  ζΧχψ  άίΑ  τ^  ήμϊρας  ης  άν^γαγο»  τ^  Ίσραι;λ      Ι 

6  £ως  της  ημέρας  τα^λτης,  χαλ  ημην  ^ν  βχην^  χαΐ  έ»  χοϋΐΰμμαη  ^  έν  παοα  ο(ς  Ι 
λήλ^ν  έν  παντί  'Ισραι^λ*  εΐ  λαλδν  έλάλησα  πρ^  μ£θΕν  φυλ^  τοβ  'Ιοραήλ  > 
οίς  ένετειλάμην  τ^  ποίμαΐνείν  τ&ν  λα^ν  μου  λέγων  'Όη  ονχ  ^κοδομι^σκτέ      Ι 

Ί  μοι  οίχον  χέ^ρινον;  ^χαΐ  νΟν  ούτως  ίρ%ις  τψ  δοιίλω  μου  Δοηιίβ  Ύά6ι  λέγα 
Μάριος  παντοχρ^ιωρ  Έγ<*  <λαβάν  σε  έχ  της  μάν^^  έξάηισ^βν  τΟν  «οιμνίιη 

8  τοΟ  ^ναι  ε{ς  ^οΰμενον  Μ  τ^ν  λα^ν  μου  'Ισραι^  'χαλ  ημη*  μΜτΛ  σου  ί» 
παβιν  οίς  έπορεύθης,  χαΐ  έ£ωλώρευσα  πάντας  τοΙς  εχθρούς  σου  άχ&  ^Φ^ςώ- 
που  σου,  χαλ  έποίησύί  σοι  δνομα  χατ&  τ^  ίνομα  τΑν  μβγβΕλοΜ   των  έχΙ  της 

9  γης.  *χα\  !)ΐ{σομαι  τι^ηον  τφ  λαψ  μου  Ισραήλ  χαΐ  χαταφυτεύσω  οΜν,  χαΐ 
χατασχηνώσει  χαθ'  ίαυτ^  χα\  ο&  μεριμνήσει  Ιίτι,  χα\  ού  προς^σει  υΐ&ς  ά5(- 

10  χ£ας  τοβ  ταπεινδσαι  αύτ^ν  χα^  ^Ά^  '*  χ>^  ^'  ήμερΰν  ων  Μξβ^  χρι- 
τ&ς  Μ  τ^  λαΛ  μου  Ισραήλ,  χαΐ  έταπεϊνωσα  πάνιας  τους  έχθρο^  σου,  χαΐ 

41  αυξήσω  σε  χαΐ  ο&ον  οικοδομήσει  σοι  χύριος.  ^'χαΐ  {στοκ  δταν  πληρω!ί)υοη 
ήμέραι  σου  χα\  χκμι^ήσγ)  μετά  τδν  πατέίρων  σου,  χαΐ  άψοσνίίισω  τ6  σπέρμα 
σου  μετά  σέ,  δς  Ιάται  &  της  κοιλίας  σου,  χβά  έτοιμ(£σω  τήν  βασιλε(αν  αν- 

12τοΟ*  "αύτ^  ο&ιοδομήσα  μοι  ο&ιον,  χα\   άνορ!Η&σω  τ^  ^ράνον  αύτσβ  &Κ 

43  αίδνος.  "έγί>  ϋσομαι  αύτ$  εις  πατίίρα  χαΐ  αυτ^  βσται  μοι  εΙς  υΐάι,  χα( 
τ6  Ιλείς  μου  ουκ  άποστήσω  άιί  α^τοΟ  Δς  Αιοέστησα   άιώ  τΰν  διττών  ίμ- 

14  προσ^έν  σου.  ^*χαλ  πιστώσω  α^^  έν  οΐχφ  μου  χοά  <ν  βασιλεία  αύτοΰ  &κ 

15  αίωνος,  χαΐ  5  Κράνος  α^τοΰ  £σται  άνωρ^μένος  £ώς  α26νος.  '^χατά  πάντβς 
το{)ς  λάγους  τούτους  χαλ  χατέ  πασαν  τήν  ορασιν  ταύτην,  όντως  έλβίλησε  Ν^- 

16  ^αν  ι^^ς  Δαυ({(.  '^χαΐ  ήλ^εν  6  βασιλεύς  ΔαυΙΟ  χαΐ  έχάλσκν  απέναντι  χ»- 
ρ(ου,  χαΐ  είπε  Τίς  ε(μι  έγ«^  χιίριε  ί  ^ϊς;  χαΐ  τ<ς  ο  Λί6ς  μου  οτι  ήγ^^ιησέ^ 

17  με  £ως  αΙΑνος;  '^χαΐ  έαμιχρύν^  ταΟ^  ενώπιον  σου  δ  ^6ς^  χαλ  έλίίληβας 
Μ  τ^ν  ο&ον  τοΰ  παιΜς  σου  &  μαχρΑν,  χάΙ  έτοεΐδές  με  &ς  οραοις  Μρ^ 

18  που  χαλ  υψωσβίς   μβ,  κύριε  4  ^ίς,  '^τί  προς^σει  ίτι  ΑοηιΙβ  πρ4ς  σέ  του 

19  θοξβίσαι;  κα\  σύ  τ4ν  δο^λ^ν  σου  οίδας^  '^χαλ  κατά  τήν  χαρΜαν  σου  έιτοίη- 
23  σας  τήν  π&σαν  μεγαλωσύνην.    ^^χύριε,  ο^χ  ^σην  όμοιος  σοί,  χαλ  σύχ  Ιί'^ 

21  ^εϊς  πλην  σοΟ  κατά  π^ντα  οσα  ήχουσαμεν  έν  ώ^ν  ήμΰν.  '^χαλ  ο^  ^"^ 
ως  4  λαΐς  σου  Ισραήλ  βνος  ίη  έτΑ  της  γης,  ως  ώδήγησβν  αύτ^  δ  5«^ς 
τοΟ  λυτρώσασ^αι  λα&ν   έαυτ^  το9  ^έσ^αι  έαυτω  δνομα  μέγα  χαλ  επιφανή 

22  τςΰ  έχβαλειν  άπ6  προςώπου  λαοΰ  σου  ους  ελυτρωσω  έξ  Αίγυτττου  ϋίϊνη.  ^^^^ 
ζ^ίύχας  τϊν  λα^ν  σου  Ισραήλ  σεαυτω  λα4ν  £ώς  αιώνος,  χαλ  σ{ι  χυριος  έγε- 

23  νή!^  αύτοΓς  εΙς  ^ε^ν.  '*χο^  νΟν,  χύριε,  6  λάγος  σου  δν  έλάλησας  ιφ^  '^ 
παΐ84ί  σου  χαλ  έπλ  τ4ν  ο2χον  αύτοΰ  πιστωθώ  £ώς  αίβι^ος,  χβά  ποίησον  χβ' 

24  ^2κ  έλ^λησας*  '^χαλ  πιστω^τω  χαλ  μεγαλυν^τω  τ&  δνομ^  σου  £!ως  αΙ&^Ό^ 
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χ  = 

«  λεγόντων  Κύριε  χυριε  παντοκράτωρ  ^&ς'Ισραι{λ'  χαΐ  δ  οίχος  Δαν\(^  παίδες 

ι  σου  άνωρ!^μένος  εναντίον  σου.  '^  ση  σ>ί,  χΰριος  6  Ηός  μου.  ηνο(ζας  τ&  ου;  25 

Β  τοΟ  παίδες  σου  τοΟ  οίχοδομήσαι  αύτφ  οίχον*   δι&  τοΟτο  ευρεν  6  τηιις  σου 

κ  τοΟ  τφοςευξασ^αι  χατλ  ιφ^ςωπΛ  σου.   '*χα\  νΟν,  χ^ριε,  σΐ  ιΐ  οίΜς  ^ε^,  36 

5  χα\  έλύίλησας  έπΙ  -Λν  δοδλ^ν  σου  τα  άγα^ά  ταΰτοί.  *^  χβ\  νΰν  ηρξβι  τοΟ  εΰ-  2Τ7 

^  λογησαι  τ&ν  οΙχον  τοΟ  παΜς  σου  τοδ  είναι  ε{ς  τ&ν  αιώνα  εναντίον  σου*  δτι 
σύ  χύριε  ε(»λ^γησας,  χαΐ  εύλ^γησον  είς  τ&ν  α^δνα. 

Ι  χνιΐί. 

Κα\  έγένετο  μετ&  ταΟτα  χαΐ  ^πάταξε  Δαυ\δ  τους  αλλόφυλους  χα\  έτρο- 
πώσατο  αετούς,  χαΐ  £λαβε  τήν  ΓΙ^  χα\  τ&ς  χώμας  αύτης  Ιλ  χεφ^ς  αλλο- 
φύλων. *  χαΐ  έπάταξε  τήν  Μωάβ,  χαΐ  ήσαν  Μω^  τταΐδες  τω  Δαυίδ  φέροντες  ) 
δΰρα.  'χαΐ  έπάταξε  Δαυ\δ  τ&ν  Άδρααζ&ρ   βασιλ^  Σουβαι  *Ημ^,  πορευο- 3 
μ^ου  αύτοΟ  έπιστήσαι  χεψα  αΰτοΰ  έτΑ  ποταμών  Εύφράτην.  *χαΙ  προχατε- 4 
λόίβετο  Δαυίδ  αυτών  χίλια  άρματα  χα\  επτά  χιλιάδας  ^^ων  χα\  είκοσι  χι- 
λιάδας ανδρών  πεζών '  χα\  ποφέλυσε  Δαυίδ  πάντα  τ&  άρματα,  χα\  ύπελείπετο 
έξ  αυτών  έχατ^ν  άρματα.  ^  χαΐ  ηλ^ε  2ύρος  έχ  ΔαμασχοΟ  βοη^σαι  Άδρααζαρ  5 
βασιλεΐ  2ουβά,  χαΐ  ^πάταξε  Δαυίδ  6   τφ  Σΰρ<ρ   εΓχοσι  χα\  δΰο  χιλιάδας 
ανδρών.  ^χα\  ϋ^ετο  Δαυίδ  φρουρ&ν  έν  2υρ(^  τ|ί  χατ3ι  Δαμασχ^ν,  χαΐ  ήσαν  6 
τ$  Δαυ\δ  εις  παΐδας  φέροντας  δώρα*  χα\  2σωσε  χύριος  Δαυ\δ  έν  π&σιν  οίς 
έπορεύετο.    ^χαΐ  {λαβε   Δαυίδ  το{»ς  χλοιο^ις  το{*ς  χρυσοΟς  οΐί  ήσαν  Μ  τοΙς  7 
παεδας  Άδρααζάρ,  χαΐ  ηνεγχεν  αυτούς  ύς  *Ιερουσαλιΐ{μ.  ^  χαΐ  έχ  της  ΜαταβΙΐί^  8 
χαΐ  έκ  τών  ώιλ^ιτών    π^εων  τών  Άδρααζ&ρ  έλαβε  Δαυίδ  χαλχ&ν  πολύν 
σφόδρα*   α  αύτοδ   έτηίησε  !Σαλωμ2ί>ν  τήν  θάλασσαν  τήν  χαλχην  χα\  τοίις 
στύλους  χαϊ  τ&  σχευη  τ&  χαλχα.  *  χα\  ηχούσε  θω&  βασιλεύς  Ημα^  οτι  έπά-  9 
τάξε  Δα\Αδ  τήν  πασαν  δύναμιν  Άδρααζ&ρ  βασιλέως  2ουβά,  '^χαΐ  απέστειλε  10 
τ^ν  Άδουρ&μ  υΐ^  αύτοΟ  πρ^ς  τ^  βασιλέα  Δαυίδ  τοΟ  έρωτησαι  αύτ&ν  τ&  ιΐς 
είρι^νην  χα\  το9  εύλογησαι  αύτ&ν  νπίρ  ου  έπολέμησε  τ&ν  Άδρααζ&ρ  χοέΐ  έπά- 
ταξεν  αύτ^ν,  οτι  άνήρ  πολέμιος  βω^ι  ην  τω  Άδρααζάρ,  χα\  πάντα  τ&  σχεΰη 
τ&  χρυσά  χαΐ  τ&  άργυρ3  χαΐ  τ&  χαλχα.   "χαΐ  ταΟτα  ήγίασεν  6  βασιλεύς  Π 
Δαυ\δ  τφ  χυρ(ω  μετά  τοΟ  αργυρίου  χα\  τοΟ  χρυσίου  ου  κλαβεν  έχ  πάντων 
τών  έ^νών,  έζ  Ιδουμαίας  χαΐ  Μω3^  χαΐ  έξ  υίών  Άμμί^ν  χα\  έχ  τών  αλλο- 
φύλων χα\  έξ  Άμαλήχ.  "  χαΐ  Άβεσά  υΐ^ς  2αρου(ας  έπάταξε  τήν  Ίδουμα(αν  1) 
έν  χοιλάδι  τών  άλών,  3χτωχα(δεχα  χιλιάδας,  "χαΐ  Ιϊ^ετο  έν  τηχοιλάδι  φρουράς'  13 
χαΐ  ήσαν  πάντες  ο{  'Ιδουμαΐόι  παίδες  Δαυίδ*  χα\  Ισωζε  χυριος  τ^ν   Δαυ\δ 
έν  πασιν  ο!ς  έπορεύετο.   '^χαΐ  έβασίλευσε  Δα\Αδ  έιή  πάντα  'Ισραι^λ,    χαΐ  Η 
ην  ποιών  χρίμα  χαΐ  διχαιοσύνην   τφ  παντί  λαώ   αύτοΟ.   '^χαΐ  Ίω&β  υ16ς  15 


24.  ο  ^εος  ...  ΡΑ  χαι  οιχος  25.  χυριε  οηοΐββίβ  ο  ^εος  μου,  ΡΑ  οιη 
χυρ.  ο  λ  μου  ...  οιη  του  οηΐβ  οιχοδομησαι  26.  αυτός  ο  ^εος,  ΡΑ  ο  αυ- 
τός !&εος  27.  Αχ  ΡΑ  ηρξω  ...  ΡΑ  του  ευλογιν  ...  (ΡΑ  σοι  ρΓο  συ)  ... 
ΡΑ  οιη  χυριε  XVIII.  2.  ήσαν  μωαβιται  3.  αδραζαρ,  ΡΑ  αδραζαρει  4. 
Αχ  ΡΑ  οη>τω  ρΓΟ  αυτών  ...  ΡΑ  οιη  πεζών  ...  ΡΑ  υπελιπετο  6.  Αχ  ΡΑ*  * 
αδραζαρ,  ΡΑ*  αδραζα  ...  ΡΑ  οηι  δαυιδ  ...  ΡΑ  ειχοσι  δυο  6.  ΡΑ  χατα 
δαμασχω  ...  εσωζεν  ...  Αχ  ΡΑ  τον  δαυ.  7.  ΡΑ  ροη.  δαυιδ  ροβΐ  χρυ- 
σούς ...  Αχ  ΡΑ  αδραζαρ  8.  ματεβε^,  ΡΑ  μεταβηχας  ...  των  αδραζαρ, 
ΡΑ  τω  αδραζαρ  9.  ^οου  ...  Αχ  ΡΑ  αδραζαρ  ...  ΡΑ  βασιλεύς  40.  τον 
δουραμ,  ΡΑ  τον  ιδουραμ  ...  Αχ  ΡΑ  αδραζαρ  1)18  ...  ^οου  ...  τα  σχευη 
χρυσά  χαι  αργ.,  ΡΑ  τα  σχευη  αργ.  χαι  χρυσά  ...  Αχ  ΡΑ  οιη  χαι  τα  χαλχα 
4  4.  ΡΑ•  οιη  ταύτα  ...  Αχ  ΡΑ  οιη  ο  βασιλεύς  42.  αβισα,  ΡΑ  αβεσσα  ... 
ΡΑ  σαρουια  ...  ΡΑ  εν  τη  χοιλαδι  . . .  χιλιάδες  4  3.  εσωσεν  ...  ΡΑ  οιη  τον 
δαυιδ     44.  χριματα  ...  ΡΑ  διχαιοσ.  παντι  τω 


45.  ΡΑ  σαρουια...  ΚΑ  νιος  αχεια  υπομνηματογραψος  46.  ΡΑ  αχεκμ^- 
λεχ  ,..  ΚΛ•  αΒιεΙ^ερ  ...  Αχ  ΡΑ  οαι  οι  ...  ΡΑ  σους  ο  γραμμ«  47.  ΡΑ  βά- 
νεις ...  χερη^^ι  6|  φο(λλε^^ι  ...  ΡΑ  (ωδαε  επι  των  ιερέων  χαι  φολτια  «. 
υι.  $οη).  XIX.  4.  ΡΑ  οαι  νοφς  ,..  ΡΑ  ανναν  9,  ΡΑ  \κων  αμμαν  ...  Αχ 
ΡΑ  οιη  προς  αναν  3.  οι  άρχοντες  ...  Αχ  ΡΑ  οιη  νιων  ...  ΡΑ  οιη  5ανιΚ 
...  ΡΑ  οιη  εναντ.  σον  ...  ονχ  όντως  εραννησονσιν,  ΡΑ  ονχ  όπως  εξεραννη- 
9ωσιν  ...  Αχ  ΡΑ  οιη  χαιι  ροβΐ  πολιν  4.  ΡΑ  ανναν  5.  ΡΑ  ειεριχω  χαι  εως 
β.  ΡΑ  ιδρν  .,.  οηι  91  ...  ΡΑ  αιναν  χαι  νΐ9ΐ  ...  μισ^ωσ.  αυτονς,  ΡΑ  μι- 
σ^ωσ.  αντοις  ...  μαχα,  ΡΑ  μοβχα  ...  ΡΑ  πάρα  σωβα,  Αχ  Ρ^  σονβα  7.  ΡΑ 
εμισλ  αντοις  .,.  ΡΑ  οηΐβ  ^νο  8<1<1  άρματα  χαι  ιππείς  ...  Αχ  ΡΑ  μωχα  ... 
χατεναντι  τον  ...  ΡΑ  βαιΦαβα  ...  χαι  νιρι  9.  οιη  οι  40.  Αχ  ΡΑ'  γεγοναν 
...  Αχ  ΡΑ  εξοπισ^εν  ...  οηι  εξ  ...  παρεταξατβ  44.  Αχ  ΡΑ  αβεσσα  ...  ΡΑ 
του  αδελφον  ...  παρεταξατο  4Ϊ.  κρατήσει  ...  Αχ•  ΡΑ  σνρος  δίηο  6  ... 
εαν  νιοι  43.  ΡΑ  οπι  ανδριζον  ιΐ5(|υ6  τ.  !^εον  ημών  ...  ΡΑ  οοι  εν  οφ^.  αυ<• 
τον  ...  ΡΑ  ποιησαι 
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2αρον{ας  Μ  της  στρατιάς,  χαΐ  Ίωσαφ^ετ  υ{5ς  ΆχιλοΙδ  6  νπομνηματογράφος,       ι 

16  '^χαΐ  ΧοΜαχ  ν16ς  ΆχιτΑιβ  χαΐ  Άχιμύΐεχ  υι&ς  'λ^ά^  ά  ιερείς,  χαΐ  Σονσά 

17  γραμματε\>ς,  '^χαϊ  Βαναίας  ν16ς  ΊωβαΙ  Μ  τοΟ  Χερε31  χα\  έπλ  τοΰ  Φε- 
λε!Μ>  χαΐ  1^1  Δαν\^  οΐ  πρώτοι  (λύίδοχοι  τοΟ  βασιλέως. 

XIX.  Ι 

ΚαΙ  έγένετο  μετά  ταΟτα  άπέί^ε  Να&ς  βασιλεΐις  νιδν  'Αμμών,  χαΐ  έβα-        Ι 

Ι  σίλενσεν  Άν3»  νΐ&ς  αύτοΟ  άντ'  αύτοΟ.  '  χαΐ  είπε  Δαν(9  Ποιι{σω  ύεος  μετά        Ι 

Άν&ν  νΙοΟ  Ναάς,  ώς  ΐίπο(ησεν  5  πατήρ  αύτοΟ  μετ'  έμοΟ  ^ος'  χαΐ  άκέ-        > 

στειλεν  αγγέλους  ΔανΙδ  τοΟ  παραχαλέσαι  αύτ&ν  περί  τοδ  πατρ^  α&το9.  χαΐ        Ι 

ηλ!^  πα^ες  ΔανΙδ  εΙς  γην  νών  Άμμίιν  πρ6ς  Άν&ν  το)}  παραχαλέσαι  αν<        ι 

3  τάν.  *χαΙ  είπον  άρχοντες  υΐδν  Άμμ^ν  πρ&ς  Άνάν  Μή  δο&ίζων  Δαυίδ  τον        ι 
ποΕτέρα  σον  εναντίον  οου  απέστειλε  σοι  παραχαλοΰντας;  ο&χΐ  όπως  ^ερεν- 
νήσωσι  τήν  πΛιγ  χάΙ  τοΟ  χατασχοπησαι  τήν  γην  ηλ^  παίδες  αύτοΰ  πρ^ς 

4  σέ;  *χα\  ΙΧαβεν  Άν&ν  τοΙς  παΙΙδας  ΔανΙδ  χα\  ^ρησεν  αετούς,  χα\  άφε£Α£ 
τών  μανδυ«:^ν  αΜαν  τϊ  ημισν  £ως   της   αναβολής,  χαΐ  άπέστειλεν  αντου;. 

5  ^  χαΐ  ηλθον  άπαγγείλαι  τφ  ΔανΙδ  περί  τδν  άνδρων,  χα\  άπέστειλεν  ίΐς  άποΕν- 
τησιν  αΙηοΧς^  Ζχι  ήσαν  ήτιμωμένοι  σφόδρα,  χα\  είπεν  2   βασιλεύς  Καίατε 

6έν  'Ιιριχ^  £^  τοΟ  Ανατειλαι  τοΙς  πωγωνας  νμων,  χαΐ  άναχάμφατε.  *χαΙ 
είδφΐ  οΓ  υΙοΙ  Άμμίιν  οτι  {σχΰν^  λα^ς  Δαν{δ*  χα\  άπέστειλεν  Άν&ν  χαΐ  οι 
νΙοΙ  Άμμίιν  χίλια  τάλαντα  άργνρίον  το9  μισ^ώσασ^αι  εαντοΕς  έχ  Συρίας 
Μεσοτϋοταμίας  χα\  έχ  2νρ(ας  Μααχ&  χα\  παρ&  2ωβάλ  άρματα  χαΐ  Ιππείς. 

7  ^χαΐ  έμισ^σαντο  Ιαντοΰ;  δύο  χαΐ  τριόΕχοντα  χιλιάδας  άρμΐτων  χαΐ  τ&ν  βα- 
σιλέα Μααχλ  χα\  τ^ν  λα^ν  αύτοΟ^  χαΐ  ηλ!^  χαΐ  παρενέβαλον  χατένανη  Μη- 
δαβά'  χαΐ  οι  ν{οΙ  Άμμί>ν  σντ{χ^σαν  &ι  τδν  π^εων  αυτών  χαΐ  ηλ^ον  ει; 

8τ^  πολεμήσαι.  'χαΐ  ηχονσε  Δανίδ,  χαΐ  απέστειλε  τ&ν  'Ιω&β  χαΐ  πασαν  τήν 

Ο  στρατιά»  τδν  δυνατΰν.  *χα\  έίηλ^ον  οΐ  νΙοΙ  Άμμ2»ν  χα\  παρατάσσονται  εί; 
π((λεμαν  παρλ  τ^  πνλδνα  της  πΛ(ως*  χα\  οΐ  βασιλείς  οΐ  έλ^ντες  παρενί- 

10  βαλ^ν  χα^'  4αντ«1ς  έν  τω  πεδ(ω,  '^χαΐ  είδεν  Ίω4(β  ση  γεγ^νασιν  άντιπρ^- 
ποι  τοΟ  πολέμια  πρ&ς  αυτ&ν  χατλ  πρ^ςωπον  χαι  ε^ίπισ^  χαΐ  ^ελέξατο  έχ 

11  παντ)ς  νεανίον  έζ 'Χσραι^λ,  χαΐ  παρετάξαντο  εναντίον  το^ϊ  2ή>ον.  '*χα\  τ& 
χατάλοιπον  τοΟ  λαοΰ  Ιδωχεν  έν  χειρί  'Αβεσαΐ  άδελφοΟ  α&τοΟ,  χα\  παρετά- 

ΐ3ξαντο  έξεναντίας  νΐδν  'Λμμών.  '^χαΐ  είπεν  Έίη  χρατΐ{ση  ντ^  έμΐ  ο  Σύ- 
ρος, χαΐ  Ιση  μοι  είς  σωτηρίαν  *  χα\  έ3ιν  οΐ  νΙοΙ ' Αμμλιν  χρατήσωσιν  νπίρ  σέ, 

13  χα\  σώσω  σε.  '^άν^^ζςν  χαΐ  ένισχύσωμεν  περί  τοΟ  λαοΰ  ημών  χαΐ  ιςερί  των 
πφίεων  τοΟ  ^οΟί  ημών,  χα\  χνριρς  τ&  άγα^^ν  έν  βφ^αλμοίίς  αύτοΟ  ποιήσει. 
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'^χαΐ  παρετάξατο  Ίω^β  χα\  6  λα^ς  6  μετ'  α{τΓθΟ  χατέναντι  2ύρων  ιΐς  ίο6-  Η 
λκμον,  χα\   £^υγον   άπ    αύτδν.    '^  χάΐ  οι  υΙοΙ  Άμμί»¥  εΐΐ^  ση  £φυγον  οι  15 
ϊνροι,  χα\  ίψυτ(θ^  χα\  αύτο\  άΐΐ&  προςώπου  ΆβεσαΤ  χαΐ  άπ6  τφοςώπου  Ιω&β 
τοΟ  άδελφοΦ  αύτοΟ,  χαΐ  ηλ^ν  ε2ς  τήγ  πΑι^'  χα\  ηλ^ν  'Ι»^  ιΐς  *ΐ€ροιι- 
σαλήμ.  '*χα\  είδεν  6  2ΰρος  οτι  έτροτοώσατο  αύτ^ν  'Ισρα^λ,  χαΐ  άπέστκιλβν  16 
αγγέλους*  χα(\  έξήγαγον  τ6ν  2\>ρον  έχ  τοΟ  πέραν  τοΟ  ποταμοΟ,  χαΐ  2ωφ^^ 
αρχιστράτηγος   δυνάμεως  Άδρααζ&ρ  Ιίμπροσ^εν  αυτών.   '^  χαΐ  άιη}γγέλη  τω  Π 
Δοηκ^,  χα\  συν^αγε  τ^  πάντα  'Ισροη^λ,  χαΐ  (λέβη  τλν  'Ιορθάνην  χαΐ  ηλ^εν 
έπ'  οΛτώς  χα\  παρετάξατο  έπ'  αυτο^ίς'  χα\  παρατάσσεται  Δαυίο  έξεναντ(ας    ^ 
τοΟ  2\ίρο\>  ξ,Ις  τς^λεμον,  χαΐ  έπολέμησαν  αΜν.  '^χαΐ  Ιφνγε  2\ίρος  άιυ^  προς-  Ί8 
ώπον  'ΙσραιίΡΐ*  χα\  άπέχτεινε  Δαυ\δ  άπ^  τοβ  Σύρου  επτά  χιλιάδας  αρμάτων 
χα\  τεσσαρ^οντα  χιλιάδας  πεζών,  χα\  τ^  2ωφά^  άρχιστράη^γον  δυνάμεως 
άπέχτεινε.  '^χαλ  είδον  παίδες 'Αδρααζ3φ  οη  έπτα(χασιν  άπ&  προςώπου  Ισραήλ,  19 
χα\  διέ^εντο  μετ&  Δαυ\δ  χα\  έδοΰλευσαν  αυτφ '  χάλ  ούχ  ή^ίέλησε  2\>ρος  του 
βον)3ήσαι  τοις  υιοΓς  Άμμων  ίη. 

XX. 

Χα\  έγένετο  έν  τφ  έπι^ντι  2τει  έν  τη  έξ^δω  τδν  βασιλέων  χα\  ηγαγεν 
Ίω&β  πασαν  την  δΰναμιν  της  στρατιάς,  χα\  β^^ειραν  τήν  χώραν  υιών  Άμ- 
μων*  χαΐ  ηλ^ε  χαΐ  περιεχά^σε  τήν  *Ραββά,  χαΐ  Δαυίδ  έχάλσεν  έν  *Ιερου- 
σαλι^μ*  χαΐ  έπάταξεν  'Ιω^  τήν  *Ραββ3ι  χα\  χατέαχαφεν  αυτήν.  'χα\  έλαβε  2 
Δαυίδ  τ&ν  στέφανον  Μολχ&μ  τοΟ  βασιλέως  αυτών  άπ^  της  χεφαλής  αύτοΟ, 
χα\  εΰρέ^  6  στα^μ&ς  αύτο^ί  τάλαντον  χρυσίου,  χαΐ  έν  α^τφ  λ£^ς  τ{μιος, 
χα\  ην  έτΑ  τήν  χεφαλήν  Δαυίδ  *  χα\  σχΟλα  της  πόλεως  έξήνεγχε  πολλά  οφά- 
δρα.  ^  χα\  τ^  λα^  τ&ν  έν  αύτη  εξήγαγε  χαΐ  διέπρισε  πριοσι  χαΐ  έν  σχεπάρ-  3 
νοις  σιδηροΓς  χα\  έν  διασχ(ζουσι,   χαΐ  ούτως  έποίησε  Δαυ\δ  τοϋ;  πασιν  υίοις 
Άμμων '  χα\  άνέστρεφε  Δαυίδ  χα\  πας  δ  λα^  αύτοΟ  ε{ς  ^Ιερουσαλήμ.   *  χαΐ  4 
έγένετο  μετά  ταίϊτα  χαΐ  έγένετο  ίτι  π^μος  έν  Γαζέρ  μετά  των  αλλοφύλων ' 
τότε  έπάταξε  2οβοχαΙ  2ωσοώΙ  τ^  2αφο^  (Μ  τών  υιών  τών  γιγάντων  χαι 
έταπείνωσεν  αύτί^.  ^χαλ  έγένετο  Ιίτι  πόλεμος  μετά  τών  αλλοφύλων,  χαΐ  έπά-  5 
ταξεν  Έλεαν&ν  υΐ^ς  Ίαΐίρ  τ6ν  Ααχμ\  αδελφέ  Γολιάθ  τοΟ  Γετ^ίου,  χα\  ξύλον 
δόρατος  αύτοΰ  ώς  άντίον  υφαιν^ντων.  ^χαΐ  έγένετο  ίτι  πύλεμος  έν  Γέ^,  χα\  6 
ην  άνήρ  ΰπερμεγέ^,  χαΐ  δάχτυλοι  αύτοΟ  ϊζ  χαΐ  %ξ  είχοσιτέσσαρες,  χαΐ  ού- 
τος ην  άπάγονος  γιγάντων.    ^  χαΐ  ώνε(δισε  τ&ν  Ισραήλ,  χαΐ  έπάταξεν  αΜν  1 
'Ιωνόέ^αν  υΐ^  2αμαά  άδελφοΟ  Δαυ(δ.    *  ούτοι  έγένοντο  τφ  *Ραφ$  έν  Γέ^,  8 
πάντες  ήσαν  τέσσαρες  γίγαντες,  χαΐ  έπεσον  έν  χειρί  Δαυίδ  χαΐ  έν  χειρί  παί- 
δων αύτοΟ. 


44.  Αχ  ΡΑ  απ  αυτού  46.  ΡΑ  ιδον  ...  Αχ  ΡΑ  εφυγον  συροι  ...  ΡΑ  και 
αυτοί  α.  πρ.  ιωαβ  χ.  απο  πρ.  αδελφού  αυτών  ...  προςωπ.  ιωαβ  χ.  α.  πρ, 
αβεσσα  του  ...  ειςηλ^ον  46.  ιδεν  ...  Αχ  ΡΑ  οιη  6  ...  ΡΑ**  απεστιλαν 
...  πέρα  ...  σωφαχ,  ΡΑ*  εσωφαρ,  **  εσωφαχ  ...  αδραζαρ,  ΡΑ*  εδραα- 
ζαρ  ...  ΡΑ  ενπροσ^εν  47.  ΡΑ  παρεταξαντο  επ  ...  παρεταξ.  προς  αυτούς 
...  ΡΑ  χ.  παρετάξατο  συρος  εξ&ν.  δαυ.  ...  Αχ  ΡΑ  όπα  εις  πολεμον  ...  Αχ 
ΡΑ  επολεμησεν  (ΑΙ)  Ιιοο  ίπάβ  νβΓβα  <ΐ66β(  ΡΑ)  48.  δαυιδ  ρη>  ισραηλ  ... 
τεσσεραχοντα  ...  τ.  σωβαχ  τον  α.  δ.  απεχτειναν  49.  αδραζαρ  ΧΚ.  4.  ηλ- 
^ν  βΐ  περιεχα^ισαν  . . .  ραββα^  ί)Μ  . . .  εχα^το  %.  οιη  του  βηΐο  βασιλέως 
3.  εξηνεγχεν  . . .  οιη  χαι  εν  διασχιζουσι . . .  δαυ.  πασιν  ( Γοι1&556  ικΐάβηάυπι 
εν?)  ταις  πολεσιν  υιών  άμμων  4.  σοββοχαι  ο  ουσα^ι  τον  σεφφΐ  5.  υιός 
αδειρ  τ.  λεεμεΐ  . . .  γε^^αιου  ...  το  ξυλον  του  δόρατος  7.  υιός  σαμαας  υιός 
«δελφου    8.  οιη  τω  ...  έπεσαν 
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XXI. 

Κα\  £9τη  8(ύΕβολος  <ν  τω  Ισραήλ,  χαΐ  έκέσίίσι  τ^  ΔαυΙ^  τοΟ  άρι!^^- 

9  σαι  τ^ν  Ισραήλ.  '  χαλ  είπιν  ο  βασιλκ(»ς  Δαυ\^  πρ&ς  Ί»άβ  χαλ  ι«ρ6ς  το6ς  «ρ- 

χογτας  της  ^άμβως  Πορν^^τβ  ^ώμήσατβ  τ&ν  Ισραήλ  άΐ(&  Βίρσα|Ι<1  καΐ 

3  Εως  Δάν,  χα\  έν^ατε  πρ^  μέ,  χα\  γνώσομαι  τλν  άρ()μ6ν  αύτδν.  *χαλ  ιΙιεπ 
'ΙωοΕβ  ΙΙρο<^ε(η  χύριος  Μ  τ^  λα^  αύτοΟ  ώς  αύτζλ  ΐχατονταπλασίβκ»  χα^ 
61  βφ^αλμολ  τοΟ  χυρ(ου  μου  τοΟ  βασιλέως  βλέποντες*  πάντες  τω  πυριω  μου 
παίδες*  ^α  τί  ζητεί  χύριές  μου  τοότο  ?»α  μή  γένηται  εΙς  άμαριίαν  τω  Ίσραε^λ ; 

4  Μ  ^  Μμα  τοΟ  βασιλέως  ^οχυσεν  έτά  'ΐάά^'  χχΑ  έ&ηλ^εν  Ίω3[β*χαΙ  διηλ- 
5^  έν  παντί  Ισραήλ,  χαΐ  ήλ^  εΙς  Ιερουσαλήμ,   ^καΐ  £Κωχ<ν 'Ιωαβ  τ^ 

^ρι^μ^  της  έπισχέψεως  τοΟ  λαοΰ  τφ  Δαυ{5'  χαλ  ήν  πας  Ισραήλ  χ(λιαι  χιλιιί- 
^  χα\  εχατ&ν  χιλιάδες  άνδρ6ν  έσπασμέν«•ν  μάχαιρα* ,  χαΐ  υίοΙ  'Ιουδα  τ<τρ«Ε- 

6  χ^σιαι  χαΐ  έβδομήχοντα  χιλιάδες  άνθρΑν  έσποβμένων  μάχαφαν.  *χαΙ  τ^ν 
Λευ\  χα\  τ^ν  Βενιαμίν  ούχ  ήρί^μησεν  έν  μέσι^  αύτ«&ν,  οη  χατίσχυοε  ϊόγος 

7  τοΰ  βασιλέως  τ6ν  Ίωάβ.  ^  χαΐ  πονηρά  εναντίον  τοΟ  ^οΟ  πιρΧ  τοΟ  πράγματος 

8  τούτου ,  χα\  έπάταξε  τίν  Ισραήλ.  ^  χαΐ  είπε  Δαυ\δ  πρλς  τ&ν  ^ε^ν  *Ημάρτηχα 
σφόδρα  οη  έπο£ησα  τ&  πράγμα  τοΦτο*  χα\  νΐϊν  περ(ελε  δή  τήν  χαχίαν  πα*.- 

9  δές  σου,  οη  έματαιω^  σφί^α.  'χαλ  έλάλησε  χύριος  πρ6ς  Γ^  τ^  ορωντα 

10  λέγων   '^Πορευου  χαΐ  λάλησον  πρ^  Δαυ\δ  λέγων  Ονίτω  λέγει  χυριος  Τρ{α 

11  αίρω  έγ^  έιά  σέ,  Ιχλε£αι  σεαυτφ  Ιν  έξ  αύτων  χα\  ποιήσω  σοι.  "χα\  ηλΰε 
12Γάδ  πρ6ς  Δα\Λδ  χα\  είπεν  αύτφ  Ούτως  λέγει  χ^ιος  ΤΕχλεξαι  σεαυτω   ''η 

τρία  Ι^τη  λιμοΟ,  η  τρεις  μήνας  φείίγειν  σε  έχ  προςωπου  έχθρων  σου,  χαΐ 
μάχαιρα  έχΙ^ρών  σου  τοΟ  έ^ολο^εϋσαι,  η  τρεΟ;  ήμφας  ^ομφα^ν  χυρ(ον  χαι 
θάνατον  έν  τη  γίί,  χαΐ  άγγελος  χυρίου  έζολ^εύων  έν  πάση  χληρονομία'Ισρατήλ' 

13  χαΐ  νΟν  εδε  τί  άποχρι^Α  τφ  άποστείλανη  λέγον.  "  χαΐ  είπε  Δαυίδ  πρ^  Γάδ 
2τενά  μοι  χαΐ  τ3ι  τρία  σψάδρα*  έμπεσοΟμαι  δή  εΙς  χείρας  κυρίου,  οη  πολλαΐ 

14  οΐ  οίχτφμοί  α{ρτο9  σφόδρα,  χα\  ε2ς  χείρας  ανθρώπων  ου  μή  έμπέσω.  '^χαΐ 
ϋδωχε  χυριος  ^νατον  έν  Ίσροεήλ,  χαλ  Ιπεσον  έξ  Ισραήλ  έβδομήχοντα  χιλεά- 

ΐο  δες  ανδρών.  '^  χα\  άπέστειλεν  6  ^ε^  αγγελον  είς  'Ιερουσαλήμ  του  έξολο!ϊρεν- 
σαι  αυτήν*  χαΐ  ώς  έξωλέ^ευεν,  εΖδε  χυριος  χαΐ  μετεμελήΐίη  έπλ  τη  χαχία, 
χαΐ  εΖπε  τω  άγγέλί;»  τω  έξολο^ρεύονη  ^Ιχβνο^ίσ^  σοι,  ανες  τήν  χν^  σου* 

16  χα\  ί  άγγελος  χυρίου  εστίίς  έν  τφ  αλω  Όρνλ  τοΟ  Ίεβουσαίον.  '^χαΐ  Ατξρε 
Δαυίδ  .τοις  3φ^αλμους  α&τοδ  χα\  είδε  τ^  αγγελον  χυρίου  εστΰτα  ^&  μέάον 
της  γης  χαΐ  του  ούρανοΟ,  χα\  ή  ^ομφαία  α^Ο  έσπασμένη  ^ν  τη  χειρί  αύτου 
εκτεταμένη  έιά  ^Ιερουσαλήμ*  χα\  £πεσε  Δαυίδ  χαΐ  οΐ  πρεσβιίτεροι  περιβεβλη• 

17  μένοι  έν  σάχχοις  έπλ  πρ^ωπον  αυτών.  '^  χα\  είπε  Δαυίδ  πρ^  τ&ν  ^ίάψ  Ούχ 
έγώ  είπα  τοδ  άρι^μήσαι  έν  τω  λαφ;  χαΐ  έγώ  είμι  ό  άμοφτων,  χαχοποΐΜν 
έχαχοτΐοίησα ,  χαΐ  ταδτα  τ&  ιφ^βατα  τί  εποίησαν;  χ\ίριε  5  ϋΐε^,  γενη^ιήτω 
ή  χε{ρ  σου  έν  έμοί  χα\  έν  τω  ο&οω  τοΟ  πατρίς  μου,  χαΐ  μή  έν  τω  λαω  σου 

18  εΙς  άπώλειαν,  κύριε.  *"  χαΐ  άγγελος  χυρίου  είπε  τφ  Γ3ιδ  τοΟ  είπε?ν  πρ&ς  Δαυίδ 
ινα  άναβη  τοΟ   στησαι  ^σιαστήριον  χυρίω   έν   αλω  Όρν&  τοΰ  Ί^ουσαίσυ. 

19  '^χαΐ  ^^η  Δαυίδ  χατά  τ^  λ^γον  Γ&δ   ον    έλάλησεν    έν   βν^μαη  χυρίου. 


ΧΧί  2.  οΐΏ  ο  βασιλεύς  3.  οηι  του  βηΐο  κυρίου  . . .  ζητεί  ο  χ.  μου  . . . 
τω  λαω  ισραηλ  4.  εχραταιω!^  επι  τω  ιωαβ  ...  εν  παντι  οριω  ισρ.  5.  χαι 
ιουδας  ...  ογδοηχοντα  ρΓΟ  εβδομηκοντα  6.  βενιαμειν  ...  οτι  προςωχ!ί)ισεν 
ο  λόγος  7.  πονηρον  εφανη  9.  γαδ  ορωντα  δαυιδ  λέγων  40.  ούτως  .  . 
τρία  ερω  ...  και  εχλεξαι  ...  οαι  εξ  42.  μαχαφαν  ...  εζολε^ρευσαι  ... 
εξολε^ρευων  πάση  ...  αποστ.  με  λογον  43.  τα  τρία  ταύτα  44.  έπεσαν 
4 δ.  εξολε^ρευσαι  ...  ως  εξωλε^ρευσεν  ...  εξολε^ρευοντι  46.  ιδεν  ...  χαι 
αν  α  μέσον  του  ουρανού  48.  τω  γαδ  ειπεν  τω  ειπείν  (86(1  τω  ειπείν  υΜΐιιβ 
ινα  λα**)  πρ.  δαυ.  χυριε  ινα  λαβή  του  ...  τω  χυριω 
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**χαΙ  έπέστρεφεν  Όρν(£,  χα\  είδε  τ^  βασιλέαι  χα\  τίσσοφαςχίοίς  αΰτοΟ  μετ'  αύ-  90 
τοΟ  με^'  άχαβ(ν'  χα\'Ορν&  ην  άλοδν  πυρο^/ς.  *'  χα\  ηλ^ε  Δαυ\9  πρλς'Ορν^  χαΐ  21 
Όρνλ  έξφ&εν  &  της  5λω  χαΐ  προςεχύνησε  τ$  Δαυ\($  τφ  προςώπφ  ίτιλ  τήν 
γην.  '^χαΐ  είπε  ΔοηΛδ  πρ^Όρνά  Δ^  μο(  τ^ν  τάπον  σου  της  αλω  χα\  ο2χο-  99 
5ομήσ»  έιϋ*  α^τφ  ^υσιαστι^ριον  τω  χυρ(ω,  έν  ^γνρ(φ  άξ(ω  8^ς  μοι  α^^ν, 
χαΐ  πανσεται  ή  πληγ^  έχ  τοΟ  λαοΟ.  "  χα\  είπεν  '0ρν&  πρ^ς  Δαυ(β  Α(ίβε  σεαυ-  93 
τώ,  χαΐ  ποιησάτω  5  χύρι^ς  μου  6  βασιλείς  τ^  άγαώ^  εναντίον  έβηΛοΟ*  Π^ε 
Μδωχα  τοΙ»ς  μίσχους  εΙς  ολοχαυτωσιν  γαΐ  τ^  αροτρον  ε2ς  ξύλα  χα\  τ^  σιτον 
εις  ^σ(αν,  τα  πάντα  δέδωχο(.  **χαΙ  είπεν  6  βασιλεύς  Δαυ\δ  τω  Όρνα  Ούχ(,  9( 
ση  αγοράζων  αγοράσω  έν  άργυρ(φ  άξ(ω ,  οτι  ού  μή  λάβω  α  έση  σοί  χυρ{ω 
τοΰ  άνενέγχαι  ίλοχαύτωσιν  (^ρε^  χυρ((ρ.   '^  χα\  ί^ωχε  Δαν\δ  τω  'Ορν^  έν  95 
τω  τάπω  αύτοΟ  σίχλους  χρυσίου   ολχης  έξαχοσ^ους.   '^χα\  ωχοΜμησεν  ^ΐ96 
ΔαυΙ(^  ^ίυσιαστήριον  χνρ(ω,  χα\  άνήνεγχεν  όλοχαντώματα  χα\  σωτηρίου*  χάΐ 
έβάησε  πρ^ς  χύριον,  χαΐ  ^πήχσυσιν  αύτω  έν  πυρ\  ίχ  τοΟ  ούρανοΟ  έύ  'Λ  ^ 
σιαστήρ^ον  της  6λοχαυτώσεως  χα\  χατηνάλωσε  τήν  ολοχαυτωσιν.  '^  χα\  έΤιςε  77 
χύριος  τφίς  τίν  άγγελον,  χαλ  χατέ^χε  τήν  ^φαίαν  ε!ς  τ^  χολε^  αύτης. 
'^  έν  τφ  χαίρω  έχε(νω  έν  τω  ίδεΖν  τίν  Δαυ\δ  οη  ^π^υσεν  α^τφ  χύριος  ^ν  98 
αίλφ'Ορν^  τοΟ  'Ιεβουσαίου,  χοά  έ^υσίασεν  έχε&  '^χαΐ  σχηνή  χυρίου  ην  έποίησε  99 
Μωυσης  έν  τη  έρι^ω  χα\  ^σιαστ/^ριον  τ«&ν  βλοχαυτωμάτων  έν  τφ  χαφω 
έχείνφ  έν  ΒαμοΕ  έν  Γαβαών.    ***  χαΐ  ούχ  έ9\ίνατο  Δαυ\8  το0  πορευ^αι  Ιμ-  90 
προσθεν  αύτοΟ  τοΟ  ζητησαι  τ^ν  ^ε^ν,  Ζη  ού  χατέσπευσεν  άττλ  προςώπου  της 
ρομφαίας  αγγέλου  χυρίου. 

XXII. 
ΚάΙ  είπε  Δαυίδ  Ουτ^ς  έστιν  2  οίχος  κυρίου  τοΟ  ^οΟ,  χα\  τοΟτο  τ&  ^- 
σιαση^ριον  είς  ολοχαυτωσιν  τφ  Ισραήλ.  '  χαΐ  εΤπε  Δαυίδ  συναγαγεΓν  πάντας  9 
τοίις  προςηλ^υς  το(»ς  έν  γη  Ισραήλ,  χαΐ  χατέστησε  λατόμους  λατομήσαι 
λίγους  ξυστοΙις  τοΟ  ο6ίθδομήσαι  ο^αΐν  τφ  ΰεφ.  *  χαΐ  σίδηρον  πολίν  είς  τοΐ^  3 
ήλους  τδ^  αρωμάτων  χαΐ  τδν  πυλών  χαΐ  το5ς  στροφείς  ήτοίμασε  Δαυ\δ  χα\ 
χαλχίν  ε2ς  ιύιή^ς,   οΟχ  ην  στα^ς.    *χαΙ  ξύλα  χέδρινα,  ούχ  ην  άρώμ^ς'  4 
ΟΤΙ  έφέροσαν  οΐ  2ιδώνιοι  χαΐ  οΐ  Τύριοι  ξύλα  χέδρινα  ε2ς  πλή^ς  τω  Δαυώ. 
^χα\  είπε  Δαυίδ  2αλωμ^ν  δ  υΐ^ς  μου  παιδάριον  άπαλ^,  χαΐ  δ  οϋ(ος  τοΟ  5 
οίχοδομήσαι  τω  χυρίφ  είς  μεγαλωσΰνην  ανω,  είς  δνομα  χαΐ  ε!ς  δύξαν  ε!ς 
πασαν  τήν  γήν  ετοιμάσω  αύτφ*   χα\  ήτοίμασε  Δαυίδ  ε2ς  πλή!^ος  €μπροσΰεν 
της  τελευτης  α^οΟ.  *χαΙ  έχάλεσε  Σαλωμών  τδν  υίδν  αύτοΟ,  χα\  ένετείλατο  β 
αυτω  τοΰ  οίχοδομήσαι  τδν  οΖχον  τφ  χυρίφ   ^φ  Ισραήλ.    '  χαΐ  είπε   Δαυ\δ  7 
2αλωμων  Τέχνον ,  έμο\  έγένετο  έιά  ψυχή-  τοΟ  οίχοδομήσαι  ο^ον  τφ  ^ν^ματι 
χυρίου  ^οΟ.  *  χα\  έγένετο  μοι  λ^ος  χυρίου  λέγων  Αίμα  ε!ς  πλήθος  έξέχεας,  8 
χαΐ  πολέμους  μεγάλους  έποίησας*   ούχ  οίχοδομήσεις  οΓχον  τω  3ν^ματ£  μου, 
ΟΤΙ  α?ματα  πολλά  έξέχεας  έιτϋ  τήν  γην  εναντίον  έμοΰ.  *  ίδοί  υιδς  τίχτεταί  σοι,  9 
ούτος  Ισται  άνήρ  αναπαύσεως,  χα\  αναπαύσω  αΜν  άπδ  πάντων  τών  έχ^ών 
αύτοΟ  χυχλ^^εν,  οτι  2αλωμ&ϊν  όνομα  αίττφ,  χα\  είρήνην  χαΐ  ήσυχίαν  δώσω 
έπλ  Ισραήλ  έν  ταΐς  ήμέραις  αυτοΟί.  '°  ούτος  οίχοδομήσει  οΓχον  τω  δνίματί  μου,  10 
χαΐ  ούτος  2^σται  μοι  είς  υίδν  χάγί>  αυτφ  είς  πατέρα,   χαΐ  ανορθώσω  ^ρ^νον 


20.  χ  τέσσαρες  υιοί  ...  χρυβομενοι  ρΓΟ  μεΰ  αχάβιν  99.  αυτό  ρΓΟ 
αυτόν  ...  οιη  εχ  93.  εναντίον  αυτού  ...  ιδού  ...  ροβΐ  αροτρον  8(1ά  χαι 
τας  άμαξας  ...  ίη  ί.  εδωχα  94.  αγορ.  αγοράζω  . . .  ανενεγχ.  εις  ολοχαυτω- 
σιν 9δ.  περί  του  τόπου  αυτού  96.  δαυ.  έχει  ...  χαταναλωσεν  97.  χαι 
χα^χεν  ...  οιη  αυτής  28.  ειςηχουσεν  αυτω  99.  τη  εν  γαβαωνι  30.  ηδυ* 
νατο  ...  αυτού  ζητησαι  ...  οπι  ου  ...  άγγελος  XXII.  4.  οπι  χυρίου 
9.  οπι  τους  560.  4.  εφορα  σαν  6.  τω  ονόματι  χυρίου  ^εου  ισρ.  8.  επ  εμε  ρΓΟ 
μοι  ...  ^πι  της  γης     9.  *  οηι  αυτού  αηΐ6  χυχλοΐίεν     40.  αυτω  εσομαι  εις 
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11  βασιλείας  αύτοΟ  Ιν  Ισραήλ  £ώς  α2ΰνος.  "χαλ  νΰν,  υΐέμου,  ϋσται  μ€τ&  σου 
χυριος,  χα\  ε&ο^ώσα  χαΐ  οίχοθομι^σεις  οίκοψ  τψ  χυρίω  ^εωσου,  ως  Α^ησε 

12  τηρΐ  σοΟ.  ^'άλλ*  η  δφη  σοί  σοφ(αν  χα\  στ^εσιν  χ\>ριος,  χαΐ  τιατισιύσαι  σζ 
ίτΑ  Ισραήλ  χα\  του  φυλόίσσεο^αι  χα\  τοδ  ποιεΓν  τ^ν  ν^μον  χυρίου  τοΰ  θεοο 

13  σου.  "τάτε  εύο^ώσει  ϋη  φυλάξ^ς  τοΟ  ποιεΐν  τ&  προςτάγματα  χαΐ  τα  «ρέ- 
ματα α  <νετε£λατο  κύριος  τφ  Μωυσ^  έπλ  Ισραήλ*  άνδρ(ζου  χαΐ  Ισχνε,  μ*!) 

14  φοβοΟ  μηδΐ  ιττοη^ης.  '*χαΙ  {(^οΐ  έγί»  χατ&  την  ιπωχείαν  μου  ήτοίμασα  ε2ς 
οίχον  χυρίου  χρυσίου  ταλάντων  εχατ^  χιλιάδας,  χα\  αργυρίου  ταλάντων  χιλίας 
χιλιάδας,  χα\  χαλχ&ν  χα\  σίδηρον  ου  ούχ  £στι  σταΙ^μ^ς,  οτι  είς  πλη^  £στ\' 

15  χα\  ξύλα  χαΐ  λί^υς  ήτοίμασα,  χα\  ιφ6ς  ταΰτα  κρ6^^,  '^χαΐ  μετά  σον 
πρ^ες  είς  πλή^  ποιούντων  £ίργα,  τεχνΓται  χα\  οίχοΜμοι  λί^ων  χαΐ  τέχτο- 

16  νες  ξύλων,  χαΐ  πας  σοφ^  <ν  παντί  £ργω,  '^έν  χρυσίω  χαλ  άρφ»ρίω,  χαλχω 
χαλ  <ν  σιδήρω,  ούχ  βστιν  άρι^μ^*  άνάστηλ  χα\  τηίει,  χα\  χύριος  μετ&  σοδ. 

Π  "  χα\  ένετείλοιτο  Δαυ\9  τοϊΐς  πασιν  άρχουσιν  Ισραήλ  άντιλαβέσ^ίαι  τω  2αλω- 
18  μών  υΐφ  α&τοδ.  '^ο^Ι  χύριος  με3^  υμών;  χαΐ  άνέπαυσεν  υμ$ς  χυχλ£Ην,  οτι 
εΚωχεν  6  χερ(Αν  υμών  τοίις  χατοιχοΰντας  τήν  γην,  χα\  υπετάγηή  γη  έναν- 
19τίον  χυρίου  χαΐ  εναντίον  λαοΰ  αύτοΟ.  '^νΐ^  ^ία  χορείας  υμών  χαΐ  φνχας 
ΰμων  το9  ζητησαι  τφ  χυρίφ  ^εαί  υμών,  χα\  ίχίςζϊψι  χαΐ  οίχοδομήσατε  αγία- 
σμα  τφ  ^εφ  υμών,  τοΟ  είςενέγχαι  τήν  χιβωτ^  διαθήκης  χυρίου  χοΛ  σχενη 
τ&  άγια  τοΟ  ^εοβ  είς  οίχον  τ^  ο&ιοδομούμενον  τφ  Μματι  χυρίου. 

XXIII. 
Χα\  Δαυ\δ  πρεσβυτης  χαλ  πλήρης  ήμερων,  χαΐ  έβαοίλευσε  Σαλωμ^  τίν 
9  υΐ^ν  α&ΓοΟ  άν2τ'  αύτοΰ  έηλ  Ισραήλ.   *  χαΐ  συνήγαγε  τοίις  πάντας  άρχοντας 

3  Ισραήλ  χα\  τοίις  ιερείς  χαΐ  το{»ς  Αευίΐ:ας.  'χαΐ  ίΐρϋ^Ύ^αΐί  οΐ  Λευιται  άιώ 
τριαχονταετοΟς  χαΐ  <πάνω,  χοΐΐ  έγένετο  6  άρι^μ&ς  αΜιν  χατλ  χεφολήν  οώ- 

4  τών  είς  άνδρας  τριάχοντα  χα\  ^χτ^  χιλιάδας*  *άπ^  τών  ^ργοδιωχτών  Μ  τα 
2ίργα  ο&ου  χυρίου  είχοσιτέσσαρες  χιλιάδες,  χα\  γραμματείς  χα\  χριταΐ  έξα- 

5χιςχίλιοι,   'χαΐ  τέσσαρες  χιλιάδες  πυλωροί,  χαλ  τιάρες  χιλιάδες  αΙνοΟντες 

6  τφ  χυρίφ  έν  ^ργάνοις  ο^  έποίησε  τοΟ  αίνεΐν  τφ  χυρίω.   *  χαλ  διεΟ^  οώτοίς 

7  Δαυλδ  εφημερίας  τους  υΙοΐ!;  Αευί,  τω  Γεδσών,  Κα^  χαλ  Μεραρί.  '  χαλ  τω 
βΓεδσών*  *£δ&ν  χαλ  2εμε(:  «υΐολ  τφ  Έδάν'  άρχων  'Ιειήλ  χαλ  Ζη^  χαλ 
9Ίωήλ,  τρεις.   *υίολ  2εμε('  2αλωμί^,  Ίειήλ  χαλ  Δάν,  τρεές*  ούτοι  άρχοντες 

10  πατριών  τών  Έδάν.    '^χαλ  τοΐ^  υΙοι<  2εμε('  'Ιέί^  χαλ  Ζιζλ  χαλ  Ίωας  χαλ 

11  Βεριά,  ούτοι  υΐολ  2εμεΐ  τέσσαρες,  '^χαλ  ην  'ΙΙ^  5  άρχων,  χαλ  Ζιζδί  6  δεύ- 
τερος* χαλ  'Ιω&ς  χαλ  Βερι&  ούχ  έπληξαν  υΙούς,  χαλ  έγένοντο  εΙς  οΚχον  πα- 

ΐ^τριας  είς  έπίσχεψιν  μίαν.   "υΐολ  Καά^'  Άμβράμ,  'Ισάαρ,  Χεβρών,  Ό&ήλ, 

13  τέσσαρες,  ^'υΐολ  'Αμβράμ'  'ΑαμΙί^  χαλ  Μωυσης.  χαλ  διεστάλη  Άαρ^  του 
άγιασ^ναι  άγια  αγίων  αύτ&ς  χαλ  οΐ  υΐολ  αύτοΟ  β»ς  αίώνος,  τοΟ  ^υμιαν  εναν- 
τίον τοΟ  χυρίου,  λειτουργεΓν  χοΐλ  έπεή^εσ^αι  έπλ  τφ  ^ν^ματι  αΟτοΟ  £ως  αίώ- 

14  νος.  '^χαλ  Μωυσης  άνθρωπος  τοΟ  ^εοΟ,  υΐολ  αύτοΟ  έχλή^αν  είς  φυλήν  τοδ 
15  16  Αευί.    '^υΐολ  Μωυση*  Γηρσ^  χαλ  Έλιέζερ.    '^υιολ  Γηρσάμ*   Σουβαήλ  6 

17  άρχων,    '^χαλ  ήσαν  υΐολ  τφ '£λιέ(ερ  *Ραβι&  6  άρχων,  χαλ  ουχ  ήσβτν  τω 


43.  ευοδωΙ^σει  44.  πτωχιαν  46.  εν  χρ.  εν  αργυρ.  εν  χαλχ.  χαι  σι- 
δηρω  47.  τοις  παισιν  άρχουσιν  48.  εν  χειρι ...  του  λάου  49.  ρο$1  άγια- 
σμα Λάά  χυριω  ΧΧΙΙΙ.  4.  αντ  αυτού  2.  συνηγ.  παντας  τους  4.  απο 
τούτων  εργοδιωχται  ...  οιη  χυρίου  5.  εν  τοις  οργανοις  οις  εποίησαν  6. 
τω  γηρσων  . . .  οηα  χαι  7.  χ.  τω  γηρσων  τω  λεαδαν  χαι  τω  σεμεΐ  8.  υιω 
[Ιβ^β  υιοί)  λεαδαν  ο  άρχων  ιεΐηλ  χ.  ζαι^ομ  9.  χαι  υιοί  σ.  σ(χλωμει3  χαι 
αζιηλ  χ.  αραν  ...  των  πάτριων  τω  λεαδαν  40.  οιη  χ.  ιωας  χ.  βερια  44. 
βάρια     42.  αμραμ  χαι  ισσααρ,  χ.  χαι  οζ.     43.  αμραμ    47.  ρααβια  Ι)ί£ 


6(  Μοβίδ  οίββία.  Ρ8τηί1ί3β  βΙίοΓίιιη  ΑβΓοηίδ.  Ποφαλ.  α  24,  9.    525 

Έλιέζερ  \>{ο\  ίτιροι*  κα\  υΙοΙ  ^Ραβι^ί  ηύξή^σαν  ε{ς  υψος.  >"υΙοΙ  Ίοάαφ'  2α- 18 
λωμί)^  5  £ρχ»ν.  '*νΙο\  Χεβρών'  *Ιερι&  6  άφχων,  Άμαρι^ι  6  (^εΰτερος,  'Ιβζιήλ  19 
ι  τρίτος,  Ίεχεμίοκ  δ  τέταρτος.   *®\>Ιο\  Όζιήλ'  Μιχλ  6  άρχων  καί  'Ιοιλ  6  20 
δεύτερος.  *'υΙο\  Μεραρί*  Μοολ\  χα\  6  Μο\>ο(.  νΙο\  Μοολί*  Ελεάζαρ  χαΐ  Κ(ς.  91 
''χα\  άπέ^νεν  Ελεάζαρ,  χαΐ  ούχ  ήσαν  αύτ«»  υΙο\  άλλ'  η  ^ατέρες,  χαΐ  22 
£λαβον  α&τ3ις  υΙοΙ  ΚΙς  άδ&λφο\  αντδν.    *'νΙο\  Μουσ(*   ΜοολΙ  χαΐ  Έδ^  χαΐ  23 
Ίαριμώ!^,  τρεις.  **  ούτοι  υΙοΙ  Αε\Α  χατ'  οίκους  πατριών  αύτδν,  άρχοντες  τών  24 
πατριών  αυτών  χατ^ι  τί)ν  Μσχεφιν  αυτών  χατ&  ΐΌν  άρι^μ&ν  Νομάτων  αυ- 
τών χατα  χεφαλήν  αυτών,  ποιοΟντες  τ&  Ιϊργα  λειτουργίας  οΐ^ου  χυρίου  άπ& 
ε2χοσαετοϋ(ς  χαΐ  επάνω.   *^  οτι  είπε  Δαυίδ  Κατέπαυσε  χυριος  5  ^ε&ς  Ισραήλ  25 
τω  λα^  αύτοΰ,  χα\  χατεσχήνωσεν  έν  *Ιερουσαλήμ  Εώς  αγώνος.  '^χα\  οΐ  Αευι-  26 
ται  ούχ  ήσαν  αΐξροντες  τήν  σκηνήν  χα\  τά  πάντα  σχευη  αύτης  ιΐς  την  λει- 
τουργίαν  αύτης'    *'8τι  6  τοδ;  λ^γοις  Δαυίδ  τοίς  έσχάτοις  ίσΑν  6  άρώ|ώς27 
υιών  ΑευΙ  άπδ  ε^χοσαετοΟς  χα\  ίπάνω,  *"οτι  <στησεν  α^ττους  έπ\  χεφ\  Άα-  28 
ρί»ν  τοΟ  λειτουργειν  έν  οΐλφ  χυρίου  έπλ  τ^κς  αύλ^κς  χαΐ  έπλ  τ&  παστοφ^ρια, 
χαΐ  Ιπλ  τ&ν  χα^αρισμ&ν  τών  πάντων  αγίων,    χαΐ  <π\  τ&  £ργα  λειτουργίας 
οίχου  το\>  ^εο9*  '^χαλ  είς  το^  άρτους  της  προθέσεως,  χα\  είς  τήν  σεμίδαλιν  29 
της  ^σίας,  χα\  ε2ς  τ&  λάγανα  τ&  αζυμα,  χαΐ  είς  -ηΙ^γανον,  χαΐ  είςτήν  πε- 
φυραμένην,  χα\  είς  παν  μέτρον*  '^χαΐ  τοΟ  στηναι  πρω\  τοΟ  αίνεΓν  χα\  έξο-  39 
μολογεΐίαΰαι  τ$  ^ρίψ^  ^  ^^"^  "^  εσπέρας*  "χαλ  Μ  πάντων  τών  άναφε-  31 
ρομένων  6λοχαυτωμάτων  τω  χυρίω  έν  τοις  σαββάτοις  χα\  έν  ταΙΙς  νεομηνίαις 
χαΐ  έν  ταί<Ε  έορταΰς,  χατλ  άρώμον,  χατλ  τήν  χρίσιν  έπ'  αύτοδ;  δι3ι  παντ^ 
τω  χυρίω '  '*  χα\  φυλάξουσι  τ&ς  φυλαχάς  σχηνης  τοΟ  μαρτυρίου  χαΐ  τήν  φυ-  32 
λαχήν  τοδ  αγίου  χα\  τ&ς  φυλαχας  υΙών  Ααρών  αδελφών  αυτών  τοΟ  λειτουρ<> 
γειν  έν  ο&ιφ  χυρίου. 

XXIV. 

ΚάΙ  τοΙ»ς  υΐοίς  Ααρών  διαιρέσει  Ναδ&β  χάΐ  'ΑβιοΙίδ  χαΐ  Ελεάζαρ  χα\ 
'Ι^άμαρ.   'χα\  άπέ^νε  Ναδ^ιβ  χα\  ΆβιοΟδ  εναντίον  τοΰ  πατρίς  αυτών,  χα\  2 
υΙοΙ  ούχ  ήσαν  α^ίς,  χα\  Ιεράτευσεν  Ελεάζαρ  χαΐ  'Ι^άμαρ  υΙο\  Ααρών.  'χα\  3 
διεΐλεν  α&τοίς  Δαυίδ,  χα\  2αδώχ  έχ  τών  .υΙών  Ελεάζαρ,  χαΐ  'Δχιμέλεχ  έχ 
τών  υΙών 'Ι^μαρ ,  χατ&  τήν  έπίσχεφιν  αυτών,  χατλ  τήν  λειτουργίαν  αυτών, 
χατ'  οΰίους  τιατριών  αυτών.   *  χαΐ  ευρέ^σαν  οΐ  υΙο\  Ελεάζαρ  πλείους  είς  4 
άρχοντας  τών  δυνατών  παρ&  τους  υΐοΐ^ς'ΰτΐάμαρ'  χα\  διειλεν  αύτοίς  τοί!;  υΙο?ς 
'£λεάζαρ  άρχοντας  είς  οίκους  πατριών   έχχαίδεχα,  τοίί;  υΙοΓς  'Ι^άμαρ  χατ' 
ο&ιους  πατριών  5χτώ.  ^χαΐ  διείλεν  αυτούς  χατ&  χλήρους  τούτους  πρ2ίς  τοΰ- 6 
τους,  δη  ήσαν  άρχοντες  τών  άνίων  χαΐ  άρχοντες  χυρίου  έν  τοί^;  υΙοιίς'Κλεά' 
ζαρ  χαΐ  έν  τοΓς  υΙοΐςΊ^άμαρ.  ^χαΐ  έγραφεν  αΰτοίς  2αμα^ς  υΙ^Να^ναήλβ 
δ  γραμματείας  έα  τοΟ  Αευ\  χατέναντι  τοδ  βασιλέως  χα\  τών  ράντων,  χα\ 
2αδ^  δ  Ιερεύς,  χαΐ  Άχιμέλεχ  υ16ς  'Αβιά^,  χαΐ  άρχοντες  τών  ιεατριών  τών 
ιερέων  χα\  τών  Αευιτών  οίχου  πάτριας  ε^  εΙς  τφ  '£λεάζαρ  χαΐ  εΙς  εΙς  τφ 
'Βάμαρ.  ^χα\  έ£ηλ!^εν  δ  χλήρος  δ  ποώτος  τφ  'Ιωαρίμ,  τφ  'Ιεδίςι  δ  δεύτερος,  7 
*τω  Χαρ\β  δ  τρίτος,  τω  2εωρ\μ  ο  τέταρτος,  *τφ  Μελχίςι  δ  πέμπτος,  τω  8  9 


48.  ισσααρ  ...  σαλουμω^  49.  ιαζιηλ  20.  ιεσσια  24.  χαι  μούσι  ... 
ελιαζαρ  (ηοη  ν.  22.)  χαι  χεις  22.  χεις  24.  οιη  αυτών  ρο5(  ονομάτων 
25.  τω  ισραηλ  λαω  26.  χ.  πάντα  τα  27.  ο  αρ.  των  λευιτων  λευι  28.  επι 
χείρα  29.  οιη  χαι  ρΓίθΓ&  άαο  30.  οιη  χαι  βοοαηάαιη  . . .  ούτως  32.  οιη 
χαι  την  φυλαχην  του  άγιου  XXIV.  4.  τοις  υιοις  ...  •οιη  διαιρέσει,  •• 
διαιρέσεις  υιοί  ααρων  ...  οιη  χαι  βηΐο  ελεαζαρ  3.  αχιμελεχ  4.  οιη  οι  ... 
εχχαιδ.  χαι  6.  σαμμαιας  ...  του  ιερέως  ...  υιού  7.  εξηλ^εν  ολοχληρος  ... 
τω  ιαρειβ,  τω  ιδεια    8.  χ«ρημ  .••  του  σεωριν 


526    Πα(κχλ.α  24,40.  δβοβπίοίαιη  οπίίηββ.  δβοτοηιιηοβηίοηιιη 

'  ■  '      "  '  ι  ^  .       ι         ■  ■ 

10 11  Μκαμλν  5  &ηος^  ^^τψ  Κί>ς  6  ίΙ^μο^  τφ  'Αβέ^  6  όγδοος,  >*τ»  Ίησοΰ  ο 


16  «πταχαιδέχατος,  τώ  Άφοση  &  ^χτωχαιθέχατος,   '^τφ  Φεταία  ο  έννεαχαι^- 
Π  χατος,  τφ  Έζότ^λ  6  ε2χοστ^,    '^τω  Άχ\μ  δ  εΙς  χαΐ  ιίχοσνός,  τψ  Γαμονλ 

18  6  ^τιρος  χαΐ  ύϋοστός^    '^τφ  Ά^λλαΙ  6  τρ(τος  χαΐ  ώηαχάς^  τδ  ΜααβνΙ 

19  δ  τέτθφτος  χαλ  ίΐΜοσχός,    '*  αίττη  ή  Μοχεφις  αυτών  χβτλ  την  λβιτοιιργίη 
αώτΰν  τοδ  είςκορεύεσ^ί  εΙς  ο^ν  χυρ(ου  χατα  τήν  χρίοιν  α&π»ν  <$ια  χ«ρ^ 

9θ'Ααρ4ιν  πατρ^  οΛτδν,  ώς  έν€Τ((λα(το  χ>ίριος  ί  ^(^  Ίσραι^λ.  *^  χα\  τοις  μοϊ; 

Α(υΙ  τοις  χαταλοίποις,  τοΕς  υΙο{(ς'Αμ^&μ  ^ωβαφ^'  τοις  υΐοΐς  2»βα4)λΊε&' 

«Ι  η  ''τφ  *Ρααβ(ςί  6  άρχων.  **χαΙ  τω  Ίσααρ\  2αλωμ»^*  τοιΐς  νΙοΣς  2αλωμ«1τ 

Ά'1ά%  **αο\  Έχ^οΟ-  'Λμα^α  δ  δει^ερος,  Ία&ήλ  2  τρ(τος,  Ίεχμοάμ  ο  τέ- 

δν  »  ταρτος.  •♦  τοδς  χίοϊς 'Οζιήλ  Μιχά '  υΙο\  Μιχλ  2βμ^  •  **  άΜφ^  Μβχ4 Ίσία* 

»  ?7  υί^  Ίσια  Ζαχαρία,   '^νίοΐ  ΜεραρΙ  Μοολ\  χαΐ  6  Μονβ{-  υΙο\  'Ο^α  '^του 

28  ΜεραρΙ  τφ'Οζί^'  νΙοΙ  αύτοΟ 'Ισοάμ  χαΐ  2αχχο{ιρ  χαΙΆβα^Ι   *®τώ  ΜοολΙ 

39  Ελεάζαρ  χαΐ  'Ι^άμαρ*  χαΐ  άιιέ^νεν  Ελεάζαρ  χα\  ούχ  ήσαν  α&τω  υΙΟ£.  '^τιί 

30Κ(ς,  ΐΜοΙ  τοΟ  Κ\ς  *Ιεραμεήλ.    *°χαΙ  υίο\  τοΟ  ΜουοΙ  Μοολλ  χαί  '£;5ΐρ  χαΐ 

31  'Ιεριμώλ  οντοι  υίοΙ  τδν  Αευιτδν  χατ'  ο&ους  πατρι&ν  αύτδν.  *'  χαλ  £λα^ον 

χαΐ  α{ιτο\  χλήρονς  χα^ί>ς  οΐ  ά^ελφοΙ  αύτΰν  υΙοΙ  ϋαρ^ν  ένανΚον  τοΟ  βασιλώ»; 

χαΐ  2α^χ  χα\  'Αχιμέλεχ  χα\  οΐ  άρχοντες  τδν  πάτριων  τδν  ιερέων  χα\  τΰν 

Αεικτδν  πατρκέρχαι  'Αρώβ,  χα^ς  οΐ  άδελφοΙ  αύτοΟ  οι  νεώτεροι. 

XXV. 

Χα\  ίστησε  Δαν\5  6  βασιλείας  χαΐ  οι  άρχοντες  της  (δυνάμεως  ε2ς  τα  ζργα 

τους  νΙους  Άσ&φ  χα\  ΑΙμαν  χα\  Ίδι^ο(»ν  τους  άποφ^εγγομένους  έν  χινυραι; 

χα\  έν  νάβλαις  χαΐ  ίπ  χυμβάλοις*  χαΐ  έγένετο  δ  άρώμΐς  αύτων  χατα  χεφβ- 

9  λήν  α{ρτών  εργαζομένων  ίν  τοδ;  Ι^γοις  αΟτών.  '  υιοί  Άαάφ '  ϊαχχούρ,  Ίωσηφ 

3  χα\  Να^ανίας  χα\  '£ραι{λ*  υίοΙ  Άσλφ  έχ^μενοι  τοΰ  βασιλέως,  'τω  'Ι^ιί^ν, 
υΐοΐ'ΐδιί^ούν*  Γοδολ(ας  χαΐ  2ουρ\  χαΐ  Ισέας  χαΐ  Άσαβ£ας  χαΐ  Ματ^α^ς, 
Ιίξ  μετά  τ&ν  ιτατέρα  αύτΰν  'Κ^ι^ούν  έν  χινυρ^  άναχρου^μενοι  έξομολ^γησιν  χαι 

4  αΓνεσιν  τφ  χ^ρΐψ,  ^τω  Αΐμάν,  υΙοΙ  Αίμάν*  Βουχίας  χα\  Ματ^ανΐκς  χαι 
'Οζιήλ  χαλ  Σουβαήλ  χα\  Ίεριμ&>^  χα\  Άνανίας  χα\  Άνάν  χαΐ  *£λια^ά  χαΐ 
Γοδολλα^  ίιαΐ  Τω|Αετλέζερ  χα\  Ίεσβασαχά  χαΐ  Μαλλι^Ι  χαΐ  Ό^Ι  χαΐ 

5  Μεαζώλ  ^πάντες  ούτοι  υιοί  τφ  Αΐμάν  τφ  άναχρουομένω  τω  βασιλεΤ  έν  λ^γοι; 
^οΟ  υψωσαι  χέρας*  χαΐ  £^χεν  δ  ^ε&ς  τω  Αΐμάν  υιοΐις  τεσσαρεςχαίδεχα  χαι 

6  ^γατέρας  τρεις,  ^πάντες  ούτοι  μετ&  τοΟ  πατρίς  αυτών  ύμνωδοΰντες  έν  ο&ι» 


9.  μειαμειν  10.  αχχως  ...  ογδος  11.  ένατος  42.  ελιασειβ  ...  ελα- 
χειμ  13.  οφφα  ...  ισβααλ  16.  ιεζειρ  . . .  οφεσση  46.  φε^εΐα  47.  ιαχειν 
...  γαμουηλ  48.  δαλαΐα  . . .  μοοζαλ  20.  αμραμ  σουβαηλ,  ιαδαια,  αραδεια' 
(οιη  18519  τοις  υι.  σωβ.  ιεδ.)  21.  ο  αρχ.  ιεσιας  22.  ισσααρι . . .  ινα^  23. 
χαι  υιοί  ιεδιου  . . .  αμαριας  . . .  ιεχεμια  24.  υιοί  οζιηλ  25.  αδελφοις  μιχα 
ασια  *  υιοί  ίσια  ζαχαριας  26.  χαι  μούσι  . . .  ροδΙ  οζια  αάά  υιοί  βοννι  2Τ. 
υιοί  μεραρι  . . .  ισσοαμ  χ.  ζαχχουρ  χ.  ωβδι  28.  οιη  χαι  ι^αμαρ  αβφΐθ  ού- 
τω υιοί  29.  χεις  1)18  ...  ιραμαηλ  31.  χαι  αρχόντων  τηττριων  ...  τεατριαι 
αρως  ρΓΟ  πατριαρχ.  αρααβ  XXV.  1 .  ιδι^ουμ  2.  ζαχχουρ  χα&  ι.  χ.  ν.  χ. 
ιεσιηλ  ...  εχομενα  3.  τω  ιδι^ουμ  ...  *οπι  υιοί  ιδι^ουμ  (ρθ5(β&  6&1  ιδι^υν) 
. . .  0Π1  χαι  ρηιηαιη  . . .  σουρι  χ.  ιεεΐα  χαι  σεμεΐ  χ.  ασαβιας  χ.  ματταλας 
4.  βοχχιας  ...  ιεριμου!^  ...  ανανι  ρΓΟ  αναν  ...  γεδολλα^ι  χ.  ρωμεμ^ι  εζερ 
χ.  σέβα  χαιταν  χ.  μεαλω!^  χ.  ιωε^ιρι  χ.  μααζιω^  δ.  δεχατεσσαρες  χ.  !Μ* 
γατερες  τρ. 
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^εου  έν  χνμβάλοις  χαί  έν  νάβλαις  χα\  έν  χιντίραις  £ίς  τήν  Ι^ουλείαν  οΓχου  τοΟ 
^εοΟ  έχ^μενα  τοΰ  βασιλέως,  χαΐ  *λσ^φ  χαλ  'ΐΙ^ώοΐιν  χοά  Αΐμάν.  ^χαΐ  έγένετο  *? 
6  άρι^ς  αυτών  μετ3ς  τους  αδελφούς  αΜ&ν  βεθιδαγμένοκ  ^^αν   χυρ{ω  πας 
συνιΰν  {(ιαχ^σιοι  ^γδοι^χοντα  χαλ  3χτώ.  *  χα\  £βαλον  χ(ή  αύτοΙ  χλήρους  έφη-  8 
μεριΑν  χατ3ι  τ6ν  μυφ^  χα\  χοκτλ  τ^ν  μέγαν ,  τελείων  χαΐ  μαν^ανάντων.  *  χαΐ  9 
έξήλ^εν  5  χλήρος  6  πρδτος  υιών  αύτοΟ  χαΐ  αδελφών   αύτοΟ  τφ  Άσ&φ  το0 
Ίωσιίίφ,  Γοδολίας*  6  δε\ίτερος  *Ηνε(α,  υΙο\  αύτοδ  χα\  άδελφοΙ  αύτοΟ  δεχα- 
δυο  •  *•  5  τρίτος  Ζαχχουρ,  υΙΛ  αύτβΟ  χα\  άδελφο\  αύτοίϊ  δεχαδύο*  "  δ  τέταρ-  10  1 1 
τος'Ιεσρί,  υΙο\  α{τΓθΟ  χα\  άδελφοΙ  αύτοΟ  δεχαδύο*  ^'δ  πέμπτος  Νά^αν,  υίο\  13 
αύτοδ  χαΐ  άδελφοΙ  αύτοϋ^  δεχαδύο'  "6  Γχτος  Βσυχίας,  υΙοΙ  αύτοΟ  χα\  άδελ- 13 
φοί  αύτοΰ  δεχαδΰο  *    ^*  δ  φδομος  'Ισεριήλ ,  υΙο\  α&τοΰ  χα\  άδελφοΙ  α^οΟ  14 
δεχαδυο'  '^6  όγδοος 'Ιωσία,  υ{οΙ  αύτοΰ  χαΐ  άδελφοΙ  αύτοΰ  δεχαδ^*  *'^δΐ5  16 
Ι^ννατος  Ματ!^νίας,  υΙοΙ  αύτοΟ  χα\  άδελφοΙ  α^τοΟ  δεχαδυο'    "6  ^(χαχοςΜ 
2εμε((χ,  υΙοΙ  αύτοΟ  χαΐ  άδελφοΙ  αύτοΰ  δεχαδύο'  '*6  ένδέχατος  Άσριήλ,  υΙο\  18 
αυτοΟ  χα\  άδελφοΙ  α&τοϋ  δεχαδύο'    ^^δ  δωδέχατος  Άσαβία,  υ{ο\  α^ΰ  χαΐ  19 
αδελφοί  α&το0  δεχαδύο'  '^δ  τριςχαιδέχατος  2ουβαήλ,  υΐ»!  αύτο0  χα\  άδελ- 30 
φοΙ  αώτοδ  δεχαδύο'  *'  δ  τεσσαρεςχαιδέχατος  Ματ^α^ΐας,  υΙοΙ  α&τοΟ  χαΐ  άδελ-  31 
φοΙ  αντοΟ  δεχαδύο'   ''δ  πεντβχαιδέχατος 'Ιεριμώ^,  υΙο\  αύτοΟ  χαλ  άδελφοΙ  33 
αύτοΟ  δεχαδύο'   '*δ  Ιχχαιδέχατος  Άνανία,  υΙοΙ  α{ττο0  χα\  άδελφοΙ  αύτοδ  33 
δεχαδύο'  '^  δ  έπταχαιδέχατος 'Ιεοβασαχό^  υΙοΙ  αύτοΟ  χβϊΐ  άδ(λφο\  αύτοΟ  δεχα-  34 
δύο'   *^δ  δχτωχαιδ6(ατος  Άνανίας,  υΙο\  αύτοΟ  χαΐ  άδελφο\  αύτοΟ  δεχαδύο' 35 
'^δ  έννεαχαιδέχατος  Μαλλιά,  υ{οΙ  α^τοΟ  χα\  άδελφοΙ  αΟτσΟ  δεχαδύο'  '^  δ  36  37 
είχοστ^ Έλιαζα,  υΙοΙ  αύτοΟ  χα\  Αδελφολ  οτ&τοΰ  δεχαδύο'  **δ  είχοβτ^πρώ-  38 
τος'Ο^ί,  υΙο\  αύτοΟ  χαΐ  άδελφοΙ  ΟΕύτοΟ  δεχαδύο'   **δ  είχοστδς  δεύτερος  39 
Γοδολλα^,  υΙοΙ  αύτοΰ  χαλ  άδελφοΙ  αύτοΟ  δεχαδύο'  '^δ  είχοστ^  τρίτος  Μεα-  30 
(ώ!^,  υΐολ  αΰτοΰ  χαΐ  άδελφοΙ  αύτοΟ  δεχαδύο'  *^δ  είχοστδς  τέταρτος *Ρωμετ-  31 
^ιέζερ^  υΐολ  α&ΓοΟ  χαΐ  άδίκλφοί  αύτοΰ  δεχαδύο. 

XXVI. 
Καλ  ε2ς  διαιρέσεις  των  πυλών  υΙο\  Κο^άμ.  Μοσελλεμία  έχ  τών  υΙών  'λαάφ, 
'χαΐ  χψ  Μοσελλαμ£7  υΐδς  Ζαχαρίας  δ  πρωτύτ»ιος,  'ΐαδιήλ  δ  δεύτερος,  Ζα-  3 

'Ιωνά^αν  δ  £χτος,  3 
ϊαμαίας  δ  4 
,  -,  ^  .  τέταρτος,  Να- 
θαναήλ δ  πέμπτος,  •'Αμιήλ  δ  βιτος,  ΊσΛίχαρ  δ  Εβδομος,  ΦελαΜ  δ  όγδοος,  6 
ση  εύλύγησεν  αύτδν  δ  ^εύς.  ^  χαΐ  τφ  ϊαμαί^  υΐω  α^τοΟ  έτή^Ι^σαν  υΙοΙ  τοΟ  6 
πρωτοτύχου  *Ρωσα\  ύς  τ^  οίχον  τ^ν  πατριχδν  α^ΰ,  ση  δυνατοί  ήσαν.  ^υΐοΐ  7 


6.  οαι  εις  τ.  δουλ.  οιχ.  τ.  ^εου  7.  μετά  των  αδελφών  . . .  οιη  χαι  βηΐβ 
οχτώ  9.  εξηλ^.  ολόκληρος  . ..  ηνία  .  • .  αδελφοί  αυτού  χ.  υιοί  αυτού  δωδεχα 
10.  δωδεχα  14.  ιεσδρι  ...  δωδεχα  12.  να^ανιας  ...  δωδεχα  43.  χοχ- 
χιας  ...  δωδεχα  44.  ισρεηλα  ...  δωδεχα  45.  ίσιας...  δωδεχα  46.  ένα- 
τος ...  δωδεχα  47.  σεμεΐ  ...  δωδεχα  48.  εζριηλ  ...  δωδεχα  49.  δωδεχα 
20.  δωδεχα  31.  ματαίας  ...  δωδεχα  22.  δωδεχα  23.  ανανιας  ...  δω- 
δεχα 24.  ιεσβαχαταν  . . .  δωδεχα  25.  οηανι  . . .  δωδεχα  26.  μελλη^ι . . . 
δωδεχα  27.  ελια^  ...  δωδεχα  28.  χαι  πρώτος  ...  ιελρι ...  δωδεχα  29• 
γεδδελλ  ...  δωδεχα  30.  ο  τρίτος  χαι  ειχ.  μααζιω!)  ...  δωδεχα  34.  ο 
τεταρτ.  χαι  ειχ.  ρωμε^  μιεζ£ρ  •••  χ•  οι  αδελφ.  α.  δωδεχα  XXVI.  4.  Και 
διαιρεσις  τ.  π•  υιοις  χορέ  μοσολλαμ  υιός  χορηε  εχ  των  2.  μασελλαμια  υιοί 
...  ζαβαδιας  ο  τρ.,  να^^ανα  ο  τέταρτος  3.  ιενουηλωλαμ  ο  π.  ιωναν  ο  εχτ., 
ελιωηναΐ  ο  εβδ.  4.  οιη  αβδ.  ο  όγδοος  ...  αβδοδομ  ...  σαμεΐας  ...  ιωζα- 
βαδ  . . .  ιωαα  . . .  σαχιαρ    5.  φολλαλ    6.  σαμεϊα  ...  τω  πρωτοτοχω  ρωσαΐ 
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'Σαμαΐ'  *0Μ  χαΐ  *Ραφαήλ  χαΐ  Όβ4)δ  χαΐ  Έλζαφ^  χαλ  Άχιο^,  υΙοΙ  9ννα- 
8  τά  *£λιοΟ  χαΐ  :εαβαχ£α  χαΐ  Ίσβοοούμ.  *πάντ«ς  άιώ  τ6ν  υΐί&ν  'ΑξΟίΜμ^  αν- 

τά  χαΐ  ά  υΙο\  αυτών  χαΐ  οΐ  ά^φοί  α^τΰν  ποιοΟντες  δννατδς  έν  τ^  ^γν- 
Ο  σί^,  οΐ  πάντες  ΙξφίΟΨΤϋΜο  τ»  'Αβδιβ^μ.  * χαλ  τ»  Μοοιλλκμία  υίοΐ  χαΐ  Αδίλ* 

10  φοί  ^οκαχαοοχΗΛ  ^ατο(.  '^χαΐ  τώ  *Οσ«  τΰν  υΐδν  ΜιραρΙ  υΙοΙ  φυλάσσονης 
τ^  (Ι^ήν,  8η  ούχ  ην  πρ«»τάτθ3ΐος'  χοΛ  έποίησεν  οΜν  5  πατήρ  α^τοΟ  άρ- 

11  χοντα  της  διαιρέσεως  της  δευτέρας.  ^'Χελχίας  δ  ^ι#τερος,  Τα^λαΙ  6  τρίτος, 
Ζαχαρίας  6  τέταρτος*  πβίντες  οντοι  υΙοΙ  χαΐ  ά^ελφοΙ  τΰ  Όσα  τριςχαίδεχα. 

19  "  τοντοις  α!  διαιρέσεις  τδν  πιιλδν  τοις  αρχουσι  τΰν  δννατδν  έφημερίαι  χα- 

13  ^2»ς  οΐ  άδελφοΙ  α^τδν  λατουργε^»  έν  ο&ε»  χυρίου.  '*  χοά  Ιββύ^  χληροι»ς 
χατίλ  τ^  μοιρών  χαΐ  χατ&  τ^ν  μέγαν  χατ'  ο&ους  πατριδν  α&τδν  είς  πιιλΑνα 

14  χαΐ  πνλΰνα.  '^  χαλ  Ιπεσεν  6  χλήρος  τ£»ν  πρ^  άνβττολ&ς  τύ  2ελεμ£α  χαΐ  Ζα- 
χαρία* υΐά  Σ»&(  τφ  Μελχίβί  φαλον  χλιαρούς,  χα\  έξίρ^εν  6  χλήρός  βο#α' 

15  16  "  τφ  Άβδεδ^  νάτον  χατένανη  ο&ιου  'Εσεφίμ-  '*  είς  δε^ον  τ»  *Οσα  προς 

δυσμαΐς  μετλ  τήν  πι^λην  παστοφορίου  τής  αναβάσεως*  φυλαχή  χβΕτέΜΕνη  φι»- 

17  λαχης.   '^πρ^  άνατολ^ις  %  τήν  ήμέραν,  βθ($^α  τής  ημέρας  τέσσαρες,  νάτον 

Ιβτής  ημέρας  τέσσαρες,  χαΐ  εΙς  τ^ΈσεφΙμδώ  ^'είς  διαδεχόμενους,  χαλ  τω 

Όσ^  πρ^  δυσμαες  μετά  τήν  πυλην  τοΟ  παστοφορίου  τρεΣ<;.  φυλαχη  χατένανη 

φυλαχης  της  4ναβ(£σε«»ς  πρ6ς  ανατολή  της  ήμ^ας  £ξ,  χαΐ  τω  ρο(3ρα  τέσσα• 

ρες,  χαΐ  τφ  νάηρ  τέσσαρες,  χαλ  '£σεφ1μ  δυο  ε2ς  διαδεχόμενους,  χαΐ  ιφ&ς 

19  δυσμαΟ;  τέσσαρες,  χαΐ  είς  τ^  τρφον  δύο  διαδεχόμενους.  '*€ΐυται  αΐ  διαιρέ- 

90  σεις  τδν  πυλωρδν  τοις  υϊοΣΐς  τοΟ  ΚορΙ  χαΐ  τοϊΐς  υίοΰς  Μεραρ^  '^  χαλ  ο{  Λευι- 

ται  άδελφοΙ  αότών  έι^  τδν  ^ησαυρδν  οίχου  χυρίου  χαΐ  έπΙ  των  θησαυρών 

31  τ6ν  χα!^ιασμένων.  *^  υΙοΙ  Ααδ&ν  ούτοι,  υΙοΙ  τφ  Γηρσωνί'  τω  Λαδ&ν  όφχον- 

η  τες  πητριδν  τφ  Ααδάν,  τφ  Γηρσων\  Ίειήλ.   **υΙοΙ  'Ιειήλ  ΖύΛμ  χαΐ  Ίωήλ 

33  οΐ  άδελφοΙ  έτά,  των  θησαυρών  ο&ου  χυρίου.  *'  τω  'Αμβρλμ  χαΐ  'Ισσάαρ  Χε- 

34  Ρρί>ν  χαΐ  'Οζιήλ.  *^χα\  Χουβαήλ  5  τοΟ  Γηρσ^  τοΟ  Μωυση  Μ  των  ^ησαυ- 

35  ρδν.  *^χα\  τφ  άδελφώ  αύτοΟ  Έλιέζερ  *Ραβ(ας  υί6ς  χαΐ  Ίωσίας  χαΐ  'Ιωραμ 

36  χα\  ΖεχρΙ  χαΐ  2αλωμώλ  **αΜς  2αλωμΙ>^  χαΐ  οΐ  άδελφοΙ  αΙ^  έτά  πάν- 
των τδν  θησαυρών  τδν  αγίων,  ους  '2}γίασε  Δαυ\δ  6  βασιλεΐις  χοΑ  οΐ  άρχοντες 

η  τΑν  πατριδν  χάίαρχοι  χαΐ  2χατάνταρχοι  χα\  άρχηγά  της  δυνάμαας'  '^α 
ϋλαβεν  έχ  πόλεων  χαΐ  έχ  τών  λάφυρων,  χαΐ  ήγίασεν  άπ'  α^η&ν  τοΰ  μη  χα- 

38  ^στερησαι  τήν  οίχοδομήν  τοΟ  ο&ου  τοΰ  ^εο0*  *^χαλ  έπλ  πάντων  των  άγιων 
τοΟ  ^εοΰ  !εαμουήλ  τοΟ  προφήτου  χαΐ  2αο{»λ  τοΟ  Κ\ς  χαΐ  'Αβεννήρ  του  Μήρ 
χα\  'Ιωλρ  τοΟ  2αρουία,  παν  ο  ήγίασαν  δι&  χειρός  2αλωμΛ>^  χαΐ  των  άδελ- 

39  φδν  α&Γοΰ.  '^τφ  ΊσσααρΙ  Χωνενία  χαΐ  υΙο\  της  εργασίας  της  Ιξω  έπΙ  τ&ν 
30  Ισραήλ  τοΟ  γραμματεύειν  χαΐ  διαχρίνειν.  **^τω  ΧεβρωνΙ  Άσαβίας  χαΐ  οΐ  αδελ- 
φοί αύτοΰ  υιοί  δυνατοί  χίλιοι  χαΐ  επτακόσιοι  έπΙ  της  έπισχέψεως  του  Ίσροεήλ 


7.  σεμεια*  γο^ι  χ.  ρ.  χ.  ιωβηδ  χ.  ελζαβαδ  χ.  αχιου  ...  δυνατοί  ισχυι 
ε.  χαι  σαμαχιας  χ.  ιεβαχωβ  8.  οι  αδελφ.  αυτ.  χαι  υιοί  αυτών  ...  τω  αβδίο- 
δομ  (ρΗοΓβ  Ιοοο  αβδεδομ)  9.  μεσολλεμια  ...  δεχαοχτω  χαι  δυνατοί  10. 
ωσα  απο  των  ...  ην  αυτω  πρωτοτ.  ΙΙ.χελχειας  ...  ταβελιας  ...  τω  ωσα 
δεχατρις  13.  η  διαιρεσις  44.  χατα  ανατολάς  ...  ζαχαρια  υιω  ιωιας  τω 
15.  αβδοδομ  ...  ασαφειν  46.  τω  σεφίειμ  (οιη  εις  δευτερ.)  τω  ωσα  προς 
δυσμάς  ...  του  παστοφοριου  ...  οιη  φυλαχη  χατεναντι  47.  χατ  ανατολάς 
...  α  τέσσαρες  βά  τέσσαρες  ΐΓοηβΗΚ  ...  το  ασαφειν  δυο  δυο  48.  τω  ιας 
...  παστοφορειου  ...  εσεφειμ  ...πρ.  δυσμάς  49.  οιη  του  34.  λεδαν  ... 
οη  ούτοι  ...  τω  λεδαν  ...  τω  λααδα,  τω  γηρσωνει  82.  χαι  υιοί  ιεηλ  ζο> 
^ομ  χ.  ι.  ο  αδελφός  αυτού  %Ζ,  τω  αμραμι  χ.  ισσαρι  34.  &ηΙο  επι  Βάά 
ηγούμενος  25.  τω  ελιεζερ  ρααβιας  υι.  αυτού  χ.  ωσαιας  26.  ου  ηγιασεν 
27.  εχ  των  πολέμων  28.  οιη  του  ^εου  ...  χεις  ...  σαρουιας  29.  τω  ιχααρι 
χωνενιας  χ.  υι.  αυτού 
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ιτέραν  τοΟ  Ιορδανού  πρ6ς  δυσμαΓς  εις  πασαν  λειτουργίαν  χυρίον  χαΐ  έργασίαν 
του  βασιλέως.  '*  του  ΧεβρωνΙ  Ουρίας  6  άρχων  των  ΧεβρωνΙ  χατά  γενέσεις  31 
αυτών  χατλ  πάτριας,  έν  τω  τεσσαραχοστφ  ϊ^τει  της  βασιλείοις  αύτου  έιυεσχέ- 
πησαν,  χαΐ  ευρέ^  άνήρ  δυνατή  έν  αύτοίς  έν  Ίαζήρ  της  Γαλααδ(τιδος. 
^'  χαΐ  01  άδελφοΙ  αύτοΰ  υΙοΙ  δυνατοί  διςχίλιοι  έπταχιίσιοι  οι  άρχοντες  των  32 
πατριών ,  χα\  χατέστησεν  αυτούς  Δαυ\δ  6  βασιλείας  έπΙ  τοΟ  *Ρουβην\  χαΐ  ΓαδδΙ 
χα\  ήμίσους  φυλής  Μανασση  ε{ς  παν  τιροςταγμα  χυρ{ου  χα\  λόγον  βασιλέως. 

XXVII. 

ΚαΙ  υΙοΙ  Ισραήλ  χατά  άρι^μ^ν  αυτών  άρχοντες  τών  πατριών  χιλίαρχοι 
χα\  έχατένταρχοι  χα\  γραμματείς  ζΐ  λβιτουργοΟντες  τφ  βασιλεΓ  χαΐ  ε2ς  παν 
λ^γον  τοδ  βασιλέως  χατα  διαιρέσεις,  παν  λ^γον  τοΟ  είςπορευομένου  χα\  έχ* 
πορευομένου  μήνα  έχ  μην^ς,  εΙς  πάντας  τους  μήνας  τοΟ  ένιαυτοδ,  δια{ρεσις 
μία  είκοσι  χα\  τέσσαρες  χιλιάδες.   '  χαΐ  έτά,  της  διαιρέσεως  της  πρώτης  τοΟ  % 
μην^ς  τοΟ  πρώτου  'Ισβοάζ  δ  τοδ  Ζαβδιήλ,  έπ\  τής  διαφέσεως  αύτοΟ  εΤχοσι 
χα\  τέσσαρες  χιλιάδες.   '  άπ^  τών  υιών  ΦαρΙς  άρχων  πάντων  τών  αρχόντων  3 
τής  δυνάμεως  τοδ  μην^ς  τοΰ  πρώτου.    *  χαί  έπ\  της  διαιρέσεως  τοΟ  μην^  4 
τοδ  δευτέρου  Δωδ(α  δ  έχ  Χώχ,  χαΐ  έπΙ  της  διαφέσεως  αυτοΰ  χα\  Μαχελλώ^ 
δ  ηγούμενος,  χα\  έτά  τής  διαιρέσεως  αύτοΟ  ε&ιοσι  χα\  τέσσαρες  χιλιάδες 
άρχοντες  δυνάμεως.  *  δ  τρίτος  τδν  μήνα  -τδν  τρίτον  Βαναϊάς  δ  τοΰ  'ΙωδαΙ  δ  5 
Ιερεύς  δ  άρχων ,  χαΐ  Ιπλ  τής  διαιρέσεως  αύτοΟ  εΓχοσι  χα\  τέσσαρες  χιλιάδες. 
^αύτδς  Βανα(ας  δ  δυνατώτερος  τών  τριάχοντα  χαΐ  έπΙ  τών  τριάχοντα,  χαΐ  6 
έπΙ  της  διαιρέσεως  αύτοΟ  Ζαβάδ  δ  υΐδς  α{ιτοΟ.    ^  δ   τέταρτος  είς  τδν  μήνα  7 
τδν  τέταρτον  Άσαήλ  δ  άδελφδς  'Ιωάβ  χα\  Ζαβαδίας  υΐδς  αυτού  χαΐ  οι  αδελ- 
φοί, χάΐ  έπ\  της  διαιρέσεως  αύτοΟ  ε&ιοσι  χα\  τέσσαρες  χιλιάδες,   ^δ  πέμ-  8 
πτος  τω  μηνΐ  τω  πέμπτω   δ  ηγούμενος  2αμαί>^  δ  'Ιεσραέ,  χα\  έπΙ  τής 
διαιρέσεως  αύτοΟ  είχοσι  χα\  τέσσαρες  χιλιάδες.   ^  δ  £χτος  τω  μην\  τω  €χτω  9 
*Οδου(ας  δ  τοΟΈχχής  δ  θεχωίτης,  χα\  έπΙ  τής  διαιρέσεως  αύ^οΟ  είκοσι  χαΐ 
τέσσαρες  χιλιάδες.    '°  δ  Εβδομος  τω  μην\  τφ  έβδ^μφ  Χελλής  δ  έχ  Φαλλοΰς  10 
άϊζΐ  τών  υΙών  '£φρα(μ,  χα\  έπΙ  τής  διαιρέσεως  αότοΟ  εΰιοσι  χα\  τέσσαρες 
χιλιάδες,    "δ  όγδοος  τι^  μην\  τφ  δγδ^φ  ίΐοβοχαΐ  δ  Ούσα^  τφ  Ζαραί,  χα\  11 
έτ^  της  διαιρέσεως  αύτοΟ  εΙ^σι  χαΐ  τέσσαρες  χιλιάδες.  '*  δ  ίννατος  τφ  μη^  12 
τω  έννάτω'Λβιέζερ  δ  έξ  Άνα^&>^  δ  έχ  γής  Βενιαμίν,  χα\  έπ\  της  διαφέσεως 
αυτοΟ  τέσσαρες  χαΐ  εΰιοσι  χιλιάδες,  '^δ  δέχατος  τφ  μηνΐ  τι!»  δεχάτω  Μεηρά  13 
δ  έχ  Νετωφα^Ι  τω  ΖαραΓ,  χαΐ  έπί  τής  διαιρέσεως  αύτοΟ  ε&ιοσι  χαί  τέσσα-  * 
ρες  χιλιάδες.    ^*  δ  ενδέκατος  τω  μηνΐ  τω  Ινδεχάτω  Βαναΰχς  δ  έχ  Φαρα^^ν  14 
έχ  τών  υΙών  Έφραΐίμ,   χα\  έήλ  της  διαιρέσεως  αύτοΟ  εΓχοσι  χα\  τέσσαρες 
χιλιάδες.  ^^  δ  δωδέχατος  εΙς  τδν  μήνα  τ^  δωδέχατον  Χολδία  δ  έχ  Νετωφα^\  15 
τω  Γο!^ονιήλ,  χαΐ  έπΙ  τής  διαιρέσεως  αύτου  ε&ιοσι  χα\  τέσσαρες  χιλιάδες. 


30.  τω  χυριω  31.  ιωριας  ο  αρχ.  τωχεβρ.  ...  τεσσεραχοστω  ...  εν  γαζηρ 
32.  χίλιοι  επταχοσιοι  άρχοντες  ποττριων  . ..  ημισεις  ...  εις  πάντα  λογον  του 
^ου  χαι  XXVII.  4.  λειτουργ.  τω  λαω  ...  διαιρέσεις,  χαι  εις  πάντα  λο- 
γον 2.  ισβοαμ  ...  ζαβδιηλ,  χαι  επι  4.  δωαΐα  ο  αω^ί  ...  α  διαιρ.  αυτού 
αά  διαιρ.  αυτού  ΐΓ8η8ί1ί(  6.  βαναιας  (86<1  βαναΐας  ν.  β.)  ...  τεσσαρ.  χαι 
ειχοσι  6.  οίη  δ  ρηαβ  ...  *  οιη  χ.  επι  των  τριάχοντα  . . .  διαιρεσ.  αυτών 
αμιραζα^  υιός  αυτού  (9θ<1  1ΐ860  γ680γ.  βυηΐ)  7.  ζαβδιας  ο  ...  τεσσαρ.  χ. 
αχοσι  8.  ο  ιεζραε}  9.  οιη  τω  ρπιιβ  ...  εχτω  ειρα  υιός  εχχης  40.  τεσσ. 
χαι  ειχοσι  4  4 .  ογδος  . . .  οιη  ο  ουσα^ι  τω  ζαραΐ  . . .  τεσσ.  χ.  ειχ.  42.  ένα- 
τος ...  ενατω  ...  ανα^^  εχ  γης  βενιαμειν  43.  μοοραΐ  ο  εχ  νετουφατ  ... 
τεσσ.  χ.  ειχ.  44.  οιη  εκ  5βΰυη€ΐυπι  ...  τεσσ.  χ.  ειχ.  46.  χολδαΐ  ο  εκ  νε- 
τωφατι  ...  τεσσ.  κ.  εικ. 

βΕΡΤϋλβΙΝΤΑ  Ι.  34 
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16  ^^χαΐ  έπ\  των  φυλών  Ισραήλ,  τφ  *Ρουβην  ηγούμενος  Έλι^^κρ  ό  τουΖεχρί* 

17  τω  Συμεών  2αφατ{ας  6  τοΟ  Μααχ,ά'  ^^τφ  ΛκυΙ  Άσαβίοίς  5  τοΟ  Καμουι$λ' 

18  τφ  'Αοφ2»ν  ϊαδώχ'  ^"τω  Ίούδςι  '£λιλβ  τΰν  άδελφΰν  Δο(υ(δ*  τω  Ίοσάχαρ 
ΙοΆμ^Ι  6  τοδ  Μιχαήλ*  ^*τφ  Ζαβουλών  2αμα(βίς  6  του  'ΑβΜου*  τω  Μεφώ^Λ 
9θΊΐ(κμώ^  ό  τοΟ  'Οζιήλ*  *^τφ  Έφραΐμ'Οση  6  τοΟ  'Οζίου-  τω  ήμίσα  φυλής 
91  Μανασσή  Ίωτ^λ  υΐ^ς  Φαδαΐίχ'  *^  τφ  ήμίσει  φυλής  Μανασσή  τφ  έν  γ^  Γαλααδ 
ΰ'ΙαΜ:  6  τοΟ  21α8αίου'  τοΰ;  υΙοι!;  Βενιαμλν  'Ιασιήλ  ο  τοΟ  Άβεννήρ  *  '^τφ  Δ^ 
)3Άζαρ(ήλ  6  τοΟ  'Ιρωάβ'  ούτοι  πατριάρχαι  των  φυλών  Ισραήλ,  "χαΐ  ούχ  £!λαβε 

Δαυίδ  τ^  (Ιρι^μ&ν  αυτών  άπ&  κίχοσαετοΰς  χαΐ  χάτω,  οτι  είπε  χιίριος  ιελη- 
ϋ  ^Ονακ  τ6ν  Ίσρατ^  &ς  τοΙς  αστέρας  τοΟ  ούρανοΟ.  ^*  χαΐ  Ίωαβ  6  του  Σαρουέα 

ηρξατο  άρ6με?»  έν  τφ  λαφ,  χα\  ού  συνετέλεσε*  χα\  έγένετο  6  το^ίτοις  έργη 

έπλ  Ισραήλ,  χαΐ  ού  χατεχωρ{σ^  6  βίρι^μ^  έν  βφλ(ω  λ^γων  των  4)μερών 
95  τοΟ  βασιλέως  Δαυίδ.    *^  χαΐ  έπΙ  τών  θησαυρών  τοΟ  βασιλέως  Άσμώθ  &  τοΟ 

Όδιήλ,  χα\  έπΙ  τών  >τ)σαυρών  τών  έν  άγρω  χα\  έν  ταΰ;  χώμαις  χαΐ  έν  τοις 
95  έποιχ(οις  χα\  έν  τοιίς  πύργοις 'Ιωνά^αν  6  τοΟ  'Οζίου.   '^χαΐ  Μ  τών  γεωρ- 

97  γοΰντων  τήν  γήν  τών  έ(>γαζομένων  '£σδρ\  6  τοδ  Χελούβ.  ^^  χαΐ  έτά  τών  χω- 
ρίων 2εμ^  6  έχ*Ραήλ,  χα\  έπΙ  τών  θησαυρών  τών  Ιν  τοις  χωρίοις  τοδ  ο&ου 

98  ΖαβδΙ  ί  τοΟ  2εφνΙ  '^χα\  έκλ  τών  Ααιώνων  χα\  έτή  τών  συχαμίνων  τών 
Ιη  τη  πεδινή  Βαλλαν^  6  Γεδωρίτης*  έπ\  δΐ  τών  ^σαυρών  τοΟ  ελαίου  *Ιωάς. 

99  *^  χαΐ  έπλ  τών  βοών  τών  νομάδων  τών  έν  τφ  &ρών  2ατραΐ  6  Μαρωνίτης, 

30  χαΐ  Μ  τών  βοών  τών  έν  τοις  αύλώσι  2ωφ^  ό  τοΟ  Άδλί.    ^*  έτά  δΐ  τών 

31  χαμηλών  Άβίας  β'Ισμαηλίτης.  έιτλ  δέ  τών  δνων  'Ιαδίας  6  ίκ  Μερα!)ων.  *'  χαΐ 
έκίί  τών  προβάτων  'ΙαζΙζ  6  Άγαρίτης.   πάντες  ούτοι  προστάται  υπαρχόντων 

;}2  Δαυίδ  τοΟ  βασιλέως.   **χα\  'Ιωνά^αν  ό  πατράδελφος  Δαυ\δ  σύμβουλος,  «- 

33  Ωρωπός  συνετάς*  χαΐ  'Ιεήλ  6  τοΟ  ΆχαμΙ  μετλ  τών  υΙών  τοΟ  βασιλέως  *'Άχι- 
τ^ελ  σύμβουλος  τοίϊ  βασιλέως,  χα\  ΧουοΙ  δ  πρώτος  φίλος  το<ϊ  βασιλείς. 

34  '^χα\  μετίι  τοΟίτον  Άχιτ^ελ  έχ^μενος  'ΙωδαΙ  ό  τοδ  Βαναίου  χαΐ  Άβΐά^' 
χα\  'Ιω^  αρχιστράτηγος  τοΟ  βασιλέως. 

XXVIII. 

ΚαΙ  έξεχχλησίασε  Δαυίδ  πάντας  τοΙς  δρχοντας  Ισραήλ  άρχοντας  τών 
χριτών,  χα\  πάντας  τους  αίρχοντας  τών  εφημέριων  τών  περί  τ^  σώμα  του 
βασιλέως,  χαλ  άρχοντας  τών  χιλιάδων  χαΐ  τών  Ιχατοντάδων,  χα\  τους  γαζο- 
φύλαχας,  χαΐ  τους  έιτλ  τών  υπαρχόντων  αυτοΟ  χα\  πάσης  της  χτήσε€*ς  τοΟ 
βασιλέως  χαΐ  τών  υΙών  αύτοΟ  σΐιν  το&ς  εύνούχοις,  χαΐ  τοίις  δυνάστας,  χαΐ 

9  τοίις  μαχητ&ς  της  στρατιάς  έν  *Ιερουσαλήμ.  *  χάΐ  έστη  Δαυίδ  έν  μέσω  της 
έχχλησίας  χα\  εΙπεν'Αχούσατέ  μου,  αδελφοί  μου  χα\  λα^  μου.  έμά  έγένετο 
έπ\  χαρδίαν  οίχοδομήσαι  οίχον  αναπαύσεως  της  χιβωτοδ  διοώήχης  χυρίου  χαΐ 
στάσιν  ποδών  χυρίου  ημών,  χαΐ  ήτοίμασα  τ&  είς  τήν  χατασχήνωσιν  έιατή- 

3  δεια  *  '  χαΐ  6  ^ε^  εΤπεν  Ούχ  οίχοδομήσεις  έμοί  οΙχον  τοδ  έπονομάσαι  το 
δνομά  μου   έπ'  αύτφ,   οτι  άνθρωπος  πολεμιστής  ει  συ  χαΐ  αίμα  έξέχεας. 


48.  αμαρι  ρΐΌ  αμβρι  49.  σαμαΐας  ...  ιεριμου!^  90.  τω  ήμισυ  (ν.  91. 
τω  ημισι)  ...  ιωηλ  ο  του  φαλδιι  94.  τω  εν  γοϋ^ααδ  ιαδδαΐ  ο  του  ζαβδιου 
...  βενιαμειν  ...  ασιηλ  99.  εζριηλ  ο  του  ιωραμ  93.  οτι  χυριος  ειπεν 
34.  ο  της  σαρουια  ...  επι  τον  ισραηλ  95.  αζμω^  ...  ωδιηλ  96.  επι  δε 
ρτο  χαι  επι  ...  εζραι  97.  σεμεΐ  ο  ραμα^ιος  98.  βαλλανα  ο  γεδωρ  99. 
ο  του  αδαΐ  30.  ουβιας  ...  μαρα^ων  34.  ιωσζιζ  39.  συνετός  χαι  γραμ- 
ματεύς αυτός*  χαι  ιεριηλ  ο  του  αχαμανι  33.  χαι  αχιτοφελ  ...  χουσι  πρώ- 
τος 34.  μετ  αυτόν  ...  ιωαδαε  ...  βαναίου  XXVIII.  4.  οηα  χαι  πάσης 
της  υβφΐβ  ευνουχοις  9.  δαυ.  ο  βασιλεύς  εμμεσω  . . .  οηι  μου  ροβΙ  αδελφοί 
3.  αίματα 
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^χαΐ  έξελέξατο  χυριος  6  ^ε&ς  Ισραήλ  ίν  έμοί  άκΐ  παντ^  οΓχου  πατρίς  μου  4 
είναι  βασιλέα  έι^  Ισραήλ  ιΐς  τ&ν  αΙώνα*  χαΐ  6  'Ιού^οί  ΐίρ^'ηχβ  τ^  βασίλειον, 
χα\  έξ  ο&(ουΊοΰ(1α  τ^ν  ο^ον  τοΟ  πατρ^  μου,  χα\  ίν  τοες  υΐοΰς  τοΰ  πατρίς 
μου  έ^  έμο\  ή^ησε  τοΟ  γενέσθαι  με  είς  βασιλέα  έπΙ  παν^  Ισραήλ.    ^  χα\  5 
άιώ  πάντων  τδν  υιών  μου,  οτι  πολλούς  \Αοΰς  ϋΚωχέ  μοι  χύριος,   ^ελέξατο 
έν  2αλ«μών  τφ  υίω  μου  χα^σαι  αύτ&ν  έιτλ  εράνου  βασιλείας  χνρίου  έπλ  τ6ν 
Ισραήλ.    ^  χα\  ε?πέ  μοι  6  ^ε^ς  2αλωμών  ί  χΛός  σου  οικοδομήσει  τ^  οΐχ^ν  6 
μου  χαΐ  τήν  αύλήν  μου,   οτι  |)ρέτιχα  έν  αύτ^  είναί  μου  υΐ^ν  χάγ^ι  βσομαι 
αύτ$  ε!ς  πατέρα.   ^χα\  χατορ!ϊώσω  τήν  βασιλείαν  αύτοΰ  Εως  αίδνος,  έ^Ί 
{σχΰση  τοΟ  φυλάξαο!)αι  τ&ς  έντολάς  μου  χα\  τ&  χρίματά  μου  ώς  ή  ήμερα 
οηιτη.    'χαΐ  νΟν  χατά  πρ<^ωπον  πάσης  ^λησ(ας  χυρ(ου   χα\  <ν   ώΛ  ^εοδ  8 
ήμ£>ν,  φυλάξασ^ε  χαΐ  ζητήσατε  πάσας  τ^  εντολείς  χυρ(ου  τοΟ  ^οΟ  ήμΑν, 
^α  χληρονομήσητε  τήν  γην  τήν   άγα^ήν   χα\   χαταχληρονομήσητε  τοί;  υΙοΕς 
υμών  με^Γ  Ιμ&ς  ίως  αίώνος.    *χαΙ  νΐϊν,  2αλωμ^ν  υΙέ,  γνώ^ι  τ&ν  ^<&ν  τΰν  9 
πατέρων  σου  χαΐ  δούλευε  αυτφ  έν  χαρδί^  τελείς  χα\  ψυχή  ^ελούση ,  5η  πά- 
σας χαρθ{ας  ετάζει  χυριος  χα\  παν  έν^μημα  γινώσχει'  έ&ν  ζήτησης  αΜν, 
ευρε^σετα£  σοι'  χα\  έ^  χαταλε£ψης  αΜν,  χοιταλε(φει  σε  εΙς  τέλος.  ^^ΙΒε  10 
νΟν,  οτι  χύριος  ηρέτιχέ  σε  οίχοδομήσαι  αΰτω  ο^ν  ε!ς  άγίασμα,  ϋίσχυε  χα\ 
ποίει.  "χα\  {5ωχε  Δαυίδ  2αλωμ&>ν  τδ  υΐφ  αύτοΟ  τ6  παράδειγμα   το0  ναοΟ  II 
χα\  τΰν  ο(^ν  αύτοΟ  χαΐ  τΰν  ζαχχδν  αύτοΟ  χα\  τΑν  υπερώων  χα\  τΰν  άπο- 
^χδν  τδν   εσωτέρων  χα\  το9  ο&ιου  τοΟ  έξιλασμοΟ,   ^*  χα\  τ&  παράδειγμα  13 
ο  ε?χεν  έν  πνεύματι  αύτοΟ  τδν  αύλ6ν  ο&ου  κυρίου,  χ«\  πάντων  τΰν  παστό- 
φορ{ων  τΰν  χΰχλ({»  τδν  ε!ς  τ6ις  άπο^χας  οΐ^ου  χυρ(ου  χα\  τΰν  άπο!^χων 
τών  άγ{ων,  '*χα\  τΑν  καταλυμάτων  κάΙ  τδν  έφημεριΰν  τδν  Ιερέων  χα\  των  13 
Αευιτδν  ε{ς  πασαν  έργασέαν  λειτουργίας  ο&ιου  κυρίου,  χαΐ  τ6ν  αποθηκών  τ&ν 
λειτουργήσιμων  σκευών  της  λατρείας  οΓκου  κυρίου.    '^χα\  τ&ν  στα^μ&ν  της  14 
όλκης  αΜ&ν  τών  τε  χρυσών  καΐ  αργυρών,  '^ λυχνιών  τήν  6λχήν  Ι^χεν  α^ω  15 
κα\  τών  λΰχνων.  '^βδωχεν  α^  ομοίως  τ^  στα^μ^  τών  τραπεζών  της  προ-  16 
ζέσεως,   Ικάστης  τραπέζης  χρυσής  χα\  ώςαύτως  τών   άργ^μ&'*^   '^καΐ  τών  17 
χρεαγρών  χα\  σπονδείων  χαΐ  τών  φιαλών  τών  χρυσών,  χαΐ  τ^  στα^ν  τών 
χρυσών  χάΐ  τών  άρη(\»ρ&Ί  καΐ  δίσκων  κεφουρέ,  εκάστου  σταΐ^ΰ.    ^*χα1ΐ8 
τών  τοΰ  ^σιαστηρίου  τών  Ι^μιαμάτων  έκ  χρυσίου  δοκίμου  στα^μ^ν  ύπέδει- 
(εν  αύτω,  χα\  τ&  παράδειγμα  το9  άρματος  τών  ΧερουβΙμ  τών  διαπιπετασμέ- 
νων  ταΓς  πτέρυξι  χαΐ  σκιαζ^ντων  έπλ  της  χιβωτοΟ  διαρκής  κυρίου.  ^*  πάντα  19 
έν  γραφή  χειρός  κυρίου  Ιδωχε  Δαυίδ  Χαλωμϊιν  χατ&  τήν  περιγενη^Γσαν  αύτψ 
σύνεστν  της  κατεργασίας  τοΟ  παραδείγματος.  *^  χα\  είπε  Δαυίδ  2αλωμών  τω  ίΟ 
\λφ  αύτοΟ  Ισχυε  καΐ  άνδρίζου  καΐ  ποίει,  μή  φοβοΟ  μηδλ  πτοη!^,  ση  κύ- 
ριος ι  ^6ς  μου  μετλ  σοΟ,   ο{οι  άνήσει  σε  κα\  ού  μή  έγκαταλίπη  £ώς  τοΰ 
συντελέσαι  σε  πασαν  έργασίαν  λειτουργίας  ο&ιου  κυρίου,  χαΐ  ίδοΐι  τ6  παρά- 
δειγμα τοΟ  ναοΰ  κα\  τοΟ  ο&ιου  αύτο0  χαΐ  ζαχχώ  α^τοΟ  καΐ  τλ  υπερ4{ία  καΐ 
τ3ις  άπο!^κας  τ&ς  εσωτέρας  χαΐ  τ^  ο&ον  τοΰ  ΙλασμοΟ,  κα\  τ&  παράδειγμα 
ο&ου  κυρίου.  '^  καΐ  (δοΐι  αι  έφημερίαι  τών  Ιερέων  κα\  τών  Αευιτών  είς  πδσαν  31 
λειτουργίαν  ο!χου  κυρίου,  κα\  μετλ  σοΟ  έν  πάση  πραγματεία,  κα\  παςπρύ- 
!^μος  έν  σοφία  χατί  πασαν  τέχνην,  καΐ  οΐ  Ιρχοντες  κα\  πίς  δ   λα6ς  είς 
πάντας  τους  λσγους  σου. 


4.  του  πατρός  μου  ...  με  βασιλέα  επι  τω  πανη  5.  οιη  των  . .  •  δε- 
δωκεν  ...  επι  ισραηλ  8.  φυλάσσεστε  ...  κυρίου  ^ου  ...  χατακληρονομη- 
σεται  9.  υιε  μου  ...  εξετάζει ...  χαταλιψεις  αυτόν  40.  είδε  νυν  14.  Όιη 
αυτού  και  τ.  ζακχων,  *  *  Ιιβ1>6ΐ  αυτού  και  ζακχω  4  3.  οιη  και  ββουικίαιη 
46.  ρο8ΐ  εδωκεν  αυτω  ίηΐβτρβ;.  47.  σπονδιων  ...  οπ)  και  θυΐσκων  ...  χεφ- 
φουρε  48.  και  τον  του  ...  χερουβειν  20.  σε  ουδ  ου  μη  εγχαταλειπη  εως 
ου  ...  ειδον  ρΓΟ  ιδού    21.  οιχου  του  5εου  ...  πραγματια 
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582    Παροίλ.  α  29, 4.      Οανίάίδ  ίιηρβηδββ  ίη  (βιηρίαιη,  ρΓθοββ 

XXIX. 

Καλ  ιΙΐΛ  Δαυίδ  5  βασιλείς  πάση  τη  έχχλησ{α  2αλωμίΐ)ν  6  υΐ^ς  μου,  ε^ 
δν  ήρέπχεν  έν  αΟτφ  χύριος,   νώς  χα\  άπαλ^,  χα\  τ&  £ίργον  μέγα,  οτι  οΰχ 

2  άν^ώπω  άλλ'  η  χυρ(ω  ^ε(ί).  *  χατ&  πασαν  τήν  δύναμιν  ήτοίμαχα  ιΐς  οΐχσ» 
ΙΗοό  μου  χρυσ(ον,  άργύριον,  χαλχ^ν,  σίδηρον,  ξύλα,  λ(^υς  σο^  χα\  πλη- 
ρώσεως, λίγους  πολυτελείς  χαΐ  ποικίλους,  χα\  πάντα  λ(5ον  τ(μιον  χαλ  Πάριη 

3  πολύν.  '  χαΐ  £η  έν  τφ  ε&δοχησα(  με  έν  ο&ιω  ^εοΟ  μου  Ι^στι  μοι  δ  περιπε- 
ποίημαι  χρυσ(ον  χαΐ  άργύριον,  χαΐ  2δοΙ  δέδωχα  ε2ς  οίχον  ^οΟ  μου  ύς  ν^ος, 

4  έχτ&ς  ά»  ήτο{μαχα  ε{ς  τ^ν  οΙχον  τω  αγίων,  ^τριςχίλια  τάλαντα  χρυσ(ου  τοΟ 
έχ  !εουφ\ρ  χαΐ  Ιττταχιςχίλια  τάλαντα  αργυρίου  δοχίμου  έξαλιςηζναι  έν  αύτος; 

5  το(»ς  τοίχους  το9  ΙεροΟ,  ^είς  τ&  χρυσίον  τ$  χρνσίω,  χαΐ  είς  τ&  άργύριον  τμ 
άργ^ρίφ^  χαΐ  είς  παν  £ίργον  διά  χεφ&ς  τδν  τεχνιτών.  χα\  τίς  6  προ^μουμε- 

6  νος  πληρ&σαι  τάς  χεφας  α{ττοΟ  σι{μερον  χυρίω ;  ^  χαΐ  προε^μή^σαν  άρχοντες 
πατριΑν  χαΐ  οΐ  άρχοντες  τών  υΙων  Ισραήλ,  χα\  οΐ  χιλίαρχοι  χαΐ  οί  εχατάν- 

7  ταρχοι,  χαΐ  οΐ  προστάται  των  £ίργων,  χα\  οΐ  οίχοδ^μοι  τοΟ  βασιλέως*  ^χαΐ 
2δωχαν  εις  τ&  £ργα  τοΟ  ο&ιου  χυρίου  χρυσίου  τάλαντα  πενταχιςχίλια  χαΐ  χρυ- 
σο9ς  μυρίους,  χαΐ  αργυρίου  ταιλάντων  δ6ια  χιλιάδας,   χαΐ  χαλχοΟ  τάλαντα 

8  μύρια  ^χταχιςχίλια,  χαΐ  σιδήρου  ταλάντων  χιλιάδας  εχατ^ν.  χα\  οίςευρέ^ 
παρ'  αύτοΕς  λί^ος,  Ιδωχαν  είς  τ^  άπο^ήχας  ο&ιου  χυρίου  διά  χεφ&ς  'Ιειηλ 

9  τοΟ  Γεδσωνί.  *χαί  εύφράν^  6  λα&ς  ύπίρ  τοΟ  προ^μη^ναι,  οτι  έν  χαρ^ 
πλήρει  προε^μή^σαν  τφ  χυρίω,  χαΐ  Δαυίδ  6  βασιλε^ις  εύφράν^  μεγάλως 

10  ^^χαΐ  εύλέγησεν  6  βασιλείς  Δαυίδ  τ6ν  χύριον  ενώπιον  τής  έχχλησίας  λέγων 
£&λογητ&ς  ε7,  χύριε  δ  ^ε^  Ισραήλ,  δ  πατήρ  ημών  άιΛ  τοδ  αίώνος  χαΐ  £ως 

11  τοΟ  αίώνος.  "σοί,  χ^ε^  ή  μβγοιλωσύνη  χα\ή  δΰναμις  χαΐ  τ6  χαύχημα  χαΐ 
ή  νίχϊ)  χα\  ή  ίσχύς,  ση  σ{»  πάντων  των  έν  τφ  ογράνω  χαΐ  έπ\  της  γης  δε- 

12  σκύζεις*  άπ&  τςροςώπου  σου  ταράσσεται  π5ς  βασιλεύς  χαΐ  ϋ^ος.  "πάρα  σου 
ι  πλοΟτος  χα\  ή  δύξα,  σ{»  πάντων  άρχεις,  χυριε  δ  άρχων  πάσης  αρχής,  χαι 
έν  χεφί  σου  ίσχύς  χαΐ  δυναστεία,  χα\  έν  χειρί  σου,  παντοχράτωρ,  μεγαλΰναι 

13  χαΐ  χατισχΟσαι  τ&  πάντα,  "χαΐ  νΟν,  χύριε,  έξομολογούμεί)ά  σοι  χαΐ  αΐνον- 


14  μεν  τδ  ίνομα  της  χαυχήσεώς  σου.  ^*χαΙ  τίς  ε{μι  έγί>  χαΐ  τίς  δ  λαύς  μου 
ΟΤΙ  ίσχύσαμεν  προ^μη^ναί  σοι  χατλ  ταΟτα;  οτι  σ&  τ&  πάντα,  χα1έχτω# 

15  σέ&ν  δεδώκαμέν  σοι.  ^^  οη  πάροιχοί  έσμεν  εναντίον  σου ,  χαΐ  παροιχοΰντες  ώ; 
πάντες  οΐ  πατέρες  ήμων*  ώς  σχι&  αΐ  ήμέραι  ημών  έτά  γης,  χα\  ουχ  £σην 

16  υπομονή.  ^^  χυριε  δ  ^εδς  ημών ,  πρδς  παν  τδ  πλήθος  τοίϊτο  ο  ήτοίμαχα  οίχο- 
δομη^ναι  οΙχον  τφ  δν^ματι  τω  άγίω  σου,   έχ  χεφδς  σου  εστί,  χα\  σολ  τα 

17  πάττα.  ^^χα\  ίγνων,  χυριε,  οτι  σ(*  εΐ  δ  έτάζων  χαρδίας  χα\  διχαιοσύνην  αγα- 
πάς* έν  άπλάτητι  χαρδίας  προε^μή^ν  ταΟτα  πάντα,  χάΙ  ν£ίν  τδν  λα^  σου 

18  τδν  ευρεθέντα  ώδε  είδον  έν  ευφροσύνη  προ^μηθέντα  σοι.  '^  χύριε  δ  ^εδς 
*Αβρα&μ  χαΙ  'Ισα&χ  χαΐ  *Ισραήλ  τών  πατέρων  ημών,  φύλαξον  ταΰτα  έν  δια- 
νοί^  χαρδίας  λαοΟ  σου  είς  τδν  αίώνα,   χαί  χατεύ^νον  τ&ς  χαρδίας  αυτών 

19  πρδς  σέ.  **χα\  2αλωμί»ν  τ$  υίω  μου  δδς  χαρδίαν  άγα^ν  ποιειν  τ&ς  έντολάς 
σου  χαΐ  τά  μαρτύρια  σου  χαΐ  τλ  προςτάγματά  σου,  χαϊ  τοΟ  έπ\  τΛος  άγα- 

δΟγεΤν  τήν  χατασχευήν  τοΟ  ο&ιου  σου.  '^χαΐ  ε7πε  Δα)Αδ  πάση  τη  έχχλησία 
ευλογήσατε  χύριον  τδν  ^εδν  ημών*  χα\  εύλάγησε  πάσα  ή  έ»ιλησία  χύριον 
τδν  ^εδν  τών  πατέρων  αυτών,  χαΐ  χάμψαντες  τ&  γύνατα  προςεχύνησαν  χυρίω 

XXIX.  4.  ανί^ρωπω  η  οιχοδομη  αλλ  2.  σοομ  ...  χαι  λιλ  πολυτελείς 
3.  εις  οιχον  ρΓΟ  ε.  τον  οιχ.  4.  σουφειρ  ...  εξαλείφ^ναι  δ.  οιη  εις  το 
χρυσ.  αβφΐθ  παν  έργον  ...  οιη  των  6.  προε^μω^σαν  α.  των  πάτριων  ... 
οιχονομοι  8.  ιεΐηλ  του  γηρσωνι  9.  ηυφραν^  &!>  ίηίΗο  42.  δυναστια  ... 
8ηΐ6  παντοχράτωρ  Βάά  έλεος  44.  ο  λαός  σου  45.  επι  της  γης  46.  οπα  παν 
48.  οπ)  χαι  8η(6  χατευ^νον    20.  τον  χύριον  ^εον  860.  Ιοοο  ...  τω χυριω 


λαές  μου  ' 


αΐϋιη&β,  ιηοΓ8.  δ&Ιοιηοηίδ  βΑοηβοίαιη.  Παραλ.β'  4,9.    $83 

χαΐ  τω  βασιλει:  '^χαΐ  &υσε  Δαυ19  τ$  χυρ(ω  ^σ(ας,  χαλ  άνι{νεγχεν  6λοχαν-  21 
τώματα  τω  ΙΗφ  τη  έιυαΰριον  της  πρώτης  ήμι^ας,  μ^αχους  χιλ(ους,  χριους 
χϋίους,  αρνας  χιλώυς,  χαΐ  τ&ς  σπον^^  αυτών,  χαλ  ^σϊας  ε2ς  πλή^ς  τεαντί 
τω  Ισραήλ.  *'  χα\  ίφαγον  χαΐ  £ηιον  εναντίον  τοΟ  χυρίου  έν  ώιείνη  τη  ήμ^ρα  22 
μτΓ&  χαράς,  χαΐ  έβασίλευσαν  ίκ  δευτέρου  τ^  2αΐλωμίιν  υΐ^  Δαυ(δ,  χαΐ 
έχρισαν  αΜν  τω  χυρ£ΐι>  εΙς  βασιλέα  χαΐ  Σαδ2»χ  εΙς  ΙερωΦίνην.  *'  χαλ  έχίλσε  23 
Σαλωμών  έιά  ^ρίίνου  Δαυίδ  τοΟ  πατρ&ς  αύτοΰ,  χα\  εύδοχΐ]^,  χα\  ύπι^χουσαν 
αύτοδ  πας  Ισραήλ.  '*  οΐ  οφχοντες  χαΐ  οι  δυνίσται  χα\  πάντες  υΙοΙ  Δαυίδ  τοΟ  24 
βασιλέως  τοΟ  πατρ^  αύτοΟ  νπετάγησαν  αύτφ.    '^  χαΐ  έμεγάλυνε   χύριος  τ&ν  25 
2αλωμών  έπάνω^εν  παντ&ς  Ισραήλ,  χαΐ  ϋδωχεν  α{ττφ  δ^ξαν  βασιλέως  8  ούχ 
έγένετο  έπΙ  παντ&ς  βασιλέως  Ι^μπρο^εν  αύτοΰ.  '^  χαλ  Δαυίδ  υι^ς'ΙεσσαΙ  έβα- 26 
σίλευσεν  έπλ  Ισραήλ  '^ίτη  τεσσαράχοντα ,  έν  Χεβρ2»ν  ίτη  επτά,  χαλ  έν  *Ιερου-  27 
σαλήμ  ίτη  τριαχοντατρία.  '^χαλ  έτελευτησεν  έν  γήρα  χαλώ,  πλήρης  ήμερων,  28 
πλουτω  χαλ  δ^ξη '  χαλ  έβασίλευσε  !Σαλωμ2)ν  υΐ&ς  αύτοΰ  άντ'  α{»τοΟ.  **  οΐ  δί  29 
λοιπολ  λά]^οι  τοΟ  βασιλέως  Δαυλδ  οι  πρότεροι  χαλ  οΐ  ύστεροι  γεγραμμένοι  είσλν 
έν  λάγοις  Σαμουήλ  τοΟ  βλέποντος  χαλ  έπλ  λά)^ων  Νά^αν  τοΟ   προφήτου  χαλ 
έπΙ  λάγων  Γαδ  τοΰ  βλέποντος,   '^περλ  πάσης  της  βασιλείας  αυτοΟ  χαλ  της  90 
δυναστείας  α^ΰ,  χαλ  οΐ  χαφολ  όι  έγένοντο  έπ*  αύτω  χαλ  έπλ  τ^ν  Ισραήλ 
χαλ  έιά  πάσας  βασιλείας  της  γης 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ 

ΔΕΥΤΕΡΟΝ. 

Ι. 

Κ.αλ  ενίσχυσε  2αλωμ2»ν  υΐ&ς  Δαυλδ  έπΙ  τήν  βασιλείαν  αύτοΰ,  χαλ  χυριος 
ο  ^ύζ  αύτοΟ  μετ'  αύτοΟ  χαλ  έμεγάλυνεν  αύτ^  είς  υφός.  '  χαλ  ε7πε  2αλωμ^ν  2 
ττρ^  πάντα  'Ισραήλ,  τοϊί;  χιλιάρχοις  χαλ  τοΓς  έχατοντάρχοις  χαλ  τοις  χριταΓς 
χαλ  πασι  τοις  αρχουσιν  εναντίον  Ισραήλ  τοις  αρχουσι  τδν  πατριΰν.  'χαλ  έπο-  3 
ρεύ^  Σαλωμ2ί»ν  χαλ  πάσα  ή  έχχλησία  είς  τήν  υψηλήν  τήν  έν  Γαβαών,  ου 
έχει  ην  ή  σχηνή  τοΟ  μαρτυρίου  τοΟ  ^οΰ  ην  έποίησε  Μωυσης  παίς  χυρίου  έν 
τη  έρήμφ.  ^  άλλ&  χιβωτ^ν  του  ^εοΟ  άνήνεγχε  Δαυλδ  έχ  πΛεως  Καριαλαρίμ,  4 
δτι  ήτοίμασεν  αύτη  Δαυίδ,  δτι  £πηξεν  αύτη  σχηνήν  έν  *Ιερουσαλήμ.  *χαλ  τδ  5 
^σιαστήριον  τ^  χαλχοΟν  ο  έποίησε  Βεσελτ!)λ  υΐ^  Ούρίου  υΙοΟ  '^'Ορ  έχει  ην 
ίναντι  της  σχηνης  χυρίου '  χαλ  έξεζήτησεν  αΜ  2αλωμ2ί»ν  χαλ  ή  έχχλησία, 
^  χαλ  ηνεγχε  2αλωμ2»ν  έχει  έπλ  τ&  ^υσιαστήριον  τ&  χαλχοΟν  ενώπιον  χυρίου  6 
τ^  έν  τη  σχηνη,   χαλ  ηνεγχεν   έπ'  αύτω  βλοχα^^τωσιν  χιλίαν.    ^έν  τή  νυχτλ  Τ 
έχείνη  ωφ^  ^ε&ς  τφ  2αλωμ&ιν  χαλ  ε7πεν  αύτφ  ΑΓτησαι  τί  σοι  δώ.    "χαλ  8 
εΤπε  2αλωμί»ν  ιφίς  τ&ν  ^ε^ν  21»  έποίησας  μετλ  Δαυλδ  τοΟ  πατρίς  μου  £λεος 
μέγα,  χαλ  έβασίλευσάς  με  άντ'  αύτου.    *χαλ  νΟν,  χ^ριε  6  ^ε^,  πιστω^τω  9 


22.  εναντίον  χυρίου  . . .  σαδωχ  23.  ηυδοχη^η  . . .  υπηχουσεν  24.  του 
βασιλ.  δαυ.  πατρ.  α.  96.  επανω^εν  εναντίον  παντός  27.  τεσσεραχοντα 
28.  γηρει  ...  *  σαλωμω 

8ΐ]1>8οηρ(ίο :  παραϋ^ειπομενων  των  βασιλαων  ιουδα  α 

ΙηβοτΙρΙίο:   παραλειπομένων  των  βασιλείων  ιουδα  β 
Ι.  2.  •θίη  χ.  τοις  εχατονταρχ.     3.  ροβΐ  εχχλησια  βϋά  μετ  αυτού    4. 
χαρια^ιαρειμ  . . .  οιη  δαυ.  οτι  επηξεν  αυτή  . . .  σκηνην  δαυιδ  εις  ιερ.    6.  ίη 
ί.  οάά  ολη     6.  κ.  ανηνεγχεν  εκεί  σαλωμων  . . .  ανηνεγκεν  επ  αυτού    7.  ο  5εος 


584    Ποφού^  βΊι  ^•       δβίοιηοηίδ  ρΓβοβϋο.   ΟΙιΐΓ&ηιί  γ^;»  Τγη 

9ή  τ%  ονομ^  σου  Μ  ΔαιΛ8  τ^  πατέρα  μου,  δη  σΙ>  έβοΕοίλβυσι^  μ«  Μ  Ιλ6τ» 

10  κολϊιν  ώς  6  χοΟς  της  γης.  '^  νΟν  σοφίίαν  χα\  σύνβσιν  Μς  μοι,  χα\  έΕ«λβι»9ο- 
μαι  ένώιαον  τοΟ  λΑοΟ  το^υ  χαΐ  «{ςελβύσομαι,  στι  τ(ς  χρίΜΐ  τ&ν  λαάν  αου 

11  τ&ν  μέγαν  τοΟτον ;  '*  χαΐ  άκβ;^  6  ^€&ς  πρ^  ΣοίλνμιΐΜ  *Αν!ί/  ιμ  έγέντη  τοΰτο 
έν  τη  χβφ9£α  σου,  χαλ  ο&χ  ΐ^Μ^»  τκλοΟτον  χρημάηΜ  ούδΐ  8(%αν  ού&  την 
φυχν  "ΐ^  υπβναντίιΐΜ,  χα\  ήμ^ας  πολλ&ς  ούχ  Μ^»»  χαΐ  ητηβας  σηητψ 
σοφ(αν  χαΐ  σ^νΜίν  όπως  χρ^ης  τ^  λαάν  μΌυ  ίφ  δν  έβασίλευσά  σι  ^ι^  οε&- 

12  τ^ν,  '^τήν  σοφ(αν  χα\  τήν  σ^νεσιν  Μωμ{  σοι,  χαΐ  πλοΟτον  χαΐ  χρ^ήματα 
χα\  Μξαν  δώσ»  σΜ,  ώς  ο&χ  έγενή^  ομοιάς  σοι  έν  το£ς  βασιλεΟσι  τοις  <μ• 

13  προσΐ^έν  σου,  χαΐ  μβτλ  σέ  ούχ  ϋσται  ούτως.  *'χαΙ  ηλ^  Σαλωμ^ίιν  έχ  Βαμα 
της  €ν  Γαβα&ν  εΚς  *Ιερουσαλήμ  πρ6  προςώπου  της  σχηνης  τοΟ  μεφτυρίον, 

14  χαΐ  έβασίλευσιν  έίά  Ισραήλ,  '^χαΐ  συνήγαγε  ϊαλωμ^  άρματα  χαΐ  Ιχης, 
χα\  έγένοντο  αύτω  χΟια  χαΐ  τετραχ^σια  άρματα  χα\  βώθίχα  χιλιύϋ^  η- 
πέων'  χα\  χατ^πεν   οΜ  έν  πΛεσι  τΰν  αρμάτων,   χαΐ  &  λαίς  μετά  τοΰ 

15  βασιλέως  έν  *  Ιερουσαλήμ,  '^χαΐ  β^ηχεν  δ  βασιλεϋς  τί  έΐργύριον  χαΐ  τ&  χι»*- 
σ(θ¥  έν  *  Ιερουσαλήμ  ώς  λ{^ους,  χα\  τ&ς  χέδρους  έν  τη  'Ιου^αί^  ώς  συχαμί- 

16  νους  τ&ς  έν  τη  πε^νη  ε2ς  πλήθος,  '^χαΐ  ή  έξοδος  των  Γιεπων  Σαλωμί»  ^ 
Α2γ^$ιετου,  χα\  ή  τιμή  τΑν  έμπορων  το0  βασιλέως  πορεΰεσ^αι,  χαΐήγέραζον. 

17  '^χαΐ  ένέβαινον  χαΐ  ^γον  έξ  ΑΙγυπτου  άρμα  ϊν  έξαχοσίων  4ργυρ(ου,  χαΐ 
?ππον  πεντήκοντα  χαΐ  εχατ^  βΙργυρ£ου'  χα\  ούτω  πασι  τοις  βασιλεΟσι  των 
Χεττα(ων  χα\  τοις  βασιλεδσι  2υρ{ας  έν  χερσίν  αύτων  £φερον. 

Μ• 
Κα\  είπε  ΧαλωμΙον  τοβ  ο^χοδομήσαι  ο^ν  τ$  Μματι  χυρ{ου  χα\  οΙχο-# 
)  τη  βασιλείς  α{ττοΰ.    '  χαΐ  συνήγαγε  2αλωμ2»ν  Ιββίομήχοντα  χιλιάΙ^ς  άνβρων 
νωτοφ^ρων  χαΐ  δγδοήχοντα  χιλιάδας  λατόμων  έν  τφ  ορει,  χα\  οΐ  έπισηίται 

3  έπ'  αύτων  τριςχίλιοι  Ιξαχ^σιοι.  *  χαΐ  απέστειλε  2αλωμων  πρ^  Χιραμ  βασι- 
λέα Τύρου  λέγων  *Ος  έπο(ησας  μετά  Δαυίδ  τοΟ  πατρ($ς  μου  χα\  άπέστειλας 

4  αύτω  χέδρους  τοΟ  οΖχοδομήσαι  Ιαυτιρ  οίχον  χατοιχησαι  έν  α&τω,  *  χα\  28ου 
έγ&  6  υΐλς  αίττοΟ  οΖχοδομω  οΙχον  τω  Μμαη  χυρίου  ^εοδ  μου,  άγιάβαι  αυ- 
τ^  αύτω  τοΟ  ^μιαν  απέναντι  αύτοϋ  !^μ£αμα  χα\  πρέ^εσιν  διά  παντ^,  χαι 
τοΟ  άναφέρειν  δλοχαυτώματα  διλ  παντ^  τ&  πρω\  χαί  τ6  δείλης,  χα\  έν  τοις 
σαββάτοις  χαΐ  έν  ταΐ!;  νουμηνίαις  χα\  έν  ταΰ;  έορταΰ;  τοδ  χυρ(ου  ^εο{«  ήμων, 

5  ε{ς  τ^  α^ΰνα  το€ίτο  έπΙ  τίν  Ισραήλ.  ^  χα\  6  οίχος  ον  έγώ  οέχοδομω  μέγας, 
β  δτι  μέγας  χύριος  6  ^ε^  ήμ6ν  ηαρ&  πάντας  τοΙς  ^ο^.    *χαΙ  τ(ς  ώχι»σει 

ο{χοδομήσαι  α&τώ  οΙχον ;  ση  6  ουρανής  χοιΐ  δ  ουρανέ  τοΰ  ο&ρανοΟ  ού  φέρουσι 
τήν  δέξαν  αύτοβ'  χαΐ  τ(ς  έγ^  ο{χοδομ6ν  αύτφ  ο&ον;  δτι  άλλ'  η  τοΰ  ^νμιαν 

7  χοίτέναντι  αύτοΟ.  ^  χα\  νΟν  άπέστειλέν  μοι  £νδρα  σοφ^  χα\  εΐδέτα  τοΟ  ποιή- 
σαι  έν  τφ  χρυσίω  χαΐ  έν  τφ  άρχ\^ι^  χαΐ  έν  τω  χαλχι^Ι  χαΐ  έν  τ^  σιδήρω 
χαΐ  έν  τη  πορφύρα  χαΐ  έν  τ^  χοχχ£ν<^  χαΐ  έν  τη  ύαχίν^,  χαΐ  έπιστάμενον 
γλύψαι  γλυφήν  μετά  τΰν  σοφΑν  τδν  μετ'  έμοΟ  έν  Ιούδα  χαΐ  έν  *Ιερουοαλήμ 

8  α  ήτο(μασε  Δαυίδ  δ  πατήρ  μου.  ^  χοΑ  απέστειλαν  μοι  (υλα  χέδρινα  χαΐ  άρχευ- 
λνα  χα\  πευχινα  έχ  τοΟ  Αιβάνου,  δτι  έγ^  οίδα  ώς  οΐ  δοδλο{  σου  οϋδασι 
χάπτειν  ξύλα  έχ  τοΟ  Αιβάνου  *  χα\  {δοΐι  οΐ  παίδες  σοΰ  μετά  τών  παίδων  μοΟ 

9.  οιη  δη  ...  δαυιδ  ποΕτερα  44.  ουδέ  φυχην  . . .  εβασιλευσβις  επ  42. 
χ.  δοξαν  χ.  χρήματα  ...  ως  συ  ουχ  43.  απο  προς«Μθυ  44.  ίππων  ρτο 
ιππέων  ...  χατελειπεν  ...  οη  εν  46.  το  χρυσ.  χαι  το  αργ.  ...  συχαμινους 
εν  46.  τ.  ίππων  των  ...  οιη  χαι  8η(β  ηγοραζον  47.  ανεβαινον  ...  ίππων 
εχατον  χ.  πεντηχοντα  . . .  ούτως  . . .  γε^^αιων  χαι  βασιλεύς  Η.  3.  χεφαμ 
...  του  πατρ.  μου  δαυ.  4.  εγω  υιός  ...  νεομηνιαις  ...  εορταις  χυριου  του 
5.  οη)  χυριος  6.  αυτω  οιχοδ.  οιχον  ...  αυτού  την  δοξαν  7.  του  γλιπ 
φαι  ...  ων  ητοιμασεν 
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*πορ«ύσοντα(  έτοιμάσαι  μΌΐ  ξύλα  ε2ς  πλή^,  οτι  6  οίχος  δν  έχΐΛ  ο2χοδομω  9 
μέγας  χαΐ  ^9οξος.  *®χα\  29οί»  τοις  έργαζομένοις  τοις  χ^ιττονσι  ξΰλα  ιΐς  βρω-  10 
|λατα  ^έδωχα  σιτον  ύς  Μματα  τοϋ;  παισ£  σου  χ^ν  ιαιροΟ  ε&οβι  χιλιϊδοις, 
χα\  χρώΑν  χ^ρ»ν  €&€οσι  χιλιάδας,  χα\  οΡνου  μέτρων  ε&ιοσι  χιλιάδας,  χαί 
ελαίου  μέτρων  <&(οσι  χιλιάδας.  ^^χα\  είπε  Χιρ&μ  βασιλιΐις  Τ\>ρου  έν  γραψη  11 
χαΐ  απέστειλε  πρ^  2αλΐιΐμ2»ν  λέγων  '£ν  τ^  άγαπησαι  χύριον  τ^  λα^  αΟτοΰ 
£δωχέ  σε  έπ'  α{ττοΙις  βασιλέα.    *'  χα\  είπε  Χφάμ  Έύλογητ^  χύριος  δ  ^ίς  19 
Ισραήλ  ος  έποίησε  τ^  ούροηών  χαλ  τήν  γην,  δς  Ιδωχε  τω  ΔαιΑδ  τ$  βασιλεΐ 
υΐά  σοφ&ν  χα\  έιαστάμενον  έπιστήμην  χαΐ  σύνεσιν,  δς  ο2χοδομι(σει  οιχον  τφ 
χυρίω  χαΐ  οΙχον  τη  βασιλείς  αύτοΟ.    '*χαΙ  νΟν   άιύέστειλά  σοι  άνδρα  σοφ^  13 
χα\  ε!δάτα  Φίνεσιν  Χιρ&μ  τ^  πατέρα  μου,  '^ή  μήτηρ  αύτοίΚ  άπ&  ^τυγατέρων  14 
Δάν,  χαλ  ί  πατήρ  αύτοΟ  άνήρ  Τ>^ιος,  ε^δάτά  ττοιήσαι  έν  χρυσίω  χαΐ  έν  άρ- 
γυρίφ  χαΐ  έν  χαλχ$  χαΐ  έν  σιδήρω  χα\  έν  λ(^ις  χαΐ  ξύλοις,  χαΐ  ύφα(νειν 
έν  τη  πορφύρα  χαλ  έν  τη  ^αχίν^ω  χα\  έν  τη  βύσσφ  χαλ  έν  τφ  χοχχίνω,  χαΐ 
γλύφαι  γλυφάς,  χα\  διανοεΓσΙ^ι  πασοη  διαν^σιν,  οσα  αν  διρς  αύτ^ϊ  μετά 
τΰν  σοφδν  σου  χαΐ  σοφών  Δαυ\δ  χυρ(ου  μΌυ  τεατρ^ς  σου.  ^^  χα\  νΟν  τον  σΐτον  15 
χα\  τήν  χρώήν  χαΐ  τ&  έλαιον  χαΐ  τ^ν  οΓνον,  α  εΐπεν  δ  χύρι^ς  μου,  άποστει- 
λάτω  τοΣς  τταισίν  αύτοΟ.    '^χαΐ  ήμεϊς  χάψομεν  ξύλα  έχ  τοΰ  Αιβάνου  χατά  1β 
πασαν  τήν  χρείαν  σου,  χαΐ  αξομεν  αύτ3ι  σχεδ(αις  έπΙ  θάλασσαν 'Ι^ππης,  χα\ 
ϋϋ»  £ξεις  αυτϋι  ε{ς  *Ιερουσαλι{μ.    ^^  χα\  συνΐΐ{γαγε  2αλωμίι>ν  πάντας  τοΙς  αν-  Π 
δρας  το{ις  προςηλύτους  τους  έν  γη  Ισραήλ  μετά  τ&ν  άρι^μ&ν   ον  ήρ(^ησεν 
α&Γούς  Δαυίδ  6  πατήρ  αύτοΟ,  χαΐ  εΰρέ^ησοτν  έχατ^  πεντΐ{χοντα  χιλιάδες  χάΙ 
τρ^ςχ(λιοι  έξαχ^οι.  '*χα\  έποίησεν  έξ  αύτδν  έβδομήχοντα  χιλιάδας  νωτοφά-  18 
ρων,  χαΐ  έγδοήχοντα  χιλιάδας  λατόμων,  χαΐ  τριςχιλίους  έξαχοσ(ους  έργοδιώ- 
χτας  έπλ  τ&ν  λαάν. 

ΠΙ. 
ΚαΙ  ηρξατο  2αλωμ^ν  τοΟ  οίχοδομεΐν  τ^  ο^ιον  χυρίου   έν  *Ιερουσαλήμ 
έν  ορει  τοΰ  'Αμωρία,  ου  ώφ^  κύριος  τφ  Δαυίδ  πατρί  α^Ο,  έν  τω  τάπ^ 
φ  ήτοίμασε  Δαυίδ  έν  όίλφ  Όρνά  τοΟ  'Ιεβουσαίου.  '  χαΐ  ηρξατο  οίχοδομήσαι  δ 
έν  τω  μην\  τ^  δευτέρ»  έν  τ<ρ  ΐτει  τ$  τετάρτω  της  βασιλειίας  αύτοΟ.   *  χα\  3 
ταίϊτα  ηρξατο  Σαλωμί^ν  τοΟ  οίχοδομήσαι  τ^  οιχον  τοΟ  ^οΟ'  μήχος  ιτί^χεων 
ή  διαμέτρησις  ή  πρώτη  π^εων  ίξι^οντα,  χο^  εύρος  πήχεων  είχοσι.  *χα\4 
αΟΐ&μ  χατά  πρύςωπον  τοΟ  ο&ου,  μήχος  έπ\  πρύςωπον  πλάτους  τοδ  ο&ιου 
πι^εων  ε&οσι,  χαΐ  ΰφος  πήχεων  έχατ^  ε&ιοσι,  χα\  χατεχρύσωσεν  αΰτ^  έσω- 
^εν  χρυσίω  χα^φ.  ^χαΐ  τλν  ο&ον  τ&ν  μέγαν  έξύλωσε  ξύλοις  χεδρίνοις,  χαΐβ 
χατεχρύσωσε  χρυσίω  χα^φ,  χαΐ  έγλυφεν  έπ'  αύτοΟ  φοίνιχας  χα\  χαλαστά. 
^  χαΐ  έχέσμησε  τ6ν  όλον  λί^οις  τιμίοις  ε{ς  δέξαν,  χαΐ  έχρύσωσε  χρυσίω  χρυ-  β 
σίου  τοΰ  έχ  Φαρουίμ,  ^  χα\  έχρύσωσε  τ^  ο!χον  χαΐ  τοΟς  τοίχους  αύτοΰ  χαΐ  η 
το(ις  πυλώνας  χαΐ  τ&  ^ροφώματα  χαΐ  τ&  αρώματα  χρυσίφ ,  χαλ  έγλυψε  Χε- 
ρουβλμ  έιά  τών  τοίχων,  'χαί  έποίησε  τ^  οΙχον  του  αγίου  των  αγίων,  μήχος  8 
α^οΰ  έπ\  πρύςωπον,  πλάτος  τοΟ  οίχου  ιτήχεων  ε&ιοσι,  χα\  τ&  μήχος  πήχεων 


40.  πύρου  χορών  ...  (χρι!^ων  χορού  ...)  ελαίου  χαδων  41.  χειραμ 
...  οη  λέγων  ...  εις  βασιλέα  41.  χειραμ  ...  τε  (**τη)  βασιλείας  εαυτού 
43.  απεσταλχα  ...  τον  χειρβψ.  τον  παιδα  μου  44.  οιη  χαι  ροβΐ  σιδηρω 
...  «ηΐθ  πατρός  Βάά  του  45.  ον  ειπεν  46.  σχεδίας  ...  συνάξεις  ρΐΌ 
συ  αξεις  47.  προςηλυτους  εν  ...  χαι  εξαχοσιοι  48.  τους  εργοδιωχτας 
III.  4.  αμορια  3.  **  οιη  η  διαμετρ.  η  πρώτη  πήχεων  4.  *  οιη  χ.  υφός 
π.  εχ.  ειχ.,  **  οιη  εχατον ...  αυτό  χρυσ.  χα^.  εσω^εν  5.  φωνιχας  6.  οιη 
εχρυσωσε  . . .  χρυσίω  χρυσού  . . .  φοιρουαιμ  7.  οπι  αυτού  . . .  χερουβειν  8. 
πλάτους  ...  οιη  του  οιχον  ...  το  εύρος  ρρο  το  μηχος 
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ε&ίοσι,  χαΐ  έχρ^σωβεν  οΑ^  χρν^  χβΰαρώ  ε(ς  Χ<ρουβΙμ  (2ς  τ^Ελαντα  έ£α- 
9  χ^σια.  ^  χαΐ  όλχη  τδν  ήλων,  όλχή  τοΟ  ένΐς  π«ντφ(οντα  σ{χλοι  χρυαίον ,  χαι 

10  τ&  ύπερωον  έχρΰσωσε  χρυσ(φ.  ^°  χ€Α  έποίησεν  έν  τψ  ο&τω  τ(^  άγ(ω  τδν  άγίνν 

11  Χερουβίλμ  δυο,  βργον  έχ  ξύλων,  χα\  έχρύσωσεν  αυτά  χριιο(^.  ''χαΙ  αϊ  πτέ- 
ρυγες τών  ΧερουβΙμ  τ5  μήχος  πήχεων  ε&οοι,  χαλ  ή  τυνέρνξ  ή  μ(α  πήξεων 
πέντε  άίΓΓομένη  τρΟ  τοίχου  τοΟ  οΕκου,  χα\  ή  πτ^υξ  ή  ετέρα  πι^εων  πέντε 

13  άπτομιένη  της  πτέρυγος  τοΟ  Χερονβλμ  τοΟ  ετέρου,  "χαΐ  βά  πτφνγες  τ6ν 
ΧερουβΙμ  το^ίτων  δίαπεπετασμέναι  πήχεων  ε6(οοι,  χα\  α&τα  έστηχάτα  έιιζ 

1&  τοις  κ66ας  αύτΑν,  χαΐ  τ&  πράςωπα  αυτών  εΙς  τ^ν  ο&ον.  '^χαΐ  έποίησε  τ& 
χαταπέτασμα  Οαχίν^υ  χαλ  πορφύρας  χαΐ  χοχχίνου  χαΐ  βυσσου,  χαΐ  ΰφανεν 

15  έν  αύτω  Χερουβ(μ.  '^  χαΐ  έπο(ησεν  βμπροσ^ν  τοϋί   ο&ου  σηίλους  ^,  πη- 

16  χεων  τριαχονταπέντε  τ&  υφός,  χαΐ  τ^  χεψαλ&ς  αύτων  ττήχεων  πίντε.  '^χοά 
έποίησε  σερσερί^^  έν  τω  δαβίίρ  χαλ  £5ωχεν  έπλ  τδν  χεφαλων  των  στύλων, 

17  χαΐ  έπο(ησε  ^οΓσχους  έχατ&ν  χαΐ  £^χεν  έπΙ  των  χαλαστων.  '^χαΐ  &τηοε 
τοΙς  στύλους  χατά  πρ^ςωπον  του  ναοδ,  £να  έχ  Ι^εξιδν  χαΐ  τ^  &α  έξ  ευω- 
νύμων, χαΐ  έχάλεσε  τδ  όνομα  τοδ  έχ  δεξιών  Κατύρ^ωσις,  χαΐ  τ&  όνομα  Τ9ν 
έξ  αριστερών  Ισχύς. 

IV. 

ΚαΙ  έπο(γ)σε  ^σιαστήριον  χαλχοΟν,  είχοσι  πήχεων  τ&  μήχος,  χαΐ  ε&οοι 

2  πήχεων  τ&  εύρος ,  χαΐ  δέχα  ιτήχεων  τ&  {λ|»ος.  ^  χαΐ  έποίησε  τήν  θάλασσαν 
χυτήν,  δέχα  πήχεων  τήν  διαμέτρησιν,  στρογγύλην  κυχλύ^,  χαΐ  πέντε  πή- 

;}  χεων  τ&  υφός,  χαΐ  τ&  χύχλωμα  τρΐ(6ιοντα  πήχεων,  'χαλ  ομοίωμα  μίσχων 
υποχάτω  αύτης  χύχλω  χυχλοΟσιν  αυτήν*  δέχα  πήχεις  πκριέχουσι  τ&ν  λουτήρα 

4  χυχλύ^εν*  δύο  γένη  έχώνευσαν  τοΙς  μύσχους  έν  τ^  χωνεύσει  α{ττΰν,  ^η  εποίη- 
σαν ^Λτ^ις  δώδεχα  μύσχους,  οι  τρεις  βλέποντες  βθ($^,  χα\  οΐ  τρεις  δνσμιίς, 
χαΐ  οΐ  τρεΓς  νάτον,  χα\  οΐ  τρεις  χατ'  ανατολάς,  χα\  ή  ^<£λασσα  έπ'  αύτων 

ο  ανω,  ήσαν  τα  Μοθια  αλητών  ϋσω.  ^  χοΛ  τ&  π(ίχος  αύτης  παλαιστής,  χα\  το 
χείλος  αύτης  ως  χείλος  ποτηρίου,  διαγεγλυμμένα  βλαστούς  χρίνου,  χωροΰσαν 

Γ>  μετρητές  τριςχιλίους,  χαλ  έξετέλεσε.  ^  χαΐ  έττοίησε  λουτήρας  δέχα,  χαι  Οηχε 
τοΙς  πέντε  έχ  δεξιών  χα\  το{»ς  πέντε  έξ  ^στερών,  τοΰ  πλύνειν  έν  αΰτοΰς  τ& 
ϋΐργα  τών  6λοχαυτωμάτων  χαλ  άποχλύζειν  έν  α&τοίέ,  χαΐ  ή  ^(£λασσα  ε£ς  το 

7  νίπτεα^αι  το{^  ιερείς  έν  α{ίΊ%  ''  χαΐ  έποίησε  τ&ς  λυχνίας  τ&ς  χρυσός  δέχα 
χατλ  τ&  χρίμα  αυτών  χαΐ  ϋ^χεν  έν  τω  ναω,  πέντε  έχ  δεξιών  χοΐΐ  πέντε  έξ 

8  αριστερών.  *χαΙ  έτΐοίησε  τράπεζας  δέχα  χαΐ  ϋ^ηχεν  έν  τω  ναω,  πέντε  έκ 
Ο  δεξιών  χα\  πέντε  έξ  ευωνύμων*   χαΐ  έποίησε  φΐάλας  χρυσδς  έχοιτ^*  *χαΙ 

έποίησε  τήν  αύλήν  τών  Ιερέων,  χαΐ  τήν  αύλήν  τήν  μεγ«ίλην,  χαΐ  !)ύρας  τη 

10  αύλη,  χα\  Ι^ώματα  αυτών  χαταχεχαλχωμένα  χαλχω.   ^^χα\  τήν  !)ιάλαοσα-# 

11  ϋΙ^χεν  άπ&  γωνίας  τοδ  ο&ιου  έχ  δεξιών  ώς  πρ2ίς  άνατολ&ς  χατένοηττι.  ^^χαΐ 
έποίησε  Χιρ&μ  τ&ς  χρεάγρβις  χα\  τ&  πυρεΐϊκ  χοά  τήν  έσχάΕραν  τοδ  ^σιαστη- 
ρίου  χαΐ  πάντα  τ&  σχεύη  αύτοδ*  χα\  συνετέλεσε  Χφ&μ  ποιήσαι  πασαν  τήν 

12  έργασίαν  ην  έποίησε  2αλωμ^ν  τω  βασιλεΐ  έν  ο&φ  του  ^εοδ,  *' στύλους  δύο 


8.  χαι  χατεχρυσωσεν  αυτό  . . .  χερουβειν  4  0.  χερουβειν  4  4 .  χερουβείμ  . . . 
του  χερουβ  του  έτερου  4  %.  χαι  η  πτερυξ  του  χερουβ  του  ενός  πήχεων  πέντε 
απτομενη  του  τοίχου  του  οιχου,  χαι  η  πτερυξ  η  έτερα  πήχεων  πέντε  απτομενη 
της  πτερυγος  του  χερουβ  του  έτερου.  43.  οιη  αι  ...  χερουβειν  . . .  οιη  τούτων 
44.  εξυαχιν^ου  ...  χερουβειν  46.  σενσερω!^  εν  τω  δαβειρ  χ.  εϋ)ηχεν  47.  οιη  τον 
IV.  4.  το  ^σιαστηριον  . ..  ειχ.  πηχ.  μηχος  χ.  το  εύρος  πήχεων  δεχα  ...  οιη 
χαι  δ.  πηχ.  το  υφός  2,  πήχεων  δεχα  ...  πηχ.  τριαχοντα  3.  υποχατω^τ* 
...  *  αυτού  ρΓο  αυτής  ...  περιεχουσαι  4.  βλέποντες  δυσμάς  ...  βλέποντες 
νοτον  ...  βλέποντες  χατα  ανατολάς  .5.  χωρούσα  6.  επε^χεν  9.  χαι  τα; 
^ρας     4  4 .  χειραμ  1)ί$  . . .  πυρια  ...  ην  εποιησ.  ο  βασιλεύς  σαλωμων  εν 


βαρβΠβχ  Γ6Ηφΐ3.    Αγο3  ίοίτοάαοϋατ.  Παραλή  (Γ  5, 42.    987 

'  χαΐ  έκ'  αυτών  γωλά2>  τη  χα^^αρ^  έπΙ  των  χβφολων  τδν  στύλων  δύο ,  χαΐ 
δ£χτνα  δύο  σιιγχαλΰψαι  τ&ς  χβφαλ&ς  των  χω^ρΐ^  α  έσην  έιΑ  τδν  κκφα- 
λΰν  τών  στύλων,  '*χαΙ  χώδωνο(ς  χρυσοΰς  τ€τραχοσ{ους  ε2ς  τ&  δύο  δ{χτυα,  13 
χα\  δύο  γένη  ^οΓσχων  έν  τω  διχτύιρ  τφ  έν\  τοΰ  σνγχαλύφαι  τ&ς  δύο  γωλλ^ 
των  χω^ρ^  α  έστιν  επάνω  τ&ν  στύλων.  ^*χα\  τοΙς  μεχων^^  έποίησε  δέχα,  14 
χαΐ  τοΙ»ς  λοντηρας  έπο£ησεν   έπλ  τους  μεχωνώ!^,   '^χαΐ  τήν  μάλασσαν  μίαν  15 
χαΐ  τους  μίσχους  τοΙς  δώδεκα  ύποχάτω  αύτης,  '^χαΐ  τους  ιιοδιστηρας  χα\ΐ6 
τους  άναλημπτηρας  χαΐ  τοΙς  λέβητας  χαΐ  τ&ς  χρεάγρας,  χα\  ιαίντα  τα  σχεύη 
αυτών  α  έποίησε  Χιράμ  χαΐ  άνήνβγχε  τφ  βασιλεΐ  2αλωμών  έν  ο&φ  χυρίου 
χαλχοΟ  χα^αροΰ.    *^έν  τφ  περιχώρω  του  Ιορδανού  ΐχώνευσεν  αύτα  ό  βασι- 17 
λεΟς  έν  τφ  πάχει  της  γης  έν    ο&ε<^  !Σοχχ2ί>^  χαΐ   άνά  μέσον  2αρηδα^£ 
^^  χαΐ  έποίησε  2αλωμϊ>ν  πάντα  τ&  σχεύη  ταΟτα  ε2ς  τελή!^  σφόδρα,  οη  ούχ  18 
έξέλιπεν  δλχή  τοΰ  χαλχοΰ.   '^χαΐ  έποίησε  2αλωμλ)ν  πάντα  τ&  σχεύη  ο?χου  19 
χυρίου^  χα\  τ&  ^σιαστήριον  τ&  χρυσουν  χα\  τ&ς  τράπεζας,  χαΐ  έπ'  αυτών 
άρτοι  προ^εως,  '^χαΐ  τ&ς  λυχνίας  χαΐ  τους  λύχνους  τοΟ  φωτλς  χατ&  τ&  90 
χρίμα  χα\  χατ&  πρ^ςωπον  τοΟ  δαβίρ  χρυσίου  χα^αροΰ,  '^χαΐ  λαβίδες  αΟτών  21 
χα\  οΐ  λύχνοι  αυτών,  χαΐ  τλς  φΐάλας  χαΐ  τάς  ^(σχας  χαΐ  τ&  τιυρεΤα  χρυ- 
σίου  χα^αροΟ,  ''  χα\  ή  ^ρα  τοδ  ο&ου  ή  εσωτέρα  ε2ς  τ&  άγια  τών  αγίων,  Ώ 
χαι  τ&ς  ^ρας  τοδ  ο&ου  τοΰ  ναο\>  χρυσός.  (5,  4.)  χα\  συνετελέσ^  πάσα  ή 
εργασία  ην  έποίησε  2αλωμών  έν  ο&ιφ  χυρίου. 

V. 

ΚαΙ  είςιί^νεγχε  2αλωμ2»ν  τλ  άγια  Δαυίδ  τοΟ  πατρίς  αύτοΐί,  τ&  (Ιργύ- 
ριον  χαΐ  τ&  χρυσίον  χαΐ  τ&  σχεύη,  χαΐ  £δωχεν   είς  ^ησανρ&ν  οιχου  χυρίου. 
'τ^τε  έξεχχλησίασε  2αλωμ^ν  πάντας  τοΙς  πρεσβυτ^ους  Ισραήλ  χαΐ  πάντας  9 
τοΙς  άρχοντας  τών  φυλών  το{»ς  ηγουμένους  πατριών  υΙών  Ισραήλ  είς  *Ιερου- 
σαλήμ  τοΰ  άνενέγχαι  χιβωτ^ν  δια^χης  χυρίου  έχ  πόλεως  Δαυίδ,  αυτή  2ιών. 
^  χα\  έξεχχλησιάσ^^αν  πρ^  τ6ν  βασιλέα  πας  Ισραήλ  έν  τη  εορτή,  ούτος  &  3 
μήν  Εβδομος.  ^  χαΐ  ηλ^ον  πάντες  οΐ  πρεσβύτεροι  'Ισραι^λ,  χαΐ  £λαβον  πάντες  4 
οΐ  ΑευΓται  τήν  χιβωτ&ν  ^χαΐ  τήν  σχηνήν  τοΰ  μαρτυρίου  χαΐ  πάντα  τ&  σχεύη  5 
τ&  άγια  τ&  έν  τη  σχηνη,  χα\  άνι{νεγχαν   αυτήν  οΐ  Ιερεΐί;  χαΐ  οΐ  Αευιται. 
^  χαΐ  δ  βασιλε{»ς  2αλωμ2»ν  χα\  πάσα  συναγωγή  Ισραήλ  χαΐ  οι  φοβούμενοι  6 
χαΐ  οι  έπισυνηγμ6οι  αυτών   £μπροσ!^εν  της  χιβωτοΟ  Κοντές  μίσχους  χα\ 
πρόβατα,  οι  ούχ  άρι^μη!^σονται  χαΐ  οΐί  ού  λογισ^σονται  άπ&  τοΟ  πλήθους. 
^χαΐ  είςίί^νεγχαν  οι  Ιερείς  τήν  χιβωτ&ν  δία^χης  χυρίου  είς  τ&ν  τ^ον  αύτης,  7 
εις  τ&  δαβ\ρ  τοΟ  ο?χου  είς  τ&  άγια  τών  αγίων  ύποχάτω  τών  πτερύγων  τών 
Χερουβίμ.  ^χαΐ  ην  τ&  ΧερουβΙμ  διαιεεπεταχέτα  τ^  πτέρυγας  αυτών  έπΙ  τ^ν  8 
τ^πον  της  χιβωτοΰ,  χαΐ  συνεχό^υτττε  τλ  Χερουβίμ  έιτλ  τήν  χιβωτ^  χαΐ  έπΙ 
το{ις  άναφορεΐς  αύτης  έπάνω^εν,  '  χαΐ  υπερεΐ^ον  οι  άναφορεΓς,  χάΙ  έβλέποντο  9 
αΐ  χεφαλαΐ  τών  άναφορέων  έχ  τών  αγίων  εΙς  πρ^ςωπον  τοΟ  δαβίρ,  ούχ  έβλέ- 
ποντο έξω,  χα\  ήσαν  έχεΓ  ?ως  της  ήμ^έρας  ταύτινς.   '^ούχ  ην  έν  τη  χιβωτω  10 
τελήν  δύο  τελάχες  ας  έ^ηχε  Μωυσης  έν  Χωρι^β,  α  διέ^ετο  χύριος  μετά  τών 
υιών  Ισραήλ  έν  τω  έξελ^ιν   αύτοϊις  έχ  γης  Αίγύπτου.   "χάΙ  έγένετο  έν  τω  11 
έξελ^εΡι»  τους  Ιερείς  έχ  τών  αγίων,  δτι  πάντες  οι  ιερεΓς  οΐ  εύρε!^έντες  ήγιά- 
σ^σαν,  ούχ  ήσαν  διατεταγμένοι  χατ'  έφημερίαν.  ^'χαΐ  οΐ  Λευΐται  ο2  ψαλ-  19 


42.  α  εστίν  επάνω  44.  τας  μεχωνω^...  επι  των  μεχωνω^  46.  ανα- 
λημπτορας  ...  χειραμ  Π.  σαδα^α  48.  εξελειπεν  20.  δαβειρ  24.  πυρια 
22.  άγιων  εις  τας  V.  4.  οπα  χαι  8η(ο  εδωχεν  2.  οιη  παντας  ρηυ$  ... 
των  πάτριων  3.  πας  ανηρ  ισραηλ  5.  «5  ίηίΐίο  Βίάά  χαι  ανηνεγχαν  την  χι- 
βωτον  6.  αρι&μησονται  ουδέ  λογισίϊ.  7.  δαβειρ  . . .  χερουβειν  8.  χερουβειν 
1)15    9.  περιειχον  ...  δαβειρ     40.     εξελ^ειν  αυτόν 


818    ΙΙαραλ.^'5, 42.         Απδβ  ίηΐτοάαοΐβ.  ΤβιηρΚ  ίηβοβυΓβϋο : 


τωΜ  πάνης  το2ς  υΐοΰ;  'λο^  τψ  λΙμΛη  τ»  'ΜΜ^  καΐ  τους  υΐοϊς  οεύτοΰ 
χά\  τοις  άδελφοΓς  α&τοΟ,  τΰν  Μ(9υμέΜ»ν  στολ&ς  βυσσίνας  έν  xυμβάλοι^  χαΐ 
έί  ν^ίβλαις  χαΐ  έν  χιν^οης,  έστηχάης  κβττένβηηη  τοΟ  ^υοιαστηρίον,  χαΐ  μβτ' 

13  αύτΰν  Ιιρεες  έχοττ^ν  ε&οσι  σαλπ((οντες  τα^  σ^ταγξι.  **χα\  έγένΓτο  μ£α  Φ«»τ9} 
έν  τφ  σαλπ£ζ«ν  χαΐ  έν  τφ  φαλτφ9€£^  χαΐ  έν  τω  άναφων€ΐν  φων^  μ&?  τόΟ 
έξβμοΧνγίΜακ  χαΐ  αίνβΤν  τφ  χυρίφ'  χαΐ  ώς  (ιφώοαν  φωνήν  έν  σύΐταγξι  χαΐ 
ίν  χυμβ<£λοις  χαΐ  έψ  ^ργάνοις  τδν  ώδΑν,  χαΐ  Ιλ€γον  '£ξομολογ££(ΐ^  τ£»  χυ- 
ρ(φ,  ΟΤΙ  άγα^ν,  οη  £2ς  τ^  α2Ανα  τ&  έλεος  αύτοΟ.  χαΐ  &  οίχος  ένετελί^σ^ 

Η  νεφέλης  δ^ξης  χνρ(ου'  '^χαΐ  ο^  ήθνναττο  οΐ  Ιερεΰ;  τοΟ  στήναι  λατονργετ» 
άιί^  προςώιηυ  τής  νεφέλης,  δη  ένέϊελησι  δ^α  χνρ(ον  τ^  οΙχον  τοΟ  9εο9. 

VI. 
)  Τάτε  είπε  ϊαλωμων  Κ\^ιος  είπε  τοϋί  χατασχην&σ«  έν  γνάφω,  *χα* 

έγ^  ι^χοδ^μηχα  οίχα^  τδ  3ν^ματ{  σου  αγι^ν  σοι  χαΐ  &οιμον  τοΰ  χοηασχη- 

3  νδσαι  ε{ς  τοις  αγώνας.  '  χαΐ  έπέστρεψεν  6  βασιλε(»ς  τ&  πρί^ςωπον  €(ύτοΟ  χα& 
εύλάγησε  τήν  π&σαν  έχχλησ{αν  Ισραήλ,  χαΐ  πδσα  ή  έχχλησία  Ίσροκήλ  παρ- 

4  είση{χει.  *χαΙ  είτυεν  £ύλογητ^  χύριος  6  ^^  'Ισροτ^λ,  ώς  έλίίλησεν  έν  σπΓ- 
μαη  α^τοΟ  πρ^  ΔοηΑΟ  τ^  πατέρα  μον  χαΐ  έν  χερ^ν  α^Ο  έιέλήρ«»σε  Χέ- 

6γ«»ν  ^Άπ&  της  ημέρας  ης  άνήγοΕγον  τ&ν  λοΛ  μου  έχ  γής  Αίρίΐΐτον,  οι6χ 
έξελεξάμην  έν  π^λει  άπ&  πασΑν  φυλέ&ν  Ισραήλ  τοΟ  οΖχοδομήσαι  οϊχον  του 
είναι  τ&  ονομά  μου  έχεΓ.  χαΐ  ούχ  έξελεξάμην  έν  άνθρΐ  τοΟ  ύναι  ε{ς  ηγον- 

β  μενον  έιά  τ^  λα^ν  μου  Ισραήλ,  ^χα\  έξελεξάμην  τήν  *Ιερουσαλήμ  γενέβ^οα 
τ&  ονομά  μου  Ιχεζ  χα\  έξελεξάμην  έν  Δαυ\δ  τοΟ  ε?ναι  έπΙ  τ^  λαάν   μου 

7  Ισραήλ,   'χαΐ  έγένετο  έηλ  χαρδ(αν  Δαυ\δ  τον  ιςατρ^  μου  το0  ο&^οδομήσαι 

8  οών  τω  6νέματι  χυρίου  ^οΟ  Ισραήλ.  *χα\  εΤιτε  χύριος  πρ6ς  Δαυ\δ  ποτφα 
μου  Διση  έγένετο  έπΙ  χαρθ{αν  σου  τοΟί  ο&ιο^μήσαι  ο&ον   τω  ^^ματί  μου, 

9χο(λδς  έπο£ησας  ση  έγένετο  έηλ  τ})ν  χαρ8(αν  σου*  'ιτλήν  σΐ  ούχ  ο&^ο^μή- 
σεις  τ^  οίχον,  οη  ί  \Α6ς  σου  ος  έξελεύσεται  έχ  της  βσφύος  σου,  οντος  ο{- 

10  χοδομήσει  τ&ν  οΖχον  τω  Μματί  μου.  ^^χαΐ  άνέστησε  χύριος  τ^  λάγσν  το^τ- 
τον  δν  έλάλησε*  χα\  έγενήΐ^ν  άτΑ  Δαυ\δ  πατρ^  μου,  χαίΐ  έχ^σα  έιά  τ^ 
^νον  Ισραήλ  χα^^  έλόΟη^σε  χύριος,  χαΐ  ώχο9έμησα  τ^  σ^ϋον  τω  δν^μαη 

11  χυρίου  ^οΟ  Ισραήλ,  '^χαΐ  Ι^χα  έχεί  τήν  χιβωτ&ν  έν  {  έχεΓ  λα^ήχη  χυ- 

12  ρ(ου  ην  5ιέ!^ετο  τω  Ίσροίήλ.  "  χαΐ  ^στη  χοηένανη  τοΟ  ^σιαστηρίου  χυρίου 

13  βΐΜίνη  «(ίσης  έχχλησίας  Ίσροτήλ,  χαΐ  δίεπέτασε  τ&ς  χεφας  α&τοΐϊ'  ^'ση  έΐΕοί- 
ησε  2αλωμ1»ν  βάσιν  χαλχήν  χαΐ  ϋ^χεν  αυτήν  έν  μέσω  της  ούλης  τοΟί  Ιεροΰ, 
πέντε  πήχεων  τ&  μήχος  αύτί^ς  χαΐ  πέντε  πήχεων  τ&  εύρος  αΟτης  χαΐ  τριών 
πήχεων  τ^  υφός  αΜ)ς*  χαΐ  έστη  έπ'  αύτης,  χα\  βιςεσεν  έιά  τ&  γάνατα  6ανη 
πάσης  έχχλησίας  Ισραήλ,  χα\  διεπέτασε  τ&ς  χεφας  αύτοΟ  εί^  τ^  ουρανών 

14  ^*χα\  είπε  Κ\>ριε  6  ^ε^  Ισραήλ,  ούχ  Ιιτην  ομοίως  σοι  ^ε&ς  έν  ούρανω  χαΐ 
έι^  τής  γης,  φυλάσσων  τήν  δια^ήχην  χα\  τ&  Ιλεος  τοί!;  παισί  σου  τοΐί;  πο• 

45  ρευομένοις  ένβΕντίον  σου  έν  δλη  χαρ(Μα[,  ^^α  έφύλαξας  τω  τεαιδί  σου  ΔαυΙθ 

τφ  πατρί  μου,  α  έλάλησας  αύτω  λέγων,  χαΐ  έλάλησας  έν  στ^ματί  σου  χαΐ 

16  έν  χερσί  σου  έπλήρωσας  ώς  ή  ημέρα  αντη.  '*  χαΐ  νΟν,  χύριε  6  ^^  Ισραήλ, 


42.  τω  ασαφ  ...  αδελφοις  αυτών  των  ...  εστηχ.  χατα  ανατολάς  του 
...  εχατον  χαι  ειχοσι ...  οιη  ταις  43.  ύψωσαν  την  φων.  44.  ροβΐ  τςροςω- 
που  υβφΐθ  γνοφω  β,  4.  οιηπίο  ΓβββΓίρΙβ  ...  **  νεφέλης  δόξης  χυριου  ... 
••  ενεπλησεν  η  ίοξα  Υί.  4.  ••του  χατοιχησαι  2.  του  χατοιχησαι  4. 
ος  ρΓΟ  ως  6.  είναι  όνομα  6.  εν  ιερουσαλημ  γενεσ!^ι  του  είναι . . .  •  •  ωςτε 
είναι  επι  του  λάου  8.  τον  πάτερα  40.  λογον  αυτού  ον  42.  χείρας  εαυτού 
43.  εμμεσω  ...  γόνατα  αυτού  45.  οη  ελαλησας  αυτω  λέγων  χαι ...  εν  τω 
στοματι 


δβίοιηοηίβ  οΓ&ϋο  «1  ρΓβο&ϋο.  Ποφαλ.  β'  6,  32. 

φύλαξον  τφ  ιηιδ(  σου  τ$  Δαυίδ  τφ  πατρ(  μου  α  ύίΛησας  αίττω  λέγβιν  Ούχ 
^)ΐλ£(ψ€(  σοι  άνήρ  άπ&  προςώπου  μου  χού4Α€νος  έηλ  ^ρ^ου  Ισραήλ,  πλην  έ3η 
φυλάξ»σιν  οΐ  υΙο(  σου  τήν  6^  αΜ&ν  τοΟ  πορε^σ^αι  έν  τ^  ν^μω  μου  ως 
έπορ<ύ^  εναντίον  μου.  "χοά  νΟν,  κάρα  6  ^ώς  Ισραήλ,  ιαστω^τω  δή  τ&  17 
ρημά  σου  δ  έλάλησας  τω  παιδ£  σου  τφ  Δαυίδ,   ^^οτι  ύ  άΧφ&ς  χατο(χήσει  18 
^«6ς  μβτά  ανθρώπων  έτά  της  γης;  ε!  6  ούραν^  χαΐ  &  ούραν^  τοΟ  ούρανοΟ 
ούχ  άρχ^ουσί  σοι,  χαΐ  τ{ς  6  οί^ος  οντος  ον  ι^δ^μησα;   '^χα\  έιςιβλ^Ιιη  19 
έπΙ  τήν  προςευχήν  ιςαιδάς  σου  χαΐ  έιά  την  δέησίν  μου,  χύριε  6  ^ε^,  τοΟ 
^παχοΟσαι  της  διήσιως  χαΐ  τής  προςευχής  ης  6  παΰς  σου  προςεή(,εται  εναν- 
τίον σου  σήμερον,  '^τοΟ  είναι  6φΜ^μοιίς  σου  άνε4|ΐγμένους  έιά  τ^  ο&ιον  τοΐ^  10 
τον  ήμέρ€(ς  χαΐ  νυχτάς,  ε2ς  τ^  τάχον  τοϋίτον  ον  εΐιυας  έιαχλη^ναι  τλ  ονομ^ 
σου  έχει;  τοΟ  άχοΟσαι  της  προςευχής  ης  προςεΰχεται  6  παΐίς  σου  είς  τ^  τ^- 
ΐΕον  τοΰτον.  '^χαΐ  άχοι^  της  δεήσεως  τοΟ  τκαιδάς  σου  χα\  λαοΟ  σου  Ισραήλ  %\ 
α  αν  ιφοςεύ(ωνται  <2ς  τίν  τάιτον  τοΟτον*  χα\  σ{»  είςαχούση  <ν  τ^  τ^ηφ  τής 
χατοιχήσεως  σου  &  τοδ  οΟρανοΟ,  χα\  ώιούση  χα\  Όΐεως  ίση.  *'  έ^  άμάρτη  η 
άνήρ  τφ  πλησίον  αι&τοΟ  χα\  λάβη  έπ'   α&τ^  άρ&ν  τοΰ  άρασ^αι  οΜν,  χα\ 
£λ^  χαΐ  ^σηται  χατένανη  τοΟ  ^σιαστηρίου  ^ν  τφ  ο&ιω  τουτιρ,  '*χα\  σΐ  93 
είςαχούση  ^  τοΟ  ούρανοδ  χαλ  ποιήσεις,  χαΐ  χρινε^ς  τοίις  δούλους  σου  τοΟ  άπο- 
δο0ναι  τφ  άν^μφ  χαΐ  άποδοΟίναι  6δο{»ς  αύτοΟ  ε(ς  χεφολήν  α&τοΟ  χαΐ  τοΟ  δι- 
χαιωσαι  δ(χαιον  τοΟ  άποδοΟναι  αύτδ  χατ&  τήν  διχαιοφίνην  αύτοΟ.  **  χαΐ  ϋα  84 
^ραυσ^  6  λα^ς  σου  Ισραήλ  χατέναντι  τοΟ  ^χ^ροΟ  έ^  άμφτωσί  σοι,  χαΐ 
έπιστρέφωσι  χαΐ  έξομολογήσωνται  τφ  Μματί  σου,  χαΐ  προςει^ξωνται  χαΐ  δε- 
η^δσιν  εναντίον  σου  έν  τφ  ο&φ  το\$τ<^  '^  χαΐ  σ{ι  είςαχούση  έχ  τοΰ  ούρα-  35 
νοΟ  χαλ  Γλεως  Ιση  '^^  άμαρτίαις  λαοδ  σου  Ισραήλ,  χαλ  αποστρέφεις  αυ- 
τούς   εις  τήν  γην  ην  Ιδωχας  αύτοις  χαΐ  τους  πατρ«ίσιν   αύτδν.    *^  έν  τω  Μ 
συσχε^ναι  τ&ν  ούραν&ν  χαΐ  μή  γενέσθαι  ύετύν  οτι  άμαρτήσονταί  σοι,  χα\ 
προςευξονται  ε{ς  τ&ν  τ^πον  τοΟτον  χαΐ  αίνέσουσι  τύ  όνομ^  σου,  χαΐ  άπ&  τών 
άμαρτι&ν  αυτών  έπιστρέψουσιν  δη  ταπεινώσεις  αυτούς,  *^  χα\  σύ  ε{ςαχο)>ση  V 
έχ  του  ούρανοΟ  χαΐ  ίλεως  £ση  ταΐί;  άμαρτίαις  τΰν  παίδων  χαΐ  τοΟ  λαοΟ  σου 
Ισραήλ,  οη  δήλωσης  αύτοΰ;  τήν  όδ^  τήν  άγα^ν  έν  η  πορεύσονται  έν  αύτη, 
χαΐ  δώσεις  ύετ^  έπΙ  τήν  γην  σου  ην  £5ωχας  τφ  λαφ  σου  είς  χληρονομίαν. 
'*  λιμ2^  ϋη  γένηται  έπΙ  της  γης,  θάνατος  Οη  γένηται,  άνεμοφ^ρία  χα\  Υχτε-  » 
ρος,  ώίρίς  χα\  βροΟχος  ϋα  γένηται,  χα\  έ&ν  ^λίφη  αύτ^  6  ήΐ^Ρ^  χατέναντι 
των  πόλεων  αύτδν,  χατ&  πασαν  πληγήν  χαΐ  πάντα  π^ον,  **χαΙ  πδσα  προς-  89 
ευχή  χαΐ  πάσα  δέησις  η  έ^  γένηται  παντί  άν^ώπφ  χαΐ  τυαντί  λαφ  σου 
Ισραήλ,  ϋη  γνφ  αν^ωπος  τήν  άφήν  αύτοΰ  χαΐ  τήν  μαλαχίαν  αύτοΟ,  χαΐ 
διαπετάση  τ&ς  χεΙ^ρας  αύτοΟ  εΙς  τ^  ο!χον  τοίϊτον,  *^  χα\  σύ  είςαχούση  έχ  τοβ  30 
ουρανού  έξ  ετοίμου  χατοιχητηρίου  σου  χαΐ  Ιλάση,  χα\  δώσεις  άνδρΐ  χατ&  τλς 
οδούς  αύτοΟ  ως  αν  γνφς  τήν  χαρδίαν  αύτοδ,  !τι   μ^νος  γινώσχεις  τήν  χαρ- 
δίαν  υΙων  άνΙ^ρώπων,  **  δπως  φοβώνται  πάσας  6δούς  σου  πάσας  τ&ς  ημέρας  31 
ας  αύτο\  ζώσιν  έιά  πράςωπον  της  γής  ης  £δωχας  το^  πατράσιν  ήμ&ν.  '*χαΙ  39 
πας  άλλ^ριος  ος  ούχ  έχ  τοΟ  λαοΟ  σου  Ισραήλ  έστιν  αύτ^,  χαΐ  Ιλ^  έχ  γής 
μαχρ^^  διλ  τ6  ονομά  σου  τύ  μέγα  χα\  τήν  χίΧμά  σου  τήν  χραται^  χαΐ 
τ^  βραχίονα  σου  τ^ν  υψηλών,  χα\  £λ^σι  χα\  προςευξωνται   εις  τ&ν  τ^πον 


46.  τον  παιδα  σου  τω  δαυ.  48.  ο  ^εος  20.  ης  ο  παις  σ.  προςευχ. 
23.  οοι  χαι  βχΐΓβιηυιη  ...  εχαστω  ρτο  αυτω  24.  επιστρεφουσιν  χ.  εξομο• 
λογησοντοκ  ...  προςευξονται  25.  του  λάου  26.  *οταν  8.  οτε  ρΓΟ  οτι  «β- 
ουητό 27.  των  αμαρτιών  τ.  παιδ.  σου  28.  οιη  χαι  βηΐβ  εαν  ^λιφη  ... 
και  παν  πονον  30.  ίαση  ρΓΟ  ιλαση  ...  οτι  μονωτατος  34.  όπως  φοβούν- 
ται τας  οδούς...  επι  προςωπου  ποισης  της  32.  χαι  βραχίονα  ...  προςευ- 
ξονται 


540    Παραλ.  β'  6,  33.  Ιηβα§;αΓ&(ίο  Ιβιηρίί :  ί||;ιιί8  οοβίββϋβ; 


33τοΰτον,  *'χαΙ  σΐ  είςαχούσν^  ^^^ο^  ούροινοΟ  έξ  ετοίμου  χοετοατητηρίον 
χαΐ  ΐΐθίΐ{σ«ς  χατά  πάντα  οσα  αν  έιαχαλέσηταί  ο<  δ  αλλότριος.  $ιακ  γΛσί 
πάτης  οΐ  λαοί  της  γης  τ&  ίνομά  σου,  χαΐ  τοΟ  φο^ίΜαΙ  σι  ως  &  λά^  οου 
Ισραήλ,  χα\  τοΟ  γνώναι  οπ  τ6  δνομά  σου  έιαχ^χληται  έιά  τ^  οΖχον  τοΰτον 

34  δν  ι^δ^μησα.  '^έάν  δλ  Φ^λ^  ^  λα^  σου  <2ς  πΰΐεμον  <ιά  το{»ς  4!)ρο^ 
αύτοΟ  6  ό8ω  η  άποστΕλκΐί;  α{»τοΰς,  χαλ  προςιυ&Μται  πρ&ς  σλ  χατ&  τ9ιν  όβ&ν 
της  πόλεως  ταύτης  ην  έξελέξω  έν  α^τ^  χα\  ο&^ου  ου  ώχο^^μηχα  τώ  Μματί 

35  σου,  '^  χαΐ  άχοΰση  έχ  τοΟ  οόρανοΟ  της  πρόςευχής  α{ττδν  χαΐ  της*  Μ^κως 
3αα{ΓΕ6ν,  χαΐ  ποιήσεις  τ&  διχαίωμα  αυτών.  *^οτι  άμαρτήσονταί  σοι,  ση  ούκ 

βσται  αν!^ρωπος  ος  ούχ  άμαρτήσεται,  χαΐ  πατάξεις  α^οΙ»ς  χαλ  παραΜβας 
αύτοίς  χατά  πρέπον  έχθρων,  χαΐ  α2χμαλωτε\>σουσιν  αύτοΐις  οΐ  ύχμαλΜ- 

37  τευοντες  αί>τοί#ς  είς  γην  έχθρων  είς  γην  μαχρ&ν  η  εγγύς,  »'χα\  έπιστρέψίΜΐ 
χαρ^ν  αυτών  ^ν  τη  γη  αυτών  ου  μετήχ^αν  έχεζ  χα£  γε  έπιστρέφωσι  χα! 
δεη^ώσί  σου  έν  τη  αΕχμαλωσί^  αΟτών  λέγοντες  *Ημάρτομεν  ήνομήσοψιβν  ήλ- 

38  χήσαμεν,  **χαΙ  έπιστρέψωσι  τςρ&ς  σέ  έν  ολη  χαρδ{ςι  χαλ  έν  ολη  ψυχή  οτ(ρτ6ν 
έν  γη  αΖχμαλωτευσάντων  αυτούς,  οπού  ηχμοίλώτευσαν  αυτούς,  χαΐ  ιεροςεύειιν- 
ται  οδ&ν  γης  α^ών  η;  έ^χας  τοΰ;  πατράσιν  αύτδν  χαΐ  της  πάλεως  ης  έξε> 

39  λέξω  χαΐ  τοΟ  ο&ιου  ου  <^ο(^μησα  τφ  6^ί6ματί  σου,  *^χαΙ  άχούση  έχ  τσΟ 
ούρανοΟ  έξ  ετοίμου  χατοιχητηρίου  σου  της  προςευχής  .αυτών  χαλ  της  ^εήσεως 
αυτών,  χαΐ  ποιήσεις  χρςματα  χαλ  ίλεως  βση  τ»»  λα$  τφ  άμαρτώντί  σκ. 

40  *^  χαΐ  νΟν,  χυριε,  έστωσαν  ^  οΐ  όφΜ^Αοί  σου  άνε^μένοι  χαλ  τ&  ιίτά  σου 

41  έπήχοα  είς  τήν  δέησιν  τοδ  τάπου  τούτου.  *^χαλ  νΟν  άνάστηλ,  χύρ»  6  ^κός, 
εΙς  τήν  χατάπαυσίν  σου,  σΐ  χαλ  4)  χφωτ&ς  της  {σχύος  σου.  Ιερείς  σου,  χυριε 
δ  ^ε^,  ένδύσαιντο   σωτηρίοη,  χαλ  οι  υΙο(  σου  ε{ίφραν^τωσ€η  έν  άγοΜί;. 

42  *^  χύριε  δ  ^ς,  μή  άποστρέφης  τ&  πρύςωπον  τοΟ  χριστοΟ  σου,  μνήσ^ηη  τα 
ελέη  Δαυλ^  τοΟ  δούλου  σου. 

νπ• 

Καλ  ως  συνετέλεσε  2αλωμ2»ν  προςευχέμενος,  χαΐ  τ^  πΟρ  χατέβη  έχ  τοΰ 

ούρανοδ  χαλ  χατέφαγε  τ&  δλοχαυτώματα  χαλ  τ^  ^σ(ας,  χαλ  ίόξβ,  χυρίου 

9  ίπλησετδν  ο^ιον.  'χαλ  ούχ  ή9ύνο(ντο  οΐ  Ιερείίς  εΙςελ^εΓν  είς  τ&ν  οΖχον  χυρ(ου 

3  έν  τφ  χαφω  έχείνφ,  οτι  ίπλησε  δ^α  χυρίου  τ^  οίχον.  *χαλ  πάντες  οΐ  υίοΙ 
Ισραήλ  ώρων  χαταβαινον  τδ  πΟρ,  χαλ  ή  δάξα  χυρ(ου  Μ  τ^  ^χον*  χαλ 
ίπεσον  έπλ  πρέπον  έτά  τήν  ^ην  ίιά  τδ  λι^ύστρωτον,  χαλ  προςεχύνησαν  χαΐ 

4  ηνουν  τω  χυρ{(ρ,  οη  άγα^,  οτι  άς  τδν  αΙώνα  τ&  ϋλεος  αύτοΰ.  *χαλ  6  βα- 

5  σιλεύς  χαΐ  πας  δ  λα&ς  Ιμάντες  ^ματα  Ιναντι  χυρ(ου.  ^χαλ  έ^σίασεν  δ  βα- 
σιλε{»ς  2αλωμί»ν  τήν  ^σίαν  μέσχων  ε&ιοσι  χαλ  ί$ύο  χιλιάδας,  βοσχημάτων 
έχατδν  χαλ  ε&ωσι  χιλιάδας,  χαλ  ένεχαίνισε  τδν  ο&ιον  τοΟ  ^οΟ  δ  βασιλιά  χαι 

6  πας  δ  λαές.  ^  χαλ  οΐ  Ιερειί;  έπλ  τ&ς  φυλαχ^ς  αυτών  έστηχύτες,  χαλ  οΐ  ΑευΓτα*. 
έν  δργάνοις  φδών  χυρ(ου  τοΰ  Δαυλδ  τοΟ  βασιλέως  τοΟ  εξομολογείσαι  Ινανττ 
χυρ(ου,  οτι  είς  τδν  αίώνα  τδ  Ιλεος  α&τοΟ,  έν  υμνοις  Δαυλδ  διά  χειρδς  οκυτών* 
χαλ  οΐ  Ιερείς  σαλπίζοντες  ταίς  σάλπιγξιν  εναντίον   αυτών,   χαλ  πας  Ισραήλ 

η  εατηχώς.  ^χαλ  ήγίασε  2αλωμί>ν  τδ  μ^ν  της  αυλής  της  έν  οΓχω  χυρίου' 
οτι  έποίησεν  έχει  τδι  δλοχαυτώματα  χαλ  τ&  στέατα  των  σωτηρίων,  οτι  τδ 
^σιαστήριον  τδ  χαλχοΟν  ο  έποίησε  2αλωμ2»ν  ούχ  έζεποίει  δέξασ^ι  τα  δλο- 

33.  οιη  συ  ...  επιχεχληται  το  όνομα  σου  34.  προςευξονται  ...  ωχο- 
δομησα  36.  της  δεησ.  αυτ.  χ.  της  προςευχ.  αυτών  36.  οτι  ουχ  εσπν  ... 
οαι  αυτούς  Ιβτΐίο  6ΐ  ςοϋτίο  Ιοοο  37.  επιστρεψουσιν  1>ί3  ...  ηδιχησαμεν 
ηνομησαμεν  38.  επιστρεψουσιν  ...  **  χαρδια  αυτών  ...  οιη  οπού  ηχμαλ. 
αυτούς  ...  οικοδόμησα  39.  αμαρτοντι  40.  οσι  χαι  &5  ίηίΐίο  44.  οι  ιερείς 
VII.  4 .  σολομών  3.  πάντες  υιοί  . . .  έπεσαν  5.  οιη  ο  βασιλεύς  . . .  σολομνν 
...  χαι  βοσχηματων    6.  φυλαχας  εαυτών    7.  εποιει  ρΓο  εξεποιει 
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χαυτώματα  χα\  τ&  μαηαία  χα\  τά  στέοΕτα.  *  χα\  έιηίησε  2αλωμ^ν  τήν  έορτην  8 
έν  τιίι  χαφώ  έχ€(νφ  επτά  ημέρας,  χαΐ  πας  Ισραήλ  μιτ'  α^τοΟ,  έχχλησία  με- 
γάλη σφόδρα  άΐΐ6  εΙςό^Μ  Λ2μ^  χαλ  £ώς  χΐίμά^ο\>  Α{γύτΰτου.   *  χαΐ  έποίη-  9 
σεγ  ίπ  τη  ήμέρ^  τη  ^^  έξ^διον»  οη  έγχαινισμ^ν  τοΟ  ^σιαστηρίου  έποίησεν 
εκτά  ημέρας  έορη^ν,  '^χαΐ  <ν  τη  τρ(τη  χα\  είχοστη  τοΟ  μην^  τοΟ  έβδομου  10 
απέστειλε  τ&ν  λα^ν  εΙς  τ&  σχι^νώματα  α&τΰν  εύφραινομένους  χα\  άγα^  χαρδ(α 
έπΙ  τοις  άγα^ΐς  οίς  έπο{ησε  χύριος  τώ  Δαυίδ  χα\  τω  2αλωμάντι  χαΐ  τω 
Ισραήλ  λαφ  α&τοΟ.  *'  χάΐ  συνετέλεσε  2αλωμών  τ^  ο^ν  χυρ£ου  χα\  τ^  οϊχον  11 
τοΟ  βασιλέως,  χαΐ  πάντα  οσα  ή^ησεν  έν  τη  φνχη  2αλωμί>ν  τοΟ  ποιήσαι  έν 
ο&φ  χυρ(ου  χαΐ  έν  ο&ίφ  α&τοΟ  ε^ωί^ΙΗ).   '*χα\  ωφ^  χ^ιος  τω  2οίλωμ2ί»ν  13 
τήν  νύχτα  χαΐ  είπεν  αύτω  "Ηχούσα  της  προςευχης  σου,  χα\  έξελεξάμην  έν  τω 
τ^πφ  τούτω  έμαυτω  εΙς  ο&ον  ^σίας.  ^'  έ&ν  συσχΰ  τ&ν  ουρανών  χα\  μή  γέ-  13 
νηται  ύετ^ς,  χα\  έά*  έντε(λωμαι  τη  άχρ(δι  χαταφαγεΓν  τ6  ξύλον,  χα\  έ&ν  απο- 
στείλω θάνατον  έν  τφ  λαφ  μου,  '^χαΐ  έ&ν  έντραπη  δ  λα^ς  μου  έφ'  ους  έπιχέ-  Η 
χληται  τ&  δνομά  μου  έπ'  αετούς,  χα\  τςροςεύξωνται  χα\  ζητήσωσι  τ^  πρ^ςωπ^ν 
μου,  χαΐ  άποστρέφωσιν  άπ&  τΑν  6δών  αύτΰν  τ6ν  πονηρΰν,  χαΐ  έγ^  ε{ςα- 
χούσομαι  έχ  τοΟ  ούρανοΟ  χαΐ  ϋλεως  βσομαι  ταϊς  άμαρτ(αις  αύτΰν  χαΐ  Ιάσομαι 
τήν  γην  αύτ«&ν.  ^^  χαΐ  νΟν  οΐ  6φ^αλμο(  μου  £σονται  άνει^μένοι  χαΐ  τά  ωτά  15 
μου  έπήχοα  τη  προςευχη  τοΟ  τάπου  τούτον,  '^χαΐ  νΟν  έξελεξάμην  χα\  ήγ(αχα  16 
τίν  ο&ον  τοΟτον  τοΟ  είναι  ονομά  μου  έχε?  βως  α2δνος,  χαΐ  {έσονται  οΐ  6φ^αλ- 
μοί  μου  χαΐ  ή  χαρ^  μου  έχεΓ  ΐϊάσας  τ&ς  ημέρας.   ''χα\  σ{»  έάν  πορευ^  17 
εναντίον  μου  ως  Δαυίδ  6  πατήρ  σου,  χα\  ποίησης  χατ&  πάντα  £  ένετειλά- 
μην  σοι,  χαΐ  τλ  προςτάγματά  μου  χα\  τ&  χρίματά  μου  φυλάξη,  ^'χαλ  άνα-  18 
σήσω  τ&ν  ^ρ^νον  της  βασιλείας  σου  ως  διε^ην  Δαυ\δ  τφ  πατρί  σου  λέγων 
Ούχ  έξαρ^σεταί  σοι  ηγούμενος  άνήρ  έν  Ισραήλ,   '^χαΐ  έ^  άποστρέφητε  19 
υμεΰς,  χαΐ  έγχαταλείπητε  τλ  προςτάγματά  μου  χαΐ  τ&ς  έντολάς  μου  ας  ϋδωχα 
εναντίον  ύμ&ν,  χαΐ  πορεύατε  χο^  λατρεύσητε  ^ίίς  έτέροις  χαΐ  προςχυνήσητε 
α&Γοϋ;,  '®  χα\  έξαρδ  υμάς  άαώ  της  γής  ης  ϋδωχα  α^οΓς,  χαΐ  τ&ν  οίχον  τοΟί-  90 
τον  δν  ήγίασα  τφ  δν^ματί  μου  άποστρ^Ι^ω  έχ  προςώπου  μου,  χα\  δώσω  αύ- 
τ&ν  είς  παραβολήν  χαΐ  είς  διήγημα  έν  πασι  τοις  Ιϋ^εσι.  '^χάΐ  6  οίχος  ούτος  91 
&  ^φηλ^  πας  6  διαπορευ^μενος  αΜν  έχστήσεται  χαλ  έρεΐ  Χάριν  τίνος  έποίησε 
χύριος  τη  γ^  ταύτη  χαΐ  τω  ο^ω  τούτα»;  '*χαλ  έροΟσι  Δι^τι  έγχατέλιπον  χύ-  23 
ριον  τίν  ^ε&ν  τών  πατέρων  α^τδν  τ^  έζαγαγάντα  αύτοΐις  έχ  γης  Αίγύπτου, 
χα\  άντελάβοντΌ  ^εδν  έτερων  χαΐ  προςεχύνησαν  αυτούς  χα\  έδούλευσαν  αύτοΓς, 
χαΐ  διά  το(^Γθ  έπήγαγεν  έιΐ*  α&τοΐις  πασαν  τήν  χαχίαν  ταύτην. 

VIII. 
Καλ  έγένετο  μετλ  ε&ιοσι  ίτη  έν  οΐς  ωχοδ^μησε  2αλωμ^ν  τ6ν  οΙχον  χυ- 
ρίου  χαΐ  τ^  οΙχον  αυτοΟ,  'χα\  τλς  πάλεις  ας  Ιδωχε  Χφ&μ  τω  Σαλωμών,  3 
ώχοδύμησεν  αΛτ^κς  Σαλωμ2»ν  χαΐ  χατφκισεν  έχει  τοίις  υΐοός  Ισραήλ.  '  χαί  3 
ηλ^  2αλωμ&ν  ε(ς  Βαισωβ^  χαΐ  χατίσχνσεν  αυτήν.  ^  χαΐ  ώχοδ^μησε  τήν  θοε-  4 
δμ&ρ  έν  τη  έρήμω  χαΐ  πάσας  τ^  πάλεις  τ^  ^υρ&ς  ας  ωχοδ^μησεν  έν'Ημά^. 


9.  επτά  ημερ.  εποιησιν  40.  ειχαδι  ρΓΟ  ειχοστω  ...  τω  σαλωμων 
44.  ευοδω^  42.  ο  ^ος  ρΓΟ  χυριος  ...  του  ^σιασαι  ρΓΟ  !^σιας  43. 
συνσχ,ω  44.  επιχεχληται  ροη  ρο9(  όνομα  μου  ...  ζητησουσιν  45.  &1>  ίηΙΙίο 
οιη  χαι  46.  επ  αιώνος  47.  οιη  χαι  τα  προςταγματα  μου  ...  φύλαξης 
48.  ανηρ  ηγούμενος  .••  *  εν  ιερουσαλημ  20.  ηγιαχα  ...  απο  τςροςωπου 
24.  διαπορ.  προς  αυτόν  22.  εγχατελειπον  ...  οηα  χαι  ιιΚίιηυιη  ...  δια  το 
επηγ.  VIII.  4.  εαυτού  2.  χκιραμ  ...  οιη  ωχοδομ.  αυτας  σαλωμων  3. 
εις  αιμα^  σωβα    4.  την  ^εδμορ 
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6  *  χαΐ  ωχοδ^μησε  τ^  Βαι!Ηφρ2»ν  τήν  ανω  καΐ  τήν  Βα(!)«ρΙΐ»ν  τήν  χάτΜ,  -κά- 
β  ΪΛΐς  βχυράς*  τ<£χη,  πύλαι  χαΐ  μοχλοί*  ^χα\  τήν  Βαλαά^,  χαΐ  -κάαας  τ^  τοίΧιεις 

τ&ς  ^υρ&ς  οέ?  ήσαν  τω  ϊαλωμών,  χαΐ  πάσας  τ&ς  ιο^Χβις  τβν  άρμάηύΐ^  χκ\ 
τάς  ττ^λεις  τδν  Ιτπΐέων,  χα\  δσα  έιη^μησ•  2αλ(»μλ)ν  χατά  τήν  <πώνμ£α> 
τοΟ  οίχο^μήσαι  6  "Ιερουσαλήμ  χαΐ  έν  τ<ί^  Λιβάνω  χα\  έν  πάση  τ^  βαοι- 

7  λε(7  αύτοΦ.  ^  πδς  6  λα^  &  χαταλαφ^είς   Ακ&  τοΟ  Χεττα{συ  χαΐ  τοΰ  'Αμο^ 
}α£ον  χα\  το9  Φερεζα(ου  χα\  τοΟ  Έύα(ον  χα\  τοΰ  Ίεβουσαίου,   ο?  ο^χ  ε2^ 

8  ίχ  τοδ  Ισραήλ,  *άλλ'  ήσαν  έχ  τΰν  υΙών   αύτΰν  τΟν  χαταληφ^έντϋν  μετ 
αύτοΐις  'ν  τη  γη  ους  ούχ  φωλ^^ρευσαν  οΐ  ΰΐοΐ  Ισραήλ,  χαΐ  άνήγαγεν  αντβ^ 

9  2αλωμ^ν  ίΐς  φίρον  Ι^ς  της  ήμίρας  τα\$της.  *χαΙ  έχ  τΰν  υΐβν  Ίσρβίήλ  ουχ 
Ιΐ(ωχε  Χαλωμών  ε!ς  παί^ς  τη  βΙασιλε(α  α^τοΟ,  οτι  {Μ  £ν9ρις  πολβμκστα• 

10  χα\  άρχοντες,  χα\  οΐ  δυνατοί  χαΐ  άρχοντες  αρμάτων  χα\  Ιιτπ^.  '^χαΐ  οντοι 
άρχοντες  τδν  προστατών  βασιλέως  2αλωμών,  πιντήχοντα  χαΐ  διαχ^0€  ^ργο- 

11  δίωχτο€ίντες  <ν  τφ  λαφ.  ^'χαΐ  τήν  ^γατέρα  Φαραί>  ανήγαγε  2αλωμ1•ν  & 
πΛεως  Δαυίδ  ε!ς  τ^  όλον  δν  ώχοδ^μησεν  α&τη,  οτι  είπεν  Ού  χατοατήσει 
ή  γννή  μου  <ν  ιό^ει  Δαυίδ  τοΟ  βασιλέως  Ισραήλ,  Κτι  αγιάς  έστιν  ου  είςήλ- 

12  2τεν  έχεΓ  χιβωτ^ς  χυρ(ου.  ^*τ^  άνήνεγχε  2αλωμ1»ν  ^λοχαυτώματα  τ6  χυρκω 

13  Ιπλ  τ^  ^σιαστήριον  ο  ώχοδ^μησβ  χυρ(ω  άΐϊέναντι  τοΟ  ναο9,  "χβΕτλ  τ^  λ^ 
γον  ημέρας  έν  ήμέρ^,  τοΟ  άναφέρειν  χατλ  τ&ς  Ιντολ&ς  Μωυσή  έν  τοΟ;  σαβ- 
βάτοις  χαΐ  έν  τοδ;  μησί  χαΐ  έν  ταΐίς  Ιορταϋς,  τρ^ς  χααρώς  τοΟ  ένιβηπο^^  έν 
τη  έορτη  τδν  άζύμων  χα\  έν  τη  έορτη  τΰν  εβδομάδων  χα\  έν  τη  Ιορτη  των 

14  σχτ2ν«&ν.  ^^χαΐ  &τησε  χατλ  τήν  χρ(σιν  Δαυίδ  το(Τ  πατρ^  αΰίΤοΟ  χίύς  διεαρέ- 
σεις  τΑν  Ιερέων  χοά  χατλ  τ&ς  λειτουργίας  α^τδν'  χα\  οΐ  ΑευΓται  έκλ  τ&ς 
φυλαχ&ς  α{ίτΑν  το^Ι  α!νε2ν  χαΐ  λειτουργεξν  χατέναντι  τΰν  Ιερέων  χατ&  τ^ 
λ^γον  ημέρας  έν  τη  ήμέρ^'  χα\  οΐ  πυλωροί   χατ&  τ&ς  διαιρέσεις  α^τΰν  εΙς 

15  πΰλην  χα\  τιύλην,  οτι  ούτως  έντολα\  Δαυίδ  άν^^ρώπου  το9  ΙΗοΟ.  '^  ο&  παρηλ- 
^ν  τ&ς  έντολ&ς  τοΟ  βασιλέως  περί  τΰν  Ιερέων  χαΐ  τΰν  Δευιτΰν  ε2ς  πάντα 

16  λ^ον  χάΐ  ε{ς  τοΙς  ^σαυρούς.  '^χα\  ήτοιμάσ!)η  πδσα  ή  εργασία  άψ'    ής 

17  ημέρας  έ^μελιώ!^  βίως  ου  έτελείωσε  2αλωμ^ν  τ^ν  οίχον  χυρ(ου.  ^'τ^  <?Χ<^ 
2αλωμ^  ε{ς  Γασι&ν  ΓαβΙρ  χα\  ζΐς  τήν  Α1λ&!^  τήν  παρα!)αλασσ(αν  έ*  γ§ 

ΐ8Ίδουμα(α.  '*χαΙ  απέστειλε  Χιρ&μ  έν  χειρ\  πα(δων  αΟτοΟ  τΐλοΰκ  χαλ  πα!8ας 
ε{δ<(Γας  θάλασσαν,  χαΐ  ^οντο  μετ&  τδν  παίδια  2αλωμ2»ν  ε!ς  ^φίρ^  χα\ 
ίλαβον  έχεΓΗν  τ&  τετραχ^α  χαΐ  πεντήχοντα  τάλαντα  χρυσ(ου,  χίκΐ  ηλ^ον 
πρ^  τ&ν  βασιλέα  2αλωμών. 

IX• 

ΚαΙ  βασίλισσα  ]εαβ&  ηχούσε  τ&  όνομα  2αλωμων,  χαΐ  ήλ^ε  το(#  πειρασαι 
]£αλωμ&>ν  έν  α(ν(γμασιν  εΙς  Ιερουσαλήμ  έν  δυνάμει  βαρεία  σφ^ρα,  χαΐ  χα- 
μηλοί αϋρουσαι  αρώματα  είς  ιτλή^ος  χα\  χρυσίον  χα\  λί!^  τίμιον'  χαΐ  ήλ!^ 
πρί^  15αλωμ&»ν  χα\  έλάλησε  πρ^ς  αΜν  πάντα  2σ«  ην  έν  τη  φυχη  αΜ{ς. 
9  *  χάΐ  άνήγγειλεν  αΟτη  2αλωμ2ί>ν  πάντας  τοΙς  λάγους  αυτής,  χαΐ  οΟ  παρηλ!τε 

3  λάγος  άπ&  2αλωμί»ν  ον  ούχ  άπήνγειλεν  αύτη.  *  χαΐ  είδε  βασίλισσα  !εαβ&  τήν 

4  σοφίαν  2αλωμ^ν  χαΐ  τ&ν  ο^ν  ον  ώχοδ^μησε,  ^χαΐ  τ&  βρώματα  των  τρα- 


5.  βαλαας  . . .  *  οιη  πόλεις  τας  οχυρας  υβφΐβ  πάσας  τας  ...  χ.  πάσας 
τ.  πολ.  τ.  ιππέων  8.  οη  αλλ  ...  εξωλεθρευσαν  9.  οτι  αυτοί  άνδρες  ... 
χαι  δυνατοί  40.  των  προςταγματων  τω  βασιλει  44.  σαλωμων  ανηγαγεν 
...  γυνή  ρΓΟ  η  γυνή  42.  ^σιαστ.  χυριου  ο  ...  οιη  χυριω  43.  χαι  χατα 
44.  οιη  του  πατρός  αυτού  ...  ιερέων  χοττα  ...  χατα  τας  φυλαχας  ...  εν- 
τολή 46.  ητοιμασεν  ...  ετελιω^  ρτο  ε^εμελιω^  47.  αιλαμ  ...  εν  τη 
ιδουμαια  48.  χειραμ  ...  σωφηρα  ...  οιη  τα  IX.  4.  αρώματα  χ.  χρνσ. 
εις  πλήθος  ...  οιη  ην     3.  ιδεν 
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ΐϊβζΰν  χαΐ  χβώέ](()οη  παϋ^ον  α^Ο,  χα\  στάσιν  λητοχφγΰν  αντοβ  χαΐ  [[αοτι- 
σμ^  οιύτων,  χαΐ  οΕνοχ^υς  αντο(]ί  χαΐ  στολισμέ  οώτδν,  χαΐ  τα  όλοκαυτώ|ΜΕΤοι 
α  άνέφβριν  έν  οΝφ  χυρ(ου,  χαΐ  έξ  εαυτής  έγέν<το.  ^  χαΐ  άη  τφ^  τ^ν  ββσν-  5 
Ιέα  Άλι^^ιν^  ο  λ^γος  9ν  ηχούσα  έν  τη  γρ  μου  πβρ\  τΰν  λάγων  σου  χαΐ  ιςι^ 
της  σοφ£ας  σου.   *  χαΐ  ούχ  Μστκυσα  τοΟ;  λάγο«ς  £ως  ου  ηλ^ν  χαΐ  <Σ^  οι  β 
όφ^αλμο(  μου,  χαΐ  Εδού  ούχ  άπηγγέλη  μο(  ήμισυ  το(]ί  πλήθους  τής  σοφ(ας 
σου,  Ίφοςΐ^ψΛ/ζ  έπΙ  τήν  άχοήν  ην  ήχουσοι.  ^μαχάριοι  ο{  αν^κ  οου,  μαχά>  7 
ριοι  οΐ  παΐδκ  οντοι  οι  παρεστηχ^τες  σοι  διά  παντ^  χαΐ  άχούοηες  τήν  σσ> 
ψΐαη  σου.  ^  ϋττ»  χυριος  ο  ^€^  σου  ευλογημένος  δς  ή^έλησεν  έν  σοΙ  τοΟ  δοί^  8 
ναί  σε  έιά  ^ρ^ον  α&τοΟ  εΙς  βασιλέα  χυρ{φ  ^φ  σου '  έν  τω  άγαπήσαι  χύριον 
τ^  ^ν  σου  τ^  Ισραήλ  τοΟ  στήσαι  αύτ&ν  ε2ς  αιώνα,  χα\  £δωχέ  σε  έπ 
α&τοίς  εΙς  βασιλέα  τοΟ  ποιήσαι  χρ{μα  χαΐ  διχαιοσΰνην.  *  χαΐ  ίδωχε  τω  βασι-  9 
λεΓ  έχατ&ν  ε&ιοσι  τάλαντα  χρυσίου  χα\  αρώματα  ε!ς  πλήθος  πολύ  χοα  λ(^ν 
τ£μιον*  χαΐ  ούχ  ην  χατά  τά  <1ρώματα  έχεΤνα  α  ϋ^ωχε  βασίλισσα  2αβά  τφ 
βασιλει  2αλωμών.    '^χαλ  οΐ  παΐ^ς  2€ύΐωμ^ν  χαΐ  οι  παίδες  Χιρ^  2φερον  10 
χρυσίον  τω  2αλωμίιν  έχ  2ουφ\ρ  χαΐ  ξι^λα  ποίχινα  χαΐ  λί^ν  τίμιον.    "  χαΐ  11 
έποίησεν  ο  βασιλείις  τ&  ξύλα  τλ  πεύχινα  (Ιναβάσεις  τφ  ο&ιφ  χυρ(ου  χοεΙ  τώ 
ο&φ  τοΟ  βασιλέως,  χαλ  χι^ας  χαΐ  νάβλας  το{ς  ^δο&;,  χαΐ  οέχ  ωφ^ησαν 
τοια>>τα  ίμπροσ^ν  έν  γη  Ίοΰδα.  ^*  χαΐ  ί  βασιλεύς  2αλωμ2»ν  ϋ5ωχε  τ^  βασι-  19 
λ{σση  2αβ&  πάντα  τ&  3«λήματα  αυτής  £  ΤΓ^ηοεν,  έχτ^  πάντων  ων  ήνεγχε 
τφ  βασιλεΤ  2αλωμών  *  χαλ  άπέστρεψεν  είς  τήν  γήν  αυτής.   ''χα\  ην  6  στα- 13 
!^μ^  τοΟ  χρυσ(ου  το0  ένεχ^έντος  τφ  ^5αλωμΐ»ν  έν  ένιαυτφ  έν\  έξαχ^σια  Ιξη- 
χονταΐξ  τάλοιντα  χρυσ(ου,    ^*πλήν  τ6ν  άνδρων  τδν  ύποτεταγμένων  χαΐ  τΰν  14 
εμπορευομένων  ων  Ιφερον ,  χαΐ  πάντων  τδν  βασιλέων  τής  'Αραβ(ας  χαΐ  σα- 
τραπδν  τής  γής,  πάντες  έφερον  χρυσ(ον  χαΐ  άργύριον  τ$  βασιλει  ^αλωμών. 
'^  χα\  έποίησεν  6  βασιλεύς  ^Σαλωμ^ον  διαχοσ(ους  ^ρεούς  χρυσοΟς  ελατούς,  15 
έ{αχ^σιοι  χρυσοί  χαλαροί  έπήσαν  έπ\  τ^  Ζία  ^υρε^ν*  '^χαΐ  τριαχοσίας  άχηά-  16 
δας  έλατλς  χρυσός,  τριακοσίων  χρυσΰν  άνεφέρετο  έι^  τήν  ασπίδα  έχάστην, 
χαΐ  βδωχεν  αύτ^  6  βΐχσιλεύς  έν  ο&ΐ(|ί>  δρυμοΟ  τοΟ  Αιβάνου.    ^^  χαΐ  έποίησεν  17 
6  βασιλεύς  ^ρ^ον  έλεψαντίνων  δδέντων  μέγαν,  χαΐ  χατεχρΰσωσεν  αύτύν  χρυ- 
σ(ω  δοχίμ(|».  '^χαΐ  %ξ  άναβα!>μο\  τ$^ράνφ  ένδεδεμένοι  χρυσίω ,  χα\  άγχωνες  18 
ί^ν^εν  χαΐ  Ιν^  έπΙ  τοΰ  ^ρ^νου  τής  χα^έδρας,  χαΐ  δυο  λέοντες  εστηχέτκ  ΐ(αρ^ 
τους  άγχδνας.   ^^χαΐ  δώδεχα  λέοντες  {στηχάτες  έχεΓ  έπΙ  τΑν  %  αναβαθμών  19 
ΐν!)εν  χα\  £ν!Ην  *  ούχ  έγενή!^  ούτως  έν  πάση  τη  βασιλείς^   *^  χαΐ  πάντα  τ&  90 
σχεύη  τοΟ  βασιλέως  2αλωμ2»ν  χρυσίου,  χα\  πάντα  τ&  σχεύη  ο&ου  δρυμοδ 
τοΟ  Αιβάνου  χρυσίφ  χατειλημμένα  *  ούχ  ήν  άργύριον  λογιζέμενον  έν  ήμέραις 
2αλωμϊ»ν  ε2ς  ού^έν.  '^οτι  ναΟς  τ$  βασιλεΓ  έπορεύετο  είς  θαρσεί!;  μετ&  τδν  91 
παίδων  Χφάμ*  απα£  διά  τριών  ετών  ήρχετο  πλοία  έχ  θϋφσίΧς  τψ  βασιλει 
γέμοντα  χρυσίου  χαΐ  αργυρίου  χαΐ  6δέντ»ν  έλεφαντίνων  χαΐ  πι^ων.  **  χαΐ  99 
έμίκγαλύν!^  ϊαλωμ^  ύι^  πάντας  τους  βασιλεϊίς  χαΐ  πλούτω  χαΐ  σοφί^  '*  χα\  93 
πάντες  οΐ  βασιλείς  τής  γής  έζήτουν  τ^  πράςωπον  2αλωμ2»ν  άχο6σαι  τής  σο- 
φίας αύτοΟ  ης  έδωχεν  6  3«ύς  έν  χαρδί^  αύτοΟ.  '*χα\  αύτοί  £φερον  €)ΐΙαστος  94 
τ&  δώρα  αύτοΟ,  σχεύη  άρίΐινρ&  χαλ  οχεύη  χρυσά  χαΐ  Ιμαησμέν,  σταχτήν  χα\ 
ήδύσματα,  ίππους  χα\  ήμιάιΐΌυς,  τύ  χατ'  ένιαυτύν  ένιαυτ^.  '^χαΐ  ήσαν  τφ  95 

4.  *  *  ιματισμ.  αυτού  . . .  ανεφερον  6.  χαι  προςε^ηχας  7.  οιη  σου 
ρΓΐιηυιη  . . .  παιδ.  σου  ούτοι  . . .  χαι  αχουουσιν  σοφιαν  σου  8.  ηυλογημενος 
...  η^λησεν  σοι  ...  ετη  θρόνου  βι.  ε.  βασ.  τω  λαω  σου  ...  εις  τον  αιώνα 
...  χρισιν  ρΓΟ  χριμα  10.  χειραμ  σουψειρ  42.  γην  εαυτής  14.  χαι  εμπο- 
ρευομένων ...  0Π1  πάντες  45.  ίηΙβΓ  ελατούς  οΐ  εξαχοσιοι  Βάά  εξαχοσιοι 
χρυσοί  χαλαροί  τω  ενι  Ι^ρεω  46.  του  δρυμού  (47.  ελεφαντινον]  49.  εν 
πάση  βασίλεια  20.  χατειλημενα*  χαι  ουχ  24.  βασιλ.  σαλωμων  ...  χειραμ 
...  πλοιον  ...  γεμον    24.  χαι  ίππους  ...  οιη  ενιαυτον  βϋβηιιη 
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^λωμ2»ν  τέσσαρβς  χιλιάδβς  Ι^ειαι  ί^ιπτοι  ιΐς  άρματα  χαΐ  δώδ€χα  χιλ&ά^ς 

Ιιηςέων,  χαΐ  £^€το  αΐηοίς  έν  πί^λεσι  των  αρμάτων  χαΐ  μετά  τοΰ  βασιλέΐλς  έ^ 
Μ  *ΐ8ρουοαλ<ήμ.  '^  χαΐ  ην  Ι^γούμβνος  πάντων  τδν  βασιλέων  άΐΓ&  τοΟ  ποταμού  χαΐ 
»  Ρως  γης  άλλοφίίλων  χαΐ  βως  &ρ£ων  Αίγώΰτου.    *^  χαΐ  £5ωχεν  ο  βασιλι^ις  τ^ 

χρυβίον  χα\  τ&  άργύριον  έν  Ιερουσαλήμ  ως  λ£^ους,  χαΐ  τ&ς  χέ^ους  4ς  σΜοα- 
98  μίνους  τ^  έν  τη  πε5ινη  ζΐς  πλή^.  '^χαΐ  ή  £ξοθος  τΰν  ?ππων  ϋ  Α^ρίπτου 
^  τω  2αλωμ&>ν  χαΐ  έχ  πάσης  της  γης.  **χα\  ο(  χατάλοιιιοι  λάγοι  2ούΙωμ2»ν  οι 

πρώτοι  χαΐ  οΐ  βσχατοι,  {^Ι  ούτΜ  γεγραμμένοι  Μ  τ6ν  λ^ν  Νά^αν  τβδ 

προφί^του  χαΐ  έιά  τΰν  λάγων  Άχιλ  τοΟ  2ηλων(του  χα\  έν  ταΐς  δράσεσιν  'Ι»τ,α 
^ΟτοΟί  6ρΑντος  πκρί 'Ιεροβο&μ  νίοΟ  Ναβάτ.  *®χαΙ  φασ(λευσκ  Σαλωμ2ιν  έκ% 
31  πάντα  Ισραήλ  τεσσαράχοντα  £τη.    "χαΐ  'έχοιμι^^  !£αλωμι&ν,  χαΐ  £!3αψαν 

α^τ^  έν  π^λ€ΐ  Δαυίδ  τοΟ  πατρίς  αύτοΟ*  χαΐ  ^βασίλευσε 'Ροβο^  υΐ^  «{ττοΟ 

άντ    αύτοΰ. 


ΚαΙ  ηλ^ε  'Ροβο&μ  ε(ς  ϊυχέμ,  οη  ε{ς  2υχλμ  ηρχετο  πας  Ισραήλ  βαοι• 
2  λεΟσαι  αΜν.  *χα\  έγένετο  ώς  ηχουσεν  *Ιεροβο&μ  υΙ^Νοίβάτ,  χαΐ  οϊύτ^  έ^ 

Α{γυπτφ,  ώς  £φυγεν  άπ&  προςιιίπου  2αλωμϊ»ν  τοΟ  βασιλ^  χα\  χατωΒΠ2στ/ 
ΒΊεροβο&μ  έν  Α{γ>ίπτω.  χαΐ  άπέστρεφεν  *Ιεροβο^  έ£  Α^γ^ίπτου.  *χα\  άιεέβτει- 

λαν  χαΐ  έχάλεσαν  αυτ^ν'  χα\  ηλ2τεν  *Ιεροβολμ  χα\  πάσα  ή  έχχλησία  πρα; 
4'Ροβο&μ  λέγοντες  **0  πατήρ  σου  έσχλήρυνε  τΐν  ζυγ&ν  ήμΑν,  χαΐ  ννν  άφες 

άπ6  της  δουλείας  τοΟ  πατρ^  σου  της  σχληρας  χα\  άπλ  τοδ  ζυγοΟ  αυτοδ  το*7 

5  βαρέος  ου  £5ωχεν  έφ  ήμας,  χαλ  δουλευσομέν  σοι.   ^χαΐ  είπεν  α&Γοϊς  Πο- 

6  ρεύεστε  Εως  τριών  ήμερδν,  χα\  έρχεσθε  πρ^  μέ*  χαΐ  άπηλΰεν  ό  λαές.  *χα\ 
συνήγαγεν  &  βασιλεΙις  *Ροβο&μ  τοΙς  πρεσβυτέρους  το{»ς  έστηχ^ς  εναντίον  τον 
!Σαλωμ&>ν  τοΟ  πατρίς  αΟτοΟ  έν  τφ  ζην  αΜν  λέγων  Πΰς  ύμεί;;  βουλεύεστε 

7  τοΟ  άποχρι^ναι  τω  λαφ  τοΰτφ  λογον ;  ^  χαΐ  έλάλησαν  αύτω  λέγοντες  *Εαη 
έν  τρ  σήμερον  γένη  εΕς  άγα^  τ^  λαω  τουτφ,  χαΐ  εύδοχήσης  χαΐ  λαλήσης 

8  αύτοΓς  λά^υς  άγα^^ίς,  χαλ  βσονταί  σοι  τταίδες  πάσας  χ^ς  ήμέ^Μς.  "^χαΐ  χατ< 
έλιπε  τήν  βουλήν  τδν  πρεσβυτέρων  οι  συνεβουλεύσαντο  αύτω,  χαΐ  συνεβου- 
λεύσατο  μετά  τών  ποαδαρ£ων  τΰν  συνεχτραφέντων  μετ'  α{ττθΟ  τΰν  έστηχάτων 

9  εναντίον  α&τοΟ.  ^  χα\  εΤπεν  α^οις  Τ(  \»μχΧς  βουλεύεστε  χα\  άποχρι^ήσομαι 
λ^γον  τω  λαφ  τούτι^,  ο'ί  έλάλησαν  πρ^  μέ  λέγοντες  "λνες  άαώ  τοΟ  ζυγοΰ  ου 

10  βδωχεν  δ  τεατήρ  σου  έφ'  ήμας;  ^^χαΐ  λάλησαν  α&τω  τ&  παιδάρια  τίλ  έχ- 
τραφέντα  μετ  α^τοΟ  λέγοντες  Ούτως  λαλήσεις  τω  λαφ  τω  λαλήσανη  πρ^  σΐ 
λέγων  *0  πατήρ  σου  έβάρυνε  τδν  ζυγδν  ήμ&ν  χαΐ  σι  δφες  άχ^  ήμων,  ούτως 

11  έρεΐς  *0  μιχρδς  δάχτυλος  μοΟ  παχ>ίτερος  τ^ς  δσφυος  τοΟ  πατρ^  μου.  ^'χαι 
νΰν  δ  πατήρ  μου  έπα(δευσεν  ύμας  ζυγφ  βαρεΓ,  χάγ^  προς^σω  έπλ  τδν  ζυγδν 
υμών   δ  πατήρ  μου  έπαίδευσεν  υμάς  έν  μάσίηξι,   χάγ2»  παιδεύσω  υμάς  έν 

18  σχορπ{οις.  "  χαΐ  ηλ^εν  *Ιεροβο&μ  χα\  πας  δ  λαδς  πρδς  Ροβοδφι  τη  ήμερα  τη 
τρ(τη  ώς  έλάλησεν  δ  βασιλείς  λέγων  Επιστρέφατε  πρδς  μέ  έ^  τη  ήμφα  τη 

13  τρίτη.   *'χαΙ  άπεχρί^  δ  βασιλε^^ς  σχληρά^  χα\  έγχατύΐιπεν  δ  βασιλεΐις  *Ρο- 

14  βολμ  τήν  βουλήν  τών  πρεσβυτέρων,  ^^χαΐ  έλάλησε  πρδς  α&τοίς  χατ&  τήν 
βουλήν  τών  νεωτέρων  λέγων  *0  πατήρ  μου  έβάρυνε  τδν  ζυγδν  υμών ,  χαΐ  έγίι 
προς^σω   έι^  αύτ^ν*   δ   πατήρ   μου  έπαίδευσεν  ύμας  έν  μάστιξι,   χα\  έγω 


25.  τεσσ.  μυριάδες  ^λιαι  ίππων  86.  εως  της  γης  . . .  ορίου  29.  οιη 
αυτοί  30.  σαλωμων  ο  βασιλεύς  . . .  τεσσεραχοντα  Χ.  2.  *  οιη  χ.  απ&στρ. 
ιεροβ.  εξ  αιγυπτου  (?)  3.  εχχλησια  ισραηλ  προς  βασιλέα  ροβοαμ  4.  δου- 
λιας  6.  εναντίον  σαλωμων  ...  βουλεσ^αι  8.  χατελειπεν  9.  βουλεσθαι  ... 
τω  λαω  τούτω  λογον  10.  οιη  λέγοντες  44.  χαι  εγω  ϋί»  42.  με  τη  ήμερα 
43.  εγχατελειπεν    44.  χαγω  προς^σω  ...  μασηξιν,  εγω 
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παιδεύσω  ΰμας  <ν  σχορπίοις.  '^χοά  ούχ  ηχουσκν  6  βασιλιάς  το0  λοκοΟ,  οη  ην  ^6 
μβταστροφή  παρ&  τοΟ  ^εοϋ  λέγων  Ανάστησε  χύριος  τ&ν  λάγον  αύτοδ  ον  έλϋί- 
λησεν  ίν  γειρί  Άχιά  τοΟ  2ηλων(το\ι  περί  *Ιεροβοαμ  υΙοΟ  Ναβ^  '^χαλ  παντ^  16 
Ίσραη{λ,  οτι  ούχ  ηχουσεν  5  βασκλε(»ς  αυτών.  χα\  άπεχρ£^  6  λα^  πρ&ς  τ^ 
βασιλέα  λέγων   Τ£ς  ήμδν  ή  μερίς  έν  Δαυίδ  χα\  χληρονομ£α  έν  υΐω  Ίεσσα{; 
ε2ς  τα  σκηνώματα  σου,  Ισραήλ*  ν{^ρ  βλέπε  τ&ν  οΐχ^ν  σου,  Δαυ(δ.  χαΐ  έπο- 
ρεύ^  πας  Ισραήλ  είς  τά  σχηνώματα  αύτοΰ.    "χα\  άνδρες  Ισραήλ  χαΐ  οί  17 
χατοιχοΟντες  έν  πέλεσιν  Ιούδα  χα\  έβασίλευσαν  έν^  αύτΰν  *Ροβοάμ.    '^  χαΐ  18 
άπέστειλεν  έπ'  α{τΓθ(»ς  *Ροβο&μ  6  βασιλεύς  τ^ν'Αδωνιρ&μ  τ6ν  έπΙ  τοδ  φ^ρου, 
χαλ  έλώοβΛησαν  αΜν  οί  υΙοΙ  Ισραήλ  λ£^ς  χαΐ  απέθανε*  χαΐ  6  βασιλείς 
*Ροβο&μ  βσπευσε  τοΟ  άναβηναι  ε2ς  τ&  άρμα  τοΟ  φυγεΓν  ε{ς  *Ιερουσαλι{μ.  '^χαΐ  19 
ή^έτησεν  Ισραήλ  έν  τφ  ο&ιω  Δαυίδ  &>ς  της  ημέρας  ταύτης. 

XI. 

ΚαΙ  ηλ^ε  *Ροβο^  είς  *Ιερουσαλήμ,  χαΐ  έξεχχλησ(ασε  τ^  'Ιούδαν  χα\ 
Βεν»μλν  εχατ^  6γδοήχοντα  χιλιϋίδας  νεανίσκων  ποιούντων  π^λεμον,  χαΐ  έπο- 
λέμει  πρ^  Ισραήλ  τοΰ  έπιστρέψαι  τήν  βασιλείαν  τ^  *Ροβοϋ(μ.  '  καΐ  έγένετο  9 
λάγος  χυρίου  πρ^  Σαμαίαν  αν^ωπον  τοδ  ^εοΟ  λέγων  *£ίπ^  πρ^  *Ροβο&μ3 
τ&ν  τοΰ  2αλωμίιν  χα\  πάντα 'Ιούδαν  χαΐ  Βενιαμίν  λέγων  ^Τάδε  λέγει  κύριος  4 
Ουχ  άναβήσεσ^ε  χα\  ού  πολεμήσεσ^ε  πρ&ς  -ηΐς  άδελφο^ις  υμών  *  αποστρέφετε 
£χαστος  είς  τ&ν  οΖκον  αΰτοΟ,  οτι  παρ'  έμοΟ  έγένετο  τ&  (^μα  τοΟτο.  χα\  έπή- 
χουσαν  τοΟ  λάγου  χυρ(ου,  χα\  άπχστράίφησαν  τοΟ  μή  Τΐορευ^ναι  έπ\  *Ιερο- 
βοάμ.  ^χαΐ  χατι^κησε  *Ροβοάμ  εΙς  *Ιερουσαλήμ,  χαΐ  φκοδ^μησε  πΛεις  τει- 5 
χι^ας  έν  τη  Ίουδα{^  ^χα\  «^δ^μησε  τήν  Βη^λεΙμ  χαΐ  Δ!ταν  χαΐ  θεχωέ,  6 
'χαΐ  Βαώσουρά  χα\  τήν  Σοχ2»^  χαΐ  τήν  'Οδολλβίμ,  *χαΙ  τί)ν  ΓΙ^  χαΐ  τήν  7  8 
Μαρισάν  χα\  τήν  Ζ(φ,  *χαΙ  τήν  ΆδωραΙ  χα\  ΑαχΙς  καΐ  τήν  Άζηχϋί,  *"χα\  9  10 
τήν  2αραλ  χαΐ  τήν  Αίλ^μ  χαΐ  τήν  Χεβρ&ν  η  έση  τοΟ  Ιούδα  χαΐ  Βενιαμίν, 
πέλεις  τειχι^εις.  ''  χαΐ  ώχύρωσεν  α^^  τειχήρεις,  χαΐ  ϋδωχεν  έν  αύταις  ήγου-  II 
μένους  χα\  παραΙ^έσεις  βρωμάτων,  {λαιον  χα\  οΤνον,  "χατ&  π^ν  χαΐ  χατ&  12 
π^λιν  ^ρεο(»ς  χαΐ  δέρατα,   χαΐ  χατίσχυσεν  0ί(τΓ&ς  είς  πλήθος  σφόδρα '   χαΐ 
ήσαν  αΰτφ  Ιούδα  χα\  Βενιαμίν.    ''  χα\  οΐ  Ιερείς  χα\  οΐ  ΑευΓται  ο*!  ήσαν  έν  13 
παντί  Ισραήλ  συνΐ5χ^σαν  πρ^ς  αύτλν  έχ  πάντων  τών  ορίων.    **δτι  έγχατέ-  1* 
λιπον  οΐ  ΑευΓται  τ&  σχηνώματα  της  κατασχέσεως  α&τών  χα\  έπορεύ^ησαν 
πρ^  Ιούδα  είς 'Ιερουσαλήμ,  οη  έξέβαλεν  αύτους*Ιεροβοάμ  χαΐ  οΐ  υΐϊΐ  αύτοβ 
μή  λειτουργεΓν  χυρίω.    '^χαΐ  χατέστησεν  ίαυτω  ΙερεΓς  τών  υψηλών  χαΐ  τοις  15 
είδώλοις  χα\  τοίς  ματαίοις  χα\  τοίΐς  μ^σχοις,   α  έποίησεν  *Ιεροβοάμ*    '^κα\ΐ6 
έξέβαλεν  οΛτοΙς  άπ6  φυλών  Ισραήλ  ο*2  ϋδωκαν  χαρδίαν  αυτών  τοΟ  ζητησαι 
χύριον  ^ε^Ίσραΐ{λ,  κα\  ηλ^ον  είς  "Ιερουσαλήμ  ^αι  χυρίω  ^εφ  τών  πατέ- 
ρων αυτών.  *^  χα\  κατίσχυσαν  τήν  βασιλείαν  Ιούδα '  χα\  κατίσχυσε  'Ροβο^Π 
τ^  τοΟ  2αλωμ4ν  είς  Ιτη  τρία.  οτι  έπορεύ^  έν  τοις  βδοϋ;  Δαυίδ  χαΐ  2α- 
λωμί»ν  ίτη  τρία.  '^καΐ  Ιλαβεν  (αυτω  *Ροβολμ  γυναίχα  τ))ν  Μοολά^  ^γατέρα  18 


46.  Τις  ημιν  μερις ...  αποτρεχε  εις  τα  47.  ισραηλ  οι  ...  ιουδα  εβα- 
σιλ  εφ  εαυτών  τον  ροβοαμ  48.  οιη  επ  αυτούς  ...  ο  βασιλ.  ροβοαμ  τ. 
αδωραμ  XI.  4.  βενιαμειν  ...  εαυτω  ρΓΟ  τω  ροβοαμ  3.  και  προς  πάντα 
ιουδα  κ.  βενιαμειν  ...  ο.  αναβησετε  ουδέ  πολεμήσετε  ...  αποστραφητε  ... 
υπηκουσαν  5.  επι  Ιερουσαλήμ  6.  την  βαι^  σεεμ  κ.  την  αιτανι  χ.  την  ^ε- 
κωε  7.  χ.  την  βαι^σουρα  ...  σοκχω^  8.  ζεΐφ  9.  αδωραιμ  χ.  λάχεις 
40.  αϊαλων  ...  βενιαμειν  44.  τειχεσιν  ρΓΟ  τειχηρεις  . . .  εδωχεν  αυταις  42. 
οιη  και  κατά  πολιν  ...  βενιαμειν  44.  εγκατελειπον  ...  προς  ιουδαν  ...  αυ- 
τού του  μη  λατ.  τω  χυριω  46.  καρδιαν  εαυτών  ...  τον  κυριον  ...  χυριω 
τω  ^εω  47.  ροβοαμ  ο  του  ...  επορευ^  ταις  48.  την  μολα^  ^γ. 
5Ε?ΤυΑβΠΓΓΑ  Ι.  35 
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49Ί€()(μοΙ»^  υΙοΦ  Δα^  χαλ  Άβιγαίαν  ^νγατέρα  Έλιάβ  τοΟ  'Ιβσσαί.  '^χαΐ  Ιτε- 

90  χεν  οΑχά  υΐοίς  τ^  'ΐ€ο6ς  χαΐ  τ&ν  2αμορ£ά  χαΐ  τ^  Ζα^  *^  χα\  μ«τ&  ταδτα 
Ιλαββν  ίαυτω  τ))ν  Μααχ^  ^ατέρα  Άβεσοαλωμ,  χαλ  Ιτ€χ(ν  αύτω  τ^υ  'Α^ια 

$1  χαΐ  τ^  'Ιμ^τ^  χαΐ  τ^  Ζηζά  χαΐ  τ^  Σαλημώλ  *>  χαΐ  ήγάιτησε  *Ροβο&μ  ττ,ν 
Μαοχλ  ^νγατέρα  Άββσσαλί>μ  υπέρ  πϋίσας  τ&ς  γνναίχας  αύτοΟ  χαλ  τ&ς  παλ- 
λαχ&ς  αύτοΟ,  9η  γυνακας  8(χαοχτί»  ιΐχι  χαΐ  παλλαχάς  έξήχβντα*  χαλ  ίφ- 

η  νησεν  υΙο(»ς  ιΙχοΦΐ  χαλ  6χτ^  χαλ  ^ατ^ς  έξφηντα.  '*  χαλ  χατέστηοη  ε2; 
α(ΐχοντα  Άβιλ  τ6υ  τη<  Μααχ&  €2ς  ήγο>>μτ»ον   έ»  τοις  ^(κλφοΐς  αΰτόδ,  οπ 

^3  βασιλεΰσαι  διινοβΤτο  αντΛ.  **  χαλ  ηύξήΐτη  1^αρ&  ιοάντας  τοΙς  υΐοίς  α&τόο  έν 
πασι  τοις  6ρ(οίς  'Ιοΰδα  χαλ  Βενιαμίν  χαλ  έν  -ηΧς  π^σι  ταΰς  6χυραΙζ^  ιοΑ 
βΤ»Χ€ν  α^ΐς  τροφ^  ιςλή^  πολΰ,  χαλ  ^οατο  πλή^  γυναιχΑν. 

XII. 
Καλ  έγένετο  ώς  ήτοιμάσ^  ή  βασιλεία  *Ροβο&μ  χαλ  ώς  χατεχραπ^ 
4  έγχατέλιπε  τ&ς  εντολή  χυρ(ου  χαλ  πας  Ισραήλ  μετ'  αύτοΟ.  'χαλ  έγένετο  6 
τφ  £ηι  τ«^  πέμιττω  της  βασιλείας  *Ροβοάμ  άνέβη  2ουσα3άμ  βασιλέα  ΑΙγν- 

3  ιντον  ίτΑ  *Ιερο\>σαλήμ,  δτι  ημαρτον  εναντίον  χυρίου,  'έν  χιλίοις  χαλ  ^υά»- 
σίοις  αρμασι  χαλ  έξήχοντα  χιλιάσιν  ?ππων,  χαλ  ούχ  ην  άρώμ^ς  τοΟ  πλήθους 
τοΟ  έλ^ντος  μετ'  α^Ο  έ£  Αίγΰπτον,   Αίβνες,  Τρωγο^ΰται  χοΛ  ΑΙ^ίοιας. 

4  ^χαλ  χοιτεχράτησαν  τΰν  κ^λεων  τ6ν  ^χυρ6ν  αϊ  ήσαν  έν  Ίούδ^,  χαλ  ηλ^βν 

5  ε2ς*Ιερουσαλήμ.  ^χαλ  2αμαίας  ο  προφήτης  ηλ^ε  πρ&ς  *Ροβο&μ  χαλ  πρ^  τονς 
δρχοντας  Ίονδα  το(»ς  συναχ^ντας  είς  *Ιερονσαλήμ  άτΑ  προςώιοσν  ^ουοαχίμ 
χαλ  είπεν  αύτοις  Οντως  είπε  χ\$ριος  *Τμε&;  έγχατελίπετέ  με,  χαΐ  έγ2»  έγχα- 

6  ταλείφω  ύμας  έν  χειρλ  ^ουσαχίμ.  ^χαλ  ^ΰν^σαν  οι  ίρχοντες  'Ιοραήλ  χαΐ 
Ί  6  βασιλεύς,  χαλ  είπαν  Δ6ιαιος  6  χ\>ριος.  'χαλ  έν  τώ  ίβεΐ^  χΰριον  δτι  ένετρα- 

πησαν,  χαλ  έγένετο  λ^ος  χυρίου  πρ^  ϊαμαίαν  λέγων '£νετρ(ίπησαν ,  οΟ  χα- 
ταφθερδ  α{τΓθΰς,  χαλ  (Ιώσω  αύτο^κ  ώς  μιχρ6ν  είς  σωτηρίαν,  χαλ  ού  μή  στέξΐ] 

8  5  ^μ<$ς  μου  έν  ^Ιερουσαλήμ,   ^8τι  έσονται  ε2ς  παί^ς,  χαλ  γνώσονται  Φ 

9  βουλείαν  μου  χαλ  τήν  βουλείαν  της  βασιλείας  τής  γης.  *  χαλ  άνέβη  ΐεονααιάμ 
βασιλείς  Αίγύπτου  Μ  ^Ιερουσαλήμ,  χαλ  έλαβε  τοΙς  !^σαυρο(»ς  το6ς  έν  ^Χχ» 
χυρίου  χαλ  τοΙις  ^σαυροίς  τοίις  έν  ο!χω  τοϋ  βασιλέως,  τ&  πάντα  έλαβε*  χβ^ 

10  έλαβε  τοΟς  ^ρεούς  το(»ς  χρυσοΟς  ους  Ποίησε  2αλωμών.  '^'χαλ  έποίησεν  ό 
βασιλε{»ς  *Ροβοάμ  ^ρεοίς  χαλχοΟς  άντ'  αίιτών  χαλ  χατέστησεν  έκ'  βώτλν 
Σουσαχλμ  άρχοντας  παρατρεχ^ντων  τ^  φυλάσσοντας  τ6ν  πυλώνα  τοΟ  βαβί' 

ϋ  λέως.  ^'χαλ  έγένετο  έν  τω  είςελ^ειν  τ^ν  βασιλέα  είς  ο!χον  χυρίου,  είςεπο- 
ρεύοντο  οΐ  φυλάσσοντες  χαλ  οΐ  παρατρέχσντες  χαλ  οΐ  επιστρέφοντες  είς  Μίτ 

12  τησιν  τΛν  παρατρεχ^ντων.  **  χαλ  έν  τω  έντραπήναι  αΟτ&ν  άπεστράφη  άπ'^α^• 
τσΟ  βργή  χυρίου,  χαλ  ούχ  είς  χαταφ^ρ&ν  είς  τέλος '  χαλ  γ&ρ  έν'ΐο^αηο'κ^ 

13  λ^οι  άγα!^οί.  ^*  χαλ  χατίσχυσεν  6  βασιλείς  *Ροβο^  έν  *Ιερουσαλήμ  χαλ  έβα- 
σίλευσεν*  χαλ  τεσσαράχοντα  χαΐ  ίν^ς  έτδν*Ροβο&μ  έν  τω  βασιλεΰσαι  αΜι 
χαλ  (πταχαίί^εχα  έτη  έβασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλήμ,  έν  τη  πΛει  η  έξελέξατο 
χΰριος  έπονομάσαι  τ&  όνομα  αίιτοΟ  έχει  έχ  τιασΰν  φυλδν  υίδν  'Ισραήλ'  χβ• 

14  τ&  δνομα  της  μητρός  αύτοϋ  Νοομμλ  ή  ΆμμανΓτις.   "  χαλ  έποίησε  τδ  ττονη- 
*5  ράν ,  δτι  ού  χατευ^νε  τήν  χαρ^ν  α^δ  έχζητησαι  τ^  χύριον.  **  χαλ  λόγο'. 


18.  ερμου^  ...  οιβιαΐαλ  19.  ετεχον  ...  οιη  τον  ιεους  ...  σαμαριαν  .•• 
ζαλαμ  90.  ιε^λ  ...  ζιζα  24.  ειχοσι  οχτώ  ^.  ροβοαμ  τον  άβια  23.  β£- 
νιαμειν  XII.  1.  εγκατελειπεν  ί.  εν  τω  πεμπτω  ετει  ...  σουσαχειμ  .•• 
επι  ισραηλ  3.  τρωγλοδυται  5.  σουσαχειμ  1)19  ...  εγχατελειπατε  με,  χαγω 
6.  ιουδά  ρΓΟ  ισραηλ  7.  επι  ιεροϋσαλημ  8.  βουλιαν  Μβ  9.  σουσαχειμ  .•• 
0Π1  επι  ιερουσαλημ  10.  οιη  ο  βασιλεύς  ...  σουσαχειμ  48.  η  οργή  ...  ί^ 
τω  ιουδα  ...  ίη  Γ.  βάά  χαι  αρεστοί  εν  πασιν  43.  οπι  ο  βασιλεύς  ...  τ(β- 
σερΑχοντα  ...  οππ  υιών  ...  χαι  όνομα  της    44.^xαρ8.  εαυτού  εχζ.  χυριον 


Α^>^&^βx^α(18^οη(Γβ^β^ο1)οβπ)^θβ6IηI3^2ί61.  ΙΙαραλ.β'43,47.  Β47 

*Ρορο&μ  οΐ  πρΑτοι  χαΐ  βσχοττοι  ούχ  {Μ  γβγραμμένοι  Ι*  τοις  Χύγοις  Σαμαρά 
τοΟ  προφί^του  χαΐ  Άδ^  τοΟ  6ρΰντος  χαΐ  πράξης  ϋΛτο^ ;  χαΐ  έπολέμησι  *Ρο* 
βο&μ  τ&γ  Ίεροβο&μ  πάσας  τ&ς  ήμέρβις.    '^χαλ  απέθανε  'Ροβο&μ  μττ&  τών  16 
πατέρΐι»ν  α&τοΟ,  χαΐ  ετάφη  έν  π^Μ  Δαυ^'  χα\  ίβασΟκυσιν 'Αβιλ  υ(^  αίττοΟ 
άντ*  αύτβ0. 

ΧΙΙί 
'£ν  τφ  βχτωχαιδβχάτω  1^<ι  της  βασιλείας  'Ιεροβο&μ  έβασ(λε\ισεν  Άβιλ 
έιά'Ιοί^δαν.  'τρ(α  (τη  έβασίλευσεν  έν'Ιερουσαλήμ,  χαΐ  δνομα  τη  μητρί  αύτοΟ  8 
Μααχ^ί  !^γάτηρ  Ούριήλ  άοΑ  Γαβαών*  χαΐ  πΛεμος  ην  άν&  μέσον  "Αβιλ  χβ^ 
άνά  μέσον  *Ιεροβοάμ.   *  χαΐ  παρετάξατο  Άβιλ  έν  δννάμει  πολεμιστα(ς  ^νά-  3 
μεως  τετραχοσίαις  χιλιάσιν  άνδρων  δυνατών  *  χαΐ  *Ιεροβο&μ  παρετάξατο  πρ6ς 
αύτ^  πΛεμον  έν  βχταχοσίαις  χιλιάσι ,   δυνατοί  πολεμισταΐ  δυνάμεως.    *  χαΐ  4 
ανέστη  Άβ(&  άπ&  τοΟ  όρους  2ομέρων,  ο  έσην  έν  τφ  ορει'Εψραίμ,  χο&  ειπεν 
Άχοΰσαττε,  *Ιεροβο&μ  χαΐ  πας  'Ισραι^λ.  ^  ούχ  υμΐν  γνΰναι  δη  χυριος  6  θε6ς  5 
Ισραήλ  (δ»χε  βασιλέα  έιά  τ^  'Ισραήλ  ε{ς  τ&ν  α2ΰνα  τώ  Δαυ\δ  χαΐ  το{ς  υΙοΓς 
αΰτοΟ  δια^χη  άλ^;  ^χαλ  ανέστη  *Ιεροβο&μ  6  τοΟ  Ναβ&τ  5  πα^  2ούιωμ^ν  6 
τοΟ  Δαυίδ  χα\  άπέστη  άπ&  τοΟ  χυρ(ου  α^ιτοΟ.   '  χαΐ  συνι^^σαν  πρ^ς  αύτ^  7 
άνδρες  λοιμοί  υΙοΙ  παράνομοι,  χαΐ  ανέστη  πρ^ς  *Ροβολμ  τ^ν  τοΰ  2θ(λωμών, 
χα\  *Ροβοάμ  ι{ν  νεώτερος  χαΐ  δειλ&ς  τη  καρδία,  χα\  σύχ  άντέστη  χατ&  πράς- 
ωπον  αυτοΟ.   *χαλ  νΟν  ύμεις  λέγετε   άνηστήναι  χατ^ί  πρ^ςβ^πον  βασιλείας  8 
χυρίου  διά  χειρ&ς  υίΑν  Δαυίδ*  χαΐ  6με2ς  πλήθος  πολ^,  χαΐ  με2^  υμών  μίσχοι 
χρυσοΓ  οδς  έποίησεν  ύμΐν  Ίεροβο&μ  εις  θεοΰς.   *η  ο&χ  έξεβάλετε  το^  Ιερείς  9 
χυρίου  τοΟς  υΙο{»ς  Άαρ2ιν  χάί  τοΙς  Αευίτας,  χαλ  έποιήσατε  εαυτοί!;  ΙερεΤς  έχ 
τοΰ  λαοδ  της  γης  πάσης;  δ  προςπορευέμενος  πληρδσαι  τίκς  χείρας  έν  μέσχ» 
έχ  βο6ν  χαΐ  χρι^  έπτ^  χα\  έγίνετο  είς  Ιερέα  τω  μή  οντι  θεω.  ^^χαΐ  ημείς  10 
χΰριον  τ^  θε^  ήμΰν  ο{μ  έγχατελίπομεν ,  χα\  αΐ  Ιερείς  αύτοΰ  λειτουργοΰσι 
τω  χυρίω  οΐ  υίοΐ  'Ααρ^  χαΐ  οΐ  ΑευΓται,  χαλ  έν  ταϊς  έφημερίαις  α&τδν  **θυ-  11 
μιδσι  τ$  χυρίω  &λοχ«$τωμα  πρωί  χαΐ  δείλης,  χα\  θυμίαμα  συνθέσεως,  χαΐ 
προθέσεις  £ρτων  Ηά  της  τραπέζης  τής  χαθοίρας,  χαΐ  ή  λυχνία  ή  χρυσή  χαΐ 
οΐ  λυχνοΙ  της  χαΐίσεως  άνάψαι  δεΟίης*  9τι  φυλάσαομεν  ήμεΰς  τ^κς  φυλαχ&ς 
χυρίου  τοΟ  θεοΟ  τΑν  πατέρων  ήμΑν,  χα\  {ιμεΟ;  έγχατελίπετε  αΜν.    ^*χα1 11 
ίδοΟ  με^  ήμδν  έν  άρχ^  χ\$ρΐθς  χαΐ  οΐ  ιερεΰς  αύτοΟ  Μ  αΐ  σάλπιγγες  της 
σημασίας  τοΟ  σημαίνειν  έφ'  ήμας*  οΐ  υΙοΙ  το0  Ισραήλ,  μή  πολεμήσητε  πρ6ς 
χύριον  θε^  τΰν  πατέρων  ήμΰν,  οτι  ούχ  εύοδώσεται  ίμΙΝ.    '*χαΙ  *Ιεροβο^  13 
^άπέατρεψε  τ^  £νεδρον  έλθε?ν  α{ιτώ  ία  τΰν  δπισθε,  χαΐ  έγένετο  έμπροσθεν 
'ίοιίδα,  χαΐ  τ6  ένεδρον  έχ  τδν  όπισθεν,  '^χαλ  άπέστρεφεν'Ιοΰδας,  χαΐ  (δοΐ  14 
α&τοις  6  πΛεμος  έχ  τΰν  Ιμπροσθε  χα\  έχ  τών  δπισθεν,  χαΐ  έβάησαν  πρ^ 
χ^ιριον,  χαΐ  οΐ  Ιερεΰς  έσάλπισαν  ταΓς  σάλπιγξι.  '^χοιλ  έβάησαν  άνδρΐκς  Ίοΰδα '  15 
χαΐ  έγένετο  έν  τω  βο£ν  άνδρας 'Ιοΰδα.  χαΐ  χ\ιριος  έπάταξε  τ^  *Ιεροβοάμ  χαλ 
τ^  Ισραήλ  εναντίον  Άβι&  χαΙ'Ιοΰδα.  '•χα\  Ιφυγον  οΐ  υΐΛ  Ισραήλ  άπ&  προς-  16 
ώπου'Ιοΰδα,  χα\  παρέδωχεν  α^το(ις  χ^ριος  είς  τ^  Χ<ί!^ς  α^τδν.  ^^χα\  έπά-  Π 


45.  χαι  οι  έσχατοι  ...  χαι  αι  πράξεις  ...  επολεμει  ροβ.  προς  ιεροβ. 
16.  ροβοαμ,  χαι  ετάφη  μετά  τ.  πάτερ,  εαυτού  εν  XIII.  3.  άβια  τον  πο- 
λεμον  εν  ...  δυνοττων  πολεμιστών  ρΐΌ  δυνατοί  πολεμισται  5.  δεδωχεν  ... 
διαθηχην  6.  τω  δαυιδ  ...  χυρίου  εαυτού  7.  αντεστη  ρΓΟ  ανέστη  ...  ρο- 
βοαμ υιον  σαλωμων  8.  λέγετε  υμεις  ...  **  πολλοί  ρΐΌ  χρυσοί  9.  εξεβαλετο 
•••  γης*  πας  ο  ...  χειρ.  εξ  μοσχοις  10.  ενχαταιλειπομεν  ...  υιοί  βίηβ  οι 
. . .  εαυτών  . . .  ολοχαυτωματα  11 .  προθεσις  . . .  εγχατελειπατε  12.  χαι  σαλ- 
πιγγες  ...  εφ  υμάς  *  και  οι  υιβι . . .  οηι  μη  . . .  πολεμησεται . . .  ευοδωθησεται 
1 3.  όπισθεν  ρτο  οπισθε  1 4.  ο  πόλεμος  αυτοις  ...  οιη  εχ  των  εμπροσθ.  χαι 
16.  εις  χείρας 
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τάξη  <ν  οΛτηις  Άβκλ  χα\  6  λα^  αίιτοΰ  ιύιηγήν  μεγάλην ,  χαΐ  Ιτασο*  τροηι- 

18  ματίαι  άτΛ  Ισραήλ  'κνηϋοκόσιαα.  χιλιάδες  άνδρες  8ννατο£.  '^χαΐ  ^τα1^ακ^^ 
σαν  οΐ  υιοί  Ίσροκήλ  έν  τη  ημέρα  έχείνη,  χα\  κατίσχυσαν  οΐ  υΐολ  Ιούδα,  ση 

19  ήλιασαν  Μ  χήριον  Η^ν  τδν  πατέρων  αύτΰν.  '^χαΐ  χοτη^^ίωξεν  Άξίώ.  άπ(σω 
'Ιεροβο&μ  χα\  προχατελϋίβετο  τΐορ'  αύτοΟ  τ^  πΛεις,  τ4)ν  Ηαι^Υ)λ  χα\  τάς 
χώμας  αύτης,  χα\  τήν  'Ιεσυνά  χα\  τ&ς  χώμας  α{πης,    χαΐ  τ4)ν  '£φρ2»ν  χα\ 

10  τλς  χώμας  αύτης.  '^'  χαΐ  ούχ  2σχεν  {αχ^^ν  'Ιεροβο&μ  Ιτι  πάσας  τίκς  1\μ^^ρ9ί^ 
ΜΆρίά,  χαλ  έΐΐάταξεν  αΜν  χύριος,  χα\  έτελΓίττ)σε.   '^χαΐ  χατίσχυσεν  Άβι^, 

χα\  έΐλαβεν  Ιαντφ  γυνα£χας  δεχατέσσαρας,  χα\  έγέννησεν  υΐοί^  είχοσιδνο  χβΐ 
2!  έιαιαίδεχα  ^ατέρας.  *'  χα\  οΐ  λαποί  λ^οι  Άβιλ  χαΐ  αΐ  κράξβΛς  αντον  χα\ 

οΐ  λά^οι  α^τοΟ  γεγραμμένοι  έπλ  βιβλίω  τοΟ  προφ^ου  'ΑΜώ. 

XIV. 

Καλ  άιτέ^ανεν  Άβιλ  μετ&  τδν  πατέρων   αυτοδ,  χαΐ    Ιΐ^αψαν  αντ^  έ"» 

π^λει  Δαυίδ '   χαΐ  έβασίλευσεν  'Λσ&  υ16ς  αύτοΟ  άντ'  α^τοΟ.    £ν  ταϊς  ήμέρβίΐ 

9  Άσά  ήσύχασεν  ή  γη  Ιούδα  δέχα  Ιτη ,  '  χα\  έποίησε  τλ  χαλ&ν  χαΐ  τ&  εύ^ 

3  ενώπιον  χυρίου  τοΟ  ΰεο0  αύτοΟ.  '  χα\  άπέστησε  τ&  ^υσιαστι^ρια  των  άλλοτρίνΐι 

1χα\  τ&  υψηλά,   χα\  συνέτριψε  τλς  στάλας  χα\  έξέχοφε  τά  άλση,    *χαΙ  είπε 

τω  'Ιούδ^  έχζητησαι  τ^  χυριον  ^6ν  τών  πατέρων  α&τδν    χαΐ   ποιησαι  τ&ν 

6  ν^μον  χα\  τίίζ  έντολάς.  '  χα\  άπέστησεν  άιΑ  πασΰν  τε^λεων  Ιούδα  τ&  3^' 
β  στι($ρια  χαΐ  τά  εϋδωλα,  χα\  είρι^νευσε  *πΛεις  τειχήρεις  Λ   γη  Ιούδα,  οπ 

είρήνευσεν  4}  γη*  χαΐ  ούχ  ^  οΛτψ  π^εμος  έ«  τοις  έτεσι  το^οις,  οτι  χατ^' 

7  παυσε  χύριος  αύτ^  ^  χα\  είπε  τω  'Ιούδςί  06ιοδομήσωμεν  τ&ς  πάλεις  ταύτκς 
χα\  ποιήσωμεν  τε(χη  χάΐ  πύργους  χα\  πύλας  χαΐ  μοχλούς,  ενώπιον  της  γης 
χυριεύσομεν*  2τι  χβώίκ  έξεζητήσαμεν  χύριον  τ&ν  ^ε^  ήμων,  Ιξ^ζήτησεν  ήμας 

8  χαλ  χατέπαυσεν  ήμας  χυχλύ^εν  χα\  ε{ιώδωσεν  ήμιν.  *  χα\  έγένετο  δύναμις  τ» 
Άσ^  6πλοφύρων  αίρύντων  ^ρεοίς  χα>  δόρατα  έν  γη  'Ιούδα  τριοΜ^σιαι  χιλι^* 
δες,  χαλ  έν  γη  Βενιαμίν  πελτασταΐ  χαΐ  τοξάται  διαχύσιαι  χα\  ^οήχον^β 

9  χιλιάδες,  πάντες  ούτοι  πολεμισταλ  δυνάμεως.  *χα\  έξηλ^  έπ  αυτούς  Ζαρ£ 
ο  Α{^ψ  έν  δυνάμει  έν  χιλίαις  χιλιάσι  χαΐ  αρμασι  τριαχοσίοις,   χαΐ  ηλ2τεν 

10  Εως  Μαρησά.  '^χα\  έξηλ^εν  'Ασ&  εΙς  συνάντησιν  α^ω,  χα\  παρετά^ατο 'ΐ^ 

11  λεμον  έν  τη  φαράγγι  χατλ  βο(5ίαν  Μαρησά.  "  χαΐ  έρ<(ησεν  Άσά  πρ6ς  χύριβ* 
^^  α&ΓοΟ  χαΐ  είπε  Κύριε,  ούχ  αδυνατεί  παρά  σ«λ  σώζειν  ^ν  πολλοί;  χα^ 
έν  ολίγοις*  χατίσχυσον  ήμας,  χύριε  ο  ^ε6ς  ήμων,  οτι  έπΙ  σοΙ  πεποΰ)αμ€ν, 
χα\  έπ\  τω  ^ν^ματί  σου  ηλ^μεν  Μ.  -Λ  πλήθος  τ^  πολί  τοΟτο  •  κύριε  6  5εος 

19  ημών,  μή  χατισχυσάτω  πρλς  σέ  άν&ρωπος.  "καΐ  έπάταξε  χυριος  τούς-Αί- 
ΐ8!){οπας  εναντίον  Ιούδα,  χα\  ί^φυγον  ΑΟίοπες,  ''χα\  χατεδίωξεν  αυτούς  Άο* 

χαΐ  6  λα^ς  αύτοΰ  £ως  Γεδώρ*  χα\  ίπεσον  Αί^ίοπες  ώςτε  μή  είναι  Λ  αυτοίς 

ιτεριποίησιν,  οτι  συνετρφησαν  ενώπιον  χυρίου  χαΐ  εναντίον  της  δυνάμεως  ^~ 
Ι4το0,  χαΐ  έσχύλευσαν  σχίΟΐα  πολλά.  '*χα\  έξέχοψαν  τάς  χώμας  αύτων  χύχλ•^ 

Γεδώρ,  οτι  έγενι^!^  Ιχστασις  χυρίου  έπ'  αυτούς,  χα\  έσχύλευσαν  πάσας  τα; 
Ιδπύλεις  αυτών,   οτι  πολλά  σχΟλα  έγενή^  αύτοις.    **χαί  γε  σχην^  χτήο»»* 

χα\  τοΙς  Άλιμαζονεΰς  έξέχοψαν,  χα\  έΐαβον  πρύβατα  πολλ&  χα\  χαμι{λονς, 

χαΐ  επέστρεψαν  είς  "Ιερουσαλήμ. 

47.  έπεσαν  48.  εαυτών  49.  αυτού  πόλεις  ...  ανα  ρΐΌ  ιεσυνα  ...  ^' 
γατερας  ρΓΟ.  χωμας  υΚίηιο  20.  επι  ρρο  ετι  24.  δεχοΕτεσσαρες  . . .  χ«  ^' 
γατερ.  δεχαεξ  XIV.  4.  ετη  δεχα  2.  εαυτού  4.  έχζητησαι  χυριον  τον 
&,  τ.  π.  εαυτών  5.  πασών  των  πόλεων  6.  αυτω  χυριος  7.  εν  ω  τ.  Τ• 
χυριευομεν  ...  χυριον  ^εον  ...  ευοδωσεν  8.  τω  ασα  δυναμις  ...  βενιαμ^^ν 
...  διαχοσιαι  πεντηχοντα  9.  ζαρε  αιλοψ  ...  χαι  ηλ^εν  1>ί8  ροηϋ  ^^*  ΐ' 
δυνατει  42.  οι  αιλοπες  43.  οιη  αυτούς  ...  ενώπιον  ρΓΟ  εναντίον  ^«• 
κτήσεων  τους  αμαζονεις 


Λζβηββ  ρΓορΙίθΙβ.   Α$α  Γβηον&Ι  ουίίαιη  Οβί.  Παραλ^β  46,2.  Β4Α 

XV. 

^ν  εις  άπάντησιν  'λσα  χα\  παντί  Ίοΰδ^  χαΐ  Β€νιαμ{ν,  χαΐ  είπεν  'Αχονσατέ 
μου,  'Ασα  χαΐ  πας  'Ιοΰθα  χαΐ  Βενιαμίν,  χύριος  με^'  ύμΰν  έν  τφ  είναι  ύμας 
μετ'  αύτοΟ'  χαΐ  έ^  έκζ-ή-η^σητε  α&τάν,  ε&ρε^σεται  υμΓ»'  χαΐ  ϋη  έγχατα- 
λε(ιπ)τε  αύτ^ν,  έγχαταλ^ψει  ύμας.  'χαί  ήμέραι  πολλαΐ  τω  Ισραήλ  έν  ου  ^ε^ί  3 
άλη^νω  χαΐ  ούχ  Ιερέως  ύπο^ιχνΰντος  χαί  <ν  ού  ν^μω.  ^  χαΐ  έιαστρέφει  αύ-  4 
τοΙς  έη;1  χύριον  ^ε^ν  Ισραήλ ,  χα\  ευρε^σεται  αύτοΓς.    ^  χαΐ  έ«  ^ε{νω  τφ  6 
χαίρω  ούχ  Ιστιν  ειρήνη  τφ  έχπορευομένω  χα\  τω  είςτεορευομένφ ,  οτι  βχστασις 
χυρίου  έπΙ  πβίντας  τους  χατοιχοΟντας  τάς  χώρας.  ^  χαΐ  πολεμήσει  &»ος  πρ^  6 
£^ος  χαΐ  πΛις  πρ&ς  πΛιν,   οτι  6  ^ε^  έξέστησεν  αυτούς  έν  πάση  θλίψει, 
^χαΐ  ύμεΓς  ισχύσατε  χαΐ  μή  έχλυέσ^σαν  αΐ  χεΓρες  ΰμΰν,   οτι  βστι  μισ^  7 
τη  έργασί(|ί  ύμδν.  ®  χαΐ  έν  τφ  άχοΟσαι  τους  λϊάγους  το>ίτους  χαΐ  τήν  προφη-  8 
τε(αν  Ά9&()  τοΟ  προφήτου,   χαΐ  χατίσχυσε  χα\  έξ£βαλε  τ&  β()ελΰγματα  Μ 
πϋ(σης  της  γης  Ίο\$$α  χα\  Βενιαμίν  χα\  άπύ  τΰν  πόλεων  ων  χατέσχεν  *Ιερο- 
βοάμ  έν  δρειΈφραίμ,  χα\  ένεχαίνισε  τύ  ^σιαστήριον  χυρ{ου  §  ην  ίμπροσ^ 
τοΟ  ναοΰ  χυρ{ου.  ^  χαΐ  έξεχχλησίασε  τ^  Ίοΰθαν  χαΐ  Βενιαμίν  χα\  τους  προς-  9 
ηλύτους  τους  παροιχοΟντας  μετ'  (χυτοΟ  άπ&  Έφραΐμ  χαΐ  άπ&  Μανασση  χαΐ 
άίΑ  Συμεών,  οτι  προςετέ^σαν  πρ^  αύτ&ν  πολλοί  τοΟ  Ισραήλ  έν  τφ  2Ι)εΓν 
αυτούς  οτι  χ^ριος  5  ^ε^  αύτοΟ  μετ'  αύτοΟ.  '^χαΐ  συνήχησαν  ε2ς  *Ιερουσα-  10 
λήμ  έν  τω  μην\  τφ  τρ(τφ  έν  τφ  £τει  τφ  πεντεχαιδεχάτφ  της  βασϋιείας 'Ασβί.  11 
' '  χαΐ  £^σε  τω  χυρ(φ  έν  τη  ήμέρ^  έχείνη   άπύ  τΰν   σκύλων  ιίίν  ηνεγχαν, 
μίσχους  έπταχοσίους  χαΐ  πρόβατα  έττταχιςχίλια.    ^'  χαλ  διήλ^εν   έν   8ια!^χη  19 
ζητησαι  χΰριον  ^ε&ν  τδν  πατέρων  αύτΰν  έξ  δλης  της  χορείας  χαΐ  έξ  όλης 
της  ψυχής  αύτών.'  "χα\  πας  ος  έάν  μή  έχζητήση  τύν  χύριον  ^ελν  τοΰ  Ισραήλ,  13 
άπο^ανεΓται  άπύ  νεωτέρου  εως  πρεσβυτέρου,  ίπ^  άνθρύς  £ως  γυναιχάς.  '*χα1ΐ4 
ώμοσαν  έν  χυρ(ω  έν  φωνή  μεγ^η  χα\  έν  σάλπιγξι  χα\  έν  χερατίναις.  '^  χα\  15 
εύφράν^σαν  πας'Ιουδα  περ\  τοΟ  ορχου,  οτι  έξ  όλης  της  ψυχής  ώμοσαν,  χα\ 
έν  π«ίση  θελήσει  έζήτησαν  αύτ^ν,  χα\  εύρέ^  αύτοΐς,  χαί  χατέπαυσε  χυριος 
αύτοΓς  χυχλ^^.  *•  χαΐ  τήν  Μααχά  τήν  μητέρα  αύτοΟ  μετέστησε  τοΟ  μή  είναι  16 
τη  Άστάρτη  λειτουργούσαν ,  χαΐ  χατέχοψβ  τύ  εϋδωλον  χαΐ  χατέχαυσεν  έν  χιι- 
μά^  Κέδρων,  "πλην  τ&  υψηλά  ούχ  άτίέστησαν,  έτι  ύπηρχεν  έν  τφ  Ισραήλ*  17 
άλλ'  ή  χαρ8(α  Άσλ  έγένετο  πλήρης  πάσας  τάς  ημέρας  αύτοΟ.    *^χα\  είς- 18 
ήνεγχε  τ&  άγια  Δαυ\8  τοΟ  πατρ&ς  αύτοΟ  χα\  τ&  άγια  ο&ιου  τοΰ  ^εοΟ,  άρ- 
γυριον  χα\  χρυσίον  χα\   σχεΰη.    '^  χα\  π^μος  ούχ  ην  μετ'  αύτοΟ  €ως  τοΟ  19 
πέμπτου  χα\  τριαχοστοΟ  έτους  της  βασιλείας  Άσά. 

.XVI. 

Κα\  έν  τφ  δγδ^φ  χαΐ  τριαχοστφ  έτει  της  βασιλείας  Άσά  άνέβη  βασιλεύς 
Ισραήλ  έπΙ  'ΐώδαν,   χα\  φχοδ^μησε  τήν  *Ραμ&  τοΟ  μή  δοΟναι  Ιξοδον  χα\ 
εΓςοδον  τω  Άσφ  βασιλει  Ιούδα.    *  χα\   έλαβεν  Άσλ  άργυριον  χαΐ  χρυσίον  έκ  2 
^σαυρών  ο(χου  χυρίου  χα\  ο&ιου  το0  βασιλέως,  χα\  απέστειλε  πρύς  τύν  υίύν 


XV.  4.  υιός  αδαδ  2.  βενιαμειν  ...  πας  ιουδας  χ.  βενιαμειν  3.  υπο- 
δεικνύοντος 5.  οιη  τω  εχπορευομενω  χαι  8.  προφητιαν  αζαριου  του  ... 
βενιαμειν  ...  οιη  ιεροβοαμ  9.  βενιαμειν  10.  εν  τω  πεντεχαιδ.  ετει  44. 
ε^σαν  ...  εν  εχεινη  τη  ήμερα  . . .  μόσχους  επτά,  χριους  χαι  πρόβατα  επτά 
χιλιάδας  1ί.  οιη  αυτών  Ιη  ί.  43.  πας  ο  εαν  ...  εχζητηση  κυριον  5εον 
ισραηλ  ...  χαι  απο  ανδρός  44.  ωμοσεν  εν  τω  χυριω  45.  ηυφραν^σαν  ... 
φυχης  αυτών  ...  αυτοις  χυριος  χυχλο^.  46.  οιη  μη  47.  εξήραν  ρΓΟ  απε- 
στησαν  ...  εν  τω  ιουδα  και  ισραηλ  48,  οίκου  κυρίου  του  XVI.  4.  ανε- 
βη  βαασα    2,  χρυσ.  και  Οίργ)^» 


ΜΟ    Παραλ.β'  46,2.     Αββ  ρβοοβΐ,  αβ^ΓοΙβΙ,  ιοοπΙαΓ.  ^08&ρ^1β1 

3  τοΟ  "Άδερ  βασιλέως  2υρ{ας  τ^ν  χατοιχοδντα  έν  Δαμασχω  λέγων  '  Διόί^ου  ^- 
^χην  άν&  μέσον  έμοΰ  χαΐ  σοΟ,  χα\  άνά  μέσον  του  πατρίς  μο{#  χαΐ  «ηα 
μέσον  τοΟ  ποττρ^  σοΟ '  ί^οΐ  άιτέσταλχά  σΜ  χρ\ισ(ον  χαλ  άργύριον ,  (ϊεΟρο  χαΐ 
διασχέδασον  άπ'  έμοΟ  τ^  Βαασλ  βασιλέα  Ισραήλ,  χαλ  άίηλ^έτω  άπ'  έμοΟ. 

4  ^χαλ  ηχουσεν  \>1&ς  Ά&ρ  τοΟ  βασκλέως  Άσά,  χαΐ  απέστειλε  τοίις  άρχονη; 
της  δυνάμεως  αύτοΟ  έιά  τ&ς  π^ας Ισραήλ,  χαλ  έτΜίτοιξκ  τήν'•^^  ^  "^ 

δ  Δ^  χαΐ  τήν  Άβελμαΐν  χαΐ  πάσας  τ&ς  περιχώρους  Νβφΐϊ(ΐλ(.  ^  χαΐ  έγένετο  έν 
τω  άχοΰσαι  Βαασά,  άπέλιπε  τοΟ  μιμέη  ο2χοί5ομεΓν  τήν  'ΡοψΛ  χαΐ  χατέπανοκ 

β  τ6  2))γον  αίττοΟ.  ^χα\  Άσλ  βασβλείις  έλαβε  ιιάντα  τ^νΊο^δαεν,  χαΐ  έλαβε  τοΙς 
λϋ^ους  της'Ραμλ  χα\  τλ  ξύλα  α{»της  α  ^κοδέμησεΒαασά,  χαΐ  ώχο^ηβα 

7  έν  αυτούς  την  Γαβα^  χαΐ  τήν  Μασφόί  ^  χα\  έν  τω  χαφ^  έχείν^  ηλ^ιΐ  ΆνανΙ 
6  προφήτης  πρ&ς  'Ασλ  βασιλέα  Ιούδα  χαΐ  είπεν  αύτφ  '£ν  τω  ιεεποώέναι  σι 
έιά  βασιλέα  2υρ£ας  χαΐ  μή  πεποι^αι  σε  έπ\  χύριον  ^άν   σου,   8ια  τοΰ^ 

8  έσώ^  ή  δύναμις  2υρ(ας  άπ&  της  χεφ^ς  σον.  "  ούχ  οι  Λί^ίοπες  χαΐ  Λ(βυ€( 
^σαν  ε2ς  δύναμιν  πολλήν,  ε(ς  ^ρσος  ε{ς  Ιππείς  εΙς  πλη^ς  σφ^8ρα,  χα\  έν 

9  τω  πεποώέναι  σε  έιή  χΰριον  παρέδωχεν  ε{ς  τ^  χφάς  αου ;  ^  ση  ο2  οφθαλ- 
μοί χυρ£ο\>  έπιβλέπουσιν  έν  πάσγ)  τη  γη  χαηαχίΐσαι  έν  πάσγ)   χαρδία  πλήρκι 

10  πρλς  λΜη'  ήγν^χας,  έιΛ  τούτω  άπί  τοΟ  νΟν  Ισται  μετλ  σοΟ  πόλεμος.  *•χ«ΐ 
έ^μώ^  Άσ&  τφ  προφήτη,  ^^^  παρέ^ο  αΜν  εΙς  φυλο^τήν,   οτι  ώργίο^ 

11  έιύ  τούτω*  χάΐ  έλυμήνατο  *Ασ&  έν  τφ  λαφ  έν  τω  χαφω  έχε(νω.  "χοΑ  ίδον 
οΐ  λάγοι'Ασ&  οΐ  πρώτοι  χαΐ  ο!  έσχατοι  γεγραμμένοι  έν  βιβλ£φ  βασιλέων  'ίονθα 

1)  χαΐ  Ισραήλ.  >'χαΙ  ίμούοοάσ^  'λσίι  έν  τφ  έτει  τφ  έννάτω  χαΐ  τριαχοστ» 
της  βασιλείας  α{ιτοΟ  το(ις  πέβας,  έώς  σφάδρα  έμαλαχ£σ^'  χαΐ  έ»  τη  μ^λα- 

13  χί^  α^τΓοΟ  ούχ  έζήτησε  τ&ν  χύριον  άλλα  τοις  2ατρούς.  ^'χαΐ  έχοιμή^Ά^ 
μετ&  τΰν  πατ^ων  αύτοΰ,  χαΐ  έτελευτησεν  έν  τφ  τεσσοφαχοστφ  ΐτει  της  βα^'-' 

Η  λε(ας  αίττοΟ.  '^χαΐ  Ι^φαν  αύτ&ν  έν  τφ  μνήματι  ω  ωρυξεν  έοηιτω  έν  πΑ£ΐ 
Δαυίδ,  χαΐ  έχοίμισαν  αΟτ^  έπλ  της  χλίνης,  χαΙ£ηλησαν  αρωμάτων  χαΐ'γέντι 
μύρων  μυρεψδν,  χα\  εποίησαν  αύτφ  έχφορ&ν  μεγάλην  βως  σφ^ρα. 

χνπ. 

Κα\  έβασίλευσεν  *Ιωσαφατ  υ16ς  αύτοδ  άντ'  αύτοΟ'  χα\  χατίσχυσεν  '/ω- 

5  σαφλτ  έτά  τ^ν  Ίσροτ^λ.  •χαΙ  Ιδωχε  δύναμιν  έν  πάσαις  ταΕ5ς  πίλεσιν  Ίβ«^ 
ταις  6χυρα?ς,  χα\  χοιτέστησεν  ηγουμένους  έν  πάσαις  ταΕίς  ΈάΧεαν*  Ιούδα  χβ^ 

3  έν  πύλεσιν  Έφραΐμ  ας  προχατελάβετο  Άσά  6  πατήρ  α{τΓθ6.  *  χα\  έγένετο  »*- 
ριος  μετά  'Ιωσαφάτ,  δτι  έπορεύ^  έν  6δοΐς  το\?  πατρίς  αύτοΟ  ταΐς  πρωι«ΐί* 

4  χα\  ούχ  έξεζήτησε  τλ  εΰδωλα,  *άλλλ  χύριον  τ^ν  &ε&ν  το(ί  πατρίς  αύτον  ήί- 
ζήτησε,   χαΐ  έν  ταις  έντολαΕς  τοΟ  πατρίς  αύτοΰ  έπορεύ^,   χαΐ  ούχ  ως  τα 

5  ίργα  τοβ  Ισραήλ.  *  χα\  χατεύ^υνε  χύριος  την  βασιλείαν  έν  χειρ\  αύτοδ,  χ*^ 
έδωχε  πας  Ιούδα  δώρα  τφ  'Ιωσαφάτ,  χα\  έγένετο  αύτφ  πλούτος  χβΛ  δόξα 

6  πολλή.   *χαΙ  ύψώ^η  ή  χαρδία  αύτοβ  έν  όδφ  χυρίου,  χα\  έξηρε  τά  νψηλα 

7  χαΐ  τλ  άλση  άιΛ  της  γης  Ιούδα.  '  χα\  έν  τφ  έτει  τφ  τρίτφ  ίτει  της  Ρ^σι- 
λείας  αύτοΟ  απέστειλε  τους  ηγουμένους  αύτοΰ  χα\  τους  υιούς  των  δυνατών, 
τ6ν  Άβδίαν  καΐ  Ζαχαρίαν  χα\  Ναθαναήλ  χα\  Μιχαίαν,  τοΰ  διδάσχειν  έν  πο- 


3.  εμού  χαι  ανα  μέσον  σου  δ.  απελειπεν  ...  εαυτού  6.  ο  βασιλεν^ 
ηγαγεν  7.  προς  βασ.  ιουδα  ασα  ...  οιη  σε  βΐίβηιιη  8.  οιη  σε  9.  *λ^ 
νυν  ηγνοηχας  επι  τούτω*  απο  (ί4β  άΐΒί,)  12.  ασα  εν  τω  ενατω  χ.  τρι**• 
ετει  τ.  β.  εαυτού  ...  μαλαχια  εαυτού  ...  εξεζητησεν  χυριον  13.  πατδΡ• 
εαυτού  ...  τεσσεραχοστω  χαι  ενι  ετει  \4,  επληρωσαν  XVII.  3.  εαυτού 
4.  εαυτού  1)19  ...  ως  του  ισραηλ  τα  έργα  5.  χατηυ^εν  6.  υψωίη  χ^Ρ* 
δια  ...  χαι  ετι  εξηρεν  7.  και  εν  τω  τριτω  ετει  της  ...  ηγουμ.  εαντου  ..• 
χαι  τον  ζαχαρ.  χ.  τον  να^.  ...  οιη  του 


Γθχ  ρίιΐ3  3β  ίύΐίχ.  ^088ρI^&^  θί  ΑΙι&Ι)  βοοη.     ΙΙαραλ.β'  4  8, 40.  &51 

λ(θΐν  Ιούδα.  ^  καΐ  μετ'  ο^ύτδν  οΐ  Αευΐται  Σαμ«ί«ς   χα\  Ναώαη(ας  χα\  Ζα-  8 
ρδ(ας  χαΐ  Άσιήλ  χαΐ  2€μφαμ&^  χαΐ  1«ινά^ν  χαλ  'Αδων(ας  χα\  Τωβ^ς  χα\ 
Τωβαδ»ν(ας,  Αευΐτακ  χαλ  οΐ  μετ'  αύτων '£λισαμά  χαΙ'Ιωράμ  οΐ  Ιερείς,  ^χαι  9 
έΜασχον  <ν  'Ιοΰδ^,   χα\  μετ    (κύτΰν  βφλος  ν^μον  χυρίου,  χαΐ  διήλ^ν  Ι» 
ταΓς  τΐΛεσιν  Ιούδα  χαΐ  έδίδασχον  τ^ν  λα^ν.    '^χαλ  έγέΜτο  &στααις  χυρ(ου  10 
ίίά  ιοίσαις  ταυ;  βασιλε£αις  -Η)ς  γής  χύχλφ  Ιούδα,  χα\  ούκ  Πολεμούν  πρ6ς 
Ίωσαφάτ.   '*χα\  άπ6  τΰν  αλλοφύλων  Ιφερον  τω  'Ιωσαφάτ  δώρα  χάΐ  άργύ<  ΙΙ 
ριον  χα\  δέματα,  χα\  οΐ  "Άραβες  Ιφερον  αυτφ  χριούς  ιφοβόΐτων  επταχκςχιλίους 
έπταχοσίους.  "χα\  ην'Ιωσαφλτ  πορευύμβνος  μείζων  &>ς  ύζ  νφος,  χαΐ  <^χο-  19 
δ^μησεν  έν  τη  Ιουδαία  ο&κήσεις  χαλ  ΐϊ^λεις  άχυρ<£ς.    ^*χαΙ  2ργα  πολλά  έγέ-  19 
νετο  αύτφ  ^ν  τη  'Ιουδαί^,  χαΐ  άνδρες  πολεμιστα\  δυνατο\  Ισχύοντες  έν'Ιερου- 
σαλήμ.    '^χαΐ  ούτος  δ  άρ(!^μ^  αίττΰν  χατ'  ο&(ους  πατριών  αυτών*   χαΐ  τφ  Ι  λ 
'Ιούδ^  χ(λ(αρχο(,  "Ίεδνας  6  άρχων,  χαΐ  μετ'  αύτοΟ  υΙο\  δυνατοί  δυνάμ<ως 
τριαχύσιαι  χιλιάδες*  '^χαΐ  μετ'  αύτ^  'Ιωανλν  6  ηγούμενος,  χα\  μετ'  οώτοΟ  15 
διαχύσιαι  ^δοήχοντα  χιλιάδες*    ^^χα\  μετ'  α(ιτ^  Άμασ(α«  δ   τοΰ  Ζαρ\  6  16 
ιιρο^μούμενος  τ^  χνρ(ω,  χαλ  μετ'  α^τοβ  διαχ^σιο»  χιλιάδες  δυνοηοΐ  δυνάμεως. 
*^χαΙ  έχ  ΤΟ0  Βενιαμίν  δυνατλς  δυνάμεως  χαΐ  'Ελιαδά,  χαΐ  μετ'  αύτοδ  τοξ^-  Π 
ται  χαΐ  πελτασταΐ  διαχ^σιαι  χιλιάδκ'  '^χαΐ  μετ'  αύτ&νΊωζαβάδ,  χαΐ  μετ'  18 
αυτοβ  έχατ^ν  ^γδοήχοντα  χιλιάδες  δυνατοί  πολέμου.  '*  ούτοι  οΐ  λειτουργοΟντες  19 
τω  βααιλεί,  έχτ&ς  «ίν  ϋδωχεν  5  βασιλείς  έν  ταΰς  πύλεσι  ται!;  ύχυραΤς  έν  πάση 
τη  Ίουδαί^. 

χνηι. 

ΚαΙ  έγενή^  τώ'Ιωσαφ&τ  ίτι  πλοΟτος  χαΐ  δ^α  πολλή,  χα\  έπεγαμ- 
βρεύσατο  έν  ο&φ'Λχαάβ.  'χα\  χατ^  δι&  τέλους  ετών  ΐφ^'Αχα&β  εΙς  2α•  2 
μάρειαν.  χαΐ  Ι^υσεν  α{ίτ$  'Αχα^  πρύβατα  χαλ  μίσχους  πολλοίς  χα\  τω  λα^ 
τφ   μετ    αύτοΟ,   χα\  ήγάπα  αύτ6ν  τοΟ  συνανα^ναι  μετ'  α^Ο  ε2ς  'Ραμ^^ 
της  Γαλααδίτιδος.  *χα\  ειπεν  'Αχαλβ  βασιλείς  Ισραήλ  πρ6ς  Ίωσαφ&τ  βασι-  3 
λέα  Ιούδα  Ε{  πορεύση  μετ^  έμο^  ίΐς  *Ραμίι^  της  Γαλοΐαδίτιδος ;  χαΐ  εΙπεν 
αύτφ  *0ς  έγώ,  ούτω  χαΐ  σύ*  ώς  ό  λα^  σοΰ,  χα\  5  λα^  μοΟ  μετ&  σοίΙ  ε{ς 
πΛεμον.    ^χαΐ  εΤπεν  'Ιωσαφ^  πρ^  βασιλέα  Ισραήλ  Ζήτησον  δή  σήμερον  4 
τ^  χύριον.  *  χαΐ  συνήγαγεν  6  βασιλείας  Ισραήλ  -η^  προφήτας  τετραχοσίους  6 
άνδρας  χα\  είπεν  αΰτοΙίΕ  £2  πορευθώ  ε^ς  *Ραμΐ»^  Γαλαάδ  ύς  π^λεμον  η  έπ£• 
σχω;  χα\  ε!παν  Ανάβαινε,   χαΐ  δώσει  δ  ^ε^  ε2ς  τ^κς  χείρας  τοΰ  βασιλέω^ 
^  χα\  εΙπεν  Ίωσαφάτ  Ούχ  ίϋσην  ώδε  προφήτης  τοβ  χυρ(ου  Ιτι    χάΐ  έπιζητή-  6 
σομεν  παρ'  αύτοΟ;  ^χαΐ  είπε  βασιλε(κ  Ισραήλ  πρ&ς  Ίωσαφάτ  "Ετι  άνήρ  εΙς  7 
τοό  ζητησαι  τ^ν  χύριον  δΐ'  αύτο0.  χα\  έγΑι  έμ(σησα  αύτ^ν ,  οη  οΰχ  Ιστι  προ- 
φητεύων περί  έμοΟ  ε2ς  άγα^,  οτι  π£σαι  αΐ  ήμέραι  α&τοΟ  εΙς  χαχά,  ούτος 
Μν^οΛας  υϋίς'Ιεμβλά.  χα\  εΙπεν  Ίωσαφάτ  Μή  λαλήτω  δ  βασιλεΙις  όντως.  ^χα\  8 
έχάλεσεν  6  βασιλείς  ε^οΟχον  0»α  χαΐ  είπε  Τάχος  Μιχα(αν  υΙ^Ίεμβλά.  *χα\  Ο 
βασιλείς  Ισραήλ  χα\  'Ιωσαφ^  βασιλεΐις  Ιούδα  χαθήμενοι  &αστος  έπ\  ^ρύ- 
νου  αύτοΟ  χα\  ένδεδυμένοι  στολάς,  χα!)ήμενοι  έν  τω  εύρυχώρφ  ^ας  πύλης 
2αμαρε(ας,  χα\  πάντες  οΐ  προφήται  προεφήτευον  έναντ(ον  αυτών,  "χαΐ  έποίη- 10 
σεν  Ιαυτω  Σεδεχίας  υ16ς  Χανα^  χέρατα  σιδηρά  χαΐ  ε^τε  Τάδε  λέγει  χύριος 

8.  σαμουΐας  ...  ιασιηλ  ...  αδωνιαν  ...  οιη  χακ  τωβιας  ...  *τωβαδω- 
νιαν,  **τωβαδωνια  40.  ταις  χυχλω  44.  ίη  ί.  8<1<1  τράγους  επταχιςχιλιους 
επταχοσιους  4Κ.  οιχησεις  εν  τη  ιουδαια  43.  δυνατοί  πολεμιστβα  44.  ούτος 
αρι^ος  ...  εδναας  1β.  μασαάας  ο  του  ζαχρι  17.  βενιαμειν  ...  δυνάμεως 
ελιαδα  48.  οιη  εχατον  49.  οηι  οι...δεδωχεν  ΧνΠΙ.  2.  σαμαριαν  ... 
ραμμωθ  3.  οηι  Ει  ...  ούτως  5.  ραμμω^  ...  ειπεν  ρρο  είπαν  7.  ιεμλα 
. . .  λαλειτω  8.  ο  βασιλ.  ισραηλ  . . .  ιεμλα  9.  σαμαριας  . . .  επροφητευον 
40.  χαναανα 
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Ιΐ'Κν  το)^οις  ιαρατοΛς  τήν  2υρ(αν  £ώς  αν  οννηλιοΐή.  "χαλ  πάντ«ς  οι  ΐφο- 
φήτακ  προεφί^ήυον  οντ»  λέγοντκ'ΑνάββκΜ  «ίς*Γαμ2ιθ  Γαλαϋίβ,  χβ^  €υο8«»- 

13  ΰ^,  χαΐ  δώσΜ  χ^^ος  ύς  χ€φας  τοΟ  βασιλέως.  **χαΙ  6  αγγιλος  ό  «ορ€υ- 
!^κ\ς  τοΰ  χαλέσαι  τ^  Μιχαϊαν  ύ^ΐ}σεν  αύτφ  λέγων  'Ιδοι»  έλ^ησβη  οΐ  ικρο- 
φήται  έν  στ^ματι  ένΐ  άγα^&  ιαρί  τοβ  βασιλίίως,  χα\  Ιστωσαν  Μ]  οΐ  λάνοι 

13  σοΟ  ως  Μς  α&τδν ,  χαΐ[  λαλήο«ις  άγα^^  "  χαΐ  άκί  Μιχαίας  Ζή  χυριος  οη 

14  δ  έάν  «Γπη  ί  ^ε^  τφ^  μέ,  αΛτ6  λαλήσω,  ^^χαΐ  ηλΰ<  πρ^  τ^  ^σιλέα*  χβά 
«Ιπ«ν  α&τφ  ό  βασιλβύς  Μιχαία,  €{  πορ€υΜ  εΙς  *Ραμ^^  Γαλα&9  ύς  π^λεμον 
η  Μσχω;  χαί  εΐιτιν  ΆνόΕ^ινε,  χαλ  εύοΙΜ&σιις,  χαΐ  ^ο^τΙ^σονται  είς  χεφας 

15  υμδν.  '^  χαΐ  είπεν  οΛτφ  6  βασιλενς  Ποοώας  όρχ(ζω  σε  ?»α  μή  λαλήσης  ΐφ^ 

16  μλ  πλην  τήν  άλή^ειαν  έν  ^ν^μαη  χυρίου;  '^χαΐ  άτα»  £ΐδον  τ^  Ισραήλ  δα- 
σπαρμένους  έν  τους  βρεσιν  ώς  πρ^ατα  οίς  ούχ  ίση  ποιμ'ήν*  χαΐ  είπε  χύριοςΜϋυΐ 
Ούκ  Ι^ουσιν  ήγοΰμενον  οντοι,   άναστρεφέτωσαν  &αστος  ε(ς  τ&ν  οίχον  αντβΟ 

17  έν  είρι^νη.  '^χαΐ  εΙπεν  6  βασιλείς  Ισραήλ  πρ^  'Ιωσαφάτ  Ονχ  εΙπάν  σα  ση 

18  ού  προφητεύει  περί  έμοΰ  άγα^&  άλ3^  η  χομ^;  ^"χαλ  εΙπεν  (Κίχ.οντως*  αχού- 
σατε λ^γον  χυρίου.  εΙ^ον  τ^ν  χύριον  χα^ήμενον  έτά  ^ρ^ου  αντοδ,  χαλ  πάσα 
9ι$ναμις  τοΟ  ούρανοδ  τιαρειστί^χει  έχ  δε&Αν  αΐηο^  χαΐ  έξ  αριστερών  <ζ&τθδ. 

19  ^^χαΐ  είπε  χ\»ριος  Ίίς  απατήσει  τ^'Αχα8ιβ  βασιλέα  Ισραήλ,  χαλ  άναβήσεται 
χα\  πεσεΐται  έν  'Ραμ^^  Γαλαβίθ;  χαΐ  οντος  εΙπεν  ούτως,  χαΐ  οντος  εΙπεν 

90  όντως.  *^χαΙ  έξηλ^  τ&  πνεΰμα  χαΐ  ίστη  ενώπιον  χυρ(ου  χαΐ  εΙπεν  '£γω  άπα- 

91  τήσω  αΜν.  χα\  είπε  χύριος  '£ν  τ{νι;  '^χαΐ  εΙπεν  '£ξελευσομαι  χαΐ  ίσομαι 
πνεΟμα  ψευδίς  έν  στ^ματι  πβίντων  τΰν  προφιιτδν  α^Ο.  χαί  είπτ^  Άπατή- 

»  σεις  χα\  δυνήση,  έξελθε  χαΐ  ποίησον  οιττω.  '*  χαΐ  νΟν  <δο^  £5ωχε  χΰριος  πνεύμα 
ψευδλς  έν  στ^ματι  των  προφητών  σου  τούτων,  χα\  χύριος  έλάλησεν  έιά  σε 

93  χαχά.  ''  χαΐ  ηγγισε  2εδεχ{ας  υΐ&ς  Χανα^  χαλ  έπβίταξε  τ^^  Μιχαίαν  έπλ  την 
σιαγάνα  χα\  είπεν  αύτω  ΙΜς^  τρ  6δω  παρήλθε  πνεύμα  χυρίου  ποιρ'  έμοΟ  τον 

94  λαλήσαι  πρ6ς   σέ;    *^χαΙ  είπε  Μιχαίας  Ί8ο{»  οφη  έν  τρ  ήμέρφ  έχε(ν^  έν  η 

95  ε{ςελευση  ταμεΓον  έχ  ταμείου  τοδ  χαταχρυβηναι.  '^χαΐ  είπε  βασιλεύς 'Ισραήλ 
Λ^ετε  τ6ν  Μιχαίαν  χαΐ  αποστρέψατε  πρ^  '£μήρ  άρχοντα  της  πέλεως  χαΐ 

96  πρ^ς  'Ιω&ς  άρχοντα  υΐ^  τοΟ  βασιλέως,  *^χα\  έρειτε  Οντως  ειπεν  6  βασιλεύς 
Άπ^σ^ε  το^ϊτον  είς  ο^ον  φυλαχης,  χαΐ  έσ^ιέτω  αρτον  ^λίφεως  χαλ  ύδωρ 

91  ^λίφεως  ίως  τοΰ  έπιστρέφαι  με  έν  είρήνη.    "  χα\  είπε  Μιχαίας  Έ^  επι- 
στρέφων έπιστρέφης  έν  είρήνη,  ούχ  ελέησε  χ\(ριος  έν  έμοί*  χαΙε^τενΆχον- 
-98  σατε  λαοί  πάντες,  '^χαΐ  άνέβη  βασιλείς  Ισραήλ  χαλ  'Ιωσαφ^  βασιλεύς  Ιούδα 
99  εΙς*Ραμ&>^  Γαλα<£δ.  *^χαλ  είπε  βασιλείας  Ισραήλ  πρ6ς  Ίωσαφάτ  Καταχάλυ- 
ψΛ  με  χαλ  είςελεύσομαι  είς  τ^  πύλεμον ,  χαλ  σΐ  ένδυσαι  τ^  Ιματισμ&ν  μου  * 

30  χαλ  συνεχαλύφατο  βασιλείς  Ισραήλ  χαλ  είςηλ^εν  είς  τ^  πύλεμον.  '^  χαλ  βασι• 
λείς  2υρίας  ένετείλατο  τοΰ;  αρχουσι  τδν  αρμάτων  τοις  μετ'  αυτοΟ  λέγων 
Ηή  πολεμεΐτε  τ^  μκχρ&ν  χαλ  τδν  μέγαν  άλ)^  η  τ&ν  βασιλέα  Ισραήλ  μάνον. 

31  **χαλ  έγένετο  ώς  είδον  οΐ  άρχοντες  των  αρμάτων  τ^  'Ιωσοιφάτ,  χαλ  αυτοί 
είπαν  Βασιλεύς  Ισραήλ  έστι,  χαλ  έχυχλωσαν  αύτ&ν  τοΰ  πολεμεΤν'  χαλ  έβάη- 
σεν  'Ιωσαφάτ,  χαλ  χύριος  ίσωσεν  αύτ^,  χαλ  άπέστρεφεν  αυτούς  ό  ^ε^  άπ* 

32  αΟτοΟ.  ''  χαλ  έγένετο  ώς  εΙδον  οι  άρχοντες  των  αρμάτων  οτι  ουχ  ην  βασιλεύς 


40.  οιη  αν  44.  επροφητευον  ούτως  ...  ραμμω^  44.  μιχαια,  ειςπορευ^ω 
ε.  ραμμω^  45.  ορχισω  ...  λαλήσεις  προς  εμε  ιυλην  αλη^ειαν  46.  διεσπαρμ. 
τον  ισραηλ  . . . '  •  οιη  ούτοι  ( β1)  ουκ  ιιβφΐβ  ειρήνη  •  • )  . . .  •  •  αναστρεφετω  4  7. 
είπα  σοι  ου  48.  ειδον  χυριον  49.  ραμμω^  γαλααδ*  χαι  ειπεν  ούτος  ειπεν 
ούτως  χαι  94.  χαι  γε  δυνησει  ...  ούτως  99.  πάντων  των  προφ.  93-  χ- 
εποιησεν  σεδ.  υι.  χανανα  ...  οιη  τη  24.  ταμιειον  εχ  ταμιειου  %6,  προς 
σεμμηρ  τον  96.  απο^εσ^ι  97.  οπ)  χαι  ειπεν  ρο5ΐ  εν  εμοι  98.  ραμμω^ 
99.  συνεχαλυφ.  ο  βασιλεύς    39.  ιδον 
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Ισραήλ,  χαΐ  άπέστρεφαν  άτί  αύτοΰ.    '^χαΐ  άνήρ  £τεινε  τ^ξον  εύστή^ως  χα\  33 
έπάταξκ  τ6ν  βασιλέα  Ισραήλ  άνλ  μέσον  τοΟ  πνβυμονος  χαΐ  άνά  μέσον  τοΟ 
^ώραχος'  χα\  εΐιςε  τ$  ήνι^χφ  Επίστρεφε  την  χείΐρϋί  σου,  έξάγαγέ  με  έχ  το(ϊ 
πολέμου,  οτι  έπ^νεσα.   '^χαΐ  έτροιτώ^  6  πΛεμος  έν  τη  ήμ^φ  έχείνη*   χαΐ3^ 
ο  βασιλεύς  Ισραήλ  ην  έστηχώς  έύ  τοΟ  οίρματος  έξεναντίας  2υρ(ας  £ως  εσπέ- 
ρας, χαλ  άπ^νε  9>>νοντος  τοΟ  ηλίου. 

XIX. 

Κα\  έπέστρεψεν  'Ιωσαφ&τ  βασιλεΙις  Ιούδα  ε2ς  τ6ν  οιχον  αύτοΰ  ε{ς  *Ιερου- 
σαλήμ.    '  χαΐ  έ£ηλ^   ιΐς  άπάντησιν  οΛτο^  Ίηού  ό  τοΰ  ΆνανΙ  6  προφήτης  3 
χαΐ  είπεν  αύτω  Βασιλεύς  'Ιωσαφάτ,   ύ  άμαρτωλφ  σύ  βοήσεις  η  μισουμένω 
ύπ&  χυρίου  φίλιάζεις;  δι&  το(ϊτο  έγένετο  έπ\  αϊ  6ργή  παρά  κυρίου '  'σηάλλ  3 
η  λ^οι  άγαΜ  ηυρέ^σαν  έν  σο(,  δη  έξηρας  τα  άλση  άιώ  της  γης  Ιούδα, 
χαΐ  χατηύ^νας  τήν  χαρδίαν  σου  έχζητησαι  τ&ν  χΰριον.  ^  χαΐ  χατ^χησεν  'Ιω-  4 
σαφ&τ  ε{ς  *Ιερουσαλήμ,   χαΐ  πάλιν  έξηλί^εν  ε2ς  τ&ν  λα6ν  άπ6  Βηρσαβελ  Εως 
ορούς  '£φραΐμ,  χαΐ  έπέστρεψεν  αυτούς  έπΙ  χύριον  Μν  τΰν  πατέρων  αύτων. 
^  χαΐ  χατέστησε  τους  )ςριτ3ις  έν  πάσαις  ταίς  πΛεσιν  Ιούδα  ταΓς  6χυραΓς  έν  δ 
πΛει  χα\  π^λει.  ^χαΐ  είπε  τοΓς  χριταΐς  "Ιδετε  τ{  υμεΤς  ποιείτε,  οτι  ούχ  άν-  6 
^ρώπω  ύμεϋς  χρ(νετε  άλλ'  η  τω  χυρίω,  χαΐ  με^'  υμών  λάγοι  της  χρίσεως. 
^χα\  νΰν  γενέσ^ω  Φ^βος  χυρ£ου  έφ'  ύμας,  χαί  φυλάσσετε  χαΐ  ποιήσατε,  οτι  7 
ούχ  £στι  μετ&  χυρίου  ^οδ  ημών  άδιχ(α   αύδ^   ^αυμάσαι    πρ^ςωπον    ουδέ 
λαβεΓν  δώρα,   ^  χαί  γε  έν  ^Ιερουσαλήμ  χατέστησεν  Ίωσαφ&τ  τών  Ιιρέω>ί  χαΐ  8 
τών  Λευιτών  χα\  τών  πατριαρχών  Ισραήλ  ε{ς  χρίσιν  κυρίου  χαΐ  χρίνειν  τους 
χατοιχοδντας  έν  ^Ιερουσαλήμ.  ^  χαΐ  ένετείλατο  πρ&ς  αυτούς  λέγων  Ούτω  ποιή-  9 
σετε  έν  φ^βφ  χυρίου,  έν  άλη^ε{(2(  χαΐ  έν  πλήρει  χαρδίς^,  '^πας  άνήρ  χρίσιν  10 
τήν  έλ^οΰσαν  έφ  ύμας  τών  αδελφών  υμών  τών  χατοιχούντων  έν  ταΰ;  π^λεσιν 
αυτών  άν&  μέσον  αίμα  αίματος,  χαΐ  άνά  *μ^σον  τοΟ  προςτάγματος  χαΐ  εντο- 
λής, χα\  δικαιώματα  χαΐ  χρίματα'  χα\  διαστελεισΰε  αύτοΓς,  χα\  ούχ  άμαρ- 
τήσονται  τφ  χυρίφ,  χαΐ  ούχ  Ισται  6ργή  έφ'  ύμας  χαΐ  έπΙ  τους  αδελφούς  υμών* 
ούτω  ποιήσετε,  χαί  ούχ  άμαρτήσεσ^ε.  ^'χαΐ  ίδού  Άμαρίας  6  Ιερεύς  ήγούμε-  1 1 
νος  έφ'  ύμας  είς  πάντα  λά^ον  χυρίου,  χα\  Ζαβδίας  υΐύς  Ισμαήλ  6  ηγούμενος 
είς  οίχον  Ιούδα  πρ^ς  πάντα  λ^γον  βασιλέως,  χα\  οΐ  γραμματείς  χαΐ  οι  Λευι- 
ται  πρ6  προςώπου  υμών*   ίσχύσατε  χαΐ  ποιήσατε,  χα\  ίστακ  χύριος  μετά 
τοΟ  άγα^ύδ. 

XX. 

ΚαΙ  μετά  ταΟτα  ηλ^ν  οι  υ{ο\  Μω&β  χαΐ  υΙοΙ  'Αμμ^ν  χαΐ  μετ    αυτών 
έχ  τών  Μιναίων  πρύς  Ίωσαφάτ  είς  π^εμον.   '  χα\  ηλ^ον  χα\  υπέδειξαν  τω  3 
'Ιωσαφ&τ  λέγοντες  Ί3χει  έπΙ  σέ  πλήθος  πολύ  έχ  πήραν  της  ^λάσσης  άπί 
ϊυρίας,  χα\  ίδού  είσιν  6  Άσασλν  θαμάρ,  αυτή  έσήν  Έγγαδί.   •χαΙ  έφο- 3 
βή^,  χα\  έδωχεν 'Ιωσαφ&τ  πρ^ςωπον  αύτοΟ  έχζητησαι  τύν  χύριον,  χαΐ  έχή- 
ρυξε  νηστείαν  έν  πανΑ  Ίούδ^.  *χβΛ  συνήχ^η  Ιούδα  έχζητησαι  τ^ν  χύριον,  4 


32.  ισραηλ,  απεστρεφαν  33.  ενετβινεν  ...  χαι  εξαγαγε  ...  εως  εσπερ. 
εξεναντ.  σύριας  XIX.  4 .  οιχον  εαυτού  εν  ειρήνη  εις  2.  Βασιλευ  3.  οιη 
οτι  βΐ)  ίαίΐίο  ...  ευρε^σαν  ...  χατευ^νας  4.  εν  ιερουσαλημ  6.  χατέστη- 
σεν χριτας  7.  *  ο  φοβος  (νίάβΙυΓ)  . . .  ποιήσετε  . . .  ^εου  υμών  8.  χαι  γαρ 
εν  9.  ούτως  ...  χαι  πλήρεις  χαρδιας  40.  ελ^.  προς  υμάς  ...  υμών  χατοι- 
χουντών  . . .  ανα  μέσον  αίματος  αμα  χαι  ανα  μέσον  προςταγματος  . .  •  αμαρτ. 
τω  ^εω  . .  εφ  υμάς  οργή  .  • .  ούτως  44.  εις  παν  λογον  . . .  ισμαηλ  ηγου> 
μένος  . . .  προς  ποιν  λογον  . .  •  ισχύσατε  ποιήσατε  XX.  4 .  οι  υι.  άμμων 
χ.  οι  υι.  μωαβ  2.  εχ  του  πέραν  ...  εν  ανασαν  . . .  ενγαδδει  3.  το  προςωπον 
.  • .  εχηρυξαν     4.  ιουδας 
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5  κα\  άπ&  πασών  των  πόλεων  'Ιοΰδα  ηλ^ον  ζητησαι  τ^ν  κύριον.  *κβ\  άψ£σττι 
Ίωσαφοτ  έν  έχχλησ^^  Ίού(^  έν  *Ιερουσβιλήμ  έν  οϊχω  χνρέου  χατα  πρ^ςϋΑΐεσ» 

6  της  α{>λής  της  χαινής,  ^χαΐ  άκζ  Κυρα  6  ^ε^  των  πατέρων  μου,  ονχ\  σι» 
ιΐ  ^ε^  έν  ούρανφ  ανω,  χαΐ  σΐ  κυριεύεις  πασών  των  βασιλειών  των  έ^ΤΜαν, 
κα\  £ν  η}  χειρί  σον  ίσχίκ  δυναστείας,  καΐ  ο{β€  ίση  πρλς  σΐ  άντιστζναϊ: 

Ί  ^  ούχ\  σ{ι  6  χΰριος  6  έξολο^εύσας  τοίις  χατοιχουντας  τήν  γήν  ταύτην  έ^π» 
προςώπου  τοΟ  λαοΟ  σου  Ισραήλ,  χα\  Ιδωχας  αυτήν  σπέρμαη  *Αβρααμ.  τ» 

8  ήγαπημένω  σου  εις  τ6ν  α2ώνα;   ^χαΐ  χατωκησαν  έν  αύτη,   χα\  ώχοδ^μ^οβαν 

9  έν  α{ττ^  άγίασμα  τφ  Μματί  σου  λέγοντες  ^'ΈΛη  έπέλ^  έφ'  ημάς  χβοεβί, 
ρομφαία,  χρίσις,  θάνατος,  λιμ^ς,  στησ^με^α  εναντίον  τοΰ  ο&ιου  το)ίτον  χαι 
εναντίον  σοό,  οτι  τ6  ονομί  σου  έκΐ  τφ  οΰιφ  τούτφ,  χα\  βοησ^με^α  πρ^  σέ 

10  άπ&  της  ^λίψεως,  χα\  άχούση  χαΐ  σώσεις.  '°χα\  νΟν  ίδοί»  οΣ  υΙοΙ  Άμμίτ»  τααά. 
Μω^  χα\  ορός  2ηείρ ,  είς  ους  ούχ  ϋδωχας  τω  Ισραήλ  διελ^ιν  ^*  αΛτύτ», 
έξελ^^ντων  αυτών  έχ  γης  Λίγΰπτου,  δτι  έξώιλιναν  άπ'  αυτών  χαι  ούχ  £^ 

11  λ^^ρευσαν  αυτούς*    "χαΐ  ν{>ν  ίδού  αύτοΙ  έπιχειροΟσιν  έ^^  ήμας  έξελ^εΤ»  &• 

13  βαλείν  ήμας  άπ6  της  χληρονομίας  ημών  ης  β^χας  ήμΓν.  ^'χύριε  6  ^εος 
ημών,  ού  χρινεΓς  έν  αύτοΓς;  οτι  ο(ιχ  Ισην  ήμ!^  ίσχ(»ς  τοΰ  άντιστηναι  τερ^ 
τ^  τςλή^ος  τ6  πολύ  τοΟτο  τλ  έλ!>ύν  έφ  ήμας,  χα\  οΙμι  οϋδαμεν  τί  ποτήσι•ρεν 

13αύτοΓς,  άλ3?  η  έπΙ  σο\  οι  6φ^αλμοΙ  ημών.  '*χαΙ  π5ς  Ιούδα  έστηχ^  έναντι 

14  χυρίου  χαΐ  τ&  παιδία  αυτών  χαΐ  αΐ  γυναίχες  αυτών.  '*χα\  τω'Οζιήλ  τω  τον 
Ζαχαρίου  τών  υιών  Βαναίου  τών  υιών  '£λεϊήλ  τοδ  Ματ^ανίου  τοΰ  Λευ£τον 

15  άπ&  τών  υΙών'Ασβίφ,  έγένετο  έπ'  αύτύν  πνεΰμα  χυρίου  έν  τη  έχχλησία,  '^χαΐ 
είπεν  Αχούσατε,  πας  Ιούδα  χαΐ  οΐ  χατοιχοΟντες  έν  *Ιερουσαλήμ  χα\  ό  βασι- 
λεύς Ίωσαφάτ.  τάδε  λέγει  χύριος  ύμΓν  αύτοΣς  Μή  φ^εΤσ^ε  μτ)δΙ  πτοη^τε 
άπ^  προςώπου  τοΟ  ου  λου  τοΟ  πολλοΟ  τούτου ,  οτι  ούχ  υμΤν  έσήν  ή  παρϋίταξις 

16  άλ)?  η  τω  &εω.  '^^αυριον  χατ(£βητε  έπ'  αυτούς '  2δσύ  άναβαίνουσι  χατα  τή^ 
άνοίβασιν  Ασσεΐίς,  χαΐ  εύρήσετε  αυτούς  έι^  αχρου  ποτο(μο9  της  έρι^μου  Ίεριΐζλ. 

^^  ι^ο,ύχ  ύμιν  έστ\  πολεμήσαι'  τα(>τα  σύνετε  χαΐ  !δετε  τήν  σωτηρίαν  χυρίου  με^' 
υμών,  'Ιούδα  χαΐ  *  Ιερουσαλήμ*  μή  φοβη^τε  μηδ^  πτοη^τε  αυριον  έξελί^ε5 

18  είς  άπάίντησιν  αύτοΓς,  χαΐ  χύριος  με^  υμών.  "'^χαΐ  χύψας'Ιωσαφ^  έπ^  τφός- 
ωπον  αύτοΟ  χαΐ  πας  Ιούδα  χα\  οΐ  χατοιχοΟντες  Ιερουσαλήμ  ?πεσον   ί^ητι 

19  χυρίου  προςχυνησαι  χυρίφ.  *^χαΙ  άνέστησαν  οΐ  ΛευΓται  άπ6  τών  υιών  Καοΰ 
χαΐ  άπύ  τών  υΙών  Κορϊ  αίνεΐν  χυρίω  ΰεω  Ισραήλ  έν  φωνή  μεγάλη  εΙς  υψος. 

20  '^'χαΐ  ώρ^ρισαν  πρω\  χαΐ  έξηλ^ον  είς  την  ίϊρημον  θεχωέ*  χα\  έν  τω  έξελ^ΐν 
αυτούς  ίστη  Ίωσαφατ  χαΐ  έβάησε  χα\  εΙπεν  'Αχούσατέ  μου,  Ιούδα  χα\  οΐ 
χατοιχοΟντες  έν  ^Ιερουσαλήμ*   έμπιστεύσατε  έν  χυρίω  ^εω  ημών,  χαΐ  έμπι- 

21  στευ^σεσ^ε*  έμπιστεύσατε  έν  προφήτη  αύτοΰ,  χαΐ  εύοδω^σεσ^ε.  '*χαΙ 
έβουλεύσατο  μετέι  τοΟ  λαοΟ,  χα\  έστησε  φαλτωδούς  χαΐ  αίνοδντας  έξομολο- 
γεΤσ^αι  χαΐ  αίνεϊν  τα  άγια  έν  τω  έξελ^ειν  ^ιπροσί^εν  της  δυνάμεως*  χάΐ  2λε- 

23  γον  '£ξομολογεΓσΰε  τφ  χυρίφ,  οτι  είς  τ&ν  αίώνα  τύ  Ιλεος  αύτοϋ».  *'χαΙ  έ» 
τφ  £ρξασ^αι  αυτούς  της  αίνέσεως  χαΐ  τής  έξομολογήσεως  Ιδωχε  χύριος  πο- 
λεμεΓν  τους  υιούς  Άμμων  έπΙ  Μω^  χαΐ  $ρος  2ηε1ρ  τους  ^λ^ντας  έιά  'Ιού- 

23  δαν,  χαΐ  έτροπώ^σαν.  "χα\  άνέστησαν  οι  υΙοΙ  Άμμων  χαΐ  Μωαβ  έπΙ  τους 


6.  πάτερων  ημών  ...  ει  ο  ^εος  ...οιη  ανω  7.  συ  ει  ο  ^εος  ο  εξολε- 
^ρευσας  ...  προςωπου  λάου  10.  ιδού  υιοί  ...  εξωλε!)ρευσ€ΐν  41.  (επειχι- 
ρουσιν  εφ  υμάς  ...)  ημάς  εχ  γης  κληρονομιάς  42.  ισχύς  ημιν  43.  ιουδας 
εστ.  εναντίον  ...  οιη  αυτών  6χΙγ.  44.  υιών  ελεηλ  45.  χατοιχουντες  Ιερου- 
σαλήμ 46.  αναβασιν  ασαε  ...  οιη  ποταμού  47.  μη  φοβεισ!^ε  ...  οηι  αν- 
τοις  4  8.  εαυτού  ...  εν  ιερουσακλημ  . . .  εναντίον  1 9.  χυριω  τω  ΰεω  20. 
το  πρωί  ...  οιη  αυτούς  . . .  έμπιστεύσατε  χυριω  ^εω  υμών  24 .  οιη  ν.τ. 
αινειν  τα  υβςαε  εξομολογείστε    22.  εναρξασ^αι  της  αινεσεως  αυτού  της 
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χατοιχοΰντας  ορός  2ηε\ρ  έξολο^ρεΰσαι  χα\  άςτρΐψαι  αύτο\ίς*  χα\  ώς  συνετέλε- 
σαν το^  κατοιχονντας  2ηε(ρ,  άνέστησαν  ε2ς  αλλήλους  τον  έξολο^ρευ^ναι. 
*^χα\  Ίοΰδας  ηλ^εν  έπΙ  τ))ν  σχοπι&ν  της  έρ^ίμου,  χαΐ  έιτέβλεψε  χα\  είδε  τ6  &ν 
ΐ(λή^ος*  χαι  2δου  πάντες  νεχρολ  πειπωχ^τες  έπΙ  της  γης,  ουχ  ην  σωζόμενος. 
'^χα\  ^λ^εν 'Ιωσαφατ  χα\  ό  λα^ς  αύτοΟ  σχυλεΟσαι  τα  σχΟλα  αύτων,  χαΐ  35 
εύρον  χτήνη  πολλά  χαΐ  άποσχευήν  χα\  σχδλα  χαΐ  σχε\$η  έπι^μητά ,  χαΐ  έσχυ- 
λευσαν  έν  αντοΐς'  χα\  έγένοντο  ήμέραι  τρεις  σχυλευ^ντων  αύτων  τ&  σχδλα, 
Ι  δτι  πολλά  ην.    *®  χαΐ  έγένετο  τη  ήμέρ^  τη  τετάρτη  άασυνήχ^ησαν  είς  τ^ν  26 

αύλώνα  της  ευλογίας,  έχει  γ&ρ  ηύλ^γησαν  τ6ν  χύριον'  διλ  τοΟτο  έχάλεσαν  τ& 
δνομα  τοΟ  τ^που   έχείνου  Κοιλάς  Ευλογίας  £ως  της  ημέρας  ταύτης.    ^^  χα\  27 
επέστρεψε  πας  άνήρ  'Ιοΰδα  είς  *Ιερο\>σαλ^μ  χαΐ  Ίωσαφ&τ  ηγούμενος  αύτων 
έν  ευφροσύνη  μεγάλη,  οη  ευφραινεν  αυτούς  χύριος  άπ&  των  έχθρων  αύτων. 
'"  χα\  ε^ςηλ^ον  είς  Ιερουσαλήμ  έν  νάβλαις  χαΐ  χινύραις  χα\  έν  σάλπιγξιν  ε2ς  98 
οΓχον  χυρίου.  '^  χα\  έγένετο  &στασις  χυρίου  έπ\  ιτάσας  τας  βασιλείας  της  γης  29 
έν  τω  άχοΰσαι  λ^ιτό^  οτι  χύριος  έπολέμησε  πρ6ς  τους  υπεναντίους  Ισραήλ. 
^°χα\  ε2ρήνευσεν  ή  βασιλεία 'Ιωσαφάτ,  χα\  χατέπαυσεν  αύτφ  6  ^ε6ς  αύτου  30 
χυχλ^^ν.    ''χα\  έβασίλευσεν  'Ιωσαφάτ  έτά,  τ^  Ίούδαν,  ων  έτδν  τριαχοντα- 31 
πέντε  έν  τω  βασιλευσαι  αύτ^,  χαΐ  εΓχοσι  χαΐ  πέντε  £τη  έβασίλευσεν  έν*Ιε- 
ρουσαλήμ,  χαΐ  όνομα  τη  μητρ\  αύτοΟ  Άζουβά  ^άτηρ  2αλί.  "χαΐ  έπορεύ^  32 
έν  ταις  όδοις  τοΰ  πατρ^  αίιτοΰ  Άσά,  χα\  ούχ  έξέχλινε  τοδ  ποιήσαι  τ&  εύΙ^Ις 
ένώταον  χυρίου.  *'  άλλα  χαΐ  τά  υψηλά  ίτι  υπήρχε ,  χαΐ  Ιτι  6  λα&ς  ού  χατεύ-  33 
ίίυνε  την   χαρδίαν  α(ιτδν  πρ6ς  χυριον  τ^ν  ^εΐν  τίδν  πατέρων  αύτων.    **  χαΐ  3ν 
οΐ  λοιποί  λά]^οι 'Ιωσαφάτ  οΐ  πρώτοι  χαΐ  οΐ  έσχατοι  ίδοί»  γεγραμμένοι  έν  λ($γοις 
Ίηού  τοΰ  Άνανί,  ος  χατέγραψε  βιβλίον  βασιλέων  Ισραήλ.  '*καΙ  μετά  ταίϊτα  35 
έχοινώνησεν  'Ιωσαφάτ  βασιλεύς  Ιούδα  πρ&ς  '.Οχοζίαν   βασιλέα  Ισραήλ,  χαΐ 
ούτος  ήν^μησεν    '^  έν  τω  ποιήσαι  χα\  πορευ^ναι   πρ^ς  αύτ&ν  τοδ  ποιήσαι  36 
πλοΓα  τοΟ  πορευ^ναι  είς  Θαρσεις*  χαΐ  έποίησε  πλοία   έν  Γασιών  Γαβέρ. 
' '  χα\  προεφήτευσεν  '£λιέζερ  ό  τοΟ  Δωδία  άπ6  Μαρισης  έι^  'Ιωσαφάτ  λέγων  37 
*12ς  έφίλίασας  τω 'Οχοζία,  ί^ραυσε  χύριος  τ&  έργον  σου,  χαΐ  συνετρίβη  τά 
πλοΐά  σου.  χαΐ  ούχ  έδυνάσ^  πορευ^ναι  είς  θαρσεΓς. 

XXI.    . 
Κα\  έχοιμή^  'Ιωσαφάτ  μετά  των  πατέρων  αύτοδ,  χαΐ  ετάφη  έν  π^ει 
Δαυίδ*   χαΐ   έβασίλευσεν 'Ιωράν  υΐ^  αύτοΟ  άντ'  αύτοΰ.   'χαΐ  αύτφ  άδελφοΙ  2 
υιοί  'Ιωσαφάτ   £ξ,  Άζαρίας   χαΐ  'Ιεϊήλ  χαΐ  Ζαχαρίας  χα\  Άζαρίας  χαΐ  Μι- 
χαήλ χα\  Ζαφατίας*  πάντες  ούτοι  υΙο\  'Ιωσαφάτ  βασιλέως  Ιούδα.  'χα\  Ι^δω-  3 
χεν  αύτοΓς  ό  πατήρ  αύτων  δέματα  τΐολλά,  άργύριον   χαΐ  χρυσίβν  χαΐ  όπλα 
μετά  των  πΛεων  τετειχισμένων  έν  Ίούδ^,  χαί  τήν  βασιλείαν  ίδωχε  τφ  Ίω- 
ράμ,  οτι  ούτος  ό  πρωτότοκος.  *  χαΐ  ανέστη  'Ιωράμ  έπ\  τήν  βασιλείαν  αύτοδ  4 
χαΐ  έχραταιώ^η,  χαΐ  άπέχτεινε  πάντας  τους  αδελφούς  αύτοΟ  έν  ^ομφοίαι  χαΐ 
άπ6  των  άρχάντων  Ισραήλ.  ^  οντος  αύτοΰ  τριάκοντα  χαΐ  δύο  έτδν,  χοπτέστη  5 
'Ιωράμ  έπ\  τήν  βασιλείαν  αύτοΟ,  χαΐ  6χτ&  Ι?π)  έβασίλευσεν  έν  *Ιερουσοιλήμ. 


23.  εξολε!^ρευσαι  ...  οιη  αυτούς  ...  εξολε^ρευ^αι  25.  ηλΙ^εν  ... 
εσχυλευσαν  εαυτοις  ...  εγενετο  26.  οιη  εγενετο  27.  ηυφρανεν  29.  οτι 
πεπολεμησεν  (βίο)  χυριος  34.  ιουδαν  ετών  τριαχοντα  εν  ...  ειχοσι  πέντε... 
σαλει  32.  επορευ^  ταις  . . .  ασα,  ουχ  33.  οιη  χαι  ροβΐ  άλλα  . . .  χαρδιαν 
7:ρος  χυριον  ^εον  τ.  π.  εαυτών  34.  βασιλέως  3δ.  προς  οζιαν  (...ηνομη- 
σαι)  36.  β  πορευ^ναι  ιι<1  πορευ^ναι  1τ8η9ϋί(  ...  πλοία  εργασιών  γαβερ 
37.  επροφητευσεν  ...  ο  του  ωδια  . . .  ηδυνασ^  του  πορ.  XXI.  4 .  πάτερ, 
εαυτού  . . .  ετάφη  πάρα  τοις  πατρασιν  εαυτού  εν  . . .  ιωραμ  2.  μισαηλ  χ. 
σαφατιας     3.  μετά  πόλεων    δ.  ων  αυτός  τριαχοντα  ...  βασιΧ.  εαυτού 
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β  *  χα\  ίπορν^^  έν  όβω  βασιλέων  Ισραήλ  ώς  έπο{ησεν  όλος  'Λχαάβ,  ση  3ν> 

7  γάτηρ  ΆχαΑβ  ην  α{τΓθ0  γυνι<5,  κα\  έτϊοίησε  τλ  πονηρον  εναντίον  κυρίου.  '  χαΐ 
ούχ  έβούλετο  κύριος  έξολο^εΟσαι  τ&ν  οίχον  Δαυίδ,  δια  τήν  δια^χην  η^  διέ- 
^ετο  τ$  Δαυίδ,  χαλ  ώς  βΐιαν  αύτφ  δοΟναι  αύτΰ  λΰχνον  χα\  τοις  υιοΐς  οι{ττον 

8  πάσας  τ&ς  ήμ^^^^•  ^  ^^  "^^  ήμέραις  έχείναις  άπέοτη  'Εδ&μ  άΐΐϊ  τοΟ  'Ιοη^δα, 

9  χαΐ  ^βασίλευσαν  ίφ'  έαυτοίις  βασιλ^.  ^χαΐ  &ΐιτο  'Ιωρ^μ  μετά  τδν  άρχ^ 
των,  χα\  πάσα  ή  7ππος  μετ'  αύτσβ'  κα\  έγένετο  καΐ  ήγέρ21η  νυχτ^  χαΐ  έκά- 
ταξεν  '£δί>μ  τ&ν  χυκλοΰντα  αΜν  χαΐ  το{»ς  άρχοντας  των  αρμάτων,  χα\  Γφυγεν 

10  6  λα6ς  είς  τ&  σκηνώματα  αύτΰν.  '^κα\  άπέστη  άπ&'Ιοΰδα  '£δίιμ  £ως  της 
ημέρας  ταύτης*  τ^τε  άπέστη  Δομν&  έν  τω  καιρώ  έχείνω  άπ^  χεφ^  αύτον, 

11  ση  έγκατέλιπε  κύριον  τ^  ^ε^  τών  πατέρων  αύτοΟ.  '^χαΐ  γαρ  αύτ^  έιεοίη> 
σεν  υψηλά  έν   τα2ς  π^σιν  Ιούδα,   χαλ  έξεπ^ρνευσε  τους  χατοιχοίτντας   έ* 

13*Ιερουσαλήμ,  χα\  άπεπλάνησε  τίν  'Ιούδαν.  "καΐ  ηλ^εν  αύτω  έν  γραφΐ}ΐοα{»α 
'Ηλιο^ι  τοΟ  προφήτου  λέγων  Τάδε  λέγει  κύριος  ^ε&ς  Δαυίδ  του  πατρίς  οσυ 
Άν!^'  ών  ο{ικ  έπορεύθης  έν  βδω  'Ιωσαφάτ  τοΟ  πατρ^  σου  καΐ  έν  όδοΐς'Ασα 

13  βασιλέως  Ιούδα,  ^'καί  έπορεύ^ς  έν  6δοΓς  βασιλέων  *Ισραήλ,  χα\  έξεπ^νευ- 
σας  τ^ν  'Ιούδαν  καΐ  τούς  κατοικουντας  έν  ^Ιερουσαλήμ  ώς  έξετϋ^ρνευσεν  οΣχος 
Άχαάβ,  κα\  τους  αδελφούς  σου  υιοΐίς  τοΟ  πατρίς  σου  τους  άγα^Ις  νπίρ  σε 

14  άπέχτεινας,  '^ίδοί  κύριος  πατάξει  σε  πληγήν  μεγάλην  έν  τω  λαω  σου  κα\  ^ 

15  τοις  υΐοίς  σου  χαΐ  έν  γυναιξί  σου  κάΙ  έν  πάση  τη  αποσκευή  σου'  ^^χαΐ  συ 
έν  μαλακία  πονηροί,  έν  ν^σω  κοιλίας,  £ίως  ου  έξέ)^  ή  κοιλία  σου  μετά  της 

46  μαλακίας  έξ  ήμερδν  είς  ημέρας.  '^κα\  έπήγειρε  κύριος  έτή  Ίωράμ  τους  «Ελ- 

17  λοςρύλους  κα\  το{»ς "Αραβας  καΐ  τοίις  όμηρους  τών  Αί5ιΛ^ων•  "και  άνέβησαν 
έπΙ  'Ιούδαν  καΐ  κατεδυνάστευον,  κα\  άπέστρεψαν  πασαν  τήν  άποσχευήν  ην 
ευρον  έν  ο&ιω  τοΟ  βασιλέως  καΐ  το^ς  υΐο^ς  αύτοΟ  κα\  τάς  !ίίυγατέρας  αύτον, 
χα\  ού  κατελείφ^  αύτω  υί6ς  άλλ'  η  'Οχοζίας  6  μικρότατος  των  υΙων  αυτόν. 

18  ***κα\  μετ&  ταΟτα  πάντα   έπάταξεν  αΜν   κύριος  είς  τήν  κοιλίαν  μαλαχίαν 
19 1]  ούκ  έσην  ίατρεία.  '^καΐ  έγένετο  έξ  ήμερδν  εΙς  ημέρας*  κα\  ώς  ήλ^ε  και- 
ρός τών  ήμερ«5ν  ημέρας  δύο,  έξήλ^εν  ή  κοιλία   α&τοό  μετα  της  ν<^υ^  κα\ 
άπέ^ανεν  έν  μαλακί(;(  πονηρά*   καΐ  ούκ   έποίησεν  6  λα^  αύτοδ  έκφοραν  κα- 

80  ^ί>ς  εκφορά  πατέρων  αύτοΰ.  *^  ην  τριάκοντα  κάΙ  δύο  έτων  οτε  έβασίλευσε, 
κα\  οκτώ  ίτη  έβασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλήμ*  καΐ  έπορεύ^  ούκ  έν  έπαίνω,  χαι 
ετάφη  έν  π^λει  Δαυίδ,  χα\  ούκ  έν  τάφοις  τ<5ν  βασιλέων. 

χχπ. 

ΚαΙ  έβασίλευσαν  οΐ  κατοιχοΟντες  έν  ^Ιερουσαλήμ  τ^ν  'Οχοζίαν  υί^ν  αύτου 

τ^ν  μικράν  άντ'  α^ΰ,  οτι  πάντας  τοΙς  πρεσβυτέρους  άπέκτεινε  τ6  έπελ^^/ 

έπ  οΛτοΙς  λησηΐ5ριον,  οΐ  "άραβες  καΐ  οΐ  ΆλιμαζονεΓς*  κα\  έβασίλευσεν  'Οχο- 

3  ζίας  υΐλς 'Ιωρ&μ  βασιλέως  Ιούδα.  '  ων  ετών  εΐ^κοσι 'Οχοζίας  έβασίλευσε,  καΐ 

ένιαυτ&ν  Ζπα  έβασίλευσεν  έν  ^Ιερουσαλήμ,  καΐ  όνομα  τη  μητρ\  αύτοΟ  Γοθολία 

3  ^άτηρ  Άμβρί.  'καΐ  ούτος  έπορεύ^η  έν  όδφ  οΒ«ου  Άχαάβ,  οτι  μιήτηρ  αύτου 

4  ην  σύμβουλος  τοΰ  άμαρτάνειν.  ^  χαΐ  έιυοίησε  τ&  πονηρά  εναντίον  κυρίου  ώς 
οίκος  Άχαάβ,  οτι  αίτοί  ήσαν  αύτω  σύμβουλοι  μετά  -Λ  άπο^ανεΐν  τλν  πατέρα 


6.  αυτού  η  γυνή  7.  εξολε^ρευσαι  8.  έβασίλευσεν  40.  απεστη  εδωμ 
απο  χειρός  ιουδα  ...  λοβνα  ...  εγκατελειπεν  τον  κυρ.  ^εον  τ.  π.  εαυτού 
44.  εν  πολεσιν  ...  κατοικουντας  ιερουσαλημ  42.  κυρ.  ο  ^εος  ...  β  πατρός 
σου  &ι1  πατρός  σου  !Γ8ίΐ8ϋΗ  43.  κατοικουντας  ιερουσαλημ  ...  ο  οίκος  48. 
οιη  πάντα  ...  μαλακιαν  εν  η  ...  ιατρια  49.  ο  καιρός  20.  οιη  και  οκτώ 
ετη  έβασίλευσεν  ...  εν  ουκ  επαινώ  XXII.  4.  τον  υιον  ...  απεκτεινεν  το 
ληστηριον  το  επελ^ον  επ  αυτούς  . . .  βασιλεύς  2.  ων  είκοσι  ετών  έβασίλευ- 
σεν οχοζιας,  και  ενα  ενιαυτον  ...  ζαμβρι  4.  ο  οιχος  ...  σύμβουλοι  ροϋΙ 
ποΓτερα  αυτού  ροηίΐ 
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α{ιτοδ  τον  έξολο^ρεΟσαι  αΜν ,   ^  χαΐ  έν  ταις  βουλαίΐς  αίττΰν  ^πορεύ^.  χαΐ  5 
έπορευ^  μ€τ&  'Ιωρ&μ  υΙοΟ  Άχα&β  βασιλέως  Ισραήλ  &2ς  ΐϊΛεμον  <π\  Άζαήλ 
βασιλέα  2υρ£ας  ε{ς  *Ραμώ^  Γαλαάδ'   χαΐ  έπάταξαν  οΐ  τοξ^ι  τ&ν  'Ιωράμ. 
^χα\  έπέστρεφεν 'Ιωρ&μ  τοΟ  (ατρευ^ναι  ε2ς 'Ιεζράελ   άΐΛ  τΰν  πληγών  ων  6 
έπάταξαν  αΰτ&ν  οι  2ΰροι  έν  'Ραμ&>^  έν  τφ  πολεμείν  αύτ&ν  πρ^  Άζαήλ  βα- 
σιλέα 2υρ£ας*  καΐ  'Οχοζίας  υΐ^ς  Ίωρ&μ  βασιλε(»ς  Ιούδα  χατίέβη  ^σασ^αι 
τ6ν  Ίωρ&μ  υΐ^ν  Άχα&β  ε^ς'Ιεζράελ,  ση  ή{$^ώστει.  ^χα\  ιεαρ&  τοΟ  ^οΰ  έγένετο  7 
καταστροφή  Όχοζ(^  έλ^ειν  πρίς  Ί^ράμ'  χα\  έν  τω  έλ^ΐν  αύτ&ν  έξηλ^  μετ' 
αύτοΟ  Ίωρ&μ  τφ6ς  'ΙηοΙ  υΐ^ν  Ναμεσσεΐ  χριστών  χυρ(ου  είς  τ^  οίχον  Άχαάβ. 
^χαΐ  έγένετο  ως  ^εδίχησεν  Ίηού  τ&ν  οΙχον  Άχα(£β,  χαΐ  εύρε  τοί^  άρχοντας  8 
*  Ιούδα  χαΐ  τους  αδελφούς  Όχο0ου  λειτουργοΟντας  τφ  'Οχοζί^  χαΐ  άττέχτεινεν 
αυτούς.  ^χα\  είπε  τοΟ  ζητησαι  τ^ν'Οχοζίαν*  χαΐ  χατέλαβον*  αυτ^ν  ίατρευ^- 9 
μενον  έν  2αμαρε{^  χαΐ  ηγαγον  αύτ&ν  πρ^ς  Ίηού,  χα\  άπέχτεινεν  αύτ^ν.  χαΐ 
£^ψαν  αΜ^,  οτι  είπαν  Υι^  Ίωσαφάτ  έστιν,  δς  έζήτησε  τ&ν  χύριον  έν  ολ^} 
τή  χαρδί^  αύτοΟ*  χαΐ  ο{ΐχ  ην  έν  ο&ιφ  '0χοζ(ςί  χατισχΟσαι  δύναμιν  περί  της 
βασιλείας.  '°χα\  Γο^ολ(α  ή  μ'ήτηρ  'Οχοζίου  είδεν  οη  τέ^χεν  6  υΐ^  αύτης,  10 
χαΐ  ήγέρ^  χαΐ  απώλεσε  π$ν  τ&  σπέρμα  της  βασιλείας  έν  ο&ιφ  Ιούδα,  "χαΐ  11 
Ιλαβεν  'ΙωσαβεΙ^  ^γάτηρ  τοΟ  βασιλέως  τ^  'Ιω&ς  υΐ&ν  'ΟχοΟίου,  χαΐ  ίχλεφεν 
αύτ^ν  έχ  μέσου  υΙών  τοΟ  βασιλέως  τών  ^νατουμένων,  χαί  £δωχεν  αύτ^ν  χα\ 
τήν  τροφών  α^οΟ  είς  ταμεΤον  τδν  χλινών'  χα\  £χρυφεν  αΜν 'ΙωσαβεΙ^  ^- 
γάτηρ  τοϋ  βασιλέως  'Ιωρ&μ  αδελφή  'Οχοζίου  γυνή  'Ιωδα^  τοΟ  Ιερέως,  χα\ 
&ρυφεν  αύτ^  άπ^  τΐροςώπου  της  ΓοΜιίας,  χαί  ο&χ  άπέχτεινεν  αΜν.  *'χα1 13 
ην  μετ'  αύτοΟ  έν  ο&ι^  τοΟ  ^εοΟ  χαταχεχρυμμένος  Ιξ  ΐτη,  χάΐ  Γο^λία  έβα- 
(Κλευσεν  έηλ  τής  γης. 

ΧΧΙΠ. 
Κα\  έν  τφ  Ιηι  τφ  ^δ^φ  έχρατα(ωσεν  ΊωδαΙ  χαΐ  Ιλαβε  του«  έχατον- 
τάρχους  τ6ν  'λζαρίαν  υών  'Ιωρλμ  χαΐ  τ6ν  Ισμαήλ  υΙ^'Ιωαν^  χαΐ  τ&ν'Αζα- 
ρ(αν  υΐ^ν  Όβήδ  χαΐ  τ&ν  Μαασα(αν  υΐ&ν  Άδ(α  χα\  τ^ν  '£λισαφ^  υΐ^  Ζα- 
χαρίου  με^'  έαυτοΰ  ε2ς  οΙχον  χυρ(ου.  '  χα\  έχύχλωσαν  τ^  Ίούδαν,  χαΐ  συνι{-  9 
γαγον  το^  Λευίτας  έχ  πασών  τάν  πΛεων  Ιούδα  χαλ  άρχοντας  πατριών  τοΟ 
Ισραήλ,  χαΐ  ηλ!^ν  είς  ^Ιερουσαλήμ.  *χαΙ  διέ^εντο  πάσα  ή  έχχλησ(α  Ιούδα  3 
δια^χην  έν  ο&ιφ  τοΟ  ^εοΟ  μετά  τοδ  βασιλέως*  χαΐ  ϋδειξεν  αύτοΐ!;  τ&ν  υΐ&ν 
τοΰ  βασιλέως  χαΐ  είπεν  α&το{ς  Ίδο(»  6  υί&ς  του  βασιλέως  βασιλευσύίτω  χα^ώς 
έλάλησε  χύριος  έι^  τ^ν  οΙχον  Δαυ(δ.  *  νΟν  &  λάγος  ούτος  δν  ττοιήσετε '  τ&  τρί-  4 
τον  έξ  υμών  είςπορευέα^ωσαν  τ^  σάββοΕτον  τών  Ιερέων  χαΐ  των  Αευιτών  χαΐ 
ε(ς  τ&ς  τιύλας  τών  είς^ων,   ^χα\  τ^  τρίτον  έν  ο&ιω  τοΟ  βασιλέως,  χαΐ  τ&  6 
τρίτον  έν  τη  πύλη  τη  μέση ,  χα\  τζΒς  6  λα&ς  έν  αυλαις  οίχου  χυρίου.    *  χα\  6 
μή  είςελ^έτω  είς  οΙχον  χυρ£ου  έ^  μή  οΐ  Ιερεΐΐς  χαΐ  οΐ  ΑευΓται  χαΐ  οΐ  λειτουρ- 
γοΟντες  τών  Αευιτών^  α^οί  είςελεύσοντοα  δτι  αγιοί  είσι,  χαΐ  πδς  6  λα^  φυ- 
λασσέτω  φυλαχλς  χυρίου.   ^  χαΐ  χυχλώσουσιν  οΐ  ΑευΓται  τ^ν  βασιλέα  χύχλφ  Ί 
άνδρ&ς  σχε^/ος  σχεΟος  έν  χειρί  αύτοΟ,  χα\  δ  ε{ςπορευ^μενος  είς  τ&ν  οΙχον  άπο- 


4.  εξολε^ρευσαι  6.  αχααμ  ...  οιη  βασ.  ισραηλ  ...  ρεμμω^  6. 
ιζραελ  1)19  ...  εν  ραμα  7.  χ.  εν  τω  εξελί^ειν  εξηλ^εν  ...  ναμεσσι  ...  οιη 
εις  τον  οιχον  αχοΜίβ  8.  οτη  οχοζιου  λειτουργ.  τω  9.  σαμάρια  ...  ος 
εχζητησει ...  ολη  χαρδια  40.  οχοζια  ...  αυτής  ο  υιός  ...  βασιλείας  αυτού 
4  4 .  ιωσαβε^  η  ^γατηρ  . . .  υιον  οχοζια  . . .  των  υιών  ...  εις  το  ταμιειον  . . . 
ιωσαβε^  ...  γυνή  ιωιαδα  ...  προςωπου  γοδολιας  -42.  μετ  αυτής ^  ΧΧΠΙ. 
4.  τω  εβδομω  ..•  εχατονταρχας  ...  ιωβηδ  ...μασιαν  υι.  αδαΐα  ...  ελι• 
σαφατ  ...  μετ  αυτού  2.  των  πάτριων  3.  πασά  εχχλησια  5.  *οιη  χαι  το 
τρ.  «ΐΒςαβ  βασιλ.    6.  ο  ιερεύς  ...  φυλασσεσ^ω    7.  οιη  σχευος  βΗοΓυιη 
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^ν€Γται,  χα\  {σονται  μετ&  τοΰ  βαοιλέ»ς  έχιηριυομένον  χα\  «(ςχορευομένου 

8  αύτοΰ.  *  χα\  έιςοίησοτ»  οί  ΑβυΤται  χαλ  πας  'Ιοΰδα  χατ&  τα^Φτα  3οα  ένετ«Ελατο 
αύτοΐίς  Ίω9οιλ  6  Ιιροίς*  χα\  ίλαβον  &αστθ€  τοΙς  5νΙ$ρας  οώτοΰ  άπ'  ιΐρχης 
τοΟ  σαββάτου  Γως  έξ^ου  τοΟ  σαββάτου,  οη  ού  χατύ^υσεν  Ί«»δαΙ  ό  Ιερεύς 

9  τ&ς  εφημερίας.   ^  χαΐ  £5ωχεν  'Ιωδα^  τ3(ς  μαχαίρας  χαΐ  τοΟς  ^υρεοΐις  ιβαΐ  τα 

10  οηλα  α  ην  τοΟ  βασιλέως  Δαυ\5  έν  ο&ιω  τοΟ  ^εοΟ•.  '^  χαΐ  (στηιη  τ^  λα^# 
π^ντα  &αοτον  <ν  τους  έπλοις  αντοΟΙ  άπ&  της  ώμίας  τοΟ  ο&ου  της  δεξιδς  £•κ 
τβ{ς  ώμ£ας  τί|ς  άριατερας  τοΟ  ^νσιαστηρίου  χαΐ  τοΟ  οϋχου   Μ  τ^ν   βασιλέα 

11  χύχλφ.  ''χα\  έΕήγαγε  τ6ν  υ(^  τοΟ  βασιλέως,  χαλ  Ι^χεν  (κ'  αΜν  τ&  βασί- 
λειον  χα\  τά  μαρτύρια*  χα\  έβασίλευσαν  χαΐ  έχρισαν  αΜν  'ΙωΜ  6  ΙεμΑζ 

12  χα\  οΐ  υΙοΙ  αύτοΐοί,  χα\  είπαν  Ζήτω  δ  βασιλεύς.  ''χα\  ηχούσε  ΓοΜ^α  τι;*» 
φωνήν  τοΟ  λαοΟ  τρεχόντων  χαΐ  έξομολογουμένων  χαΐ  αίνονντων  τ^  βασιλέα, 

13  χαΐ  εΜ)λ^ε  πρ^  τ^  βασιλέα  ε{ς  ο&ιον  χυρίον.  "χα\  ε?^,  χα\  ίΜ  ό  β€ΐσι- 
λείς  έιτλ  της  στάσεως  α(»τοΟ,  χαΐ  έπλ  τής  είς^δου  οΐ  άρχοντες  χα\  αΐ  σάλ- 
πιγγες, χαΐ  οΐ  άρχοντες  περί  τ^  βασιλέα,  χα\  πδς  6  λαίίς  της  γης  η&φρ<(ν^ 
χαΐ  έσ^πισαν  τοις  σάλπιγξι,  χαΐ  οΙ  δίδοντες  έν  τοΟ;  δργάνοις  ώ^Ι  χα\ 
ύμνοΟντες  αΐνον'  χαΐ  δ(έ(3^ηξε  Γοΐ^λία  τήν  στολήν  αύτης,  χαΐ  έβ^ησεν  Έπτη- 

Η  ^μενοι  έτατί^ια^.  '^χαΐ  έΕ<)λ^εν  Ίω((αέ  6  Ιερεύς*  χαΐ  ένετείλατο  'Ιωβαέ  ε 
Ιερείς  τοις  έχατοντβίρχοις  χαΐ  τοΰ;  ^ηγοΐΐς  πί!ς  δυνάμεως  χαΐ  είπεν  αΐτοις 
Έχβϊλετε  αυτιών  έχτ6ς  τοΟ  ο&ιου,  χαλ  ε{ςέλ^τε  Μσω  α^ς,  χα\  αποθανέτω 

15  μαχαίρα*  δη  εΓιιεν  6  Ιερεΰς  Μή  αποθανέτω  έν  ο6(ω  χυρ(ου.  '^χαΐ  β^ωχογ 
α{ιτη  ανεσιν ,  χα\  διήλ!^ε  δι&  τής  πύλης  τΔν  Ιππέων  τοΟ  ο&ηυ  τοΟ  βασιλέως, 

16  χα\  έ^ανάτωσαν  αΜ)ν  έχεΓ.  '^χαΐ  9ιέΙΗτοΊωδα^  βια^χην  άν^  μέσον  αντου 
11  χα\  τοδ  λαοΟ  χαΐ  τοΟ  βασιλέως  είναι  λα&ν  τφ  χυρ(ω.    *'  χαλ  είςϊ{λ^ε  πας  ό 

λα6ς  της  γής  εις  οίχον  Βάαλ,   χα\  χατέσπασαν   αύτ^   χαΐ  τά  ^σιασεήρ•.α 
αύτοΟ,  χαί  τ&  είδωλα  α^οΟ  έλέιηνναν,  χαΐ  τ^  Ματ^&ν  Ιερέα  Βάαλ  έ^^αηά- 

18  τωσαν  εναντίον  τδν  ^σιαστηρίων  αύτο0.  '^χαΐ  ένεχείρισεν'ΙωδαΙ  6  Ιερεύς  τα 
Ιργα  οϋιου  χυρίον  διά  χκιρ^  Ιερέων  χαλ  Λενκτΰν,  χαλ  άνέστησε  τ&ς  εφημε- 
ρίας τΰν  Ιερέων  χαλ  τ6ν  ΛευαΑν,  &ς  διέστειλε  Δαυλδ  έπλ  τ^ν  ο^ιον  χυρίου 
χαλ  άνενέγχαι  δλοχαντώματα  χυρίω,   χαΗ»ς  γέγραπται  έν  ν^μω  Μωυση,   έν 

19  ευφροσύνη  χαλ  έν  (^αΙ<;  δι&  χειρ^  Δαυίδ.  '^  χαλ  βστησαν  οΐ  πυλωρολ  έτ^  τ&ς 

30  πύλας  όλου  χυρίου ,  χαλ  ούχ  είςελεύσεται  άχά^τος  ε<ς  π5ν  πρδγμα.  '^  χαλ 
£λαβε  τοΐ^ς  πατριάρχας  χαλ  το^  δυνατούς  χαλ  τΛς  άρχοντας  τοΟ  λαοΟ  χαλ 
πάντα  τ6ν  λα^ν  της  γης,  χαλ  έπεβίβασαν  τ&ν  βασιλέα  ε{ς  ο^ον  χυρίου,  χαλ 
είςήλθε  διλ  τ^ς  πύλης  τής  εσωτέρας  είς  τ^  οΙχον  τοΟ  βασιλέως,  χαλ  έχά- 

31  ^ισαν  τ^  βασιλέα  έπλ  τοΟ  ;^ου  τής  βασιλείας.  **χαλ  Ί^^φμώί^  π&ς  &  λα^ 
της  γης,  χαλ  ή  τίύλις  ησύχασε*  χαλ  τήν  Γο^ολίαν  έ^ανάτωσαν. 

XXIV. 
"^Ον  έτδν  επτά  'Ιω&ς  έν  τω  βασιλεύειν  αύτύν,  χαλ  τεσσαράχοντα  ίτη 
έβασίλευσεν  έν  ^Ιερουσαλήμ,  χαλ  δνομα  τή  μητρλ  αύτοΟ  2αβίλ  έχ  Βηρσαβεέ. 
9  'χάλ  έποίησεν  'Ιω&ς  τ&  ε&!^λς  ενώπιον  χυρίου  πάσας  τ&ς  ημέρας 'ΙωδαΙ  τον 

7.  ειςπορευομενου  χαι  εχπορευομενου  δίηβ  αυτού  8.  οιη  αυτοις  . . .  ανδρ. 
εαυτού  ...  όπα  ο  ιερεύς  βηΐβ  τας  9.  οιη  ιωδαε  1 0.  πάντα  τον  λαον  . . .  εαυτού 
Μ.  οιη  ο  ιερεύς  42.  των  τρεχόντων  13.  ιδεν  ...  οιη  χαι  οι  οηΐβ  άρχοντες 
...  οιη  της  γης  .. .  εσαλπ.  εν  σαλπιγξιν  . . .  στολην  εαυτής  χ.  εβ.  χαι  ειπεν 
£πι^εμενοι  44.  εξελ^ατε  47.  οπι  αυτού  ρτίιηυπι  ...  τον  ιερέα  της  βααλ 
48.  ενεχειρησεν  ...  ιερ.  χ.  των  λευ.  (ββά  Ιηάθ  β  χαι  των  λευιτων  υβςυβ 
χειρός  δαυιδ  οτηηί&  *  * ;  *  αΙ)  ιερέων  βά  ιερέων  ΙπιηβΠαβΓβιΙ  υΐ  γίάβΙΟΓ}  . . . 
•'οιη  ας  ...  ••χαι  ανηνεγχαν  ολ.  τω  χυρ.  ίΟ.  ονεβιβασαν  ...  επι  τον 
^ρονον  24.  ίη  Γ.  Βάά  μάχαιρα  XXIV.  4.  επΓτα  ετών  ...  βασιλευσαι  ... 
τεσσερακοντα  ...  άβια 


^083  Ι6ΐηρ1αιη  ΓβρβΓβΙ.  Ζβοΐι&ηββ  ΙβριάβΙατ.  Παραλ.β' 24,23. 

ΐ€ρέ»ς.    'χαΐ  £λαβ€ν  'Ιω^αΙ  δυο  γυναΐχας  έαντφ,  χαΐ  ή^έννησαν  \ΑοΙς  χαΐ3 
^ατίίρας.  *χαΙ  έγένετο  μτΓ&  ταχϊτα,  χαΐ  έγένετο  έηλ  χαρδίαν'ίωάς  ίιασχ&υά-  4 
σαι  τ^  θίχογ  χυρ(θυ.  ^  χαΐ  συνήγαγ«  το{»ς  2€ρ€ες  χαΐ  το\»ς  Λευίτας  χαΐ  βΐπκν  5 
οΛτοϊς  Έξέλ^τε  είς  τ^  π^ις  'Ιοΰδα  3θχλ  συναγϋ(γ€Τ£  άπ&  ποι>ττ^  'Ισραήλ 
άργΰριον  ^ΟΕΤισχΰσαι  τ&ν  οίχον  χυρίου  ένιαντ&ν  χατ'  6ιαυτ($ν,  χα\  στκύσατε 
λαλήσαι'  χοΐΐ  ουχ  Κηουσοη»  οΐ  ΔευΓται.  ^χα\  έχάλεσεν  6  βασιλ«6ς  'Ιω&ς  τ^  6 
'Ιωδαλ  τ&ν  άρχοντα  χαΐ  βΐπβν  α^τω  Διά  τ£  οίυί  έπκσχέψω  περί  τ6ν  ΑευιτΑν 
τοΰ  ε{ςενέγχαι  άπ&  Ίοΰδα  χαΐ  'Ιερουσούιήμ  τ&  χεχριμένον  υπ&  Μ«»υσή  άν- 
^ρώιοου  τοΟ  θεοβ,  Ζτι  έξεχχληοίαβε  τ^  Ισραήλ  ε2ς  τήν  οχηνήν  το9  μαρτυρ(ον; 
^  οη  Γο^λ£α  ην  ή  άνομος,  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  αύτης  χατέσπασαν  τ6ν  οΙχον  τοΟ  ^εοΟ,  7 
χαΐ  γ^  τ&  άγια  ο&»\ι  χυρίου  ^πο{η9αν  ταΤς  Βααλ(μ.  *  χαΐ  εΤηεν  ό  βασιλειίς  8 
Γενη^ήτω  γλωσσ^χομον  χαΐ  τε^ήτω  ^ν  πιίλη  ο&ου  χνρίου  Ιξω.    ^  χαΐ  χΐ)ρυ-  9 
ξάτωσαν  έν  'Ιούδ^  χα\  έν  ^Ιερουσαλήμ  ε^ςενέγχαι  χυρ(φ   χα^ς  είπε  Μωυ- 
σης  παΟ;  τοΰ  ^εοΟ  έπλ  τ^ν  Ισραήλ  έ*  τη  ^μω.  ^^  χα\  £5«χαν  πάντες  οφ-  10 
χοντες  χα\  πας  ό  λα^ς,  χα\  είςέφερον  χα\  ένέβαλον  ε2ς  τ&  γλωσσ^χομον  £ώς 
ου  έπληρώ^.  ^*  χαΐ  έγένετο  ώς  ε2ςέφερον  τ&  γλωσσ^χομον  πρ^ς  τους  προστά-  II 
τας  τοΟ  βασιλέως  δι&  χειρ^  τδν  Αευιτδν,   χαΐ  4ς  είδον  οτι  έπλεάνασε  τ& 
άργιίριον,  χαΐ  ηλ^ν  6  γραμμοττε{»ς  τοδ  βασιλέως  χαΐ  δ  προστάτης  τοΟ  ιερέως 
τοΟ  μεγάλου  χάΐ  έξεχένωσαν  τ&  γλωσσ^χομον,  χαΐ  χατέστησαν  ε{ς  τ^ν  τάπον 
αύτοΟ'  όντως  έπο(ουν  ήμέραν  έξ  ημέρας,  χαΐ  συνήγαγον  άργυριον  πολΰ.  '^χα\  13 
ί^χεν  αύτ6  5  βασιλεύς  χα\  Ίωδαλ  6  Ιερείς  τοΙ<;  ποιοίτσι  τ&  {{ργα  ε{ς  έργα- 
σίαν  ο&ου  χυρ(ου*  χαΐ  έμισ^Οντο  λατίίμους  χαλ  τέχτονας  έπισχευάσαι  τ^ 
ο2χον  χυρ(ου,  χοά  χαλχεις  σιδήρου  χαΐ  χοίλχοβ  έπισχευάσαι  τ&ν  ο2χον  χυρίου. 
*'χαλ  έπο(ουν  οι  ποιοΟντες  τ&  έργα,  χόά  άνέβη  μήχος  τών  έίργων  έν  χερσίν  13 
αΜ&ν ,  χα\  άνέστησαν  τ&ν  οίχον  χυρίου  έπΙ  τήν  στάσιν  οΛτο'Ζ  χαλ  ενίσχυσαν. 
'^χαΐ  ώς  συνετέλεσαν,  ηνεγχαν  πρ^  τ^  βασιλέα  χαΐ  πρδς  Ίωδαλ  τ^  χατά>  Η 
λοιπόν  τοΟ  αργυρίου,  χαΐ  εποίησαν  σχευη  ε2ς  οΓχον  χυρίου,  σχευη  λειτουργιχ^ 
όλοχαυτωμάτων  χαΐ  ^(σχας  χρυσός  χα\  ^γυρ&ς,  χα\  άνήνεγχαν  6λοχαυτω- 
σεις  έ«  ο&ιω  χυρίου  διλ  πβητ^  ιοβίσας  τ&ς  ήμέ^ς  'Ιωδαέ.    '^  χαλ  έγήρασιν  1» 
'ΙωδαΙ  πλήρης  ήμερων,  χαΐ  έτελε^τησεν  ων  4χατ^  χοίΐ  τριάχοντα  έτΑν  έν 
τω  τελευταν  αύτάν.  '^χαΐ  &αφαν  αΜν  έν  π^λειΔαυΙδ  μετ^  τών  βασιλέων,  16 
ΟΤΙ  έποίησεν  άγα^σ^νην  μετά  Ισραήλ  χα\  μετά  τοδ  ^εοΟ  χα\  τοΟ  ο&ου 
αύτοΟ.  "  χαΐ  έγένετο  μετλ  τήν  τελευτήν  Ίωδαλ  είςηλ&ον  οΐ  άρχοντες  'Ιοΰβα  Π 
χαΐ  προςεχ\ίνησαν  τ6ν  βασιλέα*  τάτε  έπήχουσεν  α{>τοις  5  βασιλεύς,  '^χαΐ  έγ-  18 
χατέλιπον  τ^  οΙχον  χυρίου  ^εοΟ  τών  πατέϊρων  α^τών,  χαΐ  έδοΰλευον  ταίί; 
Άστάρταις  χαΐ  τοίς  είδώλοις'  9&\  έγένετο  δργή  έιά  Ίοΰδαν  χαΐ  έτά  *Ιερουσα- 
λήμ  έν  τη  ήμέρ^  τα\>τη.  ^^χαλ  απέστειλε  πρ^  α&τούς  προφήτας  έιαστρ6|Μΐ  19 
πρ^  χύριον,  χάΐ  ούχ  ηχούσαν '  χα\  διεμαρτύρατο  αύτοϋς,  χαΐ  ο^  υπήχουσαν. 
'°χα\  πνεΟμα  ^εοβ  ένέδυσε  τ^Άζαρίαν  τ&ν  τοΟ  Ίωδαέ  τ&ν  ίερέα,  χαΐ  άνέ-  » 
στη  επάνω  τοΟ  λαοΟ  χα\  εΤπεν  Τάδε  λέγει  χ^ιος  Ύί  παραπορεύεσ^ε  τ&ς 
εντολή  κυρίου ;  χαΐ  ο&χ  εύοδω^σεσ^*  οτι  έγχατελέπετε  τ&ν  χύριον,  χαΐ  εγκα- 
ταλείψει ύμδς.    ''χαΙ  έπέ^εντο   ούτω,  χαλ  έλι^βΛησαν  οΜν  δι'  εντολής  91 
'Μΐ.  33,Ίω3Ες  τοΟ  βασιλέως  έν  αυλή  ο&ιου  χυρίου.  '^καΐ  ούχ  έμνήσ^'Ιωλς  τοΟ  ελέους  » 
*^'    0^  έποίησεν  'ΙωδαΙ  5  πατήρ  α^οίί  μετ'  αυτοΟ,  χαΐ  έ^οίνάτωσε  τ^  υΐ&ν  αύ- 
τοδ'  χαλ  ώς  άπέί^σχεν,  εΤπεν  'Ίδοι  κύριος  χαΐ  χρινάτω.  '*χα\  έγένετο  μετ&  23 


3.  εαυτω  ιωδαε  δυο  γυν.  5.  ουκ  επιστευσαν  6.  ιωας  ο  βασιλεύς  ... 
οτε  ρΐΌ  ΟΤΙ  7.  οιη  γαρ  ...  τοις  βαούιειμ  9.  ειςενεγχειν  τω  χυριω  40. 
ενεβαλλον  41.  ως  εφερον  ...  εξεχεν.  τον  γλωσσοχομον  43.  εις  την  έργα- 
σιαν  ...  οιη  και  χαλχεις  ηβςιιβ  οίκον  κυρίου  44.  ανηνεγχεν  ολοχαυτωσιν 
4  δ.  ενων  ετων  εκατόν  χ.  τριακ.  (46.  εποίησαν)  48.  εγκατελειπον  χυριον 
τον  ^εον  των  ...  τοις  ειδ.  χ.  τβκς  αστ.  49.  ουχ  ηχούσαν  ρΓΟ  ουχ  υπηχου- 
σαν    20.  εγκατελεΐ7€ετε    22.  μετ  αυτού  ιωδ.  ο  ποτ.  αυτού  . . .  χρινετω 


Μθ    Παραλ.  β'  24, 23.    Ιο&β  οοοίθίΐατ.  Ααι&χί88  νκϋβ  Ιάαιηββίδ 

Ίουδαν  χαΐ  έηΐ  'Ιερονσαλήμ,  χο^  χατ^^€ΐραν  ιιάντας  τους  ορίζοντας  τβδ  λαβΟ 
<ν  τω  λαώ,  χαΐ  πάντα  τ&  σχβλα  αύτων  άΐϊέστειλαν  τω  βασύ^Γ  ΔαμασχοΟ. 

24  ^*  ση  έν  6λ{γοΐ(  άνδράσι  ποφεγένετο  ((ύγοψκς  Συρ(ο(ς,  χα\  ό  ^ε^  παρέ^)«Αχεν 
εΙς  τ&ς  Χ<φ^  αυτών  ^ΰναμιν  πολλήν  σφόδρα,  δη  έγχατύΐιπον  χόμιαη  τον  5ε^ 

Κ  τδν  πατέρων  αίττών,  χαΐ  μετ&  'Ιω&ς  έπο(ησε  χρίματα.  *^χα\  μετ&  το  άπελ- 
^εΤ»  οώτοίς  άπ*  αύτοΦ  £ν  τω  έγχαταλκπεΓν  αίττ^  έν  μαλαχίαις  μεγάλα&ς,  χα\ 
έπέ^το  αύτω  οΐ  παίδες  αύτοΰ  £ν  α!^σιν  υΙοΟ  'ΙωδαΙ  τοδ  Ιερέως,  χαΐ  έ^- 
νάτωσαν  αΜν  έπΙ  της  χλ£νης  αύτοΰ,  χοΐί  απέθανε*  χα\  Ι^αφαν  αντ&ν  έψ 

96  π^λει  Δαυ(δ,  χα\  ούχ  Ι^αψαν  οεΜν  έν  τω  τάφω  τδν  βασιλέων,  '^χαι  οι 
έπιΐ^μενοι  έπ'  αύτ6ν  Ζαβ^  δ  τοΟ  2αμα3ώ  ό  Άμμανίτης  χα\  Ίωζβ^  6  του 

Ϋ1  2αμαρή)  6  Μωαβ(της  '^  χαΐ  οι  υΙοΙ  αύτοΟ  πάντες,  χαί  προςηλ^ον  αντω  μ 
πέντε,  χαΐ  τ&  λοιπ&  ίδοί»  γεγραμμένα  ίτΑ  την  γραφήν  των  βασιλέων '  χαλ  έβα- 
σίλενσεν  Άμασίας  υΐ&ς  αΟτοΰ  άντ'  αντοΟ. 

XXV. 

^Ον  ε&οσι  χαΙ  πέντε  έτδν  ^βασίλευσεν  Άμαοίας,  χα\  είχοοιεννέα  {τη 

έβασίλευσεν  έν*Ιερουσαλήμ,  χαΐ  όνομα  τη  μητρί  αύτοδ  'Ιωαδαέν  άπ&  Ίερου- 

«σαλήμ.   *χαΙ  έποίησε  τ&  εύ^Ις  ένι^ον  χυρίον,   άλ)^  ούχ  έν  χαρδία  πληρει. 

3*χο(1  έγένετο  ώς  χατέστη  ή  βασιλεία  έν  χεφ\  αύτοΟ,  χα\  έ^ανάτωσε  του; 

4  παΠΙας  αύτοδ  το{»ς  φονεύσαντας  τ^  βασιλέα  πατέρα  αύτοΟ.  ^  χαΐ  τοίις  υΙους 
α^τών  ούχ  άπέχτεινε,  χατ&  τήν  δια^ήχην  τοδ  ν^μου  χυρ^ου  χα^^  γέγραπται, 
4ς  ένετε£λατο  χυριος  λέγων  θ6χ  άπο^ανοΟνται  πατέρες  ύπίρ  τέχνων,  χα\  υιοί 
ούχ  άπο^ανο£ίνται  νπλρ  πατέρων ,  άλλ'  η  Εκαστος  τη  έαυτοδ  αμαρτία  άποίια- 

5  νοΟνται.  ^  χαΐ  συν^αγεν  Άμασίας  τ&ν  οίχον  Ιούδα,  χαΐ  άνέστησεν  αυτούς  χατ' 
ο&ιους  πατριών  αύτων  είς  χιλιάρχους  χαΐ  έχατοντάρχους  έν  παντί  Ιούδα  χαΐ 
Ιερουσαλήμ*  χαΐ  ήρί^μησεν  αίττους  άίώ  εύ(οσαετο\>ς  χαΐ  επάνω,  χαΐ  εύρε» 
αΟτοΙις  τριαχοσίας  χιλιάδας  έξελ^εΤν  είς  πΛεμον  δυνατούς  χρατοδντας  δ^ 

6  χα\  ^ΪΜριό^,   ^  χαί  έμισ^ώσατο  άπ&  Ίσραηλ  ίχατ^ν  χιλιάδας  δυνατούς  ίσχύϊ 
Ί  1χατ6ν  ταλάντων  αργυρίου.  ^  χα\  άνθρωπος  τοΟ  ^εοδ  ηλ^ε  ηρίς  αύτ^ν  λέγων 

Βασιλεβ,  ού  πορεΰσεται  μετά  σοΟ  δΰναμις  Ισραήλ,  οη  ούχ  ίση  χυριος  μετά 

8  Ισραήλ  πάντων  τδν  υιών  ΈφραΓμ.  ^  οτι  έ&ν  ύπολάβης  χαησχΟσαι  έν  τούτοις, 
χαί  τροπώσεταί  σε  χυριος  εναντίον  τών  έχθρων,  οη  έστΙ  παρά  κυρίου  χα* 

9  ίσχΟσαι  χαΐ  τροπώσασ^αι.  ^  χαΐ  είπεν  'Αμασίας  τφ  άν^ρωπω  τοδ  !)εου  Κα\ 
τί  ποιήσω  τά  έχατ&ν  τάλαντα  α  Ιδωχα  τη  δυνάμει  Ισραήλ;  χα\  ειπη  ό  αν* 

10  !^πος  τοΟ  1)εοΰ  '£ση  τω  χυρίφ  δοΟναί  σΛ  πλείστα  τούτων,   ^^χαλ  δ(£χ«»• 
ρισεν  'Αμασίας  τη  δυνάμει  τη  έλ^ούση  πρ6ς  αύτ&ν  άπ&  Έφραΐμ  άπελ^εΰτ  εΙς  ' 
τ&ν  τάπον  αυτών*  χάΙ  έ!^μω^ησβΕν  σφόδρα  έπΙ  'Ιούδαν,  χα\  επέστρεψαν  είς 

11  τ^  τ^πον  α^ών  έν  5ργη  ^μοΟ.  '^χαΐ  'Λμασίας  κατίσχυσε  χα\  παρέλαβε  τ^ν 
λα^ν  αύτοΟ,  χα\  έπορευ^  είς  τήν  κοιλάδα  τών  άλών,  χαΐ  έπάταξεν  ^χβΓ  τους 

^%  υιούς  2ηε\ρ  δέχα  χιλιάδας.  "  κα\  δέκα  χιλιάδας  έζώγρησαν  οι  υΙοι  Ιούδα, 
χαΐ  βφερον  αυτούς  έιΑ  τ&  αχρον  το9  κρημνοΟ,  χαΐ  κατεχρήμνιζον  αυτούς  άκ^ 

13  τοΟ  αχρου  τοΟ  χρημνοΟ,  καΐ  πάντες  διε^ήγνυντο.  ^'χα\  υΙοΙ  της  δυνάμεως 
ους  άπέστρεψεν  'Αμασίας  τοΟ  μή  πορευ^ναι  μετ'  αύτοΟ  είς  πύλεμον,  χα\ 

23.  χατεφ^ειρεν  ...  απεστειλεν  24.  παρεγινετο  ...  εγχατελειπον  ... 
πάτερ,  εαυτών  36.  ζαβε^  ο  του  σαμα^  ...  σαμάρια  87.  (ιουδα  ρκο  ιδού 
. . .)  επι  γραφην  XXV.  4 .  πέντε  και  ειχοσι ...  κ.  ειχ.  και  εννέα  . . .  ιωαδ  εν 
ρΓΟ  ιωαδαεν  3.  παιδας  εαυτού  4.  δια^χην  νομού  ...  οψ,αρηα  απο^ανει- 
ται  δ.  δυνατούς  εξελ^.  εις  πολεμον  7.  ου  παρελευσεται  8.  τροπωσεται 
χυριος  ενανη  ...  χυριου  χαησχυσαι  εν  τούτοις  και  τροπωσεσ^αι  40.  τόπον 
εαυτών  . . .  υπεστρεφεν  ε.  τ.  τοπ.  εαυτών  4  4 .  λαον  εαυτού  4  3.  χατεχρημνι- 
σεν    43.  και  οι  υιοί  ...  πολεμον,  επε^το 
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έτοϋ^νηο  £πΙ  τ&ς  π^εις  Ιούδα  άπ&  :£αμαρ£(ας  βώς  Βαι^ρών,  χα\  έπάταξαν 
έν  α^τ^Λ^ς  τμίΐς  χιλιάδας  χα\  £σχύλευσαν  σχΟλα  πολλά.  '*  χα\  έγένετο  μΜτ^  τ6  14 
ύΟειν  Άμασίαν  πατάξαντος  τήν'Ιδουμαίαν,  χα\  ηνεγχε  ΐΐρ6ς  αύτ&ν  το^  ^εο(»ς 
υΐδν  Σηε£ρ>,  χα\  ίοτησεν  αύτοΐις  αύτφ  είς  ^εοΰς,  χα\  ^αντίον  ούτω  ν  τφος- 
εχ^ει,  χαΐ  αΜς  αύτοίς  £^ε.  '^χα\  ή^ένετο  βργή  χυρ(ου  έτάΆμασ{αν,  χαΐ  15 
άιτέστειλεν  αΛτ&  προφ^ν  χαΐ  εΤπεν  αότω  Ύί  ^-ήτησας  το{»ς  ^εοΙ»ς  τοΟ  λαοΟ 
ο'ί  0^  έξεέλοντο  τ^ν  λα&ν  έαυτδν  έχ  χειρός  σου;  ^^χαΐ  ^γένετο  έν  τφ  λαλη*  16 
σαι  αύτ^  πρ^  αύτ^ν,  χα\  είπεν  αύτφ  Ηή  σύμβονλον  τοΟ  βασιλέως  δέδωχά 
σε;  πρίςε^ε  Ρ»α  μή  μασηγω!%.  χα\  έσιοίιτησεν  δ  προφη^της,  χαΐ  ειπεν  δτι 
γινώσχω  οτι  έβούλετο  έπλ  σο\  τοΟ  χαταφθεφα(  σε,  ση  έπο£ησας  τοΟτο  χα\ 
ούχ  επέχουσας  της  συμβουλ(ας  μου.  '^  χαλ  έβουλεΰσατο  Άμασίας  δ  βασιλείς  η 
Ίο>ίδα,  χα\  απέστειλε  πρ&ς  Ίωάς  υΐ^  'Ιωάχαζ  υΐοδ  Ίηο(»  βασιλέα  Ισραήλ 
λέγων  ΔεΟρο  χα\  βφ^μεν  προςώιςοις.  '*  χαΐ  άπέστειλεν  'Ιω&ς  βασιλείας  Ισραήλ  18 
πρίς  Άμασίαν  βασιλέα  Ιούδα  λέγων  *0  άχχο(»χ  δ  έν  τω  Αιβάνω .  απέστειλε 
πρ&ς  τήν  χέδρον  τήν  έν  τω  Λιβάνφ  λέγων  άίς  τήν  ^ατέρα  σου  τφ  ρΐω  μου 
εις  γυναϊχα ,  χάΐ  ίδοΙ»  έλεύσεται  τά  ^ρ(α  τοΟ  άγροΰ  τ&  έν  τ^  Διβάνφ'  χαΐ 
ην^ον  τλ  ^(α  χα\  χατεπάτησαν  τ^  ^ούχ.    ''  εΤπας  'Ιδοί  έπάταξα  τ)]ν  19 
'Ιδουμα£αν,  χαΐ  έπαίρει  σε  ή  χαρδία  σου  ή  βαρεία*  νΟν  χ(&ισον  έν  ο&φ  σου, 
χα\  ^να  τ{  συμβάλλεις  έν  χαίά^,  χαΐ  πεσγί  σύ  χάΐ  Ιούδας  μετλ  σο£ί;  *^χο^  30 
ούχ  ΐ}χουσεν  Άμασίας,  δη  παρά  χυρ(ου  έγένετο  τοΟ  παραδοΟναι  αΜν  ε!ς 
χείϊρας,  οτι  έξεζήτησε  τοΙις  ^οίις  τών  'Ιδουμαίων.    *'χα\  άνέβη  'Ιω&ς  βασι-  Μ 
λείς  Ισραήλ,  χα\  ωφ^αν  άλλιίίλοις  οΜς  χα\  Άμασ{ας  βασιλείας  Ιούδα  έν 
Βαι^σαμΙς  η  έση  τοΟ  Ιούδα.  *'  χα\  έτροπώ^η  Ιούδας  χατ^  πρέπον  Ίσραιΐ{λ,  23 
χα\  έφυγεν  £χαστος  ε2ς  τ6  σχι(νωμα  αύτοΟ.  **  χα\  τ^  Άμασ{αν  βασιλέα  Ιούδα  33 
τ^  τοΟ  Ίωάς  υΙοΟ  Ίωάχαζ  χατέλαβεν  'Ιω&ς-  βασιλείς  'Ισραήλ  έν  Βαι^σαμύς, 
χαΐ  εΜτ^Υ^ν  αύτ^ν  εις  Ιερουσαλιΐ{μ,  χαΐ  χατέσπασεν  άπΐ  τοΰ  τε(χους  *  Ιερου- 
σαλήμ άπ&  7^ύλης  Έφραΐμ  £ως  πύλης  γων{ας  τετραχοσίους  πιΙ^χεις.  *^  χαΐ  παν  34 
τ&  χρυσ(ον  χα\  τ6  άργύριον  χαΐ  πάντα  τλ  σχεύη  τλ  ευρεθέντα  έν  ο&ιω  χυρ(ου 
χα\  παρά  τω  Άβδεδ&μ  χαΐ  το{»ς  ^σαυρο(»ς  οΙ^ου  τοΟ  βασιλέως  χαΐ  τόΐτς  υΐο^ 
τών  συμμίξεων,  χαΐ  έπέστρεψεν  ε2ς  2αμάρειαν.  *^χαΙ  έζησεν 'ΑμασΙας  &  τοΟ  35 
Ίωάς  βασαείς  Ιούδα  μετλ  τ&   άπο^ανεΤν  'Ιωάς  τ^ν  τοΰ  'Ιωάχαζ  βασιλέα 
Ισραήλ  ίτη  δεχαπέντε.  '^χαΐ  οΐ  λοιποί  λ^γοιΆμασ{ου  οΐ  πρώτοι  χα\  οΐ  έσχα-  36 
τοι  ούχ  ιδού  γεγραμμένοι  έπΙ  βιβλίου  βασιλέων  Ιούδα  χαΐ  Ισραήλ;  '^χαΐ  έν  37 
τω  χαιρφ  ώ  άπέστη  Άμασ(ας  άπ&  χυρίου,  χαΐ  έπέ^εντο  αύτ^  έπίΙ^εσιν,  χα\ 
έφυγεν  άπ&  ^Ιερουσαλήμ  εις  Λαχ(ς '  χαΐ  απέστειλαν  χατ^πισ^εν  αύτοΟ  ε{ς  Λα- 
χ(ς,  χαΐ  έ^νάτωσαν  αύτ6ν  έχει.  **χα\  άνέλαβον  αύτ^  έπΙ  τΰν  Τιυπων,  χολ  18 
έΐ^αψαν  αύτ&ν  μετ&  των  πατέρων  αύτο0  έν  πύλει  Δαυίδ. 

XXVI. 

Κα\  έλαβε  πας  δ   λα&ς  της  γης  τ^  'Οζίαν,  χα\  αύτ^  υΐ6ς  ίχχαίδεχα 
έτων,  χαΐ  έβασίλευσαν  αύτ6ν  άνιΛ  τοδ  πατρίς  αύτοδ  Άμασίου.  *αύτύς  ψχο-  3 
δύμησε  τήν  Αίλά^,  αύτ&ς  έπέστρεψεν  αυτήν  τφ  'Ιούδ^  μετλ  τ&  χοιμη^ναι 
τ^  βασιλέα  μετλ  τδν  πατέρων  αύτοΟ.    *  υί^  ίχχαίδεχα  έτ«5ν  έβασίλευσεν  3 
'Οζίας,  χαΐ  πεντήχοντα  χαΐ  δύο  έτη  έβασίλευσεν  έν  'Ιερουσαλήμ,  χαΐ  ίνομα 
τη  μητρί  αύτοΰ  'Ιεχελία  άιΛ  *Ιερουσαλήμ.    *  χα\  έποίησε  τ^  εύ^  ενώπιον  4 

43.  σαμαριας  44.  παταξαντα  ...  προς  αυτούς  ...  εαυτω  εις  ^εους 
...  αυτοις  αυτός  45.  αμεσιαν  ...  προφητας  χ.  ειπον  αυτω  ...  *οιη  οι 
...  εξειλαντο  46.  οηα  προς  αυτόν  ...  οιη  ινα  47.  οιη  ο  βασιλ.  ιουδα 
...  οιη  χαι  ροβΐ  δευρο  48.  Ο  οχοζ  ...  ηλ^αν  ...  τον  αχουχ  49.  επα- 
ταξας  ...  οιη  σου  ρηιηαιη  ...  χα^σο  23.  εφυγον  24.  &&  ιωας  8(1 
ιωας  «ΓαηδίΙίΙ  ...  χατεστησεν  ...  τριαχοσιους  27.  λάχεις  1>ί8  ...  επεϋετο 
XXVI.  4.  αυτός  δεχα  χαι  εξ  ετών    3.  δεχαεξ 

δερτοΑοιιιτΑ  Ι.  96 


562    Παραλ.  β'  26,  4.  Ού^β  νίοίοπββ,  ίηβοίβηΐίβ,  ΙβρΓλ 

5  χυρ(ου  χατλ  πόντοι  οσα  έποίησο»  'Αμαο(ας  δ  πατήρ  α&τοΟ.  ^  κα\  ψ  έχζψΜν 
τ^ν  3(νριον  έν  τοις  ήμέραις  Ζαχαρίον  τοβ  οννι^ντος  έν  φ^β»  χνρέον,  χαΐ  έν 

^ταΐς  ήμ^ις  α{τΓθβ  ^ζήτησε  τ&ν  χΰριον,  χα\  εύώ^ωσεν  αύτ»  χυρως  ^χαλ 
^λΰ£  χ«\  έπολέμησκ  πρ^  τοΙ»ς  άλλοφύλονς»  >μΙ  χατέσπασε  τ^  η(γη  ΓΙ^ 
χα\  τ&  τε(χη  'Ιαβνήρ  χα\  τ&  τ«(χη  Αζώτου,  χα\  ώκοΛ^μησβ  πάλεις  Αζώτου 

7  χα\  6  τους  άλλοφ^ίλοίς.  ^  χαΐ  χατίσχυσβν  αΜν  χυριος  Μ  το^  αλλοφύλους 
χαΐ  έπ\  το(»ς  Άραβας  τοΙς  χατοιχοΰντας  Μ  τ^ς  πέτρας  χαΐ  Μ  τοΙς  Μιναίους. 

8  *χαΙ  £5ωχαν  οΐ  Μιναΐϋι  9&μα  τί^*ΟζΙ^^  χβΧ  ψ  -Λ  δνομα  αίττοΟ  Εώς  ((ς^δου 

9  ΑΙγυπτου,  οτι  χατ(σχυαεν  €Ι»ς  άνω.  ^  χαί  φκοθ^μησεν  Όζ(ας  πύργους  έ«  Ιερου- 
σαλήμ χαΐ  έπΙ  τήν  π\ίλην  της  γ»ν(ας  χα\  Μ  τήν  πυλη^  τής  φ^ί^οηητος  χαι 

10  Μ  τ6ν  γωνιδν  χα\  χατ(σχυσε.  '^χαΐ  ωχοΜμησε  πύργους  6  τη  έρή|ΐ*ι,  χαλ 
έλατ^μησε  λβίχχους  πολλούς,  ση  ΚΓΐί(νη  πολλά  υπηρχεν  αυτι^  έν  σεφηλα  »α^ 
έν  ηπ  πεδίνη  χαΐ  αμπελουργοί  έν  τη  ίρεινη  χα\  έν  τφΚαρμι^λω,  ση  γε«ρ- 

11  γ&ς  ην.  "χα\  έγένετο  τω  Όζ(^  δύναμις  ποωΰσα  πΛεμον  χαί  έχπορευομέη) 
ε{ς  παρ^τκξιν  ε{ς  π^μον  χαΐ  είςπορευομένη  ε{ς  παράτα&ν  εΙς  άρι^ν  *  χα\ 
ην  6  άρύίμίς  α^δν  διλ  χειρ^  'Ιειήλ  τοΟ  γραμματέως  χα\  Μααοίβυ  τοΰ 

13  χριτοδ,  ^ά  χειρ^/Αναν(ου  τοΟ   διαδάχου  τοΟ  βασιλέως.   *'πας  ο  ά^ύιιώς 
Ι3τ£^ν  πατρυχρχΰν  τ4ν  δυνατΑν  ζΐζ  π^εμον  διςχάιοι  έξαχ^οι,    '^χαΐ  μετ' 

α2»τΑν  δύναμις  πολεμιχή  τριαχ^ιαι  χιλάέδες  χαΐ  έπταχιςχίλιοι  χαΐ  πεντακό- 
σιοι* ούτοι  οΐ  ποιοΟντες  πέ)ιεμον  έν  δυνάμει  {σχύος  βοη^σαι  τω  βασιλει  έιά 

14  το{»ς  υπεναντ{ους.  '^χαΐ  ήτο(μασεν  οΑτοΙς  Όζίας  πϊίση  τη  δυν^Εμει  ^υρεοίς 
χαΐ  δ^ατα  χα\  περιχεφαλαίας  χα\  ^ώραχας  χαΐ  τ^α  χα\  ε2ς  λίγους  σψεν- 

15  δένας.  *^  χα\  έπο(ησεν  έν  ^Ιερουσαλήμ  μηχαν&ς  μεμηχανευμένας  λογιστοδ  τοΟ 
είναι  έπλ  τΰν  πύργων  χβΔ  έπλ  τών  γωνιών  βόΟΐλειν  βέλεσι  χαΐ  λ(^ις  μεγάλοις* 
χα\  ήχούσ^  ή  χατασχευή  αυτών  &ίς  π^({^ω,  δτι  έ^αυμαστώ^  τοΟ  βοη^ναι 

16  £ως  ου  χατίσχυσε.  ^^χα\  ώς  χοΕτίσχυσεν,  υψω^  ή  9(αρδ6κ  αύτοΰ  τοΟ  χατα- 
Φ^ΐίραι*  χαΐ  ήδίχησεν  έν  χυρ(φ  ^εφ  αίίτοδ,  χα\  ε^ςηλ^εν  ε2ς  τ&ν  να&ιν  χυρ{ου 

17  ^μιβίσαι  έπΙ  τ^  ^σιαση^ριον  τών  ^μιαμ«Ετων.  '^χαΐ  είςηλ^εν  Μσω  αύτον 
Άζαρ{ας  δ  Ιερεύς,  χα\  μετ'  αύτοΟ  Ιερείς  τοΟ  χυρ(ου  6γδοιί{χοντα  υΙοΙ  δυνατοί. 

18  '^χαΐ  έστησαν  έιά  Όζίαν  τ^  βασιλέα  χαΐ  είπαν  αυτφ  Ο^  σο(,  Όζ£α,  !^ 
μι&σαι  τω  χυρίφ,  άλ)^  η  τοΕ!;  ίερεΟσιν  υιο<ς  Άαρ^ν  τοίς  ήγιασμένοις  ^)>^σαι* 
έξελθε  έχ  τοΟ  άγι^σμβιτος,  οτι  άπέστης  άπϊ  χυρ(ου*  χα\  ούχ  ΐίται  σα  τοΟτο 

19  εις  δ^αν  παρά  χυρ(ου  ^0.  '^χαλ  έΐίυμώ^  Όζ(ας,  χαΐ  έν  τη  χειρί  αυτού 
τ6  ^υμιατήριον  το^Κ  ^μιασαι  έν  τφ  ναφ*  χαΐ  έν  τω  ^υμω^ναι  αΜν  πρ^ 
το^  Ιερει!;,  χα\  ή  λέπρα  άνέτειλεν  έν  τω  μετωπφ  αύτοΟ  εναντίον  τών  Ιαρέύη 

ΙΟ  έν  οΐ^φ  χυρ(ου  επάνω  τοδ  ^σιαστηρ(ου  τών  ^μιαμάτων.  *^χα\  επέστρεφε 
πρ&ς  αΜνΆζαρ(ας  6  1ερε{»ς  6  π(3ώτος  χαΐ  οΐ  ιερείς,  χαΐ  Ιδού  αυτ6ς  λαιρ^ 
έν  τφ  μετώπφ  *  χαΐ  χατέσπευσοτν  αύτ&ν  έχεϊ^εν ,  χα\  γ3φ  αύτ^  Ισπευσεν  έξελ- 

%\  ^Γν,  ση  ηλεγξεν  αΜν  χύριος.  '^χαί  Όζ(ας  6  βασιλείς  ην  λεπρ&ς  Εως  ημέ- 
ρας της  τελευτίίς  αύτοΟ,  χα\  έν  ο&ιΐί»  άπφουσ^^  έχά^ητο  λείφ^ς,  2ίτι  ίπε- 
σχ(σ^  άπ&  ο&ιου  χυρίου  *  χα\  'Ιωά^αν  Ι  υΐ&ς  αυτοΟ  έτ^  της  βασιλείας  αύτοδ 

21  χρίνων  τ^  λα^ν  της  γης.  '*  χαΐ  οΐ  λοιποί  λάγοι  Όζίου  οι  πρώτοι  χα\  οι  ^σχα- 

8  τοι  γεγραμμένοι  ΰι^  Ίεσσίου  τοΰ  προφί^του.  ''χαΙ  έχοιμή^  Όζίας  μετλ  τών 
πατέρων  αύτοΟ,  χαΐ  έβαψαν  αύτ&ν  μετ&  τών  πατέρων  α{ιτοΟ  έν  τω  πεδίω  της 


δ.  ευοδωσεν  6.  ιαβεις  ρΓΟ  ιαβνηρ  9.  πυργον  40.  υπηρχον  ...  οτι 
φίλογεωργος  ην  44,  δυνάμεις  ποιουσαι  ...  εχπορευομεναι  ...  &  παραταξιν 
βΑ  παραταξιν  ΐΓ&ηβΐΙϋ  ...  οιη  ην  ...  ιεΐηλ  ...  μασσαιου  43.  επτά  χιλιά- 
δες ρΓΟ  επταχιςχιλιοι  44.  ητοιμαζεν  ...  σφενδ.  εις  λι!^.  46.  ^εω  εαυτού 
48.  ειπον  ...  τοις  υιοις  ...  ^μιασαι  ρΓΟ  ^σαι  49.  οιη  χαι  ρθ5ΐ  ναω 
20.  επ  αυτόν  . . .  οη  αζαριας  24 .  ην  οζιας  ο  βασιλεύς  . . .  εως  της  ημέρας 
. . .  ιωα^αμ  22.  *  *  οζιου  του  βασιλέως  ...  *  *  ιδού  εισιν  γεγραμμένοι  2$. 
πάτερ,  εαυτού  ...  πεδιω  μετά  της 
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ταφής  τδν  βασιλέων,  νη  είπαν   οη  Ικκρός  ίση'   χαΐ  έβααίλενσεν  Ίωά^αμ 
υί^ς  αύτοΟ  άντ*  αδτοΟ. 

XXVII. 
Υί&ς  είχοσι  χαΐ  πέντε  £τΰνΊ«•ά^μ  έν  το  βασιλεΟσαι  οΜν,  χα\  έχχα(- 
9εχα  ίτη  έβασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλιί{μ,  χαΐ  όνομα  της  μητρός  α&τοΟ  *Ιερονσ& 
^γ^τΎ)ρ  2αδώκ.  '  χα\  έποίησε  τ&  ε&!>ές  ενώπιον  χυρ(ου  χατ&  πάντα  0(  έποίη-  2 
σεν  'Οζίας  δ  ττατήρ  α^ΰ,   άλ)Γ  ούχ  είςηλ^  ε2ς  τλν  να&ν  χυρέου^  χα\  Ιτι 
δ  λα&ς  χατεφ^(ρετο.  '  οΜς  ώχοδ^μηαε  τήν  τιύλην  ο&ιον  χυρ£ου  τήν  νφη^ήν,  3 
χα\  έν  τε(χει  'ΟίάΧ  ώχο^^μησε  πολλά,    ^  έν  όρει  'ΙούΙ^α  χα\  έν  τους  δρνμοΐς  4 
χαΐ  ο&Γ^σεις  χαΐ  πύργους.  ^  αΜς  έμαχέβατο  πρ^  βασιλέα  υΐ&ν  Άμμων  χαΐ  5 
χατ{σχυσεν  έπ'  αΜν  *  χα\  έδ£({ο\ιν  αύτ»  οΐ  υΙοΙ  'Αμμόν  χα\  χατ'  ένιαντδν 
έχατ^  τάλαντα  άργυρ(ου  χαΐ  δέχα  χιλιάδας  χ^ων  πνροΟ  χαΐ  χριθων  ((έχα 
χιλιάδας*  ταΟτα  β^ερεν  α^φ  βασϋΐείς  υιών  'Λμμ^ν  χατ'  ένιαντ&ν   έν  τώ 
πρώτω  Ιτει  χαΐ  έν  τφ  δεντέρω  χα\  τ»  τρίτο.    ^χοτΚαχυσεν  Ίοά^μ,  οη  6 
^τ^ίμΛΟί  τ3ίς  6(^.αύτο9  εναντίον  χυρώυ  ^οΰ  α^τοΟ.  ^χα\  οΐ  λοιποί  λάγοι  7 
'Ιωά^μ  χα\  δ  π^εμος  χαΐ  αΐ  πράξεις  α^οΟ  ίβο{ι  γεγραμι^αι  έιή  βι0λ£φ 
βασιλέων  'Ιο^α  χα\  Ισραήλ.  *χα\  έχοιμή^'Ιωά^αμ  μετ&  τον  πατέρων  αντοΐΙ,  9 
χαΐ  ετάφη  έν  π^λει  Δαυίδ*  χαΐ  έβασίλευσεν  Άχαζ  >Λδς  α^τοδ  άντ'  α^ϋ 

ΧΧΥΠΙ. 

ΥΙ&ς  ε&οσι  χαΐ  πέντε  έτ&ν  ^  Άχαζ  έν  το  βασιλτίειν  οΜν,  χα\  Ιχχαί- 
δεχα  Ιτη  έβασίλευσεν  έν  Ιερουσαλήμ*  χα\  ούχ  έποίησε  τ&  ε&Ι^Ις  ενώπιον  κυ- 
ρίου ώς  ΔαχΑδ  δ  πατήρ  α^τοΟ.  *  χαΐ  έπορεύ^  χατά  τ&ς  δδο{<  βασιλέων  'Ισραήλ*  2 
χάΐ  γ3φ  γλυπτά  έποίησε ,  *  χαΐ  τοΓς  είδώλοις  αύτδν  έν  γΐ  Βενενν^μ  χα\  διήγε  3 
τα  τέχνα  αύτοΟ  διλ  πυρ^ς  χατλ  τ^ι  βδελ^ματα  τΰν  έ^ν  ων  έξωλ^ρευσε 
χύριος  άπ&  προςώπου  υΐδν  Ισραήλ.    *  χάΐ  έ^μία  Μ  τδν  υψηλών  χαΐ  έπλ  4 
των  δωμάτων  χα\  υποχάτο  παντ&ς  ξύλου  άλσώδους.  ^  χοά  παρέδωχεν  αύτ&ν  5 
χυριος  δ  ^^  α^τοΟ  διλ  χειρός  βασιλέως  2υρίας,  χαλ  έπάτάξεν  έν  οιύτφ  χάΐ 
^{χμαλβ&τευσεν  έξ  α^τδν  αίχμαλωσίαν  πολλήν  χάΐ  ήγαγεν  ύς  Δαμασχ^ν*  χαΐ 
είς  χείρας  βασιλέως  Ισραήλ  παρέδωχεν  αΜν,  χα\  έπάταξεν  έν  α^  πληγήν 
μεγάλην.    ^χαΐ  άπ^εινε  Φαχελ  δ  τοΟ  *Ρομελία  βασιλείς  Ισραήλ  έν  Ίοίίί^  6 
έν  μι$  ήμέρ7  ίχατ^ν  ε&(οσι  χιλιάδας  άνδρδν  δυνατών  ίσχύΐ,  έν  τφ  χαταλι- 
πείν  α^τοΐις  χυριον  τ^ν  !^ε&ν  τών  πατέρων  αυτών.    '  χαλ  άπέχτεινε  ΖεχρΙ  δ  7 
δυνατδς  τοΟ  'Έφ^ξΛμ  τ^  Μαασίαν  τδν  υΐδν  τοΟ  βασιλέως  χαΐ  τδν  Έζριχ&ν 
ήγοΰμενον  τοΟ  οΟιου  αύτοβ  χαΐ  τ^Έλχανλ  τ^  διάδοχον  τοβ  βασιλέως,  'χαΐ  8 
χκμαλώησαν  οΐ  υιοί  Ισραήλ  άπ&  τών  αδελφών  αυτών  τριαχοσίας  χιλιάδας, 
γυνα&ιας  χαΐ  υΐοΐις  χα\  ^γατέρας,  χαΐ  σχΟλα  πολλ&  έσχύλενσαν  έξ  α^ών, 
χαΐ  ηνεγχαν  τ&  σχβλα  είς  Σαμάρειαν.  *  χαΐ  ^Γ  ηι  δ  προφήτης  τοΟ  χυρίου,  9 
Όδήδ  όνομα  αύτω*  χα\  έξήλ^ν  είς  άπάντησιν  της  δυνάμεως  τών  έρχομϊΕνων 
ε?ς  :£αμάρειαν  χά\  είπεν  α{^το^ς  'ΙδοΙ»  δργή  χυρίου  !)εοΟ  τών  πατέρων  υμών 


23.  ιωνα^αν  ο  υιός  ΧΧΥΙΙ.  Α.  οιη  υιός  ...  δεχαεξ  2.  πάντα  οσα 
3.  χυριου  χαι  την  . . .  τειχει  του  οφλα  4.  &1>  ίηΚίο  βάά  χαι  πόλεις  ωχοδομησεν 
5.  οιη  χαι  βηΐβ  χατ  . . .  ενιαυτον.  Εν  τω  (Η&  άίβΐ.) ...  χαι  δευτερω  7.  χαι 
ει  λόγοι  ιωα!^μ  οι  λοιποί  ...  γεγραμμενοι  επι  βιβλίων  8.  χαι  ειχοσι  χαι 
πέντε  ετών  ην  βασιλευσας,  χαι  εξ  χαι  δεχα  ετη  εβασιλευσεν  εν  Ιερουσαλήμ. 
9.  πάτερ,  εαυτού  ΧΧΥΙίί.  Υιός  ειχοσι  ετών  αχαβ  εν  τω  βασιλευσαι  αυτ., 
χ.  δεχαεξ  εβασιλευσεν  ϊ.  των  βασιλέων  3.  αυτών  ε^εν  εν  γη  βεεννομ  ... 
πάντων  των  ε^ων  των  απεριτμητων  τούτων  χαι  ων  εξωλε^υσεν  ...  των 
υιών  (4.  αλσωδου)  5.  χαι  εις  τας  χείρας  6.  ρομελιου  ...  αυτούς  χαταλι- 
πειν  τον  χυριον  ^εον  ...  ••πάτερ,  εαυτών  7.  εζεχρι . . .  μασιαν  8.  ηχμα- 
λωτευσαν  . . .  γυναιχας  υιούς  . . .  σαμαριαν     9.  σαμαριαν 
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564    Παραλβ'  28,  9.  Αοΐιαζ  Γβςίβ  ^α(^<ι  δοβΙβΓο  6ΐ  οΐβϋοδ. 

έπλ'ΙούΦοιν,  χα\  παρέδωχεν  αύτοίς  ε{ς  τας  χείρας  ύμΰν,  χαΐ  άπεχτείνατε  «ν 

10  α^£ς  έν  ^ργή,  χα\  βώς  των  ουρανών  Ιφ^ΟΜί,  '^χαΐ  νΰν  υίοΙ»ς 'Ιουδα  χαΐ 
*  Ιερουσαλήμ  ύμείς  λέγετε  χαταχτιί^σασ^αι  ε{ς  δούλονς  χάΐ  δούλας '   ο&χ   ιδον 

11  ε(μι  με^  υμδν  μαρτυρήσαι  χυρ(ω  ^εω  ΰμδν;  '^χαΐ  νΟν  αχούσατε  μου  χαΐ 
αποστρέψατε  τήν  α{χμαλ«»σ{αν  ην  ^^χμαλωτεΰσατε  τών  αδελφών  υμΰν,  ση 

12  3ργή  ^μοΰ  χυρίου  1^  ύμίν.  '^χαι  άνέστησαν  άρχοντες  άπ&  τον  υίώνΈφρα^ 
Ουδείας  Ι  τοΟ  ΊωανοΦ  χα\  Βαραχίας  ο  τοΟ  Μωσολαμ»^  χαΐ  '£ζεχιας  6  το^» 
2ελλήμ  χαΐ  Άμαοίας  δ  τοΰ  'ΈΧ^αΐ,  έτΑ  τοίις  ερχόμενους  άπ&  του  πολέμου 

13  '»καΙ  είπαν  α{ττοις  Ου  μή  είςαγάγητε  τήν  α^χμαλωσίαν  ιίδε  πρ^ς  ήμας,  οτι 
ε{ς  τ&  άμαρτάνειν  τφ  χυρ(ω  έφ'  ήμας  υμεΰς  λέγετε  προς^ειναι  έιΑ  ταΐς  άμαφ- 
τίαις  ημών  χα\  έιά  την  άγνοιαν  ημών,  δη  πολλή  ή  αμαρτία  ημών  χαΐ  6ργή 

Η  ^μοΟ  χυρ{ου  έπλ  τ&ν '  Ισραήλ,  '^χαΐ  άφηχαν  οΐ  πολεμισταΐ  τήν  αίχμαλωοίαν 

15  κα\  τλ  σκΟλα  εναντίον  τών  αρχόντων  χαί  π^σης  της  έχχλησίας.  **  χα\  άνέ- 
στησαν άνδρες  ο'ΐ  έπεχλή^σαν  έν  βν^ματι  χα\  άντελ^βοντο  της  αιχμαλωσίας, 
χαΐ  πάντας  τοΙς  γυμνούς  περιέβαλον  άπ&  τών  σχυλων,  χαΐ  ένέδυσαν  οευτους 
χα\  ύπέδησαν  αυτούς,  χαΐ  £5ωχαν  φαγειν  χαΐ  άλείψασ^αι,  χα\  άντελ£ί^ντο 
χα\  έν  υποζυγίοις  παντ&ς  άσ^ενοΰντος,  χα\  κατέστησαν  (ώτούς  είς^Ιεριχω  πόλιν 

16  φθίνίχ»ν  ι^ς  τοΟς  άδελφοΙις  αυτών,  χα\  επέστρεψαν  είς  Σαμάίρειαν.  *^έν 
τιί»  χαιρώ  έχείνω  άπέστειλεν  6  ^σιλεύς  Άχαζ  πρ&ς  βασιλέα  Άσσοίρ  βοι^ισα*. 

11  αύτω  χα\  έν  τούτφ,   '^οτι  οΐ  ΊδουμαΓοι  έτιέ^εντο  χα\  έπάταξαν  έν  'Ιοάδα, 

18  χαΐ  ηχμαλώτισαν  αίχμαλωσίαν.  ''χαΙ  οΐ  αλλόφυλοι  έπέ^εντο  έ:^  τ&ς  πο'λεις 
τής  πεδινής  χαΐ  άπ&  λφ^ς  τοΟ  Ιούδα,  χαΐ  ίλαβον  τήν  Βαώσαμυς  χαΐ  τα  έν 
ο!^ω  χυρίου  χα\  τλ  έν  οΡχω  τοδ  βασιλέως  χα\  τών  αρχόντων,  χαΐ  £δ«}χαν 
τω  βασιλεΐ  τήν  Άϊλίιν  χαΐ  τήν  Γαληρ^  χαΐ  τήν  2ωχ^  χαΐ  τ&ς  χώμας  αΰττ.ς 
χα\  τήν  Θαμνλ  χα\  τλς  χώμας  αυτής  χαλ  τήν  Γαμζω  χαΐ  τ^  χώμας  αύτη;' 

19  χα\  χατωχησαν  έχείΐ  '^δτι  έταπείνωσε  χύριος  τ6νΊούδαν  διλ  Άχαζ  βασυΐζ 
90 Ιούδα,  ΟΤΙ  άπέστη  αποστάσει  άπ6  χυρίου.  •'^χαΐ  ηλϋεν  έπ*  αυτ^ν  θβλγ«- 
91  φελλασ3φ  βασιλε(ιςΆσσούρ  χαΐ  £^λιψεν  α^^.  ^'χαΐ  έλαβενΆχαζ  τα  έν  ο&ω 

χυρίου  χα\  τ&  έν  ο&ιφ  τοΟ  βασιλέως  χαΐ  τών  αρχόντων  χα\  έδωχε  τω  βασι- 
«ΙλειΆσσούρ'  χαΐ  ο^  ε2ς  βοή^ειαν  αυτω  ην,  '^άλλ'  η  τω  ^λιβηναι* α&τύν• 
23  χαΐ  προςέ^ηχε  τοΟ  άποστηναι  άπ&  χυρίου,  χαί  είπεν  ό  βασιλεύς  *Αχαζ  "'£χ- 

ζητήσω  το{^  ^οίς  ΔαμασχοΟ  τους  τύπτοντάς  με,  χα\  ειτιεν  οτι  ^εοΐ  βασιλέω; 

2υρίας  αύτοΙ  χατισχύσουσιν  αυτούς,  οΑτοις  τοίνυν  ^σω  χα\  άντιλήψονταί 
χν  μου '  χαΐ  αύτοΙ  έγένοντο  α&τω  είς  σχώλον  χαΐ  παντί  Ισραήλ.  **  χα\  άπέσττ,- 

σεν  "λχοίζ  τ&  σχεύη  ο&ιου  χυρίου  χαΐ  χατέκοψεν  αυτά,  χα\  Ιχλεισε  τας  ^α; 

ο&ιου  χυρίου,  χαΐ  έποίησεν  έαυτω  !^ιαστήρια  έν  πάση  γωνία  έν  *Ιερουσα- 
85  λήμ,  '^χαΐ  έν  πάση  π^λει  χα\  π^ει  έν  Ιούδα  έποίησεν  υψηλά  ^μιβτ^  3εοΐ; 
96  άλλοτρίοις^  χαΐ  παρώργισαν  χύριον  τ^  !)ε&ν  τών  πατ^ρ<^  αυτών.   '^χα\  ά 

λοιπαλ  λ^γοι  αύτοβ  χαΐ  α!  πράξεις  αύτοΟ  αΐ  πρώται  χαΐ  ίσχοεται  ίδοϊ»  γεγραμ• 
η  μέναι  έπΙ  βιβλίω  βασιλέων  Ιούδα  χαΐ  Ισραήλ.    *^  χαΐ  έχοιμή^  Άχοιζ  μκτα 

τών  πατέρων  αυτοΟ,   χαΐ  ετάφη  έν  π^λει  Δαυίδ,   οτι  ούχ  είςήνεγχαν  αύτ&ν 

είς  το{>ς  τάφους  τών  βασιλέων  Ισραήλ '  χαΐ  έβασίλευσεν'Εζεχίας  υιδς  αυΓ.ον 

άντ'  αύτοΟ. 


9.  επι  τον  ιουδαν     40.  χαταχτησεσ!)αι  ...  ουχ  ιδού  ...  χυριωτω  ^εω 

44.  οιη  χο»  8ΐ)  ΐηίΐίο  ...  αιχμοϋίωτευσατε  42.  αζαριας  ο  του  ιωαναν  ... 
μοσολλαμω^  ...  αδδι  ρρο  ελδαϊ    43.  προ^ειναι  ...  οιη  ημών  ρο$(  αγνοιαν 

45.  περιεβαλλον  .  .  οιη  χαι  ρθ8ΐ  αντελαβοντο  ...  υπεστρεψαν  ....  σαμάρια  ν 

46.  001  ο  βασιλεύς  47.  οπι  οι  ...  ηχμαλωτευσαν  48.  οηι  τα  εν  οιχω  κυ- 
ρίου υβςυο  εδωχ.  τω  βασιλει . . .  αιλων  . . .  γαδηρω^  ...  χαι  Ι^αμνα  . . .  γαμαιζηι 
20.  !^αγλα)  φαλνασαρ  . . .  επαταξεν  ρΓΟ  ε^λιψ.  24 .  οιη  ην  99.  οιη  αχαζ 
93.  οιη  αυτούς  ...  αντιλημψονται  94.  εποιησεν  αυτω  ...  γωνία  Ιερουσαλήμ 
25.  ** εποίησαν  ...  χυριον  !^£θν  τ.  π.  εαυχων    97.  πάτερ,  εαυτού  ...  εζεχειας 
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ΚαΙ '£ζεχ(ας  έβασίλευσεν  ων  εϋχοσι  χαΐ  πέντε  έτδν,  χαΐ  είχοσι  εννέα 
ίτη  έβασίλευσεν  £ν  ^Ιερουσαλήμ,  χαΐ  δνομα  τη  μητρί  αύτοΟ  Άβι&  ^γ^ρ 

5  Ζαχαρίου.  *  καΐ  έτυοίησε  τ&  εύ^ές  ένώιαον  κνρίου  χατά  πάντα  οσα  έποίησε  9 
>:  Δαυ\δ  δ  τΐατηρ  αύτοΟ.  'χαΐ  έγένετο  »ς  ϋστη  έπΙ  της  βασιλείας  αύτοΟ,  έν  3 
*                   τφ  μηνΐ  τω  πρώτω  άνέωξε  τ&ς  ^ρας  ο!^ου  χυρ(ου  χαΐ  έπεσχεύασεν  αύτάς. 

'  *χαί  ε{ςήγαγε  τοΙς  ιερείς  χαΐ  το\)ς  Λευ(τας,  χαΐ  χατέστησεν  αύτοΐις  είς  τ&  4 

ί  κλίτος  τ&  πρ&ς  ανατολάς,  ^χαΐ  είπεν  αυτοϋς 'Λχοΰσατε  οΐ  ΑευΓται,  νΟν  άγν(-  6 

ΐ  σ^τε,  χαΐ'άγνίσατε  τ^  οίχον  κυρίου  ^οΟτΰν  πατέρων  υμδν,  χαΐ  έχβάλετε 

μ  τήν  άκαΙ^αρσίαν  έκ  τΰν  αγίων.  ^  οτι  άπέστησαν  οΐ  πατέρες  ημών  χαΐ  έποίη-  β 

ϊ:  σαν  τ&  πονηρ&ν  εναντίον  κυρίου  ^εοΟ  ημών  κα\  έγκατέλιτταν  αύτ^ν,  κα\  άπέ- 

6  στρεψαν  τ6  πρ^ςωπον  α^ών  άπ&  της  σκηνής  κυρίου  κα\  Ι^καν   αυχένα ' 

»  ^κα\  απέκλεισαν  τ&ς  ^ρας  τοΟ  ναοδ,  καΐ  έάβεσαν  τους  λύχνους,   κα\  !^- *? 

Ι  μίαμα  ούκ  έ^μίασαν,  χαΐ  ολοκαυτώματα  ου  προςήνεγχαν  έν  τφ  άγίω  ^εω 

ί>  Ισραήλ.  •χαΙ  ώργίσ^  5ργη  κύριος  έιά  τ&νΊο>ί($αν  καΐ  τήν  Ιερουσαλήμ ,  καΐ  8 

£5ωκεν  αυτούς  είς  ίκστασιν  καΐ  είς  άφβηισμ&ν  κα\  είς  συρισμ^ν,  ώς  ύμεΐς 

£  6ρατε  τοΓς  βφ^αλμοΐς  υμών.  *  κα\  ί(^οΙι  πεπλήγασιν  οΐ  πατέρες  υμών  έν  μα-  9 

ι  χοΙρΛ,  κα\  οΐ  υΙο\  υμών  κα\  αϊ  !^ατέρες  υμών  κα\  αΐ  γυναίκες  υμών  έν  αίχμα- 

λωσί^  έν  γη  ουκ  αυτών,  ο  καΐ  νΟν  εστίν,    '^έπΐ  τούτοις  νΰν  έστΙν  έπΙ  καρ- 10 

:  δίας  δια^έσ^ι  δια^χην  μου,  δια!^χην  κυρίου  ^εοδ  Ισραήλ,  κα\  αποστρέψει 

τήν  3ργήν  τοΰ  ^μοΟ  αύτοΟ  άφ*  ημών.  "  κα\  νΟν  μή  ((ιαλίπητε,  δτι  έν  ύμΓν  II 
ηρέτικε  κύριος  στηναι  εναντίον  αύτοΟ  λειτουργειν  καΐ  εϊναι  αύτ^  λειτουργοΟν- 
τας  καΐ  ^μιώντας.    '*κα\  ^έστησαν   οΐ  ΔευΓται,  Μοώ!^  6  τοΟ  ΆμασΙ  καΐ  19 

^  Ίωήλ  6  τοΟ  Άζαρίου  έκ  τών  υΙών  Καά^,  καΐ  έκ    τών  υιών  ΜεραρΙ  Κ\ς  & 

τοδ  ΆβδΙ  κα\  Άζαρίας  6  τοΐΤ'Ιλαελήλ,  κα\  άπ&  τών  υΙών  ΓεδσωνΙ  Ίωδααδ 
ό  τοΟ  Ζεμμα^  κάΙ  'Ιωαδάμ,  ούτοι  υΙο\  Ίωαχά,    ''κα\  τών  υιών  Έλισαφ&ν  13 
ΖαμβρΙ  κα\  'Ιειήλ,  καΐ  τών  υΙών  Άσ&φ  Ζαχαρίας  καΐ  Ματ^νίας,  '*καΙ  τών  14 
υιών  Αΐμάν  'Ιειήλ  καΐ  Χεμεί,  χα\  τών  υίών  Ί^$ι^(»ν  2αμαίας  κα\  'Οζιήλ' 
**καΙ  συνήγαγον  τοΟς  αδελφούς  αυτών,  καΐ  ήγνίσ^ησαν  χατ4  τήν  εντολή  ν  15 
τοΟ  βασιλέως  διλ  προςτάγματος  κυρίου  καΙ^αρίσαι  τ&ν  οίχον  κυρίου.  '^κα\  εΙς-  16 
ήλ^ον  οΐ  Ιερείίς  ίσω  είς  τίν  ο!κον  κυρίου  άγνίσαι,  χαΐ   έξέβαλον  πασαν  τήν 
άκα^αρσίαν  τήν  ευρε^είσαν  έν  τω  οΰκφ  κυρίου  χα\  είς  τήν  αύλήν  ο&ιου  κυρίου, 
κα\  έδέξαντο  οΐ  ΑευΓται  έκβαλεΐν  είς  τ^ν  χειμάι^^υν  Κέδρων  έξω.  ''κα\  τ^  ^^ 
ξατο  τη  ήμερα  τη  πρώτη  νουμηνία  τοΟ  πριδτου  μην&ς  άγνίσαι,  κα\  τη  ήμερα 
τη  ίγδίη  τοΟ  μην^ς  είςηλ^ν  είς  τίν  ναύν  κυρίου,  καΐ  ηγνισαν  τ^ν  οίκον  κυρίου 
έν  ήμέραις  βκτώ,   κα\  τη  ήμέρί^ι  τη  τριςκαιδεκάτη  τοΰ  μην^  του  πρώτου 
συνετέλεσαν,  ^'καΐ  είςηλ^ν  £σω  πρ^ς'Εζεκίαν  τ^  βασιλέα  καΐ  ε?παν  Ήγνί-  18 
σαμεν  πάντα  τ&  έν  οϊκφ  κυρίου,  τί  !^σιαστήριον  της  δλοκαυτώσεως  κα\  τ& 
σκεύη  αύτοΟ,  καΐ  τήν  τράιιεζαν  της  προθέσεως  καΐ  τλ  σκεύη  αύτης,  '^καΐ  19 
πάντα  τλ  σκεύη  α  έμίανεν  6  βασιλεύς  Άχαζ  έν  τη  βασιλεί^ι  αύτοΰ  έν  τη  άπο- 
στασίςι  αύτοΰ  ήτοιμάκαμεν  καΐ  ήγνίσαμεν,  ίδού  έστιν  εναντίον  τβΟ  θυσιαστη- 
ρίου κυρίου.  ^^  κα\  ωρθρισεν '£ζεχίας  δ  βασιλεύς  χα\  συνήγαγε  τους  άρχοντας  )0 


XXIX.  4 .  αββα^θ  ρΓΟ  άβια  3.  εν  τω  πρωτω  μηνι  δ.  θεού  πάτερων 
6.  οιη  θεού  ημών  ...  *  εγκατελειπον ,  *  *  ενκατελειπον  ...  οιη  αυτών  7. 
προςηνεγκαν  τω  8.  θυμω  ρΐΌ  οργή  ...  και  επι  την  . . .  συριγμον  9.  υμών 
μάχαιρα  ...  ουχ  αυτών  40.  **  οιη  διαθηκην  μου  4  4.  διαλειπητε  42. 
μαεθ  ...  ζαχοφιου  ρρο  αζαριου  ...  κεις  ...  ιαλληλ  ...  γεδσων  ιωα  ο  του  ζ• 
και  ιωδαν  ο  του  ιωαχα  43.  σαμβρι  κ.  ιεΐηλ  44.  ιεΐηλ  ...  σαμειας  46.  εξε- 
βαλαν  47.  ηρξαντο  ...  του  μηνός  του  πρώτου  ...  ειςηλθεν  ...  ναον  του 
κυρίου  ...  τη  εκκαιδεκατη  48.  ειςηλθον  49.  αχαζ  ο  βασιλεύς  ...  αποστασ• 
εαυτού  . . .  ηγνιχαμεν 


δββ    Παραλ.  β'  39, 20.  ΗίβΙίβθ  ρϋ  ί65ΐβ  βαοτίββίβ.    Τοίιιβ 

)Ν  της  πόλεως,  χα\  άνέβη  ε{ς  οίχον  κυρίου.  '*χα\  άνήνεγχε  μ^ους  Ιπτά,  χριοίς 
ίκτά^  άμνο{»ς  Ιτγγ«Ε,  χαιάρους  βι2γΰν  1πτ&  περί  αμαρτίας,  περλ  της  βασιλείας 
χαΐ  περ\  τών  αγίων  χα\  ιοερί  Ίσροκήλ*  χαΐ  είπε  τοις  νΙοΰςΆαρ^γ  τοις  ΙερεΦ- 

21  σιν  αναβαίνει^  Μ  τ^  ^σιαατι^ρην  κυρίου.  '*χα\  Ι^οαν  το{»ς  μ^ους,  χαΐ 
Μξαντο  οΐ  Ιερείς  τ&  αίμα  χαΐ  προςέχεοκν  έηλ  τ&  θυσιαστήριοι*  χαΐ  Ι^υσαν 
τοίις  κριούς,  καΐ  προςέχεαν  τ&  αίμα  έιά  τ&  θυσιαση^ον*  κα\  Ι^σαν  τους 

93  αμνούς,  χα\  περιέχεον  τ6  αίμα  τώ  ^σιαστηρί».  *'  κα\  προςήγαγον  το^  Χ<μά- 
ρους  ττΛς  περί  αμαρτίας  εναντίον  το0  βασιλέως  χαΐ  τ^  εκκλησίας,  χαΐ  έκέ- 

2ν  ^καν  τλς  χείρας  αύτδν  έπ'  αυτούς.  ^*κα\  Ι^σαν  οΛτΛς  οΐ  ίερεδ;,  καΐ  έ&- 
ΙάσοΕΤίο  "ώ  αίμα  αύτ(&ν  πρ^  τ&  Ι^υσιαστιίίριον,  καλ  έξιλ^σαντο  πιρλ  ποητ^ 
*Ισραι{λ,  δτι  ε!πεν  6  βασιλεύς  Περί  παντ&ς  Ισραήλ  ή  δλβχαύτωσις  καλ  τα 

25  περ\  αμαρτίας.  *^καΙ  ΐίιτησε  τοΙς  Αευίτας  έν  ο6ιω  κυρίου  έν  χυμβόΕλοις  χαΐ 
έν  ν^Εβλαις  κα\  έν  κινύραις  κατά  τήν  έντολήν  Δαυίδ  το6  βασιλέως  χα\  Γάδ 
τοΟ  ΐρώντος  τφ  βασιλεΓ  καΐ  Νάθαν  τοΟ  προφι^του,  στι  διά  εντολής  κυρίβ•^ 

)6  τ&  ιςρ^ςταγμα  έν  χειρί  τΑν  προφητΰν*  *^καΙ  έστησαν  οΐ  ΑευΓται  έν  όργάνοις 

87  Δ«λδ  κα\  οΐ  ΙερεΓς  ταί<;  σ^πιγξι.  *^καΙ  είπεν  ']£ζεκίας  άνενέγκαι  τήν  &λο• 
καύτωσιν  έιά  τ6  !^υσιαση{ριον '  καλ  έν  τω  όιρξασ^  άνοΐφέίρειν  τήν  ολακαύ- 
τωσιν  ηρξαντο  ςί^ειν  κυρίω,  καΐ  σάλπιγγες  πρ&ς  τά  οργ^^^  ΔαιΛδ  βασιλέως 

28  Ισραήλ.    '*κα\  πάσα  ή  έιχλησία  προςεχύνει,  καΐ  οΐ  φαλτωΜ  οδόντες  χαΐ 

29  σάλπιγ7<(  σαλπίζουσαι  βως  ου  συνετελέσ^  ή  ίλοκοτύτωσις.  '^χαλ  ός  συνετέλε- 
σαν ^αφέροντες,  Ι^μφεν  6  βασιλεΐις  καλ  πάντες  οΐ  ε^εθέντες  καΐ  προςεχύ- 

30  νησαν.  *^χαΙ  εΙπεν  Έζεχίας  ο  βασιλείας  καΐ  οΐ  άρχοντες  τοίί;  Αευίταις  υμ^^» 
τά  χύριον  έν  λάγοις  Δα\Λ5  καΐ  Άσλφ  το0  προφι^του*  καΐ  υμνούν  έν  ε{^ρο- 

31  σύνη ,  κα\  Ιπεσον  χαΐ  προςεκύνησαν.  ''  χάΐ  άπεκρίθη  'Εζεκίας  καΐ  είπε  Νυ-» 
έπληρώσατε  τάς  χείίρας  υμ&ν  κυρίω,  ΐφοςαγ(£γετε  καΐ  φέρετε  ^σίας  αίνέσεως 
είς  οΐ^ον  κυρίου"  χαΐ  ά^νεγκεν  η  εκκλησία  θυσίας  καΐ  αίνέσεις  είς  ουιο** 

32  κυρίου,  κα\  πδς  πρίμος  τη  χαρδί^  όλοκαυτώσεις.  *'χα\  έγένετο  δ  άρύίρίζ 
της  δλοχαυτώσεως  ης  άνήνεγκεν  ή  εκκλησία,  μίσχοι  Ιβδομήκοντα,  κριο\  έχα- 

'^βτ6^^,  άμνο\  διακόσιοι,   είς  δλοκαύτωσιν  χυρίω  πάντα  τα(^   '^χα\  οΐ  ήγια- 

3ν  σμένοι  μ^οι  Ιξακ^σιοι,  πρύβατα  τριςχίλια.  ^*  άλλ'  η  οΐ  Ιερείς  ήσαν  βλίγοι  χαΐ 

ούχ  ήδύναντο  έχδεΐ{ραι  τήν  δλοχαύτωσιν,  καΐ  άντελάβοντο  α^ων  οΐ  άδελφοΙ 

αυτών  ο(  ΑευΓται  &κ  συ  συνετελέσθη  τί  Ι^ργον,  καΐ  βκ»ς  ου  ήγνίσθησαν  οι 

35  Ιερείς,  στι  ο(  ΑευΓται  προθύμως  ηγνισαν  παρά  τοίις  Ιερεϋ;.  *^κα\  ή  δλοχαύ- 
τωσις  πολλή  έν  τους  στέασι  τής  τΐλειώσεως  τοβ  σωτηρίου  κα\  τδν  σπονΜν 

36  της  δλοχαυτώσεως'  κα\  χατωρθωθη  τ&  έϊργον  έν  οΕχω  κυρίου,  '^καΐ  Ίρφρώί^ 
'£ζεκίας  χα\  πας  δ  λα&ς  διά  τ^  ήτοιμοιχέναι  τ^ν  θεδν  τώ  λαφ,  δτι^άπινα 
έγένετο  δ  λ^γος. 

XXX• 

Κα\  άπέστειλεν  '£ζεχίας  έπΙ  πάντα  Ισραήλ  χαΐ  Ιούδα,  χαΐ  έιαστολάς 
Ιγραψεν  έιΑ  τδν  '£φρα1ίλ  καΙ  Μανασση   έλθεΓν  είς  ο&ον  κυρίου  είς  *Ιερου- 

2  σαίλήμ  ποιήσαι  τ^  φασίχ  τω  κυρίω  θεώ  Ίσραιΐ{λ.  ''χα\  έβουλεύσατο  δ  βασι- 
λείας χαΐ  οΐ  άρχοντες  χαΐ  π&σα  ή  έχχλησία  έν  ^Ιερουσαλήμ  ποιήσαι  τδ  φα- 

3  σΐχ  τω  μην\  τω  δευτέρφ.  *  ού  γάρ  ήδυνάσθησαν  ποιήσαι  αΟτδ  έν  τω  χαίρω 


1\,  χείμαρρους  22.  προςεχεον  ρηιηο  Ιθ€θ  23.  χιμαρρους  ...  χειρ. 
εαυτών  24.  **οτι  περί  παντός  ισραηλ  ειπεν  ο  βασιλεύς  25.  δι  εντολής 
27.  εζεκειας  ...  τω  κυριω  ...  και  αι  σάλπιγγες  28.  πάσα  εκκλησία  ...  οηι 
και  οι  ...  καιαι  σαλπ.  29.  και  εχαμψεν  30.  ο  βασιλ.  εζεχιας  χ.  πα*ιτες 
οι  ...  έπεσαν  34.  θυσίας  και  αινεσεως  ...  &1)  οίκον  κυρίου  βά  οίκον  κυ- 
ρίου (ΓβηεΐΙίΙ  34.  ολίγοι  ήσαν  .. .  δ€ΐροι ...  ηγνισθησαν  προθυμως  ρπο  προθ. 
ηγνισαν        XXX.  4.  ιουδαν     2.  η  εν  ιερουσαλημ     3.  εδυνασθησαν 


ρορτι1υ5  οοηολατ  βκΐ  οβΙβΙΐΓβηάατη  Ρβδοΐιβ.    Παραλ.  β'  30, 22.  567 

έχΜΐ^^  ΟΤΙ  ο1  ΙιριΓς  ο^χ  ήγν(σ^αν  {χανο(,  κοά  6  λα6ς  ού  οννΐ{χ^  εΙς  'Ιε- 
ρουσαλιίίμ.  ^  χα\  ηρεσεν  2  λάγος  εναντίον  τοΰ  βασιλέως  χοΑ  ένογτίον  της  έχ-  4 
χλησ{ας.  ^χα\  2στησαν  λάγον  διελ!^εΓν  χ^υγμα  ^ν  παντϊ  Ισραήλ  άπ^  ΒηρσαβεΙ  5 
€ως  Δ3Εν  έλ^^ας  ποιησαι  τ&   φασίχ  χυρ(^  ^ε^  Ισραήλ  εΙς  ^Ιερουσαλήμ, 
οτι  πλήΐ^  ούχ  ίπο(ησε  χατλ  την  γραφη^ν.  •  χαΐ  έπορβύ^ησαν  βΐ  τρέχοντες  6 
σΐιν  ταΐς  έιαστολαις  τΐαρλ  του  βασιλώς  χαΐ  τών  αρχόντων  ε{ς  πάντα  Ισραήλ 
χα\  Ίοί^αη  χατλ  τ&  πρ^ςταγμα  τοΰ  βασιλέως  λέ)^οντες  01  υίο\  Ισραήλ,  επι- 
στρέφατε πρ6ς  χύριον  ^ε^  *Αβρααμ  χαΐ  Ίσα&χ  χαΐ  Ισραήλ,  χα\  επιστρέψατε 
τοΙ»ς  άνασεσωσμένους  το{»ς  χαταλειψ^έντας  άπ&  χβφ^  βασιλέως  Άσσούρ.  ^  χαΐ  7 
μή  γ(νεσ^  χα^^ς  οι  πατέρες  υμών  χα\  οί  αδελφοί  ΰμδν  ο?  άπέστησαν  4π& 
χυρίου  !^εοΟ  πατέρων  αύτων,  χα\  παρέδωχεν  α{»τοΙς  ε2ς  έρήμωσιν  χα^^  ΰμείς 
δρατε.  "χαΐ  νυν  μή  σχληρΰνητε  τ&ς  χαρδ£ας  υμών  ως  οΐ  πατέρες  υμών  δ^ε  8 
ώξαν  χυρ(ω  τφ  ^ε^  χαΐ  είςέλ^ετε  ιΐς  Ά  άγίασμα  αύτοΰ  δ  ήγίασεν  ε{ς  τ^ 
•7.  αιώνα,  χαΐ  δουλευσατε  τφ  χυρ{φ  ^εφ  υμών,  χαί  άτυοστρέψει  άψ'  υμών  ^- 

V  μΛν  βργης.  *οτι  έν  τφ  έπιστρέφειν  ύμ£ς  πρίς  χύριον  οι   αδελφοί   υμών  χαΐ  9 

*'  τλ  τέχνα  υμών  ίσονται  έν  οίχηρμοΓς  ίναντι  πάντων  τών  αίχμαλωτισάντων 

α^ύς,  χαΐ  αποστρέφει  ε{ς  τήν  γην  τα\ίτην*  οτι  ελεήμων  χαΐ  ο2χτ{ρμων  χ^ί- 
'^  ριος  ι  ^ε&ς  ημών,  χαΐ  ούχ  αποστρέφει  τλ  πρ^ωπον  αύτοΟ  άφ'  υμών,  έάν 

^  έπιστρέφωμεν  ιφ^  αΜν.    '^χα\  ήσαν  οΐ  τρέχοντες  διαπορευ^μενοι  π<{λιν  έχ  10 

^^  -πΛεως  έν  τι^  ορει  'Εφραΐμ  χα\  Μανασση  χαΐ  Ζως  Ζαβουλών*  χα\  έγένοντο 

'^  ως  χαταγελώντες  αυτών   χαΐ  χαταμωχώμενοι.   '^άλλλ  αν^ωποι  Άσήρ  χα\  11 

^  άπ6  Μανασση  χα\  άπ&  Ζαβουλί>ν  ένετράπησαν,  χα\  ηλ^ον  εις  Ιερουσαλήμ 

ί^"  χαΐ  ε^ς  Ιούδα.  ''χαΙ  βένετο  χε\ρ  χΟρΐου  δοΰναι  αΰτοΐί;  χαρδίαν  μ£αν  έλΙΗΓν  12 

^,^  τοΟ  ποιήσαι  χατλ  τλ  προςτάγματα  τοΟ  βασιλέως  χαΐ  τών  αρχόντων  έν  λ^ω 

^  χυρ{ου.  '*χα\  συνήχ^ησαν  ^ς  *Ιερουσαλή}4.  λα^  πολίις  τοΟ  ποιήσαι  τήν  έορ-  13 

^^  τήν  τών  άζύμων  έν   τφ  μηνΐ  τφ  δεντέρ*»,  έχχλησία  πολλή  σφόδρα.   **χα\ΐ4 

/^'^  άνέστησαν  χα\  χα^είλαν  τλ  ^σιαστήρια  τ&  έν  *Ιερουσαλήμ,  χα\  πάντα  έν 

'^  οΓς  έ^μίων  τοις  φευδέσι  χατέσπασαν  χα\  2({^φαν  ε^ς  τ&ν  χειμά(]^ουν  Κέ- 

ςη:3  δρων.  **χαΙ  2^υσαν  τ6  φασ^  τ^  τεσσαρεςχαιδεχάτη  τοδ  μην^  το0  δευτέρου*  16 

^^  χα\  οΐ  Ιερεΐΐ;  χαΐ  οΐ  ΑευΓται  ένετράπησαν  χαΐ  ηγνισαν,  χα\  είςήνεγχαν  6λ&- 

ί*5«•  χαυτώματα  έν  ο&ιφ  χυρίου.    '•  χαΐ  έΐάτησαν  έιά  τήν  στάσιν   αΜ&ν  χατλ  τ6  16 

Ί^  χρ(μα  αυτών  χατ&  τήν  έντολήν  Μωυσή   άνθρωπου  τοΟ  ^εοΟ,  χα\  οΐ  Ιερείς 

!Τ^  έδ^οντο  τ3[  αΙ^ιατα  ^  χ«ρ^  τών  Αευιτών.  '^οτι  πλήθος  τής  £χχλησ(ας  ο^  17 

ί^  ήγνίσ^,  χα\  οΐ  ΑευΓται  ήσαν  τοΟ  ^ειν  τ6  φασ^  παντϊ  τφ  μή  δνιναμένω 

τή  άγνισ^ναι  τ^  χυρίφ.   '"  οτι  πλεΓστον  τοΟ  λαοΟ  άπ&  '£φραΐμ  χα\  Μανασση  18 

^  χα\  'Ισσάχαρ  χα\  Ζαβουλ2»ν  ούχ  ηγνισαν,  άλλ'  Ιφαγον  τ6  φασίχ  παρλ'  τήν 

['^  γραφή*»•  τοίττο  χαΐ  προςηυξατο  '£ζεχ(ας  περί  αυτών  λέγων  Κύριος  άγα^ 

έ&λάσ!^  '^υπ^  πάσης  χαρδ(ας  χατευ^νοι$σης  έχζηιησαι  χ\{ριον  τ6ν  Μν  τών  19 
πατέρων  αυτών,  χαΐ  οί  χατ^ι  τήν  άγνείαν  τών  αγίων.  '*  χαΐ  έπήχουσε  χύριος  » 
τφ  Έζεχία,  χα\  ίάσατο  τ^  λαάν.  ''χα\  εποίησαν   ο(  υΙο\  Ισραήλ  οΐ  εύρε-» 
ζ•τ^  τέντες  έν  Ιερουσαλήμ  τήν   έορτήν  τών  άζύμων  έπτ&  ημέρας  έν  ε{ΐφροσ\ίνη 

'\!Ρ  ΙΑ^γάλη  χαΐ  χα^μνοΟντες  τφ  χυρί(ϊ>  ήμέραν  χα!^'  ήμέραν,  χα\  οΐ  Ιερείς  χαί 

:  ^  οι  ΑευΓται  έν  6ργάνοις  τφ  χυρίΐ;).  "  χα\  έλάλησεν  Έζεχίας  έπλ  πασαν  χαρ>  η 

:ί5Τ  δίαν  τών  Αευιτών  κα\  τών  συνι^ντων  σΰνεσιν   άγα^ήν  τω  χυρίφ'   χαΐ  συνε- 

)ΰ3• 


3.  ουχ  ηγνισ^ησαν     6.   εν  Ιερουσαλήμ     6.  (τα  προςταγμα  ...)  οιη  Οι 

ρ  ...  οιη  χυριον  ...  ιαχωβ  ρρο  ισραηλ  ...  χαι  επιστρέφει  τους     7.  πάτερων 

^^)^  εαυτών     8.  σχληρ.  τους  τράχηλους  υμών*   δοτέ  ...  ειςελ^ατε     9.  πάντων 

,0β  αιχμαλ.  ...  χαι  επιστρέφει  εις    40.  οι  τρέχοντες  ήσαν     44.  χαι  ιουδα    42. 

!^^  το  προςταγμα     43.  πολύς  λαός     Ιδ.  ηγνισδησαν  ...  εις  οιχον     46.  στασιν 

'^  ^  εαυτών  . . .  χριμα  εαυτών     4  8.  το  πλείστον  . . .  άλλα  εφαγον  ...  οιη  τούτο 

^;ί,  ...  κύριος  ο  αγα!^ος     19.  πάτερων  εαυτού  ...  αγνιαν 


5ββ  Πα()<χλβ'30,23.    Ρ886ΐΐ3  ΗίβΙΙββ.  ΙάοΙα  άβ^ΙηιοηίυΓ;  δαοτ» 

τέλεσαν  τήν  Ιορτήν  τΰν  άζύμων  έιπλ  ημέρας  ^οντβς  ^ναίαη  συτηρ{βν  χιΐ 
23  έξομρλογοώιενοι  το  χυρ(ω  !^£φ  των  ττατέρων   αύτ»ν.    ''χαΙ   έβονλεΰσατο  η 

έχχλησ(α  αμα  ποιήσαι  1πτ&  ημέρας  άλλας*  χαΐ  ^ποίν^σαν  έπτ&  ημέρας  6 
!Ι(  ε^φροφίνη.  '*  ση  '£ζεχ£ας  άτη^ρξατο  τω  'Ιού/^  τ^  έχχλΎ^οΙα  χιλίονς  μΐ$σχο^ 

χαί  έπταχιςχίλια  ιςρ^βατα,  χα\  οΐ  άρχοντες  άπήρζαντο  τω  λα»  μ^σχβνς  χι- 
35  λ£ους  χαΐ  πρόβατα  δέχα  χιλιάδας,  χα\  τ&  άγια  των  Ιερέων  είς  πλήθος,  ^^χιΐ 

ηύφράν^  πάσα  ή  έχχλησία  οΐ  (ερε&;  χα\  οΐ  ΔευΓται,  χα\  τζαίσα  τ)  ϋχχλησία  'Γου^ 

χαΐ  οΐ  ευρεθέντες  έξ  'Ιερουσαλήμ,  χαΐ  οΐ  προςίΐ^λντοι  οι  /λ^άντες  άπ&  γί;ς 
«Ισραήλ  χα\  οΐ  χατουωΟντες  'ΙουδοΙ  *^χαΙ  έγένετο  ευφροσύνη  μεγάλη  έ»  Ίι- 

ρουσαλιίμ'  άπ6  ήμερΑν  Σβϋιωμ^ν  υΙο9  Δαυ\δ  βασιλέως  Ίσρα'})λ  ούχ  έγέ•νη 
η  τοιαύτη  εορτή  έν  'ίερονσαλήμ.  '^  χαΐ  άνέστησαν  οΐ  Ιερειίς  οΐ  ΛευΓται  χαΐ  εν- 

λ^σαν  τ2τν  λα^ν,  χαΐ  έπηχοΰσ^  ή  φωνή  α^τΰν,  χα\  ηλί^εν  ή  προςενχή  β\τ 

τδν  ε2ς  τ&  χατοιχητήριον  τ^  αγιον  αύτοΟ  ιΐς  τ^  ουρανών. 

XXXI. 

ΚαΙ  ως  σννετελέσ^  πάντα  ταΰτα,  έξηλθε  πας  'Ισραηλ  οι  ευρεθέντες  έι 
π^λεσιν  'ΙούΙ^α,  χαΐ  συνέτριφαν  τλς  στήλας  χαΐ  &ιοψαν  τ&  αλοπ}  χαΐ  κατέστη- 
σαν τ&  νψηλλ  χαΐ  τοΙς  βωμούς  άπ&  πάσης  της  'Ιουδαίας  χαΐ  Βενιαμίν  »^ 
έξ  Έφραν  χα\  άπ6  Μανασση  £ως  ε2ς  τέλος*  χαΐ  επέστρεφαν  πας  Ισραήλ 
3  βιαστος  εις  τήν  χληρονομ£αν  αύτοΟ  χαΐ  ε2ς  τλς  π^ις  αύτδν.  'χαΐ  έτκξτ* 
'Εζεχίας  τ&ς  έφημιερίας  τδν  Ιερέων  χαΐ  των  Λευιτων,  χαΐ  τ&ς  έίριτιμερίας  €χά- 
στου  χατά  τήν  ίαυτοΟ  λειτουργίαν  τοις  ΙερεΟσι  χαί  τομ;  Λενίταας,  ε2ς  τ^ 
έλοχαυτωσιν  χαΐ  ε!ς  τήν  θνσ(αν  τρΟ  σωτηρίου  χαΐ  α2νεΓν  χα\  έξομολογεΐϋ^^ 

3  χαΐ  λειτουργειν  έν  ταϊς  πύλο^ις  έν  ταΐς  αύλαίς  ο&ιου  χυρίου,  ^  χα\  μ^ρίς  τβ^ 
βασιλέως  έχ  τί2ιν  υπαρχόντων  αύτοΟ  ε2ς  τ&ς  όλοχαυτώσεις  τήν  ιφωιγΐι•  χα* 
τήν  ((ειλινήν,  χοΑ  &λοχαυτωσεις  ε{ς  τ&  σάββατα  χαΐ  εΙς  τ&ς  νουμηνίας  χα^ 

4  ε{ς  τ^  έορτίς  τ^  γεγραμμένας  έν  τφ  ν^μφ  χυρ{ου.  ^  χαί  εΤπαν  τω  λαω  τκ; 
χατοιχ^Οσιν  έν  *Ιερουσαλήμ  δοΰναι  τήν  μί^α  τδν  Ιερέων  χαΐ  των  Λευιτ»^ 

5  όπως  χατισχύσωσιν  έν  τη  λειτουργία  οίχρυ  χυρ(ου.  ^  χαΐ  ως  προςέταξε  τ^ 
λ^ον,  έπλει^νασεν  Ισραήλ  άπαρχήν  σίτου  χαΐ  ρΝου  χαΐ  {λβι£ου  χα\  μ^"^ 
χαΐ  παν  γέννημα  άγροΟ  χαΐ  έπιδέχατα  πάντα  είς  πλήθος  ηνεγκαν  οΐ  υιοί 

β*Ισραήλ  χάΙ  Ιούδα,  ^χαΐ  οΐ  χατοιχοΰντες  έν  ταϊς  πΛεσιν  Ιούδα  χαΐ  αύτ€λ 
ηνεγπαν  έπιδέχατα  μύσχων  χα\  προβάτων  χαΐ  έπιδέχατα  α2γων,  χαΐ  ήγώσαη 

η  τφ  χυρίω  θε^  αΜ^ν,  χαΐ  είςήνεγχαν  χαΐ  £^χαν  σωρούς  σωρούς.  ^  έν  τω  μηρ^ 
τφ  τρίτω  ηρξαντο  ^οι  σωροί  θεμελιο^ΐσθαι^  χαΐ  έν  τω  μηΛ  τω  εβδ^μω  σ»»^" 

8  τελέσθησαν.  •χαΙ  ηλθεν  Έζεχίας  χαΐ  οΐ  άρχοντες  χα\  είδον  τοί^ς  σωρούς,  χ» 

9η&λι$γησαν  τδν  χύριον  χάΙ  τϊν  λα6ν  αΟτοΰ  'Ισραι^λ.  *χαΙ  έπυνθάνετο  *Εζ»^• 

ΙΟτών  Ιερέων  χαΐ  τών  Αευιτων  νπ^  τδν  σωρών,  '^χαΐ  «Ιπε  π^ς  αντ^ν'^^^' 

ρ(ας  β  1ερε(>ς  6  άρχων  είς  οίχον  2αδώχ,  χαΐ  είπεν  '££  ου  ηρχται  ή  απαρχή 

φέρεσθαι  είς  οΙχον  χυρ(ου,  έφάγομεν  χαΐ  έπίομεν  χα\  χατελίπομεν   Εως  ^ 

πλήθος,  ΟΤΙ  χύριος  ηύλ^γησε  τδν  λαδν  αύτοΰ,  χαΐ  χατελίπομεν  έπλ  τδ  πλή^ο* 

11  το({το.  '^χαΐ  εΙπεν  Έζεχίας  ίν.  έτοιμάσαι  παστρφύρια  είς  ο!χον  χυρ(ου'  χ» 


22.  θυσίας  . . .  εξομολογουμενοι  χυριω  . . .  εαυτών  24.  μόσχους  χιλιον; 
26.  ευρεθ.  εξ  ισροτηλ  . . .  χατοιχ.  εν  ιουδα  26.  απο  των  ήμερων  του  σαλ«»- 
μων  27.  χαι  οι  λευιται  ...  ηυλογησαν  ΧΧΧΙ.  4.  εξεχοφαν  ...  πάσης 
ιουδαιας  χ,  βενιαμειν  ...  επεστρεψεν  ...  χληρονομ.  εαυτού  ...  εαντων  ?* 
οιη  εν  ταις  πυλαις  3.  '«*)  ολοχαυτωσεις  βά  ολοχαυτωσεις  ΐΓ»η5Πί(,  '*  οιη 
χαι  βηΐθ  ολοχαυτωσεις  ...  εις  σαββατα  4.  ειπεν  . . .  χατισχυσουσιν  δ.  επλεο- 
νασαν  οι  υιοί  ισραηλ  ...  γενημα  ...  ηνεγχαν  εις  πλήθος  6.  θεω  εβντω» 
7,  εν  τω  εβδομω  μηνι  8.  χαι  ειδοντες  40.  οπι  χαι  ειπεν  ρο5ΐ  σαδωχ  ••• 
χατ^λςιπομεν  ...  οηι  εως  εις  πλήθος  .,.  λαον  εαυτςυ,  χ.  χατελειπομεν  αι^ 
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{^τοίμασαη.  ^*  χαΐ  ηνεγχαν  έχεΓ  τ&ς  άτιαρχ&ς  χαΐ  τ&  έπιδέχατα  έν  πίστει,  χαΐ  12 
έπ'  αύτδν  επιστάτης  Χωνεν{ας  δ  Αευίτης,  χα\  Σεμεΐ  δ  άδελφ&ς  αύτοΟ  8ια- 
δεχ^μβνχ,  "χαΐ  Ίαήλ  χαΐ  'Οζίας  χα\  ΝαΙ^  χαΐ  Άσαήλ  χαΐ  'Ιεριμώ^  χαΐ  13 
'Ιωζαβ&δ  χαΐ  Έλιήλ  χα\  δ  2αμαχ(α  χαΐ  Μα&^  χαΐ  Βαναΰχς  χα\  οΐ  υίο\  αώ- 
τοΟ  χα^σταμένοι  ($ι&  Χωνενίου  χαΐ  !Σεμεΐ  τοΰ  άδελφοΟ  αύτοΟ,  χα!^^  ΐΐροςέ- 
ταξεν  '£ζεχ{ας  δ  βασιλε^ις  χαΐ  Άζαρ^ας  δ  ηγούμενος  οίχου  χυρ(ου.  '^χα\  Κορή  II 
6  τοδ  Ίεμνλ  δ  Αευίτης  δ  7ΐυλ»ρδς  χατλ  άνατολ&ς  έπΙ  τών  δομάτων  δοδναι 
τ&ς  άπαρχ&ς  χυρ£ον  χα\  τ&  άγια  των  άγ{ων,  *^δι&  χεφδς'Οδδμ  χαλ  Βενια-  15 
μλν  χα\  'ΙησοΙ/ς  χαΐ  2εμεΐ  χαΐ  Άμαρ{ας  χαΐ  2εχον£ας,  δια  χειρ^  των  ΙερέΐΛ^ 
έν  πίστει  δοΰναι  τοΣς  άδελφοΓς  α(ττων  χατλ  τ&ς  εφημερίας,  χατλ  τ6ν  μέγαν 
χαΐ  τ^  μιχρ^»  ^^  ^τδς  τής  έπιγονης  τών  (Ιρσενιχδν  άΐΐδ  τριετούς  χαΐ  επάνω,  1β 
παντί  τω  ε^ςπορευομένω  ε2ς  οίχον  χυρ(ου,  εΙς  λάγον  ήμερδν  ιΐς  ήμφαν,  εις 
λειτουργίαν  έφημερ(αις  διατάξεως  αύτων.  '^  ούτος  δ  χαταλοχισμδς  των  Ιερέων  Π 
χατ'  οίχονς  πατριών,  χαΐ  οΐ  ΛευΓται  έν  ταΐ!;  έφημερ(αις  αύτδν  άτΑ  ιίχοσαι- 
τοΰς  χα\  επάνω,  έν  διατάξει  ^*  έγχαταλοχίσαι  έν  πάση  έπιγονη  υιών  αυτών  18 
καΐ  Πατέρων  α^ών  εΙς  πδν  πλήθος,  οτι  ίν  πίστει  ηγνισαν  τ^  αγιον.  "τοις  19 
υΐοες  Άαρ1>ν  τοΓς  Ιερατενονσι,  χα\  οΐ  άπδ  τών  π^ων  αυτών  έν  πάση  π^εΐ 
χαΐ  τΐΛει  άνδρες  ο?  ώνομάσ^τησαν  έν  δν^ματι,  δοΰναι  μερίδα  παντί  άρσενιχφ 
έν  τοΓς  ΙερεΟσι  χα\  ιεανΆ  χαταρώμουμένω  £ν  τοις  Αευίταις.   '^  χαΐ  έποίησεν  20 
ούτως  '£ζεχίας  £ν  παντΙ  Ίουδ^  χάΐ  έποίησε  τδ  χαλδν  χαΐ  τδ  εύ^ές  εναντίον 
το^ΐί  χυρίου  ^εοΰ  αύτο0.  ''χαΙ  έν  πανή  ίριιψ  ω  ηρξατο  έν  έργασί^  έν  ο&ιω  31 
χυρίου,  χα\  6  τφ  ν^μω  χαΐ  έν  τοις  προςτάγμασιν  ^εζι{τησε  τδν  ^εδν  αυτού 
έξ  όλης  ψυχής  αυτθΟ,  χα\  έποίησε  χαΐ  ε&ο^^. 

χχχπ. 

ΚαΙ  μετλ  το2»ς  λ^ους  τούτους  χα\  τ})ν  άλτ^Ι^ειαν  τα\ίτην  ηλ^ε  2ενναχη- 
ριμ  βασιλε{»ς  Άσσυρίων,  χα\  ηλ^ν  Μ  Ίο\ίδαν  χαλ  τΜίρενέβαλεν  έπΙ  τ&ς  πά- 
λεις τας  τειχήρεις,  χα\  εΖπε  προχαταλαβέσ^ι  αύτάς.  'χαΐ  είδεν  Έζεχίας  οτι  ) 
ηχεί  2ενναχηρ1μ  χαΐ  τδ  πρ^ςωπον  α^Ο  τοΟ  τυολεμήσαι  ίιά.  *Ιερουσαλήμ. 
'  χαΐ  ^υλεύσατο  μετά  τών  πρεσβυτ^ν  αντοΟ  χαΐ  τών  δυνατών  έμφράξαι  3 
τλ  ύδατα  τών  πηγών  α  ην  2ξω  της  πΛεως,  χαΐ  συνεπίσχυσαν  α^τι^.   ^  χαΐ  4 
συνήγαγε  λαδν  πολ{ιν  χαΐ  ένέφραξε  τδί  ύδατα  τών  πηγών  χα\  τδν  ποταμδν  τδν 
διορίζοντα  διλ  της  πόλεως,  λέγων  Μή  Ιλ^  βασιλείας  ΆσσοΙιρ  χαΐ  εΰρη  ύδωρ 
πολύ  χαΐ  χατισχΰση.  ^χαΐ  χατίσχυσεν  '£ζεχίας  χαΐ  ωκοδ^μησε  παν  τδ  τεΐ^^ος  5 
τδ  χατεσχαμμένον  χα\  πιίργους  χαΐ  £ξω  προτείχισμα  άλλο,  χα\  χατίσχυσε  τδ 
άνάλημμα  της  πΛεως  Δαυίδ,  χαΐ  χατεσχε\^σεν  όπλα  πολλά.  ^χα\  &ετο  αρ-  6 
χοντας  το9  πολέμου  έπλ  τδν  λαάν,  χαΐ  συνι^χ^σαν  πρίς  αύτδν  Μ  τήν  πλα- 
τεΤαν  της  πύλης  της  φάραγγος,   χα\  έλάλησεν  έπλ  χαρδίαν  α&τών  λέγων 
^Ίσχΰσατε  χαΐ  άνδρίζεο^ε,  χαΐ  μή  φοβηΙ^τε  μηδλ  πτοηΙ^τε  άπδ  προςωπου  7 
βασιλέως  Άσσο{»ρ  χαΐ  άπδ  τφοςώπου  παντδς  τοΟ  {^ους  τοδ  μετ'  αύτο0,  οτι 
με^'  ημών  πλείονες  η  μετ'  α{ττοΟ.  "  μετλ  αύτου  βραχίονες  σάρχινοι,  με^'  ημών  Η 
δΐ  χύριος  δ  ^εδς  ημών  τοΟ  σώζαν  χα\  τοΟ  πολεμειν  τδν  π^μον  ήμών'  χαΐ 
χατε^άρσησεν  δ  λαδς  έπΙ  τοις  λάγοις'£ζεχίου  βασιλέως  Ιούδα.  *χαΙ  μετά  9 


42.  ειςηνεγχαν  ...  χωχενιας  ...  (σεμει,  8β€ΐ  ροβίββ  σεμεΐ)  43.  οζαζας 
...  ιωζαβα^  χ.  ιεϊηλ  χαι  σαμαχια  ...  χωχενιου  ...  ο  βασιλ.  εζεχιας  44. 
χωρη  ...  χατ  ανατολοις  45.  βενιαμειν  χ.  ιησου  ...  χοα  μαριας  ...  χαι 
χατα  τον  μιχρον  48.  εν  χαταλοχιαις  εν  ...  παν  το  πλήθος  ...  ηγιασαν  τον 
αγιον  20.  εναντίον  χυρίου  27.  έργω  εν  ω  ...  ^εον  εαυτού  ...  όλης  της 
φυχ.  αυτ.  εποιησεν  XXXII.  4.  σενναχηρειμ  2.  σενναχηρειμ  χατα  προς- 
ωπον  3.  πρεσβυτ.  εαυτού  χαι  δυνατών  4.  ο  βασιλεύς  5•  χατεσπασμενον 
...  οαι  της  6.  εις  την  πλατειαν  ...  επι  την  χαρδιαν  7.  οιη  χαι  μη  φο- 
βη^τε  ...  μη  ρΓΟ  μηδέ  ...  παντός  ε^ους    8.  οιη  μετά  αυτού 
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ταΰτα  άΐΰίσηύΛ  ΣτιναχηρΙμ  βασιλβΙιςΆσσυ^γ  τοΙ»ς  ιεαίδας  {αντοδ  έηλ  *Χερον- 

-κςίς  '£ζκχ£αν  βασιλ^  'ΜΪα  χαλ  πρίς  πάντκ  Ίοώα  τ^  έν  Ιιρουσοϋ^^  λε- 
ίο γων  '®  Οντως  λέγ»  2ενναχηρ%μ  ραοιλε{»ς  Άσσυρ{«•ν  Έι^  τ{  υμβ^;  ικ»£)«τ£ 

11  χαλ  χοώι{σ(σ!Η  έν  τ{|  ιηρ^ΐΐ  ^  *ΐ€ρουσαλήμ;  'ΌΰχΙ  'Έζιοάας  άκοΎψ  \>μΜζ 
τοΟ  παραδοί^Μκ  υμ&ς  ύς  ^&ατοι$  χαΐ  εΚς  λ(μ&ν  χαΐ  ίΐς  δ£ψαν,  λέγνν  Κνρβο^ 

12  &  Η^  ήμδν  σώσα  ημ°^  ^  Χ^^  βασιλέοκ  Άσσονρ;  "ο^  ο!τ6ς  έτπΛ 
Έζιχίας  ος  ταριείλλ  τ&  ^σιαοτ^ια  «{ττοΟ  χαΐ  τλ  ύψηλίι  αίττοβ,  «καλ  ^η 
τ^  Ίν&^  χαΐ  το(^  χατοιχοΟσιν  έν  'Ιερονσού^ήμ*  λέγων  Κατέναητι  τοΟ  ^νοκα- 

13  στηρίον  τοντου  προςχυνήσετε  χαΐ  έπ'  α&εφ  ^ύμ&άσοΕκ;  'Ό^  γνώσεσ^  ο  τι 
έποίησα  έγ2»  χαΐ  οΐ  πατέρες  μου  πΑσι  τοις  λαοΰ;  τΰν  χωρ&ν;  μ^ι  δνν^μ^νοκ 
ήδυναντο  ^εο\  των  έί^νων  π(£σης  της  γης  σΰσαι  τ^  λα^  α^ν  ΐ»  χειρ^  μοιι: 

Η  ^*τΙς  έν  πασι  τοις  ΙΗοις  τ«&ν  έ^δν  το\ίτων  ους  έΕωλ^ρευσαη  οΐ  ΊΟβτίρκς  μου ; 
μή  Μψοψζο  σωσαι  τ6ν  λα^  αύτΰν  έχ  χεφ^  μου,  οη  δννιΐίσεταα  6  ^ε^  υμών 

15  σΰσαι  ύμ&ς  έχ  χεφ^  μου;  '^ν<1^  ουν  μή  άΐΐατάτω  υμ^^  '£ζεχ£ας,  χαΐ  μι; 
πεποι^ναι  ύμδς  ποιε(τω  χατλ  ταΦτα,  χα\  μή  ιαστεύετε  α&τλί,  οη  ού  ι•!)  βιί- 
γψΛΐ  6  ^ε^  παντ^  β^ους  χα\  βασιλείας  τοΰ  σδοαι  τ^  λα^  αντοδ  έ»,  χοτ 
ρ^  μου  χάΐ  έχ  χεφ^  πατέρων  μου,  οη  ό  ^ε^  ύμΰν  ου  μή  σώσει  ύμας  έχ 

16  χειρός  μου.  '^χαά  Ιτι  έλάλησαν  οΐ  παίδες  αύτοΟ  έιΑ  τ&ν  χύριον  ΰε&ν  χαι  έζί 
17Έζεχίΐαν  παΐδα  α&τοΟ.     '^χαΐ   βιβλίον  Ιγραφεν  6νειδ(ζειν  τ6ν   χύριον   !»εβ» 

Ισραήλ,  χάΐ  είπε  περ\  αύτοΰ  λέγων  *Ος  οΐ  ^ο\  τδν  έΜ&ν  της  γής  οΰχ  έξεί- 
λαντο  λαοίς  αυτών  έχ  χεφ^  μου,  ούτως  ού   μή  έξέληται  ί  ^ε&ς  *£ζίεχίο« 

18  λα6ν  αύτοΟ  έχ  χεφ^ς  μου.  ^^χα\  έβάησε  φωνγ}  μβγ^λΐ)  'ΙουδαΐσιΙ  έ:Α  τ^ 
λα6ν  ^Ιερουσαλήμ  τ&ν  έπΙ  τοΟ  τείχους  τοΰ  βοη!^σαι  α^ϊς  χα\  χατασπι^οα*., 

19  όπως  προχαταλ^ίβωνται  τήν  πΛιν.  '*χαΙ  έλάλησεν  έιά  ^6ν  ^Ιερουσαλήμ  ω; 

20  χαλ  έιή  ^εοΙ»ς  λαών  της  γής  {{ργα  χειρών  ανθρώπων,  '^χαΐ  προςηρίξατοΈζε- 
χϋας  6  βασιλείς  χα\  *Ησαώς  υ&ς  Άμ^κ  ^  προφήτης  πκρί  τοιίτων,  χαΐ  ^^ 

31  σαν  εΙς  τ^  οόρανέν.  ^'χαΐ  απέστειλε  χύριος  αγγελον  χαλ  έξέτριψε  πβίντα 
δυνατόν  χα\  πολεμιστήν  χαΐ  άρχοντα  χα\  στρατηγέ  έν  τ%  παρεμβολή  βασι- 
λέως Άσσοΰρ'  χβά  άπέστρεφε  μετά  α{σχι5νης  προςώπου  ε2ς  τήν  γην  έαντον. 
χαΐ  ηλ^εν  ε{ς  ο!χον  Ι^εοΰ  αίττοΟ,  χαΐ  τών  έξελ^^ντων  έχ  χοιλίας  α^Τ9υ  χατ- 

22  έβαλον  αΜν  έν  ^ομφαί^.  ^*  χαΐ  Ισωσε  χύριος  τ&ν  '£ζεχ£αν  χαΐ  τους  χατοι- 
χοΟντας  έν  *  Ιερουσαλήμ  έχ  χειρός  2ενναχηρ\μ  βασιλέως  ΆσσοΙιρ  χα\  έχ  χειρός 

23  πάντων,  χαΐ  χατέπαυοεν  αύτοίς  χυχλ^^εν.  "χο^  πολλο\  έφερον  δωρατα  τω 
χυρ(({ΐ  ε2ς  ^Ιερουσαλήμ  χαΐ  δέματα  τ$  Έζεχία  βασιλει 'Ιουδα,  χαΐΰπεριΐίρ^ 

)1  χατ'  έφ^αλμοΙις  πάντων  τών  έΙ^νών  μετ&  ταΟτα.  **  έν  ταϊς  ήμέραις  έχείναις 
ή($ρωστησεν 'Εζεχίας  ίως  ^οηάτου,  χαΐ  προςηύξατο  πρίς  χύριον,  χα\  έπι{χου- 

25  σεν  αύτω ,  χαΐ  σημεϊίον  {δωχεν  α^.  '^  χα\  ού  χατ^  τ&  άνταπ^μα  ο  έδω- 
χεν  αύτφ  άνταπέδωχεν  '£ζεχ(ας,  άλλ&  Οψω^  ή  χαρδία  α{ττοΟ*  χαΐ  έγένετο 

26  έπ'  αύτ&ν  6ργή  χαλ  έιά  'Ιούδαν  χαΐ  *Ιερουσαλήμ.  ^^χα\  έταπεινω^ 'Εζεχίας 
άπ6  τοΟ  ύψους  της  χαρδίας  αύτοΰ  αύτ6ς  χαΐ  οΐ  χατοιχοΟντες  ^Ιερουσαλι^^ 


9•  σενναχηρειμ  ...  λάχεις  ...  πάντα  ιουδαν  10.  σενναχηρειμ  ο  βασι- 
λεύς ...  επι  τινι  . . .  πεποι^ατε  χα^ησ^αι  11.  χαι  λιμον  χαι  εις  ϋίλιψιν  . . . 
υμών  σώσει  υμάς  12.  χατοιχουσιν  Ιερουσαλήμ  .. .  επ  αυτού  ^μιασετε  13.  τι 
εγω  εποιησα  . . .  εδυναντο  1 4.  εξωλε^ρευσαν  . . .  λαον  εαυτών  1 5.  οιη  ουν .. . 
λαον  εαυτού  ...  οτι  θεός  16.  επι  χυριον  θεον  17.  οιη  οι  ...  τους  λαούς 
εαυτών  ...  λαον  εαυτού  18.  έπι  ιερουσαλημ  χαι  τον  λαον  τον  19.  επι  τον 
!)εον  21•  δυνατόν  πολεμιστήν  ...  απεστρ.  το  προςωπον  μετά  αισχ.  ας  ... 
αςηλθεν  ...  του  θεού  εαυτού  22.  χυριος  εζεχιαν  ...  οιη  εν  ...  σενναχη- 
ρειμ βασ.  ασσυριων  23.  δώρα  . . .  υπηρθη  23.  24.  εθνών.  Και  μετά  ταντα 
(ίΐΑ(ϋβΙ.)  24.  *οηίΐ  εχειναις  (νί(ΐ6(ιΐΓ)  ...  επηχουσ.  αυτού  26.  αλλ  υψωΐΐη 
26.  χαρδιας  εαυτού  χαι  οι 
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χβΛ  ούχ  έπίρ^εν  έπ'  αύτο{»ς  6ργή  χυρ{ου  Ιν  ταΓς  ήμ^ραις  Έζ€χ(ου.   '^  χαΐ  77 
^έν&το  τιί)  '£ζ€χ£9(  πλοΟτος  χαΐ  δ^α  πολλή  σψάδρα '  χαΐ  ^αυροΐις  έΐϋο(η- 
σβν  αύτ^  <1ργνρ(συ  χαΐ  χρυσίου  χα\  τοΟ  λΟ^ου  το{ί  τιμίου,  χαΐ  εΪΕς  τλ  αρώ- 
ματα χαΐ  δπλο^χας  χαλ  εΙς  σχεύη  έια^μΊΤ]τά,   **χα\  π^εις  ε{ς  τ&  γεννΐ{-  28 
ματα  το0  σίτου  χα\  οΡ»ου  χάΐ  έλα(ου,  χαΐ  χώμας  χα\  φάτνας  παντός  χτήνους 
χαλ  μανίας  ύς  τλ  ποίμνια,    '^χαλ  π^εις  ας  ι^Μμησεν  αύτφ  χα\  άπο-  99 
σχ€υήν  προβάτων  χαΐ  βοδν  είς  πλήθος,  δη  Ι^χεν  οΛτ^  χ\ίριος  άποσχευήν 
ι  πολλήν  σφώρα.  *®  αύτ^  'Εζεχίας  6έφρα{ε  τήν  ϋξοδον  τοΟ  {/δατος  γειδν  τ^  30 

άνω,  χαΐ  χατηιί^νεν  αύτ&  χάτω  πρ^  λίβα  της  πόλεως  Δαυίδ*  χαΐ  εύοδώ^ 
'Εζεχίας  έν  π&σι  τους  Ι^ργοις  αύτοΟ.   '^χαΐ  ούτως  τοις  τερεσβευταις  τδν  άρ-  31 
ι  χάντων  άπ6  Βαβυλΰνος  τοις  άποσταλεΐβι  πρ^ς  αΜν  πυ^ο^ι  παρ'  αύτοΟ  τ^ 

[  τέρας  δ  έγένετο  έΐ(1  της  γης,  έγχοπέλιπεν  αύτ^  χύριος  τοΟ  ικιράΰαι  α&τάν, 

ι  είδέναι  τ&  έν  τη  χαρΜ^κ  αυτοΟ.  **  χα\  τ&  λοιπά  τ&ν  λ^γων  Έζεχίου  χαΐ  τ&  32 

[  ίλεος  αύτοΟ  ίδοί  γέγροεπται  έ»  τη  προφητεία  *Ησα^ου  υιοδ  'Λμ2»ς  τοΟ  προφή- 

τον  χα\  έπΙ  βιβλίου  βασιλέων  Ίοΰδα  χα\  Ισραήλ.    *"  χα\  έχοιμι^^  'Εζεχίας  33 
μετά  τών  πατέρων  α&τοΟ,  χαΐ  £θαφαν  αΜν  έν  άναβάσει  τάφων  υΙών  Δαυίδ* 
χαΐ  δ^αν  χα\  τιμήν  Ιδωχαν  αύτφ  έν  τ^  ^νάτω  α^Ο  πβΐς  Ίουδα  χαΐ  οΐ 
^  χατοιχοΰντες  έν*^ουσαλι{μ'  χαΐ  έβασίλευσε  Μανασσης  υ16ς  αύτοΟ  άντ  α{ττοΟ. 

ΧΧΧ1Π• 

^  "Ον  δεχαδυο  έτΰν  Μανασσής  έν  τω  βασιλεβσαι  αΜν,  χα\  πεντηχοντα- 

πέντε  ίτη  έβασίλευσεν  έν  'Ιερουσαλήμ.  '  χα\  έποίησε  τ&  πονηρών  εναντίον  χυ-  9 
ρίου  άπ&  πάντίι^ν  τδν  βδελυγμάτων  τδν  έ^δν  ους  έξωλ^ρευσε  χύριος  άπ& 
προςώπου  τΰν  υΐδίν  Ισραήλ.    *  χαΐ  επέστρεψε  χα\  (ΐ^οδ^μησε  τά  υψηλά  α  3 
χατέσπασεν  '£ζεχίας  ο  ιεατήρ  αύτοΟ,  χα\  έστησε  στήλας  τοϊίς  Βααλ\μ  χα\ 
έποίησεν  άλση ,  χαΐ  προςεχ^ίνησε  πάση  τη  στρατί^  το0  ούρανοΟ  χα\  έδούλευ- 
σεν  αυτοΓς.  *  χαΐ  ^οδί^μησε  θυσιαστήρια  έν  ο&ιφ  χυρίου   ου  είπε  χυριος  Έν  4 
"Ιερουσαλήμ  έσται  τ6  ονομά  μου  είς  τ&ν  αίΰνα.  ^  χαΐ  φχΜμτ\σι  θυσιαστήρια  5 
πάση  τη  στρατί^  τοΰ  οΐρανοΰ  έν  ταις  δυσίν  αύλαΐς  οΓχου  χυρίου.  ^  χα\  αύτ&ς  6 
διήγαγε  τά  τέκνα  αύτοΟ  έν  τιυρί  έν  γλ  Βενενν^μ*  χα\  έχληδονίζετο  χα\  οίω- 
νίζετο  χαΐ  έφορμαχεΰετο,  χα\  έποίησεν  έγγα^Ρ^^θους  χα\  έπαοιδοΰς,  χα\ 
έπλήθυνε  τοΟ  ποιήσαι  τ&  πονηρών  εναντίον  χυρίου  τοΟ  παροργίσαι  αΜν.  ^  χα\  7 
έθηχε  τ&  γλυτΓτ^ν  τ&  χωνευτών,   είχ^να  ην  έποίησεν  έν   ο&ιφ  θεοΟ  συ  είπε 
θε&ς  πρ^  Δαυίδ  χα\  τφ^  !£αλωμ&ν  υΐ^  α^οΟ  Έν  τ$  οΰιω  το\^  χα\  *Ιε- 
ρουσαλήμ,  ην  έξελεξάμην  έχ  πασών  φυλΰν Ισραήλ,  θησω  τ^  δνομά  μου  είς 
τ^ν  αίδίνα.    *χαί   ού  προςθήσω  σαλεΟσαι  τ&ν  π^δα  Ισραήλ  άπ6  της  γης  ης  8 
έδωχα  τοις  πατράσιν  αΟτ&ν,  πλην  έάν   φυλάσσωνται  τοΰ  ποιήσαι  πάντα  α 
ένετειλάμην  αύτοΰς  χατά  πάντα  τϊν  ν^μον  χα\  τά  προςτάγματα  χαΐ  τά  χρί- 
ματα  έν  χειρ\  Μωυσή.  *  χαΐ  έπλάνησε  Μανασσής  τ^  'Ιούδαν  χαΐ  τοίς  χατοι-  9 
χοΟντας  έν  ^Ιερουσαλήμ  τοΰ  ποιήσαι  τ^  πονηρ&ν  υπέρ  ΐΐάντα  τά  £θνη  α  εξήρε 
χυριος  άπ&  προςώπου  υιών  Ισραήλ,    '^χαΐ  έλάλησε  χ\ιριος  Μ  Μανασσή  χα\  10 
έτή  τ^  λα^  α^οΟ,  χα\  ούχ  έπήχουσαν.  "χάΐ  ήγαγε  χύριος  έτ^  αυτούς  τους  11 
άρχοντας  τής  δυνάμ!εως  τοΟ  βασιλέως  Άσσοΰρ,  χαΐ  χατέλαβον  τ&ν  Μανασσή 

27.  εποιησ.  εοηιτω  28.  γενηματα  σίτου  χ.  ελαίου  χ.  οίνου  ...  οιη  χαι 
βιιΐθ  φατνας  <9•  ωχοδομ.  εαυτω  30.  γιων  ...  εργοις  εαυτού  34.  χαι  εγ- 
χατελειπεν  32.  προφητια  33.  πάτερ,  εαυτού  ...  *  μανασσή  XXXIII.  4. 
δεχα  χαι  δυο  ...  οπα  μανασσης  ...  πεντηχοντα  ετη  2.  ενώπιον  χυρίου  ... 
εξωλεθρευσεν  3.  ταις  βααλειμ  β.  διηγεν  ...  εν  γη  βεεννομ  ...  ενγαστρι- 
μυθους  ...  επαοιδους  εποιησεν  του  ποιήσαι  7.  χαι  το  χωνευτον  ...  οιχω 
χυρίου  ου  ιιπεν  ο  θεός  ...  σωθητω  ρΓΟ  θησω  8.  νομον  τα  ...  ρο«(  χρι- 
ματα  8(1<)  χαι  διχαιωματα  9.  οιη  χυριος  ...  των  υιών  40.  ηχούσαν  14. 
επ  αυτόν    ..  της  δυναστείας  βασιλέως  ...   χατελαβοντο  μανασσή 
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12  έν  δεσμοΐς  χαΐ  £5ησαν  αΜν  έν  ιιέδαις  χα\  ηγαγον  ε{ς  Βαβυλ&να.  '*  χαΐ  ύς 
έ^λ(ρη,  έζήτησε  τ&  πρ^ςωπον  ^£θΟ  τοΰ  χυρ(ου  αότοΟ,  χα\  έταπειγβ*!^  σ^ 

13  8^  άπ&  τΐροςώπου  ^εοΟ  πατέρων  α{»τοΟ.  ''χα\  προςηύξατο  πρ^  (κ&τάν,  χζ* 
έτϋήχονσεν  αύτοΟ  χαΐ  έπήχουσε  της  βοής  αύτοΟ,  χαΐ  έτεέστρεψε'ν  αεντ^  ίίζ 
Ιερουσαλήμ  έιά  τήν  ρασίλε{αν  αύτοΟ,  χαΐ  ίγνω  Μανασσης  οτι  χύριο^  οεΰτες 

η  έστι  ^ε^ς.  '*χα\  μετ&  ταΰτα  ΐ($χοδ^μησε  τεΤχος  £^  της  πόλεως  ΔβηΛβ  άχ3 
λιβΐς  χατλ  ν^τον  ίν  τω  χειμ^ω  καΐ  χατλ  την  είςοδον  τ||ν  &ά  τ^  ^^^"^ 
της  {χ^ΐχης  έχπορευομένων  τ})ν  τΐύλην  τήν  χυχλ^^  χαλ  ε{ς  Οιεελ,  χαΐ  ΖφβΦοζ 
σφ^ρα,  χαΐ  χατέστησεν  άρχοντας  της  9ννάμεως  έν  πάσαις  ταις  τπΟΐΰσι  τα£; 

15  τειχήρεσιν  έν  Ίο^,  "  χα\  περαίλε  τοΙς  ^εοί^ς  τοΙ»ς  άλλαιρίους  χαΐ  τ&  γλν- 
ΤΓΓ&ν  έξ  ο!^ου  χυρ(ου  χα\  πάντα  τλ  Ι^σιασπ^ρια  α  ώχοΙ^μησεν  έν  αρεκ  ο&οΐ» 

16  χυρ(ου  χαΐ  έν  Ιερουσαλήμ  χα\  Ιξω!^  της  πί^λεως.  ^^  χα\  χατώρ^ωσε  το  ϊ;τ- 
σιαστήριον  χυρ(ου,   χα\  έ^σ(ασεν  έτζ    (ΛτΙ  ^σ{αν  σωτηρίου  χαλ  αΐν^οακ» 

17  χα\  είπε  τφ  Ίο^^  τοΟ  δούλευαν  χυρίω  ^εφ  Ισραήλ,  '^πλήν  £τι  6  λα^  έά. 

18  των  υψηλών  έ^υσίαζε,  πλην  χυρ(ω  ^εω  α^δν.  ''χα\  τ&  λοιπά  τΰν  λόγνν 
Μανασση  χαΐ  ή  προςευχή  αύτοΟ  ή  πρλς  τ^  ^^  χα\  λάγοι  τΰν  6ρώντ»ν  τΰν 

19  λαλουντων  πρ^ς  αίττ^  έπ'  βν^ματι  ^εοΟ  Ισραήλ,  ^^ΙΜ  ίιΑ  λ^ιβν  π^ροςευχης 
αύτοΟ,  χαΐ  έτυήχουσεν  αύτοΟ*  χα\  πασαι  αϊ  άμαρτίαι  αύτοΟ  χαΐ  άποοιιίσείς 
αύτοΟ,  χα\  οΐ  τ^ποι  έφ'  οίς  φχοδ^μησεν  έί  αύτοΐς  τ&  ύψηλ&  χαΐ  ΰτη^σεν 
έχει  άλση  χα\  γλυπτά  πρ6  τοΟ  έπιστρέψαι,  {δοΐ  γέγραπται  έιά   τδν   λόγν» 

20  τδν  δρώντων.  ^^χαΐ  έχοιμή^  Μανασσης  μετλ  τδν  πατέρων  α{»τοΟ,  χαΐ  &α- 
ψαν  αύτ&ν  έν  παραδε(σω  οΐχου  αύτοΰ'  χαΐ  έβαο(λευσεν  άντ'  α&τοδ  Άμίη  ^&ζ 

21  αύτοΟ.  '^ών  έτων  είχοσι  χαΐ  δύοΆμ2»ν  έν  τω  βασιλεύειν  αίττάν,  χαΐ  9ι^  Ιττι 

22  έβασίλευσεν  έν  *  Ιερουσαλήμ,    '^χαί  έποίησε  τ6  πονηρών  ενώπιον   χυρίον  ως 
έπο(ησε  Μανασσης  έ  πατήρ  αύτοΟ'  χαΐ  πασι  τοϊίς  είδώλοις  οίς  έποίησε  Βία- 

23  νασσής  ό  πατ^ρ  αύτοΰ,  £^εν  Άμίον  χαΐ  έδούλευσεν  αύτοΐς.  '^χαΐ  ονχ  έπι- 
πεινώ^  εναντίον  χυρίου  ώς  έταπεινώ^  Μανασσης  6  πατήρ  αίττοΟ,   αη  υι^ς 

2ν  αύτοΰ  'Αμ&>ν  έπλή^υνε  πλημμέλειαν.    '^  χαΐ  έπέί^το  ούτω  οι  παίδες  αντον, 
25  χαΐ  έπάταξαν  αύτ&ν  έν  οϋχι^  αύτοΰ.  *^  χα\  έπάταξεν  6  λα&ς  της  γης  τοίτς  έη- 

ϋ^μένους  έπ\  τ6ν  βασιλέα 'Αμών*  χαΐ  έβασίλευσεν  2  λα^  της  γης  τ^  Ί«»σί» 

υών  αύτοΟ  άντ^  α\»το^. 

XXXIV. 

""Ον  6χτ2»  ετών  'Ιωσίας  έν  τω  βασιλεΟίσαι  αύτ^,  χαΐ  τριάχοντα  χα\  εν 

3  ί^τος  έβασίλευσεν  έν  *  Ιερουσαλήμ.  *χαΙ  έποίησε  τ&  εύ^  εναντίον  χυρίου,  χαι 

έπορεΰ^  έν  6δοΓς  Δαυίδ  τοδ  πατρ^  αύτοΟ,  χαΐ  ούχ  έξέχλινε  δεξι&  χαΐ  άρι- 

3  στερά.  'χαΐ  έν  τω  ^δ^φ  ίτει  της  βασιλείας  αύτοΰ,  χα\  αύτ^  ίτι  παιδάράη, 

ηρξατο  τοΟ  ζητησαι  χύριον  τ^  ^&ν  Δαυίδ  τοΰ  πατρίς  αύτοΰ*  χαΙ  έν  τω  δωδε- 

χάτω  ίτει  της  βασιλείας  αύτοΟ  ηρξατο  τοΟ  χα^αρίσαι  τ^  Ίούδοιν  χβά   την 

Ιερουσαλήμ  άπ6  τδν  ύψηλδν  χαΐ  των  αλσεων^  χαΐ  άπ6  των  περιβωμίων  χαΐ 

^  άτζΐ  των  χωνευτδν  *    *  χαΐ  χατέσπασε  τλ  χατλ  πράςωιτον  αύτοϋ  ^σιαστηρια 


12.  χυριου  του  !^εου  αυτού  ...  προςωπ.  του  ^εου  πατ.  εαυτού  ...  οπκ 
χαι  επεστρεψεν  υβφΐθ  βασιλειαν  αυτού  . . .  μιανασση  . . .  εστίν  ο  ^εος  4  4. 
ιχ^ΐχης,  χαι  περιεχυχλωσεν  το  αδυτον  χαι  πορευομενων  ...  χαι  εις  αυτό 
οφλα  15.  χαι  Ιερουσαλήμ  ...  εξω  47.  ο  λαός  ετι  ...  οιη  ε^σιαζε  ... 
πλην  χυριος  ο  ^εος  αυτών  48.  χαι  οι  λόγοι  τ.  ορωντων  λαλουντων  ...  χν> 
ριου  ^εου  19.  χαι  ως  ειτηχουσεν  ...  χαι  αι  αποστασιαι  ...  οιη  εν  αυτοις 
...  επι  λόγων  20.  αμως  24.  αμως  22.  οις  εποιησ.  ο  πατ.  αυτ.  μανασσης 
. . .  αμως  χ.  εδουλευεν  23.  αμως  25.  επιτι^μενους  . . .  αμως  XXXIV. 
4.  βασιλευειν  ...  τριαχοντα  εν  έτος  ...  πατρός  εαυτού  ...  δεξιά  η  αριστ. 
3.  τω  δεχατω  ...  οιη  χαι  απο  των  περιβωμιων  4.-  χ.  χατεστρεψαν  χατα 
πρ.  α.  τα  ^υσ. 
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τδν  ΒααλΙμ  χαΐ  τά  ύφΐ)λ&  τ&  ίκ  αύτων,  χαΐ  &οψε  τα  άλση  χα\  τλ  γλνΐϋτά, 
χα\  τ&  χωνςυτλ  συνέτριψε  χα\  έλέπτυνε  χα\  {(^^ιψεν  £π\  τΐρ^ωπον  τΰν  μνη- 
μάτων των  ^υσιαζ^ντων  αύτοις  *  ^  χαΐ  6στα  Ιερέων  χατέχαυσεν  έτΑ  τ&  ^σια-  5 
<Γη{ρια,  χα\  £χα^^ρισε  τ&νΊο>>8αν  χαΐ  τ})ν  ^Ιερουσαλήμ,  ^χα\  έν  πΛεσι  Μα- 6 
νασση  χα\  Έφραΐμ  χαΐ  Συμεών  χαΐ  Νεφ^αλλ  χα\  τοις  τ^ποις  αύτων  χύχλω. 
^  χαΐ  χατέσΐΐασε  τλ  ^σιαστι^ρια  χα\  τλ  άλση,  χα\  είδωλα  χατέχοψε  λεπτά,  7 
χα\  πάντα  τλ  νφηλλ  Ιχοφεν  άπ&  πάσης  της  γης  Ισραήλ,  χα\   άπέστρεψεν 
€ΐς  *  Ιερουσαλήμ.  *χα\  έν  τω  ίτει  τ$  6χτωχαί<^εχάτφ  της  βασιλείας  α^Ο  τοΰ  8 
χα^αρίσαι  τήν  γην  χα\  τ&ν  οίχον  απέστειλε  τ&ν  &φ3ιν  υι&ν  '£σελία  χα\  τ&ν 
Μαασ&  άρχοντα  της  πόλεως  χα\  τ&ν  Ίου^  υΐ&ν  'Ιωάχαζ  τ6ν  ύπομνηματο- 
γράφον  αέτοδ  χραταιδ^σαι  τ6ν  οίχον  κυρίου  τοΟ  ^εοδ  αότοί*.  ^  χα\  ήλ^ν  πρ&ς  9 
Χελχίαν  τ^ν  Ιερέα  τ&ν  μέγαν,  χαΐ  £^χαν  τ^  άριγάρΐβ^  ιΑ  είςενεχ^ΐν  είς  οίχον 
^εοΟ ,  δ  συνήγαγον  οΐ  ΑευΓται  φυλάσσοντες  τ4ιν  πυλην  έχ  χεφ&ς  Μανασοή  χα\ 
Έφραίμ  χα\  τδν  αρχόντων  χαΐ  άπ&  παντ^  χαταλοίπου  έν  Ισραήλ  χαΐ  υΙών 
Ιούδα  χαΐ  Βενιαμίν  χαΐ  οίχούντων  έν  *  Ιερουσαλήμ,    '^χαΐ  £5ωχαν  αύτ^  έπλ  10 
χεφα  ποιούντων  τ&  Ιργα  οΐ  χα^εσταμένοι  ^ν  ο&ιω  χυρίου,  χαΐ  (Βωχαν  αυτ6 
ποιουσι  τλ  Ιργα  οι  έποίουν  ^  ο&ιφ  χυρίου  έπισχευάσαι  χα\  χατισχΰσαι  τ&ν 
οΖχον*  "  χαλ  Ιδωχαν  τοΐίς  τέχτοσι  χαΐ  τοΙς  ο2χοδ^μοις  άγοράσαι  λίγους  τετρα-  11 
πέδους  χάΐ  ξύλα  ε2ς  δοχούς  στεγάσαι  τους  ο&ιους  ους  έξωλ^ρευσαν  βασιλείς 
'Ιουδα.    '^χαΐ  οΐ  άνδρες  έν  πίστει  έπ\  των  ίϊργων,  χα\  έπ'  αίττών  έπίσχοποι  19 
'Π^  χα\  Άβδίας  οΐ  ΑευΓται  έξ  υίων  Μεραρί,  χαΐ  Ζαχαρίας  χα\  Μοσολλάμ  έχ 
των  υΐδν  Κα&^  έπισχοπειν,  χαΐ  π$ς  Λευίτης  χαΐ  π£ς  συνιών  έν  6ργάνοις 
ωδών.    "  χα\  έπλ  τ«&ν  νωτοφ^ρων  χαΐ  έπλ  πάντων  τδν  ιηιούντων  τί  Ιίργα,  13 
έργασί^  χαΐ  έργασίςί,   χαΐ  άπ6  των  Αευιτδν  γραμματεν;  χαΐ  χριταΐ  χα\  πυ- 
λωροί,   '^χαΐ  έ»  τφ  έχφέρειν  αύτοίς  τ^  άργύριον  τ^  είςοδιασ^Ιν  είς  οΙχον  14 
χυρίου  εύρε  Χελχίας  2  1ερε{>ς  βιβλίον  ν^μου  χυρίου  διλ  χειρ^  Μωυση.  '^  χαΐ  15 
άπεχρί^  Χελχίας  χαΐ  ε?πε  πρ^  2αφ^ν  τ6ν  γραμματέα  Βιβλίον  ν^μου  εύρον 
£ν  οϋχω  χυρίου  *   χαΐ  Ιδωχε  Χ^ας  τ&  βιβλίον  τ^  2αφάν.    '^  χαΐ  είςήνεγχε  16 
2αφάν  τ&  βιβλίον  πρ^  τ6ν  βασιλέα,  χα\  άπέδωχεν  Ιτι  τψ  βασιλει  λάγον  Παν 
τ&  δοΗν  άργυριον  έν  χειρ\  τών  τιαίδων  σου  τδν  ποιούντων.  '^χαΐ  έχώνευσαν  17 
τ&  άργυριον  τ^  ε^ρεΰΐν  έν  ο&ιφ  χυρίου,   χολ  Ιδωχαν  έπΙ  χεί^α  τών  έπισχ^ 
πων  χαί  έιΑ  χείρα  τδν  ποιούντων  τήν  ^ργαοίαν.   '*χαΙ  άπήγγ^^  2αφ6Εν  6  18 
γραμματεΐις  τφ  βασιλει  λάγον  λέγων  Βιβλίον  δέδωχέ  μοι  Χελχίας  6  Ιερεύς* 
χα\  άνέγνω  α{»τ&  2αφ&ν  ένοίνΚον  τοΟ  βασιλέως.  ^*  χάΙ  έγένετο  ώς  ηχουσεν  δ  19 
βασιλεΐις  τους  λ^ους  τοΟ  νήιου,  χα\  διέ^^ε  τλ  Ιμάτια  αύτοΟ.  '^χα\  ένετεί-  90 
λατο  2  βασιλείς  τ$  Χελχία  χα\  τω  Άχυιλμ  υίφ  ΪΞαφλν  χα\  τδ  /Αβδ&μ  υΐφ 
Μιχαία  χαΐ  τω  ΐύιφίη  τω  γραμματεΓ  χαΐ  τω  ΆσαΓ^  παιδί  τοΟ  βασιλέως 
λέγων  **  Πορεύ^ητε  ζητήσατε  τ^ν  χύριον  περ\  έμοΟ  χαΐ  περί  παντός  τοΟ  χατα-  ίΐ 
λείφ^ντος  έν  Ισραήλ  χαΐ  Ιούδα  περ\  τών  λ^ων  τοΰ  βιβλίου  τοΟ  ευρεθέντος. 


4.  τ.  βααλειμ  χ.  τα  υψ.  επ  6.  εχα^ερισεν  6.  εφραιμ  χ.  μανασση 
...  νεφ^αλειμ  7.  τα  άλση  χαι  τα  θυσιαστήρια,  χαι  τα  είδωλα  ...  υψηλά 
χατεχοψεν  απο  της  8.  τω  οχτωχαιδεχατω  ετει  τ.  βασ.  α.  οτε  συνετελεσεν 
του  ...  οιχον  της  βασιλείας  ...  υιον  σελια  ...  μαασιαν  αρχ.  τ.  δυνάμεως 
χ.  τ.  ιωας  ...  υπομνημ.  εαυτού  ...  ^εου  εαυτού  9.  ιερεαν  ...  εδωχεν  ... 
οιχον  χυρίου  ...  χατοϊλοιπ.  εν  Ιερουσαλήμ  ...  ιουδα  χαι  ισραηλ  χαι  βενια- 
μειν  40.  καθιστάμενοι  ...  επισχευασαι  χατισχυσαι  44.  χαι  αγορασαι  ... 
τετραποδους  ...  εξωλεθρευσαν  42.  οιη  εν  ...  οιη  χαι  πας  βηΐβ  συνιων 
44.  αυτούς  άργυριον  45.  τον  γραμματαιαν  ...  τω  ασαφ  ρΓΟ  τω  σαφαν  46. 
επι  ρΓΟ  ετι  ...  ίη  Γ.  οάά  το  έργον  47.  ποιούντων  εργασιαν  48.  ονα  λογον 
...  Βιβλίον  νομού  εδωχεν  49.  οιη  χαι  86θυη(!υπι  20.  αβδων  21.  περι- 
λιιφθεντος  ...  χαι  εν  ιουδα 
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ΟΤΙ  μέγας  6  ^μ^  χυρ(ου  ίχχέχβηιτ»  έν  ήμΤι»,  Μτι  ούκ  ύς/μίοϋοοη  61  «ντά- 
ρες ήμ&ν  τ6ν  λάγων  χνρίου  τοΟ  ποιήσοκ  χβπλ  πάντα  τ&  γεγραμίλένκ  ^  τ« 
«  Ρφλίφ  τθ^τ».  *'  χα\  έηορ€ύ^  Χαλχίας  χα\  οίς  ιίπιν  6  ^ασιΧώς  προς  ΌλΒκ» 
τήγ  προφ^τιν  γννα&α  2<λλήμ  υΐοδ  θβχωΐ  υΙοΟ  Άρίυς  φυλάσσουσβν  τας  έ»- 
τολάς,  χαΐ  αυτή  χατφΜΐ  έν  ^Ιερουσαλήμ  <ν  μασαναί^  χαΐ  έλάλησβν  οαπ%  τακή 
93  ταΟτα.  ^'χαΐ  (ΐήν  αύτοΐς  Ονιιΐκ  (^η  Μ^ος  ό  ^β^ Ισραήλ  £&£Βτη  τ^  ά>8^ 
2ν  τι^  άποστ«(λαντι  νμββ  ^^  Μ  '^  <^^  λήτ<^  ικύριος  ΊΜ  ^γ»  ^χάγι•  έζ 
τ6ν  τάιτον  το£ίτον  χαχά,  τοϊις  πάντας  λ^γονς  τοΙς  γκγρα|υιένονς  έν  τ^  Ρ^ί^ 

95  τ»  άνβγίΜΜμένφ  εναντίον  τοβ  βασιλέως  Ιούδα,  *^Μ  «μ  ΙγχβΕτέληοσ»  με  » 
έ^μίασαν  !^εοι^  άλλοτρ(οις,  ΐ»α  παροργ(σωσ(  μ(  έν  πασι  το&(  Ι(ργο€«  τΰν  χκ- 
ρδν  α&τΰν*  χα\  Ιξιχαΰ^  6  ^μ^  μον  έν  τφ  τ^  τούτφ  χαΐ  ού  ^€α^ 

96  σ€ται•  '^  χαΐ  έπλ  βασιλέα  'Ιού5α  τ^ν  άποστκίλαντα  νμας  το9  ζητ^οη  τ» 
)αίρ(ον,  όντως  έρε^τβ  α^^  Οντω  λέγκ  ιοίριος  δ  ^β^  'Ισρα^  ΤοΖις  Ιάξ9»ζ 

97  ους  ηχουσας,  '^χαΐ  ένκτράπη  ή  χαρδ£α  σου,  χαλ  έτατοί^!^  άιώ  ιτροςΜΒκν 
μου  έ«  τφ  4χο0σα(  σι  τοΙς  λ^ους  μου  έπλ  τ^  τ^πον  τοΟτον  χαΐ  ^  το^ 
χατοιχοΰηας  αύτΛ,  χαΐ  έταπκινώ^  εναντίον  μου,  χα\  διέ^^ηξας  τ&  Ιμάηέ 

98  σου  χαΐ  &λαυσας  χαηναντίον  μου,  χαΐ  έγί*  ηχούσα,  ψηΛ  χ6ρως.  ^Ιίά 
προςτί^μί  σ•  πρ^  τοΙ»ς  πατέρας  σου,  χαΐ  προςτ<^ιί{σ))  πρ^  τλ  μΎ^μαηά  σο» 
έν  φι{ν|),  χα\  0^  ίφονται  οΐ  6φ^οάμο(  σου  έν  πασι  τοις  χαχοΰς  οίς  ήν 
επάγω  έιά  τ6ν  τ^πον  τοΟττον  χαΐ  Ινά  τοίις  χατοιχοΟντας  αύτ^.  χοιί  άιοέϋϊωΐΕ» 

99  τφ  βασιλκΓ  λ^γον.  '^χαλ  άπέστειλεν  6  βασιλείας  χα\  συν^ΐΓβγε  το{<  ιφ«ββντέ< 

30  ρους  Ίουδα  χαλ  ^Ιερουσαλήμ.  '^χοεΙ  άνέβη  &  βασιλεΐις  εΙς  ο^χον  χυρ£οι»,  χχι 
πας  Ιούδα  χαλ  οΐ  χατοιχοάντες  *  Ιερουσαλήμ  χάΐ  οΐ  Ιερεϋς  χαΐ  οΐ  ΛβυΓταχ  χαΐ 
πας  2  λα^ς  άπδ  μκχροΟ  Βίας  μεγάλου,  χαΐ  άνέγνω  έν  ώοΐν  α&τΑν  πάντας  λί• 

31  γους  βφλίου  της  δια^χης  τοΙς  ευρε^ντας  έν  ο&ω  χυρ(ου.  ''  χα\  £οτη  δ  βαοι* 
λεΐις  Μ  τ^  στΟλον,  χαλ  διέ^ετο  δια^ήχην  έναντ(ον  χυρ(ου  τοβ  πορεν^ηνβι 
ενώπιον  χυρίου,  τοΟ  φυλάσσειν  τ&ς  έντολ&ς  α^οΟ  χαλ  μαρτύρια  χΐκΐ  π;ρο;- 
τάγματα  αύτοΟ  έν  ολη  χαρδ(^  χα\  έν  ολη  φυγή,  ωςτε  ποιεΓν  τοΙς  λάγους  τ^ 

39  δια^χης  το{»ς  γεγραμμένους  έιά  τφ  βιβλ£φ  τουτφ.  ^'χαλ  ίστησε  πάντας  τοις 
εύρε^έντας  έν  ^Ιερουσαλήμ  χαΐ  Βενιαμίν,  χαΐ  έποίησοη  οΐ  χατοιχοΟντες*Ιερσυ- 

33  σαλήμ  δια^ήχην  έν  οΙχφ  κυρίου  ^εοΟ  πατέρων  αύτδν.  "  χαΐ  περιεΖλη 'Ιωοίβς 
τ&  πάντα  βδελύγματα  έχ  πάσης  τής  γης  η  ην  υΙων  Ισραήλ,  χάΐ  έκοίηοε 
πάντας  τοίκ  ευρε^έντας  έν  ^Ιερουσαλήμ  χαΐ  έν  Ισραήλ  το£ί  δουλεύεκν  χυρί» 
^φ  α^ν  πάσας  τ3ις  ημέρας  οΛτοΧί'  ούχ  έξέχλενεν  &π&  οπισ^ε  χυρίου  ^εο$ 
πατέρων  α&τοΟ. 

XXXV. 

Κα\  έποίησεν  'Ιωσίας  τλ  φασλχ  τω  χυρίφ  ^φ  αύτοΰ,  χαΐ  έ^υσε  τ^  φα- 
9  σ^  τη  τεσσαρεςχαιδεχάτη  ήμέρ^  τοΟ  μην&ς  τοΰ  πρώτου.   '  χαΐ  έστησε  τους 

ιερείς  έιΑ  τ&ς  φυλαχ&ς  αύτδν,  χαλ  χατίσχυσεν  α^1»ς  ε!ς  τά  2^α  ^ου 
3  χυρίου.  *  χα\  είπε  τοις  Αευίταις  τοΰ;  δυνατοίς  έν  παντί  Ισραήλ  τοΟ  άγιαο^- 

ναι  αύτοίς  τω  χυρίφ  *  χαΐ  ί^χαν  τήν  χιβωτ&ν  τήν  άγίαν'  εΙς  τ^  ο&ιον  ου 


22.  χελχειας  οις  ...  υιού  ^αχουα^  υιού  εσσερη  . . .  μεσαναϊ  24.  ούτως 
...  χαχα  επι  τ.  τοπ.  τουτ.  25.  εγχατελειπον  ...  ε^σαν  ^ις  βτεροις  ... 
χειρών  εαυτών  26.  Ούτως  27.  εταπ.  εναντίον  εμού  ...  χατεναντ.  εμού 
28.  ουχ  οφονται  30.  ο  βασιλ.  ιουδα  ...  απο  μεγάλου  εως  μιχρου  ...  βιβλίου 
δια^χης  του  ευρεθέντος  34.  ανέστη  ...  φυλάσσειν  εντολας  ...  μαρτυρ.  αυ- 
τού χαι  τα  ...  οιη  ωςτε  ποιειν  ...  εγγεγραμμένους  32.  βενιαμειν  ... 
χατοιχ.  εις  Ιερουσαλήμ  ...  πάτερ,  εαυτών  33.  ιωσιας  πάντα  τα  ...  πάσης 
γης  ...  θεω  εαυτών  ...  ημερ.  εαυτού  ...  όπισθεν  ...  *  πάτερ.  εαυτίΜ, 
*'πατ.  εαυτού  XXXV.  4.  θεω  εαυτού  ...  **  (θ1ί&ιη*?)  εθυσαν  ...  οια 
ήμερα    2.  εαυτών  • 


&0  ρ&8οΙΐ3  06ΐ6ΐ)ΓβΙ  οιιιη  ιη8χίιη3  ροιηρβ.    Ποφαλ.  ^  35,  \  9.    575 

φχιΜμ•ί^ι  2αλ»μ^  υΐ^  ΔαιΑΙ)  του  βααιλ^  Ίσροπ^λ.  χαΐ  έίπβν  5  βασιλΰνς 
Ούχ  ίστν»  χφχ»  έκ'  ωμών  αραι  ονδ^ν'  νΰν  ουν  λκτούργι^σατι  τ^  χυρ((^  ^€φ 
υμών  χαΐ  τφ  λα^^  α{»το£Ι  Ισραήλ '    *χαλ  ίτοιμ^σ^ητι  χατ'  οίκους  πατριδν  4 
υμών   χαΐ  χατλ  τλς  έφημβρ(ας  υμών,   χατλ  τήν  γραφήν  ΔαυΙΙ)  βασιλ^ς 
Ισραήλ  χα\  &λ  χειρός  2οΐλωμών  υΐοδ  αύτοΟ'  ^χαΐ  στητέ  έν  τ^  ο&ιφ  χατ&  5 
τ&ς  διαιρέσεις  ο&ιων  πατριών  υμών  τον;  άδελφοιίς  υμών  υιοϊς  τοβ  λαοΟ,  χα\ 
μερίς  οΓχου  πάτριας  τοϊίς  Δευίταις*  *χαΙ  ^σατε  τ6  φασέχ,  χα\  ετοιμάσατε  β 
τους  άδελφο{ς  υμών  τοΟ  ποιήσαι  χατ3ι  τ^  λιάγον  χυρίου  δι&  χειρός  Μωυσή. 
^χαΐ  4πι{ρξατοΊωσ(ας  τους  υΐοΐίς  τοΟ  λαοΰ  πρόβατα  χαΐ  ^νο^  χαΐ  έρ(φους  7 
άτΛ  τών  τέχνων  τών  α{γών,  π^ντα  ε2ς  τ&  φασέχ,  χαΐ  πάντας  τοίις  ευρε^- 
τας  ε{ς  άρώμ&ν  τριάκοντα  χιλιάδας,  χα\  μίσχων  τρεις  χιλιάδας*  ταΰτα  άπ& 
της  υπάρξεως  τοΟ  ^σιλέως.  '  χα\  οΐ  άρχοντες  α^οΟ  άπήρζαντο  τφ  λαω  χα\  8 
τοΰ;  Ιερευσι  χαΐ  τοι1ςΔευ(ταις'  Ιδωχε  δΙΧελϊάας  χαΐ  Ζαχαρίας  χαϊ'Ιειηλ  οΐ 
άρχοντες  τοις  ίερε?σιν  ο&ιου  ^εοδ,  χαΐ  βδωχαν  ύζ  τ&  φασίχ  πρόβατα  χα\ 
άμνους  χαΐ  ^φους  διςχ(λια  {ξαχ^σια  χα\  μ^ους  τριαχοσ(ους.  *χαΙ  Χωνενίας  9 
χα\  Βαναίας  χα\  2αμα{ας  χαΐ  Ναθαναήλ  αδελφός  α^οΰ  χαΐ  Άσαβ£ο^ς  χαΐ 
'Ιειήλ  χα\  'Ιωζαβ^δ  άρχοντες  τών  Λενιτών  άπήρξαντο  τοΟ;  Δευίταις  είς  τ& 
φασίχ  πρόβατα  πενταχιςχ£λια  χαλ  μ^ους  πενταχοσίους.    '^χαΐ  χατωρ^!^  10 
ή  λειτουργία,  χαΐ  Ιστησαν  οΐ  Ιερείς  Μ  τήν  στάσιν  αυτών  χαΐ  οΐ  Δευιται  έιά 
τάς  διαιρέσεις  αυτών  χατ&  τήν  έντολήν  τοδ  βασιλέως.  "  χα\  έ^σαν  τ&  φασ6ι,  11 
χαΐ  προςέχεαν  οΐ  ιερείς  τό  αίμα  έχ  χεφ^  α&τών,  χάλ  οΐ  Δευιται  έξέδειραν. 
"χαΐ  ήτοίμασαν  τήν  δλοχαυτωσιν  παραδοΐίναι  α^ϊς  χατλ  τήν  δια£ρεσιν  χατ'  19 
ο&ιους  πατριών  τοις  υΐοΰς  τοΟ  λαοΟ  τοίοΐ  προςάγειν  τιρ  ^0}ρ^1Λ^  ώς  γέγραπται 
έν  βίβλφ  Μωυση*  χαΐ  όντως  εΙς  τ&  πρωί.  '*χαΙ  ωπτησαν  τ&  φασίχ  έν  πυρί  13 
χατα  τήν  χρίσιν,  χαΐ  τ&  οτγια  ηψησαν  έν  τοις  χαλχείοις  χαΐ  έν  τοις  λφησι, 
χαΐ  εύωδώ^,  χαΐ  Ιδραμον  πρ^  πάντας  τσίις  \&Λς  τοΟ  λαο9.  '^χαΐ  μετ&  τ&  14 
έτοιμάσαι  αύτοΰς  χαΐ  τοΐΐς  ΙερεΟσιν,  ση  οΐ  Ιερείς  έν  τφ  άναφέρειν  τλ  ίλοχαυ- 
τώματα  χαΐ  τλ  στέατα  £ως  νυχτ^,  χαΐ  οΐ  ΔευΓτοα  ήτοίμασαν  α^ΐίΕ  χαΐ 
τοΐίς  άδελφοϊί;  α^ττών  υίοΐς  'Δαρών.  '^χαΐ  οΐ  φαλτφδοί  υΙοΙ'Δσλφ  έιά  της  στά- 15 
σεως  αυτών  χατ&  τ&ς  έντολ&ς  Δαυίδ  χα\  'Δσ&φ  χα\  Δΐμάν  χα\  'Ιδώίιμ  οΐ 
προφηται  τοδ  βασιλέως*  χαΐ  οΐ  άρχοντες  χαΐ  οΐ  πυλωροί  πύλης  χα\  πύλης, 
ουχ  ην  αύτοΐς  χινεΓσ^αι  άπό  της  λειτουργίας  τών  αγίων,  οτι  οΐ  άδελφοΙ  αί- 
τών  οΐ  Δευιται  ήτοίμασαν  αύτοΓς.  ^*  χαΐ  χατωρ^^  χα\  ήτοιμάο^  πάσα  ή  16 
λειτουργία  κυρίου  έν  τη  ήμέρ^  ^ιείνη  τοΟ  ποιήσαι  τ&  φασίχ  χαλ  ένεγχε?ν  τλ 
ολοκαυτώματα  έιά  τ^  ^σιασπ^ιον  κυρίου  χατά  τήν  έντολήν  τοΟ  βασιλέως 
'ίωσίου.  ^^χα\  εποίησαν  ο{  υΙοΙ  Ισραήλ  οΐ  ε&ρε^έντες  τ&  φασΐχ  έν  τφ  χαιρφ  17 
έχείνφ  καΐ  τήν  Ιορτήν  τών  άζύμων  έπτλ  ήμέρα&  ''χαΙ  ούχ  έγένετο  φασίχ  18 
ομοιον  αύτι^  έν  'Ισραιφΐ,   άπ&  ήμερων  Σαμουήλ  τοβ  προφήτου  χα\  παντός 
βασιλέως  Ισραήλ  ο{μ  εποίησαν  τί  φασέχ  8  έποίησεν  'Ιωσΐας  χα\  οΐ  Ιερεΐίς 
χαΐ  οΐ  ΔευΓται  χαΐ  πας  Ίοΰδα  χαλ  'Ισραήλ  6  ευρε^\ς  χαλ  οΐ  χατοικοΟντες 
έν  Ιερουσαλήμ  τφ  κυρίφ.    '*τφ  δχτωχαιδεχάτφ  έτει  της  βασιλείας  'ίωσίου  19 
έποιι{!^  τό  φασίχ  τοΟ^.  μετ&  ταΰτα  πάντα  α  έδρασιν 'Ιωσίας  έν  τφ  ο&ω, 


3.  επαραι  επ  ωμών  ου!^εν  ...  λειτουργήσατε  κυριω  ...  χαι  λαω  4. 
βασιλέως  σαλωμων  5.  τοις  υιοις  6•  και  τα  άγια  ετοιμάσατε  8.  χαι  λευιταις  * 
και  εδωκεν  ...  ιειηλ  ...  αρχ.  οιχου  του  >εου  τοις  ιερευσιν  9.  **χωχενιας 
...  σαμαΤας  ...  ο  αδελφός  ...  ασαβια  κ.  ιεΐηλ  40.  χατορ^ω!^  ...  στασιν 
ιαυτων  42.  **υιοις  λάου...  εν  βιβλιω  νομω  μωυση  43.  χαλχιοις  ...  ευο- 
δω^  44.  τα  στεατα  και  τα  ολοχαντ.  45.  ιδι^ουν  ...  της  πόλης  και  πύ- 
λης ...  λειτουργίας  άγιων,  οτι  αδελφοί  46.  ιωσια  48.  πάντες  βόκσιλεις  ... 
εποιησ.  ως  το  φασεκ  ...  και  λευιται  49.  ιωσια  ...  οαι  εποιηή  το  φασεχ 
ιΐ9φ]6  εν  τω  οιχω 


ι: 


576  Παρ(χλ.β'35,49.  ^05^&5^ηροςη^  ναΙηΐϊΓβιίιιβοιοΓίΙιΐΓ.  ^ο^^^ι^ζ 

χαΐ  τοΙς  εγγαστρίμυθους  χαΐ  τους  γνωστας  χαΐ  τλ  θεραφίν  χαέΐ  τ«  ιΟ^— λι 
χαΐ  τλ  χαρησ\μ  £  ι^  έν  γη  'Ιου^  χα\  έν  *Ι<ρουσαλήμ  ένετει^ρισεν  ό  ΡογοβΛ^Ι^ 
Ίωσίας,  ?να  οτη^οη  το^ς  λάγους  τοΟ  ν^μου  τοϊ^  γιγραμμένους  ^ιχλ  τοΟί  ^ιΡ^β» 
ου  €υρ€  Χελχ(ας  ο  Ιβρεϊς  £ν  τφ  ο&ιω  κυρίου,  όμοιος  αύτώ  ούκ  έγεν^ίϊη  Ι|&- 
προσθκν  αύτοΟ  δς  έπέστρεψβ  ΐίρ6ς  χΰριον  έν  ολη  χορεία  α^ου  χαΐ  έψ  Ζί^ 
φυτρ  αύτοΟ  χαΐ  έν  δλη  τη  2οχ^  αίττοΟ  χατ&  πάντα  τ^  ν^μσν  ΜΜνση,  τεή 
μιτ  αύτ^  ούχ  ανέστη  όμοιος '  πλ^  ούχ  άικστράφη  χυριος  άιώ  6ργη«  θνμκΐ 
αύτοΟ  τοΟ  μεγάλου,  ου  ώρ'^ρΙ^  ^μω  χύριος  έν  τ»  Ιούδα  έπλ  ις^ττα  τα 
παροργ(σματα  α^τοΟ  α  τΐορώργισι  Μανασοης.  χαΐ  άκε  χιίριος  ΚαΑ  γε  Τ5> 
'ΙούΙ^αν  άποστιί{σω  άπλ  προςώπου  μου  χαθώς  άπέστησα  τ^  Ίσραι^λ ,  χαΐ  ά»»- 
σάμην  τήν  τΐ^λιν  ην  έξλλεξάμιτ»  τήν  'Ιερουσαλήμ  χα\  τ^  ο&ιον  ον  άτοΛ  Έβτη 
90  τ^  όνομα  μου  έχει:  '^χαΐ  άνέβη  Φαρα^  Νεχα^  βασιλείς  Αίγύιττου  έχΐ  τ^ 
βασιλέα  Άσσυρίων  έτά  τ&ν  ποταμ&ν  £ύφράτην,  χα\  £πορε\ί^  βασιλεύς  Ίνσίχΐ 

21  ε{ς  συνάντησιν  αύτώ.  *'χαΙ  απέστειλε  πρ^  οΜν  αγγέλους  λέγίΑν  Τι  ήιοί 
χα\  σο(,  βασιλεΟ  Ιούδα;  ο&χ  έτά  σλ  ηχω  σήμερον  πίλεμον  πολεμ.'ησαα'  χακ 
ό  θε^  ε?πε  τοΟ  χατασπεΟσαί  με'  πρ^ςεχε  άπ6  τοδ  θεοΐί  τοδ  μετ'   ^μοδ  μή        ) 

22  χαταφθείρη  σε.  '*  χα\  ούχ  άπέστρεψεν  'Ιωσίας  τ&  πρύςωπον  αυτοδ  άκ'  9^γ^ 
άλλ*  η  πολεμεΐν  αύτύν  έχραταιώ^,  χαΐ  ούχ  ηχούσε  τών  λάγι^ν  ΝεχοΜ  Βια 

23  στάματος  θεοΐί,  χαΐ  ηλ^  τοΐί  πολεμησαι  έν  τω  πεδ(ω  Μαγεδδώ.  *^χαΙ  έή- 
ξευσαν  οΐ  το^ται  έτά  βασιλέα  'Ιωσίαν*  χα\  είπεν  6  βασιλείας  τοιίς  παι^  αν- 

84  το£ί  '£ξαγάγετέ  με,  οτι  έπΛεσα  σφΛρα.  **χαΙ  έξι^αγον  αΜν  οι  παϊδεΐ 
αύτοΟ  άπ6  τοδ  άρματος  χα\  άνεβίβασαν  αΜν  έπλ  τ&  άρμα  τ&  δεντερεϋον  ς 
ην  αυτ^,  χα\  ηγαγον  αύτ&ν  ιΐς  Ιερουσαλι^μ*  χα\  άπέ^ε,  χα\  έτοίφη  μετβ 
τδν  πατέρων  αύτοΟ'  χα\  π5ς  Ίοΰδα  χα\  ^Ιερουσαλήμ  έπέν^σαν  ^ιά'Ιωβίαν. 

85*^χα\  έθρήνησεν  *  Ιερεμίας  έπΙ'Ιωσίαν,  χαΐ  είπαν  τηίντες  οι  άρχοντες  χαοί  αϊ 
£ρχουσαι  ΐίρηνον  έιά  'Ιωσίαν  £ώς  τ^  σι^μερον ,  χαΐ  ΰδωχαν  αίττ^  είς  τφ&ο- 

26  τάγμα  έιά'Ισραι^λ,  χαΐ  {δο(»  γέγραπται  έτΑ  των  θρήνων,  '^χαΐ  ήσαν  04  λκ- 

97  πο\  λά)^ι  'Ιωσίου  χαΐ  ή  ελιάς  α&του  γεγραμμένα  έν  ν^μω  κυρίου ,  *^  3βαΙ  « 
λάγοι  αύτοΟ  οΐ  πρώτοι  χαΐ  οΐ  ίσχατοι  {5ο{»  γεγραμμένοι  έτιλ  βιβλίω  βασιλέων 
Ισραήλ  χα\  Ιούδα. 

XXXVI. 

ΚαΙ  Ελαβεν  6  λα^  της  γης  τ^ν  'Ιωάχαζ  υί^ν  'Ιωσίου  χα\  ί^σαν  αντ^ 
χα\  κατέστησαν  αύτ^ν  άντ\  τοΟ  πατρ&ς  αύτοΟ  είς  βασιλέα  έπλ  Ιερουσαλ)^ 
9  *υΙ&ς  ε?χοσι  χαΐ  τριών  ετών  'Ιωάγαζ  έν  τφ  βασιλεύειν  αύτύν,  χαΐ  τρίμηνοι 
έβασίλευσεν  έν  *Ιερουσαλήμ,  χαΐ  όνομα  τι\ς  μητρ^  αΰτοΟ  Άμιτ&λ  θυγάτηρ 
^Ιερεμίου  έχ  Λοβνά.  χα\  έποίησε  τ&  -πονηρών  ενώπιον  κυρίου  χατ&  πάντα  α 
εποίησαν  οΐ  πατέρες  αύτοδ.  χαΐ  βδησεν  α<ίτ&ν  Φαρα^  Νεχα^  έν  Δεβλα!^  έ« 

3  γη  Αίμ&θ  τοδ  μή  βασιλεύειν  αύτ^  έν  ^Ιερουσαλήμ.  *  χαΐ  μετήγαγεν  αντ^  ό 
βασιλε{»ς  είς  ΑΓγυπτον ,  χαΐ  επέβαλε  φ^ρον  έπ\  τήν  γην  £χατ^  τάλαντα  βφγτ- 

4  ρίου  χα\  τάλαντον  χρυσίου.  *  χα\  κατέστησε  Φαρα&>  Νεχα^  τ^ν  '£λιαχ1μ  υίον 
'Ιωσίου  βασιλέα  έπλ  Ιούδα  άντΙ  'Ιωσίου  τοδ  πατρίς  α£τοΟ,  χα\  μετέάτρεφε 
τ6  δνομα  αύτοΟ  'Ιωαχίμ'  χα\  τ^ν'Ιωάχαζ  αδελφών  αύτοδ  ϋλαβε  Φαραί»  Νε- 
χαώ  χα\  είςήγαγεν  αΜν  είς  ΑΓγυπτον,  χαΙ  άπέθανεν  έχει,  χα\  τ^  άργύριον 

49.  ενγαστριμυθους  ...  θεραφειμ  ...  χαραισειμ  ...  εν  τη  γη  ιουδ.  χαι 
ιερουσ.  και  ενεπυρισεν  . . .  ετη  βιβλίου  . . .  κάρδια  εαυτού  . . .  ψυχή  εαυτού  . . . 
ολη  ισχυΐ  εαυτού  ...  ανέστη  όμοιος  αυτω  ...  παροργισματα  α  20.  ασσυ- 
ριων  και  επι  ...  ο  βασιλ.  ιωσιας  24.  πολεμον  ποιησαι ...  ειπεν  κατασπευ- 
σαι  22.  ηχουεν  ...  μαγεδων  23.  βασιλεαν  ...  παισιν  εαυτού  24.  πάτερ. 
εαυτού  25.  οιη  και  βπΐβ  ιδού  26.  οιη  λοιποί  ...  ιωσια  27.  και  οι  λοι- 
ποί λόγοι  XXXVI.  4 .  «χρισαν  αυτ.  εις  βασιλ.  αντί  τ.  πατρ.  α.  εν  ιερουσ. 
4.  ελιαχειμ  ...  βασιλέα  ιουδα  ...  ιωαχειμ 
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χα\  τ^  χρυα{ον  ΰδωχε  τ^  Φαραώ,  τάτε  ηρξατο  ή  γη  φορολογείσαι  τοδ  δοΰ- 
ναι  τ&  άργυριον  έιά  στ^μα  Φαραώ '   χα\   £χαστος  χατ&  ^ύναμιν  άκίΐηι  τ& 
^Ιργΰριον  χαΐ  τ&  χρυσίον  παρά  τοδ  λαοΟ  της  γης  δοΰναι  Φαραι^  Νεχαω.  ^  «ϊν  5 
είχοσι  χα\  πέντε  έτών'Ιωαχίμ  έν  τφ  βασιλεΰειν  αύτ^ν,  χα\  ίν^εχα  Ι^τη  έβα- 
'  σίλευσεν  έν  *Ιερουσαλι{μ,  χαΐ  όνομα  της  μητρ^  αύτοΟ  Ζεχωρλ  ^όίτηρ  Νη- 

<  ρ(ου  έχ  *Ραμά.  χαΐ  έΐΐο(ησε  τ6  πονηρά  ^αντίον  χυρ(ου  χατά  πάντα  οσα  έποίη- 

Ι  σαν  οΐ  πατέρες  αύτοΟ.  έν  τα2ς  ήμέραις  α^οδ  ήλ^ε  Ναβουχοδον^ορ  6  βασι- 

λείς Βαβυλωνος  εις  τήν  γην,   χα\  ην  αύτω  5ουλεύων  τρία  Ιτη,  χαΐ  άπέοτη 
άκ'  α{»τοΟ.   χα\  άκίστιύΛ  χΰριος  ίτ^  αυτούς  τοΐις  Χαλ9α(ους  χαΐ  ληστήρια 
2ΰρων  χα\  ληστήρια  Μωαβιτδν  χαΐ  υΙών  Άμμί>ν   χα\   της  2αμαρε(ας,   χα\ 
άπέστησαν  μετ&  τ^  λάγον  τοίϊτον  χατ^  τ6ν  λ^γον  χυρίου  έν  χειρί  των  παίδων 
αύτοδ  τ«&ν  προφητών,  κλήν  ^υμ&ς  χυρίου  ην  έπί  'Χούδαν  τοΟ  άποστηναι  αντ&ν 
^π^  ιεροςώπου  αΙτηΟ  διλ  τ&ς  αμαρτίας  Μανασση  έν  πασιν  οίς  έποίησε,  χα\ 
έν   αΐ)ΐατι   ά^ω   ω  έξέχεεν  'Ιωαχίμ,   χαΐ  ίιιλησε  τήν  *Ιερσυσαλήμ  αίματος 
ά^ώου,  χαΐ  ούχ  ή^ησε  χυριος  έξολο^ρεΟσαι  αυτούς,  ^χαΐ  άνέβη  έπ'  αύτ^ν  6 
Ναβουχοδονάσορ  βασιλεύς  Β€ΐβυλώνος,  χαΐ  £δησεν  αΜν   έν  χαλχαΐς  πέδαις 
χα\  άπήγαγεν  αύτ6ν  είς  Βαβυλώνα.  ^  χα\  μέρος  τών  σχευών  ο&ιου  κυρίου  άπή-  7 
νεγχεν  εϊς  Βαβυλώνα ,  χαΐ  ΰηχεν  αύτ&  έν  τφ  ναω  •αύτο9  έν  Βαβυλώνι.  '  χαΐ  8 
τλ  λοιπά  τών  λάγων'ΐωαχίμ  χα\  πάντα  α  έποίησεν,  ούχ  {δού  ταύτα  γεγραμ- 
μένα  έν  βιβλίω   λάγων  τών  ήμερων  τοις  βασιλεδσιν  Ίο\>δα;   χα\  έχοιμή^ 
Ίωαχλμ  μετά  τών  πατέρων  αύτοΟ,  χα\  ετάφη  έν  γανοζαη  μετά  τών  ιεατέρων 
αύτοδ'  χαΐ  έβασίλευσεν  Ίεχονίας  υι^  αύτοδ  άντ'  αύτου.  ^έχτω  ετών  Ίεχονίας  9 
έν  τω  βασιλευειν  αύτ^ν ,  χα\  τρίμηνον  χα\  δέχα  ημέρας  έβασίλευσεν  έν  *Ιερου- 
σαλιί^μ,  χαΐ  έποίησε  τ&  πονηρά  ενώπιον  χυρίου.  '^  χα\  έιαστρέφοντος  τοδ  ένιαυ-  10 
τοδ  άπέστειλεν  6  βασιλεύς  Ναβουχοδον^σορ  χαΐ  ε{ςι(νεγχεν  αύτ^   εΙς  Βαβυ- 
λώνα μετά  τών  σχευών  τών  έπι^μητών  οίχου  χυρίου '  χαλ  έβασίλευσε  2εδε- 
χίαν  άδελφ&ν  τοδ  πατρ&ς  αύτοΰ  έπλ  Ίο\>δαν  χα\  Ιερουσαλήμ,   ^'έτών  ε&ιοσι  11 
υΐ^ς  χα\  έν&ς  ίτους  2εδεχίας  έν  τω  βασιλευειν  αύτίίν,  χα\  ^νδεχα  ίτη  έβα- 
σίλευσεν έν  *Ιερσυσαλι{μ.  '^χαΐ  έποίησε  τ&  τΐονηρ^ν  ενώπιον  χ\Λρίο\Λ  ^εοΟ  αύτοδ*  12 
ούχ  ένετράπη  άπ^  προςώπου  *Ιερεμίου  τοΟ  προφΐί{του  χαΐ  έχ  στάματος  χυρίου, 
^'έν  τω  τά  πρ&ς  τύν   βασιλέα  Ναβουχοδονάσορ   ά^ετησαι  α   ωρχισεν  αύτ^  13 
χατά  τοδ  ^εοΟ,   χαΐ  έσχλι^ρυνε  τΐν  τράχηλον  οιύτοΰ  χα\  τήν  χαρδίαν  αύτοΟ 
κατίσχυσε  τοδ  μή  έπιστρέψαι  πρύς  χυριον  ^ε^'Ισραι^λ.  ^*χα\  πάντες  οΐ  &»-  14 
δοξοι  Ίο>>δα  χα\  οι  {ερεΓς  χα\  5  λα^  της  γής  έπλή^ναν  τοδ  ά^ετησαι  ά^ε- 
τι^ματα  βδελυγμάτων  έΐ^ών,   χα\  έμίαναν  τ&ν  οίχον  χυρίου  τ^ν  έν  *Ιερουσα- 
λι^μ.  **χαΙ  έξαπέστειλε  χυριος  έ  ^βδς  τών  πατέρων  αυτών  έν  χειρΙ  τών  τιρο- 15 
φητών  αύτοΰ,  6ρ^ζων  χα\  άποοτέλλων  τους  αγγέλους  αύτοδ,  οτι  ην  φειδ^- 
μενος  τοΰ  λαοδ  αύτοΟ  χα\  τοΟ  αγιάσματος  αύτοΟ.  '^^χαΐ  ήσαν  μυχτηρίζοντες  16 
τους  αγγέλους  αύτοδ  χα\  έξουΰενοδντες  τους  λίγους  αύτοΟ  χα\  έμπαίζοντες  έν 
τοις  προΗφί^ταις  αύτοΟ,  £ώς  άνέβη  6  ^υμ^  χυρίου  έν  τω  λαω  αύτοΰ,  £ως  ούχ 
ην  Ι^αμα.    "χα\  ηγαγεν  έπΓ  αίττούς  βασιλέα  Χαλδαίων,  χαί  άπέχτεινε  τους  17 
νεανίσκους  αυτών  έν  ^ομφαία  έν  οΓχω  αγιάσματος  αύτοΟ'  χαΐ  ούχ  έφείσατο 


4.  εδωχαν  ...  οηι  τοτε  ηρξατο  υβφχβ  στόμα  φαραω  ...  δούναι  αυτό 
5.  ιωαχειμ  . . .  ζεχχωρα  . . .  βασιλεύς  βίηβ  δ  . . .  επ  αυτού  . . .  οιη  χαι  λη- 
στηρ.  σύρων  ...  σαμαριας  ...  αποστησαι  ...  προςωπου  εαυτού  ...  ιωαχειμ 
. . .  εξολε&ρευσαι  6.  ανηγαγεν  7.  ναω  εαυτού  8.  ιωαχειμ  1)ί8  . . .  πάτερων 
εαυτού  1)18  ...  εν  γανοζαν  9.  υιός  οκτω  και  δέκα  ετών  10.  επιστραφεντος 
•••  ειςηγαγεν  αυτόν  ...  τον  σεδεχιαν  14.  ετών  είκοσι  ενός  σεδεχιας  43. 
χαρδιαν  εαυτού  Η.  επλη^υνεν  46.  εν  χειρι  προφητών  ορ^ριζων  ...  αγγελ. 
εαυτού  ...  λάου  εαυτού  ...  οιη  αυτού  ίη  βηβ  46.  αγγέλους  $ΐηβ  τους  ... 
ανεβη  ^μος 
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578    Παραλ.β'47.         ^υ<1&6^  €3ρΙίνί;  0]Γηΐ8.   δαίβοηβ  Ρββε^ 

τοΟ  ^&€8€χ£ου,  χαΐ  τ3ι<  παρθένους  αΜ&ν  ούχ  ήλέι^σΕ^  χαΐ  τους  ιιρβορντέροΐ 

18  οώτΑν  άιιήγαγον,  τ&  πάντα  παρέδνχεν  έν  χιροΐν  αύτΰν.  '*χηΙ  πάντα  τέ 
σχ£^  οι)^ου  τοΟ  ^0  τλ  μιγάλα  χαλ  τ2ι  Η^χρά,  χαΐ  τοΙις  ^ι^σαυρονς  ύα> 
χνρ(ον,  χαΐ  πάηας  το^  ^ησοηιροίς  τοΟ  βαοιλέως  χαΐ  τΰν  μεγιστάνων,  «έια 

19  ^{^ήν(^ρ^^ν  β2ς  Βαβυλώνα,  '^χαΐ  Μημν^  τ&ν  ο&ον  χυρ£οι>,  χαΐ  χαπέσ»^ 
τ&  τι2^ος  *Ιιρουααλήμ,   χα\  τ&ζ  ράρ€(ς  α{ττη«  ένέπριησεν   άν   πυρ£,  χα\  ν• 

90  οχ«Οος  ώραΰον  κΐς  άφανισμάν.  '^  χαΐ  Απ^σε  το{»ς  χοήαλο£πους  £2ς  ΒαβικλΗνι. 

21  χαλ  ήσαν  α^ιρ  χαΐ  τοις  υΐοΐς  α&τοΟ  £2ς  Βονλους  &κ  βασιλκέας  Μι^^Ιων,  'Ίγ* 
πληρο^ναι  λσγον  χυρ(ου  διλ  στάματος  'Ιεριμίου,  £•»«  τοδ  προς^έζρΜ^  την 
γήν  τ&  σάββατα  αΜ\ς  σαββατίσαι,  πάσα<  τίκ/ς  ^ιμ£ραίς    άρημώσηος  «ντ^ 

«  βαββατίσαι  9ίς  συμπλι^ρωσιν  έτΰν  έβδομήχοντα,  **  ίτου«  πρβίτσι»  Κύρου  ββ^.- 
λέ»ς  ΠιρσΑν,  μιτ&  τ6  πληρ»^ναι  ^μα  χυρίον  Μ  στάματος  *Ιβρ€|«Εσυ,  έξή* 
γ£ΐρ€  χυριος  τ&  τινιΰμα  Κυρου  βαοϋΐώς  Πιρσΰν,  χαΐ  7Τ«ρι^γγ6ΐλ£  χηορ^Εαι  6 

23πάσγ)  τη  βασιλβί^  α^τοΟ  έν  γραπτή  λέ^ων  *>ΤάΙ)£  λέγει  ΚΟ^ος  βαοϋ^ 
Περσΰν  πάσαις  ταϊς  ^αοϊΧιώης  της  γης  £^χέ  μοι  )η>ριος  δ  ^ώς  τον  ο^- 
νοδ,  χαΐ  οΜς  έν£τβ£λαΓ^  μοι  ο!χοδομηβαι  οίχον  αύτω  άν  *ΐ€ρουβΒλήμ  έ»  τΐ 
'ΙονΜ^ί*  τ(ς  έζ  υμδν  &  παντ^  τοΟ  λαοδ  αύτοΟ;  ϋσται  ^)«^^  οε^^το^'  Ι^ 
αΟτο9,  χαλ  άναβήτο. 

Τέλος  των  παραλβιπομένων. 


Ε  2  Δ  Ρ  Α  2 

ΠΡΩΤΟΝ. 

Ι. 
ΚαΙ  ηγαγβν  Ίωοίας  τ&  πάσχα  έν  'ΐ€ρονσαλήμ  τω  χυρ(<^  αύτο^,  χαΐ  ΑνβΕ 
%  -Λ  πάσχα  τη  τβσααριςχαιδιχάτη  ήμέρ^Ε  τοΟ  μην^  τοΟ  ιφώτου,  *  σπΙ{σας  τθ!>; 

3  ΐ£ρ€ϊ(ς  χατ'  έφημβρίας  έστολισμένους  έν  τω  Ιβρφ  τοΟ  χνρ(ο\>.  *  χα\  άχί  ^ 
Ακυίταις  Ιβροδούλοις  τοΟ  Ισραήλ  άγιάσαι  ΙαντοΙς  τ^  χυρ(<»  έ»  τη  ^^  ^ 
αγίας  χφωτοΟ  τοΰ  χυρίου  έν  τ$  ο&ίω  ι^  <^οδ^μησ(  2αλωμ^ν  6  τοΟ^β^ 

4  &  βασιλβύς.  *  ονχ  {σται  ύμΤν  αραι  έπ'  ώμων  α^ν  *  χα\  νΟν  Χατρν^  ^ 
χυρίω  ^€φ  ύμδν,  χα\  ^ιραπκύετε  τ&  &»ος  αύτοΟ  Ίσραι^,  χαΐ  {τοιμάβ*^ 
χατλ  τ^  πατρι&ς  χαΐ  τάς  ψνλ^  ύμδν  χατλ  τήν  γραφίιν  ΔβηΑδ  βα0«^ 

5  Ισραήλ  χαΐ  χατλ  τ2)ν  μ^γαλα^τητα  2αλωμ2•ν  τοβ  υΙοΟ  οώτο€ί.  ^  χαΐ  στάντ^ 
έν  τφ  ατ(ίψ  χατ^  τήν  μεριδαρχίαν  τήν  πατρ(χήν  υμδν  τδν   Λβυκτων,  τ»^ 

6  ίμπρόσ^£ν  τέ&ν  άδελφδν  ύμδν  υΐδν  Ίσραι^λ,  ^έν  τάξα  ^ατε  τ&  πάσχβ,  /^ 
τ&ς  ^ο{ας  ετοιμάσατε  το^ς  άδελφοΓς  υμών,  χαΐ  ποιι^σατε  τ^  πάσχα  χα^«  ^ 

1  πρ^ςταγμα  τοΟ  χυρίου  τ&  δο^Ιν  τφ  Μωυση.  ^χαΐ  έδωρήσατο  *Ιωσ&ς  τϋ  λαν 
τ^^  ε&ρε^έντι  άρνών  χα\  έρίφων  τριάχοντα  χιλιάδας,  μίσχους  τριςχιλ£ους'  'Τ»^ 
έχ  τών  βασιλιχων  έδ^  χατ'  έπαγγελίαν  τφ  λαφ  χαΐ  τους  ίερεΰσι  χαΐ  Λευίται;• 

48.  οιχου  ^εου  ...  οιη  οιχου  χυριου  ...  θησαυρούς  βασιλέως  χαι  Ι^^'^ 
στανων    21.   της  ερημωσεως  αυτ.  εσαββαησεν     22.  του  χηρυξαι  «ντον; 
23.  πάσας  τας  βασιλείας  τ.  γ.  εδωχεν  ...  αυτω  οιχον  ...  εσται  ο  ^^ος 
3ιιϊ)80Γίρϋο:  παραλειπομένων  των  βασιλείων  ιουδα  β 

ΙηβοΗρϋο :  ο  ιερεύς 
1.  4.  τ.  χυρ.  εαυτού,  χ.  ε^σαν  οι  υιοί  ισραηλ  το  πασχα  τη  τε  ιδηΐ^ 
3.  σαλ.  ο  υιός  του    4.  λατρεύετε  χυριωτωλ  ημών  ...  χαι  φυλάς    ^^ 
ρτο  αγιω    6.  προςταγμα  χυριου    7.  χιλιάδες 


^ο5^^6.  Η6Χ  Αβςγρϋ.  ^ο$^&3  ιηοηϋΐΓ.  Εσδρ.  α'4,30.    579 

^  χα\  {3^χ€  Χελχίας  χα\  Ζαχαρίας  χα\  2υηλος  οΐ  ίιαστάται  τοΟ  ΙιροΟ  τοΓς  8 
ιερεδσιν  ιΐς  πάσχα  πρόβατα  ^ζχίλια  έξαχ^σια,  μίσχους  τριαχοσίους.  *χαί9 
Ίεχονίαζ  χα\  ^μα£ας  χα\  Ναθαναήλ  δ  ά^ελφ^ίς  χα\  Ασκβίας  χαλ  'Οχιήλος 
χα\  'Ιωρ&μ  χιλίαρχοι  Ιϋ^Μχαν  τοις  Αοιίτοκς  €{ς  π^σχα  πρόβατα  πετταχιςχί- 
λια,  μάσχους  έιτταχοβίους.   ^*  χαί  ταΟτα  τλ  γτν^μβνα  εύπρεπώς  Ιστησαν  οΐ  10 
ΙερεΓς  χαΐ  οΐ  Λευίται  ίχοντες  τ3ι  £ζνμα  χατ3ι  τας  φνλ&ς  χαΐ  χατλ  τ^  μερί- 
9αρχ{ας  τδν  πατ^ων  ίμπροσ^ν  τοΟ  λαοΟ  προςενεγχείν  τω  χυρ(ι^  χατ^  τλ 
'  γεγραμμένα  έν  βιβλίω  Μβιυσή,  χα\  συτ»ς  τ^  πρωτΙάν.  '*  χα\  ωιπησαν  τ&  πάσχα  II 
πυρ\  ώς  χαΙ^χει,  χα\  τ&ς  3Ϊυσ(ας  {{ψησαν  έν  τοις  χαλχείοις  χα\  λ^βαοσι  μετ* 
»  εύω^ας,  χα\  άπίΐνεγχαν  πασι  το£ς  ίκ  τοδ  λαοΟί.  "  μετλ  δλ  ταΟτα  ήτοίμασαν  « 

1  εαντοΓς  τε  χαΐ  τοις  ΙερεΟσιν  ά^ελφοΐς  αύτδν  υίοΓς  Ααρών,   ^'οΐ  γ^φ  Ιερείς  13 

ι  αναφερόν  τ&  στέατα  Εώς  άωρ(ας*  χαΐ  οΐ  ΛευΓται  ήτοίμασαν  Ιαντοίς  χα\  τοΓ; 

ι  1ερε\>σιν  άδελφοΓς  αύτδν  χΑοις  Ααρών,  '^χαΐ  οΐ  ΙεροψΛται  \Λο\  Άσλφ  ήσαν  η 

ι  <π\  της  τβίξεως  α{ρτΰν  χατλ  τλ  νπ&  Λαυ\δ  τεταγμένα,  χαΐ  Άσ&φ  χα\  Ζοΐχα- 

ρίας  χα\  ΈδδινοΙ^ς  6  παρ&  τοΟ  βασιλέως.  '^  χα\  οΐ  θυρίΑροΙ  έφ*  Ιχάστον  πν-  15 
^  λώνος*  ούχ  {ση  παραβήναι  &αστον  τήν  {αυτοΟ  έφημερίαν*   οΐ  γ3φ  άδελφοΙ 

ι  αύτων  οΐ  Λευιται  ήτοίμασαν  αίττοΰς.    '^χαί  σννετελέΐΕΐ^  τ&  της  ^σ(ας  τοΦ  1β 

χυρ£ου  έν  έχε(νη  τ^  ήμέρ?  άχΐ^ναι  τ&  πάσχα  χαΐ  προςαχ^ναι  τ3(ς  ^σίας 
έτΛ  τ^  τοΟ  χνρ(ου  !Ι)υσιασπ{ριον    χατ&  τήν  έπιταγήν  τοΟ  βασιλέως  Ίωσ(ον. 
'*χα\  ήγάγοσαν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  οΐ  είφε^ντες  έν  τω  χαίρω  το>ίτφ  τδ  πάσχα  η 
χα\  τ9}ν  εορτήν  τΰν  άζ^μων  ημέρας  έπτ^.  "χα\  ούχ  ηχ*)η  τ^  πάσχα  τοιοΰτον  18 
έν  τω  Ισραήλ  άιτ&  τδν  χράνων  2αμονήλ  τοΟ  προφί^υ.  '^χαΐ  πάντες  οΐ  βα-  19 
σιλεΓς  τοίί  Ισραήλ  ο^  ήγβίγοσαν  πάσχα  τοιοΟτον  ο!ον  ηγαγεν  Ίωσ(ας  χα\  οΐ 
ιερείς  χα\  ο{  Λενιται  χαΐ  οΙΊονδαΓοι  χαλ  πας  Ισραήλ  6  ευρεθείς  έν  τη  χατοι- 
χήσει  αύτδν  έν  ΊεροΤισαλι^μ.  ^^'^χτωχαιδεχάτω  έτει  βασιλεύοντος 'Ιωσίου  ηχ!^  30 
τ6  πβίσχα  το(1ίτο.  '*χα\  ώρ!^^  τ&  έίργα  Ίωσίου  ενώπιον  τοΟ  χυρ(ον  αντοΟ  έν  21 
χαρ8(α  πλήρει  ευσέβειας.  ''χα\  τ&  χατ'  αΜν  δλ  άναγέγραπται  έν  τοις  έμ- η 
προσΰεν  χρ^ίνοις,  περί  τδν  ήμαρτηχέτων  χοϊΐ  ήσεβηχι^ν  ε(ς  τ&ν  χυριον  παρ& 
παν  £)νος  χα\  βασιλείαν,  χαΐ  α  έλύπησαν  αύτ^ν  έση,  χαΐ  οϊ  λάγοι  τοΟ  χυρ(ου 
άνέστησαν  έτά  Ισραήλ.  **χαΙ  μετ&  πδσαν  τήν  πραξιν  τα>ίτην  'Ιωσίον  σννέβη  23 
Φαρα^  βασιλέα  ΑΙγύπτου  ϋΜηΛ  πέλεμον  έγείραι  έν  Χαρχαμ^ις  έτά  τοΟ  £0- 
φράτον  χα\  έξί^λ!^  ηΐζ  άπάντησιν  αύτωΊωσ(ας.  •*χα\  βιεπέμφατο  πρ^ς  α^  ί* 
τ^  βασιλείς  ΑΙγιίπτου  λέγων  Τ{  έμά  χαΐ  σόι  έση,  βασιλεΟ  της  Ιουδαίας ; 
'^ουχί  πρ^  σΐ  έξαπέσταλμαι  ύπ^  χυρ(ου  τοΟ  ^εοΟ,  έιά  γ^  τοΰ  £ύφρ<£του  95 
6  πέλεμάς  μοΰ  έσπ'  χα\  νΟν  χύριος  μετ'    έμοΟ  εστί,   χαΐ  χύριος   μετ'  ίμα^ 
επισπεύδων  εστίν*  άπ^στη^  χα\  μή  έναντιοδ  τω  χυρ(^.  '^χαΐ  ούχ  άπέστρε-  26 
φεν  ίαντ^ν  'Ιωσίας  έπΙ  τί  βρμα  αύτοΟ,  άλλλ  πολεμεΓν   α&τ^  έπεχείρει,  ού 
προςέχων  ^ήμασιν  'Ιερεμίου  προφήτου  έχ  στέματος  χυρίου,  '^  άλλλ  συνεστή-  27 
σατο  πρ^  αΟτ^  πέλεμον  έν  τω  πεδίω  Μαγεδδώ*  χαΐ  χατέβησαν  οΐ  άρχοντες 
τφ^  τ&ν  βασιλέα  Ίωσίαν.  '^  χαΐ  είπεν  δ  βασιλείς  τοις  παιΑν  ΙαυτοΟ  Άποστή-  28 
σατέ  με  άπ6  της  μάχης,  ήσ^ένησα  γ&ρ  λίαν.  χαΐ  εΟ^έως  άπέστησαν  αύτ6ν 
οΐ  παίδες  αΟτοΰ  άπ&  τής  παρατάξεως,  '^χαλ  άνέβη  έπλ  τ6  δρμα  τ^  δευτέριον  29 
αΰτοδ*  χα\  άποχαταστα^είς  ε2ς  ^Ιερουσαλήμ  μετάλλαξε  τ^ν  β(ον  αύτοΰ,  χα\ 
ετάφη  έν  τω  πατριχω  τάφ^  •"χαΐ  έν  δ^λη  τη  Ιουδαίοι  έπέν&ησαν  τδν  Ίω-  30 
οιαν,  χαΐ  έ^ρήνησεν  Ιερεμίας  δ  προφήτης  υπέρ  Ίωσίου,  χα\  οΐ  προχα^μενοι 

8.  χαι  ησυηλος  9.  σαβιας  ρΓΟ  ασαβιας  ...  **οζιηλος  10.  χαι  τού- 
των γενομένων*  ενπρεπως  ...  *  χαι  λευιται  ...  μωση  14.  ωπτησαν  ρτο 
ηφησαν  . . .  χαλχιοις  42.  αδελφ.  εαυτών  44.  εαυτών  46.  ^σ.  τω  χυριω 
...προςενεχ^αι  47.  ηγαγβν  48.  τοιούτο  49.  τοιούτο  ...  οι  ευρεθέντες 
(24.  πλήρεις)  22.  χαι  ελυπησαν  αυτόν  εν  αισ^ει,  χαι  23.  εν  χαλχαμυς 
26.  *  άρμα  εαυτού  27.  παιδιω  μεταεδδαους  29.  εαυτού  1>ί9  30.  χαι  επεν- 
!)ησαν 
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980    Εσ&ρ.  α"  4 ,  30.      ^08^^6  βαοοβδβοΓββ.  €:ιφ1ίνίΐ38  ΐΜΐ>;Ιοιιίι. 

σίν  γυναιξίν  £^ρηνοΰσαν  αΜν  £ως  της  ημέρας  τανΓν2ς'  χαΐΐ  έξεΜ^  τοίτ: 
3ί  γ(νεσ^α(  άεΐ  »2ς  ατοχν  -Λ  γένος 'Ισρ&ήλ.  •*τβ55τ«  Λ  άνοτγ^γραπται  έ»  τήρίρλ« 
τΑν  Ιστορονμένων  ταρΧ  τδν  βασιλέων  της  Ιουδαίας  χαΐ  τ^  χα^'  εν  «ρ•!*!^ 
της  ιιρ^εως  'Ιωοίου  χαΐ  τής  δ^ξης  αύτοΟ  χαΐ  τ^ς  συνέσεως  αΰτοΰ  6  ή 
ν^μΑΐ  χυρίου'  χά  χι  προιφαχ^έντα  ύπ'  αύτοΟ  χαΐ  τ&  ν€^  ίστ^ρηται  έι  τό 
3)  βίΙ^λίφ  τδν  ^σιλέών  Ισραήλ  χαΐ  Ίονδα.  '*  χα\  άνοκλαβάντες  οΐ  ύκ  τοΟ  &«»; 
τ^  'Ιεχονίαν  υ12^  'ΐΜοίου  ανέδειξαν  βασιλέα  άντΙ  Ί«»σίον  τοΰ  τοατρ&ς  αντ:; 

33  όντα  έτΑν  ε&^οσι  τριΑν.  '*χαΙ  έβασ{λευσεν  έν  Ισραήλ  χαλ  'Ιερουοαλήμ  >ιφ« 
τρεΣς'  χαλ  άπέστησεν  οΑτΛη  βασιλεΐις  Αίγνιτην  τοΟ  μ-τ)  βασιλβ^ν  έν  *ίψ»^ 

34  σαλήμ,  '^  χαΐ  έζημίωσε  τ^  £^ς  άργνρ(ου  ταλάντοις  έχατ^  χα\  χρνσίον  τ3- 

35  λ^ντω  ένΐ  *^  καΙ  ανέδειξε  βασιλείς  Αίγΰπτου   βασαέα  Ί<*αχ1μ  τ^  άδΟςκ* 

36  αύτοό  βασιλέα  της  Ίονδα£ας  χαΐ  'Ιερουσαλι^μ.  '^χαΐ  £ΙΗ)σ€ν  'ΙβΜο^  τονςμ- 
γιστανας,  Ζαράχην  δλ  τ^ν  αδελφέ  αύτοΟ  σνλλαβ^ν  άτήγαγ€^   έξ  Αϊγίχτνί 

37  •'  έτΛν  δΐ  ην  είχοσιπέντε  'ΙωαχΙμ  δτε  έβασ(λευσε  της  'Ιον^ίαέας  χαΐ  'Ιιροϊτ 

38  σαλήμ,  χαΐ  έκοίησε  τ6  πονηρά  ένώιαον  χυρ(ου.  **μετ'   αύτδν  δλ  άνέβη  Κβ- 
βουχοδονέσορ  6  βασιλιΐις  Βαβυλώνος,  χα\  βδησεν  αΜν  έ^  χαλχβίω  δεσμά  χ2( 

30  άιη^γαγεν  εις  Βαβυλώνα.  **χα\  άπ&  τΰν  Ιερών  σχευών  τοΟ  χυρ£ου  λαβίιν  Ν^ 

40  βουχοδόν^ρ  χαΐ  άπενέγχας  άχτ^άοατο  έν  τ$  ναω  αύτοΟ  έν  Βαβνλνικ.  *^^ 
δΐ  Ιστορη^^α  περ\  αύτοΟ  χαΐ  της  άχαΟαρσίας  αύτοδ  χαΐ    ^ςσεβείας  άνα* 

41  γέγρατπαι  έν  τ^β^βλω  των  χρόνων  τδν  βασιλέων.  ^'  χαΐ  έβασίλευσβν  ά•τ  ^^' 
49ΊωαχΙμ  Ι  \ΛΙζ  αύτοΟ•  δτε  γλρ  άνεδείχ^  ην  ετών  βχτώ.   **ρασιλ«««  Λ  μί- 
νας τρε&;  χαΐ  ημέρας  δέχα  έν  *Ιερουσαλι{μ,  χαλ  έποίησε    τδ  πονηρ^^  ^«^ 

43  χυρίου.  *•  χαλ  μετ'  ένιαυτ^ν  άΐΜοτείλας  Ναβουχοδον^ορ  μετ^αγεν  βντ&»  «^ 

44  Βαβυλώνα  αμα  τοις  Ιεροϊς  σχεΰεσι  τοΟί  χυρίου,  *^  χαλ  ανέδειξε  Σεδεχίαη»  ^- 
σιλέα  της  Ιουδαίας  χαλ  *Ιερουσαλί{μ,  όντα  ετών  ε&€οσι  1ν<$ς.  βασιλεύει  δΐ  Ι^, 

45  ίνδεχα,  *^χαλ  έπο(ησε  τ6  πονηρά  ενώπιον  χυρ(ον,  χαλ  ούχ  έ^Μτράκη  άιώ'^^ 

46  ^^έντων  λ^γων  ύπ&  *Ιερεμίου  τοδ  προφήτου  έχ  στάματος  το9  χνρ(ου.  ^^ 
6ρχισΜς  4ι^  τοΟ  βασιλέως  Ναβόυχοδον^σορ  τω  ^ν^μαη  χυρ£ου,  έπι^ρχ^ 
άπέστη,  χαλ  σχληρύνας  αύτοΟ  τ^  τράχηλον  χαλ  την  χαρΜαν  αύτσί*  ^^"Ρ^^ιϋ 

47  νόμιμα  χυρ(ου  ^εοΟ  Ισραήλ.  *^χαλ  οΐ  ηγούμενοι  δλ  τθ))ί  λασΟ  χαλ  τών  ιερ"*^ 
πολλ&  ήσ^ησαν  χαλ  ύπ^  πάσας  τ&ς  άχα^αρσίας  πάντων    τΰν  έ!^ν,  ^^ 

48  έμ£αναν  τ6  Ιερ^ν  τοδ  χυρίου  τ&  άγιαζ^μενον  έν  ^Ιερουσαλήμ.  *®χαλ  άπ&τ«Α£» 
δ  &ε^ς  τών  πατέρων  αυτών  διά  τοΟ  αγγέλου  αύτοδ  μεταχαλέσαι  βΛτους,  χβ^*^ 

40  έφείδετο  αυτών  χαλ  τοΟ  σχηνώματος  αύτοΟ.  *• αύτολ  δΐ  έμυχτ^ϊΐσαν  έ»^**» 
άγγέλοις  αύτοΟ*  χαλ  η  ήμέρ^  έλίΛησε  χυριος,  ήσαν  έχπαίζονιες  τους  προφψβδ 
αυτοΰ,  £ως  ου  ^μώντα  αύτ6ν  έπλ  τω  έ^ει  α{τΓθ0  διλ  τλ  δυςσεβήματα  ^' 

60  τάξαι  άναβιβάσαι  έπ'  αύτοίις  τοΙ*ς  βασιλεδς  τών  ΧαλδαΙων.  **  ούτοι  άπώιται^* 
τοίίς  νεανίσκους  αυτών  έν  ^ομφαί^Ε  τυερικύχλω  τοίί  αγίου  α&τών  ΙεροΟ,  χ«^  ^'^ 
έφείσαντο  νεανίσχου  χαλ  παρίένου  χαλ  πρεσβύτου  χαλ  νεωτέρου,  άλλα  π^'^*^ 

51  παρέδωχαν  είς  τ&ς  χεφας  α{ττών.  ^'χαλ  πάντα  τ&  1ερ&  σχεύη  τοδ  χνρ^^ 
τλ  μεγάλα   χαλ  τλ  μιχρ&  χαλ  τλς  χιβωτο(»ς  τοΟ  χυρίου  χαΐ  τις  βασιλί)^ 

Β8άπο5ήιιας    άναλαβάντες   άπήνεγχαν    είς   Βαβυλώνα.     **χαλ    ένεπυρισαν   ^ 


30.  ε^ρηνουν  34.  του  χυριου  . . .  προςπροαχ^εντα  ...  εν  τη  βιβλω  33•  ι«- 
χαζ  ρπ)  ιεχονιαν  33.  ιουδα  ρΓΟ  ισραηλ  36.  •*  ιωαχειμ  (*  νίιΙοΙυΓ  ιβϊβΜ»/ 
36.  *ιωχειμ,  •*  ιωαχειμ  37.  *'  ιωαχειμ  (•  νΙάβΐΏΤ  ιωχειμ) ...  ενανπχνΡ*^^ 
88.  επ  ρΓΟ  μετ  ...  οιη  &  ...  χαι  δησας  α.  ε.  χ.  δ.  απηγαγεν  39.  νβ*» 
εαυτού  44.  ιωαχειμ  υιός  ...  δεχαοχτω  44.  βηΐβ  οντά  βίίά  σεδεχ(^  "' 
εβασιλευσεν  46.  ονομ.  του  χυριου  . . .  εαυτού  1>ί8  47.  πολλά  ηνομησαν  χ^ι 
παρέβησαν  υπέρ  ...  το  αγιασ^εν  εν  ιεροσολυμοις  48.  εαυτού  ί)ί5  49.  £%^' 
μυχτηριζον  . . .  εως  του  ^μω^εντα  . . .  ε^ει  εαυτού  50.  νεωτέρου  «ντ*^ 
άλλα  πάντα  παρεδωχεν       51.  μιχρα  χαι  τα  σχευη  χιβωτου  του 


8ιι1)  Ογτο  08ρ(ίνί  ΓβάβυηΙ  ΗίβΓοβοΙγιηβιη.      Εσδρ.  α  2, 4  6.    581 

οΐχον  τοΟ  χυρ{ου,  χαΐ  ίλυσαν  τ&  τ({χη  *  Ιερουσαλήμ,  χαΐ  τοΙς  ιιυργους  αντης  ένε- 
τςύριοαν  £ν  πυρ(,  ^*  χα\  συνετέλεσοτν  πάντα  τά  6θοξα  αΜ)ς  άχρειώσαι*  χα\  το(»ς  53 
<πϊλο£που(  άιτήγαγε  μετά  ^μφα£ας  ιΐς  Βαβυλώνα.  ^^  χαΐ  ήσαν  παίδες  α^τφ  χαί  54 
τοΓς  υίοΐ^  αύτοό  μέχρις  ου  βασιλεβσαι  Πέρσας,  εις  άναπλήρωσιν  βήματος  τοΟ 
χνρ(ου  έν  στέματι*  Ιερεμίου,  ^^Εως  τοβ  ιύ^οχησαι  τήν  γην  τ3ι  σάββατα  αύτης,  65 
πάντα  τ^  ΧΡ^ον  της  έρημώσε«»ς   αΜίζ  σαββατιεΓ  ΐΐς  συμπλι{ρωσιν  ετών 
έρ^μήχοντα. 

11. 
Βασιλειίοντος  Κύρου  Περσών  Ιστούς  πρ<&του,  ε2ς  συντέλειαν  ^ματος  χυρ{ου 
έψ  στ^ματι  *Ιερεμ£ου,  *  {ΐγειρβ  χυριος  τ^   ττνεΟμα  Κ)>ρου  βασιλέως  Περσών,  % 
χαΐ  έχήρυξεν  6  ολη  τ%  βασιλείς^  αύτοΟ  χαΐ  αμα  9ΐλ  γραπτών  λέγων  *  Ύά^ι  3 
λέγ£ΐ  δ  βασιλε{»ς  Περσών  ΚΟρος  '£μλ  ανέδειξε  βασιλέα  της  ο2χουμένης  6  χυ- 
ρισς  τοΟ  Ίσροτήλ,  χυριος  6  ύψιστος,  ^  χαΐ  έσι^μηνέ  μοι  οίχοδομήσαι  αΰτφ  οίχον  4 
έν  *  Ιερουσαλήμ  τη  έ^  τη  Ίουδαί^.  ^ε?  τ{ς  έσην  ουν  υμών  έχ  τοΟ  ί^ους  α^  5 
τοΟ,  £στω  6  χύριος  αΟτοΟ  μετ'  α^Ο,  χαΐ  άναβ^  ύς  τήν  *Ιερουσαλήμ  τήν 
έν  τη  'Ιουδαί^  ο{χοδομε£τω  τ^  ο&ιον  τοΟ  χυρ(ου  τοΟ  'Ισραί^λ'  ούτος  5  χΰριος 
6  χοττασχηνώσας  έν  *Ιερουσαλήμ.  ^οσοι  ουν  χατλ  τοϊις  τόπους  οίχοδσι,  βοη-  β 
^£{τωσαν  α&τω  οΐ  έν  τφ  τέηφ  α&τοΟ  έν  χρυσ{ω  χα\  έν  άρτ(ΜρΙψ^  έν  δ^σεσι 
με^'  ?ππων  χα\  χτηνών  σ^ν  τοίίς  άλλοις  τοΟς  χατ    εύχλς  προςτε^ειμένοις  «{ς 
τ&  Ιερ^ν  τοΟ  κυρίου  τ6  έν  Ιερουσαλήμ,  ^χαΐ  χατασπ^σαντες  ο{  άρχίφυλοι  τών  7 
πατριών  της  'Ιουδα  χαΐ  Βενιαμίν  φυλής,  χαλ  οΐ  Ιερείς  χα\  οί'ΔευΓται,  χαΐ 
πάντων  ιίν  ηγεφε  χύρως  τ^  πνεΟμα  άναβήναι  ο&ιοδομήσαι  οίχον  τω  χυρίω 
τ6ν  έν*Ιερουσοιλι{μ'  "χαΐ  οΐ  περιχύχλω  αίττών  έβσή!)ησαν  έν  πασιν,  έν  άργυρ(φ  8 
χαΐ  χρυσ(ω,  ?πποις,  χτήνεσι  χαΐ  ε&χαϊίς  ως  πλείσταις  πολλών  ων  6  νους  ήγέρ^ 
'  χαΐ  δ  βασιλεΐις  Κίϋρος  έξιΐ{νεγχε  τ&  Ιερλ  σχεύη  τοΟ  χυρίου,  α  μ£Γήνεγχε  Να-  9 
βουχοδον^σορ  έξ  *Ιερουσαλήμ  χαΐ  άπηρείσατο  αΜι  έν  τφ  είδωλείω  αύτοΙΙί. 
'^έξενέγχας  δλ  αύτ^ι  Κΰίρος  δ  βασιλεΐις  Περσών  παρέδωχεν  αΜ  Μώραδάτη  10 
τφ  έαυτοΟ  γαζοφυλαχι'  '*  δι&  δλ  τούτου  παρεδ^^σαν2αμανασσάρ^  προστάτη  11 
της  Ιουδαίας.  ''  ό  δλ  τούτων  άρι^μ&ς  ην,  σπονδεια  χρυσά  χίλια,  σπονδεΰκάργυρα  19 
χίΧια,  ^(σχαι  άργυραι  είχοσιεννέά,  φΐάλαι  χρυσαι  τριάχοντα,  άργυραΓ  διςχίλιαι 
τετραχ^σιαι  δέχα,  χαΐ  άλλα  σχε\ίη  χίλια,  ^'τλ  δλ  πάντα  σχεύη  έχομίσ^  ϋΡ^^^  13 
χαΐ  άργυρ&  πενταχιςχίλια  τετρακόσια  έξηχονταεννέα '  '^άνηνέχ^  δΐ  υπ&  2α-  IV 
μανασσάρου  αμα  τοις  έχ  της  αιχμαλωσίας  έχ  Βαβυλώνος  είς  *Ιερουσαλήμ. 
*^έν  δ^  τοες  έπΙ  Άρταξέρξου  τών  Περσών  βασιλέως  χρ^νοις  κατέγραψαν  αΰτω15 
χατλ  τών  χατοιχούντων   έν  τη  Ίουδαί^  χαΐ  *Ιερουσαλήμ  Βι^λεμος  χαΐ  Μι- 
Ι^ραδάτης  χα\  Ταβέλλιος  χα\  *Ρά^μος  χαΐ  Βεέλτε^μος  χαΐ  2αμέλλιος  6  γραμ- 
ματείας χαΐ  οΐ  λοιποί  ά  το\ίτοις  συντασσόμενοι,  οίκοΟντες  δλ  έν  Σαμαρεί^Ε  χαΐ 
τοϊ!ς  δλλοις  τ^ποις,  τήν  υπογεγραμμένην  έπιστολι{ν*  '^  ΒασιλεΓ  Αρταξέρξη  χυρίω  16 
οΐ  παιδές  σου  'Ρά^μος  δ  τλ  προςπίπτοντα  χαί  2αμέλλιος  δ  γραμματείς  χαΐ 
ο2  επίλοιποι  της  βουλής  αΟτών  χαΐ  ΚριταΙ  οΐ  έν  Κοίλη  2υρία  χα\  Φοινίκη. 


6).  οιχ.  κυρίου  . . .  πυργ.  οηιτων  δ3.  απο  ρομφαίας  64.  μέχρι  του  βασι- 
λευσαι  ...  αναιέληρ.  λογού  χυριου  II.  2.  βασίλεια  εαυτού  4.  εαυτω  δ. 
έστω  ο  κύριος  κύριος  οευτου  ...  οίκον  κυρίου  6.  οιη  τους  7.  χατασταντες 
...  βενιαμειν  8.  αργυριω  βίηβ  εν  ...  ιππ.  και  κτηνεσιν  ...  *ιι(  νίάβΙυΓ  ως 
ταις  πλ.,  **  ωςται  πλ.  9.  εαυτού  ειδωλιω  10.  μι^ιδατη  1 1,  σαναβασσαρω 
{Μά  αναβ  Γββοτίρΐβ  βυηΐ)  τω  προστ.  12.  ροβΐ  χίλια  ρΓΐηααηι  πάά  και  ... 
φίαλ.  χρυσεαι  13.  διεκομισ^  44.  σαναβασσαρου  ...  εις  ιεροσολυμα  16. 
του  περσών  ...  χατεγραψεν  ...  *μώριδατης  (νΐάβΙΟΓ) ...  ρα^ος  και  βαελ- 
τιΙ^μος  (βοά  ος  και  βα  Γ68οηρΙ&  βυοΐ) ...  σεμελλιος  ...  οι  οιχουντες  (οιχο**) 
16.  σεβελλιος  ...  κραταιοί  ρΓΟ  κριται  οι 


ββΙ    Βσ&ρ.  α  2, 4  7.         ΡΓοΗϋιβΙαΓ  ογ1μ3  ίιΐ8ΐ3ΐΐΓ8ΐίο.  ΟιβΙοιΙο 

π  '^χαΐ  ν()ίν  γ¥«ΜΤ&ν  Ιστω  τφ  χυρ(Μ  βασιλ^Γ  δη  οΐ  Ίου^Γοι  άναβάνης  ηφ' 
υμΰν  πρλς  ήμας  ύι^ντ((  ι£ς  'Ιιρονσαλήμ  την  πί^ν  τί|ν  άκοστάτο  χ^  ΐ^ 
νηρ&ν  ο6(θθομο6σι  τ^ς  Τ€  άγορ^^  αύτης  χαΐ  τ&  Τ££χτ)  ^εραχ<ϋ»ο«οι  χαΐ «» 

18  νποβ^ίλλονται.  '^έ&ν  οίν  ή  πΛις  αυτή  ο(χοδομτ|^  χαλ  τά  Τ€£χη  σνηι^^ίβ^ 
φορολογία»  ού  μή  νπομιίνωσι  Μίναι,  άλλα  χαΐ  βασιλ€θσιν  άψτυτφβτχ. 
χαΐ  έιαΐ  ^ιργειται  τ&  χατλ  τ^  ναάν,  χαλΔς  <^αν  νπολθΕμβάνο|ΐ£ν  μή  νη^ 
ι5«Γν  τ6  τοιούτο  άλλλ  προςφ€ύνήσαι  τφ  χυρίω  ρασιλ€ΐ^    σπβ*ς  αν   φοάΐ]η: 

19  901  έπισχ€φ^  έν  τοις  άπ^  τών  πατέρων  σου  βίΡλ{θ€ς.  ^*χαΙ  εύ^^εις  ένηέ; 
υπομνηματισμοί!;  γεγραμμένα  περί  τοιιτων,  χα\  γνώση  δη  ύ^  π^Ιλκς  ύ(ώτ.ν 
άποστάτις  χα\  βασιλείς  χα\  π^ις  ένοχλοιίσα,  χαΐ  οΙΊονβαίοι  άποστέτβιη 
πολιορχ£ας  συνιστάμενοι  £ν  α&τη  ίτι  έζ  αΚωνος,  8ι'  -^  α£τ{αν  χαΐ  η  &< 

90  αυτή  ήρημώ!^  *°νΰν  ουν  υποδειχνύομέν  σοι,  χυριε  βασϋΐ€€Ι,  5x1  &*ήϊ^ 
αυτή  οίχοδομη^  χαΐ  τλ  τνίτης  τι£χη  άναστα^  χάϋ^^ς  ούχ  ^  σοι  £η: 

31  ε{ς  Κο(λην  2υρ(αν  χο^  Φοιν6ιην.  '>τάτε  άντέγραφεν  δ  βαοιλ€{«  'Ρα^υμ»^ 
γράφονη  τλ  προςπίχτοντα  χαΐ  Βεελτέ^μω  χαΐ  2αψιελλ£••  γραμίΜττεί  χβΐ  τ^ 
λοιποΐς  τοες  συντασσόμενοι^  χαλ  ο{χοΟσιν  έν  τ^  2αμαρβ£ςι  χαΐ  Συρ^  ^  ^ 

!Βν(χη  τλ  υπογεγροφψιένα  *'*Ανέγνι«ν  τήν  έιαστολήν  ην  ιοεπήιψατε  πρ^Μ 
έπέταξα  ουν  έπισχέ(|Μΐσ^  *  χαΐ  ευρέ^  ίτι  ή  π^ς  έχ££νη  έσήψ  &  βΐύ^ 

ΰ  βασιλεΰσιν  άνηπαρατάσσουσα,  '*χαΙ  οΐ  άη^ρ«»ποι  άκοστάσ^ις  χλϊ  όϊ^^ 
έν  α{>τη  συντελοδντες,  χαΐ  βασιλειί;  Ισχυροί  χαλ  σχληροί  ν)σαν  άν  'Ιερονβαίφ 

ΰ  χυριεύοντες  χαΐ  φορολογββντες  £ο(λην  Χυρίαν  χα\  Φοινίχι^ν.  **  ν(5ν  οίν  ΛΑβρι 
άποχωλΟσαι  τοΙις  ανθρώπους  έχείνους  του  ο&ιο^μήσβιι  τ^ν  πάλιν,  χαΐ^^ 
νοη^ναι  οπβ#<  μη^  παρ^  τα<ίτα  γένηται  χα\  μή  προ^  έιά  πλενον  τβ  ^' 

85  χαχίας  ε{ς  τ^  βασιλείς  ένοχλήσαι.  '^τάτε  άναγνωσ^έντων  τι&ν  ποφά  ^^  ^' 
σιλέως  Άρταξ^^ου  γραφέντων  *Ρά^μος  χα\  Σαμέλλιος  σ  γράμματος  χ^ 
οΐ  τουτοΐζ  συντασσόμενοι  άναζε\ίξαντες  ιΐς  *Ιερουσαλήμ  χατ^  σκου^ήν  μί^ 
ίππου  χαϊ  όχλου  παρατάξεως  ηρξαντο  χωλύειν  το^  ούιο^ομοΰντας'  χο^ηρτ^^ 
ή  οίχοδομή  τοΟ  ΙεροΟ  τοΟ  έν  *  Ιερουσαλήμ  μέχρι  τοδ  ^υτέ|ρον  Γτονς  τςς  9>' 
σιλείας  Λαρείου  τοΟ  ΠερσΑν  βασιλέως. 

III. 

ΚαΙ  βασιλείας  Δαρείος  έποίησε  δοχήν  μεγάλην  π5σι  τοις  νκ'  α^ι  ^^ 
τΐΑσι  τους  ο2χογενέσιν  αύτοβ,  χ«\  πασι  τους  μεγιστασι  της  Μηδ{οις  3€αΙ  της  Η^Ρ" 

2  σί^ς,  •  χα\  πδίσι  τοδς  σατράπαις  χαΐ  στρατηγοίς  χα\  τοπάρχβας  τοίς  ν«  «"^ 
τ6ν  άπ^  τής  Ίν^χης  μέχρις  ΑΙ^οπίας  έν  ταίς  εχατ^ν  ε&ιοσιετπλ  σβτραι»«ί• 

3  *χα\  έφάγοσαν  χα\  έπίοσαν,  χα\  έμπλησ^έντες  ανέλυσαν*  6  δΐ  Δαρεΰκ  ό^' 
σύιώς  άνέλυσεν  ε2ς  τ^  χοιτωνα  Ιαυτοΐί  χάΙ  έχοιμι{^,  χαΐ  Ιξυπνος  έγέκ^ 

^  ^  τέτε  οΐ  τρεΟς  νεανίσχοι  οΐ  σωματοφΰλαχες  οΐ  φυλάσσοντες  τ&  σώμα  τον  ^^ 

5  σιλέως  είπαν  Γτερος  πρ^ς  τ&ν  £τερον  ^ΕΓπωμεν  &αστος  ημών  &α  λή^^  ^ 
υπερισχύσει*  χοΛ  ου  έ^  φον^  τ&  ^μα  αύτοβ  σοφώτερον  τοΟ  ετέρου,  ^^ 

βαυτω  Δαρείος  6  βασιλε(»ς  δωρεάς  μεγάλας  χα\  Ιπιν(χια  μεγάλα,  ^χαΐ  ^ 
φύραν  περιβαλέσ^ι  χαΐ  έν  χρυσώμασι  τάνειν  χα\  έπ\  χρυσώ  χοίΐ^ευδειν  χ«ι 
άρμα  χρυσοχάλινον   καΐ  χ(δαριν   βυσσίνην  χα\  μανιάχην  περί  τ^ν  τράχηλο*» 

Ί  ^  χαΐ  δεύτερος  κα^ιεΡται  Δαρείου  δια  τήν  σοφ£αν  αύτοΰ,  χα\  συγγενής  Δβ^ρβ*" 

47.  χυριω  μου  ...  διότι  ...  χαι  την  πονηραν  18.  εαν  νυν  η  .••  "^" 
ιδειν  τοιούτο  ...  εαν  φανηται  19.  εν  τοις  υπομνημασιν  ταγεγραμμ»^•" 
ην  εχεινη  50.  υποδιχνυμεν  ...  διότι  εαν  ί1.  βεελτεμω^  ...  οπι  χ«*  ^ 
ρια  ί?.  ηυρε^  οτι  εστίν  η  π.  εχ.  24.  οιη  ουν  ...  χαχιας  επι  τω  ββ^' 
λεις  ενοχλισ^ι  26.  ο  ράθυμος  χ.  σεμελλιος  ...  μετ  ίππου  ...  ^«Φ'®^ 
III.  1.  δαριος  ί.  τοις  μετ  αυτών  απο  ...  μεχρει  της  αώιοπιας  ...  σ«τρ«* 
πιαις  3.  χαι  οτε  εφαγον  χαι  επιον  . . .  τότε  δαριος  . . .  οηι  εαυτού  4-  ^^' 
ρος  τω  ετερω    6.  τραχηλον  αντου    7.  σοφίαν  εαυτού 


Οβηί  φΐββπιηΐ  φίΜ  ρΓβββΙβΙ :  νίηαιη  ?  γθχ  ?    Εσδρ.  α  4, 4  8. 

χλίΐ)!^9ετα(.  ^χα\  τ^τ£  γράφανης  &αστος  τ^  έοΕυτοδ  λ^ν  έσφραγ{σαντο  χαΐ  8 
£^χαν  ΰπ&  τ&  τ^ροςχεφάλαιον  Δοφ€(ον  το0  βασκλέϋς»  χαΐ  €^ΐΐ«ν  ^Οτκν  έγερ^  9 
ο   βασιλβνς,  ^Ιωσουσιν  αύτ^  τ&  γράμμα*  χαΐ  δν  2ν  χρ(νη  ό  βασιλείς  χαί  οι 
τρβΰς  μεγιστάνες  της  Πιρσίδος  οη  ου  έ  λ^γος  α{ττο{ι  σοφώτερος,  α^τώδο^- 
σεται  τ^  νίχος  χα^ως  γέγραπται.  ^°&  ύς  Ι^ραφεν  ^Υττιρισχΰει  6  οίνος.  ^* 6  10  11 
?τ(ρος  Ι^Ρ^Φ^  Ύιαρισχΰει  6  βασιλεύς.  '^  ό  τρίτος  ίγραψεν  Ύπεριοχιίουσιν  αΐ  11 
γυναΓχες,  {τπίρ  δΐ  πάντα  νιχα  ή  άλι^^εια.   ''χαί  οτε  έξΐ]γέρ^  6  βασιλεύς,  13 
λαβ^τες  τ&  γράμμα  £5ωχαν  αύτ^  χαΐ  άνέγνω.   '^χαΐ  έξαποστείλας  έχάλεσε  14 
πεντάς  τοΙς  μεγιστάνας  της  Περσ{|ος  χαΐ  της  ΜηΜας  χαλ  το{^  σατράπας 
(  χα\  ΦτρατηγοΙς  χαΐ  τοπάρχας  χα\  νπάτους,  χαΐ  έχάλσεν  έν  τφ  χρηματιστή- 

ι  ρ(ω,  χαΐ  άνεγνώσ!^  τ&  γράμμα  ένιάιαον  α&τδν.   '^  χαΐ  είπε  Καλέσατε  τοΙς  15 

1  νεανίσχους,  χα\  αύτολ  δηλώσουσι  το^  λάγους  έαυτΰν*  χαλ  έχλ^^^ησαν,  χαϊ 

;  ε2ςΐ{λ!^σαν.  '^  χαΐ  είπαν  αύτοΣ^ς  Άπαγγεϋΐατε  ήμΤ»  περί  τ«&ν  γεγροαμμένων.  χαι  16 

[  ηρξατο  έ  πρώτος  Ι  εϊπας  περ\  της  Ισχύος  τοΟ  οΓνου,  χαλ  2φη  ούτως    "Άν-  Π 

δρες,  πώς  υπερίσχυα  δ  οίνος,  πάντας  το{»ς  άν^ριΙ^υς  το^  πι^ας  αύτ&ν 
(  πλαν^  την  διάνοιαν,  '*τοΟ  τε  βασιλέως  χαΐ  τοΟ  ^ρφανοΟί  ποιεί  τήν  διάνοιαν  18 

μίαν,  τήν  τε  τοΟ  οΐχέτου  χαΐ  την  τοΟ  έλεν^έρου,  -ήΐ{ν  τε  τοΟ  πένητος  χαΐ  την 
τοΟ  πλουσίου*  '^χαΐ  π&σαν  διάνοιαν  μεταστρέφει  είς  εύωχίαν  χαΐ  εύφροσύ- 19 
νην,  χα\  ού  μέμνηται  π&σαν  λύπην  χαλ  π3ν  βψείλημα'  '^χαΐ  πάσας  χαρ(^  90 
[  ποιεΓ  πλουσίας,  χαΐ  ου  μέμνηται  βασιλέα  ούΙ{^  σατράπην'  χαλ  πάντα  διλ  τα- 

λάντων ποιεί  λαλεΓν.  *'  χα\  ο&  μέμνηνται  στον  πίνωσι  φίλιάζειν  φίλοις  χαΐ  21 
άδελφοίς,  χαΐ  μετ'  ού  πολ{)  σπώνται  τ^  μαχαίρας*  **χαΙ  όταν  άπ&  τοΟ  οΓ-  XI 
νου  έγερ^σιν,  ού  μέμνηνται  α  ίπραζαν.  ''  ω  άνδρες,  ούχ  υπερισχύει  6  οίνος  Χ) 
ΟΤΙ  ούτως  άναγχάζει  ποιεΐν;  χα\  έσίγησεν  ούτως  ε^πας. 

IV. 

,  ΚαΙ  ηρξατο  6  δεύτερος  λαλειν  έ  εϋπας  περλ  της  ίσχύος  τοδ  βασιλέως 

'Ό  άνδρες,  ούχ  {τπερισχύουσιν  οΐ  άνθρωποι,  τ^  γ{|ν  χαΐ  τί^ν  θάλασσαν  χατα-  Ι 
χρατοΟντες  χαΐ  πάντα  τα  έν  αύτοις ;  *  &  δ^  βασιλεύς  υπερισχύει  χα\  χυριεύει  3 
αυτών  χαΐ  δεστΐ^ει  αυτών,  χαΐ  παν  8  έ^  εΓπ|]  α^τοϊΐς  έναχούουσιν.    *έ&ν4 
εΓπη  αύτοΰς  ποιήσαι  πύλεμον  βτερος  πρ^  τύν  Γτερον,  ποιοΟσιν'   έ&ν  δλ  έζα- 
ποστείλη  αυτούς  πρύς  τους  πολεμίους,   βαδίζουσι  χαΐ  κατεργάζονται  τλ  8ρη 
χαΐ  τλ  τείχη  χαΐ  τους  πύργους,    ^  φονεύουσι  χαΐ  φονεύονται,  χαλ  τύν  λάγον  5 
τοβ  βασιλέως  ού  παραβαίνουσιν '  ϋα  δΐ  ναα{σωσι,  τω  βασιλεΐ  χομίζουσι  πάντα 
χαΐ  έ^  προνομεύσωσι  χαΐ  τ&  άλλα  πάντα,   ^χαλ  όσοι  ού  στρατεύονται  ούδλ  6 
πολεμοδσιν  άΧλά  γεωργοΟίσι  τήν  γήν,  πάλιν  όταν  σπείρωσι  ^ερίσοη^τες  άναφέ- 
ρουσι  τω  βασιλεΓ'  χαΐ  έτερος  τ&ν  &ερον  άναγχάζοντες  άναφέρουσι  τους  φάρους 
τω  βασιλέα  ^χαλ  αύτ^  εΙς  μ^νος  εστίν '  έ&ν  είπη  άποχτεΐναι,  άποχτέννουσιν  *  7 
έίν  εΓπη  άφείναι,   άφίοΟσιν   **ε1πε  πατάξαι,    τύπτουσιν'    είπεν  έρημώσαι,  8 
έρημοΟσιν'  εΙπεν  οίχοδομησαι,   οίχοδομοΟσιν*    ^είπεν  έχχύψαι,   έχχ^ίπτουσιν  *  9 
είπε  φυτεΰσαι,  φυτεύουσι'    '^χαλ  πας  6  λα^  αύτοΟ  χαΐ  αΐ  δυνάμεις  αύτοΰ  10 
έναχούουσι.  πρ^  δλ  τούτοις  αύτύς  άνάχειται,  έσΰίει  χαλ  πίνει  χαλ  χα^ύδει* 
"αύτοΙ  δλ  τηροΟσι  χύχλω  περλ  αύτ^,  χαλ  ού  δύνανται  Μαστός  άπελ^ειν  χαλ  11 
ποιεΓν  τ3ι  Ιργα  αύτοΟ,  ούδΐ  παραχούουσιν  αύτοΟ.  **  ώ  άνδρες,  πώς  ούχ  ύπερι-  11 


9.  οηι  αν  ...  οιη  ου  ...  το  νιχημα  42.  ο  οϋιλος  εγρ.  13.  επεδωχαν 
44.  χαι  σατραπας  (Ιδ.  δηλουσουσιν)  17.  ιηνοντας  ...  τη  διάνοια  20.  πά- 
σας τας  χαρδιας  (...βασίλεια)  24.  μέμνηται  22.  γενη^ωσιν,  ουδεμνηνται 
(βίο)  α  επραξεν  23.  οιη  οη  ...  ούτως  ειπών  ίΥ.  4.  ο  ειπών  2.  ουχ 
υπβρισχ.  3.  χυριεύει  πάντων  ...πάντα  ο  αν  ε.  α.  ποιησουσιν  4.  ποιησου•• 
σιν  6.  και  οσα  εαν  προνομ.  7.  *  •  αποχτεινουσιν  . . .  αφίεναι  8.  οιη  ειπεν 
ιρημωσαι,  ερημουσιν  40.  *•  επακουουσιν  44.  ουτ•ι  δε  τηρ.  περί  αυτόν  κυ- 
χλω  ...  δύναται     42.  πως  ουχ 


5β4    Εολρ.  α'  4,  42.        ΖοτΛΛά  άβ  ρΓοβ^Ιβοϋβ  ηηιϋβπηΐ)  κ 

«3  σιύα  6  βασιλβΟς  ση  ονηκ  ^πάχονστ^  έση;  χοΐΐ  ^ο£γ«}σν«.  *'ό  δΐ  τρίτος} 

€Γπας  πιρί  τΰν  γννοκχδν  χαλ  της  άλη^ιίας,  οντάς  ^στι  Ζοροβάβελ,  {ρ&η 

η  λαλβΤ»    '^'ίΐν^ς,  ο6  μέγας  &  βασιλεύς,  χαλ  πολλοί  οΐ  αν^ρΜοι,  χβίΐονιος 

!σχι$€ΐ;  τ(ς  οίν  ί  δίσκων  α&τΰν,  η  τίς  6  χυραύ•»^  αΟτΰν ;  ονχ  (ά  γνιηο;; 

1ΰ  '^αΐ  γννα&βς  έγέννηβαν  τ^ν  βασιλέα  χάΐ  πάντα  τ^  λοΑ^  ος  χιιριειία  τ^  ^- 

«6  λάσσΐ)ς  χαλ  τής  γης*  ^'^χαλ  έξ  αΜ&ν  έγένοντο,  χαΐ  ανται  ^ξέ!^ρ»)ραν  α»:κ< 

47  το6ς  φυτ€\>σαντας  το(»ς  ^πιλδνας  έξ  «ν  6  οίνος  γ{ν€τ«£  *   ^^  χαΐ  οηΐται  ηαίβ 

τ3(ς  στολ^ις  τΰν  ανθρώπων,  χαΐ  αύται  ποιοδσι  ^άξαν  τοις  άν^ρώιηις,  χκ» 

18  δύνανται  οΐ  αν^ρΜποι  χωρίς  τ6ν  γνναιχβν  «Ιναι.  '^  ϋη  Μ  συναγάχΐϋλ  χρ»^ 
σ(ον  χαλ  ^Ιργύριον  χαΐ  π&ν  πράγμα  ώραΓον,  χαλ  ΙΒ«*σι   γυ^Μκχα  μίαν  χαιΐ;» 

19  τδ  €ΐΒβ(  χαλ  τω  χ^ει,   ^^ταΟτα  πά^τα  άφέντις  ιΐς  αύτην  6ιχέχι;ναν,^« 
νίσχοντβς  τ&  σήμα  ^εωροίισιν  αίττήν,  χαλ  πάντες  αύτν]ν   αίρετίζονβι  μΰ^» 

»  η  τ^  χρνβΐον  χαλ  τ6  άργτίριον  χαλ  πάν  πράγμα  ώραΣόν.  *®  άνθρωπος  τδι  'ατ 

τοΟ  πατέρα  έγχαταλεέπει  ος  έξέ^εφεν  αντ^ν  χαλ  την  {(Καν  χώρβν»  χαί^ 

)Ι  τήν  2δ£αν  γυναϊχα  χολλαται,  ''  χαλ  μετ^  της  γυνααώς  άφίη/σι  τ^  Φνχψ»  <^ 

22  οδτε  τ^ν  πατέρα  μέμνηται  οίτε  τήν  μητέρα  ούτε  την  χώραη»  **  χαΐ  έψτύ^ 
δεί  νμας  γνωναι  δη  αΐ  γυναΐχες  χυριεύουσιν  υμΰν.  ο{χ1  πονςΤτε  χαλ  μοχ^^ 

23  χαλ  πάντα  ταΐς  γνναιξί  Μοτε  χαλ  φέρετε;  '^χαλ  λαμβάν€(  6  άνθρωπος  Φ 
^ομφαίαν  αΰτοΟ  χαλ  εκπορεύεται  έξοδεύειν  χαλ  ληστεύειν    χαλ  χλέπτεη,  ^ 

«ι  ε(ς  τν  θάλασσαν  πλεΛ  χαλ  ποταμούς,  **  χαλ  τ4ν  λέοντα  ^εωρ€ΐ,  χαλ  έν  σχήε 
βαΜζει*  χαλ  δταν  χλ^  χαλ  άρπάση  χαλ  λωποδνηΐ{σ|),  τγ)  έρωμέτΒ  άχο^ 
2&  •*  χαλ  πλεΖον  άγαπα  άνθρωπος  τήν  ίδίαν  γυναυια  μάλλον  η  τόν  πατέρ»  ^ 
Λ  τήν  μητέρα,  '^χαλ  πολλά  άπενοή^σαν  ταδς  Ι5(αις  διανο£ο»ς  Λδι  τάς  τ^κ' 
»7χας,  χαλ  δοΟλοι  έγένοντο  Λ'  αύτάς,  *'χαλ  πολλολ  άκώλοντο  χαΐ  Λφάληβ» 
«χαλ  ήμάρτοσαν  λά  τάς  γυναιχας.  '^χαλ  νΐίν  ού  πιστεύετε  μοι;  ον]^  |^ 
6  βασιλε(>ς  τη  έξονσίςι  αύτοΟ;   ούχλ  πάσαι  αΐ  χώραι  εύλαβοΟνται  αφβώ»• 

29  αύΐοϋ;   •'έ^εώρουν  αύτ^  χαλ  Άπάμην  τήν  θυγατέρα  Βαρτύ&€ου  τοΰ  ίϊβ.^μ»; 

30  στοΟ  τήν  παλλαχήν  τοΟ  βασιλέως  χα^ημένην  έν  δεξιά  τοδ   βασιλέως,  ^  ^' 
άφαιροδσαν  τ&  διάδημα  άπ&  της  χεφαλής  τοΟ  βασιλέως  χαλ  ίιατι^οΰστί  αα^ 

31  χαλ  έι^πιζε  τ^  βασιλέα  τη  αριστερή  *<  χαλ  πρ&ς  τούτοις  ο  βασιλεύς  χάοχ»; 
τ&  στίίμα  ^εώρει  αύτιί{ν*  χαλ  έ^  προςγελάση  αΟτω,  γελα'  έάν  δΐιηιςραν^ 

$1  έπ*  αΜν,  χολαχεύει  αΜ)ν  δπως  διαλλαγη  αύτφ.    '*ώ  α^δρ^^  πως  ^νχ'• 

38  2σχυραλ  αΐ  γυναΕχες  δτι  οΰτως  πράσσουσι;  *'χαλ  τύτε  ό  βασιλείας  χ«^  β^/^' 

^  γιστάνες  φλεπον  εΙς  τ6ν  Ετερον '  χαλ  ηρξατο  λαλεΐν  περλ  της  άληΙ^ε^  '  ^^ 

δρες,   ούχλ  2σχυραλ  αΐ  γυναυιες;   μεγάλη  ή  γη,  χαλ  υψηλ^  δ  ούραν^,  ^*- 

ταχύς  τω  δρ^μω  ό  ήλιος,  δτι  στρέφεται  έν  τω  χύχλω  τοΰ  οΰρανοΟ  χαΐ  ^ 

35  άποτρέχει  ε2ς  τ6ν  έαυτοΰ  τύπον  έν  μια  ημέρα.  **  οίτχλ  μέγας  ος  ταντο  ι»αΐ' 

35  χαλ  ή  αλήθεια  μενάλη  χαλ  Ζσχυροτέρα  παρά  πάντα.  *^πάσα  ή  γη  ^*  ^^^^ 

ίϊειαν  χαλεΓ,   χαλ  ο  ούραν&ς  αυτήν  ευλογεί,  χαλ  πάντα  τά  ΙΙΪργα  σείεται  «β; 

3Τ7  τρέμει,  χαλ'ούχ  ίστι  μετ'  αυτής  αδιχον  ουδέν.    *'άδιχος  ό  οίνος,  αδιχοί  * 

βασιλεύς,  αδιχοι  αΐ  γυναιχες,  άδιχοι  πάντες  οΐ  υίολτών  ανθρώπων  χαλα^ 

πάντα  τά  {ργα  αύτων  τά  τοιαδτα,  χαλ  ονχ  ίσην  έν  αύτοΰς  άλΐίΙ^εια,  χ^}^^ 

38  τη  άδιχ(α  αύτων  άπολοΰνται.  '®  χαλ  ή  άλι{!Ηια  μένει  χαλ  ισχύει  είς  τδν  «?»»»' 


13.  ο  ειπών  ...  ω  άνδρες  46.  φυτεύοντας  47.  *  δόξας  τοις  αν5ρ»- 
ποις  χωρίς  (οιη  κ.  ου  δυν.'  οι  αν5ρ.),  '*  τας  δόξας  των  ανθρώπων  χ«ι  Ρ* 
οίο.  48.  οηι  χαι  παν  πρ.  ωραιον  ...  ουχί  αγαπωσιν  ρΓΟ  ουκ  ιδωσι  ΐ9• 
και  ταύτα  ...  εγχεχηναν  23.  λαμβάνει  ανίίρωπος  ...  ••εαυτού  ...  ^^'^^' 
εις  εξοδιαν  ληστευειν  . . .  πλει  24.  τη  ερημωμένη  28.  βηΐβ  αψασ^αι  β<•| 
αυτόν  30.  εραπιζεν  33.  ενεβλεπον  έτερος  προς  τον  34.  ο»χ  ισχυρά*  3^. 
μετ  αυτού  37.  βάά  πάντα  βηΐβ  τα  τοιαύτα  . . .  αδικία  εαυτών  3β•  1  ** 
αλήθεια  ...  ισχύσει 


νβΓϋαΙίβ.  Οβτη  €Γβ«  ^ικ1αθ08  ΙίύβΓβΙίΙαβ.  Εσδρ.  α"  4,  63.  9β5 

χαΐ  ζ^  χαΐ  χρατει  ε{ς  τ^  α^ώνα  τοΟ  α2«&νος.  *^  χαΐ  ούχ  Ιση  παρ  αΜγ§  λαμ-  39 
Ρ<£ναν  ιφίςίΔΊίΛ  ούδΐ  βι^φορα,  άλλλ  τ&  ^{χαια  ποΐ£Γ  άις6  πάντων  τδν  άίΑ- 
χων  χαΐ  πονηρών  χα\  πάντβς  ει^χοΟσι  τοΓς  £ργοίς  αύτης,  ^°χαΙ  ούχ  ίσην  40 
^ν  τη  χρίσα  αύτης  ούδλν  αδιχον.  χα\  αυτή  ή  ίσχ^ις  χα\  τ&  βασίλκον  χαΐ  ή 
εξουσία  χαΐ  ή  μεγαλειάτης  τών  πάντων  αγώνων*  ώλογητ&ς  5  ^€^  της  άλη- 
!>β£ας.   ^'χαΐ  έσιώπησε  τοΟ  λαλείν*  χαλ  πας  έ  λαΙ^  τ^  έφ<&νησε,  χαΐ  τ^τε  41 
είπον  Μεγάλη  ή  άλι^^εια  χαΐ  νπιρισχύει.  ^*  τάτε  ό  βασιλεύς  είπεν  α&τι^  ΑΤ-  43 
τησαι  δ  θέλεις  πλε(ω  τδν  γεγραμμένων,  χαΐ  ^ύσομΐ^  σοι  δν  τράπον  ευρ^^ης 
σοφ«ϋτερος,  χαΐ  έχ^μεν^  μου  χα^ση,   χαΐ  συγγενής  μου  χλη^ση.    **τάτε43 
είπε  τψ  βασιλει  Μνήσ^τι  τήν  ε{τχήν  ην  ηυξω  ούιο^μήσαι  τ^  *  Ιερουσαλήμ 
έν  τη  ημ(ρ?  η  τ&  βίχσίλει^ν  σου  τςαρέλαβες,  ^^χαΐ  πάντα  τλ  σχεύη  τά  λη«  44 
Φ^έντα  έξ  ^Ιερουσαλήμ  χαΐ  έχπέμφαι  α  έχωρισε  ΚΟΙρος,  οτε  ηυξατο  &χά|κχί 
Βαβυλώνα,  χαΐ  ηυξατο  έξαποστειλαι  έχει.    *^χα\  σί»  ηυξω  ο6ιοδομήσαι  τ&ν  45 
να2τν  δν  ένεπύρισαν  οΐ  'Ιδουμαιοι,   δτε  ήρημώ^  ή  Ίου8α(α  ΰπ&  τΰν  Χαλ- 
^οάων.  ^^χα\  νΟν  τοΐίτ^  έστιν  δ  σε  άξιώ,  χύριε  βασιλεΟ,  χαΐ  δ  α{τοΟμα(  σε,  46 
χα\  αυτη  έστΙν  ή  μεγαλωσ^  ή  παρά  σοΐί'  δέομαι  ουν  ΐ^α  ποιιί]σης  τήν 
εύχήν  ην  ηυξω  τω  βασιλεΓ  τοΟ  ο&ρανοδ  ποιήσαι  έχ  στ^ματ^ς  σου.    ^^τ^τε47 
άναστλς  Δαρεΰος  ό  βασιλείας  χατεφ(λησεν  οΜν,  χα\  ίγραψεν  α^τω  τ&ς  έπι- 
στολ^ίς  πρ^  πάντας  τοίις  ο6ιον^μους  χαΐ  τοπάρχας  χαΐ  στρατηγοί  χαΐ  σατρά- 
πας,  ΰ»α  προπήιφωσιν  αύτ^  χαΐ  το{»ς  μετ  αύτοΟ  πάντας  αναβαίνοντας  ο6ιο- 
^μήσαι  τήν  "Ιερουσαλήμ.    ^*  χαΐ  πασι  τους  τοπάρχαις  έν  Κοίίλη  2υρ(α  χαΐ  48 
Φοινύιη  χαΐ  τοΓς  έν  τω  Αιβάνφ  ίγραφεν  έπιστολάς,  μεταφέρειν  ξύλα  χέδρινα 
άπ&  τοΟ  Λιβάνου  ε2ς  ^Ιερουσαλήμ,  χαΐ  δπως  οΚχο^ομήσωσι  μετ'  αύτοΟ  τήν 
π^ν.  '**  χαΐ  ίγραφε  πασι  τοις  ΊουΜοις  το2ς  άναβα(νουσιν  άτώ  της  βασιλείας  49 
εις  τήν  'ΙουΙΙαίβιν  υπ^  της  έλευ^ρίας,  ιιάντα  θυνατ&ν  χαΐ  τοπάρχην  χαΐ  σα- 
τράπην  χα\  οΖχον^μον  μή  έπελεΰσεσ^ι  έπΙ  τ&ς  ^ρας  αύτδν,  ^χα\  πδσαν  80 
τήν  χώραν  ην  χρατοΟσιν  άφορολάγητον  αύτοΐΐς  υπάρχειν '  χα\  ΐ^α  οΐ  ΊδουμαΓοι 
άφΐώσι  τέις  χώμας  ας  διαχρατοΟσι  των  Ιουλίων  ^'χαΐ  ε!ς  τήν  οίχοδομήν  51 
τοΰ  ΙεροΟ  δο^αι  χατ'  ένιαυτ&ν  τάλαντα  ε&οσι  μέχρι  τοΟ  ο&ιοδομη!^ναι* 
^'χαι  έπΙ  τ&  !)υσιαστήριον  δλοχαυτωματα  χαρποΟσ^αι  χα^'  ήμέραν  χα^&6§ 
ϋχουσιν  έντολήν,  £πταχαίδεχα  προςφέρειν  άλλα  τάλαντα,  δέχα  χατ' ένιαυτ^. 
^'χαΐ  πασι  τοις  προςβαίνουσιν  άπ&  της  Βαβυλωνίας  χτίσαι  τήν  π^λιν,  ΰπάρ-  53 
χειν  τήν  έλευ^ερίαν  αύτοΐίς  τε  χαΐ  τους  έχγ^νοις  α(»τδν  χαΐ  πασι  τοΟ;  ιερευσι 
τοίς  προςβαίνουσιν.  *♦  έγραψε  Λ  χα\  τήν  χορηγίαν  χαΐ  τήν  Ιερατιχήν  στολήν  54 
έν  τίνι  λατρεύουσιν  έν  α^.    ^^  χαΐ  τοις  Δευίταις  έγραφε  δοΰναι  τήν  χορη-  55 
γίαν  €ώς  της  ημέρας  ης  επιτέλεση  6  οιχος  χαΐ  *  Ιερουσαλήμ  οίχο^μη^ναι. 
^^  χα\  πασι  τοις  φρουροΟσι  τήν  π^λιν  έγραφε  (ΙοΟναι  αύτοΐίς  χλήρους  χαΐ  6φώ-  86 
νια.   ^^  χαΐ  έξαπ^ειλε  πάντα  τλ  σχεύη  δ  έχώρισε  ΚΟρος  άπδ  Βαβυλώνος,  87 
χα\  πάντα  δσα  είπε  ΚΟρος  ποιήσαι,  χα\  α^&ς  έπέταξε  ποιήσαι  χαΐ  έξβτπο< 
στεΐλαι  είς  "Ιερουσαλήμ.   ^^χα\  δτε  έξηλ!^εν  έ  νεανίσχος,  αράς  τ&  πρ^ςωπον  58 
είς  τ&ν  ουρανών  εναντίον  "Ιερουσαλήμ  εύλ^σε  τ^  βασιλει  τοΟ  ούρανοΟ  λέγων 
^^ΙΙαρά  σοΟ  ν6ιη,   χαΐ  παρλ  σοΟ  ή  σοφία,   χα\  σή  ή  ΙΙ^ξα,   χα\  έγ&>  σ^ςβθ 
οίχέτης.    ^®  εύλογητΓ&ς  εϋ,  δς  £5ωχάς  μοι  σοφίαν*  χαί  σοΙ  δμολογώ,  δέσποτα  60 
των  πατέρων,    ^'χαϊ  έλαβε  τ^  έπιστολ&ς  χαΐ  εξήλθε,  χα\  ηλ^εν  είς  Βαβυ-61 
λωνα  χα\  άπήγγειλε  τοιΐς  άδελφοΣς  αύτοΟ  πασι.  ^'  χαΐ  εύλάγησαν  τύν  ^ε^  των  62 
πατέρων  αυτών ,  δτι  έδωχεν  αύτοΰς  ανεσιν  χα\  αφεσιν ,  ^'  άνοφηναι  χαΐ  οίχο-  63 


39.  παρ  αυτη  ...  διαφ!^ορα  ...  *ποιειν  (?)  ...  άδικων  πονηρών  44. 
ΐ(πεν  42.  σοι  αν^  ων  ευρείς  44.  λημφ^εντα  . . .  οιη  χαι  «η(ο  εχπεμφαι 
...  α  εξεχωρησεν  46.  εστίν  μεγαλωσυνη  49.  χ.  σατραπην  χ.  τοπαρχην 
...  και  ρΐΌ  μη  65.  εως  ημέρας  επιτελεσίη  67.  εξεχωρησεν  58.  ηυλογη- 
σεν    59.  η  νιχη  ...  σου  ρΓΟ  ση     61.   οιη  χαι  ηλ^εν     62.  ηυλογησαν 


5ββ    Εαδρ.  α'  4, 63.  ΚοοβηββηΙιΐΓ  Ια<ΐ8βί  5α&  Οβηο  ι^ 


(Ιομήσοκ  την  'Ιερονσαλήμ  χα\  τ^  ίβρ^   ου  (&νομβίο^    τ&    όνομα   ανττΐ  Η' 
αύτώ*  3ίαΙ  Ιχβ»^«Αν(ζοντο  μ£τλ  μουοιχΰν  χαΐ  χαρβί^  ήμ^ρας  ίκΐά. 


Μηίί  81  ταΟτα  έξιλέ]Πί)σοη  άναβηναι  φιχηγο\  ο&ου  -κατριΰν  χοτγβ  φνα; 

αΜ&ν,  χαλ  αΐ  γυναΟοες  α&ιΰν  χα\  οι  υιοί  αέτων,   χαΐ  οκΐ  ^Κιγοττέρΐς  χακ  3^ 

9ι»2^  οΕ&τΰν,  χα\  αΐ  7€θκΜσχα(  χαλ  τ&  χτήνη  οτ&τΰν.    *χαΙ  Δοφϋΐος  βν» 

πέστκλ»  μη^  α^τΰν  ΙιηηΖΙ;  χιλίους  £(»ς  τοΟ  άποχατκοττζσαι  αυτούς  ε!ς  Ίψ»^ 

3  σαλήμ  μΜΤ    ύριήη^  χαΐ  μ<τ&  μουσιχ6ν,  τύμπανων  χαΐ  αύλ^ν.  'χαΐ  τέιτε 
οΐ  ώελίροί  αίτδν  πα(ζοντκ>  χα\  έιη(ησΕν  αύτοΰ;  ουνοκναβηνακ  μετ'  έχατ» 

4  ^  χα\  τοέΟτα  τ&  Μματα  τδν  άνδ^Αν  τί&ν  άν€φβκν^»ν  χατ&  τΰοετρώζ  νοτ» 
δ  €(ς  τίις  φυλ&ς  Μ  τ^  μβρ(δαρχ(αν  αύτΰν.  ^οΐ  Ιερείς  ι>{οΙ  Φινεές  υΙβλ'Λα;<ί«^ 

ΊησοΟς  6  τοΟ  'Ιωσεδίίχ  τοΰ  !£αρα£ου,  χαΐ  'ΙωαχΙμ  6  τοΟ  Ζορορά^  τον  Σι 
λα^ήλ  έχ  τοΟ  ο&ου  τοΟ  Δαυίδ,  ^  της  γενε£ς  Φαρές,    ςη#λί)ς  δΐ 'Ιο»{^ 

β  ^  δς  ύιάλησεν  έπλ  Δαρείου  τοΰ  βασιλέως  Περσών  λάγους  σο^ροΐκ  έν  τ»  Βετ 

'7  τέρφ  ίτει  της  βασιλείας  αύτοΟ  μην\  Νισ&ν  τοΟ  πρώτου  μ^ρίός,  '  εΐάί  Λ  τ/λ 
ϋί  ία  της  Ιουδαίας  άναβ^ντες  έκ  της  αιχμαλωσίας  της  ιοαφοιχίοις,  ους  μί^ 

8χισε  Ναβουχοδον^σορ  βασιλείας  Βαβυλώνος  είς  Βαβυλδνα,  *χα\  έπέστ^»^ 
είς  *Ιερουσαλήμ  χαΐ  τήν  λοιπί]ν  'Ιουδαίαν  ^χαστος  είς  τ9)ν  Μαν  π^,  κ 
ίλ^^ες  μετλ  Ζοροβ^βελ  χαΙ'ΙησοΟ,  Νεεμίου,  Ζαραίου,  'ΙΡησαίου,  Ένιρ^έί; 
Μαρδοχαίου,  Βεελσ^ου,  Άσφαράσου,  *Ρεελίου,  'Ροί^ου,  Βαοη^,  τύν^ 

9  γουμένων  αίίτΰν.  *άρι^μ^  τΰν  άπ&  τοΰ  Ι^υς  χα\  οΐ  ΐφοτ^γσ^ίμενοι  αντάη 

υΙο\  Φ^ρος,  δΰο  χιλιάδες  χαΐ  έχατ^  ίβδομηχονταδύο  *  υΙοΙ  'Σαφάτ,  τετρ»^ 

10  Μ  σιοι  Ιβδομηχονταδ^ίο'  ^^υΙοΙ'Αρές,  Ιπταχ^σιοι  πενηριονταέξ '    "υίοΐ  Φκά^ 

19  Μω^  είς  τοΙς  υΙο{»ς  'ΙησοΟ  χα\  'Ιω^β,  διςχίλιοι  όχταχ^σιοι  9εχαδυο|  "«^^ 
'Ηλ^μ,  χίλιοι  διαχ<{σιοιπεντηχοντατέσσαρες*  υΙοΙΖα^υί,  ένναχ^σιοι  ί|3^^ 
χονταπέντε*  υΙοΙ  Χορβέ.  Ιπταχίσιοι  πέντε '  υΐβΐ  Βανί,  έξοιχ^σιοι  τεσσαρβοβ»- 

13ταοχτώ*  '*υΙο\Βηβαί,  εξαχ^οι  τριαχοντατρεΓς'  υΙοΙ  Αργαί,  χίλιοι  τριαχ^^ 

Ηείχοσιδύο*    '^υΐοΐ  Αδωνιχόίν,  έξαχ^σιοι  τριαχονταεπτά*  υΙοΙ  ΒαγοΓ,  ^φ» 

15  έξαχ^σιοι  βξ*  υΙο\Άδινο^,  τετραχΛΛοι  πεντηχοντατέσσαρες  •  "υιοΐΆτίίρΤΕϊ'; 
χίου,  έννενηχονταδ>>ο'  υΙο\  Κιλ&ν  χα\  Άζηνάν,   (ξηχονταεπτά*    υιοί '^Γ^ 

16  τετρακόσιοι  τρΐ€Μθνταδύο  *  **υΙο\Άννίς,  £χατ^  είς'  υΐολ 'ΐρ^μ,  τριαχβντβί^* 

17  υίοΙ  Βασσαί,  τριαχ^σιοι  είχοσιτρεις*  υΙοΙ'Αρσίφουρί^,  (χατ&ν  δύο*  '^υίά]^^ 
18τηρο\>ς,  τριςχίλιοι  πέντε*  υΐά  έχ  Βαώλωμων,   Ιχοπ^ν  είχοσιτρεμ; '   "^^  ^ 

Νετωφάς,  πεντηχονταπέντε  •  οΐ  έξ  Άνα^ώ^,  έχατδν  πεντηχονταοχτώ*  ^^ 
19Βαι^σμων,  τεσσαραχονταδύο*  **οΙ  έχΚαρια^ί,  είχοσιπέντε*  οΐ  έχ  Καρ0' 
)0  ρας  χαί  Βηρώγ,  έπταχ^οι  τεσσαρουιοντατρεΰς*  '^οΐ  ΧαδίασαΙ  χαΐ  'Α{μ»^^•\ 
91  τετραχ^σιοι  είχοσιδύο'  οΐ  έχ  Κιραμας  χαΐ  Γαββής,  έξαχ^σιοι  ε&»σι  είς*^*  ^ 

έχ  Μαχαλών,  Ιχατ&ν  είχοσιδΰο*  οΐ  έχ  Βετοώω,  πεντηχονταδ\>ο  *  νΐο^  Α'^^ 
)Ι  έχατ&ν  πεντηχονταέξ'  **  υ!οΙ  Καλαμωλάλου  χα\' Ονους,  ετεταχάσιοι  εύιοσικ^' 


63.  οιη  την  V.  4.  οιχων  ...  υιοί  χαι  αι  ^γατερ.  θ(υτων  ...  παιδιοχ• 
αυτών  2.  δαριος  3.  εποιησ.  αυτούς  5.  οι  ιερείς  οι . . .  ιωαχειμ  6.  ^«Ρ^^ 
7.  ούτοι  εχ  ...  οι  αναβαντες  8.  ιησους  ...  ζαρεου  ...  ενηνιου  ...'*Ρ^ 
μελιού  ρΐΌ  ροΐμου  4%.  τεσσεραχονταπεντε  ρΐΌ  εβδομηχονταπεντε  ...  ββ"*^ 
. . .  τεσσεραχονταοχτω  4  3.  εξαχ.  ειχοσιτρεις  •  υι.  ασταα  τριςχιλιοι  εξαχοσιοι 
ειχοσιδυο  14.  αδωνιχαμ  εξαχ.  τεσσεραχονταεπτα  ...  βαγοι  διςχ.  εξηχονταΐν 
15.  ενενηχονταδυο  ...  αζητας  ρΓΟ  αζηναν  ...  αζουρου  46.  αννιας  ..*  ^'^ 
τριαχονταδυο  ...  βασσα  ...  αρσιφουρει^  εχατον  δεχαδυο  48.  νετωφαε -" 
βαΟασμω^  τεσσεραχονταδυο  49.  χαριαΰιαριος  ...  χαφιρας  χ.  βηρω^  ••• 
τεσσεραχοντα  τρεις  20.  ουχαδιασαι  ρρο  οι  χαδιασαι  ...  αμμιδαιοι  ..•  χ'' 
ραμα    24.  βητολιω  ...  φίνεις  ρΓΟ  νιφις 


^-^1 


ΒαύγΙοηβ  ΗίβΓοβοΙγιηβιιι  ΓβάβαηΙββ.  Εσδρ.  α  5,  44.    5β7 

υΙοΙ  *ΐ£ρεχο\ί,  διαχάσιοι  τκσσαρορ(ονταπέντε '    ^'υΐοΐ  2αν^α^  ,τριςχ(λιο(  τρΜ-  23 
χ((σιοι  ιΐς'  '*οΙ  ΐΑρίχς  οΐ  υίοΙ  Ίβδ^{»  τοδ  ΊησοΟ  ηΐς  τοΙς  υιοίς  2οηασ(ρ,  31 
έχταχ^σΐΜ  ίβδομηχονταδΰο '  υιοΙΈμμτίροΰ^,  ({(αχ^οι  ιαντηρίονταδυο '  '^υΐοί^δ 
Φασσοΰρου,  χϋάοι  τιασαραχοψτακκτά'  νΙολΧαρμ(,  θιαχάοΐΜ  ^ιχαιιπά'  '^οΐ» 
ΛευΓτοκ  οΐ  υιοίΐ  'ΙησοΟ  χαΐ  Κα^^οήλον  χαλ  Β^ννου  χα\  2ου9{ου,  έβδομηχοντα- 
τέσσαρες'  *^  οΐ  Ιεροψάλται  υΙοΙΆσάφ,  Ιχαι^ν  «ύιοσιοχτώ*  'ΌΙ  ^ρ»ρο\  υΙοΙ  Π  28 
2αλουμ^  νΙοΙ  'λτάρ,  υίοΙ  Τολμών,  υΙοΙ  Δαχούβ,  υΙο\  Άτΐ)τ<£,  υΙοΙ  Τωβ£ς, 
-κάψας  εχατ^  τριαχονταιννέα  -  '^οΐ  ιβρ^^ονλοι  υΙοΙ  *Ησαυ,  υ2οί  Άσίφά,  υΙοί  29 
Ταβαώ^,  υΙοΙ  Κτιράς,  υΙοΙ  2ουθ(£,  ν2ο\  Φοααίου,  νΙοΙ  Λαβαν^,  νΙοΙ  Άγραφα, 
'^υίοΐ  'λχο^,  υΙο\  Ούτ<£,  υΙοΙ  Κητ(£&,  υ{ο\  'Λχχαβά,  υΙοΙ  ΣυβαΓ,  υΙοΙ'Λνάν,  30 
υΙοΙ  Κα^ον^,   υΙοΙ  Γ«^Μρ,    *>νΙοΙ  Ια^υ,   υίοΙ  Ααισάν,   υίο\  Νθ£β^,  υίο\31 
Χασ«ρά,  υΙοΙ  Καζι^ρ^,  νΙοΙ  Ό^ου,  υΐά  Φινοέ,  υίο\  Άααρ«(,  >^\  Βασ^ζ 
υΙοΙ  Άσσαν^,  υΙοΙ  Μαν(,  υΙοΙ  Ναφίσί,  υΙοΙ  'Λχουφ,  υίοΙ  Άχιβί,  νΙο\  Άσούβ, 
υίοΙ  Φβφοχέμ,  υΙοΙ  Βασικλέμ,  >'νΙο\  Μεεδ^ά,  υΙο\Κου^(£,  υίο\  Χαρέα»  υΙο\  32 
Βοφχουέ,  υΙο\  2€ράρ,  υΙοΙ  θομο^,  νΙοΙ  Νασ(,   Μΐο\'λτιφά'    **υ1αί  παίδων  33 
2αλωμών,   νΙοΙ  Άσσαπφΐώ^,    νΙο\  Φαριρά,   νΙοΙ  'Ικηλί,    υΙοΙ  Λοζών,   υΙοΙ 
ΊσΜλ,  νίο\  2αφυΓ,  *%ΙοΙ  Άγυί,  υιοί  Φαχοφέ^,  υΙο12αβ(^,  υΙοΙ  2αρω^  31 
υιοί  Μισαίας,  υΙοΙ  Γάς,  υΙο\  Άδδους,  υίοΙ  2ουβά,  υιοί  'Αφφί^  υΙο\Βαφ«»- 
(^,  υΙοΙ  Σαφάγ,  υΙοΙ  'Αλλώμ*    '^πάντις  οι  Μ^ουλοι  χαΐ  οΐ  υ{ο\  τών  πα(-  35 
8ων  2αλωμών  τριαχ^οιοι  ΙβΙ^ομηχοντα^.   '^  ούτοι  ά»αβάντ€<  άτώ  θερμβλ^  36 
χαΐ  θκλερσάς  *  ηγούμενος  α&τΰν  ΧαρααΜιαν  χαΐ  Άαλάρ.  *^  χαΐ  ούχ  ήδύναντο  37 
άπαγγεΐλαι  τλς  πατρι&ς  αντων  χαΐ  γενε&ς  ώς  έχ  τοΟ  Ίσραι^λ  ε2αιν '  υΙοΙ  Δα- 
λ&ν  τοΟ  υιοΟ  τοΟ  Βαεν^ν,  υιοΙΝεχωΙΙάν,  έξαχ^σιοι  τηντηχονταθύο.  **χα\  &ι38 
των  Ιερέων  οΐ  έμποιοΰμενοι  Ιερωουνης,  χα\  ούχ  ευρέ!^αν'  υΙοΙ  *Ο^Ια,  \ΑιΑ 
Άχβώς,  υΙοΙ  Ίαδδο(ι  τοδ  λαβ^ντος  Α^αν  γυναΐχα  τ6ν  θυγατέρων  Φαηζελ- 
8α£ου,  χαΐ  έχλή^  έιά  τφ  6^ματι  α^ΰ.  *^χαΙ  τούτων  ζητηθείσης  της  γένι-  39 
χης  γραφής  έν  τω  χαταλοχισμφ  χαΐ  μή  ευρεΜαης,  έχωρ(σ^σαν  τοΟ  Ιερα* 
τεύειν.  ^°χα\  είπεν  αύτοΰς  Νεεμ(ας  χα\  Άτάφίας  μή  μετέχειν  τ6ν  άγ(ων  &»ς  10 
άναστη  άρχιερε^ις  έν((εΟυμ6ος  τ^ν  (^{λωσιν  χαΐ  τήν  άλή^αν.  *'οΙ  δΐ  πάντες  41 
Ισραήλ  ήσαν  άπλ  δωΙΙεχαετοΟς  χα\  ϊπάνω  χωρίς  πα(9ων  χαΐ  παιδιοχΰν  μυ- 
ριάδες τέοτσαρες  διςχίλιοι  τριαχι^οιοι  έζήχοντα*  παίδες  τούτων  χαΐ  παιδίβχαι 
επταχιςχίλιοι  τριαχ^σιοι  τριαχονταεπτά*  φάλται  χα\  ψαλτωδολ  διαχύσιοι  τεσ- 
σαραχονταπέντε.    *' χαμηλοί  τετρακόσιοι  τριαχονταπέντε,  χαλ  Οκκοι  επταχις- 42 
χίλιοι  τριαχονταέξ,  ήμίονοι  διαχ^σιοι  τεσσαραχονταπέντε,  υποζύγια  πενταχις- 
χίλια  πενταχ^ια  είχοσιπέντε.  *'  χαΐ  ίχ  των  {ηγουμένων  χατλ  τάς  πατρι&ς  έν  43 
τ^  παραγίνεσ!^αι  α^&ς  είς  τ&  Ιερ^ν  τοΟ  θεοΟ  τ&   Ι»  *Ιερουσαλήμ  ηυξαντο 
έγειραι  τίν  οΖχον  έπΙ  τοΟ  τύπου  αύτοΟ  χατλ  τήν  αύτ&ν  δύναμιν,  '^χολ  δο\^  44 


22.  ιερεχου  τριαχοσιοι  τεσσεραχονταπεντε  23.  τριαχοντα  ρΓΟ  εις  24. 
οιη  οι  8θοαη<1ιιιη  ...  ανασειβ  ενναχοσιοι  ...  χίλιοι  ρΓΟ  διαχοσιοι  25.  χίλιοι 
διαχοσιοι  τεσσεραχονταεπτα  ...  χαρμη  χίλιοι  δεχαεπτα  26.  οι  δε  λευιται 
υιοί  ιησουε  χ.  χαδμιηλου  27.  υιοί  ρχΌ  οι  . . .  εχατον  τεσσεραχονταοχτω 
28.  δαχουβι  . . .  σαβει  ρΐΌ  τωβις  ...  οι  πάντες  29.  ταβωθ  . . .  σουσα  . . . 
αγγαβα  30.  γαβα  ρΓΟ  αχχαβα  ...  συβαει ...  ανναν  34.  δεσαν  ...  γαζηρα 
...  ιοζιου  ...  βασϋίαι  ...  ασανα  ...  μαανι  ...  αχουμ  ...  αχιφα  ...  ασουρ 
. . .  φαραχειμ  . . .  βααλωθ  ρΐΌ  βασαλεμ  32.  *  *  θομει  ρΓΟ  θομοΐ  . . .  νασι^ 
...  ατιφα  33.  ασαφφίωθ  ...  φαριδα  ...  ιεηλι  ...  σαφυλ  34.  φοαωφε^ 
...  σαρωλε  ...  μασιάς  ...  σουβας  ...  βαρωδεις  ...  σαφατ  ...  αδλων  36. 
θελσας  ρΓΟ  θελερσας  ...  χαρά  α^αρ  χαι  αλαρ  37.  *οτι  ρΓο  ως  (?)  ... 
βαν  ρΓΟ  βαεναν  38.  υι.  αχχως  υι.  ιοδδους  ...  θυγατ.  ζορζελλεου  39.  οιη 
χαι  5β€αηάυιη  40.  άγιων  αυτούς  εως  ου  ανστη  (βίο)  44.  ήσαν  ισραηλ  ... 
οιη  χαι  επάνω  ...  &  τριαχοσιοι  βά  τριαχοσιοι  ΐΓβηβίΙΚ  ...  τεσσεραχονταπεντε 
42.  χαι  χαμηλοί . . .  τεσσεραχονταπεντε    43.  παραγιγνεσθαι 


988      Εσδρ.  α  5,  44.  ^αάΑ6^  Β8ΐ>γ]οηβ  τβνβηί  πβίβαπαΐ 

ν«ι  ε{ς  τ&  Ιερ^  γαζοφνλώαον  τ»ν  £|ργ««¥  χρυο(ον  μ.νας   χκλίας  χαλ  άρρρί» 

4ο  μνας  ικγταχΐ(χιλέα<  χαλ  στολ&ς  Ιι^βπχ^   Ιχαχάψ.    ^^  χοά  χατ»χ£β^ΐ)βιι  ά 

ΙίρίΙς  χα\  οΐ  ΛευΓται  χαά  οΐ  έχ  τοβ  λαοΰ  αΟτοΟί  έν  *Ιερουοαλτ)μ  χαΐ  -ή  χιίρι, 

ο7  τ£  ίεροφάλται  χαλ  οΐ  ^μωροΧ  χαϋ  «ας  Ισραήλ    έν  τοις  χώμακ  «ίτή 

46  ^^ένστάντος  81  το3  έβδομου  μψ^,  χαϊ  οντβΜ  τΰν  νΐέΐ^  Ίσροεηλ  έχ^στκι  6 
τοϊ^  2δ(θίς,   σνν^^αν  βμο^μαδ&ν   ι2ς  τ&  βύρι^€*ρον  τοδ  ΐφώτσυ  «υίΐΜΐΐζ 

47  τϋΟ  πρ&ς  τ$  άνοτηλη'  ^^χα\  χαταστ&ς  ΊησοΟς  6  τοΟ  'Ιοσχ^Ι^  χ^  «  ^ 
φοί  α<ηο^  οΐ  ΙβρεΣς  χαΐ  Ζοροβ^βελ  6  τοΟ  ϊαλαλήλ  χαΐ   ϋΐ   τοντου^  άδΟ^ΐ 

4β  ήτο^μασαν  τλ  ^υσιαστήριον  τοΟ  &εοΟ  Ισραήλ,  *^ ιφο^ε^έγκΛί  έκ  αντβυ  «*> 
χαντώσεις  άχολοΰ^«»ς  τους  έν  τη  Μωυσίος  β^ω  τοΰ  άν^ρββπου  του  ^εβ»  δ^ι; 

49  γορενμένοις.  ^'  χαΐ  έπισννήχ^ηοίαν  α&τονς  έχ  τών  αλλ»ν  έΐ^νΰν  της  γης  α 
χατώρ^ΐΜαν  τ&  ^σιαση^ιον  έπλ  τοΟ  τ^που  αύτδν,  οτχ  ^  ^^Ρ?  ^°*^  ^ 
τοες*  χα\  χατίσχνσαν  αύτοΐκ  πάντα  τ&  &νη  τά  Μ  τ^ς  γ^>  χαΐ  ^έ^ 
!)νσ(ας  χατ&  τ^  χαφ^  χαΐ  όλοχαντώματα  χυρ(ω  τ&  τζρωνΛν  χαΐ  τ&  9β}αΐΐ*^ 

60  *•χα\  ήγάγοσαν  τήν  της  σχηνοπηγίοις  έορτήν  ώς  έιατέταχτβκ   έ»  τώ  ιβ|«? 

51  χαΐ  ^αίαζ  χαϊ  ήμ^ν,  ώς  προςηχον  ήν'  ^'χαΐ  μετά  ταΟτα  τςροςφβρις  6- 
βελεχισμοΟ,  χα\  ^σ(ας  σαββάτων  χαλ  νονμηνιών  χα\    έορτΰν    πασδν  ^^ 

6Λ  σμένων.  ^*  χαΐ  όσοι  ηιίξαντο  εύχήν  τ^  ^ω  άπ6  της  νονίΑ-ηνίας  τοΰ  εβ^** 
μην^,  ηρξαντο  προςψέρειν  ^σ(ας  τω  ^ε$,  χαΐ  5  να^ς  τοΟ  ^βο(#  ονκ»  *<β; 

63  δ^μητο.  ^*  χαΐ  £5ωχαν  άργύριον  τοις  λατ^μοις  χαΐ  τέχτοσι,  κοϋ  ποτά  χ^  Ρρ^'^ 
χαΐ  χά({^α  τοις  2ι8ων(οις  χαΐ  Τυρίοις  είς  τδ  παράγειν  αύτοιις  ^^'^^ 
νου  ξύλα  χέβρινα,  (λαφέρειν  σχεδίας  είς  τ^  Ίάπιτης  λιμένα,  χατα  τ&^^' 

5ν  τάγμα  τ&  γραφίν  αύτοΓς  παρ&  Κύρου  τοΟ  Περσών  βοισιλέως.  ^*  χαΐ  τ»  ^ 
τέρω  ίτει  παραγεν^μενος  εΙς  τ&  Ιερ^  τοΟ  ^εοΟ  εΙς  *ΙερουσοϋΙ^  μψ^  ^^\ 
ρον  ηρξατο  Ζοροβάβελ  6  τοΰ  2αλαλήλ  χα\  Ίησο(^  ο  χοΟ  'ΙακτεδΙχ  *^ι  λ 
αδελφοί  αυτΰν  χαΐ  οΐ  ίερε£ς  οΐ  Αευΐται  χαλ  πάντες  οΐ  παροτγεν^μενοί  έχ  ^^ 

65  αιχμαλωσίας  είς  *Ιερουσαλήμ,  ^^  χαΐ  έ^μελίωσαν  τ&ν  να^ν  τοΟ  !^εου  τιρ  ^ 
μην(^  τοΟ  δευτέρου  μην^  τοΰ  δευτέρου  ίτους  έν  τφ  έλ^εΓν  είς  τήι>  Ίουδαώ» 

δβχαΙ*Ιερουσαλι{μ.  ^^  χαΐ  βοτησαν  το(»ς  Αευίτας  άπ6  είχοσαετοΰς  έτά  των  /^ 
τοΟ  χυρ(ου'  χα\  ίστη  Ίησους  χαΐ  οι  υιοί  χαΐ  οΐ  αδελφοί,  χα\  Κάδμια  ° 
άδελφ<$ς,  χα\  οΐ  υΙοΙ  Ήμαδαβούν,  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Ίωδά  τοΰ  'Ηλκαδο^  <^^' 
υΐοίς  χαί  άδελφοΰ;,  πάντες  οΐ  ΑευΓται  δμο^μαδ&ν  έργοδιωχται ,  ποιοίίντε;  ^ 
τά  Ιργα  έν  τφ  οΓχω  τοΟ  χυρίου'  χα\  ώχοδ^μησαν  οΐ  οίχοδ^μοι  τλν  ναδν  τον      | 

57  χυρίου.  *^  χαΐ  Ιστησαν  οΐ  Ιερείς  ^στολισμένοι  μετά  μουσιχων  κβΐ  σ«ληί^^'»^ 
χα\  οΐ  Λευιται  υΙοΙ  Άσαφ  έχοντες  τά  χυμβαλα  ΰμνοΰντες  τω  χυρέω  χαΐ  ε^       | 

68  λογοΰντες  χατά  Δαυίδ  βασιλέα  τοΟ  Ίσραι^λ'  *'*χαΙ  έφώνησαν'  δι'  ΰμνων  ενί^- 
γοΰντες  τψ  χυρίω,  δτι  ή  χρηστίτης  αίττοΟ  χα\  ή  δ^α  είς  τους  «*••][5, 

59παντΙ  'Ισραι^λ.  *'χαΙ  πας    6  λα&ς  έσάλπισαν  χαί   έβίίησαν    φωνή  μΡί^^ 

60  ΰμνοΟντες  τω  χυρίω  έπ\  τρ  έγέρσει  τοδ  οΒ(ου  κυρίου.  *°  χα\  ηλ^οσβν  ^  "*' 
ιερέων  τών  Λευιτών  κα\  τών  προκομμένων  κατά  τλς  πατριός  αυτών  οι  ΐφ*; 
σβύτεροι  οΐ  έωρακ^τες  τλν  τφΐ  τούτου  οίκον  πρ^  την  τούτου  οίχοδομήν^  μετ* 

61  κλαυ^μοΟ  καΐ  κραυγής  μεγάλης,  *'κα\  πολλο\  διλ  σαλπίγγων  καΙχαρα«Ι*^" 
62γάλη  τη  φωνή,  ^^ωςτετ^ν  λα^ν  μή  άκούειν  τών  σαλπίγγων   διλ  τόν  χλβ«- 

2τμ^ν  τοΰ  λαοΟ  *  δ  γλρ  δχλος  ην  6  σαλπίζων  μεγάλως  ωςτε  μαχρί^ν  άχονεαί»^ 
63  **καν  άκούσαντες  οΐ  έχ^ροΙ  της  φυλής  Ιούδα  κα\  Βενιαμίν  ήλ^οσαν  έπιγνων» 

46.  κατοικεισ^σαν  ...  οιη  αυτού  46.  πρ.  την  ανατολην  *7.  τβ" 
ισραηλ  48.  επ  αυτό  49.  αυτού  ρΓΟ  αυτών  ...  τω  χυριω  60.  ηγ«Υ•  ^^ 
σκηνοπηγιας  εορτ.  63.  χαιβρωταχ.  ποτα*χ.  χαρρα  τ.  σιδωνοις  ...  ^Ρ^^ 
των  66.  οίκον  ρΓΟ  ναον  86.  καδωηλ  ...  υι.  ιησου  ημαδαβουν  ...  ^^^' 
δουν  ...  οίκω  του  ^εου'  67,  οι  υιοί  58.  ομολογουντες  τω  69.  οικ-  ^^ 
κυρίου  60.  εκ  των  ιερών  των  ...  οι  προεωρακοτες  . . .  κραυγής  κ.  κλαν^ν^" 
μεγάλου    64.  οιη  τη    (62.  μεγαλωστι  ως  τα  μακρόθεν)    63.  βεν<αμε« 


^ 


Ιβιηρίαιη ;  ορα$  ΓηΐδίΓΟ  ίηΐβιταιηρϋαΓ.  Εσ&ρ.  οι  β,  1 4.    589 

τ£ς  4)  φωνή  τΰν  σαλπίγγων,   ^^χα\  έπέγνωσαν  οτι  οΐ  έχ  της  α{χμο(λωσ{ας  6( 
ο{χο^ομοΰσι  τ&ν  να&ν  τω  χυρ(ω  ^€ω  Ισραήλ.    ^^χα\  προςβλ^ντες  τω  2^ρο-  66 
βάβελ   χα\  'ΙησοΟ   χα\  τοΓς  ήγουμένοις  των  πατριών  λίίγουσιν  α^οΓς  2υνοι- 
χο^ομί^σωμεν  ΰμΓν*  ^*2μο{ως  γ&ρ  υμΓν  άχο\>ομ<ν  τοΟ  χυρ(ου  ΰμΰν,  χα\  αύτω  66 
έπι^ομεν  ά^  \νΛρ&^  'Ασβαχαφ&ς  βασιλέως  Άσσυρίων ,   δς  μετήγαγεν  ήμας 
ένταί»^    ^^  χαΐ  είπεν  α^Γς  Ζοροβ^βελ  χα\  'ΙησοΟς  χα\  οΐ  ήγοΰμενοι  των  67 
πατριΰν  τοΟ  Ίσραι^λ   (Ηχ  ήμΤν  χα\  υμΓν  τοΟ  ο6(θδομήσαι  τ^ν  οίχον  χυρ(ω 
^εω  ήμδν '  **  ήΐ^εΓς  γ&ρ  μ^νοι  οίχο^ομι^σομεν  τω  χυρ{ω  τοΟ  Ισραήλ  άχολο\ί-  ββ 
^ως  οίς  προςέταξεν  ήμΤν  ΚΟρος  6  βασιλε{ις  Περσών.   ^*τλ  8λ  &νη  της  γήςβθ 
έπιχοιμώμενα  τοΓς  έν  τη  *ΐΌΐ\Λϋχ%  χαΐ  τηλιορχοΟντες  ε^γον  τοΟ  ο2χοδομεΓν, 
^®  χα\  βουλ&ς  δημαγωγοΟντες  χα\  συστάσεις  ποιούμενοι  άπεχώλυσαν  τοΟ  άπο-  ΤΟ 
τελεσ^ναι  τήν  οίχο^ομήν  πάντα  τ^ν  χρ^νον  της  ζωής  τοΟ  βασιλέως  Κύρου  * 
χαΐ  εϋίρχ^σαν  της  οίχοδομης  ίτη  9ύο  £ώς  της  Δαρείου  βασιλείας. 

VI. 

'£ν  (Λ  τω  ΙΙευτέρφ  ίτει  της  Δαρείου  βασιλείας  έπροφήτευσεν  ΆγγαΓος 
χα\  Ζ<χχαρίας  ο  τοΟ  Άΐ)^  ύ  προφηται  έπλ  το{»ς  ΊουΜους  τοΙς  έν  τη'Ιουβαία 
χαΐ  Ιερουσαλήμ  έπΙ  τω  Ονόματι  χυρίου  ^ο1>  Ισραήλ  έιϊ*  αύτοΰς.  '  τ^τε  στας  2 
Ζοροβάβελ  5  τοΰ  2αλα!λήλ  χαΙΊησοΐίς  &  τοΟ'ΙωσεδΙχ  ηρξαντο  οίχο^μειν  τ^ν 
οίχον  τοΐί  χυρίου  τ&ν  έν  *Ιερουσαλί{μ,  συν^ντων  τΰν  προφητών  τοΟ  χυρίου  βοη- 
Πούντων  αύτοΐς.  '  έν  α{ττω  τω  χρ^νω  παρην  πρ^  α&τοίς  2ισίννης  6  έπαρχος  2υ-  3 
ρίας  χα\  Φοινίχης  χα\  2α^ραβουζάνης  χα\  οΐ  συνεται^ροι  χαΐ  είπαν  αυτούς  *  Τί-  4 
νβς  υμιν  συντάξαντος  τ^  οαον  τβίϊτον  οίχο^μεΐτε  χαΐ  τήν  στέγην  ταυτην  χα\ 
τλ  άλλα  πάντα  επιτελείτε;  χαΐ  τίνες  είσΐν  οίχοδ^μοι  οΐ  ταύτα  έπιτελοΐ^τες ; 
^  χα\  βσχοσαν  χάριν  έπισχοπης  γενομένης  έπλ  τήν  αίχμαλωσίαν  παρλ  τοΰ  χυρίου  5 
οΐ  πρεσβύτεροι  τών  Ιουδαίων ,  ^  χα\  ο6χ  έχωλύ^αν  της   ο&ιο(1ομής  μέχρις  6 
ου  άποσημαν^ναι  Δαρείω  τεερί  αυτών  χα\  προςφωνη^ναι.  ^  ΑΜΤΙΓΡΑΦΟΝ  1 
ΕΙΙΙ3ΤΟΑΗ2    Η3    ΕΓΡΑΨΕ    ΔΑΡΕΙΟ  ΚΑΙ   ΑΠΕΪΤΕΙΑΑΝ.  3ισίν- 
νης  6  Ιππαρχος  2υρίας  χα\  Φοιν6ιης  χα\  2α^ραβουζάνης  χαλ  οΐ  συνεταίροι  οΐ 
έν  2υρί^  χα\  Φοινίχη  ήγεμ^ες  βασιλεΓ Δαρείω  χαίρειν.  "πάντα  γνωστά  ίστω  8 
τω  χυρίφ  ημών  τ^  βασιλεΓ,  οη  παραγεν^μενοι  είς  τήν  χώραν  της  Ιουδαίας 
'    χαΐ  έλ^^ες  είς  *Ιερουσαλήμ  τήν  π^ν  χατελάβομεν  της  αίχμαλωσίας  το{»ς 
πρεσβυτέρους  τών  Ιουδαίων  έν  "Ιερουσαλήμ  τη  πΛει  οίχοδομοΟντας  οΙχον  τω 
χυρίω  μέγαν,  χαιν^  δι&  λί^ων  &>στών  πολυτελών,  ξύλων  τιθεμένων  έν  τοις 
τοίχοις,  *χα\  τλ  έϊργα  έχεΓνα  έπ\  σπουδής  γινόμενα,  χα\  εύοδούμενον  τ&  Ιργον  ΰ 
έν  ταΐ!;  χερσίν  α&τών,  χαΐ  έν  πάση  δάξη  χα\  έπιμελείςί  συντελούμενον.  '^τάτε  10 
έπυν^αν^με^  τών  πρεσβυτέρων  τούτων  λέγοντες  Τίνος  υμΓν  προςτάξαντος  οίχο- 
δομείτε  τ^  ο&ιον  τοΟίτον  χαΐ  τ&  £ργα  ταδτα  ^μελιοΟτε;    '' έπερωτήσαμεν  Η 
ουν  αύτο^ις  ε?»εχεν  τοΟ  γνωρίσαι  σοι  χα\  -  γράψαι  σοι  το(»ς  ανθρώπους  τους 
αφηγούμενους,   χα\  τήν  ^οματογραφίαν  ι^^ουΐ^ν  αυτούς  τών  προχα^ηγουμέ- 
νων.    'ΌΙ  δΐ  άπεχρί^αν  ήμΓν  λέγοντες  ΕσμΙν  πα£δες  τοΟ  χυρίου  τοΟ  χτί-  13 
σαντος  τ&ν  ουρανών    χα\  τήν  γην.   "  χαΐ  ι^χοδ^μητο  οίχος  έμπροσθεν  ετών  13 
πλει^ων  δίλ  βασιλέως  τοδ  Ισραήλ  μεγάλου  χαΐ  ίσχυροΟ,  χαΐ  έπετελέσ^. 
"χοά  έπε\  οΐ  πατέρες  ημών  παραπιχράναντες  ημαρτον  είς  τ6ν  χύριον  τοΟ  η 


65.  συνοιχοδομησομεν  ...  *  αυτό  ις  ρΓΟ  υμιν  (?)  66.  απο  ήμερων  ασβα- 
σαρε!^  ...  εντευΰα  67.  είπαν  ...  χυρ.  τω  ^ω  70.  χαι  επιβουλας  χαι  δη- 
μαγωγίας χαι  επισυστασις  ποιούμενοι  ...  επιτελεσ^αι  VI.  4.  της  του 
δαριου  3.  συνεταιρ.  αυτού  4.  τ  άλλα  ρρο  τα  άλλα  . . .  οιη  χαι  ιιιιΐ6  τίνες 
...  οι  οιχοδομοι  β•  μέχρι  του  υποσημαν^ηναι  7.  απεστειλεν  8.  ξυστών 
χαι  πολυτελών  9.  επι  σπουδην  γιγνομενα  . . .  συντελούμενα  40.  ε^εμελιουται 
44.  προχα^μενων     42.  ημείς  εσμεν 


ΕΛρ. α  6, 44«  ΤβηρΒ  βζβΙΠΜΐιο  Ι3¥«ηΐ£  Ι>» 

Ισραήλ  τ&ν  <Λράησ9^  παρέΐΜκν  α&το(<  ι{ς  χείρας  ΒΙαι|Ιοιιχο89ΐ^ααρ  ^οΐίϋκ 
45  ΒαβυλΑνος  βαοιλέκς  τΑν  ΧοΧΜμψ'    *^τ6ψ  τκ  ο&κο»  ιβαύύιόψτίς  6ααίραι«. 

16  χαλ  τ^ν  λβΕ&ν  ΐΒχιιαλΜηνοαν  ύς  Βαβνλβνα.  '*<»  θλ  τ»  ΐφΜΜ  {η:  ^ 
λβ<«ο*τος  Κι»ρου  χώρας  Βαβνλιηίας  Ι^ρβψο  &  βαοιλιΐις  Κϋρος  τ^  «&οι  '^ί- 

17  τον  ο6ο^ήσα(,  '^χοεΙ  τί  Ιερά  σχχάη  τλ  χρνοα  ιβαΐ  τλ  άργυρα,  α  <ς^ 
Ναβουχο^νάσορ  έχ  τοΟ  β&ον  το6  έν  *ΐ£ρονσαλήμ  αοαΑ  άΛΒηράαβτο  βνη  :• 
τώ  οΛϊτΌϋ  ναδ,  ττάλίν  έξή^γχη  αΜ  ΚΟρος  &  ραθίλ€^;  &  τοΰ  ναβυ  τ95 : 

18  ΒαβυλΜνί^,  χαλ  ιοοφΜ^  2αβανασσάρ^  Ζοροβ^^  τ^  έκ^ηψ,  "'^.^. 
τογν)  οντίΑγ  χαΐ  αιτφίβγχΑ  καντα  τα  οχβνΐ)  ταΰια  <ηΕθ^α6ΝΒ  ο  τι#  μμ  "•( 

19  έ»  Ιιρουβαλι{μ,  χαΐ  τ^  να&«  τοβ  χιιρ{ον  οίχοβομη^νακ  ^ιιλ  το9  τόκίη.  "^τ^ 
6  Σαβανάσσαρος  παραγη^μβνος  έκβάλετο  τοές  !»μ<λ£σνς  τοΰ  ο&ον  κατ. 
τοΟ  έν*Ιιρουσαλι{μ,  χαΐ  άτε*  &κ{«ου  μέχρι  τοβ  νΟν  ο2κοβομουμ£νος  ουχ  &ΐ3ί 

90  συττύκιαν.   **νΟν  ονν  ύ  χρ(ντται,  ροαιλεΟ,  έπκοχεκήτ•»  £ψ  Τ9«ς  ρβΑλή 

91  Ρφλιοφνλαχέοις  τοΟ  Κ^ρου,  *^χαΙ  ϋη  (υρέσχιραι  μετ&  τζ^  Ι'ίίίμη^  ^^ 
τοΟ  βαοιλέϋς  γκνομένην  τήν  ο^χο^μ^  τοΟ  ο&»υ  χυρίον  τοΟ  έν  Ί<ρο»βκί4 

92  χαΐ  χρ(νηται  τδ  χυρ(ω  βοΜκλιίήμΔν,  χροςφι»»ΐ)α^ιι»  ημ^ι  ΐ6ΐρΙ  το^τνν.  "^τ^ 
6  βασιλκίις  ΔαρκίΪΒς  προςέταξβν  έιαοχέφασ^  έν  τοις  ΡιρΑ€θφΐ>λα»θ€ς  τρ£;  ^ 
μένοις  6  Βα{ΙυλΑη,  χαΐ  ε{ίρέ!)η  έν'Εχβατάίνοις  τη  βάραι  τ^  έν  ΜηΒιίχΐ^ 

23  τάιιος  «Ις  έν  ^  ^μγημάηστο  τ^Εβκ.  ^'Έτους  ιιριίΓον  βασκλαίοντος  £^• 
βασιλΗς  ΚΟρος  «ροςέτα{ε  τ^ν  οΖχον  τοΟ  χυρ{ον  τίν  έν  *ΐ£ρουβαλημ  οΜ- 

94  μήσαι,  δκον  έικώνουσι  διλ  πυρ^  Μιλβχοβς,  **ου  τ^  νήρος  χι^δν  βξ^κ^ 
πλάτος  πηχΰν  ίξήχοντα,  θιά  δ^μ»ν  λώ(ν«Μ  ξιιστ»  τριδν  χαΐ  β^μο»  &^; 
έγχ»ρ{ον  χατροΟ  Μς^  χαλ  τ&  δακάνημα  ^!Ηγνκ  έκ  τσβ   ο&ου  Κνρβ»  ^^ 

β  Αασιλέικ»  '^χαΐ  τ&  2<ρ&  σχειίη  τοΟ  ο&€ου  ηιρίου  τβί  τε  χρνσβ  »«^  <^Τ^ 
α  <ξήν^ρ^^  Ναβουχοθονί^ρ  έχ  τοΟ  οΐ^ιον  τοΰ  έν  *Ιιρουβαλημ  χαΐ  ^1^^*^ 
«{ςΒαρνλ6να,  άκοχαταστα^ναι  ε2ς  τ^  ο2χον  τ&ν  έν  *Ιερουσ«λΙ)μ  ο^Ι  Ψ  ^' 

96  μένα,  9π»ς  τι^  έχκ^  '^προςέταξε  θλ  έιαμκλη^ναι  2ισ{νν|)  Μρν^  ^^ 
χαΐ  Φοινίκης  χαΐ  Χα^ραβουζίνη  χαΐ  τοΙς  οννεταίροις  ιιοΑ  τοις  άΛθΐ^ι*Τϊ^* 
νοις  έν  2υρ(ς[  χαΐ  Φοινϋτη  ήγεμάσίν  άπέχεσ!^ι  τοΟ  τ^ΐΐου,  έασβα  ^  τ^  ^ 
χυρ(ου  Ζοροβάβελ,  Αεαρχον  δλ  της  Ιουδαίας  ^  χαΐ  τοΙς  ιερεσβοτέρους  ^ 

97Ίονβα{ι*ν  τίν  ο!χβν  τοΟ  χνρ(ον  έχεινον  ο(χοδομεΓν  Μ  τοίί  τάιοον.  *'χώ  ή» 
δΕ  έπέταξα  ίλοσχερδς  οίχοδομήσαι,  χαΐ  άτνιίσαι  ?να  συμπουδσι  τοις  &^ 
αΙχμαλίΜίας  τζς  Ιουδαίας  μέχρι  τοΟ  έιατελεβ^ηναι  τλν  οίχον  τοΟ  »Ρ^ 

98  '^χαΐ  άιΑ  τί5ς  φορολογίας  Κοίλης  Συρίας  χα\  Φοινίκης  έιαμελδς  ^^^^ 
'δίδοσ^αι  τοι^ις  Τθ2ς  άν^ράποις  είς  !^σίαν  τ$  χυρίφ,  Ζοροβάβελ  έα^ 

99  είς  τα^υς  χαΐ  χριοίς  χα\  αρνας,  ** ομοίως  δΐ  χο^  πυρ^  χα\  αλα  :αΑ^ 
χαΐ  Ιλαιον  ένδελεχώς  χατ'  ένιαντ^,  χα^  αν  Λ  Ιερεϋς  οΐ  έν  '^<Ρ^||^ 

30  {πΐαγορε\>σ«Μΐν  άναλίσχεα!)αι  χα2Γ  ήμέραν  άναμφΐοβηπ{ηκ,  '^αιακ  ι^Ρ^', 
ρωνται  σιιονδαΐ  τφ  ^  τω  ύψίστφ  {ηάρ  τοΟ  βασϋιέ»ς  χαΐ  τ»ν  -κβΛ^^ι  ^ 

31  προςε)$χ«»νται  περί  της  αΜ&ν  ζι*ης,  '*χαΙ  προςτάξαι  1^  δοοι  έ&ν^^ηρ^ί"^ 
τι  τΰν  γεγραμμέν€αν  χαΐ  άχυρώσωσι,   ληφ^ναι  ξυλον  έχ  τβν   Ιδίβνν  «^ 

31  χαΐ  έπ'  αυτοΟ  χρεμαο^ναι,  χαΐ  τλ  υπέχοντα  α^τβΟ  εΖναι  βαοιλιχ^•     ^ 

44.  βασιλ.  της  βαβυλώνιας  46.  οιχοδομη^ηναι  47.  αργυρεα  ...  ««^^ 
ναω  ...  εν  βαβυλωνι . . .  παρεδόθη  ζοροβαβελ  χαι  σαναβασσαρω  τω  ν^1\ 
48.  αυτω  απενεγχαντι  ταύτα  τα  σχευη ...  του  χυριου  τούτον  49.  σαναββσσβροί 
...  του  χυριου  20.  χυριου  ρΓΟ  κυρου  22.  βασιλιχοις  βιβλιοφυλ.  ...  ^1**5 
εις  εν  ω  υπεμνηματιστο  26.  τα  χρυσεα  χαι  τα  αργυρεα  εξηνεγχεν  ^\ 
26.  εασαι  τον  παιδα  του  χυριου  ...  τον  οιχόν  χυριου  27.  οηα  δε  .••  ^' 
ποιωαην  .  • .  αιχμαλ.  των  ιουδαίων  μεχρεις  του  28.  εις  ^σιας  29.  <^' 
φισβητως  34.  χαι  προςεταξεν  ι.  όσοι  αν  παρ.  τι  των  προειρημενων  χα*•  ^^ 
^οςγεγραμμενων  η  χαι  αχυρωσωσιν  λημφ^αι  ...  χαι  επι  τούτω  χρ^' 
σ^ηναι 
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ταΟτα  χοά  6  κύριος,  ου  τ&  όνομα  α&τοΟ  ίιαχίχΧχξοα  έκει.   άφοηίσαι  πάτη 
βασιλέα  χαΐ  Ι^ς  δς  ύτκνβΤ  τήν  χεφα  αύτοΟ  χωλΟσαι  η  χαχοποιήσαι  τ^ 
οΓχογ  χυρέου  έχεινον  τ&ν  έν  'Ιιρουσαλι^μ.  "  <γ2»  βαβιλιΐις  Δαρείος  δε^ογμάττχα  33 
^πψχλδς  χατ&  ταβτα  γ{ν€σ^(. 

VII. 
Τ^τ€  2ια{ννης  Αταρχος  Κοίλης  2υρ(ας  χαΐ  Φοιν6η)ς  χα\  Σα!^αβουζάνης 
χα\  οΐ  σιιντταφοι,  χαταχολον^9αντ€ς  τοΐΐς  ύιώ  τοΟί  βασιλέως  Δαρείου  προς- 
ταγ<ε9ΐν,  *έιαστάτονν  τΰν  Ιερ^&ν  ΙίργίΜ  έιημκλέστιρον  συνιργοΟντες  τοίς  πρεσβυ-  9 
τέροις  τδν  'ΙουΜων  χαΐ  ίιροστό^αις.  '  χαΐ  άο^  έγίνβτο  τλ  1<ρά  ζργα,  προ-  3 
ς»η[Τ£υ^ντων  *Αγγα(ου  χα\  ΖΟη;,αρ{ου  τδν  προφΐ)τών.   *  χαΐ  αυνττέλεσαν  ταδτα  4 
^&  προςτάγμοπος  χυρ(ου  ^«οΟ  *ΐ9ραι{λ,  χαΐ  μετά  της  γνώμης  τοΟ  Κυρου  χαΐ 
Δαρείου  χαί  'Αρταξέρξου  βασιλέων  Περσών,  ^συνετελέσ^  6  οίχος  6  όη^ιος  Εως  5 
τρίτης  χαΐ  είχάδος  μην&ς  Λ(^  τοΰ  βιτου  ίτους  βασιλέως  Δαρείου.  ^  χαί  έκοίη-  6 
σαν  ο{  υΙοΙ  Ίσρα^  χαΐ  οΐ  ΙερεΤς  χαΐ  οΐ  Αευιται  χαΐ  οί  λοιποί  οΐ  έχ  της  αι- 
χμαλωσίας οΐ  προςτε^έντες  άχολοΰ^ως  τοις  έν  τη  Μωυσέως  βίβλφ.  ^  χα\  προςτί^-  7 
-'      νεγχαν   εις  τ&ν   έγχαινισμ^ν  τοΟί   Ιεροδ  τοΟ  χυρίου  ταύρους  Ιχατ^ν,   χριοίς 
^      Φιαχοσίους^  αρνας  τετραχοσίους^  *χιμ«(ρους  υπέρ  αμαρτίας  παντ^  τοΟ  Ισραήλ  8 
"''      δώδεχα  ΐφ&ς  άρκ^μ^ν  έχ  τΰν  φυλ(£ρχων  τοΟ  'Ισραηλ  δώδεχα.   *χαΙ  έστησαν  9 
^       οΐ  Ιερειΐ;  χαΐ  οί  Αευιται  χατλ  φυλ&ς  έστολισμένοι  έπΙ  τΰν  ίίργων  χυρίβυ  ^εοΟ 
-■^      *  Ισραήλ  άχολου^ς  τη  Μωυσέως  βίβλφ,  χοκί  οΐ  !Μ<ρωροΙ  έφ'  {χωστού  πυλω- 
Τ>       νος.  *^χαΙ  ήγάγοσαν  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  τΰν  έχ  της  αιχμαλωσίας  τ&  πάσχα  έν  10 
^*       τη  τεσσαρεςχαιδεχάτη  τοδ  πρώτου  μην^»  οτε  ήγνίσ^σαν  οΐ  ίερεδ;  χα\  οΐ 
^       Αευιται  αμα  ^'  χαΐ  πάντες  οΐ  υίοΙ  της  αίχμαλωσίας*  ση  ήγνίσ!^αΕν.  οτι  οί  11 
.::       Αευίται  αμα  πάντες  ήγνίσ^ησαν.  "χαϊ  Ι^αν  τ&  πάσχα  πασι  τοις  υιοις  τοις  Ψ% 
.Λ        αίχμαλωσίας  χαΐ  τοιίς  ά^λφοις  αυτδν  τοις  ίερεδσι  χαΐ  ΙαυτοΟ^   ''χα\  έψώ- 13 
ζΛ       γοσαν  οί  υίοΙ  Ισραήλ  οί  έχ  της  αίχμαλωσίας,  πάντες  οί  χωρισΐ^ες  άπ6  τών 
Λ        βΙ^ελυγμάτων  τών  έ^ών  της  γης,  ζητοΟντες  τ&ν  χυριον.  '•χαΙ  ήγάγοσαν  τήν  14 
;;:        (ορτήν  τΔν  άζύμων  έπτ&  ημέρας  εύφραιν^μενοι   ίναντι  χυρίου,    *^οτι  μετέ- 15 
:  &        στρέψε  τήν  βουλήν  τοΟ  βασιλέως  Άσσυρίων  έπ'  αύτο^  χατισχδσαι  τάς  χεφας 
:τ        αΟτδν  έπ\  τ&  έργα  χυρίου  ^εοΟ  Ίσραιφΐ 

^  νπι. 

, ;  ΚαΙ  μεταγενέστερος  το\ίτων  εστί,  βασιλεύοντος  Άρταξέρξου  τοΟ  Περσών 

4  βασιλέως  προςέβη  "Έσ^^ρας  Άζαραίου  τοΟ  Ζεχρίου  τοΟ  Χελχίου  τοδ  2αλι(μου 

%  *τόΟ  Σαδδούχου  τοΟ  Άχιτώβ  τοδ  'Αμαρίου  τοΟ  'Οζίου   του  Βοχχά  τοδ  Άβι-  9 

!>  σαι  τοδ  ΦινεΙς  τοδ  '£λεάζαρ  τοδ  Ααρών  τοδ  ιερέως  τοδ  πρώτου.  '  ούτος  3 

^  '£σ5ρας  άνέβη  έχ  Βαβυλώνος  ως  γραμματείς  ευφυής  ων   έν  τφ  Μωυσέως 

(  νέμφ  τω  έχδεΙ^μένω  υπ&  τοδ  ^εοδ  τοδ  Ίσρα^ίλ,  *χα\  £δωχεν  αύτφ  6  βα-  4 

^  σιλε(^  δ^ξαν,  ευρ^ντος  χάριν  ενώπιον  αύτοδ  έπΐ  πάντα  τ&  αξιώματα  α^δ. 

}  ^  χαά  συνανέβησαν  έχ  τών  υιών  Ισραήλ  χαΐ  τών  ίερέοιν  χαΐ  Αευιτών  χαΐ  ίερο-  5 

,  ψαλτών  χα\  ^ϊ\»ρίύρΰ(^  χαΐ  ίεροδούλων  είς  *Ιερουσαλι{μ,  ^Γτους  εβδόμου  βασι- β 

(  λευοντος  *Αρταξέρξου  έν  τω  πέμπτω  μηνί  *  ούτος  ένιαυτ^  Εβ^μος  τφ  βασιλεΐ' 
έξελ^άντες  γ&ρ   έχ  Βαβυλώνος  τη  νουμηνίοί  τοδ  πρώτου  μην&ς  παρεγένοντο 

32.  οιχ.  του  χυρίου  VII.  1.  ο  έπαρχος  2.  των  ιεραιων  ρΓΟ  τ.  ιουδ. 
4.  του  χυρίου  . . .  γνώμης  χυρου  . . .  αρταρξερξου  . .  •  ίη  ί.  Λάά  εως  του  εχτου 
έτους  δαρειου  βασιλέως  περσών  6.  μωσεως  8.  χιμαρρους  9.  χυρ.  του 
^εου  ...  μωσεως  40.  οτι  ρρο  οτε  42.  υιοις  της  αιχμ.  44.  του  χυρίου 
νΐη.  4.  αρταρξερξου  . . .  εζρας  σαραιου  του  εζεριου  τ.  χελχ«  2.  εζιόυ  . . .  οηίΒ 
του  βοχχα  8(1(1  του  μτ^ξ^'^  του  ζαραιου  του  σαουια  ...  αβισουαι  3.  εζρας 
...  εν  τω  νομω  μωυσεως  5.  εις  Ιεροσόλυμα  6•  αρταρξερξου  ...  ουτ.  ο 
ενιαυτος    ...  ροΒί  μηνός  8(1(1  εν  τη  νουμηνια  του  πέμπτου  μηνός 


5Μ    Εα&ρ.  α'  8,  6.  Εβάτ&β  Γβάυχ  βυηι  ϋΟβηβ  ΑΓίβχβτζϊβ. 


ε2ς*Ι(ρουσαλήμ  χατλ  τ4)ν  δοΜναν  αντο€!;  «ύοθίαν  παρά  τοΟ  χνρίου  έπ' 

7  ^  6  γ&ρ  "Εσ^^ρας  πολλήν  ίπιβτήμην  περιεΐ^^εν  £{ς  τ6  μηδλν  τΕοφαύ^ηκεΰτ  τνκ 
έχ  τοΟ  ν^μου  χυρ(ου  χαΐ  έχ  τΰν  εντολών,  Μάξο»  ΐ(άντα  τ6ν  Ίσροπ^λ  &- 

8  χαυόματα  χαΐ  χρίματα.  ^ -κοοςκίοάηος  δλ  τοΟί  γραφέντος  προςτάγματος  χαρά 
Άρταξέρξου  βασιλέως  πρ^  Εσδραν  τΐν  Ιβρέα  χαΐ  άναγνώστην  τοΰ  γάμχ»^  χΐ/- 

9  ρ(ου,  ου  έστΙν  άντίγραφον  τ&  ΰποχβίμινον.  *Βασιλ«Ιις  Αρταξέρξης  "Κσδρα  τύ 

10  ι^ρ^^  χα\  αναγνώστη  τοΟ  ν^μου  χυρ(ου  χαίρκν.  '^χαλ  τά  φΐλάν^ρίΜΐα  έγΐ»  χρέ- 
νας  προςέταξα  τοΙς  βουλομένους  έχ  τοΟ  ί^ους  τδν  Ιουδαίων  οκρβτίζστΓΒς 
χαΐ  τών  ίιρέων  χο^  τών  Α€υίτων  χαΐ  τ6νδ&  έν   τη  ήμετέρςκ  βασιλβία  συμ- 

11  πορευεσ^(  σοι  ε{ς 'Ιερουσαλι^μ.    *^δσοι  ουν  ένΙ^μοΐτνται,  συνεξορμάα^νσαν 

12  χα^άιαρ  δέδοχται  £μοί  -η  ικαΧ  το^ς  έιατλ  φίλοις  συμβουλευταΰ;,  "  οιακ  έ;3- 
σχέφωνται  τ&  χατλ  τήν  Ίουδαέαν  χα\  *Ιβρουσαλήμ  ακολούθως  φ  ί^ει  έν  τω 

13  ν^μω  χυρ(ου,  "  χαΐ  άπ^ν^ρ(^ΐν  δώρα  τ$  χυρ£φ  τοΰ  Ισραήλ  α  ηύξϋζμηιν  έγύ 
τι  χαΐ  οΐ  φ(λοι  ε2ς  *Ιερουσαλι{μ,  χα\  π&ν  )(Όυσ(ον  χαΐ  άργτίριον  ο  £3ίν  €0ρ«^ 
έν  τρ  χώρ7  της  Βαβυλωνίας  τ^  χυρ(ι^  ιΐς  ΙβρουσαλΙ^μ  σίν  τ^  δε^ηρημ^Μ» 

14  Οπ&  τοΟ  έ^ους  ιΐς  Ά  Ιερ^ν  τοΟ  χυρ(ου  ^£θΟ  αΟτδν  τ6  έν  ^Ιερουσαλήμ  '*βνν- 
αχ^ναι,  τ^  τε  χρυσίον  χαΐ  τ&   φ»γυριον   είς  τα\>ρους  χαΐ  χριο^ις  χαΐ  άρνας 

15  χα\  τ&  τούτοις  άχΛου^,  '^δςτε  τιροςενενχεΓν  θυσίας  τω  χυίρ{»  έχλ  τ&  ^ϊν- 
46  σιασπ{ριον  τοΟ  χυρίου  ^οΟ  αυτών  τ6  έν  Ιερουσαλι^μ.  ^^χαλ  πίντα  οσα  έν» 

βοΰλη  μετλ  τ«&ν  αδελφών  σου  ποιήσαι  χρυσίω  χοϋ  άργυρίφ,  έτατέλη  χατα 

17  τ6  θέλημα  τοΟ  ^εοΟ  σου.  *^χα\  τ&  ίερλ  σχευη  τοΟ  χυρίου^  τ&  διδ^μ<ν€ί  βη 

18  ε(ς  τήν  χρείαν  τοΟ  ίεροΟ  τοΟ  ^εοΰ  σου,  '"  δώσεις  έχ  τοΟ  βασιλιχοδ  γαζοφο- 

19  λαχίου.  '^χάγ^»  ίδοί»  Αρταξέρξης  βασιλείις  ιφοςέταξα  τοιΙ;  γαζοφ^λαξι  Συρίας 
χαΐ  Φοινίχης,  7να  οσα  έ&ν  άποστείλη  Έσδρας  6  Ιερείς  χαΐ  αναγνώστης  του 
ν^μου  τοΟ  ^ΰ  τοΟ  υψίστου   έιαμελώς  διδώσιν  αύτω  £!Α»ς  αργυρίου  ταλάντων 

90  έχατ^,  *°  6μοίως  δλ  χαΐ  ΐως  πυροΟ  χ^ρων  εχατ&ν  χαΐ  οΙ!»ου  μετρητών  εχα- 

ϋ1  τ^ν.  *'χαΙ  άλλα  έχ  πλή^υς  πάντα  χατά  τ&ν  τοΰ  ^εοΰ  ν^μον  έιατελεσ!)^(τω 
έταμελώς  τω  ^εφ  τω  υψίστω,  Ι^εχεν  τοΟ  μή  γενέο^ι  όργήν  είς  τήν  βαβι- 

η  λείαν  τοΰ  βασιλέως  χαΐ  τών  υΙών  αύτοΟ.  ^'χαΐ  ύμ?ν  δέ  λέγεται  όπως  κασι 
τοις  !ερεΰσι  χαΐ  τοις  Λευίταις  χαΐ  ίεροφ<£λταις  χαΐ  !^ωρο2έ  χαλ  ίεροδονλοις 
χάΐ  πραγμβΕΠχοϊ!;  τοΟ  Ιεροΰ  τοΰτου   μηδεμία  φορολογία  μη(^  άλλη  έιαβσυλή 

23  γίνηται,  χαΐ  μηδένα  {χειν  έξουσίαν  έιαβαλεΓν  τι  τούτοις.  *'  χαΐ  σύ^  Έσδρα, 
χατλ  τήν  σοφίαν  τοΟ  ^εοΟ  άνάδειξον  χριτάς  χαΐ  διχαστές,  οιτως  διχ(£ζβΜΐν 
έν  δλη  Συρί^Ε  χα\  Φοινίχη  πάντας  τους  επισταμένους  τ&ν  ν^μον  τοΟ  ^εο(#  σου, 

84  χαΐ  τοΙς  μή  επισταμένους  διδάξεις.  '*χαΙ  πάντες  όσοι  αν  παραβαίνωσι  τ^ 
ν^μον  τοδ  ^εοΟ  σου  χαΐ  τ&ν  βασιλιχ&ν  επιμελώς  χολασ^σονται,  έάν  τε  χα\ 

85^νάτω  έάν  τε  χαΐ  τιμωρίςκ  η  άργυριχη  ζημία  η  απαγωγή,  '^χαΐ  είπεν 
'£σδρας  6  γραμματεύς  £ύλογητ&ς  μάνος  χυριος  έ  2τε^  τών  ιιατέίρων  μου  ο 
δοΙ»ς  ταΟίτα  ε2ς  τήν  χαρδίαν  τοΟ  βασιλέως,  δοξάσαι  τ&ν  οίχον  αύτοΰ  τ&ιι  έν 

Κ* Ιερουσαλήμ,  '^χαΐ  έμΐ  έτ{μησεν  εναντίον  τοΟ  βασιλέως χαΐ  τών  συμβουλευόντων 

6.  εις  Ιεροσόλυμα  ...  οιη  επ  αυτω  7.  εζρας  ...  παραλειπειν  ...  οιη  εχ 
ββοιιηάαιη  ...  τον  πάντα  ισραηλ  πάντα  τα  διχ.  χ.  τα  χρ.  8.  αρταρξερξου 
του  βασιλέως  ...  εζραν  τ.  ιερεαν  9.  αρταρξερξης  εζρα  ...  λευιτ.  όντων  δε 
αυτών  εν  τη  44.  συνεξορματωσαν  42.  ως  έχει  ...  νομω  του  χυριου  1^. 
οπι  τω  χυριω  ...  *ιι1)  ιερουσαλημ  αά  ιερουσαλημ  ΐΓ&η8ίΙαί8β6  νίάβΐιιτ  44. 
••  (βΐίβιη  •?)  οιη  τε  45.  οιη  χυριου  47.  ίη  ί.  βάά  του  εν  ιερουσαλημ 
48.  βΐ)  ίηίΐίο  8άά  και  τα  λοιτια  οσα  εαν  υποπιπτη  σοι  εις  την  χρειαν  του 
ιερού  του  ^εου  σου  . . .  εχ  του  ιερού  γαζοφ.  4  9.  χαγω  δε  ο  βασιλεύς  αρ- 
ταρξερξης ...  εζρας  24.  επι  ρΓΟ  εις  22.  χαι  τοις  ιεροφαλταις  ...  μηδέ 
άλλα  (βίο)  βουλή  γιγνηται  χ.  εξουσ.  μηδενα  εχειν  23.  εζρα  ...  δε  διδάξεις 
24.  όσοι  εαν  παραβαινουσιν  25.  εζρας  . . .  μονός  ο  χυριος  των  26.  συμ- 
βασιλευόντων 
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χαλ   πάντων  τδν  φ(λων   χα!  μεγιστάνων  α^οΟΙ.    '^  χα^  έγΙ»  βν^σής  έγε-  !27 
ν^μην  χατλ  τήν  άντίληψιν   χυρίου  τοΰ  ^εοΟ  μου,  χαΐ  / σννήγαγον  ανΙ^ρας  έχ 
τοΟ  Ισραήλ  ωςτε   συναναβήνα(  μοι.   *'  χαΐ  οντοι  οΐ  τςροιιγονμενοι  χατα  τ&ς  28 
ιςατρι&ς  αυτών  χαΐ  τ&ς  μεριδαρχ(ας  οΐ  άναβάντες  μετ'  ^μου  έχ  Βαβνλδνος 
έν  τη  βασιλείς  *Αρτα£έρ&>υ  τοΟ  βασιλέως.  *^  6(.  των  υίων  Φινεές,  Γηρσών  *  29 
έχ  των  υΙων  Ία^αμάρου,  Γαμαλΐ)ΐ(λ*  έχ  των  νιων  Δαυ((,  Δαττο^ς  ο  2εχε- 
ν(ου'  ^^έχ,  τδν  υΙων  Φ^ρος,  Ζαχαρίας,  χα\  μετ    αύτοΰ  άκεγράφησαν  άνδρες  90 
εχατ^  πεντΚχοντα*  '^έχ  των  υΐ6ν  Φαα!^  Μωάβ,  '£λιαων{ας  Ζοΐρα(ου,  χαΐ  31 
μετ*  αύτοΟ  άνδρες  διαχ^οι*  '^&ι  τΰν  υΙών  Ζα^ης,  2εχεν(ας  Ίεζήλον,  χαΐ  32 
μετ*  α&ΓοΟ  άνδρες  τριαχ^σιοι'  ίχ  των  υΙών  *Λδίν,  'Ώβή^  'Ιωνά!^,  χα\  μετ' 
αύτοΟ  άνδρες  διαχ^σιοι  πεντφιοντα*  "έχ  τΰν  υίων 'Ηλάμ, Ίεσ(ας  Γουλιού,  33 
χα\    μετ*  αντοΟ  άνδρες  έβδομήχοντα*   '^έχ  των  υιών   ΧαφαΗου,  Ζαρα(ας  3^ 
Μιχαι^λου,  χα\  μετ'  αύτοΟ  άνδρες  έβδομι^οντα*  '^έχ  των  υιων'Ιωάβ,  Άβα- 35 
β(ας  'Ιεζήλου,  χαΐ  μετ'  οιύτοΰ  άνδρες  διαχέσιοι  δεχαδΰο*   '^έχ  των  υιδν  36 
Βαν(ας,  Σαλιμ^^  Ίωσαφ(ου,  χα\  μετ'  αύτοΰ  άνδρες  εξιί{χοντα  χάΐ  έχατ^ν' 
'^έχ  των  υΙών  Βαβ(,  Ζαχαρίας  Βηβαζ  χαΐ  μετ'  αύτοΟ  άνδρες  εΖχοσιοχτώ'  37 
'^έχ  τΰν  υίων  Άστά^,  Ιωάννης  Άχατάν,  χαΐ  μετ'  αύτοΰ  άνδρες  έχατ^  δέχα'  38 
'^  έχ  των  υΙών  Άδωνιχ^  οΐ  £άχατοι,  χα\  ταΟτα  τλ  Μματα  αυτών  *  '£λιφαλα  39 
τοΟ  Γεο\)ήλ  χαΐ  2αμαίας,  χαΐ  μετ'  αυτών  άνδρες  ίβδομφιοντα'   *°έχ  των  40 
\>(ών  Βαγώ,  ΟύΙΑ  6  τοδ  'Ισταλχο^ίρου,  χάΐ  μετ'  αύτοΰ  άνδρες  έβδομ'ήχοντα. 
*'χαΙ  βυνήγαγον  αυτούς  έτή  τύν  λεγ^μενον  θερ&ν  ποταμών,  •χαΙ  παρενεβάλο- 41 
μεν  ημέρας  τρειί;  αύτ^  χαΐ  χοττέμα^ν  αύτονς.   **  χαΐ  έχ  τών  ιερέων  χαΐ  42 
έχ  τών  Δειχτών  ούχ  εύρ^ν  έχεζ  **  απέστειλα  πρ^Έλεάζαρον  χαΐ  Ίδουηλον  43 
χαΐ  Μαι&  χαΐ  Μασμ&ν  χα\  Άλνα^&ν  χα\  2αμα(αν  χαΙ'Ιώριβον,  Νά^αν,'£ν- 
νατάν,  Ζαχαρίαν  χαΐ  Μοσ^λλαμον  τους  ηγουμένους  χαΐ  επιστήμονας,  ^*χαΐ44 
είπα  οΕύτο&ς  έλ!)εΐν  πρ^ς  ΑοδδαΙόν  τ&ν  ήγούμενον  τ&ν  έν  τω  τάπφ  του  γαζο- 
φυλαχ(ου,  ^^έντειλάμενος  αύτοις  διαλεχ^ναι  Δοδδαίφ  χα\  τοΣς  άδελφοΐς  αύ-  45 
τοΰ  χαΐ  τοις  έν  τι|»  τέπω  γαζοφυλαξιν  άποστεΐλαι  ήμιν  τους  Ιερατεύσοντας  έν 
τω  ο&ιφ  τοΰ  χυρίου  ημών.  ^^  χαλ  ηγαγον  ήμιν  χατα  την  χροηαι&ν  χεφα  τοΟ  46 
χυρίου  ημών   άνδρας  επιστήμονας,  τών  υΙών   ΜοολΙ  τοΟ  ΑευΙ  τοΰ  'Ισραήλ 
Άσεβηβίαν,  χαΐ  τους  υΙούς  αύτοΟ  χα\  τους  αδελφούς  οντάς  δώια  χαΐ  οχτώ* 
*^  χαΙ  Άσεβίαν  χαΐ  "Άννουον  χαΐ  Όσαίαν  αδελφέ  έχ  τών  υιών  Χανουναίου,  47 
χαΐ  οί  υίοΙ  αυτών  ε&ιοσι  άνδρες*  ^^χαΐ  έχ  τών  ίεροδούλων  ων  βδωχε' Δαυίδ,  48 
χαΐ  οΐ  ήγο\^μενοι  εις  την  έργασίαν  τών  Δευιτών,  ίεροδούλους  διαχοσίους  χαΐ 
ε&ιοσι'  πάντων  έσημάνΐίη  ή  ένοματογραφία.  **χα\  εύξάμην  έχει  νηστείαν  το£ς  49 
νεανίσχοις  έναντι  χυρίου  ημών,  ^^ζητησαι  παρ'  αύτοΰ  εύοδίαν  ήμιν  τε  χαΐ  60 
τοΕς  συνοΰσιν  ήμιν,  τέκνοις  ημών  χαΐ  χτήνεσιν.  ^^  ένετράπην  γ^  αίτησαι  τ6ν  51 
βασιλέα  πεζοΰς  τε  χαΐ  Ιππείς  χαΐ  τφοπομπήν  Ινεχεν  άσφοιλείας  της  πρ^  τους 
έναντιουμένους  ήμ^.  ^^  εΓπαμεν  γ&ρ  τω  βασιλεΓ  οτι  ή  Κσχύς  τοΰ  χυρίου  ημών  52 
έσται  μετ&  τών  έπιζητο^ίντων  αύτύν   είς  πασαν  έπανάρ!^σιν.   ^'χαΐ  πάλιν  63 
έδεή^μεν  τοΰ  χυρίου  ημών  πάντα  ταΰτα,  χαΐ  έτύχομεν  εύιλάτου.  ^*  χαΐ  έχώρισα  54 


27.  χαγω  ...  αντιλημφιν  ...  εχ  τ.  ισρ.  άνδρας  28.  αναβαινοντες  ... 
αρταρξερξου  29.  υιών  ι^αμαρ  γαμαηλ  ...  αττους  30.  οηα  εχ  (...  φόρος 
ζαι  μετ  αυτού  απογραφής  άνδρες)  33.  ελαμ  ιεσσιας  34.  οιη  εχ  τ.  υι.  σα> 
φοηου  ιΐ3φΐ6  εβδομηχοντα  35.  δωδεχα  36.  βανι  ασσαλιμω^  (ϋα  <1ί$1.) 
37.  βηβαι  39.  ελίφαλατος  ιεουηλ  40.  βαγο  44.  αυτολ  ημέρας  τρεις 
42.  χ.  εχ  τ.  υιών  των  ιεραιων  43.  οιη  χαι  μαία  ...  μαασμαν  ...  ελνα^αν 
44.  δολδαιον  45.  δολδαιω  ...  ιερατευσαντας  εν  τοπω  του  46.  ηγαγεν  ... 
οντάς  δεχα  οχτώ  (βθά  οντάς  ΓββΟΓ.  ββί)  47.  αννουνον  ...  άνδρες  ειχοσι 
48.  ονομασ^  ρρο  εσημαν^  49.  ηυξαμην  εχ.  τοις  νεαν.  νηστιαν  εν.  χυρ. 
του  5εου  ημών  51.  πεζζους  62.  οτι  ισχύς  53.  ημών  χατα  ταύτα*  χαι 
ιλατου  {••  ιλαστου)  ετυχομεν. 

δΒΡΤΰΑΟΙΙΙΤΑ  Ι.  38 
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τδν  φυλ^χων  τέ5ν  Ιβρ^ων  ανΙ^ρας  δίχαλο,  χα\  '£σ€{>£ρΐαν  χβά  2β|&ίαι, 
55  χα\  μΤΓ*  αντδν  ^  των  Αδελφών  α&τών  άνδρας  δώδεχα.  ^  χαλ  €στΐ)βα  α^^ 
'    τοΓζ  τ&  άργύριον  χαΐ  τ&  χρυσίον   χα\  τ&  Ιιρλ  σχενη  τοΰ  ο&ιου   τοΟ  χι^ρέβ» 

ήμΰν,  £  έδίΑριί^σοΕΤΟ  6  βασιλβϋς  χαΐ  οΐ  σύμβουλοι  αάτοΖ  χαΐ  οΐ  μκγζστία^ 
ΰβ  χαΐ  πας  'Ισραήλ.  ^^χαΐ  στήσας  παρέδΐύχα  αύτοΐς  άργνρίου  τάλβητα  ίξιοακάσ^ 

πενη^χοντα,  χαΐ  σχεύη  φγύρα  ταλ«ίντων  έχατ^ν,  χαΐ  χρυσ(ον  τάλαντκ  έχ3- 

τ^,  χα\  χρυσώματα  ε&οσι,  χαΐ  σχεύη  χάλχεα  άτίλ  χρηστοδ  χαλχοδ  οτ<λβσντ3 

57  χρυσοειδή  σχεύη  δώδεχα.  ^^  χα\  είπα  α^ττοιίς  ΚαΙ  υμείς  αγιοί  έστε  τ•»  ιοιρίϋτ. 
χα\  τ&  σχε\$η  τλ  £για  χα\  τ&  χρυσ(ον  χαΐ  τ^  ^γύριον  ε&χή  τ»  χν^ί••^  »^ 

58  ρίι^  τΰν  πατέρων  ημών.  ^*  αγρυπνείτε  χοά  φυλ«ίσσετε  £ως  τοΟ  παραϋον^κ 
ύμας  α{»τ&  τοΕς  φυλάρχοις  τών  Ιερέων  χαΐ  τών  Λευιτών  χαΐ  το£ς  Ύ^γοι^μέ^ο"^ 
τών  πατριών  τοΟ  *Ισραήλ  έν  *Ιερουσαλήμ  έν  τοις  παστοφορίοις  τοΟ  ο&βόν  ττν 

59  ^εοΟ  ημών.  ^'χάΐ  ο{  παραλαβ^ντες  οΐ  ιερείς  χβιί  οΐ  ΔευΓται  τ&  άργύρίοψ  ταα. 
τ&  χρυσ(ον  χαΐ  τ&  σχεύη  τ^  έν  *Ιερουσαλήμ  είςήνεγχαν  εις  τ&  Ιερ^  τον  Χ9- 

βΟ  ρίβυ.  •*χαΙ  άναζεύξαντες  άπλ  το0  ποταμοδ  θερλ  τη  δωδεχάτη  τοδ  τςριβΓβ» 
μην^  £ώς  είοήλ^μεν  ε{ς  ^Ιερουσαλήμ  χατ&  τήν  χραται^η  χειΐρα  το$  χΜρέοιι 
ημών  τήν  έφ'  ήμΤ»*  χαΐ  έ($^σατο  ήμας  άπ&  τής  ε{ς^ου  άπ^  πο»τ^  ή^^3ρβ€;. 

βΐ  χαΐ  ηλ^ομεν  ε2ς  ^Ιερουσαλήμ.  ^'  χαΐ  γενομένης  αΜ^ι  ήμέίρας  τρίτης,  ττ 
ήμέρςί  τη  τετύίρτη  στα^Ιν  τ^  άργύριον  χα\  τ&  χρυσ£ον  παρεδ^  έ*  τω  ο&η* 

62  χυρ(ου  ημών  Μαρμω^Ι  Ουρ(α  ίερεζ  ^'  χαΐ  μετ'  αΟτου  Έλε<ί&αρ  δ  τοδ  Φΐ^ 
νεές*  χαΐ  ^σαν  μετ'  αίττοΟ  'Ιωσαβδ^  'ΙησοΟ  χα\  ΜωΙ^  2αβ^ννου.  οι  δΙ  Αεικ* 
ται  τφ^ς  (ίρι^μ&ν  χαΐ  δλχήν  άπαντα '  χαΐ  έγράφη  πάσα  ή  όλχή  οώτών  ολπ-^ 

63  τη  ωρ<](.  ^^  οΙ  δΐ  παρο(γεν^μενοι  έχ  της  αίχόαλωσίας  προςί^νεγχαν  ^σίας  τ» 
^ε^  τοΙ^Ι  Ισραήλ  χυρ(ω,  ταύρους  δώδεχα  υπ^  παντ^  'Ισρα^,  χριοίις  ένε- 
νηχονταέξ,  αρνας  έβδομηχονταδύο ,  τρ«(γους  (τπέρ  σωτηρίου  δώδεχα,  άπαντα 

64  ^σίαν  τιρ  χυρ((ρ.  ^*  χαΐ  άπέδωχαν  χί  προςτάγματα  τοΟ  βασιλέως  -ήχς  βασκ- 
λιχοΐίς  ο6ιον^μοις  χάΐ  τους  έπάρχοις  Κοίλης  2υρ(ας  χαΐ  Φοινίκης,  χαΐ  έΜέαβαν 

65  τ&  Ιϋ^ος  χα\  τ&  Ιερ^ν  τοΟ  χορίου.  ^^  χαΐ  τούτων  τελεσ^έντων  τηροςι^λ^οσάν  μα 

66  οΐ  ηγούμενοι  λέγοντες  ^^  Ούχ  έχώρισαν  τ^  £^ος  τοδ  Ισραήλ  χαΐ  οΐ  άρχοντες 
χα\  οΐ  ΙερεΓς  χα\  οΐ  ΛευΓται  τ&  αλλογενή  £^  της  γής  χαΐ  τ&ς  ώ€αΰαφσίβς 
αυτών  άπ6  τών  έ^ών  τών  Χαναναίων  χοεΙ  Χετταίων  χα\  Φερεζαίων  χβά  'Ιε- 

βΤ7  βουσαίων  χα\  Ηωαβιτών  χαΐ  ϋγυπτίων  χαΐ  Ίδουμαίων*  ^^συνώχησαν  γαρ 
μετ&  τών  ^γατέρων  αυτών  χάΐ  αύτο\  χα\  οΐ  υΙο\  αυτών,  χαλ  έπεμίγη  το 
σπέρμα  τ6  όεγιον  ε2ς  τ&  αλλογενή  1^  της  γης,  χα\  μετεί^ον  οι  τφοηγούμχ- 
νοι  χαΐ  οΐ  μεγιστανκ  της  ανομίας  ταύτης  άπ&  της  αρχής  τοΟ  πράγΐλοτος. 

68  ^"  χαΐ  αμα  τω  ώιοΰσαί  με  ταΰτα  διέ(3ίηξα  τλ  Ιμάτια  χαΐ  τήν  Ιεραν  έβ^τα, 
χα\  χατέτιλα  τοΟ  τριχώματος  της  χεφαλής  χαΐ  τοδ  πώγωνος,  χαΐ  ίχά^α 

69  σύννους  χα\  περίλυπος.  ^^  χαΐ  έπισυν^ίχ^ησαν  πρ6ς  μ^  δσοι  ποτέ  έπεχενοΟντο 
έπ\  τφ  Μματι  χυρίου  ^εοΟ  τοΰ  Ισραήλ  έμοΟ  πενΰοΟντος  έιΑ  τη  άνομί^,  χαι 

70έχα!^μην  περίλυπος  Εως  της  δειλινής  ^σίας.    ^°χαΙ  έξεγερ^^  έχ  τής  τς- 

στείας,  διε(3^μένα  Ι^ων  τ&  Ιμάτια  χαΐ  τήν  Ιερ^  έσ^τα,  χάμφας  τ&  γόνατα 

71  χα\  έχτείνας  τάς  χείίρας  πρ6ς  τ^  χύριον  έλεγον  ^' Κύριε,  ησχυμμαι  χαΐ  έντε- 

Τίτραμμαι  χατά  πρ^ςωπ^ν  σου.  ^'αί  γ^  άμαρτίαι  ημών  έπλώνασαν  υπέρ  τας 


54.  δώδεχα  . . .  ασαμιαν  . . .  ανδρ.  δεχα  66.  ούτως  ρΓο  α  66.  εξοκοσ. 
χαι  πεντηχοντα  ...  αργυρεα  ...  &Ι>  εχατον  αά  εχατον  ΐΓβηβϋίΙ  (. ..  χρυσώ- 
ματα) 67.  τω  χυριω,  χυριος  χαι  τα  σχευη  άγια  68.  αυτά  υμάς  (...  τοις 
ηγεμονοις)  ...  χυριου  ρτο  ^εου  60.  οιη  πρώτου  ...  ειςοδου  χυριος  απο 
64.  τη  δε  ήμερα  ...  του  χυριου  ημών  μαρμαλ  ουρί  62.  μετ  αυτών  ιω- 
σαβδος  . . .  σαβΟννου  οι  λευιται  66.  προςηλ^ον  66.  οαι  αυτών  67.  συνή- 
χησαν ...  οιη  χαι  ρτίαιιιιη  68.  χαι  εγενετο  αμα  69.  όσοι  ήσαν  ζηλωται 
χαι  όσοι  ποτέ  ...  ^εου  ισραηλ    74.  οηι  χαι 


Ε$(1γ36  1ιιο(08  6ΐ  8υρρ1βχ  ρΓβββΙίο.  Εσδρ.  α'  9, 3.      8Μ 

χεφαλ^ις  ημών,  χαΐ  αΐ  αγνοιαι  ήμδν  νπερήνεγχαν  ίως  γοΟ  ούρανοΟ  ^'Ιη  άπ&  Τ3 
των  χράνων  τδν  ιςατ€ρων  ήμων,  χα{  ίσμβν  έν  μΕγ((λη  αμαρτία  £ΐΑς  της  ημέ- 
ρας ταύτης.  ^*  }(α\  διά  τ&ς  αμαρτίας  ήμβν  χαΐ  τών  πατέρων  ημών  παρεδ^  74 
^μβν  σΐιν  τοΓς  ά^^βλφοΓς  ημών  χα\  <Αι>ί  το2ς  βασιλεΟσιν  ημών  χα\  σΐιν  τοΰ; 
ιερεΛ>σιν  ημών  το£ς  βασιλεΟσι  της  γης  ε{ς  ^ομφα£αν  χαί   αίχμαλωσίαν  χαΐ 
προνομήν  μ€τ&  αίαχΰνης  μέχρι  της  σήμερον  ήμ^ας.    ^^χαλ  νΟν  χατ^  πάσον  75 
τι  έγενή!^  ήμΓι»  £λεος  παρά  τοδ  χυρ(ον  χυρίου,  χαταλείφΙ^νοκ  ήμΤν  ^(ζαν  χαΐ 
όνομα  έν  τ$  τάκψ  αγιάσματος  σου ,    ^^  χα\  τοΰ  ^αχαλ>$ψαι  φωστήρα  ήμΓν  76 
έν  τω  ο&φ  χνρ(ου  τοΟ  ^εοΟ  ημών,  Μίναι  ήμΓν  τροφήν   έν   τω  χαίρω  της 
βουλε^ας  ημών ;  χαΐ  έν  τω  δουλεύειν  ήμ£ς  ούχ  έγχατελύφ^μεν  υπ&  τοΰ  κυ- 
ρίου ημών,  '^άλλά  έπο{ησεν  ήμας  έν  χάριη  ενώπιον  τών  βασιλέων  Περσών,  77 
βοΰναι  ήμ«ν  τροφήν  ^*  χαΐ  βοξάσαι  τ&  ιερ^  τοΟ  χυρ{ου  ημών  χαΐ  έγε2^ι  την  78 
£!ρημον  2ι^ν,  δοΐ>ναι  ήμ2ν  στερέωμα  έν  τη  Ιουδαία  χα\  'Ιιρουσαλήμ.  ^^χα\  79 
νΟν  τί  έροΟμεν,  χ^ιε,  έχοντες  ταΟτα;  παρέβημεν  γ^φ  τά  προςτάγματά  σου 
α  ΐηΐωχας  έν  χεφ\  τών  παίδων  σου  τών  προφητών  λέγων  *^  ?τι  ή  γη  είς  ην  80 
ε(ςέρχεσ!Η  χληρονομήσαι  Ιση  γη  μεμολνσμένη  μολυσμφ  τών  αλλογενών  της 
γης,  χαΐ  της  ακαθαρσίας  αυτών  ένέπλησαν  οώτήν'  ^'χαΐ  νΟν  τάς  ^ατέρας  81 
υμών  μή  συνοιχι^αητε  τοίς  υΐοϊς  αυτών,  χα\  τ&ς  ^γατέρας  αυτών  μή  λάβητε 
τοΓς  υίοΐς  υμών ,   *'  χαΐ  ού  ζητήσετε  ε^ρηνεΰσαι  τά  πρ&ς  ϋΛττοΙς  τ^  άπαντα  82 
χρΟνον,  ^α  ίσχύσαντες  φάγητε  τά  άγα^ά  τής  γης  χαί  χοΕταχληρονομήσητε 
τοίίς  τ6(νοις  υμών  βως  αίώνος.  **  χαΐ  τά  συμβαίνοντα  πάντα  ήμΓν  γίνεται  θιά  83 
τά  έργα  ημών  τ&  πονηρά  χα\  τάς  μεγάλας  αμαρτίας  ημών*  σίι  γάρ,   χυριε 
δ  χουφίσας  τάς  αμαρτίας  ημών,  *^€δωχας  ήμιΓν  τοιαύτην  ^αν,  πάλιν  άνε-  84 
χάμψαμεν  παραβ4$ναι  τ^  νόμον  σου  είς  τ&  έπιμεγηναι  τη  άχα^σί^  τών 
έ^ών  της  γης.  *^  ο^Ι  ώργίσ^  ήμ£^  άπολέσαι  ήμδς  £ως  τοΟ  μή  χαταλιπεΓν  85 
ρίζαν  χαΐ  σπέρμα  χαΐ  8νομα  ημών;  ••κύριε  τοΟ  Ισραήλ,  άληλ^^  εΐ'  χατ-  86 
ελείφ^μεν  γάρ  ^ίζα  έν  τη  σήμερον.   *^  ίδοί»  νΟν  έσμίν  ένωπι^  σου  έν  ταΰς  87 
άνομίαις  ημών*   ού  γάρ  Ιση  στηναι  Ιν.  έμπροσθεν  σου  έπλ  τούτοις.    ••χα\88 
οτεπροςευχΟμενος'Έσδρας  άν^μολογεΤτο  χλοιίων  χαμαιπετής  έμπροσθεν  τοΰ 
ΐ€ρο9,  έιασυνήχΙ^ησαν  πρ^  αΜν  άπ& *Ιερουσαλήμ  όχλος  πολίις  σφόδρα,  άν- 
δρες χαΐ  γυναίκες  χαΐ  νεανίαι*  χλαυθμ^  γάρ  ην  μέγας  έν  τω  πλήξει,  ••χαΐ  89 
φωνήσας 'Ιεχονίας'Ιεήλου  τών  υιών  Ισραήλ  εΙπεν'Έσδρα,  ήμεο;  ήμάρτομεν 
είς  τ^ν  χύριον*  συνωχίσαμεν  γυνααιας  άλλογενεΰ;  έχ  τών  έ^νών  της  γης '  και 
ν(>ν  έστΙν  επάνω  πδς* Ισραήλ.  •*έν  τούτφ  γινέσ^ω  ήμΤν  ίρχωμοσία  πρ^  τ^ν  50 
χύριον,  έχβαλεΓν  πάσας  τάς  γνναδιας  ημών  τάς  έχ  τών  αλλογενών  αΐ^  τοΙς 
τέχνοις  α^ν,  ώς  έχρί^  σοι,  χαΐ  όσοι  πει^ρχοΟβι  τοΟ  νΟμου  κυρίου.  ^'  άνα-  91 
στάς  επιτελεί*  πρϊς  σΐ  γάρ  τδ  πράγμα,  χαΐ  ημεΤς  μετά  σοΟ   ίσχίιν  ποιεΤν. 
''χα\  άναστάς  "Έσδρας  ιαρκισε  τβί#ς  φυλάρ)^ους  τών  ιερέων  χαΐ  Αευιτών  παν-  98 
τ^  τοΟ  Ισραήλ  ποιήσαι  κατά  ταΟττα,  κα\  ωμοσαν. 

IX. 

ΚαΙ  άναστάς  '£σδρας  άιΑ  της  αυλής  τοδ  ίεροΰ  έπορεύ^  είς  το  παστο- 
Φ^ριον'Ιωνάν  τοΟ  Έλιασίβϊου ,  'κα\  αύλισ^Ις  έκεΓ  άρτου  ούκ  έγεύσατο  ούδΐ « 
ύδωρ  έπιε,  πεν^ν  έπλ  τών  ανομιών  τών  μεγάλων  τοΟ  πλήθους,    'χαΐ  έγέ-  3 


74.  ρο8ΐ  ιερευσιν  ημών  βΜ  χαι  75.  πάρα  σου  χυριε,  χαταλεΐφ^.  ... 
του  αγιάσματος  76.  οηαφαι  φωστήρα  ημών  ...  του  χυριου  ^εου  . . .  δουλιας 
. . .  απο  ρΓΟ  υπο  77.  αλλ  79.  αιρουμεν  80.  μεμολυμμενη  84 .  ^γ•  αυ- 
τών μη  συνοιχισητε  τοις  τεχνοις  υμών  χ.  τ.  ^γ.  ημών  μη  δωτε  τ.  υι. 
αντων  82.  εως  του  αιώνος  83.  γιγνεται  ...  χυριε  εχουφίσας  84.  χαι 
ιδωχας  85.  καταλειπειν  88.  εζρας  ...  εξ  ιερουσαλημ  89.  ιεηλ  ο  των  ... 
«ζρα  ...  κυριον  ^ον•  και  συνωχίσαμεν  ...  απο  ρΗ)  εχ  90.  (ηγνεσ^  ...) 
τω  νομω    92.  εζρας        IX.  1 .  (έδρας  . . .)  ιωαναν 
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ΐ€το  ιτήρνγμα  έν  ολί)  τρ  'ίβη9α£α  χβ&  *Ιιρο«ιοαΑΐ)|ΐ  «ακ  τοις  έκ  τ^  αίχ|ΐα- 

4  ΐΜάία^ς,  Φηα^Ι^ψΰΆ  ύς  Ιεροιιοιλ^&'  ^χαΐ  οοοι  αϊ  μή  άχηττήσίΜΐ:*  έψ  ^ΐι«> 
η  τρ(^  ημ^^  ^^"^  "^  'Φ^ΐ'  ^^^  τιρΟΒοα^^μέΜη  κρι^ιέρϋ^,  ΦιτερΜ- 
^ήοονηκ  τ&  χπ^τη  αίττίΜ,  χβ&  οΜς  άλλοηριι•!^ήβΕτ»  άιώ  τοΰ  ιελφονς  της 

5  «{χμαλϋοίας.  ^κΑ  έηβννή]^^ΐ)σνν  «ένιι«  ά  έχ  τ%  φιιλης'Ιβιί^  χαΐ  Βκκχ< 
|ώ»  έ»  τ^υΛψ  ήμ^ροας  εΙς  ΙιρουοαύΙ:^*  οίτος  ό  μιρ  Ιπατος  τζ  £6εΑι.  ττ: 

β  μηνάς.  *χαΙ  σνν€Χ(£Η0βν  Ά  Ά  «λη^  έν  τ»  ^ίςηίΐύρψ  το0  ιβροΟ  τρί- 
7  μοψτζς  9ξί  τΛΐψ  έ^στΰτα  χ€Εμ«ν*α.  ^χαλ  άναστλςΈι^ίρας  βΐχ»*  οί&τοες  *Τμα; 
^μ'ήσαη  χαΐ  σννΜχκσβτ»  γνΝηβ^  άλλογαέκ  τοΰ  «ρο^^ετροκ  οψαρτΙΰΒζ  τμ 
8'ίσραήλ.  *χαΙ  ν6ν  8άη  ^μολογίαν  ίΜ&η  τή  χυρί»  ^  τΰν  ιοκιΐξριι>ι  ίν^ 
9  *χαλ  ηκήσοπχ  τ^  ^ημα  αΟτόο  χαΐ  χ«§ρ<β^ιτΐ€  Μ^τΑν  /Μμ  της  γ{^  χκ 

10  άιΑ  τ6ν  γυνοοβΰν  τ6ν  άλλογηδγ.  "χο&  έ^ώη^σο  «ηη  τ&  ιιίλφρς  ιβοΙ  ών» 

11  μεγ^Τ)  τ^  φ»ν^  Ονηκ  ^  φηφαβς  κβφομιν.  "  άλ^  τ&  «λί^^  «ολι»  χή 
δρα  χημ^χνιΐ!,  χαΐ  ο'μ  Ιοχνομο  σπίκα  αόρακ'  χαΐ  τ&  Ι(ργσν  ο&κ  £στη  "^ιιά 

12  4)μέρας  μιας  ούΜ  δύο,  έιά  ιύ^έϋη  γ&ρ  ημ^^Ι*^  ^  τοντοκς.    "  σι^ΐϋΟΊΐ 
^  οΐ  προΐ)γούμ£ν«  τοΟ  «λι^Ι^ονς,  χαΐ  ιοένης  ά  έχ  τΑν  ναζοοΜη  ημΑ*  οσα 

13  Ι^ουβι  γυνα»ας  αλλογενείς  παραγοτι^Ι^ΐϋσαν  λβφάντις  χράνον,  "άκάστου  & 
τ%ιου  τοΙ»ς  ^χρεσβυτέρονς  χαΐ  το(<  χρηίίς,  &κ  τοΟ  λδοη  τιρ  6ργί|ν  χιιρίο:» 

14  ά^  ήμΑν  τοβ  ιιράτματος  τοντσυ.  '^Ίνν^ί^  'Λ(αήλου  χβά  '£ζοΐίας  βαια- 
νοΰ  έιαδέζαντο  χατά  ταΰτα,  χαΛ  Μοορ^λλαμος  χαΐ  ΛοΑς  χο&  2αρβαταιος  ον«- 

15  εβράβαιοαν  α&τοΰς.    '^χαΐ  έκοίησοΕν  χατ&  π^Εντα  ταήϊτα  ο(  ύα  της  αί^^μαλ»- 

16  οίας,  '^χαΐ  έιηλέξατο  αΟτΑ Έσδρας  &  ΙερεΙις  άνδρας  ηγουμένους  τΑν  ιηηρΜν 
(Λτ&'ψ  ικάντας  χατ'  δνομα,  χαΐ  ονν€χλβ£σ;)ησαν  τη  νουμηνί^  τοδ  μηινός  το& 

Π  βεχάτον  Μοαι  τ&  -κρ&γμΛ,  "  χαΐ  ηχ^  έιά  πέρας  τλ  χοετ&  τους  άνδρας  τους 

18  έιοσυνέχοντας  γηαχχας  ΦϋΙογαεϋς  &κ  της  γουμην(ας  τοΟ  ΐφώτον  μην^  '*χη 

19  ι&ρέΰησαν  τΑν  Ιερέϋν  ο{  έιαονναχ^έντες  αλλογενείς  γννο^^ιας  Οδόντες    '*6ι 
τΑν  υίέΐν  'ίησοΟ  τοδ  'Ιωσε^^  χαΐ  τΑν  ά^ελφΑν  αντοβ  Ηαΐΐιΐρίας  χαίΐ  '£λε^> 

90  ζαρος  χαΐ  'Ιώριβος  χα\  Ίωαδβίνος,  '*χα\  έιτέβαλον  τ^  χειίρας  έχβαλε»  τας 

91  γυνα!χας  αύτΑν,  χαΐ  ιΐς  έξύΐασμ^  χριοΐις  υικίρ  της  αγνοίας  α&τΑν*  ^'  χβά  Δε 
τΑν  υίΑν  Έμμιίϊρ,  Άναν(ας  χα\  Ζαβ^ΙίΒς  χαλ  Μάνης  χαΐ  ΣαμαΓος  χεΐΙ*Ιερει;λ 

99  χαλ  Άζαρίας-  '^χαΐ  6(  τΑν  υίΑν  Φαισοή),  'Ελιηναΐ;,  Μαοοίας,  Ίομβηλος 
93  χαΐ  Να^αναηλος  χαΐ  Όχάδηλος  χαΐ  2αλ^-  *'χο^  έχ  τΑν  ΑευιτΑν,  Ί«ζα- 

ράδος  χαΐ  ^ΐεμέΚς  χα\  Κώίος,  οντάς  έστι  Καλιτάς,  χαΐ  Πα^Ζός  χαΙ  Ιούδας 
9»  95  χα\ 'ΙβΑνάς,  '^έκ  τΑν  ΙεροφαλτΑν*£λ£βίσερος,  ΒαχχοΟρος,  >^ έχ  τΑν  :)υρ«^ 
9Β  ρΑν  2αλοβμος  χαΐ  Τολβάνης-  *«έχ  τοΟ  Ισραήλ  έχ  τΑν  υίΑν  Φάρος,  'Ιερμας 

χα\  'Ιεζίας  χο&  Μελχίας  χα\  Μαηλος  χαΐ  Έλεάβαρος  χαί  *Ασε^ς  χαΐ  Βα- 
97  ναίας*  *^έχ  τΑν  υίΑν  'ΒΧά,  Ματ^ανίας,  Ζαχαρίας  χο^  'Ιεςριηλος  χαίλ  Ίμι- 
9  ρΜος  χαΐ  *Ιερεμ^»  χαλ  ΆϊΜας*  *•χαΙ  έκ  τΑν  υίΑν  Ζαμώ»,  ΈλιαΜς,  Ελιά- 
99  σιμός,  Ό!Μας,  'Ιαριμί»!»  χαί  2άβα^ος  χαϋ  Ζεραλίας'  '^χαΐ  έχ  τΑν  νίύ* 
30  ΒηβαΓ,  Ιωάννης  χα\  *Ανανίας  χαΐ  ^Ιώζαβδος  χαΐ  'Αμα^ίας'   '^έχ  τΑν  υ1δ« 

Μανί,  Όλαμάς,  Μαμο(!ίχος,  ΊεδαΓος,  'ΙασοΟβος  χαΙ'Ιασαήλος  χα\*ΙερεμΑ^* 


4.  οσοί  εαν  6.  βενιαμειν  ...  ένατος  β.  σννεχαλσεν  7.  εζρας  ...  γυ- 
ναιχας  αλλογενείς  40.  εφωνησαν  ...  «παν  41.  χαι  η  ωρα  49.  -χατουΐΜν 
43.  χαι  εχαστ.  δε  ...  του  χυριου  44.  ^ωχανου.  46.  εαυτω  εζρας  ...  χατ 
όνομα  παντός  ...  συνεχαλσοη  47.  εως  του  νουμηνιας  49.  οιη  αυτού  90. 
γυναιχας  εαυτών  92.  φαισου  ...  ελιωνας  ...  οιη  χ.  να^αναηλος  ...  ωχει- 
δηλος  93.  σεμεις  χ.  χωλιος  ...  φα^ος  χ.  ωουδας  94.  ελιασιβος  2δ. 
οαλλουμος  26.  αδδιας  ρρο  ιεζιας  ...  ασιβιος  χ.  βανναιας  97.  ηλα  χαι 
ματ^νιας  ...  οιη  χαι  ρο8(  ζαχαριος  ...  ωαβδιος  ...  αηδίας  98.  ζαμο!^ 
. . .  ζαρδαι^ς  ρτο  ζεραλιας  99.  οηι  χαι  ρηπιυη]  . . .  βηβαι  . . .  «αζαβαδος 
χ.  εμα^εις    30.  ασαηλος 
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^*  χαΐ  έΕ  υΙων  ΆΜ,  Ν«ία^  χαΐ  Μοοσίας,  ΛοοίχοΟ^ος  χα\  Ναϊβος,  Ματθα-  31 
ν(ας  χα\  ^σ!^λ  χαΐ  ΒαλνοΟος  χα\  Μανασσίας*    '*χαΙ  έχ  των  υΙών  Άνάν,  32 
'ελιωνέκς  χα\Άσα(ας  χα\  Μελχίας  χαΐ  ^αββαιος  χα\  2£μι»ν  ΧοσαμαΓος'  "χαί  33 
ί)€.  των  υΙών'Ασ^μ,  ΆλταναΓος  χα\  Ματτα^ας  χα\  2αβανναΣ6ς  χαΙ'£λΐφούΐ&τ 
χα\  Μανασσης  χαΐ  2εμεΓ'    '^χαΐ  <χ  των  υΐδν  Βαοηί,  *ΪΛρψίας^  Μομδίος^  34 
Ίσμαήρος,  Ίουι{λ,  Μαβδαΐ  χα\  ΓΙβδίας  χαΐ  Άνως,  *Ραβαο{ων  χαί  Ένάσιβος 
χαΐ  Μαμνιτάναιμος,  '£λ{ασι<,  Βαννούς,  *£λ(αλ(,  Σομε(ς,  2€λκμ(οις,  Να^α- 
νίας*  χαΐ  έκ  τών  υΐΰν  Έζωρ<£,  2εσ£ς,  '£σρ(λ,  Άζαήλος,  2αματ^ς,  Ζαμ- 
βρί,  Ίώσηφος-    '^χαΐ  έχ  τών  υΙών '£^,  Μαζιτ{ας,  Ζαβα^ίας,  Ήδαΐς,  35 
Ίονήλ,  )^να{α<.  '^  πάντες  οντοι  σνν^ισαν  γννα&(ας  άλλογενεΤς,  χαΐ  άιιέλυ- 36 
σαν  αότ&ς  σ(ιν  τώίνοις.  '^  χαΐ  χατώκησαν  οΐ  Ιερεΰ;  χα\  οΐ  ΛευΓτακ  χα\  οΐ  έχ  37 
τοΰ  Ισραήλ  έν  *Ιερονσαλήμ  χα\  έν  τη  χώρα  τη  νουμηνί^  τοΟ  μην&ς  το9  έβ- 
Μμου ,   χαΐ  οΐ  υΙοΙ  Ισραήλ  έν  ταΕς  χατο(χ(αις  αύτΰν.    **  χαΐ  σνν^ίχ^η  παν  38 
τ^  πλήθος  &μο!^μαδ&ν  Μ  τ&  ευρυχωρον  το9  πρ&ς  ανατολάς  τοΟ  Ιεροΰ  πυ- 
λώνας, "χαΐ  ε?πεν'£σ^ο(  τω  ΙερεΓ χα\  άνοτρ»ώστη  Κ^μκσαι  τ&ν  ν^μον  Μωυση  39 
τ6ν  παρα2)ο^έντα  υπ&  χυρ{ου  ^εοΟ  Ισραήλ,  ^^χαί  έχ^μισεν  "Έσδρας  6  άρχιε-  40 
ρε{»ς  τ&ν  ν^μον  παντί  τφ  πλήξει  άπ6  άν^ρώπον  &Λς  γνναυώς  χαΐ  πασι  τοΓς 
ΙερεΟσιν  άχοΟσαι  τοΐί  ν^μου,  νουμην(ς[  τοΰ  έβδομου  μην^ς,  ^'χαΐ  άνεγίνωσχεν  41 
έν  τω  πρ&  τοΟ  Ιεροΰ  πυλΰνος  €}»ρ\ίχ(ΐ^ω  έξ  ορ!^ου  ίως  μέσης  ημέρας  ενώ- 
πιον άν^δν  τε  χα\  γυναιχδν,  χαΐ  έπέβωχαν  παν  τ&  πλήθος  τίν  νοΟν  ε^ς  τ&ν 
ν^μον.  ^'χα\  Γστη'£σδρας  6  1ερε{»ς  χαΐ  αναγνώστης  τοΟ  ν^μον  έπΙ  τοΰ  £υλ£- 41 
νου  βήματος  το^^ί  χατασχευααΰ^ος  *    ""χαΙ   ίστησαν  ποφ'  α^τω  Ματτα^ας,  43 
!Σαμμο>5ς,  'Λνανίας,  Άζαρίας,  (Ηρ(ας,  Έζεκ£ας,  Βαάλσαμος  έχ  δεξιών,  ^*χα\  44 
έξ  εύωνΰμων  Φαλδαιος  χαΐ  Μισοίήλ,  Μελχίας,  Δω^^ουβος,  Ναβαρίας,  Ζα- 
χαρίας. *^χαΙ  ανάλαβαν '£σδρας  τ&  βιβλίον  ενώπιον  τοΟ  πλήθους  προεχά^ητο  4δ 
έπιδάξως  ενώπιον  πάντων,  **χα\  έν  τω  λίίσαι  τ^  ν^μον  πάντες  6ρ&Λ  ίστη-  46 
σαν  *  χα\  εύλάγησεν  ''£σδρας  τω  χυρ£ω  θεω  ύψίστω  ^ω  2αβα^^  παντοχρά- 
τορι,    *^χαλ  έπεφώινησε  παν  τ&  πλήθος  Αμήν*   χαΐ  αραντες  £νω  τ^  χεφας47 
προςπεσ^ντες  έτιλ  τήν  γην  προςεχυνησαν  τω  χυρίφ.  ^^ΊησοΟς  χαΐΆννιούθ  χαΐ  48 
Αραβίας  χαΐ  'Ιαδιν^  χαΐ  Ίάχουβος,  ϊάβατκΣος,  Λ^ίας,  Μαιάννας  χα\ 
Καλ(τας,  'Αζαρ(ας  χαΐ  *Ιώζαβδος  χαΙΆνανίας,  Φαλίας,  οΐ  ΑευΓται  έδ(δασχον 
τλν  νίμον  το«  χυρίου,  χαΐ  πρ^  τ^  πλή^  άνεγ(νωσχον  τ^ν  ν^μον  τοΟ  χυρ(ου, 
έμφυσιοΟντες  5μα  τήν  άνάγνωσιν.  *'χαΙ  εΙπ€ν  *Ατ^ράτης ''£σδρς[  τω  άρχιερει49 
χα\  αναγνώστη  χαΐ  τοις  Αευ(ταις  τοις  διδάσχουσι  τ4  πλή^  έιά  πάντας  **  Η  80 
ημέρα  αυτή  έστΙν  άγ(α  τω  χυρ(ω,  χαΐ  πάντες  Ιίιλαιον  έν  τω  άχοΟσαι  τοΰ  ν^μου  * 
^'βαΜσαντες  ουν  φάγετε  λιπάσματα  χα\  π(ετε  γλυχάσματα  χαΐ  αποστείλατε  51 
άποστολ&ς  τοιΐ;  μή  (νουσιν.  ^'  αγία  γ&ρ  ή  ήμερα  τω  χυρ(ω,  χαΐ  μή  λυπεΓαΰε  *  6  52 
γαρ  χύριος  δοξάσει  υμάς.  ^'  χαΐ  οΐ  ΑευΓται  έχέλευον  παντΙ  τω  δήμω  λέγοντες  53 
Ή  ημέρα  αυτή  αγία,  μή  λυπεΓσθε.  **χάΙ  ωχοντο  πάντες  φαγειν  χαΐ  πιεΤν  χα\  54 
εν^ραίνεσθαι,   χα\  δοδναι  άποστολ&ς  τοις  μή  έχουσι,  χαΐ  εύφραν^ναι  μεγάλως* 
**οτι  γάρ  ένεφυσιώ^ησαν  έν  τοις  ίτ^μΛΦ,Η  οίς  έδιδάχ^αν  χα\  έπισυνήχϋησαν.  5α 

31.  χαι  εχ  των  υιών  ...  μοος  σιας  ρΓΟ  μοοσιας  ...  ναειδος  χαι  ματθα- 
νιας  ...  μανασσηας  32.  υιών  αννας  ...  ασαιας  33.  αλτανναιος  χ.  μ.  χ. 
βα'ΐναιους  34.  μομδεις  ...  μανδαι  χ.  παιδείας  ...  χαραβασιων  ...  ελιασεις 
...  ελιαλει,  σομεις  ...  σεσσεις,  εζρα,  αζαηλ  ...  ζαμβρις  35.  υιών  νοομα 
40.  εζρας  44.  ανεγιγνωσχεν  ...  μέσου  ημέρας  49.  ε^ας  43.  σαμμους 
χαι  ανανιας  44.  οιη  χαι  βοο.  45.  εζρας  το  βιβλ.  του  νομού  ...  προεχαθ. 
γαρ  46.  όρθροι . . .  ηυλογησεν  εζρας  ...  τω  υφιστω  48.  αννους  ρτο  αννιουθ 
. . .  ιαδινος*  ιαχουβος-  σαββαταιας  . . .  χαλειτας'  αζαρειας  . . .  φΐαθας  ρι*ο  φα- 
λιας  ...  εδιδ.  τ.  νομον  χυριου  ...  8  χυριου  &(]^  χυριου  ΐΓ&η8ί1ί(  49.  εζρα 
51.  οιη  χαι  ...  ο  γαρ  θεός  χυριος  53.  εχελ.  τα  πάντα  τω  55.  οιη  γαρ 
5ϋΙ)$€Γίρ(ίο :  εζρας  α 
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Ε  2  Δ  Ρ  Α  2 

ΔΕΥΤΕΡΟΝ. 

1. 

Καλ  έν  τψ  πρώτφ  ίτιι  Κυρου  τοΟ  βασιλέως  1ΐ€ρσ6ν>  του   τ£λ&σ^ι^ 

λά/ον  κυρίου  άιΛ  στάματος  'Ιβριμίου,  έξιίίγ€φ€  χυριος  τ^  πνιΟμκ  Κύρου  ^- 

σιλέω<  Περσ&ν,  χαΐ  ποφΐ/ίγγ«!λ£  φωνήν  έν  πάση  βασιλείς  αυτοΟ  χαί  γκ  6 

3  γρατπφ  λ^ων    '  Ούτως  ιΙίλ  ΚΟρος  βασιλείις  Πβρσΰν   Πάσας  τ&ς  βασιλβίΑ; 

της  γής  £5ωχέ  |αοι  χυριος  6  ^Ε&ς  τοΟ  ούρανοΟ,  χαΐ  αύτ^  έτκοχ^ΐΜττΌ  έκ'  4μ^ 

3  τοδ  οώ>2)ομήσα(  ο&ιον  αύτι^  έν  "Ιερουσαλήμ  τη  έν  τη  'Ιου^Ια.  '  τις  έ«  υμΤ^ 
άπ&  παγτ^  τοΟ  λαοΟ  α&τοΟ;  χαλ  Ι^σται  δ  ^ε^  αύτοΟ  μετ'  αυτοΰ,  χαλ  ίηα- 
βΐ^σεται  ύς  "Ιερουσαλήμ  τήν  έν  τη  'ΙουΜς^  χαΐ  οίχοδομησάτω  τ^  οΐχσ»  ^3ΐ9Ζ 

4  Ισραήλ  *  αΜς  6  ^ς  δ  έν  Ιερουσαλήμ.  *  χαΐ  πας  δ  χαταλιπ^μινος  άπ&  τή- 
των  τ^ν  τάπων  ου  αΜς  παροιχεΓ  έχεΤ,  χα\  λήφονται  αΜν  άν^ες  τον  ιώα^ 
αύτοΟ  έν  άρΐ(\}^  χαΐ  χρυσίφ  χαΐ  άποσχευη  χα\  χτήνεσι  μετά  του  έχουσίον 

δ  είς  ο^ν  τοό  ΗοΟ  τ&ν  έν  Ιερουσαλήμ.  ^  χα\  άνέστησαν  άρχοντες  των  ι«τρ€ω» 
τΰν  Ιούδα  χαΐ  Βενιαμίν  χαΐ  οΐ  Ιέρειας  χαΐ  ά  Αευΐται,  πάντων  ων  ^ήγαρβ* 
δ  ^εδς  τδ  πνεΟμα  αύτΰν  τοΟ  άναβήναι  οίχοδομήσαι  τδν  ο^ον  χυρίον  τον  έν 

β  "Ιερουσαλήμ.  ^  χαΐ  πάντες  ο2  χυχλ^^εν  ενίσχυσαν  έν  χερσίν  αύτων  έν  σχευβσο 
αργυρίου,  έν  χρυσφ,  έν  άποσχευη  χαΐ  έν  χτήνεσι  χαί  έν  ξενίοις,  ΐΐάρεξ  τω> 

^7  εκουσίων,  ^χαλ  δ  βασιλεύς  ΚΟρος  έζήνεγχε  τλ  σκε\ίη  ο&ιου  κυρίου,    α  £λα^ 

8  Ναβουχοδον^σορ  άπδ "Ιερουσαλήμ  χαΐ  £5ωχεν  αίιτλ  έν  οΐχω  ^εοΟ  αυτόν*  *χαΙ 
έξήνεγκεν  αύτλ  ΚΟρος  δ  βασιλέα  Περσΰν  έ;ά  χείρα  ΜώραΜτου  Γασβαρη- 

9  νοΟ,  καΐ  ήρί^ησεν  αυτά  τω  Σασαβασ^φ  τφ  οφχοντι  τοΰ  Ιούδα.  ^χα\  ούτος 
δ  άρι^μδς  αύτΰν'  ψυχτήρες  χρυσοί  τριώιοντα  χαΐ  ψυχτηρες  άργυροι  χίλιοι, 

10  παρηλλαγμένα  εννέα  χαΐ  ε&ιοσι,    '^χεφουρης  χρυσοΓ  τριάντα  χαΐ  άργυροι 
41  διπλοί  τετρακόσια  δέκα,  καΐ  σχεύη  ?τερα  χίλια.  ''  πάντα  τ&  οχεύη  τω  χρικ»» 

χαΐ  τφ  άργ^ρψ  πενταχιςχίλια  τετρακόσια,  τ&  πάντα  άναβαίνοντα  μετά  2ασα• 

βασ^κρ  άπδ  της  αποικίας  έκ  Βαβυλωνος  είς  "Ιερουσούιήμ. 

Π. 

ΚαΙ  ούτοι  οΐ  υΙοΙ  της  χώρας  οΐ  άναβαίνοντες  άπδ  της  αιχμαλωσίας  τζς 

αποικίας  ης  άπωκισε  Ναβουχοδον^ορ  βασιλείς  Βαβυλωνος  εΙς  Βαβυλδνα,  καΐ 

δ  επέστρεψαν  είς "Ιερουσαλήμ  καΐ Ιούδα  άνήρ  είς  π^ν  αύτοΟ,  'ο*^  ηλ^^ον  μετά 

Ζοροβάβελ,  ΊησοΟς,  Νεεμίας,  2αραίας,  "Ρεελίας,  Μαρδοχαΐός,  Βαλασάν, 

3Μασφάρ,   Βαγουαί,  'Ρεούμ,  Βαανά.   ανδρών   άρώμδς  λαοΟ  Ισραήλ*    ^υίβ: 

4  Φαρές,   διςχίλιοι  ίκατδν  έβδομηκονταδύο '    ^υΐοΐ  'ΣΛφατία,  τριοΜ^σιοι  έβδο• 

δ  6  μηκονταδύο'   ^υΐοΐ 'Λρες,   επτακόσιοι   έβδομηκονταπέντε  *  ^υιάΦαοώΜωαβ 

7  τοις  υίοις  ΊησουΙ 'Ιωάβ,  διςχίλιοι  έκτακ^σιοι  δεκαδύο'    ^υΙοΐΆϊλάμ,  χίλιΟΐ 

8  διακόσιοι  πεντηκοντατέσσαρες '  ®υίο\  Ζατ^υά,  έννακ^σιοι  τεσσαρακονταπέντε* 


Ιη$οπρ(ίο:  ιερεύς 
Ι.  2.  αυτω  οίκον  3.  ιερουσαλημ  η  εν  τη  4.  καταλειπομενος  ...  λημ• 
ψονται  ...  και  εν  χρυσ.  και  εν  αποσκ.  5.  βενιαμειν  και  οι  λευιται  πάντες 
ων  6.  ίσχυσαν  ε.  χ.  εαυτών  ...  και  εν  αποσκευή  ...παρ.  των  εν  εκουσιοις 
8.  κύρος  βασιλεύς  ...  μι^ριδατου  γαρβαρηνου  ...  τω  σασαβασσαρω  40.  χε- 
φουρη  χρυσεοι  ...  οιη  διπλοί  υδςυο  δέκα  και  14.  τα  πάντα  τα  ...  σασα- 
βασσαρ  11.  4.  αποικισεν  2.  σαραιας  ...  βαγουα*  ιερεουμ  3.  φορες  8. 
ζα!^3ουα  ...  τεσσερακονταπεντε 
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^ν(ο\  Ζαχχού,  έπτοιχ^σιοι  εξάντα*    ^^υΐοΐ  Βανου(,  έξαχ^σιοι  τ<σσαραχον- 9 10 
ταΙ^ίο*  ^^υίοΙΒαβαί,  ίξαχ^σικ  ύχοσιτ^'  ^'υΐοΐ  'Λσγ«ί8,  χίλιοι  ^ιαχ^σιοι  11  15 
είχοσιί'ίο'  ^'υΐοΐ  Αδωνιχ«ίμ,  εξακόσιοι  ίξηχονταέξ'  '^υίο\  Βαγουέ,  8ιςχ£λιοι  13  14 
πεντηχονταέξ'  '*  υΙοΙ  ΆδΛν ,  τΒτρβκ^σιοι  πεντηκοντατέσσαρες.   '^νίοΐ  Άτήρ  1516 
τώ'Έζ£χ(7)  έ>ΐ6νηχονταοχτώ'  ''υΙο\  ΒασσοΟ,  τριαχ^οιοι  κ6(οσιτρ&(ς'  *^υίοΙΐ718 
Ίωρ<£,  έχατ6ν  διχαδ^'  '^υΐοΐ  Άσοΰμ,  διακόσιοι  εΖχοσιτρειίς'  *^υ1ά  Γαβ^ρ,  19  90 
ένβνηκονταπέντ»;  'ΜοΙ  Βε^λα^μ,  έχατ^ν  ε6ιοσιτρεΐς'  '^υΐοΐ  Νετ»φ«ί,  ττεν- )1  » 
τηχονταέί'  **  υΐολ  Άναΰώ^,  έχατ^ν  ε2χοσιοχτώ'  '*  υΙοΙ  Άζμώ^,  τεσσαραχον- ΰ  94 
τατρεΰί'    '^υΐοΐ  Καρια^ιαρίμ,  Χαφφά  χαΐ  Βηρώ^,   έτπαχ^οι  τεσσαροΕχον- 35 
τατρεΓς*  '^υΐοΐ  τή<  *Ραμλ  χαΐ  Γαβαόί,  έξαχ^σιοι  είχοσιεΖς*  '^ άνδρες  Μαχ- 96  37 
μόΕς,  έχατ&ν  είχοοιδύο'    '^  άνδρες  Βοα^λ  χαΐ  Άΐά,  τετροαι^σιόι  είχοσιτρεΐίς*  98 
**υΙοΙ  Ναβού,  πεντηχονταδ>ίο  •  '"  υΙοΙ  Μαγεβίς,  εκατόν  πεντηκονταέξ "  '*υίο\  99  —  31 
'Ηλαμάρ,  χίλιοι  διακόσιοι  πεντηχοντατέσσαρες'  ''υΙοΙ'Ηλ(£μ,  τριακόσιοι  εΓ- 39 
κοσι'    "υίοΐ  ΔοδαδΙ   καΐ  Όνώ,   επτακόσιοι  είκοσπυέντε"    **νΙοΙ  *Ιεριχώ,  38  34 
τριακόσιοι  τεσσαρακονταπέντε  *  **υΙοΙ  2ενα«ί,  τριςχ(λιοι  εξακόσιοι  τριάκοντα.  35 
'^καΐ  οΐ  1ερε{!ς  ^ο\ 'Ιεδου^  τφ  ο&ι^ 'ΙησοΓ,  έννακ^σιοι  έβδομηκοντατρείς' 36 
^^υΐοΐ  Έμμήρ,  χίλιοι  πεντηκονταδύο  *  '^υΐοΐ  Φασσο\>ρ,  χίλιοι  διακίι^οι  τεσ-  37  38 
σαρακονταεταά•  ••υΙοΙ  Ήρέμ,  χίλιοι  επτά.  ***καΙ  οΐ  Λευΐται  υΙοΙ'ΙησοΟ  καΐ  39  40 
Καδμιήλ  τοις  υίοιίς 'Οδουία ,  έβδομηκοντατέσσαρες  *  **οΙ  5δοντες  υΙο\  Άσάφ,  4ΐ 
έκατίν  εικοσιοκτώ*  *'υΙοΙ  τών  πυλωρών  υΙοΙ  2ελλούμ,  ν(οΙ'Λτΐ(ρ,  ι4οΙ  Τελ- 49 
μων,  υΙοΙ  ίΐκοΰβ,  υΙοΙ  Άιιτά,  υΙο\  2ωβαΐΓ,  οΐ  πάντες  έκατ&ν  τριακονταεννέα. 
*^<Α  Ναλνίμ*  υΙοΙ  2ου!Ηα,  υίοΓΑσουφά,  υΙοΙ  Ταβαώ^,  *^υΙο\  Κάδης,  υΙοΙ  43  44 
2ιαά,  νΙοΙΦαδών,  *^  υΙοΙ  Αα&ανώ ,  υΙοΓΑγαβά,  υΙοΙ'Ακοΰβ,  «^ υΙο\  Άγάβ,  45  46 
υΙοΙ  2ελαμΙ,  υΙο\  Άνάν,    «^υΐοΐ  Γεδδήλ,  νΙοΙ  Γαάρ,  υΙοΙ  *Ραϊά,   «%ΙοΙ  47  48 
*Ρασών,  υΙοΙ  Νβκωδά,  υΙοΙ  Γαζέμ,   ^^υΙο\  Άζώ,  νΙοΙ  Φασ^ί,  υΙο\  Βασί,  49 
^^υΙοΐΆσενά,  υΙοΙΜοουνίμ,  υΐαλ  Νεφουσίμ,  ^'υΐοΐ  Βακβούκ,  υΙοΙ  Άκουψά,  50  51 
νΙοΓΑρούρ,  ^'υΙοΙΒασαλώ^,  υΙοΙ  Μαουδά,  υΙοΓΑρσά,  ^*νίοΙΒαρκ^,  νΙοΐ59  53 
2ισάρα,  υΙο\  θεμά,    ^*υίο\  Νασΰιέ,  υΙοΙ  Άτουφά,    ^^\>Ιο\  δούλων  2αλω- 54  55 
μών,  υΙο\  2ωταΓ,  υΐά  !£εφηρά,  υιοί  Φαδουρά,  ^^υίο\  Ίεηλά,  υΙο\  Δαρκων,  56 
υΙο\  Γεδήλ,  ^^υΐοΐ  Σαφατ{α,  υίά  Άτ{λ,  υΙο\  Φαχερά^,  υΙοΙ  Άσεβωείμ,  υΙοΙ  57 
*ΗμεΓ'    ^*  πάντες  οΐ  Να^ν\μ  καΐ  υΐολ  Άβδησελμλ  τριακόσιοι  ^νενηχονταδύο.  58 
^^καΐ  οντοι  οΐ   άναβάντες  άπ&  Θελμελέχ,  θελαρησά,  Χεροΰβ,  Ήδάν,  '£μ-  59 
μήρ,  καΐ  ούκ  έδυνάσ^ησαν  τοΟ  Αναγγείλαι  οίκον  πάτριας  αυτών  κα\  σπέρμα 
αύτΰν  ε2  έξ  Ισραήλ  είσίν'  ^^  υΙοΙ  Δαλαϋα ,  υΙοΙΒουά,  υΙοΙΤωβίου,  υΙο\  Νε- 60 
κωδά,  εξακόσιοι  πεντηκονταδυο.  *^  καΐ  άπ&  τών  υΙών  τών  Ιερέων  υίοΙ  Δαβεία,  61 
υΙο\  'Ακκοΰς,  υΙοΙ  ΒερζελλαΓ,  ος  Ιλαβεν  άπ&  τών  ^ατέρων  ΒερζελλοΑ  τοΟ 
Γαλααδίτου  γυνα&ια  καΐ  έκλί{^  έπλ  τφ  6ν^ματι  αντών  *    ^*  ούτοι  έζήτησαν  69 
γραφήν  α&τών  οΐ  με^εαίμ  κα\  ούχ  ε&ρέ^σαν,  καΐ  ήγχιστεύ^αν  άπ&  της 
Ιερατείας.  ^^καΐ  ώαν  Ά^ερσασ^ά  αύτοΐς  τοΰ  μή  φαγεΤν  άπ&  τοΟ  άγίον  τών  63 
αγίων  εώς  άναστη  ίερείις  τοΣίς  φωτίζουσι   καΐ  τοές  τελείοις.   ^^  πάσα  δλ  ή  64 


9.  ζακχαι  10.  τεσσερακονταδυο  14.  βαβαι  12.  αβγαδ  Η.  βαγουαΐ 
92.  νεφωτα  24.  τεσσερακονταδυο  25.  καριαθιαρειμ'  καφίρα  ...  τέσσερα- 
χοντατρεις  27.  χαμμας  28.  αια  29.  ναβω  32.  ηραμ  33.  υι.  λνδδων 
Λοδαδιδ  34.  ιερειχω  ...  τεσσερακονταπεντε  35.  σενναα  36.  ιεδδουα  ... 
ιησου  38.  φασουρ  . . .  τεσσερακονταεπτα  42.  αττηρ  . . .  ακουμ  . . .  σωβαι 
43.  οι  να^ιναιοι  υι.  σου<χα  ...  ταββαω^  44.  κηραος  ...  ασαα  46.  σελα- 
μει  (?)  48.  νεκωδαν  49.  αζα  50.  μοουνειμ  ...  νεφουσειμ  52.  μειδα 
53.  σισαραα  54.  νε^ιε  ...  ατίφα  55.  ασεφυρα^  β.  ασεφορα^  ρΓΟ  σεφηρα 
56.  ιελα  ...  δερκων  .. .  γεδδηλ  57.  αττιλ  ...  φοκερα^'  ασεβωειμ  58.  να- 
!^ειμ  κ.  οι  υιοί     59.  απο  ^ελμεχελ  ...  ηδυνη!^σαν     60.  οιη  υιοί  βουα 

61.  οβαια  ρΓΟ  λαβεια  ...   βερβελλαι  ος  ...  απο   θυγατέρων   ...   βερζελλαι 

62.  με!^ωεσειμ    63.  α!^ερσα^α 
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65  έχχληαία  όμοΟ  ώςιλ  τέσσοφβς  μυριάδες  διςχ£λιοι  τριαχόσϊοι  έ&ίχοντα,  ^χϋρΐ; 

δούλων  αύτΰν  χαΐ  ποηδισχδν  αύτον^  οίτοι  (πταχ&ςχίλιοι  τριβοβ^βΐΜ  τριιχ»- 

ββταεπτά*  χαΐ  ούτοι  ^δοντκς  χαΐ  ^δουσακ  διακόσιοι•   ^^^κιεοι  αύτδν  έκτηήχα 

67τριαχονταέΕ'  ήμίονοι  αύτων  διαχ^οι  τεσσαραχονταιεάντε '    ^^χβίμηλοι  βιιτηι 

68  τετρακόσιοι  τριοιχοντοητέντ€ '  όνοι  αυτών  έξαχιςχίλιοκ.  έιττοοε^οι  €&ιοσι.  ^'αΐ 
άτώ  (£ρχ ^ντων  πατριών  ^ν  τ^»  ({ςελ!^€Γν  αότοΟς  είς  ο^ον  χορίου  τ^  6  Ίίρβν 
σαλι{μ  ηχουσιάσαντο  ε2ς  οίχον  τοΟ  ^εοδ  τοΟ  οτήσαε  οιντ&¥  έπλ  τί2ν  έτοψαάζι 

69  αύτοίϋ '  ^*  ώς  ή  δ^μις  αυτών ,  £δωχαν  ε£ς  ^ησανρ&ν  τοΰ  £)ιγον  χρυο{ο»  χχ- 
^ρ^  μναΐ  1^  μυριάδες  χαΐ  Χ^αι»  χα^  αργυρίου  |Ανας  πκντνχιςχι^,  «^ 

70  χ^^νοι  τών  Ιερέων  έχατ^.  ^^  χαϊΐ  έχάλααν  οι  ιερ€ΐ€  χαΐ  οι  Αευΰται  χαλ  ά 
άπ&  τοδ  λαοίΐ  χαΐ  οι  αδοντες  χαΐ  οΐ  πυλωροί  χαΐ  ο£  Νοι^ινΙμ  έν  χ6)Μα  βν 
τών,  χαΐ  πας  Ισραήλ  έν  πάλεσιν  αυτών. 

III• 

Κα\  ίφ^ασεν  6  μήν  ο  £βδομος  χα\  οι  υίοΙ  Ίσραηλ   έ^   πώιεσιν  ωίΑ*. 

3  χαΐ  συνηχώ  6  λα^  ώς  άνήρ  εΙς  εις  ^Ιερουσαλήμ.  '  χα\  άνάστη  Ίι^σοΰς  ό  τ» 

'ίωσεδίχ  χαΐ  οΐ  αδελφοί  αύτοΟ  Ιερείς  χαΐ  Ζοροβάβελ  6  το&  Σαλα!^ήλ  χοΐ  ά 

άδελφοΙ  αυτοΟ  χαΐ  ^χοδ^ησαν  τ^  ^σιαστήριον  ^εοΟ  Ίσρα-ήλ,  τοΟ  άνενήαχ 

έκ    αύτ&  δλοχαυτώσεις  χατλ  τ&  γεγραμμένα  έν  ν^μω  Μωνση  ώβ^ρύαα»  τ^' 

3  ^οδ.  'χαΐ  ήτοίμασαν  τ&  ^σιαστήριον  έιά  την  ετοιμασίαν  αντοΟ,  ση  έ*  ^' 
πλήξει  έκ  ΛΜ»ς  άτΑ  τών  λαών  τών  γαιών '  χαΐ  άνέβν)  έτΐ^  αΜ  οΧωούτα- 

4  σις  τφ  χυρ(ω  τ&  πρωί  χαΐ  ε£ς  έσπέραν.  *  χαΐ  έπο(ησο(ν  τ9)ν  έορτί]»  τών  ββΐ* 
νών  κατά  τ&  γεγραμμένον,  χαΐ  όλοχαυτώσεις  ήμέραν  έν  τ)μέρ^  έν  άρώμΜ*>' 

5  ή  χρ(σις,  λάγον  ήμίρας  <ν  ήμέρ7  αύτοΟ'  ^χαΐ  μετλ  τοΰτο  6Χοχαντάααζ  ^ 
δελεχισμοΟ,  χαΐ  ε2ς  τ&ς  νουμηνίας  κα\  ε2ς  πάσα^  Ιορτάς  τω  χυρίφ  τακ^Π^; 

6  σμένας,  χαΐ  παντί  έχουσιαζομένφ  έχούσιον  τφ  χυρίφ.  ^έν  ήμέ|ρ?  Μ^  ^* 
μ'φϋς  τοΟ  έβδομου  ηρξαντο  άναφέρειν  6λοχαυτώσεις  τι^   χυρ(ω,  χαλ  ό  κχ»; 

Ί  τοδ  χυρ(ου  ούχ  έ^εμελιώ^.  ^  χα\  £δωχαν  άργ\^ιον  τοις  λατ^μοις  χα^  ^ 
τέχτοσι,  χαΐ  βρώματα  χαΐ  ποτά  χαΐ  £λαιον  τοΐίς  2ιδων(οις  χαΐ  τον;  ΓμΡ^' 
ένέγχαι  ξύλα  χέδρινα  άπ^  τοδ  Αιβάνου  •κρ6ς  θάλασσαν  Ίάτπτης,  χατ'  ^ιαχ«- 

8  ρησιν  Κύρου  βασιλέως  Περσών  έπ'  αυτούς.  *  χαΐ  έν  τω  έΤτει  το  δεντ4>•»  ^ 
έλ^εΤν  α^Ις  εις  οίχον  τοΟ  ^εοΟ  έν*Ιερουσαλήμ,  έν  μηνΐ  τω  δευτέρω  ηρ&^^ 
Ζοροβάβελ  ο  του  Σαλαλήλ  χαΐ  'Ιησοδς  6  τοΟ  'Ιωσεδέχ  χα\  οι  χατ^^ 
τών  αδελφών  αυτών  οΐ  Ιερείς  χαΐ  οι  Αευιται  χαΐ  πάντες  οΐ  έρχόμε^  ^  ^' 
αιχμαλωσίας  ε2ς*Ιερουσαλήμ,  χαΐ  έστησαν  τοΙς  Αευ(τας  άπ&  ε2χοσαετον(^ 

9  επάνω  έπΙ  τους  ποιοδντας  τί  Ι(ργα  έν  οΐχφ  χυρίου.  '  κα\  ΙΪγπ)  'Ιησοΰς  χ«^^' 
υΙοΙ  αύτοδ  χα\  οΐ  αδελφοί  αύτοΟ,  Καδμιήλ  χαΐ  οΐ  υίοΙ  αύτοδ  υ^οΓίούδα  £ΐ^ 
τους  ποιοδντας  τλ  βρίγα  έν  ο&ιω  τοδ  ^εου,  υΙοΙΉναδάδ,  υΙοΙ  αυτών  χβ^  ^ 

10  αδελφοί  αυτών  οί  Αευιται.  '^χαΐ  έ^εμελίωσαν  τοδ  ο&ιοδομησαι  τ^ν  0<^ 
χυρ(ου'  χα\  Κστησαν  ά  ίερεΟ;  έστολισμένοι  έν  σάλπιγξι  χαΐ  οί  Αευιται^ 
Άσ&φ  έν  χυμβάλοις  τοδ  α{νεΓν  τ&ν  χυριον  έιά  χεφας  Δαυίδ  βασιλέως 'Ι^Ρ^ 

11  '^χαΐ  άπεχρί^σαν  έν  α?νω  χαΐ  άν^ομολογήσει  τω  χυρ{ΐιΐ,  δη  αγαπάν,  ο^ 
ε2ς  τ6ν  αιώνα  τ6  £λεος  αύτοδ  έπ\  Ισραήλ*   χαΐ  πας  6  λα^  έσήμαινε  9^ 

12  μεγάλη  αίνεΓν  τω  χυρίω  έπ\  τη  θεμελιώσει  τοδ  οΓκου   κυρίου,    "κα^  ^^ 


66.  τεσσεραχονταπεντε  68.  εν  τω  ελ^ειν  ...  ηεχουσιασαντο  ε.  οιχοι• 
&εου  69.  χρυσιον  δραχμας  εξ  μυριάδας  και  χιλιας*  κ.  αργυριον  μνβι  ι^^^^' 
κιςχιλιαι*  και  χιτώνας  των  70.  λάου  οι . . .  να^ινειμ  111.  4.  και  ο  «^ιΡ*^ 
2.  αδελφοί  αυτών  . . .  επ  αυτω  . . .  μωυσεως  5.  εορτας  κυριω  6.  ο  ο'-χ^^ 
κυρίου  7.  και  ενεγκαι  8.  εις  ιερουσαλημ  ...  εν  οίκω  του  ^εου  9•  ** 
καδμιηλ  ...  οι  υιοί  ιουδα  ...  οιη  οι  βηΙο  αδελφ.  αυτών  4  4.  εσημβ^^"  " 
θεμελιώσει  οίκου 
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άπ&  τΰν  Ιιρέων  χαΐ  τΰν  Α€υιτδν  χα\  άρχοντες  των  πατριδν  οΐ  πρεσβύτεροι 
ο7  εΙΒοσαν  τ&ν  οίχον  τ&ν  πρδτον  έν  θεμελιώσει  α^τοΟ,  χαΐ  το(ϊτον  τ&ν  οίχον 
£ν  βφ^αλμοϋς  α&η&ν,  &λαιον  φ»νη  μεγ«(λη,  χαΐ  6  δχλος  <ν  σημασί^ί  μετ' 
ενφροσνιπος  τοδ  ίτψώσαι  ώ^ν.  ''χαΙ  ούχ  ιρ  ^  λα^  έιαγινώσχων  φ»νήν  ση-  13 
μάσκας  της  ευφροσύνης  άπ&  της  φωνής  τοΟ  χλαυ^οϋΙ  τοΰ  λαοΟ,  οτι  6  λα6ς 
έχραύγασε  φωνη  μεγάλη,  χαΐ  ή  φωνή  ήχούετο  €ως  άπ&  μαχράΙΗν. 

IV. 

Καλ  ηχούσαν   οΐ  !)λ{βοντες  Ιούδα  χαΐ  Βενιαμίν  οη  υΙοΙ  της  άπουάας 
οΙχοδομοΟσιν  οΙχον  τ^  χυρ(ω  θεώ  Ισραήλ ,  'χα\  ηγγισαν  πρ^  Ζοροβάβελ  χαί  3 
πρ&ς  το(»ς  άρχοντας  τΰν  πατριών,  χαΐ  είπον  α&τοΓς  Ο£χοδομήσομεν  με^  υμών, 
ΟΤΙ  ώ;  υμειί;  &ζητο(ιμεν  τω  θεφ  ημών,  χα\  α{η:φ  ήμεΤς  θύσιάζομεν  άπ&  ήμε> 
ρών  'Ασαραδ&ν  βασιλέως  'λσσοίμ  τοΟ  ένέγχαντος  ήμας  ώδε.    '  χαΐ  ιΐκι  πρ6ς  3 
οΛτΛς  Ζοροβύίβελ  χάΐ  ΊησοΟς  χαΐ  οΐ  χατάλοιποι  τών  αρχόντων  τών  πατριών 
τοδ  'Ισραι^λ   Ούχ  ήμΤ»  χαΐ  υμΤν  τοΟ  οΙχοδομήσβη  οΙχον  τ$  θεώ  ημών,  οτι 
ήμε£ς  αύτοΙ  έτά.  τ&  οΛτ^  οίχοδομήσομεν  τω  χυρίω  θε^  ημών,  ώς  ένετείλατο 
ήμΤν  Κΰρος  6  βασιλείς  Περσών.  ^  χα\  ην  ό  λα^  της  γης  έχλύων  τ3ίς  χείρας  ^ 
τοδ  λάου  Ιούδα,   χαΐ  ένεπύδιζον  αυτο2»ς  οΙχοδομεΓν,   ^χαΐ  μισθούμενοι  έπ' 5 
αυτοίς  βουλευ^μενοι  τοΟ  διασχεδάσαι  βουλήν  α&τών  πάσας  τ&ς  ημέρας  Κύρου 
βασιλέως  Περσών  χαΐ  β»ς  βασιλείας  Δαρείου  βασιλέως  Περσών.  ^  χαΐ  έν  βα-  β 
σιλε(α  Άσσουήρου  χα\  έν  αρχή  βασιλείας  αύτοΟ  ίγραψαν  έπιστολήν  έπΙ  ο£χοΟν- 
τας'Ιούδα  χαΐ  *Ιερουσαλ){μ.  ^χαΐ  έν  ήμέραις  *Αρθασασθλ  ίγραφεν  έν  εΙρήνη  7 
Μιθραδάτη  Ταβεήλ  χαΐ  τοΰ;  λοιποΣ;;  συνδούλοις*  πρ^ς  Άρθασασθλ  βασιλέα 
Περσών  ίγραφεν  6  φορολ^ος  γραφήν  2υριστΙ  χαΐ  ήρμηνευμένην.    ^^'ΡεοΙιμβ 
Βαλτ&μ  χαΐ  !£αμφΙ(  ί  γραμφιατεΐ^ς  έγραφαν  έταστολήν  μίαν  χατ&  Ιερουσαλήμ 
τω  *Αρθασασθα  βασιλεί:  *  τάδε  ίχρινε  'ΡεοΙμ  Βαλτ^ιν  χαΐ  2αμψ&  6  γράμμα-  9 
τε&ς  χαλ  οΐ  χατάλοιποι  σύνδουλοι  ημών,  Δειναιοι,  ΆφαρσαθαχαΓοι,  Ταρφα- 
λαιοι,  ΆφαρσαΓοι,  ΆρχυαΓοι,  Βαβυλώνιοι,  2ουσαναχαΓοι ,  ΔαυαΓοι,  '^χαΐ  οΐ  10 
χατάλοιποι  εθνών  ών  £:ώχισεν  Άσσεναφ&ρ  6  μέγας  χαΐ  6  τίμιος  χα\  χατώ- 
κ•.σεν  αύτοίκ  έν  πΛεσι  τής  ϊομ^ρων  χαΐ  τδ  χατάλοιπον  πέραν  τοΟ  ποταμού, 
^'αυτη  ή  διαταγή  της  επιστολής  ης  απέστειλαν  πρ&ς  αΜν.  Πρ6ς  *Λρθασασθά  II 
βασιλέα  παίδες  σου  άνδρες  πέραν  τοΟ  ποταμοδ.   '*  γνωστά  ίστω  τω  βασιλέα  12 
οτι  οΐ  ΊουδαΓοι  οΐ  άναβάντες  άκΐ  σοδ  πρ^  ήμας  ηλθοσαν   εις  *Ιερθυσαλήμ 
τήν  π^ιν  τήν  άποστάτιν  χα\  πονηράν,  ην  οίχοδομοδσι'  χαΐ  τ&  τείχη  αυτής 
χατηρτισμ6α  είσί,  χαΐ  θεμελίους  αύτης  ανύψωσαν.  '*νδν  ουν  γνωστίν  έστω  13 
τω  βασιλεΓ  οτι  έ^  ή  π^λις  έχείνη  άνοιχοδομηθή  χαΐ  τά  τείχη  α{>της  χαταρ- 
τισθώσι,  φ^ροι  ούχ  Ισονταί  σοι  ούδλ  δώσουσι'  χαΐ  τοδτο  βασιλείΐς  χαχοποιεΐ; 
'^χαΐ  άσχημοσύνην  βασιλέως  οΟχ  έξεσην  ήμΤν   ίδειν.  δι&  τοδτο  έπέμφαμεν  ϋ 
χαι  έγν€»ρίσαμεν  τω  βασιλεΓ,    ^^?να  έπισχέψηται  έν  βίβλω  υπομνημαησμοδ  15 
τών  πατέρων  σου,  χα\  εύρι^σεις  χαλ  γνώση  οη  ή  πύλις  έχείνη  πύλις  άποστά- 
τις,  χα\  χαχοποιοδσα  βασιλεΰ;  χαΐ  χώρας,  χαΐ  φυγαδεΓαι  δούλων  γίνονται  έν 
μέσω  αυτής  άπ6  ημερών  αίώνος*  διά  ταδτα  ή  πΛις  αυτή  ήρημώΐίη.  "γνω-  16 
ρίζομεν  ουν  ήμεις  τώ  βασιλεΓ  οη  αν  ή  πΛις  έχείνη  οίχοδομηθή  χαΐ  τ&  τείχη 


12.  οφθαλμοις  εαυτών  43.  την  φωνην  ...  ευφροσύνης  ρΓΟ  φωνής  ... 
οτι  λαός  IV.  1.  βενιαμειν  2.  τω  θεω  υμών  ...  ασαραδδων  ...  ασουρ 
4.  ενεποδ.  αυτοις  του  οιχ.  6.  δαριου  . .  •  οιη  περσών  ίη  ί.  6.  &1>  ίηϋ.  οιη 
χαι  . . .  ασσουηρου  περσών  . . .  εγραφεν  7.  έγραφαν  . . .  μιθραδατης  ταβεηλ 
συν  χαι  τοις  λ.  σ.  αυτού  . . .  συριστει  8.  βααλταμ  χ.  σαμσαι  ο  γρ.  εγρα- 
φεν 9.  βααλταμ  χ.  σαμσαι  ...  διναιοι  ...  ταρφολλαιοι  ...  δαύ'αιοι  10. 
απωχισεν  ναφαρ  ο  11.  (αρθα  βασιλέα  ...)  οι  παίδες  12.  ιουδαίοι  άναβαν• 
τις  15.  εν  βιβλιω  ...  φυγαδεια  δ.  γιγνονται  εμμεσω  «.  απο  χρονών  αιώνος 
16.  οτι  εαν 


βΜ    Εσδρ.  β"  ^,  4  7.  ΤβοιρΗ  &6<1ί6οβ1ΐο  ίηίβηηΐβββ  ΓεαίΜΐυτ 

17  αυτής  χαταφτισίη),  ούχ  ίση  σοι  εΙρήνη.  '^ιιαΐ  άΐϋέστ&Χε^  6  βαοιλείς  χ^ 
'ΡεοΙμ  Βαλτλμ  χα\  2αμψ&  γρα|λματέα  χαΐ  τοίις  χαταλοίΐΕους  σνν^ονλοβς  χν- 
τ&ν  τοϊις  ο&(θβντας  έν  Σαμαρεΐα  χα\  τοΟς  χαταλοίιοους   τοέραν   τοΰ  «οτιμβν 

18  κ{ρι^νΐ}ν,  χαί  φηοιν  *'*0  φορολ^γος  δν  άκεσηίλατε  ττρ^  ήμας  έχλιίί^  έμχρο- 

19  σ)€ν  έμο6.  '^χαΐ  παρ'  έμοθ  έτέ^  γνώμη  χα\  έηισχΜφάμυί^α^  χακί  ευραμι 
ΟΤΙ  ή  π^  έχ<(νη  άφ  4)μ<ρών  αΐδνος  Μ  βασιλης  ^ιαιίρβται,   χαΐ  άιασ:έ' 

ίΟ  σας  )€α\  φνγαδεΓαι  γίνονται  £ν  αύτη'  '^  χαΐ  βασιλεΰς  2σχι>ροΙ  έγ^νοντο  έν  'Ιερκ»- 
σαλήμ,   χα\  έπιχρατο9ντ£ς  όλης  της  π^αν  τοΟ  ποταμοΟ,    χα\  φ^οι  ιιλφοΐ 

31  χαΐ  μέρος  δίδονται  αύτοΓς.    '^χαΐ  νΟ^  ^έτε  γνωμην  χατϋφγησαι  τοίις  £ν^ 

Μ  έχείνους,  χαΐ  4)  ιι^λις  έχε(νη  ούχ  οίχοδομη^σεται  ίτε,  **οπως  άιώτηςγ»- 
μης  πεφνλαγμένοι  ητε  ανεσιν  ποιήσαι  περί  τούτου,  μ,ιίί  ττοτβ  -ιελτ^υνθ^  ά^- 

33  νισμΛς  είς  χαχοι^οίησιν  βασιλεΟσι.  *'  τάτε  6  φορολ^ος  τοΟ  'Αρ^σασ^α  ραα- 
λέως  άνέγνω  ενώπιον  *ΡεοΙμ  Βαλτ&μ  χαΐ  Σαιμφλ  γραμματτέως  χαΐ  συνδο»^ 
αύτοΟ  *  χαΐ  έτηρεύ^σαν  σπουδή  ε{ς  *Ιερουβαλήμ  χαΐ  έν  *Ιο6ίία ,  χαΐ  χαι^ 

21  γησαν  ϋΛτο^^ς  ίν  ίπποις  χαΐ  δνν(£μει.  •*  τίτε  ηργ*)^  "^  Ι(ργον  ο&€ου  τοδ  5ί3? 
τ&  έν  Ιερουσαλήμ,  χαΐ  ην  έΙργοΟν  £ως  δευτέρου  ίτους  της  βασιλείας  Δαφώ» 
βασιλέως  Περσών. 

V. 

Κα\  προεφήτευσεν  Άγγαΐος  6  προς>ήτης  χαΐ  Ζαεχαρ^ας  δ  τοδ  Άδδί»  :?^ 
φητείαν  έιά.  τους  Ιουδαίους  το(»ς  έν  'Ιοΰδα  χα\  *Ιερουσαλ4)μ  έν  6ν4ιαπ  ίτεβ» 

2  Ισραήλ  έπ  αυτούς.  *  τέτε  άνέστησαν  Ζοροβάβελ  6  τοΟ  2αλοι^ήλ  χα\  'ίηοβ^ 
υι^  '1»σεδ^  χαΐ  ήρξαντο  οίχοδομήσαι  τίν  οΖχον  τοΟ  ^οΰ  τ&ν  έν  *Ιερουθ3- 

3  λήμ,  καΐ  μετ'  αύτΰν  οι  προφήται  τοΟ  &εοΟ  βση&οϋντες  αύτοις.  *Λ  αυτί:• 
χαίρω  ηλ^εν  έιί*  αύτοίίς  θαν^ναΐ  ίπαρχος  πέρατρ  τοΟ  ιτοταμοΰ  χα\  ϊβδβρ- 
βουζαναΐ  χα\  οΐ  σΰνδουλοι  αΜ&ν,  χαΐ  τοι^δε  είπαν  α&το£ς  Τ(ς  βηχεν  νμή 
γνωμην  τοΟ  ο6ιοδομήσαι  τ^ν  οίκον  τούτον  χαΐ  τήν  χορηγ(αν  τβπίτην  χαταρ^• 

4  σασδαι ;  *  τ^τε  ταΟτα  εΓποσαν  αΟτοιΐς  Τίνα  έστΙ  τ&  βν^ματα  τ«ν  ανδρών  «ι 

5  οίχοδομούντων  τήν  πΛιν  ταύτην ;  ^  χαΐ  οΐ  οφθαλμοί  τοΟ  ^«οδ  Μ.  την  α^' 
λωσίαν  'Ιοΰδα ,  χαΐ  ού  χατΐ]ργησαν  αΟτούς  ίως  γνώμη  τφ  Δοψείω  άκφή?^( 

β  χαΐ  τ^ε  απεστάλη  τψ  φορολάγ<^  ντάρ  τούτου.  ^  διοισάφησις  επιστολής  ^^ 
απέστειλε  θαν^ναΐ  ο  ίπαρχος  τοβ  πέραν  τοΟ  ποταμοΟ  χαΐ  Χα^αρβουζβ"^ 
χαΐ  οΐ  σύνδουλοι  αύτΰν  ΆφαρσαχαΓοι  οΐ  έν  τφ  πέραν  τοό   πόταμου  Δαρα^» 

7  τω  βασιλεΓ'  "^  ^τί^μααν*  απέστειλαν  πρ&ς  αύτ^,'  καΐ  τάδε  γέγροητται  Λ  β»^* 

8  Δαρείω  τω  βασιλεΓ  είρήνη  πάσα.  '  γνωστά  έστω  τφ  βασιλεΓ  οτι  έπορευ^ημο 
εΙς  τήν'Ιουδαίαν  χώραν  είς  οδιον  τοΟ  &εοΟ  τοΟ  μεγάλου,  κα\  αύτδς  ο^»ίο- 
μειται  λί^οις  έχλεχτοιίς,  καΐ  ξύλα  έντί^εται  έν  το2ς  τοίχοις,  καΐ  τΑ  έργο»  ^Γ, 

9  έπιδέξιον  γίνεται  κα\  εδοδοΟται  έν  ταΓςχερσΙν  αύτων.  •τ^τ«  ήρωτίίσαμεν  τακ 
πρεσβυτέρους  εκείνους,  καΐ  ούτως  εΡπαμεν  αύτοΐΐς  Τίς  έ^ηκεν  ύμΤν  γκαμψ^^ 

10  οίκον  τοΟτον  οίκοδομήσαι  καΐ  τήν  χορηγίαν  ταύτην  καταρτίσαώαι;  ****5^? 
βν^ματα  αυτών  ήρωτήσαμεν  αύτο{/ς  γνωρίσαι  σοι,  ωςτε  γράφαι  σοι  τ^  ^' 

11  ματα  τών  άνδοών  τών  άρχάντων  αυτών,  "καΐ  τοιονϊτο  τ6  ίημα  άπεκρί^'ϊ^'^^ 
ήμΓν  λέγοντες  ΗμεΓς  έσμέν  δοΟλοι  τοΟ  &εοΟ  τοΰ  ουρανοΟ  καί  τζς  γηί»  ^ 
οίκοδομοΟμεν  τΑν  οίκον  ος  ην  ώκοδομημένος  πρδ  τούτου  ίτη  πολλά,  χαΐ^' 
ΟίΧώς  τοΟ  Ισραήλ  μέγας  ώκοδίίμησεν  αύτ^ν  και  κατηρτίσατο   αύτδν  (^^^• 

47.  βααλταμ  κ.  σαμσαι  ...  φασιν  19.  γιγνοντα*  20.  γιγνονται  ει^ 
Ιερουσαλήμ  . . .  εσπέρας  ρΓο  πέραν  . . .  διδοται  22.  οιη  ητε  23.  ρεο«μ 
και  σαμσαι  γραμματέως  συνδουλων  εαυτού  24.  οιη  οίκου  ...  αργών  -""^^^ 
βασιλέως  V.  1.  επροφητευσεν  ...  κυρίου  ^εου  ισρ.  2.  οικοδομειν  3. 
ίϊα!^5αναι  ...  τοια  ειπον  4.  ειπον  6.  δαριω  6.  ^α^&αναϊς  ...  σα!^βρΡου- 
ζανης  7.  ρησιν  απέστειλαν  ...  εν  αυτή  8.  γιγνεται ...  εν  χερσιν  9»  (ί^' 
μεν     4  4 .  τοιούτο  ρήμα  απεκρ.  αυτοις 
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'^άφ   οτι  δΐ  παρώργισαν  οι  πατέρες  ήμων  τον   ^ε6ν   τοΰ  ούρανοΟ,   £5ωχ(ν  II 
αυτούς  ύς  χείίρας  Ναβουχοδον^σορ  βασιλέως  Βαβυλώνος  τοΟ  Χαλδαίου,   χα\ 
τ&ν  ο^ον  τοΟτον  κατέλυσε,  χα\  τ^  λα6ν  άπι^σεν  ιΐς  Βαβνλ&να.  "άλλ'  έν  13 
€τ9ΐ  πρώτφ  Κύρον  τοΟ  βασιλέως  Κδρος  6  βασιλεΐις  Ι^ετο  γνώμην  τ^ν   οΖχον 
τοϋί  ^εοΟ  τοΰτον  οίχοδομη^ναι.  '^χαΐ  τλ  σχ<ύη  τοΟ  ο&ου  του  ^βσΟ  τα  χρυσά  14 
χαΐ  τ&  άργυρα,   α  Ναβουχοδον^ορ  έξήνεγχεν  άπ&  τοΟ  ο&ου  τοΟ  έν  'Ιερου- 
σοϋιήμ  χαΐ  άπιί^νεγχεν  αύτλ  ε2ς  τ^ν  ναΐν  τοΟ  βασιλέως,  έξι^νεγχεν  αυτά  Κΰρος 
6  βασιλεΐις  άιώ  τοΟ  ναοΟ  τοΰ  βασιλέως  χα\  ίδωχε  τω  !Σαβ€(νασάρ  τφ  !^σαυ- 
ροφύλαχι  τω  έπΙ  τοΟ  ^αυροΟ,    '^χα\  είπεν  αύτω  Πάντα  τ&  σχεύη  λάβε  15 
χαί  πορεύου  ^Ις  αυτά  έν  τω  ο&φ  τφ  έν  *Ιερουσαλήμ  εις  τ6ν  τάπον   αύτων. 
^^τάτε  2αβανασάρ  έχεΤνος  ηλ^ε  χάΐ  £δωχε  ^μελ(ους  τοδ  οίχου  τοΟ  ^εοΰ  έν  16 
^Ιερουσαλήμ,  χαΐ  άπ&  τάτε  £ως  του  νΟν  ι^χοδομι{^,  χαΐ  ούχ  έτελέσ^.  ^^χαΐ  17 
νΰν  ει  έπ\  τίν  βασιλέα  άγα^ν,  έιασχεΐ7ήτω  έν  τφ  ο&ιω  της  γάζης  τοΟ  βα- 
σιλέως Βαβυλδνος,  όπως  γνφς  οτι  άκΐ  βασιλέως  Κύρου  έτ^  γνώμη  ο{χο- 
δομήσαι  τ6ν  οΊχαη  τοβ  2τεοΟ  έχεΐνον  τ&ν  έν  Ιερουσαλήμ*  χα\  γνούς  6  βασιλε^ις 
περί  τοΰτου  πεμφάτω  πρ^  ήμας. 

VI. 
Τ^τε  Δαρείος  ό  βασιλε{»ς  £^χε  γνώμην,  χαΐ  έπεσχέψατο  έν  ταις  βιβλίο- 
^ήχαις  οκου  ή  γάζα  χεΐται  έν  Βοφυλΰνι.  '  χαΐ  εύρέ^  έν  π^λει  έν  τη  βάρει  2 
χεφολίς  μ£α,  χαΐ  τοδτο  γεγραμμένον  έν  αύτ{)  υπόμνημα.  'Έν  ίτει  πρώτω  3 
Κυρου  βασιλέως  ΚΟρος  6  βασιλεύς  £^ηχε  γνώμην  περί  ο&ιου  ίεροΟ  ^εοΟ  του 
έν  ^Ιερουσαλήμ  Ο&ιος  ο2χοδομη^ήτω  χα\  τ(ίπος  ου  ^σιάζουσι  τα  ^υσιάσματα. 
χαΐ  ϋ^χεν  ίπαρμα  υφός  πήχεις  έξήχοντα,  τΐλάτος  α{»τοΟ  ιιήχεων  έξήχοντα, 
*χα\  δ^μοι  λίλνοι  χρατα(οΙ  τρεΣ!;,   χαΐ  δ^μος  ξύλινος  εΙς*  χαΐ  ή  δαπάνη  έ£  4 
ο&ιου  τοίΙ  βασιλέως  δο^σεται.  ^  χα\  τά  σχ&$η  οίχου  τοΟ  ^εοΟ  τά  άργυρα  χαί  6 
τά  χρυσά,   α  Ναβουχοδον^σορ  έξήνεγχεν   άτΑ  τοΟ  ο&ου  τοΟ  έν  *Ιερουσαλήμ 
χα\  έχ^μισεν  εΙς  Βαβυλΰνα,  χα\  δο^τω  χα\  άπελ^έτω  ύς  τ&ν  να^  τ^  έν 
*Ιερουσαλήμ  έιά  τάπου  ου  έτέ^  έν  ο&ιω  τοδ  ^οΟ.  *νΟν  δώσετε  ίπαρχοι  πέραν  6 
τοΟ  ποταμοδ  2α!^αρβουζαναΐ  χα\  οΐ  σάδουλοι  αύτων  ΆφαρσαχαΓοι  οΐ  έν  τ$ 
πέραν  τοΟ  ποταμοδ  μαχράν  οντες  έχεΟεν,    ^νδν  αφετε  τ^  Ι^ον  ο?χου  του  7 
!ΗοΟ*  οΐ  αφηγούμενοι  τδν  Ιουδαίων  χαΐ  οΐ  πρεσβύτεροι  των  Ιουδαίων  οίχον 
τοΟ  ^εοΰ  έχεινον  ο2χοδομε(τωσαν  έπ\  τοΟ  τ^που  αύτοδ.  ^  χαΐ  άπ'  έμοΟ  γνώμη  8 
έτέ^  μή  ποτέ  τι  τηιήσητε  μετά  τδν  πρεσβυτέρων  των  Ιουδαίων  τοδ  ο2χο- 
δομη^ναι  οίχον  τοδ  ^εοδ  έχεινον  *  χαΐ  άπ&  υπαρχόντων  βασιλέως  τδν  φόρω^ί 
πέραν  τοδ  ποταμοδ  επιμελώς  δαπάνη  Ιστω  διδομένη  τοΓς  άνδράσιν   έχείνοις 
τ^  μή  χαταργη^ναι'    ^χα\  8  αν  υστέρημα,  χα\  υιούς  βοών  χαΐ  χριών  χαί  9 
αμνούς  είς  όλοχαυτώσεις  τω  ^εω  τοδ  ούρανοδ,  πυροΰς,  άλας,  οίνον,  £λαιον, 
χατά  τ6  ^ήμα  Ιερέων  τών  έν  ^Ιερουσαλήμ  ίστω  διδ^μενον  αύτοΐς  ήμέραν  έν 
ημέρα  δ  έά»  αΐτήσωσιν,    '^ΐ^α  ώσιν  εύωδίας  προςφέροντες  τω  ^εφ  τοδ  ού-  10 
ρανου,  χα\  προςεύχωνται  ε2ς  ζωήν  τοδ  βασιλέως  χαΐ  υΙών  αύτοδ.  '^χαΐ  άπ'  1 1 
έμοδ  έτέ^  γνώμ^  οτι  πας  άνθρωπος  ος  αλλάξει  τ6  ^ήμα  τοδτο,  χα^ιρε^- 
σεται  &ίλον  έχ  της  οίχίας  αύτοδ  χαλ  ώρ^ωμένος  πληγί^εται  έπ'  αύτοδ,  χα\ 
6  ο!χος  αύτοδ  τ&  χατ'  έμ^  ποιη^σεται.  "χα\  6  ^ε^  ου  χατασχηνοΐ  τ&  δνομα  1) 
έχεΓ   χαταστρέψαι    πάντα   βασιλέα    χα\    λα6ν   ος  έχτενεΓ  τήν    χείρα    αύτοδ 


42.  απ  οτε  14.  χρυσεα  ...  απο  οιχου  ...  εις  ναον  ...  απο  ναού  ... 
τω  σασαβασσαρω  46.  σασαβασσαρ  ...  εως  νυν  47.  απο  του  βασ.  χυρ. 
VI.  2.  εν  αμα^α  εν  πολει  ...  ην  γεγραμμ.  3.  οιχου  του  ^εου  5.  χρυσεα 
...  απο  οιχου  ...  (εχοσμισεν  ...)  απελ^τω  ...  επι  τόπου  τε^  6.  σα^ρ- 
βουζανε  7.  χαι  νυν  ...  οιη  οιχου  8.  οιχοδομησαι  9.  οιη  ελαιον  ...  των 
ιερέων  40.  προςφεροντες  ευωδιάς  ...  των  υιών  44.  παγησεται  42.  χείρα 
εαυτού 
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άλλάξαι  η  άφαν(σαι  τ^  οΖχον  τοΟ  ^οΟ  τ^ν  έπ  'Ιερουσαλι^μ.    έγία  ΔαρβΓος  &ιρα 

13γ«ωμην,  έιαμιλως  Ισται.    ^^τάτι  Θαν^αναΐ  6  ίηαρχος    τεέραν  τοΰ  τεβταιι^ 

!£α^Ρουζανύέ(  χάΐ  οΐ  φίνδουλοι  αύτοΟ,  πρ^  δ  άχέστΕξΧε  Δοφειος  βαοίίΐ^ 

14  όντως  ^ποίησα»  έταμβλδς.  "  χαΐ  οΐ  πρεσβΰτερκ  τΰν  Ίουθ(κ£ων  ώκο^μονοη 
χαΐ  οΐ  Δευΐται  έν  προφητεία 'Λγγαίου  τοΟ  προφι^του  χαΐ  Ζαχαρ(ου  υίον'ΑδδΗ, 
χαλ  άνι^οΜμησαν  χα\  χατηρτ{σαντο  άτώ  γνώμης  ^εοΟ  ΊσρΌίΐ}Χ  χαΐ  άπ&  τ^ 

15  μης  Κΰρου  χαί  Δαρείου  χα\  'Αρ^ασασ^&  βασιλέων  Περσέ&γ.  '^  χαΐ  έτύε^ 
τ&ν  οΐχσν  τοΰτον  βως  ημέρας  τρίτης  μην^ς'Αδάρ,  ο  έστιν  Ι^τος  &τον  τηςρα:^ 

16  λείας  Δαρείου  τοΟ  βασιλέως.  '^χα\  εποίησαν  οΐ  υίο\  *  Ισροτήλ ,  οΐ  ίερεϊς  χαΐ  ά 
Αευιται  χα\  οΐ  χατ^οιποι  υΙών  άποιχεσίας  έγχαίνια  τοΟ   οΕχον   το0  ^(βδ  έ) 

17  ευφροσύνη,  '^χαΐ  προςήνεγχαν  είς  τ&  έγχαίνια  τοΰ  ο&οου  τοΟ  !^εον  μ^β'•*; 
Ιχατ^ν,  χριο^  ^αχοσίους,  άμνοΙ»ς  τετραχοσίους,  χψ,άβ^οχ^ς  αίγων  υπέρ  άμ;- 

18  τίας  ύπίρ  ποεντ^ς  Ισραήλ  ^ώδεχα  είς  άρι^μ&ν  φυλδν  Ίσραι^λ.  '*  χα\  ίστηοη 
τοΙς  ιερείς  έν  9ιαφέσεσιν  αυτών  χαΐ  τώς  Λευίτας  έν    μχρεομσι^  αυτών  Η 

19  δουλείας  ^εο^ΐ  έν  *  Ιερουσαλήμ  χατ&  τήν  γραφήν  βίβλου  Μολυσΐ}.  '*  χαΐ  Μτ; 
σαν  οι  υΙο\  της  άποιχεσίας  τ4  π^σχα  τη  τεσσαρεςχαιδεχϋίττ}    τοΟ  μψ^  τ5? 

20  πρώτου.  *"οτι  έχα^αρίσ^σαν  οι  Ιερείς  χαΐ  ΛευΓται,  Εως  εΧς  πάντες  χ3Λβ?3^' 
χαΐ  £7φαξαν  τ&  πάσχα  τοις  πασιν  υΙοΓς  της  άποιχεσίοις    ΐϋα\    τοις  άδύφκί 

21  αυτών  τοίς  Ιερεΰσι  χαΐ  έαυτοΓς.  **χα\  ίψαγον  υΙο\  Ισραήλ  τ&  ττΰίσχα,  οί  ^ 
της  άποιχεσίας  χαΐ  π6[ς  6  χωριζόμενος  της  ώια^ρσίας  έ^ων  της  γης  ^ 

ϋ  αυτούς  τοΰ  έχζητησαι  χύριον  ^είν  Ισραήλ.  *'  χαΐ  εποίησαν  τήν  ί^τψ»  Φ 
άζΰμων  έπτ&  ημέρας  έν  ευφρόσυνη,  οτι  εΰφρανεν  αυτούς  χύριος,  χαΙ  Ι^•' 
στρέφε  χαρδίαν  βασιλέ(ΐ»ς  ΆσσοΙ^ρ  έπ'  αύτοίς  χραταιώσαι  τ&ς  χ<Φ«<  <>^' 
έν  Ιϊργοις  οΡχου  τοίϊ  ^εοΰ  Ισραήλ. 

VII. 
Κα\  μετά  τα  ρήματα  ταΟτα  έν  βασιλεία  Άρ^σασ^ά  βασιλείας  Πβρσδ^ 
δ  άνέβη  "Έσδρας  υΐ^  2αραίου  υΙοΟί  'Λζαρίου  ΰΐοΟ  Χελχία    'υΙοΟ  2ελσνμ  \λ^ 
3  4  2αδδο{ιχ  υίοΟί  'Λχιτ^β  'υιοΟί  Καμάρια  υΐο^ΐ  '£σρι&  υιοΟ  Μαρε2ι!»  ^υίον  Ζβ- 
5  ραία  υιοΟ  Όζίου  υΙοΟ  ΒοχχΙ    *υΙοβ  ΆβισουΙ  υΐοΰ  ΦινεΙς  υΙοΟ  Ελεάζαρ  «^ 
β  Ααρών  τοδ  ιερέως  τοδ  πρώτου.    ^  αύτ2!ς  '£σδρας  άνέβη  έχ  Βαβυλώνο;,^ 
αύτ^ς  γραμματείς  ταχίς  έν  ν<ίμω  Μωυση  δν  £δωχε  χύριος  6  ^ώς'ίορ^' 
χα\  Ιδωχεν  αύτω  δ  βασιλεύς,  δτι  χε\ρ  χυρίου  ^εοΟ  αυτοΟ  έπ*  αύτ&ν  έν  'ί^* 
7  οίς  έζήτει  αύτύς.  ^χα\  άνέβησαν  άπ^  τών  υιών  Ισραήλ  χα\  άιΛ  των  ίερ^' 
χαΐ  άπδ  τών  Λευιτών  χαΐ  οΐ  ^δοντες  χα\  οΐ  πυλωροί  χαΐ   οΐ  Να^νΙμ  ^ 
8|ΐερουσαλήμ  έν  ίτει  έβδ^μι^  τφ 'Αρ^σασ^  τω  βασιλεϋ   *χαΙ  ηλθοσαν^^' 
9*Ιερουσαλήμ  τψ  μηνΐ  τφ  ι^μπτω,   τοΟτο  τ6  ίτος  ββδομον  τω  βασιλεί     ^ 
έν  μιοί  τοΟ  μην^  τοΟ  πρώτου  αύτ^ς  έ^εμελίωσε  τήν  άνάβασιν  τήν  Μ  ^' 
βυλώνος,  έν  δΐ  τη  πρώτη  τοΟ  μην^ς  τοΟ  πέμπτου  ηλ&οσαν  ε!ς  *ΐ€ρου^Ψ^ 

10  ΟΤΙ  χε\ρ  ^εοΟ  α^οΰ  ην  άγαδή  έπ'  οΜ^.    "οτι^Εαδρας  έδωχεν  έν  χ«Ρ«? 
αύτοΟ  ζητησαι  τ^ν  νίμον  χα\  ποιεΓν  χαΐ  διδάσχαν  έν  Ισραήλ  προςτάγΜ^' 

11  καΐ  χρίματα.    "χα\  αυτή  ή  διασάφησις  τοΟ  διατάγματος  ου  Ιδωχεν  'Αρίΐβ' 
σασ&λ  τω  Έσδρα  τφ  Ιερει  τω  γραμματει  βιβλίου  λά^ων  εντολών  χυρίον  *"• 

12.  5εου  εχεινον  τον  13.  ^α^ϊαναι  έπαρχος  ...  σα^αρβουζαναι  ••• 
δαρ.  ο  βασ.  14.  ωχοδομευσαν  (βίο) . . .  προφητια  ...  βασιλέως  15.  δαριο" 
17.  οιη  του  οιχου  ...  χειμαρους  αιγ.  περί  18.  επι  δουλεία  5εου  του  .• 
βιβλίου  μωση  20.  εχαίϊερισίϊησαν  ...  χαι  οι  λευιται  21 .  οι  υιοί  ,,.^' 
τον  ίϊεον  22.  κ.  χυριος  επεστρεψ.  ΥΠ.  1.  εζρας  ...  χελχειου  2•  ^' 
λουμ  ...  σααδουκ  3.  σαμαρεια  ...  εζρια  ...  μαραιω^  4.  οζιυι•  (νβΓβα οχβ"^*^' 
υιού  (οοΓΓίςβ  οζι  υιου?)  6.  εζρας  7.  απο  υιών  ...  να^ινειμ  8.  ηλ^ο^  *" 
οιη  το  9.  &  του  μηνός  ηά  του  μηνός  ΐΓοηδΠίΙ ...  ηλ^ον  10.  εζραζ  «ί*»^^ 
χαρδιαν  εαυτού  ...  διδασχειν  ισραηλ    11.  τω  εζρα 


οαιη  ΑΓϋΐΑ8Α8ΐΙ)86  άββΓβίο  βο  ιηυη6η1)υ5.     Εσδρ.  β'  8, 3.    β05 

1====3ΒΒ==  ■  ■         ■     -    ,         .     ■  ■  ^ 

ινροςταγμάτων  αντοδ  έιά  τ^  Ισραήλ.  ''Άρ^ασασ^&  βασιλεΐις  βασιλέων  "Έσ-  12 
^Ρ9^  γραμματβΓ  ν^μου  ^ρ(ου  τοΟ  ^ιοδ  τοΰ  ούρανοΰ.  τκτΰΐεστο   λάγος  χαΐ  ή 
άιώχρισις.    '*  άκ'  έμοΰ  Μ^  γν^μη  οτι  πας  δ  ίχουσιαζ^μενος  έν  βασιλεία:  13 
μου  άπ&  λαοΟ  Ισραήλ  χα\  Ιερέων  χαΐ  Αευιτών   πορεν!^ναι  ε{ς  ^Ιερουσαλήμ 
μετά  σοΰπορευ^ναι'  '*άπ&  προςώπου  τοΟ  βασιλέως  χαΐ  τΰν  έτετά  συμβου-  14 
λων  άιαστάλη  έπισχ^|Μΐσ^ι  έπΙ  τήν  Ίου9α(αν  χα\  ε(ς  *Ιερονσαλήμ  νέμω  ^εοδ 
αύτ&ν  τω  έν  χειρί  σου*    '^χαΐ  ε{ς  ο^ν  χυρίου  άργύριον  χαΐ  χρνσίον  δ  δ  15 
βασιλεύς  χαΐ  οΐ  σΰμβονλοι  εχουσιάσ^ησαν  τ^  ^εφ  τοΟ  Ισραήλ  τφ  έν  *Ιερου- 
σαλήμ  χατασχν{νοΟντΐ'    '^χαΐ  παν   άργύριον  χα\  χρυσίον  ο  τι  έ&ν  ευρ-^^ς  έν  16 
π<£ση  χώρ^  Ββίβυλώνος  μετά  έχουσιασμοΟ  τοΟ  λαοΟ  χα\  Ιερέων  των  Ιχουσια- 
ζομένων  εις  οοιον  ^εοΟ  τ^ν  έν  *Ιερουσοιλήμ.    ^^  χαλ  πάντα  προςπορενέμενον  17 
τοΟτον  έτο(μως  ίνταξον  έν  βιβλίφ  τούτω,  μέσχους,  χριο^,  αμνούς,  χαΐ  1^ 
σίας  αύτδν  χαΐ  σπον((&ς  αύτδν*  χαΐ  προςοίσεις  αυτά  έπΙ  τοδ  ^σιαστηρίου 
το{/  οΡχου  τοΟ  ^οΟ  υμών  τοΟ  έν  *Ιερουσαλήμ.    "χαΐ  εΓ  τι  έπλ  σϊ  χα\  τοίις  18 
άδελφθ)>ς  σου  άγα^^  έν  χοτταλοίπιρ  τοΟ  ^Ιργυρίου  χαΐ  τοΟ  χρυσίου  ποιί^σαι, 
ώς  αρεστά  τφ  ^εφ  υμών  ποιι^σατε.    '^  χα\  τι  σχε\$η  τά  διδέμενά  σοι  ε2ς  19 
λειτουργ(αν  οίκου  ^εοΰ  παρά^  ενώπιον  τοΟ  ^εοΟ  έν  Ιερουσαλήμ.  '®  χα\  χα-  20 
τάλοιπον  χρείας  ο&ιου  ^οΟ  σου  δ  αν  φανζ  σοι  δοδναι  (ώεις  άτώ  ο&ων  γ^ης 
βασιλέως   *'χαΙ  άπ'  έμοΟ.   έγ^Άρ^σασίΜι  βασιλε&ς  ϋ^χα  γνώμην  π»£σαις2ΐ 
ταιίς  γάζαις  ταΐς  έν  π^^  τοΟ  ποταμοδ,  οη  παν  δ  αν  αίτηση  ΰμδς''£σ9ρας 
2  Ιερεύς  χαλ  γραμματείας  τοΟ  ^εοΟ  τοΟ  ούρανοΟ  έτοίμως  γινέσ^,  *'£ως  άρ-  22 
γυρίου  ταλάντων  έχατέν,  χα\  £ως  πυροΟ  χέρων  ίχατέν,  χα\  €ως  οΓνου  βάτων 
εχατέν,  χαΐ  Βως  ελαίου  βατΰν  έχατ^ν,  χαΐ  άλας  ου  ουχ  έίτη  γραφή,  "παν  23 
δ  έσην  έν  γνώμη  ^οΟ  τοΟ  ούρανο0  γινέσ^ω.   προςέχετε  μή  τις  επιχείρηση 
είς  τ&ν  οίχον  ^εοΟ  τοΟ  ούρανοΟ,  μή  ποτέ  γένηται  6ργή  έπΙ  τ^^ν  βασιλείαν  τοδ 
βασιλέως  χα\  τ&ν  υΙων  αύτοΟ.    '*  χα\  ΰμί^  έγνώρισται  έν  πασι  τοΓς  Ιερεΰσι  24 
χα\  τοις  Αευίταις,  £9ουσι,  πυλωροΐς,  ΝαλνΙμ  χα\  λειτουργοϊς  ο&ιου  ^εοΟ 
τοΰτο,  φέρος  μή  Ιστω  σοι,  ο^  εξουσιάσεις  χατα9ουλο0σ^αι  α^\>ς.   *^χα\25 
σύ,  Έσ^ρα,  ώςή  σοφία  τοΟ  ^οΰ  έν  χειρί  σου  χατάστησον  γραμματεΓς  χαΐ 
χριτάς,  !^α  ωσι  κρίνοντες  παντί  τφ  λαφ  τφ  έν  πφ^  τοΟ  τηταμοΟ  πασι  τοις 
εί^έσι  νέμον  το0  ΙΗοΟ  σου,  χαΐ  τφ  μή  εί^άη  γνωριεΓτε.    '^χαΐ  πας  δς  αν  26 
μή  η  ποιών  νέμον  τοΟ  ^οΟ  χα\  νέμον  τοΟ  βασιλέως  έτοίμως,  τ&  χρίμα  £οται 
γινέμενον  έξ  αύτοΰ,  έάν  τε  είς  θάνατον  έάν  τε  είς  παι^είαν  έάν  τε  είς  ζη- 
μίαν  τοΟ  βίου  έάν  τε  είς  παράδοσιν.  *^  εύλογητ^ς  χύριος  δ  ^ε^  τών  πατέρων  27 
ημών,  δς  Ο^χεν  έν  χαφ^ί(.  τοΟ  βασιλέως  ούτως,  τοΟ  (^οξάσαι  τ&ν  ο^ον 
χυρίου  τ^  έν  *Ιερουσαλήμ,    '^χαΐ  έπ'  έμΐ  ΰιλινεν  έλεος  έν  6φ!^αλμοΓς  τοδ  2Κ 
βασιλέως  χαΐ  τών  συμβο\$λων  α^οΟ  χαλ  πάντων  τών  άρχέντων  τοΟ  βασιλέως 
τών  επηρμένων.  χα\  έγί»  έχραταιώ^  ώς  χέΐρ  ^οΟ  ή  ί)(α!^  Μ  έμέ,  χάΐ 
συνηξα  άπ&  Ισραήλ  άρχοντας  άναβηναι  μετ'  έμοΟ. 

νπ. 

Κα\  οΰτοι  οΐ  άρχοντες  πατριών  αυτών  οΙ  6Ληγο\  άναβαίνοντες  μετ'  έμοΰ 
έν  βασιλείς:  Άρ^ασασ^  τοΟ  βασιλέως  Βαβυλώνος.   'άττ^  υΙών  Φινεές,  Γηρ-  9 
σών'  άπ^  υΙών  'ϋ^άμαρ,  Δανιήλ*  άπ&  υΙών  ΔαυίΦ,  Άττους*  'άπ6  υΙών  Σα-  3 


42.  εζρα  ...  χυριου  ^εου  ...  τετελεσται  ο  λόγος  (Η.  συμβολών)  46. 
χρυΑον  ο  βασιλεύς  46.  αν  ρΓΟ  εαν  47.  παν  ...  επι  ^σιαστηριου  48.  χαι 
χρυσιου  20.  χαι  το  χαταλ.  24.  ο  εαν  αιτήσει  υμ•  εζρας  ...  γραμμ.  του 
νομού  του  ^εου  . . .  γιγνεσΙ^ω  22.  οίνου  βαΦων  ...  χαι  ελαίου  βα^ων  23. 
του  ^εου  ...  προςεχε  ...  γιγνεσ^ω  ...  εις  οιχον  του  ^εου  24.  ναλνειμ 
25.  εζρα  . . .  ^ου  η  εν  26.  ποιων  τον  νομον  . .  •  γιγνομενον  . . .  δεσμά  ρΓΟ 
παραδοσιν  27.  ούτως  ρο$1  εδωχεν  ροη.  28.  ως  χειρ  χυριου  η  VIII.  4.  οιη 
οι  ρρίαβ    2.  γηρσωμ 


•Μ    Εσίρ.  ^  8,3.  Ε5<1πΐ8  οαηι  οφϋνίβ  αΐϋβ  ιιηι11ΐ8  &ο  ΑΐΜΐί5 ύΛ 

χν^ίχ  καλ  άίΑ  ^Α&ψ  Φ^ρος,  Ζαχαρίας,  χολ  μετ'  αύτο8>  τ&  σύστρφίη  ίηηι 

4χαΙ  «κντήχοντα'   *άκ&  υών  Φα&^  1Ι«*4>  '£λιαν&  ν2^  ΣβφαΙα,  »έ  μπ' 

5  αύτοΟ  ^ιαχ^σιοι  τ&  άρσενιχά*   *κο1  άιώ  νίΑν  Ζα^άης  Σβχενίας  υΐί^  Άζτφ^ 

β  χαΐ  μ£τ'  α&τοΟ  τρία»$0ΐα  τ&  άρσηαιά'   ^χαΐ  άιώ    τΰν   Μβν  Άθή,  'ύ^ 

Ί  χίί^ΊΛηά^ϋη,  χαί  μχτ'  αύτσΟ  ηΛ,?ι^»τα  τλ  άρσαοβ^'   ^χοΐ  ^Βώ  ΜΜν'Ηΐέρ^ 

β'Ισάϋχς  υι^ΆΜέα,  χαΐ  μη^  αΧτηΧί  έ^μήχοντν  τιίί  άροενιχά'   "ιιαΐ  άιί 

υΙών  Σαφοηία,  ΖαβαΜας  υι^  Μιχαήλ,  χαΐ  μετ'  β&τοΟ  άγ^ΙΙοφΜντα  τα  ίρ«* 

9  νίχά'   *χαΙ  άΐΕ&«Μΰν  Ί»<£β,  'ΑβαΜα  υϋς  'Ια^,  χοβΙ  μβτ'   α^τοΟ  9ια»ί(»κ 

ΙΟθεχαοχτΙι  τ&  άρσείοοά'  '*χαΙ  άιώ  τύν  υιΑνΒαα«(,  2βλ<μο{^  υΙ&ς'Ιϋβΐφίβ. 

II  χα\  μ£τ'  α^τϋΟ  έχατ^  έξι^χοντα  τ&  άρσενιχά'  "χαλ  άχΑ  νίΰη  Βο^,  Ζ^3 

ί1  φις  \Χ^  Βαβί,  χαΐ  μετ^  «{γγοΟ  ε{χοσιοχτ4  τλ  άρσβν£χά-    "χαΐ  ίά  νάτ' 

ΆσγάΦ,  'Ιωαν^ή  υΙ&ςΆχχαν^,  χαΐ  μετ^  α&τοΟ  ήατ^  Μκα  τλ  άρσοα^' 

13  ''χαΙ  άτΑ  υΙων  'Α8«νιχ&μ  ϋβχατοί,  χα\  ταΰτα  τλ  Μμ/τνΌί  οΛτύη'  'ΆίφΛ- 

η  Χάτ,  'Ιεήλ  χαΐ  ^Εαμαία,  χαΐ  μετ'  όο/τΑψ  έξήχοντα  τα  άρσ^ψοϋί'   ^^ταϋ  ίό 

υίΑν  ΒαγουαΓ,   (Κϋ^ο^  χαλ  Ζαβου^,   χαλ  μ<τ'  α&τσΟ  «β^ομφΕοντα  τ&  ^- 

ΐδ  νιχά.    '*  χβΑ  σννηξα  α&τοίς  'κς^  τ&ν  ποταμ&ν  τ&¥  έίρχ<^μ«9θν  ιςρλς  τ4»  Ε». 

χαΐ  παρενεβάλομεν  Ιχεί  ημέρας  τρεις*  χβά  σννΙ|χα  έν   τ^   λκώ  χαλ  6  τ»; 

16ΐερε6σι,  χαΐ  άκδ  υΐδν  ΑευΙ  ο^  είρον  έχει:    '^χολ  άχαίστκύΛ  τ6 '£λ<^ 

τ^  'Αριήλ,  τφ  ΣεμεΤ^  χα\  τ^  Άλ««ν&μ  χαΐ  τ^  Ίαρλβ  χαΐ  τ$  '£ά^<£^  ι^ 

τω  Ν(£)αν  χαΐ  τ»  Ζαχαρία  χαΐ  τ»  Μεοολλ&μ  χβά  τ^  Ίΐί»α|Αμ  χαλ  τμ  '£^- 

17  ν^ί^  συνιέντας.  '^χαλ  έξι^νεγχα  αέτο{>ς  Μ  αρχοηεις  Ιν  άργυρί»  τον  τάο»^ 
χαΐ  ϋ^ηχα  έν  στ^μαη  ΟΕ&ιΰν  λάζους  λαλ^αι  πρδς  τΪΛς  άΜίφΟίρς  οΜπτν» 
Ά!^νι1μ  έν  άργυρίω  τοΰ  τάκου  τόΟ  Ινέγχακ  {^μΓν  δύοντας  €2ς  ο&κον  ^εου  η^ 

18  '*χα\  ηλ^σαν  ήμΤν,  ώς  χεΙρ  ^οΟ  ημών  άγα^  V  ήΡ^»  ^^νήρ  2αχ4γ^ 
υΐ^  ΜοολΙ  υΐοΰ  ΑευΙ  υΙοΟ  Ισραήλ,  χαΐ  (ίρχήν  ηλ^ον  οι  υΙοΙ  α&τοΟ  χαΐ  ^ 

19φο\  α^τοΟ  δεχαοχτώ'  '*χαΙ  τ^  Ίσεβία  χαΐ  τ^ 'ΙσαΙ^  άιώ  τΰν  ^λδιψΜψμ^ 
90  άδελφόΐ  αύτοΟ  χα\  υΙο\  α(π:οδ  Λμφ,'  '^χαΐ  άπ&  τΰν  Να!Ην\μ  «Ιν  βϊβΜβ  Δοη^ 

χαΐ  οΐ  άρχοντες  είς  (^Ουλείαν  τδν  Αευιτβν,  Να!^ι^  ^υβακάσίΜ.  ε&βοοι'  ι«^ 
21  σννήχ^αν  έν  βν^σι.  *'  χαΐ  έχάλεσα  έχεΤ  νηοτύαν  Μ  τΙ^ν  ιαταμίν  Ά»^ 

τοΰ  ταπεινωδηναι  ενώπιον  τοΟ  ^εοΟ  ημών,  ζητησαι  •καψ  οΛ^νοίί  ίΛν  β2ίίόΡ 
2ϊ  ήμΤν  καΐ  τοί;  τέκνοις  ήμβν  χαλ  ιΛίση  τ^  χτήσει  ήμΑν.  **  <^α  ησχιί*!^  ^^ 

σασ^αι  παρ3(  τοΟ  βασιλέως  9^ναμιν  χα\  οπτεΕς  σδσαι  ήμας  άιώ  έχ^Ρ^_ 

τη  6δω,   δη  ε^παμεν  τω  βασιλεΤ  λέγοντες  Χελρ  τοΟ  ^ο>#  ήμϋιν  έιά  «^»^ 

τους  ζητοΟντας  αΟτ^ν  είς  άγα^,  χαΐ  κράτος  αντοδ  χα\  !^μ&ς  «^^  . 
23  πάντας  τοΙς  εγκαταλείποντας  οΜν.  **  χβΛ  ένηστεύσαμεν  χαΐ  ίζητήσαμε^  «Ρ• 
2(  τοΰ  ίίεοΟ  ήμδν  περί  τούτου,  χαΐ  έπήκουσεν  ήμιν.   **χα\  Μστειλα  ^^ 

χάντων  τΰν  Ιερέων  βώδεχα,  τφ  ϊαραΰι,  τφ'Ασαβί^,  χα\  μχτ'  αΟτΑν  βε9 
2ϋ  αδελφών  α{τΓών  9έχα.    *^  χαΐ  Ιστησα  α^οος  τ&  άργύριον  χαΐ  τ^  χρυσίον  ν*^ 

τά  σχοίη  απαρχής  οίχου  ^εοΟ  ημών ,  α  υψωσεν  δ  βασιλε{»ς  χαΐ  οί  σ</μ^^ 
86  αύτοΟ  χαΐ  οΐ  άρχοντες  α^Ο  χα\  πας  Ισραήλ  οΐ  ευρισκόμενοι.  '^  χάλ  ίσπ)"^ 

έπΙ  χε^ρας  αυτών  αργυρίου  τάλαντα  εξακόσια  πεντήκοντα,  καΐ  σχενη  ίρτ^ 
27  ίχατϊν,  χα\  τάλαντα  χρυσίου  ίκατάν   •'χαΙ  χαφουρη  χρυσοΓ  εδιοσι  *^^ 

6Λν  χίλιοι ,  κα\  σκε\ίη    χαλκοΟ    στίλβοντος  άγαΜ  ^άφορα  έπό«μ^  ^ 


3.  οιη  και  ρΓίαιαιη  4.  και  απο  ...  ελιαανα  υι.  (αραιά  5.  ^^^^ 
ρΓΐιιβ  . . .  τριακόσιοι  6.  απο  νιων  . . .  ωβην  7.  ησαΐα  υι.  α&λια  8.  δ"Ρ^ 
υι.  μαχαηλ  9.  ιεειηλ  40.  απο  υιών  βαανι  σελειμου^  44.  βαβει  ί^'*  *' 
αζγαΦ  43.  ελίφαλα^  ειηλ  και  σαμαεια  44.  γαβουαει  45.  ευει  *"  ^*^ 
46.  ιωαρειμ  47.  α^ανειμ  εν  αργυριω  τόπου  49.  απο  υιών  ...  χα&  ^^  ^ 
αυτών  20.  ναΐηνειμ  1>Ι9  ...  Ι^ουλιαν  24.  ενώπιον  ^εου  22.  >ι^(^^* 
παντας  εγκαταλ.  23.  πάρα  ^ου  24.  τω  σβφαια  τω  σαβια  27.  χΛψο^ 
χρυσαιοι  ...  ο8ον  δραχμών  ειν  χκιλειοι  (βίο) 


ΗίβΐΌβοΙγηβιη.  νίοϋιη36.  ΙΙχοΓβδ  βχΙβΓββ.       Εα&ρ.  β'  9,  9.    βΦ7 

χρυσ{ω.  **χοϊΙ  είπα  πρ&ς  οιύτουςΎμεΣς  άγιοι  τω  χυρίφ,  χα\  τ^  σχβύη  άγια  χαΐ  38 
τ^   άργτίριον  χα\  τ&  χρυσ(ον  £χουσια  τω  χυρίω  ^εφ  πατέρων  ημών  *   **  άγρυ-  39 
ΐΌΐεΐτε  χαΐ  τηριΓτε,  £ώς  στητέ  ένώιαον  αρχόντων  τών  Ιερ^ν  χαΐ  τδν  Αευιτών 
χαΐ  των  αρχόντων  τδν  πατριών  έν  *Ιερουσ€ϋΐήμ  ιΐς  σχην&ς  ο&ιου  χ>>ρ(ου.  *^  χα\  30 
έ^έξαντο  οι  Ιερείς  χαΐ  οΐ  ΑευΓται  στα^ν  τοΟ  αργυρίου  χαΐ  τοΟ  χρυσίου  χαΐ 
τδν  σχευΰν  ένεγχεΓν  ε{ς  ^Ιερουσαλήμ  ε2ς  ο2χον  ^εοΟ  ήμδν.    *'  χαΐ  έξι^αμεν  31 
άπ6  τοΟ  ποταμοΟ  τοΟ  ΆουΙ  έν  τ^  δω^^εχάτη  τοΟ  μηνίϊς  τοΟ  πρώτου  τοΟ  έλ- 
^εΓν  ε2ς  *Ιερουσαλήμ*   χαΐ  χέΐρ  ^οΟ  ήμων  νίν  ^'  ήμιν,  χα\  έ($&ύσατο  ήμας 
άπ6  χειρός  έχ^οΟ  χαΐ  πολεμίου  έν  τγ)  δδ^  "  χα\  ηλ^μεν  εΙς  Ιερουσαλιίζμ,  32 
χα\  έία^σαμεν  έχει  ημέρας  τρεΓς.  '^χαΐ  έγενή^  τη  ήμέρ^  τ|)  τετϋίϊρτη  έστή-  33 
σαμεν  τ^  (Ιργυριον  χαΐ  τ^  χρυσίον  χαΐ  τ&  σχεΰη  έν  οΓχφ  ^εοΟ  ήμδν  έιίλ  χείρα 
Μεριμ&>^  υίοΰ  Ούρ(α  τοΟ  Ιερέως,  χαΐ  μετ'  αύτοΰ  Ελεάζαρ  υΐλς  Φινεές,  χαΐ 
μετ    α^δν  Ίωζαβ&δ  υ16ς  'ΙησοΟ  χαΐ  Νωαδία  υί^  Βαναΰχ  οΐ  ΑευΓται,  '^έν  31 
άρι^μι^  χαΐ  έν  στα^μω  τ&  πάντα,  χαΐ  ^ράφη  πας  6  στα^μ^.  έν  τφ  χαίρω 
έχείνι^    '^  οΐ  έλ^^ντες  έχ  της  αιχμαλωσίας  υΙοΙ  της  παροικίας  προςήνεγχαν  35 
δλοχαυτώσεις  τφ  ^εφ  Ισραήλ,  μίσχους  δώβεχα  περί  παντ^ Ισραήλ,  χριους 
ένενηχονταέξ,  άμνοΐις  έβΙ^μηριοηαεπτά,  χιμάρους  περί  αμαρτίας  δώδεχα,  τ& 
πάντα  ολοκαυτώματα  τ$  χυρίφ.  *^χαΙ  ί3(ωχαν  τ&  νόμισμα  το^  βασιλέως  τοις  36 
διοιχηταΓς  τοΟ  βασιλέως  χα\  έπάρχοις  πέραν  τοΰ  ποταμοΟ*  χβά  έδεσαν  τ^ 
λα&ν  χα\  τ^  οιχον  τοΟ  ^εοΟί. 

IX. 

Κα\  ώς  έτελέσ!^  ταΟτα,  ηγγισαν  πρ^  μΐ  οΐ  άρχοντες  λέγοντες  Ουχ 
έχωρίσ^  6  λα^  Ισραήλ  χαΐ  οι  Ιερείς  χαΐ  οΐ  Αευιται  άπ&  λαών  τδν  γαιών 
έν  μαχρύμμασιν  αυτών,  τ^  Χανανί,  6  '£^,  6  Φερεΰ,  6  'Ιεβουσί,   6  Άμ- 
μωνί,  6  ΜωαβΙ  χαΐ  δ  ΜοσερΙ  χα\  δ  'Αμο(3ρί'  'οτι  έλάβοσοιν  άπ&  θυγατέρων  8 
αυτών  έαυτοΐίς  χαΐ  τοις  υίοΐΐς  αυτών ,  χαΐ  παρήχ^  σπέρμα  τ^  αγιον  έν  λαοΐς 
τών  γαιών,  χα\  χεΙρ  τών  αρχόντων  έν  τη  άσυν^εσίςκ  ταΰτη  έν  άρχη.    'χα\3 
ώς  ηχούσα  τ^  λάγον  τοΟΗτον,   διέ^^ηξα  τ&  ιμάτια  μου  χα\  έπαλλ^μην,   χαΐ 
ίτιλλον  άπ&  τών  τριχών  της  χεφβιλής  μου  χα\  άτΛ  τοΟ  πώγων^  μου,   χαΐ 
έχα^μην  ήρεμάζων.    ^  χα\  συνήχησαν  πρ^  μΐ  πας  6  διώκων  λ^γον  ^εοΟ  4 
Ισραήλ  έτςί  άσυν^σί^  της  άποιχίας'   χάγί>  καθήμενος  ήρεμάζων  £ως  της 
θυσίας  της  εσπερινής.   ^  χαΐ  έν  ^σί^  τη  εσπερινή  άνέστην  άπ&  ταπεινώσεώς  5 
μου*  χάΐ  έν  τω  δια(ΪΚξαί  με  τ6ι  Ιμάτια  μου  χαί  έπαλλ^μην,  χαΐ  χλίνω  έπ\ 
τλ  γάνατά  μου  χαΐ  έχπετάζω  τ^ίς  χε!|ράς   μου  πρ^  χύριον   τ&ν  ^ε^,    ^χα\6 
είπα  Κΰριε,  ήσχύν^  χα\  ένετράπην  τοΟ  υφώσαι  ^  μου  τ&  πρ^πάν  μου 
πρ&ς  σέ,    οη  αΐ  άνομίαι  ημών  έπλη^ν^σαν  Μρ  χεφαλής  ημών,  χα\  αί 
πλημμέλειαι  ημών  έμεγαλύν^σαν  {ώς  είς  τ^  ούρανάν.   ^  ^Ηι&  ήμερων  πατέ- 1 
ρων  ημών  έσμίν  έν  πλημμελεία  μεγβΟΐη  £ώς  τής  ημέρας  τα^ς'  χα\  έν  ταΓς 
άνομίαις  ημών  παρεδ^^μεν  ήμεΐς  χαλ  οΐ  βασιλεΓς  ημών  χαΐ   ο(  υΙοΙ  ημών 
έν  χειρί  βασιλέων  τών  έ^νών  έν  ^μφαίοί  χα\  έν  αίχμαλωσί^  χαΐ  έν   διαρ- 
παγη  χοϊΐ  έ>  αίσχύνη  προςώπου  ημών,  ώς  ή  ήμερα  αυτή.  'χαΐ  νΟν  έπιειχεύ-  8 
σατο  ήμΤν  δ  ^ε^  ημών  τοΟ  χαταλιπεΤν  ήμας  €2ς  σωτηρ(αν  χαΐ  δοΟναι  ήμιν 
στήριγμα  έν  τ^πφ  αγιάσματος  αυτοΟ,  τοΟ  φωτίσαι  δφ^αλμοϊκ  ημών  χάΙ  δοΰ* 
ναι  ζωοποίησιν  μιχρ^ιν  έν  τη  δουλεί^  ημών.    ^οη  δοΟλοί  έσμεν,  χα\  έν  τη  Ο 


88.  τω  χυρ.  ^ω  89.  στητέ  εν.  των  αρχοντ.  34.  εν  δωδεχατη  ... 
ερνσατο  38.  μαρμω^  ...  νωαδα  35.  βπεο  της  αιχμαλωσίας  ...  χειμαρονς 
36.  εδωχα  IX.  4.  εμ  μαχρυμμασιν  ...  ε^  ...  ιεβουσει  ...  ο  μωαβ, 
ο  μωσρι  χαι  ο  αμορι  2.  υιοις  εαυτών  3.  ερεμαζων  ...  ίη  ί.  Λόά  ούτως 
δει  χαι  νυν  4.  αποιχεσιας  5.  απο  της  τοπ.  β.  εις  ουρανον  8.  χυριος 
ο  ^εος  ημ.  του  χαταλειπειν  ημιν...  δουλια 


β6β    Εαδρ.  β'  9,  9.  Ε8ι1γ&6  Ιαβ;βιιΙΐ5  ρΓβοβδ.  ΟηβιΙϊϊ 

βουλβί^  ήμ£>ν  ούχ  έγχατέλιπιν  ήμας  »ίρ(ος  δ  ^ώ«  ^ημΰν,  χα&  &λΓθ  έ^' 
ήμ31ς  Ιλβος  ένιίιαον  βασιλέων  ΠΪρσΑν,  Μίναι  ήμΤν  ζΜοτεοίηοη  το3  υ^ίτι 
σ^τοίς  τ^  οίχον  τοβ  ^κοΟ  ημών  χα\  άναστήσακ  τ&  £|ρημα   αώτης,  χαέ  ττ: 

10  9ο0ναι  ήμίν  φροΕγμ&ν  έν  Ιούδα  χαΐ  *Ιερουσαλφ.  '*  τ{  ^πομεν  ό  ^ε^  η)») 

11  μ€τά  τοΦ^ ;  οτι  έγχατ€λ£πομ£ν  εντολές  οου,  "  ας  £^χας  ημιν  έ%  χ&μ  ^ 
λων  σον  τδν  προφίτ)τ6ν  λέγων  Ή  γή  ε2ς  '^  εΙςπορΕυεσ^  χληρονομήση  κ/ 
την  γη  μετακινούμενη  έστΙν  έν  μετακίνησα  λα«ν  τΰν  £Μ&ν  έν  μαχρύμμιτ 
α^τΰν,  ων  ίΐΐλησαν  αυτήν  άπ&  στέματος  έιά  στ^μα  ^  άχαΰαρσίαις  νηρ 

13  '*  χαλ  νυν  τ&ς  ^ατέρας  υμών  μή  δάτε  τοις  υίοις  α{ττι&«ι,  χαΐ  άκ&  τΑν  ^ 
τέρων  ΟΕ&τδν  μή  λάβητε  τοις  υΙο£ί;  ύμων,  χα\  ούχ  έχζηττ^σετε  ε{ρήνΐ)ΐβ»> 
χα\  άγα^  α{τΓδν  £ώς  α^δνος,  όπως  ένισχύσητε  χαλ  φάγητε  τ&  άγάθι  :τ• 

13  γης  χα\  χληροδοτι^σητε  τοις  υΐοΰ;  υμών  Εώς  αίΰνος.  ''  χαΐ  μετά  ιτδν  το^ 
μενον  έφ'  ήμας  έν  ποιι^μασιν  ημών  τοις  τηιηΛΟίς  χαΐ  έν  ιελημμελΐίζ  τρ^' 
τη  μεγάλη,   οτι  ο^  ίστιν  ώς  δ  ^^  ημών,   οτι  έχούφυσας  ήμδν  τ&ίέβ- 

IV  μίας  χα\  ΰΚωχας  ήμΤν  σωτηρίαν.    '^οη  έπεστρέφαμεν  θιασχέδάσαι  ένπ<β; 


εναντίον  σου  έν  τΐλημμελείαις  ημών,  οτι  ούχ  βστι  στηναι  ένώιαΛ  σον  έή  τ^/ν 


Χ. 

Κα\  ώς  προςηυξατο  'Έσ^μας,  χαΐ  ώς  έξιη^ρευσε  χλαίων  χαΐ  προς»!^ 
μένος  ενώπιον  οΒιου  τοΟ  ^(ί,  συν^χ^ησαν  κ(Λς  αύτδν  άπλ  Ίσραηλ  ίχιώ^^ί 
πολλή  σφόδρα,  άνδρες  χα\  γυναΐχες  χαΐ  νεανίσχοι,  οτι  &άαυσαη  ο  Χί^^ 

2  υφωσε  χλαίων.  *χαλ  άπεχρίΐίη  2εχενίας  υΐδς  Ίεήλ  άπ&  υΙ&^'ΕΧ&μ^^ 
τ^  Έσδρ7  *Ημε2ς  ήσυν^ετήσαμεν  τω  ^ει^  ημών  χ(ιΙ  έχα^σαμεν  γυ^' 
άλλοτρίας  άπδ  τών  λαών  της  γης'   χα\  ν<>ν   έσΑν  υπομονή   τφ  Ίσρ«ή*  7. 

3  τούτω.  •  χαΐ  νΟν  δια^ώμε^α  δια^χην  τω  ^ώ  ημών  έχβαλεΐν  π«ίο«;  ^ 
γυναιχας  χαλ  τα  γενόμενα  έξ  αυτών,  ώς  αν  βούλη'  άνάστηθι  χλϊ  Ψ^^ 

4  αύτοΐ^ς  ϊν  έντολαΐς  ^εοΟ  ημών,  χα\  ώς  δ  ν^μος  γενη^ι^.  *  άνοστα,  οη» 
6  σλ  τ&  ίημΑ»  χαΐ  ^ιιεΓς  μετά  σοΟ*  χραταιοΰ  χα\  ποίησον.  ^χαΐ  ανέστη  '^^' 

χαΐ  δρχισε  τους  άρχοντας,  τοίις  Ιερείς  χαΐ  Αευίτας  χαΐ  πύίντα  Ίσραηλ*  ^ 

9.  δουλια . . .  εγχατελειπεν  ...  (ΐηάβ  &  χυριος  ο ^εος  ημ.  πΐΓ$ιιβ  ίη«Ρ* ^'\ 
ΓΑ*  βασιλέως  (νίάβίατ)  ...  ΡΑ•  δούναι  φραγμον  ...  Αχ  ΡΑ  εν  ιερουσαλ.  | 
ΚΑ*  και  νυν  τι  ...  εγχατελειπομεν  εντολ.,  ΡΑ  ενχατελιπομ.  ημις  εντολή 
ΡΑ •/  δούλου  ...  ΡΑ*  εν  μακρυνσει  αυτών  ων  {%*  οις,  ηοη  •  •)  επλαν^ΐ^ •; 
0Π1  αυτών  ρπαβ  . . .  ΡΑ  *  οιη  αυτών  βχΐΓ.  1 2.  Αχ  ΡΑ  δωτε ...  ΡΑ  *  εχζητ^^"^^ ' . 
. . .  χληρονομησητε  13.  ΡΑ  %*  (ηοη  ;:)  πάντα  τα  ειςελ^ντα  («^'^ί"!! 
εφ  υμάς  (**  ημάς)  εν  ποιημ.  υμών  . . .  ΡΑ%•  (ηοη  II)  μεγάλη,  ®^  ^  ^^ 
ημών  χατεπαυσας  το  σχηπτρον  ημών  δια  τας  αμαρτίας  ημών,  χαι  ®^^ 
ως  συ,  οτι  ...  ΡΑ*  ημών,  χαι  εχουφισας  14.  απεστρεψαμεν  '";,.^ 
των  γαιών  (V  τούτων  β.  τουτ.  τ.  γ.?  ...  ηοη  ;;)  ...  ΡΑ%*  (ηοη  Ι')^ 
ου  παρ.  ημιν  ...  ΡΑ  ενχαταλιμμα  44.  16.  &  διασωζομενον  Βά  διασ«ί^ , 
μενοι  (ΓβηβΗϋ  45.  ΡΑ  V  οτι  ουχ  ενχατελΐ93ημεν  ...  ΡΑ*  οπι  η  ('-  ^ 
...  ΡΑ•  οηι  ιδού  ημείς  ...  ΡΑ*  ροβΐ  εναντ.  σου  βόΛ  ως  η  ήμερα  «^  "' 

ΡΑ•  επι  τούτο        Χ  1.  εζρας  ...  ΡΑ'  οπι  ως  ββο ΡΑ  χλαιων  προς«^^ 

μένος  ...  ΡΑ  του  οιχου  ...  ΡΑ•  οηι  απο  ισραηλ  ...  Αχ  ΡΑ  εχλβν^*^ 
ιεειηλ  ...  εζρα  ...ΡΑ  %♦  (ηοη  :;)  ελαβομεν  ρπ)  εχα^.  ...  Αχ  ΚΑ  V. 
λαών  3.  ΡΑ•  εχβαλλειν  ...  ΡΑ  ::  γεννώμενα  ...  ΡΑ'  εως  αν  ...  ^^^ 
(ηοη  :;)  ρΓΟ  ως  αν  αβςαβ  γενη^.  βίο:  εν  βουλή  χυριου  χαι  των  τρψ^^ 
των  εν  εντολαις  αυτού*  χαι  ποιη^ησεται  χατα  τον  νομον  του  ^εο"  ^^  \ 
4.  Λχ  ΡΑ••(οί.  ΡροΙ.  οοάίοίΒ)  αναστη^ι  ...  οπι  οτι  δ.  ΡΑ  ωρχ«ίί^  ^"^ 
{•/  8(1<1  ιερείς  και)  λευιτ.  κ.  τους  αρχοντ.  κ.  π.  ισρ. 


^θ  Γβραάίβηάίδ  ιιχοΓί1)υ8  βχίβηβ.  Εαδρ.  β"  4  Ο,  21 . 

ιςοκησαι  χοΕτλ  τ^  ^μα  τοΟτο*  χα\  δμοσαν.  ^χα\  ανέστη  "Έσ^ας  άπ&  προς- 6 
ώπου  ο&ον  τοΟ  ^εο0,  χάΐ  έποροί!^  €2ς  γαζοφυλβΕχιον  Ί»αν^  υΐοΰ  '£λισοΰβ, 
χαΐ  έκορκά^  ύαι*   ^τον  ούχ  βφβτγ<  χαΐ  υΐέβΑρ  ούχ  ίιαεν,  ση  Μί^ιι  ίτά 
τ^}    άονν!Ησ(α  της  άποιχίας,    ^  χαΐ  παρι{νεγχαν   φωνήν  έν  Ίου^ς^    χα\    έν  7 
*Ιερουσαλ-})μ  πασι  τοϊ;(  υΐο^ϊς  της  άποιχίας  τοΟ  συνοι^οισ^ναι  ε{ς  *Ιερουσαλφ. 
*  πας  ος  αν  μή  £Χ^  άς  τρεις  ημέρας  ώς  ή  βουλή  τΰν   αρχόντων  χα\  τδν  8 
πρεσβντέρων,  άνα^εμαησ^σεται  πάσα  ή  νπαρξις  αύτοϋ,  χαΐ  αύτ&ς  διαστα- 
λιήσεται  άπΐ  έχχλησίας  της  άποιχίας.  *  χαν  βιινιήχ^σαν  πι£ντες  άνδρες  Ίον^α  9 
χαλ  Βενιαμίν  ε{ς  *Ιερουσαλήμ  εΙς  τ&ς  τρεις  ημέρας,   οντος  6  μήν  6  ίννατος* 
έν  ε2χ(£8ί  τοΟ  μην^  έχά!λσε  πας  6  λα^  έν  πλατε^]^  ο&ιου  τ€^  ^εοΟ  άτΛ  ^ 
ρύβου  αυτδν  περ\  τοΟ^  βήματος  χάΐ  άτΛ  τοΟ  χειμδνος.  ^®  χαΐ  ανέστη  '£σ^ας  10 
έ  Ιερεύς  χαΐ  είπε  πρ&ς  αετούς  *Υμεΐς  ήσνν^ετι{χατε  χα\  Ιχα^σατε  γυναίκας 
άλλοτρ(ας  τοΰ  προς^εΤναι  έτά  πλημμέλειαν  *  Ισραήλ.    ^'χα\  νίϊν  δάτε  αΝεσιν  1ΐ 
χυρ£ω  ^εω  τΰν  πατέρων  ήμδν,  χαΐ  ποιήσατε  τ&   άρεστ&ν  ενώπιον  αύτοΟ, 
χαί  διαστόίλητε  άπ6  λαδν  της  γης  χαΐ   άπ&  τ6ν  γυναιχδν   τδν   αλλότριων. 
^'χα\  άπεχρ£!^σαν  πάσα  ή  έχχλησ(α  χα\  είπαν   Μέγα  τοΟτο  τ&  ^μ^  σου  12 
έφ'  ήμβίς  ποιήσαι•    "άλλ^  6  λα^  πολΰς,  χαλ  6  χαιρ^  χειμερινές,  χαλ  ούχ  13 
(ση  ^ύναμις  στηναι  2ξω  *  χαλ  τ&  Ιργον  ούχ  είς  ήμέραν  μίαν  χαλ  οόχ  ιΐς  θύο, 
ση  έτςληΙ^ναμεν  τοΟ  ά^ιχησαι  έν  τφ  ^μαη  τοΰτ^.   ^*  στήτωσαν  δή  αρχον-  14 
τες  ήμων,  χαλ  πασι  τοις  έν  πΛεσιν  ήμδν  ος  έχά^ισε  γυναυιας  άλλοτρ£ας, 
έλ^έτωσαν  ε2ς  χαιρούς  άκΐ  συνταγών '  χαΐ  μετ'  αύτδν  πρεσβύτεροι  πύλεως 
χαλ  πύλεως  χαλ  χριταλ   τοΟ  άποστρέφαι  3ργην   ^μοΟ  ^εοΟ  ήμΰν  έξ  ήμδν 
περλ  τοΟ  Μματος  τούτου,  "πλην  'Ιων^αν  υιίς  Άσαήλ  χαλ  Ίαζ(ας  υΐδς  θε-  15 
χωΐ  μετ'  έμοΟ  περλ  τούτου,  χαλ  Μεσολλ^  χαΐ  2αββα^αΐ  6  Αευίτης  βοη^δν 
α&Γοΐς.  '^χαλ  έπο(ησαν  ούτως  υΐολ  της  άποιχίας*   χαΐ  διεστόίλησαν  *£σ8ρας  16 
6  1ερε{»ς  χαλ  άνδρες  άρχοντες  πατριών  τω  ο&φ  χαΐ  πάντες  έν  ^μασιν,  οη 
έπέστριψαν  έν  ήμέρ^  μι^  τοΰ  μην&ς  τοΟ  δεχ((του  έχζητησαι  τ^  ^μα.  '^  χαλ  17 
έτέλεσαν  έν  π&σιν  άνδράσιν  οΐί  έχάλσαν  γυναϋιας  άλλοτρίας  β^  ημέρας  μι3ς 
το\]ί  μην^  τοΟ  πρώτου.    ''  χαλ  ευρέθησαν  άτΑ  υίδν  τών  ιερέων  ο'?  έχά^σαν  18 
γυναϋιας  άλλοτρ{ας,  άπ&  υΙών'ΙησοΟ  υΙοΟ  'Ιωσεδ^,  χαλ  άδελφολ  αύτοΟ  Μαα- 
σ(α  χα\  Έλιέζερ  χαΐ  Ίαρλβ  χαλ  Γαδαλία '    ^*  χαλ  Ο^χαν   χείρα  αυτών  τοΟ  19 
έξενέγχαι  γυναΟιας  Ιαυτών  χαλ  πλημμελείας  χρι&ν  έχ  προβόίτων  περλ  πλημ- 
μελήσεως  αυτών  **^χαλ  άπ&  υΙών  '£μμήρ,  Άνανλ  χαλ  Ζαβδία'  "χαλ  άπ&^90  21 


6.  εζρας  ...  ΡΑ  •/  ιωναν  ...  ΡΑ  επι  ασυν^εσεια  ( —  σεια  βϋΑΐη  Αχ) . . .  της 
αποιχεσιας  7.  Αχ  ΓΑ*  οιη  πασι  τοις  υβφΐβ  ιερουσαλημ  ...  ΡΑ*/  του  συνα- 
χ^ηναι  8.  ΡΑ  χαι  πας  ...  ως  αν  η  βουλή,  ΡΑ  '  ος  αν  βουλή  ...  ΡΑ  •  οιη  των 
αρχόντων  9.  ΡΑ παντ.  οι  άνδρες  ...  Αχ  ΡΑ  βενιαμειν  ...  Αχ  ΡΑ  ενατΟς  . . . 
ΡΑ•,•  «II  εχα^ισεν  ...  ΡΑ*  οιη  πας  ...  του  ϋορυβου  40.  εζρας...  ΡΑ*/ 
(Όοη  ::)  χ.  ελαβετε  γυν.  14.  τω  χυριω  5εω,  ΡΑ•  τω  ^ω,  ΡΑ•/  χ«- 
ριω  τω  ^εω  ...  ΡΑ%•  πάτερ,  υμών  4Ϊ.  ΡΑ*/  «τ««  9<*^  44.  Αχ  ΡΑ 
οι  άρχοντες  ...  Αχ  ΡΑ  τη  πάση  (ΡΑ  V,  ηοη  ; Ι,  εν  τη  πάση)  εχχλησια  *. 
πασι  ...  ΡΑ  ελ^ατίΜον  ...  ΡΑ*  απο  συναγωγών  ...  V  (ηί>η  II)  >««  ^ϊ*^" 
τες  οι  εν  ταις  πολεσιν  οι  λαβοντες  γυν.  ...  οιη  ^μου  45.  ΡΑ*  σαηλ  ... 
ΡΑ•  λαζεια,  *•  λαζειας ...  ^εχουε,  ΡΑ  ελχεια  ...  μετασολλαμ  χαββαθαϊ,  ΡΑ 
μεσουλαμ  χαι  σαβα^αι  46.  οι  υιοί  ...  ΡΑ•/  (ηοη  :,)  χ.  διεστιλεν  εσδρ. 
ο  ιερ.  άρχοντας  ...  εζρας  ...  ΡΑ*  οιη  χαι  ΙΟΓϋαιη  (β(1ά{<1ϋ  Γία»  νΜβίαΓ) 
...  Αχ  ΡΑ•  των  οιχων  ...  Αχ  ΡΑ•/  επ  ονομασιν  ...  ΡΑ•.•  (ηοη  :;)  δω- 
δίχατου  47.  48.  ΡΑ*  βΐ)  αλλότριας  βά  αλλότριας  ν.  ββς.  ΐΓβηβίΙϋ.  48. 
ΚΑν  αι«ο  των  υιών  ...  ΡΑ•/  ύι  ελαβον  ...  ΡΑ  οι  αδελφοι  ...  μαασηια, 
ΡΑ  μαασηα  ...  ΡΑ  ιωρειμ  και  γαλαδεια  49.  ΡΑ•  οπι  του  εξενεγχαι  αβς. 
«υτων  ...  ΡΑ••  περί  πλημμελήματος  α.  ΪΟ.  ΡΑ*  αμμηρ  ...  ανανια,  ΡΑ 
αναν»  ...  ΡΑ  ζαβδεια 
8κηνΛ6πιτΛ  Ι.  39 


βίο    Εσ&ρ.  β'  4 0, 24 .    ΗθοβηββιιΙυΓ  ςυί  άιιχβΓβηΙ  ιιχογ6$  6χΙ6Γ3ι 

«  υίΑν  '9ρ<ίμ,  Μασα^  χαΐ  '£λ(α  χα\  ϊαμαΰχ  χαΐ  Ί«9ιλ  χα\  '0ζ(ιι-  "β 

(Μ  νΐδν  Φασούρ,  '£λΜ«ναί,  Μααβ(α  χα\  Ισμαήλ  χαλ  ΝθΰβΕνα))λ  χαΙΊ»;:  ι 
«3  ^9  χα\  'Ηλαβ^-  "χαλ  (Ιΐ(&  τΔν  ΑίΜτΟν  Ίωςαβλ»  χαΐ  1£«μο&  χαΐ  Κϋί^ι 
)λ  ϋΛτΙς  Κωλίτας,  χαΐ  Φλ^Γα  χβϊΐ  'ίούδος  χα\  '£λι^ζβρ,  *«χαΙ  Μ  τ6ι  «Μ^ 
»  τ»ν'£λισ(£β,  χοά  άΐΓ&  τδν  πυλωρών  Χολμ^  χαΐ  Τάμήν  χα\  'Ο^μ'^'  ^ά 

άιΑ  Ίσρα^  άτΑ  νΙών  Φ<ίρος,  'Ραμ£α  χαΐ  Ά^α  χαΐ  Μκλχία  νιαΜ&ϋφη 
» Ελεάζαρ  χαΙΊταβ^α  χα\  Ββ»α{α'  '*χα\  άπ&  υΐΰν  *Ηλάμ,  ΜβΕτθηίβι: 
V  Ζ(κχαρ(α  χα\  Ίαιήλ  χαΐ  'Αβ^  χα\  Ίαριμί»^  χαλ  'Ηλία'  '^χαΐ  άιώ  ^Ζ: 

^>$α,  ΈλίΑΐναΓ,  Έλισο^,  Ματ^>ΜίΤ  χα\  'ΐρμ^^   χα\  Ζαβ&8  χαΐ  'α^: 
«»'"χ<χΙ  (Μ  νΐδν  Βαβ€Γ/Ι»(χν(έν,  Άνανία  χα\  Ζαβοί»  χα\  βαλ£-  ^ν^^^^ 

\ΛΒ^  Βανου(,  Μοσολλ^ι,  Μαλο>$χ,  Ά9α(ας,  Ίασο^ιβ  χαΐ  Χαλουία  χαΐΤι^ιι^ 

30  **χα\  άιώ  υΐδν  Φα&»  ΜωόΕβ,  'ΕβνΙ  χα\  Ιίαλήλ  χα\  Β«να(α,  Μαα(ώ,  Ιτ 

31  ^αν{α,  Βεσελεήλ  χα\  ΒανουΙ  χα\  Μανασση*  *'χα\  «Μ  υΐδν  'Ηρ4μ/£^ 
31ζ€ρ, 'Ιεσία,  Μελχία,  2αμαίας,  ϊεμιών,  ** Βενιαμίν,  Βαλούχ,  2(Χίβ» 
33  »•χβΙ  άτώ  υ!ΰν  Άσήμ,  Μετ5αν(α,  Ματθ(ΐΜ,   Ζαδ^ίβ,  Έλιφβλέτ,  V 

3^35  Μανασση,  2εμεΓ*  **χα\  άπ&  νΐδν  Βαν(,  Μοο8(α»  ^Αμρ^μ,  Ονφ,  '^Ββ^ 
3β97να(α,  ΒαδαΓα,  Χελχία,  *^Ούουαν(α,  Μαριμώ!^,  'Ελιασΐφ,  >'Κα:!<« 
38  39  Ματ^αναΓ  χα\  Ιΐ(θ(ησαν  **οΙ  υΙο\  Βανουλ  χαλ  οΐ  υΙοΙ  2€μεΓ,  '^χκι  ^ 
40  ϋ  μ{α  χα\  Νό&αν  χα\  'ΑΦαϋχ,  *<^ Μαχα^ναβού .  2εσεΓ,  2αρ(ο^ί,  «>'£Οχτ^  « 
4Ι43  2ελεμ(α  χα\  ϊαμαρία  «*χα\  ϊελλοΰμ,  'Αμαρεία»  Ίωσ^'  *^έά^ 
Ναβοΰ,  'Μλ,  Ματ^αν{ας,  Ζαβ(£9,  Ζεβεννάς,  Ία8α\  χαΐΊω^  ««^^ 
44  **ιόίντε«  οντοι  έλφοσαν  γυνα&ας  άλλοτρΙας,  χαΐ  έγέννησαν  ^  οΜν  ι«>>^ 


24.  μασεΐας  ...  ΡΑ  ελεια  ...  Αχ  ΡΑ  σαμαια  ...  ιειηλ  ...  ΡΑ  οζαι  ^ 
ελιωηναι ,  ΡΑ  έλιωνα  ...  ΡΑ  μαασαια  ...  ΡΑ  σαμαιηλ  33.  ΡΑ  V  Ι^  " 
χ.  α.  τ.  νιων  των  λευ.  ...ΡΑ  σαμουδ  ...  χωλαα,  ΡΑ  χωλεια  ...  ΚΑ*^ 
λιευ,  ••  χωλιτα  ...  φεΙΗια,  ΡΑ  φααια  ...  ΡΑ  ιε2(ομ  (ρΓΟ  ιουδ.)  *- ^ 
ζαρ  ί4.  ΡΑ  V  (ηοη  ;:)  ωδών  ρΓΟ  αδοντων  ...  ΡΑ  ελισοφ  ...  ^*> 
ΡΑ  γαιλλειμ  ...  Αχ  ΡΑ  τελλημ  ...  ωδουε  «6.  ΡΑ•/  (ηοη  ::)  9^" 
ΡΑ  αβεια  ρΐΌ  αζια  ...  ΡΑ  μελχεια  ...  μεαμιμ,  ΡΑ  αμαμειν  ...  ύ»\^\ 
ΡΑ  σαβια  ...  βαναΐα,  ΡΑ  μαναια  26.  μα^^νια,  ΡΑ  μα^ανια  ...^^ 
ΡΑ  ϊαειηλ  ...  ΡΑ  αβδεια  ...  ιεριμω^  ...  ΡΑ  ηλεια  27.  ζα^^υα,  Βν^ 
^υια  ...•  ελιωνναι,  **ελιωηναΐ,  ΡΑ  έλιωναν  ...  ΡΛ  ελισου  ...  μώ-ι*^ 
ΡΑ  βαλα^ανιαν  . . .  ιαρμω^,  ΡΑ  αρμών  ...  ΡΑ  οζεια  28.  βαβει,  ΡΑ  ^, 
ΡΑ  ιωναναν  ...  ΡΑ •  ανεια,  **  ανανεια  ...  ζαβού  ο^αλι,  ΡΑ  ζαβο«  ^Ί 
29.  βάνει  . . .  σααλ  ρΓΟ  σαλουια  ...  ΡΑ  βανουειμ  ελουσαμα  ελουμα  δαι^*^ 
χαι  σαλουια  χ.  μηνων30.ΡΑε8ενεχ  ηλ  βαναΐα  μαση  (Αχ  μαασηα)  •••  (^ 
^νια,  ΡΑ  αμοώανεια  (ββιΐ  μ  6Γ88αιη] ...  βεσεληλ,  ΡΑ  βεσσεληλ  ...  ΓΑ^^ 
νουει  34.  ιεσσια,  ΓΑ  ιεσσεια  ...  Αχ  ΡΑ  μελχεια  ...  σαμαιας,  ΡΑ  σεμ&^  ^" 
ΡΑ  βενιαμειν  . . .  μαλουχ,  ΡΑ  μαδουχ  (8β(1  ΡΑ'  νί<1βΙυΓ  μαλουχ)  33.  ΚΑ  τ,τ^^ 
...  μα^^ναϊ,  ΡΑ  μα^ανια  ...  μα5:^5α  ζαβαδ,  ΡΑ  α^αβελ  ...  ΡΑ  ^^^ 
φολε^  ...  ιερεμι,  ΡΑ  ιεραμει  ...  ΡΑ  σεμεει  34.  ΡΑ*  οηο  χαι  ...  Ρ'^^'ί. 
ανειμο  ...  μοοδεια,  ΡΑ  δεδια  ...  αμβραμ  χαι  ουηλ,  ΡΑ  μαρι^ηλ  35.  {^ 
ναϊα  ...  ΡΑ  μαδαια  ...  χέλια,  ΡΑ  χελχεια  36.  ουουνια,  ΡΑ  ουιερβ  .••  ^ 
χωιεραμω^  ...  ελιασειβ,  ΡΑ  ελειασειβ  37.  μα^^ανια,  ΡΑ  μαϋίανια.••/*^ 
^ναϊ,  ΡΑ  μα^να  38.  ΡΑ  χαι  υιοί  σεμεει  39.  σελεμιας,  ΡΑ  σελεμ»^-^ 
αδαΐας,  ΡΑ  αδειαμ  40.  μαχναδααβου  σεσει,  ΡΑ  αχαδ  ναβουσεσει.••'?'^ 
ΡΑ  σαρουε  44.  ΡΑ  εσριηλ  ...  σελεμιας,  ΡΑ  σελεμεια  ...  σ«μβρ«*^|^ 
σαμαρεια  42.  Αχ  ΡΑ  οιο  χαι  ...  ΡΑ  σαλουμ  . . .  αμαριας,  ΡΑ  μαρ^  ' 
ιεειηλ  ...  μα^^α^ιας,  ΡΑ  ^αμαλα  ...  οιη  ζαβαδ  ζεβεννας,  ΡΑ  αΐ^μ^ 
βειναδια  ...  ιαδαΐ,  ΡΑ  οιη  ...  βαναΐα 
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ΝΈΕΜΙ  Α2. 

Ι. 

Αάγοι  .Νεεμ£α  υΙοΟ  Χέ)ύάΛ.  χα\  έγένετο  έν  μην\  ΧασκλβΟ  Ιτους  ώωστοΟ 
χα\  έγ2»  ημην  ^ν  2ον9&ν  άβιρβί'  *χα\  ηλ^τ»  Άν«ν\  εΙς  άπ&  ^^ίλφών  μου, ) 
α{ττ6ς  χα!  &»^κ  'Ιο^Αΐα,  χαΐ  ήρώτησα  «ύτοίς  πκρ\  ηΰν  ^^έντ»ν  ο!?  χατ€- 
λι(φ^αν  άιώ  της  αιχμαλωσίας  χο^  ιάρΐ  *Ι<ρονσαλήμ.    *χαΙ  εΤποααν  ιφ&ς  3 
μ£   0(  χαταλίίΐο^μχνοι  οΐ  χαταλειφ^έηκ  άπΐ  της  α{)^μ«λ»σ{ας  6»?  Ιν  τη 
χώρ^  έν  πονηρί^  μ^Ύ^Τ)  μ^^  έν  6νΜ((ισμω,  χα\  τείχη  Ιερρνσαλήμ  χα^ρη- 
μένα,  χα\  αΐ  ινΛαι  α^ς  ^επρι^σΰησαν  Ιν  πυρ(.  *χα\  έγένετο  έν  τφ  άχοί^  4 
σα(  με  το(»ς  λ^υς  τοίχους  ίπά^αα  χαΐ  &λαυσα  χαΙΙιεέν^α  ημέρας,  χαΐ 
ημην  νηστεΰοιν  χαΐ  ττροςενχ^μενος  ενώπιον  το^ϊ  ΗοΟ  τοΰ  ούρανοΟ.  ^  χαΐ  εΐΐΐα  5 
Μή  ^,  χι^ριε  δ  ^&ς  τοΟ  ούρανοΟ  6  ίσχνρ&ς  δ  μέγας  χα\  φοβερές,  φυλάσ- 
σων  τήν  δια^ήχην  χα\  χ^ΊΜς  σου  τοΓς  άγαιςώσιν  αύτ&ν  χαΐ  τους  φυλάσσουσι 
τ&ς  έντολ&ς  αντοΟ*   ^ίτη»  θή.  τ6  ους   σου  προςέχον  χαΐ  οΐ  ^φ^αλμοί  σου  β 
άνεωγμένοι  τοΟ  άχοΟσαι  ικροςευχήν  τοΟ  Μλου  σου,  ην  έγ^  ιτροςευχομαι  ένώ- 
ια^ν  σου  σι{μερον  ήμέϊραν  χα\  ν^ίχτα  περί  υιών  Ισραήλ  δούλων  σου,  χαλ  έ(α- 
'γορευω  έπλ  άμαρτίαις  υίΑν  Ισραήλ  αίς  ήμάρτομέν  σοι^  χα\  έγώ  χαΐ  6  ο&ίος 
πατρίς  μου  ήμάρτομεν.   '^ιαλϊ^ει  διελύσαμεν  πρ^  σέ,  χαΐ  ούχ  έφυλάξαμεν  7 
τ3ις  έντολ&ς  χα\  τά  προςτ^ματα  χα\  τ&  χρίματα  α  ένετείλω  τ^  Μωυση 
παιί^ί  σου.  *  μνήσ^ητι  ^  τίίν  λάγον  $ν  ένετείλώ  τώ  3Ιωυση  ποκδί  σου  λέγων  8 
*ΥμεΓς  έλν  άσυνΙΗτήσητε,  έγί»  διασχορπιβ  υμ£ς  έν  τοις  λαοΓς'  *χα\  έ&ν  έπι-  9 
στρέφητε  πρ^  μέ,  χα\  φυλάξητε  τ&ς  έντολ(ίς  μου  χαΐ  ποίΐ^σητε  αύτάίς,  έ&ν 
η  ή  διασπορά  ύμδν  άι^  αχρου  τοΟ  ούρανοΟ,  έχε2^  συνάξω  αύτοΰς,  χαΐ 
είςάξω  αύτοίς  είς  τ&ν  τάπον  δν  έξελεξάμην  χατασχηνδσαι  τ&  δνομά  μου  έχεΓ. 
'^χαΐ  αύτοΙ  παίδες  σου  χαλ  λα^  ότου,  ους  έλυτρώσω  έν  τη  δυνάμει  σου  τη  10 
μεγάλη  χα\  έν  τη  χειρί  σου  τη  χράταια.  '^μή.δ^  χΰριε'  άλλ2ι  ΐσνω  τ&  ους  II 
σου  προςέχον  εΙς  τήν  προςευχήν  τόΟ  δοιιλου  σου  χαΐ  είς  τήν  προςευχήν  παί- 
δων σου  τΰν  ^ελάντων  φοβεΓσ^αί  τ&  ονομά  σου*  χα\  εύ^διίσον  δή  τω  παιδί 
σου  σήμερον  χαΐ  δ&ς  αύτίίν  είς  οίχηρμο{»ς  ενώπιον  τοΟ  άνδρδς  το\^υ.  χαΐ 
έγ2ι  ημην  οίνοχ^ς  τφ  βασιλεί. 


*  1.η>βΓ  νεεμιας  &  ϋΙ>Γ0  ςαί  ρΓ8βοβ<ϋΙ  ίη  Αχ  ΡΑ  ηοη  ββρβΓβΙαΓ.  Ιη 
υ(Γ0<ιαβ  λόγοι  νεεμια  υιού  αχαλια,  φΐββ  νβΓ5β  ν.  4.  Ιβ^υπΙαΓ,  Ιη  ΐρβο  Ιοχία 
(1ΐ8ϋηοΙβ  ςαίάβιη  ββά  ηοη  β  ΙβχΙη  βαηΐ  8β{υη£ΐ8.  ΙηβοηρΙίο  ΐ£[{&υΓ  ({αβπι 
ρΓορΗβ  άϊοΐΒ  ηοη.  βάββί. 

Ι.  4.  Αχ  ΡΑ  άχαλια  (ϋΐ  ίβπι  ηοΐβΐυσι  ββΐ)  ...  ΡΑ'  χεσεηλου,  V  Χ«σ«- 
λευ,  Αχ  χασεηλου  ...  ΡΑ*  ροβΐ  χεσεηλου  αάά  τοις  σουσοις  μητροπολει περ- 
σών ...  αβειρρα,  ΡΑ  αβειρα  ).  ΡΑ  αναν  3.  (ΡΑ*  εποίησαν),  Αχ  ειπον  ... 
0Π1  οι  χαταλείφ^εντες  ...  ΡΑ  ροβΐ  χωρά  &^<1  εν  τη  πολει  ...  ΡΑ  %* 
( ηοπ  :;  )  χαι  τα  τείχη ...  ΡΑ  χαΙ^εφημενα . . .  Αχ  ΡΑ  *  χαι  πυλαι  4.  ενώπιον 
^εου  5.  ΡΑ*  001  μη  δη  ...  ΡΑ*  οπι  του  ουρανού  ...  Αχ  ΡΑ  χαι  ο  φοβε- 
ρός.., Αχ  ΡΑ  οω  σου  6.  ΡΑ  ηνεωγμενοι  ...  ΡΑ*,*  την  προςευχην  ...  Αχ 
ΡΑ  προςευχην  δούλου  ...  ΡΑ*  νυχταν  ...  Αχ  ΡΑ  επι  αμαρτίας  υ.  ι.  ας  ...  ΡΑ 
του  πατρός  7.  ΡΑ*  εδιελυσαμεν  ...  ΡΑ*  οιη  προς  σε  ...  παιδω  σου  (βίο) 
8.  ΡΑ  οολ  τω  %..  τω  παίδι  σου  μωυση  ...  ΡΑ*  οπι  λέγων  ...  ΡΑ*  α^ετη* 
σητε  9.  ΡΑ*  οιη  η  ΑΐΙβταηι  ...  ΡΑ'«*  ροβΙ  ουρανού  α<1ά  εως  αχρου  του 
ουρανού  ...  ΡΑ*  οπι  χαι  βηΐο  ειςαξω  40.  Αχ  ΡΑ  εν  δυνάμει  ...  ΓΑ*  οηι 
τη  μβγαλη  ϋ.  Αχ  ΡΑ*  οιη  χυριε  ...  ΡΑ*.*  μη  δη  χυριε  μη  αποστρεφης 
τβ  προςωπον  σου  ...  Αχ  ΡΑ  αλλ  έστω  ...  οπι  τούτου  ...  χαγω  ημην  ... 
ΡΑ*  ημην  ευνούχος 

30* 


β12    Νεβμ.  2, 4 .    Ν6ΐΐ6ΐηί35  οαιη  Κϋβηβ  Αγ13Χ6ΓΧι5  Γβάιιχ  οτ»" 

Π. 

ΚαΙ  έγένετο  6  μην\  Νισ^ν  Ιτους  είχοστοδ  'Αρ^σασ^  βασιλεΐ  ι^  γ 

6  οίνος  έν«ύΐαον  έμοΟ,  καΐ  ϋλαβον  τ&ν  οίνον  χαΐ  βΐίβχοι  τ»  βασιλβι,  χύ  » 

1  ην  ίηρος  ^νώιαον  αύτοδ.  '  χαλ  ^1^έ  μοι  6  βασιλεία  Δι&  -τί  τ&  ιψ^ςιι»»  ::• 

πονηρά,  χα\  ο^  εΐ  μετριάζ««ν ;  χαλ  ο^  ϋη  το9το  εΐ  μ^  πονηρία  χβρ)^ 

3  χαΐ  έφοβή^  ιη^  οφά^ρα^  *χαΙ  €?πα  τ^  βαοιλεΓ  *0  βαοιλΒίις  εΐς  τ^βίί* 
ζήη».  διλ  τ(  ο{ι  μή  γένήτοα  πονηρά  τ^  ΐφ^π^ν  μου  9ϊότι  ή  «^  β^ 
μνημείων  -κατίρωι^  μου  ήρημώ^  χαλ  οί  κύλαι  ανΓΐ{«  χατιβρββ&ηοαη  6  &: 

4  ^  χαλ  εΐκέ  μοι  2  βασιλεύς  Περλ  τ(νος  το9το  οΐι  ζητ££ς;  χοεΙ  «ροςηυ£ά|ο^ "ϊ^ 

5  τ&ν  ^ε&ν  τοΰ  ο&ρανοΟ,  ^χαλ  είπα  τδ  βασιλεΤ  Έ{  έιά  τ^  βασιλέα  άγα^,α 
ιΐ  άγα^ν^ι^σεται  6  παΙς  σου  Μιαά^  σου  ωςτε  ιοέμφαι  οΜρφ  έν  'ίο^  ^ 

6  π^ιν  μνημείων  πατέρων  μου,  χαλ  άνοιχο^μήσω  α&τίΐΐν.  ^χαλεΣιιέ  μα:^ 
σιλε{*ς  χαλ  ή  παλλαχή  ή  χα^ημένη  έχ^μενα  αυτοΟΤΚώς  πάτε  ίσηι  Τι^ 
σου,  χαλ  π^  επιστρέφεις;  χοά  ήγα^ν^  ενώπιον   τοί>    βασιλέως»  »^^2 

1  στεόιέ  με,  χαλ  βδωχα  αύτω  ορον.  ^  χαλ  ε!πα  τ<^  βασιλεΤ  £2  έιά  τ&ν  ί^^ 
άγα^ν,  8άτω  μοι  έπιστολ&ς  πρ^ς  τοίις  έπαρχους  πέραν   το(>  ποταμαϊ,ι^^ 

8  παραγαγεΤν  με  βως  £λ^  έκλ  *1ο6^οη,  '  χαλ  έταστολήν  έηλ  'Ασ&φ  φ4ηχ '' 
ποφαδείσου  ος  έση  τ£)  βασιλεΤ,  ωςτε  ΜΝαί  μοι  ξ\ίλα  στεγβίσαι  τν;  ^ 
χαλ  ε2ς  τ&  τεΓχος  της  πόλεως  χαλ  ε2ς  οίχον  ον  είςελενσομαι  ε2ς  βΜ-  ^ 

9  βΒωχέ  μοι  6  βασιλείς  ως  χελρ  ^εο0  ή  άγα^.  •χαλ  ιξλ^ον  πρ^  τώς  Ι^ 
χους  πέραν  τοΰ  ποταμο(3ί,  χαλ  βδωχα  αύτοϊς  τ&ς  έπιστολ&ς  τοΰ»  βασιλάκ'  «^ 

40  απέστειλε  μετ*  έμοδ  6  βασιλείς  ^χηγο(»ς  δυνάμεως  χαΐ  ΙκκεΙς.  '^χα^  Ψζ 

Σαναβαλλάτ  6  'Λρωνλ  χαλ  Τωβία  6  δοΟλος  Άμμωνί,  χαλ  πονηρά  αντοί^^ή^ 

11  νετο  ΟΤΙ  ηχεί   δ  άνθρωπος  ζητησαι  άγα^ν  τοδς  υΙοΓς  Ίσρα^ίλ.  "«ώ  ν^^' 

13  εις  *Ιερουσαλ^{μ,  χαλ  ημην  έχει  ημέρας  τρεΐΐς.  "  χαλ  άνέστην  νυχτ^  ή^  ^ 

άνδρες  6λ(γοι  μετ'  έμοΰ,  χαλ  ουχ  απάγγειλα  άν^ρώπω  τί  6  ^ελς  ^^^^1 

χαρΙΚαν  μου  τοΟ  ποιήσαι  μετά  τοΟ  'Ισραήλ,  χαλ  χτηνος  ούχ  ΰση  μπ  ψ 

13  εί  μη  τ4  χτήνος  ^  έγί>  επιβαίνω  έπ'  αύτφ.  "χαλ  έξηλ^ον  ίν  πΛ|ϊ  το5Τ^ 
ληλλ  χαλ  πρ^  στ^μα  πηγής  τδν  συχΑν  χαλ  είς  πυλην  της  χοπρίας'  χ^^ 
συντρίβων  έν  τω  τείχει  ^Ιερουσαλήμ  δ  αύτολ  χα^αφοΰσι,  χαλ  ^*^?^' 

14  χατεβρώ^αν  πυρί  "χαλ  παρηλ^  έιά  πύλην  τοδ  Άίν  χαλ  εί^  χολυμβ*^ 
ΐδτοΟ  βασιλέως,  χαλ  ούχ  ην  τάπος  τφ  χτ^{νει  παρελ&ειν  νποχάτω  μ».    *^ 

ημην  άναβαίνων  έν  τω  τείχει  χειμβί^υ  νυχτ^,  χαλ  ημην  συντρί•*!»  ^,ί* 
16  τείχει•  χαλ  ημην  έν  πύλη  της  φόψαγγος,  χαλ  επέστρεψα,    "χαλ  «  ψ*^'' 


II.  1.  νεισαν,  ΡΑ*  νισα   ...  ΚΑ*  (ηΐΓβιιβ  ;;)  βρσαρσα^  Ρ*^•»  •   \^ 
ταξερξη  του  βασαεως  ...  ΡΑ•  (πΐΓβαβ  ::)  ην  οίνος  ..•  ΚΑ*/  »"  *• 
χαι  ημην  σχυ^ρωπος    2.  Αζ  ΡΑ  ροβΐ  μετριαζων  οιη  χαι     3.  ^-^  ^^^ 
ΡΑ  εις  τους  αιώνας  ...  δια  τι  ρπο  διότι  ...  ΡΑ*  πάτερων  ^^^^^^^^' 
μω^     4.  τούτο  συνζητεις  ...  προςευξαμην     6.  ΡΑ*  οιη  Ει,  βίίΟΜ'»  ♦' 
ββά  •,•  βχ  επι  ίβοβτβΐ  επισταμαι  β1  ρβιτβχβΓβΙ  τ.  βασ.  αγαΐ^ν '  χαι  ^^^ 
ίϊον  επι  τον  βασιλέα  χαι  αγαίίυν^ησεται   ο  παις  ...  Αχ  ΡΑ   εις  '^^^ρ.. 
ΡΑ*φ*  (ηοη  ::)  ροβΐ   εχομ.   αυτ.   αάά  ινα  τι  κα^ησαι  παρ  εμοί  •••[,. 
και  εως  ποτέ  ...  παρουσία,  ΡΑ  ποριά     7.  ΡΑ*/  «ως  ου  ελ^ω    8.  γΑ. 
(ηοη  •;)  ασαφ  τον  φυλασσοντα  τας  ημιονους  του  βασιλέως  χαι  το"  ]^, 
δεισου  ...  ΡΑ•,•  (ηοη  ;;)  β(1  πυλας  β(1ά  της  βαρέως  του  οίχον  .••  * 
ον  (ηοη  Λβ  ::)  ειςελευσομαι  προς  αυτόν  ...  ΡΑ*/  (ηοη  1\)  ^^^ 'Λ; 
9.  της  δυνάμεως     40.  ΡΑ  σαναβαλατ  ο  ανρωνει  (οοιτ.  βδΐ  ορωι^α)   -ν 
ο  αμμωνι,  ΡΑ  αμμωνει  ...  Αχ  ΡΑ  ηχεί  άνθρωπος     12.  ΡΑ*  οιη  ουχ  Ρ^ 
...  ΡΑ•,•  (ηοη   ::)   ουκ  ην   μετ  εμού  άλλο   ...   Αχ   ΡΑ  κτην.  ο  ^  ^ 
ΡΑ•/  (ηοη   ;:)  ροβΐ  γωληλα  8(1(1  νυκτός  ...  Αχ  ΡΑ  εν  πυρι     Η•  ""^ 
αινα     45»  ΡΑ  χείμαρρους  ...  ΡΑ  εν  τη  πύλη 
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σοντες  ούκ  (γπύααψ  χί  έπορεύ^ην  καΐ  τί  έγί•  ποιώ'  χα\  τοδς  ΊοΜΜ,οις  χβΐ 
τοις  ΙβρεΟσι  χαΐ  τοις  έντίμοις  χαΐ  τοϊζ  στροετηγοΓς  χαΐ  τοις  χαταλοίποις  τοις 
ΐ(θΐοΟσι  τλ  ί(ργα  £ώς  τ^  ούχ  άπι^γγειλα.   "χαΐ  είπα  πρλς  αυτούς  'Υμεΐς  Π 
βλέι»τ€  την  πονηρ(αν  ταύτην  έν  ι|)  έσμίν  6  αύτη»  πδς  Ιερουσαλήμ  ίρημος 
χαΐ  αΐ  πύλαι  αύτης  έδ^!^σαν  πυρ{*  δεΰτε   χοΐΐ  Φιοιχο^ομήσωμεν  τ&  τεό^ος 
*Ιερουοαλήμ,  χαΐ  ονχ  <σάμε^α  ίτι  όνειδος,  '^χαΐ  άππί{γγε(λα  αύτοΓς  τήν  χεΓρα  18 
τοΟ  ^«ου  η  έστιν   άγα^  έπ    ίμέ,  χαΐ  πρ^ς  τοΙς  λίγους  τοΟ  βασιλέως  ους 
κΐπέ  μοι*  χα\  είπα  Άναστΰμεν  χαΐ  ο{χο8ομήσωμεν.  χαΐ  έχραταιώ^σαν   αΐ 
χείρες  αύτδν  εΙς  τ&  άγα^^ν.  ^*χα\  ηχούσε  Σαναβαλλατ  6  ΆρωνΙ  χα\  Τωβ(α  19 
6  δοΟλος  δ  ΊμμωνΙ  χαΐ  Γησ^  δ  'Αραβί,   χα\  έξεγ^ασαν  ήμας,  χαΐ  ηλ^ον 
έφ'   ήμας  χαΐ  είτ»ν  Τί  τδ  ^μα  τοΟτο  ο  ύμεΓς  ποιεΤτε;  η  ίτά  τδν  βασιλέα 
νιμεις  άιεοστατειτε ;  '^χα\  επέστρεφα  αυτοί;;  λάγον  χαΐ  είπα  αύτοΓς   Ο  ^ς  20 
τοΟ  ούρανοΰ  αύτδς  εύοδώσει  ήμΤν,  χαΐ  ήμεις  δοδλοι  αύτοΟ  χα^ο(,  χαΐ  ο2- 
χοδομήσομεν'  χαΐ  ύμΤν   ούχ  ξστι  μερίς  χαΐ  8ιχαιοσ\$νη  χα\  μνημ^συνον  έν 
*Ιερου9(ζλήμ. 

ΠΙ. 
Κ.α\  ανέστη  ΈλιασοΙβ  6  ιερεύς  δ  μέγας  χα\  οΐ  ά^ελφοΙ  α^τοΟ  οι  Ιερείς 
χα\  «^χοδ^μησαν  τήν  πύλην  την  προβατιχι{ν '  αυτοί  ήγ(ασαν  αΟτήν,  χαΐ  έστη- 
σαν ^ρας  αΜ^ς,  χα\  Εώς  πύργου  τών  έχατδν  ήγίασαν  £ως  πύργου  Άναμεήλ. 
'χαΐ  έτά  χείρας  άν^Αν  υιών  *Ιεριχώ.  χαΐ  έπ\  χεφας  υΐδν  Ζαχχο^/ρ  υΐοδ  3 
Άμαρ{.  'χαΐ  τήν  πΰλην  τήν  {χ!^ηρ&ν  ωχοδ^μησαν  υΙοΙ  Άσανά'  αυτο\  έστέ- 3 
γασαν  αύτι{ν,  χαΐ  έστέγασαν  ^ρας  αότης  χαΐ  χλεΐ!^ρα  αΰτης  χα\  μοχλο{»ς 
αύτης.  ^  χα\  Ιιά  χείρα  αυτών  χατέσχεν  έιά  'Ραμώ^  υΐοδ  Ουρία  υιοίΙ  'Α^οιώς.  4 
χα\  έπλ  χείρα  αυτών  χατέσχε  Μοσολλαμ  υΐδς  Βαραχίου  υΐοΰ  Μαζεβι{λ.  χα\ 
έτά.  χείίρα  αυτών  χατέσχε  2αδί>χ  υΐδς  Βααν(£.  ^χάΐ  έπλ  χείΐρα  αυτών  χατέ-  6 
σχοσαν  οΐ  βεχ«»(μ,  χα\  άδωρίμ  ούχ  εΖςήνεγχαν  τράχηλον  ο^τών  είς  δουλείαν 
αυτών.  ^  χα\  τήν  πυλην  'Ιασαναΐ  έχράτησαν  'Ιωιδά  υΐδς  ΦασΙχ  χαλ  Μέσου-  6 
λλμ  υΐ&ς  Βασωδία'  αύτοΙ  έστέγασαν  αύτι{ν,  χαΐ  βστησαν  ^ρας  αύτης  χαΐ 
χλεΐ^ρα  αύτης  χαΐ  μοχλούς  αύτης.   ^  χαΐ  έπΙ  χείρα  αυτών  έχράτησαν  Μαλ*-  "7 
τ(ας  δ  Γαβαωνίτης  χα\   Εύϋίρων   δ  Μηρωνω^της,  αν^ες  της  Γαβαών  χαΐ 
της  Μασφά  ζως  ^ρ^νου  τοΟ  άρχοντος  τοΟ  πέραν  τοΟ  ποταμο{]ί.  ^χαΐ  -παρ*  8 
αύτδν  παρησφολίσατο  'Ο&ήλ  υιδς  'Αραχίου  πυρωτών.  χοΐΐ  έΐή  χείρα  αυτών 
έχράτησεν  Άνανίας  υΐδς  τοΟ  *Ρωχε{μ,  χαΐ  χατέλιπον  *Ιερουσαλήμ  &ύς  τοδ  τεί- 
χους τοΟ  πλατέος.  ^  χα\  έπΙ  χείΐρα  α{^ών  έχράτησε  *Ραφα(α  υΐδς  2ούρ,  άρχων  9 


46.  ΚΑ  εγνωσ.  οτι  επορ.  ...  ΡΑ*  τοις  βασιλευσιν  ρΓΟ  τοις  στρατ.  χ.  τ. 
χαταλ.  47.  Αχ  ΡΑ  οηα  ταυτην  ...  ΡΑ  ^ιωχοδομησομεν  (βίο)  48.  ΡΑ*  αγα- 
^α  ...  Αχ  ΡΑ  οιη  προς  ...  Αχ  ΡΑ  εις  αγαθόν  49.  ΡΑ  σαλαβαλλατ  ο  αρω- 
νει  χ.  τωβεια  ο  9.  ο  αμμωνεκ  ...  ΡΑ  αραβει  ...  ΡΑ  ηλ^αν  ...  ΡΑ  είπαν  ... 
ΡΑ*οιη  Ο  1Π.  4.  Αχ  ΡΑ  ελισουβ  ...  ΡΑ*  αδελφ.  αυτών  ...  ΡΑ  οιχοδο- 
μησαν  ...  ΡΑ*  χαι  αυτοί  ...  ΡΑ  οιη  αυτήν  ...  ΡΑ*  πύργους  των  ...  ΡΑ 
πύργου  ναεηλ  2.  υιών  άντρων  ...  Αχ  ΡΑ  ιερειχω  ...  ΡΑ  ζαχχουρ  ...  μιαρι, 
ΡΑ  αμαρει  3.  ΡΑ*  ιχ^ηραν  ...  ΡΑ  ασαναα  ...  έστησαν  Λρας  ...  ΡΑ*»* 
(ηοη  «;)  τα  χλει^ρα  4.  χείρας,  ΡΑ*  ^ρας,  οοιτ.  χιρας  ...  Αχ  ΡΑ  απο 
ραμω^  ...  ΡΑ  αχως  ...  μασεζειηλ  (56(1  ζα  ίη  ΙίΙαΓβ),  ΡΑ  μασεζεβηλ  ... 
οιη  χαι  επι  χ.  α.  χ.  σ.  υι.  βαανα  ...  ΡΑ  σα8ουχ  6.  χατεσχον  ...  Αχ  ΡΑ 
^εχωειμ  . . .  αδωρην,  ΡΑ  αδωρηεμ  . . .  τραχ.  εαυτών  ...  Αχ  ΡΑ  δουλιαν  6.  του 
αΐσανα,  ΡΑ  του  αισανα  ...  ιοειδα,  ΡΑ  υιοί  ε^α  ...  ΡΑ  αβ^εια  ρΓΟ  βασω- 
δια  ...  οιη  χ.  χλει^ρ.  α.  χ.  μοχλ.  α.  7.  Αχ  ΡΑ  οιη  χαι  επι  χείρα  υβςυβ 
πυρωτων  ν.  8.  8.  .χαι  επειρα  αυτής  (οοηίαββ)  ...  υι.  του  ρωχεειμ,  ΡΑ  ο  υι. 
του  ι«>αχειμ  ...  χατελειπον  ...  ΡΑ  πλατεως  9.  ΡΑ**  αυτού  ...  Αχ  ΡΑ  ρα- 
φαια  οηιίββίβ  υι.  σουρ 
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1θ4)μ{σους  περιχώρου  *Ιερου9αλι{μ.  '^καΐ  έπλ  χκΖίρα  ΟΒ^τβιν  έχράχιρεψ  'Μ^ 
υΐ&ς  Έρωμάφ,  χα\  χατένανη  ο{χ(ας  αύτοΟ.  χαΐ  Μ  χ£φα  α&τοΰ  φφάτησε* 

4ΐ*Αττου5   υΐ^ς 'Ασαββνία.   "κ«\  δ£\^ρος  ώφάτηάε  Μβλχίβς   νί&ς 'Η^  χιί 

Ιί'ΛσοΙβ  υΐ^ς  Φα&τ  Μωάβ,  χα\  &»ς  πύργον  των  ^αηκ>ν^>£μ..  '^χαΐ  ^- χφι 
αύτοΟ  έχράτησε  ϊαλλοΐιμ  υί&ς  Άλλωής,  βίρχων  "ημ^σους  τνερκχώράν  *ΙίΕρο»9α- 

13λήμ,  αύ•Λς  χαΐ  αί  ^υγοττφες  βύτοΟ.  "τήν  ιτύλην  της  ^ραγγος  ώφίπϊβη 
Άνουν  Χ9\  οΐ  χατοιχσΰντες  Ζανώ'  οε&γοΙ  φχο^^μησαν  α{/τή^,  χΰΑ  ίστημΰη  ΐϊυρας 
αίττης  χαΐ  χλίΕίΟρα  οΛτης  χαΐ  μοχλο2>ς  αύτης,  χοΛ  χιλίονς  τηίχ«ς  έν  τύ  -ηί• 

41  χκ  έως  τής  πύλης  της  κοπρίας.  "χβ\  τήν  πυλην  τής  χοπρίας  έχμάτιιοι  Μάτ 
χ£α  υΐδς  'Ρηχβίρ,  άρχων  περιχώρου  Βη!^χχαρ£μ,  οίύτ^  χαά  νίβΐ  οΛτίίδ•  χώ 
^σκέπασαν  αύτί^ν,  χαΐ  Ιοτησαν  ϋ^ας  αύτης  χα\  χλεΣ^ρα  οέΟτη^  χβΐ  Ρ^^]ί^^ 

15  θύτης,  '^τήν  8Ϊ  πύλην  της  πηγής  ήαφαλίσατο  ^Βαλωμέ^ν  νί&ς  Χολβζ^  αρχ«η 
μέρονς  της  Μασφά'  οκύτ^  έξωκού(ίμησεν  αυτήν  καΐ  έοιίγασέψ  αΜ(^,  βΙ 
Ιστησε  τ&ς  ^ρας  αύτί|[ς  καΐ  μοχλονς  αΟτης,  καΐ  τ&  τείχος  χϋλυμ^ι^θρα^  τν* 
χω^ων  τβ  χουρ^  το^  βασιλέως,  χαΐ  £ως  τδν  κλιμάκων  τδν  χαταβαχνονοΐΜ 

16  άπ&  π<$λεως  Δαυίδ.  '^  βπίσω  α(ττοΟ  έκράτησε  Νεεμ£ας  υί^  ^ζαβούχ,  άρι^ί» 
ήμίσους  περιχώρου  Βη^σοΙρ  Εως  χι{που  τίφου  Δαυίδ  χα\  £«»ς  της  χολυμβη- 

η  ίϊρας  της  γεγονυίας  καΐ  £ως  Βη^αγγαρίμ.  "  6ιΛσα  αύτοΟ  &ρόίτησοΕν  οι  Αβιΐτβί, 

*Ραούμ  υ16ς  Βαν(.  έπλ  χεφα  αύτοΟ  έκρόίτησεν  Άσαβία  οφχων  -^ίοους  ιαρ^ 
18  χώρου  Κεΐλλ  τω  περιχωρω  αύτοδ.  *•κα\  μετ*  αυτίν  έχροίτηοαν  ^δελφά  β»- 
19τών  ΒενεΤ  υΐ^ς  Ήναδ(£5,  άρχων  ήμίσους  περιχώρου  ΚεΣλ^.   '^χα\  έχράτ^ 

ίιά  χεΓρα  αύτοδ  Άζοϊ»ρ  υΐ^ς  'ΙησοΟ,  άρχων  τοΰ  Μασφα{,  μ/τρσν  δοίτίρο* 
90  πύργου  αναβάσεως  τής    συναπτούσης  της  γωνίας.    **  μετ*    αύτλν  έκράτηβδ 

ΒαροΙχ  υΐ&ς  Ζαβοδ  μ£τρον  δεύτερον  άπ&  της  γωνίας  εως  ^ρας  Βη!^ελΜ0οΜ 
«  τοΰ  Ιερέως  τοΰ  μεγ(£λου.  *'  μετ*  αύτ^  έκράτησε  ΜεραμΑ>θ  υίίς  Ουρία  ν&5 

'Ακκ2ιΐς  μέτρον  δε\^ερον  άπ&  ^ρας  Βη^ελιασο{»β  £ως  έ)ύιε(φεως  Ηη^^ελια^^ 
Μίί  '"κα\  μετ   αύτδν  έκράτησαν  οΐ  Ιερείς  άνδρες  Έκχεχάρ.    **χαΙ  μετ'  ^Μί 

ίκράτησε  Βενιαμίν  κα\  ΆσοΙβ  κατένανη  οΒιου  αύτ&ν.  κοΑ  μβτ'  βύτδν  ύφ^' 
31  τησεν  Άζαρίας  υΐ&ς  Μαασίου  υΙο£»  Άνανία  έχ^μενα  ο&ιου  αυτσ(7.    *'*μετ^  ^' 

τί»  έκράτησε  ΒανΙ  υΒς  Άδ&δ  μέτρον  δεύτερον  άπδ  Βη^ζαρία  2^Κ  ^« 
35  γωνίας  κα\  £ως  τί5ς  καμπής  "*Φαλαχ  υΙοΟ  Εύζαΐ  έξεναντίας  της  γ•»^/» 

κα\  ο  πύργος  ο  εξέχων  έκ  τοΰ  ο?κου  το9  βασιλέως  6  ανώτερος  ο  τής  βνΐ^^ 
86  της  φυλακής.  κα\  μετ'  αύτ^  ΦαδαΓα  υ16ς  *Ρ6ρος.  ••χα1  οί  Να!^^  ηβ" 

10.  ΚΑ  ιεδδεια  υι.  ειωμα^  χατεναντι  ...  οιχια  ...  ΡΑ*  χείρας  βπΛί" 
...  αυτούς  υι.  ασβανια,  ΡΑ  ατουΐίϊ  υι.  ασβενεαμ     41.  Αχ.  ΚΑ  μελχειας  ••• 
ΚΑ  ο  υιός  ...  ηρμα  ...  φαα^,  ΚΑ  φααβ  ...  ^αννουρειμ,  ΚΑ  να^ουρειμ    /*; 
ΚΑ  €χρατησεν  οαλουμ  υι;  ηλεια     13.  εχρατησεν  ...  ΚΑ  τας  ^ρας  ...  ί^Α 
χίλιοι  ...  ΚΑ  ως  (οοιτ.  εως]  πυλής    44.  μελχεια  ...  βη^αχχαρμα,  ΚΑ  ρ^)- 
!}ακαμ  ...  Αχ  ΚΑ  οι  υιοί    46.  Αχ  ΚΑ  οπι  την  δε  τϊυλην  υβςυβ  μοχλο»ί  β^' 
της  ...  ΚΑ*  χολυμβηΰρα  των  Ι^ετου  σιλωαμ,  %*  κολυμβηίϊρας  των  κωλιω^ 
46.  ΚΑ  νεεμειας  ...  αζβουχ^  ΚΑ  αζαβου  ...  ΚΑ*  οτη  ημισους  ...  ΚΑ  β^ 
σορ  ...  βη^ίαγααρειμ,  ΚΑ•  βη&αγγαρειμ,  %*  βη^αγγαβαρέιμ     47.  •'Ά  β««- 
σου!^  υι.  βαανει  ...  βάνει  ...  εκρατησαν  . . .  χεειλα,  ΚΑ  καιειλα     48.  Αχ  γ  Α 
ονη  και ...  βενει  υι.  ην.,  ΚΑ  βεζερ  υι.  ηναδαλατ  ...  Αχ  ΚΑ  κεειλα    49.  *;'Α^ 
αζορ  ...  μασφε,  ΚΛ  μαμφε  ...  οιη  της  αηΐβ  γωνίας    20.  και  μετ  ..•  ^'^ 
μετ  αυτού  ...  ΚΑ  ζαβρου  ...  βη&ελει  ασσουβ,  ΚΑ  βη^αΛισουβ    81.  ΚΑυιβ« 
σουρια  υιού  ιακωβ  ...  μετρός  ...  ίϊυρας  βη!ίελησουβας,  ΚΑ  ίϊυρας  ίβ«*  ^" 
ρας  ρυηοΐίβ  ηοΐα(υπι)  βη^αιλεισου  ...  ΚΑ  εκλιφεως  (Αχ  έχ^λιφεως)  βη^^' 
λισουβ    22.  αχχεχξαρ,  ΚΑ  χεχαρ    23.  Αχ  ΚΑ  βενιαμειν  ...  ΚΑ •  σουβ  (««" 
Ιρβθ*  ΟΟΓΓ.  νίιΙβΙϋΓ  ασουβ) ...  ♦οιχου  αυτού  ...  οιη  και  ...  Αχ  ΚΑ  ^ζ^ 
...  ΚΑ  μαδασηλ  ...  ΚΑ*  υιός  ανανια  (νΜοίυΓ)    24.  ΚΑ  και  μετ  ...Αχ  γΑ 
βάνει  υι.  ηναδαδ  ...  ΚΑ  βη^αζαρεια     26.  φώιαξ,  ΚΑ   φολαχ  ...  ΚΑ  €ν« 
26.  ναλνειμ,  ΚΑ  να^εινιμ 
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ο2χουντκς  έ*  τφ  Όφ&λ  Σως  χφην  πύλης  τοβ  ύδατος  €{ς  ανατολάς,  χα\  2 
πυ^ος  2  εξέχων.  *^χα\  μετ'  αύτ^   έχράιησαν  οΐ  β£χ»ν  μ^τρον  ^«ντΕρον  77 
έξβναντίας  του  π\>ργου  το9  μεγάίλου  τοΰ  εξέχοντος  χα\   &»ς  τοΟ  Τ€(χους  τοΟ 
Όφλ£  '^άνώτβρον  πύλης  τΰν  ?ππων  έχράτησαν  οΐ  1«ρ&Γς,  άνήρ   ^ναντ(ας  38 
οΐώυ  έαυτοϋ.    **χαΙ  μκτ'  αύτ&ν  έχράτησβ  2αδ5ούχ  υΙ&ς'£μμήρ  έξβναντίας  9θ 
οίχον  έαντοΰ.  χαΐ  μκτ'  αΜν  έχράτησ€  ^αμαΰχ  υΐ&ς  2εχ£ν{α,  φύλαξ  της  πύ- 
λης της  ανατολής.    '^  μΜχ'  αύτ&ν  έχράτησβν  'Λναν{α  υι^  2€λ£μία  χα\  Άν&μ  30 
υώς  2ελ1φ  δ  £χτος  μιέτρον  δεύτερον,    μετ'  αύτ^  έχράτησε  Ιϋεσουλλμ  υ12ίς 
Βαραχ(α  έξεναντίας  γαζοφυλαχίου  αύτοΟ.  *'  μετ'  αυτ^ν  έχράτησε  Μελχ(α  υΐ^  31 
τοΟ  ΧαρεφΙ  £ως  Βη^^ιν  Να^ν£μ,  χαΐ  οΐ  ^οποπωλαι  απέναντι  ιιύλης  τοΟ  Μα- 
φεχ&δ  χαΐ  &Λς  άνοΐβάσεως  της  χαμπης.  "  χα\  άνά  μέσον  της  πύλης  της  προ-  39 
βατιχης  έχράτησαν  οΐ  χαλχεΣς  χα\  οΐ  ^οποπώλαι. 

IV. 

Καλ  έγένετο  ήν{χα  -ίρίονσε  ^αναβαλλάτ  οτι  ήμεις  οίχοδομοΰμεν  τ&  τεΕ^ος, 
χαΐ  πονηρών  αύτφ  έφάνη,  χα\  ώργ{σ^  έπΙ  ΐ(ολύ,  χαλ  έξεγέλα  έπ\  τοιίς'Ιου- 
δαίοις.  *  χαΐ  εΖπεν  ενώπιον  των  αδελφών  α^οΟ  Λυτή  ή  δύναμις  2ομ^ρων  οτι  9 
οΐ  Ιουδαίοι  ούτοι  ο6ςοδομοΟσι  την  εαυτδν  πΛιν ;  αρα  ^ΰσιάζουσιν ;  αρα  δ^γή- 
σονται;  χα\  σήμερον  έσονται  τους  λίγους  μετά  τ&  χώμα  γενέσΙ^αι  γης  χαυ- 
^έντας ;  '  χαΐ  Τωβίας  6  'Αμμανίτης  έχ^μενα  αύτοΟ  η>5ε  χα\  είπε  πρ&ς  α{>τούς  3 
Μη  ϋ^σιάζουσιν  η  φάγονται  έπΙ  τοΟ  τ^που  αύτων;  ούχ\  άναβ^σεται  άλώπηξ 
χαΐ  χα^ελεΤ  τ&  τείχος  λ£^ων  α&τών ;   *  ΟΜουσον  6  ^ε&ς  ήμων  οτι  έγενήΰημεν  4 
ε2ς  μυχτηρισμάν,  ^χα\  έπίστρεψον  βναδισμ&ν  αύτδν  ε{ς  χεφαλ4]ν  αότών,  χα\5 
δΪΝ;  οΛτη^  ιΐς  μυχτηρισμ^  έν  γη  α{χμαλωσ(ας,  ^χαΐ  μή  χαλύψης  έπλ  άνο-  β 
μ(αν.    ^  χα\  έγένετο  ως  ηχούσε  2αναβαλλ&τ  χαΐ  Τωβία  χαΐ  οΐ  Αραβες  χαΐ  7 
οΐ  'ΑμμανΓται  οτι  άνέβη  4)  φυή  τοίς  τε£χεσιν  *Ιερουσού^ιί(μ,   οτι  ηρξαντο  αΐ 
διασφθΕγα\  άναφράσσεσ^ι,  χαΐ  πονηρά  οώτοΐς  £φ(£νη  σφόδρα.    "χα\  συγή- 8 
χ^ησαν  πάντες  έι^  τ&  αύτ&  έλ^εΓν  παρατάξασ^αι  έν  *Ιερουσαλήμ  χαΐ  ποιήσαι 
αυτ))ν  άφανη.  *χα\  προςηυξάμε^  πρ&ς  τ&ν  Μν  ήμων,  χαΐ  έστήσαμεν  προ-  9 
φύλαχας  έτι^  α^οΙ»ς  ημέρας  χαΐ  νυχτ&ς  άπ&  προςώπου  αυτών.    '®  χα\   είπεν  10 
' Ιούδας  2υνετρφη  ή  Ισχ\>ς  τών  έχθρων,  χαΐ  6  χοΟς  πολύς,  χα\  ήμεΐς  ού 
δυνησ^με^  ο2χοδομεΓν  έν  τφ  τε(χει.  ''  χα\  είπαν  οΐ  ^λίβοντες  ήμας  Ου  γνώ-  11 
σονται  χάΐ  ουχ  οφονται  £ως  ότου  Ιλ^ωμεν  ε{ς  μέσον  αυτών  χαί  φονεύσωμεν 
αυτο^  χα\  χαταπαύσωμεν  τ&  Ιργον.    '*χα\  έγένετο  ώς  ηλ^οσαν  οΐ  ΊουδαΓοι  19 
οΐ  ο{χοΰντες  έχ^μενα  αυτών,  χαλ  εΓποσαν  ήμΓν  Άναβα(νουσιν  έ»- πάντων  τών 
τύπων  έφ'  ήμας'    "χαΐ  βστησα  ε{ς  τ6ι  κατώτατα  τοΟ  τύπου  χατύπισ^εν  τοΰ  13 

26.  ΓΑ  εως  χηπου  πύλης  εν  τω  ωφαλ  του  ύδατος  27.  Αχ  ΡΑ  οπι  χαι 
...  ^εχωειμ,  ΡΑ  ^εχωειν  ...  του  σοφλα  28.  οιχου  μετ  αυτού  29.  Αχ  ΡΑ 
οιη  χαι  ...  ΡΑ  σαδουχ  ...  ΡΑ  σεμεια  ...  της  ανατολάς  30.  σεεμια  ... 
ΡΑ  αν.  υι.  τελεμιας  χ.  ανουμ  υι.  τελεμια  χαι  τελεμιας  υιός  ελεφ  ο  εχτος 
(ββά  φ  ο  εχτο  80Γίρ5Η%*)  ...  ΡΑ  χαι  μετ  ...  βάρια,  ΡΑ  βαρχεια  .«  ΡΑ 
γαζζοφυλαχειου  34.  ΡΑ  μελχεια  υ.  τ.  σεραφειν  εως  (οοπ.  ικΐίΐ  του)  βη^- 
ναΐϊι  (*  νκΙβΙιΐΓ βη^ναλω)  ...  ΡΑ*  ροβοπωλαι  (νΐ(ΐ6ΐαΓ)  ...  ΡΑ  μαφε!^δ 
32.  χ.  α.  μεσ.  (οογγ.  Λάά  ττ^)  αναβάσεως  της  πύλης  ...  ΡΑ*  ροβοπωλαι 
(νί(1βΙιΐΓ)  IV.  4.  ΡΑ  ηχουσεν  άναβαλλατ  ...  ΡΑ*  οτι  ο  ημείς  ...  Αχ  ΡΑ 
ην  αυτω  ρΓΟ  αυτ.  εφανη  2.  Αχ  ΡΑ  οιη  αρα  ^σιαζ.  υβςαβ  χαυ!^εντας  3. 
ΡΑ*  τωβις  ...  £ιπαν  προς  εαυτούς,  ΡΑ  ειπεν  πρ.  εαυτούς  ...  Αχ  ΚΑ  θυ- 
σιασουσιν  ...  δος  αυτοις  ...  ΡΑ*«*  ονειδισμον  ρρο  μυχτηρισμον  6.  ΚΑ  επι 
ανομία  7.  ΡΑ  σαναβαλατ  ...  ΡΑ  *«*  ροβΐ  αμμανιται  ϋάύ  χαι  οι  αζωτιοι . . . 
ΡΑ  ανεβη  φυη  8•  ελ^.  χαι  παραταξ.  ...  ΡΑ  εις  ιερουσαλημ  ...  Αχ  ΚΑ  υιη 
χ.  ποιησ.  α.  αφανή  40.  ΡΑ*  χαι  όχλος  πολύς  ...  ΡΑ*  οιη  ημείς  41. ΚΑ* 
οιη  Ου  42.  ΡΑ*  οσι  οι  ββο.  ...  ειπον...  ΡΑ*  οιη  πάντων  ...  ΚΑ  V  ρο»1 
τόπων  Λάά  επιστρέψετε  ...  ΡΑ*,*  εις  ημάς    43.  ΚΑ  έστησαν  Ιιίβ 
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τ(£χους  έν  τους  σχβπβίνοΰ;,  χα\  βιττησα  τ^ιι  λα^  χατλ  ^ι{μους  μ<τλ  ^μφβίη 
Η  «ντδν,  λ^ας  α{ττδν  χαΐ  τ^  αύτΰν.    '*)(αλ  €2^ον,  χα\  άνίσητ»  χκΐ  εεα 

Ίςρ6ς  χο^  έϊτίμονς  χαλ  ττρ&ς  το^ς  στρατηγούς  χαΐ  πρ&ς  το{»ς  χοΕταλοί^βυς  τ^ 

λαοΰ  Μή  φοβη^τε  άι:&  προςώκου  οώτΰγ*  μνήο^τκ   τοΰ   ^€θ3  'δ^μιη  τ^ 

μβγάλου  χα\  φοβίροΟ,  χα\  παρατ(£Εασ^  π£ρ\  των  άβελφΰν  ύμΑν,  υΐ6ννμΜ«, 
15  ^γοΕτέρων  υμωγ,  γυναιχων  ΰμβ5ν  χαΐ  ο&ςΐίΐν  υμών.  '^χαΐ  έγένκτο  4ιν^^ 

σαν  οΐ  <χ^ρο\  ήμων  οτι  έγνώβ^  ήμΤν,  χαΐ  ^ιεσχΙΚασεν  6  ^€^  τιρ  βσ^ί:! 

α{ττών*  χαΐ  έπιστρέψαμεν  πάντ€ς  ήμιίς  ιΐς  τ&  τ(!^ο«,  άνήρ  4{ς  τ&  ^ 
ΙβαύτοΟ.    '*κάΙ  ίγένετο   άιΛ   της  ήμερος  &^^^νης  ημισν    τώ^    ώετΤΓΤΡαγμήιη 

έΐΐοίουν  τ&  2ίργον,   χαΐ  ήμισυ  αύτδν  άντ€(χοντο,  χαΐ  λάγχαι  χαΐ  !)υρ«Α  η 

17  τ^  χαΐ  !Η^αχ€ς  χα\  οΐ  άρχοντες  Μσ»  παντ^  ο&ςου  ^Ιο\>5οε  '^τΰν  ο&ο^ 
μουντών  <ν  τω  τείχΜ.  χα\  οΐ  αϋροντκς  6  τοΟ;  άρτηρσιν    £ν   διελθ€ς'  6  μά 

18  χεφΐ  ΙκόΙΙλι  αυτοΟ  τ&  Ι(ργον,  χαΐ  έν  μια  ^άτει  τ^  βολί^Ια.  ^*χαί  ά  ο£ο- 
&μοι  άνήρ  ^μφα(αν  αίττοΟ  έζωσμένος  έιά  τ))ν  βσφύν  αύτοΟ,  χαΐ  ^{ΝΟ^ορβί- 

19  σαν  κα\  δ  σαλτίίζων  <ν  τη  κεράτινη  έχ^μενα  αδτοΟ.  "κοά  είπβ  ιφλς  τ«<ί 
έντ(μους  χα\  πρ&ς  τους  άρχοντας  χα\  ιιρ&ς  το{»ς  χαταλο(πους  του  λαοΰ  Β 
έργον  ιϋ^ατΐ»  χαί  πολ\ι,  χαΐ  ήμεΐς  σχορπι(^με^  έηΐ  τοΰ  τείχους  μααφίηέάί 

90  άτά  τοΟ  άδελφο0  αύτσΟ.   "•  έν  τ^π<^  ου  έί«  ίχοΰσητε  τήν  φ«»ν^  της  «?β- 

τ{νης,  έχεΓ  συναχ^σεσ^  πρ^  ημάς,  χα^  ^  ^ε^  ήμ«!^ν  πολεμι^σει  περί  ημ««> 
ίΙ  "'χαΐ  ήμεβ;  ποιοΟντες  τ&  ϊργον,  χα\  ήμισυ  αύτων  χρατοΟντες  τΑς  λβπ«5 
33  άπ&   αναβάσεως  τοΟ  όρθρου   £ώς  ^^8ου  τδν  άστρων.    *'  χα\   έν  τώ  ηβιρύ 

έχείνω  είπα  τ<^  λαφ  'Έχαστος  μετά  τοΟ  νεανίσκου  αύτοΟί  αχίλίο^ηη  6  μ^ 
33* Ιερουσαλήμ,  χαΐ  ί^στώ  ύμΤν  ή  νΙ»ξ  προφυλαχι^,  κα\  ή  ημέρα  Ι^ΡΤον.  '^ι^ 

ημην  έγώ  κα\  οΐ  άνΙ^ες  της  προουλαχης  Μσω  μου,   καΐ    ονχ   ην  ίξ  ^ί^ 

{χ^δυσχ^μενος  άνήρ  τ&  Ιμάτια  αυτοΰ. 

V. 

ΚαΙ  ή  κραυγή  τοΟ  λαοΟ  κα\  γυναικών  αυτών  μεγάλη   Ίψ6ς  το^  ί^' 

>  φοΙ»ς  αυτών  το{»ς  Ιουδαίους.    *  κα\  ησάν  ηνες  λέγοντες  '£ν  νΐοϊς  ν^*  ^^ 

ίν  ^ατράσιν  ημών  ήμεϊς  πολλοί,  κα\  ληψ^με^  σΤτον  -χαλ  φαη(άμ^άΛ  χβ^ 

3  ζησ^με^.    *  καΐ  είσί  τίνες  λέγοντες  ΆγροΙ  ημών  κα\  άμτςελώνες  ημών  «^ 

4  ούιίαι  ημών,  ημείς  διεγγυώμεν  καΐ  ληφ^με^  σΤτον  κα\  φαγάμε!^α.  ^κα^^^ 
τίνες  λέγοντες 'έδανεισάμε^α  άργύριον  είς  φάρους  τοΟ  βασιλέ«ι>ς,  άγροΙ  ήΐ<^ 

5  καΐ  αμπελώνες  ημών  καΐ  οίκίαι  ημών.  ^  χα\  νΟν  ώς  σαρξ  αδελφών  ήμ^* 
α&ρξ  ^μών,  ώς  υΙοΙ  α^τών  υΙο\  ημών*  κα\  {δοΙ»  ήμεί^  καταδυναστεύομ» 
τοίίς  υίοίς  ημών  κα\  τλς  ^γατέρας•  ημών  είς  δοΰλους,  καί  είσιν  άκ^  ^^' 
τέρων  ημών  καταδυναστευ^μεναι,  κα\  ούκ  £στι  δύναμις  χειρ«&ν  ημών,  χ^^ 

β  άγροΙ  ημών  καΐ  αμπελώνες  ημών  τοις  έντίμοις.  ^  καΐ  έλυπ^ν  σφόδρα  ^' 
•7  5ί»ς  ηκρυσα  τήν  κραυγήν  αυτών  καΐ  τοΙς  λάγους  τούτους.  ^  κα\  φουλενίβ^ 


43.  ΡΛ*  ρο8ΐ  σκεπεινοις  8<1(1  οπού  ευ  επχβατα  ην ...  ρομφ.  εαυτών  .•• 
ΓΑ  τα  τόξα  *..  ♦τοξ.  εαυτών  14*  ιδον  ...  Λ•  αγεστη  ...  Αχ  ΡΑ  ε^β^ 
...  ΡΑ*  οιη  προς  τ.  στρατηγ.  και  ...  και  Ι^γατερων  4β.  η>κκα  εγν••*»» 
46.  Αχ  ΡΑ  εχτεταγμενωγ  .,.  ΡΑ*  επιουν  ...  ΡΑ%•  αντειχον  ...  Αχ  ΡΑ  ^ 
τόξα  κ.  οι  ^ωρακ.  47.  ΡΑ  διαιροντες  ...  εαυχου  το  έργον,  ΡΑ*  αυτβ  το 
εργ.  ...  ΡΑ*  βολιδαν  48,  ρομφ.  εαυτού  ...  ΡΑ  επι  οσφυβς  «αυτού  ...  βσφ. 
ΐαυτου  ...  ΡΑ*  εχομ.  εαυτού  49.  ΓΑ*  τους  ένδοξους  άρχοντας  24.  ψ^^ 
ρΐΌ  ημείς,  ΓΑ  ημι^οι  (ρΓΟ  ημείς  οι?  ημι^υΤ)  ...  ΓΑ  οι  κρατούντες  ««• 
Αχ  ΓΑ  οιρ  έκαστος  μ.  τ.  ν.  αυτού  ...  εμμεσω  Ϊ3.  ΓΑν  οι βπισω  ...  ^^* 
οιη  εξ  ημών  ...  Αχ  ΓΑ  εαυτού  V.  4.  Αχ  ΓΑ  και  ην  κραυγή  ...  Αχ  ίΆ 
ςιδελφ.  εαυτών  2.  Αχ  ΓΑ  λημφομε^α  ...  ΓΑ*  αγομεϋα  3.  ΓΑ*  εν  υιοις 
ΡΓΟ  αγροί  ...  Αχ  ΓΑ  λημφομε^α  6.  ΓΑ  οιη  και  βΐ)  ίηιΜο  ...  ΡΑ  υι.  ημ•» 
υι.  αυτών  ...  τοις  υιοις  ...  ΓΑ•  οήι  κ.  τ.  ^γατερ.  ημ.  .,.  ΓΑ*/  χεν•« 
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χαρδία  μον  ίιί  ίρ£,  χα\  έμοιχεσόίμην  .πρ^ς  τοΙ»ς  έντίμους  χα\  τοΙς  £ρχοντας 
χαλ  είπα  αύτοΓς  'λπΛίτ^σν.  άν4)ρ  τ&ν  άδελφ&ν  αύτοΟ  α  ύμιις  άπαιτεΓτε;  χαΐ 
ΙΓδωχα  ίτ^  αύτοΐις  έχχλησίαν  μεγάλην^   *χαλ  »ΙΐΕα  οώτοΰ;  *Ημ«Γς  χεχτήμκ^  8 
το^ς  ά^λφοίς  ήμβ5ν  τοί^ς  Ιουδαίους  τοί^ς  πωλούμενους  τοΰ;  ^εσιν  έν  εχου* 
σίω    ήμδν,   χαΐ  υμεΓς  πωλεΤτε  τοΙς  άδελφοΙις  υμών,  χα\  παραδο^σονται 
γ^μΓν ;  χαΐ  ησύχασαν  χα\  ούχ  ευροσαν  λ^ον.  *  χα\  είπα  Ουχ  άγα^&ς  6  λ^γος  9 
ον    νμεΓς  ποιείτε,   ουχ  όντως  ^ν  φ^βω  ^ϋί  ημών  άπελευσεσ^  άπ&  ^ειδι- 
σμοΟ  τδν  έ^νών  τΰν  έχθρων  ήμδν.    '®  χα\  οΐ  αδελφοί  μον  χα\  οΐ  γνωστοί  10 
μ.ου  χαΐ  έγ&  έΐ^αμεν  έαυτοΰ;  άργύριον   χαΐ  σιτον,  έγχατελίπομεν   8ή  την 
^ίπαίτησιν  ταύτην.    '*  διαστρέφατε  δή   αύτοΰκ  ώς  σι^μερον  άγροΐις  αύτΰν  χαΐΐΐ 
(ϊμπελδνας  αυτΰν  χα\  ελαιώνας  αυτών  χαΐ  οίχίας  αυτών ,  χα\  άπ&  τοΟ  ^γυ- 
ρίου  τ^  σΐτον  χαΐ  τ&ν  οίνον  χα\  τ&  £λαιον  έξενέγχατε  έαυτοΓς.  ''  χαΐ  είπαν  ϋ 
Άποδώσομεν  χαΐ  ιταρ'  αΜ&ν  ού  ζητήσομεν,  ούτως  ποιήσομεν  χα^^  σ{>  λέγεις. 
χα\  έχ(£λεσα  τους  ΕερεΓς  χα\  ωρχισα  αυτούς  ποιήσαι  ώς  τ^  ^μα  τοΟτο.  ^'  χα\  13 
τήν  άναβολήν  μου  ξετίναξα  χαΐ  είπα  Ούτως  έ)την(£ξαι  6  !^ε&ς  π(ίντα  ανβρα 
δς  ού  στήσει  τ&ν  λάγον  το0τον  έχ  τοδ  οίχου  α{ΓΓθ0  χαΐ  ίκ  χάπου  αύτοΟ,  χαΐ 
ΙΓσται  ούτως  &τετιναγμένος  χαΐ  χεν^ς.  χαΐ  είπε  πάσα  ή  έχχλησία'Αμήν,  χα\ 
ίίνεσαν  τ&ν  χυριον*  χα\  έποίησεν  6  λα6ς  τ6  ^μα  τοΰτο.    ^^άτΑ  ήμ^ας  ης  Η 
ένετείλατ^  μοι  είναι  είς  άρχοντα  αυτών  έν  γη  'Ιουδα,   άπ&  Ι^υς  είχοστοδ 
χαΐ  £ώς  Ιστούς  τριαχοστοΟ  χα\  δευτέρου  τώ  'Αρ^ασασ!^α,   ίτη   δώδεχα,   έγ&ι 
χάΐ  οΐ  αδελφοί  μου  βίαν  α^τών  ούχ  βφαγον.  '^  χα\  τ&ς  βίας  τ&ς  πρ«ΰτας  ας  15 
ττρδ  έμοΰ  έβάρυναν  έπ^  οί&τοΰς,  χαΐ  έλάβοσαν  παρ'  αυτών  έν  άρτοις  χαΐ  έν 
οΤνω,  ίσχατον  ^ίργύριον  δίδραχμα  τεσσαρ(£χοντα,  χα\  οΐ  έχτετιναγμένοι  αυτών 
^θυσιάζονται  έηλ  τίν  λα^ν*  χάγ^  ούχ  έποίησα  ούτως  άιΑ  προςώπου  φ^ου 
^εσΟ.    '^χαΐ  έν  £ργφ  τοΟ  τείχους  τούτων  ουχ  έχράτησα,  άγρ&ν  οΟχ  έχτησά- 16 
μην,  χα\  πάντες  οΐ  συνηγμένοι  ^ι  έπΙ  τ^  ^γον.  '^χαΐ  οΐ  Ιουδαίοι  Ιχάτ^  π 
κα\  πεντήχοντα  άνδρες  χαΐ  ερχόμενοι  πρ^  ήμας  άπ6  τών  έΜ&ν  τών  χύχλω 
ημών  έι^  τράπεζάν  μου.    **  χαλ  ι^  γιν^μενον  είς  ήμέραν  μίαν  μίσχος  ε!ς,  18 
χα\  πρόβατα  ΐξ  ^ειάά  χα\  χίμαρος  έγίνοντ^  μοι,  χαΐ  άν&  μέσον  δέχα  ήμε- 
ρων έν  πασιν  οίνος  τω  πλ-^ει '  χαΐ  σ{»ν  τούτοις  άρτους  της  βίας  ουχ  έζήτησα, 
ΟΤΙ  βαρεΓα  ή  δουλεία  έπλ  τ&ν  λα&ν  τοΟίτον.  '^μνήσ^ητί  μου  ο  ^ώς  είς  άγα-  10 
^  πάντα  οσα  έηοίησα  τφ  λαώ  τούτω. 

VI. 
Κα\  έγένετο  χα^^κ  ήχούσ^  τω  2αναβαλλάτ  χαΐ  Τωβί^ί  χαΐ  τ(^  Γησάμ 
τφ  "Άραβι  χα\  τοις  χαταλοίποις   εχθρών  ημών  οτι  ώχοδ^μησα  τ&  τείχος  χαΐ 
οΟ  χατελείφ!^  έν  αΐτοίς  πνοή,  ίως  το0  χαφοΟ  έχείνου  ^ρας  ούχ  επέστησα 
έν  τα&;  πύλαις,  *χαΙ  απέστειλε  Σαναβαλλ&τ  χα\  Γησ&μ  πρίς  μΐ  λέγων  Δεΰρο  3 


7.  ειπον  ...  ΡΑ  ο  ανηρ  τ.  αδ.  εαυτού  ...  εαυτού  ...  Αχ  ΡΑ  οπι  α 
8.  ειπον  ...  ΡΑ*  πωλ.  τ.  αδ«  ημών  ...  Αχ  ΡΑ  οπι  χ.  παραδο^.  ημ.  9.  ΡΑ 
επελευσεσ^ι  ...  Αχ  ΡΑ  *  οσι  τ.  ε^νων  40.  εγχατελειπομεν  44.  ως  η  ημε- 
ρον  ...  οιη  χαι  βηΐβ  ελαιώνας  ...  ΡΑ*  ελαιας  ...  ΡΑ*  οπι  το  ελαιον,  */ 
ΙιβΜ  χαι  το  ελ.χαι  42.  ΡΑ*  χα^ως  οι  λέγοντες  (♦*  χα&ως  σοι  λέγεις) 
48.  ΡΑ  •  εξετεινα  . . .  ειπον  ...  ΡΑ  %•  ηνεσ.  τον  λογον  χυριου  ...  ΡΑ  %•  ο  λαός 
τον  λογον  τούτον  44.  Αχ  ΡΑ*  απο  της  ημέρας,  ΡΑν  χαι  γε  απο  ημέρας 
(ν1(1βΙπΓ)  ...  αρ^σασ^  ΡΑ  σαρσα!^  βΙ  V  β<1<^I  τω  βασιλει  45.  ΡΑ*  ελα- 
βον  ...  ΡΑ*  αυτών  αρτον  χαι  οινον  ...  διδραγμα  ...  ΡΑ  τεσσεραχοντα  ... 
ΡΑ*  εχτεταγμενοι  ...  ΡΑ  χαι  εγω  47.  Αχ  ΡΑ  εχατον  πεντηχοντα  ...  ΡΑ* 
εχομενοι  48.  γιγνομενον  ...  ΡΑ*  οπι  μιαν  ...  Αχ  ΡΑ  χειμαρος  . . .  εγεινοντο 
...  των  δεχα  ...  Αχ  ΡΑ  άρτος  ...  ΡΑ  δουλια  Υί.  4.  ΡΑ  αραβει  ...  Αχ 
ΡΑ  των  εχ!>ρων  ...  ΡΑ•  ωχοδομη^  ...  χατελεΐφ^  αυτοις  ...  Αχ  ΡΑ%• 
]Μλ  γε  εως  ...  ΡΑ*  λάου  ρΓΟ  χαιρου  ...  ΡΑ*  επι  ταις,  V  ταις 


β18    Νομ.  6|  91.       Ουηι  ίηβίάίβηίατ  1ΐ08ΐβ8,  πιατί  ρθτβΰίοηΙιΐΓ. 

χαΐ  συναχ!^μεν  έιιΐ  τ^  αΜ  έ^  ταΧζ  χώμοκς  <ν  π«Μ^  Όνω'  χαΐ  αΑηλ)^^|^ 

3  ζήΜΥΜ  ποιήσα(  μοι  ιηνηρίαν.   *χοά  άπέστΜλα  £π^   αύτονς  άπ^λονς  Ιιέτ» 
"Εργον  μέγα  ^νΚ»  ιτοιδ,   χαλ  ού  Φννι^σομαι  χαταβ<ιξιιαι.  μιΐ{  ιισκ  χβτκην^ 

4  τ(  Ιίργον'  6(  ο»  ηλκιώοο  λΜ,  χαταβιί|σομαι  ΐφ&ς  νμας.    ^χαΐ  άκέστκ»» 

5  πρ^  μλ  ύς  τ^  ίημα  τοΟτο,  χαΐ  άηίστάλα  αύτοΰς  χβη6ι  ταντα.   ^ικαϋή- 
στβιλε  ιτρ^  μλ  Ζαναβοιλλ&τ  τίν  παΐΒα  α^Ο,  χοϊΐ  ^ιαστολήν  άνΜΤ)τμ^  ^ 

6  χΕφΙ  οκύτοβ.    ^χοϊΐ  '^  γ€γρ«μμέΜν  έν  α&τη  '£ν  Ι^ιι«σιν  -ήχοιίο^  βτι  σύ  χ» 
οΐ  'Ιου^οιίκ  λογίζβσ^  άΐΜστατ^α&ι  δι6ι  τοΰτο  σύ  οίχοθομβϊίς  τ&  τκή^ος,  κ 

7  σί»  £ση  α{τΓ0ίς  €ΐς  βαοιλέο^   ^χαΐ  πρ^  τοντοκς  Ίφ^φτήίτας   ϋστησνς  βιανή, 
9»α  χβ^ισ|)ς  ϊ^  *Ιιρουσαλήμ  €2ς  βασιλέα  έιά  Ίο^ί^  καί  νΰν  άιάηππΕλ^ίιηντίΕ 

8  τ^  βασιλεΐ  οΐ  λέγοί  οντοι,  χαΐ  νΰν  9(δρο  ρουλ(υσώμ£!^  ^ι^  τ&  α&τ^.  'β: 
άκέστκλα  πρ&ς  οΜν  λέγ»ν   Ουχ  έγενι{^  ώς  οΐ  λ^γοι  οντοι  ώς  β&  λήβ; 

9  δη  άκ&  χορείας  σον  σΐ  φ€υδ7)  αύτοτίς.  *ση  πάνης  φοβαρίζουσιν  ήμ&ς ίή•- 
τ^  '£χλυ^ήσονται  χβφκ  αύ-η&ν  άη&  το9  £Ϊργου  το\ίτου,  χαΐ  ού  ταιη^ΐίβπΒ' 

ΙΟχαΙ  >»ΰν  έχρατα(ωσα  τ^  χ€2ράς  μον.   '^χάγ^  (^λ^ον  «Ις  ο&ον  2φ<1«!ί 

Δαλαΐα  νΙοΟ  Μετα^λ,  χαΐ  οΜς  σννεχ^μκνος  χοά  είπ»  2υνοοςΜμεν  ^  ^ 

τοβ  ^«οΟ  έν  μέσφ  αυτοδ  χαΐ  χλιίοωμεν  τ&ς  ^ύρας  αύτοΟ,  ση  ΐρχ<ητοα,νΛΛ 

II  φονβΰσαί  σε.  ■'χαΐ  βίπα  Τ£ς  έσπν  6  άνηρ  ος  €{ς&λε>«ση«ι  «2ς  τ^^οίχβν  ι» 

13  6{Μν«(;  "καΙ  Μγνων,  χαΐ  {δοΐ»  6  ^«&ς  ούχ  άΐΕέστ«λεν  αΐτά^,  σα  4^ 

13  <ρψώί  λάγος  χατ'  <μοΟ*  χαλ  Τω^ς  χα\  2αναβαλλατ  ήοα^ώσαντο  *|^ 

φι  οχλον,  01^«»ς  φοβηΜ  χαΐ  ποι^σ»  ούτως  χαΐ  άμάρτω  χαλ  γέν»μαι  α»^ 

η  ιΐς  σ»ομ«  πονηρέν,  οιηος  ^ν€(Μσ»σ(  μ«.  >ννή<^«  ^  ^^  Τω^  χα^^; 

ναβαλλ^τ  ός  τ4  ιιοιι{ματα  αύτοΟ  ταΰτα,  χαΐ  τφ  Ν»α8£^  τφ  ιφοφήη)  >&• 

15  χαταλοίποις  τδν  προφίγτΑν  ο'Ζ  ήσαν  φοββρίζσντές  μβ.  '^  χαλ  ^τ€λέσ^  τ&  ΐ||^^ 

16  τεέμπτη  ^  βΐκάβι  τοΟ  '£λούλ  μη^  ύς  πενπ^χοντα  χαλ  δ>>ο  ημέρας  ^ 
έγένηο  {{«{χα  ηχονσαν  -κώηΛζ  ο(  έχ^ροΙ  ^μ«ν»  χοΐ  (φοζ^'^ϊΐ^οΛίΒ  χ^  ^^ 
2^  τ&  χ^χλ^  ήμ^ν^ι  >Μ^  έηέπ^ε  φ^βο$  σψ^ρα  έν  ίφ^αΧμοζς  οΜι,^^^ 

η  ίγνωσαν  δτι  παρά  τοΟ  9βοίί  Ιιμδν  έγενή^  τελ^ιω^ναι  τλ  <^ον  τοΟτο.  *^  «»^ 

έν  ταΰς  ήμ^ς  έχβ(να&ς  άιώ  πολλΑν  έντ(μ«»ν  'Ιον^  έχαστολαλ  έχβν»(»^ 
ΐβπρδς  Τ«»β(αν,  χαΐ  αΐ  Τωβία  ηρχρντο  ΐϊρλς  αυτούς"    "οτι  πολλά  έν  Ιο* 

ίνορχοι  ήσαν  ϋΛτψ,  δτι  γαμβρέ  ην  τοδ  Σβχενία  υΐοΰ  *Ηρα^,  χαλ  Ίωνλι  νι« 
19  αύτοΟ  £λαβε  τήν  ^γατέρα  Μεσουλ&μ  υΙοΟ  Βαραχία  άς  γυναΐχα.  '^χαΐ^^ 

λάγονς  α^βΟ  ήσαν  λέγοντες  πρ^  μέ,  χα\  λ^ουςμοδ  ήσαν  ίκφέροντες  »λ» 

χαΐ  έιαστολ&ς  απέστειλε  Τωβίας  φοβερ£σαι  με. 

να. 

Κα\  έγένετο  ήνίχα  ^ο«ομ^5^  τ^  τεϊ^^ος,  χαΐ  έστησα  τάς  ^^^  *«! 
3  έπεσχέπησαν  οΐ  πυλωροί  χα\  οΐ  ({ίδοντες  χαΐ  οι  Αενΐται.  '  χα\  ένετειλ^η^  ^ 


8.  μοι  ποιησαι  3.  ΡΑ*  προς  αυτούς  4.  οιη  χ.  απέστειλαν  υβςοβ  τοντ9 
6.  ΓΑ  απεστιλαν  ...  ΚΑ  \*  ρο8ΐ  σαναβαλλατ  «(ίά  χατα  τον  λογον  τοντο^  τ» 
πεμτΓτον  ...  παιδα  εαυτού  6.  ΚΑ^/ηκουσίϊη  χαι  γοσεμ  ειπεν  ...  οο™  ^ 
συ  ...  8ια  τι  συ  οιχο^ομεις ...  Αχ  ΡΑ  συ  γιγνη  (ΡΑ  γινη)  αυτοις  7•  ^^^ 
εν  ιουία  8.  ΡΑ*/  ους  συ  λέγεις  ...  ΡΑ•  οαι  συ  βοο.  9.  ΡΑ*  φοββρ»»*" 
...  αι  χείρες  ...  ΡΑ*/  οιη  νυν  10.  ΡΑ  και  εγω  ...  σεμει,  ΡΑ  σεμάι  .•• 
δαλαια  ...  Αχ  ΡΑ•  υιον  ...  μεηταβεηλ,  ΡΑ  μιταηλ  ...  εμμεσ»  .••  ^^\ 
ερχ.  φονευσ.  σε  νυκτός  έρχονται  φονευσαι  σε  14.  ειπον  ...  ΡΑ*  οη  ο  (^1^ 
...  Αχ  ΡΑ  \•  βηΐβ  ος  βιΐά  οίος  εγω  φευξεται  η  τις  οίος  ανηρ  (ΡΑ  V  ^ 
εγω)  ...  ΡΑν  ίη  ί.  8(1(1  ουκ  ειςελευσομαι  42.  Αχ  ΡΑ  προφητια  44.  χ•"^ 
σαναβαλλατ  ...  ΡΑ  νοα^ια  ...  Αχ  ΡΑ  κ.  τοις  χαταλοιποις  ...  ΡΑ*  τ•»»  «*' 
ρέων  46.  οιη  μηνός  ...  πεντηχονταδυο  46.  επεσεν  ...  ΡΑ  φοβ.  ν^ 
σφοδρά  ...  ΡΑ  τούτο  το  έργον  47.  ΡΑ'  οιη  αι  48.  ιωνα^ίαν,  ΡΑ*  ι»«" 
ναν,  %*  ιωνα^αν  ...  ΡΑ  βαραχεια 


υΓΐ>ί8  οΌβΙοθί».   η^οβηββηίατ  φΐί  τβάίβηιιιΐ.    Νββμι.  7,  34.    β19 

'Λναν(ςι  ά9«λφ^  μου  χαΐ  τφ  Άνβτνία  £^οντι  της  β(ρ&  Ι*  'Ι(ρονοαλι/!μ,   δη 
α^τ^  ώς  άνήρ  ίλη^  χαΐ  φοβούμενος  τ^  ^«^  τςαρ&  ΐΰολλούς,   *χα\  εΐιεα  3 
αίττοέ;  Ούχ  άνοιγήσονται  ιο^αι  ^Ιερουσαλήμ  £ως  αμα  τφ  ήλίφ,  χαΐ  Ι?η  οΛ- 
τΰν  γρηγοροΐίντων  χλειέβ^ωοαν  αΐ  ^ραι  χα\  σφνινούο^ωσαν'  )€α\  στησον  προ- 
φύλβΜας  ο&ςοΰντ»ν  έν'Ιερονσαλήμ,  Μ)ρ  έν  προφυλοοφ  αΟτοΟ,  χαΐ  άνήρ  άπέ- 
νατη  οΕχ(ας  αύτοΟ.  *χαΙ  ή  π^λις  πλατεΣα  χαΐ  μβγάλη,  χαΐ  6  λα&ς  δλ(γος  έν  4 
οιΰτ^,  χαΐ  ο&Μ  -{σβν  οίχίοκ  ι^χοδομημέναι.  ^χαΐ  β5ωχεν  6  ^Λς  άζ  τήν  χαρ-  5 
δίαν  μου^  χαΐ  σ\ι^(α  τοΙς  ίνΚμους  χαλ  τοίις  άρχοντας  χαΐ  τ6ν  λα^  ε£ς  συν- 
ο9(ας'  χ«\  ενρον  βίβλίον  τ^ς  συγο^ς  ο*ΐ  άνέβησαν  έν  πρ«$τοις,  χαΐ  εύρον 
γεγραμμένον  έν  αύτφ  ^ΚαΙ  ούτοι  υΙοΙ  τής  χώρας  οι  άναβάντες  άτώ  αίχμα-  6 
λωσίας  τής  άκοοιΛας  ης  άπυκισε  Ναβουχο9οΐ^θρ  ό  βασιλεΐις  Βαβυλΰνος,  χαΐ 
έιι^οτρεφεν  εΙς  *Ιερουσαλήμ  χα\  ε^ς  Ίο^α  άνηρ  ε2ς  τήν  π£^ιν  αίτοΟ   ^  μετά  7 
Ζοροβ^ελ  χαϊ  Ίησο6  χα\  Ναμία,  Άζαρία  χα\  *Ρβελμά,  Ναεμαν(,  Μαρ9ο- 
χαΓος,  Βαλσάν^  Μασφορ^,  "Έοθρα,   Βσγου{α,  'Ιναούμ,  Βαανά,  Μασφ^ρ. 
ανβρες  λαου  Ίσραη^λ,   *υΙοΙ  Φ^ρος,  8ιςχ{λιοι  (χατ^  έβίίομηκονταδ^ο  *    *υίά8  9 
'ΣαφατΙα,  τριακόσιοι  έβΙΙομηχονταδύο  *  ^^'υΙοΙ'Ηρ^,  έξαχι^σιοι  πεντηχοντα(Ι<{ο*  10 
>>υΙοΙ  Φα&^  Μω&β  τοϋ;  υΐοΐς 'ΙησοΟ  Να\  'Ιωάβ,   8ιςχ(λιοι  2{αχ^σιοι  9εχα-1ΐ 
οχτώ*  '*νΙοΙ  Α2λάμ,  χίλιοι  διαχ^οι  πεντηχοντατέσσαρες*  ^*υΙολ  Ζαΰου(α,  19  13 
βχταχ^οι  τισσαραχονταπέντε*  '^νίόΐ  Ζαχχοΰ,  έιτταχ^σιοι  έξφιοντα*  '^υΙοΐΗ15 
Βανου{.   έ^αχ^σιαι  τεσσαραχονταοχτώ'    '^υΐοί  ΒΜ,   εξακόσιοι  «{χοσιοχτώ*  16 
'^νίοΐ  λσγά^,  δίςχίλιοι  τριαχ^σιοι  ^ΙχοσΜο'    "υΙοΙ  Ά9»νιχ^μ,  εξαχ^σιοι  47  18 
Ιξηχονταεπτ(£'  '^^οΐ  ΒαγοΓ,  θιςχ(λισι  £ξηχοντα€ππ£*  *<»υΙ(ΛΉΜν.  2ξακ^σιοι  19  » 
πεντηχονταΐ(έντ»'  '' νΙο\  Άτήρ  τ$  'Κζεχί^»  ένενηχονταοχτώ'  "υΙοΙ  Ήοάμ,  5Ν  η 
τριαχάσιοι   είχοσιοχτώ*    ''υίο\   Βεσεί,   τριαχάσιοι   ε&βοσιτέσσαρες *    ** υιοί»  91 
Άρ{φ,  ίχατ^  8ώδ)εχα*  ΰΙοΐΆσ^ν,  διαχ^σιοι  είχοσιτρεΐς'  '^υΐοΐ  Γαβαών,  ένε- §5 
νηχοντακέντε*   '^υΙο\  Βαι^λήΑ,  έχατ^ν  εΰιοσνΓρεις*  ΰΐοΐ  Άτωφά,  πεντηχον-  » 
ταέξ-   '^υΙοΙΆνα^ώ^,  έχατ^ν  είχοσιοχτώ*   "δνδρες  Βη!^ασμώ^,  τέσσαρα- 87  18 
χονταδΰο'    *^αν((ρες  Καρια^αρ(μ,  Καφίρλ  χα\  Βηρώ^,  έτεπχχ^σιοι  τέσσαρα- β 
χοντατρείς*  *®  δν^ες  Άραμ^  χαΐ  Γαβα^,  εξαχ^σιοι  ε&(οσι*  *'  άνδρες  Μα|^ε-  30  31 
μ^ς,  έχατ&ν  «{χοσιβύο'  "  άνδρες  Βαώήλ  χα\ΆΓ,  έχατ^ν  ε2χοσιτρε£ς'  **  αν- 32  33 
δρες  Ναβ(α,  εχατόν  πεντηχονταδυο '    **  άνδρες  'Ηλαμαάρ,  χίλιοι  διαχ^σιοι  34 

VII.  9.  Αχ  ΡΛβειρα  ...  αυτός  ην  ανηρ  ...  ΡΑ  φοβούμενοι  3.ειπον... 
Αχ  ΡΑ*  χαι  ΟΤΙ  αυτών  ετι . . .  ΡΑ  *«  στήσω  ...  Αχ  ΡΑ  προφυλ.  εαυτού  . . .  οιχ. 
εαυτού  6.  οι  υιοί  ...  Αχ  ΡΑ  της  αιχμαλωσίας  . . .  Αχ  ΡΑ  οαι  &  . . .  επέ- 
στρεψαν ...  ΡΑ*  σιη  εις  ββοτιΐΗΐιιιη  ...  ΡΑ*  ιουδα  εις  πολιν  (νί<ΙβΙιιτ)  ... 
πολ.  εαυτού  7.  ΡΑ%*  οι  ελ^οντες  μετά  ...  αζαρεα  ...  ΡΑ  δαεμια  ρτο  ρε- 
ελμα  ...  ΡΑ  νααμμανει  . . .  μαρδοχεου,  ΡΑ  μαρδοχαιου  . . .  βαασαν  μαασφα- 
ρα^  εζρα  βαγουιαϊ  ^»αουμ,  ΡΑ  βασφονμας  φαραδες  δραβατοει  ναουμ  (ύίβΐίη* 
βαβ  ροϋαβ  βασφον  μασφαραδ  εσδρα  6(ο.)  40.  ΡΑ  ηραμ  επτακόσιοι  (%*  χ) 
...  εβδομηχονταδυο  41.  ΡΑ  οιη  χαι  ...  διςχιλιοι  δεχαοχτω,  ΡΑ  διςχ.  οκ- 
τακόσιοι δεκαοχτώ  42.  ΡΑ  ελαμ  ...  ΡΑ  οχτακόσιοι  (%*σ)  43.  ζα^^ουα, 
ΡΑ  ζα^ουεια  ...  ΡΑ  εννακο(χου  8βά  υ  «πιβαιη) σιοι  (%*  ω)  ...  Αχ  ΡΑ  τεσ- 
σεραχοντα  44.  ΡΑ  ζα!^υ  ω  οχτακόσιοι  (*«*^  ρΓΟ  ω  οχτ.)  45.  Αχ  ΡΑ  τεσ- 
σεραχονταοχτω  46.  Αχ  ΚΑ  βηβει  47.  αγεταδ,  ΡΑ  ασταδ  48.  ΡΑ  αδενι- 
χαμ  49.  βαγουει,  ΡΑ  βαγσει  20.  ΡΑ  ηδειν  ...  πεντηχοντατεσσαρες  22. 
ησαμι  23.  βασι,  ΡΑ  βεσει  24.  αρειμ,  ΡΑ  αρείφ  ...  δεκαδυο  ...  οιη  υι. 
ασεν  διακ.  ειχ.  26.  βαι!^αλεεμ,  ΡΑ  βε^λεεμ  (*νΙ(1β(υΓ  βε^λεεμ)  ...  ανε- 
τοφα,  ΡΑ  νετωφα  27.  να^^  28.  βη^  ...  Αχ  ΡΑ τεσσεραχ.  29.  Αχ  ΡΑ 
χαρια!^αρειμ  (ΡΑ  -ριμ)  ...  χαφίρα,  ΡΑ  κοφαρα  ...  Αχ  ΡΑ  τεσσεραχ.  30. 
ΡΑ  ταβαα  ...  είχοσιεις,  ΡΑ*  εικοσιμια  31.  ΡΑ*/  μοη^μας  32.  ΡΑ  βη^λ 
(*,*βε^λ)χαι  αλεια  33.  ΡΑ  ναβεια  ...  Αχ  ΡΑ  ίη  Γ  Λάά  υιοί  μαγεβως 
(ΡΑ  μαγεμως)  εκατόν  πεντηχονταεξ    34.  ΡΑ  διςχιλιοι 
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35  96πεντηχονταθύο*  '^υΐοΐ  Ήράμ,  τριαχ^σικ  κΣκοσι*  '^υΐοΐ  *ΐ6ρς[ΐ*,  τρκαηαη 

37  38  ησσαραχονταπέντ€  *  *^υΙοΙ  Αο^βΙθ  χαλ  Όγώ,  έιτταχ^σιοι  £&ηααϊς'  '^να 

39  2αγανά,  τριςχίλλοί  ένναχ^σιοι  τριάκοντα.   **  οΐ  ΙερΕϊς   νΙοΙ  Ί»ΚαΙ  ύζ  άο 

4θΊησοΟ,  ένναχ^σιοι  Ιβ^μηχοντατριΐς'    ^^υίοΙΈμμι^,   χ£λιοι  ιοενηραηαθχ 

41  43  **νΙοΙ  Φασεοΰρ,  χίλιοι  θιαχ^σιοι  τητσαραχοντακίΓΓά  *  ^'υίοΐ  'Ηράμ,  χ&ια 

43  δκχΜΤΓτά.    *ΌΙ  ΑβνΓται  υΐολ  'ΙησοΟ  τοΟΙ  Καβμιήλ  τοις   υΐοΐς  τον  Ούδοχι 

4ν  έβδομηχοντατέσσαρες*    **οΙ  £θθΥΤ€ς  υΙο\ 'Λσιίφ,   έχαπτ&ν    τεοσοΕραχονταοχη** 

4δ  "'^οΐ  πνλωροί  υΙο\  2αλοΰμ,  νΙοΙ  'Ατίΐ{ρ,  υΙο\  Τ^λμυν,  υΙοΙ'Αχούβ,  νΙάΆτΣη, 

46  νΙοΙ  2αρ(,  έχατ^  τριαχονταοχτώ.  *^οΙ  1>ίαλν\μ  υΙοΙ    2ηά,  νΙοΙ  'Αβφά,  »» 

47  48Ταραώ^,    *'υΙο\  Κιρ<£ς,  υΙοΙ  Άσονία,  υίοΐ  Φαδών,    «^υΐοΐ  Ααββήά,  .«:?. 

4θ6θΆγαβ<£>  υΙοΙΣ(λμι(,  ««νίοΙΆν<£ν,  υΙοΙ  Γα^,  ^ΛΛ  Γα<<ρ,  »•υ2οΙ'Ρ«&. 

51  δΐυΐοΐ  'Ρασσών,  υΙοΙ  Νιχωδά,   ^^νΙο\  Γηζάμ,  \>ΙοΓθς£,  υ£οΙ  Φιο^,  ''^ 

&3Βη9(,  υΙοΙΜεΐνών,  υΙοΙ  Ν€φωσασ(,  ^'υΙοΙΒαχβουχ,  νΙοΙΆχΐφά,  υ{ά'1ρθ«, 

ϋ4δ5^*υΙοΙ  Βασαλώ^,  νΙοΙ  Μιδ<£,  υΙοΓΑδααάν,  ^^υΐοΐ  Βοφκονέ,  νΙοΙ  Σίΐηιρ^ 

56  57  υΙοΙ  βημύί,  ^«υΙο\  Νισιά,  υΙοΙ  Άτΐφ<£'  ^^ νΙά  δούλι^»ν  2(ΐλωμ2>ν  υΐά  Ύλ^ 

56  59  υΙοΙ  2αφαρ<<τ.  υΙοΙ  Φιριδβί,  ^*  υΙοΓίελήλ,  υίοΙ  Δορχ»ν,  υΙοΙ  ΓαΜ^  ^"«^ 

60  2αφατ{α,  υΙοΙ  ^Εττήλ,  νΙοΙ  Φαχαρά^,  υΙοΙ  2<9φα2μ,  νΙοΙ  'Ή|μίμ'    **«έιτ:ί; 

61  οΐ  Να^^μ  χαλ  υΙοΙ  δούλων  2αλι»μ2»ν  τριαχ^σιοι  ένβνηχονταθυο.  ^'  χαΐ  ον:* 
άνέβηοαν  άκ&  βιλμιλ^^,  βελαρησιί,  Χαροΰβ,  'Ηρών,  'Ι^μ-•^,  χα\  <Αλ  ^ 
νάσ^αν  άπαγγκΟίαι  ο&ίους  πατριΰν  αίττΰν  χαΐ  σπέρμα  οΛτώ^  ε2  άιώ'Ιβρβ^ 

63«2οιν'  ^'υΐοΐ  Δαλα{α,  νΙοΙΤωβ{α,  υΙοΙ  Νεχωδάί,  έζαχ^σιοι  τκσσαραχονπτ^ 

63  «•χαΙ  (Ιπ&  τΑν  Ιερέων  υΙοΙ  'Ε{Λλ,  υΙοΙ'Αχως,  νίοΙ  Βερζ€λλ£,  ση  Οφ*  «^ 

^ατέρων  Βερζελλλ  τοΟ  Γαλαα8(τον  γυναΕχας  κα\  ώιλ'ή^ησαν  έκ    ίη^ 

6ν  αΟτΰν '    •*  οδτοι  έζήτησαν  γραφ42ν  α^τδν  της  βννοδίας  χαλ  σύχ  ίυρΛη>  * 

65  ήγχιοτευ^ααν  Απ&  της  Ιιρατείας.    ^^χαΐ  είικν  'Α^ερσασ^λ  ί^α  μή  φέγΐΜΧ* 

66  άπδ  τοΟ  αγίου  τών  αγίων  €ως  άναστη  ΙερεΙις  φωτίσων.   **  χα\  έγένηο  χβο» 


34.  πεντηκοντατεσσαρες,  ΚΑ  πεντήκοντα,  %♦  βάύ  δ  36.  Αχ  ΚΑ  «^Χ** 
...  Αχ  ΚΑ  τεσσεραχ.  37.  ΚΑ  λοδαδια  ...  Αχ  ΚΑ  ωνων  ...  ΚΑ  ειχο^ιμ)^ 
39.  ΚΑ  οι  υι.  ιωθαε  ...  ΚΑ*  εχατον  ρΓΟ  ενναχ.  40.  ΚΑ  χεμηρ  4<•  ^*^ 
τεσσεραχ.  42.  ΚΑ  ηρα  43.  ΚΑ  οι  υιοί  ...  Αχ  ΚΑ  τω  χαδμιηλ  ...  ο»θο«ιο 
44.  ΚΑ  οι  υιοί ...  Αχ  ΚΑ  τεσσεραχ.  46.  σελλουμ  ...  τολμών,  ΚΑ  τελβμ»»••• 
Αχ  ΚΑ  αχουμ  ...  ΚΑ  ατειτα  ...  σαβαιι,  ΚΑ  σαβει  46.  να^ινειμ,  ΡΑ  να3α- 
νειμ  . . .  σιαα  ...  Αχ  ΚΑ  ασειφα  . . .  ταββαω^  47.  Αχ  ΚΑ  χείρας  .•  •  ^"^ 
ΚΑ  ιασουια  48.  ΚΑ  λαβαν  ...  αγγαβα  6(  Βάά  Αχ  ΚΑ  νιοι  αχουδυιοι  ουτκ 
υιοί  χηταρ  υιοί  αγαβ  (ΚΑγαβα)  ...  σελμει,  ΚΑ  σαμαει  49.  ΚΑ  γβπΜί^  ••• 
σαδηλ  ...  ΚΑ  οπα  υι.  γααρ  60.  ρααια,  ΚΑ  ραεα  ...  ράσων,  ΚΑ  ραεσ»ν•• 
ΚΑ  νεχωδαμ  64.  ΚΑ  όζει ...  φεσση,  ΚΑ  φαιση  62.  βησει,  ΚΑ  ββ'^***;• 
μεεινωμ,  ΚΑ  μεσσεινωμ  ...  νεφωσαειμ,  ΚΑ  νεφωσασειμ  63.  ΚΑ  νεχο»Ρ 
...  ΚΑ  αχειφα  ...  ΚΑ  αρουμ  64.  Αχ  ΚΑ  μεειδα  66.  σεισαρα^,  ΚΑ  ^' 
σειρα^  ...  ΚΑ  ημα^  66.  νεισεια,  ΚΑ  ασεια  ...  Αχ  ΚΑ  ατείφα  67.  *λ 
σουτιει  {*νίάβΙϋΓ  σουτιη)  ...  σαφαρα^,  ΚΑ  σαφαρα^ι  ...  φαραδα,  ΚΑ  9^' 
ρειδα  68.  Αχ  ΚΑ  ιεαηλ  ...  γαδδηλ,  ΚΑ  γαδηλ  69.  ΚΑ  εγηλ  ...  9η^' 
ρα%  ΚΑ  φαχαρατ  ...  Αχ  ΚΑ  σαβαειμ  ...  Αχ  ΚΑ  ημειμ  60.  να^αν«ί*,'^ 
ναλνινειμ  ...  ΚΑ  οπι  δούλων  64.  ^ελμελεχ  ^ελαρσα  χερουβ,  ΚΑ  ^βΡΙ^' 
λε^  αρησα  χαρουβ  (♦•  βίνβ  %•  χερβυβ)  ...  ιεμμηρ  (*εμμηρ  νίάβΙιΐΓ)  ..•  *- 
ηδυνασΐησαν  ...  ΚΑ  εαυτών  1)ί8  62.  Αχ  ΚΑ  ροβΐ  δαλαια  8^<1  νιοι  βονα 
(ΚΑ  βαϊουα)  ...  ΚΑ  και  τεσσεραχ.  (εϋβιη  Αχ  τεσσεραχ.)  63.  «β^*»  ** 
αβεΐα  ...  ακκως  ...  βερζελλαΐ,  ΚΑ  βερζελλει  ...  βερζελλαι,  ΚΑ  του  βερί**• 
λει  ...  ΚΑ  γαλααδειτου  ...  Αχ  ΚΑ  εκλη^  ...  το  ονόματι  Ρ"^  *^  1- 
64.  Αχ  ΚΑ  γραφ.  εοευτων  ...  ΚΑ  συνοδείας  και  ουκ  ...  Αχ  ΚΑ%*  'Ϊ^'Ρ^^* 
(♦ηυρε&ησαν)  66.  Αχ  ΚΑ  α^ερσα&α  αυτοις  ...  ΚΑ  εως  αν  αναστη  ί^^"• 
οιη  αν)  ...  ανέστη  ...  Αχ  ΚΑ  ο  ιερεύς 
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ή  έχχλησία  &ςά  τέσσαρες  μυριάδες  διςγ(λιοι  τριαχ^οι  έξήχοντα,    ^^πβίρεξ6Τ7 
θρύλων  αύτδν  χα\  ποαδισχων  αύτδν,  ούτοι  έπταχιςχ(λιοι  τριοκχ^σιοι  τριαιβον- 68 
ταεπτά*  χα\  ^δοντες  χαΐ  αδονσαι  διακόσιοι  τεσσαρου€ονταπέντε*    ^^ονοι  δις- 69 
χ£λιοι  έτεταχ^σιοι.  ^^  χαΐ  Απ&  μ^υς  άρχηγδν  τδν  πατριδν  Ιδωχαν  ε{ς  τ&  Ι))γον  70 
τω  Νεεμ£ςί  ε^ς  ^σανρ^  χρυσοΰς  χιλέους,  φΐάλας  πενη^χοντα  χαΐ  χω^ν&>^ 
των  Ιερέϋλν  τρίποντα.  ^'χα\  άπ&  άρχηγδν  τδν  ιςατριδν  βδωχαν  ύς  ^αυ- 71 
ρους  τοΟ  2ργου  χρυσοΟ  νομίσματος  δύο   μυριάδας,   χαΐ  αργυρίου   μνας  δις- 
χιλ{βις  τριαχοσ(ας,  χαΐ  Ιδωχαν  οΐ  χατάλοιτηι  τοΟ  λαοΰ  χρυσ(ου  δύο  μυριάδας, 
χαΐ  άργυρ(ου  μνας  διςχιλίας  διαχοσίας,  χαΐ  χω^ν2ί>^  των  Ιερέων  έξηχοντα- 
ετΓτά.    ^*χα\  έχρισαν  οΐ  Ιερείς  χα\  ΛευΓται  χα\  οΐ  πυλωροί  χαΐ  οι  ^δοντες73 
χαΐ  οΐ  άπΐ  τοδ  λαοΟ  χα\  οι  Να^νΙμ  χα\  πας  Ισραήλ  έν  π^εσιν  αυτών. 

VIII. 

ΚαΙ  Ιφ^ασεν  6  μήν  δ  φδομος  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  ^Ισραήλ  έν  π^λεσιν   αυτών, 
(*)χα\  συνιίχ^σαν  πάς  6  λα^ς  ώς  άνήρ  εΤς  ε2ς  τδ  πλάτος  τδ  ίμπροσ^εν  πύλης  1 
το{]ί  ύδατος,  χα\  είπαν  τω  "Εσδρςι  τω  γραμματει  ένέγχαι  τ&  β^λ{ον  ν^μου 
Μωυση  δν  ένετείλατο  χύριος  τω  Ισραήλ.  '  χαί  ηνεγχεν  "Έσδρας  ο  ΙερεΙ»ς  τ&ν  3 
ν^μον  ενώπιον  της  έχχλησίας  άτΑ  άνδρ^  Ρως  γυναιχ^  χαΐ  πας  6  συνιών 
^ούειν  έν  ήμέρςι  μια  τοΰ  μην^ς  τοΟ  έβδομου,    'χα\  άνέγνω  έν   αύτφ  άπ&  3 
της  ώρας  τοϋί  διαφωτίσαι  τ&ν  ηλιον  £ως  ήμίσους  της  ημέρας  απέναντι  των 
ανδρών  χα\  τών  γυναιχών,   χαΐ   αύτοί   συνιέντες,   χα\  ωτα  παντ&ς  τοΟ  λάου 
εις  τ6  βιβλίον  τοΟ  ν^μου.    *  χαΐ  βστη  *£σδρας  6  γραμματείς  έιή  βιώματος  4 
ξυλ(νου,   χαΐ  έστησαν  έχ^μενα  αύτοΟ  Ματ^α^ας  χαι  2αμα{ας  χαΐ  ΆνανΙας 
χα\  Ουρίας  χαΐ  Χελχία  χαΐ  Μαασ(α  έχ  δεξιών  αύτοΰ,  χα\  έξ  αριστερών  Φα- 
δαίας  χαΐ  Ηισαήλ  χα\  Μελχίας  χαΐ  Άσώμ  χαΐ  Άσαβαδμ3(  χα\  Ζαχαρίας  χαι 
Μεσολλάμ.    ^χαΐ  ηνοιξεν  "Εσδρας  τ&  βιβλ£ον  ενώπιον  παντός  τοΰ  λαοΟ,   οτι  5 
αύτ^  ^  επάνω  τοΰ  λαου'  χαΐ  έγένετο  ήνίχα  ηνοιξεν  αύτύ,  Ι^στη  πδς  6  λα^ς. 


66.  εις  (ρΓΟ  ωςει)  τεσσάρας  μυριάδας  διςχιλιους  τριαχοσιους  εξηχ.  . . . 
ΡΑ*  διςχιλιαι  τριαχοσιαι  67.  ΡΑ  οιη  αυτών  χαι  ...  ΡΑ  επταχιχιλιοι  ... 
τεσσεραχ.  (ηοη  ΡΑ)  68.  69.  ίπποι  επτοΜοσιοι  τριαχονταεξ*  ημιονοι  δια- 
χοσιοι  τεσσεραχονταπεντε'  χαμηλοί  τετρακόσιοι  τριηχονταπεντε*  όνοι  εξα- 
χιςχιλιοι  επταχοσιοι  ειχοσι,  ΡΑ  όνοι  εξαχιςχιλιοι  (%•ικ1ά  ψχ)•  ίπποι  επτα- 
χοσιοι  τριαχονταεξ*  ημιονοι  διαχοσιοι  τεσσεραχονταπεντε  *  χαμηλοί  (%*  8(1<1 
αυτών)  τετραχοσιοι  τριαχονταπεντε  70.  Αχ  έργον  τω  α^σα^α  εδωχαν, 
ΡΑ%*  εργ.  τω  α^αρσα^  εδωχεν  ...  ΡΑ*  χιλιας  ...  χο^ωνω^,  ΡΑ*  μεχω- 
νω&,  ♦,'χο&ονω^  74.  ΡΑ*  εϋηχα  β.  ε^χαι  ...  ΡΑ*  ^σαυρον  ...  Αχ  ΡΑ 
χρυσιου  δυο  ...  αργυρίου  μυριας  μνας  διςχιλιας  διαχοσιας,  ΡΑ  αργυρ.  μνας 
διςχιλιας  διαχοσιας  ('/Τ)  ...  οιη  χαι  εδωχαν  ιιβφΐβ  διαχοσιας  ...  ΡΑ*/ 
νβΓίιίβ  χαι  εδωχαν  (*«*  α  έδωσαν)  υβφΐβ  διαχοσιοις  βί^υΐΏ  ^  ρΓ&οβςΗ  ... 
ΡΑ*  χρυσιου  εβδομηχοντα  μυριαδ.,  */  χρυσούς  εν  νομισμασιν  δυο  μυριάδας 
...  ΡΑ*  αργυρίου  μνας  χιλιάδας  διαχοσιας,  *«*  αργυρά  σχευη  διςχιλια  ... 
χο^ωνω^,  ΡΑ*  μεχωνω^,  *«•  χο^ονω^  ...  ΡΑ  ιερών  72.  Αχ  ΡΑ  οι  λευιται 
...  να^ινειμ,  ΡΑ  να^ινειμ  νίΠ.  4.  πολεσιν  εαυτών  ...  ΡΑ*  ροβί  πολ. 
αυτών  ΓβρβΙϋ  χαι  εφ^ασεν  ο  μην  ο  έβδομος  ...  ΡΑ  οιη  εις  βΐίβηιιη  ...  ει- 
πον  τω  εζρα  ...  Αχ  ΡΑ  ο  ενετειλατο  ...  ΡΑ*  οηι  χυριος  2.  εζρας  . . .  οηι  τον 
νομον  ...  Αχ  ΡΑ  χαι  εως  3.  ΡΑ*  φωτισαι(νί<ΐ6ΐιΐΓ)  ...  εως  μέσου,  ΡΑ *«* 
εως  μεσουσης  . . .  ΡΑ  χαι  τα  ωτα  4.  ΡΑ*  εστησεν  εσδρ.  ο  ιερεύς  (*«*  &(1ά 
ο  γραμματεύς)  ...  εζρας  ...  Αχ  ΡΑ**(8.  ***)  ματτα!^ας  ...  Αχ  ΡΑ  σαμαιας 
...  Αχ  ΡΑ*/ ουρία  ...  ΡΑ*  οιη  χαι  βηίβ  χελχια  ...  χελχεια  ...  ΡΑ  μαα- 
σαια  ...  χαι  εξ  ευωνύμων  ...  μεισαηλ  ...  Αχ  ΡΑ  μελχειας  ...  ΡΑ*  οπι  χ. 
ασωμ  (Αχ  ΡΑ***  ωσαμ)  χ.  ασαβαδμα  (Αχ  ασαβααμα,  ΡΑ */ ασαβδανα)  ... 
ΡΑ*  οηι  χ.  μεσολλάμ  (Αχ  ΡΑ*/ μοσολλαμ)    6.  εζρας 


βη    ΝΜμ.8,6•  ίβ^ίβ  Ιβοϋο;  ίοβίιιιη  ΐ9ΐ)6πΐΑθΐιΙοηΜΐ. 

β  ^χβλ  ηΟλάγηση  "Εσδρας  χ6^η  τ&ν  ^<&ν  τ^  μέγβί»>  χαλ  άιαχρΰη  «Ας  ό  λα^ 
χα\«Ζποιν'Λμ^,  έπέρϋΕτης  τάς  χ<φας  αύτΰν,  χαΐ  Ιίαιφοη  χαΐ  κροςκ3αίη)ση 

7  τ$  χυο(»  έιά  πρά«β»ιη>ι  Μ  τήν  γηγ.  ^  χαΐ  'Ιησο($ς  χα\  Βανα!ας  χαΐ  2άρ•- 
βίας  η^άν  συνετίζοντκ  τ&ν  λαίν  «{ς  τ^  ν^μο>ι,  χαΐ  ί  λα^ς  6  τηστ^σκ  «ά- 

8  τοβ.  *χαΙ  ανέγνωσαν  έν  βφλίφ  ν^μου  τοΟ  ^ιοΟ,  χαλ  έίίδαοχη  Έσ^ίρβς  »& 

9  διέ9Τ£λλη  έπ  έιαση{μ|)  χυρ(ου,  χαΐ  συνηχη  6  λαδς  <ν  τη  άΜτριίΜΧλ.  *ΐΕΐέ 
«Β»  ΝΜμ£ας  καΧ  'Εοδρας  6  ΙιρβΙς  χαΐ  γραμματκΟς  χαλ^  ο{  Αευαβι  χαι  ά 
σνν«τ{ζοντκ  έ^  λαάν,  χαΐ  ιίπαν  ΐΕβηττΙ  τ^  λαφ*Ημ4ρα  άγ(αι  ίατί  τμ  χΐφέ» 
!Η^  ήμΰν,  μή  ιην^β£η  |Μ^  χλα{(Τ€'  οη  &λαα  πας  β  λα^,  ύς  ΐφεουβη 

ΙΟτοΙις  λάγους  τοΟ  νάμον.  "'χαΐ  άκχ^  αύτοϋς  ΙΙορ€υ€σ^  φ^γνκ  λΕχάσμοτκ 
χαλ  πίβη  γλυκάσματα  χαΐ  άΐΐοστιίλαη  μ€ρ(^  τοις  ^ή  ίχουοη,  δη  αγίκ 
έστΙν  ή  ήμ^α  τφ  χυρ£φ  ημών,  χα\  μή  διαπέσητε,  οτι  έστΙ  χύριος   2βτ&ς 

41  ημών.  "χαλ  οΐ  Δ«υ2!ται  χατεσΜ&ΐΐυν  πάντα  τ^  λα&ν  λέγοντα  2ι«πατη,  οη 

42  ήμερα  όη({α,  χαλ  μή  χαταπίπτκτΕ.  "  χαλ  Απηλ^  πας  6  λα&ς  <ργ€(ν  χαΐλ  τοΕΒή 
χοΛ  άηοσηέΧλιιν  μερίδας  χαλ  ποιήσαι  «ύφροφίνψ  μιγάλην,  οτι  σννί}χα:ν  έ• 

43  τοις  λ^ις  οίς  ^γνώρισκν  αύτοΖ!;.  '*  χαλ  6  τη  ήμέρ^  τη  ^ίΜτίρ^  σννι^^ησκι 
ρΐ  όφχοντκ  τών  πατριών  σ{»ν  τφ  παντλ  λα»  ο{  οςΛΐζ  χαλ  οΐ  Ληκται  πρβς 

4λ''£σδρ«η  τ&ν  γραμματέα,  έπιστησαι  πρ^  παντού  τοΙ»ς  λάγονς  τοΟ  ν^μον.  '*«^ 
«υροααν  γ^γραμμ^νον  έν  τω  ν^μι^  (^  ένιηίλατο  χνρως  τ»  Μωυοη,  οπ»ς  χατ* 

45οιχήα•Μΐν  οΐ  νίολ'ΐσραήλ  Ιν  σχνιναμ;  έν  Ιορτη  έν  μηνλ  τω  έ^μω,  '^χκ 
όπως  οημάνωσι  σάλπιγξιν  έν  πάσαις  ταΧς  πΜΟΐν  α&τών  χαλ  ίν  *Ιιρο<Μ«λήμ. 
χαλ  <Ζπ(ν'£σδρας  '£££)1^ετ(  «{ς  τ&  ορός  χαλ  ένέγχατ»  φύλλα. ύϋαίας  χαλ  φνΐ^Οα 
ξύλων  χιιπαρκσαίνων  χαλ  φύλλα  μυροίνης  χαλ  φύλλα  φοιν£χων  χαλ  φύλλα  ξύλο» 

46  3ασέος,  ποιήβαι  οχΐ]νάς  χοκτ^ι  τ^  γιγραμμένον.  '^χαλ  έξζλ^  ό  λβιδς  χαλ 
ηνεγχαν,  χαλ  εποίησαν  ίαντοΐς  σχνιν&ς  Αν4)ρ  έηλ  τοΟ  δώματος  α^τοΰ  χαΙ  έι 
ταΰ;  α&λαΐς  αυτών  χαλ  έν  ταΐς  αύλίαε;  ο&ιου  τοΟ  ^οδ  χαλ  έν  πλαηίαις  της 

47  πάλεως  χαλ  &»ς  πύλης  '£φραΟλ.  "  χαλ  εποίησαν  π£σα  ή  ύαλησία  οΐ  έχΕτ 
στρέφοητες  άπ&  τής  αιχμαλωσίας  σχηνάς,  χαλ  έχά^ισαν  έν  σχηναϋς,  ση  σνχ 
εποίησαν  άιΑ  ήμερων  'ΙησοΟ  νΙοΟ  Νανη  ούτως  οΐ  υίολ  Ισραήλ  £!»ς  τβ{ς  τ^- 

48ρας  έχβίνης'  χαλ  έγένιτο  «ύφροσύνν)  μβγάλη.  '^χαλ  άνέρω  έν  βιβλί^  Ύάμοί» 
τοδ  ^μΟ  ήμέραν  έν  ήμέρ^  άπ&  της  ημέρας  της  πρώτης  Ιως  της  ημέρας  της 
έσχατης*  χαλ  εποίησαν  έορτήν  επτά  ημέρας,  χαλ  τη  ήμίρα  τη  δγδάη  έζύ8βο? 
χατλ  τ&  χρίμα. 

IX. 

Καλ  έν  ήμέρ7  είχοστη  χαλ  τετάρτη  τοΟ  μην^  τρύτον  σννήχ^ησαν  οι  Μςλ 

1  Ισραήλ  6  νηστεί^  χαλ  έν  σάχχοις  χαλ  σποδω  έπλ  χεφού^ς  αυτών,  'χαλ  ή^ω- 

ρίσ^ησαν  οι  νΐολ  Ισραήλ  άπλ  παντ^  υΙοΟ  άλλοτρίου,  χαλ  ^σΓί^Όη  χαλ  έξη- 

3γύρευσαν  τ&ς  αμαρτίας  αντών  χαλ  τ&ς  ανομίας  τών  ποττέρων   αίττών.  ■  'χαΐ 


6.  ΚΑ  ευλογησεν  ...  εζρας,  ΕΑ*  οιη  εσδρας  ...  ΚΑ*  οιη  επαραντες  τ. 
χ.  αυτ.  ...  ΑχΚΑ%*οιητας  7.  βαναιας  ...  Αχ  ΡΑ  σαραβια  8.  Αχ  ΚΑ 
εν  τω  βιβλιω  ...  εζρας  ...  διεστελλεν  επιστήμη  ...  ΚΑ  ο  λαός  χιιριον 
9.  εζρας  ...  ΚΑ  εστίν  άγια  (*αγιαν) ...  χυριω  τω  ϋϊεω,  ΚΑ  τω  χυριω  τω  !ί)εω 
...  Αχ  ΚΑ•  ηχουσεν  40.  ΚΑ%•  πορ.  χαι  φαγ.  ...  Αχ  ΚΑ  η  ήμερα  εσην 
...  Αχ  ΚΑ  οιη  χυριος  ...  Αχ  ΚΑ%•  ισχ.  υμών  44.  ΚΑ*  οιη  πάντα  41. 
ΚΑ*  πιν  ...  ΚΑ*  μυριάδας  ...  ΚΑ%*  ποιειν  43.  Αχ  ΚΑ  οιη  συν ...  εζραν 
44.  ΚΑ*  ως  ρΓΟ  ω  ...  ΚΑ*  οιη  εν  βχΐΓ.  45.  ΚΑ*  χ.  πως  σημαινωσιν  ... 
ΚΑ  εν  σαλπιγξιν  ...  εζρας  ...  εξελ!!>ατε  ...  Αχ  ΚΑ  δόσεως  ...  αχηνας  οα>- 
τοις  46.  σχηνας  αυτοις  ...  ΚΑ  εαυτού  βΐ  εαυτών  ...  οιη  τοις  ββο.  ...εως 
οιχου  εφρ.  47.  ΚΑ*  εν  σχηναις  ρΐΌ  σχηνας  48.  ΚΑ  νομω  ...  ΚΑ*  χαι  εν 
τη  ...  ΚΑ*  οιη  χατα  το  χριμα  IX.  4.  ΚΑ  ημερ.  τέταρτη  χαι  ειχαδι  •.• 
Αχ  ΚΑ  οαι  χαι  σποδω  ε.  χ.  αυτ.    2.  ΚΑ*  οιη  χ.  έστησαν 
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βστησαν  έιά  τη  στάσα  αύτδν,  χα\  ανέγνωσαν  ^ν  βιβλίω  ν^μου  χυρ{ου  ^ου 
αντών,  χαΐ  ήσαν  ^αιγορκΰοντες  τφ  χυρίφ  χαΐ  προό^ννοΟηες  τώ  χνρ(ω  ^ 
αύτΰν.    *  χαΐ  βττη  Ιιά  άναβ^σβι  τΰν  Αευι^6ν  'ΙηβόΟίς  χαΐ  οι  υιοί  Καδμιι^λ,  4 
2£χεν(αι  υΐ&ς  2αραρ(α,  υΙοΙ  Χώνεν(^  χαΐ  ^βάηονν  φωνή  μ<γ«(λη  ΐφ^ς  χωρίον 
τ6ν  ^Ε&ν  αέτΰν.    ^  χαί  €&ι:οοαν  ο(  ΑβυΤται  'Ιησοΰς  χα\  Καδμιήλ  Ανασπάτε  5 
εύλογεΤτε  χωρίον  τ&ν  ^ε^  ημών  άπ&  τοΟΐ  αΐδνος  χαΐ  &κ  τοΰ  αΐωνος'  χαΐ 
εύλογ^$σουσιν  δνομα  Ί^ξης  σου,  χαΐ  ύφώσουσιν  έπλ  πάση  εύλογί^  χαΐ  αΖνέσει. 
^χαΐ  εΙπεν'Εσ^ας  2^  ιΐ  αΙ-Ας  χύριο^  μ^νος,  σΐ  έιτο(ησας  τ^ν  ουρανέ  χαΐ  6 
τ^  ουρανέ  τοΟ  ούρανοΟ  χαΐ  πασαν  Ήί]ν  οτάσιν  αύτ6ν,  τήν  γην  χαΙ  πάντα 
οσα  έοτίν  έν  ο^η%,  τ&ς  θάλασσας  χαΐ  πάντα  τ&  ^ν  οΛχαΙς'  χαΐ  σύ  ζι*οποιε£ς 
τίί  πάντα,  χαΐ  σ(Λ  ^οςχονοΟσιν  αΐ  στραηαλ  τΰν  ούρανΑν.    ^σ{»  εΐ  χ^ος  6  7 
^ε^ς,  σύ  έξελέξω  έν  Αβραμ  χαΐ  <&{γαγες  αύτ&ν  έχ  της  χώρας  τΰν  Χαλ^αίων, 
χαΐ  Μ^ας  α^τφ  2νομα  'Αβραάμ.   *  χαΐ  ευρες  τ4]ν  χαρ<Μαν  αΟτοΟ  πιστήν  8 
ένώπιάν  σου,  χαΐ  ^£^  πρ^  αυτ^ν  δία!)ΐ{χΐ}ν  ΜΝολ  βΕ&τώ  τ4]ν  γην  τδν 
Χανανα(ων  χαΐ  Χεττα(«ν  χαί  Άμο()^£ων  χα\"Φερεζα{€«ν  χα\  'ΙεβουσαίΑΐν  χαΐ 
Ρεργε9α(ων  χαΐ  τω  σπέρματι  αυτοό '  χα\  ϋστησας  το^  λάγους  σου ,  8η  Μχοκος 
σύ.  *χα\  είθες  τήν  ταπείνωσιν  τΑν  πατέρων  ήμ6ν  έν  Α{γυπτω,  ΧαΙ  τ4]ν  χραυ-  9 
γήν  αυτών  ίροουσας  Μ  θάλασσαν  ^ρυ^ράν.  '^χαΐ  Ι5ωχας  σημεία  χαΐ  τέρατα  10 
έν  Α{γ>$πτω  έν  Φαραφ  χαΐ  έν  πασι  το2!ς  τκαισίν  αύτοΟ  χαΐ  έν  παντί  -τφ  λαω 
της  γίΐς  οτ&τοΟ,  δη  ίγνως  οτη  ΰπερηφάνησαν  έπ'  αύτο^,  χαΐ  έπο(ησας  σεαυτω 
όνομα  ώς  ή  ήμερα  αυτή.    "χαΐ  τήν  ^ασσαν  ίίίφΐίς  ενώπιον  αυτών,  χαΐ  11 
παρήλ^σαν  έν  μέσω  τν!ς  Μ^σσης  έν  ξηρασί^ί,  χαΐ  τοΙς  χατα&ώξοντας 
άΜίς  Ιίί$^φας  ε2ς  βυ!^  ώςεί  λ5ον  έν  υ9άη  σφο^ρφ.  '*χαΙ  έν  στΰλω  νεφέ-  12 
λης  ώ^^ι^γησας  αύτοίις  ημέρας  χαΐ  έν  στυλω  πυρ&ς  τήν  νύχτα  τοΟ  φ%ηίσαι 
α^οε;  τήν  6θ^  έν  η  πορεύσονται  έν  οώτη.    ''  χο^  έπ\  βρος  2ινδ  χοΕτέβης  13 
χαΐ  έλάλησας  •κρ6ς  αΙτο{<  έξ  ούρανοΟ,  χαί  βΙωχας  «ύτοΐς  χρίματα  εύ^6χ 
χα\  νόμους  άλη!^ε(ας,  προςτάγματα  χαί  έντολάς  άγοΰάς.   '^χαΐ  τ&  σάββατ^ν  14 
σου  τ&  αγιον  έγνώρισας  α&τοΓς,  έντολ&ς  χαΐ  προςτάγματα  χα\  ν^μον  ένετείλω 
αύτοΐς  έν  χειρ\  Μωυοη  δοΰλου  σου.    '^χα\  αρτον  έξ  ούρανοΟ  Ι3^ας  α^ίς  15 
είς  σιτο((οτ(αν  αυτών,  χαΐ  υ9ωρ  έχ  πέτρας  έ^νεγχας  α^ττοΰ;  ε2ς  Μφοτ»  οε^τών. 
χαΐ  ε!ιίας  αυτοο;  είςελ^ί^  χληρονομησαι  τήν  γην  έφ'  ^ν  έξέτκνας  τήν  χεφά 
σου  δο£^(  ϋΛτοϊς.   '^χαΐ  α&τοί  χαΐ  οι  πατέρες  ημών  ^περηφανεύσαντο  χαΐΐβ 
έσχλι^υναν  τ^ν  τράχηλον  α&τών,  χαΐ  ο^χ  ηχούσαν  τών  εντολών  σου.    '^χα11'7 
άνένευσαν  τοΰ  εΚςαχοΟτσαι,  χαΐ  ο^  έμνι{σ!)ησαν  τών  ^υμασίων  σου  ων  έποέη- 
σας  μετ'  αΜ&ν  χαΐ  έσχλήρυναν  τ^  τρ^ηλον  α&τών,  χα\  ΙΙΚωχαν  αρχήν 


3.  ΡΑ  οιη  τη  ...  Αχ  ΓΑ  οηα  χυριου  ...  ΡΑ  εαυτών  ...  ΡΑ*  οιη  χυ- 
ριω  ...  ΡΑ  εαυτών  4.  Αχ  ΡΑ  οιη  οι  ...  σαη^,ανια,  ΡΑ  σαραδια  ...  υι.  σα- 
ραβαΐα  ...  Αχ  ΡΑ*/  (*οιη  υι.  χων.)  υι.  χανανι  ...  οιη  μεγάλη  ...  ΡΑ 
^ον  εαυτών  5.  είπαν  ...  ΡΑ*  οι  υιοί  λευιται  ...  ΡΑ  αναστ.  χαι  ευλογ. 
...  τον  χυριον  ^εον  ημών  (ΡΑ*/ υμών)  ...  οιη  χ•  εως  τ.  αιώνος  ...  ΡΑ 
οιη  χαι  &η(6  ευλογησουσιν  ...  ΡΑ*,*  σου  χαι  ύφους  σου  ετη  β.  εζροις  ... 
ΡΑ  χυριος  οηττος  . .  •  οηι  τον  ουραν.  χαι ...  ΡΑ  οιη  πάντα  οσα  εστ.  ε•  αυτή, 
ΡΑ*«*  0Π1  6ϋ8ΐη  την  γην  χαι  7.  ΡΑ*  οπι  συ  ει  χυρ.  ο  ^ος  ...  ΡΑ  εξελ. 
εν  αβρααμ  ...  ΡΑ*  οιη  αυτω  8.  ΡΑ  ευρας  ...  ΡΑ*/  5ουναι  τω  ρΓο  χαι 
τω  9•  ιθκ  •••  ΡΑ*/  χαχιαν  ρπ>  τάπεινωσιν  40.  εβωχες  ...  Αχ  ΡΑ  οιη 
χαι  τέρατα  ...  ΡΑ*  οιη  χαι  εν  π.  τω  λ.  τ.  γ.  αυτού  44.  εμμεσω  ...  χα- 
ταδιωχοντας,  ΡΑ  χαταδιωξαντας  42.  ΡΑ*  ρο8ΐ  τηιρος  Αάά  ωΦηγησας  43. 
ΡΑ  ::  σιναΐ  ...  Αχ  ΡΑ  ευ^ια  44.  ΡΑ*/  νομον  ον  ενετ.  ...  Αχ  ΡΑ*/ 
(βίνβ**)  του  δουλ.  σου  45.  Αχ  ΡΑ*/  (•σιτοδβινα)  σιτβί^ειαν  (Αχ  σιτοθιαν) 
...  γην  εις  ην  46.  ΡΑ*  οιη  χαι  αυτοί  υβ^υο  υπερηφαν.  ...  ΡΑ*  οιη  σον 
47.  ΡΑ*  ανεμνησ^σαν  ...  τραχηλ.   εαυτών 


624    Νεβμ.  9,  4  7.    Ε$άΓ3β  βιιρρίβχ  ρΓβοβϋο  πονυοίφΐβ  αιιη  ΙΚχ) 

^πιστρέφαι  ιΐς  βουλκ^αν  αύτων  έν  Α{γ<5πτφ.  χαλ  σΐ»  6  ^β&ς  έλε^ΜΑν  χαι  ο(- 

18χτ(ρμων,  μαχρ^^μος  χαλ  πολυύ^ς,  χαλ  ο^  έγχατΑιπβς  αΐίτοΰς.  "ί;ι£ 
χαΧ  έκο(ησαγ  κοντοί!;  μ^σχον  χωνκντ^ν  χαΐ  ιίποη  Οντοι   οΐ  ^€θλ  οΐ  ^νγβ- 

49  γ^νης  4)μβ^  ^  Α2γύιετον*  χα\  έι»(ησαν  παροργισμοΙ»ς  μτι^άλους.  **  χ«!λ  ο(»  6 
ο&τηρμοΐς  σον  τοις  πολλοίς  ούχ  έγχατέλιπες  αύτόΐ*ς  έν  τ^  έρ'ήμω^  τ^  στΰ:> 
της  >ι«φ<λης  οΟχ  έξέχληας  άπ'  α6τ6ν  ημέρας  ίδηγησοκ  0Ε{ΓΤϋ{ϊς  6  τρ  ο^ 
χαΐ  τ^  στΐΐλον  τοδ  πνρ&ς  τήν  ννχτα  φωτίζειν   αύτοΐς  τ^ν  6δ&ν  έν  ]{  πρρ€»- 

δΟ  σονται  έγ  αύτη.  '^  χαΐ  τ&  πνκΟμά  σον  τ6  άγα^&ν  £5ωχας  σννετίοαι  αΜ; 
χαΐ  τ&  μόίννα  σον  ούχ  άφνοτ^σας  άιυ&  στάματος  αύτΰν,  χαΐ  νδωρ  £Κ«χα; 

21  αύτοΐς  ^ν  τώ  Μφ€(  αυτών,  '^χολ  τκσσαρ<£χθ)ΤΓα  ^τη  ^^^νΙ/ας  αυτούς  6  τ; 
έρήμιρ,  ούχ  ύστφησας  αύτοίς  ουδέν '  Ιμάτια  αύτων  ούχ  έκαλβαώ^ησαν,  χκ 

9)  ιώδις  αύτδν  ού  διί({^άγησαν.  ^'χαΐ  2δωχας  αύτοΐς  βασιλκέοΕς,  χβεΐ  λαονςήα- 
ρισας  αύτοΰς,  χαΐ  έχληρον^μησαν  τήν  γην  !£η2>ν  βασιλέως  '£σεβ^ν  χαΐ  Ή;* 

ϊ3γην'*Ογ  βασιλέως  τοΟ  Βασ(£ν.  "χαΐ  τους  ιΛούς  αύτΰν  έπλ'ή^ννας  ύς  τί*,• 
ίστέρας  το9  ούρανοΟ,   χαΐ  είςήγαγες  αυτούς  είς  τήν  γην  ην  εΖπας  τοις  ^' 

ϋτράσιν  αύτ6ν,  χαΐ  έχληρον^^σαν  αυτήν,  '^χαΐ  έξέτριφας  ένώιαον  βντνν 
τους  χατοιχοΰντας  τήν  γην  τ6ν  Χανανα(ων ,  χαΐ  ϋ^χας  αυτούς  εΙς  τΑς  χβ- 
ρας  αύτΰν   χαΐ  τους  βασιλεΐί;  αυτών  χαΐ  τήύς  λαούς  της  γης,  ποιΙ^σαι  ανηί; 

Χ>ώς  ^ρεστύν  ενώπιον  αυτών.  *^χα\  χατελάβοσαν  πάλεις  ΰφηλ^^9  μ^^  ^ν^ 
ν^ίησαν  ο{χ£ας  πλήρεις  πάντων  άγαμων,  λάχχονς  λελατομημένονς,  άμη^ 
νας  χα\  ελαιώνας  χαΐ  παν  ξύλον  βρώσιμον  ύς  πλήθος*  καΐ  έφάγοοαν  χη 
ένεΐΐλήσ^ησαν  χαΐ  έλιπάν^σαν,  χαΐ  έτρύφησαν  έν  άγα^ωσ^ίνη  σον  τ^μ^^ 

26'^χαΙ  ηλλαξαν  χαΐ  άπέστησαν  άπ&  σοΟ,  χαΐ  {ί;{ριψαν  τύν  ν<ίμον  σον  ίηα» 
σώματος  αυτών,  χαΐ  τους  προφπ^ς  σον  άπέχτειναν  Λ  ^ιεμαρτνραντο  Ι* 
αύτοΐς  έπιστρέφαι  αυτούς  τυρ^  σέ,    χα\  εποίησαν  τεοφοργισμούς  μεγ^ν; 

?7'^χαΙ  Ιδωχας  αυτούς  έν  χεφΐ  ^λιβ^ντων  αύτονς,  χα\  β^λιφαν  οιύτβύς'  »^ 
άνεβ^αν  πρύς  σΐ  έν  χαιρφ  ^λίψεως  αυτών,  χαΐ  σύ  έξ  ούρανοδ  σον  ψο»- 
σας,  χαΐ  έν  ο&ιτιρμοΐς  σον  τοις  μεγάλοις  £5ωχας  αυτούς  σωτήρας  χα\  (^^ 

88  σας  αυτούς  έχ  χαρ^  ^λιβάντων  αυτούς,  '^χαΐ  ώς  άνεποιύσαντο,  Μστρκ^ 
ποιήσαι  τύ  πονηρών  ενώπιον  σον*  χαΐ  έγχατέλιπες  αυτούς  ύς  χεφας  έΐ^ 


άλ^  έν  ταις  έντολαΐς  σον  χαΐ  χρ(μασ(  σον  ήμάρτοσαν,  α  ποιήσας  α^  ^ 
Ωρωπός  ζήσεται  έν  αύτοΟ;*  χαΐ  έδωχαν  νώτον  άπει^οΟντα  χαΐ  τρ^η^*  ^' 

90  τών  έσχλήρνναν,  χα\  ούχ  ήχονσαν.  *^  χα\  ειλχνσας  έπ'  αυτούς  Ι^τη  ι^^»  ^' 
έπιμαρτίρω  αύτοΐς  έν  πνεύματί  σον  έν  χειρί  προφητών  σον*   χαΐ  ονχ  ί^^ 

31  τίσαντο,  χαλ  έδωχας  αυτούς  έν  χεφ\  λαών  της  γης.    '^χαΐ  σύ  έν  οΐχηρμο*"! 


47.  ΓΑ  δονλιαν  ...  Αχ  ΚΑ  σν  &εος  βΐ  ΓΑ•/  «<*<*  «9*»^  •• •  «γχ««^*^ 
49.  χαι  σνν  οιχτειρμοις  σ.  τ.  μεγαλοις  ο.  εγχατελειπες  ...  ΚΑ  τον  φ*^ 
ζειν  ...  ΚΑ•/  χαι  την  οδον  ΪΟ.  ΚΑ  αντονς  σννετισαι  ...  Αχ  ΚΑ  ο»  ^ 
24.  Αχ  ΚΑ  τεσσβραχοντα  ...  Αχ  ΚΑ  ονχ  νοτερησαν•  ιμάτια  ...  Αχ  ΓΑ  τ» 
(Αχ  οιη  τα)  νποδηματα  ρΓΟ  πόδες  ίϊ.  διεμερισας  ...  οιη  την  ρπ«*  •  • 
ΚΑ*  οιη  βασιλ.  εσεβων  24.  ΚΑ•  χαι  τονς  χατοιχ.  ...  ΚΑ*  εις  χβφβ^  •" 
ΚΑ  αρεστά  25.  ΚΑ•  (βά<1••)  οιη  ελαιώνας  χαι  ...  ενετρνφησαν  (ΕλίΠ^ 
φησαν?)  26.  ΚΑ••  (νάΐρ••  ηοη•/  088β)  ηλαλαξαν  ...  ΚΑ  σωμβτ.  νχ^ 
...  διεμαρτνρονντο  27.  οιη  σον  ροβΐ  ονρανον  ...  Αχ  ΚΑ  σωτηρ«?  '^Ι 
εγχατελειτεες  ...  ΚΑ  εβοησαν  29.  ΚΑ  άλλα  εν  ...  χαι  τοις  χρ«μ•  '^%' 
κ.  εν  τοις  χριμ.  σον  ...  ΚΑ*  ημαρτον  ...  οπι  εν  αντοις  ...ΚΑ  χαιεοχλ^Λ*• 
τον  τραχ.  αντ.  ...  τραχ.  εαντων  30.  ηλχνσας  ...  ΚΑ•/  είνη  πολλά  .•• 
•επεμαρτ.  αντονς 
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σου   τοις  πολλοίς  ούχ  έιυοίησας  αύτοίς  Μίς  σνντ^βιαν  χαΐ  ούχ  έγχατέλιπβς 
αύτο^,  δη  {σχυρ^  εΐ  χαΐ  ελεήμων  χαΐ  ο{χτ{ρμων.    '*χαΙ  νΟν  ί  ^^  ήμων  39 
δ  {σχυρ&ς  6  μέγας  2  χραται^  χαλ  6  φοβερές,  φυλάσσων  τί^ν  δια^χην  σον 
χα\  τ&  £λ€^ς  σον,   μή  βλιγω^τω  ένώταάν  σον  πάς  6  μ^χ^ος  δς  ενρεν  ήμας 
χαΐ  το^ς  βασιλεΰς  ήμων  χαΐ  τους  ^χσηας  ήμΑν  χα\  τους  Ιχρί,Ζζ  ήμΰν  χαϊ 
τοίκ  προφήτας  ημών  χαΐ  τοί^  πατέρας  ήμων  χαΐ  έν  πανή  τ$  λαώ  σον  άπ& 
4}μ<ρΰν  βασιλέων  ΆσσοΙο  χαΐ  &»ς  της  ημέρας  ταύτης.  **χαΙ  σύ  δ(χαιος  έπΙ  33 
π&σι  τοΓς  έρχομένοις  έφ  4}μας,  Ζη  άλή^ειαν  έπο(ησας*  χάΙ  ^μεΐΙ;  έξημάρ- 
τομιν,    '^χαΐ  οΐ  βασιλείς  ήμΰν  χαΐ  οΐ  όφχοντες  ημών  χαΙ  οι  Ιερει!;  ημών  34 
χα\  οΐ  πατέρες  ημών  ούχ  εποίησαν  τ^  ν<$μον  σον,  χα\  ον  προςέσχον  τών 
εντολών  σον  χαΐ  τλ  μαρτυρία  σον  α  διεμαρτνρω  αύτοΐίς.  **  χαΐ  αύτοΙ  έν  βασι-  35 
λε£<2[  σον  χαΐ  έν  άγα^ωσΰνη  σον  τ%  πολλή  |)  έΙΙ^ωχας  αύτοΓς  χα\  έν  τη  γ^ 
τη  πλατεί^  χαΐ  λιπαρά  η  ΙΒωχας  ενώπιον  α^τών  ούχ  έ^ΰλενσάν   σοι,  χαΐ 
ούχ  άπέστρεψαν  άπ&  έπιτηδενμ^των  αυτών  τών   πονηρών.    *^  {θού  σήμερα  36 
έσμεν  ^νλοι,   χαΐ  ή  γη  ην  Ι^ωχας  το&ς  πατράσιν  ημών  φαγεΑ»  τ6ν  χαρπ&ν 
αυτής  χαΐ  τ&  άγα^λ  αύτης,  2Μ  έσμεν  ^οΰλοι  έπ'  αυτής ,  '^  χα\  οΐ  χαρποί  37 
αύτης  πολλοί  τοις  βασιλεΟσιν  οίς  Ι^ωχας  έ^^  ήμ£ς  έν  άμαριίαις  ημών,  χαΐ 
έιή  τ&  σώματα  ημών  έξονσιάζονσι  χαλ  έν  χτήνεσιν  ημών  ώς  αρεστά  αύτοα;, 
χα\  έν  ^λ£ψει  μεγ^η  έσμέν.  '*  χαΐ  έν  π6ίσι  το\^ς  ήμεις  λατι^έμε^  πίστιν  38 
χαΐ  γρ^φομεν,χαΐέπισφροτγίζονσιν  άρχοντες  ημών,  ΑενΓται  ημών,  Ιερεΰς  ημών. 

Χ. 

ΚαΙ  έπλ  τών  σφραγιζ^ντων  Νεεμίας'Αρτασασ^  νΙ^'Αχαλ£α,  χα12ε^- 
χίας   'νΙ^Άραία,  χα\  Άζαρ{α,  χαί 'Ιερεμέα,   *Φασοΰρ,  Αμαρ(α,  Μελχ(α,ίΙ3 
*Άττοΰς,  2εβανί,  Μαλο\5χ,  *Ίρ<£μ,  Μεραμώϊ,  Άβδία,  «Δανιήλ,  Γαννα-4  6  6 
^ών,  Βαροή[,  ^Μεσονλάμ, 'Αβία,  ΙΙιαμίν,  "Μααζία,  Βελγαζ  Σαμα^,  οντοιίβ 
ιερείς*   *χαΙ  οΐ  ΛενΓται 'Ιησοΰς  νΐ&ς  Άζαν(α,  Βαναίον  άπ&  νΙών  ΉναΙ^βί^,  9 
Καδμιήλ  ΐ'^χαΐ  οΐ  άδελφοΙ  αύτοΰ,  2αβαν(α,  Ό^ον(α,  Καλιτάν,  Φελ£α,  Άνάν,  10 
"  Μιχ<£, 'Ροώβ,  Άσεβίας,  "Ζαχχώρ,  ϊαραβία,  Χεβανία,  "Όδούμ,  νΙο1 14— 13 
ΒανοναΓ'  "^άρχοντες  τοΟ  λαοΟ  Φ^ρος,  Φαα^  Μωώ, 'Ηλάμ,  Ζα^ον(α*  νΙο1 14 
Βανί,  "Ίσγιίδ,  Βηβαζ  »*Άίαν(α,  Βαγοζ'Ηδίν,  "Άτήρ, 'Εζεχία,Άζοή),  15— Π 


31.  ΑχΓΑ  οηα  εις  ...  «γχατελειπες  ...  ΓΑ'  απι  ει,  ν«Λ<ϊ  ροβ*  οιχτειρ- 
μων  (βίο)  32.  ΡΑ*  οηι  ημών  ...  χαι  φοβερός  ...  ΡΑ  ο  φνλασσων  ...  οιη 
σον  ρπηιαιη  33.  Αχ  ΡΑ*,•  διχαιος  ει ...  ΡΑ•  εχομενοις  36.  οιη  τη  ροβΐ 
γη  ...  επέστρεφαν  ...  οιη  αντων  ββο.,  ΡΑ  εαντων  36.  Αχ  ΡΑ  εσμεν  σή- 
μερον ...  Αχ  ΡΑ  Λ  χαρπον  αντης  ΐΓβηβίΗαηΙ  Λά  τοις  βασιλενσιν  ν.  37. 
37.  ΡΑ•  οιη  χαι  επι  τα  σωμ.  υβφιβ  χτηνεσ.  ημών  ('•  εν  τοις  χτην.  ηΙ  ν>• 
ΛβΙοΓ,  ηοη  ::  )  38.  ΡΑ*  οιη  ημείς  ...  Αχ  ΡΑ*  πάντες  αρχ.  ημ.  β1  ΡΑ* 
ρβι^ϋ  χαι  λενειται  ημ.  χαι  ιερις  ημ.  Χ.  4.  ΡΑ•/  εσφραγισμενων  ... 
Αχ  ΡΑ  οιη  ^τασοία^  ...  ΡΑ  αχελια  ί .  νιος  σαράια,  ΡΑ  νι.  σαράια 
...  ΓΑ*  ζαχαρια  ρΐΌ  αζαρια  ...  ιερμια  3.  μελχεια  4.  ΡΑ*  τονσαβανει 
(\•  ατονς  σαβανει)  ...  ΡΑ  μαλον  6.  ΡΑ  χειραμαμ  εραμω^  αβδεια  β. 
γααννα^ων,  ΡΑ  ανατω^  7.  ΡΑ  αβεια  ...  μιαμειν,  ΡΑ  μειαμων  8.  ΡΑ  αζιΛ 
βελσια  (Αχ  βελγαι)  ...  Αχ  ΡΑ  σαμαια  9.  ΡΑ  οηι  οι  ...  ΡΑ'/  «ββναιον 
...ηνηλαί,  ΡΑ  ηναδαβ  40.  Αχ  ΡΑ  σεβανια  40.  44.  ΡΑ•  οιη  χαλιταν  (V 
χαλιτα)  φελια  (V  βΐ  Αχ  φελεΐα)  αναν  μιχα  ροωβ  (V  ρβοβ)  «σεβιας  (V  β* 
Αχ  εσεβιας)  4ί.  ΡΑ•  ρΓββπιΗϋΙ  χαν^αν  ...  ΡΑ'  ζαχονρ,  οοιτ.  ζαχχονρ  ..- 
ΡΑ•  ζαχαρια  ρΓΟ  σαραβια  43.  ωδβνα  ...  βανοναιαι,  ΡΑ  βενιαμειν  44. 
φαα^,  μωαβ  βίο  άΐβϋη^.  βά.  Κοιη.,  ίΐβιη  ΡΑ;  ίη  Αχ  ηοη  ΗφίβΙ  ...  ζα^-' 
^βνια  ...  ΡΑ  βανιας  45.  αζγα«,  ΡΑ  τα«  ...  βηβαι,  ΡΑ  βη5αι  46.  ααναα, 
ΡΑ  ε^ανια  ...  Αχ  ΡΑ  βαγοει  ...  η6ειν     47.  ΡΑ  αδηρ 

5£?ΤυΑ6ΙΙΙΤΑ  Ι.  ^ 


Μβ     Νεεμ.  1 0,  1 8.      Ηβηον&Ιίο  Γοβάβπδ  ^α€I&6οι^I^  εαπι  ϋβα 

1«— »  "•0«ϋυ(α,  Ή«£μ,  Βησί,  '•Άρ(φ,  Άνα^^,  Νωβα^    " Μβγαφής,  Μί 

«3-»»•θσϊΐέ,  Άνανία,  Άαού6,  "Ίλιβής,  Φαλαί,  2»βιίκ,  " 'Ρεβύμ,  Έοι^ 
«ν7ρ<ΐν<£,  Μαασία,  '^χαΐ  Άία,  ΛΜν,  Ήνάμ,  '^Μαλοι^χ,  Ήρ<<μ,  Βηϋ 
28  '^χαΐ  οΐ  κατάλοιποι  τοΟ  λαοΟ,  οΐ  Ιερείς,  οΐ  Δευιται,    οΐ  ιοιλωροί,  ά  >^ 

τες,  οΐ  Ν«λι^»  χα\  π2«  δ  τυροςιηρενήΜνος  άπλ  λοΜ&ν  τιζς  γής  ΐφ^  «^ 

τοΟ  ^εοΟ,  γννα&αε  αύτδν,  υΙοΙ  αυτών,  ^νγατφες  αίτ6ν*  ιεαε  ό  ίΚϋ^ή 
99  σννιΰν    **έν(σχυον  Μ  τους  ά^ελφο{»ς  αυτών,  χαΐ  χατηρά^οεψτο  αΜ*ςν 

είςι^λ^σαν  έν  άρξ,  καλ  Ιν  ορχ»  το9  πορευεο!^αι  έν  ν^μ^  τον  ΗοΛ  οζ  δ6 

ι»  χ%φί  ΜίΜίση  ^οΛου  τοδ  ^εοδ,  φνλίίσοεο^ι  χαΐ  ττοεείν  τοέοΛς  ης  Ιτ- 
'Μ  λλς  χνρ{ου  χαΐ  τά  χρ(ματα  αύτοΟ  χα\  τ&  ΐΕροςτάγμοΕτα  «ύτοΦ,  '*χα\τβ»μ 

5ο0ναι  ^ατέρας  ημών  τοις  λαοΐς  της  γης,  χαλ  τ^  ^^ηροΗρας  αντίν  •• 
31  ληψ^με^  τοις  νΐο&ί  ημών*  *'  κα\  λαοί  τ^ς  γης  οΐ  φέροντες  τοίις  άγο^ε^ 

χαί  ηασαν  ηρ61σιν  έν  ήμέρ^  ^^  σαββάτον  άκο^όά^^αα,^    οχμ   άγΌρύμα  η; 

α(ττών  έν  σαββ^ίτ^  χαΐ  έν  ήμέρβι  άγ(^*  χαΐ  4νιίΐ9ομ€ν  τ6  ^^ος  Η  ί}^] 
3Λ  χαΐ  άπα(τησιν  πάσης  χιφ6ς.    ''  χαΐ  στι^ομεν  ές/  ήμας  ^ντολ^  Μ»^  ^ 

ήμας  τρίτον  τοΟ  δι^άχμον  χατ'  ένιαυτ^  ε{ς  ^νλε(αν  Λίου  τον  Ηον  ν**• 

33  **ε1ς  αρτονς  τοΟ  π^ςώπου  χαΐ  ^οίαι»  τοδ  ένβελεχιομοΰ ,  χαλ  εΙς  6λοκ8ΜΤ#^ 
τοΟ  έν^ελεχισμοΰ  τών  Φο^ράτ»ν,  τών  νοαμηνιών,  ε{ς  τ&ς  έορτας  χ^  ^-^ 
άγια,  χαΐ  τ&  πιρλ  άμαρτ<ας  έξιλάσασ^αι  πιρί  Ίοραι{λ,    χαΐ  εΙς  ^Ι^^' 

34  το0  ^εοΟ  4}μών.  **  χα\  κλήρονς  έβάλομεν  περί  3ϋΐι{ρον  ξυλοφορίας  οι  *^^ 
χαΐ  οΐ  ΔευΓται  χαΐ  δ  λα&ς  ένέγχαι  ε2ς  ουιον  ^εοΟ  ήμων,  ε2ς  οδιον  εατρ»*^ 
ημών,  είς  χαιροΙ»ς  άπ&  χρόνων  ένιαντ^  χατ'  ένιαυτ^  έχχαΰ^ι  έιΑ  τ& )^ 

35  στι^ισν  χνρίον  ΙΗοΟΐ  ημών.  ως  γέγραπται  έν  τφ  ν^μ^,  *^χαΙ  ^^4^^^ 
πρωτογεννι^τα  της  γης  ημών  χαΐ  πρωτογεννήματα  καριοοΟ  πβντοί  Κ*-"*; 

36  ένιαντ^ν  χατ'  ένιαντ&ν  ε2ς  ο&ιον  χνρ£ον,  *^χα\  τ&  πρωτάτοκα  νΙώνημ«^^ 
χτηνών  ημών,  6ς  γέγραπται  έν  τφ  ν^μ^,  χαΐ  τα  πρωτάτοκα  τών  §οό'»Ψ'* 
χαΐ  ποιμν{«βν  {^μών  ένέγχαι  ε{ς  οίχον  ^εοΟ  ημών  τοις  Ιερεΰσι  τους  «η^,^ 

37  γοΟβιν  έν  ο&ιω  θεο0  ημών.  •^χβΛ  την  άπβρχήν  οίτων  ήμέΙν  χβ\  τίν  ^ 
παντ^  ξύλου,  οίνου  χαΐ  έλα(ον  ο^Φομεν  τοις  ίερεΟσιν  ε2ς  τ&  γαζθ9««^ 
οΒιον  τοβ  ^εοΟ,  χαΐ  δεχάτην  γης  ημών  τοίς  Αεν£ταις*  χαΐ  αύτΛ  βι  Αοίι» 

38  δεχατοΟντες  έν  πάσαις  πΛεσι  δουλείας  ημών.  *^  χαλ  £σται  6  Ιερεύς  νΰς  Α'' 
ρ4>ν  μετλ  τοΟ  Αευίτου  έν  τ^  δεχάτη  τοδ  Λευίτου,  χα\  οΐ  ΑευΤται  έ»βίαβ•? 

48.  Αχ  ΡΑ  οδουια  ...  βησει,  ΡΑ  βη^ει  49.  ΡΑ  άρει  φανα3»^  ^ 
(Αχ  νωβαι)  20.  μαγαφης,  ΡΑ  βαγαφης  ...  Αχ  ΡΑ  μεσουλαμ  Φ^  ν 
ΚΑ  σαδδουχ  ...  ιεδδουχ,  ΡΑ*οιη  ιεδδουα  22.  ΡΑ*  φαλβεια  (<»^'^ 
τεια)  ...  ΡΑαναια  (οοιτ.  ανανια)  23.  ΡΑ  ωση^...  ΡΑ  ασον^  ^^• '^ 
φολαει  σ»βηχ,  ΡΑ  αλωης  φαδ  ααος  ωβηχ  25.  ραουμ  εσαβανα,  Ι'Ά  9^'^ 
μέσα  βάνα  ...  μααλσια,  ΡΑ  μαασοΑα  26.  ΡΑ  αινα  ρΓο  ακψΛ'•  ...ΤΡ^ 
ηνα  27.  ΡΑ  μοΜλουχ  ...  ρεουμ  ρπ)  ηραμ  28.  και  οι  λευιται  .♦.νώιΗ'Η' 
ΡΑ  να^εινιμ  ...  Αχ  ΡΑ  απο  του  λάου  της  ...  πρ•  τον  νομον  ..•  ν•^^*^ 
συνινων  20.  Αχ  ΡΑ  αδελφ.  εαυτών  ...  ΡΑ  οιη  χαι  ρτίηΗΐιη  ...  ΡΑ  **^' 
!^ον  ...  ΡΑ•  εντολας  ημών,  \•  εντβλ.  του  5εον  ημών  ...  οιη  τα  βηΐβ  χ^^ 
ματα  ...  Αχ  ΡΑ*  οιη  χαι  τα  (τα  οιη  βΐίβηι  %•)  προςταγμ•  α»τ  ^' ,,• 
ΡΑ  λημψομε&α  34.  ΡΑ*  χαι  την  πραοιν  ...  ΡΑ*/  (ίοΗββδβ  ηοβ  .•' 
αγορασωμεν  32.  ΡΑ*  ατησ.  εφ  υμάς  ...  ΡΑ  δούναι  ημάς  ...  δι«?βΤΗ° 
...  ΡΑ  δουλιαν  οιχου  >εου  ημ.  33.  ^σιαν  ενδελεχ.  ...  τονν  νονμν*•*;• 
ΡΑ•  οιχου  τα  ^εου  34.  Αχ  ΡΑ  οιχους  πάτριων  3β.  Αχ  ΡΑ  πρωτογί»ηΐ*"' 
1)18  ...  ΡΑν  παντός  χαφ-καο  παντός  36.  ΡΑ  των  υι.  η.  χ.  των  χ^'**" 
προτοτοχα  1)18 ...  ποιμνημιων  37.  ΡΑ  χαι  οίνου  ...  οιη  γαζοφ.  οιχ.  ^•\^ 
δεχ.  γης  (γάμων  ρτο  ημών)  ...  ΡΑ  δεχατας,  V  δεχατην  της  (ί•  ^. 
της)  ...  Αχ  ΡΑ  δουλιας  38.  ΡΑ•  οιη  υιός  ...  ΡΑ*  δεχατην  της  Τΐί  " 
νααν  δεχατης  εις 
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την  δεχά-πην  της  $<χά8ος  εΙς  οίχον  ^οΟ  ημών  βίς  τ&  γβζοφυλβίχια  €(ς  βίχον 
τοΟ  ^£ου.   '^  δτι  «£ς  τοΙς  ^ησαυροΐις  βΖςοΙσουσιν  οΐ  υΙοΙ  Ίσρβ:))λ  »α\  οΐ  υΐοΐ  99 
τοΟ  Αι\λ  τ&ς  απαρχή  τοδ  σίτου  χα\  τοΟ  ^νου  χαλ  τοδ  ελαίου,   χαΐ  ίχΛΐ 
σχευη  τ&  ότγι«  χαΐ  ο(  Ιβριις  χαΐ  οΐ  λκιτουργά  χαΐ  οι  ιευλοραλ  χαΐ  οΐ  4ίδον- 
τ^ς,  χα\  ούχ  ^γχαταλι£ψομ«ν  τ^  ο&ιον  τοΟ  ^€θΟ  ήμδν. 

XI. 

Κα\  έχ(^9αν  οΐ  άρχοντες  τοΟ  λαοΟ  έν  *ΐ€ροι»9αλι{μ*  χα\  αΐ  χατ(£λοιΤΕθΐ 
τοδ  λαοΟ  έβάλοσαν  χλήρους  ένέγχαι  ?να  άπ&  τ6ν  ^α  χα^ίααα  ^ν'Ιιρουσα- 
λ4)μ  π^λει  τ^  άγί^  χα\  ίτίία  μέρη  έν  ταΐΐς  π^οι.   *χαΙ  βυλήρησεν  6  λα&ς) 
τους  πάντας  άνδρας  τοΙς  ίχουσιαζομένους  χα^αι  έν  *Ιερουσαλιί(μ.  '  χαΐ  ουτΜ  3 
οΐ  αρχοντκς  της  χώρας  οι  έχάίλσαν  έν  *  Ιερουσαλήμ  χα\  έν  π^λεσιν  'Ιοΰδα' 
έχάΐ^ισαν  άνήρ  έν  χατασχέσα  α^ττοΟ  Ιν  π^λεσιν  α&των  Ισραήλ,  οΐ  Ιερείς  χαΐ 
οΐ  Λευΐται  χαΐ  οΐ  ΝαλναΓοι  χοά  οΐ  υΙοΙ  δούλων  2αλωμών.    ^χαΐ  <ν  *ΐ€ρου- 4 
σαλήμ  ^λσαν  άΐΕ^  υΙών  Ιούδα  χαΐ  άπ^  υΙών  Βενιαμίν.  άκ&  υ^ων  Ίοΰδα  * 
Ά^Γα   υ2^  Άζία  υΐ&ς  Ζαχαρία   υΐ&ς  Σαμαρία  υΐ^  Σαφατία  υ^   Ηαλε- 
λεήλ.  χαΐ  άτώ  τών  υΙων  Φαι^ές'    ^χα\  Μαασία  υι&ς  Βαρούχ  υι6ς  Χαλαζά6 
ν16ς  Όζία  υ&ς  ΆδαΓα  υΐ&ς  'ΙωαρΙβ  υΐ^  Ζαχαρίου  υΐ&ς  τοΟ  Σηλωνί.  ^πβίν-  6 
τες  νΙοΙ  ΦαρΙς  οί  χα!)ήμενοι  έ*  *Ιερουσαλήμ  τετρακόσιοι  {(ηχονταοχτί»  αη^ρις 
Ι^υνάμβως.  ^  χαΐ  ούτοι  υΙο\  Βενιαμίν '  Σηλί>  υι&ς  Μεσουλ^  υΐ^  '1»3[δ  υΐ^  7 
Φαδα(α  υί&ς  Κωλε(α  υ16ς  Μαασίου  υΐ^  '£λήλ  υΐ^  Ίεσία,    *χαΙ  Μσω  8 
αύτοδ  Γηβέ,  2ηλί,  ένναχ^σιοι  είχοσιοχτώ.  *χαΙ  Ί«»ήλ  υΙ&<  ΖιχρΙ  Μσχοπος  9 
έ-κ'  αύτοι>ς,  χα\ 'Ιοι^  υι^  Άσανλ  άτΑ  της  πΛεως  δΐ\^ερος*  *°άπ6  των  10 
Ιερέων-  χαΐ  Ίαδία  υΐ^ς  Ίωαρίβ,  Ίαχίν,   '^Σαραία  υΐ^  Έλχία  υΐ&ς  Μέσου-  11 
λ&μ  υΐ^  2αδδο(ικ  υΐ^ς  Μαριώθ  υΐ^  Αίτ2»^  άΐΰένανη  οίχου  τοΟ  ΰεο6.  **χαΙ  49 
οΐ  άδελφοΙ  αύτΰν  ποιοΟντες  τ6  Εργον  τοΟ  ο&ιου  βχταχ^σιοι  ε!χοσιδΰο.  χαΐ 
ΆδαΓα  υΐ^  *ΐ€ρο&μ  υΙου  Φαλαλία  υΙοΟ  ΆμαοΙ  υΐ^  Ζαχαρία  υΐ^  Φασσουρ 
υΐ&ς  Μελχία,   "χαΐ  αδελφοί  αύτοΟ  άρχοντες  πατριδν  διαχίίσιοι  τεσσαραχον- 13 
ταδυο.  χαΙ'ί4λασία  υΙ&ς'£σδριήλ  υΙοΟ  Μεσαριμλ^  υιοδΈμμι{ρ,  **χαΙ  άδελ- 14 
φοί  αύτοΟ  δυνατοί  παρατάξεως  εχατ&ν   είχοσιοχτώ,  χαΐ  έπίσχοπος  Βαδιήλ 


38.  δεχατης  ρΓΟ  δεχαδος  ...  ϊΆ*/  !^»β»ρβν  ρτο  !^εου  39.  ΚΑ  λβυει 
...  ΚΑ*  απαρχας  σίτου  ...  Αχ  ΚΑ*  οιη  χαι  ροβ4  ιερείς  ...  οιχον  χυριου 
&ε.  ημ.  XI.  1.  ΡΑ •  ελαβοσαν,  Αχ  ΓΑ\•  εβαλον  ...  \*  ν*  (νΐάβίατ)  ρτσ 
ενα  ϊ.  ΡΑ  ηυλογησεν  ...  ΚΑ*  ο  ^οςρρο  ο  λαός  3.  ΕΑ*.*  εχα^ισεν  ανηρ 
εν  χατ.  εαυτού  ...  ΓΑ*  οιη  χ.  οι  να^ναιοι  4.  Αχ  ΓΑ  βενιαμειν  ...  α!>αιαι 
VI.  οζια,  ΕΑ  α^εε  υι.  αζεδνα  ...  ΡΑ  μαλελημ  ...  Αχ  ΡΑ  οιη  των  β.  μαλ- 
σια,  ΡΑ•  μεσεια,  %*  αμεσεια  ...  ΡΑ  υι.  χαλεα  υι.  οζεια  υι.  δαλεα  (Αχ 
αχαια)  υι.  ιωρειμ  [οοη.  ιωρειβ  βΐ  Αχ  ιωιαρ(β)  υι.  ^δεια  υι.  του  δηλώνει 
(Αχ  ηλωνι)  7.  ΡΑ  χαι  αυτβι  (••  βάά  υιοί)  βενιαμειν  . ..  βενιαμειν  ...  ΡΑ*/ 
σηλωμ  ...  ΡΑ  αμεσουλαμ  υι.  ιωαβ  υι.  ιωαδ  υι.  φαλαια  υι.  χολεια  (Αχχω- 
λειβ)  υι.  ματαηλ  υι.  σεληλ  (Αχ  αιληλ)  υι.  ιεσσια  (Αχ  ιεσσεια)  8.  ΡΑ  γη- 
βεις  (Αχ  γηβεει)  ηλει  (Αχ  σηλει)  ...  ΡΑ'  πενταχοσιβι  9.  ΡΑ  ζεχρει  ... 
ιουδας  ασανα  ...  ΡΑ  ετα  της  <0.  ΡΑ  χ.  δαλεια  υι  ιωρειμ  (Αχ  ιωριβ)  ια- 
χειν  (Ηβ  βΐίβηι  Αχ)  41.  ΡΑ  σαράια  (ί(β  βΐί&ιη  Αχ)  «ι.  ελχεια  ...  ΡΑ  σα- 
δουχ  ...  αιτωβ,  ΡΑ  αποβωχ  12.  Αχ  ΡΑ  χαι  αδελφοι  ...  ΡΑ*  οιη  οχτα- 
κόσιοι ειχ.  (•/  ωχβ)  χ.  αδ.  υι.  ιερ.  (V  ψοαμ)  υι.  φαλ.  υιού  ...  οιη  υιού 
ρο8ΐ  φαλαλια  ...  ΡΑ  αμεσσει  υιός  (ν«"^)  .«.Αχ  ΡΑ  φασεουρ  βΐ  Αχ  οηα 
υιός  ββς.  ...  ΡΑ  μελχεια  43.  Αχ  ΓΑ*  οιη  χαι  αδελφ.  αυτού  ...  τεσσερα- 
χβνταδυο,  ΡΑ*  τεσσεραχονταοχτω  (ρΓΟ  οχτώ  8^9θΗρΙιιαι  ββΐ  ?)  •••  «μεσαΐ 
υι.  εζριηλ  ...  Αχ  ΡΑ*  οιη  υι.  μεσαριμι^  (V  ν««  αζαχιου•  υιού  μασαλιμώ) 
υι.  εμμηρ  44.  Αχ  ΡΑ%•  επισχ.  επ  αυτών  ...  ζοχριηλ,  ΡΑ*  βαζιηλ,  V  ζ*- 
χριηλ 

40« 
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15  π  υΐ^  τΰν  μεγάλων.•  '^χαΐ  άτΑ  τΰν  Αβυιτί&ν  ^ΒαμαΓα  υ16ς'£σραΕ^,  ''11π- 
48^ν(ας  ν{&ς  Μιχά,  χαΐ  Ίωβήβ  υ16ς  :£αμου£,  '^διαχάσιοι  3γθοηχοντατέ(7βαρ£; 
19  '*χαΙ  οΐ  τςυλωροί  Άχούβ,  Τελαμίν;  χαΐ  οΐ  άδελςροί  α{τΓ»ν  έχατ^ν  ι}ίαρ; 
ϋχοντα8>>ο.  '^χαλ  Μσχοπος  Λευιτΰν  νΐ^  ΒανΙ  υΐ^  Όζί  υΙΙς  Άσαβέα  «& 
93Μιχά.  άΐΐ&  υΐδν  Άσ&φ  τδν  ά^^ντων  άΐΐένανη  ζρνου  ο&οου  του  ^£ο0'  "π 
II  ίντολή  τοΟ  βασιλέως  εΙς  αυτούς.  **καΙ.Φα5αΙα  ν&ς  Βασηζ^κ  ιφδς  χεφα  τ^" 
95  βασιλέως  ε{ς  παν  χρήμα  τω  λαω,  '^χαΐ  πρ^ς  τ&ς  έπανλάς  έν  άγρω  α^τνι 

ΜβΠίχαΙ  άπ&  υΙών 'Ιού^α  Ιχάί^αν  έν  Καρια^αρβ<$χ,  *^χα\  έν  ΊησοΟ,  *'χί 
30ένΒηρσαβεΙ  χαΐ  έΐ(α\ίλεις  αύτδν,  ^^ΑαχΙς  χαΓάγροΙ  αύτης'  χαΐ  Ίοφηφ 

31  »  λοσαν  έν  Βηρσαβεέ.  '*  χαΐ  οι  νΙοΙ  Βενιαμλν  Απ&  Γοιβαοι  ΜοΕχμύίς.  '^χαί  β^ 
τδν  Δευιτβν  μερ(8ες  'Ιρΰ^  τφ  Βενιαμίν. 

XII. 

Κα\  ούτοι  οι  Ιερείς  χαΐ  οΐ  ΑευΓται  οΐ  άναβ^τβς  μζτίί  Ζοροββ^  νσ» 

9  3  2αλαλήλ  χαΓίησοα-  2αρα(α,  *Ιερεμία/£σ8ρα,  *'Α|&οιρ(α,  Μαλούχ,'^; 

7χεν(α'  ^  ούτοι  οΐ  άρχοντες  των  Ιερέων  χαΐ  αδελφέ  αύτΰν  έν  ήμέραις'Ι^ 

44.  Αχ  ΡΑ*  οιη  \ιι.  των  μεγαλ.     45.  σαμαια   υιός  οισονβ  νιος  4"-• 
ΡΑ  σ.  υιός  ασουβ  υιός  εχρει  β.  εζρει  (V  εζριχαν)  βΐ  ί•Α\•  Λάά  υιοί  έμ- 
βιου" υιού  βονναΐ    (46.)  χαι  σοββα^αιος  χαι  ιωζαβα^  -   «ία  του  έργου  ^ 
εξωτάτου  οιχου  του  ^εου:  απο  των  αρχηγών  των  λευιτων     47.  χα(  μ^' 
νιας,  ΡΑ  χαι  μα^^ανια  (%*  χ.  μα&^ανιας)  ...  ΡΑ   υι.    μαχα  ...  ί Α  ίί• 
μουει,  βεά  ΡΑ\*  ρΓΟ  χ.  ιωβ.  υι.  σαμ.  Ιιββο  1ιαΙ>6(:  υοι  {οοτήβο  \Ηος)  ^'- 
χρί'  υιού  ασαφ•  αρχηγός  του  αίνου  του  ιουδα  εις  προςευχην  και  ββχίβ«»ί• 
δεύτερος  εχ  των  αδελφών  εαυτού  χαι  αβδας  υιός  σαμμουε  υιού  γαλελ'  νι» 
ιδι^υν.  πάντες  οι  λευιται  εν  τη  πολει  τη  άγια     49.  Αχ  ΡΑ  τελα^^βΐ»  ... 
ΡΑ%•ρο8ΐ  αυτών  οάά  οι  φυλασσοντες  εν  ταις  πυλαις   ...   ΡΑ*/  ίη  ί•  ^ 
( 20. )  το  δε  λοιπόν  του  ισραηλ  οι  ιερείς  χαι  οι  λευιται  «ν  πασαις  τοις  ^- 
λεσιν  της  ιουδαιας  εχαστος  εν  τη  χληρουχια  αυτού  (οοιτ.   εαυτού) '    (2|•' 
οι  δε  να^ιναιοι  χατωχησαν  εν  οφελ  χαι  σιαα'  χαι  γεσφα*  επι  τοις  ^^' 
ναιοις:    22.  ΡΑ  λευιτων  (%•  Λάά  εν  ιερουσΑλημ*  αζα)  «ιος  βάνει  (ν**^ 
βονει)  όζει  (V  οιη  όζει)  υιός  ( V  υιού)  ασαβεια  (•/  αάά  υιού  μβ53»^' 
υιός  αμειχα  (V  ^ιον  μειχα)  ...  οιη  υιός  «ηΐβ  οζι  ...  ΡΑ  α.  των  υιβ'  •  • 
ΡΑ•  οιχου  έργου  του  ^εου     23.  Αχ  ΡΑ  επ  αυτούς  βΐ  ΡΑ  '.•  Βάά  3«β  ^' 
μεινεν  επι  τοις  ωδοις  εχαστης  ημέρας  αυ^μερον    24.  ΡΑ '  πα:ίεΐβ,  V  9** 
5εΐα  ...  ΡΑ\•  υι.  βασηζαβεηλ  απο  των  ζαρε  υιού  ιουδα  προς  ...  ΡΑΥί'ϊΗ* 
26.  χαρια^αρβο,  ΡΑ*  καρια3ίαρ,  %'  χαρια^βα  βΐ  οάιΐ  χαι  εν  ταις  ^Ρ' 
τρασιν  αυτής  χαι  την  διβων  χαι  τας  ^ατερας  αυτής  χαι  εν  χαβσεψ  «* 
εν  ταις  χωμαις  αυτής    26.  ΡΑ\•  χ.  ε.  ιησου  χαι  εν  μωλαδα  χαι  εν  ^"ψ^^' 
(27)  χαι  εν  εσερσοαλ    27.  βερσαβεε  ...  ΡΑ*/  ροδΙ  βηρσαβεε  αάά  χ«ι  ^' 
^γατρασιν  αυτής     (28)  χαι  εν  σιχελεγ  χαι  εν  μαχνα  χαι  εν  ταις  ίϊυγβτΡ^', 
σιν  αυτής    (29)  χαι  εν  ρεμμων  χαι  εν  σαραα•  χαι  εν  ιριμου^*   (30)  ί^.* 
οδολλαμ*  ...  ΡΑ  αι  επαύλεις    30.  Αχ  ΡΑ  λάχεις  χ.  οι  αγροί  αυτής*  ^^^  ' 
ροδΙ  αυτής  οάά  αζηχα  χαι  εν  ταις  ^γατρασιν  ...  ΡΑ*  παρενεβαλον  ..♦?*?' 
σαβεε  ...  ΡΑ*/  ρο8ΐ  βηρσαβεε  Λάά  εως  φαραγγος  εννομ     34.  Αχ  ^>^  ^5' 
υιοί  βενιαμειν  ...  ΡΑ*  γαβα  ...  Αχ  ΡΑ*  μαχαμας  βΐ  ΡΑ*/  ^^  **'  *** 
χαι  βη!&ηρ•  χαι  των  θυγατέρων  αυτής    (32)  ανα^ω^  •  νοβ  •  ανανια  •    (33)  β5«?' 
ραμα•  γε^^μ-     (34)  αδωδ•  σεβοειμ•  ναβαλλατ•     (3δ)  λυδδα'  χ«ι  ω»*•  1^ 
αρασιμ    36.  Αχ  ΡΑ  βενιαμειν        XII.  4.  ΡΑ*  οπι  οι  ΙβΗίαιη  ...  ΡΑ*  (τ*** 
βαίνοντες  ...  ιερμια,  ΡΑ  ιερμεια  ...  εζρα     2.  ΡΑ'  αρεια,  V  αμ«Ρ***  V•* 
ΡΑ•/  ίη  1  βάά  αττους    3.  ΡΑ*  εενια,  •/  εχενια  β1  ίαόά  ρεουμ*  μβρψ•^. 
(4)  αδαΐας*  γεννη^ουι•  άβιας•     (Β)  μεϊμιν  μααδιας-  βαλγας•    (6)  «μ»** 
ιωιαριβ•  ιδειας•    (7)  σαλβυαϊ-  αμουχ•  χελχιας-  ιδεΐας     7.  Αχ  ΡΑ  ο»  » 
•  ••Αχ  ΡΑ  ιησου 
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*  χα\  οΐ  ΔευΓται'  'ΙησοΟ,  Βανου{,  Καδμιήλ,  Σαραβία,  'Ιωδα^,  Ηατΰανία,  έκ\  9 
των  χειρών  αύτ^  χα\  οΐ  αδελφοί  α^ττών  εΙς  τάς  εφημερίας.    *^  χαΐ  Ίησο^ίς  10 
^γέννησε  τ^  'Ιωακίμ,  χαΐ  'ΙωαχΙμ  έγέννησε  τ^  Έλιααέβ,  χαΐ  '£λ(ασ\β  τ&ν 
'  Ιω^αίί,  ' '  χαΐ  'ΙωδαΙ  έγέννησε  τ^  'Ιωνά^,  χαΐ  Ίωνβί^αν  έγέννησε  τ6ν  'Ιαδοΰ.  II 
'^  χαΐ  6  ήμέραις  Ίωοϋάμ  αδελφοί  αύτοΰ  οΐ  ιερείς  χαΐ  οι  άρχοντες  τΰν  πα-  13 
τριών*   τ^  2αραΓ(]ΐ  Άμαρία.  τφ  'Ιερεμί^  Άνανία,    *'τφ  '£σδρ^  Μεσουλ(£μ,  13 
χ(|»  Άμαρ(^  Ίωανβίν,  '*τ(^  Αμαλο{»χ  'Ιωνά^ν,  τφ  Σεχενί^  Ιωσήφ,  '^τφ  14  Κ 
Άρϊ  Μανν^ς,  τφ   Μαριώς  Έλκαί,    "τφ  ΆδαδβίΤ  Ζαχαρ(α,  τω  Γανα^^ΐβ 
ΑΙεαολβίμ,  >^τώ  Άβί^  Ζεχρ£,  τφ  Μιαμλν  Μααδαί,  τφ  Φελετί,  >^  τφ  Βαλγλς  17  18 
ΤΣαμουέ,    τφ  "ΣιμΙφ  'Ιωνά^αν»    '^τφ  ΊωαρΙβ  Ματ^ναί,   τφ  '£δ(ω  Όζ{,  19 
^^  τφ  2αλαΐ  ΚαλλαΓ,  τφ  ΆμΙχ  'Αβέδ,    *'  τω  Έλχ£<2(  Άσαβ^ας,  τφ  Ίεδεΐόυ  «)  » 
Να^αναι^λ.  'ΌΙ  ΑευΓται  <ν  ήμέραις  '£λιασ{β,  Ίωαδλ  χαΐ  'Ιωά  χαΐ  Ίωαναν  β 
χα\  'Ιδουα  γεγραμμένοι  άρχοντες  τών  πατριΰν  χαΐ  οι  ΙερεΣς  ^ν  βασιλείς  Δα- 
ρείου τοΟ  Πέρσου*    ^'υΐοΐ  δΐ  ΔευΙ  άρχοντες  τδν  πατριδν  γεγραμμένοι  Μ  23 
βιβλίφ  λάγων  των  ήμερων  χαΐ  ίως  ήμερων  'Ιωαν&ν  υΙοΟ  Έλισου^   '^χαΐ  οΐ  ϊλ 
οφχο'/τες  τών  Λο>(τών  *  Άσαβία  χαΐ  2αραβ£α  χαΐ  'ΙησοΟ,  χα\  νιοΙ  Καδμιήλ 
χαί  αδελφοί  α^τών  χατεναντίον  αυτών  άς  υμνον  αίνειν  έν  έντολη  Δαυίδ  άν- 
θρωπου τοΰ  ^εοΟ  έφημερίαν  πρ&ς  έφημερίαν.    '^  ^ν  τφ  συναγαγειν  με  τούς  )5 
πυλωρούς   '^^ν  ήμή»αις  'ΙωαχΙμ  υΙοΟ  'Ιησοδ  υΙοΟ 'Ιωσεδέχ,  χαΐ  4ν  ήμ^ραιςΚ 
Νεβμία  χαΐ  Έσδρας  6  ιερεύς  χαΐ  γραμματεύς.    '^  χα\  έν  έγχαινίοις  τείχους  ΤΙ 
*  Ιερουσαλήμ  ^ζήτησαν  τοΙς  Αευίτας  έν  τοις  τ^ποις  αυτών  τοΟ  ένέγχαι  αύτοΐις 
€ΐζ  ^Ιερουσαλήμ,  ποιήσαι  έγχαίνια  χα\  εύφροσΰνην  ^ν  ^ωδα^^  χα\  έν  ώδαΐΐς 
χνμβαλίζοντες  χα\  ψαλτήρια  χαΐ  χινυραι.  *^  χαΐ  συνήχ^αν  οΐ  υΙοΙ  τών  ^δ^ν-  % 
των  χαΐ  άπ&  της  ιιεριχώρου  χυχλ&εν  είς  Ιερουσαλήμ  χαΐ  άιώ  επαύλεων  '*  χα\  89 
άπ&   αγρών   ?τι  επαύλεις  φχοδ^μησαν  έαυτοΓς  οΐ  ^δοντες  έν  ^Ιερουσαλήμ. 
*^χαΙ  6ια!^ρίσ^αν  οΐ  Ιερείς  χα\  οΐ  ΑευΓται^  χαΐ  6ια^ύίρισαν  τ&ν  λα&ν  χαΐ30 


8.  ιωαδε  (?),  ΓΑ*/  ^ον^α  •••  μασονία,  ΡΑ  μαχανια  ...  ΡΑ%*  ρο8ΐ 
αυτός  αάά  χαι  (χαι  βΓββίΙ  ;;  )  οι  αδελφοί  αυτού  χαι  βαχβαΐας  χαι  ιαν€κ 
...  ΓΑ%*  ροβΙ  οι  αδ.  αυτών  Βάά  αντιχρυς  αυτών  40.  Αχ  ΡΑ  ιωαχειμ  1>ί8 
...  ελιασειβ  1>ί8  (8€0.  Ιοοο  βΐΜΐιη  ΡΑ)  ...  ιωαδα  11.  ιωαδα  ...  ΡΑ  τον 
ιωνα^αν  (V  ιωανα^αν),  χαι  ιωανα^αν  42.  Αχ  ΡΑ  ιωαχειμ  ...  ΡΑ'  χαι 
οι  αρχοντ.  χ•  οι  ιερ.  τ.  πατρ.  ...  σαράια  ...  ΡΑ  μαραια  ρρο  αμαρια  ... 
ιερμιοι,  ΡΑ  ιερεμεια  ...  ΡΑ*  οιη  ανανια  43.  εζρα  ...  ΡΑ*  αραμια  44. 
Αχ  ΡΑ  μαλουχ  ...  Αχ  ΡΑ*  οιη  οιηηί&  ιηάβ  &1>  ιωνα^αν  ιιβςυβ  να^ναηλ 
ν.  «4 ;  ββ  ΡΑ*^•  8υρρΐ6ΐ  βυΐ)  βϊ^ο^  ...  ΡΑ*/  τω  σεχελιου  4 δ.  ΡΑ*/  τω 
ορεμ  αδνας  46.  ΡΑ*,*  τω  αδδαϊ  ζαχαριας*  τω  γανοι^μ  μοσολλαμ  47. 
ΡΑ*/  τω  άβια  ζεχρι*  τω  βενιαμειν  εν  χαιροις  τω  φελητει*  48.  ΡΑ*«*  τω 
βαλγα  σναμουε*  τω  σεμεϊα  ιωνα^αν'  49.  ΡΑ*/  τω  ιωιαριβ  μα^^αναι*  τω 
ίδια  οζι  20.  ΡΑ*/  τω  σαλλαΐ  ...  ΡΑ*/  τω  αμου  αβεδ  24.  ΡΑ*.*  τω 
ιδεΐου  22.  ελιασειβ,  ΡΑ  ελειασειβ  ...  ΡΑ*/  ιωιαδα  ...  ΡΑ*/  οιη  χαι  ιωα 
...  ΡΑ*  αδου  ρΓΟ  ιδουα  ...  ΡΑ  άρχοντες  πάτριων  ...  χαι  ιερείς  23.  υιοί 
λευι,  ΡΑ  νιοι  λευει  ...  ΡΑ*/  ετη  βιβλιον  ...  ΡΑ*  υιός  ελεισουε  (***  υιού 
ελειασουβ)  24.  χαι  άρχοντες  ...  ΡΑ*  άβια  (*,*  ασαβιας)  ...  ΡΑ  χαι  οι 
αδελφοί  ...  εις  αινειν  χαι  υμνειν  εντολή,  ΡΑ  εις  υμνιν  χαι  αινιν  εντολην 
(V  εντολή)  ...  εφημερία  προς  ...  ΡΑ*  εις  ρΐΌ  προς  25.  ΡΑ */ ρΓββιηίηϋ 
μα^^νιας  χαι  βαχβαχιας*  οβδιας*  μοσολλαμ*  τολμών*  αχουβ-  φυλαχες  πυ- 
λωροί φυλαχης  26.  ΡΑ*«*  ρΓ&βηΗΙϋ  ούτοι ...  Αχ  ΡΑ  ιωαχειμ  ...  ΡΑ*  οιη 
χαι  ρΓίαβ  (•/  βάά.,  ::  ηιτδυβ  άοΐ.  υΙ  νΜβΙιΐΓ)  ...  ΡΑ*/  ρο8ΐ  νεεμια  Λάά 
του  άρχοντος  . . .  εζρα,  ΡΑ  εσδρα  ...  Αχ  ΡΑ  χ.  ο  γραμμ.  27.  εν  ^λα^α  . . . 
ΡΑ  εν  !^λα^  εν  ^ομολογήσει  χαι  εν  ωδαις  ...  Αχ  ΡΑ*  οιη  χ.  χινυραι 
(•/  βηρρίθΐ  χαι  χινυρας)  28.  ΡΑ*  ήχησαν  ...  ΡΑ*/  ίη  ί.  βοά  του  νετω- 
φαλ  χαι  εχβη^γγαλγαλ  29.  ΡΑ*/  ροδΙ  αγρών  Λάά  γαβαε  χαι  αζμω^ 
30.  εχα^ερισ^σαν 


Νκμ.  42,34.         δοΐβιηηίβ  άβάίοβίίο  ιηυη  ΗίοΓθ9θΙ}'πη9β. 

31  τοίις  ιτυλωροίς  χβ\  τλ  -«ή^ος.  •*  3ΐβΙ  άνι{ν€γι•α»  τοΙ>ς  άρχοντας  'Ιβ-Λϊβ  έτεάτ^Λ 
το9  Τβίχους,  χα\  Ιοτησαν  δ^ο  ηερί  α1νέ<ΐεως  μ^γ^ους,  χαΐ  διή>3ογ  έκ  8£&Μν 

Ζ^Μ^Λ  τοΰ  τείχους  της  κοκρίας.  **κα\  έΐΜρβύ^σαν  ^πίσ»  α&πΰνΌβα&  χαΐ 
33  31  ημιου  άρχάντ«ιν  Ίού^κ ,  ''  χα\  'Αζαρ{ας  χαΐ  "Εσθρας  χαΐ  Μεσολλ&μ    ^  χακί 

35Ί«^α  χαΐ  Βεηαμίν  χα\  2αμα(ας  χα\  *Ιερεμ£ύΕ'  '^χαΐ  άτΛ  τηυ  υΐΰν  τμυ 
Ι^ρ^ων  έν  σάλπκγξι  Ζαχαρίας  υΐ&ς  Ίων^β^αν  υ16ς  2αμαΙ^  υΐ^  Ματ^^ανεα  υΐος 

35  Μκχαία  )>ΰς  ΖαχχοΙφ  ι2&ς  Άσάφ,  *<^χα\  Αδελφοί  α&τοΟ  Χαμαΰκ  χαΐ  'Ο&^λ, 
Γελ4λ,  Ίαμάί,  'Λϋα,  Ναθαναήλ  χαΐΊουδα,  'Αναν(,  τοδ  αΝεΤν  έν  ώ^ΐί;  Δανξβ 

37  έΊΐ^ρώήοΜ  τβΟ  ^εοΰ•  χαΐ  "Εσίρας  ί  γραμματείς  Ιμπροσ^ν  άυτδν  **  Λά  τη^ 
λΐ}ς  τοΟ  αίη^  χατέναντι  αύτδν.  χαΐ  ^^σαν  έπΙ  χλίμαχας  π^Χεος  ΔαιΑδ 
έν  άναβάσει  τοΟ  τείχους  έκώπύ'^  του  ο&ωυ  Δα^δ  χαΐ  £ώς  της  ττύλης   το-? 

30  ύδατος  '^Έφρα^,  χα\  Μ  τήν  πΰλην  ίχ^ρ^  χα\  ιτυργω  Άναμεήλ  ^α^  {«ς 

42  43  π^λης  της  ι^οβατιχης*  ^*  χαΐ  ήχούο^ησαν  οι  5δοντες,  χαΐ  ίιαοΐίέιαραψ.  *^  χκ 

Αυσαν  <ν  τη  ήμ^?  έχε(νη  ^υίπάσματα  μεγάλα  χα\  ηυφράν^αν,  ση  δ  ΐ^ 

ηυφρανεν  αύτοίς  μεγάλως*  χαΐ  αί  γυναΕχες  αύτΰν  χβΛ  τλ  τέχνα  αυτδν  ύ^ 

44  φράν^σαν,  χα\  ήχοΰο!^  ή  ευφροσύνη  έν  ΊερουσαλΊιμ  άιώ  μαχρ^!^.  ^^χα& 
χατ^στησαν  έν  τη  ήμ^  ^είνη  άνδρας  έιά  τΰν  γαζοφυλαχ^ϊΑν,  τοΓς  ^ησαη^ 
ροίς ,  ταΓς  άπαρχαις  χα\  ταΓς  δεχάταις  χα\  τοΖ!;  σννηγμένοις  έν  αυτοϋς  άρχου» 
τ^  πόλεων,  μερίδας  τοΖί;  ΙερεΟσι  χα\  τοΕς  Αευίταις,  οτι  εΟφροσύνη  ^ν'ΐσύδα 

45  έκΐ  τους  ΙερεΓς  χαΐ  Μ.  τοΙς  Αευίτας  το&ς  έατΰτας.  ^^  χαΐ  έφύλαξαν  φυλβκας 
^εοΟ  α{>τΰν  χαΐ  φνλαχ&ς  τοΰ  χα^αριομοβ  χα\  τοίις  άδοντας  χαΐ  τους  ιευλυ- 

46  ρους,  ώς  ^ντολα\  Δαυλδ  χα\  !£αλωμ2)ν  υ(ο0  α{ττοΟ.    ^^8τι  ^ν  ήμ^Μΐς  ΔαιΛδ 
4'7Άσ^Φ  άκ'  Αρχής  πρέ^ς  τδν  άδάντων  χα\  υμνον  χαλ  α(»εσιν  τω  !Η6.  *'χα\ 

πβς  Ισροτήλ  έν  ημέραις  Ζοροβάβελ  χαΐ  έν  ταί!;  ήμ^α«ς  Νεεμίου  ^(δ^ες 


31.  Αχ  ΚΑ*  οηι  χαι  έστησαν  υβφΐβ  χοπριας  (ΡΑ',•  &ιιρρΙοΙ ...  έστηνα 
. . . : ;  βηΐο  της  χοπριας  «(Ιά  της  πύλης)  32.  Αχ  ΡΑ  επορευ^  33.  χ•  αζα- 
ριας,  εζρα  χ.  μοσολλαμ,  ΡΑ  χ.  ζαχαριας,  εσδρα  χ.  μεσουλα  (\*  μεσουλλ^) 
34.  Αχ  ΡΑ  οηι  χαι  ρπιηυιη  ...  /ά  ΡΑ  βενιαμειν  ...  σααμαΐας,  ΡΑ  οαραϊα 
...  ιερεμιας  35.  Αχ  ΡΑ  οιη  των  ρηαβ  ...  ιερέων  σαλπιγξειν  ...  ΡΑ*  ιω- 
αναν  ...  Αχ  ΡΑ*/  (*  μα^ανια)  μα^Ι^νια  β1  Αχ  ρβΓ^Η  ο  υιός  ...  μκχαίχ, 
ΡΑ  μειχαΐα-  36.  ΡΑ  χ.  οι  αδελφ.  ...  Αχ  ΡΑ*  οζειηλ  (*/  οζρειηλ)  ...  Αχ 
ΡΑ*  οοη  γελωλ  υκ<ι.  ανανι  {\*  8υρρΐ9(  γελωλαι  μααΐ*  μα!)ανβη)λ  χαι  ΐθυ« 
δας*  ανανι*) ...  Αχ  ΡΑ  οιη  του  ...  ΡΑ*«*  εν  σχευεσιν  ωδής  ...  ^ζρας^  ΚΑ 
εσδρα  37.  ΡΑ*/  εια  της  πύλης  ...  ΡΑ*  χαι  χατεναντι  ...  ΡΑ  οιη  χαι 
βηΐβ  ανεβ,  (*  ανεβοησαν)  ...  ΡΑ  εως  πύλης,  Αχ  εμ  ρΓΟ  εως  της ...  ΡΑ*/ 
ίη  ί.  βάά  χατα  ανατολάς  (38)  χαι  περί  αινεσεως  η  δευτέρα  επορευετο  συναν- 
τωσα  αυτοις  χαι  εγω  οπίσω  αντης  χαι  το  ήμισυ  του  λάου  επάνω  του  τεί- 
χους υπεροξνω  του  πνργου  των  ^ννουριμ  -  χαι  εως  του  τείχους  του  πλατεος 
(39)  χαι  υπεράνω  της  πύλης  39,  Αχ  ΡΑ*  οιη  την  ,. .  ΡΑ*,*  ροβΐ  πυλην  ««Μ 
της  ισανα  χαι  επι  την  πυλην  ...  Αχ  ΡΑ  την  ιχ^ραν  ...  πύργου  ...  ΚΑ 
ανανεηλ  ...  ΡΑ*/  ανανεηλ  χαι  απο  πύργου  του  μηα  χαι  εως  της  «υλ.  τ. 
προβ.  ...  ϊ*Α*/  ίη  ί.  «(Ια  (40)  έστησαν  (οογγ.  [!•?]  χαι  έστησαν)  εν 
πύλη  της  φυλαχης  (40)  χαι  έστησαν  αι  δυο  της  αιρεσεως  (οοΓπςο  αινε- 
σεως)  «ν  οιχω  του  !^εου*  χαι  εγω  χαι  το  ήμισυ  των  στρατηγών  μετ  εμού* 
(44)  χαι  οι  ιερείς  ελιαχιμ*  μαασιας*  βενιαμειν*  μ^χαΐας*  ελιωηναΐ*  ζαχαριας* 
ανανιας*  εν  σαλπιγξ^ν*  (42)  χαι  μαασιας*  χαι  σεμεΐας*  χαι  ελεα^αρ*  χαι 
οζι*  χαι  ιωαναν*  χαι  μελχειας*  χαι  αιλαμ*  χαι  ιεζουρ*  42.  ΡΑ*/ ρο$Ι 
αδοντες  Λάά  χαι  ιεζριας  43.  ΡΑ*«*  βηΐο  μεγαλως  9άά  ευφροσύνη  ...  ΡΑ*.* 
οιη  αυτών  ρπαβ  ...  Αχ  ΡΑ*  οιη  ή  ...  ΡΑ*/  η  ευφρ.  η  εν  44.  ΡΑ*  χατε- 
στησεν  ,,,  ΡΑ\*  ροβΐ  μερίδας  βάά  του  νομού  ...  Αχ  ΡΑ  ευφροσύνη  ην  εν 
ι.  χαι  επι  46.  ΡΑ*  εφυλαξεν  ...  Αχ  ΡΑ  ^εου  εαυτών  6|  Αχ  οηι  χαι  Μη. 
47;  ΡΑ*  οιη  χ.  εν  τ.  ημερ.  ν^εμιον 
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μερίδας  τδν  ςίδ^ντων  χα\  τών  πυλωρδν,  λάγον  ημέρας  ^  ήμέρφ  αύτοΟ,  χαΐ 
άγιόίζοντες  τοΓς  Αενίταις,  χαΐ  οΐ  ΑενΓται  άγιάζογτες  το?ς  νΐοΐς  'Λαρών. 

XIII. 

Έν  ηί  ΎΐμέρΛ  εκείνη  άνε^ηκόο^  £ν  βιβλίφ  Μωυσή  Λ  ώΛ  το0  λαοΟ'  κα\ 

ίν  έχχλησίςί  ίεοΟ  {ώς  αίδνος,  *οτι  ού  συνήντησαν  τοΓς  υ^οίς  Ισραήλ  έν  αρτιρ  2 
χαΐ  νδατι,  χα\  έμ(σ!Μσαντο  έτ^  αΜν  τ&ν  Βαλαάμ  χαταράσασ!^ι,  χαΐ  έκέ- 
στρεψεν  6  ^ελς  ήμων  τήν  χατΰίραν  ε?ς  εύλογίαν.    •  χα\  έγένετο  ώς  ηχούσαν  3 
τ^>  ν^μον.   χα\  έχωρίσ^ίησαν  πάς  έπίμυττος  έν  Ισραήλ.    *χαΙ  πρ^  τούτου  4 
'Ελιασίρ  ο  Ιερείς  ο&εών  έν  γαζοφυλαχίω   οό^ου  ^εο9  ήμδ^ν  έγγιΑν  Τωβί^. 
^χαΐ  έποίησεν  Ιαυτ^  γαζοφνλάχιον  μέγα,   χα\  έχεΓ  ήσαν  πράτερον  δίδοντες  5 
την  μανα&  κάΙ  τ&ν  λίβανον  χαΐ  τά  σχε\ίη,   χα\  τήν   δεχάτιιν  τοΟ  σίτου  χαΐ 
τοΟ  οΓνου   χα\  τοΟ  ελαίου,   έντολήν  των  Λευετών  καΐ  τΑν  αδ^ντων  χα\  τδν 
τηιλωρών,  χαΐ  άπαρχ&ς  τών  Ιερέων.  •χα\  έν  παντί  τοΰτω  ο{»χ  ημην  έν  Ίερου- 6 
σαλήμ,  οτι  έν  έτει  τριαχοστφ  χαΐ  δευτέρφ  τοΰ  Άρ^ασασ^&  βασιλέως  Βαβυ- 
λώνος  ηλ^  πρ^ς  τλν  βασιλέα,   χα\   μετλ  τδ  τέλος  των  ήμερδν  ητησάμην 
παρά  τοΟ  βασιλέως,  ^χαΐ  ηλ!^ον  είς  *Ιερουσαλ'ήμ*  χα\  συνήχα  έν  τη  πονηρία  7 
η  έποίησεν  ΈλιασΙβ  τφ  Τωβί^,  ποιήσαι  αύτφ  γαζοφυλιίχιον  έν  αυλή  ο&ου 
τοΰ  ^εοΟ.  ^χαΐ  πονηρά  μοι  έφάνη  σφόδρα,  χα\  ζ^ριή^  πάντα  τλ  σχε\$η  ο&(θυ  8 
Τωβία  Ιξω  άπ&  τοΰ  γαζοφυλαχίου  *  *  χα\  ε?πα ,  χαΐ  έχα!^ισαν  τά  γαζοφυ-  9 
λάχια,  καΐ  επέστρεψα  έχει  σχε\^  ο&ιου  τοΟ  !^εοΟ  τήν  μάννα  χα\  τλν  λίβανον. 
'**χαΙ  ί/νων  οτι  μερίδες  τών  Αευιτών  ούχ  έδ^ησαν,  χα\  έ^η^σαν  άνήρ  είς  ιο 
άγρ^ν  αύτοβ  οΐ  ΛευΓται  χαΐ  οΐ  ^δοντες  ποιοϊίντες  τ4  Ιϊργον.    *^χαΙ  έμαχεσά-  11 
μην  τοίί;  στρατηγοΓς  χαΐ  εϊπα  Διλ  τί  έγχατελείφ!^  β   ο?χος  τοΰ  !Ηοΰ;   χα\ 
συνι(5γαγον  αυτούς,  καΐ  ίστησα  αύτοΙ»ς  έτΑ  τη  στάσει  α^ΰν.  **χαΙ  π$ς Ιούδα  υ 
ηνεγχαν  δεχάτην  τοΟ  πυροΟ  χα\  τοΰ  οΐ^ου  χαΐ  τοΰ  ελαίου   είς  τοίις  ^σαυ- 
ρους,  ''  έπΙ  χείρα  Χελεμία  τοΟ  Ιερέως  χαΐ  2αδ4>χ  τοΟ  γραμματέως  χα\  Φα-  13 
δα(α  άπ&  των  Αευιτέ5ν  *  χαΐ  έπΙ  χείρα  α&τϋ^ν  *Ανάν  υΐ&ς  Ζαχχο{»ρ  υι^  Ματ- 
ΰαναίου,  οτι  πιστοί  έλογίσ^σαν  έπ'  α^τοΐις  μερίζειν  τους  ^δελφοίΐς  α&τ&ν. 
'*  μνήσΐ^  μου  6  ^ε^  έν  ταύτη,  χοά  μή  έξαλείφ^τω  έλε^  μου  δ  έποίησα  Η 
έν  οΰιφ  χυρίου  τοΟ  !^εοΟ.  '^έν  ταΓς  ήμέραις  έχείναις  εΤδον  έν' Ιούδα  πατοΟ^-  15 
τας  ληνο(»ς  έν  τω  σαββάτφ,   χαΐ  φέροντας  δράγματα  χα\  έπιγεμίζοντας  έπ\ 
τοί^ς  όνους  χα\  οίνον  χαΐ  σταφυλήν  χαΐ  σΟχα  χαΐ  παν  βάσταγμα,  κα\  φέρον- 
τας είς  *  Ιερουσαλήμ  έν  ήμέρςί  τοΟ  σαββάτου*   χαΐ   έπεμαρτυράμην  έν  ημέρς^ 
πράσεως  α^τΰν.    ^^  χαΐ  έχά^ισαν  έν  αυτή  φέροντες  ίχ^ν  χα\  πάσαν  πρασιν  16 
πωλοΟντες  τφ  σαββάτω  το2ς  υΙοΒς  Ιούδα  χα\  έν  Ίερουσαλτ^μ.  "  χα\  έμαχεσά-  π 


XIII.  4.  ΡΑ*  βιβλω  ...  ΡΑ*  το  γεγραμμενον  ...  ΡΑ*  αμμωνιται  ... 
ΚΑ  εν  εχχλησια  χυριου,  */  εις  εχχλησιαν  του  ^εου  2.  χ.  εν  υδαη  ...  ΡΑ 
εστρεφεν  3.  *  εν  ιερουσαλημ  (ιλημ  ρΓΟ  ιηλ)  4.  Αχ  ΡΑ  ελιασειβ  ...  οιχ. 
του  ^υ  ...  ΡΑ  *  εν  σιων  ρΐΌ  εγγιων  6.  εποιησ.  οηιτω  ...  Αχ  ΡΑ  μαναα^ 
...  ΡΑ*  οιη  χαι  του  οίνου  ...  ΡΑ  χαι  αι  απαρχαι  6.  ΡΑ*  χαι  τριαχ.  χαι 
δευτ.  ...  ΡΑ  αρσασαρ^α  ...ΡΑ  μετά  τέλος. ήμερων  7.  ελιασειβ,  ΡΑ*  ελι- 
σουβ  (•  •  8.  \*  ελιασουβ)  ...  οιη  τω  9.  εχαίερισαν  ...  μανααν,  ΡΑ*  βαα- 
να,  **  μαανα  40.  ΡΑ*  εγνω  ...  ΡΑ  αγρον  εαυτού  44.  Αχ  ΡΑ*  οιη  τοις 
στρατηγοις  ...  Αχ  ΡΑ  ειπον  ...  επι  στασει  42.  δεχατην  πύρου  ...  ΡΑ* 
πυρρού  43.  ΡΑ*,*  ρΓββιηϋΙϋ  χαι  ενετειλαμην  ...  ΡΑ  επι  χείρας  ιελεμια 
...  ΡΑ  σαδδουχ  ...  ΡΑ  ααναν  ...  μαίϊίϊανιου,  ΡΑ*  μα^ανια,  */  μα^&ανια 
...  ΡΑν  αδελφ.  εαυτών  44.  ΡΑ*.*  ροβΐ  &εου  8<!<1  μου  ...  ΡΑ*  οω  ο 
...  ο  τι  εποιησα  ...  Αχ  ΡΑ*/  χυριου  5εου,  ΡΑ*  ^εου  χυριου  βΐ  *,*  Λάά  χαι 
εν  ταις  φυλαχαις  αυτού  46.  ιδον  ...  εν  σαββατω  ...  ΡΑ*  επιγεμιζοντες 
...ΡΑ*  φέροντες  ββο.  1θ€θ     16.  ΡΑ*/  εν  τω  σαββατω 
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μην  τοϊς  υΐοϊς  Ίούθα  τοΐΐς  ύίευΐ^έροις  χο^  είπα  αύτοϊς  Τ{ς  6  λάγος   οντο^  ο 
18  πονηρ&ς  δν  ύμχΓς  ποαΓτε,  και  βεβηλοΰτε  τήν  ήμ£ραν  τοΟ  σαββάτου;     '^ονχι 
ούτως  έιη(ησαν  οΐ  -κατίρες  ύμων,  χαΐ  ψιχκν»  έκ  αύτοί^  6  ^^  ή|Α«5'ν  χαΐ 
<φ*  ήμας  τάίντα  τ&  χακ&  ταΰτα  κα\  έιά  τήν  πΛιν  τα^ιτην;  χαΐ  υμεε^  ιτρο^- 
«9  τί^ετε  βργήν  έπΙ  Ισραήλ  βεβηλώσαι  τ&  σάββατον ;  '*  χαΐ  έγένετο  ήνίχοε  ιμγ:^ 
έστησαν  πυλαι  έν  ^Ιερουσαλήμ  πρ&  τοΟ  σαββάτου ,  χα\  είπα  χαΐ  &ίλεισ«ν  τας 
πυλας ,  χαΐ  εΐιτα  ωςτε  μή  άνοιγηναι  αύτ3ις  £ως  βΐΐίσω  το€ί  σαββάτου  *   χαΐ  έχ 
τΰν  παιδαρ^ων  μου  έστησα  έπ\  τ&ς  ιο>λας,  ωςτε  μή  αίρειν  βαστάγματα  έ^ 
90ήμ^7  τοΟί  σαββάτου.   '^χαΐ  ηύλ^σ^ησαν  πβίντες  χα\  εποίησαν  πρασεν  €ξιΐΛ 
ϊΓίερουσαλήμ  αιεαξ  χαΐ  δ£ς.    '^χαΐ  έττεμαρτυράμην  έν   αύτοΟ;  χάΐ  είκοε  -προς 
αυτούς  Διλ  τ(  υμεΐς  αύλ(ζεσθε  απέναντι  τοΟΙ  τε(χους;   έ&ν  δευτερώσητκ,  έχ- 
τενδ  χίΧρά  μου  έν  ύμ^.   Απ6  τοΟ  χαιροΟ  έχείνου  ούχ  ηλ^οσαν  έν  σαβ^τΜ. 
23  '*χα\  ε!πα  τοι!;  Αευίταις,  ο?  ήσαν  χα^αριζ^μενοι  χαΐ  ερχόμενοι  φυλάσσοντες 
τας  τηίλας,   άγιάζε^ν  τήν  ήμέραν  τοΟ  σαββάτου.  τφ^  ταΟτα  μνήσ^ητ£  μσν, 
^  6  ^εάς,  χαΐ  φεΓσαί  μου  χατά  τ&  πλήθος  τοΟ  ελέους  σου.  '^χαΐ  έν  ταίς  τ^με- 
ραις  ^(ναις  είδον  το^ς  Ιουδαίους  ο?  έχ^λσαν  γυναΐχας  Άζβοτίας,  Άμ^ιανί- 
9ν  τιδας,  Μωαβ(ηδας,  '^χαΐ  οΐ  υΙο\  αύτΰν  ήμισυ  λαλουντες  Άζωτιστί,  χαΐ  ουχ 
$.1  είσΐν  έπιγινώσχοντες  λαλειν  Ίου8αιστ(.    '^  χαΐ  έμαχεσ^μην  μετ    αντδν    χαΐ 
χατηρασβ^ην  αύτοΰς'  χα\  έπάτοιξα  έν  αύτοις  άνδρας  χαΐ  έμαθ^ωσα  αντους, 
χαΐ  ωρχισα  α{ττο)ις  έν  τφ  ^εω  '£λν   δδτε  τας  ^ατέρας  ύμ&ν  τσΐς  ιχοϊς 
ΰ  αύτδν,  χα\  έλν  λάβητε  άΐΐ6  τΰν  ^γατέρων  αύτδν  τοις  υΙο£ς  υμών.    '^αυχ 
ούτως  ημαρτε  2αλωμί»ν  βασιλείς  Ισραήλ ;  χαΐ  έν  β^εσι  πολλοίς  οΰχ  ην  βα- 
σιλέα όμοιος  αύτφ,  χα\  άγαπώμενος  τφ  ^εω  ην^  χαΐ  £5ωχεν  αύτ^  ΐ  ^ε^ 
ε2$  βασιλέα  έι^  πάντα 'Ισραι^λ,  χα\  τοΐττον  έξέχλιναν  αΐ  γυναυιες  αι  άλλ^ριη. 
?7'^χα\  νΜ^ν  μή  ώιουσώμε^α  ποιήσαι  πασαν  πονηρίαν  ταύτην,  (ίσυν^ετησαι 
^  έν  τ^  ^ε$  ήμάν,  χαϊ^σαι  γυναιχας  άλλοτρίας.   '^χαΐ  άπ&  υΙων  *Ιωαδα  τοί7 
Έλισουβ  τοΟ  Ιερέως  τοΟ  μεγάλου  νυμφίου  τοΟ  ^Εαναβαλλ&τ  τοδ  ΟΰρανίΓου, 
90  χα\  έξέβρασα  αύτ^ν  άπ'  έμοΰ.  '*  μνι{σ2τητι  α^ΐς  6  ^ε^  έπ\  άγχιστίία  της 
90ΐερατε£ας  χα\  δια^χη  της  ίερατείας  χα\  τοΙ»ς  Αευίτας.  *^  χαΐ  έχα!^άρισα  αν- 
τοίις  άπ^  πάσης  άλλοτριώσεως,  χαΐ  έστησα  εφημερίας  τοδ;  ίερεΟσι  χαΐ  τοΐΐς 
31  Λευίταις,  άνήρ  ώς  τ^  έργον  α^Ο,  '^χαΐ  τ6  δώρον  τδν  ξυλοφ^ρων  έν  χή- 
ρους Απ&  χρ^ων  χαΐ  έν  το!ς  βαχχουρίοις.  μνήσΐίητί  μου  ί  ΰε^  ήμων  είς 
4γα>)συνην, 


48.  ΡΑ*  οι  ποτ.  ημών  49.  Αχ  ΡΑ*  αιη  εως  .,.  Αχ  ΡΑ*  αιη  εχτων 
π^ιδαρ,  μου  20.  ΡΛ%*  χαι  απςιξ  ϋ4.  Αχ  ΡΑ  διεμαρτυραμην  ...  Αχ  ΡΑ 
την  χείρα  23.  Αχ  ΡΑ  ιδον  ...  ΡΑ*  αμμανωτιδας  ...  ΡΑ*  οιη  μωαβιτιδας 
24.  ήμισυ  λαλουσειν  αζωτιστει  . . .  ιουδαΐστει  ...  ΡΑ  *«*  ίη  ί.  αάά  οίλλα  χατα 
γλωσσαν  λάου  χαι  λοΜυ  25.  ΡΑ*  εχβπηρασαμην  αυτοις  ...  Αχ  ΡΑ  οιη  χ. 
εμαδαρ.  αυτούς  ...  ενωρχισα  ...  αν  δωτε  ...  ΡΑ*/  ίη  Γ.  αάά  χαι  εαυτής 
26.  ΡΑ*  0Π1  ούτως  ...  ΡΑ*/  τοις  πολλοίς  ...  αγαπωμενος  5εω  27.  Αχ 
ΡΑ•.*  αχουσομε^  {*  αχουσμε&α)  ...  Αχ  ΡΑ  την  πασαν  ...  ΡΑ'/πον.  την 
μεγαλην  ταυτ.  28.  ιωιαδα  ...  ΡΑ%*  (βίνβ  •*?)  ελιασουβ  ...  Αχ  ΡΑ*  οιη 
του  ουρανιτου,  ♦**  βυρρίβΐ  του  ωραννιτου  29.  Αχ  ΡΑ  δια^χης  31.  Ιτ'Α* 
^αχχουροις 

5η1>8θΓίρΙίο :  εζρας  β^  ΡΑ  εσδρας  β 


ΤοΙ)ί36  ρί6ΐ95  ΐη  (»ρ(ίνϋ8ΐ6  Αβδγτίβ.  Τωβ.  4,8.     633 


Τ    Ω    Β    Ι    Τ. 


Βψλος  λάγων  ΤωβΙτ  τοΰ  Τω?ιήλ  τοδ  Άνανιήλ  τοΟ  Άδουήλ  τοΰ  Γαβαήλ, 
έχ  τοΰ  σπέρματος  Άσι^λ^  έχ  της  φυλής  Νεφ^αλί,  *ος  |ίχμαλ«ί>τευ^  έν  ήμέ-  3 
ραις  Ένεμεσσάίρου  τοΟ  βασιλέως  'Ασσυρίων  έχ  Θίσβης,  η   έστιν  έκ  θεζιών 
Κυ^ως  της  Νεφ^αλΙ  έ*  τη  Γαλιλαίοι  νπεράνω  Άσήρ.  ή^ί>  ΤωβΙτ  όβοΐς  αλη- 
θείας έπορει»^μη>  χαΐ  διχαιοσύνης  πάίσας  τ&ς  ημέρας  της  ζωής   μου.    '  χαΐ  3 
έλεημοσύνας  πολλ&ς  έποίησα  τοις  άδελφοις  μου  χαΐ  τφ  £^ει  τοις  προπορευ- 
θεΓσι  μετ'  έμοΟ  ε2ς  χώραν  Άσσυρίων  είς  Νινευή.  *  χαΐ  οτε  ημην  έν  τη  χώρ^  4 
μου  έν  τη  γη  Ισραήλ,  νεωτέρου  μου  ^ντος,  πάσα  φυλή  τοδ  ΝεφθαλΙ  τοΰ 
πατρίς  μου  άπέστη  άτΑ  τοΟ  οΓχου  ^Ιεροσολύμων ,  τής  εκλεγείσης  άή&  πασών 
τών  φυλών  Ισραήλ  είς  τ&  ^σιάζειν  πάσας  τας  φυλάς,  χα\  ήγιάσ^  ό  να&ς 
τής  χατασχηνώσεως  τοΟ  υψίστου  χα\  ι^χοδομή^  είς  πάσας  τας  γενεάς  του 
αίΰνος  *   ^  χαΐ  π&σαι  α!  -φυλαΐ  αΐ  συναποστασαι  2^ον  τη  Βάαλ  τ^  θαμάλει,  5 
χα\  6  οϋχος  ΝεφθαλΙ  τοΟ  πατρίς  μου.    ^χάγ2)  μ^νος  έπορευ^μην  πλεονάχις  6 
ε^ς  *ΙεροσΛυμα  έν  ταις  έορταΓς,  χαθ2»ς  γέγραπται  παντί  τφ  Ισραήλ  έν  προς- 
τάγματι  αίωνίω,  τ&ς  άπαρχας   χαΐ  τάς  ^εχάτας  των  γεννημάτων  χα\  τ&ς 
πρωτοχουρίας  Ι^ων ,   ^  χα\  έ^ίθουν  αύτ&ς  τοις  ΙερεΟσι  τοις  υίο{ς  Ααρών  προς  7 
τ6  θυσιαστήριον  πάντων  τών  γεννημάτων  την   δεχάτην  έδί^^ουν  τοϊς  υίοΓς 
Λευ\  τοΓς  θερατιευουσιν  είς  ^Ιερουσαλήμ,  χαΐ  τήν  δευτέραν  5εχάτην  άπετυρα- 
τιζ^μην,  χαΐ  έπορευ^μην  χαΐ  έδαπάνων  αύτ&  έν  *Ιεροσολΰμοις  χοί^  &αστον 
ένιαυ-π^,    *χαΙ  τήν  τρίτην  έ^δουν  οίς  χα^χει,  χα^^ις  ένετείλατο  Δεββωρα  8 


Ιη$οΗρ(ίο:  ίη  Αχ  ρβΓϋδββ  νίάβΙιΐΓ,  ΓΑ  τωβειθ  „ 

Ι.  4 .  βιβλιος  ...  ΓΑ  τωβειθ  . .  .;^ου  ναυη  του  γαμαηλ  ρΐΌ  τ.  αδουηλ  ^^  ^ 
τ.  γαβαηλ  ...  ΡΑ  ρο8ΐ  γαβαηλ  8(1(1  του  ραφαηλ  του  ραγουηλ  ...  ΡΑ  εχ 
φυλής  ...  Αχ  ΡΑ  νεφί^αλειμ  2.  ΡΑ  εν  ταις  ημεραις  ...  ΡΑ  των  ασσυριων 
. . .  εχ  θιβης  . . .  χυδιων  ...  Αχ  ΡΑ  νεφ^αλειμ  ...  ΡΑ  *  ε.  τ.  ανω  γαλειλαια 
...  ΡΑ  ασσηρ  βΐ  &(1(1  οπίσω  δυσμων  ηλ(ου  εξ  αριστερών  φογωρ  ...  ΡΑ  τω- 
βειθ  ...  ΡΑ  χαι  εν  διχαιοσυναις  3.  Αχ  ΡΑ  τω  εΙ^ει  μου  ...  τοις  συνπο- 
ρευομενοις,  ΡΑ  τ.  πορευθεισιν  ...  ΡΑ  μετ  εμού  εν  τη  αιχμαλωσία  εις  την 
χωρ.  των  ασσυριων  4.  ΡΑ  εν  γη  ισρ.  χαι  οτε  ημην  νέος  πάσα  η  φυλή  νε- 
φθαλειμ  ...  νεφθαλειμ  ...  ΡΑ  απεστησαν  α.  τ.  οιχ.  δαυειδ  (1ι.  1.  ρίβηβ 
βοηΜΙαρ)  του  πατρός  μου.  χαι  απο  Ιερουσαλήμ  πόλεως  της  εχ  πασών  φυ- 
λών ...  ΡΑ  ^σ.  πασαις  φυλαις  ισραηλ  ...ΡΑ  χατασχην.  του  ^ου  χ.  ωχο- 
δομη^  εν  αυτη  εις  ...  οιχοδομη^  5.  ΡΑ  οιη  χαι  ...  ΡΑ*  πάντες  οι 
αδελφοί  μου  ρΐΌ  πασαι'αι  φυλ.  υβφΐβ  τη  δαμαλα  ...  του  νεφθαλειμ,  ΡΑ 
νεφ!^λειμ  ...  ΡΑ  8<1(1  ίη  ί.  ε^σιαζον  εχεινοι  τω  μοσχω  ον  εποιησεν  ιερό- 
βεαμ  ο  βασιλεύς  ισραηλ  εν  δαν  ετη  πάντων  ορέων  (ααβ.  ι  ρΓΟ  ρ  ν(1(Γ)  της  γα- 
λειλαιας  6.  χαι  εγω  ...  ΡΑ  μονωτατος  επ.  πολλαχις  εις  ...  ΡΑ  εν  παντι 
ισραηλ  ...  ΡΑ  τ.  απαρχ.  χαι  τα  πρωτογενηματα  χ.  τας  δεχ.  των  χτηνων 
χ.  τ.  πρωτοχουρας  των  προβοητων  έχων  απετρεχον  εις  Ιεροσόλυμα  ...  των 
γενηματων  ...  πρωτοχυριας  7.  Αχ  ΡΑ  εδιδ.  αυτά  ...  οιρων  ...  ΡΑ  ^σι- 
αστήρ.  (V  β^^  πάντων  των  γενηματων)  χαι  την  δεχατην  του  οίνου  χαι  του 
σίτου  (%•  τ.  σίτου  χ.  του  οίνου)  χαι  ελαίων  (%*  ελαίου)  χαι  ροών  χαι  (V  β***! 
των  συχων  χαι)  των  λοιπών  χροδρυων  (V  αχροδρυων  βΐ  8ά(1  εδιδουν)  τοις 
υιοις  λευει  τοις  θεραπουσιν  εν  ιερουσοϋ^ημ  ...  γενηματων  ...  λευει  ...  6πι 
εις  ...  ΡΑ  χ.  την  δεχ.  την  δευτερ.  απεδεχοιτιζον  αργυριω  των  εξ  ετων  χαι 
επορευομην  ...  ΡΑ  εν  ιερουσαλημ  8.  ΡΑ  ρίβηε :  χαι  εδιδουν  αυτά  τοις  ορ- 
φανοις  χαι  ταις  χηραις  χα*,  προςηλυτοις  τοις  προςχειμενοις  τοις  υιοις  ισραηλ 
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ή  μήτηρ  τοδ  πατρός  μου,  8(^τι  βρφαν^ς  χατελε{φ^ν  ύπ&  τοΰ  πατράς  μβν. 
9^χαΙ  οτ£  ^γεν^μην  άνι{ρ,  £λαβον  "Ανναν  γυναΐχα  Ιχ  τοΙΙί  σπέρματος  της  τεχ- 
10  τριας  ήμων,  χαΐ  έγένγησα  έξ  αύτης  Τωβίίαν.  ^^χαΐ  οτε  τί^^μαλωτίσΐϊημεν  ££ς 

Νινευη,  πάίντες  οΐ  Αδελφοί  μου  χα\   οΐ  έχ  τοΟ  γένους  μου  ησ^ιον  έχ  τν« 

ΙΜϊ  άρτων  τών  ^ΰν'  "  έγώ  δέ  συνετήρησα  την  ψυχήν  μου  μη  φογεΓν,   ^*χα- 

13  ^τι  έμεμνήμην  τοΟ  ^οΰ  ^ν  ολη  τη  φυχη  μου.  "χαΐ  £8ωχεν  ό  ύψιστος  χάρο 

IV  χα\  μορφήν  ενώπιον  ΈνεμεσσάΕρου ,  χα\  ημην  αύτοΰ  Αγοραστής.    '*χα\  έπο- 

ρευ^ιην   ε{ς  τήν  Μηδίαν,  χα\  παρε^έμην  Γο^αήλ(^  τφ  άδελφφ  ΤρφρΙοί  έ• 

15  *Ρ(ίγθ(ς  τής  Ηηδίας  αργυρίου  τάλαντα  δέχα.  '^χαΐ  ?τε  άπΙΙ^νενΈνεμχσβίίί^ 
φασίλευσε  2ενναχηρ\μ  &  υΐ^  αύτοΟ  άντ'  α^Ο,  χα\  αΐ  6δοΙ  α&τοΰ  -ί|ματηι- 

16  στά^σαν,  χαΐ  ούχ£τι  ήδυνάσ^  πορευ!Η)ναι  εις  τήν  Μηδίαν.  '^χαΐ  ^  της 

17  ήμ^ις'Ενεμεσσάρου  έλεημοσΰνας  πολλ&ς  <πο(ουν  το£ς  άδελφοΓς  μου.  '^της 
ίρτους  μου  έδίδουν  τοϊ!ς  πεινΰσι  χαΐ  Ιμάτια  τοις  γυμνοΐς,  χαΐ  Λ  τν9α  & 
τοΟ  γένους  μου  έ^εώρουν  τε^νηχάτα  χα\  έ($ίιμμένον  Μσω  τοδ  τε(χονς  Νινιν^ 

18  2!^πτον  αΜν.  ^^χα\  εϋ  τίνα  άπέχτεννε  2ενναχηρ\μ  6  βασιλέα,  9τβ  ^ε 
φεΰγων  έχ  της  Ιουδαίας,  Ι^ψα  αύτους  χλέπτων'  ττολλοΐις  γ&ρ  άπέκτετρεν 
έν  τω  ^μφ  αύτοΟΙ*  χαΐ  έζητιί{^  υπ^  τοΟ  βασιλέως  τ&  σώματα,   χαΐ  ονχ 

19  ευρέ^.  ^^  πορευθείς  δΐ  εΙς  τών  έν  Νινευή  υπέδειξε  τφ  βασιλε?  ιεερλ  έμου 
ΟΤΙ  ^πτω  αυτούς,  χα\  έχρΰβην*  έπιγνοί^  δί  οτι  ζητοΟμαι  άπο^νεΓν,  φοβ^ 

90  ^ε\ς  άνεχώρησα.  ^^  χα\  διηρπάγη  πάντα  τλ  υπάρχοντα  μου ,  χάΐ  οό  χατε- 
λε(φ^  μοι  ο&δέν  πλην  '^ννας  τής  γυναιχ^  αου  χαΐ  Τωβίου    τοΟ  νΐοΐ^   μον. 

81  '^χαΐ  ού  διήλ!^ον  ημέρας  πενη^χοντα  δως  ου  άπέχτειναν  αύτ^  οι  Ι^ίο  ικβΐ 
α{ιτοΟ,  χαΐ  βφυγον  ε2ς  τ&  ορη  Αραράτ '  χαΐ  έβασίλευσε  2αχερδον^ς  υι&ς  αν- 
τοΰ  άντ'  αύτϋΟ,  χαΐ  £ταξεν  Άχιάχαρον  τ6ν  Άναήλ  υΐ&ν  τοΟ  άδελφοΟ  μου  έκΐ 


ειςεφερον  χαι  εδιδουν  αυτοις  εν  τω  τριτω  ετει  χαι  ησλομεν  αντα  χα- 
τα  το  προςταγμα  το  προςτεταγμενον  περί  αυτών  εν  τω  νομω  μ«»ση  χαι 
χατα  τας  εντολας  ας  ενετειλατο  δεββωρα  η  μητηρ  ανανιηλ  του  πατρός  ημών 
οτι  ορφανον  χατελιπεν  με  ο  πατήρ  χαι  απε^ανεν  ...  δεμβωρα  9.  ΡΑ  εγε- 
νη^ν  ...  ΓΑ  οπχ  ανναν  ...  ΡΑ  εξ  αυτής  υιον  χαι  εχαλεσα  το  όνομα  αυτού 
τωβιαν  μετά  το  αιχμαλωτισ^ναι  (οογγ.  βάά  με)  εις  ασσυριους  40.  ΓΑ 
ηχμαλωτισ^ν  (ηχμοιλωτισ^ν  βΙΪΛΐη  Αχ)  εις  νινευη  επορευομην  (*/  επορ,^εις 
νιν.)  χαι  πάντες  οι  αδ.  μου  41.  ΡΑ  Ιη  Γ.  α()ά  εχ  των  άρτων  των  εϋίνωπι 
42.  ΡΑ  χοα  οτε  εμεμνημην  τ.  ^.  μου  εν  ολη  ψυχή  μου  43.  ΡΑ  εδωχεν  μοι 
...  ΡΑ  ενεμεσσαρου,  χαι  ηγοραζον  αυτω  πάντα  τα  προς  την  χρησιν  44. 
ΡΑ  εις  μηδιαν,  χα(  ηγοραζον  αυτω  εχει^εν  εως  αυτόν  απο^ανειν,  χαι  πάρε- 
^εμην  γαβηλω  (%*  γαβαηλω)  βαλλαντια  τω  αδελφω  τω  γαβρει  εν  τη  χωρά  της 
μηδιας  αργυρ.  τ.  δ.  15.  ΡΑ  ενεμασσαρ  ( Αχ  ενεμασσαρ'  οςβιο)  χαι  εβασιλευσεν 
...  Αχ  ΪΆ  σενναχηρειμ  ...  ΡΑ  οιη  δ  ...  ΡΑ  οδοί  της  μηδειας  απεστησαν  (Αχ 
χατεστησαν)  46.  ΡΑ*  οία  χαι  ...  ΡΑ  εποιησα  (ί(€ΐη  Αχ*  αΐ  νάΐτ)  ...ΡΑ 
ίη  ί.  &(1<1  τοις  εχ  του  γένους  μου  47.  χ.  τα  ιματι»  μου  ...  ΡΑ  τίνα  των 
εχ  τ.  ε^ους  ...  εριμμενον  επι  του  τιχους  εις  νινευη  48.  Αχ  ΡΑ  απεχτει- 
νεν  σενναχηρειμ  ...  ΓΑ*  οσι  ο  βασιλεύς  ...  ΡΑ  οτε  απηλ^εν  φ.  εκ  τ.  ι.  εν 
ημεραις  της  χρισεως  ης  εποιησεν  εξ  αυτού  ο  βασιλεύς  του  ουρανού  περί  των 
βλασφημιών  ων  εβλασφημησεν,  ε^αψα*  πολλούς  γαρ  α.  εν  τω  λ  α.  εχ  των 
υιών  ισραηλ,  χαι  εχλεπτον  τα  σώματα  αυτών  χαι  ε^πτον*  χαι  εζητησεν 
αυτά  σενναχηρειμ  χαι  ουχ  ευρεν  αυτά  49.  ΡΑ  χαι  επορευ^  εις  τις  των  εχ 
της  νινευη  (Αχ  των  νινευιτων]  χαι  υπεδειξεν  ...  ΡΑ  οτι  εγω  ^.  α.  χαι  εχρ. 
και  οτε  επεγνων  οτι  εγνω  περί  εμού  ο  βασιλεύς  χοα  οτι  ζητούμαι  του  απο- 
^ανειν,  εφοβη^ν  χαι  απεδρασα  ...  οτι  ε^απτον  20.  ΡΑ*  χ.  ηρπαγη  π. 
οσα  υπηρχεν  μοι  ...  ΡΑ  ουδέν  ο  ουχ  ανελημφ^  εις  το  βασιλειχον  πλην 
...  ΡΑ  τωβια  21.  ημεραι πεντηχ.,  ΡΑ  ημεραι τεσσεραχοντα  ( V  ν^)  •••  ΡΑ* 
εφυγεν  ...  Αχ  ΡΑ  αραρατ  . . .  σαχερδαν  ο  υιός  ...  ΡΑ  μετ  αυτού  ρΓΟ  αντ  αιιτου 
...  ΡΑ  αχειχαρον  (*«*  αχειαχαρον)  τον  αναηλ  τον  του  αδελφού  μου  υιον  . . .  τον  υιον 
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π$σαν  τήν  ^χλογιστ(αν  τ9!ς  βασιλείας  σ^^  χαΐ  έιή  πασαν  τήν  ()ιο6η)σ(>». 
*'χαΙ  ήξ{ωσκν  'Αχιάχαρος  πβρί  έμοΟ,  χαΐ  ηλ^ον   εις  Νινευη.  Άχιάχαρος  δΐ  2) 
■^  £  οινοχόος  χαΐ  Μ  τοΟ  (^αχτυλίου  χαΐ  (^ιοιχητής  χαΐ  έχλογιστής,  χαί  χατ- 
έατησεν  α^τ^ν  £  2αχερ(^ον&ς  ίχ  δεντέρας*  ην  δλ  έξά^ζΧφάς  μου. 

Π. 
'^Οτε  δΐ  χατηλ^ον  ε(ς  τ^  ολ^ν  μου ,  χα\  (ΙπεΜ^  μοι  "λννα  ή  γυνή  μου 
χα\  Τωβίας  &  υΐ^  μου,  6  τ^  πεντηκοστή  έορτη  η  έσην  αγία  Ιιγγ&  έβδομϋί- 
δων,  έγενι{!^  άριστον  χαλ^ν  μοι,  χα\  άνέπεσα  τοΙΙί  φογειν.  'χαΐ  £>εασ^μην  3 
οψα  πολλά,  χαΐ  είκα  τω  υΐω  μου  Βάδισαν  χαΐ  αγαγε  Ην  αν  ευρης  τΑν  αδελ- 
φών ημών  ένδβη  8ς  μέμνηται  τοΰ  κυρίου,   χαΐ   2δο{»   μένω  σε.    'καΐ  ύΐ^ν  3 
είπε  Πάτερ,  ε{ς  έκ  τοΟ  γένους  ημών  έστραγγαλωμένος  Ι^ιπται  έν  τη  άγορα. 
*  χάγ4  πριν  η  γεύσασ!^α(  με  άναπηδήσας  άνειλ^μην  αύτ^ν  εΤς  τι  οΰιημα  £ώς  4 
ου  £δυ  6  ήλιος.    ^  χαΐ  έπιστρέψας  έλουσάμην ,   χα\  ησλον  τ^ν  αρτον  μου  Ιν  δ 
λύπη.  ^χαΐ  έμνήσ!^ν  της  προφητείας  Άμώς,  χα!^  ε?πεν  ϊτραφί^σονται  αΐβ 
έορταΐ  &μών  ε2ς  πέν!^ος,  χα\  πασαι  αΐ  ε&φροσΰναι  υμών   είς  ^ρήνον.    ^χα\7 
έκλαυσα,  χαΐ  3τε  £δυ  ί  ήλιος,   ώχ^μην  χαί  6ρι$ξας  ϋ^αφα  αύτάν.    *χα\  οΐ  8 
τΐλησίον  έπεγέλων  λέγοντες  Ο^  Ιτι  φοβεΓται  φονευ^ηναι  περί  τοΟ  πράγματος 
τούτου,  κα\  άπέδρα,  χα\  ίδοί  πάλιν  θάπτει  τους  νεχρο^ίς.    *χαΙ  έν  αύτη  τη  9 
νυχτ\  ανέλυσα  ^άψας,  χα\  έχοιμι^^ν  μεμιαμμένος  παρ8ί  τ^ν  το<)^ον  της  αύ* 
λής,   χαΐ  τ&  πρ^ςωπ^ν  μου  άχάλυιτΓον  ην.    '^καΐ  ούχ  -{Ιδειν  οτι  στρου^α  έν  10 
τω  τοίχι^  ίστί'  χαΐ  τών  οφθαλμών  μου  άνεωγ^ν,  άφώδευσαν  τίι  στρου< 
^α  ^ερμ&ν  είς  τοΙς  βφ!Μμους  μου,  χα\  έγενή!^  λευκώματα  έν  τοΰ;  5φ!^αλ- 
μοΰ;  μου*   καϊ  έπορεύ^ην  πρ&ς  ίατροΰς,  χαΐ  ούχ  ωφέλησαν  με*  ΆχιάΫαρος 
δΐ  ίτρεφέ  με  &Ας  ου  έπορεύ^  είς  την  '£λυμα(δα.  ''χα\  ή  γυνή  μου  Αννα  Π 
ήριΰεΰετο  έν  τοΓς  γυναιχείοις,    '*χαΙ  άπέστελλε  τοΓς  χυρίοις*  χαΐ  άπέδωχαν  13 
βώτη  χα\  α^ττοί  τ&ν  μισ!^^ν,  προςδ^τες  χαΐ  Ιρίφον.  '*οτε  δλ  ήλ!^  πρ^ς  μέ,  13 
ηρξατο  χράζειν'  χαΐ  είπα  αύτη  Π^^εν  τ&  έρίφίον;  μή  χλεφιμαΓι^ν  έστιν;  άπ^ 
δος  αύτ^  το{ς  χυρίοις'  ού  γαρ  !)εμιτΛ  έσττ  φαγειν  χλεφιμαΓον.  '^ή  δΐ  είπεν  14 
Δώρον  δέδοταί  μοι  έτ«λ  τω  μισ^ώ.  κα\  ούχ  έπίστευον  αυτή,  χα\  Ιλεγον  άπο- 
διδί^ναι  αύτ6  τοίς  χυρίοις,  χαΐ  ήρυ^ρίων  πρ^ς  αυτήν*  ή  δ^  άποχρ!!Ηΐσα  εΙπέ 
μοι  ΠοΟ  είσΐν  αΐ  έλεημοσ^ίναι  σου  χαΐ  αΐ  δθιαιοσ>$ναι  σου ;  Ιδού  γνωστά  πάντα 
μετ&  σοΰ. 

111. 

ΚαΙ  λυπη!^ε1ς  £ιλαυσα ,  χαΐ  προςευξάμην  μετ^  βδυνης  λέγων    '  Δίκαιος  3 
ε?,   κύριε,  χαΐ  πάντα  τά  £ργα  σου  χαΐ  πασαι  αΐ  &δοί  σου  έλβημοσ>ίναι  κα\ 


24.  ΡΑ  βασιλ.  α.  και  αυτός  ειχεν  την  εξουσιαν  επι  πασαν  την  διοιχ, 
32.  ΚΑ  τότε  ηξιωσεν  αχειχαρος  ...  ΪΆ  και  χατηλ^ον  εις  την  νινευη.  αχεί- 
χάρος  γαρ  ην  ο  αρχιοινοχοος  (Αχ  ο  οινοδοχος)  ...  ΓΑ  εχλογιστης  επι  σεν- 
ναχηρειμ  βασιλέως  (%'  βασιλέα)  ασσυριων  χαι  χατεσΤησεν  αυτόν  (V  Λάά  ο) 
σαχερδονος  ...  ο  σαχείρδονοσος  ...  ΡΑ  ίη  ί.  αάά  και  εκ  της  συγγε- 
νιας  μου  Π.  4 .  οπι  δε  ...  ΡΑ  και  επι  σαρχεδονος  βασιλέως  χατηλ- 
^ν  ...  ΡΑ  η  γυνή  μου  αννα  ...  εν  τ.  π.  τη  εορτή  ...  ΡΑ  χαι  εν  τη 
πεντηκοστή  της  εορτής  ημών  ...  ΡΑ  οιη  επτά  ...  ΡΑ  μοι  αρ.  καλόν  ... 
ανεπαυσαμην  ...  ΡΑ  ανεπεσα  του  αριστησαι  2.  ΡΑ  και  πάρετε^  μοι  η 
τράπεζα  και  πάρετε!^  μοι  οψαρια  πλείονα,  κ.  είπα  τω  τωβεια  τω  υιω  μου 
παιδιον  βάδιζε  και  ον  αν  ευρης  πτωχον  των  αδελφών  ημών  (ιι1>  Ιιίβ  ίη(Ιβ 
νβΓΐ){9  (ΙβΩοίΙ  €0<Ι6Χ  ΡΑ)  ...  ον  εαν  ευρ.  ...  οπι  ενδεή  ος  μέμνηται  3. 
εστραγγαλημενος  4.  πριν  γευσασ^αι  6.  προφητιας  8.  αποδρα  40.  οιη 
και  εγενηϋη  λευκ.  εν  τ.  οφί.  μου  4  4.  γυναικιοις  42.  αυτήν  -43.  κραυα- 
ζειν  (βίο)  ...  ειπον        III.  4.  προςηυξαμην 
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3  άλή^α,  χαλ  χρ(σιν  άλι)λνην  χαΐ  διχα(α>»  σΟ  χρίνΐις  «ίς  τ^  αΙωνα.  'μ.^- 
σ!^τ(  μου  χα\  ^πίβλεφον  έπ*  <μέ'   μή   μΛ  έχδιχ^  ταΐς  άμαρτΐα&ς  μου  χοΑ 

4  τοις  άγνο-ήμασι  μοΟ  χαΐ  τΰν  πατέρων  μον,  α  ημαρτον  ένώιαάν  9θο,  ^τεακρ^ 
χονσαν  γ&ρ  των  εντολών  σου,  χαΐ  έ!5ωχας  ήμας  £{ς  &αφπαγην  χαΐ  αΙχμΛ- 
λωσίαν  χαΐ  θάνατον  χα\  παράβολήν  βνειδισμοΟ  πασι  τοις  ^νεσιν  έν  οίς  έσχορ- 

5  πίσμε^α.  ^χα\  νΰν  πολλαΐ  αΐ  χρίσίΐς  σου  ε{σι  χα\  άληλναί,  έξ  έμον  πσπίσχι 
περί  των  αμαρτιών  μοΟ  χα\  τ«&ν  πατέρων  μου,  οτι  ούχ  έποΐήσοφιεν  τας  ^ 

βτολάς  σου,  ού  γ&ρ  έπορεύ^ημεν  έν  άλη^ε(α  ένώπιάν  σου.  ®χάΙ  νΰν  ικατΛ  τ9 
^εστ&ν  6ώπι^ν  σου  ποίησον  μετ'  έμοΟ'  έτίίταξον  άναλαβεΤν  τ&  πνεΟ|&ά  μαη», 
όπως  απολυθώ  χα\  γένωμαι  γη*  δύ^τι  λυσιτελεί  μοι  άπο^ανείν  η  ζηγ,  οτι 
6νει8ισμοΙ^  ψευδείς  ηχούσα,  χαΐ  λΰπη  έσή  πολλή  έν  έμο£*  έπίταξον  άχο^Λ- 
^ίψαί  με  της  άνάγχης  η^  εΙς  τ&ν  αίώνιον  τ^πον,  μή  άποστρέψι^ς  τ&  τφ6ς- 

Ί  ωπ^ν  σου  άπ'  έμοΟ.  ^  έν  τη  αύτη  ήμέρςκ  συνέβη  τη  ^ατρ\  'Ραγουήλ  'ΣάίρΛ 
έν  '£χβατάνοις  της  Μηδίας,  χαΐ  ταυτην  βνει(^ιο6ηναι  ύπ6  παιλσχων  ΐΕβτρ&; 

8  αυτής,  **οτι  ην  δεδομένη  άν^ράσιν  επτβί,  χα\  Άσμοδαίος  τ&  πονηρά  2ΙαΕ|ΐ»- 
νιον  άπέχτεινεν  αυτοΐκ  πρΙν  η  γενέσθαι  αύτοΐις  μετ'  οΛτης  ώς  έν  γυναιξί*  χαΐ 
είπαν  αύτη  Ου  συνιεΰ;  άποπνίγουσά  σου  τους  άνδρας;  ηδη  επτά  2!σχ,ες,  χαΐ 

9  έν6ς  αυτών  ούχ  ώνομ^σ^.  ^τί  ήμας  μαστιγοΓς;  ε{  άπέ^αναν,  βάδιζε  μετ' 

10  αυτών,  μή  ϋδοιμέν  σου  υ16ν  η  ^γατέρα  ε2ς  τ&ν  αίώνα.  '^ταΟτα  άχονσασκ 
έλυπή^  σφόδρα  ωςτε  άπάγξασ^αι,  χαΐ  είπεν  Μία  μέν  ε(μι  τω  παετρί  μου* 
έ^  ποιήσω  τοΟτο,   όνειδος  αύτφ  έσται,   χαΐ  τ&  γήρας  αύτοϋί  χατβίξω  μ£τ' 

11  5δυνης  εις  $δου.  "χαΐ  έδεή^  πρ^  τη  ^ρ(δι  χαλ  είπεν  £ύλογητ&ς  εΐ,  χυρκ 
ο  ^Μός  μου,  χα\  εύλογητ&ν  τ^  δνομά  σου  τ&  αγιον  χαι  ίντιμον  ε2ς  το^  αΙώ- 

Ι^νας'  εύλογήσαισάν  σε  πάντα  τ2ι  ^α  σου  ε{ς  τ^ν  α2ώνα.    **χαΙ  νΟν,  χυρ», 

13  τους  βφ^αλμοΰς  μου  χα\  τ&  πρ^ςωπ^ν  μου  ε2ς  σϊ  δέδωχα.  ''ε2π&ν  άίηλΟσαί 

η  με  άτά  της  γης  χα\  μή  άχοΟσα(  με  μηχέτι  βνειδισμ^ν.  '^σύ  γινώσχεις,  ικυ- 

Ιο  ριε,   δτι  χαλαρά  ε2μι  άπ6  πάσης  αμαρτίας  άνδρ^,    '^χαΐ  ούχ  έμώΐυνα  το 

όνομα  μοΰ  ούδΐ  τ6  όνομα  τοΟ  πατρίς  μου  έν  τη  γη  της  αιχμαλωσίας  μου. 

μονογενής  είμι  τφ  πατρί  μου,  χα\  ούχ  υπάρχει  αύτω  παιδίον  ο  κληρονομήσει 

αύτ^ν,  ουδέ  αδελφές  εγγύς  ουδέ  υπάρχων  αύτω  υί^  ?να  ανντηρήσω  έμαντην 

αύτφ  γυναΐχα,  ήδη  άπώλοντ^  μοι  έτττά'  ?να  τ{  μοι  ζην;   χαΐ  εί  μή  δοχεΤ 

σοι  άποχτειναί  με,  έπίταξον  έιάβλ^αι  έπ'  ήιέ,  χαΐ  μηχέη  έλεησαί  με  χαι 

16  άχοΟσαί  με  βνειδισμ^.    '^χα\  είςηχούσ^  προςευχή  αμφοτέρων  ενώπιον  γ^ 

17  δάξης  τοΟ  μεγάλου *Ραφαήλ,  '^χαΐ  απεστάλη  ίάσασ^ι  τους  δυο,  τοΟ  Τωβίτ 
λεπίσαι  τ&  λευχώματα,  χαΐ  Σά($^αν  τήν  τοΟ*Ραγουήλ  δοΟναι  Τωβίοι  τω  υίω 
ΤωβΙτ  γυναΐχα,  χοά  δήσαι  ΆσμοδαΓον  τ&  πονηρά  δαιμ^νιον,  διάιι  Τωβία 
επιβάλλει  χληρονομήσαι  αυτήν,  έν  αύτφ  τφ  χαίρω  έπιστρέφας  Τωβ\τ  είςηλ^ 
είς  τ&ν  οΐχον  αύτοΟ,  χαΐ  Σά^^α  ή  τοΟ*Ραγουήλ  χατέβη  έχ  του  υπερώου  οεύτής. 

IV. 

Έν  τη  ήμέρ^  εκείνη  έμνήσ^  ΤωβΙτ  περί  το0  αργυρίου   ου  παρέ^το 

2  Γαβαήλ  έν  Ράγοις  της  Μηδίας.  'καΐ  είπεν  έν  έαυτω  Έγώ  ήτησάμην  θάνα- 
τον, τί  ού  χαλώ  Τωβίαν  τ&ν  υΜν  μου  ?να  αύτφ  υποδείξω  πρ\ν  άπο^ανε» 

3  με;  'χαΐ  χαλέσας  αύτ^  εΙπεν  Ώαιδίον,  έ&ν  αποθάνω  ^άψον  με,  χα\  μη 
ύπερίδης  τήν   μητέρα  σου*   τίμα  αυτήν  πάσας  τλς  ημέρας  της   ζωής  σου 

4  χα\  ποίει  τ6  αρεστών  αύτη,  χαΐ  μή  λυτή^σης  αυτήν.  *μνήσ3ητι,  παιδίον,  οτι 


3.  εχδιχησης  ...  οι  ημαρτον  4.  αρπαγην  6.  εισιν  αλη^ειναι  6.  μαλ- 
λίν  απο5ανειν  7.  οιη  τη  ...  απο  ...  του  πατρός  8.  ειπεν  ...  ωνασ!^ 
40.  εστίν  ρΓο  εσται  Ιδ.  χαι  ελεησ.  με  χ.  μηχετι  αχ.  16.  χ.  ειςηχουσεν 
χυριος  της  προςευχης  47.  •'πεισαι  ©χ  λεπεισαι  οογγ.  ...  υιω  του  τωβιτ 
IV.  2.  ειπεν  αυτω  ...  οιη  τωβιαν 
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πολλο{»ς  χινΙ^ί^ους  έώραχβν  έπ\  σο\  6  τη  χοιλί^ι'  οτοτ»  άπο^άνη,  ^ύίψον  αυ- 
τήν παρ'  έμοί  <ν  (νΐ  τάφω.  ^  πάσας  τάς  ημέρας,  ιιαιΜον,  χυρέου  τοΟ  ^ιοΟ  5 
ημών  μνημ(ίν€υε,   χα\  μή  ^ελι^σης  άμαρτβίνβιν  χαΐ  παραβήναι  τάς  εντολή 
αύτο3*  8υ€αιοσύνην  πο{ει  πάσας  τάς  ^μίρΛς  της  ζωής  σου,   χα\  μή  τηρευ- 
^ής  ταίς  δδοΟ;  της  άΐ^ας.  ^  δι^τι  ττοισΟντος  σοΰ  τήν  άλ-ή^ιαν  εύοΜαι  Ι^σον*  β 
ται  έν  τοις  ίργοις  σου  χαΐ  π&σι  τοις  ποιοΟσι  τήν  διχαιοσύνην.  ^  έχ  τΰν  ΰπαρ-  Τ 
χ^ντων  σοι  πο(ει  έλεημοσΰνην,  χα\  μή  φ^ονισάτω  σου  6  όφ^οιλμ&ς  έν  τω 
ποκΓν  σε  έλεημοσύνην*  μή  αποστροφής  τ^  πρ^ωπάν  σου  άπ6  παντ^  πτω- 
χο(>,  χαΐ  άπ^  σοΟ  οΐ  μή  άποστραφη  τί  πρ^ςωπον  τοΟ  ^οΰ.  *ώς  σο\  ύπάρ-  8 
χοι  χατ2ι  τ&  πλή^,  ποίησον  έξ  α^ΰν  ^ημοσύνην*  έ&ν  ολίγον  σοιύπόΕρχη, 
χατ2ι  τ&ν  6λ(γον  μή  φοβοΟ  ποιεΐν  έλεημοσυνην.  *  ^μα  γάρ  άγα^^ν  ^ησαυ^ιπί-  9 
ζεις  σεαυτω  ε(ς  ήμϊραν  άνάγχης.  '^()ι^  ελεημοσύνη  έχ  ενάτου  ^εται,  χα\  10 
ούχ  έα  ε2ςελ^εΓν  ύς  -Λ  σχ^ος.  "{$ωρον  γ&ρ  άγα^ν  Οστιν  ελεημοσύνη  πασι  II 
τοις  ποιοΟσιν  αυτήν  ενώπιον  τοΟ  υψίστου.    ^'πρ<$ςεχε  σεαυτφ,  τυαιδίον,   άΐΕ&  1^ 
πάσης  ιηρνείας,  χαΧ  γυναϋια  πρώτον  λάβε  άπ&  τοΟ  σπ^ματος  τών  πατ^ων 
σου*  μή  λβ^ης  γυναΓχα  άλλοτρίαν  η  ούχ  Ισην  έχ  τής  φυλής  τοΟ  πατρός 
σου,  ^ιάη  υιοί  προφητών  Οσμέν.  Νώε,  *Αβραάμ,  'Ισαώι,  'Ιαχ^β  οΐ  πατέρες 
ημών  άπ^  τονΚ  αίώνος,  μνι^σ^ηπ,  παιΜον,  οτι  αύτοΙ  πάντες  £λαβον  γυναιχας 
έχ  τών  αδελφών  αυτών,  χαΐ  εύλογ^^αν   έν  τοις  τέχνοις  αυτών,   χα\  τ& 
σπέρμα  αίττών  χληρονομήσει  γην.  "χα\  νΟν,  παιδίον,  αγάπα  τοίς  ά^φθ\>ς  13 
σου,  χαΐ  μή  ΰπερηφανευου  τη  χαρ^^  ^^  ^^  '^^  αδελφών  σου  χα\  τών 
υιών  χα\  ^ατέρων  τοΟ  λαοΟ  σου,  λαβείν  σεαυτω  έξ  αυτών  γυνα&α.   διάη 
έν  τη  ύπερηφανί^  απώλεια  •χαΙ  ακαταστασία  πολλι{,   χαΐ  έν  τη  άχρειάτητι 
έλάττωσις  χαλ  ίνθεια  μεγάλη*  ή  γ&ρ  άχρει^της  μήτηρ  έστΙ  τοδ  λιμοΟ.  '^μι-  14 
σ^&ς  παντ&ς  άνθρωπου  $ς  έ&ν  έργάσηται  πάρα  σοΙ  μή  αύλίσ^τω,  άλ^  άπ^- 
8ος  α{ηψ  παραυτίχα'   έ6ίν  δουλευσης  τω  ^φ,  άποδο^σεταί  σοι•   πρ^ςεχε 
σεαυτω,  παιδίον,  έν  πασι  τοις  2ργοις  σου,   χα\  ϊά^  πεπαιδευμένος  έν  πάση 
άναστροφΐ)  σου.    "  χαΐ  ο  μισείς  μηδενΐ  ποιι^σης.    οίνον  ύς  μέ^  μή  πίης,  1^> 
χαΐ  μή  πορευθώ  μετά  σο^^ί  μέ^  έν  τη  όδφ  σου.  '^  έχ  τοΰ  άρτου  σου  Μου  16 
πεινώντι,  χαΐ  ΐχ,  τών  Ιματίων  σου  τοΰ;  γυμνοί!;*   παν  9  έαν  περισσευση  σοι 
ποίει  έλεημοσιίνην,  χαΐ  μή  φ^νεσάτω  σου  6  όφ^αλμ^  έν  τω  ποιε^  σε  έλεη- 
μοσυνην.  ^^6(χεον  τοΙς  άρτους  σου  έι^  τ^  τάφον  τών  διχαίων,  χαΐ  μή  δώς  Π 
τοις  άμαρτωλοιί;.  '"  συμβουλίαν  παρά  παντ^  φρονίμου  ζι^σον,  χα\  μή  χα-  1β 
ταφρονήσης  έιτλ  πάσης  συμβουλίας  χρησίμης.    ^*  χα\  έν  παντ\  χαιρφ  εύλά^^ει  19 
χυριον  τ^  ^ε^ν ,  χαΐ  παρ*  αύτο{2ί  αΓτησον  όπως  αΐ  οδοί  σου  εύ^αι  γένωνται 
χα\  πασαι  αΐ  τρίβοι  χα\  βουλαί  σου  εύοδω^ώσιν.  δι^τι  πδν  &νος  ούχ  £χει 
βουλήν,  άλλ'  αύτ^  &  χυριος  δίδωσι  πάντα  τ&  άγα^,  χάΐ  δν  έ&ν  Μη  τα- 
πεινοί χα^  βοΰλεται.   χα\  νΰν,  παιδίον,    μνημόνευε  τών  εντολών  μου,  χαΐ 
μή  έξαλείφ^τωσαν  έχ  της  χαρδίας  σου.  '*^χαΙ  νΟίν  ΰποδειχνυω  σοι  τα  δέχα  30 
τάλαντα  τοΟ  αργυρίου  α  παρεΙ^έμην  Γαβαι{λ(ρ  τω  τοΟ  Γαβρία  έν  *Ράγοις  της 
Ηηδίας.   '^χαΐ  μή  φοβοΰ,  παιδίον,  οτι  έπτωχεύσαμεν '  υπάρχει  σοι  πολλά,  2> 
έάν  φοβη^  τ^  ^ε&ν  χάΐ  άποστης  άπ&  πάσης  άμαρττίας  χαΐ  ποίησης  τ^  άρε- 
στ^ν  ενώπιον  αύτοΟ. 

Υ. 

ΚαΧ  άποχρι^είς  Τωβίας  είπεν  α&τφ  Πάτερ,  ποιιΐ$σω  πάντα  οσα  έντέταλ- 
σαί  μοι.  'άλλ&  πώς  δυνήσομαι  λαβείν  τ&  άργ^ίριον,  χαΐ  οΐ  γινώσχω  αΜν;  < 

5.  χαι  διχαιοσυνην  ποιειν  7.  υπαρχοντ•  σου  ...  οιη  σε  8.  ως  σοι 
υπάρχει  ...  χατα  το  ολίγον  41.  οιη  γαρ  49.  χαι  μη  λαβής  ...  πρς  Ι.  θ. 
πατρός  ...  χαι  ισααχ  χαι  ιαχωβ  ...  οτι  ούτοι  ...  ηυλογΐ)!^σαν  44.  άλλα 
αποδος  ...  χοα  εαν  δουλευσης  46.  διαδιδου  ...  περισσευη  ...  οιη  σε  4 λ 
χαι  αι  βουλαι  ευοδω^ω^ιν . . .  άλλα  αυτός    20.  γαμαηλω    24 .  φοβη^.  τ.  χυριον 
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3  'χαΐ  βΙωχεν  αύτ^  τ&  χεφ^ραφβν,  χαλ  είπιν  οτύτφ  Ζ'ήτηαην  σηντ&ό^ 
ΐ(ον  δς  σνμποριι>σκτα(  σοι,  χαΐ  8ώσω  αίττω  μισ^ν  £ως  (δ,  χα\  λίβειορβ/• 

4  ^ιλς  τ^  άργυριον.  *χαΙ  άήριν^  ζητηβαι  βη^ρωπον,  χαλ  κνρε  *Ραφαΐ)λ  ο;  ^ 

5  £γνελος,  χαΐ  ούχ  ηδ»,  ^χαΐ  βΐπβν  α^φ  £ί  9<ίναμαι  πορβυΙ^Μκ  μετί  βο! 
β  6  Ράγοις  της  Μη^ίας,  χαΐ  εί  Ι)«ηβ«ρο€  ύ  τ£»ν  τάκων;    ^χαΐ  ώοκν  βητή: 

αγγκλος  ΙΙο(>€ύσθμα(  μιτ&  σοΟ,  χαλ  της  ίδοδ  έμπειρω,  χαΐ  παρλ  Γβ^,λπ» 

7  αδελφέ  ήμΰν  ηύλίοί^ν.    ^  χαΐ  είικν  αίττφ  ΤΐΛ^ίας  * Υχ^μ^νάν  με,  χ«\  ^ 

8  9τό  πατρ{.   'χαΐ  είπη  αυτφ  Πορε^ον  χαλ  μη  χρονίσγ^ς.   ^χαΐ  είςεί^ν  άα 

τω  πατρ(  'ΙδοΙ»  εϋρηχα  δς  συμποροίσεταί  μοι.  6    ^έ  «Ιπεν  Φι&νηοη  ανηι 

πρ^  μέ,  ίνα  <πιγν«&  πο(ας  φυλής  £στ{,  χαί  ε2  ΊΟίτΛς  τοΟ  πορεν^αι  μπΐ 
10  11  σοβ.    '^χαΐ  έχάλεσεν  αύτάν*  χ«1  «2ςηλ!Η,  χαΐ  ήσκάσαντο  άλλους  ''» 

ιίπεν  α&Γ»  Τωβίτ  Αδελφέ,  έχ  ποίοις  φυλής  χαΐ  £χ  ττοίας  πκτριας  €ΐ  »: 

12  υπέδειξαν  μοι.   ^'χαΐ  είπεν  αύτ^  Φυλ^  χα\  πβπρι&ι»  α^  ζητης»  η  Η^ 
δς  συμπορεύαετοα  μετλ  το<ί  υίοΟ  σου ;  χοεΙ  ύπν»  οΛτψ  Τωβ(τ  Βο^λομαι,  ϋο^ 

13  έηγνΑναι  τ&  γένος  σου  χαΐ  τ6  όνομα,  '^ος  δλ  ώκν  '£γ&ι  Άζαρίας  Άκη^' 
IV  τοΰ  μεγάλου  τ&ν  άδελ^ρ«Ι»ν  σου.  '^χαΐ  εΐιιεν  αύτφ  Ύγιαίνων  £όοις,  ά^(^ 

χαΐ  μή  μοι  3ργιο!^  οη  έζι^σα  τήν  φυλήν  σου  χαλ  τή^  ικοηριά*  οου  &ι- 

γνΰναι.  χαΐ  σΐι  τυγχάνεις  αδελφές  μου  έχ  της  χαλ<ής   χαλ  άγί^ς  γοΜ( 

<πεγ(ν«σχον  γ3φ  έγί»  Άνανέαν  χαλ  'Ιωνά^αν  τοίις  υιούς  2εμεΓ  τοί7  μίχ^ 

ώς  έπορευάμ^  χοινως  εΙς  *ΙεροσΛυμα  προςχυνεΐν,   ι^ναφέροντες  τα-ψ^ 

τθχα  χαλ  τάς  δεχάτας  τυν  γεννημάτων,  χαλ  ούχ  έπλανι{^ησαν  έν  τρ  π1^ 

15  τδν  άδελφδν  ήμδν  έχ  ρίζης  χολής  εΐ,  αδελφέ.   >^  άλλα  *Μ•  μοι  τίνα  0β 

£σομαι  μιο^  διδάναι;   δραχμήν  της  ημέρας  χαλ  τ&  δέοντα  σολ  ως  χ^  ^ 

16υίφ  μου,    '^χαλ  £α  ιιρος^σω  σοι  έιώ  τ^  μισ^,  έ3ιν  ύγιαένοντες  έββΤ^' 

η  ψητέ.    "χαλ  εΟδέχησαν  οδτως•  χαλ  είπε  πρλς  Τωβίαν  'Έτοιμος  7^]«»,^ 

τήν  &δέν,  χαλ  εύοδω^είητε.  χαλ  ήτοίμασεν  6  υ16ς  αύτοΟ  τά  ιφ&ς  την  ^. 

χαλ  εΐιεεν  αύτφ  ί  πατήρ  αύτοΟ  Ώορο^ου  μετά  τοδ  άνθρωπου  τοι^ν,  ο « 

έν  τω  ούρβνφ  ο2χων  ^ς  εύοδώσει  τήν  οδ^  υμών,  χαλ  6  άηητβλος  ενη$ 

συμπορευ^φηο  ύμΤν.  χαλ  εξήλθαν  αμφότεροι  άπελ^εΤν,  χβά  ί  χύ»«  ^^^ 

18  δαρ(ου  μετ*  αύτΰν.  "διλαυσε  δλ'Αννα  ή  μήτηρ  αύτοΙΪ,  χαλ  είπε  ^^^ 
β£τ   Τ(  έξαπέστεαας  τ&  παιδίον  ήμων;  η  ο^λ  ή  ράβδος  της  Χ^.'^ 

19  έστΙν  έν  τφ  ε^ςπορεύεσ^ι  αυτ^  χαλ  έιαυορευεσ^  ενώπιον  ήμ£»ν;  ^  ^] 
90  ριον  τφ  άργ\φίψ  μή  φ^σαι,  άλλιλ  περ£φη|χα  τοΟ  παιδίου  ήμων  γένοιτο.  ^^  •^ 
)1  γ^  δέδσται  ήμ£ν  ζήν  παρ&  το\>  χυρ{ου,  τοΟτο  Ιχαν&ν  ήμι^  ύπάρχβ.     ^' 

είπεν  α^  Τωβίτ  Μή  λάγον  Ι^ε,  άδελφι^'  υγιαίνων  έλοίσεται,  ^  οΐ  ^^' 
η  μο£  σου  οφονται  αΜν.  *'  άγγελος  γ&ρ  άγα^;  συμπορειίσεταί  αΐη&ρ  «βα  ^ 
δω^ήσεται  ή  όδ^ς  αύτοδ,  χαλ  υπόστρεφα  υγια(νων. 

νι 

)         Κάλ  έπαυσατθ  χλα(ουσα.   'οΐ  δΐ  τηρευέμενοι  τήν  έδ^  ηλ^  ^^^ 

3  έιά  τ^ν  Τ(γριν  ποταμάν,  χαλ  ηύλίζοντο  έχει  'τ^  δλ  παιδάριον  χατ^  ^' 
χλι>σασ^αι,  χαλ  άνεπ«{δησεν  {χ^ς  άπ6  τοΟ  ποταμοΟ  χαλ  έ^λή^  '^'^!^ 

4  τ6  παιδάριον.  *δ  δΐ  άγγελος  είπεν  αύτφ  ΈπιλαβοΟ  τοϋ  Ιχδνχ'  χβΛ  6φ«^ 
βτ^ν  ίχ!Λν  τδ  παιδάριον,  χαλ  άνέβαλεν  αύτδν  έπλ  τήν  γήν.   *χαΙ  ^^  .^ 

έ  αγγβλος  Άνάτεμε  τ^ν  ίχ>;ν,  χαλ  λαβίον  την  χαρδίαν  χαλ  τ^  ηπαρ  ίΤ^!* 
βχολήν  5ΐς  άσφαλδς.   •χαλ  έποίησε  τ&  παιδάριον  ώς  είπεν  (Ατφ  ^  «ΠΤΪ^^ 


V.  4.  τον  ραφαηλ    δ.  μηδέιας    •/.  πατρι  μου    9.  πιστός  εσα»    **• 
ει    4δ.  χαι  ειπεν  ...  οιβ  εγω    14.  πατριαν  επιγνωναι ...  *Τ*Υ***^°'!^τ; 
&αν  τ.  υ.  σεμείου  ...  γενηματων ...  επλανη^σαν  την  πλανην  ..»  Ι**Ϋ^^] 
ρπ)  χαλης    17.  οιη  τούτου  ...  χατοιχων  ...  εξηλΙ^ν     48.  ββ»  *^ 
συμπορεύεται 


Ρίβοίβ  8&1ιι5Γί8.   1)6  6Κ&  Η3βα6Κ8.  Τωβ.  7,  δ. 

τ^  (^Ι  {χ^  όιηήσνντκς  Ι^φαγον'  χάΐ  «{(ενόν  άμφάτεροι  Εως  ου  {{γγισαν  έν 
'£χβατάνοίς.  ^  χαΐ  ιΖπβ  τ&  παιδόίριον  τΰ  άγγελο  'Αζοφία  άΙΜφέ,  τί  ίστν  ή  1 
χοφδ^  χαΐ  τ6  ήπαρ  χαΐ  ή  χολή  τοδ  2);^ος;    ^χαΐ  βίπη  αύτώ  *Η  χαρΜα  8 
χαλ  τ^  τίκαφ,  ίά*  τίνα  βχλη  (αιμάνιον  η  τηείίμα  τυονηρ^ν,  ταΟτα  δει  χαιτΚ- 
σαι  ενώπιον  άνθρωπου  η  γυναικάς,  χαΐ  μηχέη  ή^λτ)^.  *ή  91  χολή  £γχρΐ9αι9 
αν^ρωπον  ος  ίχει  λευκώματα  έν  του;  όφ^αλμοΰ;,  χαΐ  ία^ήσεται.    '^ώς  δΐ  ίο 
προςιήγγισαν  τη  *Ράγη,    '^είπεν  6  άγγελος  τφ  παιδαρ£<»  Αδελφέ,   σήμερον  II 
€(&λισ^ίησ^με^  παρ8ί*Ραγουι{λ,  χα\  α{ττ6ς  συγγενής  σού  έσην,  χα{  έσην  αύτω 
^υγάτηρ  3ν^ματι  2«ί(^    '*  λαλήσω  περΐ  αίττής  τοΟ  δο>β[να{  σοι  αίττήν  ε{ς  Μ 
γυναιχα,  χαλ  οη  σοι  έιαβάλλα  ή  χληρονομία  α^ς,  χα\  σΟ  μ^νος  εΤ  ώι  τοΟ 
γένους  οώτης,  χαΐ  τ&  χορ^σιον  χαλ^  χαΐ  φρένιμ^  έσην.  '^χαΐ  ν(^»  £χουσΛ  13 
μου  χα\  λαλήσω  τφ  πατρί  α&της,  χαΐ  6ταν  υποστρέφομεν  έχ*Ραγδν,  ποιή- 
σομεν  τ&ν  γάμον.  θιάτι  έπίσταμαι  *Ραγουήλ  8τι  ού  μή  δω  αίτήν  άνδρΐ  έτέρω 
χατά  τ^  ν^μον  Μωυση  η  βφειλήσει  θάνατον,  δη  τήν  χληρονομίαν  σο\  χα2ίή- 
χει  λαβείν  η  πάντα  αν^ωπον.  '^τέτε  είπε  τ6  παιδάριον  τφ  άγγέλω  'Αζαρέα  11 
αδελφέ,  ϋίχήχοα  έγ&»  τ^  χοράσιον  δεδ^σΐ^ι  Ιπτλ  άν^άσι,  χαΐ  πάντας  έν  τ& 
νυμφδνι  άπολωλάτας.  '^χαΐ  νΟν  έγ£»  μ^νος  ε^μλ  τφ  πατρ(,  χαΐ  φοβοΟμαι  μη  15 
εΚςεϋ^ν  αποθάνω  χαΐΛς  χάΙ  οΐ  πρότεροι,  δτι  δαιμ^νιον  φίλει  άΟτήν  8  ούχ 
άδίχει  ούδένα  πλην  τδν  προςαγάντων  α^.  χαλ  νΟν  έγίι  φοβοΟμαι  μή  άπο- 
ϋ^άνω,  χα\  χατύΕξω  τήν  ζωήν  τοΰ  πατρ^  μου  χα\  τής  μητρ^ίς  μου  μετ^  Μ- 
νης  έπ'  έμά  εις  τ^ν  τ«ίφον  αίττδν ,  χα\  υ{^  έτερος  ούχ  ύπ«(ρχει  α&τοΰ;  δς 
ΰάφει  αίτΓοΰς.  ^^είπε  δλ  α^  6  άγγελος  θ6  μέμνησαι  τΰν  λάγων  <Ιν  ένεη<*  16 
λατ^  σοι  6  πατήρ  σου  υπέρ  τοΟ  λα§εΓι  σε  γυναΟια  έχ  τοΟ  γένους  σου;  χαΐ 
νΰν  αχούσαν  μου,   αδελφέ,   δι^τι  σο\  Ισται  ύς  γυναΰ»!  χαΐ  τ^Ο  δαιμονίου 
μηδένα  λάγον  βχε,  δτι  τήν  νύχτα  ταύτην  δο^σετα(  σοι  αντη  εΙς  γυνα&α. 
'^χαΐ  έ&ν  ε{ςέλ^ς  ε2ς  τ^  νυμφωνα,  λήψη  τέφραν  ^μιαμάτων  χα\  έπ6ήσεις  Π 
άπ&  της  χαρδ(ας  χαΐ  τοΟ  ήπατος  τοΟ  ίχ^ός,  χαΐ  καπνίσεις,  ^^χαΐ  όσφραν  18 
^σεται  τ&  δαιμί^νιον  χαΐ  φεύξεται,  χαΐ  ούχ  έπανελεύσεται  άζ  τ&ν  α(Ανα  τοΟ 
α26νος.  δταν  δ^  προςπορευη  α^τ^,  έγέρ^ητε  άμφάτεροι  χαΐ  βοήσοττε  πρ^  τ^ 
ελεήμονα  !^ε^,  χαί  σώσει  υμ2ς  χαΐ  ελεήσει,  μή  φοβοΟ,  δτι  σολ  αυτή  ήτοι- 
μασμένη  ην  άπ&  τοΟ  α2Ανος,  χα\  σΟ  οί&τήν  σώσεις,  χα\  πορεΰσεται  μετά  σοΟ, 
χαΐ  ύπολαμβάνω  δτι  σοΙ  βνται  έξ  αυτής  παιδία,  χαλ  ώς  ήχουσε  Τωβίας  ταΟτα, 
έφίλησεν  αυτήν,  χαΐ  ή  ψυχή  αύτοΟ  ^λλή^  σφέδρα  α^τ^'  χαί  ήλ^  εΙς 
'Εχβάτανα. 

νπ. 

Κα\  παρεγένετο  είς  τήν  ο(χ£αν  'Ραγουήλ*  χβά  2ά#α  δέ  υπήντησεν  αύτω, 
χαΐ  έχαιρέησεν  αΜν  χα\  αΜς  άρτους,  χα\  είςήγαγεν  α{»το{ις  είς  τήν  ο&ι(οτν. 
*χα\  είπε  *Ραγουήλ  "Έδν^  τ{)  γυνααΔ  α^τοΟ  *Ος  δμοιος  ί  νεανίσκος  Τωβλτ  « 
τφ  άνεφιφ  μου.  *χα\  ήρώτησεν  αύτοΐις 'Ραγβυήλ  Πέ^  έστέ,  αδελφοί;  χα\  3 
είπον  α^τω  '£χ  τ6ν  υίών  ΝεφΜΛ  τ6ν  αίχμαλώτων  έχ  Νινενη.  *  χα\  εΖπεν  4 
α&τοϊς  Γινώσχετε  ΤωβΙτ  τ&ν  <1δελφ^  ήμί&ν;  οι  δλ  είπον  Γοιώσχομεν•  χα\ 
εΖπεν  α^ιτοΐς  *  Υγιαίνει;  ^οΐ  δέ  είπαν  Καλ  ζ^  χαΐ  ύγιαίνα*  χα\  είπε  Τωβίαςβ 


VI.  6.  εως  ηγγιίαν  7.  το  ήπαρ  χαι  η  κάρδια  8.  ταύτα  έδει  ...  χαι 
ουχετι  ου  μη  9.  λευχωμα  11.  ^γατηρ  μονογενής  12.  γυναίκα,  οτι  13• 
υποστρεψωμεν  ...  οφίλεσει  (14.  πάντες)  15.  μονός  εγω  ...  διότι  δαιμ. 
16.  υπέρ  του  λογού  τούτου  τον  λαβείν  {Ββά  ο  ποηηρ  σου  ιΐ8<|.  σε  γυνβα- 
ΓββΟΓ.  βαηΐ,  *^ιΐ6(ιΐΓ  οιη  του  λογ.  τούτου)  ...  οιη  αυτή  17.  λημφη  18. 
προςπορευση  . . .  σώσει  ημάς  . . .  χεχολλητο  σφοδρα*  και  ηλΙ^ν  Υί!  1 .  πα- 
ρεγενοντο  ...  οη  χαι  &ηΐ6  σαρρα  ...  υπηντ.  αυτοις  χ.  εχ.  οηιτους  χ.  αυτοί 
αυτήν  2.  οιη  ραγουηλ  ...  τω  τωβιτ  3.  ειπεν  ρΓΟ  ειπον  ...  νεφ!Μειμ  τ. 
αιχμ.  των  εν  νινενη    4.  γιγνωοχεται  ...  είπαν  γιγνωσχομε» 


640    Τωβ.  7, 6.    Ββ^ιαβί  δβΓ&ιη  (Ιβδροικίβΐ  Το1>ίβ6.  Νοχ  ηυρϋ^ 

β  ΙΙατι^ρ  μού  ^ση.  ^  χαΐ  άνετςή^σε  *Ραγουι{λ ,  χαΐ  χατΕφίλησεν  οώτ^ν  χαΐ  &λ8»- 
η  σι,  ^χα\  εύλάγησεν  αύτ&ν  χαΐ  βίπεν  αύτ^  *0  τοΟ  χαλοΟ  χαΐ  άγα^οΟ  άι^ 

που  υΐ^ς'  χα\  άχο^ίσοις  οτι  ΧωβΙτ  απώλεσε  το{»ς  6φ^(χλμο{<  έαυτοδ,  δι\ηπ^ 
8  χάΐ  &λανσε.  'χα\  '£^να  ή  γυνή  αίττοΟ  χάΐ  2ά#α  ή  !ί)υγάτηρ  α&τοΟί  Αϋαν 
9σα¥,  χα\  υπε^έξβντο  αύτοίς  προ^μως.    'χαΐ  (^σοεν  χρι&ν  προβάηιν,  βΐ 

παρέ!^ηχαν  δφα  πλείονα.  εΖπε  2^  Τΐιοίβίας  τω  *Ραφαψι  Άζάρ£α  ά^Ιελφέ,  Χώι;- 

10  σον  υπ^  ων  £λεγες  έν  τη  πορεία,  χαΐ  τελεσ^ιΐ{τω  τ^  πράγμα.  ^^ χαΐ  μετέδϋΐε 
•Λν  λάγον  τω  'Ραγουήλ'  χαΐ  είπε  'Ρβγουήλ  πρλς  Τωβίαν  Φάγ€,  ττίε  χα\  ί^ 
γίνου*  σοΙ  γ&ρ  χα^χει  τ&  παιΙ^ον  μου  λαβείν,  πλην  υποδείξω  σοιτήν^^ 

11  ^είον.  ''Ι15ωχα  τ&  παιΙ^ίον  μου  έπτλ  Μράσι,  χα\  ίπάτε  £&ν  είςεπορενοτπ 
πρίις  αυτήν,  άπΛνησκον  υπ&  τήν  νΰχτα.  άλλ&  τδ  νΟν  Ι^ον  ήδέως  γέϊον.  « 
είπε  Τωβίας  Ού  γεύομαι  ού^Ιν  ωβε  Εως  αν  στ^αψι  χαΐ  στα^τε  ΐφ^  μ^ 
χα\  είπε  Ραγουιί{λ  Κομίζου  αυτήν  άτΛ  τοΟ  νΟν  χατ&  τήν  κρίσιν  *  συ  81  ά^* 
φ2^  εΐ  αύτη^,   χα\  αυτή  σοΟ  εστίν,  δ  81  έλειί(μων  1^^  βύοβώσει  ύμή  τϊ 

12  κάλλιστα.  '*χα\  έχάλεσε  2όί($^αν  τήν  ^ατέρα  β^τοΟ,  χαϊ  λαβ^ν  της  χε?^ 
αυτής  παρέ5ωχεν  αυτήν  Τωβία  γυναϊχα,  χα\  είπεν  ΊΜί  χατα  τ6ν  ^ 
Μωυσέως  χομίζου  αυτήν  χαΐ  άπαγε  πρ&ς  τ&ν  πατφα   σου*    χαΐ  ιΐί^άτφ^ 

13  αυτοΰς.  "χα\  έχάλεσεν'Έθναν  τήν  γυνα&α  αύτοΟ,  χαΐ  λαβ^  βφλίον  ϊ'γρήί 
IV 15  συγγραφήν  χαΐ  ίσφραγίσατο.  "  χαΐ  ηρξαντο  έσ^ιν.  '*  καΐ  έχάλεσε  'ΡβγΜτ,* 

Έθναν  τήν  γυναιχα  αύτοΰ  καΐ  είπεν  αΜι  Ά5ελφή,  έτοίμασον  τδ  ίτερο»  •** 

16  μείον  χαΐ  είςάγαγε  αυτήν.  "χα\  έποίησεν  ώς  είπε,  χαΐ  είςήγοτγεν  αντή»  άίζ 
χαΐ  &(λαυσεν  *  χαΐ  άπε8έ£ατο  τ&  8άχρυα  της  θυγατρ^  αύτή[ς  χαΐ  είπεν  ανή 

17  '^Θάρσει,  τ^ον,  ί  κύριος  τοΟ  βύρανοΟ  χα\  της  γης  δώη  σοι  χάριν  ίνΛ  τη; 
λ\#ιη)ς  σου  τνίτης*  ^άρσει,  ^ατερ. 

νιπ. 

ί  '*Οτε  8έ  συνετέλεσαν  8ειπνο{ίντες,  είςήγαγον  Τωβίαν  πρ^ς  αυτή»,  'ο  ^ 
πορευ^μενος  ^μνήσ^  τών  λάγων  *Ραφαήλ ,  χα\  £λαβε  τήν  τέφραν  των  5νμ«- 
μάτων  χαΐ  έπέ!^χε  τήν  χαρ8ίαν  το\]ί   ίχ^ος  χαΐ  τ&  ήπαρ,   χα\  ίχέκΜΐ^ 

3  'οτε  8λ  ώσφράν^η  τ&  δαιμάνιον  της  δσμής,   Ι^φυγεν  είς  τ&   ανώτατα  λψ' 

4  πτου ,  χα\  £8ησεν  αΜ  6  άγγελος.  *  ως  Λ  συνεκλείσ^ησαν  άιιφάτεροι,  *^ 
Τωβίας  άπ^  τής  κλίνης  κα\  εί^αν  Άνάστη^  αδελφή,  χαΐ  τιρβςευξώμώβ  ^ί;» 

5  Λεήβη  ήμας  6  κύριος.  *χαΙ  ήρξατο  Τωβίας  λέγειν  Εύλσγητ^  εί  δ  ^  τδ» 
πατέρων  ημών,  καΐ  ε&λσριτ^ν  τ6  δνομά  σου  τδ  αγιον  καΐ  £ν5οξον  είς  ^ 

β  αί&νας*  εύλσι^ησάτωσάν  σε  οΐ  ουρανοί  κα\  πασαι  αΐ  κτίσεις  σου.  •σί»  ^^ 

σας'Αδάμ,  καΐ  <8ωκας  οΛτ^  βοη^δν  Ευαν  στήριγμα  τήν  γυναδια  οΜ'  ^ 

τούτων  έγενή!^  τ^  ανθρώπων  σπέρμα,  αΐ  είπας  Ού  καλ^ν  είναι  τ4ι»  ί*^^ 

7πον  μ^νον,  ποιήσωμεν  αύτφ  βοη^ν  ομοιον  αύτω.    ^κα\  ν(ϊν,    κύριε,  ον  *•» 

πορνείαν  έγίί  λαμβάνω  τήν  ά8ελφήν  μουταύτην,  άλλ&  έτί*  άΧιβύας  ίνΙχΦ'> 

8  9  έλεήσαί  με  καΐ  αύτη  συγκαταγηρδσαι.    •  χαΐ  είπε  μετ    αύτοΟ  Άμψ.  ^  ^ 

έχοιμή^σαν  αμφότεροι  τήν  νύκτα*  κα\  άναστ&ς *Ραγουήλ  έκορεύί^η  καΙ«Ρ|*^ 

ΙΟΜτάφον,  "λέγων  Μή  καΐ  ούτος  άπο^άνη ;  " κα\  ήλΙΗ 'Ραγουήλ  είς  τή»  οί»;" 

ΐί  έαυτοΰ,  "χα\  είπεν 'Εβν^  τη  γυναυ^  ϋΛτο^  Άπίστειλον  μίαν  των  παΛσχδ^» 

υ  κα\  ίδέτωσαν  εί  ζη*   εί  Λ  μή,  ?»α  ^άψωμεν  αυτόν  καΐ  μη8ε\ς  γνώ.   "*«^ 

είςηλ^ν  ή  παι8ί«α)  άνοίξασα  τήν  ^ραν,  χαΐ  εύρε  τ  Ας  8ύο  κα^ευδοντβί. 


7.  ηυλογησεν  ...  οηι  υιός  ...  οιη  εαυτού  8.  χ.  ε8να  και  η  9•  ^ 
8ε  ...  εν  τη  ενπορια,  και  στητω  το  40.  ψαγε  και  πιε  44.  οιη  μον  ••• 
οπότε  αν  ...  ατςείίνησκοσαν  ...  έχων  ...  γευσομαι ...  συ  α8ελφος  41.  ίβΦΡ* 
την  ...  τω  τωβια  ...  ηυλογησεν  46.  οιη  ραγουηλ  ...  ταμιον  46.  ειςηΤ*] 
γον  47.  •  8ω  VIII.  2.  ήπαρ  εκαπνισεν  3.  εως  εις  τα  ...  ο  κο^οςψ^ 
7.  και  ταύτη  συνκαταγηρασομε    40.  αυτός    42.  ει8ετωσαν  ...  γνωτίι» 


Ναρϋ36.  Οβ1)ϋαιη  6αΙ)&6Κ8.  Ρ&ΓβηΙβδ  ΤοΜ&β.    Τωβ.  40, 42.  641 

**  καΐ  έξβλ^Οσα  βΗηίίγγβιλη  βύτοδς  οτι  ζρ.  **  κβ\  εύλάρισβ  'Ραγονήλ  τδν  δβλν  14  15 
λέγων  Εύλογητδς^  εί  Λ  6  !^  έν  ια£ση  εύλογί^  κβώοφ^  χαΐ  άγίφ*  χαΐ  εύλβ- 
γε{τωσάν  σε  οΐ  αγιο(  σου  χαΐ  πασαι  αΐ  χΗσεις  σου  χαΐ  ττάγτες  οΐ  άγγελοί 
σον  χαΐ  οΐ  Ιχλεχτο(  σου,  εύλογε£τ»σ«ίν  σε  ε2ς  τοίις  αίδνας.    '^εύλογητ^ς  εΙΐ6 
ΟΤΙ  ηΰφρανάς  με,  χα\  ούχ  έγέ^ίχό  μΛΐ  χα^  ^εν^ουν,  άλλλ  χατ&  τ&  πολίι 
ίλε^ς  σου  έποίησας  μεϊ  ημών.    "εύλβγητ^ς  εί  δτι  ήλέησας  δύο  μονογενε^Τ  17 
ποίησον  αύτοΰ;,  δέσκοτα,  Ιλεος,   συντέΧεσον  τήν  ζ«»ήν  αετών  έν  υγιε(α  μετ' 
ευφροσύνης  χα\  ύιέους.  ^*  ^κέλευσε  δΐ  τοΰ;  οΐχέταις  χώσαι  τ&ν  τάφον.  ^*  χαΐ  18  19 
£πο(ησεν  αυτοΓς  γάμον  ημερών  δεκατεσσάρων.   *•  χαΐ  είπεν  οΛτψ  'Ραγουήλ » 
πρ\ν  η  συντελεσ^ναι  τ^  ημέρας  τοΟ  γάμου  έψόρχως,  μή  έξελ^ν  αΜν  ίίη 
μή  πληρωΜσιν  αΐ  δεχατέσσαρες  ήμέραι  τοΟ  γάμου,  *>χα\  τ^ε  λαβ^α  τ6  Μ 
ήμισυ  τών  ύπαρχάντων  αύτοΟ  πορεύεσαι  με^  υγείας  πρ^ς  τ&ν  πατέρα,  χβκΐ 
τ&  λοιπλ  όταν  αποθάνω  χαΐ  ή  γυνή  μου. 

IX. 

ΚαΙ  έχάλεσε  Τωβίας  τ&ν  *Ραφαήλ  χαλ  εΙιτεν  αύτφ   ^Άζιοία  αδελφέ,  < 
λάβε  μετ&  σεαυτοΟ  καΐδα  χα\  δύο  χαμιφιους,  χαΐ  πορεύ^ηη  έν  Ράγοις  της 
Μηδ(ας  παρ8ί  Γαβαήλ,   χαΐ  χ^μισαί  μοι  τ&  ({ργύριον  χαΐ  αΜν  αγε  μοι  ε^ 
τ^ν  γάμον.  'διάη  όμώμοχε 'Ραγουήλ  μή  έξελ^Γΐ»  με*  *χα\  &  ιςατιί{ρ  μου  άρ(>  3  4 
!>μεΓ  τέκς  ημέρας,  χα\  έ^  χρον(οω  μέγα,  βδυνη^σεται  λ(αν.  ^χαΐ  έπορεύ!^  6 
*  Ραφαήλ,  χα\  η^λίσ^  παρά  Γαβαήλ,  χα\  £δωχεν  οΛιτψ  τ&  χειρ^γραφον*  ος 
δΐ  προήνεγχε  τ&  ^λίχια  έν  ταΐς  σφραγΐσι  χβά  £δωχεν  αΟτώ.  ^χα\  «ρΙ^ευ-  β 
σαν  χοινώς  χαΐ  ηλθον  ε2ς  τ^  γάμον,  χαΐ  εύλ^σε  Τωβίας  τήν  γυνα&α  αύτοϋ 


Κα\  Τωβ\τ  6  πατήρ  αύτοΟ  έλογ{σατο  εκάστης  ημέρας*  χαΐ  ώς  έπληρώ- 
^σαν  αΐ  ήμέραι  της  πορείας  χαΐ  ούχ  ηρχετο ,  '  είπε  Μή  ποτέ  χατησχυνται ;  ) 
η  μή  ποτέ  απέθανε  Γαβαήλ ,   χαΐ  ουδείς  αύτω  δίδωσι  τ&  άργύριον ;    '  χαΐ  9 
^υπεΓτο  λίαν.  ^είπε  δ^  αύτω  ή  γυνή  Άπώλετο  τ&  παιδίον,  διάη  χεχρ^ιχε*  4 
χα\  ηρξατο  ^ρηνεΓν  οΜν  χαΐ  είπεν    ^Ού  μέλει  μοι,  τέχνον,  δτι  άφηχά  σε  5 
τ^  φώς  τών  οφθαλμών  μου.    *χαΙ  ΤωβΙτ  λέγει  οΛτήι  2ίγα,  μή  λάγον  βχε,  β 
υγιαίνει,    ^χαΐ  εΙπεν  αύτώ  Σίγα,   μή  πλάνα  με,   άπώλετο  τ&  παιδίον  μου.  7 
χα\  έπορεύετο  χα!^'  ήμέραν  είς  τήν  6δίν  Ιξω  οΐις  άπηλ^,  ημέρας  τε  £ρτον 
ούχ  ησ^,  τ&ς  δΐ  νύχτας  ού  διελίμπανε  !^ρηνοΟσα  Τωβίαν  τ^  υΐ^  αύτης, 
εώς  ου  συνετελέσ^ησαν  αΐ  δεχοττέσσαρες  ήμέραι  τοΰ  γάμου  δς  ωμοσε  'Ραγουήλ 
τηιήσαι  αύτ^ν  έχει.   είπε  δλ  Τωβίας  τω  'Ραγουήλ  'Έξαπέστειλέν  με,  δτι  ό 
πατήρ  μου  χα\  ή  μήτηρ  μου  ούχέη  έλπίζουσιν  οφεσΜ  με.  *  εΖπε  δΙ^  αύτφ  8 
6  πεν^ερύς  Μεινον  παρ'  έμοί,   χάγ&  έξαποστελώ  πρ&ς  τίν  πατέρα   σου  χα\ 
δηλώσουσιν  α{ττω  τ&  χατ^  σέ.  *  χαΐ  Χωβίας  λέγει  '£ζαπύστειλάν  με  πρ^  τ^  9 
πατέρα  μου.  '®  άναστ&ς  δ^  'Ραγουήλ  £δωχεν  αύτώ  2ά^αν  τήν  γυναίκα  αύ-  10 
το{ί  χα\  τ&  ήμισυ  τών  ύπαρχέντων,  σώματα  χα\  κτήνη  χαΐ  άργυριον,  '*χα\  II 
εύλογήσας  αυτούς  έξατςέστειλε  λέγων  £ύοδώσει  ύμας,  τέχνοκ,  ο  !^ε&ς  τοΟ  ού- 
ρανοΰ  πρί  τοΟ  μί  άποϋανειν.    "  χαΐ  είπε  τη  3υγατρΙ  αύτοΟ  Τίμα  τους  τον-  1ϊ 
γερούς  σου,  αύτο\  νΰν  γονεί!;  σού  είσιν,   άκούσαιμί  σου   άκοήν  καλήν  χαΐ 
έφίλησεν  αυτήν,   χάΐ  ΓΕΙδνα  εΤπε  πρ6ς  Τωβίαν  Άδελφλ  αγαπητέ,  άποχατο^• 
στήσαι  σε  6  κύριος  τοΟ  ούρΰηοΟ,  χα\  δωη  μοι  ίδεΓν  σου  παιδία  έχ  2ά()^ς 

16.  ηυλογησεν  ...  οπι  εν  ...  εις  παντας  τους  17.  εν  υγια  ΪΟ.  ειπ. 
αυτοις  21.  μετά  υγιας  IX.  9.  οπι  μοι  8€0.  5.  γαβαηλω  6.  ωρ^ρισαν 
...  ηυλογησεν  Χ.  1.  ελογιζετο  ...  ποριάς  ...  ηρχοντο  ί.  ειπεν  τωβιας 
...  διδωσιν  αυτω  4.  γυνή  αυτού  ...  χεχρονικεν  5.  *  μέλει  σοι  (νΐάβΙαΓ) 
7.  απηλ^ν  ...  νύχτας  ολας  8.  πεν!ϊερ.  αυτού  9.  ουχί  άλλα  εξαπβστειλον 
11.  Ευλογήσει  υμάς  ο  ^ος  τ.  ουρ.  τεχνα 
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ΗΛ    Τ^  1 0,  *2.     ΗβάίΙιιβ  Το1>ίΑβ;  Το1>ίβ8  ραΙβΓ  νί&ιιιη  ΓΝί|Ηΐ. 

της  Ι^ατράς  μον,  ?να  «ύφραν^δ  ένώιαον  τοΟ  χυρίου'  χαλ  {8ο!»  ιηρβτϋίμχί 
ΐ3σοί  τήν  ^ατέίρα  μου  Ι•  παραχατα^η,  χαΐ^^  λυπι{σ|]ς  αύτ^ν.  ^'μπϊ 
ταδτα  έπορευετο  χα\  Τωβ^  εύλογΔν  τ^  ^ε^  οτι  ενώδ«>9ε  την  όδ^  αιίτ^Γ. 
χα\  χατειιλ^ει 'Ραγονήλ  χαΐ  '£δναν  τήι»  γιιναίχα  αύτοδ'  χαΐ  ΐήρΐ^ίχ^  μΐί^ 
ου  ^Ύτίσοί  αύτο^  είς  Νινειιη. 

XI. 
Κα\  εΐηε  *Ραφαήλ  πρ^  Τ»3(αν   Ου  γινώσχεις,   αδελφέ,  χως  άφί»; 
<τ^  παι:^α  αου;  'προδράμωμεν  ήλίςροσ^εν  της  γνναιχάς  σου  χαΐ  έτοφα» 

3  μεν  τήν  οΣχίαν,  •λβφε  Λ  τεβ^ρά  χεφα  την  χολην  τοδ  {χ^ς.  χώ  έxορ^ί^, 

4  9αν,  χαΐ  συνηλ!^εν  6  χυων  οιασ^εν  αύτΰν.  ^χαΐ  Αννα  έχά^ο  πψ^^^ε^^ 
6  ε2ς  τήν  οδ^  τ^  παΐδα  αύτης,  ^χα\  προςενάησεν  αύτ&ν  έρχ^μενον,  ια\  ΰζ 

τω  πατρί  αύτοΟ  'ΙδοΙ  2  υΐ^  μου  ερχετβι  χαΐ  6  αν^ρΜπος  2  ιεορευ^ιΐ^  μ»: 
β  αυτοΟ.  ^χαΐ  *Ραφαήλ  είπεν  'Έ^άσταμαι  έγΐ»  οτν  ανοίξει  τους  ΐφ'^α}^^- 
1  πατήρ  σου  *  ^  σΐι  £)0^ισον  τήν  χολήν  ε(ς  τοΙς  δφ^αλμο{»ς  αύτοΰ,  χα^  ^^' 
8  διατρέφει  χαλ  άχοβαλεΤται  τλ  λευχώματα  χ«1  ίφεταί  σε.  *χαΙιφος8^^ 

Άννα  έπέΐϊεσεν  ίτά.  τ^ν  τράχηλον  τοΟ  υΙοΟ  αύτης,  χοά  είπεν  αύτ^  £ι^  ^ 
9παιδ(ον,   άπ6  τοΰ  νΟν  άπο^ανοδμαι'   χαΐ  2χλαυσαν   αμφότεροι.   ^ιαΑΊφ 

έζήρχετο  πρ6ς  τή|ν  ^ραν,  χαΐ  προςέχοιετεν '  2  δΐ  υΰς  αυτόν  προ;^<Βμΐ<«' 
10  αυτφ,  '^χαλ  έιεελ((βετο  τοΰ  πατρίς  αύτοΰ,  χαΐ  «ροςέιεασε  την  χοληγ^^ 
η  βφ^αλμοίις  τοΰ  πατρ^  αύτοΟ  λέγ«»ν  ΘύΙρσει,  πϋίτερ.  '^ώς  δέ  σννε^^ 
19  διέτριψε  τους  βφ^αλμο2*ς  αύτοΟ,  "  χαΐ  έλετιίσ^  άπ&  τύν  χα%^ν  των  ^^- 

μδν  α{ττοΟ  τα  λευχώμοΕτα.  χαΐ  {δ^ν  τ^  υΐ^  αύτοδ  ^π^πεσεν  ^ιά  τ^  ψν>] 
13  λον  αύτοΰ,  ''χα\  £χλαυσε  χα\  είπεν  £ύλογητ&ς  εΤ  &  ^ε^ς,  χαΐ  εύλογητον "' 

ονομά  σου  ύζ  τοΙς  α2ΰνας,  χαΐ  ευλογημένοι  πάντες  οΐ  αγιο(  σου  αττ:^•; 
η  '^οτι  <μαστ{γωσας  χαΐ  ήλέησάς  με*  {δου  βλέκ»  Τωβίαν  τ^  υΐάν  μο«.  «^= 

είςηλ^εν  δ  υως  αύτοβ  χαίρων,  χαλ  άπήγγειλε  τ^  πατρΙ  αύτοδ  τέ  μίΤ»^*^ 
1δ  τλ  γενόμενα  α^τφ  Λ  τη  Μηδ(^.    "  χαΐ  ίξήλ^ε  Τω^τ   είς  συνάιπιο»  •ζ 

ν>^η  αυτοδ  χαίρων  χαΐ  εύλογων  τ^ν  ^ε^ν  πρλς  τη  ιπίλη  Νινευη*  χβΐ^ 
16μαζον  οΐ  ^εωρουντες  αύτ&ν  πορευ^μενον,  οτι  ^λεψε*  '^χαΙΤω^τ  βνΡτ' 

γειτο  ένι^πιον  αυτοδ  οτι  ήλέησεν  α{τΓοΙ>ς  δ  5εβς.  χαΐ  ως  ηγγ^^  Τω^ϋτ  5ί^ 

τη  νύμφη  αύτοδ,  χατευλ^γησεν  αυτήν  λέγων  "^λ^ις  υγοχίνουΟΑι  γ^ 

εύλογητ^  ο  ^9^&ς,  ος  ηγαγέ  σε  πρ^ς  ήμας,  χαΐ  6  πατν  σου  χαλ  η  Ι^^ 
η  σου.  χαλ  έγένετο  χαρλ  πασι  τοίς  ίν  Νινευη  άδελοοις  αύτοΰ.  "«^  ^]?' 
18  νοΓρΆχιάχαρος  χαλ  Νασββ^  ί  εξάδελφος  αύτοΟ,  **χαλ  ηχ3η  ο  γ^^*βίΤ«τ 

μετ'  ευφροσύνης  ημέρας  επτά. 

XII. 

Καλ  έχάλεσε  Τωβλτ  Τωβίαν  τ^  υί&ν  αύτοΟ  χαλ  ειπεν  α^ '^Ρ^'/Ι 

βχνον,  μισ^&ν  τφ  άν^ρώπφ  τφ  συνελ^^ντι  σοι,  χαλ  προς^εΐναι  αύτφ  5«^*: 

3  είπεν  Πάτερ,  ού  βλάπτομαι  δους  αύτω  τ^  ήμισυ  ων  ένφοχα,  'οη  1^  ^; 

σοι  υγιή,  χαλ  τήν  γυναικά  μου  έ^εράπευσε,  χαλ  τ&  άργυριΛ  μου  ηνετ^^'  ^^^^ 

4  ο  σΐ  δμοίως  έ^εράίττευσε.  *χαλ  είπεν  δ  πρεσβύτης  Διχαιουται  αύτφ.  ^«αΐ  ^', 

λεσε  τ^ν  αγγελον  χαλ  εΤπεν  αδτφ  Αάβε  τδ  ήμισυ  πάντων  ων  έψψ^ν'^Ι»  ]?' 

β  υπάγε  υγιαίνων.  *  τάτε  χαλέσας  τοίις  δύο  χρυπτως  είπεν  αυτοις  Ευλογί^ε  ν^* 


4Ϊ.  οιη  χαι   ρο5ΐ   παραχατα^η      13.    ευοδωσεν   ...  ραγονηλ  ** 
XI.  δ.  ο  υιός  σου    0.  εγω  τωβια  οτι  ανοίγει     7.  συ  ουν  ενχρισον  •••  '' 
^ει    8.  επεσεν  . . .  ιδον    9.  οιη  αυτού    40.  εις  τους    42.  επεσεν    44•  1^ 
γαλια«..  μηδεια    46.  προς  την  πυλην     46.  εξομολογειτο  εν.  ο^ί'^^^^^Τ, 
αυτόν  ο  ^.    47.  αχειαχαρος    48.  επτά  ημερ.        XII.  2.  ειπ.  ο^τω    *- 
χαιουτε    6.  ενηνοχας  ...  οιη  χ.  υπ.  υχιαιν• 
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^«^  χαλ  α&η^  ΙξομολογβΓι^,  χαλ  μχτγαλασ&ψψ  5(θοτε  αύτφ,  χα\  εξομολο- 
γείστε οΛιτψ  ένώιαον  πάντβ^ν  τΰν  ζώντ«Μ  ιαρί  «λ  ^πο(ησι  μΛ^  νμΰν.  άγα- 
^^  τ&  β&λογιΓγ  τ^  ^ών  χα\  υφο^Ι^  τ^  δνομα  αντοδ,  τονς  λάγους  των  <ίργ»ν 
ΤΟ0  ^οΟ  έντ{μικ  ^θαχνΰονης*  χαΐ  μη  5χμΓτ«  εξομολογείσαι  α^.  ^μυ-  7 
στήρωί  βασϋιέι*ς  χαλ&ν  χρι$ψαι,  τά  ΙΑ  ΐ|ηραι  τοδ  ^<οδ  άνακαλύικτειν  Μόξβίς, 
άγα^  ποεήσαη,  χαΐ  χαχ&ν  ο&χ  εΰρ^σει  νμας.  *άγ«^  προςινχή  μκ4  νη-  8 
στκ£ας  χα\  έλβημοσι^  χαλ  Ι^ιχαιοσΰτης^  άγα^  τ^  3λ£γον  μ«τ&  ((χαιοούιτης 
η    πολίι  μττά   ά^ακίας'   χθ(λ&ν  ττοιήοαι  έλεημοσύνην  η  ^ανρ^σακ  χρυσίον. 
*  Αβημοσύνη  γ&ρ  έχ  ^ν^του  ξύεται,  χαΐ  αΙΤτη  άκοχαώαριεί πασαν  άμαρτίαν'  9 
οΐ  ποίθΟντκς  Αεημοσ^ίνας  χαΐ  (^ιχβκοσυνας  ιεληο^σσντοκ  ζ»ής'  '^  οΐ  9έ  άμαρ-  10 
τάνονης  ιηλήαοί  ε^σι  της  έαντοδ  ζιβης.  "  ού  μή  χρι^  άφ'  νμδν  π3ν  ίήμα*  11 
είρηχα  9ή  μυση^ιον  βασιλέως  χρι^φαι  χαλ^,  τ&  ΙΑ  Ι^ργα  τοΟ  ΰεοβ  άναχα- 
λνπτκι»  ένΜξως.  "χο^  νΟν  δτε  προςηυξω  σύ  χαΐ  ή  γ^ιμφη  σου  2^({ία,  έγώ  19 
τεροςι^γαγον  τ&  μνημ^σννον  της  ιτροςευχής  υμδν  ένώιαον  τοΟ  άγ{ου*  χαΐ  οτε 
ϊ^απτες  τοίις  νεχρούς,  ώςα^ίτως  συμποφιίίγμην  σοι*    ^*χα^  !τε  ούχ  ωχνησας  13 
άναστηναι  χα\  χαταλιπεΓν  τ&  οριστώ  σου  όπως  άπελ^ίτ»  ιαριστείλης  τ&ν  νεχρ^ν» 
ούχ  ΙλοΕ^  με  άγοί^κοκδν,  άλλα  σίν  σοΙ  ημην.    ^^χβ^  νΟίν  άχϊσηύί  με  ο  14 
^^  {άσασάι  σλ  χαΐ  τ^  ν^μψψ  σου  'Σά^αη,  ^^έχά  είμι  *Ραφαήλ,  εΙς  έχ  15 
των  έια&  άγ^ων  αγγέλων  0*2  ιφος»αφέ|ρουσι  -ώς  ιςροςευχ&ς  τδν  αγίων  χαΐ 
είςιηρεύοντοκ  ένι&ιςιον  της  Ι^άξης  τοΰ  άγ{ου.    '^χαλ  έταρ^Ι^αν  οΐ  8ύο  χαλ  16 
ίπεσον  Μ  πράςωκον,  οτι  έφοβή^ησαν.  ^^χαΐ  εΖπεν  οώτοιίς  Μή  φοβεΓσ^ε,  ε2-  17 
ρήνη  νμΤν  Ισται'  τ^  θέ  !Ηίν  ε&λόγεΓτε  ε2ς  τ6ν  α2Ανα,  ^^ση  ού  τ^  έμαυτοΟ  18 
χάριτι  άλλα  τη  Μ>ιί(σει  τοΟ  ^οΟ  ήμων  ηλ^,  οΗν  ε&λογεΤτε  «Μν  ίΐς  τ^ 
α2ΰνα.    '*  πάσας  τ^  ήμέροις  ώπταν^μην  ΰμΐν,  χαΐ  ούχ  Ι^φαγον  ουδέ  ίπιον,  19 
άλλλ  ξρασιν  ύμεε;  έΙ^εωρειτε.   '®  χαΐ  νΰν  έξομολογεΓσ^ε  τφ  ^εφ,  διάη  άνα-  90 
βαίνω  πρ6ς  τ&ν  άποστείλανηί  με,  χαΐ  γρβίφατε  πάντα  τ&  σνντελεα^ντα  ε!ς 
β(βλ£ον.  ''  χαλ  άνέστησαν ,  χαΐ  ο^ιέτι  εΖ^ν  οίΜν.  *'  έξωμολογοΟντο  τά  Ι(ργα  91 99 
τλ  μεγάλα  χοΛ  ^υμαστλ  αύτοΟί,  ώς  ώφ^  αύτοΰ;  6  £γγελος  χυρ(ου« 

XIII. 
Καλ  ΤωβΙτ  Ι^Ρ^Φ*  προςευχήν  εΙς  άγαλλίασιν  χαΐ  είπεν  £(ιλογητ^  Ι  ^ε&ς 
,6  ζ6ν  ύς  τοός  αώνοις  *χα\  ή  βασιλεία  αύτοΟ .  *  δη  αύτ^  μασηγοΓ  χαΐ  ελεεί;  9 
χατάγει  ε{ς  όίβην  χα\  ανάγει,  χαΐ  ούχ  ϋίσην  ος  έχφβύξεται  τΙ)ν  χείρα  αύτοΟ. 
'  εξομολογείστε  αύτω  οΐ  υΐολ  Ισραήλ  ενώπιον  τΰν  έ^νών,  ση  οΜς  Ι^ιέσκει-  3 
ρεν  ήμας  έν  αύτοίς.  ^έχεΓ  υποδείξατε  τ^  μεγαλωσυνην  αύτοΟ,  ύψο(ϊτε  αύτ&ν  4 
ενώπιον  παντ^  ζΑντος,  ΜΛάη  νΧτΛς  χιίριος  ήμΰν,  χο^  ^ε&ς  αύτ^  πατήρ 
ήμων  είς  πάντας  τους  αίδνας.  *χαΙ  μασηγώσει  ήμδς  έν  ταιίς  άδιχίαιίΐ  ήμΰν,  6 
χαΐ  πάλιν  ελεήσει  χαΐ  συνάξει  ήμας  ^  πάντων  τ6ν  έ^ίνΑν  ου  ϋη  σκορπίσατε 
έν  αύτοΰς.  ^  έ^  έπιστρ^|ιητε  ιφ^  αύτ^  έν  ολη  τη  ικαρίίίψ  ύμων  χα\  έν  ολη  6 
τη  ψυχή  ύμ6ν  ποιήσαι  ενώπιον  αύτοΟ  άλή^ειαν,  τάτε  επιστρέψει  ^ρ^  ύμας 
χαλ  ού  μή  χρύφα  τ&  πρ^ςωπον  αύτοΟ  άφ'  ύμων.  χαΐ  ^εάσασ^ε  α  ποιήσει 
με^'  ύμΑν,  χαΐ  Ιξομολογήσασ^  αύτφ  έν  δλ^  τ^  στ^μαη  ύμΑν,  χαΐ  ευλο- 
γήσατε τ&ν  «ίριον  της  δικαιοφίνης,   χαΐ  υψώσατε  τ&ν  βασιλέα  τί&ν  αγώνων. 
ίγΐ»  έν  τη  γη  τής  αιχμαλωσίας  μου  έξομολογοΟμαι  αύτ^,  χαΐ  θειχνυω  την 


6.  οιη  χαι  μεγαλωσυνην  υβφΐβ  εξομολ.  αυτω  • .  •  με^  ημών  . . .  υπο- 
((ειγνυοντες  7.  χρυπτειν  ...  οιη  αγβώον  ποιήσατε  ιιβςιιβ  ευρησει  υμάς  8• 
χαλον  το  ποιησαι  40.  εαυτών  44.  ειρηχα  Ι$ε  42.  συνπαρημην  (Μά  μην 
Γββατ.  68ΐ)  43.  χαταλειπιν  ...  αγα^ν  ποιων  46.  έπεσαν  47.  οη  ειρήνη 
εσται  υμιν  48.  ^εου  υμών  22.  χαι  εξωμολογουντο  ...  θαυμαστά  του  !^εου 
χαι  ως  XIII.  8.  ελεα  3.  εξωμολογεισ^ι  4.  χαι  ο  ^εος  ο  πατήρ  5.  εσχορ- 
πισ^τε    6.  χρυψη  ...  ευλογείτε  τ.  χυριον 
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Ισι\τ9  χαΐ  τήν  μεγαλωούνην  α&τοΟ  Ι^α  άμαρτωλΰν.  έιαστρέφβη  κμίψώά 
χα\  ποιήσατ£  ^αιοσ^νΐ]ν  6ώιαον  αύτοΰ*  τΙς  γ.ψίσχ£ΐ   $1  ^Ηλι^ακ  νμαςχχ 

7  ποιήσΜ  ύΐεημοσυνην  ύμίν;  'τ^ν  ^βΛ  μου  ύψώ,  χαΐ  ή  ψ«χ^  μον  τ«  βαβώ: 
8το0  ούρανοΟ,  κα\  άγαλλ(«ίσεται  τήν  μ^γαλωσύνην  α&τόο.  *λβγέτ»σαν  κίτί; 
9  χα\  έξομολογ«£σ^ωοοη  ϋΛτψ  6  *Ιεροσολύμοις.  ^*ΐ€ροσΛνμα  π^  άγ(9»,  ιβ- 

σηγώσ€ΐ  Μ  τ3(  Ιϊργα  τδν  υΐδν  σου^  χαΐ  πι£λιν  έλτήσιι  τοΟς  υΙους  τίή  1:- 
10χα(«Μ.    '^ΙξομολογοΟ  τφ  χυρ{ω  άγαώδς,  χαλ  (ύλάγει  τ^  βασιλέα  τ6ν  (^ 

νων,  ?να  πάλιν  ή  σχηνή  αύτοό  ο&€θ5ομη^  έν  σολ  μετά  χαρα^  χβά  εύφραικ 

(ν  σο\  τοΙς  α^αλώτους  χα\  άγαικησαι  6  σοΙ  το{»ς  τοελοαπώρους  €2ς  τ^ 
11  τλς  γενεάς  τοΟ  «{Ανος.    "  !5νη  πολλλ  μοοβρ^εν  τ^^ίΐ  πρ^  τλ  δνβμα  «ρί» 

τοΟ  !ΗοΟ,  8ώρα  έν  χβρσίν  έχοντες  χα\  ΙΜ&ρα  τω  βασιλεΓτοΟ  ούρβνοΟ'  γΐι^' 
1«  γενεών  ^ώσουσί  σοι  άγαλλίαμα.  "  ίπικατάρβτοι  πάντες  οΐ  μισοΟντές  «,  β^ 

13  λογημένοι  ίσονται  πάντες  οΐ  άγαπωντές  σε  είς  τλν  α!δνο(.  •*  χάρηλ  χβΐ  ίή• 
ΧΙααοΛ  έΆ  τοίς  υΙοΓς  τβν  (λχα^ων,  δτι  σννβχ^σοντας   χαΐ   εύλογ^υ^  ^ 

14  χύριον  τΰν  δικαίων.  '*<!  μακάριοι  οΐ  άγαπΰντές  σε,  χοφιήσονται  ^«1^$^ 
ρήνν)  σου.  μακάριοι  όσοι  έλυπ^ί^σαν  ^πΐ  πάσαις  ταΰ;  μάστιζί  σου,  ηι  ^ 
σο\  χαρήσονται  ΐ^σάμενοι  πασαν  τήν  Ι^αν  σου  χα\  εύφροη^σονττηΐ^^ 

15  16  αιώνα,  "ή  ψυχή  μου  εύλογείτω  τδν  &ε^  τδν  ρασιλέα  τ4ν  μέτη,  "«^ 
ο6ηδομΐ)^σεται  Ιερουσαλήμ  σαπφε£ρω  χάΐ  σμαράγδ» ,  χαλ  λ&φ  έντ^ΐ»»  ^ 

17  τείχη  σου,  χα\  οΐ  πύργοι  χα\  οΐ  προμαχώνες  ίν  χρυσίω  χα^οφφ,  "«4» 
πλατεΓαι  "Ιερουσαλήμ  έν  βηρ>ίλλφ  χα\  αν^ραχι  χα\  λ£^ω  έχ  2συφΐ1ρ  ή^ 

18  λογηθιήσονταΐ-  *•χβά  <ροΟσι  παίσαι  αΐ  (Ομαι  αυτής  αλληλούια  καΐ  αΓ»£5ο» 
λέγοντες  £υλογητ^  &  ^ε6ς  δς  \Μ|>ωσε  πάντοις  τοίις  αίώνοις. 

XIV. 

8  ΚαΙ  έπαύσατο  έξομολογούμενος  Τωβίτ.  *χαΙ  ιζν  ετών  πεντη«ιτ«β«» 
3τε  απώλεσε  τ8ις  όψεις,  χαΐ  μετά  Ιτη  6χτ^  άνέβλεψεν*  χαΐ  έποίει  Αεφοοιτ 

3  νας,  χαΐ  προςέ^ετο  φοβεια^οιι  χύριον  τ&ν  !^ε&ν  χα\  έξωμολογειτο  αντ»^  Ι^' 
γάλως  δΐ  έγήρασεν  *  χαΐ  έχάλεσε  τ^  υΐ&ν  αύτοΟ  χα\  το{ις  υιοΐίς  αΜ,  ^ 
είπεν  αύτώ  Τώινον,  λάβε  τοΙ»ς  υΙούς  σου,  ίδοί»  γεγήραχα,  χαΐ  πρ^ς  τ^  ^ 

4  τρέχειν  έχ  τοΰ  ζην  είμί.  •  άπελθε  ε«ς  τήν  Μη«αν,  τέχνον,  οτι  «έτϋασμ»*^ 
έλάλησεν  'Ιωνας  ί  προφι^της  περ\  Νινευη  οτι  χαταστραφη^σεται,  έ»  ^  ^ 
Μηδί^Ε  Ισται  ειρήνη  μάλλον  β»ς  χαιροΟ*  χα\  &η  οΐ  άδελφοΙ  ημών  6ήΤ9 
σχορπισ^σονται  άτΛ  της  άγα^  γης,  χαΐ  *Ιεροσύλυμα  ίσται  ίρψ^  γ^ 

5  οίχος  τοΟ  5εοδ  έν  αύτη  χαταχαήσεται,  χαΐ  Ιρημος  Ιάται  μέχρι  χρ^•  ^7 
πάλιν  ελεήσει  αύτους  Α  ^ς  χαΐ  επιστρέψει  αίτιους  είς  τήν  γην,  «βλ  «>»■ 
δομήσουσι  τ^ν  οϊχον,  ούχ  οίος  6  -κρ^τιροζ^  βως  πληρω^ώσι  χαιροί  τοδ  ^^^ 
χαΐ  μετλ  ταΟ^  έπιστρ^ουσιν  έχ  τών  αιχμαλωσιών  χα\  οίχοδομήσονοιν  ^ 
σαλήμ  έντίμως,  χα\  6   ο?κος  τοΟ  ^εοΟ  έν  αύτη  οίχοδομη^σεται  ΛίΦ* 

6  χα^^  έλάλησαν  περ\  αύτης  οΐ  προφήται.  •  χα\  πάντα  τά  ΐίνη  έπιστρέψβ«β^ 

7  άληλνώς  φοβεΜαι  χύριον  τ^  ^εύν,  χαΐ  χατορύξουσι  τ&  εϋδωλα  αύτών^  ^ 
εύλογήσουσι  πάντα  τλ  βνη  χύριον.  χα\  6  λα2^  αύτοΟ  έξομολογήσεται  ^^ 
χα\  υψώσει  χύριος  τ6ν  λαλν  αύτοΟ'  χαΐ  χαρήσονται  πάντες  βί  έγβο^'^ 

6.  εί^η  αμαρτωλών  . . .  γιγνωσχει  . . .  ελεημοσ.  εις  υμάς  7•  "^  Ρ* 
σιλεα  9.  πολις  άγια  40.  εξομολογου  τω  αγα^ω,  χαι  ...  πάλιν  σχη^  - 
ευφρανη  εν  σοι  τους  έχει  αιχμαλ.  11.  υπι  χαι  βηΐβ  5ωρα  ...  ϊ*^*  ^ 
νέων  αινεσουσιν  σοι  χαι  δωσουσιν  αγαλλιασιν  13.  χαρητι  16.  σβΐΕ9*τ 
...  επιτιμώ  47.  οιη  εν  48.  χαι  αινεσουσιν  (9«1  σουσιν  Γβδοτ.  ββΟ  ^' 
τες  ...  υψωσεν  εις  παντας  XIV.  ί.  ογδοηχονταοχτω  ...  εξομολβγίΐΛ* 
3.  τους  εξ  υιούς  ...  απο  του  ζην  4.  οτι  χατασχαφησεται  ...  »«  ^*^ 
^ωσιν  β.  οιχοδομη^σεται  εις  πάσας  τας  γενεάς  του  αιωνοΓ  οιχο^ομίΙ  ^ 
δοξω:  χαΙ^ως    6.  χατορυξωσιν     7.  τον  χυριον 
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χύριον  τ^  !Η^  έν  άΧ-φίΧΛ  χαΐ  διχβκοσΰνη,  ποιοΰντες  ίλεος  τοϊς  άδελφοΐς 
'$)|Αΰν.  ^  χοά  νΟν,  τέχνογ,  απελ!^ε  άπ&  Ρϊιν€νη,  οτι  πάηως  (στοΛ  α  έλ^ησεν  6  8 
ΤΕροφί^της'Ιωνας.  ^συ  8λ  τηρΐ)σον  τ^  ν^μον  καΐ  τ&  προςτ(ίγματα,  χαΐ  γενοΟ  9 
φίλελεήμίΑν  χα\  8{χαως,  ?να  σοι  χαλδς  ^.  '^χαΐ  ^ψον  μι  χαλώς,  χα\  τήν  Μ 
μ,Ίγζέ^  σου   μττ'  έμου,  χα\   μηχέη  αύλισ^τε   εις  Νινευη.  τέχνον,   {{^  τί 
έπο£ησεν  'Λμ&ν  ΆχιαχβΕρω  τφ  ^ρίφαντι  αύτάν,  ώς  έχ  τοδ  φωτ^ς  ηγαγεν  αύ> 
τ^ιΐ  ύς  -Λ  αχάτος  χαΐ  οσα   άτταπέ^ωχεν   αύτω*   χαΐ  Άχιάχαρον  μΐν  &ωσε, 
^χείνω  8λ  τ&  άνταπ^δομα  άπεδ^,  χαΐ  αύτ6ς  χατέβη  είς  τ^  σχάτος*  Μανασ- 
αης  ίπο(ησεν  έλεημοσννι>ν ,  χαΐ  <σώ^  έχ  παγ(5χ  θανάτου  ης  Ιπηξεν  αύτ<}(, 
Άμαν  δέ  έν^πεσεν  εις  την  παγίδα  χαΐ  άπώλετο.  '^χαΐ  νΟν,  τιηιδία,  ίδετε  τί  11 
ελεημοσύνη  ποιεί  χαΐ  διχαιοσύνη  ρύεται.   χαΐ  ταΰτα  αυτοΟ  λέγοντος  ^ξέλιπεν 
ή  ψυχή  αύτοΰ  έιά  της  χλίνης*  ην  δέ  έτΰν  έχατ&ν  πεντηχονταοχτώ,  χο^  Ι!^> 
φαν  αύτ^ν  ένδάξως.    ^'χα\  οτε  άπέ&ανεν  'ίΐννα,  ίϋ^αφεν  αύτί^ν  μετ&  τοΟ  πα-  19 
τρ^ς  αύτοΟ'  άπηλ^ε  δΐ  Τωβίας  μετλ  της  γννα(χ&ς  αύτοΟ  χαΐ  τΰν  νιων  αύτοΟ 
εΙς  '£χβάτανα  ΐφ^ς  *Ραγουήλ  τ^ν  πεν^ερ^ν  α^ΰ.    '^χαΐ  έγι^ίρασεν  <ντ{μως,  13 
χαΐ  &αψε  τους  πεν^ερους  α^Ο  ένδ^ως,  χα\  έχληρον^μησε  την  ούσ{αν  αυ- 
τών χαΐ  ΤωβΙτ  τοί)ί  πατρίς  αυτοΟ.    '^χαΐ  άτιέΐ^ανεν  έτων  έχατ&ν  ε2χοσιεπτ2ι  Η 
έν  'Εχβατάνοις  της  Μηδίας.  '^  χαΐ  ηχούσε  πρΙν  η  άπο^ανείν  αύτ^ν  την  άπι&-  15 
λειαν  Νινευή  ην  ηχμαλώτισε  Ναβουχοδον^σορ  χαΐ  Άσ>>ηρος,  χα\  ^χ<£ρη  πρ^ 
του  άπο^ανειν  έπΙ  Νινευή. 


Ι    Ο    Υ    Δ    Ι    Θ. 

Ι.      ' 

Έτους  δωδεχάτου  της  βασιλείας  Ναβουχοδον^σορ ,  δς  έβασίλευσεν  Άσσυ- 
ρ(ων  6  Νινευή  τη  π^λα  τ^  μεγάλη,  έν  ταίς  ήμέραις  Άρφαζάδ,  δς  ^βασί- 
λευσε Μι^δων  ^ν  '£χβατάνο(ς,  ^χα\  ώχοδ^μησεν  έπ'  '£χβατόίνων  χα\  χυχλφ  3 
τείχη  έχ  λίΙ^ων  λελαζευμένων,  είς  πλάτος  πηχών  τριών  χα\  είς  μήχος  πηχών 
£ξ^  χα\  έποίησε  τ&  υψος  τοΟ  τείχους  πηχών  έβδομήχοντα,   χα\  τ&  πλάτος 
αύτου  πηχών  πεντήχοντα '  *  χαΐ  τοΟς  π\ίργους  α&τοΟ  βηησεν  έπΙ  ταις  π\ίλαις  3 
αύτης  πηχών  £χατ^ν,  χα\  τ&  πλάτος  αύτης  έ^εμελίωσεν  είς  πιζχεις  εξέχοντα* 
*  χαλ  έποίησε  τ&ς  πυλας  αύτης  πυλας  διεγειρομένας  είς  ΰψος  πηχών  έβδομη-  4 
χοντα,  χαλ  τ^  πλάτος  αυτών  πιί!χεις  τεσσαράχοντα,   ε(ς  εξόδους  δΐ^νάμεΐύν 
δυνατών  αΰτοΰ  χαι  διατάξεις  τών  πεζών  αύτοΟ.  ^χα\  έποίησε  π^εμον  έν  ταΰς  5 
ημ^αις  έχείναις  ό  βασιλ•1ις  Ναβουχοδον^ρ  πρ^ς  βασαέα  Άρφαξ&δ  ^ν  τώ 
πεδίω  τώ  μεγάλω,  τοΰτ^  ίστιν  <ν  τοις  δρίοις 'ΡαγαΟ.  *χαΙ  συνάντησαν  πρδς  6 
αύτ^  πάντες  οΐ  χατβιχουντες  τήν  βρειν^ξν,  χαΐ  πάντκ  οΐ  χατοιχοΟντες  τδν 
Εύφράτην  χαΐ  τ^ν  Τίγριν  χαΐ  τδν  *Υδάσπην,  χαΐ  πεδίω  £ίρι&>χ  δ  βασιλ«{»ς 
Έλυμαίων'   χα\  συνηλ^ον  2^  πολλά  σφόδρα  είς  παράταξιν  υιών  Χελεουλ. 


9.  γίνου     10.  εν  νινευη  ...  ηγαγ.  αυτ.   εις  σχοτος  ...  χ.  αχιαχαρος 
μ£ν  εσωΐ)η     11.  και  τι  δικαιοσύνη  ...  εξελειπεν  αυτού  η  ψυχή  ...  ε^αψεν 
12.  υιών  εις     15.  ηχμαλωτευσεν  ...  ασουηρος 
8ιιΙ)5€Γίρ{ίο :  τωβειτ 

ΙηβΰΓίρΙίο:  ιουδει^  • 

1.    2.  οιη  χαι  αηΐβ   κύκλω   ...   μήκος  ρΓΟ  υψος  ...  εβδομηκοντα  ρΓΟ 

«ντηκοντα    4.  το  πλατ.  αυτής  π.  τεσσερακοντα     6.  τουτ  εστίν  παιδιον  εν  τοις 
6.  συνηντησεν  ...  και  παίδια  αριωχ  . . .  συνήλθαν  . . .  οω  σφοδρά  . . .  χελεουδ 
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Ί  ^  χαΐ  άκίστνΧι  ΝαβουχοΦον^ρ  δ  ρααιλ({»ς  Άσσυρ(ι«ν  Μ  πάντας  τοίρς  ιβαποκ- 
χοΟντας  τήν  Πιροίία  χαΛ  έιά  πώτης  τΛς  χα'ΠΜχβΟντας  ΐφ&ς  ΦυομβΖς,  τ^ 
χατοιχόΰντας  Κιλοι£»  χαΐ  Δαμασχάν,  τ&ν  Λφανον  χαΐ  Άτηλ£βανοι^,  χα^  «κ»- 

8  τας  τοΙς  χατοιχοΟντας  χατ&  πρ^ςωπον  παραλίας,  'χαΐ  τοίρς  έ*  τβΰς  &κικ 
τοΟ  Καρμήλου  χα\  Γαλαλδ  χαί  τήν  αν«»  Γαλιλαίαν  χαΐ  τ6  μέτοί   τοέί*θ9 

9'Κσ5ρηλ^,  *χαΙ  πάντας  τώς  έ»  ϊαμαρεί^  χαΐ  ταΐ^  πάλβση  οητΐ)ς,  ια& 
τοίμοη  τοΟ  'Ιορθάνβυ  &Κ  *Ιερουοαλήμ  χβίΐ  Ββτάνη  χαΐ  Χελλο(ις  χαλ  Κ.<£βι*ΐ 
χα\  τοΟ  πσταμοΟ  ΛίγιιτΕΤου,  χα\  Τβφν^  χαΙ*Ραμεσση  χαΐ  π$σαη  γ9{γ  Γμ|ι 

10  ^^Εως  το6  έλ^ιίν  έπ^νο  Τ^ν€ως  χαΐ  Μέμοιως,  χαΐ  πάντας  τονς  χοετοιχον»- 

11  τας  τ9)ν  Αίγνκτον  β»ς  τοΟ  ύι^ιίν  Μ  τίί  όρια  τζς  Λ&ιοτείας.  "χαΐ  £φα»ιΐ£- 
σαν  πάντες  οΐ  χατΜχοΟντκ  πδσκν  τήν  γί{^  τ^  ίημα  Ναβονχο^Ιον^οορ  το£ 
βασιλέος  'Α9σνρ(»ν  χα\  ού  σννηλ^ον  αύτώ  ύς  τ^  π^λιμον,  ση  ουκ  έφο- 
ρή!^9αν  αύτ^ν  άλ)Γ  ην  εναντίον  αΟτΰν  ώς  Ανήρ  ?σος,  χα\  άνέβτρβφν*  το^ 

12  αγγέλους  αύτοΰ  χβνοίς  έν  άημί?  τφ^  προς4ΐϊον  αύτέι^.  ^'  »αΙ  έ^υρύΙ^  Ν•- 
βουχοδον^σορ  Μ  πασαν  την  γήν  τνίτην  σφ^α,  χαλ  ώμοσ»  χατιλ  ταΰ  ^μί- 
νου  χαΐ  της  βασιλείας  α&τοΟ,  εί  μήν  ^χ$ΐ30^Εν  π^τα  τ&  όρια  τίϊς  Κίλαΐκς 
χα\  Δαμασκηνής  χα\  Χυρίας,  άνελεϊν  τη  ^μφαία  αΟτοΟ  χαΐ  πενίας  Τ6»ς 
χατο(χο(Ντας  εν  γη  Μ»^  χα\  τοΙς  υΐοίις  Άμμ2»ν  χα\  πασαν  τήιι  Ίου^κέα» 
χα\  ηάπας  τοίις  έν  λίγ\ίπτω  £ως  τοΟ  έλ^ν  έπλ  τίι  δρια  τΔν  ^ο  ^«{λασθΡΰν. 

13  ''  χα\  παρετάξατο  6  τη  βυνάμει  α^Ο  πρ^  Άρφαξ&δ  βασιλέα  έν  τ«»  (τκ 
τφ  έπταχαι((εχύίτο}'  χα\  ^αταιά^  έν  τω  πολέμω  αίττοδ,  χαΐ  άνέστρν^ιε 
πασαν  τήν  ((ΰναμιν 'Αρφαξ&δ  χαΐ  π$σαν  την  ?ππον  αΰτου  χαΐ  πάντα  τα  α^ 

Η  ματα  αύτοΟ,  '*χαΙ  ύα;ρ(ευσε  τΰν  π^εων  α^τοΰ"  χα\  άφϋιετο  £«ς'£χ^αΓΓά- 
νων,  χαΐ  έχράτησε  των   πύργων   χαΐ  έπρον^μευσε  τ6ίς  πλατείας  αυτής,  χα* 

15τ&ν  χ^σμον  αύτης  Ι^χεν  εί;  ονειΚος  αυτής*  '^χοά  ϋλαβε  τ&ν  Άρφ€^κβ  έ» 
τοις  δρεσι'ΡαγαΟ,  χαΐ  χατηχ^ντισεν  αύτ^  έν  ταΐς  ζίβύναις  αύτοδ,  χα\  έξω- 

16  λ^^ρευσεν  αύτίν  Γως  της  ημέρας  έχείνης.  '^)€α\  άνέστρεψε  μετ'  αύτων  οΜς 
χαΐ  πας  Ι  συμμιχτος  α^0,  πλήθος  Μρ&)»  πολεμιστών  πολύ  σφ^^α'  χαΐ 
ην  έχεΓ  ^^μΰν  χαΐ  ε^ωχούμενος  α&τ^  χαΐ  ή  ^ναμις  α^το^  έ4  ήμφας 
έχατ^ν  ε&(οσι, 

II. 
Κα\  έν  τώ  ^τει  τφ  όχτωχακ^εχόΕτω,  Ιίευτέρα  χαΐ  ε2χ^  το(  πριίτη» 

μην^,  έγένετο  λ^γος  έν  οΓχ(|»  Ναβουχοδον^οορ  βασιλέως  Άσ9υρ(ων,  Ιχδιχηοαι 

9  πβσαν  τήν  γτν  χα^ί»ς  έλάλησε.  *  χβΑ  σννεχάλεσε  πάντ«ς  τ^  θεράποντα; 
α^Γοΰ  χαΐ'πβντας  τ9(μ;  μεγιστάνας  «&τοφ,  χα\  &«το  μετ'  α^τΰν  τ6  μύστη- 
ριον  της  βουλής  αύτοΟ,   χα\  συνετέλεσε  πβίσαν  τήν  χαχίαν  τής  γης  έχ  το2» 

3  στάματος  αύτοΟ*  '  χα\  α^\  {χριναν  βλο^ρεδσαι  πασαν  σ(£ρχα  οΙ2  ο{ηι  ήκολου- 

4  9ησαν  τφ  λ^  τρΟ  στέματος  αΟτοΟ.  ^  χβ4  ^γένετο  &ς  συνετέλεσε  τήν  βοϋλήν 
α{ίτοΰ,  ύιάλεσε  Ναβουχοδον^σορ  βασιλείς  'Λσσυρίων  τ6ν  Όλοφέρνην  ^ι- 
στράτηγον  τής  ^νάμεως  α{»τοΟ,   &ι^ον  δντα  μετ'  αύτ^,  χαΐ  είπε  πρ&ς 

5  α^ν  ^Τάδε  λέγει  6  βασιλείς  (  μέγας,  {  χ^ιος  πάσης  της  γης  'ΙΜ»  συ 
έξελεύσιρ  όι  τοΟ  ΐϊρος4που  μου,  χαΐ  λήψη  μετ&  αιαυτοΟ  Μρας  πεπού^ας 
έν  {σχ\ίΐ  αύτδν,  πεζΰν  είς  χιλιά^^ς  ^ατ&ν  ε&ιοσι,   χαΐ  πλήϊΜκ;  ΐιιπων  συν 

6  (Ιναβάταις  μυριάδων  δεχαΙί^Ο,  ^χαΐ  έξελευ<7η  εΙς  συνάντησιν  πά»})  τ^  γη  <:Α 


7.  οπι  6  . , .  οιη  την  , . .  χαι  λιβανον  . , ..  της  παράλιας  9,  εσ^ρημ  9• 
σαμάρια  .,.  βλ^τανη  (Ιορβ  αι  ρΓο  λι)  ...  χελους  44.  ναβουχβ^ονοσβρ 
βασιλέως  ...  ανηρ  ξΐς,  χαι  απεστρεψαν  ...  απο  προςωπου  42.  οηα  ταυτην 
...  τα  ορη  της  ...  τους  νιων  άμμων  45.  εξωλε^ρευσεν  46.  αυτών  εις  νι- 
νευη  αυτός  II.  4.  βααιλίυς  3.  θλ$5ρενσαΐ  5,  λημψη  ,.,  χιλιάδας  ρΤΡ 
μυριάδων 
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^υσμ^,  ση  ήπε(^σαν  τφ  ^ήμαη  τοΟ  στ^ματ^ς  μου.  ^  χαΐ  άΐΐαγγιλείς  αύτοϊς  7 
έτοιμάζ«ν  γην  χαΐ  υ^ρ,  ση  έξελτίσομαι  <ν  ^μ^  μου  ίκ*  αετούς,  χα\  κα- 
λύψω π$ν  τ6  πρ^ςωπον  της  γης  6  το!<;  ποόΐ  της  5υνύίμκώς  μου ,  χα\  δώσω 
αύτο(ις  ε{ς  βιαρπαγήν  αύτοΐς*  *χαΙ  ο{  τραυματΚαα  αύτΟν  πληρώσσυσι  τ&ς  φά-  8 
ροΕγγας  χα\  το{^  χειμ^ί^^ους  οεύτΰν,  χα\  ποταμός  έιαχλύζο»^  τοις  νβχροΓς  αυ- 
τών πληρ»^σ€τα(*   *χα\  αξ»  τήν  α2χμβϋ1ωσ{αν  αύτων  Μ  τ&  &φα  πάσης  9 
"^^  γή^•  ^^0^  ^λ  έξελ^ν  προχαταλι{φη  μοι  πδν  ?ρ(ον  α{^£1ν,  χαΐ  &βώσουο(  10 
οοι  έαυτοιίς,  χα\  λατηρήσεις  ^μο\  αύτοί^  ε!ς  ήμέραν  ύΐεγμοΟ  αυτβν*  "έπλ  11 
Μ  τοί^  άπ«Μ^τΓκς  ού  φ£{σεται  δ  δφ&αλμ^ς  σου,  8ο(ϊναι  αύτο{»ς  έ{ς  φάνον 
9€α\  άρπαγήν  έ»  πάση  τη  γη  σου.    **?«  ζδν  έγί»  χαλ  τ4  χράτος  τής  βασι-  1ί 
>ε(ας  μου,  λ£λι£ληχα  χα\  ποιι^σω  ταΟτα  έν  χειρ(  μου.  ^*χα\  σ(ι  81  οΟ  ιταρα-  13 
βη^ση  ίν  τι  τΑν  γιομάτων  τοΟ  χυρ{ου  σου,  άλ)^  ^πιτελβν  έτατελέσεις  χα!^^ 
προςτέταχά  σοι,  χα\  ου  μαχρυνείς  τσΟ  ποιήσαι  αυτά.    "χα\  ίξηλ^ν  Όλο- Η 
φέρνης  άπ6  προςώιτου  τοΟ  χυρ(ου  α^τοΟ,  χαΐ  έχάλεσκ  πάηας  τοΙς  9υνάστας 
καΐ  τοί»ς  στρατηγοί»ς  καΐ  ίπιστάτας  της  δυνάμεως  Άσσοΰρ,  "χοά  ήρί^ηστ»  15 
&ιλεχτο{»ς  άνδρας  εις  παράταξιν,  χα^^  &Αευσεν  α&τφ  ο  χύριος  α(ίτοί3ί,  ε{ς 
μυριάδας  δεχαδύο,  χαΐ  Ιππείς  τοξάτας  μυρ(ους  δίςχιλίους,    '*χα\  Μταξεν  16 
α^οΙις  δν  τράπον  πολέμου  πλ'^ς  συντάσσεται.    "  χαΐ  Ιλαβε  χαμηλούς  χα\  17 
δνους  χαΐ  ήμιάνους  ε2ς  τήν  άπαρτ(αν  αύτδν,  πλή^  πολ^ι  σφόδρα,  χα\  πρό- 
βατα χάΐ  ρόας  χαΐ  αίγας  ε2ς  τήν  παρασχευήν   α^τδν  «Ιν  ούχ  -^  άρι^μ^ς, 
'*  χαΐ  έπισιτισμ&ν  τςαντί  άνδρΐ  είς  πλήθος,  χα\  χρυσίον  χα\  άργυριον  ^  ο&Εου  18 
βοεσιλέως  πολ{»  σφόδρα.   '*χα\  ^λ^εν  αύτ^  χαΐ  πάσα  ή  δ\^»αμις  αύτοΟ  ε{ς  19 
πορε(αν  τοΟ  τςροελ^εΓν  βασιλέως  Ναβουχοδον<5σορ  χαΐ  χαλύψαι  παν  τ&  τφάς- 
ωνϊον  της  γης  πρ^  βυσμα^ς  έν  αρμασι   χαλ  ιππεΰσι  χαΐ  ιηζοίς  έπιλέχτοις 
(κύτδν.  ^^χαί  πολίς  6  Μμιχτος  ώς  άχρ\ς  συνεξηλ^ον  αύτοΓς,  χα\  ώς  ή  άμμος  90 
της  γης,  ο&  γ^  ην  άρι2τμ^  άπ&  πλήθους  αύτδν.  *'  χαΐ  άπηλ^  έκ  Νινευη  21 
δών  τριδν  ήμερΑν  <πλ  πρ^ςωπον  τοΟ  πείρου  Βαιχηλα(^,  χαΐ  ίπεστρατοπ^- 
9ευσεν  άτΑ  ΒαιχτιλαΙ^  πλησίον  το0  ορούς  τοΟ  έι^  αριστερή  τής  ανω  Κιλιχίας. 
**χα\  Ιλαβε  πασαν  τήν  δν^ναμιν  αύτοΰ,  τοίις  πεζοίς  κα\  τοίις  Ιπταϊς  χα\  τλΜ 
άρματα  α&τοΟ,  χαΐ  άπηλ^εν  ύιεΟεν  ε!ς  τήν  6ρεινιΐ{ν.  "  χα\  δι^οφε  τ6  ΦοΙδ  33 
χαΐ  Αο)^,  χα\  έπρον^μευσαν  πάντας  υΙοΟς  *Ρασ^  χα\  υΐο&ς  Ισμαήλ  το&ς 
χατ&  πράςωπον  της  <ρίΐ{μου  πρϋς  ν^ν  τής  Χελλα(ων.   ^^χα\  παρή^  τ^  14 
εύφράτην,   χοά  διήλ!^ε  τήν  Μεσοποταμ{αν,  χαΐ  διέσχαφε  πάσας  τ&ς  πάλεις 
τ&ς  {ρφηλας  τ^  Μ  το0  χειμά^Ι^ου  Άβρωνα  €ως  το0  Α^ειν  έπλ  ^ασσαν. 
*^χαΙ  χατελάβετο  τ6ί  όρια  της  Κιλυάας,  χα\  χατέχοφε  πάντσς.  τοίς  άντι-  % 
στάντας  αύτώ,  χαΐ  ηλ^εν  ίως  &ρ£ων  'Ιάφε^  τλ  πρ^  νάτον  χατ&  πρ^ςωπον 
της  Άροφ£ας.   ^^χαΐ  έχ^ωσε  πάντας  τοίίς  υΐοίις  Μαδιάν,  χα\  <ν^ρησε  τ&  96 
'οχηνώματα  αΜ5ν,  χαΐ  ^προν^μευσε  τάς  μάνδρας  αύτΰν.   '^χάΐ  χατέβη  «{ς  97 
πεάον  Δαμασχο^]ί  έν  ήμ^ις  ^ερισμοΟ  πυρ^ΐίν  χαΐ  ένέπρησε  πάντας  το(»ς  άγρο{< 
α^&ν,  χαΐ  τλ  πο(μνια  χαλ  τ&  βουχΛια  Ιδωχεν  ε{ς  άφανισμάν,  χαΐτ&ς  πά- 
λεις θέτων  έσχυλευσε  χα\  τ&  πεδ(α  αύτΑν  έζελ{χμησε,  χαΐ  έπάταξε  πάντας 
χοίς  νεανίσχους  ο^^τΰν  έν  στάματι  ^μφαίας.  **  χαΐ  Μπεσεν  6  φάβος  χα\  δ  98 
τρόμος  αύτοΟ  ΐπΐ  τοΙς  χατοιχοίϊντας  τήν  παραλίαν,  τους  ίντας  έν  2ι8ΰνι  χαΐ 
Τΰρω,  χα\  τοίις  χατοιχοίΐντας  ΣοΙρ  χα\  'Οχινά,  χα\  πάντας  χΛζ  χατοιχοΟν- 
τας    Ιεμναάν,  χαΐ  οΐ  χατοιχοΟντκ  έν  Άζώτω   χαΐ  'Λσχάλωνι  έφοβή^αν 
οΜν  σφόδρα. 


8.  φαραγγ.  αυτών  χ.  τ.  χειμ.,  χαι  40.  προςχαταλημψη  •.•  μοι  ρΓΟ 
εμοι  41.  σου  του  δούναι  45.  χα^οτι  προςεταξεν  αυτω  49.  οιη  χαι  βηΐβ 
χαλυψαι  24.  εξηλΙ^εν  ...  βεχτελε^  ...  επεστρατοπαιδενσαν  απο  παχταλαι 
93.  τους  φουδ  ...  επρονομευσεν  υιούς  παντας  ρασσεις  ...  της  χελεων  <4. 
Μίτεσχαφεν    26.  μαδιαμ    98.  επεσεν  ...  χαι  εν  τυρω  ...  οχεινα 
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III. 

1  ΚαΙ  άπίατνΧαη  πρλς  αύτ^ν  αγγέλους  λ^γοις  είρηνοςοΐς  λέγοντες  **!&» 

ήμβΰ;  οΐ  παΐδβς  Ναβονχο()ον^σορ  βασιλέως  μεγάλου  παραχείμε^α  έ'ίζάιχΑ  στΛ^ 

3  χρησαι  ήμΤν  χα^2ίς  αρεστών  έση  τω  προςώπω  σου'  '  ίβοϊ»  αΐ  έπαυλ£&ς  ημ^ύν 
χαΐ  τον  πεδίον  πυρών  χοΐΐ  τ&  τεοίμνια  καΐ  τ&  βουχΛια  χα\  πασαι  αί  μά^«- 
θραι  τών  σχηνών  ήμων  παράχεινται  πρ6  προςώπου  σου,  χρησαι  χα:!}*  δ  χν 

4  άρέβχ^  σοι*  *  28ο{»  χαΐ  αΐ  πΛκς  ημών  χαΐ  οΐ  χατοϋίουντες  έν  αύταΐς  8σΜΐ={ 

5  σοΰ  εώιν,  έλ^ν  άπάντησον  αύταΐ<ς  ώς  &τιν  άγα^&ν  ^ν  βφ^αλμοις  σον.  ^χαΐ 
παρεγένοντο  οΐ  ανθρες  πρ^ς  Όλοφέρνψ  χα\  άπήγγειλαν  αύτω  χατα  τα  ρη- 

6  ματα  ταΰτα.  ^χαλ  χατέβη  έιά  τήν  παραλ(αν  αΜς  χα\  η  ((ύναμις  αυτόν,  χαΐ 
έφρουρησε  τ3ις  πάλεις  τ&ς  υψη^^»  χ«^  Ιλαβεν   έξ  αύτων  ε2ς  ουμμαχίαν  άν> 

7  δρας  διαλέχτους*   ^χαλ  έδέξαντο  αύτ^  α^ο\  χα\  πάσα  ή  περίχωρος  αντδ> 

8  μετ^  στεφάνων  χαλ  χορών  χα\  τύμπανων.  *  χα\  χατέσχαψε  πάντα  τα  ορϋχ 
α{τΓών,  χα\  τ&  άλση  α{>τών  έξέχοψε'  χα\  ην  δεδογμένον  αύτω  έξολο^ρενσαι 
πάντας  τους  Ι^οΙς  της  γης,  δπως  αίττ^  μίίνω  τω  Ναβουχοδον^σορ  λατροί- 
σωσι  πάντα  τ&  &νη,  χαΐ  π&σαι  αΐ  γλώσσαι  χαΐ  πασαι  αί  φυλαΐ  αύτδ'»  έα- 

9  χαλέσωνται  αΜν  ε2ς  ^ν.   *χαΙ  ηλ^ε  χατ&  πρ^ωπον  Έσδρηλ^  πλησίον  τςς 
10  Δωτα£ας,  η  έσην   απέναντι  τοΟ  πρ(ονος  τοΟ  μεγάλου  της  Ιουδαίας,  '*χη1 

χατεστρατοπέδευσεν  άν&  μέσον  ΓαιβαΙ  χα\  2χυ^£ίν  π^εως,  χαΐ  ην  &εΓ  μήνα 
ήμερων  είς  τ6  συλλέξαι  πασαν  την  άπαρτίαν  της  δυνάμεως  αυτού. 

IV. 

ΚαΙ  ηχούσαν  οΐ  υΙο\  Ισραήλ  οΐ  χατοιχοίΐντες  έν  τη  Ιουδαία  π^ίντα  οσα 
έποίησεν  Όλοφέρνης  τοις  {^εσιν,  6  αρχιστράτηγος  Ναβουχοδον^ορ  βασιλέως 
Άσσυρίων,  χαΐ  ον  τρόπον  έσχύλευσε  πάντα  τ&  1ερ2ι  αύτων  χαΐ  βδωχεν  αντα 

9  είς  αφανισμών,  *χαί  έφοβτ^^σαν  σφόδρα  σφόδρα  άπ&  προςώπου  αύτοδ,  χαΐ 

3  περί  ^Ιερουσαλήμ  χα\  τοΟ  ναοΟ  χυρίου  ^εοΟ  αύτων  έταράχ!^αν.  'οτι  προς- 
φάτως  ήσαν  άναβεβηχ^τες  έχ  της  αιχμαλωσίας,  χα\  νεωσ^  πας  ό  λα^  σννε- 
λέλεχτο  της  Ιουδαίας,  χαΐ  τ&  σχε^  χα\  τ^  ^σιαστήριον  χαΐ  6  οίχος  έχ  της 

Η  βεβηλώσεως  ήγιασμένα  ην.  *  χαΐ  απέστειλαν  είς  παν  οριον  Σαμάρειας  χαΐ 
Κων&ς  χαΐ  £αι3ωρ^  χαΐ  Βελμλν   χαΐ  *Ιεριχ2*   χαΐ  είς  Χωβ2ι  χάί  Αίσωρά 

6  χαΐ  τ&ν  αύλΰνα  2αλήμ,  'χαΐ  προχατελάβοντο  πάσας  τάς  χορυφ&ς  των  βρέων 
τών  αψηλών,  χα\  έτειχίσαντο  τ&ς  έν  αύτοίίς  χώμας,  χαΐ  παρέ^εντο  είς  επισι- 
τισμέ είς  παρασχευήν  πολέμου,  οτι  προςφάτΐύς  ην  τ&  πεδία  αυτών  τε^ερι- 

6  σμένα.  ^χαΐ  Ιγραφεν  Ίωαχ\μ  6  Ιερείς  ί  μέγας,  δς  ην  έν  ταΐς  ήμέραις  έχ&£- 
ναις  έν  *Ιερουσαλι{μ,   τοΓς  χατοιχοΟσι  Βετυλούα  χαΐ  Βετομεσ^αίμ,   η  έσην 

7  απέναντι  '£σδρηλ2ί>ν  χατ&  πρ^ςωττον  τοΰ  πεδίου  τοδ  πλησίον  Δω^α((1,  "*  λέγων 
διαχατασχειν  τ&ς  αναβάσεις  της  ορεινής,  δη  δι'  αυτών  ην  ή  εΰςοδος  είς  τήν 
Ίουδαίαν'   χαΐ  ην   ευχερώς  διαχωλΟσαι  αύτο2»ς  προςβαίνοντας ,   στενής  της 

8  προςβάσεως  ούσης,  έπ  άνδρας  τους  πάντας  δύο.  ^  χαΐ  εποίησαν  οι  υΙο\  'Ισρβπ^λ 
χα!^ΐ  συνέταξεν  α^τοΓΐς  ΊβΜίχΙμ  6  [ερε{>ς  6  μέγας  χα\  ή  γερουσία  παντ^  δι{- 

9  μου  Ισραήλ  ο*Ιί  έχά^το  έν  'ίερουσοιλι^μ.  ^  χαΐ  άνεβ^ησαν  πας  άνήρ  Ισραήλ 
πρ6ς  τ^ν  ^ε^  έν  έχτενία  μεγάλη,  χαΐ  έταπεινοΟσαν  τ&ς  ψυχ&ς  αυτών  έν  έχ- 

40τ(νίς(  μεγάλη,  '^αύτοί  χα\  αϊ  γυνα&ες  αυτών  χα\  τά  ντ{πια  αυτών  χα\  τα 
κτίνη  αυτών  χα\  πάς  πάροιχος  η  μισ^ωτ^  χα\  αργυρώνητος  αΟτών  έπέ^ϊεντο 

ΠΙ.  3.  ρθ8ΐ  επαύλεις  ημ.  β(1<1  χαι  πας  τόπος  ημών  6.  επαρχιαν  ρΐΌ 
παραλιαν  8.  δεδομενον  ...  λατρευσι . . .  χαι  αι  φυλαι  9.  δωτεας  40.  χα- 
τεστρατοπεδευσαν  ...  ταιβαν  IV.  4.  βασιλεύς  ...  όρια  ρηο  ιερά  ΐ.  οπτ 
σφοδρα  βΐίβηιιη  4,  σαμαριας  ...  βε^ωρω  χ.  βελμαιν  χ.  ειεριχω  5.  ετει- 
χεισαν  6.  ιωαχειμ  ...  οπι  εχειναις  ...  απέναντι  εσερηχων  ...  δω!)α£ΐμ 
7.  διαβάσεως   8.  ιωαχειμ  ..^  παντός  λάου    9.  εχτενειαΙ>ι$    40,  παρ.  χαι  μισίϋ» 
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σάχχους  Μ  τ^  βσφυας  αύτδν.  ^'χαΐ  «ας  άνήρ  Ισραήλ  χαΐ  γυνή  τέι   παι-  41 
δία  χαΐ  οΐ  χατουίοΟντες  έν  'Ιιρουσαλήμ  ίπεσον  χατα  ιφ^ςωπον  τοΟΙ  ναοΟ,  χα\ 
έσπο^ώσαντο  τ&ς  χεφαλάς  αύτων,  χαΐ  έτειναν  το^ις  σάχχους  αύτων  χατ& 
πρ^ωπον  χυρ{ου^  "  χοά  τ&  ^υσιαστήριον  σϋίχχω  περιέβαλαν*  χαΐ  έβ^ησαν  πρ&ς  19 
τ^ν  ^ε^ν  Ισραήλ  όμο^μα^ν  όττενδς  τοΰ  μή  8οδναι  εΙς  (λαρπαγήν  τα  νι{-  ' 
πια  αύτων  χαΐ  τ&ς  γνναιχας  ε{ς  προνομήν,  χα\  τ&ς  π^εις  της  χληρονομ(ας 
αύτδν  ε2ς  αφανισμών,  χαΐ  τ2ι  άγια  ε^ς  βεβήλωοιν  χαΐ  βνειδισμ^ν,  έπίχαρμα 
τοις  Ι^εσι.  '^χαΐ  είςήχουσε  χύριος  της  φωνής  αύτων   χαΐ  ε2ςει8ε  τήν  ^λι-  13 
φιν  οώτών'  χαΐ  ην  6  λα^  νηστε\ιων  ημέρας  πλε(ους  έν   π^ση  τη  Ίου()αίς( 
χαΐ  ^Ιερουσαλήμ  χατ&    πρ^ςωπον  τδν   άγ{ων  χυρίου  τςαντοχράτορος.    '^χο^ϋ 
'ΙωαιΑμ  6  ιερεΐ»ς  6  μέγας  χα\  πάντες  οΐ  τηφεστηχ^τες  ένώιαον  χυρίου,  Ιερείς 
κα\  οΐ  λατουργοΰντες  3ά>ρ(οι,  σάχχους  περιεζωσμένοι  τοις  6σφΰας  αύτων  προςέ- 
φερον  τήν  όλοχοηίτωσιν  τοΰ  ένΟελεχισμοΰ  χαΐ  τ&ς  εύχας  χαΐ  τά  έχουσια  δέ- 
ματα τοΟ  λαοΟ,  '^  χαΐ  ην  σποδός  έπ\  τέκς   χιδάρεις  α(»τών '  χα\  έβ^ων  πρ^ς  15 
χυριον  έχ  πάσης  δυνάμεως  ε{ς  άγα^^  έπισχέφασΰαι  ττάντα  οΙΙχον  Ισραήλ. 

V. 

Κα\  άνηγγέλη  Όλοφέρνη  άρχιστρατήγφ  δυνάμεως  Άσσοίφ  διίτι  οι  υίο\ 
Ισραήλ  παρεσχευάσαντο  ε!ς  π^μον,  χαΐ  τας  διόδους  της  βρεινής  συνέχλει- 
σαν  χαΐ  έτε(χισαν  πασαν  χορυφήν  ορούς  ύφηλοΰ,  χα\  ί^ηχαν  έν  τοΓς  πεδ(οις 
σχάνδαλα.  '  χαΐ  ώργ(σ^  ^μω  σφόδρα,  χα\  έχάλεσε  πάντας  τοΙς  άρχοντας  2 
Μωάβ  χαΐ  τοίις  στρατηγούς  Λμμ^ν  χαΐ  πάντας  σατράπας  της  τεαραλίας, 
'  χαΐ  εΤτζεν  αυτο'3ς  Αναγγείλατε  δή  μοι,  υΙο\  Χαναάν,  τ{ς  6  λα^  ούτος  5  χα^-  3 
μένος  έν  τη  βρεινη,  χα\  τίνες  ας  χατοιχοΟσι  π^εις,  χαΐ  τ^  τελη^ς  της  δυ- 
νάμεως αύτων,  χαί  έν  τ(νι  τ&  χράτος  αύτδν  χαΐ  ή  2σχ(ις  αυτών,   χαΐ  τ{ς 
(Ινέστηχεν  έτ^  α(ττΰν  βασιλεύς  ηγούμενος  στρατηγίας  αύτΰν,  *χαΙ  δι&  τί  χατε-  4 
νωτίσαντο  τοΰ  μή  έλ^εΐν  ε2ς  άπάντησίν  μοι  πάρα  πάντας  τους  χατοιχοΰντας 
έν  δυσμαις.  ^  χαΐ  είπε  πρ&ς  αΜν  Άχι^ρ  6  ήγοΰμιενος  πάντων   υιών  'Αμμών  5 
Άχουσάτω  δή  5  χύρι^ς  μου  λάγον  έχ  στάματος  τοΟ  δούλου  σου,  χα\  άναγ- 
γελώ  σοι  τήν  άλή^ειαν  περί  του  λαοΟ  ος  χατοιχεΓ  τήν  όρεινήν  ταύτην   πλη- 
σίον σοΟ  οίχοΰντος,  χαΐ  ούχ  έξελεύσεται  φεΰδος  έχ  τοΟ  στάματος  τοΟ  δούλου 
σου.  ^  6  λα^ς  ουτ^  είσιν  άπάγονοι  Χαλδαίων ,  ^  χαΐ  παρφκησαν  τ&  πρ^τερον  6  7 
έν  τη  Μεαοποταμίςι,  οτι  ουχ  έβουλι]^σαν   άχολου^σαι  τοις  ^εοΰς  των  πα- 
τέρων αυτών  0*2  έγένοντο  έν  γη  Χαλδαίων,  ^χαΐ  έξέβησαν  έ£  όδοΟ  των  γο- 8 
νέων  αυτών  χα\  προςεχύνησαν  τω  ^εφ  τοΟ  ούρανοΟ,  ^εφ  ι^  έπέγνωσαν*  χαΐ 
έξέβαλον  αυτούς  άπ&  προςώπου  τών  Ι^εών  αυτών,  χαΐ  £φυγον  είς  Μεσοποτα- 
μίαν,  χα\  παρωχησαν  έχεί  ημέρας  πολλάς.   *χαΙ  είπεν  6  ^ε&ς  αυτών  έξελ- 9 
^εΐν  έχ  της  παροιχίας  αυτών  χαΐ  πορευ^ναι  είς  γήν  Χαναάν*  χαίχατωχη- 
σαν  έχει;  χαΐ   έπληΐ^ν^σαν   χρυσίω  χαί   άργυρίφ  χαΐ  έν  χτι{νεσι  ιηλλοϊς 
σφέδρα.  '^χαΐ  χατέβησαν  είς  ΑΙ^πτον,  έχάλυφε  γ3ιρ  τ)  τφ^ςωπον  της  γης  10 
Χαναάν  λιμ^ς,  χα\  παρι^χησαν  έχεΤ  μίχρις  ου  διετράφησαν'  χαΐ  έγένοντο 
έχει  είς  πλήθος  πολύ,  χαΐ  ούχ  ην  άρι^μ^  τοΟ  γένους  αυτών.  •"  χαλ  έπΐχνέστη  II 
αύτοΓς  6  βασιλεύς  Αίγύπτου,  χαί  χατεσοφίσοητο  αυτούς  έν  π^φ  χα\  έν  τελίν- 
^,  χα\  έταπείνωσαν  αυτούς  χαΐ  ί^εντο  αυτούς  είς  δούλους.  *'  χαΐ  άνεβάησαν  19 
τφίς  τ6ν  ^ε6ν  αυτών,  χαΐ  έπάταξε  πασαν  τήν  γην  Αίγύπτου  πλγ}γαϊς  έν  αίς 
ούχ  ην  Ιϋχσις*  χαΐ  έξέβαλον  αυτούς  οΐ  Αίγύιυτιοι  άπ^  προςώπου  αυτών.  '*χαΙ  13 


44.  χ€α  τα  παίδια  ...  επε2τ.εντο  ρΓΟ  επεσον  43.  χυριου  το«  παντ. 
44.  ιωαχειμ  ...  ιερείς  οι  λιτουργ.  45.  παν  οιχον  V.  4.  διότι  υιοί  2. 
**  στρατηγ.  υιούς  άμμων  3.  επ  αυτ.  ο  βασ.  ηγ.  στρατειας  α.  5.  δη  λο- 
γον  ο  χυρ.  μου  ...  λάου  τούτου  40.  μέχρι  ου  41.  χατεσοφίσατο  αυτ.  χαι 
εν  πονώ  χαι  πλιν!)ω  εταπεινωσεν  α.  χαι  εΐ^ετο 
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η  χατιξήρανβν  6  Μς  τήν  έρυ^ρ^  Μλασσαν  βμτςροσ^ιν  αντΰν,  '^χαΐ   "ξγΑγε» 
αίτΓοΙις  ({ς  ίδ^ν   τοΟ  2(να  χαΐ  Κάθης  Βαρνή'  χαΐ  έζ^λον  χάψτας   το^ 

15  χατοιχοδντας  έν  τη  ^ήμΜ,  '^  χα\  ώχησαν  έν  γ^  Άμο{$^«^«ν,  χα\  ιοίντκς  το^ 
'£σεβο»ν(τας  έ&*λΰ^ρβυααν  6  η^  <σχ\>ϊ  α^τ6ν*   χαί  δΜβ^ντκς  τ^  'ΙορΜψψ 

16  ίχληρον^μησαν  πασαν  τήν  ^ρε(νΐ{ν«  '^χαΐ  έξ^αλον  έχ  ΐφοςίύπον  οητβν  τνν 
Χοκναναΐον  χαλ  τ^  Φιρ^Γον  χοά  τ&ν  Ί€βονσαι!ον  χαΐ  τ^»  2νχΙμ  κοϋ  -κάψ- 

17  τοις  τοίις  Γβργ^σαίονς,  χαΐ  χοττώκησαν  έν  α^  ήμ^ας  ιηλλ^ς.  *^  χαΙ  &; 
ούχ  ημαρτον  ενώπιον  τοΰ  5εοΰ  αυτών,  ην  τλ  άγα^&  μκτ'  αντΰν,  δ-κ  ΐίτεος 

18  μισΑν  άδοχίαν  μβτ'  αυτών  έστ{ν*  '^οτε  δΐ  άπέστηααν  άπ&  της  0900  ής  Μ- 
^<το  αύτοΐς,  ^ωλο^ρβν^σαν  <ν  πολλοίς  πολ^μοις  έπΙ  πολ{»  σφόδρα,  χβη  ^ϋβοτ 
λ»τ<ύ^σαν  ιΐς  γήν  ούχ  (δίαν,  χαΐ  6  να&ς  τοΟ  Ι^εοΟ  αύτδν  έγενι{3τη  ε^ς  ϋ^Ιαφος^ 

19  χαΐ  αΐ  πάλεις  αίττΰν  έχρατή^Η)β«ν  νπ&  τών  ύπεναντίων.  '^χαΐ  νΟν  έτίχστρί- 
ψαντες  ίπλ  τ^  ^ν  α{ττών  άνέβΜταν  έκ  της  ^ιασπορδς  ον  ^σπόίρησαν  έχει; 
χαΐ  χατέβχον  τήν  "Ιερουσαλήμ  ου  τ&  άγιασμα  αύτδν,  χα\  χατ»χίο2ι^οιι>  6ί 

80  τη  δρεινη,  ση  ην  βίρημος.  '^'χαλ  νΟν,  Μσποτα  χυριε,  ε!  μ^ν  ^σην  άγψόημΛ 
^ν  τφ  λαώ  το^^τφ  χαΐ  άμαρτάνουσιν  είς  τ^  !^ε^ν  αυτών,  χαΐ  ίπισχεφήιώα 
ΟΤΙ  έστ\ν  έν  αύτοΓς  σχ(£ν8αλον  τοΰτο,  χαΐ  άναβησ^με^  χαλ  έχπολεμ'ΐ^σομη 

81  α^ύς'  *'εΙ  8ΐ  οΟχ  2σην  ανομία  έν  τω  Ι^ΐνει  αυτών,  παρελ^έτ»  ^  ό  χ»- 
μι6ς  μου,  μ<ή  ποτέ  ύπερασπ{ση  6  χύριος  αυτών  χα\  6  ^ε&ς  α&τών  νιάρ  αν- 

22  τών,  χαΐ  έσάμε^  ε{ς  δναδισμΛν  εναντίον  π^σης  της  γης.  **  χαΙ  ^γένετο  ώς 
έπαυσατο  'λχνίύμ  λαλών  τοίις  λάγους  το>^υς,  χαΐ  έγ^γγυσε  πας  6  λα)ς  6  χ»- 
χλών  τ4)ν  σχηνην   χα\  περιεση&ς'  χα\  είπαν  οΐ  μεγιστάνες  *0λθ9έ|ρνου  χα\ 

83  πάντες  οΐ  χατο(χοί(ντες  την  7εαραλ(αν  χαΐ  τήν  Μβ»άρ  συγχ^ι  αότ^,  '^Ο^ 
γαρ  φοβη^ησ^μεΰα  άπ6  υΙών  'Ισραήλ*  {δοΐ  γαρ  λα6ς  έν  «β  ο^χ  ίση  βυνβίμΐ; 

9λ  ούθΐ  χράτος  ε2ς  παράταξιν  {σχυράν.  *^  ^^  9ή  άναβησ^με^α,  χαΐ  &οντα: 
ε{ς  χατί£βρ»μα  πάσης  τής  στραη&ς  σου,  9έσποτα  Όλοφέρνη. 

VI. 

Κα\  ως  χατέπαυσεν  6  !^^ρυβος  τών  ανδρών  τών  χύχλ<ρ  της  σννε8ρε£ας, 
χαΐ  είπεν  Όλοφέρνης  6  αρχιστράτηγος  ^νάμεως  'ΑσσοΙρ  πρ^  Άχι2ιρ  έναν- 
8  τίον  παντός  τοΟ  ΙΗ^μου  αλλοφύλων  χαί  πρ^ς  πάντας  υΙ<^ς  Μωάβ  *  Κα&  ιίς 
εΐ  σύ  Άχι2»ρ  χα\  ο!  μισητοί  τοΟ  Έφραϋμ,  3τι  προεφι^τευσας  έν  ήμΤν  3β• 
!^  σήμερον,  χαΐ  ειπας  τ&  γ6ος  Ισραήλ  μή  πολεμήσαι,  ση  &  !^ε^  αντων 
υπερασπιεΓ  αΜ^ν;  χα\  τ(ς  6  ^ε^  ά  μή  Ναβουχοδον^σορ ;  οΰτος  άποστελεκ 
τ^  χράτος  αύτοΟ  χα\  εξολοθρεύσει  αυτούς  άττ^  προςώπου  της  γής,  χαΐ  οΰ 

3  ^σεται  αετούς  &  θε^  οώτών*  *  άλλ'  ήμεΓς  οι  δοΰλοι  αΰτοβ  πατ^μεν  αυ- 
τούς ώς  αν^ωπον  €^α,  χα\  ούχ  ύποστι^σονται  τύ  χράτος  τών  ΰιτπων  ήμώ'ν. 

4  *  χαταχαύσομεν  γάρ  αυτούς  έν  οιύτοϊίς,  χαΐ  τλ  βρη  αυτών  με^υθήσεται  έ» 
τφ  αΐ^τι  αυτών,  χαΐ  τ&  πεΙΙία  αυτών  πληρω!^σεται  νεχρών  αυτών*  χαΐ 
ούχ  άνηστήσεται  τ^  Ιχνος  τών  ποδών  αυτών  χατ&  πρ^ωπον  ημών,  άλλα 
άπωλείαι  άπολουνται,  λή'ει  6  βασιλεύς  Ναβουχοδον^σορ  6   χύριος  πάσης  τής 

5  γης.  είπε  γάρ,  ού  ματαιω!^σεται  τ&  ^ματα  τών  λ^γων  α^τοΟ.  ^σύ  δΙΆχιώρ, 
μια!Ηί)τΙ  τοΟ  Άμμων,  δς  έλάλησας  τους  λ^ους  τούτους  έν  ήμερα  άβοάας  σου, 
ούχ  όψει  Ιτι  τ6  πρ^π^ν  μου  άπύ  της  ημέρας  ταύτης  £ώς  ου  &διχι^τ& 

44.  σεινα  45.  τους  εσεβων  εξωλεθρευσαν  47.  ην  μετ  αυτών  τα  αγα- 
θά 48.  οτε  δη  ...  εξωλεθρευθησαν  ...  ουχ  ιδίαν  24.  ιδού  ρΓΟ  ει  δε  ... 
παρελθατω  ο  χυριος  μη  ποτέ  ...  αυτ.  περί  αυτών  ...  εις  όνειδος  82.  λά- 
λων αχειωρ  •..  ο  χυχλω  της  σχηνης  περιεστως  84.  εις  χαταβρωσιν 
VI.  4 .  συνεδρίας  . . .  της  δυνάμεως  . . .  των  αλλοφύλων  . . .  παντ.  τους  υιούς 
8.  επροφητευσας  ...  οιη  αυτόν  ρηιηυπι  ...  εξολεθρευσει  3.  εξολεθρευσω- 
μεν  ΡΓΟ  παταξομεν  4.  μεθυσθησονται  ...  (παίδια  , ..)  των  νεχρων  ...  χατα 
προςωπον  των  ποδών  ημών    δ.  οψη 
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γ^ς  τών  ίξ  Αίγυιττβυ•  *χα\  τΛ-β  δϋλενσεται  'δ  σίδηρος  της  στρατιάς  μου  β 
χοεΙ  6  λα^  τΰν  ^εραπ^ντων  μον  τ^  πλλυράς  σον,  χαΐ  πβσ^  έ^  τοις  τραυ> 
μοτΚαις  α&τδ^  όταν  έιαστρ^φω*  'χαΐ  άτέοκαταστί^σουσί  σε  ο(  δοΙ7λο(  μου  7 
€ΐς  τήν  δρεκνήν  χαΐ  ^σουσ{  σε  ^  μια  τΰν  π^ων  τ«&ν  ^αβ^σεων,  *χα\8 
ούχ  Αίβλη  &3ν;  ου  ^λο^ρευ^  μετ'  αύτδν.  *  χα\  εΤ  περ  ελπίζεις  τη  χαρΛ^  9 
σου  οτι  ού  ληφ^σονται,  μη  συμπεσέτω  σου  τ&  τφ^ςωπον.  έλ(£λησα,  χαΐ  ούθ^ν 
^απεσε?ται  τών   ^μάτο^ν   μου.    '*χα\  προςέτβξεν  'Ολοφέργης  τοις  δοΰλοις  10 
«ι^τοΟ,  ο?  ήσαν  παρεστηχ^τες  έί  τη  σχηνη  α{ττοΟ,  συλλαβεϋ»  τ&ν  Άχι&ιρ  χα\ 
^Ηϊοχαταστησαι  α^τ^ν  ύς  Βετυλο^α  χα\  τεαραδοΟναι  ύς  χείρας  υΐδν  Ισραήλ, 
^^χαΐ  συν^βον  αΜν  οΐ  βοΟλοι  αύτοΟ   χαΐ  ηγαγον  αύτ^ν  <ξω  της  παρεμ-  II 
βολής  είς  τ6  πεΜον,  χαΐ  άπηραν  Ιχ  μέσον  της  πεδινής  είς  τήν  6ρεινήν,  χα\ 
•κβρεγένοντο  ίτΑ  τ4ς  ιτηγλς  α'?  ήσαν  5ποχαίτ«»  Βετυλοΰα.  "  χαΐ  ώς  είδαν  αύ-  13 
το^  οΐ  άνδρες  τής  πΛεως  ΙτΑ  τήν  χορνφήν  τοΟί  ορούς,  Ανέλαβον  τλ  σιιλα 
α^τύν  χαΐ  άτΐηλΐίον  Ιξ»  της  πΛεως  Μ  τήν  χορυφήν  τοΟ  δρους'  χαΐ  πας 
άνήρ  σφενδονητής  διεχράτησαν  τήν  άνάβασιν  αίττδν  χαΐ  Ιβαλον  έν  λί^^οις 
έκ'  αυτούς.  *'χαΙ  νκοδί^σαντες  ύκοχάτω  τοΟ  ορούς  Ιδησαν  τ6ν  Άχι^ρ  χα1 13 
άφηχαν  έ^ι^μένον  ^&  τήν  ^αν  τοΟ  2ίρους,  χα\  άπώχοντο  πρ^ς  τ^ν  χ\ίριον 
αντδν.  ^^χαταβάντες  δλ  ^ο\  'Ισραήλ  έχ  της  πόλεως  οιΟτΰν  επέστησαν  αΐτύ,  Η 
χοΑ  λΰσαντες  αΜν  άπ^αγον  ιΐζ  τήν  Βετυλοΰα,  χα\  χατέστησαν  αΜν  Μ 
τΛς  άρχοντας  τής  πΛεως  αύτΑν,  **Λ  ήσαν  έν  ταίςήμέραις  ώιείναις  'Οζίας  15 
6  τοΟ  Μιχλ  έχ,  της  φυλής  2υμε&ν  χαΐ  ΆβρΙς  6  τοΟ  Γοΐ^ονιήλ  χαΐ  ΧαρμΙς 
υΐ^  Μελχιήλ.  '^χαΐ  συνεχάλεσαν  πεντάς  τοις  πρεσβυτέρους  τής  π^εως,  χα\  *6 
«ννέδραμον  π£ς  νεανίσχος  αύτΰν  χα\  οΛ  γυναϋιες  είς  τήν  έχχλησίαν,  χαΐ 
£9Γηααν  τ^  Άχι^ρ  έν  μέσ^  παντός  το0  λαοΟ  α&τδν,  χα\  έπηρώτησεν  αυτ&ν 
'Οζίας  τ6  συμβεβηχ^.    "  χα\   άποχριίϊείς  άπΐ5νγειλεν  αύτοϊς  τα  ^ι/^ματα  τής  Π 
συνεδρίας  Όλοψέρνον,  χα\  πάηη  τ&  ^ματα  οσα  έλ^ησεν  έν  μέσ»  τΑν  άρ- 
χάντ<*ν  \^ών  Άσσουρ,  χαΐ  οσα  έμεγαλο()ρημ^νησεν  'ΟλοφέΪρνης  είς  τ^  οίχον 
Ισραήλ.  '*χαΥ  πεσίντες  6  λα^  προςεχΰνησαν  τω  5εώ,  χαΐ  έβάησαν  λέγοντες  »8 
'^Κ>ίριε  6  ΰε^ς  τοΟ  ούρανοΰ,  χάτιδε  έπλ  τ&ς  υπερηφονείας  αύτδν,  χαΐ  ελέη-  19 
σον  τήν  ταπείνωσιν  τοΟ  γένους   ήμδν,  χα\  έπίβλεφον   έϊΑ  τλ  πρ^ςββπον  τών 
ήγιασμένων  σοι  έν  τη  ήμέρ^  ταύτη.  '*χα\  παρεχ(£λεσαν  τ&ν'Αχιώρ,  χα\  έπη-  ^ 
νεσαν   αΜν  σφόδρα.  *'χα\  παρέλαβεν  α^τ^  'Οζίας  έχ  τής  έχχλησίας  είς  ^ 
ο&ον  αύτοΟ,  χα\  έποίησε  π^τον  τοΓς  πρεσβυτέροις*  χαΐ  έπεχαλέσαντο  τ^  ^ε&ν 
'ίσραήλ  είς  βοή^ειαν  δλην  τήν  νύχτα  έχϊείνην. 

VII. 

Τη  δ'  επαύριον  παρήγγειλεν  Όλοφέρνης  π^ση  τη  στρατιςι  αύτοΟ  χαΥ 
πβιντ\  τώ  λαφ  αύτο>^  ο'^  παρεγένοντο  έιή  τήν  συμμαχίαν  αίττοΟ,  άναζευγνύειν 
έιά  Βετυλούα  χαΐτ&ς  αναβάσεις  τής  6ρεινής  προχαταλαμβάνεσ^  χαΐ  ποιειν 
πύλεμον  πρ^ς  τ^  υ{οΙς  Ισραήλ,  'χαΐ  άνέζει^εν  έν  τη  ήμερα  &είνη  π£ς  9 
άνήρ  δυνατές  αύτΰν*  χαΐ  ή  δύναμις  αυτΰν  άνδρ«&ν  πολεμιστΑν  χιλιάδες  άψ- 
δρβν  πεζών  έχατ^ν  ΙβδΟμήχοντα  χα\  Ιπτεέων  χιλιάδες  δεχαδύο,  χωρίς  τής 
άποσχευής  χα\  τί&ν  4νδρ6ν  ο'^ί  ήσαν  πεζο\  έν  α&τοΓς,  πλή!ϊος  πολΰ^  θφ<$δρα. 
'  χαλ  παρενέβαλον  έν  τω  ο&λΑνι  πλησίον  Βετυλούα  έι^  τής  πηγής,  χα\  παρ-  3 
έτειναν  είς  εύρος  έιά  Δω^«^  χαλ  άύς  Β<λ!^μ,  χα\  είς  μήχος  ^  Βετυλούα 

8.  εξολε^ρευ^  9.  ου  συλλημφθησονται  . . .  συμπεσατω  4  2.  απηλ!^εν 
...  εβαλλον  13,  ρεριμμενον  44.  δε  βυρβΓ  ΙίηβΗΐη  . . .  οι  υιοί  ...  επεστησ, 
επ  αυτόν  ...  αυτόν  εις  τους  45.  οζειας  ο  του  χειμα  ...  χαβρεις  ...  χαλ-? 
μεις  16.  εμμεσω  (86^ -μ  ρηυ8  Ιη  ΙΗυΓβ]  47.  ελαλησαν  εμμεσω  ...  εμε- 
γαλορημονησεν  49.  χαΙ^ειδε  31.  οζειας  VII.  4.  τη  δεεπαυρ.  ...  παντι 
λαω  ...  βαιτυλρυα  2.  χιλιάδες  πεζών  3.  δω!^ειμ  εως  βελβαιμ  ...  απ9 
βαιτυλουα 
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4  &κ  Κυαμΰνος  η  έσην  άπένανη  '£σδρ)λώμ.   ^  οΐ  δέ  υΙοΙ  *Ισρα^  ώς  ι£^ν 
αντΰν  τ&  πλή^,  έταράχ^αν  σφόδρα,    χαΐ  ώ(<ν  Ιχαστος  πρ6ς  τ^  ιελιη 
σ£ον  αντοΰ  ΝΟν  έχλείξουσιν  οντοι  τ&  πρ^ς»πον   τής  γης  πάσης,   χαΐ  οντκ 
τ«  ορη  τ&  υψηλά  οντε  αίφάραγγις  οΰη  οΐ  βουνοί  ντηστήσοηνι  τ&    βάρβς 

5  αύτων.  ^  χαΐ  άναλαβ^ντες  &ςαστος  τ&  σχοπ)  τ3[  πολκμιχ&'  α&τδν  χαΐ  άναχαν- 
σαντες  πυρ^  <ιιλ  τοΙς  πύργους  αυτών  Ι^λβνον  φυλάσσοντκς  δλην  την    ννιην 

6  6€£(νην.    ^  τρ  δ^  ήμ^  "ήΐ  δευτέρςί  έξιίΐγαγεν  Όλοφ^νης  πασαν  τνρ  Γχχου 
1  αύτοδ  χατ&  πρ^ςωπον  τΰν  υιών  Ίσρα4)λ  οι  ήσαν  έν  Βετυλούα,  'χλϊ  6ασχ^ 

ψατο  τ&ς  αναβάσεις  της  π^λεοκ  αυτών,  χαΙ  τάς  πηγας  τών  ΰδάτ«•ν  οεντών 
^φώδευσε  χαΐ  προχατελάβετο  αΜς,  χαλ  έπέστησεν  αΰταϊς  παρεμ^λας  ά•- 

8  δρών  πολεμιστών,  χαΐ  αύτ6ς 'άνέζευξεν  ε{ς  τ^ν  λα6ν  α&τοΟ.  ^χα\  προςελ^^ 
τες  αύτφ  πάντες  οΐ  άρχοντες  τών  υΙών  Ήσαδ  χαΐ  πάντες  οι  ήγσάμτΜκ  τβυ 

9  λαοΟ  Μω&β  χαΐ  οΐ  στρατηγοί  της  παροιλίας  είπαν   '*Αχουσάτ«#  βή  Χ6γσ$  ό 
10  δεσπάτης  ημών,  7να  μη  γένηται  ^ραδσμα  Ιφ  τη  δυνάμει  σου.  '°ο  γαρ  λαας 

ούτος  τών  υιών  Ισραήλ  ού  πέποώαν   ίιτλ  τοις  δ^ρασιν  αυτών  άλλ'  ^πΐ  τοκς 

υφεσι  τών  δρέων  αυτών,  έν  οίς  αύτοΙ  ένοιχοΟίσιν  έν  αύτοιίς'  ού  γ&ρ  βντη 
VI  ευχερή  προςβήναι  ταΐς  χορυφαις  τών  6ρέων  αίττών.  '*χα\  νδν,  δέσποτα,  ιεξ 

πολέμει  ιιρ^  αύτο{*ς  χα^^  γ(νετα(  πόλεμος  παρατάξε«»ς,  χαΐ  ού  πεσείτη  έα 
18  τοΟ  λαοΟ  σου  άνήρ  εΙς.  ^'άνάμεινον  Μ  της  παρεμβολής  σου,  διαφυλάσσιιιτ 

πάντα  άνδρα  ίχ  της  δυνάμεως  σου,  χαΐ  έπιχρατησάτωσαν  οι  παιδές  σοι*  της 

13  πηγής  τοΟ  ύδατος  η  έχπορεύεται  έχ  της  ρίζης  τοΰ  ορούς,  '^δα^τι  6εε(!>ε» 
ύδρεύοντβκ  πάντες  οι  χατοιχοί^τεςΒετυλούα,  χάΐ  άνελει  αύτους  ή  δίψα,  χκ 
έχδώσουσι  τήν  πώ^ν  εαυτών*  χαϊ  ήμε&κ  χα!  6  λα^  ημών  άναβησή&ε^α  έβζ 
τάς  πλησίον  χορυφ&ς  τών  3ρ^ν,  χοά  παρεμβαλοδμεν  (κ    αύταΐς  είς  προφυ- 

14  λαχήν  τοΟ  μη  ^ελ^ειν  έχ  της  πόλεως  άνδρα  ίνα.  '*  χαΐ  ταχ^^σονται  έν  τώ 
λιμφ  αύτολ  χαΐ  αι  γυναυιες  αυτών  χα\  τ&  τέχνα  αυτών ,  χάΙ  πρ\ν  έλΰειν  την 
ίομφαίοεν  ίκ'  αυτούς  χαταστρω^σονται  έν  ταϊς  πλατείαις  της  οϋοιί^σενς  αύ- 

1ϋ  τών ,    '^  χαλ  ανταποδώσεις  αύτοις   άνταπ^δομα  πονηρών  άνϊ  (ίν  έστασίασαν 

16  χαΐ  ούχ  απήντησαν  τ^  προςώπιρ  σου  έν  ειρήνη,  '^χαι  ηρεσαν  οι  λάγοι  <κύτώ? 
ενώπιον  Όλοφέρνου  χάΙ  ενώπιον  πάντων  τών  ^εραπ^των  αύτοΟ,  χαΐ  συνέτα- 

17  ξαν  ποιεΓν  χα^^  λάλησαν.  *^χα\  άπηρε  παρεμβολή  υιών  Άμμων,  χαλ  μετ' 
αυτών  χιλιάδες  πέντε  υΙών  Άσσοΰρ ,  χαΐ  παρενέβαλον  έν  τω  αύλώνι  χαΐ  ιφο- 

18  χατελάβοντο  τ&  ύδατα  χαλ  τάς  πηγ&ς  τών  υδάτων  τών  υιών  Ισραήλ,  "χαι 
άνέβησαν  υΙοΙ  *Ησαδ  χαΐ  οΐ  υΙοΙ  'Λμμ^ν  χάΙ  παρενέβαλον  έν  τη  ^εινη  απέ- 
ναντι ΔωΙ^ίμ,  χα\  άπέστειλοεν  έξ  αυτών  πρ^  νάτον  χαΐ  άπηλιώτην  άπένανη 
'£χρεβήλ  η  έση  πλησίον  Χους  η  έσην  έπΙ  τοΟ  χειμά({^ου  Μοχμούρ*  χαΐ  ή 
λοιπή  στρατιά  τών  'Ασσυρίων  παρενέβαλον  έν  τω  πεδίω  χάΙ  έχάλυψαν  «η 
τ&  πρ^ςωπον  της  γης,  χίκλ  αΐ  σχηναί  χάΙ  αϊ  άπαρτίαι  αυτών  χατεστρατοπέ- 

19  δευσαν  έν  δχλω  πολλφ  χαΐ  ήσαν  ε2ς  πλήθος  πολύ  σφόδρα,  '^χαΐ  οΐ  υΙοΙ 
Ισραήλ  άνεβάησαν  πρΙ^  χυριον  ^ε6ν  αυτών,  ση  ώλιγοψύχησε  τ&  πνεΰμα  ού- 
τών,  ΟΤΙ  έχυχλωσαν  πάντες  οΐ  έχ^ροΙ  αυτών  χαΐ  ούχ  ην  διαφυγεΓν  έχ  μέσου 

V)  αυτών,  '^χαλ  Ιμεινε  χύχλω  αυτών  πάσα  παρεμβολή 'Ασσούρ,  οι  πεζοί  χκΐ 
τ&  όίρματα  χαΐ  οΐ  Ιππείς  αυτών,  ημέρας  τριαχοντατέσσαρας '  χα\  έξΑικε 
πάντας  τους  χατοιχοΟντας  Βετυλουα  πάντα  τ&  αγγεία  αυτών  τών  υδάτων, 

81  ^'  χαΐ  οι  λάχχοι  έξεχενοΟντο,  χαΐ  ούχ  είχον  πιειν  ε2ς  πλησμονήν  ύδωρ  ήμέραν 


4.  οιη  αυτών  ...  πάσης  της  γης  6.  εχ  βαιτυλουα  8.  πάντες  άρχον- 
τες υιών  40.  επι  τοις  οψεσι  τ.  οραιων  εν  οις  α.  χατοιχουσιν  13.  βαιτυ- 
λουα ...  εχδ.  πολιν αυτών  15.  ουχ  υπηντησαν  46.  οι  λόγοι  αυτού  ...  συνεταξεν 
π.  χα^α  47.  απηραν•  παρεμβολην  48.  οι  υιοί  ησαυ  ...  δω^αειμ  ...  πλη- 
σίον χουσει  ...  οαι  μοχμουρ  . . .  εχαλυψεν  19.  έχυχλωσαν  αυτούς  20.  ιμε- 
νον  ...  εξελειπαν  . . .  βαιτυλουα  • . .  αγγια 
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μ(β(ν,  ΟΤΙ  έν  μέτρω  Μβοσαη  αύτοΓς  ιαείν.  '*  χαΐ  ή^μησα^»  τλ  νιί{πι«  α^τΰν  β 
ΜβΙ  αϊ  γυναυκες  αύτδν,  χα\  οΐ  νεανίσκοι  έξΑιπον  Μ  της  Μψης,  χα\  έ^- 
πτον  <ν  ταϊς  πλατ£(«ς  της  πόλεως  καΐ  έ«  ταΰς  δι^οις  τδν  πυλών,  χα\  ούχ 
τξν  χραταίωσις  €τι  Λ  α(ίτοΰς.   *•  χα\  <ιασνηίχ^σαν  πας  δ  λα&ς  έιΛ  'Οζίαν  ϊ3 
χαΐ  τους  άρχοντας  τί(ς  π^εως,  οΐ  νεανίσκοι  χαΐ  αΐ  γυνα&ιες  χαΐ  τ&  παιδία, 
χαΐ  άνεβάησαν  φωνή  μεγάλη  χαΐ  εΤπαν  εναντίον  πάντων  τών  πρεσβυτ^ν 
'*Κρίναι  6  ^6ς  άνά  μέσον  ήμέ5ν  χα\  νμδν,  οτι  έποιι^σατε  έν  ήμι^  Αδιχίαν  94 
μεγάλην   ού  λαλι^σαντες  είρηνοιλ  μετά  τδν  υΙΰν'Ασσοΰρ.  *^  χαι  νΟν  ούχ  £στι  %> 
βοη^  ήμδν ,  άλλα  τεέίφαχεν  ήμας  δ  !>ε^  ε2ς  τας  χεφας  αΟτδν  τοΟ  χατα- 
στρω^ναι  εναντίον  α^δν  έν  δίψη  χαΐ  άπωλεί^  μ^γάλιρ.  '^χαΐ  νΟίν  έπιχαλέ-  86 
σασ^ε  αυτούς  χαΐ  &δοσ^ε  τ^  ι^^ν  πασαν  είς  προνομήν  τ$  λα$  Όλοφέρ- 
νου  χαΙ  πάση  τη  9υνάμει  αύτοΟ.   '^  χρεΓσσον  γ&ρ  ήμΤν  γενη^ναι  αύτοΓς  είς  97 
^ιαρπαγ^ν*   ΐα6μΛ^  γ&ρ   είς  δο)>λους  χαΐ  ζήσεται  ή  ψυχή  ήμδν,  χαΐ  ο{»χ 
^φ^με^α  τ&ν  ^νατον  των  νηπίων  ημών  έν  βφΜψιοϊΐ;  ημών  χαΐ  τ^ς  γυναί- 
κας χα\  τ^  τέκνα  ημών  έχλειπούσας  τ&ς  ψυχ&ς  α&τών.  *'  μαρτυρ^με^  ύμίν  88 
τ^  ουρανέ  χαΐ  τήν  γην  χαΐ  τ^  ^ε&ν  ημών  χαΐ  χύριον  τών  πατέρων  ημών, 
ος  έχδιχει  ^μδς  χατλ  τάς  αμαρτίας  ημών  χαΐ  χατά  τα  άμαρτι^ματα  τών 
πατέρων  ημών,  ίνα  μη  ποιι^ση  χατλ  τά  ^ματα  ταΟτα  έν  τη  ήμέρ^  τη  σή- 
μερον.   *^  χαΐ  έγένετο  χλαυ^μ^ς  μέγας  έν  μέσφ  της  έχχλησίας  ιί^ντων  &μο-  89 
^μΛ^ά»^  χαΐ  έβάησαν  πρ&ς  χύριον  τ&ν  ^ε2ίν  ψωνη  μεγάλη,  ^^χαΐ  είπε  πρ&ς  30 
οώτο&ς'Οζίας  βαρσειτε,  αδελφοί,  διαχαρτερήσωμεν  έ^τι  πέντε  ημέρας  έν  αίς 
έιηστρέφει  χ\>ριος  6  3ε^  ημών  τ6  έλεος  αύτοΟ  έφ'  ήμ&ς,  ού  γ&ρ  έγχατα- 
λ«£ψει  ήμας  εις  τέλος'   "έ&ν  δλ  διύ^ωσιν  αύται  χαΐ  μη  £λ^  έφ'  ήμ^ς  31 
βοΐ{!ϊεια,  ποιήσω  χατέι  τ&  ^ματα  υμών.   "χα\  έσχ^ρπισε  τ^  λα^ν  είς  τήν  33 
«αυτοΟ  παρεμβολών,  χαΐ  έπλ  τ&  τείχη  χα\  τοίις  τοίργους  της  πέλεως  αυτών 
άπηλ!^ον,  χαΐ  τ&ς  γυναίκας  χαΐ  τ&  τέχνα  είς  τους  ο&ιους  αυτών  έξαπέστειλε* 
χαΐ  ήσαν  έν  ταπεινώσει  πολλή  έν  τη  π^λει. 

νιπ. 

ΚαΙ  ήχουσεν  έν  έχείναις  ταις  ήμέρακς  'ΙουΑ!^  ^γάτηρ  ΜεραρΙ  υΙοΟ  "Όξ 
υΙοΟ  Ιωσήφ  υΐοδ  Ό&ήλ  υΙοΟ  Έλχία  υΙοΟ  'ΗλιοΙι  υίοΰ  Χελχίου  υίοβ  '£λι^ 
υΙοΟ  Ναθαναήλ  υΙοΟ  2αλαμιήλ  υΙοΟ  2αρασαδάΙ  υίοΟ  Ισραήλ.    *  χαΐ  δ  άνήρ  9 
α(»της  Μανασσης,   της  φυλής  αίιτης  χαΐ  της  πάτριας  αύτης,  χαΐ  άπέ^ανεν 
έν  ήμέραις  ^ερισμοΟ  χρι!^ών.    '  έτϊέστη  γ&ρ   έπλ  τοΟ  δεσμεύοντος  τ&  δράγμα  ^ 
έν  τω  πεδίω,  χαΐ  6  χαΰσων  ήλ^εν  έπΙ  την  κεφαλήν  αύτοΟ,  καΐ  έπεσεν  έπΙ 
τήν  κλίνην  καΙ  έτελεύτησεν  έν  Βετυλου^  τη  πΛει  οΛτοΰ,  καΐ  (!^αψαν  αυτδν 
μετά  τών  πατέρων  αυτοΟ  έν  τφ  άγρφ  τω  άν3(  μέσον  Δω^αΊμ  καΐ  Βελαμών. 
^  χαΐ  ήν  'Ιουδ^  έν  τω  ο&ιω  αυτής  χηρεύουσα  έτη  τρία  χα\  μήνας  τεσσάρας.  4 
^χα\  έποίησεν   έαυτη  σχηνήν  έπλ  τοΟ  δώματος  τοδ  ο&ου   αυτής,  καΐ  έπέ- 5 
^ηκεν   έπΙ  τήν  δσφ^ιν  αυτής  σάκκον,  καΐ  ήν  έΚ*  αυτής  τ&  Ιμάτια  της  χη- 
ρε^ίσεως  αυτής,   ^χαΐ  ένήστνυε  πάσας  τ^  ήμέϊρας  χηρεύσεως  αυτής  χωρίς  β 


22•  η^μησεν  ...  οσι  αυτών  ββουηάΜΐη  ...  εξελειπον  23.  εβοησαν 
24.  μετά  υιών  27.  γαρ  ημάς  γενη^ναι ...  ουχ  οψόμεθα  ...  οιη  εν  Οφθαλμ. 
ημών  29*  εμμεσω  ...  χυριον  ^εον  30•  οζειας  ...  διαχαρτ.  επι  πέντε  ... 
επιστρέφει  34.  εαν  5ιελ!^.  32.  εαυτού  πολιν*  παρεμβολην*  ...  χ.  ετα  τους 
.•.  εξαπεστειλαν  VIII.  4.  ιουδει^  !)υγ.  μεραρει  ...  οζειηλ  υι.  ελχεια  υιού 
ανανιου  υιού  γεδεων  υιού  ραφαϊν  υιού  αχινών  υι.  "ηλειου  υι.  ελιαβ  υι.  να^• 
υι.  σα.  υι.  σαλασαδαι  υι.  ϊηλ  (ί.  6.  ισραηλ,  ββ<1  οοιτ.  €8ΐ  ιεηλ)  2.  χρι^ν 
^ισμου  3.  επι  τους  δεσμεύοντας  τα  δραγματα  ...  χλινην  αυτού  ...  βαι- 
τυλουα  ...  δω^αειμ  χ.  βαλαμων  4.  ιουδει^  ...  τέσσαρες  6.  ενηστευσεν 
...  της  χηρευσεως 


Μ4    Ιοΐ)δ.8,β.  Ιιιιϋΐΐι  ΓβρτβΚβηάϋ  ιίΓΜβ  ρπηοίροδ,  5οφ]β 

προσαββ^τ»ν  χαΐ  σαββάτων  χαΐ  προνουμηνιΰν  χαλ  νοομηνιΰν  χαλ  βορτί•*  «χι 

η  χαρμοουνΰν  ρ&ιου  Ισραήλ,  ^  χ«\  ην  χολή  τώ  ε25α  χαλ  ύρα^α  τ})  οψα  οφο- 

^ρα,  χα\  ύπιλ«{ιατο  αύτζ  Μανασσί^ς  6  άνήρ  αΟτης  χρυσίον  χαΐ  ^γυρισν  χη 

8ιοαε](ας  χαΐ  παιΜσχας  χαΐ  χτήνη  χαΐ  αγρούς,  χαΐ  ίμβνεν  έπ  αντΑν.  ®»ά 
0^  ψ  δς  έινήνβγχλν  αύτη  ^μα  πονΐ)ρ^ν,  οτι  ^ββίτο  τ^ν  ^ν    οφ^^ρα. 

9  'χαΐ  {)Χουσκ  χίκ,  ^ιΙ^ματα  τοδ  λαοΟ  τ&  πονηρά  έίά  τ6ν  άρχοντα,  οη.  ΑλΕγοψ»- 
χησαν  Μ  -η^  σιοίνκι  τδν  υθάτίΑν,  χαΐ  ηχοναε  πόντος  τοΙς  λάγονς  'Ιοΐνβ^ 
οδ(  έλάλησ*  ιςρ^  αύτονς  'ΟΟίας,  ός  «ίμοσεν  αύτοΰς  παραδώσν»  τήν  "κώ^ 

40  μ£τλ  ήμ^>(  ^ντ(  τοις  Άσσνρώις.  ^^χαΐ  άποατείλασα  τήν  αβραν  οε^της  τν 
έφβστΰσαν  πασι  τους  ύπάρχουσιν  αύτης  άί(£λ&σ€ν  Όζ£αν  χαΐ  ΧαβρΙν  Μβλ  Χαρ- 

11  μίν  το{ις  πρεσβυτέρους  της  π^εϋς  αΟτης.  "χαΐ  ηλ^  ΐφ6ς  αύπ^,  χαΐ  είχε 
1^^  αύτο^  Αχούσατε  δι$  μον,  άρχοντες  τδν  χατοιχοιίντ«»ν  έν  Ββτνλβηία, 
δη  0^  εύ^  6  }^£^^ς  υμών  ον  έλαλι^σατε  εναντίον  τοδ  λαοΟ  έν  τ^  ηΐ*^ 
ταιίτη,  χαλ  ίση$σατε  τ^  ορχον  ον  έλαλι^τε  άνά  μέσον  τοδ  ^εου  χαλ  υμ»^ 
χαλ  ε&κατε  έχΙ^σειν  τήν  πί^λ&ν  τοις  έχ^Ο;  ήμ»ν  έ&ν  μή  έψ  αυτακς  £&- 

Μ  στρέψη  2  χύριος  βοη^σαι  ήμιν.    ''  χαΐ  νδν  τίνες  έοτϊ  υμε£ς  ο'ί  έκη^άατχ 


τ^  ^είν  Ιν  τη  ήμέρςι  τη  σι{μερον,  χαΐ  ?στασ^  υπίρ  τοΟ  ^εοΟ  &  ρ£οψ  νϋη 

13  άν^ρώπνν;  ^'χαί  νΟν  χυριον  παντοκράτορα  εξετάζετε,  χαΐ  ού^Ιν  έιάγνόσεβίιε 

14  &ις  τοΰ  α2δνος,  '^οτι  βά^ος  χαρ6(ας  άν^ρ^^που  ο(»χ  ευρι(σετε,  χαΐ  >^γους 
της  {λανο(ας  αύτοΟ  ού  λήψεσ^'  χαΐ  πώς  τ^  ^ε&ν  ος  έποίησε  τ&  «άντα 
ταίιτα  ερευνήσετε,  χαΐ  τ^ν  νουν  α^οδ  ^πιγνώσεσ^,  χαΐ  τ^  λογισμ&ν  οΜταν 
κατανοήσετε;  μηδαμώς,  αδελφοί,   μή  παροργ{ζετε  χΰριον  τ^  ^ών  ημών* 

15  ^^οη  έ&ν  μή  βούληται  έν  ταΣίς  ιηέντε  ήμέραις  βοη^ησαι  ήμΤν,  οΜς  ^α 
τήν  Ιξουσίαν  έν  αίς  ^έλει  σχεπάσαι  ήμέραις,  η  καΐ  έλο^ρεδσαι  ήμας  ιφ^ 

Ιβτπροςώπον  τών  έχθρων  ήμων.  '^ύμεις  δΐ  μή  ένεχυράζετε  τ&ς  βουλίς  ΧΜρβη» 
τοδ  ^εοΟ  ημών,  οτι  ούχ  ώς  άν^ωπος  6  2τε&ς  άπειληΙ^ναι  ουδέ  ώς  υί^  ά>- 

17  ^ρώπου  διαιτη^ναι.  "  δι^περ  άναμένοντες  τήν  παρ'  α{»τοδ  σωτηρίαν  έπιχα- 
λεσώμε^α  αύτ6ν  ε2ς  βοή^αν  ημών ,  χαΐ  ε2ςαχούσετοκ  της  φ»νής  ημών  έαν 

18  η  αύτφ  αρεστών.  '^  οτι  ούχ  ανέστη  έν  ταΐς  γενεαΓς  ημών  ούδΐ  βυτιν  έ»  τη 
ημέρ9  τη  σήμερον  οΰτε  φυλή  ούτε  πάτρια  οντε  δη|ΐος  ούτε  πάλις  έξ  ημών 
0^  προςχυνοδσι  ^εο»;  χεφοποιήτοις ,  χα^άπερ  έγένετο  έν  ταϋ;  πρ^τβρσν  ήμέ- 

19  ραις,  ^^»ν  χάριν  εδόθησαν  ε2ς  $ομφα(αν  χαΐ  εΙς  διαρπαγήν  οΐ  πατέρες  ημών, 
90χαΙ  ίπεσον  πτώμα  μέγα  ένώιαον  τών  έχ^ών  ημών.  '^ήμεϋ;  δΐ  ί^€(>ο9  !^€^η> 

0^  έηέγνι^μεν  πλην  αύτοβ*  &εν  έλπίζομεν  οτι  ούχ  ύπερά|«ται  4)μας  ουδΓ 
91  άίώ  τοΰ  γένους  ημών.   *'  ση  έί  τφ  ληφ^ναι  ήμας  ούτως  χα^σεται  πάσα 

ή'Ιουδα(α,  χαϊ  προνομευ^εται  τά  άγια  ημών,  χαι  ζητήσει  τήν  βεβήλίΜίν 
ϋ  αυτών  έχ  το8  στάματος  ημών,  *'χαΙ  τ&ν  φ^νον  τών  αδελφών  ημών  χαΐτήι 

α2χμαλ»σ{αν  της  γης  χα\  τήν  έρήμ»σιν  της  κληρονομιάς  ημών  επιστρέφει 

ε2ς  κεφαλήν  ημών  έν  τοις  ϋ^εσν»  ου  έαν  δουλεύσωμεν  ΙχεΓ^  χαΐ  Μμε2η  εί; 
23  πρ^ςχομμα  χαΙ  ε2ς  όνειδος  εναντίον  τών  χτωμένοιν  ήμας.  *'  οτι  ού  χατευ^νν- 

^σεται  ή  δουλεία  ημών  ύς  χάριν,  άλλ'  είς  άτιμίαν  ^σει  αυτήν  κύριος  ό 


6.  *οιη  χαι  σαββατοιν  6ΐ  και  νουμηνιων,  **  βίο:  χωρίς  χαι  σαββατων 
και  προνουμηνιων  προσαββατω  (προσαββατω[ν]  8<1  Ιίη^Ηΐιι  ρΓ&βοβά.  ρο5(  χω- 
ρίς <1β1>6ΐ>ι^  βάιΐί]  και  εορτών  7•  εμεινεν  9.  ωλιγοφυχησεν  εν  τη  ...  ιου- 
δει^  παντ.  τ.  λογ.  ους  ...  οζειας  40.  οιη  οζιαν  χαι  ...  χαβρειμ  44.  χα• 
τοικουντων  βαιτυλουα  ...  τον  ορκ.  τούτον  ον  ...  επιστρέψει  χυριος  βοη!ϊ.  υμιν 
4Ϊ.  ιστατε  44.  'λογον  (νί(ΐ6(αΓ)  ...  διαλημψεσ^  ...  εποιησεν  πάντα  ... 
ερευνήσατε  ...  ^^^  κατανοήσατε  46.  ^λει  και  πασαις  ημεραις  ...  ολε^ρευσαι 
47.  επιχαλεσομε^  48.  ουδέ  δήμος  20.  εγνωμεν  ...  ούτε  απο  24.  λΐ)μ- 
Φ^ναι  ...  εχζητησει  ...  εχ  του  αιμοιτος  ημών  22.  *οιη  χ.  τ.  φον.  τ. 
αδελφ.  ημών  (**υμων) 
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^<^  ήμδν.   *^χα\  νδν,  άϋά^^  έιαδκ(£|&μι»α  τοις  άδελφοΓς  ήμΰν  δη  ^  )1 
ημ6ν  χρήλαται  ή  ψυχή  α^δν,  χαΐ  τ&  «για  χαΐ  6  ο&ος  χαλ  τ^  ^σιαοτή- 
ριον  έπεστήριχται  έϊρ'  ήμιν.  '^ιοαρ&  ταΟτα  ιοώηα  £{ιχοφ(σπί{σ»μ€ν  χυρ(ω  τώ25 
^Μί  ήμδν ,  ος  νκφάζβί  χιμάς  χα^&  χοά  τοίτς  πατ^ς  ήμδν.  *^  μτ^ο^ϊψι  οσα  «6 
£πο(ηο<  μ€τ&  'Αβρα^,  χαΐ  οσα  έηχίροισε  τ&ν  Ίσαόίχ,  χα\  οσα  έγένηο  τώ 
Ίαχ<»Ρ  <ν  Μεσοποταμία  της  2νρ(ας  ποιμαΐνοντι  τλ  πρ^βοςτα  Αβφαν  τοΟί  ά^λ- 
φοδ  της  μητρ^  αύτοΰ.   ^^δτι  ο&  χα^ίις  έχείνονς  έιίύρωσεν  ε2ς  Ιτασμ^^  της?7 
χαρ^ς  αυτών,  χαΐ  ήμας  ο6χ  έξείίίχησεν,   ^  ^  νου^έτησιν  μασπγοΓ  κύ- 
ριος τοίις  εγγίζοντας  α^τω.  '^χαΐ  Λλ  πρ^  α{ττην  'Οζίας  Πάντα  οσα  ώιας  98 
βκγα^  χοφ^^  Αάλησας,  χαΐ  ουχ  βσην  δς  άντισπ^^^αι  τοΟς  λάγοις  σου.  '^ση  39 
ουχ'έν  τη  σήμερον  ή  σοφία  σου  πρ^^ηλ^  έσην,  άλλ&  άβ^  ^ΨΙ^  ημερών 
οου  £γνω  ττας  ^  λα^  τήν  σύνεσίν  σου,  χα^^  άγα^  ^ση  τ6  ικλίσμα  της 
χαρδίας  σου.    *^άλλ'  ό  λα&ς  έΜψησε  σφ^^,  χαΐ  ήνάγχασαν  ικοιήσαι  ήμας  30 
χα^λ  έλαλι^σαμεν  αΟτονς,  χαΐ  άκαγαγεΤν  δρχον  έφ'  ήμας  δν  ού  παραβησ^- 
με^α.   '^χαΐ  νΟν  ^3ηη  κερί  ημών,  δτι  γυνή  εύσεβ^^ς  εΐ,  χα\  άκοστελεΐ3ΐ 
χΰριος  τ^ν  ύετ^  ε(ς  πλήρωσιν  των  λάχχων  ημών,  χαΐ  ούχ  έχλείφομεν  έ^. 
**χα\  είπε  ιφ6ς  αυτούς  'ΙουΜ^  Αχούσατε  μου,  χαΐ  ικοη^σω  πράγμα  δ  άφί-  3) 
ξβται  εις  γενεάς  γενεών  υΙο(ς  τοΟ  γένους  ημών.   ^*ΰμε&;  σπ^εσ^  έπΙ  της  33 
ιςύλης  τήν  νύχτα  ταύτην ,  χα\  έξελεύσομαι  έγ&  μετά  τής  όίβρας  μου ,  χαλ  έν 
χαΐς  ήμέραις  με!/  &ς  εΤιοατε  παρα^Μ^σειν  τήν  πύλη  τοΕς  έχ^οΐς  ημών  έτΛ- 
αχ^φεται  χύριος  τ5ν  Ισραήλ  ίπ  χειρί  μου.   '*  ύμεις  91  ούχ  εξερευνήσετε  τήν  3^ 
προίξίν  μου,  ου  γ^  έρώ  ύμΐν  £<ω»ς  τοΟ  τελεο^ναι  α  έγ^  τιοιώ.  '^χαΐ  είπεν  35 
'Οζίας  χα\  οΐ  άρχοντες  πρίίς  αυτήν  Πορεύου  ε!ς  είρήνην,  χαΐ  χύριος  6  ^ε^ 
ΙμπροσΜ  σου  εΙς  έχ^ίχησιν  τών  έχ^ών  ημών.  '^χαΐ  ^στρίψαντες  £χ  της  36 
οχην^  έπορεύ^σαν  έπλ  τας  διατάξεις  αυτών. 

IX• 

'ΙουΛ^  (λ  Ιπεσεν  έιά  πρύςωπον,  χαλ  έκϋ^κο  σποδ^  έύ  τήν  χεφαλήν 
α{τΓης,  χαΐ  έγύμνωσεν  δν  ένεδιδύσχετο  σάχχον'  χαλ  ην  αρπ  προςφίρύμενον 
έν*  Ιερουσαλήμ  είς  τ^  ο^ον  τοΟ  ^εοΟ  τλ  θυμίαμα  της  έσιόέρας  έχβίνης,  χα\ 
έβ^ησε  φωνή  μεγάλη  'Ιου^  πρ^  χύριον  χαΐ  είπε  ' Κύριε  ί  Μς  τοΟ  πατρύς  8 
μου  2υμεών,  ^  '^^ίίίΜας  έν  χειρί  ^ομφοίαν  εΙς  ΙχΜκησιν  αλλογενών,  Α  Οΐυ- 
σαν  μήτραν  παρί^ου  εΙς  μίασμα  χαλ  ^γύμνωσαν  μηρ^ν  είς  αίσχύνην  χαΐ 
έβεβη^σαν  μήτραν  είς  όνειδος*  είπας  γάρ   Ούχ  οΰτως  έΐσται*  χαΐ  εποίησαν 
'  άν^  «!ν  Ιδωχας  βρχοντας  αυτών   είς  φύνον ,   χβά  τήν  στρωμνήν  αυτών  η  3 
Ί^δέσατο  τήν  άπάτην  αυτών  εΙς  αίμα,   χαΐ  έπάταξας  δούλους  έπΙ  δυνάσταις 
χαΐ  δυνάστας  Μ  Ιίίρύνους  αυτών '  ^χάλ  Ιδωχας  γυνα&ιας  αυτών  είς  προνομήν  4 
χαΐ  Πατέρας  είς  οΙ^χμαλωσίαν  χαλ  πάντα  τ&  σχΟλα  είς  διαίρεσιν  υΙών  ήγα- 
πημ^νων  υπ6  σοΟ,   οΊΙ  χα\  έζήλοσαν  τ^  ζήλύν  σου  χα\  φδελύξαντο  μίασμα 
άΚϊ&ατος  αυτών  χαΐ  έπιχαλέσαντύ  σε  είς  βοη!Μν*  6  ΐ^  ό  ^ε^ς  6  έμύς,  χαΙ 
είςάχουσον  έμοΟ  της  χήρας,  ^σύ  γέίρ  έποίησας  τ&  ιςρύτερα  έχείνων,  χαΐ  ύιεινα  5 
χα\  τά  μετέπειτα  χαΐ  τ&  νΟν  χοά  τ&  έπερχύμενα  διενοή!^,  χα\  έγενήΙ^σαν 
α  ένενοή^,  ^χαΐ  παρέστησαν  α  έβουλεύσω  χαλ  ιίπαν  Ιδού  πάρεσμεν*  πα-  ο 
σαι  γ^  αί  οδοί  σου  έτοιμοι,  χαΐ  ή  χρίσις  σου  έν  προγνώσκ.   ^(δού  γ^  7 


)4.  επιστηρισαι  25.  ϋΐη  πάντα  26.  ποιμαινοντος  αυτού  28.  οζειας 
...  εν  αγα^  30.  άλλα  . . .  δεδιψηχεν  .  • .  ηναγχασεν  ημάς  ποιησαι  . . .  χαι 
επηγαγεν  εφ  ημάς  ορχον  32.  ιουδει^  34.  εξερευνήσατε  ...  ου  γαρ  αναγ- 
γελώ  υμιν  35.  οζειας  IX.  4.  ιουδει^  ...  οιχον  του  χυριου  του  Ι^μια• 
ματος  . . .  φωνην  μεγαλην  ιουδει!^  3.  οιη  αυτών  ββο.  , . .  ηδεσατο  την  απα- 
τη^εισαν  εις  ...  οιη  δυνασταις  χαι  4.  Ι^ατερ.  αυτών  ...  σχυλα  αυτών 
...  οπι  ο?  ...  ο  ^εος  ^εος  εμος  ειςαχουσον  μου  5.  χαι  μετέπειτα  6.  οι 
χρίσεις 


βδβ    Ιου5. 9, 7.      ΡΓ6θΙΙ>ιιβ  ί&οϋβ  ^αθ^^Iι  ριι1(^Γηιη&  οβτσάΐϋίτ 

ΆσσΰρΐΜ  έπλη^^αν  έν  ^(£μει  α^ττΰν ,  ύψωναν  ίφ  ΐιπτ»  χαΐ  <<ναβ^ττ, 
έγβη>ρ(ασαν  ^ν   βραχ^ονι  ιαζΰν,   ήλιασαν   ^ν  άσιιίδι  χαλ  έν  γοησω  χαΐ  τοξ•» 

8  κα\  σφ€νΜνη,  χαΐ  ούχ  έγνωσαν  οτι  σ{»  βΐ  χυριος  συντρ£βββν  πολήιονς.  *9οΐρ(0: 
ονομά  σοι*  σ!ι  ^άξον  α^ΰν  τήν  Ισχ{η  έν  θυν^μα  σου,  χαλ  χάταξνν  τ&  κρά- 
τος αΜί^  έν  τω  ^μω  σου*  φουλο^αντο  γάρ  βεβηλ&σοκ  τα  αγιά  αου,  μ£β- 
ναι  τ^  σχ/ινωμα  της  χαταπαΰσεως  τοΟ  3ν^ματος  τής  δ^ζης  σου,   χαά  χατβ- 

9  βαλεΓν  σι^ω  κέρας  ^σιαστηρίου  σου.  *  βλέψον  ιΐς  υπβρηφϊχνίαν  αίττΰν ,  άζό- 
στειλον  τήν  6ργΐ{ν  σου  εις  χεφαλ&ς  α^ν,   8^  έν  χάρί  μου  τί}ς   χ^ρας  : 

10  δικνοή^ν  κράτος,  '^τιάταξον  βοΟλον  έχ  χειλέων  άκάτης  μου  έκ  άρχοπτη  χα* 
άρχοντα  Μ  ^άιυοντι  αύτοΟ,  ^β(δσον  αυτών  τ&  άνάστεμα  έν  χβιρί  ^ϊηλοοΐ. 

11  ''  ού  γ&ρ  έν  πλή^ι  τ6  κράτος  σου,  ούδλ  ή  2Ηιναστε(α  σου  έν  ίσχΰουσιν,  άλλε 
ταπεινών  εΐ  ^ε^ς,  έλαττάνων  ε2  ρόίβός^  άνηλήΐΓτωρ  άσ^ο\ίντ»ν,  άικεγν•»- 

19  σμέννν  σκεπαστής,  άπν^λπισμένων  σωτι^ρ.  '^ναί  ναΙ  6  ^ε&ς  του  χατράίς  μη 
χαΐ  ^ε&ς  χληρονομίας  Ισραήλ,  δέσποτα  τών  ουρανών  χαΐ  της  γης,  χτίβτζ 
τών  ύ^άτΦον,  βασιλεΟ  πάσης  χτίσεώς  σου,  όΐ  είςάχουσον  της  δετ^σεώς  μ», 

13  *'χαΙ  δ^  λάγον  μου  χα\  άηάτην  ε2ς  τραΰμα  χαΐ  μώλαιπα  αυτών,  €?Ι£  χκτοι 
της  δια^χης  σου  καΐ  ο!^υ  ήγιασμένου  σου  καΐ  χορυψης  2(^ν   χαλ  οΒο» 

14  κατασχέσεως  υΙών  σου  έβουλεύσαντο  σκληρά.  ^*  χαΐ  ποέησον  έπΙ  ιταν  το  ί^νος 
σου  χάΐ  πάσης  φυλής  έτάγνωσιν ,  τοΟ  είδήσαι  οτι  σΐι  εΐ  6  ^ε^  πάσης  ^ηέ- 
μεως  χαΐ  χράτους,  χαλ  ούχ  έστιν  άλλος  υπερασπίζων  τοΟ  γένους  Ισραήλ  ε! 
μη  σΰ. 


ΚαΙ  έγένετο  ώς  έπα^ίσατο  βοώσα  πρλς  τ&ν  ^ελν  Ισραήλ  χαλ  συικτέλεβε 

2  πάντα  τλ  ^ματα  ταΰτα,  'καλ  ανέστη  άτ:^  της  πτώσεως  χαλ  έχάλεσβ  τή« 
αβραν  αύτης,  χαλ  χατέβη  ε2ς  τ&ν  ο&οον  έν  ω  διέτριβεν  έν  αυτω  έν  τα£ς  ήμέ- 

3  ραις  τών  σαββάτων  χαλ  έν  ταις  έορταΓς  αύτης,  *χαλ  περιείλατο  τ^ν  σώασ» 
ον  ένεδε()\2κει,  χαλ  έξεθ\^ατο  τ&  ιμάτια  της  χηρε^ίσεως  αύτης,  χαλ  περικ- 
κλΰσατο  τ&  σώμα  υδατκ  καλ  έχρ(σατο  μΰρω  παχεΓ,  καλ  διέταξε  τ&ς'τρίχα; 
της  κεφαλής  αυτής  καλ  έπέ^ετο  μίτραν  έπ'  αυτής,  καλ  ένεδΰσατο  τα  ιμάηα 
τής  ευφροσύνης  αυτής  έν  οίς  έστολ£ζετο  έν  ταϊς  ήμέραις  τής  ζωής  τοΟ  άν- 

4  δρ&ς  αυτής  Μανασσή.  *  καλ  έλαβε  σανδάλια  είς  τους  ττ^ς  αυτής,  χαλ  ΐίβριέ- 
^ετο  τους  χλιδώνας  καλ  τ&  ψέλλια  καλ  τους  δακτυλίους  καλ  τα  ένώηβ  χαΐ 
πάντα  τ&ν  κ^σμον  αυτής*  κα^  έκαλλωπ£σατο  σφόδρα  είς  άπάτησιν  ^^αλ|ΐ&ν 

δ  ανδρών  δσοι  αν  Ιδωσιν  αυτήν.  ^  χαλ  έδωκε  τη  αβρ^  αυτής  άσκοπυήνην  ο^ρου 
καλ  καμψάχην  ελαίου,  χαλ  πήραν  έπλήρωσεν  άλφίτων  χαλ  παλά^  χα\  άρτων 
χαλαρών,  χαλ  περιεδίπλωσε  ιοίντα  τ&  άγγεια  αυτής  χαλ  έπέ^ηχεν  έπ'  αύτ^ 

6  ^χαλ  έξήλ^οσαν  έπλ  τήν  πυλην  τής  π^εως  Βετυλοΰα,  χαλ  ευροσαν  έφεστώ- 
τας  έι^  αυτής  'Οζίαν  καλ  τους  πρεσβυτέρους  τής  πόλεως  Χαβρλν  χαλ  Χαρμί*. 

7  ^ώς  δΐ  εΤδον  αυτήν,  καλ  ην  ήλλοιωμένον  τ&  πρ^ωπον  αυτής,  καλ  τήν  στο- 
λήν   μεταβεβληχυίαν  αυτής,  καλ  έ^ηκ^μασαν  έιά  τω  κάλλει  αυτής  έιΑ  ποΑ& 

8  σφόδρα,  κο^  είπαν  οώτη  ^*0  ^ώς  6  ^ε^  τών  πατέρων  ημών  δ(&η  σε  είς 
Ι^άριν,  καλ  τελειώσαι  τα  έπιτηδεΰματά  σου  εΙς  γαυρ6αμα  υΙών  Ισραήλ  χβ& 

9υφωμα  ^Ιερουσαλήμ,  χαλ  προςεχυνησε  τω  ^εώ,  ^καλ  ε?πε  πρ^  αυτούς  Επι- 
τάξατε άνοΐξαί  μοι  τήν  ττυλην  τής  πόλεως,  καλ  έξελεύσομαι  είς  τελείωσιν  τών 


7.  οιη  και  εν  γαισω  8.  οπι  και  8ηΐ€  καταβαλειν  40.  (απαρτης  ...) 
ανάστημα  44.  δυναστια  ...  κύριος  ρΓΟ  ^εος  ...  αντιλημτττωρ  42.  ναι  ναι 
^εος  . . .  βασιλεύς  1 3.  κορυφην  4.  επι  παντός  ε^ους  ...  ει  ο  ΐϊεος  Ιϊεος 
Χ.  3.  ον  ενεδιδυσχετο  ...  εν  αις  εστολ.  4.  ψελια ...  εις  απαντησιν  5.  χα- 
ψαχην  ...  αγγια  ...  επε^χεν  αυτή  6.  βαιτυλουα  . . .  εφεστωτα  αυτή οζειαν 
...  χαβρειν  χ.  χαρμειν    7.  αυτής  ε^αυμασαν    8.  οιη  ο  ^εος  ιϋΐβπιιη 
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λ^νν  ώ)»  έλαλι^σατε  μ£τ'  έμοΰ'  χα\  σννέταξαν  τοις  νεαν(σχοις  άνοΐξαι  α^ 
χα&6η  έλάλησαν.    '^χαΐ  εποίησαν  οντ«»ς'  χα\  έξηλ^ο  'Ιου^,   αύτη  χαλ  ή  ίο 
παιθίσχη  αύτης  μΛχ'  οκυτής*   άπ€9χ^π€νον   δΐ  αυτήν   οΐ  ανδρκ  της  π^λιως 
ΐως  ου  χατέβη  τ^  δρος,  ζως  διήλθε  τ&ν  αύλΰνα  χα\  ούχ  £η  θεωρούν  α6τι{ν. 
'^χαΐ  έτΕορεύοντο  έν  τ»  αύλδνι  ε2ς  εύ^ειαν,  χα\  συνήιτΓησεν  αύτΐ]  προφυλακή  11 
τδν  Άσσυρίνν.  '*χα\  συνέλαβσ»  α{»τήν  χαΐ  <ιη)ρ4τησαν  Τ()»ων  εΤ,  χαΐ  π^^  12 
£ίρχη,  χαΐ  πσΟ  πορεΰη;  χα\  είπε  θυγάτηρ  είμλ  τδν'£ρρα£ων,  χαΐ  άποδιδρά- 
σχω  άπ6  προςώπου  αυτών,  ση  μ/λλουσι  δ(δοσ!^(  υμΤν  είς  χατοΕβρωμα.  ^'χάγώ  13 
άρχομαι  ιΐς  Ά  πρ^ςωπον  Όλοφ^ου  ^ιστρατήγονι  δυνάμεως  ύμΔν  τοΟ  Αναγ- 
γεΰιαι  ^ματα  αληθείας,  χα\  δε(ξω  πρ6  προς6που  αύτοΰ  6δ6ν  χα^'  ην  πορεύ- 
σεται  χαί  χυριεύσει  πάσης  της  ορεινής,  χα\  ού  διαφωνήσει  τΰν  άνδρΰν  αύτοΟ 
σ&ρξ  μία  ούδΐ  πνεΟμα  ζωής.  '*6ς  δί  ηχούσαν  οΐ  άνδρες  τ&  βήματα  α&της,  14 
χα\  χατεν^σαν  τ&  ττρ^ςωπον  αύτης,   χαΐ  ην  εναντίον  βΕίττΰν  ^αυμάσιον  τω 
χάλλει  σφόδρα,  χα\  είπαν  πρ^  αίττήν  '^ϊίέσωχας  τήν  ψυχήν  σου  σπεύσασαίο 
χοτταβηναι  εΐς  πρ^ςωπον  τοΟί  χυρίου  ήμδν*  χαΙ  ν0ν  πρ^ςελ^ε  έιά  τήν  σχηνήν 
α^ΓοΟ,  χαΐ  άφ'  ήμων  προπέμφουσί  σε  £ως  παραδόσουσ(  σε  ε{ς  τ&ς  χεΣίροις 
οΛτΐϋΟ,  '^έ&ν  δΐ  στης  έναντ(ον  αύτοΟ,  μή  φοβη!^  τη  χαρδ(ςί  σου,  άλλλ  άνάγ-  16 
γειλον  χατλ  τ&  ^ματά  σου,  χαλ  ευ  σε  ποιιήσει.    ''χαλ  επέλεξαν  έξ  αύτδν  17 
άνδρας  έχατ^ν,  χαί  παρέζευξαν  αύτη  χαΐ  τη  αβρςί  αύτης,  χαΐηγαγον  αύτάς 
Μ  τήν  σχηνήν  Όλοφέρνου.  '*χαλ  έγένετο  συνδρομή  έν  πάση  τη  παρεμβολή,  18 
δαβσή^  γ&ρ  είς  τ&  σχηνώματα  ή  παρουσία  αύτης*  χαΐ  ^λΰ^ες  έχϊίχλουν 
αυτήν  4ς  είστήχει  Ιξω  της  σχηνής'Ολοφέρνου,  £»ς  τιροςήγγ^ο^  ^^"^  ^Ρ^ 
αύτης.    '^χαΐ  ^ΰμαζον   έπΙ  τ$  χάλλει  αυτής,  χαΐ  έ^ΰμαζον  τοΙς  υΐοίς  1^ 
Ισραήλ  άπ'  αύτης,  χαί  είπεν  &αστος  πρ6ς  τ^  πλησίον  αύτοΟ  ϊ£ς  χαταφρονή- 
σει  τοΟ  λαοΟ  τοΰτου  ος  &α  ^ν  Ιαντω  γυναίκας  τοιαιίτας;  οτι  ού  χαλ^ν  έσην 
υπολείπεσαι  έξ  αύτΑν  «ίδρα  ίνα,  ο?  άφε^έντες  δυνήσονται  χατασοφίσασ^ 
πασαν  τήν  γην.  '°  χα\  έξηλ^ον  οΐ  παραχα^εύδοντες  Ολοφέρνη  χαΐ  πάντες  οΐ  δο 
Ι^εράποντες  αύτοΟ,  χαΐ  είςήγαγον  αυτήν  είς  τήν  σχηνήν.  "  χαί  ην  Όλοφέρνης  31 
άναπαυ^νος  έτά  της  χλίνης  αύτοβ  έν  τ^  χωνωπείφ,  δ  ην  έχ  πορφύρας  χαϊ 
χρυσίου  χα\  σμαράγδου  χαλ  λί^ων  πολντελδν  χα^φασίλένων.  **  χαΐ  ανήγγειλαν  23 
αύτω  περ\  αύτης,  χα\  ^λ!^εν  είς  τ&  ιφοσχήνιον,  χα\  λαμπάδες  άργυραι  προά- 
γουσαι  αύτοΟ.  *'  ώς  δΐ  ηλ^  κατά  πρ^ςωπον  αύτοΰ  Ίουδ^  χαΐ  τών  ^εραπ^ν-  23 
των  αύτοΟ,  ϋ^αιίμασαν  πάντες  έΐά  τω  χάλλει  τοΟ  προςώπου  αύτης*  χαΐ  πε- 
σοΟσα  έιά  πρ^ςωπον  προςεχύνησεν  αύτ^,  χαΐ  ηγειραν  αυτήν  οΐ  δοΟλοι  αύτοΰ. 

XI. 

ΚαΙ  είπε  πρ^  αυτήν  Όλοφ^νης  Θάρσησον,  γΰναι,  μή  φοβη!^  τρ  καρ- 
δία σου,  ΟΤΙ  ^γίι  οΟχ  ίχάχωσα  αν^ρωπον  οςτις  ηρ^τιχε  δουλευειν  βασιλεΓΝα- 
βουχοδον^ορ  πάσης  τής  γης.  'χαΐ  νΟν  δ  λα^  σου  6  χατοιχΰν  τήν  ^ρεινήν,  εί  2 
μή  έφουλισάν  με,  ούκ  αν  ηρ«  τ^  δ^ρυ  μου  ίτζ'  αύτους,  άλλ'  αύτοΙ  έαυτοΡς 
εποίησαν  ταΰτα.  '  χαΐ  νβν  λέγε  μοι  τίνος  ένεκεν  άπέδρας  άπ'  αύτδν  χα\  ηλ^ες  3 
πρίς  ήμας'  ήχεις  γ&ρ  είς  σωτηρίαν*  ^άρσει,  έν  τη  νυκτΐ  τατίτη  ζήση  χαί  είς 
τ&  λοιπόν*  *  ού  γ&ρ  ξστη  δς  αδικήσει  σε,  άλΧ  ευ  σε  ποιήσει  χα^  γίνεται  τοΐίς  4 
δουλοις  τοΟ  κυρίου  μου  βασιλέως  Ναβουχοδον^σορ.  ^  χαΐ  είπε  πρ&ς  αύτ6ν  'Ιου-  5 
δί^  Δ^αι  τ&  ^μοηα  της  δούλης  σου,  καΐ  λαλησάτω  ή  παιδίσχη  σου  χατ& 
πρύςωττύν  σου,  χα\  ούχ  άναγγελώ  φεΟδος  τω  χυρίω  μου  έν  τη  νυχτι  ταύτη. 

9.  χα^τι  ελαλησεν  40.  ιουδει)  ...  οπι  μετ  αυτής  ...  εως  ου  διηλ!^εν 
...  εΗωρουσαν  43.  αποτγγειλαι  44.  ^υμασνα  46.  εις  χείρας  46.  και 
ευίη  σε  ποιήσει  48.  ιστηχει  49.  **  απο  αυτής  (•β1>  ε&αυμαζον  &ά  ε5αυ- 
μαζον  (Γ8η8ϋαβπιΙ)  ...  είπαν  εχαστος  ...  εξ  αυτών  υπολειπεσ!>αι  24.  χω«- 
νωπιω  83.  ιουδει^  XI.  4.  ηρετισεν  2.  εφαυλισεν  ...  άλλα  αυτοί  3. 
ενεχα    6.  ιουδει!^ 

βΕΡΤυΑΟΙΝΤΑ  Ι.  42 


βίβ    Ιουδ.  44,6.  3ικ1ίΙΙλ  ΗοΙορΙιβΓηί  νίοΐοηβιη  ρΓοπιΐαίι* 

6  ^χαΐ  έ^  χαταχολουϊϊ^σης  τους  λάγοίζ  τής  παιδίσχης  σου,  ηλι£«ις  τερντμα 
ποιήσει  μτΓ&  σοΟ  2  ^«$ς,  χαΐ  οΟχ  άηοπβσειτη  6  ιαίρν^  μο\»  τ6ν  ^ιατη^ΐεΜμα- 

•7  τϋν  α^οΟ.  '  ζή  γάρ  βασαείις  Ναβονχο^Ιον^οορ  κάσης  της  γ^  χαΐ  ζη  τ&  χράτος 
αύτοβ,  δ(  άιιέστειλέ  σε  ε{ς  χατ^ρ^σιν  πάσης  φνχής,  οτι  ο&  μάνον  αν^ρΜ^εοι 
9ιλ  σέ  ^λεύουσιν  αύτ^,  άλλ&  χαλ  τ&  ^Ρ^  τοβ  άγροΟί  χαΐ  τ&  χτ^  χαχ  τα 
χετεινλ  τοΟ  ούρανοΟ  8ι&  τής  ίσχτίος  σον  ζι^σονται  Μ  Ναβουχο^ον^σορ  χαχ 

8  Ίοέηα  τ^  οίχον  «&γοΟ.  *  ήχοΰσοφιεν  γ3φ  τήν  σο^ρ(αν  σον  χαΙ  τ&  παπ»οιιργ«ν- 
ματ»  της  ψυχής  σον,  χαΐ  άνηγγέλη  πάση  τη  γη  οη  οΐ  μάνος  ά:ρά6ς  Η  ιαίσγ^ 
βο»ιλε(9  χαΐ  (Κ»νατ^  ^ν  έιασή^μη  χαΐ  άηιμαστ6ς  έ«  σιρατενμκσι  ιοολφοι*. 

9  'χαΐ  νΟν  ό  λ^ος  ον  Λάλησεν Άχιίιΐρ  έν  τη  σννε5ρε£α  σον,  ηχονσοιμεν  τ&  ρή- 
ματα αύτοΟ,  οη  ιβεριεποιήσαντο  αύτ^  οι  άνδρες  Ββτνλονα,  χαλ  άν^ΤΥΚ*^ 

10  ζώτοΐζ  πάντα  δσα  έξελάλησε  παρά  σο(.  ^^Μ,  Μσποτα  χι»ριε,  μ))  πβφ^ϋ^ 
τ^  λάγον  αύτοΟ  Αλλά  χοΕτά^ον  αΜν  έν  τη  χαρ8(οι  σον,  ση  ^η^  έστη *  ον 
γλρ  ώιχαται  τ^  γένος  ήμ£&ν,  ού  χατισχΰει  ^μφα£α  έπ'  α^οίς  έίη  μ^  άμ4ρ- 

11  τ«*σ«ν  είς  τ^  !^ε^  οΜ&ν.  "  χαΐ  νΟν  ?να  μή  γ^ηηται  6  χύρι^  μον  &φολος  χ^ 
£πραχτος,  χα\  έταπεσεΤται  θάνατος  έτά  πρ^ςιίπον  αύτΰν,  χαΐ  χατελ^^ττο  «ν- 
τθίς  αμάρτημα  έν  ψ  παροργιοϋσι  τ^ν  ^^  αύτ6ν ,  6πΐ)ν6€α  αν  πονί|σ»ση  4το- 

13  π(αν.  *'  έπέλ  γ3φ  έ(έλιπεν  αύτοίς  τ&  βρώματα  χαΐ  έσπαν^σϊΐη  παν  ν^^,  έ^ον* 
λεΰσαντο  έιαβαλεΐ^  τοΰκ  χτήνεσιν  αύτΑν,  χα\  πάντα  δσα  διεστείλατο  αντοις  ό 

13  Μς  έν  τοΓς  ν^μοις  α^τοΟ  μή  φογεΙ^  θιέγ»»σαν  δαπανήσοί  ''  χ«!1  τας  άχαφ- 
χ&ς  τοβ  σίτον  χαΐ  τ^  (^εχάτας  τοΟ  οΝον  χα\  τοΟ  έλαίον,  α  8ιες»νλαξαητ  «γαί- 
σαντες  τοΕ;  ΙερεΟσι  τοις  παρεστηχ^σιν  έν  'Ιερονσαλήμ  Αιάίναηι  τοβ  προςώποιι 
τοΟ  ^εοΟ  ήμ«ΐέν,  χεχρ£χασιν  έΕαναλδσαι,   »ν  ού^  ταΐΙ;  χεραΐ  χα^χεν  ό^- 

14  σ^ι  ούδένα  τδν  έχ  το9  λαοΟ.  ^*χαΙ  άπεστάλχασιν  εΙς*Ιερονοαλήμ,  δτι  χαΐ 
ο(  έχεΓ  χατοιχοΰντες  έπο(ησο(ν  ταΟτα,   τοίις  μετοαάσαντας  οΛιηϊς  την  άφεση 

15  παρά  της  γερονσίας.  '^χα\  έσται  ός  αν  άναγγεϋΐη  αίττοίς  χαΐ  ποιήσϋσι,  βο- 
ΐλ  ^σονταί  σοι  είς  βλε^ρον  έν  τη  ήμέρ(]ΐ  έχε{νη.  '^ο^  έγ^  ή  9««λη  σον  έη- 

γνο£(σα  ταΟτα  πάντα  άπέθρων  άπ^  προςώπον  αίττδν,  χα\  απέστειλε  με  ο  ^εος 
ποιήσκι  μετά  σοΟ  -πράγματα  έφ'  ο{ς  έχοτήσεται  πάσα  ή  γη  όσοι  ί^  άχον- 
Π  σι»σιν  αυτά.  '^Βτι  ή  θοΐίλη  σον  ^εοσε^ς  έση,  χαλ  ^απεύονσα  ννκτ^  χβά 
ημέρας  τ^ν  )ε^  τοΟ  ούρανοΟ*  χαΐ  νΟν  μενώ  παρ&  σο(,  χ\$ριέ  μον,  χαΐ  έ^ε- 
λεύσεται  ή  ^ύλη  σον  χατλ  νΰχτα  ε2ς  τήν  φάραγγα  χαΐ  προςειί^Ιμαι  ιφ6ς 

18  τ^  ^ν,  χα\  έρεΤ  μοι  π^ε  εποίησαν  τ&  άμοφτήματα  αύτδν.  '*χαί  έ23οΰσα 
προςανο(σω  σοι,  έ{ελεύση  σϊιν  πάση  .τη  δννάμει  σον,  χαΐ  οΟχ  βατην  δς  άντι- 

19  στήσετα(  σοι  έξ  αΜ&ν.  '^χαΐ  αξω  σε  δια  μέσον  της'Ιονδαίας  βως  τοδ  έ}ΰεε» 
απέναντι  *Ιερονσαλήμ,  χα\  ^σω  τ6ν  ΐΚφρον  σον  έν  μέσω  α(ίτης,  χα\  α£εις 
α&τούς  ώς  πρόβατα  οίς  ο&χ  Ι^  ποιμήν '  χαλ  ού  γρι^ι  χί>Μν  τη  γλ6σση  αν- 
τβΟ  απέναντι  σον,  δη  ταΰτα  έλαλή^  μοι  χατλ  πρ<ίγνωσ{ν  μον  χαΐ  άπΐ|γγέλη 

βαμοι,  χα\  άπεστάλην  άναγγε1λα(  σοι.  '^χαλ  ηρεσαν  οΐ  λάγοι  αΜ$ς  εναντίον 
Όλοφέρνον  χα\  εναντίον  πάντων  τ6ν  ^ραπ^ντων  αύτοΟ,  χαΐ  έ^αΰμασαν  έιά 

91  τή  σοφία  αύτης  χαΐ  είπαν   '*  Ούχ  Ιστι  τοιοηίτη  γννή  άπ'  αχρον  6ως  αχρου 

^  "^  Τ^  καλώ  προςώπω  χαλ  σννέσει  λέγων.  '*  χαλ  είπε  πρ^  αυτήν  'Οϊοφ^ρ- 
νης  £ύ  έποίησεν  6  Ι^είς  άποστε(λας  σε  Ι^ιπροσ^εν  τοΟ  λαοΟ,  τοδ  γ«νν))ηΜΐ 

33  έν  χερσλν  ήμδν  χράτος  έν  δέ  τοΰ;  φανλίσασι  τ^ν  »^^  μον  άπήλειαν.  '^χβΐ 
νβν  αστεία  εΐ  σίι  έν  τω  είδει  σον  χαλ  άγα!Η)  έν  τοβς  λέγοις  σον*  δη  έβν 


7.  ο  βασιλενς  πασ.  τ.  γ.  ναβονχοδ*  8.  πανονργΐ)ματα  τ.  φ.  σον,  α 
χαι  ...  τεαση  τη  βασ.  9.  σννεδρια  ...  βαΐτνλονα  40.  δη  ρΓΟ  δια  ... 
εστίν  αλη^ς  ...  ημών  ος  χαησχνι  44.  επι  προςωπον  αντων  χαι  χαταλα- 
βοι  ...  οπηνιχα  εαν  42.  επει  παρεξελειπεν  α.  τα  βρ.  Αντων  ...  οιη  εν 
43.  0Π1  &  ...  ων  ονδεν  τοις  45.  ως  εαν  47.  αναγγελει  ρπ)  ερει  48.  χαι 
εξελενση     49.  οτι  μοι  ταντα  ελαληθη  . . .  ανηγγελη    24.  εν  χαλώ    Ϊ2.  απώλεια 


ΙυάϋΙι  νβηίΐ  αά  ΗοΙορΙΐ6ηιί8  οοηνίνίυιη.         Ιο\>δΗ2,  47.     β&9 

ποίησης  χα^α  έλάληοτας,  Ι  ^ώς  σοΰ  Ισται  μοΟ  ^ι6ς,  χα\  συ  έν  οΐχω  βασι- 
λ^  Ναβουχοδο^σορ  χοώήση,  χα\  Ιση  ονομαστή  παρ&  πασαν  την  γην. 

χπ. 

ΚαΙ  έκ^ευσεν  είςαγαγεΐν  αυτήν  ου  ^τΰετο  τ&  άργυρώματα  αύτοΟ,  χαΐ 
συνέταξε  χαταστρωσαι  αύτη  άπ6  τΰν  δφοποιημάτων  αύτοΟ  χα\  τοΟ  οΓνου  αύ- 
ΤΟ0  πίνειν.  *χαλ  είπεν  Ίου(ί£^  Ού  φάγομακ  έξ  αύτδν  ?»α  μή  γένηται  σχάν-  2 
βαλον,  άλλ'  έχ  τδν  ήχολου3ηχ(^ηΑν  μοι  χορηγη^σεται.  'χα\  είπε  πρ^  αυτήν  3 
Όλοφέρνης  Έ&ν  βλ  έχλίπη  τ&  σντα  μετ&  σοΟ,  π^εν  έξοίσομέν  σοι  δούναι 
όμοια  αυτοί];;  ού  γάρ  ^ση  με^'  ήμων  έχ  τοΰ  &νους  σου.  *χα\  είπεν'ΐουδι^  4 
πρ&ς  αύτ^ν  Ζη  ή  ψνχι{  σου,  χυριί  μου,  οτι  ού  δαπανήσει  ή  δούλη  σου  τα 
σντα  μετ'  έμοδ  ΐως  αν  ποιήση  χύριος  ^ν  χεφ(  μου  α  έβουλεύσατο.  ^  χαΐ  ήγά-  δ 
γοσαν  αυτήν  οΐ  ^απόντες  Όλοφ^νου  ύς  τήν  σχηνήν,  χα\  ύπνωσε  μΐχρι 
μεσοΰσης  της  νύχτας*  χαΐ  ανέστη  πρ^ς  τήν  έω^ΐινήν  φυλοιχήν,  ^χαΐ  απέστειλε  6 
πρ^  Όλοφέρνην  λέγουσα  Έταταξ^τω   δή   &   χυρι^ς   μου  έασαι  τήν   δοΰλην 
σου  έπ\  προςευχήν  έξελ^ειν.  ^  χαΐ  προςέταξεν  Όλοφέρνης  τοις  σωματοφύλαξι  7 
μή  διαχωλιίειν  α&τήν'  χαΐ  παρέμεινεν  έν  τη  παρεμβολή  ημέρας  τρεΟ;,  χα\ 
έξεπορεΰετο  χατ&  νύχτα  ε2ς  τήν  φ^ραγγα  Βετυλούα,  χαλ  έβίχπΗζετο  έν  τη 
παρεμβολή  έπΙ  της  πΐ)γης  τοΟ  ύδατος,  '^χάΐ  ώς  Ανφη,  έδέετο  τοΰ  χυρίου  8 
!ΗοΟ  'Ισραήλ  χατευ^ναι  τήν  ^δ^  αυτής  ε{ς  άν^στεμα  τΰν  υΙών  τοΟ  λαοΟ 
αύτοΟ.  *  χαϊ  ε2ςπορευομένη  χα^ρλ  παρέμενε  τη  σχηνη,  μέχρις  ου  προςηνέγ-  9 
χατο  τήν  τροφήν- αυτής  τφδς  (σπέραν.    '•χαΙ  έγένετο   έν  τη  ημέρα  τη  τε-  10 
τϋίρτη  έιτοέησεν  Όλοφέρνης  πάτον  τοιίς  δούλοις  αύτοδ  μ^νοις,  χαΐ  ούχ  έχά- 
λεσεν  ζΐς  τήν  χρησιν  ούδένα  των  πρ^  ταΓς  χρείαις.  ^'χα\  είπε  Βαγω^  τω  1 1 
εύνούχω,  δς  ην  έφεστηκώς  έιΛ  πάντων  των  αότβΟ  Πεισον  δή  πορευ^Ις  τήν 
γυναΟια  τήν  *£βρα(αν  η  έση  πάρα   σο\  τοΰ  έλ^Γν  πρ6ς  ήμας  χαΐ  φαγεΓν 
χαΐ  πιεΡ»   με^'  ήμδν.   "{δού  γ&ρ   αΖσχρ&ν  τω  προςώπω  ήμων   ε{  γυναιχα  12 
τοιαύτην  παρήσομεν  ούχ  όμιλήσαντες  αύτη*  οτι  έλν  ταύτην  μή  έτασπασώ- 
με^α,  χαταγελάσεται  ήμων.  '*  χαΐ  έζηλ^  Βαγώας  άιι6  προςώπου  Όλοφέρ•  13 
νου,  χαΐ  είςήλ^ε  πρ&ς  αυτήν  χαΐ  ε?πε  Μή  βχνησάτω  δή  ή  παιδ(σχη  ή  χολή 
α{Ιτη  έλ!^οΟσα  πρ6ς   τ^ν  χύρι^ν  μου  δοξασ^ναι  χατά  πρύςωπον  αύτοΟ,  χα\ 
πιέσαι  με^'  ήμων  ε2ς  εύφροσύνην  οίνον,  χαΐ  γενη^ναι  έν  τη  ήμερα  ταύτη 
ώς  ^άνηρ  μίΛ  τ6ν  υίΑν  Άσσούρ  αϊ  παρεστήχασιν  έν  ο&ιφ  Ναβουχοδον^- 
σορ.  "χαΙ  είπε  πρλς  αύτΑν  ΊουδΟ  ΚαΙ  τίς  ε{μι  έγ<»  άντεροΟσα  τ^  χυρίω  14 
μου ;  2ίτι  παν  δ  £σται  έν  τοΰ;  βφ^λμοΰς  αύτοΟ  αρεστά  σπεύσασα  ποιήσω,  χαΐ 
έσται  το9το  άγαλλ£αμα  £ως  ημέρας  ^αν«ίτου  μου.  '^  χα\  διαναστασα  έχοσμή^  15 
τω  Ιματισμιί»  χαΐ  παντ\  τω  χ^σμω  τ^  γυναιχε(φ*   χα\  προςηλ^εν  ή^  δούλη 
αύτης  χαΐ  Ιστρωσεν  αύτη  χατένανη  Όλοφέρνου  χαμα\  τ^  χώδια,  α  έλαβε 
παρά  Βαγωου  εΙς  τήν  χαΙ^ημερινήν  διαιταν  αύτης  ε2ς  τ^  έσ^ειν  χαταχλινο- 
μένην  έπ'  αύτδν.  '^χαΐ  εΙςελ!Μσα  άνέπεσεν  Ίουδί^,  χαΐ  έξέστη  ή  χαρδ£α  16 
Όλοφέρνου  έπ'  αυτήν,  χαΐ  έσαλεύΙ^  ή  ψυχή   αύτοΟΙ'   χαΐ  ην  χατεπί^μος 
σφόδρα  τοΟ  συγγενέσδαι  μετ*  αύτης,  χαΐ  έτήρει  χαιρ^  τοΟ  άπατησαι  αυτήν 
άφ'  ης  ημέρας  είδεν  αυτήν.  *^χα\  είπε  πρ^  αυτήν  Όλοφέρνης  ΙΚε  δή  χαΐ  17 
γενή^ι  με^'  ημών  ε2ς  εύφροσύνην.  '*χαλ  είπεν  Ίουδ£^  Πίομαι  δή,  χύριε,  18 


23.  ποιήσεις  XII.  4.  αργυρ.  αυτού  χαι  συνετ.  χατ.  αυτήν  ...  πιειν 
2.  ιουδει^ . . .  άλλα  εχ  3.  εαν  εχλειπη  . . .  πο^εν  εξομεν  σοι  δ.  τα  . . .  γένους 
σου  4.  ιουδει^  6.  μεσον^ης  νυχτος  ...  περί  την  6.  εξελ^.  επι  προςευχ. 
7.  βαιτυλουα  8.  χ.  εως  ανεβη,  εδετο  χυριου  . . .  ανάστημα  9.  χ.  ειςπ.  χα- 
^α  παρ.  εν  τη  ...  μέχρι  ου  ...  τρυφην  40.  εις  την  χλησιν  43.  χαι  πιειν 
με^  υμών  εις  ευφρ.  (ββά  ίη<1β  8ΐ>  ειν  με^••;  ♦οιη  εις  ευφρ.)  44.  ιουδεΛ 
...  και  εσται  μοι  τούτο  ...  οιη  μου  45.  αναστασα  ...  οιη  χαι  παντι  τω 
χοσμω  ...  εναντίον  ...  ελαβον     16.  18.  ιουδει^ 

42• 


Ιου&.  12, 48.       ΗοΙορΙιβηιίβ  οβρϋβ  &πιρα4β1ο  ^α<1ί^II  γμΙΗ 


οη  ΙμίγαλύΛη  τδ  ζην  μου  Ι»  ίμο\  οήμβρο»  παρ^  ια£ββς  τ4ς  ημέρας  τίς 
Ι9ν«νέσκώς  μου.  '*χα\  λαβοΟΟα  £φαγε  χαΐ  £ηε  χβηένανη  €τΰτο6  α  ^οίμαοεν 
ίΟ  ή  «ούλη  α(ίτης.  *"χ«1  ηΟφρ^ν^  Όλοφέρι«)ς  άπ'  βΛτης,^χα\  Ιια«  οΙ»ο»  ια»- 

λίν  σφόδρα  όσον  ούκ  Ιια•  πώιυοτε  Ιν  ήμερα  μί$  ^'  <>^  έγεννή!^. 

χηι. 

*Ος  δΐ  6φ(α  ΙγένΓΓο,  έσποΰδασαν  οΐ  δοΐίλοι  αύτοΟ  άναλιίεη*  χαλ  Βα- 

γώας  ουνέχλΜσε  τήν  σχην^  ^^>  ^^^Ι  άιςέχλκοε  τοίρς  ποφιστΜτας  έχ  προς- 

ώπου  τοΟ  κυρίου  αύτοΟ,  χαΐ  άπ^οντο  ε2ς  τ^ϋζ  χο(τας  α&τ6ν '  ήσαν  γκρ  ιεάν- 

)  τ€<  χεχοιςωμένοί  διά  τ&  Μ  πλεΤον  γβγονέναι  τ^  ικάτον.  *^ΐ€βλκ(φ^  ώ'ΙοιιΑ^ 

μ^  έν  τη  σκηνή,  κα\  Όλοφέρνης  προτιβπτωκίκ  Λά  τήν  κλίνην  οώτοΰ*  η» 

3  γ&ρ  περαιχυμένος  οκύτι^  6  όλος.  *  χαΐ  βίπιν  Ίου Α^  τη  δούλη  οΛτης  στηνβκ 
Ιξω  το9  χοιτΰνος  α{ηης  χαΐ  ^ιατηρεΤν  τήν  βξοδον  α{τκή<  χαΆάιηρ  χοΰ'  ημέ- 
ραν,  βελβύσεσ^ι  γλρ  Λρη  έτά  τήν  προςευχήν  βυτης"  καΐ  τω  Βαγώα  έλάλησε 

4  κατά  τά  ^ματα  τα«τα.  *κα\  άίσίλ^οσαν  π^ντβ«  ίχ  προςώπου,  χαΐ  ονβίΕίς 
χατ<λ££φ^  έν  τφ  χοιτώνι  άπ6  μυφοΟ  &ύς  μτ)τ«Ελσυ'  χαΐ  στασα'ΙουΑ^  ιοαρα 
τήν  χλίνην  αΙττοΟ  είπεν  έν  τ^  χαρδίς^  αΟτής  Κύριε  δ  5«λς  πάσης  ^υνάμεκς 
Μβλεφον  έν  τη  ωρ?  ταύτη  Μ  τά  1{ργα  τβν  χειρΰν  μου  εΙς  υ4Μ»μα  *Ι«ρον- 

5  σαλι^μ,  ^  ζτι  νΟν   χαφ6ς  άντιλαβέσΐ^ι  τής  χληρονομ{ας  σου  χαί  ποκησαα  το 
ϋ  έιατί{8ευμά  σου  εΙς  !>ραΙ!ίμα  έχθρων  ο1  ^πανέστησαν  ήμΐν.  ^  χα\  ιιροςελΜ^ακ  τ» 

καν<^ι  της  κλίνης  δς  ην  πρ6ς  κεφαλής  Όλοφερνου  χα^είλε  τ^  ^χινάχην  αν- 
Τ  τοΟ  άπ'  αάτοΟ,  '  χαΐ  έγγίσασα  της  κλίνης  ίδράξατο  της  χ<μης  της  κεφαλής 

8  αύτοΟ,  χα\  είπεν  Κραταίωσ^ν  με  6  5ε5ς  Ισραήλ  έ^  τη  ημέρα  ταύτη.  •κβι 
έιιάταξεν  είς  τ^  τράχηλον  α<ηοϋ  δΙς  έν  τη  ίσχύι  αίττης,  καΐ  άφεκλε  τήν  χι• 

9  φολήν  αύτοΟ  άκ'  αύτοΟ,  *κα\  άπεκύλισε  τ^  σΰμα  αύτοΟ  άπ&τής  στρωμνής, 
καΐ  άφείλε  τ&  κωνωπεΓον  άιι&  τ^  στύλων*  καΐ  μετ  βλίγον  ^λ^ε,  κβ^  ιοαφί- 

10  δωχε  τη  αβρά  α^τής  τήν  χεφαλήν  Όλοφέρνου,  '^καΐ  ένέβαλεν  αυτήν  είς  τήν 
πήραν  τίΰν  βρωμάτων  αυτής*  καλ  έξήλ!^  αί  δύο  αμα  κατά  τ^  £^σμ^  αυ- 
τών. κα\  διελ^ΰσαι  τήν  παρεμβολήν   έκύκλωσαν  τήν  φάραγγα  έκείνην,  χαΐ 

11  προςανέβησαν  τ^  ζρος  Βετυλούα,  κα\  ήλ^οσαν  πρ^ς  τ&ς  ιεύλας  €Ευτής.  ^'κβά 
είπεν  'Ιουδί!^  μακρύ^εν  τους  φυλάσσουσιν  Μ  τΰν  πυλδν  Ανοίξατε  ανοίξατε 
δή  τήν  πύλην*  με^'  ήμδν  6  ^ε^  δ  ^ε^ς  ήμδν  ποιήσαι  Ιη  ίσχίιν  έν'Ιοραηλ 

13  χαΐ  κράτος  κατά  τδν  έχΙ^δν,  κοί^  καΐ  σήμερον  έποίησε.  ''καΙ  έγένετοώς 
ηχούσαν  οΐ  ^δρες  τής  πύλεως  αυτής  τήν  φωνήν  αυτής,  έσιοού^ισαν  του 
καταβήναι  είς  τήν  πύλην  τής  πύλεως  αύτΰν,  καΐ  συνεκάλεσβη  τοΙς  ιφεσβυ- 

13  τέρους  τής  πόλεως,  ^'καΐ  συνέδροψιον  πάντες  άπ6  μικροΟ  £ώς  μεγάλου,  δη 
παράδοξον  ήν  αύτοίς  τ^  έλ!^Γν  α&ΰήν,  χαΐ  ήνοιξαν  τήν  πύλην  καΐ  υπεδέξαντυ 

IV  αυτάς,  κα\  άφαντες  ιΛρ  είς  φαΟ^σιν  περιεχύκλωσαν  αυτάς.  '^ή  δΐ  έ&Εε  πρ6ς 
οΛτώς  φωνή  μεγάλη  ΑΝεΓτε  τ^  !^^ν,  αίνεΐτε'  αίνεΤτε  τ2»ν  Μν  δς  ουκ  Μ- 
στήσε  τ&  Οϋέος  αίττοΟ  άπ6  τοΟ  ο&ου  Ισραήλ^  άλλ'  ϋ^αυσε  το^ις  έχ^ρο^  ήμων 

15  διά  χειρύς  μου  6  τη  νυκή  ταύτη,  '^καΐ  προελο{/σα  τήν  κεφαλήν  &  τής  πήρας 
{δείξε  κα\  ε7πεν  αύτοίς  Ιδού  ή  κεφαλή  Όλοφ^νου  αρχιστρατήγου  δνν^^ιιως 
Άσσούρ,  κα\  ίδού  τ6  κωνωπε&ν  έν  ω  κατέκειτο  έν  ταΓς  μέί^αις  αίττοβ,  χβά 

16  έπάταξεν  α&τ^  6  κύριος  έν  χεφΐ  ^λείας.  '^κολ  ζη  κύριος  δς  δΐεφύλαξέμ£ 
Ιί  τη  δδφ  μου  ]||  έπορεύ^,  δτι  ήπάτησεν  αΜν  τ^  πρύςωπΛ  μου  είς  ά«ώ- 

49.  επιεν  και  εφαγεν  20.  οπι  πωποτε  εν  ημ.  μια  Χΐυ.  2.  ιουδεώ 
...  οιη  εν  τη  σκηνή  ...  κλινην  εαυτού  3.  ιουδεώ  4.  προςωπου  αυτής  ... 
ιουδει^  ...  επιβλεψον  τη  δ.  Ι^ρχυσμα  6.  ακειναχην  7.  με  κυρα  ο  9. 
τον  κωνωπιον  40.  ελσμ.  αυτών  επι  την  προςευχην  ...  φαροΕγγαν  ...  βαι- 
τυλουα  44.  ιουδει!^  ...  Ανοίξατε  δη  ανοιξ.  την  42.  επι  την  πυλην  44. 
Λιν.  τ.  κυριον,  αιν.  αιν.  τ.  κυριον  οτι  ουκ  45.  το  κωνωπιον  αυτού  εν  46. 
ο  χυριος 


ΒβΙυΙίβιη.  Αο1ιίθΓ€ίΓθΐιιηοί8ΐΐ8.  Ιαάαβί  βηιιηριιηΐ.  Ιουδ.  1 4, 13.  6β1 

λβιαν  αύτοΟ,  χαΐ  ούχ  έπο{ησ€ν  αμάρτημα  μετ    έμοΰ  άς  μίασμα  χαΐ  αίσχιί- 
νην.  '^χοεΙ  έξέστη  πβς  6  λα^  σφ^^α,  χαΐ  χύψοίντες  τφοςβχύνησαν  τω  ^φ  Π 
χαΐ  είπαν  ίμο^μαδ^ν  Εύλογητ^  ιΐ  6  ^Λς  ημών  6  ^ουδενώσοις  6  τη  ημίίρα 
τη  σι^μερον  τοΙις  έχ^Λς  τοΟ  λαοδ  σου.  "χαΐ  είπεν  αύτη  'Οζίας  Ευλογητή  18 
οί»  Ι^γάτηρ  τω  ^εω  τω  νψ(στω  παρά  πάσας  τ&ς  γυναΐχας  τ&ς  Μ  της  γης, 
χαΐ  ευλογημένος  χΰριος  6  ^ε^  ος  &ησ8  τώς  ούρανο{»ς  χάΐ  τήν  γ^ν,  δς  χατεΰ- 
!^νέ  σε  ίΐς  τραΟμα  χεφοϋίης  άρχοντος  έχθρων  ήμ&ν,  ^^οτι  ούχ  άποστήσεται  19 
η  έλπ(ς  σου  άπ&  χαρδίχς  Ανθρώπων  μνημονευ^ντων  ίσχύν   ^ου  Εΐύς  αΐώνος. 
'**  χα\  ποιήσαι  σοι  αύτλ  6  θελς  ε2ς  υφός  αιώνιο  ν  τοδ  έπισχέφασθαί  σε  έν  20 
άγα^2ς,  άν!)'  ων  ούχ  ήρείσω  της  ψυχής  σου  ^ά  τήν  ταπε(νωσιν  τοΰ  γένους 
ήμων,  άλλ'  έπεξηλθες  πτώματι  ήμΔν  έπ*  εύθεϋκν  πορευθε£σα  ενώπιον  το0 
^οΰ  ήμΰν.  χαΐ  είπαν  π2ς  &  λαάς  Γένοιτο  γένοιτο. 

XIV. 

Κα\  ε7πε  πρ^  αυτο^  Ίουθ(θ  Αχούσατε  δή  μου,  ΑΜφο{,  χα\  λα^ν- 
τες  τήν  χε^αλήν  ταύτην   χρεμάσατε  αυτήν  Μ  τής  έπάλξεως  τοΟ  τείχους 
υμδν.  *χα\  ϋσται  ήνίχα  αν  διαψαύση  6  όρθρος  χαΐ  έξέλθη  6  ήλιος  έπΙ  τήν  Ι 
γην,  άναλιί{φεσθε  &αστος  τ&  σχε^ίη  τ&  τηλεμυϊά  ΰμων  χαί  έξελτίσε^θε  πας 
άνήρ  Ισχύων  <ξω  τής  πΛεως,  χα\  2)ώσετε  άρχηγ&ν  ε2ς  αύτους,  Ας  χαταβαινον- 
τες  έπΙ  τ&  πεβίον  είς  τήν  προφυλοϋτήν  υιών  Άσσοΰρ,  χολ  ού  χαταβπί|σεσθε. 
'  χοά  άναλαρ<^ες  ούτοι  τ^ς  πανοπλίας  αύτβν  πορο^ονται  είς  τήν  παρεμβολήν  8 
αύτων  χα\  έγερουσι  τους  στρατηγοίτς  της  δυνάμεως  Άσσοΰρ^  χαί  συνδράμουν* 
ται  έπΙ  τήν  σχηνήν  Όλοφέρνου,  χα\  ούχ  εΰρι^ουσιν  αύτάν*  χαΐ  ΙπιπεσεΓται  έπ' 
α^τοΙις  φ^βος,  χαΐ  φεΰξονται  άπ6  προςώπου  υμών.  *χα\  έπαχολουθήσαντες  4 
ύμεϊς  χαΐ  πάντες  οΐ  χατοιχοδντες  παν  οριον  Ισραήλ  χαταστρώσατε   αΛτηΙς 
Ιψ  τοΛζ  6δοΓς  αύτΰν.  ^πρ&  8λ  τοΟ  ποιήσαι  τα{>τα  χαλέσατέ  μοι  Άχι^ρ  τ&ν  5 
Άμμανίτην,  ^α  2δ^  έπιγνφ  τ^ν  έχφαυλίσαντα  τ^  οίχον  τοΟ  Ισραήλ,  χαΐ  αύ- 
τ^  ως  είς  θάνατον  άποστείλαντα  είς  ήμας.  ^χα\  έχάλεσαν  τ&ν  Αχι2*ρ  έχ  τοΟ  6 
οΙχου'Οζία'  ώς  δΐ  ήλθε  χα\  είδε  τήν  χεφολήν  Όλοφέρνου  έν  χειρ\  άνδρ^ 
έν^  έν  τη  έχχλησία  τοΟ  λαοδ,  £πεσεν  έπλ  πρ^ςωπον,  χαΐ  έξελύθη  τ^  πνεΟμα 
α&ήο.  '  άς  δέ  άνέλαβον   αύτάν,  προςέπεσε  τοις  ποσ\ν  ΊουθΙθ  χοΛ  προςεχΰ-  7 
νησε  τω  προςώπφ  αύτης  χα\  είπεν  Ευλογημένη  συ  έν  παντί  σχηνώματι  Ιούδα 
χαΐ  έν  παντΙ  βνει,  οΓτινες  άχούσαντες  τ6  δνομά  σου  ταραχθήσονται.  "χαΐ  νΟν  8 
ανάγγειλα  μοι  οσα  έποίησας  έν  ταΓς  ήιιέραις  ταύταις.  χαΐ  άπήγγειλεν  αύτω 
'ίουδέ^  έν  ιΐέσφ  τοίί  λαοΟ  πάντα  $σα  ην  πεποιηχυίβι,   άφ'  ης  ημέρας  έξηλ- 
θεν  εώς  ου  έλάλει  αύτοΓς.  *ώς  δλ  έπαύσατο  λαλοΟσα,  ήλάλαξεν  ΐ  λα^ς  φωνή  9 
μεγάλη  χα\  έδωχε  φωνήν  εύφρ^συνον  έν  τη  πάλει  αύτδν.  '^ίδών  δΐ  'Λχι&>ρ  10 
πάντα  δσα  έποίησεν  6    θε^  τοδ  Ισραήλ,  έπίστευσε  τω  θεφ  σφόδρα,  χα\ 
περιετέμετο  τήν  σάρχα  της  άχρορυστίας  αίητοδ,  χα\  προςετέθη  πρδς  τϊν  οΤ- 
χον  Ισραήλ  &ύς  της  ημέρας  ταΰτης.  '^ήνίχα  δΐ  6  όρθρος  άνέβη,  χα\  έχρέ-  II 
μασαν  τήν    χεφαλήν  Όλοφέρνου  &ι  τοδ  τείχους,  χαΐ  ανέλαβε  πας    άνήρ 
Ισραήλ  τά  όπλα  αύτοδ  χαΐ  έξήλθοσαν  χατά  σπείρας  έτά  τ&ς  αναβάσεις  τοδ 
δρους  "  οΐ  δΐ  υίοΐ  Άσσούρ  ώς  είδον   αυτούς,  διέπεμψαν   έτά  τους  ήγουμέ-  Μ 
νους  α{ττΰν'  οΐ  δΐ  ηλθον  έπλ  στρατηγοίις  χαΐ  χιλιάρχους  χαΐ  έπΙ  πάντα  αρ- 
νοντα  αυτών.  "  χαΐ  παρεγένοντο  έπ\  τήν  σχηνήν  Όλοφέρνου,  χα\  είπαν  τω  13 
οντι  έτΛ  ΐΐάντων  τών  αύτοδ  "Εγειρον  δή  τλν  κύριον  ημών,  οτι  έτάλμησαν  οι 

47.  *ειπον  18.  οζειας  Ευλογημένη  ει  συ  ...  (ο  εχτισεν  .*.)  οπι  ημών 
£0.  τω  πτωματι  ...  οιη  γένοιτο  ΑΗβηιιη  ΧίΥ.  4.  ιουδειθ  2.  ηνιχα  εαν 
...  αναλημφεσθε  .«.  εξελευσεται  ...  δωσεται  3.  εις  τας  παρεμβολας  5. 
οΜον  ισραηλ  β.  οζεια  7.  ανελαβεν  . . .  ιουδειθ  8.  ιουδειθ  9.  ευφροσύ- 
νης 40.  εις  τον  οιχον  41.  δε  όρθρος  ανεβη,  εχρεμασαν  ...  οω  ισραηλ  ... 
σπειραν    42.  επι  τους  στρατηγούς  ...  εξολεθρευθωσιν 
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θοΰλΜ  χαταβα{ν€ΐι»   ίψ'  ήμας  εις    π^λεμον,    ?γκ    έξολο^ρεν^ωσν»  είς  τέ«£ς. 

14  '^χαΐ  ειςηλ^ε  ΒοΕγώας  χαί  Ιΐίρουσε  τήν  αύλαίαν  της  σχηνης*  υπενοεΤτο  γαρ 

15  χα^εΰ^ν  οΜν  μετ&  'ΙονΙ^.  '^ύς  2^  ούδεΙς  ^ιπ^χουσε,  ^^αστείλας  £{ςήΑ- 
^  ε2ς  τ^  χοίτωνα,  χαΐ  ενρεν  αύτ&ν  έτΑ  της  χελβ»ν£^ς  έ^ψμ£§οτ§  νεχρσι, 

16χα\  ή  κεφαλή  αύτοΟ  άφιϋρητο  άπ  αύτοδ.  '^χαΐ  έβ^ησε  φωνή  μεγι£λη  μετβ 
χλαυίίμοΟ  χαΐ  στεναγμοδ  χαλ  βο«ς  ίσχυρδς,  χαΐ  δ(£(?^ηξε  τ&  Ιμάηα  αύτοΰ. 

17  ^^  χα\  ε2ςήλ^εν  ε^  τήν  σχΐ)νήν  ου  ην  'ΙουΑ^  χοπταλιίουσα,  χαΐ  ο{χ  ε^  αν- 

Ι8τ7{ν*  χα\  ^επή^σεν  ε!ς  τ^ν  λα6ν  χρ«ίζ«Μ  ^^'Η^έτησαν  οΐ  Μ»λ(χ,  έιεοίησεν 
αίσχ^νην  μΙα  γυνή  τέ&ν  *£ρρα(ων  ε2ς  τ^ν  ο&(ον  τοΟ   βο»ιλέω«  Ναβονχο^νά- 

19  σορ,  ΟΤΙ  28ο&  Όλοφ/ρνης  χαμα£,  χαΐ  ή  χεφαλή  ούχ  Ιστκν  ^π*  αύτ».  "ός 
Μ  ηχούσαν  ταΟτα  τά  ^ι^ματα  οι  άρχοντες  της  δυνάμεως  Άσσουρ,  το&ς  χι- 
τώνας αύτΰν  διέ^^ηξαν,  χα\  έταράχ^  ή  ψυχή  α&τέ5ν  σφ^ρα,  χαλέγένετο 
αύτδν  χραυγή  χαΐ  βοή  μεγάλη  σφόδρα  έν  μίσω  της  παρεμβολής. 

XV. 

Κα\  ώς  ηχούσαν  οΐ  έν  το£ς  σχηνώμασιν  οντες,  ^ξέστησαν  έιά  γ&  γετο- 

9  ν^ς,  *χα\  έιτ^πεσεν  έκ*  α&το^ις  φ^βος  χαΐ  τρόμος,  χαλ  'ούχ  ην  άν^ρβ»πος  μ^- 

νων  χατά  ηρ^ςωπον  τοΟ  πλησ{ον  £η,  άλλ'  ^χχυ!^έντες   ομο^μαΜν  Ιφεν^ 

3  Μ  π&σαν  6^  τοΟ  ιοκίίου  χα\  της  ^ν^[ς.  'χαλ  οΐ  ιεαρεμβεβληχάτες  ^τη 
βρείνη  χ\ίχλφ  Βετυλουα  χαΐ  έτράπησαν  ε2ς  φυγΐ{ν  *  χαΐ  τ^τε  οΐ  υ»\  Ίσραν 

4  π£ς  4νήρ  πολεμιστής  έξ  οΜαν  £Εεχ\^σαν  έκ'  αύτοΰς.  ^  χαΐ  έαίστΐάε» 
Όζ{ας  ε2ς  Βαιτομασ!^\μ  χαΐ  ΧωβαΙ  χαλ  Χ«»λ&  χαΐ  ε2ς  παν  οριον  Ίοραψ 
το^ις  απαγγέλλοντας  ύπίρ  τών  συντετελεσμένων^  χαΐ  ?να   π(£ντες  έιοεχί}£ί^' 

5  τοίϊ;  πολεμίοις  ύς  τήν  άνα{ρεσιν  α&η&ν.  ^  ώς  91  ηχούσαν  οΐ  νϋόί  Ίσρα^ 
πάντες  6μο^υμαθ^  έπέπεσον  έπ'  α{ιτο{»ς  χαΐ  &οπΓον  αύτοΙ»ς  £ως  Χμ^ 
ώςαιίτως  81  χαΐ  οι  ίξ  ^Ιερουσαλήμ  παρεγενή^σαν  χαΐ  έχ  πάσης  της  ^ρ^^- 
νης,  άνιίγγειλαν  γ&ρ  αύτοίς  τλ  γεγονότα  τη  ΐΰαρεμβολη  των  ^χ^ρδν  βάτύ^' 
χαΐ  οΐ  έν  ΓαλαλΦ  χαΐ  οΐ  έν  τη  Γαλιλαί^  νπφΕχέρασαν  α^ο£ς  πλτιγ^  }Λ• 

6  γάλη,  £ώς  ου  παρήλ^ον  Δαμασχ^ν  χα\  τ&  όρια  αΰτης.  ^οΐ  Λ  λ^πά  » 
χατοοίοΰντες  Βετυλούα  υπέπεσαν  τγι  παρεμβολή  Άσσοί^ρ  χαΐ  ^προν^ιενοβ]* 

7  α{ιτούς,  χα\  έπλο^τησαν  σφαίρα.  ^  οΐ  δΐ  υιοί  Ισραήλ  άναστρέψαντες  ^ 
της  χοπης  έχυρ(ευσαν  τών  λοιπών,  χαΐ  αΐ  χώμαι  χα\  £πα\ίλεις  έν  τρ^^ 

8  χαΐ  πεδινγ)  έχράτησαν  πολλών  λαφ\ίρων,  ην  γ&ρ  τελίρος  ποΧΐ»  σφ^δ^  ^^ 
ΊωαχΙμ  6  ιερείς  δ  μέγας  χαΙ  ή  γερου(^α  τών  υΙών  Ισραήλ  οΐ  χατκχο0»τ^ 
£ν  Ιερουσαλήμ  ηλϊον  τβΰ  δεάοασ&αι  τλ  άγα^λ  α  έπο(ησε  χύριος  τώ'ΙσρβΨ» 

9  καΐ  τοΟ  ϊδεΓν  τήν  *ΙουΛ^  χαΐ  λαλήσαι  μετ'  αύτης  ε^ρήνην.  ^»ς  δ^  «^' 
&ον  πρίς  αυτήν,  εύλάγησαν  αυτήν  πάντες  &μο!^μα$^ν  χαΐ  είπαν  ιιρ^«  «^ 
31ί  υφωμα  Ίσραι5λ,  σί»  γαυρ{αμα  μέγα  τοΟ  Ισραήλ,  ο(#  χαιίχημα  μέγα  ^ 

10  γένους  ημών.  *•έπο{ησας  πάντα  ταΟτα  έν  χειρί  σου,  έιηίησας  τι  <^? 
μετ&  Ισραήλ,  χαΐ  εΟδοχήσαι  έπ'  αύτοΓς  6  ^ϋς'  ευλογημένη  γίνου  π«ρ«^^ 

11  παντοκράτορι  χ\»ρίίρ  είς  τδν  α^ώνα  χράνον.  χα\  είπε  πας  6  Χαάς  Γένοιτο,  «β* 
έλαφύρευσε  πας  6  λα^ς  τήν  παρεμβολήν  έφ'  ημέρας  τριάκοντα,  χαΐ  ϋ^ 
-ήΐ  ΊουβΙ^  τήν  σχηνήν  Όλοφέρνου  χαΐ  πάντα  τλ  άργυρώματα  καΐ  τλς  ^^ 
νας  κα\  τλ  όλκία  καΐ  πάντα  τα  σκευάσματα  α{ττοΟ,  χα\  λαβοί/σα  αυτή  έΛ«- 
ί^ηκεν  έπ\  τήν  ήμίονον  αύτης,  χαΐ  έζευξε  τάς  άμαξας  αύτης,  καΐ  έσώ?εϋβ«» 

44.  την  αυλην  ...  υπενοει  ...  ιουδει^  45.  ουδείς  υπηχουσεν  ^^^^^^^ 
47.  ιουδει^  ...  λαον  και  εβοησεν  49•  διερρηξ.  τους  χιτ.  αυτ.  Χν.  - 
επεσεν  3.  βετυλουα  ετραπησαν  4.  οζειας  ε.  β.  και  βηβαι  χ.  χωβαι  *  *''^ 
(...  συντελεσμένων)  ...  απεχχυ^ωσιν  δ.  εκοπτοντο  ...  εν  τη  ΐί9>Λ»ο  «• 
βδίιτυλουα  επεπεσον  7.  κωμ.  και  αι  πόλεις  εν  8.  ιωακειμ  . .  •  ι^^'^  '°^ 
δει^  9.  ειςηλ^αν  ...  ύψωμα  ιερουσαλημ  40.  ταύτα  πάντα  ...  ευποίη^ί^^ 
...  και  ευδοκησεν     4  4.  οπι  πας  ...  ιουδεώ  ...  ολκεια...  χατασχευασί**^ 
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αύτ&  ίπ'  αΜ5ν.  '^χαΐ  συνέδραμε  πδσα  γυνή  Ισραήλ  τοΟ  {δεΓ»  αυτήν,  χα\  13 
ευλόγησαν  αύτΐ^ν,  χα\  ΙΐΕθ(ησαν  αύτ^  χορ^ν  έξ  α^τών  χαΐ  £λαβ€  ^ρσους  ίπ 
ταΓς  χερσίν  αύτης,  χαΐ  δΒωχι  ταϊς  γυναιξί  ταις  μιτ'  αύτης,  "  χαΐ  έστεφα-  13 
νώσαντο  τήν  έλαίαν  αυτή  χα\  αΐ  μχχ'  οΛχτ^ς'  χαΐ  προήλ^  παντός  το^]ί  λαοΟ 
έν  χορείοι  ηγουμένη  πασών  τδν  γυναιχων,  χα\  ήχολο^^ει  πας  άνήρ  Ισραήλ 
έν«ί>πλισμένοι  μετά  στεφάνο»ν  χα\  (Ιμνον  έν  τω  στ^ματι  αύτων.  '^χαΐ  ^ρ-  14 
χεν  ΊουΛ^  τήν  έξομολ^ησιν  ταύτην  έν  ιοαντί  Ίσρβτήλ,  καΐ  ύπεφώνει  πας  ο 
λαλς  τήν  αϊνεσιν  ταΰτην. 

XVI. 

Κα\  ε?πεν  'Ιουδΰ  'Έξάρχετε  τφ  ^εώ  μιου  έν  τυμπβίνοις,  αίσατε  τφ  χυ- 
ρ(ω  μου  έν  χυμβάλοις,  έναρμ^σασ^ε  αύτω  ψαλμών  χαιν<^,  νφόΰτε  χαΐ  έπι- 
χαλέσασ^  τ&  δνομα  αύτοΟ.   'οη  ^ε^  συντρφων  πολέμους  χυριος,   ση  ε!ς  ) 
παρεμΒολ&ς  αύτοΟ  έν  μέσω  λαοΟ  έξείλατ^  με  έχ  χειρός  των  χαταδιωχ^ντων 
με.  'ι^λ^  ΆσσοΙφ   έξ   βρέων   άπ&  ^Βί,  ηλ^  έν  μυριάσι  θυν^μεως  αύ- 3 
τοΟ,  ων  τ^  πλή^ς  αυτών  ένέωραξε  χειμά^^ους,  χαΐ  ή  ίππος  οώτών  έχίλυψε 
βουνους.  *  είπεν  έμιιρι]σειν  τα  οριά  μου ,  χαΐ  τους  νεανίσχους  μου  άνελεΐν  έν  4 
^ομφαί^,  χαΐ  τ&  θηλάζοντα  μου  ^σειν  είς  ΙΙθαφος,  χα\  τ&  γ^ά  μου  δώσειν 
ε{ς  προνομήν,  χα\  τ&ς  παρθένους  μου  σχυλεδσαι.  ^χυριος  παντοχράτωρ  ή^έ-  6 
τησεν  αύτοίς  έν  χειρί  ^λείας.  ^  ού  γ&ρ  υπέπεσεν  ό  δυνατές  αυτών  ύπλ  νεα-  6 
νίσχων,  ούδΐ  υίο\  Τιτάνων  έπάταξαν  αΜν,  ούδΐ  ύψηλο\  Γίγαντες   έιεέ^εντο 
α^τ^,  άλλ^ι  ΊουδΙ^  ^γάτηρ  ΜεραρΙ  έν  χάλλει  προςώπου  αύτης  παρέλυσεν 
αΜν.  ^έξεδύσατο  γ&ρ  στολήν  χηρεύσεως  αύτης  ί,Ις  υψος  τών  πονούντων  έν  7 
ΊαρΛ^λ,  ήλείφατο  "^  τ^ρ^πον  α&της  έν  μυρισμφ,  *χαΙ  έδι^σατο  τ&ς  τρίχας  8 
αύτης  έν  μίτρ^  χαΐ  έλαβε  στολήν   λινήν  είς  άπάτην  αύτοΟ.   *  τ&   σανδάλιον  9 
αυτής  -^πασεν  ^φ^αλμδν  αύτοΰ,  κα\  τΐ  χΰίλλος  αυτής  ήχμαλώτισε  ψυχήν  αύ- 
τοδ'  διήλ^εν  6  άχινβίχης  τ^ν  τρ<£χηλον  αϋτου.  ^°  έφριξαν  Πέρσαι  τήν  τΛμαν  10 
αυτής,  κα\  Μήδοι  τ^  θράσος  αΟτης  έ($^άχ^σαν.  "τίίτε  ήλάλαξαν  οΐ  ταπεινοί  11 
μου,  χα\  έφοβή^σαν  οΐ  άσ^ενοΟντές  μου  χα\  έπτοή^σαν '  ύψωσαν  τήν  φω- 
νήν  αυτών  χαΐ  άνετράττησαν.  ^*υΙο\  χορασίων  χατεχέντησαν  αυτούς,  χα\  ως  12 
παΐδας  αύτομολούντων  έτίτρωσχον  αετούς*   άπώλοντο  έχ  παρατάξεως  χυρίου 
μου.  *' υμνήσω  τω  ^εω  μου  υμνον  χαιν^ν.  χυριε,  μέγας  εΐ  χα\  ένδοξος,  ^αυ-  13 
μαστ&ς  έν  Ισχυΐ,  άνυτώρβλητος.    "σοΙ  δουλευσάτω  πάσα   ή  κτίσις  σου*   δτι  14 
είπας,  χαΐ  έγενΐ{^σαν'  άπέστειλας  τ&  πνευμά  σου,  χαΐ  ώχοδ^μησε.  χα\  οΰχ 
δστιν  δς  άντιστήσεται  τη  φωνή  σου.  "  δρη  γλρ  έχ  θεμελίων  σί^ν  υδασι  σα-  1δ 
λευΙ^εται,  ιτέτραι  δΐ  άπ&  προςώπου  σου  ώς  χηρ&ς  ταχν^σονται*  έπΙ  δΐ  τοΓς 
φοβουμένοις  σε  σύ  εύιλατεύεις  αύτοΐς.   ^^  οη  μιχρ^ν  πάσα  ^σία  είς  ^μήν  16 
εύωδίας,  χα\  ελάχιστον  παν  στέαρ  είς  6λοχαύτωμά  σοι*  6  δΐ  φοβούμιενος  τ6ν 
χυριον  μέγας  δια  παντάς.  '^  ούα>  Ι^εσιν  έπανισταμένοις  τω  γένει  μου  *  χυριος  17 
παντοχράτωρ  έχδιχήσει  α(τΓθΙς  έν  ήμέρςι  χρίσεως,  δοΰναι  πΰρ  χαΐ  σχώληχας 
εΙς  σάρχας  αυτών,  χαΐ  χλαΰσονται  έν  αίσ^σει€ως  αίώνος.  '^ώς  δΐ  ηλ^οσαν  18 
ε2ς  *Ιερουσαλιί{μ,  προςεχύνησαν  τφ  ^ω,  χα^  ήνίχα  έχα^ρίσ^  δ  λα^ς,  άνιΐ{- 
νεγχαν  τά  ολοχαυτώματα  αυτών  χαΐ  τα  εχουσια  αυτών  χαΐ  τ&  δέματα,  '^χαΐ  19 
άνέ^χεν  *Ιουδ\^  πάντα  τα  σκεύη  Όλοφέρνου  οσα  έδωχεν  6  λα^ί  οΛτγι,  χα\ 


1 1 .  αυτά  μετ  αυτών  4  2.  οιη  αυτήν  χαι  εποίησαν  . . .  ταις  μεΰ  αυτής 
13.  εστεφανωσατο  ...  αυτή  χαι  οι  μετ  ...  χόρια  44.  *εξηρεν  ...  ιουδειϊ) 
...  υπερεφωνει  XVI.  4.  ιουδει^  ...  εναρμοσασ^ι  ...  χαι  επιχαλεισ^αι 
2.  ΟΤΙ  ο  ^ίεος  ...  οιη  των  (4.  δώσει)  6.  ιουδει^  7.  *  οιη  το  9.  διηλ^εν 
αχιναχις  40.  τολμην  ...  εταραχ^ησαν  12.  παίδες  ...  οηι  αυτούς  660.  43. 
υμν.  τω  χυριω  υμν.  45.  ταχησεται*  ετι  δε  ...  ευειλατευσεις  17.  ετιανιστα- 
νομενοις    48.  εχα^ερισ^  ...  ίη  Γ.  8(1(1  αυτών     19.  ιουδει^ 


Μ4    Ιο\>5«46, 49.  Ια<1ϋ1ιβ6  ιηοτβ.   ΜβτάοοΙίΑβί  βοιηιιΐιιηι. 

τ&  χωνωταϊόν  δ  £λαβεν  αντη  έχ  τοΰ  χοιτωνος  αντοδ  (2ς  ά*ά^ιρΛ  τω  ^μ 
90  £5ωχ£.  '^  χαΐ  ψ  ο  λα&ς  εύφραιν^μινος  έν  *Ιβρουσαλήμ  χατ&  πρ^ςωτοον  τΰν 
$1  άγ{ων  έπλ  μ^νας  τρεις,  χα\  Ίουβί!^  μχτ'  αύτων  χατίέμανεν.   '*μετ&  &  της 

ήμ^ρας  ταντας  Ανέζευξεν  &αστος  ε^ς  τήι»  χληρονομίαν  αύτοδ,  χαχ'Ιουβι^  <?ς*- 

^εν  ε2ς  Βετυλο\1α  χαΐ  χατέμεινεν  έπΙ  της  νπάρξεως  αντης '  χαίΐ  έγένετο  χατα 
32τ&ν  χοφ&ν  αύτ^ς  Μοξρς  έν  πάσ^  τή  γ^).   '^χαΐ  πολλοί  έτεε^μησοΓ»  βντς», 

χαΐ  ούχ  ίγνω  άν4)ρ  αΜ)ν  πάσας  τ&ς  ήμίρ«ς  της  ζ«»ής  αντί^ς,  άφ'  ης  ηι&ε- 

ρας  απέθανε  Μανασσης  6  άνήρ  αύτης  χαΐ  τφοςετέ^  τφίς  τ^  λαλν  αντοΟ. 
83  *'χαΙ  ην  ΐϋροβα(νουσα  μεγάλη  σφόδρα,  χα\  έγι^ασεν  έν  τω  οΐχω  του  άν^ίρ&ς 

αύτης  έτη  εχατ^  πέντε,   χα\  άφήχε  τήν  αβραν  αΜ^ς  έλευ^αν.    χα\  ^^• 

^ανεν  ε2ς  Βετνλο\>α,  χα\  &αφαν  αΜ]ν  6  τω  σπηλαίω  τοδ  άνδρ^  αντ^^ 
34Ηανασση,  '^χαΐ  έπέν^σεν  α{τΓήν  οΙχοςΊσραΐ]λ  ημέρας  επτά.  χαΐ  διεΐλε  τα 

νπάρχοντα  αύτης  πρ6  τοΟ  άπο^εΤν  αύτ2)ν  πασι  τοις  έ^γ^ο^»  Μαγκοση  τον 
85  άνδρας  αύτης  χαΐ  τοις  Ι^Υ^στα  τοδ  γένους  αύτης.  *^  χα\  ούχ  ην  Ι^τι  ό  έχφο- 

βών  τοΙς  υΙούς  Ισραήλ  έν  ταΐς  ήμέραις  Ίου^^  χαΐ  μετά  τ&  άπο^ανε»  αΐττ;* 

ημέρας  πολλάς. 

Τέλος  της  Ίου«5. 


Ε  2  Θ  Η  Ρ. 

Ι. 

*  "Ετους  δευτέρου  βασιλεύοντος  Ίρταξέρξου  τοδ  μεγάλου  βασιλέως  τη  μια 

τοΟ  Νισ&ν  ένυπνιον  ε?δε  ΜαρΙ^οχαΓος  6  τοΟ  Ίαϊρου  του  2εμ^ου  τοΟ  Κισκίον 
έχ  φυλής  Βενιαμίν,  άνθρωπος  ΙουέαΓος  ο{χδν  έν  2ούσοις  τη  π^ει,  «ν^ρι»- 
πος  μέγας,  ^εραπεΰων  έν  τη  αύλη  τοΟ  βασιλέως*  ην  δΐ  έχ  της  α{χμαλ«Μ£ας 

Ν  ^  ΐήχμαλώτευσε  Ναβουχοδον^σορ  βασιλεύς  Βαβυλδνος  έξ  *ΙερουσοϋΙήμ  μχτί 
'Ιεχονίου  τοδ  βασιλέως  της  Ιουδαίας.  χα\  τοΰτο  αύτοδ  τ&  ένύπ*;•ον.  χαΐ  {8ού 
φωναί  χαΐ  ^ρυβος,  βρονταΐ  χα\  σεισμός,  τάραχος  Μ  της  γης.  χαΐ  !δού  9ίο 
δράκοντες  μεγάλοι ,  £τοιμοι  προηλ^ον  αμφότεροι  παλαίειν  *  χαί  έγένετο  αντ«^> 
φωνή  μεγάλη,  χαΐ  τη  φωνή  αυτών  ήτοιμάσ^  παν  £^ος  είς  π^λεμον,  ωςτε 

[ίο]  πολεμήσαι  διχαίων  £^ος.  χαΐ  ίδού  ημέρα  σχ^τους  χάΙ  γνέφου,  ^λίφίς  » 
στενοχωρία,  χάχωσις  χα\  τάραχος  μέγας  έπΙ  της  γης'  χαΐ  έταράχ^  παν 
ί^νος  δίχαιον  φοβούμενοι  τα  εαυτών  χαχά,  χα\  ήτοιμάσ^σαν  άπολέσΐΐαι,  χαΐ 
έβ^ησαν  πρ&ς  τ&ν  ^ε^ν.  άπ&  δΐ  της  βοής  αυτών  έγένετο  ώςανεΐ  άπ&  μιχρας 


49.  χωνωπιον  ...  ελαβ|ν  εαυτή  εχ  τ.  χ.  εαυτού  ...  ε.  ανάθεμα  τω  χυ- 
ριω  εδ.  20.  εις  ιερουσαλημ  ...  ιουδει^  21.  ταυτ.  τας  ημέρας  ...  οοι 
εχαστος  . . .  χληρ.  εαυτού  . . .  ιουδει!^  . . .  βαιτυλουα  22.  μανασση  23.  προ- 
βαιν.  ην  ...  οαι  εν  ...  εχατ.  πέντε  ετη  ...  βαιτυλουα  24.  επεν^ησαν 
26.  ιουδει^ 

δα1>5θπρϋο:  ιουδει^ 


ΙηβοτίρΙίο:  Αχ  ΡΑ  εσ^ρ 
Ι.  4.  Αχ  ΡΑ  οιη  βασιλέως  2.  Αχ  ΚΑ*  νισα  ...  ιαιρου  ...  ΡΑ  σεμε•.ου 
...  Αχ  ΡΑ  χεισαιου  3.  Αχ  ΡΑ  \'  εχ  της  φυλής  ...  Αχ  ΡΑ  βενιαμειν  ...  εν 
μεσουσοις  6.  ναβουχ.  ο  βασιλεύς  7.  φωναι  θορύβου  ...  Αχ  ΡΑ  \*  χαι  ται> 
ραχος  ...  ΡΑ*  δυο  δρ.  μεγ.  δυο  8.  προςηλ^ον  ...  εγενοντο  αυτών  φωναι 
μεγαλαι  40.  γνοφους,  θλιψ.  χα(  χαχωσις,  τάραχος  42.  ΡΑ  διχαιον  ποη 
ε^ος    43.  οιη  ωςανει,  ΡΑ  ως  αν 


ΕυηαοΙιί  οοη]υΓ8ΐί•  Αΐιββνβη  Γβςίβ  οοηνίνίυιη.  Εο^ρ  4,40. 

πηγής  ποταμέ  μ^γα^ι   ν8«Αρ  πολΰ'  χαΐ  φ£^ς  χαΐ  6  ήλιος  ά*έτίχΧι^  χαΐ  ο{ 
ταπκνοί  ύψωναν  χαΐ  χατέφαγον  τοΙς  ^ν^ους.  χαΐ  ^εγερ^κίς  ΜαρδοχαΓος  [ΐο] 
6  ίωραχίκ  -Λ  Μκίνο^  τοΟτο,  καΐ  τί  ό  ^ε6ς  βεβο\>λ€υται  ποιήσαι,  €?χ€ν  αύτ& 
έν   τρ  χαφ(${9,  καΐ  6  παντί  λάγω  η^βλβν  (ιαγνώναι  αύ*^  ίως  της  νύχτας, 
χαΐ  ΐ)α>ίχασ€  Μαρ^αιός  έν  -ηί  αυλή  μ£τά  Γαβϋχ^ά  χα\  θή)^  των  δύο  €ύ- 
νούχων  του  βασιλέως  τΰν  φνλασσ^ντων  τήν  αύλι^ν,  ηχουσέ  τ€  αύτων  τους 
λογισμοΐίς  χαΐ  τάς  μ£ρ£μνας  αυτών  έξηρεύνησκν ,  χαΐ  Ι^μα^κν  οτι  Ιτοιμάζουσι  [«)] 
τ&ς  χείρας  έιαβαλεΓν  Άρταξφξη  τω  βασιλέα  χαΐ  νκί^νίί  τω  βασιλεΓ  περί 
αύτΰν*  χαΐ  έξήτασ&ν  ο  βασιλεύς  τοΙς  δΰο  (ύνο\^ους,  χα\  όμολογι^σαντες  άιπ{- 
χ^σαν.  χαΐ  Ι^Ρ^Φ^^  ^  βασιλεύς  τους  λόγους  τούτους  εις  μνημόσυνον,  χαΐ  Μαρ- 
.  αχαιός  ίχρα^  περί  τ«&ν  λ^ων  τούτων  *  χαΐ  έπέταξεν  ό  βασιλε(»ς  Μαρδοχα(ω 
^βραπεύειν  έν  ττΙ  αύλη ,  χα\  €δωχεν  αύτω  δόματα  περί  το\ίτων.  χαΐ  ην  Αμάν  [)5] 
Άμαδά!^υ  Βουγαΐος  ίνδοξος  ενώπιον  τοΟ  βασιλέως,  χαΐ  έζήτησε  χαχοποιήσαι 
τ&ν  ΜαρδοχαΓον  χα\  τ6ν  λα&ν  αύτοΟ  ύπ^  των  δΰο  ευνούχων  τοΟ  βασιλέως.  '  χαΐ  1  * 
^γένετο  μετλ  το{»ς  λ^ους  τούτους  έν  ταις  ήμέραις 'Λρταξέρξου ,  ούτος  6  Αρτα- 
ξέρξης άπ6  της  'Ινδιχης  εχατ^  ε^χοσιεπτα  χωρών  έχράτησεν.  '  έν  αύταις  ταΐς  2 
-ημ^αις  οτε  έ^ρον(σ^  βασιλε^^ς  Αρταξέρξης  έν  Σούσοις  τη  πΛει,  *  έν  τω  τριτω  3 
έ!τει  βασιλεύοντος  αύτοΟ,  ^Χ^  έπο(ησε  τοΓς  φίΧοις  χαΐ  τοις  λοιποΰς  Ι^εσι  χαΐ 
τοις  Περσών  χαΐ  Ηήδων  ένδόξοις  χβΑ  τοις  βρχουσι  τών  σατραπών.  *  χα\  μετά  4 
ταΟτα  μετά  τ&  δειξαι  α^οις  1^  πλοΟτον  της  βασιλείας  α^τοΟ  χαΐ  τήν  δόξαν 
τν^ς  ευφροσύνης  τοΟ  πλούτου  αύτοΟ  έν  ήμέραις  ίχατ^ν  3γδοΐ{χοντα '  ^  ατε  δέ  5 
άνεπληρώ^αν  αΐ  ήμέραι  του  γ(£μου,  έπο(ησεν  δ  βασιλείς  πότον  το&κ  Ι^εσι 
τοις  ευρε^εΐσιν  εις  τήν  πέλιν  έπΙ  ημέρας  1^  έν  αύλη  ο&ιου  τοΰ  βασιλέως,  ^  χεχο-  ϋ 
σμημένη  βυσσίνοις  χα\  χαρπασίνοις  τεταμένοις  έπΙ  σχοινίοις  βυσσίνοις  χαλ  πορ- 
φυροΐς,  έιά  χύβοις  χρνσοις  χαΐ  άργυροϊς,  έπλ  στύλοις  ιήρίνοις  χαΐ  λι!){νοις* 
χλίναι  χρυσαι  χαΐ  άργυραι  έπΙ  λώοστρώτου  σμαραγδίτου  λ£^ου  χαΐ  7ΐινν(νου  χαΐ- 
ποφ(νου  λ(^υ,  χαΐ  στρωμναί  διαφανεί;  ποιχ£λως  διηνλσμέναι,  χύχλω  ^δα 
πεπασμένα'  ^ποτήρια  χρυσά  χαΐ  άργυρα,  χαΐ  άν^ρώιινον  χυλιχιον  προχε{μενον  7 
άπ&  ταλάντων  τριςμυρίων*  οίνος  πολ^ς  χα\  ηδύς,  δν  αύτ^  6  βασιλεύς  έπινεν. 
®6  δΐ  πότος  οντος  ού  χατά  προχε(μενον  νόμον  /βένετο*  ούτως  δ^  ή^έλησεν  ό  8 
βασιλεύς,  χαΐ  έπέταξε   τους  ο6ιονόμοις  ποιήσαι  τ&  θέλημα   αύτοΟ  χαί  τών 
ανθρώπων.   *  χαΐ  ΆστΙν  ή  βασίλισσα  έποίησε  πότον  ταις  γυναιξίν  έν  τοις  βα-  9 
βιλείοις  οπού   6  βασιλείς  '^λρταξέρξης.   '^  έν  δΐ  τη  ήμερα  τρ  εβδόμη  ήδέως  10 

44.  ρθ3ΐ  πολύ  ΡΑ*  ρβΓ^ϋ  φωτός  ο  ήλιος,  *,*  φως  χαι  ο  ήλιος  46. 
βουλευετοιι  ...  ειχεν  το  ενυπνιον  τούτο  εν  χαφδια  47.  ΚΑ*  οιη  χαι  βιΚο  εν 
πανη  ...  η^ελησεν  αυτό  βπιγν.  εως  νυχτος  ...  ΡΑ*  επιγνουναι  {\*-γαύ- 
νβα)  αυτόν  48.  ΡΑν  ησυχαζεν  ...  ΡΑ*  ^αρα,  •,*  ^αρρας  49.  ηχουσεν  γαρ, 
ΡΑ*«*(ηοη  ;:)  ηχουσεν  δε  ...  τους  λογισμ.  αυτών  20.  Αχ  ΡΑ  εξηραυνη- 
σεν  24.  Αχ  ΡΑ  αρταξερξει  22.  Αχ  ΡΑ*  (ηοη  *«*,  βοά  ηιηυβ  :: )  εξηχϋϊη- 
σαν  25.  Αχ  ΡΑ*«*  χ.  εδωχεν  μαρδοχαιω  ...  περί  αυτών,  ΡΑ*«*  (ηοη  :: ) 
περί  τούτου  26.  αμα^αδου  4 .  ούτος  αρταξερξης  ...  ΡΑ  *,*  ινδιχης  εως  αι- 
^ιοπιας  2.. εν  ταυταις  ...  ΡΑ*,*  ενε^ρονισ^  ...  αρταξερξ.  ο  βασιλ.,  ΡΑ• 
οω,  ΡΑ*»•  ο  βασιλ.  αρταξ.  3.  ΡΑ*.*  εποιησεν  δοχην  4.  ΡΑ*  οπι  μετά 
ββ€.  ...  ΡΑ*  ευφρ.  χαι  του  πλ.  ...ημέρας  εχατ.,  ΡΑ  επι  ημέρας  εχατ..  6. 
Αχ  ΡΑ•,*  ημερ.  του  ποτού  ...  ΡΑ*/  Ρ08*  τ^ολιν  α(1<1  απο  μεγάλου  χαι  εως 
μιχρου  ποτον  (ρΓββοοϋοηβ  ποτον  ηοη  άοΙοΙαΓ)  ...  οπι  επι  ...  Αχ  ΡΑ  του 
οιχου  6.  Αχ  ΡΑ*  χεχοσμημενω  ...  ΡΑ  οοιτ.  χαρπασιοις  ...  ΡΑ*  τεταγμε- 
νοις  ...  ΡΑ*  χλιναι  χρυσοις  χ.  αργυροις  ...  λώοστρωτους  ...  σμαρβητδου 
χαι  παρινου  χοα  πινινου  λι^ου,  ΡΑ*  σαμαραγδιτου  λι^ου  χαι  πινινου  λι^ου, 
*/  σμαραγδιτου  χαι  παρινου  λι^ου  . . .  στρωμνης  επιφανούς ,  ΡΑ  στρωμναι 
επιφανείς . . .  διην^εισμενης  ...  χαι  χυχλω  δορά  ...  ΚΑ  *  πεπλασμενα  7.  ΚΑ  * 
ανίραχιον  χυλιχινον  ...  ΚΑ*,*  χαι  οίνος  8.  Αχ  ΡΑ*/  οηι  ούτος  ...  ΡΑ* 
οπι  ου  ...  εγεινετο  . . .  ούτως  γαρ    9.  αρταρξερξης 


βΜ    Εσ^ρ  4,10.  Υββώί  ηοη  οΐ^βάΐοηβ  τβςί  Γβραάϊ&4αΓ. 

γενόμενος  ο  βαοιλείς  είπε  τω  Άμ&ν  καΐ  Βαζ&ν  χα\  θα(^  χαΐ  ΒαραζΙ  χαΐ  Ζλ- 
^οϊά^  χαΙΆβαταζα  χαΐ  βαραβ^  τοις  έιποί  εύνούχοις  τοις  διαχάνοκς  τοΰ  βασιλέας 

41  Άρταξέρξου,  **είςαγαγεΟί  τήν  βασίλισσαν  ιζρίς  αίττ^ν,  βασιλεύειν  βύτί^»   χβΐ 
περι^Γναι  αύτη  τ^  διά(^τ)μα  χαΐ  δεΐξαι  αυτήν  τοις  άρχουσι  χα\  το£ί;  Κ^νεσκ.  το 

42  κάλλος  αύτης,  δη  καλή  ην.   "καΐ  ούκ  είςήχουσεν  αδτ^  ΆσΗν  ή  ^σϋΛοσα 

43  έλ^εΓν  μετά  τδν  ευνούχων*  χαΐ  έλυτη^^  6  βασιλείς  χα\  ώργίσ^,  '^χιχΐ  ώεε 
τοΓς  φ(λοις  αύτοΟ  Κατά  τα\Ηα  Λάλτ^σεν  'ΑσΚν,  ποιήσατε  οίν  ιεερΙ   τοντοι» 

Η  νήιον  χαΐ  κρίσιν,  '^καΐ  προςηλ^  αντ^  Άρκεσαί6ς  καΐ  ϊαρσα^α&ς  χαΙ  Μα- 
λισεαρ  οΐ  άρχοντες  ΙΙερσδν  χα\  Μι^βων  οΐ  έγγ{»ς  τοδ  βασιλέως  >   οι    πρδτοι 

15  παρακα^μενοι  τω  βασιλεΤ,    '^  καΐ  απάγγειλαν   αύτω  κατά  τσι»ς  νόμους  μ? 
δεΓ  7^οιήσαι  ΆσΛν  τη  βασιλίσση,  δτι  ούχ  ίποίησε  τλ  νπ6  τοδ  βασιλέα  'κρος- 

16  ταχθέντα  λ&  τΰν  ευνούχων.  '^  καΐ  είπεν  6  ΜουχαΓος  -κρίς  τ&ν  βασιλέα  χα» 
το{>ς  άρχοντας  Ού  τ^ν  βασιλέα  μ^νον  ήδίκησεν  *Αστ\ν  ή  βασίλισσα,  ^ΙλλΑ  χα! 

η  πάντας  τοίις  άρχοντας  χα\  τοΙ»ς  ηγουμένους  τοδ  βασιλέως.  "κα\  γλρ  βαηπί- 
σατο  αύτοι<ς  τ&  βήματα  της  βασιλίσσης,  χαΐ  ώς  άντειπε  τφ  βαοιλεΤ.  ώς  ονν 

18  άντειπε  τω  βασιλεΐ  Αρταξέρξη,  '^ουτω  σήμερον  αΐ  τυραννίδες  αΐ  λοιπαΐ  τμυ 
αρχόντων  Περσών  καΙ  Μή^^ν  άκούσασαι  τ&  τφ  βασιλεΐ  λεχθέντα  νπ'  βύτης 

19  τολμήσουσιν  ίμοίως  άημάσαι  το(»ς  άνδρας  αύτΰν.  '^εί  ουν  δοκεΓ  τω  βαοιλε*. 
προςταξάτω  βασιλικά  χαΐ  γραφήτω  χατ^  τοίις  νόμους  Μήδων  χα\  ΙΙεροων, 
καΐ  μή  άλλως  χρησάσ^,  μηδΐ  είςελ^έτω  ^τι  ή  βαοίλισσα  πρ^  αύτέν,   χαι 

30  τήν  βασιλείαν  αύτης  δ^τω  6  βασιλείας  γυναιχΐ  κρείττονι  αύτης.  '^χαλ  άχο»- 
σΐίήτω  δ  ν^μος  6  (»π&  τοδ  βασιλέως  δν  έ^τν  ποιη  έν  τη  βασιλεία  αυτοδ*  χβά 
ούτω  πασαι  αϊ  γυναΓκες  περι^σουσι  τιμήν  το&;  ^δράσιν  εαυτόν,  «Μ  -ια«»- 
3)  χοδ  £ως  πλουσίου.  ''κα\  ηρεσεν  6  λάγος  τω  βασιλεΓ  κα\  το?ς  άρχοοαι*  χαά 
33  έποίησεν  6  βασιλεύς  κα^ά  έλιίλησεν  δ  ΜουχαΓος,  "κα\  άπέστειλεν  είς  Ίοβανη 
τήν  βασιλείαν  κατά  χώραν,  κατά  τήν  λέξιν  αυτών,  ωςτε  είναι  φ^βον  α&τοϊς 
έν  ταις  οίκίαις  αυτών. 

II. 
Κα\  μετά  τοίις  λάζους  τούτους  έκ^πασεν  6  βασιλείς  τοδ  ^μοδ,  χα\  ονχ 
ϊχι  έμνήσ^  της'Αστίν,   μνημονεύων   οΙα  Αάλησε  κα\  &ς  κατ6ιρινεν  αντήν. 


10.  ο  βασιλ.  γενόμενος  ...  βαζεα,  ΡΑ*  μαζαν  ...  ρο8ΐ  βοιζ.  ροτζί! 
και  οαρεβωα  και  ζηβα^α^α  και  αβαταζα  και  ^βαζ  τοις  ...  ΡΑ*  οηι  αρ- 
ταξερξου  4  4.  ΡΑ*«*  περι^ειναι  αυτή  το  διαδ.  και  βασιλ.  αυτήν  χαι  δειξαι 
...  Αχ  ΡΑ  πασι  τοις  αρχουσιν  42.  Αχ  ΡΑ%*  ειςηκ.  αυτών  ...  ΡΑ*  οπι 
αστιν  ...  ΡΑ'  ειςελ^ειν,  %•  ελ^ειν  κατά  το  ρήμα  του  βασιλέως  το  ...  ΡΑ • 
και  ωργισ^η  ο  βασ.  και  ελυπη^η  . . .  Ρ  */  ίη  ί.  βιΐίΐ  και  εξεκαυ^  εν  αυτ» 
4  3.  Αχ  ΡΑ  %♦  ειπ.  ο  βασιλεύς  τοις  . . .  εαυτού  ...  ΡΑ  *  ταύτα  α  ελαλ.  4  4.  ΡΑ  • 
αρκεσαος  ...  σαρεσ^εος  ...  Αχ  ΡΑ  μαλησεαρ  46.  ΡΑ\*  ο  μαμουχαιος  ... 
ητιμασεν  ...  ΡΑ  \*  αστιν  ηοιηίηί  &(1ρο8υϋ  Ιί(.  47.  και  διηγησοιτο,  ΡΑ*.*  χ« 
επιδιηγησατο  ...  και  οσα  άντειπε  ...  ΡΑ  •  υιη  ως  ουν  άντειπε  τω  βασιλει.  Αχ 
οιη  τω  βασιλει  αρταξερξη  48.  αυτω  ρΐΌ  ουτω  ...  αι  λοιπαι  αι  ...  ΡΑ*.* 
αιτινες  ακουσασαι  τα  υπ  αυτ.  λεχ^.  τω  βασιλει  ...  αχ^εντα  ...  τολμησω- 
σιν  ...  ΡΑ*/  ανδρ.  εαυτών  49.  ΡΑ%*  περσ.  κ.  μηδων  ...  χαι  άλλως  ... 
Αχ  ΡΑ%*  (ηοη  ;:)  ειςελ^ατω  ...  ΡΑ*  αστιν  ρΓΟ  ετι  ...  η  βασιλισσ.  προς 
τον  βασιλέα  αρταξερξην  ...  ο  βασιλ.  δοτω  20.  Αχ  ΚΑ*»*  λόγος  ρΓΟ  νομβς 
...  οιη  ο  υπο  ...  Αχ  ΡΑ•/  ον  αν,  ΡΑ*  ο  εαν  ...  βασίλεια  εαυτού•  οτι 
αλη^ς  ...  Αχ  ΡΑ*/  και  ούτως  24.  ΡΑ*  ο  ευνούχος,  ΡΑ  οοιτ.  ο  μου- 
Χ«ος,  Ιί  ο  μαμουχεος  22.  Αχ  ΡΑ*»*  απεστ.  ο  βασιλεύς  ...  εν  πάση  τη 
βασίλεια  εις  χωράν  και  χωράν  ...  αυτοις  φοβον  II.  4.  ΡΑ*/  ο  βασιλ. 
αρταξερξης  . . .  2τυμου  •  εμνησ^  γαρ  της  αστιν  κα^α  εποιησεν  και  οσα  αντη 
κατεκριίϊη  ...  ΡΑ*  ελαλησαν  κ.  ως  κατέκριναν 
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'  χαΐ  «Ιπαν  οΐ  διάκονοι  τοΟ  βασιλέως  Ζτ^τη^τω  τφ  βασιλ€Γ  κοράσια  όίφ^ρα  9 
χοϋιά  τω  ιΙΒει*  *  χα\  χατασπίσα  δ  βασιλείας  χωμάρχας  έν  πάσαις  ταΐς  χώραις  3 
της  βασιλ<£ας  α^τοΰ,  χαΐ  έιαλκξάτωσαν  χοράσια  παρ^ινιχά  χαλ&  τφ  ε^ει  ε2ς 
2οΟσαι»  τήν  π^ιν  εΙς  τ^  γυνβκχι&να,  χαΐ  παρα^^ίΐ{τωσαν  τω  ευνουχφ  τοΟ 
βασιλέως  τ^  φΰλαχι  τ&ν  γυναιχ£&ν,  χα\  ^^ω  σμήγμα  χα\  ή  λοιπή  έια> 
μέλ(ΐα*  ^  χαΐ  ή  γυνή  η  αν  άρέση  τφ  βασιλεΐ  βασιλτίσκι  άντΙ  Άστίν.  χα\  ηρκσε  4 
τω  βασιλέα  τ&  πράγμα,  χαΐ  έπο(ησεν  ούτως,  ^χαΐ  άνθρωπος  ην  ΊουδαΓος  έν  5 
2ούσοις  τη  π^ει,  χα\  δνομα  αύτοΟ  ΜαρδοχαΓος  6  τοΟ  Ίαή)ου  τοΟ  Σεμείου 
τοΦ  Κισαίου ,   έχ  φυλής  Βενιαμίν ,  ^  δς  ην  αιχμάλωτος  έξ  ^Ιερουσαλήμ  ην  6 
Τίχμαλ^τευσε  Ναβουχο9ονάσορ  βασιλεύς  Βαβυλδνος.  '  χαΐ  ην  τούτω  παΐί;  ^ρε-  Ί 
πτή,  ^άτηρ 'Αμιναδάβ  άδελφοΟ  πατρίς  αύτο0,  χαΐ  όνομα  α^  £σ^ρ'  έν 
91  τω  μεταλλάξαι  αΜ)ς  το{»ς  γονε£;  έπαίδευσεν  α{ττήν  έαυτφ  ίΐς  γυναΓχα' 
χα\  ήν  τ&  χοράσιον  χαλ^ν  τφ  ε!9ει.  ®  χαΐ  δτε  ήχούσ^  τ&  τοΟ  βασιλέως  πρ^-  8 
τάγμα,  συνήχ^αν  πολλά  χοράσια  ε2ς  2ο9σαν  τήν  πΛιν  υπ6  χείρα  ΓαΓ,  χαΐ 
ηχ^'£σ!^ρ  πρίς  Γάί  τ^  φύλαχα  τδν  γυναιχών.  *  χαΐ  ηρεσεν  α^φ  τ6  χορά-  9 
σιον,  χαλ  οίρε  χάριν  ενώπιον  αύτοΟ'   χαΐ  Ι^σπευσε  δοδναι  αύτη  τ^  σμήγμα 
χαΐ  τήν  μερ(δα  χα\  τ&  επτά  χοράσια  τά  ύτςοδεδειγμένα  αύτη  έχ  βασιλιχοΟ, 
χα\  έχρήσατο  αύτη  χαλώς  χαΐ  ταΓς  αβραις  αυτής  έν  τφ  γυναιχΰνι.  '^χαΐ  ούχ  10 
ύπέδειέεν  Έσ^ρ  τ6  γ6ος  αυτής  ουδέ  τήν  πατρίδα*  ΐ  γάρ  ΗαρδοχαΓος  ένε- 
τείλατο  αύτη  μή  άποεγγεΟίαι.  "χα2^  έχάστην  δΐ  ήμέραν  περιεπάτει  ό  Μαρ-  41 
8οχα»ς  χατ&  τήν  αύλήν  τήν  γυναιχείαν,   έπισχοπών  τί  '£σ^ρ  συμβήσεται. 
'*  ούτος  δΐ  ην  χαφ6ς  χορασίου  είςελ^Γν  πρ6ς  τ&ν  βασιλέα,  όταν  αναπλήρωση  12 
μ'ήνας  δεχαδύο*  ούτως  γάρ  άναπληροΰντοκ  αϊ  ήμ^αι  της  θεραπείας,  μήνας 
2ζ  άλείφομέναις  έν  ομυρνένφ  έλαίφ,  χαλ  μήνας  %ξ  έν  τοίς  άρώμασι  χαΐ  έν 
τοι!ς  σμήγμασι  τδν  γυναιχΑν,  ^*χαΙ  τάτε  είςπορεύεται  πρ&ς  τ2ίν  βασιλέα*  χαΐ  13 
(5  έαν  ε?πη,  παραδώσει  αυτήν  συνειςέρχεσ^βΗ  αύτφ  άπ&  τοΟ  γυναιχωνος  £ώς 
τ£&ν  βασιλείων.    *^  δείλης  είςποροίεται,  χαΐ  πρ^  ίιμιίραη  άποτρέχει  είς  τ&ν  14 
γ^^νοαχώνα  τ6ν  δεΰτερον  ου  ΤαΧ  6  εύνοΟχος  τοΟ  βασιλέως  6  φΰλαξ  των  γυναι- 
χο&ν,  χοΐί  ούχ  Ιτι  εΖςπορεΰεται  πρ6ς  τ^  βασιλέα  έάν  μή  χλη^  6ν^ματι.  '^έν  15 
δ&  τω  άναπληροΟσΰαι  τ^  ΧΡ^νον  '£σ^  της  ^υγβιτρ^  'Λμιναδάβ  άδελφοΟ 
πατρίς  Μαρδοχαίου  είςελ^ν  πρ^  τ^  βασιλέο^  ούδΐν  ή^τησεν   ών  ένε- 
τείλατο  6  εύνοΟχος  6  φΐ3λαξ  τδν  γυναυιων'    ην   γ^ιρ  Έσ^ρ    εύρίσχουσα 


9.  διοηιον.  προς  τον  βασιλέα  ...  χαλά  αφ^ρα  ...  ΡΑ*  αφωρα  χαλά 
τω  ειδιν  3.  ΓΑ  *  οαι  ταις  . . .  βασιλείας,  χαι  επιδειξατωσαν  ...  ΓΑ  %*  πάν- 
τα χοράσια  ...  ΓΑ*  παρθένια  ...  σμιγμα  4.  ΓΑ*  χαι  γυνή  β.  ιουδαίος  ην 
...  χαι  όνομα  οη^τω  μαρδ.  ο  του  ιατρού  ο  του  σεμειου  του  χεισαιου,  ΡΑ 
χ.  ον.  αυτω  μαρδ.  ο  του  ιαειρου  του  σεμεαου  του  χεισαιου  ...  Αχ  ΡΑ  βενι- 
αμειν  6.  ον  ηχμαλωτευσεν  7.  Αχ  ΡΑ  χαι  το  όνομα  οηιτης  ...  ΡΑ%*  αυτήν 
μαρδοχαιος  εαυτω  ...  αυτω  γυναιχα  ...  ΡΑ  χαλη  τω  ειδει  β1  %*  &(1<1  χαι 
ωραιον  τη  όψει  σφοδρά  8.  χοράσια  πολλά  ...  ΡΑ  οιη  πολλ.  χορ.  εις 
σουσ.,  *«*  βυρρίβΐ  τα  χοράσια  πολλά  ε.  σ.  9.  Αχ  ΡΑ  αυτή  δούναι  . . .  σμι- 
γμα  ...  αποδεδιγμενα  40.  ΡΑ  ουχ  υπεδιξεν  ...  αυτής  το  γένος  εσ^ρ  44. 
χαι  χαθ  εχ.  ημεραν  ...  Αχ  ΡΑ  ο  μαρδοχ.  περιεπάτει ...  Αχ  ΡΑ  γυναιχιαν  .. . 
ΡΑ%*  τι  συμβ.  εσθ.,  Αχ  τι  αισ^.  συμβαίνει  42.  χαι  όταν  η  χαιρος  ... 
ΡΑ*/  όταν  ανεπληρωσεν  ...  ΡΑ  δωδεχα  ...  αναπληρω^  χαιρος  χοράσια 
μήνες  δεχαδυο  ...  ΡΑ  *  ουτω  ...  ΡΑ  αλίφομεναι  . . .  αλίφομεναι  σμυρινινον 
ελαιοΦ  ...  οιη  χαι  εν  ...  ΡΑ*  οηι  των  γυναιχων  43.  χαι  ω  αν  ...  ρτο  αυ- 
τω Αχ  αυτήν,  ΡΑ  *»*  αυτή  44.  ΡΑ  *  ου  γαΐος  ευνουχ.,  *»•  ου  γαί  ο  ευν.  ηο- 
ΙβΙο  σασ  $υροΓ  γ  (?),  Αχ  ου  τε  ο  ευν.  ...  ονομαστι  46.  ΡΑ*  οιη  της  ϋυγ. 
αμ.  αδ.  π.  μαρδοχ.  (%*  μαρδοχεου]  ...  οιη  ττκ  ...  εν  τω  ειςελθειν,  ΡΑ 
του  ειςελθειν  ...  ΡΑ  ων  αυτη  ενετιλατο  (•,♦  ελεγεν)  ο  ευν.  ο  (ο  8(ΙάΜί$50 
νάΐΓ  %•)  φυλαξ  των,  Αχ  ων  αυτη  ελεγεν  ο   ευνουχ.  των 


Εσ^ρ  2, 4  δ.        Εβίΐιβι*  £1  Γβ^ίοβ.  Μ8ΐ-άοοΙΐ8βο$  β1  Ηαπιβα. 


1β  χΛρνί  παρ&  πάντων  τί&ν  βλβπ^ντων  α&τήν.  '^χαΐ  είςηλ^η  Έα^ήρ  -κρ^ς'Αρτα- 
ξέρξτΐντ&ν  βασιλέα  τώ  δωδιχάτω  μιχνί  δς  έ9ην'Α.Μρ,  τ»  έβΙ^μω  (^ι  της  βα^- 
Π  λε£α<  αύτοΟ.  >'χαΙ  ήράσ^  6  βασιλείς  '£α^,  χαΐ  ευρ€  χ^ιν  πακρα  ιόί^ζΐ 
18  τάς  παρ^νους,  χαΐ  έιτ^χ€ν  αύτ^  τ&  ίΜημα  Ά  γνναΐΜκΓον.  ''χαΐ  <ΐ8ρ£ι;σ«.< 
ό  βαοιλι(κ  π^τον  ιςασι  το£ς  φ{λοις  α{ττοΟ  χα\  ταες  δυνάμεσιν  Μ  ήμερος  έχτ^, 
χα\  ύψωσε  τοΙς  γάμους '£σ^ρ,  χαΐ  αφεσιν  έπο(ησε  τοίίς  Μ  την  βοηιλβί» 
19  ΪΟ  αύτβα  *•δ  Λ  Μαρ«οχαΓος  έ&ερ<£κενβν  έν  τη  αύλ^ϊ.  *®ή  Λ  Έσ^  ©δχ  ίπςέ- 
δειξε  τήν  πατρίδα  α^ς*  ούτως  γ&ρ  ένετείλατο  α^  ΜαρδοχαΓος,  φοβεβϊ^αι 
.τ&ν  ^ε&ν  χα\  ποιεΓν  τ&  προςτάγματα  αύτοΟ,  χα^^  ην  μετ'  αυτοΟ'  χβ^'£ο^^ 
31  οΟ  μετάλλαξε  τήν  άγωγήν  αυτής.  ''  χα\  έλνιπή^ησαν  οΐ  δυο  είτιοΰ^οι  τοδ  βασι- 
λέως οΐ  άρχισωματοφιίλβΜες  ση  προήχ^  ΜαρδοχαΓος,  χαΐ  έζι^υν  άπβήπε:- 
23  ναι  'Λρτα^ξην  τ&ν  βασιλέα.  **χαΙ  έδηλώ^  Μαρδοχοκίω  ό  λ^ος,  χαλ  έσ^ 
23  μανεν  '£σ^ρ,  χα\  αυτή  ένεφάνησε  τφ  βασιλεΤ  τ&  της  έιαβουλής.    "ό  δέ 
βασιλείς  ητασε  τοΙ»ς  δύο  ε&νοί$χους  χαΐ  έχρέμασεν  αυτούς '  χα\  ιφοςέτο^  9 
βασιλείς  χαταχωρ(σαι  ιΐς  μνημίσυνον  έν  τη  βασιλιχη  βιβλιο^ι^χη  ύπίρ  της 
εύνο(ας  Ηαρδοχαίου  έν  έγχωμϊω. 

Π1• 
Μετ^  δΐ  ταΟτα  έδ^ξασεν  6  βασιλεΙ»ς  Αρταξέρξης  'ΑμΑ:ν  'Λμαδά^ον  Ββ»- 
9  γαίον,  χαΐ  υφωσεν  αΜν  χαΐ  έιτρωτοβά^ρει  πάντων  τδν  φίλων  βύτοΟ*  'χαά 
πάντες  οΐ  έν  τη  αύλη  προςεχύνουν  αέτω^  οϋτως  γ&ρ  προςέταξεν  &  βασιλείς 

3  ποιησαι  *  &  δλ  Μαρδοχα^ός  ού  προςεχύνα  αύτω.  *  χαΐ  έλάλησαν  οΐ  έν  τ§  α»λξ 
τοΟ  βασιλέως  τω  Μαρδοχαάιρ  ΜαρδοχαΙΪΕ,  χι  παραχούεις  τά  ΙιτΑ  τοδ  βαατλέικ 

4  λεγόμενα;  *χα2Γ  έχάστην  ήμέραν  έλάλουν  ΟΕ^τω,  χαΐ  ούχ  υπήχουεν  αυτύ-ί' 
χα\  υπέδειξαν  τω  Αμάν  Μαρδοχαΰον  τοις  τοδ  βασιλέως  λά)^ις  άνητκσσ^μενοϊ, 

5  χα\  υπέδειξεν  αύτοΓς  δ  ΜαρδοχαΓος  ση  ΊουδαΓι^  έση.   ^  χα\  έπιγνοΰς  Άμα* 
β  3η  ού  προςχυνεΓ  αύτω  ΜαρδοχαΓος,  έΐ^μώ^  σφέδρα,  ^χα\  έβουλεύαατο  άφβ- 

7  ν(σαι  πάντας  τοΙ»ς  υπ6  τήν  Άρταξέρξου  βασιλείαν  Ιουδαίους.  ^  χαΐ  έποίησε  ψή- 
φισμα έν  £τει  δωδεχάτω  της  βασιλείας  Άρταξέρξου ,  χαΐ  Ιβαλε  χλήρους  Ί^- 
ραν  έξ  ημέρας  χαΐ  μήνα  έχ  μην&ς  ωςτε  άπολέσαι  έν  μια  ήμερα  τ&  γένος 
Μαρδοχαίου,  χα\  ίπεσεν  ό  χλήρος  είς  τήν  τεσσαρεςχαιδεχάτην  τοδ  μηνϊς  ο; 

8  έσην  Άδάρ.  *  χα\  έλάλησε  πρ^  τ^  βασιλέα  Άρταξέρξην  λέγων  Ύπάρχα  ΰνος 
διεσπαρμένον  έν  τοΓς  έΙ^εσιν  έν  πάση  τη  βασιλεία  σου,  οΐ  δλ  ν^μα  αντίίν 
ίξαλλοι  πάρα  πάντα  τλ  &νη,  των  δέ  ν^μων  τοΟ  βασιλέως  παραχούουσι,  χα\ 

9ού  συμφέρει  τω  βασιλεΓ  έόΐσίχι  α&τούς.    ^εί  δοχεΓ  τω  βασιλεί,   δογμαησάτω 


45.  χάριν  ενώπιον  των  βλεπ.  46.  Αχ  ΡΑ  προς  τον  αρταξ.  τον  ...  ΚΑ  V  δ€- 
κατω  ...  ΡΑ*  αδωρ,  %•  τηβη^  .  47.  ΡΑ*  οιη  αυτή,  V  βάά  ροβΐ  γυνεχιον  (δίο) 
...  γυναιχιον  48.  εφ  ημέρας  49.  ε^απευσεν  20.  ΡΑ*  ούτω  γαρ  ...  ο 
μαρδοχαιος  ...  ΡΑ*/  χαλ  ην  παρ  αυτω  ...  ουχ  -ηλλαξεν  24.  ΡΑ*.*  βα- 
γα^ν  χαι  ^αρας  οι  δυο  ...  ο  μαρδοχ.  22.  μαρδοχαιω  λόγος  ...  χαι  η  βα- 
σίλισσα ενεφονισεν  ...  ΡΑ  ενεφανισεν  ...  Αχ  ΡΑ*«*  τω  βασιλ.  αρταξερξη 
23.  ΡΑ*/  ανητασεν  ...  οιη  εν  ροβΙβΓίυβ  ΙΠ.  4.  μετά  ταύτα  ...  αναμ 
αναμα^αδου  2.  ΡΑ*.*  αυλή  του  βασιλέως  ...  προςεχ.  αμάν,  ...  επεταξεν 
...  ΡΑ  ποιησαι  ο  βασιλεύς  ...  οπ)  ου  4.  Αχ  ΡΑ*.*  ελεγον  αυτω  ...  Αχ 
ΡΑ*/  υπηχουσεν  ...  ΡΑ*/  υπεδιξαν  ρΐΌ  υπέδειξεν  ...  μαρδοχ.  μη  υπβ- 
χουοντα  τοις  του  βασ.  λογοις*  υπέδειξεν  γαρ  δ.  επεγνω  ...  ΡΑ*  οιη  μαρ- 
δοχαιος,  */  αύά  ροβΐ  (αη(6?)  ου  ...  χαι  ε^μω^  αμάν  σφ.  6.  ΡΑ\* 
εβουλευσ.  αμάν  7.  έτους  δωδεχατου  βασιλεύοντος  αρταξερξου  ψήφισμα 
εποιησε  χ.  εβαλεν  χληρους  ημέρας  χαι  ...  ΡΑ*/  ροβΐ  ψήφισμα  Λάά  ιν 
τω  μηνι  τω  πρωτω  αυτός  ο  μην  νισαν  . . .  ΡΑ  ο  εστίν  8.  ΡΑ*/  ε^νος  εν 
διεσπαρμένον  ...  ΡΑ*  βασίλεια  αυτών  ...  τω  βασιλει  ου  συμφέρει  9.  ιι 
δοκει  ουν,  ΡΑ*.*  ει  ουν  δοχει 
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άπολέσοΛ  α&τονς,  χάγώ  διαγράφω  ύς  τ&  γαζοφνλάχιον  τοδ  βασιλώος  αργυρίου 
τάλαντα  μάρ^.  '^χαΐ  πιρκλ^μβνοςδ  βασιλεύς  τ^ν  ^^αχτυλιον  Ιδωχεν  £{ς  χεΓ-  10 
ρας  τώ  'Αμάν,  σφραγισαι  κατά  τών  γβγραμμένων  χατά  τδνΊου5α{»ν.  ''χα\  11 
£ΐη£ν  ί  βασιλεύς  τφ  Αμάν  Τ&  μίν  άργυριον  €χι,  τφ  91  £!^€ΐ  χρδ  ώς  βουλει. 
''  χα\  ^χλι^^αν  οΐ  γραμματείς  τοΟ  βασιλέως  μηνΐ  πρώτω  τη  τριςχαιδεχάτη,  19 
χαΐ  £]τραφαν  ώς  έπέταζεν'Αμ&ν  τοΓς  στρατηγοϊς  χα\  τοι^  αρχουσι  χατά  πασαν 
χώραν  άιτ^'ΙνΦιχης  €ώς  της  Αίλοπίας,  ταίς  έχατ&ν  ε{χοσιεπτ&  χώραις,  τοΓς 
τε  αρχουσι  τών  έ^δν  χατλ  τήν  αύτδν  λέξιν,  ^*Αρταξέρξου  τοΟ  βασιλέως. 
^*χα\  απεστάλη  δια  βιβλιαφ^ρων  ε{ς  τήν  Άρταξφξου  βασιλείαν ,  άφαν(σαι  τ6  13 
γένος  των  Ιουδαίων  έν  ^μ^^  μια   μην&ς  δωδεχάτου,  ος  έστιν  !ίδάρ,  χαΐ 
διαρπάσαι  τά  υπάρχοντα  αύτΰν.  της  δΐ  επιστολής  έστ\  τ^  άντίγραφον  τ^δε'  * 
Βασιλεύς  μέγας  Αρταξέρξης  .τους  άιτ&  της  Ίνδίχης  £ως  της  Α&ιοπίας  έχατ^ν 
ε2χοσιεπτά  χωρ«&ν  αρχουσι  χαλ  τοπάρχαις  ύποτεταγμένοις  τάδε  γράφει,  πολ- 
λών έπάρξας  έ^ιΐδν  χαΐ  πάσης  έπιχρατι{σας  οίχουμένης,  έβουλή^ν,  μη  τω 
βράσει  της  έξουσίοις  έπαιρ^μενος  έπιειχέστερον   δΐ  χάί  μετά  ήπι^τητος  άεΐ  [5] 
διεξάγων,  τους  τ6ν  ύποτεταγμένων  άχυμάντους  δι&  παντός  χαταστησαι  βίους, 
τήν'  τε  βασιλείαν  ημερον  χαΐ  πορευτήν  μέχρι  περάτων  παρεξ^μενος   άνανεώ- 
σασ^αί  τε  τήν  πο^υμένην  το&;  πασιν  άν^ρώποις  ε{ριί{νην.  πυ^μένου   δέ  μου 
τών  συμβουλών  πώς  αν  άχ^ίη  το(ϊτο  Μ  πέρας,  ί  σωφροσύνη  παρ*  ήμΤν 
διενέγχας  χάΙ  έν  τη  εύνοίςι  άπαραλλάχτως  χαΐ  βεβαί^  πίστει  άποδεδειγμ6ος  [ΐθ] 
χα\  δεύτερον  τών  βασιλειών  γέρας  άπενηνεγμένος  Αμάν  έπέδειξεν  ήμιν,  έν 
πάσαις  ταΐς  χατά  τήν   οίχουμένην  φυλαΰ;   άναμεμίχ^  .δυςμενη  λαίίν  τινβι, 
τοΙς  ν^μοις  άντί^ετον  πρ^  παν  Ι^νος,  τά  τε  τών  βασιλέων  παραπέμποντας 
διηνεχώς  διατάγματα,  πρ^ς  τύ  μή  χατατί^εσ^αι  τήν  ύφ'  ημών   χατευ^νο- 
μένην  άμέμπτως  συναρχίαν.  διειληφάτες  ουν  τ^δε  τύ  Ι^ος  μονώτατον  έν  άν-  [ΐ^] 
τιπαραγωγη  παντί  διλ  παντ^  άν^ρώπΐ;)   χείμενον,   διαγωγήν  ν^μων  ξενίζου- 
σαν  παραλλάσσον,  χα\  δυςνοοΟν  τοις  ήμετέροις  πράγμασι  τλ  χείριστα  συντε- 
λο{!ν  χαχά  χαΐ  πρ^  τ&  μή  τήν  βασιλείαν  ευσταθείας  τυγχάνειν '  προςτετάχα- 
μεν  ουν  τους  σημαινομένους  ύμίν  έγ   τοίίς  γεγραμμένοις  ύπ6  'Λμ^ιν  τοΟ  τε- 
ταγμένου έιΑ-τών  πραγμάτων  χαΐ  δευτέρου  πατρίς  ημών,  πάντας  σύν  γυναιξί  [^] 


9.  ΡΑ  αυτούς  απολεσαι,  χαγω.  Αχ  οηϋολεσ!)αι,  χαγω  ...  ΡΑ*/  μ«Υ<^ 
παραστήσω  επι  χείρας  των  ποιουντων  τα  έργα  ειςαγαγειν  εις  10.  ΡΑ* 
οιη  ο  βασιλεύς  ...  ΡΑ*  οιη  εις  χείρας,  */  βηΐβ  εδωχεν  Βάά  ...  τ.  δαχτυλ. 
αυτού  εδ.  εις  χείρας  αμάν  12.  ΡΑν  μηνι  πρωτω  αυτός  ο  μην  νισαν  χαι 
τη  τριςχαιδ.  ήμερα  αυτού  ...  ΡΑ  εγραψεν  ...  χαι  εγράφησαν  ως  προςε- 
ταξεν  ...  ΡΑν  ηασ.  χωρ.  χαι  χωράν  ...  απο  της  ινδιχης  ...  αιΙ^ιοπ.  εχα> 
τον  ειχοσι  χαι  επτά  ...  ΡΑ*/  εαυτών  ...  ΡΑ*/  (ηοη  ;:)  ληξιν  ...  Αχ 
ΡΑ  δι  αρταξερξου  (Αχ  αταρξ.)  43.  ΡΑ*/  βιβλιοφορων  ...  αρταρξερξου  ... 
ΡΑ*/  ρο8ΐ  ιουδαίων  βάά  απο  νεανισχου  ...  ΡΑ  ο  εστίν  ...  ΡΑ*/  χαι  διαρπ. 
χαι  τα  [1]  ΡΑ*  εστίν  αντιγραφον  [2]  'αρταρξερξης  [3]  ειχοσι  χαι  ετςτα 
[4]  *οιη  χαι  πάσης  επιχρ.  οιχ.  εβουλ.  μη  τω^ρ.  τ.  εξουσ.  επαιρ.  επιηχ.  δε 
...  της  οιχουμενης  [5]  **  εξουσ.  έπιειχέστερον  επαιρομενος  (ΡΑ  επερομε- 
νος)  χαι  μετά  ...  πιοτητος  ...  ΡΑ•/  μετά  πραοτητος  [6]  Αχ  ΡΑ  αχυμα- 
τους  [7]  ηρεμον  χ.  πορ.  άχρι  [8]  ποί.  πάρα  πασιν  ...  Αχ  ΚΑ*/  πυν- 
θανομενου  [9]  ΡΑ  οιη  ^  ...  πέρας  σωφροσύνης  ο  παρ  [40]  ΡΑ  οιποδε- 
διγμενος  πιστι  [44]  Αχ  ΡΑ*  βασιλέων  ...  απενεγχαμενος  ...  Αχ  ΡΑ*/  υπε- 
δειξεν  ...  ΡΑ*  οιη  εν  πασαις  [II]  ΡΑ*  ανεμεμιχΙ^ε  [43]  Αχ  ΡΑ  αντιτυπβν 
...  ΓΑ*  παραπεμπβντες  [46]  Αχ  ΡΑ  συναρχειαν  ...  τοδε  ε!^ος  ...  ΡΑ'/ 
(ηοη  ::  νάΐτ)  μον.  ενανηα  παράγωγη  [46]  ΓΑ*  ανΙ^ρωπων  χεινουμενον.  Ηβη» 
ξενιζουσα  [47]  ΓΑ*  παραλλασσων.  Αχ  ΡΑ*/  παραλλαξιν  ...  δυςνοη  ... 
ΡΑ•  πράγματα  χειραιστα  [4  8]  ΡΑ  *  οηι  χαι . . .  Αχ  ΓΑ  ευσταθιας  [1 9]  ΡΑ '/ 
οιη  ουν     [20]  ΡΑ  •  πάντα 
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χαΐ  τέχνης  άιτολέσαι  όλοριζΐ  τοάίς  τδν  £χ^ρδν  μαχαίροκς  ανει»  παντός  οίχτΰΐι 

χαΐ  φειδοΟς  τη  τισσαριςχαι^εχάτη  τοΟ  ^ωδεΜάτου  μην2^  *Α^6φ  τα9  ένοατ»- 

τος  Ιτους,  διςως  οι  πάλαι  χαλ  νΟν  δυςμενει!;  έν  ήμέρβι  μια  ^ίοώάς  (2ς  τ^  αιΒιρ 

[ϋ]  χοττελ^ντες  ε2ς  τ^  μετέπειτα  χράνον  εύοτα^  χα\  ατάραχα  πκρή^οΜ»  ^^ 

'ΐ'Ηδιλ  τέλους  τά  πράγματα,  ^^τα  δΐ  αντίγραφα  τ&ν  επιστολών  έΕετ&ττο  χατέ 

χώραν  *  χαΐ  προςετάγη  πδσι  τους  £^εσιν  έτο(μους  είναι  εΙς  τ^  ^μίμοη  τμά- 

15  την.  '^  έσπεύδετο  δΙ  τ&  πρ£γμα  χαΐ  είς  Σοΰσαν'   6  δέ  βασιλείς  χαΐ  Αμάν 

έχω!^ν(ζοντο,  έταράσσετο  δλ  ή  πάλις. 

IV. 

Ό  δΐ  Μαρδοχαΐος  έπ(γνοΙ»ς  τ&  συντελονμενον  διέ({^ηξε  τα  ΙμβΕηβ  ίοοτ 
τοΟ,  χαΐ  ένεδΰσατο  σάχχον  χαΐ  χατεπάσατο  σποδάν,  χαί  έχπηδι{βας  ^Ιια  τ$ 

8  πλατείας  της  πάλεως  έβ^α  φωνή  μεγάλη  Αίρεται  ϋ^ος  μηδίν-ήδιχηχ^  'χο! 
ηλ^εν  £ως  της  πύλης  τοΟ  βασιλέως,  χαλ  Ιστη*  ού  γ^  ην  α^τώ  ξ^  εΐφτ 

3  ^ν  ε2ς  την  αύλήν  σάχχον  Ιχοντι  χαΐ  σποδών,  'χαΐ  έν  πάση  χώρα  ον  έζεη- 
^ετο  τά  γράμμοΕτα  χρανγή  χαΐ  χοπετ6ς  χαΐ  πένθος  μέγα  τοϋς'Ιου^Ιαίο&ς,  σάχ- 

4χον  χα\  σποδ&ν  ίστρωσαν  έαυτοΰ;.  ^χαΐ  είςηλ^ν  αι  όίρραι  χοί  οι  ε&ηδχο; 
της  βασιλίσσης  χάΙ  άντί^γγειλαν  αύτη*  χαλ  έταράχ^  άχούσασα  τ&  γ«ΤΡ«^ 
χαί  απέστειλε   στολίσαι  τ&ν  Μαρδοχα&ν  χαΙ  άφελώ^αι  αύτοΟ  τ2πι  σώοκο^' 

5  6  δλ  ούχ  έπε(α^.  ^  ή  δΐ  Έσ^ρ  προςεχαλέσατο  Άχρα^Γον  τ&ν  €&νοΟχον  ητ 
της,  ος  παρειστήχει  αΟτη,  χάΙ  απέστειλε  μα^ειν  αυτή  παρά  του  ΜαρβοχαΙβ;) 

7  τ6  άχριβές.  ^  6  δΐ  ΜαρδοχαΓος  ύπέδειξεν  αύτω  τ^  γεγον^  χαΐ  τήν  Ααγγε- 
λίαν  ην  έπηγγείλατο  'Αμ&ν  τφ  βασιλεϊ  είς  την  γάζαν  ταλάντων  μιφίΐΜ,  ϊ9Λ 

8  άπολέση  τους  Ιουδαίους.  *χαλ  τ^  άντίγραφσν  τ^  έν  2ούσοις  έχτε^έν  νκλρ  τοί* 
άπολέσ^αι  αύτοΐις  £5ωχεν  αύτω  δείξαι  τη  '£σ!^'  χαΐ  εΐιαν  α&το  έιτηέλβ* 
σ^ι  α&τη  είςελ^ο^ίση  παραιτι^σασ^οα  τ^  βασιλέα  χάΙ  ά&ωσαι  αυτ&ν  περί  τοΟ 
λαο0,  μνησ^Γσα  ήμερων  ταπεινιίσεώς  σου  ώς  έτράφης  έν  χεφί  μο»,  διήι 
Άμλν  6  δευτεροίων  τφ  βασιλέα  έλάλησε  χα^'  ήμΰν  είς  θάνατον  έπιχίάλεοΒΐ 
τ&ν  χ>ίριον  χβί  λάλησον    τ^  βασιλεΓ  περ\  ήμΰν,  ^σαι  ήμας  Ικ  ^αηάτο». 

9  10  ^  είςελΙ^ν  δλ  ί  Άχρίώαϊος  έλάλησεν  αύτη  πάντας  τους  λ^υς  τοίίτους.  ]^^^ 

II  δΐ  '£σ^ρ  πρ6ς  Άχρα^αΓον  Πορεύ^ητι  πρ&ς  ΜαρδοχαΓον  χαΐ  είπ^  *'  οα  τα 

&νη  πάντα  της  βασιλείας  γινώσχει,  οτι  πας  άνθρωπος  η  γυνή  δς  είςελευσι- 

ται  πρ&ς  τλν  βασιλέα  είς  τήν  αύλήν  τήν  έσωτέραν  αχλητος,  ούχ  ίστιν  αυτ» 

[ί4]  Αχ  ΡΑ  ολοριζει  ...  ταις  των  ε^νων  μαχαις  ...  ΡΑ*  οιχτρου  χ. 
φίδω  [ί2]  ΡΑ*  οιη  δωδεχατου  [23]  ΪΑ•  βια  βιαίως  ...  Αχ  ΚΑ•/  οοι 
εις  [24]  ΡΑ*  αταραχον  ...  παρεχουσιν  [26]  τα  προςταγματα  44.  ΡΑ\' 
χ.  χωράν  χαι  χωράν  ...  προςεταγη  τοις  ε!^εσιν  πασιν  45.  εν  σουσοις 
IV.  4.  Αχ  ΡΑ  ιματ.  αυτού  ...  ΓΑ*  ερειται  ε^ος  ...  ΡΑ*/  ηδιχηκος  πιχρι 
3.  αυλής  ρΐΌ  πύλης  ...  ΡΑ  εξόν  αυτω  ...  ΡΑ%•  εις  τ.  πυλην  ...  εχοντβ 
3.  ΡΑ%*  χωρά  χαι  τοπω  ου  εξ.  το  προςταγμα  του  βασιλέως  ...  χοπετχ 
ην  ...  χαι  σαχχον  χαι  ...  ΡΑ*/  υπεστρωσαν  4.  ΡΑ  ειςηλ^οσαν  ...  ΡΑ* 
το  γένος  ...  οιη  τον  ρο8(  στολισαι  ...  ΡΑ%*  απ  αυτού  ...  Αχ  ουχ  εη^ 
ΡΑν  ουκ  ετι!Ηι  β.  αχρα^ον  ...  ΡΑ  παριστηχει  ...  Αχ  ΡΑ*/ ("οη  ::) 
αυτόν  ρΓο  αυτή  ...  οηι  το  αχριβες,  ββά  βθά  επι  την  πλοττειαν  προς  τα  (*  τη) 
βασιλέα  ...  ΡΑ*/  Ιη  ί.  βάά  εις  την  πλατειοη  της  πόλεως  η  εστίν  χατα 
προςωπβν  της  πύλης  της  πόλεως  7.  ΡΑ*/  συνπαν  το  γεγονός  κ.  τ.  επαγγ. 
του  αργυρίου  η.  επ.  α.  παραστησαι  ε.  τ.  γ.  τω  βασιλει  ...  εις  γαζαν  8. 
ΡΑ•/  αντιγρ.  γράμμα  το  (το  βτβδίΐ  ;; )  του  δογμοττος  το  εν  ...  οιη  το  βηΐβ 
εν  . . .  ειςελ^ουσαν  ...  Αχ  ΡΑ  */  ροβΐ  λάου  8(1(1  χαι  της  πατρίδος  . . .  εστρά- 
φη ^  Χ•  ν^^^  δια  τι  ...  ΡΑ*  δευτερεων  ...  επιχαλεσαι  χυρισν  ...  Αχ  ΡΑ 
χαι  ρυσαι  9.  Αχ  ΡΑ*  ο  (Αχ  οιη  ο)  αχ^ρα^ιος  ελαλ.  εσ5ηρ  (ΡΑ*/  ττι 
εσθ.)  44.  πάντα  τα  ε^η  ...  ΡΑ*/  ροδΙ  βασιλείας  8<1(1  χαι  λαός. επαρχιών 
του  βασιλέως  . . .  γιγνωσχει  ...  και  γυνή  . . .  την  εντοτεραν 
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σωτηρία*  πλην  φ  έχτε(νη  ο  βαηλ€ύς  τήν  χρυσην  ^άβδον,  ουτο<  σω^σεται' 
χάγ2»  ού  χέχλημαι  είς€λ^εΐν  ιφ6ς  τ&ν  βίχσιλέα,  είσίν  ανται  ημέραι  τρκίχοντα. 
"καΐ  άΐΓί{γγεακν  ΆχροΰαΕος  Μαρ((οχα(φ  πεντάς  τοίίς  λίγους  Έσ5ΐ5ρ.  **κα1 12  13 
είπε  Μοφ^αιος  πρ^  'Λχρο[^αΙον  Πορεύ^ηη  χαΐ  ε^τι^ν  αύτη  '£σ^,  μη  ε^ 
ΊΕης  σεαντη  ση  σω!^ση  μάνη  έν  τη  βασιλείς  παρλ  πάντας  το^ς  Ιουδαίους* 
'^ώς  ση  ϋη  παράκουσης  <ν  τοΑιψ  τψ  χαιρφ,  αλλο!)εν  βοήθεια  χαΐ  οχέκί\  14 
2σται  τοις  'Ιουδαίοις.  σΟ  δλ  χα\  ο  οίκος  τοΟ  πατρίς  σου  άπολεΐσ^ε*  χαΐ  τις 
είδεν  ιΐ  ιΐς  τ^  χαφ6ν  τοΟΡτον  ^βασίλευσας;  '^χαΐ  έξαπέστειλεν  '£σ^ρ  τ&ν  15 
ηχοντα  πρλς  αυτήν  πρ6ς  ΜαρδοχαΓον  λέγουσα    ^^Βαδίσας  έχχλησίασον  τοΟς  16 
'Ιουδαίους  το{»ς  ίπ  2οΰσοις,  χα\  νηστεΰσατε  έπ'  έμοί,  χαΐ  μή  φάγητε  μηδΐ 
πίητε  έπΙ  ημέρας  τρίΧς  νύχτα  χαΐ  ήμέραν'  χάγ^  δΐ  χαΐ  αΐ  αβραι  μου  άσι- 
τήσομεν'  χαΐ  τάτε  είςελεΰσομαι  πρ^  τ^ν  βασιλέα  παρά  τ^  νίμον,  έαν  χαι 
άπολέσ^αι  με  δέη.  '^χοά  βαδίσας  ΜαρδοχαΓος  έποίησεν  οσα  ένετείλατο  αύτώ  17 
'£σ^*  χαΐ  έδτίί^    κυρίου,  μνημονε^ν  πάντα  τλ  £ίργα  χυρίου,  χαΐ  είπε  "*" 
Κ\Αριε  χ^ίριε  βασιλεΟ  πάντων  χρακτΰν,  δτι  έν  έξουσί^ι  σου  τ^  πδν  £στι,  χα\ 
ο&χ  έσην  6  άνηδοξ&ν  σοι.  έν  τφ  ^έλειν  σε  σωσαι  τ^ν  Ίσρα^Χ'  οη  σΐ  έποίη- 
σας  τ6ν  ουρανέ  χβΐ  τήν  γην  χαΐ  παν  ^αυμαζέμενον  έν  τη  υπ*  ούρανέν,  χαι 
κύριος  εΐ  πάντων,  χα\  ούχ  βττιν  ος  άνητάξεταί  σοι  τφ  κυρ(<μ'  σύ  πάντα  γι-  [5] 
νώσκεις,  α^  οίδας  κύριε  οη  οΰχ  έν  υβρει  ουδέ  έν  υπερηφανείςι  ούδΐ  έν  φι- 
λοδοξία έποίησα  τοΰτο,  τ&  μή  προςχυνεΤν  τ6ν  υπεριΐ{φανον 'Αμάν ,  οτι  ηύδίχουν 
φίλειν  πέλματα  ποδών  αύτοΟ  ιφ6ς  σωτηρίαν  Ίσραί{λ,  άλλ'  έποίησα  τοΐ^  ?να 
μή  ^ώ  δίέαν  άν^ώπου  υπεράνω  δίξης  ^εοδ*  χαΐ  ού  προςχυν^σω  ούδένα  πλην 
σοΟ  τοΟ  κυρίου  μου,  χαΐ  ού  ποκήσω  α^ά  έν  ύτΐερηφανεί^  χαΐ  νΟν,  κύριε  6  [ΐθ] 
!^ε^  ο  βασιλεύς  6  ^ίε^  *Λβραάμ,  φεισαι  τοΟ  λαοΟ  σου,  δη  έπιβλέπουσιν  ήμιν 
είς  καταφ^ορ^ιν  χαΐ  έπε^μησαν  άπολέσαι  τήν  έξ  αρχής  χληρονομίαν  σου* 
μή  ύπερίδγ}ς  τήν  μερίδα  σου  ην   σεοηιτφ  έλυτρώσω  έχ  γης  Λίγύπτου'  έπά- 
χουσον  της  δεήσεώς  μου  καΐ  Ιλάσ^η  τφ  κλ^ώφ  σου,  χαΐ  στρέψον  τ&  πέν^ς 
ημών  είς  εύωχίαν,  ?να  ζώντες  ύμνώμίν  σου  τ6  όνομα,  κύριε,  χαΐ  μή  άφανίσ^  [ΐ<ί] 
στύμα  αΐνούντων  σε,  κύριε.  χα\  πας  Ισραήλ  έχέχραξεν  έξ  ίσχύος  αύτδν,  οτι 
!^άνατος  αυτών  έν  ίφΙ^αλμοΕς  αυτών,  χαΐ  '£σ^ρ  ή  βασίλισσα  κατέφυγεν  έπΙ 
τ&ν  χύριον  έν  άγώνι  θανάτου  κατειλημμένη,  χα\  άφελομένη  τ3ι  Ιμάηα  της 
δίξης  αύτης  ένεδύσατο  Ιμάηα  στενοχωρίας  χα\  πένθους,  χα\  άντΙ  τών  υπερή- 
φανων ήδυσμάτων  σποδοΟ  χαΐ  χοπριών  ένέπλησε  τήν  κεφαλήν  αύτης*  καΐ  [2θ] 


44.  Αχ  ΡΑ  ω  εχτινει  (%*  8ά(1  αυτω)  ...  αυτός  σω^σεται*  χαι  εγω 
ουχ  εχληρω!^ν  ...  ΡΑ  ελ^ειν  42.  αρχα^αιος,  ΓΑ  αχ^ρα^αιος  43.  οιη  προς 
αχρα^αιον  ...  ΡΑ  αχ^ρα^αιον  ...  Αχ  ΡΑν  ο"λ  σω^σομαι  ...  υπέρ  παν- 
τας  44.  οιη  ως  ...  ΡΑ*/  παραχουουσα  παράκουσης ...  αλλο^ν  δε  ...  οι- 
δεν  εις  τον,  ΡΑ  οιδεν  η  εις  τον  46.  και  ειπεν  εσ^ρ  εξαποστειλαι  πάλιν 
τον  ηχοντα  προς  μαρδοχ.  λέγουσα  ...  ΡΑ*  τον  εικότα  46.  ΓΑ*/  *ί«^•  Μ^ι 
παντας  τους  ...  ΡΑ*  τους  άνδρας  ιουδαίους  ...  εφ  ημέρας  ...  και  εγω  δε 
...  ΡΑ%*  ούτως  και  τοτε  ...  οιη  με  (?  ίθΓ(885β  με  η  ρΓο  με  δεη]  ...  ΡΑ 
με  η  ΡΓΟ  με  δεη  47.  ΓΑ%*  χατα  πάντα  οσα  [4]  Αχ  ΡΑ*/  «ι^  μαρδο- 
χαιος  (ΡΑ*/  -χαο«)  εδεη^  ...  ΡΑ•/  του  χυριου  ][>ί8  [2]  χυριε  ^εε•  χυριε 
βασιλευ  ...  ΡΑν  βάσ.  παντοκράτωρ  οτι  [4]  οιη  και  ρο$1  ουρανό  ν  [5]  ΡΑ* 
αντιτάσσεται  ...  γιγνωσκεις,  ΡΑ  γεινωσκεις  [6]  Αχ  ΡΑ  υπερηφανια  [7] 
Αχ  ΚΑ  ευδοκούν  [8]  Αχ  ΡΑ  άλλα  εποιησα  [9]  ΡΑ*  ανθρώπων,  ',*  αν- 
^ρωπω  ...  Αχ  ΡΑ*/  ^ου  μου  ...  ου^ενα  [40]  Αχ  ΡΑ  υπερηφανια  ...  Αχ 
ΡΑ•/  κύριε  βασΛευ  ο  5εος  αβρααμ  [42]  απολεσ^αι  [43]  υπερειδης  [46] 
υμν.  το  όνομα  σου  [46]  το  στόμα,  ΡΑ*  το  αίμα  ,. .  Αχ  ΡΑ  αινουντ.  σοι  ... 
ΡΑ  οιη  κύριε  ...  ΡΑ  εκραξεν  [47]  ο  θάνατος  [48]  χατηλιμμενη  [20]  Αχ 
ΡΑ  επλησεν 
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τ&  σώμα  αύτ^ις  έταπε(νωσε  σφ^ρα,  κα\  π^ντα  τάιην  χ^σμου  άγύύυυέμΛΧϋζ 
αυτής  ίπλησε  στρεπτδν  τριχδν  ΛΜ\ς'  χα\  έβειτο  χνρίου  ϊ)«οΦ  'Ισραηλ  ιοκε 
ιίπεν  Κύριε  μιου,  βασιλείας  ημ6ν  ο{)  «ι  μ^νος,  βοφησάν  μοι  τ^  μ^ν^  χβί^  μή 
έχοΰσΐ)  ροη!Μν  ιΐ  μή  σ^  οτι  χίν^νάς  μου  1$  χιΐρί  μον.  έγ(*ηχουον  £β  γε- 

[25]  νετης  μου  ίπ  φυλή  ποίτριας  μου,  οτι  αΐ,  χύρα,  βλάβες  τ6υ  'ΙσρθΓ9)λ  έ»  τοέτοά^ 
τΰν  έ^ών  χα\  τοίίς  πατ^ς  {)μΑν  &  ττ^ντων  τΰν  προγ^ν««ν  αύτδν  ε2ς  χλι:- 
ρονομ{αν  αΐώνιον,  χα\  έκοίι^ους  αύτοίς  οσα  έλάλησας'  χαΐ  νΟν  ήμάρτομεν 
^νώπιάν  σου,  χαλ  παρέ^χας  ήμ£ς  ύς  χείρας  τώ>  έχ^ρΑν  'ί}μΰν  (Η^'  ύψ 
^^οξάσαμεν  το(»ς  !)εοός  α^ών.  ((ίχαιος  εΖ,  χύριε'  χα\  γΦΙν  ούχ  ιχοη^^^ησκγ  έν 

[3θ]  πιχρασμ^  (ουλε£βις  ημών,  άλλ'  Οηχαν  τάς  χε^ίρας  αύτΰν  έ:ή  τ^  Χ^φβς  τών 
ειδώλων  α^τΰν,  Ιξαραι  6ρισμίν  ατ^ματι^  σου  χα\  άφαν(σαι  χληρογομίοη  σο», 
χαΐ  έμφράξαι  στ^μα  αΐνούντων  σοι  χαΐ  σβέσαι  Μξάν  ο&ου  σου  χα\  ^νοια- 
στηρ(ου  σου,  χαΐ  άνοιξαι  στ^μα  έΜ&ν  εΙς  4ρετ&ς  μαχοΛιαί  χοΑ  ^αυμαο^ 
ναι  βασιλέα  σϋίρχινον  ιΐς  αίωνα.  μή  παραδ^,  χύρα,  τ6  σκΐ^κιρ^  οου  το£ϊ;  μ^ 

[35]  ουσι,  χα\  μή  χαταγελασάτωσαν  έν  τ^  τπώσει  ήμδν,  άλλα  στρ^|ιον  τήν  βουλ^ 
αύτδν  έτζ'  αυτούς*  τ^ν  δέ  άρξάμενον  έφ'  ήμ&;  τηραδειγμάησον.  μνήβ&ι^ 
χύριε,  γνώστη  έν  χαίρω  5λ(φεως  ημών,  χαΐ  έμΐ  ^ρσυνον,  βασιλεΟ  τ6υ  ^εΰν 
χα\  πάσης  αρχής  έιαχρατΑν  *  δ&ς  λάγον  ευρυ^μον  εις  τ^  στΐίμα  μου  έν6ηον 
τοΟ  λέοντος,  χαΐ  μετά^  τήν  χαρΜαν  αύτοΟ  ε(ς  μίσος  τοΟ  πολεμοΰντος  '^μοΐ, 

[4θ]  ε{ς  συντέλειαν  αύτοΟ  χαΐ  τών  6μονοούντων  α^ω'  ήμ&ς  δλ  ^({σαι  έν  χεφ(  σου, 
χα\  βοι^^^ν  μοι  τ^  μ^νη  χαΐ  μή  Ιχούση  ε{  μή  σέ,  χύριε.  ιΟίντΜν  γνΜα 
ί^εις,  χα\  οίδας  οτι  έμίσησα  δάξο»  άνεμων,  χαΐ  βδελΰσσομαι  χο£την  ^ιεε- 
ριτμήτων  χαΐ  παντός  άλλοτρ(ου.  σΐι  οίδας  τήν  άνάγχΐ]ν  μου,  ση  βΜιύσσομη 
τ6  σημεΐον  τής  ΰπερηφανε{ας  μου  ο  έστιν  έιά  της  χεφολής  μου  έν  ι^μέραας 

[46]  6πτασ(ας  μου*  βδελύσσομαι  αύτ^  ώς  ^ιίίχος  χοτταμηνίων,  χαΐ  ου  φορδ  οΜ 
έν  ήμέραις  ησυχίας  μου.  χαΐ  ο^  ίφογεν  ή  δούλη  σου  τράπεζαν  Αμάν,  χα^ 
ούχ  έδρασα  συμπ^σιον  βασιλέως,  ούδΐ  ίπιον  οίνον  σπονδών*  χαλ  ονχ  η&- 
φ^^'^  ή  δούλη  σου  άφ'  ημέρας  μεταβολής  μου  μέχρι  νΟν  πλην  έιά  σοι, 
χύριε  6  ^ε6ς  *Αβραάμ.  6  >ε5ς  6  ίσχύων  έύ  πάντας,  εΙςάχουσον  φωνήν  άκηλ- 

[οΟ]  πισμένων  χαΐ  ^σαι  ήμας  έχ  χειρ&ς  τών  πονηρευομέννν,  χαΐ  }ΰσα£  με  έκ 

*  τοΟ  φ^βου  μου. 

V. 

*  Κα\  έγενή!^  έν  τη  ήμεροι  τη  τρίτη  ώς  έπαύσατο  προςευχομένη,  έξε^ 
σατο  τ&  Ιμάτια  τής  Ι^απιίας  χαί  περιεβάλλετο  τήν  δάξαν  αέτής*  χαλ  "γητη* 
^είίσα  επιφανής,  έπιχαλεσαμένη  τ&ν  πάντων  έπ^πτην  ^ε^  χαΐ  σωτήρα,  παρ- 
έλαβε τ&ς  δύο  αβρας,   χαΐ  τη  μέν  μια  έπηρείδετο  ώς  τρυφερευομέηη,  ή  δλ 

[5]  έτερα  έπηχολού^ει  χουφίζουσα  τήν  ίνδυσιν  αυτής  *  χα\  αυτή  έρυ!^ριώσα  &€μη 


[24]  τόπον  αγαλλ.  αυτής  χοσμου  επληρωσεν  (ββά  αγαλλιαμ.  αβφιο  τριχ. 
αυτής  ** )  [22]  εδεετο  [23]  χυριε  ο  ^ος  μου  ο  βασιλεύς,  ΡΑ  χυριε  μον  ο  βα- 
σιλεύς [24]  εν  τη  χ.  μου  ...  εγω  ηχ.  χυριε  του  πατρός  μου  οτι  συ  [Μ]  ΡΑ 
εχ  φυλής  [27]  Αχ  ΡΑ  ελαλ.  αυτοις  βΐ  Αχ  ρθΓ£[ϋ  οτι  ημαρτηχαμεν  [29]  υη- 
νω^.  τω  πιχρασμω  [30]  ΡΑ  δουλιας  ...  Αχ  ΡΑ  άλλα  ε^χαν. . .  ΡΑ*  οη  αντων 
επι  τας  χείρας  [32]  ενφραξη  στ.  υμνουντων  ...  ΡΑ  στόματα  ...  Αχ  ΡΑ  ^ 
σιαστηριον  σου,  (Αχ  σοι]  [34]  ΡΑ*  ροβΐ  σχηπτρ.  σου  8(1(1  χυριε  [35]  γέλα- 
σατωσαν  ...  ΡΑ*  βουλ.  αυτού  επ  αυτοις  [39]  ΡΑ*  χαρδιαν  αυτών  «ς  [40] 
ΡΑ*  συντέλειαν  αυτών  [44]  εχουση  βοη^ον  ει  [42]  β  βδελΰσσομαι  α<1  βδε- 
λΰσσομαι [43]  (ΓβηβΙΙϋ  [44]  Αχ  ΡΑ  υπερηφανιας  ...  χεφολης  εν  ήμερα  [45] 
ΡΑ  χαταμηνιαιων  [47]  ΡΑ  £πινον  [48]  Αχ  ΡΑ  ευφραν^  ...  ΡΑ  *  οη  μου  [49] 
Αχ  ΡΑ  •.•  φωνής  ...  ΡΑ  αφηλπισμενων  V.  4 .  [2]  Αχ  ΡΑ  ^εραπιας  χ.  περιεβα- 
λετο  ...  ΡΑ*  χαι  εγενη^  επιφανής  [3]  παρέλαβε  δυο,  ΡΑ  παρελαβετο  δυο 
[4]  επεριδετο,  ΡΑ  επηριδετο  [δ]  (ΡΑ*  χουφίσα  .. .)  ΡΑ'  ως  αχμη,  *,*  εν  αχμη 
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κάλλους  αύτης,   χαΐ  τ^  πρ^ςωπον  αύτης  Ιλαρ&ν  ως  προςφίλές,  ή  9έ  χορεία 
α{τΓης  άτηβτενωμένη  άπ^  τοΰ  φ^βου.  χαΐ  ε^ςελ^οΟσα  τζάοας  τ6ίς  !^ας  κατέ- 
στη ενώπιον  τοΰ  βασιλέως*  χαΐ  αΜς  &ά^το  Μ  τοΟ  ^^νου  τής  βαοιλείοις 
αύτοΰ,  χα\  τε&ονν  στολήν  της  ^ιαφανείας  αύτοΟ  έν^£θ\2χ£ΐ,  όλος  ^&  χρυσοδ 
καΙ  λ6ων  πολντελδν,  χα\  ψ  φοβερά  σφ^^ρα.  χαΐ  αράς  τ6  πρ^«»πον  αύτοΰ  [ΐθ] 
πεπυρομένον  Μ£η  6  άχμ^  !^μοΟ  Ιβλεψιν '  χα\  Ι^πεσεν  ή  βασίλισσα  χαΐ  μετ- 
^αλε  τ^  χρδμα  αύτης  έν  έχλύσει,  χαΐ  χατεπ6αιψεν  Μ  την  χεφαλήν  της 
αβρας  της  προπορευόμενης,  χαΐ  μετέβαλεν  6  ^ε^ς  τ&  πνεδμα  τοΟ  βασιλέως 
ε2ς  πραντητα,  χαΐ  άγωνιάσας  άνεπί^^ησεν  άπ&  τοΟ  Ι^ρένου  αύτοΟ,  χαΐ  άνέ- 
λαβεν  αύτην  έπΙ  τάς  άγχάλας  αύτοΰ  μέχρις  ου  χατέστη,  χαΐ  παρέχει  αυτήν  [ΐ5] 
λ^γοις  είρηνιχοϊς  χαΐ  είπεν  αύτη  Ίί  έστιν,'£σ!^ρ;  έγί»  6  άβελφ^ς  σου,  ^^- 
σει,  ού  μή  άπο^<£νης*  δη  κοινίν  τδ  ιφ^ςταγμα  ημών  εστίν  πρ^ςελ^ε.  'χαΐί 
αράς  τήν  χρνσην  ^β(ον  έπέ^εν  έπΙ  τίν  τράχηλον  αύτης,  χαΐ  ήσπάσατο 
αυτήν  χα\  είπε  Λιίλησ^  μοι.  χαΐ  είπεν  αύτφ  £Ι^ν  σε^  ^(^ριβ»  ώς  αγγελον 
^εοΟ,  χαΐ  έταράχ!^  ή  χαρ^α  μου  άπ&  φ^βου  της  ^^άξης  σου  ση  !^αυμαοτ&ς 
εζ  χΰριε,  χαΐ  τ6  πρέςωπ^ν  σου  χαρίτων  μεστέν.  έν  91  τφ  διαλέγεσαι  αύτην 
ίπεσεν  άιΑ  έχλυσεως'   χα\  6  βασιλείς,  έταράσσετο,  χαΐ  πάσα  ή  θεραπεία 
αίττοΟ  παρεχάλει  αυτήν.  '  χαΐ  είπεν  6  βασιλεύς  Τί  θέλεις,  '£σΐ)ήρ ;  χαΐ  τί  σο)>  3  ^^ 
έση  τδ  αξίωμα ;  £^  τοδ  ήμίσους  της  βασιλείας  μου ,  χα\  Ισται  σοι.   *  εϊπε  4 
δΐ  Έά^ρ  Ήμερα  μου  επίσημος  σήμερέν  έσην  *  εί  ου  ν  δοχει  τ^  βασαεζ  έλ- 
^άτω  χαί  αύτ^  χα\  Ίμ&ν  είς  τήν  ^χήν  'ξν  ποιι{σω  σιίμερον.  ^  χαΐ  εΙπεν  δ  5 
βασιλεύς  Κατασπεύσατε  'Αμαν  όπως  ποιήσωμεν  τ&ν  λάγον  £σ^ '  χαΐ  παρα- 
γίνονται άμφ^εροι  είς  τήν  (^χήν  ην  εΖπεν  Έσ^ρ.   ^  έν  9έ  τω  πάτω  εΤπεν  6 
δ  βασιλε{»ς  πρδς  Έσ^ρ  Τί  έσην,  βασίλισσα  '£σ^ρ;  χαΐ  Ι^σται  οσα'άξιοΓς. 
^  χα\  είπε  Τδ  αΓτημά  μου  χαΐ  τ6  αξίωμα '  ^  εί  ευρον  χάριν  ενώπιον  τοδ  βα*  1  8 
σιλέως,  έλ^άτω  ό  βασιλείς  χαΐ  'λμίρφ  ίν.  τήν  αυριον  είς  τήν  ^ήν  ην  ποιφω 
αύτοΐςι  χαΐ  αυριον  ποι^ω  τ&  αυτά.  'χαΐ  έξφ^εν  δ  'Αμ&ν  άπδ  τοδ  βασιλέως  9 
ΰπερχαρής  εύφραιν^μενος*  έν  9^  τ$  ί^Γν  'Λμάν  Μαρδοχαΐόν  τδν  'Ιουδαΐον 


[6]  ΡΑ  προςωπ.  ιλαρ.  αυτής . . .  ΡΑ  προφίλες  [7]  ΡΑ*  οηι  πάσας  ...  Αχ 
ΡΑ\•εστη  [8]  ΓΑ•/  χατενωπιον  [9]  χαι  την  στολην,  ΡΑ"/  χ.  πασ.  την 
στολ. ...  Αχ  ΡΑ  επίφονιας ...  ΡΑ  *  ενεδεδυχει  ( ...  δια  χρυσω )  [4  0]  ΡΑ*  οιΐ) 
αράς  ...  Αχ  ηρεν  ρΓΟ  αράς  [Η]  ΡΑ*  πεπληρωμενη  δοξη  ...  οιη  δοξη  ... 
Αχ  ΡΑ*  οιη  εβλεψεν  [42]  επεχυψεν  επιτης  χεφολης  [43]  ΡΑ  προςπορευομε- 
νης  βΐ  Αχ  ΡΑ*/  α<1<1  αυτής  ...  ΡΑ*  μετελαβεν  [44]  οιη  αυτού  ρο8(  θρόνου 
2.  ησπασ.  την  εσ^ρ  ...  ΡΑ*  ειπον  ...  οηι  φοβου  ...  Αχ  ΡΑ  εχλυσεως 
αυτής  3.  Αχ  ΡΑ*«*  ειπεν  αυτή  .. .  ΡΑ*/  εσ^  η  βασίλισσα  4.  Αχ  (ϋβιη 
ΡΑ*/  υΙ  νάΐτ]  ήμερα  μοι  ...  σήμερον  επίσημος-  ει  ...  ΡΑ  οιη  ουν  ... 
Αχ  ΡΑ*/  ελ^.  (Αχελ^ετω)  ο  βασιλεύς  χαι  αμάν  6.  ΡΑ*/  τον  αμα(ν  ... 
ΡΑ  όπως  ποιησομιεν  . . .  χατασπευσατω  αμάν  ποιησαι . . .  παρεγεινοντο  αμφ. 
επι  6.  ΡΑ*/  (ηοη  II  νΛ  γάΙτ)  ποτω  τον  οίνου  ...  χαι  ειπεν  ο  βασιλεύς 
προς  εσ^  εν  τω  ποτω  Τι  εστίν  εσ!^.  η  βασίλισσα  ...  ΡΑ*/  ροβΐ  βασ. 
εσ^ρ  «Ιά  τι  το  αίτημα  σου  χαι  δοΙ^σεται  σοι  χοα  τι  το  αξίωμα  σου  εως 
του  ημισους  της  βασιλείας  ...  Αχ  ΡΑ*/  εσται  σοι  7.  ειπ.  εσ^ρ  ...  Αχ 
ΡΑ  αξιωμ.  μου  8.  ΡΑ*/  ροβΐ  βασιλέως  (βίφΐίιΐβιη  Ιιυο  ηοΐβ  ρβΗίηβΓβ 
γκΙβΙαΓ)  «1^  χαι  ο  (οοιτί^β  ει?)  επι  τον  βασιλέα  αγα^ν  δούναι  το  αίτημα 
μου  χαι  ποιησοα  το  αξίωμα  μου  . . .  ΡΑ*  8ΐ>  αυριον  8(1  αυριον  ΐΓ8η8ίΙΗ,  *,* 
ρο8(  αμάν  ρ8Γ£[ίΙ  εις  την  δοχην  ην  ποιήσω  αυτοις  την  οη^ριον  (8β€ΐ  τ.  αυρ.  *. 
βυρβΓ  6Γ888  βοτίρβΗ)  χαι  (βΓ88Η  *;  ?)  αυριον  γαρ  (χαι  αυρ.  γαρ  βΐίβπι  Αχ; 
ΡΑ*  αυρ.  γαρ)  9.  εξηλ^εν  αμάν  ...  ΡΑ*/  ο  αμάν  εν  τη  ήμερα  εχεινη 
...  ΡΑ*/  ενφραιν.  τη  χαρδια  ...  ΡΑ  ειδιν  αμάν  ...  οιη  αμβν  ...  ΡΑ*/  τον 
μαοδοχαιον  ...  ΡΑ*/  ε.  τ.  αυλή  του  βασιλέως  χαι  ουχ  ανέστη  ουδέ  ετρομησεν 
απ  αυτού  ...  ε^μ.  αμάν  σφ.,  ΡΑ*/  ε^υμ.  αμάν  επι  μαρδοχαον  (βίο)  σφ. 
δΕΡΤυλβΙΝΤΑ  Ι.  43 
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10  6  τη  αυλή  ^μώ^  αφό^α.  '^  χα\  £ίςελ^2»ν  εΙς  τά  (Βια  έχάλβσβ  τοίις  φ£λοι»ς 

1)  χα\  Ζωσάραν  τήγ  γυναίκα  αύτοΟ,  ^'χαΐ  ύπέδειξβν  αντοΐί;  τ6ν  ιύιοΰτον  αντοΰ 

χαΐ  τήν  βάξαν  ψ  6  βασιλεύς  αύτφ  περιείχε,  χα\  ώς  έηο(ησεν  αύτ^  πρ••- 

12  τε\^ν  χαΐ  ήγείσ^αι  της  βασιλείας.  *'χα\  είπεν  'Λμάν  Ού  χόίληχεν  τ)  βασί- 
λισσα μετ&  τοΰ  βασιλ^ς  ούδένα  εΙς  τήν  ^οχήν  άλ^Γ  η  έμ4^  χαΐ  ε2ς  τ^  α^- 

13  ριον  χώολημαι.  ''χαΙ  τα^ά  μοι  ούχ  άρέσχει,  όταν  65ω  Μαρδσχαΐον  τ&ν'Ιθν 

14  δαιον  6  τη  αυλή.  '*χα\  εΐιτε  πρ^  αΜν  Ζωσάρα  ή  γυνή  α^οδ  χαι  οι  φίλοι 
Κοπήτω  σοι  ξΰλον  ττηχών  πεντι^οντα,  όρθρου  θέ  ε{π2ί»  τφ  βασιλει  χαλ  χρβ- 
μασ^τω  Μαρβοχαιος  έπΙ  τοΟ  ξύλου*  σΐ  ($1  είςελ^ε  ϊΐς  τήν  (οχήν  σίτν  τμ 
βασιλεΓ  χα\  εύφραίνου.  χα\  ηρεσε  τ6  (ημα  τώ  Αμάν,  χα\  ήτοιμάσ^  τ&  ξνλον. 

VI. 

*0  δΐ  χύριος  άιςέστησε  τ&ν  νΐΐνον  άπ&  τοΰ  βασιλέως  τήν  νΰχτα  έχώη^, 

χαΐ  είκε  τφ  διαχάνω  αύτοδ  είςφέρειν  γράμματα  μνημόσυνα  των  ήμερων  άνα- 

3  γινώσχειν  αύτφ.  *ευρε  91  τ&  γράμματα  τα  γραψέντα  περλ  Μαρδοχαέου,  ως 

άτπ^γγειλε  τφ  βασιλεΓ  περ\  τών  (^  ευνούχων  τοδ  βασιλέως  έν  τω  φυλβίσσειν 

3  αύτοΟς  χαΐ  ζητησαι  έταβαλειν  τ&ς  χείρας  Αρταξέρξη.  *  είπε  91  δ  βασιλεύς 
Τ^να  9^ξαν  η  χάριν  έιτοιΐ{σαμεν  τφ  Μαρδοχα{φ;  χαί  είπαν  οΐ  διάκονοι  το*; 

4  βασιλέως  Ούχ  έπο(ησας  α^τω  ού9έν.  *  έν  δλ  τω  πυν^άνεσ^ι  τ^ν  βασιλέζ 
περί  της  εύνοίας  Μαρδοχα(ου,  {9οΙ  'λμ^ρ*  έν  τη  αυλή*  είπε  91  δ  βασιλεύς 
Ύίς  έν  τη  αυλή;  6  91  'ίμ&ν  είςηλ^εν  ε!πειν  τφ  βασιλεΓ  χρεμάσαι  τ^  Μα^ 

ο  9οχαΓον  έπΙ  τω  ξύλω  «^Ι  ήτο(μασε.  ^χα\  είπαν  οί  9ιάχονοι  τοδ  βασιλέως  'Ιδο^ 
β'Αμλν  ίστηχεν  έν  τη  αύλή'  χα\  είπεν  6  βασιλε^^ς  Καλέσατε  αΜν.  ^άΐΛ  91 

6  βασιλε^^  τφ  Αμάν  Τ(  ποιήσω  τφ  άν^ρώπω  δν  έγ&>  ^έλω  9οξάσαι;  είπε 
Ί  91  έν  έαυτφ  Αμάν  Τίνα  ^Αει  £  βασιλείς  9οξάσαι  ε{  μή  έμέ;  ^είπε  91  πρ^ 
8τ&ν  βασιλέα  Άν^ρωπον  δν  6  βασιλεύς  ^ει  9οξάσαι,  *  ένεγχάτωσαν  οΐ  παϊΒες 

τοΟ  βασιλέως  στολήν  βρσσίνην  ην  6  βασιλεύς  περιβάλλεται,  χαΐ  Γππον  έφ'  ο« 
9  έ  βασιλεύς  επιβαίνει ,   *  χαΐ  9^τω  ένΐ  τδν  φίλων  τοΟ  βασιλέως  των  έν9άξωιν 

χαΐ  στολισάτω  τ^  αν^ρωπον  δν  &  βασιλεύς  άγαπαΐ,  χαΐ  άναβφασάτω  αύτ^ 

έπΙ  τ&ν  Γππον,   καΐ  χηρυσσέτω  9ι&  της  τΐλατείας  της  πάλιως  λέγων   Οντως 

40.  ΡΑ•/  ρΓΐΐ6ΐηΙΗϋ  χαι  ενεχρατευσατο  αμάν  ...  ειςηλ^εν  ε.  τ.  ι9.  ιιαι 
εχαλεσεν  ...  ΡΑ*/  αποστειλας  εχαλεσεν  ...  σωσαραν  44.  ΡΑ*/  αντοις 
αμάν  τ.  τιλ.  ο^  χαι  το  πλήθος  των  υιών  «υτου  . . .  περιε^ηχ.  αυτω  . . .  εποιησ. 
αυτόν  πρώτον  ηγεισ^αι  42.  οιη  ειπεν  αμάν  Ου  χεχληχεν  ...  Αχ  ΡΑ*/  εσ^ 
η  βασίλισσα  ...  ουίϊενα  ...  ΡΑ*/  εις  τ.  9οχ.  ην  εποιησεν  αλλ  ...  χεχληχη 
ρρο  χεχλημαι  ...  ΡΑ*/  εγω  χεχλημαι  μετά  του  βασιλέως  43.  ΡΑ*  επ» 
ι9ω,  •/  εν  παντι  χρονω  όταν  ι9ω  . . .  ΡΑ*/  χα^ημενον  εν  τη  αυλ.  του  βα- 
σιλέως 44.  σωσαρα  ...  ΡΑ*/  χ.  πάντες  οι  φιλ.  αυτού  ...  οιη  σοι  ... 
ΡΑ*/  ξυλ.  υψηλον  VI.  4.  Αχ  ΡΑ  τω  9ι9ασχαλω  αυτού  ...  ειςφερων  ... 
ΡΑ•/  τα  γράμματα  μνημ.  λόγων  των  ...  αναγιγνωσχειν  ...  ΡΑ*/  αναγ. 
αυτά  ενώπιον  του  βασιλέως  2.  ΡΑ*  οιη  ταγραφεντα,  */  5ϋρρΐ6(  γραφεντα 
...  ΓΑ*/  περί  βαγα^αν  και  ^ρας  των  9υο  ...  ευνουχ.  αυτού  εν  ...  ΡΑ* 
φυλασσ.  αυτόν  χαι  ...  φυλ.  αυτ.  εν  τω  επιβαλ.  αυτούς  τας  ...  ΡΑ  αρταξερ- 
ξει  ...  ΡΑ•/  τω  μαρ9οχ.  περί  τούτου  ...  χ.  ειπον  οι  εχ  της  9ιαχονιας  Ουχ 
ε.  α.  ουΙ^ν  4.  ΡΑ  του  μαρ9οχαιου  ...  ΡΑ*/  ι9ου  α.  ειςηλΙ^εν  εν  τη  αυλή 
βιχου  του  βασιλέως  την  εξωτεραν  ειπείν  τω  (...  χραμασαι)  ...  ΚΑ•/  ητοιμ. 
αυτω  6.  κ.  ειπον  οι  εχ  της  9ιαχονιας  του  ...  ΡΑ•/  βασιλέως  προς  αυτβν 
...  ΡΑ*/  ίη  Γ.  α<1<1  και  ειςηλ^εν  αμάν  6.  ω  εγω  ^ελω  ...  ΡΑ  ειπεν  9ε 
αυτω  αμάν  βΐ  */  β(Μ  εν  εαυτω  7.  ΡΑ*/  ειπ.  9ε  αμάν  ...  ειπ.  9ετωβα- 
σιλει  8.  ενεγκατω  οαιίββίβ  οι  παι9.  τ.  βασιλέως  ...  ΡΑ  •,*  ην  εν  αυτή  ο 
βασ.  περ.  κ.  ιππ.  εφ  ον  επ  αυτόν  9.  ΡΑ*/  και  9ο^ητω  9ια9ημα  βασιλείας 
βπι  την  κεφαλήν  αυτού  και  9ο^τω  το  εν9υμα  και  ο  ίππος  εν  χειρι  των 
φίλων  του...  ΡΑ*/  στολισατωσαν  ...  ΡΑ*  κηρύσσεται,  */  κηρυσσετωσαν 
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Ισται  παντί  άν^ρώπω  δν  6  βασιλβ^^ς  δοξόίζ€ΐ.  '®  ιΐη  ^ϊ  6  βασιλείας  τφ  'Λμ(£ν  10 
Καλώς  έλάΧχίοας'  οΰτως  ποίησον  τ$  Μβφ5οχα(ω  τω  Ίουδαίω  τφ  ^βρβικύονη 
έν  τη  αύλη,  χαΐ  μη  παραπεσάτ»  σου  λ^γος  ων  Αβίλησας.  "ίλαβι  δΙ'Αμάν  11 
την  στολ^  χοι^  "^ν  ?ππον,  χαΐ  έστησε  τ^ν  ΜαρδοχαΓον  χαΐ  άν^βίβασεν  αί^ 
τ^ν  Μ  τ^ν  ?τΓπον,  χα\  διήλθε   διά  της  πλατείας  της  πΛεως  χα\  ^ρυσσε 
λέγων  Ούτως  ζστοί  παντ\  άν^ρώτ^ω  δν  δ  βασιλεύς  ^έλει  δοξάσαι.  '*  επέστρεψε  13 
δΐ  ό  ΜαρδοχαΓος  ύς  την  αύλήν'  'Λμ^  δέ  υπέστρεψεν  ε{ς  τλ  1!5ια  λυπούμε* 
νος  χατά  χεψαλής.    "  χα\  διηγι{σατο  !Αμ&ν  τά  συμβεβηχ^τα  αύτφ  Ζωσόίρςι  13 
τη  γυναιχΐ  αύτοΟ  χαΐ  τοις  φ{λοις*  χαΐ  είπαν  πρ&ς  αΜν  οΐ  φίλοι  χα\  ή  γυίηί{ 
Έί  έχ  γένους  Ιουδαίων  Μαρδοχαΐός,  ηρξαι  ταπεινοΟσ^αι  ενώπιον  αύτοΰ,  πε- 
σ&>ν  πεση,  χα\  ού  μή  δ>ινη  αΜν  άμύνασ^ι,  οτι  ^ε&ς  ζών  μετ'  αύτοΟ.  '^2τι  ϋ 
αυτών  λαλούντων  παραγίνονται  οΐ  εύνοΟχοι  επισπεύδοντες  τ&ν  Άμλν   έπ\  τ&ν 
πίτον  δν  ήτοίμασεν  Έσ^ρ. 

να. 

£ίςήλ!^ε  δλ  6  βασιλείας  χα\  Άμ^ιν  συμπιειν  τβ   βασιλίσση.    '  είπε   δΐ   ό  2 
βασιλεί/ς  Έσίϊήρ  τη  δευτέρα  ήμέρςι  έν  τφ  πίτω  ϊί  έστιν,  Έσ^ήρ  βασίλισσα, 
χαΐ  τί  τ&  αΓτημά  σου  χα\  τί  τ^  άξίωμβί  σου ;  χα\  (^στω  σοι  ξως  ήμίσους  της 
βασιλείας  μου.  '  χα\  άποχρι^εΐσα  είπεν  £{  εύρον  χάίριν  ενώπιον  του  βασιλέως,  3 
δο^τω  ή  ψυχή  τω  αίτήματί  μου,  χα\  6  λα^ς  μου  τω  άζιώματί  μου.  *έπρά-  4 
^μεν  γαρ  έγώ  τε  χα\  6  λα^ς  μου  είς  άπώλειαν  χα\  διαρπαγήν  χα\  δουλείαν, 
ήμεις  χα\  τλ  τέχνα  ημών  είς  παΐδας  χα\  παιδίσχας,  χα\  παρίί{χουσα '  ούγ&ρ 
άξιος  ό  διάβολος  της  αυλής  τοΟ   βασιλέως.    ^  είπε  δΐ  6  βασιλεύς   Τίς  ούτος  5 
δςτις  έτΛμησε  τεοιήσαι  τ^  πράγμα  τοΟτο ;  ^  είπε  δΐ  Έσ^ρ  Άνθρωπος  έχ^ρ&ς  6 
Άμλν  δ  πονηρές  ούτος.  Άμλν  δΐ  έταράχϊ^η  άπδ  τοδ  βασιλέως  χαι  της  βασι- 
λίσσης.   ^  6  δΐ  βασιλεύς  έξανέστη  άπδ  τοΟ  συμποσίου   είς  τδν  χήπον '   6  δΐ  ι 
'Αμλν  παρητειτο  την  βασίλισσαν,   έώρα  γλρ    έαυτδν   έν  χαχοϊς   δντα.   *έπέ-8 
στρέψε  δΐ  6  βασιλεύς   έχ   τοΟ  χιίίπου,  Αμάν  δΐ  έπιπεπτώχει  έπ\  την  κλί- 
νην  άξιων  την  βασίλισσαν '  είπε  δΐί  δ  βασιλεύς  '*Οςτε  χα\  τήν  γυναιχα  βιάζη 


40.  ΡΑ*/  τω  αμάν  Ταχέως  λαβε  συν  το  ένδυμα  χαι  τον  ιππον  χα^ως 
ελαλ.  ούτως  ποιησον  μαρδοχαιω  ...  ποιησομεν  μαρδοχαιω  τ.  ιουδ.  τ.  ^ερ. 
ον  ειπεν  ο  βασιλεύς  χαι  μη  ...  ΚΑ%*  λόγος  εχ  πάντων  ων  41.  β1>  ιππον 
βά  ιππον  ΐΓβηΒΐΙίΙ  1ϊ.  ΚΑ*/  αυλην  του  βασιλέως  ...  ΓΑ*/  λυπουμ.  χατα- 
χεχαλυμμενος  χεφαλην  13.  ΓΑ  διηγ.  ατΰαντα  τα  συμβεβηχοτα  αυτω  αμάν 
...  σωσαρα  ...  ειπον  ...  ΡΑ*/  οι  φίλ.  αυτού  χ.  η  γυν.  αυτού  ζωσαρα  ... 
ΡΑ*«*  μαρδοχ.  ου  ηρξω  ταπ. ...  Αχ  ΡΑ  οιη  χαι  ροβΐ  πεση  ...  ο  ^εος  ο  ζων 
44.  ΡΑ%*  λαλουντ.  μετ  αυτού  π.  οι  ευν.  του  βασιλέως  επΐσπ.  αγαγειν  ..,. 
ΡΑ  αισ^  ΥΠ.  4.  Αχ  ΡΑ  συνπιειν  ...  ΡΑ*/  τη  βασ.  εσ^ρ  ϊ.  χαι  ει- 
πεν  ο  βασιλεύς  τη  δευτέρα  ...  ΡΑ*/  χαιγε  τη  δευτέρα  ...  ΓΑ*/  ποτω  του 
οίνου  ...  εσ!^.  η  βασίλισσα  ...  ΡΑ*/  αιτημ.  σ.  χαι  δο^σεται  σοι  χαι  τι 
...  εσται  σοι ...  Αχ  ΡΑ  εως  του  ημισους  3.  ΡΑ%*  αποχρι^.  εσ^ρ  η  βα- 
σίλισσα ...  ΡΑ  *«*  βασιλέως  χαι  ει  επι  τον  βασιλέα  αγαθόν  δο^τω  μοι  η 
ψ.  μου  ...  ΡΑ*  τω  αιματι  μου  ...  Αχ  ΡΑ*  ο  λόγος  ρρο  ο  λαός  μου  4.  οιη 
και  διαρπαγην  ...  ΡΑ  δουλιαν  ...ΡΑ*/  ρο8ΐ  παιδισχας  β(1ά  επραίίημεν  δ. 
ΡΑ*,•  ο  βασιλ.  αρταξερξης  τη  εσ^ρ  τη  βασιλίσση  ...  ΡΑ  τις  ούτος  εστίν 
οΐ  •.•  8(1(1  χαι  ποιος  εστίν  ούτος  ...  ΡΑ  ος  ετολμησεν  6.  ΡΑ*/  αν^ρ.  επί- 
βουλος χαι  εχθρός  7.  ΡΑ*/  εξανεστη  εν  οργή  αυτού  ...  Αχ  ΡΑ  εχ  του 
συμποσίου  ...  ΡΑ*/  χηπον  τον  συμφυτον  ο  δε  α.  εξανεστη  χαι  παρ.  περί 
της  ψυχής  αυτού  την  βασ.  εσ^ηρ  ...  Αχ  ΡΑ*  εωρα  γαρ  αυτόν  ...  ΡΑ*/ 
δίφβΓ  οντά  ηοΐβΐ  πάρα  του  βασιλέως  8.  απο  του  χηπου  ...  ΡΑ*/  εχ  τ. 
κηπ.  του  σύμφυτου  εις  τον  οιχον  του  ποτού  του  οίνου  . . .  επιπεπτ.  χαι  επε- 
σεν  ε.  τ.  κλ.  αξ.  αυτήν  ...  ΡΑ*  γυναιχαν,  */  γυναίκα  μετ  εμού  ...  εχβιαζη 

43• 
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9  6  'ή)  ο2χ£?  Ν^ο^  *  ^^^  ^^  άχο^σας  λετράιπ}  τΑ  κροςώπ».  *  είπε  81  Ηουγοό^είς 
τΑυ  Ε^νο^ων  πρ^  τ^ν  βασιλέα 'ΙΜι  χολ  ξύλον  ήτοίμασεν'Λμάν  Μαρ6οχα(«  τ» 
λαλι^σαντι  περλ  τοΟ  βασιλέως,  χαΐ  ώρ!ΗΑται  έν  τοΓς  Άμ&ν  ξύλον  πηχδνπεν 

10  -η^χοντα.  €?πε  91  6  βασιλεύς  ϊταυρωί^τ»  έι^  αΰτοΰ.  '^'χαΐ  ώιρεμ^σ^  Άμαιι 
Μ  το(>  ξύλου  8  ήτοιμάσ^  Μαρ8οχα(ω.  χα\  τ^ε  δ   βασιλείις   έχάχασε  τον 

νιπ. 

Κχά  έν  αΰτη  τη  ήμέρ^  6  βασιλείας  Αρταξέρξης  ^^«ίίρι^σατο  '£σ^  οβα 
Οπηρχεν  Άμ&ν  τφ  διαβάλω,  χα\  Μαρδοχα&ς  ιεροςεχλ^]^  ύπ&  τοβ  βασιλ^' 

2  υπέδειξε  γ&ρ'Έσ^  οη  ένοιχε^ωται  α&ηό-  '^«β<  δΐ  ο  βασιλείς  τ6ν  δαχτν- 
λιον  ΟΥ  άφε£λατο'Λμ^  χαΐ  Ιδωχεν  αύτ^  Μαρδοχαίφ ,  χαΐ  χοττέστησεν  Έο^ρ 

3  Μαρδοχαΐον  έιή  πάντων  τΰν  Αμάν.  '  χαΐ  προς^εΓσα  έλάλησε  -ηρίς  τ&ν  βκκ- 
λέα,  χαΐ  προςέπεσε  πρ&ς  τους  πάδας  οΛτο^,  χαΐ  ήξίου  άφελεΓν  την  Αμάν 

4  χαχίαν  χαΐ  οσα  έπο^ησε  τοι!;  Ίουδα{οις.  ^έξέτεινε  δέ  ό  ρασιλε{ις'£σ^«ρ  ττ,ν 

5  ^άβδον  τήν  χρυσην  έξηγέρίίη  δέ'Εσϋήρ  παρεστηκέναι  τώ  βασιλέα  *χαΙ  «τγγ* 
Έσθήρ  "ΕΙ  δοχεΓ  σοι  χαΐ  ευρον  χάριν,  πεμφ^τω  άποστραφήναι  τ&  γράμματα 
τ&  απεσταλμένα  υπ^Άμάν,  τλ  γραφέντα  απολέσει  το{»ς  Ιουδαίους  οι  ειοιι 

6  έν  τη  βασιλείς^  9ου.  ^  πώς  γ&ρ  δυνήσομαι  {δειν  τήν  χάχωαιν  τοΰ  λαο9  μον^ 

7  χα\  τ:ως  δυνήσομαι  σω^ναι  έν  τη  άπωλεί^  της  πατρ(δος  μου ;  ^  χαΐ  άχρ 
ο  βασιλείς  τφίς  '£σ^ρ  £{  πάντα  τ&  υπάρχοντα  *Αμί€Φ  Ι5ωχα  χα\  έχαρισέ- 
μην  σοι,  χα\  αύτ&ν  ύίρέμασα  έπλ  ξΰλου  οτι  τας  χεφας  ^πι^νεγχβ  τοις  'ίον- 

8  δα{οις,  τί  ίη  έπιζητεΓς;  "γρ^&|>ατε  χα\  ύμεΐς  έχ  τοδ  ένάματάς  μου  ώ;  δοχα 
υμιν,  χαΐ  σφραγίσατε  τφ  δαχτυλίω  μου'  ίσα  γαρ  γράφεται  τοΟ  ρασάέΐύζ 
έπιτάξαντος  χαΐ  σφράγιση  τφ   δαχτυλ(<^  μου,  ούχ   έστιν   αύτο&:  ά'^τειιηή. 

9  'ώιλή^σαν  δΐ  ο!  γραμματείς  έν  τφ  πρώτω  μην\  δς  έσπ  Νισάν,  τρίτη  χ« 
είχάδι  τοΟ  αυτοΟ  ίτους,  χα\  ϊχράψι\  τοΓς 'Ιουδαίοις  οσα  ένετείλατο  τοις  οΪχλ- 
νάμοις  χα\  τοις  αρχουσι  τών  σατραπών  άκ6  της  'Ινδιχής  Ι^ς  τί5ς  Αβιοτεία», 
έχατ&ν  είχοσιεπτλ  σατράπαις  χατλ  χώραν  χαΐ  χώραν,  κατλ  τήν  αυτών  λ^5^'. 

10  '^έγράφη  δΐ  διά  τοΟ  βασιλέως  χαΐ  έσφραγίσ^  τω  δαχτυλίω  αύτοΟ,  χαΐέξα- 
πέστειλαν  τ&  γράμματα  διλ  βιβλιοφάρων,  '*ώς  έπέταξεν  αύτοίς  χρήσ^αι  τον; 


8.  ΡΑ  νβν  τη  οικία•  ο  λόγος  εξηλ!^εν  εχ  του  στόματος  τον  βασιλέως•  βμ^ 
δε  9.  ΡΑ•  βουγαΙ^α,  %^  ββυγαζαν  . . .  ΡΑ*/  βις  απο  των  . . .  του  βασιλέως  ρΓ» 
πρ.  τ.  βασιλέα  ...  Αχ  ΡΑ\•  το  ξυλον  ο ητ.  ...  ΚΑ•/  λαλησ.  αγα^α  ...  (»?• 
&ρωτε  . . . )  ΡΑ  *  <>ιη  χαι  8ηΐ6  ωρ!ί^ωται . . .  οιη  ξυλον,  ΡΑ  \•  υψηλό  ν  ξυλον ...  Α* 
ΡΑ•«•  ου  ητοιμασεν  . . .  εχοπασεν  ο  βασιλεύς  VIII.  Ί.  ΡΑ*  οιη  τω  διαβολ»,  V 
βυρρίβΐ  τω  διαβ.  των  ιουδαίων  .. .  χαι  μαρδοχ.  δε .. .  ενοιχιωτο  2.  Αχ  ΚΑ*.* 
του  αμάν  ...  οιη  αυτόν  3.  ΡΑ*,*  προς&εισ.  εσΐϊηρ  ...  ΡΑ*/  ')ί""  ^^^ 
εδεη^η  αυτού  4.  και  εξετεινεν  ο  δ.  χάριν  ενώπιον  σου,  ΡΑ*/  χβρ.  β»*^" 
πιον  σου  και  ευ5ης  ο  λόγος  ενώπιον  του  βασιλέως  και  αγα^  εβμι  εν  οφίβά- 
μοις  αυτού  ...  Αχ  ΡΑ  αποστρεψαι  ...  Αχ  ΡΑ*/  εξαπεσταλμενα  ...  ΚΑ*/ 
αμάν  υιού  αμαδαΰου  βουγαιου  . . .  απολεσαι  τ.  ιουδ.  όσοι . .  •  οηι  σου  6.  ^*Α 
ειδιν,  Αχ  επιδειν  7.  βασ.  εσϋηρ  τη  βασιλισση  ...  ΡΑ  *  έδωκε  . . .  οη)  ε9»χΛ 
και  ...  επι  του  ξύλου  ...  ΡΑ  •  επηνεγκα  αν  τοις  ...  οιώ  εη  8.  Αχ  ΡΑ' 
(ηίΓδΟβφΐβ  :: )  γράφετε  και  υμ.  9.  ΚΑ  •.'  ροδΙ  γραμμ.  ΟίΙιΙ  του  ββσιλεωί 
εν  τω  καιρώ  εκεινω  ...  Αχ  ΡΑ  νισα  ...  ΡΑ*/  εν  τω  τριτω  μηνι  ο  («ο*"" 
Γβοΐυιη  βς)  εστίν  σιουαν  ...  του  αυτού  μηνός,  ΡΑ'  του  δευτέρου  ετονς  .• 
ΡΑ•/  ενετ.  μαρδοχαιος  προς  ιουδαίους  ...  ΡΑ*/  οι  ήσαν  απο  ...  ΚΑ  χ•»Ρ> 
κ.  χωρ.  ροη.  βηΐβ  εκατόν  ...  εικ.  κα(  επτά  σατραπιαις,  ΡΑ  εικοσιεπτβ  σ«• 
τραπειαις  ...  ΡΑ  εαυτών  λεξιν  40.  και  εγραφη  ...  ΡΑ'/  βασιλεω;  «Ρ^' 
ξερξου  ...  Λχ  ΡΑ•/  εξαπεστειλεν  ...  Α\  ΡΑ'  βιβλιαφορων  11.  Αχ  ΚΑ*/ 
(ηοη  ::)  χρησασ^αι 


Γ6§ί5  βάίοΙαηι  ίο  ΙυιΙαϋοπιηι  ^ΓβΙίβιη.  Εσ^ρ  8,  1 3.     677 

ν^μοις  α^τΰν  έν  -κάσ^  -κόΧν,,  βοη^σαί  τ(  αΐτοϊς  χαΐ  χρήσ^αι  τοΟ;  άτηΜ- 
χοις  αΜ^ν  χαΐ  τοΙς  άνηχειμένοις  α^ων  ώς  βοΰλονται,    "^ν  ήμέρ^  μχα  έν  ϋ 
π^ση  τη  βασιλείς  'Αρταξ^ζου,  τη  τριςχαιδεχάτη  τοΰ  δωδεκάτου  μην&ς  ος 
έστιπΆ^άρ.  "Λ  ίστίν  άντίγραφσν  της  έταστολής  τλ  ΰτΐογεγραμμένα.  Β«σι-13* 
λεΐις  μέγας  Αρταξέρξης  τοις  άπ6  της'Ινθιχης  Εως  της  Αί^οπίας  έχατ^ν  είχο- 
σιετΓΓ&  σατραηεείοκς  χωρδν  αρχουαι  χα\  τοΓς  τά  ημέτερα  φρονοδσι  χα£ρειν. 
πολλοί  τη  πλε(στη  τδν  εύεργετουντων  χρηστέτητι  πυχν^τερον  τιμώμενοι  μείζον 
έφράνησαν,  κα\  ού  μίνον  τοΙ»ς  ΰποτεταγμένους  ήμΓν  ζητοΟσι  χαχοποιειν,  τίν  [δ] 
τε  χ^ρον  ού  δυνάμενοι  φέρειν  χαΐ  τοΰ;  έαυτδν  εόεργέταις  έιαχεφοΟσι  μηχα- 
νασ^αι*  χα\  τήν  ε^αρ(σι{αν  ού  μ^ον  έχ  τδν  άν^ρώτυων  άνταναιροΟντες,  άλλα 
χα\  τοΟ;  τών  άπεφαγά^ν  χ^μποις  έιηφ^έντες,  τοΟ  τ&  ιηίντα  χατοπτεύοντος 
άά  !)εοΟ  μισοπάνηρον  ΰπολαμββίνουσιν  έχφνϋξζ^ω,  5(χην.  ιεολλώιις  ^λ  χαΐ 
πολλοίις  τών  έπ*  έξουσίαις  τεταγμένων  τών  τηστευ^ντων  χειρίζειν  φ{λων  τλ  [ΐϋ] 
πράγματα  παραμυΙ^Κα  μετι^ους  αίμάτων  ϋ^ώων  χαταστήσασα  τυεριφαλε  συμ- 
φοραΓς  άνηχέστοις,  τφ  της  χαχοη^είας  φευ^εΓ  παραλογισμΰ  παραλογισοψιένΐι»ν 
τ^  τδν  έπιχρατουντων  άχέραιον  εύγνωμοσννην.  σχοπεΐν  8λ  Ιξεστιν ,  ού  τοσού- 
τον &  τών  παλαιοτφοιν  ώς  παρεδώχαμεν  Ιστοριών,  οσα  έστΙ  παρλ  π^δας 
ύμδς  έχζητοΟντας  άνοσίως  βυντετελεσμένα  τγ)  τών  άνόίξια  ίνναστευ^ιττων  λοι-  [ΐδ] 
μίτητι,  χαΐ  προςέχειν  είς  τλ  μετλ  ταΰτα,  είς  τ^  την  βασιλείαν  άτάραχον  τοΐς 
πασιν  άνΙ^ποις  μετ'  ε2ρι{νης  παρεξ^με^  χρώμενοι  ταΰ;  μεταβολαΓς,  τ&  δΐ 
\>π6  τήν  οφιν  έρχ<(μενα  9ιαχρ(νοντες  άά  μχτ    έπιειχεστέρας  άτ^αντήσεως.  ώς 
γάρ  'Αμάν  Άμαβ(&ου  Μαχε9^ν  ταΓς  άλη^ε(αις  άλλάτριος  τοΟ  τών  Περσών 
αΐΐματος  χαΐ  πολύ  διεστηχ2»ς  της  ημετέρας  χρηστ^τητος,  έπιξενω^είς  ήμιν  [2θ] 
2τυχεν  ης  ίχομεν  πρ6ς  ποίν  £^ος  φιλανθρωπίας  έπΙ  τοσοδτον  ωςτε  αναγορεύε- 
σαι ημών  πατέρα  χαΐ  προςχυνοΰμενον  υπ6  πάντων  τ&  δεΰτερον  τοΟ  βασιλιχοΰ 
θρΛου  πρ^ωπον  διατελεΓν.  ουχ  ένέγχας  Λ  τήν  ύπερηφανίαν  έτατι^δενσε  της 
αρχής  στερήσαι  ήμδς  χαΐ  τοΟ  πνεύματος,  τίν  τε  ήμέτερον  σωτήρα  χα\  θι& 
παντός  ε^γέτην  ΜαρδοχαΓον  χα\  τήν  αμεμπτον  τής  βασιλείας  χοινωνδν  Έσ^ρ  [«>] 
σ^  παντ\  τω  τοντων  ϋ^ει  πολυπλ^οις  με^δων  παραλογισμοΓς  αίτησάμενος 


44.  εν  τη  πολει  βοηθησαι  αυτβις  ...  ΡΑ*/  («οη  II )  χρησασθαι ...  οιη 
τοις  αντιδ.  αυτών  (αυτών  οιη  βίίβιη  ΡΑ)  χαι  ...  ΡΑ%•  ία  ί.  βό<1  πασαν  βυ- 
ναμιν  λάου  χαι  χωράς  τους  θλίβοντας  οηιτους  νήπια  χαι  γυναιχας  χαι  τα 
σχυλα  αυτών  εις  προνομην  42.  Αχ  ΡΑ  οιη  ^ωδεχατου,  ΡΑ*  οιη  βϋβσι  ος  εστ. 
αδ.,  ΡΑν  ροδΙ  μηνός  αόά  του  "ϊ^  ος  εσπν  αθαρ  43.  ΡΑ*  οιη  (5ν  ...ΡΑ* 
οιη  της  [2]  ειχοσι  χαι  επτά  [3]  ΡΑ*  σατραπαις ιΙ^ιων  χωρών  ...  ΡΑ  αρξουσι 
...  Αχ  ΡΑ*,•  *«ι  σατραπαις  τοις  τα  [4]  ΡΑ*  αμινον  εφρονησαν  ου  μό- 
νον τ.  υ.  υμιν  αιτουσιν  [7]  Αχ  ΡΑ  χαι  χατα  την  ευχαρ.  (Αχ  ευχαρ.)  ... 
ΡΑ%•  (ϊβΐβ*  αντ  ίη  αντανερουντες  (8ίο)  [9]  Αχ  ΓΑ*  (ηιηυβ  {;:)ίιαλαμ- 
βανουσιν  ...  ΡΑ*  οιη  διχην  [44]  ΓΑ*  τΐοραμυθιαν  μετενους  (οοΓΗ§[β  μετε- 
τιους)  ...  ΡΑ  χαταστησας  [41]  ΓΑ*,*  «ακοηθ.  τρόπω  ψευ^ει  (ΙΑ*  φευ- 
(ει  ^ε)  ...  ΡΑ  παραλογισαμενος  [43]  ΡΑ*  αχερ.  επιγνωσιν  ...  ποφαμυθια 
μεταγνουσα  μετά  των  αθώων  χαταστησας•  περιέβαλε  συμφ.  αν.  των  της 
αλήθειας  φεύγει  παραλογισαμενος  την  των  επ.  αχ.  εγνωμοσυνην  (...  ΡΑ* 
τωουτων  ρρο  τοσούτον)  [44]  ΡΑ*  οπι  ως  ...  ΡΑ*/  παραδεδωχαμεν  ... 
ΚΑ  όσον  εστίν  ...  (ΡΑ*  πάρα  μέρος  υμιν  εχζητουν  ...)  [45]  ΡΑ*  άξιας 
( •/  άξια)  δυναστευωντο  (%•δυναστευοντων),  Αχ  αξιοδυναστευοντων  [46]  ΓΑ* 
εις  το  μετά  ...  ΡΑ  %•  χαι  την  ρΓΟ  εις  το  την,  *Ζ  νάίτ  το  την  [47]  Αχ 
ΚΑν  ου  χρώμενοι  [48]  ΡΑ*  δει  ρτο  αει  ...  Αχ  ΡΑ  μετά  «πιειχ.  ... 
ΚΑ•  αγχναχτησεως  [19]  άμαθου  [24]  ως  ρΓΟ  ωςτε  [Ϊ2]  προςχυνου- 
μένος  [23]  Αχ  ΡΑ  υπερηφοπτιαν  (ίΐβ  βίίαιη  ι:ύ.  νοιη.)  ...  «πιτηδευσεν 
[*4]  ημάς  στερήσαι,  ΡΑ*  στερεσαι  υμάς  ...  οιη  χαι  βηίβ  του  ττν.  ...  ΡΑ* 
σωτηραν    ([25]   ΡΑ*  της  βασιλέως     [26]  ΡΑ •  τοις  τούτων  εθνει) 
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ύς  άκώλκαν'  Μ  γ&ρ  τΰν  τρ^τςων  το\ίτων  ι^ή^  λαβ2»ν  ήμας  έ^ήμονς  τη» 
τΰν  Περσών  ^πυφάτηοιν  ίΐς  τοΙς  Μακεδόνας  μετάξαι.  ήμεΓς  δΐ  τους  νπ&  τοΟ 
τριςαλιτηρίου  παραδεχόμενους  βίς  αφανισμών  Ιουδαίους  ευρ(σχομεν  ου  χοεχο^- 

[3θ]  γους  οντάς,  διχαιοτάτοις  δλ  πολιτευόμενους  ν^μοις,  οντάς  δΐ  \Αο^  τον  υψί- 
στου μεγίστου  ζώντος  ^εοδ  τοΟ  χατευ^οντος  ήμΤν  τε  χαΐ  τοις  προγ^νοις  ήμδν 
τήν  βασιλείαν  έν  τη  καλλίστη  διαθέσει,  καλώς  ουν  ποιήσετε  μή  προςχρησά- 
μενοι  τοί^  ΰπ6  Άμ&:ν  Άμαδά^ου  άτςοσταλεΓσι  γράμμασι,  δι&  τ&  αυτόν  τ^ 
ταΰτα  έξεργασάμενον  τφ^ς  ταις  2οΰσων  τοίλαις  έσταυρώσ^αι  σ{«ν  τη  πανοιχία, 

[3δ]  τήν  καταίξίαν  τοΟ  τ3ι  πάίντα  επικρατούντος  ^εοΟ  δΐ&  τάχους  άποδάντος  βκυτώ 
κρίσιν  •  τλ  δΐ  άντίγραφον  της  ίπιστολής  ταύτης  άώέντες  έν  παντί  χ^κψ  μετά 
πα($^σίας,  ίοη  τοΙς  Ιουδαίους  χρήσ^αι  τοΓς  εαυτών  νομίμοις,  καλ  συνεια- 
σχύειν  αύτοίς  δπως  το{>ς  έν  καιρφ  ^λίψεως  έπι^εμ^νους  αότοΓς  (£μύν«»νταιι  τ^ 
τριςκαιδεχάτη  τοΟ  δΐί»δοιάτου  μηνός  Ίδάρ  τη  αύτη  ημέρου*  ταύτην  γαρ  6  τα 

[4θ]  πάντα  δυναστεΰων  ^εός  άντ'  βλε^ρίας  τοΟ  ώιλεχτοΟ  γένους  έποίησεν  ανΓο£ς 
εύφροσΰνην.  καΐ  υμεΓς  ουν  έν  ταις  έπωνύμοις  υμών  έορταΐς  έπίσημον  ήμ^αν 
μετλ  πάσης  ευωχίας  άγετε,  όπως  καΐ  νΟν  κα\  μετλ  ταύτα  σωτηρία  {  ήμιν 
κα\  τοις  εύνοοΟσιΠ^σαις,  τοις  δΐ  ήμιν  έτηβονλεύουσι  μνημ^συνον  της  άιά*- 
λείας,  πάσα  δΐ  π^λις  η  χώρα  τό  σΰνολον  ητις  κατ&  ταύτα  μή  ποιήση  δ^ρ«η 

[4δ]  καΐ  πυρί  καταναλω^σεται  μετ'  6ργης*  ο&  μ^νον  άν^ρώποις  δβατος,  άλλα  χαΐ 
^ηρίοις  καΐ  πετεινοΓς  είς  τόν  άπαντα  χρ^νον  έχλστος  καταστα^σεται.  τάδΐ  αν- 
τίγραφα έκτι^έσ^ωσαν  βφ^αλμοφανώς  έν  πάση  τη  βασιλείς^,  έτοιμους  τε  είναι 
^  πάντας  το^ις  Ιουδαίους  είς  ταύτην  τήν  ήμ^αν  πολεμήσαι  αυτών  τους  υπεναντ{ους. 

(IX.) 

Η  '^  01  μίν  ουν  Ιππείς  έξηλ^ον  σπεύδοντες  τα  ύτώ  τοΐί  βασιλέως  λεγόμενα 

15  έπιτελεΐν '  έξετέ^  δλ  τΟ  πρ^αγμα  καΐ  έν  2ούσοις.  '^  ό  δΐ  Μαρδοχαιος  ^λ- 
^εν  ^στολισμένος  τήν  βασιλιχήν  στολήν  κα\  στέφανον  έχων  χρυσοΰν  και  διά- 

16  δημα  βύσσινον  πορφυροΟν'  ίδ^ντες  δΐ  οΐ  έν  2ούσοις  έχάρησαν.  '^τοιίς  δΙΊου- 
11  δαίοις  έγένετο   φώς  κα\  ευφροσύνη   '^  κατά  π^λιν  κάΙ  χώραν  ου  αν  έξετ£^ 

τό  πρ^ςταγμα,  ου  αν  εξετέθη  τό  &(^εμα'  χαρά  κα\  ευφροσύνη  τοις  Ίουδαίοις, 
κώ^ων  καί  ευφροσύνη '  κα\  πολλοί  τών  έ^ών  περιετέμοντο  καΐ  Ίουδάΐζον  δια 


27.  οιη  τούτων  ...  Αχ  ωη^ει ,  ΡΑ'η^η  ...  Αχ  ΡΑ  %*  λαβείν  . . .  τας  ρτο 
ημάς  ...  Αχ  ΡΑ V  την  τε  [28]  οιη  των  [29]  ευρ.  κακ.  ουκ  οντάς  [30] ΡΑ* 
αναγκαιότατους  δε  .. .  υιούς  υψίστου  [34] ΡΑ*  του  κατευ^νοντας  (5ίο)  ημάς  τε 
κ. τ. πρ.η. τηναγιαν  εν  [32]  ποιήσατε, ΡΑ ποιησητε  [33]  αμα^αδου  ...  Αχ  ΚΑ* 
οιη  τον  [36]  ΡΑ*  του  πάντα  [36]  εκτεθέντες,  ΡΑ*  εκτείϊεντος  [37]  ΡΑ'  αν 
ρΐΌ  εαν  . . .  Λχ  ΡΑ  νομοις  [38]  ΡΑ*  οιη  αυτοις  οηΐβ  αμυνωνται  [39]  ταύτη  γαρ 
επι  πάντα,  ΡΑ*  ταύτη  ο  τα  πάντα  [40]  ΡΑ  ολε^ρειας ...  ΡΑ*«*  εις ευφροσυνην 
[44]  οιη  υμών  εορταις  ...  ΡΑ  *  επισημον  ημέρας  [42]  σωτήρια  μεν  υμών  κα• 
ευνοουντων  τοις περσ.,  ΡΑ*  σωτήρια  υμιν  και  τοις  ευνοουσιν  περσ.,  ΐΐ  (ν^) 
των  σωτήρια  μεν  των  ευνοουντων  τοις  περσ.  [43]  των  δε  τούτοις  επιβουλευ- 
σαντων  ...  ΡΑ* υμιν  επιβ.  (νιϋΓ)  [45] ΡΑ  */  (ηοη  :; )  και  μετ  οργής  ...  οιιι 
εις  τον  απαντ.  χρονον  ...  ΡΑ*  εχιστος,  ΡΑ*/  εσχιστος.  Αχ  αισχιστος  ...  ΚΑ• 
αυτά  στα^σεται  ...  ΡΑ%•  αντιγρ.  της  επιστολής  ...  ΡΑ  εκτι^εσ^ω.  Αχ 
εκτε^εισ^ω  ...  έτοιμους  δε  (IX.)  44.  ΡΑ*«*  ιππείς  και  επιβαται  των  πο- 
ριών οι  μεγιστάνες  εξ.  οπ.  και  διωκόμενοι  τα  υπο  ...  το  έκζεμα  ...  ΚΑ*/ 
ίη  Γ.  &(ΐά  τη  βαρεί  46.  ΡΑ*»*  εξελ^.  εκ  προςωπου  του  βασιλέως  εστ.  τ.  β. 
στ.  υακιν^ινην  αερινην  κ.  στεφ.  χρ.  έχων  . . .  στολισμένος  . . .  ΡΑ  ειδοντες 
...  ΡΑ*,*  εχαρ.  και  ευφραν^σαν  46.  οτι  τοις  ιουδ.  ...  ΡΑ*/  ίη  Γ. οϋϋκαι 
αγαλλιαμα  και  τιμή  4  7.  χωρ.  ου  εαν  εξετέθη  το  έκζεμα,  ΡΑ*,*  ου  αν  ο  λόγος  του 
βασιλέως  και  το  έκζεμα  εξετέθη  (*οπιου-α. ε.  τ. εκ^.]  ...  ΡΑ*  οηι  χαρά  χ. 
ευφρ.  (*/  ι^^φρ,  κ.  χαρά)  τοις  ιουδ.  κωΰ.  κ.  ζ\*φρ»  ...  Αχ  (5«(1  τοις  ιουδ.  υκςηβ 
των  ιουδαίων  Γβδοΐ'.  βυη! )  ΚΑ  *,*  περιετεμνοντο  ...  ΚΑ  *  κ.  ενιουδαϊζον  και  δια 
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-Λν  φ^βον  τών  Ιουδαίων.    (IX.)  **Εν  γίφ  τω  δωδεχάτω  μην\  τη  τριςκαιδ€Χ<£τη  4 
τοΟ  μην^,  ος  έσηπΆΐίάρ,  καρήν  τ&  γράμματα  τ&  γραψ^τα  ΰπ&  τοΟ  βασι- 
λέως.   '  Ιν   α^  τη  ήμ^?  άπώλοντο  οΐ  άντυα(μενοι  τοΓς  'Ιουδαίοις  *   οίιδιλς  9 
γ^   άντέστη,   φοβούμενος  αύτο\>ς.    Ό2  γάρ  άρχοντες  τών  σατρακών  χα\  οΐ  3 
τύραννοι  χαΐ  οΐ  βασιλικοί  γραμματεΰ;  έτίμων  το{ις  Ίου8α(ους'   δ  γ&ρ  φ^βος 
Μαρ5οχα{ου  ένέχειτο  αντοΐς.  *  προςέπεσε  γ&ρ  τ2ΐ  πρ^αγμα  τοΰ  βασιλέως  6ηο-  4 
μαα^ναι  ^  πάση  τη  βασιλείς.  *  χαΐ  έν  2οΰσοις  τζ  πΛει  άπέχτειναν  οΐ  Ίου-  6 
δαίοι  άνδρας  πεντακοσίους,'^τ^ν  τεΦαριαννΙς  χα\  Δελφών  χαΐ  Φασγλ  •χα\7  8 
Φαραδα^λ  χαΐ  Βαρελ  χα\  2αρβακλ  ^  χα\  Μαρμασιμλ  χα\  'ΡουφαΓον  χαΐ  Άρ-  9 
σαΓον   χα\  Ζαβου^αΓον,    '*^τους  δέχα  υΙο{»ς  Άμ&ν  Άμαδά^υ  Βουγαίου   τοΟ  10 
έχ^ροΰ  των  Ιουδαίων,  χαΐ  διι^ρπασαν    "έν  αύτη  τη  ήμερα*   έπε^ίί^  τε  δ  II 
άρι^μ&ς  τω  βασιλεΓ  των  άπολωλάτων  έν  2ο^οις.  *'  είπε  δέ  6  βασιλείας  πρ^  19 
'έσ^ρ  Απώλεσαν  οΐ  Ιουδαίοι  έν  Σουσοις  τη  πΛει  άνδρας  πενταχοσίους '  έν 
δΐ  τη  περιχώρω  π«&ς  ο?α  Ιχρι^σαντο;  τ(  ουν  άζιοίς  Ι^τι  χα\  £σται  σοι;  ''χα\  13 
είπεν  ΈσΙ^ρ  τφ  βασιλεΓ  Δο^τω  τοΓς  Ίουδαίοις  χρησ^αι  ώςα\>τως  τήν  αύ- 
ριον,  ωςτε  το{ις  δέχα  υΙο{»ς  Άμλν  χρεμάσαι.  '^χαί  έπέτρεψεν  ούτως  γενέσει,  14 
χαΐ  έξέ^χε  τοΓς'Ιουδαίοις  της  π^ως  τλ  σώματα  των  υΙών  Άμ^  χρεμάσαι. 
'^  χαΐ  συνι^χ^σαν  οΐ  Ιουδαίοι  έν  2ουσοις  τη  τεσσαρεςχαιδεχάτη  τοΟ  'Αδάρ  χαΐ  15 
άπέχτειναν  άνδρας  τριαχοσίους,  χα\  ούδ^ν  διήρπασαν.  '^οΐ  δλ  λοιποί  των  Ίου-  16 
δαίων  οΐ  έν  τη  βασιλείβί  συνήχησαν  χαΐ  ΙαυτοΓς  έβοή^ουν,  χα\  άνεπαύσαντο 
άπ&  των  πολεμίων '  απώλεσαν  γ&ρ  αύτων  μυρίους  πενταχιςχιλίους  τη  τριςχαι- 
δεχάτη  το\>Άδ(ίρ,   χαΐ  ούδΐν  διΐ{ρπασαν.    '^χαΐ  άνεπαΰσαντο  τη  τέσσαρες- 17 
χαιδεχάτη  τοΟ  αύτοΟ  μην^ς,  χα\  ηγον  αυτήν  ήμέραν  αναπαύσεως  μετλ  χαράς  18 
χαΐ  ευφροσύνης,    '^οί  δΐ  Ιουδαίοι  έν   2οΰσοις   τη  πΛει  συνν|χ^σαν  χαί 

4 .  Αχ  ΡΑ  %*  μηνι  τριςχαιδεχατη,  ΡΑ*  μηνι  τεσσαρεςχαιδ. ...  ΡΑ*  ο  εστίν 
. . .  ΡΑ%•  ίη  ί.  βάά  χαι  το  δόγμα  αυτού  ποιησαι  2.  ΡΑ*  εν  αυτή  τη  ωρα,  V  «^ 
α.  τ.  ήμερα  η  ...  ΡΑ*/  βνεστη  χατα  προςωπον  αυτών  (...ΡΑ*  φοβούμενους) 

3.  ΡΑ*τιμωνται  ...  ΡΑ*/  ίη  ί.  βάά  εμεγαλυνετο  γαρ  μαρδοχαιος  πορευομενος 

4.  ΡΑ*/  επεπεσεν  ...  ΡΑ  ως  ονομασ^ηναι  6.  ΡΑ*  οιη  τη  πολ.  απεχτ.  ... 
ΡΑ*/  απ.  οι  ιουδ.  χαι  απωλέσαν  ...  ΡΑ  ανδρ.  φ  7.  φορσανεστοίν ,  ΡΑ* 
(νίΙΐΓ)  φαρσαννεσταν,  */  φαρσαννεσταΐν  ...  ΡΑ*  χαι  αδελφών,  */  χαι  τον 
δελφων  ...  φαγά,  ΡΑ*  φΐαγα  8.  κ.  βαρδα^  χ.  βαρελ  χ.  σαρββιχα,  ΡΑ  χ. 
φαραα^α  χ.  βαρ.  χ.  σαρβαχα  9.  χ.  μαρμασιμνα  χ.  ρουφβινον  χ.  α.  χ.  ζα- 
βουγα^α,  ΡΑ  χ.  μαρμασιμ  χ.  ρουφαιον  χ.  αρσεον  χ.  ζαβουδε^ν  40.  ΡΑ* 
αμαναδα^ου  βουδεου  (*/  βουγεου),  Αχ  αμα^αδου  του  βουγαιου  ...  (ΡΑ* 
βουδεου  των  τους  εχΙ^ρου)  ...  Αχ  ΡΑ*/  απεχτειναν  χαι  διηρπασ.  44.  Αχ 
οιη  τε  ο,  ΡΑ*/  οπι  τε  ...  ΡΑ*/  ίη  ί.  αάά  τη  πολει  42.  οιη  προς  ... 
ΡΑ*/  (οιηί55θ  προς?)  εσλ  τη  βασιλισση  Απ.  οι  ιουδ.  χαι  εφονευσαν  ... 
ΡΑ*  οπι  τη  πολει  ...  ΡΑ*/  ρθ8ΐ  πενταχοσ.  Λάά  χαι  τους  Γ  υιούς  αμάν  ... 
χωρά  ρΓΟ  περιχώρω  ...  ΡΑ*  αιει  ...  Αχ  ΡΑ*/  χεχρηνται...  χαι  τι  αξιοις 

43.  ΡΑ*  χρήστε,  */  χρησασ^ι  ...  ΡΑ*/  τη  αυριον  ...  οιη  δεχα  ...  Αχ 
ΡΑ*/  χρεμασ^ναι  ...  ΡΑ  αμάν  ρο8ΐ   χρεμασ.  ροη.  6ΐ  */ βάά  επι  ξύλου 

44.  ΡΑ  ούτω  ...  οπι  χ.  επετρ.  ουτ.  γενέσθαι  ...  ΡΑ*  επε^χεν  ...  ΡΑ* 
οπι  της  πολ.  τα  σώματα  45.  ΡΑ*/  τη  τριςχαιδεχατη  ...  ΡΑ*  του  μη- 
νός, */  του  αδαρ  μηνός  ...  ΡΑ*/  απεχτ.  οι  ιουδαίοι  εν  σουσοις  ...  ου^εν 
46.  συναχ^εντες  εαυτοις  εβοη^ουν  ...  ΡΑ*/  εβοη^.  περί  της  ψυχής  αυτών 
...  ΡΑ*  δυνατών  ρΓΟ  αυτών  ...  ΡΑ*/  ροβΐ  πενταχιςχιλ.  αάά  ουδέν  διηρ- 
πασαν'  ουχ  οπ^εστειλοιν  τας  χείρας  αυτών,  άβίβΐίβ  ρθ8ΐ6α  χαι  ουδέν  διηρπα- 
σαν  ...  τη  τριςχαιδ.  του  αδ.  χαι  τη  τεσσαρεςχαιδεχατη  του  αυτού  μηνός, 
ΡΑ  τη  τριςχαιδεχ.  (*/  8(ίά  του  αυτού  αδαρ)  χαι  τεσσαρεςχαιδεχατη  (*/  οπι 
χαι  τεσσ.)  47.  ΡΑ  αυτού  του  μηνός  ...  ΡΑ  αυτήν  την  ημεραν  48.  ΡΑ  οι 
εν  σουσοις  ...  ΡΑ*  οπι  τη  πολει  ...  ΡΑ  συνήχησαν  (*/  β<1ά  τη  γ  χαι  1 
του  αυτού  χαι)  οπιί$8θ  χαι 
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τ^  τκσσαρβςχαιδεχάτη  χαλ  άνΕπβρ^σαντο '  ηγον  δλ  χα\  τ}]ν  τΌΚίτκαα^Λοιάζψ  μετά 
49  χαράς  χα\  €ύ9ροσΰνης.  '*^ι&  τοΰτ9  ουν  οΐ  Ιουδαίοι  οΐ  διεσπαρμένοι  6  πάση 
χώρα  -ή  2ξω  αγουοι  τήν  τεσσαρβςχαιδβχάτην  τοΟ  Άδ^  4)μέραν  άγα!^  μιτ 
20  ευφροσύνης,  άποστύΐλοντ€ς  μβρίδας  &αστος  τώ  πλησίον.    '^ άγραφε  δΐ  Ηοφ- 
δοχαΓος  τοΙς  λίγους  το^^ους  εΖς  βιβλ^ον,  χαΐ  έζαπέστειλε  τοϊί;  Ιουδαίοι;  οσο*. 
91  ήσαν  έν  τ^  !Α^ταξέρξου  βασιλείαι  τοΓίς  ^γγυς  χα\  τοις  μοοφάν,  *'  στησαι  τα; 
ημέρας  ταυταις  άγα^ς,  £γειν  τε  τ9]ν  τεσσαρεςχαιδεχάτην  χαλ  τήν  πεντιχαι- 
82  δεχόίτην  τοΟ  'Αδάίρ*  '^έν  γ&ρ  ταιίταις  ταις  ^μφαις  άνεπβηίσαντο  οΐ  Ιουδαίοι 
άιΑ  τών  έχ^ρδν  α&τών*   κα\  τ6ν  μήνα  έν  ω  εστράφη  αύτοΐς,   ος  ψ  Άδάρ, 
άπ^  πέν^υς  ε2ς  χαρ^  χαλ  άπ&  6δ\1νης  ε2ς  άγα^ν  ήμέραν ,  αγειν  όλον  άγι- 
^ίύζ  ημέρας  γόίμων  χαΐ  ε&φροσύνης,  έξοπτοστέλλοντες  μερίδας  τοις  φίλοις  χαΐ 
93  τοις  πτωχοΐΐς.  *'  χαΐ  προςεδ^αντο  οΐ  Ιουδαίοι  χα^ίκ  £/ραφεν  α^τοΟ;  6  Ηαρ- 
9ν  δοχαΤος,  '^ια&ς  'λμίη  Άμαδ^ου  Ι  Μαχεδίιν  έπολέμει  οιύτίούς,  χα^  Ι^ετο 
Χ>  ψι^σμα  χοίλ  )ύιήρον  άφαν(σαι  αυτο^,    '^χα\  ός  ε2ςηλ^  -κρίς  -ών  βαοιλέα 
λέγων  χρεμάσαι  τ^  Μαρδοχαιον'   3σα  δΐ  έΐΰεχε(ρησεν  έπάξαι  έπΙ  το{ις  Ιου- 
δαίους χαχλ  έπ'  αΜν  έγένοντο,  χαΐ  έχρεμ^σ^  αΜς  χα\  τ&  τέχνα  αντον. 
86  '^  δι3ι  τοΟτο  έπεχλή^αν  αΐ  ήμερη  αύται  ΦρουραΙ  δϊιλ  τους  χλιαρούς,  στ: 
τ^  διαλέχτ((ΐ  αύτΰν  χαλοβνται  Φρουραί,  διλ  το{»ς  λάγους  της  επιστολής  ταν- 
97της,  χαΐ  οσα  ι:επ^!^σι  διλ  ταΦτα  χαΐ  !σα  α^Γς  έγένετο,  '^χαΐ  βττησο' 
χα\  προςεδέχοντο  οΐ  Ιουδαίοι  έ^  έαυτοΐ!;  χα\  έιά  τφ  σπέρματι  αύτων  χαΐ  ίχ^ 
Τ0&;  προςτε^ειμένοις   έτ^    α^ν,   ούδϊ  μήν  άλλως  χρήσονται.  αΐ  δΐ  ήμ^- 
ραι  αίται  μνημ^συνον  έπιτελουμενον  χατλ  γενε^  χαΐ  γενε^  χα\  πΛιν  χαΐ 


48.  τη  τεσσαρεςχαιδεχατη  (V  ^^^  του  οίυτου)  βΕνεπβη>σατΓθ  ('/**'  ^* 
ανεπαυσ.,  ββά  χαι  ουχ  άβίβνίΐ  II)  ...  οιη  χαι  &η(θ  ανεπαυσ.  ...  ΡΑ*  τη 
πεντεχαιδεχατη     49.  Αχ  ΪΆ*!    δια  γαρ  τούτο,  ΓΑ•  δια  τούτο,  ΓΑ*.•  5« 
τούτο  ουν  (νάΐΓ)  ...  Αχ  ?Α  οιη  οι  ρο8*  ιουδαίοι  ...  ΡΑ  \*  διεσκαρμ.  οι- 
χουντες  εν  ...  εν  τη  χωρά  ...  ΚΑ*  οιη  τη  εξω   ...  ΓΑ*  οιπ  την  ...  αγ. 
χαι  την ...  ΚΑ*  του  μηνός,  (%*  αδαρ  βαρβΓ  μηνός  ηοΐβΐ)  ημεραν   ...  Αχ  ΚΑ 
μετά   ευφροσ.   6(  ΚΑ*/  ιιάά  χαι  ποτού  ...  ΚΑ*  μερίδα   ...  μερίδας  τοις 
πλησίον  . . .  Αχ  ΚΑ  ίη  ί.  Λάά  οι  δε  χατοιχουντες  εν  ταις  μητροπολεσιν  χαι  τφ 
(ΚΑ  τη)  πεντεχαιδεχατην  (ΚΑ -τη)  του  αδαρ  ημεραν  ευφροσύνης  αγα^ν 
αγουσιν  (Αχ  οιη  αγουσιν)  εξαποστΛλοττες  (ΚΑ*  εξαποστελλουσιν,  ν-^^*; 
τες)  μερίδα  (Αχ  ΚΑ •/  μερίδας)  τοις  πλησίον    80.  απεστειλεν  ..  Αχ  ΚΑν 
ιουδ.  οι  εισιν    24.  οιη  τε  ...  ΡΑ*  τη  τεσσεαρεςχαιδεχατη  (τεσσβαρεςχ.  ί'Α| 
βϋαιη  ν.  49.)  (*/  την  τεσσ.  του  μηνός  αδαρ)  χαι  τη  πεντεχαιδεχατην  (V 
χαι  την  ημχραν  πεμτΓτην  χ.  δεχ.)  ...  οπι  του  αδαρ    22.  εν  ταις  ημ^Ρ•  ^-^ 
...  ΡΑ*,•  ημεραις  ος  (ΙΙβ  ρΓΟΚοβ)  ανεπαυσαντο  οι  ιουδαίοι  (ΚΑ*  οιη  οι 
ιουδαίοι)  εν  αυταις  ...  ΡΑ*  οιη  απο  ...  Αχ  ΡΑ  εν  ω  εγραφη  οηιτοις  .•• 
ΚΑ  οιη  απο  πένθους  ιιβφίο  αγα^  ημεραν  • . .  απο  οδύνης  ε.  χαραν '  μι 
απο  πεν^.  ε.  αγαλ  ημεραν  αγειν  αυτας  ιημερας  γάμων  ...   ΡΑ*  χ.  ευφρο- 
συνην  ...  ΡΑ  εξαποστελλοντας    23.  οιη  ο    24.  οπ»ς  οψυαη  αμα^αδου  μα- 
χεδων,  ΡΑ  όπως  ο  (ο  •,*  (ΙβΙ«νΐ88β,  ::  ΓββΙίΙιιίβββ  νΙιΙβΙυΓ}  αρΛ*  αμβγ«- 
^υν  (*/  αμαδα^υ)  ο  μαχεδων  (*/    ο  εβουγαιος  βΙο)  ...  επολεμει  τον< 
ιουδαίους  χαι  ως,  ΡΑ  *  επ.  «υτοις  χο^ως,  *,*  επ.  αυτούς  χβι  ως  ...  ΡΑ*/  'Η' 
φίσμα  χαι  εβαλεν  φουρ  ο  εστίν  χληρος  απολεσαι  αυτούς  . . .  οεπολεσαι  αυτοτκ 
2δ.  οσα  επεχειρ.,  ΡΑ  οσα  τε  επεχείρησαν  (•/  -σεν)  ...  επαξαι  τοις  ιβ^ 
δαιοις  χ.  επ  α.  εγενετο•  εχρεμασ^  ...  Αχ  ΡΑ  ::  ίη  ί.  β^  επι  τωνίνλ<*ν 
(•/  επι  τοις  ξυλοις)    26.  οιη  αι  ημεραι  αύται ...  ΡΑ  */  βυται  φρουριμ  ••• 
χαλουνται  τη  διαλ.  αντων   ...   ΡΑ*  καλούνται  αι  φρουραι,  •,'  χαλ.^φβ«Ρ 
27.  Αχ  ΓΑ  χαι  ως  προςεδεχοντο  ...  ΡΑ*  σπερματι  αυτβυ  ...  '''^'•'ρΛ' 
πβσιν  τοις  ...  ΡΑ*  επ  βυτω  ...  επι  τοις  προτε^ιμενοις  εφ  εαυτών  ...  "^^ 
οίη  έπιτελουμενον  . . .  μνημοσυναι  επιτελουαεναι  χατα  γενεαν  χαι  πάτρια^  ^ 
πολ.  χ.  χωράν  ...  ΡΑ*  (8^(1  ίρββ  * 8(1(1  ν(ί(Γ)  οιη  χαι  ρο$1  πολιν 


Η3η1θ6ΐι&6ΐΐ5  δοιηηίαιη  βητιπι  ίηΙορρΓβΙ&ΙυΓ.     Εσ^ρ  4  0, 3.    βδΐ 

πατρι&ν  χα\  χώραν.  *^  α!  δ^  ήμή)θκ  α&ται  τδν  ΦρουραΙ  άχ^σονται  ε{ς  τ6^  ^ 
άπαντα  χρ(ίνον ,  χα\  τ^  μνημ^συνον  οώτων  ού  μή  έχλίττπ  έχ  τδν  γενεδν.  '^  χαΐ  39 
ί^ραφεν  '£σ^  ή  βασίλισσα  ^γάτηρ  'Αμιναδ&β  χα\  ΜαρδοχαΓος  6  Ιουδαίος 
οσα  έπο(ησαν  τ^  τε  στερέωμα  της  επιστολής  τΰν  Φρουραί  *°  χαί  ΜαρδοχαΓος  30 
καΐ  Έσ^ρ  ή  βασίλισσα  ίστησαν  έαυτοδ;  χαϊ  έαυτδν,   χαΐ  τ^τε  στήσαντες 
χατλ  τής  ύγιείας  εαυτών  χαΐ  τήν  βουλήν  αυτών.  "  χαί  Έσ^ήρ  λάγφ  £στησεν 
εΙς  τ&ν  αίδνα^  χαΐ  άγραφη  είς  μνημ^συνον. 

Χ• 

"Έγραψε  δ^  δ  βασιλεύς  έπ\  την  βασιλείαν  της  τε  γης  χα\  της  θαλάσσης• 
'χα\  τήν  ίσχύν  αύτοΟ  χαΐ  άνδραγα^ν,  πλούτων  τε  χα\  δ^ξαν  της  βασιλείας  2 
α^οΟ,  ίδοΐι  γέγραπται  έν  βιβλίφ  βασιλέων  Περσών  χαΐ  Μήδων  είς  μνημ^συ- 
νον.  '6  δΐ  Μαρδοχαιος  διεδέχετο  τ^  βασιλέα  'Αρταξέρξην,  χαΐ  μέγας  ην  έν  3 
τη  βασιλείςι  χα\  δεδοξασμιένος  ύπ^  τών  Ιουδαίων*  χα\  φίλοΰμενος  διηγειτο 
τήν  άγωγην  παντί  το»  βαίνει  αίττοΟ.  χα\  είπε  ΜαοδοχαΓος  Παρ&  τοΟ  &εοΰ  έγέ-  * 
νετο  ταΐίτα.   έμνν^σ^ην  γ&ρ  περ\  τοΰ  ενυπνίου  ου  εΤδον  περ\  τών  λ^ων  τού- 
των, ούδΐ  γλρ  παρηλ^εν  άπ'  αυτών  λ^γος,  ή  μιχρ&  πηγή  η  έγένετο  ποτα- 
μέ, χαΐ  ην  φώς  χαΐ  ήλιος  χα\  ύδωρ  πολύ.  Έσ^ρ  έσην  ό  ποταμός,  ην  έγά- 
μησεν  δ  βασιλεΐις  χαΐ  έποίησε  βασίλισσαν*   οΐ  δ^  δύο   δράχοντες,   έγώ   είμι  [5] 
χα\  Αμάν  *  τλ  δι  β^  τά  έπισυναχ^έντα  άπολέσαι  τδ  ίνομα  τών  Ιουδαίων  * 
τ&  δΐ  έ^ος  τ&  έμ^ν,   ουτ^ς  έσην  Ισραήλ  ο!  βοιήσαντες  πρ6ς  τ&ν  ^ε^ν  χαΐ 
σω^έντες.  χα\  £σωσε  χύριος  τ^  λα&ν  αυτοΟ,   χαΐ  έ($^ύσατο  χΰριος  ήμας  έχ 
πάντων  τών  χαχών  τούτων*  χα\  έποίησεν  δ  ^εδς  τ&  σημεία  χαΐ  τα  τέρατα 
τ&  μεγάλα  α  ού  γέγονεν  έν  τοΐίς  £^εσι.  δια  τοΰτο  έποίησε  χλ'ήρους  δΰο,  ίνα  [10] 
τφ  λαω  τοΰ  ^εοΟ  χαΐ  £να  πασι  τοις  β^εσι'  χαΐ  ηλ^ον  οΐ  δύο  χλήροι  ούτοι 
είς  ωραν  χαΐ  χαιρ&ν  χαΐ  είς  ήμέραν  χρίσεΐύς  ενώπιον  τοΟ  ^οΰ  χαΐ  πασι  τοΓς 
έ^εσι'  χα\  έμνήσ^  6  Μς  τοΟ  λαοΟ  α&τοΰ,  χα\  έδιχαίωσε  τήν  χληρονομίαν 
α&τοΰ.   χα\  ΰιονται  αύτοΓς  α!  ήμέραι  αύται  έν  μηνΐ  Άδ&ρ  τη  τεσσαρεςχαι- 
δεχάτη  χα\  τη  πεντεχαιδεχάτη  τοΰ  μην^  μετά  συναγωγής  χαΐ  χαράς  χα\  [Ιδ] 
ευφροσύνης  ενώπιον  τοΟ  ^εοΰ  χατά  γενεών  είς  τ&ν  αίώνα  έν  τω  λαφ  αύτοΟ 


ί8.  του  φρουραι,  ΡΑ•  των  φρουρών,  %*  των  φρουριμ  ...  ΡΑ*  αρ5η- 
σονται  ...  οιη  εις  ...  εχλειπη  99.  ΡΑ*  οιη  η  βασίλισσα  ...  ΡΑ  αμιναδαν 
...  ΡΑ*  οιη  ο  ιουδαίος  ...  ΡΑ  οσα  εποιησεν  το  εστερεωμα  (οοιτβοίαιη  υΛγ 
το  τε  στερ•)  ...  το  στερέωμα  ...  των  φρουραια,  ΡΑ*  των  φρουρών,  */  τ. 
Φρουριμ  30.  ΡΑ*  ροβΐ  μαρδοχαιος  ΓβρβΙϋ  Ιιββο :  οσα  εποιησεν  το  τε  στε- 
ρέωμα της  επιστολής  ...  ΡΑ  υγιας  αυτών  χαι  (*,*  8(1(1  την)  βουλ.  αυτών  ... 
υγιας  ...  βουλ.  αυτών  34.  Αχ  ΡΑ*  οιη  χαι  8ΐ>  ίηίϋο  Χ.  4.  εγραψ.  γαρ 
...  ΡΑ*/  ο  βασιλ.  αρταξερξης  ...  Αχ  ΡΑ  τέλη  επι  ...  ΡΑ*  επι  της  βασι- 
λιάς 2.  ΡΑ•  ισχ.  αυτής  ...  ΡΑί/  χαι  την  ανδραγα&ειαν  (*  χαι  οΐνδραγα- 
5εια)  ...  ΡΑ"•  οιη  ιδού,  */  ιδού  ταύτα.  Αχ  και  ιδού  ...  εν  τω  βιβλιω,  ΡΑ* 
εν  βιβλω  ...  ΡΑ*  βασιλέως  3.  ο  γαρ  μαρδοχ.,  ΡΑ  οτε  ο  μαρδ.  βΐ  %•  β(1(1 
ο  ιουδαίος  ...  Αχ  ΡΑ  ηγειτο  [4]  ΡΑ  ο  μαρδοχαιος  [2]  Αχ  ΡΑ%*  εμνησ^ην 
περί  [3]  ουδέν  παρηλ^εν,  ΡΑ  ου  γαρ  παρηλ^εν  ...  οιη  απ  .. .Αχ  ΡΑ •  πηγή  (*** 
8(1(1  ήτις)  εγενετο  [6]  οι  δε  δροοιοντες  ...  ΡΑ*  εγω  ημην  [6]  συναχίίεντα 
[7]  εστίν  ο  ισραηλ  Γ8]  οπι  χυριος  ρο8ΐ  έσωσε  ...  Αχ  ΡΑ  ερυσατο  οΐ  Αχ 
ΓΑ*,•  οιη  8βς.  χυριος  [40]  γεγονεν  τοις  εθνεσιν  ...  οιη  δια  τούτο  υβςπιο  τοις 
ε^εσι  ...  ΡΑ  ενα  τω  &εω  του  λαβυ  [44]  ΡΑ*  αυτοί  ρΓΟ  ούτοι,  Αχ  οπι 
[42]  Αχ  ΓΑ  εις  ωρ.  χαι  χληρον  ...  ΡΑ%•  (ηοη;;)  βηΐβ  πασι  8<1(1  εν 
(νάίτ)  ...  πασιν  ε^νεσιν  χ.  εμν.  ο  χυριος  [46]  Αχ*  ΡΑ*  οιη  χαι  τη  πεν- 
τεχαιδ.,  ΡΑ•,*  8υρρΐ6(  χαι  τη  Γ  χαι  Τ...  Αχ  ΡΑ  του  αυτού  μηνός  [46]  ΡΑ 
κατα  γενεάς 


Εσ^ρ  40, 3.  Ερί8(οΐ9  άβ  Ραηιη  ίββίο. 

'Ισραι^λ.  £τονς  τετάρτου  βασιλεύοντος  Πτολεμο(£ου  χαΐ  Κλεοΐϋάτρας  είςήνεγχε 
Δοσ(!Ηος,  ος  £^  είναι  Ιερε^ις  χαΐ  Αενίτης,  χαΐ  Πτολεμαίος  6  νΐ&ς  αύτο& 
τήν  προκειμένης  έιαστολήν  τ&ν  Φρονρα(,  ην  Ιφασαν  είναι  χα\  ήρμηνευχέναι 
[30]  Λυσΐμαχον  Πτολεμαίου  τ^  έν  *Ιερουσαλίΐ{μ. 

Τέλος  της  Έσ^. 

[47]  χλαιοταχτρας     [48]  θωσι^εος,    ΡΛ*  δίΜτει^ε  (%*  Ι$«*σ6£^€ος)  ... 
ιπολεμαιος  νιος    [49]  των  φρουραια,  ΡΑ%*  τον  φρουριμ  ...  ΡΑ    ερμηνευ* 
χεναι    [20]  Λχ  ΡΑ  τβ*ν  εν  Ιερουσαλήμ 
ΐίαΙ>8θΓίρϋο:  Αχ  ΚΑ  εσ^ 


Ιίρείβθι  1ιηρΓθ89ΐ(  Ρ.  Α.  ΒΓθουΐ8ΐι•. 
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